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Dx hac nova Lexici Hedericiani editione, L. B. paucis accipe. Quarto abhinc anno diem 
obiit Lutetize Parisiorum, senex fere nonagenarius, Petrus Henricus Larcherus, Divionzus, vir 
tum ob diffusam eruditionem, tum ob singularem ejus humanitatem et candorem, omni laude 
dignissimus ; preesertim vero egregia Herodoti versione meritam per Europam celebritatem nactus. 
Is autem moriens supellectilem librariam reliquit satis amplam, qué paullo post, haeredum jussu, 
sub hasta venum data est. Inter alios, qui tum voci przeconis subjiciebantur, libros, exemplar 
erat hujus Lexici, editionis que A. 1755 prodierat, cujus quidem foliis chartz scripte singulis 
interjectze sunt, in quas magnum tum vocabulorum, tum exemplorum numerum senex venerabilis 
inter legendum conjecerat. Hunc vero librum, pretio satis magno comparatum, redemtores nostri, 
qui novam hujus vocabularii editionem, curis Larcherianis auctam, prelo subjicere cupiebant, in 
manus mihi tradiderunt, ut si quid in eo vel minus accurate scriptum, vel preter necessitatem 
adjectum fuisset, id omne transverso calamo notarem ; ne lexici, tironum usibus destinati, moles 
inutiliter augeretur. Hoc igitur effeci, et praeterea nihil; quippe qui correctoris munus, molestum 
sane ac laboriosum, in me suscipere noluerim. Ipse vero Larcherus in thesauro suo locupletando 
quanta cum diligentia versatus sit, intelligere licet ex sequente notula, quam ad libri caleem re- 
peri: “1082 additions en Juillet 1782." In his autem additamentis, haud pauca reperies poetarum 
scenicorum loca recte explicata ; multa etiam tum veterum historicorum, Herodoti, Thucydidis, 
Xenophontis, tum recentiorum, Polybii scilicet, Appiani, Arriani, item Plutarchi et Eroticón 
scriptorum, imo et medicorum, ne quid de poetis, Lycophrone, Apollonio, Nicandro, et Florilegii 


auctoribus, dicam. 


Animadvertent tirones multa esse vocabula, que unius Oppiani vel Nonni auctoritate nituntur ; 
non tamen idcirco Greca civitate donanda ; quia Cynegetica, quee sub Oppiani nomine circum- 
A 2 feruntur, 


iv MONITUM. 


feruntur, et Nonni poemata insulsissima, verbis ac locutionibus scatent, quas in probatis aucto- 
ribus frustra queesiveris. Alia sunt haud pauca, que nullum, preter Heliodorum, fidejussorem 
habent; attamen episcopus ille Tricensis Greece longe melius sciebat, imo melior erat poeta, 


quam Nonnus iste, vel pseudonymus Cynegeticón scriptor. 


Porro in hac nova editione vocabula, quz Morellii Appendicem occupabant, suo quodque loco 
interseruntur, cura ac diligentia Typographi. Idem vero eo nomine laudandus est, quod Larcheri 
additamenta, minuta manu et perplexo ordine scripta, magno cum labore enuclearit, et secundum 


litterarum seriem disposuerit. 


Quod praeterea dicam nihil fere habeo, nisi ut exoptem fore aliquando, qui Bastii τοῦ μακαρίτου 
egregios in librum Hederici labores publici juris faciat; quo nescio an quidquam ad Graecarum 


litterarum cognitionem utilius accidere possit. 
C. J. B. 
Scripsi Non. Jul. 1816. 


IN hac nova editione Larcheriana, auANTITATES, quas vocant, signandas, id quod, Tironum 
gratia, a se sepius et impensius erat flagitatum, curárunt Redemptores :—cujus laboris in 


penso peragendo artificum in hoc genere probatissimorum vestigia curatissime legit Operarius. 


H. 'Ps 


Kal. Jan. cxo1occexxv, 


M. BENJ. 
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M. BENJ. HEDERICI PREFATIO. 


ALTERUM hoc Lexicon est, Lector benevole, quod juventuti bonarum artium -studiose commodare 
sategi. Graecum, ut vides, illud est, et, velut in priori disciplinas atque veterum Scriptorum monumenta, 
quze Scholas fere occupatas habent, dilucidare pro viribus sum annixus; ita hoc, quod jam exhibeo, literas 
in primis Greecas adjuvare studui. Neque vero operam hanc, ut quidem confido, preter rem necessita- 
temque suscepisse jure existimari potero. Etenim, que Lingus Graecae cum preestantia sit, tum utilitas, 
atque ad omne propemodum studiorum. genus necessitas, ab aliis jam ostensum est pluribus: attamen 
Lexicon, quo illa contineatur, satisque Meses Scholis, adhuc deesse experiuntur identidem, quibus hanc 
eruditionis partem tradere juventuti incumbit. Quotquot enim hujus generis libri exetant, vel mole sua 
usum süfflaminant sui, vel jejunitate qua laborant, saepius destituunt paulo serius literis Graecis operaturos, 
vel ordinis implicatione linguse adhuc minus gnaros plus justo fatigant, efficiuntque haud raro, ut tot illi 
tantisque difficultatibus preepediti non sine indignatione ac teedio in hoc studiorum genere versentur. 

- Singula igitur illa, quantum quidem fieri potuit, amoliturus, librum in tres Partes dispescui, Herme- 
neuticam scilicet, Analyticam, atque Syntheticam: primz, quze ad intelligendos omnis generis scriptores, 
quos antiquiora tempora dedere, facere debet, eam Vocabulorum copiam inserere allaboravi, quam ad.ne- 
gotium hoc, amplum licet ac vastum satis, suffecturam omnino putavi. €erte, que ex ingenti Henrici 
Stephani 'Thesauro, volumine satis etiam grandi, Joannes exhibet Scapula, ea tantum non omnia hic etiam 
suppeditavi. Quinimmo ipsorum non solum numerum, sed in primis etiam, quas obtinent, significationes 
ex Suida, Polluce, Suicero, Leighio, Scriptoribusque similibus alis, non parum. earundem hinc inde 
adauxi. Hasce quoque pro ea, qua differunt varietate, suis fere distinxi numeris, et sic clarius ordinatius- 
que, spero, se oblaturas cuique ; eodemque fere modo quo Voces potissimum ipsas ordine, quem vocamus, 
alphabetico disponere visum est. Equidem virtutes naturalis illius, quo Voces derivatee primigeniis, com- 
positae simplicibus subjiciuntur, non ignoro, neque me preterit etiam, quantopere eum in Stephano aliisque 
praedicent bene multi; sed non aeque tamen intricatus hic alter est, longeque facilius linguze nondum satis 
peritis Vocabula, quae inquirunt ipsi, suggerit. Et, si omnino ad indagandam genuinam Vocis potestatem 
momenti maximi est nosse originem ejusdem, singulis etiam Vocabulis hanc subjeci, ut adeo nec adminiculo 
isto, necessario certe ad feliciorem cujusvis Scriptoris interpretationem, destitutos Lexico hoc usuros con- 
queri possint, qui id ordinis naturalis laudem, atque virtutem ferme praecipuam, habere solent. 

Quemadmodum autem haec primze Lexici hujus Partis ratio est; ita altera illa, cui Analytics, ut dixi, 
nomen feci, ea Vocabula grammatice, quomodo loqui consuevimus, resoluta complexus sum, quz difficul- 
tatibus suis, sive a Dialecto aliqua, sive aliunde subortis, solicitare tironum patientiam possunt. Est certe 
eadem hzec opera, quae liberalius paulo a Schrevelio juventuti navata, ipsum tam acceptum huic reddidit, 
ut unus fere ex sui ordinis Lexicographis in Scholis huc usque locum vindicaverit sibi. Ac tametsi non 
desint, qui eamdem ignavize potius subsidium habeant, quam ut emolumenti quidquam juventuti illam cre- 
dant adferre, eo quod hzc a penitiori Grammatices studio avocet, ad quod potissimum solidior linguae cog- 
nitio redit: attamen, qui rectius justiusque rem expendunt, satius utique existimant, velificari nonnihil 
discentium a labore molestiore aversioni, quam quidem committere, ut miseri succumbant inscitize suae, vel 
etiam, quod szepius usu in Scholis evenire videmus, difficultatibus his absterriti linguee pulcherrimae studium 
plane abjiciant. Ne igitur habeant, quod et ipsi suo quasi jure desiderare possint, hac etiam in re illis 
deesse nolui. Quin potius non solum Vocabula prope omnia, que Schrevelius ex appendice Scapulze 
Lexico subnexa, Pasoris in Hesiodum Indice, aliisque id genus operibus attulit, in Partem hanc alteram 
conjeci: sed locupletavi quoque passim ex Jo. Vorstii Veterum Poetarum Grsecorum excerptis, Celeber- 
rimi item Viri, Dn. Jo. Davidis Schreberi, in Hortulo Graeco ex omnibus Plutarchi Operibus adornato, 
et Clarissimi Dn. Hieronymi Freyeri Fasciculo Poematum Graecorum, libellis vere aureis atque ad per- 

discendam 


νἱ HEDERICI PRZEFATIO. 


discendam Graecam linguam accommodatissimis. Attamen, ne nimis etiam indulsisse discentium inertiae 
videri possem, satis habui, digitum in cibum hunc intendere, praemansum vero ipsum atque hoc tantillum 
laboris recusantibus, ut eumdem sumere ipsi dignentur, inserere in ora utique supersedi. 

Tertia libri Pars, quee Syntheticze titulum praefert, iis destinata est, quibus Latina sermone Graeco, eoque 
prosaico, reddere collibet ; adjutusque a Scriptoribus laudatissimis, Benzio, Posselio, Devario, Scheidio, 
aliisque, hic quoque eum Vocum Formularumque loquendi apparatum, suis fere ubique auctoritatibus mu- 
nitum, suggessi: qui, nisi me omnia fallant, ad institutum hoc, quantum quidem in Scholis illud exigi, vel 
certe usui hodie esse solet, abunde suppeditabit. Et, si omnino contingat, ut quaedam adhuc desideres, ea 
tamen forsitan heec erunt, quee omissa facile pati, vel ex iis etiam, quze allata sunt, compensare non incom- 
mode poteris. Ita quippe seepius Nomina illa a Verbis deducta, qualia sunt Accumulator, Admodulator, 
Adoptator, item Accumulatrix, Admodulatriz, et similia, perinde qualia Accumulatio, Admodulatio, Adop- 
fatio, et quae sunt hujus generis alia, frustra hic quesiveris. Prseterquam enim quod magna eorum 
pars ipsa civitate Latina deficitur, adeoque soli formationis innititur Analogiae, certe, si Graece eadem 
reddenda sunt, alia fere per Participia, alia per Infinitivos Verborum, a quibus descendunt, tuto enun- 
ciari possunt. Ita videlicet Accwmulatorem, vel ipsius Demosthenis exemplo, rectius ἐπισωρεύοντα, Ad- 
modulatricem, mgoraboucav, et Accumulationem, quce ipsum in primis accumulandi. actum significat, τὸ &rico- 
ρεύειν interpretaberis, quam ut nomina vel plane nova confingas, vel sua etiam, carentia auctoritate usurpes. 
Quumque adeo hzc talia a Verbis allatis, si quidem ipsis opus sit, nec suo ista loco reperiantur, formare 
perquam sit facile, operze chartaeque tanto justius eorum me omissione pepercisse arbitror, quo magis Lexi-- 
con hoc manus impleat, nomenque suum excedat. Nec alia quoque causa fuit, cur Nomina etiam, quae 
propria Grammatici vocant, omiserim, utpote quod ipsa quoque facile Greece efferri possunt, quippe ex 
Grammatica constet, quae literarum utriusque linguae natura sit atque cognatio. At vero, quod in Prima 
precipue Parte nec auctores addiderim Vocibus, nec locutionum etiam, quas hae ex se progignunt, subje- 
cerim exempla, forsitan mirabuntur, qui ex his propemodum solis Lexici perfectionem sestimare solent. 
Sed et his adferendis locus plane defuit. Nec vero etiam video, si vel maxime ipse suppetivisset, ecquis 
eorum in Lexico hermeneutico sit usus. Sua enim Scriptori cuivis interpretando, auctoritas sufficit, et, 
qui ex Vocum significationibus tam distincte copioseque subministratis sensum effati alicujus Greeci inda- 
gare nequit, eum vel plane a Grammatica non instructum, vel rei, quam continet illud, prorsus ignarum 
esse oportet. Secus statuendum esse de Lexico synthetico facile concedo, quum Greece scripturus utique 
non solum de Vocis, qua usurus est, probitate, sed et de Constructionis, qua gaudet, eadem ratione certus 
esse debet. Quare id etiam mihi quam maxime commendatum habui, ut ne facile in Tertia hujus libri 
Parte Vox aliqua sine auctore suo compareat, vel Constructionis etiam exemplum non habeat adjunctum. 
Quod si tamen vel hic etiam alterutrum, immo utrumque deesse nonnunquam deprehendas, auctorem qui- 
dem Vocis idoneum me fugisse non inficior, licet de bonitate ejus Lexicographorum saltem prestan- 
tissimorum auctoritas dubitare me non siverit; Constructionis vero modus ideo a me neglectus est, quod 
Regulas ille notissimas atque adeo Graecze etiam Linguee cum Latina communes sequatur. 

Atque hzc fere ea sunt, Lector benevole, quee te scire, e re tua, immo et mea, esse existimavi. "Tute 
labori etiam huic meo, si merebitur, fave: sin minus, eum ante ne damnes, quam cogitaveris, contingere 
haud raro, ut tuo arbitrio stare non possis. Vale. 


Expositio NorARUM que in priore Lexici hujus Parte inter alias occurrunt. 


Gl. V. Glossaria Veterum a Labbeo edita. | Suid. Suidas. 

Ph. Philoxenus, Glossographorum facile princeps. Etym. vel .E. M. Etymologicum magnum. 

Lex. Gr. Lexicographi Graci, Hesychius, Suidas, auctor R. Gulielmus Robertsonus Anglus. 
Etymologici magni, Varinus, Phavorinus. Suic. Jo. Casp. Suicerus, Tigurinus. 


Hes. Hesychius, Alexandrinus. 


Atque hos Lexicographos ad eas voces allegare placuit, de quarum auctoritate aliunde, quam ex ipsis, non constat; quum e con- 
trario Philoxenus et Glossaria Veterum eo laudentur nomine, quod multas easque aptissimas vocum significationes suppeditant, 
quee alibi non facile sunt obviz. 


EX 


EX PRHFATIONE JO. AUGUSTI ERNESTI. 


IN causis, propter quas tam pauci ad linguae Greece vel mediocrem scientiam perveniant, Moses Solanus * 
jure numerat vitia Lexicorum quibus puerilis setas utitur. Eorum duo maxime impediunt verum verborum 
intellectum. ' Primum est, quod significationes seepenumero vel prorsus alienz verbis tribuuntur, vel parum 
accurate distincteque traduntur: alterum, quod tam pueriliter atque inepte Latinis vocabulis exprimuntur 
Grzca, ut intellectus impediatur potius interpretando, quam adjuvetur. Hoc fit maxime, et hanc ob 
causam, quod interpretatio nimis etymologize rationibus accommodetur, neglecto usu loquendi, qui solus in 
hoc genere dominatur, in primis in compositis ex preepositione una pluribusve, in quibus incredibile dictu 
est quam pueriliter peccetur; item ex εὖ, φίλος, aliisque. Talibus igitur erroribus, vitiis, ineptiisque cum 
plena sint Lexica vulgaria, que sunt in tironum manibus........&c. 
. Itaque cum rogatus essem, ut Hedericiani Lexici Grseci, quod nunc maxime versatur in manibus 
tironum, putaturque esse in hoc compendiario genere optimum, recensendi curam susciperem ; eam pro- 
vinciam, quanquam duram et tzdii plenam, defugiendam non putavi, qui vitiis ejus, et ortis inde apud 
tirones noxis, seepe doluissem, iisque tollendis, omninoque opere illo emendando locupletandoque, plurimum 
adjumenti me allaturum discentibus putarem. Non is ego sum, cui aut jueundum, aut adeo opus sit, de 
aliis detrahere, et hac via ad famam contendere. Melioribus artibus laudem parare didici. Itaque non 
libenter dico, quod preesens institutum dicere cogit: Hedericum illum, virum bonum cetera et laboriosum, 
at Grace doctum, et ad tale Lexicon rite conficiendum, satis a lectione Graecorum scriptorum instructum 
non fuisse. Totus ille, id quod per totum opus observare licuit, e Scapula aliisque vulgaribus Lexicis 
pendebat: attamen,;fot praeclaras doctorum hominum de verbis plurimis, post Stephanum et Scapulam, 
observationes ignorabat, nec ipse e lectione ipsorum scriptorum meliora didicerat. Itaque non modo 
totidem verbis e Scapula in suum Lexicon retulit verborum interpretationes parum idoneas aut perspicuas, 
sed subinde etiam ne assecutus quidem est ejus aliorumque Lexicographorum mentem, vitiisque operarum 
se decipi passus est: unde manarunt innumera peccata. [Aliquot exempla. Cl. autor protulit, sed hec apud 
alum querenda mitto.| Jam incredibile dictu est, quam ssepe, quam absurde interpretatus sit, plerumque 
post alios, verba composita ex ἀμφὶ, éx, σὺν, κατὰ, ὑπὸ, παρὰ, περὶ; med, &c. exprimens has preepositiones e 
vulgari significatione, non ex usu scriptorum in verbo quoque; in quo sane est mira varietas. Idemque 
notavimus in aliis generibus compositorum. Φιλότμητος est ineptum Nonni verbum in Johannis μεταφράσει: 
sed id ineptius vertitur in Scapulze Lexico sectionis amans, incisione gaudens, sequaci Hederico. Similiter- 
que peccatur in verbis compositis Poetarum, inprimis tragicorum; quorum vim ex illis interpretationibus 
nemo adsequatur. lllud quoque parum scienter factum erat, ut significationes πολυσήμων parum recte 
digererentur atque ordinarentur, activa et media, eorumque significatio, itemque temporum significatio 
diversa, cum v. gr. praesens activam, aor. 2. neutram vim habeat; quod hodie in Lexicis ferri non potest, 
quamvis sit ad accuratam linguae Greecee scientiam scriptorumque intelligentiam pernecessarium. 
Enimvero hac et alia omnia correcta sperabam me reperturum in editione Sam. Patricii, Scholae 
Carthusianze apud Londinenses Hypodidascali, qui Hedericianum Lexicon bis recoxit, et magnam diligentiae 
laudem apud suos (vid. Scott. praef. ad Append. Steph.) etiamque apud exteros tulit: praesertim qui in 
praefatione dicat, se diligenter hoc opus correxisse, vivatque in insula ea quae sibi Greecarum literarum 
principatum vindicare videtur, et in qua Grzece doctissimi homines pzene nasci videantur; adeo mature 
ibi omnes Greecos scriptores vel difficillimos intelligi et emendari posse. Sed omnia alia deprehendi, in- 


* In Pref. ad Plutarch. Briani, 
tellexique 


Vili EX PRHFATIONE ERNESTI. 


tellexique Patricium Britannum non plus in Graecis potuisse Hederico Germano. Hujus quidem peccata 
fere omnia sanctissime conservata sunt eaque novis aucta. 

Prima igitur nobis cura fuit, ut talia peccata tolleremus, corrigeremusque, si quid parum vel recte, vel ac- 
curate, vel perspicue scriptum esset in significationibus vocabulorum tradendis. In quo tamen difficultas 
quaedam objecta est a ratione ipsa talis Lexici, in quo singula tantum verba explicantur : quod nonnulla vo- 
cabula, inprimis adverbia, separatim commode explicari non possunt, facilioremque interpretationem habent 
cum verbo, cui adjungi solent. Tum in verbis, quae Grammatici proprie dicunt, operam dedimus, primum 
ut activa et media, etiam tempora interdum, ex usu optimorum scriptorum, distingueremus, deinde ut sig- 
nificationes in πολυσήμοις digereremus diligentius, et, quoad fieri posset, a propria et prima significatione quo- 
modo ceteree ducerentur, ipso ordine indicaremus, v. gr. σμύχω, τύφω, πομπεύω, πύργος, σηκὸς, τίθημι, ὕθρις, 
δημιουργὸς, προτείνω. Auximus etiam priorem significationum numerum e nostris aliorumque observatis, qui 
veteres scriptores Graecos illustraverunt. Sed maxime in hac parte sic laboravimus, ut accurate exponeremus 
verba e preepositionibus composita, in quibus explicandis omnium adhuc Lexicorum stultitia accusanda est, 
tribuentium interdum preepositionibus aliquam vim, ubi ex usu loquendi veterum nullam habent, aut ita ex- 
primentium, scilicet e vulgatissima cujusque significatione, ut nemo intelligere possit. Nos in omnibus usum 
secuti sumus, comparandis, ubi non statim vera significatio succurreret, aut aliquid dubitationis oriretur, 
exemplis idoneis. Itaque et subinde notavimus, in eodem verbo, modo redundare preepositionem, nec ullam 
vim habere, modo addere verbo aliquid significationis. . Quaedam tamen, sed perpauca, fuere, in quibus 
analogia et conjectura sequenda esset, quod nullum exemplum veteris scriptoris vel ipsi notatum habebamus, 
vel ab alio notatum reperiebamus : in quibus si forte aberravimus, nobis ut ignoscatur, rogamus. Atque 
pari ratione usi sumus in aliis compositorum generibus, ut e φίλος, χαίρω, &c. ut facile quivis intelliget, qui 
vel in his, quae exempli causa posuimus, nostra cum superioribus velit comparare. Denique ipsis verbis 
locupletare hoc Lexicon studuimus, &c. 

Et haec fere sunt, quee in castigando locupletandoque hoc Lexico secuti sumus, quibusque, ut speramus, 
perfecimus, ut et latius ejus usus pateret, et tutius usurpari a tironibus posset. Unum restat de quo admo- 
nendum videtur. Singulis verbis etymologiam addere instituit Hedericus. Id nos non totum mutavimus : 
sed correximus tamen in nonnullis, plane autem sustulimus, ubi unusquisque tiro sua sponte videre posset, 
unde verbum ductum aut compositum esset; in quibus addi etymologias, ut εὐποιέω esse ex εὖ et ποιέω, 
εὐπάσχω eX εὖ et πάσχω, &c. putidum sane et nimis puerile sit: eaque ratione tantum compendifecimus, ut 
cum tot millia vocabulorum, tot nove significationes accesserint, tamen aliquot plagulis brevior sit hzec 
editio superiori. Atque etiam in altera parte deleri curavimus per idoneum virum ea, quae nemo vel querat, 
vel quaerere debeat. Nam in eo genere nonnisi rara et difficilia debebant notari: vulgaria, et quae quisque, 
formas declinationum et conjugationum rite tenens, ipse sua sponte adsequi possit, poni non modo inutile 
et supervacuum, sed etiam id quod usu didici, noxium est. Etenim ad ignaviam proniores, ut sunt plerique, 
libenter abutuntur ista ratione, putantes, hanc esse ad lectiones preeparationem, quam vocant, si in tali 
libello quaerant singula verba, et inde descripta recitent a magistris interrogati: qua stultitia committunt, 


ut nunquam recte percipiant teneantque conjugationum formas. Scr. Lipsiz a. d. VIII. Kal, Sept. A. C. 
CIOIOCCLIY. 


(Alteram Partem, quam Syntheticam vocavit Hedericus, plane sublatam voluit Cl. Ernestus, totamque igitur 
illam partem intactam se fatetur reliquisse : sed et hanc etiam, tironum gratia, quibus non potest esse non 
necessaria, (saltem ut in optima olim schola mihi visum fuit) haud minus auctam ac locupletatam dedi.) 
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. Vela, prima litera -Alphabeti 
- Greci, que "Αλῴα dicitur, οὐ] 
1 9 momen adepta est ab Hebrzo- 
; rum Aleph; (2) nota. numera- 
lis significans unum, et cum lineola inferne 
posita z, mille; (9) in Apocalypsi Joan. 1, 8. 
eum notat qui omni principio prior atque 

τ antiquior est. 

A, in compositione. est (1) segnrizov, privati- 
vum, ut ex a et βέθαιος, sícbilis, fit ἀξέ- 
Gruss, instabilis: cum y interjecto, (si voca- | 

"bulum cui z preefigitur a vocali initium ha- 

^ bet) Euphonie gr. ut ἄξιος, dignus: ἀνά- 
Zug, indignus : roc, diviti ἄνολθος, pauw- 

. per Quedam vero aliquando τῷ » ca- 
rent, ut dovpyos, ἄοικος, ἄοζος, ἀῦλος, CC. 
Quamplurima etiam. mutant terminatio- 
nem, ut ex ἡδὺς, ἀηδὴς; eX γραφὴ, ἄγραφος: ; 
“eX φρὴν, ἄφρων; ex γνωμὴ, ἀγνώμων. Tale est 
et z quod ὀλίγον vel μικρὸν denotat, ut ἀφυὴς, 

- d. €i μικροφυὴς, ab eet Qu, ἀμαθὴς, indoctus, 
yel parum doctus, ab « et μανϑάνω; pro 
«δὺς etiam, ut ἄβατος, accessu difficibe: in- 
terdum etiam κακὸν significat, ut ἀκερδὴς, 
᾿ἄφϑλος, LT δῶρα, &c. (2) ᾿Ἐσισατιξὸν, 

. intensivum, ut ἄξυλος, ap. Hom. (vid. voc.) ; 

E. ΤΡ ᾿ἀφεγὴξ,1. 6. πολυςεγὴς, ap. Apoll.; ἀχανὴς, in 

^ immensum hians, Hes. (3) ᾿Αδροισικὸν, col- 
lectivum, ut ἅπας; et vicina significatione 
pro dua vel oud, ut ἄδελφο;, ἄκσιτις, ἄλο- 
29s, &c- (4) Τιλεοναςικὸν, abundans, super- 

vacanewm; ut Zezzus, ἀςφεροπὴ, ex emos, &c. 

“A, Ah! ὦ, Z, Ah! ale! Vox admirantis, la- 

mentantis : "A, Z, vel Z, Z, Ha, ha, videutis. 
7A, Ah! @! Oh! "A, Z, Ah! ah! Gh! oh! 
Vox miserantis, admirantis. 
“A, nominat. sing. f. v. articuli'preepos. Dorice, 
_ pro 4, a masculino 6. / 


e, cui, dativ. sing. f. g. artic, postpos. Dorice, | 


pro 4, ab ὅς, qui. 
"A, que, nom. vel acc. plur. n. g. articuli ejusd. 

"Azaras, 9, 6 καὶ ἡ, (pen. comm.) valde noxius, 
Od. 22, 91. (ubiw ὑπερσερητωκὸν, Lustath. 
sc. ab « priv. et dares, innoxias.) (2) 
innoxius. Ab « priv. et Ze (vel darn), 
noxa. (Wid. Lhesaur. Grac. Poes. et Dawes, 
p. 381.) 

"Agnes, t5, 0 καὶ ny Oll. 11, 574, fractu diffi- 
cilis, robustus, non fractus, firmus. Ex z 
priv. et ἄγω, frango. 


" Az, (pro ἦδε, Schrev.) molestus fuit, 3. sing. 
a. 2 ind. act. verbi 
᾿Αὐδίω, ἀαδεῖν, non placere, ingratum esse. 


AA Z A À T 
_ (Ab ἃ priv. et ἀδεῖν, placere, S eph.) Exp. 
etiam (2) turl are, m nestiaauicere; (3) in- 
juria affici; laedi, Ern. (4) inopia laborare ; 
cibo abstinere, Hes. Suid. Ex « int. et 2déw, 
tedio afficior. ' Vel ab ἀηδεῖν, ex a priv. et 
ἡδὺν, jucundus, (fit ab dada, Laconice, pro ἐν- 
δεία, Steph.) 
'AA'ZO0, f. ὥσω, calidum halitum efflo, exhalo 
᾿(ἀάξω, f. ledo, violo, Dawes, p. 183.) 
"AZlizros, ὃ, 0 X, 4; incorruptibilis, damno non 
cbnoxius, Hx a pleon. δὲ ἄδικος, intactus. 
"AA MINZ, δος, 7, instrumentum quoddam au- 
cupatorium; venabalum. 
"Advis, fes, ὁ καὶ ἦ, qui perfici nequit. Ex a 
priv. et ζἄνω Port. pro) ἄνω, (ab dyn, effectio 
eperis, At ddévns, 0, ἡ, qui etticere nil po- 
test, Ern.) 
"Adopt, ledo, Il. 9,116. Hine ZZear. 
"Ammo, S, ὃ καὶ 7, non tangendus, intactus, 
Gl. V. Il. 1, 567. (2) inaccessus, (avs κέν 
To ἀάητες χεῖρας ἐφείω, Il. 1l, 567.  Odyss. 
22, 70.) Ex x priv. et ἄσσομαι, tango. 
(3) illesus, dedi nescius. Ex z int. vel (4) 
qui valde potestlzdere. Ex «priv. et Zz'« 
vel idrrw. 
"Acca, lesi, a. 1. ind. act. Poet. pro ὦσα. 
"Aug un», a. 1. ind. med. per Dialys. pro ἡσά- 
“μήν, ab Ze. (vel ἄτω. 


p. 180.) 


᾿Αάσθην; offensus sum,:a. Y. ind. pass. ab Ze. 


νήκεφον ἀάσθη, Hesiod. Oper. et. Dies, 283. 

"AZvi, 9. pl. praes. ind. act. v. zzz. 

᾿Αάσκω, f. ἄσω, ledo, noceo, adficio damno. 
Ex z et ἀσάω, (al. Zu, ἀζω, Ern.) idem. 

᾿Αασμὸς, &, ὃ, halitus calidi efflatio, exhalatio. 
Ab ἀάζω, halo. 

᾿Αάσπεσος, oy, immensus, Callim, si lectio sana. 
Ex z int. et ἄσπετος. 

"Adoysros, 8, ὁ καὶ ἡ, qui retineri nequit ; (2) 
nemini cedens, 7/4. 5, 892; (3) intoleran- 
dus ; Μητρός σοι μένος ἐςσὶν ἀάσχετον, EX 
tmiuxtóv. Tl. 5, 892; (4)insuperabilis, Ex 
ὦ pleon. et ἄσχετος, idem. 

"Λᾶτσαι, 3/sing, praes. ind. pass, Ze (act. ἄημι). 

- Καὶ κραπερό; περ ἐὼν ἄαται 'ππολέμοιο, Hesiod. 
Scut. Herc. 101. 

"Azros, S, ὃ καὶ ^», innoxius, Ab z priv. (2) 

valde noxius. Ab zint. et ἄτη, nova. (3) 


insatiabilis. Γύγης σ᾿ ἄατος πολέμοιο, Hesiod. : 


Theog. 7114. Ab z priv. et ὥσαι, satiasse. 
'"A&vu, f. ἄσω, noceo, lxdo, Ex pleon, et 

» 

ὥτω- 


Verbum fictitium et. 
abnorme, Cl. ad Zl. 1, 116, sed vid. Dawes, ' 


»- M ANUALIS G RACI 


ΟΠ ΡΑΒΒ PRIMA. 


A BA ABA 


"ACalos, 8, 6 καὶ 5, mutus; (2) taciturnus; 
quietus. . Ex z priv. et βάζω, loquor. 

᾿Αδάζω, f. δὼ, praeclare ago. 

'AGZÓAs, £03, 0 καὶ ^, profunditate carens. 
& priv. et βώθος, profunditas. 

“Afar, nom. plur. Dor. pro. ἥδαι, ab 7/62, pubes. 
ἐντὶ γὰρ ὥξαι, sunt ‘enim tener. ^ TAeocil. 
Idyll. 5, 109. M 

'AGZxium, f. yow, sileo, sc. ob ignorantiam 5 
(2) ignoro, nescio. Οἱ δ᾽ ἀδάκησαν πάντες, 
Odyss. 4, 249. Unde 

᾿Αδακήμων, ονος, ὃ τὲ n, mutus ; (2) stultus. 

*Abaxzws, adv. placide, quiete. Ab 

᾿Αδακὴς, fos, ὃ καὶ 4, taciturnus, mutus; (2) 
quietus, placidus, Ex ἃ priv. et βάζω. 

᾿Αδάκησαν, a l. ind. act. v. ἀξακέω. 

᾿Αδακίζω, f. tow, taceo; (2) quietus sum. ‘0: 
ἀφέλειω μεγίσπση τῶν ἀδακιζομένων quod 
simplicitas sit maxima rerum placidarum. 
Inter Fragm. Anacr. p. 272. edit. Barnes. 

*Abzxi0y, 8, «0, abaculus, &c. Dim. ab Z6z£. q. v. 

|'AGzxiexos, s, ὃ, tessella pavimenti, vel operis 
müsivi. Ab‘eod. 

᾿Αδάχχευσος, 8, ὃ X 7, alienus a Baccho, i. e. 
tristis; Bacchi numinis expers, aut male 
"bacchans, (vine carens, vid. hes. Gr. P.) 
Ab ἃ priv. et βακχεύω: sed et valde bac- 
chans, ab e int, explicari posse ait Schol. 
ad Eur. Or. 319. ἀξάκχευτος ϑίασος, festum 
dissimile Bacchico. 

'ABA'AE, adv. (antep. product.) utinam; Hes. 
(2) heu, phy! Zp. : 

"ABAE, ἄκος, ὃ, acc. ἄδακδ), abacns; (2) ta- 
bula mathematica, in qua linez atque figu- 
re describi solent; (2) tabula calculatoria; 
(4) tabula aleatoria; (5) tabula, s. mensa, 
cui vasa huponuntur Gl. V. abacus, ar- 
marium. : 

"AGE, mxos, ὃ £5, 1d. quod abaxys, Eustath. 

᾿Αδάπτιςον, 9, τὸ, terebella, instrumentum me- 
dicorum. Ex z priv. et βαπείζω. 

᾿Αδάπειτος, 8, ὃ καὶ ^, immersabilis, qui merci 
non potest, vel non mergitur; (2) non 
baptizatus. Ex iisd. 

"AGuorros, #, ὁ 2/4, intinctus; (2) cujus acies 
durata non est. Ex z priv. et βώστω, lingo. 

"ABAP, ἄρος, 70, placente genus, 

" AGZ ons, 25, ὃ X 7, non onerosus, Met. 
molestus. Ex z priv. et βάρος, onus. 
"A6Zpi;, ἕως, ^, continentis habitator. Ex « 
priv. et βάρις, navis, adeoque proprie, cui 

non est navis. 

"Aes, pubis, gen. sing. Dor. pro ἥζης, ab nox. 

B "Abaca, 


Ex 


non 


ABA ABP 


᾿Αδλεμὴς, fo, ὃ καὶ 7; audacia carens, imbellis; 
iners. “Ex. priv. et DAsueuí)w, a βλέμμα, 
Bustath. (vid. Thes. Gr. P.) Hinc 

᾿Αδλεμέως, adv. imbeciliter, ignave, al. negli- 
genter. Sed et pro ZusAtos, E. M. Suid. ab 
ἀμελὴς... V- 

*"ACAsans, £5, ὃ 2 ^, despectus, vilis, indig- 
nus qui videatur. Ex @ priv. et βλέπω, 
video. » ἃ. 

“Αδλεστέω, f. now, non video, conniveo, czcu- 
tio; (2) pecco. Ex iisd. Hinc 

᾿Αδλέπσημα, (705, +0, peccatum, erratum. 

᾿Αὐλεψίω, ας, 7, ccecitas; (2) inconsiderantia. 

᾿Αθλὴς, 5ros, Ó καὶ ἡ, nondumr jactus, “Jl. 4, 
117. (male jactus, E. M.) Ex « priv. et 
βάλλω, jacio. E j 

"ACAnros, 8, ὃ καὶ 7, nondum missus, nondum 
jactus; (2) non ictus, non vulneratus, ille- 
sus, 7/. 4, 540. Ex iisd. 

᾿Αθληχὴς, ἐς», ubi nulli sunt balatus, Ep. Ex 
ὦ priv. et βληχή. 

"AAA 00, S, ὃ καὶ 7 al. ἀδληχρὸς, ρὰ, gov, de- 
bilis, infirmus; (2) fortis. Ex z priv. vel 
pleon. et βληχρὸς, debilis. 

᾿Αδλήμαστος, ὃ καὶ 7, intactus. 

- βλιμάζω, premo. 

᾿Αδλόει, sacrifica, 2. sing. pres. imper. act. con- 
tract. pro ἀθδλόεε, a verbo ἀξλοέώ. 

*Abonbucia, ὡς, ἦν auxilii defectus. Ex «priv. 
et βοηθέω, auxilior. K 

᾿Αδοήθηπος, S, ὃ 2 7, auxilio destitutus; (2) 
remedio carens, immedicabilis. Ex iisd. 

'"AGonvi, adv. sine clamore, sine pugna. Ab a 
priv. et βοή. 

*AGsnros, ov, ubi nullus est clamor, vel sine 
pugna, Nunn. Ex ἃ et βοή. 

" AGcAéu, Occurro. Ὡς τ᾽ ἀδόλησαν Anroldn κατὰ 
νῆσον, Apoll. Rhod. 11, 770. 

᾿Αδόλησα, a. 1. ind. act. Jon. pro ἠδόλησα, a 
verbo ἀξολέω, occurro. 

᾿Αρολήτωρ, epos, ὃ, qui Occurrit seu convenit, 
E. M. Ab ἀξολέω. 

"Αδολος, 8, 6 £ 4; (pullus equinus) qui nondum 
amisit dentes ztatis indices. Ex z priv. et 
βάλλω, jacio. 

"A€oros, 9, ὃ καὶ ^, pascuis carens, non pastus. 
Ex ἃ priv. et βόσκω, pasco. 

᾿Αθυκόλητος, 8, ὁ καὶ 4, injucundus, (vid. Thes. 
Gr. P.) fastidiosus, repudiandus, Ern. Ex 
ὦ priv. et βεκολέω, demulceo. 

' AGsAci, adv. inconsulte, temere. 

᾿Αξβλεύσως, adv. inconsulto, sine delibera- 
tione. Ex z priv. et βελεύω, consulto. 

᾿Αδελέω, f. 4r», nolo; (2) non consulto. Ex 
@ priv. et βελή. 

"AGSAZs, fos, 6 καὶ 7; nolens, invitus; (2) in- 
consultus. Ex a priv. et βέλομιαι, vel 
βελή. pae : 

'AGsAacíz, ας 4, nolentia. Ex z priv. et βέλο- 
pot. Potius ex ἀδελέω. Et hinc 

᾿Αθόλησος, 8, ὃ καὶ 4, invitus, non voluntarius ; 
(2) quem nolumus, qui nobis invitis ac- 
cedit. 

'AGsA4cus, adv. involuntarie, prster. volun- 

. tatem ; (2) fortuito. 

"Aberin, as, 7, Consilii inopia; (2) temeritas, 
imprudentia; (3) amentia, stultitia; (4) 
consilii pravitas. Ex z priv, et βελή. 

"AGzA0s, 9, 0 2, ἦ, consilii expers ; (2) stultus. 
Gl. V. incogitans, inconsultus, id. quod 3o- 
Ceres, Soph. —vel κακόδελος, "Thucyd. 

᾿Αδελότἄσα, ad». inconsultissime, inconside- 
ratissime, Herodot. 

᾿Αξέλως, adv. temere, imperite, male, incon- 
sulte, sine ratione. Ab Z6gA»:. 

᾿Αδότεω, gen. sing. Jon. pro ἀθέτε, ab 

᾿Αδέσης, 2, 0, bobus carens. Ex a et Bas, bos: 
al. egenus. Keadiny δ᾽ ἔδακ᾽ ἀνδρὸς ἀδέτεω, 
Hesiod. Oper. et Dies, 449 et 451. Ex 
priv. et βοτὸν, pecus. E. M. 

"ABPA, vel aga, as, 4, ancilla honestior, pe- 
dissequa. 

 ᾿Αδράώκησαν, sonuerunt, 9. pl. a. 1.ind. act. Jon. 
pro ἠδράκησαν, ab ἀθδρακέω. à 

"᾿Αὔραχε, 3. sing. imperf. ind. act. on. pro 7- 
ὄραχε, ab ἀδράχω, sono. 


ABA ABA 


"ACAcos, preclare egisse, ἃ, 1. infin. act. verbi 
abate, preclare ago- 

*ACzoivisos, S, ὃ καὶ 7 Inexploratus, non exa- 
minatus, non spectatus, non tortus, Hes. | 
(2) expers doloris. Ex z priv. et βασανίζω. 

"Abacuvisws, adv. temere, re non examinata. 

'AGZríAsUTés, 8, ὃ καὶ 7, rege carens, regi non) 
subditus. Ex z priv. et βασιλεύω. 

' AGZezEyos, 8 ὃ καὶ ἡ, invidia vacuus, non invi-= 
dens; (2) non mendax, verus. Ex ὦ priv. 
et βασκαίνω. 

᾿Αξάσκαντον, 8, τὸ, fascini amuletum. Ex 1156, 

᾿Αθώσκαντος, 8, ὃ καὶ ^, invidia carens, ab invi- 
dia tutus. (Οἱ. V. mfascinabilis. Ex 1156. 

᾿Αξασκάντως, adv. citra invidiam. Gl. V. sine }- 
fascino, infascinate, praefiscine. 

*ACacxavws, idem. . 
*Abdsunres, 8, ὃ καὶ 4, q.d. importabilis, portatu 
impossibilis. Ex z priv. et Basé@w, porto. 
“Abaras, Dor. pro ἡδητὴς, puber. Taide coy, 
abarav’ Axratova, Callim. Lav. Pall. 108. 

"ABATON, s, στὸ, adytum. Ab | 

*AGziros, 8, ὃ καὶ ^, invius, accessu vel aditu 
difficilis ; (2) sacer, nonadeundus; (3) de- 
sertus, desolatus; (4) ragéive àG r8 ; sic et 
Vas: ἀδάσες, SC. quae non conscenduntur, 
Lucian. Ex «a priv. et βαίνω. Hinc 

'AGa ám, v, f. ὥσω, desertum reddo. 

"AGZQos, S, ὃ x, 1, non tinctus. Ex fa. 

"ABBA, pater. Nomen Syr. indecl. 

" AGGzA«, 9. sing.a. 2. ind.act. Poet. pro ἀπέδωλε, 
vel ἀνέξωλε: ab ἀποξάλλω, vel ἀναξάλλω. 

*AGdeAvxTos, 8, ὃ καὶ 7, non exsecrabilis. 

"Abas, 8, ὃ % 7, inconstans, qui facile- mu- 
tatur, instabilis, infirmus. 

᾿Αξεξαϊόπης, τὸς, ἡ, Ánfirmitas. Gl. V.instabilitas. 

"Αξεξαίως, adv. inconstanter. 

᾿Αθέθηλος» 8, ὃ καὶ 7, non profanus, sacer, sacro- 
sanctus, de loco quem non fas est adire. 

᾿Αδελτερία, as, 7, stultitia, amentia, insipientia, 
vesania.. Wel ᾿Αδελσηρία, vecordia. G!. V. 
ruditas. Ab ἀξέλτερος. 

᾿Αδελπεροκόκκυξ, nas, ὃ καὶ ἦ, verbum. comicum, 

᾿ stultus; (2) vanus. Ex ἀδέλσερος et κόκκυξ, 
cuculus. 

᾿Αδέλχερος, 8, ὃ καὶ 7, Stultus, insipiens, vecors, 
melius non cognoscens. Gl. V. stolidus. 

"AGtoGzAos, 8, 0 καὶ 7, Incompositus, inanis, vel 
idem quod ᾿Αδύρθηλος, Hes. Suid. 

"AGízsos, €, 0 καὶ 7, NON coactus, sine violentia. 
Hine τὸ ZGízso» s, libertas. Ex a priv. et 

' βιάζω, cogo. : 

"Αριάςως, adv. sine violentia, libere, non co- 
acte. A prac. 

“AGios, 8, 0 καὶ 7, cui non suppetit victus, Ex a 
priv. et βίος, 1. e. βίσπος, victus. (2) dives. Ex 
aint. (3) longzvus. Ex ἃ int. et βίος. vita. (4) 
inermis. Ex z priv. et βιὸς, arcus. (5) valde 
robustus. Exzint. et βία, vis. (6) non violen- 
tus, noninjurius. (1) vel (2) 7]. 13, 6.incer- 
tum quo sensu acceperit Poeta: ejus tempo- 
ribus, credo, nihil ambigui fuisse. 

*AGiaros, 8, ὃ καὶ 7, non vitalis, sine vita; 
(2) malus, injucundus, molestus : ἀδίωτον et 
ἀξίωτα, pl. vita non vitalis, i. e, misera. 

᾿Αξιώτως, adv. cum tzedio vite. 

᾿Αὐλᾶδειώ, ws, 7, 3Yncolumitas ; (2) innocentia. 
"Ez! ἀδλαθίῃσι νόοιο, Hom. Hymn. in Merc. 
393. Ab ἀδλαθής. 

᾿Αὐλαδέως, et “ACAwEws, adv. innoxie; pass. ci- 
tra noxam, illese. 'AGA«Gtus ἀπὸ ποσσὶν ἐδή- 
cero, absque damno sub pedibus ligavit. 
Hom. Hymn. in Merc. 88. Ab 

᾿Αὐλαρὴς, t5, ὃ καὶ 7, innoxius, innocuus, non 
nocens; (2) noxz expers, illesus. Ex 
priv. et βλάσπτω. ' 

"AGAcTTO, 8, δ᾽ καὶ 7, NOX expers; (2) inno- 
cuus. Ex 1156. ᾿ . 

"AbAastw, ὦ, f. ἥσω, male germino, non suc- 
cresco. Ex « priv. et βλασέω, seu βλαςάνω. 

"AGAusns, £05, 0 κα 7, Male germinans, infecun- 
dus. Ex 1154. ' 

"Αύλαςος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisdem. 

' AGXa cos, sine soleis, discalceatus. ᾿Αδλαύσοισι 
πόδεσσιν ἀν᾽ οἴρεω πάντ᾽ ἀλώληται, Opp. Cyn. 
4, 369. 


Ab. ἃ priv. et 
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"ABgsmcos, 8, ὃ καὶ 7, non madéfactus, ubi non. 
ploit. Ex z priv. et βρέχω. . 

“ASeiCowe, delicato cultu utor, delicate me 
orno. Ab ἁδρός. , 

'AGeíto, f. iw, mox a cibo dermito ; (2) dor- 
mito. Ex ἃ int. et βρίζω. : 
"AGgifs, os, ὃ καὶ 4, sine pondere, levis. Ex a 
priv. et βρίθω, sum gravis. i 4. 

᾿Αδρίξαι, a. 1. inf. act. v. ἀξρίζω. Unde 
ees €, 6 2 ἡ, insomnis, vigil; (2) sur- 
ster, ex parte tantum audiens. - 
‘“AGecbirns, 8, 5, molli incessu utens. Ex ἁδρὸς "“ 
et βαίνω, HM 
“Αδρόξιος, ὃ καὶ ἡ, qui mollioris vite est, deli- 
catus :; ἁθροδίων ᾿Αρώδων γένος, Dionys. 968. 


“Αδρογόος, 2, 6 καὶ ἢ, molles gemitus edens. 


«Eschyl. Pers. 541. 
“Αὐρόδαις, ὃ, idem quod aboodiairas, ZH MES 
“Abeadicardopecs, ao, vitam mollem et delica- 
-.iíam ago. Ex ἁδρὸς et δίαιτα. —- 
“A€eodicuros, S, ὃ 2 4, molliter et delicate vi- 
vens. © Gl. Vy ἁδροδίαιπον, delicatum. ^ © 
“Αδροείμων, ovo, Ó x, ἡ, delicate vestitus, 
abecs et εἶροα, vestis. 
“Αδρόκαρπος, # ὃ % ἦ, molles et delicatos fruc- 
tus ferens. | 
“Αδροκοριάω, f. Zr», capillos orno; (2) molli 
coma sum ; (3) deliciosus sum. Ex xg. 


Ex 


de ὦ 


“Αὐροκόμοης, Dor. &Gpoxómus, w, ὃ, qui molli et 


delicata coma est. Ex iisd. — 
 AGpóz aquas, 2,02 $5,1dem et ex 1154, Suid. 
᾿Αὐροροία, as, 9, tenebrae. Ab ἄδρομος, quia-te- 
nebrz strepitu carent. hg 
᾿Αὐφόμοιος, 8, ὃ καὶ 7, abstinens a vino, abstemius. 


"AGpouos, S, ὃ καὶ 7, strepitum. magnum, edens, 


tumultuosus, 1). 18, 41. Ex « int. et βρόμος, 
strepitus. í 
“Αὐρόστηνος, 8, ὃ καὶ ἦ, molli et subtili stamine 
contextus. Ex 4652; et πήνη, Ern. waves, tela, . 
Hes. : * 
“Αὐρόπλεσος, 8, ὃ 4 7, molli et opulento ornatu 
condecoratus. 2 
'AGpós, ἃ, ὃν, mollis, delicatus; (2) lautus; (3) 
festivus; (4) gravitatem prez se ferens. 
“AGeastiyns, tos, ὁ % 7, mollitie diffluens. Ex 
aboos et salu, stillo. 2 "e 
"AGgoróva, xs, 7, mollities, delicie, luxus; (2) - 
splendor, nitor. Ab ἁθρός. 
᾿Αθροτάζω, f. dow, noctu vagor; 
.11. 10, 56. Ab ἀδρόπη, noz. 
'AGporto, nocte occurro; (2) pecco. Ab eod. 
'ABPO'TH, 7;, 7, nox, aliquando cum nomine 
νὺξ, (Il. 14, 78.) Quasi ex ὦ priv. et βροτὸς, 
homo, quia noctu homines latent, et nox 
illis quasi favet. 
" AGpacw tu, ovos, 0, peccator. Ab abeortw. 
“Αὐρότης, nros, 7, mollities. Ab Z6pós. 
“Αδρόσιχος, ὃ καὶ ἡ, delicatus, pretiosus, Ex abgos — 
et rin, decus, pretium. E 
*Aboorovives, ivn, «νον, confectus ex abrotono, 
*AGooravinns, 8, 0, Ut ἀδροτονίτης οἶνος, VIN 
abrotonites. Ab : 
'"ABPO'TONON, 2, 70, abrotonum, genus herbe: 
perpetuo virentis. Angl. SsoUTHERNWOOD.. 
" AGparos, 9, ὃ 3, ἡ, imamortalis, incorruptus, di- 
vinus, Hom.—carens mortalibus, ZEsch.—- 
sensu non przditus, Suid.—inhumanus, Hes. 
“Aboorulens, 8, 0, Dor. abeoxuirus, qui tenera 
et molli coma est. Ex ὡθρὸς et χαίτη. 
*Aboovice, ας» 1i, siccitas, pluvize defectus. 
“Αδροχΐτων, aves, ὃ τὸ ^, noli tunica indutus. 
"Αθροχίος, 8, ὃ καὶ ^, immadidus, non madefac- 
tus, ubi non pluit, siccus. Ἔτσι δ᾽ ἄδροχος 
* hey ἅπασα ᾿Αρκαδίη, Call. in Jov. 19. Ex ἃ 
priv. et βρέχω, madefacio. j 
᾿Αβρόχως, adv. sine pluvia. 
"ABPYNA, vel ὥδρυνα, wy, τὰ, mora. (f. ab gos, 
Steph.) x 
“Αθρῦνω, ὡδρύνομεαι, ornor, deliciis indulgeo, ni- 
tesco, cultum mihi comparo, glorior, inso- 
lesco. Ab Z6pós. ἢ 
ἼΑθρωροος, ὃ καὶ 7! sine fcetore, sine salsugine. 
*AGozs, adv. molliter, delicate. 
᾿Αδρὼς, Gros, ὃ % ἦ, idem quod 
"A€oures, S, ὃ καὶ 7, non voratus, MON exesus; 
(2) cariem non sentiens ; (3) esui ineptus. 
€ 


. . 


(2) aberro, 


» 


" 
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ΟἹ. V. Z&gocoy,itrosum, inesum. Ex e priv. 
et βρώσκω, voro, edo. . 
"Αδῦθος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod 
᾿Αδυσσος, adj. fundo carens; ut passim usur. 
' patur. Sed et substantive abyssus, in- 
finite profunditatis vorago ; (2) in sa- 
cris, gehenna, infernus; (3) Trop. adfluen- 
tia rerum. Ex z priv. et βυσσὸς, Ion. pro 
vts. - 1 
'ABY'PBHAOZ, s, ὃ καὶ 7, multus, magnus, sa- 
tietatem adferens; (2) impudens, invisus, 
Hes. Suid, ᾿ΔΟύρθητον, Ei. M. 
᾿Αδυρτἄπη, n, barbarium ic/reujepeo, et edulium, | 
Alex. ap. Athen. Hinc 
*"Abiprawonols, ὃ % 5, qui vel que conficit 
abuoraxny, Demetr. 
᾿Αὐυσσοτόκος, ov, abyssum habens seu pariens, 
Cur % | 
᾿Αγάασθαι, pres. inf. med. Poet. pro ἄγασθαι, 
ab ἄγαμαι. 
᾿Αγάγας, qui duxit, a. 2. part, act. Jon. pro 
ἀγαγὼν, et hoc Att. pro ἀγὼν, ab ἄγω. 
᾿Αγαγὸὲν, dumisse, a. 2. inf. act. Dor. pro ἀγα- 
y&v, et hoe Ait. pro zysiv. 
᾿Αγάγετε, 2. pl. a. 2. imper. act. Ait. pro ἄγετε. 
᾿Αγάγοι, 3. sing. a. 2. opt, act. Att. pro ἄγοι. 
“Avaya, ducam; f. 2. ind. act. Att. pro aya. 
᾿Αγάζηλος, S, 0 καὶ ἡ, invidus; (2) qui valde 
emulatur, Steph. Ex ἄγαν et ζήλος. 
“AyaCoucs, admiror, suspicio; (2) veneror; 
(3) indignor, succenseo, 77. 14, 111. (4) 
invideo. ᾿Αγάζομαι zü «à φρόνημα, σὲ vu 
φρονήμωτος, ἀνδρὸς ἀρετῆς, ὠγωσθεὶς τοῖς λόγοις. 
Ab ἀγάω. : rip Im 
AyEÜxov iu, ὡς, 7, boni principium. Ex ἀγα- 
δὸς et ἀρχὴ, principium. f 
᾿Αγάθεος, Pind. p. 9. Vid. ἠγάθεος. 
᾿Αγαθεωρέω, d, admirabundus intueor. 
ἄγαν. 
᾿Αγαθίζομαι, bona dico, bonis omnibus pro- 
sequor. Ab ἀγαθὸς, bonus. 
᾿Αγαδικὸς, ἢ, ὃν, probus; (2) recte et cum vir- 
tute factus. Ab eod. 
"ATAGT 2, 7005, 7, glomus. 
E ᾿Αγαθοδότης, 8, 0, bonorum dator. (Et ᾿Αγαθο- 
doris, ἡ, fem. Steph.) 
"Aqadocgryéa, benefacio, bene ago. Ex ἔργον. 
᾿Αγαθοεριγίω, us, 7, beneficentia. Ex iisd. 
*Ayabocoyol, qui ex equitibus exibant quinque 
quot annis apud Spartiatas, Hes. vel ut 
Suidas, illi qui ex ephoris deligebantur stre- 
nuitatis ergo. "Ez $ δὴ Λίχης τῶν ἀγαθοεργῶν 
χαλεορεένων Σπαρτιητέων ἀνεῦρεν, Herodot. 1,67. 
᾿Αγαθοεργὸς, 8, beneficus, bene meritus. 
; ᾿Αγαθοθέλειω, ws, n, bonorum electio, sive volun- 
Ἶ tas, adfectus eligendi bona, Suid. Ex ϑέλω. 
᾿Αγαθοποιέω, f. (rz, bene recteque ago; (2) 
" beneficio adficio ;. (3) prosum. ; 
᾿Αγαθοστοιϊα, ὡς, 7, beneficentia, boni efficientia ; 
@) beneficiorum collatio ; (3) benefactum. 
B^ i 
᾿Αγοθοσιοιὸς, 8, à καὶ 4, bonum vel bona effi- 
ciens; (2) munificus, beneficus. Ex ποιξω. 
᾿Αγαθοπρεπῆξ, tas, ὃ 3, 4, bonos decens ; (2) be- 
nignus. Ex ἀγαθὸς et πρέπω- 
᾿Αγαθοπρεπῶς, ut bonum decet; (2) benigne. 
᾿Αγαθόῤῥῦπος, ov, pure fluens. Éx ἀγαθὸς et pew, 
Synes. — ' | 
"ATA 002, ἢ; ὃν, bonus, probus; (2) fortis, 
ἐν strenuus; (3) prudens; (4) przstans, ex- 
» cellens; (5)peritus alicujus rei; (6) utilis; 
(7) faustus, seeundus, felix ; (8) lautus, opi- 
parus; (9) benevolus; (10)frugifer; (11) 
purus; (12) dives; (13) servit et ironize 
in allocutionibus. ᾿Αγαθὸν, €, «à, bonum B 
(2) commodum, emolumentum ; (3) hinc 
formula iz ἀγαθῷ, auspicato, item bono 
consilio; (4) ap. Scriptores Eccl. S. Coena, 
"Ayah, τὰ, divitiz, opes; (2) res secundz ; 
(3) virtutes. Hinc » 
᾿Αγαθοσύνη, ns, 7, bonitas, Gl. V. adfectus ad 
"benefaciendum proximo, N. T. 
᾿Αγαθοτέλειω, ὡς, f, boni efficientia, boni per- 
fectio. Ab 
᾿Αγαθοτελὴς, fos, ὁ καὶ 4, boni efficiens ἢ 
fecte bonus. Ex ἀγαθὸς et «tace, 


Ex 


a 


H 


(2) per- 
(o c] Soph. Antig. 1118. ^ Ei γὰρ ματέρος ἄγαλμα 
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᾿Αγαθότης, "Tos, 4, bonitas, probitas, benevo- 


lentia. - Ab ἀγαθός. 
᾿Αγαδεργέω, ὦ, f. "iru, beneficio. Ab ἀγαδεργός. 
᾿Αγαθεδγὴς, beneficus. Ex ἀγαθὸς et ἔργον. 
᾿Αγαθεργίω, ας, ἡ, Ion. ἀγαθεργίη, beneficentia; 
(9) bonum opus. 


᾿᾿Αγαθεργίκὸς, 7, ὃν, beneficus, benignus. 


᾿Αγαθεργὸς, 8, ὃ κα 7, beneficus, benignus. 

*Ayabopins, £05, 0 κα 7, natura seu indole bo- 
nus. Ex ἀγαθὸς et Qui. Hine 

᾿Αγαϑθοφυΐα, as, 7, bonitas a natura proveniens. 

᾿Αγαθυνϑδεὶς, savisus, a. 1. part. pass. verbi 

᾿Αγαθῦνω, f. ὕνῶ, benefacio, bonum efficio; (2) 
beneficio adficio; (3) exhilaro; et ἀγαθύ- 
yoo, bene adfectus sum. 

᾿Αγαθῶς, adv. bene; (2) utiliter; (3) valide. 

᾿Αγαθώσατος, optinvus, ab ἀγαθός. 

᾿Αγαίεσαι, 3. sing. pres. med. v. ἀγαίορέαι. 

᾿Αγαῖος, xia, αἷον, admirabilis ; (2) invidiosus. 

Gl. VY. invidus; (3) elegans. Ab ἀγάω, 
demiror, (potius ab ἄγη, J£. M:) 

᾿Αγαΐω, et quod usitatius, ayatoycs, admiror ; 
ayuinpeves προσέειπεν, mirabundus, poll. 
Rhod. 1, 899; (2) obstupefacio, perterre- 
facio; (9) succenseo, indignor. Τῷ δή ca 
Ζεὺς αὐτὸς ἀγαίεπαι, ixascitur, Hesiod. Oper. 
et Dies, 331; (4) invideo. Ab ἀγάω. 

"ATATON, ov05, 6, Sol. V. L. 

"A γακλεὴς, tas, ὃ καὶ 7, valde gloriosus, percele- 
bris. Ex ἄγαν et κλέος» gloria. Kline. 
᾿Αγακλειτὸς, 7, ὃν, valde celebris, praeclarus, 

inclytus, 77. 2, 564. 


᾿Αγακλεῶς, studio glorie, Hrn. celeberrime, | 


valde gloriose, Hipp. 

᾿Αγαπκλήεις, ἔσσω, ey vide ἀγωκλεὴς, Apoll. 

᾿Αγακλυτὸς, 7, ov, percelebris, inclytus. 

᾿Αγακτίζω, bene condo, perf. part. ἀγαωκσισ- 
μένη (vel ἀγακτιμένη) πόλις, urbs pulchre ex- 
tructa, Pind. Pyth. 5, 107. Ex ἄγαν et καίζω. 

᾿Αγἄλακτες, wy, οἷ, collactanel, sc. qui idem lac 
suxerunt; (2) consanguinei; (8) zequales, 
ztate pares; (4) simul educati; (5) fratres; 
(6) sacrorum gentilitiorum participes; (7) 
lacte carentes. Οὐδ᾽ ἀγώλοκτες Dite, SD. ἄκυδοι, 
neque sine lacte oves, aut steriles fuerint, 
Call. in Apoll. 52. Sing. ἀγάλαξ reperitur 
in Hesychio. Ex ἃ notante àz8 et γάλα, lac. 

᾿Αγωλωκτία, as, ἢ, lactis penuria; (2) lactis 
abundantia. Ex z priv. vel int. et γάλα. 

᾿Αγάλακσος, 8, ὃ 2, 7, lacte carens; (2) collac- 
taneus, Ern. Idem quod ZyZAz£.vide suprain 
ἀγάλακτες. "Ἐδθρειψεν δὲ λέοντα σίνιν δόμοις ἀχά- 
λώκτον, leonem educavit exitialem sedibus 
lacte nutritum, ZEschyl. Agam. 726. Ex 1154. 

᾿Αγαλωκποσύνη, 7$, ἡ» cognatio, qu. lactis com- 
municatio ; (2) lactis inopia. Ab α i.e. 
08, vel ἃ priv. Ern. 

᾿Αγαλέος, vide ἡγαλέος, Ei. M. 

᾿Αγαλλητὸν, 8, 70, delectabile; (2) admirabile. 
Ab ἀγάλλω. 

᾿Αγαλλίαμια, Lv), τὸ, exsultatio pre gaudio 
magno, Ph..exultatio, al. Gl. V. jubilum. 
AD ἀγαλλιάομαι. 

᾿Αγαλλιᾶσθε, exultate, 2. pl. pres. imperat. 
med. contr. pro ἀγαλλιάεσθε, ab ἀγαλλιέω. 

᾿Αγαλλίᾶσις, ews, 7, exultatio, letitia, 2V. T. 

᾿Αγαλλιάω, ὥ, et frequentius zy Aud opta, apc, 
f. ἄσομιαι, exsulto, gestio, tripudio. Οἱ. V. 
ayormapei, jublo. Ab ἀγάλλω. 

'"ATA'AAOXON, s, τὸ, lignum Indicum, odo- 
ratum et gustu austeriorl, Diosc.  . 

'ATA'AAQ, f. AZ, orno, insignio, facio de- 


lectabile; et ἀγάλλομαι, glorior, oblecto |. 


me aliqua re, gaudeo, gestio, exsulto: a. 1. 

inf. ἀγῆλαι, decorare. | 
"Αγαλμῶ, gro, v), ornamentum, oblecta- 
mentum; (2) simulacrum, statua, imago, 
Il. 4, 144. (8) res ornata, ut victima sertis 
auro ornata; (4) simulacrum del. Βασιλῆϊ 
δὲ κεῖται ἄγαλμα, Yegri vero est repositum de- 
liciis, 77. 4, 144; (5) deliberis, ZyzAp parois, 
de filia, Eurip. Sup. 1154. Νηρέως ἀγάλματα, 
Nerei quinquaginta filize, Id. Iph.in Tauris, 
273. Καδμείας νύμφας ἄγαλμα καὶ Διὸς γό- 
vos,-Cadmez decus o puelle et Jovis soboles, 
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φόνιον ἀξέλοι, utinam auferat mecos filies cc- 
cisos, Eurip. Suppl. 969, 570; Il. 4, 144. 
ρὸν ἄγωαλμω Κύπριδος, Call. in Delum, 807. 
Id.in Lav. Pall. 399. Epig.35,1. Ab ἀγάλλω. 
᾿Αγαλρίἄτσιον, ε, v), simulacrum paryurm, ima- 
guncula, statua parva. Dim. ab ἄγαλμα. 
᾿Αγαλμωτογλῦφος, 8, o, marmorarus, Ph. 
sculptor. Ab ἄγαλμα et γλύστω, sculpo- 
᾿Αγαλματοποιέω, a, statuas coniicio. Ilinc 
*Ayuarapuroroinrixes, ἡ, ὃν, conticiens statuas. 
Hine ἡ ἀγαλμιαςοςτοιησικὴ, ἧς, SC. τέχνη, ars 
statuaria, seu conficiendi statuas. 
O7 72 V P7172 as, ἢ, Simulacrorum contectio, 
Ἔτη. ἊΡ 
᾿Αγαλμωσοσποιὸς, 8, ὃ αὶ 7, statuarum. et simus 
lacrorum fabricator, statuarius. Οἱ. V. fic- 
tor simulacri, sigillarius. 
᾿Αγωλμωαπεργίω, ws, 7, ars Statuaria, seu con- 
ficiendi statuas et simulacra. Hinc 
᾿Αγαλμωατεργτπὸς, ἡ, ὃν, conficiens statuas, "vel 
' pertinens ad confectionem statuarum. Ab 
᾿Αγαλμωτεργὸς, 8, ὃ καὶ ἢ, Statuarius. Ex ἔργον. 
᾿Αγαλροοσοφορέομοωι, Suc, quasi simulacrum 
gestor, in animo circumferor. Exp. etiam | 
decorari, insigniri, Hes. 
᾿Αγαλμαπόω, ὦ, “ἴ. ὥσω, in simulacrum verto ; 
(2) simulacrum.facio. Ab ἄγαλμα. 
*Ayuaporurns, is, idem quod ayurpuroross, 
Maneth. Ex ἄγαλμα et σύπτω. 
᾿᾿Αγώμαι, admiror, Il. 3, 180. (2) probo, laudo. " 
aor. 1. ἠγέσθην. part. ἀγασθεὶς, admiratus. 
TAyoper σε τότε, r8 TÍTS, τῆς ἀρετῆς. AD 
ya 
᾿Αγαωμένως, adv. mirabiliter, mirifice, cum ad- 
miratione. Ab ἄγαμαι": part. ἀγαμένος. 
᾿Αγᾶμητος, 8, ὃ καὶ ἦ, celebs, nuptiarum expers. 
* Ex ἃ priv. et yeuiw, nubo. 
᾿Αγαρμία, ὡς» 7, celibatus. . Ab ἄγωμος. 
"Aydpugy, 8 στὸ: ἀγωροία δίκη, crimen czlibatus, 
id.-et ab eod. : íi 
᾿Δ γάμος, 9, 6 5 fh, celebs, qui uxorem non 
duxit, vel que non nupsit, Ph. celebs, Z7. 
8, 40. (2) viduus, qui uxore mortua factus 
est celebs. γώμοος ἄγαμος, nuptize que non 
sunt nuptiz, id est, nuptie nefarize, vel in- 
faustz, inauspicate, Soph. Gd. Tyr. 1214. 
"A"T'A'N, adv. nimis, immodice, nimium, valde, 
(aliquando nominis adjectivi fozmam in- 
duit cum articulo, ut σὸν ἄγαν Goo, Plut.) 
B χαλὸν αὐτὸν tQuy, ἃ γὰρ ἄγων ἐδύκει, NON 
pulchrum eum dixi: neque multum mihi 
esse visus est, Call. Epig. 47, 2. 
"ATA"NAKTE' O, 2, f. 4z», indignor, stoma- 
chor, zegre fero, conqueror, succenseo, ex-. 
-candesco, ringor. ᾿Αγανωκτεῖν rin, πρός τίνα, 
χκαπά vig. liinc 
"Ayazv&xengis, ws, ἢ, indignatio, stomachatio. 
᾿Αγανακτητὸς, ἢ, ὃν, indigne ferendus. Ab eod. 
᾿Αγανωκσϊπὸς, ἢ, ὃν, querulus, qui facile queritur 
et egre fert casus incommodos. Ab eod. 
᾿Αγανακτικῶς, irate, segre. 
᾿Αγᾶνὴς, ἔος, 0 2, ἦ, mitis, lenis, placidus, comis. 
Ex z int. et γάνος, letitia. 
᾿Αγωνῆσι, Jon. pro ἀγαναῖς, ab ἀγανός. 
"Ay&wQos, 8, ὃ 2 ^, valde nivosus, nivalis, 
4i.1,419. Ex ἄγαν et vigouas. j 
"AymyoGA£QZoos, 8, 6% 2, blandos habens ocu- 
los. Ex ἀγανὸς et βλέφαρα, palpebre. 
᾿Αγάνορας, acc. pl. Dor. pro ἀγήνορας. ᾿ 
"Ayavos, fractus, vel qui facile frangitur, Suid. 
Ab ἄγω, frango. 
᾿Αγᾶνὸς, ἢ, ὃν, mitis, placidus, blandus, Z7. 2, 
164, (2) desiderabilis. Ex a int. et γάνος. 
᾿Αγανοφροσύνη, ns, 7; comitas, mansuetudo, le- 
nitas, jucunditas, 77. 94, 471. Ab 
᾿Αγωνόφρων, ονος, à καὶ 7, mitis, blandus, man- 
suetus, placidus, 77. 20, 467. Ex φρήν, 
᾿Αγανώπης, € 0, qui blandis est oculis. 
ἀγαωνὸς eta. Hine 
᾿Αγανῶπις, ἴδος, 7, placidum adspectum habens: 
* blando adspectu intuens. 
᾿Αγάνωρ, Dor. proszy/vag, strenuus. 
᾿Αγαπάζοντι, Dor. pro ἀγαπάζεσι, ab ; 
᾿Αγαπάζω, amo, comiter excipio, amplexor ;: 
(2) curo, condo, de funere. Ab 
"A"TA"IIA'0, f. ἥσω, amo, diligo; (2) amice et 
B2 hilare . 
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hilare excipio; (8) geeuer; (4) prefero ; 
(5) contentus sum. adquiésco, probo. 'Hyz- 
σα, εἰ δύναιτο τὴν χώραν ἀδήωτον διαφυλάστειν, 
"Xenoph. Hist, 3. contentus erat si modo re- 
gionem a direptione immunem servare pos- 
Set. ἀγάπησον, dilige, Ph. a. 1. act. ἀγάση- 
écls, dilectus, Ph. a. 1. part. pass. Zyeá- 
“tvs, dilectus, Ph. dilectissimus, perf. part. 
pass. ᾿Αγασᾷν τὰ χρήματα, Ti ἀντὶ, SCU med 
ἐκεῖνα, μᾶλλον ἢ, proferre; σοῖς σαρϑσι, 
sorte contentus esse. 

᾿Αγαπαστὸς, ὃ καὶ 7, amplectendus. 

‘Ayden, ns, 7, amor, dilectio, caritas ; (2) οὐ- 
culum. ZyZzz, convivia Christianorum 
sacra. . Ab ἀγαπάω. 

᾿Αγάπημα, pares, τὸ, dilectio ; (2) res, seu 
persona, que amatur... Ab eod. 

᾿Αγαπήνωρ, opos, ὁ, fortis, strenuus, virtutis 
amans, I/. 8,114. Ex. ἀγαπάω et ἠνορξη, Ion. 

᾿Αγάσησις, ews, ἡ, dilectio. Ab ἀγαπάω. 
᾿Αγωπησμοὸς, 8,6, idem. Ab eod. 

᾿Αγαπητέον, SC. ig), adquiescendum est, con- 
tentum esse oportet. Ab eod, 

᾿Αγασησέος, $m, tov, amandus. Ab eod. 

“Ayaanrinos, ἡ, ὃν, Vim diligendi habens, 

᾿λγαπητικῶς, adv. amanter, benevole. 

᾿Αγαπητὸς, n, ὃν, dilectus, carus, amabilis ; 
(2) unicus, sc. unigenitus ; (3) vir cum dia- 
conissa habitans, ut ἀγαπητὴ, virgo habitans 
cum monachis czlibatum professis ; (4) ἀγα- 
σπητόν ic, boni consulendum est, non re- 
spuendum est. Ab ἀγαπάω. 

᾿Αγαπητῶς, adv. grate, amabiliter ; (2) eupide, 
libenter; (3) satis. (ἀγασητῶ: ἔχειν, con- 
tentus esse, Herodian.) (4) vix, egre, Ern. 
Δεινὸν γὰρ ἦν, ποὺς ἀγαπητῶς ὀλίγῳ πρότερον 
σεσωσμοένους, ἐφ᾽ ἕτερον κίνδυνεν ἰέναι, Lysias, 
Def. pro Mantitheo, 307. 

᾿Αψάπῴην, diligam, V. sing. praes, opt. act. dit. 
pro ἀγαπῴμι. 

᾿Αγαπωμόένη, as, ^, amasia, amica. Ab 

᾿Αγασπώενος, 8,0, amasius,amicus. Av ἀγαπάω. 

᾿Αγαπῶν, pres, part. act. contr. pro ἀγαπάων. 
᾿Αγαπῶντας, DYO ἀγαπάοντας. 

"ATAPIKO'N, 8, 72, agaricum. 
. arboris. 

᾿Αγάῤῥητος, 8, ὃ καὶ 7, valde ingratus et invisus, 
Phav. Ex ἄγαν et ῥήτος. 

"Aydppaos, contr. ἀγώῤῥες, 8, ὃ καὶ ^, celeriter flu- 
ens, wstuosus, [/. 2, 845. Ex ἄγαν et fto, 

Siw. 

᾿Αγασαίμην, admiratus sim, a. 1. 6pt. med. | 

᾿Αγάσαντο, 3. plur. a. 1. ind’ med. Jun. pro | 
ἠγάσαντο, ab ἄγαμαι. : 

᾿Αγασθαι, pres. inf. med. verbi zyzrzi. 
᾿Αγασθεὶς, admiratus, a. 1. paxt. pass. 

᾿Α ασθενὴς, fortis, ἀγασθενέων ἡρώων, fortium 
heroum, Oppian. Cyneget. 11, 3. 

᾿Αγάσιρς, 8,0, inclytus, celebris. Ab ἄγαμαι. 

᾿Άγασμα, ματος, và, veneratio ; (2) res vene- 
'ratione digna. Ab eod. 

᾿Αγάσομαι, ad mirabor, f. 1. ind. act. verb. ejusd. 

᾿Αγασσάμενος, ἃ. 1. part, med. Poet. pro ἀψα- 
σἄμενος. 

"Ay&skxus, v, abundans spicis, pregrandes 
spicas habens, Naz. ὦ 

“Aydsoves, S, ὃ κ 4, multum gemens, valde 
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suspirans; (2) luctuosus. Ex ἄγαν et φόνος. 
᾿Αγαωςὸς, ἢ, ὃν, admirandus ; (2) stuporem ad- 
ferens. Ab ἄγαμαι, admiror. : 
Αγάφωρ, oges, ὃ, frater uterinus; (2) gemel- 
lus; (8) consanguineus. Ex z notante £z, 
et yasne, venter. 
᾿Αγαςῶς, admirabiliter. 


N (odi τα. ~ 
Kei vour’ ἂν ἀγαστῶς | 


ἔδοξε πρᾶξαι, hoc etiam admirabiliter fecisse 
visus est, Xenoph. Agesi. 1. 
᾿ΑΡΆΣΥΛΛΥΙΣ, δος, ἡ, frutex unde liquor am- 
moniacus elicitur. Diosc. 
"Ayzciy, adv. admirabiliter, Hom. Ap. 515. 
᾿Αγαύομιι, admiror. Ab ἀγάω. 
᾿Αγαυὸς, ἢ, ὃν, admirabilis, preeclarus, nobilis ; 
(2) superbus, arrogans. .Ab eod. 
"AyaweiZtuu, τος, πὸ, elevatio animi, Ab 
᾿Αγαυριάω, ὥ, valde insolesco. A seq. 
᾿Αγαυροῖο, gen. sing. Ion. pro ἀγαυρϑ. 
᾿Αγαυρὸς, ρὰ, ρὸν, superbus, insolens, férox; 
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(2) elegans; (3) inops; (4) delicatus. Ex 
@ int. et γαῦρος, superbus, 

᾿Αγάφόεγκτος, x, ὃ καὶ ἡ, valdesonans. Ex ἄγαν 
et φθέγγομαι, SON0. s 

᾿ΑΡΑΏ, à, et -ἄομαι, apa, usitatius, 
stupeo; (2) invideo; (3) odi. "Ayzefzi 
Tivos τῆν "T 00V0ICEY. 

"᾿Αγγᾶρω, ὧν, v2, mansiones, seu stationes, in 
quas ej ἄγγαροι, peracto diei penso, diver- 
tebant. AB ἄγγαρος. 

᾿Αγχαρείω, us, 7, servitus coacta et invita, mi- 
nisterium, officium expressum. Dh. pren- 
satio. Ab ἀγγαρεύω. 

᾿Αγγώφεῖον, 8, πὸ, Ton. ἀγγαξηϊον, cursus anga- 
rorum. ' Ab eod. 

᾿Αγγαρευτὴς, 8, ὁ, qui alium cogit ad cursum, aut 
ad aliud servitium przstandum. Ab eod. 

᾿Αγγαρεύω, f. cw, angario, jubeo currere, vel 
aliquid ferre; (2) adigo, impello. Ab 

"ATTAPOS, s, ¢, nuncius vel tabellarius re- 
gunr Persarum,-qui in statione sua positus 
literas ab altero angaro acceptas alteri tra- 
debat, ut ita celerius perferrentur; (2) 
quivis, qui aliquid bajulat, vel perfert: 
servus, minister, operartus.. 

APTE 2, f. ἥσω, bajulo velut ἄγγαρος. 

᾿Αγγείδιον, 2, πὸ, vasculum." Dim. ab ἀγγεῖον. 

᾿Αγγειλογέω, ὥ, venas lego, Ex ἀγγεῖον, vena, 
et λέγω, lego. Hine i 

᾿Αγγειολσγία, as, ἡ, ipse actus venas legendi. 
Vel pars doctrinz anatomice ea quz ve- 
narum eursus persequitur et demonstrat, 
Ern. 

᾿Αγγεῖον, 8, và, vas liquoris capax, receptacu- 
lum; (2) vena, ap. medicos. Ab ἄγγος. 

᾿Αγγειόσπερμος, οἱ ἀγγειοσπέρμᾶτος, 8, ὃ καὶ 7i, VAS- 
culo sive vasculis semen inclusum habens. 
Ex ἀγγεῖον et σπέρμα. 

᾿Αγγειώδης, tos, 0 καὶ ἡ, vasis formam vel capa- 
citatem habens, Ab ἀγγεῖον. 

" Agrys2 $e, nunciabunt, 9. plur. f. 1. ind. act. 
lon. pro &yy:xSz ab ZyyiLAe. — 

᾿Αγγελέων, Y. 1. part. act. Jon. pro ἀγγελῶν. 

᾿Αγγελία, &s, 4, nuncium, denunciatio; (2) 
mandatum a nuncio perlatum ; (3) rumor, 
relatio. Σεῦ ἕνεκ᾽ ἀγγελίης, causa mandati te 
spectantis, 7l. 9, £06, sic interpretanduin 

- est cum Zustathio et celeb. Lrnesti. Ab 
ayyirrw, nuncio. Hine 

᾿Αγγελίας, 8, δ, nuncius, 172. 2, 206. 

᾿Αγγελιζφορέω, tabellarius sum, nuncio, (Sch. 
ad Asch. Pr. 965.) 

᾿Αγγελιαφέρος, w, 6 καὶ ἦ, nuncius, tabellarius. 
Gl. V. famiger. Ab ἀγγελία et φέρω. 

᾿Αγγελίειο,, 5, nuncia, Orph. H. 

᾿Αγγελίζομαι, nuncio. k 

᾿Αγγεζχίη, res que-nunciatur, item, potestas re- 
nunciandi oracula, Ion. pro ἀγγελία. 

᾿Αγγελῖκη, "s, 4, saltatio.quaedam, quae exer- 
cebatur inter pocula. Ab ἀγγέλλω. 

᾿Αγγελϊκὸς, ἢ, ὃν, angelicus, ad angelum per- 
tinens; ab angelis ortum, datum... Ab ἄγ- 
ythas. 4 

᾿Αγγελιώτης, 8, 0, idem quod Zzyysxes, Hom. 
ϑήκαο δ᾽ οἰωνὸν μέγ᾽ ὑπείροχον ἀγγελιώτην, 
fecisti autem avium longe maximam nun- 
ciam, Callim. in Jov. 68. “Hees νυκαιγάμοιο 
qmm má A oy ἀγγελιώτην. Herus nocte-nuben- 
tis nuptias-ornantem auncium, Museus, 7. 

᾿Αγγελιῶτις, 1, fem. Call. Ὑοίη σε προσέδρωμεν 
ἀγγελιῶςις, adeo celeriter ad te accurrit 
nuncia. Call. in. Delum, 216. 

᾿Αγγελόντων, gen, pl. part. qui d/t. etiam poni 
solet pro 3. pl. praes. imp. act. ab 

'"ATTE'AAQ, f. :£A2, p. ἤγγελπκα, nuncio, cer- 
tiorem facio: a. 1. ἤγγεικα, in med. ἦγγει- 
Aen. ᾿Αγγέλλειν τί τινι, νικὴν εἰς THY. πόλιν, 
Thi περί Τίνος. " 

Αγγελμα, μᾶπος, To, nuncium, res que nun- 
ciatur.. Ab ἀγγέλλω. 

Αγγελος, 8, 0 καὶ ἢ, mnelus, nuncia, 77. 1, 332. 
(2) angelus, sc. nuncius Dei; (3) nuncium. 
Ab eod. 

᾿Αχγελτρία, 4, nuncia, Sibyl. i 

" Ayytaiv, vasis, dat. pl. cum » ἐφελκ' ab ayyos.. 

᾿Αγγήϊον, vas, Ion. pro ἀγγεῖον. 
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᾿Αγγοθήκη, ns, ^, apotheca vasorum; (2) capse: 
et theca poculi. Ex ἄγγος et ϑήκη. 
᾿᾿Αγγοπῆναι, ὧν, αἱ, favi, seu crates favorum. et: 
quasi contextus, Hes. Suid. Ex ἄγγος et 
riva, tela, quia in modum tele struct sunt. 
, Unde ἢ & a : 
᾿᾿Αγγόπήνια, wy, τὰ, idem. Hes. Suid. 

"Ay Yas, sas, rà, Vas quodlibet, ut dolium, urna, 
&c. Jt, 2, 47%, (2) uterus, ap. Hippoc. 
"ATTOT/PION, 2, πὸ, cucumis. i 

" AgrySgny, 8, ró, idem. 1 
"ATTOYPOS, κε, ὁ, placente genus, Hes, 
᾿Αγγρίζω, f. iva, irrito, dolore adficio. 
"ATTPI, 4, dolor, Hes. Phav. 
Aye, 8, ὁ, imitatio, Gl. V. Ab ἀγ- 
γοίζω.. 
᾿Αγγριτὴς, 8, 0, irritator, Gl. V. Ab eod. 
"AFT'Y'AH, as, 4, lorum in medum catenz in-. 
, tortum. (ayxian, Steph.) 
"Ay, ado. Itoriantis, age, agedum, agesis, οἷα». 
1L.1,61. Abgye, . (on MERRENE 
᾿Αψείοχχα, perf. ind. act. Z/cot.. 


Ab 
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᾿Αγείσσωτος, Wy ὃ X, ἧ, suggrunda non instruc- 
tus. Ex ἃ priv. et γεῖσσον, sugerunda. 

᾿ΑΓΕΙ ΤΗΣ, s, ὁ, injurius, Hes. Etym. Erne 
al. ayiens, rixator, contumeliosus. f; ἀσήσης». 
Kust. ^ 

"Aysíro, 9. sing. imperf. ind. med. Dor, et 
contr. pro Zryisro: ab ἡγέσμα:, duco. 

᾿Αγείπων, aves, ὃ καὶ 4, vicinum non habens. 

"A γελάζω, f. dow, congrego. ἀγελάζεσθαι, con-- 
gregari, gregatim vivere. Ab ἀγέλη, grer. 
᾿Αγελαιοκομϊκὸς, 7 ὃν, ad pecorum curam per-- 
tinens. Ex ἀγέλη et κομέω, curo. - 
᾿Αγελαῖας, wiz, αἴον, armentalis, qui est e grege,. 
Gl. V. gregarius, gregalis, Zi. 11, 728. (2) 
congregabilis, socialis; (3) e trivio, vilis; 

(4) imperitus, rudis. Ab ἀγέλη: — (AUR 
᾿Αγελαιοτροφίοι, ἐς, ^; pecuaria, Ern. gregaria.- 
nutritio, Plut. 

᾿Αγελαιοτροφικὸς, pecuarius, Ern. qui gregarie 
ali solet: ab 

᾿Αγελαιῶν, ὥνος, ὁ, locus armenti, locus in quo. 
pascuntur armenta. Ab ἀγέλη. - : 

᾿Αγελαρχέω, ὥ, f. few, presum armento vel 
gregi. Ex ἀγέχη et ἀρχὴ, principatus. Unde 

᾿Αγελάρχης, 8, ὃ, armenti prefectus, armenta- 
rius, gregarius, Ph.. (2) taurus, armenti 
dux. 

᾿Αγέλαρχιος, 8, 6, idem et-ex iisdem, Suid. 

᾿Αγελαςέω, w, f. iow, risu abstineo, non rideo. 
Ex z priv. et γελάω, rideo. 

'ATEAAZTH Z, &, ὁ, anguilla, Hes. 

᾿Αγελαςὶ, adv. sine risu, citra risum, serió.. 

᾿Αγελαςία, ws, n, risus abstinentia ; (2) vultus. 
tetricus. Ab ; 

᾿Αγέλαςος, 8, 06% ἡ, risu non dignus ; (2) ri-. 
sus expers, non ridens; (3) tetricus, seve~ 
rus. Ex e priv. et «eA do. 3 

᾿Αγελεία, as, 4, epitheton Palladis, qu. dux 
populi, vel quae praedam ducit, I/. 4, 128. 
Gl. V. Ex ἄγω et Accs: vel etiam ex ἄγω et 
λεία, preda, qu. praedatrix. - NM: 

' ARE'AH, 45, 4, armentum, grex, proprie boum, 
deinceps etiam equorum, luporum; avium, 
hominum, &c.. 77. 2, 480. j & 

᾿Αγεληδὸν, adv. gregatim ; (2) turmatim, ca- 
tervatim. Ab ἀγέλη. 

᾿Αγέληθεν, adv. ex armento, e grege. Ab eod; 

! &ys2unis, ἴδος, 7, congregatilis. Ab eod. 

᾿Αγελήπης; 8, 0, qui ex armento vel grege est. 

᾿Αγέλῃφι, in armento: syllaba «poetice ad- 
ditur, 77. 2, 480... Vide Q». 

᾿Αγέχλως, wes, 6 καὶ ἡ, non ridens, severus. Ab 
ὦ priv. et γελάω, video. 5 

᾿Αγέμεν, ducere, pres, inf. act. Ion. pro ἄγειν. 

P MOTOR ᾿Αγεμονεύειν; 
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“Αγεμονεύειν, prees. inf. act. Dor. pro ἡγεμονεύειν. 
᾿Αγεμοόνι, dat. sing. Dor. pro. ἡγεμόνι, ab ἡγεμών. 
“Agev, ducebat, S. sing. imperf. ind. act. Jon. 
. pro ἦγεν, vel Dor. pro ἄγεϊν, ab ἄγω. 
Ἄγεν, fractt sunt, Jaot. pro ἄγησαν, aor. 2. 
ind. pass. V. ἄγνυμοι, frango, Il. 4, 214. 
᾿Αγενεἄλόηηπος, 8, ὃ καὶ ἡ, sine genealogia, sine 
'sere generis; vel cujus prosapia enarrari 
~ non potest. 
᾿Αγένεια, es, 4, ignobilitas; (2) vilitas; (3) ani. 
mus ignobilis, non generosus. Ab ἀγενής. 
᾿᾿Αγένειος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, imberbis. Ex «priv. et γένειον. 
᾿Αγενείως, adv. sine barba, Philostr. ap. Phav. 
᾿Αγενὴς, tes, ὃ καὶ ^, ignobilis, humili loco na- 
‘tus; (2) degener, ignavus, minime gene- 
rosus; (3) abjectus, vilis, humilis, improbus; 
(4) qui est sine prole. Ex z priv. et yv. 
᾿Αγένητος, 8, ὃ καὶ 4, non generatus, non cre- 
atus; (2) non generans; (3) ignobilis. 
᾿Αγεννᾶδας, 0, generosus. Ex c int. et γεννάδας, 
idem. » 
᾿Αγέννεια, (sive ἀγέννιω, Suid.) as, 7, ignobilitas 
generis; (2) ignavia, ἃ ἀνδρία, Ern. Ab 
᾿Αγεννὴς, tas, 0 καὶ 7, ignobilis, idem quod zy:- 
vis. Ex z priv. et yewew. Unde 
᾿Αγεννησία, ms, ^, sterilitas, orbitas; (9) apud 
Scriptores Eceles. est character Dei patris. 
᾿Αγέννητος, 8, ὃ καὶ 7, non creatus, non genitus, 


non natus; (2) ignobilis, qui claro genere | 


non est ortus; Ka? ἀγεννήσων ἄρα μῦθοι 


καλῶς πίπαουσιν, vel ignobilium ex ore 


sermones recti prodeunt, Soph. Trach. 61. 
᾿Αγεννῶς, adv. ignobiliter; (2) timide, igna- 
viter, parum viriliter. Ab ἀγεννής. - 
Ayo, duc, 2. sing. pras. imperat. med. Dor. 
| et Ion. pro ἥγεσο, ab ἡγέομει. i 
“Aveo, 2. sing. pres. imperat. pass. Jon. pro 
ἄγεσο, ab ἄγω. ^ i 
᾿Αγεόμενοι, qui ducuntur, nom. plur. pres. part. 
med. Dor. pro ἡγεόμενοι, ab ἡγέομαι. 
᾿Αγέραςος, ὁ 4 4, sine munere, praemio carens; 
Zl. 1,118. Ex c priv. et γέρας. 
᾿Αγερέθω, colligo, congrego. Vocabulum po- 
etieum. Nyes ᾿Αχαιῶν ἠγερέθοντο, Il. 2, $03. 
Ab ἀγείρω.. 
᾿Αγέρεσθαι, pres. inf. pass. Alt. pro ἀγείρεσθαι, 
- ab ἀγείρω. 
"Ayzebey, congregati sunt, 3. pl. a. 1. ind. pass. 
Ton. et Beeot. pro ἐγέρθησαν. 
᾿Αγέρθην, 1. sing. a. 1. Jon. pro ἠγέρθη". 
᾿Αγερμοὺς, 8, ὁ, congregatio. Idem quod ἀγυρ- 
uos. * 
ἸΑγέροντο; congregati sunt, 3. pl. a.2. ind. med. 
Jon. pro ἐγέρονπο. 
᾿Αγέῤῥω, congrego, ZEol. pro ἀπείρω. 
"Aysgrizu67245,qni mactatoriam securim.in sese 
concitat, quasi ἐγεοσικυθῆλις, Steph. ex .E. 
M. idem quod ἀγύρτης, et xubnaishe, Hes.. 
" Ayisgaie, swe, 4, collectio. ‘ 
᾿Αγερώσωτο, neglexit, 3. sing. a. 1. ind. med. 
Ton. pro ἠγερώσωτο, ab ἀγερόομεαι. 
“Ayzeugcia, as, 4, superbia, ferocia. Gl. V. ar- 
.rogantia; (2) strenuitas.. Ab 
"ATPE'POXOZ, s, ὃ καὶ 4, superbus, ferox, Z/. 
25.654. 
valde honoratus. Ab z int. (vel ἄγαν; γέρας 
ἔχων, Dustath “ἀγείρων χὴν, Hes. ἄγαν αὐ- 
χεῖν, vel γερεχεῖν, E. M. Hinc 


-᾿Αγεβώχως, adv. superbe, ferociter. 
“Ayes, 2. sing. pres. ind. act. Dor. pro ἄγεις, 


“ab ἄγω. + ‘ 

"Ayscéas, duci, pres. inf. pass. verbi ejusd.. 

᾿Αγεσίλᾶος, s, δ, epitheton Plutonis, qu. duc- 
tor populi, quoniam mortales omnes ad se 
ducit. Ab ἄγω et λαὸς, populus. 

᾿Αγεσίλας, 8, 5, idem et ab eod. 

"Ayarucv, duccbat, 9..sing, imperf. ind. act. Ion. 
et cum ν ἐφελκ. pro nye. 

" Anéspzos, 9,0, dux exercitus. Ab aywet ςρασός. 

᾿Αγέτης, 5, ὁ, dux, ductor. Ab ἄγω, duco. 

᾿Αγέτρια, ὡς, ἡ, obstetrix, Hes. al. ἀνωγεσρία. 

Αγευςία, as, 7j, jejunium, inedia. Ab 

"Aytuses, 8, ὁ καὶ ἡ, qui gustari non potest, vel 
gustatus non fuit, ΟἿ. V. insipidus; (2) qui 
non gustavit. G/. V. impastus, jojunus. Ex 
ὦ priv. et γεύορεαι, gusto. 


Gl. V. protervus, insolens; (2) | 


- 
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*Ayzwmironras, 8, ὃ καὶ 7, geometrie ignarus. 
Ex ἃ priv. et yewpusreia, geometria. " 
᾿Αψεωργησία, as, n, agriculture neglectus, im- 
peritia. ^ Ex « priv. et γεωργέω. . Unde 

᾿Αγεώργητος, 8, 0 καὶ 7, incultus, desertus. 


| Ayn, ns, ^; admiratio cum stupore conjuncta; 


-(2) honor, veneratio; (3) gaudium; -(4; 
diffidentia; (5) emulatio. Ab ἀγάω. 
᾿Αγὴ, fis, ^, fractura, contusio. Πρὸς ἁρμάτων 
- ἀγαῖσι, circa fractos currus, Eurip. Suppl. 
693; (2) littus ubi fluctus frangitur; (3) 
fractio fluctus ; (4) pernicies. Ab ἄγω. 
"Ayn, fractus est, 3. sing. a. 2. ind. pass. Ion. 
pro aya, ab Zyyupa- 
᾿Αγηγέραται, Il. 4, 911. 9. pl. perf. ind. pass. 
Att. et Ion. pro ἠγερμένοι εἰσὶ, ab ἀγείρω. 


ἤγεοκα. 

'ATHAA'Z9, servo, Hes. Etym. 

᾿Αγῆλαι, ἃ. 1. inf. act. v. ἀγάλλω. Πρὶν λέκτρα, 
καὶ γυναῖκα, καὶ γαμηλίους εὐνὰς ἀγήλαι, pri- 
usquam connubium et nxorem et nuptiales 
lectos ornarim, Eurip. Med. 1026. 

᾿᾿Αγηλἄτέω, €, f. 4r, fugo, abigo, ut piacu- 
lum; ab ἄγος, piaculum, et ἐλάω ; (2) im- 
pello, ago. 

᾿Αγηλατίζω, f. icw, persequor, fugo, abigo. Ab 

᾿Αγήλατος, S, 6 καὶ 7", valde manu impulsus, 
plur. ἀγήλατοι, fulmina, Suid. Ex ἄγαν e 
ἐλαύνω. 1 

"Ay", Tos, và, agmen; cohors pretoria; 
agmen delectorum equitum, peditumve. 
Auris δ᾽ ἀναλαξὼν và ἄγημα καὶ τοὺς ὕπα- 
σπιστὰς..«κατὰ TO εὐώνυμον ἦγεν, ipse agmen 
sumens et scutatos in laevum cornu 
duxit, Arr. Exped. Alex. 1, 1. (2) stupor, 
Gl. V. ubi etiam vehementia. Ab ἄγω; vel 
ἄγη. 

᾿Αγηνορέω, w, f. yom, superbio, insolesco. . Et 

᾿Αγανσρίω, as, 5, virilitas, strenuitas ; (2) au- 
dacia; (3) arrogantia, insolentia. Noy αὖ gu» 
πολὺ μᾶλλον. ἀγηνορίησιν tvixas, nune vero 
eum multo magis in insolentiam conjecisti, 
11.9, 696. Ab 

"A ynvwe, o00$, ὃ, admodum virilis; strenuus, 
fortissimus ; (2) audax, prafidens ; (3) su- 
perbus, arrogans, Il. 2, 276. Ex ἄγαν et 
niga 

᾿Αγήοχας, Il. 1, 98, duxisti, 2. sing. perf. ind. 
act. Att. pro 4;:zs, ab ἄγω. Non reperi in 
Homero. Legitur Zyzéz;ze: Genes. 46, 32. 
ἀγηωχὼς, part. perf. 8 Macc. v. 45. ἀγήοχει, 
plusq. perf. Polyb. Hxcerp. Legat. Larcher. 

᾿Αγήραναοςς ὃ X ἢ, idem quod &yfígzos, Ànmor- 
talis, Ep. 


᾿Αγήρἄος, 8, 6 καὶ 4, senectutis expers, 77. 9, 447. | 


* Gl. V. insenescibilis ; (2) incorruptus. Ex 
& priv. et γῆθας, senectus. 

᾿Αγήρᾶἄτος, 2, ὃ καὶ ἦ, idem quod ἀγήραος. Ἐλέος 
ἀγήρατον, gloriam non senescentem,, Zip. 
Aphig. in. Aul. 567. 

᾿Αγήρατον, S, πὸ, Dioscor. 4, 59. Ageraton 
herba, Plin. 1. 27, 84, c. 4. Angl.xavpr.IM 
TANSIE. 

᾿Αγηρέραθ', pro ayxetearm, Alt. et Jon. pro 
ἠγερμένοι εἰσὶν, congregati. sunt, 2. plur. perf. 
ind. pass. vel pro Zywyfgemro, Att. et Ion. 
pro Ayseuévoi ἦσαν, 3. plur. plusq. perf. ind. 
pass. περὶ δ᾽ αὐτὸν ἀγηγέραθ' tooo. ἄριστοι, οἶτ-- 
cumque ipsum congregati erant quique 
praestantissimi, Z/. 4, 211. 

"Ayngov, accus. sing. Alt. ab ἀγήρως. Kaew v 

^ ἀγήρων ἕξομεν, habebimusque non senescen- 
tem gratiam, Zurip. Suppl. 1178.. 

" Aykens, 4, ὃ καὶ 7, idem quod ἀγήραος. 

᾿ΑΡΗΣΣ, tos, ὁ καὶ ἦ, scelestus, frequentius isay7s. 
Ab ἄγος. 

᾿Αγήσανδρος, #, 0, epitheton Plutonis, qu. du- 

. cens homines, s. viros. Ab ἄγω et ἀνήρ. 

᾿Αγήσασθαι, narrasse, a. 1. inf..med. Dor. pro 
ἡγήσασθαι, ab ἡγέορεαι. 

"Αγησί, 8. sing. pres. ind. act. v. ἄγημι. 

᾿Αγησίλᾶος, 9, ὃ, idem quod ᾿Αγεσίλαος. 

᾿Αγησίχορος, 8, 6 καὶ ^, ducens vel moderans 
chorum... Ex ἄγω et χορός. 

Αγητὴρ, dux, ductor, Dor. pro nynrie. 


᾿Αγήγερκα, perf. ind. act. Att. et Jon. pro| 
) 
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"AYNTOS, ἢ, ὃν, aus Il. 5, 788, Ab 


ἀγάω, admiror. 

‘A’ γχάζω, f. dow, sanctifico, consecro : (2) ve- 
eror; (3) Deo sacrifico et sancte adoleo. 
Ab ἅγως.. Hinc 

“Αγίασμα, ros, πὸ, Sanctificatio, purificatio ; 
(2) sanctimonia; (3) templum Dei, 

᾿Αγιωσμοὸς, 8, 0, idem et ab eod, 

᾿Αγιαφήριον, 8, πὸ, satietuarium. 

᾿Αγιαςία, ὡς, ἦν» Sanctitas, sanctimonia. 

“Αγίζω, f. icw, sanctifico; consecro; (2) ado- 
leo, sancte uro. Ab Zyes, veneratio, vel 
etiam pro ἁγιάζω. 

᾿Αγινέσκω, idem quod ἀγινέω, Ton. Hom. ~ 

᾿ΑἼγίνέω, ago, duco, Il. 18, 692 ; (2) congrego, 
colligo, Ern.. Vox Ionica qua utitur Herodot. 
"Eine μὲν τοί γε ἀγίνεον ἄσπετον ὕλην, nO- 
vem dies quidem hi adducebant immensam 
materiam, 77. 24, 784. ἀγινεῖ, fert, Odyss. 14,. 
105. ἀγινήσεσι, ferent, Hom. Hymn. in Apol. 
57. ἀγινέμεναι, inf. pro ἀγίνειν, ferre, Odyss- 
20, 918. ἀγινῶσι, Dor. pro Zyiy8ei, ferunt, 
Call. in Apoll. 82. Ab ἀγώ. 

᾿Αγίνω, idem et ab eod. 

᾿Αγιόγρᾶφα, wy, τὰ, Scripta sancta, pars ultima 
sacrorum librorum. Ex ἅγιος et γράφω. 

᾿Αγχόγραῷος, S, ὃ X 4, a divinis viris scriptus. 
Ex iisd. 

"Ayia, 8, cà, Sanctuarium ; pars templi Hie- 

- rosolymitani. solis sacerdotibus adeunda. 
Ab dys. 

᾿Αγιοπρεπὴς, tos, ὃ καὶ 2, sanctis conveniens, 
sanctus. Ex ἅγιος et πρέπει. 

‘Ayiorgerws, adv. convenienter sanctis. 

"Aou, ia, soy, Sanctus, sacer; (2) purus; (3) 
venerandus. Hine * 

“Αγιοσύνη,, ns, ἢ; sanctitas, sanetimonia; potius 
ἁγιωσύνη, AN. T. ij 

“Αγιότης, "ros, ^; idem et ab eod.. 

“Ayiow, ὦ, f. ὥσω, sanctifico, sanctum reddo. 

᾿Αγιξεία, ws, 4, sanctimonia, puritas; (2) cul- 
tus Deorum, sacrorum peractio, sacrum, 
res divina, ceremoniz. Ab 

"Agustin, f. εὐσω, sanctifico ; (2) veneror; (2) 
pietatem colo; (4) eastimoniam servo. Ab 
L4 
A105. 

“Ayista, ὦ, f. ήσω, idem et ab eod. 

“‘Ayisia, as, ^, idem quod ayizzia. Vid. Steph. 

᾿Αγίως; adv. sancte. Ab ἅγιος. 

᾿“Αγκάζω, T. ἄσω, ulnis amplector, ulnis attol!o, 
in ulnas sumo. Ab Zyzzí. 

"Αγκᾶἄθεν, pro ἀνέκαθεν, quod vide. (2) in ulnis. 
(1) Στέγαις ᾿Ασπρειδῶν. ἄγκαθεν, super zedes A- 

' tridarum, ZEschyl. sam. 9. Waray ἔγκα-- 
θεν Aabon βρέτως, antiquum ulnis amplexus 
simulacrum, Fi. Ewmen. 80. 

'ATKAT, ὧν, αἷ, ulnze, 7l. 5, 971. 

᾿Αγκᾶλέω, Poet. pro ἀναπκοωλέω, revoco. ; 

᾿Αγπκἄλη,ης, 7, ulna, Gl. V. gremium. Ab ἀγκαί. 

᾿Αγκαλιάζω, idem quod ἀγκάζω. j 
᾿Αγκωλϊδαγωγέω, ὦ, f. cu, raanipulos seu fas- 
ciculos veho. Ab 
᾿Αγκαλιδαγωγὸς, 8, ὃ £7, qui manipulos seu 
fasciculos navigio aut super jumento vehit ; 
(2) bajulus. Ex ἀγκαλὶς εἴ. ἄγω. 

᾿Αγκαλιδοπώλης, S, 0, qui manipulos vendit, 
E. M. 

᾿Αγκαλιδοφορέω, ὦ, f. 4r», manipulos porto, fas- 
ciculos gesto. “Ab 

Αγκαλιδοᾷῷόρος, et ἀγκαλιδηφόρος, 8, δ καὶ 7, qui 
manipulos seu fasciculos portat; (2) ba- 
julus. Ex ZyzaAlh et φέρω. 

᾿Αγκαχίζω, usiatius ἀγκαλίζομαι, ulnis am- 
plector, in ulnis gesto. Ab ἀγκάλη. 

᾿Αγκαλίχῶς, adv. ulnis, gestando vel complec- 
tendo. Ab eod. ie 

᾿Αγκαλὶς, ie, ^, ulna, 7]. 18, 555. Σε μετ᾽ 
ἀχκαλίδεσσι φέρεσα, te in ulnis gestans, Call. 
in Dian. 73. (2) manipulus, fasciculus. 

᾿Αγκάλισρο, vos, v), quod ulnis amplexamur, 
quod in ulnis gestamus, quantum com- 
plecti ulnis pessumus. Ab ἀγκαλίζῳ., 

"Αγκαλοςς 9, ὃ, fasciculus. Ab ἀγκάλη. 

'ADKAAIITZ, 70s, ἡ, precipitium; (2) fovea, 
Hes. 

'"AyxZs, adv. in ulnis. ‘HO ἀγκὰς ἐλάζετο, hee 

J autem. 


“᾿Αγκοινίζω, idem quod ἀγκαλίζομαι, Steph. 
᾿Αγκομίζειν, Poet. pro ἀνωκομίζειν. 

᾿Αγκονεύω, idem quod ἀγκονέω. Wx ἀνὰ et κονέω. 
᾿Αγκονέω, ὦ, f. ἤσω, studiose in opere versor, 


ἸΑψκίσαρος, 2, ó, idem. 


> 
Αγκιστρόω, 4, f. dew, capio hamo. ἠγκιστρω- 


* Axyx AR pro ἀνακλείνω, Hom. 
“AyxAsirav, DEO ἀνώκλειτον, jactabundum. 
'ATKAEY'O, servo, Varin. 

“AyzaAiue, ἅπας, v), locus in nave ad quem 


*ATKOI'NH, 2s, 7, ulna, quod tamen usitatius 


'Arxoyis, δος, 7, ministra, serva, V. Le». Ab 
“Ayxovos, 8, 0, minister, famulus, Hes. 


" ATKO3, εος, τὸ, vallis, convallis. 
᾿Αγκρεμάννυμι, suspendo, ἀγκρεμάσας, aor. 1. 


"Ayurne, 7,225, 0, id quo constringimus aliquid, 
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autem ulnis complectebatur 7]. 5, 571. 
᾿Αγκὰς ἔχειν, Theoc. amplecti. Ab ἀγκαί. 

"Αγπεᾶ, valles, nom. pl. ab ἄγος, tos. 

ἼΑγκεισαι,: recubas, 2. sing. praes. ind. med. Poet. 
pro ἀνάκεισωι, ab ἀνάκειμαι. 

᾿Αγκεῖσθαι, positum, esse, pro ἀνακεῖσθαι, Call. 
Epig. 53, 2. item consecratum esse, Id. ibid. 
60, 8. 

᾿Αγκερἄτεσσι, supra cornua, Poet. pro ἀνακερά- 
vires pro ἀνακεράτεσι, quOd est ex ἀνὰ, su- 
pra, et πέρας, corna. 

᾿Αγκίον, 8, có, vallis parva. Dim. ab ἄγκος. 


᾿Αγκισαρεία, 25, 4, piscatio quee fit hamo. 
ἄγκισαρον. 

᾿Αγκισερευτὴς, 8, 6, piscator hamo utens. Ab 
ἀγκισπρεύω. 


᾿Αγκισαρευτ κὸς, ἢ, ὃν, piscatorius, ad piscatio- 
nem , pertinens, Hine ἡ ἀγκισερευτικὴ, ἧς, 
SC. σέχνη, ars piscatoria. Ab eod. 

᾿Αγκισαρεύω, f. εύσω, inesco, allicio. 
uncino, hamo, adhamo. Metaph. 
Hes. Aba ἄγκισερον. 

᾿Αγκισπριώδης, £255 δ £ ^; hamatilis, Gl. V. 

᾿Αγκιφρόδετος, ὃ 2 "», hamo vinctus seu captus, 
Ep. 

᾿Αγκισαροειδὴς, & 605, ὃ καὶ ἡ, hamatus, aduncus in 
hami modum. Ab a ἄγκισαρον et εἶδος. 

a ea 8, v), hamus; (2) uncus qui- 
ibet 


Gl. V. 
venari, 


ἐλγκισεφοφᾶγος, 2, ὃ καὶ 4, hamivorus: (2) ava- 


rus. Exz ἄγκισερο, et φάγος, voraz. 

μένος, hamo captus; perf. part. pass. Ab 
ἄγκισερον. 

᾿Αγκισαρωτὸς, 8, δ, hamatus, hami formam ha- 
bens; (2) hamis consertus. AbZ ἀγκισπρόω. 


΄ 


reclinatur gubernator. Ab 
᾿Αγκλίνω, Poet. pro ἀνακλίνω. Tort γαίῃ ἀγκλί- 
νας, ad terram inclinans, 77. 4, 113. 
"ATKAO'S, ἡ, ὃν, obliquus, tortuosus, Hes. (pro 
ἀγκύλος, Steph. ) 


in-plurali est. Zzyós....i» ἀγκοίνησιν ἰαύεις, Jo- 
vis in ulnis dormis, 77. 14. 213. Unde 


opus accelero. Ex ἀνὰ et κονέω, moveo. 
Ab 


, 
BY KOVED. 


part. Dicitur pro ἀνακρεμάσας, qualía plura. 
᾿γάβινει, Poet. pro ἀνακρίνει. 
Axe: σις, pro ἀνώπρισις, isch. 
᾿Αγκρέομαι, pro ἀνακρέομεαι, Theoc. 
vc qur Poet. pro ἀνωπρόσομαι, ab ἀνακρέω. 
᾿Αγκταλιάζω, T. dow, suffoco, strangulo, Hes. 
Ubi ἀγπτηριάζω, Voss. 


quale vinculum ; fibula; (2) locus in collo 
in quo fit suffocatio. Ab Zyx». Hinc 
᾿Αγκσηριάζω, f: [n anctere constringo. 
Αγκτηριωσμοὺς, 5, ó, constrictio per ancterem. 
Anz Un ion, Suet, P. ἥσομαι, jaculor. Ab 
᾿ΑΡΚΥ AH, zs, 4, Jaculi genus; (2) amentum ; 
(3) curvatura cubiti; (4) flexus poplitis. 
Phil. poples; (5) genus poculi; (6) ad- 
strictio vel contractio articuli; (7) vitium 
lingua ; (8) antennarum cornua; 5 arcus. 
Vide in χρυσόσποοφος. 
᾿Αγκυλϊδωσὸν, 8, v, ausulatum, vel ansulam 
babens. ἃ prac. 
᾿Αγπυλίζομαι, jaculor. Ab ἀγκύλη. Unde 
᾿Αγκχύλιον, S, τὸ, hamus, seu annulus catenz ; 
(2) genus : scuti, ancile; (8) vitium linguze. 
ARMS hsp 8, à, jaculator. Ab ἀγκυλίζομαι. 
᾿Αγκυλοῦ, eA EQZgov, 2, 7), palpebrarum commis- 
sura, Ex ἀγκύλη et βλέφαρον, palpebre. 


Ue 


Ab. 


᾿Αγκύλω, curvo, retro flecto. 


᾿Αγκυλωτὸς, ἢ, ὃν, incurvus. 
"ATKT^PA, zs, 4, ancora; (2) presidium, co- 


᾿Αγκυρίζω, f. iow, supplanto. 


᾿Αγκωνίζομαι, sinuo me, sinuor. 
᾿Αγκωνίσκος, S, δ, parvus cubitus; (2) cate- 
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᾿Αγκυλόγλωσσον, 2, ro, lingue impedimentum. 
Ex ἀγκύλη et γλῶσσα, lingua. 

᾿Αγκυλόγλωσσος, 8, ὃ X, 7» prepeditam habens 
linguam. Ex iisd. 

᾿Αγκυλόδες, ovrog, ὃ 3, 7, curvis dentibus, epith. 
falcis, Opp- 

᾿Αγκυλοειδὴς, ἐς, CAVUS, petet et simul tor- 
tuosus, de locis, vallibus. 

᾿Αγκυλόεις, id. quod ἀγκύλος, Poet. 

᾿Αγκυλομήπεω, gen. sing. Ion. pro ἀγκυλοροή- 
c2, ab i 

ico. ci 2, 6, dolosis consiliis utens, ver- 
sipellis, versutus, Gi. V. habens curva con- 
silia, 7l. 2, 205. 
silium. Hine 

᾿Αγκυλόμησις, Yos, 7, versuta, vafra. 

᾿Αγκυλόοξιαι, Suc, incurvo; (2) laboro ἀγκυ- 
λίῳ, rnorbo seu vitio linguze. Ab ἀγκύλη. 

᾿Αγκυλόσπες, όδος, ὃ, curulis sella, Phil. 


Ex ἀγκύλος et μῆτις, con- 


'ADKY1" AOS, ἡ, o», curvus, aduncus, tortuosus. 
᾿Αγκυλοσόμον, 8, πὸ, instrun:entum chirurgi- 


cum, quo ἀγκύλη, seu vitium lingua, tol- 
litur. Ab ἀγκύλη et σέμνω, seco. 


᾿Αγκυλότοξος, ὃ καὶ ἡ, qui curvo arcu utitur, Z/. 


2, 848. Ex ἀψκύλος et τόξον. 

᾿Αγκυλοχ εἴλαι, nom. pl. ab 

᾿Αγκυλοχείλης, 2 5 incurvum habens rostrum. 
0; 2 ds αἰγυπιοὶ γαμψώνυχες, ἀγκυλοχεῖλαι, 
Hes. Scut. Herc. 405. Ex ἀγκύλος et χεῖλος. 


᾿Αγκυλόχειλος, 9, 0 καὶ ἡ, idem. Gl. V. Ex 1154. 
᾿Αψκυλοχῆλαι, nom. pl. ab 
᾿Αγκυλοχήλης, S, 0, habens aduncas chelas, 


aduncos ungues. Ex ἀγκύλος et χηλὴ, chela. 


᾿Αγκυλόω, Q, f. ὥσως curvo, tortuosum reddo. 


ἠγκυλωμένος, curvatus, curvus; perf. part. 
pass. Ab ἀγκύλος. 

᾿Οσπισθόφονος δὲ 
πῶχόπιν ἀγκύλει vo» ἄνθρωπον, Arct. 1, 6. 


᾿Αγκύλως, adv. adunce, tortuose. Ab ἀγκύλος. 
᾿Αγκύλωσις, ews, ἡ, 3Yncurvatio, recurvatio; (2) 


morbus quidam articularis. Ab ἀγκυλόω. 
Ab eod. 


(3) uncus; (4) membrum genitale. 

Ab ἄγκυρα. 

᾿Αγκύρι "ον, €, 70, ancora parva. Dim. ab eod. 

᾿Αγκύρισμα, μᾶἄτος, T), .supplantatio, genus 
artifcii in lucta; (2) instrumentum quo 
ficus decerpuntur. Ab ἀγκυρίζω. 


lumen; 


᾿Αγκυροδολέω, ancoram jacio ; (2) insero τς ut 


tenaciter heereat. 

᾿Αγκυροξόλιον, &, 72, ancora, seu instrumentum 
ad Jaciendam ancoram. Ex Zyx. et βολέω. 

᾿Αγκυροειδὴς, € fos, ὃ καὶ ^, ancorze formam habens. 
Ex 2 ἄγκυρα et εἶδος. 

᾿Αγκυρομήλη, 22 7; hamus seu uncus. 

᾿Αγκυρεχία,, aS, ay ancorz retentio. 

᾿Αγκυρύω, ὦ, f. ὥσω, ancora firmo. 
xvpz. 

᾿Αγπυρωτὸς, ἢ, ὃν, ancoris firmatus, fundatus. 

'ATKQ N, ὥνος, 6, cubitus, flexus brachii, Z/. 5, 
:582. (2) quelibet curvatura; (3) cornua 
cithare ; (4)jugum montis, promontorium, 
angulimontium. Οἱ δ᾽ ἑσπέρους ἀγκῶνας, οἱ 
δ᾽ ἀντηλίους ἰόντες, Soph. Aj. 805. 

Ab ἀγκών. 


Ex: eeu. 9 
Ab Zy- 


natio, commissura; (3) instrumentum tor- 
turz et carnificine. Dim. ab eod. 


᾿Αγκωνόδεσμος, #, 6, cubital, Gl. V. Ab eod. 
᾿Αγλαέθειρος, 2 ὃ καὶ fo splendidam comam ha- 


bens. Ex Ed et ἔδειρα, coma. 

᾿Αγλᾶΐα, ma, ἢ, spl lendor, nitor; (2) pulchri- 
tudo; (3) ornatus, decus ; (4) voluptas, le- 
tia; (5) una ex tribus Gratiis. Ab ἀγλαός. |” 

᾿Αγλαϊάων, gen. pl. Aol. pro ἀγλαϊῶν, 

Di ρει, Il. 10, 581. f. 1. inf. med. Az. 
pro zy2zizsetza, ab 

᾿Ααγλαΐζω, f. ἴσω, illustro, splendidum reddo ; 
(2) decoro, orno. Inde ἀγλαΐζοραι; illus- 
tror; (S) splendeo, splendesco, niteo; (4) 
gaudeo. Ab eod. Hine ^ 

᾿Αγλάϊσμα, λαϊσμωπος, πὸ, Ornamentum. 

᾿Αγλαϊσμοὸς, 8, ὃ, ornatus; splendor. 

᾿Αγλαϊφὸρ, ἢ, ὃν, optabilis pretiosus. 

᾿Αγλαόγυιος, 8, ὃ καὶ 4, pulchra membra habens ; 


RUA SABA 


(2) pulchra. membra: faciens. 
et yuiov, membrum. 
᾿Αγλαόδενδρόξ, 2,03 4, qui pulchras fert cedat 
Ex ἀγλαὸς et δένδρον, arbor. . 
᾿Αγλαὄδωρος, splendidus. Θήρην ἀγλαόδωρον i imi 
σαείχων, Opp. Cyneget. 4, 17. 
᾿Αγλαοθηλὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, tener. 
σέθηλα, a ϑάλλω, vireo. 
᾿Αγλαόύρονος, 8, ὃ ra a, splendida sede vesidong: 
᾿Αγλαόθωκος, 8, ὁ X ἡ, pulchram sedem vel 
splendidum solium habens. 
᾿Αγλαόκαρστος, 8, 6 X ἡ, qui pulchrum habet 
fructum ; (2) formosus; (3) fertilis. Tag’ 
ὄχϑαις ἀγλαοκάρποις Νείλου πυροφόροιο, Opp: 
Cyneget. 2, 84. 
QVECDSRIPRR 2,0 καὶ ἡ, splendidum lectum ha- 
bens; (2) valde honoratus. : 
᾿Αγλαύκυρος, 2, ὃ EA à, pulchros babens pueros.. 
᾿Αγλαόκωρος, 8, ὃ καὶ ἡ, Epitheton vocis seu can- 
tus, ap. Pind. Οἱ. 8. oblectans convivium 
vel ornans. 
᾿Αγλαομήτης, #, ó, consilio clarus, prudentia 
insignis. Ex ἀγλαὸς et uarie, consilium. 
᾿Αγλαομητίωα, ὡς, ἡ, preclarum et illustre con- 
silium, magnus pence (vox suspecta, Hes.) .. 
᾿Αγλαόμητις, 1935 ἣν consilio clara. 
᾿Αγλαύμορῷος, s, 6 καὶ ^, conspicuus forma, 
splendida formam habens. Ex ἀγλαὸς 
et μορφή. 
᾿Αγλαόπαις, αἰδος, 6 2 ἦγ, pulchros pueros aut 
liberos habens. 
᾿Αγλαύπεπλος, ὃ καὶ ὃ ἡ, splendida veste, Cal. 
᾿Αγλαύπισος, E és 2 ἢ, preciare fidelis. . 
*ATAA O'S, 8, 6, ‘splendidus, clarus, fulgens, 
limpidus, illustris, i insignis. 
᾿Αγλαύτημος, 9, ὃ καὶ ἢ, valde honoratus. Ex. 
ἀγλαὸς et σιμὴ, honor. 
᾿Αγλαοτρϊαίνης, 2, 4, tridente inclytus, Pind. 
᾿Αγλαοφἄρης, ἐς» splendida veste, Sibyl. A φᾶρος. 
᾿Αγλαύφημος, pr zeclarus, celcberrimus. 
᾿Αγλαόφωνος, 9, ὃ g ἡ, preeclaram vocem ha- 
bens. Ex ἀγλαὸς et φωνὴ, vor. 
*ATAAPO'S, ez, ρὸν, stultus, Hes. ubk dyrcves, 
Voss. 
'ATAAZINO'S, 2, ὃν, pulcher, venustus, for- 
mosus, Hes. 
“AyAuveos, 8, ὃ καὶ ἦν ubi grate aure ἀπὸ Ἐχ 
ἀγλαὸς ee au gs ΠΌΤΟΙΣ 
᾿Αγλᾶφῦρος, ὃ καὶ 4, inelegans, Το ιοις, 
᾿Αγλαφύρως, τ ineleganter, invenuste. 
᾿Αγλαῶπις, δος, 7, pulchros Heus oculos. Ex 
ἀγλαὸς et arp, oculus. 
᾿Αγλαῶς, splendi liberaliter Ab ἀγλαός. 
᾿Αγλάωψ, wmas, ὃ καὶ ^, adspectu splendidus, 
pulchros oculos habens ; lucidus. Φλέγονο᾽ 
ἀγλαῶπι πεύκῳ, Soph. Gd. Tyr. 213. Ἐπ 
ἀγλαὸς et ary. 
᾿Αγλευκὴς, fos, ὃ καὶ f, minime dulcis, i insuavis, 
insipidus. Ex ἃ priv. et γλεῦκος, mustum. 
ἤΑάγλευκος, 8, ὃ £ 7, ldem et ex iisdem. 
"Αγλήνος, 8, ὁ τα dis pupillas non habens; czcus. 
Ex z priv. et γλήνη, pupilla oculi. 
᾿Αγλίδεω, wy, τῶ, spicerum divisiones in allio. 
Ab ] 
'ATAT AION, s, σὸ, allium. ^ 
'ATATH, 25, ἢ, subalba cicatrix in oculis. 
᾿Αγλίῖδες 3, ὧν, zi, alliorum capita, seu nuclei. 
Elgueves ἀγλίθων ὅλον ἔχει στέφανον, redimitus 
est crispa corona ex alliorum capitibus, | 
Callim. Frag. 140, 2 2. 
"AyAu xtti» 2, ὃ ὃ ὦ, non lentus; non viscosus. 
᾿Αγλῦύκὴης, fos; 62%, amarus, expers dulcedinis. 
Ex « priv. et γλυκὺς, dulcis. * 
. ᾿Αγλύομαι, ledor, offendor, Hes. 
᾿Αγλῦφος, 8,0 £ 7, non sculpts, non celatus, 
Οἱ. V. Ex a priv. et γλύφω, sculpo. é 
᾿Αγλωσσέω, a, f. you, lacero conviciis, male-- 
dico. Hes. obscena, inauspicata loquor. 
᾿Αγλωσσία, vel ἀγλωττία, ὡς, ^, inscitia lo- 
quendi, taciturnitas. Ab . 
"Ayawooos, vel ἄγλωσσος, 8, ὃ, Z5, linguam n non 
habens, elinguis; (2) qui loqui non potest, 
qui obmutuit ; (3) dicendi Amperitus ; 3 (4) 
barbarus. oif “Ἑλλὰς, ovr ἄγλωσσος, nec 
Graeca gens, nec barbara, Soph. Trach. €: 
Ex @ priv. et yAdoou. . . . é 
ἌΡΗΣ 


(Ex ἀγλαὸς 


Ex bd fies et 


AFM ATN 


"Aya, pares, τὺ; fragmentum. Ab ἄγω. 
7A MEI ONES, wy, oj, bubones, seu tumores, in 
. inguimibus, Hes. dypioves, Voss. 

'ATMH,, 55, ἡ, focus, Hes. calculus, Voss. 
“ATMHPO'S, ρὰ, gov, quietus, Hes. ἡ 
᾿Αγρίζω, f. ἴσω, frango, concutio. Ab ἄγμα. 


᾿Αγμὸς, 8, δ, fractio; (2) locus preceps ac. 


proruptus; (3) dittus. Ab Zyz, frango. 
᾿Αγνῷ, caste, dat, sing. f. g. Dor. pro ἁγνῇ- 
‘Ayvaies, purus, castus, Hes. Ab γνός. 
᾿Αγνωμπιτοπόλεκζεος, 8, ὃ καὶ 4, qui invicti est ro- 
᾿ς boris, bello insuperabilis, ex Hes. V. D’ Or- 
ville, Misc. Obs. 9, 1. p. 118. 
"Avete ToS, 8, δ καὶ 4, qui flecti nequit, durus, 
- inexorabilis. E 


Ayyarros, 8, ὃ καὶ ἡ, a fullone nondum purga- | 


tus; impexus. Ex « priv. et ψνάστω. 
᾿Αγνᾶφος, 8, ὃ z, ἡ, idem, Ph. rudis. Ex 1154. 


᾿Αγνείω, ms, ἢ, Castitas, pudicitia, castimonia, 


puritas; (2) expiatio, lustratio. Ab ἁγνεύω. 

“Αγψνευρζω, po X05, τὸ, ide et ab eodem. 

‘Ayyeurieoy, 2, c), locus in quo fit expiatio ; 
(2) monasterium ; (8) sacrarium, Gl. V. 

᾿Αγνευσϊκὸς, ἢ, ὃν, castitatem servans, non pro- 
clivis in Venerem :- ὥγνευσικὸν, piaculare, 

. GL: Y. ab eodem, j i 

᾿Αγνεύσριω, as, 1, piatrix, Gl. V. ab eod. 

᾿Αγνεύω, f. tÜzz, castus sum, castitatem. colo; 
(2) purus sum ab aliqua re; Οἱ μὲν" γὰρ 
ἁψνεύθσι ἔμψυχον μηδὲν κτείνειν, abstinent 

. enim ab occidendo nullum animal: hi enim 

. puros se esse statuunt, si nullum animal 
ecciderint, Herodot. 1, 140, (8) purum red- 

do, expio. Ab ἁγνός. ἡ 

"Ayyizapey, ignoravimus, 1. pl. perf. ind. act. 
Hol. pro ἡγνοήκωμεν, ab ἀγνοέω. 

᾿Αγνὴς, 6 καὶ n, idem quod ἁγνός. 

᾿Αγνίζω, f. iow, purifico, lustro, expio; (2) 

. adoleo; (8) corrumpo. Ab ἁγνός. Hinc 

"Ayuiopd, μᾶσος, τὸ, purificatio, lustratio, ex- 
piatio, Ph, ἁγνίσματα, piacula; (2) combus- 
tio in sacris. 

᾿Αγνισμεὸς, 8, à, idem et.ab eodem. 

᾿Αγνισήριον, ε, 70, locus ubi fit expiatio seu lus- 
tratio. Ab eodem. . Ey 

‘Ayusns, 8, 0, purificus. Gl. V. Ab eodem. 

‘Ayuistxos, ἢ, ὃν, expiandi vim habens. 

"Aysizas, 8, δ, explatus ascelere; (2)qui alium 
.expiat. Ab eodem. ; 

᾿Αγνοέω, ὦ, f. ἥσω, ignoro, non intelligo. Ex 

, &priv. et νοέω ; (2) pecco, erro. Hine 

᾿Αγνδηρίο, νοήρεζπος, πὸ, ignoratio; (2) pecca- 
.tum per ignorantiam commissum, erratum. 

"Ayvonzío»lgnorandum. Ab eodem. 

"Avo, us, 5, ignorantia, inscitia, imperitia, 
imprudentia, “Hy ὑπ᾽ ἀγνοίας ὁρᾷς, quam te 
nosse dissimulabas, Soph. Trach. 419. Ab 
eodem. * ; 

᾿Αγνοιέω, Il, 1, 536, idem quod ἀγνοέω. 

᾿Αγνοίησιν, ignoret, 8. sing. pres. conjunct. act. 
Jon. et Poet. pro ἀγνοιῆ, ab ἀγνοιξω. 

᾿Αγνοροάντις, ὃ κα 4, castus vates. 

᾿᾿Αγνοθν, pres. part. act. contr. pro ἀγνοξον. 

᾿Αγνοσοιὸς, 8, ὁ καὶ 4, purificans, purum reddens. 
Ex ἁγνὸς et moto. 

᾿Αγνοπόλος, 8, 0 καὶ 5, purus. ἘΠῚ ἁγνὸς et πολέω. 

᾿Αγνόῤῥοιος, pure fluens ; pro ἁγνόῤῥοος. 

“Ayyappiros, ov, idem quod ἁγνόῤῥοιος, ZEisch. 

‘ATNO'D, 2, ὃν, castus, pudicus, purus, nullo 
scelere pollutus; cum gen. ut9&yyog γάμων, 
ἁγνὸς Pave: οὐχ, ἁγνὸν, nefas. ἔχεις γὰρ χῶρον 
οὐχ, ἁγνὸν rarely, nam. tenes locum quo in- 
trare nefas est, Soph. (Edip. Col. 37. 

"ATNOZ, s, ἡ, vitex, salix amerina; (2) piscis 
quidam; (3) avis, Suid. 

᾿Αγνοπελὴς, os, ὃ καὶ ἡ, absolute purus. 
ἁγνὸς et σέλος. X 

"Ayyorsgis, is, castus, Orph. nisi sit pro ὧγνο- 
TEAS. ; » 

᾿Αγνότης, "745, ?, castitas, puritas, sanctitas, 

ΑΓΝΎΘΕΣ, ay, lapides, quos stamini inter- 
texendum appendunt textores. 

" Ayvüpa, seu ἀγνύω, f. ἄξω, a. 1. taka, p. act. 
taxa, p. m. taya, a. 2. pass, ἔαγην.. Ab 

22 ἄγω. A 

᾿Αγνώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, q. d. viticeus, Ab ἄγνος. 


Ab 


| ᾿Αγνῶς, adv. pure, caste, sancte. 


ATN ATO 


᾿Αγναιανέω, ὦ, f. ἥσω, ignoranter et imperite 
ago; (2) inique et improbe ago; (3) in- 
.grate me gero, Gl. V. dyvamovw, tergiversor, 
fidem rumpo. ἀγνωμονεῖ, inficiatur, Gl. 7. 
Ab ἀγνώμων. Unde 

᾿Αγνωμονεύω, idem, ap. Plut. (si veralectio. ).Ern. 

᾿Αγνωμροόνως, adv. stulte ; (2) ingrate. “Ey σόλει 
"δ᾽ ὄντα, acte ἀπερισκέππως nul ἀγνωριόνως 
᾿ἀνασσρέφεσθαι τίνος σοι φοίνεπσι ; cum autera in 
urbe sis, adeo inconsiderate et stulte vitam 
agere, cujus 101 videtur esse? Arrian. in 
Epictet. 4, 11. wet : 

p ene Qc B 5 Π 
Avus, ὃ καὶ 4, Stultus, imperitus; (2) malig- 
nus; (3)ingratus. Exaet γνώμη. ᾿ 
᾿Αγνωμοσύνη, ἧς, 5, xnens consilii expers; (2) 

stoliditas ; (3) malignitas, culpa; μεγώλην 
δὲ Θεοῖς ἀγνωμοσύνην Ἐἰδόπες ἔργων τῶν πρώσσο- 
μένων, ixempe εἰδότες ἀγνωμοσύνην ἔργων -εἶνδι 
- Ss», culpamque in deos conferentes. 
Soph. Trach. 1266. (4) improbitas; (5) in- 
.ficiatio debit. Ph. perfidia, fraus, frau- 
datio. Ab 
᾿Αγνώμοων, oy, ὃ τὲ 7, rnente et consilio ca- 
rens, stolidus; expers prudentiz, mente 
&c. et οὖκ ἀγνώρων, prudens, Soph. Trach. 
473; (2) improbus, malignus; (3) incle- 
mens, qui veniam non dat; (4) non agno- 
scens-debitum, ingratus; (5) carens den- 
tibus, qui gnomones dicuntur, annosus ; 
(6) sententiam contrariam habens. Ex « 
priv. et γνώμη. (7) Qui est ejusdem sententiz, 
Hes. ubi « pro i8, Steph, sed f. ibi, et lege 
Grupos 
᾿Αγνωρίζωῳ, f. ἴσω, Ἰστίοτο, (vox suspecta, Steph.) 
᾿Αγυώρισαος, 8, ὃ καὶ 4, non agnitus, qui non in- 
notuit, incertus, incognitus, A prec. 
᾿Αγνὼς, νῶχος, 0-9, nN, ignarus, inscius, qui obli- 
tus est; (2) incertus, incognitus, non no- 


| tus; (3) durus, inclemens, sevus; (4) in- 


glorius. (1) '4A2 ἐγὼ σαφῶς ἀγνῶτ᾽ ἄνα- 

μενήσωσιν" sed quz excidere, jam ei clare in 

memoriam reducam, Soph. God. Tyr. 1133.. 

(2) Δόκησις ἀψνὼς λόγων" incerta suspicio de 

sermonibus, Id. ibid. 681. aywar ἀκόω Pbory- 

γον ὀρνίθων" ignotum audio sonum avium. 

Jd. Antig. 1001. (3) 38 μὲν cux» ἀγνῶπος" 

durum te expertus. Id. (Ed. Tyr. 677. 

Ab ἁψνός. 

᾿Αγνώσασαε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro 
ἠγνόησε. AD ἀγνοέω. 

᾿Αγνωσίο, as, 1, ignorantia, ignoratio; (2) ig- 
nobilitas. Ex @ priv. et γνῶσις. cognitio. 

᾿Αγνωσσάσπκω, ipnoro; supponitur propter 
ἀγνώσσασκε, Yectius ἀγνώσσεσκε, quod est im- 
perf. Jon. Ab 

᾿Αγνώσσω, ignoro, nescio. Ex « et γωυώσκω. 

ἤΑγνωςος, 8, ὃ καὶ ἡ, incognitus, ignotus; (2) ig- 
nobilis, inglorius ; (3) obscurus, in sermone. 

᾿Αγνώφως, ignobiliter, inglorie, Steph. 

"Ayvoros, 8, ὃ % 7, idem. 

᾿Αγόγγυςος, 8, ὃ καὶ ἦ, non Murmurans, non 
mussans, Suid. Ex « priv. et γογγύζω. 

᾿Αγοήτευσος, 8, 6% 7, qui fascinari non potest. 
Ex z priv. et yonrsdw. Hine 

᾿Αγοητεύτως, adv. citra praestigias et fucum. 

"Ayo, 9. sing. pras. opt act. V. ἄγω. ; 

᾿Αγοίατο, 9. pl. przes. opt. pass. Jon. pro ἄγοιντο. 

"Ay Quos, 8, 0% 7, nullis compactus clavis ; 
(2) incompactus. 

᾿Αγόνζπος, 2, ὁ καὶ 7, genu carens, non geni- 
culatus. Ex ὦ priv. et γόνυ. 

* Ayo», 1. sing. imperf. ind. act. Dor. pro ἦγον. 
Ab ἄγω. 

᾿Αγονέω, ὥ, f. now, sterilesco ; (2) sterilis sum, 
infecundus sum. 

᾿Αγονίω, as, 7; sterilitas, infertilitas, Gl. V. 
Ab ἄγονος. 

᾿Αγονόμεοιθος, €, ὃ x 9, mulus, seu mula, Hes. 
Ex ἄγονος et μόχθος, quoniam sterile animal. 

"Ayovos, S, 6 καὶ ἡ, non natus, 1]. 3, 40. (2) 
sterilis, infecundus ;: (3) Exp. male genitus, 
(ap. Soph.) cum. gen. ut βίος ἄγονος κακῶν. 
Ex a priv. et γόνος. 

" Ayyoyri, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro ἄγεσι, 
ab ἄγω. 

"Aryoos, ὃ καὶ ^, indefletus.. Ab a priv, et γόος. 


ATO ATO 


"A TOPA’, ἄς, 4; forum judiciale; (2) concio po- 
puli. Ἐπεὶ sx dy ἀπέλθοιμι, rely παντάττασιν 
ἢ ἀγορὰ λυθῇ: quoniam discessurus non sim 
prius quam penitus finis concionis fuerit, 
Xen. (con, 12, 1. (3) forum rerum vena- 
lium ; (4) annona, commeatus venalis; (5) 
nundinz, σαῖς δὲ πόλεσιν... προεῖπεν ἀγορὰν 
παρασκευάζειν, Civitatibus...commeatum im- 
peravit, Xen. Ages. 1, 14. παρέχειν ἀγορὰν, 
commeatum prebere, Id. ibid. 2, 30. (6) 
idem quod ἀγορησὺς, Il. 2, 970. 

᾿Αγοράασθωι, praes. inf. med. Poei. pro ἀγορά-. 

, εσθαι, ab ἀγορώομεαι, Il. 1, 72. 

᾿Αγοράζω, f. ἅσω, in foro rerum venalium 
versor, emo, mercor, αἱ μὲν yovraixes d. yo- 
gast καὶ καπηλεύεσι, femine quidem in foro 
versantur cauponanturque, Zferodot. 2, 55. 
hoc sensu presertim adhibuerunt veteres 
Attici. (2) consulto, delibero; ἠγόρασώ, 
emi, Gl. V. a. 1. act. ἀψορασθὲν, emptum, 
Ph. a. 1. part. pass. ἀγορασθείηγ ematur, Ph. 
a. 1. opt. pass. Ab ἀγορώ. 

᾿Αγορῶῖος, 8, ὃ 4,7, forensis, qui in foro est, 
vel ad forum pertinet ; (2) Deus fori praeses, 
cujus statua in foro stat, colitur ; (3) patro- 
nus causarum ; (4) mercator imprimis pu- 

.sillus, qui emit, que statim vendat; (5) 

subrostranus, concionalis. 

᾿Αγόραιος, 8, (sub. ἡμέρα) dies quo forum agitur, 
conventus; (2) qui forensibus sordibus et 
artibus inquinatus est. Ab eod. Hinc 

᾿Αγοραίως, adv. circumforaneorum modo; (2) 
seurriliter, non graviter. ' 

᾿Αγσρᾶνομέω, d, f. yw, cedilitatem. gero, pre- 
fectum fori seu annone ago. 

᾿Αγορανοβοία, cs, Ts, ἀγορανόμειον, πὸ, Suid. xdili-. 
tas, agoranomi munus. 

᾿Αγορανομοκὸς, ἢ, ov, edilitius, ad agoranomum 
pertinens, 1 Au ! 

᾿Αγορδνόμος, #, ὃ, cedilis, magistratus, qui foro 
rerum venalium praest, praefectus annone. 
respondet fere Romanorum ZEdilibus, quod 
ad curam. rerum venalium attinet. "Ose 
δοκεῖς ἐμοὶ, κἄν εἰ ποῖς ἀγορανόροοις ἀφισπάης 
ὥσπερ ἄρτες τὰ κάτω πρὸς τὰ ἄνω, ἀζήμιος ὧν 
γενέσθαι, Xen, Symp. 2, 20. Ex ἀγορὰ et 
view, distribuo. 

"Ayeg&opemt, apes, £. dro: concionor; (2) 
consulto; (3) dico. Ab ἀγορά. 

᾿Αγοράσδειν, Dor. pro ἀγοράζειν, ab ἀγοράζω. 

᾿Αγορασείω, empturio, emere cupio. Ab eod. ' 

᾿Αγορῶσία, as, 7, emptio. Ab eod. 

᾿Αψύρασις, ews, 2, idem et ab eodem. 

᾿Αγόρωσμεα, waros, v, res venalis. 

᾿Αγορωσμεὸς, 8, ὃ, merces, res venalis; (2) 
emptio. Ab eod. | 

*Ayoodcouev, ememvus, Y. plur. f. 1. ind. act. 

᾿Αγόρασον, eme, 2. sing. a. 1. imperat. act. - 

᾿Αγορωσὴς, 8, ὃ, emptor, opsonator. Ab Zyo- 
οάζω. Hinc 

᾿Αγοραςιπὸς, 7, ὃν, ad emptionem pertinens. 

᾿Αγορώς"ὃς, ἢ, ὃν, emptitius, emptus, Gl. V. 

᾿Αγοράςρια, as, 7, emptrix, Gl. V. Ab eod. 

“Aryoeevijeey, pres. inf. act. Ton. pro ἀγορεύειν, ab 

᾿Αγορεύω, f. εύσω, concionor in foro, Jl. 1,109. 
(2) orationem quamlibet habeo ; (3) dico,. 
loquor, denuncio; (4) appello, nomen im- 
pono. ᾿Αγορεύειν τινὶ, ὑπὲρ seu περί τινος. 
᾿Εγώγε τὲς τοιέτες κακῶς ἠγόρευον, Luc. vitu- 
perabam. ᾿Αγορὰς ἀγέρευον, conciones habe- 
bant, 1]. 2, 181. ΑΙ" dyogd. 

᾿Αγορέω, ὦ, f. vw, idem et ab eodem. 
tum in compositis. 

᾿Αγορέων, fororum, gen. pl. Jon. pro ἀγορῶν. 

᾿Αγορὴ, forum, Ion. pxo ἀγορά. 

᾿Αγορῆθεν, adv. e foro, e concione.. 

᾿Αγορήνδε, adv. in forum, Il. 1, 53.. 

᾿Αγορήσατο, concionatus est, 3. sing. a..1. ind.. 
med. Jon. pro ἠγορήσατο, ab ἀγοράω. 

᾿Αγορητὴς, 8, ὁ, orator, concionator, J/. 1, 247. 
Ab ἀγορέω. 1 : 

᾿Αγορηπὺς, vos, ἧ, eloquentia, concionandi fa-- 
cultas. Ab eod. 

Αγορος, 8, 6, congregatio, exercitus; (2) con- 

lonator. Ab ἀγορά. 
;ATOZ, tos, v?, veneratio, admiratio; (2) res 
i í sacra, 


Usita-. 


ἈΠῸ ΑΔΑΡ 


sacra, quath veneramur; (S) puritas ; (4) 
lustratio, purificatio; (5) piaculum, scelus ; 
(6) cubitus. d 


"Av yes, 8, ὃ καὶ 4, duxy Il. 3, 231. Ab ἄγω. 


*‘Ayostw, v, f. "iru, inmundus sum, sordibus ' 
TL 62505, 
ἀγυςφήσας, ut aliqui Veterum legebant, pro: 


inquinatus sum, unde apud 


ἀκοτήσας. Ab ὥγος vel ἄγος. 

ΤΑΤΌΣΤΟΣΣ, 8, δ, interior pars manuum, vola, 
Ji. 11, 425. (2) extrema pars manus; (3) 
euvitus, ulna; (4) palma, J/.11, 425. . 

ATS A, as, 7, captura; (2) venatio; (3) pis- 
cao; (4) res quam capimus aut venamur ; 
prieda. (2) Θοῆς ὅτε παύσεται ἄγρης, Call. in 
Delum, 229. 


᾿Αγραῖος.. ᾿Αγραία " Aprepus, Diana capture , 


praeses; venatrix. Ab ἄγρα. 
᾿Αγραμμἄσία, ac, ἡ, literarum imperitia. Ab 
“Ayeepanros, S, 0 καὶ 5, Mliteratus, indoctus, 
expers literarum. Ex a priv. et γράμμα. 
"Ayoum Tos, 8, 0 καὶ 7, non scriptus. 
᾿Αγραυλέω, @, f. ἥσω, ruri seu in agris per- 
nocto, excubo die vel nocte. Gil. V. ruro, 
rusticor, villico; item vigilo. Ab ἄγραυλος. 
᾿Αγρξαυλὴς, ἐς, idem quod ἄγρανλος, sc. sub dio, 
. quod fit in agro, Nic. Ab eod. 
"AygeuXÍz, ms, 3, Stabulatio dn agro, pernoc- 
tatio ruri, Ab.eod. 


"Ayeuvaos, ἃ, ὃ καὶ ἡ, in agre stabulans, I7. 10, | 


155. sub dio manens, Hesiod. Theog. 26. Ex 
ἀγρὸς et αὐλὴ, stabulum. 

᾿Αγφαυλόντες, nom. pl. part. praes, contr. pro 
ἀγφαυλέοντες, ab ἀγραυλέω. 

᾿Αγρᾶφιον: ἀγραφίῳ δίκη, lis non scripti aut de- 
lati nominis. "Vid. Poll. A seq. 

᾿Αγρῶφος, 8, ὃ καὶ 5», non scriptus, ut lex non 
scripta, ut crimen: ἄγραφον stellionatus : 
quod nullum certum nomen habet, contra 
quod e nulla certa lege actio est, cujus de- 

- latio est εἰσαγγελίᾳ ; (2) quod sine scriptura 

ac literis fit, ut zyeaPos διαθήκη, nuncupatio, 
Gi. V. item qui nondum adscriptus est ali- | 
cui numero, societati, &c. Ex « priv. et yoz- 
Qu, seu γραφὴ, scriptura. Hinc 

᾿Αγράφως, adv. citra scripturam, sine scripto. 

“Ayes, Il. 5, 765. 7, 459. 11, 512. 14, 271. 
Od. 21, 176. et in pl. ἀγρεῖτε, Od. 20, 149. 
imperat. age, agesis, agite. Ab ἀγρέω. 

᾿Λγρεῖος, tia, eiov, rusticus. Ab ἀγρός. 

᾿Αγρειπάω, Dy violenter ago. Ab ἀγρέω. 

"AVPEI@NA, sive ἀγρύφνη, ns, ?, furcilla, ra- 
stellum, Suid. 

᾿Αγφέμειος, €, ὃ καὶ 4, qui in venatione captus 
est. Ab Zyaz. 

" Agrospoy, +d, ridica; hasta, ZEsch. Ab ἄγρα. 

᾿Αγφεμῥῶν, ὄνος, 6, Vel ἀγρέμων, oves, venator, 
Hes. ab ἄγρα. 

᾿Αγρεσίω, ἐς, 7, venatio, captura. Ab eod. 

᾿Αγξέται, wy, oi, duces: ἀγρέταν, Ηγεμόνα, Hes. 
hinc corrigendus ZEsch. Pers. 997. ubi nunc 
legitur ἀ γφότ᾽σι nullo sensu. Blas γὰρ οἵπερ 
ἀγρέται στρατοῦ. 

"Αγρευρῶ, μᾶτος, +o, quod venatu captum est, 
praeda; (2) res omnis studio ac labore parta ; 
(8) spolium; (4) rete, reticulum, ZZscA. 
Ab ἀγεεύω. 


᾿᾿Αγρεὺς, vs, 0, venationi preefectus, ut Pan et 


Apollo. Ab ἄγφα. 
"Ayezuais, ews, 4, venatio; (2) przedatio. 
ἀγρφεύω. 


Ab 


“Ayeyriw, a, infero injuriam, Hes. ubi Zyesv- 
eS co 7 B ΄ 
πεῖ, ὑξαίζει. Ab ἀγρευτής, Ern. sed q. 


᾿Αγφευτὴρ, ness, 0, venator. Call. in Dian. 518. 
Ab ἀγεεύω, 

᾿Αγροευτὴς, 8, à, idere et ab eodem. ὡψρευτὴς 

Αγρευτὴς, 8, 0, X .et al - ὠγρευτὴς, 
- ἊΝ 2 Ἢ 4 b ~ 
ἐπικυδὲς, ἐν ἔρεσι πάντα λωγωὸν διῴᾷ, Call. 
Epig. 33, 1; 


*Ayezvrizes, ^, 9» venandi peritis. Gl. V. 
captiosus. A prec. 

ΑγρΞυτος, 6.2 ἦγ venationis studiosus, Sch. ap. 
Avist. 


᾿Αγρεύω, f. eve, venor, wenatu capio feras, ; 
pisces, aves, &c. (2) capto, allicio. ᾿Αγρεύειν 
ingéas, δόξαν, ὕσενον, ἀγρφευθεὶς δὲ ἤγρευσε, ipse: 
captus cepit. Ab ἄγρα. n " 
Aveta, d, idem et ab eodem. 


| ᾿Αγριόρνιθες, wy, &i, galling fere. 
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"Aventey, adv. ex venatione. Ab ἄγρα, 


"Ayeny ace. sing. Jun. pro ἄγραν. 


"T 
» 


‘similis. Ab Zygz. . 
᾿Αγρίω, ws, ^; aquifolia; arboris nomen. 


Zl. 24, 41: (8) adv.-pro ἀγρίως. 


᾿Αγριάζω, ferus sum, efferor, Hes. Ab ἄγριος. 


exaspero. 


Nore, Dan. 11, 11. Ab eod. 
᾿Αγριάμπελος, εἰ, 5, labrusca, Ph. 
᾿Αγριὰς, ἄδος, ἡ, agrestis. . Ab ἀγρός. “Unde 
᾿Αγρίδιον,. 8y72, agellus, villula, Gl. V. Dim. 
᾿Αγριελαία, ας, 7, agrestis oliva, oleaster. 


᾿Λγριέλαιος, 8, ὃ καὶ ἡ, Oleaster; (2) ex agresti 
Theocriti 


oliva, seu. oleastro, . confectus, 
Schol. in Idyl. 4, 7. . Ex iisdem, 


Ayelzus, ὁ, rusticus, Hes. 


᾿Αγρίζομαι, irritor, ferocio, aspere ago. 
"Ayeizos, ον, idem quod ἄγροικος, Mosch. 


᾿Αγριμαῖος, aia, αἴον, ferinus, ferus. Ab ἀγρός. | 
᾿Αγριμέλισσα, ἡ, apis sylvestris, Hes. ἄγρια 


μέλισσα, Suit. 


᾿Αγριόεις, teow, ἐν, agrestis; (2) ferum reddens. 


Ab ἄγριος. « 


᾿Αγριόθῦμος, 9, ὃ καὶ ἡ, fero animo praeditus. 


᾿Αγριοκάρδ Ἔμον, 9, và, Nasturtium agreste, herba 


Iberis. 
᾿Αγριοκᾶρυον, và, nux sylvestris, Hes. 


Αγριοκήστιον, 8, πὸ, hortulus incultus. Ex ἄγριος 


. et κῆπος, hortus. [ 

᾿Αγριομελιντζάνω, idem quod reds, solanum, 
Schol. Theoc, in Idyl. 10, 37. 

᾿Αγριόμηλια, wv, πὰ, mala sylvestria. 

᾿Αγριόμορῷος, ὃ, ὃ καὶ ἡ, qui adspectu agresti et 
truculento est, ferinam faciem) habens. Ex 
ἄγριος et μορφή. x 

Αγριομῦρίκη, ns, 4, myrica agrestis. 

᾿Αγριόμωρος, €, ὁ καὶ t, ferociter, rustice stultus, 
Suid. Ex ἄγριος et μωρὸς, stultus. 

᾿Αγριοπηγοὶ, ay, ei, Carpentaril, plaustrorum 
artifices; (2) qui ex quibusvis agrestibus 
lignis opera conficiunt. Ex ἄγριος et 
σήγνυξει. ; u 

᾿Αγῥι»σποιὸς, 8, ὃ καὶ ^, ferum reddens, feritatem 
inducens; (2) flagitiosus, immanis. Ex 
ἄγριος οἱ maia. 

᾿Αγριορείγἄνος, 8, 0, origanum sylvestre. 

Ex pus. 

᾿Αγριόῤῥοδον, 8, v, saliunca. 


" Avygias, 1a, τον, agrestis, ruralis, rusticus; (2) 
inurbanus; (3) ferus, ferinus; (4) ferox ; 


immanis, atrox, barbarus. ἄγριον ἔμδαλε 
Xipv, saevam injecit famem, Cal. in Cererem, 
67; (5) fortis; (6) paederasta ; κἀν μεν ἴδωσι 
κομήτην ἄγριόν τινά τῶν λασίων cav, et, Si vi- 
deant crinitum aliquem pzederastam, ex 
istis hirsutis, Arist. Nub. 947, 8. ἐὰν δ᾽ ὑμᾶς 
ἀναμνήσας ἐπιδείξω, ὑσερξαίνων rhode τὸ: 
ἄγριες ἄνδρας, Κηδονίδην καὶ Αὐτοκλείδην, καὶ 
Θέρσωνδρον, ἀλλ᾽ ἐπιδείξω αὐτὰς, λέγων ὡς ἐν 
ταῖς οἰκιαῖς ἀνειλήμμενος γέγονε, &c. sin refri- 
cata vestra memoria, omissis istis pzederas- 
tis, Cydonide, Autoclide, Thersandro, de- 
monstraro ipsos, commemoratis iis in quo- 
rum fuerit zedes reccptus, &c. ZEsch. contra 


Timarchum, 30, 16. ἄγριος «zvpas, bos agres- | 


tis, ian. Hist. Var. 19. 92, 4. ἄγριοι κύνες» 
Id. ibid. 19. 40, 9. Ab ἀγρός. 

᾿Αγψοιοσέλῖνον, 9, πὸ, apium silvestre. 

"Aging QUAM, ἴδος, et ἀγριοςάφυλις, 105, 7, uva 
agrestis seu silvestris. 

᾿Αγριοσύνη, ns, %, feritas, immanitas, sevitia. 
Ab ἄγριος. 

᾿Αγριότης, "o5, 7, idem et ab eodem. 

᾿Αγριότης, 8, 0, agricola, apud Theocrit. si lectio 
vera. Ab ἄγριος. 

᾿Αγριδῷρων, oves, ἃ καὶ 4, mente ferox. 

᾿Αγριόφυλλον, 8, πὸ, peucedanum. 

᾿Αγριόφωνος, 8, ὃ καὶ 4, feram et immanem vo- 
cem habens. Ex ἄγριος et φωνή. 

᾿Αγριοχιηνᾶρια, WV, τὰ, ansereuli feri. Ex χήν. 


Ex φρήν. 


Δ᾿Αγριόψῦχας, à καὶ ἡ, ferox, saevus. 


Aygnw», w, v), rete; (2). vestis lanea reti 
ἤλγρια, và, (sub. ζῶα) fere 5. (2) pro ayeirnra, 


᾿Αγριαίνω, f. ava, agrestem reddo ;. (2) eflero, 
Gl. V. ferum facio, irrito, in- 
stigo; item asper sum; ἀγριαίνορμεαι, ferocio, 
sevio, Gl. V. ᾿Αγριανθήσεται βασιλεὺς τῇ 
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᾿Αγριοψψωρία, ας, ^, scabies fera. Ex ψώρα. 
᾿Αγριόω, a, f. dow, agreste vel ferum reddo, 
exaspero ; ἠγριωμένος, efferatus, Ph. perf. 
part. pass. Ab ἀγρός, Θὰ ἃ 
ΓἌΓΡΙΠΠΟΣ, s; oliva silvestris, oleaster.- 
"ATPI?H, zs, 7, ligo bidens, rastrum, Suid. 


᾿Αγριώδηξ, tos, 6 καὶ ^, ferus, feritatem: pre se 


ferens, Ab ἄγδιος. , - 
᾿Αγριωστὸς, % ὁ καὶ ἡ, qui vultu fero est; (2) 

pudens; (3) insolens; (4) szevus, 

Ern... Ex ἄγριος et dy, vultus. 
᾿Αγρίως, adv. fere, immaniter, « 


im- 


Ab ἀγριέω. - 
Ern. 
ut pastor, Soph. Phil. 214. * 3 

᾿Αγρογείτων, evo, ὃ, vicinum agrum habens, 
accola, Gl. V. Ex ἀγρὸς et γείτων. 

᾿Αγρογενὴς, tos, ὁ καὶ ^, rurigena, Gl. V. Ex 
ae et γίνομαι.. ΩΣ i 

"Aygodiesros, 9, 6 καὶ », in agro vitam agens, 
rusticam vivendi rationem sectans. Gl. V. 
agricola; (2) rusticus, inscitus, illepidus. 
Ex ἀγρὸς et δίαιτα, vite ratio... - ^ 

᾿Αγφοδότης, 8, 0, agrorum dator. Ex ἀφρὸς et 
dora: vel venationis dator. Ex ἄγρα. 

᾿Αγρόϑεν, adv, rure, ex agro... Ab dye's. 


Αγφοθι, adv. ruri, in agro; ex agris. dis δ᾽ 


-ἀγρόθι νέστιμα πάντα, et ex agris fer matura 
omnia, Call. in Cererem, 196. Ab eodem. 
᾿Αγροικεύομαι, F. edooues, sum moribus agresti- 
bus et rusticis. Ab ἄγροικος. am 
᾿Αγροικίω, ws, ^, rusticorum habitatio, ager, 

rus, villa; (2) inurbanitas, rusticitas. 
᾿Αγφοικίζω, f..icw, rustice ago vel loquor; (2) 

ineptio ; (3) morosus sum. Ab ἄγροικος. 
"Ayeuxiz’s, ἢν ὃν, Tusticanus. Ab eod. | : 
᾿Αγροῖκος, 9, 0 καὶ 4, ruri seu in agro habitans ; 

rusticus, ab ἀγρός : aliter Att. pro Zyeazos, 


horribilis, 


divites aspere. 
Ἰ᾿Αγριῶςις, n, fem. ab ἀγριώτης, Sapph. : 
| ᾿Διηγριωσὸς, ἢ, ὃν, efferatus. 
᾿Αγροθότης, 8, 0, qui in agris pascit, ἀγφοδώπης, 
Ex Bow. ὡς ποιμὴν ἀγροδότας, agrestis — 
“νυ 


τ 


6 καὶ ἡ, imperitus, illepidus, inurbanus, Zrn. 


vid. Steph. $ 
᾿Αγροικοτέρως, subrustice. : 
᾿Αγραικοτάνος, ὃ καὶ ἦ, agreste sonans, Ern. 
᾿Αγροίκως; adv. rustice ; (2) imperite. 


᾿Αγφοιώπης, 9 ὁ, homo rusticus, pastor, I. 11, 


548. Ab ἀγρός. ae "ira 
᾿Αγροκόμιος, 8, ὁ, villicus. Ab ἄγρος et κομέω. 
᾿ΛΑγροκῦδοιμος, 9, ὁ καὶ ^, qui in agris tumultuatur. 


" Axyonjszi, congrego, seu congregor. - 


᾿Αγθῥομένης, 9, ὁ, in agro manens, vitam in agro 
degens, Hes. ἀγρόμεναι ἐπὶ πηγῆς, habitan- 
tes prope fontem, dpoll. Rhod. 3, 882. Ex 
ἀγρὸς et μένω, manco. (potius ab ἀγφόμενος). 
᾿Αγρφομένησιν, Il. 2, 481. congregatis, dat. plur. 
f. g. part. praes. Jon. pro ἀγροβδέναις, pev. 
Syncop. pro ἀγειφομένωις, ab ἀγείρω. " 
᾿Αγρόνδε, adv. in agrum. Ex ἀγρός. 


" 


᾿Αγρφονομείω, ws, ἧ, agri suburbani administratio; 


(2) agrorum distributio; (8) zedilitas, ma- 
gistratus, Ern.: Ab. v" ° 
"Ayesvozos, 8, ὁ καὶ ἡ, qui in agro pascitur; (2) 
vitam in agro degens. Ex ἀγρὸς et νέμω. 
᾿Αγρονέμος, S, ὁ καὶ ^, in agro pascens, aut 


agrestia pascens, pastor, agricola, villicus ;.- 


(2) magistratus, administrans que ad rura 
suburbana pertinent ; zdilis. "TZ γὰρ πλά: 
xis ἀγρονόμδι πᾶσαι φίλαι, huie enim plani- 
ties in summitate montium in quibus-pas- 
cuntur agrestia, omnes gratz sunt, SopA. 
(Ed. Tyr. 1002. Ex iisdem. » 
' ATPO' 2, &, ὁ, rus, ager, fundus, przedium, vil- 
la; (2) fines, regio, ditio; ( ) rusticitas. 
᾿Αγρότερος, ἐρῶ, £009, rusticus, agrestis, It. 2, 852. 
᾿Αγροτέρα "Aorepls, Diana venatrix. Ab 
ἀγρὸς, vel ἄγρα. : 
᾿Αγροτὴρ, 71005; ὃ, idem quod ἀγρότης, Four. . 
᾿Αγρότηξς, 8, δ, rusticus, ruricula, pastor. 
᾿Αὐγγοότης, 4702, Ay Tusticitas. i : 
᾿Αγροτὶς, ἴδος, rustica, ruri educata ; (2) ve- 
natrix. Ab ἀγρὸς, velZyoz. —- Wen 


"Αγροῷος, montanus, Suid. Ph. 


᾿Αγροφύλαξ, ἄκος, 0, agri custos, saltuarius. | 

Αγρόω, id. quod ἀγρεύω, Steph. — 

᾿Αγουξία, ws, ^, silentium, taciturnitas. Ex « 
priv. et γρύζω, hisco. ie ge 
Ay2umven, 


Di 
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“Ay vaviw, d», f. row, vigilo, insomnem noctem 
"ha co ; (2) invigilo, vigili et attentà mente 
᾿Αγουπνεῖν σὴν 


observo, Iucubro, Gl. V. 
νύκτα τοῖς καιροῖς. Ab ἄγρυσνος. Unde 
᾿Αγρυπνητὴρ, ἦρος, ὃ, idem quod ἀγρφυπνητὴς, 

AManeth. 

᾿Αγρυσπνητὴσ, g 4 vigil, excubitor, Gl. V. 

ἢ ἡΑγρυπνητϊκὸς, ἢ, ὃν, "vigil, insomnmis. 

᾿Αγρυπνία, «s, ἡ, insomnia, vigiliw, pervigili- 
um, lucubratio. Ab eodem. 

"Ayeurvin, Ton. pro ἀγρυπνία. 

᾿Αγρυσυὴς, ἴδος, ἡ, festum quoddam pervigilium 
Bacchi. 

*Ayouxyes, ° 8, 6 καὶ ^ insomnis, vigil Ex α 
priv. et ὥσνος, insertisque per Epenthesin 
literis ye, pro zw. 

"Argi aids, vigilias afferens. 

4 Αγφωνεὺς, £us, ὃ, rusticus, Hes. Ab ἀγρός." 

᾿Αγρώσσω, venor, in venatu capio ; dicitur et 
de piscatu. 
nari solita, Callim. in "poll. 60. Ab eod. 

*Ayedsns, s, 6, venator; (2) operarius; (3) 
genus phalangii. Ab eod. 

“Ayeusives, 8, 5 venator; (2) rusticus, Ab 
y; γϑώ, ue ἀγρός. 

Ἄγρασιξ, 10s, 4, genus herbe, gramen, herbz 
genus quod. arbores, virgulta, aliasque 
plantas hederz more amplectitur : : quidam 
vero volunt esse quoddam herbz genus si- 
mile porro. Εἱλετενὴς ἄγφωτις, Theocrit. Idyl. | - 
18,49. Ab ἀγρές. 

᾿Αγρώτωρ, 255, ὁ, venator. Ab ἄγρα. 

᾿Αγρώτης, 8, idem quod ἀγρότης. 

"A TYIA’, Zs, ^ vieus, via, sc. urbis; regio, 
platea; (2) vicinia; (8) ae Cal- 

| lim. in Dian. 78. 

ἸΑγυιάτης, 8, 6, cogncmen Apollinis, quatenus 

' viis przest urbanis. Ab ayvitin 

“Ayuarss, i225, 7, ad Apollinem dyuacny per- 

' finens, sc, ara. Οὐδ ayusarides ϑεφαπεῖαι, 
Eurip. Ion. 186. Ab eod. 

᾿Αγσοιεὺς, fus, 0, columna acuminata ante fores, 
sacra Apollini viarum in urbe praesidi; (2) 
cognomen Apollinis, qui viis przeesse cre- 
debatur. Hic deus columnz tantum in spe- 

ciem figuratus erat, obelisci in morem 
acute desinentis. Καὶ σὺ Boe’ ἄναξ ἀγυιεῦ, 
Eurip. Pheniss. 634. Ab eod. 

*Ayuoraugto, in vico, via, fingo; de avibus, 
v. g. hirundinibus, nidos ponentibus. Ex 
ἀγυιὰ ek πλώςης, fjictor. 

"Avus, €, 0 καὶ 7,1narticulatus, carens mem- 
bris; (2) imbecillis, inürmus. Ex yw. 
UA eo. Ab ἀγυια, à 
“Αγυρνᾶσία, us, m exercitationis omissio, de- 

fectus; (2) inertia, desidia, 

᾿Αγύμνατος, 8, ὁ καὶ ^, inexercitatus; (2) qui 
non est adsuetus exercere corpus ; "(3) valde 
exercitatus, Hes. Ex « priv. vel intens. et 

᾿ ψυμνάζω. 

᾿Αγυμνάσως, adv. inexercitate, imperite. 

᾿Αγύνωικος, 8, qui uxore caret, czelebs. 

Ayu, 8, ὅ, idem. Ex «@ priv. et γυνή. 

᾿Αγύναιο:, 9, 6, idem, 

T Avis, 8, 4, idem, , 

"A γύρέω, 2, congrego, colligo in unum. In 
Hesychio legitur ἀγυρεῖ: elis ἢ ἢ συγ- 
αροτεῖ, Sed viri docti legunt ἀγύρει" ἀθροίσ- 
ματι ἢ gU y egy rite 

"Αγυρίζω, T. ἴσω, idem, et ab 


"ATTPIS, tus, ^; coetus, multitudo congregata. 


“ν᾽ 


Κείμοενον ἐ ἐν νεύων ἀγύρει, Il. 16, 661. "Qs οἵγ' 
ἐν νηῶν ἀγώρει, ib, 24, 141. 

"᾿Αγυρισμὸς, &, 6, congregatio, MIR. 
coy vg an, 

᾿Αγυρμὸς, €, 4, coctus, turba; (2) strepitus ; 
(3) circuitio colligendze stipis causa; (4) 
mendicitas. Ab à ἄψυρις. 

᾿Αγυρμοσύνῃ, 75, ἢ, Coetus, ILizc77iv ἀγυρμοσύνην 
eraenow ἔνσυον joc, et cursum dirigere pa- 
xabant sociis fidis comitate, Oppian. y= 
neget. 4, 251. 

᾿Αγορτάζω, f. aoe, congrego, cogo in unum, 

ligo, χρήματα, Odyss. 19, 284. agyrtam, 

circulatorem ago. Ab ἀγύρτης. 

᾿Αγύρτεια, ws, ^, circulatio, preestigize, Impos- 


Ab 


"Agrs pels ἀγρώσσεσα, Diana ve-. 


CAT Y AGE 
ture; (2) mendicitas ; (2) coctus, congre- 
gatio. -Ab 


᾿Αγυρτέω, idem quod ἀγυρτάζω, τὸν ἀγύρτην, 


agere, Athen. 

᾿Αγυρσὴρ, ἢ gos, 6, idem qued ἀγύρτης, Man. 

᾿Αγύρτης, 8, ὃ, qui congregat ac cogit in unum; 
(2) circulator et prestigiator ~ cireumfora- 
neus; (3) mendicus, qui stipem colligit ; 
(4) jactus quidam tesserarius ; 3 (3) confüsa- 
neus, Ab & ἄγυρις. Hinc 

"Ayuorines, ἢ, ὃν, futilis, mendax, vanus, de 
trivio. - 

᾿Αγυρτὸξ, 8 6, congregatus, collectus. 

᾿Αγύρσρια, 1, circulatris, mendica, 

᾿Αγυρτώδης, £05, ὃ 2, ἡ, contusaneus. 

᾿Αγχαζε, Poet. pro ἀνέχαζε, ab ἀναχάζως 

VAY CEA dia, relaxo, Poet. pro ἀναχαλάω. 

YAyzuod:, recede, 2. sing. pres, imp. act. Dor. 
pro ἄγχαξε, ab ἀγχάζω, pro ἀναχιάζω. 

"Αγχαύρος, #, 6, mane gelidum ac pruinosum ; 3 
diluculum, crepusculum, Suid. Οὔ ποτε νύκτα 
ἄγχχαυρον “νώσσεσιν, nunquam noctem ster- 
tunt proximam diluculo, appropinquante 
dilueulo, Apoll. Rkod. 4, 110. Ex αὖρα. 

Ayzctios, εἴα, eio», propinquus, vicinus, Suid. 
Ab ἄγχει 

"AY PENS, s, ὁ καὶ ^, cominus pugnans ; (2) 
qui cominus pugnatur. Τὰ δ᾽ ἀγχέμαχα ὅπλα 
κωλέμενα" quibus utuntur cominus pugnan- 
᾿ do. "Xenoph. Cyri Inst. 1,9. Ex ἄγχι et 
yos, pugno. 

"ADXT adv. prope, juxta; (2) brevi. 

Votos S, ὃ καὶ ἡ, mari vicinus, maritimus, 
littoralis. Σαλαμῖνος ἔχων βάθρον ἀγχιάλε, 
Salaminiz (insule) qui tenet sedem mariti- 
me, Soph. Ajac. Mastigoph. 195. Wert δὲ λει- 
payee ἔθαινον ἀγχιώλες, et In prata exibant 
maritima, Moschi Idyll. 2, 94. Ex ἄγχι et 
ὥλς, mare. 

᾿Αγχοαθὴς, tos, 6 2, 4, vicinus profundo, qui 
prope fundum est ; (2) prope littus vel ri- 
pam profundus ; (S) profundus, altus, prze- 
altus, Gl. V. (Αγχιδαθὲς, TÀ, altitudo, pro- 
funditas, Steph.) ᾿Αγχιθαθὲς arena λίμνης, 
"poll. Rhod. 4, 1572. Ex ἄγχι et βάθος. 

᾿Αγχιδαίνω, f. fay prope accedo. 

᾿Αγχιδᾶτέω, a, f. how, prope accedo; (2) am- 
bigo, dubito. “Ayyicturtn, disceptare, et 
contendere inter se, Varin. Ex iisd. 

᾿Αγχιξάτης, 8, ὃ, qui propius accedit. 

᾿Αγχιθέθακα, prope accessi, 1. sing. perf. ind. 
act. Dor. pro ἀγχιθέξηκα, ab ἀγχιθαίνω. 

᾿Αγχίγειος, ε, ὃ Z ^ terre nostrae vicinus; (2) 
conterminus, propinquus, Ex ἄγχι et inus, 
ge, terra. 

᾿Αγχιγείτων, 95; vicinus, 

᾿Αγχίγῦος, 8, ὃ g ^ arvis nostris vicinus; (2) 
vicinus. Ex ἄγχι et γύα, arvum. 

᾿Αγχιθάλωσσος, et ἀγχιθάλαώςπεος, 8, ὃ καὶ 7, ViCl- 
nus Mari, marifimus.. Ex 1227; 

᾿Αγχιθᾶνὴς, ἔος, ὃ $4, morti vicinus, semimor- 
tuus. ExZ ἄγχι etinus. ϑανέω, morior. 

᾿Αγχίθεος, ε, δὰ g 5 propinquus seu similis Deo. 
Ex ἄγχι et foU; , Deus. 

᾿Αγχίθρονος, 6% ἦν sedem alteri propinquam 
habens, Ex 2 ἄγχι et Sgvos, thronus. 

᾿Αγχίθῦρος, w, 6 αὶ d propinquus foribus ; (2) 
vicinus, proximus. ᾿Αγχίθυρος γ»αιοίσα χωτεύ- 
Eure, Theoc. 2,71. Ex ἄγχι et Sige, janua. 

᾿Αγχικέλευθος, 5, ὁ ὃ 5 qui prope viam est. 

᾿Αγχιμᾶ χηπὴς, % 4 cominus pugnans, 7). 2, 
604. (2) in pugna stataria prestans. Ex 
ἄγχι et MED, pugno. 

᾿Αγχίμαχος, 2, 6 καὶ 4, idem et ex 1154. 

᾿Αγχίμολον, adv. 'e propinquo, prope ; (2) 
confestim. ᾿Αγχίμολον δὲ οἱ Abe CUP Il. 4, 
529. Ab 

᾿Αγχίμολος, 8, ὃ καὶ ^, e propinquo veniens ; (2) 
qui prope accedit, //. 4, 529. Ex ἄγχι et 
μολέω, S. μολῶ, venio. 

᾿Αγχινεφὴς, tos, 0 Z 4, nubibus propinquus; 
(2) altus. Ex Zyx et νέφος, nubes. 


᾿Αγχίνοιω, ws, 1, solertia, ingenii acumen, sa- 


gacitas, Ab 


᾿Αγχίνοος, contr. ayvives, S, 6 καὶ ^, qui qu. 


mentem in propinquo habet, vel cum mente 


"Ayxis0, 9,0 % 


᾿Αγχίων, avos, ὁ τὸ 9 propior. 
᾿Αγχοθεν, ad». cominus, e propinquo. 
" Axel, adv. prope ; 


᾿Αγχόνειοςγ strangulans, 
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sua ad rei veritatem prope accedit; ingeni- 
osus, perspicax, solers, sagax. Hinc 
᾿Αγχιρόως, adv. solerter, sagaciter, ingeniose. 

"A γχίνωψ, herba quzdam, al. φοίνιξ, 106, Diosc. 

᾿Αγχίπλοος, contr. ἀγχίπλεο, v, ὃ καὶ 7», prope 
navigans, brevis, non longinquus, Eurip. 

᾿Αγχίπολις, propinquus urbi, vicinas urbes 
colens. “Iv ἀγχίπολις "Agus, ubi Mars vicinas 
urbes colens, Soph. Anti. 970. 

᾿Αγχίπορος, 8, ὃ E ἢ, prope accedens ; ; (2) pro- 
pinquus. 

᾿Αγγχίσπϑε, οδός» ὃ 4 ἦγ prope nos pedem habens; 
(2) propinquus. 

᾿Αγχίππολις, ews, ὃ κα 4, urbi propinquus. 

᾿Αγχίῥοος, contr. ayrcippss, 2, 0 καὶ 7, cujus flu- 
enta prope sunt, vicina fluenta habens. 

᾿Αγχίσαο, Lol. eee ᾿Αγχίσε, ab ᾿Αγχίσης. 
᾿Αγχίσσορος, 2, 02 ἢ, propinquus, adfinis ge- 
nere. Ex2Z ἄγχι et σπόρος, satio, semen. 

"Ay xisz, adv. proxime; (2) maxime, Z/. 2, 58. 
Superlat. ab ἄγχι. 

᾿Αγχιςεία, ὡς, 7, propinquitas, adfinitas, proxi- 
Mitas; (2) jus propinquitatis; (3) jus suc- 
cessionis legitimze; (4) jus succedendi ab 
intestato. Ab ἀγχιξεύω. 

᾿Αγχιςξεῖον, 8, +0, idem et ab eod. 

᾿Αγχισεὺς, ἕως, ὁ, vicinus, proximus; (2) cog- 
natus, genere propinquus, affinis; ἀγχιστεῖς; 
cognati, GI. y. Ab ἄγχιτα. Hine 

᾿Αγχιστεύω, fe sve, genere propinquus sum; 
(2) jure propinquitatis haereditatem cerno, 
aut peto; (2) jure cognationis rem vendi- 
tam redimo; (4) jure propinquitatis ux- 
orem duc Ὃ, vel retineo. 

᾿Αγχιοῆνος, ἤνη, νον, prope stans; (2) densus. 
Ex @ ἄγχι et ἵφαναι, stare, vel potius ab ay- 
χισάω, vel ἀγχισέω, vel dyrisives, que me- 
lior est scriptio. Ern. 

᾿Αγχιστὴρ, sess, ὁ, vicinus, propinquus. Ah 
ἄγχισα: . Q2) auctor, causa alicujus rei. 
Διώμοσεν ἢ Ly σὸν ἀγχιστῆρα Tove Tov στθους 
δουλώσειν, juramento semetipsum obstrinxit, 
eum, qui causa hujus dedecoris sibi exstitis- 
set, in servitutem redacturum, Soph. Trach. 
255. : 

᾿Αγχισϊηὸς, 7 ἢ, ὃν, ad propinquitatem pertinens, 
Ab ἄγχιτα. 

᾿Αγχισίνδην, adv, secundum gradum propin- 
quitatis, pro jure propinquitatis. Ab eod. 

᾿Αγχιφῖνος, ἴνη, ivo», prope Stans ; (2) coacer- 
vatus; Jl. 5, 141. Ex ἄγχι et iau. 

ἢ, proximus, maxime pro- 
pinquus; proximus genere, Soph. El. 1105. 
Ab ἄγχι 

᾿Αγχίτφοφα, ad». celeriter. Ab 

᾿Αγχίξροφος, 8, ὃ καὶ ^, conversioni mutatio- 
nique propinquus, obnoxius; (2). subinde 
mutabilis, versatilis, volubilis. 5 (3) qui ver- 
satili ingenio est. Hine v? ΠΈΣ 2g, 
inconstantia. Ex Z ἄγχι et τρέφω, verto. Hinc 

᾿Αγχισρύφως, adv. subita et repentina conver- 
sione seu mutatione, 

᾿Αγχιπέλεσος, 8, ὃ 2, 4, cujus eventus prope cst. 
Ex ἄγχι et τέλεος. 

᾿Αγχιτέρμων, aves, 6% ^, mete proximus; 
(2) conterminus, finitimus, vicinus. Philo. 
affinis. ' Dudes δίναισιν ἀγχιπέρμονα, Lycoph. 
729. Tas ay: seer Spes πόλεις Sx ἀνάγκη διὰ 
σὸς ἀεὶ ἐν ὅπλοις ὄντως, καὶ εἰρήνης «μάλιστα ἐ om 
θυμεῖν, Xenoph. Hier. 10, 7. 


᾿Αγχίποκος, 8, ὃ καὶ 7, in propinquo matus; 


ἀγχιτόκος, partul vicina. Ex σίκτω, pario. 


'"AyauEyhs, 6 Z ^, ex propinquo apparens; 


(2) propinquus. Ex φαίνομαι. 

Ab ἄγχι. 

Il. 14, 412. "Ay tti za- 
, γάων Airyug vía ᾿Ινωποῖο, Callim. in Dian. 170. 
Αγχονάω, d, f. ἥσω, strangulo, suffoco; (3) 
suspendo. 

ad strangulandum 


comparatus. Epith.lequei. Ab ἀγχόνη. 


᾿Αγχονέω, idem quod ἀγχονάω, Man. 


᾿Αγχόνη, ns, ^, suffocetio, strangulatio; (2) 
laqueus, restis; (3) suspendium ; (9) res 
que angit et cruciat. Ab ἄγχω. 

᾿Αγχονὴ, 


AAH AAT 


^A", AHS, s, ὁ, orcus, tartarus, inferi; (2) Plu- 
to, deus inferorum ; ἵν "As χωρὶς ὥκισ- 
cai Stay Eurip. Hecub, 2. (3) mors; (4) 
sepulchrum, Φεύγεσι γάρ ror x οἱ Seucsis, 
tray πέλας ἤδη τὸν ἄδην εἰσορῶσι TB Bis. Soph. 
Antig. 586. 

᾿Αδὴς, ἔος, ὃ καὶ 7, injucundus, insuavis, Ex « 
priv, et ἡδὺς, suavis. 

"Αδήσεις, €. sing. f. 1. indic. act. v. ἁνδάνω. 

“Αδήσω, placebo, f. 1. ind. act. verbi ἁνδάώνω. 

᾿Αδηφάγέω, w, f. ἥσω, ad satietatem usque 
comedo ; (2) vorax sum. : 

᾿Αδηφαγία, ws, 7, voracitas, edacitas, insatia- 
bilis edendi aviditas ; (2) esus ad satietatem. 
usque; ὦ γὰρ ὅγε. . 4 . παύσατ᾽ ἀδηφαγίης. 
Callim. in Dian. 159 & 160. Ab 

᾿Αδηφάώγος, ὃ καὶ 4, ad satietatem comedens, cibo 
se ingurgitans, gulosus, vorax; (2) in quem 
magni erogantur sumptus ; (3) insatiabilis. 
Gl. V. edax. Ex ἄδην et φαγεῖν. 

᾿Αδήωτος, , ὃ 2 % nom vastus, καὶ σὴν μὲν τῶν 
Φίλων χώραν ἀδήωτον παρέχων, cumque ami- 
corum agrum a vastatione tutum przsta- 
ret, Xenoph. Ages. 1, 94. Ex z priv. et 
δηόω, vasto. 

᾿Αδιάξζτος, 9, ὃ καὶ ἡ, Inaccessus ; (2) qui trans- 
iri, seu trajici, nequit; (3) non diductus, 
ut σκέλη ἀδιάξατα, crura non distincta, in 
statua, Ern. Ex a priv. et διαξαίνω. 

᾿Αδιάθλητος, 8, 6 καὶ ἡ, irreprehensibilis, omnis 
calumniz expers. Ex z priv. et διαδάλλω. 

᾿Αδιαθλήτως, adv. sine reprehensione, infamia. 

᾿Αδιαθόλητος, 9, 6 καὶ 7, idem quod ἀδιώξλητος. 

᾿Αδιώγνωςος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad dignoscendum diffi- 
cilis, Ex @ priv. et διαγινώσκω, dignosco. 

᾿Αδιάδοχιος, S, ὃ καὶ 7^, Jugis, perpetuus, proprie 
successoribus carens. Ex z et διάδοχος. 

᾿Αδιάδραςος, 8, ὃ καὶ ἡ, inevitabilis. Ex @ priv. 
et διαδιδράσκω, effugio. 

᾿Αδιώθεσος, S, 6 καὶ ἡ, qui dispositus non est, 
indispositus, inordinatus; (2) intestatus; 
(3) non vendibilis, emtorem non inveniens, 
Ern. Ex z priv. et διωσίθημι, dispono. 

᾿Αδιαθέτως, ab intestato, Gl. V. A prec. 

᾿Αδιωίρεσος, € 0 καὶ ἡ, indiscretus, indivisus, in- 
separabilis, individuus, partium expers. 

᾿Αδιαίσητος, ὃ καὶ ^, alienus, insuetus, Suid. 
Ab z priv. et διαιτάομαι. 

᾿Αδιώκλειφος, 8S, ὃ καὶ ἡ, non interclusus. 
priv. et διωακλείω, intercludo. 

᾿Αδιωκόνητος, o», cui non obeditur, paretur. 
Καὶ γράφει τάδε πρὸς σὸν Ywioy ἐπ’ ἀπολογίᾳ 
TB ἐκλιπεῖν ἀδιωκόνησον τὴν ἐπιτολήν, et illa 
scripsit ad Caium ut semet excusaret quod 
mandatis ejus non fuerat obsecutus, Joseph. 
Antig. Jud. 19. cap. 1. Epith. legis, prze- 
cepti. 

᾿Αδιωκόνιςος, e», spissus, crassus, et propterea 
stupidus; (2) vulnerabilis, de corio. Ex 
priv. et διωκονίζω, perimo. Φασὶ σαχύτατον 
γενέσθαι τὴν διάνοιαν οἱ τῆς κωμῳδίας ποιηταὶ τὸ 
δέρμα ἔχοντα ἀδιακόνιξον, Ἰπολύδωρόν τινα. Co- 
mici poete Polydorum quemdam stupidis- 
simum mente fuisse aiunt, cutemque du- 
rissimam, qua vulnerari non posset, liabu- 
dsse. ZElian. Var. Hist. 19. cap. 15. 

᾿Αδιάκοπος, 8, ὃ καὶ 7 indiscretus, individuus, 
non interruptus, non diremptus. Ex « priv. 
et διωκόστω. 

᾿Αδιακόπως, adv. sine divisione, non interrupte. 

᾿Αδιωκόσμητος, €, ὃ Z, 4, inordinatus, qui com- 
posite distinctus non est. Ex @ priv. et δια- 
κοσμέω, ordino. 

᾿Αδιωκρὶ σία, ἡ, tarditas, error judicii, confusio 
rerum. 

᾿Αδιώπρτος, 8, ὁ, qui discerni seu distingui non 
potest; (2) indistinctus, indiscretus; (8) 
non judicatus, non dijudicatus, qui est abs- 
que disceptatione; (4) qui nescit quid 
cuique loco et tempori conveniat, imperi- 
tus, stultus. Ex « priv. et διακρίνω. 

᾿Αδιωκρίπως, adv. non distincte, promiscue, 
sine judicio, perperam. 

᾿Αδιάλειπαος, S, ὃ % 7, non intermissus, inde- 
sinens, assiduus, perpetuus, continuus, Phi- 
foe. EX « priv. et διωλείπω, intermitto. 


Ex a 
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᾿Αδιαλείππως, adv. sine intermissione, jugiter, 
indesinenter. 

᾿Αδιάλλακτος, €, ὃ καὶ 7, implacabilis, irrecon- 
ciliabilis, cum quo in gratiam rediri non 
potest, inexorabilis, Phor. Ex a priv. et 
διαλλάττω. 

᾿Αδιαλλώκτως, adv. implacabiliter, odio capi- 
tali. 

᾿Αδιάλῦτος, 8, ὃ καὶ ^, indissolubilis, Phi. ἀδιάλυ- 
<a, inexplicabilia. Ex c priv. et διαλύω. 

᾿Αδιαλώξητος, 8, ὃ καὶ ^, non mutilatus, illesus. 
Ex z priv. et διαλωξΖω. 

᾿Αδιαμέριςος, ov, Indivisus. 

᾿Αδιανέμητος, 8, ὁ καὶ 7, non dissectus; (2) in- 
divisus, Ex a priv. et διανέκω. 

᾿Αδιανόητος, 8, ὁ καὶ n, non intelligendus; (2) 
stultus, insulsus, Ex a priv. et 2izvotopeza. 

᾿Αδιανοήτως, obscure; (2) stulte, imperite. 

᾿Αδίαντον, 8, v), herba perpetuo virens, capil- 
lus Veneris. Ab Z2/zvzos, non adspersus, quia 
folium ejus aqua perfusum non madescit, 
Angl. MAIDEN-HAIR. 

᾿Αδίαντος, 8, ὃ καὶ n, non humectatus, siccus. 
Ex e priv. et diaivw, humecto. 

᾿Αδιάνῦτος, 6 καὶ ^, inextricabilis, Gl. V. qui 
perfici non potest. Ab z priv. et διανύω. 

᾿Αδιώπαυςος, 8, ὃ καὶ ἦ, non desinens, non sedan- 
dus, vehemens, Ex a priv. et διασαύομαι. 

"Adiaxutsws, adv. indesinenter, assidue, sine 
intermissione. 

᾿Αδιάσλαςος, €, ὃ καὶ m, informis, rudi&  Ex« 
priv. et διασλάσσω. 

᾿Αδιώσνευςος, ov, qui aliquid sine respiratione 
facit, assiduus; (2) non ventilatus auris, 
Ern. Ex « et διαπνέω, respiro. 

᾿Αδιωασνεύφξως, sine respiratione, assidue. 

᾿Αδιαπιτωσία, ἡ, vacuitas ab errore, ἀναμαρ- 
χησία. 

᾿Αδιώπιτωτος, v, 9 καὶ ^, qui non labitur; (2) 
stabilis, firmus; (3) in quo error non ad- 
mittitur. Ex a priv. et διωπίπτω, intercido. 

᾿Αδιαπασώτως, adv. sine lapsu et errore. 

᾿Αδίαρόρος, 8, ὃ X ^, inarticulatus, articulis et 
nodis non distinctus; (2) non perspicuus. 
Ex z priv. et ἄρθρον, articulus. 

᾿Αδιώρθρωτος, 9, 6 καὶ ἡ, idem. Ex ao priv. et 
διαρθρόω, articulatim discerno. 

᾿Αδιωρθρώπως, confuse, obscure. 

᾿Αδιωῤῥίπισος, ov, proprie vento non perflatilis, 
non perflatus; (2) imperitus, stultus, Ab 
ὦ et διαῤῥιπσίζω, perflo. 

᾿Αδιώσεισος, 8, ὃ καὶ ^,inconcussus, Gl. V. Ex 
z priv. et διασείω, concutio. 

᾿Αδιασκέδαςος, ον, non dissipatus, 

᾿Αδιάσκευος, 8, ὃ 7, incompositus, inornatus, 
incultus, neglectus, non instructus. Ex « 
priv. et διασκεύω. 

᾿Αδιάσπαςος, 8, ὃ καὶ ἥ, indistractus, indivulsus. 
Ex z priv. et διωσπάομαι, distraho. 

᾿Αδιασσάςτως, indistracté, sine divulsione. 

᾿Αδιάςᾶτος, 8, 0 καὶ ^, nullis intervallis discre- 
tus, non distinctus, indivulsus; (2) dimen- 
sione carens. Ex z priv. et διώςατος. 

᾿Αδιαςάτως, adv. sine intervallo ; (2) sine con- 
troversia. 

᾿Αδιαςίχτως, indistincte, Gl. V. 

᾿Αδιώςολος, oy, confusus, obscurus. 
et διαςέλλω.- 

᾿Αδιώςροξφος, ε, à καὶ ^, non distortus, non per- 
versus; (2) inconcussus. 

᾿Αδιαστρόφως, firmiter, inconcusse. 

᾿Αδιώσχισος, €, ὁ καὶ ^, non diffissus, indivisus. 
Ex z priv. et 2iezx itu, diffinda. 

᾿Αδιάσακεος, 8, ὃ καὶ ^, inordinatus, confusus. 
Ex z priv. et διασάσσω, ordino. 

᾿Αδιάσμηπος, 8, ὃ καὶ 4, non dissectus, indivi- 
sus; (2) insecabilis. Ex z priv. et διωτέμνω. 

᾿Αδιώπομος, 8, 0 καὶ 7, idem et ex lisdem. 

᾿Αδιώσρεπσος, 9, 6 καὶ 4, immotus, firmus. 
@ priv. et διωπρέπω, muto. 

᾿Αδιασρέπτως, adv. firmissime, constanter. 

᾿Αδιωπτρεψία, 4, constantia, firmitas in propo- 
sito tenendo; (2) pervicacia; (8) impu- 
dentia. 

᾿Αδιασὕσωτος, 9, 
mis: 


Ab z priv. 


Ex 


t8 


ὃ καὶ ἡ, non figuratus, infor- 
; 


καὶ ὁ ἀὴρ ἀδιατύπωτος πρὸς «ψόφον aer 
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oque omni informatione carens ad sonum 
refertur, Ocellus Lucan. cap. 2. Vide et Phi- 
lonem de Mercede Meretricis sub inem. Ex « 
priv. et διασυσόω, informo. 
᾿Αδιαφϑαρσία, as, ^, incorruptibilitas, integri- 
tas, quum quis corrumpi non potest. Ex 
a. priv. et διαφθείρω. 
᾿Αδιάφθαρτος, 9, 6 καὶ ^, Incorruptus, integer; 
(2) corruptioni non obnoxius. Exiisd. ὁ. 
᾿Αδιαφϑορία, as, ἡ, idem quod ἀδιαφϑαρσία. 
᾿Αδιώφέορος, 8, 6 καὶ ^, incorruptus, integer; 
inviolatus, Phüor. 
᾿Αδιαφδόρως, incorrupte. 
᾿Αδιαφορέω, d, f. ἥσω, rem aliquam pro media 
habeo; (2) neglectim transmitto, contem- 
no, negligo. Ilinc 
᾿Αδιαφόρησις, ews, ἡ, contemptus, neglectus. 
᾿Αδιαφορία, as, ἡ, indifferentia, quum quis remy 
pro media habet, negligentia, rei alicujus 
neglectus vel contemptus. Ex 
᾿Αδιάφορος, 9, 6 καὶ ἡ, medius, promiscuus ; (2) 
qui nihil pensi habet, negligens et discrimen 
rerum non attendens. 
᾿Αδιαφόρως, adv. indifferenter; (2) licentius, 
promiscue, Philoz. 
᾿Αδιάφρακτος, 8, ὁ καὶ $5, Non interseptus, non 
septus, Ex « priv. et διαφράσσω, intersepio. 
᾿Αδιαφράκτως, adv. sine sepimento, 
᾽Αδιώχῦτος, 9, ὁ καὶ ^, qui non diffunditur aut 
diffluit, i. e. frugalis, modestus, in cultu, 
victu, &c. Ex a priv. et διωχύω. 
᾿Αδιαχώριςος, S, ὃ καὶ ἡ, imseparabilis. 
priv. et διαχωρίζω, separo. 
᾿Αδιώψευςος, &, ὃ καὶ ^, qui falli aut decipi ne- 
quit. Ex a priv. et δια ψεύδομεαι, fallo. 
᾿Αδίδακτος, 8, 0 καὶ ἡ, indoctus, ienarus ; indo- 
cilis, Gl. V. (2) ἃ seipso doctus ; (3) quod 
tradi doctrina nequit, Ern. 
᾿Αδιδώκπως, nullo docente, citra doctrinam. 
᾿Αδιεκδίκητος, 8, 0 καὶ ^, indefensus, inultus. - 
Ex z priv. et διεκδικέω, defendo. ἐν 
Ex [7 


. Ex zi 


᾿Αδιεκδύπως, adv. sine tergiversatione. 
priv. et διεκδύνω, elabor. 
᾿Αδιεξέταςος, S, ὁ καὶ ^, qui perquiri nequit; 
(2) inenarrabilis, Ex « priv. et διεξεσάζω, 
*"Adikirnros, S, ὃ καὶ 5, qui percursus non est, 
transitu carens, qui percurri nequit oratione 
et cogitatione, Ex z priv. et διέξειμι. 
᾿Αδιεξόδευτος, S, ὃ καὶ 4, viam mon inveniens; 
(2) inextricabilis, impervius, invius, Ex: 
priv. et διεξοδεύω, exeo per. 
᾿Αδιέξοδος, 9, 6 καὶ ἡ, qua transiri nequit; (2) 
unde exire non licet; (3) detentus. Ex 
priv. et διέξοδος. : 
'Aüiteyasos, 8, ὃ καὶ ^, inelaboratus, incultus. 
Ex z priv. et διεργάζομαι, elaboro. 
᾿Αδιερευνὴς, £os, ὃ καὶ 4, inexploratus, inscruta- : 
bilis, impervestigabilis, Vet. Lez. Ex c 
priv. et διερευνάω, pervesligo. 
᾿Αδιερεύνητος, 8, 6 καὶ ^, impervestigatus, imper- 
scrutabilis. Ex iisd, 
"Adieuxgivnros, 8, ὁ κα ^, indistinctus, Ex c 
priv. et διευκρίνω, bene secerno. 
᾿Αδιήγηπος, 8, ὃ % ^, inenarrabilis, inezplicabi- 
lis, Ex z priv. et 2iny8pza, enarro. 
᾿Αδιήθητος, oy, non colatus, vel quod nequit 
colari. Ab z et διθέω, percolo. 
᾿Αδικαίαρχος, # ὃ % ^, injustus magistratus... 
Ex z priv. et δικαιαρχία. 
᾿Αδικαιοπρωγέω, ὥ, f. ἤσω, inique vel injuste. 
.ago. Ex z priv. et δικαιοπραγέω. Hine 
᾿Αδικαιοσισωγία, ὡς, 4, injusta actio. 
᾿Αδίκαςξος, 8, ὃ 2 4, non judicatus, indemne- 
tus. Ex a priv. et δικάζω, in jus voco. 
᾿Αδικέσσαι, a. 1. inf. act. Ion. et Aol. pro ἀδι-- 
χῆσαι, à verbo 
*Adixtw, ὦ, Í. "rw, injuste ago, contra fas ac 
jus ago, scelus admitto, injuria adficio, in- 
jurius sum in aliquem, lado, noceo; 22,- 
χϑμωι, ledor, injuriam patior, Gl. V. τοῖς 
ἀδικεμένοις, injuriam accipientibus, Philow. 
pret. part. pass. ἠδικημοένος, injuriam passus. 
ἀδιοηθεὶς, idem, a. 1. part. pass. ᾿Αδικῶ 
πσϑτό σε, σε tig TET, περί σε, περὶ τὲς Sue 
πάνθ᾽ ὅσω ἠδίκησέ με, Dem. Οἱ γέ qus. πρόσθεν 
πολμοῶσ᾽ ἀδικεῖν, Eur. Med..165. Ex Zoe. 
. ᾿Αδίκηλος;. 
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᾿Αδίμηλος, Seu. ἀδδίκηλος, ον; sine effigie... Ex a 
priv, et δίκηλον, Man. 

᾿Αδίκημω, vos, τὸ, injusta actio, scelus, male- 
ficium ; (2) injuria, lesio, Gl. V. 

᾿Αδικήσίκος, €, 02%, injurius, injuriosus, pro- 
clivis ad inferendam injuriam. Ab eod. 

᾿Αδίμηπος, ον, idem; (2) inultus, Ern. 

᾿Αδικία, ὡς, 11, injustitia, injuria, iniquitas, Phi- 
lor. Ex ἄδικος. ] 

᾿Αδικοδοξέω, maledico, obtrecto, Er». Unde. 

᾿Αδικοδοξία, as, ἡ, Obtrectatio, maledicentia, 


Suid. (2)injustum consilium, Polyb. Ex 


ἄδικος et δόξα, aloria. . 
᾿Αδικοπράψέω, ὦ, f. dre, injuste, inique ago. 
Ex @ priy. 9(z5, jus, et πρώγέω pro: πράττω. 
᾿Αδικοπραγία, as, ἦ, injusta actio. 1 
*Adizos, 8, ὃ καὶ ἡ, injustus, iniquus, fam de re 
quam. de homine, improbus; injurius. ᾿Αδι- 
κώτατος, periniquus, iniquissimus, Gl. V. 


(2) preter modum magnus, ut Lat. impro- |. 


.bus. Ex z priv. et dix. 
*Adizws, injuste, inique, per injuriam, imme- 
rito, abs re, injuria. 


"AAT NO, ἢ, ὃν, confertus, densus, multus, | 
frequens, Zl. 2, 87. (2) continuus, non in- |: 


termissus; (3) non magnus, gracilis; £z 
adie σφώξεσι: pecora gracilia mactant. Vo- 


'eantur gracilia ad differentiam boum. Pos-' 
sis tamen referre ad (1) et interpretari cum | 
Sam. Clarkio, Sam. Clarkii filio, pecora |: 


plurima mactant, Od. 1, 92. (4) mollis, Od. 
1, 99. (5) miserabilis, gemendus. 

᾿Αδινῶς, confertim; (2) miserabiliter; (3) sen- 
sim, paullatim, Ab ἀδινός. 

᾿Αδινώτερον, adv. miserabilius, Ab eod; 

᾿Αδιόδευσος, €, ὃ καὶ ἢ; invius, impervius. Ex & 
priv. et διόδευσος, pervius, 

᾿Αδιοίχηπος, 8, ὃ καὶ 7, nondum constitutus, aut 
in ordinem redactus. Ab-a priv. et διρικέω. 

* Any, suavius, Dor. pro ἥδιον, ab ἡδὺς, Suavis. 

᾿Αδίσστος, 9, ὃ καὶ ἦ, incustoditus, administratore 
etrectore carens, Ex ὦ priv. et διέπω. 

"A&pluros, #, ὃ καὶ ^ inemendabilis, non cor- 
rectus. Ex @ priv. et διορθόω, corrigo. 

᾿Αδιωρθώσος» adv, sine correctione, aut correc- 

᾿ς tionis spe, Ern. 

*Adiagises, s, ὃ καὶ 5, indistinctus, promiscuus. 
Ex @ priv. et διορίζω, disterniino. 

*Adiogisws, indistincte, promiscue. 

*Adisuxros, 8, ὃ καὶ ^, indubitatus, certus. Ex 
ὦ priv. et δισάζω, dubito. 

᾿Αδισάκπσως, haud dubie, Gl. V. aliquando ac- 
tive, sine dubitatione petere quid. 

"Alpes, 8, ὃ καὶ % non sitiens; (2) sitim ex- 
tinguens; item, non adferens, non incon- 
dens, Ern. Ex «priv. et δίψα, sitis. 

᾿Αδωὴς, “ATs, ὃ καὶ ἦ, indomitus, nondum sub- 
actus; Epith. virginis, ut addéyases, Od. 
4, 697. Ex e priv. et δωμάω, domo. 

᾿Αδιμῆτις, ἴδος, 4, indomita, nondum subacta ; 
1l, 28, 655. sed quidam legunt hoe loco 
&àwÁv4. (2) nondum a viro compressa, 
Suid. Ex iisdem. 

᾿Αδμήτος, ἡ, ον, Il. 10, 293, idem quod ἀδμής. 
Οὐ μὰ τάν γ᾽ ἀδμήταν αἰὲν" Agrees, at enim 
ita me juvet casta semper Diana, Soph. El. 
1239. 

᾿Αδμολίαᾳ, seu ἀδικωλίω, 4, ignorantia, imperi- 
tia, Call. ap. Suid. : 

“Ado, placuerim, a. 2. optat. act. verbi ἁδέω, 

᾿Αδόκητος, 8, 6 καὶ %, imopinatus, improvisus; 
(2) qui expectationem fallit. Ex z priv. et 
δοκέω, videor. 

᾿Αδοκήτως, adv. inopinato, ex improviso. 

᾿Αδοκία, us, ?, inopinatus eventus, Hes, 

᾿Αδοκίμαςος, 8, ὃ καὶ ^, non probatus, non ex- 
ploratus. Ex z priv. et 2execGu, probo. 

"᾿Αδοκιμάςσως, adv. temere, inexplorato. 

᾿Αδόκζμος, 8, ὃ καὶ ἧ, reprobus, non probatus, 
rejectus; (2) adulterinus. 

᾿Αδόκως, idem quod ἀδοχήπως, Eur. 

᾿Α'δολεσχέω, d, f. iru, loquax sum, deblatero, 
garrio; (2) meditor aliquid, in bonam par- 
tem. Ab ἀδόλεσχος. | 

᾿Αδολέσχης, *, 6, nugator, garrulus; (2) so- 
phista ;. (3) fabulosus. Ab eodem.. 
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᾿Αδολεσηχίω, ἢ, intempestiva loquacitas, con- 
tinua garrulitas, nugatio, Gl. P. argutia; 
(2) assidua meditatio, Gl. V. exercitatio. 
Ab eodem. : 

᾿Αδολεσχῖκὸς;, ἢ, ὃν, garrulus. 

᾿Αδόλεσιχιος, 8, ὃ ἢ 7, garrulus, loquax, qui ad 
nauseam usque sermocinatur; verbosus, 
Gl. V. Kal ταῦτα ὧν ἀνὴρ ὃς ἀδολεσχεῖν δοκῶ, 
presertim eum ego sim is qui hominum 
opinione inepte garriam, Xenoph. (Zconom. 

| 11,2. Ab ἄδος et Alcan 

"ABoXos, S, ὃ καὶ 7^, doli expers, dolo carens, 
candidus; (2) non callidus; (3) non adulte- 
ratus, purus. Ex « priv. et δόλος. 

᾿Αδόλως, adv. sincere, candide, sine dolo, in- 
corrupte. —Philom. sedulo. 

7A δον, imperf. ind. act. Dor. pro 22e», ab 23v. 

UPS voluptas, Dor. pro ἡδονή. 

᾿Αδόνευσος, S, ὃ 2 ἢ, inconcussus, immobilis, 
Ex x priv. et δονεύω, agito. 

᾿Αδόνητος, 8, ὃ καὶ ἢ, idem. Hx δονέω. 

᾿Αδόξαςος, 8, ὃ καὶ 7", insperatus; (2) nihil opi- 
nans. τὸ ἀδόξαςον, certum. To ἀληθὲς καὶ τὸ 
Θεῖον καὶ «à ἀδόξαςον ϑεωμένη (Ψψυχὴ)» verum- 

|| que et divinum certumque contemplans 

| (anima), Plato Phed. 94. Ex a priv. et 

| δοξάζω, opinor, 

᾿Αδοξέω, ὦ, f. ἤσω, inglorius sum, ignobilis sum; 


honestum puto; (4) non habeo in pretio, 
improbo. Καὶ εἰκότως μέν ro wavy ἀδοξξνπαι 
πρὸς τῶν πόλεων, et merito in civitatibus ig- 
nobiles sunt, Xenoph. (Econom. 4, 2. ᾿Ηδό- 
| ξεν ἀναιμωτὶ φεύγειν, Joseph. Ex @ priv. et 
| δόξα, opinio. 

"Adoéia, ἡ, infamia, dedecus, ignominia ; (2) 


conditio privata, conditio hominis privati, | 


qui magistratuum expers est, adeoque po- 
pulari gloria caret; τὸ τῆς ἀδοξίας aveidos, 
ignominia conditionis private, Polyb. 6. 
§ 57. Ei δὲ δὴ καὶ σφαλείη, συναπολέσθαι πῇ 
βασιλείῳ, μετὰ ἀκερωίου τῷ φρονήματος [uA Oy» 
ἢ στερηθεὶς αὐτῆς, ἔν σε ταπεινότητι, 2, ἐν ἀδοξίᾳ 
ζῇν ἤθελεν, si vero successus eum frustare- 
tur, potius sibi cum regno pereundum, 
integro adhuc animo, quam si regno exci- 
disset, in abjecto statu et sorte privata vi- 
vendum, ducebat, Dio. Cass. tom. 1. pag. 
118. Ab . 

"Αδοξος, εἰ, 62%, inopinabilis; (2) ignobilis, 
inglorius; (3) ignominia notatus; (4) pri- 


vatus, honoris et publici muneris exsors;. 


σῶν ἀδόξων τίς dein βασιλεὺ:. quidam. ex 
eorum numero qui nunquam publica mu- 
nia gesserint, rex designatus fuit. Diodor. 
Sicul. 1. ὃ. 62. Ex ὦ priv. et δόξα, gloria, 
opinio, 

᾿Αδόξως, adv. inglorie, ignominiose, probrose. 

᾿Αδοξοποίητος, qui non regitur opinionibus, 
Polyb. 

"Adogéria, as, 7, cessatio sive vacatio a bello et 
armis; (2) ignavia, socordia, otium. Ex ὦ 
priv. et δόρυ, hasta. 

᾿Αδορεὶ, sine excoriatione. Ex a priv. et δέρος. 

“Adages, ὃ καὶ 4, non excoriatus. Ex iisd. 

᾿Αδορύληπ'τος, ὃ καὶ 4, qui hasta capi nequit; (2) 
hasta non captus ; (2) invictus, inexpugna- 
bilis: Ex @ priv. δόρυ, et λαμθάνω. 

᾿Αδορυφόρησος, 8, ὁ καὶ ἦ, satellitibus non stipatus. 
Ex a priv. et δορυφορέω. 

"Ados, t0, Td, €t ἄδος, S, 6, Satietas ; ©) 
defatigatio, fastidium, JJ. 11, 88. Ab ἄδω, 
satio. 

“Ades, 2, à, gaudium. Ab dw, placeo, 

“Adoros, 8, 6 7; indotatus, cui nihil datum 
est. Ex z priv. et δίδωμι. 

᾿Αδέλευτος, E, ὃ καὶ ἦ, qui uni domino servivit, 
nec iterum venditus alii, Hesych. Ex «priv. 
et δελεύω. 

᾿Αδελία, ας, ^, servorum inopia, quum quis 
servum non habet. Ab 

"AbsAo, s, ὃ καὶ 7, servos non habens. Οἱ V. 
sine servo. 

"AdéAwros, ὃ καὶ ?, non redactus in servitutem ; 
(2) invictus; (3) servitutis impatiens, Ex 
& priv. et δελόω... 


(2) malze sum fame, male audio; (3) non | 
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'"Ajégz7os, 8, ὃ g^, expers strepitus. Ex a 
priv. et 28s, sonitus. 

"Adetinns, £05, ὃ X 7 C&CUS; (2) czecutiens. 
Ex @ priv. et δέρκω. : 

᾿Αδρᾶἄνειο, as, 5, imbecillitas, ignavia, inertia; 
socordia, Ph. Ab ἀδρανής. 

᾿Αδρανέω, ὦ, f. ἥσω, debilis sum, langueo. Ab 

᾿Αδροωνὴς, tos, ὃ καὶ 7, infirmus, imbecillus, PA: 
segnis, inefficax, socors, ignavus, iners, in- 
eptus, futilis, Ex z priv. et δραΐνω, facio. 

᾿Αδρανία, ας, ἡ, idem quod ἀδράνεια. 

"Adeases, 8,0 καὶ 7, a fuga alienus 5. (2) infec- 
tus, irritus; (3) inevitabilis, Gl. V. Ex a 
priv. et δράω, fugio, facio. 

'AAPA'XNH, us, 7, adrachne.' Arbor unedoni 
similis, 

᾿Αδρέσιἄνος, €, ὃ καὶ %, falce carens, ἘΠ α priv. 
et δρέσανον, fala. 

ἱΑδρεπήδολος et ἁδρεπίθολος, ὃ ¢ ἡ, felix in 
assequendis rebus magnis. Ex ἁδρὸς et ἐπί- 
θόλος. Τὸ ἁδρεπήθολον, id quod natura valde 
uber et sublime est. Πρῶτον wiv 8 xearisov, 
πὸ περὶ τὰς νοήσεις ἁδρεπήθολον, primum enim 
et valentissimum est felix in sensibus auda- 
cia. Longin. de Sublim. 8. 


"AleeTTOS, S, 0 καὶ 5, non carptus; (2) quem 


ecerpere non licet. Ex « priv. et δρέπω- 

"Alpte, ὥ, f. ἥσω, ad maturitatem perduco, 
Unde ἡδρηκὼς, adultus. Ab ὡδρός. 

“Αδρησις, ews, %, maturitas. Ab ἁδρέω, 

"Adencis, ews, ἡ, desidia, Varin. Exa priv. et 

ἥ 
We: 

" ABensos, minim fugitivus. Ion. pro ἄδραςος. 

"Adgiaus, tes, ὃ d, 4, minime acerbus, non ama- 

| rus. 

l'AbgeGZixis, ἢ, ὃν, terram. seu solum calcans. 
Ix ἁδρὸσ et βαΐνω- 

᾿Αδρόδωλος, 8, 6 καὶ ἦ, qui crassis seu grondi- 
bus glebis est; (2) plenus glebis ;. (9) fer- 
1115, uber. Ex ἁδρὸς et βῶλος. 

" Aüpaputpzis, £05, ὃ 1 7, crassis particulis constans, 
crassus. Hx gos et μέρος, parse 

"ADp putas; o», qui permagnam mercedem exi- 
git, velut meretrices. 

"AAPO'Z, eX, ρὸν, multus, abundans, magnus, 
crassus, opulentus, validus, vehemens, lar- 
gus, maturus, adultus, Philor. grandis, gra- 
vis. Καὶ cvi δὲ ἀσθενεῖ χωλεπὸν πολλὰς ἁδρὰς 
χοίρες ἐκτρέφειν, sicut et imbecille sui ἀτῆ1- 
cile est multos porcellos robustos (majus- 
culos) alere, Xenoph. (con. 177. 10. 

᾿Αδροσία, inopia roris, siccitas. i 

᾿᾿Αδροσύνη, us, ἢ, magnitudo; (2) robur; (9) 
proceritas; (4) crassitudo; (5) abundan- 
tia, exuberantia. Ab ἁδρός. 

᾿Αδρόσης, 276:, idem et ab eod. 

᾿Αδροσέρως, adv. copiosius. 
ἱΑδοόχωρος, vel "Apos gue, s, ὃ καὶ 7, qui ube- 
rem regionem habitat. 

ἑΑδρόω, ad maturitatem perduco; ἁδρόομεαι, 
-βμαι, ad maturitatem pervenio, adolesco. 
Βλαςώνει re καὶ ἁδρῦπαι, Plat. Ab ἁδρός. 

“Αδρυνσις, ews, 7 densatio ; (2) maturitas, per- 

ectio fructuum, Ab 

*Adgivw, f. ὕνῶ, crassum reddo ; (2) in justam 
magnitudinem adduco; ἁδσύνομωι, crassesco,, 
turgesco; (3) superbio. ᾿Αδρύνει τὸς ones, 
roy καρπὸν, "Theophr. Ab areas. 

“Adgus, vos, ὃ καὶ 7, carens arboribus. 

᾿Αδρύφακπος, S, 0% ἦ, non circumseptus, can-- 
cellis non circumdatus; (2) incustoditus ; 
(8) carensjudicio, sc. quia locus judicii can- 
cellis circumdatur, Ex a priv. et δρύφακτος. 

* ADD, dulce, nom, sing. n. g. Dor. pro ἡδύν 

‘Adiytaws, dulce ridens, Dor. pro ἡδυγέλως. 

“Αδύγλωσσος, dulcilinguis, Dor. pro ἡδύγλωσ- 
σός. ᾽ 

"Αδυεπὴς, dulciloquus, Dor. pro ἡδυεπής. 

' ABuxéyos, suaviloquus, Dor. pro ἡδυλόνγος- 

“Αδυμελὴς, dulcisonus, Dor. pro ἡδυμελής. 

᾿Αδύναραι, NON possum. 

᾿Αδυναμία, es, ἣ, imbecillitas ; (2) virium de- 
fectus ad aliquid agendum ; item, pecunice;, 
Ern. (8) impotentia, inscitia, Ex z priv. et 
δύνωμις. 

᾿Αδυναμίη, impossibilitas, Jon. pro ἀδυναμία. 

' Aia quot; 


i 


AAT AEO 
"ABUw4mos, S, ὃ καὶ ἡ, imbecillis, viribus defec- 
tus. Ex 1156. 


*Aduvacia, et ἀδυναςξία, as, n, imbecillitas. 

*Aduvast, adv. invalide. . 

᾿Αδυνατέω, a, f. ἥσω, non. possum, Gl. V. ἀδυ- 
vars, nequit. ᾿Αδυνατῶ φψράφειν: ἀδὲν ἀδυνα- 
φήσει ὑμῖν, Matt. 17, 20. Ab 

᾿Αδύνωσος», €, 6 καὶ 7, non potens, invalidus ad 

- aliquid, impotens, infirmus, Philor. Al. G/. 
V.inops. Imprimis Athenis sic dicti, qui 
ob corporis debilitatem laborare non pote- 
rant, eaque de causa stipendium publice 
obolum indies accipiebant; unde Patres Gr. 
sic vocant viduas, pupillos, aliosque publice | 
alendos, Ern. (2) ἀδύνατον, quod fieri nequit, | 
impedimentum. Extat Lysie oratio ze | 
σὴν εἰσαγγελίαν περὶ τῷ μὴ διδώσθαι τῷ ἀδύ- 
vara ἀργύριον, adversus delationem quod 
pecunia publica ei conlata esset qui impo- 
tens non erat. Vid. Clar. Taylori notas ad. 
hunc locum. Ex « priv. et δυνατός. ! 

᾿Αδυνώτως, adv. impossibiliter; (2) invalide, | 
absque viribus ; (3) inscite, inepte. 

"ABZozpes, suaviter olens, Dor. pro 42jazus. 

“Αδύσπινοος, dulce spirans, Dor. pro ἡδύσνσος. 

“Adds, suavis, Dor. pro ἡδύς. 

᾿Αδύσώπησος, w, 6 καὶ ^, impudens; (2) inexo- 
rabilis, durus, Philor. Ex «priv. et δυσωπέω, 
pudore adficio. 

᾿Αδυσωπήςως, adv. sine pudore, inverecunde. 

A δῦσον, $, το, adytum, sacrarium, Gl. V. Ab 

ἤΑδυτος, 8, ὃ καὶ 4, ad quem non patet ingressus ; 
(2) non accessibilis. Ex z priv. et δύνω, vel 
“δύω, Subeo, 

"AAO, f. dow: a. 1. inf. ὦσαι : imperat. m. 
'ὥσαι, satio, expleo. 

"Adu, f. dow, p. act. ἦκα, p. pass. Aon, cano, 
canto; (2) celebro; Zàu» σὴν φωνὴν, σὰ 
ἐλεγεῖα, τῷ ϑεῷ ἄσματα. Pro ἀείδω. 

‘Ada, placebo, f. 9. ind. act. verbi ἁνδάνω, sive 
ἄδω, placeo. 

᾿Αδώμητος, 8, ὃ κὶὶ 7, qui structus non est. 
ὦ priv. et daudw, exstruo. 

" A22», qui placuit, a. 2. part. act. verbi az. 

᾿Αδῶν, ὄνος, 7, pro ἀηδὼν, Mosch. 

᾿Αδωνείε, Adonici, gen. sing. ab ᾿Αδώνειος. 

"ABuvi&tu, sacra Adonidis celebro. 

"A δωνιασμὸς, 8, 6, celebratio sacrorum Adonidis, 
Vide qua notarunt eruditi de fletu Tham- 
muz ad Ezech. 8, 14. 0 v ἀδωνιασροὸς οὗτος 
δὐσὶ τῶν στεγῶν, et illa in tectis Adonidis de- 
ploratio, Aristoph. Lysist. 890. fletibus enim 
ejus sacra celebrabantur. 

᾿Αδώρητος, 8, ὁ Z 7, indonatus. Ab ἄδωρος. 

᾿Αδωρίω, ws, 4, quum. quis donis corrumpi se 
non sinit, integritas. Ab eod. 

᾿Αδωροδόκηπος, ὃ X ἡ, qui muneribus non cor- 
rumpitur. Gl. V. immunis, Ex z priv. et 
δωροδοιεέω, mumeribus corrumpo. 

᾿Αδωροδοκήπτως, adv. integre, incorrupte. 

᾿Αδωροδοκκίᾳ, 4, abstinentia a donis accipiendis, 
integritas. 

᾿Αδωρέδοκος, ον, idem quod ἀδωροδόκητπος, Ep. 

᾿Αδωρόληπ'τος, ὃ καὶ 7, incorruptus donis. 

"Adweos, 8, ὃ καὶ 4, donorum expers, qui munera 

non accipit; (2) qui non dat; (3) incor- 
ruptus muneribus; (4) muneris mali et 
inauspicati. 'Ex/e2v ἄδωρα δῶρα. κἀκ ὀνή- 
ize, hostium dona, non dona, nec utilia, 
Soph. Aj. 665. ddwesrare, integerrime. Ex 
ὦ priv. et δῶρον, munus. 

᾿Αδώρως, adu. gratis, sine premio; (2) incor- 
rupte. E 

'"AÀsizos, S, ὃ καὶ 2, muneribus non corruptus, 
de judice, Hesych. (corrupte). Ex « priv. et 
δόσις, donatio. . 

᾿Αδώτῃ, dat. sing. ab 

᾿Αδώτης, 8, 6, qui nihil dat. Ex z priv. et δώσης. 

"Asàws, 8, ὃ Z ἡ, dotis expers; (2) dotatus, 
Hesych. Ex z priv. vel int. et ἕδνα, dos. Hine 

᾿Δέδνωτος, 8, ὃ καὶ 7, indotatus; (2) innuptus. 

᾿Αεδλευτὴρ, 4005, 0, certator. Ab 


Ex 


Α΄ εὐλεύω, f. evcw, certo, dimico, pugno; (2) 


mala perfero, malis exerceor. ᾿Αεόλεύειν Ba- 
σιλῆι, πρὸ ἄνωκτος. πότ᾽ ἄνδρες ἀγῶν, ἀεθλεύ- 
wow, Hesiod. Theog. 435. Ab ἄεθλος. 
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᾿Αεθλεύωσιν, colluctentur, 3. pl. pres. conjunct. | 


᾿Αεθλέω, ὦ, T. ἥσω, certo, dimico. 

᾿Αεδλητὴρ, ἦρος, ὁ, certator. Ab ἀεθλέω.. 

᾿Αεθληκτὴς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

᾽᾿Αέδλιον, 8, 7d, certaminis premium, βασιλῆος 
ἀέθλια πολλὰ καμόντος ἐσσόμεναι, egi praemia 
magni laboris futura, Call. in Delum, 187. 
(2) certamen ipsum ἀέθλιον Ἣ ωκλῇ! toraroy 
dex γένοιτο, certamen Herculi ultimum ut 
foret, Idem in Dianam, 108. Ab eod. 

᾿Αξθλιος, S, ὃ Z 7%, premium reportans; οὐ μὴν 
ἵππον ἀέθλιον ἀμφιξέξηκας, non tamen equum 
curulem Insedisti, Call. in Delum, 1135 (2) 
aptus ad certamen. Ab eod. 

᾿Αεδλοθέτης, s, ὃ, certaminis auctor; (2) qui 
certaminum curam agit. Ex ἄεθλον, certa- 
men, et cítzui, pono. 

" Aso, 2, πὸ, premium certaminis; (2) labor; 
(3) certamen. ἮΗνθον Iraviades μιν Abavaias 
ἐπ᾿ ἄεόλα, venerant Itonize Minervz ad cer- 
tamina, Call. in Cererem, 75. Ab Zséaes. 

᾿Αεθλονικία, ὡς, 7, victoria quee ex certamine 
reportatur. Ex ἄεθλον et νίκη, victoria. 

ΛΕΘΛΟΣ, s, 6, certamen ; (2) labor. 


| AsfAoróva, ns, ^, certamen, concertatio; (2) 


miseria. Ab ἄεθλος. 

᾿Αεθλοφόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui premium ex certa- 
mine reportat. Καὶ τὰν Bay ἔφαγεν... Καὶ 
σὸν ἀεθλοφόρον, καὶ τὸν πολεμήϊον ἵππον, οἱ 
bovem devoravit...et curulem bellicum- 
que equum, Call. im Cererem, .109. Ex 
ἄεθλον et φέρω. 

'AET, adv. semper, perpetuo, 1]. 1, 51; (2) 
sine intermissiene ; (3) usque ad, donec; 
(4) subinde; (5) perpetua quadam succes- 
sione. Hine ὁ ἀεὶ, sc. ὧν, qui semper est; 
ἀείποτε, semper; ἐς ἀεὶ, idem: δεῦρ᾽ ἀεὶ, huc 
usque. In compositione interdum , abjici- 
tur, ut ἀέναος, pro ἀείνωος. 

" Au&A.usta, f. ἥσω, semper germino. Unde 

"AuGAue ie, fas, ὃ καὶ 7, semper germinans. 

" Au GA ene, ews, 7, perpetua germinatio. 

᾿Αειδλύω, semper adfluo, perpetuo scaturio, 
Hes. 

"AuteUis, tos, ὁ 2 4, semper scaturiens; (2) 
semper germinans. Ex ἀεὶ et Bez. 

*Avyeverday, sempiternarum, gen. plur. ol, 
pro- ἀειγενεσῶν. 

᾿Αειγενέτης, 9, δ, sempiternus. 

᾿Αειγενὴς, tos, ὃ καὶ 4, qui semper fuit et erit, 
sempiternus. Ex ἀεὶ et γίνομαι, sum; fio. 

᾿Αεΐγνησος, ὃ καὶ 7, idem. F 

᾿Αεΐδελος, S, 6 καὶ 4, inconspicuus, qui non 
cernitur; (2) obscurus. Ex z priv. et εὔδω. 
(3) « int. valde conspicuus, Steph. ex 
Nic. . 

*Azidey, canere, pres. inf. Dor. pro ἀείδειν. 

"Aside, cane, 2. sing. przes. imperat. med, Jon. 
pro ἀείδεσο, a verbo eod. 

᾿Αείδηλος, ὃ καὶ % valde conspicuus, Nic. 
int. et εἰδεῖν. 

᾿Δειδὴς, £c, ὃ καὶ 4, qui non cernitur, qui cerni 
non potest, obscurus, tenebricosus ; (2) de- 
formis. Ex z priv. et εἶδος, species. 

᾿Αειδία, ὡς, 7, deformitas, Suid. Ex iisd. 

᾿Αειδινησος, 9, 6 καὶ 4, semper in vorticem seu 
gyrum aetus, qui semper circumagitur. Ex 
ἀεὶ et δινέω, gyro. : 

᾿Αείδιος, ia, ον, sempiternus, perpetuus, zeter- 
nus, perennis, Gl. V. Ab zz. j 

᾿Δειδιόπης, «05, 7, ceternitas, perpetuitas, per- 
ennitas, Gl. V. A prec. 

᾿Αειδοίσα, praes. part. act. f. g. Dor. pro ἀείδεσα. 

“Acidoy, imperf. ind. act. Jon. pro Zzdov. 

*Acidove1, Dor. pro ἀείδεσι, ab ἀείδω. 

"Acedia, us, 4, perpetua. servitus. 

᾿ΑΞΐδρομοος, ον, semper currens, Cyr. 

"A"ET AQ, f. εἴσω, cano, canto, carmine celebro. 

᾿Αειεσῶ, 005, 4, sempiternitas, zternitas. Ab 
ἀεὶ et ἔσι, est, vel ἑςώναι, stare. 


Ex a 


& 


Pars 


Ex δῶλος. 


| Αειζωΐα, ws, 7, vite sempiternitas, eterna vita. 


Ex ἀεὶ et Ca, vita. : 
ἸΑείζωον, 2, πὸ, sedum, Philox. Angl. SENGREEN. 
᾿Αεήζωος, 3, 0 2, 2, Semper vivens. ' 5 
᾿Αεΐζωςος, ὃ 2, ἦ, semper cinctus, semper para- 

tus, pro ἀείζωςος. Kx ἀεὶ et ζώννυμι,. 
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᾿Αειζώων, ὄντος, 6, semper vivus, perennis, 
ἼΕνθεν ἀειζώοντα Θεωρίδος ἱερὰ Φοίδᾳ Κεκροπί Bus 
πέμσασι, hac de causa perennia Theoridis 
sacra Phoebo Cecropide mittunt, Call. in 
Delum, 314. 

᾿Αειθάλέω, a, f. 4c, semper vireo. Ab 

"Asiburns, ἔος, ὃ καὶ 4, Semper virens, semper 
florens. Ex ἀεὶ et ϑαλέω, s. ϑάλλω. 

*Acidavhs, is, semper moriens, Man. Ex ἀεὶ et 
ϑνήσκω, 

᾿Αειθερὴς, fos, ὃ καὶ ^, semper calidus, seu cale- 
faciens. Ex ἀεὶ et Θέρος, «estas. 

᾿Αεΐκαρπος, 8, ὃ καὶ ἡ, semper fructificans, sem- 
per fructus habens. Ex ἀεὶ et καρπός. 

" Auzíg, durum, acc. sing. ab ἀεικής. Unde 

᾿Αείκειω, as, ἡ, et ἀεικία, Andecentia; (2) con- 
tumelia; (3) indignitas, indignum facinus, 
peccatum. Ab ἀεικής. : 

"Asixein, indignitas, Jon. pro ἀείκεια. 

᾿Αεικέλιος, 8, 6 καὶ ἡ, indecorus, Jl. 14, 84. (2) 
indignus; (3) vilis, contemnendus, con- 
temptus. Ab eod. 4 

᾿Δεικελίως, adv. indecenter, indigne; 

" Aux Ae, os, ὃ καὶ 4, non consentaneus, indecens, 
indecorus, J. 1, 340. (2) foedus, 1]. 10, 459. 
(3) indignus; (4) durus, asper. Ex a priv. 
et εἴκω, similis sum. Hine 

᾿Αεικίζω, f. iow, indecenter aliquem tracto, 
Il. 9, 546. (2) contumelia adficio. "AuziZzv 
Toy νεκρὸν, τὴν γῆν. “Ὡς ὁ μὲν “Exroga δῖον 
ἀειείζεν μενεαίνων, Il, 24, 22, i 

*Asixivacia, ὡς, ^, motus sempiternus. Ex ἀεὶ et 
κίνησις», Motus. 

᾿Αεικίνησος, 8, ὃ καὶ iy semper motus, qui semper 
et assidue movetur. 

᾿Δεικινήτως, adv. cum perpetuo motu. : 

*Acixwpo, of, semper letantes seu comessan- 
tes, Man. 

᾿Αεινῶς, adv. indecenter, indigne, preter mo- 
rem. Ab ἀεικὴς, indecens. co 

᾿Αεΐλᾶλος, 8, ὃ καὶ 4, semper loquax. Ex ἀεὶ et 
λαλέω, loquor. ' 

᾿Αειλαμπῆς, tos, 6 2 7, semper lucens, et splen- 
dens. Ex ἀεὶ et Azo, luceo. 

᾿Αειλίξὴης, ἔος, ὁ τὸ 4, semper distillans et deflu- 
ens; (2) perennis. Ex ἀεὶ et Abu. 

'"Auxoytís, d, f. ázu, semper loquor. Ex ἀεὶ 
et λόγος, sermo. , Unde ( 

᾿Αειλογία, ὡς, 4, verbositas, multilequium, lo- 
quacitas, vel eafundem rerum in loquendo 
inepta iteratio, vel perpetua garrulitas; (2) 
facultas, qua quis semper rei gestae vel ge- 
rende rationes in promptu habet. i 

"Aue, S, 6 καὶ 4, sole carens, opacus. Ex « 
priv. et εἴλη, solis splendor. ! 

*Aciuaeryos, ὃ % 7, semper insaniens, Opp. 

"Aciwevas, Spirare, pres. inf. act. Poet. pro 
ἀέμεναι, et hoc Dor. pro Zz», a verbo da. 

᾿Αεμμνημόνευσος, oy, IMMortalis memoriz. - 

᾿Αειμνήμων, ovo, ὃ % 7, semper memor. 

᾿Αεήμνηςος, 8, ὃ Z 7, semper memorandus, Gi. V. 
memorabilis. "Evwz βροτοῖς TOY ἀείμνηξον τά- 
ον εὐρώεντα καθέξει, Soph. Aj. 1160. Ex ἀεὶ 
et μιμνήσκω. 

᾿Αειμνήφξως, immortaliter. 

᾿Αεινωόντων, gen. pl. ab ἀεινάων. : 

*Acivios, S, ὃ % 4, semper fluens; (2) peren- 
nis, perpetuus. Ex ἀεὶ et v», fluo. ' 

’Acivaz, &r05, 6, idem et ex iisdem. 

᾿Αειναῦπαι, oy, οἷ, quasi semper nautz, magistra- 
tus quidam Milesiorum. Ex ἀεὶ et ναύτης. 

᾿Αεινεφὶς, 10o$, ἡ, cxcitas, quum. oculi alicui 
semper nubecula sunt obducti, Etym. Ex 
ἀεὶ et νέφος, nubes. ; 

᾿Αειπᾶθεια, ὡς, 4, passio perpetua, nunquam — 
deficiens adfectio. Ab « 

᾿Αεισιαθὴς, 0s, ὃ % 4, semper patiens, sempiter- 
nz passioni obnoxius. Ex ἀεὶ et vos. 

᾿Αεΐσιαις, aidos, 4, semper virgo, Suid. 
᾿Αε,πἄλὴς, tos, ὃ Z ἦν» qui semper vibratur, qui 
perpetuo motu agitur. Ex ἀεὶ et TAA. 

"Asurugltyos, 8, 2, semper Virgo. 

᾿Αεισλἄνὴης, fos, 0% ^, semper vagus, qui per- 
petuis erroribus jactatur, vagabundus ;- (2) 
nugatorius, futilis. Ex ἀεὶ et πλάνης. 


|'AsizAavos, 8, 6 καὶ 4,idem et ex iisdem. - | 


"Δειρῶ, 


". CT 
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"Auga, suscepi, 1. sing. a. 1. ind. act. Ion..pro| los; (2) capillos habens varie intortos. Ab 
Giga, a verbo ἀείρω, suscipio. . τ ἄελλα et ϑρὶξ, capillus. 
᾿Αεΐραι, suscepisse, a. 1. inf. act. verbi ejusd. | ’AzAAguci, flo, spiro, Etym. Ab ἄελλα. 
᾿Αείρον, suscipe, 2. sing. a. 1. imperat. act. | Acaaguiros, 2,027, pugnans cum procella. 
᾿Αειρξεθρος, ὃ % ?, semper fluens, Cyr. Ex di) Ex ἄελλα et μάχη, pugna. 
et ῥεῖθρον. : ᾿Αελλόποδες, Hom. Hymn. in Vener. veloces, 


᾿ΑΓ ερδινὴς, ts, volans, qui in aére versatur, Ep. 
Ex ane et δίνη. 

᾿Αερέθω, tollo, Il. 2, 449. (2) suspendo ; ἀερέδο- 
(αι; pendeo, suspensus sum; (3) incon- 
stans sum, dubius sum, pendeo animi. Τῆς 
ε n ; ; 3 ^ 
ἑκατὸν Θύσανοι πώγχρύσεοι ἠερέθοντο, I. 2, 


T———, Á 


᾿Αβίῤῥοος, contr. ἀείῤῥεις, S, 0 2 à, semper et ju-; nom. pl. ab ἀελλόπες, velox, celeripes. 448. Ab ἀείρω, tollo. 
giter fluens, Ex ἀεὶ et ῥέω, fluo. ᾿Αελλοπόδης, 8, 0, idem quod ἀελλόπες, Call. ᾿Αερθεὶς, evectus, a. 1. part. przes. verbi seq. — 
*Asippiros, 8, 6 καὶ 7, idem et ex lisdem. ᾿Δέλλοπος, ὃ 2 ἢ, velox tanquam procella, | ᾿Αέρθεν, Il. 8, 74, evecti sunt, 8. plur. a..1. indie. 
"Asíguros, semper et jugiter fluens. "EZ ἀειρύτου | Jl. 8,409. Ex ZsAAc et 8s, pes. pass. Jon. et Βαοί. pro ἠέρθησαν, a verbo 


“ρήνης, e fonte perenni, Soph. Gzd. Col. 469. 1᾿Αελλόπες, odos, 6 καὶ 7, idem et ex 1isdem. 
^A'EYPO, tollo, attollo, erigo, eveho; (2) ad- [᾿Αελλὼ, nomen Harpyie; et unius ex canibus 
fero, preebeo, infero. "Acíguy σεύχεω, Iéec0s,|  Actwonis apud. Ovid. 
i aivay τινι" ἀείρεσθαι πόλεμον σῷ Buglden, ἴγυ- [᾿Αελλώδης, 0s, ὁ 2 i, procellosus ; (2) velox. 
Jferre. Bul οἵγε ῥαιστῆρως ἀειράμενοι ὑπὲρ ὦμων, 1᾿Αελπὴς, tos, ὃ καὶ 4, insperatus, przeter spem ; 
cum illi, malleis super humeros elatis, Call. item, spe carens. Ex ὦ priv. et ἐλπίς. 


ἀείφω, tollo. 

"A ερήϊος, 8, ὃ καὶ 7, acrius ;; (2) multus, immen- 
sus. Ab Ze, aér. Unde 

;'Asgíz, as, n, caligo, aer tenebrosus.. 

᾿Αερίζω, f. iw, acrius sum, aeria natura prz- 
ditus sum. ᾿Αερίζων. ἀπιμὸς, Diosc. Ab ἀέριος. 


in Dian. 59.. "AcAmas, 8, ὃ καὶ 7, idem. ᾿Αερίοικος) ov, acrius, de avibus, &c. 
^ Asie, flans, pres. part. act. verbi Zzpu, flo. ᾿Αελσισέον, difidendum. Ab ᾿Αέριος, 8, ὃ αὶ 5, aerius, qui est in’ are; (2) 
| ᾿Αείσατ᾽ pro ἀείσωτο, cecinit, 8. sing. a. 1. indic. |'AsAze£», 2, despero. Ab ZeAze2. altus, magnus. Ab ἀήρ. 

P med. verbi ἀείδω, cano. — ^ ᾿Αελπτία, us, 7, desperatio. Vel potius rei im- | *Asgis, 12es, 4, apis, Hes. ubi al. ἀκρίδες. 
᾿Αείσωτε, canite, 2. plur. a. 1. imperat. act. provise insperate interventus, "ER ἀελ-] ᾿Αεριώδης, tos, 5 τὸ ἡ, aérius; (2) obscurus, ca- 
᾿Δείσης, cecineris, 2. sing. a- 1. conjunct. act. zTíi:, ex improviso, Archil. apud Heracl. liginosus. Ab ἀέριος. 

! *Acicbevns, £e, ὃ % 4, semper viribus pollens. Pontic. pag..412, edit. Galei, Amstel. 1688. | 'Acezzs;. ts; idem quod Zsgz«es, seu immensus. 

: Ex ἀεὶ et σθένος, robur. Ab eod. Call. 


€ 


"Acoxros, 8, ὃ X, 5, non septus, nullo septo 
cinctus. Ex e priv. et ἕρκος, septum. 
᾿᾿ΑΓεροδἄτέω,. ὥ, T, yew, proprie, incedo vel am-- 


"Auciv, spirant, ZEol. et cum v tQexz* pro due. |" Asxarroc, 2, ὃ 2, ἢ, insperatus, insperabilis, de- 
᾿Αείσιτος, S, ὃ καὶ ἦ, qui quotidie victum ex |  sperandus. Ἔξ ἄελστε, ex improviso, Herod. 
publico Athenis in Prytaneo accipiebat. | 1,111. "Δελσιτώ νείκη, jurgia desperata, que 


i Ex ἀεὶ et σίπος, cibus. componi unquam posse nemo speret. Εὖ σέ bulo per aérem; (2) nugas sublimes cap- 
᾿Αεισκῶπες, wy, wi, noctuz certi generis. Ex γ᾽ & ἄελπτων Αἴας μετεγνώσθη Suey Απρείδαις to, superbio. ᾿Αεροδατῶ καὶ περιφρονῶ: τὸν ἥλιον, 


ἀεὶ et σκῶψ,, moctua. μεγάλων vt νεικέων, siquidem post magna 
E "Auzuz, vos, πὸ, cantio; (2) laus. Ἡσιόδε τόδ᾽ | et desperata jurgia iram Atridis condona- 
ἄεισμα, klesiodi hic est versus, Call Epis.| vit Ajax, Soph. Aj. 116. 
29,1. Ab ἀείδω. '"AtAzrus, adv. ex insperato, preter spem. 
᾿Αεισόος, 9, ὃ 2 4, semper servans. Ex ἀεὶ 6 [᾿Αέλσω, non spero, despero. Καί f ἦγον ποτὶ 
σόω, Servo. 5 usu, ἀέλσοντες σόον εἶναι, Il. 7, 210. 
᾿Αεισρεφὴς, tos, ὁ Z ^, semper volubilis. Ex "Aena, ures, σὸ, nervus, chorda, qua ten- 
ἀεὶ et σρέφω, verto. ditur arcus; (2) arcus; (3) vestimentum. | 
*Aciciigos, 8, ὃ καὶ 4, semper trahens, vel qui Quasi Zupz, ab ἄπ'τω, necto. 
tardeincedit. Ex ἀεὶ et σύρω, traho. (dubium.) | * Aévzos, perpetuo Jluens, Poet. pro ἀνείναος. 
*Acirus, a, ὃ, aquila, Beot. pro ἀήτης, ut|'Afyzes, vel ἀένναος, 8, δὶ d. ἄἀξνωον ὕδωρ, jugis 
dixere ϑείδαθεν, ϑείξαθι, apud Aristoph. Σπύ- aqua, Gl. V. idem quod ἀείναος, abjecto 
pay παρ ἀγκάλησιν ἀείτωα βράσας, aquile scilicet ;. Ex dei. 


Aristoph. Nub..225. Ex ἀὴρ et βαίνω. 

᾿Αεροδάπης; 8, 0, res sublimes et inanes tractans, 
superbus, alta. petens.. 

᾿Αεροδόνηστος, ov, volans, ales.. Ab ἀὴρ et δονέω. 

᾿Αεροδρομέω, ὦ, Í. "rw, per aerem curro. Ex 
ἀὴρ et inus. δρέρεω, curro.. à 

᾿Δερόεις, teow, cv, caliginosus, obscurus.. Ab ze, 
aer. 

᾿Δεροειδὴς, ts, idem ; item aérius. 

᾿Αερολέσιχιης, £05, 0% ἢ, inflato sermone utens ;. 
(2) qui de rebus inanibus et nugatoriis mul- 
tum et magnifice loquitur. Ex ἀὴρ et λέσχιη:; 
sermocinatio.. i ! 


. eatulum in ulnis quatiens, Lycoph. 461. ᾿Αένχων, ovros, idem quod ἀένωος, Hesiod. ᾿Αερομᾶ χέω, ὧς f. ἤσω, 1n aére pugno,. 
᾿Αείυπνος, S, ὃ καὶ ^, semper dormiens.  Epith. 1 Δενάως, jugiter. A prec. ᾿Αερομωχιίω, ws,.n, pugna aeria, que fit in aére,. 
mortis, vel mortui. Ex ἀεὶ et ὕσνος. ᾿Αεννάοσθαι, perfundi, pres. inf. pass. Poet. pro i. e. inanis et imaginaria, : 
"AuQZvis, tas, ὃ 2,7, semper apparens, semper| ἀεννώσθαι, a verbo ἀεννάομεαι, perfundor. ᾿Αερόμελϊ, Yros, πὸ, aerium mel, quod quidam 
conspicuus. Ex ἀεὶ et φαίνομαι. ᾿Αεννόηςσος, ov, 1nopinatus, inexpectatus. manna biblicum esse putant. Ex ἀὴρ et 
᾿Αεφλεγὴς, te, 6% 4, semper ardens. Ex ἀεὶ ᾿Αέντων, gen. pl. part. pres. act. ab Zzyu, flo. μέλι, mel. : 
et φλέγω, uro. ‘ "Ack, augebat, Ion. pro 72%, ab ἀέξω. ᾿Αερομεσρέω, ὦ, f. ἥσω, aérem metior; (2) res 
᾿Δειφόρος, 8, ὃ 2, 7, semper ferens; (2) semper |'AcZioues, 8, ὃ 2 4, membra augens; (2) cor-| inanes et captum humanum transcendentes 
vernans; (3) semper ferens fructus. Ex} pus roborans. Ex ZZ» et γυῖον. consector. Καὶ ταῦτα ὧν ἀνὴρ, ὅς ἀδολεσχεῖν 
φέρω. ᾿Δεξίνοος, 02, 4, quasi augens mentem, Proc. σε δοκῶ καὶ ἀερομεπρεῖν, Xenoph. (Econ- 11, 3.. 
᾿Αειφρέρησος, ὃ τὸ 5, semper custoditus, seu ᾿Αεξιπόκος, 8) ὃ καὶ ἦγ fetum augens; (2) pro-| Ex ἀὴρ et μεπρέω, metior. 
presidio instructus. Ex ἀεὶ et φρερέω. lificus, foetificus. Ex ἀέξω et roxos. *Asgouiyns, tos, ὃ X, 4, permixtus aérl.. Ex ἀὴρ 
*Aci@oxgos, 8, ὁ 2 7,idem; (2) semper custo- *AckireaQos, o», bene nutriens. et μοΐγνυμοι, Misceo. ᾿ . 
iens. Ex iisdem. ᾿Αεξίφῦτος, ὃ % ^, plantas augens, plantis dans | 'AseópzoeQes, ov, aérius, aériformis.. 


᾿Δειφύγία, vs, ἦ, perpetuum exilium, Ex φεύγω. | incrementum. Ex ἀέξω et φυτόν. 
^ € - - , 

᾿Δειφυλλία, as, 7, frondium perpetuitas. Ab |'A"E/EO, augeo, accumulo, Il. 6, 261. (2) | 

2 Ea Ὁ m5 

Αεΐφυλλος, 8, 6% 7, semper frondens, perpe-|  proveho, promoveo; ἀξξομαι, cresco. “Adz- 


᾿Δερονηχιὴς, eos, ὃ καὶ 7, per aerem, sive in aére na- 
tans, Arist. Nub. 336.. x Zo et νήχω;, nato. 
᾿Αερονομέω, de saltatore, cum pedibus in aere 


tuo virens. Ex ἀεὶ et φύλλον, folium. λον ἀέξει, extollit, Hesiod. Op. 6. Yleía ποσσὶν | velut suspensus est. Ex dag et νόμος, ut 
᾿Αεΐχλωνρος, 8, δὰ ἡ, semper virens. ὑπὸ ῥαδινοῖσιν ἀέξετο, Id. "Theog. 195. "AdAws χιειρονομέω.. 
Αείχρηφος, S, ὃ τ ^, Semper'utilis, perpetuo βούτων φόνον EAAs ἀέξει, frustra mactationes | Acgorerns, fes, ὃ καὶ 7^, ex a&re delapsus. Ex 
bonus. Ex ἀεὶ et "censis, utilis. boum promovet Grecia. frustra Grecia ane et πίπτω, cado.. 
᾿Αεκαζόμενος, invitus, pres. part. pass. Ab victimas immolat, Eurip. Hippol. 535-537. } Acgorérns, tos, ὃ € ἦγ. in aére volans. Ex dae 
) ᾿Α:κάζω, COgO. Πόλλ᾽ ἀεκωζομένη, Il. 6, 458. Δίκης σέξας οὔποτ᾽ ἀέξων, justitiae nullam cu- et πέτοριαι, volo. 
P Ex a priv. et ἑκών. ram habens, Opp. Hal. ?, 409. ᾿Δερασορέω, ὦ, f. ἥσω,. inaére gradior. Ab 
Υ ᾿Αἰπήλεος, idem quod ἀεικέλιος, Hom. "Aeros, o», volare nondum valens, sch. (si | Asgemágos, 8, ὃ καὶ ἡ, aérigradus, aérivagus. Ex 
j AcmÁAuos, s, idem quod ἀεικέλιος, Suid. Steph. | — lectio sana.) ἀὴρ et πόρος, transitus. 
, al Hes. Eustath. Il. 6,17. _ ['Asgytos ὥ, f. view, cesso ab omni opere, otior; | 'Asgazzezíz, «s, %, divinatio ex aére. Ex dig. 
Δεκησὶ, adv. invito, Gl. V. ἀεκῆτι, ingratis,| (2) sum deses, piger. οὐ σκοπός. 
Il. 11, 636, Ab iisdem. ᾿Δεργηλὸς, 22, Ady, iners; (2) otiosus, negotiis | Acgorduos, s, ὃ 4%, aérem secans et findens. 


DRE ere ὃ 
᾿Αέκοντε, Milt, nom. dual. Ab ἀέκων, vacuus ; qui jugum non passus est, (Epith. 


LE i E ane Ex ἀὴρ et πέμνω, seco- 
Δεκέσιος, 8, ὁ αὶ ^,invitus; (2) invito factus,| vituli) Apoll. Rhod. 4, 1186. Ab 


᾿Δεροφέγγης, ὃ καὶ ἦγ. Splendens,. lucidus, sc. in 


, expressus. Ex a priv. et ἐκέσιος. ᾿Αεργὴς,» £05, 0 καὶ ^, qui feriatur ab omni opere, modum aris. Ab daze et φέγγος, lumen. 
Λέχων, uz, o», invitus, Z7. 1, 300. (2) impru- nullum opus agens; (2) iners, piger, deses. | ᾿Αεροφοίτης;. 2, 2, aérem colens, in are versans. 
ἢ dens, imperitus. Ex z priv. et ἑκών. Ex ὦ priv. et ἔργον, opus. Hine Ex ae et φοιτάω, ventilo.. 
| Αελίσιο, gen. sing. Dor. Poet. et Ion. pro 4Aís. ᾿Αέργητος, oy, idem. "Asphgzonos, contr. GigóngoSs, 8, ὃ καὶ ἦγ colorem 
" A EAAA, 4s, ^, procella, turbo. | Ἔτι Z5, 4; cessatio ab opere; (2) inertia, |  a&ris tenuem ac dilutum habens. Ex ang 
i ᾿Αελλαῖος, te, o», procellosus, rapidus. . desidia, pigritia; (3), cessatio ab aratione et χρόω, color. 
᾿Αελλὰς, ἄδος, idem quod ἀελλαῖος, Soph. ap.| terre. "Asgez, ros, Dor. pro ἐέρση: 
D Hes, : ᾿Αεργίηγ olio, dat. sing. Ion. pro ἀεργίᾳ. "AY ἐρσϊλοῷος» 8, ὃ, conum habens altum et subli- 


mem. Ex ἀείρω, tollo, f. ZEol. ἀέφσω, et λόφος. 
| "Aspzivoag, contr. ἀερσίνες, 8, ὁ κα ^, elatus animo, 

. superbus. Ab ἀείρω et νόος. 
" Asgríz ius, ὃ 8 ἡ, quod facit ut animi tollantur, 
spiritus sumentur, Ex ἀείρω et ze, spiritus. 
᾿ΑΔερσίποδες, 


᾿ ᾿Αελλέω, e f. ἥσω, Vi convolvo. Ab ἄελλα. ᾿Αεργὸς, ἢ, ὃν, idem quod ἀεργής. "Herel χέλυς 
: ᾿Αελλήεις, ἔσσω, t» procellosus, turbinis in| ἐκετ᾽ ἀεργός, quando quidem lyra non am- 

, Inorem convolutus. Ab eod. plius otiosa fuit, Call. Apoll. 16. 

᾿Αελλὴ, tos, ὁ καὶ ἡ, idem et ab eod. ᾿Αέρδην, ade. portando sublate. Ab ἀείρω, 

Alpi, vois, ὁ καὶ ἡ, densos habens capil-| tollo, | 


A SE JP ^ ΖΗ 
ὄλερσίσι Toes, celeres, nom, pl. ab ἀεφσιπες, odes. 
᾿Αερσιπόπης, S, ὃ, vel potius dsgevr eras, alte 
volans. Ab ἀείρω, tollo, et. πέτορεωι, volo. 
᾿ΛΔεῤσιπότηπος, 8, ὃ καὶ 4, in sublimi se librans. 
Ex ἀείρω et πετάομαι; volo. 

᾿Αερσίπες,) odes, ὃ καὶ ἡ, pedes in currendo, seu 
saltando, in altum tollens ; (2) agilis, celer, 
Tl. 3, 327. Ex ἀείρω et πξ;. 

"Alera, tollam, f. 1. ind. act. ol. pro ἀερῶ, a 
verbo ἀείρω, tollo. Unde 

᾿Αερτάζω, f. ἔσω, tollo attollo, elevo; (2) au- 
fero. ᾿έρταζε nen ἐπωμιαδὸν, Apoll. *H 
μὲν ἀερσάζεσα μέγα τρύφος" ila quidem at- 
tollens magnum frustum, Callim. Fragm. 
19, v Θηρὸς ἀερτάζων δέρμα κατωμάδιον, leo: 
mis exuvias circa humeros gestans, Jd. ibid. 
AUG 

*Azerdéw, idem et ab eodem. 

᾿Δερώδης, ὃ καὶ ^, obscurus, caliginosus. 

᾿Αέσαι, spirasse, ἃ. 1. inf. act. ab ἀέω, spiro. 

"Asgzy, dormierunt, 9. plur. aor. 1. verbi ἀέω, 
ἀῶ, Apoll. Rhod. 4, 884. 

"Aseiguuvu, wi, 1, (ut ϑαλάσσα, mare) ventis 
agitatum, inquietum, Ex da, flo, et gzívo- 
μαι, furo. 

᾿Αεσίφρονα, stolidum, acc. sing. ab ἀεσίφρων, 

᾿Λεσιφροσύνη, 45, ἡ, levitas, stultitia. Ab 

᾿Αεσίφρων, avos, ὃ Ej ^ ventosus, levis, incon- 
stans ; (2) stultus, temerarius ; (2) vanus. 
Ex Zo &u flo, et Peony, mens. 

" A értuos, & ὃ og n, aquilinus. Ab ἀετός, 
εασιδεὺς, £05, 6, pullus aquilz, ἀεσιδεῖς, aquile 
pulli. Ab eod. 

'"Ascizus, 8, à, SC. λίθος, aétites lapis. Ab 

"AETO' 2, &, ¢, aquila ; (2) fastigium sedificio- 
rum, quod et ἀέτωμα" (3) uniuscujusque ra- 
dii in rota ferramentuta ; (4) omen, ut δέωνός. 

᾿Αεσοφόρος, 8; 5 aquilifer, signifer. A φέρω. 

᾿Αεσώδης, 205, ὃ καὶ d, aquilinus, Hinc τὸ ἀετῶ- 
des, genus aquilinum, item mos aquilinus. 
Ab ἀετὸς, aquia, 

᾿Αέτωρα, ares, v), fastigii quoddam genus in 
tectis edificiorum, precipue templorum. 
Gl. V. fastigium. Vide ἀετός. 

᾿Αεχήνες, ὧν, of, pauperes, Hes. Ex ἀεὶ et 
χαίνω, inhio, appeto. (sed leg. est ἀχῆνες quo- 
rum loculi vacui sunt. v. ἀχήν, Ern.) 

"Ate, (inusit.) spiro; (2) dormio. Unde ἀέ- 
σαμεν, Hom. 

"AZA, ης, 4 fuligo, sordes ex ignis flammis 
adherentes camino; (2) nigredo, ex pu- 
tredine; squalor; ( 8) reliquize lactis in vase 
arefactae. Scholiast. Theocr. in Idyll. 5, 109. 
voe. “A€as, 

᾿Αζαίνω, sicco, exsicco. Ab ἄζω. Hinc 

᾿Αζἄλειος» 5, δ % ἢ» aridus, siccus. 

᾿Αζαλέος, a, tov, Il. 7, 239. idem. 

᾿Αζαλέοιο, aridi, gen. sing. Jon. pro ἀζαλέε. 

'ACZyz, arefacio, sicco. Ab eod. 

Αζαχὴς; fos, ὃ καὶ ἦγ Dor. pro ἀζηχής.- 

"ACz1, siccat, 3. sing. pres. ind. act verbi ἄζω. 

᾿Αζείθω, ferveo, Suid. Ex a intens. et ζέω. 

᾿Αζειρέω, ὦ, Ds, sicco, Hesych. Ab ἀζαίνω. 

"Αζειρος, S, 0 αὶ ἦγ non E EA nullis di- 
stinctus coloribus. Ex @ priv. et ζειρός. 

‘AZo, cole, 2. sing. pres. imper. med. Jon. pro 
ἅζεσο, Seu ae, ἃ à verbo ἅζομαι, colo. 

"AG:v, cole, 2. sing. przes. ejusd. sed Dorice. 

"Afsuzos, 8, ὃ αὶ 7, non jugatus; (2) celebs, 
virgo ; (3) non jugandus, non copulandus; 
SAEC USA ie ἀζεύκποισ, πόθοισ,ι, COnci- 
tasti ad amores illicitos, Oppian. Cyneg. 2, 
495. Ex a priv. et ζεύγνυμεις jungo. 

᾿Αζεχὰς» Hes. V. ἀζηχής. 

*ACarces, adv. incessanter, Hom. 

᾿Αζηλία, 7, ab eemulatione vacuitas, Ab 

"AfaAo, S8, ὃ Z 9, quem nullus emulatur; 
(2) levis, vilis, neglectus; (3) qui zelo, seu 
zelotypia, non ducitur; (4) miser, mise- 
randus; (5) detestandus; (4) καὶ μάλ᾽ ἄζηλος 
$e, et spectaculum prorsus miserandum, 
Soph. Elect. 1489. Tas δ᾽, ὥσπερ εἰσορᾷς; ἐξ 
δλιθίων ἄζηλον εὗρϑσαι βίον, χωρξσι πεός σε, ad 
miseram vitam lapse, Id. Trach. 284. (5) 
ἄζηλον ἔργο"γ detestandum facinus, Soph. 

Trach. 745. Ex « et ζῆλος. 


"AZOIL wy, of καὶ 


“AZQ, veneror, colo, 77. 1, 20. Ταῦτ᾽ 


» t 
᾿Αζωνος, 8, 6 2 


"ACwoc, 8, ὃ καὶ ^, animal non procreans; 


"ACwoos, 9, 6 καὶ 7, bene temperatus. 


"ACuros, 8, ὃ καὶ ἡ 
"Any 
"Azo, @, teedio afficior, fastidio. 
᾿Αηδηκότες, tedio adfecti, laboribus defessi, nom. 


AZH A EH UA 


᾿Αζηλοτῦπηπος», 8) ὃ X ἦγ quem emulari, aut 
cui invidere, nemo solet. Ab 

᾿Αζηλότυπος, S, ὃ καὶ ^, zelotypia et invidia ca- 
rens, a suspicione alienus. Ex ὦ priv. et 
ζηλότυσος» invidia percussus. 

' ACAA.0 2$, ov, praeter modum magnus, et supra 
invidiam aut spem assequendi positus; (2) 
contemptibilis, non invidendus, Ern. 
Αζήμιος, 8, ὃ καὶ ἡ, indemnis, damni expers; 
() impunitus. Inde +d ἀζήμιον, s, impu- 
nitas; (3) nulla pena dignus; Χ᾽ ὦ φρά- 
σας Gems, et qui indicavit (viam) nullà 
poena dignus, Soph. Elect. 1108. Alludit ad 
legem Atheniensium qua pcena statuebatur 
adversus eos qui falso indicarant viam. Ex 
@ priv. et ζημία, damnum. 

᾿Δζημίως, adv. sine damno ; (2) i impune, 

'AZH N, "m barba, Evy mol. 

᾿Αζηρέω, sicco, Suid. 

“abel, hy ὃν, aridus : : ab ἄζω, Ern. 

᾿Αζήτητος, 8, 6 καὶ ^, de quo questio non est 
habita. Ex a priv. et ζητέω. 


“ACnrds, 73, ὃν, augustus, venerandus, Suid. 


Ab Cu, veneror. 

"Anas $e, ὃ καὶ ἡ, magnum sonum edens, 
Il. 15, 25. (2) durus et aridus; [quia arida 
fracta fortiüs crepitant, .Ern.] (3) conti- 
nuus, perpetuus, qui fit sine intermissione. 
Hinc ἀζηχὲς, adv. Il. 4, 485, magno cum 
clamore, vcl indesinenter. 
ἦχος, Sonus. 

ai, servi, serve; famuli, fa- 
mule. 

᾿Αζυύγὴς, 6s, ὃ καὶ 5, injugatus; (2) celebs, Ex 
ὦ priv. et ζυγὸς» jugum. 

᾿Αζυγία, as, ay q. d. injugatio, ezlibatus. Ab 

" A&vyss, ¥ ὃ καὶ ἦν idem quod ἀξυγὴς, ct ab eod. 
Philox. impar, dispar. 


"Αζῦμα, wy, τὰ, festum apud Judzos, quo a 


fermentatis abstinebant. Ab 


"ACuuos, S, ὃ καὶ % non fermentatus, fermenti 


expers; (2) sincerus. Ex & priv. et ζύμη. 
᾿Αζυμοφαγία, ὡς, ἦγ usus panis infermentati, 
Suid. Ex ἄζυμος et φαγεῖν. 


"Αζυξ, γος, 6 καὶ ἦγ qui non est sub jugo; (2) 


czlebs, innupta; (3) singularis, cum alio 
non junctus. Ex z priv. et ζυγός. 


"AZQ, sicco, arefacio, unde et ἄζομαι, aresco. 


Κιφωλὴν καὶ γόνατα Σείριος ἄζει, Hesiod. Op. 
585. (2) tristor, cura et moerore conficior ; 
(1) ᾿Αζομένη κεῖται, arescens jacet, Il. 4, 487. 
(2) Ei ydg τις... ἄξηται κραδίην ἀκαχήμενος" 
siquis enim tristetur animo dolens, Hesiod. 
Theog ;. 98. 

aot 
ἁζόμενος Tipe ἀριδείκετον υἱὸν, Hesiod. "Theog. 
582. Teroy ἀφ᾽ ἁζόμενος παύσθη none eum 
itaque veneratus remisit iram. 


᾿ΑΖΩΛΕΏ, 2, irascor, Hes. 


H 


^, qui sine zona est, discinctus. 
Ex z priv. et ζώνη. 
(2) 


vita carens. Ex a priv. et ζῶον, animal, vel 

ζώη, vita. 

Ex z int. 
et Cagis, merus. 

"Alwsos, 9,0 καὶ ἦ, qui non est cinctus. ΟἹ. V. 
discinctus. Ex z priv. et ζωννύω. f 

4; idem et ex iisd. 

spirabat, 2. sing. imp. ind. act. v. zzz. 

Ab ἀηδής. 


plur. perf. part. act. Poet. pro ἠηδηκότες. 
Αηδὴς, fos, 6 καὶ ^, insuavis, foedus, odiosus, 
Philor. Ex z priv. et ἡδύς. 


"Andi, ὡς, 7, fceditas, injucunditas, molestia; 


2)tzdium. Ab ἀηδής. 


᾿Αηδίζομαι, f. ἴσομαι, t»dio adficior, fastidio ; 
᾿Αηδίζεσθωι τῶ ξένῳ, a novi- 


(2) abhorreo. 
tate rei abhorrere. Ab ἀηδία. 

᾽Αήδιζον, infestabant, 8. plur. imperf. indic. act. 
Tonicé pro ἠήδιζον, ἃ verbo ἀηδίζω. 

᾿Αηδόνειος, 8, ὁ καὶ 4, et ἀηδένιος, cantui luscinie 
similis, lugubris, Ab ἀηδών. 

᾿Αηδονιῆες, nom. pl. Jon. pro ἀηδονιξες. 

᾿Α΄ ἡδονὶ:, i2es, 4, lusciniola; (2) luscinia. 


Ex « int. et. 


᾿Α΄ἡσῦρος, 8, ὃ Z 


ἸΑήσος, S, ὃ καὶ ἢ, qui vento perflatur, ventis ac 


"AP pro 
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Dim: γοερῶν direy ἀηδονίδων, flebilium luctum 
lusciniarum, Callin. Lavic. Pall. 94. Olos j 
ἀπδονιδῆες,, Theocr. 15,1191; 
'AHAQN, (£v, ἡ, luscinia ; 7 (2) ibi 
lingula. Ζωξσιν ἀηδόνες, sed Philomela ta- 
men vivit tua, (tua musa, tua carmima,) 
Callim. Epigr. 2, 5. 
᾿Αηδῶς, adv. insuaviter, foede; tediose, GI. V. 
(3) gravatim ; (8) i inimice, Ab 4x. 
"Aris, ὡς, ἡ, insolentia, insueta novitas ; de- 
suetudo, Gl. V. Ab ἀηδής. 
᾿Αηδείη, insolentia, Jon. pro ἀηδεία. 
᾿Αήθεσσον, Il. 10, 498, insuetus eram, 1. sing. 
imp. ind. act. Jon. pro ἠήθεσσον" ab. 
‘Anéécow, insuetus sum. ᾿Αήθεσσον γὰρ tz 
αὐτῶν, I0 10, 498. Ab ἀεθής. 
"Anio, ὥ, f. ἥσω, insuetus sum.- Ab eod." 
᾿Αἥδης, tus, ὃ καὶ 4, insuetus, insolens; (2) qui 
non format et instituit mores. Ex ὦ priv. 
et ἦδος, mos. 
᾿Αηϑίζομοι, desuesco, Gl. V. non fero piopier 
insolentiam, apud: Strab. Ab ἀήθης. 
᾿Αήθως, adv. preter morem ; (2) inexperte. 
᾿Αήκης, tos, ὃ καὶ 7, aciem non habens, non 
acutus, obtusus, hebes, Ex z priv. et 2x4. 
"Anus, ἅτος, τὸ spiritus, flatus, flatus venti, 
spiraculum, 'Ez) μέγα πολύ v ἄημα φυσάων: 
vastumque spiritum follium. Callin. in 
Dian. 55. Ab Zw, seu ἄημι, spiro. ^ 
"Areva, pres. inf. med. Dor. pro ἀῆνα. Ab 


"Anu, flo, spiro, zx, flabat, dels, Zfvres, spirans, 


part. ἄημαι, spiro, ἄητο, spirabat. Ὑοῖον Zu 

οἷον 7 πολυχρύσϑ ᾿Αφροδίπης, Hesiod. Scut. 8. 

Ab ὦ ἄω, spiro. - 
"Amas soit, us ἡ, immitis animi adfectio ; (2) 

immanitas. Ex a priv. et ἥμερος, milis. 


"A HIP, ἔρος, ὁ, aér; (2) codi temperies: (3) 
ἡ e, caligo, aér tenebrosus;  'Egs6swn 
ἀὴρ, nigra caligo, Il. 5, 864. 

"Anois, tos, 7, ventus, flatus, spiritus. Ab du, 


0. 

wiiass s, ὃ καὶ ^ invictus; (2) incompa- 

rabilis, Dor. pro ἀήσσητος, aarrnros. Ex « 
priv. et ἡσσώομωι, vincor. 

>A’ HS" AOD, ὕλη, ὑλον, molestus ; (2) iniquus, 
injustus, TU 5, 816. V. αἰσύλος. 

ἡ, levis, agilis; (2) tenuis ; 
(3) sublimis, in sublimi degens, qui in aere 
suspensus fertur, Ex ἀὴρ, aer, et σύρω." 

"A A ἥτας, accus. plur. ab ἀήτης, 2, flatus. 

᾿Αητέομεαι, volo, c cum auris vagor. Ab ἀήτης. 

᾿Αήτη, 55, ^, ventus, flatus. Ὅτε οἱ καπέδησας 
ἀήτας, quando ei obstrinxeras ventos, Cal- 
lim. in Dian. 290. Ab Zo, flo. 

᾿Αήτης, 8, 6, idem et ab eod. item ds ἜΣ 
Arat. 

"Anco, spirabat, 9. sing. imperf. med. vip ἄη- 
I ein 

᾿Αητόῤῥοος, contr. ἀητύῤῥες, v, à καὶ ἦ, ventis fluens, | 
seu ex quo fluente venti oriuntur, voz ficta 
Platonis. Ex ἀήτη, ventus, et ῥέω, fino. 


flatibus expositus, Z/. 18, 410. (2) insatia- 
bilis ; (3) magnus. Ab dw, flo. 

"ANT0S, ὃ, aquila, apud Arat. | 

"ANTINTOS, 8, ὃ καὶ ἢ, inexpugnabilis, invictus, 
insuperabilis ; (2) qui nulli labori succura- 
bit, nulli lergitioni; &c, Ex ἃ Ano et 
fer Tapa, vincor. 

"Ages, 8, 62%, sine voce: ἄηχος φωνὴ, Avet. 
De causis et signis diut. morb. 1,2. Ab « 
priv. et ἤχος, Somnus, vor. 

£r, ob sequentem Sees et 
ἅτ᾽ pro ἅτε, quippe. 

"Abar.accos, 561: ἀθάλωστος, *, ὃ καὶ 5, maris 
expers. Ex a priv. et 9ZAzecez. Unde 

᾿Αϑωαλάσσωτος, 5611 ἀθαλάτπωτος, 8; 6 καὶ 75 ma- 
ris inexpertus, rei nautice rudis, insolens 
navigandi. 

᾿Αϑαλλῆς, £e, ὃ à ^, non virens, aridus. Ex 

ὦ priv. εἰ ϑάλλω, vireo. 

᾿Αϑαλπέωξ, ad». sine calore seu zstu. Ex 
priv. et $42.70, calefacio. 

᾿Αὐαμεεὶ, adv. intrepide, inpol Ab 

"Abaplns, fes ὃ E ἦ, intrepidus, impavidus. 

Ex @ priv. et 94u6os, stupor. Unde 
᾿Αὐωμξία, 


"n" ww 
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"AlbapSia, as, ἦγ terroris vacuitas. 

"Abapbos, $t, ὃ καὶ ἡ, idem quod adeubrs. 

᾿Αϑάνα, Minerva, Dor. pro ᾿Αὐήνη. Callim. 
Lav. Pall. 79. 

*Adavaie, idem quod ’Aénvain, Minerva. Callim. 
Tav. Pall.5. 

᾿Α'δάνάσίω, ὡς, ἡ, immortalitas. 

"Aly rz», acc. sing. Dor. pro ἀθανώτην., 

᾿Αδανώτησι, dat. pl. Ion. pro ἀθανάταις. 

᾿Αϑαναπίζω, f. ἴσω, immortalem reddo. 

᾿Αϑανατισμὸς, 8, ὃ, immortalitas, in deos relatio. 

᾿Αθάνατος, S, ὃ καὶ ἦ, immortalis; (2) sempi- 
ternus, zternus, perpetuus; et im plurali 
οἱ ἀθάνατοι, dii immortales; (3). decem 
millia militum selectorum in exercitu Per- 
sarum, qui ita dicebantur, quod, uno.mor- 
tuo vel occiso, statim legeretur alius, nu- 
merusque adeo idem semper maneret. Ex 
@ priv. et ϑάνατος, mors. 

-AlazT0$, 8, ὃ % 7, insepultus, inhumatus. 
Ex ἃ priv. et ϑάσσω, sepelio. 

"A'OA'PA, zs, ?, pultis genus, apud -dristoph. 

᾿Αϑαρσὴς, os, ὃ καὶ ἡ, fiduciae expers, timidus. 
Ex a priv. et ϑάρσος, filucia. 

᾿Αϑαυμᾶσίω, ὡς, ἡ, et alavuusix, vacuitas ab 
admiratione. Ab 

*Abuduusos, ον, expers admirationis, Ab z priv. 
et ϑαυμάζω, miror. Hine 

᾿Αδαυμαςὶ, et ἀθαυμαςεὶ, adv. citra admira- 
tionem, 

lAÉczgeuv, 005, ὃ € "», qui non spectat. Ex « 
priv. et ϑεάομιαι, specto. Unde 

᾿Αθέατος, s, ὃ καὶ ^, qui non spectatur, invisi- 

. bilis, non visus; (2) qui non vidit. 

^Aécii, adv. sine Deo, sine numine. Ex z 
priv. et Θεὸς, Deus. 

᾿Αϑέησα, nom. pl. n. g. Jon. pro ἀθέατα, ab 
ἀθέατος. 

᾿Αδθεησίῃ, ns, 7, Ton. pro ἀθεησία, copia videndi 
adempta, Aret. De curat. diut. morb. 1, 4. 
Ex ἃ priv. et ϑεάομαι, specto. 


--"Aftiz, ὡς. 4, impietas. Ex ἄθεος. 


᾿Αδείαςο;, 9, ὃ καὶ 5», numine divino non ad- 
flatus, non divinus. Ex eod. 

"AGE ATO, f. ἕω, mulgeo ; (2) sugo, Hes. 

᾿Αδέλητος, S, ὃ καὶ 7, quod preter voluntatem 
fit. Ab ἀδέλω. 

᾿Αϑελήτως, adv. involuntarie ; preter volun- 
tatem, “ἡ... 

᾿Άθελκαος, o», immitis, implacabilis. Ab « priv. 
et ϑέλγω, lenio. 

Αθελξις, ews, 7, suctio, mulctus, rn. apud 
Hippocr. explic. attractio, Sed vox est su- 
specta. Ab ἀϑδέλγω. ᾿ 

᾿Αθέλω, f. θελήσω, nolo. 

"AGEMBE Q, ὦ, lascivio, Hes. 

᾿Αθεμέλιος, 9, ὃ καὶ 4, fundamento carens, sine 
fundamento. Ex z priv. et ϑεμέλιον. 

᾿Αϑέμηλος, 8, ὃ καὶ 2, idem et ex 1154. 

"Adsuus, 100s, ὁ καὶ ἢ, illicitus, nefastus. Καὶ core 
γνὸς ἴσχυος ὥθεμειιν δόλον, etiam tunc sentiens 
ischyis nefariam fraudem, Pind. Pyth. 5,.55. 

᾿Αδεμισπίω, ὡς. ἢ, actio nefaria. Καὶ ποὺς ure- 
σαρωσευομένους ἐς ὁμοίως ἀθεμιστίως ἄγεσιν, et 
milites suos ad eadem facinora ducunt, 
Apps Bell. Civ. 2, 17. 

᾿Αϑεμείφιος, S, 0 καὶ 5, injustus. Ex z priv. et 
Θέμις, jus. 

᾿Αϑθέμιςος, 8, 0 καὶ 7, injustus, nefarius. Tes τὰ 
τοιαῦτα παρὰ τῶν θεῶν πυνθωνομένες ἀθέμιστα 
σοιεῖν nyero, ea qui ἃ diis quaererent, nefarie 
ducebat agere, Xenoph. Memor. Socr. Dicta. 
1, 1, 9. 

" Alspassptyíz, ὡς, n, facinus nefarium, scelus. 
Ex ἀθέμιςος et ἔργον, opus. 

᾿Αδεμιτογἄμέω, Seu ἀθεμιφογωμέω, incestas nup- 
tias celebro, Pseudo Clem. apud Luseb. 

᾿Αδεμιπογωμίω, ὡς, ^, inceste nuptize, Suid. 
Ex ἀδέμισος οὐ γάμος, nuplic. 

᾿Αθεμιπόγαμος, 8, ὃ 2, f, qui incestas init nup- 
tias, Suid. Ex iisd. 


᾿Αδθεμιποποιὸς, &, 6 καὶ ^, infanda faciens, infanda | 


gerens, Gl. V. Ex ἀθέμιπον et row. 


2 Absuitros, sx, ὃ καὶ 9, nefarius, infandus, ne- 


fandus, illicitus, Philov. Wine σὸ ἀθέμιτον, 
. sjüefas. Ex a priv. et ϑεκοσός. 
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᾿Αδεμιπεργέω, ὦ, nefanda patro, Suid. 
ἀθέμειπος et ἔργον, opus. 

᾿Αδεμισεργὸς, ὃ καὶ à, qui vel que nefaria patrat. 
᾿Αθεμοιπτεργὸν καὶ μιοιχχωλίδα ὡς ὅτι τάχιστα τι- 
μωρήσασθε, de scelerata et moscha quam 
primum sumite poenas, Heliodor. lib. 8. 

"Altos, 8, ὁ καὶ ἡ, qui sine Deo est, Deum tollit, 
impius. Ex z priv. et Θεός. Hinc 

*Abcarns, nros, 7, ignoratio Dei, impietas. 

᾿Αθερᾶὶς, 1025, ἡ, idem quod ἀθερὴς, Nic. 

᾿Αθερἄπευσίω, os, 5, cultüs negligentia, item 
omnino, cum corpus male habetur; (2) 
neglectus, contemptus, sc. ejus quem ser- 
vare, curare, tueri debebamus. Ex ὦ priv. 
et ϑερωσπεύω, colo. 

᾿Αθερώπευσος, 8, ὃ καὶ ἦν incultus, qui corpore 
horrido et inculto est ; (2) neglectus; (3) 
immedicabilis, insanabilis. x iisd. 

᾿Αϑθερειγενὴς, fos, 6% 7, Spicas seu aristas ha- 
bens vel generans. Ex 447g et γείνομιαι. 

*Adconyevns, o5, ὃ καὶ 7, idem. et; ex 1156. 

*Adconis, 100s, spicatus, acutus. Ἤρύψγγον πετό- 
puis; ἀθερηΐδω ῥίζαν, eryngi spicatam radicem 
czedas, Nic. Ther. 849. 

"Adzons, έος, ὃ x, 7, inspicatus, acutus ; (2) con- 
temptus. Ab aye, (prius debet esse Z4c- 


eves, posterius repetendum, ab a priv. et. 


ϑέρω, foveo, unde θεραπεύω, Ern.) 

᾿Αθεριξδόσκης, 8, δ, aristis vescens, ap. Diog. IL. 

᾿Αδέριζον, parvi penderunt, 8. pl. imperf. ind. 
act. Ion. pro ἠθέριζον, a verbo 

᾿Αϑερίζω, f. ἴσω, sperno, rejicio, contemno, sc. 
velut spicas degeneres. ᾿Ανδρώσιν ὡμίλησα, τὲ 
ἔ mort μ᾽ ovy, ἀθέριζον, T0. 1,961. Ab 7e, spica. 

" Altgivn, ns, ἦγ atherina piscis. Ab eod. 

᾿Αϑέριξ, Yos, ὃ, arista, cuspis spice. Ab eod. 

᾿Αδερίσσω, f. ga, idem quod ἀθερίζω. 

"Altpsos, #, 0 % 7, non demessus, adhuc in 
spica; (2) neglectus. Ab Z£/to, vel ex ἁ 
priv. et ϑέρος, messis, 

᾿Αθέρρρανσος, 8, ὃ 5, 7, non calefactus ; (2) qui 
non calefit. 

"Adbeouos, 8, ὃ καὶ ἦ, calore vacans. 

᾿Αϑερολόγος, 8, 06% 7, Spicilegus, qui aristas seu 
spicas colligit. Ex ane et λέγω. ; 

᾿Αϑθερώδης, cos, ὃ % 7, axistas habens. Ab Z4/g. 

"Altona, et "Adieu, eros, v0, tuberculum 
in capite nasci solitum. Ab ἀθέρα. 

᾿Αδεσία, ὡς, 7, inconstantia, perfidia. Ex « 
priv. et ϑέσις, positio. 

'"Adsgpiz, ὡς, 7, transgressio legis, iniquitas, 
scelus. Ab ἄθεσμος. . 

᾿Αθέσμειος, et" Abecpeos, 8, ὃ Z, 7, lege carens, ex- 
lex, qui legem non observat; (2) de quo 
lex non est posita; (3) illicitus, iniquus. 
Ab z priv. et Secs, lez. 

*Adbeowo6i0s, o», improbus, nullis legibus obe- 
diens. 

᾿Αϑεσμόλεκπρος, ον, incestas nuptias celebrans, 
in incesto matrimonio vivens. 

᾿Αϑθεσμοφἄγος, ὃ καὶ ἡ, vetita edens, Man. 

᾿Αθέσμως, adv. illicite, nefarie, contra leges. 

᾿Αϑέσφᾶἄτος, 9, ὃ αὶ ^; ineffabilis, ingens, 7/. 9, 8, 
Ex ὦ priv. et ϑέσφατος, a Deo pronunciatus. 

" Adecei, rejicit, 9. sing. praes. pro ἀθετέειν ab 


|Aderéa, ὦ, f. row, abrogo, aboleo, irritum 


facio; (2) rejicio, improbo; (3) sperno; 


(4) contumeliose tracto; (5) prevaricor. |. 


Philox. ἀθεπῶ, reprobo, decipio; ἀθετεῖ, re- 
felit, decipit, idem. ἠθέτησω, reprobavi, 
Gl. V. decepi: ἠθέτησαν, deceperunt, Philov. 
aor. 1. ἠθεπημένος, abrogatus, perf. part. pass. 
᾿Αθετεῖν σὴν χάριν τῇ Θεξ, σῶν ἀρχῶν. Οὐκ 
ἠθέλησεν αὐτὴν ἀθετῆσαι, Marc. 6, 26. (2) πα- 
ρα; χωρῆσαι δύναιπ᾽ ἄν τι, ἢ ἀθετῆσαι, concedere 
aliquid posset, aut improbare, Arrian. in 
Epictet. 230. Hine 

᾿Αθέσημα, dros, v, abrogatio, improbatio. 

" Alérnzis, $us, ἡ, abrogatio; (2) deceptio. 

"Aderos, 8, ὃ καὶ ἡ, irritus, abdicatus ; (2) in- 
eptus, inutilis. G/. V. inhabilis, Ex z priv. 
et Serds, positus. Hinc 


"Adres, adv. inconstanter; (2) inepte; (3) 


improbe. 
᾿Αθεωρησία, 4, negligentia, in spectando, con- 
siderando. 
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Ex | Aécwerri, adv. sine contemplatione, negligen- 


ter. Ab T c 

᾿Αθεώρησος, S, 0 καὶ 7, non spectabilis, in ad- 
spectum non cadens; (2) improvisus ; (3) 
a contemplatione alienus, negligens in co- 
gnoscendo, considerando. Ex z priv. et ϑεω- 
ρητὸς, spectabilis. . 

᾿Αϑεωρήτως, adv. non spectabiliter, 1nvisibili- 
ter; (2) imperite, negligenter, temere, 

᾿Αθέως, adv. impie, scelerate, sine Deo. "o 
ἀκάρπως uültus tQixoutyns, numinis ira ad- 
flictze, Soph. (Ed. Tyr. 254. 

᾿Αθήηπος, 8, 0 % 7, non perspicuus, non visus ; 
latens, occultus: Ion. pro abéaros. 

ἸΑθηλος, 8, ὃ καὶ 4, ablactatus ; (2) qui lac non 
suxit, Ex « priv. et ϑηλή. 

᾿Αθήλυνπος, S, ὃ X 7, non effeminatus, virilis ; 
(2)indomitus; (3) durus. Ex z priv. et 
Sarvs, femineus. 

"AfnAUs, ews, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

'A'OHNA, zs, 7, Minerva, Pallas. 

᾿Αθήναζε, adv. Athenas. Ab * A£zyzi. 

*Adnyat, ὧν, ai, Athenae, urbs Atticz. 

*Adnvain, ns, 2, idem quod ᾿Αδηνξ, Tonic. 

*Adnyaioy, 8, vi, Atheneum, templum Mi- 
nerve. Ab 'Aézwz. 

*Abnyaios, aie, aiov, Atheniensis. 

᾿Αδθήνη, ns, 4, Minerva, Pallas, poetice. 

᾿Αθήνηθεν, adv. Athenis, from Athens. 

᾿Αθήνησι, adv. Athenas, to Athens.. Ab eod. 

᾿Αθηνογέρων, oyras, ó, senex scholasticus, qui in 
senectute literis operam navat. Ex ᾿Αδήνη, 
Minerva, qua studiorum przses credeba~ 
tur, et γέρων, senez. 

'A'OH'P, ἔρος, ὃ, pars spicze acuta; (2) spica; 
(3) spica degener; (4) summa pars cuspi- 
dis sagittze ; (5) mucro gladii. (1) χαλεσὸν 
γὰρ, oiputils τὸ ποῖς omar καὶ παῖς χερσὶ γίγνεται 
ayrioy ἀχύρων τὸ ἀθέρων θερίζειν, nam et oculis 
etamanibus, ut mihi videtur, molestia quze- 
dam exhibetur, si quis adversus paleas et 
aristas motat, Xenoph. (Econ. 18, 1. 

᾿Αϑήρω, ὡς, 7, idera quod ἀθάρα. 

᾿Αθήρευπος, 8, ὃ, τὸ ἦν a venatore non indagatus ; 
(2) a venatore non captus; (9) sine feris. 
A ϑηρεύω, venor. 

᾿Αθηρηλοιγὸς, %, 6, ventilabrum minutissimas 
paleas dissipans. Ex ἀδὴρ et λοιγός. 

*Aéneia, as, n, penuria ferarum. Ab ἄθηρος. 

᾿Αθηρόδρωτον, 8, τὸ, ventilabrum; (2) cochlear, 
quo puls in olla agitatur. Ex 47e, arista, 
vel ἀδήρα, puls, et βρώσκω, comedo. 

"Abneos, 9, à τὸ ^, feris seu belluis carens; 
(2) expers venationis; (8).qui capi non 
"potest. Ex « priv. et Ine, fera. : 

᾿Αϑησαύριςος, 8, ὁ 2, /, non repositus in the- 
sauro; (2) qui recondi et adservari nequit ; 
(3) qui nihil recondit in crastinum, pro- 
digus. Ex z priv. et ϑησαυρίζω. 

᾿Αθήπευπος, 8, 62 4, nemini mercenarius, qui 
nulli servit ob mercedem. Ex «a priv. et 
ϑησεύω, mercede servio. 

᾿Αθίγγγᾶνος, S, ὃ καὶ 4, qui.tangi non vult, in- 

- tactus. Ex a priv. et SvyyZyo, tango. 

' AlifyAs, tos, ὃ 4 ἡ, intactus. Ex Sy. 

"Afixvos, 8, ὃ αὶ 4, intactus; (2) integer, illi- 
batus, intemeratus, (1) vero δὲ χεῖρες ἄθικ- 
σοι, Call. Dian. 201. (2) ἑνὸς δ᾽ ἄθικπος, à με 

. yoy ἑλεῖν Oóxtis, unius vero criminis sum im- 
munis, Eurip. Hipp. 1002. Ab iisd. 
᾿Αδέκπωρ, 0g0s, ὃ, idem et ex iisd. Hes. 

᾿Αδλεύω, f. εύσω, certo, certamen ineo, J/. 7, 
458. (2) mala tolero, malis exerccor. Ab 
&Xos, certamen. 

᾿Αθλέω, ὦ, f. rw, Il. 7, 459. idem et ab eod. 
᾿Εὰν δὲ καὶ ἀθλῇ τις, & φεφανθται, ἐὰν μὴ vortices 
ἀθλήσῃ, 2 Tim. 2, 5.. : 

"AbAnua, ὠτὸς, τὸ certamen, pugna. Ab dazu, 

"Abanors, tus, ^, certatio athletica ; (2) certa- 
men seu ¢ertatio quavis. Ab eod. 

*Abanrne, "pos, 0, certator, athleta; (2) certa- 
minum peritus. Ab eod. 

᾿Αδλητὴς, 8, ὁ, idem et ab eod. (2) in quocun- 
que genere peritus et exercitatus ; (3) pro- 
fusus in aliquo genere, ut libidine. Hinc 

*Adanrinos, ^, ὃν, athleticus, ad athletas seu 

D certatores 
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Αἰδοῖος, oic, oio», venerabilis, venerandus; (2) 
verecundus, 1), 2, 514. Ab eod. 

Αἰδοιώδης, tos, 6 καὶ ἦγ formam inguinis habens. 
Ab αἰδοῖον. 

Αἰδοίως, adv. cum reverentia, 

Aidoua, revereor. Αἰδομένων + ἀνδρῶν πλέονες 
‘ooo, Il. 5, 581. "Hi πέφανται, verecundan- 
tium utique virorum plures salvi quam in- 
terfecti sunt. . Ab αἰδώς- 

Αἰδορεένω, reveriti, dual. ab αἰδόμενος. 

Aides, Orci, gen. sing. ab "Ais, Orcus. 

Αἴδος, εος, πὸ, idem. quod αἰδώς. 

Αἰδθ, reverere, 2. sing. pres. imp. med. contr. 
pro αἰδέε, ab αἰδέομαι. 

Aid&s, gen. sing. conér. pro αἰδόος, ab αἰδώς. 

'Afüs, Orci, gen. sing. ab *Ai2zs, 8, Orcus. 


Ab αἰδοῖος. 


'AdeQeíczs, w, 6, qui ad inferos ventitat. Ex 
ἀΐδης, orcus, inferi, et φοιπάω, ventito. 
Αἰδόφρων, ovos, ὃ X ἡ, verecundus. Ex αἰδὼς 


et φρήν. 

᾿Αὐδρείω, as, ^ et ἀϊδρία, inscitia, imprudentia, 
Od. 12, 41. Ex α priv. et ἰδρεία. 

᾿Αὐδρείῃσι, dat. pl. Ton. pro ἀϊδρείαις. 

᾿Αὐδοηΐης» gen. sing. Ion. pro ἀϊδρείας. 

᾿Αὐδρήεις, ἥεσσα, ήεν, inscius, imprudens. 

"Aides, ews, et Poet. τος, 6 καὶ ἡ, ignarus, in- 
scius, imperitus, imperito viro similis. 'Ai- 
Desi Qul ἐοικὼς, Il. 9, 919. Ex a priv. et ἔδρις, 
sciens. 

Al deadixns, 8, ὃ, Poet. proprie justitiae nescius; 
Ὁ perniciosus, szevus. 

Αὐδοῦτος, S, ὃ καὶ ἡ, instabilis. 
ideuras, fundatus. 

᾿Αὐδρῶς, adv. imperite. Ab i dels. 

"AI"ATAOJ, ἢ, ov, audax, Hes. Suid. 

Aida, acc. sing. contr. pro αἰδόα, ab αἰδώς. 

᾿Αὐδωνεὺς, ἕως, 6, Pluto, Orcus, Zl. 5, 190. Ab 
ἀϊδης. 

᾿Αὐδωνῆος, gen. sing. Jon. pro ai δωνέος. 

ATAQ'Z, Gos, contr. Ss, ἡ, pudor: φόξος τῆς 
ἀδοξίας, (utdefiniunt Stoici,) metus infamiz, 
verecundia; (2) reverentia, veneratio, ob- 
servantia; (3) membrum genitale, inguen, 
pudenda. 

᾿Αὐδῶς, adv. invisibiliter; (2) modo incompre- 
hensibili. Ab ἀΐδής. 

Αἰεὶ, semper, Poét. pro ἀεί. 'O αἰεὶ βίοτος, senilis 
vita, Soph. (d. Col. 1584. 

Αἰειψενετάων, Il. 2, 400. gen. pl. Poet. et ol: 
pro ἀειγενεσῶν, ab ἀειγενέτης. 

Ait2ue, οἷ, lidem qui Αἰαλοί, 


Ex a priv. et 


Αἰεσόεις, ἔσσα, ev, aquilinus. Αἰεσόεντά τε QUA, 


Oppian. Cyneget. 3, 117. 

Aiezóv, Il. 8, 247. Att. pro ἀετόν. 

Αἰζήϊος, 8, 0, Juvenilis. Ab 

"AUZHO'S, £, δ, juvenis, qui robore juvenili 
viget, Il. 2, 660. 

Αἰηνὴς, t», dirum, lamentabile; (2) grave 
valde et molestum ; (3) eternum, Ab ai. 

A125, Il. 2, 162. Ton. pro αἴας. 

Αἰήσαο, ZEol. pro Aires, ab 

Αἰήτης, $, Aieta, rex Colchorum, unde ziz7í»z, 
filia vel neptis ipsius. 

Ainros, Vide ayros, item ardens, Hom. 

Ai, ob seq. literam aspiratam pro ziz, et 
hoc pro αἵσε, nom. pl. f. g. ab ἥτε, que. 

Αἰθωλέος, fm, tov, cineritius, sc. color. Ab 

Albarn, ns, ^; fuligo, favilla. Ab zie, uro. 

Aidaans, ἐξ, splendidus, illustris, Ern. 

AibzAis, 7, splendida. 

Aileairns, 8, 0, fumosus, fuliginosus. 

AilaAiwv, wyos, 6, ardens, vel calore solis gau- 
dens, et est Epith. cicadarum. Αἰδαλίωνες 
Tirrives λαλαγοῦντες, Theoc. Idyll. 7, 138. 

Αἰθαλόεις, ἔσσω, ev, ardens, Il. 2, 415. Ἔχω» 
αἰθωλόεντα κεραυνὸν, Hesiod. Theog. 72, et 504. 
Ab αἰθάλη. 

Aidaronoumic, ws, 4, fumiinstar vana jactan- 
tia, magniloquentia. Ex αἰϑάλη, fuligo, et 
πομπέω; jacto, 

Αὐϑωλος, 6, idem quod aidéan, Eur. 

Αἰδωλοῦσσω, contr. prO αἰθαλοίσσα. Αἰθωλοῦσσα 
φλὸξ, ardens flamma, fulmen, sch. Prom. 
Vinct. 1000. ic 

Aidarow, ὦ, f. ὥσω, uto, comburo: (2) nigre- 
facio. Ab «ias. Hinc i 


AIG AIO 


Αἰθαλώδης, sos, ὁ καὶ ἦ, fuliginosus, fumeus, ob- 
scurus ; (2) in favillas conversus. 

Aidarwros, ἢ, ὃν, ustus, combustus. 

Αἰθᾶν, gen. pl. Dor. pro αἰθῶν, ab aif, nigra, 
quod est foem. ab aides. 

Aiéc, utinam, Jl. 1, 197. Dor. pro cide. To αἴθε 
szpe preponitur verbo ὀῴελον, sequente 
mox infinitivo ; usurpatur autem ut ad- 
verbium optandi: factum ex aor. 2, verbi 
ὀφείλω, debeo, et aliquando reperitur in pri- 
ma, secunda, et tertia persona. Ail ὀῴελες 
παρὰ νηυσὶν... ἧσθαι, utinam apud naves 
sederes, J/. 1, 415. 

Αἰδερεμξἄπέω, d, f. cw, per wxthera incedo. 
Ex αἰθὴρ et inus. βατέω, vado. 

Ailtei, adv. in sethere. Ab αἰθήρ. 

Αἰδθέριος, 9, 6 καὶ ^, Vel aibéoios, ic, τον, cethereus. 
Ab eod. Hinc 

Αἰδερίως, adv. pure, instar aris, Steph. 

Αἰθεριώδης, (et αἰθερώδης, Steph.) cos, ὁ καὶ 4, idem. 

Albegobaréw, a, idem quod witegewCurtw. 

Aidzgadoouos, w, 6 καὶ ^, per setherem currens. 
Εὐδωλα πετεινῶν αἰθεροδρόμεων, Aristoph. Aves, 
1393. Ex αἰδὴρ, ether, et inus. dgtuw, curro. 

Αἰδεροειδὴς, fos, 0 καὶ 7, wtheris,formam habens. 
Ex αἰθὴρ et εἶδος, forma. 

Albegovouos, 9, ὃ, qui in aére aut in altis locis 
pascitur. i; 
Αἰδερόπλαγπκτος, 7, o», qui in acre vagatur, ut 
avis, vel colo, ut stelle. Ex σλάζω, 

erro. 

Αἰδήεις, ἐσσαν εν, ex ustione niger. Ab «ido. 

ATOH'P, ἔρος, ὁ, ether; (2) aer; (3) coelum, 
deorum domicilium, 7/ 2, 412; (4) in- 
flammatio. 

Αἴθῖνος, 8, ὃ καὶ 7, qui comburi potest, qui facile 
comburitur, Etym. Ab «itv, uro. 

Ailiorz, acc. sing. ab Αἰθίοψ. 

Αἰδθιόσταις, Bacchus; fortasse propter αἰθίοπα 
οἶνον, inter Fragmenta Anacreontis. 

Αἰθιοπυὲς, ἕως, 0, ALthiops. Mer’ ἀμύμονας Αἰθιο- 
anus χθιζὸς ἕξη, Il. 1, 423, Vide κρημνός. 


Αἰθιοπῆας, acc. plur. Jon, pro Αἰθιοπέας, ab 


Αἰθιοπεὺς, ZElhiops. 

Αἰδιοστίζω, more ZEthiopum utor. 

Αἰδιοπτκὸς, ἡ, ὃν, Aithiopicus. 

Αἰθίοσις, ἴδος, ἡ, /Ethiopica foemina, lingua, &c. 

Αἰθίοψ, omes, 0, /Ethiops, Jl. 1, 422. (2) fuscus. 
Ex aito, uro, et dw, facts. 

Aidoxte, wy, Hes. rectius αἰθόλικες, Suid. αἰδὺλ, 
Gal. pustule in summa cute, ex igne vel 
aliunde. Ab atu, 

Αἰθομένοιο, Ton. pro αἰθορεῖνε, ab αἰϑομεαι. 

Αἴδοπια, ardentem, acc. sing. ab aide. 

Αἴθος, 25, πὸ, &estus, ardor; (2) ignis, f:amma. 
Ab aibu. P 

Aifis, 4, ὃν, niger, in carbonem redactus, 
Eustath. (2) ambustus. (2) «ifs γεγίνη μοι 
πάντα τὰ περὶ τὴν τράμιν, Aristoph. Thesmoth. 
253. Ab eod. 

Aibecu, ns, ἡ, porticus, Zi. 6, 243. 

Αἰθέση, dat. sing. pres. part. act. f. g. ab aida, 

Aiba), owes, ὁ καὶ 7, niger, Il. 1, 462. @) ruti- 
lus; (3) calidus; (4) splendidus. Epithet. 
vini apud Homerum et alios. Hinc fortasse 
Bacchus vocatur Αἰδθιόπαις, inter Fragm. 
Anacreont. quz collegit Jos. Barnes. (8) eio» 
ἐδήλωσας ἀνδρὸς milagros ἀγγελίαν, fervidi ani- 
mi viro, Soph. Aj. 221. Ex «iw et ὄψις, 
facies. 

AY OPA, ας, 7, aéris serenitas, suda tempestas, 
Il. 17, 646. 

Αἰδρέω, ὦ, f. ἥσω, conturbo tempestate seu 
procella. Ab «idea. 

Αἰθρηγενέτης, 8, ὃ, in zthere natus; (2) fri- 
gus et pruinam vel etiam serenitatem in- 
ducens. Ex αἰδὴρ et γίνομαι. 

Aidenysvns, tos, 6 καὶ ἡ, idem. Il. 15, 171. sere- 
nificus, sudificus. Borez epitheton. 

Αἰθρήεις, ἔσσω, s», serenus, sudificus. Αἰθρήεντος 
ἐγειρομένου βορέαο, Oppian. Cyneget. 4, 73, 

Αἴθρης, ethre, gen. sing. Ion. pro αἴθρας. 

Aiéeia, zs, n, aer sudus, serenitas, sudum ; 
(2) serenitas nocturna; (3) dium, ut ἐν 
αἰθρίᾳ, sub dio. Ab αἵδρα. : 

Αἰθριάζω, f. dew, sereno, serenum induco ; 


AIO AIK 
(2) sub dio versor. αἰδριάζειν σὸν ἀέρα, ras 
νεφέλας. Ab αἰθρία, 


Aibesiw, a, f. ἄσω, idem; ab eod. 

Aiéeives, ἢ, ὃν, matutinus, Ab eod. : 

Αἰθριοκοιτέω, 4, f. ἥσω, sub dio cubo, ‘Add δὲ 
TO ϑέρεος παρ᾿ ὕδωρ ῥέον αἰθριοκοιτεῖν, Theoc. 
Idyll. 8,78. Ex αἰθρία et xoirn, cubile. 

Aildgios, 2, ὃ καὶ ^, serenus, sudus, apricus, cla- 
tus, Gl. V. (2) subdialis, qui est sub dio; 
ab «ife. (3) frigidus. Ab αἶθρος. 

Αἰθριόω, sereno, Gl. V. ΑΝ αἴδρα. 

Αἰθροξἄτης, 9, ὃ, qui in aére ambulat. — 

Αἰθροδόνηπος, o», in splendore agitatus, Man. 

)X aiden et δονέω. 

Αἰδρολαμσὴς, ts, lucidi zetheris, in zethere 
splendens, Man. 

Αἰδροπολεύω, in zethere versor, vel idem quod 
αἰθερεμξατέω, Man. 

Aiégos, 8, ὁ, pruina, frigus matutinum, 

Aiéeos, 8, ó, ventus a serena parte coeli flans. 
Ab «idea. 

Αἰθροτύπος, ον, in zethere procreans, Man. 

Αἴϑυγμα, &vos, v), fomes, suscitabulum ; (2) 
incitamentum. 

AI"OTIA, as, ^, mergus, fulica, iv. 

Αἰϑυιόθρεπιτος, o» epith. piscatoris qui perpe- 
tuo in mari versatur, et e mari victum 
quzerit, ut mergi: ex aidua et πρέφορκαι, alor. 

Δἰθυκασὴρ, ἦρος, ^, violentus, impetuosus. Ab 
αἰθύσσω. 

Αἰθυλικώδης, tos, ὁ καὶ % qui refert formam pu- 
stularum. Ab αἰθύλικες, quod idem est ac 
αἰϑθόλιπες. 

Αἰθύσσω, f. ἕω, splendeo; (2) calefacio; (5) 
suscito; (4) moveo, quatio; (5) jacio; (6) 
extendo; (7) prorumpo. Αἰθύσσων λιπαρῆς 
ἄνθος ὕπερθε κόμης, Ep. ΑὉ ᾿ 

Al'eQ, uro, accendo; cremo, Gl. V. (2) 
fulgeo, splendeo; (3) ardeo. σέλας, ὡς 
πυρὸς αἰθομεένοιο Eg mom. iy δίφρῳ, -Hesiod. Scut. 
60. Αἴθειν ἱερὰ, sacra facere, Soph. Phil: 
1066. 

᾿Αἴϑω, respiro, Ern. expiro, V. Lat. ab Hom. 
sed, perperam pro ἀΐσθω, q. v. 

Aidwy, wvos, ὃ, ardens, flagrans, vehemens ; et 
dicitur de fame; (2) comburendi vim ha- 
bens ; (3) splendidus, fulgidus; (4) fervi- 
dus, agilis; (5) niger, seurutilus, (1)¢6aae 
λιμὸν αἴθωνα, Call. in Cerer. 67. Ab aita." 

Ai vel αἴκεν, Il. 1, G6, pro αἴκε, siquidem, 
Dor. pro εἴκε. 

ATKA'AAQ, blandior, adsentior, adulor. Τὰ 
μὲν λόγ᾽ αἰκάλλεί με, Aristoph. Eg. 211. 
᾿Αλλ᾽ ὥσπερ αἰκάλλει τὶ παρδίαν ἐμήν, Id. 
Thesmoph. 876. Hinc ( 

Αἰκᾶλος» 8, ὃ, adulator, adsentator. | f 

"Aix, 5s, ^, motus alicujus qui irruit; (2) 
motus violentus quivis, impetus, Z7. 15, 709. 
Ab ἀΐσσω, ruo. 

AIKTI A, «s, 7, plaga, verberatio, pulsatio ; 
(2) injuria quz fit cedendo aut pulsando. 
Βλέπειν αἰκίαν, esse irato vultu et minaci, 
Aristoph, Aves, 1670. 

Αἰκίζω, f. icw, verberibus indigne adficio, 
pulso; (2) virgis supplicii causa czedos (3) 
supplicio adficio; (4) contumeliose tracto, 
mutilo, ut statuas ; αἰκίζει, cruciat, Ph. ai- 
κίζομαί σε, verbero, affligo te, mulcto te; 
οἰκίζομεωι ὑπό σε, affligor de te, mulctor de 
te, Gl. V. unde et de iis dicitur qui gra- 
vius lugendo se ipsi male tractant, lace- 
rant, &c. Καὶ νὺν κατ᾽ οἴκες συνδέτες αἰκίζεσαι, 
Soph. Aj. 65. Ἥ τις συράννων ἱσίαν ἠκισμεένης 
χαίρεις κλύεσα; Eurip. Med. 1199. Polyb. 
69, 11. A przc. 

Aizio», 8, πὸ, lesio, damnum. Ab zixíz. 

Αἴκισμα, éros, πὸ, idem quod 

Αἰκισμὸς, 8, ὁ, verbera, pulsatio, flagellatio, 
mutilatio, &c. Ab αἰκίζω. s 

Aizisizos, ἢ, ὃν, ad pulsandum proclivis, con- 
tumeliosus. ΑΡ eod. | ; 

Aixiseia, ws, ^, quee pulsat. Ab eod. 

Αἴκλον, , vó, Yespertina coena; (2) postcce- 
nium. Vox usitata Laconibus. Athen. 140. 
Eustath, 1141. 9. Ab 

Aizyov, idem quod zizaov, Hes. Etym. 

᾿Αἰκσὴρ, 


AIK AIM 


* A Ἰκισὴρ, fess, ὃ, impetuosus, Opp. Ab ἀΐσσω. 

"Aixros, 8, 6, innaccessus ; (2) ingens, . Ex a 
priv. et /xvtopzuiy venio. 

“Aixas, adv. indecenter, turpiter, contume- 
liose, 1]. 22, 386. Ab «ixíz- vel etiam pro 
ἀεικῶς, quod suo loco videndum. 

Αἴλινα, adv. lugubriter. Κινύρεται αἴλινα μήτηρ,» 
(Achillem) luget flebiliter mater, Callim. 
Apoll. 20. Ab - 

Ajaivos, miser, lamentabilis. 

Αἰλέριος, s, 6, radix qusdam qua cati ves- 
cuntur. Ab aiAggos. Ἶ 

Αἰλερόμορῷος, 8, ὃ καὶ ἡ, cati seu felis formam 
habens. Ex αἴλερος et pog. 

AY AOYPOS, s, 6 4 4, felis, catus; (2) piscis 
quidam. ' 

AYMA, dros, v, sanguis, cruor; (2) czdes, 
homicidium; (3) consanguinitas; (4) genus, 
nati, posteri; (5) gladius, audaci meta- 
phora; (6) czsa corpora. (2) aiva μαπρὸς 
Ruraol ἐξειργασμένος, patrata cede abomi- 
nabili matris, Hur. Or. 1624. (4) στρατὸν 
᾿Αργείων ἐπιπνοήσας uimors Θήδας, in Thebes 
progeniem, Eurip. Phen. 796. (5) νεωκόνη- 
Toy αἷμα χειρῶν ἔχζων, recens acutum gladium, 
Soph. Elect. 1410, (6) τρισσὰ φέρουσα τάδ᾽ 
αἵματω σύγγονα, ferens hec tria cruenta 
cognata cadavera, Eurip. Phen. 1507. 

Αὑκακορία, et αἱμακερίαι, parentatio, inferiz. 
Ex αἷμα et κορέω, satio. 
ἱκακτὸς, 4, oy, sanguinolentus. Ab αἷμα. 

Αἰμαλέος, tz, toy, idem et ab eod. 

AipmAuis, ἴδος, ἦ, color sanguineam speciem 
habens, vel sanguineus. Ab 

Αἱκωλῶψ, ὥσος, 0, cruenta suffusio, przser- 
tim in oculis; (2) cui oculi sunt cruentati. 
Item adjective, sanguineus, ut χυμὸν zip - 
2uemm, dret.' Ex aipartos et ar). 

Αἰμάξασα, aor. 1. part. act. fem. gen. verbi 
αἱμάσσω. 

Aipawurns, 8, 0, idem quod aipororns, Lys. 

Als, ἄδος, ἡ, sanguis. Ὃς vi» ϑερμοτάτον αἷ- 
μάδα κατευνάσειεν, Soph. Phil. 696. 

Αἰμᾶσιὰ, Gs, ἡ, Od. 18, 958, sepes, proprie, 
quz spinas habet, Suid. maceria e lapidi- 
bus temere congestis sine luto aut calce 
structa. Ab zig eec, quia scandentes talem 

"maceriam eipárcoyrzr (2) septum quod- 
libet, Ern. Hinc 

Αἰμκασιώδης, τος, ὃ καὶ 7, ad modum maceric 
structus. 

Αἡμκάσσω, vel aiuerrw, fut. ξω, cruento, la- 
cerando sanguinem elicio; (2) sanguinem 
fundo, cruentus sum; ἡμαγμένος, cruenta- 
tus, perf. part. pass. “Ὡς iy cords χεῖρας 
αἰμιάξα, βροτοῖς, Soph. 44j. 459. Ab αἷμα. 

Αἰμαςρόφος, ον, sanguineus, Ath. 

Αἱκατεχχῦσία, xz, ^, sanguinis effusio. Ex 
αἷμα οἰ ἔκχυσις, effusio. 

Aippz T4, ns, 4, ensis, gladius, Etym. 

Αἱμαςηρὸς, ez, ρὸν, sanguinolentus, cruentus. 

Aiparn$ogos, ov, idem. 

Αἱματία, as, 7, jus nigrum apud. Lacedzmo- 
nios in primis usitatum, 

Αἱματιῶτις, idem quod Zz/gzrir, seu farta 
sanguine, Ath. 

Αἱματίζω, f. icw, sanguinem elicio. 

AiuzTix0;, 7, ὃν, sanguineus. 

Aiudrives, S, ὃ x, ἡ, idem. 

Αἡμάσιον, s, và, exiguus sanguis. Dim. ab 
αἷμα. 

Aiperierns, 0, λίθος, haematites, lapis. Hinc 

Αἱμκατῖςις, Yos, ^, sanguinaria. 

Αἱμαφόεις, eve, ἐν, cruentus; (2) purpureus. 
Ab zz. 

Αἱματόεσσαι, nom. pl. fem. gen. ab αἱματόεις. 

Αἱμκαςολοιχιὸς, ὃ, sanguinem lambens, Ab αἷμα 
et λεήχω, lambo. 

Aivaroranrines, ἢ, ὃν, sanguificandi vim ha- 
bens, sanguificus, Ex aize et ποιέω. 

Αἱμαποποτέω, a, sanguinem poto, Ab 

Αἱματοπότης, $, 0, sanguinem bibens, Aristoph. 
Equit. 198. 

Αἰἱματοπώτης, 9, ὁ, idem quod αἱμοπότης, Lys. 

Ααἱματοπῶτσις, n, fem. Man. 

Aiwaroppotw, sanguine fluo, 
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Aivaroppopes, 9, ὃ καὶ ^, sanguinem sorbens. Ab 
cipem et ῥοφέω, sorbeo. 


| Aiuaroppires, €, ὃ καὶ ^, sanguine fluens, Ex 


aia et puros, fluidus. 

Aivarostyns, tos, 6 καὶ ἡ, sanguine distillans. 
Σχόπελος αἱμαποσταγὴς, Aristoph. Ran. 414. 
Ex αἷκα et «ἄζω, stilo. 

Αὐἱμαποσφάγὴς, tos, 047, jugulatus. Ex epe et 
σφάζω, jugulo. 

Αἱμωποφλεξοςἄσεις, «i, suppressiones: supertu- 
mescentis sanguinis; (2) plene sanguine et 
tumescentes venz, Ex αἷμα, sanguis, φλὲψ» 
vena, et ςάσις, statio. 

Αἱμαπόφυρτος, 9, ὃ X, ἦ, sanguine permixtus, 
sanguinolentus. Ex aiza et φύρω, misceo. 
Αἱμαποχιἄρὴς, tos, ὁ καὶ 7; sanguine gaudens, 
sanguinarius. EX αἷμα et χαίρω, gau- 

deo. 

Αἱματόω, a, fut. ὥσω, et αἱματάω, et aivarru, 
f. Zu, cruento, cruore seu sanguine inficio ; 
(2) interficio; (3) in sanguinem verto. 
Καὶ σὰ ἀπόντια ἐδείκνυε μὲν ὃ, κατέθηκε δὲ ἡμα- 
σωμένω ores wero τὸν πάππον διψεσθαι, Len. 
Cyr. 1,11. Ab αἷμα. 

Αὑμασώδης, tos, ὃ X, 4, sanguinolentus, san- 
guineus, cruentus, Ab eod. 

Αἱματωπὸς, 8, ὁ, sanguineum adspectum ha- 
bens, cruentus. Αἵ 9᾽ αἱματωποὶ δεργμάτων 
διωφθοραὶ, oculorum  lacerationes, Eurip. 
Phen. 877. Ex «iu et oy, oculus. 

Αἱμάπωσις, ews, 7, quasi sanguificatio, Ab 

V NET 
αιμῶώτοω. 

Αἱμευτὴς, 8, ὃ, salgamarius, Ab αἷκα. 

Αἱμηπότης, 2, ó, sanguinis potor, 

Aizneos, ἃ, ov, idem quod αἱματηρός. 

Αἵμνιον, 8, cà, vas quo excipitur sanguis. Ab 
αἷμα. , 

Αἱμοξφης, tos, ὃ 2 à, Sanguine tinctus, cru- 
entus, Soph. 4j. 219. Ex «iz et βαφὴ, 
tinctura. ; 

Aiwobogos, 8, ὃ καὶ ἡ, sanguivorus, Ex uz et 
βορὰ, pabulum, cibus. 1 

AUN 8, 0 2 ἢ, sanguinem sitiens. 

Αἱμοδόχιος, 8, 0 καὶ 4, sanguinem recipiens, Ex 
αἴρω et δέχιοροοι, γοοΐμῖο. 

Αὐμόδωρον, 9, v, genus herbe. 

Αἱμόκερχινον, $, τὸ, quidquid in sanguinis pro- 
fluvio faucibus inducit κέρχινον, Hippoc. Rx 
αἴρω eb κέρχινος. 

Aluouixens, 8, ὃ, qui suo sanguine miscetur ; 
(2) incestus, incestuosus, Ex ρωκσός. 

Aiove, acc. sing. per Apheresin, pro δαίμονα, 
ab αἴμων pro δαίμων, sciens. ; 

Alwororns, 3,0, Sanguinem appetens, sugens, 
epith, serpentis, Gl. V. idem quod zigz- 
STOT0TAZS. 

Aivorrvixes, 7, ὃν, sanguinem exspuens, Ex 
aia et παύω, erspuo. 

Αἡμορέω, idem quod αἱμοῤῥέω, Man. 

Αἱμοροῖς. Vide αἱμοῤῥοῖς, Nicand. Ther. 315. 

Aipogoos, idem quod αἡμοῤῥόος, Nicand. Ther. 
318. 

Αἱμοῤῥάγέω, ὦ, f. row, sanguinis eruptione op- 
primor, sanguinem sponte erumpentem 
emitto, Ex αἷμα et ῥήγνυμει. 

Aipoppuyns, tos, ὃ καὶ ^, sanguinis eruptione 
oppressus, sanguinem) stillans, Soph. Phil. 
825. 

Αἱμοῤῥαγία, as, 7, sanguinis eruptio. 

Alvoppurixos, ἢ, ὃν, idem quod αἱμοῤῥωγής. 

Αἰἱμόῤῥαντος, 8, ὁ καὶ 7 sanguine conspersus, 
Ex αἷμα et ῥαντὸς, adspersus. 

Αἱμοῤῥοέίω, 4, Í. ἤσω, sanguinis profluvio la- 
boro. Γυνὴ αἱμοῤῥοᾶσω, Matt. 9, 90. Ex 
cipue, et páog, flucus. — ‘ 

Αἰμοῤῥοίω, as, ἡ, fluxus sanguinis, sanguinis 
profluvium, 

Aloppots, 1905, 4, haemorrhois, sanguinis fluxus, 
sc. per venas ani; (2) genus quoddam ser- 
pentum. 

Αἱμοῤῥοικὸς, ἢ, ov, idem quod 

Aipoppoos, contr. cwiwoppss, #, ὃ καὶ ἡ, Sanguine 
fluens; (2) profluvio sanguinis laborans; 
(3) ἡ, femina menstruum patiens. Ex zizc 
et few, 

Αἱκμοῤῥοώδης, ts, idem. 


AIM AIN 


Αὐἡμοῤῥυγχία, ὡς» 7, rostri cruentatio, Ex αἷμα 
et ῥύγχος» rostrum. 

Αἱμωορυγχίω, ὥς» n, idem et ex 1154, : 

Αἴμος, 8, ὃ, locus arboribus densus, dumus. 
Ab aia, V« αἱμασία. 

Αἱμοςᾶγὴε, ἐς, sanguine stillans. Ab αἷμα et 
ςάζω, stillo, : 

Αἱμόσωγμι, 70s, τὸ, Stillatio sanguinis. 

AluoQóGos, s, ὃ % ^, sanguinem metuens; 
(2) metuens sanguinis missionem. Ex zi- 
μα. 

Αὐμοφόρυκαος, 8) ὃ % ἦγ sanguine inquinatus. 
Ex αἷμα et φορύσσω; polluo. ; 

Αἡμόφυρτος, 8, 0 X, ἡ» Polyb. Hist. 15, 14. idem 
quod αἰμκωπόφυρτος. 

Alpen gs, ἔος, ὃ καὶ ^, idem quod αἱμασοχα- 

fis. 

MIA contr. αἱμόχρες, 8, 0 αὶ ἦν, sanguinei 
coloris. Ex um et xecu. . 

Αἱμόω, idem quod αἱματόω; Hes. 

Aiwa, adv. blande, &c. Hes. 

Αἱμυλία, as, ἡ, festivitas, lepor. 

Αἱμύλιος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod αἱμύλος. 

Αἱμύλλω, deciplo. Ab αἱμύλος. ἢ 

Αἱμυλομήτης, 8, 6, blanditiarum autor, Hom: 

AIMY AOS, s, ὃ καὶ 7, blandus, festivus, lepi- 
dus, adfabilis: (2) illiciens, blanditiis de- 
Cipiens. Ααἱκύλα ῥήματα, Aristoph. Equit. 
684. Kal ray αἱμυλᾶν ἀλωπέκων ravoniel, 
Id. Lysist. 1271. 

Aiuwotw, ὥ, f. 7cw, dentibus stupeo, hebesco, 
sc. ex acidis aut acerbis cibis, Ern. (2) den- 
tium dolore adficior; (3) obstupeo. Ex 
αἷμα et ὀδές. : 

Aids, fos, ὃ % 5, sanguine suffusus: aut 
mistus; (2) sanguineus, sanguinem habens. 
Ab αἷμα. 

Αἰμωδίω, us, ἣν» proprie suffusio sanguinis, aut 
admistio sanguinis in saliva, &c. Ern. (2) 
dentium dolor, stupor, ac torpor. Ex αἷμα 
et δὲς, dens. 

Αὑκοωδιωσμοὸς, 8, 0, idem et ex lisdem. 

Aluwdiéw, idem quod αὑκοωδέω. 

Αἵμων, oves, ὃ καὶ ^, Il. 5, 49, peritus, gnarus, 
Hes. (2) cruentus. (2) λύκον αἵμονι χαλᾷ 
σφαζομέναν, cruento ungue, Eurip. Hec. 91. 
Vel pro 2zuv, peritus; velab αἷμα, sanguis. 

Αἱμωπὸς, ὃ, ὃ καὶ ^; idem quod αὑἱμμωατωπός. 

Αἰνὰ, adv. infeliciter, graviter, malo fato, 
Ji. 1, 414. 

Aiyz, adv. Vide αἰνῶς, Call. 

Aiyzi, graves, nom. pl. f. g. ab αἰνὸς, 7, ὅν. 

AiyZotras, 8, 6, cujus virtus gravis est et per- 
niciosa, 1]. 16, 31. male fortis, abutens for- 
titudine ad perniciem aliorum, Ern. Ex 
αἰνὸς Ct ἀρετή. 

Αἰνειέω, Ion. ab Αἰνείας poetice pro Αἰνέας, Il. 
5, 534. 

Αἰνεῖτε, contr. pro aiviers, ab αἰνέω, laudo. 

Aivecia, ὡς» 4, consilium, cohortatio, instinctus. 
Ab αὔνεσις, (sed vox est vitiosa, pro ἐννέσίαω 
vel iveciz, v. Call. H. in Dian. 104, Ern., 
Unde " Ξ 

Aivécimos, 8γ ὃ καὶ 7, idem quod αἰνετὸς, Hes. 

Αἴνεσις, tus, %, laudatio ; laus; Gl. V. (2) ad- 
sensus. Ab αἰνέω, laudo. 

Aiy£zs, 8, 0, laudator. 

Αἰνεσὸς, 9, 6, laudabilis, laude dignus. 

Αἰνέω, 2, f. 4rw, vel tow, laudo; (2) appro- 
bo, comprobo; (8) adsentior; (4) renuo, 
recuso; (5) dico; (6) promitto. αἰνέω σε 
προθυμίας" σοι, assentior. (1) αἴνοιης γὰρ ὧν 
πὰ τῆσδ᾽ ἔπη, Soph. Aj. 526. (5) ὦ δεινὸν 
ἀΐνον αἰνέσας, fabulam prodigiosam, Soph. 
Phil. 1494. (6) ἀλλ᾽ avec’ ἄνδρι πάντα, omnia 
promisit, Eurip. Med. 1157. "A δ᾽ ἥνεσάς μοι 
δεξιᾶς, ἐμῆς ϑιγὼν, ταῦτά μοι πρᾶξον, pro- 
misisti, Soph. Phil, 1988. “Edw ὅσονπερ 
yea» ἱπείπερ ἤνεσεν, quandoquidem pro- 
misit, Eurip. Hippol. 1319. Ab αἶνος. 

Alva, 45, ἢ, laus, pro alynois vel αἵνεσις, Ern. 
"Evra ty αἴνῃ weyiorn, cum esset in maxima 
existimatione, Herodot. 9, 74. 

Αἰνήθεφος, et αἰνόθεφος, ον, precibus non facile 
placandus, Hes. ex αἰνὸς et ϑέσσομαι. 

à Alyne , 


ἈΝ 


Αἰνησ᾽, pro zie, et hoc lon. pro ἤνησε, ab 
aay 
Aivew. . 

Αἰνῆσιν, gravibus, dat. pl. Ion. cum » ἐφελπ' 
pto zivzis, quod ab αἰνός. 

Αἰνήσσεια, laudaverim, 1. sing. a. 1. opt. act. 
4Eol. et Poet. pro αἰνήσαιμει, a verbo αἰνέω. 
Αἰνιγίκῶ, &vos, πὸ, enigma, obscurus sermo ; 
(2) occulta significatio alicujus rei, Gl. V. 

questio, prodigium. Ab αἰνίσσομαι. 

Αἰνιγματίζομαι, eenigmatice loquor, obscuro 
sermone utor. Ab αὔνιγμα. Unde 

AlwymaTixas, idem quod αἰνιγματωδῶς, Ern. 

Aiuyparisns, 8, 0, sermone zenigmatico utens, 

Alviywaraons, £05, ὃ X 1 zenigmaticus, zenig- 
matice dictus vel scriptus; (2) obscurus. 
Gl. V. monstrosus. Ab ainyuc. 

Αἰνιγματωδῶς, adv. enigmatice, per zenigmata, 
obscure. 

Αἰνιγμὸς, 8, ὃ, idem quod αἴνιγμα. Ὅμως γε μέν 
σοι σοὶ δὲ αἰνιγμῶν ἐρῶ, Aristoph. Ran. 61. 
Αἰνίζομαι, f. ἴσομιαι, laudo, admiror, Jl. 18, 
374; (2) idem quod aiviccouai, per parabo- 

las, fabulas significo, Hrn. Ab αἶνος. 

Δἰνικτήριος, 8, 0 καὶ ^, snigmaticus, obscure 
dictus, Ab αἰνίζομαι. 

Αἰνιπσηρίως, adv, enigmatice, obscure. 

Aluxra3, ἢ, ὃν, enigmaticus, obscurus, Soph. 
(Ed. Tyr. 441. Ab 

Alviccouel, Vel aivirrouo f. ἰξομαι, obscure 
significo, occulte seu zenigmatice innuo ; 
(2) alludo ad aliquid etiam sensu reprehen- 
dendi, et irridendi : ἠνίξασο ἄρα ὁ Σιμωνίδης 
ποιητικῶς mà δικαίον ὃ εἴη, Plat. de Rep. 1. Ab 
αἶνος, oratio obscura. 

Αἰνοοώκχευτος, S, ὃ καὶ ^», graviter bacchans; 
(2) horribili furore percitus. Ex αἰνὸς, 
gravis, et βακχεύω, bacchor. 

AlvoSias, Ion. αἰνοξίης, 8, ὃ, 3mmani robore et 
vi praeditus; (2) fortis, strenuus, Ex αἰνὸς 
et βία. 

Αἰνόγᾶμος, 8, ὃ καὶ 7,1nfelici item incesto ma- 
trimonio junctus ; (2) adulter, furtivis amo- 
ribus deditus. Ex αἰνὸς et γάμος. 

Αἰνογένεθλος, ov, in nativitate miser, Man. 

Αἰνογένειος, 9, ὃ καὶ ἡ, terribiles malas habens ; 
(2) terribilis, sevus. Θηρίον αἰνογένειον, Call. 
in, Delum, 92. EX αἰνὸς, terribilis, et γένειον, 
mentum. 

Αἰνοδότειρα, as, 7, dirorum malorum datrix. 
Ex αἰνὸς et δότειρα, datriz. 

Αἰνήθεν, adv. a re gravi, Il. 7, 97. Ab aivas. 

Αἰνόθρυσιτος, 8, ὁ καὶ 5, quem male decent de- 
licia; (2) perdite delicatus, valde mollis, 
luxu diffluens. Ex αἰνὸς et ϑούπιτομαι. 

Αἰνολαμσὴς, ἐς, terribiliter fulgens. 

Αἰνόλεκαρος, 8, 0 καὶ ἡ, idem quod αἰνόγαρεος. 

Αἰνολεχὴς, £c, idem. 

Aivoaéras, 8, 0, horrendum in modum perdi- 
tus; (2) grave exitium inferens. Ex αἰνὸς, 
horribilis, et 2X, perdo. 

Αἰνολέων, ovros, ὃ, seevus ac formidabilis leo. 
EX αἰνὸς et λέων. à 

Αἰνόλῦκος, 8, ὃ, horrendus ac szevus lupus. 
Ex αἰνὸς et λύκος, lupus. 

Alvowiévns, tos, 0 καὶ ἡ, gravi et immani furore 
percitus. Ex αἰνὸς et μαίνομαι. 

Aivápopns, 8, ὃ % ^, infelix, miserandus, gravi 
cum fortuna conflictans. Ex αἰνὸς et μό- 
005. 

Alvartins, 40s, ὃ καὶ 4, gravia patiens. 
gravis, et πάσχω; patior. 

Αἰνόπἄρις, exitiosus Paris. 
διδοῦσω, Eurip. Hec. 945. 

Αἰνοπᾶπὴρ, toos, parens infelix. 

AivortAweos, S, 6 καὶ 4, valde monstrosus, im- 
manis. Ex αἰνὸς et πέλωρος- 

Αἰνοσλὴξ, nyos, ὃ καὶ 7, graviter percutiens. 
αἰνὸς et πλήπσπω, percutio. 

Alvorrorpeos, ον, infelix, szevi fati homo. 

AV NOX, z, δ, apologus, fabula; (2) pro- 
verbium, item dictum quodlibet; (3) ad- 
sensio; (4) laus, oratio laudatoria, collau- 
datio. 

ΑΥ̓ΝΟΣΣ, ἢ, ὃν, gravis; (2) horribilis, horren- 
dus, terribilis ; (3) malus, infelix ; (4) ve- 
hemens.. Hinc 


AIN 


ΠῚ 
Ex αἰνὸς, 


Αἰνόπαριν κατάρᾳ 
/ 


Ex 


AIN 


Alsorns, "725, ἡ, gravitas. 

Αἰνοτόκεια, «s, », que male peperit, mater in- 
felix. “Ὡς ἐγὼ αἰνοτόκεια, Mosch. Idyll. 4, 
27. Ab αἰνὸς et «ίκτω. 

Alvoróxes, 9, ὃ καὶ ἦγ cum gravi dolore pariens, 
vel infeliciter, hoc est, malos vel infelices 
liberos pariens. Ex iisd. 

Αἰνοσὥραννος, s, ὃ, gravis, horrendus tyrannus, 
Steph. 1 

Αἰνέντων, gen. plur. part. pres. act. contr. pro 
αἰνεόντων, a verbo αἰνέω, laudo. 

AI’ NY MAI, capio, aufero, 1. 4, 531. Hesiod. 
Scut. 41. 

Αἰνῶς, adv. graviter; (2) horrende ; (3) valde. 

AI'B, αἰγὸς, ἡ, vel ó, capra, caper; (2) sig- 
num coeleste. 

"ATE, Ixos, %, motus violentus, impetus fluctus. 
Ab ἀΐσσω, ruo. 

᾿Αἴξας, nom, sing. part. a. 1. act. verbi ἀΐσσω. 

Αἰξὶν, capris, dat. plur. cum » iqsAx-. Ab az. 

Αἰξωνεὺς, ἕως, 0, caprarum emptor, Suid. Ex 
αἰξ et ὠνέομκαι, emo: nomen populi Athenis, 
Unde 

Αἰξωνεύεσθαι, maledicere, maledicum esse. Et 

Αἰξζωνεία, as, ἡ, maledicentia, Zrn. 

A‘ iow, audiens, part. pres. act. f. g. Dor. 
pro Zisez, ab Zio. 
Αἰολάω, d, Secu αἰολάομαι, Vagor, erro, Hippocr. 
Αἰολέω, a, f. 4rw, vario, variego ; (2) verto, 

volvo. Ab αἰόλος. : 

Αἰοληΐς, ZEolica, Poet. pro Αἰολίς. 

Αἰολίας, 8, ὃ, nomen piscis, coracinus, Ath, 

Αἰολῆδα, ZEoliam, acc. sing. ab Αἰολίς. 

Αἰολίζω, f. ἴσῳ, vario, variego; (2) versute 
ago; (S) ZEolüm more loquor. Ab eod. 

AioAirgi et Αἰολικῶς, adv. ZEolüm more. 

Αἰόλλησις, ἡ, Variegatio ; (2) conversio, Ern. 

Αἰόλλω, idem quod αἰολάω. "Oz ὀμῴακις αἰ- 
όλλονται, mutant colorem, Hes. Scut. 399. 

Αἰολόξελος, 9, ὃ καὶ ?, callidus, versutus in con- 
siliis, Ex αἰόλος et βελὴ, consilium. 

Αἰολοδρόντης, Dor. wiorcseovras, qui velocia to- 
nitrua excitat. Ex αἰόλος et βροντή. 

Αἰολόδειρος, S, ὃ καὶ ἡ, versicolorem cervicem 
vel pellem habens. Ab αἰόλος et δειρὴ vel 
δέρος. 

Αἰολόδερμος, #, ὃ καὶ ", variam habens cutem 
seu pellem. Ex αἰόλος et δέρμα. 

Αἰολόδικπος, ὃ καὶ 7, epith. solis. Ex αἰόλος et 
δίκω, jacio, vel a δείκω, δείκνυμι, qui varias 
sui formas ostendit, Ern. 

Αἰολόδωρον, 8, πὸ, donum ex variis rebus con- 
stans. Ab 

Αἰολόδωρος, €, 6 καὶ 7, Varia donans. Ex δῶρον. 

Αἰολοθώρηξ, nxas, ὁ καὶ 7, Vario, i. €. pulchro 
thorace indutus. Ex αἰόλος et ϑώραξ, 

Αἰολομήτας, Dor. pro 

Αἰολομήτης» 8, 6, varius consiliis, astutus. 
αἰόλος et μῆτις, consilium. 

Αἰολομῆτις, ἡ, callida. 

Αἰολομίπρης, #, 0, qui mitram varie ornatam 
gerit, mitram variegatam habens, 1]. 5, 708. 
Ex αἰόλος et wizeu, mitra. 

Αἰολόμορῷος, S, ὃ καὶ 7, multiformis. Ex αἰόλος 
et “oer, forma. 

Αἰολόνωτος, w, 0 καὶ ἡ, Variegatum seu maculo- 
sum tergum habens. Ex αἰόλος et νῶτον. 
Αἰολοπᾶλης, 9, 0, Variis lucte generibus ver- 

satus, Mam. Ex αἰόλος et πάλη. 

Αἰολόπωλος; 9,0 καὶ ἡ, velocem equum habens 
vel maculosum ; (2) bene equitans, Jl. 3, 
185. Ex αἰόλος et πῶλος, pullus equinus. 

ATO'AOZ, ἡ, o», varius, variegatus ; (2) mul- 
tiplex, implicitus; (3) velox; (4) Subst. 
species scari piscis. Αἴολος, quoque, deus 
ventorum, ZEolus. 

Αἰολοσκόπος, ov, Varie speculans, Naz. 

Αἰολόςσομος, S, 6 καὶ 4, habens os varium; (2) 
ambiguus, obscurus, perplexa loquens. 
Ex αἰόλος et coun, OS. —— É 

Αἰολόφῦλος, ov, diversi generis, seu ex alia tri- 
bu, Opp. Α φῦλον. " 

Αἰολόφωνος, 8, ὃ 2 ^, Varie sonans, variam vo- 
cem edens. Ex αἰόλος et φωνὴ, vor. 

Αἰολοχαίπης, 8, ὃ, Varios i. €. crispos capillos 
habens, Ex αἰόλος et χαίτη, Steph. 


AIO 
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AIO ALPE 


“Aiov, imp. ind, act, Ion. pro Zioy, ab ἀΐων 
ATONAD, ὦ, f. ἤσω, adspergo, perfundo, ir- 
rigo. 'EAaíw αἰονᾷν, Gal. Hine à 
Δίόνημα, wos, và, humectatio, adspersio, izri- 
gatio. Tei; δὲ αἰονήμασι καὶ mois ἠπίοις φαρ- 
μάκοις τὰ πλείω μαλθάσσοντες ϑεραπεύουσι, 
Dio. Cass. 55, 17. r 
Αἰόνησις, sws, 4, idem. Ab αἰονάω. 
Αἰπεῖαν, acc, sing. f. g. ab αἰσύς. 
Αἰπεινὸς, ἢ, ὃν, excelsus, in edito loco 
Il. 2, 578. . Ab αἰσὺς, altus. 
Aimse, adv. ubi Dor. pro ἥπερ. te 
Almas, ἥεσσα, 4s», altus. Ab airs. ὃ 
Alxoxa, pro sixort, Anonym. inter Fragm. 
Pythagor. oat 
Αἰπολέω, d, f. iow, sum pastor caprarum; 
(2) versor inter capras. Ai δέ σι λῇς μὲ 2 
αὐτὸν du’ αἰπολέοντα διδάξαι, T'heoc. Id. 8,85. 
Ab i£ et πολέω, versor. " 
Αἰπολϊκὸς, ἢ, ὃν, caprariis usitatus, utilis; (2) 
pastoritize vitae deditus. Ab αἰπόλος. 
Αἰπόλϊον, 8, và, grex caprarum, Tag αἰπολίοισι 
yousds, Opp. Cyneget. 2, 42, Ab- 
Αἰπόλος, 8, 0, caprarius, pastor caprarum, 
Il, 2, 414. Ex αἱξ et πολέω. 
Αἴπος, τος, τὸ, altitudo, celsitas ; (2) cacumen 
montis; (3) labor. Ab αἰπὺς, altus. 
Αἰπὸς, ἢ, ὃν, altus, unde usitatius winds. 
᾿Αἴσσω, valde noceo. Ab a int. etizra. — 
Alxddunros, €, ὁ καὶ 7, alte structus. Ex αἰπὺς 
et δομέω, cedifico, exstruo. ; 


positus, 


| Aimixegus, w, ὁ καὶ ἦ, cornua alta gerens. Ex 


αἰπὺς et κέρως» cornu. ' 
Αἰπυμήτης» 9, ὃ, consilia alta capiens, alta ap- 
petens; (2) prudens, callidus; (3) gran- 
diloquus. Ex αἰπὺς et μῆτις. ‘ 
Αἰπύνωπος, 9, 0 καὶ ^, altus.  Epith. urbis in 
alti montis dorso site, Ex αἰπὺς et νῶτον, 
tergum. 1 "i 3 
AivUTAZyA;, ts, ἴῃ summo errans, Mam. Ex 
αἰπὺς et πλάνης. qm 
ATIIT 2, tia, V, altus, excelsus, in alto positus, 
1.2, 538 ; (2) gravis; (3) ingens; (4) dif 
ficilis. v^ cian 
Aixirios, ἴα, τον, altus. Ab αἰπύ. ὃ 
AIPA, zs, 4, malleus; (2)securis; (3) lo- 
lium, graminis genus. Αἰράων ἔργα διδασκό- 
vivo, Call, Frag. 199, 2. “πρὶ. DARNEL. 
Αἴρας, nom. sing. a. 1. part, act. ab ego. 
Αἵρεε, capiebat, $. sing. imp. ind. act. Jon. pro 
ἥρεε, a Verbo αἱρέω, capio. = 
Aigeliwos, capti sint, Ion. 
eodem. 
Αἱρέθη, captus est, 8. sing. a. 
pro ἡρέθη. j 
Αἱρεθήσομιαι, capiar, f. 1. ind. pass. —— : 
Aigténr, capiaris, 2. sing. a. 1. imperat. pass. 
Αἱρεῖ, 9. sing. pres. ind, act. contr. pro αἱρέει, 
Αἱρεῖσθαι, contr. pro αἱρέεσθαι, a verbo eod. — 
Αἱρεσιαρχέω, di» T. ἥσω, sum auctor secte, Ab 
Αἱρεσϊώρχης, 9, ὁ, sectee auctor ac caput, Ex 
αἵρεσις et ἀρχὸς, princeps. rii 
Aigeriag;cos, 9, 0, idem et ex 1154. " 
Αἱρεσιμἄχιος, 8, ὃ à, 7, hereseos seu sectee pro- 
pugnator, qui pro secta pugnat; (2) qui 
sectas impugnat. Ex αἵρεσις et μάχομαι. 
Αἱρέσιμος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui capi potest. - Ab 
Αἵρεσις, tus, ^, expugnatio ; (2) optio, elec- 
tio; (3) conditio; (4) animus, voluntas, 
propositum ; (5) secta, dogma; (6) institu- 
tum, vite ratio. Ab αἱρέω, capio, eligo. Unde 
Αἱρεσιώτης, 8, 0, haereticus, . Hinc. 
Αἱρεσιῶτις) δος» 7, haeretica. Bay 
Algeréos, ta, tov, eligendus. Ab aigeras. - 
Αἱρέτης, 8, ὃ, elector, Ab αἱρέω. ᾽ 
Αἱρεσιεῖ, eliget, 3. sing. f. l.ind. act. Zt. pro 
zigszírsi, a verbo seq, 
Αἱρετίζω, f. ἴσω, eligo, 


pro αἱρεθῶσι, ab 


1. ind. pass. Ion. 


iow, deligo, optabile duco, 
amplector; (2) secte adhzreo; (3) amo, 
IN. T. Ἐξελέξατο Kigios σὴν Σιὼν, ἡρεσίσατο 
αὐτὴν, Psal. 132, 18. Ab αἱρεσίς- ; 
Αἱρέτις, 1005) ἦν, electrix, Ab αἰφέτης. j 
Αἰἱρετισὴς, 3, ὁ, qui sectam aliquam. suscepit ; 
(2) sectator etiam in politicis. Τραμματοῷό- 
ρον εἰσήγαγον ὡς ἀπεσταλμένον ὑπὸ, τῶν bx 
Σαρδόνος αἱρετιστῶν, earumdem partium 
P ' secta- 
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sectatoribus, Polyb. Hist. 1, 79. 
τίζω. 

Αὐρετὸς, ἢ, ὃν, eligendus pre aliis, optabilis, 
expetendus ; (2) electus, delectus, creatus : 
Gigerarteov, potius. Hine «2 αἱρετὸν, bo- 
num; (2) ἡδονὴ δέ ἐστιν ἄλογος ἔπαρσις ἐφ᾽ 
φίρετῷ δοκοῦντι ὑπάρχειν, propter bonum 
quod videatur adesse, Dios. Laert. 7, 114. 


Ab αἱρε- 


Ab αἱρέω. 
Αὔρευ, 2 sing. pres. imp. med. Dor. pro «es, 
ab αἴρω. 


AIPE'O, 2, f. ἥσω, capio, prehendo, corripio, 
invado, occupo; (2) deturbo, everto; (3) 
expugno, subigo; (4) vinco, obtineo, te- 
neo; (5) convinco et damno ; (6) interficio, 
tollo; (7) perdo aliquem. Et cigtopas 
adhuc; (8) capesso, eligo; (9) antepono, 
pluris facio; (10) volo; (11) opinor, cen- 
seo; (12) sectam aliquam consector; ἦρη- 
μένοι, Optati, Gl. V. p. pass. part.  Ajety 
wii κλέπσοντα, convincere aliquem furti, 
Aristoph. Equit. 891. Ἱλεῖν twa δώρων» καὶ 
πλοπῆς, damnare aliquem furti et accepto- 
rum munerum, Jd. ibid. 591. Αἱρεῖν ray &g- 
“χὴν, πόλιν: τὴν δίκην, γράφην, vincere judi- 
οἷο; τί παρά τινος" αἱρεῖ αὐτὸν τὰ δημόσια γράμ 
pore, reum peragunt; αἱρεῖσθαι ὕπνον, σῖτον" 
ἀντὶ πάντων τὸ καλὸν, πόλεμον πρὸ εἰρήνης, ζωὴν, 
ϑανάσϑ, malle; ἐπὶ σὴν ἀρχὴν, eligere ; αἱρεθεὶς 
ἀρχὴν, evectus δα. Toy ἐμὸν εἴλον βίον πρόδοτον; 
prodiderunt, Soph. El. 209. πόθῳ σῆς νε- 
οδμεήτε κόρης αἱρῇ, Dur. Med. 623. 

Aign, ceperit, vel capiat, 3. sing. pres. con- 
junct. act contr. pro eig a verbo ai- 

Be A 

Aignoircingns, t05, ὃ X, à, murorum urbis expug- 
nator. Ex αἱρέω, capio, et τεῖχος. ἡ 

Aigicw, capiam; f. 1. ind. act. verbi αἱρέω. 

Aipixos, ἢ, ὃν, loliaceus. Ab αὖρα, loliwm. 

Aigivos, wa, «νον, idem et ab eod. 

Αἰρόπῖνον, 8, và, cribrum, Etym. Ex αἴρω, tollo, 
et σίνος» sordes. ὃ 

"A-igos, 8, 0, miser, cui infeliciter nomen Iri 
inditum. Ex z notante χακὸν, et Ἶρος, Irus. 

Aigdurda, contr. pro αἱρεόρεεθα, ab αἱρέω. 

AYPO, f. ἀρῶ, p. exc, tollo, attollo, sursum 
tollo, eveho ; (2) augeo, amplifico; (3) ca- 
pio, sumo; (4) tollo e medio, interficio, 
subverto; (5) proficiscor, abeo; sic et αἷς 
φοραι, med. (6) erigo; (7) porto, gesto ; 
(8) suspieio, aggredior; (9) fero, reporto ; 
(10) occido. Aigsis φορτίον ἐπὶ τῶν ὥμω», 
πλέος, Seu δόξαν, ϑάρσος- ναῦν, solvere ; ὄγκον, 
superbire ; σραπέζας, mnpponere; uas, 
supplicis ritu extendere ; αἴρεσθαι δίκας παρὰ 
«Ay φονευσάντων, φυγὴν, μισθὸν, πόλερεον, xÁv- 

- δυνον" ἀρθεὶς εἰς ὕψος, σαῖς ἐλπίσι. "Aguabes 
κίνδυνον, πόλεμον, Tovey, in Se suscipere peri- 
culum, bellum, laborem. ἤρασο νίκας, vic- 
torias reportavit, Phot. in Biblioth. Cod. 
243, pag. 1113, 45; nempe milites αὔρεσιν 
in activo, alteri, nempe duci cujus sunt 


arma victricia reportant victoriam, at. ipse | 


dux cujus et milites et arma sunt, ἄρασθαι 
νίκην reportare victoriam, in media voce dici 
debet: edgezéo: τὰ «ρώματα, stragula hume- 
ris imponere portanda, Aristoph. Ran. 607. 
"Es σ᾽ ἂν οὗπος ἥλιος cairn μὲν αἴρῃ, donec sol 
iste hae quidem exorietur, Soph. Phil. 
1330. 

᾿Αἰρώδης, tos, ὃ καὶ 7, lolio plenus, sive lolio per- 
mixtus, loliaceus. Ab zz, lolium. 

*Ais, 120s, 0, Orcus, Pluto, Ii. 1, 3; (2) imbe- 
cillis ; (8) invisibilis, qui non videtur. Vel 
pro ἀϊδης, vel ex @ priv. et 7, virtus. Vel 
ex c priv. et εἴδω, video. 

Als, dat. pl. f. g. art. postpos. ab ὅς, qui. 

AYA, 4,4, Parca, fati przses, Il. 1, 416; 
(2) fatum ; (3) sors; (4) pars, portio; (5) 
insania, Soph. (6) evum, vita. (2) σὸν aio’ 
ἄπλατος ἔχει, quem fati vis inexpugnabilis 
urget, Soph. 4j. 256. (6) ἐπεί νύ vu aire. 
μείνυνθά περ, evum breve, 77. 1, 416. Servit 

-etiam: periphrasi, ut ἤματος αἷσα, dies, 
Apoll. Rhod. 4, 961. ᾿Ελπίδος αἶσα, spes. Od. 
19, 84. 
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AI'ZAKOZ, s, ? ramus lauri vel myrti, Hes. 
Etym. 

ATZA'AQN, o, zesalo, accipitris species. 

Αἰσεῦμαι, canam, 1. sing, f. 1. ind. med. Dor. 
pro ἄσθμαι; et hoc pro ἔσομαι, ab ἄδω. 

ATZOGA"NOMAI, f. αἰσθήσομιαι, Sentio, proprie 
sensu corporis ; (2) audio ; (3) sentio sensu 
quolibet; (4) mente percipio,’ intelligo, 
cognosco; (5) scio; Ze&óu4», sensi, a. 2. 
ἤσθημεαι, sensi, p. pass, Αἰσθώνεσθαι Ψυχῆς» 
πραυγῆς, φωνῆς" τῇ axon Toy «ψόφον, φωνὴν, 
περί vivos. Ιπολλάς μὲν ϑρήνων Mie, πολλάς 
δὲ ἀντήρεις ἤσθε, Soph. El. 88. Ἐπεὶ πρὸς 
ἀνδρὸς ἤσθετ᾽ ἠδικημένην, laedi, Eurip. Med. 
96. 

Αἴσθημα, ἄτος, τὸ, sensio, ipse sentiendi actus. 
Ab αἰσθάνομαι. 

Αἴσθησις, ews, 1, sensus; (2) sensio, sentiendi 
actio vel passio; (3) cognitio, notitia, in- 
telligentia. Ab eod. 


᾿Αἰσθήσομιαι, sentiam, 1. sing. f. 1. indic, med. 


verbi αἰσθώνορεαι. 

Alcbarneiov, 8, ci, sentiendi instrumentum ; 
(2) domicilium sensus; (3) intelligendi et 
judicandi facultas, Gl. V. αἰσθηπήριος, sen- 
sificus. Ab αἰσθητόε- 

Aicénrixes, % ὃν, sentiendi vim habens, sensu 
praeditus; (2) qui sentiri potest, qui in 
sensus cadit. Ab eod. 

Aisbarixas, adv. sensibiliter, ut sentias. 

Αἰσθητὸς, ἢ» ὃν, sensibilis, qui sensu percipi 
potest. Ab αἰσθάνομαι. 

Aicónc2s, adv. sensibiliter, ita ut sensu per- 
cipiatur. Ab αἰσθητός. 

Αἰσθαῖντο, 9. pl a. 2. opt. med. vw. αἰσθώνο- 
μαι. 

ΑἼσθω, audio; (2) exspiro. Αὐτὰρ ὁ Θυμωὸν 
ἄϊσθε καὶ ἤρυγεν, Il. 20, 403. Ab Zio, audio, 
vel aw, fluo. , 

AiziZy, gen. pl. Dor. pro αἰσιῶν, ab αἰσία, fem. 
ab sizes, faustus. 

Aicines, faustis, dat. plur. Jon. pro αἰσίαις. 

Aicivia, as, ἢ, divinatio, vaticinium ; (2) of- 
ficium, quod decet. Ἔν aicsjiass Waovrov, in 
divitiis, in bonis fortunas, sch. Eumen. 
999. Abziez. Unde 

Aizizos, # ὃ καὶ 7, fatalis, Il, 8, 725 (2) decens; 
(3) bonus, utilis, Z/. 6, 62. 

ΑΥ̓ΣΙΜΟΏ, a, f. dow, insumo, impendo. 

Αἰσοντῶι, canent, pro ἄσονταιν 3. pl. f. 1. ind. 
med, verbi z δώ, cano. 

Αἰσιοστοιῶ, obsecundo, secundo, prospere fa- 
cio, Gl. V. αἰσιοποιηθήσεται, prosperabitur, 
Gl. V. f. 1. pass... Ex αἴσιος et ποιῶ. 

Αἴσιος, 8, ὃ καὶ ^,faustus, auspicatus, fortuna- 
tus, prosper, secundus. Γνώσεῖσαι δ᾽ ὀρνιθᾶς, 
ὃς αἴσιος, οἵ πε πέτονται “Haida, Call. Lavac. 
Pall. 1283. Ab αἶσα, fatum. 

Αἰσιόω, d, f. wow, auspicatum seu faustum 
reddo; (2) auspicium accipio.  Aiziéusvo 
τὸ χωρίον. Αἰσιοῦμαι, faustum credo, faustum 
existimo. Αἰσιούμενος ἴσως διὰ τὸν πατέρα, App. 
Bell. Civ. 5,97. Ab αἴσιος. 

Αἰσίως, adv. fauste, auspicate, prospere; (2) 
decenter. 

"Aigos, m, ov, inzequalis, impar. 

*Alacovro, 3. pl. imperf. ind. med. verbi 

'AI'ZZO, vel ἀΐττω, f. Í», ruo, cum impetu 
feror, ingruo, irruo; (2) erumpo, prosilio ; 
(3) festino ; (4) vagor; (5) impellor. ᾿Αἵσ- 
σειν κατ᾽ ἴχνος, τοῖς ὅπλοις, ἐπί τινά. ᾿Αμφὶ 
δὲ χαῖται ὥμοις ἀϊσσονται, Il. 6,510. Ὁ δ᾽ 
αὐτῷ πυμπάνῳ ἀϊξας, una cum tympano 
irruens, Aristoph. Vesp. 119. aor. 1. zie 
vel 7£«, velut ab ἀΐσσω. 

Aisne, ἤρος, δ, torris, titio ; (2) qui incendit, 
Ab aida, uro. 

"Aisos, 8, ὃ καὶ 4, de quo nihil sciri potest; ob- 
scurus, incertus, 11. 14, 258; (2) qui quod 
de medio sublatus est, ideo conspici nus- 
quam potest, Er». Ex z priv. et ἴσημι, 
SCi0. | 

*Aisow, a, f. dow, memoriam alicujus aboleo ; 
(2) deleo, simpliciter. Σὺ γὰρ L2 πατρίδ᾽ 
niswous δόρι, Soph. Aj, 516. (91 interimo ; 
(4) irritum reddo. (3) δύο ἡμέων 7iswes, 
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-Hevodot. 8, 197, Κόρην ἀϊστώσας πυρὶ, Sopli, 
ex trag. incerta. (4) ἀΐστωσαν δέ re ϑήρη», οὐ 
irritam venationis operam reddiderunt, 
Opp. Cyneget. 4, 419. Ex iisdem. 

᾿Αἰξώθην, a. 1. ind. pass. Jon. pro zied£z», ab 
aisow, Od. 10, 259. 

"Aiswe, σρος, 6 % ἡ, imperitus, inscius, igna- 
rus. "OzAev γὰρ ὄνσες καὶ μάχης ἀΐστορες, 
Eurip. Androm. 689. Ex « priv. et ἤσωρ; 
peritus. 

Aicunrne, ἦρος, 0, Il. 24, 947. adolescens : 
valde robustus; (2) decens, moderatus; 
(3) pastor; (4) qui facile huc illucve 
movetur. Ex @ intens. et σύω, ruo, vel ab 
αἶσα, officium, vel ab ἀΐσσω, ruo, Eustath. 
ad Il. 24, 347. (idem quod αἰσυμνητὴρ, ex 
quo et corruptum quidam putant. Unde 
αἰσύω, .E. M. Ern.) ' 

Aicinrns, 8, ὃ, idem et ex vel ab 1154. 

AigüAetpyos 8, ὃ x n, qui nefaria perpetrat. 
Ex αἴσυλος et ἔργον, opus. 

AI'ZPAOZ, s, ὃ καὶ 5, vel αἴσυλος, ὕλη, νλον, 
iniquus, nefarius, injustus, flagitiosus, 7/. 5, 
508. Call. Frag. 916. 

AYSYMNA‘Q, ὦ, fut. yew, regno, impero. Ὃς 
αἰσυμνᾷ χθονὸς, Hurip. Med. 19. suam cuique 
αἶσαν, Sortem, munium, seu provinciam at- 
tribuo, .Ern. 

Αἰσυμινηπεία, as, ἡ», regia potestas per electio- 
nem alicui data. Ab αἰσυμνήτης. i 

Αἰσυμνηπὴρ, Fees, ὃ, certaminis preeses et cu- 
rator; (2) rex. Ab αἰσυμνάω. 

Αἰσυμνήπης, 8, ὃ, idem et ab eod. Od. 8, 258. 

Αἰσυμνῆτις, ides, ἡ, regina. 

Αἴσχεσι, dat. plur. ab αἶσχος, eos. 

Αἰσχεσις, εος, ἢ, dedecoratio. Ab 

Αἰσχέω, ὦ, f. ἥσω, dedecoro, infamo. Ab αἷ- 
7770s, turpitudo. 

Αἰσχισος, ἡ, ov, turpissimus ; αἰσχίων, turpior. 
Α αἰσχρός. 

APZXOZ, εος, c), turpitudo, foeditas, defor- 
mitas ; (2) probrum, dedecus, infamia, 

Αἰσχρανδρἄποδα, famosa mancipia, Gl, V. Ex 
αἰσχρὸς et ἀνδράποδον, mancipium. 

Alazcescuudos, ον, idem quod 

Αἰσχρέοῤῥήρεων, V. αἰσχροῤῥήμων, Man. 

Αἰσχχρεόφημωος, ον, turpis fame, Ex αἰσχρὸς et 
φήμη. ! 

Αἰσχιρήρεων, ovos, ὃ καὶ ^ turpis. Ab αἰσιχοός. 

Αἰσιχρόδιος, ov, turpiter vivens, Sibyl. 

᾿Αἰσχρογέλως, wres, ὃ turpiter ridiculus, 
‘Man, 

Αἰσχροδιδάκπης, 8, ὃ, turpium magister, id. 

Αἰσιχροεπέω, turpia loquor, Steph. 

Αἰσχιροεπὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, qui turpia loquitur. Ex 
αἰσχρὸς et ἔπος, verbum. 

Αἰσχφοεργέω, #, turpiter ago. Ex αἰσχρὸς et 
ἐργον, OPUS. 

Αἰσχροπέρδειω, et αἰσχροκερδία, as, ἦ, turpis 
quzestus studium. Ex αἰσχρὸς et πέρδος. 
Αἰσχιροκερδέω, ὦ, f. yew, turpiter lucrum fa- 

cio. 

Αἰσχροκερδὴς, sos, ὃ καὶ 75 deditus turpi lucro, 
turpis lucri cupidus, Gl. V. turpilucris. 
Οἱ δ᾽ ἅτ᾽ ὄντες αἰσχροκερδεῖς, Aristoph. Pac. 
622, 

Αἰσιχροκερδῶς, adv. cum. turpi lucro, faciendo 
turpe lucrum, turpiter adsectato lucro, 
studio turpis lucri, 

Αἰσιχφολογέω, @, f. jew, foda loquor. 

Αἰσχρολογία, ὡς, ἦγ turpitudo verborum, sermo 
turpis et obsccenus; (2) maledicentia foeda, 
exprobratio rerum foedarum, Ern. 

Αἰσχρολόγος, s, ὃ € ἡ, turpia loquens, obscte- 
nus, Ex αἰσχρὸς et λόγος. 

Αἰσχιρόμητις, turpla consilia capiens, ad feda 
consilia descendens. 

Αἰσχρομῦθέω, turpia loquor. 

Αἰσχρόπεσπλος, o», turpiter vestitus, Diosc. A 
πέπλον. 

Αἰσχροσοιέω, d, f. cu, turpia (imprimis in 
Venere)facio. Ex αἰσχρὸς et ποιέω. 

Αἰσχροποιΐα, ὡς, ἦγ foeda actio, turpe ct flagi- 
tiosum facinus. Ab - 

Αἰσχροποιὸς, &, à x n, turpia perpetrans; (2) 
fodus; (3) fellator; Mart. obscenus. 

Αἰσχεος- 
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Αἰσιχροπἄγέω, a, f. (rw, turpia ago. Ex ai- 
ayers et πράττω. Hine 

Αἰσχροπραγίω, as, 1, turpis actio. ; 

Αἰσχροπρόσωπος, ὃ, 7, foedus ore, vultu, facie. 

Αἰσηχροῤῥημοσύνη, ns, 7, turpiloquium, foeda et 
turpis oratio, Ab 

Αἰσχροῤῥήμων, ovos, ὃ καὶ ἡ, foeda loquens. Ex 
αἰσχρὸς et ῥήμα, verbum. 

Αἰσχοὸς, ἃ, ὃν, turpis, foedus, deformis; (2) 
inhonestus, probrosus. Compar. aioxearegos 

. et αἰσχίων.  Superlat. αἰσχρότατος et αἷ- 

' exises, turpissimus, foedissimus. Αἰσχρὸν 
φαίνεσθαι, turpe visu. Ab αἶσχος. 

Αἰσχρότης, nos, *?, turpitudo, fceditas, obsce- 
nitas, dedecus, Ab αἰσχρὸς, turpis. 

Αἰσχρθργέω, ὦ, f. iow, foede et turpiter ago. 

Αἰσχρεργίω, as, 7, foedum facinus. Ab 

Αἰσχρεργὸς, S, ὁ καὶ 7, foeda patrans. Αἰσηχρουρ- 
ψότατα, turpissime, Dio Cass. 79,3. Ex 
αἰσχρὸς et ἔργον, opus. 

Αἰσχρῶς, adv. turpiter, fede. Ab αἰσχρός. 

Αἰσχυνέμεν, praes. inf, act. Jon. pro eiex ver. 

Αἰσχύνεο, fac te pudeat, 2. sing. imperat. pass. 
Jon. pro αἰσιχύνεσο, ab αἰσχύνω. 

Αἰσχύνη, ns, ἦν pudor, verecundia. Hanc phi- 
losophi definiunt φόξον δικαία ψόγε, id est, 
metum juste reprehensionis, Gel. 29, 7; 
(2) ignominia, dedecus; (3) pudenda. Ab 
αἴσχος. 

Αἰσηχιυνθείην, 1. sing. aor. 1. opt. pass. 

Αἰσχυνθῆμεν, aor. 1. inf. pass. Ion. pro αἰσχυν- 
θῆναι. Ab 

Αἰσχῦνομαι, pudet me, pudefio, verecundor, 
Gl. V. Zex,óvén, pudefactus, veritus est, a. 1. 
Αἰσχύνομαι γράφειν, γράφων, ces αἰσχροῖς, 
erubescere ob turpia, Aristoph. Nub. 988 ; 
πῇ αἰτίᾳ, ob culpam ; ἐπί τινι, iy vois. ἔργοις" 
σὸν Θεὸν, revereor. 

Αἰσιχυνομένως, adv. reverenter, Suid. 

Αἰσχιυνπέον, verecundandum est. Ab αἰσχύνω. 

Αἰσχυντηλία, ὡς» 7, verecundia. Ab 

Αἰσχυντηλὸς, ἢ, ὃν, verecundus, pudens, pudi- 
cus. Ab αἰσχύνη. 

Αἰσχυντὴρ, "20s, ὃ, foeda perpetrans, ut adul- 
ter, &c. 

Αἰσχυντηρὸς, ez, ρὸν, verecundus. Ab αἰσχύνω. 

Aloyuvri«, as, 7, pudor, verecundia. Ab 

Αἰσχυντὸς, ἢ, ov, pudendus. Ab αἰσχύνη, pudor. 

Αἰσχὔνω, f. vv, pudefacio, pudorem incutio ; 
(2) infamo, dedecore adficio, 7/. 6, 209; 
(3) vitium offero, stupro. Hinc αἰσχύνο- 
μαι, pudefio, me pudet, revereor. Αἰσ- 
χύνειν πρόσωπον, γένος, εὐνήν. Αἰσχύνομαι 
σὰς ἐμαυτῇ ξυμφορᾶς, Aristoph. Plut. 773. 
Αἰσχιύνομαί σοι ταῖς πρότερον ἁμαρτίαις, Id. 
Eq. 1551. Ab αἶσχος, pudor. 

᾿Αἴσως, Dor. pro ἀΐτης. 

Air, sive, vel; Dor. pro εἴσε. 

Aire, 2, sing. pres. imperat. act. 

Aired, pete, 2. sing. praes, imperat. med. Dor. 
et Mol. pro aire. 

Airevmevos, pres. part. med. Dor. pro αἰτέ- 
vevos. Ab 

AITEQ, 2, f. yew, peto, postulo, posco. zi- 
σϑμαι, m. peto utendum, mutuum ; (2) pos- 
tulo. Αἰσεῖν σὸς Θεὸς σ᾽ ἀγαθὰ, retro παρὰ 
σξ, Suyurion πρὸς γάμον" αἰτῶ λαβεῖν, σὲ τὴν 
γνώμην: αἰπεῖσθαι δίκαια, ἀγαθὰ παρὰ τῶν 
Seay. Αἰσήσομαι δέ σ᾽ & μακρὸν γέρας λαξεῖν, 
Soph. 

Alrqua, cos, +o, petitio; (2) postulatum, 
quod petitur. Ab αἰτέω. 

- Αἴσημι, idem quod aizéw. 

Airns, 8, 0, mendicus. Ab airéw. 

"A'irzs, 9, 0, socius, qui amatur libidinose. 
Ab Zo, flo, (ab a pro dua, et irs, ab zw vel 
eis 60, QUia suum amatorem utrinque co- 
mitatur et assectatur, et a latere ejus non 
discedit, Ern.) 


Airhs, petas, 2. sing. pres. conjunct. act. 


contr. pro airéns, a verbo airéw, peto. 
Aiznous, petere, seu petivisse, aor. 1. infin. 
act. 
Αὔτησις, ews, 7, petitio, postulatio. 
Αἰσητὴς, 8, 0, petitor, postulator. 
Airyrixos, 7, ὃν, qui amat petere. 
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,Αἰσηπὸς, 3, à» petendus, qui peti debet, vel 
potest. Ab αἰτέω, peto. à 

AY'TI A, zs, ἥ, caussa, ratio, occasio ; (2) culpa, 
crimen; (3) accusatio; (4) controversia; 
(5) petitio. . Alia preterea significat cum 
certis verbis junctum, quae simpliciter ver- 
bo tribui non possunt. (1) διὰ eA» αὐτὴν 
αἰτίαν, eandem ob causam, ZEsch. Socrat. 
2, 31. Αἰσίαν ἔχειν, dici, praedicari, nomi- 
nari, Plato in Alcibiadem, 1. Asch. Socrat. 
1,2. Aristid. 2, 363, edit. Carteri. Plutar. 
de Musica. (2) διπλῆν αἰτίαν φέρεσθαι, du- 
plicem culpam ferre, Zlian. Var. Hist. 3, 
14, 2. (3) αἰτίαν ἔχειν, accusari, repre- 
hendi. Sic etiam Latini dicunt crimen abere, 
ut docet Burman. ad Phed. 1, 8, 11. Xen. 
Memor. Socrat. 2, 8, 4. (Econ. 8, ὃ 11. Ἔν 
αἰτίᾳ εἶναι, reprehendi, id. Mem. Socrat. 
2,8,5. Al αἰτίας ἄγειν rive, accusare ali- 
quem, ZElian. Hist.. Var, 9,32, 2. (5) Ὥστε 
ἡ κατά σε παρθενία κωλύει THY οὐκ οἱὸ ὅπως 
γιγνομένην αἰτίαν, quod cum ita sit, tua vir- 
ginitas impedit hanc, quz unde oriatur 
haud scio, petitionem, Heliodor. lib. 10. 

Αἰσιάζω, f. ἄσω, accuso, culpo. Ab zizíz. 

Αἰφίαμα, &ros, πὸ, Criminatio, accusatio. Ab 

Αἰτιάομαι, ὥμαι, f. ἄσομαι, caussam attribuo, 
adsigno, imputo, acceptum fero, caussor, 
Gl. V. Il. 10, 220. αἰπιῶμαι, criminor, ac- 
cuso, culpo, incuso. Αἰσιζσθαι τινὰ ὕδρεως, 
ἑαυτὸν συμδεξηκόσων, αὐτὸν τῆς κακίας Tüg 
Sed, acceptum referre; αὐτὸν εἰς ὑπερη- 
φανίαν, de superbia. Ti σαῦτα τὸς Λάκωνας 
αἰσιώμεθα, accusamus, Aristoph. Ach. 519. 
K’ ἐκ αἰπιῶμαι κεῖνον ὡς σὸς ἐν πέλει, Soph. 
Phil. 384. Ab «icíz, caussa. 

Αἰσιᾶσις, ews, 7, accusatio, querela, litis prin- 
cipium, Gl. V. conquestio, incusatio, Ab 
αἰσιάζω. 

Αἰσιαςίον, accusandum est, caussa tribuenda. 
Ab αἰσιῶμαι. 

AicimTixós, ἢ, ὃν, criminatorius, accusatorius, 
accusativus ; airiacixn, SC. πτῶσις, accusati- 
vus, scil. casus. Ab eod. 

Αἰσιασικῶς, accusatorie ; (2) in accusativo. 

Aivu4Tós, ἢ, ὃν, ex alio tamquam ex caussa 
procedens, effectus; (2) qui pro caussa; 
sc. ratione adfertur. Ab αἰτία, caussa. 

Aicíns, causs@, gen. sing. Jon. pro αἰτίας. 

AiriGw, f. ἴσω, peto, mendico, Call. i» Dian. 
31; in Cererem, 115. Ab αἰςέω. 

Αἰσιολογέω, ὥ, Í. ἥσω, rationem seu caussam 
reddo; ziciXoy8Suzi, idem. 

Αἰσιολογία, ts, ?, causse redditio, demonstra- 
tio. í 

Αἰσιολογϊκὸς, 7, ὃν, peritus reddendi rationem 
ejus, quod versatur in questione; (2) sen- 
sualis, rationalis, caussativus, . juridicialis, 
Ph. Ab 

Αἰσιολόγος, 8, ὃ X, ἦγ qui caussam seu rationem 
reddit, qui sequitur rationem et utitur pro- 
bationibus. Ex αἰτία, caussa, et λόγος, ser- 
mo, vel λέγω, dico. 

Αἴτιον, 8, và caussa, ratio; (2) culpa, accu- 
satio; (3) noxa ; (4) τὰ αἴτια sc. πράγματα, 
origines, res antiquissimze, quo nomine et 
argumento scripsit libros Callimachus, Ern. 
Ab zicíz. 

Αὔτιος, ia, «ov, qui in caussa est, culpandus, 
accusandus ; (2) auctor. Ab αἰτία. 

Αἰσιώδης, tos, 6 καὶ ^, causse vim habens, vel 
caussam indicans, ut conjunctio causalis in 
gramm. ; (2) formalis, in sensu metaphysi- 
CO; τὸ αἰτιῶδες, forma. 

Αἰσιωδῶς, adv. caussaliter, Ern. 

Αἰσιῷντο, 3. pl. pres: opt. med. contr. pro zi- 
σιάοινπο, ab aiTidopel. 

Alves, 0, hospitium, 
Lust. 

Aic&yri, petenti, dat. sing. part. pres, act. con- 
tract. pro αἰπέοντι, a verbo airéw, peto. 

Αἰσῶμεν, 1. pl. pres. conjunct. act. contr. pro 
αἰπσέωμεν. 

Αὐφνης, adv. repente, subito. - Ab ἄφνω, re- 
pente. 

Αἰφνίδιον, adv. idem. 


item lucus, Pind. 


Ab airs. 
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Ailgvidies, 9, ὃ καὶ ^, repentinus, improvisus, ex 
improviso adveniens. Ab eod. 

Αἰφνιδίως, adv. repente, statim, ex improviso: 

᾿Αὐχθῆναι, a. 1, inf, pass. verbi ἀΐσσω. 

KR f. ἄσω, Ἐπὶ χον βοιτου; Il. 4, 894. 
Ἤ καὶ πρὸς ᾿Ατρειδαῖσιν ἤχμασας χέρα, Soph. 
Aj. 97: (2) Bellen μαι Ruin (2) d. 
δέ νιν μόνος θεῶν ϑέλξειαν αἰχμάσαι τάδε, in- 
duxisse bellum hoc ut susciperet, Soph. 
Trach. 955. Ab αἰχμή. 

Αἰχμᾶλωσία, ws, %, captivitas, 
bellum, et ἅλωσις, captura, 

Αἰχμαλωτεύω, T. εύσω, captivum duco, Αἰχ- 
μαλωτεύοντες τὰ γυναικάρια, 9 Tim. 9, 6. 
Ab αἰχμάλωτος. : 

Αἰχμαλωτίζω, f. (cw, captivum abduco, in 
servitutem abduco. Βλέπω δὲ ἕτερον νόμον 
—— αἰχμαχωςίζοντά με τῷ νόμῳ ris ἁμαρ- 
σίας, Rom. 7, 28. Αἰχμαλωτισθήσονπαι εἰς 
πάντα τὰ tbyn, Luc. 21, 24. Ab eod, 

Αἰχμωλωτικὸς, ?, ὃν, captivus. Ἐν αἰχμαλω- 
σικοῖς καθηρίθμηται, Eurip. Troad. 871. Ab 
eod. 

Αἰχμαλωεὶς, ides, ἡ, captiva... Ab eod, 

Αἰχμαλωτίσθην, captivus abductus sum; a. 1. ind. 
pass. Jon. pro ἠχμαλωτίσθην. 

Aixuarwrisns, 8, 0, captivator, Gl. V. qui 
captivos ducit. Ab αἰχμαλωείζω. 

Aixudawros, S, ὃ καὶ ἡ, bello captus, manu 
captus, captivus. Ex αἰχμὴ et ἁλωςός. 

Αἰχμάσσω, idem quod αἰχμάζω. 

Αἰχματὰς, bellator, Dor. pro αἰχμητής.. 

AYXMH, ἧς, ἡ, cuspis, mucro; (2) hasta, 
lancea, hastile, spiculum, telum ; .(8) bel- 
lum, arma; (4) unguis, ut belluarum et 
avium rapacium, Ern. "ug αἰχμῆς, peri- 
tus armorum, Call. in Jov. 74. 

Αἰχμήεις, svros, ὃ, bellicosus. : 

Aix n, bellator, voc. sing, ab αἰχιμητής. 

Αἰχμηπάων, gen. plur. ZEol. pro αἰχμητῶν, 

Αἰχμητήριος, e, ov, bellicus. 

Αἰχμητὴς, 8, ὃ, bellator, bellicosus, Z/. 1, 150. 
Ab zix uA. 1 

Αἰχμησὶς, ides, ἦ, bellatrix, perita haste. 

Aixpiov, 8, τὸν hastile, telum, hasta, Hes. Dim. 
ab αἰχμή. el 

Αἰχμόδετος, S, ὃ καὶ ^, bello captus et vinctus. 
Ex αἰχμὴ et δέω, vincio. 

Αἰχμοφόρος, S, ὃ καὶ ^, hastam gerens, hasta- 
tus; (2) satelles. Ex αἰχμὴ et φέρω. 

ΑΙΨΑ, adv. statim, continuo, cito, celeriter, 
Il. 1, 303. à 

Αἰψψηροκέλευθες, 8, ὃ καὶ 4, celeriter viam con- 
ficiens. Ex αἶψα et κέλευδος, via. 

Αἰνψψηρὸς, ec, ρὸν, celer, velox. Ab zia. 

"AIO, audio, Il. 10, 160 ; (2) efflo ; (3) in- 
telligo, scio. ; 

ATON, Gv, 6, evum, zeternitas; . seculum, 
quasi ἀεὶ à», Gl. V. (2) vita, tempus vitze ho- 
minis, Zl. 4, 478. hominum memoria; (3)im- 
probi homines, NN. T. (4) spine medulla. 

' Ajay, littus, Dor. -pro ἠϊών. 

Αἰωνίζω, f. ίσω, zeternum reddo ; (2) perenno, 
duro perpetuo. Ab αἰών. 

Αἰώνιος, 8, ὁ καὶ % et αἰώνιος, ia, soy, ceternus, 
sempiternus, perennis, Call..Dian.6. Ab 
eod. 

Αἰωνίως, adv. eterne, zeternum. 

Αἰωνοτόκος, ov, seculorum parens, Synes. Ab 
αἰὼν et σίκτω. à J 
Aiden, ws, 4, exaltatio ; (2) gestatio, sc. lectus, 
sella, in qua gestatur aliquis, ut leniter agi- 
tetur corpus; (3)-vas pensile; (4) suspen- 
dium; (5) restis, quo quis ad suspendium 
utitur. Tatra δὲ πάντα κινεῖν ἄνω καὶ χάτω, 
ὥσπερ αἰώραν τινὰ ἔνξσαν ἐν τῇ γῇ» haec autem 

oscillum, Plat. Phed. 60. ; 

Αἰωρεόμην, imperf. ind. pass. Ton. pro ἠωρεόμην. 

ΑΓΩΡΕΏ, 2, f, 4c», in sublime attollo, sur- 
sum tollo, elevo, eveho; (2) suspendo; et 
ad hec αἰωρξμαι, pendeo, spe suspensussum ; 
(3) rebus novis immineo. Aiwgay σι ὑπὲρ 
σῆς κεφαλῆς, αἰωρεῖσθαι τῇ ψυχῇ ἐλσίσι" αἰωρη- 
θεὶς ὑπὲρ μεγάλων, magna aggressus. Hinc 

Αἰώρημα, dros, v), elatio, elevatio, exaltatio, 
subvectio ; (2) suspensio ; (3) gestatio, agi- 

tatio. 


Ex αἰχμὴ, 
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tatio corporis, qua fit gestando i in sede vel 
lecto, Vor medicorum. V. aiden, Ern. 

Αἰώρησις, €ws, 4, idem et ab eod. 

Aidonro, evectus erat, 8. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Ton. pro faenro, a verbo αἰωρέω. 

Αἰωρίζω, f. ἴσω, Besto, GI. V. αἰωρίζεται, gesta- 
tur. b αἰώρα. 

' AzZ, tacite, Dor. pro ἀκῇ. 

᾿Ακαδήμεια, sive ᾿Αχκαδημῖα, us, 4, Academia, 
gymnasium publicum Athenis. Reperitur 
etiam ᾿Αχαδήμειον, τό. Ab ᾿Ακάδημος, Aca- 
demus. 1 

*Axadnustinos, %, ὃν, Academicus; (2) Philo- 
sophus Academicis. 

᾿Ακάζω, f. ἄσω, acuo. Ab ἀκὴ, acies. 

'AzAs, tos, ὃ καὶ 7, Non ustus, ustionem non 
expertus, Ex @ priv. et καίω, uro. 

᾿Ακαθαίρεσος, 8, ὃ % ^, inexpugnabilis, qui 
everti seu dirui non potest. Ex priv. et 
καθαιρέω, everto. 


"AxXÜxozíz, s, 4, immundities, impuritas, 
spurcitia, illuvies, Ex @ priv. et κα- 
δαίρω. : 


᾿Ακαθάρτης, wros, 7, immunditia, Ex iisd. en 
aut ἀκαθωριότης, aut axabuords, leg. Torn. 

"AxfÉzoro, 8, 0.2 /, impurus, immundus, 
spurcus, obsceenus, pollutus, scelestus. 

*Axabupropiryte, ws, 5, impurorum comestio, 
Suid. Ex ἀκάθαρτος et φαγεῖν. 

᾿Ακἄθεκσος, 8, ὃ καὶ 7, qui non potest retineri. 
Ex a priv. et κατέχω; contineo. 

᾿Ακαθέκτως, adv. incontinenter. 

AT καινῶ, nS, 7, Spina; (2) stimulus; (3) virga 
decempedalis, Ab dz, acies. 

᾿Ακαιρέομαι, Ξρίαι; opportunitate temporis de- 
stituor, 'EQ' ᾧ  tQpoverre, ixaigeios: Ot, Phil. 
4,10. Aba ) ἄκαιρος. 

"Axaigia, ας, ἡ, intempestivitas, non opportu- 
num tempus 5 (2) molestia incommode in- 
terpellans ; (3) immodestia. Ab eod. 

Vxor toss Ny ὃν, intempestivus. 

᾿Αχαιροθόως, 8; ὃ, intempestive clamans; (2) 
loquax, blatero. Ex @ ἄκαιρος et βόης. 

᾿Ακαιρολογία,. 44$, ^s intempestiva sermocinatio. 
Ex Z ἄκαιρος et λόγος, sermo. 

"AZ010055 8, ὃ g ἡ, intempestivus, non opportu- 
nus; (2) importunus, tempus opportunum 

- non observans; (3) qui non habet vacuum 

; tempus ; (4);immodicus. Ex « et καιρός. 

᾿Ακαίρως, adv. intempestive, non opportune ; 
(2) immodice. 

'"AKAKAAI2, ido, 7, semen fruticis ZEgyp- 
tiaci. 

"AxümipQuro, 9, ὃ καὶ ἡ, mala fama liberatus, 
qui male audire Cea EX ὦ et χακέμφα- 
TOS * 


᾿Ακἄκης,) tog, ὃ $ 7, non nocens; (9) nullo: 


malo dignus. Ab ἄκακος. 


᾿Αχακήσίος, (ἀκάκησος, Suid.) Epith. Mereu- | 
ri ab urbe, seu monte, ubi cultus, Ern. | 


Call. Dian. 148. 


᾿Ακώκητα, 6, nominativus Macedonicus pro | 
tC ἀκάκητηξ, Il. 16, 185. ut ἱππηλάσα, ibid. 7, | 
sexcentaque | 
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alia. 

᾿Αχακήτης, 9,0, et ἀκακήτα, apud Poet. nihil 
male faciens ; (2) nullo malo dignus; (3) 
pacificus. Ab 2 ἄκακος. 

᾿Ακωκίω, ws, 7, innocentia, simplicitas, mens 
ab omni malo-abhorrens. Ab eod. 

Ακακος, S, ὃ καὶ ἢ, minime malus, ab omni 
malitia alienus; (2) innocens, . 
(3) apertus, 

᾿Ακωκόργησοξ, ὃ, ὃ καὶ 7, a malointactus, nullo 
1naleficio leesus aut depravatus, Ex « priv. 
et κακεργέω, maleficus sum. 

᾿Αχάκεργοςγ S, ὃ καὶ d, innocens, a maleficio 
vacuus, Suid. 

᾿Ακακόφρων, ὃ, bone seu innoxie mentis ho- 
mo; innocens, 

AA IkUs; adv. pure, sihglieiter sine fraude. 
“Αχάκωτος, ὃ καὶ ^, non affectus malo ; molestize 
expers, Hes. Ab-a priv. et χακόὼω. ^  - 
'A'KA"AANOGI, δος, 4, carduelis, avis; (2) 
canis. (2) ἡ κώδων ἀπκαλανθὶς ἐπειγομένη συφλὰ 

vinci, latrator canis, "Aristoph. Paz, 1078. 


᾿ ἱσπότω, ibid. 2, 336; 


"AVKANOA, zs, 4, spina, vepres, sentis; 


“simplex ; . 


"Axavdinxos, ?, ὃν, Spinosus. 
᾿Ακανθιλὶς, δος, 7, carduelis; idem quod ἀκαν- 
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pro ἀπαλαῤῥείττε, ab 

᾿Α΄ χἄλαῤῥιτης, 8, ὃ, placide et quiete fluens, 
41.1, 499. Ab ἀκαλὲὸς et pto. 

᾿Απαλώῤῥοος, oy, Idem. 

᾿Αχωλέῤῥος, ἡ, ον, idem. 

"AKA" ΛΗΦΗ, ης, 7, urtica; (2) spina; (3): con- 
cha quzdam marina exigua. "Ag? πῆς ὑφ γῆς 
σὴν ἀκαλήφην ἀφελέθαι, ab iracundia urti- 
cam demere, nempe asperitatem, morda- 
citatem, "Aristoph. Vesp. 878. Nota hanc 
vocem ἀπαλήφη Atticis propriam esse, xvi [δη 
vero dici “Ελληνικῶς. 


᾿Ακαλλὴς, tes, ὃ καὶ 7, invenustus, deformis, 
inelegans. Ex z priv. et κάλλος, pulchritudo. | 
"Axa utens, 8, ὃ καὶ 4,qui non litavit, Ex 


priv. et καλλιερέω, secunda: sacra facio. 
Asus dusphmus, adv. non litato, sine litatione. 
᾿Αχωλλώπιςος, 8, E Z Ay non comptus, non 
ornatus; (2) curam pulchritudinis negli- 
gens; (3) qui non gloriatur. Ex « priv. 
et καλλωπιςὴς, culture nimium studiosus. 


'"AKAAO 2, ἢ» ὃν, quietus. 
᾿Αχἄλυπτος, S, ὃ X 4, non tectus, Inopertus, 


apertus. Ex z priv. et xaAvrros, tectus. 


᾿Αχκαλύψεις, acc. pl. contr. pro ἀκαλύψεας, ab 
᾿Ακάλυψις, ἢ, xevelatio. 
᾿Ακαλῶς, adv. quiete; leniter, sine strepitu. 


᾿Ακώμαντι, indefesso, dat. sing. ab ἀκώμας. 

᾿Ακαμαντόδετος, ὃν, adamantinus, "Esch. 

᾿Ακαμαντολόγ χης, 6, infatigabilis hasta, seu for- 
tissimus bellator. 


᾿Αχαμωνπομᾶ χης.» s, δ, ldem. Ex μάχομαι. 


᾿Αχκομωντόπες, odes, 6% 7, qui pedes habet in- 


defessos, strenuus viator. 

"Axe, eros, ὃ Z ἡ, indefessus, infatigabilis. 
Ex ὦ priv. et κώμνω, nee 

᾿Ακαμάπησι, dat. plur. f. g. Ion. pro ἀκαμά- 
TUIS; ab k 

"A xüwkTO, 9, ὃ X ἡ, labore carens, laborem 
non sentiens ; (3) infatigabilis, indefessus, 
Jl. 5,.4. (3) qui non laboravit, Aristoph. 
"Oupu yee αἰθέρος ἀκώμωπον σελαγεῖται, sine 
fine coruscat, Nub. 284. “Anduaros αἰὼν, 
indefessa setas, immortalitas, Apoll. Rhod. 
4, 1656. Hine adv. ἀκάματο, indefesse, 
sine intermissione, sine lassitudine. Ex 
lisd. 

᾿Ακαματοχάρμης, 8, δ, indefatigabilis bello, Ex 
ἀκάμακος et χαάρμη, bellum. - 

᾿Ακαμάτως, adv. sine defatigatione, indefesse. 


"Ax&upgusos, 8, 0 £^, non connivens. Ex 4 
priv. et καμμύω, conniveo. : 
᾿Αχκαμπὴς, tos, ὃ δὲ ^, inflexibilis, rigidus. Ex 


a priv. et πάμπτω, fecto. 
᾿Ακῶμπίας, 8, 5 qui recta currit. Ex iisdem. 
᾿Ακώμπιος, 8, ὃ καὶ ^», rectus in longitudinem, 
non reflexus, Ex iisd. 


"Anaparros, s, 0% ^, non flexus, qui flecti 


nequit- -Ex iisd. Unde 

᾿Ακαμι ψία, as, ny rigiditas ; (2) constantia. ᾿ 
2 
carduus, ut interpret. Schol. Ti db) 
Idyll. 6, 15. (3) aculei piscium yugo ar- 
retes, Plut. de Valet. (4) spina "dorsi, 
Herodot. 4. (5) difficultas, molestia, sale- 
bre. Unde 

᾿Ακωνθεῶν, Byes, 7, Spinetum, SERE du- 
metum. 

᾿Ακανθήεις, "rcm, Fey, spinosus, spinis abun- 
dans. Ab eod. 

᾿Ακανθίας,, 2, 0, Cicade@ species, vel potius epi- 
theton tantum cicadze, ex eo quod inter spi- 
nas cantet; (2) spinax, piscis. Ab eodem. 

᾿Ακανθίζω, T. i χω, spinosum reddo; (2) spino- 
sus sum, spinis horreo. Ab eod. 

Ab eod. 


is, Schol. Theoc. ad Idyll. 7, 141. 


"Axdwivos, wn, woy, spineus, ex spinis factus 


et contextus. Ab eod. 


᾿Ακώνθιον, 8, πὸ, spina. 
᾿Αχανδὴς, Yos, 1, carduelis. 
᾿Ακανθίων, wvos, ὃν echinus, Gal. 


Ab eod. 


᾿Αχκανθοθάτης, S, δ, per spinas seu sentes gra- 
diens, spinigradus, Ex inus. Burt. 


AKA AKA 


᾿Αχαλαῤῥείπαο, quiete fluentis, gen. sing. ZEol. | ᾿Αχκανθοξάτις, ἦδος, ἡ % que per spinas incedit. 


*Axavbobsr0s, S, ὁ 9 7, spinas jaciens usi ezit- 
tens. Ex βολέω, jacio. 

᾿Ακωνθολχόγος, S; 0-2 7, spinas ΘΟ ΗΝ θην! 
λέγω, lego, i. e. colligo. — - 

*Anavbovarasy 2 ὃ z 4, dorsum .Spinis. horrens 
habens ; (2) echinus. Ex νῶτος. 

"2M, Wy, ὃ 27, ἃ spina vel stimu- 
lo ictus; (2) pastinace radio vulneratus. 
᾽Οδυσσεὺς ἀκωνδοπλὴξ, titulus unius e Sopho- 
clis dramatibus, quod laudat Stephanus 
Byz. in Δωδώνη. "Titulum dramatis imperite 
verterunt. Stephani interpretes, ~ Ulysses 
spinis flagellatus, vel; flagris cemsus.: verti 
debuit, Ulysses pastinaee radio vulnera- 
tus. Pastinaca est piscis marinus, de quo’ 
vide Plin. 9, 48. Ex axavéa et πλήττω, per- 
cutio. 

"Axnay$os, 9,74, acanthus, frutex. Angl. BRANK- 
URSINE, OF BEARSBREECH 3) (2) 6, echinus, 
erinaceus. Ab ἄκανθα, spina. 

ἸΑκῶνθος, 8, ὃ καὶ ἡ, carduo fullonio non carmi- 
natus. Ab eod. 

᾿Ακωνδοςεφὴς, tos, ὃ 2, ^, Spinis cinctus. 
ἄκανθα et σέφω, cingo. 

᾿Ακανθοφᾷγέεω, spinis vescor, Steph. 

᾿Ακανδοφόγος; s, ὃ % 7, spinis vescens. 
ἄκανθα et Quos, eda. 

᾿Ακανθοφορέω, T, φορήσω, spass fero. 
fero. : 

᾿Αχανδοφόρος, 8, ὃ % 7, Spiniger, - spinas fe- 
rens, 

" AxayloQUton, a, f. ἥσω, spinas produco. 
zelo, et Uu, gigno, profero. 

" AxeylQuAXos, 8, ὃ ZN, spinosa folia habens. 

“Anayearea1gos, 9, 6, porcus spinis horrens, i. e. 
echinus terrestris. 

᾿Ακανθόω, spinosum reddo, Steph. 

᾿Αχανδυλλὲὴς, γδος, ἡ, carduelis. Ab Zzovéa. 

᾿Ακαγβώδης, tos, 6 καὶ 7, Spinosus, senticosus, 
sentus, Gi. V. Metaph. molestiis plenus. 
Ab ἄκανθα. Unde s 

᾿Ακανθὼν; ὥνος, ὃ, dumetum, .vepretum. 

'AxEWCu, f. icu, acanum ination, acani spe- 
ciem gero. Ab ἄκανος. 

᾿Αχανϊπὸς, ἢ, ὃ ὃν, acanicus, qui acani est. 

᾿Αχάνιον, 8, τὸ, spinula. | Dim. ab eod. 
᾿Ακᾶνόνιςος, S, ὃ 2 7; non 'eanonicus, in cano- 
nem non relatus. Ex ὦ priv. et κανών». 
᾿Αχανονίςως, adv. non canonice, contra cano- 
nes et regulas ecclesiz vel conciliorum. 
"Axityos, S, ὃ Zn eias spine genus. à 
᾿Ακἄπήλευτος, 8, 02 ἣν qui non cauponatur ; 
(2) integer, simplex, sincerus, non adulte- 
ratus Ex a priv. et καπηλεύω. 
? 4, caupone carens. 


Ex 


Ex 


“Ex 
Ex φέρω, 


Ex 


᾿Αχάπηλος, 8, ὃ ὶὶ Ex z 

priv. et κάπηλος, caupo. 

᾿Αχάπνιξος, ἡ, ov, epith. mellis, idem quod 
ὥκαπνος, acapnum, apud. Plin. 

"Axamyos, 8, ὃ καὶ ἡ, libera fumo; (2) ineruen- 
tus, cum est epith. sacrificii. 

*Axdedios, 8; ὃ καὶ ^, vecors, sine corde, excors, 
Ex ἃ priv. et καρδία, cor. 

"A"xZocl, adv. puncto temporis, momento. 

᾿Ακάρξως, adv. idem. 

᾿Ακαρῆ, adv. idem. 20° ὅσον ὠκαρῆ, ne tantillum 
quidem. ᾿Αχαρὴ διαλιπῶν, quum pauxillum 
remisissem, Aristoph. Nub. 496. Οὐκέτι πρεσ- 
ὀυτῶν. "dne Aog χρήσιμος dom, οὐδ agit, nec 
hilum, Id. Vesp. 598. Tru c&v, ὃ φέρεις, 
ἀκαρῆ, Td. ibid. 699. Τῶν γὰρ πατρώων oud" 
ἀκαρῆ, μέτες! cor, Id. Aves, 1048. Aba andes. 

"Anitenvos, Ov, caput non habens. 

᾿Ακαρὴς, ἔος, ὁ καὶ 7, brevis, individuus; (2) 
exiguus ; (9 3) minimum interjectum babens 
spatium, Gi. V. momentarius ; duoi, mo- 
mentum, Gl. V. (4) fere, prope. Ἔν ἀκαρεῖ 

χούνῳ, brevissimo tempore, Zfristoph. Plut. 
Ex 2 priv. et κεῖραι, secare, 

"Axag, animal minutissimum, quale innas- 
citur cere, .caseis, et cuti hominum. Ex 
lisd, 

᾿Ακαριζῖος, che, iov, minimus, pauxillus ; (2) 
brevis, momentaneus. Ab ἀκαρής. 

᾿Ακαρίδιο:, 8, ὃ g 7, idem et ab cod. 

"AKAPNA; as, ἦγ genus plantae. 


E ᾿Ακαρὸς, 


Ακᾶρῶς, adv. puncto temporis. 
"A udona, vel&xarxz, quiete, placide, molli- 


^ 


, ; n 
Axaruyvusos, 8, ὃ 


> oe 
AXETUITIATOS, 


᾿Ακασπακἄλυπεος, 9, ὃ καὶ 5", non velatus, non 
᾿Αχατάκλαςφος, qui frangi nequit. 


᾿Αχατακόσμητος, 8, ὃ καὶ f, inexornatus, in- 


ΤΕΣ ΠΣ adv. sine judicio, indicta caussa. 
*Axuradnztixes, versus in cujus fine nulla syl- 


᾿Ακατάληκτος, 8, ὃ 


᾿Ακαταλήκτως, adv. indesinenter. 
Axim T 302, 


AKA AKA 


᾿Ακᾶρδογ cerebrum; (2) caput, Etym. 
pleon. et, πάρη, caput. 

᾿Αχαρπέω, ὦ, T. 4r», sine fructu sum, sterilis 
sum, fructum non gigno. Ab ἄκαρπος. 

᾿Ακαρπία, ὡς, E sterilitas, 

*Axderises. ' ae air ae) πεδίων, Bruit. 
Phen. 218. dem quod 


Ex « 


"Ἄκαρσπος, 8, 6 καὶ ἡ, infructuosus, fructus ex- 


pers, sterilis ; (2) inutilis. 

Axderus, adv. sine fructu ; (2) sine prole, de 
mulieribus. 

᾿Ακώρπωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, ex quo nullus fructus 
percipitur. Exz priv. et AX p tet, fr wiscor. 

᾿Ακαρτέρητος, s, ὃ καὶ ^, intolerabilis. 
priv. et παρτερέῳ, tolero. 

ἼΑκαρτος, 8, ὃ % 4, intonsus. 
aegris, tonsus. 

᾿Ακαρφὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, qui arefactus non est, 
nec succo plane caret. Ex z priv. et κάρφω. 

Ab ἀκαρής. 


Ex « ae et 


ter, lente, pedetentim, Etym. Ab ἀκήν. 


᾿Αχασκαῖος, o», valde ornatus, apud Esch. 
> , ρας 
AxusoPeuy, 0105, 0% 


ἦγ prudens, acuta mente 
' praeditus, Hes. Ex ὠἀκάζω et φρήν. 


᾿Ακᾷἄτἄξίαςος, 9, ὃ καὶ 7, non coactus, Suid. Ex 


@ priv. xara, et βιάζω, cogo. 


᾿Ακασάξλησος; 8, ὃ καὶ ἡ, qui dejici non potest ; 


(2) invietus, invineibilis. Τὸν ἀκατάθδλητον 
λόγον, invictum illum sermonem, Aristoph. 
Nub. 1230. Ex z priv. et καταξάλλω, de- 
jicto. 


᾿Αχατάγγελτος, ὃ 2, non denunciatus, sine 


denunciatione’ illatus. ‘Qs ἀκατάγγελτον 

ἐξενηνοχχόσος πρὸς αὐτὰς πόλεμον, Plut. in 

Numa. Epith. belli. 

2%, qui damnari aut re- 
prehendi. nequit, ‘in quem reprehensio non 
cadit. Ex @ priv. et κάταγινώσκω. Hinc 

᾿Ακαταγνώςως, adv. sine reprehensione, ut con- 
demnari nequeat, Ern. 


"Axurayovusos, S, ὃ X 7", inexpugnabilis, in- 


victus. Ex a priv. et καταγωνίζω. 


᾿Αχαταδίκαςος, 8, ὃ καὶ ἡ, indemnatus, Gl. V. 


Ex « priv. et καταδικάζω, condemno. 


᾿Αχκαταθύμιος, S, ὃ καὶ ἡ, ingratus, injucundus, 


parum arridens. 
8, ὃ καὶ ἦγ non accusabilis, cul- 
pa vacans. Ex ὦ priv. et καταισιάομαι, ac- 


cuso. 


Opertus, non tectus. 
Hesych. 


in axaparos. 


dispositus. Ex z. priv. et κατακοσφέω, ono. 
᾿Ακαφάκριίπος, S, ὃ καὶ 7, non damnatus, Ph. 

indemnatus; (2) cui indicta caussa pcena in- 

fligitur. Ex 4 priv. et κατακρίνω, damno. 


laba redundat. ; 
αὶ ^, non cessans, non de- 
sinens.. Ex z priv. et xaruAvyw, desino. 


9, ὃ καὶ 4, qui comprehendi, in- 
cludi, circumiri non potest, de locis; (2) 
quem assequi quocunque modo non licet ; 
(3) philosophis, incomprehensibilis, qui per- 
cipi non potest. 

᾿Ακαταλήπσπως, ita ut assequi eum non liceat : 
cursu, ubi est velocissime; oculis, ubl est vel 
tenuissime vel celerrime; vel menie, ubi 
est obscurissime, Eran. 

᾿Αχαταληνγία, ws, ἣν incomprehensibiltas, vor 
philos. que adimit facultatem rerum perci- 
piendarum sine’ metu erroris. Ex z priv. 
et καταλαμβάνω, comprehendo. 

᾿Ακατάλλακτοξ, 8, ὃ 2 ^, implacabilis. Hx z 
priv. et καταλλόάσσω, placa. 

᾿Ακαταλλάώκτως; adv. implacabiliter. 

᾿Ακατάλληλος, 8, ὃ καὶ 7, incongruus, absonus. 
Gl. V. preposterus, mutabilis. 

᾿Ακαταλλήλως, adv. incongrue, inconcinne. 

᾿Ακατάλῦτος, 8, ὃ X 7, indissolubilis, zeternus, 


perpetuus, invictus. Ex « priv. et καταλύω. 


n 
᾿Ακαπαμέπρητος, S, ὃ καὶ 


[Ex a. 


᾿Ακωτάσκεσσος, 8, ὃ καὶ 7, inconsideratus. 


AKA AKA 


᾿Αχαταμἄθηπος, ἡ, o», qui disci, intelligi non 


potest. 


*Anaraudxros, ow qui propter duritiem con- 


tundi aut molliri vel subigi, et alteri rei il- 
lini non potest. 


᾿Ακαταμᾶχιητος, S, ὃ καὶ ἦ, inexpugnabilis, qui 


nullis laboribus frangi potest, ineluctabilis, 
Ph. Ex e priv. et καταμάχομαι. 

à ^, immensus. 
priv. et καπωμεσρέω, dimetior. 


Ex ἃ 


᾿Ακατανόητος,. 8, ὃ καὶ 4, qui intelligi aut per- 


cipi nequit. G/. V. inconsideratus, item im- 
mensus. Ex z priv. et κασανοέω, intelligo. 


᾿Ακαταπἄλαιςος, S, ὃ καὶ 4, insuperabilis, lucta 


non superandus, Οὐ, V. inextricabilis, Ex 


priv. et κατασαλαίομαι. 


᾿Ακατάπαυξος, 8, ὃ καὶ ἡ, lrrequietus, cessare 


nescius, finem non habens; (2) qui sedari 
seu cohiberi nequit, Ex « priv. et χώτα- 
"TUM. 

᾿Ακαταπαύφως, adv. irrequiete, sine quiete ; 
(2) sine fine. 


᾿Ακατάσπληκτος, 9, ὃ καὶ 4, non attonitus, im- 


perterritus. Ex z priv. et καταπλήστω. 


᾿Ακαταπλήκτως, adv. intrepide. 
᾿Ακαταπόνητος, S, 6 καὶ ^, infatigabilis, invic- 


tus. Exz priv. et ,αταπονῶ,͵ fatigo. 
᾿Ακασάποτος, 8$ 5E hs qui deglutiri nequit. 
Ex z priv. et καπαπίνω, rcrum deglutio. 


> 
Αχατασπτοήτος, ὃν; qui terreri non potest. 


᾿Ακαταπραῦναος, 8) 0 καὶ ἡ, qui sedari et deliniri 
nequit, implacabilis, implacatus. Ex « priv. 
et καταπραῦνω, delinio, placo. 

"Anxurdgdeuros, s, ὃ καὶ ἢ, non rigatus, siccus. 
Ex z priv. et ἐφδεύω, Tig0. τς 

᾿Αχατάσειφος, 8) ὃ καὶ ἡ, qui decuti seu detur- 
bari non potest, firmus, inconeussus. Ex 
a priv. et xaracsiopat, decutio. 


᾿Ακατασήμαντος, S, ὃ καὶ ^, qui non est obsig- 


natus. Ex a priv. et κατασημαίνω. 


Ex 


« priv. et κατασκέππομαι, considero. 


᾿Ακατασκέστως, adv, inconsiderate. - 
᾿Ακατασκεύαςος, 


8) ὃ καὶ ἡ, non elaboratus; 
(3) informis, rudis, inconditus, íncompo- 
situs, Gl, V. 


᾿Ακατασκευάςως, adv, incondite, incomposite. 
᾿Ακατάσκευος, Hy ὃ καὶ 


Z 4, solutus, incompositus ; 
(2) non probatus argumentis; (3) carens 
elocutionis arte ; (4) omnino simplex, sine 
apparatu, magnificentia, ut βίος ἀκατάσκευος. 
Ex a priv. et κατασκευή. 

᾿Ακωτασκεύως, adv. sine ulla arte ; (2) tefuere, 
sine opera humana, Jirn. 


'"Azecüszim, €, ὃ καὶ ^, non opacus, non um- 


brosus; (2) apertus. Ex « priv. et κατάσκιος. 
Brody e, ὃ καὶ %, inconsideratus, qui 
nihil explorat. Ex z priv. et κασασκοπέω. 


᾿Ακατάσκωσπαος, 8, ὃ Z 5, reprehensioni, irri- 


sioni, non obnoxius, Suid. Ex z et zzzz- 
CAUTTU. 


᾿Ακαταςἄσίω, ὡς, 4, turba, tumultus, seditio ; 


(2) confusio, opponitur ordini, N. T. (Jac. 
3, 16.) ; (3) trepidatio; (4) inconstantia, 
Ern. Ex z priv. et καθίφηρι, consisto. 


᾿Ακατάσατος, 8, ὃ καὶ ἢ, inconstans, incertus, 


Ex 1154. 


infirmus. 


᾿Ακαταςάτως, adv. incomposite, confuse. 
᾿Αχατάσαροφος, ον, finem, exitum non habens. 
᾿Ακατάσχιετος, 8, ὃ ἢ», qui coerceri nequit, 


Ex z priv. et κατέσχω, seu xacvácx ras. 


5 ἢ Ξ 2 
᾿Ακατασχετως, adv. incontinenter. ὁ 
᾿Αχατάτριπτος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui absumi non potest, 


Suid. Ex z priv. e πατατρίξω. 

Axes Dpto as, 8, ὃ ὃ 4, qui non est cata- 
phractus, seu armis septus. Ex z priv. et 
κατάφρακτος. 

᾿Ακαταφρόνηπος, w, 6 αὶ 5, NON contemnendus, 
satis fortis, doctus. 
ἐχθρῶν διεσέλεσεν, Xenoph. Agesil. 6, 8. 
ὦ priv. et καπσαφρονέω; contemno. 

᾿Αχατάψαυςος, intractabilis. A Nata. 

᾿Αχκατάψεκκαος, S, ὃ Z ἢ, qui non vituperatur, 
vel reprehenditur, vel nequit culpari, Suid. 
Ex ὦ priv. κατὰ, et ψεκτὸς, reprehensibilis. 

᾿Αχαταψέκτως, adv. citra reprehensionem. 


Ex 


᾿Ακαπαφρόνητος ὑπὸ σῶν 


Γ΄... 


᾿Αχατάψευτος, S, ὁ καὶ hy haud ementitus, non 
fictus. Ex ἃ priv. κατὰ, et ψεύδω, mentior. 

᾿Ακαπέφγαςος, 9$, 0 καὶ ἦ, incompositus, rudis, 
impolitus; (2) inchoatus ; (8) qui nequit 
confici, domari, frangi. ΟἹ. V. infectus. Ex 
7 priv. et καπεῤγάζομαι. ; 

᾿Ακατεύναςος, ὃ, ὃ Z ^ insomnis, v 
ὦ priv. et M. 

*Anarnyoenros, 8, ὃ καὶ 4, accusationi non ob- 
noxius, irreprehensibilis. Ex « priv. et κα- 
τηγορέω, ACCUSO. 

᾿Ακατηγορήτως, adv. citra reprehensionem. vel 
accusationem, Suid. 

᾿Ακατήχητος, 8, ὃ καὶ ἡ, non initiatus, qui pri- 
ma religionis Christianze fundamenta non- 
dum percepit. Ex « priv. et κασηχέω. 

᾿Ακάτιον, 8, 70, parvi navigii genus, genus na- 
vicula piscatoria. Οὐ. V. cymba. Dim, ab 
S 
DLILOLT OS. 

'"AxevemTi;, non conspicuus, non oculis expo- 
situs, *H γὰρ 7 arse eU vus ἀνενοχιλήτου καὶ ἀκα! 
σόπτου σχολῆς ἐπειλῆφθαι νομίσωσω, Helio- 
dor. 6. 

"A"KA"TOZ, v, ὃ vel 4, genus navigii actuarii ; 
(2) genus poculi. (1) τὴν ἄκατον mag Sdn 
as, lenbum habe paratum, dristopi. Suit; 
559. X 

᾿Ακατονόμαςος, 8, ὃ καὶ 4, innominatus, qui 
nomen non habet ; (2) obscurus, ignobilis. 
Ex ὦ priv. κατὰ, et ὀνομάζω, nomino. , 


vigilans. Ex 


"AzauAo, S, ὃ καὶ ἡ, qui sine caule est, caulis 


expers. Ex z priv. et καυλὸς, caulis. 1 
᾿Ακαυςηρίαπος, (et -zs0s,) non signatus cauterio.' 
παυςηριάζω. Pate ἀπελάσαντα ἀκαυ- 
ςηριάτων, Strab. 5 5r R 
"Ακαυςος,. 8, ὃ καὶ 5, non ustus 5 (2) qui aduri 
nequit. Ex z priv. et xzusás. 
᾿Ακαυχησίω, ὡς, Ty jactantize odium, orationis 
modestia, Suid. Ex« 5 οὐ καυχέω. 
᾿Ακαχέωατο, tristati erant, 9. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Ton. pro ἀκώχηντο, ab 
᾿Αὐχἄχέω, a, f. hou, et ἀκάχημι, tristitia “ns 
ficio. Hine ἀκαχήμενος, tristis. Kegadiny 
ἀκαχήμενος, Hesiod. Theog. 99. Ex pratt 
et ἄχος, tristitia. 
᾿Αχκωαχήμενος, Il. 5, 24. animo dolens, pres. 
part. pass. verbi ἀκάχημι. 
᾿Ακάχησω, aor. 1. ind. act. Ion. pro ἠκάχησα. 
᾿Ακαχῆσθαι, perf. inf. pass. Jon. pro ἠκαχῆσθαι. 
᾿Ακαχίζω, f. icw, idem, Jl. 6, 486. 
᾿Ακαχι μένος, perf. part. pass. Ton. et per fyntop. 
pro ἠκαχιημένος, ab ὠκάχημι. 
᾿Ακαχμέ έω, 2, fut. 7 iow, acuo. EjAevo δ᾽ mid 
pay ἔγχεος ἀκαχμένον übt χαλκῷ, Odyss. 1, 99: 
Ab ayn, acies. 
᾿Ακάχω, dolore, mestitia, tristitia adficio, 
"Hesiod. Theog. 868. Ex « pleon. et Zxzes.' 
᾿Ακέζνος, 8, leguminis g genus rotundum ac du- 
rum ita ut agre frangi queat. Ex z priv: 
et χέω, indo. 
᾿Ακέωφος, v, ὃ καὶ % qui frangi, findi, aut dis- 
solvi nequit. Ex « priv. et ME (ndo. * 
᾿Ακειόμεενος, sanans, part. pres. med. Jom. et 
Poet. pro ἀκεόμενος, a verbo D 277 HR 
᾿Απειροκόμας, intonsus, Dorice pro j 
᾿Αχειροκόμηῆης; 8, 6, non tonsus. Ex a priv. κείρω; 
tondeo, et ipn coma. 
᾿Απειρόπομεος, 8, ὃ Z ^, idem et ex 1154. 
᾿Απέλευθος, s,invius. Ex @ priv. et κέλευθος. 
᾿Ακέλευςος, 8, ὃ καὶ ἡ, injussus. Ex « priv. et 
κελεύω. 
Ακέλῦφος, S, 0 καὶ 7, nullo putamine tectus, 
non tectus, nudus. Ex c priv. et κέλυφος. 
*Anevadokia, ees, ἢ, contemptus vanz gloriz. 
᾿Ακενόδοξος, 8, ὃ καὶ ^, Vane glorie non appe- 
tens, vacuus ostentatione. 
᾿Ακενόσπεδος, 8, ὃ αὶ ἢ, Vanarum rerum non 
appetens, contemptor. Ab ὦ priv. χενὸρ, et 
σπεδὴ, studium gloria : 
᾿Αχέναησος, Sy ὃ καὶ ἢ, stiulo seu aculeo non 
ictus, non percussus cuspide teli. Ex 4 
priv. et weve stimulo. 
"Axsyrgos, 8, ὃ 2, ἡ, stimulo, aculeo, eren 
bus carens, Ex E priv. et zíyzgoy. s 
"Antvores, 8, ὃ καὶ i, non evacuatus vel ex- 
.haustus. Ex ὦ priv. et κενόω, vacuo. 
- ' A"KE/'OMAI, 


AKE AKE 

"A"KE'OMAI, gai, fut. ἐσορίάι, et ἥσομαι, sano, 
medeor, medicor ; ; (2) metaphor. expio, sar- 
Cio, resarcio, revoco, retracto. ᾿Ακείσθαι 
ἕλκος, δίψαν, πὰ διεῤῥωγότω, ὑποδήμωτω, Su- 
címig ἀδικήματα. Βελόμενοι ἀκέσασθαι cy 

* ἁμαρτάδα, volentes crimen expiare, Herodot. 
1, 167. 

"Azterz, foem. ab ὠκέων, tacita, quieta, poll. 
Rhod. 3, 85. 

'"Axfozis, 9, ὃ à ^, sincerus, purus, integer, 
illibatus; (2) innocens, placidus. Ex ἃ priv. 
et xt2¢w, misceo. Hine 

᾿Απεραιόπης, Amos, ἡ, sinceritas, inte 

"Aeg; adv. Sincere, Phil. 

᾿Απέρατος, 8, ὃ καὶ 4, cornibus vacans. 
priv. et πέρας, cornu. 

᾿Ακεραύνωπος, S, ὃ τὸ ty non tactus, non ictus 
fulmine, Ex ἃ priv. et χεραυνόω. —— 

᾿Ακέρδεια, ας, 7» detrimentum, damnum. Ab 

“Reape tos, 0 2 7, nOn lucrosus; (2) damno- 
sus. Ex ze priv. et κέρδος, Tach wm. 

"A. Ἄκερπος, 8; ὃ g 4, cauda carens. 

᾿Αχερμία, ὥς, ἢ, ‘rei pecuniariz summa inopia. 
Ex z priv. et κέρμα, mummalus. 
"Axspos, 8, ὃ ἢ ἢ, cornua non habens. 

. priv. et πέρας, cornu. 

᾿Ακερσεκύμης, 8, 0, intonsus, Ml. 20,39. Ex^z 
priv. πείρω, tondeo, et κόμη, coma. 

᾿Αχερσέπομοδο, 8, ὃ g ἡ, idem et ex 1156. 

"Axspnoyos, 8, ὃ g 7, expers asperitatis ejus 
qua medicis κέρχνος dicitur. Φάρμιαπον ὧρ- 

» vagin ἄκερχινον, "ret. 

"Aztous, w, ὃ καὶ 7, qui cornua non habet, cor- 
nibus carens. Ex ὦ priv. et zégus, cornu. 
᾿Ακεσάμην, ἃ. 

^ pn». 
᾿Αχεσάσήαι, aor. 1. inf. med. v. ὠκέοριαι. 
"Axe εσίμξροτος, s, 6% 4, mortales sanans. 
/ ὠπέομαι et βροτός. 
᾿Ακέσϊιος, s, ó καὶ ^, medicabilis, sanabilis ; 
(2) valens ad sanandum. Ab ὠκέομαι. 
᾿Ακέσιος, 8, 6 4 7, epith. Apollinis, ab arte 
medendi. 
᾿Αχεσίπονος, 9, 6, dolorem mitigans, qui vim 
medendi habet. Ex Zxfauzi “et πόνος. 
"Axecis, ews, 7, sanatio, medela. 
"Antoun, “ros, v), idem; (2) sanitatis recu- 
peratio. Ab Zz£auoi. 
"Axtégpues, 8, ὃ καὶ ἢ, sanabilis, medicabilis. 
“Axéoji0s, 8, 0, idem quod Zxszuz. 
᾿Ακεσσώμην, Poet. idem quod ὠκεσάμην. 
᾿Ακεφήριος, S, ὃ hy sanans, vim habens sa- 
nandi Ab dxtouu. 
:Αχεσὴρ, 1005, idem quod 
*Anesns, E, et ὠκέσης, E, d medicus ; (2) sar- 
tor; (3) domitor, qui regit. (8) Ἱσιποισιν 
Ty ὠκεσσῆρο χαλινὸν καίσως, fraenum insti- 
tuisti rectorem equorum, Soph. Md. Col. 
718. Ab eod. 
*"Axesizos, ἢ, ὃν, ad sarciendum aptus, sarciendi 
peritus, Ab ἀκεςής. 
“Axzisis, 00s, 7, fornacis ferreze genus, Di- 
oscor. 
᾿Απεφορία, as, ἢ, lonice ὠκεσορίη, medicina, ars 
medica.’ Ab ἀκέφωρ. 
"Anesogineas, ἢ, ὃν, medicinalis. Ab dxéswe. 
"Axess, ἢ» ὃν, sanabilis, medicabilis. 
s: Wee, 45, 4, acus. 
"Axieguny, T), idem. Eustath. 
"Axispie, us, n, medicatrix 5 (2) sartrix. ΟἹ. V. 
« sarcinatrix. 

"Axe tels, δος, ἡ 7, idem. 

bay ba TÀ, medicamentum. Soph. Hes. 
Axigup, 0005, 5 medicus. Ab ἀκέομαι, sano. 

᾿᾿Αχεσφόρος, ὁ, ὃ καὶ ἡ, remedium adferens, salu- 
taris. Dx @ ἄπεσις et φέρω, fero. 
Ακεσώδῦνος, S, διὰ ἢ, dolores sanans, doloribus 
Ed medens. Ex ἄκεσις et ὀδύνη, dolor. 
—Axsuuz, Gros, τὸ, idem quod Zeszpz. 
"Aziüutws, audiens, part. pres. med. ol. et! 
Dor. pro ἀκβόμενος, a verbo ὠκῴω, audio. 
᾿Απέφἄλος, v, 0 καὶ ἡ, caput nOn habens. Ph, 
truncus; (3) qui caret principio ; (8) qui 
sine auctore certo est; (4) imperfectus ; 
(5) honoris et dignitatis. , expers ; (6) nomen 
herb» certa, Ex « TIVE Ct κεφαλή. 


ritas. 
Ab ἀκ ἐραιος. 
Ex z 


Ex z 


Ex 


* 


l. ind. med. Tonice pro ἠκεσά-͵ 


AKE AKH 


᾿Ακεφάλως, adv. sine capite; (2) sine exor- 
dio. 

*A*xéw, tacitus sum, inhio. 
ἀπέοις, Apoll. Rhod. 1, 765. 

᾿Αχέω, vide ἀπέοριαι, Apoll. 

᾿Ακέων, zz, tacitus, ne hiscens quidem, Ji. 1, 
33, Ex ἃ priv. et x;zíyo, hisco. 

᾿Ακέων, adv. tacite, Ex iisd. 

"AKH,, 75, 4, acies ferri; (2) cuspis; 
(4) urbs Pheenicia. 

'Az5, adv. Dor. idem quod 2, Pind. 

᾿Ακήδει, adv. negligenter, sine cura, sch. 
Ex e et κῆδος. 

᾿Ακήδεςον, adv. idem, poll. 

᾿Ακήδεια, ὡς, 1, incuria, neglectus ;; (2) mvoeror, 
tristitia. Μηδ᾽ i ἀπηδείησιν ἀφορμήθητε λιπόν- 
ves, Apoll. hod. 2, 219, Ab ἀνηδής. 

*Axnnodepovevros, S, ὃ αὶ ἢ, quem nemo curat, 
neglectus. Ex a priv. et κηδεμονεύω, curo. 

᾿Ακήδεςος, 8, 0 καὶ 4, non curatus, neglectus, 
cujus nulla cura habetur; (2) insepultus, 
inhumatus, Z/, 6,60. Ex z priv. et κηδέω, 
curo. 

᾿Ακηδέσως, adv. sine ulla cura, temere; (3) 
sine misericor dia, inhumaniter. ie 

᾿Ακήδευσος, 9, ὃ καὶ 7, nhumatus. Ex ὦ priv. et 
κηδεύω, funero. 

᾿Ακηδέω, ὦ, f. ἥσω, negligo, non curo. Τῶν 
δ᾽ ἄλλων ὅτις εὖ ἀκήδησ᾽, ubi ev pro £o vel 2 
ponitur, h. e. αὐσῇ, Il. 14, 497. Ab 

᾿Ακηδὴς, ἔρος, ὃ τὸ ἢ, nullam curam gerens, neg- 
ligens; (2) neglectus, cui cure non est; 
(3) inhumatus, insepultus; (4) tristitia va- 
cuus; (5) securus, 11. 21, 123. ᾿Ακηδέες 
᾿Ωκεωνῖνωι, sine timore, Call. in Dian. 62. 
Ex a priv. vel intens. et πῆδος, cura. Hinc 

᾽᾿Ακηδία, ws, 7, vacuitas moeroris ; (2) moeroris 
abundantia; (3) contumelia ; (4) incuria; 
(5) dolor; (6) tristitia. 

᾿Αχηδιώω, 4, fut. dow, negligenter ago; (2) 
animo concido ; (3) moerore gravi adficior. 
My Dan. πρὸς τὰ παρόντω, Basi. Ab 
eod. 

᾿Ακηδῶς, adv. sine sepultura. Ab ἀκηδής. 

Annu, audivi, 1. sing. perf. med. Att, pro 
zou, à, verbo arti 

᾿Αχήλησος, S, 6 £j ^, qui decipi nequit; (2) 
qui deliniri nequit. Ex z priv. et zzA£o. 

᾿Ακηλίδωπος, 8, ὃ καὶ 4, immaculatus, maculze 
expers; (2) incorruptus. Ex ἃ priv. et 
κηλιδόω. 

"Aznmuz, ἄκος, v), sanatio, medela; (2) reme- 
dium. Ab ἀπέομαι, sano. 

'Azz» adv. tecite, quiete. Il. 3, 95. ᾿Ακῆν 
ἐγένοντο σιωπῇ, fuerunt taciti.. Ex z priv. et 
χαΐίνω, (ab zzz, v. ab ἀνακῶς, Ern.) 

"Axnros, o» horto carens, horti nomine in- 
dignus. v " 

᾿Ακηρᾶσιος, 8, ὁ 2, ^, purus, incorruptus; (2) 
illzesus ; j (3) immortalis, Ex z priv. et κε- 
φάω, (ὦ priv. et zzs vel κηραίνω, Ern.) 

"AxfpLvos, 8, ὃ 2 7. λῆρος ἀκήρατος, patrimo- 
nium integrum, Z/. 15, 498. Φιλίω ἀκήρατος, 
Xenoph. Hier. 3, 4. ᾿Ακήρωτον ἄλγεσι "pin 
Eurip. Hippol. 1114. Idem. 

᾿Ακήριος, S, 0 τὸ ἢ, exanimis, cor non habens, 
Il. 5,199. Ex «priv. et κῆρ, cor; (2) im- 
mortalis, fato lethifero non obnoxius; 
(3) illesus ; (4) act. non lethifer, Schol. 
ap. Nic. « (1) Ate ἴσχει ὠπήριον, timor ex- 


ἹΚείνους x^ εἰσορόων 


(3) quies; 


animans, Il. 5, 812. (3) i iv ἄστει δ᾽ d κεν} 


ἐκεῖνοι πρῶκες ἔραζε πέσωσιν, 
ἐγένοντο, Call. in. Apoll. 40. 
πῆρ, fatum. 
᾿Ακηροφάνὴς, ἐς, idem quod ὠκρδιφνής. 
᾿Ακηρυκτεὶ, adv. nullo feciali misso; sine de- 
nunciatione ; (2) implacabiliter. (0) ἐν 
ᾧ ὅτε ἐπιμίγνυντο ἔπι ὠκηρυκτεὶ "rn ἀλλήλες, 
~ sine caduceatore, Thucyd. 2,1. Ab 
᾿Ακήρυκιος, 8, ὃ τὸ ^, per caduceatorem non de- 
nuntiatus; (2) inglorius, ignotus; (2) im- 
placabilis, Steph. qui nuntium non remisit, 
Soph. Trach. 45. . Ex ἃ priv. et κηρύσσω. 
᾿Ακηρύκτως, adv. idem quod ὠκηρυκτεῖ, 


ὠκήρια TÉVT. 
Ex e priv. et 


'Ax/ouTos, o» non ceratus, non oblitus cera. | 


Ab @ priv, et κηρὸς, cera. 


! AxYy mos, 8, ὃ 


ÁKH AKI 


᾿Ακηχέασαι, 9. pl perf. ind. pass. s pro Zx4- 
χῆνται, ab ἀκαχέω. 

᾿Ακηχέατο, tristitia adfecti erant, s. plural, 
plusq. perf. ind. pass. Ton. pro ὠκήχηντο. 

᾿Ακηχέδαωσαι, Il. 17, 636. 3. pl. perf. ind. pass. 
Ton. pro ὠκήχηνται. 

᾿Ακηχεδὼν, ὄνος, 0, dolor, tristitia. 

᾿Ακήχεμαι, vel ἀπήχημαι; tristor. Ovpoy ὠκη- 
χέμεναι μεγάλ᾽ ἴώχίον, Il. 18, ah Ex z pleon. 
et ἄχος, meror. 

Asa G DAS uas, 5, ὃ καὶ 7, non adulferótos since- 
rus, incorruptus, Ex priv. et κιθδηλεύω, 
adultero. « ! dt d 

᾿Ακίδδηλος, #, ὃ καὶ ἡ, cvi scoria mulla admixta 
est; (2) purus, simcerus, Ex a priy. et 
κίθδηλος, Cui scoria, admixta. est. 

᾿Ακιδδήλως, adv. sine scoria; (2) sincere, gus 
Ph. sedulo. 


᾿Ακιδνὸς, Ny ὃν, infirmus, qui se vix movere po- 


test. Ex ὦ priv. et zuo, moveo, (vel potius 
pro ἀκηδινὸς, quietus, segnis, piger, ab zz, - 
ἀκὴν" vel ab z priv. et κήδω, κηδέω, τς nil 
pensi habet, Ern. ) 

EN “ χΥδώδης, £25, ὃ καὶ My cuspidatus, acuminatus 

- in modum _cuspidis. Ab axis. 

ee 8, 0 καὶ ἢ, idem et ab eodem. 

᾿Ακίζω, f. ἴσω, acuo. Ab eodem. 

"Axixus, vos, ὃ τὲ h impotens, imbecillis ; (8) 
qui non est velox. (1) ὀλι γοδρανίην à ἄπικυν, 
"Esch. Prom. Vinct. 549. Kat οὐτιδαινὸς; παὶ 
ἄκικυς, Odyss. 9, 515. Ex z priv. et χίκυς. 

᾿Αχκϊναγμῶώ, UTS, Td, concussio, complosio, ἡ 
Et ym. Ex c pleon. et mIVÁAT UD, qualio, mu- 
EIS sc. 7 in x (quidni potius a ioo a 
xin, πινάω, quanquam usitatius est zx, 
Ern.) k 

"Axiyuibes, 5, 0, pudicus, castus, qui cinzedus 
non est, Suid.. Xx a priv. et κίναιδος. 


'"AKINA'KHZ, e, 6, acinaces, gladius Bersi-- 


». cus. Reperitur in dat. ZxivZzsi, Herod. 152: 
ὠπκινάκη, Paus. pag. 99. In ACCUS. ὠκινώκεα, 
Herod. pag. 129. «zin», Idem, pag: 256. 
ποὺς ὠκινάκεας Ot. ὥκινάκως; apud eundem, 
pag. 199 οὐ 260. ἄν: = 

᾿Ακινδυνὶ, adv. citra periculum, sine periculo. 

᾿Ακίνδῦνος, #, ὃ ναὶ ἡ, sine periculo, liber, extra 
periculum constitutus. 
Suppl. roy, in tuto est, Xenoph. Hier. 2. 
10. Ex « priv. et κίνδυνος, periculum. 

᾿Ακινδυνώδης, ὥδες, idem. . 

᾿Ακινδύνως, adv. sine periculo, secure. δ 

᾿Ακπϊνησία, ὡς, 7, immobilitas, quies. ὃς a priv. 
et κίνησις, motio. 

᾿Ακινήτα, Don pro ὠκινήση, ab ἀκίνητος. 

*Axwnrew, τ; f. iow, immobilis sum. 

᾿Απινητίζω, f. 4 ἴσων; idem, caveo ne. movear, 
quiescere cupio. Ab 

᾿Ακίνησος, €, ὃ καὶ ἢ, immobilis; Θ): qui mo- 
veri aut mutari nequit, immotus; (3) non 
movendus ; (4): segnis. (4) οὐδ᾽ ὠπίνητοι φοί- 
ves, Aristoph. Ran. 899. Αὐδᾷν σὠκίνηπτῶ ἔπη, 
tacendas res fari, Soph. Qd. Col. 624. 

ὦ priv. et zw. 

* AzVATUSS adv. sine motu, citra motionem. 

"AKI NO, 8, ὁ acinus ; (2) herb genus. 

"Axis, 8, ὃ % ^, vermibus non. obnoxius, a 
“vermibus non arrosus; (2) incorruptus. 
Ex a priv. et xie, vermis. τ ἰφοθοῆες, 
Hesiod. Op. 482. 

*Axigds, ἃ, ὃν, ignavus, nihil agens, ap. "Theocr 
(28, 15.) sed ibi est ὠχίρως pro ἀχείρεε:, 
a χεὶρ, manus. Exn. (2) Boreas, Aquilo, 
Lirn. 

᾿Ακιρῶς, adv. remisse, sine motu, Hes. 

Ande, 106) fy cuspis ferrea, spievlum, Gl. V. 
Metaph. dolor acutus. “Ex σῶν ὀχεμιφάνων 
ἀκίδας ἐ ἐξαιρέμοενον, Avistoph. Pax, 442. Dim. 
ab ὠκὴ, acies. 

᾿Ακίχητα, Il. VT, 15. pro ὠκιχήτως, adv. ita ut 
tu consequi nequeas. - Ab 

à ^, quem non possumus adse- 
-qui cursu, telo, &?. qui comprehendi ne- 
quit; (2) inaecessus; (2) quem mente et 
cogitatione. comprehendere non possumus. 
Ex z priv. et κίχηρι, comprchendo. 

᾿Ακζων, 0/05, 0 2, ^ nullis fultus columnis. 

1.2 ᾿Ακιώτωτοι, 


E 


- 


ΕῚ SZ, — 
Ἔν ἀκινδύνῳ ic, 


* 


Ex. 


$a 


AKI AKM 


᾿Αχιώτασοι, firmissimi, nom, pl. ab ἀκιώτατος, 
quod est superlat. ab ἄκεος. 

᾿Αχκίζομαι, f. iro, simulare recuso. Ab 
*Azxa, muliere, que simulate recusabat 
quod maxime cupiebat. Μικρώ μεν ὃν ἠκκί- 
"σαντο mageuréuevor, Plut. Hine 

᾿Αχκισμὸς, 8, ὃ, simulata recusatio. 

᾿Αχκορίζειν, perdere cimices. Ep. ap. Steph. 

᾿Ακλαιὴς, £05, 0 καὶ 7, illacrymabilis. Ex « priv. 
et xAaím, fleo. 

᾿Αχλάρωτος, exsors, Dorice pro ἀκλήρωτος. 

᾿Ακλὰς, ἄδος, ἡ, non fracta.  Epith. vitis, cul 
sarmenta non sunt amputata, Ex « priv. 
et xAdw, frango. Unde 

"AxAugzos, 8, 0 καὶ 7, non fractus, infractus. 

᾿Αχλαυςὶ, seu ἀκλαυςεὶ, adv. sine fletu, Ab 

"AxAmuses, s, ὃ καὶ ^, indeploratus, indefletus. 
GI. V.indeflebilis. Ex z priv. et κλαίω, 

"AxAauros, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

᾽Ακλαυτεὶ, adv. sine fletu, Call. in Dian. 167. 

᾿Αχλεὴς, fos, ὃ καὶ ^, inglorius, turpis, fcedus, 
Τοῖς φίλοις ἀκλείσατον ὁρᾷν, Xenoph. QZconom. 
8, 4. ᾿Ακχλεὴς δ᾽ ἕξα σπολὰς ἄνευ χιπῶνος, 
Aristoph. Aves, 945. Ex « et κλέος. Hine 

᾿Ακλεῖα, u$, 7, Seu &xAtiz, ignobilitas, infamia. 
᾿Ακλειὴς, £02, ὃ καὶ thy Poet. pro ἀκλεής. 

ἼΑχλειςος, 8, 0 καὶ 4, non clausus, 

᾿Αχλειῶς, Poet, adv. sine gloria. MZ μὰν ἀσπεδεί 
γε καὶ ἀκλειῶς ἀπολοίμην, perierim, Jl. 22, 
904. Ab ἀκλειής. 

"AxAsTTOS, 8, ὃ καὶ ἦγ non furans; 9 qui non 
aliud in corde occultum, aliud in lingua 
promptum habet. | Ex z priv. et χκλέσσω. 

᾿Ακλεῶς, adv, inglorie. Ab ἀπκλεής. 

"AxAmDisus, adv. sine gloria, fama. 
priv. et xAyday, fama. 

᾿ Ανλήϊσος, ov, Poet. pro ἄκλεισος. Ἔχε γὰρ «ἔγος 
ἀκλήϊεξον, Call. I'rag. 41, 2, 

᾿Ακληρέω, 2, f. ἥσω, sum exsors, miseriis ad- 
fligor. Ex a priv. et κλῆρος, sors. Hinc 

᾿Αχλήρημα, ἄτος, «ὃ, infortunium, calamitas. 

᾿Ακληρία, ws, 7, egestas, infelicitas. Ab 

*AkAngos, 8, 04%, eXSOrs 5 (2) pauper, egenus ; 
(S) infelix, miser. Ex z priv. et χλῇῆρος. 

᾿Αχληρωτεὶ, adv. citra sortem. 

᾿Ακληρωπὶ, adv. idem; ab 

᾿Αχλήρωσος, 8, ὃ καὶ ἦ, sorte non lectus; (2) ex- 
sors, expers. Ex a priv. et ~Angaw. 

"AxANS0S5: OY, idem quod ἄκλειςος. 

*AxAnzi, adv. sine vocatione, invitatione, ἄκλη- 
vus, Steph. Ab 

“Axanros, 9, ὃ αὶ 7, non vocatus, non invitatus ; 
(2) nomine carens. Νομίσας γελοιότερον εἶναι 
«ὁ ἄκλητον, ἢ TO κεκλημένον ἐλθεῖν ἐπὶ cà δεῖ- 
yov, Xenoph. Sympos. 1, 13. 

Ακλινέως, adv. in neutram partem vergendo. 
"Hovey ἀκλινέως σὸν κύπριδος δόλιχον, Anthol. 
inedita. Epig. 298, 4. 

᾿Αχλινὴς, £s, ὃ καὶ 4, non vacillans; (2) fir- 
mus, rigidus, qui flecti nequit, aut deflexus 
non est. Ph.durus. Ex z priv. et κλίνω, 
Unde 

' AzAwas, adv. idem quod ἀκλινέως. 

" AxATTOS, 8) ὃ καὶ ἡ, qui non declinatur. 

᾿Ακλίσως, indeclinabiliter, sine declinatione. 

᾿Ακλόνητος, S, ὃ καὶ 5, imperturbatus, non agi- 
fatus, inconcussus. Ex « priv. et κλονέω. 
"Axdovos, 9, ὃ καὶ ἦγ idem. Ex z priv. et xAó- 
yos. 
"AxAemos, 8, ὃ καὶ ^, furum injurie non expo- 
situs, non deceptus; (2) non furtivus. Ex 
c. priv. et xAorn, furtun:. 
“Azhidavisos, S, ὃ καὶ 7, fluctibus non agitatus, 
tranquillus. Ex z priv. et κλυδωνίζομαι. 
*AxAvduvisws, adv. sine fluctibus, tranquille. 
"Axausos, 9, 6 2 ^, non ablutus; (2) undis 
non agitatus; tranquillus, ut portus. Ex z 
priv. et κλύζω, abluo. ; 

᾿Ακλώνητος, 8, 0% », ramulis carens; Ex 
priv. et «A2v, ramulus. 

" AxAuso, 8,0 % ἦν Nendo non ductus, tortus, 

seu connexus. Ex z priv. et κλώθω, neo. 
᾿Ακμάζω, f. dow, floreo etate, state sum fir- 
mia; (2) sum vegetus et validus per zetatem, 
polleo robore juvenili; (3) facio ea que 
juvenes decent; (4) polleo, vigeo, floreo re 


Ab z 


"Axynsis, Y2us, 4, Spina dorsi. 
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quacumque. G/. V. vigeo, adolesco, pu-: 
besco, viresco, vireo; éxuZt&ov, vegetus, vi- 
gens, Phil. ἀκμάζεσα, vivida, fortis, Phil. 
᾿Αχμάζειν σὴν ἡλικίαν, νεότητι, πολλῇ, πλύτῳ, 
— χρήμασι, πεζῇ epumiE, πρὸς δύναμιν" ἀκμά- 
Cay σῖτος, maturum, 4Z24, πόλεμος" ἀκμά- 


ζεσα ἡμέρα, νὺξ, Θέρος, medius, Ab ἀκμή. 


᾿Αχμαῖος, ἴα, αἴον, vigens, florens aetate, flo- 


rens re quacumque ; (2) juvenis, adultus ; 
(8) vegetus; (4) maturus, tempestivus; (5) 
vigoris plenus, Ph. (6) opportunus; (7) 
qui in ipso temporis articulo rem aliquam 
aggreditur. Ab eod. 


᾿Αχμαίως, adv. in flore; (2) cum vigore; 


(3) mature. 


᾿Ακμᾶν, acc. sing. Dor. pro ἀκμὴν, ab ἀπκμή. 
᾿Αχμαςὴς», 8, δ, strenuus, validus, robustus. 


Ab ἀκμάζω. 


'AKMH,, 4s, ἦν cuspis, acies, Z/. 10, 173; (2) 


vigor, maturitas seu flos zetatis, firma zetas, 
juventus; (3) ἐν ἀχιμῇ dicuntur esse om- 
nia, cum sunt in summa vi, optima con- 
ditione, &c. (4) articulus temporis, quo 
aliquid agi debet, tempus rei agendze; (5) 
ἀκμαὶ, vari, quia in juvenili atate nasci 
solent in facie, Ern. (1) "Eat Zug ἵξαται 
ἀκμῆς, in movacula sita est (res) acie. 
Hine posses referre ad tertiam significat, 
Ji. 10, 178. (2) πάντας ἐν ἀκμᾷ, omnes flo- 
rentes zetate, Call. in Cererem, 34. (3) ὡς ὃ 
καιρὸς οὐχὶ μέλλειν, ἀλλ᾽ toe’ ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς 
ἀκμῆς», ἣ δεῖ παρόντ᾽ ἀμύνειν, Aristoph. Plut. 
255. Ὡς ἀκμὴ καλεῖ, Hxabn παρεῖναι Τρωάσιν 
7t συμμώχες» tempus vocat, Eurip. Hecub. 
1042. Οὐκ ἕδρας ἀκμὴ, non est sedendi tem- 
pus, Soph. Ajar, 818. ᾿Ακμαὶ, summitates 
digitorum. ἀμφ, δεξίοις ἀκμαῖς, utraque ma- 
nu. Soph. Gd. Tyr. 1948. ποδῶν ἀκμαὶ, 
summitates pedum. λύω σ᾽ ἔχοντα διασόρες 
ποδοῖν ἀκμὰς, Id. ibid. 1084. ἀκμὴ sens, vetas. 
σίνω δ᾽ ἀκμὴν nens πότε, Id. ibid. 741. 


᾿Αχμὴν, adv. adhuc, etiam nunc; (2) sedulo, 


strenue; (3) cum maxime; (4) aliquam- 
diu. Ab zzg, vel etiam pro xze ἀκμήν. 


᾿Αχμηνὸς, 5; ὃν, adultus; (2) florens; (3) ex- 


Ab eod. 


uberans. 


"AKMHNOS, 8, ὃ καὶ 7, jejunus, qui non gusta- 


vit; item, qui non bibit, siccus. "Azpzvos 
σίποιο, expers cibi, Zl. 19, 163. ᾿Ακμήνθες βορᾶς, 
Lycoph. 672. 


᾿Ακμὴς, "iras, 0, non defatigatus, non defessus, 


recens, integer; pro ὠκαμήςγ Il. 11, 801. 
Ex z priv. et κάμνω. 


'Azuv1$, 8, 0, idem, 

᾿Ακμηςὶ, adv. sine lassitudine, 
"AXUNTOS, 8 ὃ καὶ Ny οἵ ἄκμητος, ἡ, oy, idem, 
᾽᾿Αχμόθετον, €, πὸ, lignum incudis, basis, Il. 18, 


Ab ἀκμής. 


410. Ex ἄκμων et τίθημι, 


" Axpoyus, Vcudes, acc, pl. ab ἄκμων. 
᾿Ακμονίδας, Acmonides, Dor. pro’ Axovidns. 
ἼΑχρων, νος, 0, incus, Jl. 15, 19. indefessus. 


Λόγχης ἄπμονες, Esch. Pers. 51. Τιρύνθιος ἄπ- 
poy, Callim. Dian. 146, Ἡΐϊπο ἴλπμων, sub- 
stant, incus. 

Axsmpum TOS, 8, ὃ καὶ 5, inflexibilis. 
et κάμπτω, flecto. 

Απχναπτος, 9, ὃ καὶ 1, fullonem non expertus, 
a fullone non purgatus, subactus. Ex « 
priv. et κνάπσω. 


Ex z priv. 


"AzkQos, 8) ὁ καὶ 4, idem; Gl. V. rudis, im- 


politus. Ex iisd. 


Ἴλκνήμος, 8) ὃ καὶ 7, tibiis seu cruribus ca- 


rens, qui non habet suras. Ex ὦ priv. et 
κνήμη. | 
Ex ὦ priv. et 
κνάώω, scalpo seu scabo, quia animalia eam 
Scabere non possunt (vel potius pro zzZ- 


WSIS, V. ἄκανος, ὠκάνιον, Ern. 


YAyuooos, 9, 6 2.7, insulsus, insipidus; pro- 


prie nidoris expers, Ex z priv. et zvízez. 
᾿Αχνίσσωτος, 9,0 καὶ ἡ, Vacuus ἃ nidore, expers 
sacrificiorum, 
"Azxozs, auditás, gen, sing, Dor. pro ἀκοῆς, 
᾿Ακοὴ, 7s, 7, auditus; (2) fama, rumor, ser- 
mo; (3) auris; (4) strepitus qui audiri 


potest. (4) Φέρε νυν ἐν πύλαισιν ὠκοὰν βάλω, 
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Eurip. Or. 1281.. (5) ap, historicos traditio, 
Ern. Ab ἀκέω. 
"Axoihos, w, ὃ καὶ ἡ, qui cav i 
» 8,02, QI avus non est, in quo 
est nihil cavum, cavitatis expers. Ex « 
priv. et κοῖλος, cavus, à 
᾿Ακοίμητος, 8,0 X ἡ, insommis, non dormiens, 
pervigil. Ex z priv. et xapdéw. 
᾿Ακοιμήπων, gen. pl. ab ὠκοίμῆπος. ' 
"Axolvos, 8) ὁ καὶ % non communis; (2) non 
pollutus. Ex z priv. et κοινὸς, communis. 
᾿Ακοινωνησίω, 4$, 7, cum nullum est. commer- 
cium, nulla societas; (2) nulla benignitas, 
que de suo aliquid impertiat; (8) excom- 
municatio. Ex « priv. et κοινωνέω. Unde 
᾿Ακοινώνητος» €, ὃ καὶ ἦ, incommunicabilis; (2) 
sine societate, insociabilis; (3) parcus, te- 
nax, non communicatus. Τὴν μίαν wor sae~ 
γέτω πόσις γάμοις ἀκοινώνητον εὐνών, Maritus 
in nuptiis uno sit contentus lecto, non 
communicato cum aliis, Eurip. ndr. 470. 
᾿Ακοινωνήτως, adv. insociabiliter. 
"Axec4s, 9$, 6, commune cubile habens, mari- 
tus. Ex ὦ pro ouk, et κοίτη, ' 
"Axoiris, 1205, 7, uxor, marita. A przec. 
"Axaros, 8, ὃ καὶ ^, sine cubili, cubili carens ; 
(2) at τὸ ἄκοιπον est mel sedimento carens. 
᾿Ακολἄκευτος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui adulationibus capi 
nequit, aut adulatoribus caret, Zrn. Ex « 
priv. et κολακεύω, adulor. 
᾿Αχόλακος, 9, ὃ καὶ ἡ, alienus ab adulatione, Ex: 
ὦ priv. et κόλαξ, adulator. A 
᾿Ακολασία, us, ^; intemperantia, luxuria, in- 
continentia in quocunque cupiditatum ge- 
nere. Gl. V. protervia. Ex priv. et κό- 
Aacis. | ὃ 
᾿Ακολαφαίνω, intemperanter seu petulanter 
ago; (2) proterve et libidinose vivo. Gl. V« 
nepotor, protervio. Ab ἐκόλαςος. 
᾿Ακολαςέω, ὦ, idem et ab eod. Hine 
᾿Ακολάςημα, ἄπος, vo, factum petulans; S 
scelus; (3) stuprum per proterviam illa- 
tum. j y 
'AxóAusot, 9, ὃ % 4, intemperans, proteryus, 
lascivus, libidinosus, flagitiosus; (2) non 
punitus; (3) audax; (4) insolens; (5) cas- 
tigatione dignus. Ex « priv. et κολάζω, 
punio. 
"Axodusorigus, comp. ab axerAdsws, intempe- 
rantius, petulantius. 
᾿Ακολάφςως, adv. intemperanter, petulan 
ΟἹ. V, impune. 
᾿Ακόλλητος, 8, ὃ αὶ ^, non glutinatus. Gl, V. 


Ale 


qui conglutinari vel uniri nequit. Ex ἃ 
priv. et κολλῶ, glutino. ^ 
ἴΑκολλος, 8, ὃ καὶ 5, glutinis expers; (2) qui 


conglutinari nequit; (3) qui coire nequit. 
Ex « priv. et κόλλα, gluten, Apa 

ἼΑκολος, #, 6, frustum panis, parva buccella; 
(2) cibus. Αἰσίζων dzóAss, Odyss. 17, 222. 
Ex « ex parte priv. et χόλον, cibus. _ 

᾽Ακολεθέω, w, fut. ἥσω, sequor, comitor; (2) 
facio idem aliis, imitor, congruo, similis 
fio; (2) obsequor, obtempero. ᾿Ακολεθεῖν 
iW, μετώ τινος, πατόπιν TiY0g ὠλλήλοις: σῷ 
λόγῳ, animo assequi, intelligere. Ab ὠκό- 
λεθος. 

᾿Ακολόθημα, ἅπος, τὸ, consequentia; (2) ad- 
sectatio, consectatio. Ab ὠκολϑβθέω. 

ἸΑκολέθησις, ews, ἡ» idem et ab eod. : 

᾿Ακολεθησϊ κὸςγ % ὃν, sequax, proclivis ad se- 
quendum. Ab eod. 

᾽Ακολεθία, ὡς, ^, adsectatio, comitatus; (2) 
series, nexus, consequentia, Gl. V. (3) con- 
venientia, congruentia; (4) officium ; (5) 
formula czremoniarum, seu rituum sa- 
crorum. Ab 

*AKO'AOTOOR, sg, ὃ g 4, pedissequus vel pe- 
dissequa, assecla, comes, adsectator; (2) con-. 
sequens, consentaneus, conveniens, con- 

gruens, similis; (3) minister ecclesi ve- ^ 

teris, qui sequitur cum cereo accenso 


diaconum, cum procedit ad prelegendum — 


evangelium, Eccl. 5. d 
᾿Ακολεθέσιν, sequentibus, dat. plur. pres. part. 
᾿Ακολέθως, adv. consequenter; (2) conveni- 

enter. Ab ὠκόλεθος. » 

i *Axorvubos, 
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᾿Αχόλυμέξος, €, 6 καὶ ἡ, natandi inscius, Ex ἃ 
priv. et κολυμδάω, nato. nj 

ῬΑχομία, as, ἡ, come defectus; (2) neglectus 
cultus et munditiei, rn. Ab ἄκομος. 

᾿Ακοριςία, ας, 7, neglectus, incuria. ᾿Ὅλεσσεν 
dan T dxopurciínvt, Odyss. 21, 284. " Axopasiz 
Bà οὐχ; ἵπιπον μιόνον διαλλύει, Themist. ΑἸ 

'Azépigos, 8, ὃ 3 7, neglectus, squalidus, sine 
cura necessaria. Ex a priv. et κομίζω. 

*Axouos, 8, ὃ καὶ ἡ, cui nulla est coma, qui co- 
matus non est. Ex « priv. et κόμη. 

Ακόμπαςος, 9, ὃ καὶ ^, alienus a jactantia et os- 
tentatione. Ex ἃ priv. et κοριπός. 

" Aszposos, 8, ὃ καὶ 4, idem et ab eod, 

ῬΑπκόμιψευτος, o» non curiose aut insidiose ad 
Hlecebras ornatus. 

*Axouvos, 8, ὃ καὶ *, inelegans, non festivus ; 
(2) vilis, simplex, (ineptus, Steph.) ᾿Εγὼ 
δ᾽ anourpos εἰς ὄχλον δοῦναι λόγον, ego: vero 
ineptus sum ad verba faciendum apud 
turbam, Eurip. Hipp. 986. 

^ Ax^uNus, adv. ineleganter, illepide. , 

* Axe, neutrum ab ἄκων, invitum, involunta- 
rium. Πῶς y! ἂν τό γ᾽ &xay πρᾶγμ᾽ ay εἰκότως 
iyo, Soph. Gid. Col. 977. 

' Axoyzy, pres. inf, act. contr. pro ἀκονάειν, 

*Axovaw, ὥ; f, (rw, acuo, exacuo ; (2) impello, 
incito, Τὸν κεραυνὸν ἀκονήσαντες, Luc. —.EX 
ἀκόνη, COS. 

᾿Αχόνδῦλος, ον, expers tuberum, Ab z et xoy- 
δύλη. ἡ 

'AKO'NH, 15, 7, COS. 

᾿Αχόνημα, To, vo, incitamentum, 
wa. Ἢ 

*Axovnrns, 8, 6, qui acuit. Ph. cotiarius, 

*Axovioy, 8, πὸ, coticula. Dim, ab ἀκόνη. 

'"Axewri, adv. sine pulvere; (2) sine pugna, 
citra laborem, facile, nemine impediente. 
Ex @ priv. et χόνις. 

"Axovirixes, ἢ, ὃν, ex aconito confectus, Ab 

* A"xóyimoy, 8,70, aconitum, herba venenata, quae 
i» σαῖς ἀκόναις, Seu cautibus, nascitur. angl. 
WOLFSBANE, MONKSHOOD. 

'Azüwmo:, s, ὃ καὶ ἦ, pulveris expers ; (2) qui 


Ab Zxo- 


sine pulvere fit, sine labore; (3) non illitus | 


calce, opere tectorio non obductus ; (4) non 
picatus. Ex z priv. et κόνις, pulvis, cinis, 


᾿Ακονίσως, adv. sine pulvere ; (2) sine difficul- | 


tate. 

" Axoyrt, inviti, nominat. dual. ab ἄκω». 

'"Axoyrl, adv. invito, coacte, Ex « priv. et 
ἑκοντὶ, Sponte, 

'A*xoyrizs, 8, 6, jaculus, serpentis genus; (2) 
in plur. stellae, que jaculi modo feruntur. 
Ab ἀκόντιον. Unde 

᾿Ακοντίζω, T. (zw, jaculor, jaculum vibro, in- 
torqueo; (2) jaculo peto. ᾿Ακοντίζειν viv 
φεύγοντα εἰς Troy, τινὰ ἔγχει, τινός" ᾿Ακόντισε 
δερὶ φαεινῷ, Il. 4, 4906. Hinc 

᾿Αχόνσϊκον, 8, +o, medicamentum ad sananda 
vulnera ἀκόντιων, seu jaculorum. 

᾿Ακόνσιον, 8, τὸ jaculum, telum, spiculum, 
pilum ; (2) teli jactus ; (8) spina dorsi. Ab 
ἄκων, jaculum. 

᾽Ακέόνεϊσις, ews, ἡ, Jaculatio, jactus. 
ςίζω, 

᾿Ακόνφισρεω, “ros, τὸ, kdem ; (2) jaculum, ᾿ 

᾿Αχοντισμοὸς, 8, 5, jaculatio. 

᾿Ακονσίσσωι, aor. 1, inf. act. Poet. pro axov- 
φίσαι. ‘ 44 

"Axovrisne, ἦρος, 5, jaculator; (2) jaculandi 
peritus, Ab eod. 

'Axoyrig45, 8, 6, idem. Hinc 

*Axoyrigixos, % ὃν, jaculandi peritus, 

'"AxcvrisUg, vos, 7, Jaculatio. Οὐδέ τ᾽ ἀκοντισὺν 
ἐνδύσεαι, neque Jaculorum certamen inibis, 
Il, 28, 622; (2) jaculandi peritia. Ab 
ἀκοντίζω. : 

᾿Αχονυποδόλος, ὃ, 62% 7, jaculi vibrator, jacula- 
tor. Ex ἄκων, -ovros, et βάλλω, jacio.. 

᾿Ακοντοδόκζος, S, ὃ % ^» qui jacula observat, ut 
eorum ictus evitet, Ex ἄκων et δέχομαι, re- 
cipio, vel potius δοκάζω, observo, : 

᾿Αχοντοφόρος, 8, ὃ % ἡ, jaculum ferens. Ex 
ἄκων, jaculum, et φέρω, fero. —— 

*Axwrus, adv. invite. Ab ἄχων. 


Ab ἀκον- 


| Axostw, ὦ, futur. ἥσω, abundo esu hordei, 
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"Axornri, sine labore ac molestia, Ex ὦ priv. 
et κόπος. i 

᾿Ακοπίαςος, 8, 6.2 ἡ, indefessus, indefatigabi- 

.lis; (2) lassitudinem et laborem nullum 
adferens. Ex z priv. et κοπιώω, laboro. 
᾿Ακοπιάςως, adv, sine labore. 

"Axomos, €, ὃ 3, 7, indefessus; (2) corruptioni 
non obnoxius. Ex « priv. et xózvs, labor. 
"Axoreisos, S, ὃ τὲ ^, non stercoratus, cui fi- 
mus nonestingestus. Ex priv. et xóggos, 

stercus. 

ἼΑκοσρος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 

᾿Ακοσρώδης, ὥδες, purus a stercore, comp. Zxo- 
Tewdesegoy, minus stercoris habens. 

᾿Ακόπως, adv. sine lassitudine ; (2) sine ver- 
mium noxa. 

᾿Ακόρεςος, 8, à X, 5, inexplebilis, insatiatus, 
insatiabilis, Ex « priv. et χορέω, satio. 

᾿Αχορέσως, Sine satietate, 

᾿Ακόρηπος, 8, ὃ καὶ ἦ, Il. 7, 117, idem; (2) non 
ornatus, non mundatus, -Ab eod. 

᾿Απορία, ὡς, ἢ, insatiabilitas. Ab eod. 

᾿Ακορίπης, 9, ὃ, SC. cos, Vinum. eX acoro con- 
fectum. Ab ! 

"AKOPON, s, v) acorum, herba sive radix 
quedam medica. Angl. THE SWEET-SMELL- 
ING FLAG, Or CALAMUS. 

" AKOPNA, 1s, 7, nomen plante cujusdam, quae 
putatur a nonnullis esse carduus benedictus 
sylvestris. 

"Axogos, 8, ὃ καὶ 7, idem quod axoenros. 
'AxóaUQos, 8, ὃ καὶ ^, verticem seu fastigium 
non habens; Ex z priv. et κορυφὴ, verter. 
“Axas, os, πὸ, medela, medicina, sanatio, cura- 

tio, remedium, Z/. 9, 250. Ab Zxtouzi. 
᾿Ακοσμέω, ὦ, f. ^re, incomposite me gero; 
(2) improbus sum. Κολάσεσι τὰς ἀκοσρον- 
ras, 1500}. (2) Οἱ δ᾽ dxomquoUyves βροτῶν, Soph. 
Phil. 387. Ex ἃ privy. et κοσμέω, orno. 

"Axoopnels, ecoe, ἥεν, Ynornatus. Ab ἀχοσῥέω. 

*Axocuntos, 8, ὃ καὶ 4, idem et ab eod. 

᾿Ακοσμήσως, adv. confuse, sine ornatu. 

'Azxompiz, ὡς, n, status rerum perturbatus, res 
incomposite ; dedecus, Phor. indecentia, 
λόγων ἀκοσμία, Lurip. Iphig. in adul. 317. | 
Ab eod, 

"Azomuuos, 8) ὃ καὶ ἦ, inornatus, indecorus, incul- 
tus, inordinatus, incompositus, incomptus ; | 
inhonestus, G/. V. 

"Axozjeus, adv. idem quod ἀκοσμήπως. 


pascor hordeo. ᾿Αχοσήσχας ἐπὶ φάτνη, Il. 6, 
506. Ab 
'AKOZTH, ἤς, ἡ, hordeum ; (2) quilibet ci- 
bus. 3 
"Axoros, 8, ὃ καὶ ἦ, qui simultates non alit. 
'A"xsáto,audio; (2) invocor, JJ. 4,843. Ab 
[77,2 17 
'"Axsipsy, audire, pres. inf, act. Ion. pro ἀ- 
BEV. 
"Axstcw, audiat, 3. sing. pres. imperat, act. 
᾿Ακεὴ, ἧς, ἡ, auditus, auditio. Ab eod. 
"Azexa, 1. sing. perf. ind. act. Jon. pro ἤκεκα, 
*Axéovra, audientem, acc. sing. pres. part. act. 
"Axsóyrtzei, dat. pl. part. praes, Jonice et Poet. 
pro ἀκέεσι. : 
! Axsayri, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro ἀκόθσι. | 
᾿Ακέρευπος, 8) ὃ, intonsus, Gl. V. Ex z priv. et | 
χϑρεύω, tondeo. 
"Axspos, S, ὃ καὶ ", intonsus ; (2) qui est sine 
liberis. Ex z priv. et κείρω, vel κόρος. 
"Ax8s, ὄντος, δ, jaculum, telum. Ab ἄκων. 
᾿Ακέσαιεν, audiverint, 9. pl. aor. 1. opt. 
᾿Αχέσαις, a. 1. part. act. “ol. pro ἀκέσας. 
᾿Ακέσας, qui audivit, vide anteced. ἀκέσαις. 
᾿Αχεσάτωσαν, audiant, 9. pl. a. 1. imperat. act. 
"Axtosos, audies, 2. sing. fut. 1. ind, med. 
Tonice pro ἀκέσεσαι, vel ἀκόση. 
᾿Ακϑσιάζω, cogo. Ab ἀκέσιος. 
" Axuzíósos, 2, 0 καὶ ἡ, qui a Deo exauditur. 
ἄκϑσις et Θεὸς, Deus. 
᾿Ακέσιος, €, à καὶ ἡ, Vel ἀκόσιος, ἴα, ov, (prima 
producta) non voluntarius, coactus, invi- 
tus, Gl. V, Ex a priv. et £zàv, sponte. 
"Axazis, ews, ἡ, auditio. Ab Zzs», audio. 
᾿Αχϑσίως, adv. preter voluntatem, invite. 


Ex 


» 
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"Axscpu, Gyos, và, res que auditur, auditio ; 


(2) auditio discipuli, quod discipulus ex 
preceptore audit; (9) fama, rumor; (4) 
quod oblectationis causa auditur, ut cantus, 
res auditu jucunda, Ern. Ex Zz$w. 

᾿Ακεσμᾶπιον,. 8, v), auditiuncula, marratiun-: 
cula. Dim. ab ἄκεσμα. 

᾿Ακεςὴς, 8, 6, auditor, qui audit; (2) discipu- 
lus. Ab ἀκέω. Hinc 

᾿Ακεςσιάω, gestio audire, 

᾿Ακϑεεϊκὸς, 7 ὃν, ad auditum pertinens. 

᾿Αχεςικῶς, attente, ad audiendum parate. 

"Axess, ἢ, ὃν, sub auditum cadens. Ab ἀ- 
xu. 

᾿Αχέσωσιν, 9. pl. aor. 1. conj. act. 
" Axsmicis, audire facies, 2. sing. f. 1. indic. act. 
Alt. pro ἀκετίσεις. - Ab 
*AxsriCw, f. ίσω, audire facio, pass. audior. Ab 
'AKOY'O, fut. ὅσω, audio, auribus percipio, 
ausculto ; (2) auditor seu discipulus sum ; 
(3) audiens sum dicto, obtemperó ; (4) in- 
telligo et interpretor, item sentio; (5) vo- 
cor, appellor, dicor; (6) novi, teneo: (7) 
est ubi verti potest, lego; ducta inde significa- 
tione, qua olim anagnostz utebantur, Era. 
"Anse: qus, SopüGH- φωνήν τινος" τϑτο παρά 
cH, πρός c8, CX; ταῦτα περί σθ, περὶ τῷ 
πράγματος" σὰ περὶ τϑτων, σέ ὄντα" ἐσθλὸς» 
κακὸς, appellor; εὖ ἀκέειν ἀπὸ, ὑπὸ, wets 
σίνος, laudari; κακῶς, vituperari; Zx$ouar 
ὑπό cs, audior. Aóyss δ᾽ ἄκεσον, ὃς ἥκω φέρων, 
Soph. Phil. 1955. ὋὉ avr ὠπούων αἰσχρὰ 
καὶ Auer ἔπη, qui ubique pessima audit,. 
probrisque oneratur omnibus, Soph. Phil. 
607. ᾿Ακούομεαι, perhibeor. "AAX οὐ γὰρ οὔτ᾽ 
i» roid ὠκούσομαι κακὸς γάροοισιν, Id. Gd. 
Col. 988. : : 

*Axew, audiam; futur. 2, indic. act. verbi ἐκέω. 

"Axed, as, ἡ, summitas, fastigium, culmen; 
(2) arx; (8) promontorium; (4) littus : 
omnino de extremitate dicitur, maxime 
extremitatibus, corporis. Ab ἄκρος. 

"Axpiuyros, 8, ὃ καὶ ^, imperfectus. "Agua o 
ἔργον auras ἀκράωντον, El, 2,137. Ex «priv. 
et. χραιαίνω, efficioe 

᾿Ακρἄγὴς, ts, mutus, Ab a priv. et κράζω. 

᾿Αχράδαντος, 8, ὃ % ἢ, inconcussus, immotus. 
Ex ὦ priy. et κραδαίνομαι, metu concutior. 

'" AxpZns, 403, ὃ καὶ y vehemens, acer, secundus, 

pith. venti; pure spirans, leniter spirans ; 

- secundus, apud Hom. passim. Οὖρος dxoz2s; 
Apoll. Rhod. 4,.1223, ἀκραεὶ, vento secun- 
do, Arr. Ind. 24, 1. Ex ἄκρος; summus, et 
Zu, fio. 

᾿Αχραῖος, 8, 0, Summus ; (2) qui in arce co- 
litur, epith. Dei; (3)- qui praeest arci, (unde 
᾿Ακραία, Venus, vid. T'hes...Med.). Ex axgos, 


E 


.. vel ἄκρα, ara. 


᾿Αχραίπἄλος, 8, ὃ καὶ 7, non sentiens crapulam ; 
- (2) alienusa crapula; (3) arcens crapulam, 
Ex a priv. et xezwrZA4, crapula. 

᾿Αἰχρᾳιφνὴς, tos, ὃ αὶ 4; purus; (2) alacer; (3) 
recens. ᾿Αχραιῴνεις τῶν κατηπειλημένων, 11- 
lesas omnibus quee minitabatur, Soph. Gd. 
Col. 1147. (1) καὶ πῶς ἀκραιφνὴς, ἐν νέοις 
σρωφωμένη teas; pura erit, Murip. Alc. 
1055.. Ex ὠκραῖος et Guivopus, (ex &xeos, quia. 
in summo suo vigore apparet, Brn) 

᾿Αχραιφνῶς, adv, sincere. Ab ὠκραιφνής, 

‘Axpdaires, ro, pinguedo, unguentum, Call. 
Ep. 

"Axguvros, S. ὃ καὶ %, imperfectus; (2) irritus, 
ut promissum, pradictio, Ex « priv. et κραίνω. 

᾿Αχραξόνιον, #, πὸ, summa pars axis, Ex ἄκρος 
et ἄξων, avis. 

᾿Αχρᾶσία, 5, 5, intemperies, intemperantia, 
incontinentia. Ex @ priv.etzezezs. Hine 

᾿Ακεάσιος, 9, ὁ καὶ ^ intemperans, 

᾿Αχρωτεύομαι, fut, εύσοῤεα,, intemperanter vivo. 
Ab ἀκρατής. 

᾿Αχρατευτϊ κὸς, 75, ὃν, Incontinens.. 

*Axgirns, ἔος, ὁ καὶ 4; incontinens, intemperans ; 
(2) invalidus, debilis; (3) qui contineri 
nequit. (2) ἀκροπὲς γῆρας, viribus defecta. 
senectus, Soph. Gd. Col. 1236, Ex « priv. 
et xeZcos. 

᾿Ακράτητος, 
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᾿Ακράτησος, 8, ὃ καὶ ἢ, qui contineri et cohiberi 
domarique et compesci nequit. Ex z priv. 
et xpu rt». 
'"Axgiri, impotenter, per impotentiam. 
priv. et κράτος, robur. 
᾿Ακρᾶφίζω, f. ἴσω, jento; (2) merum bibo; 
&xpgaricouui, jento, Gl. V. Ab ἄκρατος. Hinc 
᾿Αχράτισμω, roc, v), jentaculum. 
᾿Απρωτισμὸς, 8, ὁ, idem et ab eod. Plutarchus 
in Symposiacis a meracius potandi consue- 
tudine nomen hoc inflecti conjectat, quo- 
niam panis buccellam mero tingerent. 
᾿Ακράτσιφος, 9, ὃ 2 4, qui non jentavit; (2) qui 
jentaculo non facile caret; (3) validus. 
Ex ἃ priv. et κρωτίζω, vel c int. et κράτος. 
"Axpiróus, toca, t» instabilis, intemperans, 
Man. Ab ἀκφατής. 
"Axearoy, 8, πὸ, Vinum, merum, meracum, Ex 
ὦ priv. et κερέννυμρει, misceo. 
᾿Αχρατοποσία, ὡς, 7, meracioris vini potatio. 
Ex ἄκρατος et πόσις, potalio. 
᾿Απρατοποτέω, ὦ, fut. joo, merum bibo. 
᾿Αχρατοπότσης, 8, ὃ, qui merum potat. 
Ἄρατος, 8, ó, merus, meracus; (2) purus, 
sincerus; (3) validus, vehemens in utram- 
que partem, immoderatus, immitis; (4) 
perspicuus, Ex « priv. et χεράω, misceo, vel 
@ intens. et κρώτπος, robur. 
᾿Αχρατότης, Ton. ἀπρηπότης, meracitas. 
᾿Απρατοᾷφόρος, ὃ, 62 ^, qui meracum fert; mo- 
men vasis vinaril. Ex ἄκρατος et φέρω. 
᾿Ακρἄσωρ, eges, ὃ, impotens; (2) incontinens. 
Ex a priv. et xeáces. ! 
᾿Αχρατῶς, adv. incontinenter, intemperanter ; 
- (2) graviter, vehementer, impense. 
᾿Αχράτως, adv. mere, pure, sine admixtione. 
᾿Ακραφτωσύνη, Poet. pro ἀκρωτοσύνη, intemperan- 
tia, instabilitas, sed nimis licentiose, Steph. 
᾿Αχραχολία, ws, $, ira repentina et levi de 
causa. Ab © 
᾿Αὐράχολος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad iram valde proclivis, 
iracundus. Ex ἄκρος et χολὴ, ira. 
᾿Ακρέδεμενος, o», sine vitta, Ep. 
᾿Απρεμονϊκὲς," 7, ὃν, ramos grandes habens. Ab 
'"AKPE'MQN, ovs, δ, ramus major, ramus prz- 
grandis; (2) ramus quivis. 
"Axesor, S, ὃ καὶ d, Vel ἄπκρεος, tz, so» non car- 
neus. Ex ὦ priv. et κρέας, caro. 
᾿Ακρέσπερον, adv. summa vespera, extremo ves- 
pere. Ab 
᾿Ακρέσπερος, 8, ὃ καὶ ^, vesper: principium fa- 
ciens, vesperam inducens. Ex ἄκρος et 
ἕσσίδρος, VSDer. 
"Azen, summa, Ion. pro z«gz. 
᾿Αχρήθης, toe, 0 καὶ 4, valde juvenis. 
et 764, clas. 
\Axenbas, ὃ, ὃ καὶ ἢ, idem et ex iisdem. » 
"Axentas, Jon. pro ἄκραπος, merus, meracus: 
| σπονδαί v ^ ἄκρηποι, meracc libationes, 1. e. 
federa vini libatione sancita, Jl. 2, 841. 
Οἴνῳ ἐν ἀκρήτῳ, Odyss. 24, 18. 
᾿Απρηπόχολος, idem quod ἀκφόχολος, Hipp. . 
'Axpíz, es, ἢ) Minerva, ita dicta; (2) jugum 
montis. A? ἄκριας ἔρχεαι οἷος, Oduss. 10, 281. 
Χῶρον ἀν᾽ ὑλήεντα δι ἄπριως, per juga, Jd. 
ibid. 14, 9. [Sic Larcherus. Sed refer ad 
-N. duels, q. v. infra in suo loco.] Vid. 
yf 
GL DOLOS. 
᾿Ακριοάζω, f. dam, probo, diligenter tracto, 
exploro. Ab ἀκριθής. Hinc 
Azgburucs, S, δ, accuratio, exquisitum exa- 
men. 
ἐλκριθαφὴς, 9) ὃ, diligens explorator, inquisitor. 
ΟἹ... V. scrupulosus. Ab eod. 
᾿Ακρίξεια, ws, 4, accuratio, accurata diligentia, 
summa Cura ;' (2) summum jus; (3) tena- 
citas, parsimonia. Χαλειτῶς. ἔῷερε σὴν v8 πά- 
πρὸς ἀκρίδειων, γλίσχρα καὶ κωτὰ μικρὸν αὐτῷ 
χρρηγϑντος, Plut. in Pericle, c. 36. (4) vita 
exacta; (5) accuratum examen; (6) forma 
eximia. Ab 
'"AWPIBHZ, £5, 0 2 5, certus, accuratus, sub- 
tilis, exquisitus, diligens, scrupulosus ; (2) 
certus, exploratus; (3) plenus, justus, co- 
piosus; (4) ad rem attentus, tenax. Sic 
Angl, dicitur, AN EXACT MAN. 
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| AxgiCodixasos, S, ὃ καὶ 7, summo jure utens, seu 


agens, inc và ἀκριδοδίκαιον, s, jus sum- 
mum. Ex ἄκρος et HN jus. 

᾿Ακριδολογέω, d T. ἥσω, accurate perpendo, ex- 
amino. 

᾿Ακριθολογία, ws, 4, accurata discussio et ex- 
aminatio. Ab 

᾿Ακριδολόγος, 9, 0 X, 7, accurata et curiosa di- 
ligentia utens ; (2) accurato sermone utens. 
Ex ἀκειθὴς οὐ Aóyos, Sermo. 

᾿Ακριδόω, a, f: dew, plane cognosco, diligenter 
exploro; (2) probe calleo, compertum ex- 
ploratumque habeo ; (3) summa cura ac di- 
ligentia aliquid facio; (4) facio, ut aliquis 
sit accuratus, et exquisitus. 'Axg/6sv λόγες; 
σὰς σάξεις, πὰς αἰσθήσεις, δικαιοσύνην, περί 
σι" ἠκριξωμένη σύνεσις. ᾿Ηκρίδωσε rag αὐτῶν 
πὸν- χρόνον v8 φαινομένθ᾽ aszoos, Matt. 2, Ἴ. 
(2) σοφοὶ μὲν οὖν sic? of ead ἠκριδώκοτες, Eurip. 
Hec. 1192, Ab ἀκριξής. 

᾿Ακριξῶς, adv. diligenter, exacte, accurate, 
exquisite; (2) plane, plene, penitus, per- 
fecte; (3) summo jure; (4) severe. 

᾿Ακρίξωσις, ἡ, diligentia, accuratio. 

᾿Ακπρίδιον, 2, 70, locustula. Dim, ab ἄκρις. 

᾿Ακριδοθήρω, as, 4 decipula ad capiendas locus- 
tas. Ab ἄκρις et ϑήρα, captura. 

᾿Ακριδοφάγος, 2, ὃ καὶ ^, qui locustis victitat, 
locustas comedens. Ex ἄκρις et φάγος. 

᾿Ακρίζω, f. iow, cacumina seu summa loca 
perambulo; (2) summis pedibus ambulo ; 
(3) summa cedo. Ab ἄκρις, summitas. 

ἼΑκριον, 8) v), summitas, Ὑπὲρ ἄπρια fives, super 
summum nasum, Oppian. Cyneget. 11, 552. 
[refer ad ὥκρις.} 

' AKPI 2, 7205, ἡ, locusta. 

"Axes, 10s, 7, summitas; cacumen montis. 
ἄκρος, SUMMUS. 

" Axeizitt, ἐς, ἧ, inconsiderantia; (2) res contro- 
versa et non judicata; (3) judicii inopia, et 
temeritas; (4) malum judicium ; (5) per- 
turbatio, confusio, turbulentus rerum sta- 
tus. Ex z priv. et χρίσις. 

"Axeira, adv. idem quod ἀκριτὶ, Hom. 

᾿Ακρισὶ, adv. indicta causa; (2) nullo judicio, 
sine judicio, sine delectu; (3) indiscrete, 
confuse, nullo discrimine. Ab ἄκριτος. 

᾿Ακριτόξελος, ον, imprudens. 

᾿Αχριπόδωπκρυς, ὃ καὶ 4, futiliter aut immense la- 
crymans, epith. Tantali, Zp. 

᾿Ακριπόμῦθος, 8, 62 ἡ, qui loquitur inconside- 
rate et sine judicio. Θερσῖτ᾽ ἀκριτόμυδε, 
Ti. 2, 246. Ex ἄκριτος et wdbos, verbum. 

"Axgír^:, 8, 6 2 ἡ, injudicatus, indemnatus: 
(2) confusus, indiscretus ; (3) anceps; (4) 
qui in controyersiam non cadit; (5) qui 
componi aut discerni non potest; (6) sine 
ratione et judicio factus, inconsideratus ; 
(7) immodicus, immensus, innumerabilis. 

᾿Αχριπόφυλλος, 8, ὃ καὶ 4, frondosus; (2) mul- 
tis arboribus consitus, ita ut folia arborum 
discerni nequeant; (3) umbrosus, Φόει- 
cay T ὄρος ἀκριτόφυλλον, Tle 9-868. 6 Ex 
φύλλον. 

᾿Ακριπόφυρτος, , 6 2 4j, confertus, miscellaneus. 
Ex ἄκριτος et φύρω, musceo. M 

᾿Ακριπόφωνος, 8, 6 καὶ 4, indistinctem et confusam 
vecem habens. Ix Zzgiez: et φωνή. 

᾿Αχρίτως, adv. idera quod ἀκριτί. 

᾿Ακρόᾶμω, ros, vi, acroama, quod auditur; 
(2) spectaculum omne jucundum, et oblec- 
tans etiam. per oculos, rz. (3) ipsa persona 
quz auditur, ut musicus lector. Ab Zzge- 
doo Eline ΕΣ 

"Axpsumurizes, ἢ, ὃν, quod auditione percipitur, 
discitur; epith. doctrine ; (2) in auditione, 
seu nuda scientia et contemplatione po- 
situm. id com 

*AKPOA OMAI, aya, f. ἀκροώσομαι am dio s. (2) 
audio discendi causa; (3) dicto sam audiens, 
pareo. "Azesácjzi τινός λέγοντος, ray Azyo- 
μένων, ἐπωδήν: ray ἀρχόντων, TB προτάπτον" 
τὸς, parere. ᾿Ακροώτεον ἡμῖν σῶν πρειπτόνων, 
cedere oportet. Hinc |. j 

᾿Ακρόᾶσις, εῶς, ἢ, auditio, ipsa audiendi actio ; 
(2) recitatio ;. (3) obedientia, Tuc. 


Ab 
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᾿Ακροωτήριον, 8, c), auditorium ; (2) locus in 
quo judices ad cognoscendam causam ¢on- 
veniunt, Ab eod. 

"Axgotrns, 8, δ, auditor, discipulus; (2) qui 
obedit praeceptis. ΑἹ eod. Hine 

"Axgourizes, ἢ, ὃν, ad auditionem pertinens ; 
epith. mercedis, qua pro audiendi labore 
datur, Ern. | 

*Axestauay, ονος, ὃ καὶ 4, qui erectus in suramos 
pedum digitos incedit. Ex ἄκρος et βαίνω, 

" AxgoGZ rto, 2, f. ru, pedibus suspensis incedo. 

UX ἄκρος et βατέω. t 
᾿Ακροξᾶφης, fes, 6 2 ἡ, summa parte tinctus, 
leviter imbutus. Ex ἄκρος et βάπιτώ, mergo. 
᾿Ακρφοξελὴς, oz, ὃ καὶ 7, acutam cuspidem habens. 
Ex ἄκρος et βέλος, telum. Ὁ: 
"Axooboals, 1225, 4, jaculi genus, velitaris hasta, 
x lisd. i 

᾿Ακροξημᾶπίζορμαι, f, ἴσομαι, sto in summo sug- 
gestu, vel tribunali. Ex ἄκρος et βῆμα. 

'"AzpéeA&gus, S, 6 2 4, germen in cacumine 
habens. Ex ἄκρος et βλαςὸς, germen. 

᾿Αχροξολέω, a, futur. 4z», e summo jaculor ; 
(2) jaculor. Ex ἄκρος et βάλλω. Hine 

"AxpgoGoXíz, as, 7, velitatio, praeludium pugnae. 

dine < 

᾿Ακροθολίζω, et frequentius ἀκροθολίζομαι, e 
longinquo jaculor; (2) velitor; (3) velitor 
verbis et certaraen lacesso. S 

᾿Ακροξόλϊσις, idem quod M th 

᾿Ακροξολισμῦς, 9, ὁ, jaculatio; (2) velitatio, 
preludium pugne; (3) irritatio; (4) om- 
nino lapidum aliorumque: missilium con-— 
jectus. — τ... 

᾿Ακροξολιςὴς, 8, 6, jaculator; (2) veles; — 

᾿Ακροθόλος, 8, ὃ, idem, 

"Axeobusin, ὡς, ^, praeputium ; (2) gentes pro- 
fanz, non cireumcise ; (3) corruptio hu- 
manz nature. Ab 7 

᾿Ακρόξυςος, 8,0 καὶ 5, preputiatus. Ab ἄκρος 
et βύω, tego, quod preputium extremam 
membri virilis partem tegat. 

'"AzgaymwUios, aie, αἴον, angularis, quod in 
summo angulo est; (2) imus. Ex ἄκρος et 
γωνία, angulus. virt 

᾿Ακρόγωνος, ov, in extremo angulo ' positüs, 
Naz. Ex ἄκρος et γωνία. 

᾿Ακροδακπτὔλιον, V, πὸ, summa 
ὥκρος et δάκτυλος, digitus. 
᾿Απρόδετος, 8, ὁ καὶ 4, in summo ligatus," 
᾿Ακροδίκαιόν, 8, v), Summum jus. Ex δίκη. 
᾿Ακρύδροῦα, wy, v, fructus arborei, et proprie 
quidem qui putamen lignosum habent. 
Gl. V. cacumen rami. ἀκρόδρύα, baccz, 
Ex ἄκρος et δρῦς. : | 

᾿Ακρόζεςος, €, ὁ 2 ἡ, leviter fervefactus; (2) 
leviter coctus. Ix ἄκρος et ζέσόξ. Ὁ 

᾿Ακροζώνη, ns, 7i, instita, Philor. ~ 

᾿Ακρόθαλπος, S, 6 καὶ ἦγ in summo calefactus 
et tostus ; (2) leviter calefactus. Ex ἄκρος" 
et ϑάλσω, foveo, calefacio. : 

᾿Ακροθιγγἄνω, leviter attingo. 

᾿Απροθιγὴς, $5, raptim, carptim datus. Asin καί 
σι QiAmpz ἀπροθιγὲς, Meleag. in Anthol, 

"Axgoliyas, summis digitis, Gl. V. sumrüa- 
tim, carptim. A preced. 

*Axnpolindla, f. dow, summam partem attingo - 
(2) primitias offero; (3) aliquid pro primi- 
tiis offero; (4) diligo quod egregium, opti - 
mum. Zn med. diligo mihi, mea causa, Ab 

"Axpulivioy, 8, vo, et quod. usitatius, ἀκροίίνεο, 
ὧν, σὰ, primitie frugum; (2) primitie 
quelibet; (3) primitie manubiarum, que 
Diis offeruntur; (4) manubiz, spolia. Ex 
ἄκρος et 91» ϑινὸς,, acervus, quod primitiae 
a summitate acervi sumebantur.- (2) ἀπ’ 
ἧς οἱ azeodivice TOC TU γενέσθαι, Herod. 90. 
(8) ἀκροθίνια ταῦτα καταγιεῖν ϑεῶν ὁτεῳδὴ, ibid. 


pars digiti. Ex 


86. * 
᾿Ακχροθώραξ, ἄκος, ὃ τὲ 1, leviter ebrius. Ex 7 
‘et ϑωρήσσω, incbrio. * 


᾿Ακρόπκαρσος» S, ὃ 2, 4, in summitate fructum 
habenas. Ex ὥκεος et κωρπός. Δ τ᾿ 
᾿Ακροκελαινιάω, O, IN summo vel superficie 
nigrico, seu ater sum. Hine ὠπροκελαινιόων 
. pro ἀκροκελοινιῶν. Tx ἄκρος et κελιαινός. 
: τ ΓΑχροκέραια, 


ἜΝ 


ru 
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᾿Αχροκέραιω, wy, πὰ, extremitates seu cornua 
antennarum, Ex ἄκρος et κέρως. 
᾿᾿Αχροτοϊόνιον, 8, πὸ, Summa columne pars, fasti- 
gium columna, Ex ἄπρος et κίων. 
᾿Ακχροκνέφοιης, s, ὃ καὶ ἢ, Vespertinus. 
et κνέφας, tenebrae, caligo. 
"Azeazvens, tas, ὃ 2, 7, idera et ex iisdem. 
᾿Ακροκόμης, 8, ὁ, ἴῃ vertice comam alens; (2) 
largiter comatus. Ex ἄκρος et «ua. 
᾿Ακροκόροος, S, 02% ἦ, idem. ^ Opáress ἀκρύκομοι, 
Il. 4, 508. 
᾿Ακροκόρῦφος, o» summus. Hx κορυφή. 
᾿Απροιουμεπόω, ὦ, summis innato fluctibus. 
᾿Αχροκωλίω, as, 4, extremitas membrorum, 7. e. 
brachiorum, ubi hwmeris inseruntur. Ex 
ἄκρος et κῶλον, membrum. 
᾿Αχρύλειον, s, vo, primitiae manubiarum, seu 
prede; (2) primitie qualibet. Ex λεία. 
᾿Απρόλϊθος, 8, ὃ καὶ 4, in summo lapide positus ; 
(2) summus lapis, seu summitas lapidis. 
᾿Αχρολῖνος, extremitas ratis. KAivey damis ἑκώ- 
Tighe κεραιαῖς ἀνέρας ἀπρολίνους, collocant in 
utroque cornu viros ad extremitates re- 
tium, Oppian. Cyneget. 4, 382. 
᾿Αχρολίπρος, S, ὃ 4 5, per summa pinguis, in 
superficie pinguis. 
᾿Αχρολογέω, à, f. ru, in summitate lego, seu 
carpo, summa lego. Ex ἄκρος et λέγω. 
"AxooMóyos, 8, ὃ % 4, summa colligens. 
᾿Αχρολοφία, as, 7, summitas collis. 
"AxeoXoQrrzs, S, δ, qui in summitatibus col- 
- lium et tumulis versatur. Ab 
᾿Ακρόλοῷος, S, 0, summitas collis, aut galea; 
item, montosa loca, collis; (2) altus. (2) 
πφώνεσσιν ἐοικότες ἀπρολόφοισι, Oppian, Cyne- 
get. 1, 417. Ex ἄκρος et XáQos. 
᾿Αχρόμαλλος, 8, ὃ 2, 7, summe villosus. 
"AxpmuZys, tas, ὁ καὶ 7, Summe insanus, extre- 
ma insania laborans. Ex ἄκρος et μεοίνορεαι. 
᾿Αχρορεώσθιον, s, πὸ, papilla, Philor, Ex ἄκρος 
et μωσθὸς, mamma. 
᾿Ακρομέθῦσος, plane plenus, depositus vino. 
᾿Ακρομόλιθδον λίνον, vete plumbum in extrema 
seu ima sui parte habens. Ex ἄκρος et 
μεόλιδδος, plumbum. 
"AxgouQZA40v, 8, +0, media umbilici pars, um- 
bilici meditullium. Ex ὀμφαλός. 
᾿Ακρόμφωλον, 8, πὸ, idem et ex iisdem. 
"Axeoy, 8, πὸ apex, summum cacumen, fa- 
stigium, culmen ; (2) crepido, margo. 
᾿Ακρόνηον, 8, πὸ, Summa seu extrema pars na- 
vis. EX ἄκρος et ναῦς, Ion. νηῦς, navis. 
᾿Αχρονύκπιον, 8, v), prima noctis pars. A seq. 
᾿Απρόνυκπος, 8, ὃ % ^, Vespertinus. A seq. 
'AxpówE, xvo$, 4, prima pars noctis, prime 
Noctis tempus. “Ex ἄκρος et νὺξ, nor. 
᾿Ακρόνζχιος, #, ὃ % ἢ, Vespertinus. j 
*Axgoriiyns, tos, ὃ % 7, in summo fixus. Ex 
ἄκρος e πηγνύω, figo. 
*Axeirdlos, S, ὃ καὶ 4, in summa parte adfectus, 
Hipp. Ex ἄκρος et πάθος, adfectus. 
᾿Αχρόπαςος, S, ὁ καὶ ἦ, per summa leviter con- 
spersus. Gl. V. ἀκρόπαςον, parce salsum. 
EX ἄκρος et πάσσω, conspergo. 
᾿Αχροπενθῆς, ἐς, summe tristis, 
᾿Ακρύπηλος, 8, ὃ 2, 4, valde coenosus, lutulen- 
tus. Ex ἄκρος et πηλὸς, lutum. 
᾿Ακροποδησὶ, al. scrib. ἀκροποδισὶ, adv. sum- 
mis pedibus insistendo, summis pedum di- 
gitis. Ὥσπερ of ἐπὶ τῶν ἀκανθῶν ἐπιβαίνοντες 
ἀκροποδησὶ, Lucian. 
᾿Ακροσποδιπὶ, adv. idem et ex iisdem. 
᾿Ακροπολεύω, sublimis meo, Man. 


Ex ἄκρος 


᾿Ακρόπολις, ews, 7, arx 5 (2) quod summum est, | 


UX ἄκρος et, πόλις, urbs. 
᾿Ακρόπολος, 8, ὃ καὶ ^, altissimum habens verti- 
cem. Ex ἄκρος et πόλος, verter. 
᾿Ακρόπορος, 8, ὃ καὶ 4, summa parte acutus. 
EX ἄκρος et πείρω, transadigo, infizo. 
"AxgwráoQUos, S, 6 καὶ 4, in extremitate vel 
summitate purpuram habens, purpura 
praetextus. Ex ἄκρος et πορφύρα. 
᾿᾿Ακροποσθίω, ὡς, 4, preputium ; (2) glans. Ex 
ἄπρος Ct πόσθη. 
᾿Δκροπόσθιον, ε, τὸ, idem et ex 1154, 
᾿Ακρόπρωρον, 8, τὸ, summa. pars prorz. 


Ex ἄκρος et πὰς, ποδός. 
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᾿Ακρόσιπερα, vx, summe ale, Διπλῶν ἀκρύπτερῶ 
φωτῶν, Oppian. Cyneget. 4, 127. 

᾿Απρύῤῥιζος, , ὃ καὶ ἡ, in superficie habens radi- 
cem, leviter radicatus. Ex ἄκρος et ῥίζα. 

᾿Ακροῤῥίνιον, €, và, tota nasi summitas, totus 
ambitus nasi. Ex ἄκρος et ply, nasus. 

᾿Ακροῤῥύῥιιον, #, πὸ, summus temo, extrema 
temonis pars. Ex ἄκρος et pups, temo. 

YAKPO2, ez, go», summus, extremus ; (2) sum- 
mus, i. e. supremus ; (3) summum in aliqua 
re gradum obtinens; perfectus, prastan- 
tissimus, singularis; diciturque .etiam in 
malam partem, ut ἄκρος ὀργὴν, Ern. 

᾿Ακροσάπὴς, tos, ὃ 4 ^, qui in superficie pu- 
trescit; (2) qui leviter putrescere et mutari 
ccpit. Ex ἄκρος et σήπω, putrefacio. 

᾿Αχρόσοφος, 8, ὃ 2, 7, impense sapiens, peritus. 

᾿Ακροσπάθια, wy, τὰ, hypochondria, ita dicta, 
quod velut in extremitate costarum sita 
sint. Ex ἄκρος et zzzi, costarwm ossa. 

᾿Αχροσήθιον, 8, πὸ, summa pars pectoris. Ex 
ἄκρος et «ἦθος, pectus. 

*Axgosixis, 100s, 4, initium. versus; (2) car- 
men, in quo deinceps e primis versuunt li- 
teris aliquid connectitur. Ex Zzgzs et soos. 

" Azgásiy ny, 8, πὸ, idem et ex iisdem. 

᾿Ακροσόλιον, 8, «à, aplustre, ornamentum navis 
in prora. Ex ὥκρος et-sóxes, pars navis in 

prora. 

"Axgassousoy, πὸ, summa, et extrema pars oris. 

᾿Αχροσφἄλὴς, £05, ὁ καὶ ^, proclivis ad lapsum; 
(2) lubricus, pronus, proclivis, Ex ὄρος 
et σφώλλομαι, labor. 

᾿Ακρόσφῦρον, 9, v), extrema malleoli pars; (2) 
genus calceamenti muliebris. ^ 

"AxperyiDus,iae, ὃ κα 5, summa vel extrema 
sui parte scissus, in cacumine divisus. Ex 
ἄκρος et, σχίδη, fissura. 

᾿Ακροτελεύπιον, S, πὸ, finis seu extremitas car- 
minis. Ex ὥκρος et πελευτὴ, finis. 

᾿Αχρόπης, 1705, 7, Summitas, extremitas, apex, 
fastigium. Ab ἄκρος. 

᾿Ακροτήριος, 8, σὸ, auditorium. 

᾿Ακρότησος, 9, ὃ 2 7, non pulsatus; (2) non 
congruens ad numeros, illaboratus, impoli- 
tus. Ex a priv. et 200505. 

᾿Ακροτομέω, d, Í. yew, summas partes amputo. 
"Azxporoei» πὸν σίτον, de messoribus, Xen. 
Gl. V. dzegorouei, truncat. Ab 

᾿Αχρότομος, 8, ὃ 2, 7, cujus summze partes sectze 
sunt; (2) durus; (3) excelsus; (4) asper 
et transitu difficilis. Ex euo. 


| Axesroves, S, ὃ Z ἢ, in summo tentus; (2) 


qui extremas partes, sc. manus et brachia, 
summa vi intendit. Ex Zzgoes et πείνω. 

"AxgoTos, 8, ὃ καὶ 4, plausu. carens, cui non ap- 
plauditur. Ex z priv. et xeóros, strepitus. 

᾿Απρερᾶνία, ws, ἣν, summitas coeli, vertex cceli, 
Luc.in Lex. Ex ἄκρος et Sozvós, ca lum. 

'"AxgoQEyAs, tos, ὃ % ἦ, summo diluculo appa- 
rens; (2) qui tenuem tantum et non ple- 
nam lucem habet; (3) qui apparere incipit. 
Ex ἄπρος et φαίνομαι, appareo. 

'"AzpoQUASs, os, 6% 4, in cacumine proveniens, 
in summo nascens; (2) excelsa indole pra- 
ditus. Ex ἄκρος et Qua, natura. 

᾿Ακροφύλαξ, ἄχος, δ, arcis praefectus. Ex ἄκρα. 

᾿Αχρόφυλλος, 8, ὃ % 4, in summitate folia ha- 
bens. Ex ἄκρος et φύλλον. 


| Axgopicioy, 8, v0, follium pars summa seu 


“extrema, quze fornacis ori immittitur. Ex 
ἄκρος et φῦσω, follis. 
᾿Ακροχὥλιξ, ἵκος, ὃ καὶ 7, Supra modum ebrius. 
x ἄκρος et χάλι, vinum. 
᾿Ακρόχαλις, idem quod ἀκροχώλιξ, 
᾿Ακροχἄνὴς, tos, ὃ 2, ^; in summo vel extremo 
hians apertus; (2) immani vastus hiatu. 
Ex ἄκρος et χαίνω, hisco. 
᾿Ακρόχειρ; gos, ^, pars brachii a cubito ad ex- 
tremos usque digitos. 
᾿Ακροχχειρίω, ὡς, 7, idem cum ἀκροχειρισμοός. 
᾿Ακχροχει 4Z7[405, 8, idem. 
᾿Αχροχείρίσις, 6065, is idem. 
"Axgo;ceipiCopu.ui, summa manu capto, et qui- 
dem proprie, velut pancratiaste solent. Ex 
dingos et χεὶρ, manus, Hine " 
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᾿Αχροχειρισμοὸς, 8, 0, exercitatio pancratiasta- 
rum, qua alter alterum manu tantum captat. 

᾿Απροχιειριςὴσ, 9, 0, qui se exercet ἀκροχιειρισμε. 
Ab eodem. j 

᾿Ακροχιηνίσποι, oy, of, extremitates ejus partís 
jugi que ζεύγλη dicitur. Ex ἄκρος et χη- 
νίσπκος, anserculus. 

᾿Ακροχιλίώρος, 9, ὃ 2, 2, valde tepidus 

᾿Ακροχλιάρως, adv. valde tepide. 

᾿Απροχολέω, ὦ, f. (iru, excandesco ira. 

᾿Ακροχιολίω, ὡς, T» iracundia, Ab 

᾿Ακρόχολος, S, ὃ καὶ 4, iracundus; (2) qui le- 
viter irascitur. Ex ἄκρος et χολὴ; ird. 

᾿Ακχροηιορδόνιον, s, τὸ, verruca, Philoz.:. Et 

*Axeorogdovaons, ὥδες, verrucosus. Cognomen 
Fabii Maximi. Ab 

*Axgorcogday, ὄνος, 7 verruca rotunda et callosa. 
Gl. V. verruca, nevus. Ex ἄκρος et χορδὴ, 
chorda, eo quod vertice suo similis est re- 
sectze chord secundum extremitatem. 

᾿Απκρόχωλος, 8, ὃ 2 4, valde claudus. 

᾿Ακρόψιλος, S, ὃ καὶ 4, in summo nudus; (2) 
plane nudus, Era. 

᾿Ακρόψωλος, 8, ὃ % ^, qui in summa tantum 
parte recutitus est, glandem nudam habet, 
libidinosus. Ex ἄκρος et “ψωλός. 

*Axgow, imperativ. verbi dxgodevan ᾿Ακροῶ δὲ, 
ausculta jam, dristoph. Lysist. ver. 509. 
Τιρόσεχχε τὸν vay x ἀπροῶ, Pherecrat. apud 
Athen. 192. 

"Azgod)r pro axgouyras, audiunt, 3. plur. pres. 
indic. med. contr. pro ézgoz4veca. 

ἔΑκρω, summi, gen. sing. Dor. pro ἄκρε. 

"Axourres, S, ὃ % 7, non occultus, incelatus, 
Gl. V. 

"AxguswAros, 8, ὃ 2) ἢ, glacie carens, non gla- 
clatus; (2) nihil crystallini habens.. 

᾿Αχρωθελία, as, 4, extremitas panis, qui. ἐξε- 
Aízg dieitur. Ex ἄκρος et ὀδελίας-.. 

᾿Αχρωλένιον, 8, T, summitas vel extremitas 
cubiti; (2) montis cacumen. Ex ἄκρος et 
ὠλένη, cubitus. ; 

᾿Αχρωμία, ws, ?, eminentia vel summitas hu-- 
meri; (2) montis vertex. Ex ἄκρος et pes; 
humerus. 

᾿Ακρώμιον, 8, τὸ, idem et ex 1154. 

ἼΑκρῶν; uvas, 6, extremitas membri. Ab ἄκρος. 

᾿Αχρωνία, ὡς, ἧ, partium extremarum amputa- 
tio, ZEsch. Eumen. 126. A prac. 

᾿Ακρώνυξ, ὕχος, 6, qui summis fit, seu impri- 
mitur unguibus; (2) summa unguis pars ; 
(8) montis cacumen. Ex ἄκρος et ὠνυξ. 

᾿Ακρωνύχία, ας. 7, extremitas unguium. À 

᾿Αχρώνυχιος, 8, ὃ καὶ 4"; idem quod ἀκρώνυξ. 
Philox. ἀπκρώνυχιον, articulare. 

᾿Ακρώρειω, ws 5, summitas sive summa pars 
montis; collis jugum, G/. V. vertex mon- 
tis, Philov. EX ἄπρος et ὄρος, mons. 

"Axgus, summe, in utramque partem, excel- 
lenter, eximie, Philow. 

᾿Ακρωτηριάζω, f. 4r», extremitates corporis 
amputo, corpus mutilo, Gl. P. trunco, 
mutilo, decacumino ; ἀκρωτηριάζει, obtrun- 
cat, mutilat, detruncat, Philox. ἠκρωπηρίασ- 
μένος, mutilus, Gl. V. detruncatus, Philox. 
perf. part. pass. ᾿Δκρωτηριάζειν «à πρόσωπον, 
σὰς ῥίνως, τὰς σρώρως σῶν νηῶν, τὰς τριήρει" 
ἠκρωτηριασμένοι res ἑαυτὼν πατρίδας, labetac- 
tantes, Dem. Ab ἀκρωτήριον. 

᾿Ακρωπηρίῶσις, ες, T truncatio, mutilatio, 
Gl. V. A prec. 

᾿Αχρωπηριασιοὺς,, 8, idem.. 

᾿Αχρωτηρίωσμιο;, UTE, v), quod resecatur ab ex- 
tremo corpore, ut manus, pedes, &c. 

᾿Ακρωπήριον, 9, và, extremitas, summita$, ca- 
cumen, vertex speciatim ; (2) promonto- 
rium ; (3) extremitates corporis, ut manus, 
pedes, &c.; (4) rostrum navis; (5) pinne 
murorum; (6) simulacra, vexilla et simi- 
lia in fastigio zedium, turrium, navium, 
que vei ornamenti vel venti indicandi 
causa imponuntur. Ab ἄκρος. 

᾿Αχτάζω, vel ἀκταΐζω, in littore genio indul- 
geo, Plut. Symp. 4. Probl. 4. (2) hilari sum 
animo, exhilaro me. Ab Zzz4. 

᾿Ακτωῳία, ws, 7, Sambuous, Gl. V. Al ἀκτή... 

᾿Ακταίνω, 


AK T 


AKT AKT 


: ᾿Ακταίνω, tollo; attollo. ‘Qs μήτε σωκεῖν, unre 
μ᾽ ἀκταίνειν βάσιν, Asch, Ewunmen. 36. 
Ακσαιονὶς, 1205, 7, ad Actceonem pertinens, Ep. 
j ᾿Ακσαῖος, aia, αἴον, littoralis, maritimus. 
᾿Ακταιωρέω, ὥ, f. jou, littora custodio. Ab 
᾿Ακταίωρος, 9, ὃ καὶ 7, littorum custos. Ex cz 
litus, et ἔρος, Custos. 
᾿Ακσέῶνος, 8, 0 X, 7, nihil possessionum habens ; 
(2) pauper, egenus. Ex z priv εἰ xeízvzv. 
loa 3, 6 καὶ 5,impexus. Ex a priv. et 
Tels, £Vd, peciens 
ΗΝ 8, ὃ Z 7h infuneratus, cui non justa 
facta sunt. Ex z priv. et xrigsa, ezsequic. 
᾿Ακπέριτος,, s, ὃ £ ἡ, idem et ex iisd. 
"AKTH, 7s, ^, littus, Il. 2, 895. ᾿Ακταὶ (in- 
quit dmmonius) sunt loca maris petricosa, 
Sis vero arenosa; (2) farina, fruges, 71. 
11, 630; (3) sambucus; Dioscor. 4. Δημή- 
Tp» ἀκτὴν, Cereris fruges, ΤΊ. 19, 592. 
Hào δ᾽ ἀλφίτε sg ἀκτὴν, Ibid. 11, 630. 
Παλύνας Z2. λφίτα ἀπτῇ, Odys .14, 499. Δά- 
ματρος ἀκτᾶς δέκα: ἁγνὸν Ἰσχειν, habere cor- 
pus purum a farina Cereris, — Cercris fruc- 
tibus abstinere, Eurip. Hipp. 138. 
᾿Ακφημοσώνη, 2$, a, paupertas. Ab 
᾿Αχτήμων, 0v0, 0 καὶ ἡ, inops, pauper. 
priv. et κσομαι, possideo. 
᾿Ακτησία, as, i, paupertas, inopia. Ex iisd. 
"Axvav25, $, 6 καὶ 7, non possessus ; (2) qui ad- 
quiri non potest. Ex iisd. 
(3) 


i 
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*AKTIN, iv03, 7, radius solis, 7]. 10, 537; 
fulminis, Luc. in Timon. lucis, rote, in: 

᾿Αχτινηξολία, n, idem quod ἀκτινοβολία, Man. 

᾿Αχσινηδὸν, adv. in formam radiorum vel radii. 
Ab Zzciív. 

᾿Ακχτινοξολέω, 2, f. ἥσω, radios ejaculor, GI. V. 
ἀκτινοξολῶ, radio; ἀκτινοξόλεισθαι, radiare. 

᾿Ακτινοξολία, ws, ^, radiorum ejaculatio. Ab 

᾿Ακτινοθόλος, 8) ὁ % ^, radios ejaculans, Ex 
ἀκτὶν et βάλλω. 

᾿Αχτινοειδὴς, 05, ὃ καὶ ἡ, 
εἶδος) Species. 

᾿Ακτινοφόρος, 2, ὁ καὶ 5, radiatus capite, Philox. 

᾿Ακχτινωφὸς, ἢ, ὃν, radiatus, quasi ab ἀκσινόω. 

“Axntias, 8, ὃ καὶ 7, littoralis ; (2) cognomen 
Apollinis et Panis. Ab ἀκτὴ, littus. 

' Axis, ives, 4, radius; (2) sambucus; (3) vas in 
quo conjiciuntur oboli, Eustath. Ab ἀκτίν. 

"Axcises, 8, ὃ € ^, non creatus, inconditus, 
Gl. V. Ex z priv. et καιςός. 

*Axcirns, 8, ὃ, littoralis, in littore commorans. 
Ab ἀκτὴ, littus. 

'"Axrízos, 9, ὃ καὶ ἡ, non zdificatus, Ex ὦ priv. 
et χτίζω, condo, adifico. 

Ἴλκτωρ, op, ὃ, ductor, princeps, rex, ZEsch. 
(3) lorum, vel funis, quo ducimus aliquid. 
Ab @ ἄγω. 

"Ax “πωρξω, 2, ago custodem tfordmo 

᾿Ακτωρὸς, & δ, littorum custos. 
Sees, custos. 

᾿Ακδοέρνητος, 8, 6 καὶ ^, gubernatore carens. 
Ex @ priv. et κυξερνάω. 

᾿Ακὔξευτος, o», nihil temere faciens, nihil for- 
tuna permittens. 

᾿Ακδητήριον, 9, πὸ, medicamentum conceptum 
impediens, Hes. Ex ἃ priv. et κύω. Unde 

" Ax fos, 8, 7 quz non concipit, sterilis. Οὐδ᾽ 

Co ἀγάλακτες olise ^ οὐδ ἄπκυθοι, Call. in Apoll. 52. 

"Axóz2uot, 8, 6 καὶ ἡ, qui ambitum disciplinarum 
non comprehendit, indoctus. Ex @ priv. 
et κύκλιος, cir cularis. 

᾿Ακῦλιφος, 8, ὃ ÀJ qui non volvitur ; (2) aut 
nequit volutari, immotus, stabilis: 3 (3) ri- 

gidus. Ex @ priv. et κυλίω, volvo. 

2S KT" AOS, x, hy glans ilicis. 

Ακϑμωντος, 8, ὃ % 4, fluctibus non agitatus ; 
(2) sedatus, tranquillus; ex z priv. et 
κῦμα, luctus ; ; (8) fotu carens, sterilis. Ex 
priv. et κῦμα, fetus. 

᾿Ακυμάντως, adv. sine fluctu, tranquille, placide. 

᾿Αξύμαςος, oy, idem quod ἀκύμαντος. 

᾿Ακύματος, 2», idem quod. ἀπύμαντος. 


radiatus. Ex ἀκτὶν et 


Ab 
Ex ἀκτὴ et 


Ακυμος, fluctibus non agitatus ; aC) tranquil- 
lus. © (2) μοχθήσας σὸν ἄκυμον ϑῆκεν βιότον 


βροτοῖς, Eurip. Herc. Fur. 698. 
᾿Αχύμων, ovo3, 0 καὶ ἢ, fluctibus non agitatus ; 


᾿Αχώλῦτος, 9, ὃ καὶ ἡ, non impeditus, 


᾿Ακωλύτως, adv. nemine prohibente, libere. 
᾿Ακωμωδήτως, sine ludibrio. 


"AKON, et Zxsz, oyroe, 6, ab ὠκὴ, jaculum, spi- 
ἼΑχων, ὄντος, ὃ, ἄκεσα, ui, 7h ἄκον, To, lnvitus, 


"Ακωνος, €, 6 Z fi, cono et fastigio carens. 
ἼΑχωπος, 8, ὃ καὶ ἣν remo carens. 


“Ada, mare, acc. sin 
᾿Αλαβα, atramentum. 


᾿Αλαξαρχία, ^, (seu ἀλαξαρχίη, Poet.) princi- 


"AA A'BAZTPON, g, s, alabastrum ; 
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(2) tranquillus; (3) fetu carens, . sterilis, 
(1) ἀκύμονα πόντου τίθησι νῶτα πορθμεύων 
πλάτη, Eurip. Iphig. in Taur. 1444. (3) 
γηδὺς δ᾽ ἀκύμων διὰ ct μοι διόλλυται, Sine foetu, 
Id. Andr. 158, 

᾿Ακυπίρος, 8) ὃ καὶ ἦ, Veneris expers, Venerem 
non appetens, aut haud amabilis, Hes. Ex 
ὦ priv. et Κύπρις, Venus. 


᾿Ακῦρημα, Eres, và, infortunium, cum quis 


non potitur eo quod petiit. Ab 


᾿Απυρὴς» bos, ὃ καὶ ἡ, qui nihil adquirit ; (3) in- 


fortunatus. Ex « priv. et κύρω, nanciscor. 
"Axugia, as, 7 improprietas, Ab 2 ἄκυρος. 
᾿Ακυρίευτος, 8, ὃ E ^, nullius dominio subjectus, 
aut impatiens imperii. Ex z priv. et χυ- 
ριεύω, dominor. 
᾿Αχύρμα, bros, 70, idem quod ἀκύρημα, 
᾿Ακυρολογέω, a, f. fira improprie loquor. 
"Ax υρολογία, ἀξ» ἢ» improprium loquendi genus, 
sermonis improprietas ; (2) absurditas. Ab 


᾿Ακυρολόγος, 9, 0 καὶ 7, qui improprie loquitur. 


᾿Ακυφολόγως, adv, valde i improprie. 

"Axveos, w, ὃ καὶ ἡ, auctoritate privatus, jus et 
potestatem. non habens; (2) irritus; (3) 
improprius ; (4) obsoletus, abolitus; (δὲ in- 
certus, Ex z priv. et x%e03, auctoritas. Hine 


᾿Ακυρόω, ὦ, f. ὥσω, auctoritate privo; (2) in- 


firmo, irritum reddo, abrogo, antiquo. 

᾿Ηκυρώσατε σὴν ἐντολὴν «8 0:8, Matt. 15, 6. 
᾿Ακύρωσιε, tog, 7, antiquatio, abrogatio. 
᾿Ακύρωτος, ὁ», non firmatus, sancitus; irritus, 
᾿Ακυτήριον, 9, σὸν idem quod ἀκνυητήριον. 
“Axires, 9, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἄκυθος. 


᾿Ακωδώνιςος, 9, ὃ καὶ ἡ, nondum exploratus. 


Ex a priv. et κωδωνίζω, tintinnabuli sono et 
"strepitu. exploro, veluti solebant explorari 
equi, an bellicos strepitus ferre possent. 


'A'xwx^, fis, 7, mucro, cuspis, acumen, Il. 5, 


16. Per reduplicationem. Ab zx. 


᾿Αχώλιφοξ, membro aliquo carens, vel trunca- 


tus. Ex ἀκωλίζω. Ab 


Αχωλος, 8, ὃ καὶ ^, membris truncus; (2) spe- 


ciatim pedibus carens, Ex z priv. et κῶλον. 
Ex a 


priv. et κωλύω, impedio. 


Ab c priv. et 


κωμωδέω. 
culum, telum, 77. 4, 187. 


a,um. Ex @ priv. et ix». 

Ex z priv. et 

πώπη, TEDVUS. 

g. ab Ze, mare. 

Vox Cypria. 

PAS. λἄδάρχης οἵ ἀλάδαρχος, ὃ ὃ, alabarcha, proprie 
magister scriptu.z, vectigalibus przfectus, 
deinde idem qui Ethnarcha. 


patus sc, Ethmarchze, 

᾿Αλαξαρχέω, sum alabarcha. Quidam autem 
volunt zez6. in his omnibus, Ern. 

᾿Αὕλζδαςος, idem quod ἀλάθφαςρον. 

ELLE pup) ἐς, alabastri speciem referens. 

᾿Αλαξάσριον, 8, τὸ, parvus alabaster, Dim. 

᾿Αλαῤαςρίτης, 8, ὃ, SC. Aides, alabastrites, sc. 
lapis. Ab eod. 

᾿Αλαξαςρῖτις, 100s, ἡ ἡ, SC. λίθος, idem. 

᾿Αλαθαςροθήκη, ns, 7, Vas in quo pysdes un- 
guentariz reponuntur, 
Bihar. 

2) genus 
vasis unguentarii (ex alabastro) sine ansis, 
myrotheca lapi dea; lecythus. 

'AX ἄξαςρο:, 2g, ὃ vel 7 e "idem. 

᾿Αλαθασροφόρο:, 8, 0 ἃ ἢ, alabastra ferens. 

'AAROAZ, fos, ὃ καὶ $ in quo nihil est quod 
prehendi queat, ansa seu manubrio carens; 
(2) qui prehendi, capi, teneri nequit. Ex 
ὦ priv. et Az67, prehen sio. 

"Anz? per Apostr. pro ἅλαδε, adv. ad mare. 


"AA dpfutos; oy, in mari vagans, ut nauta, mer- 


cator. 


᾿Αλαζονεία, ws, ἡ, fastus, ostentatio, jactatio, 


Ex ZAZGzspo» et 


AAA AAA 


gloriatio, vanilequentia, jactantia, insolen- 
tia, arrogantia, Ab ἀλαζών. 

᾿Αλαζόνευμια, ὥπος, πὸ, gloriatio, jactatio, prop- 
ter aliquod facinus; (2) verbum vel facinus 
insolens, Ab 

᾿Αλαζονεύοραι, f. evcouei, me ostento, me ven- 
dito, falsa de me predico, glorior; (2) men- 
tior, per jactantiam. τῷ ὠχαζονεύεσθαι ἃ ὦπο- 
σρέπειν, τὸς σύνοντας, Xenoph. σὰ ἔθη, Arist. 

᾿Αλαζονϊκὸς, 3 ἢ, ὃν, ad ostentationem: pertinens, 
compositus ; (2) ostentator, jactator, vani- 
tati deditus. Ab ἀλαζών. 

᾿Αλαζονικῶς, jactanter, gloriose. 

᾿Αλαζονογιαυνοφλύᾶρος, 8, 0, -ostentator, animo 
tamen remisso et nugax, in futilibus et nugis 
sese jactans, . Ern. Vox Comica. Ex ἀλαζὼν, 
Jactator, χαῦνος, laxus, et φλύαρος, Tneptiee. 

"ANAZON, ὄνος, 6 % ^, inanis jactator, osten -- 
tator, gloriosus, superbus, arrogans; (2) 
mendax; (3) vagus. 

᾿Αλάθεια, veritas, Dor. pro ὠλήθεια. 

᾿Αλαθεὶς, a. 1. part. pass, verbi ZAZ», sive 
ἄλημι, vagor, erro. 

᾿Αλᾶθητος, S, ὃ καὶ ἡ, qui latere nequit, qui ob- 
livioni mandari non potest ; (2) quem nihil 
latet, Ex z priv. et χανθάνω, lateo. 

᾿Αλαΐνω, erro, vagor, Μανίαις ὠἀλαίνων, καὶ Q- 
Gus, Eur. Or. 531. Ab ἀλάομαι. “" 

' A Agios, αἴα, τον, czecus, captus oculis, 
arabes. 

᾿Αλαιὸς, antiquus, A παλαιός. 

᾿Αλακάτα, colus, Dor. pro ἠλακάτη. 

᾿Αλἄκησος, 2,6 ὃ ^, strepitum non edens. Ex 
a priv. et λακέω, sono, strepo. " 

'AA&AZ, vox inarticulata ciendo Marti, que 
a militibus ante pugnam edi solebat. - 

' AARAU, jis, n, lzetus clamor ; (2) tristis.cla- 
mor; (2) σὺν ad αἰωγμάτων, Eurip. 
Phen. 337. 

᾿Αλάλαγμα, aos, v), letus clamor militum ; 
(2) leta vociferatio. Ab ἀλαλάζω. 

᾿Αλαλαγμὸς, 8, 4, idem; (2) hymnus, qui ob 
partam victoriam canitur. Ab eodem, 

᾿Αλαλάξω, f. ἄξω, clamo alala, fremitum edo 
inter pugnandum ; (2) tollo clamorem lz- 
tum; (3) tristem ululo; (4) tinnio, GL V. 
ululo, tintinno ; ee tinnulus, Gi. V. 
Κύμξαλον ἀλαλάζον, 1 Cor, 18, 1. Ab ἀλαλά. 
᾿Αλαλὴ, idem quod dard, 

᾿Αλάλημαι, Il. 23, 73, erravi, perf. ind pass. 
Ion. pro ἠλάλημαι, a verbo ὠλάομαι-. 

ATE pa, vagor, erro. "Aram DE μυρία “λυγρὰ 
"AT. ἀνόρώπες, ἀλάληται, Hesiod. Op- 100. 

᾿Αλαλητέω,. idem. 

᾿Αλαλητὸ;, E, 6, clamor militum dicentium 
AAT S 2) fremitus militum quivis in pug- 
na νοοῖ! feratio militaris. Tol δ᾽ ἀλαλησῷ νῆας 
ἐπεσσεύοντο, 11.92, 149. Θεσπεσίῳ ἀλαλητῷ, 
ibid. 18, 149. Ab ὠλαλή. 

᾿Αλᾶλησος, S, ὃ καὶ 7, qui verbis non exprimi- 
tur yel profertur, Jl. 2, 149. Ex a priv. et 
λαλητός. 

᾿Αλωλκέμεν, praes. inf, act. Ion. pro ὠλωώλκεῖν, 

᾿Αλαλκέκεναι, arcere, idem, sed Dor. 

᾿Αὑλαλκέω, ὦ, T. ἥσω, depello, propulso,“anceo,” 
Tl. 19, 30. Ab ἀλκέω.- 

᾿Αλαλομέ vu, templum Minerve auxilia- 
tricis, Plutarc. Quest. Grec. 901. 

᾿Αλαλκομενηϊς, ides, 7, auxiliatrix, epithetom 
Minerva, 7l. 4, 8: 5, 908: vel Alalcomeneis 
dicta ab Alaicomenis vico «Boeotiae ubi 
colebatur: mentio ejus apud lian, Var. 
Hist. 19, 57; ubi vide interpretes. Ex 
ὠλώλπω, Simo et μένος, robur. 

᾿Αλαλκομένιος, nomen mensis, ap. Jot. 

"AAXzAxo» 1. sing. imperf. ind. act Ton. pro 

Z2. ADV. * 

᾿Αλαλκτήριον, 2, πὸ, yomedium) auxi 
ἀλπὴρ, auailiator. 

᾿Αλάλκω, depelio, arceo, Il. 93, 185. Teéseri 
δὲ λοιγὸν ἀλάλκοι, ἃ Trojanis, - 7121, 198; 

Ab ἀλκέω. 

"Arbo, 9, 6 καὶ 7, qui loqui non potest, mutus. 
Ex z priv. et λαλέω, vel AZAvs. 

᾿Αλάλυγξ, yos, ^, error, vagatio. 
Au yi βαρῦνον, Nic. Alexiph. 18. 


Ab 


Ab 


Κακῇ ἀλά- — 


᾿Αλαλό- 
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᾿Αλαλύχτημαι, erro; (2) moleste fero; (3) me- 
tuo. Οὐδέ μοι ἦτορ ἔμπεδον, GAN ἀλωλύκπη- 
pat, Il. 10, 94. Ab ἀλύσσω. 
᾿Αλάμπετος», #, ὃ 3,7, splendoris expers, non 
΄ splendens, obscurus, Soph. Qzd. Col. 1662. 
"OgQvà καὶ σκότος igly ἀλώμπετον, Epig. in He- 
raclitum apud Diog..Laertium. Ab 
*Adaperns, 605, ὃ καὶ ἡ, idem. ᾿Αλαρπὲς ἡλίθ, pro- 
᾿ cul ἃ solis radiis, Soph. Trach. 691. Ex 
priv. et Aduaw, luceo, splendco, 
᾿Αλάμπτεος, Oy ov, idem. 
'AAA'OMAI, ὥμαι, vagor, erro; (2) incertus 
sum. *Hra ὃ Se Td AANioy οἷος ἀλᾷτο; 
Il, 6, 201, 
"AAA O'R, 8, 6 καὶ ἦ, non videns, cecus; (2) ob- 
: scurus, caliginosus, Steph. 
- ᾿Αλασσκοπία, as, 7 Il. 10,515. Ton. ἀλαοσκο- 
win, ceca, i.e. negligens speculatio, error 
oculi vel opinionis. Ex ZA et σκοπέω, 


E: speculor. . 
EB. ᾿ς "AAweróros, S, ὃ καὶ 7, qui czecos foetus gignit ; 
h (2) ezcum pariens, Ex ἀλαὸς et cinta. 


᾿Αλαόω, ὦ, Í. wow, cxco; (2) irritum reddo, 
frustro; (S) zrumnis frango. Νῦν δέ μ᾽ 
; ἐὼν Griyas—oObuaAue ἀλάωσεν, Odyss. 9, 516. 
Ab aauis. 
" "A Aagudves, ἢ, ὃν, vastatu facilis, imbecillis, 
Il. 2, 675, Ab ἢ 
; ᾿Αλαπάζω, Í. ἄξω, vasto, diripio, dissipo, ex- 
inanio, solo zquo. Νέων δ᾽ ἀλάπαζε φάλαγ- 
X yes, Il. 11, 503. ᾿Αλαπάζοντα sinus ἀνδρῶν, 
Ili. 5, 166. 
᾿Αλάπαξ᾽, pro ἀλάέπαξα, dissipavi, vel ἀλάπαξβ, 
dissipavit, a. 1. ind. act. 
"AAzs, (mos, τὸ, Sal. Ab HAs. 
᾿Αλαςαΐνω, crucior, meerore adficior. 
᾿Αλαςξέω, 2, f, ἥσω, idem. Καὶ ἀλαςήσας ἔπος 
ἠύδα, Il. 12,163. Ab ἄλαςος, gravis. 
"AAzso», adv. in perpetuum. Νῦν αὖ παιδὸς 
arasay ὀδύρομαι, Odyss. 14, 174. 
᾿Αλαςεορία, ας, 7, ultrix conscientia; (2) dire, 
mores pestiferi. 
ἴΑάλαάςος, 8, ὃ καὶ 4, non obliviscendus, cujus in- 
delebilis est memoria, 7/. 12, 163. (2) in- 
tolerabilis, gravis, 77. 22, 260. (3) sceles- 
tus. (9) μηδ᾽ ἄλαςον yog ἰδὼν, Soph. Aedip. 
Col. 1483. 
᾿Αλάςωρ, eus, ὃ,. qui perpetravit non oblivis- 
cenda; (2)scelestus,exsecrandus; (3) dz- 
mon crudelis et sanguinarius; (4) genius 
scelerum vindex, ultor homicidarum. IIz- 
εἰτήκεισων δὲ αὐτῷ Xluyzi, καὶ ᾿Αλάςορες, καὶ "Egiy- 
vues, Lucian. Necyom. 11. “Osis μὴ ὠλάςό- 
ρῶν νοσοῖ, Soph. Trach. 1235. Ex ὦ priv. et 
Aavbcvouol, obliviscor, aut λάζυμι, capio, qui 
Serri aut cay; nequit. 
᾿Αλατεία, zs, 7, error, vagatio. 
arartioss, ZEsch. Prom. 908. 
᾿Αλῶτο, 8, sing. imp, ind. med. Jon. pro 4AZ«», 
et hoc contr. pro ZAzíro, ab ZAdopua. 
"AAaro, salit, 9. sing, a. 1. ind. med. Jon. et 
. Dor. pro ἥλατο, a verbo ὥλλοριαι, salio. 
᾿Αλασοπωλία, ws, ^; salis venditio ; (2) arbitri- 
. um vendendi salis. Ex das et σωλέω. 
"Additives, 9, ὃ καὶ *", Oleribus carens Ex z 
. priv. et λάχιωνον, olus. 
᾿Αλαῶπες, 100s, 4, ceca, obscura, Ex ἐλωὸς et 
. an, oculus. ‘ 
᾿Αλαωπὸς, 8, ὃ καὶ 9, Czecus, obscurus, 
᾿Αλάωσα; a. 1. ind, act. Jon. pro ἠλώωσα. 
᾿Αλαωτὺς, vos, n, Cecitas; (2) error. ᾿οφθαλμῦ 
εἴρηπαι ἀεικελίην ὠλαωτὺν, Odyss. 9, 509, Ab 
ἀλαὸς, Vel ἀλάομαι. 
᾿Αλγεινὸς, ἢ, ὃν, molestus, asper, gravis, dolo- 
rem adferens. ᾿Αλγεινὸν, 70, et ὠλγεινὰ, πὰ, 
dolor, zrumna. Ab ἄλγος. 
᾿Αλγεινῶς, adv. moleste, cum dolore. 
᾿Αλγεσίδωρος, oy, dans dolorem, Opp. 
᾿Αλγεσίθυμοος, ον, dolore animum. afficiens, ΠΡ. 
᾿Αλγέω, ὥ, f. 4c», doleo de animo. et de cor- 
pore. ᾿Αλγεῖν παιδὸς τοῖς κακοῖς, ἐπὶ τοῖς 
κακοῖς σῶν φίλων, θάνατόν σινος" Thy κεφαλὴν, 
τὸν δάκαυλον. "Ii dng” ἂν ἀλγοίης ta’ ἐξειργασ- 
μόνοις ; Soph. Aj. 8577,. Ab eod. Hine 
᾿Αλγηδῶν, ὄνος, ὁ, dolor, cruciatus. Á 
ἔάλγημα, ros, τὸ, dolor, eegritudo. 


Ab 
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| ᾿Αλγηρὸς, ἃ, ὃν, dolorem adferens, molestus, 
> 


᾿Αλγήσας, a. 1. part. act. verbi ὠλγέω. 

᾿Αλψήσις, ews, 4, dolor. Ab daytw. 

*Adyntixos, ἢ, ὃν, dolori exprimendo aptum; 
epith. verbi; (2) dolorem afferens. 

᾿Αλψινόεις, eoow, εν, molestus, acerbus. Ab 

"AATO, co, và, Il, 1, 2, dolor; (2) meeror, 
tristitia; (3) molestia; (4) calamitas, ma- 
lum. Hine compar. ὠλγίων, et superlat. 
ἄλγιςος, molestior, molestissimus. 

᾿Αλγξσω, part. pres. act. f. g. contr. pro ZA- 
ψγέδσο.- 

᾿Αλυύνδην, a. 1. ind. pass. Jom. pro ἠλγύνθην, 
a verbo ZAyyz. 

᾿Αλγῦνω, f. iva, dolore adficio; (2) moerorem 
creo; ὠλγύνομαι, doleo, moereo. Ὑοῖσδε δὲ 
ἐκ ὠλγύνομαι, Soph. Antig. 474. My stovoy 
ἀλγύνοιμει ποῖσδε vois λόγοις, Id. Trach. 489. 
Τόμον ἐληγύνει κέαρ, Eurip. Med. 98. Ab ἄλγος. 

᾿Αλδαίνω, augeo. ᾿Αθήνη ἄγχι παρισαμένη μέλε 
ἤλδανε ποιμένι λαῶν, Odyss. 18, 69. Abd 

᾿ΑΛΔΕΏ, ὦ, f. jouw, augeo, do incrementum, 
foveo, orno, colo. 

᾿Αλδησάσκω, idem. 

᾿Αλδήσκω, fut. ὠλδήσω, augeor, cresto, incre- 
mentum capio, 7/. 23, 599. 

'A'AE A, ὡς, 4, calor, seu tepor, qui est ex 
sole; (2) calor quilibet; (3) vitatio, decli- 
natio, effugium ; (4) Palladis cognomen 
apud Tegeatas, a delubro quod struxerat 
&Asbs. 

᾿Αλεάζω, fut. cre, tepeo, caleo, calore fruor ; 
(2) vito. Ab ἀλέα. 

᾿Αλεαίνω, caleo; (2) calefacio. Ab eod. 

᾿Αλέασθαι, Il. 13, 436, vitare, a. 1. inf. med. 
Poet. pro ὠλεύωσθαι, a verbo ὠλεύω. 

᾿Αλεγεινὸς, 7, oy, Cure plenus, molestus, Z7. 2, 
787; (2) tristis; (3) difficilis. Ab ἄλγος, dolor. 

᾿Αλεγίζω, f. ίσω, cuYO. Targis γε δυσωνύμε Sx. 
ὠλεγίζω, Hesiod. Theog. 171. Ab ἀλέγω. 

᾿Αλεγγῦνω, accuro, apparo. O62» ὠλεψγύνετε 
δαῖτα, Odyss. 8, 98. "Εμπεδον ὡς ἀλέγυνε, 
sic firmiter curabat, id est, tuebatur, poll. 
Rhod. 4, 1908. “As ἐπέοικε δικασπόλον ἄνδρ᾽ 
ἀλεγύνειν, quibus (conviviis) decet princi- 
pem virum curari. Ibi non sumitur sensu 
activo, quasi Telemachus debeat parare 
coenas, sed sensu neutro ; et ad ds est ellip- 
sis prepositionis xara, xara ὧς" pessime in- 
terpretes. Odyss. 11, 185. Ab eod. 

'AAETO, curo, rationem habeo alicujus rei. 
Θεῶν ὅπιν Bx ἀλέγοντες, Il. 16, 988. et Hes. 
Op. 249. Οὔ σευ ἔγωγε σκυζομένης ἀλέγω, 
Tl. 8, 483. 

᾿Αλέεινον, imp. ind. act. Jon. pro ἠλέεινον. 

᾿Αλεεινὸς, 2, ὃν, tepidus, calidus ; (2) estivus. 
Ab ἀλέα, teper. 

"A" Accíyz, effugio, declino, evito. Ὑσερθασίας 
ἀλεείνων, Hesiod. Op. v. ult. réroy ἀνθρώπων, 
Il. 6, 202. Odyss. 6, 273; 13,148; (2) fu- 
gio, refugio." AJ σ᾽ ἀλέεινον εἴσω, Apoll. Rhod. 
3,650. Ab ἀλέομαι. ' 

᾿Αὐλέες, in unum congregati; (2) frequentes, 
conferti. Bis v πρὸ πείχευς ἱερὸν ἀλέες δεῦτε, 
Callim. Fragm. 86, 1. Ab ἀλής. 

"AT Aen, 7i, 4, fuga. Ab ἀλέω, vito. 

"Artin, lon. pro ἀλέα, calor. ᾿Επεί κε συρὸς 
ϑερέω, ἀλέη τε γένηται, Odyss. 17, 23. 

' A" Asíz, ὡς, 7, piscatus, ut ἁλιεία, 

᾿Αλεία, 4s, ἣν peregrinatio, 

᾿Αλείαντος, 8, ὃ 2,7 qui leevigatus aut com- 
planatus non est; (2) qui levigari.nequit ; 
(3) non mollitus. . A Auzíva, levigo. 

Αλειῶρ, tres, πὸ, farina; vel, ut vult Eustath., 
farina triticea. "AAgita σεύχεσαι καὶ ἀλείατα, 
Odyss. 20, 108. Alii legunt ἀλείφατα, Ab 
ἀλέω, molo. 

" A" Aupaquts ἄπος, v, unctio, ipsa actio ungendi ; 
(2) unguentum; (3) incitamentum, verbum 
ductum a palestra, Ab ἀλείφω, ungo. 

᾿Αλεινὸς, 7, à» tenuis, imbecillus; (2) idem 
quod ἀλεεινός. 

" AXtie 720, ἦρος, 0, idem quod ἀλείπτης, Man. 

᾿Αλεισπήριον, 2, +0, unctuarium, locus in balneo 
unctui destinatus. Ab eod. 


᾿Αλείσσης, 9, 6, unctor; (2) qui alios ad cer- | 
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tamina instruit et exercet; (3) certaminis: 
moderator, excitator, cohortator. 
᾿Αλεισσικῶς, adv. more peedotribarum, Era. 
᾿Αλειπιπὸν, 8, 70, suffitus preeparatus. 
ἴΑλειπίσρον, 2, c), vas unguentarium, Athen. 
᾿Αλεὶς, pres. part. act. verbi ἄὥλημι, ractus, 
contractus, conversus, vel concitus. σὺ 
ἀλεὶς, sedebat contractus, Il. 16, 408. ᾿Αχι- 
Ana ἀλεὶς μένεν, conyersus, Il. 21, 571. Ofgz- 
σεν δὲ ZAcis, conversus, Il. 22, 908. Odyss. 
24, 597. 

"A'AEISON, s, c), poculum celatum, I7. 11, 
718; (2) poculum. ; 

᾿Αλεισείω, ὡς, 7, peccatum, Suid. Ab ἀλείτω. 

"Adis, 8, ὁ, peccator, Il. 8, 28. τ 

᾿Αλεισεργησία, ὡς, 7, immunitas ab obeundis 
muneribus, vectigalibus. Ex ὦ et λεισεργέω. 

᾿Αλειτέργησος, 8, ὃ καὶ 2, immunis, Gl. V. vel qui 
munera nulla obit, aut ea recusat obire. 
᾿Αλείτω, idem quod Zauzío, Hom. 

"AAXuQz, unguentum, pro ἄλειφαρ. “Ad ógAty- 
γῶν αἰὲν GXeGu. ῥέει, de capillis semper un- 
guentum fluit, Callim. Fragm. 12. sed locus 
vitiosus videtur Clar. Valckenario. 

᾿Αλειῴωρ, dros, v), unguentum ; (2) oleum ; 
(3) adeps; (4) pix, et quocunque aliquid: 
oblinitur. Πλῆσαν ἀλείφαπος ἐννεώροιο, un- 
guento noyenni, 7/. 18, 351. 

'"AAEISO, fut. Yo, ungo, oleo vel unguento 
lino, illino ; (2) incito, instigo, exhortor. 
"AAcíQu» μύρῳ: Too», dealbare. Τῷ p ys 
nese καλὸν ἀλειψαμένη, Il. 14, 175. (2) 
"Haus ἐπὶ voy Ἀλώδιον, adversus Clodium 
concitavit, App. Bell. Civ. 11, 16. 

"AA, ews, 4, unctio. Ab ἀλείφως 

᾿Αλείλψωσιν, wngerent, 9. plur. a. 1. conj. act. 
cum y iQcAz- a verbo ἀλείφω. 

᾿Αἴλεκσὴρ, 7005, ὃ, propulsator, per Syncop. pro 
ἀλεξηπήρ. Ab ἀλέξω, arceo. 

"A" Asuroeeios, 8, ὃ 2, 7, ad gallum vel gallinamy 
pertinens. Ab ZA£zzwe; gallus. 

᾿Αλεκπορὶς, 10055 ἢ, gallina. Ab eod. i 

᾿Αλεχσορόλοῷος, 8, ὃ x 7, gallinacei cristam ha- 
bens. Ex ἀλέκτωρ et λόφος, crista. 

᾿Αλεκτοροφωνία, os, 7, gallicinium, Ex &AGwrep, 
gallus, et φωνὴ, cantus. 

᾿Αλεκσος, 8) ὃ καὶ ἡ, ineffabilis; (2) non dicen- 
dus, celandus; (3) non lectus, non collec- 
tus. Ex a priv. et λέγω, dico. 

᾿Αλέκαρίνος, Dor. pro ἠλέκτρινος. Τὸ δ᾽ 2s ἀλέκ- 
φρινον, ὕδωρ, electroque similis aqua, Caltim. 
Cer. 29. : 

᾿Αλεχπρὶς, ἵδος, 7, gallina, 

᾿Αλέκαρος, ὃ 2, 4, coclebs, innupta, Eur. Ex 
priv. et λέκαρον. 

᾿Αλεέκαρδονοστώλης; S, 6, gallinarum venditor, 
Ex ἀλεκπρυὼν et πωλέω, vendo. 

᾿Αλεχκαρυοπώλης, 8, 0, idem. é 

᾿Αλεκπρυοσωληπήριον, 8, rà, locus ubi venduntur 
galline. Ex 1154. 

᾿Αλεκπρυὼν, ὄνος, ὃ 3, 4, gallus, gallina. Ab 

᾿Αλέκσωρ, 005, ὃ, gallus. Ex priv. et Aéx- 
gov, lectus, quia cantu suo facit, ut homines 
lectos relinquant. "Eos ἐξύησεν ἀλέκπωρ, do- 
nec cecinit gallus, Hom. Batrach. 191. 

᾿Αλέκσωρ, ogo, 7; conjux ; (2) innupta. Ex « 
congr. vel priv. et λέκτρον, lectus. 

᾿Αλέλφιον, 8, πὸ, oleum sali mixtum, .Ern. 

᾿Αλέμᾶτος, Dor. pro ἠλέμωςος, irritus, 

᾿Αλεμάσως, frustra, ap. Call. 

ἽΑλεν, Il. 22, 11. pro ἅλησαν, conclusi sunt, 
compulst sunt, in unum locum coacti, aov. 2. 
pass. Jon. verbi ἁλίσκω, capio. 

᾿Αλὲν, part. neut. ab dacs 4 χειμέριον ἀλὲν 
ὕδωρ, qua hiemalis collecta aqua, 7/. 23, 420, 

᾿Αλέξαι, juvisse, a. 1. inf. act. verbi ἀλέξω.. 

"A Aslavdeitw, Alexandrum imitor; (2) ejus 
partes defendo, Ab ᾿Αλέξανδρος, 

᾿Αλεξανδρίνος, iva, ivov, Alexandrinus. 

᾿Αλεξἄνεμος, 8, ὁ % ^, ventum frigus arcens, 
᾿Αμφὶ δὲ χλαῖναν ἐέσσωτ᾽ ἀλεξάνεμον, Odyss. 14, 
529. Ab ἀλέξω, arceo, et ἄνεμος, ventus. 

᾿Αλέξασθαι, a. 1. inf. med. verbi ὠλέξω. 

᾿Αλεξεῖν, praes. inf. act. contr. pro ZAsZée. 

᾿Αλεξέμεναι, pras. inf. act. Dor. et Jon. pro 
ὠλέξειν. 


F 4 ᾿Αλεξέίω, 
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᾿Αλιφεφὴς, 3s, mari cinctus. 


᾿Αλίφονος, o», a maris allapsu strepens, reso- 


nans Ex das et ςένω. 

“Αλιςὸς, ἢν ov, salitus, sale conditus. 

᾿Αλίφρα, as, ^. volutabrum, locus ubi se volu- 
tant animalia. Ab ἀλίω, voluto. 

“Adisger'ros, 9,0 καὶ ?, marivagus. Ex ZAe, mare, 
et ςρέφω, verto. 

“AdicesOns, fos, ὃ % ἡ, idem et ex 1154, 

᾿Αλίσω, volvam, f. 1. ind. act, verbi ἀλινδέω, 
pro ἀλίω, volvo. 

*AAiraivw, pecco, offendo, ledo. Ab ἀλιτέω. 

“AArravevros, 2, ὃ καὶ 4, cui supplicari non po- 
test; (2) qui supplicando exorari non po- 
test, inexorabilis; (3) cui preces adhibitae 
null: sunt. Ex z priv. et λισανεύω, supplico. 

“Αλισενὴς, fos, 6 2 5, mari adjacens, mariti- 
mus; (2) demissus, humilis; (3) vadosus. 
Ex ZAe, mare, et πείνω, tendo. 

᾿Αλιτέρμων, ovoc, ὃ καὶ ^, mari finitimus, seu 
conterminus. Ex das et r2gua, terminus. 

᾿Αλισεύω, fut. sz, pecco. Ab 

'A'AFTE'O, 2, f. row, pecco, delinquo; (2) 
scelus admitto; (3) violo; (4) offendo; 
(5) decipio, fallo. Hine ἀλιπήμενος, pec- 
caus, peccator, nocens. Διὸς δ᾽ ἀλίτηται 
ἐφετμὰς, Il. 24, 586. (1) A δειλὸς βασιλέων 
ὅσον ἤλιτεν, Call. in Dian. 955. Wine 

᾿Αλίχημα, ἄπος, πὸ, peccatum, scelus, flagi- 
tium. 

᾿Αλισημοσύνη, 3, 4, idem. 

᾿Αλιτημένος, part. perf. pass. Jon. pro z24«z- 

7 

ἔέξνος- 

᾿Αλιτήμων, oves, 6 καὶ ^, peccator, peccatrix, 
Il. 24, 156; (2) inexorabilis, 

᾿Αλισήμωρος, al. ἀλιπήμορος, S, ὃ καὶ ἡ, mente 
captus, stultus. Ex ἀλισέω et μωρός. 

᾿Αλισήριος, €, δ, peccator, sceleratus, flagitio- 
sus; (2) qui voto ac spe excidit, qui sco- 
pum non est adsecutus. 

᾿Αλιτηριώδης, tos, ὃ καὶ n, exsecrabilis, exitiosus. 
Ab ἀλιφήριος. 

᾿Αλισηρὸς, oy, sceleratus, foedus. Ab Zzz- 
TEN. 

᾿Αλιπόκαρσος, S, ὃ καὶ ἦ, vanam seu inanem 
habens prolem. Ex ὠλιτέω et καρπὸς, fruc- 
tus. 

᾿Αλίποντο, offendebant, 3. pl. imperf. indic. med. 
Jon. pro ἠλίποντο, a verbo ὠλίποριαι. 

᾿Αλιπόξενος, ov, qui hospitem violavit. 

᾿Αλισοφροσύνη, 4, peccatum; rvalus animus. 
Ex ἀλιτέω et φρὴν, Ep. 

᾿Αλισραίνω, pecco, scelerate ago. Ὥς σέ σαὶ 
ἀφραδίῃς ὠλιπραωίνεται ὀρῷανὰ τέκνα, Hesiod, 
Op. 398. Ab ἀλιτρός. 

᾿Αλιτρεφῆς, is, mare nutritus, Call. Ex das 
et «ρέφω. 

“AduorecOns, idem, Hom. 

᾿Αλισρία, ws, 7, Scelus. Ab ὠλιεσρός. 


Αλιπρόθιος, sS, ὃ Z 4, improbe vivens. Ab 


ἀλιπρὸς et βίος, vita. 

ἸΑλιπρόνοος, 9, 6% 5, dira et scelesta consilia 
agitans. Ex ἀλιτρὸς et νόος, mens. 

:Αλίσροπος, 8, 0 2 4, qui huc illuc in mari jac- 
tatur, Ex ZAs, mare, et vetro, verto. 

᾿Αλιπρὸς, 8, 6, nefarius, sceleratus, Il. 8, 961. 
Ab ἀλιτέω, Hine 

᾿Αλισροσύνη, 4s, ^, àmprobitas, audacia. 

‘Adiseopes, 8) ὃ καὶ ἦγ qui ex mari alitur, v. gr. 
piscatu, vel esu piscium marinorum, seu 
etiam mercatura maritima; (2) mari innu- 
tritus. (2) ἁλίπροφα φῦλα, Oppian. Halieut. 
1,76. Ex das, mare, et πρέφω. 


ad ΄ - 
᾿Αλίπρυτος, 8, 6 2 7, vel ἁλίπρυτος, UTA, ὑτον, 


in mari vexatus, in mari absumptus, vel 
attritus. Ex das et vez, vero. 

᾿Αλίπῦπος», #, ὃ % ^, a mari percussus. Ex 
ads et τύπτω, percutio, verbero. 

“Αλίσυσσος, idem et ex iisd. 

᾿Αλισῦρος, 8, ὃ, caseus sale aspersus, Ep. 

᾿Αλιφϑορία, ws, ἡ, lon. ἁλιφθορίη, pestis in ma- 
ri, naufragium. b 

᾿Αλιῴδόρος, 2, 0 2 7, predo marinus. Ex das, 
mare, et φθείρω, perdo. 

εΑλίφλοιος, 8) ὃ Z mn, Species quercus, Ex 
GAs et φλοιὸς, cortex. 


"Αλλάγμια, ὥπος, T), idem et ab eodem. 
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“Αλίψρων, owe, ὃ, satis prudens, Nawm. ap. 
Stob. 


"AA AUS, 8, 6 καὶ ἦν purpuratus. Xx ὧλς et 


χλαῖνα, lend. : 
"AAT Q, fut. (zz, volvo, voluto. 
“Arius, adv. frustra. Ab ἅλιος, irritus. 
᾿Αλκὰ, robur, Dor. pro ἀλκή. Unde 
᾿Αλκάζω, fortiter ago, pugno, Etym. 


᾿Αλκαία, ws, ἡ, cauda leonis, quia caudam qua- 
tiendo leo sibi robur addere et animos ciere 
solet; item caeterorum animalium. 'AAxzízs 


ἀφάσσων. caudas palpans, contractans, Call. 
Fragm. 917. Ab eod. 

᾿Αλκαίΐοιο, Alc@i, Ion. pxo ' AXxeds. 

"AAnae, ἄρος, πὸ, auxilium, remedium, tuta- 
men, munimentum, presidium, J/. 5, 644. 
Ab ἀλκή. 

᾿Αλκία, as, 7, alcea, malvze silvestris genus. 

᾿Αλκείδαο, Alcide, gen. sing. Zol. pro 'AXxe(2s, 
ab ᾿Αλκείδης, Alcides, i. e. Hercules. 

᾿Αλκέω, ὦ, fut. 4c», arceo, auxilior. Ab 

'AAKH, zs, ἡ» robur, vires, validitas; (2) 
fortitudo, strenuitas; (3) auxilium, remedi- 
um; (4) impetus, dum conferuntur manus, 
quia tum res venit ad vim pugnantium ; (5) 
ardor fortis malum illatum aut imminens a 
se propulsandi aut ulciscendi, Ern. (3) ἀλ- 
x» ποιεῖσθαι, auxiliar, Soph. Qd. Col. 459. 
Ὡς ἀλκὴν dde γειτόνων ἀεὶ vi}, ut sit tibi 
semper presidio contra vicinos, Id. ibid. 
1594. "Es ἀλπὴν ἔρχομοι, venio in certa- 
men, pugno, JZwrip. Phen. 454. 

᾿Αλκήεις, ἥεσσα, Tit», robustus; (2) fortis, stre- 
nuus. A prec. 

᾿Αλκὶ, robori, dat. sing. ab 224, robur. 


᾿Αλκγξιᾶδιος, herba quzdam faciens contra ic- 


tum serpentum, species anchuse. 
'AAKI' BIOS, idem. 


᾿Αλκΐμα, Dor. pro ὠλκίμη, ab ἄλκιμος. 


᾿Αλκίμᾶχος, €, ὃ καὶ ἡ, Strenuus in pugna, stre- 
nue pugnans. Ex ἀλκὴ et μάχομαι. 
᾿Αλκιμοστοιὸς») ὃν, Yoborans. 


"Αλκῖμος, 9, ὃ καὶ 7, Il. 9, 338. vel ἄλκιμος, μη, 


142», Yobustus, fortis. Ab ἐλκὴ, robur. 


'"AAxíQguy, oves, ὃ καὶ 7, magnanimus, strenuus. 


Ex ἀλκὴ et φρὴν, mens. 


᾿Αλκσὴρ, Tees, ὁ, defensor, propugnator, Z7. 14, 


485. Ab ἀλκή. Hine 


᾿Αλκτήριον, #, 7), auxilium, remedium. Κακῆς 


ἀλκτήρια ri, Pocta nescio quis apud 
Suid. V. λιμός. 


“AAxbday, ὄνος, 5, halcedo, avis marina. Ex 


das, mare, et xi», gravida sum, quoniam in 
mari nidificat et parit. 


“Αλκυόνειον, Sive ἁλκυόνιον, S, v0, Spuma maris 


concreta, admistis sordibus tenuissimis, ex 
qua nidificant halcyones. 


“Αλκυόνειος, S, ὃ 2 5», halcedonius. Ab aa- 


΄ 
HUD. 


«Αλκυονὶς, doe, ἡ, idem quod ἁλκυδών: et (2) 


adjective haleyonia, tranquilla. Ab eod. 


“Αλκυονίτιδες, ai, dies brumales 14 sereni, qui 


Halcyonia dicuntur. 


“Αλκυῶν, ὄνος, 7, halcedo, sive halcyone. Ex 


as et xdw, Vide ἁλκυδών. 


"Arzu, vel ὠλάλκω, f. Zu, idem quod daxtu, 
᾿Αλλὰ, sed, ast, at, quin. ἀλλὰ γὰρ, quin, Phil. 


ast enim, ὠλλὼ δὴ καὶ, quinimo, Gl V. sed 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ, quoniam vero, Philox. ἀλλὰ 
μὴν, quin, verum etiam, Philor. imo, vero, 
sed enim, Gl. V. ἀλλ᾽ ὅμως, attamen, Philox. 
quare, quapropter, Ern. 'AA2 45 interroga- 
tive, num? 'AAX ἢ «us εἰς σὸν οὖς με Dun Ay 
ἔχει φίλων; Eurip. Hippol..932. ᾿Αλλ’ ἢ σ᾽ 
ἐφείην; μὴ φρονοῦσαν, ὡς ϑόνοις, Id. Androm. 
847. 

᾿Αλλᾶγὴ, ἧς» 4 commutatio, permutatio; (2) 
contractus, commercium ; (3) vicissitudo ; 
(4) mansio iter facientium, ubi permu- 
tantur equi. Ab ἐλλάττω. 


᾿Αλλαγμὸς, 8, 4, idem quod ἄλλαψμώ, Man. 

᾿Αλλακτικὸς, ἢ, ὃν, ex pacto sequens, pacto 
consentaneus; (2) habilis permutationibus 
faciendis. Ab eod. 

᾿Αλλακτὸν; 8, τὸ, lignum quo gestabantur one- 
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ra; verbum nove Grecitatis, Ern, Ab ὠλ- 
λάσσω. 

᾿Αλλάλοισι, Dor. et Ton. pro ἀλλήλοις. 

᾿Αλλαλοφονία, Dor. pro ὠλληλοφονία. 

Αλλαν, aliam, Dor. pro ἄλλην, ab dares. 

᾿Αλλανποσοιέω, w, fut. ἥσω, farcimina vel ]u- 
canicas facio. Ab , 

᾿Αλλαντοποιὸς, 8, 0, qui facit lucanicas, fartor. 
Ex dards et ποιέω, facio. 

᾿Αλλαντοπωλέω, vendo farcimina. . 

᾿Αλλαντοπώλης, 9, 0, qui facit lucanicas, seu 
farcimina quavis vendit. Gl. V. ἀλλαντο- 
πῶλαι, faxtores. Ex ZAAZs et σπωλέω, 
vendo. r 

᾿Αλλὰξ, adv. permutatim, mutatis vicibus, 
vicissim. Ab ὠλλάττω. Y 

᾿Αλλάξαιτο, 9. sing. a. 1. opt. med. v. ZAAdaew. 

᾿Αλλαξις, tus, 7, Mutatio, permutatio. — . 

'AAAA^2, áyros, et ἄντος, ὃ, lucanica, botulus, 
farcimen, ‘ 

'AAAA'220, seu ὠλλάττω, f. ἄξω, muto, im- 
muto, commuto ; (2) permuto, vendo; (9) 
excuso, a culpa libero; ὠλλάσσομαι; mutor, 
et muto; ZA24y», mutatus est, a. 2. pass. 
ἠλλαγμένος, mutatus, Gl. V. ᾿Αλλάσσειν 
χρυσᾷ ἀργύριον, cà ἑαυτῷ εἶδος εἰς πολλὰς 
μορφὰς, χροιάν: ὠλλάσσεσθωι οἶνον is νόμισμα, 
χοημάτων, ἡδονὰς ἀντὶ ray δικαίων: σὴν ἐλευ- 
θερίαν τῆς σφαγῆς, cede redimere; σοσϑτον 
ἤλλακτο ὑπὸ THY δεινῶν, Lac. 

᾿Αλλαχῆ, adv. alibi, alio. Ab ἄλλος, 

᾿Αλλαχόθεν, adv. aliunde. 

᾿Αλλαχόθι, adv. alibi. 

᾿Αλλαχόσε, adv. alio, aliorsum, alibi. Ab 
eod. ; 

᾿Αλλαχβ, adv. alibi; (2) alio. — . 

' AAA an 4/Eol. pro ἄλλων, ab ἄλλος. 

"AAAsyow, congregabam, imperf. indie. act. 
Poet. et Ion. pro ἀνέλεγον, a verbo ἀνωλέγω; 
congrego. Αλλεγον ἐς χρυσέην φιάλην, colle- 
gerunt, J/. 23, 253. 

᾿Αλλέες», Poet. pro ἀολλέες, ab ἀολλής. 

᾿Αλλέξαι, congregasse, a. 1. infin. act. Poet. pro 
ἀναλέξαι, a verbo ἐνωαλέγω; congrego. Οὐδέ οἱ 
ὀςέ ἐπιτήσονται ᾿Αχαιοὶ ὠλλέξαι; Il. 21, 320. 

᾿Αλλεπαλληλία, ὡς, ny alternitas; (2) conti- 
nuitas. Ab ' 

᾿Αλλεπάλληλος, S, ὃ καὶ ^, alternus; (2) cre- 
ber, continuus. Ex ἄλλος, imi, et ὠλλή- 
Aw Ξ 

"Az24, adv. aliter, alia ratione; (2) alio, ad 
alium locum; (3) alibi, alio in loco; (4) 
alio itinere, Α ἄλλος. i 

᾿Αλληγορέω, c, fut. ἥσω, aliud verbis, aliud 
sensu ostendo; (2) aliter interpretor, ac 
verba pre se ferunt. “A σινά ἐσιν ἀλληγορᾶ- 
μενα, Gal. 4, 24. Ex ἄλλο et ἀγορέω, pra- 
dico. Hinc 

᾿Αλληγόρημα, ros, τὸ, interpretatio allegorica. 
Ab 


᾿Αλληγορηπὴς, 2, ὃ καὶ ^, interpres allegorize. 

᾿Αλληγορία, uz, ^, figura, qua aliud dicitur, 
aliud significatur. Hine An 

᾿Αλληγορϊκὸς, ἢ, ὃν, allegoricus, per allegoriam 
dictus. 
᾿Αλληγορικῶς, adv. allegorice. 

᾿Αλληγορέμενα, mora, pl, pres. part. pass. n, g. 
ab ἀλληγορέω. 

" AXAAx Tos, non Cessans,, Aol. pro ἄληκαος. Σοὶ 
δ᾽ ἄλληκτόν τε κακόν τε ϑυμὸν ἐνὶ σήθεσσι Sol 
ϑέσων, implacabilem, 1]. 9, 632. "Αλληκτας 
Za νότος, perpetuus, Odyss. 12, 325. 

᾿Αλληλέγγῦοι, ev, of, qui mutua fidejubent, sa- 
tisdant. Ex ἀλλήλων etiyyós Hine 

᾿Αλληλέγγυον, 8 7), mutua fidejussio. 
᾿Αλληλ;γγύως, adv. cum mutua fidejussione. 
᾿Ααλλήλῃσι, Ton. PIO ὠλλήλαις. 

᾿Αλληλίζω, aliud atque aliud loquor, seu dico; 
Hes. Ab ἀλλήλων. 

᾿Αλληλοξόροι; of, qui se mutuo devorant. E βορὰ, 
devoratio. 

᾿Αλληλογονία, ms, 7, mutua procreatio, Suid. 
Ex ὠλλήλων et γίνομαι; nascor. 

᾿Αλληλογρᾶφία, vs, 4, mutua scriptio, Hx zA- 
λήλων et γράφω. : 

᾿Αλληλοδιἄδοχος, 8, ὃ καὶ ἦγ cOntinua serie suc- 
cedens. 
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cedens. Ab ἀλλήλων et διάδοχος, succes- 
sor. 

᾿Αλληλοδωδόται, of, qui se mutuo devorant. 
Ab ἐδωδὴ, cibus. T 

᾿Αλληλοκτονεῖν, mutuo se interficere. Ab ZAA4- 
Ass et καείνειν. 

᾿αλληλοκτονίαι, ci, mutuce caedes. - 

᾿Αλληλοκτόνος, oy, mutuas caedes gignens. 

᾿Αλληλομᾶχεῖν, mutuo pugnare. Ex ἀλλήλων 
et μάχομαι, pugno. Hine 

᾿Αλληλομαχία, us, 7, mutua pugna. 

᾿Αλληλοτομέω, ὥ, f. ἥσω, mutuo seco, Ex 
φέρνω, SECO. 


᾿Αλληλοτύσπέω, 2, f. "ru, mutuo ferio. Hinc 


᾿Αλληλοσυπία, ὡς, ἧ, mutua conflictio. 

᾿Αλληλέϊα, Alleluja, laudate Dominum. Vox 
Hebraica. 

᾿᾿Αλληλεχέω, 2, fut. /z», connecto, compingo. 
Ab ἔχω, ut alterum ab altero sustentetur. 

᾿Αλληλεχίω, ὡς, 1; nexus inter se, series rerum 
inter se connexarum. Gl. P. compago, 
compages. Ab 

*AAAnAB OS, 8, 0 καὶ ἡ, mutuam connexionem 

' habens. Ex ἀλλήλων et ἔχω, habeo. 

Ἰαλληλοφἄγεῖν, mutuo. vorare se, seu vexare. 
Ex ἀλλήλες et φαγεῖν, comedere... Hinc 

᾿Αλληλοφαγία, ὡς, 7, mutua devoratio. 

᾿Αλληλοφάγοι, ὧν, οἱ τὲ zi, mutuo se devorantes, 

» vexantes litibus, maledictis. 

᾿Αλληλοῴφθονία, as, 7, mutua. invidia. 

᾿Αλληλσῴϑορεῖν, mutuo se destruere, perdere. 
Ex ἀλλήλες et Qfogz, perditio. 

᾿᾿Αλληλοφϑορίω, «s, 1, mutua grassatio, perditio. 
Ex iisd. 

᾿Αλληλοφονία, ws, 7, Ynutua caedes. Ab 

᾿Αλληλοφόνοι, wy, οἱ τὶ ai, rnutuo se interficien- 
tes, mutua cede pereuntes, Ex ἀλλ. et 
Qóvos, cedes. 

Ἰ᾿Αλληλοφόνται, of, idem. 

᾿Αλληλοῷφῦεῖς,. Qv, οἱ καὶ ui, EX Se invicem nati. 

~ Ex ἀλλ᾽. et Qvi, natura, sive φύω, nascor. 

᾿Αλλήλων, dat. ἀλλήλοις, αἷς, 015, ACC. ἀλλήλες, 
invicem, mutuo; alius alium, alter alte- 
rum. Ab ἄλλος, alius. 

:Αλλήλως, adv. mutuo, Gl. V. A prec. 
“Adan, adv. aliorsum ; ἄλλην καὶ ἄλλην, hinc at- 
que illinc, alias atque alias. Ab eodem. 

" AAA4s5, ον, idem quod ἄληςος, Ep. 

᾿Αλλογενὴς, 605, ὃ Z ἡ, aliunde genus habens, 
alienigena, peregrinus, ex alia tribu aliave 
gente oriundus. Ex ἄλλος et γένος. 

ἸΑλλογλωσσίω, ὡς, 7, diversitas linguze. 

᾿Αλλόγλωσσος, S; ὃ καὶ 7, aliena lingua utens ; 

τ (2) externus, peregrinus. Ex ἄλλος et 
γλῶσσα, lingua. 

᾿Αλλογνοῶν, desipiens, delirans, aliena commi- 
niscens, Ex ἄλλος et γινώσκω, cognosco. 

ἸΑλλοψνώσας» non cognoscens. "Hie γὰρ τῶν τις 
Ἱπερσέων ἀλλογνώσας Ἱροῖσον ws ἀποκτενέων, 

; Cresum sibi incognitum interfectus erat 
quidam Persa, Herod. 1, 85. 

᾿Αλλόγνωτος, 9, ὃ τὸ ἡ, alis cognitus, nobis 
ignotus, externus, peregrinus. Ab eod. 

᾿Αλλοδάσος, ἢ, ὃν, externus, extraneus, pere- 
grinus I| 8, 48. Ex ἄλλος et δάπεδον, 
solum. 

"ARAN Ia, ὡς» 7, peregrinatio seu commoratio 
in populo, seu domo aliena, Ern. Ab ἄλλος 
et δῆμος. 

᾿Αλλοδοξέω, ὦ, f. Ao, aliud opinor quam ve- 
rum est, Ex ἄλλος et δόξα, opinio. Hinc 

᾿Αλλοδοξίω, as, 1j, opinionis diversitas. 

᾿Αλλοεθνὴς, £25, 6 2, ^, alius gentis, alienigena, 
externus. Ex ἄλλος et ἔθνος, gens. 

᾿Αλλοειδὴς, fos, 6 καὶ 7, aliam formam habens. 
Ex ἄλλος et εἶδο:, forma. 

᾿Αλλοηθνία, as, 7, diversitas nationis, originis. 

* AAA 406v, adv. aliunde. Ab ἄλλος. 

"AAA24, adv. alibi, alio loco. Ab eod. 

᾿Αλλόθροος, 8, ὃ 2 ^, alia voce utens; (2) ex- 

- ternus; (3) inimicus, hostis. (2) wader’ 

ia^ ἀλλοθρόων ἀνδρῶν δῆμον τὸ, πόλιν σε, Odyss. 
14, 48. (8) τὰ μὲν drs προσέξωαλ᾽ ἀπ᾽ ἀλ- 
λαθρόου γνώμας μόλονπα, ab infenso animo, 
Soph. Trach. 844, Ex ἄλλος et ϑρόος, vor. 

᾿λλλόῤρους, idem; exterus, Soph. Phil, 540. 
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᾿Αλλοινίω, «s, 7, varietas et mutatio vini, Ex 
ἄλλος et οἶνος, vinum. 

᾿Αλλοιόθεπος, 8, 6 δ" ^, Varie positus vel affectus. 
Ex ἀλλοῖος et τίθημι. i 

᾿Αλλοῖος, of, οἷον, alius atque alius, diversus, 
varius. Ἢ gi» b) πτολέμῳ, ἠδ᾽ ἀλλοίῳ ἐπὶ 
ἔργῳ tum in bello, tum alio in opere, JI. 4, 
258. Ab ἄλλος. Hine 

᾿Αλλοιῤσροῷος, ov, e diversis versibus composi- 
tum carmen. 

᾿Αλλοιότης, τος, 7 diversitas, variatio. 

᾿Αλλοιοτροπέω; ὦ, f. yew, varie muto. Ab 

᾿Αλλοιόσροπός, S, ὃ X, 4, varlis moribus pree- 
ditus, versipellis. x τρόπος, mores. 

᾿Αλλοιόω, 2, f. dow, diversum reddo, muto, im- 
muto, Vario; &AXeeuui, Bua, mutor. "OA- 
Aowr ἰδοῦσαι τούσδ᾽ ay ἠλλοιωρένους, deforma- 
tas, Eurip. Suppl. 944. ᾿Αλλοιξσθαι τὰς γνώ- 
uz, Thuc. Ab ἀλλοῖος. 

᾿Αλλοιώδης, 605, ὃ τὸ 7j, rnutabilis. 

᾿Αλλοίωσις, ews, ἡ, MUtatio, immutatio. 

᾿Αλλοιωπϊκὸς, ἢ, ὃν, mutandi vim habens, ad 
mutandum aptus. Ab 

᾿Αλλοιωπιὸς, ἢ, ὃν, mutabilis, mutationis capax. 
Hine τὸ ἀλλοιωτὸν, 8, mutabilitas. 

᾿Αλλοκότωιος, oy, idem quod ἀλλόκοτος, Eur. 

᾿Αλλόκοτος, S, ὃ X, ἦν monstrosus, prodigiosus ; 
(2) inusitatus; (3) absurdus, rationi non 
consentaneus; (4) peregrinis moribus pra- 
ditus, Ex ἄλλος et πόκος, partus. 
᾿Αλλοκότως, adv. absuxde. 

"AAAOMAI, futur. 8a, salio, salto; ἥλωτο, 
a. 1. Key εἰς aUo ZAXorTO, Xen. "AvágsT ..... 
“Ψψύλλαν ὅὁπόσες ἄλλοιπο τῇς αὑτῆς πόδας, 501]. 
περὶ, Avistoph. Nub. 145. 

“AA Aores, ὃ καὶ ἡ, Velox. 

᾿Αλλοπρόσαλλος, S, ὃ καὶ 7, ab alio ad alium se 
transferens, nunc huic, nunc illi adhzerens; 
mutabilis, inconstans, epith. Martis, sc. 
fortune bellice. Gl. V. versipellis, I7. 5, 
831 et 889. 

"AAAOZ, 4, o» alius, a, ud; (2) alter; (3) 
reliquus. Οὐκ ἔσι raga ταῦτ᾽ ἄλλα, fieri ali- 
ter nequit, dristoph. Nub. 698. Vesp. 1166. 
Pac. 110. 

Ἴλλλοσε, adv. alio, alium in locum, Τίς δέ μοι 
ἄλλοσε θῆκε λέχος, Odyss. 23, 184. 

ἴλλλοχε, adv. alias, alio in tempore. Beira δ᾽ 
ἄλλοτε μὲν πρόσθ᾽ “Ἑκπορος, ἄλλοτ᾽ ὄπισθεν, Il. 
5, 595. Ἢ δ᾽ ort wiv.... ὑπὸ δρυσὶ κρύππετο... 
ἄλλοτε δ᾽ εἰωαμενῆσιν, Call. in Dian. 192. 

᾿Αλλότεῤῥος, alienus, ZEol. pro ἀλλότριος. 

ἴλλλοσι, adv. utrum ? numquid? Ab eodem. 
"AAAs σι ἤ; num, numquid? quasi esset ví 
ἄλλο ἢ; quid aliud, quam?” AAAor ἢ περὶ 
σλείσε ποιῇ ὅπως ὅτι βέλτιςοι οἱ νεώτεροι ἔσονται, 
id est, munquid hoc plurimi facis, quomodo 
Juniores evadant quam optima? quasi esset, 
τί ἄλλ᾽ ἢ περὶ πλείσθ 0/55 quid aliud, nisi 
plurimi facis ? 

᾿Αλλοσριδηγἄρος, 8, 0 καὶ ^, qui alienum sectatur 
torum, Suid. Ex ἀλλότριος et γάμος. ! 

᾿Αλλοτριοεπίσκοσος, S, 6% 7, alienarum rerum 
inspector, alieni speculator, curas alienas 
agens, ardelio, qui sese alienis et nihil ad 
se attinentibus rebus immiscet. Ex ἀλλό- 
aquas et, ἐπίσκοπος, inspector. 

᾿Αλλοτριολογέω, aliena, absurda loquor. 

᾿Αλλοτριομιορφοδίωιπος, a, ον, aliam semper spe- 
ciem habens.  Epith. Naturae, 

᾿Αλλοτριονομέω, C, T. yew, alieno more vivo, 
alienas leges imitor. Ex ἀλλότπριος et vézos, 
lev. 

᾿Αλλοτριοπρώγέω, o, f. row, alienas res ago, 


aliena negotia curo; (2) res novas molior, | 


descisco a fide. Ex ἀλλότριος et πράττω. 
᾿Αλλοτριοσρωγίω, as, ἡ, alienorum cura. 
᾿Αλλοσριοσιρωγμοσύνη, ns, Ts mala sedulitas in 
alienis, Ex ὠλλότριω et πράσσω, ago. 
᾿Αλλότριος, iz, τον, alienus, non proprius, qui 
est alterius; (2) peregrinus, extraneus; 
(8) non consentaneus. (1) ὠλλότριος φὼς, 
Odyss.16, 109. Ab ἄλλος. Hine 
᾿Αλλοτριότχης, "1725, ^, alienus animus, abaliena- 
tio animi (2) peregrinitas; (3) absurdi- 
tas. - 
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᾿Αλλοτριάσιος, 8, ὁ τὲ ἦγ diverse nature, Suid. 
EX ἀλλότριος et ἐσία. 

᾿Αλλοτριοφάγέω, 2, alienis vivo. 

᾿Αλλοτριοφάγος, 8, ὃ καὶ ^; aliena comedens, ali- 
ena vivens quadra. : 

᾿Αλλοπριοῴθονέω, a, alienis bonis invideo. Οὐ δὲ 
Ti σε χρὴ ἀλλοτριοφθονέειν, Odyss. 18, 17. Sed 
quidam ibi legunt ἀλλοτρίων φθονέειν. 

᾿Αλλοτρισφρονέω, diversa sentio, diversas partes 
sequor; itém, alieno sum animo. 
᾿Αλλοτριόγζωρος, 8, ὃ, alienigena. 

᾿Αλλοτριόω, 2, fut. ὥσω, alieno, abalieno, alii 
attribuo, reddo; ἀλλοτριωθέντω, abalienata, 
Philor. a. 1. pass. part. 'AAXoergiSyes σωμέ- 
Tuy τὴν πόλιν, evacuantes, Thuc. Ab ἀλ- 
λόπριος. Unde : 

᾿Αλλοσρίως, adv. aliene. 

᾿Αλλοσρίωσις, tus, ἡ, alienatio, abalienatio. 

᾿Αλλοτροπέω, a, fut. ἥσω, muto, immuto. Ab 
ἄλλος et τρέπω, verto. 

᾿Αλλοσρόπως, alio modo, aliter. 

᾿Αλλοτὔστωτος, ον, aliis characteribus, Man. 

"AAAoQZVUs, tos, ὃ #7, qui. alius et diversus 
apparet. Ex ἄλλος et φαίνομαι, appareo. 

᾿Αλλοφέώσσω, aliud loquor ; (2) animo turbato 
et anxio sum; (3) desipio. Ex ἄλλος et 
accu, dico. 

᾿Αλλόφασος, 8, ὃ καὶ 7, ab alio interfectus. Ex 
ἄλλος et φάω, occido. i 

᾿Αλλοφράζω, aliter dico, pronuncio; 

᾿Αλλοφρονέω, w, f. 4r, aliud ago, seu in animo: 
habeo, J/. 22, 697. mentem non ad id at- 
tendo, quod cerno ; (2) insanio, 1. 23, 698. 
9) exanimor. Ex ἄλλος et φρὴν, mens. 
᾿Αλλόῴφρων, oves, ὃ καὶ ^, diversa.sentiens, Man. 
Ex ἄλλος et φρήν. 

᾿Αλλοφῦὴς, tos, ὃ καὶ 7, qui alius.nature est. 

᾿Αλλοφύλέω, sum ἀλλόφυλος: (2) ritus, mores 
externos amplector. Οὐδαμῶς ἴσχυσεν ἄνωγ- 
πκάσαι τοὺς Ἱεροσολυμρείτας ἀλλοφυλῆσαι; Joseph. 
Maccab. 18.  Ern.. 

᾿Αλλοφυλισμοὸς, 8, ὃ, ritus extraneus, vel alie- 
nigenarum ; (2) degeneratio in alienos 
mores. Ab 

᾿Αλλόφυλος, 8,0 2 ἢ, qui est ex alia tribu, qui 
diversz- est gentis seu nationis, externus, 
peregrinus, diversi generis, seu diverse 
nature. Gl. V. extraneus, alienigena. Ex 
ἄλλος et φυλὴ, tribus.. 

᾿Αλλοφωνίω, 7, diversitas lingue. 

᾿Αλλόφωνος, S, ὃ καὶ ^, alia vel peregrina voce 
utens. Ex ZAZes;.et φωνὴ, vor. 

᾿Αλλοχροέω, 2, f. ἥσω,. alium atque alium co-- 
lorem induo, colorem muto, alio colore 
sum. Ab 

᾿Αλλόχεροος,. Contr... ἀλλόχρες, S, ὃ καὶ 7, Gui est 
alio colore, in quo color subinde mutatur. 
Philox ἀλλόχροος, discolor, ἀλλόχεροοι, dis- 
colores. Ex ἄλλος et χρόα, color. 

᾿Αλλόχρως, toros, ὃ % 7, aliam corporis speciem 
gerens. ᾿Αλλόχρως. τις ἔκδηροος ξένος, Eurip. 
Andr. 880, Ex ἄλλος et χρόω, vel χρώς. 

"Αλλῦδις, adv. alibi; (2) alio; (3) aliorsum, 
Il. 11, 486.. Ab ἄλλος. ὃ 

᾿Αλλύεσκς, resolvebat, Poetice pro ἀνέλυε:; (2) 
dissolvebat, Νύκπας δ᾽ ἀλλύεσκεν, Odyss. 2, 
105: et 19, 150. 

᾿Αλλύεσαν, part. pres. Poet. pro ἀναλύεσαν, 
dissolventem, Odyss. 2, 109. 

᾿᾿Αλλῦσος, insolubilis, Poet. pro ἀνώλυπος" idem 
quod ἄλυπος, Ep. ᾿ 

"AAAws, adv. aliter, aliorsum, alio modo, alia. 
ratione; (2) alioqui;. (3) precipue; in. 
illa phrasi, ἄλλως σε. καὶ, dc. ἢ. e. et alias, 
et tum, cum; (4) frustra, incassum. 

"AAAwss, adv. ἄλλως «vs, presertim, Gl. V. 
presertim cum, Philor. Ab eod. 

"Arun, &vos, rd, saltus. “Αλματι δ᾽ ᾿Αμφίαλος 
πάντων προφερέσερος ἦεν, Odyss. 8,198. Ab 
ὥἅλλομαι, salio. à 

᾿Αλμὰς, ἄδος, ὁ καὶ 4, in muria conditus, al. 
tepidus, Hes. 

“Aaevos, sallans, pres. part. med. per Syncop. 
pro ἁλλόμενος, a verbo ἅλλομαι. 

“Αλρευσις, sas, ἡ, muria; (2) actio condiendi 
vel servandi in muria. Ab ὡλμεύω. 

' AAUSUTAZ, 
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“Αλμευσὴς, 8, δ, qui condituras facit in muria, 
salgamarius; (2) salsamentarius. Ab eod. 

“Αλμεύω, f. vow, muria condio, in muria ser- 
vo. Ab ἅλμη. à 

ἽΑλμη, ns, 5, salsugo, salsilago; (2) mare. 
Στόμωτος δ᾽ ἐξέππσασεν ἅλμην, Odyss. 5, 922. 
Ab ἅλς, mare. Hinc 

᾿Αλμήεις, ἤεσσω, Hey, salsus, salsuginosus. 

“AAwororis, 7, muriam bibens. 

᾿Αλρῦρίζω, salsus sum. : 5 

᾿Αλρυρὶς, 12s, 7, salsilago, aqua salsa, muria. 

“Αλμυρὸς, ρὰ, ρὸν, salsus. Ἐπεὶ πίεν ἁλμευρὸν ὕδωρ, 
Odyss. 4, 511. Ab ἅλμη. 

᾿Αλμυρότης, ἢ, salsugo. 

“Αλμυρώδης, $05, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἁλρευρός. 

“Αλρμιώδης, fos, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eodem. 

"And, ἀλκὸς, ἡ, Occurrit dativus ἀλκὶ, robur. 

᾿Αλοαθεὶς, tritus, a. 1. part. pass. Ab ἀλοάω, 

'A"AOA'0, 2, fut. Zee, et dow, trituro; (2) 
comminuo; (3) cedo, percutio. Οὐ φιμώ- 
σεις B8» ἀλοῶντα, 1 Corinth. 9, 9. Λίδοις 
ἀλοῶν τινα, ZElian. 

ἼΑλοῦος, 8, ὃ καὶ 7, non habens λοβὸν : epith. vic- 
tima, cujus exta, velut jecur, cor, non ha- 
bent caput, Zirn. 

᾿Αλογεύομαι, f. svcouni, 8 ratione aberro, non 
sum compos rationis, Ab ἄλογος. Unde 

᾿Αλογέω, ὥ, f. ἥσω, adspernor, negligo, non 
curo; ἀλογξμαι, ratione destituor, item 
nullo in loco habeor; item decipior, Polyb. 
Ei δέ soos 8x ἐπείσσ᾽ ἐπιπείσεται, ἀλλ᾽ ἀλογήσει, 
Il. 15, 162 et 178. 

᾿Αλογία, as, ^, rationis privatio; (2) incogi- 
tantia; (3) contemptus; (4) silentium; 
(5) absurditas; (6) res infeliciter gesta, 
Suid. 

᾿Αλογιςὶ, adv. sine ratione, 
λογίζομαι. 

᾿Αλογιφία, ας, ?, Àncogitantia, temeritas, Ab 

᾿Αλόγιξος, S, ὃ καὶ 74, sine ratione et consilio 
aliquid faciens, inconsideratus, irrationabi- 
lis. GI. V. qui est nullius pretii. ᾿Αλόγιςον 
δέ τι τὸ πλῆθος, Eurip. Or. 1156. Ex z priv. 
et λογίζομαι. 

* Adoyizws, adv. inconsiderate, incogitanter. 

᾿Αλογοθέτητον, indiscussum, Gl. V. Ex ἃ priv. 
et λογοθεσῶ, ratiocénor, disculio. 

" AXoyos, 8, ὃ καὶ ^, rationis expers, in neut. a ra- 
tione alienum ; (2) bestia, imprimis equus; 
(3) sermonis expers; hoc est, cum quis non 
loquitur, aut qui orationem alterius non au- 
dit, ut surdus ; (4) nefandus, non dicendus; 
(5) irritus; (6) innumeratus ; (7) in neut. 
incommodum, . molestum, ap. Plat. Ex 
λόγος. 

᾿Αλογοτροῷφεῖην, sS, vi, brutorum animantium 
stabulum. Ex ἄλογος et ceazsiov. 

᾿Αλόγως, adv. sine ratione, immerito, Philox. 
(2) brutorum more; (3) absurde; tacite, 
Soph. did. Col. 131. 

'A" ΛΟΉ, ze, 7, aloe, herba. 

᾿Αλοηδᾶριον, #, πὸ, medicina ad solvendum ven- 
trem aloen habens. Ab ἀλόη. 

᾿Αλδησις, cus, ἡ) tritura, Philor. Ab ἀλοῷν. 

Αλοησὸς») 8, 6, tritura; (2) triturandi tempus. 
Ab ἀλοάω, trituro. 

Αλόθεν, adv. e mari. Ἑἴσομαι ἐξ ἁλόθεν, ibo e 
mari, 7j. 21, 335. Ab das, mare. 

᾿Αλοία, 8. sing. imperf. indic. act. Ion. et contr. 
pro Asim, ab 

᾿Αλοιάω, ὦ fut. ἥσω, percutio, contundo. Tziz» 
πολυφόρθην χερσὶν ἀλοία, Il. 9, 564. Ab 

« ἀλοάω. 

᾿Αλοιδόρητος, S, ὃ καὶ 5», conviciis non obnoxius. 
Ex z priv. et λοιδορέω, convicior. 

᾿Αλοιδορήπως, adv. sine conviciis. 

᾿Αλοίδορος, ov, idem. 

᾿Αλοίην, captus sim, vel interimar, 1. sing. a. 2. 
ind. pass. “Ἑλοιμί κεν, ἤ κεν ἁλοίην, interimam 
certe, vel interimar, J/. 22, 253; verbi 
ἁλίσκω, pro ἁλόω, capio, vel verbi αἴρω, in- 
terficio. 

᾿Αλοιησὴρ, 700%, ὃ, percussor, pulsator. 
ἀλοιάω. 

“Αλοΐμον, saliverim, 1. sing. aor. 2. optat. med. 
Dor. pro ἁλοίμην, a verbo ἅλλομαι. 


Ex a priv. et 


Ab 
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᾿Αλοιμὸς, & ὃ, tectorium parietum, Lust. 
ἀλείφω, Ad Hom. 764, 15. 

*AAoicis, ἴδος, 4, aloe Gallica. Ab ZA£z. 

'A"Aoirós, 8, ὃ, peccator. Ab ἀλιπέω, pecco. 

᾿Αλοιφαῖος, ov, unctorius, unctioni serviens. - 

'A"AuQ7t ἧς» 4, pinguedo, unguentum, oleum, 
Il. 2,208; (2) unctio. "Agag δέ τε ἰκμὰς £62, 
δύνει δέ τ’ ἀλοιφὴ, Il. 11, 892. Ῥάχιν, τεθαλυῖαν 
ἀλοιφῇ, Ibid. 9, 908. Ab ἀλείφω. 

᾿ΑἸλοκίζω, f. (zw, sulco: ἠλοκίσμεθα, laurate 
sumus, Eurip. Suppl. 826. Ab ZAc£. 

*AAóvrs, capti, nom. dual. a. 2. partic. act. 
verbi ἁλίσκω, pro &Aéo, capio. 

"AAeÉ, oxos, 6, sulcus, vulnus, Eurip. Herc. 
Fur.164; (2)nuptiz, conjugium ; (3) pu- 
dendum muliebre, Ern. Δορὸς ταχεῖαν ἄλο- 
xa, velocis haste sulcum, i. e. vulnera, 
Eurip. Herc. Fur. 464. Idem quod αὖλαξ. 

'AAemA yi, wy, v, saline, locus in quo sal 
concrescit. Ab 

“Αλοσηγὸς, 8, 6, qui in salinis salem concrescere 
facit, salarius. Ex das, sal, et πήγνυμι. 

ἼΑλοσος, 8, ὃ 2 4, Cortice carens, quod deglubi 
nequit; (2) squamarum expers, Ex z priv. 
et Atos. 

"Aros, clavus, Dor. pro ἦλος. 

᾿Αλοσώχνη, ns, 7, arida spuma maris. Ex das, 
mare, et ἀχνὴ, spuma. 

“Αλοσύδνη, ns, ἦγ una Nereidum; (2) epithe- 
ton Thetidos, 77. 20, 207. marina: ϑύγα- 
ress ἁλοσύδναι, filie marine, Apoll. Rhod. 4, 
1599. Ex das, mare, et ὕδωρ, aqua. 

“Αλόσυδνος, ^, ον, Exp. marinus, Apoll. 

᾿Αλοσύνη, ns, ἦγ dementia, apud Nicand. 

“Adore, ios, ὃ, pistillus quo sal teritur. 
&As, sal, et πρίξω, tero. 

‘A’Ageyis, Ses, ὃ καὶ ἡ, purpureus; (2) violaceus. 
Ex das, mare, et ἔργον, opus. 

᾿Αλεργιαῖος, &, ον, idem. 

'AAsSpyls, 700s, ^, vestis purpurea. Gl. V. pal- 
maris, Ex 1156. 

“AAxeyay, 8, v), purpureus color; (2) purpura. 
Ex iisd. 

᾿Αλεργοσώλης, 9, 0, venditor purpura. 
ἁλεργὸν et πωλέω, vendo. Hine 

“AA gpyoma A123, fis, 7, SC. τέχνη, mercatura pur- 
puraria. 

᾿Αλεργοπώλιον, 8, v), locus ubi purpura ven- 
ditur. Ab eod. 

'AAspyós, ?, à» purpureus, marine purpure 
colore tinctus. Ex ZAe, mare, et ἔργον. 
“Αλὸς, captus, Il. 2, 374, a. 2. part. pass. verbi 

ἁλίσκω, prO A5, capio. 

᾿Αλεσία, as, ^, illuvies, quum quis non la- 
vatur. Διὰ μακρῶς ἀλουσίας, Eurip. Or. 226. 
Ex z priv. et λέω, lavo. 

᾿Αλεσέω, a, Í. ἥσω, illotus sum, abstineo a lo- 
tionibus. 

ἼΛλλετος, 8 ὃ % 7, illotus. 

᾿Αλοῷος, 8, ὃ καὶ ^, cristam non habens, Hom. 

᾿Αλόχευτος, 8, 6 καὶ 7, partu non editus; (2) 
non conceptus, aut genitus; (3) qua non 
peperit. Ex z priv. et λοχεύω, pario. 

ἴΑλοχιος, 8, ὃ, sterilis; (2) virgo que nondum 
peperit; (3) conjux, uxor. Ex a priv. vel 
pro ou# et λέχος, lectus. 

'AAO'0O, f. dew, capio (inusitatum). 
ἁλίσκω sumit tempora quaedam. 
᾿Αλόω, erra, 2. sing. imperat. med. Poet. pro 

ἀλῶ, et ἀλάξ, a verbo ἀλάομαι; vagor. 
᾿Αλανὸς, ἢ, ὃν, suavis; 4Aswses, superl. pro 
ἀλανίξατος, Pind. 

“AAs, ἄλὸς, sal; (2) mares ἅλες, sales, lepores. 
᾿Αλῶν exowwyewey, eodem convictu usi sumus, 
Luc. 

᾿Αλσηΐδες, wy, ei, nemorenses. Cognomen 
Nympharum, Ab ἄλσος, nemus, lucus. 

*Aronirides, ai, idem. 

*AAciva, us, 4, alsine, herba in lucis nasci so- 
lita, “πρὶ. cmickwrrp. Ab eod. 

"AAzis, Vel ὥλσις, ews, ἡ, saltatio; (2) palpita- 
tio. Ab ἄλλοροαι, salio. 

᾿Αλσοκομοϊκὸςγ) 7, ὃν, qui pertinet ad saltuarios. 
Ab 

᾿Αλσοκόμος, 9, ὃ, qui luci curam gerit, luci 
custos, saltuarius. Ex ἄλσος et κομέω, 


Ex 


Ex 


Unde 


1᾿Αλυσιτελῶς, adv. inutiliter, 


A A5 AA T 


Ab |" AAXO3, toc, +2, lucus, nemus, saltus. 


᾿Αλσώδης, t»$, 6 καὶ 5, nemorosus, frondosus. 
Mar’ ἀλσώδεις tov κρήνας, Eurip. Iphig. in 
Aul. 141. 

᾿Αλσῆρες, ὧν, of, halteres, pondera plumbea, 
instrumenta exercitii gymnastici. Ab ἅλ- 
Aozas, salto, ; 

"AAsixo, ἢ, ὃν, saltatorius, ad saltum perti- 
nens; (2) agilis; (3) subst. saltator. Gl. V.' 
&ATix0), saltatores. Ab eodem. 

"AXris, 7, idem quod ἄλσος, Pind. Hes. d 

"Axe, Il. 1, 531, saliit, 9. sing. a. 1. ind. med.’ 
Jon. et per Syncop. pro ἥλατο. 

"AAUyos, S, ὃ καὶ ἡ, qui sine flagello est, Hes. 
Ex «priv. et λύγος, flagellum. : 

᾿Αλύζω, jactor, hzesito. 

᾿ΑΛΥΉ, zs, ἡ, lignum cui infigitur stiva, 

᾿Αλύκη, ns, ἡ, anxietas, quee cum molesta cor- 
poris jactatione conjuncta est. Ap. Hipp. 

"AAUxIs, i225, 7, salsula aqua 

'AAUxós, 2, ὃν, salsus. Ab ds, sal. 

᾿Αλυκότης, "TOS, 7 salsugo, salsedo, 

᾿Αλυκρὸς, pro ϑαλυκρὸὲς, E. M. ᾿ 

᾿Αλυκτάζω, f. ἄσω, rationem solvendi me non 
invenio; (2) metuo, anxius sum, animo 


Hinc 


concido. Ab ZA», animo inquieto sum. 
᾿Αλυκσέω, d, f. ἥσω, non sum quietus. Ab 
ἄλυκτος. | 
᾿Αλυκτοπέδη, ns, 4, indissolubilis pedica, Ex 
ἢ 


ἄλυκτος et πέδη, pedica. ; 
᾿Αλυκποπέδησι, dat. pl. Jon. pro ἀλυκποπέδαις. 

"AAvzros, 9, ὃ καὶ 5, insolubilis, ineluctabilis ; 
(2) inevitabilis. Ex z priv. et λυχαὸς, pro 
λυτὸς, (potius pro ἀάλυκτος. Ex « priv. et 
ἀλύκω, fugio, Exn.) uU 

᾿Αλυκποσύνη, ns, ἡ, status incompositus, tumul- 
tuatio. Ab ἄλυκτος. 

᾿Αλῦμαντος, 9,6 2 ἡ, cui detrimentum inferri 
nequit; (2) illesus. Ex « priv. et λυμαίνω: 

᾿Αλύξας, a. 1. part. aet. v. ἀλύσκω. E 

"Advkis, ews, ἡ, evitatio, effugium ; (2) anxie- 
tas. Ab ἀλύσσω. E 

᾿Αλύξω, fut. 1. ind. act. v. ἀλύσκω. _ 

'AAUTATO, 9, 6 καὶ 4, tristitia non adfectus ; 
(2) qui tristitia adfici nequit. Ex z priv. 
et λυπέω, tristitia adficio. 

᾿Αλυπήτως, adv. citra dolorem. 

᾿Αλυπία, ὡς») 7, vacuitas doloris. 

"Aduros, 8, ὃ καὶ 4, doloris et tristitize expers: 
γήρως ἄλυπα, senectutis doloris expertia, 
id est, qu senium numquam sentient, quae 
nullo conseneseent zvo, Soph. (Ed. Col. 
1519. Ex z priv. et λύπη, tristilia. | 

᾿Αλύπως, adv. sine dolore et molestia, absque 
animi zgritudine. 

"Αλῦρος, 9, ὁ καὶ 4, qui sinelyra est: ἄλυρος μοῦσα; 
triste carmen, Zurip. Phan. 1035. ἄλυροι 
ὕμνοι, carmina lugubria, sive threni. Jd. 
Alc. 449. Ex « priv. et λύρα, lyra. : 

"AAus, vos, 4, proprie, error; (2) sollicitudo, 
anxietas animi, moeror. Ab ἀλύω. 

*Aaiondoy, adv. catenatim, Man. Ab ἄλυσις. ' 

᾿Αλυσθαίνω, viribus destituor; (2) dolore ad- 
ficior ex anxietate et inquietudine. Ab 
ἄλυς. . 

᾿Αλυσθένω, idem, Hes. vitiose pro praec. 
᾿Αλυσθένεια, as, 7, imbecillitas. 

᾿Αλυσθμαίνω, idem, ap. Call. vor suspecta. 

᾿Αλυσίδετος, 8, ὃ καὶ 7, catenatus, catena vinctus, 
Ex ἄλυσις, catena, et derds, vinctus. 

᾿Αλυσιδωπὸς, 8, 6, ex hamis consertus. 
lorica. 

᾿Αλύσιον, 8, và, catenula. Dim. ab ἄλυσις. 

"Α΄ λῦσις, vel ἅλυσις, tus, 4, catena; (2) com- 
pages. (2) τῶν κλείθρων ἡ ἅλυσις, -Heliodor. 7. 
Ex z priv. et Az, solvo. 

"ΑἸ λῦσις, eus, 4, anxietas animi, moeror. Ab 
ἀλύω. 

᾿Αλυσισελείω, as, 4, incommodum, inutilitas, 
cum ex re non modo fructus nullus perci- 
pitur, sed ne impendium quidem recupe- 
ratur. Ab 

᾿Αλυσιπελὴς, £05, ὃ καὶ ἡ, quasi qui non solvit vec- 
tigalia; non refert sumptus in se factos, 
inutilis, noxius. Ex z priv. Aóz, et πέλος. 

Ab ἀλυσιπελής- 2 

᾿Αλυσκάζω, 


Ab : 


Epith. 
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᾿Αλυσκάζω, idem quod ἀλύσκω. Οὐ yao μοι 
γενναῖον ἀλυσκάζοντι μάχεσθαι, Il. 5, 253. 

᾿Αλύσκω, fut. vga, evito, fugio. Αὐσή vs χ᾽ ἡ 
ξύναιμος ἐκ ἀλύξετον μόρε κάκιφε, Soph. 
Antig. 494. Θράσες τϑδ᾽ ἐκ ἀλύξεις, Idem, KR. 
629. ᾿Αλύξεται αἴθοπα λιμὸν, Hesiod. Op. 


361. Ab ἀλέομαι. 
᾿Αλυσμὸς, 9, 0, anxietas animi, moror. Ab 
ἀλύω. Hine 
᾿Αλυσμιώδης, tos, ὃ τὲ 4, anxius, meestus. 
ἸΑλυσσον, S, v2, Dioscor. 3, 105.  Alysson, 


nomen accepit quod a cane commorsos ra- 
biem sentire non patitur, potus ex aceto 
. adalligatusque, Plin. 24. § 57. c. 11. Angl. 

~ MADWORT. 2 

᾿Αλύσσω, f. ἕω, anxius sum ; (2) indignor ; (3) 
rabie percitus sum, insanio, non sum com- 
posmentis; (4) tremo. ΟἿ κ᾽ ἐμὸν aiua πιόντες 
ἀλύσσοντες περὶ Sued, Il. 22, 70. Ab ἀλύω. 

᾿Αλυςξαίΐνω, rectius ἀλυσθαίνω. 

᾿Αλῦτος, 8, ὃ καὶ ^, indissolubilis ; (2) inexpli- 
catus; (3) τὰ ἄλυτα, philosophis sunt, que 
explicari, refelli non possunt; sophismata 
acuta. Ex « et Aj». 

᾿Αλύσως, adv. indissolubiliter. 

*AAupAos,-genus quercus, ap. Schol. Theoc. 

"AAUxYoe, ov, sine lychno, Eur. — * 

'A"AT'Q, proprie, vagor, erro; (2) animo per 

varias rerum imagines tacite erro. Unde 

(3) animo inquieto, fracto, incerto consilii, 

hincque adeo sollicito, moesto sum: item ad 

desperationem furoremve redigor; (4) ni- 

hil ago, a negotiis vacuus sum; ei enim 

licet indulgere cogitationum varietati ; (5) 

leto hilarique animo sum. (3) Soph. Gd. 

Tyr. 118, Ἢ δ᾽ ἀλύεσ' ἀπεδήσατο, Il. 5, 359. 

Ἢ ἀλύεις ὅτι Ἴρον ἐνίκησας πὸν ἀλήτην, exul- 

tas, Odyss. 18, 882. Ab ἄλυς. 

᾿Αλυώδης, woes, amoenus. Epith. loci ap. Hipp. 

"AASA, có, prima litera alphabeti Greci; 

- (2) qui primas in re aliqua tenet ; (3) prin- 
cipium. 

᾿Αλφάζω, excogito, Varin. Ab ἄλφα. 

᾿Αλφαΐίνω, invenio, Eurip. Med. 297. Ab eod. 

᾿Αλφαίω, idem et ab eodem. 

᾿Αλφἄνω, idem et ab eodem. Φθόνον spi 
ἀσῶν ἀλῴφάνεσι δυσμενῆ, 5101 conciliant ab, 
Eurip. Med. 297. 

᾿Αλφεσίφοιωι; wy, «i, virgines, que propter for- 
mam. sponsos inyenerunt, atque ab his 
boves, 2, e. lautam rem familiarem, dono 
accepere, 11. 18, 593; (2) plurium boum 
pretio digne; (3) bene dotate; (4) for- 

* mose. Ex ἀλφέω et βϑς. 

᾿Αλφέω, 2, invenio. Ab ἄλφα. 

᾿Αλφὴ, "s, ?, inventio; (2) honor. Ab eod. 
Hinc 

᾿Αλφηςὴς, 9, δ, Inventor, excogitator; (2) vir 
honoratus; (3) piscis quidam. 

᾿Αλφηςῆσιν, dat. pl. Ion. pro ἀλφηςαῖς. 

"AAQ. v), indecl. farina, Hes. Suid. Ab ἄλ- 
Giro. 

"AAGirauoiG0s, 8, δ, permutator farine, pistor. 
Ex ἄλφιτον et ἀμείδω, permuto. 

*AAGireiov, 8, 72, pistrinum. Ab ἄλφιτον. 

᾿Αλφιτεὺς, ἕως, 5, farinam faciens. 

᾿Αλφισϊκὸς, ἢ, ὃν, polentarius, Gl. V. 

᾿Αλφιποθήκη, ns, ἢ, theca servandae farine, 

᾿Αλφιπόμωντις, £06, 0, 6 farina vaticinans. 

"AASITON, s, 70, farina hordeacea, 71. 11, 
630; (2) polenta; (3) τὰ ἄλφιτα, ad vic- 
tum necessaria. 

᾿Αλφισοποιϊω, ws, 7, faringe confectio; (2) mo- 


litura; (3) ars conficiendi pultem. Ex 
ἄλφιτον et ποιέω, facio. 
᾿Αλφιτοπώλης, €, 0, farinze venditor. Ex ἄλ- 


Giroy οἱ πωλέω, vendo. 
᾿Αλφισόπωλις, tds, ἡ, farince venditrix. 
᾿Αλφισοσκόπος, S, 0, farine inspector, seu di- 
vinans ex farina. Ex σκοπέω, inspicio. 
᾿Αλφιτόχρως, wros, ὃ καὶ ἦ, farine colorem ha- 
bens, albus, candidus. Ex χρόα, color. 
'AASO Z, 7, ὃν, albus, Hes. 
"AA Qis, &, 0, species albz vitiliginis; impetigo, 


"AAQo, invenio, Zl. 21, 79. Ab ἄλφα. 


AAQ A AQ 


'AAZ, ceperim, 1. sing. a. 2. conjunct. act. v. 
EA AT. 

'A"Auc&, ὥς, ἡ» area, in qua trituratur frumen- 
tum; (2) locus vitibus vel arboribus con- 
situs, arbustum, arboretum, vinea, J/. 5, 90. 
(3) campus frumentarius; (4) seges, sata. 
Ab ἅλως. 

'AAQz, wy, τὰ, festum arvale in honorem Ce- 
reris Athenis celebrari solitum. Ab eod. 

“Αλωφῖος, a, ov, et 

“Adwos, ἄδος, 7, arealis. Epith. Cereris. 

᾿Αλώξητος, 8, ὃ καὶ ἦν illesus, nulla injuria ad- 
fectus. Ex z priv. et λωξέω. 

᾿Αλωεινὸς, 71, ὃν, arealis, idem quod cAwios. 

᾿Αλωεὺς, ἕως, 0, qui in area frumentum terit ; 
(2) vinitor; (3) agricola. Ab ἅλως. 

᾿Αλῴη, Il. 9, 588, captus.sit, caperetur, 9. sing. 
a. 2. opt. act. Dor. et Aft. pro &Ac/z, verbi 
ἁλίσκω pro ἁλόω, capio. 

᾿Αλωῆος, Aloei, Ion. pro ᾿Αλωξος, ab ᾿Αλωεύς. 

“Αλώωθι, 2. sing. a. 2. imperat. pass. v. ὥλωμι. 

"AAdis S, ὃ z ἦγ arealis, cujus usus est ad 
areas; qui fit, agitur in area. Ab ἅλως. 

“Αλωκώ, cepi, Ion. pro ἥλωκα, ab ὥλωμι. 

᾿Αλώμοενος, part. verbi ἀλάομαι, ἀλῶμαι, VAgUS, 
exsul. Ἔν ταῖς ᾿Αθήναις κατθανεῖν μ᾽ ἀλώμενον, 
esse exsulem, Hurip. Phen. 1699. 

"AAwy, waves, 7, area. Ab ἅλως. 

᾿Αλῶναι, cepisse, a. 2. inf. med. verbi daw. 

“Adwyevowal, trituro frumentum in area, Suid. 
Περσεὺς μὲν ἐν ποῖς πεδίοις ἁλωνευόμενος, Suid. 
ez Appiano. 

᾿Αλώνητος, S, ὃ £7, sale emptus; (2) man- 
cipium, quia "Thraces olim mancipia sale 
emebant. Ex Zas, sal, et ὠνέοροαι, emo. 

“Αλωνία, ὡς, n, area. Ab ἅλων. 

“Αλωνίζω, f. ἴσω, 1n area versor seu commoror. 
Ab eod. 

᾿Αλώνιος, ia, 10y, qui areze vel ex area est, (Οἵ. V. 
ἁλώνιον, area. Ab eod. 

᾿Αλωπεκάω, a, idem quod ἀλωπεκίζω. 

“Αλωπεκῆ; fis, ἦγ vulpina pellis, contr. pro aAw- 
πεκέη. Ab ἀλώπηξ, vulpes. 

᾿Αλωπεκία, «s, ἡ, defluyium capillorum ; (2) 
defluvium pilorum quorumlibet ; (3) vul- 
pis latibulum, seu cavernula. Ab eod. 

᾿Αλωπεκίας; 8, ὃ, vulpinaris ; (2) piscis quidam. 
Ab eod. 

᾿Αλωπεκίασις, ews, 7, idem quod ἀλωπεκία. 

᾿Αλωπεκίζω, fut. iow, vulpinor, astute ago, 
dolis utor, Οὐκ fsw ἀλωπεκίζειν, 80 ἀμ- 
Φοτέροις γίγνεσθαι φίλον, Aristoph. Vesp. 1232. 
Ab ἀλώπηξ. 

᾿Αλωπέκιον, S, v, vulpecula. Dim. 

᾿Αλωπεκὶς, 1005, 7, catulus vulpis; (2) canise 
vulpe et cane progenitus; (3) vitis genus. 

᾿Αλωπέχερος,» 8, vulpicauda, genus herba. 
Ex ἀλώπηξ et Sed. Angl. FoxmTAIL. 

᾿Αλωπεκώδης, tos, 6 καὶ 5, vulpinus, vulpina- 
ris; (2) vulpem imitans; (3) fraudulentus, 
astutus, dolis et imposturis utens. Ab 

᾿ΑΔΩΠΗΞ, εκος, 7, vulpes; (2) homo astu- 
tus; (2) piscis quidam; (4) avis quaedam; 
(5) genus saltationis ; . (6) idem quod ἀλω- 
mexia; (7) plur. partes musculosz circa 
clunes, vel etiam interiores musculi lum- 
borum. ; 

᾿Αλωπὸς, ὃν, fraudulentus, Soph. ap. Hes. 

᾿Αλωπόχροας, contract. wAuwmorcess, à j^, vul- 
picolor, vulpis colorem habens ; (2) canus. 
Ex ἀλώπηξ et χρόα, color. 

"AAQZ, «, ^, area, in qua teritur frumen- 
tum; (2) corona, seu circulus siderum ; 
3) circulus lucidus circa solem aut lunam ; 
(0) circumferentia clypei; (5)circulus qui- 

am in oculis. 

᾿Αλώσϊμος, 8, ὁ καὶ ^, qui facile capi vel ex- 
pugnari potest ; σὸ ἁλώσιμον, quod capi, con- 
fici potest. Td’ ἁλώσιμον ἐμᾷ φροντίδι, Soph. 
Phil. 863. Ab ἅλωσις. 


" AAwcig, ws, ἦγ captura, excidium. Ab ἁλόω. | 
2 


“AA wooeevns, ecpugnande seu erpugnaturc,gen. 
sing. part, fut. 1. indic. med. v. ἁλόω. 

᾿Αλωτσὸς, ἢ, ὃν, idem quod ἁλώσιμος. 

᾿Αλώφετος, 9, 6 καὶ ἡ, indesinens, jugis, adsi- 
duus, Ex z priv. et λωφάω, respiro. 


AMA AMA 


" A"MA, adv. una cum, simul cum, eodem tem- 
pore. Dativo jungitur: “Awa τῷ βασιλεὺς 
ἀναδειχιθῆναι, Herod. 9, 2. 

᾿Αμαγγἄνευτος, 9, ὃ καὶ 4, Mangonio carens; 
(2) purus, sincerus. Ex z et μωγγώνεύω, 

“Apadguiédes, wy, ai KHamadryades, genus Nym- 
pharum, qua» cum arboribus, imprimis 
quercubus, nasci et interire credebantur. 
Ex ἅμα, simul cum, et δρῦς, quercus, arbor. 

᾿Αμαζονὶς, ἡ, Amazonis, Apoll. 

᾿Αμᾶθωίνω, in ignorantia versor, indoctus sum, 
imperite, stulte, turpiter me gero. "'Agz- 
buivey muU Tc Seu εἰς ταῦτα, Plat. Ab ἀμαθής.. 

᾿Αμαθεὶ, adv. sine disciplina, sine doctrina. 

᾿Αμάθειω, as, ^, inscitia, ignorantia, imperitia 
rerum; (2)rusticitas; (3) imprudentia, in- 
considerantia; (4) stupiditas. Ab 

᾿Αμαθὴς, toe, ὃ καὶ ^, indoctus, literarum ru- 
dis; (2)rusticus; (3) imperitus, ignarus, 
nescius; (4) insuetus; alienus ab aliqua 
re; qui non didicit aliquid facere. (2)'Agz- 
θέφερόν πως ἐιπὲ καὶ σαφέςερον, Aristoph. Ran. 
1445. Ex « et μανθάνω, disco. 

᾿Αμαθία, as, ἡ, idem quod ἀμάθειω.. Et nomin: 
dualis ab ἀμαθία... ᾿Αμαθία. δυοῖν ἐς ταῦθ ὅτων" 
μόλητον, αἴσχισον κακόν, Eurip. Phen. 587. 

"A μᾶθι αἴδες, wy, «i, gaudentes arena littorea. 
Epith. quarumdam concharum.. Ab Zzzées. 

᾿Αμαθόεις, coca, ey, arenosus, Zl. 2, 76. 

"Apaéos, 8,0, arena; (2) campi pulvis. Hine 

᾿Αμαθῦνω, redigo in pulverem ; (2) perdo, de. 
struo. Πόλιν δέ «s πῦρ ἀμαθύνει, Il. 9, 589. 

᾿Αμαθῶδης; 05, ὃ καὶ 7, arenosus. Ab eodem. 

᾿Αμαθῶς, adv. inscite, imperite, indocte ; (2) 
rustice, more hominis imperiti. 

᾿Αμαία, as, %, apud. Trezenios Ceres sic 
appellabatur. 

᾿Αμαίευπος, 8, ὃ καὶ 7j Obstetricis manum non 
expertus, Epith. virginis, Nonn.. Ex ὦ priv. 
et pim, obstetrir. 

"AMAIMA'XETOS, s, ὃ καὶ ^; inexpugnabDilis, in- 
domitus, invictus, 77. 9, 179; (2) qui animo 
in prelia prono est; (3) immensus. 

᾿Αμαίωπος, carens obstetricio auxilio. 

᾿Αμᾶλδκιςία, ἡ, finmitas. Ex z priv. et ezA«- 
κίζω. 

᾿Αμάλακτος; 8, ὃ x, ἦν qui molliri nequit, durus, 
rigidus. Ex z priv. et μαλάστω. 

᾿ΑἸμἄλάπτω, perdo, corrumpo, destruo. "Oy 
πότε γνάθοις Ὑρίπωνος ἠμάλαψε κάρχιαρος κύων; 
scil. cetus, Lycoph. 34.. Ab guards. 

᾿Αμωλδύνω, corrumpo, consumo, ut molle; 
(2) demolior, everto, solo equo ; (3) deleo, 
oblitero. Τεῖχος zjezADDyeut, Il. 12, 18. ἀμαλ- 
δύνησαι, Fl. 7, 463. Ab eod. 

᾿Αμωλητόμοος, 8, ὃ, messor, Oppian. Cyneget. 1, 
521. 

'A"MA'AOEIA, as, ἢ», capra ccelestis, que J'o- 
vem lactasse dicitur. 

᾿Αμωλθεύω, dito, Hes. a prec. 

"A"MAAAA, 7$, 7; manipulus, fasciculus ma- 
nipulorum, Plut. Hinc 

᾿Αμαλλεύω, fut. εύσω, in manipulos colligo. 

᾿Αμάλλιον, #, πὸ, funis ad ligandos manipulos. 

᾿Αμαωλλοδεσὴρ, ἦρος, δ, manipulorum vinculum; 
(2) messor, collector, et manipulorum liga- 
tor, Zl. 18, 552. Ex ἄμαλλα et io. 

᾿Αμαλλοδέτης; 8, 0, idem et ex 1154. 

᾿Αμαλλοῴόρος, 8, ὃ 2, ἦν manipulos ferens. 

"A"MA"AO'Z, ἢ, ὃν, mollis, tener; (2) debilis, 
imbecillis. 

᾿Ἀμαλόω, a, futur. dow, aboleo, Ab ἀμαλός. 

᾿Αμαλῶς, adv. molliter ; (2) imbecile. 

"AMA MYE, vx0s, sive ἀμιάμυξις, vel auapatus, 
5, vitis quoddam genus. 

" Au gv, metere, contr. pro ἀμάειν, ab ἀμάω. 

᾿Αμάνδαλος, ον, evanidus, Alce. 

"AMANI' TAI, fungi. 

᾿Αμώνσευτος, 8, ὃ καὶ ^, non vaticinans ; (2) de 
quo nemo vaticinatus est, aut vaticinatur ; 
(3) qui vatibus non paret; (4) futurum non 
prospiciens, facultate divinandi carens. Ex 
@ priv. et μανσεύω, valicinor. 

"A"MARA, vel ἄμαξα, ns, ^; currus, plaustrum ; 
(2) septentriones, a figura plaustri. 

“Αμαξαία, ὡς, 1, currus, Jonice. Ab ἅμαξα. 

d “Αμαξάριον, 
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"Aum Roy, 8, v), parvus currus, Dim. 

‘Auaksia, as, 4, vehes, onus, quod vehitur 
curru, Ab eod. 

“Αμαξεύω, fut. εύσω, plaustrum duco, aurigor. 

᾿Αμαξήλἄτος, 8, ὃ καὶ ^, vehicularis, seu plau- 
straria via. Ex ἅμαξα et ἐλαύνω. 

“Αμαξήποδες, ὡν, of, idem quod ἁμαξόσοδες, usi- 
tatius, 

“Auatnons, €0s, ὃ καὶ ^, plaustrarius, plaustralis. 
Τήνδ᾽ ἁμαξήρη πρίδον, in hac via publica, Eu- 
vip. Or. 1251. Ab ἅμαξα. 

“Αμαξηςὸς, 8, ὃ, via vehicularis. Ab eod. 

᾿Αμωξία, as, vel ἁμαξιὰ, ἃς, ἡ, Via qua plau- 
strum agitur. Ab eod. 

᾿Αμαξιαῖος, «ia, aiov, plaustralis, plaustrum 
implens. Ab eod. 

“Αμαξιεὺς, ἕως, 6, auriga, aurigator; (2) com: 
pactor, faber curruum. 

‘Auakixis, n, ὃν, plaustralis, ad plaustrum per- 
tinens. 

“Αμόξιον, $, 72, plaustellum. Dim. ab ZuzZa. 

“Αμαξὶς, 100s, 4, idem et ab eod. Unde 

‘Auakirns, 8, ὃ, plaustralis, curulis. 

"Auris, €, ἡ, via vehicularis, seu plaustra- 
lia, per quam agitur vel agi potest currus 
seu plaustrum ; (2) via publica, 

“Αμαξόξιος, 9, ὃ καὶ ^, 1n plaustro vivens. Epith. 
Scytharum, Ex ἅμαξα et βίος. 

‘Auakocirns, 9, 0, idem et ex iisd. 

'Audzoxot, wy, oi, in curribus degentes. 
οἰκέω, dego, habito. 

“Αμαξοκῦλιξαὶ, ay, οἷ, quasi currus devolutores, 
quomodo quidam Megaris dicebantur Ex 
ἅμαξα et κυλίω, volvo. 

᾿Αμωξοπηγέω, a, f. ἥσω, plaustra fabricor. Et 

᾿Αμαξοσηγία, as, 1, plaustrorum fabricatio. Ab 

CAueLoTAayós, 4, ὃ à 5», curruum fabricator. 
Ex ἅμαξα et πήγνυμι, fabricor. 

᾿Αμαξοσληθὴς, fos, ὃ 2 4, plaustrum implens. 
Ex ἅμαξα et πλήθω. 

᾿Αμαξόποδες, wy, of, quasi dicatur plaustripides, 
arbuscule in quibus versantur rotarum 
axes, Ex ἅμαξα et 78s, pes. 

“Αμαξοτροχία, ac, , curriculi orbita, Ex duaze 
et σροχοὸς, orbita. 

“Αμαξεργία, ws, ἡ, plaustri fabricatio. 


Ex 


Ab 


“Αμαξεργὸς, 8, 0, plaustrorum fabricator. Ex 
ἅμαξα et ἔργον, opus. 
“Αμαξοφόρητος, ov, qui in plaustris fertur. 'A- 


pao Qon ros οἶκος, currus, cui domus ad ve- 
terum Scytharum morem inedificata est, 
Fragm. Pindari ex Schol. Aristoph. ad Aves, 
942. 

"Azo, dies, Dor. pro ἥμαρ. 

"A" MA"PA, ας, 4; aqueeductus, sulcus in prato, 
per quem aqua ducitur irrigande terre 
causa; (2) cloaca, meatus subterraneus ; 
(3) fossa ; (4) fons, scatebrze, Call. 

AT μαρξζκῖνος, iva, Woy, amaracinus, ex amaraco 
confectus, aut amaraco conditus. 

᾿Αμαροικόεις, ὄεσσα, dey, amaraco similis. Ab 

'"AMA'PAKON, s, v), et ἀμάρακος, 8, ὃ, antepe- 
nult. product, amaracum, amaracus, herba. 
Angl. MARJORAM. 

"A'mRoyrives, 8, δ Z ἡ, QUI est ex amaranto. 
Ex a priv. et μωραίνω, marcesco. 

᾿Αμωρώντιος, a, o» idem quod ἀμαράντινος, 
A poll. 

᾿Αμάραντος, €, ὃ καὶ 7, immarcescibilis; (2) ama- 
rantus, flos. Ph. veneria. Angl. FLOWER 
GENTLE. 

᾿Αμᾶρασκωπ'τὴρ, ἦρος, 5, fossor sulcorum, Man. 

᾿Αμώργαφος, 8, ὃ καὶ ^, margaritis carens. Ex 
ὦ priv. et wdoyaeov. 

᾿Αμᾶρευμω, Gros, v0, aque, aut sordes, quae 
per aquarum sulcum aut cloacam deflu- 
unt. Ab 

-Αμαρεύω, f. tru, permeo more aquarum, quz 
per aquarios sulcos derivantur. 

᾿Αμαρία, ws, 7, idem cum primitivo zudez. 

᾿Αμαραῖος, wiv, αἴον, qui per aquarios sulcos 
influit. Ab ZeZez. 

᾿Αμαρὴς, 100s, ἦ, idem quod zuzez. 

"A"MAPTA"NO, fut. ἁμαρτήσω, p. ἡμάρτηκα, ab 
inusitat. Zjzezte, aberro, proprie a scopo 
"vel via; (2) erro, fallor, allucinor, pecco, 
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delinquo, peccatum admitto ; ἥμαρτον, pec- 
cavi, Gl. V. aor. 2. ᾿“Αμωρτώνειν σῆς 608, 
παντὸς δικαία, τῆς πράξεως, τῆς ἔλσιδος" ἐν 
λόγοις, ἐν πολέμῳ" εἰς πὼς γονεῖς" περὶ Tero 
ἁμαρτανόμενα περὶ τὴν πόλιν, TH TB ἄερος 
ἀπρασίᾳ, depravata. οὐ γὰρ εἰκὸς ὄτ᾽ ἐμὲ 
ὑμῶν ἁμαρτεῖν «-8τό γ᾽, ἔθ᾽ ὑμᾶς ἐμϑ, non con- 
sequi, Soph. Phil. 240, Hine 

᾿Αμαρτὰς, ἄδος, 7, peccatum. Καὶ perla, ποι- 
σάμενος ὅτι TEN ἁμαρτάς οἱ ἐς δεὸν ἐγεγόνεε; 
Herodot. 1, 119. 

“Αμαρτενγ erravit, 9. sing. a. 1. ind. act. Tonice 
pro ἥμαρτεν, CUM » ἐῴελκ. ab ἁμαρσάνω. 

‘Auaernbey, peccatum, a. 1. part. pass. n. g. 

᾿Αμάρτημα, Eros, τὸ, peccatum, erratum, lap- 
sus. Ab eod. 

“Αμαρτηρὸξ, e, ρὸν, erroneus. Ab eod. 

‘Audericw, peccabo, 1, sing. f. 1. ind. act. 

“Αμαρτησϊκὸς, ἢ, ὃν, qui sepe offendit in aliqua 
re, offensator, Gl. V. Ab eod. 

᾿Αμαρπίω, ws, ^; peccatum, culpa, delictum, 
error, noxa. Ab eod. 

“‘Avaerives, 8, ὃ 2 4, mente errans; cujus mens 
est prava; (2) furiosus. Ex &pgzecáva et voe. 

“Αμαρτοεσπὴς, tos, ὃ 2 ^, errans verbis. Ex 
ἁμαρτάνω et exes, verbum. 

“Αμαρπόλογοξς, ov, idem. 

“Αμαρτοσύνη, 4, idem quod ἁμαρτία, Ep. 
᾿Αμαρτύρητος, 8, ὃ καὶ », carens testibus, Gl. V. 
intestabilis. Ex @ priv. et μαρτυρέω, testor. 
᾿Αμάρτυρος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex μώρτυρ. 

᾿Αμαρσύρως, adv. sine testimonio, 

“Αμαρτωλὴ; ἡ, idem quod ἁμαρτία, Theogn. 

“Αμαρτωλὸς, 8, ὃ καὶ ^, peccator vel peccatrix ; 
qui peccatis deditus est, noxius. Ab ἁμαρ- 
τἄνω. 

᾿ΑΥ̓μἄρῦγὴ, 9$, ^, fulgor, splendor emicans. 
OU sg κάλλιφαι ἔασιν ἑσπερίην διὰ νύχτα φαει- 
νομεένε ἀμαρυγαὶ, Apoll. Rhod. 29, 41. Et 

᾿Αμάρυγμα, ἄπος, τὸ, idem. Ab 

᾿ΑΜΑΡΥΊΣΣΩ, splendeo, fulgeo. "Y«' ὀφρύσι 
πῦρ ἀμάρυσσε, Hesiod. Theog. 827. 

᾿Αμαρυνβιὰς, ἄδος, 7, idem quod ἀμαρεία, Ep. 
1, 6 

'Auzs, nos, Dor. pro ἡμᾶς. 

'A"MA'Z, aes, 4, navis, Etym. 

᾿Αμάσας, Dor. pro ἀμήσας, ab ἀμάω;, meto. 

᾿Αμᾶσητος, 9,0 Z 5, non mansus. Ex z priv. 
et μασάομαι, mando, manduco. 

' Auzrtzi, inf. med. contr. pro ἀμάεσθαι. 

᾿Αμαςῖγωπος, 9, ὃ καὶ 7, non flagellatus; (2) fla- 
gris non examinatus. A μαςιγόω. 

“Αμασῦκάδες, wy, «i, mala, seu pyra, que una 
cum ficis florent et proveniunt. Ex Zuz, 
simul, et cvx%, ficus. Unde 

“Αμάσυκον μῆλον, malum simul cum ficu flo- 
rens. 

“‘Aparcaxda, à, simul curro. 
et σρέχω, curro. Hine 
“Αματροχία, £s, 7, rotarum concursus, nisi sit 

ἁρματροχία, curruum certamen, Ern. 
᾿Αμάπτωρ, epos, Dor. pro ἀμήτωρ. “Audrogos 
Παλλάδος φραδαῖσι, Eurip. Phen. 670. 
᾿ΑΥμιωυρόδῖος, 9, ὃ X, ἡ, Otiose, molliter, adeoque 
obscure vivens. Ex ἀμαυρὸς et βίος, vita. 
᾿Αμαυρόκωρπος, 8, ὃ καὶ 5, nigrum fructum fe- 
rens. Ex ἀμανρὸς et πωρπός. 

'AMATPO'Z, eZ, ρὸν, obscurus; (2) evanidus, 
elanguidus; (3)ignobilis; (4) obsoletus, 
Gl. V. d 

᾿Αμαυρότηξ, 1724, ἦγ Obscuratio. Ab eod. 

᾿Αμαυρόω, 4, fut. dez, obscuro, obfusco, ob- 
litero, et tantum non extinguo; deformo, 
decoloro. Gl. V. ἀμαυρξμαι, evanesco, dis- 
pareo. ᾿Αμαυρᾶν σὴν πράξιν τινὸς, ὑπὸ "TAÁ- 
θες ἠμαυρομένος πὸ ἀξίωμα, dignitate, πὰς ὄψεις. 
Τὰ δὲ φορτὶ ἀμαυρωθείη, Hesiod. Op. 691. Ab 
ἀμαυρός. 

᾿Αμαυρωθείη, intcrierit, 9. sing. a. 1. opt. pass. 
verbi ἀμαυρόω. 

᾿Αμαυρῶς, adv. obscure, ita ut oculis vix per- 
cipi queat. Ab eod. 

᾿Αμαύρωσις, ews, 4, Obscuratio; (2) hebetatio, 
obtusio. Ab ἀμαυρόω. 

᾿Αμαυρωσίκος, ἢ, ὃν, obscurandi vim habens, 
obscurans, hebetans. Ab eod. 


Ex ἅμα, simul, 
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" Aute via, difficultas, Dor. pro ἀμηχανία. 

᾿Αμάχιανος, Dore pro ἀρμήχωνος, "Theocrit. 1, 85. 
Vide in δύσερως, i 

᾿Αμᾶχεὶ, adv. sine pugna, sine controversia, 

"Avanti, adv. idem et ab eod, 

"Away, idem. . : 

᾿Αμάχετος, pro ἀμάχησκος, idem quod ἄμαχος, 
No, 2. qui sustineri, inhiberi nequit, Bgé- 
ys δ᾽ ἀμαχέτω δίκαν ὕδατος ὀροτύπε, Esch. 
Sept. ad. T'hebas, 84, | 

Αμαχίος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui non pugnat, non liti- 
giosus; (2) invictus, inexpugnabilis; (3) 
qui difüculter expugnari potest, qui difli- 
culter fieri potest; difficilis, Ex z et μάχης 

'AMA'Q, 2, fut. ἤσω, meto ; (2) colligo, accu- 
mulo; (3) abscindo, demeto ; (4) fructum 
et utilitatem percipio. ᾿Αμᾷν 9éges ἀλλό- 
piov ἀμᾶσθαι καρπὸν, κώμαπον ἀλλόσριον ἐς 
σφετέρην γαφέρω, immittere. “Ids, à μεισθὸς 
TOY ἐργατῶν τῶν ἀμησαντῶν τὰς χῶρας ὑμῶν, 
Jac. 5, 4. 

᾿Αμδαΐνειν, Poet. pro ἀναβαίνειν. 

᾿Αμδάλευ, differ, fac distuleris, 9. sing. aor. 2, 
imper. med. Dor. et Poet. pro ἀναδώλε. Ab 

᾿Αμδάλλομαι, differo, Poet. pro ἀνωαδάλλοραι. 

Αμέξασε, imposuit in, 9. sing. aor. 1. ind. act. 
Dor. et Poet. pro ἀνέξησε. 

"AG, ascendes, 2. sing. fut, 1. ind. med. 
Poet. et Dor. pro ἀναθήσῃ, ab ἀναδαίνω. 

"Αμξᾶσις, Vid. ᾿Ανάδασις. Πᾶσα δ᾽ δρμᾶσαι κατ᾽ 
ἀμπυκπήρια φάλαρα πώλων ἄμβασις, Soph. 
(zd. Col. 1068. 

"Aubarns, vid. ᾿Ανάδατης, sessor, conscensor 
equi, currus, Tas ἄλλες πάντας ἀπηξία ἀμ- 
Carus, Arr. Hist. Alex. 5, 19. 

"Aubn, 23, 4, supercilium petre, supercilio 
prominentia petra, crepido. , 

" AMBIS, ἵκος, ὃ, olla; (2) cadus; (3) calix. 

' Au 62.422», interrupte, velut alternis, aut cum 
singultu, de lamentante et plorante, unde: 
et vehementer explicant; item cum pro- 
cmio. Vid. ἀναδόλλω (4). 

᾿Αμδλισκἄνω, abortior. “Tuy δὲ ἐρώσων σάτων οἱ 
πολλοὶ ἀμθλισκάνεσι, Max. Tyr. 86, 6. 

᾿Αμϑλίσκω, abortior. Ab ἀμόλὺς, Plutar. 

᾿Αμόλόω, ὥ, T. ἀμθλώσω, D. ἤμθλωκα, obtundo 
et hebeto; (2) abortior, abortum pario. 
' Au GA Byz γὰρ οἱ ὀῷφθωλ uo), Theoph. 
᾿Αμελύγώνιος, 8, ὃ καὶ 7, obtusum angulum ha- 
bens. Ex dyads et yovíz, angulus. E 
᾿Αμέλυνεϊκὸς, ἡ, ὃν, hebetandi vim habens. Ab 
᾿Αμθλῦνω, f. ὕνῶ, obtundo, hebeto ; (2) tardo, 
impetum frango; ἀμέλύνομω!, hebesco, 
Gl. V. ᾿Αμθλύνειν σὴν δύνωμιν, Plutar. «Av 
ὄρεξιν, πὸ ἄλγος, Arct. Ab ; 

"AMBAY'S, εἴα, v, genil. 0s, clus, toc, obtusus, 
hebes, cujus acies est obtusa; (2) czecutiens,. 
cujus acies oculorum obtusa est; (3) lan- 
guidus, remissus. 

᾿Αμθλῦὕδεις, ἐσσώ, t», Obscurans, Man. 
ἀμελύς. AS 

' AuXvrteus, adv. obtusius; (2) remissius, ne- 
gligentius, minus cupide; Jy 

᾿Αμθλύτης, nros, 2, hebetudo ; (2) tarditas in- 
genii, inscitia; (3) remissio animi, ignavia: 
Ab ZZ6A s. ' 

᾿Αμθλυωγᾳὸς, 8 6, hebetudo oculorum, Ab 

! Au Ava ép, ὦ, fut. ἥσω, czecutio, sum obtusis 
et hebetibus oculis, Ab ‘ 

"Aulauwrns, tes, ὃ καὶ ^, hebetem habens ocu- 
lorum aciem. Ex ἀμθολὺς et ar. , 

᾿Αμέλυωπία, ws, ^, visus obtusus, hebes ocu- 
lorum acies. Ab cs 

᾿Αμθλυωπὸς, 8, à 2 ἦγ idem quod aubravumns. 

᾿Αμδλυώσσω, vel auCrvarru, fut. aku, cxecutio, 
sum obtusis et hebetibus oculis. Ab 2u6Ads,° 

᾿Αμελωθῇ, 9. sing. a. 1. conj. pass. v. ἀρβλάω, 

᾿Αμθλωθρίδιον, 8, πο, partus abortivus; (2) me- 
dicamentum ad partum abigendum. Ab 
ἀμθλόω.. 

"Αμόλωμα, Gros, πὸ, abortus, Hes. ; hebetatio; 
item abortio, Naz. Ab dubacw. 

᾿Αμέλωπὴς, tos, ὁ καὶ ἦ, Ceecutiens, qui hebeti- 
bus est oculis. Ex ZzGADs et a. 

᾿Αμθλώσει; 9. sing. fut. 1. ind. act. v. Zg$Aóe. 

"Αμθλωσις, ts, 7, et ἄμθλωμω, apud Theo- 

phrastum 


Ab 
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δ phrastum exczcatio est oculorum in viti- 
- bus. Dicitur etiam de mulieribus abortum 
parientibus. Ab ἀμϑλόω. 
᾿Αμθλωσμὸς, 8, ὃ, abortio, abortus, Aret. 
"Αμόλωσσος, ὃ 2 ἢ, abortiens, Man. 
ἸΑλμθλωψ, ὃ καὶ 4,cecutiens, Zur. 
et a, oculus. : 
᾿Αμβολἄδην, cunctanter differendo ; (2) valde, 
de aqua ebulliente pre cstw, Herod. V. ἀνα- 
ξολάδην. 3 
᾿Αμθολαδὶς, adv. summa vi, ope, alte elatis 
brachiis, vel sic alternis, Cail. 4 
᾿Αμβολὴ, "is, % rejectio, dilatio; (2) aggel. 
Pro ἀναξολή. ; 
᾿Αμθολιεργὸς, 8, 6, dilator operis, cunctator. 
Ex ἀμθολὴ et ἔργον. j 
᾿Αμθολίη, 25, ἢ, dilatio. Ab ἀμθολή. 
᾿Αμθροσία, as, ἦ, ambrosia, cibus Deorum. Ab 
ἄμδροτος. 
᾿Αμθροσιῶν, ambrosiarum, gen. plur. Dor. pro 
ἀμθροσιῶν, ab ἀμδροσίο:. 
ΤᾺ μθροσίοδμμος» ον, ambrosiam redolens. 
ἀμθροσία et ὀσμὴ, odor. 
᾿Αμβροσίος, ic, soy, immortalis, divinus; (2) ex- 
cedens vim et potestatem humanam; (3) 
- dulcis; (4) placidus. | 
᾿Α μθροτέω, w, aberro, pro ἀδροτέω; ab aboorn. 
"Auboores, S, ὃ καὶ ἦγ immortalis; (2) divinus; 
(3) incorruptus. Ex priv. et βροτὸς, mor- 
lalis, inserto z. 
᾿Αμδρότω, aberro. Ab ἀξρόση, nor, inserto p. 
᾿Αμρωμοῖσι, Poet. et Ion. pro ἀνὰ βωμοῖς. 
"AMBON, wyos, ó, umbo clypei, et quidquid in 
plano protuberat; (2) acclivitas et fasti- 
gium montis; (3) pulpitum, suggestus, ca- 
thedra. 
ὁΑμοώσας, qui exclamavit, a. 1. part. act. Poet. 
et Ion. pro ἀναδοήσας ab ἀναδοάω. Ὁ δ᾽ ἀμ- 
Carus εἶπε, Herodot. 1, 8. 
᾿Αρὲ, Dor. pro ἐμὲ, ab ἐγὼ, ego. 
᾿Αμέγαρτος, 9, ὃ καὶ 7, immensus, magnus; (2) 
invidia carens; (3) cui non invidetur; (4) 
non invidendus, quod carpi et minui ab 
invidia nequit. (1) πόνον δ᾽ ἀμέγωρτον 
ὀζελλεν, laborem vero magnum augebat, 
᾿ Zl. 9, 420, Ex a et μέγας», vel μεγαίρω, 
invideo. 
᾿Αμεγέθες, tos, ὃ αὶ 7, magnitudine carens, te- 
nuis, humilis. Ex z priv. et μέγεθος. 
᾿Αμέθεκπος, 8, 0% ἦγ non communis, cujus quis 
non potest fieri particeps, Suid. Ex « priv. 
et μέθεκπος» particeps. 
᾿Αμεθέκτως, adv. citra participationem, Suid. 
j ᾿Αμεθεξία, vs, 7 quum quis alicujus rei parti- 
ceps fieri nequit, Suid. Ex z priv. et μέ- 
X θεξι:. : 
I ᾿Αμέθοδος, €, ὃ x, ἢ, et ἀμεθόδευτος, Ern. via ra- 
| tione, arte carens, male ordinatus et di- 
gestus, Ex e priv. et μέθοδος, via. 
^ ᾿Αμέθύσος, 8, 6 καὶ ἦγ non ebrius; (2) ebrietatem 
arcens; (3) herba et gemma ebrietati re- 
sistens. Ex ὦ priv. et μεθύω, ebrius sum. 
᾿Αμέθυςος, 8, ὃ καὶ 4, idem et ex iisdem. 
᾿Αμεθυςίζω, refero colore aut alia similitudine 
amethystum. 
" A"usíGero, 9. sing. imperf. ind. med. verbi ἀμείξω, 
*Apzibovres, of, tigna tecti, quae pedibus distant, 
capitibus vero sibi invicem obnituntur 


Ex ἀμθλὺς 


Ex 


trabes zdificium sustinentes. Ὡς 2 ὅτ᾽ 
i ἀμείξοντες,) THs Te κλυπὸς opt τέκτων, δώμω- 
vos ὑψηλοῖο, Il. 28, 112, 
EN C. "AusíGu, fut. Apo, muto, commuto, permuto ; 


i (2) alterno; (3) succedo; (4) praetereo, 
ὯΝ transeo; (5) med. vemuneror gratiam, par 
d parirefero; (6) respondeo; ἀμείδομαι σε, 
A : rependo tibi, Philor. ᾿Αμείξει ὄνομα ἀντὶ avo~ 


Y μῥῶτος χρῶμα, γῆν τῇ SouyB- γόνυ γενός. ἀλλή- 
Ass σὴν ὁδόν" ἴσω ἴσοις, τίνα τῆς φιλίας" ἀμείξε:- 
Tus φόνος, vicissim fit caedes : cdrom ἀμεί- 
ἁψάτο ἹΚροῖσον, Herodot. respondit; χρησοῖσί 
᾽ σιν, gratiam referre ; ὄρμεινψψον δώματω πάδε, 


we domos has exi, Eurip. El.'750. In prima 
n significatione accusativus ponitur Latine 
E in ablativo, et genitivus in accusativo. Ἢ 
Ἢ λῴες φρένοις τῶν νῦν πωρεσῶν τῶνδ᾽ ἀμείψασθωί 


πόθεν, vel meliori mente eam, quz nunc 
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adest tibl, cuicuimodo commutasse, Soph. 

Trach. 156. (5) πὸ χρύσεον δὲ τῆς Δίκης δέ- 
Dooney duque, «à» 0 ἄδικον ἀμείδεπαι, Soph. ew 
incerta Tragedia. Hine 

'" AusiGoy, ovros, ὃ, trabs sedificium sustinens. 

᾿Αμειδὴς», 40s, ὁ καὶ ἡ, tristis, non ridens. Ex ὦ 
priv. et μειδώω. 

᾿Αμείδησος, 8, ὃ καὶ fj, idem et ab eod. 

*Apzidinres, 8, à τὲ ^, implacabilis, asper, du- 
rus,inflexibilis. Ex @ priv. et μειλίσσω. 

' AusÍA Ta 05, 8, 6 καὶ ἡ, idem et ab eod. 

᾿Α δεινότερος, pro apsivay, Alce. 

A μείνων; ὃ καὶ di, CL πὸ ἄμεινον, ovos, melior, com- 
modior, aptior, potior. Compar. irreg. 
ab ἀγαθός. 

'"Ausíow, privo aliquem portione. 
et μείρω, distribuo. 

᾿Αμείφθην, aor. 1. ind. pass. Jon. pro ἠμείφδην. 

᾿Αμεΐλγεσαι, transibit, 3. sing. fut. 1, ind. med. 
verbi ZusíGo. 

᾿Αμείνψις, tus, 4, mutatio; (2) compensatio ; 
(3) responsio. Ab ἀμείξω. 


᾿Αμείωπος, 8, 6% 5, non imminutus, integer ; 


Ex @ priv. 


(2) de quo nihil imminui potest. Ex z 
priv. et μειόω, minuo. 
"Awércbeos, oy, extorris, Man. Ex a et μέ- 


λαθρον. 

᾿Αμέλγες, Dor. pro ἀμέλγει... Ab 

'"A"ME'ATO, f. £z, mulgeo: (2) fructus imma- 
turos decerpo, ut fur. ᾿Αμέλγεις vov ξένων 
8s κωρπίμε:, Avistoph. Hg. 326. Museu ἐφή- 
κασιν, ἀμελγόμενωι γάλα λευκὸν, Il. 4, 494. 

᾿Αμελδέω, idem quod ἀμελέω, Hes. 

᾿Αμέλει, ne cura, 2, sing. imper. act. contr. pro 
ἀμέλεε, ἃ Verbo ἀμελέω; mon curo; item adv. 
certe, profecto, utique, plane, sane, omni- 
no. Gil. V. etenim, nimirum, ab eod. q. d. 
noli de hoc, quod aio, animo angi aut du- 
bitare, Ern. Unde 

᾿Αμέλεια, os, 1 negligentia, incuria. 

᾿Αμελεσησίω, ὡς, 7; ionavia, negligentia, inco- 
gitantia. Ex ὦ priv. et μελεσάω, meditor. 

᾿Αμελέτησος, 9,0 2, ἦγ non exercitatus. Gl. V. 
ἀμελέτηπον, extemporaneum. 

᾿Αμελετήτως, sine exercitatione: cum 27, im- 
paratus sum, non exercui me ad hanc rem. 

᾿Αμελέω, d, f. ἥσω, supersedeo, curze non ha- 
beo, negligo, contemno. "AgsAsi» τῆς ὑγι- 
elas, περί cios. ais ἐπὶ vois φθιμένοις ἀφελεῖν 
καλόν; Soph. 17]. 299, ᾿Αμελῶ τῷ ὀργίζεσθαι; 
missam facio, Xen. Οὐκ ἠμελημένοι, non 
ignobiles, passim apud Arrianum in Hist. 
Alex. Ab ἀμελής. 

᾿Αμεληροένος, neglectus, part. perf. pass. Jon. 
pro ἠμελημένος, a verbo ἀμελέω. 

᾿Αμελὴς, 05, ὃ 2, ἡ, qui curam non gerit, neg- 
ligens; (2) qui negligitur, cujus cura non 
geritur. Ex z priv. et μέλει, cure est. 

᾿Αμελησία, ws, ἦγ Securitas. Ab ἀμελέω. 

᾿Αμελητέον, non oportet curare, negligere 
oportet. Ab eod. 

᾿Αμεληπέος, te, to» negligendus, contemnen- 
dus. . Ab eod. 

᾿Αμελησὶ, adv. negligenter, sine cura. 

᾿Αμελλησὶ; sine mora, sine cunctatione. Ab 

᾿Αμέλλησος, 85 6% 7, non futurus; (2) non dif- 
ferendus; (3) qui non differtur. Ex z priv. 
et μέλλω, futurus sum. 

᾿Αμελλήτως; adv. sine mora. 

᾿Αμέλξης, 2. sing. aor. 1. conj. act. ab ἀμέλγω. 

"Αμελξις, ews, 1, mulsio. Ab ἀρμέλγω. 

᾿Αμελῶςγ adv. sine eura et studio, negligenter, 
contemptim. Ab ἀμελής. 

"Aueumros, 8, ὃ 2, ἡ, inculpatus, irreprehensi- 
bilis; (2) non querulus Ex z priv. et 
μέμφομιωι, queror. 

᾿Αμέμσπως, adv. inculpate, ita ut queri nemo 
possit; (2) sine querelis, 

᾿Αμεμῷφὴς, ὁ 2, ἡ, idem quod duevaros. Hine 

᾿Αμεμφίω, ws, 4, nulla querela; (2) probri aut 
sceleris immunitas; (3) de facto, quod re- 
prehensione caret. 

" AuspQus, adv. sine querela. 

᾿Αμεροιζχροιρος, qui sua sorte contentus est, non 
queritur de conditione sua. 

᾿Αμενηνὸς, ἢ, ὃν, debilis; (2) evanidus, qui cito 
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perit, “AAA ἀμενηνὸν ἄνδρα μὴ λεύσσειν ὅπε. 
Hane lectionem mutavit Brunckius, igi δ᾽ 
ἀμενηνὸν, et refert ad socium navalem qui 
quarebat Ajacem. Sed intelligendus est 
qui non potest dici ἀμενηνός. Lege minima 
mutatione ἀλλὰ μεμήνοτα ἄνδρα μὲ λεύσσειν 
axe, Soph. 4). 900. Ex a priv. et μένος, 
robur, vel μένω, maneo. Hine 

! Agusyz votos 2, fut. dow, imbecillem reddo, de- 
bilito, Zl. 19, 562. 

"Auzynsi, adv. impatienter, Suid. Ab ἀμενής. 

“Αμέρα, dies, Dor. pro ἡμέρα. 

“Αμέραισι, dat. plur. Dor. et Ion. pro ἡμέραις. 

᾿Αμεροὲς, fes, τὸ, nox intempesta. Ab ἀμορ- 
δής. 

"A METDO, f. ἕω, exsugo, proprie amurcam 
exprimo; (2) stringo. 

᾿Αμέρδω, fut. cw, privo visu, exczeco; (2) ob- 
scuro; (3) obtundo. Kuzvoy γλυκερῆς αἰῶνος 
ἀμέοσης, spoliaveris, Hesiod. Scut. 331. Αὐ- 
σὸς δὲ φίλης αἰῶνος ἀμερθῆς, Il. 22, 58. ἘΠ « 
priv. et μέσδω, intueor. 

᾿Αμερὴς, tos, 0 καὶ ἢ, individuus ; (2) indivisus, 
partes non habens. Ex μέρος. Kline 

᾿Αμερίχ, «s, 4, cum res non habet partes, nec 
dividi potest. 

“Apegia, ws, Dor. pro ἡμερία, dies. Ti 2 ἐνήλ- 
λακτοι τῆς ὡμερίας νὺξ ἧδε βάρος s Soph. Aj. 
208. . 

᾿Αμεριμνάω, ὦ, fut. yw, Securus sum, animo 
sum libero. Et 

" ApspipeYizz, ds, 7, Securitas. Ab 

"Auseivyos, 8) ὃ τὸ 4, securus, vacuus curis ; (2) 
neglectus. (3) xeijeci δ᾽ ἀμέριμνος ὅπως, Sophe 
4j.1207. Ex z priv. et μέριμνα, curae 

᾿Αμέριμνον, τὸ, pro ausgivvic, Herodian. 

᾿Αμερίμνως, adv. sine cura, secure. 

“Awéoios, Dor. pro ἡμέριος, humanus, mortalis, 
Οὐδεὶς ὅδ᾽ ὡμερίων ἀνθρώπων, Soph. Antig. 188, 
"Appia γένν, Hurip. Pham. 182. Αὕμοασος 
ἁμερίε, Id. ibid. 1518. Vide ἡμέριος. 

'"Au£pigos, 8, 6% 7, individuus, qui dividi ne- 
quit, indivisus. Ex z priv. et μερίζω. 

᾿Αμέριτως, adv. vide ἀμερῶς, Synes. 

"Aveounesl, adv. citra curam et sollicitudinem. 
Ix z priv. et μέρμηρῶ, cura. 

᾿Αμέρσαι, aor. 1. inf. act. per Syncop. pro 
ἀμερίσωι, QD ἀμερίζω. 3 

eae - - : 

᾿Αμέρσῃς, 2. sing. ἃ, 1. conj. act. v. ἀμέρδω. 

Αρμερσίγῶρμος, 9, 0 X, ἡ, qui nuptus privat. 
ἀμείρω, privos et γάρεος. 

᾿Αμερσίνοος, 89, ὃ % 4, mente privans, 
mens. 

᾿Αμερσίφρων, 0705, à τὸ 7, idem. 

᾿Αρμερῶς, adv. non per partes, ex toto, integre. 
Ab ἀμερής. 

“Αμερώσας; qui mansuefecit, a. 1. part. act, Dor. 
et Aol. pro ἡμερώσας, ab ayzgou. 

"Aute, nos, Dor. pre ἡμεῖς, ab ἐγὼ, ego. 

"Awsros, ὃ, ὃ τὶ ^» Ynedio carens, immediatus, 

᾿Αμέσως, adv. sine medio, immediate. 

"Auerubiros, 8, 6 2, ἡ, intransitivus. Ex « priv. 
et μεταθαίνω, transeo. 

"Auerubaras, adv. intransitive; (2) perpetuo. 
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Ex νόος, 


VAmserabancia, as, 4; immutabilitas, incommu- 


tabilitas. Ex z priv. et μεταθέλλω. 

᾿Αμεσάξληπος, 8, ὃ 2 7, Àmmutabilis. 

᾿Αμετάφολος, 8, ὃ κα ἢ, Idem ct ex lisd. 

᾿Αμετάγνωςος, 9, 0 Z ἦγ immutabilis, Philow, 
qui sententiam non mutat, Ix z priv. et 
peruywacia, Sententiam muto. 

᾿Αμεσάδοσος, 8, 0 2, ἦγ qui nihil impertit, haud 
munificus, avarus ; (2) qui cum altero com- 
municari, alteri impertiri nequit, Ern, Ex 
ὦ priv. et μεσωδίδωμιι». dono. 

᾿Αμεσαδότως, adv. nemini quidquam imper- 
tiendo. 

᾿Αμετάθετος, S, ὃ % 4, immutabilis, constans, 
Ex ἃ priv. et uera citu 

᾿Αμεσωκινηπος, 8, ὃ 2 4, immotus, constans, 
certus, Ex ὦ priv. et μετακινέω, commoveo. 

᾿Αμετωκινήπτως, adv. immmutabiliter. 

᾿Αμετάκληπος, 8, ὃ τὸ ἡ, irrevocabilis, qui re- 
vocari nequit. Ex ὦ priv. et μετακαλέω, ἡ 

"Aperi Aum TOS, εἰ) 0 2, ἡ, cujus expositio adferri 
non potest, Ex z priv. et μεσαλησισόξ. 

᾿Αμετάλ- 


ΑΜΗ 


᾿λμετάλλακτσος, ov, immutabilis. 

᾿Αμεσαμελήπος, S, 6% ἡ, cujus nos non poeni- 
tet; (2) qui poenitentia non ducitur, Ex ἃ 
priv. et μεσαμέλομεαι- 

᾿Αμεταμελήτως, adv. sine ulla poenitentia. 

᾿Αμεπωνόητος, 9, ὃ τὰ 4, animucr mutare ne- 
scius ; (2) quem non poenitet, Ex « priv. 
et erate, resipisco. 

“Aueravonrws, adv. sine ulla peenitentia; (2) 
non mutato animo, firma sententia. 

᾿Αμετάπειφος, 8, ὁ καὶ 4, qui in aliam sententiam 
traduci, ab sententia deduci, non potest. 
Ex a priv. et μεσαπείθω. 

᾿Αμεταωπείςως, adv. pertinaciter, contumaciter. 

᾿Αμετάπλαςος, 8) ὃ κα 5, non transformatus ; 
(2) qui transformari nequit. Ex z priv. et 
ὠεταπλάσσω, transformo. 

᾿Αμεταποίητος, Sy 0% ἢ, immutabilis. 
priv. et μεσασποιξω, muto. 

᾿Αμετάπταιξος, S, ὃ καὶ ^, qui cadere seu of- 
fendere nequit; (2) constans, immutabilis. 
Ex z priv. μετὰ, et rruiw, laboro. 

᾿Αμετάπαωπος, €, ὃ καὶ ἡ, qui transire in aliam 
speciem ac degenerare nequit; (2) immu- 
tabilis. Ex ὦ priv. et μεταπίσσω. 

᾿Αμετασπτώτως, adv. sine lapsu. 

'"Apsrásüro, 8, ὃ X ἦ, immutabilis, constans. 
Ex z priv. et “ebisnus, muto. 

᾿Αμεταςρεπστεὶ, et -σρεπτὶ, sine conversione, 
Oculo irretorto, Plat. de Leg. 10. Conti- 
nuato cursu, Els ᾿Ελάτειαν ἀμεταςρεπαὶ 
διέδραμεν, Appian. Syr. 20. Ex ἃ priv. et 
με αςρέφω. 

"Ausrdseopos, S, ὃ καὶ 5", qui converti nequit, 
immutabilis. Ex iisd. 

᾿Αμετάτρεπτος, S, 6 2 7, immutabilis, mutatio- 
nis seu conversionis expers; (2) inexora- 
bilis, inflexibilis. Ex z priv. et μεσασρέπω. 

᾿Αμετάσροσος, idem et ex lisdem. 

᾿Αμετάφορος, 8, ὃ £ ἡ, immutabilis, qui trans- 
ferri nequit. Ex z priv. et μεταφέρω. 

᾿Αμεσαχιείριςοςγ 8, ὃ καὶ ἡ, intractabilis. 
priv. et μεταχειρίζω, tracto. 

“Αμετέρα, nostra, Dor, pro ἡμετέρα. 

᾿Αμετεώριςος, S, ὃ καὶ 7, qui non movetur levi- 
ter, constans, firmus, Suid. Ex z priv. et 
μετεωρίζω. 

᾿Αμέτσοχιος, 85 ὃ Z, 7; non particeps, expers. 

᾿Αμέσρηπος, 8, ὃ καὶ 5, immensus, immodicus. 
Ex ὦ priv. et μεσρέω, mensuro, metior. 

᾿Αμεσρήτως, adv. sine mensura, sine modo. 

᾿Αμετρὶ, adv. idem. 

᾿Αμετρία, as, ?, excessus mensurze, immodici- 
tas; (2) intemperies. Ab duergos. 

'"AuscpoGAÜULs, tos, ὃ καὶ ^, immense profundus. 
Ex ἄμεσρος et βάθος. 

᾿Αμεπρόδϊος, ov, longaevus, Man. 

᾿Αμετροεπὴς, os, 6 καὶ 7, sine modo loquax, im- 
moderatus in verbis. Ex £zz, loguor. 

'"AgusvQóxAxo;, 8, ὃ καὶ 5 plus quam dici potest 
malus, qui est malitia immensa, Ex ἄμε- 
«gos et καπὸς, malus. 

᾿Αμεσρολογέω, sum loquax, garrio. 

᾿Αμεσροπότης, 8, 6, immodice bibens, Ep. 

*Avergos, 8, ὃ 2 4, mensura carens ; (2) cer- 
tam mensuram non habens; (3) immode- 
ratus, immodicus. Gl. V. abnormis, enor- 
mis. Ex z priv. et μέτρον. 

᾿Αμέσρως, adv. immodice, infinite. 

'"A"usumitzsA:, tos, ὃ καὶ 1, respondens verbis seu 
sermonibus, mutuos sermones reddens, 
mutuo compellans. Ex ἀμεύω et tru. 

"Ausüriuoe, 9, 0 καὶ ^, pertransibilis, pervius. 
Ab ἀμεύω. 

᾿Αμευσίπορος, 8, ὁ τὲ ἢ, gressus repetens, Ex 
ἀμεύω Ct πόρος, transitus. 

᾿ΑΜΕΥΏ, f. εύσω, transeo, pertranseo, vado ; 
(2) muto, idem quod ἀρείξω. 

"A"u^, ns, ἢ» falx; (2) ligo. Ab ἀμάω. 
᾿Αμῆγε, adv. ubique ; (2) quoquo modo; (3) 
quodammodo, quadantenus. Ab ἀμός. 

“Αμηγέπη, adv. idem et ab eod. 

- ᾿Αμηγέποι; adv. quemcunque ad locum. 
᾿Αμηγόπε, adv. ubique, ubivis. 
“᾿Αμηγέπως, adv. aliquo modo. 
᾿Αμὴν, adv. Hebr. vere. Gl. V. certe. 
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"Auzws, ὃ καὶ ^, non iratus, ira vacuus. Ἵλεων 
καὶ ἄμηνιν, Joseph. Antig. 19, 4, 6. 

"Aures, 9, ὃ καὶ ^, non iratus, ira vacuus. 
Ex @ priv. et μηνίω, irascor. 

᾿Αμηνίτως, adv. sine ira, animo placido. 

᾿Αμήρῦπος, 2, ὃ καὶ 4, colo non deductus; (2) 
imperfectus; (3) multus, perpetuus, evolvi 
ad instar glomeris, et explicari non facilis. 
Ex z priv. et μηρύω, revolvo, filwm deduco. 

"AMH3, ητος et 2, o, genus placentze lacteze. 

᾿Αμήσεις, 2. sing, fut. 1. ind. act. v. 2442. Unde 

᾿Αμησὴρ, "gos, ὃ, messor ; (2) deletor. 

᾿Αμητίσκος, 8, 6, parvus Zgzs. Dim. 

"A waros, 8, 5, messis; (2) ipsa metendi actio. 
Ab Zudo, meto. 

᾿Αμηπὸς, 8, δ, messis tempus. Ab eod. 

᾿Αμήτωρ, epos, 0, qui caret matre; sive sine 
matre natus, ut Minerva; sive matre orba- 
tus; (2) matrem szvam seu negligentem 
habens; (3) obscura et sordida matre na- 
tus; (4) eujus mater ignoratur. (1) ϑυγα- 
πρὶ ἀμήτορι, Herodot. 4,154. (5) ἀμήσορα 
μηπέρα, matrem non matrem, Oppian. Cy- 
meget. 1, 261. A μήτηρ. 

᾿Αμηχᾶνέω, ὦ, fut. yew, sum inops consilii, sum 
anxius animi ; (2) non possum. | Agence 
τῷ figu, στερι TiV02, THTO. Evda AUNIC“INTENS 
xenuaros ὀδενὸς, Herodot. Ab ἀμήχανος. 

᾿Αμηχανὴς, £0, ὃ 2 %, Inops consilii, anxius. 

᾿Αμηχάνητος, ον, invictus. 

᾿Αμηχανία, ws, 5, mentis et consilii inopia ; 
(2) difficultas et angustize rerum. (2) σὸν 
ἀμηχανίας ἔχουσα δυσπέρωτον αἰῶνα, habens 
vitam zegre transigendam egestatis plenam. 
Eurip. Med. 647. 

᾿Αμηχανίη, inopia. consilii, Ion. pro ἀμηχανία. 

᾿Αμηχονοεργὸς, ὃν, male fabricans machinas, 
epith. Satyrorum, Hes. 

᾿Αμηχανοσποιξεσθαι, male fabricari machinas, 
vel ineptas machinas conficere. Ex z priv. 
et μηχανοσοιὸς, machinarum. fabricator. 

᾿Αμήχανος, 8, ὃ £ 4, cui nullum commentum 
suppetit ad aliquid agendum, stupidus, mi- 
nime solers ; (2) nullis machinis expugna- 
bilis; omnia artificia et commenta supe- 
rans et irrita reddens; invictus; (3) cujus 
magnitudo zestimari non potest; singularis 
etiam in malis rebus; (4) impossibilis. Gl. 
V. intractabilis, Ex z priv. vel κακὸν no- 
tante, et μηχανή. 

᾿Αμηχάνως, adv. nullo modo. 

' AMT A, zs, 7, piscis genus. 

'"Auizyras, 8, ὃ Z 4, immaculatus, impollutus, 
purus, deluce; (2) lapis ex quo fila duci 
possunt, et tel fieri; quae comburi non 
possunt. Ex z priv. et wiaivw, polluo. 

᾿Αμίγὴης, fes, ὃ καὶ 5, non mixtus, purus, sin- 


cerus. Ex ὦ priv. et μίψνυμι, misceo. 
᾿Αμιγῶς, immixtim. Gl. V. citra mixturam, 
pure. A prec. 


“Auibecs, semideus, Dor. pro. ἡμείθεος. 

᾿Αμιθρεῖν, per Metath. pro ἀριθμεῖν, Hes. ex Call. 

"Auinros, 8,02 ἢ, idem quod ἀμιγὴς ; (2) ab- 
horrens ab alio; (3) inhospitalis, difficilis 
aditu, trux ; (4) qui commerciis caret. (3) 
διφυῆ v ἄμικτον, Soph. "I'rach. 1095. (4) of 
πάντα ἄμικτα καὶ ἄπλωτα ταῖς πόλεσιν ἐς 
ἀλλήλους ἐποίουν, App. Mithr. 119. 

"Aui rus, adv. sine mistura, pure, sincere, 

"A"MIAAA, 7, 7, certamen, contentio; (2)stu- 
dium. 

“Αμιλλάομαι, ὥμαι, T. ἥσομεαι, certo, contendo, 
enitor; (2) emulor, invideo. “Αμιλλᾶσθαι 
πρός Tie, “τινὶ περί τινος, πόνδε λόγον, πρὸς THY 
σύχην, ἐπὶ τὰ Θηρία, ὑπέρ τινος, περὶ δόξης, ier- 
mus. Toyd ἁμιλλώμωι λόγον, Eurip. Hec. 
2177. Τέροντι δεῦρ᾽ ἁμιλλᾶται ποδὶ, Eurip. Or. 
456; (3) contendo, comparo, et in passivo 
comparor. (3) μόνον δέ φασι τοῦδ᾽ ἁμιλλᾶσ- 
θα, βίῳ, γνώμην δικαίων, ora παρῆν, animum 
comparari cum vita, Ewrip. Hipp. 496. Ab 
GATA Hinc 

“Αμίλλημα, Gros, πὸ, certatio, contentio. 

᾿Αμιλλησὴρ, 70s, ὃ, certator, contentiosus, qui 
succedit. Ὑροχιοὶ ἁμιλληπῆρως ἡλίου, rotarum 
solarium vices, Soph. Antig. 1065. 
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“Αριλληπήριον, €, πὸ, locus in quo certatur. 

‘AuMAntine, ἢ, ὃν, ad pugnam aptus, perti- 
nens, 

“Αμιλλῶ, imperat. contract. pro ἁμιλλάε. " AA-. 
λως ἁμιλλῶ Tair’, Burip. Iphig. in. Aul. 809. 

"AuiumróGro, s, 6 2 7, inimitabilem vivens 
vitam. Ex duiunros et βίος, vita. 

᾿Αμήμητος, 8, ὃ καὶ ^, inimitabilis. 

“Awiv, nobis, dat. pl. Dor. pro piv. 

"Apiíz, «s, ^, dicitur esse inter eos, quibus 
nihil est commercii; (2) confusio, Polyb. 
(3) truculentia animi et morum, abhorrens 

^"ab hominum congressu. Ex z priv. et wikis. 

"AUWumwTO, S, ὃ καὶ ἡ, qui cum equis est, equis 
adjunctus; et in plur. dyin, pedites 
equitibus juncti; (2) ipsi equi copulati sine 
rheda, equi desultorii; (3) equites desul- 


torii; (4) celeritatem equorum cursu 
zquans. (4) δμιπιπος ὀρθόποδος ὑπὲρ πάγου, 


Soph. Antig. 985. Ex dua et ἵππος. 
"AMT; 700s, ἡ, vas urinarium, matula. 
᾿Αμίσαλλος, ὃ, 6 καὶ ἡ, difficilis et morosus, 

Ltymol. ix ὦ priv. μίσγω, misceo, et ἄλλος, 

alius ; quasi qui aliis non miscetur. 

"Aquoyns, ts, idem quod ἀρογὴς, Nic. 

"Apions, £05, ὃ καὶ ^ carus, sine odio, non odi- 
osus. Ex ὦ priv. et μῖσος, odiume 

᾿Αμισθεὶ, adv. gratis, sine mercede. 

᾿Αμισθὶ, adv. idem. Ab 

"Ausstos, s, ὃ καὶ 4, mercedem non merens, 
mercede non redemptus aut redimendus, 
gratuitus ; (2) non mercenarius, stipendio 
carens, mercedis expers, Ex z priv. et 
μεισθός. 

᾿Αμίσθωτος, oy, mercede non conductus; (2) 
non corruptus, de judice. 

᾿Αμίςυλλος, 8, 6 4 4, nondum sectus in-frusta. 
Ex « priv, et μισύλλω. 

"Αμισχος, 8, ὃ καὶ 4, carens pediculo sive caule. 

"Apireos, S, ὁ καὶ 4, mitram seu zonam non 
habens, Epith. virginis immature. Ex 
ὦ priv. et μίτρα. ' 

"Auureoxirwy, wvos, ὁ καὶ ^ cujus tunica cincta 
non est. Ex ὦ priv. μίσρα, et χισών. 

᾿Αμιχθᾶλόεις, όεσσα, oy, inaccessus, importu- 
osus. Ex ἄμικτος et AAs, mare. 

"Appz, ἄτος, có, nexus, vinculum, amentum. 
Ab drew, necto. 

"Aupmas, nos, acc. plur. ol. pro ἡμᾶς. 

“Αμμᾶτίζω, necto. “Aupurious περὶ capa περι- 
φερεῶνα roy ὀρθὸν, Vetus Poeta de Viribus 1167- 
barum. 

"Aue, nos, acc. plur. Poet. pro ἡμᾶς. 

᾿Αμμέγα, permagnum, Poet. pro ἀνὰ μέγα. 

᾿Αμμείνας, qui expectavit, a. 1. part. act. Poet, 
pro ἀναμείνας, a, verbo ἀναμένω. 

"Aupsvou, satiatum esse, pres. infin. pass. Dor. 
pro Za», a verbo Ze. 

"Auusyos, sedens, pras. part. med. Dor, pro 
ἥμενος, ab. ἥμαι. 

᾿Αμ μένομεν, exspectamus, 1. plur. pres. ind. act. 
LEol. et per Syncop. pro &yeptyopety, 

᾿Αμμένω, pro ἀναμένω, xooror; apud tragicos. 

OZ μακρὰν Ev. ayers, Soph. ΕἸ. 1389. 

* Agquézov, in medio, Poet. pro ἀνὰ μέσον. 

“Αμμέων, nostri, gen. pl. Aol. pro ἡμῶν. 

"AMMI, ews, πὸ, nomen seminis cujusdam cu- 
mino minoris. -dngl. BISHOPSWEED., 

"Aupiyz, adv. simul, una cum, quasi mixtim, 
Nic. promiscue, Apoll. Rhod. 1, 573. Quasi 
et ἀνὰ et μίγνυμι; misceo. - 

᾿Αμμίγδην, adv. Poet. pro ἀναμίψδην, idem. 

" Aupay, seu dps, dat. plur. Dor. pro ἡμῖν. 

"AMMION, sz, 70, minium. 

᾿Αμμίξας, qui miscuit, a. 1. part. act. Poet. pro 
ἀναμίξας, a verbo ἀναμίψνυμι. 

'Aupuo6RTZs, 8, ὃ, per arenam incedens; (2) 
dipsas, serpentis genus. Ex ἄμμος, arena, 
et βαίνω, vado, incedo. 

᾿Αμμοδῦτης» 8, 0, arenam subiens, serpens qui- 
dam. Gi. V. arenarius serpens. Ex ἄμμος 
et δύω, subeo. 

᾿Αμμοδυώτης» , 0, idem et ex 1154. is 

᾿Αμμοιρία, as, ^, infortunium, calamitas. Ab 

"Auges, S, ὃ % 7, expers, non particeps; 
(2) immortalis, lethali fato non as a 

es. 
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Hes. (8) orbus, orba. (3) ἡμεῖς δὲ πενσή- 
κοντά γ᾽ ὄμμοιροι τέκνων, Burin. Hec. 421. 
Ex @ prix. et μοῖρα, pars, item fatwm. 
'" Auuoxovíe, ὡς n, arena calci admixta. 
᾿Ἀ μιμοόνιπτρον, s, và, arena nitro immista. 
&ujeos et νίτρον, nitrum. 


Ex 


"Agqezpíu, as, 7, infortunium. Ab 
"Apuapos, S, ὃ καὶ ἧ. V. ἄμορος. 
“Aupns, 8, 4, arena, sabulum, A ψάμμος. 


᾿Αμμόχιῦσος, S, ὃ, gemma, in qua aurum vi- 
detur arenis mistum. Ex ἄμμος. Unde 

*Ampeaons, £05, ὃ 4, 7, arenosus, sabulosus. 

*AMNA MOS, 8, δ, nepos, Suid. Etymolog. (2) 
omninoque proles, filius. — 

᾿Αμνώμοων, immemor, Dor. pro dyápov. 

"Auras, Z0og, 7, agna. Ab ὠμνὸς, agnus. 

᾿Αμνάσει, in mentem revocabil, 9. sing. f. 1. ind. 

act. Dor. et per Syncop. pro ὠναμνήσει. 

*Auyasos, ignotus, Dor. pro ἄμονηφος. 

*Apeyeios, εἰω, εἴον, agninus. | 

᾿Αμνὴ, 755 7, agna. 

᾿Αμνηξεόνευτος, S, 6 καὶ ἢ, immemorabilis; (2) 
immemoratus, silentio praeteritus. Ab 

᾿Αμνηῤοονεύω, non memoro, mentionem non fa- 
cio; (2) obliviscor. ᾿Αμνημονεύειν «8 κωθή- 
xayros. Ab ὠμνήμων. 

᾿Αμνημονέω, d, fut. co, immemor sum, 

" Ateynpoya 75, ἦν oblivio. 

Αμνημόνως, adv. sine recordatione. Ab 

Ayyjuav, ονος, ὃ καὶ 4, imumemor, obliviosus. 
"Iy ἀμνήμων σύχη γένοιτο, In oblivionem abi- 
ret, Eurip. Phen. 64. Ab « et μνάω. 

᾿Αμνησϊκἄκέω, ὦ, fut. 4r», Ulate injuriz obli- 
viscor; (2) non ulciscor. 

᾿Αρμνησικωπίω, ws, 7, injuriz oblivio. Ab 

᾿Αμνησίκωπος, 8, ὃ 4 ἢ, injuria immemor, Suid. 

. (2) vindictz non studiosus. 

᾿Αμνησικάκως, adv. sine illatae injuria memo- 
ria, Suid.; (2) absque vindictz studio. 

᾿Αμνησείω, ws, 1, oblivio preeteritorum, sc. in- 
juriarum, &c. Ab ἄμνησος. 

᾿Αμνήφευσος, 8, ὃ 2 4, innuptus, -a. Ex ὦ priv. 

| et μνηςεύω, nuptias ambio. 

Aposto, immemor sum, obliviscor, im passivo 

“ apynseeve, oblivioni tradita. 

᾿Αμνηςσία, ὡς, 7, abolitio, Philor, Idem quod 

᾿ dpynseia. 

Apsnsos, €, ὃ καὶ %, oblivione deletus, 
priv. et μνώομαι, recordor. 

"AMNI ON, s, 7), membrana foetum involvens ; 
(2) vas ad excipiendum sanguinem. 

"Apis, ἵδος, 4, agna. Ab ὠμός. 

᾿Αμνοκόπος, S, ὃ % ^, pastor seu tonsor ovi- 
um. Ex κόπσω, Hes. sed vox est suspecta, 
Ern. 

'"Auyozav, Syros, ὃ, agni mentem habens; (2) 
simplex, fatuus, vox comica. Ex Zgy et 
ποέω pro νοέω, intelligo. Y 

'AMNO'2, 8, ὁ, agnus. 

᾿Αμνοφόρος, 8, 0 2, 7, ovis foeta. 

᾿Αμογησὶ, adv. sine labore. Ab 
᾿Αμόγηπος, 8, ὃ καὶ ἡ, indefessus. 
μογέω, laboro. 

᾿ΑἹ μόθεν, unde? (2) ab aliqua parte, 
parte. 

'Apofi, usquam. Ab das. 

᾿Αμοῖ, adv. in aliquem locum. Ab zzz. 

᾿Αμοιδἄδιος, ον, idem quod Zuaiezizs, Opp. 

᾿Αμοιξαδὶς, adv. vicissim, alternatim. 


Ex z 


Ex φέρω. 
Ex z priv. et 


ex 


᾿Αμοιβαδὸν, adv. idem et ab eod. Gi. V. in- 
vicem, alternatim. 
᾿Αμοιβαῖος, win, wiov, et ὠμοιξαῖος, S, 0% 7, al- 


ternus, mutuus, quod permutari potest. 

*Awobsiws, adv. alternis, vicissim ; alternatim, 

TIGE T. 

᾿Ἀμοιδὰς, ἄδος, 4, rautatoria. Ab 

᾿Αμοιβὴ, "s, 4, mutatio, permutatio; (2) vi- 
cissitudo ; (9) compensatio, retributio; Gl. 
F. vicis, talio. Ab ἀμείξω. 

᾿Αμριβήδην, adv. vicissim, per vices, alternatim. 
Ab ἀρμοιξή, 

᾿Αμοιθηδὶ, adv. idem. 

*Awoibndis, adv. idem, Hom. 

᾿Αμοιδηδὸν, adv, idem. » 

᾿Αμοιθὸς, 8, 62%, mutuus. Ab ὠκμείβω, 

᾿Αμοιρέω, ὥ, fut. iow, expers sum, careo, de- 
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stituor. ᾿Αμοιρεῖν πῆς ἀληθείας, συμφορᾶς, 
χάριτος. Ab ἄμοιρος. 

᾿Αμοίρημα, ἅπος, πὸ, quando quis exsors est 
rei; (2) infortunium, in eo genere. 

TAwoieos, 8) ὃ $7, expers, carens; (2) expers 
communis juris, Soph. Gid. Tyr. 248. Ex 
ὦ priv. et oid, sors. 

"AY μολιγάώζω, meridior, Hes. Ab ὠμολγός- 

᾿Αμολγαιος, wie, mio» lacteus, qui mulgetur, 
pastoritius. Ab ὠμέλγω, mailgeo. 

᾿Αμολγεὺς, ἕως, 6, mulctra. Gl. V. mulctrale. 
Ab eod. 

᾿Αμόλγζον, 8, «à, rouletra. "AAAs ὠμόλγιον 81356; 
Theocrit. 25,106. Ab ὠμέλγω. 

᾿Αμολγὸς, 9, ó, tempus quo mulgetur; (2) 
vespera; (3) nox extrema. Ab eod. 

᾿Αμόλυντος, S, ὃ καὶ 5, impollutus, intemeratus, 
Gl.V.. Ex e priv. et μολύνω, polluo. 

*ALALGATos, ον, et 

" AgopQor, o», inculpatus, non reprehendendus. 
Ab @ et μέμῷφομωι. 

"Auy, nostrum, Dor. pro ἡμέτερον. 

'" AMO'PA, as, 7, similago cocta cum melle. 

"Apoebuios, 8, 0 2, 7, temebricosus, obscurus; 
(2) pastoralis. Ab dwogGcs, Unde 

᾿Αμορξὰς, ἄδος, 7, pedissequa, sectatrix, comes. 

"AuogSevs, és, ὁ, pastor; (2) sequax. 

᾿Αμορξεύω, 1. evow, sequor, adsector, comitor. 

*Azoebns, et deoeGes, media nox, Hiym. Ex a 
intens. et ὀρῷῴνη, quasi duogpyis. 

"Apoebios, 8, ὃ % 4, tenebricosus. Ab 

*A MOPBO'S, ἢ, ὃν, tenebricosus, obscurus; (2) 
comes, adsecla, sectator; (3) pastor gregem. 
sequens et coram se agens, .Ern. 

"A" μοργεὺς, $us, ὃ, qui quasi exsugit seu expri- 
mit oleas, unde fit amurca. Ab 

᾿Αμόργη, 2s, vel duopyAm, 7s, ἢ, amurca, olez 
expresse recrementum ; (2) herba quaedam 
purpurea. Ab ὠμέργω, exsugo. 

"Apvooyidioy, 8, τὸ. Dim. ab Zwoeyís. 

᾿Αμόργϊνος, 8, ὃ % 7; purpureus, ruber. 

᾿Αμοργὴς, 1925, 7, vestimentum purpurel coloris. 

᾿Αμορηγὸς, 7, ὃν, qui exsugit; tropice, hirudo 
zrarii reip.; (2) frondator, lignator. Ab 
a[Loey ne i 

“Αμορία, ws, 1, continium. 
ὅρος, terminus. 

*Apogirns, S, ó, panis mellitus et dulciarius. 
Ab ἀμόρα. 

᾿Α μμορμεύω, idem quod ἐμορθδεύω. 

"Apupos, 8, ὃ 4, ?, expers, infelix, non parti- 
ceps; (2) infortunatus, calamitosus. (1) 
Brig δισσῶν ἄμορφος rixvwv, JEurip. Med. 
1995. Ex a priv. et μόρος, portio, fatum. 

᾿Αμμορφέςερος, deformior. Ab. ἄμορῷος. 

᾿Αμορῷία, as, 7, deformitas, deformatio, Gl. V. 
7Q παράλογόν μοι σὴ φανεῖσ᾽ aoghia, preter 
opinionem, Lurip. Or. 991. Ab 

"ApopQos, 8, 0 καὶ ^, formam non habens, in- 
formis, deformis, squalidus, incultus. Ὅσαι 
δὲ ἄμορῷοι αὐτέων εἰσὶ, Herodot. 1, 199. Ex 
@ priv. et wren, forma. 

*Aviegus, adv. Geformiter, turpiter. 

᾿Αμόρφωπος, S, ὃ % 7, qui formatus non est, 
formam suam justam non habens, non ela- 
boratus, Ex a priv. et μορῴδω. 

"Alas, 0, per Sync. pro %wabos, arena. 

'AMO'Z, 8, δ, cum spiritu levi, Attic. unus, ali- 
quis; (2) meus, noster. (2) Atome χερὶ 
δώμωσί τ’ ὠμοῖς, Yccipio manu et in zdes 
meas, Theocr. 8, 1175. 

'Agis, cum spiritu aspero. Doric. pro 4ué- 
qvipos, Noster. Tis ἐπάκοος ἔσσεται ἁμῶν ; quis 
noster auditor erit? Theocr. 8, 25. 

"Aworoy, adv. vehementer, cupide. "Ἔρις ἄμοτον 
μεμαυῖα, insatiabiliter furens, Id. 4, 440. Ab 

"Aporos, 2, ὃ 2, 4, quod linimentis vulnerariis 
oppleri nequit; (2) inexplebilis, insatiabi- 
lis; (8) vehemens. Ex a priv. et μοσὸς" po- 
tius ab antiquo μέσω, metior, Ern. 

᾿Αμεσία, xs, 5$, imperitia inelegantia; (2) 
discrepantia modulorum musicorum. 

᾿Αμεσολογία, ὡς, 4, inerudita et intempestiva 
oratio. Ex ἄμεσος et λόγος, oralio. 

"Ausro;, 8, ὃ καὶ ^, Musis non initiatus; (2) 
musicorum modulorum imperitus ; (3) 1n- 


Ex ἅμα, simul, et 


AM O AM H 


doctus, rudis; (4) insulsus, illepidus, rusti- 
cus; absonus. Superl. ἀμουσατάπος. Apovrz- 
mirari σὺν dois, Eurip. Phen. 814. Ex « 
priv. et ~8cu, musa. 

᾿Αμέσως, adv. imperite, inscite, illepide. 

᾿Αμοχιθεὶ, adv. citra laborem. Et 

᾿Αμοχιθὶ, adv. idem. Ab ἄμονχίθος. 

"Aworbiros, laboris expers. Στείθουσι δ' ἀμοχθή- 
vcri oxwrais, nullo indagant labore ocu- 
lorum, Oppian. Cyneget. 1, 455. 

"Αμοχίθος, 2, 0 καὶ ἡ, labore carens, laboris ex- 
pers. Ex z priv. et μόχθος, labor. 

᾿Αμόχθως. Vide ἀμοχθεὶ, Man. 

᾿Αμπαιανίζω, f. icw, peanem recanto. Ex ἀνὰ 
et σαιανίζω, peanem canto. 

"Apruioes, wy, of, puerorum. curatores apud 
Lacedzmonios, Ex aya et παῖδες, pueri. 
᾿Αμπαλίνορος pro ἀνωπαλίνορος, qui rursus obit. 
Οὐ πρὸς yuvainos ὄχλος" olnud, ὦ κόρη, aad 
ἀμπαλίνορος. Sic legendus locus apud, Suid. 

[ in ᾿Αμπαλίνωρος vel potius ἀμπαλίνορος. , 

᾿Αμπάλλω pro. ἀναπάλλω, quod vide. 

᾿Αμπᾶλος, resortitio, Poet. pro ἀνάπαλος. 
᾿Αμπαλῶν, a, 9. part. act. Poet. pro'zves Ac». 

"Aum edu, Vide ᾿Ανωπιαύω, et sic etiam cetera, 
in quibus a per Syncopen ponitur pro ἀνά. 
! Agree nu ἐπὶ τῆς κλίνης, Herodot. 

᾿Αμπεδιηρὴς, ts, campestris, ZEsch. A πεδίον. 

"Auto per campum, Poet. pro ave πεδίον. 
Il. 5, 87. 

᾿Αμπείρως, transgressus, aor, 1. part. act. Poet. 
pro Zvertiaus. 

᾿Αμπέλἄγος, Poel. pro ὠνὰ πέλωώγος», in pelago, 
Apoll. Rhod. 4, 1744. 

᾿Αμπέλειος, #, ὃ % ἦγ Viteus, vitigineus, vinealis. 
Ab ἄμπελος Unde 

"ALTeAEwy, wyos, ὃ, Vinetum, vinea. 

᾿Αμπελΐκος, 7, ὃν, vinearius, Gl. V. 

᾿Αμπέλϊνος, S, ὃ καὶ ἡ, Cb ἀμπέλινος, in, (VOV, Vi- 
teus, vinealis. 

᾿Αμπέλιον, 8, và, Viticula, Dim. 

᾿Αμπελὶς. Yos, 7, vitis, Gl. V. viticula; (2) 
avis quzdam. 

᾿Αμπελῖτις, 100s, 7, vinealis. 

᾿Αμπελογενὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, Vitigineus, vites gig- 
nens. Hx ἄμπελος et γίνομαι, nascor. 

᾿Αμπελόεις, ὄεσσῶ, cey, Vitifer. Ab Zpesrexos. 

᾿Αμπελοεργὸς, COT. ὠμοπελεργὸς, 8, ὁ τὸ 7, Vinitor. 
Ex ἄμπελος et ἔργον, opus. 

᾿Αμπελόκωρπον, s, vo, herba qusedam; (quie 
et ὠπαρίνη, Diosc.) Ex ὄφεπελος et καρπός. 

᾿Αμπελολευκὴ, ἧς, ^, alba vitis: sic dicta vel a 
qualitate coloris, vel quod ejus radix, con- 
trita et corpori infricata, teneriorem et . 
candidiorem reddat cutem, 

᾿Αμσπελοριξία, cs, 7, commistio cum vitibus. 
Ex ἄμπελος et μίγνυμι, misceo. 

᾿Αμπελόπρασον, 8, πὸ, porrum agreste, quod 
nascitur in vineis; species allii. Ex ἀμ- 
πελος et eco» porrum. —.4ngl. viwx- 
LEEKE. 

ἌΜΠΕΛΟΣ, 2, 4, vitis; (2) vinea. 

᾿Αμπελεργεῖον, ὃ, 7), Vinea. 

᾿Αμπελεργέω, ὦ, T. ἥσω, vites colo, vel puto, 
vinitorem ago; (2) ex aliquo praedari, cum 
accus. ᾿Αμπελθργδσί vives σὴν πόλιν, ZEschin. 
Ex ἄμπελος et ἔσγγον. 

᾿Αμπελεργία, ας, 7, Vinee cultura. 

᾿Αμπελύργημα, ἅτος, πὸ, idem. 

! Aqusre2 soni, 3 ἢ) SC. σέχινηγ ars vitium co- 
lendarum. Ab 3 

᾿Αμπελεργὸς, 8, 6 κα ἡ, Vinitor. : 

᾿Αμπελοῴἄγος, 8, ὃ καὶ 7, Vites rodens, exedens. 

᾿Αμσπελοφόρος, 8, ὃ 2 ἡ, Vitifer, vini ferax. 

᾿Αμπελοφύτης, S, ὁ, Vitisator, Gl. V. Ex ἄμ- 
σπελος et φύω, 5670. 

᾿Αμπελόφζαος, s, 0 καὶ ἢ, vitibus consitus, 
ἄμπελος et φύτος, salus. 

᾿Αμπολοφύπωρ; 0005, ὃ, vitium sator. 

᾿Αμπελώδης, £055, 0 τὸ ^, Vinealis, Gl. V. 

᾿Αμπελὼν, ὥνος, ὅ, vinca. Ab ἄμπελος. 

᾿Αμπέλως, acc. pl. Dor. pro ὠμπέλες. 

"Aureenvas, remisisli, 2. sing. a 1. ind. aec. 
Poet. pro éxzz plus, ab ὠναπέμπω, 

᾿Αμπεπαλὼν, sursum, vibrams, a. 2. part. act. 
Ton. et Poet. pro dvararay, ab ὠἐνωπέλλω, 

G2 ᾿Αμσπέσαι, 


Tix 


A M II AMT AMT AMT AMY AM® 


᾿Αμπέσαι, induisse, a. 2. inf, act. Lacon. vel [᾿Αμύγδαλος, 2, 4, amygdalus, arbor. pro; cis ὠδικᾶντας. vuv ὑπὲρ rire, τινὰ 
ol. pro ἀμφιέσαι, ab inus. ἀμπέω, pro ἀμ- | ᾿Αμυψδαλώδης, £os, ὃ 2 7, amygdale similis. πότε. σοῖς ἴσοις, ὁμοίοις. Ἑἰϊδὼς. δ᾽ ὠμύνω 
φιέννυμι. " Awryputt, ἄκος, πὸ, laniatus et laceratio cutis ; ποῖσδε τοῖς λόγοις τάδε, Soph. (Kd. Col. 1228. 
᾿Αμπέτάσον, fac explicueris, 2. sing. a. 1. impe- ^ (9) evulsio capillorum. Ab ἀμύσσω. Olzso ἔργ᾽ ἀμύνεσιν κακὰ, Id. Philow. 609. 


rat. act. Poet. pro ἀνωπέτωσον, ab ἀνωπετάζω., | ' Auuyyos, oy, purus, Soph. ap. Suid. "Eas ἠμύνωπτο ὃ Θεὸς τὸς ἐχϑρὲς αὐτῶν, Josue 
᾿Αμπεχόνη, ns, ἦγ cultus corporis vestitus; 1 “ΑΥ μῦδις, adv. simul, cum. Ab ἅμα. 18, 18. (3) τίς tv ϑυμῷ βέλη ἕξει ψυχᾶς. 
(2) vestimentum, indumentum exterius. ᾿Αμυδρίεις, ίεσσω, icy, idem quod primitivum. ἀμούνειν; Soph. Gd. Tyr. 892. Philos. ἀμύ- 
᾿Αμπέχονον, 8, 70, indumentum. Ab 'A"MYAPO, à, ὃν, subobscurus; (2) exilis; vera, ulciscitur, refutat. 
᾿Αμπέχω, T. ἀμφέξω, cireumdo, occupo;.(2)| tenuis; (3) hebes. Hine "A" μὺξ, adv. vellicando, laniando. 
induo, amicio. Πέπλες σποικίλες ἠμπέσχητο, |’ Auudesrns, ros, 4, hebetudo, languor in pulsu |"AjvZ, Ze, 7, vellicatio, laniatio, laceratio, 
induit, Ewrip. Med. 1162. Ex ὠμφὶ et ἔχω; arteriarum. "Auvkis, ews, ἡ, idem, scarificatio. Ab 


habeo. ᾿Αμυδρόω, a, f. dew, obscuro, hebeto, vim de-|'AMY'2x0, f. ἕω, rado unguibus, vellico, la- 
᾿Αμπηδάω, pro ἀναπηδάω, Hom. traho. cero, discerpo ; (2) lancio; (3) scarifico ; 
᾿Αμπισχνέρμαι, idem. Ex ἴσχω, pro ἔχω. ᾿Αμυδρῶς, adv. obscure; (2) exiliter. (4) exulcero animum, saucio mentem ali- 
᾿Αμπίσχω, idem et ex isdem. Σκότος ὠμπίσ-} ᾿Αμύδρωσις, ews, 7, Obscuratio, hebetatio. Ab} cujus. Σὺ δ᾽ ἔνδοθι Θυμὸν ἐμύξεις χωόμενος, 

χων, Eurip. Hipp. 199. Τόνυ σὸν ὠμπίσχειν ἀρυδρόω. Il. 1, 945. Tay γνώμην ὠμούξει, "ZHEschin. 

χερὶ, Id. Suppl. 165. Σὴν σάρκα duQiLu κώ-} ᾿Αμύελος, 9, ὃ καὶ 4, carens medulla. ᾿Αμυςάγώγηπος, 9, ὃ καὶ 5, mysteria non edoc- 

Aas, Id. Cycl. 343. ᾿Αρμύζω, f. tow, sugo; (2) lac premo; (9) sieco. tus, ad sacra arcana non admissus. Ex 
"ApmAüie, f. how, erro, pecco. aor. 2. Z4- Ex « pleon. et uito, sugo. priv. et μυσαγωψέω. 


mA&xov aberro, frustror. Κἀμπλάκω τῷ 08 |'Anónvo, 9, ὃ καὶ 5, non initiatus sacris arca- | Auusagízses, ὃ καὶ ^, non initiatus, Sch. Theoc. . 
μόρα; si tua sorte frustror, Soph. nig. nis, profanus; (2) nondum baptizatus; (3) ᾿Αμυςὴ, adv. integris amystidibus, vel sine la- 


560. Ei τοῦδ᾽ "ur Auxov, Id. ibid. 910. "He- imperitus, ignarus. Philo. ἀμύητοι, profani. biorum compressu, patente ore. Ex z 

σλακε, ictu aberravit, Id. ibid. 1934. "Os" Ex «priv. et uto, initio. priv. et pm. 

deisns ἀμπλακὼν ὠλόχου, Eurip. Alc. 941. | Αμϑῦϑηπος, 2, ὃ καὶ ^, ineffabilis, Ex @ priv. et |'Agusítu, f. iow, hiante ore, large et avide 

Ab inusitat. zAzxíz. μυθέομαι, dico. bibo. Ab : 
᾿Αμπλάκημα, Los, πὸ, peccatum. A prec. |"Awuéss, s, ὃ καὶ ἡ, fabularum expers, in quo |" Azvsis, 100s vel ss, 4, potandi genus, quum. 
᾿Αμπλάκητος, S, ὃ αὶ 7, non aberrans; pro sunt nulle fabulosze narrationes. poculum largius Zeug, sive sine respira-, 

ἀναπλάκητος, q. v. vel potius d AZzzvos, | A" μυκαλαὶ, dv, «i, cuspides jaculorum, Hes. tione et labiorum compressione exhau- 

Ern. Ab ὠμύσσω. ritur; (2) poculi genus, Ewrip. Rhes. 419. 
᾿Αμπλωκίω, ἐς, ἡ, erratum, peccatum, Poet. ᾿Αμῦκητος, 8, ὃ καὶ à, expers mugitus, vacuus Ab dus. ae 
᾿Αμπλάκιον, 8, v), peccatum, erratum. Τὸ δὴ bubus, de stabulo. Ex z et μυκάω. "Awuses, 8, 6 2 ἦγ idem quod dudes. 

νέαις arbors ἔχθισον ὠμπλάώκιον, Pind. Pyth. |" AuusAeizbuv, Laconice loqui, pres. infin. act. | Apure; d, ὃν, nullo contaminatus scelere et, 

Od. 11, 41. 


Dor. pro ὠμυκλαΐζειν, a verbo duuxauilu, piaculo, Etym. (pro quo duvyvis, Suid.) 


᾿Αμσλάκιος, 9, ὃ τὸ 7, peccato carens, justus. Laconice, sive ut Amyclei, loquor. ᾿Αμυσχιρὸν οὔνομ᾽ ἔσσετ᾽ ᾿Αρχελαῖδος, Parthen.. 
᾿Αμπλωκὼν, ἃ. 2. part. act. ab ὠμσλάκέω. ᾿Αμυκτὴρ, ἦρος, 6, naso carens, ap. Strab. apud Heph.4. Ex z priv. et μῦσος, (sine 
᾿Αμπνοὴ, ἡ» Ion. pro ἀναπνοὴ, respiratio. "Ap- |'Aguzeizos, 7, ὃν, vim habens dilacerandi et| ^ dubio leg. ὠμύσαρος, Ern.) 
πνοὰς ἔχειν, vitales auras carpere, Soph. dj. dilaniandi. Ab ὠμύσσω. ᾿Αμυχὴ, ἧς, ἦ, veliicatio, laceratio ; (2) ulcus, 
417. ᾿Αμυκπικῶς, adv. vellicatim discerpendo, dila-| parvum, vulnus leve, quo summa tantum 
᾿ΑἈμσνύνθη, respiravit, 9. sing. a. 1. ind. pass. niando. cutis perstringitur. Ab ὠμύσσω. Hinc . 
Jon. pro Zyesvóvéz, a verbo ἄρεσπνυμεαι; respiro. |? A" μεὔλιον, $, πὸ, amylium, placente genus. ᾿Αμυχηδὸν, adv. idem quod ὠμύξ. 
᾿Αμσολεῖν, pro ὠναπολέειν, ab ὠνασπολέω. "Auvaoy, €, πὸ, amylum, farina triticea sine | 'Agvxzi, adv. idem. . 
᾿Αμσπόλιν, per urbem, Ion. pro ὠνὰ πόλιν. mola facta. Ab *Apuyciaios, &, e», qui est in superficie, de ul: 


᾿Αμπρεύω, f. edow, traho more boum seu ju-|”Awvacs, ε, 6 καὶ 7, non molitus. Ex zpriv.et| cere levi, vel incisura levi in cute, Ab. 
mentorum; (2) bajulo. Ab μύλη, mola. ὠμυχή. | 


"AMIIPON, #, 72, funis quo boves onera tra-|"Ayuros, e, 4, species quercus, apud Schol. |' Apu; ns, tos, ὁ τὸ ἦ, similis σαῖς ἐμυχαῖς, in, 
hunt, helcium. 


"Theocriti. quo cutis velut carpta et vellicata unguibus 

᾿Αμπτάμενω, revolantia, a. 2. part. med. Poet. |'A"M'Y- MON, oves, ὃ καὶ ἡ, inculpatus; (2) lau-| videtur. Ab eod. 
pro'*evzaezusyz, ab ἀνίσιπαμαι, revolo. dabilis, przeclarus, egregius, in quocunque "Aud pro ὠμφὶ, circa. 

“Αμσυγμοῶν, ονος, 0. vide Zur, Nic. genere, elegans ; (3) faustus. ᾿Αμφάγάπάζω, caritate amplector, valde dili- 


᾿Αμαύκάζω, f. ἄσω, religo comas, jubas; (2) [" Α΄ μῦνα, zs, 4, ultio ; (2) injurie propulsatio;| go. Ex dug) et ἀγαπάω. 
freno; (3) corono. Ab Zgzz». (2) auxilium. Philor. adminiculum, ultio. ᾿Αμφαγαπάω, f. mu, idem et ex 1154. 
᾿Αμσυκίζω, f. icw, comas religo et adstrictas Ab ἀμύνω. ᾿Αμφἄγείρω, fut. ἐρῶ, vndique congrego, in 
teneo. Ab eod. ᾿Αμυνἄθω, auxilior; (2) ulciscor. (1) 2 σ᾽ Zgs-| pass. 6060 ad vel circa aliquem. Θεαὶ δέ gay 
᾿Αμσυκπὴρ, ἦρος, 6, idem quod Zzzvz in equis. νάθειν χρίων, Eurip. Iphig. in Aul. 910. (2) ὠμφωγέροντο πῶσαι, Il. 18, 37. 
᾿Αμπυκτήριος, equus cui come religantur funi-| αἱ δὲ συμφοραὶ αὐτοῦ πανώλεις ἄξιαι δ᾽ ὠμυνά- } AvOayvoew, d, fut. you, ex parte ignoro ; (2). 
culo aurato. ᾿Αμσυκτήριω φάλωρω, phalere, és, vindice digna, Soph. Gd. Col. 1014. dubito ; (vox incerte fidei, Ern.) 
Soph. Gad. Col. 1068. Ei καὶ σοῖς φίλοις ὠμυνάθειν χρήζεις πὸ mQu- | ApQUuhz, adv. palam. Ex ἀνὰ et φαίνομαι. 


"AMIIYE, jo, ὃ, fumiculus auratus, quo co- xi» si per tuos amicos ulcisci vis factum, ᾿Αμφαδίη, palam. "Ozzz μὲν ὠμῴφαδίῃ ῥέξειν Θέμις, 
me in equorum frontibus religantur ; (2) Eurip. Androm. 1080. Ab eod. palam facere, “poll. Rhod. 11, 1090. 
reticulum muliebre, vitta; (3) rota; (4) ᾿Αμεῦναι, auxiliari, a. 1. inf. act. verbi ἀμύνω. — "Ag Qu2ízv, adv. palam. Ab : 
operculum vasis, omne in orbem fastigia- ᾿Αμυνέμεν, pres. inf. act. Tom. pro ἀμύνειν. ᾿Αμῷῴάδιος, 9, ὃ αὶ 4, manifestus. 


tum. ᾿Αμυνέμεναι, auxiliari, presens item, sed Dorice. |" ApQebi» et ὠμῴφανδὸν, adv. palam, manifeste, 


. - . . ~ “7" - Σ 
"Αμσῶώσις, ws, 7, Yeciprocatio zestus marini; |? Αμυνεῦσι, auviliabuntur, 9. pl. fut. 1. ind. act. per Syncop. pro ὠνωφανδόν. 


(2) zstus; (3) revocatio humoris ab exter- Dor. pro ἐμυνᾶσι, a verbo eod. "Ap Qubos, oy, idem quod ἀμφάδιος, Apoll. 

nis corporis partibus ad interiores. GJ. V.|^ Αρμύνη, ullio, Ton. pro ἄμυνα. "Auouive, ostendzbat, 3. sing. imperf. indic. act. . 

gurges. Ex ἀνὰ et σῶμι pro πίνω. ᾿Αμυνΐας, 8, ὃ, auxiliatorius; (2) vindicte cu- Poet. pro ἀνέφαινε, a verbo ἐνωφαίνω, : 
!AwustwTiGu, f. ἴσω, resorbeo. Ab pidus. " A QU ons, utrimque acutus, Dor. pro ὠρμιφήκης, 


"Aumwris, es vel 1225, 4, idem quod ἄμπωσις. |” Αμύντειρα, ὡς, 4, ultrix, Philor. auxiliatrix. Ab Soph. Elect. 485. 

"A MYTAA AEA, ws, contr. ἀμυγδωλῇ, fe, ἢ, ᾿Αμυνπὴρ, Hoos, ὃ, auxiliator; (2) ultor; (3) ᾿Αμφἄλδλημωι;, eireumvagor. ᾿Αμήχανος duga- 
amygdala, seu amygdalus arbor. Hinc propulsator ; (4) pars cornu cervini. Ab Aaarnras, Oppian. Cyneget. 3, 423. 

᾿Αμυγδώλη, "is 7, amygdala, fructus. ἀμύνω. ᾿Αμφαλλώσσω, muito, idem quod ἐρείξομαι; 

᾿Αμυγδάλεος, ee, cov vide ἀὠμυγδώλινος, Nic. ᾿Αμυντήριος, €, ὃ καὶ 4, auxiliatorius, propulsa- Opp. 

᾿Αμυγδάλινος, iva, voy, amygdalinus, confectus torius, idoneus vindicte. To ὀμυντήριον, ᾿Αμφαμιῶσαι, ὧν, of, Servi apud Cretenses in-, 
ex amygdalis. omne illud quo possis aggredi aliquem, | digenz, sed tamen bello capti, qu. Zézpa- 

᾿Αμυγδαλὶς, ios, 4, amygdala seu amygdalum,| vel vim alicujus propellere, arma. Ei δὲ, ὥται;, fama, nemine, mobilitate carentes, 
fructus. εὐπορήσειεν duuyrnels, Heliod. “ith. 2. Ab Ern. j 

᾿Αμυγδαλιτης. 8, 7, amysdalites, similitudinem duri. "ApQuys, ostendit, 3. sing. aor. 1. indic. act. 
aliquam habens cum amygdalo. ᾿Αμυναϊκὸς, 7, ὃν, ad injuriam propulsandam Poet. pro ἀνέφανε, a verbo ὠνωαφαίνω, ostendo. 

᾿Αμυγδαλοειδὴς, £05, ὃ καὶ 5, amygdale speciem. aptus. Ab ὠμύνω. ᾿Αμφαξονέω, à, exorbito, quum ἄξων currus in. 
habens. Ex ὠμυγδάλη et εἶδος. ᾿Αμύνπωρ, ορος, 6, auxiliator; (2) ultor. Ab utrumque latus labat, et non firmiter heret. 

᾿Αμυγδαλόεις, ὄεσσα, 6s» amygdale speciem |'AMY-NO, f. wa, auxilior, cpem fero; (2) de- Ex ἀμφὶ et ἄξων, axis. ; 
habens. Ab ὠρυγδώλη. fendo aliquem eb injuria; (9) propello, ᾿Αμφἄρεἄξέω, ὦ, f. 4c, cireumstrepo, True 

᾿Αμυγδαλοκἄτάκτης, 8, 0, amygdalarum frac- arceo; (4) uleiscor: et in medio (5) dimi- c ἀμφαράξησε, Il. 21, 408. : 
tor, homo, vel instrumentum quoddam. co pro, propugno; (6) resisto; (7) par  ᾿Αμφαραθίζω, idem. “Aguara δ᾽ εὐποίητα καὶ ἄν- 
Ex ἀμυγδάλη et καταγνύω, frango. parirefero. ᾿Αμούνειν αὐτοῖς, περί c# πεθνήκοτος. τυγις ὠμφαράθιζον, Hesiod. Scut. 64. Ex 

᾿Αμύγδαλον, 9, c0, amygdalum, fructus. — - ᾿Αρμύνεσθωι περὶ, ὑπὲρ, πρὸς πατρίδος, pugnare| ὠμφὶ et ἄρωθος; strepitus. ; 


Auga- 


“ὦ 


ΑΜ ᾧ ΑΜΦ 


᾿Αμφὰδριφερὸς, oc, ρὸν, qui dextra ut sinistra uti- 
tur; (2) sinister, infelix. Ex ἀμφὶ et ἀ- 
φιφερὸς, sinister. 

᾿Αμφασίω, «s, %, Poet. pro ἀφασία, Hom. 

"Ap Qavkis, ews, 7, truncus arboris ramis recisis. 
Ex ἀμφὶ et zizo. 

? ΄ - 2 4 

Augauréw, idem quod ἀμφαύω, Opp. n 

᾿Αμφαύω, circeumsono, Hes. Ex ἀμφὶ et evo. 

᾿Αμφαφάασθαι, circwmtractari, pres. inf. pass. 
pro ZuQzQzctzi, a verbo seq. 


᾿Αμφάφάω, et ἀμφαφάομαι, contrectos auPa- |. 


Qin, Ton. et Poet. pro ἀμφαρῶν, et ἀμφοφάων. 
Μαωλακώτερος, ἀμφαφάασδαι “Ἕκτωρ, Il. 22, 
973. Ex ἀμφὶ et ἀφάω, tango. 
᾿Αμφείπεσο, fovebat, 9. sing. imperf. ind. med. 
verbi ἀμφέπομαι, foveo. 
᾿Αμφεκάρη, circumtruncatus seu circumtonsus 
est, 9. sing. aor. 2. ind. pass. verbi Zg- 
φιπείρω. 
᾿Αμφελαύνω, cireumtralio, Hom. 
᾿Αμφελελίσπω, concutio, tremefacio. Tai». ... 
ψγαιήοχιος ἀμφελελίξζη, Orph. Pronost. 6. 
᾿Αμφελίσσω, circumplico, constringo, ἀμφελίξ- 
ares χέρώς, Eurip. Andr. 425. Idem quod 
ἀμφιελίσσω, Hine ὃ 
᾿Αμφέλικπος, ον, circumvolutus, convolutus. 
᾿Αμφέλκω, fut. ἐλξω, circumquaque traho. 
᾿Αμφελυπρόω, involvo, tego. Ab ἀμφὶ et ἔλυ- 

792», involucrum. j 
᾿Αμῷφελύτρωσις, ews, ἢ, involutio. 

᾿Αμφέξω, induam, f. 1. ind. act. verbi ἀμ- 
πέχω. 

᾿Αμφεπονήθη, consumpsil, 9. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi auGiroréowus, consumo. 

᾿Αμφέπω, amplector, circumdo; (2) tracto, 
versor, circa aliquid; (3) curo, foveo; 

- (4) persequor. Ὅσος ὄχλος viv ὑσέρε ποδὶ πάνο- 
σλος ὠμφέπει, Eurip. Ph. 150. Tes δ᾽ ZuQers 

! Deguos dizrun Τιπῆνας χιθονίεις, Hesiod. Theog. 
696. (2) ὠμφέπων πάγχουσον δέρως, Hurip. 
Med. 480. (3) Ἐένον τε κῆδος ἀμφέπειν, pere- 
grinamque adfinitatem curare, Eurip. Phen. 
949. Ex ἀμφὶ et ἔπω, curo. 

᾿Αμφέρεσθαι, rejicere, pres. infin. med. Poet. 
pro ἀναφέρεσθαι, a verbo ὠναφέρω, rejicio. 

"AuGegidaiva, idem quod simpl. Call. 

᾿Αμφέςην, circumsteti, 1. sing. a. 2. ind. act. 
verbi ὠμφίφημι, circumcolloco. 

*Au@ernrijeos, verus, Ut simplex ἐπήπυμος.- 

᾿Αμφεφόθηθεν, 3. plur. a. 1. ind. pass. Beot. pro 
ὠμφεφοξήθησαν, a verbo ὠμφιφοξέω. 

᾿Αμφέφυγες, evasisti, 9. sing. a. 2. ind. act. 
verbi ὠμφιφεύγω, evado. 

᾿Αμφέχυτο, circumfusus erat, 3. sing. plusq. perf. 
ind. pass. Jon. pro ἀμφικέχυτο, ab ὠμφιχύω. 

᾿Αμφηκὴς, tos, ὃ καὶ 7, utrimque acutus, anceps. 
᾿Αμῴάκης γένυς, anceps bipennis, Soph. Elect. 
485. Ex ἀμφὶ et zx mucro, cuspis. 

᾿Αμφῆηλιξ, ἵκος, 6 καὶ ἦ, adolescens ad justam 
zetatem accedens. Ex ὠμφὶ οὐ ἡλικία. 

᾿Αμφημερίνὸς, 4, ὃν, quotidianus. Ex dug et 
ἡμέρω, dies. 

᾿Αμφήρερος, 8, ὃ % 7, idem et ex 1154. 

᾿Αμφηρεῴέω, undique tectum, accus, sing. ab 

᾿Αμῴφηρεφὴς, tos, ὁ 2 ^, undique tectus. Ex 
ἀμφὶ et ἐρέφω, tego. 

᾿Αμφήρης, £055 ὃ καὶ 4, utrimque instructus re- 
mis, a cujus utraque parte remigari potest ; 
(2) utrimque instructus dentibus, utrimque 
comedens. Ex ὠμφὶ et ἐρέσσω. 

᾿Αμῷφηρίκὸς, 7, ὃν, ambiremis. Ab ὠμφήρης. 

᾿Αμφήρισος, 8, 6 καὶ ^, anceps, controversus. 
Ex ἀμφὶ et ἔρις, contentio. 

'AMSI', prepositio, circa, circum, circiter, 
jam, juxta; aliquando propter, pre, οἱ ἀμφὶ 
Σωπράπην, Socratici ; οἱ Zu pi ᾿Ορφέω, Orphici. 
Οἱ δ᾽ ἀμφὶ Nieízguay καὶ Ἰπάνθοον, Priamus et 
Panthous, Il. 3, 146. ᾿Οτρύνοντω μάχεσθαι, 
ἀμφὶ μέγων Πελάγοντα, hortantem ad pug- 
nandum magnum l’elagonta, Ib. 4, 294. 
᾿Αμφὶ ϑυμῷ, pre ira, Soph. in Achivorwm 
ccu. Cum gen. de, propter, per; da. cir- 
cum. propter, prope, apud; accus. circa, 
ad. 

Αμφιάζω, f. dow, induo. ᾿Αμφιωσθῆναι τὴν 
σολὴν, Herodot. Ab duqityyupa. 


AMO? ΑΜ Φ 


᾿Αμφίζλος, 8, 6 καὶ 5», utrimque mare habens, 
mari circumfusus, in mari situs, Epith. in- 
sule, Odyss. 1, 286, 395, 401, Ex ἀμφὶ et 
ads, mare. 1 

᾿Αμφιάνωκπες, wy, of, Poete dithyrambici, ita 
dicti, quod carmina eorum fere inciperent : 
᾿Αμφί μοι willis ἄνωπκτα: vel etiam ᾿Αμφί 
Yor aire Φοῖθε ἄναξ Δήλιε. Ἐπ ἀμφὶ et ἄναξ, 
TET. 

᾿Αμφιωνωκαίζω, fut. iow, proemio utor; (2) 
hymnos in Apollinem cano, imprimis vero 
istum Terpandri: 'AgQí μοι αὐτὸν " Aye d 
ἑκωτηθόλον ἀδέτω φρήν. 

"AMST A2, 2, 0, genus vini, Hes. 

᾿Αμφίασις, ews, ^, amictus, indumentum, ve- 
stis; (2) actio induendi, Ab ἀμφιάζω, in- 
duo. 

᾿Αμφίωσμω, ἅπος, τὸ, idem et ab eod. 

*AuGiacpeos, 8, ὁ, idem et ab eod. 

᾿Αμφιωχέω, 2, f. you, circumsono. Ab ἀμφὶ 
et ἠχέω vel ἰώχω, sono. 

᾿Αμφιάχω, idem et ab eod. 

᾿Αμφιωχιῶς, apPinxviz, circumsonans, valde 
clamitans, part. preet. 7]. 9, 316. 

᾿Αμφιδαίνω, fut. Cáreuzi, p. G£G xe, circumeo, 
lustro ; (2) defendo, tueor, sto super vel 
coram aliquo diductis cruribus, Ern. 'Ag- 
φιθαΐνει puoi ϑράσος, πόνος φρένας. “Os Χρύσην 
ἀμφιδέθηκας, Il. 1, 37. 

᾿Αμφιδάλῃ, circumjecerit, 9. sing. aor. 2. con- 
junct. med. verbi Zz$6ZAAo. 

᾿Αμφιδάλλω, fut. Θλήσω, p. δέθληκα, circum- 
jicio, cireumpono, induo, accingo; (2) du- 
bito, Philow. (3) conjicio, conjector. (3) 
σὴν Ζακυνθίων ἄκρον προσπκοπεῖν ὠμφιδώλλομεν, 
videre tanquam e longinquo conjectaba- 
mur, Heliod. 5.. ᾿Αμφίδωλλε μωςὸν ὠλέναισι 
pergis, Eurip. Ph. 313. 

"Au QiGzs, a. 2. part. act. verbi ὠμφιξαίνω. 

᾿Αμφιθᾶσία, us, ἡ, contentio, altercatio, defen- 
sio. Ab ὠμφιδαίνω. Unde et 

᾿Αμφίξδασις, ews, 4, circumventio, sc. ab hos- 
tibus; (2) protectio, defensio; (3) conten- 
tio, altercatio. 

*Auoibarne, ἦρος. δ, circumventor, Synes. 

᾿Αμφιξεθάω, ὦ, cireumeo, obeo. Ex ὠμφὶ et 
βαΐνω, vado» eo. 

᾿Αμφιδέθηκωας, circumivisti, 2. sing. perf. indic. 
act. verbi ZuQiGzíva. 

'"AuQíGíos, 8, 0 καὶ 4, in terra et in aqua vivens. 
Ex ὠμφὶ et βίος, vita. 

᾿Αμφίδλημω, “ros, và, vestimentum, indumen- 
tum. Πάνοπλά v ὠμφιθλήματα, Eurip. 
Phen. 786. Ex ἐμφιθάλλω. 

"Ap @ibAnsezutizn, ἢ, Sub. τέχνη, ars piscatorum 
qui reti utuntur, Poll. 

᾿Αμφιδληςρίκὸς, ἢ, ὃν, retiformis, retis vim et 
usum przstans. Σχεδὸν γὰρ αὐτὸν περιειλή- 
Qujuev ἐν ὠμφιθληςρικξῷ TI. τῶν ἐν vois λόγοις 
περὶ τὰ ποιαῦτω ὀργένων, Plato in Sophista. 

᾿Αμφιθληςφοειδὴς, 2s, xetiformis, Poll. 

᾿Αμφίδληςσρον, s, v, rete; (2) tunica; (3) 
munitio. 

*Aupibonres, 8, ὁ καὶ 4, valde celeber. Ex foco, 
clamo. 

᾿Αμφιθολεὺς, $us, 0, piscator. Ab ὠμφιξάλλω. 

᾿Αμφιθολίω, ὡς) 7, ambiguitas in sermone, dic- 
tio duas aut etiam plures res proprie sig- 
nificans, ita ut eandem diverso sensu intel- 
ligere possimus. . Ab 

᾿Αμφίθολος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui undique feritur; (2) 
ambiguus, dubius, anceps, in utramque 
partem jactabilis; (2) circumstans, cir- 
cumjectus. (1) οἱ δ᾽ ἔπιπτεν ἤδη λάξρως καὶ 
ἀθρόως, ἀμῴίξολοι γεγονότες, utrimque petiti, 
Appian. Bell. Annibal. 48. (8) στεφάνην 
διέκερσεν ἀμφιδόλων ὀρέων, Oppian. Cyneget. 
11, 192; 

᾿Αμφιδολῶς, ambigue, Athen. 

᾿Αμφιθόσκομωι, depascor. Μή τις μ᾽ ἐχίδνης ἰὸς 
ἀμφιδόσκεται; Lucian. Τγαροροί. 909, Ex 
βόσπω. 

᾿Αμφίδελος, ον, ambiguus, incertus animi. 
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et a fine brevis, pes prosodicus, Amphi- 
- brachys, ut labore. 
᾿Αμφίθροπος, S, ὃ καὶ 7, hominem undique te- 
gens, epith. scuti, Hom. 
lAwQíGoo 0s, 8, ὃ καὶ 7, undequaque madidus; 
(2) ebrius, temulentus. Ex βρέχω. 
᾿Αμφιθώτης, idem quod cuGiinros. 
᾿Αμφιγάννυμι, later, Call. 
᾿Αμφιγέγηθε, circum oblectatus est, 2. sing. perf. 
ind. med. verbi zugiyndew. . 
᾿Αμφιγεῖος, ον, quasi conterraneus, finitimus, 
Steph. ew Dion. sed leg. ὠγχίγυοι, v. 215. 
᾿Αμφιγηθέω, ὦ, fut, 4c», et ἀμφιυγήθω, valde 
gaudeo, 
᾿Αμφιψνσέω, 2, fut. 4z», aliqua ex parte cog- 
nosco; (2) dubito. Ἵνα περὶ ὧν ἄν ἀμφι- 
qas ἔχης Tes συνδοκιμώζοντωςγ, lsocr. Ex 
νοέω, intelligo. 4 
᾿Αμφίγονος, #, 0, privignus, qui ex priore ux- 
ore est. EX γίνομαι, mascor. 
᾿Αμφιγζήεις, ἥεσσω, “ey, utroque pede claudus ; 
(2) epitheton Vulcani, Phor. Mulciber. 
Ex ψυῖος, claudus. 
᾿Αμφίγυος, 8, 0 καὶ 4, utrimque acutus: epith. 
hasta, quee superne et inferne habet fer- 
rum; (2) fortis, robustus. (1) ἔγχεσιν 
ὠμφιγύοισιν, Il. 13, 147. (2) ἀμφίγυοι κα- 
φέραν τινὲς, Soph. Trach. 504. 
᾿Αμφιγυόω, ὦ, f. wow, extremas partes amputo ; 
(2) utrimque terre infigo, utrimque de- 
pango. Ex γυιόω. » 
'AuQiEAS, fos, ὃ καὶ 7, utrimque secans. Ex 
δαίω, seco, divido. 
᾿Αμφιδαίω, circum accendo. Σέο δ᾽ εἵνεκ᾽ ὠΐ- 
τή τε, παόλεμός τε ἄςυ τόδ᾽ ἀμφιδέδης, Il. 6, 
329, ^ 
᾿Αμφιδάκρῦπος, ον, flebilis, luctuosus. Td4oy. 
ἀμφιδάκρυτον αἰεὶ κατέχων, JEwrip. Phen- 
332. 1 
᾿Αμφιδάσειων, acc. sing. f. g. ab 
᾿Αμφίδασυς;, δάσειω, δώσυ, ubique hirsutus, valde - 
. hirsutus; (2) epith. zegidis, Hom. 
᾿Αμφίδεω, wy, rz, armille, Ex δέω. 
᾿Αμφιδέωι, ὧν; wi, catenze; (2) armille; (3) 
periscelides. 
᾿Αμφιδέδιω, 1. sing; perf. ind.. med. v. ὠμφι- 
VAP y ἃ 
᾿Αμφιδέες, wy, οἷ, catenze ; (2) annuli;. 
᾿Αμφιδεὴς, fos, ὃ καὶ 7, admodum meticulosus. 
Ex δέος, metus. 
᾿Αμφιδέμμω, circumedifico, Ts ἱερὸν ἀμφιδεί- 
ayro, Joseph. 
᾿Αμφιδέξιος, 8, 6%, ambidexter. Gl. V. equi-: 
manus; (2) valde aptus, egregius; (3) 
ambiguus; (4) anceps (de gladio); (5) 
uterque. (5) πόμην orac ὠμφιδεξίοις dxpuis, 
utraque manu, Soph. Gid. Tyr. 1243. ᾿Ἐρεί-. 
cure πλευρὸν ὀρφιδέξιον, utrumque latus, Id. 
(Ed. Col. 1112. Οὐκ οἴσει τις ἀμφιδέξιον σίδη- 
£25,.ancipitem gladium, Hurip. Hipp. 780. 
Ex cz, devira. 
᾿Αμφιδεξίως, adv. admodum dextre et apte.. 
᾿Αμφιδέρκομαι; et ὠμφιδέφπκω, circumspicio. 
᾿Αμῷφιδέρχεθης, circumspectus es; 2. sing. aor. 1. 
ind. pass. Jon. pro ὠῤῴεδέργιθης. 
᾿Αμφίδεπος, 8, 6 Z ^, circumligatus, undique. 
septus, Ex ὠμφιδέω. ¢ 
᾿Αμφιδεύτατπος, 9, 6 2 ^, postremus; (2) mi- 
nutissimus. 
᾿Αμφιδέω, ὦ, fut. "iru, circumligo. 
᾿Αμφιδηριάομωι, auc, decerto, contendo. Az- 
ναῖσιν ὠρχαῖς ἐφεφιδηριωμένων, Lycoph. 1437. 
᾿Αμφιδήριτος, 8, ὃ 2 ἦ, anceps, dubius; ut 
victoria. Ex 2Zge, pugna. 
᾿Αμφιδιαίνω, irrigo, madefacio, penitus. 
᾿Αμφιδινεύω, cireumvolvo. 
᾿Αμφιδινέω, idem: 4 πέρι rnm Qus πάσσι- 
πέροιο ὠμφιδεδίνησαι, Il, 23, 569. 
᾿Αμφιδοπεύω, Y. ow, speculor; (2) insidior. 
᾿Αμφιδονέω, ὦ, f. ἥσω, agito, in orbem. 
᾿Αμφιδοξέω, ὥ, fut. ἥσω, ambigo, dubito. Ab 
᾿Αμφίδοξος, 8, ὃ 2 4, anceps, dubius, Ex δόξα, 
opinio. 
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᾿Αμφιθράγχιωα, ὧν, πὰ, loca circum  tonsil- [᾿Αμῴφίδοροςγ) 8) ὁ καὶ ^, pelle undique tectus ; 


as. 
"AuPieetycus, 205, 4, utrimque brevis, ab initio 


(2) excoriatus, seu cui detracta pellis est. 
Ex δορὰ vel δέρμα, pellis. 


Αμκφί- 
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᾿Αμφίδελος, ε, ὃ καὶ 4, natus utroque parente 
servo et ipse servus. 

᾿Αμφίδογχιμμος, palmaris, qui palma sew manu 
comprehendi potest. Ex ἀμφὶ et δοχμὴ, 
palma. Xenoph. de Re Equest. 4, 4. . 

᾿Αμφιδρόμια, ων, τὰ, dies quintus a natis infan- 
tibus, quo obstetrices illos circa focum fe- 
rebant currentes. Ex 

᾿Αμφίδρομος, 8, ὃ καὶ 4, circum currens; (2) qui 

* cursu obiri potest; (3) qui in gyrum ro- 
tatur. 

"Ag Qídguz ros, 9, ὃ καὶ 4, undique laceratus. Ex 
δρύπτω, lacero. 

᾿Αμφιδοῦφὴς, 60s, ὃ £ ἡ, idem et ex 1154, '"ApQi- 
δρυφὴς ἄλοχος, ambas-laceratas-genas uxor, 
Tl. 2, 700. 

᾿Αμφίδρυφος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 

᾿Αμφίδῦμος, S, 0 καὶ ^, quod utrimque potest 
subiri, geminos aditus habens, undique pa- 
tens, ut portus, littus; (2) duplex. “Ῥάώχις 
ἀμφίδυμος, spina duplex, Oppian. Cyneget. 
1,186. Ex δύω, subeo. 

᾿Αμφιδὺς, indutus, a. 2. part. act. verbi 

᾿Δαφιδύω, fut. ze, induo. - Φρώζ᾽ ὕπως μηδεὶς 
βροτῶν κείνε πάροιθεν ἀμφιδύσεται aceti Soph. 
Trach. 614. 

"AuQisipzi, perf. indic. pass. et 

᾿Αμφιειμένος, perf. part. pass. verbi ἀμῴφιέννυμι. 

᾿Αμφιελαύνω, circumduco, Hom. 

᾿Αμφιέλικτος, 8, ὃ καὶ 5, volubilis, qui circum- 
agitur, ut rotas (2) orbem suum conficit, 
ut luna, stella. 

᾿Αμφιέλισσος, ion, ἰσσον, qui utrimque agitur, 
impellitur, ut navis. Ab 

᾿Αμφιελίσσω, fut. (ἕω, circumvolvo, circum- 


plico. 
᾿Αμφίεμαι, induor. Ab 
" AuitysUpa, Vel ἀρφιεννῦω, fut. ἀκφιέσω, induo. 
ἠμφιεσμένος, indutus, perf. pass. part. . 'Hz- 
Φίεσε ἐκεῖνον τὸν ἑαυτῷ χιτῶνα, Xenoph. Ἵν᾽ 
ἀμφιέσω roy συκοφάντην τϑτονὶ, ZLristoph. Plut. 
934. Στολὴν γυναικὸς ἠμφιεσμένον, Id. Thesm. 
98. 
Αμφιέποντες, praes. part. act. verbi 
᾿Αμφιέσω, tracto; circa quidpiam versor, cu- 
ro; (2) persequor. “Ὡς dy ἀμφίεπον τάφον 
Ἕκτορος ἱπποδάμοιο, Il. 24, 804. * 
᾿Αμφίεργος, 8, ὃ καὶ 4, qui dimidia ex parte irri- 
gatur aquis ccelestibus, et dimidia ex parte 
solaribus incalescit radiis, adeoque utrum- 
que nature opus experitur. Epith. solis. 
Ex ἔργον. 
᾿Αμφιέρχιομαι, circumvenio, Hom. 
᾿Αμφιεσάμενος, a. 1. part. med. v. ZgQityyupa. 
᾿Αμφιέσῃ, 8. sing. aor. i. conj. act. 
᾿Αμφίεσμαι, 1. sing. perf. ind. pass. 
᾿Αμφίξσμα, &Tos, v), vestimentum, indumen- 
tum. Ab ZgzQitwuua. 
* Auguesels, Υδος, 4, peenula, amiculum. 
᾿Αμφιέσω, induam, fut. 1. ind. act. 
᾿Αμφιετώζομαι, quotannis recurro, et quasi in 
orbem redeo. Ex ἀμφὶ οἱ ἔτος. Unde 
' AuQieedl, ado. quotannis, unoquoque anno. 
'" Au Qíerss, adv. idem et ex 1156. 
᾿Αμῴιετέω, 9, quotannis ago, celebro. 
Αμφιεσηρὶς, δος, 4, festum anniversarium. 
Αμῴιξπηρος, ον, annuus, anniversarius: item 
cui quotannis certa die sacra sunt, Eran. 
Αμφιετῆς, £95, 0 αὶ 7, idem. 
᾿Αμφιετίζομαι, idem quod ἀμφιςτάζομαι. 
AujiCiye, adhereo, undique obsitum teneo. 
Νεκταρέῳ δὲ χιτῶνι μέλασιν ἀμφίζανε πέφρη, 
Zl. 18, 25. Ex ἱζάνω, sedeo. 
᾿Αμφίζευκτοῦ, €, ὃ καὶ 4, utrimque junctus. Ex 
ζευγνύω, jungo. 
"AuQuamus, tos, 6 τὸ 
Gx, acies. 
᾿Αμφιθάλξμιος) 8, ὃ καὶ 4, utrimque thalamos ha- 
bens. 
᾿Αμφιθδλασσο:, νοὶ audibdrAurros, S, 0 καὶ Ay 
utrimque mare habens, αὖ bimaris. 
᾿Αμφιθαλὴς, os, ὁ 2 4, isthmus; (2) utrumque 
parentem superstitem habens, patrimus et 
matrimus; undique floridus, florentissimus. 
᾿Αμφιθάλλω, undique vireo, valde floreo; Zg- 
φιτέθηλα, perf, med. 


Ex 


4, utrimque acutus. 
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"Ae Qile Zoo», 9, πὸ, amphitheatrum, 

'"AgQíderos, 9, ὃ καὶ ^, epith. phialz, incertze 
significationis; quae utrimque poni potest, 
quz ex omni parte potest statui, vel que 
utrinque prehendi potest, Hom. vel cui ap- 
posite sunt ansze duz. Ex c/fzzu, pono. 

"AuQiléo, fut. -θεύσομοσι, cireumcurro. À 

᾿Αμφίθηκπος, oy, utrimque acutus. "AgQifZxco 
ξίφει, Soph. Antig. 1309. A ϑήγω. 

᾿Αμφίθλασθεις, aor. 1. part. pass. verbi ἀμφι- 
θλάω. 

᾿Αμφίθλἄσις, ἡ, contusio undique facta. Ab 

᾿Αμφιθλάω, 2, fut. ἄσω, undique frango, con- 
tundo, quatio. A Jazz, frango. 

᾿Αμφιθοώζω, circumcurro, Man. 

᾿Αμφιθορέω, undique assulto. 

"Au@ibesrros, S, ὃ καὶ 75^, circum concretus et 
coagulatus. ᾿Αμφίθρεσιτον αἷμα, concretus 
sanguis, Soph. "T'rach. 579. Ex τρέφω. 

᾿Αμφίθρυπσος, 8, ὃ καὶ 4, undique fractus, con- 
tusus, A ϑρύπσω. 

᾿Αμφιίδῦρος, 8, 6 καὶ ἦγ, utrimque januam habens, 
fores anticas et posticas habens. Subst. ja- 
nua, aliam sibi oppositam habens; item 
pugillares, binis tabulis, Ern. A ϑύρα. 

᾿Αμφικᾶλύπτω, fut. (a, circumtego, Hesiod. 
Op. 558. 

᾿Αμφικαλύψη, 8. sing. a. 1. conj. 

"AwQixzenves, 9, ὃ καὶ 4, utrimque caput habens, 
biceps. 

᾿Αμφικᾶρὴς, tos, ὃ Z 4, idem ; (2) utrimque an- 
satus. Ex κώρη, caput. 

M CET OE : 

Αμφίκαρσος, 8, ὁ καὶ ^, utrimque vel ab utra- 
que parte, vel undique fructum habens. 
Verbum incertze significationis. 

᾿Αμφίκαυσις, Vel -καυτις, ews, 55 genus hordei ; 
(2) ap. Comicos, pudenda. Α καίω. 

᾿Αμφικεάώζω, fut. dz», circumscindo ; excorti- 
co, Ern. To μέλαν δρυὸς ἀμφικεάσσας, Odyss. 
14, 12. 

᾿Αμφικεάσσας, circumscindens, aor. 1. part. act. 
Poet. pro ἀμφικεώσας. 

᾿Αμφίκειρκαι, jaceo, circumjaceo. Σῴφώγιον ἐπ᾽ 
ὀλέθρῳ ὠμφικεῖσθαι μόρον, accedere, Soph. An- 
tig. 1291. "Ex ἀλλήλοισιν ἀμφικείμενοι, Se 
invicem amplexi, Jd. GEdip. Col. 1620. 

᾿Αμφικείρω, fut. ἐρῶ, cireumtondeo. 

᾿Αμφικέλευθος, x, ὃ καὶ 4, utrimque viam habens ; 
sc. in media via situs, undique accessui 
parens, Zrn. 

᾿Αμφίκερως, ὃ καὶ $, utrimque cornuta; epith. 
lune, Man. 

᾿Αμφικεύθω, fut. εύσω, diligenter occulto, cir- 
cumtego. 

᾿Αμφικέφαλος, 8, ὁ Z ^, utrimque caput habens, 
biceps; ἀμφικέφαλος zAíw, genus lecti ita 
dictum, quod utrimque pulvinar habeat. 
Ex κεφαλὴ, caput. 

᾿Αμφικῖνῦρομεαι, circumlamentor, ubique valde 
queror. 

*AuGixiwy, ονός, 0, columnis fultus. Epith. tem- 
pli, Soph. Antig. 985. 

᾿Αμφίμλαςος, 9, ὃ καὶ ^, ex omni parte fractus, 
undique fractus. Ex κλάω, frango. 

᾿Αμφίκλαυξος, 8, 6 2 7, qui ubique ab omnibus 
fletur. Ex κλαίω, fleo. 

᾿Αμφικλύζω, circumluo, undique alluo, colluo, 
vel abluo. 

᾿Αμφίκλυςος, 8, ὃ καὶ 5^, qui utrimque abluitur 
vel aliuitur, cireumfluus. Ex κλύζω. 

᾿Αμφιπνέφα Aoc, ον, utrimque pulvinum habens. 

᾿Αμφικνεφὴς, 02, ὃ τὶ ἦγ undique caliginosus seu 
tenebrosus, circumquaque nebulis tectus. 
Ex πνέφας. 

᾿Αμφίποιλος, 8, ὃ καὶ 4, utrimque cavatus; epith. 
ligni, cui ex utroque fine suspensa onera 
gestant bajuli, Ern. é 

᾿Αμφίκοισος, 8, ὃ καὶ 7, lectum ambiens. 

᾿Αμφίκολλος, ε, ὃ καὶ 4, utrimque glutinatus, seu 
ab utraque parte glutine coagmentatus, 
Ex 20222, gluten. 

᾿Αμφικομέω, curo, orno, ut simpler zauíu. 

᾿Αμφικόμη, ns, 1, genus gemme, ap. Plin. Ern. 

'AuQizauas, 8, ὃ καὶ 4, undique comas habens, 
bene comatus; (2) bene frondosus. Ex 
HOLM. 
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᾿Αμφίκοπος, 2, ὃ καὶ ἡ, utrimque scindens. Ex 


xác Tu, scindo, 

᾿Αμφίκορος, €, ὃ καὶ ἡ, medius inter tres fratres, 
Hes. Suid. Ex πόρος, puer. 

᾿Αμφίκεωρος, 8, ὃ καὶ ἦ, circumquaque rasus 5. (3) 
^, quam ab utraque parte viri amplectun- 
tur. Ex χείρω vel xggos, 

᾿Αμφικρᾶδαίνω, quasso, roto, torqueo, sc. jacu- 
lum. 

᾿Αμφικραδάω, 2, idem. 

᾿Αμφίκρᾶνος, 8; ὃ καὶ 4, utrimque habens caput. 
Ex x VOY» r 

᾿Αμφικρέμᾶριαι, f. ἄσω, circrumpendeo. Unde 

᾿Αμιφικρεμεὴς, bos, ὃ καὶ ἢ, utrimque pendens. 

᾿Αμφίκρημενος, 9, ὃ καὶ 4, utrimque precipitium 
habens, valde praeceps. 

᾿Αμφικαῖονες, uv, oi, vicini. Ex καίζω, i. e. oi- 
κίζω, habito. - 

᾿Αμφικαῦονες, Greece civitates, ad concilium 
Grecorum apud Thermopylas haberi so- 
litum, convenientes, 

᾿Αμφικαυονὶς, Υδος, epith. civitatis ad foedus Am- 
phictyonum pertinentis. 

᾿Αμφικσυονίω, as, ἢ, feedus et societas Amphic- 
tyonum. 

᾿Αμφικυλίσσαις, qui circumvolvit, aor. 1. part. 
act. dol. et Poet. pro ἀμφικυλίσως, ab 

᾿Ααφικύλχω, fut. £z», cireumvolvo. 

᾿Αμφικύπελλον, s, v) poculum rotundum et 
utrimque ansas habens. 5 

᾿Αμφίκυρτος, 9, ὃ καὶ 4, utrimque declivis, gib- 
bosus, ut luna apparet nondum semiplena. 

᾿Αμφιλδρὴς, £s, ambiguus. 

'AuQiXzi2s, utraque manu lzevus. 

᾿Αμφίλᾶλος, 8, ὃ καὶ ἡ, loquax. 

᾿Αμφιλαμξβάνω, amplector. ; 

᾿Αμφιλᾶφειω, as, 4^, amplitudo, exuberantia. 


᾿Αμφιλαφὴς, tos, 6 X ἡ, amplus, multus, co- 
piosus; (2) undique plenus, exuberans; (8) 
umbrosus, densus, epith. silvze ; (4) tectus 
ab omni parte, munitus, cinctus. ᾿Ελέφανπας 
ἀμφιλαφέας, vastos elephantes, Herodot. 8, 
114. ᾿“Ἵσπος ἀμφιλαφὴς, poll. Rhod. 4, 
1966. ᾿Αμφιλαφὴς περιεσία: ἀμφιλαφῆ κτή- 
para. De personis, ἀμφιλαφὴς ἀνὴρ, amplus 
vir. (2) σέχνῃ δ᾽ ὠμφιλαφὴς ὅτις πόσον, ὅσσον 
᾿Απόλλων, arte nemo abundat ut Apollo, 
Callim. Hymn. in Apoll. 42. (8) ἔνθα πλέ- 
rays μὲν ὠμφιλαφὴς, Aristenct. 1, 3. (4) 
ὠμφιλαφὴς πάφὰς, tectus ab omni parte, 
Theoc. Idyll. 24, 46. ᾿Αμφιλαφὴς πίειρω κε- 
euuyin εἶν ἁλὶ νῆσος, undique cincta mari, 
Apoll. Rhod. 4, 983. Ex λαμθάνοραι, quasi 
ὠμφιλαξῆς, qui utraque manu prehendi potest, 
qui utrinque cingit, ambit, amplectitur. 

᾿Αμφιλαφῶς, adv. ample, abunde. Ab eod. 

᾿Αμφιλᾶχαίνω, circumcirca fodio. 

᾿Αμφιλέγω, futur. £v, quasi ab utraque parte 
dico, in utramque partem dico, discepto, 
contendo; (2) dubito, ambigo, (sed in usu 
est ὠμκφιλογέω.) Hinc ‘ 

᾿Αμφίλεκσος, 9, ὃ καὶ 4, dubius, anceps. 

᾿Αμφιλέκπσως, adv. dubie, ambigue. 

’"Au@iAivos, ov, utrinque lineis vinculis evinc- 
tus, Hes. 

᾿Αμφιλογέω, d, fut. Aru, idem quod ἐμφιλέγω. 

᾿Αμφιλογίω, ὡς, 7, ambiguitas sermonis, ser- 
mo ambiguus; (2) disceptatio. GI. V. alter- 
catio. Ab 

᾿Αμφίλογος, 9, ὃ καὶ ἦγ controversus, de quo du- 
bitatur; (2) qui ambigit, dubius. Μηδὲ ro’ 
ὠμφιλόγες ὀργὰς προσθάλοιμι, ambigua certa- 
mina, Eurip. Med. 638. Ex λόγος, ratio. 

᾿Αμφιλόγως, idem quod Zugiaéz eus. 

᾿Αμφίλοξος, 8, ὁ % ἦγ obliquus. 

᾿Αμφίλοφος, ε5 ὃ καὶ ἦ, utrimque cristam vel col- 
lem habens. ᾿Αμφίλοῷφον ζυγὸν, jugum cer- 
vicibus impositum, Soph. 4ntig. 351. Ex 
λόφος, crista, vel collis. 

᾿Αμφιλύκη νὺξ, sublustris nox, ultima pars 
noctis sub exortum aurora. Ex λύκη. 

᾿Αμφίλυκος, antelucanus, GI. V. n ; 

᾿Αμφίμακρος, 8, ὃ καὶ ^, pes prosodicus ex brevi 
utrimque longam syllabam habente. Am- 
phimacrus, vel Amphimacer. 

᾿Αμφίκαλλος, 
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᾿Αμφίμαλλος, 9, ὃ καὶ ἡ, utrimque villosus et 
hirsutus, 
'"AuQuecom ro, prenso, usitatius waemto. 
᾿Αμφικιώσσορεαι, abstergo, Hom. 
᾿Αμφιμάώσχἄλος χιτὼν, tunica utrinque mani- 
cata. Οὐπώποε᾽ ἀμφιμασχάλε c£» Δῆμον ἠξί- 
ὡσῶς, nunquam dignatus es Demum veste 
utrimque manicata, Aristoph, Eq. 882. Ex 
ασχάλη, avilla. 
᾿Αμφιμώσωρ, Dor. pro ἀμφιμήτωρ. 
᾿Αμφιμᾶχιηπος, 8, 6 καὶ ^, de quo pugnatur, seu 
pugnandum est; (2) excellens. Ab 
᾿Αμφιμάχομαι, pro aliquo pugno. ᾿Αχαιοί ct 
"TTegís τε τείχεος ἀμφεμάχοντο ϑοώων txrobs 
νηῶν, Il. 15, 391. 
᾿Αμκφιμάχωμαι, Y. sing. pres. conj. med. 
᾿Αμφιμέλαινω, omnino nigra. 
᾿Αμφιμέμυκα, circummugii, 1. sing. perf. ind. 
med. verbi ἀμφιμυκάω. : ‘ 
᾿Αμφιμερίζομαι, divido, in duas partes seco. 
᾿Αμφιμήτορες, οἱ, fratres ex diversa matre. 'Ag- 
Φιμάπορως xoges, liberos ex diversa matre, 
Eurip. Androm. 467. } 
ΤΑμφιμήπριος, S, 0 % 7, quod circum matricem 
estin utero. Ex μήτρα, matrix. 
"ApQiuiyAs, £05, ὃ Z ἦγ bene mixtus. Ab 
᾿Αμφιμίγνῦμι, admisceo. 
᾿Αμφιμῦκάω, à, circummugio. 
᾿Αμφινεικὴς, κέος, et : 
᾿Αμφινείκητος, € ὃ καὶ 7, de quo contenditur; 
.(2) excellens. Τὸ 3 ἀμφινείκηπον dupa wye- 
Qus, Soph. Trach. 527. Ex νεῖκος, rima. 
Hinc 
"AuQívuxas, 9, ὃ καὶ ἡ, de quo est contentio. 
᾿Αμφινέμομαι, circumquaque pascor; (2) cir- 
cumhabito, incolo, habito. Οὐδέ τις ἄλλος 
ἀθανάτων, oi "Ολυρμπον ἀγάννιφον ἀμφινέμονται, 
Il. 18,186. Ex νέμω. 
᾿Αμφινοέω, 2, fut. ἥσω, ambigo. “Es δαιμόνιον 
πέρας ἀμφινοῶ πόδε, considero, refero, Soph. 
"ntis. 382. 
᾿Αμφίνοσς, ον, dubius, Diog. L. 
"AuQi£ta, fut. ξέσω, circumrado. Unde 
"Au illos, contr. ἀμφίξες, ε, ὁ καὶ 4, utraque par- 
te radens ; (2) bene dolans, vel poliens. 
"AuQíoy, 8, πὸ, indumentum, amictus, pallium. 
Ab ἀμφιέννυμει. 
᾿Αμφιορκία, as, 7, jusjurandum ab utroque li- 
tigatorum praestitum. Ex ὅρπος. 
"Ap QiaRyas, ἔος, ὃ καὶ 4, circumquaque firmus ; 
(2) firmiter herens. Ex πήγνυμι. 
᾿Αμφίπαλαος, S, ὃ 2 ^, peltis densus, i. e. 
bene instructus. Ex παλτὸν, jaculi genus. 
"AuimA.0v», undique conspergo. 
᾿Αμφιπᾶτάσσω, assidue, crebro percutio. 
᾿Αμφιπᾶτορες, οἱ 2, wi, ex diversis patribus sed 
eadem matre nati. Ex rarze. 
᾿Αμφίπεδος, S, ὃ καὶ 4, campis cinctus. Ex 
πέδον. 
"AuQimeA ten, vel -λέκκη, ns, ἢ» securis anceps, 
bipennis. Ex πέλεκυς, securis. 
᾿Αμφιπέλεκος, 8, ὃ, capulus securis, bipennis, 
manubrium. 
᾿Αμφιπέλορωι, adsum, exsisto. 
᾿Αμφιπένοριαι, operam do, in aliqua re elaboro. 
Τὸν μὲν Παφλαγόνες μεγαλήτορες ἀμφεπένοντο, 
Il. 13, 656. 
᾿Αμφιπερικλάω, d, fut. dow, vibro, roto, tor- 
queo. 
"Ap Qumsgierioy:s, wy, of, circumhabitantes, vi- 
cini, Ex καΐζω, condo. 
᾿Αμφιπερικτίεσι, vicinis, dat. pl. 
᾿Αμφιπεριπλάζω, oberro. 
᾿Αμφιπεριπλέγδην, circumplexe, ita ut circum- 
plectantur, &c. | ) 
᾿Αμφιπερισκαίρω, circumsilio. 'Ap@isrseioxel- 
ροντες ἐὔΐξυγον ὥρμα ϑαλάσσης, Oppian. Hali- 
eut. 1, 190. 
᾿Αμφιπεριειξέφω, fut. «pe, converto, undique 
circumago, Hom. Unde 


᾿Αμφιπερισρώφα, circumvertebat, 9. sing. imp. |. 


act. contr. et Ion. pro ἀμφιπεριςρώφωε, Ab 
᾿Αμφιπεριςρωφάω, idem. 
᾿Αμφιπεριπρίζω, vel ἀμφιπερισρύζω, fut. ow, vel 
ἕξω, cireumstrideo. 
᾿Αμφιπεριφθινῦθω, plane corrumpor et pereo. 
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*Au@insczons, amplere, gen. sing. aor. 2. part. 
pass. f£. g. a verbo ZuQurím vo. 4 

᾿Αμφίπηρος, 8, ὃ καὶ 4, utrimque plane mutilus, 
mancus. 

᾿Αμφισϊάζω, fut. dow, circumcirca premo, vel 
constringo. Τραχὺς γὰρ χαλαῖ: ἀμφεπίαξε 
λύκος, Theoc. Ep. 6, 4. 

᾿Αμφιπίασω, collum alicujus invado et am- 
plector, pre luctu imprimis; amplector. 
Ὡς δὲ γυνὴ κλαίῃσι φίλον πόσιν ἀριφιπεσϑσα, 
Odyss. 8, 523. 

᾿Αμφισπισνέω, idem: ad genua procumbo, ea- 
que amplector. 

᾿Αμφιπλεκὴς, ts, convolutus, implicitus. 

᾿Αμφίπλεκπος, 9, 0 καὶ 7,idem. Ab 

᾿Αμφισιλέκω, f. Zo, circumnecto, amplector. 

'"AuQimAumvos, S, 6 καὶ ἢ, utrimque percutiens, 
velferiens; (2) qui utrimque percutitur. 
Ex σπλήσσω, percutio. 

᾿Αμφισλὴξ, myos, 0 καὶ ^, utrimque impetens, 
anceps (de gladio). ᾿Αμφιπλὴξ ἀρὰ, utrim- 
que impetentes dirze Soph. (Ed. Tyr. 417. 
"Au Quiz AA φασγάνῳ, ancipiti gladio, Seph. 
Trach. 930. 

᾿Αμφισιλὶξ, adv. pedibus alternatim motis. 
Item cireumeundo. Ab 

᾿Αμφιπλίσσω, circumeo. 

᾿Αμφιπιλῦνω, bene eluo, vel abluo, vel subigo. 

᾿Αμφίπνευμω, πὸ, respiratio fortis et difficilis. 

᾿Αμφίποκος, 8, ὃ καὶ 7, lanatus, seu villosus. 

᾿Αμφιπολεύω, fut. εύσω, comitor; (2) famulor 
alicui; (3) laboro circa quidpiam ceu famu- 
lus. Ἔν πέρππη γάρ φασιν ᾿Ἐριννύας ἀμῴισο- 
λεύειν, Hesiod. Dies, 89. 

᾿Αμφιπολέω, a, fut. Ze», versor circum; (2) 
obeo, lustro; (3) ministro, famulor, curo. 
Ocias ἀμφιπολῶν «ιθήναις, Soph. Gd. Col. 
672. Ex πολέω, versor. Unde " 

᾿Αμφίπολος, 8, ὃ καὶ ἦ, famulus, famula; (2)ad- 
jutor, adjutrix, “A δ᾽ ἀμφίπολος Κύπρις, Soph. 
Trach. 860. 


᾿Αμφιπονέω, ὦ, fut. ἤσω, satago, oecupor in| 


aliqua re; (2) absumo. Toy μὲν Τυδείδης 
δερικλυσὸς ἀμφεπονεῖτο, El. 23, 681. 

"Ap QimropQuosos, idem quod simpl. Hur. 

᾿Αμφιποτάομαι, ava, circumvolito. Μήσηρ δ᾽ 
ἀμφεποτᾶτο, ὀδυρομένη φίλω τέκνα, Il. 2, 315. 
Ex touc, volo. 

᾿Αμφίπσοι, ev, οἷ, milites, qui duobus equis 
una ligatis, sine ephippiis vehuntur, uf ex 
uno in alterum transiliant ; desultores. 

᾿Αμῷιπποποξόται, Oy, oi, equites sagittaril, Hx 
ἀμφὶ, ἵππος, et πόξον, arcus. 

"AuGireoveda, undique promineo, seu. propen- 
deo. 

᾿Αμφιπρόςυλος, 9, ὃ καὶ 5», ab anteriore et poste- 
riore parte columnas habens. « 

᾿Αμφιπρόσωπος, 9, ὃ κα 4, bifrons, cognomen 
Jani. Ex πρόσωπον, facies. 

᾿Αμφίπρυμινος, 9,6 καὶ 7, utrimque puppim ha- 
bens. Epith. navis, qua sine conversione 
in utramque partem agi potest. 

"Au Qíar sequo, fut. στήσομαι, circumvolo. 

᾿Αμφίπαολις, que urbem cingit, sch. 

᾿Αμφίσῦλος, 8, 0 καὶ 7, utrimque portas habens ; 
porta, qua pars aedium ab alia divisa est. 
"Ec ἀμφισύλε γὰρ ἔσω μελάθρε βοὰν exAvoy, 
ad fores medias. ᾿Αμῷιπύλε non construi- 
tur cum zcAZécg* substantivum est, Zurip. 
Med. 184. Ex exa, porta. 

᾿Αμφίπιῦρος, 8, ὃ % ἡ, undique ardens, totus in 
igne. Ex σῦρ. 

᾿Αμφιῤῥεπὴς, £05, 0 καὶ 7, utramque in partem in- 
clinans ; (2) ambiguus, anceps. Ex ῥέπω. 

᾿Αμφιῤῥηδὴς, tos, ὃ καὶ ^, undique gdspersus, 
probe irrigatus, Ex ῥάζω, adspergo. 

"Au@ippires, 8, ὃ καὶ ^, circumfluus, Ex ῥέω. 

᾿Αμφιῤῥὼξ, ὥγος, ὃ καὶ ἡ, undiquaque ruptus. 

᾿Αμφίρῦπος, idem quod ὠμφίῤῥυτος. 

᾿Αμφὶς, adv. utrimque ; (2)in medio; (3) sine, 
seorsum, extra, Ab ἀμφί. 

᾿Αμφίσξαινω, ns, ^; Serpentis genus, quasi utrin- 
quegradus, qui videtur duo capita habere. 
Ab ἀμνφιξαίνω, quia ἀμφοπέρωθεν βαίνει. 

᾿Αμφίσθἄτος, ε, ὃ καὶ 4, controversus, ambiguus, 
quasi de quo in utramque partem itur, vel 
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quod statui in utrovis veluti capite gradu- 
ve potest, Ern. Hes. Suid. Ex βαίνω. 

᾿Αμφισθησίω, es, ἡ, Ion. ἀμφισθησίη, controver- 
Sia, contentio. Ab 

'AMSISBHTE OQ, 2, fut. Ze», controversor, 
contendo de aliqua re, contendo in judicio, 
litigo; (2) ambigo, dubito. "'AgQu acsi» 
περὶ τῶν λόγων, veis φαινομένοις, Tero, vr, 
wA» ἰσότητα TE πράγματος σοὶ ἀρχῆς», tecum 
de; werd γένος, πρὸς ἀλλήλες. tine 

᾿Αμφισθήτημω, Gros, và, Controversia, res de 
qua disceptatur; (2) quaestio; (3) dubi- 
tatio. 

᾿Αμφισξηπήσϊμος, 8, ὃ 2, 7, controversus, dubius. 

᾿Αμῷισθήτησις, ews, 7, disceptatio, contentio ; 
(2) dubitatio; (3) actionis quoddam genus. 

᾿Αμφισθησϊκὸς, ἢ, ὃν, contentiosus, contentio- 
nibus deditus. 

᾿Αμφίσγονος, 8, ὃ % 7, diverso semine genitus. 

᾿Αμφίσθμαινα, "s, 2, idem quod ἀμφίσξαινα, 
tym. 

'AuQízzios, 8, 0 % 4, undique umbram habens. 
Ex σκιὰ, umbra. 

᾿Αμφίσκω, induo, induor. Ab ἀμῴφιέννυμι. 

᾿Αμφίσκωμοι, qui circumjacentes pagos inha- 
bitant, Hes. Ex κώμη, pagus. 

᾿Αμφίσωμαι, undique circumsto. ᾿Ασὰρ ee 
γάθυμοι Ere ἀμφίφαντο δὴ, Il. 11,732. Ex 
teapecu, Sto. 

᾿Αμφίσαυρος, 8, 0 καὶ ἡ, bifurcatus, Gl. V. 

"ApGisziAdevos, colligatus, a. 1. part. med. ab 

᾿Αμφιςέλλω, amicio, vel orno ; (2) adstringo; 
cohibeo. Καἀμφιςειλωμένα τὰν Bisa τᾶς 
Ἰζλεωρίςας, Theoc. Idyll. 2, Τά. 

᾿Αμφιςεφὴς, os, ὃ αὶ 7, coronatus, redimitus ; 
(2) plenus, redundans ; (3) sibi mutuo in- 
nexus, Ex σέφω, corono. : 

᾿Αμφίσομος, 8, ὃ 2, ἦγ versipellis, bilinguis ; (2) 
utrimque acutus. Gl. V. anceps. 'AgQíse- 
μὸς φάλαγξ est ea que a fronte et a tergo 
adversus hostem incurrentem dirigitur ; 
in hac aciei forma, qui medii stant, terga 
habent opposita, Arr. Hist. Alex. 5, 17. Ex. 
σόμω, τος, ACIS». 

᾿Αμφισράπτάομαι, circum pugno, Hom. 

᾿Αμφιςρεφὴς, ts, ali. ἀμφιςεφὴς, ἐς, Il. 11, 40; 

᾿Αμφιςρόγγῦλος, #, ὃ καὶ 4; plane rotundus. 

"AuGiseon, 7, deflexio, conversio, Hes. 

᾿Αμφισωπὸς, 8, 6 καὶ 4, undique conspicuus et 
patens, Ex dp, oculus. 

"Av @iradels, aor, 1. part. pass..ab ἀρμφιτείνω. 

᾿Αμφιτἄλωνπος, S, ὃ καὶ ^, libratus. Ex σά-- 
AUYTOV. 

᾿Αμφιπάρνω, seco vomere agrum, &c.. Ern. 

"Aura ns, "ros, 7, tapes villosus.. Ex ἀμφὶ et 
Tarn, tapes. 

᾿Αμφίσαπις, ides, ἢ, idem et ex iisdem. 

᾿Αμφίπταπος, 8, 6, idem; (2) ὁ καὶ 5, tapetibus 
circumdatus. Ex iisd. 

᾿Αμφισἄρώσσω, turbo, ut ventus mare.. 

᾿Αμφιταρθὴς, is, exterritus, Ex πάρθος, timor. 

᾿Αμφιτείνω, circum extendo. 

" ApiQurzim 75,0 καὶ 4, mnocnia circumdans, obsidens: 

᾿Αμφιπέμνω, circumcido. Ex τέμνω. 

᾿Αμφίπερμος, ov, exterminatus, Hes. ex Soph. 

"Au Qurídu, circwmpone, 2. sing. przes. imperat. 
act. verbi inus. ZuQicitfo, pro 

᾿Αμφιπίθηρι, cireumpono ; (2) involvo, velo. 
᾿Αμφιδεὶς κώρα πέπλοις, Eurip. Hec. 434. Aj 
τότ᾽ ᾿Οδυσσῆο; πύκασεν κώρη ἀμφιτεθεῖσα, Il. 
10, 271. ς 

᾿Αμφισὶνώσσω, fut. ἄξω, utrimque quatio. 

"Ag QirimTUGIGo, circumpiplo, Ar. 

᾿Αμφίπομος, 8, ὁ καὶ ἡ, utrimque scindens, an- 
ceps; (2) cireumcisus, undiquaque ampu- 
tatus. ᾿Αμφισόμε λόγχας ἔραμαι, Burip. 
Hipp. 1975. Ex στέωνω, seco. 

᾿Αμφίπορνος, 9, ὃ % 7, bene tornatus. 

᾿Αμφιπόρνωτος, o», idem. 

᾿Αμφιτρέμω, valde tremo, "AgQ) δ᾽ ag ἀκέρό- 
σιος ἑωνὸς molut il. 21, 507. 

᾿Αμφισρέφω, circumquaque nutrio, Steph. 

"Au@ireéxw, circumcurro, cireumfundo. 

᾿Αμφιπρὴς, Aires, ὁ καὶ ^y. Lurip. Cycl. 703. Ab 
utraque parte perforatus, pertusus. Ex 
ἀμφὶ et cedo, foro. 

᾿Αμφίτρητος, 
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᾿Αμφίπρητος, 9, ὃ καὶ ^, idem et ex 1158. 

᾿Αμφισριτή, nz, ἦ, Amphitrite, conjux Neptu- 
ni; (2) mare, Ex σρίζω, sono. 

᾿λμφιπρομέω, ὥ, tremo ab omni parte, omni- 
bus membris. 

᾿Αμφιπτρῦγὴς, £05, ὃ καὶ 4, valdeattritus. Ex ἀμφὶ 
et vedo, tero. 

᾿Αμφισρῦχης, 40s, 6 καὶ 7, idem et ex 1154. 

᾿Αμφιφᾶείνω, vide ἀμφιφάω, Hom. 

"AuQiQZas, fee, ὃ τὸ 4, plenam ubique lucem 
habens, conspicuus. Ex φάω, luceo. 

᾿Αμφίφαλος, s, ὃ καὶ ἡ, Epith. galeze ornate un- 
dique aureis clypeolis seu cristis, 

"Ag Qip&yis, idem quod ἀμφιφαὴς, de astris, est 
stella mane et vesperi conspicua, omnibus 
notus, manifestus de facinore. 

᾿Αμφιφάω, 2, circumcirca luceo, coliuceo igni, 
seu facibus accensis. 

᾿Αμφίφλοξ, oos, ὃ καὶ ἦν dubie et ancipitis flam- 
me, vel undique flammans. 

᾿Αμφιφοξέω, circa terreo, vel in fugam conji- 
cio, Hom. 

AvGidoozbs, ἕως, 4, amphora, seu vas utrimque 
auriculas habens, quibus gestari potest. Ex 
φερω. 

᾿Αμφιφύα, zz, 7, idem quod ἀμφανξις. 

"Audipar, ὥντος, 6, placente genus, que in 
‘adem Munychie Dianz ferebatur, facibus 
ardentibus circumcirca adfixis. Ab ἀμφι- 

a. 

᾿Αμφιχαίνω, inhio ; (2) absorbeo, devoro. 

᾿Αμῷῴιίχαιπος) 8, ὃ καὶ 7, bene comatus. 

᾿Αμφιχαωλκοφδλἄρος, ὃ τὸ 4, deus, sre ornatus. 
Vox comica ap. Aristoph. Ex χαλκὸς et 
φάλαρα, phalere. 

᾿Αμφιχαράσσω, circumcirca figuro, Man. 

᾿Αμφιχέαι, circumfudisse, aor. 1, inf. act. Poet. 
pro ἀμφιχεῦσαι, a verbo seq. 

᾿Αμφιχέω, 9, circumfundo, fundo seu spargo 
circa. Καὶ χάριν ἀμφιχέαι κεφαλῇ χρυσῆν 
᾿Αφροδίπην, Hesiod. Op. 65. 

᾿Αμφιχολόομοαι, irascor circum vel propter, 
Naz. 

᾿Αμφιχορεύω, f. dow, circum choreas ago. 

᾿Αμφίχιροος, contr. ἀμφίχρες, 9, ὃ 2 ^, undique 
coloratus; (2) bicolor, Ex xz, color. 

᾿Αμφιχρῦσος, ον, inauratus. 

᾿Αμφιχυθοῖσα, circumfusa, a. 1. part. pass. f. g. 
verbi ἀμφιχύω. 

᾿Αμφίχχῦτος, 8, ὃ καὶ 
adgesta utrimque munitus. 

᾿Αμφιχόω, idem quod ἀμφιχέω. 

᾿Αμῷφίχωλος,» 8, ὃ x, 4, utroque pede claudus. 

᾿Αμφοδάρχιης, 8, 6, magister pagi, Ph. Ex Zz- 
Godoy et ἄρχω, impero. 

! Au QaDixàs, 7, ὃν, circumbivia, Man. 

᾿Αμῴόδιον, 8, πὸ, parvus vicus, parva platea ; 
ἀμφόδιω, compitalia, Ph. Dim. ab 

"ApQoUo», 8, v), Via urbis, platea, vicus; com- 
pitum, P^. Ab 

"Aveda, 8, 6 αὶ 4, bivium, vicus; (2) circui- 


4, circumfusus ; (2) terra 


Ab 


m 
$2 


tus. Ex ἀμφὶ et ὁδὸς, via. 
'"AuQóoóss, ovres, ὃ Z ^4, utrimque dentatus, 


utrimque dentes habens. 
ἄμφω, et ὀδὰς, dens. 

᾿Αμῷφοῖν, gen. vel dat. dual. ab ZzQz. 

' AgQóvov, per cedem, Poet. pro ἀνὼ φόνον. 

᾿Αμῴφορεαφορέω, amphoram gesto, Arist. 

᾿Αμφορεαφόρος, 2, ὃ 2 ^, amphore gerulus, qui 
amiphoras bajulat mercede conductus; (2) 
mercenarius. Ex ἀμφορεὺς et φέρω, 

᾿Αμφορεὺς, ἕως, 0, idem quod ἀμφιφορεὺς, vel 
pro ἀναφορεύς. 

᾿Αρμῷφορία, ts, 7, Exp. circumspectio, Man. 

᾿Αμῴηρῖδιον, 8, «4, amphorula, vasculum testa- 
ceum vinarium. Dim. 

᾿Αριφορίσκος, idem, 

᾿Αμφοργκὸς, 4, ὃν, testaceus, ut amphora vina- 


Ex ἀμφὶ, vel 


ria. 
᾿Αμφοτερῶκις, adv. utroque modo. Ab ἀμφό- 
T£p2$. Unde 


᾿Αμφοτερίζω, f. ízu, in utramque partem ver- 


go; (2) utrimque cingo vel attingo. 


᾿Αμφοτερόγλωσσος, Vel -ὠστος,. 8, ὃ καὶ 4, in 
utramque partem disputans; (2) callidus, 


acutus in disputando. Ex γλῶσσα... 
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᾿Αμφοσεροδέξτος, 9, 0 κα 4, ambidexter, qui si- 
nistra pro dextra utitur, et hanc illa debi- 
liorem habet; item ad utrumque paratus. 

᾿Αμφοτερόσιλοος, contr. auorsgorAus, S, à καὶ 
qui ab utraque parte navigari potest. 

᾿Αμφοτερόπλεν, fonus nauticum,.pro itu et re- 
ditu, Bud. 

᾿Αμφότερος, $pz, spoy, uterque; ἀμφότεροι, ambo. 
Ab ἄμφω. Hinc 

᾿Αμφοτέρωθεν, adv. utrimque. 

᾿Αμφοτέρωθι, adv. utrobique. 

"AuQortous, adv. utroque modo. 

"AuQortpurs, adv. utroque, in utramque par- 
tem. 

'" Au Q82ie, adv. in terram, humi. 
δος, solum, hunvus. 


t 


Ny 


Ex ἀμφὶ et 


᾿Αμφρώσσαιπο, 9. sing. a. 1. opt. med. Poet. 
pro ἀναφρώσωιπο, a verbo ἀναφράζω. 

'" AQUA GA, ὦ, circumlatro, undique oblatro. 

᾿Αμφύω, f. cw, undique adnascor, vel adhereo. 
Ab ἀμφὶ et φύω, nascor. 

"AM9O0, οἱ, ai, σὰ, ambo, amba; gen. et dat. 
ἀμῷοῖν" accus. zuo. 

᾿Αμφώξελα, wy, τὰ, vaticinia ex inspectione 
viscerum.. Ex ἀμφὶ et ὀδελὸς, veru. 

᾿Αμφώξολος, missile.. "Exaura σ᾽ ἀμφώθολοι, 
Eurip. Andr. 1134. Ab duds et βολή. 

᾿Αμφώδων, οντος, à καὶ i, utrimque dentes habens. 
Ex ἀμφὶ et od8s, dens. 

᾿Αμῷώης, eos, ὁ καὶ %, utrimque aures habens; 
(2) utrimque ansatus, Ex 82, auris. 

᾿Αμφωλένιον, x, τὸ, armilla. Ex 22v, ulna. 

᾿Αμφωμοσία, as, 4, juramenti utrimque pre- 
statio, quum utraque litigantium pars ju- 
xat. Ex ἄμφω et ours, juro. 

"Auguris, δος, ^, poculi genus utrimque an- 
sas habens, Ex ἀμφὶ et ὥς, auris. 

"AuQuiis, (dos, ἡ, idem; (2) tegmen vel muni- 
mentum auris; (3) auris seu ansa vasis. 
Ex iisd. vh sa 

"Au@uros, 8, ὃ καὶ 4, utrimque auritus, binas 
aures habens; (2) utrimque ansatus. 

᾿Αμωμήπος, 9, ὃ X 5, inculpatus, irreprehensi- 

bilis. Ex z priv. et μωρέομαι, culpo. 
᾿Αμωμήτως, adv. inculpate, irreprehensibili- 
ter. 

᾿Αμωμὶὴς, δος, 4, herba quadam amomo simi- 
lis. Ab ἄμωμον». 

'"AuaurT5:, $ 6, amomum similitudine aliqua 
referens, ut vinum odore vel sapore. : Ab 
eod. 

" A" MQMON, vg, +o, amomum, nomen fruticis, 

"Autos, 8, ὃ αὶ 7, macule expers, irreprehen- 
sibilis. Ph. immaculatus. Ex z priv. et 
μῶρος, dedecus, probrum. 

᾿Αμῶνσιαι, metuntur, 8. plur. pras. ind. pass, 
contr. pro ZuZoyrzi, a verbo, ἀμάω, meto. 

᾿Αμώντεσσι, pro ἀμῶσι, dat. plur. part. verbi 
ἀμάω, Poet. Ylozv ἀμώντεσσι ποταύλει; Theoc. 
6, 41. 

'AuZs, melas, 2. sing. pres. opt. act. contr. pro 
ἀμάοις, a verbo eod. 

'Auzs, adv. quodammodo. Ex Zu, uus. 

᾿Αμωσγέπως, «dv. quodammodo, quovis modo, 
aliquo pacto; omnino; aliquatenus. Plut. 
in Pericle. Ex ἀμὲὸς, γε, et πως. 

"AMOTA, wy, τὰ, castanez. 

"AN, Conjunctio potentialis, cum opt. et con- 
junctivo: imperfecto et aoristis indicativi 
addit vim optativi et conjunctivi; (2) Con- 
junctio conditionalis, pro ἐὼν, si. 

'A"NA", Prep. per, regit acc. Gl. V. apud Poe- 
tas, super, in, cum ; ἀνὰ μέρος, vicissim, al- 
ternis, Ph. ἀνὰ πέντε, quini, Phil. 

"Ava, surrerit, 8. sing. aor. 2. indic. act. per 
Apocop. pro ἀνάσα, quod lon. dicitur pro 
avisn, ἃ verbo Zvíezpu, surgere facio. "Ava 
pro 4vészti, surge, Il. 6, 331; 9, 247. .Eu- 
vip. Troad. 98. 


per Apocop. pro ἀνώξαθι, sive ἀνάθδηθι, a 
verbo ὠναξαίνω, ascendo. 

*Avabudny, adv. pedibus in altum extensis, seu 
exporrectis; vel potius in loco sublimi. 
᾿Αναθάδην avaradouer in superiori zedium 
parte requiesco, («bi pauperculi, atque infi- 


᾿Ανάξα, ascende, 2. sing. aor. 2. imperat. act. 
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mee sovlis homines, utplurimaun degebant,) 
Aristoph. Plut, 1194. Alii interpretantur 
leniter sursuni porrectis pedibus ; sed hzec 
interpretatio non mihi arridet, Aóz δ᾽ 
ἔνδον ἀναξάδην ποιεῖ πρωγῳδίαν, ipse autem in- 
tus in superiore zedium parte facit trage- 
diam, Jd. Acharn. 898. Fortasse tamen 
Euripides, ridiculi causa, quasi per machi- 
nam ostenditur, ut Socrates in Nub. 218. 
Σαρδανώπαλος δὲ, ἀνὴρ πεφυκὼς, ἔξαινεν οἴκοι 
πορφύραν, ἀνωξάδην ἐν ταῖς παλλωκαῖς καθήμε- 
vos, Sardanapalus, virili natus sexu, domi 
lanam purpuream carpebat, inter pellices 
desidens sursum porrectis pedibus, Plutarch. 
2,336. [Ex Toupio in Suid. 1, 41.] Ab 
ἀναξαίνω. 

᾿Αναξαδὸν, adv. scandendo. Ab eod. , 

᾿Αναδαθμῖκὸς, ?, ὃν, gradualis, gradatim factus. 

"Avabebuls, δος, ἡ, gradus scales. Ab 

᾿Αναδαθμὸς, 8, ὁ, adscensus ; (2) gradus scale : 
(3) sedile; (4) reditus Judzeorum ex capti- 
vitate Babylonica. Ab ἀναθαίνω. 

᾿Ανωξάθρα, ὡς, ἦγ scala navis. Ab eod. 

᾿Ανωξάθρον, 8, 72, scala; (2) pulpitum ; (3) sub- 
sellium. Ab eod. 

᾿Αναξαίνω, fut. ὠνωδήσομεαι, p. ἀνωξδέξηκα, ad- 
scendo, conscendo ; (2) emergo ; (3) suc- 
cresco; ἀνώδα, adscende, Gl. V. pro ἀνά- 
Cat, ἀνάξηδι, quasi ab veni. ᾿Αναβαΐνειν 
ἐπὶ σὸν ἵππον tart δένδρον, εἰς và ὅρος, εἰς ἐκκλη- 
σίαν. Kat ἀνέξησαν αἱ ἄκανθαι, Marc. 4, 7. 

᾿Αναξαίνω, pervado, incedo per, Hom. 

" Ava Gua χεύω, valde bacchor. 

᾿Αναδακχιόω, exagito. Ματέρος αἵμα σᾶς, ὅ δ᾽ 
ἀναξακχιοῖ, Eurip. Or. 938. 

᾿Αναδάλλειν (γὴν), egerere terram fodiendo, 
Aen. attollo, item sterno, excutio, ut equus 
sessorem, Bud. 

᾿Αναβάλλεσθαι, differri, pres. inf. pass. verbi Ὁ 

᾿Αναξάλλω, rejicio, retardo, remoror, resupi- 
no, Gl. V. protraho, Gl. V. ἀναδάλλομαι, 
differo, procrastino, Ph. (2) preludo, Gl. 
V. ἀναξάλλεσθαι, praefari, Gl. V. ᾿Αναθάλλειν 
σινὰ ἐπὶ viv ier 2», sustollere ; riz, remorari ; 
κρήνη λευκὸν ὕδωρ ἀνέθαλλεν, Callim. "Awz- 
θάλλεσέαι τὴν δίκην, μάχας" (3) induo me 
vel mihi; (4) incipio canere; (5) cano. - 

᾿Ανωξάντες, ascendentes, nom. pl. masc. aor. 2. 
part. act. verbi ἀναξαίνω. 


᾿Αναβασπτίζω, rebaptizo, baptismum  itero. 
Ex ἀνὰ et βαπαίζω. Hinc 


! Ava Am TízIs, tus, ^, iteratio baptismi, Suicer. 
᾿Ανωξάπεισμα, dros, τὸ, idem. 
᾿Αναθαππτισμὸς, 8, 0, idem. Suicer. 
᾿Ανωξαπκτιςῆς, 8, 0, qui baptismum iterat. 
'Avec2s, nom. sing. part, aor. 2. verbi 
Cai, 
᾿Αναξᾶσϊμος, 8, 0 καὶ 4, ubi ascendere possumus. 
Ab ἀναδαίνω. 
᾿Ανάξἄσις, tus, ^, adscensio, adscensus; (2) 
clivus; (3) augmentum. Ab eod. 
᾿Αναθασμὸς, 8, ὃ, adscensus. Ab eod. 
᾿Αναδάσομεαι, conscendam, 1. sing. fut. 1. ind. 
med. Dor. pro ἀναξήσομαι, ab ἀναβαίνω. 
᾿Αναξαςάζω, fut. dow, tolo ad portandum. 
Ἔς ὕψος ἀναξαςάσαι τὸν ἀντίπαλον, Luc. 
᾿Αναξἄπης, 8, ὃ, qui equum conscendit, Gl. P. 
admissarius equus. Ab ἀναδαίνω. . 
*Avaburines, ἢ, ὃν, proprie, equos conscendendi 
. peritus, qui celeriter et facile se in equum 
conjicere potest. Ab eod.  . 
᾿Αναξατὸς, 8, 6, qui conscendi potest, scan- 
silis. Ab eod. : i 
᾿Αναξέθηκεν, 9. sing, perf. ind. act. verbi ejus- 
dem. : 
᾿Αναξεξιωπκὼς, perf. part. act. verbi avabiow. - 
᾿Αναξεθδλημένως, adv. tarde, remisse, Ern. ' 
᾿Ανωδέδρυκεν, scatuit, 3. sing. perf. ind. act. 
cum y ἐφελπκ' a verbo ἀναξρύω, scateo. 
᾿Ανώθηθι, 2. sing. aor. 2. imperat. act. verbi 
ἀναβαίνω. 
᾿Αναθήσσω, vel ἀναθήπτω, tussio ; (2) tussiendo 
exspuo ; (3) exscreo; (4) rejicio. 
᾿Αναδξάζω, fut. ác», adscendere facio, im- 
pono, subduco, proveho, eveho. Ph. sub- 
rigo. ᾿Αναδιθάζειν ἐφ᾽ opu, TBs παῖδας fi 
VT 78$, 


ἄνα- 
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txmes, εἰς σιμήν. Ὑπὲρ αὐτὸν σὸν ἀρανὸν ἀνα- 
Gi Cus τὴν γυναῖκα, extollis, Luc. 

Avabibeucxm, corrodo, exedo. 

*Avabioiny, reviviscam, 1. sing. pras. opt. act. 
Alt. pro ἀναξιοῖμι, a verbo 

" AyzGión, w, f. wow, revivisco. Hinc 

᾿Αναβίωσις, ews, 7, reditus ad vitam, revivis- 
centia, resurrectio. 

᾿᾿Αναξδιώσκομαι, revivisco; (2) reviviscere facio, 
vitz restituo. Ab eod. 

᾿Αναδλαςᾶνω, fut. ἀναξλαςήσω, regermino, re- 
nascor; (2) germino; (3) act. edo, profero 
de terra. “Ora δὲ κοπῇ, μετὰ τρίτον eros 
εὐθὺς ἀναθδεξλάςηκε, Theophr. 

᾿Αναδλαςέω, idem. Hinc 

᾿Αναδλάφημω, &ros, τὸ, quod renascitur. 

᾿Ανάξδλεμι μα, ἅπος, τὸ, adspectus, intuitus in 
sublime. Ab 

᾿Αναδλέπω, fut. ye, oculos attollo; suspicio, 
ΟἹ. V. (2) visum recipio; (3) intueor, con- 
spicio. ᾿Αναδλέπειν εἰς τὸν Seaver, εἰς iV, 
πρὸς uy, ᾿Ανέδλεψεν πρὸς αὐτὸν γοργὸν, 
ὥσπερ οἱ λέοντες, seve, Dion. 

᾿᾿Αναδλέψασαι, nom. pl. part. aor. 1. act. f. g. 

᾿Ανάδλεψις, ews, 7, visus recuperatio. 

᾿Ανωδληδὸν, adv. in modum amiculi. 
δάλλω. Unde 

᾿Ανάξλησις, ews, 7, procrastinatio, dilatio. 

᾿Αναδλητϊκῶς, tarde, cunctanter. 

᾿Αναθλύζω, fut. cw, scaturio; scateo, ebullio, 
redundo, Gl. V. Φλόγες ix γῆς ἀναθλύσασαι, 
Aristot. f 

᾿Ανάδλῦσις, ews, ἡ, Scaturigo. Ab ἀναδλύζω. 

᾿Αναδοξ, proclamat, 3. sing. pres. act. contr. 
verbi ὠναδοάω. 

Αναξοξ, proclamaris, 2. sing. pres. pass. contr. 
ejusd. verbi. Eurip. Or. 103. 

᾿Αναθοάω, w, fut. 4re, exclamo, inclamo. 

᾿Αναδόημα, «à, idem quod ἀναθόησις. 

*Avabonouy, aor. 1. part. act. n. g. 

" AvzGángis, £05, 7 exclamatio. 

᾿Αναθοθρεύω, effodio, effodiendo egero, Hes. 

“Avaboaddny, adv. idem quod. ἀναθληςικῶς. 

ΤΑναβόλαιον, S, πὸ, amictus. Ph, amiculum. Ex 
ἀνὰ et βάλλω. 

᾿Ανωξολαίω, indico, V. Lez. 

᾿Αναδολεὺς, ἕως, 0, id in quod imposito pede 
adscendimus equum ; stapes, stapeda ; (2) 
homo cujus ministerio utimur ad hoc ip- 
sum, qui alios in equum levat. Ph. strator. 
(1) Ἵπσσετε χωρὶς ἀναθολέως ἐπέθαινε, Appian. 
in Lybic. 64. (2) ἅμα δ᾽ ἵππος τῷ Κράσσῳ 
σ“π΄ἀρέφη χρυσοχάλινος, aire ὠναξολεῖς αὐτὸν ὠρώ- 

zv «στωρεδίξασαν, Plut. in Crasso, 2, 292. 

Ab ἀνὰ et βάλλω. 

᾿Αναθολὴ, fis, ἦ, egestio ; (2) terra egesta; (3) 
cunctatio, dilatio ; (4) amictus; (5) proc- 
mium carminis. (2) σκόλοπες ἐπὶ τῆς dvabo- 
λῆς, sudes defixze in terra egesta, Xenoph. 5, 
260. Ab eod. 

᾿Αναδολίκῶς, adv. per dilationem, cunctanter. 

᾿Ανωθόλημος, ον, rejectitius, seu dilatitius, Hes. 

᾿Αναδορθορίζω, vel ὠνωξορξορύζω, exclamo, Ar. 

"Avalos, Dor. pro Zvz es. 

᾿Αναξελεύω, consultationem instituo, delibero, 
Ern. 

᾿Αναθράζω, fut. dow, fervefacio, bullire facio. 
ΟἹ. V. bullio; fervendo ejicio ; de mari, 
v.gr.spumam. Hinc 

᾿Ανάξρᾶσιξ, ews, ἦγ eestuatio, ebullitio. 

᾿Αναξρώσσω, vel ero, idem quod Zyz6eZZo. 

᾿Ανάθδραςος; 8, 6.2, 4, fervefactus, elixus. 

᾿Αναρρέχω, f. Lo, madefacio ; insono, resono, 
-Hes. Hom. 

"AvzGanpsu, efferveo cum murmure, Ern. 

᾿Αναθρόξεια, resorbuerim, 1. sing. a. 1. opt. act. 
AEol. pro ἀναξούξαιμι, ab 

᾿Αναθρόχω, fut. ἕω, resorbeo. ᾿Αλλ᾽ ὅτ᾽ ἀναθρό- 
fue Suardoons ἀλμυρὸν ὕδωρ, Odyss. 12, 240. 

᾿Αναδρύάζω, vocifero, exclamo. 

᾿Αναθρυχάομαι, ὥμωι, fut. ήσομαι, infremo, fre- 
mitus seu rugitus edo ; (2) cum fremitu et 
rugitu defleo. 

᾿Αναθρῦχω, fut. ἕω, scaturio, subsilio. “OF ἅλις 
ἀναδέθρυχιεν ὕδωρ, Il. 17, 54. 

'AvzGoóg, fut. ύσω, idem. Ex ἀνὰ et βρύω. 


Ab Zyz- 
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᾿Αναθρωϑθεὶς, sirz, iv, undique corrosus, aor. 1. | 
part. pass. verbi ἀναδρώσκω- 

᾿Ανάξρωσις, ews, 7, cOrrosio, exesio. Ab 

᾿Αναθρώσκω, fut. dow, corrodo, exedo. 

᾿Αναθρωσϊκὸς, ἢ, ὃν, exedendi, corrodendi vim 
habens. Ab eod. 

᾿Αναθωλᾶκία, ὡς. 2, glcbarum eversio per ara- 
tionem. Ab ἀνὰ et βώλαξ, gleba. 

᾿Αναγαγγανεύω, exclamo, Hes. E. M. 

᾿Ανώγαισς, ον, idem quod ἀνώγεως, V. T. 

'"ANAFAAATZ, i205, 4, Dioscor. 2, 209. anagal- 
lis, Plin. 25. § 92. c. 13. morsus galline, 
herba. Angl. BROOK LIME, PIMPERNEL. 

᾿Αναγαργαρίζω, futur. iow, gargarizo, fauces 
colluo. 

*Avayueydeisoy, SC. φάρμακον, medicamentum 
quo fauces colluuntur in angina. 

᾿Αναγγείλαι; a. 1. inf, act. 

᾿Αναγγείλον, 2. sing. a. 1. imperat. act. — 

᾿Ανωγγελεῖ, 9. sing. f. 1. indic. act. verbi 

᾿Αναγγέλλω, f. Aw, renuncio, nuncio, expono, 
narro. ᾿Αναγγέλλειν τινί σι, περί τινος. ᾿Α- 
νηγγέλύη τεθνεὼς αὐτὸς, ipsum cecidisse, Plut. 
Ex ἀνὰ et ἀγγέλλω. 

᾿Ανάγγελος»γ S, ὃ 3 4, nuncio carens, cujus ne 
nuncius quidem relictus est. Ex ὦ priv. et 
ἄγγελος, nunctus. 

᾿Ανωγεῖσθαι, narrare, pres. inf. med. Dor. et 
contr. pro ἀνηγέεσθαι, a verbo ἀνήηήγέομαι. 

᾿Αναγελάω, w, fut Zw, rideo. 

᾿Ανωγεννώω, a, f. ἤσω, regenero. ᾿Ανωγευνήσας 
ἡμᾶς εἰς ἐλπίδα ζώσων, 1 Pet. 1,9. Hinc 


᾿᾿Αναγέννησις, tus, ἦγ regeneratio; (2) baptis- 


mus; (3) resurrectio. 

᾿Ανάγευσις, 7; ipsa gustandi actio, V. L. 

᾿Αναγεύω, f. evow, gustandum przebeo. 

᾿Αναγὴς, tes, ὃ καὶ ^, mmpurus. Ex «@ priv. et 

_ ἄγος» veneratio. 

᾿Αναγινώσκω, T. ἀναγνώσομαι, Ὁ. ἀνέγνωκα, ag- 
nosco, recognosco, Gl. V. (2) lego, ἀνέγνων, 
legi, a. 2. ᾿Αναγινώσκειν βίξλες, τὰ γράμ-, 
para: cov ἐκεῖνον μεταθελεύεσθαι; a Sententia 
revocare; ἀνωγνωσθεὶς χρήμασι, corruptus, 
Herodot. (3) persuadeo. (3) τίς σε ἀνθρώπων 
ἀνέγνωσε ; quisnam hominum tibi persuasit ? 
-Herodot. 1, 87. 

᾿Αναγινώσκω; pro simpl. Hon. 

᾿Αναγκάζω, fut. dow, cogo, compello, adigo ; 
de rebus animatis proprie dici annotat 
Ammonius, quemadmodum βιάζεσθαι de in- 
animatis ; (2) urgeo, vexo. (1) ἠναγκωσμενος, 
przet. pass. part. coactus, vi factus. "Aeyeios 
ἐκ ᾿Αργεῖος, ἠναγκασμένος, Argivus non na- 
tura, sed vi, Homo, qui hic innuitur, vi 
legibus facta, civitati se obstruserat, malis- 
que artibus civilia jura, inter que preci- 
puum illud, quo jam abutitur, publicis 
interesse deliberationibus, adeptus fuerat, 
Eur. Or. 902. ᾿Ηνάγκασε τὰς μαθητὰς αὐτῷ ἐμ- 
ξῆναι εἰς «à πλοῖον, Marc. 6,45. Ab ἀνάγκη. 

᾿Ανωγκαίω, ws, ἦγ necessitas, Jon. pro ὠνώγκη. 

᾿Αναγπκώϊῖον, 8, πὸ, necessarium, necessitas ; (2) 
carcer. (2) "HA£c πρὸς «à ἀναγκαῖον, venit ad 
carcerem, Xenoph. Hellen. Hist. 5,329. Ab 

᾿Ανωγκαῖος, cit, co», Nel ἀνωγκαῖος, 2,62 ἡ, 
necessarius, necessario eveniens; (2) neces- 
sarius, cujus usus est necessarius ; (3) ne- 
cessarius, necessitudine conjunctus. 'Ayzy- 
καία τύχη, servitus, Soph. 44j. 485. “Hua 
avuyzuioy, dies servilis, servitus, 77. 16, 896. 
τέθνηκ᾽ "Opens ἐξ ἀναγκαίας τύχης, violenta 
morte, Soph. El. 48. (3) " AxAus δ᾽ ἦν ἄναγ- 
καία δόμοις, sed necessitudine erat juncta, 
Eurip. Alcest. 536. Hine 

᾿Αναγκαιόσης, "T0:, "5 propinquitas generis ; 
(2) amicitia. 

᾿Αναγκαιοφάγέω" N« ὠνωαγκοφαγέω. 

᾿Ανωγκαίως, adv. necessario. Θανεῖν ἀναγκαίως. 

~ ἔχει) Lurip. Herc. Fur. 502, mori necesse est. 

᾿Ανάγκασμα, ἄπος», rd, necessitas, Ern. 

᾿Ανώγπκασον, 2. sing. aor. 1. imperat. act. verbi 
ἀναγκάζω. 

᾿Αναγκαφήρϊος, 4, ὁ καὶ ^, qui cogit, qui necessi- 
tatem imponit.  Auxzuóvis ἀναγκαςφήριω, 
Dionys. Halic. Antig. Rom 11, 75. Ab z»- 


ἀγκάζω. 
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᾿Ανωγκὰςϊκὸς, n, ὃν, idem et ab eod. 

᾿Ανωγκώςὸς, ἢ, ὃν, coactus, non voluntarius. 

*Avaynasas, adv. coacte. 

"ANATKH, ns, 7, necessitas; (2) rerum diffi- 
cultas; (3) quidquid animum quodarsmodo 
cogit; (4) tormentum, questio; (5) mise- 
rie e tormentis aliisque vexationibus ; (6) 
supplicium, mors; (7) quivis casusadversus ; 
(8) mecessitudo quz inter cognatos aut 
amicos intercedit. (4) 5 δὲ, ἀγόμενος ἐς τὰ: 
ἀνάγκως, ad tormenta, Herodot. 1, 116. (6) «& 
Δάμωνος ἀπαγομοένε πρὸς τὴν ἀνάγκην, ad Su p- 
plicium, Diod. Sieul. 2, 555. (8) τὰς ἀνάγκα; 
οἱ χρόνοι διώρισαν, amicitias, Ewrip. Hec. 847. 

"Avzyzirstiv, necessario equitare, Eur. apud 
Suid. j 

᾿Αναγποσιπέω, idem quod ἀναγκοφωώγέω: (2) in- 
vitus aliquem alo, Crates. ap. Ath. 

᾿Ανωγκόσιτος, idem quod ἀναγκοφέγος" (2) qui 
invitus aliquem alit. 

᾿Αναγπκοτροφέω, ὥ, fut. zz, idem quod seq. Ex 
τρέφω. 

᾿Αναγκαφαγέω, ὦ, T. ἥσω, coactus comedo; (2) 
copiosiore victu uti cogor, ut athlete; (3) 
molestiam aliquam devorare cogor. 

᾿Ανωγχοφαγία, as, 7, victus athleticus; nam 
athlete frugaliter admodum victitabant. 
Ab 

᾿Αναγπκοφώγος, 8, ὃ 2, 7, qui victu athletico uti- 
tur. EX ἀνάγκη et φάγος, edaa. 

᾿Αναγκοφορίω, ὥ, necessitate coactus perfero, 

᾿Ανώγκῦλιος, εἰ, ὃ % ἦγ obliquus. 

᾿Ανωγλῦὔκαίνω, dulce reddo. 

᾿Ανωγλυκανθῶσι, dulcedinem ceperint, 3. pl. a. 1. 
conj. pass. verbi pree. : 

᾿Ανώγλυπαος, S, ὃ καὶ 4, Sculptus, czlatus, coe- 
laturis asper. 

᾿Ανώγλῦφος, 9 ὃ καὶ 2, idem. 

᾿Αναγλυφὴ, ἧς, 7, celatura, signum celatum. Ab 

᾿Ανωγλύφω, fut, yw, sculpo. 

᾿Αναγνώμσιτω, fut. Ya, flecto, reflecto, curvo; 
incurvo; (2) solvo, dissolvo. Ji. 3, 348. 

᾿Αναγνεία, ὡς, ἦγ scelus. Ab ἄναγνε:. 

’ Avéyuisos, impurus, non expiatus. 

᾿Αναγνόντες, qui agnoverunt, nom. plur, part. 
a. 2. act. verbi ἀναγινώσπκω, agnosco. 

"Avzyyos, 2, 6 αὶ ἦ, impurus; (2) scelestus; (3) 
impudicus. (1) 4 ray ἐμὴν ἄναγνον ἐκλιπὼν 
φρένα, pollutam, Eurip. Hipp. 1459. Ex 
@ priv. et ἁγνὸς» purus. 

᾿Αναγνωρίζω, futur. few, recognosco, amuosco. 
᾿Ανεγνωρίσθη ᾿Ιωσὴῷ «ois ἀδελφοῖς αὑτῷ, Act. 
7, 18. 

᾿Αναγνώρϊσις, εωῶς5 7, agnitio rei vel personze ante 
note, sed diuturnitate obliterate. A prec. 

᾿Αναγνωρισμοὸς, 8, ὃ, idem ; (2) specimen, docu- 
mentum. Ab eod. : 

᾿Αναγνώρισμα, “ros, v), id ex quo aliquid ag- 
noscitur. 

᾿Αναγνωσείω, lecturio, Gl. V. Ab ἀναγινώσκω. 

᾿Ανάγνωσις, ws, 4, agnitios (2) recognitio; (3) 
lectio ; ipsa legendi actio; (4) persuasio. 
Ab eod. 

᾿Ανάγνωσμια, Zoos, τὸ, agnitio ; (2) lectio, quz 
legitur, recitatio. Ab eod. 

᾿Αναγνωφήρϊον, εἰ, và, locus in quo lectiones vel 
recitationes fiunt. Ab eod. 

᾿Ανωαγνώςης, 8, ὃ, lector, cujus munus est prze- 
legere alicui, Ab eod. 

᾿Αναγνωςϊκὸς, 71 ὃν, ad legendum aptus. 

"Avaryoy, reducebant, 3. pl. imperfect. act. Jun. 
pro ἀνῆγον, a verbo ἀνώγω, reduco. 

"Avayooay, in forum; pro ἀνὰ doge. 

᾿Αναγόρευσις, ws, ἡ, praedicatio, proclamatio ; 
(2) renunciatio, declaratio. Pk. nuncupa- 
tio, recitatio. Ab 


| Αναγορεύω, fut. evow, publice pronuncio, pro- 


clamo, per preconem declaro, renuncio, 
per consulem, imperatorem, przdico. 'Avz- 
γορεύειν ἐν σῷ ϑεώτρῳ τινὰ αὐπσοκρώξορα. Νικῶν 
dyaryoesvera, vicisse, Dem. XsGugów τε ἐναγό- 
ρεύει, καὶ marion καλεῖ, Herod. 
᾿Ανώγραμμα, Gros, πὸ, literarum trajectio οἱ 
transpositio, qua vocabuli alicujus literis tra- 
jectis fit alia (et diversum significans) vox, 
ut deer, ἐρωτὴ, μῦθος, ϑυμὸς, ὅς, Unde 
᾿Αναγρωμ- 
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Ἀναγραμμᾶτίζω, f. irw, transpositis literis ef- 
fero et dico. Hine 

᾿Αναγραμμιωσισμὸς, 8, ó, idem quod ἀνώψγρωμμα. 

᾿Ανωγρωπτὸς» 8, ὃ καὶ ἡ, perscriptus, literis pro- 
ditus; (2) in acta, literas publicas, relatus. 

᾿Αναγρᾶφεὺς, $us, ὃ, scriptor, scriba publicus. 

᾿Αναγραφὴ, 7s, %, scriptio; (2) commentarius, 
breviarium, descriptio, enumeratio; (3) 
persceriptio, acta. ΟἿ. V. titulus, Ab 

᾿Αναγράφω, fut. bw, scribo, conscribo, perscri- 
bo, literis mando; (2) proscribo, pro- 
pono; (3) perscribo, in acta refero; (4) 
inscribo; (5) adscribo; (6) pingo; (7) co- 
lores addo imaginibus delineatis. ᾿Αναγρέ- 
Quy εἰς κατάλογον, rive ἐν τοῖς φίλοις, εἰς τὸν 
Toi, τὰ ὑποτυπωθέντα. Νόμοι μεγάλοις γράμ- 
μασιν ἀναγεγρομεμένοι, Luc. 

᾿Αναγρεύομαι, Venor. 

' Avzygíz, as, ἦγ tempus quo venari non licet. 
Ex ἃ priv. et ἄγρα, venalio. 

᾿Αναγρύζω, f, ύξω, grunnio; (2) hisco, mutio. 

᾿Αναψυμνόω, à, f. ὥσω, nudo. 

'ANA'TY"PIZ, ews, 7, vel ἀνάγψυρος, S ὃ καὶ ἡ», 
anagyris, vel anagyrus, frutex. 

᾿Ανἄᾶγω, fut. ἀνάξω, tollo, eveho ; (?) reduco, 
refero; (3) defero; (4) redhibeo; (5) of- 
fero; (6) abduco ; (7) rejicio, remitto; (8) 
evado; (9) educo, extraho, ejicio; (10) re- 
trocedo; (11) instituo, educo, doceo; (12) 
indico sceleris auctorem et in eum tendo; 
(13) acceptum fero, adscribo; (14) idem 
quod simplex ἄγω ἀνήγαγον, aor. 9. ἀνα- 
χϑεὶς, subductus, evectus, aor. 1. part. pass. 
᾿Ανάγειν τὰς νῆας πρὸς τὸν ἰσθμὸν, per pelagus 
deducere; κατάγειν, ad terram appellere ; 
εἰς Ses, referre ; εἰς τιμὰς, promovere; ἐπὶ 
eríóm, ἔξω βέλες, retrocedere; τῷ βασιλεῖ τὰ 
περὶ αὐτῷ, narrare. ᾿Ανάώγεσθαι ἀπὸ core, 
solvi, ναυσὶ ἐς σόπον. Κινεῖ γὰρ ἀνὴρ ὄμμα, 
κἀνάγει κάρα, Soph. Phil. 868. 

᾿Αναψωγεὺς, éws, 6, quod adligatur alicui rei, 
quasi ad eam sustollendam, qu. funis, ca- 
tena; (7) corrigie calceorum, Ern. Ab 
ἀνάγω. ͵ 

᾿Αναγωγὴ, ἧς, %, subductio, subvectio, elatio ; 
(2) exitus e portu; (3) reductio, relatio ; 
(4) rejectio ad aliquem, remissio : (5) red- 
hibitio; (6) institutio, disciplina. Ab 
eod. 

᾿Αναγώγια, τὰ, festum in honorem Veneris, 
quo die e Sicilia in Africam abire (ἀνάγεσθαι) 
creditur, et universe numinum omnium, 
qua post annuam absentiam redire finge- 
bantur ad suas sedes, visitandi ergo, Call. 

᾿Αναγωγίω, ὡς, ἡ, defectus discipline, mala 
educatio; (2) vita dissoluta, animus indo- 
mitus, &c. Ex z priv. et ἀγωγή. 

᾿Αναγωγτκὸς, ἢ, ὃν, sursum ferens; (2) mysticus, 
qui a sensibus subvehit ad intellectualia; 
(3) sensus remotissimos et abstractissimos 
exquirens. Ab ἀνάγω. 

᾿Αναγωγικῶς, adv. mystice. 

᾿Αναγώγτϊος, ον, in coelum revocans, vel coelestia 
affectans, Synes. 

᾿Αναγωγὸς, 8, ὃ € 4, in sublime evehens, in 
theol mystica; (2) vim eliciendi, attol- 
lendi habens. 

Avéywyos, S, ὃ 7, qui recte institutus non 
est; hinc (2) contumax, intractabilis; (3) 
intemperans, petulans; (4) indoctus, im- 
peritus; (5) ineptus. Ex z priv. et ἀγωγή. 

᾿Αναγώγως, adv. contumaciter ; (2) petulanter, 
injuriose, contumeliose ; (3) imperite, in- 
docte; (4) inepte; (5) citra inductionem 
et certum nexum. 

᾿Ανῶγώνιςοςγ 8 ὃ £ ἦγ qui non. certat, qui cer- 
tamine non experitur; (2)iners. Ex z priv. 

"et dywviFouus, certo. 

᾿Αναδάζομιαι, fut. crown, et act. ἀναδάζω, di- 
vido. ᾿Αναδασώμενος τὴν χώραν; Plut. 

᾿Αναδαίω, fut. ἀναδαίσω, divido. 

᾿Αναδαίρεσον, perspicue, apud, Aristoph. 

᾿Αναδώκνω, f. δήξω, remordeo; (2) mordeo. 

᾿Αναδάσασθαι, a. 1. inf, med. v. ἀναδάζομαι. 
᾿Αναδαρκὴς, ts, idem qui ἀνερκὴς, Er. 
᾿Αναδασμὸς, 8, ὁ, divisio, Ab ἀναδάζομαι. 
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᾿Ανάδαξος, 8, ὃ καὶ ἡ, divisus, distributus; (2) 
viritim zequa portione divisus; (3) rescissus, 
irritus. Ab eod. 

᾿Αναδάφως, adv. inequaliter, Hes. (2) indivisim. 

᾿Αναδέδρομεω, percurri, l.sing. perf. ind. med. 
verbi ἀνατρέχω, pro ἀναδρέμεω. 

᾿Αναδέδραμκεν, sursum cucurrimus, |. plur. perf. 
ind. med. per Sync. pro ἀναδεδρόμιαμεν, a 
verbo eod. 

᾿Αναδείγμᾶτα, ὧν, v, sigilla seu imaguncule 
quz in tragicis scenis ostenduntur; (2) lora 
seu haben:e circa equorum colla. 

᾿Αναδείγματα, πὰ, sigila, Hes. item lora, Id. 
potius ἀναδέγρματα, Steph. 

᾿Αναδείκνῦμι, vel ἀναδεικνύω, f. δείξω, demon- 
stro, ostendo; (2) designo, creo; (5) edo; 
(4)dedico, consecro; (5 instituo, constituo; 
(6) pando, de portis. Ὕσατον ἀναδείξας ἕαυ- 
σόν: ἱερὸν ἀναδειχθὲν ἹΚαίσαρι v3 osbusa τὰς 
πύλας τιν, Μετὰ δὲ ταῦτα ἀνέδειξεν ὁ Ἰκύριος κα 
ἑτέρως ἑδδομήκοντα, Luc. 10, |. 

᾿Αναδεῖξαι, ostendisse, aor. |. inf. act. verbi prec. 

᾿Ανάδειξις, sus, ἡ, demonstratio ; (2) designa- 
tio, creatio ; (8) dedicatio, consecratio, de 
qua etiam Scriptoribus Eccles. dicitur in 
eucharistia. . Ab eod. 

᾿Αναδείσινία, wy, τὰ, mensa secunda, bellaria. 
Ex δεῖσνον, cena. 

᾿Αναδέκεσθαι, recipere, praes, inf. med. Jonice 
pro ἀναδέχεσθαι, a verbo ἀναδέχομαι. 

᾿Ανάδελῷφος, 8, ὁ καὶ %, fratre carens, Ex z priv. 
et ἀδελφὸς, frater. 

᾿Αναδέμω, zedificium instauro; (2) exedifico. 

᾿Αναδενδρὰς, ἄδος, ^, vitis arbustiva, vitis ar- 
borein conscendens; labrusca, Ph. (2) locus 
vitibus consitus ; (3) ramus, arbustum, Ex 
δένδρον. Hinc 

᾿Αναδενδρίτης, 8, ἦγ 501], οἶνος, vinum ex vite ar- 
bustiva. 

᾿Αναδενδρομᾶἄλἄχη, ns, 7, altheea, ibiscus, species 
malvze silvestris. 

᾿Αναδέξαι, ostendisse, aor. 1. inf. act. Jon. pro 
ἀναδεῖξαι, a verbo ἀναδείκνυμι. 

᾿Αναδέρκω, suspicio ;. (2) adspicio. 

᾿Αναδέρω, fut. ερῶ, excorio ; (2) nudo, revelo; 
(3) aperte dico. 

᾿Ανώδεσις, ews, 7, religatio. Ab ἀναδέω. Hinc 

᾿Αναδεσμεύω, fut. εύσω, religo. 

᾿Αναδεσμέω, idem. 

᾿Αναδέσμη, ns, ἦ, ornamentum capitis, redimi- 
culum, simile quidpiam diademati. 

᾿Ανάδεσος, 9, 0 καὶ 7, religatus, revinctus. 

᾿Αναδεύω, f. εύσω, irrigo, imbuo, misceo, subigo, 
sc. farinam. ᾿Αναδεύω τοῖς ἤθεσι παιδῶν νόμες, 
Plut. 

᾿Αναδέχομαι, fut. ἕομεαι, suscipio, recipio, ex- 
cipio; (2) suscipio apud me, receptum 
apud me do; (3) recipio in me, polliceor 
sc. me prestiturum ; (4) recipio in me, sc. 
crimen, offero me crimini, agnosco rem 
perpetratam; (5) do poenas; (6) expecto 
patienter, sustineo; (7) promitto pro in- 
fante in baptismo, ago susceptorem. ᾿Αναδέ- 
χεσθαί τινα φιλοφρόνως, τινὰ ἐπὶ τῶν νώτων, Toy 
παῖδα: ἀναδέχομιαι ἥξειν, ἐφ᾽ ἐμαυτόν τι" δίκην, 
πὸ ἔγκλημα: τὴν τιμωρίαν, poenas dare. 

᾿Αναδέω, a, f. "iro, religo, vincio; (2) redimio, 
corono. ᾿Ανάδεῖν χρυσέῳ s:Qiwu, δᾷδας πρὸς 
ἕκαςον κέρας" εἰς Seay, referre. Λῆροις ἀναδῶν 
φὼς νικῶντας, Aristoph. Plut. 5, 588. Hine 

-Avddnud, ἄπος, τὸ, diadema, fascia. 

᾿Αναδῆσαι, religasse, aor. 1. inf, act. 

᾿Αναδηχιθεὶς, remorsus, a. 1. part. pass. verbi 
ἀναδάκνω, pro ἀναδήκω, remordeo, Unde 

᾿Ανάδηξις, ews, *», morsus, morsio. 

᾿Αναδιδάσκω, f. ἄξω, doceo; (2) meliora edo- 
ceo. Te 9:8 roy χρησιεὸν ἀναδίδαξον αὐτὸν, ὡς 

Exe Aristoph. Eq. 158. 


᾿Αναδίδωρι, fut. ὥσω, reddo ; (2) emitto, pro- | 


duco.. ᾿Αναδιδόναι παρὸν» ὀσμὴν, τὴν σίς!ν, 
tmisoany: «ψῆφον; permittere ut sententiam 
dicat. 

᾿Αναδικάζω, denuo judico, sc. judicata, sed 
irrita. 

᾿Αναδικία, ας, 4, lis, seu judicium de re, judi- 
cata quidem, sed irrita. Ab ; ( 
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᾿Ανάδικος, 8, 62%, in jus retrahendus, priori 
judicio irrito. Ex ἀνὰ et δίκη, jus, lis. 

᾿Αναδικτὴς, 8, ὁ, species laquei seu pedice, A 
δίκω. 

᾿Αναδινέω, Q, f. ἥσω, in vorticem seu gyrum re- 


volvo. Ex δίνη, vortex. 
" Ayaüi Meri Gu, fut. dew, duplico. Hine 
᾿Αναδισλασιωσροὸς, €, 6, duplicatio, 
᾿Αναδισιλόω, 2, f. ὥσω, duplico. Hine 


᾿Αναδίσλωσις, sws, ^, duplicatio; (2) figura 
rhetorica. 

᾿Αναδοθεὶς, aor, 1. part. pass. v. ἀναδίδωμι. 

᾿Αναδοιδυκάζω, fut. dow, commisceo, confundo, 
proprie pistillo in mortario, Ex δοίδιυξ, 

"Avadoun, ^, divisio, Suid. rezedificatio, Steph. 
A δέμω. i 

᾿Αναδορὴ, ἧς, ἡ, detractio cutis, excoriatio, nu- 
datio, Ab ἀναδέρω, excorio. : 4 

᾿Ανάδοσις, ews, ἡ, productio; (2) eruptio, quae 
sursum versus fit; (3) scaturigo; (4) distri- 


butio. Ab ἀναδίδωμι. , : 
᾿Αναδοσϊκὸς, ἡ, ὃν, distributivus, Ab eod. 
᾿Ανάδοτος, 8, 0 καὶ ἡ, reddendus. Ab eod. 


᾿Ανάδε, redde, aor. 2. imperat. med. Att. pro 
ἀνάδοσο, a verbo ἀναδίδωμι. 

᾿Αναδουλόω,. in. servitutem retraho. ᾿Ανεδούλωσαν 
vois παισὶ v8 προγεγραμμένου, App. Bell. Civ. 
4, 29. 

᾿Αναδόλωσις, ews, 7 revOCatio seu retractio in 
servitutem. Ex 282cz. 

᾿Αναδοχεὺς, ἕως, ὁ, idem quod ἀνάδοχος. 

᾿Αναδοχὴ, ἧς, i, receptio; (2) sponsio, repro- 
missio ; (3) susceptio in baptismo. Ab ἀνα- 
δέχομαι. bus 

᾿Ανάδοχιος, S, ὃ καὶ ^, receptor, receptum dans 
alicui; (2) repromissor, sponsor, fidejussor., 
Ph. pr&s, redhibitor ; (3) susceptor in ba- 
ptisme. Ab eodem. : 

᾿Αναδράω, idem quod ἀναπράσσω, Hes. 

᾿Αναδρομὴ, ἧς, ἦν recursus ; (2) elevatio in al- 
tum; (3) germinatio; (4) adscensio, ad- 
scensus. Ab ἀνατρέχω. 

᾿Αναδρύσ'τειν, carpere unguibus, Hes. Steph. 

᾿Αναδύμι, Vel ἀναδύω, f. vow, exsisto, emergo, 
prodeo ; (2) orior; (3) retrocedo, pedem 
refero; (4) respuo, recuso, fugio, detrecto ; 
(5) retracto. ἀναδύομιαι, recuso. ᾿Ανέδυ πα- 
λιῆς ἁλὸς, Il. 1, 859. ᾿Ανεδύσωτο κῦμα ϑαλάσ- 
ons, emersit, Zl. 1, 496. Hine 

᾿Ανάδύσις, suc, ἦγ emersio, v. gr. ex aqua; (2) 
retrocessio; (3) fuga; (4) perfugium ; (5) 
retractatio pacti ; (6) emersio in baptismo. 

᾿Αναδῦνω, idem quod ἀναδύω, Hom. 

᾿Ανάεδνος, S, ἡ, dote carens, indotata. Ex « 
priv. et ἔδνα, dos. 1 

᾿Αναείρω, tollo, elevo, Ex ἀείρω. 

" Avez eu, insperata, nom. plur. n. g. ab 

᾿Ανώελστος, 8, ὃ Z, 7, insperatus, 

᾿Αναερτάζω, f. ἄσω, tollo in altum. Ab ἀναείρω. 

᾿Αναζάω, &, fut. zw, revivisco, ad vitam re- 
deo; (2) resipisco ab improba vita; (3) in- 
novor. ᾿Ἑλθέσης δὴ τῆς ἐντολῆς, à ἁμαρτίᾳ 
ἀνέζησεν, Rom. 7, 9. 

᾿Αναζείω, Poet. pro ἀναζέω, Ep. ; 

᾿Ανάζεμιω, ἄπος, v0, ebullitio. Ab ἀναζέω. 

᾿Αναζεύγνυμι, vel ἀναζευγνύω, f. evga, equos 
rursum jungo; (2) redeo; (3) moveo, sc. 
castra; (4) solvo, de classe; (5) reduco 
domum, redeo. ᾿Αναζευγνύειν διὰ cám, εἰς 
σόπον, ἐπ᾽ οἴκξ, οἴκον" τὰς νῆας, SOlvere; σὸν 
σρατὸν, abducere. 

᾿Αναζεύξαι, movere vel movisse, aor. 1. inf, act. 

᾿Ανάζευξις, ews, ἧς, castrorum motio; (2) redi- 
tus domum, Ab ἀναζεύγνυμι, Ak 

᾿Αναζέω, ὥ, futur. £z», efferveo, ebullio; (2) 
fervefacio, et ad hee ἀναζέομαι, scaturio, 
effundo. " 

᾿Αναζησέω, ὥ, fut. ἥσω, requiro; (2) inquiro. 
᾿Ανεζήτεν avroy ἐν vois συγγενέσι, Luc. 2, 44. 
τὰ ὑπὸ γῆν πάντα ἀνεζητηκῶὼς, Plat. : 

᾿Αναζήτησίς, εω:, ^, inquisitio. A prec. 3 

Αναζύγὴ, 7s, 7, idem quod ἀνάζευξις. 

᾿Αναζυγόω, ὦ, f. acu, jugo exsolvo ; (2) refero, 
pando... Ab ἀναζεύγνυμι. 

᾿Αναζυμόω, ὦ, f. wow, fermento. 

᾿Αναζωγρἄφέω, w, f, ἥσω, delineo, pingo. ἢ 

i ᾿Αναζωγρέοι, 
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᾿Αναζωγρίω, ὥ, f. Yow, in vitam: revoco, exsus- 
cito; (2) instauro. 

᾿Αναζωννύω, vel ἀναζώννυμι, f. ζώσω, succingo. 
Διὸ ἀναζωσάμενοι τὰς. ὀσφύας τῆς διανοίας ὑμῶν, 
1 Pet. 1, 13. : 

᾿Αναζωοποιέω, w, f. (rv, in vitam revoco. 

᾿Αναζωόω, & f. dow, focillo, recreo. 

Αναζωπύρέω, d, f. (rw, exsuscito, resuscito ; 
(2) in vitam revoco; (3) renovo. ᾿Αναζω- 
auger καὶ τρέφει τὴν ὄψιν, Plut. τὸ χάρισμα cB 
e:s, 2 Tim. 1, 6. 

᾿Αναζωσύρησις, ews, ^, refectio virium. 

᾿Αναζωσάμενος, qui succinvit, aor. 1. part. med. 
verbi ἀναζώννυμει, pro ἀναζώω. Unde 

?AvaCarinds, ἢ, ov, refocillandi vim habens, re- 
creans. 

᾿Αναθάλέω, a, idem quod ἡ 

᾿Αναθάλλω, fut. «λῶ, repullulo, regermino ; 
(2) vegetor, convalesco, vires reparo; (3) 
revirescere facio. ᾿Εγὼ Κύριος ἀναθάλλων ξύ- 
λον ξηρὸν, Exek. 17, 24. 

᾿Αναθάλπω, f. Ψω, refoveo, refocillo. 

᾿Αναθαῤῥέω, ὦ, fut. ow, fiduciam resumo, ani- 
mum: recipio. 

᾿Αναθαῤῥῦνω, fut. v2, fiduciam, seu spem, ani- 
mum reddo, confirmo. ᾿Αναθαῤῥύνωμεν rds 
ἄνδρας, Xen. 

᾿Αναθαρσέω, a, 1. "iru, idem quod ἀναθαῤῥέω. 

᾿Αναθαρσῦνω, f. ὕνῶ, idem quod ἀναθαῤῥύνω. 

᾿Αναθεῖσα (ἡμέρα) τῷ κατθανεῖν, dies mortis 
quz differtur in aliud tempus, Soph. 4). 
476. 

᾿Αναθείην, retulerim, 1. sing. a. 2. opt. act. verbi 
ἀνατίθημι, pro ἀναθέω, refero. Unde 

"Avdésuz, &vo;, v), exsecratio ; (2) separatio, 
alienatio ; (3) segregatio a communi usu ad 
usum sacrum; (4) homo exsecrabilis, homo 
sacer, exitio destinatus; (5) donarium de- 
dicatum, numini consecratum. Ph. donum. 

*AvabewariGw, f. iow, exsecror, diris devoveo, 
anathema declaro. Ἰοιήσαντές τινες τῶν Ἴε- 
dulwy συςροφὴν, ἀναθεμώτισαν ἑαυτὰς, Act. 23, 
12, Ab ἀνάθεμα. Hinc 

᾿Αναθεμοατισμοὸς, 8, 0, exsecratio, anathematis- 
mus. : 

*Ave-bewev, imponere, aor. 2. inf. act. Jon. pro 
ἀναθεῖναι, a verbo ἀνατίθημι, impono. 

᾿Αναθερμεαίνω, calefacio. 

᾿Ανάθεσις, ews, ?, dicatio, consecratio; (2) di- 
latio, cunctatio ; (3) attributio, h. e. cum 
alicui aliquid, velut culpam, tribuimus; ad 
aliquem auctorem, ad causam referimus, 
Ern. Ab ἀνατίθημι. 

᾿Αναθέω, d fut. evoowos, sursum curro ; (2) re- 
curro ; (3) cursito. 

᾿Αναθεωρέω, ὥ, f. "ra, attente contemplor, di- 
ligenter considero. Διερχόμενος γὰρ καὶ ἄνα- 
θεωρῶν τὰ σεδάσματα ὑμῶν, Act. 17,23. Hnc 

᾿Αναωθεώρησις, ews, ἦγ diligens consideratio, con- 
templatio. 

᾿Αναθεωρισμεὸς, S, ὁ, recognitio, Ab eod. 

᾿Ανωθήκη, ns, n, idem quod ἀνάϑεσις, Hes. 

᾿Αναθηλέω, reviresco. A ϑάλλω, vireo. 

"Avdbaue, ἅπος, τὸ, donarium Deo in templo 

- suspensum; (2) persona Deo consecrata ac 
dicata; (3) ornamentum quodlibet. Ab 
ἀνατίθημι, Sepono. 

᾿Αναθηματίκὸς, ἢ, ὃν, ad consecrandum seu di- 
candum comparatus, aptus, Ep. 

᾿Αναθήσεσι, seponent, 9. plur. f. 1. ind. act. 

᾿Αναθλτοω, fut. Pw, elido; (2) exprimo. 

"Αναόλος, S, 6 καὶ ^, certaminibus inhabilis, 

- imbecillis. Ex ἀνὰ et dros, certamen. 

*Avaboriw, 2, fut. dr», obscuro, sc. admistis 
fecibus, atramento, &c. aquam, urinam, 
&c. ; dicitur etiam metaphorice; (2) tur- 
bo, cieo. (2) ἀναθολόντων ἐπ’ αὐτὸν robs 
᾿Αθηναίους, Philostrat. 559. 

᾿Αναθόλωσις, ἕως, ἡ, perturbatio, obscuratio, 

᾿Αναθορέω, ὥ, exsilio ; (2) prosilio; (3) resilio. 
᾿Ανωθορεῖν τῇ σκίμποδος, ἐκ τῆς τιθάδος. ᾿Ανα- 
θορθντες ἔφυγον, Synes. 

᾿Ανωθορνύω, irruo, Ern. Αἱ τῶν πεφονευμένων ὑπ᾽ 
αὐτοῦ ψυχαὶ πᾶσαι ἅμω ἐπ᾿ αὐτὸν ἀναθορνύεσι, 
Dio Cass. 63, 28. 

*Avabogutio, ὥ, f. "ro, tumultuor; (2) rebello; 
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- (S) adstrepo, id est, cum strepite applaudo. 
(8) ταῦτα ἀκέσαντες of σρατιῶται ἀνεθορύθησαν 
ὡς εὖ λέγοι, Xenoph. Cyr. Anab. 5, init. 

᾿Ανάθρεμμω, Tos, v), alumnus, omne quod 
nutritur, alitur, educatur. 

᾿Ανάθρεπιτος, 8, ὃ 3, 7, alumnus. 

᾿Ανάδθρεψις, ews, ^, instauratio, reparatio, re- 
fectio. Ab ἀνατρέφω. 

᾿Αναθρέω, d, f. ἥσω, perspicio, attente consi- 
dero. Ex ἃ intens. et ἀϑθρέω, video. 

᾿Ανάθρησις, ^, attenta consideratio, Tim. ap. 
Polyb. Ab ἀναϑθρέω. 

᾿Αναθρώσκω, f. θρώσω, exsilio, saltu conscendo ; 
resulto, Gl. V. “Uso ἀναθρώσκων πέτεται; 
Tl. 13, 140. 

᾿Αναθυάω, 2, subsiliendo lascivio, ut simpl. 
Ern. " 

᾿Αναθυμιάζω, fut. dow, suffio, exhalare facio. 
ΟἹ. V. exhalo. 

᾿Αναθυμϊάμα, &ros, ro, suflitus, suffimen, va- 
por; (2) vaporatio, suffitio. 

᾿Ανωθυμίῶσις, ews, 7; exhalatio, vaporatio, suf- 
fitus; (2) respiratio. Ab 

᾿Αναθυμιώω, ὦ, fut. dow, idem quod. ἀναθυμι- 
ala. ᾿Αναθυμιᾷσόαι tx τῆς ϑαλάσσης, ὑπὸ Sp- 
μόσητος. ) 

᾿Ανάθυρμεο, ἅπος, v), lusus, ludus, ludicrum ; 
(2) id quo quis ludit. Ex Zfvegz. 
᾿Ανάθῦσις, ews, 72, immolatio. 

*Avadow, f. vow, rursus impetum capio; (2) 
in re venerea, ut ϑυάω, Hes. (3) erumpo, 
prorumpo, de aqua vel sanguine. 

᾿Αναθωύσσω, vociferor, exclamo. 

᾿Αναίδειω, ὡς, 7, impudentia, importunitas. Ab 
ἀναιδής. 

᾿Αναιδείηφι, impudentia, dat. sing. Jonice et per 
Paragogen v8 Qi, ab ἀναίδεια. 

᾿Αναιδεύομεαι, impudentia utor, impudenter me 
gero. Ab eod. 

᾿Αναιδημόνως, adv. absque ulla reverentia, im- 
pudenter. Ab eod. 

'" Ayzí 01», adv. idem et ab eod. 

᾿Αναιδὴς, £05, ὃ καὶ 5, impudens, inverecundus. 
Hine 70 ἀναιδὲς, fos, inverecundia. Πρὸς 
+d ἀναιδὲς, inverecunde, impudenter, Eurip. 
Iphig. in Aul. 979. Ex « priv. et αἰδὼς, 
pudor. 

"Avaidnros, oy, quasi non verecundatus, Apoll. 
Ex. ἃ et αἰδέομαι. 

*Avyaiows, Àmpudenter, Gl. V. Ab ἀναιδής. 
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᾿Αναιρέω, a, f. ἥσω, aufero, tollo ; (2) everto ; 
(3) abrogo ; (4) tollo de medio, snterficio ; 
(5) condemno ; (6) capio, in manus sumo; 
Steph. (sed delet Ern.) (7) reddo responsum, 
de oraculo ; et in medio, (8) tollo, de liberis, 
pro suscipio, vel educo ; (9) suscipio, ad- 
gredior ; (10) excipio, recipio ad me ; (11) 
eligo; (12) demereor, vel concilio mihi 
aliquem ; (13) concipio, gravida fio; (14) 
vinco, reporto premium; (15) tollo mor- 
tuum, sepelio. ᾿Αναιρεῖν ví ἐκ τῆς πόλεως, 
πόλεις, νόμες, ἕαυτόν' ἀναιρεῖσθαι σὴν συγ- 
γραφὴν, expungere; παῖδας, tollere; τὰς νε- 
x35, efferre ad sepulturam ; πόλεροον, ἔχθρας, 
moves, suscipere. Ab ἀνὰ et aii. 

᾿Αναίρω, tollo, sursum tollo. 

᾿Αναισθησία, ὡς, ἡ, defectus sensuum, stupor ; 
(2) stoliditas, dementia. Ex z priv. et ziz- 
θησις.. 

᾿Αναισθηπεύομαι, T. εὐσορεώι, idem quod 

᾿Αναισθηπέω, w, f. ru, careo sensu, non sentio ; 
(2) sum stupidus vel vecors. ᾿᾿πεπείσμην 
δ᾽ ὑπὲρ tuaurs, τυχὸν μὲν ἀναισθητῶν, Dem. 
Ab . 

᾿Αναίσθηπος, 9, ὃ % 7, carens sensu, expers fa- 
'cultatis sentiendi; (2) qui non sentitur, 
sensum effugiens, qui non cadit sub sen- 
sum; (3) stupidus, stolidus, demens. Ex z 
priv. et aicdyres, sensibilis. 

"AvwsÜ4res, adv. sine sensu; (2) stupide, 
stolide; (3) lente, patienter. 

*Avasosn8y, impendere, pres. inf. act. contr, pro 
ἀναισιμόειν, a verbo 

᾿Αναεσίροόω, ὦ, f. ὥσω, insumo, impendo. ᾿Αναισι- 
μώθη ἐκ τῷ cd Qu ἡ γῆ, Her. Ἑὐξώνῳ ἀνδρὶ πέντ: 
ἡμέραι ἀναισιμξνται, Herodot. 1, 12. — Hine 

᾿Αναισίμωριω, dros, πὸ, sumptus. 

᾿Ανωΐσσω, fut. ἕω, sursum ruo, surgo, prosilio. 
My πρὶν ἀναΐϊξειαν ἀρήϊοι υἷες ᾿Αχαιῶν, Il. 4, 
114. Ex ἀνὰ et ἀΐσσω, ruo. 

᾿Αναισιχυντέω, ὥ, f. "ic, impudens sum, impu- 
denterago. Ti ay ἂν εἴποι πρὸς ταῦτα Tis, 
vt ποιωῦπτω ποιῶν δὲ ἀναισχυντεῖν} Aristoph. 
Thesm. 715. 

᾿Αναισιχιύνπημιω, ἄτος, πὸ, facinus impudens. 

᾿Αναισχυντία, ὡς, ?, Àmpudentia, inverecundia. 
Ab k 

᾿Ανωΐίσχυνσος, 8, 6 καὶ 7, impudens, inverecun- 
dus. Ex « priv. et αἰσχύνω. 

᾿Αναισιχύνσως, adv. impudenter, inverecunde. 


᾿Αναιθύσσω, quatiendo, movendo, excito flam- | 'AvziriA nos, #, ὃ καὶ ^, cujus ratio reddi non 


mam: unde (2) accendo; (3) moveo; (4) 
prorumpo. 
> 4, 
Avaidw, uro, aceendo. : 
᾿Αναωιμακτὶ, adv. sine sanguine, incruente. Ab 
" Ayzipuuts mos, 8, ὃ καὶ 7, incruentus. 


᾿Αναιμία, os, ἦ, sanguinis defectus. Ab 


potest. Ex a priv. et αἰσιολογέω. 

᾿Ανοιτία, €, ἣν innocentia. 

᾿Ανωΐσιος, 8, ὃ καὶ ^, causam non habens, cujus 
causa nulla est; qui in causa non est, cur 
aliquid fiat ; (2) innocens ; qui culpari vel 
accusari nequit. Ex ὦ priv. et αἰσία. 


"Ayaijeos, 8, ὃ κα 7, exsanguis, Ex z priv. et αἷμα. | Avzurízs, adv. sine causa, sine culpa. 
᾿Αναιφοόσωρτκος, 8, ὃ 2, 4, cujus caro sanguinis | ᾿Ανακωγχάζω, fut. éow, cachinnor, effuse ri- 


est expers. 

"Avzipéónzpoos, contr. ἀναιμόχρες, Sy ὃ X, 
est colore exsangui, pallidus. 
αἵμω, et χϑόα, color. 

"Aviv, ovos, ὃ % ^, exsanguis, Ex ἃ priv. 
et «iz. 

᾿Αναιμωτεὶ, adv. sine cruore. Ex iisdem. 

᾿Αναιμωτὶ, adv. idem et ex iisd. 

᾿Αναΐνεται, recusat, 9. sing. pres. indic. Ab 

'ANAI'NOMAI, abnuo, renuo, recuso, detrecto; 
(2) inficior; (3) respuo, repudio. οὐδ᾽ 
οἷον π᾿ ἀνήνασθαι πόσιν, licet repudiare, Eur. 
Med. 257. Σὲ δ᾽ ἀναίνεται, ἠδὲ σὰ δῶρω, ll. 
9, 675. 

᾿Αναίξας, a. 1. part. act, verbi ἀναΐσσω. 

᾿Αναιρεθῆναι, aor. 1. ind. pass. v. ἀναίρω. 

᾿Αναΐρεμια, ros, v), preda, spolium, Schol. 
Apollon. Rhod. ad lib. 2, 964. 

᾿Αναΐρεσις, ews, ^, ablatio, sublatio ; (2) subla- 

: fio mortuorum; (3) eversio; (4) abrogatio; 
(5) interfectio, czdes. (2) Elpyow δ᾽ οἱ 
xpurüwris, ἐδ ἀναίρεσιν δδναι Servo, Eurip. 
Suppl. 18. Ab ἀναιρέω. Unde 

᾿Αναιρέτης, 8, 0, ablator, fur, latro; (2) ever- 
sor; (9) interfector, interemptor. 

᾿Αναιρεσγ κὸς, 7, ὃν, exitialis, lethalis, morti- 
fer, 


Ex @ priv., «zz, et σάρξ. 


ἦ, qui 
Ex 2 priv., 


deo. 
Plut. 

᾿Ανωκἄθαιρέομιοι, depono, V. L. Ex ἀνὰ, κατὼ, 
εὖ αἰρέομαι. 

᾿Ανακἄθαίρω, expurgo, perpurgo. Hine 

᾿Ανακάθαρσις, es, 4 purgatio ; (2) explanatio 
allegoriarum. 

᾿Ανακαθαρτὶκὸς, 7, ov, purgativus. Ab eod. 

᾿Ανακἄθημιαι, sedeo erectus ; (2) recumbo, re- 
sideo. 

᾿Ανακαθίζω, f. iow, resideo. 
νεκρὸς, Luc. 1, 15. 

᾿Ανωκαινίζω, fut. iow, innovo, instauro. ᾿Ανα- 
καινιεῖς τὸ πρόσωπον τῆς γῆς», Dsal. 104, 90. 
᾿Ανωκαινίζειν εἰς μετάνοιαν, Heb. 6, 6. Ex ἀνὰ 
et καινὸς, novus. Hinc 

᾿Ανακαίνίσις, ews, ἡ, renovatio, instauratio, 

᾿Ανακαινισμὸς, 8, 0, idem et ab eod, i 

᾿Ανωκαινόω, 2, fut. dow, innovo, instauro, "Ey- 
Duodpevor roy νέον, τὸν ἀνακαινόμενον, &e, Col. 
2,10. Ab ἀνὰ οὐ καινός. linc 

*Avanulvwols, εως, 4, renovatio, instauratio, : 

'"Avzxzio», 8, τὸ, Carcer in quem conjicieban- 
tur servi mali et liberti qui a dominis. suis 
defecerant, Suid. Harpocration. 

᾿Ανακαίω, fut. καύσω, accendo, incendo; (2) 
incito, “Ayzxadowvres và πῦρ, Herodot. 

; H2 ᾿Ανακαλέω, 


᾿Ακέσας ἀνεκάγχασε μάλα Σαρδόνιον, 


Καὶ ἀνεκάθισεν ὃ 
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- ᾿Αναχἄλέω, d, fut. 4ew, p. κέκληκα, inclamo, 
alta voce. appello, voco; (2) invoco; (3) 
revoco; (4) sarcio, rependo. ᾿Ανακαλεῖν τὸν 
εὐεργέτην, ἀγωθόν: ἀνακαλεῖσθαι «ἢ σάλπιγγι) 
τὰς σρωτιώταως, vüs ἐν ὑπερορίαις" Thy φάσιν, | 
labantem reparare. 

᾿Ανακαλινδέω, a, f. "mw, verso, volvo. 

᾿Αγαχἄλυπεήρια, τὰ, dies quo sponsa facie re- 
tecta prodit; (2) munus quod sponse eo 
die a marito aliisque dabatur, pro honore 
et gratia revelati oris. 

᾿Ανακάλυπερα, rz, idem quod przc. (2). Ab 

᾿Ανωκαλύσπσω, fut. we, revelo, retego, pate- 
facio. ᾿Ανωκαλύπτειν μυφξήρια" Aoyes, aperte 
loqui; βλέφαρον. ᾿Ανωκεκαωλυμεβένῳ προσώπῳ 
σὴν δόξων ἹΚυοίε κατοπαριζόμενοι, 2 Cor. 9, 18. 

᾿Ανακάλυψις, ews, ^, revelatio. 

᾿Ανακάμσω, T. pw, veflecto; (2) revertor, re- 
deo; (8) declino, deflecto. Πάλιν δὲ à»z- 
πάμιψω πρὸς ὑμὰς, Act. 18, 21. 

᾿Ανακάροψαι; reverti, a. 1. inf. act. 

᾿Ανακώμιψερως, ἔρωτος, 7, herba quze amorem 
reducere credebatur. Ex ἀνακώμπσω et 
"ots. ‘ 

᾿Αναπκωριψίπνους, 8) ὃ καὶ ^, qui reflexo itinere 
flat, qui reflexos flatus habet: opponitur εὐ- 
bisrvoos, Aristot. EX ἀνακάμστω, reflecto, et 
77y605, flatus. 

᾿Ανάκαρεψις», ews, n, reflexio ; (2) reciprocatio. 
Ab ἀνωκάμστω. 

᾿Ανᾶκανθος, 9, ὃ καὶ 4, spinis seu aculeis carens, 
Ex «@ priv. et ἄκανθα; spina. 

᾿Ανακάσ'τειν, destutire, pres. inf. act. verbi 

Λιακάπσω, f. bw, devoro, deglutio, absorbeo. 

"Avíze, adv. sursum versus, in superiorem 
partem. Ex ἀνὰ et xo, pro κάρω, caput. 

᾿Ανωκάρδτον, 8, 72, arbor quedam Indica fructu 
avicule corculo non dissimili. Ex ἀνὰ et 
καρδία, COM. 

᾿Ανάκωρδος, 8, ἦν» idem et ex iisd. 

᾿Ανάκαυσις, ews, 7, accensio, incensio. 
καίω, incendo. 

᾿Ανακαχιλάζω, ebullio, effervesco, ut simplex. 
Schol. Soph. ad Trach. 704. 

᾿Ανακάχλᾶσις, ews, 7, ebullitio, zestus, Schol. 
Leschyl. ad Prometh. Vinct. 965. 

᾿Ανάκαψις, ews, ἡ, devoratio, Ab ἀνακάστω. 

᾿Ανωκεάζω, f, aow, findo. 
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Ἐν τόπῳ τῷ λόγῳ ἀνακεφαλαιῦται, Rom. 1,13. 
Hinc 

᾿Ανακεφαλαίωσις, τως, 7, summaria repetitio ; 
(2) repetitio ante dictorum per capita ; (3) 

| consummatio ; (4) relatio. 

᾿Ανακεφαλαιωτϊ κὸς, ἢν ὃν, ad repetitionem per- 
tinens, quo quid repetitur, 

*Avaxnxiw, sursum feror, erumpo, ut aqua, 
sanguis, scaturio, prosilio. ᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρα σφὶν 
πρυμνοῖσιν κεράεσσι πολὺς ἀνακηκίει ἱδρὼς, Il, 
13, 709. í 

᾿Ανακήρυκτος, 8, ὃ καὶ 7, preeconis voce renunci- 
atus, designatus, ad munus in rep. geren- 
dum, aut venditionis ergo, Zrn. Et 

᾿Ανακήρυξις, ews, ἦγ renunciatio, proclamatio, 
declaratio per praeconem. 

᾿Λνακηρύσσω, Vel ἀνακηρύττω, f. fu, voce prz- 
conis renuncio, proclamo; (2) renuncio 
quovis modo, denuncio ; (3) laudo, pradi- 
CO. ᾿Ανωκηρύσσομαι νενικηκὼς, Luc. edicta 
proclamo. Κάνακηρύσσων φόνον τὸν Λαΐειον, 
edicta proclamans de cade Laii, Soph. Gd. 
Tyr. 450. 

᾿Ανακινδυνεύειν, praes, inf. act. verbi 

᾿Ανακινδυνεύω, fut. edow, periclitor, periculum 
adeo. ᾿Ανακινδυνεύω, συμβάλλων ναυμαχίᾳ. 

᾿Ανακίνέω, ὥ, f. ^re, moveo, impello; (2) 
suscito, excito; (3) excito, 1. e. produco. 
Hinc 

᾿Ανακίνημα, &ros, πὸ, idem quod 

᾿Ανακίνησις, ews, 2, commotio; (2) suscitatio. 
᾿Ανακίνησις φρενῶν, Soph. Ged. Tyr. 727. 

᾿Ανακίρναμεαι, permisceo. Mergias φιλίας ἀνακίρ- 
yarbu:, mediocres jungere, contrahere ami- 
citias, Eurip. Hippol. 254. Ex ἀνὰ et κιρ- 

, 
YA). 

᾿Ανακλάζω, fut. dykw, clango, clamo. 

᾿Ανακλαίω, f. αὐσω, defleo; (2) vehementer 
fleo; (3) vicissim fleo; (4) i» medio, plora- 
tum incipio, quem deinde alii sequantur. 
᾿Αναπλαίομαι πάρϑσι τοῖς εἰωθόσιν, Soph. Phil. 
933. 

Ανώκλᾶἄσις, ἕως, 7, reflexio, repercussio. 
ἀνακλάω. Unde 

᾿Ανακλασμὸς, 2, ὁ, fractio, reflexio. 

᾿Ανάκλαςος, 9, ὃ καὶ ἡ, reflexus, vel reflecti va- 
lens. Ab eod. 

᾿Ανακλαυύδμὸς, E, 5, fletus. 


Ab ἀνα- 


Ab 


Ab ἀνακλαίω. 


᾿Ανακέαται, dicati sunt, 9. plur. pres. indic. | 'AyZzA vis, ews, 4, deploratio. Ab eod. 
med. Jon. pro &vázu»z«, a verbo ἀνώκει- } ᾿Ανωκλαυσμὸς, 8, ὁ, fletus. Ab eod. 


pot. 

Ανάώκεια, a, c, festum Dioscurorum; Castoris 
et Pollucis, qui et" Ayzzes dicti. 

᾿Ανάκειμαι, f. κείσομαι, accumbo, recumbo ; 
(2) consecratus, dicatus sum ; (3) deditus, 
addictus sum; (4) situs, repositus sum; (5) 
tribucr, adscribor alicui. «. ᾿Ανάκειται εἰς ὁλί- 
yes, ἐπί σοι, TE» ig ví τοῖς: βιξλίοις, συμπο- 
cis, incumbere; σῶν Gziwy, deditus; τῷ 
Sie ἀνάπεισιαι ὑπομνήματα. 

᾿Ανάκειον, 8, cà, templum ᾿Ανώκων, seu Dioscu- 
rorum. Ab Zwxss. 

᾿Αὐακείρω, tondeo ; (2) abscindo ; (3) disseco, 
lacero. 

᾿Ανακεκαλυμμένως, adv. sine velo, aperte. 
ἀνακαλύσπτω. 

᾿Ανγωκεκρογῶς, part. perf. act. v. ἀνωκράζω. 

᾿Ανωπελωδέω, strepo, garrio. Schol .Eurip. ad 
Or. 184. Ab 

᾿Ανακέλᾶδος, 8, ὃ, SusurrTus, strepitus, sonitus. 
Φυλωσσομένο; σόματος ἀναπέλαδεν, "Eurip. Or. 
184. 

Ate eg yyUpel vel ἀναπεθαννω, vel ἀναπκεράω, 
eommisceo, permisceo ; (2) tempero. 'Avz- 
κοαθένπων nulls ἐπιγαριίαις τῶν γενῶν, Plut. 

" Ayezs, ων, of, Dioscuri, Castoret Pollux, Ab 
ἄναξ. WV. ἀνακῶς. 

᾿Ανάχεςος, 9, ὃ $ 7, immedicabilis, insanabilis. 
Ex « priv. et ἄκέομαι, sano, medeor. 

᾿Ανωκεφαλαιθται, 3, sing. pres. ind. pass. contr. 
pYO dyvaxcOurnioeras 

᾿Ανακεφἄλαϊδω, w, f. ὥσω, capitulatim et sum- 
matim repeto; (2) peroro; (3) partes dis- 
jectas in unum corpus colligo; (4) renovo, 
instauro; (5) impleo, perficio. “Avaxegu- 
λαιώσασθαι τὰ πάντα ty τῷ Xeis@, Eph. 1, 10. 


᾿Ανακλάω, ὥ, f. ἄσω, refringo, reflecto, reper- 
cutio. 

᾿Ανακλέπτομαι, retrocedo sensim, clam me 
proripio. 

᾿Ανωκλέπσω, rursus furor, Hom. 

Avian, ἄτος, τὸ, Idem quod ἀνάκλησις" (2) 
pars cantus, Ab ἀνακαλέω. 

᾿Ανάώκλησις, ews, 7, inclamatio, appellatio ; (2) 
revocatio ; (2) revocatio ab exilio; (4) in- 
vocatio et evocatio que fit cantu; (5) im- 
ploratio auxilii; (6) compellatio, adlocu- 
tio. Ab eod. 
? Avaxantiziy, 8, 72, cantus tubze revocantis ad 
pralium ; (2) signum receptus. Ab eod. 
᾿Ανακληςικὸς, ἢν, ὃν, excitans, evocans, revocans. 
Ab eod. 

᾿Ανάκλησος» 8,6 καὶ 5, revocatorius. Ab eod. 

᾿Ανωκλιθῆναι, repositum esse, a. 1. inf. pass. 

᾿Ανακλιθήσονται, 9. plur.-fut. 1. ind. pass. 

᾿Ανώκλῖναι, ἃ. 1. inf, act. verbl ἀνακλίνω. ἱ 

᾿Ανωχλινπτήρίιον, 2, σὸ, lectulus in quo quiesci- 
mus interdiu. Ab : 

᾿Ανακλίνω, f. Wa, p. κέκλικω, repono, reclino ; 
(2) discumbere facio ; (3) aperio, expando, 
explico. ᾿Ανακλίνως αὐτὸν ἐπ᾿ ἀγκῶνος, ἐπὶ 
δείπνῳ, iv σῇ φάτνῃ. ᾿Αναπλιθήσονται μετὰ 
᾿Αὐδραὰμ, Matt. 8, 11. Hinc 

! Ay&x Airis, ews, 7, discubitus, accubatio, recu- 
batio. 

᾿Αναπλισμὸς, idem ; (2) recubitorium. 

᾿Ανακλισϊκὸς, ἢ, ὃν, discubitorius. 

᾿Ανάκλιτος, 8, ὃ καὶ 4, idem, et 

'"Av&zAYro» 8, và, subst. sella, que habet in 
quod reclinari dorsum possit. 

! Aye z 2.0 o, fut. vow, abluo. 


Ab 


᾿Ανακλώθω, f. ὥσω, filum retorqueo ; (2) invo- 
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lutos fusos revolvo ; (2) retracto mutando 
fatum; de Parca. - 


᾿Ανάκλωσμω, ἄξος, πὸ, revolutio, ap. Nic. (si 
lectio vera, Ern.) 

᾿Ανακοαὶ, ay, «i, aures, Πρὸς ras ἀνακοὰς ποιεῖ, 
Phurnut. de Nat. Deor. $2, 927. 

᾿Ανακογχίζω, contineo, cohibeo, fulcio; sed 
videtur leg. esse ἀνακωχίζω, Ern. 

᾿Ανακογχὔλιάζω, f. dow, os seu fauces colluo, 
gargarizo. “Wari ἀνακογχυλίασον, aqua in- 
tus allue fauces, Plat. Sympos. 9, 185. Οἱ 
δὴ ἰατροὶ, và πρὸ rede ἀνακογχυλιάζειν vi 
ἐκέλευον, Aristid. 1, 949. ex edit, Jebb. Ex 
ἀνὰ et κογχύλιον. Hine 

᾿Ανωπογχυλιασμὸς, S, ὃ) gargarizatio, oris col- 
lutio. Et 

᾿Ανακογχυλιωςὸς, ἢ, ὃν, quo fauces colluuntur ; 

- (2) qui gargarizari solet vel potest.” 

Δνακογχυλίζω, fut, iow, idem quod dyaxoyxv- 
λιάζω, CO δὲ ἀσποῤῥοφεῖ vs καὶ ἀνακογχυλίζει, 
v8 νεωρῶς ἐπιτίθεσθαι ποῖς μέλεσι, fauces col- 
luit gargarizatu, Synes. Dion. 55. Hine 

᾿Ανακογχυλισμὸς, 8, 0, gargarizatio, 

᾿Ανακοὶ, wy, of, idem quod” Ayzzts, 

᾿Ανάκοιλος, 8, à τὲ 7, CAVUS, 

᾿Ανωκοίλωμω, dros, To, cavum, v. gr. arboris, 

᾿Ανακοιμιάομαι, ὥμαι, dormio, cubo. 

᾿Ανακοίνος, communica, 2. sing. pras. imperat. 
et ἀνακοίνεο, quoque communica, pres, im- 
perat. act. Jon. pro ἀνωκοίνε, verbi 

᾿Ανωποινόω, d, f. ὥσω, communico aliquid eum 
aliquo; (2) communico cum aliquo de re 
aliqua, consulo cum aliquo de re quapiam : 
ἀναωκοινώσασθαι, communicare, Ph. 'Avzzey8y 
ci σῷ φίλῳ, περί τινος, μετά Tivos, Tivi- 
Βθλεύσασθε, καὶ vois συμμάχοις ἐλθόντες ἀνώκοι- 
νώσωτε, Aristoph. Lys. 1181. 

᾿Ανακοίνωσις», tos, ἧ, communicatio; (2) sche- 
ma quoddam rhetoricum. 

᾿Ανακοιράνεω, ὥ, dominor, rego; (2) obeo.  . 

᾿Ανακολλάω, ὥ, f. fcu, conglutino, glutine ad- 
stringo et contineo. Hinc J 


᾿Ανακόλλημα, GT», v), glutinamentum quo 


aliquid constringitur. 
᾿Ανωκόλλησις, ws, ἣν, restrictio que fit glutine. 
Ab eod. 


᾿Ανακολϑθία, ὡς, 7, consequentize defectus, quum 


sequentia prioribus non respondent. Et 
᾿Ανωκόλϑθον, 9, τὸ, vitium orationis, quando non 
sequitur quod superioribus respondeat. 


᾿Ανακόλεθος, 8, ὃ καὶ ἦγ inconsequens, non re- 


spondens przecedentibus ; (2) non consen- 
taneus, ineptus, Ex z priv. et ἀκόλεθος. 
᾿Ανακολέθως, adv. neglecta consecutione legi- 
tima; (2) parum convenienter, 
᾿Ανακολπάζω, succingo, al. ἀνακολπήζω, ap. 
"Aristoph. nam κολτάζω non reperitur, 
᾿Ανακολυμξάω, ὥ, f. iow, emergo, supernato 5 
(2) emergens adfero, 


Ανακομάω, &, comas recipio; (2) reflores- 


co. 

᾿Ανακομϊδὴ, ἧς, ^, relatio, reportatio ; (2) recu- 
peratio, receptio; v. gr. spiritus e suffoca- 
tione, vel pristinze valetudinis e morbo gra- 
vi; (3) reditus; (4) delatio mortuorum ex 
uno sepulehro in aliud. Ab — - 

᾿Ανακομίζω, f. iow, refero; (2) evehos ἀνῶκος- 
μίζομωι, xedeo, revertor, retro trajicio. 
᾿Ανεκομίσωντο τὴν βασιλείαν, receperunt, Plut. 
TZ ὅπλα εἰς τὴν ἀκρόπολιν, Xen. 

᾿Ανακοντίζω, f. icw, ejaculor ; (2) erumpo. 

᾿Ανάκοος, Dor. pro ἀνήκοος. ; 

᾿Ανακοπὼ, ἧς, ^, impedimentum ; (2) reper- 
cussio, reciprocatio. Ab : 

᾿Ανακόσιτω, fut. Ψω, retundo, inhibeo, impe- 
dio; (2) arceo, propulso; (3)elido. “Ava- 
πόπτειν TO ῥεῦμα, σὲ τῆς Couns» res ὀφθαλμές. 
Οὕτω μὲν ἀνεκόπην τῆς ὀργῆς», Luc. Tis 
ὑμᾶς ἀνέκοψεἪε τῇ ἀληθείᾳ μὴ πείθεσθαι : Gal. 
5 d Ἶ 

᾿Ανάκεςος, €, ὃ καὶ ^, sub auditum cadens, Ex 
ἀνὰ et aK8505. 

᾿Ανακεφίζω, f. iz», sublevo. "Es βραχὺ ἀνε- 
κεφίσθησαν, Aret. Tine 

᾿Ανωκέφϊσις, ews, 1, sublevatio, allevatio. 

᾿Ανακέφισμο, &r0s, τὸ, idem. 

᾿Ανακέω, 


l 


᾿Ανάρεσις, ews, 2, retractio, inhibitio. Ab 
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᾿Ανἄκδω, inaudio, ausculto. Θέλειρ twenty 
αὐτῷ, κἀνακέάσωμεν γόων; Soph. Elec, 81. 
᾿Ανακραγγαΐνω, succlamo, Hes. Ab ἀνακράζω. 
Voss. habet ἀναγαργαρεύω, Ph, ἀναγαγ- 
ψανεύω. 
᾿Ανακρᾶδαίνω, vibro, quatio, quasso. 
᾿Αναχραδάω, ὥ, idem. 
᾿Ανακράζω, f. ἄξω, exclamo; (2) loquor, pro- 
lequor. ᾿Ανέκραξε φωνῇ μεγάλην Luc. 4. 93. 
᾿Ανακραωθεὶς, permixtus, aor. 1. part. pass. ver- 
bi ἀνακεράννυμι, prO. ἀνακράω, permisceo. 
᾿Ανάκρῶᾶσις, tus, ?, permistio, commistio, tem- 
-.peratio. Ab ἀνακεράννυμει, immisceo. 


“Avaxearns, ts, admodum firmus, validus. Α' 


xpá cos, Hes. 

"Awzxetxepui, sono, loquor. Ex ἀνὰ et κρέκω, 
pectine pulso. 

* Avangiuemes, suspensus sum, pendeo ex alto. 

᾿Ανακρέμασων, suspenderunt, 9. plur. aor, 1. ind. 
act. Jon. pro ἀνεκρέμασαν. 

᾿Ανακρερεώω, ὥ, vel 

᾿Ανωκρεμιάννυμαι, vel 

‘Avexeemavyua, vel 


"Awexotuynpi, et ἀνακρήμνημι, suspendo in al-' 


tum; (2) spe suspendo. ᾿Ανακρέμασαν εἰς 

ἀκρόπολιν, Herodot. ᾿Δνακρεμάσας ἀπὸ πῶν 

ἐλπίδων, ZEschin. Ex ἀνὰ et κρεμιάω. 
᾿Ανάχρησις, 7, Ion. pro ἀνάκρασις. 

"Ανακρίνω, f, iyu, quaestionem habeo, scrutor ; 
(2) dijudico; (S) examino, estimo. 'Avz- 
nee τὰ σπεδαῖώ vOv πραγμάτων ταῖς ἧδο- 
ταῖς, Isocr. ᾿᾿Ανακρίνετιαι ὑπὸ πάντων; 1 Cor. 14, 
94. Hinc 

᾿Ανακρῖσις, ews, a, interrogatio ; (2) inquisitio, 
maxime quam singuli magistratus faciunt 
ante judicia de rebus ad litem pertinenti- 
bus; (3) disceptatio, judicium. 

“Avaxeirixos, ἢγ ὃν, interrogatorius, interroga- 
tivus. Ab eod. 

᾿Ανακροσαλίζω, plaudo, ut seq. 

᾿Ανακχροτέω, a, Í. ἥσω, plaudo, edo plausum, 
plausu comprobo ; (2) celebro. 


᾿Ανακρέω, fut. ὅσω, navem reprimo, coerceo ; 
(2) ἀνακρέεσθαι, canendi initium facere; (3) 
retro remigare, inhibere remis. ᾿Ανακρέ- 
εσθαι THY νωῦν εἰς πέλαγος, τὸ σόμα τῷ VTTTS* Toy 
αὐτὸν λόγον, exordiri. 

“Avexesstos, qui sursum impellitur, qui retro 
agitur. “Avaxesstoy μὲν τὸ σόμα τῷ iar, 
Xenoph. de Re Equ. 10, 12. 

“Avangurneiases, ov, integer, illesus, Ab a 
priv. et ἀκρωτηριάζω. 

"Ayexvu, regem, acc. sing. ab ἄναξ, ver. 

᾿Ανακπάοροσι, apo, Tut. ἤσομι, recupero, re- 
cipio, reparo; (2) refocillo, recreo; (3) 
demereor, mihi concilio, mihi amicum fa- 
Cio. "AwzxvZcÜmi τὴν ἀρχὴν, τὴν δύναμιν vg 
σώματος, ἀνεκτήσατο τὸς πολίτας. 

᾿Αναχτέον, reducendum, subvehendum; ab 
GLY Os 

ogi τς a. 1. inf. med, verbi ἀνακπάομαι. 

; Hine 


᾿Ανώκτησις, ews, ἣν recuperatio ; (2) recreatio ;: 


(3) conciliatio gratiz. 

“Avanrntinos, ἢ, ὃν, recuperatorius, recuperandi 
vim habens. 

“AvanriCw, f. icw, xenovo, rezdifico, rursum 
creo, reformo. 

“Ayainriots, ews, 7, instauratio. 

᾿Ανακστσης, 9, 0, gemma, que alias γαλαπκτίτης. 

᾿Ανακτόρεος, idem quod ἀνακτόριος, Christod. 

᾿Ανακσορίαι, ws, 4, imperium, regnum. Ab 
ἄνώκτωρ. 

᾿Ανωκπόριος, 8, ὃ τὸ f, SCU ἀνακτόριος, ἴα, ov, heri- 
lis, "Ag? ὕεσσιν ἀνωκτορίησιν ἑπέσθωι,, Odyss. 
15, 896. A prec. 

᾿Ανάχσορον, 9, v, regium palatium ; (2) tem- 
plum, imprimis. Dioscurorum. 

᾿Ανωακσοτελέσαι οἱ ἀνακτοτελέται, Sacerdotes Di- 
oscurorum, omninoque Deorum. 

᾿Ανά τωρ, coté, ὃ, rex; (2) herus. Ab ἄναξ. 

᾿Ανακῦϊσκω, abortum facio, Ex dvz et κύω. 

"Awzzüxüs, ὥ, fut. yew, permisceo, commis- 
€eo. ᾿Δνωαχυχᾷν τὰ φάρμακα, Aristoph. Plut. 
202. 
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᾿Ανακυκλέω, evolvo, explico, extendo. ᾿Ανακύ- 
xA& δέμας, extende corpus, Eurip. Or. 291. 
Vide ἀνακυκλόω, wur. 

᾿Ανακύκλησις, tus, 7i, idem quod ἀναχύκλωσις. 

" Ayzz ux Aizj40s, 8, δ, idem. 

᾿Ανακυκλόω, dy f. wow, cingo, circumdo ; (2) 
repeto ; (3) revolvo. 

᾿Ανακύκλωσις; ews, 7, circumactio, circulatio ; 
(2) conversio in orbem. <A przec. 

᾿Ανακυλισμοὸς, 8, 0, revolutio, conversio. Ab 

᾿Ανακὕλτω, f. iow, replico, revolvo ; (2) sursum 
volvo. ; 

᾿Ανωκυμθαλτάζω, f. ἄσω, cum sonitu everto. 

᾿Ανακυντέω, sterto, Hes. 

'Ayxxüzów, everto, Nic. Et 

᾿Ανωκυπτόω, 2, f. ὥσω, subverto, in dorsum re- 

| clino et resupino, Hes. Ab 

|’ Avaxvrrw, f. xw, oculos et caput erigo, ut 

| aves bibentes solent; (2) exsisto, emergo ; 
proprie et tropice, ut e malis, curis, &c. 
(3) orior; (4) spe erigor, animoque re- 
creor. My δυναμένη ἀνακύψαι εἰς τὸ παᾶντε- 
λὲς, Luc. 19, 11. 

"Avaxvgiaois, EGG, ἦγ auctoritas. Ex ἀνὰ et 
κυρόω: leg. igitur ἀνακύρωσις. 

| "Avaxugros, 8, ὃ καὶ ^, repandus, G7. F. 

Ἰ᾿ΔΑνωκύινψατε, suspicite, 2. pl. aor. 1. imperat. 

| act. verbi ἀνακύπσω, suspicio. 

᾿Ανακωδωνίζω, vide simp. Hes. 

"Avaxwxiw, fut. ὕσω, deploro, defleo. 

᾿Ανάκωλος, 8) ὃ καὶ 7, brevissimus. Ex ἀνὰ et 
κῶλον, membrum. 

᾿Ανωκωλύω, f. vow, arced. 

᾿Ανωκωριῳδέω, ὦ, Í. ἤσω, comice decanto vel 
dico; (2) comice irrideo. 

᾿Ανακῶς, adv. sedulo, ab « priv. et ἀκῶς, an- 
tiquo, quod est ab eodem vocabulo, unde 
ἀκὴν, unde colligitur fuisse in usu xs, ἢν 
à», sedatus, tranquillus; (2) regie, regum 
more, Zrn. 

᾿Ανακωφάω, d, f. ἥσω, surdum reddo. 

᾿Ανωκωφόω, ὦ, T. wow, idem. 


i 


| 
| 
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(2) retineo, inhibeo, recedo. Καάνακωχιεύει, 
freena inhibet, Soph. El. 732. 

᾿Ανωακωχέω, idem, Hes. 

᾿Ανωκωχὴ, 75, 4, est, cum naves in salo tenen- 
tur in ancoris, ne a vento illidantur scopu- 
lis; recessio navium a littore versus altum 
in tempestate; (2)induciz; sedinhoc sensu 
seribendum Zvoxoz77 potius. Ab ἀνέχω, vel 

' ἀνεκέχω, Ern. 

᾿Αναλαξεῖν, aor. 2. inf. act. verbi ἀναλωμξάνω. 

᾿Ανωλάζομαι, fut. dropui, rursum capio. 

᾿Αναλακαίζω, calcitro, repudio. 

' AvzAZ2. Gu, f. ἄξω, ululo, exclamo, tripudio. 
᾿Ἐπαιανέζον πάντες οἱ σρωσιῶπαι καὶ ἀνηλάλα- 
ζον, Xenoph. Cyri Exped. 4, 907. 

᾿Αναλαμξἄνω, T. λήψομαι, p. ἀνείληφι, reciplo, 
recupero; (2)reparo,instauro; (3) repeto, 
itero, revoco ; (4) assumo; (5) excipio, sc. 
convivio, &c. (6) animo voluto, cogito; 
(7) corrigo ; (8) retineo; (9) cohibeo, &c. 
᾿Ανωλαμξάώνειν πὶ ἔκ τινος) TUTO) τινι" εἰς μνή- 
μην, εἰς διάνοιαν" Thy ἰσχὺν, ἑαυτὸν, ἑαυτὸν ἀπὸ 
τῆς Vire, ἐκ τῆς νόσε' τινὰ ἐπὶ τὴν ἁρμάμα- 
Luv, τινὰ ἐςιάσεσι d, Sewis κίνδυνον, suscipere ; 
Toy ἵππον, Sistere 5 αἰτίων τὴν ἐπεκθεῖσων, cul- 
pam objectam delere; σὴν ἀρχὴν, recupe- 
rare; σὴν διασκεδαθεῖσωαν dvvapay, resumere ; 
(7) τὴν ἁμαρτίαν αἰσχρὰν ἁμωρτὼν ἀναλαθεῖν 
πειρώσορια,, turpe quod admisi peccatum, 
emendare conabor, Soph. Philoct. 1248. re- 
sarcire. 

᾿Αναλάμπω, futur. jo», resplendeo, reluceo; 
(2) illustro. 

᾿Ανωλγὴς, 605, ὃ καὶ 4, doloris expers, durus, stu- 
pidus. Ex a priv. et ἄλγος Hine 

Ἰ᾿Αναλγησία, ὡς, 4, indolentia. 

*"Avdaynros, 8, ὃ καὶ ^; sine dolore, expers dolo- 
ris; (2) crudelis, qui nullo dolore aut mi- 
sericordia tangitur. ᾿Ανωλγήπων ἐβρόησας 
ἄναυδον ἔργον “Argcidiy τῷδ᾽ “ἄχει, immiseri- 
cordium, Soph. Aj. 946. 

᾿Αναλγήτως, adv. inhumaniter; (2) absque 
doloris sensu, absque molestia. (1) Μὴ rags 


᾿Αγωκωχεύω, f. εύσω, navem in ancoris retineo; 
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ἄθαπτον ὧδ᾽ ἀναλγήτως βαλεῖν, Soph. Aj. 
1833. 

᾿Αναλδαίνω, augeo, do incrementum, Ex ἃ 
intens. et ἀλδέω, augeo. 

᾿Αναλδὴς, foe, ὃ καὶ ἡ, MON crescens, incremen- 
tum non capiens. Ex iisd. 

᾿Αναλδήσκω, succresco, augeor. Ab ἀναλδής. 

᾿Αναλδὸς, idem quod ἀνωλδὴς, Hes. 

᾿Αναλεαΐνω, contero. 

᾿Ανωλεγοῤεένων, gen. pl. part. praes. pass. verbi 

᾿Αναλέγω, f. ἕω, colligo; ἀναλέγομαι, recito, 
lego, Gl. V. ᾿Αναλέγειν σὰ πάντα εἰς ἑαυτὸν, 
Phil. ᾿Αναλέγεσθαι τὰς βίξλες". τὸν χρόνον ταῖς 
διαδοχαῖς cay βεδασιλευκότων, supputare. 

᾿Ανάλειπαος, 2 05, non unctus. 

᾿Αναλειφίη, cum quis non ungitur, Ex « priv. 
et ZAsíQu. 

᾿Ανωλεΐχω, fut. Zu, lambo, delingo. 

᾿Ανάλεχτα, wy, πὰ, Yeliquize ciborum. Ab 

᾿Ανάλεκτος, 8, 0 καὶ 7, collectitius, collectus, coi- 
lectaneus. Ab ἀναλέγω, colligo. 

᾿Ανωλέκπης, 8, ὃ, collector, Steph. 

‘AvaAexcldze, ci, conveniunt scapulis tenues 
analectides altis, Qvid. de Art. Am. 8. 

᾿Αναλήθης, ts, falsus. 

᾿Ανωλήθως, adv. falso. 1 

"AvdAnupe, ἄτας, v», altitudo; (2) quicquid 
in edito est, ut horti pensiles, &c. Ab aya~ 
λαμβάνω. 

*Avaanrene, ἦρος, 9, haraula, Jos. vulgo &:c- 
Anuarcne, male, Steph. Item medicamentum. 
ad sanandum proficiens. Epith. remedii, 
Ern. 

᾿Αναλησσϊκὸς, 31 ὃν, recuperatorius; (2) xefocil- 
landi, recreandi vim habens. 

᾿Αναλησσικῶς, adv. apte ad refocillendum cor- 
pus. 

᾿Ανάληψις, ews, 7, resumptio, recuperatio, re- 
ceptio; (2) virium refectio; (3) adoptio; 
(4) perceptio rei alicujus; (5) schema rhe- 
toricum. Ab ἀνωλαμθάνω. 


|? Avaaéns, tos, ὃ καὶ ^, insanabilis, incurabilis. 


Ex z priv. et ἀλέέω, sano. 

᾿Ανώλθηςσος, Imsanabilis, immedicabilis. Τιῶς 
ἁπαλλάξω βιοτὰν ἐμὰν τοῦδ᾽ ἀναλθήτξ πάθες s 
Eurip. Hipp. 1396. Vide Brunck. et Lius- 
grave. 

᾿Ανἄλίγητζος, 8, 0 καὶ 7, dissimilis, Ex @ priv. et 
ἀλίγκιος, similis. 

" Ayz2ux tio, ventilo, vanno purgo. 

᾿Ανάλιεπος, Dor. pro ἀνήλιπος», Dheuc. 

" Av&2usros, discalceatus; Dor. pro ἀνήλισος. 

᾿Αναλίσκοισα, Dor. pro ἀναλίσκεσα, ab 

᾿Ανἄλίσκω, fut. ἀναλώσω, p. ἀνήλωκα, absumo, 
insumo, impendo; (2) mercedem do, im- 
pensas suppedito ; (3) consumo, extinguo, 
perdo, interficio. ᾿Ανωλίσκειν χρόνον, πόνον, 
λόγες ἐπί τινι" τὰ χρήματα εἰς τὲς σραπιώτος, 
uy ἀργύριον: κάλλος, 1500}. Ταχὺ δὲ τὰ ἐν τῷ 
παραδείσῳ Θηρία ἀνήλωκει, Xen. Ped. 1. 
Τίνος χάριν roca ἀνάλωσας λόγον; Soph. adj. 
1049. Βλέπετε μὴ ὑπὸ ἀλλήλων ἀνωλωῤθῆτε, 
Gal. 5, 15. Ex ἀνὰ et ἁλίσκω, capio. 

᾿Αναλιχμάομιαι, lambo.. 

᾿Ανάλκειω, ws, 7, impotentia; (2) ignavia, ti- 
miditas. Ex ὦ priv, et ἀλκὴν robur. 

᾿Αναλκία, ὡς») 7, idem et ex lisd. 

᾿Ανώλκιδας, impotentes, acc. pl. ab ἀνωαλκίς. 

᾿Ανωλκίῃ, ignavia, Jon. pro avarzia. 
ἸΑνώλκις, ἴδος, 0 καὶ ^, Impotens, carens animo 
impatiente et ultionis studioso, Ex iisd. 
᾿Ανάλλωκτος, o» immutabilis, irreconcilia- 
bilis. 

᾿Αναλλέξας, qui.collegit, aor. 1, part. act. Poet. 
pro ἀναλέξας, a verbo ἀνωλέγω, colligo. 

᾿Ανωλληγόρητος, ov, proprie et sine allegoria 
dictus. 

᾿Αναλλοίωτος, 2, 62%, immutabilis; (2) qui 
zgre mutatur, Ex a priy. et ἀλλοιωτύς. 

᾿Ανάώλλομαι, assilio, insilio. 

"AyaAwos, 8) 0 κα 7, salsuginis expers, Ex ἀνὰ 
et ἅλμη. 

᾿Ανωαλογἄδην, adv. secundum proportionem. 
Ex ἀνάλογος. 

᾿Αναλογεῖον, 9, c, locus in quo reponuntur li- 
bri, sc. rationum, Ab eod. 

᾿Αναλογέω, 
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᾿Ανωλογέω, &, f. 17v, proportione respondeo, 
similis sum: 72 ZyzAoy8&v, simile. 

᾿Αναλογία, ὡς, ? proportio, similis ratio. 

᾿Αναλογίζομαι, Yatiocinor, reputo, zestimo. 
᾿Αναλογίζεσθαι τὸς χρόνες, τὰς TÓXSS. ᾿Αναλο- 
γίσασθε γὰρ, &c. Heb. 19, 3. 

᾿Αναλογϊκὸὃρ, 7, ὃν, proportionalis. 

᾿Αναλόγισμα, os, τὸ, idem quod 

᾿Αναλογισμοὸς, 8, ὃ, ratiocinatio, subductio; (2) 
cogitatio. 

"AvzAoyisixdis, probabiliter, per conjecturam. 

᾿Ανώλογος, εἰ, ὃ X ἡ, consentaneus. Ex ἀνὰ et 
λόγος, ratio. 

᾿Αναλογέσα, que similis est, part. pres, act. f. g. 
contr. pro ZyzAoytsez, ἃ verbo ἀναλογέω. 

᾿Αναλόγως, adv. convenienter, congrue, 


"AvaAos, s, ὃ καὶ ἡ, insulsus, non salitus. Ex «. 


priv. et ἅλς, sal. 

᾿Ανἄλόδω, idem quod ἀναλίσκω, consumo, perdo. 
Λόγες ἀναλοῖς, Eurip. Med. 325. 

ἴΑναλσος, S, ὃ καὶ ἡ, inexplebilis, insatiabilis ; 
(2) non augescens; (3) non salitus. Ex a 
priv. et daw, alo; vel ἄλδω, augeo; vel «As, 
sal. 

᾿Αναλυέμεν, resolvere, praes. inf. act. Jon. pro 
ἀναλύειν, a Verbo ἀναλύω. 

᾿Αναλύζω, ingemisco, singultio. 

'AvZAÜzis, ews, ^, resolutio, dissolutio; (2) 
abrogatio, remissio; (3) migratio, discessus, 
abitus, presenti e vita; (4) explicatio. Ab 
ἀναλύω. 

᾿Αναλυτὴρ, ἦρος, 5, liberator. 

᾿Αναλυσ)κὸς, ἢ, ὃν, qu. resolutorius, totum in 
suas partes, elementa, &c. resolvens; vel 
modum resolvendi demonstrans. 

᾿Αναλυσρόω, Q, f. ὥσω, redimendum concedo, 
redemtum reddo. Jn med. redimo. 

᾿Ανώλῦω, f. dow, resolvo, dissolvo. retexo ; (2) 
abrogo; (3) redeo, revertor; (4) abeo, 
discedo, migro. ᾿Αναλύειν σὰ γενόμενα, ir- 
rita facere; οἴκαδε, reverti. Tore ἀναλύσει ix 
σῶν γάμων, Luc. 19, 96. 

Avargabnros, 8, ὃ καὶ 5, qui ne alphabetum 
quidem callet, plane illiteratus. Ex z priv. 
ἄλφα, et βῆτα. 

᾿Ανάλωκα, consumpsi, 1. sing. perf. ind. act. 
Ion. pro ἀνήλωκα, a verbo ἀναλίσκω. 

᾿Ανάλωμα, «τος, τὸ, sumptus, impensa. 

᾿Ανάλωσα, aor. 1. verbi ἀναλίσκω, Att. pro 
ἀνήλωσα. Τίνος χάριν φοσόνδε ἀνάλωσας λόγον; 
Soph. Aj. 1049. 

᾿Αναλῶσαι, consumpsisse, a. 1. inf. act. verbi 
ἀναλίσκω; pro ἀναλόω. 

᾿Ανἄλωσις, ews, ?, consumptio, et 

᾿Αναλωτὴς, 8, 6, consumptor. Ab eod. 

' AvzAwTIxos, ἢ, ὃν, absumens, vim consumendi 
habens. Ab 

"Av&Awvos, €, 0% ^; invictus, inexpugnabilis. 
Ex z priv. et ἀλωτὸς, expugnabilis. 

᾿Αναλωφάω, ὦ, Í, ow, respiro, interquiesco, 
mitesco, deszevio, Odyss. 9, 460. <Areteus, 
ii. 11, 112. 

᾿Ανωμιάθω, aor. 2. sub. ab ἀνωαμανθάνω. 

᾿Αναμαιμἄω, ὥ, furibundo impetu sursum de- 
orsum feror, furo, 1], 20, 490. 

᾿Αναμᾶλάσσω, Vel ἀναμαλάττω, fut. ἄξω, re- 
mollio, subigo. 

᾿Αναμανθᾶνω, fut. θήσομαι, de integro disco; 
(2) disco, attendo; (3) dedisco, melius 
disco. 

᾿Ανωμαντεύορεαι, augurium capio, vaticinor. 

᾿Αναμάξευτος, 8, ὃ καὶ 7, qui nullis plaustris per- 
meari potest, aut tritus nondum est. Ex a 
priv. et ἅμαξα, currus, plaustrum. 

Avapaguaiew, splendesco. 

᾿Αναμαρτησία, as, 4, cum quis non peccat, non 
errat, innocentia. Ex z priv. et ἁμαρτάνω. 

᾿Ανωμάρπηπος, 8, 0 2,7, peccati expers, qui sine 
peccato est; ὦ qui peccare nequit, in 
quo lapsus vel error locum non habet. Ex 
1156. 

᾿Ανωμαρτήτως, adv. sine peccato, juste et recte. 

᾿Ανωμωρτοεπὴς, ἔος, 6% ^, qui verbis non pec- 
cat, qui falsum non dicit, Suicer. 

᾿Αναμαρυκάομωι, (al. ἀναμηρ.) idem quod 
᾿Αναμἄσάομιαι, ae, it. ἀναμασσ- iterum man- 
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do rumino ; (2) diligenter, iterum iterum- 
que cogito, exploro. 

᾿Αναμιάσσω, Nel ἀναμάτσω, f. ἕω, pinso, subigo 
farinam; (2) abstergo; (3) luo, de pena, 
et in med. (4) exprimo, imitor; (5) tollo 
colores penicillo, et in tabulam transfero, 
Ern. ᾿Αναμάσσειν vi ἑαυτῇ κεφαλῇ, in peri- 
culum se inferre, Ἔν ϑυείᾳ σρογγύλῃ avapar- 
7:70, mortario rotundo subigebat, dristoph. 
Nub. 676. (3) καὶ ἐγὼ ἐμῇ κεφαλῇ ἀναμάξας 
φέρω, ego meo capite pendo, Herodot. 1, 
155. "O σῇ κεφαλῇ ἀναμάξεις, Odyss. 19, 91. 

᾿Αναρεαςεύω, TF. εύσω, quero ; (2) requiro; (3) 
diligenter quzero, pervestigo. 

᾿Αναμασχἄλιςὴρ, ἦρος, ὁ, axillaris, Ex ἀνὰ et 
pum E Am, avilla. 

᾿Ανάμᾶπος, 8, ὃ € ἡ, aquis carens, Hes, Ex a 
priv. et vzua, fluentum. 

᾿Αναμάχεσθαι, pres, infin. med. verbi 

᾿Αναμᾶχομαι, T. ἔσομαι, vel ἥσομιωι, rursum 
seu denuo pugno, pugnam repeto, item cum 
effectu; iterum pugnando rem restituo, 
aciem reparo, ᾿Αναμάχεται ἡ φύσις τῷ πλή- 
Gs πὴν φθορὰν, compensat, Aristot. 

"Avaubaros, €, 0 £ ^, qui conscendi non po- 
test. Ex ὦ priv. et ZuGzós, pro ἀναδατὸς, 
scansilis. 

᾿Αναμέλγητος, €, ὃ καὶ ἡ, non emulctus; (2) qui 
nequit mulgeri. Ex ἃ priv. et ἀμέλγω. 

᾿Ανάμελκτος, ov, idem. 

᾿Αναμέλσω, f. bw, cano, celebro cantu. 

"Avausuirywévas, adv. mixtim, promiscue. 

᾿Αναμεμίχαται, permixti sunt, 3. pl. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἀναμεμιγμένοι εἰσὶ, a verbo 
ἀναμίγνυμει, Dermisceo. 

᾿Αναμένω, f. eva, expecto ; (2) permaneo, con- 
stans maneo; (3) maneo aliquem, vel ali- 
quid; (4) differo, moror. (4) ἀνάμεινον δὲ 
φασγάνε mop ze, Eurip. Or. 1101. ᾿Αναμένειν 
σὴν ὥραν, ἐν σοῖς ἤθεσι" κίνδυνοι ἕτερως ἀναμενᾶσι. 
᾿Αναμένειν σὸν υἱὸν αὐτῇ ἐκ τῶν ὀρανῶν, 1 Thess. 
1, 10. 

᾿Ανωρέσος, €, ὃ καὶ ^, qui est medius aliquo in 
loco, intermedius. 

’Avdpesos, 8, 0 καὶ ^, plenus, refertus. Hinc 

᾿Αναμεςόω, f. dow, repleo. Kar’ ix σότων ἡ 
πόλις ἡμῶν ὑπὸ γραμματέων ἀνεμεσῶώθη, Ari- 
stoph. Ran. 1902. 

᾿Αναμετρέω, ὥ, f. yew, metior; (2) denuo 
metior, remetior; (3) iter eundo remetior; 
(4) narro, commemoro, in med. fere eadem 
notat: item per mensuram dividere, ut 
agros colonis. Λόχον τ᾽ ἀναμετρήσασθαι δυσ- 
μενέων, aciem hostilem metiri, Theoc. 24, 
125, pessimeinterpres. ᾿Αναμεσρεῖν ro χωρίον, 
az ϑάλασσαν, τὰς πράξεις: ἄνω μετρεῖσθαι πὰς 
κινδύνες" Ti ἄῤῥητ᾽ ἀναμεπρήσασθαί με δεῖ; Bur. 
Or. 14. Hinc 

᾿Ανωμέσρησις») ews, 7, dimensio, 

᾿Αναμηρυκάομαι, ὥμαι, £. ἥσοραι, rumino, re- 
mando. ᾿Αναρμηρυκώμενος τῇ μνήμῃ τὰ βεόρω- 
μένα, Luc. 

᾿Αναρηρύκορεαι, rumino, V. L. 

᾿Αναρεηρύομεαι, f. ρύσομαι, fila dilapsa, seu flu- 
entia, fuso circumacto recolligo. 

᾿Αναμηχᾶνάομεαι, aul, Í. hoover, rursum ma- 
chinor; rursus molior; irritum conatum 
nova calliditate vel arte reparo. 

᾿Ανάμιγδᾶ et ᾿Αναμίγδην, adv. mixtim, promi- 
scue. Ab 

᾿Αναρείψγνσμι, f. ig, immisceo, permisceo, com- 
misceo. ᾿Αναρειγνῦναι σὴν ἀρετὴν πρὸς ὠνθρω- 
πείας χρείας, ἀναμιχθέντες τῷ πλήθει, πρὸς 
ἀλλήλες. 

᾿Αναρειγνύω, idem. 

᾿Αναμίλλητος, 8, ὃ X ἦγ non controversus; (2) 
non contentiosus. Ex z priv. et ZpiAAz. 

᾿Αναμειμινήσκω, in mentem revoco. "'Ayzzi- 
μνήσκειν σινά Tivos, τῆς παιδείας. "Og ὑμᾶς 
ἀναμνήσει τὰς ὅδές με, 1 Cor. 4, 17. ᾿Ανα- 
μιμνήσκεσθε δὲ πὰς πρότερον ἡμέρας, Heb. 10, 92. 
Ex ἀνὰ et μνάομιαι, recordor. 

᾿Ανωμοίμενω, maneo. Ex ἀνὰ et μένω, maneo. 

᾿Αναμεϊνύρίζω, f. iow, cantillo, parva sc. et que- 
rula voce. 

"Avzpi£, adv. promiscue, mixtim. 


^ 
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"Avaikis, tas, ἡ, permistio, commistio. 

᾿Αναμείσγω, f. iu, permisceo, remisceo. 

᾿Αναμεισθαρνέω, ὥ, f. ἥσω, mercedem capio. Ex 
ἀνὰ, μισθὸς, merces, et ἄρνυμαι, capio. - 

᾿Αναμ μία, dros, v), quod accensum est, igni- 
tum; (2) fax ardens seu accensa. Ab 
Aya Tw, «ccendo. 

᾿Ανώμμεᾶτος, 8, ὃ καὶ 7, enodis, vinculo seu nodo 
carens. Ex z priv. et ἅμμα. : 

᾿Αναμμένος, amictus, part. perf. pass. Jon. pro 
ἀνημμένος, a vexbo ἀνάπσομαι, induo. 

᾿Αναμνώομαι, ὥμαι, Í. ἥσομιαι, xeminiscor, re- 
cordor. ᾿Αναμενησθεὶς, σὰς T8 πατρὸς προ- 
ἀιρέσεις, £pi TAVOS. > 

᾿Αναμνάω, d, $ how, suggero, admoneo, in men- 
tem revoco. 

᾿Αναμνησθώμεεν, recordemur, sive recordali simus, 
1. pl. a. 1. conjunct. pass. verbi ἀναρνήακο- 
μαι pro ἀναμνάομαι, recordor. Hine 

᾿Ανάμινησις, ews, 35, veminiscentia, recordatio ; 
differt ab ὑπόμνησις, vide Ammonium ; (2) 
commonefactio. 

᾿Αναμνησϊκὸς, ἢ, ὃν, qui reminiscentia valet; (2) 
facile reminiscens. "Ab eod. 

᾿Αναμολῦνω, foedo, inquino, ut simplex. , 

᾿Ανα μονὴ, ἧς») ^; remansio, sustentatio, toleratio, 
patientia. Ab ἀναμένω, remaneo. 

᾿Αναμόργνυμει, f. ἕομιαι, imprimo, rejicio, Ern. 
᾿Ανωμορμῦρω, cum murmure ebullio, zstuo. 
Tao’ ἀναμορμύρεσκε κυκωμένη, Odyss. 12, 288. 

*Avaogpow, d, f. wow, xeformo. Hinc 

᾿Αναμόρφωσις, εως, 7, reformatio. — : 

᾿Αναμοχιλεύω, f. εὖσω, vectibus submoveo, 
amolior; (2) tollo, submoveo. Τί σάσδε 
κινεῖς κἀνομοχλεύεις πύλας; Eur. Med. 1317. 

᾿Αναμιπέχονος, 8, ὃ X, 7, non habens ἀμπεχόνην, 
seu certum vestitum ; non togatus, seu lz- 
natus. Ex « priv. et auareyavn. 

᾿Αναμπλἄκητος, 8, ὃ X ^, NON errans, peceato 
carens, justus. Ex ἀνὰ et πλακία, error. 

᾿Ανάώμσυξ, ὕκος, ὃ 2 7; non habens vittam. Ex 
ὦ priv. et ἄμσυξ. 

᾿Ανωρμῦρίζω, f. ἴσω, iterum inungo. Hine 

᾿Αναμευρισμκὸς, 8, ὁ, unetio repetita. 

᾿Αναμυχθίζομαι, f. ἴσομιαι, ixrideo; (2) suspiro. 

᾿Αναρμύω, f. ὕσω, aperio oculos, dispicio ; (2) 

' visum recipio. Ex ἀνὰ et μύω, connived. 
᾿Αναμφήριςος, 9, ὃ % ἦγ certus, indubitatus, non 
controversus. Ex z priv. et ἀμῴήηήριςος. 

"AvepOngisws, adv. sine dubio vel controver- 
sia. 

᾿Αναμφίδολος, 8, ὁ καὶ 4, minime dubius, non 
ambiguus. Ex z priv. et ἀμφίξολος- 

᾿Αναμφιξόλως, adv. sine dubitatione. — 

᾿Αναμφίδοξος, s, ὃ καὶ ἡ, minime dubius. Ex « 
priv. et ἀμφίδοξος, dubius. 

᾿Ανωμφιδόξως, adv. proculdubio; (2) omnium 
consensu. 

' Aya Qiegos, 8, 0% 7, non indutus, nudus, Suicer- 
Ex a priv. et ἀμφιέννυμι, induo. 

᾿Αναμφιέςως, adv. nude, sine vestibus, Suicer. 

᾿Ανωμφίλεκπος, 8, ὃ καὶ ἦγ non dubius, extra 
controversiam positus. Ex z priv. et ἀμφί- 
λεκτος, in controversia, positus. 

᾿Ανωμφιλέκτως; adv. sine controversia. 

᾿Αναμφίλογος, #, ὃ X ἡ, non dubius, certus, non 
controversus; (2) carens difficultatibus. 

᾿ Οὐκ ἄπορον ἀδὲ ἀναμφίλογον, App. Bell. Civ. 

2,198. Ex z priv. et ἀμφίλογος. i 

᾿Αναμφιλόγως, adv. sine controversia. 

᾿Ανωμφισθηπήσιμος, ὃ καὶ 4, idem quod 

᾿Αναμφισθήτητος, 9, ὁ καὶ 4, non controversus. 
Ex ἀνὰ et ἀμφισξητέω, controversor. 

᾿Αναμφισθητήτως, adv. sine controversia, haud 
dubie. 

᾿Αναμωκάομαι, ὥμαι, fut. ἥσομαι, irrideo. — 

᾿Ανανάγκαςος, 8, ὃ % ^, voluntarius, minime 
coactus. Ex z priv. et ἀναγκαςός. 

᾿Ανανδρία, s, f» et ἀνανδρεία, ignavia, impro- 
bitas, levitas degeneris et imbellis animi. 
᾿Ανανδριεῖς, of, eunuchi, ap. Hipp. 

ἸΑνανδρος, S, ὃ καὶ ἡ, parum. virilis, ignavus, ef- 
feminatus, mollis; (2) viris vacuus; 
(3) ^, innupta, conjugii expers. Ἐγὼ: 
our ἄνανδρον τήνδε τὴν πόλιν λέγων, Viris Va- 
cuam, Soph. Gd. Col. 989. ᾿Ανάνδρες ἀλω- 
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pius, conjugii expertes, Jd. Gd. Tyr. 1505. 
ἤλνανδρος, ἢ τεκνῶσσα, Id. Trach. 908. Ex x 
riv. et ἀνὴρ, vir. Hine 

᾿Ανανδρόω, ὥ, f. wow, ignavum reddo, eviro. 

᾿Ανάνδρως, adv. non viriliter, ignave. 

᾿Ανάνδρωπος, 8, 7, viduata, marito orbata. Εὐ- 
ναῖς ἀνανδρώτοις φρύχεσθαι, Soph. Trach. 109. 

᾿Ανανεάζω, f. dow, renovo, instauro; ἀνανεάζο- 
μαι, muto me in novam formam. ᾿Ανανεάξειν 
σαυτὸν eic, Aristoph. Ran. 602. 

Avavéum, recenseo ; (2) distribuo. “Avaveutero 
πῆς μηπρὸς τὰς μητέρας, Herodot. que lectio 
suspecta est. i 

᾿Ανανεῦσθαι, renovari, praes. inf. pass. contr. pro 
ἀνανεόεσθαι. AbD 

᾿Ανανεόω, ὥ, fut. ὥσω, renovo, instauro ; (2) 

' percontor quid sit novi de aliquo, vel de 
aliqua re. (2) πρὶν ἡμᾶς ἀνανεώσασθαι, λόγες, 
priusquam didicerim quid vobis interea 
contigerit novi, Soph. T'rach. 396: vel, 
priusquam novos tecum. instaurem ser- 
mones de Herculis rebus (quod rectius). 
᾿Ανανεώσασθαι τὰς ξενίας, τὴν ἀρχὴν, TAY μαχήν. 
᾿Ανανεξσθαι δὲ τῷ πνεύματι +B νοὸς ὑμῶν, Ephes. 
4, 99, Try εὐνομίαν τὴν ἐπὶ τῆς πατρίδος ἀνα- 
νεωσάμενοι, renovata lege patria, Joseph. 
Maccab. 18. 

᾿Ανάνετος, S, ὃ καὶ 7, remissionis expers, qui 
non remittitur. Ex z priv. et ἄνετος. 

᾿Ανανεῦσαι, a. 1. inf. act. verbi ἀνανεύω. 

᾿Ανάώνευσις, tus, 7, recusatio, repulsa; (2) re- 
jectio capitis et oculorum ; (3) requies a 
malis, ac liberatio. 

᾿Ανανεύω, fut. sr», renuo, abnuo, nutu veto; 
(2) suspicio, oculos et caput attollo; (3) 
emergo; (4) respiro ab zrumnis. “Ava 2 
ὀφρύσι νεῦον Exasw, Odyss. 9, 468. x 

᾿Αγανέωσις, tws, 7, renovatio, instauratio, re- 
generatio. Ab ἀνανεόω, renovo. - 

*Avavewrixis, 7, ὃν, epith. sacrificii, apud Jos. 
quod fit ad instaurandam memoriam et 
gratiam beneficiorum superiorum, Zrn. 

᾿Ανανηστεύομεαι, repuerasco. 

᾿Ανανηπίδορεαι, idem quod ἀνανηπιεύορεαι, Gaz. 

"Ανανήφω, f. yw, ad sobrietatem redeo ab ebrie- 
tate; (2) resipisco; (3) cum εκ, liberor ab 
aliquo malo, expedio me e malo; item (4) 
desino. Καὶ ἀνανήψψωσιν ἐκ τῆς v8 διωαξόολε 
παγίδος, 2 Tim. 2, 26. 

᾿Ανανήχομαι, f. ἕομιαι, enato, emergo; (2) re- 
creor e calamitate. 

᾿Ανανθέω, 2, fut. ήσω, refloresco. Ab 

᾿Ανανθὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, lore carens; (2) infirmus. 
Ex z priv. et ἄνθος, flos. 

᾿Ανἄνιος, 9, ὃ καὶ 4, moerore carens; (2) inno- 
cuus, innoxius; (3) superbus. (Jor. pro 
ἀνήνιος, effrenis, superbus. Ex et ἡνία, 
Steph.) Ex z priv. et ἀνία, maeror. Hinc 

᾿Ανανίως, adv. sine dolore et molestia. 

᾿Ανανομὴ, 7s, ἡ, distributio; (2) iterata recen- 
sio. Ab ἀνανέμω, distribuo. 

᾿Ανανοσέω, &, fut. ήσω, in morbum recido. 

ἤλναντα, τὰ, acclivia: adv. sursum, in arduum, 
adverse. 

᾿Αναντἄγώνιςος, €, ὃ καὶ ^, cui nullus est zemu- 
lus, unde pro invicto. Ex z priv. et ἀντα- 
γωνίζομιαι, depugno. , 

᾿Αναντάπόδοτον, 9, v), ubl consequens in ora- 
tione omittitur, Ex z priv. et ἀνταποδίδωμι, 
reddo debitum. 

᾿Ανώντης, £05, ὃ καὶ ^, acclivis, arduus, sursum 
tendens; (2) difficilis, Ex «priv. et ἀντάω. 

᾿Αναντίξλεπσος, 8, 6 καὶ ^", contra quem non 
ausit aliquis oculos aperire, vel attollere. 
Ex a priv. et ἀντιθλέπω, contra adspicio. 

"AszyriAtzTo, 8, 627, quem contra dici non 
potest, Ex z priv. et ἀντίλεκσος. 

᾿Αναντιλέκτως, adv. citra controversiam. 

᾿Ανανπίῤῥητος, 9, 0 καὶ 7, quem contra dici ne- 
quit, Ex z priv. et dyrijinros. 
᾿Αναντηῤῥήτως, adv. citra controversiam. 

"AyzyriQuynvos, 9, 0 καὶ ^, cui nihil respondetur, 
aut carens alternatione cantus; (2) quem 
contra dici non potest, Ex z priv. et ὧν- 
τιφωνέω, respondeo. 

᾿Αναντλίω, haurio, ut simplex. 
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" Av&yurz, inutiliter, Dor. pto ὠνήνυτα. 


" A"NAR, axros, ὃ, rex, 4, regina; ab ἄκος, quod 
medelam significat, testibus Plutarcho et 
- Eustathio; (2) herus, dominus; (3) nomen 
diis commune, Eurip. Iphig. i» Aul. 739. 


"Aya κώπης, remex, Id. Cycl. 86. 


ἴΑλναξα, regnavi, 1. sing, aor. 1. ind. act. Jon. 


pro ἤναξα, a verbo avicow, regno. 


᾿Αναξαίνω, f. ava, rursum carmino ; (2) iterum 
discerpo, lacero. ᾿Αναξαίνεσθαι, recrudes- 


cere, de dissidio, Polyb. , 
᾿Αναξηραίνω, f. ava, sicco. Hinc 
᾿Αναξήρανσις, ews, ἡ, exsiccatio. 


᾿Αναξίδώρω, ws, 7, munera e terra submittens. 
Cognomen Cereris ab Zwzye, submitto, et 
δῶρον, munus; vel principatum tenens in 
liberalitate munerum elargiendorum. Ab 


ὠνάσσω, Ern. 


"Avakiordbin, a, fut. ἥσω, indigna patior; (2) 
indignitate rei commoveor, irascor, &c. 


Ex ἀνάξιος et πάσχω. 
> niga ih 
Αναξιοσάθω, idem et ex iisdem. 


᾿Αναξιοσιαθξσαγ a. 2. part. act. f. g. verbi Zvz- 


ξιοπάσχω pro ἀναξιοπάθω. 


᾿Αναξιοπάθεια, ὡς, 5, indignitas, cum quis in- 
digna patitur, aut injuriarum indignitatem 


queritur, Ern. 


᾿Ανάξιος, 8, ὃ Z ἡ, indignus; (2) inhonora- 


tus, qui nullo habetur loco. Ex z et ἄξιος. 
᾿Αναξιόω, idem quod ἀσαξιόω, Eur. 
᾿Αναξιφόρμιγξ, γος, ὃ καὶ 7, in cithara regnans. 


Epith. hymni, Pind. Ex ὠνάσσω et φόρμιγξ. 


᾿Αναξίως, adv. indigne, immerito. 


᾿Αναξυρὶς, 120:5,.4, subligaculum 5 in plur. Zvz- 


dee tibialia, bracez. Ex ἀνὰ et σύρω. 
᾿Αναξσω, fut. vow, rado. 
᾿Αναπαιδεύω, fut. cru, rursus instituo. 


᾿Ανώπιαιξος, 9, δ, pes carminis primam et se- 
cundam syllabam breves, tertiam. longam 
habens; (2) versus anapesticus. Ab Zyz- 


παίΐω, repercutio. 
᾿Αναπιαιςρί δες, wy, wi, mallei fabrorum. Ab 
᾿Αναπαίω, fut. «ἴσω, repercutio, referio. 


᾿Αναπἄλαφίω, fut. «ἴσω, luctam redintegro, cer- 
tamen luctz reparo; (2) pugnam reparo, 


instauro. 


᾿Αναπἄλειπσος, 8, 0% 5, indelebilis, Ex ὠνὰ 


et ὠπαλείφω, deleo, deungo. 
᾿Αναπἄλη, 15, ἦν genus saltationis. 
πάλη, lucta. 
᾿Ανώπἄλιν, adv. e contrario, in vice. 
᾿Αναπαλινδρομέω, a, recurro. 


᾿Αναπάλλορεαι», exsilio. ᾿Αναπάλλεσαι ἰχθὺς S1 
ἐπὶ φυκιόεντι, Il. 23, 692. Poet. pro ἀνεφάλ- 


Aouas Ab ἀνὰ, tai, et ὥλλομαι, salio. 


᾿Αναπάλλω, f. «A2, vibro, evibro; vibro alas, 
i.e. volo. Αἵ σε σὸν σαναὸν vili ὠμπάλλεσθε, 
qua per latum aerem volatis, Eurip. Or. 
$22; (2) percutio, σὰ κῶλάώ v ἀμπάλλετε, 
pro Zz—— —., Aristoph. Ran. 1486. Hinc 


᾿Ανάπαλσις, εως, 7, vibratio, quassatio. 
᾿Ανώπᾶλος, SCU ἄμπαλος, ὃ, resortitio, Pind. 


᾿Αναπᾶριἄζω, f. dow, muto sententiam, pactum 
irritum facio, more sc, Pariorum, Ex ὠνὰ 


et Πάριος, Parius. 
"Avamderises, ov, imperfectus, mancus, 


» , , 
Ανώπαξ, act, ὧν, Gen. avros, σης, ἄντος, OM- 


nis, universus, Ex ἀνὰ et πᾶς. 

᾿Ανασάσσω, f. dow, udspergos (2) affero, addo 
alicui rei ; item edo, in med. 

᾿Αναπἄτάσσομαι, idem quod ἀνακρέομιαι. 

᾿Αναπἄτέω, 2, f. ἥσω, sursum versus gradior, 
adverso flumine navigo. 

᾿Αναπαύδητος, 9, ὁ καὶ ἡ, indefatigabilis, 
priv. et dravdaw, defaligor. 

᾿Ανάπαυλα, ns, 4, quies, requies; (2) cessatio ; 
(8) diversorium, locus quietis; (4) finis 
periodi, ap. rhetores; (5) intervalla. respi- 
randi. Ab ἀναπαύω. 

᾿Ανάπσαυλις, idem et ab eod. 

᾿Ανώάπαυμα, ἄτος, τὸ, requies, intermissio a la- 
bore. Ab eod. 

᾿Ανάώπαυσις, ews, 7, idem et ab eod. 

*"Avamravsieioy, 9, rà, locus quietis, seu in quo 
quies capitur; (2) lituo datum signum ad 
castrametanda, Ab eod. 


Ex z 
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᾿Ανασαυτήριον, 8, τὸ, idem et ab eod. 

" Ayerau, f, αύσω, sedo, do requiem seu laxa- 
tionem; (2) recreo, refocillo; dyaravouc, 
quiesco, requiesco, cesso a re aliqua; (3) 
donor immunitate; (4) confero me cubi- 
tum; (5) morior, excedo e vita. ᾿Αναπαύ- 
εἰν σαυτὸν, τὸ «“ρώτευμα, THs ἱππέας 7B βα- 
δίζειν, ἀναπαύεσθαι τῶν πόνων, ἐκ καμάτε: 
c& Biz, mori. ᾿Ανώπαυσόν με τὰ σπλάγχνα 
ἐν Κυρίῳ, Philem. 20. ᾿Αναπέπαυται và πνεῦ- 
qux αὐτῷ ἀπὸ πάντων ὑμῶν, 2 Cor. 7, 18. 

᾿Ανωπείθω, fut. εἴσω, persuadeo; (2) sollicita ad 
mutandam sententiam, ad rebellandum. 
Τὲς ἄνδῥας ὠναπέπειξεν 8x εἶναι Θεὸς, Aristoph. 
Thesm. 458. aga ray νόμον ὅτος ἀναπείθει 
res ἀνθρώπες σέξεσθαι roy Θεὸν, Act. 18, 19. 

"Avztigz, us, ?, experimentum ; (2) exercita- 
tio; (3) communis usus; (4) conatus, in- 
ceptum ; (5) recensio copiarum. 

᾿Αναπειράώω, 2, fut. ἔσω, vel ἥσω, iterum expe- 
rior, iterum tento; (2) tento, experior. 

᾿Αναπείρω, fut. sez, transadigo, transfigo. 

᾿Ανώπεισμιω, Gros, có, funis quo aliquid reli- 
gatur, et presertim quo naves religantur 
ad littus; (2) fiducia aggrediendi aliquid. 
Ab ἐναπείθω. 

᾿Αναπειφήριος, $, ὃ X 7, persuasorius, aptus ad 
persuadendum. Ab eod. 

᾿Ανάπειφξος, S, ὃ καὶ 4, qui in aliam opinionem 
impellitur. Ab eod. 

᾿Αναπεμπάζω, f. dow, iterum numero, repeto ; 
(2) animo verso, praeterita repeto, rumino ; 
Ὥσπερ σινὰ ὄνειφον ὠναπεριπαζόμενοι τὴν παρ᾽ 
ἡμῖν εὐδαιμονίαν, Luc. ᾿Αναπεμπάζων φρενὶ 
πυκνῇ, Lycurg. 9. 

᾿Αναπέροστῳ; fut. xy», remitto; (2) emitio; (3) 
sursum mitto; (4) exhalo, exhalando sur- 
sum mitto. ᾿Ανωπέρσειν χρήμωτα, vi tx tives, 
δυσωδίαν. Ἐπὶ δὲ ποῖσδε τόδ ἀνέπεμψεν ἱερὸν, 
Aristoph. "Thesm. 1054. 

᾿Αναπεπλήρωνται, complete sunt, 9. pl. perf. 
ind. pass. verbi ὠνωπιληρόω, compleo. 

᾿Αναπεπτα μένος, apertus, part. perf. pass. per 
Syncop. pro ὠναπεπετασμένος. Ab ἄναπε- 
Tala. 

᾿Αναπέπσω, fut. a, iterum coquo, recoquo. 

᾿Αναπεπτωκῶὼς, qui discubuit, part. perf. act. v. 
ἀνωώπίπτω, PLO Gurr. 

᾿Ανάπεσαι, accumbe, 2. sing. a. 1. imperat. 
med. verbi ὠναπίπσω, pro ἀναπέτω. 

᾿Αναπεσεῖν, discumbere, a. 2. inf, act. v. ejusd. 

᾿Αναπετώζω, f. ἄσω, idem quod 

᾿Ανασπεσάννυμι, expando, explico; (2) aperio ; 
(3) laxo. ᾿Αναπετάσαι isia λευκὰ, τὰς 94- 
φῶς, τὸ συνιζηκὸς τῶν πόρων. "Hy ἅπασιν ἄνα- 
πετάσης τὰ wre, Luc. ᾿Ανὰ igía λευκὰ πε- 
ώσσας, Odyss. 10, 506. Ex ἀνὰ et πετάω, 
pando. | [ : 

᾿Αναπεσαννύω, idem et ex iisdem. 

᾿Αναπετάω, ὦ, f. ἄσω, idem et ex lisdem. 

" Avertroputa, f. ἀνιπτήσοροαι, in altum evolo. 

᾿Αναπέττω, f. so, recoquo. 

᾿Ανασπέφηνω, visus sum, 1. sing. perf. indic. med. 
verbi ὠναφαίνω, exhibeo. 

᾿Αναπηγάζω, f. ἄσω, emitto in modum fontis 
et scaturiginis, 

᾿Αναπήγνυμι, fut. ἥξω, suffigo, suspendo. πῆξαι 
κεφαλὴν ἀνασκολόπεσσι, Il. 18, 177. 

᾿Αναπηδάω, o, f. ἤσω, subsilio, sursum salio ; 
(2; prosilio, exsilio; (3) resilio, retrorsum 
salio. ᾿Αναπίηδξιν ἐπὶ τὸν ἵππον, πρὸς τὸν erem - 
πον, ἐκ μέσων. "Egi σὴν κατήλιφ᾽ εὐθὺς ἀνε- 
πηδήσαμεν, Aristoph. Ran. 515. Hine 

᾿Αναπήδησις, tus, ἦν exsultatio, procursio. 

᾿Αναπηνίζω, f. icw, fuso cireumacto recolligo. 

᾿Αναπηρία, «s, 5, mutilatio, lesio, membri ali- 
cujus vitium, seu vitiatio, Ab 

*Avamneos, 8, ὁ καὶ %, mutilus, quovis corporis 
membro mancus, ut cecus, claudus, &c. 
Hinc 

᾿Ανασηρόω, a, T. ὥσω, mutilo, mutilum reddo. 

᾿Ανασπιδύω, f. ύσω, scaturio, erumpo e scaturi- 

ine. 


᾿Ανααϊέζω, f. cw, iterum vel sursum retrove 


premo. ᾿Ανασιέζει φλέγμονας, ret. 


"Aya ium oye, perferre, pres, inf, act. verbi 


᾿Αναπίμ- 
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᾿Ανωπίμαληροι, f. yew, repleo, impleo. "'Avz- 
σιμπλησεῖν rive Q68, φιλίαν ἀσπιξίας. 

᾿Ανασπίνω, absorbeo, resorbeo, Hippocr. 

᾿Αναπιπράσκω, T. dew, revendo, emptum vendo. 

᾿Αναπίπτω, recumbo, decumbo, procumbo ; 
(2) accumbo ad mensam; (3) supinus sum; 
(4) animo concido, animum abjicio; (5) 
frigeo, remissus sum; (6) pcenitentia ducor, 
sententiam muto. ᾿Ανασίσσειν ἐπὶ σὴν γῆν, 
ἐπὶ τῆς γῆς, παρά τινα. Νικώμενοι ἐπ᾿ ἐλά- 
xisoy &vasria uri, "Thuc. ᾿Αλλ᾽ ὅταν κληθῆς, 
«τορευθεὶς ἀνάπεσον εἰς τὸν ἔσχατον τόπον, Luc. 
14, 10. 

᾿Ανασισεύω, f. εύσω, confido, spero, bono ani- 
1no esse incipio. 

᾿Ανωπιτνάμζεν, pres. mf. act. Dor. et Jon. pro 
ἀνωσπιτνώναι,ν ab ἀναπίτνημι PIO ἀναπίτνω, 
supinus jacio. 

᾿Αγαπίσνημιι, expando, explico. 
acu, pando. 

᾿Ανάπλᾶκητος, ον, Poet. pro ἀναμπλάκητος, Soph. 

᾿Αναπτλάσαντες, qui formavere, nom. pl. a. 1. 
part. act. verbi ἀναπλάσσω, formo, fingo. 

᾿Ανώσλἄσις, ews, 7, fictio seu formatio de inte- 
£ro, ut restitutio membri fracti in inte- 
grum; (2) regeneratio. 

᾿ἀνάπλασμω, “ros, τὸ, figmentum, id quod 
fictum est; (2) mendacium, commentum. 

᾿Ανωπλασμοὸς, 8, δ, qu. dic. refictio, reformatio; 
(2) fictio, formatio de integro; fictio, seu 
ipsa fingendi actio; (3) fictio rerum qua 
non sunt aut esse possunt. Ab 

᾿Αναπσλάσσω, vel ἀναπλάφττω, f. rAdcw, denuo 
fingo, reformo; (2) fingo, comminiscor, 
imaginor apud me, quz non sunt, "'Asz- 
σπλάσσειν THY οἰκίαν, σι εἰς προχίσκες. 

᾿Ανωπλέκοντι, implicant, 8. plur. pres. ind. act. 
Dor. pro ἀναπλέκεσι. Ab 

᾿Αναπλέκω, f. ἕω, implico, innecto; (2) redi- 
mio. 

"Avg λεύσεσθαι, f. 1. inf. med. verbi ἀναπλέω. 

᾿Αναπλέω, f. εὔσω, provehor in altum, e portu 
solvo; (2) navigo ; (8) ἀναπλεῖσθαι, dicun- 
tur v. gr. flumina, in quibus naves com- 
meant. "Es Τροίην νήεσσιν ἀναπλεύσεσθαι ἔμελ- 
λον, Il. 11, 21. 

"Avia Asus, ὡς ὃ καὶ ?, plenus, refertus. 

᾿Ανασλήθω, f. ἥσω, impleo, expleo. ᾿Ανασλή- 
bey τινά τινος. Kandy οἶτον ἀναπ-λήσαντες ὄὅλων- 
“αι, Il. 8, 35. 

᾿Αναπλημμυρέω, ὦ, f. ἥσω, redundo, exundo. 

᾿Αναπιληρόω, d, f. ὥσω, expleo, suppleo, im- 
pleo. To ὑμῶν ὑστέρημα Sra ἀνεπλήρωσαν, 
1 Cor.16, 17. Καὶ ἀνωπληρθται ἐπ᾿ αὐτοῖς 
ἡ προφητεία, Matt. 18, 14. Hinc 

᾿Αναπλήρωμα, ἄτος, τὸ, supplementum, exple- 
mentum. 

᾿Αναπληρωματίκὸς, 7, ὃν, expletivus, explendi 
vim habens, explendo aptus. 

᾿Αναπλήρωσις, tus, 7, expletio. 

᾿Αναπλῆσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi ἀναπλήθω. Unde 

᾿Αναπληςϊκὸς, ἢ, ὃν, expletivus. 

᾿Ανάπλοος, contr. usitalius ἀνάσλες, S, 0, evec- 
tio e portu; (2) remigatio navalis. 

᾿Αναπλόω, ὦ, f. ὥσω, expando, explico. 

᾿Ανασλῦνω, f. υνῶ, eluo. Hine 

᾿Ανώσ'λῦσις, ews, 7, ablutio, elotio. 

᾿Ανωσλώειν, solvere portu, pres. inf. act. Ion. 
pro ἀνασπλέειν, a verbo ἀναπλώω. 

᾿Ανάπ'λωσις, evs, 4, explicatio, interpretatio. 

᾿Αναπλώω, f. ὥσω, idem quod. ἀναπλέω. 

"Avzeryéziy, pres. inf. act. verbi ἀναπνέω. 

᾿Ανωσινείω, Poet. pro ἀναπνέω. 

᾿Ανάσνευσις, ws, 4, respiratio ; (2) recreatio, 
elaxatio. Ab ἀναπνέω. 

᾿Ανασινευσ ὃς, ἢ, ὃν, vi respirandi przeditus, 
respirationi serviens. Ab eod. 

᾿Ανώπνευςσος, 8, ὃ καὶ 4, qui respirare non potest; 
(2) exanimis; (3) flatu venti carens. Ex 
ὦ pleon. et ἄσνευςος. 

᾿Ανασινέω, f. εύσω, respiro; (2) recreor, re- 
laxor animo ; (3) desidero, adspiro ad ali- 
quid. ᾿Ανέπνευσε τῆς yore, Soph. Aj. 274. 
᾿Αναπνεύσωσι δ᾽ ἀρήϊοι υἷες ᾿Αχαιῶν, Il. 11, 
799. Hinc 

"Avevo, Hs, ἦγ vespiratio ; (2) relaxatio animi. 


Ab ἀνὰ et 
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᾿Αναπόθλητος, 8) ὃ καὶ ἦ, nOn rejiciendus, non 
contemnendus, qui amitti vel rejici non 
potest, Ex a priv. et ἀποδάλλω. 

᾿Αναπόγραᾶφος, 8, ὃ καὶ 7, a publicano non recen- 
sus nec scriptus. Ex @ priv. et ἀπογράφω. 

᾿Ανασόδεικσος, S, 0 X ^, improbabilis, qui de- 
monstrari aut probari nequit. Ex « priv. 
et ἀπόδεικτος. 

᾿Αναποδείκσως, adv. sine probatione vel de- 
monstratione. 

᾿Αναπόδεκσος, 8, ὃ καὶ 5», non reciplendus. Ex 
@ priv. et ἀποδέχομαι, recipio. 

᾿Αναποδίζω, f. icu, retrocedo, pedem refero; 
(2) revoco, retro ago; (3) diligenter per- 
pendo, excutio, volvo rem  revolvoque 
animo. ᾿Αναποδίζειν εἰς τὰ ὀπίσω τὰ γραμ- 
varie. Hinc 

᾿Αναπόδισις, ews, ἡ, remeatio, retrocessio in pe- 
dem. 

᾿Αναποδισμὸς, 8,0, diligens inquisitio ; (2) re- 
gressus, retrogradus motus; (3) resolutio. 

᾿Ανασπόδοσι:, 7, Temeatio, retrocessio. Scholia 
Triclinii ad Soph. Electr. 142. [Sed vid. 


ἀνασόδισις.} 


᾿Αναπόδοτος, 9, ὃ καὶ 7, non redditus; (2) non 


reddendus, gratuitus; (3) cui deest pars al- 
tera necessaria superiori respondens, Ern. 
Ex z priv. et ἀποδίδωμι. 


᾿Αναπόδρωςος, 8) ὃ καὶ 7, inevitabilis Ex a priv. 


et ἀποδράω, effugio. 


᾿Ανωσσικίλλω, variego, orno. Schol. Pindari ad 


Οἱ. 10, 114. 


"Avaroivo;, 8, ὃ X, 7, non redemtus pretio, gra- 


tuitus, Ex z priv. et ἄσοινον. 


*Avarsivas, adv, gratis. Eustath. ad Il, a. p. 56, 


1, 39. 


"Avmáxgíras, 8, ὃ € ἦ, cui non respondetur, 


seu cui responsum non est, qui non respon- 
det. Ex z priv. et zv'xpívopzu. 


᾿Αναπόλαυςφος, 8, ὃ X ἡ, jejunus; (2) vacans 


voluptate; (3) quo frui nonlicet. Ex z 


priv. et ἀπολαύω, fruor. 


᾿Αναπολεμέω, bellum infero, cieo, in bellum 


conjicio. 
Strab. 17. 


iliyros δὲ πάλιν TB ἀναπελεμεῖν, 


᾿Αναπολέω, o, f. ἥσω, Tevoco in animum, in- 


stauro rem abolitam memoria hominum, in 
animo volvo; (2) rumino (de brutis). Ais 
σαῦτα βέλει καὶ τρὶς ἀναπολεῖν μὴ ἔπη; re- 


petere, Soph. Phi. 1267. 


᾿Αναπόλησις, εῶς, 7, ipsa actio revolvendi in 


animo, recordatio, revocatio in mentem, 
ruminatio. Ab ἀναπολέω. 


"Avarodntixas, ἣν ὃν, revolvendi facultatem ha- 


bens. Ab eod. 


᾿Αναπολίζω, aro; (2) celebro carmine vel 


oratione, ap. Pind. proprie instauro. (2) 
᾿Αφροδίτας ἄρθραν ἢ χαρίτων ἀναπολίζομεν, 
Pind. Pyth. 6, 1. 


᾿Αναπολόγητος, 8, ὃ καὶ 4, inexcusabilis; (2) 


non defensus. 
excuso. 


Ex a priv. et ἀπολογέομαι; 


'"AwzráAUro, 9, ὃ καὶ 5, non absolutus; (2) in- 


dissolubilis; (3) non dimissus. Ex ὦ priv. 
et ἀπολύω, solvo. 


᾿Αναπομστὴ, 7s, ^, sursum missio ; (2) effossio, 


recogitatio, revolutio rei in animo. Ex 
ἀνὰ et πέμπω, mitto. 

᾿Αναπόμπιημος, S, ὃ καὶ ἡ, qui remittitur, aut 
remitti potest. 

᾿Αναπομπὸς, ἢ, ὃν, qui mittit, ducit ad superos. 

᾿Αναπόνιπτος, 8, 0% ἡ, Mlotus. Ex priv. et 
ἀσπονίππω, abluo, — ' 

᾿Αναπορεύομαι, procedo, in locum editiorem 
imprimis. 

᾿Αναπόσθεςος, inextinctus, semper lucens vel 
ardens. Ex a et ἀποσθέννυμει- 

᾿Αναποσκευὴ, 7, impedimentum, V. L. 

᾿Αναπόςατος, 8, ὃ X ^, qui non descivit a fide, 


vel desciscere nequit. Ex « priv. et ZQíszpu,. 


deficio. 

dn avolo. 

᾿Αναποτνϊασμοὸς, 8, 6, lamentatio cum implora- 
tione divini auxilii, Greg. ; (2) divini nu- 
minis imploratio. 

᾿Ανασότριπσος, 8, ὃ καὶ ^, qui detergi aut ex- 
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cuti, depelli nequit; (2) indelebilis, Ex 
@ priv. et ἀποτρίξω. 

᾿Ανάπραξις, ἡ, exactio, 

᾿Αναπιρᾶσις, ews, 7, qu. dic. revenditio, iterata- 
venditio. Ab ἀνασπιπράσκω, revendo. Unde 

᾿Αναπρᾶσης, 8, ὃ, qui sibi vendita revendit. 

᾿Αναπράσσω, vel ἀναπράττω, f. ἄξω, exigo, re- 
posco, recupero. ᾿Ανασράώσσειν τὰ χρήματα. 
Διὰ δύο ὑποσχέσεις à» μὲν βελόμενος ἀνα: 
πράξαι, τὴν δὲ αὐτὸς ἄποδδναι, Thuc. 

᾿Ανασρεσξεύω, legatos mitto ; (2) alteram lega-- 
tionem obeo. ; 

᾿Αναπρήθω, f. ew, incendo, inflammo; (2) 
cum gemitu effundo, Jl. 9, 433.; (8) de 
vento vela implente, Ern. 

᾿Ανασίρζω, frendeo, Nic. 

᾿Ανασπροοιμιάζομαι, incipio cantum, in Phavori- 
no, 76, 2. 

᾿Ανάπταιςος, 8, ὃ X 4, inoffensus, qui non 
offendit. Ex z priv. et ἄπσαιςος. 

᾿Αναστᾶσθαι, a. 2. inf. med. v. ἀνίσσαμαι. 

᾿Ανασισερᾶν, animum addere, przes. inf. act. con - - 
tract. pro ἀνασιτερόειν. Ab 

᾿Ανασπερόω, & f. ὥσω, pennis seu alis instruo ; 
(2) excito, instigo, animum addo, in spem: 
presertim levem et temerariam erigo; 
(3) suspensum teneo. (2) ἄγγελμ᾽ ἀνεπτέ- 
Quxt Δαναϊ δῶν πόλιν, Lurip. Or. 874. (3): 
ὡς Dobos μ᾽ ἀνωπιπεροῖ, Id. Suppl. 89. "Avz- 
παερῶσαι (δεῖ) πᾶν và σῶμα, totum corpus 
extollere, Aristoph. Lys. 669. Ex ἀνὰ et 
“πτερὸν, ala. : 

"Av& T4141, sursum volo. 

᾿Ανασπτῆναι, ἃ. 2. inf. act. verbi prac. | 

' AvzerTixós, ἢ, ὃν, incendendi vim habens, V. L. 
Ab Zw. 

᾿Αναστοέομιοι, Bas, consternor, pavefio, per- 
terreor; ἀνεπσόημαι, spe erigor et animo, 
perf. pass. : : 

᾿Αναπισοιόω, concito, amore incendo, Θῆρωφ' 
ἀν:πτοίησας ἐπὶ πόθοισι, Oppian. Cyneget. 11, 
495. eme 

᾿Αναπτομένοιο, Ion. pro ἀναπ'πομένθ, Ab ἀνάπσω. 

"AwwTTo;, 9, 6 καὶ ^, intactus; (2) suspensus 
et nexus per fibulam. Epith. vestis. Ex 
@ priv. et ἅπσομωι; tango. 

᾿Ανασιτύξας, a. 1. part. act. verbi averriccw, 

'"Av&z Tubus, ews, 4, expansio, apertio; (2) ex- 
plicatio, explanatio. Ab 

᾿Ανασπισύσσω, f. ἕω, expando, explico, ut ves- 
tem, telam; (2) aperio, ut librum ; (3) 
explano, expono; (4) patefacio, revelo ; 
(5)rumino (de iani 3 (5) μήλοισιν ἀναπ'τύσ-- 
σῶν, ire φορδὴν, cibum ruminatur ad instar 
ovium, Oppian. Halieut. 1, 157. ᾿Αναπολεῖ 
Zw ἀναπατάσσει,ρ μηρυκίζετοι, Suidas in 
Σκάώρος. "AwwempTÜLUs và βιδλίον, Luc. 4, 11. 
τὰς χεῖρας, προθλήματα. Οὐδὲ πᾶν ἀναπαύξαι" 
πρίπει πρὸς φῶς, Soph. El. 641. Hine 

' Aver TU, 7s, ^, explanatio, expositio. τ τα 
v ἀναπτυχαὶ, solisque exortus, Eurip. Hipp. 
601. Wet j 

᾿Ανάσισυχος, 8, ὃ καὶ ^, qui aperiri potest; (2) 
apertus; (3) explicatus. ; da. 

-Avurriw, f. tow, exspuo, exspuendo ejicio ; 
Gl. V. sputo; (2) despuo, conspuo; (3) 
contemno. ; 

᾿Ανάσπσω, f. pu, ligo, religo, suspendo ad; (2) 
circumpono, appono ; | ἀνάπτομαι, induoc. 
᾿Ανάστειν Th TW, αὐτῷ TAY χάριν. 

᾿Ανάππσω, f. bo, p. ἀνήφα, p. pass. ἀνήμρεαι; aco 
cendo, incendo. Mcetaph. suscito, stimulo, 
L eu 4 > ^ Mor 
impello. ᾿Ανάστειν ὕλην, πυράν. Ἔγω δ᾽ i 
σοι πυρὸς ἀνήψα φῶς νόμιμον ἐν γώμοις, Eur. 
Ph. 846. Νέφος οἰμωγῆς ὡς τάχ᾽ ἀνάψει 
μείζονι Suwa, Id. Med. 107. "Hà« ἀνήφθη: 
(τὸ 2), Luc. 12, 49. ; 

᾿Ανάσσωσις, tus, 4, decubitio, accubitio ; (2) 
resupinatio; (3) animi remissio, consilio- 
rum vel ccptorum mutatio, spel conyersio, 
Ern. Ab ἀναπίστω. m 

᾿Αναπυνθἄνομαι, interrogo, percunctor. Hine 

᾿Ανάσυςος, 9, ὃ καὶ 4, pervulgatus, passim audi-. 
tus, opgnibus notus. 

᾿Αναπυρόω, ὧν f. ὥσω, accendo, inflaramo, 

᾿Αναπυρσεύω, incendo. 

᾿Ανάπω- 
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»Ανασωλέω, d, f. rv, rursus vendo, revendo. 
᾿Ανώπωσις, tus, 5, discessus et reciprocatio 
Maris, ᾿Αλλὰ Ζηνὸς σέχνοις ἀνάσωσιν ἐξαίφνας 
ἄντλον ἑλεῖν, resorptam esse statim unda- 
rum colluviem, Pindar. Olymp. 9, 77. 
᾿Ανάπωτις, ews, 7, discessus et reciprocatio ma- 
ris; quasi ἀνάποσις, quia resorbetur. Re- 
peritur et ἀνάπωσις.  Frequentius ἄμπωτις, 
quod vide. 
᾿Αναραΐζω, fut. icw, convalesco, ex morbo re- 
, ο΄ ΟΥ̓ΘΟΥ. 
᾿Αναραιρηκὼς, qui sustulit, perf. part. act. dit. 
pro ἀνῃρηκὼς, a verbo ἀναιρέω, tollo. 
᾿Αναράομαι, ὥμιωι, diras revoCO, resecro, vo- 
tum factum revoco. Ex ἀνὰ et ἀράοριωι; 
precor. 
᾿Ανάρθῦλος, ov, discalceatus. ΐ 
Ανάργζρος, s, ὃ 2 ἦ, argento carens, pecunia 
destitutus ; (2) qui largitionibus non cor- 
rumpitur; (8) qui gratis aliquid facit, ut 
medicus gratis sanans. Ex « priv. et ἄρ- 
uos. 
Nessie, s, ὃ καὶ ἢ, non irrigatus, siccus, Ex 
ὦ priv. et ἀρδεύω, irrigo. 
*Avagdeia, ἡ, articulorum seu artuum debilitas. 
Ab ἄναρθρος, Steph. : 
"Αναρθρος, 9, ὃ καὶ ^ inarticulatus, articulis ca- 
rens, Ex z priv. et ἄρθρον, articulus. 
᾿Ανᾶριθμέω, 2, Í. now, enumero, dinumero; 
recognosco. Gl. V. ἀνωριθμεῖ, renumerat. 
*Avagilunros, 9, ὃ καὶ ^, innumerabilis; (2) im- 
mensus; (3) imperitus numerorum, Eur. 
Hel. 1695. Ab z priv. et 
᾿Ανάριθμος, 8, ὃ καὶ ἦ, innumerus; (2) qui in 
nullo numero est, vilis. 
᾿Αναριτώω, 4, non prandeo; unde Zv4giszx5; 
impransus, perf. pass. part. Ab ZvZeisos. 
"᾿Ανωρίσησις, ews, 7, abstinentia a prandio. 
᾿Αναριςίω, as, 7, idem. 
*Avagisnros, 9, ὁ à, 7, impransus. 
j ᾿Ανάρισος, 8) ὃ 2, ^, impransus, non pransus; 
(2) prandio carens. Ex z priv. et ἄρισον. 
"ANAPI ΤΗΣ, s, 0, piscis e concharum ge- 
nere. 
"A»szpiraroóQes, 8, 6 καὶ 74, nutriens vel alens 
anaritas. Ix ἀναρίτης et τρέφω. 
"Ayxpxcos, 8, ὃ καὶ 4, nullius imperio subjectus ; 
(2) ei non parens in cujus autoritate est ; 
(3) non ortus, principio carens. Ex « priv. 
et ἄρχω, vel ἄρχίορόσι, incipio. 
᾿Αναρμοόδιος, S, ὁ καὶ 7, non idoneus, inconveni- 
4 ens etincongruens, Ex z priv. et ἁρμόζω. 
᾿᾿Αναρμοδίως, adv. non convenienter. 
᾿Αναρμόζω, T. cow, adapto, copulo. 
«y πρεσθυτέραν ἀνωρμόσα:, Dion. 
*“Avaguostw, 9, non congruo, non quadro. 
| “Avaguosia, as, 7, incongruentia, inconvenien- 
tia; (2) ineptis. Ab 
᾿Ανάρμοςος, S, ὃ καὶ ^, haud incongruens, in- 
conveniens, non quadrans, non habilis, 
incompositus, ineptus, Ph. ἀνάρμοςον, ab- 
sonum, absurdum. Ex «a priv. et dguosos, 
aptus. 
"Avzguósws, adv. incongrue, inconvenienter, 
inepte. 
*Avaguorra, idem quod ἀναρμοςέω. 
᾿Αναρπάγδην, adv. cum impetu, vi, revulsione. 
Καὶ ror’ ἀναρπάγδην ὁλοὴ Βορέαο cA Ac, tunc 
Borez perniciosa procella cum impetu, 
Apoll. Rhod. 4, 19382. Ab 
᾿Αναρπάζω, f. dow, sursum rapio, abripio ; (2) 
subito e medio tollo; (3) ad poenam rapio; 
(4) sede sua revello, v. ἀνάρπαςος, 9. (5) 
diripio; (6) vi opprimo. ᾿Ανηρπασμένος εἰς 
Sud; πρὸ ὥρας, morte prereptus. 'AAAZ 
pay αὖτις ἀναρπάξασα ϑύελλω, Odyss. 29, 916. 
"Avxomágus, ἃ. 1. part. act. 
᾿Αναρχάξανδρος» 9, ὃ καὶ 7, homines devorans. 
᾿Ανάρπαςος, 8, ὃ καὶ 7, abreptus, sursum rap- 
tus; (2) repente raptus ; (3) e sedibus suis 
emotus, et alio migrare coactus; (4) op- 
pressus. Gl. V. abreptitius. 
᾿Αναῤῥωαγήσεσθαι, f. 2. inf. pass. v. ἀναῤῥή- 
yvupa. € 
*Avappasonnas, qui sustulit, perf. part. act. Jon. 
pro ἀνῃρηκὼς, a verbo ἀναιρέω, tollo. 


Πρεσδυτέρῳ 
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᾿Αναῤῥάστω, f. yw, resarcio, reconcinno ; (2) 
consuo, consarcino. 

᾿Αναῤῥαιψῳδέω, rhapsodi more decanto. 

᾿Αναῤῥέω, f. εύσω, refluo; (2) sursum fluo. 

᾿Αναῤῥήγνῦμει, f. ἕω, diffindo, dirumpo, abrum- 
po; defringo, effringo, disturbo ; ἀναῤῥήγνυ- 
μαι, diffringor; (2) erumpo; (3) confero 
sc. pugnam ; ἀνεῤῥώγη, erupit, a. 2. ἀνεῤῥω- 
yas, passus, patens, Gl. V. Τεῖχος Zvaj- 
ῥήξας, Il. 7, 461. 

᾿Αναῤῥηγνύω, idem. 

᾿Αναῤῥήκπως, adv. sine disruptione, ita ut ef- 
fringi, perrumpi nequeat; pro simplici 
ἀῤῥήκτως, vel pro ἀναῤῥήκτως, Ern. Συνωμόσω- 
Hey, ὅπως ἀναῤῥήκτως ἔχη, rata sint, Aristoph. 
Lys. 182. 

᾿Ανάῤῥημια, ares, vi, edictum praeconis voce 
enunciatum. Ex ἀνὰ et ῥέω, dico. 

*Avapongey, f. 1. inf. act. v. ἀνωαῤῥήσσω. 

᾿Ανάῤῥηξις, εως, 7, disruptio, discissio. 
et ῥήγνυμει, rumpo. 

᾿Ανάῤῥησις, ews, 7, remunciatio, creatio, pro- 
clamatio; (2) refutatio. Ex ἀνὰ et pia, 
dico. 

᾿Αναῤῥήτσω, et ἀναῤῥήσσω, idem quod ἀναῤ- 
ῥήγνυμι. 

᾿Ανάῤῥινον, 8, τὸ, per nares rediens. 
et piv, nasus. 

᾿Αναῤῥίπίζω, T. ἴσω, ignem 'extinctum flatu re- 
suscito; (2) accendo, suscito, exsuscito. 
᾿Αναῤῥιπίζειν πόλεμον, Chrys. 

᾿Αναῤῥιπτέω, ὦ, f. ἥσω, sursum, seu in altum, 
jacio, sublime jaculor; (2) temere et pre- 
cipitanter adeo periculum, in aleam do; 
(3) adeo, suscipio; (4) poenitet me, muto 
consilium. ᾿Ανωῤῥίπτειν πὸν κίνδυνον, μιά χηην, 
πύθον. ᾿Αναῤῥίπτειν ἅλα πηδῷ, remis percutere, 
Odyss. 7,328. Ex 

*Avappiara, f. Ya, idem. GI. V. subacto, jacto. 

᾿Ανωῤῥιχιάομοαι, apd, T. χήσοριαι, manibus et 
pedibus in altum enitor. .Ex ἀνὼ et ἀῤῥι- 
χάομαι, vel potius ab antiquo piyw, unde 
Lat. rego, arrigo, erigo, et similia, Ern. 

᾿Ανωῤῥίχομεαιγ idem et ex iisdem. 

᾿Αναρῤῥίχησις, actio enitendi in murum pedibus 
et manibus, Porphyr. de Prosodia, in Anec- 
dotis Grecis, 2, 114. 

" Av&opijas, sus, 7, ipsa actio sursum jaciendi. 

᾿Ανάῤῥοιω, as, 7, refluxus undarum. Ex ἀνὰ 
et ῥέω, fluo. 

᾿Αναῤῥοιθδέω, w, f. "ir, resorbeo, absorbeo cum 
magno stridore, Odyss. 12, 104. Hine 

᾿Αναῤῥοίοδησις, $us, 7, absorptio. 

᾿Αναῤῥοπία, ws, 7, xnOtus versus superiores 
partes. Ab 

᾿Ανάῤῥοπος, 8, ὃ % ^, sursum. vergens; 
trocedens, retro fugiens. Ex ἀνὰ et ῥέπω. 

᾿Ανάῤῥες, s, refluxus. Ex ἀνὰ et pas. 

᾿Αναωῤῥοφάω, vel ἀναῤῥοφέω, w, f. ἥσω, resorbeo, 
absorbeo. Ex ἀνὰ et ῥοφέω, sorbeo. 

᾿Ανωῤῥόφησις, ews, 7, resorptio, absorptio. 

᾿Αναῤῥοχθέω, cum strepitu retroruo (de fluctu). 

᾿Ανώῤῥῦσις, ews, ?, redemptio; (2) sacrificium ; 
(3) libertatis recuperatio. Ab 

᾿Αναῤῥύω, f. dow, redimo, libero captivum ; (2) 
reparo, resarcio; (3) macto, sacrifico. 

᾿Ανωῤῥωγὼς, apertus, perfect. part. med. Jon. 
pro ἀνεῤῥωγῶὼςγ a verbo ἀναῤῥήγνυμι, aperio. 

᾿Αναωῤῥώννυμιι, vel ἀναῤῥώω, f. ὥσω, robur pristi- 
num reddo; ἀναῤῥώνυται, convalescit, Ph. 

᾿Αναωῤῥωσθέντες, nom, plur. a, 1. part. pass. 

᾿Ανάῤῥωσις, ews, ἦ, confirmatio, convalescentia. 

᾿Ανάρσζος, εἰ, 0, implacabilis; (2) intolerabilis ; 
(3) improbus, sceleratus, qu. male congru- 
ens civili civitate, rp. ; (4) illetabilis; (5) 
hostis. (2) ἀνάρσια πρήγματα ἔφη πεπονθέ- 
νῶι, rem intolerandam, Herodot. 1, 114. 
(4) αὐλὸς ἐκ ἀναρσίαν ἰάχων καναχὰν, le- 
tabilem edens cantum, Soph. Trach. 641. 
(5) οἷον ἀναρσίων Yara ’πέρμολεν πάθος, ab hos- 
tibus, Jd. ibid. 8535. Vide ἐπιμολεῖν. Ex « 
priv. et dew, apto. : 

᾿Αναρτάω, a, f. ἥσω, suspendo; ἀναρτῶμωαι, 
suspendor, suspensus sum, pendeo; (2) 
concilio mihi, adscisco ; (3) promptus et 
paratus sum; Οἱ, V. devincio. ᾿Αναρτᾷν 


Ex ἀνὰ 


Ex ἀνὰ 


(2) re- 
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σινὰ βρόχω" ἑαυτὸν εἰς tive, preesidium in eo 
locare ; ἀναρτᾶσθωι ἔλπισιν, ἐξ ἔχπιδων, ἐκ τῷ 
γευμαπός Tivos, EUTES εἰς Toy δῆμον, τῷ λόγῳ 
wwe. Ταχὺ δὲ τὸς πατέρας αὐτῶν Vip ATO, 
Xen. (3) ἀναρτημένα σεῦ ἀνδρὸς βασιλέως 
χοηστὰ ἔργα καὶ ἔπέω voi, Herod. 1, 90. 
Maday δὲ πότε vis ᾿Αθηναίες ἀνωαρτημένες ἕρδειν 
Αἰγινήτας καπῶς, Id. 6, 88. Hine 

᾿Ανάρσησις, ews, 7, suspensio; (2) obstrictio, 
devinctio. Ab ἀναρτάω. 

᾿Ανάραϊος, S, ὃ καὶ 7, impar. 
7405, Pare 

᾿Αναρτύω, adorno, exstruo, molior. 

᾿Αναρύκω, arbor eadem quae φελλόδρυς. 

᾿Αναρυςὴρ, "pos, 0, vas quo hauritur vinum. 


- » 
Ex z priv. et ἄς- 


"Avagiza, et ἀναρύω, f. dow, haurio. Ex ἀνὰ 
et ἀρύπω. 

᾿Ανωρχίω, t$, ^j, status reip. ubi nullus est ma- 
gistratus; (2) soluta licentia. Ab ἄναρχο:. 

᾿Ανώρχιορεαι, denuo ordior. Ex ἀνὰ et ἄρχομαι, 
incipio. 

"Avworcos, 8, ὃ τὸ 7, principio carens, seditiosus. 
Ναυτικὸν σρώτευμ᾽ ἄναρχον, Eurip. Iphig. in 
Aul. 914. Ex « priv. et ἀργὰ, principium; 
seu principatus. 

᾿Ανασᾶἄλεύω, f. evow, concutio, quasso, agito; 
succutio, Gl. V. 

᾿Ανασειράζω, f. dow, retraho catena ; (2) re- 
traho, revoco, averto; (3) refreno, re- 
primo; (4) a sana mente revoco: meta- 
phora ducta ab eis qui loris equos retra- 
hunt a directo cursu. (4) ὅςις σε ϑεῶν ἀνω- 
σειράζει y Eurip. Hipp. 237. Ex ἀνὰ et σειρὰ, 
catena. 

᾿Ανωσεισίφωλλος, 9, ὃ 2 7, concutiens penem. 
Ex ἀνασείω, concutio, et φαλλός. 

᾿Ανασεισμοὸς, 8, 6, conquassatio, concussio. Ab 

᾿Αναωσείω, f. εἴσω, concutio, quatio, ut sinum 
vestis; (2) incito, concito, impello, ut ad 
defectionem vel res novas. Ph. ἀνασείει, 
solicitat, concitat. “Agyiegsis ἀνέσεισαν rà» 
ὄχλον, Mare. 15, 11. Αἰγίδ᾽ ἀνασσείσασα, 
Hes. 344. 

᾿Ανασελγαίνομιωι; petulanter ago, petulanti in- 
juria adficior. Ex ἀνὰ et ἀσελγέω. 

᾿Ανωσεσύρμξενος, perf. part. pass. v. ἀνασύρω. 

᾿Ανασηκόω, ὦ, Í. wow, addo quod deest; (2) 
ad zquabilitatem libro; (8) par pari refero, 
rependo. 

᾿Ανασημαίνω, f. ava, significo. 

᾿Ανάσιλλος, 8, δ, et 

᾿Ανάσιλος, 8) ὃ καὶ ἦγ comam e fronte, versus 
verticem capitis, versam habens; quz for- 
ma come et ipsa στὸ ἀνάσιλον vel ἀνάσιλλον 
vocatur. 

᾿Ανώσίμιος, 8, ὃ % ^, resimus, repandus; (2) 
informis, deformis. Ex ἀνὰ et σιμός. 

᾿Ανωσιμόω, ὦ, Yresimo, resimum facio; (2) 
odoror, quia, cum odorem captamus, nares 
sursum attrahuntur, et quasi repanduntur, 
Ern. 

᾿Ανασκἄλεύω, f. εύσω, sarculo, laxo, refodio, 
effodio; (2) exsuscito; (3) scrutor, scru- 
tando eruo, ut ignem cineribus obsitum. 

᾿Ανασκάππω, f. yw, effodio; (2) evello radi- 
citus; (3) exscindo, de urbe. Ex ἀνὰ et 
σκάππτω. 

᾿Ανασκέσποραι, T. Loud, considero. 

᾿Ανασκευάζω, T. dow, et med. ἀνωσκευάζομιαι, la- 
befacto, destruo; (2) rezdifico, instauro, 
reparo ; (3) refuto; (4) vasa colligo, migro. 
"Ecdouuy ὑμᾶς λόγοις, ἀνασκευάζοντες τὰς 
Ψυχὰς ὑμῶν, Act. 15, 24. Kai ἀνασκευασά-- 
μέένοι, ἐς τὰς ναῦς ἔμδαντες, omnibus fortunis 
convasatis, Tucyd. 1,18. Dicitur etiam 
exercitus ἀνασκευάζεσθαι qui collectis vasis 
castra movet, Pausan. in Beot. 

*Avarnevasixos, ἢ, ὃν, Instaurandi vim habens ; 
(2) destructivus, refutatorius. A prec. 

᾿Ανασκευὴ, Hs, ἢ, reeedificatio, instauratio, mo- 
litio; (2) destructio, eversio, refutatio. Ex 
ἀνὰ et σκεῦος, instrumentum. 

᾿Ανασκήπαω, f. iw, irruo, ingruo. 
᾿Ανασκησίω, ws, ^, inertia, imperitia. 
priv. et ἀσκέω, ewerceo. 
I ᾿Ανάσκησος, 


Ex z 
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᾿Ανώσκητος», 9, ὃ καὶ ^, lnexercitatus, inexerci- 
tus, Ex iisd. 


᾿Ανασκήτως, adv. sine exercitio, 

᾿Ανασκίδναριαι, sursum deorsumque dissipor; 
huc illuc dispergor. Ex ἀνὰ et exco. 

᾿Ανασκινδυλεύομεαι, vel ἀνασχινδυλεύομαι, Y im cru- 
cem seu palum tollor, suspendor. 

᾿Ανασκιρτάω, &, f. yew, exsilio, lascivio exsili- 
endo; (2) prosilio ; ; (3) resilio. 

" Ayidswehiue fi; f. icw, in crucem tollo, cruci 
adfigo, suspendo. ᾿Ανασκολοπίζειν ἐ ἐπὶ ξύλα, 
Luc. Ex ἀνὰ et “σκολοπίζω, cruci adfigo. 

᾿Ανασκολόπῆσις, ews, ?, crucifixio, Ern. 

᾿Ανασκολύπτειν, nudare glandem penis. 

᾿Ανασκοπέω, w, f. ἥσω, considero, meditor. 
Mayr ἀνασκόπει x02.26, Aristoph. Thesm. 673. 

᾿Ανασμύχω, f. ἕω, lento igne absumo vel cor- 
rumpo, sive idem quod σμύχω. 

᾿Ανασοβέω, ὥ, f. "rv, sursum rejiciendo expello, 
excutio ; (2) terreo, Polyb. Διαμηχανώμενος 
rive πρόπον ἀνασοξήσοι με, Plat. 

᾿Δνᾶσπαράσσω, dilacero. 

᾿Δνάσπἄσις, ews, 7, exscidium ; (2) contractio. 

"Avarwuorneios, oy, vim vel convellendi vel 
contrahendi habens. 

᾿Ανώσπαςος, 9, ὃ καὶ 7, extractus alicunde; (3) 
pulsus, ablegatus e loco aliquo, vid. ἀνα- 
σπάως n. 4. (3) e provincia successore misso 
revocatus ; (4) occlusus. (4) κλεῖδρ᾽ ἀνα- 
omase πύλης, Soph. Antig. 1186. Ab 

᾿Ανασπάω, a, T. ἄσω, haurio, revello, convello, 
evello, exscindo ; (2) attollo ut supercilia ; 
(3) contraho; (4 4) expello, velut in exilium; 
dicitur in primis de incolis eversa urbis, 
cum alio traducuntur; (5) eripio v. gr. e 
periculo, Ern. ᾿Ανασπάσει αὐσὸν, Luc. 14, 5. 
Τέλος δ᾽ ἐπαίξας διὰ ϑυρῶν σκιᾷ τινὶ λόγες; ἀνέ- 
eZ, truci voce confabulatus est, Soph. 4). 
801; wel potius cum vocis contentione con- 
fabulatus est. (1) ὕδωρ ἀνασπάσαντας ὑδρεύ- 
εσθαι, aquam haurire, Thucydid. 4, 97. 

“Ayaan σγγίζω, t f£ iva, spongia detergo. 

᾿Ανασσα, 7s, ^, regina, emphatice de quavis 
dearum, Eur. Andr. 934. Ab ἄναξ, rex. 

᾿Ανάσσατοι, invicli, Dor. pro aviccura. 
᾿Ανασσείσασα, quatiens, a. 1. part. act. f. g. Poet. 
pro ἀνασείσωσα, a verbo ἀνασξείω, quatio. 

"Awseatatv, Jon. pro ἀνάσσειν. 

ἴλνασσον, regnabam, 1. sing. imperf. ind. act. 
Jon. pro ἤνασσον. 

" Aváza vos, ov, revulsus, sursum vadens, ruens. 

᾿Ανάώσσω, f. ἄξω, regno, impero; regno, imperio 
potior. ᾿Ανάσσειν cuyos, civi, ἐν ἀθανάτοισιν. 
Μετὰ δὲ σειτάτοισιν ἄνασεν, Iliad. 1, 252. 
᾿Ανάσσονται δ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ, reguntur, Odyss. 4 
177. Ab ἄναξ. 

᾿Ανώςα, surge, a. 2. imperat. act. per Syncop. 
pro ἀνάςαθι, ab ἀνίςημι. Unde 

! Aye ἀδὸν, adv. stando desuper, consurgendo. 

! Avis 2« etos, sublatus, perf. part. pass. Jon. 
pro ἀνεςαλμεένός, a verbo ἀναςέλλω. 

*AvusuArizxis, ἢ, ὃν, reprimendi et cohibendi 
vim habens. Ab ἀναςέλλω, reprimo. 

'"AvzsZs, a. 2. part. act. verbi avicnun 

᾿Ανγαςὰς, ἄδος, 7, porticus, ap. Ap. Rh. 

᾿Αναφςάσημος, 8, ὃ 2, 7, resuscitandi vim habens. 
Ab 

᾿Ανάςᾶἄσιξ, ews, n, resurrectio a sedili, vel cubili, 
vel e sommo; (2) resurrectio a morte; (3) 
resurrectio a lapsu; (4) eversio ; (5) ex- 
pulsio e sede, evocatio ; (6) erectio, ex- 
structio, prominentia ; (7) reditus ab ex- 
ilio; (8) migratio ; (9) consurrectio ex in- 
sidiis ; ; (10) seditio, Ern. Ab ἀνίφημι; erigo. 

"SPEED 7095 0, eversor, vastator, qui victis 
necessitatem emigrandi admovet. 

᾿Ανασατήρϊος, 8, 0 2 7, epith. victimae facte ob 
valetudinis recuperationem. 

᾿Αναφάτης; 8, 0, eVersOr. 

᾿Ανασατικὸς, ἢ, ὃν, idem quod ἀνατάσιμος. 

᾿Αναςατικῶς, adv. seditiose. A prec. 

᾿Ανάςατος, 8, ὃ καὶ 7, eversus, vastatus ; (3) sede 
expulsus; exsul, extorris. Ἔν "Ton Ait 72. 
ἀνάςατοι, Soph. Trach. 99. Ab eod. Hinc 

᾿Ανωφσατόω, ὦ, f. dow, everto, vasto ; (2) sedi- 
bus expello; (3) conturbo seditionem, .tu- 


᾿Αναςενᾶχω, graviter suspiro. 
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multum excito. Of σὴν οἰκθμένην ἀναςατώ- 
σώντες, Act. 17, 6. 


᾿Αναςᾶσωσις, ξως, hy eversio 5 (2) conturbatio. 
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ἀνάςρεφ᾽ εὐρύθμῳ, ποδὶ, Aristoph. "Thesm. 994. 
Τὰς πραπέζξας ἀνέσρεψε, Joan. 2, 15. 'E» πᾶσι 
καλῶς ϑέλοντες ἀναςρέφεσθαι, Heb. 13, 18. 


᾿Αναςαυρόω, a, f. ὥσω, in crucem attollo, cru- ᾿Αναφρολόγητον, ov, expers astronomiz. 


ci adtigo. ᾿Αναφαυρᾶντας ἑαυτοῖς πὸν υἱὸν v8 
e:g, Heb. 6, 6. 


᾿Αναφαύρωσις, ews, ἦγ suspendium, GI. V. 
᾿Αναςᾶ χὕω, spicas emitto, et cresco, surgo (de 


segete). 


"Avast, SU gite, 2. plur. a. 2. imperat. act. per 


Sync. pro : ἀνάςφητε, ab avisnun 
᾿Αναφεγνόω, a, f. dow, adstringo, constipo, 
᾿Αναςείλασα, aor. 1. part. act. f. g. 


᾿Αναφέλλω, f. ελῶ, inhibeo, reprimo, coerceo; 


(2) sursum tollo; ἀναςέλλεσθαι, tergiversari, 
Gl. V. item dissimulare, tegere, ap. Polyb. 
ἀνεςαλμένος, alticinctus, Οὐ. V., p. pass. 
part. ᾿Ανεσάλησαν tig τὰς "As, Se rece- 
perunt, Put. 


᾿Αναςξενάζω, f. ἄξω, alte ingemisco; suspiro, 


Ph. (2) vehementer deploro. ᾿Αναςενώξας 
σῷ πνεύματι αὑτῷ, Marc. 8, 19. 
Τὸν πάντες ἀνα- 


ςενάχεσιν ᾿Αχαιοὶ, Il. 23, 211. 


"Avyzetyw, gemo, gemitus et suspiria duco. 
᾿Ανάώςερος, ον, 


sine astris, Man. Ex ἃ et 


E] 
ἄφρον, 


᾿Αναςέφω, f. pw, corono, redimio, cingo. 
᾿Αναςῇ, 9. sing. a. 2. conj. act. v. 
'Avzen^ós, X, f. dow, erigo, statuo cippum. 


ΜᾺ 5 
ἀνίφημι. 


Εἰκόνα χαλκῆν ἀναςηλῶσας, Plut. 


᾿Ανάφημα, ἄπος, và, erectio ; (2) quod adsur- 


git in altum ; (3) statura; (4) proceritas ; 
(5) altitudo montis, sedificii ; (6) animal, 
ap. LXX. (4) ϑαυμαςὸν ὁ Sai; σῷ Mute τὸ 
τῆς ἡλικίας ἐξῆρεν ἀνάσημα, Joseph. Antiq. 
Jud. 2, 9, 6. Ab dvisnus, erigo. 


᾿Αναςῆναι», surrexisse, a, 2. inf, act. verbi ejusd. 
᾿Αναφςήσειεν, 3. sing. a. 1. opt. act. ol. 
᾿Αναςήσεται, 2. sing. f. 1. indic. med. 

*Avasnrs, 
᾿Αναςίζω, rursum compungo ; (2) pungo. 
᾿Αναςοιχειόω, ὥ, f. ὥσω, informo, quasi ab 


surgitote, 2. plur. a. 2. imperat. act. 


elementis incipiendo; (2) resolvo, quasi in 
elementa; (3) reformo, regenero, ap. Ec- 
cles. Hine . 


᾿Αναςοιχείωσις, £03, 5, Informatio que fit a 


primis elementis; (2) resolutio qu. in 
elementa; (3) renovatio, regeneratio, re- 
formatio. 


᾿Ανώφομιος, 9, ὃ καὶ 4, apertus, laxus, dehiscens. 


Hinc 


Ex ἀνὰ et epu, -πος, 0S. 


᾿Αναφομόω, ὥ, Í. dz», laxo, relaxo, capacio- 


rem reddo, aperio; (3) angusto, in fauces 
comprimo; (3) evacuo, purgo; (4) lato 
ore effundo, de fluminibus in mare se ex- 
onerantibus; (5) fluvium derivo, diduco 
effossione ripz.  'Avzseu8» v0 χεῖλος, τὰς 
má Qeus. (51, εἰ μή σις ἀναςομώσας αὐσὸν κατὰ 
σὸν Παλλακΐῆγαν ig τὰ ἕλη τε ἐκτρέψειε καὶ τὰς 
λίμνας, Arriani Hist. lex. 7, 21. 


᾿Αναφόμωσις, ews, 7", laxatio, relaxatio; (2) 


arctatio, compressio in fauces; (3) exacu- 
tio palati ; (4) exitus venz alterius in alte- 
ram, quo sanguis ex illa in hanc exone- 
ratur. 


᾿Αναςομωπτήρϊας, €, ὃ τὶ 7, idem quod 
᾿Αναφομωπϊκὸς, 7, ὃν, aperiendi vim habens et 


oris patefaciendi ; (2) exacuendi palati vi 
pollens. Ab ἀνάώςομος. 


᾿Αναςονἄχίζω, idem quod ἀναςοναχέω, Hom. 
᾿Αναςρᾶγαλίζω, T. iow, tesseris ludo. 
᾿Ανασρώγαλος, 2, ὃ καὶ 4, talo seu talis carens, 


Ex a priv. et ἀσράγαλος, talus. 
᾿Αναςρἄπεύορεαι, f. eros, militiam itero. 
᾿Αναςραποπεδεία, ws, hy castrorum motio. Ab 
"Avaseuromedevor, f. scu, castra moveo, revertor 

cum exercitu. 


᾿Ανασρέφω, f. ψω, inverto, converto; (2) re- 


vertor, regredior, remeo, Gl. V. convertor, 
Ph. ἀναςρέφομεαι, invertor; (2) versor; 
ἀνεσραμιμένον; contortum, Ph. p. pass. part. 
᾿Αναςρέφειν τὰ πεάγμωατα, σὸς τρατιώτας" 
ἀπὸ τῆς νοροῆε" «ὃν λόγον, perpendere ; ἀναςρέ- 
φεσθαιὶ τὴν γῆν, ἐν πράγμασι σπολιτιζοῖς, 
ἐν σοῖς ὀφθαλ μιοῖς, περί τι versari. “Ex ἄλλ᾽ 


᾿Ανασυντάσσω, vel ἀνασυντάτπω, 


᾿Ανασχίζω, f. tow, discindo, seco, disseco. 
᾿Ανασχιοίμεην, l. sing. a. 2. optat. med. 


"Avaseos, 2, 02 %, astris carens, obscurus, 

᾿Αναφροφᾶδην, adv, inverse, prepostere, ordine 
inverso. Ab ἀνασροφή, 

᾿Ανασροφᾷν, prees. inf. act, pro ἀναςροφάειν, | 

᾿Αναςρωφάω, ὥ, Poet. verto, verso; (2 ) con- 
verto, subverto. Πάντη ἀνασρωφῶν, Hes. 
Scut. 121. Ab ἀναςφροφή. 

᾿Ανασρωφάω," vide ἀνασροφάω, Hes. 

᾿Ανασρωφὴ, 7s, 4, inversio, conversio; retror- 
sum, seu in contrariam partem reciproca- 
tio; (2) reditus, reversio; (8) conversatio, 
commoratio ; (A) vite genus, vel ratio ; 
(5) tempus, mora, dilatio. (1) ἐχθρῶν γὰρ 
ἀνδρῶν μοῖραν siz ἀναςροφὴν δαίμων δίδωσι, in 
conversionem, Eurip. 4ndrom. 1008. Ab 
ἀνας: eiQu. 


τανε ΕΣ 5, ἕως, f, Yecensio, census seis 


census iterum habitus. Ab 
fe ἄξω, reco- 


gnosco census, iterum constituo census. 


᾿Ανασύομιαι, erumpo, Hom. 
᾿Ανάσυρμια, dvo, và, quod sursum retrac- 


tum est, aut sursum retrahendo TOMAS, 
Ab 
᾿Ανασῦρω, sursum traho, scu retraho vestes te- 
gentes pudenda ; (2) detego quod latet. 
RTL f. ἔσω, resilio, recalcitro, exsilio. 
᾿Ανασφώλ. Aw, resurgo ex lapsu vel morbo; 
ἀνίσφηλε, convaluit, a. 1. (2) relabor in 
partem contrariam. 


᾿Ανασφῆλαι, ἃ. 1. inf, act. v. ἀνασφάώλλω. 
᾿Ανασφρᾶ γίζω, f. ica, resigno, signum tollo. 


᾿Ανασχέθω, attollo, erigo. Ex ἀνὰ et exe, Ὁ 

᾿Ανάσχεο, suffer, 2. s, pres. imp. med. Ton. pro 
ἀνάσχεσο, seu Choe, a verbo ἀνασχέω. 

᾿Ανάσχεσις, ews, ^, emersio, ortus, exortus ; (2) 
toleratio, tolerantia. Ab ἀνασχέω, orior. 

᾿Ανασχετὸς, | ἢ, ov, tolerabilis. Ab 

᾿Ανασχέω, ὥ: occurrit in futuro ἀνασχέσω, pro 
ἀνέχω, emergo, orior, existo; (2) molestiam 
adfero. Ex ἀνὰ et exte pro ἔχω, habeo. 


᾿Ανασχῶν, a. 2. part. act. verbi ἀνέχω, 

᾿Ανασώζω, f. dow, servo, salvum praesto ; (2) 
recupero. ᾿Ανασώζει» τινὰ Bove ἀνασώζεσδα, 
σὴν σ΄ πατρῴων δόξαν, τρατηγήματι «ἂς ἐκ wa 
εατάξεως ἐλαττώσεις. ᾿Ανασωθεὶς εἰς τὴν πά- 
σριδα, restitutus, Diod. 

VASE ἃ. 1. inf. med. 

᾿Ανασἄνζω, idem quod ἀνωτείνω, Call. 

᾿Αναταράσσω, vel ἀναταράτσω, f. ἄξω, conturbo, 
perturbo, permisceo ; j (2) commoveo, 
agito. Ὥςε σὴν πόλιν αὖθις ὑπὸ τῶν λόγων 
σότων ἀναταράττεσθαι; Plut. 


᾿Ανάτᾶσις, 203, 1, extensio, porrectio ; (2) al- 


titudo; (3) supe! ‘bia, minax vultus et ora. 
tio, Ern. (4) minz. (4) 7 δὲ τῆς ζημίας ἀνά- 
τάσις, poenae comminatio, PE de Abstin. 
1,8. Ab ἀνατείνω. 


ΠΕΣ vel ἀνατάττω, f. ἄξω, compono ; 


(2) coe ordino. ᾿Ανωφτάξασθαι διήγησιν 
Luc. 1,1. 72 μαθήματα, Plut. 


‘Asien ἢ, ov, extensus, porrectus ; (2) ap- 


tus ad extendendum sursum; (9) vehe- 
mens, gravis, minax. Ab ἀνατείνω. 
᾿Ανασατικῶς, adv. cum extensione quadam, elato 
quodam modo ; (2) rigide, imperiose, mi- 
naciter, iracunde. 
᾿Ανατεὶ, adv. sine damno, impune. Ex ἃ priv. 
et ἄστη, nora. 


᾿Ανατείλαντος, evorti, gen. sing. ges ἃ. 1. act. 


verbi ἀνασέλλω, exorior. 


᾿Αναπείνω, Íf. ewe, sursum extendo, attollo; 3 


(2) intento, v. gr. manus, gladium ; (8 
porrigo manum, ut amicitiz signum ; (4) 
surrigo, v. gr. gladium, quod est signum 
fatentis se victum, Ern. ᾿Ανασείνειν Tes ὄψεις 
πρὸς ὀρανὸν, và LíQes, τὰς 'χεῖρας" ἀνατείνεσθάι | 
σὰς μα βείρας, unde Met. minor. ''Exzvg 
μὲν Eloy εἶχεν Dy ἀνατείνασθαι ἜΡΩΣ 
Dem. i 
᾿Ανατειχίζω, 
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᾿Ανατειχίζω, T. iow, instauro menia. Hinc. 

᾿Ανατειχισμὸς, 8, 0, instauratio et refectio 
murorum. 

᾿Αναπελεῖ, S. sing. f. 1. ind. act. verbi 

᾿Ανατέλλω, f. ελῶ, p. ἀνατέτωλκα, produco, 
emitto, extrudo, ut cum vitis gemmam ; 

, aut cum quis facem ardentem extollit, Ern. 
(2) enascor, exsisto, orior, ut sol, luna; 
ἀνατείλας, Ortus, Ph. a. 1. part. Τὸν ἥλιον 
aire ἀνατέλλει, Matt. 5, 45. Conf. Eurip. 
Herc. Fur. 1596. Ἐξ ᾿Ιέδα ἀνᾶτέταλκεν ὃ 
Κύριος, Heb. 7, 14. 

᾿Ανγατέμνω, f. εμῶ, reseco, disseco, incido. 

᾿Ανατέσαλκα, 1. s. perf. ind. act. v. ἀνασέλλω. 

᾿Ανατετἄμένως, valde, magna vi et minis. : 

᾿Ανατετμημένος, dissectus, perf. part. pass. verbi 
ἀνατέμνω, disseco. 

᾿Ανατήκω, f. ἕω, liquefacio, liquo; (2) mace- 
ro, consumo, tabefacio; (3) mollio; (4) 
attenuo. 

Avant, adv. idem quod ἀνατεί. 

᾿Ανατιθέωσι, transferunt, 9. plur. pres. ind. 
act. Jon. pro ἀναςτιθεῖσι, a verbo ἀνατίθημι. 

"Awzeiltza, reponito, 9. sing. press. imperat. 
act. 

᾿Ανατίθημι, f. ἥσω, sursum. pono, tollo; (2) 
impono alicui pro onere; (3) impono, in- 
jungo aliquid; (4) expono, narro, refero ; 
(5) attribuo, acceptum fero, adscribo, im- 

. puto et refero, ut auctori; (6) dedico, con- 
secro; ἀνατίθεμιαι, differo, rejicio in crasti- 
num, retracto, revoco. ᾿Ανατιθέναι ἐπὶ κρη- 
PUY τινα, σκεύη τινὶ, τινὶ τὰ πράγματα, παὖ- 
πὰ εὐνοίᾳ, Θεῶν, ἀσπίδας πρὸς πὸν “αἰνὸν γεῶν, 
εἰς và 'Hamioy ἀνατίθεσθαι σὴν πράξιν τινὶ, 
committere, σὰ κατηγορημένα, revocare. 
᾿Ανεθέμεην αὐτοῖς τὸ εὐαγγέλιον, Gal. 2, 2. 

Avarinaw, evello, ut comam, spicas. 

Ανατιμᾷν, contr. pro ἀνωτιμάειν. Ab 

᾿Αναπιμάω, ὦ, f. yoo, augeo pretium, supra 
modum magni facio. Ex ἀνὰ et σιμή. 

'"Avwzsiwzypós, 8, 6, concussio, traductio e loco 
in alium. Ab 

᾿Ανατινάσσω, f. ἄξω, concutio, vehementer 
quatio. 

᾿Ανασίσαίνω, idem quod ἀνατείνω. 

᾿Ανωσισραίνω, f. ava, perforo, terebro. 

᾿Ανατισρώω, a, Í. ἀναπτρήσω, idem. 
πρῶται ὑπὸ τῶν σκωλήκων, Diosc. 

᾿Ανατλὰς, ἃ. 2. part. act. V. ἀνάτλημι; pro 

᾿Ανασλάω, f. 4r», perfero, tolero. “Ayarazy 
πόνον, Xen. τὰ φάρμωκα, Odyss. 10, 327. 
Ejus oxmobey ἐσσὶ, τὲ ὁππόσα κήδε ἀνέτλης, 
Ibid. 14, 47. Hinc © ; 

᾿Ανάτλημα, ἅτοξ, πὸ, tolerantia, Suid. 

᾿Ανάτλημι, idem quod ἀνατλάω. 

᾿Ανασμηθεὶς, sectione apertus, a. 1. part. pass. 
verbi ἀνώτέρονω, sectione aperio. 

᾿Ανωτοιχέω, ὥ, modo in hoc, modo in illud 
navis latus jactor. Ex ἀνὰ et τοῖχος. 

'"AszroxiLu, f. ίσω, usuram renovo. Ex ἀνὰ 
et πόκος, usura, fenus. Hinc 

᾿Ανατοκισμὸς, 8, ὃ, usurae renovatio anniver- 
saria, seu usurarum usure, 

᾿Αναπολὴ, 7s, 7, Ortus, oriens. Ab ἀναπέλλω. 

"AvyzoXix0;, 7, ὃν, Orientalis. Ab “ἀνατολή. 

᾿Αναπολμάω, ὥ, f. ἥσω, audeo, animum recipio, 
animum recolligo, "AAW ἀνατόλμα, Eurip. 
Alc. 277. 

"Avaroun, 7s, ^, dissectio, pracipue corporis. 
Ab ὠνασέρνω, disseco. 

*"Avarouizos, ἢ, ὃν, ad anatomen pertinens, 
anatomicus. 

᾿Ανάπονος, 8, ὃ καὶ ^, sursum tendens; (2) ni- 
mis in altum tendens. Ab ἀνατείνω. 

"AvZzos, 8, ὃ καὶ ἢ, illesus; (2) innocuus. 
ὦ priv. et arn, nora. 

᾿Ανασράω, perforo. δέος ἦν πολὺ μὴ σφᾶς ἀνα- 
πρήσειεν, App. Bell. Civ. 2, 59. [ Vid. ἀνα- 
τσισραίνω. | 

᾿Ανατρεπ τι κὸς, ἢ, ὃν, perniciosus, evertendi vim 
habens. Ab 

᾿Ανατρέσω, f. Vw, subverto, everto, proster- 
no; ἀνεσρΖπη, sublatus est, Ph. a. 2. pass. 
diruo, tollo, labefacto, confuto, Ph. ᾿Ανα- 
πρέπειν πὸ πλοίον, THY πολιτικὴν κοινωνίαν, τὰς 


᾿Ανατι- 


Ex 
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πόλεις. ᾿Ανατρέπεσι ví ciu isis, 2 Tim. 
2,18. ᾿Ανασρέψεις ἔστι σὰν πόλιν, ἅδ᾽ ἔχεται 
ἑοπᾶς, que vergit ad ruinam, Aristoph. Vesp. 
1227, ἀνασπρέπεσθαι ψυχῇ, animo concidere 
vel animum mutare. 
᾿Ανατρέφω, f. ^o, nutrio, alo, educo. ᾿Ανε- 
θδρέψψατο αὐτὸν ἑαυτῇ εἰς υἱὸν, Act. 7, 21. 
᾿Ανατρέχω, recurro, redeo currens; (2) attol- 
lor, in altum erigor, cresco, cursum muto, 
emendo peccata, Zrn. (3) augere, v. gr. 
divitis, ᾿Ανωσρέχειν ἐπὶ ray παρέκθασιν πῆς 
διηγήσεως, πρὸς Toy ἀρανόν: τοῖς χρόνοις, altius 
repetere. 
᾿Ανάτρησις, tus, 7, perforatio, perfossio. 
ἀναπράω, perforo. Unde 
᾿Ανάσρηπος, 8, 0 τὸ ἦγ perforatus, pertusus. 
"Avareiaiva, vel potius ἀνατριαινόω, permisceo, 
perturbo, Hur. quasi tridenti concutio. A 
πρίαινω, fascina. 
᾿Ανατρίδω, f. Ψω, contero, frico; (2) affrico, 
ut sordes, scabiem; (8) misceo. Hinc 
᾿Ανάσριπαος, S, ὃ καὶ 5, attritus, affrictu ad- 
spersus. 
᾿Ανάσριψις. evs, 71, attritus, frictio. 
᾿Ανωπροπεὺς, ἕως, ó, Subversor, eversor. 
ἀνατρέπω, everto. 
᾿Ανασροπὰ, 7s, ἢ, eversia, subversio. Ab eod. 
᾿Αναπροφὴ, ἧς, %, nutritio, educatio. Ab Zvz- 
πρέφω, mutrio. 
᾿Ανωπρογχχάω, ὦ, idem quod ἀνωτρέχω. 
᾿Ανασὕλίσσω, £, ἕω, revolvo animo ; (2) ver- 
so, reglomero, revolvo. 
᾿Ανασύπόω, a, reformo, iterum formo; (2) 
informo aliquid animo, imaginor. linc 
᾿Ανωτύπωρεα, ἄπος, πὸ, species rei, figura. 
᾿Ανασύπωσις, ews, 7, reformatio, formatio; (2) 
imaginatio. ἡ 
᾿Ανωασυροάζω, f. ἄσω, conturbo, perturbo. Ket 
σὴν πόλιν ὅπασων ἡμῶν ἀνατετυρδακὼς, Ari- 
stoph. Eg. 310. 
*Ayavynros, 8, 0% 7, ater, obscurus, non splen- 
dens. Ex z priv. et αὐγῆ, luz. 
᾿Αναυδὴς, £05, ὃ % ^, mutus, non vocalis; (2) 
ineffabilis, non fandus. Ex priv. et αὐδὴ, 
vor. Hine 
᾿Ανωύδησος, S, ὃ καὶ 7, idem;  inenarrabilis. 
᾿Αναύδηπον λόγον iuo) ϑροεῖς, Wurip. Ion. 188. 
οὐδὲν ἀναύδηπον Puriza av, omnia dici 
posse aio, Soph. 47). 115. 
᾿Αναυδία, ας, 7, loqui non posse, obmutescentia. 
"Avavdos, 8, ὃ καὶ 4, idem quod ἀναυδής. "Avzu- 
δὸν ἔργον, nefandum facinus, Soph. Aj. 947. 
᾿Αναύδως, adv. sine voce, tacite. 
᾿Ανωύλα, adv. sine tibiis, Put. 
᾿Αναυλεὶ, adv. sine naulo. 
ναῦλον. 
ἴΑναυλος, S, ὃ καὶ 7, tibiarum expers, sine ti- 
biis; (2) imperitus tibiarum; (3) non per- 
vius, non pertusus, Ern. (4) minime tibiis 
congruus, inconcinnus; (5) non pervius, 
non pertusus. (4) κῶμον ἀναυλότωπον σπρο- 
χορεύεις, Eurip. Phen. 797. Ex z priv. et 
αὐλός. 
᾿Ανωυλόχηπος, 8, 0 % ^, epith. navis parve, 
qua in iis que in portu sunt non numera- 
tur, cujus ratio nulla habetur. 
᾿Αναυμᾶχιον, 8, πὸ, desertio pugna navalis, 
quum quis ad navale prelium non venerat. 
Ex z priv. et vzupZ xu. 
᾿Αναὔξωας, a. 1. part. act. Dor. pro ἀναὔσας. 
᾿Αναυξὴς, toe, ὃ ἃ 4, qui non auget; (2) qui 
non augetur. Ex z priv. et αὔξω. Hine 
᾿Αναυξησία, ὡς, ^, quum quid incrementum 
non capit, R. 
᾿Αναύξησος, €, 0 2 ^, qui non augetur. 
᾿Αναύξω, incresco, multum augeo. 
_ tens. 
"Ayauos, S, ὃ καὶ ἢ, VOCIS expers. 
cau, clamo. 
" Ayzugos, 8, 6 % 4, qui est Sine aura, Ex « priv. 
et αὖρα. 
᾿Ανάῦσαν, exclamarunt, 9. plur. a. 1. ind. act. 
Dor. pro ἀνήϊσαν, a verbo ἀναὔω, acclamo. 
*Ayzuzíz, 4, nausea nulla, Suid. 
ἸΑνώυσος, ov, nautis carens, navibus impervius, 
Hes. 


Ab 


Ab 


Ex ὦ et αὐλός. 
Ex «@ priv. et 


Ex z in- 


Ex z priv. et 
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᾿Αναύχχην, ἔνος, ὃ καὶ 4, cervice carens, Ex ὦ priv. 
DES - 

et zx v, Cervix. 

, ^ ^ 

᾿Αναύω, f. «ύσω, accendo. 
facio. 

᾿Αναύω, acclamo. Ab ἀνὰ et av», clamo. 

*Avavw, exclamo, Theoc. 

> ᾿ = : 3 

᾿Αναφαίνω, f. eva, manifesto, ostendo, exhibeo, 
edo; ἀναφαίνομιαι, conspicuus fio, manifestus 
reddor; ἀναφαίνεται, extat, Ph. ἀνεφάνη, ex- 
orta est, apparuit, Ph. a. 9. dya@auswoprevos, 
extans, Ph. ᾿Αναφαίνεσθαι ἔχων, habere ; γρά- 
Quy, scribere.  "Ezsgoy αὖ τὶ λῆμα cüro, 

^ you ^ 7, 2 Z 2 

πορψόπερον tr’ ἢ và πρότερον ἀναπέφηνεν, Ari- 
stoph. Thesm. 467. 

᾿Αναφαίρεπος, 8, ὃ καὶ 4, qui auferri non potest. 
Ex z priv. et ἀφαιρέω, aufero. 

᾿Αναφαλαντίας, S, 6, calvus, recelvus, recal- 
vaster. Ab 

'"ANASA'AANTOSJ, sg, ὃ καὶ ἡ, idem. 

*Avaduruvriacis, ews, 7, calvities in superciliis; 
(2) calvities omnino. <A przc. 

, 7 » xe 

᾿Αναφαλάντωμα, dros, v0, idem. 


Ex ἀνὰ et zv», are- 


᾿Αναφανδὰ, adv. aperte, manifeste, palam. Ab 
ἀναφαίνω. 
᾿Αναφανδὸν, adv. idem et ab eod. αἰσχρὰ, 


ἀναφανδόν (251 ποιέειν χιρεών), Herodot. 2, 35. 
᾿Αναφανέντες, a, 2. part, pass. verbi ἀναφαίνω. 
᾿Αναφαντάζω, f. ἄσω, apparere facio, phanta- 

sia adficio. 
᾿Αναφέρπω, recedo, V. L. ex Theoc. 

ἀπὸ, et ἕρπω. 
᾿Αναφέρω, f. ἀνοίσω, ἃ. 1. ἀνήνεγκα, sursum fero, 
sustollo, subveho; (2) perfero, fero, pa- 

tior; (3) produco, edo, emitto, evomo ; (4) 

offero, de sacrificiis ; (5) refero, attribuo ; 

(6) refero, ut ad senatum, fero ad populum, 

-Ern. (7) refero, commemoro ; (8) trans- 

fero, rejicio; (9) recrecr, reficior, colligo 

me, convalesco; (10) de vectigalibus vel 
fructibus ex aliqua re redeuntibus, Zn. 
᾿Ανωφέρειν εἰς πόπον, πὲς ὀδόντως, Surius τῷ 

Θεῷ; τὴν T8 eves διωδόχην εἴς πίνω, πὶ πρὸς TAY 

σύγκλητον, εἰς THY σύγκλητον περί τινος, τὸ 

πράγμα πρός τινώ, τὴν αἰτίων ἐπ᾿ ἄλλον" ἐκ 
τῆς ἀῤῥωςίας, rrAnyis, μεέθης- 

᾿Αναφεύγω, f. evZounus, sursum fugio; (2) re- 
fugio, confugio. ᾿Αναφεύγειν ὄλεθρον ἀνόσιον, - 
efiugere. 

᾿Αναφὴς, és, ὃ καὶ 7, intactilis, non tactus. 
ὦ priv. et «Oz, tactus. 
᾿Αναφθέγγομιαι, f. Zoueu, reclamo. respondeo ; 
(2) exclamo, proclamo. ᾿Αναφϑέγγεται χρη- 
cues, Plut. 
᾿Αναφϑθείρομεαι, iterum. corrumpor; (2) inte- 
reo. 

*Ava@bels, accensus, ἃ. 1. part pass. v. ἀνάπσω. 

᾿Αναφλασμοὸς, 8, 6, masturbatio. Ab 

᾿Αναφλάω, f. dow, rnasturbo. 

᾿Αναφλεγμεαίνω, rursus ardeo vel zstuo; (2) 
rursum intumesco. 

᾿Αναφλέγω; f. ἕω, rursum incendo; rursum 
comburo; (2) inflammo, excito; ἀναφλέ- 
youn, exardeo ira. 

᾿Αναφλεχιθῆναι, excandescere, a. 1. inf. pass. 

᾿Αναφλογίζω, f. icw, incendo. 

᾿Αναφλύζω, f. φλύσω, rursum ferveo; (2) 
ferveo. 

᾿Αναφλυκταίνωσος, S, ὃ καὶ 4, ex quo pustule 

non erupere nec erumpunt, AR. Ex a 

priv. et φλύκταινα, pustula. 
᾿Αναφλύω, idem quod ἀναφλύζω. Ph. ἀναφλύςι, 

emanat. 
᾿Αναφοβέω, ὦ, f. cu, terreo, minor. 
᾿Αναφοιβάζω, f. dow, repurgo, februo. 
᾿Αναφοιπάω, a, f. 4r», rursum eo, redeo, re- 
peto. Eis ἀρανὼς ἀνεφοίπησεν, Herodot. 
᾿Αναφορὼ, ts, 5, elatio sursum versus, subvec- 
tio, emersio; (2) relatio ; (3) criminis re- 
latio in alium ; (4) perfugium, presidium; 

(5) oblatio; (6) reditus proventus; (7) 

erectio ejus quod cecidit; (8) virium et 

animi collectio ; (9) Anaphora, figura rhe- 

torica. Ab ἀναφέρω. Unde 
᾿Αναφορεὺς, ἕως, 5, vectis; (2) lorum ; (9) ba- 
julus, qui humeris aliquid gestat; (4) ge- 
nus lignei vectis, quod media parte exca- 
I2 vatum, 


Ex Zw, 


Ex 


ANA ANA 


vatum, ut apte cervicibus sedeat, gestatur. 
Vide ἀμφίκοιλος. 
᾿Αναφορέω, a, f. yew, in altum erigo, attollo, 


impono. : 
"AvzQogixos, ἢ, ὃν, relativus, ap. Gram. (2) qui 
Ab ἀναφορά. 


cruenta e pectore extussit, Diosc. 

᾿Αναφορικῶς, adv. relative. 

᾿Ανάφορον, €, và, fulcimentum oneris, quo ba- 
juli utuntur; clitelle. Ab ἀναφέρω. 

᾿Αναφορύσσω, vel &yuQogórru, f. vee, subigo in 
modum farinz; (2) commisceo; (3) foedo, 
v. gr. pulvere. 

᾿Αναφράσσω, vel ἀναφράττω, f. ἄξω, obstipo, 
occludo; (2) aperio, explico, quod septo 
clausum erat. 

᾿Αναφρίσσω, vel ἀναφρίτσω, f. ἕω, horreo pilis; 
(2) horreo. 

᾿Αναφροδισία, as, 7, rerum venerearum con- 
temptus; (2) invenustas, inelegantia. Ex 
ὦ priv. et ᾿Αφροδίτη, Venus. Unde 

᾿Αναφρόδτος, €, ὃ καὶ 7, non venereus, a re ve- 
nerea alienus; (2) invenustus. 

᾿Αναφρονέω, @, resipisco. 

᾿Αναφροντίζω, f. c», animo volvo, excogito. 

"Avzpos, S, δ E 7, Spume expers, non spu- 
mans, non spumosus. Ex @ priv. et ἀφρός. 

᾿Αναφυγὰ, 4, vide ἀνάφυξις, ZEsch. 

᾿Ανάφυμι, idem quod ἀναφύω. 

᾿Ανάφυξις, tus, $5, effugium, perfugium. 
ἀναφεύγω, refugio. 

᾿Αναφυράω, a, f. yew, idem quod 

'AyuQuew, f. 4, commisceo, permisceo, con- 
fundo; (2) inquino, foedo. 

᾿Αναφύσώω, a, sursum flo; (2) sufflo, inflo; 
(3) elatum reddo, ad superbiam attollo. 
Hinc 

᾿Αναφύσημωα, Gros, τὸ, inflatio; (2) evaporatio, 
spiraculum. 

᾿Αναφύσησις, ews, ἡ, inflatio; (2) spiraculum. 

᾿Αναφυσιώω, ὥ, anhelo; hinc ἀναφυσιόωντες, Ion. 
pro ἀναφυσιῶντες, ἀναφυσιάοντες. 

᾿Αναφύτεύω, resero, Gl. V. rursus sero. 

᾿Αναφύω, f. ὕσω, renasci facio ; (2) produco, 
emitto; zvzQjouzi, recresco, Gl. V. ἀνεφύη, 
orta est, Gl. V. a. 2. pass. 

᾿Αναφωνέω, ὦ, f. ἥσω, alta voce pronuncio, ex- 
clamo, proloquor, pronuncio. ᾿Ανεφώνησε 
φωνῇ μεγάλῃ, Luc. 1,42. Hinc 

᾿Αναφώνημα, dros, πὸ, exclamatio, pronuncia- 
tio rei alta voce. 

᾿Αναφώνησις, ewe, 4, idem. 

᾿Αναχάζω, F. cow, vetrocedo, gressum inhibeo. 
Τυδείδης δ᾽ ἀνεχάζετο τυτθὸν ὀπίσσω, Il. 5, 443. 

᾿Αναχιαίνω, f. ava, hisco, dehisco. 

᾿Αναχαιτίζω, f. iow, ferocio, de aquis; (2) 
contumaciter efferor, in licentiam erumpo, 
parere recuso; (3) inhibeo, retro ago, re- 
primo, Hur. Bacch. 1070; (4) excutio, pro- 
prie de equo qui sessorem excutit. Hinc 
labi facio, przcipito. “Ews... κανεχαίτισεν, 
Eurip. Hippolyt. 1232. Ex ἀνὰ et χαίτη, 
juba. 

᾿Αναχἄλωσμὸος, ξ, ὃ, relaxatio. 

᾿Αναχαωλαςϊκὸς, 7, ὃν, relaxandi vim habens. 
Ab 

᾿Ανωχωλάω, ὥ, 1. dow, relaxo, remitto. 

᾿Αναχἄράσσω, vel ἀναχαράτπω, T. ἄξω, denuo 
sculpo, rursum incido; sulcis ducendis sca- 
brum, asperum reddo, ut limam, Ern. 

᾿Ανωχάσκω, hisco, dehisco. à 

᾿Αναχιάσσασθαι, recessisse, a. 1. inf. med. Poet. 
pro ἀνα χιάσασθαι, a verbo ἀναχάζω. 

᾿Αναχειρίζομιαι, impedio; (2) tracto, in manu 
Verso. 

᾿Ανωχελύσσομεσι, exscreo, extussio. 


Ab 


"Awaxte, f. evcw, refundo; (2) infundo, per- 


fundo; (3) conturbo, moveo. 
᾿Αναχλαινόω, w, f. dew, induo, vestio. 
ἀνὰ et χλαῖνα, lena. 
᾿Αναχιλιαίνω, f. «νῶ, tepefacio, calefacio. 
᾿Ανωχινοαίνομιαι, lanugine obsitus sum; (2) pri- 
mam lanuginem emitto. Ex ἀνὰ et χνόος. 
᾿Ανωχοὴ, 45, 7, Tefusio ;; (2) meatus. -Ab Zz»z- 
AC 
᾿Αναχορεύω, f. εύσω, tripudio, salto, choreas 
ago; (2) celebro cantu et choreis, 


Ex 
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᾿Ανωχόω, ὥ, f. wow, aggero, e terra congesta 
extruo, vel fossam aut lacunam expleo. 
Τὴν δδὲν ἀνεκεχωκότες, Dem. 

᾿Αναχιράομαι, interficio, ut κασαχράομαι, q. Ve 

᾿Αναχιρέμππω, exscreo, seu screatu egero. 
Hinc 

᾿Αναχρέμο ψις, 9^, exscreatio, Hipp. ebullitio, 

᾿Αναχριαίνω, f. ανῶ, rursum ungo, inungo. 

᾿Αναχιρώννῦμει, f. ὥσω, colore aliquo inficio, tin- 
go; (2) contagio inficio; affrico, aspergo 
labem ; (8) ungo. 

᾿Αναχιφωννύω, idem. Hine 

᾿Ανώχρωσις, sus, ἡ, infectio; (2) inunctio; (9) 
contagium, 

᾿Ανῶ χὔρωσος, 8, ὃ καὶ 7, a paleis purus, non ace- 
ratus, Ex « priv. et ἀχυρόω, paleis admis- 
ceo. 

᾿Αναχυθεὴὶς, a. 1. part. pass. verbi Zvzx/óv. 

᾿Ανάχὔσις, tus, ἡ, refusio; (2) maris zstua- 
rium navigabile; (3) confusio; (4) animi 
viriumque resolutio, mollities, hilaritas. 
Ab 

᾿Ανωχύω, fe ura, refundo. 

᾿Ανώχωμα, πὸ, agger. Unde 

᾿Αναχωμᾶτισμοὸς, 8, 0, idem. 

᾿Αναχωνεύω, Y. εύσω, conflo; (2) refundo. 

᾿Αναχιώννυμει, idem quod dvayou. 

᾿Αναχώρέω, a, f. ἥσω, retrocedo, redeo, rever- 
tor; (2) remotus sum a via; (3) abhorreo. 
᾿Ανωα χωρεῖν ἐπὶ τὰς ναῦς, εἰς φυγὴν ἀπ᾽ oix, ἔκ 
σινος. Ἀελεύσαντος βασιλέως σημῇναι πὸ ἀνα- 
κλητικὸν, ἀνεχώρησαν εἰς τὸ σρατόπεδον, Τὸ- 
ceptui canere, Diod. Hinc 

᾿Αναχώρημα, ἄπος, πὸ, recessus, secessus; (2) 
locus qui est in secessu. 

᾿Αναχωρησάντων, digressorum, gen. plur. a. 1. 
part. act. verbi ἀναχωρέω. 

᾿Αναχώρησις, $us, ἡ, recessus, secessus ; (2) re- 
ditus; (3) receptus ex pugna et periculo ; 
4) locus semotus, solitudo ; (5) locus per- 
fugii, perfugium, Ab eod. 

᾿Αναχωρητὴς, 8, 4, qui in solitudine vivit, ere- 
mita, anachoreta; (2) qui ad privatam 
conditionem aut ad otium a reip. admini- 
stratione se recipit, rn. 

᾿Αναχωρίζω, f. ἴσω, separo, secerno; (2) facio 
reverti aut secedere ; in locum reduco, suz 
terre restituo. Ὁ λοχαγὸς aires ἀνεχώριζεν, 
Xen. 

᾿ΑναιΨᾶλάσσω, contundo, retundo. 

᾿Ανωψάω, d, f. ἥσω, tergo, detergo ; (2) manu 
demulceo. 

᾿Ανα ψηλᾶφησις, ews, 5, contrectatio; (2) in- 
vestigatio, indagatio. (2) ἐλθὼν ix Τυρση- 
vias εἰς ἀναιψηλάφησιν τῇ πατρὸς, Eustath. ad 
Odyss. 1676. 

᾿Ανάψης, adfigas, sive adfiveris, 2. sing. a. 1. 
conj. act. verbi zvzz'z», adfigo. 

᾿Αναψηφίζω, f. ἴσω, rursus in suffragia mitto ; 
(2) abrogo; (3) retracto. Hine 

᾿Αναψήφισις, sss, 7, repetitio suffragiorum ; 
(2) abrogatio ; (3) retractatio. 

᾿Αναψήχω, f. ἤξω, idem quod ἀναψψάω. 

"Ayz^Jus, ws, 7, accensio. Ab ἀνάπσω. 

᾿Ανωαψυκτὴρ, ἦρος, à, recreator. 

᾿Ανω ψυκσϊκὸς, ἢ, ὃν, refrigeratorius, Gl. V. 

᾿Ανα ψύξει, a. 1. inf. act. verbi ἀνα ψύχω. 

᾿Ανάψυξις, ews, ^, refrigeratio; (2) recreatio, 
refocillatio : 

"Ave ψύχη, 7s, 4, idem. Ab 

᾿Ανωψύχω, f. ἕω, refrigero, eventilo ; (2) ab- 
stergo, sicco; (3) focillo, recreo ; (4) ani- 
mum reduco. ᾿Ανω ψύχειν τὰς vias, reficere ; 
σινὰ σιτῷ E, ποτῷ. Ὅτι πολλάκις με ἀνέψυξε, 
2 Tim. 1, 16. Οἱ παρὰ νηυσὶ ϑοῆσιν ἀνέψυχον 
φίλον ἦτορ, Il. 13, 84. 

*Avyvoin, agnoverit, 3. sing. a. 2. opt. act. 
Dor. pro ἀναγνοίη, a verbo ἀναγινώσκω, 
agnosco. 

᾿Ανδάνον, $, πὸ, placitum. Ab 

'"ANAX' NO9, placeo. ᾿Αλλ᾽ ὀχ ᾿Ασρείδη ᾿Αγαμέ- 
μένον; ἥνδανε ϑυμεῷ, Il. 1, 94, et 378. Aira δέ 
e Quei» ἥνδανε βελὴ, Il. 18, 510. 

᾿Ανδεῖσθαι, coronari, pres. inf. pass. Dor. pro 
ἀναδέεσόαι, a verbo ὠναξέω, COTORO, 
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᾿Ανδεμία, vitla, Poet. pro ἀνάδεμα, Dol. per 
Sync. pro ἀνάδεμια, seu ἀναδήμα, Ep. 

"ANAHPON, s, στὸ, summitas, cacumen ; (2) 
fluviorum labrum seu agger, Hes. (3) are-" 
ola in horto; idem quod ἡ zezzíz. Τῶν av- 
δηρα παρ᾿ αἰμασιαῖσι πεφύκει, "Theocrit. 5, 99. 
Σικυὸς πρῶτός πα ἐπ᾽ ἀνδήροισιν ὁρασθεὶς πίμιος, 
qui primus conspicitur in areolis, Epigr. 
ineditum. (2) ϑρώσκεσιν ἐπ᾿ ἀνδήροισι Sa- 
λάσσης, littora, Oppian. Halieut. 4, 9, 9. 

᾿Ανδησάμενος, qui religavit, a. 1. part. med, Poet. 
pro ἀναδησάμενος, a verbo ἀναδέω, 

᾿Ανδίκπης, laqueus, Poet. pro avadinens, E. M. 

"Ανδισον, €, và, articulus. 

"Avdixa, divisim, inter, seorsum, “Avda σοῖο 
ἄνακτος, Apoll. Rhod. 1,908. Διὰ 9 ἄνδιχα 
Suiv ἔχουσιν, diversa sentientem animum, 
Hesiod. Op. et Dies, 13. Ex ἀνὰ et δίχα. 

᾿Ανδοκἄδην, Bol. Sync. pro ἀναδοχιάδην, alternis 
vicibus, per successionem, Hes. 

᾿Ανδοκεὺς, pro ἀναδοχεὺς, vel ἀνάδοχιος, Hes. 

᾿Ανδρωγαθέω, w, f. yew, fortiter seu strenue me 
gere virum me przbeo. Ex ἀγαθός. Hinc 

᾿Ανδράγἄθημια, Gros, và, facinus viro forti dig- 
num, actio fortis viri, res fortiter et pra- 
clare gesta. Gl. V. facinus; ἀνδραγαθήματα, 
merita, Gl. V. 

᾿Ανδραγαθηπὴς, 8, 0, qui facinora edit viro forti 
digna, fortiter se gerens. 

᾿Ανδραγαθία, us, ἡ, strenuitas, fortitudo; (2) 
actio digna forti viro; (3) officium boni 
viri; (4) probitas. Hinc 

ἡΑνδρωγαθίζομαι, T. ἴσομιαι, fortiter me gero; 
(2) bonum virum me presto. 

᾿Ανδράγρια, wy, rz, spolia homini detracta. Ex 
ἀνὴρ et Zygu, preda, spolium. 

"Ανδραγχινος, 8, ὁ καὶ ^, qui homines strangulat, 
Eust. Ex ἀνὴρ et ἄγχω, strangulo. 

"Ανδρώγχίος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisdem. 

᾿Ανδρᾶδελφος, 9, 0, levir, Ph. Ex ἀνὴρ et ἀδελ- 
Qos, frater. 

᾿Ανδρᾶκὰς, adv. viritim. Ab ἀνὴρ, vir. 

᾿Ανδρποδιεῦνται, mancipabuntur, 9. plur. f. 1. 
ind. med. Jon. pro ἀνδοαποδιῶνται, quod At- 
tice dicitur pro DEA AD ab 

᾿Ανδρασποδίζω, f. ἴσω, in servitutem redigo, cap- 
tivum abduco liberum hominem; (2) ser- 
vum alteri furor et meum facio; (8) sub- 
jugo, in potestatem redigo, velut urbem. 
Ab ἀνδράποδον. Hine 

᾿Ανδρωποδισμὸς, 8, 0, redactio in servitutem eo 
quo de ἀνδραποδισῇ dictum est modo; (2) 
plagium. 

"AWeuradicls, sus, ἡ, idem. 


᾿Ανδραποδιςὴς, 8, 6, qui liberum furatur et in’ 


servitutem redigit, vel legitimo domino fu- 

ratur et suum facit aut vendit. Gi. V. pla- 
larius. 

T a, ὃν, plagio serviens, aptus. 

*Avogumodisixes, ἢ, ὃν, idem. 

᾿Ανδραποδοκάπηλος, 9, ὁ 2, 7, qui maneipla ven- 
dit, mango, venalitiarius. Ex 

᾿Ανδράποδον, 8, 72, mancipium. Ex σῦς. Hine 

᾿Ανδραποδώδης, tae, 6 Z, ἦ, Servilis; (2) illibera- 
lis, servilis ingenii, degener; voluptatibus 
et cupiditatibus serviens. Gl. V. flagitiosus. 

᾿Ανδραποδωδίω, ws, ?, servilis turpitudo, vita 
flagitiosa. 

᾿Ανδραποδωδῶς, adv. serviliter. 

᾿Ανδρᾶριον, #, πὸ, homuncio, homo contemnen- 
dus. Ab ἀνὴρ, vir. 

᾿Ανδραφυςέω, czedis accuso. 

᾿Ανδραχιθὴς, tas, ὃ 2, ἡ, virum gravans, seu one- 
rans, sufficiens ad onerandum virum va- 
lentem. Ex ἀνὴρ et ἄχθος, pondus. 

'ANAPA'XAH, 75, 7, scabellum muliebre, fora- 
mina habens et subjectos carbones. 

"ANAPAXAOS, herba quaedam. 

^"ANAPA'XNH, 2, 7, portulaca, herba. 
PURSLAIN. 

᾿Ανδρεία, us, ^, virilis setas. Gl. V. vigor; (2) 
virilitas, fortitudo. Ab ἀνήρ. 

᾿Ανδρείκελον, 8) à, simulacrum, statua; (2) pur- 
purissum, coloris genus. Tes ὀφθαλμὸς 
ὑπαλειφομένος ἀνδρεικέλῳ, oculos sublitus 
purpurisso, Xenoph. Gconom. 10, 5. Ab 

ἸΑνδρείκελοςς, 
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"AyBgsíutAos, 9, 6 καὶ ^, viro seu homini similis. 
X ἀνὴρ et εἴκελος, similis. 
᾿Ανδρειόβυμεος, ov, fortis, virili animo praeditus. 
* Ανδρεῖον, s, và, virile robur, fortitudo. "E67- 
σῶν εἰς τάνδρεῖον, profecerunt ad fortitudi- 
nem, Eurip. ndr. 684. Ab 

᾿Ανδρεῖος, cia, tiov, virilis ; (2) fortis, strenuus. 
Ab ἀνήρ. ᾿ 

᾿Ανδρειοφόντης, 8, δ, homicida. Ex φένω. 

᾿Ανδρείως, adv. viriliter, strenue, Ab ἀνδρεῖος. 

᾿Ανδρεράςρια, «s, 7, virorum amatrix. Ex ἀνὴρ 
et ἐρώςρια, amatri, 

᾿Ανδρεύομοωι, virilem zetatem attingo. 

᾿Ανδρεύμενος, vir factus, pres. part. pass. Dor. 
pro ἀνδρέμενος, quod est contr. ex ἀνδροόμε- 
vos, a verbo ἀνδρόω, Herod. 1, 123. 

᾿Ανδρεῶν, ὥνος, 6, idem quod ἀνδρὼν: (2) domus 
magna. 

᾿Ανδρέων, virorum, gen. plur. Jon. pro ἀνδρῶν. 

*Avdonin, lon. pro ἀνδρεῖα, item ἀνδρήϊος, pro 
ἀνδρεῖος, Herod. 

᾿Ανδρηλἄτέω, d, f. ἥσω, in exsilium pello, in ex- 
silium mitto; (2) ex asylo detraho. Ex 
ἐλαύνω. 

"Ανδριώ, ὧν, τὰ, convivia quaedam apud Cre- 
tenses, ad quz soli viri admittebantur, 

᾿Ανδρία, ws, 7, idem quod ἀνδρεία. 

᾿Ανδργώνπω, acc. sing. ab ἀνδριάς. Unde 

᾿Ανδριωντίσκος, 8, 0, parva statua, Dim. ab ἀν- 
δριάς." 

᾿Ανδριωντογλῦᾷφος, 8, ὃ, idem quod 

᾿Ανδοιαντοπλάςης, 8, ὃ, statuarius. Ab ἀνδριὼς 
et πλάςης, fictor. inc 

᾿Ανδριαντοπλαςϊκὴ, ἧς, ἣν 501], σέχνη, ars fingen- 
di statuas. 

᾿Ανδρεωντοποιέω, ὦ, f. ἥσω, statuas facio, artem 
sigillariam exerceo. Ex ἀνδριάς. Hinc 

᾿Ανδριαντοποιησϊ κὴ, ἧς, 75 SC. τέχνη, ars sta- 
tuaria. 

᾿Ανδριωαντοποιΐα, us, 7, statuarum confectio, ipsa 
actio faciendi statuas; (2) ars statuaria. 

᾿Ανδριανποποιὸς, S, δ, statuarius, statuarum arti- 
fex. A prec. 

*Avogayrseyiw, statuas facio. 

᾿Ανδριὼς, &yros, ὃ, statua, cippus, Gl. V. 

᾿Ανδρίζω, f. iow, et ἀνδρίζομαι, statem. virilem 
ingredior, viriliter ago. ᾿Ανδρίζεσθε, κρώ- 
ruszabe, 1 Cor. 16, 13. τῷ σώματι, roborari, 
Luc. 

᾿Ανδρογκὸς, ἢν ὃν, virilis, ad viros pertinens ; (2) 
virilis, fortis, strenuus ; (3) viro forti dig- 
nus. Ab ἀνήρ. 

᾿Ανδρικῶς, adv. viriliter, fortiter, strenue; (2) 
valide, robuste ; (3) vehementer. 

᾿Ανδρίον, 8, 72, parvus vir, homuncio. Dim. 

᾿Ανδρισμοὸς, & ὃ, idem quod ἀνδρία, Poll. 

᾿Ανδριςὶ, adv. viriliter, fortiter, strenue; (2) 
more virorum, Theocrit. 17, 23. 

᾿Ανδρίφτλος, 8, 6 καὶ ἡ, virl amans, viri amicus. 

᾿Ανδριφόντης, 8, 7, homicida. Ex ἀνὴρ et φένω. 

᾿Ανδροδἄρὴς, ts, viros gravans. 

*AydesCoopeo:, 9, ὃ, via angusta, que uni tan- 
tum homini sufficit, Hes. Ex ἀνὴρ et Paiva, 
vado, 60. 

᾿Ανδροδάπέω, 2, cum viris seu pueris consuesco, 
rem habeo, amore sc. nefando, 

᾿Ανδροδόρος, S, ὃ καὶ 4, hominem vorans. Ex 
ἀνὴρ et βόρος, vorac. 

᾿Ανδρόδελος, 2, ὃ καὶ ἦ, virilis consilii, fortis, sen 
viris insidians. 

᾿Ανδροδρὼς, viros devorans. 

᾿Ανδρόθρωτπος, idem. 
᾿Ανδρογένειω, as, 7, virorum genitura, hominum 

- propagatio; (2) per viros successio gene- 
ris. Ex ἀνὴρ et γένος, genus. 

*AWeoyiyus, ayT0S, ὃ, gigas. 

᾿Ανδρογόνος, 8, ὁ % 4, marem gignens, viripa- 
ra. Ex ἀνὴρ et γέγονα, a γίνομαι. 

᾿Ανδρογὕνης, 8, ὁ, idem quod 

᾿Ανδρόγυνος, 9, δ, androgynus, semimas, semi- 
femina, semivir, Gl. V. (2) castratus ; (3) 
debilis, imbecillis, invalidus; (4) effemina- 
tus, muliebri animo preditus; (5) socors, 
parum strenuus, Ex ἀνὴρ et γυνή. 

᾿Ανδροδάϊ τος, #, 6 2 4, Viros seu homines peri- 
mens, Ex ἀγὴρ et δαΐζω, occido. 
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᾿Ανδροδάμεαν, acc. sing. Dor. pro ἀνδροδάμην. 

᾿Ανδροδᾶμεας, ayros, 0, et ayogoor un, ns, ^, Virum 
domans; (2) gemmaquedam. Ex zw, 
domo. 

᾿Ανδρόδομοος, 8, 6, triclinium, pars «dium solis 
viris consecrata, Hes. Suid. 

᾿Ανδρόθεν, adv. ex viro. Ab’ ἀνήρ. 

᾿Ανδροθνὴς, 7705, ὃ κα ἡ, homines perdens, vex- 
ans, zrumnosus. ᾿Ανδροθνῆπιας Ἰλίου φθορὰς; 
LEschyl. Ag. 823 [uti vulgo legitur]. 

᾿Ανδροκὼς, ἄδος, 7, pars, Hes. Nic. 

᾿Ανδροκροὴς, ros, ὃ καὶ ἡ, ἃ viro interfectus ; (2) 
homines perdens, vexans, zrumnosus; (3) 
in quo viri occumbunt, pereunt, interfecti 
sunt; (3) 8» ἀνδροκμῆτας προσφέρων ἀγωνίας, 
Eurip. Suppl. 525; passim apud ZEschylum. 

7 Ex x4u»». Unde 

᾿Ανδρόκρμεηπος, 8, ὃ καὶ 7; ab homine laboratus 
seu factus; (2) in quo vir jacet, epith. se- 
pulchri. 

᾿Ανδροκόξαλος, €, 6, homo maleficus, nequam, 
veterator, Hes. Suid. 

᾿Ανδροοκπἄσίω, ws, 7, Lon. avoeoxrucin, caedes. vi- 
rorum. 

᾿Ανδροκπονέω, viros interficio, 

*Avdgoxravia, ws, 7, homicidium, Ab 

᾿Ανδροκτόνος, 2, ὃ καὶ ἡ, homicida, virum occi- 
dens. Ex ἀνὴρ et κτείνω, occido. 

᾿Ανδρολέτειρα, os, 7, Viros perdens, 

᾿Ανδρολήμη, 45, ^, virilem habens animi celsi- 
tudinem, Hes. Ex ἀνὴρ et λῆμα. 

᾿Ανδροληψία, ὡς, ἦ, jus homines prehendendi, 
quo scil. Athenienses, si civis extra Atti- 
cam interfectus esset, tres ejus urbis inco- 
las prehendebant, caedis poenam daturos, 
nisi ipse criminis reus traderetur; cla- 
rigatio, Gl, V. Ex ἀνὴρ et λαμθάνω, pre- 
hendo. 

᾿Ανδρολήνψιον, 8, v, idem et ex 1154. 

᾿Ανδοολογέω, 4, f. ἥσω, viros lego, delectum 
militarem habeo. Ex ἀνὴρ et λέγω. Hine 

᾿Ανδρολογίω, ws, 7, virorum collectio ad mili- 
tiam, delectus; (2) collectio quavis, quae 
viritim fit. 

᾿Ανδρολογίζω, f. iow, idem quod ἀνδρολογέω. 

*Avooouiivns, tos, ὃ 3, 4, Virorum amore insani- 
ens, viros insane appetens, libidinosa. Ex 
μαίνομαι. Hinc 

*Aveowuvia, ὡς, 4, insanus virorum amor. 


3 - CARD ee . n 
Ανδρομεᾶχιος, S, ὃ X 7, cum viris vel viro pug- 


nans. Ex ἀνὴρ et μάχομαι, pugno. 
᾿Ανδροόμοεος, $e, tov, virilis ; (2) humanus. 
᾿Ανδρομοήκης, εος) ὃ 2, ^, Staturam ad. altitudi- 
nem viri equans. Ex μῆκος. 

᾿Ανδρονῖτις, íribos, 7, locus ubi viri versantur, 
domicilium virorum, locus in domo ubi 
soli viri habitant, sicut γυναικονῖτις, ubi so- 
lz mulieres. 

"Avdgoouas, Bue, f. ὥσομεαι, virile robur, vel 
zetatem virilem, attingo, ad zetatem virilem 
pervenio, vir fio; im med. stupro fceeminam ; 
ἀνδρωϑεὶς, adultus, Gl. V. ἀνδροθεῖσω, com- 
pressa a viro virgo, a. 1. part. pass. 

᾿Ανδρόπιαις, «ides, 0, puer virili animo, qui 
ante ztatem virilem viriliter sentit, cogi- 
tat, agit. 

᾿Ανδροπλωσία, ὡς, 7, virorum. formatio, 
πλάσσω, formo. 

᾿Ανδροπιλήθεια, wy 7, hominum multitudo seu 
conventus. Ex σλῆθος, multitudo. 

᾿Ανδρόπορνος, 9, 0, scortum masculinum. 

᾿Ανδροπρεπὴς, tos, ὁ καὶ 4, virum decens. Ex ἀνὴρ 
et πρέπε, decet, 

᾿Ανδρόπρωρος, o» hominis faciem habens, in 
neut. humana facies. Ex ἀνὴρ et πρώρα, 
prora, metaph. facies. 

᾿Ανδροσάθης, tos, ὃ, virilia grandiora habens. 
Ex ἀνὴρ et σάθη. 

᾿Ανδροσάθων, ovos, ó, idem et ex 1154. 

᾿Ανδρόσαιμεον, 8, c0, Dioscorid. 9, 173. ruta sil- 
vestris, Plin. 17, 4. Ex ἀνὴρ et αἷμα, san- 

| guis, quia herba hee digitis trita sanguineo 
succo fluit. Angl. sr. xotiN's wort. 
᾿Ανδρόσαιμεος, 9, 0, idem et ex iisd. 

᾿Ανδρόσϊνις; γδος, 6 2 4, hominibus noxius, pesti- 
fer, Ex ἀνὴρ et civw, noceo, 


Ex 


ANA ANE 


᾿Ανδρόσφιγξ, yyos, 6, statua que viri et sphingis 
figuram habet. 

᾿Ανδρότης, "ros, 7, virilitas, fortitudo. 

᾿Ανδρᾷσθαι, fieri virum, pres. inf. pass. contr. 
pro ἀνδρόεσθαι ab ἀνδρόομεαι, vir fto. 

"Avdgorizns, is, maritum nactus; in matrimo£ 
nio agens femina. 

᾿Ανδοοφἄψέω, &, humana carne vescor. Ab 

" AvDgoQrryas, #, ὃ κα ἡ, humana carne vescens. 

᾿Ανδρόφθορος, o», ab homine periens, vel ἀνδρο- 
φθόρος, homines perdens, Soph. 

᾿Ανδροφονέω, d, f. ἤσω, sum homicida; (2) oc- 
cido. 

᾿Ανδροφονία, as, 7, homicidium. Ab 

᾿Ανδροφόνος, 8, ὃ, homicida, sicarius ; ἀνδσοφόνος, 
ἢ, interfectrix viri. Ex φένω, 

*Avdeo@ayrns, 8, ὃ, homicida. 

᾿Ανδοόφωνος, 9, ὃ καὶ ^, virilem vocem habens. 
Ex φωνὴ, voz. 

᾿Ανδρόω, ὦ, f. wow, virilem reddo, virile robur 
subministro. Ab ἀνήρ. Hinc 

᾿Ανδροώδης, tos, ὃ καὶ ἦ, virilis, virum decens, forti 
viro dignus; (2) forti animo praeditus, 
magnanimus. 

᾿Ανδρωδῶς, adv. viriliter, fortiter. 

᾿Ανδρωύεὶς, a. 1. part. pass. verbi ἀνδρόω. 

᾿Ανδρῶν, ὥνος, ὃ, pars doraus in qua viri a muli- 
eribus seorsim agunt ; (2) exponitur etiam 
schola, ubi studiosi sapientiz erudiuntur. 
Ab ἀνήρ. 

*Aveuviris, ἵδος, 72, idem et ab eodem. 

"AyBegas, wa, Gov, virilis, ad virum pertinens. 

᾿Ανδύεσιαι, emersit, 9. sing. przes. ind, med. Poet. 
pro ἀναδύεπαι. 1 

᾿Ανδύδμοωι, pro. eyatopzi, Hom. 

ἔάνδωκε, reddidit, 3. sing. perf. ind. act. Dor. et 
Poet. pro ἀνίδωκε, ab ἀναδίδωμεοι, red". 

"Av£6z, conscendil, adscendit, 3. sing. a. 2. ind. 
act. verbi Zyz6zívo. 

᾿Ανεξορθόρυξαν, exclamarunt, 9. pl. a. 1. ind. act. 
verbi ἀναθορθορύζω, exclamo. 

᾿Ανέθρωχε, insonuil, 3. sing. a. 2. ind. act. ver- 
bi ἀναδρέχω. 

᾿Ανέξωσε, clamavit, 3. sing. a. 1. ind. act. Zon. 
pro ἀνεδόησε, a verbo ἀναξοάω. 

"Aveyyizw, ὦ, T. ἥσω, fidejubeo. 

᾿Ανέγγυος, 8, ὃ % 7, Sine sponsione actus ; ἀνέγ- 
γύος, 4, non desponsa. Ex z priv. et ἔγ- 
sues, satisdationt. obnoxius. 

᾿Ανεγείρω, f, egw, expergefacio, excito ; (2) ze- 
difico; ἀνογείρομαι, xesurgo. (ΟἹ. V. evi- 
gilo. ᾿Οδυσῆῳ ἐξ ὕπνε ἀνέγειρε, Il. 10, 138. 
Hinc 

᾿Ανέγερτος, 8, ὃ τὲ 7, non experrectus. 

᾿Ανεγέρτως, adv. citra restitutionem vite. 

᾿Ανεγκἄλυπτος» oy, non intectus, seu tectus, 
Hes. 

᾿Ανέγκλησος, 8, ὃ X, ἡ, inculpatus, irreprehen- 
sus. Gl. V. inaccusabilis. Ex ὦ priv. et 
ἐγκαλέω, Culpo. 

"AyeryzA ios, adv. citra reprehensionem, cul- 
pam, sine vitio. 

᾿Ανέγκυος, 8, ?, que uterum non fert, quae non 
est gravida. Ex z priv. et ἔγκυος. 

*Aveyxuminsos, 9, ὁ x 7, illaudatus, nulla 
laude adfectus, Ex « priv. et ἐγκώμιον, 
laus. 

᾿Ανεγνάμσπονσο, 9. pl. imperf. ind. pass. 
ἀνωαγνάμπτω. 

᾿Ανεγνωρίσθη, agnitus est, 3. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi ἀνωγνωρίζω, motum facio. 

᾿Ανέγνωσρεαι; lectus sum, 1. sing. perf. ind. pass. 
verbi ἀνωγινώσκω, pro ἀνωγνόω, leto. 

᾿Ανέγνωτε, legistis, 2, pl. a. 2. ind. act. verbi 
ejusd. 

᾿Ανέγρετο, concitabatur, 9. sing. imperf. ind. 
pass. per Syncopen, pro ἀνεγείρεπο, a verbo 

᾿Ανέγρομιαι, expergiscor; per Sync. pro Zw- 
γείρορει. 

᾿Ανεγχώρητες, S, ὃ καὶ ἦ, qui fieri, concedi, ad- 
mitti nequit, quod locum non habet in 
rerum natura, Ex z priv. et ἐγχωρίω, ad- 
mitto, 

᾿Ανεδᾶφιςος, m, ὃ E ἡ, qui pavitus non est, qu 
solo xquatus non est. Ex z priv. et ἐδαφίζω. 

᾿Ανεδέγρεθα, suscepti eramus, 1. pl. plusq. perf. 

ind, 


Ex 
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ind. pass. per Sync. pro ἀνεδεδέγμεθα, ab 
ἀναωδέγχομεαι. 

᾿Ανεδέξατο, suscepit, 9. sing. a. 1. ind. med. 

᾿Ανέδειξεν, demonstravit, 3. sing. a. 1. ind. act. 
verbi zvaosíxyupA, pro ἀναδείκω. 

"ANE AHN, adv. licenter, impune; (2) effuse; 
(S) promiscue; (4) palam, aperte. Oi 3: 
Λωκεδαιμένιοι ἐπειδὰν βέλωνται ἀνέδην mois παρ᾽ 
αὐτοῖς ξυγγενέσθαι σοφιςαῖς, Plat. in Protag. 
942, 

᾿Ανέδρωκον, susperi, 1. sing. a. 2. ind. act. per 
Metathes. pro ἀνέδαρκον, verbi ἀναδέρκω. 

" AvBBpzpenv, recucurri, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi 
ἀναπρέχω pro ἀναδρέμεω, TECUTTO. 

ἸΑνέδρωςος, ον, non stabilis. Ab « pr. et ἕδρα. 

᾿Ανέδυ, prodüt, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἀνώ- 
odes. 

᾿Ανεδύσατο, emersit, 9. sing. a. 1. ind. med. 
V. ἀναδύω. 

᾿Ανέδωκεν, reddidit, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ἀναδίδωμει, reddo. 

᾿Ανέεργε pro ἀνείργε, aor. 1. verbi ἀνείσγω, co- 
hibeo, Jl. 3, 77. 

᾿Ανέζευξεν, discessit, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ἀναζεύψνυμι pro ἀναζεύγω, discedo. 

᾿Ανεζήτεν, requirebant, 9. pl. imp. ind. act. 
contr. pro ἀνεζήτεον' ab ἀναζητέω. 

᾿Ανέζω, f. ἥσω, sublatum in sede colloco et 
pono. "Es δίφρον δ᾽ ἀνέσαντος ἄγον προτὶ Ἴλιον 
ἱσὴν, Il. 19, 657. Ex ἀνὰ et ἕζω. 

᾿Ανεζωπύρησε, revirit, 3. sing. a. 1. ind. act. 
verbi ἀναζωσπυρέω, revivisco. 

᾿Ανεδελησία, as, 7, conditio hominisinviti, cum 
quis non vult, coactio, Suicer. Ex a priv. 
et ἐθέλω, volo. 

᾿Ανεθέλητος, 8, ὃ καὶ 7, coactus ; invitus; (2) in- 
exspectatus ; (3) tristis, adversus. Ex iisd. 

᾿Ανξηκεν, remisit, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἀνίη- 
ua, remitto. 

᾿Ανεθάλετε, reviruistis, 2. pl. a. 2. ind. act. ver- 
bi ἀναθάλλω, reviresco. 

᾿Ανεθεὶς, remissus, a. 1. part. pass. verbi Zvízgu, 
remitto. Ἑαάνεθεῖσα T8 γε κασθανεῖν, liberatus 
a morte, in crastinum dilatus; Soph. <j. 
476. 

Ανέθεςος, o», non adsuefactus. 

Ανέθη, laxatus est, 3. sing. a. 1. ind. act. ver- 
bi ἀνίημι, remitto, laxo. 

᾿Ανέθηκα, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi ἀνατί- 
énus, pro ἀναθέω, repono. 

᾿Ανεθρειψάμην, mutrivi, 1. sing. a. 1. ind. med. 
verbi ἀνατρέφω, nutrio. 

᾿Ανείδεος, S, 0 καὶ 4, forma carens, informis. 
Ex z priv. et εἶδος, forma. 

᾿Ανειδωλοσποιέω, a, T. ἥσω, speciem et imaginem 
fingo, animo propono. 

᾿Ανειδωλοποιΐα, 7, imaginum effictio in animo. 

᾿Ανφξίκωςος, 8, ὃ καὶ 7, qui nulla imagine expri- 
mi potest, quem nulla conjectura adsequi 
possis. Ph. inexistimabilis, Ex a priv. et 
εἰκάζω. 

᾿Ανεικόνιςος, o», qui imagine exprimi non po- 
test, ut Deus. 

᾿Ανειλείθυια, seu ἀνειλήθυιω, as, 4, que nondum 
peperit, Lucinz labores nondum experta. 
Ex ὦ priv. et Εἰλείθυια, Lucina. 

᾿Ανειλέω, ὥ, Í. ἥσω, evolvo, involutum expli- 
co; (2) involvo, circumplico. (1) ἐντελλό- 
μενος ἡμέρῳ μιᾷ πάντας ἀνειλήσαντας αὐτὰς 
ἐσιχειρεῖν ποῖς κεκελευσμένοις, ut uno die ape- 
rirentur omnes litter, App. Bell. Civ. 5, 
131. Ex ἀνὰ etciAís. Hinc 

᾿Ανείλημα, vos, vi, evolutio; (2) involutio, 
involucrum. 

᾿Ανείλησσαι, contractum, est, S. sing. perf. ind. 
pass. verbi z»zAzu evo pro ἀναλάθδω. 

Ανείλησις, ews, 7, convolutio, Aret. 

᾿Ἀνειλίσσω, et ἀνειλίσπσω, revolvo. 

AveiAaw, idem quod ἀνειλέω. 

᾿Ανξῖλον, sustuli, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ἀναιρέω pro ἀνέλω, tollo. 

᾿Ανειμένη, perf. part. pass. f. g. verbi ἀνίημι. 

᾿Ανειβμένος, part. pret. pass. verbi ὠνίημι, so- 
lutus; (2) violens, quasi sit solutus frzeno, 
laxans freenum, laxans habenas animo, ire. 
(2) ἀνειμένον τι ronan πρεσθυτῶν γένος, violens 
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quadam res senum genus, proni sunt ad 
iram senes, Ewrip. Andr. 728. 

᾿Ανειμεένως, adv. remisse, solute, licenter, neg- 
ligenter. Ab ἀνειμένος. 

"Aves, reddo, redibo. Ex ἀνὰ et εἶμι; eo. 

᾿Ανεΐμοων, oves, ὃ καὶ $4, non vestitus, nudus; 
(2) male vestitus. Ex z priv. et εἶμα, 
vestis. 

" Avo», conficere, pres. inf. act. Jon. et Poet. pro 
ἀνύειν, à Verbo ἀνύω, oua 

᾿Ανεῖναι, Temisisse, a. 2. inf. act. verbi avings. 

᾿Ανειπεῖν, edicere, proclamare, publice pro- 
nunciare, Ex ἀνὰ et εἰπεῖν. 

*Avsioyw, f. ἕω, arceo, repello, inhibeo. 

᾿Ανείρεαι, interrogas, 2. sing. pres. ind, med. 
Ton. pro ἀνείρεσαι, a verbo ἀνείρομαι. 

᾿Ανείρξις, sws, ἡ, inhibitio. Ab ἀνείργω. 
᾿Ανείρυσαν, 8. pl. a. 1. ind. act. Ab 

᾿Ανειρύω, f. dow, sursum traho. ᾿Δνειρύσαι vs 
νῆας, in terram subducere, Herodot. Ab 
ἐρύω, traho. 

᾿Ανείρω, necto, adnecto. Ex ἀνὰ et εἴρω, necto. 

᾿Ανειρώτευν, Ion. pro ἀνειρώτων, Eust. 

᾿Ανεῖσαν, adscenderunt, 9. pl. a. 1. ind. act. ver- 
bi ἄνειμι. 

᾿Ανεῖσθαι, perf. inf. pass. verbi ἀνίημι. 

᾿Ανείσοδος, 8, ὁ E 4, inaccessus, ad quem non 
patet ingressus, R, Ex z priv. et εἴσοδος. 

᾿Ανεισφορίω, ὡς, 7, Àmmunitas a tributo. 

᾿Ανείσφορος, 8, ὃ % 4, immunis, qui tributum 
non solvit, Ex a priv. et εἰσφορὼ, tributum. 

᾿Ανεῖτε, 2. plur. a. 2, verbi ἀνίημι, pro avers. 
Πάλιν ἀνεῖτε ταὐτὸν σπέρμα, remisistis, Soph. 
Gd. Tyr. 1404. 

*Avsizcoy, 1. sing. imperf. ind. act. v. ἀνέχω. 

᾿Ανείω, remitto, praes. ind, act. Poet. pro ἀνέω, 
sive ἀνίημι. 

᾿Ανέκᾶθεν, adv. desuper, e loco alto; (2) ab 
origine generis et juxta seriem priscorum, 
quibus quis ortus est. Ab 

'Axxzs, adv. sursum, superne, eminus. Ex 
ἀνὰ et ἑκὰς, procul. 

'AvixGZ ros, 8, 0 καὶ 7, ex quo non est egressus ; 
(2) invius; (3) carens eventu. Ex z priv. 
et ἐκξαίνω, exeo. 

᾿Ανεκξίαςος, 8, ὃ καὶ 7, qui vi compelli nequit, 
inviolabilis. Ex z priv. et ἐκξιάζω. 

 Avex€iéews, adv. inviolabiliter. 

᾿Ανεκδαραὶ, adv. sine excoriatione. 

᾿Ανέκδαραος, o», non excoriatus. Ab z priv. 
et ix ἔρω, excorio. 

᾿Ανεχδήμησος, 9, ὁ % ἦγ, qui non peregrinatur, 
seu qui nunquam domo abfuit, aut nunc 
domi vexsatur, non peregre, Ex z priv. et 
ἐκδημέω, peregrinor. 

᾿Ανεκδίήγηπος, 9, à, X, 7, inenarrabilis, ineffabi- 
lis. Ex a priv., éz, et Qvmy£opza, enarro. 

᾿Ανεκδιηγήπως, Inenarrabiliter. A prec. 

᾿Ανεκδίκησος, 8, ὃ καὶ 7, inultus, indefensus. 
Ex z priv. et ἐκδικέω, ulciscor. 

᾿Ανέκδοσος, 8, 6 καὶ ^; non editus, non vulgatus ; 
(2) non elocata (de filia). Ex z priv. et 
ἔκδοτος. 

᾿Ανέκδρομιος, 9, ὃ % ^, excursum et effugium 
non habens, impervius. Ex c priv. et 
δρόμεος. 

᾿Ανεκθέρμανσος, 2, ὃ % ἦ, qui calefieri non po- 
test. Ex a priv. et ἐκθερμαίνω. 

᾿Ανέκθῦπος, 8, 6 καὶ ἦ, inexplabilis. Ex z priv. 
et ἐκθύομαι, expio. 

᾿Ανεκκλησίαςος, cy, coetu populi carens, inanis 5 
item, de re quz ad populum non est lata, 
cujus causa concio commissa non est. 

᾿Ανέκλαγον, 9. pl. a. 2. ind. act. v. ἀνακλάζω. 

᾿Ανεκλἄλησος, 8, ὃ καὶ 4, Ineffabilis. Ex « priv., 
ἐκ, et λαλέω, loquor. 

᾿Ανέκλεισισος, 8, 6 2 7, non deficiens ; (2) per- 
petuus; (3) inexhaustus. Ex ὦ priv. et 
ἐκλείπω, deficio, cesso. 

' AyszAsíerrus, adv. perpetuo, semper, sine fine. 

᾿Ανέχλινεν, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἀνωκλίνω. 


*AvexAtans, fos, 0 καὶ ἡ, non deficiens, indefini- 


tus. Ex « priv. et £z24775, deficiens. 


᾿Ανεκλόγιφος, 8, ὃ 2, 7, a quo rationes non pe- 
tuntur, cujus rationes subduci non pos- 


sunt, Ex z priv. et ἐκλογίζομαι- 
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᾿Ανεκλογίσως, adv. sine ratione, sine modo, 
intemperanter. 

" Avbxyiros, ον, elotu difficilis. Ab ἃ priv. et 
ἐκνίσσω, eluo. 

᾿Ανεκόμισε, 9. s. a. 1. ind, act. v. ἀνακομίζω. 

᾿Ανεκόπηγ percussus, repressus est, 3. sing. a. 2. 
ind. pass. v. ἀνακόππω. 

"Avexriuadnus, repleo, expleo, 

᾿Ανέκσληκτοςν 9, ὃ καὶ ^, non obstupefactus, 
imperterritus, impavidus. Ex « priv. et 
ἐκσλήτπομαι, obstupesco. 

" AvexsrA x mus, adv. impavide, intrepide. 

"AvexrAnowros, 8, ὁ % 4, inexplebilis, Gl. V. 
Ex z priv. et ἐκσυληρῶ, expleo, 

᾿Ανέκσιλῦσος, 8, 6 καὶ ἡ, indelebilis, non elutus. 
Ex z priv. et ἐκσιλύνω, eluo. 

᾿Ανεκαοίητος, 8, 6 καὶ ἡ, qui non potest educi, 
extrahi, aut expelli; qui emancipari et in 
alienam potestatem dari nequit. Ex « priv. 
et ἐκσοιέω. 

᾿Ανεκπύητος, ὃ, ὃ καὶ ^; quod ad suppurationem 
perduci non potest. 'Aysxerózzo» ἕλκος,» Aret. 
Ex ἃ priv. et ἐκσιυέω, suppuro. 

"Avíxwuses, o», non divulgatus, celatus; (2) 
non divulgandus, celandus. ΝᾺ : 

᾿Ανέκραγον, 9. pl. a. 2. indic, act. v. ἀνακράζω. 

"AvexoiGuros, 2,6 2, ἡ, non radicitus evulsus, 
aut quod eradicari, extirpari nequit. Ex 
ὦ priv. et ἐκριζόω, eradico. 

᾿Ανεκσγκὸς, 7, ὃν, patiens, qui tolerare potest. 

'Avixvós, ἡ, ὃν, tolerabilis, commodus. Ab 
ἀνέχω, tolero. ; 

᾿Ανεκτῶς, adv. tolerabiliter, commode. 

"Avterpiz 0s, ov, qui deleri, deteri non potest. 

'AvizQsuxvos, 8, ὃ καὶ 5, quem nemo effugere 
potest; (2) cui non licet effugere. Ex a 
priv. et ἐκφεύγω. [ 

᾿Ανεκφοίπησος», 8, ὃ à ἦγ non prodiens foras, 
non emanans. Ex z priv. et ἐχφοισόω. 

᾿Ανέκφορος, 8, 6 καὶ ^, quod efferre non licet. 
Ex ὦ priv. et ἐκφέρω, effero. 

"Avix@ousos, S, 0 % 7, ineffabilis, Ex « priv. 
et ἐκφράζω, eloquor. ἡ 

᾿Ανεκφώνησος, €, ὃ καὶ ^, ineffabilis; qui ex- 
primi, seu verbo pronunciari, non potest. 
Ex z priv. et ἐκφωνέω, exclamo. 

᾿Ανέλαιο:, 8, 0 καὶ ^, sine oleo, Ex ὦ priv. et 
ἔλαιον. | 

'"AstAtyxvos, 8) ὃ καὶ ^, irreprehensibilis; (2) 
qui refelli non potest, aut non convinci ; 
(3) manifestus, convictus, ap. Plat. si locus 
sanus, quod Stephano non videtur, Ern, Ex 
& priv. et ἐλέγχω. ] 

' AA ys mus, adv. sinereprehensione ; (2) sine 
probatione. 1 

᾿Ανελέγχω, arguo, convinco. 

᾿Ανελεήμιων, ονος, ὃ à, 7, imnmmssericors, durus, 
rigidus, Ex a priv. et ἐλεήμων. 

᾿Ανελεημόνως, adv. crudeliter. 

᾽Ανελεὴς, £c, immisericors. Hinc 

᾽Ανελεῶς, adv. sine misericordia. th 

᾿Ανελεῖν, a. 2. inf, act. v. ἀναιρέω, pTO ἀνέλω, 
tollo. 

᾿Ανελευθερία, ws, 7, illiberalitas, illiberalis mo- 
rositas ; (2) avaritia, sordes. : 

᾿Ανελευθεριόπης, «05, 7, idem. Ab 

᾿Ανελεύθερος, 8, 0 καὶ d illiberalis ; (2) sordidus; 
avarus; (3) inhonestus, indecens. 

᾿Ανελευθέρως, adv. illiberaliter; (2) sordide. 

᾿Ανέλευσις, ews, ^, reditus. 

᾿Ανελθέμεναι, Dor. pro ἀνελδεῖν. Ab ἀνέρχομρα:. 

᾽Ανέλιγμα, (ros, τὸ, convolutio, concinnus, Ab 
ἀνελίττω. ^ 

᾿Ανελιννύω, tempus tero, cunctor, cesso. 

᾽Ανέλιξις, sus, 7, involutio, volutatio ; (2) ex- 
plicatio. Ab ἀνελίσσω. ἐπ 

᾿Ανέλγπος, 8, ὃ ῶὶ ἦγ non torquens, non tra- 
hens pedem, i. e. non incedens. Ex ἄνε- 
λίσσω, Verso, et TBs, pes. 

᾽Ανελίσσω, vel ἀνελίσπω, f. £o, volvo, evolvo; 
revolvo, voluto, verso; (2) explico, ape- 
rio. ᾿Ανελίσσειν τὼ βιθλίω, ἱσορίας. idi 

ἸΑνελξσος, 8, ὃ καὶ 4, qui trahi non potest, 

᾿Ανελκύω, f. vow, idem quod 

᾿Ανέλκω, f. ἕω, sursum traho, attollo attra- 
hendo; (2) subduco; (8) extraho, retro 

traho ; 
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traho; (4) traho. ᾿Ανέλκων κῶλον; accele- 
rans gradum, Eurip. Med. 1181. ᾿Ανέλκειν 
ἰχθὺν Ayxísgw, τὰς ναῦς. Ὃ δὲ σόξε πῆχυν 
ἀνεῖλκε, Il. 13, 588. Ex ἀνὰ et ἕλκω. 

᾿Ανέλκωτσος, 8, ὃ καὶ % non ulceratus, qui ulcus 
non sensit, Ex ὦ priv. et ἑλκόω, ulcero. 

᾿Ανέλλην, ὃ καὶ 4, alienus a moribus Graecorum. 

᾿Ανελλήνιξος, €, ὃ καὶ ἡ, alienus a Greca con- 
suetudine, qui Grecis moribus aut imbutus 
non est, aut iis nequit imbui, Ex ἃ priv. 
et ἑλληνέζω, cum. Grecis facio. 

"AveAAi@hs, foe, ὃ καὶ ἡ, cui nihil deest, non defi- 
ciens; (2) cui nihil detrahi potest; (3) 
non cessans, perpetuus. Ex « priv. et ἐλ- 
λείπω, deficio. 

᾿Ανελλσὰς, 6, claudus. 

᾿Ανελόντα, eun qui abstulit, acc. sing. ἃ. 2. part. 
act. 

* AvtAovze, sumserunt, 9. pl. a. 2. ind. med. Jon. 
pro ἀνείλοντο. Ab ἀναιρέω, pro ἀνέλω. 

᾿Ανελπέζω, spei expers sum. 

"AysAsris, ὃ % 4, qui est sine spe. 

"AssAiezs, desperes, seu desperaveris, 2. sing. 
a. 1. conjunct. act. verbi ἀνελπίζω, despero. 

᾿Αγελπιςία, as, ἡ, desperatio. Ab 

᾿ΛΑνέλπιςος, 8, ὃ 2,7, insperatus, preter spem 
accidens; (2) non sperans, desperans, nul- 
lam spem habens. Ex z priv. et ἐλπίς. 

᾿Ανελπίσως, adv. sine spe, citra spem, preter 
spem, insperato. 

"Ανέλυσρος, s, ὃ καὶ 4, non involutus, sine teg- 
mine, velamine. Ex z priv. et ἔλυτρον. 

*Avéawos, sustulerint, 9. pl. a. 2. conj. act. ver- 
bi ἀναιρέω, pro ἀνέλω. 

᾿Ανέμξᾶτος, 8, 0 3, 2, inaccessus, invius. 
priv. et ἐμοδαίνω, accedo. 

"Avus, 3. sing. a. 1. ind. act, v. ἀνωμρεένω-. 

᾿Ανεμέσητος, 8,0 % 7, carens invidia, non in- 
visus. Ex z priv. et νεμεσάω. 

᾿Ανεμεσήτως, adv. citra invidiam. 

᾿Ανεμέσως, adv. sine vomitu, Ern. Ab 

᾿Ανεμέω, ὦ, f. ica, vomo. EX ἀνὰ et ἐμέω. 

᾿Ανέμητος, 8, 0% 5, indivisus, individuus, non 
distributus. Ex « priv. et νέμω. 

᾿Ανεροϊωῖος, 8, 0 καὶ ἡ, Vel ἀνεροιαῖος, wie, αἴον, vento 
plenus, vanus, evanidus; (2) levis, incon- 
stans. Ab ἄνεμος. 

᾿Ανεμεῖδιον, 8, πὸ, yentulus, Dim. Ab eod. 

᾿Ανεροίδιος, id, τον, idem quod ἀνεριαῖος. 

᾿Ανεροίζω, f. ἴσω, ventis agito. Gl. V. ventilo. 
Ὁ γὰρ διωκρινόμεενος tains κλύδων, θαλάσσης ἀνε- 
μιζομένῳ καὶ ῥιπιζορένῳ, Jac. 4,6. Ab ἄνεμος. 

᾿Ανέραγος, ia, μον, idem quod Zvsguziez. 

᾿Ανεμνήσθην, 1. sing. a. 1. ind. pass. verbi Zyz- 
μνάομαι. 

᾿Ανεροόδρομιος, 8, ὃ, cursor, qui ventos cursu 28- 
quat, vel velocissimus. Ex ἄνεμος et δρόμος. 

'" Ayzpótis, όεσσω, ey, ventosus, vento plenus. 

᾿Ανεμοκοῖται, ὧν, οἷ, qui apud. Corinthios incan- 
tamentis ventos sedabant. Ex κοῖτος. 

"ANEMOJ, 2, ?, ventus ; (2) anima, 

᾿Ανεμοσκέπης, £05, 0% 4^, ἃ vento tegens, ven- 
tum arcens, ventis inaccessus. Ex σκέπω, 
tego. - 

᾿Ανεμόςροῷος, ον, a vento agitatus, et in orbem 
actus. 

᾿Ανεμοοσφἄραγος, 9, à καὶ 5», vento perstrepens. 
Ex ἄνεμος et σφάρωγος. : 

᾿Ανεμοσρᾶφης, tos, ὃ % ^, a vento nutritus, a 
vento auctus et corroboratus. Ex τρέφω. 

᾿Ανεμοσρεφὴς, £05, ὁ κα 4, idem et ex 1154. 

᾿Ανεμότροπος, ov, ventis agitatus, Anac. 
ἄνεμος Ot πρέπω. 

᾿Ανεροφθορία, as, 7, corruptio que fit a vento. 


Exz 


Ex 


᾿Ανεμεόφθορος, 9, 0 Z, 7, ἃ vento corruptus, dis- 
perditus, vanus, futilis, Schol. ad Il. 4, $55. 
Ex ἄνεμος et φέείρω. 

᾿Ανεμοφόρητος, S, ὃ καὶ 4, a ventis sublatus; a 


ventis in diversas partes dispersus, Ex 
Φορέω. 
Aveta, d f. ὥσω, ventilo, vento expono. 
᾿Ανεμπλήκτως, adv. intrepide, audacter. Ex a 


priv. et ἔκπληκτος. 
᾿Ανέμιπιλοος» 8, ὃ καὶ ἦγ NON navigans, quiescens. 
Ex z priv. et ἐμπλόω, navigo. 
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᾿Ανεμπόδιςος, 8, ὃ καὶ ἡ, cui nihil impedimento 
est, non impeditus, liber. Ex « priv. et 
ἐμποδίζω, pedes implico. 

᾿Ανεμποδίςως, adv. sine impedimento, et libere. 

᾿Ανέμσσωσος, 8, ὃ % 7, qui incidere non potest ; 
(2) irreprehensus, qui nihil peccat. Ex 
priv. et ἐμσίσσω, incido. 
' Avé Quos, 8, 0 καὶ 4, non demonstratus, Ex « 
priv. et ἐμφαίνω, ostendo. Unde i 
᾿Ανέμφᾶἄτος, 8, ὃ καὶ 4, carens efficacia; (2) sine 
emphasi seu significatione expressa; (3) 
luculentam speciem non praebens. 

᾿Ανεμφάτως, adv. sine efficacia; (2) non ex- 
presse. 

'Avgudüns, tes, ὃ καὶ ^, vento plenus, ventosus ; 
(2) venti naturam habens. Ab ἄνεμος. 

᾿Ανεμιώκης, eos, ὃ % 4, venti celeritatem habens, 
Eurip. Phemiss. 166. Ex ἄνεμος et ὠκὺς 
celer. 

᾿Ανεμωλίω, as, ἦ, nomen herbe. 

᾿Ανεμώλιω, adv. inutiliter, Il. 5, 216. 

᾿Ανεμώλϊος, 8, ὃ καὶ 7, futilis, ventosus, vanus. 
᾿Ανεμώλιω βάζεις, Il. 4,355. AD ἄνεμος. 

᾿Ανεμοώνη, ns, 4, anemone, herba, Gl. V. vac- 
cinium, saliuncula ; (2) vanitas. 

᾿Ανεμῶτσις, Yos, 7, cognomen Minerve, ventum 
perniciosum sedantis. 

᾿Ανενδεὴς, tos, ὃ καὶ 7, non. indigus. 
et ἐνδεής. 

᾿Ανένδεικ τος, 8, 6 τὲ $, alienus ab ostentatione, 
Ex ἃ priv. et ἔνδειξις. 

᾿Ανένδεκσος, S, ὁ καὶ 5, qui fieri nequit, im- 
possibilis. Ex @ priv. et ἐνδέχομαι, fieri 
possum. 

᾿Ανενδεῶς, adv. sine necessitate, ex inopia; (2) 
largiter, abunde. Ab ἀνενδεής- 

᾿Ανενδοίωςος, 8, ὃ καὶ 7, indubitatus, indubitabilis. 
Ex a priv. et ἐνδοιάζω, dubito. 

᾿Ανενδοιόςως, adv. indubitanter, haud dubie. 

᾿Ανένδοσος, 8, ὃ καὶ 4, non remissus, non lan- 
guidus; (2) in quo non est remissio nec 
languor; (3) rigidus, inexorabilis, Ex « 
priv. et ἐνδίδωρει, remissior fio. 

᾿Ανενδόσως, adv. non remisse, non Janguide, 
non perfunctorie. 

᾿Ανένδῦσος, 8, ὃ καὶ ^, non indutus. Οἱ. V.in- 
vestis. Ex « priv. et tvdvouai, induor. 

᾿Ανενέγπκαι, sustulisse, a. 1. inf. act. v. ἀναφέρω. 

᾿Ανενείκασο, emisit, 3. sing. a. 1. ind. med. Jon. 
et Poet. pro ἀνηνέγκατο, a verbo eod. 

*Avevexreoy, referendum, Greg. Naz. 
et φέρω. 

᾿Ανενεργῆὴς, fas, ὁ à, 7, effectu carens; (2) qui- 
escens, segnis, otiosus, ab exercitatione vel 
actione alienus, Ern. Ex a priv. et ἐνεργὴς, 
eficaz. 

᾿Ανενέργηπος, 8, ὃ καὶ 7, inefficax. Gl. V. effectu 
carens. Ex ὦ priv. et ἐνεργῶ, operor. 

᾿Ανένευσεν, renadt, a. 1. ind. act. verbi ἀνανεύω. 

᾿Ανενηνοχιυῖο, erumpens, qua erupit, part. perf. 
med. f. g. Att. pro Zvzvox;viz. Ab ἀναφέρω, 
pro ἀνενέγκω- 

᾿Ανενθεσίαςος, 8, ὃ 2 7, non adflatus divino nu- 
mine, non fanaticus, non vesanus, non in- 
sanus. Ex z priv. et ἐνθεσιάζω. 

᾿Ανεννόησος, 8, ὃ καὶ 4, indoctus, qui non cogitat 
aliquid, non memor est; (2) inexcogitatus, 
imperceptus; (3) cujus notio mente for- 
mari quod percipi mente nequit, Ern. Ex 
ὦ priv. et ἐννοέω. 

᾿Ανενοχχλησία, 4, tranquillitas, Bud. Ab 

᾿Ανενόχλητος» 8, 0% ^, non perturbatus, pla- 
catus, quietus; (2) carens turbis, molestiis. 
(2) 802 ἐπὶ τῆς ἐρημίας ἀνενόχιληπον εἶχεν ἡ 
Χαρόκλειω τὸ κάλλος, Heliod. 5. Ex ἃ priv, 
et evox Ata. 

' Avíyrss, nom. pl. a. 2. part. act. v. ἀνίημι. 

᾿Ανένσευκπος, 8, ὃ 2 ἡ, non adfabilis, hominum 
congressus refugiens, insociabilis, morosus, 
difficilis, superbus. Ex priv. et ἐνσυγχάνω, 
convenio, alloquor. 

᾿Ανεντρεχῆς, ts, tardus, non velox. 

᾿Ανέντροπος, 8, 0 καὶ ^, irreverens, GI, V. Ex z 
priv. et ivretzropuzuy revereor. 

'Avs£Zz9s0:, o», non audiendus, non auditus, 
Ern. 


Ex z priv. 


Ex ἀνὰ 
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᾿Ανεξάλειστος, 8, ὃ % 7, indelebilis, 
et ἐξαλείφω, delco, 

"Avid A Aures, S, ὃ καὶ 7, immutabilis, invaria- 
bilis, constans, Swicer. Ex « et ἐξαλλάσσω. 

᾿Ανεξάντλητος, 8, 0% 7, inexhaustus, Ab a priv. 
et ἐξαντλάω, exhawrio. 

᾿Ανεξάπάπτητος, 8, 6% 5, qui decipi, 
potest, Ex a priv. et ἐξαπασάω. 

᾿Ανεξάρνησος, o», qui non abnegat. 

᾿Ανεξέλεγκτος, 8, ὃ καὶ t, qui refutari et coargui 
non potest. Ex a priv. et ἐλέγχω, arguo. 

᾿Ανεξελέγκτως, adv. citra refutationem, ut nil 
contra dici queat. 

᾿Ανεξέλευςος, ov, idem quod ἀνεξίσητος, Hes. 
Ex a et ἐξέρχομαι. 

᾿Ανεξέργαςος, idem quod ἀνέργαςος. 

᾿Ανεξερεύνηπος, 8, ὃ % 7, imperscrutabilis. 
ὦ priv. et ἐξερευνάω; perscrutor. 

᾿Ανεξετάζω, f. dow, exploro, examino, 

᾿Ανεξέταςος, non examinatus, non exploratus, 
diligenti examine non cognitus. Οἱ. V. in- 
consultus. Ex ὦ priv. et ἐξετάζω. 

᾿Ανεξετάςως, adv, sine examine, inexplorato, 
sine delectu vel discrimine; (2) sine ra- 
tionis reddenda necessitate. 

᾿Ανεξεύρετος, 8, ὃ Z ^, qui inveniri nequit; (2) 
non inventus, incompertus, Ex z priv. et 
ἐξευρίσκω, invenio. 

᾿Ανεξήγησος, 8, ὃ καὶ 7, nOn expositus, non ex- 
plicatus, non enarratus; (2) inenarrabilis, 
inexplicabilis. Ex « priv. et ἐξηγέομιαι. 

᾿Ανεξικἄκέω, w, T. row, malos tolero. 

"Avekinaxia, as, ἡ, tolerantia malorum, tole- 
rantia, patientia. Τέχνη καὶ ἀνεξικακίᾳ μᾶλ- 
λον, 4| φανερᾷ ϑρασύτητι, App. Bell. Civ. 8, 
14. Ab 

᾿Ανεξίκακοςγ, 8, ὃ καὶ 4, tolerans malorum, vel 
injuriarum patiens, Gl. V. Ex ἀνέχομαι. 

᾿Ανεξικώκως, adv. cum incommodo, animo ma- 
lorum et cladium patiente. 

᾿Ανεξίκμοαςος, 8, ὃ καὶ 7, qui exsiccari non potest; 
(2) qui exsiccatus non est; (3) non exsuc- : 
cus. Ex z priv. et ἰκμάζω, humecto. 

᾿Ανεξίλαςος, 8, ὃ καὶ à, implacabilis, qui placari 
nequit. Ex a priv. et ἐξιλάομαι, propitio. 

᾿Ανεξέίσηλος, o», non delendus, non eluendus. 

᾿Ανεξζίτησος, €, ὃ X 7, exitum non habens, im- 
pervius. Ex « priv. et ἔξειμει, ereo. 

᾿Ανεξιχινίαςος, 9, ὃ 2, 7, impervestigabilis. Ex « 
priv. et ἐξιχνιάζω, investigo. : 

᾿Ανέξοδος, s, ὃ καὶ 7, qui nullum habet exitum 
unde exiri non potest, impervius; (2) cui 
exitus non permittitur. Ex @ priv. et ἔξοδος. 

᾿Ανέξοιςος, 8, ὃ % 7, quem efferre non licet, non 
evulgandus. Ex z priv. et ἐκφέρω. 

᾿Ανέξομαι, tolerabo, f. 1. ind. med. verbi ἀνέ- 
AU. 

᾿Ανέονται, laxati sunt, 9. plur. perf. ind. pass. 
Jon. pro ἀνεῖνται, a verbo avinuh 

᾿Ανεόρταςος, ov» parum festus, festo diei non 
aptus. 

᾿Ανέορσος, 8, ὃ % 7, incultus, incelebris; (2) 
non feriatus, non hilariter transactus. Οἱ. V, 
profestus. Ex a priv. et ἑορτή. 

“Ayess, mutus, vocis expers, Hes. (2) tacitus, 
quietus; (3) quietus ab aliquo incommodo, 
cum gen. ut κακῶν, Herod. Ern. 

*Aveosucin, 7, stupore attonitus, Hes. 

᾿Ανεπάγγελσος,» 8, ὁ % 7, non vocatus ; (2) non 
denunciatus, non indictus. Ex z priv. et 
ἐπαγγέλλω, denuncio, 

᾿Ανεπιαίσθηπος, 8, ὃ Z 7, qui non sentitur ; qui 
non sentit. Ex z priv. et ἐπταισθάνομαι. 

᾿Ανεπαισθήτως, adv. citra sensum, ita ut non 
sentiatur. 

"Averdisos, #, ὁ καὶ %, non auditus, qui audiri 
nequit, Ex z priv. et izzises. 

᾿Ανεπαίσχωυντος, 8, ὃ καὶ 4, inverecundus, impu- 
dens. Ex z priv. et ἐσιαισιχύνομεαι. 

᾿Ανεπαισχύντως, adv. inverecunde, impuden- 
ter, 

“Averairiaros, ον, innocens, 
ἐπαιτιάομαι; criminor, Ern. 

᾿Ανεπάλλακτος, 8, ὃ X, $, non alternans, seriem 
continuam habens; (2) cui sunt dentes 
continui, Ex z priv. et ἐσαλλάττω, alterno. 

᾿Ανεπιαλ- 


Ex z priv. 


falli, non 


Ex 


Ex c priv. et 
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"Avez A usvos, resiliens, Poet. et per Sync. pro 
ἀνεφαλλόμενος, ab ἀνεφάλλομεαι, resilio. 

᾿Ανέπαλτο, resiliit, 3. sing. a. 1. ind. med. per 
Sync. et Dor. pro ἀνεφήλατο. Ab eod. 

᾿Ανεπἄνόρθωπος, €, 0 X, 4, qui corrigi aut emen- 
dari non potest, non emendabilis ; inemen- 
datus, Ex z priv. et ἐπανορθόω. 

᾿Ανέπᾶφος, 8, ὃ καὶ 7, intactus, liber, quem at- 
tingere nequeas; (2) sincerus, purus. Ex 
ὦ priv. et ἐφάσσομαι, attingo. 

᾿Ανεπιαφρόδιπος, s, ὃ καὶ 4, qui sine venere et 
gratia est, invenustus, illepidus. 

᾿Ανεπαχϑὴς, tos, ὃ καὶ 4, non. molestus; (2) non 
invidiosus, nullam invidiam faciens. (2) 
ὡς ἀνεπαχθέτατα ἐπεξήει, Apan. Hist. Alev. 
2, T. 

Av:razbuz, adv. non moleste, non gravate; 
(2) sine invidia vel offensione. 

"A»stmuss, persuasit, 9. sing. a. 1. ind. act. v. 
ἀνεπείθω. 

᾿Ανεσέλευςος, ov, non redux. 
ἐπέρχομαι. 

᾿Ανεσέρψα, 1. s. a. 1. ind. act. v. ἀναπέμπω. 

᾿Ανεπεξέργαστος, elaboratus, Eustath. ad Il. 3, 
449, 

᾿Ανέπεσε, discubuit, 8. sing. a. 1. ind. act. v. 
ἀναπίστω. 

᾿Ανεπήδησε, sallavit, 8. sing. ἃ. 1. ind. act. v. 
ἀναπηδάω. 

᾿Ανεσηρέαςος, sy ὃ καὶ 4, inoffensus, injuria nulla 
petitus. Ex z priv. et ἐπηρεώζω. 

"Averys, oz, ὃ καὶ 7, nihil dicens, mutus. 
Evym. Ex z priv. et £zos, verbum. 

"AvesiGares, w, 6 καὶ 5, imaccessus, impervius. 
Ex a priv. et ἐσιξαίνω, accedo. 

᾿Ανεσιξέλευτος, S, ὃ καὶ 7, Cul insidiari nemo 
potest, insidiis non obnoxius, ab insidiis 
tutus. Ex ἃ priv. et ἐπσιξελεύω. 

᾿Ανεπίγνωςξος, o», non pravisus, non intellectus. 
Ab z priv. et ἐπιγινώσχω. Unde 

᾿Ανεσιψνώφξως, ut agnosci, cerni nequeat, Ern. 

᾿Ανεπίγρᾶφος, 9, 6 καὶ ^, titulo carens, carens in- 
scriptione, cujus auctor ignoratur. Ex « 
priv. et ἐπιγράφη. 

᾿Ανεσιδεὴς» 403, ὃ καὶ 7, non. indigens, nullius rei 
indigus. Ex z priv. et iz;2:/. 

᾿Ανε:σίδεικτος, 8, ὃ καὶ 7, qui est sine ostentatione, 
non ostentator Ex zz priv. et ἐσιδείκ- 
yup. , 

"Averidexros, 8, 0 καὶ 7, NON capax, non admit- 
tens, qui recipere non potest; (2) qui non 
accidit, fieri non potest. Ex z priv. et 
ἐπιδέχομαι, recipio. 

᾿Ανεσίδεσος, 8, ὃ 2 7, non obligatus. Ex z priv. 
et txideras, obligatus. 

᾿Ανεπίδηκτος, 8, ὃ καὶ 7, minime mordens. 
ὦ priv., ἐπὶ, et 3éxvw, mordeo. 

"Averridixes, 8, ὃ καὶ 5, purus et controversia va- 
cuus, de quo nulla controversia est; (2) 
puella, de cujus patrimonio et matrimonio 
contendi inter consanguineos fas non est, 
Ern. Ex z priv. et δίκη, jus. 

Ανεπιδίω, resudo, sudorem refundo, Plut. 

"Averideros, S, ὃ καὶ 7, nihil proficiens, nulla 
incrementa capiens, Ex « priv. et ἐσιδί- 
δωμι. 

᾿Ανεπιείκειω, ὡς, 5, Qurities, immanitas, iniqui- 
tas. Ab 

᾿Ανεπιεικὴς, tos, ὃ καὶ 7, durus, immitis, iniquus, 
sevus. Ex z priv. et ἐπιεικής. 

᾿Ανεσιεικῶς, adv. inique, immaniter. 

᾿Ανεπιθύμητος» 8, 0 X; 4, vacuus concupiscentia, 
Suicer. Ex z priv. et ézufuuta. 

᾿Ανεπικἄλύσπσως, adv. sine tegmine, nude; (2) 
aperte, palam. 

᾿Ανεπίκαυξος, 8, ὃ καὶ ἦγ non adustus. Ex z priv. 
et ἐστκαύω, aduro. 

᾿Ανεπίκαυτος, 8, ὃ καὶ 4, idem et ex iisdem. 


Ab z priv. et 


Hes. 


Ex 


᾿Ανεπίκλησος, 8, 0% 5, nulli criminationi ob- 


Ex z 


noxius, irreprehensus, inculpatus. 

priv. et ἐπικαλέω, crimini do, reprehendo. 
᾿Ανεσικλήτως, adv. citra reprehensionem. 
᾿Ανεσικοινώνητος, oy, Incommunicabilis. 


᾿Ανεπικόρησος, 8) 0 Z 4, auxilio destitutus, cui 


nemo fert opem. Ex a priv. et ἐπικβρέω. 


*Averrixgiros, 8$, ὁ καὶ 4, inconsultus, temerarius, 


ANE 


inconsulte et temerarie factus. 
et ἐσικρίνω, comprobo. 
" Averíxpuarzas, oy, qui non occultat. 
᾿Ανεσικώλῦςος, ον, liber, non interdictus. 


ANE 


᾿Ανεπικωλύτως, adv. sine impedimento, nemine 


impediente, libere, fortiter. 


, 7. PNG T . 
Ανεπίληπαος, 9, ὃ X 5, qui reprehendi non 
potest, reprehensioni non obnoxius, vitii 
expers. Gl. V. irreprehensibilis. Ex « priy. 


et ἐπιλαμβάνω. 
᾿Ανεπιλήπτως, adv. sine reprehensione, culpa. 


᾿Ανεπίληφος, 9, ὃ καὶ 5, memor, quem oblivio 
rei non incessit, sine oblivione; (2) non 
Ex ἃ priv. et ἐσιλανθάνομαι, 


absconditus. 
obliviscor. 


᾿Ανεπιλόγιςος, 9, ὃ X, ἡ, inconsideratus. Gl. V. 


inrecogitatus. Ab ἐσιλογίζομιαι. 
᾿Ανεπιλογίφως, adv. inconsiderate. 
᾿Ανεσιμέλητος, S, ὃ καὶ 


priv. et ἐσιημελέομαι, curo. 


'"AvemipixTos, 8, 6 X ἡ, non permixtus; (2) 
ab omni commercio sejunctus, nulla com- 
Ex « priv. et ἐσυμίψνυμι. 


mercia exercens. 
᾿Ανεσιμίκπσως, adv. sine omni permistione ; (2) 
sine commercio vel aditu. 


᾿Ανεσιμειξία, as, ^, abstinentia ab aditu, com- 


mercio, &c. Polyb. 


'Avtmípovos, 9, ὃ X ^, non permanens, non du- 


rabilis. Ex ἃ priv. et ἐσιμένω. 

᾿Ανεσίμεωρεος, 9, ὃ x, 7, ineulpabilis. 

᾿Ανεπινόητος, 9, 62%, inconsideratus; (2) im- 
provisus; (9) incogitabilis, qui mente con- 
cipi nequit. Ex z priv. et ἐσινοέω. 

'"Avyemiesos, 8, 6 καὶ 7, impolitus, imperfectus. 
Ex z priv. et ἐσιξέω. 


᾿Ανεσίσλαςος, 9, ὃ X 5, nulla simulatione fu- 


catus, non fictus. Ex ἐπιπλάσσω. 
᾿Ανεσίσλεκσος, S, ὃ καὶ ἡ, qui aliis non permis- 
cetur. Ex z priv. et ἐσισλέκω. 
᾿Ανεπίσληκσος, S, ὃ καὶ 9, inculpatus, irrepre- 
hensus. Ex α priv. et ἐπυσλήσσω, Hinc 
᾿Ανεπιπλήκσως, adv. sine reprehensione. 
᾿Ανεσισληξία, as, ἡ, Vacuitas a reprehensione. 
"Averrippexros, 8, ὃ X 7, nondum confectus vel 
libatus. Ex @ priv. et ἐσιῤῥέζω, conficio. 
᾿Ανεπισήμανπος, 8, ὃ καὶ ^, non notabilis, nulla 
nota insignitus ; non insignis, ut veste, &c. 
(2) de oratione vel facto, quod neque laus 
neque reprehensio insequitur, Ern. (3) in- 
glorius, obscurus, Ex a priv. et ἐπισημαίνω, 
moto. 
᾿Ανεπισημείωπος, ον, non notatus seu explicatus, 
sc. scholiis aut commentariis. 
᾿Ανεπίσκεσσος, 9, 6 καὶ 7, inconsideratus; (2) in- 
explicatus; (3).neglectus. Ex z priv. et 
» , 
ἐσισκέστοραι. 
᾿Ανεπισχέσσως, adv. inconsiderate, inexplorate. 
᾿Ανεσισκεύαςος, 9, ὃ καὶ ^ irreparabilis. 
priv. et ἐπισκενάζω, reparo. 


᾿Ανεπισκόπχητος, 8, ὃ καὶ ^, rectore et inspectore 


carens, Suicer. Ex ἐπισκοπέω. 


᾿Ανεπισκόπητος, 8, ὃ καὶ 7, cui tenebre non of- 
funduntur, Suicer. Ex a priv. et ἐπισκοτέω. 
᾿Ανεπιςάθμευτος, 8, ὃ X ἦν immunis ab hospi- 
tiis prebendis exercitui in transitu, a pa- 
rochi munere immunis. Ex z et ἐπι σαθμεύω. 
᾿Ανεπιςᾶσία, as, ἧ, inconsiderantia, incogitan- 


tia. Ex @ priv. et ἐφίςημ, considero. 


incustoditus, inobservatus. 
imisuria, presum, prafectus sum. 


timus, nulla diligentia consideratus. 
priv. et ἐφίςημι, considero. 
siderate, incaute. 
᾿Ανεσπιςημόνως, adv. imperite, inscite, inepte. 
᾿Ανεσιφημοσύνη, 1s, 7, inscitia, imperitia. Ab 


scius ; (2) inscius, indoctus, imperitus. 
: 2 
᾿Ανεπισρεπτεὶ, adv. idem quod ἀνεπιτρέπτως. 


finem. 


Ex z priv. 


Z ^, incuriosus, qui nul- 
lam curam habet; incuratus, Gl. V. Ex « 


Ex a 


᾿Ανεπιςάτητος, 8) ὃ καὶ 5, qui sine curatore est, 
Ex z priv. et 


᾿Ανεπίξατπος, 8, ὃ καὶ 5, Cul animum non adver- 


Exz 


'Avezis imus, adv. sine animadversione, incon- 


᾿Ανεπιφήμων, oyos, ὃ καὶ ^, insciens, ignarus, ne- 


᾿Ανεπιςρεπτεῶ, non converto me, non respicio. 
'"Amoónuyüru, ἐπὶ vois ὅροις ἀνεπιφσρεσσεῖν, ad 
fines ne respicito, Diogen. Laert. 8, 17. sub 
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᾿Ανεπιφρεσ τὶ, adv. sine reditu, sine reversione. 
Ab 
"Averísgem Tos, 8, ὃ X, ?, qui non mutatur, qui 
non convertitur, Ex « et ἐσιςρέφω. 
᾿Ανεχισρέππως, adv. ita ut non convertaris, 
nec faciem convertendo, nec pedem re- 
flectendo. 
᾿Ανεπιςσρεφὴς, fos, ὃ καὶ ἥ, securus ; (2) negligens, 
v. gr. scelera; (3) inexorabilis, ad veniam 
flecti nescius. 
" AvemícooQos, 8, ὃ καὶ 4, idem; (2) qui non redit, 
᾿Ανεπισρόφως, adv. sine retrogressu ; (2) incu- 
riose. 
᾿Ανεπιςρεψία, as, 7, neglectus. 
᾿Ανεπίσχεσος, 8) ὃ καὶ ἡ, qui inhibitus aut re- 
pressus non est; (2) qui inhiberi aut re- 
primi nequit, effrenatus. Ex ἐπέχω. 
᾿Ανεπισχέπως, adv. sine remissione, ut reprimi 
nequeat, 
᾿Ανεπίσακσος, 8, ὃ καὶ ἦ, Injussu aliquid agens ; 
(2) invictus, fortis, qui indignatur aliena. 
imperia. Ex z priv. et izuzccw. 
" Averic issus, adv. injussu. 
"Avemírdros, 8, ὃ X ^, qui intendi non potest, 
aut tentus non est. Ex z priv. et ἐπιτείνω. 
"Averirevxros, ov, infelix, non consequens pe- 
tita. Ex eod. et ἐπιτυγχάνω. 
᾿Ανεσισεχνήσως, adv. sine arte; (2) inconsulto, 
non ex industria, Ex ἐπισεχνησός. 
᾿Ανεσισήδειος, 9, ὃ καὶ 7, non idoneus, ineptus. 
Gl. V. incongruus, inhabilis. Ph. impor- 
tunus; (2) dissentiens, alienus; (3) non 
cognatus, non conciliatus amicitia ; (4) in- 
commodus. (4) τοῖσι ὅκως vl μέλλοι ἀνεσπι- 
σήδεον ἔσεσθαι αὐτοῖσι, Herodot, 1, 175. Hinc 
᾿Ανεπισηδειότης, "1705, 7, inhabilitas. ) 
᾿Ανεπισήδευσος, 8, ὁ καὶ ἦγ non accuratus, sine 
arte; (2) incompositus. Ex « priv. et ia 
^ 
TZOEUD. 
᾿Ανεπισηδεύτως, adv. non accurate, negligen- 
ter. 
᾿Ανεπισήμησος, 8, ὃ καὶ ἡ, irreprehensus; (2) im- 
punis. Ex z priv. et ἐσισιμάω, 
᾿Ανεπίσροπος, 9, ὃ E ἡ, tutoribus carens; (2) 
qui non revertitur; (3) qui nom curat ali- 
quid. Ex a priv. et ἐπιτρέπω. 
᾿Ανεπιφᾶἄνὴς, ts, Obscurus, ignobilis. 
᾿Ανεπίφαντος, ov, idem ; (2) parum ornatus, 
non conspicuus, 
᾿Ανεσιφάντως, adv. sine ostentatione. 
᾿Ανεπίφθονος, 9, ὃ καὶ 4, non invidendus, mimime 
invidiosus, Gl. V. sine invidia; (2) non re- 
prehensus, reprehensioni non obnoxius. 
Ex a priv. et ἐπίφθονος. 
᾿Ανεπιφθόνως, adv. non invidiose; (2) citra re- 
prehensionem. 
᾿Ανεπίφρατος, ον, ineffabilis, Suid. 
᾿Ανεπιχείρηπος, 8, ὃ % ἦγ insuperabilis, inac- 
cessus, quem conatu nullo adsequaris. Ex 
ὦ priv. et ἐπιεχειρέω, manum, admoveo»- 
᾿Ανεπόππευτος, % ὃ καὶ ἦγ qui non inspexit, pro- 
prie, sc. mysteria Cereris. Ex « priv. et 
tom sio, inspicio. 
᾿Ανεσιόιψγος, €, ὁ καὶ ^, qui non videtur, inad- 
spectabilis, Suid. Ex « priv. et ἐπόπ'σοραι.. 
᾿Ανεπσάμαν, sursum. volavi, 1. sing. a. 1. ind. 
med. Dor. pro ἀνεππήμη», ab ἀνίσιπαρδαι. 
᾿Ανεσ ποίητο, obstupuerat, 8. sing. plusq. perf. 
ind. pass. verbi ἀνασ'τοιέορεαι, obstupesco. 
᾿Ανέραςος, g, ὃ Z 2 inamabilis ; (2) act. ab 
amore alienus. Ex z priv. et ἐράω. 
᾿Ανέργαςος, 8; 6 καὶ ἦ, inelaboratus, incultus, ru- 
dis, qui factus seu fabrefactus non fuit. 
Gl. V.infectus. Ex a priv. et ἐργάζορεαι. 
"Ayspyas, ov, idem quod ἀνέργαςος, inefficax, 
Eur. Ex 4 et ἔργον. , 
᾿Ανερεθίζω, f. ἴσω, instigo, irrito. Παντὶ δὲ πρόπῳ, 
ἀνηρέθιτω ἡ πόλις, Thuc. τῆς ἀρχαίας ἀρετῆς. 
excitari ad, Xen. 
᾿Ανέρεικαος, 9, 6% 7, NON fresus seu fractus, mo- 
la sc. aut pistillo; (2) non cribratus ; (3) 
qui cribrari non potest. Ex z priv. et ἐρείκω. 
᾿Ανερείππω, f. po, rapio sursum, corripio. Ta» 
καὶ ἀνερείψαντο ϑεοὶ Au οἰναχαεύεινγ Il. 20, 
234. 
᾿Ανερεμψαμένη, part. a. 1. med, f. g. i Ἶ 
Ανερεύγω, 
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᾿Ανερεύγω, f. £u, eructo, emitto. 
εἰς ἅλα, Apoll. 

᾿Ἀνερευνάω, 2, f. ἥσω, investigo, scrutor, inve- 
nio. Hinc 

᾿Ανερεύνησις, $08 f perscrutatio. 

᾿Ανεριναςος, 8, 6 2 4, non caprificatus, cui non 
sunt admoti fructus caprifici, ut matures- 
cat. Ex a priv. et ἐρινὸς, caprificus. — 

" Av£gig'as, a ὃ καὶ 4, de quo non contenditur. 
Ex z priv. et ἐρίζω, contendo. 

*Avzquarisas, 9,0 £ 5, non saburratus, sabur- 
ra non stabilitus; (2) non fulcris fixus. 
Ex z priv. et ἑρματίζω. 

*AvegunvevTos, S, ὃ καὶ d inexplicabilis, - - ineffa- 
bilis. Ex a priv. et Sguemetar, 

᾿Ανερμηνεύσως, adv. ut explicari nequeat, modo 
inscrutabili. 

" Avfpapatzt interrogo, rogito, percontor, GI. V. 

᾿Ανερπύζω, f. dow, sursum serpo; (2) adrepo ; 
(3) eo. 

᾿Ανέρπω, idem. Καὶ πετρέμενος ἀνεῖοῷε, Euripid. 
Pheeniss. 1184. Ex ἀνὰ et geo Serpo. 

᾿Ανεῤῥάγην, diffractus sum, 1. sing, a. 2. ind. 
pass. verbi Zyzjpáiyvupa pro Do: 

᾿Ανεῤῥοῥοένος, consutus, part. perf. pass. Ion. pro 
ἀνεῤῥαμεένος, verbi yip τω; consuo. 

᾿Ανέῤῥωγε, rescissum est, 3. sing. perf. ind. med. 
verbi ἀνωῤῥήγνυμι. 

᾿᾿Ανερυθργάω, fut. ἄσω, erubesco. 

᾿Ανερύω, f. boi, sursum traho; (2) retraho. 
᾿Ανώ 9' isin λεύκ᾽ ἐρύσανπες, Odyss. 9, 77. 

᾿Ανέργχομαι, f. ἀνελεύσομαι, adscendo, scando; 
conscendo, GI. V. subeo; (2) redeo; a. 2. 
ἀνῆλθον, part. ἀνελθών. Οὐδὲ ἀνῆλθον εἰς "Ispo- 
coavud, Gal. 1, 17. 

᾿Ανερωπάω, w, f. sv, interrogo ; (2) sepe rogo. 
Καί pav ἀνηρώτων, Odyss. 4, 251. 

᾿Ανερωτίζω, idem quod ἀνερωτάω, Suid. 

“Aves, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. ἀνίημι. 

᾿Ανέσαιμι, reduxero, 1. sing. a. 1. opt. act. verbi 
ἀνέζω. 

*Aveobia, exedo, erodo, Hipp. 

᾿Ανεσία, 7, idem quod ἄνεσις, Suid. 

" Ayezis, ews, 7, relaxatio, Ph. requies, remissio, 
otium, imprimis diebus festis; (2) segnis 
et difluens otio vita; (3) immodica liber- 
tas, lascivia; (4) condonatio, v. gr. debi- 
torum, delictorum. Ab DOTEM 

"Avicias, £y, otiosus. 

"Avtemrtgus, 8; ὃ Ny vespere carens. 
priv. et ἕσπερος, vesper. 

᾿Ανέσποροαι, sursum versus sequor, Hes. 

᾿Ανέσσυτο, ewsiliebat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. per Metath. pro ἀνασέσυτο, ab ἀνωσύω. 

᾿Ανέςαν, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi dyienus. 

"Avsg&mzi, resurrexerunt, 3. plur. perf. ind. act. 
Ton. pro ἀνετήκασι, a verbo ἀνίσημι. 

᾿Ανεφησίω, ὡς, ^; privatio sensuum. . 

" Axégnv, surrezi, 1. sing. a. 2. ind. act. 

᾿Ανέσζος, 8, 0 z^, domo et sede propria carens. 
Ex z priv. et ἑσία, domus. 

᾿Ανεσρα μένων, adv. perverse, przepostere, Ab 
ἀνασρέφω, verto. 

"Avíz yero, 9. sing. a. 2. ind. med. v. ἀνέχω. 

᾿Ανετάζω, f. deo, inquiro, questioni subjicio. 
᾿Απέσησωαν ἀπ᾽ αὐτῇ οἱ μέλλοντες αὐτὸν YET - 
ζειν, Act. 22, 29. ᾿Εκέλευσεν μάςιξιν ἄνε- 
«ἄζεσθαι αὐπὸν, Ibid. 24. 

᾿Ανέσαιρος, 8) ὃ καὶ 4, qui nullos habet amicos, 
carens sodalibus, Ex e priv. et £rzigos. 

᾿Ανέπειλα,, a. 1. ind. act. verbi ἀνατέλλω. 

"Avertos, ἔα, tov, remittendus, laxandus ; (2) 
condonandus, ignoscendus. Ab dyinus. 

"Averegóíarros, v, ὃ καὶ ^, Non mutatus ; (2) im- 
mutabilis. ἘΝ ὦ priv. et ἑσεροιόω, muto. 

᾿Ανεσίθεσο, 3. sing. imperf. ind. pass. v. ἀνα- 
τίθημι. Unde 

"Averixos, ἢ, ὃν, vim habens remittendi, resol- 
vens; (2) remissionem indicans. 

"Avira, 8, ὃ z^ ἢ, imparatus, invitus. 

᾿Ανεποίμως, adv. imparate. Οὐκ ἀσθενῶς, ἀδὲ ἀνε-- 
volnus ἔχονπος πρὸς ἄφυναν, Appian. Mithr. 

"Averos, 8, 6 κα ἡ, laxus; (2) patens, apertus ; 
(3) remissus, dissolutus ; (4) solutus omni 
imperio ; Gl, V. otiosus; ἀνεπώτέραι, remis- 


᾿Ανερεύγεσθαι 


Ex z 
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slores, Ph. ἀνετώτερον, remissius, Gloss. Vet. 
Ab ἀνίημι, remitto. 

᾿Ανέτως, adv. solute, laxe, remisse, licenter, 
otiose. 

"A'NET, adv». absque, sine, preter, citra; (2) 
Mos alicujus. 

᾿Ανευνάζω, f. &cv, evan clamo; bacchor ; P 
od celebro, Arrian. ah Alex. 5, 2 : 
Ex ἀνὰ et sco, idem. 

"Aveude, adv. absque, sine, Ab ἄνευ. 

"Ayevdev, adv. idem et ab eod. "Ayswézy tay, 
quanquam, absens sit, Il. 2, 64. Μὴ σύ y 
ἄνευθεν ἐμεῖο λιλαίεσθω, πολεμίζειν. Ὑρῳσὶ Qu- 
λοσπσολέμοισιν, Id. 16, 89. 

᾿Ανεύθεπος, 8, ὃ % 4, non appositus, ineptus, 
indignus. 

᾿Ανευθυνία, as, ?, immunitas a reddenda ra- 
tione, Ab 

᾿Ανεύθῦνος, 8, ὃ Z 4, qui rationes non reddit ; 
(2) crimine carens, sine poena, non ob- 
noxius, noxa solutus. G/. V. insons, inno- 
cens. Ex @ priv. et εὐθύνω. 

᾿Ανευθύνως, adv. sine rationibus reddendis, non 
redditis rationibus. 

"AytuzT25, 8, ὁ % 2, non optabilis: (2) non op- 
tans, non petens. Τὺχ ὦ et εὔχιορμωι. 

᾿Ανευλᾶρης, tos, ὃ καὶ à, irreligiosus; (2) non 
timens, irreverens; (3) incautus, non cir- 
cumspectus. Ex z priv. et s0Az64s. 

᾿Ανευπἄραἄδεκσος, 8,6 καὶ 7, non acceptus, non | ad- 
missus, ingratus, Suicer. Ex e priv., εὖ, et 
παραδέχομσι. 

᾿Ανεύρεσι:, cas, 7, inventio. Ab ᾿ἀνευρίσκω. 

᾿Ανεύρετος, 8, ὃ καὶ 7, non inventus, incompertus, 
irrepertus ; (2) quod inveniri seu excogita- 
ri nequit ; (3) quod investigari aut quz- 
rendo erui non potest, aut erutum est. Ab 

᾿Ανευρίσπω, f. ἥσω, reperio, invenio, adinvenio. 
πυκνῶς σε ποικίλες Abyss ἀνεῦρεν εὖ διεζητη- 
pas, Aristoph. Thesm. 445. 
made inveni, 1. sing. a. 1. ind. act. 
‘Avevgos, #, ὃ %  enervis, non nervosus ; (2) 
debilis, infirmus, sine vi. Ex « priv. et 
νεῦρον, nervus. 
᾿Ανευρύνω, f. ὕνῶ, dilato, amplio, diffundo. Hinc 
᾿Ανεύρυσμιω, ares, πὸ, dilatatio ; ap. Med. arte- 
rie, et inde ortus tumor, Ern. Idem quod 
᾿Ανευρυσμεὸς, 8, ὃ 2, ἢ, diez ao. 

᾿Ανευφημέω, ὥ, f. ἥσω, celebro faustis ominibus 
prosequens; (2) lamenta edo seu clamo- 
rem cum ejulatu, prze dolore exclamo, de- 
testor ut rem abominandam, ut cum dici. 
mus, bona verba queso, dii, meliora, Ern. (3) 
infaustum. sonum edo. (3) ἐπ᾿ ἀξίοισιν Zg 
ἀνευφημεῖ δόμος, Eurip. Or. 1935. Ex ave, 
vel etiam z priv. et εὐφημέω, celebro. . 

Ave εύφραντος, oy, non laetabilis, molestus. 

᾿Ανευφωώνέω, ὦ, idem quod ἀνευφημέω, R. Ex ὦ 
priv. et εὔφωνος, canorus. 

᾿Ανεύχιομεαι, deprecor, R. 

᾿Ανεφαίνετο, 3. sing. imperf. ind. med. v. ἀνω- 
φαίνομαι. 

᾿Ανεφάλλοριωι, resilio. Ab ἀνὰ, ἐπὶ, οὐ ὥλλοραι. 

᾿Ανεφάνατο, apparuit, 9. sing. a, 1. ind. med. v. 
ἀναφαίνομιαι. 

᾿Ανέφαστος, 8, ὃ % My intactus, aut tangi Te- 
cusans. Ex e priv. et iQéz oue. 

᾿Ανέφελος, 8, 0 % ^; non nubilus, serenus. 

'"AyíQueros, 8, 0 2 ἢ, incomprehensibilis ; in- 
tactus, Ph. inaccessus, quo perveniri nequit. 
Ex z priv. et ἐφικτός. 

᾿Ανεφῶνησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἀναφωνέω. 

᾿Ανεχάζεσο, recedebat, 9. sing. imperf, ind. med. 
ν. ἀνωχάζω. 

᾿Ανεχέγγῦος, 8, ὃ καὶ 4, ab @ priv. οἱ ἐχέγγυος; 
ut fidejussor minime idoneus, Thucyd. 

"Avexcftvros, attracti, gen. sing. a. 1. part. pass, 
ab ἀνώγω, al. ab. ἀν ἔχω, al. ab ἀναφέρω. 
᾿Ανεχοίμιων, sustineam, 1. sing. pres, opt. med. 
Dor. pro ἀνεχοίμην, ἃ verbo ἀνέχω. 

᾿Ανέχοιπο, S. sing, praes. opt. med. 

᾿Ανεχώρησα, 1. sing. a. 1, ind. act. v. Zyzzxwoto. 

᾿Ανέχχω, f. ἀνίξω, seu ἀνασχήσω, D. ἀνέσχιηκα, 
sursum tollo, in altum erigo ; (2) promineo, 
orior; (3) retineo, inhibeo; ἀνέχομαι, pa- 
tior, sustineo, tolero, fero; (4) suscipio ; 
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(5) colo. Pires ἀνώσχε δεσπότας ἐμῶν δόμων, 
Eurip. Alc. 311. (5) ἐπεί σε σέρξας ἀνέχει 
ϑέριος Αἴας, colit, Soph. 44,911. Tis μαντι- 
TAS βάκχης ἀνέχων λέκτρ ᾿Αγαρέμνων, ho- 
norans, JEurip. Hec. 123. ᾿Ανέχειν χεῖρες, τὰς 
ἕωυσϑ ναῦς" TE TOM, cessare. ᾿Ανέχεσθωι δυσ- 
An πολλὰ Mud, ψύχη, ϑάλπη à 3z ἀνέχομαι 
ζῶν, ἀνίχε σὸ ἴσον ἔχειν. "Ανεσχον σοὶ φάος, 
σωτήριον, attuli, Hur. Med. 482. 

᾿Ανέιψᾶνος, 9, ὃ καὶ 4, incoctilis, Ex α priv. et 
ἕψψω, coquo. 

᾿Ανεψέω, ὦ, fut. ἤσω, coquo, elixo. Αἰσχύλος 
Ieagei ὅτι καὶ πὰς Διονύσε σροφὰς ἀνειψήσασα, 
ἐνεοποίησε, Argum. Medce. 

"Avenues, 8, ὃ % ^,incoctus, non coctus, non 
elixus. Ex « priv. et ἕψω, coquo. 

᾿Ανεψψιὼ, ὥς, 4, consobrina, patruelis. 

᾿Ανειψιωδὴ, 7s, ἡ, filia consobrini, vel consobri- 
nz, vel patruelis, sive amite. 

᾿Ανεψιωδὼς, 8, 6, sobrinus, Ph. Ab 

᾿ΑΝΕΨΙ OZ, 2, 6, Ph. consobrinus, sobrinus, 
frater patruelis; ἀνεψιοὶ ἐκ δύο ἀδελφῶν ἀῤῥέ- 
yoy, ex duobus fratribus maribus patrueles, 
sobrini, consobrini, Gl. V. iz δύο ἀδελφῶν 
ϑηλειῶν, ex duubus sororibus, amitis, Gl. V. 
Hinc 

᾿Ανειψιόπης, πος, 0, consobrinitas, sobrinitas. 

᾿Ανέψυχόθεν, refrigerati sunt, 9. plur. a. 1. ind. 
pass. Beot. pro ἀνειψύχθησων, ab ἀνα ψύχω. 

"Avews, adv. mute, tacite (nisi sit nom. pl. Ern.) 
Ab ἄνεως. 

᾿Ανέῳγα, aperui, 1. sing. , perf. ind. med. Ait, 
pro Zyqye, a verbo ἀνοίγω, aperio. 

᾿Ανέῳγμαι, apertus sum; perf. ind. pass. 

᾿Ανεῳγμένες, apertos, acc. plur. part. perf. pass. 
᾿Ανεῳγότως, adv. patule, Gl. V. Ab ἀνέωγε, 
patet. 

᾿Ανέωντωι; dimissi sunt, 9. plur. perf. ind. pass. 
Att. pro ἀνεῖνται, a verbo ἀνίημει. 

᾿Ανέῳξα, aperui, 1. sing. a. 1. ind. act. Att, pro 
ἤνοιξα, a verbo ἀνοίγω, aperio. 

"Aveus, Wy ὃ, silens, mutus, tranquillus. Ex « 
priv. et αὔω, clamo. (Ex c priv. et via, na- 
to, huc illuc feror, Exn.) 

᾿Ανέῳχα, 1. sing. perf. ind. act. Att. pro zvarz. 

᾿Ανεώγιθησαν, aperti sunt, 3. plur. a. 1. ind. pass. 
Att. pro ἠνοίχιθησαν; a verbo eod. 

"Aya, 2s, 7, perfectio, absolutio; ZEschyl. in 
Sept. 124. (2) factum i ipsum quod opponi- 
tur consilio. Ab ἄνω, perficio. 

᾿Ανῇ, dimiserit, 3. sing. a. 2. conj. act. verbi 
ἀνίημι. 

᾿Ανηδᾷν, praes. inf. act. contr. pro ἀνηδάειν. 

᾿Ανηθάσκω, idem quod 

᾿Ανηξάω, &, f. ἥσω, repubesco ; (2) pubesce. 
Νῦν δεῖ ἀνηδῆσαι πόλιν, Aristoph. Lys. 671. 

᾿Ανηθητήρϊος, 8, ὃ % ἦ, repubescens, revigescens. 
A prec. 

"Aves, S, ὃ καὶ 4, impuber, qui nondum ad 
maturam seu justam pervenit etatem. Ex 
ὦ priv. et 767. 

᾿Ανήγαγον, Subduxi, 1. sing. a. 2. ind. act. Att. 
pro ἀνῆγον, ab ἀνέγω. 

᾿Ανήγγειλαν, 3. plur, a. 
γέλλω. 

᾿Ανηγεμεόνευτος, 8) ὃ καὶ ἢ, duce et rectore GE 
Ex z priv. et Aytptvean, duco. 

᾿Ανήγρετος, 8, ὃ καὶ 7, epith. somni, ex quo exci- 
tari aliquis nequit, Ex z priv. et ἔφγομιαι, 
excito. 

᾿Ανήδονος, €, 6 & ^, illetabilis, injucundus, gra- 
vis, molestus. Ex z priv. et ἡδονή, 

᾿Ανήδυνχος, 9, ὃ à, ^, insuavis, insulsus, incondi- 
tus. Ex ὦ priv. et ἡδύνω. 

᾿Ανήδυςος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

᾿Ανηδῶς, adv. moleste. Ex « priv. et ἡδύς. 

᾿Ανήεσαν, redierant, 9. plur. plusq. perf. ind, act. 
Alt. pro ἀνήεισαν, a verbo avers, redco. 

Ανήη, dimisisset, 2. sing. a. 2. conjunct. act. 

Poet. pro ἀνῇ, a verbo ἀνίημι, pro ἀνέω. 
*Avabixevros, adv. mores non bene exprimens, 
servans, de pocta. EXx a priv. et ἠδθικές. 
᾿Ανήθινος, iva, (yov, anethinus, ex anetho confec- 
tus. Ab 
"ANHOON, 2, 70, anethum, herba, Angl. n1rr. 
*Avnboroinros, 8, 0 2 4, non moratus, i: quo 
mores 


1. ind. act. v. ἀναγ- 
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mores personz convenientes redditi non 
sunt; (2) non instructus bonis moribus. 
Ex ἃ priv. et ἠδοποιέω. 

᾿Ανήϊξᾳ, 1. sing. a. 1. ind, act. v. ἀναΐσσω. 

᾿Ανῆκο,, adscendi, perf. ind, act. verbi ἀνήκω, 

᾿Ανῆκε, 9. sing. perf, ind, act, v. ἀνίημι. 

᾿Ανηκὲς, pro ἀνῆκον, Hes. vel aciem non habens, 
Steph. Ex e et £x, 

᾿Ανήκεςος, S, à καὶ ^, insanabilis, Ph. intole- 
rabilis, intolerandus, atrox, implacabilis, 
gravis. Omnia gravia mala dicuntur ἀνή- 
xisu5 (2) irrevocabilis, ubi peenitentize lo- 
cus non est, Ex « priv. et ἀκέομαι, sano. 

᾿Ανηκέσως, adv. insanabiliter, atrociter; (2) 
nullo peenitentia loco relicto. 

᾿Ανηκοΐω, ws, %, auditionis defectus ; (2) impe- 
ritia ; (3) contumacia. Ab 

᾿Ανήκοος, 8) ὃ Z 4, qui non audit, expers au- 
ditus; (2) 1gnarus, imperitus ; (8) qui au- 
dire monentem non vult, contumax. Ex 
z priv. et ἀκόω, audio. 

'Avax8sío, a, f. ἤσω, non audio; (2) non ob- 
tempero, non sum dicto audiens. "'Avzx&- 
suy vois σρατηγοῖς, Οὐδ ἄρα πατρὸς ἀνηκέ- 
ςήσεν ᾿Απόλλων, Il. 15, 286. 

᾿Ανηκεςία, ὡς, 7, surditas ; (2) contumacia, ob- 
sequii detrectatio. Ab 

᾿Ανήκεςος, 8, 0 2 4, qui audiri nequit ; (2) non 

^ auscultandus, non admittendus; (3) qui 
non audivit ; (4) contumax, morem gerere 
recusans. (2) ἀνήκετα «ἄς τυράννα πάθεα, 
Eurip. Hipp. 362. 

᾿Ανηκόωξ, adv. sine auditione; (2) ignare, im- 
perite, Ab ἀνήκοος. 

᾿Ανήκω, convenio, Ph. ἀνήκει, attinet, pertinet ; 
ἀνῆκεν, competit, pertinet, attinet, US 
(2 adscendo, evado, pervenio; (8) con- 
junctus sum cum aliquo, ut cognatione, 
ἅς. Ὑῦτο ἐς ὀδὲν a ἀνήκει, nullius est momen- 
ti; H ἐς TüTO ϑράσεος ἀνήκει, ἐς τὰ “we ἐγιφςὰ ἀρε- 
77S aor χοήμασι ἐς τὰ πρῶτα, ad maximos 
honores, 

᾿Ανήκων, S74, ov, adscendens, perveniens; (9) 
elatus. Ab ἀνήκω. 

᾿Ανηλἄκᾶἄτος, €, 62 ^, destitutus colo, colum 
non tractans ; (2) coli tractandi imperitus. 
Ex z priv. et ἡἠλακάτη. 

᾿Ανήλατο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. ἀνάλλο- 
μαι. 

᾿Ανήλᾶσος, 8, ὃ καὶ 7", inobediens, contumax, 
nondum domitus. Ex z priv. et ἐλαύνω. 

᾿Ανηλεγέως, adv. contemptim, inconsiderate. 
Ab 

᾿Ανηλεγὴς, ἔος, ὃ καὶ 7, nil curans ; (2) neglectus. 
Ex z priv. et ἀλέγω, curo. 

᾿Ανηλεῆὴς, ἔος, ὃ τὸ 4, Immisericors, crudelis, im- 
mitis. 

᾿Ανηλέητος; 8, ὃ καὶ ^, non miserandus ; (2) com- 
miserationem non expertus. . Ex z priv. et 
ἐλεῶ, müsereor. 

᾿Δνήλειφος, et ἀνήλιῴος, 8, ὃ Z ^, non unctus, 
non oblitus ; (2) non venenatus. Ex z priv. 
et ἀλείφω. Unde 
᾿Ανηλειψίω, «s, 5, squalor, qui contrahitur ob 
diutius intermissa balnea et unctionem. 

᾿Ανηλεῶς, adv. immaniter, crudeliter, 

᾿Ανῆλθεν, rediit, 3. sing. a. 1. ind. act. contr. et 
cum v iQzAz. pro ἀνήλυθε, ab ἀνέρχομαι. 

᾿Ανηλιάζω, f. dow, soli expono. 

AyAAYX0S, impuber. 

᾿Ανήλιος, 8, ὃ καὶ ἦ, Opacus, sine sole. Ex z priv. 
et ἥλιος, sol. 

"AvíATTO:, S, 6 % ^,excalceatus, discalceatus. 
Ex ἃ priv. et AM, calceus. 

᾿Ανηλιφὴς, as, ag Z ἢ, idem quod ἀνήλειῷος. 

᾿Ανήλῦσις, ews, 7, “adscensus, reditus. Ab ἀνέρ- 
Heeb 

᾿Ανηλώθην, absumptus sum, 1. sing. a. 1. ind. 
pass. verbi ZvzA zz, pro Sis ae absumo. 

᾿Ανήλωκα, insumpsi, 1. sing. perf. ind. act. 


᾿Ανῆμεν, dimisimus, 1. plur. a. 2. ind. act. pro 


ἀνεῖμεν, a verbo ἀνίημει, pro x, dimitto. 


᾿Ανήμελκπος, 8) Ó κα 4, non mulctus, qui non 


Ex « priv. et ἀμέλγω, mulgeo. | 


mulgetur. 
᾿Ανήμρερος, 8) ὃ Z ἢ, immansuetus, immitis, 
agrestis, ferus, ferox. δαῖσ᾽ ἀνήμερον, dapes 


᾿Ανημιωξόλιον, 8, 7d, semiobolus, 


"Av/uxres, o», qui unguibus carptus scissus- 


᾿Ανήνεριος, €, 6 καὶ 7, sine ventis, tranquillus, Ex 


᾿Ανηνέχιθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. 
PED ὃ Does un 
Ανήνησαι, 3, sing, perf, ind, pass, v. ἀναωινέω. 


᾿Ανήνορα, inertem, accus, sing. ab ἀνήνωρ, iners. 


᾿Ανηρέθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀναιρέω. 
" Av/gi mos, 8, ὃ αὶ ἦ, non fractus. 


"Ages aveo, 9. pl. a. 


᾿Ανηρεφὴς, fos, ὃ καὶ A, altus, alte tectus ; (Q2) 


᾿Ανηροσίη, 7, ubi nulla aratio, Sibyl. 
᾿Ανήροτος, €, ὁ E 7, inaratus. 


᾿Ανηφώτεον, interrogabant, 3. plur. imperf. ind. 


᾿Ανησίδωρος, ὥρα, ρον, idem. 


"AVNSIS, EWS, ὃ Z, Ty jejunus ; 


᾿Ανήσω, 1. sing. f. 1. ind. act. verbi ἀνίημι., 
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immanes, Eurip. Hec. 1078, Ex «et ἥμερος. 
Hinc 


᾿Ανημερότης, "vos, 4; inclementia, Gl. V. 


᾿Ανημερόω, a, f. aot, mansuefacio, cicuro, 
᾿Ανημ)ωξολαῖος, «ἴα, αἴον, semiobolaris, valens 

pretium semioboli. Ab i 
Ex ἀνὰ et 
ἡμιώξολος. 


que non est, Hes. 
"Avz», relavavi, 1. sing. a. 9. verbi ἀνίημι. 
᾿Ανῆνασθαι, a. 1. inf. med. verbi ἁ ἀναίνομαι. 
᾿Ανήνεγκα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ἀναφέρω. 
᾿Ανηνεμία, ὡς, ?, ventorum. vacuitas, tranquil- 
litas, malacia. Ab 


& priv. et ἄνεμος, ventus. 


᾿Ανήνοθα, 1. sing. perf. ind. med. Alt. 
Epenthes. +8 o, pro ἦνθα, ab ἀνθέω. 

᾿Ανήνοθα, ἀνήλυθα, per δὲ ync. ἄνηλθα, Dor. ἄνηνθα, 
per Epenth. ἀνήνοθα, Steph. 


et per 


"Avívusos, €, ὃ καὶ ^, qui perfici nequit, infectus ; d 
(3) qui expleri non potest. (1) ἀνηνύσῳ 
ἐπὶ ἔργῳ, infecto in opere, Odyss. 16, 8. 
᾿Ανηνύφτῳ ἐπ᾽ ailaw, Apoll. Rhod. 4, 1307. (2) 
σὸν ἀνήνυφον οἶτον ἔχεσω κακῶν, Crumnas in- 
exhaustas habens, Soph. El. 167, Ex « 
priv. et ἀνύω, per, icio. 

᾿Ανήνῦτος, 2, ὃ καὶ 4, idem et ex 1154, 

᾿Ανηνύτως, adv. impossibiliter, Ταῦτ᾽ ἀνηνύπως 
ἔχει, Soph. in, Scyriais. 

᾿Αγήνωρ, ages, ó, non virilis, ignavus, iners. 
Ex « priv. et ἀνήρ. 

᾿Ανῇξε, pret. verbi ἀναΐσσω, Eurip. Phen. 938. 

"Avi v2, 3. sing. perf. ind, pass. v. ἀνώσπω, 

"ANH P, ἀνέρος, per Syncop. ἀνδρὸς, vir ; (2) 
homo; (3) vir, i. e. virilem statem ha- 
bens; (4) vir, i. e. virili animo przeditus, 
strenuus, fortis ; ; (5) vir, i. e. maritus; (6) 
ille, ipse. 


Ex z priv. 
et igsixw, frango 

l. ind. med. v. ἀνερεί- 
SOLI. 


tecto carens. Ex ἀνὰ, vel z priv., et ἐρέφω. 
᾿Ανῃρηνὼς, part. perf. act. verbi ἀναιρέω. 
᾿Ανηρὴς, ts, virilis, Hes. ex Esch. 
᾿Ανηριθμησάμην, enumeravi, 1. sing. a. 1. ind. 
med. verbi Zyzgi£u£o, enwmero. 
᾿Ανήριθρεος, oy, idem quod ἀνάριθμος. 
᾿Ανηρὸς, per Sync, pro ἀνιωρὸς, erumnosus, Nic. 
Sch, illesus, i innocens, E. M. 


Ex «@ priv. et 
ἀρόω, aro, Od. 9, 110. 

᾿Ανήρπασε, rapuil, 8, sing. a. 1, ind. act. verbi 
ἀναρπάζω, TODO. 


act. Dor. et Jon. pro dynearey, a verbo ἄνε- 
Curie, interrogo. 


᾿Ανησίδᾶνος, 8, ὃ i 4, munera emittens, spar- 


gens. Ex ἀνίημι, dimitto, et δάνος, munus. 

A δῶρον. 

᾿Ανήσσησος, vel ἀνήτατητος; 8, 6 d ay invictus, 
insuperabilis. Ex « priv. et ἡσσάρμεαι. 

(2) non jejunus. 

Ex « pleon. vel priv. et vzsis. 


᾿Ανήφαισος, OY; ignis EJUS qui fit sine igne. 


"Eas ὑφῆψε δῶμ᾽ ἀνηφαίξῳ πυρί, Eur. Or. 620. 


᾿Ανήφθην, 1. sing. a. 1. ind, pass. v. GLE Tite 

᾿Ανηχέω, ὦ, f. ope resono. 'Av/xss μολσὴν; 
Epigr. Ex ἀνὰ et ἠχέω, sono. 

᾿Ανήχθην, 1. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀνάγω. 

᾿Ανήω, l.sing. a. 2. conjunct. act. ol. pro. 
Jonico ἀνέω, et hoc pro ἀνῶ, a v. ἀνίηρι. 

"Avlzagtouta, Bua, f. ἥσορυσι, in locum. alterius |. 
eligo, sufficio in locum alicujus 5. (2) ante- 
fero, antepono. Οὐδεὶς σέφονον ἀνδθαιρήσεται; 
Eur. Hec. 655. Ex Zvei et αἱρέω. 

᾿Ανδαλίσκομαι, contra, vicissim damnor. : 


᾿Ανθάψω, 2. sing 


᾿Ανθεμεί ζομαι, defloror. 
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᾿Ανθἄμοιλλος; somulus, qui alicui in certamine 
est adversarius, Ex dyr? et ἅμιλλα. 

᾿Ανέάππομαι, f. Nowa, contra manus injicio’; 
(2) e contrario attingo ; (3) preesto, efficio ; 
(4)i increpo, reprehendo, ᾿Ανθάώπτεσθαι πο- 
λέμε, ἔργον, suscipere; φρενῶν, affligere 5. σῶν 
πραγμάτων, ves publicas administrare, Ta- 
χὺς βαδιςὺς περμεόνων ἀνθήπτετο, attigit, Bur. 
Med, 1182, Tas σῆς καρδίας ἀνθηψάμην, sau- 
ciavi, Ibid. 1968. Ex vri et ὥππομαι.. 

. a, l. ind. med. Jon. et “Att. 
pro TER PR ab ᾿ἀνθάπαομοαι. 

᾿Ανθείλοντο, in alterius locum. delegerunt, S, pl. 
ἃ. 2. ind. med. verbi ἀνθαιρέω, pro ἀνθέλω. ᾿ 

᾿Ἀνδεινὸς, 2, ὃν, floridus. Ab ἄνθος, flos. 

᾿Ανθεκπέον, inhzerendum, amplectendum, con- 
sequendum, vindicandum, resistendum est. 
Ab a Gyr iata, amplector, &c. i 

᾿Ανθελιγροὸς, €, ὁ, volutatio, conyolutio con 
traria ; (2) contrarius vortex. Ex ἀντὶ et 
ἑλίσσω, volvo, : 

᾿Ανδέλιξ, 1205, ἡ, pars auris, in cujus medio 
cayum seu κόγχη est Ex ἀντὶ et ἕλιξ. 

᾿Ανδελκόντως, adv. in.contrariam partem tra- 
kendo, Ab ἀνθέλκων, quod est ab 


᾿Ανδέλκω, f. ἕω, contra traho, in diversum 


traho; (2) manum distineo; (8). distineo, 
remoror ; (4) resisto. ᾿Ανθέλκειν “πρὸς αὐτὸν 
σὴν δύναμιν: € ἕκαςον τοῖς ἄλλοις νεύροις», resistere. 
Ex ἀντὶ et ἕλκω, traho. 

"Avin, per Sync. pro ἀνάθεμω, donarium. 
"Avbeud σοι “Μελέαγρος Siro, Anal. Br. 88. ἡ 

*Avbéwevos, qui reposuit, a. 2. part. med. Poet. 
pro ἀναθέμενος, a verbo ἀνατίθημι. — — 

Ab ἄνδος, flos. — 

᾿Ανθεμεὴς, Υδος, ἡ, argemona, hodie chamomila, 
Angl. cuamomire. Gl. V. ἄνθεμεις, lpuesenn. 
Ab. eodem. 


*Avéewotions, ἐς, floridus. 

"Avbewoeis, Cece, ócy, idem. 

"Avbeuoy, εἰ, πὸ, flos; ἄνθεμκα, flores. 
᾿Ανδεμοόῤῥῦτος, 5 ὃ καὶ ^ ἃ flore fluens. 


Ex 
dybewoy et pi, uo. - 

ἴΑνθεμος, S, 6 ἃ ἡ, floridus, 

᾿Ανθεμοεργὸς, 8, 0 καὶ ὦ, ex floribus opus suum 
conficiens, ut apis. Ex ἔργον. —— ᾿ 

᾿Ανθεμώδης, tos, ὁ καὶ ἦ, floridus, florens, ver- 
nans, Ab Zybsquov, flos. 

"AvbeLis, εως, 7, retentio, ebrios mutuus. Ab 
ἀντέχομαι, retined. . 

᾿Ανθέξομεαι, 1. sing. f. 1. ind, med. v. ἀντέχω. 

" Avlto, depone; 2. sing. a. 2. imperat. med, Jon. 
et’ Poet. . pro ἀνάθεσο, a verbo ἀνατίθημι. 

"Avbegeay, ὥ ὥνος, 4, mentum, locus sub mento qui 
barba vestitur et efllorescit. Sic dictus a 
flore barbz, quod ibi maxime vigeat. Quan- 
doque de muliere dicitur per Catachresin, 
Ab ἄνθος. 


'ANGEPI KO, s, δ, asphodeli fructus, seu 


caulis; (2) albacum. Hinc 
᾿Ανθερικώδηρ, 22 ó Z 4; antherici formam | es 
᾿Ανθέριξ, ἥκος, ὃ, arista. Ab ἀθήρ. - 
ἼΑνθεσαν;, 9. plur. a. 2. ind. act. Poet. pro 4 ἀνέ- 
θεσαν, ab ἀνατίθημι. $ 
"Avbecixorarasy ov, Ath. : 
᾿Ανθέςηχα, 1. sing. perf. ind. act. v. ἀνθέφσημι. 
᾿Ανθεσήριω, wy, πὰ floralia, seu festa Bacchi, 
Dionysia. Ab dos, flos. Hine 
"Avbesngiay, ayos, 6, Anthesterion, octavus anni 
mensis, Dionyso seu. Baccho sacer. 


᾿Ανδθες!άω," 2, f. dow, vicissim et mutuo con- 


vivio accipio. Ex ἀντὶ et isww. * 
᾿Ανθεσφόριω, ὧν, σὰ, festum Proserpine. Ex 
ἄνθος et φέρω, quod. Pluto istam. em flores 
legentem rapuerat. 
᾿Ανθεσφόρος» ον, florea serta. ad 


" Aylero, superposuit, 9. sing. a. 2. ind. med. 


Poet. pro ἀνάθετο; ἃ verbo ἀνατίθημ. 


᾿Ανθεῦσων, florentem, acc. sing. part. pres, act. 


f. g. Dor. pro ἀνόξσων, a verbo ἀνθέω. - 
᾿Ανθεῦσι, 3. pl. Dor. pro ἀνθϑσι. 
᾿Ανθέω,. d, f. now, foreo; . (2) floreo, meta- 
phorice, velut artes florent; (3) scateo, ex- 
ubero. "fes 5 ἤσραπαε μὲν in ἔνθει δὲν Ga 
νικίσι πᾶσι 7) sui, Xen. Cyr. 6, 24. 'Av- 
θεῖν πολλαῖς τε καὶ ἀγρίαις, ἐπιθυμίαις, Luc. 
Tleiv 
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Πρὶν “σφῶν ὑπὸ κροτάφοισιν iéXss ἀνθῆσαι, 
Odyss. 11, 319. Ab ἄνθος. 

"Avon, nz, 71, pro ἄνθησις, flos. . 

᾿Ανϑθηδῶὼν, ὄνος, %, apis. Gl. V. vespa. Ex ἄνθος 
et £2», edo. 

᾿Ανθήλη, ns) ^, panicula, i. e. lanosus flos pa- 
nici, milii et similium. Hinc 

᾿Ανδθήλιον, 8, +0, flosculus. Dim. 

᾿Ανθήλτος, s, ὃ καὶ ἦγ soli obversus vel oppo- 

- Situs, ᾿Ανθήλιον πρόσωπον ἐκφαίνει ϑεῶν, Eurip. 
Jon. 1550. Deorum ostendit faciem solis 
- instar splendentem. ; 

ἸΑνθημῶ, Gros, τὸ, lorum proventus et copia. 
Ab ἀνθέω. 

*Avoqudérixes, ἢ, ὃν, floridus, floribus ornatus. * 

"Avdiuay, ovos; ὃ καὶ 7, floridus. Ab eod. 

᾿Ανδηρογρἄφέω, v, floride scribo, varie orno, 

. ut vestem variis coloribus. 

᾿Ανθηρὸς, ρὰ, ρὸν, floridus. 

᾿Ανθηρῶς, adv. floride. : 

" Avbnois, ews, ἣν lorum progeneratio. 

᾿Ανθησίχρως, ὠτὸς, 6 καὶ ^, floridi coloris, Ath. 

᾿Ανδησσάομαι, aot, vicissim vincor, vicissim 
succumbo ; (2) cedo. Ex ἀντὶ εἴ ἡσσάομαι. 
᾿Ανδησύχάζω, e contra sileo, taceo. ‘02 ἀνθησύ- 
καζε, App. Bell. Civ. 2, 93. j 

*Avoncixos, ἢ, ὃν, flores efferens; (2) florendi 
vim habens ; (3) floribus foecundus. 

᾿Ανθηφόρος, 8, ὃ καὶ 7, floriger. 

᾿Ανθηφόρος, ον, florifer, Ep. 

᾿Ανθίας, 8, ó, piscis quidam, Aristot. 

᾿Ανδθιερόω, 2, f. ὥσω, vicissim consecro. Ex 
ἀνσὶ et ἱερόω, Sacro. 

᾿Ανθίζω, f. icw, floribus orno; (2) varie orno, 
.variego. 

*Avbives, ἢ, ὃν, floridus, plenus floribus, e flo- 
ribus factus; (2) de veste, variis coloribus 
picta, Ern. 

᾿Ανδιππάζομωαι, equitans occurro; (2) contra 
aliquem equo invehor. Ex ἀντὶ et ἱππάζω. 

᾿Ανθιπ'πἄσίω, as, 7, decursio equestris. 

᾿Ανδισπεύω, £. εύσω, idem quod ἀνθιππάζω. 
᾿Ανθισπεύειν ἀλλήλοις» Xen. 

᾿Ανδισάμενος, pres. part. pass. v. ἀνθίσηρι- 

᾿Ανθίςιατο, resistebat, 3. sing. imperf. act. 

AvÁisnus f. Zwsüres, ex adverso colloco; 
᾿ ἀντέφη, obstitit, restitit, Ph. a. 9. Ta βελή- 
pars αὐτῷ τίς ἀνθέφηκε; Rom. 9, 19. ᾿Ανθέ-- 
gucuy τροπαῖον, Thuc. e regione statuerunt, 
Ex ἀντὶ et fen, statuo. 

*AvboGa@ns, ts, pulchre coloratus. 

᾿Ανθοθάφος, 8, 0, tinctor. Ex βάππω. 

᾿Ανθοδολέω, ὥ, fut. ἤσω, flores jacio, spargo ; 

2) fragro, redoleo. Ab 

᾿Ανδοδόλος, S, ὃ καὶ %, flores jaciens vel emit- 
-tens; (2) fragrans; (3) florulentus. Ex 
ἄνθος et βάλλω. a 

᾿Ανθοβόσκον, flores alens, Hes. Ex βόσκω. 

*Avbodieares, ov, floribus vescens, epith. apis, 
Ep. 

" Avboduoy, -8, ri, flos odoratus, floris odor. 
Ex ἄνθος et ὄζω, oleo. 

*Avboxienves, ον, floribus caput redimitum ha- 
bens, Oppian. Cyneget. 4, 235. 

᾿Ανθοκομέω, flores edo. Ἑἰαρινὰς ἀνθοκόμει βοτά- 
yas, Anthol. 

"Avboxopos, 8, ὃ καὶ ἡ, floriger. Λειμοῶνας πιείει ἐπ᾿ 
ἀνθοκόμες, Anthol. - 

᾿Ανδοκράπέω, floribus abundo, Lucian. Pseu- 
dolog. 

᾿᾿Ανδοκρόκος» 8; ὃ 3 5, subtemen habens quod 
flores varii coloris exprimit. Epith. vestis 
pieta. ᾿Ανθοκρόκοισι πήναις, floridis liciis, 
Eurip. Hec. 471. Ex ἄνθος et κρόκη. 

Avborxn, is, 4, tractus in contrariam partem ; 
(2) repugnandi, contra disserendi studium. 
Ex Zvri et ἕλκω. 

᾿Ανθολογέω, ὥ, f. ἥσω, flores decerpo, colligo. 

᾿Ανθολογίω, ws, 2, lorum collectio, florilegium. 

᾿Ανθολόγιον, 8, πὸ, idem. Ab 

᾿Ανθολόγος, 8, 6 καὶ ^, florilegus, flores decer- 
pens. Ex ἄνθος et λέγω. 

᾿Ανθλμλέω, versor cum aliquo. 

᾿Ανθόμοιω, adv. pariter, perinde, eque. . Tis μοι 
età ἀνθόμοιω μισησὸν κρέως πέμπει ; in carmine 
laudato a schol. Soph. ad Gd. Col. 1578. 
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᾿Ανθομολογέω, 2, f. 6r», paciscor, conventum 
et pactum ineo; (2) adstipulor; (3) con- 
fiteor ; (4) laudo, celebro, gratias ago. ᾿Αν- 
θομοολογεῖτο σῷ ἹΚυρίῳ, Luc. 2, 88. χάριν ivi. 
Ex ἀντὶ et ὁμολογέω, confiteor. Hine 

᾿Ανδομολόγησις, ews, 5, promissum ; (2) laus, 
gratiarum actio. 

᾿Ανθομολογίω, us, 1, Yepromissio, Gl. V. 

᾿Ανθονόμεος, 8, ὃ τὲ ἡ, flores depascens. 

᾿Ανδοσ'λίζω, f. icw, contra axmo. 

*Avbosraios, 8, 0, florificus, flores procreans. 

᾿Ανθοπωλέω, ὦ, f. ἥσω, flores vendo. 

ἴΑνδορε, exsilüt, 3. sing. a. 2, ind. act. Poet. 
pro ἀνέθορε, a. verbo ἀναθορέω, emsilio. 

᾿Ανθορίζω, f. iow, contrariam definitionem fa- 
cio, contrario modo definio. Ph. ἀνθορίζει, 
restipulat. Ex ἀντὶ et ogiGw, definio. 

᾿Ανδορισμεὸς, 8, ὃ, restipulatio, Ph. A prec. 

*Avboguiw, w, f. árw, sto contra in statione. 
"Avbogusiv πρός τινα, ἀλλήλοις, Thuc. 

"ANOOS, εος, 70, flos; (2) precipuum- rei ali- 
cujus; (8) decor corporis, orationis, &c. 
(4) ornamentum ; (5) color venustus. 

᾿Ανθοσμοίως, €, 6, ut οἶνος, vinum. habens odo- 
rem suavem, fragrans ; (2) floriger, flori- 
bus abundans, ut pratum. Ex ὀσμή. 

᾿Ανθοσῦνη, 2s, 7, flos. 

᾿Ανθοῴορέω, ὦ, f. viru, flores fero. ~ 

᾿Ανδοφόρια, wy, rz, idera quod avbeoPogia. Ab 

᾿Ανθοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, floriger, florifer. 

*Avbopins, ἐος, ὃ % 7, florulentus, producens 
flores. Ex dvbos et φύω, gigno, produco. 

᾿Ανθρῶκεὺς, $us, 0, carbonarius. Ab ἄνθραξ. 

᾿Ανθρωκεύω, f. sro, carbones conficio, ᾿Ασει- 
λξντας ὡς πυρὶ χρὴ τὰς μυσαρὰς γυναῖπας 
ἀνθρωκεύειν, "Aristoph. Lys. 342. 

᾿Ανθρακίω, as, 4, carbonum congeries, 

᾿Ανθρωπκίως, 8, δ, ater, ut carbonarius. . Ab eod. 

᾿Ανθρωκίζω, f. ἴσω, in carbones redigo; (2) 
carbonis seu carbunculi speciem habeo, 

*Avbouxin, Ion. pro ἀνθρωκία. 

"Avbednios, 8, ὃ 2, 4, niger, ut carbo, carbonis 
colorem habens. 

᾿Ανθρωπὶς, idos, 4, pruna; (2) ignis e congestis 
carbonibus. 

᾿Ανθροκόεις. decd, oy, e carbonibus factus, 

᾿Ανθρωκοκαύςης, 8, 0, carbonum confector. A 

^ 
καίω, MATO. 

᾿Ανθρακοπώλης, 8, 0, carbonum venditor. 

᾿Ανθρακόω, ὥ, Í. wow, in carbones redigo, in 
carbones converto. Ab ἀνδρακεύς. 

᾿Ανθρωκώδης», τος, ὃ καὶ ἢ, carbonem referens, 
carbonis more ardens. Ab eod. 

"ANGPAR, ἄκος, 0, carbo; (2) carbunculus, 
gemma ; (5) carbunculus, ulcus; (4) spe- 
cies piscis. 

'ANOPH'NH, 1s, 4, crabro, vespa. Hinc 

᾿Ανδθρήνζον, 8, v0, favus vespae, alvear. 

᾿Ανθρηνιώδης, favi ad instar cellulis distinctus, 
multicavus, multicavatus, ut apud Varro- 
nem de Re Rust. 3, 16, ubi agitur de 
apibus; Ὁ δὲ πολύπες τήν τε σάρκα προσιδεῖν 
αὐτόθεν ἀνθρηνιώδης καὶ πολύπορος, Plutarch. 
Quest. Nat. 916. 

᾿Ανδρηνοειδὴς, ie, referens crabronem seu ves- 
pam. Ex ἀνθρήνη et εἶδος, Theoph. 

᾿Ανθρωπᾶρέσκειώ, ὡς, 1, studium placendi ho- 
minibus. Ab 

᾿Ανθρωπάρεσκος, 8, ὃ καὶ 4, qui studet homini- 
bus placere, qui aurem captat popularem ; 
(2) placens hominibus. Ex ἀρέσκω, placeo. 

"Avbeumietoy 2, ro, homulus, homuncio. Dim. 

᾿Ανθρωπέη, ns, contr. ἀνθρωπῆ, As, 7, humana 
pellis, 

᾿Ανθρώπειος, sia, soy, humanus, ad homines, 
ad humanum genus pertinens. 

᾿Ανθρωπείως, adv. humano more, hominum 
more, ut homines decet, humanitus. 

᾿Ανθρωπέομαι, aos, T. ἤσομεαι, homo fio. 

᾿Ανθρωσ’εύομιαι, humano more ago, ea que ho- 
minis sunt usurpo, ex humana natura 
ago. 

᾿Ανθρώπησις, ews, 4, incarnatio, Swicer. 

᾿Ανθρωπίζω, f. iow, homines imitor, humaniter 
ago; (2) hominem facio, et in pass. homo 

, fio, incarnor, Ab ἄνθρωπος. 
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"Avbountxos, ἢ, ὃν, humanus, ad homines per- 
tinens, Ab eod. 

᾿Ανθρωπικῶς, adv. humano more, ut hominem 
decet. 

"Avfgdimivos, iva, woy, humanus, ad homines 
pertinens, humanz nature conveniens. 

᾿Ανθρωπίνως, adv. humanitus, humano more, 
homini convenienter. 

"Avboarioy, 8$, +0, homuncio, homulus, ho- 
muneulus. Dim. ab ἄνθρωπος. 

*Avboumioxos, 8, 0, idem et ab eod. 


᾿Ανδρωσπισμὸς, 8, ὃ, humanitas, humani et. 


compositi mores, Ab ἀνδρωπίζω. 
᾿Ανθρωπ'δθορέω, a, f. "iz, homines voro. Ab 
᾿Ανθρωποθόρος, 8, 0% 7, homines vorans. Ex 
βορὼ, cibus. ' 


᾿Ανθρωπόξρωτος, 8, ὁ καὶ 7, ab hominibus devo- 


ratus, Suicer. Ex βρώσκω. 
᾿Ανθρωπόγλωσσος, vel -yauwrros, 8, ὃ καὶ 4, qui 
humana loquitur lingua. 
᾿Ανδρωπογνἄφεϊον; 8, πὸ, balneum, Suicer. Clem. 
"lem. Ex γναφεῖον, officina fullonis. 


᾿Ανθρωπογονίο;, us, 4, hominum generatio. Ex 


γόνος. generatio. 

᾿Ανθρωποδαίμεων, ovos, ὃ καὶ 7? deus ex homine 
factus. 

᾿Ανθρωσόδηκτος, 85) ὃ τ 7, ab homine morsus. 
Ex δάκνω, mordeo. 


᾿Ανθρωπιοδιδακπος, €, ὃ X, ?, ab homine doctus, 


Suicer. Ex διδάσκω, doceo. 

? ^ Z7 e ^ Li 

Ανθρωπιοειδὴς, fos, 6 αὶ ἢ, humanam formam 
habens. Ex εἶδος, forma. 

᾿Ανθρωποειδῶς, adv. humana specie. 

᾿Ανθρωσποθηρίω, as, 7, captura hominum, vena- 
tio. A Sven. 

᾿Ανθρωπόθῦμεος, S, ὃ z 4, hominum animum 
veliram habens. Ex Suis. à 

? a). ε = - * 

Avbeurdbicia, as, ^, hominum immolatio, 
Ab 

᾿Ανθρωσοθύω, f. vow, hominem imms!o vel sa- 
crifico. Ex S», sacrifico. 

᾿Ανθρωποθυσέω, idem, ' : 


᾿Ανθρωσποκπονέω, o,f. ἥσω, hominem vel homines 


occido. Ab ἢ . 
᾿Ανθρωπιοκιτόνος, 8, 0 x 7, hominem vel homines 
occidens, homicida. Ex κτείνω. 
᾿Ανθρωσπολωπρείω, as, 7; hominum cultus, Suicer. 
᾿Ανθρωπολωπρέω, 2, hominem colo, Suicer. 


᾿Ανθρωπολάπρης, 9, 6, hominum cultor. Ex 


Adrens, SErVUS. 

᾿Ανθρωπόλεθρος, 8, ὃ καὶ 4, homicida; (2) ho- 
mini perniciosus. Ex ὄλεθρος. 

᾿Ανθρωπολόγος, 8, ὃ % 4, de hominibus lo- 
quens. Ex λέγω, dico. 

᾿Ανθρωσολοιγὸς, à % 4, hominem. perdens, Naz. 


᾿Ανθρωπομεορφγανοι; wy, oi, haeretici, Deo huma-- 


nam formam tribuentes, Suicer. 
᾿Ανθρωπομορῷῴτται, ὧν, οἷ, 3idem. 
᾿Ανθρωπόμορῷος, 8, ὃ καὶ 4, humanam formam 
habens, Suicer. Ex μορῷή. Hinc 
᾿Ανθρωσπομιορῴόω; d, f. dow, humanam formam 
tribuo. 


᾿Ανθρωστονοβεϊ ες» 3, ὃν, ad homines pascendos ' 


pertinens. Ex νέμω, pasco. 

᾿Ανθρωπόομαι, Suc, homo fio; (4) homo sum. 

᾿Ανθρωσποσἄθειω, as, 7, humanus adfectus. 

᾿Ανόρωποπαθέω, ὥ, f. iow, humano more adfi- 
cio. Ab 

᾿Ανδρωποπιαθὰς, fo, ὃ X, 7, humanis adfectibus 
obnoxius. Ex πάθος. 

᾿Ανδρωπόπαθῶς, adv. humano adfectu ; (2) hu- 
mano more. 

᾿Ανθρωσποσπιοιϊα, as, 5, humanarum. formarum 
fabricatio. Ab 

᾿Ανθρωπιοποιὸς, 8, ὁ καὶ ^; hominum seu huma- 
narum formarum fictor, Ex ew. 

᾿Ανδρωποπρεστὴς. tos, ὃ € 4, homini decens, ho- 
mini conveniens, Ex σπρέπρι. 


᾿Ανθρωποσπρεσῶς, adv. convenienter human: ' 


natura. 

ἌΝΘΡΩΠΟΣ, s, ὃ αὶ ^4, homo. Socrates apud 
Platonem in Cratylo dici putat ἄνθρωσον 
quasi ἀναθρῶν ἃ ὄπωπε, id est, contemplans 


que vidit. Nam reliqua (inquit) ani- ἢ 


mantia que vident, non expendunt neque 
considerant, Hinc ; 
K 2 “Ανθρωπότηξ, 
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᾿Ανόρωπότης, nros, 7, humanitas, humana na- 
tura; (2) genus humanum, 

᾿Ανδρωποτόκος, 8, n, quae hominem peperit, ho- 
minipara, Suicer. Ex σίκτω. 

᾿Ανθρωπεργία, ας, 4, hominum. fabricatio. 

᾿Ανθρωσδργὸς, 8, ὁ, hominum fabricator. 
ἔργον, opus. 

᾿Ανθρωποφἄγέω, ὦ, homines voro. Ab 

᾿Ανθρωποφάγος, 8, ὃ καὶ 7, hominum vorator, 
homines vorans, humana carne vescens. 

᾿Ανθρωσοφῦης, tos, ὃ κὶ ἡ, hominis naturam ha- 
bens. Ex φυὴ, natura. 

᾿Ανθρωπώδης, eos, ὃ καὶ ?, humanus. 

"AvluGoiGu, f. icw, vicissim contumelia adíicio. 
Καὶ γὰρ ἀνθυδρίζομαι, Eurip. Phen. 623, Ex 
avers et ὑδρίζω. 

᾿Ανθυλακτέω, a, f. "imu, vicissim latro, oblatro. 
Ex ἀντὶ et ὑλακτέω, latro. 

! AVÉUA A Tov, 3, τὸ, anthyllium, flosculus. 

' AvégA Ais, ἴδος, ἡ, idem. Ab ἄνθος. 


Ab 
Ex 


᾿Ανθυπἄγω, recriminor, vicissim accuso. Ix 
ἀναὶ et ὑπάγω, QCCUSD. 
᾿Ανθυταλλᾶγὴ, 4s, 7, mutua commutatio. Ex 


᾿Ανδυπαλλάσσω, -“ τῶ, commuto, inverto. 

᾿Ανθυπᾶτείω, us, ἡ, proconsulatus. 

᾿Ανθυπατεύω, f. εύσω, proconsul sum, procon- 
sule provinciam administro. Ταλλίωνος δὲ 
ἀνθυπατεύοντος τῆς Αχαΐας, Act. 18, 19. 

᾿Ανθυπατκὸς, 7, oy, proconsularis. Ab 

᾿Ανθύπατος, 9, 0, proconsul. Ex ὕπατος. 

᾿Ανθυπείκω, f. ἕω, cedo, vicissim do locum. 
Ex ἀντὶ et ὑπείκω, cedo, Hine 

᾿Ανθύσειξις, ews, 4, cessio qua vicissim alicui 

. locum damus ; (2) submissio, obsequium. 

᾿Ανθυπερξάλλω, invicem supero. 

᾿Ανθυπηρετέω, c, f. yew, ei qui mihi gratificatus 
est vicissim gratificor, obsequium reddo. 

᾿Ανθυπισχνέομεαι, contra polliceor. 

᾿Ανθυποξάλλω, suggero contra, objicio loquen- 
ti, Ex ἀντὶ et ὑποξάλλω, subjicio. 

᾿Ανθυποκἄθίσημι, in locum alicujus substituo, 
sufficio. Ex Zvzi et ὑποκαθίςημι. 

᾿Ανθυπογερίνομεαι, vicissim simulo. Ex ἀντὶ et 
ὑποκρίνω, simulo. 

᾿Ανθυποκρίνω, vicissim dissimulo. Καὶ ἀνόυ- 
ποκριθῶμεν ἐλάσσονα “παθεῖν, vicissimque dis- 
simulemus nos inferiores fuisse, App. Bell. 
Civ. 4, 114. 

᾿Ανθυπόμνυμωι, litem differo interposito jure- 
jurando, est rei jurantis, se justa de causa 
abesse. Ex ἀντὶ et ὑπόρνυμι. 

' Avluzrom vsu, f. εύσω, vicissim. suspicor, con- 
tra suspectum habeo. 

᾿Ανθυποςρέφω, revertor. 

᾿Ανθυπέτακτος, subjunct. modus, ap. Gramm. 

᾿Ανδυποτιμάομαι, mulctam tertio loco zstimo. 
Vid. ὑποτιμοώμαι. 

᾿Ανθυπεργέω, a, f. 77, penso beneficium, re- 
munero. ᾿Ανθυπεργῆσαι χάριν, gratiam re- 
ferre pro benefactis, Soph. inm  Cholchis. 
Mir ἀνθυπεργεῖν οἰσχιρὰ coim: χρωμένοις, Hur. 
Hipp. 999. Ex ἀντὶ οἱ irseyiw. Hine 

" Avlussoynpz, &ros, ro, rrutuum officium. 

᾿Ανθυπέργησις, ews, 7, idem, 

᾿Ανθυποφέρω, T. ἀνθυποίσω, a. 1. ἀνθυπήνεγπα; 
statim objicio, refero. ᾿Ανθυσοφέρομεν αὐτοῖς, 
Naz. Ex ἀντὶ et ὑποφέρω, subjicio. Hinc 

᾿Ανθυποφορὰ, us, ^, exceptio, sc. que objectio- 
ni opponitur. 

᾿Ανθυποχιώρησις, tus, 7, reditus, recessus, re- 
gressus. Ex ἀντὶ et ὑποχωρέω, sensim redeo. 

᾿Ανθυφαίρεσις, ews, ἧ, spoliatio, subductio, quum 
quid vicissim subducitur ; (2) adsumptio, 
qua opponitur Prolepsi. Ex ὑφαιρέω. 

᾿Ανθυφαιρέω, eximo. Καὶ δηλονότι ἀνθυφηρέθη 
αὖθις, Dio Cass, 48, 33. 

᾿Ανθυφίσαμιαι, pariter sustineo vel suscipio 
aliquid. Ab ἀντὶ et ὑφίςαμκαι. 

᾿Ανθώδης, £05, ὁ καὶ 2, flore plenus, florulentus. 
Ab ἄνθος, flos. 

᾿Ανθαιμολογεῖτο, 3. sing. imperf. ind. med. contr. 
pro ἀνθωμολογέετο, a verbo cyboworaytoucs, 
palam confiteor. 

'Axf ὧν, quia, quapropter, Soph. (Ed. Tyr. 
264. (Ed. Coll. 275, 953. Antig. 1068. 

᾿Ανθωραΐζομιαιγ Y. ivouat, vicissim. decorem. os- 
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tento, zmula pulchritudine certo, Ex 
et ὥραϊζω, decoro. : 

'A'NYA, as, 2, tristitia, moeror. 

᾿Ανιώζω, f. ἄσω, tristitiam adfero, moerore ad- 
ficio. Ὑρῴων δ᾽ ds κτεάτεσσιν ὑπερφιάλως ὦνι- 
ἄζει, Il. 18, 300. Ab ἀνία. Unde 

'"AwZgós, pi, ρὸν, moerorem adferens, tristis, 
moestus; (=) gravis, adversus: comp. Zwz- 
Θότερος ; reperitur tamen et ὠνιωρέςερος. 

᾿Ανιωρῶς, adv. moleste, acerbe, cum moerore, 
misere, . 

᾿Ανιασθῶ, a. 1. conj. pass. v. ἀνιάζω. 

᾿Ανιῶσι, Sursunt jaciunt, 3. plur. pres. ind. act. 
Alt. pro ἀνιεῖσι, a verbo dvinus. 

'Avízros, 8, 6 καὶ 5», insanabilis, immedicabilis. 
Ex z priv. et idouas, medeor. 

'"Aw&rgsuzes, 8, 6 καὶ 7, non sanabilis; (2) non 
sanatus. 

᾿Ανιατρολόγητος, 8, ὃ X ^, ignarus eorum que 
de medicina disseruntur, rationis medicae 
expers. Ex a priv. et Ἰἰαπρολογέω. 

᾿Ανιάτως, adv. insanabiliter. Ab ἀνίατος. 

᾿Ανίδχος, 8, ὃ καὶ 4, Streperus, resonans. Ab 

᾿Ανιώχω, et -i», resono, clamo ; (2) alta voce 
celebro, de Poetis. Ex ἀνὰ et ἰόχω. 

᾿Ανιάω, d, idem quod ἀνιώζω, ἀνιῶμαι, moereo, 
discrucior, lugeo, Gl. V. ᾿Ανιῶσθαι σῷ 
πράγριατι, διώ τ. Ἡμᾶς δὲ τὰς φρονέντας 
ἡνία ξυνὼν, Soph. Aj. 273. 

'Awyoos, #, 6, molestus, contristans, malus; 
pro ἀνιαρός. 

"AviBios, #, 6 4 4, nihil habens proprium. Ex z 
priv. et 2:2;, proprius. 

᾿Ανιδριτὶ, et ἀνιδιπσὶ, adv. sine sudore, sine la- 
bore. Ex z priv. et ἰδίω, sudo, vel ἱδρώς. 

"Avidgos, ov, sudoris expers. 

᾿Ανιδρόω, 4, f. ὥσω, resudo, denuo sudorem 
emitto : ; 

᾿Ανίδρῦτος, 9, ὃ καὶ 7, non fixus, instabilis, sine 
fundamento; vagus, irrequietus. δρόμοις 
ἀνιδρύτοισιν ἠλάςρεν μ᾽ ἀεὶ, Eurip. Iphig. in 
Taur. 971. Ex « priv. et eta, 

᾿Ανιδρύω, colloco, consecro. Ex 1154, 

᾿Ανίδρωσις, ews, ἡ, sudatio, sudor. 

᾿Ανιδρωπὶ, adv, sine sudore vel labore, Hero- 
dian. 9,14. Ex a priv. et ἱδρόω. 

᾿Ανίδρωπος, o», qui non sudavit. Ab ἀνιδρόω. 

᾿Ανεεὶς, relavans, praes. part. act. verbi dyinus. 

"Avigwat, nudo, vestes ab inferioribus partibus 
reduco, retraho; hinc (2) excorio. (2) 
εὗρε δ᾽ ἄρω peyne pus ἀγψήνορας ἐν μεγάροισιν 
Αἶγας ἀνιεμένες, capras excoriantes, Odyss. 
2,999. Vid. ἀνίημι. 

᾿Ανιέρειος, oy, cul sacra non fiunt, Suid. 

" Avisgos, 8, ὃ καὶ ἡ, profanus, pollutus. 

᾿Ανιερόω, 4, f. dow, sacrum facio, consecro, 
voveo. Ex ἀνὰ et ἱερόω, sacro. Hinc 

᾿Ανιέρωσις, sas, 7, consecratio, dedicatio. 

᾿Ανίεσκε, relarabat, 3. sing. imperf. ind. act. 
Jon. pro avin, a verbo Zvíapu, relaxo. 

᾿Ανιεῦνται; relavantur, 3. pl. praes. ind. pass. Dor. 
et Jon. pro £w8yzzi, ab ἀνιέω, pro Zvíagu. 

' Avin, maror, Ion. pro ἀνία. 

᾿Ανιηθεὶς,) aor. 1. partic. passlv. v. ἀνιάω. 

'Avíapa, f. ἀνήσω, p. ἀνεῖκα, remitto, relaxo; 
(2) emitto, submitto; (3) dimitto, relin- 
quo; (4) omitto, intermitto; (5) condono, 
remitto; (6) stimulo, urgeo. “Avévas τὴν 
Ψυχὴν, τὰ σώματα ἐπὶ ῥαδιεργίαν, τῆς φιλο- 
veining πὸ πρόσωπον, eXporrigere; σὸν πόλε- 
ov, πὶ vZs ὀργῆς, Omüttere ; σῇ τύχη, COn- 
donare; τῇ προσεύχεσθαι, desistere; σὰ σή- 
vavrea, obsignatas literas aperire. Πάντων 
τὰ δεσμὰ ἀνέθη, Act. 16, 26. Νῦν γὰρ ἅπας 
ἐνθάδε κίνδυνος ἀνεῖται σοφίας, versatur, Aris- 
toph. Nub. 958. (5) 89 ἀνίεσαν stovay ἀδαγ- 
(48s, intermiserunt, Soph. (Edip. Col. 1068. 
In med. edo, submitto ; im pass. permittor, 
concedor; (2) consecror; (3) ab omnibus 
adiri possum, omnibus expositus sum ; (4) 
negligenter, dissolute vivo, Ern. (4) Κάνε- 
θεῖσα τῷ γε κατθανεῖν. Wide in ἀνεθείς. 

*Aviny, tristitiam, acc. sing. Ton. pro ἀνίαν. 

᾿Ανιηρὰ; tristia, neut. plur. Jon. pro ἀνιωρά. 

᾿Ανιήσειε, molestet, 3. sing. a. 1. opt. act. ol. 
pro ἀνιήσαι, a verbo ἀνιώω, molesto. 
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᾿Ανίησι, 3. sing. pres. ind. act. v. ἀνίημι- 

“Avina, quando, Dor. pro ἡνίκα. 

*Avizdévos, non idoneus, Ἐγὼ μὲν ἀκ ἀνίκανος 
δῶρόν γε λαμβάνειν, Hesiod. ZEthiop. 2. 

" Avizeras, invictus, Dor. pro ἀνίκητος. 

᾿Ανικεὶ, adv. sine certamine, atque adeo sine 
parta victoria. 

᾿Ανγκέτευσος, 9, ὃ καὶ 7, cui supplicatum non est ; 
(2) non supplex. (2) εἴτ’ ἀνικέτευσος ἧς, 
Eurip. Iphig. in Aul. 1008. Ex ἃ et ixs- 
TEUW, 

*Avixnros, S, ὃ καὶ %, invictus, insuperabilis. 
Ex « priv. et νικάω, vinco. τοῦ 

"Avizuzlo, T. dow, humecto; (2) exsicco. Ab 

"Kwzpos, 8, ὃ καὶ 4, siccus, humore carens, 
squalidus, aridus. Ex ἃ priv. et xps. 

᾿Ανίλαςος; o», non placatus. 

᾿Ανΐλεως, w, ὃ X 7, immisericors. Ex @ priv. 
et ἵλαος, "ilice, ἵλεως, misericors. 

᾿Ανίλλομαι, dedignor, despicio, Suid. 
et /AAw, oculis conniveo. Unde 

᾿Ανίλλωμα, eros, πὸ, adspectus, despectus, Poll. 

"Aviuasos, 8, ὃ καὶ 4^, loris non casus. Ex ὦ Ὁ 
priv. et /je vao, loris cedo. 

᾿Ανγμάω, ὥ, f. ἥσω, fune sursum traho, ex-. 
traho, haurio; (2) elevo, sustollo, eveho. 
᾿Ανιμᾷν ἀλλήλες ποῖς δόρασι, τὸ σῶμα πῇ 
ἀριςερᾷ, và ἀγπκύριον, Thy ἀλήθειαν. ᾿Ανιμήσθω 
ὁ ἰχθὺς, Luc, Ex ἀνὰ et ἱμὰς, lorum. 

᾿Ανίμησις, tus, 5, extractio, que fit fune aut 
loro, extractio in altum. Ab Zw. 

“Ανίον, habena, Dor. pro ἡνίον. 4 

'AvíeAos, 8, ὃ καὶ ἦγ impubes, Ex z et teres. 

ἑΑνίοχος, auriga, Dor. pro ἡνίοχιος. 

Ανισπεύω, equito, equos ago. 

" Awa aos, 8, 0 καὶ ^, qui est sine equo. 

! Avia vato, f. π'τήσοραι, sursum volo. "Ayézzav 
poey, Soph. Antig. 1907. Περιχωρὴς ἀνε- 
around, Id. Aj. 693. ᾿ 

᾿Ανιπτόπες, 000s, 0 % ^, illotos pedes habens; 
(2) qui ob puritatem lotione non eget. Ex 
ὦ priv., virrw abluo, et rs pes. : 

"Aw 0$, 8, ὃ καὶ 7, illotus. Ex virrw. 

"Avis, adv, sine, absque: «ot. pro ἄνευ. 

᾿Ανσάζω, f. dow, compenso, adaequo, . Ex ὠνὰ 
et ἰσάζω, equo. 

᾿Ανισοειδὴς, is, qui disparem formam. habere 
videtur, 
᾿Ανισόμετρος» 


Ex ἀνὰ 


9, ὃ καὶ ^, sine justa vel equali 
mensura. Πολυποσίη ἀνισόμεσρος, Aret. 

᾿Ανισοσμὸς, 8, 6, compensatio, remuneratio. 

"ANI'ZON, s, c0, anisum. 

"Augos, S, ὃ καὶ %, inzequalis, impar, diversus, 
superior. Ex z priv. et ἴσος. Hine 

᾿Ανσότης, "Tos, 7, Inzequalitas, dissimilitudo. 

᾿Ανισότιμος, 9, 6 καὶ 4, inequalis diguitatis. 
Ex z priv. et ἰσόσιμος. 

᾿Ανισοφῦὴς, os, 6 καὶ 5, dissimilis nature. Ex 
ὦ priv., ἴσος equalis, et dun natura. 

᾿Αν,σόω, ὦ, f. wow, idem quod ἀνισάζω. 

᾿Ανισώμενος, praes, part. pass. v: ἀνίφηρει- 

᾿Ανίςη, 9. sing. imperf. ind. act. Ab 

᾿Ανίφημι, f. ἤσω, surgere facio, erigo, excito 
jacentem vel mortuum; (2) everto, sub- 
verto ; (3) exstruo, zedifico ; (4) excito, ex-_ 
stimulo ; zyízzjzzi, surgo, resurgo, exsurgo ; 
ἀνέςη, surrexit, a. 2. ᾿Ανιφάναι πόλιν, edi- 
ficare; τὸς δήμες, ex suis sedibus ejicere ; 
ἐς τὴν ἀρχὴν, promovere ; «à σρατόπεδον; mo- 
vere; τινὰ ἀπὸ τῆς ἐργάσίως, submovere; 
πόλεις ἐκ βάθρων, evertere, ᾿Αλλ᾽ ὅσοι τὸν 
γ᾽ ἐξ didn παγκοίνε λίμνας παπέρ᾽ ἀνιςάσεις, 
Bre γόοισιν, ἔπε λιταῖς, Soph. El. 196. . 

᾿Ανισορέω, ὥ, f. ἥσω, interrogo, sciscitor ; (2) 
commentor. Οὐδ᾽ ἀνιςόρεν waxecy, Soph. 

᾿Ανιφορησία, us, ἡ» historiarum ignoratio. 
ὦ priv. et ἱσορία. à 

᾿Ανισόρητος, S, ὁ καὶ ^, qui historias non novit ; 
(2) cujus nulla in historia fit mentio ; (3) 
qui rem, locum non exploravit. 

᾿Ανισορήτως, adv. sine cognitione historie ; (2). 
imperite, ex neglecta indagatione. 

' Avígw, surge, 2. sing. pres. imperat. pass. Alt. 
et Jon. pro avisuco, ab &víenpa. . 

᾿Ανίσχεο, sustine, 2. sing. prees. imperat. act. 
Jon. pro ἀνίσχεσο, a verbo ἀνίσχχω, erigo. 

᾿Ανίσχιος, 
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^"Avízxauog, €, ὁ καὶ ἡ, clunium tumore vacans. 
Ex z priv. et tous, lumbus. 
᾿Ανίσιχῦρος, 8, ὃ καὶ ἡ, invalidus, infirmus. 
ἼΑνισχυς, vos, ὃ καὶ %, infirmus, Ex z priv. et 
ἰσχὺς, robur. 
᾿Ανίσχω, attollo; (2) orior; (3) emitto, pro- 
duco; (4) sustineo. Πᾶσι ϑεοῖσι χεῖρας ἀνί- 
σχίοντες, Il. 8, 947. "Av δ᾽ ἴσχων πελωμῶνα, 
ll. 5, 798. Ex ἀνὰ et ἴσχω. 
᾿Ανίσως, adv. inequaliter. Ab ἄνισος. 
᾿Ανίσωσις, tus, 4, adeequatio, exeequatio. 
ἀνισόω, adequo. 
ΠΑνιχθυς, vos, 6 2 ἦ, carens piscibus. 
᾿Ανιχνεύω, Í. εύσω, pervestigo, indago, perse- 
-quor. 'AAAZ τ᾽ ἀνιχνεύων Stu ἔρεπεδον, ὀῷῴρα 
κεν εὕρη, ll. 99, 199. Διὰ γῆς καὶ ϑαλάσσης 
ἀνιχνεύων, Plut. Ex ἀνὰ et ἰχνεύω. 
᾿Ανίχνευτος, idem quod 
᾿Ανιχνίαςος, €, 6 κα 5, qui investigari nequit, 
impervestigabilis. Ex z priv. et ἐχνιάζω. 
᾿Ανιώδης, 0s, 6 καὶ 5, molestus, gravis. Ab 
- ἀνία, molestia. 
*Aviapeda, 1. plur. przes, ind. pass. v. wo. 
᾿Ανιῶν, tristitiarum, genit. pl. ab ἀνία. 
᾿Ανίωσος, s, ὃ καὶ 4, rubiginem non sentiens, 
gruginem non contrahens. Ex z priv. et ἰός. 
᾿Ανιῶσο, mestum reddat, 3. singul. pres. optat. 
med, contr. pro zwZerro, a verbo ἀνιάω. 
"Aw, 1s, ἦγ Anna. Nomen mulieris, Ebr. 
Gratiosa. - 
“Avyes, αν, δ, Annas. Nomen viri, Ebr. Gra- 
tiosus. 
"Aw, perficere, pres. inf. act. Poct. pro ἄνειν, 
. a verbo ἄνω pro ἀνύω, perficio. 
᾿Αννέροω pro ἀνάνεμω, lego, Ὡς παριών τις ἀν- 
vein, "Theocrit. 18, 47. 
“Apyerus, metri causa pro ἄνεται, perficitur. 
Pindar, Olymp. 8,10. Vide ἄνω. 
᾿Αννέφελος, sine mubibus, Poet. pro ἀνέφελος. 
᾿Ανοδία, as, ^, iter impervium. Ex a et 5X. 
"Ayooyeos, 8, ὃ καὶ 7, odore carens, non odoratus. 
"Ανοδμώ Sew, Aret. — Ex & priv. et ὀδμή. 
“Avodos, s, ὃ καὶ 4, invius; (2) 4, jugum mon- 
tis, Polyb. (3) idem quod ἀνώξασις. 
᾿Ανόδεις, ovros, ὃ καὶ 7, edentulus, cui dentes sunt 
rari aut nulli. Ex a priv. et ὀδές. 
*Avodveoumi, lamentor, vehementer deploro. 
᾿Ανόδυρτος, ov, indeploratus. 
"Ayatos, 8, ὃ % 7, enodis, sine nodo. 
᾿Ανοήμων, ονος, 6 % 4, non compos mentis, 
stultus, insipiens. Ex a priv. et νοήμων. 
᾿Ανοησία, ws, 7, insipientia. Ex z et νόησις. 
᾿Ανοησαίνω, desipio, insipiens sum, impruden- 
ter et temere ago : 
᾿Ανοησεύω, f, ecw, idem. Ab 
᾿Ανδητος, 8, ὁ 4 ^, demens, insipiens, mente 
carens, stultus ; (2) qui intelligi nequit. 
᾿Ανοήτως, adv. imprudenter, stulte, 
᾿Ανόθευσος, S, à καὶ ἡ, germanus, non fictus, 
legitimus, non spurius. Ex z et vofzóz. 
"Avuz, «s, i, et on. vun, amentia, stultitia ; 
(2) amor, amoris amentia ; (2) τὴν ἄνοιων 
- εὖ φέρειν, σῷ σωφρονεῖν νικῶσω, amoris amen- 
tiam, Eurip. Hippol. 398. Ab ἄνοος, amens. 
" Asaiytez, ἄπος, πὸ, apertio, rescratio. 
᾿Ανοιγνύω, idem quod 
᾿Ανοίγω, f. ἕω, p. pass. ὠνέωγεώι, aperio, re- 
sero, pando, expando, patefacio, Οἱ. V. 
ὠφοίγορεσι, patesco, Gl. V. ἀνέωγμαι, pateo, 
Gl. V. perf. pass. (2) palam facio, retego. 
(2) μὴ, πρὸς ξενίας, ἀνοίξῃς, we σᾶς, Soph. 
(Ed. Col. 515. τιύλα; ἀνοίξας τῶν τέκνων ὄψει 
φόνον, Eur. Med. 1916. "Avedon δὲ πὸ σόμα 
αὐτῷ παραχρῆμα, Luc. 1, 64. 
᾿Ανοιδαίνω, tumefacio ; (2) tumeo, intumesco. 
᾿Ανοιδείω, Ion. et Poet. pro ἐνοιδέω. 
᾿Ανοιδέω, ὥ, f. ἤσω, intumeo, intumesco, tur- 
geo; (2)irascor. ᾿Ανοιδέει Suus, Herodot. 
"Avoíónzis, ews, 7, tumor. Ab ἀνοιδίω. 
᾿Ανοιδίσκω, idem quod et ἐνοιδαίνω. 
᾿Ανοίκειος, εἴα, εἰον, et ὠνοίκειος, w, ὃ Z ἡ, non 
familiaris, non domesticus ; (2) non con- 
veniens, non congruus; (9) improbabilis, 
- incredibilis. ix z priv. οἱ οἰκεῖσς. Klinc 
᾿Ανρικειόσης, cro, 7, nulla familiaritas; (2) 
mores 4 familiaritate alieni, 
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᾿Ανοιμωκπὶ, adv. sine fletu, impune. 
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᾿Ανοίκησος, 8, ὁ καὶ ἡ, inhabitabilis. 
et οἰκέω, habito. 

᾿Ανοικίζω, f. iow, instauro, rezedifico; (2) mi- 
gro, habitationem transfero. ᾿Ανοικίζειν πὰς 
πόλεις" ἀνοικίσωσδ᾽ Es "Ολυνθον, Thuc. Ab ἄνοικος. 

᾿Ανοικισμοὸς, 8, ὃ, instauratio. Ab ὠνοικίζω. 

᾿Ανοικοδομέω, ὦ, f. yow, instauro cedificium. 
᾿Ανοικοδομήσω τὴν σκηνὴν Adbid τὴν πεπτωκυῖων, 
Zct. 15,16. Ex ἀνὰ et οἰκοδομέω. 

᾿Ανοικκονόμεητος, S, ὃ καὶ ^, prodigus; (2) male 
dispositus. Ex z priv. et οἰκονομέω: 

" Ayaixzos, 8, ὃ καὶ 7j, extorris, sine domo. 

᾿Ανοικτείρρεων, ὃ % ^, immisericors. 

᾿Ανοίκειτος, ον, Indefletus, Ep. 

*Avoixrds, ἢ, ὃν, apertus; (2) apertilis. 
ὠνοίγω. 

"Avoreros, S, ὃ καὶ ἦ, immmisericors. Ex o/xros. 
᾿Ανοικαρος, S, ὃ % 7, non miserandus, immise- 
rabilis, Ex a priv. et oizrgos, miserandus. 
᾿Ανοΐκπσως, adv. sine misericordia. Ab ἄνοικτος. 
᾿Ανοιμμώζω, f. 20, ingemisco, fleo, edo gemi- 

tum. Exz priv. et oot». Hine 


Ab 


Ὑλῆναι 
καθ ἡμῶν wo ὠνοιμωκπαὶ χανεῖν, Soph. Aj. 
1226. 

᾿Ανοίχοωκτος, ov, Indefletus. 

᾿Ανοῖξαι, a. 1. inf. act. verbi ὠνοίγω. 

᾿Ανοίξωντες, nom. plur. a. 1. part. act. 

"Avoikis, tus, 4, apertio, reseratio ; (2) ostium. 
Ab ἀνοίγω, aperio. 

" Ayoiols, ews, 7, revectio, Ab ἀναφέρω, refero. 

᾿Ανοισέον, referendum est. Ab eod. 

*Avoisos, ἢ, ov, res de qua refertur. “Ayois® y:- 
yapLéys ἐκ προνοίης τῆς Κλεομενέως ἐς σὴν Τιυθίην 
(sed ibilegitur ὠνωΐςε, quod vide), Herodot. 

: 6, 66. 

᾿Ανοισρέω, ὦ, f. ἥσω, incito, stimulo. 

᾿Ανοίσω, 1. sing. f. 1. ind. act. v. ἀναφέρω. 

*Avoxwycn, inducie. Ab xem. 

*AvorAGia, as, 7, miseria z 

*AvoAGios, 8, 0 X, 7, infelix, miser. Ab 

" AvoAGos, 2, ὃ 2, 4, infelix, miser; (2) stolidus. 
(2) ποιωῦτ᾽ ἄναλξον ἄνδρ᾽ ἐνεθέτε, παρὼν, Soph. 
Aj. 1156. Ex « priv. et cao. 

᾿Ανόλεθρος, S, ὃ Z ^, ab exitio et damno im- 
munis, 77. 13, 761. Ex a et ὄλεθρος. 

᾿Ανολκὴ, 75, ἢ» tractio que fit sursum versus. 
Ab ἀνέλκω, sursum traho. Hinc 

᾿Ανολκησὸν, 8, T), id quo aliquid sursum tra- 
hitur. : 

᾿Ανολολύζω, f. gv, cum clamore ploro, ejulo, 
exclamo. ᾿Ανωλόλυξε σὸν νεωνίων, Soph. El. 

' AvoXoQueop/zi, deploro, lamentor. 

"Avo, perficior. Dicitur de re que jam in 
opere est et procedit, Poet. et Jon. idem 
quod ἀνύομαι. Μάλα γὰρ νῦξ ἄνεται, ἐγγύθι 
δ᾽ 42s, Il. 10, 251. Ὅσπως Ἥφαιςός v ἐθέλοι 
καὶ ἔργον Zyovro, Id. ibid. 18, 473. Apollon. 
Rhod. dixit νέον ἤματος ἀνομένοιο de inchoante 
die, 2, 496. "Hyero μὲν v ἔργον, progredie- 
batur, Herodot. 1, 189, sub finem. Ilíuzzz 
Bi ἔστε! ὠνομένῳ ἐςσρατηλάτεε, quinto autem 
procedente anno exercitum duxit, Zd. 7, 20. 

'"AvouGoéw, &» f. ἥσω, pluo, pluendo emitto ; 
(2) scaturio; (3) effundo tanquam plu- 
viam, effundo more imbris. 

"AyauGofieis, ἤεσσω, ἦεν, pluvialis, pluvius, plu- 
viosus : 

᾿Ανομιδρίω, as, 7, pluviae seu aquarum inopia. 
Ab 

" AvajGgos, 8, δ 3 7, imbribus carens. 

᾿Ανομέω, ὥ, Í. 4r», inique ago, leges trans. 
gredior. 'Avaueiv ἐς ἱερὸν, Herodot. Ex z priv. 
et νόμος, lew. Hine 

᾿Ανδροημέῶ, ἄπος, τὸ, iniquitas, flagitium. 

᾿Ανορείω, ὡς, ἡ, legum contemptus, iniquitas. 
Ab. ἄνομος. ' 

᾿Ανομίζω, idem quod ἀνομέω. 

᾿Ανομτλέω, versor cum aliquo; (2) concumbo 
cum aliqua vel aliquo. 

᾿Ανορίληπος, 8) 6 καὶ 71 3nsociabilis. 

"Avalos, €, ὃ καὶ 4, Mlegitimus. Ab ἄνομος. 

᾿Ανόμιχλος, 8, ὃ καὶ ^, innubilus, innubis, ne- 
bula vacans. Ex z priv. et ὁμίχλη, nebula. 

᾿Ανόμμἄσος, 9, 6 X ἦγ oculorum expers, ocu- 
lorum usu privatus, non videns. 'Q 'yje δ᾽ 
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ἀνόμιμωπος, Soph. Phil. 856. Wx e priv. et 
open, oculus. t 

*Avomoeions, tos, ὃ καὶ ἡ, qui est diverse speciei, 
specie dissimilis. Ex z priv. et 6007s. 

᾿Ανομοθέσηπος, S, ὁ αὶ ἡ, lege male ordinatus ; 
(2) nullis legibus constitutus. Ex z priv. 
et vouoberia, legibus constituo. 

᾿Ανομδοιοηγενῶς, adv. e diversis generibus. 

᾿Ανομεοιοειδὴς, ἐς, diverse speciel, Steph. 

᾿Ανομοοιομκερὴς, tos, ὃ X 4, partibus dissimilibus 
constans. Ex ὦ priv. et ¢wouzozs. 
᾿Ανομιοιόππωπος, oy, dissimiliter desinens. 

'"Av&poias, 8, ὃ καὶ ^, dissimilis, absimilis, dispar. 

"AvapeeióspaQes, ov, e dissimilibus versibus com- 
positus ac mixtus: 

᾿Ανομοοιόπης, "Tos, 7, dissimilitudo, diversitas. 

᾿Ανοριοιόχιρος, disparem quantitatem habens; 
de syllabis. 

᾿Ανορκοιόω, ὥ, T. wow, dissimilem facio.. 

᾿Ανοροίως, adv. inzequaliter, non perinde. 

᾿Ανομοίωσις, ews, 7 dissimilitudo. 

"Avoporoyea, ὥ, f. ήσω, fateor, adsentior; (2) 
concedo. ᾿Ανομολόγηται παρὰ vois ἀληθῆ 
δοξάζεσι, Philo. 

᾿Ανομολογίω, ὡς) n, Incongruentia; (2) dissensio 
inter aliquos de re aliqua. Ex a priv. et. 
διμιολόγος, consentiens. 

"Avago:, S, ὃ 2 ἦ, exlex, lege carens; (2) ini- 
quus: (3) improbus, Ex z priv. et νόμος. 

᾿Ανάως, ad». inique, improbe, Eur. 

᾿Ανόνητος, 8, ὃ Z 4, inutilis, futilis ; (2). inju- 
cundus. ἹΠΕερισσὰ καάνόνητα σώματα, Soph. 
44j. 158. Ex ὦ priv. et ὄνημι, juvo. 

᾿Ανονόρυώστος, ov, obscurus, ignobilis. 

" Ayoas, contr. "usitatius, aves, 8, ὃ X, 7, amens. 

᾿Ανόπαιο, 5611 ἀνοπαϊω, ὡς, 2, anopzea, avis ex. 
aquilarum genere. 

᾿Ανόπιν, adv. retro, retrorsum.. 
ὀπίσω, retro. a, Ern. 

" AvoT A05, 8, ὃ % 7, inermis. 

᾿Ανόπ'λως, sine armis. 

"Avorros, 8, ὃ καὶ ^, invisibilis. 

*Avoouros, ov, idem. 

᾿Ανοράώω, ὥ, sursum adspicio, Euseb. in translat. 
Eclog. Virgil. in Vita Constantini, 50. 

᾿Ανοργάζω, f. dow, commoveo ; (2) exsilio.. 

᾿Ανόργγῶνος, 8) ὃ καὶ 7, instrumentorum expers. 

᾿Ανοργίω, as, 7, quando quis orgiis seu sacris 
non est initiatus. Ex c priv. et cpyiz. 

᾿Ανσργίαςος, 8, ὃ % ἦγ sacris non initiatus. 

ἼΔλνοργος» 3,04 7, ira carens. Ex ὀργή. 

᾿Ανορέα, ὡς, 7; fortitudo, strenuitas, Dor. pro 
ἠνορέη. Ab ἀνὴρ, vir. 

᾿Ανορεκτέω, ὥ, T. jew, fastidio cibos. Ab. 

*Avagixros, S, ὃ, cibum.fastidiens, cujus sto- 
machus omnia respuit. Ex 4 et ὀρέγομεαι. 

᾿Ανορέκτωςγ adv.. sine ulla ciborum appetentia, 
Gal.. 

᾿Ανορεξία, ὡς, ἢ», fastidium cibi. 

᾿Ανορθόω, ὦ, f. dow, surrigo, rursum erigo ; (2) 
instauro; (S) corrigo, emendo. ᾿Ανορθώσω 
aurny, Act. 15, l6. Παραχρῆμα ἀνωρθώθη, 
Luc. 18, 18. 

᾿Ανορμάω, ὦ, T. ήσω,. animo incitor, commo- 
veor, magno impetu in aliquid feror ; (2) 
surgo, ad dicendum, agendum, Zrz. 

᾿Ανορμιίζω, e- portu propello, sc. naves. med. 
e portu progredior. 

"Avoguos, 8; ὃ καὶ 5, stationem navium non ha- 
bens, incommodus stationi navium. 

᾿᾿Ανόρνυμει, excito. 


Ex ἀνὰ et 


Ex daran. 


᾿Ανόρεσε, Surrexit, 3. sing. a. 1. ind. act. Ion. 
pro ἠνόρεσε, ab. 

᾿Ανορόω, f. ὅσω, exsurgo, prosilio. ‘O 3 ἐξ 
ὕπνοιο parka κραιπινῶς, ἀνόρεσε, Il. 10, 162. 
Ὁ δ᾽ ag’ ἐκ λίμνης ἀνορέσας, Il. 21,246. Ex 


ἀνὰ et ὀρέω, 
᾿Ανόροῷος, ov, tecto: carens, non tectus. 
"Avejpouy:ss, 8, ὃ καὶ ἡ, cui cauda deest; (2) 
qui inter volandum non regitur cauda, Ex' 
ὦ priv. et ὀῤῥοπύγιον. 
᾿Ανορτἄλίζω, incipio in altum ferri, Aristoph. 
Eq..1240. 
᾿Ανορύξας, a. 1. part, act. verbi 
᾿Ανορύσσω, vel ἀνορύττω, f. ἕω, effodio, quod 
defossum erat eruo e terra; (2) exstirpo, 
subverto, 
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subyerto, Τῶν δ᾽ ἀποθανόντων σὸς νεκρὸς ἀνο- 
φύξαντες pipa ὑπὲρ τὼς sees, Plut. Tas 
ὑδρίας vogue Tar, "Aristoph. Av, 609. 

" Avep sc tapez, Succ, f. ἤσομιαι, exulto, exsilio; (2) 
salto. 

"Avooycas, ov, testiculis carens, 

᾿Ανόρω, eXcito. 

᾿Ανόσητος, 8, ὃ καὶ 7, non zegrotus. Ex νοσέω. 

᾿Ανόσιος, 9, ὃ καὶ 4, non sanctus, impius, sce- 
leratus ; profanus, scelestus, nefarius, Gl. V. 
(2) cul justa funebria non sunt persoluta. 
᾿Ανόσιον νέκυν, Soph. Antig. 1071. 

᾿Ανοσιότης, "Tos, DA impietas. A prec. 

᾿Ανησιθργέω, a, f. ἥσω, impia perpetro, impie 
ago. Hinc 

᾿Ανοσιώργημώ, và, impium factum, scelerata 
actio. 

᾿Ανοσιεργία, 25; hs idem. 

᾿Ανοσιέργον, ὃ καὶ ἡ, impie et scelerate agens. 
Ex ἀνόσιος et ἔργον, opus. 

᾿Ανησίως, adv. impie, scelerate. 

"Avozuos, S, ὃ καὶ 7; sine odore, non odoratus. 
Ex z priv. et ὀσμὴ, odor. 

" Avozas, 8, ὃ καὶ 7, immunis a morbis. 

᾿Ανόσως, adv. sine morbo. 

᾿Ανόςεος, 8, ὃ καὶ ἦγ, sine ossibus, exossis. ᾿Ανόςεος 
σροξολὴ, Aret. Ex ἃ priv. et óz£ov, os. 

᾿Ανόφτητος, 2; ὃ καὶ ἡ, reditus expers. Ex «@ priv. 
et vos£o, redeo. 

' Avósiguog, 8, ὃ X, ny idem. Ex 

"Aves, S, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) insuavis, (2) 
νοςιμώτερα 7j ἀνοτότερα, Suaviora, insuavio- 
rave, Theoph. de Causis Plantar. 4, 14, 917. 

"Avosos, S, ὃ X My exos, Gl. V. ossibus carens. 
Ex « priv. et igi», 08. 

᾿Ανότιφος,. 8, ὃ καὶ ἦν siccus, non humidus. Ex 
e, priv. et νοτίζω, humecto. 

᾿Ανοτοτύζω, lamentor, per dece darse e sono 
lamentantis. 

Avgitros, 9, ὃ καὶ ^, auribus carens. 
vov, T'heocr. Epigr. 4, 2. 

᾿Ανεθέσησος, 8) ὁ καὶ ἦ, repudians admonitio- 
nem. Ex z priv. et veéeréw, admoneo. 

" Avas, 8, ὃ 2 ἦ, amens, demens, vecors, stultus, 
Ph. mente captus, sine sensu: et fluvii no- 
men in Pamphylia. 


Ex cox as. 


Ξόωνον ἀνόα- 


᾿Ανόσιος, 8) ὃ καὶ ἦ, carens substantia. Ex z 
priv. et ἀσία, substantia. 
᾿Ανόταᾶσος, 8, ὃ καὶ ^, non vulneratus. Ex « 


priv. et 274», vulnero. 

' Ayerz7i, adv. sine vulnere. 

ἔΑνεσος, idem quod. zvézzzes, Ern. 

᾿Ανόχευσος, S, ὃ καὶ ?, expers coitus, qui non 
coit. Ex α priv. et ὀχεύω, coeo. 

' Avorn, 75, ἦγ tolerantia : ἀνοχαὶ, induciz. '"Ez- 
πείσθησαν ἀνοχχαὶ, induciz facte fuerunt, 
Plut. in Rom. 59. Σχολῆς ἔσης καὶ ἀνοχῶν, 
Jd. in Timol. 1, 447. ποιεῖσθαι ἀνοχὰς πρὸς 
sive, Demosth... Ab ἀνέχομαι. 

᾿Ανοχιλίζω, f. (zw, vecte submoveo, vel elevo ; 
revello. “Av δὲ βαρείας ὀχλίζων Adiyyus, 
"Apoll. Rhod. 4, 1677. 

"AvyAes, # ὃ καὶ ^, inoffensus, nulla molestia 
adfectus, turba seu hominum multitudine 
carens. Ex z priv. et ὄχλος, turba. 

᾿Ανοχμάζω, f. cow, gesto tollens in altum, sub- 
latum gesto. Ex ἀνὰ et ὀχμάζω. 

LAvayc gos ev». non munitus. 
* Avorbia, ὡς» ^ opsonii penuria, Ab 
"Avorpos, 8, ὃ καὶ 4, Opsonio carens. Ex ὄψον. 

' Avez &a, pro ἀνασπάω, Pind. 

Avsa, 2. sing. a. 2. imperat. act. Dor. et Poet. 
pro ἀνάςηθι, a verbo Zvíezga. 

' Ave zs, a. 2. part. act. Poet. pro dvasds. 

᾿Ανφήμεναι, a. 2, inf, act. Dor. et Att. pro Zyz- 
φῆναι- 

᾿Ανφήπην, 8. dual. a. 2. ind.act. Poet. pro ὠνεςήτην. 

᾿Ανφρέφεσαι, 3. sing. . praes. ind. pass. Poet, pro 
ἀναςρέφεται, ab dvusolQu. 

᾿Ανσχχεθέειν, emergere, pres. inf. act. verbi zy- 
σχεθέω, quod Poet. dicitur pro ava, emergo. 

᾿Ανσχέο, tolera, 2. sing. a. 2. imperat. med. 
Poet. et Ion. pro ὠνάσχεσο, seu ἀνάσχιενγ ab 
ἀνασχέω SIVe ἀνώσχημει; PYO ὠνέχω, Sustineo. 


᾿Ανσγχήσεσθαν, f. 1. inf, med. Poet. po ἀνασχή-" 


σέσθαι. 


, , 
Ayraitiaoues, contra accuso. 


᾿Ανταμῷφοδεύω, obviam eundo aberro. 
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" Ayzzcürro, toleraret, 9. sing. a. 2. opt. act. Poet. 


pro ἀνάσχοιτο. 

"AVEO, adv, coram, e regione, 1], 2, 626. Ab 
ἀντί. 

᾿Αντἄγοράζω, vicissim emo; (2) permuto. 


᾿Ανταγορεύω, adversarium me gero, liti me of- | 


pee S2) δεν τον Ex ἀντὶ et ἀγορεύω. 

Αντὰ γωνίζομαι, f. d ἴσομεαι, decerto; (2) repug- 
nO. Πρὸς τὴν ἁμαρτίαν vasa eU ODE; Heb. 
12,4. Hine 


᾿Αντωγώνισμω, ἄτος» τὸ, adversatio, obstaculum, 
Suicer. 

᾿Ανταγωνιςὴς, g, 5, qui cum aliquo certat, ad- 
versarius ; zmulus, Gl. V. 


᾿Ανταγωνιτῶς, adv. more adversantium. 


᾿Αντάδελῷος, a, ὃ, qui est loco fratris. 

᾿Ανταδίκέον, d, 2, f. Aco, injuriam illatam ulciscor, 
vicissim injuria adficio. 

᾿Αντάἄδω, occino; (2) cantu provoco; (9) can- 
tu respondeo. Ex Zwei et Zo, 


᾿Ανταείρω, adversus aliquem aliquid tollo, vel 


suscipio. ᾿Ανταξείρειν σὰς χεῖράς TUM, πόλεμον 

βασιλεῖ, πρός σινα. Ex ἀντὶ et ἀεί a, pro αἴρω. 
᾿Αντάεις, contrarius, Dor. pro ἀντήεις. 
᾿᾿Ανταύλος, qui adversus aliquem pugnat ut 

premium obtineat. Ti δ᾽ ἐ ἐμοὶ τὸν ἐπερανίων 


βασιλῆα ἀνταθλον νίκης τῆς ἐν ἔρωτι λαβεῖν, 
Meleager. Anthol. 


᾿Ανταῖος, win, αἴον, adversus ; (2) hostis infen- 


sus; (9) exorabilis, propitius. (3) Zvrzía 
δαίμων, Apoll. Rhod. 1, 1141. ᾿Ανταία (nem- 
pe 7x4yz) vulnus lethale, vel ictus corpus 
trajiciens, Soph. Antig. 1808. ᾿Ανταίᾳ ys- 
νύων ὡρμάθη πλαγὰ, securis ictu trajectum 
est corpus, Jd. Electr. 197. Ab ἀντὶ vel 


» 
ὠντα, 


᾿Ανταίρω, idem quod ἀνσαείρω ; (2) Gl. V. re- 


bello; (3) arma contrafero, etiam in med. 
omninoque ; (4) resisto, repugno. 
᾿Ανταιτέω, peto, ambio, pro aliquo, suffragor 
petenti honores, vicissim peto; (2) peto 
aliquid pro aliqua 1 res (1) ἀνταιτήσας τῷ ct 
Μίλωνι me ὑπατείαν, Dio Cass. 40, 58. 
(2) 22 ὑμῖν ὀλίγα ἢ σμικρὰ τῆς ἀμνηστίας τὴν 
βουλὴν ἀνταιτῆσαι δοκῶ; ecquid pauca vel 
parva pro injuriarum oblivione a. senatu 
poscere vobis videor? App. Bell. Civ. 3, 35. 
αἰτιάοι ; ccusc Προσήκει ἐμοὶ 
σὰ μὲν ἀπολύσασθαι, τὰ δὲ ἀνταιτιάσασθαι, Dio 
Cass. 46, 1. 


᾿Αντἄκολεθέω, 2, f. ἥσω, vicissim sequor. 
᾿Αντακολεόία, ἡ, mutuus comitatus. 
'"AyrZxovríto, contra jaculor. 

᾿Αντἄκέω, f. ὅσω, vicissim audio. 
᾿Αντακροάομαι, idem, 

᾿Αντᾶλαᾶλάζω, 


f. ἄξω, reclamo vicissim, vel 
contra clamorem attollo, 


᾿Αντάλλαγμα, UTIs, 7, commutatio; (2) ex- 


piatio; (3) pretium redemptionis, (1) ἀλό- 
γισισον δέ σι và πλῆθος ἀντάλλαγμα γενναία 


φίλε, Eur. Or. 1156. Ab 


᾿Ανταλλάσσω, vel ἀνταλλάττω, Í. ἄξω, muto, 


permuto. ᾿Αντήλλαξε τῇ δικαιώσει πῶν vo- 
μάτων ἀξίωσιν εἰς σὰ ἔργα, Flut. 

᾿Ανταμείδεπο, $. sing. imperf. ind. pass. Jon. 
pro ayrgucice ie ab 


᾿Αντᾶρείθομιαι, f. Loum, gratiam rependo, com- 


penso, remunero. 


᾿Ανταμείξω, submuto, Gl. V. Σὺ 2 ἀντάώμειψαί 


££, Eur. Ph. 293. ᾿Αδέοι: ἔργοις γὰρ ἀντά- 
μειψόμεσθα σ᾽, ὥσπερ εἰκὸς, ἀντὶ τῶν 02, Ari- 
stoph. Thesm. 728. Hinc 


*Ayrapeinpis, sus, 4, retributio, compensatio ; 


permutatio, submutatio, GI. V. 


᾿Ανταμοιξὴ, ἧς, 1, idem et ab eod. 
᾿Αντιαμοιξὸς, 8, ὃ καὶ 7, remuneratorius. 
᾿Αντᾶμῦνομεαι; vicissim auxilior; (2) obsisto 


rursum ; (3) me ulciscor. 
Ex ἀνεὶ 
et ἄμῷῴοδος, bivium; circuitus. 


᾿Αντανασίξάζω, vicissim impono. 
" Ayrevavyivor:zu, vicissim lego; (2) relego. 
᾿Ανταναγνώφης, 8, 6, qui vicissim legit, qui re- 


legit, recognitor. A prec. 


᾿Αντανἄᾶγω, et ἀντανάγομιαι; ex adverso in hos- 


tem prodeo, obviam hosti prodeo; vel 
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solvo; ut hosti obviam eatur, de classe, 
᾿Αντανῆγον ναυσὶ, Thuc. ap. H. Alex, 2, 20. 
᾿Ανσαναδίδωμοι, vemitto, ut in reciprocatione 
serra. .- : 
᾿Ανταναιρέομαι, μαι, vicissim sumo seu acci- 
pio. Ex ἀντὶ et wigtw, capio. 
᾿Ανταναίρεσις, 4, idem quod ἀνθυφαίρεσις. 
᾿Ανταναίρω, contra attollo, sustollo, erigo; (2) 
contra destruo. Ex ἀντὶ et αἴρω, tolio. - 
᾿Αντανάκλἄσις, tus, ^, repulsus, repercussio τ΄ 
(2) motio reciproca et retracta; (3) figura 
rhetorica : 
᾿Αντανωακλασμοὸς, 8, 0, idem. 
᾿Αντανωκλωςϊκὸς, ἢ, ὃν, reciprocus. Ab 
᾿Αντανωκλάω, 2, f. dow, refringo, reflecto, re- 
percutio. Ex ἀντὶ et ἀνακλάω, TOFTINEOn 
᾿Ανταναποπὴ, 7s, repercussio, Ab 
᾿Αντανακόσ'τω, repercutio, 


᾿Αὐτανᾶλίσπω, τ ἀνταναλώσω, pr. ἀντανήλωκα," 


vicissim consumo, vicissim perdo, vicissim 
interficio. Ἵν᾽ ἀνσαναλώσωμεν, οἵ με προῦδο-᾿ 
σῶν, Eurip. Or. 1165. 

"Avrayzuivu, vicissim exspecto. 

᾿Ανταναπληρόω, ὦ, Í. dew, suppleo, expleo. 


* 


᾿Ανταναωσπληρῶ σὰ ὑτερήματα σῶν ϑλίψεων τῇ 


Χριςϑ ἐν στῇ σαρκί we, Col. 1, 94. 
᾿Αντανασπλήθω, idem. 
Avravs gta, a. 1. inf, act. v. dyravisnun 
᾿Ανταναφέρω, refero. 

"Αντανδρος, 9, 6 2 4, in alius viri locum sub- 
stitutus, succedaneus, vicarius. Ex ἀνήρ. 
"Avrávsipa, ex adverso insurgo, contra surgo. 

᾿Ανσανῆει αὐτῷ, "Thuc. 
᾿Αντἄνίςαμαι, f. ἀνταναφήσομαι; contra insur- 


go, adversus quempiam insurgo, resisto, re- 


luctor. ᾿Ανταναςῆναι & ἔρωτι; Plut. ~ 

᾿Αντανίφηρει; e regione excito. 

᾿Αντανίσχω, Orior, contra exorior. 

᾿Αντανίσωμο, ἄπος, v), parilis quantitas, v. gr. 
numerus militum occisis par. 
auc, cquo. 


7 Ayrayiw, pro ἀνοατανύω, Call. . 


"Avr, adv. vicissim, Hes. Ab ἀντί. 

"Avr ios, ia, i», existimatione par, equalis. 
pretii, Z7. 1, 135. Hinc 

᾿Ανταξιόω, ὦ, f “ow, paria rependo. 

᾿Ανταπαιτέω, ὦ, T. ἥσω, reposco. 

᾿Ανταπἄρείξομαι, respondeo. 

᾿Ανταπαφςράπασω, T. Yo, contra fulguro, ful- 
guro adversus fulgurantem. 

᾿Αντωποδείκνυμει;, contra demonstro. 


Ex ἀντὶ et 


᾿Ανταποδίδωμι, vicissim reddo; (2) rependo, 


retribuo; (3) in pass. dicilur de opposito 
ap. philosophos. ᾿Αντωποδιδόναι πὸ ὅμοιον, par 
pari referre. δΔίχαιον. παρὰ Θεῷ ayrarodeves 
σοῖς ϑλίξεσιν ὑμᾶς ϑλίψιν, 2 Thess. 1, 6. As. 
παποδοθήσεται γάρ oo ἐν σῇ ἀναςάσει σῶν ue 
καίων, Luc. 4,14, Hine 

‘Agee rae 1. sing. fut. 1. ind. pass. 

᾿Ανταπόδομα, ἄπο:, τὸ, retributio. 

᾿Ανταπόδοσις, ews, 71, retributio, satisfactio. Unde 

᾿Ανταπόδοσιν ποιεῖν, alicu* in quacunque re sa- 
tisfacere; (2) dicitur etiam de commuta- 
tione rerum in contrarium, Polyb. Ern. 

᾿Ανταποδοτέον, reddendum. ὃ 

᾿Ανταποδοτσϊκὸς, 7, ὃν, retributivus. 

᾿Αντασοδοτικῶς, consecutive, in consequente. 

* Ayr zz aD aT ay» 8, τὸ, vel ut alii ἀνανταπόδοτον, 
figura orationis. Atticis familiaris, quum 
orationi aliquid deest, quod. subaudire ne- 
cessum est, ut sententia perfecta sit, e 
Pand. 

᾿Ανταποδύομιαι, viclssim me accingo, contra 
aliquem accingor. 

᾿Ανταντοδώσω, f. 1. ind. act. v. dy am aD npa. 

AYTLT 07 QU YD LAS respondeo; 
ἐπ ἴσχυσῶν ἀνταποκριθῆνωι αὐτῷ. πρὸς ταῦπταν 
Luc. 14, 6. Hine 

"Avraringicss, £015 ^ responsio. 

᾿Ανταποκτείνω, vicissim occido, contra inter- 
ficio. 

᾿Ανταπολωμθᾶνω, vicissim accipio. 
λαμβάνειν χάριν," Dem-. 

᾿Ανταπόλλὕμεαι; pereo. Αὖσις ἄνταπώλετἝ, T 
vip. Suppl. 743. 

᾿Ανταπόλλυρει, vicissim perdo. 


᾿λντασπος- 


᾽Αντα- 


(2) altercor. Kai 


ANT ANT 


᾿Αντασολογβρωι, vicissim excuso, defendo. 
᾿Ανταποπέμπω, vicissim dimitto seu amando, 
᾿Ανταποπέρδω, crepitum ventris emittenti vi- 
cissim oppedo. 
*AvrarostAAw, vicissim emitto, remitto. 
'AveaospoQU, 4s, ἢ, digressus, divortium, du- 
arum rerum in diversas partes situs. 
᾿Αντασποταφρεύω, vicissim vallo includo.  ILoz- 
πήϊος δ᾽ αὐτὸν ἀνταπετάφρευσε, App. Bell. Civ. 
9, 61. 
᾿Ανταποτειχίζω, vicissim obstruo, contra mu- 
nio. ‘ 
᾿Αντωπότίω, f. zw, vicissim solvo, rependo. 
᾿Ανταποφαίνω, vicissim ostendo, demonstro. 
᾿Ανσαποχὴ, 7s, 5 Scriptum quo debitum cre- 
ditori fatetur debitor, aut quo quis se ob- 
ligat. 
"Avrág verat, capessere, pres. inf. med. Jon. 
pro ἀνθάπτεσθαι, ab avbdrromu. 
᾿Ανταπωθέω, 2, vicissim. repello; (2) retrudo, 
repello. Hine 
᾿Αντάπώθησις, ews, 7, vepulsio, renixus. 
᾿Ανταράσης (vitiosa lectio pro ἀντάρτης), Ern. 
᾿Αντάρης, Antares, stella in corde Scorpii, Péol. 
Magn. Const. 10, 3, 240. 
᾿Ανταρκέω, ὦ, f. ἥσω, par sum ad resistendum ; 
. (2) resisto, ad ultimum usque resisto. 
᾿Ανταρκαϊκὸς, 7, ὃν, septemtrionali oppositus. 
TAyraeois, tus, 5, insurrectio, ipsa actio at- 
tollendi manus adversus aliquem. Ex ἀν- 
ταίρω, attollo. Unde 
᾿Αντάρτης, 8, 6, qui manus attollit adversus le- 
gitimum regem, rebellis. 
᾿Αντασπάζομιαι, f. doopas, vicissim saluto, re- 
saluto, vicissim amplector. 
᾿Ανταςράπτω, idem quod ἀνταπαςρώπσω. 
᾿Ανταυγάζω, resplendeo. Hinc 
᾿Ανταυγᾶσία, ὡς», 7, reluminatio, Ph. 
᾿Ανταύγεια, ὡς, 7, lucis seu splendoris reper- 
cussio. Gl. V. xeluminatio : 
᾿Ανταυγέω, d, lucem seu splendorem remitto, 
effulgeo. Δείνον avrauys: φόνον, Eurip. Orest. 
1519. 
᾿Ανταυγὴς», te, ὁ καὶ 7, lucem seu splendorem 
remittens. Ex ἀντὶ et αὐγή. 
᾿Ανταυδιζω, 2, vicissim loquor, respondeo, ad- 
loquor. Οὐ γὰρ αἰσθώνη πάλαι Covrus Suy&sty 
ἕνεκ᾽ ἀνταῦδᾷς ἴσα, Soph. El. 1477. 
᾿Ανσαφαιρέω, 2, vicissim aufero, 
᾿Ανταφίημι; vicissim dimitto aut emitto. Καὺ- 
τὸς ἀνταφῆκά σοι πάλιν, (SC. ddxgua,) Eurip. 
Iphig.in Aul. 478. 
Ayrayeérns, €, ὁ, lapis, seu gemma achates, 
quum uritur, myrrham redolens ; seu suc- 
. eini species bituminosa. 
᾿Αντάω, ὥ, f. ἥσω, obvius fio, occurro; (2) 
consequor, nanciscor. "'AvzZy σι zw τινος, 
pati; τινὸς, consequi ; (3) intersum, versor. 
Μή σοι γέ a8 δύςηνος ἀντήσας ϑάνοι, Soph. Aj. 
.- 533, Τῶν ὑπὸ Kies ἤντησε, ea que a Cyro 
pertulisset, Herodot. 1, 134. (2) & δὲ σπέρμα 
μὲν ἀρχιαιογόνων ἄντωσ' "Ἐρεχθειδᾶν, genus du- 
cebat, Soph. dntig. 981. (8) ὁ γὰρ ἔγωγε 
ἤντησα, non enim ego interfui, 1]. 4, 374. 
Ab Zyzi vel ἄντα. 
᾿Αντεδόλησεν, 9. sing. a. 1. ind. act. cum v ἐφελκ. 
- Ab ayriboréo, occurro. 
᾿Αντεγγρἄφω, rescribo in locum ejus quod de- 
letum est; (2) in aliorum loco sufficio. 
᾿Αντεγείρω, contra erigo, alterius loco erigo. 
᾿Αρά μενοι σὴν εἰκόνω, καὶ TTA ray πῆς Χαρικλείας 
ἀντεγείρωντες, Heliodor. 10. 
ἡΑντεγκἄλέω, ὦ, vicissim criminor, recriminor, 
recriminando objicio; (2) excuso culpam 
alicujus. 
᾿Ανσέγκλημω, Gros, πὸ, recriminatio.. 
᾿Αντεγκαλημαπίκος, 7, ὃν, ad xecriminandum 
. pertinens. 
᾿Αντεγχειῤίζω, vicissim trado.. 
᾿Αντεικάζω, f. dow, vicissim adsimilo, comparo. 
_ ᾿Αντήκασ' αὐτὸν πάρνοπι, "Aristoph. Vesp. 1300. 
"Avreiaus, 2. sing, a. 1. ind. act. Poet. pro 
ἀνέτειλας, ab ἀνατέλλω.. 
ἼΑνσεινον, 2..sing. a. Y. imperat. act. Poet. pro 
avareivoy, ab ἀνατέίνω, ᾿ 


"Avrutiv, contradicere sive contradizisse, a. 2.. 


ANT ANT 


inf. act. verbi dyrtaw. ᾿Αντειπεῖν δίκαιον Χόγον 
Ti, πρὸς τὰς λόγες τινός. Οὐ βέλομαι τὸν quay 
σιν ἀνπεισιεῖν κωκῶς, Soph. Antig. 1065. 
᾿Αντείρεσθαι, prees. infin, med. verbi 
᾿Αντείρομεωι, vicissim. interrogo ; item (2) con- 
tra dico; fut. ἀντειρήσομιαι, velut ab ἀντειρέο- 
wu. Κρέοντος ἀνπειρηκότος, Soph. Antig. 47. 
Ki» ἀντειρήσεσαι, Soph. Trach. 1184. 
᾿Αντεισάγω, f. ἄξω, vicissim introduco, vel in 
alterius locum introduco. ᾿Αντεισάγειν τὴν 
tmurS γνώμην, Naz. Hinc 
᾿Αντεϊσωγωνγὴ, ns, 7, introductio que fit vicis- 
sim, vel in alterius locum; Ph. subrogatio. 
᾿Αντεισξάλλω, contra irrumpo, bellum infero. 
᾿Αντεισέρχομεαι, T. εχεύσορεωι, vicissim ingredior, 
in alterius locum subeo, succedo. 
᾿Αντεισφέρω, contra infero, in locum alterius 
infero, refero, v. gr. gratiam. ᾿Αντεισφέρειν 
σῷ ϑελήμαςι T ϑέλημα, Naz. 
᾿Αντεκδρωμοόναες, a. 2. part. act. V. ἀνεκπρέχω. 
᾿Αντεκθλιθω, ruxsus, vicissim extero, exprimo. 
᾿Ανπεκπκλέπσω, vicissim furor, furto eripio, 
*AvrsxzouiCw, rursus effero. 
᾿Αντεκκόσσω, f. Ww, vicissim exscindo. 
᾿Αντέκλινεν, ex adverso innucbat, 3. sing. imperf. 
ind. act. cum y ἐφελκ" a verbo ἀντικλίνω, 
"AyreT pu, vicissim emitto, copias, classem. 
᾿Αντεκπ'λέω, classe exeo, obviam navigantibus 
obnato. 
᾿Αντέκτπἄσις, εῶς7. ἢ, contentio, collatio, com- 
paratio. Ex 
᾿Αντεκπείνωγ contendo, confero, comparo. 
᾿Ανσεκαϊδημει, contra expono. 
᾿Αντεκαίνω, vicissim luo, rependo. 
᾿Αντέχαϊσις, £2, 7, repensio, mulcta. 
᾿Αντεκπίω, f. iow, idem quod: ἀντεκαίνω. 
᾿Αντεκπρέφω, vicissim enutrio et educo. 
᾿Αντεχασρέχω, procurro, prorumpo, sc. in 
hostes. ᾿Αντεξέδρωμον ἀπὸ τῆς ᾿Αγησιλάε φά- 
λάγγος, Xenoph. Agesil. 2. 
᾿Αντεκφέρω, vicissim effero et exporto. 
᾿Αντελασσβρεαι, vicissim vinecor. 
"Ayríaeys» 9. sing. imperf. ind. act. v. ὠνσι- 
λέγω. 
᾿Αντελιγῥιὰς, 8, 6, conversio et replicatio con- 
traria. Ex ἀντὶ et ἑλίσσω, volvo. 
᾿Ανσέλλοισω, pres. part. act. f. e. Dor. pro ἀν- 
σέλλεσω, à verbo ἀντέλλω, orior. ' 
᾿Ανσελοιδόρει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. 
pro ἀντελοιδόρεε, ab ἀντιλοιδορέω. 
᾿Ανσελπίζω, f. iow, novam spem: concipio ; (2) 
contra spero. Ex Zwei et ἐλπίζω. 
᾿Αντεριδάλλω, vicissim injicio, vel in locum al- 
terius repono ; (2) rependo, refundo; (3) 
contra irruo, contra impetum facio. 


Ab 


ῥΑντεμοχοάζω, substituo, addo supplementum, 


vicissim. impono. 

*Avreuboan, As, 7, injectio unius in locum al- 
terius; (2) substitutio, suffectio. Ex dy- 

᾿σεμθάλλω. 

᾿Αντεμμάσσομωι, vependo, Hes. 

᾿Αὐτερισαίζω, vicissim illudo. 

᾿Ανσεμπίμπρημει» vicissim incendo. 

᾿Αντερισιλέκω, f. ἕω, mutuo implico, seu. am- 
plector. 

᾿Αντεμπλήθω, f. ἥσω, vicissim impleo. Τήν τ᾽ 
οἰκίων UUTE ἀντεμπλήσωντες UV. ἐπιτηδείων, 
Xen. 

᾿Αὐχεμπλοκὴ, 7s, ἢ, mutuus complexus, com- 
plexus mutuo herentium. Ab ἀντεμαιλέκω. 

᾿Ανσεμφαίνω, contra dico, refellere tento. 

"Avrtj Queis, ews, ἦν, diversitas speciei externe.. 

᾿Αντενωαγωγὴ, ἧς, ἦγ compensatio; (2) mutua 
accusatio. Ex ἀντὶ et ἐναγωγή.. 

᾿Ανσενώνπγωσις, ews, 2, figure nomen, quum: per 
contrarium dicimus quod velut per adür- 
mationem dictum intelligi volumus.. 

᾿Ανσενδείκνυρι, contra. indico, contrarium indi- 
cium habeo. Hine 

"AvrtyüuZis, ews, ἢ, obnuneiatio, consilii capti 
et agitati diremptio. 

᾿Ανσενδύορεωι, vicissim induor, seu induo me. 


| Δντενέδραι, ay, ai, mutuze-insidice. 


᾿Αντενεδρεύω, contra insidior. 
᾿Αντενεργέω, efficacem. vim habere contra ali- 
quid, operari adversus aliquid. 


ANT ANT 


᾿Ανπενεχὕράζομαι, vicissim pignus capio. 

᾿Αντενέχυρον, 9, và, pignus quod contra datux 
vel accipitur. 

᾿Ανσεξάψω, vicissim educo, e contrario educo 
in hostem ; (2) resisto, repugno. ᾿Ανσεξῆγον 
σὸς Ῥωμαίες οἱ ὕπατοι, Plut. 

᾿Αντεξαιπέω, ὦ, f. ἥσω, vicissim exposco.. 

᾿Αντεξάπατάώω, vicissim decipio. 

᾿Αντέξειμει, contra prodeo in aciem. ᾿Επεὶ μέν- 
σοι ἀδεὶς ἀντεξήει; Xenoph. Agesil. 1. 

᾿Αντεξελαύνω, f. λάσω, vicissim invado; (2) 
repello. ᾿Αντεξελώσας ἐκείνες ἱππεῦσι ἀγαθοῖς, 
Plut. 

*Avrekéorouas, idem quod ἀντέξειχει. 

᾿Ανσεξετάζω, f. dow, contra vel vicissim exa- 
mino, quero; (2) contendo, comparo; 
ἀντεξετάζομαι, contra examinor ; ad causam. 
accurro, judicio me sisto, adversor. Hinc 

᾿Ανσεξέτἄσις, ews, 7, collatio, comparatio. 

᾿Ανσεξετασμοὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

᾿Αντεξορμόω, w, f. 4rw, contra irruo et impe- 
tum facio, Hinc 

᾿Αντεξόρμησις, ews, 7, Àmpetus acierum in primo: 
concursu; (2) contrarius incursus. 

᾿Αντεπάἄγω, refero, Gl. V. reduco in aciem 
adversus aliquem; contra eo; (2) vicissim 
duco contra aliquem. (2) ἀντεπῆγε δὲ καὶ. 
ὃ Ὑδάσπης, Heliodor. 9. 

᾿Ανσεσάδω, contra accino. 

*Avreruiven, @, vicissim laudo. 

᾿Αντεσανάγω, vicissim. reduco, occurro. 

᾿Αντεπανέρχιοροίι, TUrSus redeo. 

" Avzigtippi, OCCUTTO, contra eo, ut ἀντέξειμει. 

᾿Αντεπεισάγω, vicissim seu e contrario induco. 


᾿Αντεπείσοδος, 8, 7, mutuus seu alternus. in-. 


gressus, aditus alternus. Ex iz? et εἴσοδος. 

᾿Ανσεπεισφέρω; vicissim adfero vel addo. 

᾿Αντεπεξάγω, ex adverso progredior; (2) in- 
vadendi hostiliter oceurro. 

᾿Αντεσέξειρι, idem. 

᾿Ανπεσεξελαύνω, idem. 

᾿Αντεσεξέρχιοροαι, idem. 

᾿Αντεπεξῆεσαν, ierant, 9. plur. plusq: perf. ind. 
med. 4t. vro avrerckieway, ab ἀντεπέξειμει. 

᾿Ανσεπέξοδος, eruptio in hostes irruentes. 

᾿Αντεπερείδορεωι, obnitor, renitor, Gl. V. 

᾿Αντεπερώτησις, ews; 7, restipulatio, Gl. V; 

᾿Αντεπερωπῶ, restipulor, (ΟἹ. V. 

᾿Ανφεπηχέεω, 2, vicissim resono, clamorem reddo. 

᾿Ανσεπιδαίνω, contra adscendo ;, (2) adversor. 

᾿Ανσεσιδελεύω, insidiantibus e diverso insidior, 
contra insidias tendo. 

*Avrexsyedow, in locum alterius, v. gr. nomen 
inscribo; titulum muto, alium repono.. 

᾿Αντεσεδείκνῦμοι, vicissim ostendo.. 

᾿Αντεπίθεσις, cw, 7, 1nsidlce-vicissim factae. 

᾿Ανσεπιθυμέω, d, et avremibuusuas, contra «cu- 
pio, rivalis, competitor, sum.. 'Avrezifügsi- 
σθαι πῆς ξυνεσίας, Xen. 

᾿Ανσεπικηρύσσω;, contra proscribo aliquem. 

᾿Αντεπικϑρέω, ὥ, contra vel vicissim auxilior. 

᾿Αντεπικρἄπέω, vicissim. vinco.. 

᾿Αντεπιλαμἄνομαι, contra, nitens.retineo. 

᾿Ανσεπιμελέομαι, Suc, vicissim curam gero. 
Ἡμῶν δ᾽ 82:1s: 802 ἀντεπιμελεῖσαι ὅπως, Xenoph. 
Cyri Exped. 3, 185.. 

᾿Αντεπιμέλλω,. contra cunctor in.re aliqua, vi- 
cissim cunctor. 

᾿Ανπεσιμεσρέω, @, xemetior, eadem mensura re- 
tribuo. 

᾿Ανσεσινοέω, &», vicissim seu contra alium exco- 
gito et comminiscor. 

᾿Ανχεσήξηνον, altera, mensa. coquinaria, sch. 
Ex Zzvci et ἐπίξηνον, 

᾿Αντεπισ λέω, contra tendo, obnavigo, hostium 
classi occurro. 

᾿Ανφεσιῤῥέω, vicissim adfluo. 

᾿Ανσεσίῤῥημμα, pars parabaseos chori respon- 
dens ἐπιῤῥήμωτι. 

᾿Ανσεσισκώπτω, repungo dicterio, 

᾿Αντεπιφέλλω, per epistolam rescribo, respon-- 
deo.. 


ΤΑνσεσισράπεύω; vicissim bellum infero. 


᾿Ανσεπισρέφω, vicissim vel contra converto. 
᾿Αντεπισροφὴ, 76, ^, conversio mutua, vel con- 
traria, vel.in contrariam partem. 
"Ayzsgri- 


ANT ANT 


᾿Αντεπιτάτσω, contra injungo, vicissim impono. 

᾿Ανσεσιτειχίζω, Vicissim munitionem excito. 

᾿Αντεπισίθημοι, vicissim vel contra aliquid im- 
pono; (2) rescribo, respondeo nuncio, 
contra do mandata alicui ad aliquem. 

᾿Αντεπιφέρω, refero, Gl. V. ἀντεπενεχθεὶ:, rela- 
tus, Gl. V. 

᾿Αντεπιφορὰ, as, 7, relatio, Gl. V. A prec. 

᾿Αντεσπιφίλοτημξριαι, per ambitionem seu ho- 
noris causa cum aliquo certo, contendo. 

᾿Αντεσπιχειρέω, ὦ, contra adgredior, vicissim 
molior; (2) contra invado; (3) contra ar- 
gumentor. Hinc 

᾿Αντεσιχείρησις, $us, 4, ex adverso adgressio. 

᾿Αντέσνεεν, contra spirabat, 9. sing. imperf, ind. 
act. cum ν 2@<Ax: a verbo ἀντισνέω. 

᾿Αντερᾶνίζω, f. íru, vicissim corrogo, vicissim 
exigo; ἀντερανιζόμενον, quod sic exigitur. 

’Avregasis, £, δ, rivalis, zmulus alicujus in 
amore, Ex ἀντὶ et ἐραςὴς, amator. 

᾿Αντεράςρια, cs, n, pellex, Gl. V. 

᾿Αντεράω, 4, redamo, vicissim amo, mutuo 
amore prosequor. 

'"AvzspyoaAG stp, w, contendo cum aliquo in re- 
demptura operis faciendi. 

᾿Αντερείδω, renitor; (2) innitor; (3) certo cum 
aliquo. ᾿Αντερείδε νῦν βάσιν σὴν, siste, Soph. 
Phil. 1394. 

Αντερεῖν, contradicere, pres. inf. act. contr. pro 
Zyvsgisiv* ἀντήρηκα, contradizi. 

᾿Αντερείσαις, a. 1. part. act. masc. gen. ol. 
pro ἀντερείσας, a verbo ἀντερείδω. Unde 

᾿Αντέρεισις, ews, 7, renixus, obluctatio. 

᾿Ανσέρεισμα, ἄτος, τὸ, idem et ab eod. 

᾿Αντερϊδαίνω, et 

᾿Αντερίζω, contendo cum aliquo, certo cum 
aliquo per z«emulationem. 

"Αντερις, δος, ἡ, Obluctatio. Ex ἀντὶ et ἔρις. 

᾿Αντέρομεαι, vicissim interrogo. Ἐγώ σε ἀντερή- 
coca, Nar 

᾿Αντερύσασθαι, a. 1. inf. med. v. ἀντερύω. 

᾿Αντέρως, ros, 0, amor mutuus. 

᾿Αντερωπσάω, 4, f. ἥσω, vicissim interrogo, vi- 
cissim percontor. 

᾿Αντερώτησιςγ ἕως, 7, mutua interrogatio, inter- 
rogatio quze fit vicissim. 

"Avrecbas, praes. inf. med. verbi ἄνσομαι. 

᾿Αντέσην, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ἀντίςημι. 

᾿Αντεσρωμμένος, in contrariwm versus, partic. 
perf. pass. verbi ἀντισρέφω. Hine 

᾿Ανπεσρωμιεένως, adv, vice versa. 

᾿Αντέταται, 9. sing. perf. indic. pass. Poet. pro 
ἀνατέταται, ab ἀνατείνω. 

᾿Αντέτεινε, erexit, 3. sing. ἃ. 1. ind. act. 

᾿Αντετέτυξο, Il. 8, 163. similis eras seu fueras, 
2. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi ἀντι- 
τεύχω. 

᾿Αντεσόρησεν, Il. 5, 557, transfivit, S. sing. a. 1. 
ind. act. verbi ἀντισορέω. 

᾿Αντευεργετέω, @, vicissim benefacio, gratiam 
refero. Hinc 

᾿Αντευεργέτης.» 8, 0, qui gratiam refert. 

᾿Αντευεργετικὸς, ἢ, ὃν, beneficium reddens seu 
referens. 

᾿Αντεύκραπος», 8, ὃ καὶ 9, cpith. zonze que tem- 
perate opposita est. Ex εὔκρατος. 

᾿Αντευνοέω, £, vicissim benevolus sum, re- 
damo. 

᾿Αντευπάσχω, vicissim beneficium accipio. 

᾿Ἀνσευποίξω, 2, beneficium rependo. 

᾿Αντεφέροντο, referebantur, 8. pl. imperf. ind. 
pass. v. ἀντιφέρω. 

᾿Δντεφεσιάω, ὥ, vicissim convivio accipio. 

᾿Αντεφίλασε, redamavit, 8. sing. a. 1. ind. act. 
Dor. pro ἀντεφίλησε, ab ZvziQiAto. 

᾿Αντεφοδιάζω, et ἀντεφοδιάζομαι, ingruo, irruo. 

*AvrePoguem, adversus aliquem impetum facio. 
Οὐ μὴν ἐδέξαντό γε ἀντεφορμήσαντας, Heliod. 8. 

᾿Αντεφορμέω, ὥ, maves in statione habeo ad 
pralium paratas. 

" AvzsQágunris, ews, 7, impetus adversus aliquem. 
Τὸν ἀνπεφόρμησιν ἐθάῤῥησαν, Heliod. 8. . 

᾿Ανσέχοησε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἀνσιχράω. 

᾿Αντέχω, f, ἀνθέξω, detineo, inhibeo, prohi- 
beo, Gl. V. retineo, duro, possum; ἀνσέ- 
χομαι, retineo, v. gr, benevolentiam ; (2) 
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vendico; (3) animum adjicio ad aliquid 
agendum, expetendum, &c., Ern. ἀντέσχεν» 
inhibuit, Ph. ᾿Αντέχειν v4 πόνῳ, sustinere ; 
Ti vi, suppeditare ; σοῖς πολεμίοις, resistere ; 
ἀντέχεσθαί rives πράγματος, adhzrere. "Ἔρως 
με ἀπόλλυσι 2 ἐκ ἔτ᾽ ἀντέχω πρὸς πὸ δεινὸν, 
Tuc. ᾿Αντέχεσές τῶν ἀσθενῶν, 1 "Thess. 5, 14. 
᾿Αντέω, Il. 7, 423, Ion. pro ἀντάω, obviam eo, 
occurro. Ab ἀντί. 
᾿Ανσηλῖος, orientalis. 
Soph. Aj, 805. ' 
᾿Αντημείξετο, respondebat, 3. sing. imperf. ind. 
act. verbi ἀνταμείξομαι. 
᾿Ανσημοιδὸς, 8, ὃ καὶ 4, remuneratorius, 
"Avez», adv. coram ; (2) ex adverso; (3) ma- 
nifeste, aperte. Ab ἀντί, 
᾿Ανσήρης, εος, ὃ καὶ ^, qui contra remigat; (2) ad- 
versarius, hostis, oppositus, ᾿Ανσήρεις steyav 
πλαγός, Soph. Elect. 89. Non est ab ἐρέσσω 
seu ἄρω, ut somniarunt grammatici, sed est 
paragoge ab ἀνσί, Καί μοι γένοισ᾽ ἀδελφὸν 
avrion λαβεῖν, fratrem habere oppositum, 
Eurip. Phen. 761. Ex ἀντὶ et ἐρέσσω. 
'"Avzzgis, ies, ^, sublica, fulerum subjectum 
edificio; ἀντηρίδες, tibicines, Gl. V. Ab 
ἀντερείδω. 
᾿Αντήρισε, 9. sing. a. 1, ind. act. v. ὠντερίζω. 
Ανσήσις, ews, 7, Occursus; supplicationes, sup- 
plices preces, Ab ἀντάω, vel ἀντέω. 
"AyTnsis, ἦγ pro Zyrzeis, E. M. 
᾿Αντηχέω, ὦ, f. "iru, resono; (2) vicissim cano. 
"Ec ἀντάχησ᾽ dy ὕμνον ἀρσένων γέννᾳ, Eurip. 
Med. 426. 
᾿Αντηχέσης, g. sing. pres. part. act. v. ἀνσηχέω. 
'ANTT, pro, loco, vice, Ph. contra; in Comp. 
revicissim, et quandoque parilitatem sig- 
nificat, ut ἀντίθεος, Deo par; interdum ante, 
dudum. Idem valet quod πρὸς in obtesta- 
tionibus. ᾿Αντὶ παίδων σῶνδε καὶ ψυχῆς, per 
hasce tuas filias et tuam vitam, Soph. (Ed. 
Col. 1326. 'Aw! v vide in voce. Pre, 
Μὴ ςέρξει γυναῖκα κεῖνος ἀντὶ σξ πλέον, nullam. 
feminam magis amabit quam te, Soph. 
Trach. 517. Ὃ γὰρ χρόνος μάθησιν. ἀντὶ τῷ 
σάχες κρείσσω δίδωσι, Eurip. Suppl. 420. (Sic 
1,. minus recte: in his locis ἀνσὶ significat 
vice.) 
᾿Αντία, adv. ex adverso, contra. Neutrum plur. 
ab ἀντίος. 
" AvziZa rdc, 2, plur. imperf. indic. med. Jon. et 
Poet. pro Z»ziZetz, ab ἀντιάω. 
᾿Αντϊάγ χη, η5. ἦν» est tumor inveteratus fau- 
cium, qui discuti nequit. Ex ἀντὶ et ἄγχω. 
᾿Αντιάζω, f. dow, obviam procedo; (2) ob- 
testor. ᾿Αντιάζειν vi» «ρώτον, occurrere. Καὶ 
σ᾽ ἀντιάζω πρός v^ ἐφεςίε Διὸς, Soph. Aj. 492. 
"AAR ἀντιάζω μή με καταλίπῃς μόνον, Id. Phil. 
805. ΑΡ ἀντίος. 
᾿Αντιῶμεοιξος, idem quod ἀνταροιξός. 
᾿Αντιἄνειρα, ὡς, ^, virago, viris eequiparanda, 
Il. 8,189. Ex ἀνεὶ et ἀνὴρ, vir. 
᾿Ανσιάξει, 3. sing. f. 1. ind. Dor. pro ἀντιάσει, 
ab ZvziZo. 
᾿Ανπιώξων, eos, 0, axis seu polus qui nostro 
oppositus est; (2) ora australis nobis in- 
cognita. Ex ἀντὶ et ἄξων, acis. 
*Avridov.as, intersum, I/. 24, 62. 
᾿Ανσιαόμην, occurrebam, imperf. ind. med. Jon. 
pro ἡντιαόμην. 
"Ayris, Z025, 7, tonsille glandula. Ab ἀντίος. 
᾿Ανσιάσας, qui occurrit vel assecutus est, Il. 1, 
. 67, a. 1. part. act. verbi ἀντιάζω non 
^ yis hujus enim penultima in aoristis et 
futuris longa est. ; 
᾿Αντιώσειν, occursurum esse, f. 1. inf. act. 
᾿Αντιἄᾶχέω, e, reclamo, contradico ; item, pro- 
clamo versus aliquem. 
᾿Αντιάχω; idem quod ἀνσιαχέω, Orph. 
᾿Αντιάω, ὦ, f. dow, obviam eo.vel venio, oc- 
curro; (2) adsequor, consequor; (3) pre- 
cor, supplico; (4) curo, colo. (2) E/ κε 
δίκης ἀλιτήμονος ἀνπιώσεις, Apoll. Rhod. 4, 
1057. "Esi γὰρ πολέμοιο μενοίνα ἀνπτάων, T. 
13,215, Ab ἀντί. 
᾿Αντιδᾶδην, adv. obnixe, contra nitendo. 
᾿Ανσιθαίνω, refragor, adversor, obnitor; obsto. 


᾿Αγκῶνας ἀντηλίες ἰόντες, 
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᾿Αντιξἄλἄνος, 2, 7, galla, Hes. 

᾿Ανσιδάλλω; contra Jacio, ex adverso jacio ; (2) 
inter se confero, reputo. Gl. V. confero, 
recognosco, retracto. Tives of λόγοι ὅσοι ὃς 
ἀντιδάλλετε πρὸς ἀλλήλες S Luc. 24, 17. 

᾿Αντιοᾶσϊλεὺς, ἕως, ὁ, prorex, qui regis locum 
obtinet; ap. Hist. Rom. interrex. 

᾿Αντιξασιλεύω, interrex, prorex sum, Ern. 
᾿Αντίδασις, ews, 7, contraitio, occursus ; (3) re- 
fragatio. Ab ἀντιθαίνω. — : : 
᾿Αντιθάτης, e, ὃ repagulum januae, quod vel- 
uti renititur et obsistit, Ab eod. 
᾿Ανσιξασκὸς, ἢ, ὃν, obvius, reluctans. 

᾿Ανσιξῆναι, a. 1. inf. act. v. ὠνσιθαίνω. 

'"AvziGiz, adv. contra, e contrario, ex adverso-; 
(2) coram, in conspectu. Dativus fem. ab 
ἀντίξιος. : 

᾿Αντιδγζζομαι, T. mop, reluctor, vi obsisto. 

᾿Αντιξιδρώσκω, vicissim comedo, 

᾿Ανσιδίη, contraria, Ion. pro ἀντιθία. 

᾿Ανσιδίην, adv. idem quod Zzvzi&íz. 

' AyriGioy, adv. idem. Ab 

"Avribias, icy ιον, et ἀντίξιος, 9, ὃ καὶ ἡ, contrarius, 
adversus. Ex ἀντὶ et Bia, vis. 

᾿Αντιδλάπεω, ie sw, vicissim noceo. ' 

᾿Αντισλέπω, T. a, ex adversointueor; (2) ad- 
versis oculis adspicio; (3) renitor, obsisto. 

᾿Αντίξλεψις, ews, 7, Obtutus. A prec. 

'Avzi62Zu, 4, contra clamo, cum clamore re- 
spondeo, 

᾿Αντιξοηθέω, f. ἥσω, vicissim auxilior, ἡ 

᾿Αντίδοιος, 8, 6 :ἢ 4, bovis pretium zequans, tan- 
tum valens quantum valet bos. 

᾿Αντιδολεῖν, praes, inf. act. verbi 

'"Ayzi&oAtu, 4, f. ἥσω, Occurro, consequor, in- 
tersum ; (2) supplico, oro. Gl. V. ἀντιξολῶ, 
oro, quaeso, precor, sodes, obsecro, ob- 
testor. Μάχης καυφειρῆς ἀντιδολῆσαι, Il, 4, 
942. "Ili μοι παράςηθ᾽, ἀντιξολῶ πρὸς τῶν Θεῶν, 
Aristoph. Vesp. 1377. Ἐπ , 

᾿Αντιξολὴ, ἧς, 7, occursus; (2) conflictus ; (8) 
collatio. Ab ἀνσιξάλλω. 

᾿Ανσιβόλησα, ἃ. 1. ind. act. Jon. pro ἀντεθόλησα; 
ab ἀντιξολέίω. Unde j 

᾿Αντιβόλησις, tue, ny supplicatio, postulatio, ad- 
hortatio, deprecatio. 

' AyriGoA (a, as, 7, idem, 

! Ayoseszoarew, vicissim decipio, deludo. 

᾿Ανσιξραδύνω, vicissim cunctor. 

᾿Ανσιξροντάω, ὥ, f. zv, contra tonantem tono. 

᾿Ανπσιγεγωνέω, 2, reclamo. 

᾿Ανειγενεωλογέω, ὥ, T. iru, e diverso aliter pro- 
geniem recenseo. 

᾿Ανσιγεραίρω, honores, premia rependo. Τὰ 
Jem τὴν ἐκπέμπεσαν ἀντιγεραίρειν, App. Bell. 
Civ. 9, 140. 

᾿Αντιγηροτροφέω, ὥ, vicissim in senectute alo. 

᾿Αντιγνωμονίω, d, contra sentio, dissentio, re- 
fragor, Ab 

᾿Αντιγνώμιων, ὁνος, ὃ καὶ 7, qui contraria est sen- 
tentiz seu opinionis. Ex ἀντὶ et γνώμη. 

᾿Αντίγραμμα, iras, và, contrarium scriptum. 

᾿Αντιγρᾶφη, ἧς, ^, descriptio. Gl. V. rescrip- 
tum; ἀντι γραφαὶ, constitutiones, PA. item 
accusatio ejus, a quo ante reus factus sis ; 
denique lites, controversize. 

᾿Αντίγραφον, 8, v, exemplar, exemplum, v. gr. 
libri. é ; 

᾿Αντίγρωφος, 8, 6 % ἦγ ex alio scriptus, descrip- 
tus. Ab 

᾿Αντιγράφω, f. ψω, rescribo, scripto respondeo. 

᾿Αντιδάκνω, f. δήξομεαι, remordeo. 

᾿Ανσίδειπνος, 8, ὃ καὶ ἡ, vicarius alicujus in sumen- 
da ccena, alterius loco in ccena suffectus. 

᾿Αντιδεξιόομκαι, Bua, Y. ὥσοριαι, vicissim amice 
excipio, vicissim dextram porrigo; item vi- 
cissim gratificor, liberaliter, comiter tracto. 

᾿Αντιδέῤκομαι, contra tueor, non timeo ali- 
quem ; quod aliis Zzzzgozpórrav, Ern. 

᾿Αντιδέχομιωι, £. ξομαι, vicissim accipio. —— | 

᾿Αντιδημᾶγωγέω, a, vicissim mihi populum 
concilio, vel contra apud populum dico; 
contrariam sententiam in concionandi tu- 
eor, Érn. 

᾿Αντιδημοϊεργέω, a, f. iow, vicissim (simile quid) 
fabricor, opus contrarium fabricor, Sacer 

AwTi- 
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᾿Ανσιδιωθαίνω, vicissim transeo, sc. mare. 
᾿Αντιδιαξάλλω, vicissim criminor. 
᾿Αντιδιαίρεσις, ews, 4, divisio. in contraria, ut 
virtus, vitium, &c. Ab ‘ 
᾿Αντιδιαιρέω, à, in contrarias formas divido; 
oppono. 
᾿Αντιδιἄκονος, 8, ὃ Z, 7j, vicissim serviens. 
᾿Αντιδιακοσμέω, 2, T. ἥσω, ex adverso aciem in- 
struo. "Eybe καὶ ὁ Καῖσαρ ἀντιδιεκόσμει, App. 
Bell. Civ. 2, 75. 
᾿Αντιδιαλλάσσομεαι, vel ᾿ἀντιδιαλλάπασρεαι, per- 
muto, velut captivos; muto in contrarium, 
contrario modo, v. gr. narro. 
᾿Αντιδιαπλέκω, qu. contra involvo ; metaph. 
quod contra dicam ; excogito, respondeo. 
᾿Αντιδιατέλλω, distinguo. Tine 
᾿Αντιδιαςολὴ, ";, ἡ, discrimen, differentia, di- 
stinctio. ; 
᾿Ανσιδιατροφὴ, 75, ^; idem. 
᾿Ανσιδιατάσσω, vel ἀντιδιατάσσω, contra statuo 
seu decerno. 
᾿Αντιδιασιθέρεενος, contrario animo adfectus, pres. 
part. pass. verbi ἀντιδιωτίθημι. 
᾿Αντιδιασίθηρει, contrarie dispono ; in med. re- 
pello, ulciscor. Hine Zvriàwétusvos, resis- 
tens, contrario animo adfectus. “Ey σρᾳό- 
TAT παιδεύοντα πὰ; ἀντιδιατιθεμένες, 2 Tim. 
9, 95. 
᾿Αντιδιδάσκω, alia, contraria doceo. 
᾿Ανσιδίδοται, 9. sing. przes. ind. pass. verbi 
᾿Αντιδίδωμι, f. ὥσω, do vicissim, rependo ; (2) 
mutuo dare, cum sc. uterque dat; (3) of- 
fero permutationem fortunarum, v. gr. zy- 
vídazis. “A δ᾽ ἀντιδένα, δέ σ᾽ ἀπαιτόσης E, 
ἄκδεσον, Eur. Hec. 278. 
᾿Αντιδιέξειμει, contra enarro, dissero, 
᾿Ανσιδιεξέρχομοαι, idem. 
᾿Ανχιδείξημρει, distinguo in contraria. 
᾿Αντιδικάζω, f. ecw, contra judicio contendo. 
᾿Αντιδικᾶσία, as, 4, adversatio, Οἱ, V. 
prac. 
᾿Ανσιδικέω, d, f. ἤσω, ad causam occurro, ju- 
dicio me sisto; (2) contra litigo, Gl. V. 
ἀντιδικῶ, adversor, reluctor. Al ἀντίδικος. 
᾿Αντιδίκησις, ews, 4, refragatio, Gl. V. 
"Ayridixia, os, ἡ, contra litigatio, oppositio li- 
tigantium inter se. Ab ; 
᾿Αντίδικος, S, ὃ καὶ ^, adversarius in lite, liti- 
gans contra aliquem ; (2) hostis, adversa- 
us. Ex dye) et δίκα, lis. 
᾿Αντιδιορύττω, contra cuniculos ago. 
᾿Αντιδογμᾶτίζω, f. iow, contraria dogmata in- 
troduco vel tueor. . 
᾿Αντιδοκέω, ὥ, contra censeo, contrariam sen- 
tentiam habeo. 
᾿Αντιδοξάζω, f. ὅσω, opinionis contrariz sum, 
contrarium scitum foveo ; (2) glorifico. 
᾿Αντιδοξέω, d, f. ἥσω, dissentio ; (2) refragor. 
Ab 
᾿Αντίδοξος, €, ὁ καὶ ἡ, qui est contraria sectae 
velopinionis. Ex ἀνσὶ et δόξα, opinio. 
᾿Αντίδορον, €, v), cuticula, que subjicitur et 
opponitur tergori et pelli, Suid, Ex δέρας. 
᾿Αντίδοσις, ews, ἡ, retributio, remuneratio; (2) 
verbum forense actionis, qua is qui recu- 
sat tributum vel munus impositum, prop- 
terea quod id suas facultates superet, defert 
alium, qui censum habeat, cui tributum 
illud. conveniat, eoque negante, permuta- 
tionem rei familiaris se cum illo facturum 
promittit. Sic est hzec vox accipienda in 
Jsocratis Orat. περὶ ἀντιδόσεως, Ern. Ab ἀν- 
φιδίδομα.. Unde 
᾿Αντίδοτον, 9, có, remedium veneni, medica- 
mentum quod adversus malum aliquod 
datur. 
(Αντίδετος, w, ὁ καὶ ἡ, qui remedii gratia contra 
malum datur. 
᾿Αντίδητος, εἰ, 4, idem quod ἀντίδοτον. 
᾿Ανσίδοτος, ον, vicissim datus, contradatus, 
Nonn. i 
Αντιδελεύω, vicissim servio. Tw σεκῶσι γὰρ, 
δύτηνος, doris μὴ ᾽ντιδωλιεύει, σέκνων, nam qui 
parentibus vicissim non servit filius, infelix 
est, Eurip. Suppl. 361. " 
᾿Αὐφιδυλέω, vicissim servio. 
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Αντίδελος, S, ὁ καὶ ἡ, qui loco servi est, vica- 
rius servi; (2) vicissim serviens, seu mini- 
strans. 

᾿Ανσίδεσπος, 8, ὃ 2, ἦγ contra sonans. 

᾿Αντιδράω, a, f. dow, vicissim facio; (2) rependo. 

᾿Αντιδυσχεραίνω, contra irascor. 

᾿Αντιδωρεὰ, ἄς, 4, remuneratio, retributio. 

*Ayridagoy, 8, πὸ, idem, scriptores eccl. de eu- 
logiis utuntur. 

*Ayridageuos, Yemuneror. 'O δὲ σφέας τῷδε ἀντι- 
δωρέεται, Herodot. 9, 30. 

᾿Αντιζέσθαι, castra castris opposita habere, praes. 
inf. med. Jon. pro ἀνθίζεσθοι, a verbo ἀν- 
βίζω. 

᾿Αντιζηλβμίζι, zemulor. 

᾿Αντιζησέω, contra, pariter quero me quzren- 
tem, vel interrogo interrogantem. 

᾿Αὐτίζῦγος, 8, ὃ καὶ 4, ex adverso respondens ; 
(2) adversus, oppositus. 

᾿Αντιζυγόω, obnitor. 

" Aycín, adversa, Ton. pro ἀντία, ab ἀντίος. 

" AvzilZA o, vicissim, mutuo foveo. 

"Avribeos, 8, ὃ κα ^, xquiparandus Deo, similis 
Deo, divinus, 7/. 1, 262; (2) semideus; 
(9) Diis inimicus; (4) Deus inimicus, con- 
trarius. (4) ἀλλά ua ἀντίθεός τις ἔοικεν ἐμ- 
ποδίζειν τὴν mod», Heliod. 4. 

᾿Αντιθεράπεύω, f, εύσω, vicissim colo et observo, 
mutua observantia colo. 

᾿Αντιθερμεωίνω, f. ava, contra calefacio. 

*Avriézcis, $us, 4, oppositio. Ab ἀντιτίθημει. 

"Ayriberos, S, 6% 7, contra positus, oppositus. 
Ab eod. 

᾿Αντιθευσόμεενος, qui contra aliquem, est cursurus, 
fut. 1. part. med. verbi ἀνσιθέω. 

"Avrifz, contra currentem curro, occurro. 

᾿Ανσιθλίθω, fut. Ww, vicissim premo, contra 
premo. 

᾿Αντίθρονος, 9, 0 τὲ 4, eX Opposito sedens. 

᾿Αντίθροος, 8, ὃ 2 ^, vicissim vel contra sonans. 

"Avribigergos, &, ὃ καὶ 7, vicem januze prestans. 

'"Avrídugos, S, ὃ καὶ ^, januze oppositus, januze 
obversus; vestibulum. Bare xev ἀντιθύρων, 
Soph. Elect. 1433. Ex Zvri et ϑυρά. 

᾿Ανσικἄθαιρέω, vicissim perdo, everto: aor. 2. 
inf. ἀντικαθελεῖν. 

᾿Αντικἄθέζομοι, bellum gero contra aliquem. 

᾿Αντικάθημεαι, iu conspectu hostium castra ha- 
beo; castra castris oppono. 

᾿Αντικαθίζω, f. ἴσω, ex adverso colloco; (2) in 
med, ex adverso sedeo; (3) castra castris 
opposita habeo. — — 

"AvrixZÜiez ui, contra statuo, adversus aliquem 
statuo, oppono; (2) substituo, sufficio in 
locum alterius ; subrogo, Gl. V. ἄντικα- 
bisnct, repreesentat, Ph. avrinabicapos, suf- 
fero, sufficio, GI. V. in aor. 2. et perf. ad- 
versarius sum, contra pugno; ἀντικαόιςά- 
svo, altercator, Gl. V. Οὔπω 2421 αἵ- 
puros ἀντικατέσητε, Heb. 19, 4, (2) ἀντικα- 
θίσπανται μὲν ἐς πὸ τὴν γῆν διανέμων, subrogati 
sunt, App. Bell. Civ. 1, 18. 

᾿Ανσίκαινος, oy, similis et par novo, 175. 

᾿Αντικἄκεργέω, ὦ, vicissim malum infero, Suic. 

᾿Αντικακόω, idem, 

᾿Ανσικάλέω, ὥ, vicissim voco, invito. 
καὶ αὐτοί σε ἀντικωλέσωσι, Luc. 14, 12. 

᾿Αντικἄνονίζω, contra canones constituo vel 
decerno, Suicer. Ex avr) et κανὼν, canon. 

᾿Ανσικάρδιον, 8, cà, cavum illum quod sub pec- 
tore est, carneum molleque os ventris. 

᾿Αντικορτερέω, resisto incommodo, perfero in- 
commodum. 

᾿Αντικᾶπταβυήσκω, invicem morior, ZEsch. (si 
leclio sana.) 

᾿Αντικαταλαμθᾶνω, e rcgione occupo. 

᾿Αντικαταλέγω, lego in locum aliorum ; de ?ni- 
libus. 

᾿Αντικαταλείπω, vicissim relinquo, v. gr. libe- 
ros, hxreditatem liberis. 

᾿Αντιπαςαλλαγὴ, ns, ^, permutatio. A seq. 

᾿Αντικαπτάλλαγμώ, ἄπος, T), remuneratio, com- 
pensatio, 

᾿Αντικαπωλλάσσομαι, vel ἀντικαταλλάσπομαι, 
commuto, permuto; (2) pass. reconcilior, 
Polyb. : 


Mort 
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᾿Αντικαταλλάσσω, permuto, Gl. V. 

" Avrixe TAa, contra seu vicissim conniveo. 

᾿Αντικασασπλήστω; vicissim perterrefacio. 

᾿Αντικατασκευάζω, contra apparo, v. gr. bel- 
lum, naves. . 

᾿Αντικατάςφασις, τως, 7, Yestitutio, refectio, 
redhibitio ; (2) dimicatio, refutatio, contra 
disputatio; (3) disceptatio cause. Ab z:- 
qux ais nu. 

᾿Αντικατατρώποπεδεύω, castra castris oppono. _ 

᾿Αντικατάσχεσις, ews, 7; retentio, v. gr. spiritus, 
uring. Ex χατασχέω, retineo. 

᾿Αντικαπωτείνω, contra contendo, contra dis- 
Sero. 

᾿Αντιπαπαπρέχω, vicissim incursionibus infeste. 

᾿Αντικαταφρονέω, contemnentem me contemno. 

᾿Αντικατηγορέω, ὦ, fut. ἥσω, vicissim accuso. 
Hinc 

᾿Αντικωτηγορίω, ας, 7, mutua accusatio, recri- 
minatio. 

᾿Αντιπκάτησθαι, pres. inf. med. Jon. pro ZyruxZ- 
θησθαι, a verbo. ἀνσικάθημαι. 

᾿Αντικατίζεσθαι, pres. inf. med. Jon. pro ἀντι- 
καθίζεσθαι, a verbo ἀνπικαθίζω. 

᾿Αντίκειμωι, fut. εἴσομαι, ex adverso situs seu 
positus sum, oppositus sum; obsto, refra- 
gor, officio, Gl. V. ἀντίκειπαι, obest, Gl. T". 
ἀντικείμενος, adversarius, obtrectator, ob- 
jectus, adversus, Gl. V. ἀντικεῖσθαι, obesse, 
offirere, Ph. Καὶ εἴ σι ἕτερον, σῇ ὑγιωινάση 
διδασκαλίᾳ ἀντίκειται,» 1 Tim. 1, 10. 

᾿Αντικειμένως, adv. ex opposito. 

᾿Αντικέλευθος, 8, 6% ἦγ Obvius; (2) adversus, 
oppositus. 

᾿Ανσικελεύω, f. εύσω, contra jubeo, vicissim ju- 
beo; (2) contraria jubeo. 

᾿Αντίκεντρον, 9, πὸ, par stimulo, stimuli vim ha- 
bens, incitamentum. ois σώφροσι γὰρ ἀντί- 
zeyren γίνετω,, Esch. Ewmen. 136. "Αλγη 
ἀντίκενπρα καρδία, Id. ibid. 469. 

᾿Ανσικηδεύω, colo in modum, v. gr. patris, ’Ay- 
τικηδεύω πατρὸς» colo patris loco, Eurip. Ion. 
734. 

᾿Ανσικήδοροαι, rursus colo. 

᾿Αντικηρύσσω, vel ἀντικηρύτπω, contra preedico, 
dico, edico. - Κἀδὲν Ketwy vois δ᾽ ἀντεκήρυξεν 
λογοῖς, Eurip. Suppl. 673. 

᾿Ανσιπινέω, 2, f. zzz, contra moveo ; pess. oc- 
curro hosti ad resistendum. 

" Aveizix 064, ὥ, xicissim commodo. 

᾿Αντικλάζω, f. γξω, reboo, clangorem vicissim 
edo. Κραυγὴ δὲ πέτραισιν ἀντέκλαγξεν, Eurip. 
Andr. 1144. 

*AyrizAoiw, contra, vicissim ploro. 

" Avrix Ada, refringo, de radiis solis. 

᾿Αντίκλειθρον, s, πὸ, adulterina clavis, Gly V. 

᾿Αντικλίνω, contra declino et dejicio; (2) ex 
adverso adnuo. 

"Avrixvápuoy, €, πὸ, pars surze opposita, pars 
cruris anterior. Ph. tibia. Ex κνήμη. 

᾿Αντικολάζω, vicissim punio; (2) contra sup- 
plicio adficio, sc. loco przemii. 

᾿Ανσικολἄκεύω, f. εύσω, vicissim adulor, adsen- 
tando par pari refero. 

"AvrixopiCopcs, T. ἰσορεαι, vicissim reporto ; (2) 
vicissim recipio. Ex ἀντὶ et κομίζω. 

᾿Αντικομσάζω, contra, vicissim me jacto. 

᾿Αντικόντωσις, t"s, ?, renixus, qui fit conto, 
quum quis loco cruris conto corpus fulcit. 
Ex ἀντὶ et κόντος, contus. 

"AvzixoT?, 7s, ?, repulsus, ipse repellendi ac- 
tus; (2) conflictatio, collisio, Ab 

᾿Αντικόπσω, T. yw, retundo, refero, repercu- 
tio; (2) propulso. - 

᾿Αντσικορύσσομεαι, vel ἀντικορύπιπομαι, oppugno ; 
(2) ad prelium me comparo. 

᾿Αντιπκοσμέω, 4, vicissim orno; (2) eontra or- 
no, instruo, apparo. Hinc 

᾿Αντικόσροησις, tvs, ἡ, apparatus ad bellum can- 
tra aliquem. : 

᾿Ανσικράζω, contra clamo. 

"AvrixpZz rtu, vicisshn impero, Ep. 

"Avrizeiva, comparo. 

᾿Ανσίκρεσις, tas, 7, repulsus, impulsus con- 
trarius, seu in contrariam partem; (2) rc- 
pugnantia, Ab 

L 


"Avr. 
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᾿Ανσικρέω, f. ἔσω, retundo, repello; (2) in- 
eurro, offendo; (3) resisto, repugno, . 
sentio ;. (4) prater opinionem evenio. (2 
πρῶτον ἀντεκεκρόκει, App. Bell. Civ. 4, 82. 
᾿Αντικρῦ, adv. e regione, contra, 71/83; 359; 
"Avrisqus, adv. plane, perspicue, aperte. Oz 
μάλ᾽ ἄντικρυς νοέω φάτιν, Apoll. Rhod. 4, 
1384. "Avrixgus μακάρεσσιν fixo, Id. Ibid. 
1612. Οὐ περιπλοκὰς, 80i vie dal ἀλλ᾽ 
ἄντικρυς, aperte, Plut. Fab. Max. 3 
᾿Αντικαάομαι, Betts, Γ᾿ κτήσομαι, emo pecunia, 
vel alterius rei permutatione mihi com- 
paro, 
"Avzix vs ερίζω, contra vel vicissim funero. 
᾿Αντικόνος, ὃν,. vicissim interficiens, 
᾿Αντικτὕπέω; contra fragorem strepitum edo. 
᾿Αντίκαυπος, S, 0 καὶ ἡ, "obstrepens, contra so- 
nans. 
᾿Αντικῦμαίνομαι, undabundus jactor contra ali- 
quid. Ex ἀντὶ et κυμαίνω, fluctuo. 
᾿Αντικῦρία, as, ^, potestas opposita, 
κῦρος. 
"Aveixügieaw, 8, 72, helleborus, sic dictus ab 
Anticy ra insula. 
᾿Αντικύρσας, ἃ. 1. part. act. verbi 
᾿Αντσικῦρω, f. ὁ dere, incido i in aliquem, nanciscor, 
offendo. Ὅτῳ μήτ᾽ "Agns, μήτε πόντος ἀντέ- 
πυρσεν, in quem neque Mars incidit, neque 
pontus; id est, quem.nec Mars nec pontus 
sustulit, Soph. Gd. Col. 1679. 
᾿Ανσικωλύω, Impedio. 
᾿Αντιλᾶξεὺς, ἕως, ὃ, scuti fibula, vel uncus scuti 
fibulam accipiens. Ab ἀντιλαμξάνω. 
᾿Αντιλαξὴ, 57:, 7, apprehensio ; (2) apprehen- 
sionis ansa; (9) sententia brevis hemisti- 
chio potissimum comprehensa. 
᾿Αντιλάξοις, 2. sing. a. 2. opt. act. verbi Zvzi- 
λαμξάνω, 
᾿Αντιλαγ χἄνω, subsortior, vel vicissim sor- 
tior; (2) denuo judicio experior in eadem 
causa. 
᾿Αντιλάζοριαι, et ᾿Ανσιλάζυμαι, prehendo; (9) 
opitulor. (1) ἡ δ᾽ ἀντελάζετο, Eurip. Med. 
1916. (2) πόνων σῶν ἀντιλάζυσθαι παρών, Id. 
Or. 751. 
᾿Ανειλακείζω, f. ico, recalcitro. 
᾿Αντιλαμβᾶνω, recipio, vicissim accipio, velut 
beneficium ; (2) rem aliam alterius loco 
accipio; (3) intelligo, percipio, quo sensu 
usitatius est med. ἀντιλωμξάγομαι, quod pre- 
terea. significat (2) prehendo, manum inji- 
cio; (3) teneo; (4) capesso, G/. V. suscipio; 
(5) affecto, vindico mihi; (6) corripio, 
reprehendo ; 0) opitulor, sustineo eaden- 
tem, cum genit. ᾿Ανσιλαμθάνε εσθαι Tay πραγ- 
μάτων, Dem. Karur imuolis ἀντελάξετο c 
Soave, Aristoph. Ran. 795. Ἀντελάξεσο Ἰσραὴλ 
παιδὸς αὐπσῷ, Luc. 1, 54. 
᾿Αντιλάμπω, f. xw, e contrario splendeo seu 
fulgeo; (2) splendorem reflecto, refulgeo, 
udo ΟἹ. v.* 
᾿Αντιλεγόμενον, acc. sing. part, pres. pass. ab 
᾿Αντιλέψω, f. Za, contradico; (2) nego, recuso; 
(8) ambigo; (4) altercor, dissentio, recla- 
mo, Gl. V. Κἀγὼ βέλομαι μῦθόν cw ὑμῖν 
ἀνσιλέξαι τῷ Μελαίνωνι; contra hunc narrare, 
"Aristoph. Lys. 809. Hinc 
᾿Ανὐτίλεκτος, 8, ὁ 3, 7i, controversus, dubius. 
᾿Αντίλεξις, ews, 4, contradictio ; in tragoediis et 
comoediis opponuntur sas suntque 
partes, quibus duo aut plures colloquuntur, 
Erm 
᾿Αντιλεσχαίνω, Oggannio adversus aliquem, 
effutio aliquid. 
᾿Αντιλέων, ὃ, similis leoni, 
᾿Αντιληκτϊκὸς, est genus versus Iambici. 
᾿Ανσίληξις, εως, ^; qu. subsortitio, cum in cau- 
sa ea in qua v. gr. ob vadimonium ante 
desertum, damnatus sis, iterum. adversus 
actorem et victorem experiare. Ab Zyz- 
λαγχάνω. 
᾿Ανσιλησ' πέος, ia, to» suscipiendus. Et 
᾿Αντιληπαϊκὸς, 7, ὃν, Susceptivus, apprehensi- 
vus; (2) ad DSi aptus, compre- 
hensibilis ; (8) sustinendo seu opitulando 
aptus. Ab ἀντιλαμξάγω. 


Ex 


᾿Αντίληψις, sws, ἡ, apprehensio, correptio ; 
opitulatio, subsidium, patrocinium ; (8) re- 


᾿Ανσίλυτρον, #, 7), redemptionis pretium. Hinc 
᾿Αντιλυτρόω, a, f. dow, redimo. 
᾿Αντιμαίνομαι, furo contra aliquem, per furo- 


"AyzizyÓZyo, contra disco ; (2) vicissim disco. 
᾿Ανσιμαραῦρέω, a, T. 4c», contrarium testor ; 
᾿Αντιμάχομαι, pugno adversus aliquem ; (2) 


᾿Αντίμαχος, 9, ὁ X ^, qui pugnat adversus ali- 


᾿Αντιμκεθέλκω, 


ANT ANT 


᾿Αντιλήπσωρ, opo, 6, defensor, adjutor, pro- 


(2) 


pugnator. Ab eod. 


prehensio, objectio; (4) perceptio sementis; 
(5) perceptio alicujus commodi. Ab eod. 


'AvriAfeZvoé, 9, 6, Antilibanus, mons Libano 


oppositus, 


AvriMrzysóu, vicissim supplico. 
᾿Αντιλόξιον, 8, τὸ pars auris contra posita A222. 


᾿Αντιλοβὶς, 1202, ἡ, idem, 

᾿Αντιλογέω, contradico, nego, Soph. 

᾿Ανσιλογησϊκὸς, idem quod , ἀντιλογικὸς, Ph. 

᾿Αντιλογίω, as, 4, contradictio, disputatio doc- 
torum hominum, seu altercatio, convi- 
cium; (2) oratio contraria, refutatio pri- 
oris orationis, Ab ἀντιλέγω. 

᾿Αντιλογίζομαι, f. ἴσομιαι, vicissim vel rursum 

cogito ; contendo, Gl. V. Ab eod. 


᾿Αντιλογϊκὴ, ἧς, 2, SC. τέχνη, ars contentionum 


et concertationum Sophistarum: Ab eod. 


᾿Αντιλογικὸς, ἢ, ὃν, disputandi et refutandi pe- 


ritus; (2) argutus. Ab eod. 


᾿Αντιλογυνεῶς, contra dicendi causa, contra di- 


centium modo. 
᾿Αντίέλογος, ον, contra dicens, contrarius. 
᾿Αντιλοιδυρέω, Q, f. yew, convicium regero, 
Gl. V. ἀντιλοιδορῶ, remaledico. Ὃ; Red): 
φώμενος ἐκ ἀντελοιδόρε n Pel ΖΑ: 
᾿Αντιλύπέω, a, f. ἥσω; vicissim molestiis sum, 
vicissim negotium facesso. Hine 


᾿Αντιλύπησις, evs, ἡ, molestia quz vicissim 


alicui exhibetur. 


᾿Αντίλῦρος, w, 6 καὶ ^, lyre respondens, lyre 


consonans; (2: emulus, (2) Sas ἀντίλυρον 


μέσας, Soph. Trach. 643. Ex ἀντὶ et λύρα, 
lyra. 


rem alicui adversor. 


(2) reclamo; (3) palam attestor. 'Avzi- 
μαρτυρῶ πρὸς αἴσθησιν, Plut. 
᾿Αντιμᾶχησις, ews, 7, depugnatio adversus ali- 


quem; repugnatio, refragatio, Gl. V. Ab 


repugno, reluctor, adversor. ᾿Αντιμάχεται 
m P 

7" πράσει, TETW. 

quem, adversarius. 

f. ἐλξω, in contrariam partem 
traho. Τῇ 2 τῇ ϑαμινῶς ἀντιμεθελκόμενος, 
scil. βίος, Epigramm. 


᾿Αντιμεθίςημι, contrariam partem transfero ;: 


(2) vicissim loco moveo et muto; ἀνσιημε- 
&iezuz, in locum discedentis subeo.  Yz- 
φίσματα X, νόμον ζητξβσ᾽ pra Ari- 
,  Stoph. Thesm. 369. 
Avrimeipixevowes f, evcayos, vicissim erga ali- 
quem Joven vel adolescentis more 
ago. 
᾿Ανσιμελίζω, f. icw, contra modulor. 
᾿Αντιμέλλω, contra cunctor, vicissim cunctor. 


! AyripetpeQopuzu, T. Pouce, vicissim queror et ex- 


postulo, 


᾿Ανσιμένω, contra perduro, permaneo resis- 


tendo. 


᾿Αντιμέρειω, vel ἀντιμερία, us, ty partis unius 
pro alia positio. Ex ἀντὶ et μέρος, pars. 


᾿Αντιμεσθράνέω, ὦ, in opposito codi umbilico 


sum. 


Αντιμκετἄξάλλω, in contrarium muto. Hinc 


᾿Ανσιμεταξολὴ, 2s, ἦγ mutatio in contrarium. 


Αντιμετάξᾶσι:, ews, Obluctatio in transitu. 
Ex ἀντὶ et μεσαξαίνω, transeo. 


᾿Αντιμεταλαμξάνω, vicissim accipio; (2) susci- 


pio, velut odium. Hinc 


᾿Ανειμετάληψις, tus, $, participatio, que vi- 


cissim fit; (2) commutatio quum vices red- 
duntur. 


᾿Αντιμεταλλεύω, idem quod ἀντιδιορύτσω, 
᾿Αντιμεταῤῥέω, refino, 

᾿Αντικετασπάω, alio traduco. 

᾿Αντιμκετάστᾶασις, tw, ἦγ in contrariam: partem 


᾿Αντιμίσέω, a, f. ἥσω, odi vicissim. 


᾿Αντιξοεῖν, contrarium esse. 


᾿Αντιόορείιι, ὅροι, obsisto, adversor. 


: ᾿Ανσιόφρων, av05, ὃ pe Ny contraria sentiens, - 
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translatio -&eu transmutatio, 
isnt. 

᾿Αντιμετἄτάσσομαι, pugno, pralior, contra 2li- 
quem, , 


᾿Αντιμκετωχωρέω; progredior i in contrarias par- 
tes. 


Ab dimus 


, 


LAvmipesmiosc ote, vicissim seu contra ambio. . 


2 


"Avrieeer geo, ὦ, f. ficu, remetior ; (2) rependo, 
T2 γὰρ αὐτῷ mired, ᾧ μετρεῖτε, ἀνπιμετεηῤή- 
σεται ὑμῖν, Luc. 6, 98. 
᾿Αντιρεσρηθήσεται, 3. sing. f, 1. ind. act. fh, 

᾿Αντιμέσρησις; εωξ, A, SS UE) remensio. 

᾿Αντιμέπωσος, 8, ὃ ὃ ^, Oppositam frontem 
habens, Ex vri et μέτωπον, frons. 


᾿Ανσιβοήντω, f. icw, vicissim irascor, ob illatam 
injuriam irascor. : 


᾿Αντιμηχᾶνάομαι, apc, T. ἤσομιαι, machinis ma- 


chinas oppono, repugno, vim defendo; vim 
vi repello. 

᾿Αντιμηχάνημω, remedium adversus vim, frau- 
des, insidias, machinationes. 

"Avripijenmis, tu ^, imitatio hostium, - est, 
cum vim vi, fraudes fraudibus defendas. 


᾿Αντίμιμος, Sy ὃ καὶ ^, qui aliquem imitatur 


zmulatione; (2) similis. 

Κεῖνος ὑμῶν 
ἀντεμίσει σὸς πονηρὸς ἄνδρας ἀεὶ, Aristoph. 
Lys. 890. 


᾿Αντιμισθία, «s, *, merces meritis respondens, 


remuneratio; Gl. V. mercedis retributio. 


᾿Αντιμισθωπὸς, 8, ὁ καὶ ^, qui est vice mercena- 


rii, qui pro alio mercede est conductus. 


᾿Αντιμοιρόω, vicissim sortiri, i. e. partem acci- 


pere tantam quantam alter accepit. 


᾿Αντιμολέω, ὥ, f. rv, obviam eo. 


Αντίμολσος, 9, ὃ 2 7, contrarius in cantu, di- 
versi cantus, Εἶτ᾽ ἀντίμολπον ἧκεν ὀλολυγῆς 
μέγαν κωπωτόν, Eurip. Med. 1176. Ex ἀντὶ 
et poA TA. 

᾿Αντίμορῷος, 8, ὃ καὶ ἦγ adversam formam imi- 
tans, veluti speculum. 


᾿Αὐτιμούκάορεαι, contra mugio, remugio. 


᾿Ανσιμυκτηρίζω, f. ἔσω, vicissim subsanno, seu 
irrideo. 

᾿Αντιναυπηγέω, ὥ, T. ἥσω, vicissim naves fabri- 
cor, contra machinor in navium fabrica- 
tione. 

᾿Ανεινήχομαι, nato contra seu advent 

' Avriwvizdw, Vicissim vinco victorem. 


᾿Αντινομία, ὡς, 7, legis adversus legem repug- 


nantia, legum inter se pugna, leges contra- 
riz, Hine 
Ayrivouinos, ἢ, 0», pertinens ad ayrwopiny. 


᾿Αντινομοθεσέω, d, T. ἥσω, legem fero adversum. 
᾿Αντινεθετίω, a, f. ἥσω, vicissim admoneo, 
'Aymiyu TOS οἱ καὶ 


% «i, opposita invicem terga 


Ab L. 

᾿Αντίξοος, €, contr. ἀντίξες, S, ὁ καὶ ἡ, et ἄντιξος, 
adversus, contrarius. Ex ἀντὶ οἱ ξέω. 

᾿Ανσιξύω, f. dow, vicissim scalpo, seu distringo, 


mutuum scabo. 


habentes. 


l'Aveiz», adv. adverso, e regione, contra. 
'Ayzíoy, S, πὸ, liciatorium, lignum teres, quo 


circumagendo textores licium intendunt. 

Gl. V. insubulum, insubula ; 6) soca eq 

malus nauticus. ' 

‘amid bas 

τοῖς σινὸς πράγμασι, win ἐς μάχην. ᾿Αντίξκαι 
σὸν βάρξαρον, Herodot. “Ab 

᾿Ανσίος, ja, ἴον, adversus, ex adverso stans, qui 
estin conspectu; (2) obvius. Α ἀντί. 


᾿Αντιστἄπτέω, idem quod ἀντιςαπέω, contrarius 


sum. Noy γὰρ ἀντιοςατεῖ, Soph. Phil. 649... 
᾿Αντιξσθαι, adversari, pres. inf. med.- contr. 

pro ἀντιόεσθαι, a verbo ἀντιδοραι. 
UC 
ἀντὶ et φρὴν, mens, É 
? Ayzi&un, et coal, adversor, repugne. Ab Zyvíos. 
᾿Αντιόων, pisse pares act. 4 
᾿Ανσιπἄγ᾽ης», £o, 0 Z. à, € contrario compactus, 

ex adverso fixus. Ex ἀντὶ et TT Aye 


᾿Αντιπἄθεια, as, 5, naturalis dissensio et re- 


pugnantia. Ab 
?Ayrim ung, toc, ὃ Z ἡ, contrariam adfecticnera 
habens, contrarius, Hine «à dvrimabes, tos; 
remedium 
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."remedium adversus aliquid. Ex ἀντὶ et 

. σάθος, adfectus. à 

᾿Ανσιπαιδία, «s, 5, pubertas. Ab ἀντίπαις. 

᾿Ανσι παίζω, obludo, ludo contra ludentem; (2) 

. vicissim jocor, colludo. 

᾿Αντέπαις, aidos, ὃ καὶ ἦγ puer jam adultus, ado- 
lescens, valde juvenis. Gl. V. pueraster, 
juvenis. Θυγασρὸς ἀντίπαιδος, Eurip. Andr. 

8996. 

᾿Αντισαίω, f. αἴσω, repercutio; (2) resisto. 

" AvziTRA 487,5, 8, 0, colluctator. 

᾿Αντιπαλαίω, f. mírw, reluctor, obluctor, re- 
sisto. à 3 

᾿Αντιπαλαμάοροαι, idem. 

᾿Αντίπχᾶλος, 9, ὃ καὶ ἡ, colluctator, adversarius 
in lucta; (2) adversarius, hostis, inimicus, 
zmulus; (3) zquas vires habens, viribus 
par; (4) oppositus, contrarius. Unde de 

. pugna ambigua, de timore mutuo dicitur. 
Ex ἀντὶ et πάλη, lucta. 

"Avi Aus, adv. zequis viribus, equo Marte. 

᾿Ανσιπἄνεργέω, fraudes fraudi oppono. 

᾿Αντισἄραδάλλομαι, se zequipato. ᾿Επαιρόμε- 
vós Te ἐπὶ cos, ἀνσιπαρεθάλλετο ἤδη καὶ Tope 
zi, App. Bell. Civ. 2, 15. 

᾿Αὐτιπαραδάλλω, confero inter se, comparo. 
᾿Ανσιπραδάλλει τὰ ἑαυτῇ ταῖς ἐκείνα πράξεσι» 
Plut. Hinc 

᾿Ανσπαραξολὴ, xs, %, collatio, comparatio. 

᾿Ανσιπαραγγελία, as, ^, ipse actus quo quis re- 
nunciat mulieris παραγγελίαν, seu denun- 
ciationem de graviditate ex se negat; (2) 
omnino, certamen, velut candidatorum, &c. 
ejusque professio, denunciatio, Ern. Ab 

᾿Αντιπαραγγέλλω, mulieris παραγγελίαν con- 
tradico; (2) competitor sum alicui magis- 

. tratum petenti ; (3) denuncio, sc. me arma 
capere contra hostes, (2) Πομπηΐῳ δ᾽ is τὴν 

. ὑπατείαν ἀντιπαρήγγελλε, App. Bell. Civ. 2, 
I7. ^ 

"Avrizugaye%@n, "is, ἦν formula qua quis occur- 
rit el, qui exceptione utitur. Gi. V. repli- 
catio, proscriptio, perscriptio. Ab 

᾿Αντπαρωγράφω, exceptione utenti occurro. 
Ph. remancipo. 

᾿Αντιπαρἄγω, ex adverso procedo ; (2) hostium 
. exercitum captans, cum exercitu: ipse ade- 
quito. Hinc 

"Aurimagayuryn, 2, 7, copiarum suarum copiis 
"hostium oppositio ; (2) prelium ; (3) in pl. 
inimicitiz, factiones. ᾿Αλέξανδρος ἐς ἔθος 
αὐτὸν τῆς ἀντιπαραγωγῆς xul ien, consuetudi- 
nem sese opponendi hostili aciei, Arr. Hist. 
Alex. 5, 10. 

Avriragudiduys, reddo, trado alteri, sc. quod 
et ipse ab alio accepi. 

Αντιπαράθεσις», ws, ἡ, rerum contentio, seu 
comparatio. Ex ἀντὶ et πιαρατίθημι. 

Αντιπαραινέω, vicissim cohortor. 

Αντιπαρακἄλέω, d, in contrariam partem hor- 
tor; (2) vicissim hortor, animo. (2) & σολ- 
AZ παρωκωλέσος Ts καὶ ἀντιπ᾿αραπληθεὶς πρὸς 
σῶν ἡγεμόνων, Arr. Hist. Alex. 3, 10. 

᾿Αντιπαραπελεύω, T. εύσω, vicissim hortor; (2) 
contraria suadeo. 

᾿Αντιπαράκειμαι, in locum alterius pono. 

᾿Αντισαραλύπέω, v, vicissim molestia adficio. 

Ay: “παραπλέω, vicissim preternavigo ; (2) ad- 
versus hostem tendens navigo. 

Artixagumaesvoues, ad latus et e regione, v. gr. 
;exercitus hostilis, iter facio, seu exercitum 
duco, Polyb. 

᾿Ανσιπαρασκευάζοροι, vicissim instruo, apparo 
bellum, sc. naves, &c.contraaliquem. ‘O δὲ δὴ 
᾿Αντωνῖνος ἀντιπαρεσκευάζετο, Dio Cass. 78, 4. 

Αντιπαρασκευάζω, vicissim instruo, contra 
suborno. Nivyioy Oncor hur ἐνωνσιοθῆνοι πᾶσι 
σφίσιν ἀντιπαρεσκεύασεν, Dio Cass. 38, 14. 

Αντιπαρασκευὴ, fis, 1, apparatus qui fit ex 
parte contraria. 

«Ἀντιπαράςᾶσις, £s, 7, contrariis frontibus con- 
flictio; acies contra instructa; (2) genus 
argumentationis rhetoricae, quo in refel- 
lendo magna cum vi nituntur, Ern, Ex 
ἀντὶ et παρίφηρει, Sisto, 

Αντιπαραφαςϊκὸς, ἢ, ὃν, quo quid negatur. non 
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simpliciter, sed cum diligenti explicatione 
ac demonstratione, 

᾿Αντιπαρωςρᾶποπεδεύω, castra contra castra 
pono. ; 

᾿Ανσιπαρασχεῖν, ἃ. 2. inf. act. verbl ἀνσιπαρέχω; 
pro Zvswragua to, retribuo. 

᾿Αντιπαρώπαξις, ews, 1, acies contra instructa, 

᾿Αντπαρατάσσω, vel ἀντιπαρατάττω; contra col- 
loco in acie, aciem contra instruo ; unde in 
voce med. (ap. Thucyd.) Καὶ οἱ Μακεδόνες ἱπ- 
πεῖς ἀντὶ παρετάξαντο ὡς κωλύσοντες. 

᾿Αντιπαράτᾶσις, tus, ἦν contentio ; (2). compa- 
ratio, collatio. Ab 

᾿Ανσιπαρατείνω, contendo, compono, comparo : 
(2) pratendo, exadversum; tem aciem 
contra instruo, 

᾿Αντιπαρασθημι, contra pono, oppono; (2) 
confero, acc. et dal. Τὰς ἄλλας νύκτας τε 
X ἡμέρας τὰς τῇ Bis v8 ἑαυτῇ ἀντιπαραθέντα 
ταύτη τῇ νυκτὶ, &c. comparatione cum hac 
nocte, P/at. in. Apol. 

᾿Αντιπαραχωρέω, ὥ; alicui invicem cedo, GI. V. 
ἀντιπαραχωρῶ, reconcedo. 

᾿Ανσισάρειμειγ contra eo, vicissim contra ali- 
quem eo, insequor. Πορευομένων δὲ αὐτῶν ἀν- 
«ιπαρήεσαν αἱ «ἄξεις τῶν ἱππέων, Xenoph. Cyr. 
-Exped. 4, 206. 

᾿Ανσιπαρέκτἄσις), $us, 7, idem quod ἀντιπαρά- 
TUGÍS. 

᾿Αντιπαρεκπείνω, contra oppono secundum lon- 
gitudinem, v. gr. murorum, aciei. 

᾿Ανσιπαρεξάγω, contra duco exercitum in hos- 
tes, infesto exercitu eo in hostes. ᾿Αντι- 
παρεξάγοντες τῇ ἐλάσει, Arr. Hist. Alex, 5, 11. 
᾿Αναιπαρέξειμει, idem; (2) decedo invicem via 
alicui; (9) adversor; (4) persequor. 

᾿Αντιπαρεξετάζω, contra disquiro et perscrutor, 
oppono; (2) vicissim compono, ex adverso 
comparo. 

᾿Αντιπαρέρχομαιγ idem quod ἀνσιπάρειμι ; (2) ex 
adverso praetereo, Καὶ ἰδὼν αὐτὸν, ἀντιπαρ- 
ἤλόθεν, Luc. 10, 31. 

᾿Αντιπαρέχω, xefero, retribuo. 

᾿Αντιπαρηγορέω,. a, consolor; (2) in contrariam 
partem cohortor, contra suadeo, dissuadeo. 

᾿Αντιπαρήκω, contrario gradu incedo, contra- 
venio, me contra infero, ᾿Αντιπαρήκει δὲ 
τοῖς εἰρημένοις ὁ πόντος, Aristot. de Mundo. 

᾿Ανσ παρῆλθε, 8. sing. aor. 2, ind. act. Y. ἄντι- 
παρέρχομαι, preetereo. 

᾿Αντισαριππεύω, contra adequito, equestrem 
aciem admoveo, agmen equitum adversus 
aliud agmen duco. 'Ez&zy τὸ κατὰ σφᾶς 
síQos τῶν ἱππέων ἰδόντες οἱ βάρξαροι ἀντιπαριπ- 
πεύσωσιν αὐτῶν, Arr. Hist. Aler. 5, 16. 

᾿Αντιπαρίσημι» represento, Ph. 

᾿Αντισωροδεύω, obviam eo, occurro. ᾿Αντιπαρώ- 
δευον ἀλλήλοις, sibi invicem occurrerunt, 
App. Pun. 107. ᾿Αντιπαρώδευσεν ix Μακε- 
δονίας, obviam ei ivit, Id. Bell. Civ. 9, 55. 

᾿Αντιπαῤῥηστάζομαι, f. ὥσοροωι, vicissim libere 
loquor. 

᾿Αντισάσχω, contrariam adfectionem habeo; 
(2) vicissim beneficio adficior, vel male- 
ficio; (3) resisto, adversor. (2) πόλλ᾽ ἐγὼ 
κείνων ὕπο δρῶν ἀντιπάσχω χροηφά γε, Soph. 
Phil. 583, 

᾿Αντιπᾶπαγέω, à, contra vel vicissim strepo, 
obstrepo. 

'Avmir&Tíu, v, vicissim vel contra calco, seu 
conculco, 

᾿Ανσίπατρος, #, ὃ, inimicus patri, epitheton 
Jovis ap. Theocritum, quod patrem. Satur- 
num regno exuerit. 

᾿Αντιπελάργέω, ὥ, f. ἥσω, vicem rependo, bene- 
ficium retribuo. Ex ἀντὶ et πελαργὸς» cico- 
mia, quae parentes senio confectos vicissim 
alere creditur. Ilinc 

᾿Αντιπελάώργησις, ws, ἢν» idem quod 

᾿Αντιπελαργία, us, 4, beneficii accepti remune- 
ratio (reperitur etiam ἀντιπελάργωσις ", 

᾿Αντιπέροσπω, T, pw, remitto; (2) vicissim mitto, 
pariter mitto, mitto quoque, ᾿Ανσιπεμσθσι 
σαῖς φωναῖς ἦχον. Kei οἱ ᾿Αθηναῖοι ἀκέσαντες. 
ταῦτα, ἀντέπερο ψαν Τιμαγόῤαν τε καὶ Λέοντα, 


Xenoph, Hellen, 7, 1, 
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"Avríertu ψις, ews, 7, repercussio, Τῇ ἀντιπέρψει 
T8 καύπε, Arr, Hist. Alex. 5, 9. 

᾿Αντισπεσιονθὸς, bros, và, talio, beneficium vel 
maleficium redditum. Ab ἀντιπάσχω. " 

᾿Ανσιπεπονθόσως, adv, beneficio vel maleficio 
recipiendo, cum sensu respondente actioni 
vel affectioni alienze, 

᾿Αντιπεροῖος, wit, «iy, ex adverso situs, 7]. 2, 
635, Ex ἀντὶ et πέρων, trans. 

᾿Αντιπέραν, adv. e regione, ex adverso, trans: 

᾿Ανσιπέρας, et ἀντιπέρα, adv. idem, 

᾿Αντιπέρηθεν, adv. idem. 

᾿Αντιπεριἄγω, converto, circumago, v. gr. nà- 
vem, ut impetus in hostem fiat. 

᾿Ανχιπεριϊξημει, circumpono, sc. oppugnandi 
causa, ut naves, exercitum, &c. (2) op- 
pugno, resisto; (3) eomprimo, cohibeo ; 
(4) retorqueo in partem. contrariam, quam 
alter noluerit, aut non expectarit, Ern. 

᾿Αντιπεριλωριοἄνω, vicissim amplector, 

᾿Ανσιπερίσπασμεα,. ἄπος, τὸ, stratagema, quum. 
hostes distinemus, vim alio. convertere co- 
gimus. Ab 

᾿Αντιπερισσάω, d, retraho, revello; (2) dis. 
tineo, in aliam partem vim convertere 
cogo; (3) adversor. 

᾿Ανσμπερίσἄσις, tus, ἢ, circumsessio, ‘obsidio ; 
(2) in humano corpore, quum e loco supe- 
riore spiritus coercetur infra, aut contra. 
Ab ἀντιπεριΐσημι. 

᾿Αντιπεριςρέφω, circumagendo verto in. contra- 
riam partem. Hinc 

᾿Ανσιπερισροφὴ, 75, 2, circumactio e contrario, 
vel circumactio in partem contrariam. 

᾿Αντιπεριχωρέωγ circumvenio hostem, circumeo 
a tergo. 

᾿Αναιπεριψὕχω, vicissim refrigero, 

᾿Αντιπεριωθέω, 2, comptimo, coarcto, cohibeo ; 
(2) trudo in partem contrariam vel ali- 
enam, Ern. Hinc 

᾿Αντιπερίωσις, sas, ἦ, Obnixus et compressio. 

᾿Ανσίπετροξ, ὃν, valde durus, ut saxum; saxi 
locum tenens. 

᾿Αντιπεφᾶσθα,, perf. inf. pass, verbi ἀντιφάω, 
occido pro altero. ; 

᾿Ανσιπηδάω, ὦ, f. ήσω, vicissim et ipse salio. 

᾿Αντίπηξ, γος, ^, arca lignea, cista, Eurip. Ion. 
19,et 1338. Ex σήγνυμι. 

᾿Ανσιπηρόω, 2, f. ὥσω, mutilum reddo, mutilo. 

᾿Ανσιπϊέζω, f. tow, vicissim premo, prementem 
premo. 

᾿Ανσιπίμσληβει, rursus, vicissim impleo. 

᾿Αντισήμσρημι, vicissim incendo, vicissim 
uro. 

'"AvrizimTw, contra irruo, obnitor, repugno ; 
(2) secus, contra spem evenire. Ὑμεῖς ἀεὶ 
τῷ πνεύμωτι TH ἁγίῳ ἀνειπίππετε, Act. Ἴ, 51. 
(2) àv δ᾽ ἀντιπίππη τι παρὰ σὴν μάχιν, App. 
Bell. Civ. 4,.194. 

᾿Αντίσλαςος, S, ὃ καὶ ἦγ Similiter seu e simili 
materia fictus; (2) ad exemplar alterius 
fictus. Tov ZyríaAusoy νόμον ἔχει πεθνηπκόσων, 
simili lege mortuorum tenetur, Soph. in 
Inacho. Ex ἀνεὶ et πλάσσω, fingo. 

᾿Αντισλέκω, retorqueo, Gl. V. 

᾿Αναίπλευρος, B, ὃ Z ἦγ Gui adverso est latere. 
Ex ἀντὶ et σλευρώ. 

᾿Αντισλέω, contra navigo, navi occurro. 

᾿Αντισληκαίζω, contra percutio, 

᾿Αντισλὴξ, γὸς, ὃ z, ἦν percussus, ictibus crebris 
obnoxius, ut litus, Soph. Antig. 592. 

᾿Αντισληρόω, ὥ, f. dow, vicissim impleo; (2) 
vires exhaustas repleo; (3) suppleo quod 
deest. 

" AvrimA aao, vel ἀντιπλήσπσω, f. ἥξω, repercu- 
tio, referio, 

᾿Ανσίπλοια, us, ἦγ navigatio, que fit averso 
utrimque remorum actu et impulsu; (2) 
metaph. eequabilitas, parilitas, Polyb. si lectio 
sana est, Exn, Ex πλέω, seu vrAéos. 

᾿Ανσηπνέειν, praes, inf, act. verbi 

᾿Ανσιπνέω, reflo, contrarium flatum emitto; 
(2) adversus sum.. ᾿Ανσισνέειν ἀνέμοισι, Pho- 
Cyl. Ex ἀνεὶ et “νέω, flo. Unde 

᾿Αντισνοὴ, iis, 9, xeflatus, flatus contrarius, 

᾿Αντίπνοια; ας, 7, idem. 


L2 


᾿Αντίπνοος, 
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᾿Αὐφίσνοος, Contr. ἀντίπνες, 8, 
versus, reflans, 
᾿Ανσισνόως, adv. in contrarium. 
᾿Αντίποδες, wy, of, adversipedes, Ph. 
᾿Αντιποθέω, ὥ, f. iru, mutuo alicujus desiderio 
* tangor. 
᾿Ανφισοιίέω, a, f. ἥσω, contra facio, assimulo ; 
(2) in pass. contra fio, vieissim fio ; 2n med. 
(8) ἀντιποιξμιαι, vindico, mihi attribuo ; (4) 
adfeeto, adsequi conor, item utor aliqua re. 
᾿Ανφιστοίησις, ews, ἡ, studium alicujus rei com- 
parandze, ut ἀρετῆς. 
᾿Αντίσοιναν, S, và, poena pro delicto; compen- 
satio quaevis. 
"Avrumaitpsvos, JBrooss part. pass. 
᾿Αντισολεμέω, ὦ, T. fru, belligero adversus; (2) 
armis lacessitus vicissim "infesto. 
ἸΑνσισολέμτος, S, 6 καὶ ἦ, bellum contra aliquem 
gerens, hostis. Ex σόλεμος. 
᾿Ανσισόλεμος, S, ὃ καὶ 2, idem. 
ἸΑνσισολίζω, urbem vel munimenta urbis instar 
exstruo, ad oppugnandam urbem. Ex 
᾿Αγφσίσολιξ, sas, ἡ, urbs urbi opposita et zemula. 
᾿Αντιστολϊορκέω, ὦ, f. ἥσω, vicissim obsideo, ob- 
sessorem obsidione cingo, obsideo eum a 
quo obsidebar antea. 
᾿Αντισολϊτεία, ἐς, 7, contraria factio, proprie in 
reip. administratione ; vel in re quacunque 
gerenda, sensus et artes adverse; ἀντισολι- 
vtizi, simultates, Ph. 
᾿Αντισολισεύομαι, f, εύσομαι, adversor alicui in 
administranda republica; (2) contrariam 
factionem sequor; (3) contrario modo 
rempubl. administro; (4) reclamo, refra- 
gor, intercedo ; (5) artes, ccepta, instituta 
alicujus, contrariis labefacto. ᾿Αντισολιτεύ- 
εσθαι coi παλαιοῖς βασιλεῦσι, Plut. 
᾿Αντισορεύομεαι, f. sórepz:, contra eo, vado in 
contrariam partem ; (2) resisto, refragor. 
᾿Αντιπορέω, idem. 
᾿Αντιπορθέω, d a, f. ἤσω, vasto vicissim. 
'"Avcímapluos, 8, 6 καὶ 5, oppositus ultra mare, 
ut Sicilia Italie. 
᾿Αντίσορος, 8, ὃ καὶ ἡ, Contra gradiens, in con- 
trariam partem tendens; (2) oppositus, e 
regione situs. (2) Zw £Gzety Ἑλλάδ᾽ ἐς ἀντίπο- 
eo» Deans Med. 209.  Ex2vzi εὐ πόρος, transilus. 
᾿Ανσίσες, 000s, ὃ καὶ ἡ, adversa vestigia figens ; 
(2) pedes nobis obvertens. 
᾿Αντιπρακτι κὸς, ἢ, ὃν, adversarius, inimicus. 
᾿Ανςίσροξι:, tus, ἡ, refragatio ; (2) oppugna- 
tio. .Ab 
᾿Αντισιρώσσω, vel ἀνσιπράώσπτω, f. £o, contra fa- 
cio; in contrarium laboro; (2) resisto, 
repugno, renitor, Οἱ. V. officio. 
᾿Αντιπρεσδεύορεαι, f. εὐσομεαι; e contrario legatos 
mitto, qui sc. alios legatos impediant, &c. 
. Ex zvri et πρέσξευς. Hinc 
᾿Αντιπρεσξευτὴς, 8, ὁ, prolegatus. GI. V. 
᾿Αντισπρήσσειν, pres. inf. act. Jon. pro ἀντι πράσσειν. 
᾿Ανεισροδάλλομαι, contra propono et nomino 
designandum. Hinc 
᾿Ανσιπροξολὴ, 7s, 75, nominatio alterius contra 
alterum, ut rejectio judicum. 
᾿Ανσιστφόειμοι, eX adverso prodeo, seu progredior. 
᾿Αντιπροήεσων, obviam. prodierant, 9. pl. plusq. 
perf. ind. act. Att. pro ἀντιπροήεισαν. 
᾿Αντισροθύμβρμαι, curo alterum, alterius vice 
curo; (2) officium, gratiam acceptam re- 
fero studio meo. 
i Avrísi τροιρεο, ὧν, τὰ, que vili pr etio venduntur. 
Ἐπεὶ γὰρ διὰ πὸ πολλὰ χρήματα εἰλήφθωι ἀν- 
τίπροικα τὰ πάντα͵ ἐπώλεῖτο, Xenoph. Agesil. 
1, 18. 
: ᾿Αντιπροίσχω, vicissim do, retribuo, Hes. 
᾿Ανειπροκἄλέομοαι, Spa, vicissim provoco ; (2) 
optione provoco, vicissim conditionem : fero, 
vel offero, vicissim conditionem stipulor. 
Gl. V. ἀντιπροκωλεῖσθαι, restipulari. 
᾿Αντιπρόκλησις, ες, 4, mutua ;:provoeatio, sti- 
pulatio vicissim facta conditionem ferenti. 
A prec. 
᾿Ανσιπροπίνω, mutuo propino. 
᾿Ανσισροσᾶγορεύω, resaluto, vicissim saluto. 
᾿Ανσιπροσαμιάορεαι, TE aggero terram, v. 
arbori. 


AINT 


ὃ καὶ ἡ, spirans ad- 


gr. 


᾿Αντιπρότἄσις, $us, ἡ, opposita propositio. 
᾿Αντισροςείνω, vicissim porrigo, v. gr. manum. 
᾿Αντιπροσίθημι, contra vicissim propono, v. gr. 


᾿Αντιῤῥηστεὸς, ἣν ὃν, refutatorius. 


᾿Αντισκευάζω, e contrario comparo. 
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᾿Ανσισιρόσειμει,, contra in aciem eo. 
᾿Αντισιροσεισεῖν» resalutare. 
᾿Αντισροσελαύνω, € contraria parte adequito. 


᾿Αντιπροσέρχομαι, e contraria parte adcurro, 


aecedo. 
᾿Αντιπροσπὔνέω, vicissim adoro, veneror. 
᾿Ανσισίροσρέω, resaluto, mutuo alloquor. 
᾿Ανσιπρόσωσος, 8, ὃ Xj ἡ, oppositam faciem ha- 
bens ; (2) contraria fronte alium adspi- 
ciens, Ex vri et πρύσωπον, facies. 
Ab 


edicta. 


᾿Αντίσρωφος, 8, à X ἡ, qui proram habet in 


aliquem conversam; (2) adversus; (3) con- 
spicuus, qui est ante oculos. (2) κατ᾿ ἀντί- 
meme vauséluey, ex adverso navium sta- 
tionum, Zurip. Rhes. 136. (3) Tae ἀντί- 
Towed δῆτά σοι βλέσειν πάρες ἐναργῆ, eoram, 
Soph. Trach. 223, 


᾿Αντίστωσις, ewe, 7, figura que casus permu- 


tat. Hine 


᾿Ανσισ'σωσϊκῶς, udv. casuum permutatione facta. 
᾿Αντίπῦγος, 8, ὃ καὶ ἡ, adversas clunes habens, 
᾿Ανσιπυκτεύω, vepugno, adversor, obluctor. 
᾿Αντίσῦλος, 9, ὃ καὶ 5, Oppositam januam seu 


portam habens. Ex ἀντὶ et σύλη. 


᾿Ανσισυνθᾶνομαι, contra interrogo, percunctor. 
᾿Αντίσυργος, 8, ὁ καὶ ^, quod turri opponi et 


comparari potest. Ex ἀντὶ et πύργος. 
᾿Αντιπυργόω, contra anunio, turres adifico, 


'"Avcuzueesós, vicissim signum ignibus dare, 


Polyb. 


᾿Αντιρητορεύω, contra concionor. 


᾿Αντιῤῥέστω, in contrariam partem vergo. 


᾿Ανσιῤῥηθῆναι, contradici. 
᾿Αντίῤῥησις, ews, 7, contradictio, responsio con- 


tradicens; (2) refutatio. 
refragatio, controversia. 


GI. V. altercatio, 
A prec, 

Ex iisd. 
Αντίῤῥινον, ε, 70, herba quiedam ita dicta, quod 
semine sit vituli naribus simili. .4ngl. 
CALVES-SNOUT, SNAP-DRAGON. 


᾿Αντιῤῥοπία, as, 9, Ion. ἀντιῤῥοσίη, nisus in con- 


trariam partem, zequilibrium, 


᾿Αντίῤῥοστος, 8, ὃ X 7^, in contrariam partem 


vergens; (2) zquipollens, zequale pondus 
seu libramentum habens. G/. V. :quilibris. 


ἔΑγειν ἀντίῤῥοπον, zequilibrio tenere, id est, | 


parem ferendo esse. Hine Μένη γὰρ ἄγειν 
ἀκ ἔτι σωκῶ Ada. ἀντίῤῥοπον ἄχθος, Soph. 
Electr. 118, Ἐκ ῥέσω. 


᾿Αντιῤῥόπως, adv. zequa vi, zequaliter. 
᾿Αντιρύσασδαι, ἃ. 


Ab Zvz:- 


1. inf. m. rependi. 
ρύομαι, Theog. 


᾿Ανσισάζω, f. dow, idem quod ἀντισόω. 
᾿Ανσισέξομαι, vicissim colo. 
᾿Αντισεμνῦνομαι, f. νβμαι, gravitati gravitatem 


oppono, liberaque contumacia respondeo; 
gravitatem pre se ferenti pari gravitate 
occurro; vicissim glorior et me jactito. 


᾿Αντισηκόω. ὦ, f. dow, quasi ad equilibrium 


rependo, ex aquo rependo. ᾿Αντισηκώσας 
δέ σε φθείρει Seay σις τῆς σιάροιθ᾽ εὐπραξίας, 
Eurip. Hec. 51; id est, malorum pondus, 
priori felicitati zequum, rependens. Hine 
᾿Αντισήκωμεε, τὸν zquipondium ; ; remuneratio. 
᾿Αντισήκωσις, £05, Ny adzequatio in pondere ; 
(2) repensio, remuneratio. 


᾿Ανσισημαίνω, f. aw, contra significo, signifi- 


cationem do in contrariam partem; (2) 
contrarium et adversum futuri przsagium 
edo. 


᾿Ανσισϊωπάω, o,f. ἥσω, alternis sileo, ut et alius 


loqui possit. 

DN 
Ὁ δὲ ϑτως 
avrecnevacure roy οἶκον, Xenoph. Agesil. 8. 


᾿Αντισκώπσω, £. yw, vicissim mordacibus dictis 


incesso. Ex ἀντὶ et σκώπαω;. cavillor. 
᾿Αντισοφίζομαι, f. icouat, sophismatibus certo 
contra, sophismatibus centra sophistam 
argumentor ; (2) fraudem fraudi PEERS: 
Hine 
᾿Αντισοφιφὴς, By à, qui contra sophismatibus 


certat ; (2) qui ingeniosis commentis utitur 


᾿Ανσισταθμίζω, 


ror d 2, 6, reluctator, adversarius, is 
! Ayrieu minos, ἢ, ὃν, vim reluctandi habens, ad- 


D 


' Ayrígoin 46, ὃν ὃ καὶ ay e regione oppositus ; 


ANT ANT 


ad aliquid evertendum, qui callide oppug- 
nat. 
᾿Αντισόω, T. dow, sequo, comparo ; (2) permuto. 
! Ayria mcis, $005, Ny tractio in contrariam par- 
tem, abstractio in diversum ;: revulsionem 
medici vocant in arte sua. ? 


᾿Αντίσπασμα, ros, πὸ, distractio, ut ἀνσίπερί - 


eaput; (2) causa dissidii vel discordiz ; 
(3) quicquid contra dicitur, vel dici potest, 
quicquid alicui opponitur, ut sententiam 
mutet, adversatio, Ern. 


'" Ayzurrazixis, ἢ, àv, antispastis constans : 
᾿Αντίσπαφος, 9,0 X ἡ, in contrarium abstrac- 


tus; (2) contra nitens; (3) pes prosodi- 
cus, syllaba brevi, diialiis longis, inter- 
jecta brevi, constans. Ab 

᾿Αντισσάω, f. dow, in contrariam partem traho, 
revello, in diversum averto ; (2) contrarius 
sum, repugno, dissideo ; (3) reprehendo. 
᾿Αντέσπασε πέτρης WX prehendit, IS 
Rhod. 11, 598. 

᾿Αντισπεύδω, f stew, contra contendo, contra- 
rium efficere enitor, repugno, obsisto. 

᾿Αντισσοδάζω, obtrecto, Ph. (2) contra aliquem 
studeo, studio meo adversor alicui. 

᾿Αντίσποδος,, ὡς, ὃ καὶ ἦγ cineris vicem preestans, 
qui est pro cinere. 

᾿Ανσισταθμέω, ὥ, f. how, rependo. ; 

f. ἴσω, rependo. Gl. V. e 
so. Ab 

᾿Αντίσταθμος, S, ὁ καὶ ἦ, ecquale pondus habenis ; > 
(2) xquipollens, zquivalens, zequalis, seu 
paris momenti; vice repensionis, multe 
loco, Ὡς πατὴρ ἀντίφαθμον τῷ ϑηρὸς ἐκθύ- 
cut σὴν eure κόρην, Soph. El. 371. 

᾿Αντιςὰς, ἃ. 2. part, act. v. Alle npa. 

᾿Αντιςᾶσϊάζω, Í. dow, contrariam factionem 
moveo vel sequor, Ex ἀντὶ et σάσις. Hine 


᾿Ανσισασιαφὴς, 8, 4, qui est contrarize factionis, 


᾿Αντιςάσιος, ejusdem ponderis, par. 

᾿Αντισασιώτης, 8, 4, qui est contrariz factionis, 

'Ayrígásig, ews, 4, resistentia, obluctatio, re- 
nixus, obstaculum, G/. V. (2) comparatio ; 
(3) intentio; (4) faetio contraria, Ab ἀν- 
lígnpa. Hinc 

᾿Ανσισασέω, ὦ, f. ἥσω, ΘΗΝ, obluctor, re- 
luctor, contra eo in praelium ; (2) factiosus 
sum ; factiones cogo. . 


versarius. 

"Avrístguas, 8, 7), spina dorsi qua pectori op- 
ponitur; (2) carnes ossi pectoris insiden- 
tes, aut utrinque opposite. 


᾿Αντισῆναι, a. 2. iuf. act. v. ἀντίσηροι. 


᾿Αντισήριγρα, 06, TÀ, fulcimentum, seu fir- 
mamentum sustinendz molis, ne corruat. 
Ab 

LAvriengitus, f. : aay contra fulcio; (2) protego. 

! Arie oic ét, ὦ, f. jew, oppositus sum e regione, 
ex adverso respondeo. 

᾿Αντιςοιχεία, ὡς, ἡ, duarum rerum opposita col- 
locatio. Ab 

(9) 


zequalis. Bua γὰρ ἀντίςοιχος ὡς, φωνὴν t ἔχεις, 
tanquam umbra qua respondet corpori, 
Eurip. ndr. 146. subintelligendum eain 
᾿Ανσιφοίχως, adv. opposita serie. ζω; 
* Avrisopeos, s, D 3, ay os seu faciem adversam 
habens. Ex ἀντὶ et suz, os. : 
᾿Ανσισράτεύω, f. εὕσω, expeditionem suseipio 
contra aliquem ; ( 3) adversor alieui, re- 
puguo ; ἀντισραςεύομεαι, adversus milito, 
Gl. V. Βλέπω δὲ ὃ ἕσερον νόμον ἐν σοῖς μέλεσί 
ve gale τῷ νόμῳ 78 νοός E85 Rom. 
n i 
ie ben a, f. 4r», imperateris locum 
obtineo ; (2) sum hostium dux. Ab 
᾿Αντισράτηγοθ» 2, ὃ καὶ ἢ, qui est loco impera- 
toris, vicem gerens imperatori. Gl. FW. 
propretor, pro preetore ; (3) contrarie, 
partis imperator, hostium imperator. ] 
᾿Ανσισραποπεδεία, ας, 7, idem quod eism 
Dsucus- 


᾿Αντιςρατοπεδεύω, fT. stew, castra ex adverso 


metor *i 
* Avriggoi- 


ANT ANT 


᾿Αντισραποπίδευσις, fu, ἡ, castrametatio adver- 
sus castra hostium, castra castris collata. 

᾿Ανσιτρέφω, Y. so, in contrarium verto ; obver- 
to, conyerto, reciproco, retorqueo, Οἱ. V. 
(2) retrorsus ago, seu repello ; (3) τὸ ἀντι- 


&esQov, argumentum quod fit alterius argu- 


mento inver ‘tendo, Ern. 
᾿Ανσιξροφὴ, ἧς, ἡ, inversio, eonversio retrorsum, 
reciprocatio; (2) schema rhetorieum ; (3) 
- dramatis et ode Pindariez pars. A. praec. 
Viveisulqus; 8, ὃ Z Ny oppositus, e regione si- 
tus, obversus. Gl. V. reciprocus ; (8) con- 


trarius; (2) ex adverso ipods (4) 
i z«quipollens. - 
᾿Αντιφρόφως, adv. converso, reciproce ; (2) 


contrario modo. 

᾿Αντισυγπρινώ, τόσος i 

᾿Αγτωσυλλογίζορεαι, T. ἰσομιάι, contrario syllogis- 
mo refute. Hinc 

᾿Αντισυλλογισιεὸς, 8, ὃ, syllogismus contrarius. 

᾿Αντισυμσοσϊά ζω, rursus convivio excipio. 

eM à, f. ἥσω, vicissim consentio. 

"Ave τισφαιρίζω, f. : iow, pila contra ludo. 

"AvrimQd ra, f. ee vicissim occido. 

᾿Αὐσισχημᾶσίζω, f. . few, eadem figura contra 
utor, imitor figuram alterius. Hine 

᾿Αντισχηματισμὸς, ὁ 6, imitatio ejusdem figura. 

"Avrízz uy, praes. inf, act. verbi ἀντίσχω. 

᾿Αντισχῦρίζω, f. ἴσω, e contrario adfirmo, seu 
corroboro, obiirmo; (2) obnitor. Δεῖ δὲ 
ἀντισχυφίζεσθαι πρὸς ἀμφότεφω, Plut. 

᾿Αντισχύω, f. dow, obnitor viribus, contra ni- 
tor, obluctor, resisto. 

᾿Αντίσχω, teneo ante, oppono ; (2 arceo. 
᾿Αντίσχεσθε πραπέζας i jay ὠκυμόρων, Ot lyss. 2 22, 
74.. (2) 2 inqui δ᾽ ἀνσίσχοις rove αἴγλων, ἃ 
πέταται τανῦν, et ab oculis arceas splendo- 
rem, Soph. Phil. 830. 

᾿Αντισώζω, f. ὥσω, vicissim servo ; (2) instauro. 

ἸΑντίσαγμα, vos, 7), quod alicui Agena quo 
vim alterius arcemus. 

᾿Αντισακπϊκὸς, ἢ, à», vim repugnandi "em 

᾿Αντισὥλωνπεύω, f. εύσω, rependo, euet pon- 
dere retribuo. 

᾿Αὐτιτώλαντος, E, ὃ καὶ ἦ, qui paris seu zequalis 

- est ponderis ; 5 (2) paris momenti ; (3) equa- 
li. Ex τάλαντον. 

᾿Αντισάλλωῳ, f. 2.9, virere ficio; alo, Jon. pro 
ἀνσιθώλλω, (nisi vitiosa est hee lectio pro 

| vera ἀτισάλλω, Ern.) Vid. Ii. 24, 280. 

᾿Αντιτἄμχας, 8, 0, proquzestor., 

᾿Ανχίσαξις, £05, 4, aciei instructio adversus 

- hostem; (2)repugnantia. Gl. V. refragatio. 
Ab ἀντιτάσσω. 

᾿Αντίσᾶσις, tus, ἦγ reluctatio, obsistentia. 
&yciv cya. 

᾿Αντεσάσσω, vel ἀντιτάσπω, f. ἄξω, ex adverso 
Instruo ad praelium ; (2) Oppono ; ZvzirZc- 
Top, refragor, Gl. Vin ᾿Αντιτάσσεσθωι καλοῖς 
ῷ ἀγαθοῖς, s τιν περί T1065, σιρός wive, ὯὉ Θεὸς 
ὑπερηφάνοις ἀντιτάσσεται, Jac. 4, 6. 

NAA f. eva, in contrariam - partem tendo, 
seu traho ; (2) vicissim tendo, obtendo, op- 
pono ; (3) renitor, repugno, refragor ; (4) 
oppositus sum. ᾿Αντιτείνειν TV, τὶ ἀντί Tivos, 
πρός Th 

᾿Αντισειχίζω, f. ízu, contra menibus munio; 
(2) contra munio, munitionem oppono. 

"Avmineiggoue, &ros, +o, munitio alteri opposita. 
A prec. 

᾿Αντιτέμνω, remedium prabeo, ap. Eurip. de 
medico, unde ἀντίπορον, ab herbis, que in 
potionem coneiduntur, Mrn. Ἰπολυσόνοις ἀν- 
τισερῶὼν βροσοῖσι, Eurip. Alcést. 974. Vide 

: ἀντίτορον. 

᾿Αντιτέρπω, f. yo, vicissim delecto. 

᾿Ανσισεύχιομεωι, similis sum; ἀντιτέσυξο, 2 
plusq. p. pass. Hom. 

AyTÍTÉU 05, 8) ὃ ὃ ἡ, contrarius. 

᾿Αντιπεχνάζω, T. dow, alterius. artificiis alia op- 
pono, contra machinor. 

᾿Αντιτεχνάω, ὦ, 2 f. how, idem. 

᾿Ανσισεχνέω, ὧ, f. how, aliquem in arte qua- 

. plam zemulor, eandem artem  exerceo. 
Hinc 


᾿Αγτιτέχνησις, τως, 4, eMulatio alterius eandem 


Ab 


- sing. 


*Avriparinos, ἡ, ὃν, contradictorius. 
᾿Αντι φάω, f. dow, occido loco alterius. Τρεῖς ἑνὸς 


ΑΝΤ ΑΝΤ 


artem profitentis; (2) contraria machina- 
tio, contraria molitio : 


᾿Αντίσεχνος, 8, ὃ καὶ 4; adversarius alicui in arte 


quapiam; (2) emulus ; 
modis alicujus. 


(9) contrarius com- 
Ex σέχνη, «rs. 


"Ayrerisiv, luere, pres. inf, act. verbi ayritio. 
'Avririózu:, ex adverso pono; (2) comparo, 


confero; (3) pono rem aliquam loco alte- 
rius ; (4) pendo, contra pendo, obdo, ob- 
tendo, objicio, oppeno, Gi Fi ἀντιτίθεται, 
refertur, Ph. ᾿Ανὐτισιθέναι τὰ χρήματα σῇ 
* βασιλείᾳ, λίδες ἀντὶ σῶν λίθων. (4) ἀλλ᾽ ay- 
σιδέντας ἢ χρυσὸν, ἢ σίδηρον, ἢ χαλκβ βάρος, 
Eurip. Hippol. 620. 

᾿Αντισικεάω, ὦ, f: jaw, vicissim honoro ; (2) 
contra zstimo. ᾿Αντισιμῇσαί τινώ πᾶσι τοῖς 
καλοῖς. ᾿Εγὼ δὲ σινὸς ὑμῖν ἀντιπιμήσομοι, Plat. 
Hinc 

᾿Αντιαίμρημκω, ἄπος, τὸ, zstimatio litis, quam 
reus actoris zstimationi opponit; multa, 
quz reus sibi contra actorem statuit. 


᾿Αντισίμησις, su, ἢ, idem et ab eod. 


᾿Ανσίσιμιοσ, 2 D E ἢ, quem aliquis vicissim puis 
nit, qui vicissim poenas luit; (2) τὸ ἀντίσι- 
ov, quod poena contra abrogatur, Ern. Ab 
ἀντιπίω- 


᾿Ανσισιμωρέω, a, f. ew, vicissim punio, poenas 


reposco. 


᾿Αντισϊνάσσω, vicissim percutio, reconcutio. 
'" Ayziziyz, vicissim luo, vicissim pendo : 

! Aveírizis, ews, 7, mutua poenze luitio : 
"Ayrícizos, 8, ὃ καὶ A, vicissim punitus. 
"Ayzurig, f. iow, vicissim punio, seu uleiscor, 


Ab 


vicissim poenas sumo; (2) 2 pass. vieissim 
poenas luo. 


᾿Αναιτολριάω, ὦ, f, 4r», contra audeo, adversor 


alicui sumpta audacia, audacter obsisto. 


᾿Αντίτολροος, ον, adversarius. 
'Avrícejoy, antidotum, remedium. Σὺν δ᾽ ἐλαίῳ 


Φαρμακώσασ' ἀντίπομα στερεῶν ὀδυνῶν δῶκε 
χρίεσθαι, Pind. Pyth. 4, 898. Vid. ἀντίπεμνω, 
Hom. Hymn. in Corer, 298. 
"Avséroyos, 8, ὃ % ἦν ἴῃ contrarium tendens, re- 
nitens. Ab Zvzirsíya. i 


᾿Αντισονξμεαι, adversor, Em. 
᾿Ανσιταξεύω, | f. tow, contra sagittas mitto. 


᾿Αντιπορέω, 2, f. now, transfodio, perfodio. Hiézg 
δὲ δόρυ Argos ἀντετόρησεν, Jl. 5, 337. 


"Ayriros, pro ἀναίτιπος, per Syncopen, vicissim 


punitus. Vor ἄντιτα e ἔργα γένοιτο σαιδὸς i us, 
Tl. 24, 213. 
᾿Ανσιπρέφω, f. Ww, vicissim alo, alimenta reddo. 
᾿Αντιτρέχω, f. θρέξομεαι, curro contra, seu in 
contrariam partem. 


᾿Αντιπρυπτἄνεύω, f. & sow, rependo, compenso. 
᾿Αντιστυγχἄνω, vicissim adipiscor, vicissim adse- 


quor. Τυναικὸς ae ἀντετέτυξο, Il. 8, 163. 

᾿Αντίτῦπα, adv. idem quod ἀντιτύπω:. ᾿Αντίτυ- 
πὰ δ᾽ ἐπὶ γᾷ πέσε πταντωλωθεὶς, Soph. Antig. 
194. 


᾿Αντισυπέω, Q, f. ἥσω, repercutio, relido ; (2) 


renitor, resisto. (2) ἀντισυσεῖ δὲ ἔνδοθεν cuis 
ray λόγων odois, Maa. Tyr. 33, 9. 


᾿Αντισυπὴς, ἕος, ὃ καὶ ἢ, ictum repellens, repercu- 


tiens ; (2) durus, difficilis, refractarius. 
"Avriru a, ἐς» 4, renixus; (2) durities, asperi- 

tas; (3) contrarietas, Pi. repercussio : 
᾿Αντίσυπον, €, 7), exemplum, exemplar, typus, 

et figura; (2) exemplum ex alio expressum : 


᾿Αντίσυπος, 9, ὃ καὶ 7, ictum repellens, repercu- 


tiens; (2) refractarius, durus, asper; (3) 
contrarius, adversarius; (4) eandem for- 
mam et figuram habens, similis. (2) σκλη- 
gis ys λέγεις καὶ ἀντισύπες ἀνθρώπϑς, Plato in 
Theetete, 1, 155 et 156. Ex 


᾿Αντισὕπσω, repercutio, G/. V. 


᾿Αντιτύπως, adv. repercussive, cum repercus- 
sione; (2) cum renixu ; (3) dure, aspere. 


᾿Αντιτύχοιο; 2 sing. aor. 2. Opt. act. verbi ἀν- 


τιτυγχάνω, pro ἀνπισεύχω, consequor. 
' Avrifdeudénov, ε, và, resistens. venenis, antido- 
tum; Ph. remedium. 


"Al olt £0, ^, responsio ;: (2) eontradictio. 


Ab ἀντίφημι. 
Ab eod. 


᾿Αντιφέρω, Oggero, regero, Gl. V. 


"AvríQeseos, 8, ὃ καὶ 4, qui est loco custodis ; 


ANT ANT 


ἀνσιπεφάσθαι, Ii. 13, 447, AP ἅμμα ἡ πάντες 
S ua. DOT ἄντι Sess $ ἐπὶ νηυσὶ ee 
‘ll. 24, 2 64 

᾿Αντιφερίζω, f. iow, obviam me offero; (2) 
contendo, concerto, squiparo me, oppono. 
“Hous, Évig σοί ys Seay δύνωτ᾽ ἀντιφερίζειν, Ef. 
21,957. To δὲ ἀπ᾽ αἰῶνος κακὸν ἐσόλῷ ἀντιῷε- 


gita, Hesiod. Theog. 609. 


᾿Ανσιφερίξαι, obviam. se obtulisse, a. l. inf. act. 


Poet. et Dor. pro ἀντιφεσίσαι. 


᾿Ανσίφερνα, wy, τὰ; ea que vicissim a marito 


sponsze dotis loco dantur. Ex ἀντὶ et φερνή. 

ἀνπιφέρομεαι, 
obviam me fero, offero me, occurro, resisto: 
OU τέ rox’ ἀντεφέροντο μάχη, contra fereban- 
tur, Il. 5, 701. ᾿Αργαλέος γὰρ ᾿Ολύμπιος ἀν- 
πιφέρεσθαι, resisti, Jl. 1, 589. 

"Ayr; φερίζω, idem ; (2) par sum, ut ἰσοῷ. 

᾿Ανσιφεύγω, alterius loco fugio, in exilium 
eo. 


" AyríQnpur, respondeo ; (2) contradico. - 
᾿Αντιφθέγγομρεαι, f. ἕομαι, obloquor, contradico ; 


(2) vieissim sonum edo; resono, de echo ; 
Gl. V. respondeo, reclamo. 
AyríQUsy put, Gros, τὸ, echo. 


᾿Αντίφθογγος, €, 0 καὶ 4, vicissim sonum edens; 


(2) contrarium senum edens. 


᾿Ανφιφίλέω, 2, f. ἥσω, redamo, vicissim amo. 
᾿Ανσιφίλησις) ews, 7, redamatio, mutuus amor. 


Χρύσειοι πάλαι ἄνδρες, OX ἀντεφίλησ᾽ ὁ φιληϑεὶς, 
Theoc. 19, 16. Ab ἀνσιφιλέω. 


᾿Αντιφιλοδοξέω, ὦ, f. co, glorie cupiditate cer- 


to vel zemulor cum aliquo. ᾿Αντιφιλοδοξῶντες 
οἱ σῶν: RE ated gea n πρὸς σὸν Ασδρεέαν, 
Polyb. 

᾿Αντιφιλονειπέω, ὦ, f. ἥσω, contendo cum aliquo 
(2) pertinaciter et contentiose resisto. 
᾿Αντιφιλοσοῴέω, contraria statuo, argutor, do- 
‘ceo; contrarie ‘sectee addictus sum. 


᾿Ανκιφιλοσοίρίῶς as, ἢ, sectee philosophorum al- 


teri contraria. Ab 


'Avri(iAómoQos, S, 0% ^, sectze contrarie ad- 


dictus, philosophus alteri contraria defen- 
dens. 


! AyeiQiAozitétaputn, Sia, invicem certo, seu con- 


tendo; (2)ex adverso largior; (8) muni- 
ficentia cum aliquo certo. 


᾿Ανσιφιλοφρονέω, d, f. zu, vicissim amore com- 


plector. 


᾿Αντιφλέγω; vicissim illustro, vel uro, Ern. 
᾿Αντιφονεύω, vicissim interficio. 


᾿Ανσίφονος, 8, ὃ καὶ ^, caedem compensans ; (2) 
qui pro cede rependitur. ᾿Αντιφόνος δίκας; 
Soph. Elect. 247. *AyriPovoy πορίσαι coud, Id. 
Phil. 1155. 

*Avri@agixes, adv. idem quod ἀνς τιφραςικῶς. 

᾿Ανσιφορτίζοροαι, f. ἰσορεώι, pro pretio rerum ven- 
ditarum alias merees emo, et mecum abs- 
porto, Ex ἀντὶ et φορσίζω;, onero. 

᾿Αντιφράζω, f. dow, per contrarium loquor ; 
(2) contraria appellatione nomino, Ilinc 

"Avríporis, tus, 1, oppositio, objectio ; Ph. ad- 
versitas ; (2) figura grammatica, qua quid. 
ex contrario appellatur. 
᾿Ανείφραξις, ews, 7 obstructio, oppositio. Ab 

Aya τιφφάσσω, vel ἄσσω, f. ἕω, contra obstruo, 
obstructioni obstructionem oppono ; Q 
obstruo; (3) oppono. ᾿Εκλείπει ἡ FOROS 
và ἀντιφρώττειν τὴν γῆν arn, Alex. Aphr. 

» 

(2) contrariam aut aequalem custodiam ha- 

bens. 


᾿Αντιφύλακη, 73, % Mutua custodia, custodia 


quze fit ex altera parte. 


"Αντιφύλάσσω, vel ἀνειφυλάττω, f. ἄξω, contra 


vel vieissim custodio; ἀνσιφυλάσσομαι, vi- 
cissim caveo. 


᾿Ανχιφύτεύω, fsbo, vicissim gigno. 
᾿Ανσιῴωνέω, v, f. you, contra clamo, contra di - 


co ; (2) proclamo ; (9) reclamo ; (4) respon- 
deo, etiam literis, ye puero ἀντιπεφωνημέν ; 
(5) constituo me soluturum, expromitto, 
obloquor, Soph. Steph. Wine 


"AvriQóyneis, ews, ^, contradictio ; (2) sonus 


contrarius ; 


2) expromissio; pecunia con- 
stituta, Ph. : 


* AvziQovia, 
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᾿Αντιφωνία, a3, 5, responsio ; (2) sonus contra- 
rius: 
᾿Αντέβωνον, s, τὸ, ecloga ex Psalmo aliquo in 
Liturgiis Graecorum, qua sacerdoti chorus 
respondet, Ab 
᾿Αντίφωνο:, s, ὃ € ἡ, contra sonans; (2) re- 
spondens ; (3) qui est contrariz vocis, dis- 
sonus. Ex ἀντὶ et φωνὴ, voz. 
᾿Αντιβωτισμὸς, 9, ὁ, adversum lumen, i. e. quod 
sit ante oculos positum. 
᾿Ανσιχαίρω, pariter gaudeo. 
᾿Αντιχἄλεπαίνω, contra sevio; (2) vicissim 
succenseo. 
'AvrixZosis, invicem gratificans, aor, 2, part. 
pass. Soph. Ab ἀντιχαίρω. 
᾿Αντιχᾶρίζομαι, T. icower, gratiam repono, be- 
neficium rependo, mutuam gratiam refero. 
Ab 
᾿Ανσήχαρις, tres, 7, beneficii remuneratio. 
᾿Αντιχασμάομαι, ὥμαι; vicissim oscito. — 
᾿Ανσίχειρ, egos, 0, pollex. Ex Zvri et χεὶρ, ma- 
nus, quod solus tantum valet, quantum re- 
liqui quatuor digiti, seu quod oppositus est 
et adversus manui, vel quod est ante ma- 
num, in principio manus positus, Ern. 
ῬΑντιχειροπτονέω, a, f. ἥσω, contraria scisco suf- 
fragia ferendo, refragor. Hinc 
᾿Αντιχειροτονία, as, %, refragatio, suffragatio 
contraria. 
᾿Αντίχθων, ves, 5, Opposita pedibus nostris 
terra, terra antipodum. Ex zo». 
᾿Αντίχορδος, 8, ὃ καὶ ἡ, contrarias chordas ha- 
bens, contrarium sonum chordis edens; (2) 
contrarius ; (3) consonus, respondens. Ex 
ἀντὶ et χορδὴ, chorda. 
᾿Αντιχορεύω, contrario motu feror, Synes. 
᾿Αντιχιορηγέω, ὥ, in choragio certo, vel zemulor. 
᾿Ανσιχόρηγοτι», &, 6 καὶ ἡ, antichoragus, e2mulus 
alterius. choragi, qui in choragio certat 
cum alio chorago, de choragis aliarum tri- 
buum, qui eodem tempore fabulas edunt 
suo sumptu, Zn. 
᾿Αντιχορία, zz, ἦ, opposita chori pars; (2) quod 
opposita chori pars canit. Ex χορός. 
'AvzixceZ», praes, inf. act. contr. pro ἀντιχράειν, 
ἃ verbo Zvcix;eziu, sufficio. Unde 
᾿Αντίχρησις, £s, 7, mutuus usus. Ab ἀνσιχράω. 
᾿Αντίχρισοιγ 8, 0, Antichristus, Christi adyer- 
sarius, pseudochristus. 
᾿Αντιχρόνισμα, ἄτος, và, temporis pro tempore 
positio. Ex ἀντὶ et χρόνος, tempus. 
᾿Ανσιχιφονισμὸ;, 8, à, idem et ex lisdem, 
᾿Ανσιψάλλω, psallo vicissim ; (2) alteri in psal- 
lendo respondeo; (3) plaudo vicissim, Τοῖς 
σοῖς ἐλέγοις ἀντι ψάλλων ἐλεφαντόδεπον Qüpury- 
γα, Aristoph, Av, 225. Hine 
᾿Ανσίψψαλμος, €, 0 καὶ 4, Qui vicissim canitur, ex 
adverso respondens carmini. 
Aven yo, vicissim invideo, vel reprehendo. 
᾿Αντιαγηφίζομαι, f. iom, contra decerno, con- 
tra statuo, seu scisco; Gl. V. refragor. 
᾿Αντίψψηξφος, 9, ὃ καὶ ἦγ adversarius, qui alteri re- 
fragatur. 
᾿Αντίψψυχος, S, ὃ καὶ 4, vicem anime prestans, 
qui pro altero se devovet et mori cupit; (2) 
qui pro anima seu vita datur. Ex Ψυχή. 
᾿Αντυψύχω, f. Zw, vicissim refrigero. 
! Ayciulzyzi, a. 1. inf. verbi ἀντιόομεαι, adversor. 
᾿Αντλέω, d», f. ἥσω, haurio, exhaurio; (2) in- 
fundo; (3) exhaurio laborem, exantlo, IIz- 
τρῶν καῆσιν Αἴγισθος δόμων ἀνπτλεῖγ Soph. El. 
1304. Οἱ ἠντληκότες và ὕδωρ, Joan. 2, 9, Ab 
ἄντλος. 
"Avranua, ros, v), haustus; (2) haustrum ; 
(3) perfusio. Ab ἀνελέω. 
᾿Αντλῇσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi ἀντ λέω. 
᾿Αντλήσωντες, qui hauserunt, nom. pl. part. 
" AyzAaciz, £45, ἥν haustus, actio hauriendi. 
᾿Αντληπήριον, 9, và, vas ad hauriendum, hau- 
strum. Ab eod. 
᾿Αντλητὴρ, ἦρος, ὃ, haustor. Ab eod. 
᾿Αντλητὴς, 8, oy idem et ab eod. 
' AyrAÍz, ὡς» ἦν sentina ; (2) ministerium et poe- 
na hauriendi sentinam ; Οἱ. VY. haustus. 
? AyrAYov, 8, σὸν haustrum - 
" AyrAo, 8, τὸν Sentina, Abd 
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"ANTAOS, s, 6, sentina; (2) mare; Eurip. | 


(3) manipulorum acervus, (2) ZyrAov ἀκ ἐδέ- 
ξατο, aquam marinam non recepit, Asch. 
Sept. ad Jh, 198. “Αλίμενόν τις ὡς Gyr Ao» ἐμι- 
πεσὼν ries, Eurip. Hec. 1094. Πὰρ μὲν 
γὰρ ἄντλος ἱτοπέδαν ἔχειν nam. mare: malum 
navis occupat. dlceus apud Heraclidem, 
418. 

᾿Αντοικοδομέω, alterius loco edifico, si quid 
collapsum, vel periculum sit, ne diruatur, 
v. gr. murus in obsidione; (2) murum vel 
munitionem exstruo oppositam alteri mu- 
nitioni. (2) Πομπήϊος δ᾽ αὐτὸν ἀνταπετάφρευς 
καὶ ἀντοικοδόμει, App. Bell. Civ. 2, 61. 

᾿Ανσοικοδομεία, ὡς, 4, extructio muri talis qualis 
ante dicta: dicitur et in plurali de obsessis, 
cum pro muris per arietes dejectis intra 
struunt alios. Τῶν δὲ πολιορκϑμένων παῖς μὲν 
ἀνσοικοδομοίαις ἐνεργῶς χρωμένων, Polyb. 1, 48, 

"Avroimos, 8, ὁ καὶ 4, ex adverso habitans, 

'" Avroix citas f. ἴσω, vicissim misereor, 

" Avraixtíou idem. 

*Avroiowas, contra, aliter opinor. 

'" AyroA A, et ἀντολίη, Ortus, Jon. ἀναπολή. 

"Αντομαι, Occurro, obvius fio; (2) supplico. 
Ἑρμῆν «s Νόμιον ἄντομαι, Aristoph. "Thesm. 
986. Διπλόος ἤντετο ϑώρηξ, Il. 4,133. Ab 
ἄντα. 

᾿Αντομμιζπέω, à, Oculis rectis adversis intueor ; 
(2) obnitor, obsisto, Suicer. Ex ozpa, oculus, 
adspectus. 

᾿Ανπόρενυμι, T, ἀνσομόσω, juro vicissim ; proprie 
de juramento calumnia. 

᾿Αντορονύω, idem. Hine 

"Avroworia, as, 7, jusjurandum de calumnia a 
parte rei, vel accusatoris. 

᾿Αντομόω, ὦ, f. ὥσω, contra juro; (2) adjuro 
vicissim, adhortor. 

᾿Ανσονομάώζω, T. dew, nomen commuto; (2) 
contrario vel alio nomine appello crimen 
objectum. Hine 

'"Avravau Zeit, ὡς, ἦγ pronominatio, figura, qua 
nomen proprium ponitur pro communi, 
aut contra. 

᾿Αντοργέζομκαι, T. ἴσορεαι, vicissim irascor. 

᾿Αντορύσσω, Vel ἀντορύτσω, f. ἕω, contra, e di- 
verso, fodio. 

᾿Αντορχέομαι, Bue, f. ἥσομιαι, vicissim vel con- 
tra salto, saltationem alterius imitor, ut 
simia; faciunt. Ex ὀρχέομαι, salto. 

᾿Αντοφείλω, f. οφειλήσω, seu οῷλήσω, p. ὠφείλησωα, 
seu ὠῴφληκα, vicissim debeo, debitor sum 
alicui ob acceptum aliquod officium. 

'"AvzeQÜnAuim, a, f. (ru, coram intueor; (2) 
contra intueor; (3) obluctor, obnitor; (4) 
audacter contra eo, non timeo; item, con- 
temno etiam pecuniam, dona, Ern. ᾿Ανσο- 
φθαλμεῖν τῷ ἀνέμῳ, Act, 27, 15. Μὴ δύνα- 
σθαι vois χρήμασιν ἀντοφθαλμεῖν, Polyb. 28, 
17,18. Αν 

᾿Αντόφϑθωλριος, S, ὃ καὶ ἡ, adversis oculis intuens, 
obtuens; (2) qui est ante oculos, coram. 

᾿Ανσοχὴ, 45, 4, rnutua retentio, seu firma, tenax 
apprebensio vel retentio. Ab ἀντέχω. 

᾿Αντοχιὔρόω, ὥ, f. ὥσω, e contrario raunio, 

᾿Ανσραῖος, zit, tio», cavernosus. Ab ἄντρον. 

᾿Ανσριὰ:, ἄδος, 5, quce libenter in antris versa- 
tur. Ab eod. 

᾿Αντοδίχιπος, 8, 6 καὶ 7, in spelunca vivens. 

᾿Ανσροειδὴς, 205, 6 τὲ 4, antri formam habens. 

"ANTPON, s, 74, antrum, caverna, spelunca. 

᾿Ανεροσιαία, ἐς, 1 PYO ἀνασροπαία, SEU. ἀνοτροσπὴ, 
mutatio, Asch. si lectio sana. 

'"Avre»QUzs, ías, ὃ Z, ^, in antris natus. Ex 
ἄντρον et Qo, nascor. 

᾿Αντροχιἄρὴης, & ὁ καὶ 4, antris gaudens, libenter 
in antris agens. 

᾿Αντρώδης, 60$, ὃ καὶ ἦ, Cavernosus. 

᾿᾿Αντῦγες, habeng, nom. plur. ab ἄντυξ. 

᾿Αντυψωσὸς, 8,0 καὶ 7, colligatus, ut orbes rota- 
rum ferro. 

"ANTTZ, yes, 7, Orbiculus additus summe 
selle currus, e quo habenze suspendi pos- 
sunt, si currus sistendus sit, Z7rn. (2) currus; 
(3) ambitus aliarum rerum, orbis, fornix. 
Ph. ἄντυγες, clitelle ; (4) jugum cithara. 
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(1) 2% ἄντυγος ἡνία πείνας, Il. 5,262, Αὐτὸς 
εἴχεπο τῆς ἄντυγος, Lucian. Deor. Dial. 25, 2. 
Δοιαὶ δὲ περίδρομοι ἄντυγές εἰσι, Il, 5, 128. (4) 
wean δ᾽ ἄῦπνος ὑπ᾽ ἄντυγι χορδῶν λήξει πιωσρῷον, 
ἀνὰ δόμον, Eurip. Hipp. 1185. i 
᾿Αντυσεργεῖν, vicissim inservire, pres. inf. act. 
Jon. et contr. pro ἀνδυπϑργέειν. 
"Avra, occurro, obvius fio, aed. ἄνπομαι. 
&yri, Vel ἄντα. 
᾿Ανσῳδὴ, His) ἦγ) cantus qui alteri occinitur, can- 
tus alteri respondens. Ex Zwei et 42. . 
"AvroDis, 8, 6, qui cantu mutuo respondet, qui 
occinit. Ex ἀντὶ et δὸς, cantor. : 
᾿Αντωθέω, d, f. θήσω, vel wow, repello, renitor, 
obnitor. T 
᾿Αντωμοσία, as, 7, idem quod ἀνποροοσία, 
᾿Ανσωνέομεαι, tua, f. ἥσορμιαι, vicissim vel contra 
emo; (2) in auctione mercor contra licen- 
do; (3) emo loco alterius. 
᾿Αντωνῦμιία, as, ἦν pronomen, pars 
Ex ἀντὶ et ὄνομα, nomen. Hine 
᾿Αντωνυμῖκὸς, ?, ὃν, ad pronomen pertinens, 
pronominalis : reperitur et ἀνσωνυμιακός. 
᾿Αντωνυμεικῶς, adv. usu vel loco pronominis. 
᾿Αντωσέξω, ὧν f. yew, obtueor, contra intueor. 
᾿Αντωσὴς» ἐς, idem quod ἀντωσὸς, Man. 
᾿Αντώπτος, 9, ὁ καὶ 7, Obtuens ; (2) adversus: 
" Avrarróv, adv. adversa facie, e regione, ex ad- 
verso. Ab 
᾿Αντωπὸς, # ὃ καὶ ^, ex adverso intuens; (2) 
splendidus; (3) similis, par, (1) zs “Ελένας 
ἐν ἀγτωποῖς βλεφάροισιν ἔρωτα δέδωκας, Durip. 
Iphig. in Aul. 583. (8) ἀντωπὸν μακάρεσσι 
κάμεν γένος, tequalem, Opp. Hal. 5,7. Ex 
ἀντὶ et arp, oculus. . 
Ab 


Ab 


'ationis. 


"Avrumis, £u: 7, Occursus s (2) repulsus. 
ἄντω, obvio, vel ἀντωθέω, repello. 

᾿Ανσωφελέω, ὥ, f. jew, vicissim adjuvos (2) ¥e- 
fero gratiam, beneficium rependo. [ 

᾿Ανύθρισος, 9, à καὶ ἡ, contumeliz expers, Ex ἃ 


priv. et Jes, contumelia, 
*Avuyiusos, ov, insanabilis, Ab ὑγιώζομαι.. ᾿ 


᾿Ανυγραίνω, humecto, madefacio. Ex ἀνὰ vel 
z pleon. et ὑγραίνω, madefacio, ᾿ 
᾿Ανῦδξαος, ov, sine aqua, Man. Ab @ et ὕδωρ. 


᾿Ανυδρεύομιοι, ex fonte haurio, exhaurio, Ex 
ἀνὰ et ὑδρεύω. " 

᾿Ανύδρευσος, # ὁ καὶ 7, non rigatus. Ex « priv. 

᾿Ανυδρία, as, ἡ, aquae inopia, ariditas, Ab 

᾿Ανυδρος, €, ὁ καὶ 7, aridus, siccus, aqua carens. 
Ex z priv. et ὕδωρ, aqua. 

᾿Ανύδρων, arentium, gen. plur, ab ἄνυδρος. 

" Avus, perficiebat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἤνυε, a verbo ayia, - ; 

᾿Ανύκπερος, #, 6 καὶ ^, non caliginosus, Suicer. 

᾿Ανῦλος, 95 ὃ καὶ ^, Sylva carens, non sylvosus ; 
(2) expers materiz, incorporeus, Ex ὕλη, 

"Avüpéyzun, adv. sine ritibus usitatis in hyme- 
nao. "Awwutyaum δ᾽ ἰσμηνὸς ἐκηδεύθη λεσροφόρᾳ 
χλιδᾶς, Eurip. Phan. 349. 

᾿Ανυμέναιος, 8, $5, carens honoribus nuptia- 
libus, justos hymenzos non passa, Ex 
priv. , à 

"Avus, perficiebamus, 1. pl. imperf. ind. act. 
Dor. et per Syncop. pro ἠνύομεν, ab ἀνύω. 

᾿Ανυμνέω, &, f. 4ru, celebro, laudo, decanto. 
Ex ἀνὰ et ὑμνέω, celebro humno. 

᾿Ανύμφευτος, 8, ὃ καὶ ἦν innupta. Ex ἃ priv. et 
νυῤιφεύω, nubo. : 

ΓΑνυμῷος, 8, ὃ καὶ 5, qui sponsam non habet, 
expers connubii; (2) que nuptum dari ne- 
quit, illocabilis, 

-Avirrulrins, 8, 6 % ἦγ insons, innocens. 

᾿Ανὔπαρκτος, 85) ὃ καὶ 4, NON exsistens, commen- 
titius ; (2) qui in rerum natura esse nequit. 
Ex c priv. et ὑπάρχω; exsisto. Unde 

᾿Ανῦσιαρξία, ws, 5, essentize privatio. 

᾿Ανύσιεικσος, w, ὃ καὶ ἦγ) immitis, indomitus, non 
cedens. Ex « priv. et ὑσείκω, obedio. 

᾿Ανυπεξαιρέτως, adv. sine exceptione. 

᾿Ανυπέρθλησος, 8, 6 καὶ ἦγ Inexsuperabilis, Gi, V. 
(2) incredibilis ; (3) eximius. Ex @ priv. et 
ὑπερδώλλω; Supero, , 

᾿Ανυπερολήτω:, adv. magnopere, summopere, 
vehementissime. 

᾿Ανυπερήφανος, 8, ὁ καὶ ^ minime superbus, 

᾿Ανυπέρ- 
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᾿Ανυπέρθετος, w, ὃ καὶ ἡ, qui differri et procras- 
tinari nequit. 
Hine "on 

᾿Αντυπερθέτως, adv. sine mora, absque dilatione 
et cunctatione. Gi. V. incunctanter. 

᾿Ανυπεύθονος, 8, 6 καὶ 4; innoxius; (2) legibus 
non obnoxius, qui rationem reddere non 
tenetur, Ex « priv. et ὑπεύθυνος, veus. f 

᾿Ανυσευθύνως, adv. cum summa libertate agendi 
quz velis, ut rationem reddere nemini co- 
gare, seu ita ut non sis obnoxius; (2) li- 
bere, quasi nemini sis obnoxius. 

"Ανύπη, 2, idem quod ἄνυσις, Ep. : 

᾿Ανυπήκοος; S, ὃ καὶ % non obediens, non ob- 
temperans. Ex priv. et ὑπήκους. 

᾿Ανὕσηνος, 8, ὃ, imberbis. Ex @ priv. et ὑπήνη. 
᾿Ανύπηρέτητος, 8 ὃ 2, ἦγ ministris carens, Ex 
ὦ priv. et ὑπηρέτης, minister. 

λΑνύπόδωτος, discalceatus, Dor. pro ἀνυπέδητος. 

᾿Ανυποδησία et -εσίω, «s, 7, pedum nuditas : 

᾿Αγυποδητέω, w, calceis careo, non sumi cal. 
ceatus, Ab 

᾿Ανυπχόδητος, S, ὃ 
nudis pedibus. 

"Avurileros, 9, 0 % 4, non suggestus, non sup- 
peditatus; (2) non suppositus, non spu- 
rius. Ex ὑποσίθημι. 

᾿Αγύποιςος, 9, 0 καὶ ^, intolerabilis, non feren- 
dus. Ex ἃ priv., ὑπὸ, et oisóe. 

᾿Ανυποίςως,), adv. intolerabiliter. 

᾿Ανωσόπρίτος, 8, ὃ καὶ 4, minime simulatus, non 
fucatus, Gl. V. non fictus, sincerus. Ex z 
priv. et ὑποκρίνορεαιν sinvulo. - : 

᾿Ανυποκρίτως, adv. sine simulatione. 

᾿ῬΑνυπομένηπτος, 8, ὃ καὶ 7, intolerabilis, Gl. V. 

ῬΑνυπομόνητος, 8, ὃ καὶ ^, qui sustineri nequit, 
intolerabilis, item impatiens. Ex ἃ priv. 
et ὑπομένω. 

*Avumovonros, 9, 60 κα ἢ, non suspicans, incu- 
riosus, V. gr. futuri; (2) non suspectus; 
non provisus ; inopinatus. ] 

᾿Ανυπονοήτως, adv. non suspiciose; (2) inopi- 
nato, insperato, improviso. 

*Ayumoarevros, 8, ὃ % 7, non suspectus; sus- 
picione vacans. Ex z priv. et ózóz ropa. 
Ἀνύποπτος, 9, ὃ καὶ 7, idem, et act. nihil mali 

de aliquo cogitans. 

᾿Ανυπόππως, adv. citra suspicionem. 

᾿Ανυχοσημείωπος»γ ov) non annotatus. 

᾿Ανυπόξταᾶτος, 8, ὃ καὶ ^, intolerabilis; (9) eu- 
jus impetus sustineri nequit; (3) funda- 
mento carens, Polyb. (4) Theologis, qui 
non potest subsistere, subsistentiam non 
habens. Ex « priv. et óQízzpu, subsisto. 

᾿Ανυπέςολος, ὃ, ὃ καὶ 4, qui in dicendo nihil timet, 
nulla utitur dissimulatione, qui libere lo- 
quitur, non prevaricans, Ex z priv. et 
ὑποςτέλλοχεαι. 

᾿Αγυποσόλως, adv. sine timore; libere; (2)citra 
pravaricationem ; (3) nihil remittendo. 

"Avugróege Tos, ov, idem quod J 

᾿Αγυπόςροῷος, s, ὃ καὶ ^, irremeabilis, irrepara- 
bilis, Ph. Ex z priv. et boot Qu, reverto. 

᾿Ανυπόπακξος, 9, ὃ % ἡ, refractarius. Gl. V. 
indomitus; (2) confusus, perturbatus, or- 
dine carens, Polyb. Ex a priv. et erro. 

"Avumori“nres, S, ὃ X, 4, NON census, non zesti- 

' matus ; (2) cui lis zestimata non est, mulcta 
vel pena non zstimata; (3) impunitus, 
unde (4) effrzenis, insolens, impius. - Ex « 
priv. et ὑποτιμάω, censeo, estimo, (nisi quze- 
dam horum potius ad ἀνεπιτίμηςος sint re- 
ferenda,) Ern. 

᾿᾿Ανυποτιμκήτως, adv. impune ; (2) licenter, li- 

' bere. 

᾿Ανυπότροφος, ον, idem quod ἀνυπόςροφος, Orph. 

᾿Ανύπελος, 9, 0 Z 7, non simulatus, sincerus ; 
sine suspicione; sine vitio occulto; pro- 
prie sub cujus eicatrice nullum vitium 
latet. j 

᾿Ανύπες, od0s, ὃ καὶ 7, qui pedibus celeriter con- 

' fecit, Hes. Ex ἀνύω, perficio, et z 8s. 

"Asuzi uz, confeci, 1. sing. a. 1. ind. med, Dor. 
et Jon. pro ἠνυσόμην, a verbo ἀνύω. 

᾿Ανύσας, qui perfecit, a. 1. part. act. 

Avdgt, 3, sing. a. 1v ind. act. Jon. pro ἤνυσε: 


> 


Z ^, non calceatus, qui est 


Ex z priv. et ὑσοδέω. 


COT 


Ex ἃ priv. et ὑπσερτίθημι,] 


ANT A N-Q 


*Avioteoryes, w, ὃ καὶ ἡ, laboriosus; eflleax in 
agendo, Ab ἄνυσις et ἔργον. 

᾿Αγύσιρεος, 9, 0 32 5, expeditus, efficax ; (2) utilis, 
Ab ἀνύω, perficio. 

᾿Ανυσίμως, adv. efficaciter, strenue; (2) utili- 
ter, cum effectu et emolumento. 

"Ayuris, £u, 4, perfectio ; effectio. Gl. V. ef- 
ficacitas, effectus, efficacia, Gl. V. Il. 9, 347. 
(2) profectus, commodum ; (3) finis. Ab 
S % 
ὥνυω- 

᾿Ανύσσως, qui perfecit, Poet. pro ἀνύσας. 

᾿Ανυξφέον, perficiendum. Ab eod. 

'"Ayuzixis, ἢ, ὃν, efficax, effectum magnum et 
celerem habens; Ab eod. 

᾿Ανυφὸς, ἢν ὃν, qui effici potest, facilis, promp- 
tus. ‘Qs ἀνυςὸν, quoad fieri posset, Arrian. 
Hist, Alex. 1, 14. Ab eod. 

"Aywre, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
"iuro, a. verbo. ἀνύω, perficio. 

Aver, iter facio, profieiscor ; subaudito 525». 
"Hyvvoy σχολῇ βεαδύς; Soph. Antig. 991. Τὸν 
παγκοίπαν ὅθ᾽ ὁρῶ ϑάλαμον τήνδ᾽ ᾿Αντιγένην 
ἀνύτεσων" elliptice pro 22» ἀνύτεσαν εἰς roy 
παγποίταν ϑάλαμον, Id. Antig. 804. Idem 
quod ἀνύω. 

᾿Αυυφαίνω, retexo, Gl. V. Ex ἀνὰ et ὑφαίνω. 

᾿Ανύφα μομμοξ, 8, ὃ καὶ 7, non arenosus. 

᾿Ανύφαντος, 9, ὃ καὶ ἡ, rudis, non textus, in- 
textus, Gl. V. Ex priv. et ὑφαντὸς, 
tertus. 

᾿Ανυψόω, ὦ, f. ὥσω, elevo, erigo, sublevo. 

'ANT'O, f. vow, perficio, efficio, conficio, per- 
ago; (2)prosum; (3) impleo; (4) perdo ; 
(5) lucror ; (6) iter facio, consumo, i» med. 
festino; (7) impetro; (8) consequor, lu- 
cror. Σιοῇ σὐμὸν ἔογον ἤνυσον, Soph. Trach. 
999. Ὑδ εὐφημοσύνα zuyky ἤνυσεν ἐς φίλες 
ἀφωγὰν, Id. Phil. 1155. Οὐ ye ὀΐω rare γε 
ζώοντος ἀνύσσεσθαι τώδε ἔργα, perfectum. iri, 
Odyss. 16, 373. (6) ἀνύσας TÉ ALS, properans 
curre, Aristoph. Plut. 929, ᾿Ανύσειν πὸν "A day, 
migrem ad Orcum, Soph. 44j. 606. Vide 
"Avira. (9) ἀνυσώμων τὸν ἀμνὸν, agnum. ac- 
quisivi, Theocrit. Idyll. 5, 144. 
coi, ut tu consequerere mempe nuptias, 
Theocrit. 18, 17. Key ταῦτ᾽ ἀνύσηται; Si 
hzc consecutus fuerit, Aristoph. Plut. 196. 
Nízus δυσαριθμήπες ἀνύσωντας, innumerabi- 
les victorias adeptas, App. Bell. Civ. 2, 73. 
liem, tolero. ᾿Αλλὰ wi» αὑτῷ ave πικρὸν 
ἔρωσω, καὶ ἐς τέλος ἄνυς μοίρας, sed suum 
tolerabat amorem acerbum, atque im illo 
fortiter ferendo vitam ad finem usque trans- 
igebat, T'heocr. 1, 92. 

"ÁNO, adv. sursum, supra, in loco, vel ad 
locum. Hine 5 7, πὸ ἄνω, superior, supe- 
rius; ἄνω τε καὶ κάτω, sursum et deorsum, 
Eurip. Bacch. 740. 

"Aye, imperfect. ἦνον, finio, perficio; ἄνομαι, 
finior, perficlor, "Ev/z ἦνον 63b», hinc finie- 
bant iter, Odyss. 89, 496. MZAz νὺξ ἄνετωι, 
nox mox finit se, properat ad finem, J/. 
10, 251. “Ὅπως ἔργον ἄνοιτο; quemadmodum 
opus perfici posset, et ad perfectionem 
suam postularet, Jbid. 18, 473. "“Hvero piv 
τὸ ἔργον, perficiebatur quidem opus, Zero- 
dot. 1, 190. 

᾿Ανῶ, deseram, seu deseruerim, 1. sing. a. 
conj. act. verbi Zy/zgz, pro ἀνέω, desero. 

"Ανωγώ, jussi, 1. sing. perf. ind. med. Jon. pro 
AVY, ἃ verbo ἀνώγω. 

᾿Ανωγέμεν; jubere, praes. inf. act. Zon. pro ἀνώψειν. 

᾿Ανώγεον, 8, et ἀνώγεων, ὠ, cà, ceemaculum, Ab 

᾿Ανώγεοις, &, ὃ καὶ 4, qui supra terram est, edi- 
tior domus locus. Ex ἄνω et γῆ, vel potius 
illud yews est mera terminatio, Err. 
᾿Ανωγέω, suadeo, Ab 

᾿Ανωγὴ, 42, 4, jussum, adhortatio, Ab ἀνώγω. 

᾿Ανώγηθι, jube, 9. sing. pres. imperat. act. v. 
[0 

᾿Ανώγμαι, 1. sing. perf. ind. pass, v. ἀνοίγω. 

᾿Ανώγειν, jubebam, 1. sing. imperf, ind. act. Jon. 
et contr. pro ἠνώγεον, a, verbo ἀνωγέω. 

"ÁNO'rO, jubeo, hortor, suadeo, instigo. Τί 
δῆτ᾽ ἀνώγας ; Soph. Phil. 59.. Xu. λαὸν 
ἀνώγει; Tl, 2, 280s. 


9 


; 
Ως ἀνύ-ἢ 


AN Q AN Q 


: ᾿Αγώγων, imperf, ind. act. Jon. pro ἠνώγωνε 
᾿Ανώδινος, 8, ὃ 3 %, partus dolores non sen- 
tiens; doloris expers. Ex « priv, et adi» 

|” Ayvqdos, e), non canens, epith. avis, 

*Avodivia, us, 4, doloris absentia, Ab 

᾿Ανώδυνος, S, ὃ καὶ ἡ, doloris expers ; (2) 4, qua 
dolores partus non sentit, sine dolore pa- 

iens; (3) dolores pellens, Ex ὀδύνη. 
᾿Ανωδύνως, adv. sine dolore. A prec. 

"Avubey, adv, desuper, superne, e loco supe- 
riori ; (2) eclitus, e ccelo ; (3) a principio, 
altius repetendo ; (4) denuo, rursum ; οἱ 
ἄνωθεν dicuntur majores nostri, omnino ve- 
teres, antiqui, prisci. Ab ἄνω. 

᾿Ανωδέω, ὦ, f. θήσω, vel ὥσω, sursum impello : 
(2) repello, retrudo. Οἱ μὲν ἀνώσαντες 
πλέον is πόλιν, Odyss. 15, 552. ᾿Ανῶσαι εἰς 
πολεμοίες σὴν πόλιν, Objectare, Tuc, Ex ἀνὰ 
et ὠθέω, pello. Hine 

᾿Ανώθησις, εως, 4, impulsio sursum versus ; (2) 
repulsio. 

"Aywisi, ad». clam, inopinato, insperato, Adder? 
ἀνωϊςὶ, δόλῳ ἀλομένης ἀλόχοιο, Odyss. 4, 92° 
Ab 

᾿Ανώιςος, 9, 0.2, ἦ, inopinatus, Improyisus. Τῷ 
δ᾽ ue ἀνώϊξον κακὸν ἤλυθε δῖος ᾿Αχιλλεὺς, T. 
21, 39, (2) ineognitus. ᾿Ανώϊξος 2 ἐτέτυκτο 
πᾶσιν ὁμῶς, Apoll. Rhod. 4, 255. (2) res 
de qua refertur, ᾿Ανωΐσε γενομένε ἐκ προνοίης 
σῆς Ἱκλεομοένεος ἐς v7)» Πυθίην, Herodot. 6, GG. 
Sed ibi legendum videtur ἀνοισθ,. Vid. ἀνῷ- 
gui. Ex «priv. et οἴομαι. 

᾿Ανωΐφως, adv. inopinato, prater opinionem :: 
(2) non suspecte, non suspiciose.. ‘Qs ci. 
Hey πυκινοῖσιν ἀνωΐσως" δονάκεσσι μείμενον, Apoll. 
Rhod. 3, 6. 1 

᾿Ανωΐχθην, apertus sum, 1. sing. a. 1. ind, pass; 
per Dialysin, pro ἀνῴχθην, ald ἀνοίγω. 

"Avisa, apertus est, 3. sing. perf. ind, pass. 

᾿Ανώλεθοος, S, ὃ καὶ %, interitus expers, interi- . 
tui non obnoxius. Ex « priv. et ὄλεθρος, 
perditio. 

᾿Ανωλόφυρστος, OY, 
ὀλοφύρομαι. 

᾿Ανωμιωλὴς, £25, à. αὶ 7.mon planus, salebrosus,. 
confragosus ; (2) inaequalis, non zequabilis. 
Ex ἃ priv..et δμμαλὸς, planus.. Hinc 

᾿Ανωμοαλίω, es, ἦ, asperitas; (2) inzequalitas : 
(3) inconstantia ; (4) aberratio a regula.. 

᾿Ανώμαλος, 9, ὃ καὶ ἢ, idem quod ἀνωμαλής" (2) 
inconstans. (3) ἐν αἷς (ἐν μάχαις) τὸ δαιμό-. 
νιον ἀνώμωλον, Appian. Punic. 59... 

᾿Ανωμαλόπης, "05, 7, idem quod ἀνωμαλία. 

᾿Ανωμιώλως, adv. salebrose; (2) inzqualiter,. 
inzquabiliter ; (3) contra regulam. 
᾿Ανωροώλωσις, $us, 7, Andequalis distributio, 

"Aywjuoe, 8, ὃ 2 7, humero carens, 

"Avamor}, adv. sine jurejurando. Ab 

"Avawores, 8, ὃ κα ἦγ injuratus; (2) non ad- 
dictus jurejurando, citra jusjurandum.. (2) 
καὶ ϑεῶν ἀνώμοιος, Eurip. Med. 157. Exe 
priv. et pyupus juro. 

"Ayay, praes, part. act. v. ἄνω, pro ἀνύω, 

"Avayipay, sine nomine, raf. 

"Aywois, Dioscorid..anonis, herbze genus.. dngl. 
REST-HARROW, OF CAMMOCK,. 

᾿Ανωνόμαςος, 8, ὃ καὶ 4, quasi innominabilis, ne- 
fandus; (2) qui sine nomine est, (1) ἄῤῥατ᾽;. 
ἀνωνόμωςα, Eurip. Hee. 14. 

᾿Ανωνυμοὶ, et ἀνωνυμκεὶ, adv. sine nomine, Ab 

᾿Ανώνζμος, 9, ὃ 2, 4, expers nominis, sine no- 
mine ; (2) non nominatus, incelebris; ἀνώ- 
yee etiam dieuntur, que narrantur, sup- 
presso nomine ejus a quo veniunt, aut ad 
quem pertinent; ut indicium ἀνώνυμον. Ex 
ὦ priv. et avopm, momen. - 

᾿Αγῶώξαι; jussisse, a..1. inf. aet, verbi ἀνώγω.. 

"Avakis, ἐῶ, ἦγ jussum... Ab ανώγω. 

᾿Ανώσχον, 8, v0, locus editior et a conspectu 
semotus, Ex z priv. et dV, oculus, vel.a 
terminatione πος et zuz, En. 

᾿Ανωρθώθην, in. allwum-erectus sum, 1..sin gal. 
ind, pass. verbi ὠνορόόω, surrigo, 

᾿Ανωρία, ws, ἡ, Àntempestivitas, Ab 

ἼΑνωρος, S, ὁ 2 ἡ, intempestivus; (2) imma- 
turus, pracox.. Ex « priv, et dez, tempus. 

᾿Ανώροφος, 


indefletus, Ab « priv. et 


ANO CA eal TA YE AL ^ x 


᾿Αγώροξφος, 9, ὃ καὶ 4, tectum non habens, Ab [᾿Αξινάριον, 8, v, parva ascia; Gl. V. dolabella. 
τι & priv. et ὄροφος, tectum. Dim. ab 
᾿Ανωῤῥοθία,, ws, ἦν unda, que ad summam navis | 'AEENH, 2s, 7, ascia, dolabra, securis, Εἵλεσσ 
marginem attollitur. Ex ἄνω et ῥόθος. καλὴν ἀξίνην, ἐὔχαλκον, ἐλαΐνῳ ἀμφὶ πελέκκῳ, 
᾿Ανώῤῥοπος, S, ὃ καὶ ἡ, sursum vergens, resupi- J/. 13, 616. Hine 
nus. Ex ἄνω et ῥοπὴ, inclinatio. ᾿Αξινίδιον, 8, πὸ, ascia parva. Dim. 
᾿Ανωρῦομεαι, Magno cum ululatu exclamo ; (^) ᾿Αξινομιαντεία, «s, ^, divinatio per secures. 
graviter ejuio, lamentor. ᾽᾿Αξιοξῆωτος, ov, idem quod βιωσός. 
᾿Ανωσώμενος, part. a. l; med. v. ἀνωθέω, pro [᾿Αξιοδώκρῦτος, ov, deflendus, lacrymabilis. 
ἀνώθω, propello. ᾿Αξιοεσιθυμηςος» ov, appetendus, studio dignus. 
᾿Ανῷσαι, retulisse, a. 1. inf. act. Ion. pro ἀνοῖσαι, [᾿Αξιόεργος, ον, dignus labore; item par labori, 
a verbo ἀναφέρω, pro ἀνοίω, vefero. “Es Θεὸν͵ operi. 
ἀνξσαι, ad deum referre, Herodot. 1, 157. — | AZ 22s, 2, ὃ καὶ ἡ, dignus zmulatione, imita- 
' Avv v25, ἤν ον, summus, supremus, G/. V. tione, appetitione; (2) optabilis, przeclarus, 
᾿Ανωσόσω, adv. in supremo loco. Ab ἄνω. ᾿Αξιοζήλως, adv. laudabiliter, preeclare. 
᾿Ανωφερίκὸς, ^, ὃν, supernus, P^. aliter, Gl. V. | ᾿Αξιοζήλωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod ZZ 62s. 
superans. Ab ᾿Αξιοθάνᾶ τος, ον, morte dignus. 
᾿Ανώπερος, t, ov, superior, Gl. V. Ab ἄνω. ᾿Αξιοδαύμαςος, 8, ὃ καὶ 4, dignus admiratione. 
᾿Ανωτέροι, adv. superius. A pric. "AÉoliz cos, 9, ὃ καὶ ^; spectatu dignus, spectabi- 
᾿Ανωφελὴς, fos, 62 4, inutilis, infructuosus, in- | lis. Ex ἄξιος et ϑεάορεοι, specto. 
commodus, G/. P. ἀνωφελῆ, irrita, Ph. (3) ᾿Αξιοδξητος, spectatu dignus, Ion. pro ἀξιοβέατος. 
damnosus. ᾿Ανωφελὴς eindig, Eur. Hippol. 1᾿Αξιάθρηνος, 8, ὃ X ^, dignus lamentatione, la- 
638. . Ex z priv. et ὠφελέω. mentabilis, Ex ἄξως et Θρῆνος. 
᾿Ανωφέλησος, 8, ὁ καὶ 4, non adjutus, nullo com- |᾿Αξιοκοινώνηπος, 8, ὁ καὶ ἡ, dignus quocum com- 
modo affectus ; (2) inutili, Ex 1154. municemus, dignus cujus consortium ex- 
᾿Ανωφελῶς, adv. inutiliter, nullo commodo. petamus, Ex κοινωνέω. 
᾿Ανωφέρειω, «s, ἡ, adscensus, acclivitas, Ab '"ALónTzvo, S, ὃ X 5, dignus qui quxratur et 
᾿Ανωφερὴς, ἔος, 6 καὶ % ad superna tendens, sub- possideatur, digno vel justo pretio quzesi- 
limis, sursum ferens. Ex ἄνω ct φέρω. tus, vel quzerendus, Ex zeZagza. 
᾿Ανώφοιτος, S, 6 καὶ 4, sursum tendens. Ex ἄνω} ᾿Αξιόλεκτο;», 9, ὁ καὶ ^, dictu dignus, laudabilis. 
Ex ἄξιος et λέγω, dico. Unde 
᾿Αξιόλογος, 9. ὃ 2 5, mentione dignus, memo- 
rabilis, laudabilis; (2) non aspernandus, 
magni pretii, Ph. honestus, egregius; ἀξιό- 


et Quit. 

᾿Ανωᾷορέω, sursum fero, veho. 

᾿Ανώφορος, 8, 0 τὶ ἡ, idem quod ἀνωῷφ:ρής. 

“Avaya, aperui, 1. s. perf. ind. act. v. ἀνοίγω. 

Ἄνωθεν, jubete. Pro ἀνώχθητε, Eurip. Herc. λόγον, operze pretium, Gl. V. ἀξιολογώτατος, 
Fur. 241. A verbo ἀνώγηρι, jubeo. dignissimus, perfectissimus, Ph. 

"Avuzdi, jube, 2. sing. pres. imperat. act. per  ᾿Αξισολόγως, adv. egregie, preestanter, ita ut sit 
Sync. pro ἀνώγηθ,, Il. 10, 6S. mentione dignum, laudabiliter. 

᾿Ανώγθω, jubeto, 9. sing. pres. imperat. act. | AZigZxZeises, s, ὁ καὶ ἡ, dignus, quem beatum 
per Sync. pro ἀνωγέτω, Il. 11, 189. omnes przdicent. Ex μακαρίζω. 

᾿Ανοηχῦρος, 9, ὃ X ἦγ non munitus, intutus, in- | 'AZiézzzres, 8) 6 καὶ 4, par viribus, idoneus ad 
defensus. Ex @ priv. et ὀχυρός. pugnam. Ex μάχομαι, 

"Aziz, fregerim, 1. sing. a. 1. opt. act. verbi | ᾿Αξιομεμέορναι, imitor. 
ἄγω, Vel ἄγνυμι, frango. ᾿Αξεηκισὴς, ὃ X, ἡ, odio dignus. 

" AZzs, a. 1. part. act. verbi ἄγω, duco. ᾿Αξιόμῖσος, oy, odio dignus, sch. 

"A kas, part. aor. 1. verbi Zzzw, Soph. dj. 257. 1᾿Αξιομείσησος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex μιτῶ. 

"As age, praes. imperat. v. poet. ἄξω pro ἄγω. |'AZmuyaaóviuvos, 8, 6 X 5, memorabilis, com- 

"Abuz, fregerim, 1. sing. a. i. opt. act. ZZEol.| memorabilis, Gl. V. Ex μνημονεύω. 
pro Z£ziga, a verbo ἄγω; frango. ᾿Αξιδμεορῷος, ov, visu dignus, Man. A μορφή. 

" AZzyos, sine hospite, Poct. pro ἄξενος. ᾿Αξιόνῖκος, 8, ὃ καὶ ^, victoria dignus, Gl. V. ἀξ- 

"ATuyos, Poet. et ἀξείνιο;, vide ZÉ:ves, Hes. Call. εὄνικον, palmarium. ᾿Αξιονικόπεροι εἰμὲν ᾿Αθη- 

᾿Αξενὰγώγητος, 9, ὃ καὶ 5, non ductus ab hospite, ναίων ταύτην σὴν σάξιν ἔχειν, Herodot. 9, 26. 
non receptus, Ex z et ξενώγωγέω. Ab ἄξιος et νίκη, victoria. 

᾿Αξενίω, as, ἦν inhospitalitas, inhumanitas erga | 'AZieze»£2;, dignus luctu. ᾿Αξιοπενθεῖς Quei 
peregrinos. μἄλλον κατέχεσιν, Eurip. Hipp. 1465. 

"A£zves, € ὃ καὶ ^, inhospitalis, inimicus, szevus | 'AZiesizíz, as, 5, verisimilitudo, species, aucto- 
hospitibus; (2) cui non est hospes a quo] ritas fide digna. Ph. honestas. Ab 
suscipiatur. ᾿Αξιόπισος, #, 0 καὶ ^, fide dignus, gravis; (2) 

᾿Αξενώτεσος, compar. ab ἄξενος, Hur. Alcest. 559. verisimilis, certus. PA. severus, honestus, 

᾿Αξεςος, 8, ὃ καὶ 7%, radendo non politus. idoneus. Ex σίςις. 

᾿Αξία, as, ^, dignitas, meritum, diguatio; (2) | ᾿Αξισπιτοσῦνη, ἡ, fidel dignitas, Man. 
zestimatio, justum pretium. Ab ἄξιος. ᾿Αξιοσπίτως, adv. fideliter, ita ut fide sit dignum. 

᾿Αξιζγάπητος, ov, amore dignus. '"Ama»a, 8, 6 à ^, pena dignus; (2) qui 

᾿Αξιζγαςος, 9, ὃ 2.5, admiratione dignus; (2)| meritas poenas accipit. Ex zz, pena. 
fide dignus; Gl. J’. memorabilis ; ἀξιώγαω-} 'AZezoZyiz, as, *, rerum honestarum suscep- 
soy, opere pretium, memorabile, Gl. V. tio, actio. 
Ex ἄξιος et ἀγαςὸς, admirabilis. ᾿Δξωπρέπειω, as, 7, dignitas. Ab ἀξιντρεπής- 

᾿Αξιώκεςξος, 8, ὃ καὶ ἦν auditu dignus; (2) me-|'AZorgerns, is, 62%, dignus, decorus, laude 
morabilis, Ex ἄξιος et zx£e, audio. diznus. Ex σπρέπω, convenio. 

"Akiaxootiros, 9, 0 ὸ 5, idem, — EX ἀκφοώορεαι. ᾿Αξωσπρεπῶς, adv. digne, decore. 

"Akimanyueos, lon. idem qued ἀξιαφήγηςσος. [᾿Αξιοσπρος ἄτευτος, ov, imperio dignus. 
"Adda δὲ ἔργα ἀπεδέξατο tà» ἐν τῇ ἀρχῇ ἀξια- | ARION, (m, τον, dignus; (2) estimabilis, pre- 
σηγητότατα, Herod. 1, V6. tium et zestimationem habens; (3) salubri 

᾿Αξιαφήγητος, #, ὃ Z ἡ, dignus memoratione,| pretio parandus. 'E«' Z£íag:, idem quod 
memorabilis. Ex ὄξος et ἀφηγέοραι. | ἀξίως, merito, Eurip. Or. 1335. 

᾿Αξι:πιαἴνετος, 8, 0 καὶ 4, dignus laude. Tox ἔπταινο;, |" AZros, pro ἀντάξιος, eequiparandus, Hom. 

᾿Αζωσκεσιστος, S, ὃ καὶ 5, dignus consideratione, 
seu animadversione, considerandus. Ex 
oxirroue:. Considera. 

᾿Αξιοσπόδαςος, *, 624, dignus studio, dignus 
quem stüdiose sectemur. Ex ezsoz7z. 

᾿Αξιοσρδτήγηςης, ov, dignus imperatore; im- 
peratori laudem gignens. 

᾿Αξιοσρατηγτκὸς, 9, ὃ καὶ 4, idem. 

᾿Αξζιοσράσηγος, S, ὃ καὶ 5, ldem. Tay searnyay 
ἀξιςφατηγότεροι, AXenoph. Cyr Zizpedit..9, 


laus. 

txuwos, laude dignus, Xenoph. Cyrip. 9, 
18. "EX τῷ πάδθες, ἀξιέσγαινοι δὲ τῆς ἀφε- 

τῇς γενόμενοι, App. de Reb. Ital. apud. Sui. 

Jiunros, S, 02%, dignus-qui expetatur. 
ὀσιόυμξω, desidero. 

x, ὃ καὶ %, dignus amore, amabilis. 

ign, amo. 

᾿Αξεῦμαι, dignum censeo, l. sing. pres. indic, 

med, Dor. pro z££uea, ab akiouons, 
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137. Superl. ἀξιοςρατηγέτατο;, apud Dion. 
et drrian. Hist. Aler, 4, 11... Mop) 
᾿Αξιοτέκμαρτος, 8, 0 καὶ ἡ, probatus sufficientibus 

argumentis, Ex ἀξιος et τεκμαίρομαι. c 
᾿Αξιότης, "705, ἦγ dignitas ; (2) dignatio, 
᾿Αξιωτίροησος» 8, ὁ καὶ 7, pretiosus, Ph. Ex ἀξισς 

et cut, estimo. jy 
᾿Αξιόχρεως, «y ὁ καὶ ἡ, qui est solvendo ; (2) fide 
dignus; (3) idoneus ad aliquid; (4) digaus; 

(5) satis maguus et amplus. 
᾿Αξιόω, a, f. ὥσω, dignum censeo, dignor; (2) 

peto, postulo, volo, cupio; (3) existimo, 

puto; (4) statuo, iustituo, aggredior; (5) 

oportet me, decet me; σὸ ἀξιῶν, opinio; 
2L9uz, mereo, Gl. V. dignus habeor; 
ἀξιωθῇ, meruerit, Ph. (1) καλοῖσιν ὑμεναίοισιν 

akin, Lurip. Or. 1910. ᾿Αξιάμενος 94- 

qvos τῆς σῆς, τῆς βελῆς, πιμωρίως, πῶν 
δωρεῶν, TE ἐπακέειν, πάντων πρὸς cH βελευ- 
μάτων. Οὐκ ἠξίωσαν cay ᾿Αχιλλείων TAN 

Soph. Phil. 61. Οὐδὲ ἐμαυτὸν ἠξίωσα πρός 

σε ἐλθεῖν, Luc. 7, 7. ἹΠλείονος γὰρ δόξης ὅπος 
πἀρὰ Μωσῆν ἠξίωται, Heb. 3,3. (3) εἴπερ γὰρ 

ἡμᾶς ἀξιοῖ Kove τινὸς γυνὴ, Lurip. Med. 962. 

Ab ἄξως. UM | 
᾿Αξίφυλλος, ZEsch. lege ἀξιόφυλλος, vel ἀεξίφυλ.- 

Aos, Pau. αὐξίφυλλος, Heath. 
᾿Αξίωμα, &ros, vo, dignitas, auctoritas; digna- 

tio, honos, meritum, P^. (2) decretum ; (3) 

enunciatio, effatum, pronunciatum, concep- 
tio animi communis, manifesta et indubita- 
ta, ap, Dial. (4) voluntas; (5) supplex ora- 
tio, preces. (3) μώτην γὰρ ἀδὲν ἀξίωμα δαιμένων 
ἔχω φράσαι, Soph. (Ed. Coll. 1451. Ab ἀξιόω. 
᾿Αξιωμᾶςϊκὸς, ἢ, ὃν, habens auctoritatem, auc- 
toritate praeditus; unde Axiomatici pro se- 
natoribus et aliis honoratis accipiuntur ; 

(2) dignatione et majestate venerandus ; 

honorarius, Gi. V. in precibus consumptus, 

sc. sermo, &c. .Ern. . 
᾿Αξιονμεοτικῶς, adv. cum auctoritate, cum dig- 

nitàte; (2) pro axiomate, ap. Dial. Ar 
᾿Αξίως, adv. merito, digne, prout dignum est ; 

(2); modico et salubri pretio. Ab ἄξιος. — : 
"AL date, dignum censuerum, 1, sing. a. 1, opt. 

act. Aol. pro ἀξιώσαιμι, ab ἀξίίω, Unde _ 
᾿Αξίωσις, ews, ^; postulatio, rogatio, postulatum, 

ΟἹ. V. (2) dignitas, auctoritas, gravitas ; 

prerogativa, Gl. V. (3) opinio, imprimis 
de se, virtutibusque suis; (4) significatio, 
vis verborum; (5) salutatio honorifica, om- 
ninoque honos qui alteri habetur. (2) ἄμφω 
σρατηγικὰς κατ᾽ ἀξίωσιν, ambos prxtoria dig- 
nitate, App. Syr. 51. ; 

"Αξίφος, ον, ense carens, quod sine gladio per- 
agitur. 

'ALizvos, w, 6 καὶ ἦ, sculptili imagine carens; 
epith. templi. Ex @ priv. et ξόανον, 

* AZouzi, 1. sing. f. 1. ind. v. dy. . 

" AEoy, frange, vel duc, 2. s. a. 1. imperat, act. 

᾿Αζονήλατος, ον, axe agitatus. Ex ἐλαύνω. 

᾿Αξόντος, iz, τον, ad axim pertinens. Ab Zo». 

"AZoos, $, ὁ καὶ 4, non politus. Ex ἃ et Zia. 

᾿Αξζυγκρόπηπος, S, ὃ καὶ ἦν qui conflatus seu co- 
actus non est; (2) qui conflari seu cogi ne- 
quit. Ex z priv. et συγπροπέω, 

᾿Αξύλευτος, 8) 6 καὶ 4, epith. silve incedue in 
quam nemo lignatum ivit, in quo ligna 
non ceduntur. Ex z priv. et ZuAsva, lignor. 

' AÉuX Ie, «5, ἡ» lignorum inopia. j 

᾿Αζύλιτος, εν 6 καὶ % unde nemo ligna petiit. 


"Αξῦλος, €, ὁ καὶ ^, non lignosus, ligno carens ; 
(2) lignis plenus, ex quo nemo ligna petiit. 
"Or: πῦρ ἀΐδηλον ἐν ἀξύλῳ prion ὕλῃ, Di. 11, 
155. Ex e priv. vel intens. et ξύλον; lignan. 

"Abipbares, vid. ἀσύμξεασος. ᾿ 

᾿Αξύμθληπος, ov, ὃ καὶ 4, non conferendus ; (2) 
non adeundus, aditus difficiles habens, 
asper; (3) intelligi non potest, conjectura 
non assequendus. ᾿Αξύμδλησπον ἀνθρώπῳ μα- 
θεῖν, Soph. Trach. 707. 

᾿Αξένεσος, Vid. ᾿Ασύνετος ; (2) obscurus, sermo 
lingua peregrina, qui, cb eam rationem, 
intelligi non potest; (2) ἀξύνετα βαρξαριτὶ 
σὸς κτενθντας παραπκολάντων, App. Mühr. 5C. 

"ALZons, ts, idem quod ἀξυρὸς, Hes. : 

"A£ugas, 


wc - 
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" A£ülgos, 8, ὃ καὶ 4, irvasus. Gl. V. intonsus. Ex « 
- priv. et ξύρομεαι, rador. . 
"ALuses, 8, 6 καὶ A, irrasus, Gl. V. rudis, Ex ἃ 
priv. et ξύω, rado. 
"Agu, 1. sing. f. 1. ind. act. verbi Zyo. 
ἸΆΞΩΝ, ovos, δ, axis, Ii. 16,-378. 
“Aadizos, 8, ὃ 3.7, Odore carens, inodorus. Ex 
«priv. et ὀδμὴ, odor. 
' Aou, seu. ἀοξέω, ministro, Hes. Suid. 
" Astor, Seu coker, ministri, Call. ap. Hes. 
"Actos, €, ὃ καὶ ἦ, qui est sine nodis, enodis; 
(2) ramosus, plenus ramorum; (3) nodo- 
sus; (4) qui multa ligna comburit. Ex « 
priv. vel intens. et ὄζος, nodus arboris. 
᾿Αοῖ, dat. sing. Dor. pro Zo. Ab ἠώς. 
᾿Ασιδᾶν, cantuum, gen. plur. Dor. pro ἀοιδῶν, ab 
'A* οἰδὴ, ἧς, 7, cantus ; (2) carmen; (3) fama ; 
(4) cantatrix ; (4) Ἑσπερίδων δ᾽ ἐπὶ μηλόσπο- 
ον ἀκτὰν ἀνύσαιμει τῶν om Eurip. Hippol. 
749. Ab ἀείδω, cano. 
᾿Ασιδιάω, a, cano, canto. Καλὸν ἀοιδιώει, Odyss. 
10, 227. Ἢ δ᾽ ἔνδον ἀοιδιζεσ᾽ ὀπὶ καλῇ, Odyss. 
5,61. Abeod. Unde 
*Aoidiuos, 8, ὃ καὶ 7, celebris, decantatus. - 
᾿Ασιδοθέτης, s, 0, poeta, qui componit cantile- 
nas. Ex ἀοιδὴ et σίθημι, pono. 
᾿Αδιδοροἄλος, 9, 0, qui cantando certat. 
᾿Ασιδόπολος, 9, 0, qul versatur circa carmina, 
poeta. Ex 4095 et πολέω. 
᾿Αοιδὸς, 8, ὃ, cantor; (2) poeta; (3) cantus 
peritus. Ab eod. 
᾽Ασιδοσὔνη, "s, ἢ, cantio, cantilena. Ab ἀοιδός. 
᾿Αοίκησος, 9, 0 % 7, non habitatus, inhabitabi- 
lis, Gl. V. Ab 
Aexos, 8, ὃ καὶ 7, domo carens; (2) extorris ; 
(3) pauper; (4) vix habitabilis (de domo). 
lleovzÜzzyrts τὴν ἔσω ἄοικον εἰσοίκησιν, Soph. 
Phil. 584. 
"Aoitos, 8, 0 % 7, invius, vagus. 
᾿Αδινέω, vino abstineo, non utor. 
᾿Αδινίω, as, ἢ, abstinentia a vino. 
"Aa, 8) 6 % 7, vino carens; (2) abstemius. 
᾿Ασκνία, as, 7, Strenuitas. Ab 
"Aexwae, 8) ὃ καὶ ^, Ómpiger; (2) intrepidus; 
indefessus, Gl. V. Ex z priv. et ὄκνος. 
᾿Αόκνως, adv. impigre. A prec. 
᾿Ασλλέω, w, f. iow, confertos reddo, congrego. 
Καὶ δ᾽ Zg ἀόλλισαν (alii ἀόλλισσαν) κατὰ dsv 
γεραιὰς, Il. 6, 287. 
᾿Αολλήδην, adv. confertim, simul. Ab 
'"AOAAH'Z, £05, ὃ 4-7, confertus, congregatus ; 
ἀολλέες, conferti, densi. 
᾿Δολλίζω, f. iow, idem quod ἀολλέω. Αὐτὰρ 
ἐπειδὴ πάντες ἀολλίσθησαν Axuiol, Il. 19, 54. 
ἼΑσσλος, 8, ὁ καὶ 4,1nermis. Ex ὅπλα. 
"Aemus, 9, ὃ καὶ 7, qui nullam vocem edit, mu- 
tus; (2) invisibilis. Ex z priv. et os. 
"Acres, 9, ὃ κα 5,1uvislbilss. 19x vag. 
"A"OP, seu 0g, gos, πὸ, ensis. Gl. V. spatha. 


Ex oig, via. 


"Azpzzíz, ὡς, 7, cecitas; (2) ea conditio rei, 


ut oculis usurpari nequeat. Ex z priv. et 
e: 
ορώω. 

᾿Αδρᾶπος, 8, ὃ κα ^, invisibilis; (2) quem ne- 
fas est videre; (3) quem ipsi non vidimus. 
act. qui non videt. Hinc 

" Ace rus, adv. invisibiliter, 

᾿Αορψγησία, ὡς, 7, irte expers, aut non asse- 
quenda animi sedatio, lenitudo. Ex z priv. 
et ὀργή. 

᾿Αόργητος, €, ὁ καὶ ^, qui non irascitur, aut 
irasci solet. Ex iisd. 

᾿Αὐργήτως, adv. sine ira, leniter, sedate. 

ἴΔορες, wy, ai, mulieres, Hes. (2) tripodes. 

᾿Ασρισαίνω, hesito, dubito. Ab ἀόρισος. Unde 

᾿Αὐφισέω, ὦ, f, jouw, infinitus sum. 

! Aegis iz, ὡς, 7, infinitas. 

*Aogisixos, 7, ὃν, indefinitivus, Ab eod. 

'"A&gisos, 8) ὃ 2, 4, infinitus, indefinitus, inde- 
terminatus. Ex « priv. et ὀρίζω. 

᾿Δορίςως, adv. infinite, indeterminate. 

"Aogves, 8, 6% 7, avibus carens; (2) Avernus, 
lacus. Ex z priv. et ὄρνις, avis. 

"AOPTH;, 7;, ἡ, arteria magna, que a sinistro 
cordis sinu oritur. Ab ἀείρω. 

᾿Ασρπηθεὶς, suspensus, appensus, affixus, a. 1. 
part. pass. ab ἀσρτεῖσθαι, suspendi. 
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'AOPTH'P, 703, o, lorum seu funis, quo ensis, 
vel clypeus, vel pera appenditur. Hinc 

" Ago», πὸ, pars pulmonis utrimque suspensa. 

"Aepro, sublatus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Jom. pro ἤρτο, rejecto augmento et in- 
serto o Ab ἀείρω, tollo. 

᾿Αόρχης, 9, 0, cui testiculi exsecti sunt. 
nuchus. Ex « priv. et ὄρχις. 

᾿Ασσμοία, ὡς, f, odoris defectus, odor nullus; 
(2) odor malus, fotor. Ab 

"Aorpos, 9, ὁ καὶ 7, odoris omnis expers; (2) 
odore gravis et fostidus; (3) Subst. ὁ, idem 
quod ἀοσμία. Ex a priv. et ὀσμή. 

᾿Αὐὁσσέω, ὥ, auxilior, Steph. adjuvo, Mosch. 
Unde 

᾿Αὐσσητὴρ, 70s, 0, auxiliator, adjutor, qui ju- 
vat: ἄνευ ὄσσης, nec omine nec augurio 
aliquo impulsus, sed sponte. 

"Asco;, 9, 0 καὶ ^, illesus, Ex z priv. et 8742; 
(2) carens auribus, auditu. Ab ὅς. 

᾿Ασχιλησίω, as, 7, vacultas a turbis. 
priv. et ὄχλος. 

᾿Αόχιλητος, 8, ὃ καὶ 7, qui turba et molestia va- 
cat. Ex iisd. 

"Aon, omoes, ὃ καὶ 7, visus expers, ezecus. 
priv. et 2z'ropzi, video. 

᾿Απαγγεῖλαι, a. 1. inf, act. verbi ἀπάγγέλλω. 

᾿Απαγγείλατε, 2. plur. a. 1. imperat. act. 

᾿Απαγγελεὺς, 0, internuncius, Man. 

᾿Απαγγελία, ὡς, n, narratio; (2) recitatio, que 
fit memoriter; (3) phrasis; (4) oratio ; (5) 
notatio, explicatio. Ab 

᾿Απαγγέλλω, f. ελῶ, annuncio, refero, narro, 
de historicis; (2) pronuncio; (3) enun- 
cio; (4) memoriter recito ; RS salutem 
nuncio ab aliquo; ἀπήγγειλεν, retulit, Ph. 
ἃ. 1. ἀπεγγέλθη, relatum est, Ph. a. 1. pass. 


Eu- 


Ex x 


Ex a 


Ex ἀπὸ et ἀγγέλλω, nuncio. Hinc 
᾿Απαγγελτέον, pronunciandum,  renuncian- 
dum. 


᾿Απαγγελπὴρ, ἦρος, ὃ, index renuncius. 

᾿Απαγγελαίπκὸν, 8, σὸ, enunciatio. 

᾿Απαγγελπικὸς, ἢ, ὃν, enunciativus, commemo- 
rans, explicans. 

"Arays, adv. apage, apagesis; (2) aufer; (3) 
absit, ne feceris. Ex ἀπὸ et ἄγε. 

'AqyAs, tos, ὃ καὶ 4, qui compactus non est. 
Ex « priv. et ἐπάγην, ἃ πήγνυμι. 

᾿Απαγινέω, abduco, aufero. ᾿Απαγινεῖν φορτία, 
ἀργύριον, φόρον, pendere tributum, Herodot. 

᾿Απωγκἄλίζω, in ulnis foveo. Ab ἄγκαλαι. 

᾿ι᾿Απαγκύλόω, ὦ, . rw, curvo, obliquo. 

᾿Απαγκωνίζομαι, f. ἰσορεαι, cubitos intendo. Ex 
aro-et ἄγκων, cubitus. 

᾿Απαγλαΐζω, f. ίσω, deturpo, dehonesto. 

᾿Απᾶἄγόρευμω, ἄπος, πὸ, interdictum magistra- 
tus, edictum prohibitorium. 

᾿Απαγόρευσις, tus, 4 interdictum, prohibitio ; 
(2) renunciatio; (3) defatigatio. 

"Amayogevrixos, ἢ, ὃν, prohibitorius, vetans. 

᾿Απαγορεύω, fut. εύσω, abdico; (2) interdico ; 
(3) renuncio; (4) succumbo oneri, labori, 
Gl. V. ἀπαγορεύει, execrat, Ph. ἀπηγορευ- 
μένον, interdictum, Ph. ἀπηγορευμένος, in- 
testabilis, Ph. ᾿Απαγορεύειν τινὶ φόνον πρὸς 
σὰς soves, abhorrere; μὴ σεφανῶν. Κάπα- 
γορεύετε μήτ᾽ ἐξελθεῖν, μήτ᾽ ἐγκύψασων ἁλῶναι, 
Aristoph. Thesm. 797. 

᾿Απαγρεύω, f. εύσω, eripio, aufero, proprie qui- 
dem venatione. 

᾿Απαγρίόδω, ὥ, f. wow, agreste reddo, effero, ex- 


aspero; ἀπαγριξμαι, efferor, exasperor. 
Ex ἀπὸ et ἄγριος, agrestis. Hine 


᾿Απαγρίωσις, ews, 7, efferatio, exasperatio. 
᾿Απαγροικίζομεαι, ad mores rusticos reducor. 
"Απάγρος, 8, 0, infelix et infortunatus, proprie 
in venando, Hes. Ex ἀπὸ et ἄγρα. 
᾿Απαγχονέω, ab ἀγχόνη, et ἢ 
᾿Απαγχονίζω, Y. iow, strangulo, suffoco. 
᾿Απάγχω, Y, ἄγξω, idem, in med. strangulare se 
laqueo, sibi gulam frangere; (2) ita zegro 
animo autirato esse, ut parum absit quin 
tibi laqueo vitam finias. ‘O μὲν Ade νεθρὸν 
ἀπάγχων, Odyss. 19, 290. Καὶ ἀπελθὼν, ἀπ'- 
ἤγξατο, Malt. 27, 5. Ex ἀπὸ et ἔγχω. 
᾿Απἄγω, T. ἄξω, abduco, avoco; (2) abducoin 
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carcerem, ad supplicium; (9) reduco; (4) 
pendo, solvo. ᾿Απάγειν τινὰ ἐπὶ τὴν Berry, 
deducere in senatum; τινὰ στῆς ἐπιθυμίας, 
abducere; φόρον, δασμὸν, pendere; οἴκαδε, 
reducere. ἘΠῚ μ᾽ ὅπος ἐκ τῶν σῶν ἀπάξεται 
βία, Soph. Phil. 979. Mtr πολλῆς βίας tx ray 
χειρῶν ἡμῶν ἀπήγαγε, Act. 24,7. Hinc 
᾿Απαγωγὴ, ἧς, 7, abductio; (2) abductio in 
carcerem, vel ad supplicium; (3) reduc- 
tio; (4) pensio tributi; (5) reductio, ut ad 
impossibile, ad absurdum ; (6) libellus, quo 
quis magistratui aliquem defert, reum facit, 
᾿Απαγωγὸς, 8, δ, expulsor, abductor. 
᾿Απαγώνιος, Esch. rectius ἐπσαγώνιος. 
"Az, displicere, seu displicuisse, a. 1. iuf, 
act. verbi ἀπάδω. 
" AsrZüis, 7, vis mentis, providentia, ap. Pind. 
᾿Ασάδω, in cantu discrepo; (2) dissentio, dis- 
crepo; dade, abhorret, discrepat; Z4», 
abhorrens, Gl. V. Ex Z2», cano. 
"Amasigouevos, discedens, part. pres. med. verbi 
ἀπαείρω, discedo. 
᾿Απαείρω, f. ἐρῶ, tollo ab, attollo. Metaph. 
discedo. Μή wg ἀπαειρόμενον πόλιο: πεδίονδ: 
vonon, Tl. 21, 563.. 
᾿Απαθᾶνατίζω, f. iw, veddo immortalem, in 
deos refero. 
᾿Απαθανάτίσις, ἕως, 7, consecratio, relatio in 
deos. 
᾿Απάθειο, ὡς, 1, adfectuum vacuitas; (2) in- 
dolentia; (3) stupor. Ab 
*Asrabns, tos, 0 X ἡ, non obnoxius adfectibus, 
carens passionum et adfectuum animi per- 
turbatione, unde et placidus, lenis, velut 
ἔρως, ἀπαθὴς ; (2) illesus; (3) nullis malis 
obnoxius; (4) immunis; (5) qui non com- 
movetur aligua re. Ex ὦ priv. et rééz:. 
Hinc 
᾿Απάθησος, 8, 0 % my, quasi Impatibilis, patiendi 
necessitati non obnoxius. 
᾿Απαθῶς, adv. sine ullo adfectu, ut ἀπαθῶς δρᾷν, 
non amore capi ejus quem: videas. 
"Aga, prepos. Poet. a, ab, pro ἀπό. 
᾿Απαιγειρόομζαι, in alnum. commutor. 
γέειρος. ὃ 
> AGUA di dots 2,22 7, qui regi nequit; (2) 
indocilis, intractabilis; (3) qui rectorem 
non habet. Ex ὦ priv. et radayurytw. 
᾿Απαιδάγωνγος, 8, ὃ καὶ 7, idem. 
᾿Απαιδαγωγήτως, adv. sine institutione; (2) in- 
docte, imperite. - 
᾿Απαιδευσίω, ὡς, ^, inscitia, imperitia. 
priv. et σαιδεύω, instituo. Unde 
᾿Απαίδευτος, S, ὃ καὶ 5, ineruditus, imperitus, 
indoctus. 
᾿Απαιδεύτως, adv. imperite, indocte. 
᾿Ασπαιδία, as, 7, orbitas liberorum. Ab ἄπαις. 
᾿Ασαιδοιόορεαι, preeputium mihi reseco, vel re- 
secari sino, Poll. (2) glandem penis nuda- 
tum habeo; unde (3) libidinosus sum, Era. 
Ex τὰ αἰδοῖα. 
᾿Ασαιδοπρίθηπος, S, 6 % 5, sub magistro non 
exercitatus; (2) inexercitatus. Ex ἃ priv., 
παῖς, et Teibw, exerced. 
' Agel zw, ὥ, f. ὥσω, comburo, torrefacio. 
᾿Απαιθρίώζω, f. ἄσω, sub dio ago; (2) sereno, 
serenum reddo. Ex ἀπὸ et αἴθριος. ‘ 
᾿Απαιθύσσω, ventilo, concutio facem, sc. ig- 
nis excitandi causa. 
"Amati, aufero. Kids ἀσπ'αίνυπο, Il. 15, 594. 
᾿Απαιολᾶἄω, et ἕω, decipio, fraudo, Eur. I. 549, 
Ab αἴολος. 
᾿Απαιόλη, us, ἡ, fraus, impostura. Εὖ y, ὦ 
παμθασίλει ᾿Απαιόλη, 0 Kraus regina, Ari- 
stoph. Nub. 1150. 
᾿Απαιόλημιω, τος, τὸ, fraus, deceptio. Εὑρητέος 
γὰρ vis ἀποσερητικὸς κἀπαιόλημα, Aristoph, 
Nub. 729. 
᾿Απαιόλησις, ews, 71, fraudatio, imprimis in mer- 
cede, usura, &c. 
᾿Ασαιρεθέω, privarer, 1. sing. a. 1. conj. pass. 
Jon. pro ἀφαιρεθῶ, a verbo ἀφαιρέω. 
᾿Ασαιρερημέναι, fraudati, nom. plural. partic. 
perf. pass. Ton. et 4t. pro ἀφηρημεένοι, 
᾿ΑΛπαίρω, tolo, aufero; (2) discedo, abeo, 
solvo, discedo navi; (8) morior. Ἡμεῖς 
; 
μὲν 


Ab ai- 


Ex z 
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μὲν ἐκ γῆς τῆσδ᾽ ἀπαίρομεν φυγῇ, discedimus, 
Eur. Med. 938. Καὶ roctroy ἀπὸ τῆς αὐτῶν 
ἀπάραντας, ἃ patria, Luc. Ὅταν ἀπαρθῇ ἀπ᾽ 
αὐσῶν 0 νυμφίος, Luc. 5, 35. Μακράν γ᾽ ἀποί- 
ρας λίπων ἐμέ; procul navigas, Euripid. 
Iphig. in Aul. 664. 

ἼΑσαις, αἰδος, ὃ καὶ ἡ, liberis carens. 

᾿Απαίσϊος, sS, ὃ καὶ ἦ, infaustus, inauspicatus, 
mali augurii, obscoenus, Ph. Ex ἀπὸ et 
αἷσα. 

᾿Ασπαισίως, adv. Ynauspicato. 

᾿Απαΐσσω, f. ἕω, prosilio cum impetu; (2) 
aberro. Kel μὴ σόδ᾽ dupa καὶ φρένες διάςροφοι 
γνώμης ἀπῇξαν τῆς ἐμῆς, resiluerunt, Soph. 
Aj. 447. 

᾿Απαισχῦὔνομεαι, pudorem exuo. 

᾿Ασαισέω, w, f. ἥσω, reputo, postulo, exigo, 
᾿Απαιτεῖν σι παρά τινος, τινὰ ἀργύριον. Tad 
ὅπλ᾽ ἀπήτεν τῇ πατρὸς, Soph. Phil. 561. Εἰ 
καὶ νύ κεν οἴκοθεν ἄλλο μεῖζον ἀπαιτήσειας, Il. 
23, 5935. Οὐκ ἀπαιτέμεσθα, nolim reposci, 
Eurip. Phen. 605. Hine 

᾿Απαίτσησις,» $95, n, exactio, repetitio. 

᾿Απαιτητέος, ἔα, toy, repetendus, efflagitandus. 

᾿Απαιτητίκὸς, ἢ, ὃν, repetens, agens repetito- 
rem, importunus exactionis. 

᾿Ασαιτίζω, f. icw, postulo, exigo. 
ἀσπαιτίζονπες, ἕως x ἀπὸ uim. 
2,78. Ab muto. 

᾿Απαιωρίω, d, ἀπαιωρῶμαι, immineo, impen- 
deo, dependeo. ᾿Ἐπὶ δὲ ζώνῃσι δράκοντε δοιὼ 
ἀπηώρευνε᾽, Hesiod. Scut. 234. 

᾿Απακοντίζω, f. icw, jaculor. 

᾿Απακρίδόω, ὥ, f. ὥσω, diligenter aliquid facio, 
elaboro accurate; (2) studiose exquiro; 
(3) exacte respondeo. Ex ἀκριθής. 

'Amuxviíss, ta, to», retrahendus, abducendus. 
Ab ἀπάγω, abduco. Unde 

ἼΑπακτος, 8, ὃ €, ? ablatus, abductus. 

᾿Απακτόω, abduco, Soph. ubi al. πακσόω. 

' A" σἄλὰ, mollis, Dor. pro ἁπαλὴ, ab ἁπαλός. 

᾿Απἄλαιξφος, 8, ὃ καὶ ἢ, lucta, vel calliditate, 
vel imposturis invictus, insuperabilis. 

᾿Απάλαιςρος, 8, ὃ καὶ 7, palestre imperitus, in- 
exercitatus. 

᾿Απαλαωλκέμειν, repellere, Dor. pro ἀπαλάλκειν. 

᾿Απαλάλκοι, repellat, 8. s. a. 1. opt. act. Ab 

᾿Απᾶλάλκω, arceo, depello. “Qs ἐκ ἔσθ᾽, ὃς σῆς 
γε κύνας κεφαλῇς ἀπαλάλκοι, Il. 22, 848, 

'ADmAGpes et dwuAuuvos, 8, ὃ καὶ 4, industria 
carens; (2)consilii inops; (3) difficilis, Ex 
ὦ et παλάμη. 

᾿Ασάλάομαι, ὥμαι, deerro, vagor. Auris δ᾽ 
ἀπαλήσαται ἄλλη χώρϑ αἴδρις ἐὼν, Hesiod. 
Scut. 400. Ex ἀπὸ et ἀλάομκαι, erro. 

᾿Ασᾶἄλαξέω, indignor, Hes. 

᾿Απαλγέω, ὦ, f. ἥσω, dedoleo, dolere desino ; 
(2) animum despondeo, despero; (3) de 
stupore et inscitia summa. Οἵ τινες ἀπηλγή- 
κοτες ἑαυτὰς παρέδωκαν τῇ ἀσελγείᾳ, Eph. 
4, 19. 

᾿Απάλγησις, ews, n, cessatio doloris, remedium 
contra dolorem. Taysiay ἀπάλγησιν πάρά- 
σκευάζεσω, Heliodor. 6. 

"Aq Aci Nov, 9. sing. a. 1. imperat. act. Ab 

᾿Απᾶἄλείφω, f. pw, pras. deungo; (2) deleo, 
oblitero. Δίκῃ δ᾽ ἀπάλεινψψον ἄμυναν, Phocyl. 

᾿Απάλεξέω, idem quod ἀπαλέξω, Hom. 

᾿Ασαλέξησις, 1, propugnaculum, auxilium. 

᾿Απαλεξίκᾶκος, 8, 6% ^, a quo malum depelli 
non potest. Ex ἀπὸ, ἀλέξω, et κακόν. 

᾿Απαλέξω, propulso, repello ; (2) auxilior, Z/. 
24, 371. 

᾿Απᾶλεύομαι, devito, evito, effugio. 

᾿Ασἄληθεύω, f. evow, verum dico. 

᾿Απαλήσεται, 8. sing. f. 1. ind. med. v. ἀπαλάος- 
uu. 

᾿Απαλθέομαι, f. ἤσομαι, curo. Οὐ δέ κεν ἐς δεκά- 
TS; περιτελλομένες ἐνιαυτὸς ἕλκε ἀπαλθήσε- 
σθον, Il. 8, 405 et 419. Ex ἀλθέω. 

“Α΄ πἄλίας, 8, ὃ, hzedus tenellus et delicatus. 
Ab ἁπαλὸς, mollis, tener. 

᾿Απαλλαγὴ, 7s, ἢ, discessus, migratio ; (2) re- 

" conciliatio; (3) liberatio; (4) effugium; 
(5) alienatio, cum rem, seu venditione seu 
alio modo, e jure nostro emittimus, et vel- 


Χρήματ᾽ 
δοθείη, Odyss. 


"Am, Hs, 7, litura. 
ἴΑσαλον, adv. molliter, delicate, Hom. 
᾿Απαλοκερὶς, δος, 7, tenera delicata virgo, 
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utemancipamus, (4) πεπρωμένης συμφορᾶς 
ἀπαλλαγὴ, Soph. Antig. 1338. 

᾿Απαλλακαϊκὸς, ἢ, ὃν, liberandi vim habens, sa- 
lutaris. 

᾿Απαλλακσικῶς ἔχειν, liberari, defungi velle. 

᾿Απαλλὰξ, adv. vicissim. 

᾿Απαλλαξείω, defungi cupio, volo discedere, 
liberari. Desiderativum a fut. 1. verbi 
ἀπαλλάσσω, discedo. ᾿Απαλλαξείοντες τῷ Μη- 
δικξ πολεμῇ, "Thuc. | 

᾿Απσάλλαξις, $us, ἡ, discedendi facultas, disces- 
sus; (2)liberatio; (3)amissio; (4)aliena- 
tio. Vide ἀπαλλαγή. Ab 

᾿Απαλλάσσω, vel ἀπαλλάττω, f. ἄξω, dimitto, 
abire jubeo; (2) libero; (3) amoveo, di- 
moveo; (4) tollo e medio; (5) defungor 
vita; ἀπαλλάσσομαι, abeo, discedo; ἀπηλ- 
λαγμένος, liberatus, perf. part. pass. ἀπηλ- 
λαγὴ, discessit, a. 2. pass. ᾿Απαλλάττειν aro 
vivos, discedere; ix σῆς χώρης, τινὰ τῆς Q- 
buruiuss ἀπαλλάττεσθαι. δελοσύνης, τῶν κα- 
κῶν ἐς τὰ οἴκια. Δίκαιός εἶμι rave ἀπηλλάχθαι 
κακῶν, Soph. Antig. 496. Μηδὲ o ἐκ γόων 
ποτὲ σῶν νῦν ἀπαλλάξειαν οἱ κάώτω Do, 
ld. El. 291. ᾿Απήλλαγμαι φόδε πρὸς τῆσδε, 
quod ad hanc, ibid. 785. Καὶ νῦν ἀπαλλαχ- 
θέντε σῶν μακρῶν λόγων, omissis, ibid. 1335. 
᾿Απηλλάχθαι δ᾽ ἀκμὴ, urget autem occasio 
rei gerendz, Soph. El. 1588, (1) ἐνταῦθα 
μέντοι σόνδ᾽ ἀπαλλάσσω λόγον, finio, Eurip. 
Med. 790. Ἡμέρᾳ γὰρ cid ἀπήλλαγμαι 
gabe, Soph. Elect. 783. . 

᾿Απαλλοτρίόω, Q, f, wow, abalieno; ἀπηλλο- 
πριωμένος, abalienatus, Gl. V. p. part. pass. 
᾿Απηλλοτριωμένει τῆς πολιτείας TB ᾿Ισραὴλ, 
Ephes. 2,12. Tay σωφρονάντων λογισμῶν αἰ- 
φνιδίως amurrorembeis, Plut. de Fluvis. Yi 
διδόασι τοῖς ἀπηλλοτριωμένας ἔχεσι τὰς φρένας, 
Id. Ib. Hinc 

᾿Απαλλοτρίωσις, ews, n, abalienatio. 


"A wraardbet, x05, ὁ κα ^, mollem comam ha- 


bens. 


"A σἄλοάω, ὥ, fut. ἥσω, idem quod 
᾿Απαλοιάω, a, f. ru, contero, confringo; (2) 


tero, trituro. ᾿Αμφοτέρω δὲ πένοντε καὶ ὀξέα 
λᾷᾶας ἀναιδὴς ἄχρις ἀπηλοίησεν, Il. 4, 599, 
Ab ἀπαλείφω. 


Athen. 


*A"IIA" AO'S, %, ὃν, tener, mollis, delicatus. 
᾿Απαλόσαρκος, 8, ὃ 2 ^, carne mollis, molli 


carne preditus. Ex σὰρξ, caro. 
᾿“Απαλότης, "705, 7, teneritas, mollities. 
᾿Απαλοπρεφὴς, 0s, 8, ὁ καὶ 4, delicate nutritus, 
saginatus. Ex στρέφω. 
᾿Απαλοφόρος, ov, delicatis vestibus utens. 
᾿Απαλόφρων, molli animo praeditus. A φρήν. 
᾿Απαλόχροος, contr. ἁπαλόχρες, S, ὁ καὶ ἡ, cute 
tenera et molli praeditus. Ex xz. 
᾿Απαλόψῦχος, ov, idem quod ἁπαλόφρων, Ep. 
“Ασαλῦνω, f. υνῶ, tenerum reddo, emollio, ΟἹ. V. 
mollio, mollifico; ἁσπαλύνομαι, mollesco, 
Gl. V. Ab ἁπαλός. 

“Απαλῶς, adv. molliter ; (2) delicate. 
᾿Απαμαλδῦνω, perdo, corrumpo, deleo, 
tero, demolior, everto, solo zequo. 
᾿Απᾶμαυρόω, w, T. ὥσω, tenebras offundo. 
᾿Απαμάω, T. áro, meto, abscindo. 'Az sare 

νηλέϊ! χαλχῷ ῥινάς v ἀμήσαντες, Od. 21, 800. 
'AmuueAAxtu, Hes. deerro vel oberro, Steph. 
potius ἀπαμσλακέω, Soph. 
᾿Απαμθλόω, abortior, Plut. ubi al. truuErcw. 
᾿Απαμθλῦνω, hebeto, obtundo, Hom. Hymn. 
᾿Απαμθρότω, aberro, deerro. Σαρπηδὼν δ᾽ σὐτξ 
μὲν ἀπήμέἝροτε δεοὶ φαεινῶ, Il. 16, 466. 
*Arupeicero, 3. sing. imperf. ind. med. verbi 
᾿Ασᾶμείξομιαι, f. Mop, respondeo, vices ser- 
monis meas alteri, qui suas dependerat, 
rependo, Ern. : 
᾿Απαμείρω, separo, privo, aufero, pass. privor ; 
(2) expers sum, careo. ᾿Ἐννώετες δὲ Seay 
ἀπαμείρεται tty ἐόντων, Hes. Theog. 801. Tay 
δ᾽ ἀπαμείρωμεν σφέτερον κτέρως, Apoll. Rhod. 
9, 186. Κεῖνος ὅτε Ζωῆς ἀπαμείρεται, Id. 8, 188. 
᾿Απαμελέω, ὥ, negligo, prorsus negligo. 


obli- 
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᾿Απαμέρδω, privo, ut simplex, V. «παρμείρω. 

᾿Απαμμένος, suspensus, part. perf. pass. lom. 
pro ἀφημμεένος, a verbo ἀφάσσω, 

᾿Απαμπίσχω, eXuO. 

᾿Απαμπλᾶκέω, aberro. ᾿Απήμσλαχε, aberravit 
a proposito, Soph. Trach. 1139. 

᾿Απαμῦνω, propello, arceo; (2) resisto. “Ὡς ὁ 
μὲν Αἰπωλοῖσιν ὠπήμευνεν κακὸν ἦμαρ, ll. 9, 
593. ὠπαμύνεσθμι τὴν πενίαν, Herodot. ὋὉ δ᾽ 
bx ἀπαμύνετο χέρσι, Odyss. 11, 578. 

᾿Ασαμφτάζω, vestimenta detraho, nudo, spolio. 

᾿Απαμφιασμὸς, 3, 0, denudatio. Τὸν παρὰ τὼς 
πότες γινόμενον ὠπαμφιασμὸν v8 πρόπε, Phur- 
mut. de Nat. Deor. 30. 

᾿Απαμφιέννυμι, f. φιέσω, idem. 

᾿Απαμφίσκω, idem, 

᾿Απανᾶγω, decedo, abeo. 

᾿Απαναίνωτο, recusavit, 9. sing. a. 1. ind. med. 
Poet. et Dor. pro ὠπανήνατο. 

᾿Απανήνασθαι, recusare, a. 1. inf, med. Ab 

᾿Απᾶἄναίνομεαι, respuo, renuo, recuso, rejicio : 
ἀπαναίνεται, aspernatur, Ph. Ῥηΐδιον δ᾽ ὦπα- 
νήνασθαι, παρά δ᾽ ἔργα βόεσσιν, Hesiod. Op. 
452. @c& εὐνὴν, Odyss. 10, 297. Μὴ ξενο- 
muU, μηδὲ ὠπαναίνηται, Plutarch. de tuenda 
Sanitate Praecepta, 132. 

᾿Απαναισχῦνομοαι, impudenter attento; impu- 
denter ago; ὠπηναισχύντησε, depuduit, Ph. 
ἃ. 1. (ἀπὸ in hoc et talibus habet vim τῷ 
penitus, funditus, Ern.) 

᾿Απαναισχυντέω, 4, f. vow, impudenter me 
gero, impudentia utor. ᾿Αλισκόμενοι δὲ ὠπά- 
ναισχυντέσιν, Heliodor. 8. 

"Amaya ist, f. «λώσω, absumo, detero, erogo. 
Hinc 

"Aga yz Auris, $us, 7, consumptio. 

᾿Απανάςᾶσις, ews, 1, demigratio, transmigra- 
tio; (2) emotio, extractio a sedibus patriis. 
Ab ἀπανίςημι. 

᾿Απανδρόω, 2, f. dow, virilem reddo; ἄσαν- 
dee, virilitatem seu viriles annos con- 
sequor. 

"A" πἄνευθε, adv. sine, procul, seorsim. 

᾿Απανθέω, d, f. ἥσω, defloreo, emarcesco, flo- 
rem amitto. Hine 

᾿Απάνθησις, ews, 4, deflorescendi actio; (2) flo- 
rum marcor et fluxus. 

᾿Απανθίζω, f. ἴσω, defloro, decerpo. Hinc 

᾿Απανθίσμα, ἄπος, πὸ, actio decerpendi florem, 
Schol. Pindari ad. Olymp. 1, 23. 

᾿Ασπανθισμὸς, 8, 0, linea subtilis et visum effu- 
giens; (2) defloratio. 

᾿Απανθράκίζω, T. íru, carbones accendo; (2) 
torreo, asso; (3) anthracas, seu pisces ita 
dictos, comedo. Ex Zz? et ἄνθραξ. Hine 

᾿Απανθρωκὶς, fàos, ἡ, piscis genus cui convenit 
assatio ; (2) placentz seu lagani genus. 

᾿Απανθρώκισμια, Zvo, vi, quidvis tostum in 
prunis. 

᾿Απανθρακόω, ὥ, f. ὥσω, in carbones verto, seu 
redigo, exuro, 

᾿Απανθρωπεύομαι, inhumaniter, crudeliter ago. 

᾿Απανθρωπίω, ὡς, 7, inhumanitas, crudelitas. 
Ab 

᾿Απάνθρωπος, 8, 0 καὶ ^, inhumanus, crudelis ; 
(2) hominum frequentia carens, solitarius. 

᾿Απανθρώπως, adv. inhumaniter, crudeliter, 

᾿Απανισαμένης, discedentis, praes, part. med. f. g. 

"Azavisit, 4, idem quod 

᾿Απανίφημι, f. sáru, excito alicunde, surgere 
facio; ἀπανίξαμαι, surgo, exsurgo, dis- 
cedo, migro. ᾿Απανίσαμιω, ἀπὸ τῆς πόλιος, 
Herodot. 

᾿Απᾶνοίγω, idem quod simplex, Hom. 

᾿Απάνεργος; oy, simplex; acalliditate, fraudibus, 
alienus; (2) non exquisitus. 

᾿Απάνεργως, adv. simpliciter, tenuiter, sine 
"arte, 

᾿Απανσᾷν, pres. inf. act. contr. pro ὠπαντάειν. 

“Απαντἄχιἤ, adv. ubique passim. Ab ὥσας. 

᾿Απαντωχόθεν, adv. undique, undiquaque. 

“Ασανταχόθι, adv. idem quod ἁπανταχῆ. 

“Απανταχόσε, adv. quaquaversum. 

‘Aruvraxs, adv. in omnem partem, quoquo- 
versum; (2) ubique. Ab ἅπας. 

᾿Απαντάω, ὦ, f. 4r», obviam procedo, oc- 

curro; 
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curro; (2) me confero quo ; (3) pervenio ; 
(4) respondeo; (5) congruo; (6) evenio ; 
contingo; (7) ap. L.X X. percutere, interfi- 
cere; (8) supplico, veneror; (9) addico, id 
est, consensum et approbationem deorum 
significo. Ὡς ἱεροῖς αὐτοῖς ἀπήντων, quasi 
sacra venerabantur, Porphyr. de Abstin. 2, 6. 
(9) τῶν δὲ ἱερῶν x ἀπαντώντων, sed cum 
non addicerent victime, Appian. de Rebus 
Samuniticis. ᾿Απαντᾷν τοῖς πολεμοίοις εἰς τὸν 
ἀγῶνα: εἰς σὴν τίμησιν, deprecari; πρός σέ», 
ἐπὶ τὴν μνητείαν: πρὸς πὸ δικωςήριον' τοῖς εἰρη- 
μένοις. 
᾿Απάντη, ubique, undiquaque. Ab ἅπας. 
᾿Απάντημα, ἄτος, τὸ, Occursus, congressus; (2) 
pernicies, Sym. Περᾷν εἰς ἀπάντημα, ve- 
nire in occursum, Eurip. 0r. 512. Ab ἀπαν- 
πάω. Unde 
᾿Απάναησις, ews, ἢ, Occursus; (2) responsio; 
(3) supplicatio, dies festus; (4) apparatus, 
‘comitatus; (5) consuetudo, conversatio, 
congressio; (6) idem quod 4763057, 2. 
᾿Απανπικρὺ, adv. e regione. 
᾿Ασαντῖον, adv.idem. Ex ἀπὸ et ἀντί, 
᾿Απανελέω, d, f. 47», exhaurio; (2) minuo ; 
(8) lento. (8) ἀλλ᾽ suas βάρος ψυχῆς amay- 
Troiny ἄν, Eurip. Alcest. 354. 
᾿Απάντομαι, resisto. Ab ἀπαντάω. 
"A"IIAE, adv. semel ; (2) omnino, prorsus. 
᾿“Απαξἄάπας, aco, ore, Simul omnis, universus, 
cunctus. 
“Απαξαπλῶς, adv. universe, in universum, 
omnino, 
᾿Ασπαξία, «s, ^, indignitas. Ab 
᾿Απώξχος, 8, ὃ 2 7, indignus. Hine 
*Arakow, d, f. wow, dedignor, indignum re- 
puto; (2) recuso, deprecor, ut indignum, 
iniquum. 022 αὐτὴν τῶν κωλλίφτων ἀπηξίωσε, 
Aristot. Hine 
᾿Απαξίωσις, εως, ἡ, dedignatio, contemptio, de- 
spicientia. 
*Amdogos, remotus, Dor. pro ἀπήορος. 
"Arunmos, 0», non cognatus, alienus ; (2) sine 
avo, cujus avus non superstes est, aut igno- 
bilis est. 
᾿Απαρώδἄτος, ¥, ὃ καὶ 7, non transitorius ; (2) 
perpetuus; qui non transit in alium, v. gr. 
honos; (8) qui non violatur, inviolabilis, 
epith. legis ; (4) act: qui non fallit, peccat, 
legem violat. Ex ἀπὸ et zegxeaiva. 
᾿Απαραθδάτως, adv. citra transgressionem. 
᾿Απαράδλατος, $, ὃ καὶ ἦ, nullam sobolem pro- 
ferens; (2) non renascens, non recrescens, 
a radice non regerminans. Ex z priv. et 
πωραθλαςάνω, 
᾿Απαράθληπος, S, ὁ % ^, incomparabilis ; (2) 
dissimilis; (3) insociabilis. 
᾿Απαραγγέλτως, adv. injussu ; (2) sine denun- 
ciatione pregressa, Ex c priv. et raguy- 
γέλλω, jubeo. 
᾿Απαράγῥᾶφος, 8, ὃ καὶ ^, qui definiri, circum- 
Scribi nequit, Polyb. 
᾿Απαράγωγος, 8) ὃ τὸ 7, perpetuus, constans, 
qui a proposito aut suscepta sententia ab- 
duci et depelli nequit. 
᾿Απαράδεκτος, 8, ὃ 2, 7, non receptus, non tra- 
ditus a majoribus; (2) qui accipi nequit ; 
(3) non recipiens. Ex παραδέχομαι. 
᾿Απαρώθεσος, #, ὃ κα ^, epith. libri in quo nulla 
ex aliis loca afferuntur ; ap. Diog. L. Ex 
ὦ priv. et παρωτίθεμαι. 
᾿Απᾶραι; sustulisse, a. 1. inf. act. verbi ἀπαίρω. 
᾿Απαραιρημένος, spoliatus, part. perf. pass. Jon. 
et per reduplic. pro ἀφηρημένος. Ab ἀφαιρέω. 
᾿Απαραίπησος, 8, ὃ 2 4, inexcusabilis ; (2) im- 
placabilis, inexorabilis, severus, qui nec 
precibus nec pretio flecti potest; (3) in- 
evitabilis, necessario subeundus; (4) in neut. 
durum, grave, ut ἀνήκεστον, Polyb. Ex zz- 
COT EOL. 
᾿Απάρωιπτήπως, adv. inexorabiliter ; (2) ut evi- 
tari nequeat, necessario. 
᾿Απαρωκἄλυπτος, 8, ὃ καὶ. ἡ, non occultatus, 
apertus, manifestus, nulla verecundia, nul- 
la dissimulatione utens, Ex priv. et 7- 
ρακωλύπχω, 
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᾿Απαρακαλύππως, adv. manifeste, aperte; (2) 
impudenter. 

᾿Απαρώκλησος, 8, 6 καὶ 7, inconsolabilis; (2) non 
vocatus, se offerens, spontaneus. 

᾿Απαρωκολέθητος, oy, innumerabilis, quem mens 
nulla assequi potest. 

᾿Απαραπολεθήτως, adv. temere, sine consilio. 

᾿Απαράλειπ'τος, ον») non deficiens, perennis, per- 
petuus. 

᾿Απαράλεκσος, oy, Cui superflul crines dempti 
ac velut ablecti non sunt, Steph. al. idem 
quod ἀπαράτιλτος. 

᾿Απαράλλακτος, 8, ὃ καὶ 7; immutabilis; (2) non 
differens, per omnia similis. 

᾿Απαραλλάκτως, adv. absque ulla differentia, 
similiter per omnia, constanter. 

᾿Απαραλλαξία, ὡς, ἣν, immutabilitas, constantia. 
Ex z priv. et παρωλλώττω, muto. 

'"AmmomAoyigos, 8, ὃ καὶ ἡ, qui decipi nequit; 
(2) non decipiens, non confictus ad deci- 
piendum. Ex z priv. et raguroyiCouut 

᾿Απαρωλογίσως, adv. ita ut non decipiaris vel 
decipi possis. . 

᾿Απαράλογος, o», non absurdus, non adeo ino- 
pinatus. d 

᾿Απαραμίλλησος, 8, 0 καὶ ^, non comparabilis, 
qui in certamen et contentionem non venit, 
nihil par habens. Ex ἀμιλλάομαι. 

᾿Απαρωμεῦθηπος, 8, ὃ X, 7, qui flecti, exorari ne- 
quit; ferus, durus; qui agi secum non pa- 
titur; (2) inconsolabilis. Ex z priv. et ra- 
φαμευθέομεαι. 

*A παράμυθος, idem; qui nequit verbis mulceri. 
Φοξερὸν γὰρ ἀπωράρυθον δμμῶ πωλικὸν, Hurip. 
Iphig. in Aul. 620. 

᾿Απαραμυθήπως, adv. nullo solatio relicto. 

'"AmupuerDieus, 9, 0% 7, non prepeditus, liber 
ab impedimentis, non intricatus. Ex z priv. 
et παρωποδίζω, pedes implico. 

᾿Απαραποδίςως, adv. sine impedimento. 

᾿Απαρωποίητος, 8, ὃ καὶ 7, non adulteratus, ger- 
manus, genuinus, verus. Ex παρωποιέω. 

᾿Απαραποιήτως, adv. genuine, non simulato. 

᾿Απῴρας, qui sustulit, a. 1. part. verbi ἀπαίρω. 

᾿Απαρασἄλευσος, S, 0% 7, inconcussus, immu- 
tatus, firmus. Ex @ priv. et παρασωλεύω. 

᾿Απαρασαλεύτως, adv. inconcusse. 

᾿Απαρασήμαντος, 8, 0 2, 7, nulla nota insignitus ; 
(2) incelebris. Ex raewonuaiva. 

᾿Απαρασημείωπος, 8, ὃ τ᾽ 7, non insignitus, non 
adnotatus. Ex παρασημειόω. 

᾿Απαράσημος, 8, ὃ καὶ ἦν nullo insigni notus; 
(2) incorruptus, illzesus, integer, sanus. 

᾿Απαρασκευᾶσία, ws, 1, negligentia vel defectus 
necessarii ad rem agendam apparatus. 

᾿Απαρασκεύαςος, 8, ὃ 2, ἦ, imparatus. 

᾿Απαροίσκευος, S, ὃ καὶ 7, idem; item simplex, 
tenuis, nullo ambitioso molestoque appa- 
ratu, frugalis, de genere vite. . Ex « priv. 
et παρασκευὴ, apparatus. 

᾿Απαρασκεύως, adv. imparate, sine preemedita- 
tione. 


᾿Απαράσπειςος, oy, Àmplacabilis. A σπένδομαι. 


᾿Απᾶράσσω, vel ἀπαράππσω, f. ἄξω, abscindo, 


amputo ; (2) vi depello, deturbo. ᾿Ανσικρὺ 
δ᾽ ἀπώραξε, Il. 16, 116. ᾿Απήραξον δὲ χαμᾶζε, 
Il. 14, 497. Οὐδ᾽ ἀπαράξαι κρᾶτα βίε ϑέλει 
foray v8 συγερξ, Soph. Trach. 1082. 

᾿Απαρασχημᾶἄτιςος, ον, qui mutari non potest. ' 

᾿Απαραπήρητος, S, ὃ καὶ ἡ, Inobservatus, memo- 
riz non traditus; (2) inobservabilis, Ex 
ἀπὸ et παρατηρίω. 

᾿Απαρατηρήτως, adv. sine observatione, negli- 
genter. 

᾿Απαράτιλσος, 8, ὃ καὶ ^, qui vulsus non est, hir- 
sutus. Ex ἀπὸ et παρατίλλω, vello. 

᾿Απᾶρῶσος, 9, ὃ 9 ^, execrabilis, execrandus ; 
(2) deprecandus. Ex ἀπὸ et ἀράομαι. 

᾿Απαράτρεπος, E, ὃ καὶ , indeclinatus; (2) in- 
declinabilis, non mutabilis, flecti non fa- 
cilis; (3) non declinans, Ex «@ priv. et 
παραπρίπω. 

᾿Απαρώπρεστως, adv. recta, rigide, severe, nul- 
lo diverticulo. 

᾿Απαράτρῦτος, o» inconcussus, illesus, 
τρύω. 
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᾿Απαράφθαρτος, s, ὃ καὶ 7, incorruptus, Suicer. 
Ex ὦ priv. et παρωφθείρω, corrumpo. 

᾿Απαραίφθορος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisdem. 

᾿Απαραφύλάκτως, adv. incaute, nulla observa- 
tione, animadversione. Ex παραφυλάσσω. 

᾿Απαρωχἄρωκτος, 9, ὃ % 1, non perperam, falso 
signatus; (2) non adulterinus; (3) illzsus, 
inviolatus. Ex παραχαράσσω. 

᾿Απαρώχιὕτος, oy, merus, epith. vini. 

᾿Απαραχιώρητος, 8, ὃ % ἦγ nihil cedens, pertinax ; 
(2) de milite, fortis, cedere nescius. Ex 
παραχωρέω. 

᾿Απαραχωρήτως, adv. pertinaciter, constanter, 
fortiter. 

" AIIAPTT'A, ze, 7, herbze certze nomen. 

᾿Απάργματα, τὰ, primitiz, - Ex ἀπάρχομαι- 

᾿Απαργῦρίζω, f. iow, cere presente, pecunia nu- 
merata muto, vendo. Τὸν οἶνον 4 τὰ oa 
ἀπαργυρίζων, Themist. 

᾿Απαργυρισμοὸς, 8, δ, eestimatio rei in pecunia 
numerata. A prec. 

᾿Απαργυρόω, ὦ, f. dow, in argentum verto, ar- 
gento muto; ἀπαργυρδσθαι, in argentum 
verti. Ab ἄργυρος. 

᾿Απαρεγχείρηπος, S, ὁ καὶ 7, inviolandus, non 
mutandus vel movendus, quem comprehen- 
dere manibus non licet, adversus quem ni- 
hil moliri possumus, inexpugnabilis, Suicer. 
Ex ὦ priv. et παρεγχειρέω. 

᾿Απαρεγχειρήτως, adv. ut nemo audeat amgredi 
rem, perfecte; ap. Diod. Sic. 

᾿Απαρέγχὔτος, ον, idem quod Zezez x vras. 

᾿Απαρεμπόδισος, 8, ὃ 2 7, minime implicitus, 
non impeditus, qui impediri non potest. 
Ex z priv. et σιαρερποδίζω, impedio. 

᾿Απαρέμφᾶτος, 8, à καὶ 7, cui nulla subest decla- 
ratio certe, proprie designate rel; infini- 
tus; ἀπαρέμφατον, infinitivum, Gl. V. Ex 
παρεμφαίνω. 

᾿Απαρεμφόάπως, adv. absque declaratione, inde- 
finite, per modum infinitivum, ap. Gramm. 

᾿Απαρενθύμηπος; ov, attentus, diligenter cogitans, 
ita ut cogitationes omnes alienas excludat. 
Ab £vluptopzi. 

᾿Απαρενθυμήτως, adv. diligenter, cogitate. A 
pr. 

᾿Απαρενόχιλησας, 8, 6% 4, minime perturbatus. 
Ex z priv. et z'esvox; Ato. 

᾿Απαρέσκω, f. ρέσω, displiceo, improbor; (2) 
improbo, repudio; et (3) ἀπαρέσκομαι, ege 
fero. ᾿Απαρέσκεί quor r8r0 γροΐφειν. “Ἐν μέντοι 
He τῷ ῥηθέντων ἀπαρέσκει, Plat. Hine 

᾿Απώρεςος, 8, ὃ καὶ ^, ingratus, injucundus, ita 
ut non placeat. 

᾿Απαρηγόρητος, 8 ὃ X, ἢ; inconsolabilis. 
priv. et παρηγορέω, consolor. 

᾿Απαρηγορήτως, adv. inconsolabiliter. 

᾿Απαρήγω, f. £v, juvo, auxiliando propulso. 

᾿Απαρθένευτω, adv. (vel potius accus. plur. ad- 
jectivi ἀπαρθένευτος, adverbialiter sumptus) 
indecore, non more virginum. ᾿Απαρθένευτ᾽ 
ἀλωμένω, indecore errans, Eurip. Phen. 
1799. 

᾿Απαρθένευτος, 9, ὃ καὶ ^, non decens virginem. 
᾿Απαρθένευπτα μὲν rade, Eurip. Iphig. in Aul. 
993. Ex « priv. et ragbevedw, in virginitate 
maneo. 

᾿Ασπάρθενος, 9, ὃ τὸ 5, non amplius virgo, vitiata 
virgo. 

᾿Απαρθρόω, sejungo, ut sit peculiaris pars, velut 
articuli sunt axnebeapévar. 

᾿Απαρθρῶ, 1. sing. a. 1. conj. pass. v. ἀπαίρω, tollo. 

᾿Απαριθμέω, a, f. iru, pernumero, percenseo ; 
(9) numero, enumero, recenseo. "'Azzgó- 
μησάμενος ἅπαν πὸ σρώτευμω, Xen. 

᾿Απαριθμήσας, ἃ. 1. part. act. 

᾿Απαρίθμησις, ews, ἦγ enumeratio, recensio. 

'AMIAPINH, 2s, %, Aparine, herba quedam, 
Angl. CLEAVERS, GOOSE-GRASS. 

᾿Απαρκέω, ὦ, f. ἔσω, sufficio, satis sum. 

᾿Απαρκὴς, tos, ὃ τὸ ^ sufficiens. A prac. 

᾿Απαρκτίας, €, ὁ, ventus septentrionalis, Ex 
ἄρκτος, septentrio. ; 

᾿Ασαρνέομαι, Buc, f. reum, abnego, denega, 
recuso. Οὐ μή σε ἀπαρνήσομαι, Marc, 14, 31. 
Hine 
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᾿Απάρνησις, ews, 4, abnegatio, Gl. V. 
᾿Απαρνητὴς, 8, 0, abnegator, Gl. V. 
Απαρνος, 8, 6 καὶ 7, qui pernegat. 
᾿Απάρνὕμωι, aufero, Ex ἄρνυμαι, capio. 
᾿Απαρόδευτος, ον, inaccessus, per quem via non 
datur, non munita est, &c, Ex ὁδεύω, iter 
facio. 
᾿Απᾷρον, tolle, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. 
GTUADO. 
᾿Απαρόρμητος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui nulla re incitatur, 
immotus, languidus, stupidus. Ex z priv. 
et σπαρορμάω, incito. A 
᾿Απαῤῥενόω, a, f. ὥσω, masculum reddo. 
᾿Απαῤῥησίαςος, 9, ὃ καὶ 5, qui libere loqui non 
audet ; (2) qui omni fiducia laudabili desti- 
tuitur, adeoque semper inter spem metum- 
que vivit ;. (3) libertate privatus. 
"Amari, ews, 7, profectio, abitio, discessus. 
Ab ἀπαίρω, n. 2. 
᾿Απαρτάω, 4, f. 4r», suspendo; (2) dirimo, 
semoveo, seorsim suspendo; (3) colloco; 
(4) proficiscor; (5) perficio, consummo. 
Ῥῇ γὰρ προθυμίᾳ τὸ πᾶν ἀπήρτησας, Joh. 
Chrysost. in Matth. Homil". ᾿Απαρτᾷν τὰς 
ἐλπίδας tx τινος, Luc. ἀπαρτῶμαι, Separor, 
. disto. Hine 
*Araerngis, ews, 5, appensio. 
᾿Ασσαρτὶ, adv. plane, omnino, al. ἀπάρτι, ab 
hoc tempore; ullo idoneo auctore. 
‘Awderia, rz, supellex, sarcina. Ab ἀπαίρω. 
᾿Απαρτία, ὡς, 5, supellex ; (2) profectio; (3) 
auctio. bonorum. Ab eod. 
᾿Απαρτιζόντως, adv. absolute et perfecte, con- 
.summato et completo numero. Ab 
᾿Ασαρτίζω, f. icw, perfectum et absolutum 
: reddo, omnibus numeris expleo ; (2) qua- 
dro, equiparo, adaequo; (3) in jure anti- 
quo, transigo ; (4) divido, disjungo; (5) 
definio, finior; (6) preparo, Οὐ, V. perii- 
cio, consumo; ἀπιαρτίζεσαι, peragitur, Ph, 
ἀσπαρτισθέντων, peractis, Ph. a. 1. part. pass. 
᾿Απαρτίζειν πρὸς và μέγεθος 2 πὸ ἀξίωμα τῆς 
ἀρχῆς, Aristot. Ex ἀπὸ et ἄρτιος, perfectus. 
᾿Απαρτϊλογέω, plane, perspicue loquor. 
᾿Απαρτιλογία, as, 5, integra summa, rotunda 
ratio. Ex aro, ἄρτιος, et λόγος. 
Asderioi, ew, ^, perfectio, consummatio. 
Ab ἀπαρτίζω. 
᾿Ασαρσισμὸς, 8, à, consummatio, Ab eod. 
'"Amuovisizie, 4, ὃν, absolutorius, ad perfectio- 
nem et absolutionem alicujus rei pertinens. 
᾿Ασαρτζως, adv. accurate, perfecte. 
“Aragustov, auferendum, dristoph. 
᾿Απαρὕτω, idem quod 
᾿Ασπαρύςςω, f. ἕω, idem quod 
᾿Ασάρϑω, f. dew, haurio, detraho. 
᾿Ασαρχαΐζω, T. αἴσω, antiquum reddo; (2)an- 
tiquo nomine appello; (3) antiquitatis for- 
mam tribuo. 
᾿Ασαρχαιόω, a, f. ὥσω, antiquum reddo, obso- 
lescere facio; ὥπαρχαιξμαι, antiquor, ob- 
solesco. Εἰχ ἀπὸ et ἀρχαῖος, antiquus. 
᾿Απάρχεσθαι, praes. inf, med. v. ἀπάρχομαι, 
Aran, 7s, ἦγ primitie. Ex ἀπὸ et ἀρχή. 
᾿Απόάρχημω, dros, rà, idem. Ab ἀσωρχέω. 
᾿Απαρχῆς, adv. statim, ab initio. 
AME ; Sit 
Ασάρχομαι, T. depo, primitias solvo et de- 
cerpo; (2) libamenta facio; (3) primas 
partes recipio, primitias occupo. “AAA? oy 
ἀπαρχόμενος, xe eris τρίχας ἐν συρὶ βάλλεν, 
Odyss. 14,.449.. Ex 1154. ; 
"Απαρχίος, 2-0, dux, praefectus, ap. Esch. 
“Sores, doa, ἂν, Gen. ἔντος, dons, dvres, Omnis, 
upiversus; (2) orunino, cum additur nume- 
I0; Gzzyrig,Umiversi. Ex a collect. et. πῶς. 
᾿Απασθολόομαι, Suc: fuliginem excutio. Ix 
ἀπὸ et ἀσδόλη, fuligo. 
᾿Απασέων, gen. pl. Ion. pro dracay, ab deze. 
᾿Απασκαρίζω, f. icw, desilio, desulto; - (2) exsi- 
lio pre gaudio. 
᾿Απασπαίρω, palpito, singultio, ut simplex. 
᾿Ασάσσω, idem quod ἀπαΐσσω, resilio, aberro. 
Teens ἀπῆξαν τῆς ἐμῆς, Soph. Aj. 447. 
‘Areci, adv. jejune. Ab ἄσατος. 
:Απασία, ws, ἡ, jejunium ; (2) de co qui non- 
dum cibum sumpsit, ἀσέτία, Ern. Ab eod. 
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"Arasos, 8, ὁ καὶ ἡ, qui non gustavit; (2) jeju- 
nus, Ex z priv. et raw, gusto. 
᾿Απαςράσπτω, f. «yu, fulguro, corusco. 


᾿Απασχολέω, ὥ, T. cire, negotium facesso; (2). 


impedio, occupo, abstraho. 

᾿Απασχολία, as, ἡ, occupatio, ut simpler. 

᾿Απατᾷ, defraudat, 3. sing. pres. ind. act. 
contr. pro ἀσαπάει. 

᾿Ασᾶταγὶ, adv. sine strepitu, seu crepitu. 

᾿Απασάτω, decipiat, 3. sing. praes. imperat. act. 
contr. pro druraicw. Ab 

"A"HA"TA'O, 2, f. ἥσω, fallo, decipio, impono. 
Μηδεὶς ὑμᾶς ἀπατάτω κενοῖς λόγοις, Eph. 5,6. 
Καὶ ᾿Αδὰμ ἐκ ἠπατήθη, 1 Tim. 2, 14. 


"A σᾶτερθε, et ὠπώτερθεν, adv. procul, seorsum. | 


Ex ἀπὸ et ὥτερ, sine. 

᾿Απατεῶν, ὥνος, ὃ, deceptor, veterator. Ab 

᾿Απάτη, us, %, deceptio, fallacia, fraus; (2) de- 
lectatio, suavitas inanis. Ab zzz». 

᾿Ασατηθῆναι, a. 1. inf. pass. verbi zzz. 

᾿Απαςήλϊος, 8, ὃ καὶ fallax, deceptorius, frau- 
dulentus, dolosus. Ab ZzZzz. 

᾿Ασατηλὸς, ἢ, ov, idem et ab eod. 

᾿Απάτημα, dros, và, fallacia, impostura, fraus ; 
(2) oblectamentum. Ab ἀπατάω. 

᾿Ασπατήνωρ, ορος, ὃ καὶ 7, virum decipiens. Ex 
amanda et ἀνὴρ, vir. 

᾿Απατήσει, 9. sing. f. 1. ind. act. v. Zara. 

᾿Απάτησις, ews, ἡ, deceptio. Ab eod. 

᾿Απατητϊκὸς, ἢν, ὃν, ad decipiendum aptus. 

᾿Απᾶσησος, s, 6 4 4, non calcatus; (2) qui 
caleari nequit. Ex « priv. et σπατέω, 
calco. 

᾿Ασαστίμέζω, et 

᾿Απατιμάω, d, f. iro, dedecore afficio. Odvex’ 
ὠπητίμκησε ποδώκεω Πηλείωνα, Il. 19, 119. 

᾿Ασατμίζω, f. icv, exhalo, emitto vaporem. 

᾿Ασατῶνςες,, nom. pl. part. pres. act. contr. 
pro ὠπατάοντες. Ab ὠπατώω. 

᾿Απἄτωρ, oes, ὃ καὶ 4, Sine patre natus; Vulcani 
cognomentum apud Theocritum. Apud Plu- 
larch. in Problem. ἀπάπορες, σπόριοι vertun- 
tur; (2) patre orbatus; (S) posthumus; 

. (4) abdicatus a patre, aut neglectus ; (5) 
spurius, extra matrimonium natus; (6) ob- 
.scuro, sordido. patre natus; (7) cujus pater 
1gnoratur. 

᾿Ασαναίνω, exsicco, Call. 

᾿Απσπαυγάζω, f. dow, lucem edo, splendorem 
reddo. / Ex Zz? et αὐγὴ, splendor. Hine 

᾿Απαύγασμω, dros, πὸ, splendor, 

᾿Απσαυγασμὲὸς, 8, δ, idem. 

᾿Ασαυγὴ, 7s, ἡ, idem. 

᾿Απαυδᾷν, pres, inf. act. pro ὠπαυδάειν. Ab 

᾿Απαυδάω, Q, f. (rw, renuncio; (2) veto, in- 
terdico, prohibeo; (3) deficio, defatigor. 

᾿Εγὼ δ᾽ ἀπαυδῶ γ᾽ ὑπέρ v ᾿Ατρειδῶν, v8 σε 
σύμπαντος sours, Soph. Phil. 1289. ὝὙσὸ 
Ais rear ἑξῆς ἡμερῶν ἀπηύδηκὼς, Luc. 

᾿Απαυδήσαντες, nom, plur. a. 1. part. act. 

᾿Ασαυῤχδιάζομαι, f. arom, arroganter me ge- 
ro; (2) pertinaci contumacia utor. (2) 
σαῦτα μεγάλως τί ἐπαινῶ ᾿Αλεξάνδρε, πὸ μήτε 
ὠπαυθαδιώσωσθωι, ἐπὶ κακῷ, quod non contu- 
maciter perdurarit in malo, drr. Hist. Alex. 
4519; 

᾿Απαυδαδιεῖσθαι, ausurum esse, f. 1. inf. med. 
Att. pro ἀπαυθαδίσεσθα. Ab 

᾿Απσαυθαδίζομαι, T. (copo, idem. 

᾿Απαυδημερίζω, f. ἰσω, eo ipso die redeo. 

᾿Ασαύλια, wy, τὰ, dies quo sponsus apud soce- 
rum seorsim a sponsa pernoctat. [ix αὐλή. 

᾿Απαυλίζομαι, t. (opui seorsim stabulor, seor- 
sim stationem habeo; (2) seorsim pernoc- 
to. Ex iisd. c 

᾿Απαυλιξήριος, ia, τον, qui die ἀπαυλίων ἃ sponsa 
mittitar sponso. Ab ὠπαύλια. | 

᾿Απαυλέσῶνος, innoxius, qui non nocet, Ern. 
seorsim stabulans, Steph. 

᾿Ασαυρέω, d, qu. dic. respirationem aufero, 
i.e. occido ; (2) aufero, eripio; (3) fruor, 
delibo de re, fructum capio, mercedem nan- 
ciscor. (1) μελίφρονα ϑυμὸν ὠπηύρα, Hesiod. 
Sc. Herc. 498. (8) αὐτώ τ’ ἐναλλάξασα φόνον 
ϑανάπῳ «πρὸς πέκνων ὠσηΐύρα, Durip. Andr. 
1028. Ab αὔρω. 
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᾿Απαυρίσκω, accipio, fruor. A-prec. 

᾿Απαυςὶ, adv. sine fine, sine requiete. Ab 

"Amausos, 9, ὃ καὶ ἡ, indesinens, non cessans, ir- 
requietus; (2) fine carens, perpetuus. Ex 
ὦ priv. et σαύω, finio. 

"Amzuzixu, adv. statim, illico. , 

᾿Απαυτομᾶτίζω, Y. iru, sponte subministro. 

᾿Ασαυτομολέω, a, f. 4ow, perfuga sum. 

᾿Ασαυχενίζω, f. iow, cervicem incido, seu fran- 
go; (2) contumaciter reluctor; (8) freno. 
Ex ἀπὸ et αὐχὴν, cervix. . 

᾿Απαφαναίνω, exsicco, Suid. Lv 

᾿Απαφίσκω, fall, decipio. Oz; σε Περσεφόνεια 
Διὸς ϑυγάπηρ ἀπαφίσκει, Odyss. 11, 916. Ab 
ἀπάφω. 

᾿Απαφρίζω, f. iro, despumo.. Ex ἀφρός. 

"A TIA'2O, decipio, fallo. Μὴ τίς μὲ βροτῶν 
ἀπάφοιπ᾽ ἐπέεσσιν, Odyss. 28, 216. 

᾿Απαχθεὶς, a. 1. part. pass. ab ἀπάγω. 

᾿Απαχλυόμενος, w, 6 2 5, caligine offuscatus, 
Aret. Ex ἀπὸ et ἀχλὺς, caligo. 

᾿Ασαχλῦω, idem quod simpl. Cail. 

᾿Ασαχρειδομιαι, obsolesco, mutilus fio; ex usu 
hominum  tollor, ineptus reddor. Ab 
ἀχρεῖος. 

᾿Ασώψαως, qui nevuit, a. 1. part. act. Jon. pro 
ἀφάψιας, a verbo ὠφάσ'τω, necto. 

"Amita, successit, 9. sing. a. 2. ind. aet. Dor. 
pro Zzí6z, a verbo ὠποξαίνω, pro ὠποξάω. 
᾿Απσέδαλε, 3. sing. a. 2. ind. act. v. ἀποδάλλω. 

"Agen, discessit, 3. sing. a. 2. ind, act. et 

᾿Απεδήσατο, 9.sing. a. 1. ind. med. v. ὠπο- 
ξαίνω. . 

᾿Απεγαλακτίσθην, 1. sing. aor. 1. ind. pass. 
verbi dreyarunriCu, ablacto. 

᾿Απέψγγονος, ὁ, ὁ, pronepos. Ex ἐπὸ et ἔγγονος, 
nepos. 

᾿Ασεγγύαλίζω, f. iow, vel (£o, in manus por- 
rigo, prabeo. ; 

᾿Ασεγλυκάνθη, dulcis evasit, 3. sing. a. 1. ind. 
pass. verbi ὠπογλυκαίνω, dulcem reddo. 

᾿Απεγνωκότως, adv. desperate, per desperatio- 
nem. Ex ἀπογινώσκω, despero. Unde 

᾿Απεγνώθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. 

᾿Απεδᾶνὸς, 8, ὁ καὶ ἦ, pro ἠπεδανὸς, Steph. 

᾿Απεδάσσαο, divisisti, 2. sing. a. 1. ind. med. 
Jon. et Poet. pro ὠπεδάσασο, seu ἀπεδάσω. 
Ab ἀσοδάζομιαι, : 

᾿Ασέδειξα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ὠσοδείκ- 
yUA.. ; 

᾿Απεδειροπόμησεν, 3. sing. a. 1. ind. act. cum » 
ἐφελκ. Ab ἀἐποδειροτομέω, caput amputo. 

᾿Ασεδέξατ᾽ pro ὠσπεδέξατο, recepit, 2. sing. a. 1. 
ind. med. verbi ὠσποδέχομεαι, recipio. 

᾿Ασεδέω, abedo, ambedo, derodo. 

᾿Απεδήμησα, peregre profectus sum, 1. sing. a. 
1. ind. act. verbi ὠσοδηρμέω. 

᾿Ασεδίδε, 2, sing. imperf. ind. pass. v. ὠσοδί- 
Dupes. 

᾿Ασπεδίδεν, reddebant, 3. pl. imperf. ind. act. 
Jon. pro ὠπεδίδοσαν. A verbo eod. 

᾿Ασέδιλος, 8, ὃ καὶ 4, calceis carens, excalceatus. 
Ex z priv. et πέδιλον, calceus. 

᾿Απεδίλωτος, ον, idem quod. ἐσέδιλος, Call. 

᾿Απεδοκιμάσε, 9. sing. aor, 1. ind. aet. verbi 
ἀποδοκιμμάζω, reprobo. 

"Agtiavro, 9. pl. a. 2. ind. med. v. ὠποδίδωμει. 

ἸΑσπεδος, S, ὃ καὶ ^, planus, campestris. Ex 
idem quod cv, et πέδον, Steph. et idem quod 
ἀπὸ ut Lal..a. sic ἄποινα qu. ὠπόποινα, et 
hinc ὠπόπεδος, solum, quod est a pedibus 
proximum, Zin. 

᾿Απέδοσθε, reddidistis, 9. pl. a. 9. v. ἀποδίδωμι. 

"Axion, aufugi, 1. sing. aor. 1. ind. act. dit. 
et per Apocopen, pro ὠσέδρασα, a verbo ὠπο- 
διδοώσκω, pro ἀποδράω, aufugio. : 

᾿Απεδύσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. ὠποδύω. 

᾿Απέδω, abedo, inus. sed hinc ὠπηδέσθη, a. 1. 
pass. Βρύκεσ᾽ ἀπέδεσθαι φησί με πὰς δακτύλες, 
"Aristoph. Av. 26. (ὠπεδέω, Ern.) 

᾿Απέδωχ᾽ ob. seq. adspiratam, et ὠπέδωκ᾽ pro 
ἀπέδωκε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἀποδίδωμι. 

᾿Απέειπεν, negabat, 9. sing. imperf. indic. act. 
Ton. pro ἄπειπεν, a verbo ἀπέσω; nego. 

Απέεργεν, arcebat, 3. sing. imperf. indic. act, 
Jon. pro ἄπειργεν, ἃ verbo ὠσπείφγω; arceo. 

Απεζος, 
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" Aetas, ov, pedem non habens. A σέζα, pes. 

᾿Απεζωσιμεένος, ewauctoratus, part. perf. pass. 

. verbi ἀσοζώννυμι, exauctoro. 

᾿Ασέην, aberat, 8. sing. imperf, ind, Poet. pro 

ἀπῆν, a verbo ἄπειμι; absum. 

P Asilayov, 1. sing, a. 2. ind. act. v. ἀποθνήσκω. 

^"Amibiro, 9. sing. a. 2. ind. med. v. ἀπό- 
σίθημι. 

᾿Ασέθηλε, 3. sing. a. 1. ind. act, v. ἀποθώλλω. 

"Ασεθίζω, f. ἴσω, desuefacio; ἀπειθισμένος, de- 
suetus, Ph. perf. part. pass. 1 

"Age, abi, 2. sing. pres. imperat. pro ἄπιθι. 
Ab ἄπειμι. ip 

᾿Απείδω, inusit. unde aor. 2. ἀπεῖδον, respicio, 

' oculos converto ad aliquid, animum ad 
aliquid intendo. ᾿Ασιδὼν, Joseph. Maccab. 
17. 

᾿Απειθαρχίω, us 5, inobedientia, recusatio. 
Ex σειθαρχέω, obedio. 1 

᾿Ασειθέω, 2, f. 4r«, non pareo; (2) non credo; 
Ὁ δὲ ἀπειθῶν τῷ υἱῷ, Joan. 3, 36. Ab eod. 

*Amcién, dimissus est, 8. sing. a. 1. ind. pass. 

_ Jon. pro ἀφείθη, a verbo ἀφίημι, dimitto. 

᾿Απειθὴς, tos, ὁ καὶ ἦ, contumax, inobediens; (2) 

. incredulus. Ex « priv. et πείθω. Hine 

᾿Απειθία, as, 7», persuasionis obedientiaque 
'contraria contumacia; diffidentia; (2) in- 

, credulitas. 

*Ageidas, adv. non obedienter, &c. -. 

Απεικάζω, f. dow, adsimilo; (2) comparo. Ὡς 
καὶ ϑεαὶς αὐτὴν ἀπεικάζειν, Luc. ᾿Απεικάζεται 

. χοῖς μέρεσι, Plat. Hinc 

᾿Απεικᾶσία, ὡς, 7, adsimilata et expressa figura. 

᾿Απείκωσμα, ares, πὸ, simulacrum, imago. ὦ 

τΑπεικονίζω, f. iow, effingo ad imaginem seu 
exemplar. ᾿Ανάγκη πρὸς τὸν ἐκπέρποντα Toy 
δεχχόμενον ἀπεικονίζειν, Philo. Hine 

ΞΑσεικόνισμ, ἄπος, πὸ, adumbratio, imago, ef- 
fictio ad exemplar; (9) effigies; specimen, 
simulacrum, GI. V. 

^ Aquin die, υἷα, ὃς, absimilis, surdus, incongruus. 
Ab ἀπέοικω- 

"Απειλείεσω, part. pres. act. Poet. pro ἀσει- 
λέεσα. — 

"A"IIEIAE'O, ὦ, f. ήσω, minor, minitor, inter- 
minor; (2) graviter precipio, cum minis 
jubeo; (3) glorior; (4) voveo. (4) 20 ἠπεί- 
λησεν ῥέξειν ἑκωσόμθην; Il. 23, 868. ᾿Απειλεῖν 
ϑάναπόν τινι, cavi εἰ μὴ, κωτά σίνος. "AG 


ἀπειλθσί γε νῶϊν; Aristoph. Av. 915. Μεγά- 


λας ζημίας ἀπειλῶν κατὰ τῇ μὴ ὑπακέσαντος, 
Plut. 

"Απειλέω, involvo, implico. ᾿Απεληθέντα δὲ 
τὸν ᾿Αρίονω ἐς ἀπορίην, Herodot. 1, 24, Tay δὲ 
‘cha ἐς ἀπορίην ἀπειλημμμένον, Id. 2, 141. "Αν- 
δρας ἐς ἀναγκαίην ἀπειληθέντας, Id. 8, 109. 
Ex ἀπὸ et εἰλέω. 

ῬΑπειλὴ, 5s 54, comminatio, minz; (2) glo- 
riatio. A prec. 

᾿Απείλημια, Gros, τὸ, mine. 

ΤΑπειλήπειρα, ws, 1, que minatur. 

᾿Απειλήτην, minali sunt, 3. dual. a. 1. ind. act. 
Ton. et per Syncop. pro ἀπειλησάτην. Ab 
ἀπειλέω. 

“Απειλησὴρ, ἦρος, 6, qui minatur, minax. 

᾿Ασειλητήρϊος, ic, ov, idem. 

ΤΑπειλησϊκὸς, 71, ὃν, idem. 

᾿Απειλησικῶς, adv. xninaciter. 

᾿Απειληφόρος, ov, minax. 

᾿Απειλήφασιν, receperunt, 9. pl. plusq. perf. ind. 
act, Alt. pro ἀπολελήφασι, ab ἀπολωρμξώνω. 

*Amcius, f. ἐσοριαι, absum. Ex ἀπὸ et εἰμί. 

"Amey, abeo, proficiscor; (2) abibo. Ex ἀπὸ 
et ci, vado, €0. 

᾿Απειπόάμην, 1. sing. a. 1. ind. med. 

Agtian, abdicavit, 3. sing. a. 1. vel 2. ind. act. 
᾿ΤΑσειπεῖν, abnuere, interdicere; (2) deponere 
honorem, abdicare se magistratu; (3) re- 
pudiare; (4) deficere, desperare; (5) ne- 
gare alicui, interdicere, vetare; (G) dissua- 
. dere. med. ἀπείπασθαι, repudiare, negare, 
&c. Τοῖσι ϑεοῖσιν ἀπειπεῖν διὰ τῆς χώρας ὑμε- 
σέρως μὰ διαφοιτᾷν, Aristoph. Av. 564. 
᾿Ασειρᾶγαθίᾳ, «s, ^, nimia, item infinita, bene- 
ficentia, tem nimia magnificentia, impe- 
ritia; Gl. V. infirmitas, Ab 
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᾿Απειράγαθος, v, 62 à, infinite bonus ; (2) im- 
peritus. Ex ἄπειρος et ἀγαθὸς, bonus. 

᾿Απειρωγάθως, adv. imperite. 

᾿Απειρἄπιςγ adv. infinitis modis seu vicibus. 

᾿Απείρῶντος, 9, ὃ X, ^, infinitus ; pro ἀπέραντος. 

᾿Απείραςος, 8, ὃ καὶ ἦ, intentatus ; (2) qui ten- 
tari nequit. Ex ὦ priv. et πειράζω, tento. 

᾿Απείρᾶτος, #, ὃ καὶ 7, inexpertus; (2) intenta- 
tus, cujus periculum non est factum. Ex 
ὦ priv. et πειράω, tento. | 

᾿Ασπειράχῶς, adv. infinitis modis. Ab ἄπειρος. 

᾿Απείργω, ἕ, ἕω, arceo, excludo, prohibeo ;. (2) 
deterreo, abigo ; (3) inhibeo ; (4) dirimo ; 
(5) relinquo, prztereo; (6) propulso. (6) 
ví; ταῦτ᾽ ἀπεῖρξεν; Soph. Aj. 1980. Τῶν 
νόμων ἡμᾶς ἀπείργεις, ὧν ἔθηκεν ἡ πόλις, Ari- 
stoph. Vesp. 465. 

᾿Απειρέσϊος; S, 0% 7, eb ἀπειρέσιος, fa, soy, infi- 
nitus, immensus. Α ἄπειρος. 

᾿Απειρέω, d f. "ru, defatigor, viribus concido. 

᾿Απειρηκῶὼς, fessus, Gl. V. part. perf. act. ἀσει- 
ρημένος, interdictus, Gl. V. odiosus, Heliod. 
4, 180. v. ἀπερίω. 

᾿Ασπείρητος, S, ὃ καὶ ἦ, idem quod ἀπείρατος" (2) 
inexpertus. 

᾿Απειρία, us, 4, imperitia. Ex a priv. et πεῖρα. 

"Asp, 8, 6 % ^, indeterminatus. Ex « 
priv. et πέρας, terminus. 

"Agtíoízos, 8, 0 2, 7, infinitus. Ex iisd. 

᾿Απεῖρξαν, 3. pl. a. 1. ind, act. v. ἀπείργω. 

"Ασειρξις, &US, ἡ» repulsio, cohibitio. Unde 

᾿Απειρόγαριος, 8, ὃ 2, 4, nuptiarum expers, cx- 
lebs. Ex ἄπειρος et γάμος. 

᾿Απειρόγνωςος, oy, immensa scientia preditus. 

᾿Απειρόδωπρυς5 v, Sine fine et modo plorans. 

᾿Απειροδύναμιος, 8, ὃ % ἡ, infinitam habens po- 
testatem, Swicer. Ex ἄπειρος et δύναμες. 

᾿Απειρόζῦγος, 8, ὃ τα ἢ, expers jugi, Suicer. 

᾿Απειροθάλασσος, Nel ἀπειροθώλαππος, S, ὃ % ἢ, 
maris seu navigandi inexpertus. 

᾿Απειροκἄπέω, €, fut. 4cw, malitia careo, sim- 
plicitate utor. Ab 

᾿Απειρόκώκος, 8, 6 2 ἡ, Malorum inexpertus ; 
(2) minime malus, simplex. 

᾿Απειροκἄλεύορι, ineptio, inepte ago, Esch. 
ap. Steph. 

᾿Απειρόκωλέω, IMeptio, parum. eleganter, fri- 
gide facio, loquor. 

᾿Απειροκαλία, ὡς, 5, ignorantia boni honesti- 
que, Gi. V. insolentia, infirmitas. Ab 


᾿Απειρόκαλος, ἃ, ὃ 2, 7, decori ignarus, ineptus; 


insolens, Ph. Ex ἄπειρος et καλός. 
᾿Απειροκάλως, adv. inepte, preter decorum. 
᾿Απειρολεχιὴς, tas, ὁ 3, 7, expers tori, cxlebs. 

Asmeigoutircns, εος, ὃ τὲ ἢ, Dor. ἀπειρομνάχας, 1m- 
peritus prelii. Ex ἄπειρος et μάχη. 

᾿Απειρομεγέθης, se, inmmensus. 

"Amreigov, infinitum, acc. sing. ab ἀπείρων. 

᾿Απειροπἄθεια, ὡς, 4, multitudo perturbatio- 
num; (2) vacuitas a perturbationibus seu 
molestiis; prosperitas vite nullas clades 
passe. Ab 

᾿Απειροπιαθὴξ, tos, ὃ 2 4, multis perturbationi- 
bus obnoxius; (2) vacuus a turbis animi, 
a molestiis. Ex ἄπειρος et πάθος. 

᾿Απειροπλᾶσϊζος, 9, ὃ τὸ ^, multiplex, innume- 
rabilis modus. Ab ἄπειρος. 

᾿Απειρόπλες, 0 καὶ ^, navigationem non ex- 
pertus, navigationis imperitus. A Ag. 

᾿Απειροπόλεμος, 8, ὃ 3 47, rei militaris impe- 
ritus. 

᾿Ασειροπολέμως, adv. contra rationem belli bene 
gerendi. “Extwero φεύγεσιν ἀπειροπολέμως, 
fugientes imprudenter, Z4ppian. de Rebus 
Hispan. 58. 

" Amigos, 9, ὃ 2, 4, imperitus ; (2) infinitus, im- 
mensus, interminatus. Ex z priv. et πεῖρα, 
experimentum, vel πέρας, terminus. Hine 

᾿Απειροσὔνη, 4s, 1, Ànexperientia, inscitia. 

᾿Ασειροτόμος, 8, ὃ % 4, quse non peperit, ste- 
rilis, Suicer. EXx ἄπειρος οἱ viso, pario. 

᾿Ασειρωδὶν, ives, 4, dolores partus non experta. 

᾿Ασείρων, ovas, 6 2, ^, infinitus, fine carens. Sic 
vocatur ἄλιθος, δακτύλιος, id est, annulus 
gemma non insignitus concinnatusque, 
quasi dicas omni carens fine, quod sit ro- 
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tundationis absolute, nec appareat unde 
initium sumas. Meminit -dristot. lib. 3, 
Auscult. Phys. Homerus item terram vocat 
ἀπείρονω, id est, σφαιροειδῆ, orbicularem, ut 
interpretantur Eustathius et Jo. Grammati- 
cus; intentatus, inexpertus. ᾿Απείρων 8x 
ἔσει, experieris, Soph. QZd. Tyr. 1088, Πό- 
yoy καὶ πλάνης ἀπείρων, Plutarch. in ZEmi- 
lio : proba lectio male sollicitata a Reiskio. 
Ab 

᾿Ασείρως, adv. infinite, immense. 

᾿Απείρως, adv. imperite. ᾿Ασπείρως ἔχειν, ignarus 
esse, Herodot. 2, 45. 

᾿Απεισαγγελίω, ἐς, 7 denunciatio lesz majesta- 
tis. (Eadem putatur esse que εἰσαγγελία, 
Jrn.) 

᾿Απεῖσε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἄπειμι. 

᾿Απειφςέω, 2, f. 4r», recuso parere, aut verbis 
fidem habere. 

"Asso, 9, τὸ, pertinacia, contumacia. Ab 

ἼΛπεισος, 9, ὃ καὶ 7, nulla persuasione flexibilis, 
contumax. Ex ὦ priv. et σείθω. 

᾿Ασπεῖχεν, 9. sing. imperf. ind. act. v. ἀπέχω. 

᾿Απεκάλει, nominabat, 9. sing. imperf. ind. act. 
contr. pro ἀπεκώλεε, ab ἀποκωλέω. 

᾿Απεκάλυψε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἀπόκα- 
AóTTU. 

᾿Απέκγονος, 8, 0, abnepos. Ab ἔκγονος. 

᾿Απεκδέχομαι, f. fuer, exspecto; (2) intel- 
ligo, colligo aliquid ex aliqua oratione. 
Τὴν ἀποκάλυψιν τῶν υἱῶν v8 Θὲξ ἀπεκδέχεται, 
Rom. 8,19. Hinc 

᾿Απεκδοχὴ, ἧς, ἡ, exspectatio ; collectio alicu- 
jus sententiz vel sciti ex aliqua oratione. 

᾿Απεκδύω, et -δύμι, fut. vow, exuo; (2) in med. 
accingor ad aliquid, qu. depositis vestibus. 
Ex ἀπὸ et ἐκδύω. Hinc 

᾿Απέκδῦσις, ews, 7, ipse exuendi actus. 

᾿Απεκλαίοντο, 9. plur. imperf. pass. v. &se- 
ZAG. 

᾿Απεκλανθάνω, obliviscor. 

᾿Απέκλάσε; 9. sing. a. 1. ind. act. verbi ἀποκλάω. 

᾿Απεκλέγοριαι, reprobo, non eligo. 

᾿Απέκλεισαν, 9. Ὁ]. ἃ. 1. ind. act. v. ἀποκλείω. 

᾿Απεκλελαθόμην, 1: sing. a. 9. ind. med. Poet. 
et Alt. pro ἀσπεξελαθόμην, ab ἀπεκλανθάνω. 

᾿Απεκλογὴ, 2s, 7, reprobatio. Ab ἀπολέγομαι. 

᾿Απεκλόω, f. ἔσω, eluo, abluo, eluendo abstergo. 

᾿Απεκλύω, f, dow, resolvo ; (9) debilito; (3) li- 
bero. ; 

᾿Απέκοψε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἀποκόπτω. 

᾿Απεκρίθη, respondit, 3. sing. a. 1. ind. pass. 

᾿Απεκρίνωτο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. ἀποκρί- 
DT 

᾿Απεκροφέω, a, f. rv, exhaurio, exsorbeo. 

᾿Απεκρυψώμην, l.sing. a. 1. ind. med. verbi 
ATOKQUT THe 

᾿Απέκπτώκα, pret. ab ἀποκτείνω, (ἀπέκταγκα, 
V. T.) pret. m. ἀπέκζονα. 

᾿Απέκτανεν, 9. sing. a. 2. ind. act. cum » add. 
Ab ἀποκτείνω. 

᾿Ασπεκτείνω, extendo, diffundo, prolato. 

᾿Ασέκτησος, 8, ὁ καὶ 4, Ympexus. Ex πεχσέω. 

"Amexros, 8, ὃ καὶ 5, 1dem. A σέχω, pecto. 

᾿Απελάζω, concionor, quod et ἀπελλάζω scri- 
bitur, et vocabulum Laconicum est. 

᾿Ασελάμπετο, 9. sing. iniperf. ind. med. v. Zz«- 
λάμπω. 

᾿Απελᾶσία, ὡς, 7, abactio, depulsio, Hes. 
ἀπελαύνω. 

᾿Απέλαξςος, 9,0 τὶ 7, inaccessus, cui appropin- 
quare non est tutum. Ex πελάζω. 

᾿Απελᾶπης, 8) 0, abigens, abigator, abactor, 
Ph. Ab ἀσπελαύνω. 

᾿Απελαύνω, T. ἔσω, expello, abigo, arceo, ab- 
duco; (2) redeo, regredior. Τῆς ἐμῆς ἀση- 
Any πρὸς τῶν ἐμαῦτξ σπερμάτων, a mea 
sobole, Soph. QEd. Col. 591. (2) ἀπήλαυνε 
ἐς τὰς Σάρδεις, Herod. 1, 77. itÁ 

᾿Απέλαυσα, 1. sing, a. 1. ind. act. ab donate. 

᾿Απελαφρῦνω, sublevo. Ex e? et ἐλαφρός. 

᾿Ασελάω, Poet. pro ἀπελαύνω, Arist. 

᾿Απέλεγμα, Gros, πὸ, refutatio, confutatio, re- 
probatio, contemptio : 

᾿Ασπελεγμὸς, 8, ὁ, idem; (2) probrum : 

᾿Απέλεγξις, soe, ἡ, idem. Ab 


Ex 


᾿Απελέγχω, 
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᾿Απελέγχω, f. ἕω, redarguo, refuto, confuto. 
᾿Απέλεγξαι τινὰ ψευδόμενον, Chrys. 

᾿Απέλεθρον, adv. vehementer, procul, Hom. 

᾿Απέλεθρος, 9, ὃ 2 ἦγ immensus. “Iv ἀπέλεθρον 
ἔχοντας; Il, 5, 245. Ex α priv. et πέλεθρον, 
uterum. 

᾿Απελέκησος, 8, ὃ καὶ ἡ, non dedolatus, securi 
non complanatus. Ex a priv. et πέλεκυς. 

᾿Απελέσθαι, ἃ. 2. inf. med. Jon. pro ἀφελέσθαι, 
ab ἀφαιρέω pro ἀφέλω. 

᾿Απελευθερία, ws, ἦγ manumissio, adsertio in li- 
bertatem, Vulg. Lex. : 

᾿Απελευθερίκὸς)γ 8, 6 καὶ 7, libertinus: 

᾿Απελευθέρϊος, 8, ὁ) idem. Ab 

᾿Απελεύθερος, 9, ὃ καὶ ἡ, libertus, libertate dona- 
tus. Ex ἀπὸ et ἐλεύθερος» liber, Hinc 

᾿Απελευθερόω, d» f. wow, libero, manumitto. 

᾿Απελευθέρωσις» ews, ἧ, manumissio. 

᾿Απελευθερωπὴς, 8, 6, manumissor. 

᾿Απέλευσις, ews, ἦγ abitus, discessus. Ab ἀσέρ- 
Aot. 

᾿Απελεύσονται;, 9. pl. f. 1. ind. med. v. ἀπέρ- 
Aou. 

᾿Απέληγεν; 9. sing. imperf, ind. act. v. Zs- 
λέγω. 

᾿Απελήλακε, 9. sing. perf. ind. act. Att. pro 
ἀπήλακε, a Verbo ἀπελαύνω, pro ἀπελάω. 

᾿Απελήλατο, abactus fuerat, 3. sing. plusq. perf. 
ind. pass. 

" Age AA ls, abiit, 9. sing. a. 2. ind. act. et 

ἤλπελθε, abi, 2. sing. a. 2. imperat. act. verbi 
ἀπέρχομαι, prO ἀσπελεύθω, abeo. 

᾿Απέλιπον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ἀπολείπω. 

᾿Απελλάζω, vide ἀπελάζω. 

' AHEAAAT, ὧν, ai, fana ; (2) conciones, Hes. 

᾿Απελοίασο, Ion. pro ἀφελοῖντο, aor. 2. optat. 
med. verbi ἀφαιρέω, aufero, Herodot. 1, 70. 

᾿Απελόμενοι; qui eripuerunt, nom. pl. a. 2. part. 
med. Ion. pro ἀφελόμενοι, a verbo ἀφαιρέω. 


"AIIEAO?, s, ?, ulcus ; (2) vulnus. 


᾿Απελσίζω, f. iow, despero ; (2) ad desperatio- 
nem adduco; (3) spero. δανείζετε μηδὲν 
ἀπελπίζοντες, Luc. 6, 35. 

᾿Απελσίσας, qui vicissim speravit, a. 1. part. act. 

᾿Απελσισμὸς, 8, 0, desperatio. 

᾿Απελύθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀπολύω. 

᾿Απελυμιαίνοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. v. ἀπο- 
λυμαίνω. 

᾿Απέλυσε, absolvit, dimisit, 3. sing. a. 1. ind. act. 
verbi ἀπολύω. 

᾿Απελωθδήθη, contumeliam accepit, 3. sing. a. 1. 
ind. pass. verbi ἀπολωξάω. 

᾿Απέμαθον, dedidici, 1. sing. a. 2. ind. act. 
verbi ἀσπομανθάνω, pro ἀπομαθέω, dedisco. 

᾿Απεμωράνθη, emarcuit, 3. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi ἀπομαραίνω. 

᾿Απέμεσσε; 3. sing. a. 1. ind. act. Ton. et Poet. 
pro ἀπήμεσε, ab 

᾿Απεμέω, ὦ, f. ἔσω, revomo, evomo, vomitu 
ejicio. Ex ἀπὸ et ἐμέω, vomo. 

᾿Απεμνήσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. v. ἀπο- 
TT T 

᾿Απεμόργνυ, 8. sing. imperf. ind. act, v. ἀπό- 
μόργνυμει. 

᾿Απεμπολέω, ὥ, f. "ru, vendo, venundo ; (di- 
citurque imprimis de meretricibus;) (2) 
ut emptum abduco, seu rapio; (3) trado, 
projicio. (1) τὸς δ᾽ ἄρνας Zi» ὅσος ἀντ᾽ civg 
σκύφε ἀπεμπόλωα, Eurip. Cycl. 255.  Kgy- 
σαῦθα λανθάνεσ᾽ ἀπεμπολώμενοι, Aristoph. 
Achar. 374. (2) τίς ὧν γε τήνδ ἀπεμπολᾶς 
χθονός; Eurip. Iphig. in "Taur. 1860. (3) 
μήτε YloAuveimSs χάριν ψυχὰς ἀπεμπολᾶτε, 
Id. Phen. 1233. Hine 

᾿Ασπεμσολὴ, 5s, ἦν venditio; (2) nundinatio ; 
(3) negotiatio. 

᾿Απεμπόλησις, €W5, 5, venditio; (2) nundina- 
tio. 

᾿Απεμπολησὴς, 8, ὃ, venditor, seu qui lucrum 
e venditionibus facit, institor. - 

᾿Απεμουθεόμην; 1. sing. a. 2. ind. med. v. ἀσο- 
pulita. : 

᾿Απεμφαίνω, abhorreo, dissimilis sum. Hinc 

᾿Απέμφᾶἄσις, ews, », declaratio, expositio, de- 
monstratio. | 

᾿Απεμφερὴς, £05, ὃ X, ἦγ dissimilis, absimilis. 
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᾿Απένανσι, adv. coram ; (2) e regione, contra. 

᾿Απενανσῖον, adv. idem. 

᾿Ασπεναντίως, adv. contra. 

᾿Απεναρίζω, spolio, aufero, Hom. 

᾿Απενέγκασθαι, abstulisse, a. 1. inf. med. verbi 
ἀποφέρω, pro ἀπενέγκω, aufero. 

᾿Απενεγκβσα, part. a. 2. fem. gen. 

᾿Απενειχθεὶς, a. 1. part. pass. Jon. pro amevé- 
eis. 

᾿Απενείχθη, S. sing. a. 1. ind, pass. Jon. pro 
amevex dn. 

᾿Απενέπω, seu ἀπεννέπω, interdico, veto; (2) 
dehortor; (9) deprecor; (4) adversor. 
(1) ἐνώ σφε ϑάψω, κἂν ἀπεννέπῃ πόλις, Eurip. 
Phen. 1651. (2) δρᾷν σ᾽ ἀπεννέπω cs, Id. 
Med. 813. (9) ἀπενέπω νιν ἁμετέρων ϑαλά- 
ῥέων, Id. Iphig. in 4ul. 552. 

᾿Απενεχιθῆναι, a. 1. inf, pass. v. ἀσποφέρω. 

᾿Ασενήνοχε, praet. med. verbi ἀποφέρω, aufero, 
vajio. Καλλιῤῥόη ἀπενήνοχε, Charit. 8, 8. 

᾿Ασενθεῖν, abiisse, a. 2. inf. act. Dor. pro ἀπελ- 
θεῖν, a verbo ἀπέρχομαι pro ἀπελεύθω. 

᾿Ασπενθὴς, fos, ὃ καὶ ^, luctu carens. Ex ἃ priv. 
et πένθος, luctus. Hine 

᾿Απένθησος, #, ὃ καὶ ἡ, quem luctu nemo prose- 
cutus est, vel prosequitur; (2) indefletus. 

᾿Ασπεναυσίζω, f. ízw, per annum absum, vel 
cesso. ᾿Απενιωαυτιζέτω ptis ἐνιαυτὸς, Plat. 
Ex ἀπὸ et ἐνιαυτὸς, annus. Hine 

᾿Ασπενιαυτισμὸς, 8, 6, exsilium seu omnino ab- 
sentia et discessus in unum annum, 

᾿Απενόσφισεν, separavit, 9. sing. a 1. ind. act. 
cum y iQsAx: a verbo ἀπονοσφίζω, separo. 

᾿Απέντες, gui dimiserunt, nom. pl. a. 2. part. 
act. Jon. pro ἀφέντες. a verbo ἀφίημι. 

᾿Ασεξᾶμαρτἄνω, delinquo, pecco. 

᾿Ασπεξεδυσάμην, 1. sing. a. 1. ind, med. v. Zztx- 
Ua. 

᾿Απεξελαθόμην, oblitus sum, 1, sing. a. 2. ind. 
med. verbi ἀπεκλανθάνω, pro ἀπεκλήθω. 

᾿Ασπεξεργάζομαι, perficio, absolvo. 

᾿Απεξηραμένος, perf. part. pass. Jon. pro ἀπεξη- 
ραμμένος, ab ἀποξηραίνω. 

᾿Ασέξοικα, absimilis et dissimilis sum, abhorreo, 
repugno recte rationi; p. med. Ex ἀπὸ 
et εἴκω, similis sum. Hinc 

᾿Απεοικότως, adv. absimili modo, diversimode ; 
(2) non verisimiliter, absurde : 

᾿Ασεοικὼς, υἷα, os, absimilis, dissentaneus, ab- 
surdus, incongruus, 

᾿Απέοντα, acc. sing. Jon. pro ἀπόντα, ab ἀπών. 

᾿Απέπαντος, 8, ὃ καὶ ^; ad maturitatem non per- 
ductus. Ex a priv. et reruivw, coquo. 

᾿Απέπειρος, 8, à καὶ 7, idem et ex 1154. 

᾿Απεσλάγχθη, resiliit, aberravit, 3. sing. a. 1. 
ind. pass. verbi ἀποσλάζω. 

᾿Απέπλευσαν; 9. pl. a. 1. ind. act. v. ἀποπλέω. 

"AcsmAu, 8, ὃ καὶ ἦγ peplo carens. "Aseo; 
φαρέων λευκῶν, expers candidarum vestium, 
Eurip. Phen. 328. 

᾿Ασπέπλυναν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ἀποπλύνω. 

'Astzyu, spirabat, 9. sing. imperf. ind. act. 
contract. pro ἀπέπνεε, a verbo ἀποσνέω. 

᾿Απέπνευσε, exspiravit, 9. sing. a. 1. ind. act. . 

᾿Απέσνιξα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ἀποσνίγω. 

᾿Απέποραι, abdico, renuncio. ᾿Απειπάμεθα. τὰ 
κρυπαὰ τῆς αἰσχύνης, 2 Cor. 4, 9. Ab ἀπὸ et 
ἔσω, dico. 

᾿Απεστάμην, 1. sing. a. 2. ind. med. v. ἀφί- 
ToU. 

᾿Ασπέπσην; 1. sing. a. 2. ind. act. 

᾿Απεπσέω, 2, cibum non concoquo. Ab 

"Απεσισός, 8, 6 καὶ ἦγ non coctus; (2) qui coqui 
nequit. Ex z priv. et πέπσω. 

᾿Απέσστως, adv. crude. 

᾿Απεράντεια, civitas Thessaliz : unde 

᾿Απεραντοὶ, gentile nomen. 

᾿Ασπερανπολογία, ws, 7, verbositas inepta, vana 
loquacitas. Ab 

᾿Απερανπολόγος, 3, ὃ καὶ 5, nullam finem lo- 
quendi faciens, verbosus, loquax. . 

᾿Απέραντος, 8, ὃ καὶ ^, infinitus; (2) qui diffi- 
culter trajici potest. (2) πόντε κληιδ᾽ ἀπέ- 
gero», Eurip. Med. 212. Ex « priv. et 
περωίνω, termino. 

᾿Απεράντως, adv. infinite. 
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᾿Απέρᾶσις, ews, 4, rejectio per vomitum. Ab 
4 ἀπὸ et ἐράω, fundo, vomo. 
Απέραςος, 8, 6% ἡ, infinitus, non habens ex- 
itum ; (2) qui transiri nequit, impervius. 
1 Ex « priv. et πέρας, finis, vel περάω, transeo. 
Απερᾶσος, ον, Aristoph. al. ἀπέραντος. - ey 
᾿Απερώτωτος, oy, finem, exitum non habens. 
Ex z priv, et περαπόω. ᾿ 
᾿Απεργάζομαι, T. ἔσομαι, efficio, facio, conficio. 
Τὰ ξύλινα τῷ πείχες, τίνες ἀπειργάσαντ᾽! Arist. 
Av. 1159. Hine 
᾿Απεργᾶσία, ὡς, ^, effectio, absolutio ; (2) a- 
molitio, ut morbi curatio. " 
᾿Ασπεργἄθω, separo, abscindo, "Aga Y αὐχένος 
2, 3 
, ὦμον ἐξ γάθεν, It. 5, 147. 
᾿Απεργαφέος, ta, so», peragendus, 
Amspyasinis, ἢ, ὃν, operosus, efficax, 
᾿Απεργαςικὼς, adv. efficaciter, operose. 
᾿Απέργειν, Jon. pro ἀπείργειν, ab ἀπείργω. 
“Απέργμαι, 1. sing. perf. ind. pass. 
᾿Απέργω, idem quod ὠπείργω. : ἢ. 
Απερείδω, f. ρείσω, firmiter figo, defigo ; ἀπερεί- 
δομαι, incumbo, innitor ; (2) repono, de- 
pono; (3) confero in alium, ut culpam. 
᾿Απηρεισάμην τὴν ὄψιν ἐς πὸ ἀτενὲς, Luc. ᾿Απε- 
gsíünrro ἐπὶ τὰς τελευταίας συνθήκας, Polyb. 
᾿Απερείσασθαι, effudisse, a. 1. inf, med. 
᾿Απερείσί, pro ὠπερείσια, et hoc per Metathesin 
pro ἀπειρέσια. Ab 
», ^w H ^ c - - 
Ασερείστος, €, 0 κα 7, infinitus, multus, per 
Metathes. pro ὠσπειρέσιος. Ab ἄπειρος. 
᾿Απέρεισις, t45, 7, innixus, actio innitendi. Ab 
ἀπερείδω. 
᾿Απερεύγω, f. εύζω, eructo, sursum ructo; (2) 
effundo, emitto, de fluviis. 
᾿Απέρευξις, ews, 4, eructatio, Aret. - 
᾿Απερέω, inusitatum ; sed hinc ἀπείρηκα, p. act. 
deficior; tam de hominibus cum fatigati 
sunt, quam de rebus cum deesse coeperunt ; 
arcionre, p. pass. interdictum. est ; ὠπερῶ, 
negabo, renuam, f. 2. quod Ionice ὠπερέω. 
᾿Απερημόω, d, f. dow, desolo, eremum facio ; 
ἀπερημβμαι, desolor, Gl. V. , 
᾿Ασερηπτύω, f. ύσω, reprimo, cohibeo, 
᾿Απερίθλεπσος, S, ὃ καὶ 4, non circumspectus 
seu cautus; (2) non illustris, non specta- 
tus; (3) cujus non facilis circumspectus, 
qui non facile cavetur. Ex a et περιδλέπω. 
"Amegibanros, €, ὃ καὶ ἦγ non vestitus, purus, nu- 
dus, Ex z priv. et περιξάλλω. ΡΝ 
᾿Απεριγένηπος» o», insuperabilis, non facile cir- 
cumveniendus. A περιγίνοραι, vinco. 
᾿Απερίγραπισος, 9, ὃ % ^, non circumscriptus;. 
(2) incomprehensibilis; (3) perpetuus, ze- 
ternus. Ex z priv. et περιγράφω, circum- 
Scribo. " 
᾿Απεριγράπτως, adv. incircumscripte, Suicer. 
᾿Απερίγρᾶφος, 9, 6 καὶ ἦ, non circumscriptus. 
᾿Απεριγράφως, adv. idem quod. ἀπεριγράπεως. 
᾿Ασερίεργος, €, ὃ καὶ 7, non exquisitus; (2) non 
superfluus, non supervacaneus ; (3) incu- 
riosus. / 
᾿Απεριέργως, adv. non exquisite, incuriose. 
᾿Απεριήγηπος, oy, non explicatus. 
᾿Απεριήχησος, ov, quem nullus strepitus aut so- 
nus circumsonat, à 
᾿Απερικἄθαρσος, S, ὃ % 7, non mundatus, im- 
mundus, Ex z priv. et περικαθαίρω. 
᾿Απερικἄλυπιπος, 8, ὁ κα 5, detectus, apertus, 
sine dissimulatione. 
᾿Απερικόπως, adv. sine molestia, nemine impe- 
diente; (2) sine ambitione luxuriosa in 
vestitu, &c. ἢ 
᾿Απερικαὔπηπος, S, ὁ καὶ ^, idem quod ὠπεριή- 
anms. 
᾿Απεριλᾶἄληπος, 8, 6 καὶ 7, infans, fari nescius; (2). 
quem non facile verbis compescas; (3) qui 
blaterandi finem non facit, garrulus. Ex z 
priv. vel intens., περὶγ et λωλέω, loquor. 
᾿Απερίληπτος, 8, ὃ καὶ 7, nullo loco vel tempore 
circumscriptus nec comprehensus, Gi. V. 
item finem non habiturus, sc. de oratione, 
ap. Jos. Ex περιλαμβάνω, comprehendo. — 
᾿Ασπεριμέριμινος, 8, 6% ^, qui nullas animo cu- 
ras versat, inconsideratus, Ex μέριμνα. 
᾿Απεριμερίμνως, adv. inconsiderate, ᾿ : 
" Amtpiónres, 


n 
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"Assgiónmos, 2, ὃ καὶ ἢ, qui mente comprehendi | 
nequit, Ex @ priv. et σπερινοέω. : 

᾿Απερινοήπως, adv. temere atque inconsiderate ; 
(2) praeter opinionem. 

᾿Απερίοδας, ον, periodis carens, non periodo ex- 
pressus, de oratione. 

᾿Απερίοπτος, oy, negligens. 

᾿Απεριόσισως, adv. negligenter. i 

"Απεριόρισος, S, ὃ % ἡ, indeterminatus, inde- 
finitus. Ex a priv. et περιορίζω. 

" Agtgigr rus Tos, non tectus, obvolutus. 

᾿Ασερίστσωτος, 2, ὃ καὶ ἦγ qui talis est ut non im- 
pingat; immunis lapsus, erroris ; ultra of- 
fensiones adverse fortune positus. Ex a 
priv. et περιπίπσω. i 

᾿Απερισάλσιγααος, 8, ὃ αὶ ἦγ qui tubarum clan- 
gore non circumsonat; (2) quem nihil cir- 
eumsonat. Ex z priv. et περισωλσίζομοαι. 

᾿Απερίσκεστος, S, ὃ καὶ 7, Non Circumspectus, 
inconsideratus. Ex « pr, et περισκέπ' opt. 

᾿Απερισκέππως, adv. inconsiderate, impruden- 
ter; incaute, Gl. V. ; 

᾿Απερισκεψία, ἧ, negligentia, imprudentia. 

᾿Απερισκόπησος, et ἀπερίσκοπος, oy, idem quod 
ἀπερίθλητος. 

Απερίσπασος». 9,0 3 5, inconcussus; (2) non 
distractus, qui non occupatur multis, non 
distinetur; (3) otiosus. Ex z et περισπάω. 

᾿Ασερισπάσως, adv. sine ulla distractione seu 
cura, otiose, tranquille, constanter; (2) as- 
sidue; (9) omissa omni alia cura, &c. 

᾿Απερισσεία, «s, 7, cum in aliqua re nil redun- 
dat. 

᾿Απερισσόχρονοςγ 8, ὃ τὲ 7, SUppar cetate, qui 
non excedit alium tempore. 

"AgsgpígZros, 9, 6% 7, quem nihil circumstat, 
premit, urget, distrahit; (2) omnis peri- 
culi expers, Polyb. (3) desertus, derelictus. 
Ex ὦ priv. et περιΐσημι, circumsto. 

᾿Απερίσρεππος, S, 02,4, qui non circumverti- 
tur; (2) qui cireumagi nequit. Ex « priv. 
et περισρέφω, circumago. 

᾿Απερίπμηπος, 8, ὁ 2, 7, non.circumcisus, Ex « 
priv. et asgizépyo, circumcido. - 

᾿Απερίπρεπτος, S, 0 αὶ 7, qui circumagi nequit, 
qui non commutatur, non volubilis, non 
versatilis; (2) non revertens; (3) non cu- 
rans, Ex z priv. et περιτρέπω, circumago. 

᾿Απερίσρεπος, 8; ὃ 4, 7, idem et ex iisd. 

"Agtpwrros, vel ἀπέρισσος, 8, 0 % 7, supervaca- 

- neum nil habens; (2) magnificentia et 
copia in cultu et victu carens; (3) sim- 
plex, elegans; (4) negligenter factus; (5) 
par (de numero); nam ut περισσὸς significat 
impar, sic cum alpha privato debet habere 
significationem contrariam. (5) τὸ μὲν κέ- 
φώς ἀπέριπταον καὶ ἀδιώςροῷον ὀξύνοντες, COFDUA. 
paria et minime intorta in acutum desinen- 

- tia, Heliod. ZEthiop. 3. , 

᾿Απερίτσως, adv. negligenter, simpliciter, sine 
-sollicita cura elaborandi vel ornandi. 

᾿Απερίσσωπος, 8, ὃ % 7, excrementis carens, 

ee 
quae περιττώματα. 

᾿Απεριφερὴς, tos, ὃ 2, ἦγ non orbiculatus. Ex 
ὦ priv. et περιφέρω; circumfero. 

᾿Απέρξα:, a. 1. part. act. v. ἀποῤῥέζω. 

"Amsppt, abi in malam rem, 2. sing. praes. im- 
perat. act, verbi ἀπέῤῥω, Aol. pro ἀπείρω. 

᾿Απέῤῥω, abeo, facesso in malam rem. 

᾿Απεῤρῥωγὼς, perf. part. med. v. ἀποῤῥήγνυμι. 

᾿Απερυθρίάω, à, f. dow, pudorem depono, im- 
pudenter ago. ᾿Αλλὰ πρεῖστον ἦν εὐθὺς πότε 
ἀπερυθριάσωι γε μᾶλλον, ἢ σχεῖν πρώγμωτω, 
"Aristoph. Nub. 1218. 

᾿Απερυκόμενος, prohibens, pres. part. med. Ab 

᾿Απερῦκω, f. Za, repello, propulso, abigo. 'Az- 
ερύκειν Tes λύκες ἀπὸ τῶν προδάτων; Xen. 
Twas τῆς ἐπιχειρξντας ἐδικεῖν σινώ. Αὐτὰρ βε- 
λέων ἀπερύκοι ἐρωὴν, Il. 4, 542. 

᾿Απερῦσιϊοόω, ὥ, rubiginem ingenero, rubigine 
consumo; ὠπερυσισβροσιν Yubiginem sentio. 

ἦΑπερύω, f. tow, abstraho, detraho, Ῥινὸν ὠπ᾽ 
ὀσεύφιν ἐρύσαι, Odyss. 14, 194. 

᾿Ασέρχομαι, T. ἐλεύσομαι, a, 2. ἤλθον, abeo, dis- 
cedo; (2) morior. ᾿Ασελθεῖν σῶν οἰκείων, 

* abesse a domesticis; τῷ Aóys, omittere; 


᾿Απερωεὺς, ws, 6, qui impetum alicujus impe- 


᾿Απερωέω, ὥ, cohibeo; (2) discedo. Τῷ χε 


"Axes, dimitte, 2. sing. a. 2. imperat. Jon. pro 


᾿Απέσαξα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ὠποσάττω. 
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σῷ Biz, mori; ἐκ τῆς ἐκκλησίας, ἐς τὴν πόλιν» 
Theos τινᾶ- 
dit seu inhibet. Ab 

σάχα qury&gas πολέμε ἀπερωήσειως, Il. 16, 123. 
᾿Απερωήσειοις, 2. sing. a. 1. opt. act. Mol. 

Ω LM M 

᾿Απέρωτος, oy, durus, asper, immitis, Ab aso 

εὖ ous. | 


a@es, a verbo ἀφίημι; dimitto. 


᾿Απέσξας, 2. sing. a. 2. ind. act. Dor. pro 
ἀπέσθης, ab ἀποσδέννυμι pxo ἀποσθέω. 
᾿Απέσξεσε, exstinait, 9. sing. ἃ. 1. ind. act. 
᾿Απέσξην, a. 2. vexbi ὠποσδέννυμει, extinctus sum, 
interi. Χρόνῳ δ᾽ ἀπέσθη, Hurip. Med. 1218. 
᾿Απεσθίω, abedo, exedo, erodo. 
᾿Απεσκήμῷθαι, ἃ. 1. inf. pass. v. ὠποσκίμστω. 
᾿Απεσκολυμυμένος, perf. part. pass. w. ὠποσκο- 
AUT TOM. 
᾿Απέσοραι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. ἄπειμι. 
᾿Απέσπασα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. ὠποσπάω. 
᾿Απέσσυθεν, 9. pl. a. 1. ind. pass. Hol. vel 
Peot. et Poet. pro ὠπεσύθησαν, ab ὠποσύομαι. 
᾿Απέσσυτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Poet. 
pro ὠπεσέσευτο. 
᾿Απεςάλην, 1. sing. a. 2. ind, pass. V. ἀποσέλλω. 
᾿Ασέσαλκε, misit, 8. sing. perf. ind. act, 
᾿Απεςαλ μένοι, missi, nom. pl. perf. part. pass. 
᾿Απέσασαν, destiterunt, 3. pl. a. 2. ind. act. Dor. 
pro Zzíenezy, a verbo ὠφίσημι- 
᾿Απέςειλε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ὠποσέλλω. 
᾿Απεσέρησε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. ὠποσερέω, 
"Artsy, 1. sing. a. 2. ind. act. v. Zíszpa. 
᾿Απέσιχον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ὠποςείχω. 
᾿Απέςολε, 9. sing. perf. ind. med. v. ὠποφέλλω. 
᾿Απεσρωμιμένος, perf. part. pass. v. ὠποσρέφω. 
᾿Απέςροφον, averti, 1. sing. a. 9. ind. act. 
᾿Απέςρεψε, avertit; 3. sing. a. 1. ind. act. 
᾿Απέσω, absit, 9. sing. pres. imperat. act. v. 
ἄπειμι. 
᾿Απεςῶὼ, 8ς, oi, 7 absentia. Ab ἄσειμι. 
᾿Απεσφώλην, 1. sing. a. 9, 1πα. pass. v. ὠποσφάλλω. 
᾿Απεσιχιἄρόομιαι, pass, Vid. simpl, exp. act. Zu- 
stath, E 
᾿Απσέσχηκα, abfui, 1. sing. perf. ind. act. verbi 
ἀπέχω pro ἀποσχέω, abstineo- 
᾿Απέσκπον, abstinut, 1. sing. a. 2. ind. act. 
᾿Απέταμον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ὠποτέμνω. 
᾿Ασπετέθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. ὠποτίθημοι. 
᾿Απέτηλος, 9, 0 καὶ 7, carens foliis. A πέταλον. 
᾿Απετίννυον, 8. pl. imperf, ind. act. v. ὠποτιννύω. 
᾿Απέτρωγον, 1. sing. a. 9. ind. act. v. ὠποτρώγω. 
᾿Απετρωπῶντο, non, audebant, 3. pl. imperf. ind. 
pass. contr. pro ὠπεσρώπάοντο, ab ἀποτρωπόω. 
᾿Απευδιωσμοὸς, 8, ὃ, serenitas, tranquillitas cceli, 
aeris, maris. Ex go et εὐδία. 
᾿Απευδοκέω, w, f. ἥσω, improbo, repudio. 
᾿Απευθνατίζω, 1. (rw, felicem mortem oppeto, 
honesta morte perfungor. Ex εὐθώνωτος. 
᾿Απευθὴς, tos, ὃ καὶ 7, fama inauditus, incogni- 
tus; (2) imperitus. A πυνθάνομαι. 
" Agreufos, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex isd. 
᾿Απευθῦνω, adequo; (2) rego, dispono, dirigo; 
(3) corrigo, emendo; (4) punio. ᾿Απευθύ- 
νειν τὴν πόλιν, Soph. (id. Tyr. 108. Σὲ σὸν 
rus χέρως δεσμοῖς ὠπευθύνοντα, σπροσμολεῖν 
καλῶ, Idem, Aj. 12. 
"Amtuxos, 8, ὃ καὶ ἦ, tcedis inutilis, ex quo tede 
fieri nequeunt. Ex ὦ et πεύκη. 
᾿Απευκταῖος, 8, 0 καὶ 7, idem quod. 
᾿Απευκσὸς, ἢ, ὃν, abominandus, exsecrandus ; 
(2) vitandus, aversandus. Ab ἀπεύχομαι. 
᾿Απευνάζω, f, vow, SOpio. Σὺ γάρ M cmrevye- 
σθένος ἐκκινεῖς 248, Soph. Trach. 1, 42. 
"Ageusos, S, 0 2, ἡ, Ànauditus. A πυνθάνομαι. 
᾿Απευτακτέω, idem quod εὐτακτέω. 
᾿Ασπεύχετος, oy, idem quod ὠπευκτός. 
᾿Απεύχομοαι, Y. ἕομώι, deprecor, precor, seu 
opto non evenire; (2) abominor, exsecror. 
(1) ἀσεύχε ταῦτα πάλιν, Eurip. Hippol. 891. 
(2) chro μέντοι μὴ γένοιτο μηδωμῶς ὠπεύχιορεαι, 
abominor, Aristoph. Thesmoph. 714. 
᾿Απενωνίζω, f. icw, vilem reddo, Ex ἀπὸ et 
εὔωνος, Vilis. 


A II E A IL H 


᾿Απέφευγον, 9. pl. imperf. ind. act. v. ὠποφεύγω. 

᾿Απεφηνάμην, ostendi, 1. sing. a. 1. ind. med. 
V. ὠποφαίνω. re ESAE 

᾿Απέφηνε, ostendit, 9. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Απεφθαρμεένος, perf. part. pass. v. ὠποφϑθείρω, 

᾿Απεφθέγξατο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. Zzo- 
φθέγγομαι. . IA 

᾿Απέφθιτο, interierat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pass. verbi ὠσοῴφθίω, corrumpo. 

᾿Απεῷθος, 8, ὃ καὶ 5, sepe coctus, ut ἄπεφθος 
χουσὸς, aurum) excoctum, obryzum. Pro 
ἄφεπτος, decoctus. : 

᾿Απέφυγον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ὠποφεύγω. 

"Amb, sufficit, impersonal. alias 3. sing. pres. 
ind. act. v. ἀπέχω, abstineo. 

᾿Απεχθαίρω, f. uga, odio prosequor; (2) in- 
visum reddo. Tas δὲ τ᾽ ὠπεχϑήρω, ws νῦν 
tumayn ἐφίλησω, Il. 3, 415. 

"Amen bivoum, ἕ. n; mop, invisus sum, odio 
sum; (2) odi, infensus sum. “Osis, ὦ δύ- 
cmv, ὠπήχθε πᾶσι καὶ vais γείτοσιν, Aristoph. 
Lys. 702. 

᾿Απέχθειω, ὡς, 7, Inimicitia, odium, simultas. 
Ab ἀσπεχθής. : 

᾿Απεχθέμεναι, odio prosequi, pres. inf, act. Dor. 
pro deren bev: a verbo ἀπέχθω. 

᾿Απέχθησι, odio sis, 9. sing. pres. comj. pass. 
Jon. pro ἀπέχθησαι, seu ἀπέχθη. 

᾿Απέχθημιω, ἄπος, πὸ, res odiosa et invisa. 

"Agen Uns, tos, ὃ % 4, invisus, infensus. 
dà et ἔχθος, invidia, odium. 

᾿Απεχιθήσομιαι; odio ero, 1. sing. f. 1. ind. med. 
verbi ὠπεχθάνομαι, odio, sum. 

᾿Απεχθησϊκὸς, 4, ὃν, qui hominum odia solet 
incurrere, Ab Zztx tác. 

᾿Απέχθομαι, f. (roues offendor; (2) sum 
hostis; (3) tristor; (4) odio sum; ἀπέχϑη- 
fos, idem. ἹΚρεῖσσον δέ or νῦν πρός σ᾽ ἀπέχόε- 
clu, Eur. Med. 290. “Ὅταν ra ὠπέχθωνται 
περὶ κῆρι, Il. 4, 52. Ab eod. 

᾿Απεχθόμην, 1. sing. a. 2. ind. med. Jon. pro ᾿ 
ἀπηχθόμην. ᾿ 

᾿Ασεχόθῶς, adv. odiose. 

"Asrexcotero, satis erat, imperf. pro ὠπέχρη. 

"Aste", satis erat, imperf. ind. verbi imper- 
sonalis ἄποχρφη, satis est. 

᾿Απεχύρόω, ὦ, f. dow, munio. 

᾿Απέχω, f. ἀφέξω, abstineo; (2) disto, absum, 
.differo; (3) recipio, reporto; (4) satis sum, 
suflicio; ὠπέχομαι, abstineo. Os v ἀπ- 
ἔχει, καὶ γυμνασίων, abstineas, Aristoph. Nub. 
416. Ὕοσθτον ὠπέχετο v8 τὶ καταπράξασθαι 
ay ἐξδέλεσο, tantum abfuit, ut conficeret, 
"Them. Οὐδ ἀπείχοντο ἐδ ἀπὸ tay φίλων, 
Plut. v8 λέγειν, Id. Ex ἀπὸ et ἔχω. 

᾿Απεψέω, Ton. pro ἀφεψέω. 

᾿Ασεψίω, «s, à, indigestio. Ex « et πέψις. 

᾿Απεψύχοντο, 9. pl. imperf. ind. med. v. 4z«- 
ψύχω. 

᾿Ασέψω, decoquo, coquo, pro ὠφένψω. 

᾿Απεῶν, absens, mortuus, Ion. et Poet. pro axay, 
ab ἄπειμι. 1 

᾿Απέωσε, repulit, 3. sing. a. 1. indic. act. it. 
pro ὥπωσε, a verbo ὠπώθέω, repello. 

᾿Απῇ, absit, 9. sing. pres. conj. verbi ἄπειμι. 

᾿Απήγαγεν, 9. sing. a. 1. ind. act. Att. et cum 
y ἐφελκ' pro ὠπῆγεν, ab ἀπάγω. 

᾿Ασήγγειλε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi ὠπάγ- 
ψέλλω. 

᾿Απήγημώ, τὸν Ion. pro ἐἀφήγημα. 

᾿Απηγήσασθαι, narrasse, a. 1. inf. med. Jon. pro 
ἀφηγήσασθαι, ἃ verbo Zoaytoua. 

᾿Απηγξάμην, 1. sing. ἃ. 1. ind. med. v. ὠπάγχω. 

᾿Απηγορέω, ὥ, f. ἥσω, accusationi respondeo ; 
(2) enarro. Ex ὠπὸ et dyogtw. Hinc 

᾿Απηγόρημα, ros, πὸ, Yesponsio ad accusa- 
tionem ; (2) narratio, relatio. 

᾿Απηγορία, 1 idem quod ὠπηγόρημα, V. L. 

᾿Απῆγχε; 9. sing. perf. ind. act. v. ὠἀπάγχω. 

᾿Απήδαλος, 8, ὃ 2 ἡ, gubernaculo carens. Ex 
ὦ priv. et πηδάλιον. 

Amey, 1. sing. plusq. perf. ind. med. v. zzz. 

᾿Ασηθέω, ὥ, f. yew, percolo, per colum tra- 
jicio, deliquo. Ex ἀπὸ et ἠδέω. Hine 

᾿Απήθημα, dros, πὸ, cremor percolatus; (2) 
quicquid percolatum est, 


Ex 


᾿Απήϊα, 


AHH A IL H 


᾿Ασήϊα, pret. med. ab ἄπειμι, Plat. 

᾿Απῆκεν, dimisit, 8. sing. perf. ind. act. Ion. et 
cum y ἐφελκ' pro ἀφῆκε, a verbo ἀφίημι. 

᾿Απήκοος, idem quod ἀνήκοος, Hes. 

᾿Απηκριοωμένως, adv. absolute, summa cum 
diligentia, ad amussim, Ab ἀπηκριθωμεένος, 
quod est ab ἀποκριδόω. 

"Απηκτος, 8, ὃ καὶ 7, incompactus ; (2) non con- 
cretus. Ex z priv. et σηγνύω, compingo. 
᾿Απήλακε, abegit, 9. sing. perf. ind. act. verbi 

ἀπελαύνω, pro ἀπελόω, abigo. 

᾿Απήλασα, abegi, 1. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Απήλαυον, 1. sing. imperf. ind. act. v. ἀπελαύω. 

᾿Απηλεψέω, non curo, contemno ; 

᾿Απηλεγέως, adv. Seve, intrepide, atrociter ; 
precise, abscisse, abrupte. ᾿Ασπηλεγέως ἐξεί- 
ese, "Apoll. Rhod. 3, 19. 

᾿Απηλεγὴς», tos, ὃ καὶ 5, nullius curam gerens, 
nullius respectum habens; (2) seevus, atrox. 
Ex ἀπὸ et ἀλέγω. 

᾿Απῆλθον, 1. sing. a. 2. ind. act. v. ἀπέρχομαι. 

᾿Απηλϊαςὴς» 8, ὃ, alienus a judiciis et litibus, 
seu causis judiciariis, alienus a foro, Ex z 
priv. et ἡλιαία, q. v. 

᾿Ασηλίδθιόω, ὥ, f. dow, fatuum reddo, ad fatui- 
tatem redigo. 

᾿Απηλιώτης, 8, 6 ventus subsolanus. Ex ἀπὸ 
et ἥλιος, sol. 

᾿Απηλλάγη, 9. sing. a. 2. ind. pass. v. ἀπαλ- 
λάττω. 

᾿Απηλλοτρίωκε, 9. sing. perf. ind. act. v. ἀπαλ- 
λοτριόω. 

᾿Απηλοίησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἀπελοιάω. 

᾿Απήλπικε, 9. sing. perf. ind. act. v. ἀπελσίζω. 

᾿Απήμαντος, S, ὃ καὶ ἦγ Mlaesus. A πημαίνω. 

Απήμαρτεν, 8. sing. a. 2. ind. act. Poet. et cum 
y ἐφελκ' pro ἀφήμαρτεν, ab ἀφαμαρτάνω. 

᾿Απημελημένος, perf. part. pass. v. ἀπαμελέω. 

᾿Ασημελημένως, adv. neglectim. 

᾿Απῆμεν, 1. pl. plusq. perf. ind. act. per Sync. 
pro ἀσήειμεν, a verbo axes, abeo. 

᾿Απημονίη) ngs 1, Àncolumitas. Aarog ἀπηρονίης» 
Callim. Hymn. in Jov. 92. 

ῬΑπημοσῦνη, "s, ἦν incolumitas. Ab ἀπήμων. 

᾿Ασήμυνεν, 9. sing. a. 1. ind. act. cum y ἐφελκ' 
ab ἀπαμύνω. 

᾿Απήμων, oos, ὃ καὶ ^, nullo damno adfectus, 
illzsus, salvus, incolumis; (2) non nocens; 
innoxius. Ex a priv. et σῆμα, damnum. 

᾿Ασῆν, 1. sing. imperf. ind. verbi ἄσει μι. 

᾿Απήνεγκε, 9. sing. a. J. ind. act. v. ἀποφέρω. 
᾿Απήνειω, «s, ^», crudelitas, sevitia. Ab zzz- 
VAS. 

᾿Απήνεμκος, 9,0 καὶ 7, vento carens. Ex ἀπὸ et 
ἄνεμος, Ventus. 

᾿Απηνενάμην, 1. sing. a. 1. ind. med, v. ἀπαναί- 
Yop. 

᾿Ασπηνέος, atrocis, gen. sing. ab ἀσηνὴς, atro. 

᾿Απηνεόαν, reddo ἀσπηνέα, Suid. 

᾿Απηνεώθη, obstupefactus est, 3. sing. a. 1. ind. 
med. v. ἀπηνεόομαι, Dan. 4, 18. 

'A'IIH'NH, 2s, 7, rheda, carpentum, presertim 
muliebre vehiculum. ᾿Απήνας ὁμοπτέρε, 
Eurip. Phen. 331, 

'A"HHNHZ, 40s, 64-7, crudelis, immitis, sze- 
vus; durus, trux, Gl. V. 

᾿Απῆνθεν, abiit, 3. sing. a. 2. ind. act. Dor, et 
cum ν 2Q:Az- pro ἀπῆλθε, ab ἀπέρχομαι. 

᾿Απήντησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἀπαντάω. 

᾿Ασηνῶς, adv. inclementer, crudeliter. 
᾿Απῆξαν, 9. plur. aor. 1. verbi ἀπαΐσσω, quod 
vide. 

᾿Απηόριος, 8, ὃ καὶ 5, desuper impendens; (2) 
altus, sublimis, in alto situs. Ex zz et ἀείρω, 
tollo, vel aidez, oscillum, Ern. 

᾿Απήορος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154, item distans, 
remotus. 

᾿Απήραξεν, 3. sing. a. 1. ind. act. ab ἀπαράσσω. 

᾿Απηρεισώμην, a. 3. ind. med. verbi ἀπερείδω. 

᾿Απηρὴς, fos, ὃ τὸ 7, nullo membro captus, aut 
mutilus; incolumis. Σὺν ἀπηρέσιν ἑταίροις, 
"Apoll. Rhod. 1, 888; ad quem locum vide 
notam Brunckii, Ex @ priv. et πηρὸς, mu- 
tilus. 

᾿Ασπήρθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀπαίρω. 

"Amngos, 2, ὃ καὶ ^, pera carens. A σπήρα. 
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"Amupas, 8, ὃ καὶ ^, idem quod canes. 
᾿Απηρπημένος, perf. part. pass. v. ἀπαρτάῳ. 


᾿Απήρτισμαι; 1. sing. perf. ind. pass. v. ἀπαρτίζω. 
; 


᾿Απηρτισμένως, plane, perfecte, Ab ἀπαρτίζω. 


᾿Απηρυθρϊωασμένως, ad». impudenter, deposito 


pudore, perfricta fronte. Ab ἀπερυθριάω. 


᾿Ασήρωτος, 9, 6.9 7, non mutilatus, integer, 


illesus. Ex priv. et σηρόω. 


᾿Απήσων, f. 1. part. act. Jon. pro ἀφήσων, ab 


ἀφίημι. 


᾿Απηύρα, auferebat, 3. sing. imperf. ind. act. 
contr. pro ἀπηύραε, a verbo ἀπαυράω, au- 


fero. 
᾿Απηῦρα, privavi, a. 1. ind. act. per Syncop. 
pro ἀπηύρησα. 


᾿Απηύρων, 3. pl. imperf. ind. act. contr. pro 


ἀσπηύραον. 


᾿Απηχέω, ὦ, f. ἥσω, dissono; (2) resono. Hinc 
Απήχημα, vo, πὸ, resonantia; imprimis 
que in fine auditur, durante aliquamdiu 


sono. Unde (2) pro effectu alicujus rei 
naturali. 

᾿Απηχὴξ, tes, ὁ καὶ ἡ, absonus; (2) ingratus, 
odiosus. Ex ἀπὸ et ἤχος, sonus. 

᾿Ασήχησις, $us, 4, idem quod ἀπήχημα. 

᾿Απήχθετο, 3. sing. imperf. ind. pass. v. ἀπσά- 
χθομαι sive ἀπεχθάνομαι. 

᾿Απήχθηριαι, odio exceptus fui, perf. ind. pass. 

᾿Ασήχθην, abductus fui, 1. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi ἀπάγω, abduco. 

᾿Ασήχιθηρε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. ἀπεχϑαίρω. 

᾿Απηχϑθόμην, ἃ. 2. ind. med. Vid. ἀπήχθετο. 

᾿Ασηχῶς, adv. absurde, odiose. 

᾿Ασιφωρεῦντ᾽, suspensi erant, pro ἀσηωρεῦντο, 9. 
plur. imperf. ind. pass. Dor. pro &vzwg&vro, 
contr. eX ἀπηωρέοντο, a verbo ἀσαιωρέω. 

᾿Απήωρος, 8, ὁ καὶ ^, suspensus, elevatus ; (2) 
distans. Ex ἀπὸ et αἰωρέω, suspendo. 

'"Amíz, 5, Apia dicta olim quz nunc Pelo- 
ponnesus. Alii appellativum esse volunt, 
Il. 1, 270. Item Scythis dicitur Tellus, 
Dea, ap. Herod. 

' Agi AA, f. αλῶ, dimitto, huc. 

᾿Ασίασι, 8, pl. pras. ind. act. Jon. pro Zzuei, 
ab Zee. 

᾿Απίδω, 1. sing. a. 2. conj. verbi ἀσείδω. 

"Asrísusy, emillimus, 1. pl. pres. ind. act. Jon. 
pro ἀφίεμεν, a verbo ἀφίημι. 

" Amityzu, abire, pres. inf. act. verbi ἄσειμι. 

᾿Ασίενται, emittunt, 9. pl. pres. ind. med. Jon. 
pro ἀφίενται, a verbo ἀφίημι, emitto. 

᾿Απίεσαν, 9. pl. a. 2. ind. act. v. ἄπειμι. 

'"Asríns, abeas, 2. sing. pres, conjunct. act. 

"AmilZyos, 9, ὁ καὶ 7, improbabilis;. (2) cui non 
creditur, non paretur. GJ. V. ineptus. 

᾿Ασὶθάνότης, ἡτοςγ ἣν improbabilitas; (2) de- 
fectus auctoritatis in suadendo, jubendo. 

᾿Ασιθάνως, adv. improbabiliter; (2) inscite, 
absurde. 

᾿Απιδεῖν, pres. inf. act. contr. pro ἀσπιθέειν. 

'Agilis, ὦ, f. 4c», Inobediens sum, non ob- 
tempero. ᾿Ασιθεῖν v2 ἄρχοντι, Xen. Ex a 
priv. et πείθω, persuadeo. 

᾿Απίθησα, 1. sing. a. 1. ind. act. Ion. pro 
ἠσίθησα. 

"Agifüye, dixigo, Gl. V. ᾿Ασιθύνειν σῆς ὄψιος σὰ 
διάςροφα, ret. 

᾿Απίκαται, 9, pl. perf. pass. Jon. pro ἀφίκαται, 
et hoc pro ἀφιγμένοι εἰσὶ, ab ἀφιπκνέομαι. 

᾿Ασίκῃ, 2. sing. a. 2. conj. med. Jon. pro ἀφίκῃ. 

᾿Ασιεκνεῖσθοι, Ion. et contr. pro ἀφικνέεσθαι. 

᾿Απικόμενος, a. 9. part. med. Jon. pro ἀφικό- 
ἔξενος. 

"Agineos, 8, ὃ % 4, non amarus. 

᾿Απικρόχολος, 8, ὃ τὶ ἦγ non biliosus, flavze bilis 
expers. Ex ὦ priv., πικρὸς, et χολή. 

᾿Ασιλλήθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀπιλλέω. 

᾿Ασίλλω, Vel ἀπείλλω, arceo, excludo. Ex ἀπὸ 
et ἴλλος, oculus, (12:2, volvo, Ern.) 

᾿Απιμελὴς, £os, ὃ καὶ 7, pinguedinis expers. 

᾿Ασίμελος, 8, ὃ καὶ 4, idem. 

'Asiwis, fos, ὃ καὶ ^, purus a sordibus. Exz 
priv. et zivos, sordes. 

᾿Απινύσσω, desipio; (2) efflo. Κῆρ ἀπινύσσων; 
Jl. 15, 10... Δοκέεις δέ μοι 8x ἀπινύσσειν, Odyss. 
6, 258. Ex «priv. et πινύσσω. 


ATI ATLA 


᾿Ασίξεται, veniet, S. sing. f. 1. ind. med. Jon. 
pro ἀφίξεται, ab ἀφικνέομκαι. 

"Any, 9. pl. a. 2. ind. act. ab ἄπειμι.. 

"Aso, 8, rd, pirum. Ab À 

"ATI O2, 8, ἦν pirus; (2) Apios, Thymalli 
species. .ngl. KNOBBED SPURGE. 

"Ais, ία, τον, longinquus. Ab ἀπό, 

᾿Ασπιπόω, 9, exprimo. Οἱ μὲν κόψαντες ἀπιπῆσι, 
-Herodot. 2, 94. 

᾿Απισόω, d, f. dew, adzquo, exequo. Εἶτα 
δεήσειεν ἀπισώσαι αὐτὸς, Luc. 

᾿Απίσσωτος, 8, ὃ καὶ ἦγ non picatus. Ex « priv. 
et σίσσα, pix. j 

᾿Ασιςάναι, Ton. discedere, pres. inf. act. v. ἀφί- 
gui. 

*Amistaras, defecerunt, S. pl. perf. ind. pass. 
Jon. pro a@isavras, ab eod. ἢ 
᾿Ασισέω, ὦ, Í. ἥσω, diffido; unde ἀσιφητέον, 

diffidendum ; (2) suspectum habeo. (2) 
Οὐδὲν σ᾽ ἀπιςῶ καὶ δὶς οἰμῶξαι, Soph. Aj. 940, 
facile credo. Οὖὔτι σοῖς amishow λόγοις, Bur. 

Med. 927. Ab daisos. 

᾿Ασίφημι, Ion. pro ἀφίφημι. 

᾿Ασιςησίκὸς, ἢ, ὃν, incredulus. à 1 

᾿Απισία, ws, ἡ, diffidentia, incredulitas; (2 
incredibilitas; (3) perfidia. Ab eod. 

᾿Ασιςόκορος, ov, infidelis, Sibyl. 

"Amisos, 8, ὃ καὶ ἡ, qui non credit; (2) in- 
credibilis ; ae infidus, cui non creditur ; 
perfidus. Ex « et zís;. Hine 

᾿Απιςοσὕνη, us, n, perfidia. 

᾿Απίςως, adv. fraudulenter, perfide, infide, 
incredibiliter. Ab eod. 

᾿Απισχνωίνω, emacio, extenuo. 

᾿Ασισχνόω, f. ὥσω, idem. 

᾿Ασισιχιῦρίζομιαι, T. ἰσομιαι, Obnitor; (2) ad for- 
titudinem me compono; (3) abnuo, per- 
nego; (4) aio, assevero. 

᾿Απίσχω, abstineo ; (2) aversum teneo, amo- 
veo. Ex ἀπὸ et ἴσχω, habeo. : 

᾿Ασίσωσις, ews, ἡ, adequatio, Ab ἀπισόω. 

"Amir pro dice, 2. pl. pres, imp. act. v. ares. 

᾿Ασίσης, 8, 0, Ut οἷνος ἀπίτης, Vinum e piris 
factum. Ab ἄπιον, pirum. 

"Amirrwros, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀπίσσωτος. . 

᾿Ασίχθυς, vos, ὃ καὶ 5, qui non vescitur pisci- 
bus. Ex ἀπὸ et ἰχθύς. 

" Asriuy, 0v0s, 6 καὶ ἡ, non pinguis. 

᾿Απλᾶκητος, 8, ὃ καὶ 7, qui nihil peccat, Hes. e 
Soph. Tr. 122. (misi verum est ἀμπλάκητος.) 
inevitabilis, immunis ab aliqua re, incolu- 
mis. Κῆρες ἀπλάκητοι, inevitabiles parca, 
Soph. Gd. Tyr. 472. τὴς Seay αἰὲν ἀπλάκη- 
voy “Aide oe δόμων ἐρύκει, incolumem ab 
Orci limine, 7d. Trach.119. AbzetzAé- 
ζομαι, Ern. V. Prisc. Obs. 1, 102. 

᾿Ασπλᾶνεια, os, 7, Stabilitas, constantia, erroris 
et mutationis expers. Ab 

᾿Απλανὴς, tos, ὃ καὶ 7, non erraticus, non vaga- 
bundus. Ex @ priv. et σσλάνη, error. 

᾿Απλάνητος, 9, 6 καὶ 7, idem et ex 1154, Suicer. 

᾿Ασπλανῶς, adv. sine errore, 

Ασλάςος, €, ὃ καὶ ἦγ, informis, ineffigiatus ; 
2) simplex, verus, sincerus; Gl. V. in- 
ctus. 

Ἰάπλαςος, Dor. pro ἄπληςος, insatiabilis. Ti 
σοι ποτὲ τᾶς ἀπλάςε κοίπας ἔρως, Eurip. Med. 
150. ' 

᾿Απλάςως, adv. simpliciter, non ficte, nori 
dissimulanter. 

᾿Απλᾶτὴς, t6, ὃ καὶ ἡ, latitudine carens. Ex ¢ 
priv. et πλάτος; latitudo. j 

ἸΑπλᾶπος, 8) ὃ καὶ ἦγ inaccessus, et inde inex- 
pugnabilis; (2) immensus. Ex z priv, et 
πλάω pro πελάω" vel Dor. pro ἄπλησος. (1) 
σὸν wie ἄπλατος ἔχει; inexpugnabilis, Soph. 
Aj. 256. 

"Agnaros, Dor. pro ἄπλητος. 

᾿Ασπλεονόέκπησος, o», non fraudatus. Ex « priv. et 
πλεονεκπέω" vel potius, avaritia vacuus, Clem. 
Alex. Stromat. 5. 

᾿Απλεσομεγέθης, «s, immensus. ᾿Αναφέρονται διά- 
σπύροι λίθοι ἀσλετομεγέθεις, Schol. Apoll. Rhod. 
ad 3, 41. Sj 

"AgAeros, o», immensus. Ἐπὶ βάρος ἄπλεσόν, 

Soph. Trach. 982. Koweprü γὰρ ἀρθέντος, οἷον 

£1z0£, 
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εἰκὸς, ἀπλέτε, Plutarch. in Mario. magnus: 
Inaccessus, -Apoll, 

᾿Ασλευρος, 8, ὃ καὶ 7, cui latus non est stipatum. 
Ex z priv. et σιλευρώ. 

"AwAcusos, oy, innavigabilis, pars maris que 
non navigata est. Τὸ δὲ πεσλευσμοεένον, ἀδὲν 
οἰκειότερον τῇ ἀπλεύςε, καταλείπεσιν, Xenoph. 
Cyrop. 6, 1. 

᾿Απλήγϊος, 8, ὃ καὶ ἦγ simplex, innocens, inno- 
cuus. Ab 

᾿Απληγὶς, δος, 1, vestis simplex. Ab ἁσιλόος. 

᾿Απληθὴς, 205, ὃ 2 4, non plenus; (2) strigosus. 
Ex z priv. et zAzos. 

᾿Απληκτος, S, ὃ καὶ 7, non percussus.  de825 δ᾽ 
ἄπληκτοι, illesi, Rhes. 814. Ex z priv. et 
πλήπτω, percutio. 

᾿Ασλημμελὴς, is, delicti expers, insons. Ab 
c priv. et πλημμελέω. (s 

Απλήρων, avos, ὃ 9, 7, Inexplebilis. Ex a priv. 
et mA£os, plenus. 

᾿Απλὴξ, γὸς, ὃ καὶ 7, non percussus, non lzesus. 
Οὐκ ἀπλὴξ avesn, (in sensu nequam) Luciani 
Amor. 54. 

᾿Απλήρωτος, 8, ὃ καὶ f, inexpletus, non comple- 
tus. Gl. V. incomplebilis, insatiabilis. 

| ᾿Απληρώτως, adv. insatiabiliter. 

᾿Απλησεύομαι, f. εύσομιαι, sum insatiabilis; (2) 
sum avidus. Ab ἄσληςος. 

᾿Απληςσία, «s, 7, inexplebilitas, insatiabilitas : 
Ph. avaritia; (2) immensitas. Ab eodem. 

᾿Απλήφοινος, ov, insatiabilis vini. 

"Aguas, 8) ὃ καὶ 4, inexplebilis, insatiabilis ; 
(2) immensus. Ex z priv. et zA/fo. 

᾿Απλήςως, adv. insatiabiliter, avare, Gl. V. 
(2) immense. 

"AgwAnroy, adv. insatiabiliter. "AxAnroy μεράασιν 
ἐπήτριμοι, Apoll. Rhod. 4, 1455. 

"Ασλησος, 9, 0 καὶ 4, immensus, tam vastum 
hians ut impleri nequeat. Poet. ZzAsces. 
A mAíe,antiq. Unde πλήμι, πιμπλήμι. 

‘Amin, 4$, 1, simplicitas, candor. Ab ZzAé»es. 

᾿Απλόθριξ, χος, ὃ καὶ ἡ, qui promissum vel por- 
rectum capillum habet; (2) qui raro est 
capillitio. Gl. V. recto capillo. 

"AzAuz, ms, 7, tempus quo navigari non po- 
test, impossibilitas navigandi. ᾿Απλοίᾳ 
χοώμενοι, cum non possimus navigare, Eurip. 
Iphig. in ful. 88. Ex z priv. et σιλόος, navi- 
gatio. 

 AmAoitoputa, f. ἴσομεωι,. simplicitate utor. ‘A- 

_ πλοΐζεσθωι πρός civ, Xen. Ab &mAáas. 

! ApAsizds, ἢ, ὃν, simplex, non versutus; (2) 
inadfectatus. Ab eod. 

ΣΑσπλοιοῶς, adv. simpliciter, citra dolum, 

"Amis, ἴδος, 7, vestis simplex. Ab ἁπιλόος. 

᾿Ασπλόκομος, calvus, 

᾿Ασλοκος, S, ὁ καὶ 7 non plicatus. Ex ὦ priv. 
et πλέκω, plico. 


᾿Ασπλοκὕων, 0, Cynicus verissimus, Ex &zA6es. 


et χύων, canis. 


"AIIAO'OZ, 64, cov, usitat, crass, 7, 8v, sim- | 


plex; (2) candidus, ingenuus; sincerus, 
GI. V. (3) stultus ; (4) plane verus et extra 
controversiam positus. 

"Amon, contr. ἄπλες, ὃ 2 4, navigatione ca- 
rens ;. (2) impar navigationi, innavigabilis. 
(2) οἰόδ, δ᾽ ἅλμη ἄπλοος εἱλεῖται, Apoll. Rhod. 
4, 12770. 

᾿Απλοσχήμων, eandem simplicem speciem ha- 
bens. Ab ἁσλόος et σχῆρώ. 

᾿Ασπλότης, "70$, 7, simplicitas, candor. 

ἤλσλες, ὃ καὶ 4 Contr. eX ἄπλους. Κατέδυσαν ναῦς 
ἑρδομήκοντώ, καὶ τὰς λοιπὰς ἄπλες ἐποίησαν, 
Appian. de Rebus Sammniticis, 

᾿Απλέσερωι, naves, apud. T'hucydidem. 

᾿Απλεσέρως, adv. simplicius, Ab casos. 

Azhez705, 8) 6 2, ἦγ divitiis carens, pauper. 

"Agni, 2, f. dow, explico, expando, extendo ; 
ἄπλβμαι, pandor, Gl. V. ἁσλβξσθαι, por- 
rigi, Ph. ἡπλωμένος, patulus, Gl. V. perf. 
part. pass. ἅπλωσον, expande, Gl. V. a. 1. 
imperat, Ἥπλωσο ὕπσιος ἐπσιπλεῖσον, porrec- 
tim jacuit, Heliodor. 10. Ab ἁπλόος. 

᾿Απλῦσία, ws, ^, immundities, illuvies; (2) 
spongia quz elui nequit. Ex « priv. et 
πλύνω, lavo, Unde 


ἸΑσλῦτος, 8, 6 2 ἡ, illotus, immundus. 

- . . 7) 
“Απλώμα, πος» τὸ, expansio, dilatatio. Ab ἁσπλόω. 
᾿Απλῶς, adv. simpliciter; (2) non accurate, : 


Απλωτος, $, ὃ καὶ 4, innavigabilis, Ex « priv. 


"Amvens, fo, ὃ καὶ ^, valde spirans; (2) non 


"Agryeusos, #, ὃ καὶ 7, qui respirare non potest ; 


"Arvo, as, ἦγ ubi nullus est flatus; (2) sedata 


Ασοδιῶναι, pres. inf, act. v. ἀσοξίωμι. Ab 
᾿Αποβίόω, @, f. ὥσω, de vita decedo, morior; 
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ἀποθιώσως, defunctus, Gl. V. a. 1. part. 
Ex ἀπὸ et βίος, vita. Hinc . 

᾿Αποθδίωσις, ews, 4, mors, obitus, interitus. 

"AsroGAZ TO, ἢ, ~u, lado; (2) privo. 'Aza- 
δλαφθῆναι φίλε, Soph. 

᾿Αποδλασἄνω, f. eru, germino, egermino ; 
nascor, originem duco, Soph. (Ed. Col. 598. 
Vide ὠδίν. 

᾿Αποδλάσημα, Gro, Fo, germen; (2) proles. 
A prec. 

᾿Αποδλάςησις, tus, ἦγ germinatio. Ab eod. 

᾿Αποδλαφθεὶς, a. 1. part. pass. v. ἀποθλάσπω. 

᾿Απόδλεριμα, ἄτος, τὸ, adspectus ; (2) respec- 
tus. 

᾿Απόθδλεπσος, 8, 0% 7, conspicuus; (2) celeber ; 
(S) venerandus. παρθένοις τ᾽ ἀπόδλεπαος 
μέτα, Eurip. Hec. 355. Ab 

᾿Αποδλέπω, f. sw, respicio, intueor, adspicio ; 
(2) suspicio, admiror, colo; (3) rationem 
habeo; (4) specto. ᾿Αποδλέπειν εἴς rive, πρό: 
viz. Eig σὲ πάντες ἀσοθδλέψοντωι, Luc. 

᾿Αποξληθεὶς, a. 1. part. pass. v. ἀποθέλλω. 

᾿Απσόδλημω, Gros, v), Yejiculum, quod abjici- 
tur. Ab ἀποξάλλω. 

᾿Αποδλησϊκὸς» ἢ, ὃν, qui abjecit vel amisit; (2) 
abjiciendus. Ab 

᾿Απόδλησος, 8, ὃ 2, 7, abjectus, abjiciendus, re- 
spuendus. Ph. rejectus, amotus; ἀσόδλη- 
σώ, rejectanea, idem. Ab ἀποξάλλω. 

᾿Ασποδλίσσω, f. ow, aufero, detero. "O3 ἀπέξλισε 
ϑοιμιώπιόν us, Aristoph. Av. 504. 

᾿Αποδλύζω, f, óre, scaturio, emitto aquas; 
(2) vomo, evomo. ᾿Αποδλύζων iv vem; 
ἀλεγεινῇ, Il. 9, 487, 

' Aga 6A do, idem. 

᾿Αποδλώσκω, discedo, digredior. “Sen ἀποδλώ- 
ext, «Apoll Rhod. 8, 1143. 

᾿Αποθολεὺς, ἕως, ὃ, rejector. Ab ἀποδάλλω. 

᾿Αποθολὴ, 21s, ἡ» abjectio, rejectio, ejectio, amis- 
sio, repudium, projectio, jactura, PA. 

*AmobaAriuaios, ὃ, ὃ καὶ ^, rejectaneus. Οἱ, V. 
rejectitius. Ab ecd. 

᾿Αποξόσκομαι, depasco. “Avbeoriwy μελέων ἀπε- 
Cocxero, «Aristoph. Av. 155. ! 

᾿Αποδεκολέω, d», Í. ἥσω, segrego, e grege ab- 
duco; (2) aberrare facio, decipio. Τῇ 
Suyarel τὸν παῖδά τινος ἀποδεκολήσαι, Ken. 
Μὴ ἀποξεκοληθῆ, Luc. Hine 

᾿Αποδεκόλημω, ἄπος, τὸ, e grege alieno abduc- 
tio; (2) impostura, deceptio. 

᾿Ασποξεκολίζω, f. iow, idem quod ἀποδεκολέω. 

᾿Αποδράζω, f. dow, fervendo seu zstuando ex. 
spuo, per zstum exspuo ; (2) exzestuo, de- 
fervesco, Hine 

᾿Απόθρασμα, dos, v), spuma; (2) furfur tritici. 

᾿Αποδράσσω, vel Codrrw, idem quod ἀποδράζω. 


negligenter; (3) temere, frustra; (4) uno 
modo ; (5) omnino, prorsus; (6) ingenue, 
candide ; (7) necessario. Ab ZzA&s. 


et TAdw, navigo. 


spirans, flatu destitutus. Ex a intens. vel 
priv. et σνέω, spiro. 

᾿Απνεύμαᾶπος, S, ὃ X, 7 vento non perflatus. 
Ex «@ priv. et zvevjez, spiritus. 

᾿Ασνευσὶ, adv. uno spiritu, sine respiratione ; 
(2) confertim ; (3) sine labore. 

᾿Ασνευςίω, os, 7, Spiritus repressio. Hinc 

᾿Απνευεϊάζω, f. dow, spiritum reprimo et con- 
tineo. 


(2) sine anhelitu; (3) exanimis. 


tempestas, tranquillitas a ventis. Ab 

" Aeryaos, 08, Contr. GmyBs, S, ὁ καὶ ἡ, flatu seu re- 
spiratione carens, flatum non emittens; (2) 
mortuus, exanimis, Ex @ priv. et σνέω, spiro. 

"Azrysy, mortuum, acc. sing. contr. pro Zrvooy. 

"ANO, preepos. a, ab, abs, de, e, re-, dis-, Ph. 
Soli Gen. jungitur. 'AQ' 4A/& βολαὶ, pars 
occidentalis. Ἢ πρὸς ἡλίε βολὰς, via quze 
ducit ad orientem, Eurip. Orest. 1266: 
hine colligas legendum esse in Sophoclis 
Ajace 886, Τὴν iQ ἡλίε Bora non ut 
Brunckius, Τὴν ἀφ᾽ nats βολῶν, (nam ibi agi- 
tur de oriente.) 

"Ago, adv. longe, procul. 

᾿Αποαίϊνύμαι, aufero, detraho, adimo, Te xra- 
μένων ἀποαίνυμαι, Il. 18, 262. Θεός δ᾽ ἀποαί- 
yuro νόςον, Odyss. 12, 419. 

᾿Αποαιρεῖσθαι, Ton. et contr. pro ἀφαιρέεσθαι. 

᾿Αποαίρεο, aufer, 2. sing. przes. imperat. med. 
Jon. pro ἀφαίρεσο, seu ἀφαίρεΕ. Ab 

᾿Αποαιρέομοωι, B01, Ion. pro &euptopoi, aufero, 
adimo. Awe’ ἀποαιρεῖσθαι, Il. 1, 230. Μή τε 
σὺ τόνδ, ἀγαθός περ cay, ἀποαίρεο πέρην, ib. 218. 

᾿Αποξἄδίζω, f. (c, abeo, discedo, 

᾿Αποδάθρα, as, ἢ, scala navalis, Ex 

᾿Αποθδαίνω, descendo; (2) discedo, abeo; (3) 
evenio, contingo, accido; ἀπέξη, evenit, 
Gl. V. a. 2. ἀποξδὰς, digressus, Ph. part. a. 
9. ᾿Αποθαίνειν ἔς τὴν γῆν, τῆς νήσϑ, παρώ τίνος, 
Te itTs, ἀπὸ THY πλοίων. Ὑροίας πεδίων ἀπέ- 
θησῶν, Eur. Hec. 143. ἤΑρισοι ἄνδρες ἀπο- 
Cuivecs, evadunt, fiunt, Luc. Tal amen 
rade πρᾶγμ, Hur. Med. 1492, 

᾿Αποθάλητε, 2. pl. a. 2. conj. act. Ab 

᾿Ασοδάλλω, abjicio; (2) amitto ; (3) repudio, 
rejicio; ἀποθληθεὶς, repulsus, Ph. a. 1. part. 
pass. ἀποδληθεῖσα, explosa, Ph: ᾿Αποδάλλειν 
THY τυραννίδα, τὰ ἀγαθὰ, τὰ πατρῷα, τρατόν. 
Μὴ ἀποθδάλητε ἂν τὴν παῤῥησίαν ὑμῶν, Heb. 
10, 35. 

᾿Αποδάστω, f. jo, intingo, immergo. ᾿Ασο- 
ξάστειν εἰς ὕδωρ, Diosc. Αὐτοῖσι ἱματίοισι ἀπ᾿ 
ὧν ἔθαψε teüróy, cum. Ipsis vestimentis de- 
mersit se, Herodot. 2, 47. 

᾿Απόθᾶσις, ews, *, descensus, Ph. digressio ; 
(2) exitus, eventus. Ab ZzzeGzívo. 

*Amobasaw, deporto, Ph. ἀποθαςωχθεὶς, de- 
vectus, Ph. a. 1. part. pass. 

᾿Αποδἄτη, 13, ἦγ, genus festi, et certaminis e- 
questris. 

᾿Ασποδεθληκόσων; corum qui abjecerunt, gen, plur. 
part. perf. act. verbi ἀποδάλλω. 

᾿Ασποξελίζειν, veru detrahere, Ath. 

᾿Αποξῆναι, a. 2. inf. act. verbi ἀποξάω. 

᾿Αποθξήσομαι, descendam, f. 1. ind, med. 

᾿Αποδήσσω, vel arobyrrw, f. ἕω, extussio, tus- 
siendo ejicio. 

᾿Αποδγάζομαι, Y. rope, vim adfero, vi cogo; 
(2) enitor, de muliere pariente. "'AzeCiz- 
ζεσθαι ταῖς ἐπιμελεῖαις, Xen. 

᾿Αποδίξάζω, f. dow, descendere,in terram fa- 
cio; (2) trajicio. ᾿Αποξιξάσας εἰς νῆσον, Aristid, 
Ἔς τὴν Τανάγραν ἀπεθιδάσεν αὐτὰς, Thuc. 


quid perfusum est, Ab 
᾿Ασποθρέχω, f. £u, perfundo, madefacio, intingo. 
᾿Αποθδρίζω, f. ξω, crapulam edormio; (2) dor- 
mio. [Ἔνθα δ᾽ ἀπόξρίξαντες ἐμείναμεν ἠῷ δῖαν, 
Odyss. 9, 151. 
"Amobeilw, f. icw, degravo; (2) pre pondere 
devergo. ; 
᾿Αποδροχιὴ, fs, ἦν, perfusio, madefactio. Ab 
ἀποδρέχω. 

᾿Αποθροχθίζω, sorbeo, glutio, voro. 

᾿Αποδροχίζω, laqueo, laqueis implico. 

᾿Αποδρύκω, f. ύξω, demordeo. 

᾿Αποθρωθεὶς, a. 1. part. pass. verbi 

᾿Αποδρώσκω, abedo, comedendo consumo. 

᾿Ασοῦδϑω, f. dow, obturo, obstruo, 

᾿Αποδώμος, €, ὁ καὶ ἦγ qui non in altari peragi- 
tur, sed in terra, sc. (2) impius, contemptor 
deorum, ab altaribus abigendus, sacrorum 
expers. Ex ἀπὸ et βωμός. 

᾿Ασπόδωριος, 9, ὃ καὶ 7^, ab altari remotus, pro- 
fanus, Hes. Ex iisd. 

᾿Απόγαιον, 8, πὸ funis quo navis in terra al- 
ligatur, Ab 

᾿Απόγαιος, 8, ὃ X, ^, a terra remotus; terrestris, 
Gl. V. Ex ἀπὸ et γαῖα. 

᾿Απογαιθσθαι, in terram verti, Ex iisd. 

᾿Απογᾶλακτίζω, f. iow, ablacto, a lacte depello. 
Ex ἀπὸ οἱ γάλα, lac. Hine 

᾿Απσογαλακτισμὸς, 8, 0, ablactatio, 

N "Ama- 


᾿Απόθρεγμω, &vos, v, dilutum ; (2) aqua qua , 
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᾿Απογεία, ws, ἦγ Yentus qui e terra ortus in 
mare fertur. 
᾿Απόγειον, Ε, v), funis quo navis alligatur in 
littore; Ph. ἀπόγεια, retinacula; (2) sum- 
ma planetz altitudo et maxima a terra di- 
stantia. Ab ἢ 
᾿Ασπόγειος, 8, ὃ καὶ 5», ἃ terra remotus. Ph, ter- 
restris, Ex ἀπὸ et γαῖα, vel γῆ. 
᾿Απογειόω, fundamenta destruo, Suid. 
᾿Απογεισσόω, w, f. wow, imbrico, imbricatim 
vel suggrundiorum modo tego. A γψεῖσσον. 
*AmoyewiCw, impleo; (2) exonero. 4 
᾿Απογέμω, demo ex eo quod plenum est, mi- 
nus plenum reddo, Hes. 
᾿Απογεννάω, à, genero, produco, Vet. Ler. 
*Amoyiwnuc, πὸ, proles, foetus. A prec. 
᾿Απογέννησις, Ny idem. 
᾿Ασογεοὶ, οἷ, venti qui a terra consurgunt, non 
quidem semper aut qualibet, sed ex uligi- 
nosa et humefacta, quasi terra oriundi, ut 
tradit Aristoteles lib. περὶ xázus. Hos matu- 
tino imprimis tempore spirare, vapore re- 
frigerato, Theophrastus prodit. 
᾿Απογεύομαι, f. εύσοροαι, degusto, tento aliquid, 
leviter delibo seu attingo. 
᾿Απογεφυρόω, ὦ, f. dow, ponte jungo, pontem 
impono. Ex ἀπὸ et γέφυρα, pons. 
᾿Απογηράσκοντας, acc, pl. pres. part. act. Ab 
᾿Απογηράσκω, f. ράσω, consenesco. 
᾿Ασποψίγνομαι, et ἀπογίνομιωι, fut. ἀπογενήσομιαι, 
absum; (2) decedo; (3) morior. 
᾿Ασογινώσκω, T. γνώσομαι, p. yywxa, rejicio, non 
agnosco, repudio; (2) censeo, statuo ali- 
quid non esse faciendum ; (3) absolvo; (4) 
despero; ἀσεγνωσμένος, perditus, Ph. perf. 
part. pass. ᾿Απογινώσκειν σὴν γραφὴν, τὴν tv- 
δειξιν, τινὰ σῷ ἐγκλήματος, absolvere; ἕαυ- 
σῶν, τῇς πάτριδος, σὴν σωτηρίαν, desperare. 
᾿Απογλαυκόω, X, f. wow, cesium reddo. Ex 
ἀπὸ et γλαυκὸς, cesius. Hine 
᾿Απογλαύκωσις, sws, n, glaucoma, glaucedo. 
᾿Απόγλετος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui exiguis est clunibus, 
depygis. 
᾿Απογλύκαίνω, dulce reddo; ἀπογλυκαινέσθαι, 
dulcescere. js 
"AmayXurzíGu, elinguo. Gl. V. mutum reddo. 
-Ex ἀπὸ et γλῶφτα, lingua. 
᾿Απόγνοιω, us, ἢ, desperatio. Ab ἀπογινώσκω. 
᾿Απογνώμων, ονος, ὃ X, 7, qui dentes zetatis indi- 
ces amisit. Ab eod. 
᾿Απογνῷς, 2. sing. a. 2. conj. act. verbi Zzyi- 
VOTH. 
᾿Απόγνωσις, sus, 7, desperatio ; (2) negatio, vel 
absentia. Ab eod. 
*Aroyvesns, 8, 0, qui desperat. Ab eod. 
᾿Απογομιῶ, exonero, Gl. V. Vide ἀπογέμω. 
᾿Απογονὴ, ἧς, ^, progenies, posteritas, Ph. Ab 
᾿Απόγονος, 8, ὃ καὶ ἦ, nepos, et qui longius 
distant; unde ἀπόγονος τρίτος, pronepos; 
ἀπόγονος τέταρτος, abnepos: Historici ta- 
men et pro filio dixere. Ex ἀσὸ et γείνομαι. 
᾿Απογρᾶϊζω, florem lactis decerpo, Schol. Ni- 
candri ad Alewiph.91. Vide γρῆῦς. 
᾿Απογρᾶφὴ, 4s, ^; descripitio ; (2) census; (3) 
enumeratio, professio, Gl. V. 
᾿Απόγρωφον, 8, τὸ, exemplum libri vel tabulz, 
descriptum, exscriptum. 
᾿Απόγραφος, 8, ὃ καὶ 4, ab exemplari vel ad 
exemplar descriptus seu effictus. Ab 
᾿Απογράφω, f. vj», describo; (2) in tabulas 
refero; (3) depingo ; (4) ἀπογράφομαι, no- 
men do, seu profiteor quacunque de causa, 
in primis in censu. Πρὸς σὴν σρατείαν 
ἀπογράφεσθαι, Diod. ἹἸΠανηγύρει καὶ ἐκκλησίᾳ 
πρωτοτόκων ty ὀρανοῖς ἀπογεγραμιεένων, Heb. 
12, 23. 
᾿Απόγυιος, extemporalis, secretus, de precibus, 
Ern. 


᾿Ασογυιόω, &, f. wow, enervo, membra debi- 
lito, delumbo. Μή μ᾽ ἀπογυιώσῃς, I1. 6, 265. 


Ex ἀπὸ et γυῖον. 
᾿Απογυμνάζομιαι, exerceor, exerceo me. 
᾿Απογυμνάζω, exerceo, isch. 


᾿Απογυμνόω, ὦ, Í. wow, nudo, denudo. Μή σ᾽ 


b 


ἀπογυμνωθέντα κακὸν καὶ ἀνήνορα Sin, Odyss. 


10, 801. 


᾿Απογυμνωθεὶς, a. 1. part. pass. 

᾿Απογύμνωσις; ews, n, denudatio, 
᾿Ασογῦναίκωσις, ews, ἡ, effoeminatio. Ex γυνή. 
᾿Απογωνιέομαι, Bue, f. ὥσομεαι, in angulum me 


"Amada, pedibus carentem, acc, sing. ab ass. 
᾿Αποδάζομαι, f. ἄσομαι, divido, distribuo, im- 


᾿Ασποδαιμονίζω, f. icw, furo, insanio. 
᾿Αποδάκνω, f. δήξω, demordeo, przemordeo. 
᾿Αποδακρῦω, f. Ure, cum lacrymis narro, dico; 


'"Amo)mjesiv, peregre proficisci, pres. inf. act. 


᾿Ασοδάππω, demordeo, reseco. 
᾿Αποδάσμεϊος, #, ὃ καὶ ^, quiin divisione, v. gr. 


A II O AIIO 


colligo. Ex ἀπὸ et γωνία, angulus. 


pertio; (2) accipio sortem attributam. 
᾿Αποδασάμενος τῆς «ρατιῆς μόριον, Herodot. 
“Aus T ἀμφὸς ᾿Αχαιοῖς ἀλλ᾽ ἀποδάσσεσθαι, Il. 
22, 118. Ex ἀπὸ et δαίω, divido. 


(2) illacrymo; (3) lacrymarum more de- 
stillo. Gl. V. delacrymo ; (4) laerymis pro- 
sequor cladem acceptam, et flendo acerbi- 
tatem ejus exhaurio, Ern. 


Dor, pro ἀποδημεῖν, a verbo ἀποδημέω. 


prede datur, epith. portionis, Nic. (2) di- 
vulsus, sejunctus a ceteris, Herod. 1, 146. 
(3) qui tributum pendit. Ab 

᾿Αποδασμοὸς, S, ὁ, divisio, partitio; (2) pars, 
portio. Ab ἀποδάζομαι, divido. 

᾿Αποδαςὺς, vos, ἡ, idem. 

᾿Αποδάσσασθαι, ἃ. 1. inf. med. Poet. pro ἀποδά - 
σάσθαι, a verbo ἀποδάζομαι. 

᾿Ασποδαυλίζω, titione dedolo, vel contundo; 
(2) contundo. Ex ἀπὸ et δαυλὸς, titio. 

᾿Αποδέδεγμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. ἀποδέ- 
χομαι. 

᾿Αποδεδεγμεένος, receptus, part. perf. ejusd. 

᾿Αποδεδεγμεένος, part. pass. Jom. pro ἀπσοδεδεί- 
yesves. Wide ἀσοδείκνυμι. 

᾿Ασποδεδειλγχκκότως, adv. timide, meticulose, 
eorum more qui animo concidere. Ab 
ἀσοδεδειλιακὼς, quod est ab Zzee2ucu. 

᾿Αποδεδράκασι; aoe 3. plur. perf. ind. 
act. verbi ἀποδιδράσκω, pro ἀσποδράω. 

᾿Αποδεὴς, 05, ὃ καὶ 7, inferior, deficiens, vacuus, 
cui aliquid deest. Ab ἀποδέω. 

᾿Αποδειδίσσομαι, vel ἀποδειδίτπομαι, imperf. 
ἀποδειδισσόμην, deterreo, absterreo. "Ard γὰρ 
δειδίσσετο τάφρος εὐρεῖ, Il. 12, 53. 

᾿Αποδείκνῦμι, f. Zw, ostendo, demonstro, ra- 
tionibus probo ; (2) efficio, reddo, presto, 
prasens sisto ; (2) creo, designo, v. g. con- 
sulem ; (4) edo, pario, de femina ; (5) ἀπο- 
δεδειγμένον, probatum, G/. V. item quod ad 
certos usus destinatum et accommodatum 
lisque consecratum est. ‘O Θεὸς ἡμᾶς πὲς 
ἀποςόλες ἐσχάτε: ἀπέδειξεν, ὡς ἐπιθωανατίες, 1 
Cor. 4, 9. (5) τοῖσί ἐςι χῶρος ἐν μέσῃ τῇ πόλει 
ἀποδεδεγμένος, destinatus, Herodot. 1, 158. 
Hinc 

᾿Ασποδεικαϊκὸς, 7, ὃν, demonstrativus. 

᾿Αποδεικτικῶς, adv. demonstrative. 

᾿Απόδεικτος, 2, ὃ καὶ ^, demonstrabilis. 

᾿Ασοδειλίῶσις, ews, 4, timor, timiditas. Διὰ ro 
δοκεῖν «... THY ἀπραγίαν TAY “ρατοπέδων μὴ 
παρὰ thy σῶν δυνώμεων ἀποδειλίασιν, ἀλλὰ 
παρὰ πὴν τῷ saute TUS εὐλάδειων, γεγονένοι; 
Polyb. 3, 103. Ab 

᾿Ασοδειλιάω, Q, f. dow, reformido ; pre timore 
refugio.  Ilgos ray ϑάνωπον ἀποδειλιξς, Luc. 

᾿Αποδεῖξαι, aor. 1. inf. act. V. Zrodelzvups- 

᾿Απόδειξις, ws, ^, demonstratio, declaratio, 
probatio; (2) specimen. Οὐκ ἀσόδειξις, in- 
certitudo, Eur. Hipp.195. Ab ἀποδείκνυμι. 

᾿Ασποδειπνέω, ὥ, ἀποδειπνῆσαι, percoenare, Gl. V. 

᾿Αποδειπνίδιος,). ον, € ccena reliquus. 

᾿Απόδεισινος, #, ὃ καὶ 4, qui coenam finiit, qui 
ceenatus est; (2) ccenze expers. 

᾿Αποδείρειν, verberibus cedere; (2) excoriare, 


ἀποδέρω. 


ἀγλαὰ πέκνα, Il. 18, 986. 
᾿Αποδειχϑεὶς, a. 1. part. pass. V. ἀποδείκνυμι. 


᾿Αποδεκπὴρ, feos, ὁ, idem quod 
᾿Αποδέκπσης, 8) ὃ, receptor, coactor tributi et 


przs. inf. act, Poef. pro ἀποδέρειν, a verbo 


᾿Αποδειροτομέω, ὥ, f. yew, obtrunco, cervicem 
abscindo, decollo, abscindo a cervice. Τῆς 
δ᾽ ov. δὴ Περσεὺς κεφαλὴν ἀπεδειροπομήσεν, 
Hesiod. Theog. 280. ᾿Αποδειροτομμήσω Ὑρῷων 


᾿᾿Αποδεκἄτευσιςγ tus, ἦγ edecumatio, Gl. V. Ab 
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᾿Ασοδεκᾶπεύονσαι, decimantur, Ph. 
᾿Αποδεκαπόω, Q, f. wow, decimo, decimas ac- 


cipio; (2) decimas do. Οἱ. V. edecumo. 
> Ν p » M ^ ^ ^ * 
EvroAny ἔχεσιν amodsxaray Toy λαὸν κατὰ πὸν 


νόμον, Heb. 7, 5. Hinc 


᾿Αποδεκάτωσις, tus, ἡ, decimatio, vel decimi 


cujusque sorte ducti supplicium, decimarum 
exactio, 


᾿Αποδέκεσθαι, pries, inf. med, Jon. pro ἀσοδέ- 


χέσθαι, ἃ verbo ἀποδέχομαι. 


᾿Αποδεκτέος, ἔα, tov, recipiendus, admittendus. 


'AAX ἀποδεκτέα ταῦτ᾽ ἐςὶν Gums, Aristoph. Lys. 
502. Ab ἀποδέχομαι. Hine 


vectigalis. Gl. V. zrarii tribunus. 


᾿Απόδεκτος, 8, ὃ καὶ ^, dignus qui admittatur et 


recipiatur; (2) acceptus, gratus, probatus, 


᾿Αποδεκτῶς, adv. grate, jucunde, recte, proba- 


biliter. 


᾿Αποδενδρόομιαι, Susi, f. ὥσομαι, arboresco, in 


arborem mutor. 


᾿Αποδέξαι, demonstrasse, a. 1. inf. act. Ton. pro 


ἀποδεῖξαι, a Verbo ἀποδείκνυμι. 


᾿Απόδεξις, demonstratio, Ion. pro ἀσόδειξις. 
᾿Απόδερμα, Gros, τὸ, cutis seu pellis detracta ; . 


(2) spolium. Ab ἀποδέρω. Hinc 


᾿Αποδερμᾶτόω, d, f. ώσω, excorio, corium de- 


traho; (2) pass. de scuto, cujus corium hu- 
more laxatum est, Polyb. 


᾿Αποδέρω, f. ez, deglubo, excorio, Gl. V. (2) 


verberibus cedo.  K4f ὅτ᾽ ἀπεδειρόμην, 
Aristoph. Vesp. — . 


’Adodects, ews, ^, religatio. Ab ἀποδέω. 
᾿Αποδεσμεύω, T. εύσω, religo, devincio. 
᾿Αποδεσμέίω, d, f. ἤσω, idem. Ab 

᾿Απόδεσμος, 8, 5, fasciculus; (2) linteum ; 


(3) fascia circa caput mulierum, vel mam- 
mas earum continens, strophium. Gi. V. 
aligamen. Ab ἀποδέω. Hinc 


᾿Αποδεσμόω, ὦ, f. dow, colligo, religo, 
᾿Αποδεχθεὶς, a. 1. part. pass. verbi 
᾿Αποδέχομαι, f. ἕομαι, excipio, recipio, admit- 


to; (2) probo, approbo; (8) commendo, 
laudo. ᾿Αποδεξάσθαι γνώμην χρησιμώτάπην, 
dare; λαμπρὸν ἔργον, edere; seursiay, expedi- 
tionem facere; ἐμοὶ, ἡ περὶ αὐτῶν ἀποδέχεται, 
a me sententia dicta est; ἐς σὰς ὑπηχόες 
εὐεργεσίας, conferre, ! à 


᾿Αποδέχε, recipe, 2. sing. praes. imperat, contr. 


pro ἀποδέχεο, eX ἀποδέχεσο. 


᾿Αποδέω, w, f. ἥσω, religo, alligo, preligo, ad- 


necto, 


᾿Αποδέω, absum ; ἀποδεῖ, abest, deest, Τοσῶτον 


ἀποδίω τῷ δεδοικίναι σὸν θάνατον, dee ἤδη καὶ 
ἔχειν αὐτῷ ἔρωτα, tantum abest, ut extimes- 
cam, Plat. Ex ἀπὸ et δέω, deficio. 


᾿Αποδηλόω, a, f. ww, manifestum reddo, de- 


claro, demonstro. 


᾿Αποδημέω, d, f. ἥσω, absum domo seu patria, 


peregrinor, peregre proficiscor,. TIZzziciv 
ἡμῖν ἔσιν ἀποδημῶν ἀνὴρ, Aristoph. Lys. 101. 
᾿Απεδήμησεν εἰς χώρων μωκρᾶν, Luc. 15, 13. 
Ab ἀπόδημοςς. Hine δ 

᾿Αποδηρητὴς, 8, ὃ, peregrinator. .- 

᾿Αποδημησικὸς, ἢ, ὃν, peregrinari solitus. 

᾿Αποδηρμία, us, ^ peregrinantis absentia, pe- 
regrinatio. Ab 

᾿Απόδηρμος, €, 6 £ ^, peregre agens, absens a 
domo vel patria. Ex ἀπὸ et δῆμος. 

' AsróDíz, ὡς», 7, pedum defectus. 

? Aerobicuptopeet, jui, divido, disjungo. 

᾿ΑποδΙαιπάω, a, f. "imo, arbitrio absolvo. ᾿Ασο- 
διαιτᾷν σινὸς τὴν δίκην, Dem. Ex ἀπὸ et δίαιτα, 
arbitrium. 

*AmrodiaséAAw, dispesco, intersepio, divido. 

᾿Αποδιώτριξω, f. ^u, immoror, consumo tem- 
pus; (2) anceps sum, rem differo; (3) ali- 
quem distineo ; (2) ἀποδιέτριδεν ἡ βελὴ, rem 
differebat senatus, .4pp.. Bell. Civ. 2, 18. 
(3) οἱ δ᾽ ᾿Αντώνιον μὲν πρὸ θυρῶν ἀποδιασρίξειν 
ἐν δμειλίᾳ Τρεδώνιον ἐξ ἑαυτῶν ὑπελίποντο, Id. 
Ibid. 117. 

᾿Αποδιδώσπω, f. ἕω, dedoceo. ᾿ ͵ 

᾿Ασοδιδόειν, pres. inf. act. verbl ἀσοδίδωμει, 
adeoque pro ἀποδιδόναι, ab ἀποδιδόω. Ὁ) 

? Agr obi - 
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᾿Ασποδιδόντες, nom, pl. pres. part. act. 

᾿Αποδιδοώσκω, T. δράσω, aufugio. 

"Amp, f. ὥσω, reddo; (2) attribuo, ad- 
signo; (3) permitto, concedo; (4) explico, 
narro, definio; (5) imprimis eleganter facio, 
‘efficio, perficio, presto, exhibeo; (6) in 
med. vendo; ἀποῦϑναι, dependere, Ph. a. 2. 
inf, Legitur et divisim, apwd Herodot. 2, 39, 
Οἵδε φέροντες ἐς τὴν ἀγορὴν, ἀπ᾽ ὧν ἔδοντο. "Ἐσι 
καὶ νῦν ards πάσῃ τέχνη, Aristoph. Ran. 
1935. ᾿Αποδιδόνωι τὸ σώμα Th γῇ χάριν, ὅρκϑς 
qi πὸ πρωτεῖον, ἐς σὸν δήμοον, deferre ; TS 
ἀξίας ἀποδιδόσθαι, vendis ἑκάφῳ re ide, τινὶ 
σὴν ὁμοίαν, referre, “Osis ἀποδόσηται (seu ut 
.nonnulli ἀποδώσεσαι) μοὶ σὴν «ψῆφον, Luc. 
Anab. Οὐκ ἀποδώσει ταχέως ὃ Ζεὺς τὸ σκή- 
expo» τῷ Δρυκολάπτη, Aristoph. Av. 486. 

" Amat igna, T. σήσω, p. saxo, dirimo, disjungo; 
:- ἀποδιίΐσαρι, disto, intervallo sejungor. 

᾿Αποδκάζω, f. gow, absolvo; abjudico, Gl. V. 

᾿Αποδικέω, €, f. ἥσω, causam meam defendo. 
Ex ἀπὸ et δίκη, jus. | 

*Azodizw, abjicio, removeo, repello. Πάρες 
ἀπ᾿ ὀμμάτων πέπλον" ἀπόδικε; Hurip. Hercul. 
- Fur. 1203. 

᾿Αποδινέω, ὥ, f. 77€, devolvo, circumactu in 

' orbem, aut quassatione excutio; (2) tri- 
turo, frumentum excutio; et dicitur de 
bove ungulis frumentum excutiente more 
Orientalium, ᾿Αποδινήσας δὲ σῇσι ὑσὶ roy 
σῖτον; dru πορίζεται. Herodot, 9, 14. Idem 
-quod simplex divew. 

᾿Ασοδίομαι, idem quod simplex δίω, expello. 

᾿Αποδιοσομπέω, d» et tome, Suc, ablego, pro- 
cul amando; (2) abjicio; (8) expurgo, ex- 
pio, lustro ; (4) invocando Jove depello, 
velut abominabile exsecror, detestor, Ex 
ἀπὸ, Διὸς, et ronan. Hine 

᾿Αποδιοπόμπησις, $us, ἦ, sacrum piaculare, pia- 
mentum. a 

" Agrabisgra neto», amandandum, repudiandum. 
Ἐκεῖνα δ᾽ ἀποδιοπομπητέον, Plutarch. de Dis- 
crimine Adulat, et Amici. 

᾿Αποδιορίζω, segrego suis limitibus; (2) se- 
paro. Οὗτοί εἰσιν οἱ ἀποδιορίζοντες ἑαυτὰς, 
Jude 19, à 

᾿Αποδισκεύω, diseum jacio; (2) disci more ja- 
cio. Ex ἀπὸ et δίσκος. 

᾿Αποδιφόογγόω, v, in diphthongum conflo sive 
contraho, Ex ἀπὸ et δίφθογγος. 

᾿Αποδιφϑόγγωσις, ες, ^, conflatio in diphthon- 
; gum. ; 

lAmabiaype, sacrum quoddam in Thesmopho- 
ris, Vide δίωγμα, No. 3. 

᾿Αποδίωθέω, expel, extrudo, amolior tru- 
dendo. ois δ᾽ ἀσθηνῆ roy σόμωχον ἔχεσι, 
καὶ μὴ ῥαδίως ἀποδιωθδσι πὴν σροφὴν εἰς qà κύ- 
πος τῆς κοιλίας χρήσιμοι, Athen. 3, 10. 

᾿Ασοδιώκπριώ, 4j, expultrix, propulsatrix. Scho- 
liastes Lycophr. ad vers. 368. 

᾿Αποδώκω, T, wea, abigo, expello, 
᾿Αποδίωξις, ews, 7, expulsio. 

"Amodoteins, 2, sing, a. 1, opt. pass. v. ἀποδί- 
D ; 

- ᾿᾿Ασσδοθήναι; reditwm esse, a. 1. inf. pass. 

᾿Αποδοκεῖ, non videtur; ἀπέδοξε, non visum est, 
non placuit, Ex ἀπὸ οἱ doxtio.  . 

JAmotexiuulw, f. dow, rejicio; reprobo, Gl. V. 

ἀποδοκιμάζεσθαι, refutari, Ph. Λίδον ὃν ἄπε- 
, δοκίμωσαν οἱ οἰκοδομοῶνσες, Matt. 21, 42. 
Hine : 
᾿Δαοδομᾶσία, ας, f, improbatio, rejectio ; 
repulsio, repulsa, Gl. V, 
᾿Αποδοκεμαςέος, ta, toy, reprobandus, 

"Amadoxiea, à, improbo, abjicio. Ab 

᾿Αποδόκημος, ¥, ὁ £ ^, Tainime probus, non 

probandus, adulterinus. 

"Ante, (05, τὸν munus, donum, oblatio: 

᾿Αποδόμεναι, a, 2, inf, act, Dor, pro ἀποδθναι, 

a verbo ἀνοδίδωμοι, reddo, 
"Ammovracss, cus, 7, sordium circa dentes ex- 
_purgatio, Ex ἀπὸ et ὀδὼς, dens, 
᾿Αποδόσηρος, ὃ, 6 καὶ ἡ, qui reddi aut restitui 
debet, Ab debug, 
"Anodes, redde, 9. sing. a. 2. imperat. act. 
᾿Α τόδοσις, teg, 4, redditio, retributio, solutio ; 


Hinc 
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(2) enarratio, explicatio ; (3) propositio ; 
meoracs, respondens, Ab eod. 

aetna ἦρος, ὁ, redditor, Ab eod. 

᾿Απόδελιος, S, ὃ καὶ ^, eX servo genitus. 

*Amodavei, reddidisse, a. 2. inf. aet. verbi &we- 
δήδωρω. 0 

᾿Αποδογεῖον, w, πὸ, receptaculum, receptorium. 
Ab ἀποδέχιομεαι. 

᾿Αποδοχὴ, 7s, ἡ, receptio, admissio; (2) ho- 
nos, qui (in excipiendo) habetur; aucto- 
ritas; (3) benevolentia; (4) approbatio ; 
(5) admiratio ; (6) gaudium ex re aliqua. 
Ab eod. . 

᾿Αποδοχιεύω, recipio, exigo, vectigal sc. ap. 
Jos. e lectione C. Vat. 

᾿Αποδοχεὺς, ἕος, 6, exactor. 

᾿Αποδοχμόω, ὥ, f. ὥσω, obliquo, incurvo. Kerr’ 
ἀποδογμκώσας παχὺν αὐχένα, Odyss. 9, 812. 

*Arodeuypud, ἄτος, πὸ, quod manu decerptum 
prehenditur. Ab ἀποδράτπτω. 

᾿Αποδρωθεῖν, dormiisse, a. 2. inf. act. per Metath. 
pro ἀποδαρθεῖν, a verbo ἀποδαρθάνω. 

᾿Απόδραθι, 2. sing. ἃ. 2. imperat. act. v. ἀπό- 
Denes. 

᾿Αποδραίη, aufugerit, 9. sing. a. 2. opt. ind. 
act. verbi ἀποδιδράσκω, pro ἀποδράω. 

᾿Αποδρὼς, a. 2. part. act. v. dzreJeripu. 

᾿Αποδράσεια, aufugerim, 1. sing. a. 1. opt. act. 
Bol. pro. ἀποδράσαιμι. Ab ἀποδιδράσκω. 

᾿Απόδρασις, tus, 7j, fuga, vitatio, desertio. Ab 
ἀποδράω. : : 

᾿Αποδράττω, et ἀποδρώταομαι, decerpo. 

᾿Αποδράω, ὦ, f. dr», fugio, aufugio, effugio. 
“Ort γὰρ δὴ và σὸν opem ἀπέδραν, Soph. Aj. 
167. "Ez νηὸς ἀποδρὰς ἤλυθ᾽ ἐμοὸν πρὸς «“΄αὐμοὸν, 
Odyss. 16, 65. : 

᾿Αποδρέπω, f. bu, et ἀποδρέπομαι, decerpo, Ph. 
ἀποδρέπεται, decerpit.. : 

᾿Αποδρῆναι, aufugisse, a. 2. inf. act. Ion. pro 
arodeuyel, a verbo ἀποδιδράσκω. 

᾿Αποδρομὴ, ns, ἦ, perfugium. ῳὉ δὲ roms ὧλί- 
qusyos, καὶ σκάφαις μόνον THY ἀπιοδρομεὴν ἔχων, 
Arrian. Peripl. Maris Erythr. 

᾿Ασπόδροξεος, S, 0 2 ^. qui recurrit, cursu rever- 
tens; (2) cursuinferior, Ex ἀπὸ et τρέχω, 
vel potius δρέμεω, curro. 

᾿Αποδρύππτω, f. sw, dilacero, dilanio, discer- 
po. ᾿Αποδρύνψωσι δὲ πάντα, Odyss. 17, 480. 

᾿Ασποδρῦφω; f. pw, idem. 

᾿Αποδρῴην, aufugerem, 1. sing. pres. opt. act. 
Alt. pro dradedoms, a verbo ἀποδιδρώσκω. 

᾿Αποδυρμοὸς, 8, ὁ) deploratio, Gl. V. A seq. 

᾿Αποδύρομαι, f. δυρθμαι, lamentor, graviter 
conqueror; defleo, deploro, ejulo, G/. V. 
ἀποδύρονται, queruntur, Ph. 

'AsrobUs, pres. part. act. v. ἀσποδῦμει. 

᾿Απόδῦσις, ews, n, ipsa actio exuendi, vestimen- 
torum depositio. Ab ἀσοδύω. 

᾿Αποδυσπετέω, d, f. 40, stomachor, zegre fero, 
impatienter agitor; (2) renitor, resisto, 
difficulter cedo. Hinc 

᾿Αποδυσπέτησις, tw, 7, Stomachatio in rebus 
adversis, impatientia. 

᾿Αποδυτήριον, $, πὸ, locus ubi vestimenta exu- 
untur. ΟἹ, V. spoliarium, consternium. Ab 


"Ame, f. ózu, exuo, aliquem spolio, despo- 


lio, detraho, in med. exuo me ; (2) amoveo, 
repudio; (3) accingor, aggredior. ᾿Αποδύε 
τὸς καταράτες ἐμβάδας, Aristoph. Vesp. 1151. 
‘Nx ὀργῆς γὰρ πονηρὰς καὶ ταύτην (ἐξωμίδα) 
ἀπέδυν ἐγὼ, Id. Lys. 1024, ᾿Απέδυσώς με τὸ 
παιδίον euySTo ov, Id. Thesm. 751. 

"Agoda, I. sing. a. 2. conj. act. v. ἀσοδίδωροι.- 

᾿Αποδῴην, 1. sing. a. 2. opt. act. dit. pro ἀπό- 

i7)» 

᾿Αποδαρβμώι, dono. Μὴ δ᾽ ἀποδωρεῖσθαι προπόσεις 
εὀνομαςὶ λέγοντα, Critias apud Athen. 482. 

᾿Ασόδων, pedibus carentium, gen. plur. ab Zzs;. 

᾿ΑΖοδῷς, reddideris, 9. sing. a, 2. conj. act. 

᾿Ασόειπ᾽ pro ἀπόειπο, fac vefutaveris, 2. sing. 
a. 2, imperat. act. verbi ἀσποίσω, vefuto, 

᾿Ασοείπω, nego, Hom. 

᾿Αποέννυροι, exuo, spolio. 

᾿Αποεργἄθω, separo, prohibeo, coerceo. Ab 

᾿Αποίργω; idem, Poel. pro ἀπέφγω, seu ἀπείργω, 
Il, 8, 325, : 
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᾿Αποίῤῥω, f. cw, perdo, corrumpo abreptum. 
ἼΕνθα μὲ κῦμ, ἀπόερσε, Il. 6, 348, 

᾿Ασπόερσα, 1. sing. a. 1. ind. act. Poet. et 
ZEol.. verbi ἀποίῤῥω. 

᾿Αποζάω, ὥ, f. cw», parce et tenuiter vivo, 
vitam quoquo modo ago; inf. ἀσοζῆν. 

᾿Αποζεύγνυμι, Vel ἀποζευγνύω, f. εὐξω, disjungo, 
sejungo, separo, divido; ameCevyptvov, se- 

. junctum, Ph. 

᾿Απόζεμα, “ros, τὸ, decoctum. 

᾿Αποζέω, w, f. tow, fervefacio. 

᾿Αποζύγόω, & f. wow, dejugo, Gl. V. 

᾿Απόζω, redoleo, oleo, Ex ἀπὸ et clu. 

᾿Αποζωγρᾶφέω, a, f. "rw, effingo, depingo, Ph. 
᾿Αποζωγραφεῖ, depingit. 

᾿Ασποζώννυμει, Seu ἀποζωννύω, f. ζώσω, discingo, 
zonam aufero; (2) exauctoro, Οἱ. V. de- 
cingo, Ph. ἀπέζωσεν, discinxit, a. 1. 

᾿Αποζωσθῆναι; a. 1. inf. pass. 

᾿Αποθάλλω, defloresco. 

᾿Αποθανεῖν, ἃ. 2. inf. act. verbi ἀποθνήσκω. 

᾿Αποθανοῖσα, mortua, a. 2. part. act. f. g. Dor. 
pro ἀποθανξσα. 

᾿Αποθωῤῥεω, ὦ, f. "iru, confido, magnopere fido. 

᾿Αποθαρσέω, ὦ, idem. 

᾿Αποθαυμάζω, f. ἄσω, demiror, suspicio, "Αφαρ 
δ᾽ ἀπεθαύμασ᾽ δνειρον, Odyss. 6, 49. 

᾿Αποθεώοῤεαι, #01, despecto ex alto. 

᾿Αποθειάζω, numine divino adflor, divinitus 
pronuncio. : 

᾿Αποθεμελϊόω, 2, funditus everto. 

" Agroltusyos, a. 2. part. med. v. ἀποσίθημει. 

ἼΑποθεν, adv. longe, seorsim, eminus, extra, 
procul; unde 5, 4, πὸ ἄποθεν, remctus. 

᾿Απόθεος», S, ὃ καὶ ^, qui sine deo est; (2) im- 
pius. 

᾿Αποθεόω, ὦ, f. wow, facio deum, in deos vel 
divos refero, consecro, divinos honores tri- 
buo; ZzebiSpz ad deos abeo, inter ccelites 
referor. 

᾿Αποθερἄπεία, cs, ἦ, cultus, veneratio; (2) cura 
post remedia vehementiora; (8) cura post 
exercitationem adhibita. Ab - 

᾿Αποθερωπεύω, fut. εύσω, curo, sano; (2) colo. 

᾿Αποθερώπευσις, ews, ἡ, Curatio. 

᾿Αποθερίζω, T. ἴσω, demeto; (2) abseindo, suc- 
cido. 

᾿Απόθερμοος, 8, ὃ 2, 4, caloris expers, Aret. 

᾿Αποθέσθαι, a. 9. inf, med. v. ὠποσίθημει. 

᾿Αποθέσϊμος, repositus, reconditus. 

᾿Απάθεσις, sms, ^, depositio, abjectio; (2) ex- 
positio partus; (3) finis, clausula, v. g. 
scene, chori, vor Gramm. Ab erovíbzpa. 

᾿Αποθεσπίζω, T. iow, vaticinor, oraculum pro- 
fero, edo. 

"AgeÜisairig, ews, 7, oraculum. Οὐχ, ὥσπερ iv 
Δελφοῖς καὶ Βρωγχίδαις σὰς ἐποθεσσπίσεις, 
Strab. 17. A prec. 

᾿Απόθεςος, 8, ὃ καὶ ἡ, detestabilis, abominandus; 
contemptus. Ex ὠσὸ et ϑέσσοροωι, potius ab 
a et ποθέω, Lirn. 

᾿Απόθεσος, 8, ó καὶ 7, qui reponi solet in apo- 
thecis; (2) repositus, reconditus, conditus. 
Ab ἀποτίθηρι. ; 

᾿Αποθευσόμενος, f. 1. part. med. verbi 

᾿Αποθέω, f. θεύσομοαι, curro, aufugio. 

᾿Αποθεωρέω, d f. yw, longe prospecto; (2) 
speculor, exploro; (3) diligenter animad- 
verto, 

᾿Αποθέωσις, εως, 7, relatio inter deos seu divos, 
consecratio. Ab ὠσοθεόω. 

᾿Αποθήκη, ns, ἦν repositorium, reconditorium ; 
(2) horreum, granarium. Ab ἀποτίθημι. 

᾿Ασποθηλασμὸς, €, ó, exsuctio, suctus, qu. ex 
ἀποθηλάζω. 

᾿Αποθηλῦνω, effemino, emollio. 

᾿Αποθηρτόω, ὥ, effero, efferatum reddo, ad fe- 
ritatem seu crudelitatem incito. 

᾿Ασοθησαυρίζω, f. ἴσω, recondo, ‘congero pro 
thesauro, ᾿Αποθησαυρίζοντας, ἑαυτοῖς Septaros 
καλὸν εἰς πὸ μέλλον, 1 Tim. 6, 19, 


Ab 


|] ᾿Αποθησαυρισμὸς, 8,5, coacervatio pecuniarum 


aut alius rei. 
᾿Αποθήσομαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v, dz. 
τίθημι, 
᾿Ασπόθητος, 9, ὃ 2 7, non: concupitus, qui non 
2 deside- 
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desideratur. Gl. V. inamabilis. Ex « priv, 
et ποθέω, desidero, concupisco. 

᾿Αποθίνόω, ὦ, f. dow, cumulo; (2) aggere ob- 
struo; (3) exaggero. Ex ἀπὸ et Sis. 

᾿Αποθλασμοὸς, 8, ὃ, fractio, fractura, elisio que 
pressu fit. Ab 

᾿Ασοθλάω, extundo; Gl. V. defringo. 

᾿Απολιδω, f. ~w, exprimo; (2) elido; (3) ad- 
fligo vehementer; (4) excludo, abigo. Οἱ 
ὄχλοι συνέχεσί σε καὶ ἀποθλίξεσι, Luc. 8, 45. 
Hinc 

᾿Ασόθλιμμια, ὥσπος, πὸ, Succus expressus. 

᾿Απόθλιψας, ews, 5», expressio ; (2) elisio : (3) 
adflictio, calamitas. à 

᾿Αποθνήσκοι, 9. sing. pres. opt. verbi 

᾿Αποθνήσκω, f. 2. m. davSuci, morior; so- 
θανεῖν, emori, Ph. a. 2. inf. ἀποθανόντος, de- 
functo, Ph. ἀποθνήσκων, moribundus, Gi. V. 
ἀποθνήσκει, decedit, Ph. 

᾿Αποθορεῖν, pres. inf. act. contr. pro ἀσό- 
θορέειν. 

᾿Αποθορέω, 2, desilio, ᾿Αποθορᾶντες ἀπὸ τῶν ἵππων, 
Herod. 

᾿Ασποθῶνται, 3. pl. pres. ind. pass. v. ἀποθέω. 

᾿Αποθρασύνω, 5611 Dvoputi, fiduciam adfero, ani- 
mum reddo, in med. animum sumo. 

᾿Απόθραυσις, tus, ἣ, fractura, decussio; (2) 
friatura, comminutio. 

᾿Απόθραυσμα, ἄτος, rà, fragmentum. Ab 

᾿Αποθραύω, f. αύσω, confringo, perfringo ; (2) 
frio. 

᾿Αποδρηνέω, d, f, vow, vehementer lugeo, la- 
mentor. 

᾿Αποθρίάζω, f. cow, folia fici arboris decerpo 
et colligo; (2) aufero; (3) demeto, am- 
puto. (8) Τίς τῶν ᾿Οδομιάντων τὸ πέος ἀποτε- 
θρίακεν; drisloph. Acharn. 158. Ex ἀπὸ et 
Θρίον. 

᾿Αποθρίζω, pro ἀποθερίζω, Epigr. 

᾿Απόθριξ, πρῖχος, ὃ καὶ ἡ, impubes; (2) depilis, 
carens pilis. 

᾿Ασπόθρισμα, πος, và, frustum, segmentum. 

᾿Ασποθρομθδεῖν, exgrumare, degrumari, Gi. V. 
Ex ἀπὸ et Seoubos, grumus. 

᾿Απόθρονος, 8, ὃ καὶ 7, a throno veniens, a sede 
emanans. 

᾿Ασοθρύπτω, f. Yu, frango luxu et deliciis, 

᾿Αποθρώσκωσιν, 3. pl. pres. conj. verbi 

᾿Αποθρώσκω, desilio; (2) exsilio; (3) resilio. 
(8) πάντες ἀποθρώσκεσι, καὶ ὀκέτι νηυσὶν ἕπον- 
σαι, Oppian. Halieut. 1, 206. 

᾿Ασποθύμέω, 2, animum despondeo, 

᾿Ασποθυμίασις, 7, exhalatio, evaporatio, Ab 

᾿Αποθυμιάω, Q, f. dow, evaporo, exhalo; (2) 
odorem cieo. 

᾿Αποθύμιος, €, ὃ % ^, ingratus animo, invisus, 
molestus. Ex ἀπὸ et Sugs, animus. 

᾿Απόθυμος, ον, remissus, negligens, animo a 
re alienus, animo dejectus. 

᾿Ασοθυννίζω, expungo, repudio, decipio. 

᾿Αποθύρίζω, evalvo, Gl. V. Ex &zà.et ϑύρα. 

᾿Αποθυρόω, d, excludo, foras ejicio; (2) op- 
pono fores, obturo, Ern. 

᾿Αποθυσάνιον, $, 0, genus poculi. Ab 

᾿Απούσω, f. jc», polluceo, in sacrificium. ab- 
sumo; (2) offero, defungor sacris. Δεχκά- 
σὴν σῶν ἐκ τῆς λείως τῷ ϑεῷ ἀπέθυσε, Xem. 

᾿Αποθώμεθα, 1. pl. a. 2. conj. med, verbi ἀσο- 
TION {te 

᾿Αποθωρακίζοραι, thoracem. exuo. 

᾿Αποίδησις, cus, 7, tumor. Ex ἀπὸ et οἰδέω. 

᾿Αποίηπος, 8) ὃ καὶ 7, sine arte factus. Gl. V. 
jnhabilis. Ex z priv. et σωέω. Hine 

᾿Αποιήσως, adv. non curiose, simpliciter, sine 
affectatione artis. : 

᾿Ασποικέω, ὦ, f. ήσω, aliunde habitatum venio ; 
(2) migro in eoloniam ; (3) procul habito. 
᾿Αστοιχεῖν ἐξ πῆς πόλεως. εἰς πόπονγ UCM QUV. 
Ex ἀσὸ et oixos,domus. Unde 

᾿Αποικίω, t5, 7, colonia, transmigratio. 

᾿Αποικίζω, f. írw, in coloniam deduco; (2) 
cogo migrare, amando, dissitas in sedes tra- 
duco. Ὑἱὸς εἰς ἑτέραν ἀπῳκίσμενος συγγένιαν, 
adoptatus, Plut. (2) αὔρα, ἥ τις μ᾽ ἀποιρίσειεν 
ἐκ τόπων, Soph. Trach. 953 et seq. 

᾿Αποίκϊλος, ον, simplex. 
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᾿Αποίκιλσος, oy, non variegatus, 

᾿Αποικὶς, ioc, 4, in coloniam missa, ᾿Αποικὶς 
πόλις, colonia, App. Bell. Civ. 9, 91. 

᾿Αποικισμὸς, 8, 0, colonie deductio; (2) de- 
portatio ; (3) migratio, Ab ἀποικίζω. 

᾿Αποικοδοροέω, ὦ, fut. ἥσω, obstruo ; (2) de- 
struo, demolior. ᾿Αποικοδομεῖν σὰς ὁδὸς, 
Thuc. 

᾿Αποικονομέω, a, f. ἥσω, administratione seu 
dispensatione removeo ; (2) removeo. 

Αποικος, 8, ὃ καὶ 4, proprie domo absens, aut 
domo emissus, ejectus; (2) colonus, in co- 
loniam missus; (3) peregrinus, externus. 

᾿Αποικτίζω, f. ἴσω, roisereor, defleo, defleo mi- 
serabiliter; (2) conqueror. 

᾿Αποίμαντος, o» carens pabulo, seu pascuis, 
seu pastore. Ex σοιμαίνω. 

᾿Αποιμώζω, T. wee, ejulo, lamentor; (2) de- 
fleo, lamentor. αὐτὴ sgg αὑτὴν πάτερ' 
ἀποιμώξη φίλον, Eur. Med. 31. Ποῖ ἀσοι- 
μῶξαι (δοκεῖς) κακὰ s Soph. Phil. 277. 

᾿Αποινᾷν, praes, inf, act. contr. pro ἀποινάειν. Ab 

᾿Αποινάω, & T. ἥσω, debita pena eximo; (2) 
redimo; (3) pecuniam exigo. Ab ἄσποινον. 

᾿Ασοινόδορσς, ον, donivorus, Lycurg. 

“Avovoy, 8, 70, pretium, aut munus, quod loco 
pene debitae offertur, seu quo pena debita 
pensatur; (2) poena; (3) pecunia, cujus 
usus est in recompensatione rerum: 

᾿Ασποινεὶ, adv. sine pena. Ex ἀπὸ et ποινή. 

᾿Αποίνησος, ον, impunitus. Ex iisd. . 

᾿Ασποινόδγκος»γ ov, ultor, ultrix. 

"Arrows, €, ὃ καὶ ^, sine qualitate, qualitatis 
expers, Ex z priv. et ποῖος, qualis. 

᾿Αποίσετον, 2. vel 9, dual. f. 1. ind. act. verbi 
ἀποφέρω. 

᾿Αποιφέον, auferendum, perferendum. 

᾿Αποισῶ, 1. sing. f. !. ind. act. Dor. pro 
ἀποίσω, a verbo ἀποφέρω. 

᾿Αποιωνίζομαι, abominor, Gl. V. 

᾿Ασοίχορι, . χήσομωι, abeo, discedo. 

᾿Αποιχόμενος, pres. part. med. 

᾿Αποκἄθαίρω, expurgo, abstergo. 

᾿Αποκαθᾶρίζω, purgo, mundo, Suicer. Hinc 

᾿Αποκάθαρμα, ἅἄτος, v), purgamentum, excre- 
mentum ; (2) piaculum, piamentum. 

᾿Αποκάθαρσις, ews, ἦ, expurgatio: (2) expiatio, 
lustratio. 

᾿Αποκαθαρτγκὸς, ἢ, ὃν, purgatorius, purgandi 
vim habens; (2) expiatorius. 

᾿Αποκᾶἄθέζομαι, resideo. 

᾿Αποκᾶθεύδω, f. θευδήσω, seorsim dormio, se- 
cubo; (2) obdormio. 

᾿Αποκἄθηλδω, w, f. ώσω, refigo. Hine 

᾿Αποκαθήλωσις, tus, Ny quasi dic. refixio. 

᾿Αποκἄθημαι, deses sum, desideo; (2) langui- 
dus sum; (3) seorsim sedeo ; ZzoexadApsvos, 
sessilis, reses, G/. V. 

᾿Αποκαθίζομαι, sedem repeto; (2) seorsim se- 
deo; (3) dicitur de judice. 

᾿Αποκαθιςᾷ, restituit, 3. sing. pres. indic. act. 
contr. pro ἀποκαθιςάει, a verbo ἀποκαθιςάω. 

*Amroxabisizva, et 

᾿Αποκαθισάω, idem quod ἀποκαθίςημι. Ph. 
ἀποκαθιςῶ, remancipo, resarcio: aroxabi- 
say, representare, Ph. ἀποκαταςῆσαι, re- 
presentare, Ph, a. i. inf. restituere in in- 
tegrum, revocare ad veram et primigeniam 
conditionem. 

᾿Αποκαθίςημι, reddo. Ph. restituo, repreesento, 
redintegro ; ἀποκαθίσησι, exhibet, redinte- 
grat, Ph. 

᾿Αποκαθίφων, Testituebum, vel restituebant, 1. 
sing. vel. 3. pl. imperf. ind. act. contr. pro 
ἀποκαθίςιαον, a verbo ἀποκαθισάω.- 

᾿Αποκαίνύμαι, vinco, supero, interficio. Ty 
δ᾽ αὖτ᾽ Εὐρύαλος ἀπεκαίνυτο πάντας ἀρίφξς, 
Odyss. 8, 127. 

᾿Αποκαίρτος, 8, 6 % ^, intempestivus; (2) ab- 
surdus. Ex ἀπὸ et καιρὸς, tempus. 

᾿Αποκαίω, f. dro, aduro, exuro. 

᾿Αποκἄκέω, ὦ, Í. fo, pre mali magnitudine 
deficio, succumbo malo; (2) succumbo; 
(8) male me habeo; (4) ignaviter fugio. 
Ex ἀπὸ et κακὸν, malum, vel x«z/ ignavia. 


Unde 


AITO. A II O 


᾿Αποκἄκησις, tus, ^, detrectatio laboris, fuga 
militie, pre mollitie et formidine, Ern. 

᾿Αποκακίζω, degenero; (2) malum, degenerem, 
ignavum appello. 

᾿Αποκἄλέω, @, voco, appello, per opprobrium 
et invidiam appellito, G/. V. sevoco; (2) 
invoco; (3) interdico, veto; Z4exeASpar, 
devoco, Gl. V. ᾿Αποκεκλήκαμεν Διογενεῖς 
Seis. μηκέτι γε σὴν ἐμὴν διαπερᾷν πόλιν, cla- 
mando vetuimus, Aristoph. Av. 1267. 

᾿Αποκαλλωσίζω, ornatu privo. 

᾿Αποκἄλυσιτϊκὸς, ἢ, ὃν, qui revelare seu patefa- 
cere solet, aut potest. Ab 

᾿Αποκαλύπαω, Í, ψω, detego, revelo. 22 
tina ἀκ ἀπεκάλυψέ σοι, Matt. 16, 17. 
᾿Αποκωλύπτεται γὰρ ὀργὴ 0:8, Rom. 1, 18.- 

᾿Αποκωλυῴφθῆναι, ἃ. 1. int. pass. 

᾿Αποκάλυψις, ews, ἡ, revelatio, patefactio. 

᾿Αποκάμνω, f. ava, defatigor, deficio, fatisco ς 
ἀποκαμξσα, lassa, defessa, Ph., a. 2. part. 


᾿Αποκάμπτω, f. ψω, deflecto; (2) deflecto me 


a recto cursu. PA. ézoxZpvzi, degenerare. 
᾿Ασόκωρψις» ews, 1, deflexus. A prec. 
᾿Αποκαπνίζω, f. icw, suffio, suffumigo. Hine 
᾿Αποκαπνισμοὸς, 8, 0, exceptio rei suffite per 

infundibulum sive arundinem. 
᾿Αποκᾶπύω, efllo, Hom. 
᾿Αποκᾶραδοκέω, w, f. 4ow, solicite et quasi ex- 

serto capite exspecto. Hinc 
᾿Αποκαραδοκία, ὡς, 1, exspectatio. 
᾿Αποκαραπομέω, caput abscindo, 
᾿Απόκαρμα, dros, τὸ, quod tondendo resecatur. 

Ab ἀποκείρω, detondeo. 
᾿Αποκωραπίζω, fructus decerpo; item privo bono 

aliquo. 
᾿Αποκαρπόω, a, fructum edo, pullulo. 
᾿Απόκαρσις, ews, ?; tonsura, Ab ἀποκείρω. 
᾿Αποκαρτερέω, f. jew, inedia mortem mihi con- 

scisco; (2) non sustineo, animo deficio, 
impar sum dolori. Hinc 


᾿Αποκαρπέρησιξ, $us, ?, mors quzesita per inedi- 


am; (2) tolerantia doloris victa, abruptio 
patientize pre dolore. 

᾿Αποκαρφολογέω, ὥ, f. ἥσω, paleas seu festucas 
alicunde lego. 

᾿Αποκασαξαίνω, descendo. 


᾿Αποκαταλλάσσω, vel ἀποκαταλλάττω, f. ἄξω, 
reconcilio. Καὶ δ αὐτῇ ἀποκαταλλάξαι τὰ 


πάντα εἰς αὐτὸν, Col, 1, 20. 

᾿Αποκατάςἄσις, ews, 7, reditus solis, lunze, et 
aliarum stellarum errantium anno vertente 
ad eadem signa; (2) restitutio in pristinam 
formam velstatum. Οἱ. V. restitutio, red- 
hibitio. Ab ἀποκαθίσημι. 

᾿Ασοκατάσχεσις, ews, 1, detentio, Ph. abstentio. 
Ab ἀποκατέχω. 

᾿Αποκατέονται, resident, 9. pl. pres. ind. med. 
Jon. pro ἀποκάθηνται. Ab ἀποκάθημαι. 


᾿Αποκατεσάθην, 1. sing. a. l. ind. pass. verbi 


aram. - 

᾿Αποκαταπίθημι, depono. 

᾿Αποκαταφαίνω, de speculo figuram reddente 
rei objectz inspicienti. 

᾿Αποκασέχω, detineo, Ph. ἀποκατασχεθῆναι, 
detineri, Ph. 

᾿Αποκαυλέω, o, fut. 4rw, decaulesco, caulem. 
amitto. Ab Zzázzuxes. Hine . 

᾿Αποκαύλησις, 60, 7 caulis amissio et abjectio, 
extirpatio. 1 

᾿Αποκωυλίζω, f. iow, decutio, decurto; (2) re- 
vello una cum caule, ᾿Αποκαύλιζε và προΐ- 
nov τῆς tu 6o 7s, educebat, "Thuc. “Ouse τρα- 
᾿χήλες, κάπικείμενον κάρα κυνέας ϑερίζων, MU 
καυλίζων ξύλῳ, Eurip. Suppl. 17. Ex ἀπὸ 
et καυλὸς, caulis, Unde 

᾿Απόκωυλος, S, 0% 7, caule reciso non germi- 
nans, 

᾿Απόκαυσις, ews, 7, ambustio, deustio. Ab 
ἀποκαίω. 

᾿Αποκεῖλαι, aor. 1. ab ἀποκέλλω. 

᾿Απόκειμοι, T. πείσομεωι, seponor, reponor; (8) 


ἀπόκειται, depositum est, Gl. V. ἀποκείμενος, 
conditus, repositus. condititius, Gi. V. ἀπο- 
κείμενον, reconditum, Ph. ᾿Απόκειται vois 
ἀνθρώποις ἅπαξ ἀποθανεῖν, Heb. 9, 27. 
᾿Αποκείρω, 


= 


statutus sum; (3) immineo, impendeo;_ 
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᾿Αποκείρω, tondeo, detondeo; (2) amputo, ab- 
scindo ; (3) privo, spolio, imminuo, "Azo- 
κείρειν τὰ πρόθατα, τὰς κεφαλάς. Bras ἀπά- 
νευθε πυρῆς ξανθὴν ἀπεκείρωτο χαίτην, Il. 93, 
141. ἀποκεκαρμένα, detonsa, Ph. (3) ἀπὸ δὲ 
σεφάναν κέκαρσαι πύργων, Eurip. Hec. 910. 
᾿Ασοχεκἄλυμ ένως, adv. aperte, palam. Ab 
ἀποκεκαλυμεένος, quod est ab ἀποκαλύπτω. 
᾿Ασποκεκλέωτο, 9. pl. plusq. perf. ind pass. Jon. 
pro ἀποκέκλειντο. Ab ἀποπλείω. 
᾿Αποκεκλεισμένες, acc. pl. part. perf. pass. 
᾿Αποκεκληρωμένως, adv. distribute, discrete. 
᾿Ασοκεκρυμ μένων, occultatorum, gen. plur. part. 
perf. pass. verbi Zzoxeóz 2, occulto. 
᾿Αποκεκρυμῥένως, adv. occulte. Ab  Zso- 
- KUT Ti. 
*Amoxexvdisas, 9. sing. perf. ind. pass. v. a7o- 
κυλίω. S 
᾿Αποκέλλω, deflecto, declino a via qua ad 
portum tendit; (2) declino a recta via. 
'"Asróxtyos, S, ὃ καὶ 4, Vacuus, inanis. Hine 
᾿Ασοκενόω, ὦ, T. ὥσω, evacuo. 
᾿Αποκεντέω, ὥ, f. ἥσω, compungo, transfigo. 
"Asróxcyzgos, oy, extra centrum, Man. 
᾿Ασπόκένωσις, ews, 7, exinanitio, vacuitas, Gl. V. 
᾿Αποκερδαίνον, Jucrifacio, lucror ex aliqua re. 


᾿Αποκερμᾶτίζω, f. ἴσω, in zeris minutulos num- | 


mos redigo; (2) facultates dissipo. 

᾿Αποκέρσω, detondebo, 1. sing. f. 1. ind. act. 
Hol. pro ἀποκερῶ, a verbo ἀστοκείρω. 

᾿Αποκεφάλίζω, f. iow, capite privo, caput am- 
puto. Ph. decollo. ᾿Ιωάννην ἐγὼ ἀπεκεφάλισα, 
Luc.9, 9. Ex κεφαλή. Hinc" 

᾿Ασοχεφάλισμα, &ros, τὸ, capitis amputatio; 
(2) sordes quibus caput repurgatum fuit. 

᾿Ασοκεφαλισμοὸς, 8, δ, capitis amputatio. 

᾿Ασοκηδεύω, et 

*Awoxndew, ὦ, f. yew, negligo, non curo, luc- 
tum finio. Ex ἀπὸ et κῆδος, cura. 

᾿Ασοκήρυκπος, 8, ὃ % ^, abdicatus, excommu- 
nicatus : 

᾿Αποκήρυγμιω, Gros, rà, et 

᾿Αποκήρυξις, 0s, ἢ, venditio per przconem ; 
(2) proscriptio ; (8) abdicatio ; (4) excom- 
municatio. Ab 

"Amoxngirso, vel ἀποκηρύττω, f. b», per prza- 
conem vendo, auctionor ; (D proscribo ; 
(3) abdico; (4) finibus expello, in exsilium 
ejicio ; (5) excommunico ; (6) edicto pub- 
lico interdico. ᾿Αποκηρύσσειν τὰ ὄντα, τὰ 
πατρῷα, τῆς πανηγύρεως. Tock τᾶτον ἀποκη- 
ρύστεις, Luc. 

᾿Ασποκίδνάμαι, dissipor; (2) divergo, diverto. 

2) ὅς σ᾽ ἀποκιδνώμενος ποτώμξ κελάδοντος 

᾿Αράξεω, Apoll. Ithod. 4, 133. 

᾿Αποκίδνημει, dissipo. 

᾿Αποκικλήσκω, ayoco, Ab ἀποκαλέω, 

᾿Αποκινδυνεύω, f. εὐσω, periculum facio, peri- 
clitor; (2) periculum adeo, aleam subeo. 
᾿Αποκινδυνεύειν περί τινος, πρός τινά- 

᾿Αποκινέω, ὦ, f. ἥσω, amoveo, removeo, Gi. V. 
ἀσοκινῶ, dimoveo, (verius demoveo,) sum- 
moveo; ἀσοκινηθεὶς, amotus, Ph. ἀποκινη- 
θέντες, emoti, Ph. ἀποκινηθῆναι, summoveri, 
Ph. a. 1. pass. Hinc 

᾿Αποκινήσωσκε, submovisset, 9. sing. a. 1. indic. 
act. Jon. et Poet. pro ἀπεκίνησε. 

᾿Αποκίνησις, ews, ἦ, remotio, emotio, Ph. 

᾿Απόκῖνος, 8, 0, recessus, discessus, fuga; (2) 
genus saltationis. ᾿Αλλ᾽ εὗρέ muy ἀπόκινον 
amo τῷ δεσπότε, Aristoph. Eq. 20. 

᾿Αποκισσόοβει, S41, in hederam degenero, he- 
dera fio. Ex ἀπὸ et κισσός, 

᾿Ασοκίω, abscedo, Hom. 

᾿Αποκλάζω, f. ἄγξω, clango, clangorem edo; 
(2) cano, veluti cum clangore quodam, 

᾿Αποκλαίω, f. atow, defleo ; (2) lacrymari de- 
sino. (2) ἐπεὰν ἀποκλαύσωνται, Lucian. Sy- 
ric Dea, 6. : 

᾿Αποκλῴξας, qui exclusit, a. T. part. act. Dor. 
pro ἀποκλείσας, ab ἀποκλείω, excludo. Theo- 
crit. 15,77. 

᾿Αποκλᾷξον, exclude, 2, sing..a 1. imperat. act. 
Dor. pro ἀπόκλεισον, a verbo eod. Theocrit. 
15, 43. 

᾿Απόκλαρος, exsors, Dor, pro ἀπόκληρος. 


ἈΠΟ ἈΠΟ 


᾿Απόκλασμα, ἄπος, τὸ, abruptio, fragmentum. 
Ab 

᾿Ασοκλάω, ὦ, f. ἄσω, defringo; ἀποκλᾷ, pra- 
fringit, GI. V. 

᾿Ασόκλεισις, eas, ἡ, exclusio, interclusio. 

᾿Απόκλεισμω, GT», πὸ, locus quo aliquid in- 
cluditur; (2) res qua aliquid includitur; 
(3) carcer. 

*ArroxAtisos, 8, 0 % 7, inclusus. Ab 

᾿Αποκλείω, excludo, arceo, prohibeo; (2) in- 
cludo; (3) claudo. ᾿Αποκλείσθωι τῆς 008, 
TE astos, τὴν OW. “Tro πῶν γυναικῶν ὥσο- 
xexrsiapus τῶν πυλῶν, Aristoph. Lys. 426. 

᾿Αποκλέπτω, f. yw, furor, surripio. 

*AmoxAngovojos, S, ó, expers hereditatis, ex- 
hzeredatus. 

᾿Απόκληρος, 8, ὃ καὶ ^, idem; (2) exsors, ex- 
pers liber. Hinc — 

᾿Αποκληρόω, ὦ, f. ὥσω, sortior, sorte lego; (2) 
sorte distribuo; (3) segrego, sorte privo, 
exhzredo. Τοῖς δὲ σρωτιώταις χώραν τῆς Ἴτα- 
Alas ἀπεκλήρωσε πολλὴν, Plut. 

᾿Αποκλήρωσις,) ews, ἢ, electio, seu creatio, que 
fit per sortes; delegatio, deputatio, Ph. 

᾿Απόκλητος, 9, ὃ καὶ ἡ, vocatus, evocatus. Ab 
ἀποκωλέω, CUOCO. 

᾿Απόκλιμα, ἄπος, và, declivitas. 

᾿Αποκλινθεὶς, a. 1. part. pass. Poet. pro ἀποκλι- 
θείς. Ab- 

*Axoxaivw, declino, inclino, vergo, deflecto ; 
(2) inclino animo ad aliquid ; (3) deflecto, 
deficio ab aliquo; ἀποκλίνει, devertit, Ph. 
᾿Αποκλίνειν πρὸς τὰ ἥττω, εἰς εἰρήνην, τὸ ῥαθυ- 
μεῖν: ἀποκλίνεσθαι εἰς ὕπνον, εἰς δχϑην. 

᾿Απόκλϊσις, ews, ^, inclinatio. A prec. 


᾿Αποκλύζω, f. vow, eluo, abluo; deluo, GI. V. 


᾿Αποκλύζεται τὰ νοσώδη, "Aristot. 

᾿Ασπόκναισις, ews, 7, molestatio, vexatio. Ab 

᾿Αποκναίω, f. αἴσω, tedio adficio, adfligo ; (2) 
obtundo ; (3) exhaurio, accido. ῳὉ ἔν ἔρως 
σῆς γυναικὸς. ἃ μετρίως ἀποκνωίει μὲ, Luc. 

᾿Αποκνάω, ὦ, f. ἥσω, scalpo, abrado. 

᾿Αποκνέω, a, f. "ize, metu ab aliquo deterreor ; 
(2) per ignaviam aliquid adgredi recuso. 
(1) εἰ B οἱ τρεῖς ἀποκνοῖεν, App. Bell. Civ. 
2, 58. Hine 

᾿Απόκνησις, ews, ^, detrectatio alicujus rei ex 
ignavia aut metu. 

᾿Αποκνίζω, f. icw, vellico, ungue aliquid ab- 
scindo, vel abrumpo ; (2) ungue vulnero ; 
(3) dedolo, extenuo. Hinc 

᾿Απόκνϊσις, εως, ἢ, vellicatio, abscissio quae fit 
ungue: 

᾿Απόκνισμω, “ros, πὸ, frustum rei alicujus pro- 
prie ungue abscissum ; (2) segmentum. 


᾿Αποκογχίζω, f. icw, concha aut testa excipio, | 


aut in ipsam diffundo ac repono. Ex ἀπὸ 
et κόγχη, concha. 

᾿Αποκοιμεζομοωι, auc, Y. ἤσομεαι, seorsim dormio, 
secubo; (2) dormio; (3) foris dormio. 

᾿Αποκοιμίζω, idem quod 

᾿Αποκοιπέω, a, f, ἥσω, secubo, obnocto; ema- 
neo, Gl. V. Ab 

᾿Απόκοιπος, 8, ὃ καὶ 7^", secubans, seorsim dor- 
miens, Ph. emanens ; discretus lectus, Ph. 
&móxoro, emansores, Gl. V. emansiones, 
Ph. ablegati ad castella in finibus agri pa- 
trii, in confinio hostium, przsidii ergo, 
Demosth. Ex Zw et κοίτη, cubile. 

᾿Αποκολἄκεύω, eblandior, Gl. V. 

᾿Αποκολάπτω; f. Ny», tundendo, sculpendo, do- 
lando aufero; (2) pertundo ; (3) insculpo. 

᾿Ασποκολέω, f. ἔσω, detrunco, mutilo; (2) in- 
fringo. 

᾿Αποκολπόω, a, £. wow, sinuo, in sinus excavo. 

᾿Αποκολυμθάω, ὥ, Í. 4r», enato, natando 
evado. 

᾿Αποκομάω, ὥ, f. Yow, comis nudo, tondeo. 

᾿Αποκομτδὴ, Hs, ἡ, asportatio; (2) deportatio ; 
(3) reditus. Ab 

᾿Αποκομίζω, f. iow, asporto, porto, deporto ; 
aufero, Gl. V. ἀποκομεισθεὶς, latus, Ph. ab- 
latus, a. 1. part. pass. Κόσμον εἰς và ἱερὸν 
ἀποκομίζειν, Aristot. ᾿Απεκομίζαντο πέμπτῳ 
μηνὶ τὰς ἐκ τῇ φρερίθ, Xen. 

᾿Απόκομμα, ares, τὸ, frustum, fragmentum ;. 
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ἀποκόμμωπτα, segmenta, presegmina, Gl. V. 
Ab ἀποκόπτω. 

᾿Αποκομπάζω, f. ἄσω, insolentius me effero, vel 
jacto. 

᾿Αποκοντόω, proJicio. ‘O δὲ Quos iv «uri μὲν 
ἀπόκοπος, ἐν τισὶ δὲ πετρώδης καὶ ἀπόξυρος, ist 
τέμνεσθωι τὰς παραπειμένας ἀγκύρας ἀντέχειν 
ἀποκοντερμένως, navis retinendee causa prc- 
jecte, .4rrian. Peripl. Mar. Erythr. 165. 
“Λορδειροένη σὲ καὶ τὰ ὀπίσω ἀποκονπῶσω, clumes 
projiciebat, id est, rursum prorsum succu- 
tiebat, Procop. Arcana Hist. 

"Aroxorcions, gen. sing. a. 2. part. pass. f. g. 
verbi ἀποκόπτω. 

᾿Αποκοπὴ, 7s, 1, abscissio, amputatio ; przefec- 
tio, defectio ; Οἱ. V. (2) figura grammatica, 
qua a fine vocis aliquid aufertur. 

᾿Απόκοπος, 8, 6 ἢ 4, abscissus; (2) spado, 
debilis, imbecillis; Ph. eviratus ; castratus, 
Gl. V. Ab 

᾿Αποκόπσω, f. Yu, abscindo, amputo, recido, 
przcido, minuo ; (2) repello, abjungo, se- 
paro, avoco, abstraho. ᾿Απέκοιψεν αὐτῷ c 
ὠτίον, τὸ δεξιὸν, Joan. 18, 10. 

" Asroxogtyyutu, obsaturo, Gl. V. 

᾿Αποκορσόω, ὦ, f. dow, detondeo. 

᾿Αποκορυῷξν, pres. inf, act; contr. pYo ἀποπορυ- 
gous. Ab 

᾿Αποκορὕφόω, ὦ, f. ww, in verticem attollo τ 
(2) figure verticem efficio ; (3) paucis rem 
expedio; (1) ῥέοντες rag’ ἑκαπέραν τὴν πλευ- 
Cay, ἀποκορυῴξσιν αὐτῆς τὸ σχῆμω κατὰ Thy 
Tes ἀλλήλες σύμπτωσιν, fastigiatam ejus 
figuram reddunt, Polyb. 3, 49. (2) σπτυθόμε- 
νος δὲ πρὸς τῶν ἀγγέλων ἀπεκορύφε σφιπτάδα, 
summatim hzc eis dixit, Herodot. 5, 73. 
Ex ἀπὸ et κορυφή. 

"Asroxos, ov, intonsus, epith. ovis.. 

᾿Αποκοσμέω, 2, f. ἥσω, ordine collocata au- 
fero; (2) ornatum aufero, ornatu privo ; 


omninogue privo, sed re pulchra, wt regno; 


&c. ἀποκοσίσι, dedecorant, Ph. Ex ἀπὸ 
et κόσμος, ornatus. 
> ΄ ν͵ €, Nr τ: - » 
Αποκόσμτος» 8, 0% 7 qui procul a coetu homi- 
num degit, qui in secessu seu monasterio 
vivit. Ex ἀπὸ et xózmos, mundus. 
*Amoxorrubila, Í. (re, effundo cum sonitu, 
quod a potu in poculo remanserat. Hine 


᾿᾿Ασοκοτταδισμοὸς, 8, ὃ, certamen illud potorum, 


quo, postquam biberant, reliquum sic e 
poculo ejiciebant, ut resonaret. 

*Arroxegeva, detondeo. 

"Amoxsen, ns; ἢ, tonsura.. 

*Amoxeeluos, oy, tonsus, vel tondendus.. 

᾿Αποκεφίζω, f. iow, levo, sublevo, exonero. 
Οὐδὲν παθέων ἀποκεφίζεσ᾽, Eur. Hec. 105. 
᾿Αποκεφίζων πολυπρώγμονος OAR σὴν πόλιν, 
Plut. 

᾿Αποκόψειν, f. 1. inf. act. v. ἀποκόπτω. Unde 

" AsroxóN/ iuo, succedaneum, GI. V. 

᾿Αποκρᾶδίζω, e ramo ficulneo aufero. Ex ὠπὸ 
et χράδη- 

᾿Ασοκραιπἄλάω, ὦ, crapulam edormio, seu ex- 
halo. ᾿Ἐξυσνισθεὶς 4 ἀποκραιπαλήσας, Plut. 
in Anton. 30. 

"AmonguimunriConc, T. icoua,idem. Ex ἀπὸ et 
xeuimarn, crapula. Unde 

"Amroxguimadiope0s, 8, 0, crapule exhalatio, re- 
ditus ad sobrietatem. 

᾿Αποκρανίζω, f. iw, caput amputo et reseco. 
Ex ao et xedvov, caput. 

᾿Αποκράτίω, ὦ, Í. ἥσω, cohibeo, compesco ; 
(2) retineo. 

᾿Αποκρεμάω, a, T. dow, suspendo ; ἀποκρέμαμαι, 
dependeo, Gl. V. 

᾿Αποκρεόω, in earnem muto, carnem facio. 
Ex ἀπὸ et κρέας, Alt. πρέως. 

᾿Απόκρεως, ὠ, ὃ, abstinentia carnis, tempus quo 
a carne abstinetur. Ex iisd. 

᾿Απόκρηρονος, S, 6 καὶ 7, abruptus, preeruptus, 
praceps; ἀπόκρημρονον, preceps, Ph. abrup- 
tum, precipitium, Gl. V. 

᾿Αποκρὶ δὸν, adv. separatim. Ab ἀποκρίνω. 

᾿Ασποκριθεὶς, a. 1. part. pass. v. ἀποκρίνομαι. 

᾿Ἀσοκριθῆναι, respondisse, aor. 1. inf. pass. 

᾿Αποκρίθῦνω, f. wa, secerno, excerno. 

᾿Ασπόκριμιοι, 
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᾿Απόκρίμα, &res, τὸ, responsio, responsum; 
' (2) condemnatio ; (3) sententia. 
᾿Αποκρίνωσθαι, respondisse, a. 1. inf. med. 
᾿Απσχρινθέντε, semoti, nom. dual. part. a. 1. pass. 
Poet, pro ἀποκριθέντε, ab 
᾿Ασποκρίνω, f. wa, secerno, eximo, separo, de- 
ligo, eligo; (2) excerno; (3) rejicio, im- 
probo, abjudico; ἀποκρίνομαι, respondeo ; 
in pass. desino, pertineo, vergo. ᾿Αποκρφίνειν 
ἕν δυοῖν κακοῖν" ᾿Αποκρίνεσθαι ví vivi, πρός τινά. 
Σὺ δ᾽ ἀπόκριναι μοι τοδὶ, Aristoph. Thesm. 747. 
᾿Απεκρίθη ἐς «Ero πάντα; convertebantur, 
Thuc. Ta οἱ, ἀποκρίνθεντε, bi semoti a suis, 7/7. 
5,12. Δυοῖν ἀποκρίνας κακοῖν, duorum ma- 
lorum alterum eligens, Soph. Gd. Tyr. 640. 
Hinc 
᾿Αποκρίσεσιν, dat. pl. cum vigeàx Ab 
᾿Ασπόκρίσις, sue, ἦγ responsio, responsum ; (2) 
'excretio, seu ipsa actio excernendi; (2) 
χῶρος ἀποκρίσεως, locus aptus ventri levan- 
do, latrina, Anthol. 495. 
᾿Αποκρὶ τΊκὸς, ἢ, ὃν, excernendi vim habens. 
᾿Ασπόκριτος, S, ὃ X ἡ, selectus; ἀπόκριτον, €X- 
cretum, Gl. V. Ab eod. 
᾿Ασποκροτέω, d, f. ἥσω, crepito, plausito : 
᾿Αποκρότημα, ures, τὸ, digitorum crepitus. 
᾿Απόκροτος, 8, ὃ % ^, durus, asper, rigidus; 
(2) pavitus. Ex ἀπὸ et κρότος, pulsus. 
᾿Αποκρέεσθαι, pres. inf. med, v. ἀποκρέω. 
᾿Απόκρεσις, tus, 7, depulsio, repulsio, propul- 
satio : 
᾿Αποκρεςϊκὸς, 7, ὃν, depulsivus, vim depellendi 
habens : 
'"Amxowsos, S, ὃ € ἦν, qui repellitur, seu rcji- 
citur. Ab 
᾿Αποκρέω, f. ὅσω, repello, depello, propulso, 
reprimo ; (2) excutio: et ἀποκρέομαι, pro- 
pulso, refello, refuto.  'Azexess» ví σίνος" 
ἀποκρόεσθαι τῷ inxs, Xen. ᾿Απεκρέσθησαν 
ταύτης τῆς μηχανῆς, repulsi sunt ab hoc 
astu, Polyb. 92, 11, 5. 
᾿Αποκρύππασκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. 
_ pro ἀπέκρύσαε, ab 
᾿Αποκρύπσω, f. ὕψω, abscondo, occulto, con- 
tego, operio, celo, obscuro; (2) dignitate 
et prestantia supero, vinco; (3) conspec- 
tum amitto alicujus rei: ἀποκούπσομαι, de- 
‘liteo, delitesco, celo, Gl. V. ἀσποκεκρυμμέ- 
νον, abditum, abstrusum, absconditum, re- 
conditum, Ph. ἀπέκρυψεν, abdidit, Ph. 
᾿Απέκρυψας ταῦτα ἀπὸ σοφῶν X συνετῶν, 
Matt. 11, 25. Οὐδὲν ἀποκρύψομαι ei, Plut. 
᾿Αποκρύπτειν Th Five, πρός τινὰ; περί σινος" 
(3) νήσες ᾿Οξείας ἀποκρύψαντες, cum con- 
spectum insularum Oxiarum amisissemus, 
Heliod. 5. 
᾿Αποκρύππομαι. Ταύτην ray ἐπιξολὴν πάντας ἀ- 
πεκρύψατο, hoc inceptum celavit omnes, 
Polyb. 10, 9, 1. 
᾿Ασοκρζφὴ, 7s, ἡ, latebra, latibulum. A prec. 
᾿Απόκρυφος, 8, à % ^4, Occultus, absconditus ; 
&T5xouQo» abditum, absconditum, abscon- 
sum, secretum, arcanum. Ph. obscurum. 
᾿Απόκρυψις, sus, ^, occultatio. ΟἹ. V. latitatio. 
᾿Ασποκρυξαλλβμαιγ in glaciem concresco, con- 
glacio. 
᾿Αποκτάμεν, a. 1. inf. act. Jun. pro ἀσοκτεῖναι, 
a verbo ἀσοκτείνω. 
᾿Αποκπανθῆναι, interfectum esse, a. 1. inf. pass. 
᾿Αποντάομαι, wot, possessionem alicujus rei 
amitto; alieno, emancipo. 
᾿Απόκτησος, ov, alienatus. 
᾿Αποκτεῖναι; a. 1. inf. act. 
᾿Ασοκτείνας» qui interfecit, a. 1. part. act. ab 
᾿Ασοκχτείνω, f. eva, interficio, occido ; perimo, 
Gl. Υ-΄. ᾿Εζήτεν αὐτὸν ἀποκτεῖναι, Joan. 5, 16. 
᾿Αποκτενεῖσε, 2, plur. f. 2. ind. act. 
᾿Ασποκτεννύω, idem. 
᾿Ασποκτενέσιν, 9. pl. f. 1. ind. act. v. ἀποκτείνω. 
᾿Αποκπένω, idem. 
᾿Ασοκτίννυμει, et ἀποκτιννύω, idem. Ts πολίτας 
ἀποκτιννύναι; meyisoy ἀσέδημα τίθεται, Polyb. 
2, 56, 15. 
᾿Ασοκτιννύντα, acc, sing. praes. part. 
᾿Αποκτχονέω, ὧν f. ἥσω, idem et ab eod. 
᾿Ασόκεϊσις, ες, n, colonia. Ab ἀσὸ et xrita. 
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'" Amox cUm ia, a, f. ἥσω, sonum edo, vel cieo, 
᾿Αποκῦθεύω, aleam tento, fortune casum subeo. 
᾿Αποκυξ,τάω, desilio, praecipitem me do. 
᾿Αποκὕῤω, 2, pario, gignos ἀποκυήσασα, enixa, 
connixa, Ph. effota, al. Gl. V. a. 1. act. 
part. 'H δὲ ἁμαρτία ἀποτελεσθεῖσα ἀποκύει 
ϑάνατον, Jac, 1,15. Hinc 
᾿Αποκύησις, tus, ? partus, puerperium: 
᾿Ασοκυίσκω, pario, foetum depono. Ex χύω. 
᾿Αποκῦλίζω, f. ἴσω, devolvo, volvendo amo- 
veo, volvendo amolior. Τίς ἀποκυλίσει ἡμῖν 
σὸν λίθον ix τῆς ϑύρας c8 μνημείθ; Marc. 
16, 3. 
᾿Αποκῦλινδέω, a, f. ciu, idem. 
᾿Αποκυλίσει, 9. sing. f. 1. ind, act. v. ἀποκυλίζω, 
᾿Ασοκυλίω, f. ἴσω, devolvo; (2) amoveo. 
᾿Αποκυματίζω, undis agito. Ex κῦμα. 
᾿Απόκῦνον, 8, v), frutex, qui canes in primis 
ab ipsis comestus necare traditur. Ex ἀπὸ 
et κύων, canis. Angl. DOGSBANE. 
᾿Αποκυρτόω, gibbosum reddo. 
᾿Αποκῦρόω, w, f. ὥσω, abrogo, irritum facio, 
auctoritate privo; ἀποκυροῖ, abroget, Ph. 
᾿Αποκύρωσις, ews, *, abrogatio, Gl. V. A prec. 
᾿Αποκῦω, gigno. 
᾿Αποκωκῦω, flendo conficio. 
᾿Αποκωλῦω, f. dew, prohibeo, veto, impedio. 
᾿Αποκώλῦσις, ἡ, impeditio. 
᾿Αποκωφόω, ὦ, mutum reddo; (2) surdum 
reddo. 
᾿Απσολάξωμεν, 1. pl a. 2. conj. act. v. ἀπό- 
λαμβάνω. 
᾿Ασολαγχἄνω, sortior. ᾿Απολαγχάνειν τῶν κτη- 
μάτων, τῆς γῆς, τῷ μέρεος τινός. 
᾿Ασολαιμοτομέω, ὥ, TUSCIA incido, 
᾿Ασπολαιμότομος, ov, Cui gula precisa est. 
"AroruxriCw, T. iow, calce ferio, calce repello ; 
(2) despicio, sperno. Hinc 
᾿Απολακτισμοὸς, 8, ὃ, calcitratio. 
᾿Απολᾶλέω, 4, f. ἥσω, enuncio, eloquor; (2) 
renuo, sermone recuso. 
᾿Ασολαμξᾶνω, Í. λήψομαι, recipio, recupero, 
Gl. V. (2) seduco; (3) intercludo, inter- 
cipio, dirimo; (4) capio, accipio; ἀπεί- 
ληφεν, recepit, Ph. ἀπολάδωσιν, conseque- 
rentur, Ph. ᾿Απολαμξάνειν τὴν ἀρχὴν roy 
μισθὸν, τὸς ὄρκϑς, vi παρά τινος" Th “πρὸς λόγον; 
reducere, adimere, Ei δέ ws ἐξ ὧν 
ἀπολαμξάνεσιν οἱ Ῥωμαῖοι πόλεων, quas regi 
auferunt, Polyb. 22, 26, 8. (3) εὔελσις γενό- 
eves ἐπὶ τῷ δοκεῖν μέσας κατὰ πορείαν ἀπωλη- 
φέναι τὸς Κελτές, Id. 2, 27, 4. 
᾿Απολαμσρῦνω, splendidum reddo, illustro, po- 
lio; pass. ἀπολαμπρύνεται, gloria quaeritur, 
paratur. 
᾿Απολάμπω, f. su, emico, effulgeo, resplen- 
deo; (2) ejaculor, emitto. 'Oefzi πανταχῆ 
ἀκτῖνες ἀπολάμπωσιν, Aristoph. Av. 1015. 
Χάρις δ᾽ ἀπελάμσετο πολλὴ, Il. 14, 183. 
᾿Απολαμφθέντες, nom. pl. a. !. part. pass. Jon. 
pro ἀποληφθέντες, quod a fut. Adurpw, pro 
λήψω, ab ἀπολαμθάνω. 
᾿Απολάστω, f. Ψω, lambendo absorbeo. 
᾿Απόλαυσις, ews, ἡ, fruitio, usus, commodum, 
fructus, quem ex aliqua re percipimus ; 
(2) voluptas, oblectatio. 
᾿Απσόλαυσμα, ἄτος, τὸ, Oblectamentum. 
᾿Απολαυςϊκὸς, 7, ὃν, in voluptate vivens; (2) 
voluptatem  adferens. ᾿Απολαυςικὸς οἶνος, 
Polyb. 12, 2, 7. Ab 
᾿Απολαυςὸς, 8, ὃ καὶ 7, ad voluptatem pertinens, 
cujus dulcedo percepta est. Ab 
᾿Απολαύω, Í atcw, fruor; commodum, fruc- 
tum, emolumentum capio; (2) in deterio- 
rem partem, damnum capio, punior. Φίλων 
ἡδίτης καὶ ποθεινοτάτης opews ἀπολαῦσαι, Philo. 
᾿Απολαύσομαι τί γ᾽, εἰ διασραφήσομαι; Ari- 
stoph. 44v, 178. (2) Κρέων " ἔοικε τῶν ἐμῶν 
νυμφευμάσων τῶν τ᾽ Οἰδίπε δύςηνας ἀπολαῦσαι 
κακῶν, Eurip. Phen. 1210. 
᾿Απολάω, in lapidem verto, al. lapido, Steph. 
᾿Απολαφθέντες, Dor. pro ἀποληφθέντες. 
᾿Ασπολαχεῖν, ἃ. 9. inf, act, V. ἀπολαγχάνω. 
᾿Απολεαίνω, levigo, complano; (2) contero, 
comminuo, 
Ἱ᾿Απολέγω, f. ἕω, deligo, seligo; (2) decerpo; 
! 
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(3) rejicio, repudio; (4) declaro; (5) in- 
terdico, veto. ᾿Απολέγειν σὴν i» τῇ Ψυχῇ 
υσγένειων' ἀπολέγεσθωι τὴν δέησιν, πόνον, THY 
ψυχὴν, despondere, (3) ἀπέλεγεν 6 ἀδελφὸς 
σὴν κλῆσιν, recusabat, Anion, 15. 
᾿Απολεῖ, peribis, f. 2. ind. med. Att, pro ἀπολῇ, 
a verbo ἀπόλλυμι pro ἀπολέω, perdo. 
"Amoasicw, distillo, fundo. —Keugortov δ᾽ ὀθονέων 
᾿ἀπολείξεται ὑγρὸν ἔλαιον, Odyss. 7, 107. 
᾿Απόλειμμια, dros, πὸ, reliquum, reliquiae, Ab 
ἀπολείπωῳ. 
᾿Απολεισὴς, ἐφ, DYO ἀπολειπόμενος, SCU GT 0A SA EC 
μένος, Hipp. 
᾿Απολείπω, f. ψω, relinquo; (2) desero, desti- 
tuo; (3) supero, vinco, presto, a tergo re- 
linquo ; (4) desisto, desino; eleganter cum 
particip. (5) absum in formula, parum ab- 
est, cum gen. et infin. Μικρὸν ἀπίλιπη «8 
μὴ πίπτειν, ἀπολείπεσθαι τῆς κυρίας, vadimo- 
nium deserere; τῆς ἐπιδολῆς, abesse; (1) 
ἀποληφθεῖσα δ᾽ αἰάζω τύχας, privata ea, Ev- 
vip. Or. 80. "Hae σε ταχίως ἀπέλιπε σὰ 
χρήματα ; Aristoph. Plut. 882. 'Amà «ie 
βίον αὐτίκα λείψω, Soph. Phil, 1150, 
᾿Ασολεῖς, 2. sing. f. 2. ind, act. v. ἀπόλλυμει, 
᾿Απολεῖσθε, peribitis, 2. plur, f. 2. ind, act. 
᾿Απολειτεργέω, ὥ, munere defungor, 
᾿Απολείχω, f. ἕω, lambendo tollo, aufero, Οἱ 
κύνες ἐρχόμενοι ἀπέλειχον τὰ ἕλκη αὐτῷ, Luc. 
16, 21. 
᾿Απόλειψις, tus, ἡ, relictio, derelictio; (2) de- 
fectus, deliquium, Ab ἀπολείπω. 
᾿Απόλεκτος, 8, ὃ καὶ 7, electus, eximius ; item 
piscium genus, quos synodontidas vocant, 
de quo Hermol. in Plinium. Ab ἀπολέγω. 
᾿Απολελεγμένως, adv. negligenter. 
᾿Απολελαμμένος, part. perf. pass. v. ἀπολαμθάνω. 
᾿Απολέλαυκα, 1. sing. perf, ind, act. verbi 
ἀπολαύω. 


᾿Απολελοιπότες, nom. pl. perf. part. med, verbi 


ἀπολείπω, relinguo. 

" AgroAeX.upstvzs, perf. part. pass. v. ἀπολύω. 

᾿Απολελυμένως, adv. solute, libere. Gramma- 
ticis dicitur etiam de positivo adjectivo- 
rum gradu. Ab ἀπολύω. 

᾿Απολέμητος, 9, ὃ καὶ ἡ, bello non vexatus, bello 
non lacessitus. Ab 

᾿Ασόλεμος, 8, ὁ X 7, imbellis, inhabilis ad bel. 
lum ; (2) inexpugnabilis; (3) pacificus, 

᾿Απολέμως, adv, non pugnaciter et instanter, 

᾿Απόλεμμα, Gros, πὸ, corium, pellis. A λέπω. 
Unde 

᾿Απολεπίζω, f. ἴσω, decortico. 

᾿Απολέσπισμα, T0, To, Cortex resectus; item 
minutz partes olerum, plantarum, resecte. 

᾿Απολεσ'τῦνω, f. ww, in mucronem colligo; (2) 
extenuo. 

᾿Απολέπω, f. bw, decortico. 

᾿Απολέσαι; ἃ. 1. inf. act. verbi ἀπόλλυμι. 

᾿Απολέσκοραι, pereo ; quasi hinc sit ἀπολέσκ:σο, 
imperf. quod tamen Jonicum est pro ἀπώ- 
Aero, ab ἀπόλλυμι. 

᾿Ασολέσθαι, a. 2. infin. med. 

᾿Απόλεσσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. Poet. pro 
ἀπώλεσαν. 

᾿Απολέσω, perdam, 1. sing. f. 1. ind. act, 

᾿Ασπολευκαίνω, dealbo, candefacio, A λευκός. 

᾿Ασολήγοι, desinat, 3. sing. pres, opt, verbi 

᾿Απολήγω, desino. "AAA τε καὶ περὶ eel πόπισο- 
μένη 8x ἀπολήγει ἀλκῆς, Il. 21, 577. 

᾿Αποληκέω, ὥ, crepo, crepitum edo, 

᾿Αποληκῦὔθίζω, f. ἴσω, detraho ληκύθιον, seu or- 
namentum oratorium, 

᾿Απόληξις, sus, ἡ, finis, clausula, 

᾿Αποληρέω, d, f. ἥσω, nugor, deliro. 

᾿Απόληται, 3, sing. a. 2. conjunct, med, v. 
ἀπόλλυμι, 

᾿Αποληφθεὶς, part. a. 1. pass. verbi ἀπολαμιξάνω, 
Unde 

᾿Απόληψις», ews, ^, receptio, retentio, recupe- 
ratio; (2) interclusio, suppressio, 

᾿Απολιαΐνομεαι, livesco, Hipp. 

᾿Ασπολϊξάζω, f. ἄξω, recedo, aufugio, Οὐκ ἀπω- 
Aakers ὦ mcus ἀπολέμενος; Aristoph. Ad. 
1473. Ab ἀπολείξω, destillo. 

"Aroalyaivw, strepitum facio, turbas excito, 

Hy 
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"Hy δ᾽ ἀπολιγαίνῃ, τὸς ἀγορανόμιες) κωλῶ, Ari- 
stoph. Ach. 918, 

“Amoribow, à, f. dow, in lapidem verto, lapide- 
scere facio; ἀπολιόθμαι, lapidesco. Ex ἀπὸ 
et Aído;, lapis. Hinc 

᾿Απολίθωσις, ews, 7, mutatio in lapidem. 

᾿Απολιμπᾶνω, relinquo. Ab ἀπολείπω. 

᾿Απολὶνόω, d, f. dow, lino vincio. “Hine 
᾿Απολίνωσις, 603, ἢ, ligatio, proprie que fit 
lino. 

᾿Απολϊόρκητος, o», qui obsideri, expugnari non 
potest. 

" Asroxus, 1966, ὃ καὶ ἡ, extorris, patria pulsus, erro, 
cui nulla est patria; civitate dignus ejici, 
Soph. Antig. 370. 

᾿Ασολισθαίνω, delabor; (2) non attingo, non 
adheresco, defluo. 

᾿Απολισθέω, ὦ, f. ἤσω, delabor; (2) lapsante 
gressu, ut in loco lubrico; aberro ab eo 
quod petebam ; (3) non attingo, non ad- 
heresco ; (4) labor. 

᾿Απόλιςος, ov, Sine urbe, Man. Ex « et χόλις. 

᾿Απολιταργίζω; celeri gradu a foribus me pro- 
ripio, celeriter aufugio, me abripio; ἀπο- 
λιπαργιῶ, f. 1. Att. pro ἀπολιπαργίσω. Οὔκεν 
ἀνύσως vi Surrey ἀπολιταργιέις ἀπὸ τῆς θύρας; 
Aristoph. Nub. 1253. Ex ἀπὸ, λίτη, janua, 
et ἀργὸς, celer. 

᾿Απολίσευπος, 8, 02 7, nequaquam civilis, non 
urbanus, sine politia, nulli civitati adscrip- 
tus, extra leges et consortium civilis socie- 
tatis agens; ifem alienus a rep. gerenda. 
Ex z priv. et σολιπεύω. 

᾿Απολίτης, 9, 0, qui civis esse desit; (2) alienus 
a reip. negotiis. Ab ἄπολις, eatorris. 

᾿Απολιστπὸς, ἡ, ὃν, qui non est πολιτικὸς, qui est 
reip. ignarus. Ab eod. 

᾿Απολιχμάω, w, delambo, delingo. Ἔνταυθοῖ 
νῦν κεῖσο μετ’ ἰχθύσιν, οἵ o ὠτειλῆς ai ἀπο- 
λιχμήσονται ἀκηδέες, Il. 21, 199. 

᾿Απολλήγω, desino, Poet. pro ἀπολήγω. 

᾿Απόλλυμι, seu ἀπολλὔω, perdo, vasto; f. 1. 
ἀπολέσω, f. 9. ἀπολῶ, p. ἀπολώλεκα, a. 1. 
ἀπώλεσα: ἀπόλλυμαι, pereo, intereo, dispe- 
Teo; ἀπώλετο, periit, Gl. V. a. 2. To μὲν 
σώζει τὰς πόλεις X, TEAM πάντα, τὸ Db ἀπόλ- 
Avot καὶ ἀνατρέπει, Plat. “By ποῖσι δεινοῖς ϑυμοὸν 
3x ἀπώλεσεν, Soph. Hl. 26, ᾿Αλλά με λόγοις 
ἀπώλλυς, Ibid. 1376. ^ 

᾿Ασόλλυται, 9. sing. pres, ind. pass. 

᾿Απόλλω, accus. Alt. pro ' Απόλλωνα, Soph. (Ed. 
Col. 1091. 

᾿Ασολλώνιον, 7), templum Apollinis. Χωρὶς ray 
ἐς τὸ ᾿Απολλώνιον ἁμωρπόντων, Appian. Punic. 
199. 

᾿Απολογαριάζω, rationem ineo, computo. 

᾿Απολογαριωσμοὸς, 8, ὃ, Supputatio. A prec. 
᾿Απολογεῖπται, 9. sing. pres. ind. med. contr. 
pro ἀπολογέεται; ab 

᾿Απολογέομι, Steps f. ἥσοριαι, defendo sermone; 
(2) excuso. ᾿Απολογεῖσθαι πρὸς τὰ ἐγκλήμα- 
qu, περί τινος, τῷ δήμῳ, ὑπέρ τινος. Ἑὐθυμό- 
σερον τὰ περὶ ἐμωυτβ amorcyeuu, Act. 24, 10, 
Ex λόγος. 

᾿Απολόγημω, ἄτος; πὸ, excusatio ; (2) refutatio. 
A prec, 

᾿Απολογησα μένῳ, dat. sing. a. 1. part. med. 

᾿Απολογησϊκὸς, ἢ, ὃν, defensorius, ad defensio- 
nem pertinens, Ab eod. 

᾿Απολογία, ας, ἡ, defensio, excusatio, purgatio, 
satisfactio, Ph. Ex ἀπὸ et λόγος. 

᾿Απολογίζομαι, f. ἴσομαι, rationes reddo, seu 
refero; (2) expensum refero; (3) rationem 
ineo, ratione inita colligo. Καὶ vZAAZ διοι- 
xy ἀπελογίζετο κατ᾽ ἐνιαυτὸν, Xcn. Hine 

᾿Απολογισμὸς, 8, 0, rationis redditio et relatio ; 
(2) expensi relatio; (3) rationum codex ; 
(4) narratio, expositio rei qua apparet rem 
bene actam ; (5) mentis abalienatio, 

᾿Ασόλογος, 9, 0, narratio longa et verbosa; (2) 
fabula, apologus, narratio ficta; (3) pl. 
tabula expensarum. 4 

᾿Απόλοιπος, 8, ὁ 2 7, reliquus, 

᾿Ασόλοιτο, pereat, 9. sing. a. 2. opt. med. 

᾿Απολολύζω, f. ὑξω, clamore et vociferatione 
letitiam pre me fero. 


ἈΠΟ ἈΠῸ 


᾿Απολυθήσεσθε, 2, pl, f, 1. ind. pass, verbi ἀπο- 


An. 

' Ago. jt), f. 2. ind. med. verbi ἀπόλλυμαι, 

᾿Απόλεμα, Gros, πὸ, lavacrum, seu quod lavan- 
do abluitur, sordes e lotione. : 

'AgóASCIS, ews, ἡ, lotio, Ab 

᾿Απολέω, f. ἔσω, abluo. Πάσροκλον λέσειαν ἀπὸ 
βρότον αἱμαπόεντα; Il. 18, 245. ᾿Απόλϑσαι τὰς 
ἁμαρτίας o8, Act. 22, 16. 

᾿Απολοφῦρομεαι, ejulatibus prosequor, deploro. 

᾿Απολοχρόομαι, Buc, f. ὥσομαι, frutico, fruti- 
cesco, densis fruticibus silvesco. Ex ao et 
λόχμη- 

᾿Απολυμαίνεσθαι, praes. inf. pass. verbi 

᾿Απολυμαίνομεαι, purgor; (2) corrumpo. Λαὲς 
δὲ ᾿Ατρείδης ἀπολυμαίνεσθαι ἄνωγεν, 1]. Y, 313. 
Hinc 

᾿Απολυμανσὴρ; pos, ὃ, corruptor, perniciem 
adferens, pernicies. 

᾿Απολύματα, τὰ, retrimenta. ᾿Απολύματα δαι- 
70;, epularum retrimenta, Nic. Ther. 9, 9. 

᾿Ασπολύοραι, Vita solvor. Ποίῳ δὲ κἀπελυσώτο ty 
Φοναῖς τρόπῳ; Soph. Antig. 1314. ᾿Απελύθης, 
vita exsolutus es, Jd. ib. 1968. ' : 

᾿Ασολῦσαι, a, 1. inf. act. Verbi ἀπολύω. 

᾿Απολυπραγμόνηπος, o», nihil laboris habens, 
rerum alienarum incurius. 

᾿Απολυπραγμονήτως, adv. sine multo labore. 

᾿Απολύπραγρων, ον, NON curiosus. 

᾿Απολὔσϊμος, 8, 0 καὶ ^, liberativus, absolutivus, 
Ab ἀπολύω. Unde 

᾿Απόλῦσις, ews, 7, liberatio, absolutio; (2) re- 
futatio; (3) discessus, profectio; (4) deces- 
sus, obitus ; (5) confectio, sc. negotiorum. 

᾿Απόλυσον, dimitte, 2. sing. a. 1. imperat. act. 

᾿Απολύσωσι, 9. plur. a. 1. conjunct. 

᾿Απόλῦτος, 8, ὃ τὸ 7, solutus, liberatus. 

᾿Απολυςρύω, ὥ, Í. wow, redimo ; (2) accepto 
pretio dimitto. Χρημάτων ὀλίγων roy Exrogos 
νεκρὸν ἀπελύτρωσας, Luc. Hine 

᾿Απολύτρωσις, sus, n, redemptio. 

᾿Απολὕτως, adv. solute, libere; (2) absolute. 

᾿Απολῦω, f. (vw, solvo, exsolvo, sejungo ; (2) 
absolvo reum; (9) dimitto, remitto; do 
veniam abeundi; (4) libero, dato pretio 
redemtionis; (5) ἀπολύομαι, diluo, refuto ; 
(6) discedo, proficiscor; (7) dimitto re- 
demtum ab altero. ᾿Απολύειν σαυτὸν αἰτίας, 
Toy φονέω, τῷ κατηγορημένω, τὴν yuyaing, ᾿Εμὲ 
ἀπόλυσον σαύτης τῆς ἐπιμελείας, Xen. ᾿Απο- 
λύεσθαι τὰς διαξολὰς, Plat. 

᾿Απολωθάω, d, f. ἥσω, injuria adficio, contu- 
melia lacesso. Μανίω γὰρ ἁλὲς ἡμῖν ὁ κλεινὸς 
Νύκσερος Alas ἀπολωδήθη, Soph. Aj. 216. 

᾿Απόλωλα, l.sing. perf. ind. med. 4tt. pro 
ἀπῶλα. 

᾿Απολώλει, 9. sing. plusq. perf, ind. med. Att. 
pro ἀπώλει. 

᾿Απολώλεκο,, perf. ind. act. 21. pro ἀπώλεκα. 

᾿Απολωλεκέναι; perdidisse, inf. perfecti ejusd. 

᾿Απολωλὸς, neutr. sing. part. perf. med. 

᾿Απολωλότα, perdita, acc. pl. n. g. part. 

᾿Απολωπίζω, Y. icw, vestem exuo. 

᾿Απολωτίζω, detraho, evelio, more eorum qui 
lotum carpunt, h. e. optimum quodque. 
Tis ἄρα μὴ ὁ πλοκάμες κόμας ἀπολωτιεῖ, Lun. 
Iph. in Aul. 791. "Ozzy τις τόλμας ἀφαιρῇ 
πάπολωπίζῃ νέες, Id. Suppl. 449. 

᾿Απολωῴάω, à, f. ἥσω, sedo, relevo. 

᾿Ασομαγδᾶλία, ας, 7 SEU ἀπομωγδαλιὰ, Re, ἡ. 


ἂν ἀπομαγδαλίας σιπέμενος ποσᾶπος ἐκπραφείην, 
offis nutritus, quibus manus absterguntur, 
"Aristoph. Equit. 419. Ab ἀπομάσσω, abster- 
go. Unde 

᾿Απόμαγρμω, &ros, τὸ, verrimentum, sive id 
quod ex abstersione colligitur; (2) lustra- 
tio, Hes. 

᾿Αὐπομᾶδἄρόω, tondeo. 

᾿Απομαωδίζω, idem. 

᾿Απομᾶφημώ, πὸ, quod oblivioni dedimus : 

᾿Απομιάθησις, ews, ἡ, doctrine oblivio. 

᾿Απομωθοῖσα, a. 9. part. act. f. g. Dor. pro ἀπο- 
μαθξσω, ab ἀποριανθώνω. 

᾿Απομοαίνομεαι, f. νθριαι, furo, Insanio ; (2) furere, 
insanire desino. 


Vide μαγδαλία, quod idem est. Ἢ μάτην »y | 
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᾿Ασομαπρῦνω, longe removeo; (2) in longum 
extendo, ! 

᾿Απομάκτης, 8, 0, abstergens, lustrator. Δεινέ- 
TUT ἀπομώκτης TE μεγάλων συμφορῶν, Soph. 
in Captivis. Ab ἀπομάττω. ) 

᾿Απομᾶλδκίζομαι, T. ἰσομιαι, effeminatus sum, 
ob mollitiem ad rem quampiam parum ani- 
matussum, Ex ἀπὸ et μαλακίζω. 


᾿Απομαλθακίζομαι, idem, 


᾿Απομαλθαπόομιαι, idem. 

᾿Απομανεῖσα, a. 2. part. pass. f. g. v. ἀπομιαίΐνο» 
μαι. 

᾿Απομανθάνω, dedisco. “Ὥςη ἀπέμαθον καὶ ταῦτα 
ἃ προτξ ayeny εἴδεναι, Plat, 

᾿Απορμαντεύομεαι, divino, 

᾿Απομάξη, absterges, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. 
et Alt. pro ἀπομιάξεσαι, ab ἀπομάστω. 

᾿Απόμαξις, ews, ἡ, detersio. Ab ἀπομάσσω. 

᾿Αποριἄραίνω, tabefacio; aroumecivorceus, deficio, 
flaccesco. 

᾿Απομαραύρίω, w, f. yew, testor, attestor, testi- 
monium perhibeo ; (2) renuncio. 

᾿Απομάσσω, vel ἀπομάττω, fut. Zu, abstergo ; 
(2) exprimo, effingo, mentior aliquem, 1, e. 
similis ei plane sum; in med. (3) venefi- 
ciis defixum et devotum libero; (4) imitor, 
ad exemplum ejus me compono; (5) ejicio. 
Καὶ σὸν κονιορτὸν τὸν κολληθέντω ἡμῖν ἐν τῆς 
πόλεως ὑμῶν ἀπομωσσόμεθα ὑμῖν, Luc. 10, 11. 
(5) πολλὴν ἀπομάσσεται ὕδατος ἄχνην; Call. 
Hymn. in Del. 14. 

᾿Απομαςίγόω, f. ὥσω, flagello vehementer, 

᾿Αποματαΐζω, f. icw, crepitum ventris emitto. . 

᾿Απομᾶχοραι, propugno, propulso hostes, pug- 
nam sustineo; item, arceo simpliciter. 

᾿Απόμαωχιος, S, ὃ % ^, qui est extra pugnam; 
(2)pugne inutilis Ex ἀπὸ οἱ μάχη. — . 

᾿Απομεθύσπκομιαι, ebrietate liberor, crapulam 
dormio. Ex ἀσὸ et μεθύσκω. 

᾿Απομειλίσσω, Vel ἴστω, f. í£o, demulceo, deli- 
nio, placo. 

᾿Απομείρεται, 9. sing. praes, ind. med. verbi 

᾿Απομείρομεαι, T. e841, prebeo, distribuo ; (2) 
sortior. “Has γὰρ v' ἔργοιο τρίτην ἀπομείρετοαι 
αἴσων, Hesiod. Op. 576. 

᾽᾿Ασομείωσις, £06, hy diminutio, 

᾿Ασπομελαίνω, denigro, nigrum reddo. 

᾿Ασόμελι, ros, c), decoctum dulcissimorum fa- 
vorum aceto mixtorum. : ἃ 

᾿Απορέμοαρμιαι; 1. sing. perf. ind. pass. verbi 
ἀπορεείρομει- 

᾿Απομέμαχε; 9. sing. perf. ind. act. verbi ἀπο- 
1774 7 

᾿Ασομοέμεφοροαι, f. Powe, accuso, incuso; (2) re- 
prehendo. 'AzeusuQoutyu) Θ᾽ trtouy αὐτὸν 
igi παῖ; παρωθάσεσι τῶν ὅρκων, Plut. 

"Amowtvw, f. eva, remaneo ; (2) permaneo; (9) 
maneo, Κῆν ἀπομένωσι, si convalescant a 
morbo, Aret. 

᾿Απομερίζω, f. írw, dispertio, divido, separo ; 
tribuo, G/. V. (2) partem rei, v. gr. prede, 
do. 

᾿Απομερμηρίζω, f. icw, depositis curis dormio. 

᾿Απομεπρέω, f. ἤσω, metior, demetior. Hinc 

᾿Απομέτρημα, roc, rà, demensum, Ph. 

᾿Απομηκῦνω, f. υνῶ, in longum extraho, pro- 
duco. : 

᾿Απορηνίσανσος, gen. sing. ἃ. 1. part, act. verbi 

᾿Απομηνίω, f. ícw, lrascor, Keir ἀπομηνίσως 
᾿Αγαμέμνονι ποιμένι λωῶν, Il. 2, 102. Ex ἀπὸ 
et μῆνις, ira. 

᾿Ασομίψνυμι, f. igw, misceo, commisceo. 

᾿Αποριμεῖσθαι, imitari, pras. inf. med. contr. 
pro ἀσομιμέεσθαι, ab 

"Arouitoues, Bucs, imitor, effingo, ᾿Απορειμεῖ- 
σθαι βροντὰς καὶ κεραυνὰς, Plut. inc 

᾿Απομίμημα, πὸν imitatio, simulacrum. 

᾿Απορίμησις, εως, 7, imitatio, expressio ad ex- 
emplar alicujus. 

᾿Ασομιμνήσκομαι, fut. wyicozas, recordor. Τῷ 
οἱ ἀπεμνήσαντο καὶ ἐν ϑανάποιό mee αἴση, Il. 24, 
428. Ab ἀπομνάομαι. 

᾿Απόμιξις, ews, 4, commistio. Ab ἀπομοίγνυμι. 

᾿Απόμισθος, Ὁ, ὃ X, ^, cul merces non datur, cui 
merces aut stipendium detrahitur; (2) mer- 
cede aliquid faciens, mercenarius. Hinc 

"Amen 
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᾿Απομισθόω, f, ὥσω, loco, mercede eloco ; (2) 
conduco: 

᾿Ασπομοίσθωμα, &ros, v), res mercede conducta 
aut locata, 

᾿Απομνάομαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, recordor; (2) 
memorem me ostendo beneficii referendo 
gratiam, yel injurie ulciscendo. 

᾿Απομνημόνευμω, ἅπος, τὸ, dictum memorabile ; 
(2) res quz memoratur, historia; (3) pl. 
commentarii rerum gestarum : 

᾿Απορινημόνευσις,", $us, 7, commemoratio. Ab 

᾿Απομνημονεύω, f. sir, recordor, reminiscor ; 
(2) memoriter recito; Gl. V. coromemoro ; 
(3) idem quod ἀπομνάομαι (2). 

᾿Απόμνησαι, 2. sing. a. 2. imperat, med. verbi 
ATOLL VLC» 

᾿Απομινησϊκἄκέω, a, f, ficu, memor sum injurie ; 
(2) injuri& memoriam ex animo deleo. 

᾿Απόμνῦρι, Seu ἀπομνύω, f. ἀσομόσω, abjuro, 
jurejurando nego, ejuro; (2) 2djuro. (2) 
ἀπώμοσ' ayy Ζηνὸς vpisov cteus, Soph. Phil. 
1989. "Exicoexoy ἀπώμοσε, Il. 10, 332. ᾿Ασώ- 
warm μὴ τάδ᾽ ἐξοδᾷν ἐγὼ ξείνοισι χρήματα, 
Eurip. Cycl. 265. ἀπομόσαι, inficiari, deje- 
rare, Gi. V. a. 1. 

᾿Απόμοιρω, as, 5$, pars, portio ; (2) pars redi- 
tus, ab agro, v. gr. decima. — Hinc 

᾿Απομοιράομαι, tribuo, largior. 

᾿Απομοονόω, ὦ, f. ὥσω, derelinquo, desero; (2) 
privo, separo, excludo; (3) non compre- 
hendo, v. gr. studio. 

"AmápapypAt, Gros, và, quod est expressum ex 
alio; ut signum annulo impressum. 

᾿Απορόργνῦμω, Seu ἀπομοργνύω, f. ἕω, exprimo; 
(2) abstergo ; (3) lacrymor. Σασόγγῳ δ᾽ Zu- 
Qi πρόσωπα, X ἄμφω ud) ἀπομόργνυ, Il, 18; 
415. Hinc 

᾿Ασπόμορξις, ews, i, abstersio ; (2) expressio. 

᾿Απομόσαι, ἃ. 2. inf. act. verbi ἀσπόμνυμι. Unde 

᾿Ασόμοσις, ews, n, abjuratio, inficiatio. 

᾿Απομοτί κῶς, adv. ejurandi sensu. 

᾿Απόμεσος, S, ὃ καὶ ἡ, Musis alienus; (2) in- 
doctus. (1) x&x ἀσόμεσον à γυναικῶν, nec a 
Musis alienum est mulierum genus, Zurip. 
Med. 1089. Ex ἀσὸ et Maca, Musa. 

᾿Απομέσως, adv. indocte. 

"Ariunyua, Gros, và, excretio muci. Ab ἀσο- 
TTA. 

᾿Απομύζερις, 1225, 7, fellatrix. 

᾿Απομύθέομκαι, Su, T. ἥσομαι, dissuadeo, pro- 
hibeo. MZAz γάρ τοι ἔγωγε πόλλ᾽ ἀπεμυθεό- 
vay, Il. 9, 109. Ex ἀπὸ et ptos. 

᾿Απομυῖος, 8, ó, qui abigit muscas; (2) cogno- 
men Jovis. Ex zw? et μυῖα, musca. 

᾿Απομυκάομαι, au, YYugio. 

᾿Ασπομυκτηρίζω, subsannando repudio. 

᾿Αποριυκπίζω, superbe et cum strepitu quodam 
narium aliquem rejicio, Lucian. 

᾿Απομυλλαίνω, Intorqueo, incuryo, Ex ἀπὸ et 
AUXAs, CUTDUS. 

᾿Απομυξία, ὡς, ἡ, id quod emungendo detra- 
himus. Ab 

᾿Απομύσσω, vel ἀπομύτπω, f. ἕξω, mungo, emun- 
go; (2) decipio, argento emungo. "'As»- 
μύσσειν σὴν ῥίν πῇ χειρὶ, Epigr. (2) γέρων ἀπε- 
Hiuuze’ ἄθλιος λέμεφος, stolidus senex argento 
emunctus est, Menand. 

᾿Ασομύῳ, f. vow, claudo, tego. 

"Asa QoxUyuos, 8, ὃ καὶ 4; bullas non excitans, 
non erumpens in bullas. Ex πομφολυγόω. 

᾿Απορεωρόω, ὦ, fatuum reddo. Ex μωρός. 

᾿Ασοναίω, migro, sedem muto, alio habitatum 
eo. 

Ασόνωμαι, vel ἀπόνημι, f. ἀστονήσομεαι, utilita- 
tem ex aliqua re capio, fruor. M36 sz 
ἀγλαΐως ἀποναίατο τοιάδ᾽ ἀνύσαντες ἔργα, Soph. 
El. 213. Σὺ δὲ τῶν δ᾽ ἀπόναιο, Il. 24, 556. 
Ex ἀπὸ et 2v, fruor. 

᾿Ασπόναντο, 3. plur. imperf. ind. med. 

᾿Αποναρκάω, et gw, torpesco, torpeo, piger 
sum. 

᾿Απονάσσωσιν, 9. pl. a. 1. conj. act. Poet. pro 
day, ab : 

᾿Απονώω, f. (ru, commigro, ad habitandum 
me confero ; (2) migrare facio. 'Azze of σε- 
ρικωλλίέω κόρην ἄγ ἀπονάσσωσιν, Il. 16, 85. 


AIIO A IIO 


num Hist. Alex. 9, T. ᾿Απονώτωτά qt καὶ μα- 
λακώτατα τῆς ᾿Ασίας γένη. 

᾿Απονοςάσας, part. ἃ. 1. act. Dor. pro ἀπονοςή- 
σᾶς, ab 

᾿Απονοςέω, ὦ, f. yew, redeo, revertor. Mz δ᾽ ἀπὸ 
δυσφήμοιο rade ἀπονοςήσοντα, Hesiod. Ops 
738. “AW amovsnoey ποτὶ Ἴλιον ἠνεμόεσσαν, 
Ii. 8, 499. 

᾿Απονοςήσας, qui alicunde redit, a. 1. part. act. 

᾿Απονοσήσειν, rediturum esse, f. 1. inf. act. 

᾿Απονόςησις, $us, 7, reversio, reditus. 

“Απονοσφίζω, f. icw, separo, sejungo ; (2) privo, 
spolio; (3) fugio, effugio. (2) ξυλλαξών με, 
κἀπονοσφίσας ὅπλων, Soph. Phil. 978. (8) τὰ 
μεσόμφαλια γᾶς ἀπονοσφίζων μαντεῖα, Soph. 
Gd. Tyr, 480. 

᾿Ασονυκπερεύω, pernocto foris, abnocto. 

᾿Απονύμφης, 9, 0, qui a contrahendis sponsali- 
bus, h. e. ducenda uxore abhorret; (2) qui 
mulierum commercio non delectatur : 

᾿Απόνυμῷος, 9, ὃ, idem. Ex ἀπὸ et νύμφη. 

᾿Απονυςάζω, f. ἄξω, obdormisco, dormito; (2) 
negligenter ago; (3) secubo, foris cubo, 

᾿Ασονῦχίζω, f. icw, ungues reseco. Hinc 

᾿Απονύχιισμωα, ares, có, unguium segmentum. 
Ab ὀνυξ, 

᾿Ασόνως, adv. facile, sine labore. Ab ἄπονος. 

᾿Απονωτίζω, exdorsuo, Gl. V. (2) fugo; (3) 
fugio. (2) κἀπενώτιζον φυγῇ γυναῖκες ἄνδρας, 
Eurip. Bacch. 762. Ex ἀπὸ et νῶτος, dorsum. 

᾿Αποξαίνω, flagris caedo, discerpo, lanio. ᾿Ασε- 

' ξαΐνετο ταῖς μάςιξι, flagris cedebatur, Joseph. 
Maccab. 6. 

᾿Ασόξενος, #, 6 καὶ ἡ, inhospitalis, inhospitus. 

᾿Ασποξενίζω, idem quod 

᾿Αποξενόω, f. wow, peregre abigo, expello; 
(2) in exsilium ablego; (3) abalieno; (4) 
abdico: ἀσοξενόομιαι, Bye, extra patriam 
dego, peregrinor; (2) reus agor peregri- 
nitatis; (3) externum me simulo; (4) de- 
genero in morem externum, (1) Πασρῴας 
γῆς ἀπεξενωμκένοις, Eurip. Hec. 1221. ᾿Ασεξε- 
v8yra πολὺν χρόνον ἔξω τῆς οἰκίας, Aristot Hine 

᾽Ασοξένωσις, ews, ^, peregrinatio, migratio in 
externam regionem ; (2) commoratio extra 
patriam ; (8) degeneratio a patrio more. 

᾿Αποξενωτέος, &, o» repudiandus, abjiciendus, 
Aret. Ab eod. 

᾿Αποξέω, f. yaw, ab:ado, dedolo, Gi. V. (2) po» 
lio, expolio. 

᾿Αποξηραίνω, exsicco, arefacio; ἀποξηραίνομαι, 
exaresco, Gl. V. 

᾿Αποξίφίζω, idem quod simplex. 

᾿Αποξυλίζω, £. iow, lignum, seu quod est lig- 
neum, detraho ; (2) ligno spolio. 

᾿Αποξῦνω, f. wa, acidum reddo; (2) acutum 
reddo, exacuo; sZdvouas, acesco. ᾿Αποξύνε- 
σιν ἐρετριὰ, Odyss. 6, 269. 

᾿Αποξύρώω, ὥ, Í. (rcu, noyacula rado, deton- 
deo. 

᾿Αποξυρέω, ὥ, f. jaw, idem. “Os tg ἀπεξύρησε 
πρῶτον, Aristoph. Thesm. 1052. 

᾿Αποξύρομαι, rador, detondeor. 

᾿Ασπόξυρος, 8, ὃ καὶ 4, abrasus; (2) dedolatus, 
radendo acutus; (3) exesus. (2) ὁ δὲ βαθὲὸς 
iy τισὶ μὲν ἀπόκοπος, ἐν τισὶ δὲ πετρώδης καὶ 
ἀπόξυρος, Arrian. Peripl. Mar. Erythr. 

"Agrokus, tos, ὃ τὶ à, acuminatus, in mucronem 
fastigiatus. 

᾿Αποξύσας, a. 1. part. act. ν. ἀποξύω, Unde 

᾿Απόξυσμα, Gros, và, quod abrasum est, ramen- 
tum: 

᾿Αποξυςρόω, a, f. dow, strigili derado; (2) he- 
beto aciem gladii, vel aufero. Ab 

᾿Αποζῦω, f. vow, abrado, derado; (2) de- 
stringo; (3) abstergo; (4) levigo; (5) 
detraho; demo, ut γῆρως, Hom. In med. 
exuo, depono. 

᾿Αποπαγήσομοαι, concrescam, 1. sing. f. 2. ind. 
pass. verbi Zzozyupa, pro. ἀποπήγω. - 

᾿Αποπαίζω, f. ἕω, et ow, ludo, lusito; (2) lu- 
dere desino. 

᾿Αποπᾶλέω, pro ἀποπάλλω, Hipp. ap. Steph. 

᾿Αποπἄλομόω, ὦ, f. ὥσω, abrogo, antiquo. 

᾿Αποπάλλω, evibro, ejaculor. "Oxjse σὴν κια- 
νίδα, ἄλλοτε μὲν προσφυομένην ἐς πλάτος T 

δόχγῶς 
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in passivo discedo, Ὧν ἀπενάσθην αἰσχρῶς, 
Eurip. Med. 166. 

᾿Ασονέεσθαι; redire, pres. inf. med. v. zzevtopezu. 

᾿Απονεκρόομεαι, emorior, item obrigeo (frigore) 
et emorior. 

᾿Απονέροησις, ews, ἡ, distributio; attributio, ad- 
signatio, deputatio, Ph. 

" Asroveenrixós, 7, ov, distributivus. 

᾿Απονεμητὴς, 8, δ, distributor, Gl. V. Ab 

᾿Απονέμω, f. μῶ, tribuo, attribuo, adsigno; 
dispertio, Gl. V. ἀπονεμηθεὶς, disputarius, 
Ph. a. 1. part. pass. ἀπσονενερημένος, depu- 
tatus, tributus, Οἱ. V. p. part. pass. ᾿Ασο- 
νέμειν χάριν τινι, agere gratias; εὐεργεσίαν, 
referre ; ἑκάσῳ T0 xmv ἄξιαν, συγγνώμην τινι, 
tribuere. Εἶτ᾽ ἀσπενέμονα᾽ ἐνταῦθα τὰ ψηφί- 
cuara, Aristoph. Av. 1994. TH γυναικείῳ 
ἀπονέμοντες σικὴν, 1 Pet. 8, 7. 

᾿Απονενοημεένος, part. perf. pass. v. ἀσπονοέομαι. 

᾿Ασπονενοηβεένως, adv. dementer, fatue, desperate. 

"Amoviouas, T. νήσομιαι, abeo ; (2) redeo, rever- 
tor. Ex ἀσὸ et νέω. 

᾿Απονεοσσεύω, f, εύσω, nidifico; (2) nidificare 
desino. 

᾿Απόνευμω, +d, declivitas. 

᾿Ασονευρόω, ὥ, enervo, nervos incido, Hinc 

᾿Ασονεύρωσις, tus, ἡ, enervatio, nervorum in- 
cisio; (2) coitio multorum nervorum ; (3) 
tendo. 

᾿Ασονεύω, f. εὐσω, abnuo, respuo, aversor ; (2) 
nuto, declino, flecto, vergo, inclino, 'Asz- 
νεύειν mas cov αἰθέρα, Philo: πρὸς τὴν γεωμε- 
φρίαν, Plat. 

"Arona, f. ovycouas, utilitatem ex aliqua re 
capio; (2)fruor. Σὺ à σῶν δ᾽ ἀπόναιο, Il. 
24, 556. 

᾿Απονηρευσία, as, ἡ, simplicitas, integritas, in- 
nocentia. 

᾿Απόνηρος, #, ὃ καὶ 5, minime malus, non depra- 
vatus, noxa carens, fraudis expers. 

" Amoyneitouzi, jejunium finio. 

᾿Απονησὶ, adv. facile, sine labore, Xenoph. Cy- 
ropad. 2,9. Ab 

᾿Ασπόνητος, €, ὃ καὶ ^, illaboratus; (2) labore 
carens, facilis. Ab coves. 

᾿Απονήχομαι, T. νήξομιαι, nato; (2) enato. ’Aro- 
νήξασθαι πρὸς ῥεῦμα, Plut. 

᾿Απονία, us, ἡ, lon. ἀπονίη, vacatio e labore; 
(2) aversatio laboris, laborum detrectatio ; 
(3) desidia, inertia. Ab ἄπονος. 

᾿Απονίζω, f. ἴσω, abluo, abstergo. Try ἀπονίζε- 
σα φρασάμην, agnovi, Odyss. 23,75. Αὐποὶ 
δ᾽ Dew πολλὸν ἀπενίζοντο θαλάσσῃ ἐσξάντες, Il. 
10, 572. 

᾿Απονικάω, f, ἥσω, vinco, supero; (2) exoro. 

᾿Ασπονικῆσαι, a. 1. inf. act. 

᾿Ασπόνιμεμεα, ros, và, Malluvium. 

᾿Απόνιπισρον, 8, T, idem. Ab 

᾿Ασπονίπσω, f. Ayo, abstergo, abluo; post men- 
sam proprie, quemadmodum 2 zara χειρὸς 
ὕδωρ αἰτῆσαι, ante mensam, authore Polluce. 
᾿Αλλά μιν ἀμφίπολοι ἀπονίψατε, Odyss. 19, 
S17. 'AAX ἐγὼ μὲν ἀποτρέχων, ἀπονίψομαι, 
Aristoph. Av. 1168. 

"Amovotouus, B01, T. ἤσομεαι, nihil pensi habeo, 
mentem et rationem abjicio ; (2) insolesco, 
vesana mente efferor; dicitur de omnibus 
generibus robustioris improbitatis, ut ma- 
ledicere improbe, incestare, &c. de quibus 
Latini furorera dicunt, Ern. ἀπονενοημένος» 
temerarius, demens, desperatus. Ex ἀπὸ 
et νόος) mens. 

᾿Απονοέίω, ad amentiam, ὅς. redigo: Gl. V. 
ἀπονοῶ, amento. 

᾿Απόνοια, ὡς, ^, amentia, vecordia, Ph. de- 
mentia; (2) vesania, confidentia, insolen- 
tia et animi elatio; contumacia, Ph. (3) 
de insigni fortitudine pugnantium. Ex 
lisd. e 

᾿Απονομάξζω, f. dew, denomino, appello. 

᾿Απονομεὴ, ἧς» 1, partitio, distributio. Ab ἀπο- 
νέμω. 

"As, 8, 6 καὶ 4, labore carens; (2) minime 
impeditus; (3) lenis; (4) non dolens; (5) 
facile. ᾿Ασονώτερος, comp. legitur apud. Thu- 
cyd. et &ovdearos apud, Arcieum et Arna- 
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Sony, ἄλλοτε δὲ ἀσοπαλλομίνην Bin antes, 
«fret. ͵ 

᾿Ασπόπασπος,; €, ὃ, abavus. 

᾿Αποπαππόω, ὥ, in pappos verto. 

᾿Αποπαρθενεύω, f, εύσω, idem quod t 

᾿Αποπαρθενόω, o, devirgino, virginitate privo. 

᾿Απόπαςος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui non gustavit, jejunus. 
Ex ἀπὸ et πάφξομαι, gusto. 

᾿Αποπᾶτέω, 9, f. 4ru, a yia zecedo, a via de- 
flecto ; (2) ventrem exonero, Hinc 

᾿Αποπάτημα, vos, τὸ, eXxcrementum. 

᾿Απόπᾶτος, 8, ὃ, secessus quem quarimus ad 
levandum ventrem ; locus ubi venter exo- 
neratur; (2) evacuatio ventris. 

᾿Αποπαύεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro ἀποπαύεσο, Seu Zonas. 5 

᾿Απόπαυσις, ews, 1, et lom. ios, finis, cessatio, 
vel decessio, dret. Ab 

᾿Αποπαύω, f. «ure, sisto, inhibeo, compesco, 
cohibeo; ἀποπαύομαι, desisto, desino. “H 
pw ἔπειτ᾽ ἀποπαωύσει ἐς ὕςερον ὁρμηθῆναι; Od. 
12, 126. Οὐδέπιοτ᾽ ἐκ καμάτων Gram oput, 
cessabo, Soph. El. 233. 

᾿Απόπειρα, es, ἡ, experimentum, periculum; 
(2) conatus, inceptum. Ex πεῖρα. Hine 

᾿Αποπειράζω, f, dow, tento, periculum facio; 
(2) conor, nitor; (3) exploro consilia ali- 
cujus. πολλὰς δ᾽ ἀποπειράζοντως σῶν ἀγραυ- 
λένσων, Aristoph. Mir. Auscult. (8) οἵ πῷ μὲν 
ἔργῳ, cas Bears ἀποπειρώσειν ἔμελλον, App. 
Syriac. 6. 

᾿Αποπειρέω, ὥ, f. dow, experior, periclitor ; (2) 
lacesso hostes; (3) exerceo, ᾿Ασποπερῶσθωι 
γνώμης This, τῶν μαντείων, τόπε. Teds δ᾽ αὖθις 
ἀποπειράσομαι, Aristoph. Ran. 661. ᾿Απο- 
πειρᾶσαι ταῖς ναυσὶν ἐθόλοντο, Thuc. (9) ἐν 
πέτῳ δὲ πολλάκις μὲν τῷ ναυτικβ ἀπετειρῶτο, 
classem exercebat, Arr. Hist. Alex. 7, 23. 
Ab eod. 

᾿Αποπέκω, f. £o, detondeo. 

᾿Αποπελεκόω, 2, f. cu, securi decido ; (2) se- 
curi dolo et complano. Πελεκάντες. οἱ τοῖς 
ῥύγχεσιν ἀπεπελέκησων τὰς πύλας, Aristoph. 
Av. 1161. 

᾿Αποπέμποροωι, abominor, ᾿Αποσέρπομοωι ἔννυχιον 
ὄψιν, abominor nocturnam visionem, Eurip. 
Hee. 12. i 

᾿Αποπεμπασόω, ὥ, Í. wow, quintam partem per- 
solvo, vel deligo. Ex sz. 

᾿Απόπεμπτος, 8, 6 καὶ ἡ, dimissus; (2) dignus 
qui rejiciatur ob improbitatem, Ab. 

᾿Αποπέμπω, dimitto, potestatem abeundi con- 
cedo ; (2) dimitto cum comitatu; (3) aman- 
do, ablego ; (4) in exsilium mitto; (5) re- 
mitto; (6) emitto, evulgo ; (7) rejicio, re- 
pudio; (3) non agnosco. ᾿Αποτέμπειν τινὰ 
is σὸν τόπον, ἐξ ὀφθαλμῶν: τὰ πόῤῥητ᾽ ἐκ πόπε, 
evulgare, Aristoph. Ran. 861. Κάπερπόμην 
πρὸς ταῦτα, 2, τὸ πᾶν φράσω, hac de causa, 
Soph. El. 682. 

᾿Αποπερψεῖ, 9. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
ἀποπέρμψει- 

᾿Ασόπεμριψις» sus, ἧ, dimissio ; (2) missio; (3) 
rejectio, repudiatio; (4) repudium. 

᾿Αποσενθέω, ὦ, f. ἥσω, lugeo ; (2) elugeo. 

᾿Αποπεπλάνηκε, 9. sing. perf. ind. act. v. ἀπο- 
TROVE. 

᾿Αποπέπλευκε, 9. sing. perf, ind. act. v. ἀσοπλέω. 

᾽᾿Αποπέσνιχας, 2. sing. perf. ind. act. v. &ze- 
ViVi. 

᾿Αποπέπσωκε, 3. sing. perf. ind. act. v. ἀποσί- 
v9 pro exec cáo, decido. 

᾿Αποπεραίνω, f. ud, ad finem. perduco, efficio. 

᾿Αποπερἄσόω, ὦ, f. ὥσω, idem, 

᾿Αποπεράω, ὦ, trajicio alicunde. 

᾿Αποπέρδω, f. 2. ἀποπαρδώ, crepitum ventris 
emitto. : 

᾿Ασοπερισπάω, ὥ, T. dew, averto; (2) circum- 
ductum abstraho. 

᾿Αποπερκαῶ, maturesco, nigresco, vario, varior, 
de wvis. Ἐλίνεταί ye κῴσποπερκβααι βότρυς, 
vergit dies, et uva nigrescit et ad maturita- 
tem tendit, Soph. in Thyeste. 

᾿Αποπέτομιιγ avolo; (2) revolo. Eis σἀσὶ 
Θρῴκης ἀποπέτ, monu μάχε, Aristoph. Av. 
1375. Οἴκαδ᾽ οἴκαδ᾽ ὠποπετώμεθα, Id, Pace, 
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᾿Απσοπετήσει S&vvoy εἰς ᾿Ελύμνιον, Ibid. 


Ab 


719. 
1135. 

᾿Αποπεφασμένως, adv. palam, manifeste. 
ἀσποπεφασμεένος, quod est ab ὠποφωίνω. 

᾿Αποπήγνυμι, f, £o, frigore cogo et adstringo, 
concrescere facio. Εὐθὺς γὰρ ὠποπήγνυσι 
τὠντιπνήμιω, "Aristoph. Ran. 196. 

᾿Αποπηδάω, ὥ, £. gow, desilio; (2) resilio; 
(8) aufugio, celeriter abscedo. ᾿Αποπηδᾷ 
ἀπὸ v8 πυρὸς, Theophr. 

᾿Αποπϊέζω, f. ἔσω, exprimo, comprimo, Hine 

᾿Αποπίεσμω, dros, πὸ, retrimentum ab expresso 
succo reliquum, fraces. 

᾿Αποπίμπλημι, f. πλήσω, impleo, expleo; (2) 
satio, saturo. ᾿Αποπιμσλάνοι αὐτξ τὸν Supoy, 
ipsius ire satisfacere, Herodot. 2, 129. 

"Amos, 2, f. ὥσω, sordibus emaculo ; (2) 
sordibus inquino. 

"Agrazivo, bibo. 

᾿Αποπίπσω, decido; (2) excido spe, &c. (3) 
aberro a via recta vel cursu. "Ez κέ «us 
ὠποπέσησιν tools ἐκ πέτρης, Odyss. 24, 7. 

᾿Ασοπιςεύω, f. evow, fido, credo. 

᾿Αποπλάζωῳ, f. yeu, a. 1. pass. ὠπεπλάγχθην, 
aberrare vel evagare facio; ὠποπλέζομαι, 
aberro, evagor, Ἢ μὲν. ὠποτλαγχθεῖσα, χα- 
wal πέσε, Il. 13, 588. ᾿Αποτλαγχθέντες 
cguyzis, auxilio orbati, Apoll. Rhod. 2, 774. 

᾿Αποπλᾶνάω, d, f. ἥσω, aberrare facio, evagor ; 
(2) impello in errorem, decipio; Zzez2az- 
yao, aberro. ᾿Αποπλωνξν τῆς ὑποθέσεως, 
ὠπὸ «ἧ: ὑποθέσεως. ᾿Αποπλανῷν ἃ βέλομαι 
roy λόγον, Luc. ᾿Απεσλανήθησων ἀπὸ τῆς σπί- 
sews, 1 Tim. 6,10, Hinc 

᾿Αποπιλόνησις, tus, ^, aberratio, evagatio ; (2) 
figura certa rhetorica. 

᾿Αποπλανίης, ὃ, errabundus, Ep. 

᾿Απόπλᾶνος, 8, ὃ, impostor, 

᾿Αποπλάσωρ, σρος, 0, effictor, Man. 

᾿Αποπλείειν, pres. inf. act. Poet. pro ὦπο- 
σλέειν. 

᾿Αποπλέω, f. εύσω, navi discedo, solvo. 

᾿Αποσλήθω, f. ἥσω, impleo, expleo; saturo, satio. 

᾿Αποπληκεϊπὸς, ἢ, ὃν, attonitus; (2) ad apo- 
plexiam pertinens. Ab 

᾿Απόπληκτος, 8, ὃ % 4, qui laborat apoplexia ; 
(2) insanus, amens, attonitus. Ab Zzzo- 
πλήσσω, percutio, attonitwm reddo. 

᾿Αποπλήκτως, adv. insane, stupide, stolide. 

᾿Αποπληρόω, a, f. ὥσω, impleo, compleo ; (2) 
perficio, preesto, v. gr. promissa ; (3) satio; 
(4) sarcio. 

᾿Αποπλήρωσις, εως, 4, expletio, absolutio. 

*AmorAneurns, 8, ὃ, qui aliquid complet ac per- 
ficit. exsecutor. 

᾿Ασοπλήσσομιαι, linquor animo, Soph. Antig. 
1189. : 

᾿Αποπλήσσω, vel ἀποσλήστω, f. ἕω, percutio; 
(2) repercutio; (3) attonitum reddo, per- 
terrefacio. 

᾿Αποπ λίσσομαι, Vel ἀσοπλίσσομαι;, Y. opus 
saltu me proripio, seu aufugio. 

᾿Ασπόσπλοος, contr. wsibalius ἀπόσλες, 8, 0, disces- 
sus, proprie navi. Ab ἀσποπλέω. 

᾿Ασοσλβτέω, ὦ, f. ἥσω, divitias amitto, divitias 
absumo, vel profundo, minuor copiis. 

᾿Ασόσλῦμω, dros, v), aqua sordida in qua 
aliquid purgatum est. Ab 

' Ag'om yo, f. υνῶ, abluo. Οἱ δὲ ἁλιεῖς ἀποθάντες 
Za αὐτῶν ἀπέσλυναν τὰ δίκτυα, Luc. E, 9. 

᾿Αποπλώειν, renavigare, pres. inf. act. verbi 
Tonici ἀποπλώω, pro ἀποσλέω. 

᾿Αποσνείεσα, respirans, pres. part, act. fem, g. 
Poel. pro arorviecu, a verbo ἀποπνέω. 

᾿Απόπνευσις, ews, ^; exhalatio, exspiratio, Ab 

*Amomviw, f. evow, efflo, exhalo, spiro. Gl. V. 
redoleo, prospiro; (2) effllo animam, mo- 
rior; (3) pedo, flatum ventris emitto. 
Δεινὸν ἀσοπνείεσω σιυρὸς μένος αἰθομένοιο, Hesiod, 
Theog. 324, Θυμὸν ἀποπνείων, Il. 4, 524. 

᾿Αποπνιγησόμενος, part. f. 9. pass, Ab 

" Amomiryu, f, ἕω, suffoco, strangulo ; (?) vexo, 
discrucio. Ὅδ᾽ Soci με νῦν ἀποπνίξοωι βόλε- 
ral, Aristoph. Vesp. 1128, 

᾿Αποσπνίξαις, a. 1. part. act, Mol. pro ἀπο- 
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᾿Ασιοσνοὴ, 9s, 4, exhalatio, exspiratio, efflatio, 
Ab ἀποπινέω. 

᾿Ασιόπινοιω, as, ἡ, flatus, exhalatio. Ab eod. 

'Asametoumi, Suc, Í. ἥσομιαι, abduco, amo- 
veo; Gl. V. Zwezasue, ablego; (2) im- 
probo, non admitto, repudio ; (2) renuncio 
alicui amicitiam. Hine 

᾿Αποποίησις, ews, ?, abdicatio, rejectio, repu- 
diatio. 

᾿Αποσπομπαῖος, vie, αἴον, depulsorius, ad de- 
pellendum aptus; (2) depulsor malorum ; 
(3) emissarius, de hirco, Levit, 16. Ab 
ἀποπέμπω. Unde 

᾿Αποπομπέω, 9, procuro prodigium. 

᾿Αποπορπὴ, 7s, 7, dimissio; (2) missio; (3) 
rejectio, repudiatio ; (4) ablegatio ; (5) pro- 
curatio, aut expiatio prodigii, sceleris ; (6) 
status dies quo sacrificabatur. 

᾿Αποπονέω, ὥ, f. 5c», finem laborandi facio, 
laborare desino. ᾿Αλλ᾽ ἐκ ἔτ᾽ ἐδὲν πρᾶγμά 
σοι" τὰ πλεῖσω γὰρ ἀποπεπόνηχας, Aristopl 
Thesm. 252, 

᾿Αποποντόω, in mari submergo. 

᾿Αποπορδὴ, 7s, 4j crepitus ventris. 
σπέρδω, pedo. 

᾿Αποπορείο;, ws, 5, abitus, discessus; (2) redi- 
tus, reversio. Ab 

᾿Αποπορεύομαι, f, εύσομαι, discedo, abscedo, 
abeo, transeo. ᾿Αποπορεύεσθωι πρὸς τὰς iymv- 
víss, Aristot. Hine 

᾿Αποπορευτέον, abeundum est, 

᾿Απόπρεμινος, cw, ἀσόπρεμινωα φυτευτήριω, plantee 
particula stipitis suffulte, Theophr. 

᾿Αποσρεσθεία, ws, 7, expositio actorum in lega- 
tione; (2) renunciatio legationis. Ab 

᾿Ασποπρεσθεύω, f. εύσω, acta legationis renuncio; 
(2) mandata expono ad eum ad quem le- 
gatus sum. 

᾿Αποσρίαροωι, emo. 

᾿Απόπρισμω, ἄπος, τὸ, SCObs, scobis. Ab 

᾿Αποπρίω, Y. iow, serra deseco, serra abscindo. 

᾿Αποσπρίω, eme, aor. 1, imperat. verbi arorei-. 
«pu. ᾿Αποπρίω σὴν λήκυθον, Aristoph. Ran. . 
1227. 

᾿Αποπρὸ, adv, procul, Ex ἀπὸ et πρό. 

᾿Αποπροαιρέω, promo, sumo, Hom. 

᾿Αποπροδέλλω, procul abjicio. - 

᾿Αποπροέηκε, 9. sing. a. 1. ind. v. ἀποπιροίημει. 

᾿Αποπροηγμένω, πὰ, rejecta, postposita. Vox 
Stoicorum de malis corporis et fortune ; 
opponuntur πρηηγμένω. 

᾿Απόπροθε, seu ἀπόπροθεν, e longinquo, eminus; 
(2) sine. Ab ἀποσρό. 

᾿Απόσροθι, adv. procul, longe. Ab eod. 

᾿Αποπροθέω, procul, longe fugio. 

᾿Αποπροθόρω, prosilio, Nas ἀποσπροθορὼν, Apoll. 
Rhod. 3, 1280. 

"Arorgoinus, emitto, Toy δὲ τέταρτον ἀποπροξηκξ 
πόλινδε, Odyss. 14, 26. "lov ἀποπροιεὶς βάλλε 
57005 oles μαζὸν, Ibid. 22, 82, A 

᾿Αποσρολείπω; relinquo longe. 

᾿Αποπρονοσφίζω, f. ἴσω, separo, 

"AsemeozmoSLc:,, proprie nego ad me perti- 
nere, repudio, rejicio. 

᾿Αποπροσωπίζομαι, T. ἰσοραι, faciem purgo, 
sordes faciei abstergo. Ex πρόσωπον. 

᾿Αποπροτέμνω, f. wa, abscindo. Névs (vids) 
ἀποπροταμιὼν, Odyss. 8, 475. 

᾿Ασοστάμοενος, a. 2. part. med. wv. ἀπόπταμαι 
pro ἀφίσταμαι; avolo. 

᾿Ασοη τἄνω, circumspicio. 

᾿Ασοσπτανέεσι, Ion. pro ἀποσ “ἄνεσι. , 

᾿Αποσ'τερνίζω, f. few, calce peto, calce contusum 
subigo. <A sréeyz. 

᾿Αποπ'χερύσσομιι, f, Éoumi, alas pando et qua- 
tio, quod est avium volare nitentium. 

" Ago yu, ἃ. 2, inf, med. v. ἀφίπσαραι. 

᾿Απόπστης, 8, δ, spectator, qui ex editiore loco 
aliquid spectat, Ab ἀπόπποραι. 

᾿Αποπ'τήσοροι, avolabo, f, 2. ind. v. ἀφίππώμαι, 

'" Amor viAóo, pinnam sive apicem detraho. Tg 
κίονος ἀπεσπιτιλώθῃη μέρος, Malal. 2, 297, 

᾿Αποπτοέω, ὥ, exterrefacio, obstupefacio, 

᾿Απόσπολις, δος, ὁ 2 ^, extorris, exsul; (2) 
peregre profectus. “Ov ἀπόπτολιν εἴχομεν 
ἀμμένεσωι, Soph. Trach. 647. 

[6 


Ab Zzsma- 


" Agóa oput. 
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᾿Απόπαομαι, f. owas, despicio, despecto, ex 

' altiore loco adspicio. : 

"Asov0;, 8, ὃ αὶ ἢ, qui spectari ex alto potest; 
(2) qui videri alicunde potest ; (3) qui emi- 
nus conspicitur; (4) procul a conspectu, 
procul; (5) invisibilis. (4) ὡς wAsise» εἴη 
TED ἄποπαος ἄσεος, Soph. (Ed. Tyr. 762. 
"Aero ἡμῶν, longe a nostro conspectu, 
Jd. Elect. 1489. "EZ Zzíz-s, procul, Id. 
Phil. 467. (5) κἂν ἄποπτος 7s, et si invisi- 
bilis sis, Id. 4). 15. Ab Zzózopzu. 

᾿Αποστύρω, absterreo, deterreo, Gl. V. 

᾿Αποπιτυσμὸς, €, δ, aversatio, aspernatio, qu. 
desputatio, Ern. 

"Amorrusne, Zoos, 6, aspernator, contemptor: 

᾿Απόπαυςος, S, ὃ καὶ 7, aspernandus, aversan- 
dus, detestandus. Ab 

"Aztec TU», spuo, exspuo; (2) respuo, aversor. 
᾿Ασπεστύει δ᾽ ἁλὸς ἄχνην, Il. 4, 496. 

᾿Απόππωμα, “Ts, v), Casus, prolapsio, ruina. 
Ab ἀποπίπτω. Ν 

"Aba ruris, ews, 7, idem et ab eod. 

᾿Αποπυδαρίζω, salto mates calce feriendo. 
᾿Απεπυδάρισω μόθωνα, Aristoph. Eq. 694. 

᾿Ασοπυητικὸς, 7, ὃν, purulentus, vel pus creans 
et maturans. A ces. 

᾿Αποσυϊσποροαι, purulentus fio. 

᾿Ασποπυνθάνομαι, f. πεύσομιαι, sciscitor ex ali- 
quo, interrogo. 

᾿Αποπυργίζω, in modum turris exstruo, 

᾿Αποπυρίας, 8, ὃ, Ut ἀποπυρίας ἄρτος, panis 
qui super carbonibus coquitur. Ex πῦρ. 

᾿Αποπυρίδες, ὧν, Cs pisces quidam. 

᾿Αποπυρίζω, T. ἴσω, asso, ioni torreo. 

᾿Αποπύρόω, a, f. dow, inflammo, incendo: 
ἀποστυρόομεαι; ual, igNesco. 
'"AsomüriGu, f. icw, respuo, spuendo ejicio vel 
eructo. ᾿Αποσυτίζει τὴν ϑάλασσαν, Aristot. 
᾿Απορᾶφδνίδωσις, ews, 7, raphani in podicem 
intrusio, raphani per podicem trajectio, 
qua poena erat moechorum. Ex ἀπὸ et 
ῥαφανιδῦσθαι: ἃ ῥάφανος, raphanus. 

᾿Αποργὴς, 0s, ὃ καὶ ^, iracundus, Ex ὀργή. 

᾿Ασοργίζω, f. ἴσω, irrito; et ἀποργίζομαι, iras- 
cor. 

᾿Απορέγχω, f. γξω, desterto. 

᾿Ασορέγω, prebeo; (2) extendo, protendo, 
Hipp. 

*Asrogei, 9. Sing. przes. ind. act. contr. pro ἀπορέει, 

Amogioum, Bua, Í. ἥσομαι, dubito, perplexus 
sum. ᾿Απορώμενος δὲ ἐγὼ εἰς σὴν περὶ rire 
ζήτησιν, Act. 25, 20. 


LI , ς ^ x Cr, - c. 
ἈΑσόρευτος, 9, ὃ καὶ 7, qua iter non est, invius. | 


Ex z priv. et πορεύομαι, eo. 

᾿Απορέω, ὦ, f. ἥσω, ad angustias detrusus in- 
explicabiles hesito ; (2) dubito, zestuo, ne- 
Scio quo me vertam ; (3) nequeo, non pos- 
sum ; (4) egeo, destitutus sum. ᾿Απορεῖν τῷ 
wey, và» αἰτίων" τινὸς, egere. Οὐδεὶς 
πώποτε λόγων ἠπόρησεν, Isocr. Μήτιν᾽ ἀπορή- 
σειν γεράων, Hesiod. "Theog. 898. 'Os πολλὰ 
«ἀπορεῖν ἔχω, ut multum mihi estuat ani- 
mus, Soph. Trach. 1243. Ab ἄπορος. Hine 

᾿Απόρημα, ἄτος, 70, Yes de qua queritur, du- 
bitatio in medium allata; (2) dubitatio. 

᾿Απορημάπτκος, ἢ, ov, dubitandi vim habens. 

᾿Απορηματικὼς, adv. vi dubitandi, ad modum 
queestionis, 

᾿Απορητῖκος, 7, ὃν, qui dubitare solet, dubitator. 
Ab eod. 

᾿Απύρθητος, 8, ὃ καὶ 4, inexpugnabilis; (2) in- 
columis. Ex 20 et πορέέω. 

᾿Απορθόω, f. ὥσω, exigo ; (2) dirigo, directum 
reddo. 29) γνώμως ἔχω ἃς, ὥσπορθοις. 
re . ( ͵ y μ᾿ 5 £X y Acens'«s, [2 455 
rectis preeditus consiliis regis, Soph. Antig. 
635. Ex ὀρθόω. 

᾿Ασόρθωσις, ews, 4, planatio, Gl. V. A prec. 

᾿Απορίω, zs, 74, inopla consilii, res dubize et 
perplexa, anxietas, angustia, difficultas ; 
(2) inopia, egestas; imbecillitas, KZpzros 
βροτοῖσιν ἀπορίω τε γίνεται, Burip. Or. 915. 
Ab ἄπορος. 

᾿Απορνεύω, &, f. ὥσω, in avem converto. Ab 
ἀπὸ et ὀρνέον. 

Απορνίθόω, ὦ, f. ὥσω, idem et exiisd. Hinc 

᾿Απορνίθωσις, 6s, 7, conyersio in avem, 
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᾿Ασπορνύμεναι, nom, pl. przes. part. pass. f. g. 

᾿Ασόρνυμι, excito, concito ; et ἀπόρνὕμαι, pro- 
deo cum impetu, concitus alicunde feror. 
Bi ἐπεόν με ὥρσεν ἄναξ, Διὸς vids, ἀπορνύμενον 
Λυκίηθεν, Il. 5. 105. 

"Απορος, €, ὃ καὶ ἦγ invius, non pervius; (2) 
difficultatibus impeditus ; (3) consilii inops, 
stupidus, hebes; (4) difficilis; (5) pauper, 
inops, egenus, indigus ; (6) perplexus, du- 
bius. Ex ἃ priv. et πόρος, via, transitus. 

᾿Απόρεσε, 3. sing. a. 1. ind. act. Ab 

᾿Ασορέω, f. ὅσω, prosilio, erumpo ; (2) discedo. 
"Dios δ᾽ ἀπόρεσε, λιπὼν περικαλλέα δίῷρον, 
I 5; 90. 

᾿Αποῤῥαγείην, 1, sing. a. 2. optat. pass. v. ἀποῤβ- 
ῥήγνυμι. / 

᾿Αποῤῥάθυμέω, a, f. iow, pigresco, ignavia im- 
pedior, quo minus aliquid suscipiam, 

᾿Αποῤῥαῖδες, wi, murices, Aristot. Steph. 

᾿Αποῤῥαίνω, spargo, adspergo, irroro. ᾿Αποῤῥαί- 
νεῖν v8 Sook, Herodot. «2» ὑγρότητα, Aristot. 
Ex ἀπὸ et ἑῥαίνω, profundo. Hine 

᾿Αποῤῥαντήριον, 8, πὸ, lavacrum, lustratio. 

᾿Αποῤῥαίω, destruo; (2) privo. Μὴ γὰρ ὅγ᾽ 
ἔλθοι ἀνὴρ ὅςις ἀέκοντα βίηφι Ἱζτήματ᾽ ἀποῤῥαί- 
σει, Odyss. 1, 404. Τόν P ἔθελον φθῖίσαι, καὶ 
ἀποῤῥαῖσαι φίλον ἦτορ, Id. 16, 498. 

᾿Αποῤῥὰξ, quod amputatum seu avulsum est. 
Ab ἀποῤῥάσσω. 

᾿Ασπόῤῥαξι:, ews, n, modus ludendi pila, cum 
fortiter solo illisa ei remittitur, qui emi- 
serat. Ab eod. 1 

᾿Αποῤῥᾶσπίζω, obturo, obstruo ; (2) colaphis re- 
tundo, abigo. 

᾿Αποῤῥάσπειν, pres, inf. act. verbi 

᾿Ασοῤῥάστω, f. Np, consuo, consuendo obstruo. 
᾿Αποῤῥάστειν và βαλάντιον, Plut. «3 guum, 
AM schin. 

᾿Ασοῤῥάσσω, vel ἀποῤῥάτσω, f. ἕω, amputo, re- 
vello. 


᾿Αποῤῥωιψῳδέω, 4, f. ἥσω, carmen recito vel: 


canto. 

᾿Ασοῤῥέμεξομαι, latius evagor, aberro. 

᾿Ασοῤῥέω, f. εύσω, eflluo, defluo; (2) emano, 
promano, profluo; (3) elabor, fugio. /- 
ous δὲ ἀποῤῥεῖν φύλλα τῶν ςεφάνων, Dem. 
“Ore δ᾽ ἀποῤῥεῖ pvasis εὖ πεποιθότες, bene- 
ficii, Soph. 4j. 528. 

᾿Αποῤῥέω, veto. Ex ἀπὸ et ῥέω inus. dico. 

᾿Απόῤῥηγιω, dros, 7), segmentum, fragmentum 
avulsum, Hesych. Ab 

᾿Αποῤῥήγνυμι, vel ἀποῤῥηγνύω, f. ἕω, abrumpo, 
disrumpo, frango; (2) abrumpo, divello ; 
(3) erumpo. Aseo» ἀποῤῥήξας Sika πεδίοιο 
xooulvoy, Il. 6, 507. ᾿Αποῤῥήξαι τῆς εἰρήνης 
σὴν συμμαχίαν, ZEsch. roy βίον, Eur. 

᾿Αποῤῥηθὲν, vetitum est, ἀσοῤῥηθεὶς, vetitus, item 
abdicatus, repudiatus; ἀποῤῥηθήσεσθαι, dis- 
solvi, de induciis, ap. Lys. 

᾿Απόῤῥημω, ro, interdictum. Gl. V. diverbium. 
Ex ἀπὸ et pto, dico, inusit. 

᾿Αποῤῥήξας,; a. 1. part, act. v. ἀσοῤῥήγνυμι. 
Unde 

᾿Ασποῤῥήξις, Es, ἡ, Ct Ton. cos, eruptio, Aret. 

"Aroppncis, ews, ἡ, interdictio ; (2) renuncia- 
tio; (3) inopia, Hes. (sed videtur esse de- 
bere ἀσόρησις) ; (4) defatigatio, Ern. 

᾿Αποῤῥήσσω, vel ἀποῤῥήττω, f. Zw, idem quod 
ἀποῤῥήγνυμοι. 

᾿Απόῤῥηπος, S, ὃ καὶ ^, legibus vetitus; (2) ar- 
canus; (3) inenarrabilis, ineffabilis; (4) 
contumeliosus, in contumelíam dictus aut 
factus, et quidem majorum ; (5) nefandus ; 
ἀπόῤῥησον, penetrale, secretum, arcanum, 
inauditum, nefandum, Ph. ἀπόῤῥητα, sacra, 
Ph. arcana, Gl. V. item mercesquas expor- 
tare non licet, (idque maxime) denique 
maledicta graviora, que lege nominatim 
vetita erant, ut ἀνδροφόνος, ῥί,γασαις, Sc. 

᾿Ασποῤῥήτως, adv. clam, secreto; (2) ita ut 
dici nequeat, seu non debeat. 

᾿Ασποῤῥίγέω, ὦ, f. ἥσω, exhorreo, extimesco. 
Οἱ πατρὸς μὲν ἐς οἶκον ἀπεῤῥίγωσι νέεσθαι, Odyss. 
E EE e 

᾿Αποῤῥιζόω, w, Í. ὥσω,. radicitus evello. Ex 
- ἀπὸ et ῥίζα, radix. 
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᾿Ασόῤῥιῥέῥια, ἄπος, πὸ, retrimentum, Gl. V. Ab 
ἀποῤῥίππω (nisi potius sit leg. ἀποῤῥίνημεα, 
Ern.). ‘ 

᾿Ασοῤῥινάω, 2, f. ἥσω, lima aufero, limo, Ex 
ἀπὸ et ῥίνη, lima. Wine 

*Amxoppivnua, πὸ, limatura. 

᾿Αποῤῥιπίζω, T. iow, flatu discutio, depello, 
abigo. 

"Aroppiarw, f. Ww, abjicio, rejicio, projicio, 
Gl. V. (2) dicitur et ut jacio ap. Lat. de 
maledicta in aliquem conferentibus. Zzej- 
ῥιμιμένος, abjectus, despectus, spretus, GJ. 
V. perfect. part. pass. Μηνιθμὸν aaoppinpas, 
ll. 16, 282. ᾿Απωςὸς γῆς ἀποῤῥιφθήσομιαι, 
Soph. 47. 1081. Hine : 

᾿Ασποῤῥίιψανπτα, acc, sing. a. 1. part. act. 

᾿Απόῤῥιψεις, ews, ἡ; abjectio, projectio, 

᾿Αποῤῥοὴ, ἧς, ^, profluvium, defluvium; (2) 
efllüdds. profluentia, emanatio ; (3) succus 
alicunde eflluens. Ex ἀπὸ et pto, fluo. 

᾿Απόῤῥοιω, as, 7, idem et ex 1154, 


᾿Αποῤῥοιδδέω, d, f. ἤσω, cum sonitu eructo seu 


emitto. 

᾿Ασόῤῥοος, contr. usitatius ἀπόῤῥες, 8, ὃ καὶ 9, PYO- 
fluens, manans, emanans, Ex ῥέω. 

᾿Αποῤῥοφάω, a, et ἀποῤῥοφέω, d, f. (mu, absor- 
beo, exhaurio. 

᾿Αποῤῥύπτω, f. Ww, abluo, sordibus expurgo, 
detergo, velut sapone. 

᾿Ασόῤῥῦσις, tus, , defluxus. Ab ἀποῤῥύω. 

᾿Αποῤῥυταλίζω, detraho, voc, rutrum, Lat. Ern. 

᾿Απόῤῥῦπος, ὃ καὶ ἡ, efüuens, defluens, Ab 

᾿Αποῤῥύω, f. dow, efiluo, defluo. : 

᾿Αποῤῥωγὼς, ἄδος, n, rupta, seu avulsa, 

᾿Αποῤῥωξ, ὥγος, ὃ καὶ ἡ, abruptus, preruptus ; 
substant. fragmentum avulsum, pars, por- 
tio, emanatio, latex, rivus. ᾿Αποῤῥῶψες v8 
σπλάγχνε, Aret, Στυγὸς ὕδαπός ἐσιν ἀποῤρῥῶξ, 
Il. 2,'755. Ab eod. 

*Attogicow, seu ἀπορύσπτω, f. ἕω, defodto. 

*Artouis, ews, 7, detersio, ut simplex. 

᾿Απορφᾶνίζω, f. icw, orbo, orphanum reddo, 
᾿Ασπορφανισθέντες ἀφ᾽ ὑμῶν πρὸς καιρὸν ages, 
l Thess. 2,17. Ex ἀπὸ et ὀρῷονος. 

᾿Ασπόρφῦρος, 8, ὃ καὶ ἦ, nulla purpura insignis. 

᾿Απορχέομαι, Buc, T. ἥσομοιι, desulto, id est, 
imperite .saltando perdo. ᾿Απωρχήσωο ci» 
γάμον, Herodot. 

᾿Απόρως, adv. perplexe ; (2) tenuiter. 

" A TIOZ, cas, rd, labor, lassitudo. 

᾿Αποσᾶλεύω, f. evow, e portu in altum pro- 
veho; (2) in salo sto, jactis ancoris com- 
moror; unde additur interdum, ἐπὶ zyzu- 
ρῶν, tr ἀγκυραῖς; (3) me stabilio. ᾿Ασπό- 
σαλεύσως ἡμέρων τὲ νύκτα ὑπὲρ TH φρωποπέδω, 
Thuc. 

᾿Αποσαρκόω, d, f. ὥσω, in carnem concrescere 
facio; ἀποσαρκόομαι, Suus in carnem con- 
cresco, in carnem vertor ; (2) me totum 


carni dedo, carnis voluptates sector. Ex. 


ἀπὸ et σὰρξ, Caro. 
᾿Αποσάττω, f. ἕω, depono, clitellas, deonero. 
᾿Αποσᾶφέω, ὦ, f. ἥσω, declaro, significo, osten- 
do. Ex ἀπὸ et σαφὴς, clarus, manifestus. 
᾿Αποσθέννυμι, et ἀποσθεννύω, f. σθέσω, exstinguo, 
cessare facio. Hine 
᾿Ασπύόσθεσις, ews, 7» et lon. ιος, extinctio. "Hy 
δὲ σφυγμοὶ πρὸς ἀπόσξεσιν twos, Aret. 
᾿Αποσξέσσωσι, 3. pl. aor. 1. conj. Poet. pro 
ἀποσξέσωσι. Ab ἀσποσθέννυμι. 
᾿Αποσοισωμένος, a. 1. part, med. v. ἀποσείω. 
᾿Απόσεισις, ews, 7, excussio ; (2) saltatio que- 
dam impudica. Ab 
᾽᾿Αποσείω, f. εἴσω, excutio; (2) in med. concu- 
tiendo.a me repello; (3) amolior, ablego ; 
(4) de medio tollo. ᾿Αποσείσασθαι ro γῆράς, 
Aristoph. Lys. 673. : : 
᾿Αποσεμνῦνω, magnifice celebro; (2) im med. 
jacto me; ostendo, vendito, arrogans sum. 
᾿Αποσεύω, idem quod ἀποσείω, quod vide. 
᾿Αποσήθω, excutio, cribro. 
᾿Αποσηπόω, ὥ, f. ὥσω, in stabulo includo, in- 
cludo tanquam in stabulo. Ex ἀπὸ et ση- 
X06. fy 
᾿Αποσημαίνεσθαι; designare, pres. inf. med. 
verbi 
"Aog nett 
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᾿Αποσημαίνω, f. ava, indico, significo; ὠσόση- 
μαίνομαι, annoto. 

? Asronierto, f. jo, putrefacio. 

᾿Ασόσηψις, n, putrefactio. 

᾿Αποσίγησις, 7, reticentia, taciturnitas. 

"Amoris, ὥ, simum reddo; (2) e loco cavo 
elevo ; (3) extollo, effero. 

᾿Αποσίμεωσις, evs, 4, incussus mavis in aliam 
navem ex alto factus. Αἱ δὲ iwGoAzi καὶ 
ἀποσιμώσεις is βαρυτίρας τὰς Ῥωμαίων vavs 
ἀσθενεῖς ἐγίγνοντο, ex alto facti incursus, dp- 
pian. Bell. Civ. 4, 71. 

᾿Αποσιπέω, ὦ, (ἀποσιτίζω, Ern.) a cibo abs- 
tineo. Ab ἀσόσιτος. 

᾿Αποσισίω, ws, 4, abstinentia a cibo, inedia; 
(2) cibi fastidium. Ab eod. 

᾿Αποσιτϊκὸς, 4, ὃν, abstinentiam a cibo indu- 
eens. Ab eod. 

᾿Απόσιτος, 8, 0 καὶ ἡ, a cibo abstinens, abhor- 
rensacibo. Ex ἀπὸ et σῖτος, cibus. 

᾿Αποσϊωπάω, a, f. ἥσω, sileo, taceo; (2) con- 
ficesco. Kal μεταξὺ λόγων ἀπεσιώσα καὶ διέ- 
Aum, Plut. Wine 

᾿Αποσιώπησις, ews, ἢ, reticentia; (2) figura 
rhetorica. 

᾿Αποσκάστω, defodio, fodiendo detraho. 

᾿Αποσκᾶρίζω, f. icw, palpitans pedes in adver- 
sum jacto ; (2) palpitans animam efflo. An- 
thol. Judic. cap. 4. (3) cachinnum tollo. 
᾿Αποσπαριῶ ἐγὼ γέλωτι τήμερον, Menand. 

᾿Αποσκεδάζω, Seu ἀποσκεδάω, Í. dow, dissipo, 
dispello. “Qs εἰπὼν, ἄλλες μὲν ἀπεσκέδασεν 
βασιλῆας, Il. 19, 309. ᾿Αλλ᾽ adres aire 
cer ἀποσκεδῶ μῦσος, Soph. Ged. Tyr. 137. 

᾿Αποσκεδώννυμει, Seu. ἀποσκεδωννύω, idem. 

᾿Αποσχεδῶ, fut. Att. pro ἀποσκεδάσω. 
ἀποσκεδῶ μύσος, Soph. Cid. Tyr. 138. 

᾿Αποσκεπάζω, detego, retego, Gl. V. ἀπσεσπε- 
πασμένα, detecta, Ph. 

᾿Αποσκεπαρνισμοὸς, 8, ὃ, certa fractura cranii. 
Ex ἀπὸ et σκεπαρνίζω, ascia percutio. 

᾿Ασοσκέπσομαι, f. souci, ex alto speculor. 

᾿Αποσκέπω, detego. 

᾿Αποσκευάζω, f. dow, vasa aufero : (2) abjicio, 
depono, excutio; (3) onus ventris depono ; 
(4) rejicio, repudio, non admitto ; (5) amo- 
lior, de mediosubmoveo ; (6) ablego, aman- 
do; (7)tollo de medio; (8) demolior, ever- 
to; (9) refuto, refello. ᾿Αποσκενασάμοενοι 
᾿ἀνεθαίνομεν εἰς Ἱερδσαλὴμ, “οἱ. 21, 15. Ex 

! amo et σκεῦος. 

᾿Αποσπκεῦὴ, 73, 7, vasa viatOria et sarcinze; (2) 
impedimenta exercitus; (8) amolitio, sub- 
latio de medio; (4) exoneratio alvi, et ipse 
locus ubi alvus exoneratur. Ex iisd. 

᾿Αχσόσκημιμώ,; tros, τὸ, firmamentum, fulcimen- 
tum; (2) decubitus, id est, humor, qui, 
relicta ea parte quam infestabat, in aliam 
transit. Ab 

᾿Ασοσκήμπτω, T. wo, idem quod arocxjrcu. 

᾿Απόσκηνος, 8, 0 % ^, semotum ab aliis tento- 
rium seu tabernaculum habens; (2) procul 
ab alio habitans. Ex ἀσὸ et σκηνή. 

᾿Αποσκηνόω, @, f. ὥσω, seorsim seu longe re- 
motum tabernaculum habeo ; (2) seorsum 
habito ; (3) tentorium moveo. 

᾿Αποσκήπτω, f. “ψω, decumbo in, incumbo, in- 
nitor; (2) decido, allidor; (3) evado, 
erumpo; (4) desino. ᾿Αποσκήλψωντος εἰς 
φλαῦρον, Herodot. 33, 10, 

᾿Ασοσκήιψας, a. 1. part. act. 

᾿Αποσκίζζω, f. dow, obumbro. . Hinc 

᾿Αποσκίασμω, ὥπος, τὸ, obumbratio ; (2) umbra. 

᾿Αποσκιωσμὸς, 8, 0, idem et ab eod. 

᾿Ασποσκιδνάμωι, dissipor. Μυρμιδόνες δ᾽ ἀκ ele 
ἀποσκίδνασθα, ᾿Αχιλλεὺς, Il. 29, 4, 

᾿Αποσκίμσσω, fulcio. 

᾿Αποσκιῤῥόω, ὥ, f. dew, in scirrhum induro, 
induro; Zzezzijpirési, occallescere. Hinc 

᾿Ασποσκίῤῥωμια, ὥσος, To, durities quee in scir- 
rhum abiit. 

᾿Αποσκιρτάω, ὥ, T. ἥσω, resilio. 

᾿Αποσκλῆμι, exaresco ; (2) morior; (3) tabe- 
fio; (4) obduresco; ἀπεσκληκῶς, tabidus, 
Gl. V. perf. part. pass. Ex σκλέω. 

᾿Αποσκλῆνοω; emortwum esse, a. 2. inf. act. 
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"Arorxrneow, a, f. wow, duro, induro, obduro ; 
ἀποσκληρϑμαι, obduresco, induresco. 

᾿Αποσκληρύνω, induro; preduro, Gl. V. du- 
riter habeo quem, οἱ δ, ἀποσκληρύνομαι, in- 
duresco. 

᾿Αποσκολύπτω, f. a, decortico, excorio; (2) 
detrunco, mutilo ; (3) circumcido. 

᾿Αποσκοπεύω, f. edow, diligenter considero et 
intueor, eontemplor. 

᾿Αποσκοπέω, f. now, ex alto despicio; (2) 
eminus contueor; (3) custodio, observo, 
ΟἹ. V. speculor, pro ignoro, Jos. (2) πόλιν 
c ἀποσκοπέσω, Eur. Hec. 939. Ab 

᾿Απόσκοπος, 8, ὃ, eminus intuens; (2) a meta 
aberrans. 

᾿Αποσκοραπίζω, T. iow, ad. €orvos abire jubeo, 
contumeliose repello; (2) in locum de- 
sertum amando; (3) vilipendo, contemp- 
tui habeo. Hinc ; 

᾿Αποσκορωκισμὸς, 8, 0, amandatio alicujus in 
malam rem, contumeliosa repulsio; (2) 
increpatio. : 

᾿Αποσκοσίζω, f. (zu, obtenebro, obscuro; (2) 
in tenebras submoveo corpus, quo obum- 
brabam aliquid, amoveo. 

᾿Αποσκοπχόω, a, f. wow, obtenebro, obscuro, 
tenebris obductum oculis eximo ; (2) ad- 
umbro, picturam umbra decoro. Ph. Zzo- 
oxora, cbsto, obsum. <A exócos. 

᾿Ασοσκυθδαλίζω, f. iow, rejicio, repudio, tam- 
quam rem contemnendam. 

᾿Ασποσπυδροαίνω, irascor, succenseo. Ἥρη μὴ 
On qum ἀποσκύδμαινε Seo, Il, 24, 65. 

᾿Αποσκύζω, £. vow, irrito, 

᾿Αποσκὕθίζω, f. iw, Scythico more tondeo; 
cutem capitis una cum pilis detraho; (2) 
contumeliosa tonsuxa illudo. (1) «2 δέρμα 
ve. ἀπεσκύθιζον, Joseph. Maccab. 10. (2) 
κθρὰν ἀποσκυθίσαι, crines evellere, Athen. 
12, 3, 594, Koc ἀπεσκυθ,σμένην, vaso capite, 
Eurip. Troad. 1026. 

᾿Αποσχύλάω, ὦ, f. ἥσω, depredor, eripio prze- 
dando. 

᾿Αποσκυλεύω, f. evew, idem. 

᾿Ασόσκωμμα, &r0s, πὸ, dicterium mordax, ir- 
risio per scomma. Ab 

᾿Αποσκώππω, f. wj», scommata jacio, scom- 
mate incesso. ᾿Αποσκώπτειν ἐς σὸς Φιλόσο- 
ᾧβντας, Luc. ἢ 

᾿Αποσιεάω, a, f. ἥσω, detergo, abstergo. ᾿Ασο- 
api τὸν ῥυπὸν, Luc. 

᾿Απόσμηγμα, &ros, πὸ, Yetrimentum. Ab 

᾿Αποσμήχω, T. ἕω, detergo. ᾿Αχριδῶς v πρύ- 
Chia τῷ λιχῶνῳ ἀποσμήχων, Luc. 

᾿Αποσμικρύνῳ, ad parvitatem: redigo, immi- 
nuo. Τὸ μεῖζον ἀποσμικρύνεται, πρὸς τὸ Tomes 
νόσερον κατασπώμειον, Luc. pro imagine. 

᾿Αποσμιλευμῶ, πὸ, segmen scalpello factum, 

rasura, id quod scalpello deteritur, abra- 

ditur. Ab 

᾿Αποσμιλεύω, scalpello amputo, seu reseco; 

(2) sealpro purgo; (3) polio, expolio. 

᾿Αποσμῦχω, fut. ἕω, igni ceco absumo; (2) 
lenta tabe absumo; (3) dolore occulto et 
diuturno conficio. 

᾿Αποσοδέω, 4, abigo, expello; (2) perterre- 
facio. ᾿Αποσοξήσωι roy γέλων, Aristoph. Ran. 
45. Οὐκ ἀποσοθδήσεις ; ὦ παχέως, εὐρὰξ, TE- 
rae; Id. Av. 1263. Hinc 

᾿Ασοσόδησις, ews, 7, abactio, propulsatio. 

᾿Αποσοθηπήρϊον, 8, và, remedium mali, vim pro- 
pulsandi habens, 

*Amoso6nrns, €, 0, propulsator, averruncus. 

"Ασοσος, 8, ὃ καὶ 7, quantitatis expers. 

᾿Αποσπᾶδιον, 9, v, decerptum, lacinia avulsa. 
Ab ἀσοσπάω, cutraho, evello. 

᾿Ασποσπόδων, ovrog, ὃ, cui testiculi sunt avulsi, 
vel exsecti, Ab eod. ὃ 

᾿Αποσπράσσω, lacerando avello. 

᾿Αποσπαργάνόω, d, 1. diro, fascia exsolvo. 

᾿Αποσσαρθάζω, palpito, vibro, pulso. Ex Z7? 
et σπαίρω, palpito. 

᾿Απόσπᾶσις, us, et lon. 4s, avulsio, evulsio, 
Aret. ΔΌ ἀποσπάω. Unde 

᾿Απόσπασμα, dros, τὸ, pars rei avulsa; (2) 
evulsio, Gl. F. lacinia; fragmentum. 
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᾿Ασοσπασμοὸς, 9, 0, idem. 
᾿Αποσπασμᾶτιον, S, ro, particula excerpta, seu 
avulsa. Dim. ab ἀπόσπασμα. 
᾿Αποσπάω, C, f. ἔσω, abstraho, avello ab ali- 
qua re, imprimis uxorem abduco ab ali- 
quo; (2) ἀποσπάσαι, recedere. ᾿Ασοσπῶσθαι 
σῆς μνήμης 9:m, Basil, Was σ᾽ ἀποσσπάσω zi- 
xo8 780 αἰόλε κυώδοντος : Soph. Aj. 1049. 
amoomacbels, ayulsus, item reg. essus, Gi. T". 
ἃ. 1. part. pass. 
᾿Αποσσείρω, dissemino. 
᾿Αποσσένδω, f. σπείσω, libo, efundo, Ph. de- 
libo; ἀπέσπεισεν, delibavit, PA. a. 1. Ἰπολλὰ 
δ᾽ ᾿Αϑένῃ ster ἀποσπένδων, Od. 3, $94. 
! Arogsreouzive, semen jacio. 
᾿Αποσπερμᾶςίζω; f. iow, semen emitto, semine 
genitali polluor. 
᾿Αποσπεύδω, f. εύσω, ab aliqua re deterreo, de- 
hortor. Tay Μαντινέων cies ἀπέτρεσον 2 
ἀπέσπευδον, Thvac. ; 
᾿Αποσπογγίζω, f. íre, spongia abstergo, seu 
detergo. Hinc 
Arorroyyioun, Gros, cà, purgamentum, sordes 
spongia detersze. 
᾿Αποσποδέω, w, Í. ἥσω, cinerem detergo; (2) 
ictu decutio; (3) in cinerem redigo; (4) 
a medio tollo. ᾿Αποσποδῆσαι vis ὀνύχως τῶν 
Damn, attrivisse, Aristoph. Av. 8. 
᾿Απόσπονδος, 8, ὃ καὶ 7, alienus et excludendus a 
Hbationibus; (2) impius, profanus. Ex 
ἀπὸ et σπονδή. i 
᾿Απόσπορος, 8, ὃ 2, ^, satus. ab aliquo, ab aliquo 
oriundus. Ab ἀποσπείρω, semino. 
᾿Ασοσπεδάζω, f. dow, studiosus alicujus rei esse 
desino; (2) negligo, contemno, repudio. 
᾿Ασποσπ'ιεδοόζειν τῶν κοινῶν, Philost. 
᾿Απόσσὔτος, S, ὃ καὶ 7, excitatus ; (2) depulsus. 
Ab ἀσποσεύομζαι. 
᾿Απσόςαγμια, Gros, rà, liquor defluens; (2) di- 
stillatio ; (3) stiria, stilla. Ab ἀποςάζω. 
"Asogz2u, adv. eminus. Ab ZQíezpa. 
᾿Αποσαδὸν, adv, idem et ab eod. 
᾿Αποςάζω, f. Zu, distillo, stillatim fundo. 'Azz- 
σάζει λόγων αὐτῶν χρυσὸς, Luc. 
᾿Αποσαθμάω, ὦ, f. ἥσω, dependo, appensum 
trado. 
᾿Αποσάλάζω, distillo. Ab ἀποςάζω. 
᾿Αχοςαλάω, ὦ, idem et ab eod; 
᾿Ασόςαξις, 7, distillatio. Ab eod. 
᾿Αποςᾶσία, as, ἦν, detectio, discessio, discidium, 
Gl. V. 
᾿Αποςάσιον, €, 72, repudium; (2) derelictio 
justi domini; unde ἀποσάσιε δίκη. A 
᾿Απόςἄσις, ews, 7, abscessio, defectio ; rebellio, 
segregatio, abitus, discidium, praevaricatio. 
2) distantia, intervallum ; (3) venditio 
per libram ; (4) cella. (2) τέλος δ᾽ 8 δυνά μενο; 
μὲν ἀμύνασθαι τὲς ἀποντίζοντας, διὰ THY ἀπό- 
saci, Polyb. 2, 80. Πάσης δὲ σῆς δυνώμεως 
προίςησε τὲς εὐξώνες ἐν ἀποςάσει, Id. 8, 115. 
(4) καταλιπεῖν δὲ αὐτὸν (τὸν οἶνον) ἐν τῇ ἀπο- 
sure ὀδενὶ παρωδιδόντω, Heraclides Ponticus 
de Politiis, cap. de Aphyteis. Ab adisnus. 
*Amosaréoy, desistendum est. Ab ἀφίσαμαι. 
᾿Αποσἄπέω, ὦ, f. ἥσω, non adsum, non presto 
sum; (2) deficio, desero; (3) discrepo, sum 
dissimilis. Οὑτοσὶ πάλαι πάρειμι, κὰκ ἀπο- 
gura Φίλων, Aristoph, dv. 820. (3) μορφῆς 
Di τῆς σῆς ἐκ ἀπεσάτει πολὺ, Soph. Qd. Col. 
743, Ab ἀποςσάτης. 
"Arosurno, 2926, 0, qui deficit, qui secessionem 
facit; (2) retractator. 
᾿Αποςάτης, 9, 0, transfuga, desertor ; (2) re- 
bellis; (3) religionis Christiane deser- 
tor, 
^AqosuTYz0s, 7, ov, rebellis, contumax. Οἱ, V. 
suppuratorius. A prac. 
᾿Αποςάτις, 10os, ^, rebellis, defectrix. 
᾿Αποσαυρόω, ὥ, f. ὥσω, vallis, seu palis ligneis 
in terram depacüs munio seu cingo; (2) 
adfigo cruci. 
᾿Αποςφιδόω, ὥ, f. ὥσω, in uvam passam con- 
verto, seu muto, - Ex ἀπὸ et ezQis, uva. 
᾿Αποςεγάζω, f. dow, detego; (2) tego, operio 
undique. ᾿Απεσέγασαν τὴν stynv ore A» 
Marc. 2, 4. Hinc 
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᾿Ατοςέγωσμω, “ros, v), tegmen, operculum; 
(2) protectio. 

Αποςεγνόω, ὦ, f. ὥσω, tego. 

᾿Αποςσέγω, intus coerceo, cohibeo ; (2) arceo, 
inhibeo, propulso. 

᾿Ασοςείδω, abeo. 

᾿Αποςεινόω, lon. pro ὠσποςενόω, in angustum 
cogo. "Οώματα δ᾽ οἰδήσωντος ἀπεφείνωπο προ- 
cans, Theocrit. 20, 101. 

᾿Αποςείχω, T. ἕω, abeo, discedo. 
φείχειν, Odyss. 11, 131. 

᾿Ασοςελέγγισρῥεα, và, strigmentum, id. quod simp. 

᾿Αποςελεῖν 8, sing. f. 1. ind. act. 

᾿Αποςέλλω, f. εχῶ, mitto : (2) mitto cum man- 
datis; (3) amando, ablego; (4) vi submo- 
veo, ap. Thuc. ἀποτέλλει, renunciat. ἀποςέλ- 
Asodas, pass. etiam dicuntur, quos abeuntes 
prosequuntur: Zgosz2£s, directus, Ph, a. 2. 
part. pass. Τίνος μ᾽ ἕκατι γῆς ἀποςέλλεις ; 
-Eur. Med. 982. Φυγὰς ἀσποταλεὶς omnis 
λώξᾳ, Id. Ph. 323. Kar’ ὀμφὴν σὴν ἀποςα- 
Ais, fama tua accitus, Soph. (Ed. Col. 550. 

᾿Αποςενόω, ὦ, f. wow, angustum reddo. Ex 
ἀπὸ et ςενὸς, angustus. 

᾿Αποςενωτκὸς, 7, ὃν, ad brevitatem, in pauca 
verba redigens sententiam. 

"Amosemrixas, ἢ, ὃν, pertinens ad ademptionem 
corone. Ab ἀποςέφω, adimo coronam. 

᾿Αποςέργω, f. ἕω, ejicio ex animo amorem, de- 
sino amare ; (2) sustineo, tolero, Suid. 

᾿Αποςερέω, w, T. ἥσω, privo, fraudo, defraudo, 
abnego, Gl. V. ἀποτερεῖ, infhciatur, Ph. 
"Asossnuy «iym τὰ χρήμωτα, τῷ χρήματος" 
ἀποτερεῖσθαι συντυχίας τινος. ᾿Αποςέφηκας Tay 
βίον τὰ τόξ ἑλὼν, Soph. Phil.954. Ts μόνε 
τέκνο μὲ περιόψεσθ᾿ ἀποςερθμένην s Aristoph. 
Thesm. 705. ᾿Αποξερεῖς τὸν πατέρω τῆς vU- 
ρωννίδος 5. Id. dv. 1611. Οὖὐτε παρακαταθήκην 
ἀπεςσέρηκα, Porphyr. de Abslin. 4,10. Hinc 

᾿Ασποςέρησις», sus, 1, privatio, defraudatio. 

᾿Αποτερητὴς, 8, ὃ, fraudator, fraudulentus, in- 
ficiator, Ph. Ab eod. 

᾿Αποςερητὶς, Toes, n, fraudatrix. 

“Amostonrinos, 4, ὃν, ad fraudandum valens. 
Ab eod. 

᾿Αποσερίζω, et ρίσκω, privo. 

᾿Αποςεφανόω, ὦ, f. re, corona privo; ἀποςε- 
G@urvSuai, corona privor, mcd. coronam de- 
pono. 

AsrogtQo, f. «pu, idem. 

᾿Αποςῇ, 9. sing. a. 2. conj. act. v. ἀφίφημι. 

᾿Αποςηθίζω, f. icw, ex pectóre depromo, aut 
eloquor, memoriter recito. A ςῆθος. 

᾿Απόφςημωα, ἄτος» 70, abscessus, apostema. Gl. V. 
vomica, suppuratio, uleus; (2) spatium et 
intervallum quo absistimus ; (3) locus re- 
motior ac secretior. Ab ἀφίφημι. 

᾿Αποςημᾶτιας, €, ὃ, qui abscessu seu aposte- 


Olxad ἀπο- 


mate laborat. A prec. 
᾿Ασοςηματίζω, resisto, subsisto. Ab eod. 
᾿Ασοςημαςτϊκὸς, ἢ, ὃν, separativus. Ab eod. 


᾿Αποσημάσϊον, 8, 70, parvum apostema, parvus 
abscessus. Dim. Ab eod. 

᾿Ασοσημάτιος, iz, ov, apostemate laborans. 

᾿Αποτημαπώδης, $05, ὃ % 4, apostematis seu ab- 
scessus naturam habens. Ab eod. 

᾿Ασοςῆναι, a. 2. inf. act. v. ἀφίσημι. 

᾿Αποςήριγμα, rog, τὸ, fulcrum. Ab 

᾿Αποτηρίζω, f. ἕω, fulcio, sustento. Τοῖς σχέ- 
"Ass: σὸς μηρὲς ἀποςηριζόμενοι; Aristot. 

᾿Αποζῆσαι, ἃ. 1. inf. act. v. Zea. 

᾿Αποςησόμεθα, 1. pl. f. 1. ind med. 

᾿Απόςϊξης, qui abiit, qui discessit a recta via, 
Soph. in. Scyriais. 

' Ag'osiX Gon, ὦ, splendidum reddo. 

᾿Ασοςίλξω, f. Ve, splendeo, miteo, rutilo, il- 
justro, splendorem emitto. ᾿Αποςίλθοντες 
ἀλείφατος. Od. 3, 408. ΟἹ. V. reniteo. 

᾿Απόςιχε, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. ἀποςείχω. 

᾿Αποςλεγγίζω, destringo, abrado strigile. Hinc 

᾿Αποςλέγγισμα, dros, τὸ, strigmentum. 

᾿Αποςολεὺς, ἕως, ὃ, qui classi praeest, rei nau- 
tice prefectus. Ab 

᾿Αποςσολὴ, 7s, ἦν missio ; (2) dimissio; (3) re- 
missio; (4) profectio navi; (5) munus 
apostolicum ; (1) χρόνῳ 9 ta rubias ἀπο- 
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sodaiow, Eurip. Phen. 1050. (2) ἀποςολαὶ 
γὰρ μακάριαι μὲν, ablegatio, Id. Iphig. in 
Mul. 688. 

᾿Αποςξολίκὸς, 3, ὃν, ad apostolos pertinens; 
(2) apostolos decens; (2) ab apostolis pro- 
fectus : 

᾿Αποςολίμαῖος, aia, αἴον, missitius, emissitius : 

᾿Απόςολος, εν 5, apparatus classium et expedi- 
tio maritima ; classis, ΟἹ. V. (2) imperator 
classis; (3) literze dimissorie; (4)quicum 
mandatis ab aliquo mittitur; (5) in S. Libr. 
xar ἐξοχὴν, apostolus; et (6) adjective, 
ὃ καὶ ἡ, qui huc illucve mitti solet; Gl. V. 
missus. Ab ἀποςέλλω. 

᾿Αποςομᾶςπίζω, Í. iow, memoriter recitare ju- 
beo; (2) allicio ad loquendum; (3) me- 
moriter recito, refero. "Ho£zyro of γράμμα- 
σεῖς ἀποςομωτίζειν αὐπὸν περὶ π'λειόνων, 
Luc. 11, 58. (8) ὁπότε ἀποςοματίζοι ὑμῖν ὃ 
γοαμματιςὴς, πότεροι ἐμεάνθωνον τῶν παίδων στὰ 
ἀσποςοματιζόμενα, Plat. in Euthydema, 1, 
276. Gl. V. dicto. Ex ἀπὸ et ςόμα, os. 
Unde 

᾿Αποσομίζω, f. iow, idem; (2) os obstruo; (8) 
aciem retundo, hebeto. Πελέκυν λαβὼν ἀπο- 
ςομισμένον ὑπὸ τῇ TAnyeiv, Philostr. 

᾿Αποςομόω, ὥ, os obturo, occludo ; (2) aciem 
hebeto; (3) ore facto aperio. Hinc 

᾿Αποξόμωσις, τως, ^, apertio facto. ostio ; (2) 
apertura, patefactio. 

᾿Απόφοργος, 8, ὃ καὶ ^, amoris expers ; (2) ini- 


micus, Ex z priv. et sopyz, amor. 

᾿Ασοςρἄκίζω, f. icv, testulis in urnam conjec- 
tis damno, relego. 

᾿Αποςρακόω, T. dow, in testam muto; (2) in- 
duro in testze modum. 

᾿Αποςράστω, fulguro, corusco, emitto. red- 
Frey ἡδεῖαν ἀπὸ φλόγα, Apoll. Rhod. 9, 1018. 

᾿Αποςρᾶτεύω, f. sózw, dimittor a militia, ex- 
auctoror; ἀποςρωσεύομαι, emereor, Gl. V. 
ἀποςρατευσάμενος, emeritus, 

᾿Αποςράπηγος» 9, ὃ καὶ ἡ, dux exauctoratus, im- 
peratoris vel ducis loco motus. 

᾿Αποςραπτοπεδεύω, f. evcw, castra moveo, castris 
motis revertor. 

᾿Αποςραφείης, 2. sing. a. 2. opt. pass. v. azo- 
ςρέφω. 

᾿Αποςραφῶ, averser, a. 9, conjunct. 

Crow, ὦ, f. ὥσω, torqueo. 

᾿Αποςρέφω, f. Yu, averto; (2) obverto; (9) 
retro ago, retro flecto ; (4) converto ; (5) 
discedo, alio iter fecto; ἀσοςρέφομαι, de- 
vertor, avertor, aversor, abhorresco, fasti- 
dio, Gl. V. drosguppives, aversus, Ph. part. 
perf. pass. ᾿Ασποςρέφοντα σὸν λαὸν, Luc. 23, 
14, ᾿Αποςρεφομένων σὴν ἀλήθειαν, Tit. 1, 14. 
Νυνὶ δ᾽ ἀποςρέψαντες αὖ ὀρνιθομανᾶσι, Aristoph. 
Ay. 1289. ᾿Αποςρέφεται πὸν δῆμον, ayersa 
refugit, Id. Pace, 681. Hinc 

᾿Αποςρέψας, a. 1. part. act. 

᾿Αποςροῷὴ, 7s, ^, aversio, aversatio ; (2) per- 
fugium, receptus ; unde v. gr. ZzesgeQz τῷ 
Big, subsidium vite tolerandze ; (3) effu- 
gium; (4) depulsio, purgatio; (5) figura 
rhetorica. (4) ἀρκξσαν tines αἰτίως ἀποςρο- 
QA», Eurip. Hipp. 1036. 

᾿Αποςροᾷίω, ws, 4, cognomen Veneris homines 
ab inconcessa libidine avextentis. Ab 

᾿Απόςροφος, 8, ὃ Z ἦ, aversus, abhorrens, Subst. 
figura gramm. literze abjectee nota. Βάώκ- 
TQI0y οἷα δὲ φῦλον ἔχεσιν ἀπόςροφα λέκτρα, 
sed averse ut Bactriani cameli coeunt, 
Oppian. Cyneg. 3, 501. k 

᾿Ασοςύγέω, ὦ, f. 474, abhorreo, avertor. "Aga- 
φσυγϑντες và πονηρὸν, Rom. 12, 9. 

᾿Αποςσυγξντες, nom. pl. part. pres. act. 

᾿Αποςῦφελίζω, depello, deturbo. τρὶς δ᾽ αὐσὸν 
ἀπεσυφέλιζεν ᾿Ασόλλων, Tl, 16, 703. 

᾿Αποσύφω, f. Yu, adstringo. 

᾿Αποςῶ, discesserim, 1. sing. a. 2. conj. act. v. 
ἀφίφξημι. 

᾿Αποσυκάζω, f. cow, ficus decerpo; (2) exploro 
more eorum qui ficus carpunt; (3) ficus 
comedo. : 

᾿Αποσυλᾶσαι, ἃ. 1. inf. act. Dor. pro Zstecv- 
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᾿Αποσύλάω, Q, f. cv», spolio, deprzdor, de- 


peculor, spoliando aufero, eripio. Gi. V, 
ἀποσυλῶ, expilo. 
᾿Αποσυμξολάω, 2, concurro, occurro. A συμ- 


Coan. 

᾿Ασποσυμξελεύω, f. evew, dchortor, dissuadeo. 

᾿Αποσῦνάγω, disgrego, dispello. 

᾿Αποσυνάγωγος, 8, 62 4, synagoga motus, cui 
interdictum est synagoga. 

"Asrarüyz:Tos, ον, idem; cul synaxi, seu sacrae 
conc communione interdictum est, 

᾿Ασποσύομιαι, erumpo, prosilio, exsilio. 

᾿Αποσῦριγγόω, ὦ, f. dow, in fistulam converto ; 
ὠποσυριγγξσθαι, in fistulam verti, — - 

᾿Ασοσῦρίζω, sibilo, cum sibilo emitto. 

᾿Αποσυρίσσω, sive ἀποσυρίστω, f, ἰξζω, exsibilo, 
sibilis ejicio. 

᾿Απόσυρμα, Gros, v), ld quod detractum seu 
abrasum est, frustum alicunde abrasum, 
evulsum, excussum ; (2) locus desquama- 
tus. Ab 

᾿Αποσῦρω, detraho, retraho ; abstraho, subtra- 
ho, subduco, dejicio; ΟἿ. V. ἀποσύρεσθαι, 
pracipitem trahi sc. ab aliis ruentibus, 

᾿Αποσυσσϊτέω, ὥ, desum sodalitati, absum a 
sodalitio seu convivio. 

᾿Αποσύςἄσις, ews, ἡ, destructio, 

᾿Αποσφαγεὶς, a. ?. part. pass. v. ἀποσφάζω. 

᾿Απόσφωγεώ, ἅπος, v), feculentum, quod per 
colum transmissum est; Hipp. (2) cruor 
jugulati animalis, Ab 

᾿Αποσφάζω, seu ἐποσφάττω, f, ἕω, jugulo, mac- 
to; (2) interficio. Air, δ᾽ ἀποσφαγήσεται 
war αὐτίκα, Aristoph. "Thesm. 157. 

᾿Αποσφαιρίζω, fut. iow, ejaculor et pilam re- 
pello; (2) retorqueo et relido in modum 
pilee. 

"Amor Puigioss, 7, eXcussio. 

᾿Αποσφαιρόω, in globi formam redigo. 

᾿Αποσφἄκελίζω, ἔ, iow, infestor seu laboro σῷα- 
κέλῳ, sive membri inflammationem passi 
mortificatione ; (2) σφάκελον induco; (8) 
debilito, putrefacio. Hine 

᾿Αποσφακέλϊσις, ews, ^, inflammatio membri 
alicujus torporem afferens. 

'AQorQzAds, a. 2, part. pass, verbi ἃ 

᾿Αποσφώλλω, subverto, pessumdo; (2) a via 
aberrare facio; (3) facio excidere ab in- 
cepto, impedio. ᾿Αποσφάλλεσθωαι σῆς ode, 
τῆς ἐλπίδος. Μέγα δέ σῷεας ἀποσφήλειε πόνοιο, 
Il. 5, 567. 1 

᾿Αποσφαλμέω, ὦ, collabor, concido. ‘O δὲ ?z- 
πος ἀπὸ τῆς πληγῆς ἀποσφωλρήσας, Polyb. 

᾿Αποσφὰξ, ἄγος, 4, excelsum precipitium, prze- 
cipitium in rupibus a se divulsis. Ab 

᾿Αποσφάξειν, f. 1. inf. act. verbi 

᾿Αποσφάττω, f. ἕω, idem quod ἀποσφάζω" &rre- 
cQ rcu, enecat, Ph. ME à 

᾿ΑΛαοσφενδονέω, ὥ, Seu ἀσοσφενδονέω, ὥ, f. ἥσω, 
funda torqueo, funda tortum emitto. 'Aze- 
σῴενδονδντες ἀλλήλοις, Luc. Hine 

᾿Αποσφενδόνητος, 8, 6 Z 5, funda emissus; (2) 
funda repulsus, à 

᾿Ασοσφενδονίζω, idem quod ἀσποσφενδονάω. 

᾿Ασοσφήλειε, 9. sing. a. 1. opt. act. ZEol. pro 
Groves Ab ἀπεοσφάλλω. 

᾿Ασποσφηνέω, in cunei formam redigo. 

᾿Αποσφίγγω, f. ἕω, stringo, adstringo, com- 
primo, coarcto, restringo, Gl. V. Οἷς .u& 
σὰς σιωγόνας ἀπεσφίγξατη, Luc. 

᾿Ασόσφιγξις, 4, constrictio. 

᾿Αποσφρᾶγίζω, f, icv, resignos (2) signos (8) 
reddo, perfero. Madara δὴ cero σὰ ϑερα- 
πόντιω ἀποσφράγισε, Diog. Laert. (4) ᾿Απο- 
σφρωγίζομωι, metaphorice, 3n tuto sum, nam 
quz signantur tuta sunt. (4) zzi δὲ rave’ &zre- 
σφραγίζεται, Eur. Or. 1108. Hine 

᾿Αποσφράγισμω, ὥτος, mo, signaculum, sigilinm. 

᾿Ασοσφρώγιςὴσ, 8, ὃ, resignator, Gl. V. 

᾿Αποσφραίνομεαι:», Cdoror, olfacio, 

᾿Αποσφραίνω, olfacio, Lp. 

᾿Αποσχάζω, f. dow, scarifico, venam aperio. 
Thy φλέξα ἀποσχιάσαι, Hippocr. 

᾿Αποσχωλιδόω, 2, plagas erigo, et furcis fulcio. 
Ex ἀπὸ et σχαλὶς, furcula. 

᾿Ασποσχάω, &, idem quod ἀποσηγάζω. 

᾿Αποσχεδιέζω, 
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᾿Αποσηεδϊώζω, ἔ, dz», ex tempore dico; (2) 
temere et inconsulte ago. 
᾿Απασχεῖν, ἃ. 2, inf, act. V. ἀποσχέω. 
"Asrór eso, abstine, 2. sing. a. 2. imperat. med. 
Jon. pro ἀπόσχεσο, seu Altice ἀπόσχε. 
᾿Ασπόσχεσις, 4, abstinentia, temperantia. Ab 
᾿Αποσχέω, abstineo. Ab ἀσέχω. 
᾿Αποσχήσεσι, arcebunt, 9. plur. f. 1. ind. act. 
᾿Αποσχίζω, futur. iow, abscindo, reseco, fissu 
avello. ᾿Αποσχίζειν τινὰ τῷ Aóys, Aristot. 
Hinc 
᾿Απόσχις, δος, 7, Aret. (propago, Ern.) idem 
quod 
᾿Ασπόσχισις, ews, 7, abscissio, avulsio, que scin- 
"dendo aut findendo fit. 
᾿Απόσχισμω, Gros, τὸ, idem, 
᾿Αποσχιστὴς, 8, 6, diremtor. 
᾿Ασοσχιοινίζω, f. (cw, fune circumscriptum se- 
jungo; (2) sejungo, separo. 
᾿Αποσχολάζω, f. cow, vaco rei alicui. 
᾿Αποσχιόρενος, a. 2. part. med. v. ἀποσχέω. 
᾿Ασοσώζω, f. dow, servo, sanitati restituo. 
llo; σὸς μὲν ὃν σὲ chy δέ c teu βάσιν 
παύσοντως ἄλγες, κῴποσωζοντας νόσε, Soph. 
Phi. 1569. 
᾿Αποσωθῆναι, a. 1. inf. pass. 
᾿Αποτᾶγὴ, ἧς, ἢ, renunciatio. Ab ἐποτάττω. 
᾿Αποτάἄξην, adv. extente. _ Ab ἀποτείνω. 
᾿Αποταθεὶς, a. 1. part, pass. v. ἀποτείνω. 
᾿Ασοτωκεὶς, a. 2. part. pass. V. ἀποτήκω. 
᾿Αχύτωκτο;, 8, ὃ καὶ ἡ, ad certum usum seposi- 
tus. Ab ἀσοτάττω. 
᾿Αποταμιτύω, f. εύσω, recondo. 
᾿Αποτάρνω, Ion. pro ἀποτέρνω, quod vide. 
᾿Απόταξις, ews, 7, renunciatio. 
᾿Απότᾶσις, tss, 4, extensio; (2) consilium, 
propositum, argumentum, materia trac- 
tanda. Ab ἀποτείνω. 
᾿Αποτάσσω, seu ἀποτάττω, f, f», colloco certo 
in loco, sepono, secerno; (2) centurio, in 
stationibus certis pono; (3) destino, de- 
spondeo ; drorérrozu:, renuntio, jubeo va- 
lere, a me submoveo, abstineo; (4) vale di- 
CO, de abeunte. Τὰς δὲ λοιπὰς σημώίως ὃ 
ςρατηγὸς ἀποτάστει, Polyb. ᾿Ἐπίτρειψόν μοι 
ἀποτάξωσθωι vois εἰς coy οἶκόν we, Luc. 9, 61. 
Καὶ ἀποταξάμενος αὐτοῖς, ἀπῆλθεν εἰς τὸ ὄρος 
σροσεύξωσθαι, Marc. 6, 46. 
᾿Αποτἄσω, adv. longissime. Ab 270, a. 
᾿Απόταυρος, 8, ὃ καὶ 4 tauro carens. 
᾿Αποταυφόω, w, . dr», taurum facio; et ἀσπο- 
TGUGÉLAUL, taurinas irás concipio, tauri in 
modum efferor. Kzí roi σοκ δος δέργμω λεωί- 
vns ἀποταυρθται δμωσὶν, Eur. Med. 188. 
᾿Απόσαᾶφος; 2, ὁ καὶ 4, privatus sepulchro; (2) 
'seorsum ab aliis sepultus. 
᾿Αποτάφρευσις, ews; ἡ, circumvallandi actio, 
circumvallatio. Ab 
᾿Αποταφρεύω, f, εύσω, cireumdo fossa, muro in- 
cludo, murum duco, circumvallo, munio. 
BAsiy δὲ ὦ δυνάμενος ἀπεπάφρενε, Appian. 
᾿Αποτέγγομαι, mana, decido, delacrymis. "Op- 
ὅρος χωλάζης αἵματο; ἀπετέγγετο, Soph. Wd. 
T'yr. 1278. 
᾿Αποτεθεῖεν, reserventur, 8. pl. a. 1. opt. pass. per 
Sync. pro ἀποτεθείησαν. Ab ἀποτίθηρι. 
᾿Αποτείνω, extendo, produco in longum, v. 
gr. orationem, convivium ; (2) intendo; 
anorectal, invehor, Gl. V. Οἱ δ᾽ ἔτι σό- 
τῶν μωκρωπέρες ἀποτείνεσι μισθὰς παρὰ Seay, 
Plat. 
*Amorexyada, 1. sing. a. 1. conj. pass. v. ὠπο- 
7 
TEXVOW. 
᾿Ασοςσειχίζω, f. cu, muro obstruo, muro in- 
' tersepio; (2) muro arceo, exitu vel aditu ; 
vallum condo adversus aliquem, urbem cir- 
cumvallo, ᾿Ασετείχισε τὰς καχαδρομὰς σῶν 
Oczna, Plut. Hinc 
᾿Αποτείχησις, ews, 4, Obstructio per murum ; 
(2) murorum destructio. 
᾿Ασοτείχισμα, v0, vb, murus circumductus 
ad obstruendum munimentum loci. 
᾿Αποτειχισμὸς, 8, 6, obstructio quse fit muro 
circumducto ; (2) cireumvallatio, munitio. 
᾿Ασοτεκραίρομαι; judico, collizo argumentando. 
lió;ss ἀσετεκμήραντο, Apoll. Rhod. 4, 1538, 
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᾿Ασυσεκνόῳ, liberis orbo, 

᾿Αποτέλειοι, magistratus, Polyb. Vide σέλος. 

᾿Αποτελειόω, @, perfieio ; (2) consécro, initio. 

᾿Αποτέλεσμα, “ros, πὸ, eltectio, effectus; (2) 
effectus stellarum ; (3) eventus, Ab ἀπό- 
q:AÍe. Hine 

᾿Αποτελεσμαπίκὸος, 7 ὃν, effectum habens; 
unde ἡ ἀποτελεσματικὴ, Scilicet σέχνη, SCl- 
entia docens, ἀποτελέσμωπα, imprimis ars 
auguralis; ἀποτελεσματικοὶ, post Homeri 
zetatem dicti sunt, qui mathematici vocan- 
tur et Chaldzi. 

᾿Αποτελεσμασικῶς, cum. vi efficiendi, effective, 

"Aq'oreA&six0s, ἢ, ov, efliciendi vim habens, 

᾿Αποτελευτάωῳ, ὥ, f. mow, finem habeo, desino ; 
(2) finem do, termino. 

᾿Αποσελεύτησις, 7, finis, determinatio, 

᾿Αποτελέω, ὦ, f. tow, efficio, perficio, presto; 
consummo, Gl. V. ᾿Αποτελεῖν τὰ νομιζό- 
μένω" roy καρπὸν, producere; εἰς τὴν ἡλικίαν, 
adhibere. ἫἪ δὲ ἁμαρτία ἀποτελεσθεῖσα ἀπο- 
κύει Sdveroy, Jac. 1, 15. 

᾿Ασστέμνω, f. cua, abscindo; deseco, recido, 
reseco, GI. V. Kear ἀπὸ πάντα καὶ ἄρθρα 
ree χερὶ, Soph. Phil. 1198. 

᾿Αποτεμῶν, f. 1. part. act, 

᾿Αποτέξεσθαι, f. 1. inf. med. v. ἀποτίκπω. 

᾿Απότεξις) ews, 7, partus. Ab ἀσοτίκτω. 

᾿Αποτερμζτίζω, f. iow, definio, determino ; (2) 
extermino, excludo. Hine : 

᾿Αποτερμωκισμὸς, 8, 0, detinitio, determinatio, 
descriptio. j 

᾿Αποτερμάτωσις, cus, 7j, finis, extremitas, KZez, 
ἡ ἀποτερμάτωσις ἀνθρώπε, Elymol. Mag. 490, 
27. 

᾿Αποτερμείζω, £. iow, finio, defino. A rigum, 

᾿Αποτεταμένος, perf. part. pass. v. ἀποτείνω. 

᾿Αποσέτιοητο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 
Jon. pro ἀπετέσμησο. Ab ἀποτέμνω. 

᾿Απόπευγμα, dros, 70, res que male et praeter 
animi sententiam successit; (2) damnum. 
Ab ἀποτυγχάνω, non adsequor. 

᾿Αποτευκαϊκὸς, ἢ, oy, qui solet aberrare et 
frustrari. Ab eod. 

᾿Ασότευξις, ews, 7, repulsa, sinister et infelix 
successus; Οἱ, V. offensatio. Ab eod. 
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᾿᾿Αποτεφρόω, ὦ, f. dow, in cinerem redigo. 


᾿Αποτηγᾶνίζω, f. ieu, e sartagine comedo. 
᾿Αποτήκῳ; f. ἕω, liquo; (2) macero, tabefacio, 
consumo. 

"Amora, adv. procul. Ex ἀπὸ et τῆλε. 
᾿Απότηξι:, ews, 7, distillatio que fit humore 
liquefacto. Ab ἀποτήκω. : 

᾿Αποτίδατος, Dor. pro ἀπρόσθατος, Soph. 
᾿Αποτιεῖ, 3. Sing. Ἐ. 1, ind. act. Att. pro ἀπο- 


σίσε. Ab ἀποείω, luo. 
᾿Αποσίδημι, depono, repono, Gl. V. ἀσοςίθε- 
^ Omitto, depono, recondo, condo, 


Gl. V. ᾿Αποτίθεσύωι «t ἀρχὴν, ἔχόραν, ὀργὴν, 
ἐπὶ ἀνθρώπων, εἰς ἀγγεῖον. In medio, rejicio. 
Καὶ perte πῶς ἀφροδίτας, πολλάν v ἀπο- 
θείμαν, Eurip. Iphig. in Aul. 557. 

᾿Αποτίκσω, partum emitto; (2) signo. 

᾿Αποτίλλω, avello, revello. ᾿ἀνασχίσας τότε 
σὴν γαωςέρω, καὶ St» ἀσοτίλας, Herodot. 1, 
123. pessime Gronovius ἀποτείλας. Hine 

᾿Απότιλμιω, ἄπος, 70, id quod avulsum est, seu 
vellendo abstractum. 

᾿Αποτιμξν, pres. inf. act. contr. pro zxrovipediey. 

᾿Αποτιμάω, ὦ, f. ἥσω, estimo; (2) zestimatum 
do; (3) pignus conductionis domus do; at 
ἀποτιμάομαι, pignus ejusmodi accipio ; (4) 
ignominia adficio, Gl. V. ἀσποτιμῶμαι, 
censeor. ᾿Αποτημήσασθαι và χωρίον, Dem. 
Hinc 

᾿Ασοτίμημω, ri, πὸ, pignus, quod dotis 
loco datur; (2) pignus, quod dare cogeba- 
tur, qui domum pupilli ab Archonte con- 
ducebat. 

᾿Αποτίμησις) ews, n, descriptio, census, ΟἹ, V. 
sstimatio; (2) vectigal, tributum. 

᾿Αποτιμητὴς, 8, 0, qui pignus conductionis 
certo pretio zstimatum accipit. Gl. V. 
censor. 

᾿Απόσιμος, 9, ὃ καὶ 7, honore carens, inhono- 
ratus; (2) oppigneratus. Ex τιμή. 
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᾿Αποτὶνωγρνώ, wros, τὸ, id quod decutitur sem 
excutitur, Ab 

᾿Αποτινάξωσθαι, ἃ. 1. inf. med. verbi 

*Amorivaccw, Vel ἀποτινάττω, f. ἕω, excutio, 
decutio; ἀσοτίναξεν, decussit, Ph. a. 1. 
Toy κονιορτὸν dd Tay ποδῶν ὑμῶν ἀποτινάξατε, 
Lue. 9, 5. 

᾿Αποσιννύμενος, pres. part. med. verbi 

᾿Ασποτίννυμι, poenas sumo. Ἢ νέας i» πόντῳ 
Κρονίδης ἀποτίννυποι αὐτῶν, Hesiod. Op. 245. 

_Ab ἀποτίω. 

᾿Αποτιννύω, persolvo, luo, Gi. V. 

᾿Αποτίνω, luo poenas, solvo, dependo. Τρεῖς 
δραχμὰς τῷ ἰδιώτῃ, δύω δ᾽ ἄλλας ἀποτίνειν εἰς 
và δημοσιπὸν, Plut. 

᾿Ασποτισώμενος, ἃ. 1, part. med. v. ἀποτίω. 

᾿Αποτίσει, luet, 8. sing. f. 1. ind. act. 

'" Amórizis, ews, 7, restitutio, redhibitio, Gl. V. 

᾿Απότιτθος, 8, ὃ τὶ 7, a matris uberibus amo- 
tus. 

*Amoriw, Í. ἴσω, punio; (2) persolvo, luo, 
rependo, reddo; (3) luo ponas: ἀπέτισεν, 
luit, Ph. ᾿Ἐπειδὰν ἀποτίσω τὰ πρίω τάλαντα, 
a ὥφελον, Dem. Ta παρώνομω vii. ἀνόσια 
Θεὸς dxoriveras, Aristoph. Thesm.692. ᾿Ασπὸο- 
τίνειν ἀργύριον tx “ραιπάλης, h. e. post, Jd. 
Vesp. 1946. (8) μεγάλοι δὲ λόγοι μεγάλας 
πληγὰς τῶν ὑπεραύχων ἀποτίσαντες, pxavibus 
plagis adfecti, magnorum dictorum poenas 
luerunt, Soph. Antig. 1350. 

*Amorunyw, f. ἕω, abscindo. Πολλὰς δὲ 5λι- 
Tis πότ᾽ ἀποτμήγεσι χαράδραι, Il. 16, 391. 
*Amoruns, "ys, ὃ % ^; abscissus, abruptus. 

Ab ἀποτμήσσω. 

᾿Αποτμήξως, a. 1. part. act. v. ἀποτμήγω. 

᾿Απότμηξις, ews, ^, prosectio, abscissio. Ab 
ἀποτέμνω. = 

᾿Ασοτμήσσω, abscindo, abrumpo. 

"Aszovuos, 9, ὃ καὶ 7, miser, infelix. "Asorpoc, 
ἄὥποτιμος ὃ φόνος, Eurip. Phen. 1316. Ἐγὼ 
δὲ e δυτυχίῳ δάκρυσι διοίσω πότμον. ἄποτμον, 
Jd. Hippol. 1142. . 

᾿Απόσοκος, 9, ὃ % ἢ», enascens, enatus. Ta- 
ues τὰ ἀπότοπα TRIE νοσήματω ἄφυκτα γί- 
γνετάι, Aret. Ab ἀποτίκπτω. 

᾿Αποσολμάω, ὦ, f. co, confidenter audeo, con- 
fidenter aggredior. Ἡσαΐας δὲ ἀποτολμιᾷ, 
"Rom. 10, 20. 

"AsüraAes, S, ὃ κα 5, audax. A σολμάω. 

᾿Αποτομὰς, ἄδος, 7, abrupta, abscissa; (2) ja- 
culi genus. Ab ἀποτέμνω. Unde 

᾿Αποτομεὺς, ἕως, 0, ADSCISSOr : 

᾿Αποτομὴ, 7e, ἦ, abscissio, scissura ; prosectio, 
GI. V. (2) jaculum parvum. 

᾿Αποτομοίω, as, 7, abscissio, incisio ; (2) severi- 
tas nimia, qua res omnes ad vivum rese-. 
cantur; Ph. crudelitas, al. Gil. V. teme- 
ritas, severitas, acerbitas. 

᾿Ασπόσομος, 8, ὃ καὶ 4, abscissus, abruptus, prze- 
ruptus; (2) durus, rigidus, severus, inex- 
orabilis, PA. crudelis, immanis, acerbus, 
durus; ἀποχομώτωπος, durissimus, Gl. V. 
(2) 886 τις ἀποτόμϑ λήμαπός tsi αἰδὼς, Eurip. 
Alc. 985. 

᾿Αποτόμως, adv. abscisse, abrupte; (2) severe, 
rigide; (3) plane, precise, temere, Οἱ. V. 
(4) omnino. 

᾿Αποτοζεύω, f. εύσω, sagitta appeto; (2) sa- 
gitta arceo, propulso. 

᾿Αποσορνεύω, f. εύσω, detorno; (2) expolio, 
elaboro, exorno ; (3) in orbem redigo. 

"Amores, 8, ὁ 2 ἦ, qui sine potu vivit; (2) ad 
potandum non idoneus. "Acuzeg 2 vig, &ro- 
vos, Soph. Aj. 824. Ex πίνω. 

᾿Ασοτραγεῖν, a. 2, inf, act. v. ἀποσρώγω. Unde 

᾿Ασοτράγημω, ἄτος, và, Cibi reliquiae. 

᾿Αποτρᾶ χηλίζω, f. ἴσω, strangulo, frango col- 
lum. Gl. V. decollo, detrunco, Ex Zzé 
et vod ea As. 

᾿Αποτραχῦνω, exasperó ; (2) audeo. 

᾿Αποσρεπαϊκὸς, ἢ, ὃν, avertendi seu depellendi 
vim habens; (2) dissuasorius, dehortato- 
rius. Ab 

᾿Αποτρέπω, f. ju, averto ; (2) avoco, revoco, 
deterreo, dehortor; ἀποτρέπομαι, pedem a- 
verto, retro converto; (3) aversor, repudio, 

repello, 
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repello. ᾿Αποτρέπειν v8 ydus, τῶν ἁμαρτή- ᾿᾿Αποτὕπόω, f. dow, effingo, exprimo, GI. V. 


μαᾶάπσων. Ὅπως ἀποτρέψαις ὧν ἀντιδιωκῶν δίκην; 
4Aristoph. Nub. 774. Οὐδὲν “των ἀπέτρεπέ σε, 
μὴ ὀκὶ πίνειν παρ avez, prohibuit, quo mi- 
nus, Luc. ἀποτεπρωμ μένος, alienus ab aliqua 
re; ἐκ ἀσποτετρωμ μένος, non alienus, immo 
cupiens aliquid facere. 

᾿Αποσρέφω, f. bu, alo, Ern. 

᾿Αποτρίχω, currendo abeo, recurro, revertor. 

"Amores is, sus, 7, aversio. Ex ἀσποτρέπω. 

᾿Αποτρίάζω, tres ictus infligo; (2) vinco, su- 
pero; (3) triumphum cano. 

᾿Αποτριαδίζω, idem, 

᾿Αποτριώσσω, T. ἄξω, idem. 

᾿Αποτρίθὴ, 7s, ἦν attritus, detrimentum. Ab 

" AarozgiGu, f. o, detero, attero, eontero ; (2) 
aboleo, expello; (3) frictu seu tritu abster- 
gos; ἀποτρίδομαι, detergo, diluo; (4) sub- 
moveo, amolior, deflecto, impedio, Gl. V. 
ἀπότριψγον, defrica. Πλευρὰ ἀσποτρίψεσι, 
Oilyss. 17, 282. ᾿Αποτρίδειν διαθολὰ:, Diod. 
Sic. Hinc 

᾿Απότριμμα, ἄτος, τὸ, quod deterendo decidit, 
ramentum deterendo detractum, G/. V. re- 
trimentum, recrementum. 

᾿Αποσρίτόω, 2, f. ὥσω, ad tertiam partem redi- 
go. Ph. ὠποτριτοῖ, decoquit. 

᾿Απότρίχες, wy, οἱ καὶ ai, Ympuberes. Ex za? et 
Soi£, crinis, pilus. Unde 

᾿Ασοτρίχω, f. θρίξω, pilos avello. Eidere wa? 
ὥκρας ὡς ἀπέθριξε τρίχας, Eur. 

᾿Απότριψις, ews, n, detersio ; tritura, Ph. Ab 
amoreicw. 

᾿Ασποσροπάεσθαι, pras. inf. med. v. ἀσοσροπάο- 
μαι. 

᾿Αποτρόπαιος, 8, ὃ καὶ 4, malorum depulsor; 
(2) averruncus; (9) averruncandus, aver- 
tendus, abominandus, fugiendus, odio dig- 
nus. Ab ἀποτροπή. 

᾿Αποτροπάομαι, acs, aversor, declino. 

᾿Αποσροπάω, d, averto, “Huzis πέρ μιν ἀποτρω- 
στῶμεν ὀπίσσω αὐτόθεν, Il. £O, 119. 

᾿Αποτροπὴ, ἧς, i, aversio; (2) amolitio, depul- 
sio; (3) dehortatio, dissuasio. Ab Zzezg£- 
σώ, averto. Tine 

᾿Αποσροπιάζομαι, Y. ἄσομεαι, aversor, abominor, 
odio prosequor, exsecro; (2) placo, expio. 

᾿Αποσροπιάζω, pro piaculo expio, Gl. V. Ab 
ἀποτροπή. Fine 


᾿Αποτρόπίασμω, ἄτος, v), Sacrificium quod fit | 


malorum avertendorum causa, expiatio. 

᾿Αποτροπιασμὸς, 9, ὁ, amolitio ire deorum ; 
(2) aversatio. Ab eod. 

᾿Ασποπρόπιος, ov, avertendi vim habens. 

᾿Απότροπος, S, ὃ καὶ ^, aversandus, abominan- 
dus, refugiendus; (2) separatus ac quasi ex- 
terminatus; (9) depulsor mali, averruncus. 
"Id σκότε νέφος ἐμὸν ὠπότροπον, detestabilis, 
Soph. (Ed. Tyr. 1818. Τὸν ἀπότροπον ἀϊδη- 
Ao» ὥδων, Id. 612. Ab ὠποτρέπω. 

᾿Ασοπροφὴ, 7, ἣν cibus, alimentum. 

᾿Απότροῷος, S, ὃ καὶ ἡ, qui procul a parentibus 
nutritus fuit; (2) peregrinus. (1) zzi ev 
ἴΑρεα ἀπότροφον γενόμενον. — Herodot. 2, 64. 
A σπρέφω. 

᾿Αποσρῦύγάω, ὦ, f. "iro, vindemio. 

᾿Αποτρῦχω, f. Éw, attero, consumo, exhaurio. 
᾿Αποτρύχειν ἑαυτὰς, Plut. 

᾿Αποτρύω, f. dow, detero, attero; (2) abjicio : 
(3) defatigo, conficio laboribus. Φαμὶ γὰρ 
ἐκ ἀποτρύειν ἔλπιδα τὰν ἀγαθὰν χρῆναί σε, 
Soph. Trach. 126. à 

᾿Αποτρώγω, f, Zoe, abedo, avello morsu- 

᾿Απότρωκτος, o», demorsus, resectus; Gram- 
matici de Apocope dicunt. 

᾿Αποτυγχἄνω, aberro, non adsequor; (2) fru- 
stror; (3) perdo, amitto; et (4) ex voto 
non succedo, preter spem evenio; repul- 
sam fero, Gl. V. ὠπέτυχον, deceptus sum, 
Ph. a. 2. ἀποτυχῶν, deceptus, Ph. part, 
᾿Αποτυγχάνειν τῷ σκόπε, τῆς ἔλπιδος, Dem. 

᾿Ασοσὕλόω, ὦ, f. dow, callum obduco; Zzzezv- 
λβμαι, occalleo, Gl. V. ὠποτυλβσθαι, calle- 
scere. 

᾿Αποσυμσᾶνίζω, f. ἴσω, fustibus concido; (2) 
fidiculis extendo; (3) crudeliter interficio. 


ἀποτυπῶ, efüingo; ἀποτυποῖ, effüingit, Ph. 
Πρὸ; τὴν τῷ παραδείγματος ἀποτυπόμενος QU- 
σιν, Plat. 

᾿Αποτύστεσθαι, praes. inf. med. verbi 

᾿Αποτύστω, f. yz, verberare desino. In med. 
verberare me desino, plangere desino. 
᾿Εσεὰν δὲ ἀποτύνψωνται, Herodot. 2, 40. 

"Avoritaya, cos, v), effigies expressa ex ex- 
emplari. Ab ἀποτυπόω, Ern. 

᾿Αποτυφλόω, ὦ, f. ὥσω, excaco; (2) obturo, 
sc. fontem, fenestram. 

᾿Αποτύχημα, ἄπο:, và, infortunium, frustratio, 
Ab ἀποτυγχάνω. Unde 

᾿Αποτυχία, ὡς» 7, spel frustratio, repulsa. 

᾿Ασοτυχίζω, a lapide assulas et cementa malleo 
rostrato decutio ad eum complanandum. 
Ex ἀπὸ et τύχος, seu σύκος, quod vide. 

᾿Ασοτυχόντως, adv. preter spem, preter vo- 
tum. Ab ἀποτυγχάνω. 

᾿Αποτυχιὼν, aor. 2. part. act. v. ἀποτυγχάνω. 

᾿Ασϑλόω, ὦ, f. dew, cicatrice obduco. Hinc 

᾿Ασόλωσις, sws, 7, cicatricis inductio. 
᾿Απϑλωτϊκὸς, ἢ, ὃν, cul vis Inest cicatricem in- 
ducendi. 

᾿Απεράγέω, ὦ, f. yew, extremum agmen duco, 
agmen claudo. 

᾿Ασϑράμενος, aor. 1. part. med. per Sync. pro 
ἀσπερισάμενος. Ab ἀπερίζω, pro ἀφορίζω, de- 
finio. 

᾿Απερᾶνόθεν, coelitus, 

᾿Απέρας, a. l. part. act. per Sync. pro ἀπερί- 
czs, a verbo eod. 

᾿Ασϑρέω, 2, f, "iro, cum urina excerno. 

᾿Ασπέρησις, eas, 7, et Ion. 125, ipsa actio mingen- 
di, vel urinam reddendi. ᾿Απερήσιος προθυ- 
win, aret. 

᾿Απϑρίζω, f. ízw, aufero, separo, I7. 22, 498. 
Ab ἀφορίζω, aufero. 

ἼΑσερος, 8,6 2 ^, qui abest a terminis, longe 
a terminis. Πάτρας ἄπερον, longe a mea 
patria, Soph. (Ed. Tyr. 194. Ex ἀπὸ et ὅρος, 
terminus. 

᾿Απερόω, a, f. ὥσω, destituor vento secundo, 
adverso vento utor. Ex ἀπὸ et ἔρος. 

"Ames, oos, ὃ X, ?, pedibus carens. 

"Ama, absens, pres. part. f. g. verbi ἄπειμι. 

᾿Ασεσίω, as, 7, absentia; (2) detrimentum. 
'H rica ἀπεσία, Eurip. Iphig. in Aul. 
651. 7 

'" Am scitu f. ἄσω, bonorum partem do alicui, 

᾿Απσοφἄγω, comedo. 

᾿Ασοφαίνω, ostendo, demonstro, palam facio ; 
(2) probo; (3) exhibeo, profero; (4) de- 
fero ; (5) efficio, reddo, effectum exhibeo ; 
(6) declaro, explico; ἀσποφαίνομαι, pronun- 
cio, decerno, sententiam dico. ᾿Ασπσφαίνειν 
γνώμην περί τινος, vy διαθήκην, πὶ πρὸς cà 0n- 
μόσιον, εἰς TO κοινόν. 

᾿Αποῷανβμες, 1. pl. f. 1. ind. act. Dor. pro ἀπο- 
QzvSusy. 

᾿Ασόφανσις, ews, 7, enunclatio verum vel falsum 
significans, nomine et verbo constans; (2) 
sententia, breve dictum; (3) rei quesite 
probatio; (4) index, recensio, commenta- 
rius. Ab ἀποφαίνω, Unde 

᾿Αποφανττκὸς, 7, ὃν, enunciativus, pronunciati- 
vus, adfirmationem aut negationem habens, 
qui sive adfirmans sive negans aliquid pro- 
nunciat; (2) qui aliquid negat. Hinc 

᾿Ασποφαντικῶς, adv. enunciative, more eorum 
qui de aliqua re aliquid pronunciant, Ab 

᾿Αποφωντὸς, 7, ὃν, enunciatus, pronunciatus. - 
᾿Απόφασθϑς, 2. pl. a. 1. imperat, med. verbi ἀπό- 
φημι. 

᾿Απόφἄσις, ews, ?, negatio; accipitur apud Plu- 
tarchum pro sententia et dicto brevi, hoc 
est apophthegmate; (2) descriptio bono- 
rum, qua particulatim indicatur quantum 
quis in bonis habeat (sed vide potius ἀπό- 
ᾧανσις, Ern.). Ab ἀπόφημι. 

᾿Αποφάσκω, nego, inficior; (2) enuncio ali- 
quid; (3) interdico. Ex ἀπὸ et φάω. 

"Aga rixos, ἢ, ὃν, negativus, negans. 

᾿Αποφατικῶς, adv. negative. 

᾿Απόφατις, 7, idem quod ἀπόφασις, Eur, 
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᾿Ασοφαυλίζω, T. ire, pro vili habeo, parvi, 
flocci facio; verbis elevo. ᾿ 

᾿Αποφέρδομεαι, pascor seu alor ex, pasco seu alo 
me ex. ᾿Αποφερξόμενοι κλεινοτάταν σοῷίαν, 
Eurip. Med. 827. Ex ἀπὸ et φέρξω, alo. 

᾿Αποφεροίαπτο, 3, pl. pras. opt. pasa. Jon. pro 
ἀποφέροιντο. Ab 

᾿Αποφέρω, aufero, abduco, tollo; (2) refero, 
reporto ; (3) pendo, persolvo; (4) adfero ; 
(5) renuncio, designo, nomen alicujus edo; 
(6) refero; ἀσοφέφομαι, effluo, emano, ex- 
piro, Gl. V. ᾿Αποφέρειν vóv φόρον, solvere; 
νόσος ἀπήνειπε αὐτὸν, necavits παρανόμων yeu 
Phy κατά τινος, accusare, ᾿Απόφερε τὰ σκεύη 
λαξὼν ταυτὶ πάλιν, Aristoph. Pac. 287. Kat 
ταῦτ᾽ ἀποφέρειν πάντα, nix» ἀποτεροῖν, reddere; 
Id. Conc. 449. ἢ 

᾿Αποφεύγω, f. ἕομιαι, effugio, evado; (2) ab- 
solvor crimine, judicio.  'Asegsóyu» σὸν 
Torey, νόσον, rales, αἰτίαν: τὸ ἔγκλημα, δίκην, 
ψηφίσματα, absolvi. Ed γνῶθι, ὅτι σοὶ x5 
vy) ἀποφευγεῖν, Soph. Phil. 1158. Ei μή τι 
ring δόντες ἀποφευζάμεία, Aristoph. Av. 955. 
Hinc 

"AmoPcoxrinds, ἢ, ὃν, effugiendi peritus; (2) qui 
habet fortunam, ut facile effugiat, 

᾿Ασόφευξις, evs, ἡ, effugium (ἀσόφυξις, Brn. ). 

᾿Αποφηληκίζω, decerpo seu deligo ficus imma- 
turas; (2) vim adfero, cogo, Suid. Ex ἀπὸ 
et φήληξ, ficus immatura. 

᾿Ασόφημι;, f. φήσω, contradico; (2) nego, infi- 
cior; (3) profiteor, effero; (4) censco ; (5) 
declaro; (6) demonstro. "'AAA' ὑμεῖς ἔρχε- 
abe, καὶ ἀγγελίην ἀπόφασθε, Il. 9, 645. ; 

᾿Απόφημος, #, ὃ καὶ ἡ, qui est mali ominis, inomi- 
natus. Ex ἀπὸ et φήμη, omen. 

᾿Ασοφῆναι, ἃ, 1. inf, act. V. ἀποφαίνω. 

᾿Απόφθαρμα, dros, v), pharmacum abortum 
faciens, Ex ἀποφθείρω, corrumpo. 

᾿Αποφθέγγομωι, f. ἕομαι, eloquor, sententiose 
dico; vaticinor, oraculum edo, "Ege σὴν 
φωνὴν αὐτῷ, καὶ ἀπεφθέγξατο αὐτοῖς, Act. 2, 14. 

᾿Αποφθεγκπήριον, &, πὸ, revelatio, Man. 


᾿Απόφθεγπκτος, 8, ὃ 2 4, a sermone remotus et. 


separatus, indignus quem alloquamur: 

᾿Απόφθεγρια, (ros, τὸ, acute dictum et breve: 

"Aropbsymarinxes, ἢ, à», peritus apophthegmata 
loquendi ; (2) qui apophthegmatibus loqui 
gaudet. Ab ἀσοφθέγγομαι. 1 

᾿Αποφθείρω, corrumpo, perdo; (2) corruptum: 
fotum edo, abortum pario. ᾿Αποφθείρειν τὸ 
ἔμδρυον, Hippocr. - 

᾿Αποῴφθίμενος, part. pres. med, per Syncop. pro 
ἀσοφθιόμενο-. Ab ἀποφθίω. 

᾿Ασοφθινύθω, perdo, profligo ; (2) pereo, inter- 
eo. ᾿Αποφϑινύθεσι δὲ λαοὶ, Il. 5, 643. 

᾿Ασποφθίνω, idem. Cir ἄνδρας ἀποφθίσειε ϑάλασ- 
σώ, Hes. Op. 664. 

᾿Ασοφθίσειε, 3. sing. a. 1. opt. act. 

᾿Αποφθίσθω, 92. sing. pres. imperat. med. vel 
pass. per Syncop. pro ὠποφθιέσθω. Ab 

᾿Αποφθίω, f. ἴσω, perdo, inficio; ὠσοφθίμενος, 
perditus, interfectus, mortuus. “Ey? ἄλλαι 
μὲν πάντες ἀπέφέθιθον ἐσθλοὶ ἑταῖροι, Od. 5, 110. 

᾿Αποφθορὰ, ὥς, ἡ, abortus, editio foetus in utero 
corrupti. Ab ἀποφϑείρω. 

᾿Αποφιμόω, 2, f. ὥσω, fiscella capistro ; (2) os 
obturo. 

᾿Αποφλαυρίζω, f. icw, floccifacio ; (2) derideo ; 
(3) malum aversor. 

᾿Αποφλαύρίξασα, ἃ. 1. part. act. f. g. Dor. pro 
ἀποφλαυρίσασα,. A proc. —— 

᾿Ασποφλεγμαίνω, inflammari tumore desino, tu- 
morem depono. n 

᾿Αποφλεγμᾶτίζω, f. iow, pituita purgor, pitui- 
tam elicio. Ex Zziet φλέγμα. Hine . 

᾿Αποφλεγματισμὸς, 8, 6, purgatio a pituita; (2) 
id quo utimur ad eliciendam pituitam. 

᾿Απόφλημα, v), debitum, Dem. ap. Hes. 

᾿Αποφλοιόω, ὦ, f. wow, decortico. A φλοιός. 

᾿Αποφλύζω, efflo, ebullio. : 

᾿Αποφοιξάζω, expurgo; (2) oracula reddo. - 

᾿Αποφοιτάω, @, f. 4r», abeo, abscedo, resilio, 
recedo; (2) non frequento scholam, dere- 
linquo scholam; (2) renuncio; (4) morior. 
᾿Απεφοίτα τῶν ἐκκλησιῶν, Philostr, (2) rae 

Αἰσχίνην 
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Αἰοχίνην ἀποφοιτήσως, priore magistro dere- 
licto, ad ZEschinem se contulit, Suidas. 
Hinc i 

᾿Αποφοίσησις, ews, 7, abitio, discessus. 

᾿Απόφονος φόνος, injusta czedes, czedes infanda, 

“ἐγ. Or.163. ᾿Απόφονον aiva, sanguis quem 

effundere fas non est, 7d. Ibid. 192. 

᾿Αποφορὰ, Ze, 4, ablatio ; (2) lucrum, emolu- 
mentum; (3) vectigal, tributum ; (4) pen- 
sio, pensitatio; (5) exhalatio, exspiratio, 
eflluxio; (6) reditus, proventus; (7) gra- 
veolentia, Ab ZzeQtez, aufero. 

᾿Αποφόρητος, ον, auferendus; σὰ ἀποφόρητα, 

dona convivis data. 

᾿Ασύφορος, S, 6 καὶ 5, infirmus, imbecillis, qui 
non est oneri ferendo; (2) non tolerandus, 
aversandus. Ab eod. 

᾿Αποφοραίζομαι, f. icouas, exonero, onus abji- 
Cio. ᾿Εχεῖσε γὰρ ἦν τὸ πλοῖον ἀποφορτιζόμενον 
σὸν youoy, Act. 21, S. A φόρτος. 


᾿Αποφρώγνυμι, Sive ἀποφρωγνύω, obstruo, obtu- 


ro, communio velut septo. Ἱκάἀσοφρώγνυσαι 
πύκλῳ và pue, munis, Soph. Antig. 241. 
Ex ἀπὸ οὐ φράσσω, sepio. 

᾿Απέφραξις, ἢ, obturatio, obstructio. 

᾿Αποφρὰς, zoos, 7, nefastus, sceleratus, infan- 
dus, inauspicatus ; ἀποφράδες, nefasti dies, 
Ph. Ex ἀπὸ et φράζω, loquor. 

᾿Απσοφράσσω, sive ἀποφρώττω;, f. ἄξω, obstruo, 
obturo, intersepio. ᾿Αποφρώσσειν và soma. 

"AgQgievos, 9, 0 2, 7, inhorrescens, exterritus, 
iret. Ex ἀπὸ et Qguerós, horrendus. 

᾿Αποφυάδες, adnata, id est, adnascentes ramuli 
ramis majoribus, Sic Zfristoteles item vocat 
intestinorum appendices. 

᾿Αποφυὰς, ἄδος, 4, appendix ; (2) ramulus ad- 
nascens majoribus. Ab ἀσοφύω. 

᾿Αποφυγεῖν, a. 2. inf. act. v. ἀποφεύγω. 

᾿Αποφῦγὴη, 7s, 4, effugium. x 

᾿Αποφύλιος, κι, ὃ 2 ἡ, tribum non habens; (2) 
peregrinus ; (3) inimicus, infensus. A φυλή. 

"AgtapuXAZs, ἄδος, ἡ, Nic. Vide ἀποφύλλισις. 

᾿Ασοφυλλίζω, folia seu frondes zmputo. Gl. V. 
defolio. Ex ἀπὸ ct φύλλον. Hinc 

"Axopuartors, ews, ἢ, foliorum amputatio, fron- 
datio. 

᾿Αποφυσάω, Z f. 4r», efio; (2) perflo; (3) 
flatu expello, flatu dissipo, flatu dejicio; 
(4) respuo. ᾿Αποφυσᾶσθωα, πλέτε μεγέθει, 
Philo. 

᾿Αποφύσια, «s, ἢ, eminentia; (2) bulla. Ab 


Unde 


᾿Απόφυσις, ews, 4, excrescentia, pars ab alia 


enata et procedens ; (2) pars ossis extube- 
rans. Ab ἀποφύω. 

᾿Ασοφυτεία, vs, 7, transplantatio, quum stolo 
evulsus seritur. Ab : 

᾿Αποφύσεύω, f. εύσω, stolonem evulsum sero; 

* (2) transplanto. 

᾿Ασοφύω, emitto surculum; ἀσοφύομαι,, enas- 
cor, exorior, abnascor ; (2) adnascor. 

᾿Αποφώλιον, adv. frustra, incassum, Καὶ νέκυν 
αὐτίκ᾽ Une ἀποφώλιον tuerisouy, frustra ex - 
spuentem, Oppian. Cyneget. 3, 447, 

᾿Ασοφώλιος, 8, 6 % 4, vanus, irritus; (2) mon- 
strosus, prodigiosus; (3) indoctus. Ex ἀπὸ 
et φωλεὸς, lustrum in quo fere latent. 

᾿Ασόφωλος, idem quod ἀποφώλιος, Man. 

Amo Gu, f. ἄσω, abscedo, recedo. ᾿Αλλ ἀπο- 
χάζεο βόθρε, Odyss. 11, 94. 

᾿Αποχαιρετίζω, saluto, adloquor, Glossa ad 
Soph. Trach. 591. : 

᾿Αποχἄλαωσμοὸς, 8, o,relaxatio. Ab 

᾿Αποχωλάω, a, f. dow, relaxo, remitto, resolvo.. 
᾿Αποχωλᾷν πὴν φροντίδα. 


᾿Αποχὥλινόω, ὥ, f. dow, frenum detraho, effre- |. 


no. Οἱ. V.refreno. 
᾿Αποχαλκεύω, T. zu, wre tego; (2) fabricor. 
᾿Ασοχωλκίζω, f. iw, sere privo, seu spolio, 


᾿Αποχἄρἄκόω, X, T. dew, vallo seu aggere in-| 


cludo. 
᾿Αποχᾶἄραξις, ews, ἦγ vestigii impressio, Ab 
᾿Αποχιαράσσω, Seu. ἀποχαράττω, f. ἕω, sacrifico, 
derado; (2) impresso vestigio signo, vel 
noto. 
᾿Ασποχἄρίζοραι, T. ἰσοραι, elargior. 
᾿Ασοχειμάζει, hiems desinit, deszviit. - 
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᾿Αποχϑιρίζω, f. ἴσω, manum amputo,manu privo. 

᾿Αποχειρύθιος,) S, ὃ & 7, manibus victum que- 
rens, manuum labore victitans, artem sel- 
lulariam exercens. 

᾿Αποχιειροδίωτος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem. GI. V. mechani- 
cus. 

᾿Αποχειροπονέω;, a, Í. ἥσω, suffragio meo im- 
prcbo, vel antiquo ; (2) veto, abrogo; (3) 
plebiseito absolvo. ᾿Αποχειροτονηθῆναι τρὶς ἐν 
πῇ ἐκκλησίᾳ, Aristoph. Pace, 665. TZ πε- 
πρωγιμένω ἀμέσας ὁ δῆμος ἀπεχειροτόνησε Μεί- 
διε, Dem. Hinc 

᾿Αποχιειροπονίο, ὡς, 7, antiquatio, que fit suffra- 
gio; (2) abrogatio. 

᾿Αποχιεσεύω, f. εὐσω, per canalem in alium lo- 
cum deduco, derivo ; (2) averto rem mo- 
lestam. 

᾿Ασοχέω, et ἀποχεύω, effundo. 

᾿Αποχὴ, 1s, ^, distantia; (2) scriptum, quo 
pecuniam debitam creditor se accepisse 


testatur. GI. P. apocha, acceptilatio ; (3) | 


abstinentia. Ex ἀπὸ et ἔχω, habeo. : 

᾿Αποχιλωρίας,) 85) 6, cui color faciei mutatur ex 
pudore aut insania, proprie in pallorem. 
Ex ἀπὸ et χλωρός. 

"Asróncagbos, 8,0 τὸ ἢ, absonus. Ex χορδή. 

᾿Αποχόω, d, T. dow, tetra adgesta averto; (2) 
aggere communio. 

᾿Αποχοῷ, sufficit, satis est. 

᾿Αποχρφαίνειν, colorare, Steph. 

᾿Αποχιρᾷν, pres. inf. act. Dor. pro ἀποχρῆν, ἃ 
verbo impers. ἀπόχρη, satis est. ΑὉ 

᾿Αποχράομοαι, ὥμιαι, f. Acouc, abutor ; (2) uten- 
do consumo, usu attero; (3) valde, szpe 
utor; (4) utor; ἀποχρῆται, usurpat, Ph. (5) 
interficio ; (6) contentus sum. ᾿Αποχρῶτο 
cH σρωπτόπεδῳ, Aristot. 

"Aroneruud, urs, πὸ, eXscreatum.. Ab 

"Amoretya rods, f, Poot, exscreo, screatu eji- 
cio. Hinc 

" Agtoncetpemr πὶ κὸς, ἢ, ὃν, exscreabilis. 

᾿Απόχιφεμιψις, ews, 1, exscreatio. 

᾿Αποχιφεώμενος, contentus, Ton. pro ἀποχρώμενος, 
quod est ab ἀποχράομαι. 

᾿Απόχιη, f. ἥσει, satis est, sufficit, “Evol μὲν ἀπό- 
Non ταῦτα, καὶ ψηφίζομιαι, Aristoph. Av. 1609. 
Ex ἀσὸ et ye7us pro χράομαι. 

᾿Απόχρήησις, ews, 7, abusus; (2) interfectio, oc- 
cisio. Ab ἀσοχράομαι. E 

*Aroxerm, f. ἴσω, detraho, seu derado, quod 
inunctum fuit; (2) derado. Gl. V. relino. 

᾿Αποχιρῦσόω, w, f. ὥσω, inauro, deauro. 

᾿Αποχρώντως, adv. satis; abunde. Ab ἀποχρῶν, 
sufficiens, quod est ab Zzoexez. 

᾿Απόχφοφωσις, ews, n, coloratio, tinctura, Ex ἀπὸ 
et χρφόω, coloro. 

᾿Αποχυθεὶς, part. pass. a. 1. verbi ἀποχύω. ᾿ 

᾿Αποχυλίζω, f. ἴσω, succum extraho. 

"Amb Up, dros, 7), id quod effusum est. 

᾿Ασοχύρόω, ὦ, f. dow, munio, ut simp. 

᾿Ασπόχ ὕσις, ews, 7, effusio ; (2) spicee emissio, in 
frumento. Ab 

᾿Αποχύω, effundo, profundo. 

᾿Αποχωλεύω, f. ecw, claudum reddo. 

᾿Αποχωλόω, ὥ, f. ὥσω, idem. 

᾿Ασοχωρέω, ὦ, f. ἥσω, abscedo, discedo, recedo, 
decedo, Gl. V. ᾿Αποχώρησον δόμων, Aristoph. 
Ach. 460. Δεῦρ' ὡς ἔμ᾽ ἀποχώρησον, accede, 
Id. Av. 1653. ᾿Αποχωρήσας ἀπ᾽ αὐτῶν, Act. 
13, 13. Hinc 

᾿Αποχώρημω, Gros, πὸ, excrementum, 

᾿Αποχιώρησις, ews, 7, abscessus, discessus, deces- 
sus; (2) egestio; (3) secessus ad levandum 
ventrem. (3) ἕσερος δέ τις ἰδὼν ϑακεύοντας ἐν 
ἀποχωρήσει ἐπὶ δίφρων ἀνθρώπες, Plutarch. in 
Lycurgo. 

᾿Αποχωρίζω, f. iow, sejungo, secerno, segrego, 
revoco, sequestro, abstraho, abjungo, G/. V. 
᾿Εγένετο ὧν παροξυσμὸς, ase ἀποχωρισθῆναι αὐ- 
σὰς) ἀπ᾿ ἀλλήλων, Act. 15, 39. Hinc 

᾿Αποχωρισὴς, 8, 0, sevocator, Gl. V. 

᾿Απόχωσις, ews, 7, munitio que fit aggere. Ab 
2: L4 
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᾿Αποψἄλίζω, forfice reseco. 

᾿Αποψάλλω, perstringendo revello. 

᾿Αποψάω, o,f, now, abstergo, detergo, 'AAA' 
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ἀσοιψψήσωσ᾽ ἐγὼ καὶ τοί γε πάνυ πόνηρος εἶ, Ari 
stoph. Lys. 1036. : 

᾿Ασοψεύδομαι, f. ψεύσομαι, mentior, fingo. 

᾿Απόψηγμα, ἄκος, τὰ, ramentum, strigmentum, 
purgamentum. Ab ἀποψήκω, derado. 

᾿Απόψημα, ἄτος, c0, quod abstergendo seu ra- 
dendo detractum est. AbZzewZe. Unde 

᾿Απόνψηςος, 8, ὃ % 4, detersus, derasus. 

᾿Αποιψηφίζομαι, suftraeio meo absolvo, absolvo ; 
(2) suffragio meo antiquo, abrogo; amoveo 
suffrapio meo aliquem a magistratu; (3) 
censeo; (4) sententiam fero. Ei γὰρ azo- 
ψηφιεῖσθε τόσε, absolveretis, Dem. 

᾿Αποψήφισις, εως, ἢ, absolutio ; (2) rejectio. 

᾿Αποψήχω, f. ἕω, derado, detergo, destringo. 

᾿Αποψτιλόω, 2, f. ὥσω, nudo, privo; (2) degla- 
bro, depilo. Hine 

᾿Αποψίλωσις, £s, ^, nudatio; (2) depilatio. 

"Amows, εῶς, 1, adspectus, conspectus, pro- 
spectus, Gl. V. Ex ἀπὸ et omcopu. d 

᾿Αποιψοφέω, 2, magnum strepitum edo; (2) 
crepitum ventris emitto, pedo. 

᾿Απόψυγμα, &ros, ro, idem quod excernitur, 
stercus. 

"As pubis, τως, ^, refrigeratio ; (2) extinctio. 
Ἢ ῥίζα τῶν κακῶν πάντων, αὐτή isi» ἡ ἀπό- 
pubis τῆς ἀγάπης, Theophylact. ad vers. 31. 
cap. 1. ad. Romanos. 

᾿Απόψῦχος, frigidus. Δῆλον δὲ ὡς ἔμπαλιν τὰ 
ἐκτάδην ἀπόψυχω, are παρὰ μῆπος ἄπαιρον 
ἀνωχ αλώμενα, frigida et emortua, Longin. 
Sublim. 42. 

᾿Αποψύχω, f. ἕω, frigefacio; (2) restinguo ; 
(8) exspiro, animam. efllo, morior, Gl. V. 
derigeo ; (4) animi deliquium patior; (5) 
exsicco, depurgo; (6) excerno, alvum ex- 
onero; (7) consumo. "Eg ἀπέψυξεν βίον, 
Soph. Aj. 1050. ᾿Αποψυχόντων ἀνθρώπων 
ἀπὸ Qo6s, Luc. 21, 26. 

᾿Αποψωλέω, w, f. Áre, preputium detraho, 
glandem nudo; (2) apellam facio. Ex ἀπὸ 
et ψψωλὸς, apella, verpus.. 

᾿Αποιψώμενος, part. pass. vel med. verbi ἀποιψάω, 
abstergo. Eig iy σὴν χεῖρα ἀποιγώρἝενον», 
Xenoph. Cyri Instit. 1, 8. 

᾿Αποώμνυς, 2. sing. imperf. ind. act. Poet, pro 
ἀπώμνυς. Ab ἀπόμνυμι. 

ἴλασας, 8, ὃ, genitor, apud. Callim. 

!" Aaa ui, adverbium. annuentis et approbantis. 

᾿Απράγέω, facultate agendi destituor, nihil 
ago, otior, Ern. 

᾿Απραγία;, as, a, cessatio a rebus agendis, otium.. 
A πράσσω. : 

᾿Απρωγμᾶπευπος. 8, ὃ καὶ À, circa quem. studium 
adhibitum non fuit, non curiose excogita- 
tus, levi labore partum ; (2).de terra, com- 
merciis carens; (3) homo socors, tardus, a 
rerum scita, et astuta tractatione seu volun- 
tate, seu ingenio, alienus. A πσρωγμωπεύω. 

᾿Απραγμόνως, adv. sine molestia; (2) incu- 
riose ; (3) modeste, quiete ; (4) sine affecta- 
tione imperii, potentia. 

᾿Απραγιμοσῦνη, ns, 71 vacatio ἃ negotiis; (2) tran- 
quillitas a negotiis vacui; (3) negligentia. 
Οἱ. V. otium, incuriositas, incuria. Ab 

᾿Απράγμων; ovos, ὁ 2, 7, negotiis vacuus, quietus; 
(2) a negotiis abhorrens, iners; (3) qui 
placidis est moribus ut nulli negotium fa- 
cessit; (4) qui lites non amat, fugitans 
litium; (5) ignarus rerum et incuriosus. 
Ex a priv. et πρῶ γι, negotium. 

᾿Απρώγόπολις, eus, 7, urbs negotiis vacua, otii 
altrix, Ex ὦ priv., πρᾶγος; et πόλις. 

᾿Απρωκπέω, ὥ, nihil proficio ; (2) non impetro 
quod peto; (3) nihil ago, otiosus sum. 
Παρὰ ἀνθρώποις ἀπρακτεῖν, Xen. 

"Ameunros, €, ὃ 2 n, infectus, non factus ; (2) 
inultus, impunitus; (3) qui nihil efficit, 
inefficax, et qui effici nequit; (4) intracta- 
bilis; (5) ignavus, otiosus, Gl. V. (6) in 
quo alaboribus et negotiis abstinetur, ut 
ἄπρακτοι ἡμέραι, ferize, Gl. V. (7) unde nil 
redit, ut γῆ ἄπρακτος, non vectigalis. 

᾿Απράκτως, adv. re infecta, sine profectu. 

᾿Απραξία, us, ἡ, cessatio a rebus agendis ; (2) 
otium ; (3) ignavia, inertia; (4) justitium. 

᾿Απρασία, 


- 
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᾿Απρᾶσία, as, ἦν emptorum penuria, quum 
nihil vendere possumus. Ex a et mee, 

"Amearos, 8, ὁ καὶ ἡ, qui nondum venditus est ; 
(2) qui non venditur. GI. V. invenalis, non 
vendibilis. Ex iisd. 

᾿Ασρᾶντος, ov, implacabilis, A πρωΐνω. 

᾿Απρέπεια, vs, ἢ, indecentia, indecorum, de- 
decus, feeditas, Gl. V. Ab Zzeszs- 

᾿Απρεπέσερον, adv. indecentius, 

᾿Απρεπέως, adv. indecenter, contra decorum, 
Jon. pro ἀπρεπῶς. 

᾿Ασπρεπὴς, fos, ὃ καὶ 2, indecens, indecorus. Ex 
ὦ priv. et πρέπει, convenit. Hinc 

᾿Απρεπῶς, adv. indecenter. Gi. V. dedecore, 
illicite, 

᾿Απρήκτοισι, dat. pl. Jon. et Poet. pro ἀπράώκτοις. 

Ασρήκτος, idem quod Zzgzxees, Ion. 

᾿Ασρίάπην, adv. absque pretio, gratis, Ex 

; 
πρίωρίαι. 

" Asreiyóz, idem quod ἀσρίξ. 

᾿Απρικτόπληκπος, ov, enixe percussus, sch. 
Heath. 

Απρὶξ, adv. tenaciter, ita ut secari nequit; (2) 
mordicus, totis viribus, enixe, firmiter. 
Kum» ἀπρὶξ dvds συλλαφὼν χερὶ, Soph. Aj. 
310. Ex πρίω. 

᾿Απροαιρεσίω, as, 7, temeritas, inconsiderantia. 
Ex ἀπὸ et σροαιρίω. 

᾿Απροαίρετος, 8, 0% ἡ, involuntarius, qui non 
fit consulto, Ex iisd. 

᾿Ασπροαχιρέτως, adv. involumtarie, non sponte, 
non consulto, non de industria, 

'"AmgoodAsuToS, S, ὃ καὶ ἡ, temerarius, incon- 
sultus; (2) res que non fuit antea in Se- 
natu deliberata, (2) εἰσηγθντό τε, μηδὲν ἔτι 
ἀπεοθύλευτον is τὸν δῆμον ἐσφέρεσθαι, Appian. 
Bell. Civ. 1, 69. Ex a priv. et προξελεύω, 

᾿Απροξόλητος, ον, idem. 

᾿Απροδελεύτως, adv. inconsulto, non preeme- 
ditate. 

᾿Απροδελία, zs, 1, temeritas. Ex z priv. σρὸ, 
et βελὴ, consilium, deliberatio. 

᾿Ασροξέλως, adv. improvide, incaute. 

᾿Απροδίηγήτως, sine duce. Ex a, πρὸ, διὰ, et 
AY SEs. 

᾿Απροδιορίξως, adv. indefinite. A διορίζω. 

᾿Απροθέτως, adv. sine certo consilio, temere. 
Ex ἀπὸ et προτίθημι, propono. 

᾿Απρόθυμος, 8, ὁ καὶ ?, minime alacer, invitus, 
segnis. t 

᾿Ασπροθύμως, adv. non alacriter, non libenter, 
tergiversando. 

᾿Ασροϊδὴς, ts, 6 % ^, improvisus, non przevi- 
sus, inopinatus. Ex z priv. et προείδω. 

*Ameoixos, 8) 6 καὶ ^, dotis expers, indotatus. 
Ex z priv. et πρό: ξ, seu sreo£, dos. 

᾿Απροκἄλύππσως, adv. sine velamento et colore 
quesito, pretextu nullo, aperte, palam. 
Ex z priv. et προκαλύπαομιαι. 

᾿Απροκατασκεύαςος, oy, necessaria preestructione 
aut preeparatione carens. 

᾿Ασπρόκοπος, oy, sine progressu, Man. 

᾿Απϑόλογος, ov, prologo carens. 


᾿ ᾿Ασρομήδεια, ὡς, 7, incogitantia, temeritas, 


᾿Απρομούδηπος» oy, non. praedictus. 

᾿Ασρονοησία, as, 7, imprudentia. A προνοξω. 

᾿Απρονόητος, S, 6% 7 non provisus; (2) qui 
providentia non regitur; (3) improvidus, 
imprudens; (4) inexploratus. 

᾿Ασρονοήτως, adv. imprudenter, incaute, non 
proviso eventu. 

᾿Απρονόμευτος, 8, ὃ καὶ 7, non direptus, in quem 
excursiones non sunt facte, ante nondum 
pastus. Ex προνομεύω. 

" Asrpóozros, 8, ὃ καὶ ἦ, 3mprovisus. 

᾿Απρούπτως, adv. ex improviso, preter exspec- 
tationem. 

᾿Απροόρῶπος, 8, 6 à, ^, non provisus, impro- 
visus. Ex z priv. et σροοράω. 

᾿Απροοράσως, adv. ex improviso, de improviso. 

᾿Απροσσωσία, 7, vacuitas ἃ temeritate in assen- 
tiendo, abstinentia a temeraria assentione. 
Ex « et προπίπτω. Unde 

᾿Απρόπτωτος, oy, non. temere adsentiens, 

᾿Απροσάντητος, €, 6 % ἢ, ad quem non patet 
accessus, inaccessus, Ex προσαντάω. 
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᾿Απροσαύδητος, €, ὃ καὶ ἦ, non compellatus, in- 
salutatus. Ix & priv. et προσαυδάω. 

᾿Απρόσθατος, 8, ὃ καὶ ἡ, inaccessus, 

᾿Απρόσδλητος, S, ὃ καὶ ἦ, cui nemo resistere 
potest, inaccessus, Ex ὦ priv. et σροσ- 
ξάλλω. 

᾿Απροσδεὴς, tos, ὃ καὶ 1, qui nulla re indiget. 

᾿Απροσδέητος, 8, ὃ X, ἡ, idem, Ern. 

᾿Απρόσδεικτος, ZEschyl. et 

᾿Απρόσδεκαος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui admittendus non est. 
Ex c priv. et σροσδέχιομεαι. 

᾿Ασπροσδιόνῦσος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui nihil ad rem facit ; 
(2) absurdus, Ex ἃ et Διόνυσος. 

᾿Απροσδιόριςος, 9, ὃ καὶ ἡ, indefinitus. Ex « priv. 
et προσδιορίζω, definio. 

᾿Απροσδιορίςως, adv. indefinite, 

᾿Απροσδόκητος, S, ὃ καὶ ἡ, inexspectatus, inopi- 
natus. 

᾿Απροσδοκήτως, adv. preter exspectationem, ex 
improviso, 1nopinato. 

"Ameostyyisos, ab ἐγγίζω, idem quod 
᾿Ασροσέλευςος, 8, 0 X 7, lnaccessus, ad quem 
accedere non licet. Ex z priv. et ἔρχομαι. 

" Ampórez ros, ον, negligens. 

᾿Ασροσεξία. «s, n, negligentia, segnities. Ex a 
priv. et προσέχω, deditus sum vei alicui. 

᾿Απροσηγόρητος, 9, ὃ καὶ ἡ, insalutatus. Ex « 
priv. et προσηγορέω, saluto. 

᾿Απροσηγορία, ws, ^, silentium, taciturnitas ; 
(2) neglectum salutandi officium. Ab 

᾿Ασπροσήγορος, S, ὃ καὶ ἡ, quem nemo appellare 
nec salutare ob severitatem audet, qui prop- 
ter morum asperitatem non est adfabilis ; 
(2) qui non libenter salutat. 

᾿Ασρόσηλος, vel ἀσπρόσειλος, o», non expositus 
solis calori, Hes. 

᾿Απρόσθικος, ον, intactus. 

᾿Απροσίδητος, oy, non adspectabilis, Man. 

᾿Απρόσικπος, S, ὃ καὶ ^, inaccessus; non adse- 
quendus, Ex zegezízopz, venio. 

᾿Απρόσϊτος, 8, ὃ X 5, imaccessus, Gl. V. in- 
accessibili, Gl. V. Ex πρὸς et εἶμι, eo. 

᾿Απρόσκεσσος, S, ὃ καὶ 7, improvisus, inconside- 
ratus. Ex z priv. et προσπκέπ'τορίαι. 

᾿Απροσκέσπτος, adv. inconsiderate. 

᾿Απρόσκλητος, 8, ὃ καὶ ἦ, qui non est rite vo- 
catusin jus. Ex @ priv. et σροσκαλέω. 

᾿Απροσκλινὴς, ie, non. inclinans se, non adsen- 
tiens, non amans, non studiosus. 

᾿Απροσκλινῶς, adv. sine adsentione, accessione 
ad partes alicujus, studio alicujus rei, 

᾿Ασπρόσκλζτος, 0%, idem quod ἀπροσκλινής. 

᾿Απροσκοπέω, sum ἀπρόσκοπος et improvidus, 
Steph. 

᾿Απρόσκοπος, 8, ὃ καὶ 4, qui inoffenso gradu 
procedit; (9) inoffensus, inviolatus. Ex a 
priv. et προσκόπσω, allido. 

᾿Απροσκόπσως, adv. sine offendiculo, 

᾿Ασροσκορὴς, tos, ὃ καὶ 7, satietatem nullam ad- 
ferens, Suicer. ἘΠῚ a priv. et προσκορής. 

᾿Απρέσληπος, 8, 0 % 7, non adsumptus, Suicer. 
᾿Απρόσλογος, o», ineptus, abhorrens a re pro- 
posita, alienus. 

᾿Απροσλόγως, adv. inepte, alieno loco. 

᾿Απρόσμαςος, 8, ὃ καὶ ἡ, intractabilis, qui tangi 
nequit, intactus, A προσμάσσω. 

᾿Απρόσμῶᾶχος, S, ὃ καὶ 7, inexpugnabilis, invic- 
tus; (2) intolerabilis. A προσμάχομαι. 

᾿Απροσμήχᾶνος, S, ὃ καὶ 4, contra quem nulle 
valent machine, inexpugnabilis. Ex ὦ priv., 
πρὸς, et μηχανή. 

"Ameiopunres, 9, 6% 4, cui nullum cum alio 
commercium est, ginsociabilis. A σροσ- 
μΐγνυμει, 

᾿Απροσόδευπος, €, ὃ καὶ 7, qui nullis adiri viis po- 
test, inaccessus. A προσοδεύω. 

"Ameoooses, # ὃ καὶ ^, intolerandus, non fe- 
rendus, quem quocunque modo tractes ar- 
duum sit non offendere. Ex z priv. et προσ- 
φέρω, tolero. : 

᾿Απροσοίτως, adv. intolerabiliter, intractabi- 
liter. 

"Axeoooirss, idem, Hes. V. Misc. Obs. 4, 176. 

᾿Ασροσόμελος, ον, idem; abhorrens a consuetu- 
dine familiaritatis, morosus. ᾿Ασπροσόμιλον 
γῆρας, Soph. Gd. Col. 1236. 
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᾿Ασπρόσοσ ros, ον, idem quod 


ATT 


᾿Απροσόρατος, 8, à καὶ 4, adspectu szvus, horren- 


dus ; (2) qui nequit adspici, 
᾿Απροσόρμοιςος, ow, stationem. navium non ha- 
bens. 
"Aggor alls, tos, 6 καὶ ἡ, idem quod ἀπροσκλινής. 
᾿Απροσπαθῶς, adv. idem quod ἀσροσκλινῶς. 
᾿Απροσπέλαςος, 9, ὁ καὶ 7, inaccessus. Ex ὦ priv: 
et προσπελάζω, adpropinguo. 
᾿Απρόσπλοκος, ov, dissonus, qui conjungi, com- 
. plicari, conseri nequit. Ab a, πρὸς, et 
πλέκω. 
᾿Ασροσπόριτια, wy, τὰ, quz patrifamilias per fi- 
lium non adquiruntur, bona adventitia. Ex 
ὦ priv. et προσσορίζω, adquiro, í 
᾿Απρόσππαισος, ον, in quo nihil offensionis est, 
planus, tutus. A προσπταίω. 
" Amor vacía, «s, ἡ, securitas ab hostili impe- 
tu. Ex z piiv. et zegozzía zu. 2 
᾿Απρόσππωπος, 8, ὃ κα 4, in quem impetus fieri 
nequit, quem adoriri non est tutum. 
᾿Ασπρόσρητος, $, 0% 4, non ulli adfabilis ; (2) in 
quo salutationibus supersedetur. 
'"Amgosüci, €, rà" Crimen ἀπροσασίθ Athenis 
intendcbatur inquilinis, qui nullum πρστά- 
74», patronum, adoptassent, quod e legibus 
necesse erat facere, 
᾿Απροτάτευτος, 9, ὃ καὶ 4, rectore et adjutore ea- 
rens, desertus. A σπροτατεύω, y 
᾿Απσφροςάτητος, 0», idem, 
᾿Απρόςομες, 8) 62%, qui acuta cuspide prz 
fixus non est, non acutus in summa sui 
parte. 
"Amir pios, crudelis. eos σὴν tedopuoy ϑέαν 
; " : 
: καὶ ἀπρέσφιλος ὀφθαλ μοὸς ἡμερέται, Heliodor. 5. 
Απρόσφορος, 85) ὃ Z 4, incommodus, inconve- 
niens. Ναυδάταις ἀπροσφόρθς, Eurip. Iphig. 
in Aul. 
᾿Ασρόσφῦλος, peregrinus, alienus, abhorrens, 
᾿Απροσφώνητος, inexorabilis, qui flecti nequit. 
" Ampür Quos, ov, Nic. 
᾿Απρόσψαυςος, intactus, non tangendus. 
᾿Απροσωπολήππης, 8, ὃ, respectu personarum 
carens, WV. Lat. reperitur et ἀπροσωπό- 
A7 TAS. 
᾿Ασροσωπολήππως, adv. citra personarum re- 
spectum. : 
᾿Απρόσωπος, 8, ὃ καὶ ἦ, impersonalis, cum perso- 
nz non fit mentio ; M qui personam i. e. 
larvam non habet ; (3) qui faciem pulchram 
non habet, adspectu turpis, deformis, 
᾿Απροσώπως, adv. sine persona, impersonaliter. 
᾿Απροτϊελσισος, ον, prO. ἀπρόσελπτος, insperatus. 
Κακὸν iy λαγόνεσσι φέρων πόσον ἀσροτίελσσον, 
Oppian. Cyneget. 3, 422. 1 
᾿Ασροσίμαςος, S, ὃ καὶ ^, intactus, incontamina- 
tus, Jl. 19, 262. <A προτιμάώσσω. 
᾿Απροτίοπσος, 9, ὃ καὶ 4, quem. adspicere non li- 
cet, invisibilis, Ex z priv. et arroya. 
" Asrgomías Tos, oy, pro ἀπρόσοσισος, Man. 
᾿Ασπροφᾶνὲς, adv, repente, Orph. 
᾿Απροφανὴς, ἐς» 3raprovisus. 
᾿Απροφἄσιφος, 8, ὃ αὶ ^, pretextu et excusatione 
carens ; (2) qui sine prectextu et simulatione 
aliquid agit, inflexibilis, implacabilis. Ex @ 
priv. et sgoQueít opum, preztexo, 
᾿Απροφασίςως, adv. sine pretextu et excusa- 
tione; (2) precise, simpliciter, ἀποτόμως. 
᾿Απρύφασος, S» ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀσροφάσιςος" 
(2) non praedictus, ex improviso accidens. 
Ex « priv., πρὸ, et φώω, dico. 
᾿Απροφάτως, adv. sine praetextu. 
᾿Απροφὕλαπτος, Ey ὃ X, ἦγ incustoditus; (2) nulla 
cautione previsus, A προφυλώσσω. 
᾿Απροφυλάκτως, adv. incaute, improvide. 
᾿Απσαισίω, ας; ἦν Ànmunitas a peccato. 
priv. et zzía. 
ἸΑστάιςος, 9,6 καὶ 4 non impingens, GI. V. ir- 
reprehensibilis. Ex iisdem. , 
'"Amvzísus, adv. sine offensione, citra offensi- 
onem, sine peccato. " 
᾿Αστερέως, adv. velocissime, idem quod Zzzí- 
ὡς. Κεῖθεν δ᾽ ἀππερέως, Apoll. Rhod. 4. 1765. 
X ὦ pro ἅμα et πτερόν. 
"Ag'vepos, 8, ὃ καὶ 5i, NON ἼΩΝ alas non habens. 
Gl. V.implumis, Ex « priv. et «sg», ala. 
᾿Ασπισέρυγος, 


Ex « 
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᾿Αστέρσγος, 8, 0 2 ἦγ alas non habens. Ex ἃ 
priv. et πτέρυξ, ala. 

᾿Ασιπερύομαι, alas quatio, signum leetitiee in 
volatilibus. : 

᾿Απαέρωπος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἄπτερος" (2) 
velox. 

" Am essóov, 2. dual. imperf. med. verbi Zee. 

᾿Ασπ τὴν, ἦνος, 0 καὶ 7, Involucris, implumis. 

᾿Ασσήσι, dat, plur, ab ἀπ'τήν. 

"Ast 120s, ἢ, ὃν, tangendi vim habens. 
TOU, Lamgo. 

᾿Αστῖλος, 8, ὃ καὶ 4, implumis, non volucris. 
Ex ἃ priv. et rridov, penna; pinna. 

"Aszisos, 8, ὃ καὶ 4, qui pinsus et tusus non est ; 
(2) integer, indivisus. A πτίσσω. 

᾿Απασεπῆς, fos, ὁ καὶ ἦγ) im dicendo intrepidus; 
(2) mordax in verbis, audax. Ex ὦ priv., 
σ'τοέω, et ἔπος" Vel ex ὥσπομαι, tango. 

*Arronros, 8, ὃ καὶ ^, intrepidus; impavidus, Ph. 
Ex z priv. et z'vocz, consterno. 

*Amroinros, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex lisdem. 

᾿Απτολέμιςος, oy, idem quod ἀπαόλεμος, Ath. 

"Amroreuos, 8, ὃ καὶ 7j, Imbellis. ; 

“Agroua, fut. Pouca, tango, heereo, attingo, 
GI. V. ἥψατο, tetigit, attigit, Gl. V. “Ασπτεσθαι 
πολιτικῶν πραγμάτων, πολιτείως, λόγων, μ8- 
σικῆς) πολέμε. Μὴ σῶν eism» ἅπτεται: βε- 
λευράώπων, Soph. Antig. 185. “Ὡς μὲ χρη- 
equos ἅπτεται φρενῶν, Aristoph. Hg. 1233. 

᾿Απαὸς, 7, ov, qui tangi potest, sub tactum ca- 
dens, tractabilis. Ab ἅσπτω, tango. 

“Arco, f. yw, necto, annecto, alligo, apto; 
^e», aptavit, a. 1. ἡμμιένος, aptatus, an- 
nexus, perf. part. pass. 

"Accu, f. wa, accendo; ἅππομαι, accendor ; 
ἡμμένος, accensus, perf. part. pass. Τὴν 
λίθον ταύτην ἑώρας, ἀφ᾽ ἧς τὸ πῦρ ἅπτεσι, 
Aristoph. Nub. 766. “Harai we νόσος, Soph. 
Trach. 1027. 

"Arras, ὥπος, ὃ καὶ ^, qui non cadit, stabilis, 
firmus, constans. Ex z priv. et zízzo. Unde 

᾿Ασσώσος, 8, ὃ καὶ ^, indeclinabilis; carens 
race, casu; (2) qui non labitur, peccat. 

᾿Απτώτως, ad». citra lapsum, sine defectu. 
᾿Απτωχεύτως, adv. sine pauperie. 

"AzUyes, €, ὃ καὶ 4, nates non habens, perexiles 
nates habens. Ex z priv. et συγή. 

᾿Απύθμενος, 8, ὃ αὶ 7, fundum non habens. 

" A'uzyos, 2, ὃ % 7, qui densus seu creber non est. 

᾿Ασύλωσος, 8, ὃ καὶ ^, qui porta clausus seu mu- 
nitus non est, qui obstrui nequit, patens : 
(2) effraenis, de lingua. Ex « priv. et συλόω. 

᾿Ασυνδάκωσος, S, ὃ καὶ 4,fundo carens. Ex a 
priv. οὐ σύνδαξ, fundus. ^ 

"Acum, 8, ὃ καὶ 4,i1nulceratus, qui sine ulcere 
sive sine pure est. Ex ὦ priv. et zov. 

"Ασύργος, 8, ὃ κα 5, turres non habens, turri- 
bus non munitus. 

᾿Ασπόύργωπος, 8, ὃ καὶ 4, idem et ex iisd. 

᾿Ασύρεκος, 8,0 2 7, febri non laborans. 
ὦ Pily. et συρέσσω. 

᾿Ασυρεξίω, us, 7, vacuitas a febri, intermissio 
febris. 

᾿Ασύρετος, #, ὃ καὶ ἡ, idem quod zzgszezs. 

᾿Απύρηνος, 8, 6 καὶ 4, nucleum non habens. 
ὦ priv. et πυρὴν, nucleus. 

᾿Ασύρινα, rz, mala Punica seu granata, proprie 
dulcia. 

᾿Ασυρομήλη, ns, 5, specillum quod acumen non 
habet. Ex z priv., πυρὴν, et μήλη, specillum. 

᾿Ασῦρος, 8, ὁ καὶ f, ignis expers, ignem non ex- 
pertus, crudus ; (2) procul ab igne. (2) τὸ 
φάρμωπον vET ἄπυρον σώζειν, procul ab igne 
servare, Soph. Trach. 685, Ex a priv. et 
πῦρ. ᾿Ασύροι τρίποδες, crateres qui ornatus 
gratia domibus dicati erant vel templis, 
prorsus ignibus immaculati intactique. Di- 
cuntur etiam ἀναθημάτεκοι. 

᾿Απύρως, adv. sine igne. 

᾿Απύρωπος, 9, 0 καὶ ἡ, idem quod rugas. 

"Aguse, S, ὃ καὶ ^, fando inauditus, de quo 
nihil fama aut auditione cognoscitur; (2) 
qui fando non audivit. "Azusa φωνῶν, sub- 
misse loquens, Soph. Qd. Col. 489. Ex 
συνθάνομεαι. 

᾿ΑΠΥΏ, sono, sonitum reddo; (2) vociferor, 


Ex Z-- 


Ex 


Ex 
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clamo ; (3) loquor ; 
Eur..Hec. 156. 

᾿Ασφὰ, Suid. ἀπφία, Hes. frater, vel soror, velut 
a blandientibus sic appellantur. 

᾿Ασφᾶριον, 8, To, amasius, 

*AmQ@ioy, $, πὸ, amasia. 

'AIIPY'Z, vos, ὃ, pater. Vide ἀσφά. 

᾿Απώγων, ὠνος, ὃ καὶ 7, imberbis. 

᾿Απῳδέω, d, f. ow, in cantu discrepo; (2) 
sum absonus; (3) abhorreo. Ab 

᾿Απῳδὸς, 8, 0 2, ἡ, absonus, dissonus; (2) ab- 
horrens; (3) non placens. Ex ὦ et 24. 

᾿Απωδύρετο; 8. sing. imperf. med. verbi azo- 
δύρομναι. 

ἼΑσωθεν, adv. procul, eminus. Ab ἀπὸ, αὖ. 

᾿Απωθέω, ὦ, f. ἀπώσω, vel -ωθήσω, repello, ab- 
jicio, detrudo, Gl. V. Zzeé2, detrudo, re- 
pello, repudio, depello, trudo; Zzwészi, 
expellor, repellor, propellor; (2) pello, 
depello, depulso, propulso, retrudo, repu- 
dio; ἀσπώθησεν, dispulit, Ph. a. 1. act. &xa- 
θηκέναι, depulsitasse, Gl. V. ἀπώσασθαι, pro- 
pellere, Ph. a. 1. inf. med. ἀπωσθεὶς, repu- 
diatus, repulsus, abactus, GI. V. a. 1. part. 
pass. ἀπωσθῆναι, depelli, Ph. a. 1. inf. pass. 
᾿Ανδρὸς σϑὸ ἀπώσαντες κρώτη, Soph. Aj. 446. 
Αὐθαδίᾳ QíAss ἀπωθῦ, Hurip. Med. 622. 
Φυγάδα δ' ἀπωθεῖ rode Πολυνείκην χθονὸς, Id. 
Ph. 16. Σὺ μὲν πολέμες ἀπωσαμένη per tue 
TE φίλε χόρευσον, Aristoph. Pace, 116. “Qze 
δ᾽ ἀπὸ ῥινὸν, detraxitque cutem, Jd. 5, 308. 
Hine 

᾿Απώθητος, ον, repudiatus, repulsus. 

᾿Απῳκισμένος, perf. part. pass. verbi aqaxiGu. 

"ATONE, xs, 5, exitium, perditio, amissio. 
Ab ἀπόλλυμει;, perdo. ; 

᾿Ασώλευτος, 8, ὃ X, 7, non domitus eruditusque, 
ut pulli domari erudirique solent. Ex « 
priv. et σωλεύω, pullos equinos domo. 

᾿Απώλεσα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. za A Avg. 
᾿Απωλόμεν; ἃ. 2. ind. med. 

᾿Απώλοντο, extincti sunt, 3. plur, ejusd. 

᾿Απωμοσία, us, ἢ, abjuratio, inficiatio per jus- 
jurandum. Ab ἀπόμνυμι, abjurc. 

᾿Απώμοσις, ews, ἡ, idem et ab eod. 

"Amuporines, 8, à % 2, qui abjurare solet, vel 
abjuratur. 

᾿Απωμοτικῶς, adv. abjurando. 

᾿Απώμοτος, 8, ὃ καὶ ἢ, vitandus, lege interdictus. 

᾿Απῶν, absens, part. press, verbi ἄπειμι, absum. 

᾿Απώρυξ, ὕγος, ὃ, canalis sub terra fossus; (2) 
propago in vite; (3) propago ; (4) scissura, 
fissura. Ab ἀπορύσσω, defodio. 

᾿Απωρχήσαο, 2, sing. a. 1. ind. med. Jon. pro 
ἀπωρχήσασο Vel ἀπωρχήσω, ab arp toch 

᾿Απώρωπος, 8, ὃ καὶ ἡ qui callum non obduxit, 
adeoque nondum coiit. Ex « priv. et πῶρος. 

᾿Απωσάμην, a. 1. ind. med. v. ἀπωθέω. Unde 

"Amuris, £u, ^, repulsio, rejectio, deturbatio. 

᾿Απωσμοὸς, &, ὃ, idem et ab eod. 

᾿Απωσόμεθα, 1. pl. f. 1. ind. med. v. ἀπωθέω. 

᾿Απωσϊπὸς, 7, ov, Vim habens expellendi. 

᾿Απωςὸς, ἢ, ὃν, expulsus, detrusus. Οὐδὲ ἀπώ- 
sol ἔσονται, Herodot. 1, 71. ᾿Απωςὸς γῆς 
ἀποῤῥιφθήσομεσι, Soph. Aj. 1019. 

᾿Απώτερος, teu, tpov, vemotior, et ἀπώτωτος, 
arn, πον, remotissimus, Ab ἀσὸ, procul. 

᾿Απωπέρω, adv. remotius, et ἀπωτάτω, remo- 
tissime. A prec. 

" Ag'dizcayro, 9. pl. imperf, ind. med. v. ἀσοίχορι. 

"AP' apud. Poetas pro ἄρα, ergo, utique, certe. 

"APA, utique, nempe ; (2) tandem ; (3) forte ; 
(4) nam, Adjectio, ut quis nam? (5) igitur, 
ergo; cum γέ, vel ὧν, ut ἄραγε, ἄρα 8», igi- 
tur, quamobrem ? 

"Aga, adv. an, utrum, Hinc (2) ded γε, utrum, 
numquid ? (3) ὥρα &», utrum, nonne igitur ? 
(4) ὥρω μὴ, numquid? (5) £g &x, nonne? 
dg à» ὦ, nonne? "Aga μὴ πατρὶ λυσσαίνων 
πάρει; num patri infensus ades? Soph. 
Ant. 692. “Agu μὴ δοκεῖς λυτήρ᾽ αὐτῇ ταῦτα 
σῷ ove φέρειν; Id. Τηθοὶ. 446. “Agu wn dinbar- 
λεσθαι δόξεις ὑπ᾽ tu#; Xenoph. Memorab. 2, 
6, 39. 

'APA, a, 4, preces; (2) preces supplices; 
(3) dirz, imprecatio ; (4) noxa, damnum. 


APA. 


(4) dico. Ti ποτ᾽ ἀπύσω, 
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Agubdos, 9,0 καὶ 7, qui est sine virga seu ba- 
culo. Ex z priv. et ῥώδδος. i 

᾿Αραβεῦσωι, conculientes non sine stridore, nom. pl. 
£. g. part. praes. act. Dor. pro Zez&&zzi, ab 

'"AÁozGtu, d, f. ἥσῳ, strepitum. seu fragorem 
edo. 'Asuxis ἀραξδεῦσαι ὀδόντας, Hesiod. Scut. 
249. Ab ZezCos. 

᾿Αράθησε, insonuit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

" ÁoZGíe, ws, ἡ, Arabia, regio Asia. Ab "Aga. 

᾿Αραδίζω, f. ἴσω, Arabice loquor; (2) partibus 
Arabum faveo. Ab eod. 

᾿Αρωργκὸς, ἢ, ὃν, Arabicus; (2) repentinus et 
procellosus. Ab Zoz6Goc. 

᾿Αράώδιος, 8, ὃ καὶ 7; idem; (2) Arabs. 

"ÁPÁBOZ, s, δ, strepitus, stridor dentium in 
frigore aut consternatione. 

" Agmygeo, vos, τὸ, et 

᾿Αρωγμὸς, 8, ὃ, collisio, pulsatio, strepitus, Ab 
ἀράτπω, pulso. 

᾿Αραδέω, commoveo, conturbo, Hes. 

᾿Δραδιέρηγηςος, ay, Vide ἀῤῥῳδιέργησος.- 

"APAAOS, e, 4, pulsus cordis post vehemens 
exercitium, 

" Agzu, sustulisse, a. 1. inf. act. verbi αἴρω. 

"Agoud, ὥς, 4$, venter et intestina, ubi est 
multa ἀραιόπης. Ab ἀραιός. 

"Agosoroges, 8, ὃ % 4j meatus seu foramina 
rara habens. Ex ἀραιὸς et πόρος. 

'"ÁPAIO'Z, ἃ, ὃν, rarus; (2) tenuis; (8) an- 
gustus; (4) imbecillis. 

*Aguios, w, ον, imprecationibus et diris devo- 
tus; (2) active, qui imprecatur et diris de- 
vovet; (3) dirarum vindex (epith. Jovis): 
(1) Ὥσπερ μ᾽ deuiov ἔλαθες, ut me exsecra- 
tione hac obligasti, Soph. Gd. Tyr. 276. 
(2) μενῶ o ἐγὼ ἀραῖος εἰσαεὶ βαρὺς, omnibus 
locis adero et te diris devovens persequar; 
Jd. Trach. 12909. Elf ἦν ἀραῖον δαίμοσιν 
βροτῶν γένος, utinam mortalium genus deos 
exsecrari posset! Eurip. Hippol. 1415. (3) 
YA πρὸς Goa Διὸς, ἔλθης, ixerevo, per Jovem 
obsecro dirarum vindicem, Soph. Phil. 
1181. Ab ἀρὰ, imprecatio. 

"Agmiómmoxos, 8, ὃ τὲ 4, raram seu laxam car- 
nem habens. Ex ἀραιὸς et σὰρξ, caro. 

*Aguuns nos, ov, rarum stamen habens. 

᾿Δραιόςῦλος, 8, ὃ % 4, raras colummas habens. 
Ex ἀραιὸς et «ύλος, columna. 

᾿Αραιοσύγπκρίτοι, quibus corpus est laxe con- 
cretum, cui libera corporis transpiratio est. 
EX ἀραιὸς et συγπκρίνομεοι, concresco. 

*Aguiorns, "Tos, ἦ, Yaritas, laxitas spongiosa. 
Ab ἀραιός, 

᾿Αρσιόφυλλος, ov, xara. folia habens. 

“Αραιρημένος, perf. part. pass. Att. et lom. pro 
Jienpévos, a; Verbo αἱρέω, capio. 

*Agaionra, captus est, 3. sing, plusq. perf. pro 
ἤρετο, Herodot. 1, 191. et passim, 

" Agguzie, adv. rare, raris intervallis, leviter. 

᾿Αραιόω, a, f. dow, rarefacio ; deoituas, rares- 
co, rarefio. Ab eod. inc 

᾿Αραίωμια, dros, và, interstitium, rima, hiatus, 
raritas : 

᾿Αραίωσις, evs, 7, laxatio, rarefactio. 

᾿Αραιωπϊκὸς; ἢ, ὃν, rarefaciendi vim habens. 

᾿Αρακὶ δες» species leguminis. 

"Aguas, 8, ὃ, species leguminis. 

'APAKTO'N, 8, cà, atramenti sutorii species, 

᾿Αρώμενος, ἃ. 1. part. med. verbi αἴρω. 

" Age v, 9. plur. a. 1. ind. act. Jon. pro ἤραξαν, 
a verbo ἀράσσω, amputo. 

᾿Αραξεῖ, 3. sing, f. i. ind. act. Dor. pro ὠφάξει. 

"Agao, amabas, 2. sing. imperf. ind. med. Jon. 
et Dor. pro ἤρωσο, a verbo ἔραμαι. 

᾿Λράομιαι, aya, precor, facio vota; (2) impre- 
cor, maledico. Ἥ σε πολλάκις Θεοῖς ἀρώται 
ζῶντα πρὸς domes μολεῖν, Soph. Aj. 509. Ab 
ἀρὰ, preces. 

"Agegz, me accommodavi, 1. sing. perf. ind. 
med. Poet. pro ἦρα, a verbo Zee; apto. " Aoz- 
ee, decretum est, Lurip. Or. 1880. Tar 
ἄρωρε, hoc decretum est, Id. Med. 322. 

᾿Δράρισκε, 9..sing. imperf. ind. act. Jom. pro 
ἠράρισκε. "AAR ὁ μὲν ἀμφὶ πόδεσσιν... κῶλο- 
vM ἀρώρισκε, Theocr. 25, 102. Ab 

᾿Αραρίσκω, apto, Ab H^ 


᾿Αραροίωτο, 


no: 


APA APT 

᾿Αρωροίωτο, convenissent, 3. pl. a. 2. opt. med. 
Att, et Ion. pro ἄροιντο, a verbo Zu. 

"Aougoy, 1. sing. aor. 2. ind. act. verbi dew. “AAA 
ipi y ἃ φονόεσσ᾽ Gomes φρένας, sed animo meo 
complacita est, Soph. El. 147. 

᾿Αρἄρω, apto. Ab ἄρω. : 

᾿Αραρότως, et ἀρηφότως, apte, commode, firmi- 
ter. “AAA ἀραρότως ξύνδεσμα χρυσὸς εἶχε, 
Eurip. Med. 1192; id est, corona aurea fir- 
miter adhzrebat capiti, perinde quasi 
constricta esset. 

᾿Αραρῶς, adv. idem. 

᾿Αραρῶς, qui se accommodavit, qui placuit, perf. 
part. med. Ait. pro Zg2s, a verbo ἄρω. 

‘Agus, qui sustulit, a. 1. part. act. verbi αἴρω, 

'"Aezeiuos, S, ὃ καὶ 7, exsecrandus, detestabilis. 
Ab ἀράομεαι. 

“Agacbas, solvisse, a. inf. med. verbi αἴρω. 

'ÁPA'zzQ, vel ἀρώττω, f. ἕω, pulso, illido, 
ferio. ᾿Ονεήδεσιν ἤρασσον ἔνθεν κἄνθεν, Soph. 4j. 
796. ᾿Ἤρασσον κακοῖς vois πᾶσιν, Ibid. 373. 
Τιρώτην ἀράξας νύσσων ὡς πτηνὸς δρομεὺς, Ly- 
curg. 15. "Hezec ἐπαίρων βλέφαρα, Soph. 
(Ed. Tyr. 1276. 

᾿Αρᾶσαι, 8. sing. pres. ind. med. contr. pro 
ἀράεται, ab Gp JULI» 

᾿Αραςροφορέω, &, aratrum fero. 

᾿Αράτω, 3. sing. a. 1. imperat. act. v. αἴρω, 

'"APAXIY ANA, as, 7, planta quedam. 

᾿Αραχναίη, 4, aranea, Ep. : 

᾿Αραχναῖος, aia, αἴον, ad araneam pertinens ; 
(2) ab aranea factus. Ab ἀράχνη. 
᾿Αράχνειος, εἴα, tiov, idem et ab eod. 

᾿Αράχινη» ns, ^, aranea; (2) tela aranea : 

᾿Αραχνήεις, ἐσσὰ, ἐν, idem quod ἀραχναῖος, Nic. 
Ab 

'APA'XNH3, g, 6, araneus vel aranea. 

᾿Αρουχενϊκὸς, 7 ὃν, idem quod ἀρωχναῖος." 

᾿Αρά χινῖον, 8, v), aranex tela; (2) araneus vel 
aranea; (3) vitium olivis et vitibus pecu- 
liae. Ab ἀράχνης. » - 

᾿Αρωχινϊόω, 4, et ἀρωχνιόομιαι, Bet, araneis 
squaleo, araneis vitior. Ab eod. 

᾿Αραχνιώδης, eos, ὃ αὶ ^, idem quod ἀραχνικός" 
(2) aranez speciem imitans, 

Aga, ἄξος, 0, Arabs. 

" APBHAO3, s, ὃ, scalprum, culter sutorius. 

᾿ΑΡΒΥ AH, zs, 4, genus quoddam calceamenti 
cavi et profundi, idoneique in primis ad 
lutum caleandum. Hinc 

᾿Αρξυλὶς, i2s, ἡ, idem ; (2) calceus venato- 

. rius. 

᾿Αρξυλόππερος, 9, ὃ καὶ ἢ, alas adfixas habens 
calceis. Ex ἀρδύλη et vti», ala. 

᾿Αργαίνω, albico, albesco. Ab ἀργὸς, albus. 

᾿Αργᾶλέος, ta, o», difficilis, molestus, qui ali- 
cui operosus est. Ab ἔργον, opus; aliis ab 
ἄλγος, dolor, quasi ἄλγαλέος. 

᾿Αργωλέως, adv. difficulter, aegre. 

'APPA S, ἄντος, SCU ἄργας, &, Seu ὥργης» vel 
ἀργῆς, genus serpentis; (2) callidioris quam 
pro state ingenii; (3) ferinis et violentis 
moribus. 

"Agyysizu, ὧν» wi, genus pretiosorum calceamen- 
torum, que Argis conficiebantur. 

᾿Αργείης» 8, ὃ, albus. Ab ἀργός. 

᾿Αργεινὸς) idem quod ἀργεννὸς, Steph. 

᾿Αργεῖος, εἴα, εἴον, Argivus. Ab” Agryos. 

᾿Αργειφόνπης. 8, 6, Argi occisor, (epitheton Mer- 
curi). <A φόντης, pro φονητής. 

᾿Αργέλοῷοι, of, extreme et inutiles rei partes. 

"Agyspu, dros, 72, albugo, vel oculi ulcuscu- 
Jum quod in iridis circulo nescitur. Ab 
ἀργός. 

"Apyezay, 8, v», idem et ab eod. 

"Aeyspos, 8, 6, idem et ab eod. 

᾿Ασγευνὸς, 4, ov, albus. Ab eod. 

᾿Αργεοφόάντης, 8) ó, Argivorum sacerdos, Ep. 

*Agyis, ἀργέπος, PYO ἀργὴς, ἀργῆτος, Hon. 

*Asyesne, 7005, ὃ, albus, splendidus : 

᾿Αργεσὴς, €, 5, albus; (2) velox; ἀφγέφης, ven- 
tus quidam, (ἀργηφῆς», Ern.) Ab eod. 

᾿Αργέτσι, albo, dat. sing. ab ἀφγὶς, pro ἀργῆς. 

᾿Αργεύω, cesso, ferior, pigresco, Gl. V. 

᾿ΔΑργέω, ὥ, f. you, otior, Gl. V. feriatus sum, 
cesso, vacO. Οἷς và χρίκα ἔκπαλαι S. ἀργεῖν, 
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mearrecbas δεομένων, Xen. 

᾿Αργήεις, ἥεσσα, ev, albus. Ab ἀργός. 

᾿Αργὴς, 770s, ὃ, albus; (2) velox. Ab ἀργός. 

᾿Αργηςὴρ, ἦρος, 0, vide aeyssne, Hes. Steph. 

"Agyiz, ws, n, otium; (2) segnities, socordia ; 
(3) festivitas qua Deo otiamur. (3) Ig3- 
yeaa ἡμερῶν ἀργίας πολλῶν, Appian. Bell. 
Civ. 1, 55. ΑΡ ἀργός. 

᾿Αργιάω, minor, E. M. 

᾿Αργϊκέραυνος, i ὃ 2 ), albicans, seu velox ful- 
men mittens. 

᾿Αργγκὸς pro ἀργὸς (9) vel ᾿Αργείος» Bur. 

"APLPIAAOS, seu deyidos, S, 6, argilla, terra 
alba et pura. Hine 

᾿Αργιλώδης, Seu ἀργιλλώδης, cos, ὃ καὶ ἡ, argillo- 
sus, argillacevs; (2) sordidus. 

᾿Αργὶνεφὴς, ts, albus, Soph. 

"Aeyavásis, ὄεσσα, όεν, albus, candidus, splendi- 
dus. Ab ἀργὸς, albus. 

᾿Αργιόδεις, οντος, ὃ 2 7, albos dentes habens. 

᾿Αργιόδων, oyros, ὃ καὶ 4, idem. 

'"Agyiass, ods, ὃ καὶ ^, celer, velox; (2) albis 
pedibus. 

ἴΑργμα, dros, τὸ, primitia, Ab ἄρχομαι. “ 

᾿Αργιεένος, qui ceepit, qui inceptus est, perf. part. 
pass. Jon. pro ἠργμεένος, ab dercoumas 

᾿Αργολίζω, Argivorum partibus faveo. 

᾿Αργολογέω, 4, verba otiosa et supervacua facio. 

᾿Αργολογία, us, 5, sermo otiosus et superva- 
cuus. 

᾿Αργομόνη, ns, i, Romani liburnicam vocarunt 
vel concordialem: herba est similis agresti 
papaveri. 

᾿Αργοναύτης, 8, ὁ, Argonauta, qui in navi Argo 
Jasonem comitatus est. Ex ᾿Αργώ. 

*Agyoraos, , ὃ 2 4, inertiam adferens; iner- 
tem reddens. Ex ἀργὸς, oliosus, et rato. 

ἼΑΡΓΟΣ, eos, τὸ, Argos, urbs Peloponnesi ce- 
leberrima, unde et pro ipsa Gracia quan- 
doque ponitur; (2) s, 4, Argus, pastor cen- 
tum oculis preditus, a Mercurio demum 
occisus. 

᾿ΑΡΓΟΣΣ, ἢ, ὃν, albus; (2) otiosus, piger ; (3) 
incultus, G/. V. segnis, socors, lentus; (4) 
neglectus; (5) rudis, de lapide non czeso. 
(4) κἀκ ἦν ἔτ᾽ ἀργὸν ἐδὲν ὧν ἐφίετο, Soph. (Gd. 
Col. 1605. "Ey ἀργοῖς, negligenter, Soph. 
Gd. Tyr. 287, pro ἀργῶς. Ἕν δ᾽ ἡμῖν ἀργόν 
sv, unum omisimus, negleximus, Eurip. 
Phen, 773. 

᾿Αργοτροῴξορεοιι, otiose et molliter vivo. 

᾿Αργοφᾶγος, o», inutilis homo, fruges consu- 
mere natus. 

᾿Ασγόχρως, wros, albus, Cyr. 

᾿Δργὕρώγχη, "5, ἦν quum quis muneribus cor- 
ruptus tacet, et ab argento quasi suffocatur, 
Ex ἄργυρος et ὥγχιος, suffocatio. 

᾿Αργυρᾶμοιξιπκῶς, adv. argentariorum more. 

᾿Αργυρωμοιξὸς, ὃ, ó, nummularius, argentarius, 
trapezita, qui nummos vendit, permutat. 
Ab ἄσγυρος et ἀμείξω, muto. 

᾿Αργύρασπις; Y202, ὃ καὶ 7, argenteum clypeum ha- 
bens. Ex ἄργυρος et ἀσαὶς, clypeus. 

᾿Αργυρεῖον, 8, v, argentarii officina; (2) ar- 
gentifodina. Ab deyugos. 

᾿Αργύρειος, ον, argenteus, Gl. V. Ab eod. 

᾿Αργυρεῖος, claw, εἴον, idem. 

᾿Αργυρέος, ta, oy, contr. ἀργυρᾶς, a, 8v, idem. 

᾿Αργύρεος, 8; ὁ καὶ ἡ, idera. 

᾿Αργυρευτὴς; 8, ὃ, metalli fossor, Diod. Ab 

᾿Αργυρεύω, f. εύσω, argentum effodio. 

᾿Αργυρηλἄπης, €, 0, argenti cusor, vascularius. 
Ex ἄργυρος et ἐλαύνω. 

᾿Αργυρήλατος; ov, ex argento factus, 

᾿Αργυρῖδιον, 8) πὸ, pecunia. Ab Zeyugos. 

᾿Αργυρίζω, f. icw, pecunia corrumpo. In med. 
capturas facio, nundinor, lucror; corrum- 
pi me patior. 

*Agyuelzos, ἢ, ὃν, pecumiarius. 

᾿Αργυριοθήκη, ns, 1, et ἀργϑροθήκη, argenti seu 
pecuniz theca. 

᾿Αργυριοκόπος, €, ὃ, vascularius, ezelator; (2) 
argentarius. A χόσπσω. 

᾿Αργύρϊον, 8, πὸ, argentum, pecunia, nummi 
argentei; (2) nummus argenteus minutior. 


Ab ἀργός. 
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᾿Αργυρὶς, Υδος, ἡ, argentea phiala, item argen- 
teum vas quodvis. 

᾿Αργυρισμὸς, 8, ὃ, capturarum consectatio, quze- 
stus ejus qui pecuniam facit, ut mercator. 
Ab ἀργυρίζω, 

᾿Αργυρίπης» 8, ὃ, qui pecunia abundat. 

᾿Λργυρῖτις, Tes, 1, quae pecunia abundat; (2) 
qu argento abundat, ut terra. 

"Ayuedbios, 9, ὃ καὶ ἡ, arcum argenteum ha- 
bens. Ex βιὸς, arcus. : 

᾿Αργυρογνώμροων, ovoe, ὁ X ἡ, argenti spectator, 
qui argentum ad Lydium lapidem probat. 

᾿Αργυροδέκπης, ὃ, argenti seu pecuniz receptor, 
Naz. A δέχομαι. 

᾿Αργυροδῖνης, 8, ὃ, argenteos, i. e. limpidos, ha- 
bens vortices. <A δίνη, vortex. 

᾿Αργυροειδὴς, ἔος, 0 καὶ ^, argenti speciem habens. 
Ex εἶδος, species. 

᾿Αργυρόηλος, 8, ὃ 2 4, argenteis clavis distinc- 
tus. Ex Z2es, clavus. 

᾿Αργυροκἄπηλος, 8, 0 2 ἡ, qui argentariam ex- 
ercet. Ex κάπηλος. 

᾿Αργυροκοστεῖον, 8, và, officina argentaria, in qua 
nummi argentei cuduntur, vel argentum 
elaboratur. Ab la 

᾿Αργυροκοπέω, a, T. ἥσω, argenteos nummos 
cudo, argentum signo, Ab 

᾿Αργυροκόπος, 8, ὃ 2 ἡ, argentarius, argenti 
signator; monetarius, Gl. V. Ex κόπσω. 

" Apy9goxemis?0, 700%, ὃ, idem. 

᾿Αργυρολογέω, d, Í. ἥσω, pecuniam exigo. 

᾿Αργυρολόγητος, 8, ὃ καὶ 7, ad pecuniam colligen- 
dam institutus; (2) is a quo tributa sunt 
exacta. Ab ἀργυρολογέω. 

᾿Αργυρολογία, ἄς, ^, pecuniae exactio. Ab 

᾿Αργυρολόγος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui pecuniam colligit. 
EX ἄργυρος et λέγω; colligo. 

᾿Αργυρομγγὴς» tos, ὃ 2, ἡ, argento mixtus. Ex 
ἄργυρος et μίγνυμι, misceo. 

᾿Αργυρόπεζα, as, ἡ, Que pedes argenteos, I. e. 
candidos et formosos, habet. 

᾿Αργυρόπεζος, 8, 0 κα 7, idem. 

᾿Αργυρόπες, οδος, ὁ 4, ^, argenteis pedibus prz- 
ditus sive instructus. 

᾿Αργυροπρώκτης, 8, 0, nummularius, A πράττω 
(sed lege ἀργυροπράσης, Ern.). 

᾿Αργυροπρωκτϊκὸς, ἢ, ὃν, ad argentariam perti - 
nens; unde ἀργυροπρωκτιπῆ, ἧς, 7, argenta- 
ria, sc. ars (sed lege ἀργυροπρατικὴ, Ern.). 

᾿Αργυροπιράτης, 85) ὁ, nummularius. Ε 

᾿Αργυροπωλέω, ὥ, f. ἥσω, vendo. 

᾿Αργυρόριζος, oy, argenteas radices, origines ha- 
bens, Ern. 

᾿Αργυρόῤῥύτης, 8, ὃ, qu. dic. argentifluus, fluenta 
habens argentum vehentia. Ex ῥύω, fluo. 

"APYYPOS, 2, 5 argentum ; (2) pecunia; (3) 
vasa argentea. 

᾿Αργυροςερὴς» ts, furax. Ex ἄργυρος et σερέω. 

᾿Αργυρότοιχιος, parietes argento ornatos ha- 
bens. 

᾿Αργυρότοξος, 8, ὁ αὶ 4, argenteo arcu decorus, 

᾿Αργυροτρἄάσεζα, us, ^, mensa argentaria; (2) 
mensa argentea. 

᾿Αργυρξν, argenteum, nom. sing. n. g. contr. pro 
ἀργύρεον, ab ἀργύρεος, contr. ἀργυρϑς. 

᾿Αργυροφἄλἄρος, 9, ὃ καὶ ἡ, argenteis phaleris in- 
signis. Ex ἄργυρος et φάλαρα. 

᾿Αργυροφᾶνὴης, 20s, ὃ καὶ 4, instar argenti splen- 
dens. Ex ἄργυρος et φαίνορεωι, splendeo. 

"Agyueadeyyns, £05, ὁ καὶ 7, argento splendens. 

"AgyugaQUAuE, uxos, 6, argentarius, Gi. V. 

᾿Αργυροχἄλινοςγ €, ὃ 2, ^, argentels frenis or- 
natus. 

᾿Αργυροχοέω, a, f. yew, argentum fundo, vel 
conflo, de vascularüs. Ab 

᾿Ασγυροχίόος, 8, 0, argenti fusor, faber argen- 
tarius. Ex ἄργυρος et χέω, fundo. 

᾿Δργυρόω, ὥ, axgento induco. Hine 

᾿Αργυρώδης, ss, argentum habens; epith. mon- 
tium in quibus argenti fodinz. 

᾿Αργύρωριω, ὥπος, πὸ, Vas argenteum. 

᾿Αργυρώνητος, 8, ὃ καὶ ^, argento emptus, v. gr. 
servus. Ex 2wteuzi, emo. 

᾿Αργυῷξι, dat. sing. ab ἀσγυφής. 

᾿Αργὔφεος, 9, ὃ καὶ ^, albus propter texturam, 
ex alba textura constans; (2) albus. Ex 
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doves, albus, et ὑφὴ, textura (vel potius vezes 
est mera terminatio, Ern.) 

᾿Αργῦφὴς, fos, 6 καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

" AgyuQas, 8, ὃ τὸ 4, idem et ex iisd. 

'"APEQ', ὅος, 4, Argo, navis Jasonis; (2) sidus 
quoddam. 

'"Agyae, adv. otiose, segniter; (2) temere, 
frustra. Ab ἄργος, otiosus. 

"Agoda, inquinamentum. Hine 

᾿Αρδᾶλος, 8, ὃ καὶ ἦ, immundus. Hinc 

᾿Αρδαλόω, ὥ, inquino, contamino. 

᾿Αρδάνιον, 8, πὸ, vas fictile; (2) vas ex quo pe- 
cudes bibunt; (3) vas quod ante fores de- 
functorum ponebatur, ut ex eo se adsper- 

erent introeuntes. Ab Ze). Unde 
adsl, zz, 4, ivrigatio, seu e pluvia seu e rivis. 


᾿Αρδεῖν, prees. inf, act. Alt. et Dor. pro ἄρδειν. |. 


" Agüsugis, ewe, ἦν Wrigatio : 

᾿Αρδευτὴς, 8, ὁ, xigator, Man. Ab ἀρδεύω. 

i ον f. εύσω, rigo, irrigo ; (2) adaquo. *Ag- 

εὐόμενώ rois ψυχροῖς, Theophr. Ab ἄρδω. 
᾿Αρδηθμοὸς, 8, ὃ, idem quod ἄρδευσις. 

ἼΆρδην, adv. funditus, plane, omnino. Ei δυνη- 
bein τὸς ἐχθρὸς ἄρδην ἀφανίσαι, Polyb. 1, 82. 
Ab αἴρω, tollo. 3 

"APATS, o, 7, cuspis teli; (2) arma quibus 
cominus pugnabant. j 

"Agdiz0s, 8, ὁ, irrigatio ; (2) adaquatio ; vel po- 
tius ἀρδηθμοὸς, Ern. 

"Agdovet, 9. pl. praes. ind. act. Dor. pro ἄρδεσι. 
Ab 


"APAQ, f. zz, rigo, irrigo; (2) potum przbeo, 
adaquo. ἴΑρδειν τὸς κήπες, ἵππον. ᾿Ἐξένεγπκέ 
μοι ταχέως vive rou, roy vay ἵν᾿ ἄρδω, Aristoph. 
By. 96. "Agia σ᾽, ὅπως ἀναθλαςώνης, Id. Lys. 
387. 

᾿Αρειὰ, ὥς, 7, Poet. deem, mine. Ab ded. 

᾿Χρειθύσᾶνος, 2, ὃ, fimbria Martis. 

*Ageiz0s, ἢ, ov, Mavortius, Gl. V. Ab "Agnus. 

" Aetas, tos, ὃ % ἡ, Marte furens, bellicosus. 
Ex "Ags, Mars, et μαίνομαι. 

*Agsyzdvios, 8, 0 2, 7, idem et ex 1154. 

᾿Αρειομἄνὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, Arianus, Arii studio fu- 
rens, Ab” Ag:i0s, Arius, et μαίνομαι. 

*Agopavirns, 8, 6, idem et ex 1154. 

*Agiiomiéyirns, €, ὃ, Areopagita, senator Areo- 
pagi; (2) proverbialiter homo tetricus, se- 
verus et taciturnus. Ab : 

᾿Αρειόπῶγος; 8, 6 2, ἡ, Areopagus, curia Athe- 
nis, qs. Martis collis. Ex "Agzs. 

"Aptiss, 8, 6, 4 7, Martius; (2) Marti sacer, seu 
ad Martem pertinens; (3) bellicosus, στὰ 
“Ageia, ludi Martiales, — Ab " Agzs. 

᾿Αρειόπολ τος, 8, 0 2, 1, Marte audaciam sumens, 
Martius; (2) bellicosus. Ex”Agns, Mars, 
et σόλρμω, audacia. 

᾿Αρεῖσαι; 9. sing. f. 2. ind. med. verbi αἴρω. 

*Ageiroros, av, bellicosus, Ep. Vid. ἀρειόπολριος. 

" AgeíQros, 8, ὃ καὶ 7, Martius, bellicosus, fortis, 
proprie in bello sive a Marte interemptus. 
Οἱ δ᾽ ἀρείφαπος φόνοι, Eurip. Suppl. 603. Ex 
" Aens et φάω. 

᾿Αρείων, ovas, ὃ % ^ % τὸ ἄρειον, praestantior, 
proprie Marte; (2) melior, potior, pre- 
stantior. Ab”Agzs, Mars. 

᾿Αρέμθαςος, immotus, constans. Ab c priv. et 
ῥεμθάζω, (ῥέμθομοι, vagor, Ern.) 

"Agcos, Martis, gen. sing. ab " Agae, Mars. 

᾿Αρέσαι; a. 1. inf. act. verbi ἀρέσκω. 


. ᾿Αρεσαίμαν, 1. sing. a. 1. opt. med. Dor. pro 


ἀρεσαίμην. 

᾿Αρίσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. Lon. pro ἠρέσαντο. 

᾿Αρέσασθαι, ab ἀρίσκω, aor. 1. infin. verbi med. 
Τῷ κέν στυμάλα πρόφρων ἀρεσαίμαν, "Theocrit. 
1, 60. 

᾿Αρέσειο,, 1. sing. a. 1, opt. act. ol. pro ἀρέ- 
CRI. 

᾿Αρέσθαι, sustulisse, a. 2. inf. med. verbi αἴρω. 

᾿Αρέσκεια, ws, 7, comitas adsentatrix, lepos in 
sermone, tacetosa urbanitas, blanditia. 
ΟἹ. V. venustas. Ab ἀρέσκω, (ἄρεσκος, Ern.) 

Αρέσκευμω, ἄτος, T), blanda et adulatoria ap- 
pellatio. Ab 

Agerxedoyas, comiter appello, comiter cum 
aliquo ago. ᾿Αρεσκεύεσθαί τινι σῇ πρίσει, τοῖς 
παρϑσι, Θεὸς ἱεροῖς) Xen, 


APE APH 


᾿Αρεσκόντως, adv. grate: i 

Αρεσκος, ἔσπκη, ἐσκον, blandus, placendi studi- 
osus, grati:e occupator. Ab 

'ÁPE'ZKO, f. ἔσω, placo, amicum reddo ; (2) 
placeo; ἀρέσπορμοωι, adquiesco, placet con- 
ditio, satis fit mihi; ἀρέσκῃ, libeat, Gl. V. 
a. 1. conj. ἀρέσαν, placitum, Gl. V. ἀρέσκων, 
placitus, Gl. V. ἀρέσκει, placet, libet, ju- 
vat, Gl. V. ἀρέσκομαι, placo, Gl. V. Σὲ δὲ 
sate ἀρέσκει : Aristoph. Ran. 108. Td χρῶμα 
σϑτό μ᾽ ἐκ ἀρέσκει τῆς χόρης, Arisloph. Thesm. 
418. Οἱ δὲ ἐν σωροὶ ὄντες, ϑεῷ ἀρέσαι 2 δύνανται, 
Rom. 8, 8. In med. benigne excipio ; (2) 
gratificor: ἐὐξείνως ἀσέσαντο, benigne exce- 
perunt, dpoll. Rhod. 1, 963. 

᾿Αρέσομαι; placebo, 1. sing. f. 1. ind. med. verbi 
ἀρέσκω, pro agew, placeo. 

᾿Αρεσσάμενος, a. 1. part. med. Poet. pro ἀρεσά- 
(5 Vos. 

" Aets to, ἦρος, ὃ, libum, genus placentee diis gra- 
tum. Ab ἀρέσκω;, qu. placator. Hine 

᾿Αρεςήρϊον, 8, và, sacrificium placandi ergo. 

᾿Αρεςὸν, 8, πὸ, decretum, placitum. Ab ἀφέσκω. 
Unde 

᾿Αρεειὸς, ἢ, ὃν, gratus, equus; placidus, Gi. V. 

᾿Αρεσῶς, adv. grate. 

᾿Αρεταίνω, idem quod ἀρεπάω. 

"Ager pro Zeero, 3. sing. a. 2. ind. med Jon. 
pro festa, a verbo cz, tollo. i 

"Agerus, 9. sing. pres. md. med, verbi Zee. 

᾿Αρεταλογία, 4, sermo de virtute, Man. Ex 
ἀρετὴ et. λόγος. 

᾿Αρετῶν, gen. pl, Dor. pro ἀρετῶν. 

᾿Χρεπάω, 2, virtutis felicitatem adsequor; (2) 
feliciter procedo; (9) virtutis studiosus 
sum; (4) virtutis laudem quaro. (1) ἀρε- 
σῶσι δὲ λαοὶ óc αὐτῷ, feliciter degunt, Odyss. 
a 114, Οὐκ ἀρετῷ κακὰ toyz, Odyss. 8, 829. 

b 

*APETH, Ze, ἡ, virtus ; (2) industria, fortitu- 
do, navitas, Gl. V. (3) benignitas.. 

"Ageus, Martis, gen. sing. Dor. pro "Ass, ex 
"Apgsos, ab "Aes, Mars. "Ἄρευς αἱμαπόεντα 
λάφυρα, Anthol. 

᾿Αρέων, gen. plur. Jon. pro ἀρῶν. 

"Aer, pro Ἄρηα, Martem, acc. sing. ab "Aes. 

"Agnzi, 2. sing. a. 2. conj. med. Jon. pro ἄρῃ. 

᾿Αρηγέμεν, praes, inf. act. Ton. pro ἀρήγειν. 

᾿Αρήγοισα, pres. part. act. Dor. pro ἀρήγεσα. 

'APHTO, f. £o, auxilior, opem fero, proprie 
in bello; Ze/yzv, opitulari, Ph. ᾿Αρήγειν ποῖς 
φίλοις, Xen. Καὶ τέ μὲ φησι μάχῃ Ὑρῴεσσιν 
ἀρήγειν, Il. 1, 521. Hine 

᾿Αρηγῶν, ὄνος, ὃ καὶ ἡ, auxiliator ; (2) defensor. 

᾿Αρηϊθοος, #, ὃ καὶ 7, bellicosus, proprie agilis in 
prelio.  Ex"Agzs et Sods, velov. 

*Aghins, 8, 6 καὶ 7, idem quod Zeus. 

᾿Αρηΐφατος, 8, ὃ καὶ 4, idem quod ἀρείφασος. 

"Aguirre, 8, 6 αὶ ἡ, Marti carus, Martis ami- 
cus ; (2) cui Mars est carus, bellator. 

᾿Αρημένος, lesus, part, ub ἀράομαι. Τήραϊ λυγρῷ 
ἀρημένος, senectute confectus, 7], 18, 635. 

' Aga», ut hinc sit ἀρνὸς, ἀρνὶ, deve, woves, per Sync. 
pro ἀρενὸς, in gen. &c. agnus, agna. 

Αρην, Martem, acc. sing. ab” Agzs, " Apos, Pas- 
sim apud tragicos, imprimis Euripidem. 

᾿Αρῆξαι, a. 1. inf. med. verbi ἀρήγω. 

"Aenkis, ews, 1, auxilium, Ab Ze/ya. 

' Agios, Martius, Eurip. Phen. 840. 

"Aenea, 1. sing. perf. ind. med. Att, pro ἦρα. 
Ab ἄρω. à 

᾿Αρήρειν, l. sing. plusq. perf. ind, med. dit. pro 
ἥρειν. 

WOR apto, congruo: formatur a prete- 
rito medio Zezez. part. ἀρηρόμενος. aor. 1. 
ἀρηράμην. part. ἀρηρώμενος. Ἑὐτύκτοισιν ἀρη- 
eupevas σωνίδεσσιν, Apoll. Rhod. 1, 787. 

*Agnews, constans, conveniens. ἴξχων ἐν ςήθεσι 
ϑυμὸν ἀρηρόπω νωλεμὲς αἰεὶ, Theocrit. 25, 119. 
Vid. ἀράρω. 

"APH, εος, ὁ, Mars; Gradivus, Gl. V. (2) prze- 
lium; (3) bellum; (4) vulnus, plaga, czedes, 
ferrum, &c. 

" Agus, τος) Ct nros, 6, Steph. 

᾿Αρῆς, gen. sing. Jon. pro ἀρᾶς. 

᾿Αρησόμεθα, 1, pl. f. 1. ind. med, verbi Zezeuzi. 
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ἤΑρηται, 3. sing. a. 2. conj. verbi αἴρω. 

᾿Αρήτειρα, ὡς, 7, sacerdos, Ab ἀρὰ, preces. 

*Aentne, 7005, ὃ, precator; (2) sacerdos. (2) 5 
61720, "ips, 6, precator; (2) sac (2) ὃς 
pz Σκαμάνδρου ἀρηπὴρ evérumro, Il. 5, 77. 

" Áonzizs, ἄδος, ἡ, Martia, bellicosa. . Ab" Aeze, 

*Agnres, 4, ὃν, funestus, noxius, perniciosus. 
Ab Zedouzu, damno adficio. 

᾿Αρηφαίνων, Marten. pre se ferens, quasi part. 
praes. act. ab ἀρηφαίνω, ex "Δρης et φαίνω. 

" Acbcis, sublatus, a. 1. part. pass. verbi αἴρω. 

" Agéty, sublati sunt, 3. plur. a. 1. ind. pass. Jon. 
et Beot. pro ἤρθησων, a verbo eod. 

" Aetas, 2. sing. a. 1. ind. pass. Jon. pro Ze£as. 

᾿Αρϑήσονται, surgent, 3. plur. f. 1. ind. pass. 

"Agénei, sublatusesto, 2. sing. a. 1. imperat. pass. 

᾿Αρθμέω, ὦ, f. jew, amicitie vinculo jungor cum 
aliquo. “HY αὖτ᾽ ἐν φιλότησι διέτμωγεν ἀρύμή- 
cure, Il. 7, 302. Ab ἀρθμός. 

*Aghuia, ας, 7, amicitia, concordia. 

"Abies, 8, 6, amicus. Ab ecd. 

᾿Αρθμοὸς, 8, 6, amicitia. Ab ἄρω, apto. 

᾿Αρθρέμθολα, πὰ, tormenta, equulei. Ab ἄρθρον 
et ἐμδάλλω, Joseph. Macc. 8. 

"Agllgiioy, 2, c), membrum parvum. Dim. 

"Agberxes, ἢ, ὃν, axticularis, articulis quadrans et 
conveniens; (2) ex articulis laborans, po- 
dagricus, chiragricus : 

"Aeflgírizs, ἢ, ov, idem. 

᾿Αρθρῖτις, Y2os, 7, morbus articularis, dolor ar- 
ticulorum: Ab 

"APOPON, 8, 72, artus, articulus, naturalis os- 
sium compages; copula, Gi. V. τὰ ἄρθρα, 
genitalia; Τῆς zz ταύτης τῶν ἄρθρων tipa - 
σᾶς τῇ χειρὶ, attrectatis manu hujus equa 
genitalibus, Herodot. 3, 87. (2) Articulus, 
vox Grammaticorum. (3) dgéeov 4 λυγίζε- 
ros, qua flectitur cruris junctura, Soph. 
Trach. 779. XYnservit periphrasi ἄρθρον «a- 
δὸς, pes, Soph. Phil. 1201. Hine 

᾿Αρθρόω, a, f. dow, articulo, fingo, formo. 

᾿Αρθρώσαι; formquerit, 3. sing. a. 1. opt. act. 

᾿Αρθρώδης, cos, ὃ 2, 7, articulosus. 

᾿Αρθρωδία, us, ἡ. Wide Steph. 

"API, particula inseparabilis, quse vocabulis 
prefixa significationem eorum auget, per- 
valde, vehementer, multum, cito, statim, 
facile, ut ἀρίδηλος, valde clarus, manifestus. 

' API A, as, 7, arbor quaedam sero florens. Angl. 
THE WHITE BEAM-TREE. 

᾿Αρίγνωτος, 8, ὃ καὶ 7, valde notus, clarissimus, 
qui facile nosci potest. A yuZezz. 

᾿Αριγνῶς, avos, idem, Ern. 

᾿Αριδάκρυος, &, 6 % 4, multum lacrymans, pro- 
pensus ad lacrymandum. A δώκρυ." 

*Agiouxeus, £05, ὃ 2, ἦγ idem et ab eod. 

Agiddxeures, ον, multum lacrymabilis et mul- 
tum lacrymans, Hes. 

᾿Αριδείκεσος» 8, ὃ 2, ἦ, praeclarus, valde inclytus. 
Ex ἄρι et δείκνυμι; ostendo. 

᾿Αρίδηλος, 8, ὃ καὶ 7, valde clarus, przclarus; 
valde manifestus. 

᾿Αριδήλως; adv. manifeste. 

᾿Αρίζηλος, 8, 6 καὶ ἡ, multum smulandue; (2) 
valde clarus, manifestus, ¢ posito pro 3. 
(2) τὸν μὲν ἀρίζηλον ϑῆπεν Θεὸς, Il. 2, 818. 

᾿Αριζήλως, adv, clare, manifeste ; (2) studiose. 

᾿Αριζήλωτος; 8, ὃ καὶ ἡ, valde emulandus, Ex Ze; 
et ζηλόω, emulor. 

᾿Αριήκοος, 8, ὃ κα 7, Obediens, dicto audiens ; 
(2) acute audiens. Ex dg et ἀκέω. 

᾿Αριθμεῦνται, 9. pl. pres. ind. pass. Dor. pro 
ἀριθμθνπα. Ab 

᾿Χριθμέω, ὥ, f. Azo, numero. 'AAX ἄγε δὴ τὰ 
χοήματ᾽ ἀριθμήσω, Odyss. 13, 215. ᾿Αλλὰ καὶ 
αἱ πρίχες τῆς κεφαλῆς ὑμῶν πᾶσαι ἠρίθμηνται; 
Luc.12,7. Ab ἀριθμός. Hine 

᾿Αριθρηθήμεναι, aor. 1. inf. pass. Dor. pro aeé- 
μηθήναι. 

Agidunua, c, numerus, 

᾿Αρίθμμησις»γ ews, 4, numeratio, enumeratio. 

᾿Αριθριητ κἢν» sc. πτέχνηγ, ns, ^, arithmetica, ars 
numerorum et numerandi. Ab 

᾿Αριθμησικὸς) ἢ, ὃν, numerandi peritus; (2) ad 
arithmeticam pertinens. 

᾿Δριθμητικῶς, adv. numerando; (2) more arith- 
meticorum, arithmetica ratione, Ab 

P2 ᾽λριθμη- 
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Agios, ἢ, ὃν, numerabilis ; (2) paucus ; (3) 
dicitur et de paucis eleganter. 
*Agiluios, ον, adnumerandus, Suid. 
*APIOMO'S, 8, ὃ, numerus; (2) homo nullius 
, pretii, ut Lat. numerus. 
"Agixduwy, ovas, 7, que facile fit gravida; (2) 
fecunda. Ex dg et κύω. 
"Agiy, yos, 6 % ἣν naso seu naribus carens ; (2) 
non sagax. Ex z priv. et fiv, nasus. 
"Agivos, #, 0 καὶ ἡ, idem et ex iisd. 
᾿Αριοξαρζᾶνιος, 9, 6, nomen emplastri. Ab Ario- 
barzane. 
᾿Αρίπικρος, oy, valde amarus. 
᾿Αρισρεπέες, nom. pl. ab. ἀριπρεσής. 
᾿Αριπρέπεια, as, 7, decus eximium. 
᾿Αρισρεπέως, adv. valde decenter. Ab 
᾿Αριπρεσὴς, tos, 6 καὶ 7, valde decorus ; (2) valde 
illustris et excellens, Ex dg: et πρέπω. 
" Agiey ἵνος, ὃ καὶ 4, idem quod Zo». 
" APT Z, 70s, 7, instrumentum fabrile; (2) her- 
ba quadam. dngl. rrtar’s cowr. 
᾿Αρίσαμος, bello clarus, Dor. pro ἀρίσημος. 
᾿Αρίσημεος, 8, ὃ E ἦγ, clarus, conspicuus; (2) il- 
lustris, insignis. Ex Zg et σῆμα. 
᾿Αφισήμως, adv. clare, perspicue. Φωνῇ zz» μαν- 
πείων ἀρισήμως δηλὲν ἐπαναγκάζεσω, Heliod. 6. 
᾿Αρισθάρμαπος, victor certamine curuli, 
᾿Αρισκῦδὴς, £e, ὃ καὶ ^, valde indignans seu ira- 
cundus, E/ymol. Ex Ze et σκύξομαι. 
"ἄριςα, adv. optime, Gl. V. Ab ἄριςος. 
ΤΑρίςαθλος, 8, ὃ, optime decertans, przestantis- 
simus in certaminibus. Ex Zac. 
᾿Αριφαρχεῖον, và, templum Dianze. Ab 
᾿Αριταρχέω, 4, optime impero, optime gero 
magistratum. Ex ἄριςος et ἄρχω; impero. 
᾿Δριςαφῦλος, ον, abundans uvis. 
᾿Αριςάω, ὦ, f. ἥσω, prandeo. Ἡρώτα αὐτὸν Pu- 
ρισαῖος τις ὅσως ashen qug αὐτῷ, Luc. 11, 
37. Ab ἄριςον, prandium. 
᾿Αριφεία, us,.u, fortitudo, strenuitas; ἀριφεῖαι, 
fortia facta, Gl. V. Ab"Agzz, Mars. 
᾿Αριφεῖον, 8, cà, premium, proprie fortitudinis 
ergo datum. Ab eod. 
"Agissed, Ze, 7, SC. χεὶρ, sinistra sc. manus. Ph, 
leva. Ab : 
᾿ΑΡΙΣΤΕΡΟΣΣ, eZ, ρὸν, sinister; (2) infaustus : 
(9) stultus. Odors φρενόθεν ἐπ᾿ ἀριςερὰ ἔξας, 
stultitize deflexisti, Soph. dj. 18%. 
' Aeistpas ovs, 8, 0, qui a sinistra stat. 
σερὰ et emos, qui steil. 
᾿Αριςερόχειρ, gos, ὃ 2.4, qui tantum sinistram 
habet ; (9j qui sola sinistra utitur. 
"Agigsósgzs, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἠρίξευε, ab Zgigsüm. 
" Agíssutuz, πος, và, praeclarum facinus. 
"Aessünez, przs. part. act. f. g. Dor. pro ἀρι- 
ςευξσά. 
᾿Αριφεὺς, £05, 0, princeps ; (2) omnium fortissi- 
mus. Ab ἀριςεύω. 
᾿Αριςεύσασωα, a. 1. part. act. fem. gen. 
"Agistuvixós, 7, ὃν, qui quasi a natura ita est 
comparatus, ut omnium fortissime se gerat ; 
(2)strenuus. Ab 
"Austin, f. sózu, fortissime me gero; (3) stre- 
nuum me presto; fortiter facio, ΟἹ. Γ΄. 
(3) excello; (4) principátum teneo. Tz 
Turn καλλιςεῖ ἀριτεύσας «ρώτξ, nactus sum- 
ma premia, Soph. 4j. 455. Ab ἄριςος. 
᾿Αριξῆες, nom. pl. Jon. pro ἀριξέες, ab ἀριφεύς. 
᾿Αριφήϊον, và, Ion. pro ἀριφεῖον, Herod. 
᾿Αρισηπὴς, &, 6, pransor, qui prandere solet. 
᾿Αριςίζω, f. icw, prandio excipio, prandium 
prebeo; (2) prandeo, in act. et med. Ab 
A : 
᾿Αριφίνδην, adv. optimos quosque deligendo, se- 
cundum delectum virtutis. Ab ἄρισος. 
᾿Δριφόδθλος, 8, 0 καὶ 7, cujus optimum est consi- 
lum. Ex Zzees et βελή. 
᾿Αριφογένεθλος, 8, 0 καὶ 4, qui optimos generat. 
᾿Αριφογόνος, 8, ὃ % 4, parens optimae prolis. 
᾿Δριφόδειπινος, 8, ὃ τὲ ἢ, prandium coenze conjunc- 
tum, ad ccenam perductum. 
᾿Αριφοεπέω, recte loquor, dico. 
᾿Αρισοεπὴς, £s, Yecte loquens. 
“Agisol, wy, οἷ, Optimates, primores, viri pre- 
cipui ac przestantissimi. 


Ex Zgi- 


vp a 


᾿Αρισοκλεὴς» ἐς, percelebris, Ep. 

᾿Αριςοκρἄπεια, ὡς, 5; Status reipubl. qua ab 
optimatibus gubernatur. Ab ἄριςος et zez- 

; 
"EU. 

᾿Δριςοκραπέω, d, f. 4v», optime impero; et 
(2) ἀριφοκραπέομιαι, uui sub optimatum 
regimine vivo, ab optimatibus gubernor. 
᾿Αριφοκραπεῖσθαι δῆλος εἶ ζητῶν, Aristoph. Av. 
193. Ex iisd. 

*Agisoxeuria, ias, n, idem quod ἀρισοκράτεια. 

᾿Αριςοκραωσϊκὸς, ἢ, ὃν, ad aristocratiam, sive im- 
perium optimatum, pertinens; (2) aristo- 
cratiee studiosus. Ab iisd. 

᾿Αριςοκρασικῶς, adv. ut convenit aristocratiz, 
more optimatum remp. gubernantium, 

᾿Αριφολόχεια, ἡ, idem quod agisorovia, Nic. 

᾿Αριςολοχία, as, ?, herba puerperis opitulans. 
Ex λοχὸς, gravida. Angl. sxwrH-woRr. 

᾿Αριφόμαντις, ews, ὃ X, 5, Optimus vates, 

᾿Αριςόμαχιος, ὃ; ὃ καὶ *», prastantissimus in pre- 
lio. Ex μάχη, prelium. 

"APIXTON, e, τὸ, prandium. 

"Agisavowin, ὡς, 4, optimatum regimen seu im- 
perium. Ex νομὸς, praefectura. 

᾿Αριφόνοος, 8, ὃ καὶ 4, benevolus, optima mente 
praeditus. Ex νόος, contr. vs. 

᾿Αριφοσοιξω, a, prandium facio, cibum apparo ; 
ἀριξοποιέομιαι, Eua, prandeo. 

" AgisogroysUs, tos, 0, Optimus operarius, Man. 

" Agieamóyas, 8, ὁ X, ^, optime laborans, 

᾿Αριςοσόσειο, prestantissimum maritum habens. 
Νύμφη ἀριτοπόσεια, Opp. Cyneg. 1, 6. 

"Agisas, isn, isoy, optimus, przestantissimus, pro- 
prie Marte, sive armis; (2) optimus, gene- 
raliter ; egregius ; (3) maxime idoneus, Ab 
"Aene, Mars, vel dei, bene, vel Zow, apto. 

᾿Αριξοσωλπιγκτὴς, 8, 6, prestantissimus tubi- 
cen. 

*Auisoréxyns, 8, 6, optimus artifex. 

᾿Αριφοτίκεια, Optime prolis genitrix, Theocrit. 
24, 72. 

᾿Αρισοτόκος, 9, ὃ % ^, quae optimos liberos parit. 
Ex σίκτω, pario. 

᾿Αριςοφάνειον, 72, nomen emplastri. Vid. Steph. 

᾿Αριφοφόρον, và, vas in quo prandium fertur, 
Steph. 

᾿Αρισόχειρ, 1005, ὃ καὶ 7, manibus strenuus, ’Agi- 
φόχειρ ἀγὼν, certamen virtutis, Soph. dj. 
935. 

᾿Αριξώδιν, Tyas, ὃ Z, 7, optimos parturiens, Zp. 

᾿Αριφωπὸς, 8, ὃ, tempus prandii, Hes. Ab ἄριςον 
(an Zgigarós ut γεινηςὺς, AN.) 

᾿Αρισφᾶλὴς, tos, ὃ καὶ f, valde lubricus ; (2) fal- 
lax. Ex dg et σφάλλω, decipio. ὲ 

᾿Αριφρᾶδὴς, tos, ὃ καὶ 4, valde manifestus, insignis, 
cognitu facilis. ᾿Αριφραδέα δὲ σέτυκται, Il. 23, 
240. Σῆμα δέ τοι ἐρέω μάλ᾽ ἀριφραδὲς, Id. Ibid. 
396. Ex dei et φραδὴς, prudens. 

᾿Αριφραδῶς, it. ἕως, adv. valde perspicue, Hom. 

᾿Αρίφρων, ονος, ὃ καὶ 4, valde prudens. <A φρήν. 

'Aezti, Sufficit, 3. sing. praes. ind. act. contr. 
pro ἀρκέει. Ab ἀρπέω. 

"Agxesoy, 2, và, personata, Plin. 25, 58, 9. her- 
ba quaedam palustris. dngl. wugpock. Ab 

ἼΑρκειος, siz, tiv, ursinus, Ab ἄρκος. 

᾿Αρχκεσθησόμεσθω, arcebimur, 1.plur. f. 1. ind. 
pass. Dor. pro ἀρκεσθησόμεθα 

"Aexici, 9. sing. f. 1. ind. act. v. ἀρκέω. 

᾿Αρκεσίγυιος, »,roborans membra. Ex ἀρκέω 
et γυῖον. 

" Agncis, £s, 7, auxilium ; (2) utilitas. 

"Aozecua, dros, «à, auxilium : 

᾿Αρκετὸς, ἢ, ὃν, sufficiens. Ab ἀρκέω. 

᾿Αρκετῶς, adv. sufficienter. 

᾿Αρκευθὶς, Υδος, 7, bacca juniperi maturitate ni- 
grescens. Gl. V.juniperus. Ab 

"APKETOO3, s, 2, Juniperus, arbor et fructus. 

"APKEQ, ὦ, f. ἔσω, propulso; (2) auxilior, 
opitulor; (3) sufficio, satis sum; (4) par 
sum; (5) contentus sum, adquiesco; (6) 
facio; ἀρκεῖ, sufficit, satis est, Ph. ἀρπεῖσθε, 
contenti estote, Gl. V. imperat. ἀρκέσθητι, 
contentus esto, Ph. a. 1. imperat. pass. Πέ- 
φυκεν ἐσθλὸς, Qe ἀρκεῖν φίλοις, Soph. ΕἸ. 324. 
(6) Οὐδ᾽ ἔργα μείω χειρὸς ὥρκεσας ἐμῆς, neque 
minoribus rebus manu gestis (ubi χιιρὸς 


APK 


APK 


regitur a prepositione διὰ subintellecta, 
Soph. dj. 439. (2) ὡς ἀκ ἀρκέσει τὸ μὴ οὐ Su- 
νεῖν» nihil fore ei presidii, quin. moriatur, 
Jd. Aj. 727. ᾿Αρκεῖσθε σοῖς ὀψωνίοις ὑμῶν, 
Luc. 3, 14. 

"AgxiAo, ursorum catuli, Eust. ἀρκαύλοι, Poll. 

"Agxios, w, ὁ καὶ ^, sufliciens; (2) possibilis; (8) 
satis dignus, ab ἀρκέω" (4) septentrionalis. 
(2) μισθὸς δέ οἱ ἄρκιος ἔσαι, Il. 10, 904. (2) οὔ 
οἱ ἔπεισα ἄρκιον ἐσσεῖτωι, Id. 2,392. Ab 

"Aguas, ursa, pro ἄρκτος. 

᾿Αρκέντως, adv. sufficienter, satis, abunde. Ab 
ἀρκέων, quod est ab ἀρκέω. 

᾿Αρκπεία, ὡς, 4, consecratio virginum Diane, 
Ab ἀρκτεύω. 

"Agr vues, εἴα, tio, ursinus. Ab dexros. 

᾿Αρκτέος, Ea, ἔον, incipiendus ; (2) imperandus ; 
(2) ἀρκτέον γ᾽ tums, Soph. (Ed. Tyr. 698. Ab 
Y 
ἄῤχω. 

᾿Αρκτεύω, f. εύσω, in urse occisee honorem vir- 
gines Dianz consecro. Ab ἄρκτος. ᾿Αρκτεύειν 
apud Athenienses dicebantur virgines, que 
ante nuptias Diana initiarentur, et sacra 
quzdam peragerent. Voce hinc ducta 
-quod ob ursam interfectam Dianz sacram, 
non prius cessaturam pestem respondit 
oraculum, quam dez virgines dicarentur 
antequam viro congrederentur. Unde et 
puelle ipse ἄρκαοι, id est ursx, appella- 
bantur, ut perspicue docent Euripides et 
Aristophanes. Vide Pollucem, lib. 5. évoza- 
Sx y. 

᾿Αρκπῆ, ἡ, Sub. δορὰ, ursina pellis, Steph. 

"Agurixos, 2, ὃν, septentrionalis. Ab eod. 

᾿Αρκποροῦς, ὃς, 7, mus ursinus, sic dictus quod 
velut ursus binis pedibus incedit. 

"APKTOS, & ὁ καὶ 4, ursus, ursa; (2) signum 
celeste; (3) piscis quidam; (4) pars orbis 
septentrionalis. 

᾿Αρκαϑρος, x, 7, Arcturus, stella post urse ma- 
joris caudam, Ex ἄρκτος et &gz. 

᾿Αρκαοφῦλαξ, £2.05, D, Arctophylax, custos ursz, 
sidus quod et Bootes. 

" Agiergae, dx, Qa», arctous, septentrionalis, Ab 
ἄρκτος. 

"Αρῦον, ε, πὸ, reticulum, Gl. V. Ab ἄρκυς. 

᾿Αρκυοςασία, ὡς, ^, retium collocatio ; retium 
tentio, Poll. A seis. 

"APKYS, vss, 7, rete ; ἄρκυες, casses, Gl. V... 

᾿Αρκυςᾶσιον, 8, πὸ, locus ubi tenduntur retia, 

᾿Αρκύςαᾶπτα, wy, rZ, loca ubi retia tenduntur, 
item retia ipsa.  Tí»e» ποτ᾿ ἀνδρῶν ἐν μέσοις 
ἀρκυτάποις πέππωχ ὃ τλήμων; Soph. Εἰ. 
1476. Ex ςατός. Unde 

᾿Αρκύξατος, 6 καὶ ^, vel ἀρκύςατη, ον, retiarius. 
ἀρκύτατη μηχανὴ, rete. Τοῖς δ᾽ ἐς ἀρκυτάπαν 
μηχανὰν ἐμπλέκειν παῖδα Ῥυνδαρίδ᾽, DBurip. 
Orest. 1429. : 

᾿Αρκδωρέω, ὦ, ru, et ἀρκυωρέοριαι, retia custo- 
dio, sto ad retia, seu ad indaginem. Ab 

᾿Αρκεωρὸς, 8, 6, custos, qui retia custodit, Ex 
ἄρκυς Ct 8005, custos. 

" APMA, ἄτος, πὸ, currus, vehiculum, quadrige. 

"Agua, ἄπος, τὸ, OnUS 5 σὰ ὥρμωσώ, arma. Ab 
αἴρω, Ern. 

᾿Αρμᾶλϊα, seu Tonice 2gp22.2, cibus, alimentum; 
demensum. Ab Ze, adapto. 

“Αρμᾶμαξα, ns, 1, carruca, plaustrum. Ab ὥρμα. 
ἑΑρμάτειος, εἴα, εἰον, ad currum pertinens, curu- 
lis, Burip. (al. ἁρμιώτιος,, ia, sv.) Ab ὥρμα. 
“Aguoreias voles, modus musicus lugubris, 

᾿Αρμάτειον, ἁρμάτειον μέλος, Eurip. Or. 1985. 
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“Αρμαςεύω, f. sórw, aurigo, aurigor. Ab eod. 
“Αρμωπηλᾶσίο, as, 7; agitatio currus. Ab 


“Αρματηλἄτέω, ὥ, f. ἥσω, aurigo, cuirum ago. 
Ab ; . ; 
᾿Αρμασηλάώτης, 9, ὃ, auriga, agitator currus, 
_Ph. quadrigarius, al. Gl. V. vehicularius. 
Ab deze et ἐλαύνω. 
“Aguacivizn, 1, curulis victoria, Pind. 
“Agudrioy, 9, 70, curriculum, GI. V. eurriculus. 
Dim. ab ἄρμω. : 
“Αρμάτιος νόμεος, modus musicus lugubris. Τὸν 
S κωλούμενον ὡρμιώπιον νόμον λέγεται ποιῆσαι ὃ 
πρῶτος Ὄλυμπος. Plut. de Mus. 
“Αρμαπῖται; Qv, o, bigarii. Ab ἁρμώτιον. 
Agua - 
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Δρμᾶτοδρομία, as, ^; certamen curule. 
ἅρμα εἰ δρόμοος, cursus. 

ἑΑρματόδρομεος, curru certans auriga. 

Αρμιαπόεις, ὀεσσο; ócv, curulis. Ab ὥρμα. 

‘Aguaroxrisres, ον, epith. strepitus e motu cur- 
ruum, 

ἑΑρμαπομᾶ χέω, a, f. ἥσω, ex curru pugno. 

᾿Ἀρμασοπηγέω, 2, currus fabricor, Ab 

“Ἀρμαποπηγὸς, 8, 6 Z ^, curruum fabricator, 
plaustrorum compactor. Ex πήγνυμι. 

“Aguaromals, E, ὃ x ἡ, idem. 

“Aguarorgopin, 2, f. 40w, equos curules alo. 
Ex Z ὥρμα οἱ τρέφω, αἴο. 

"AgpezrovgaQía, ὧς, ἢ, equorum curulium nu- 
tritio. Ex iisd. 

“Agumroreor td, a5, 4, et ἁρμαποτροχιὰ, ὥς, 7h 
orbita. ExZ ὥρμα et 7007605, rota. 

᾿Αρμαπωλία, «s, 5, aurigatio ; vox Comica 
Aristophanis, in qua confunduntur eft 
σηλασία et ἁμαρτωλία, peccatum, 

“Agueva, nom. “ἢ acc, pl. praes. part. pass. 
n. g. per Sync. pro ἀφόμενω, ab ἄρω. 

᾿Αρμενίζω, velifico, Gl. V. A seq. 

"Agucyoy, 8, và, velum navis, carbasus ; (2)i in- 
Strumentum; armamentum; (ΟἹ. V. Ab,Zez, 
apto. 

"Aguevos, S, 6, idem et ab eodem; (2) aptus, 
idoneus. (2) of σ᾿ ἄρρενοι ἐς πόδε ἔργον» Apoll. 
Rhod. 4, 1461. 

"Aqu, i$ ἢ, compages, commissura. 

᾿Δομηλἄπέω, ὦ, f. nou, aurigor ; (2) aurigatione 
certo in certamine curuli. Ab 

᾿Αρμηλάτης, 8, 0, auriga. Ex ὥρμα et ἐλαύνω. 
᾿Αρμίως, idem quod Zoo, Gal. 

“Agvias, adv. confestim. Ab Zoo. 

“Aguoyn, ἦς») ἦ, apta junctura seu commissura, 
compages, coagmentatio, aptus ordo, ap- 
tatio. Abz ies 

‘Aguodias, dat. “ah f. g. ab 
μεόδιος, ict, 10), aptus, concinnus, idoneus. 
Ph. adfabilis; ἁρμόδιον, congruum, GI. V. 

“Aguadias, adv. competenter, Gl. V. A prec. 

do Gis pres. part. act. Dor. pro ἁρμόζεσα. 

Eus Das adv. convenienter, congruenter. 

"Aopaz o, fut. όσω, guaduo) convenio, congruo ; 
(2) apto, adapto ; (3) j jungo connubio, do 
nuptum. 'Αρμόξισθαι Tes vapors τοῖς σπολί- 
σαῖς. "A δ᾽ ἁρμόσει μοὶ τῷ παρόντι νῦν ! χρόνῳ, 
σήμωιν' - Soph El. 1306. Ἡρμοσάμην γὰρ ὑμᾶς 
ἑνὶ ἀνδρὶ, 9 Cor. 1l, 9. Bares βάσιν ἁρμόσαι, 
Soph. Gd. Col. 199. Ab ἁρμός. 

*Aguoi, adv. modo, nuper. 

“Agua, adv. convenienter, congruenter. 

“Αρμολογέω, 4, coagmento, coapto. ἭἩρμολό- 
ues. T Qa, Epigr. 

“Aguoroyncss, £008, Ny compaginatio, GL. 

᾿Ἀρμολογία, ΤΣ 4, coaptatio, conjunctio. 

᾿Αρμολόγος, 8, 6, coagmentarius, Ph. 

Αρμονία, as, 4; compages; (2) concentus. 
ἁρμός. 

‘Aguovins, gen. sing. Jon. pro Zgzovize, 

“Aguovinds, ἢ, ov, ad harmoniam pertinens; (2) 
musicae peritus. Ab ὦ ἁρμονία, 

Αρμόνιος, 8, ὃ 2, 4 conveniens, H 

“Aguas, E 4, commissura, compages, articulus. 
"Ab 2 ἄρω, apto, mutato spiritu. 

“Aguoria, us, ἢ, gubernatio. Ab ἁρμόζω. 

V Aguams, sue, ^, aptatio, compaginatio, GI. V. 

"Agua ped, ὥπος, Ls idem. 

“Αρρόσσω, vel ἁρμόππω, f. ὁ 07a idem quod @ Zg- 
μόζω. ᾿“Αρμόσσειν TW, 7005 Tl. Tad. πρὸς σὰς 
συνεσίας ἁρμόπαει, 1506. Ab 4 oles. 

"Agpastu, 3. sing. perf. ind. pass. Jon. pro 
"aas ua 

“Aguosiia, ἦρος, ὁ, moderator, gubernator, no- 
men magistratus Spartani. Ab eod. 

“Agussns, €, ó, idem. Gl. V. aptator. 

“Αρμοςσϊκὸς, ἢ, av, sponsalis, Gl. V. Ab 

“Αρμοσὲς, ἢ, ὃν, conveniens, congruens, Gi. V. 
aptus, habilis ; Zgmzs7, sponsa. 

“Αρμόφωρ, apos, ὁ, idem quod dguorxe. 

“Αρμόσῦνοι, οἷ, raoderatores, apud. Laced. 

ἑΑρμότποιεν, 9. pl. pra. opt. act. v. ἁρμόττω. 

"Agparaóveos, adv. apte. 

'AgyZxig, ἴδος, 4, pellis agni, pellis ovina cum 
e ; Ph, pellis lanata, Ab des. 


Ex |’ 


Ab 
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"Agvees, agnos, accus. plur. ab ὦ 65 ἀρνός. 

᾿Αρνεῖον, 8, và, locus ubi agnina carnes ven- 
duntur, Hes. Ab eod. 

"Άρνειος, εἴα, toy, agninus. Ab eod. 

᾿Αρνειὸς, 8, ó, agnus adultus, aries. ᾿Αρνειῷ 
pay ἔγωγε ἰϊσκω πηγεσιμάλλῳ, Il. 3, 197. 
Ab eod. 

᾿Αρνεῖσθαι, prees. inf. med. Ab devious 

᾿Αρνεοθοίνης, 8, 5 agnis yescens. Ex ϑοΐνη. 

"APNE OMAI, Sua, f. ἥσομαι, recuso, nego, in- 


APO 


ficior, denego, detrecto. Οὐκ ἠρνήσω τὸ 
δνομιώ (8, "Apoc. 3, 8. 
Auri, 2005; 5 urinator, Tig res ὥρνας. 


᾿Αρνευτηρία, ἄς; ἢ; AYS urinatoria, 

*Agynodeyor, nom. pl. a. 1. part. med. 

᾿Αρνησάσθαι, a. 1. mf. med. 

᾿Αρνησίθεος, s, ὃ κα 4, Deum negans, atheus. 
Ex ἀρνέομιαι; nego, et Θεός. 

᾿Αρνήσϊμρος, 2 negandus, Soph. Ab ἀρνέομαι. 

᾿Αρνήσις, εῶς, My negatio, recusatio. 

᾿Αρνῆπαι, 3. sing. pres. conj. contr. pro ἀρνέ- 
NT. 


᾿Αρνησϊκὃς, 7, 0», negativus. Ab eod. 
Agmina, adv. negative, n negando. 


᾿Αρνίον, 8, Td, agnellus. Dim. ab Zee, agnus. 

᾿Αρνόγλωσσον, #, v), plantago, seu lingua ag- 
nina. Angl. PLANTAIN. 

᾿Αρνόγλωσσος, 8, ὃ, idem. 

᾿Δρνὸς, agni, gen. sing. ab aes, agnus. 

᾿Αρνοφἄγος, 8, ὃ g ἢ, qui agnum devorat vel 
comedit. Ex ἃ gs et φάγος; edax. 

᾿Αρνόφυλλον, 8; τὸ qu. dic. agnifolium, cytisus, 
herba qua agni delectantur. 

"APNÍMAL capio, consequor. ?Qy ἐγὼ u- 
θύςερον, or’ Emir ἀρκεῖ, τὴν μάθησιν ἄρνυρεαι; 
cum nil prodest, Soph. Trach. 794. Και- 
005 σολὺ παρὰ στόδας κράτος ὥρνυσαι; sup- 
peditat, Id. Phil. 833. 

᾿Αρνύσθην, 3. plur. a. 1. ind. pass. Jon. et per 
Syncop. pro ἠρνύσθησαν. 

᾿Αρνῳδὸσ, 8, 8, 0, cantor cui agnus propositus est 
premium. Ex de; et ἀείδω, cano. 

᾿Αρνῶν, ὥνος, 0, agnile, Gl. V. Ab des. 

᾿Αρξάώμενος, a, 1. part. med. v. Zexzopza. 

'"AezsUpzs, incipiam, 1. sing. f. 1. ind. med. 
Dor. et Aol. pro Ze ξομαι. 

᾿Αρόῃς, 2. sing. pres. conj, act. v. ἀρόω. 

᾿Αροίμμων, 1. sing. a. 2. opt. med. Dor. pro 
ἀροίμην. Ab αἴρω. 

᾿Αροίμεεύα, retulerimus, 1. p; a. 2. opt. med. 

"Agaio, tuleris, 2. sing. a. 2, ejusd. 

᾿Αρόμα, πὸ, idem quod ἄροσις, Hes. 

᾿Αρόμμεναι, praes. inf, act. Poct. et Dor. pro 
ἀρόειν. 

"APON, 8, v), arum, herba, 
PIN'TLE, WAKE-ROBIN. 

*Agoy, tolle, 2. sing. a. 2. 
wien, 

"Agovro, Ton. tulerint, 3. pl. a. 9. ind. med. 

"Ages, 8, à, utilitas, apud Esch, ylum. 

᾿Αρόσηρ, 2. sing. a. 1. conj. act. v. ἀρόω. 

"Aghsios, Sy ὃ 27 arabilis, segetibus accipi- 
'endis aptus. Ab 

"Agoois, 6s, 4, avatio; (2) agricultura; (3) 
ager frumentarius. Ab Zo». 

JT , ἦρος, ὃ, arator; (2) pater. 

᾿Αρόσης, 8, 0, idem et "n eod. 

᾿Αροτήσίμμος, s ὃ ὃ 4, arabilis. Ab eod. 
᾿Αροπήσϊος, 8, ὁ τ 4, ad arationem pertinens. 
᾿Αρότοιο, arationis, gen. sing. Jon. pro gird. 

"Agoras, 8, 6, aratio ; (2) seges, sementis, mes- 
sis, fruges ; (3) annus; (4) generatio pro- 
lis." (2) εὔχομαι Diis μήτ᾽ ἄρτον αὐτοῖς γῆν 
ἀνιέναι τινὰ, Soph (Ed. Tyr. 269. (8) τὸν μὲν 
παρελθόντ᾽ ἄροτον, anno preeterito, Id. Trach. 
69 ἃ 825. Ab eod. : 

"Agorós, 8, ὁ, tempus arandi. Ab eod. 

᾿Αροπὸν,, 4, ὃν, arabilis. Ab eod. 

᾿Αροτραῖος», ἄρ ὃν, Cerealis, rusticus, Zp. 
᾿Αροτρεὺφ,, £08) by arator. Ab eod. 

"Agargevr ie, ρος, ó,arator. Ab 

᾿Αροσρεύω, " sire, aro. Ab ἀροτρεύς. 

'Ap φοτρητὴς, g, 5 rusticus, arator. 

᾿Αροσρίάζω, f. dow, aro. Aba ἄροτρον. 

᾿Αροτρίασις, £u ^» aratio, aratura, PA. 
᾿Αροπριασμὸς, 8, ὁ, idem, Ern. 


Angl. cuckoo- 


imp. act. verbi 


Ab ἀρόω. 


Hinc 


p 
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᾿Αροτριάω, ὦ, f. dae, aro, 'Ez' 2aaids ὀφείλει 
ὃ ἀροτριῶν ἀφοτριᾷν, 1 Cor, 9, 10. 

LAgóegios, 2, ὃ E d, rusticus, arationi favens, &c. 

᾿Αροτρίωμω, ὥπος, 70, ager aratus, ἡ 

᾿Δροτρίωσις, εῶς, Ny dao Ab ἀφοτριόω- 

᾿᾿Αροτροειδὴς»ὲ 25 aratri figuram habens. 

ἼΆροτρον, E vi,aratrum. Ab ἀρόω. 

᾿Αροτροπόνος, 8, ὃ ὃ ἡ, aratro Ἐπ πῆς 

᾿Αροτρόπϑο, 000s, 6 0, vomer. 

᾿Αροπροφορέω, aratrum traho, de bubus, &c. 

᾿Αρῶν, praes. inf. act. contr, pro ἀρόειν. 

"Ἄἄρερα, ws, 7, arvum, arata terra, ager. GI. V. 
seges; (2) terra, tellus; (3) terrco mensura 
centum cubitorum ; (2) ὀλίγη δ᾽ ἦν ἀμφὶς 


ἄρθρα, Il. 3, 115. Ab ἀρόω. Hinc 
᾿Αρξραῖος, «ἴα, «ἴον, ruralis. 
᾿Αρώρϊον, 2, v, agellus, Dim. Ab Zesgz. 


᾿Αρεροπόνος, ὃ, ὃ καὶ 7, in arvo laborans, agri- 
cola. Ex ὥρερω et πόνος. 
᾿Αρξσι; t tollent, 3. pl. f. ind. act. verbi αἴρω. 


'APO'O, ὦ, f. dow, aro. Ei δέ κεν Heine «ρό- 


russ ἀρέης χθόνω δῖαν, Hes. Op. 4177. "Mefa- 
phorice, arvum muliebre aro: passive, 
nascor. TZ» σεκξσαν ἥροσεν, corpus miscuit 


cum matre, Soph. (Ed. Tyr. 1497. Tare 
ἐφάνθην ἔνθεν αὐπὸς ἠρόθην, genitor extiti unde 
ipse genitus fueram, Jd. ibid. 1485. 
ἱλρπάγδην, adv. raptim. Ab ἁρπάζω, 
ἱΑρπαγέντας. acc. sing. a. 2. part. pass, 

"Agro, ἧς, ^, raptus, ipsa rapiendi actio; 
rapina. Ab eod. 

“Αρπάγή, 45, 7, harpago, irpex, instrumentum 
quo e puteis attolluntur vasa aquaria. 
᾿Αρπαγίμαῖος, Oly Oy idem quod 

᾿Αρπάγιμος, 8, ὃ Z ἢ, rapto quaesitus. 

ἱΑρπαγίμως,, adv. raptim, Ph. 

᾿Αρπάγιον, T), Vas clepsydrze simile, Steph. 

"Agruy pts ἄπος, Td, quod raptum est, rapina, 
preda rapta. 

“Αρπαγροὸς, &, ὃ, ipsa rapiendi actio, raptus. 

“Αρπάζοντε, dual. num. part. pres. act. verbi 

'APILA'ZO, f. dow, vel ἄξω, rapio ; predor, 
Gl. V. ἥρπασα, rapui, Gl. V. a. 1. ἡρπαγμέ- 
vas, raptus, Ph. p. part. pass, "Ex μέσων, 
ὡς ἕπος εἰπεῖν, Tay κόλπων Aga, Luc. 
Καὶ ἐδεὶς δύναται ἁρπάζειν ἐκ τῆς χειρὸς T 
rurgos “8, Joan. 10, 99. Καὶ ἡρπάσθη 
πέκνον αὐτῆς Toy Θεὸν, Apoc. 12, 5. ἹΠεῖσων 
ἔχθρων ἁρπάσαι, Soph. 4j. 2. hostium con- 
silia preripere, Cic. Off. 1, 30. Hinc 

᾿Αρπώππειρώ, Ny praedatzix. 

‘Agrunrigless a, Dr rapax, Lycur, σε 

᾿Αρπακπὴρ,, ἤρος, ὃ, raptor. 

ἑΑρπακτῆθ, & 5 idem. Hinc 

‘Agruxrixts, 7, ὃν, rapiendi peritus, rapax. 

Αρπακτιπῶς, adv. rapacium more; (2) rap- 
tim. 

᾿Αρπαρτὸς, à, ὃν, ereptus. Ab @ ρπάζω. 

“Ἀρπακτὺς, ὕος, 5, raptus, direptio. Ab eod. 

“Αρπάλαγος, ὃ, telum leporarium, Oppian. Cy- 
neget. 1, 153. 

᾿Αρπᾶλέος, ta, fov, rapax, rapidus ; 
(8 ) qui cupide appetitur. 

“Αρπαλέως, adv. cupide ; (2) raptim. 

“Αρπαλίζω, aufero, ZEsch.. 1 

“Αρπάλϊρος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui cupide appetitur ; 
(3) qui rapitur. 

“Αρπαξ, ἄγος, 0, rapax, raptor. Ab ἁρπάζω. 
Αρπάξαις, a. 1. part. act. Aol. pro a d 

m deol, QW rapuit, a. 1. part. act. f. 
Αρπαξίδιος, 8, 0 2, 4, ropto vivens. 

ἑΔρπαξῶ, 1. sing. f. 1. ind, act. Dor. pro ag- 

; 
TUO. 

Αρπάσμια, ἅπος, τὸ, rapina. Ab ἁρπάζω. 

“Αρπαςϊπὸς, 7, ὃν, Yapax. Ab eod. 

“‘Aerasoy, & 70, herpastum, genus pile gran- 
dioris. Ab 

“Αρπαςὸς, ἢ, ὃν, ad rapiendum expositus, qui 
rapi potest. 

"Aezu, apio; ἁρπάομωι, idem, falce utor, 
Hes. 

“Αρποδὲς». solo wquale, planum. Κάρη γε gi» 
ἁρπεδὲς, planum illi caput, Nic. 7 Jer. 420. 
Ex ἄρω et πέδον, solum. Hinc 

“Αρπεδίζω, solo e equo, com plano, pavio, Hes. 

“Αρπεδόεις, ὁ ὄεσσάώ, Oty, planus. 


Unde 


s 
75 


(2) celer ; 


“Αρσπεδόνη» 
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“Αρπεδόνη, zs, 4, laqueus, funis. Hinc 

“Αρπεδονίζω, f. tow, preedor, illaqueo. 

“Αρπεδῶν, ὄνος, ἦγ funis, laqueus. Ab ἁρπάζω. 

᾿Αρπέζα, ns, ^, pes vel imum montis. ᾿Αλλ᾽ 
4 y ἀρπέζαις .. . QuAsía βαθύυπνος, Nic. 
Ther. 393. Ex ὄρος (vel potius Zez, Ern.) 
et σέζα. 

"Aorn, vs, ἢ, falx; (2) avis quaedam, harpe, 
e genere aquilarum. 

'"Agmis, seu ἀρπὶς, 100s, 4, crepide aut calcei 
genus. <A ῥαπίζω, suo, quasi país. 

“Agruia, us, 4, Harpyia, monstrum rapax fic- 
titium ; (2) procella. Ab ὥρσυς. 

“Δοπυιόγενος, ον, aviformis, Lycurg. 

"Aes, vos, 6, amor, Hes. Zoos, Salm. 

᾿Αῤῥάδδωσος, 9, ὃ καὶ 7, non virgatus. 

'A'P'PÁBO'N, ὥνος, δ, arrhabo, arrha, pignus. 

᾿Αῤῥαθωνίζομιαι, in pignus do. 

᾿Αῤῥωαθωνίζω, arrabone confirmo contractum 
emptionis, Steph. 

*"Appzyns, $03,627, non fractus; (2) haud fra- 
gilis. ᾿Αῤῥωαγὲς ὄμμα, oculus lacrymis non 
madens, siccus, qui non laerymatur, Soph. 
er Trag. deperdita. Ex a priv. et ῥήσσω, 
Tango. 

᾿Αῤῥ(διόργητος», S, ὁ καὶ %, non temerarius. Ix 

- ; ; 
ος ὦ priv. et ῥᾳδιεργέω. : 

Appaisos, 9, ὃ X, ἦγ non corruptus, incorruptus. 
Ex z priv. et ῥαῖςος. 

"Αῤῥωξεν, 9. sing. a. 1. ind. act. Dor. et Poet. 
et*cum » iggue pro ἤραξε. Ab ἀράσσω. 

Αῤῥάῷος, 9, ὃ καὶ ἡ, insutilis, inconsutus, Gl. V. 
Ex ἃ priv. et ῥάστω, suo. 

Appz prs, £e, idem. 

"Ajpexros, S, ὃ καὶ ^, infectus, imperfectus. Ex 
2 priv. et ῥέζω, facio. 

᾿Αῤῥενηκὸς, ἢ, ὃν, masculinus. Ab ἄῤῥην, mas. 

᾿Αῤῥενικῶς, adv. masculino genere, ap. Gramm. 

᾿Αῤῥενογονία, as, ἦ, masculorum generatio, seu 
procreatio; virilis sexus, Ph. Ab 

᾿Αῤῥενογόνος, S, ὃ καὶ ^, mares generans. Ex 
ἄῤῥην, mas, et yelvoucs, genero. 

᾿Αῤῥενόθηλυς, cos, ὃ καὶ ἦγ mas et femina, incerti 
seu ambigui sexus. 

᾿Αῤῥενοκοίτης» 8, ὃ, qui cum maribus coneum- 
bit. Ex ἄῤῥην et zoirn, cubile. 

᾿Αῤῥενοκυέω, prolem masculam edo. 

᾿Αῤῥενομἄνέω, 2, f. 4c», masculos depereo, 
Suicer. Xx ἄῤῥην et μαίνομαι, insanio. 

᾿Αῤῥενοτοκέω, &» f. ἥσω, partum virilem edo. 
Ab 

* Appzvoroxes, S, 0 z 5, masculum pariens vel 
generans. Ex ἄῤῥην et τίκτω, pario. 

᾿Αῤῥενοφθορέω, a, f. ἥσω, masculos corrumpo, 
Suicer. Ex ἄῤῥην et φθείρω. 

᾿Αῤῥενόω, 2, f. sow, masculum reddo; ἀῤῥενῶσθαι, 
masculum evadere. Ab ἄῤῥην. Hine 

᾿Αῤῥενώδης, tos, ὃ κα 7, masculus, fortis. 

᾿Αῤῥενωδῶς, adv. mascule, fortiter. 

᾿Αρῤῥενωνῦμεέω, masculino nomine appello. 

᾿Αῤῥενωσὸν, €, πὸ, mascula facies; (2) animus 
virilis et generosus. Ab 

᾿Αὐῤῥενωπὸς, 8, 62%, qui virile facie est; (2) 
fortis, virilis. Ex ἄῤῥην et arp. 

᾿Αῤῥενωπῶς, adv. viriliter, strenue. 

᾿Αῤῥενώψ, et ἀῤῥενώπας, 9, 5, idem quod ἀῤῥε- 
νώπος, sed in malam partem utrumque, 
Steph. Eust. 

᾿Αῤῥεπὴς», tos, ὃ 2 4, non vergens quoquam, 
in neutram partem inclinans. 

᾿Αῤῥεπῶς, adv. non vergendo in alterutram 
partem. 

᾿Αῤῥεψία, as, ^, animus in neutram partem 
magis inclinans. Ex z priv. et ῥέπω. 

"Αῤῥηκτος» 8, ὃ καὶ 7, non fractus. A ῥήσσω. 

᾿Αῤῥήκτως, adv. firme, stabiliter. 

᾿Αῤῥήκτοισι, dat. pl. Poet. pro ἀῤῥήκτοις. 

᾿Αῤῥήκτω, gen. sing. Dor. pro ἀῤῥήκτε. 

᾿Αῤῥημιοσύνη, ns, ἢ, taciturnitas, silentium. Ab 
᾿Αῤῥήμων, avos, ὃ καὶ 7, tacitus, taciturnus, mutus. 
Ex « priv. et pia, verbum. 

"A'PPEN, ewe, ὃ, mas, masculus; (2) ὁ καὶ 4, 
fortis, virilis. 

᾿Αῤῥήνειν; vel ἀῤῥηνεῖν, rixari, conviciis sevire, 
Hes. Ab ; 

Ajjuvis, ts, sevus, ferox, Theoc. 25, 88. Ern. 
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ἀῤῥηνεῖν dicitur de foemina que cum viro 
contendat, Rust. 

᾿Αῤῥησία, as, 4, silentium. Ex ὦ priv. et ῥέω. 

᾿Αῤῥηποποιΐα, ὡς, 4, nefandum facinus, impri- 
mis feeda Venus. Ab 

᾿Αῤῥητοποιὸς, 8, ὃ 2 ἢ, nefanda perpetrans. 
Ex ἄῤῥητος et ποιέω. 

"Ajpnros, S, ὃ 2 4, non dictus, indictus; inau- 
ditus, ineffabilis; (2) non dicendus, celan- 
dus; (3) non dicendus ex lege, de convi- 
ciis gravioribus lege prohibitis. Unde 
ἄῤῥητα, feda convicia; (4) infandus, ne- 
fandus, nefastus, ΟἹ. V. (5) foedus, odiosus. 
(2) Zjjnz ἀῤῥήπων, maxime infanda, Soph. 
Gd. Τυν. 465. Ex a priv. et ῥέω. 

᾿Αῤῥητεργία, ias, 7, nefandum facinus, nefanda 
libido. Ex ἄῤῥητος et ἔργον, opus. 

᾿Αῤῥήτως, adv. infande, ineffabiliter, arcane. 

᾿Αῤῥηφορέω, @, sacra arcana fero. 

᾿Αῤῥηφορίω, ws, ἡ, arcanorum gestatio. Ab 

᾿Αῤῥηφόρος, 9, 6 καὶ ἡ, nefanda et arcana gestans. 
Ex ἄῤῥητο: et φέρω, fero. 

"Αῤῥηχος, 9, ὃ καὶ 4, admodum aptus sepimentis. 
Ex ἃ intens. et /7272:, scpimentum. 

᾿Αῤῥίγηπος, S, 6 5 4, exhorrescere nescius, im- 
pavidus. Ab 

"Appiyos, s, 6 καὶ ἡ, non frigens, frigori non 
obnoxius, Ex z priv. et ῥῆγος, frigus. 

"Αῤῥιζος,) 9, 0 καὶ 4, radicibus carens, radices nul- 
las agens. Ex a priv. et ῥίζω, radix. 

᾿Αῤῥίζωτος, 9, 0 αὶ ἡ, idem. Ex ῥιζόω, 

"App, Ives, ὃ καὶ 4, naso aut naribus carens; 
(2) malum habens nasum, non sagax, Ex 
ὦ priv. et fly, nasus. 

" Afjis, τνος, ὃ καὶ ^, idem et ex iisd. 

"A P'PIXASOAI, manibus et pedibus sursum 
tendere, Hes. al. ἀναῤῥιχᾶσθαι. 

"A'PPIXOZ, s, 6 καὶ 5, cophinus, vas vimi- 
neum. 

"Appoim, as, 5, xetentio mensium seu men- 
strui. Ex z priv. et £z», fluvus. 

᾿Αῤῥοπὸς, ὃν, idem quod Zjpszras, Steph. 

᾿Αῤῥυθμέω, dissono, Gall. Ex ἃ et ῥυθμός, 

᾿Αὐῥυθμία, as, 1, dissonantia, discrepantia. Ab 
ἄῤῥυθμος. 

᾿Αῤῥυθμοπότης, 8, 5, qui non bibit ad rhyth- 
mum et mensuram, sed plenis poculis et 
sine ordine. Ex appuduos et πίνω, bibo. 

"Appubuos, 8, 6 Z ^, numeris et modulatione 
carens, inconcinnus ; (2) immoderatus. (2) 
μηδ᾽ ἀῤῥυόμος ἔλθοις, Eurip. Hippol. 529. Ex 
ὦ priv. et ῥυθμός. 

᾿Αῤῥύθμως, adv. sine numeris, inconcinne. 

᾿Αῤῥύπανσος, 9, ὃ καὶ 4, non sordidatus, non con- 
taminatus. Ex .z priv. et ῥύπος. Unde 

᾿Αῤῥύσπἄρος, 9, ὃ καὶ %, non sordidus. 

᾿Αῤῥύπωπος, ov, idem. 

᾿Αῤῥυσίαςος, 9, ὃ καὶ ^, qui pignoris loco captus 
non est. Ex a et ῥυσιάζω. 

᾿Αῤῥύσονται, hawrient, 9. pl. f. 1. ind. med. Poet. 
pro ἀναρύσονται, a verbo ἀναρύω. 

' Agpüridurros, 9, 6 καὶ ἦγ qui rugas non habet. Ex 
ὦ et ῥυτιδόω, corrugo. 

᾿Αῤῥωδέω, non timeo, contemno. Ex z priv. 
et ὀῤῥωδέω, timeo, ap. Ammon. sed Herod. 
dixit pro ὀῤῥωδέω. 

᾿Αῤῥὼξ, ὥγος, ὃ Z 7, non fractus, non scissus. 
Ex z priv. et pug, fissura. 

᾿Αῤῥωφέω, ὦ, f. ἥσω, infirmus sum, adversa va- 
letudine laboro. Gl. V. ἀῤῥωςῶ, zgroto, lan- 
guesco. Ex z priv. et ῥώννυμι. Hine 

᾿Αῤῥώςημω, ros, πὸ, languor, zegritudo. 

᾿Αῤῥωςία, as, 7, infirmitas, morbus, zegritudo, 
invaletudo, Gl. V. Ab 

"Appusos, 8, 0 % 7, infirmus, zegrotus. 

᾿Αῤῥώςως, adv. languide, invalide. 

"APZ, ἀρνὸς, ὃ αὶ 7, agnus. 

᾿Αρσά μενος, a. 1. part. med. Aol. pro ἀράμενος. 

"Aeoavres, nom. pl. a. 1, part. act. Aol. pro 
ἄραντες. AD ἄρω. 

᾿Αρσενγκὸς, ἢ, ὃν, masculinuss ἀρσενικὸν, mascu- 
linum : auripigmentum, Gi. V. 

᾿Αρσενογενὴς, £s, masculini generis. 

᾿Αρσενόθηλυς, idem quod ἀῤῥενόθηλυς. 

᾿Δρσενοκοίτης, idem quod ἀῤῥενοκοίτης. 

᾿Αρσενόμιορῷος, o», masculina facie praeditus. 


M 
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᾿Αρσενόσιαις, ὃ, 4, cui masculus est filius. 

᾿Αρσενοσληθὴς, £s, plenus maribus. 

"Aeony, Attice, idem est quod ἄῤῥην, unde et re- 
liqua ab ἄρσην incipientia sub ἄῤῥην videnda 
sunt. 

"Aeris, eas, 4, elevatio, subvectio ; (2) ablatio, 
detractio; (8) onus, tributum. Ab αἴρω, 
tollo. 

" Aggov, ἃ. 1. imperat. act. ol. pro day. Ab 
coo, 

"Agow, 1. sing. f. 1. ind. ZEul. pro ἀρῶ. 

'APTA'BH, 25, 4, genus mensure Persiez sive 
Medice medimnum Atticum capiens. 

᾿Αρτᾶμέω, d, f. ἥσω, concido in frusta; (2) 
trucido. 'AAA' ἄνδρας ἀρταμᾶσι λωιψηραῖς 
ψνάθοις, Eurip. Alcest.497. Ab 

"APTAMOJ, s, ὁ, lanius; (2) coquus. 

"Agr&yn, nz, ^4, laqueus ; (2) suspendium. (1) 
σλεκσαῖσι ἀρτάναισι, Soph. Antig. 54. Ab 


'APTA'Q, 4, f. 4c», suspendo, appendo; et. 


(2) ἀρτάομαι, duos, pendeo ex aliquo, spem 
in aliquo colloeatam habeo. ᾿Εξ ὧν 44A» 
σάντ:ς ἀρτέαται Τιέρσαι, ex quibus alii omnes 
pendent Perse, Herodot. 1, 195.  Pessime 
Gronovius, aliique editores, excepto Wes- 


selingio, qui hic nobis obtruserunt nescio ' 


quam tribum Arteatarum. Ka} πᾶς ix dwi- 
νίκων ἥρτητο ὃ ναυτικὸς «ρωτὸς, ld. 3, 19. 
Ταῦτα ὧν πάντα ἔς σε νῦν τείνει, καὶ ἔκ Cun 
ἄρτηται, Id. 6, 109. 4 

*Agréiares, Ion. pro ἥρτηνται, pendent. Hero- 
dol. 1, 125. Ab ἀρτάομαι, quod vide. 

" Agrsiz, integrum, acc. sing. ab ἀρτεμής. 

᾿Αρτεμέω, ὥ, f. yew, incolumis sum, valeo, sum 
integris viribus. Ab 

'APTEMH S, 0s, ὁ % ^, incolumis, integer, 
sanus, salvus. Hine 

᾿Αρτεμία, ws, ἡ» incolumitas, salus, sanitas. —. 

"Agreuidocanres, S, ὃ καὶ ἡ, a Diana sive Luna 
percussus; lunaticus, lymphaticus, Ex"Ae- 
TEs et βλητός. , 

" Agrtpus, Tos, vel 1222, ἡ, Diana. 

'APTEMIZIA, ἀξ, 4, artemisia, herba. Angl. 
MUGWORT. 

"Aereuiowy, 9, τὸ, Diane statua, festum, aut 
templum; urbs Dianz sacra. Ab” Agrsuic. 

'APTE'MQN, wyos, 6, artemon, velum mavis 
majus, seu ut alii volunt troclea. 

*AoreriGeros, 8) ὃ καὶ ^, pani insidians; nomen 
muris in Batrach. Ab ἐσίξθωλος. 

᾿Αρτέω, ὥ, f. cw, paro, apparo. Ab ἄρτιος, 
(vel Zee, Ern.) x 

Αρσημα, ἅπος, v), quidquid pendet ex aliquo 
loco, suspensum, appensum, etiam monilia, 
inaures; (2) de centro, ad quod nituntur 
partes corporis, v. gr. terre, quia ex eo 
corpus quasi suspensum est. 

'APTHPP, ἥρος; ὃ, calceamenti genus; (2) instru- 
mentum bajulorum. 

'APTHPI A, zs, 4, arteria, spiritus semita, 
spiritus conceptaculum. (ΟἿ. Vet. vena vi- 
talis; (2) omnis vena pulsans a motu oscil- 
latorio. t 

'"AerdpZxos, ἢ, ὃν, arteriacus, ad arteriam per- 
tinens; (2) raucus. A prec. : ] 

᾿Αρτηριοτομίωώ, as, ^, arteriae aspere sectio. E 
ἀρτηρία et πέρνω, seco. 

᾿Αρτηριώδης, £05, ὃ z, 4, arterize similis. 

"APTI, adv. modo, paullo ante, nuper; (2) 
nunc, jamprimum ; (3) in compositione 
notat perfectionem, brevitatem, vel novi- 
tatem ; ἕως ἄρτι, huc usque; zz ἄρτι, seu 
ἀπάρτι, ex hoc tempore, jam, nunc. 

᾿Αρτιάζω, f. dow, ludo par impar; (2) prepare. 
Στατῆοφσι δ᾽ οἱ θεράποντες ἀρτιάζομεν χρυσοῖς, 
Aristoph. Plut. 816. Ab ἄρτιος. 

᾿Αρτιᾶκις, adv, pariter, pari numero, secun- 
dum numerum parem. Ab eod. - 

᾿Αρτιασρὸς, €, ὁ, lusus eorum qui ludunt par 
impar, micatio. Ab ἀρτιάζω. . 

᾿Αρτιδλαςῆς, έος, 6 καὶ 7, et ZoribAusos, ον, recens 
germinans. Ex βλαφάνω, germino. j 

᾿Αρτιδρεχῆὴς, tos, 6 Z4, nuper irrigatus. Ex 
ἄρτι et βρέχω, irrigo.- : 

᾿Αρτίγἄμος, 8, 0 καὶ ^, qui modo uxorem duxit, 
vel recens nupta. - Pin ani σὲ 

᾿Αρσιγένεθλιος, 
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᾿Αραγγένεθλος, 8) ὃ καὶ 4, recens genitus, modo 
natus. Ex ἄρτι ct ψενέθλη. 

᾿Αρτιγένειος, 8, ὃ κα ἡ, epith. lanuginis. Ex 
ἄρτι et γένειον, barba. 

᾿Αρσιγενὴς) ἕος, ὃ :ὸ 7, modo natus. 
ψίνορεαι, nascor. 
᾿Αρτιψέννητος, 9,6 καὶ ἦ, ldem. A ψεννάω. 

"AgziyAUQAs, ἐς, recens sculptus, Theoc. 

᾿Αρτίψνωσος, recens cognitus. ᾿Αρτιγνώσων οἱ 
τῶν συνόντων σχεδὸν ὄντων ἁπάντων, Appian. 
Civ. 8, 12. i 

"Agrivyoves, 8, ὃ καὶ ἡ, modo natus, recens geni- 
tus, Ex der et γόνος, generatio. 

*AgriyezOns, $s, modo scriptus. 

*Agriouns, 40s, ὃ καὶ 4, qui nuper didicit; (2) 
qui nuper discere coit; (3) qui nuper 
cognitus et mente perceptus est. Ex δαίω. 

*Agridaxgus, uos, ὃ καὶ ἡ, qui modo lacrymavit. “Qs 
ἀρτίδαπρύς εἰμι; καὶ Quos πλέα, Eur. Med. 902. 

᾿Αρτιδ,δακ τος, 9, ὁ 4, 7, recens doctus, qui modo 
didicit. Ex ἄρτι et διδάσκω, doceo. 

"Aeridin, ε, τὸ, parvus panis. Dim. ab Zeros. 

'Aeriàuos, 8, ὃ Z 4, recens exstructus. Ex 
ὥρτι et δέμοω, struo. 

᾿᾿Αρσγέπειω, ws, 7, verum. dictum; (2) vera di- 
cendi studium. Ab 

“ΠΑρτιεπὴς, tos, ὃ καὶ 4, verborum concinnator, 
in dicendo perfectus; (2) garrulus, lo- 
quax; (3) veridicus. Ab ἄρτιος et ἔπω, 
dico. 

᾿Αρτιζύγίω, ws, 1, recens conjunctio. 

᾿Αρτίζω, f. ἴσω, compono, perficio; (2) paro, 
instruo. Ὕδωτι δ᾽ iy μέσσῳ νύμφαι χορὸν 
ἀρτίζοντο, Theoc. 18, 48. Ab ἄρτιος. 

᾿Αρτίζωος, S, ὃ καὶ 4, qui est brevis vite. Ex 
ἄρτι et ζωὴ, vita. 

᾿Αρτ)θαλὴς, tos, 5 καὶ 4,recens ortus, ut flos, 
planta, &c, Ex ἄρτι et ϑάλλωῳ. 

᾿Αρτιθᾶνὴς,» ἔος, ὃ % ^, modo vel recens mor- 
tuus. Κλαίων droge νέκυν ἐν δώμασιν ἀρτι- 
θανῆ, Eurip. Alcest. 602. Ex ἄρτι οἱ ϑνήσκω. 

᾿Αρτίκολλος, oy, recens seu accurate congluti- 


Ex ἄρτι et 


natus. Προσπσύσσετο πλευραῖσιν ἀρτίκολλος, 
ase πέκπονος, Soph. Trach. 167. Ab ἄρτι et 
κόλλα. 


᾿Αρτιπροπέω, et ἀρτικροτέομεαι, consono, Ep. 

᾿Αρτιλόχευτος, oy, recens partu editus, recens 
natus, Ep. i 

᾿Αρτιμᾶθὴης, tos, ὃ καὶ ἡ, qui nuper discere coepit; 
(2) qui nuper certior factus est. "EZ ἀλά- 
σορος ἀρτιμαθὴς κοωκῶν, Eurip. Hec, 885. Ex 
ἄρτι et μανθάνω, disco. 

᾿Αρτιμελὴς) ἔος, ὃ % 2, qui membris est integris 
et perfectis. Ex ἄρτιος et μέλος. 

᾿Δρτίμπασα, 2, colestis Venus Scythica voca- 
tur, ab Herodoto, lib. 9. 

᾿Αρτίνοος, 8, ὃ καὶ 7, cui mens est sana. 

᾿Αρτιοσπέρισσος, 8, ὃ τὲ 7, par impar. 

"Aries, 8, 0 2, 7, par, ut numerus ; (2) integer, 
perfectus, omnibus partibus suis constans; 
(3) integer, sanus, incolumis; (4) consen- 
taneus; (5) consummatus pleneque in- 
structus ad omnia pietatis officia ; (6) pa- 
ratus ad aliquid faciendum. (9 ὅτι οἱ φρεσὶν 
ἄρτια ἤδη, quia ei mente inesse prudentia 
consilia norat, I/. 5, 326. 

"Agrimiiyns, 60, ὃ 2 4, recens compactus et co - 
agmentatus. Ex ἄρτι οὐ σηγνύω. 

᾿Αρσίσαις, αἰδος, 0, adultus puer. 

!AgrímASTOs, oy, recens ditatus. Λαδὼν πένης ὡς 
ἀρτίπλεσα χρήματα, Lurip, Suppl. 142. 

᾿Αρτιπόλεμοος, novellus miles. Ἔν πλήθει ovy- 
κλύδων ἀνδρῶν ἀρτιπολέμων, Appian. Syr. 37. 

᾿Αρτίσπος, idem quod ἀρείπες, Hom. 

'"AgzímSs, οδος, ὃ % ἡ, pedibus integer et va- 
lens, integros pedes habens; (2) celer. (2) 
ἀρτίπες ϑρώσκει dues, Soph. Trach. 58. 

ἼΑρτισις, ws, 7, cultus, ornatus. Ab ἀφεΐζω, 

᾿Αρτίσκωπτος») 9, ὃ % ^, xecens fossus, nuper 
effossus. Ex ders et σκάπτω, folio. 


᾿Αρτίσκος, €, ὁ, parvus panis, pastillus, Athen. | 


Dim. ab ἄρτος. 

᾿Αρπισομέω, ὦ, f. yew, expedite et articulate 
loquor. Ab 

᾿Αρσίφομιος, 9, à % f, qui distincte, plane, et 
perfecte verba pronunciat, minime blesus ; 


"COP 


Ex ἄρτι vel ἄρτιος 


os 0 


' (2) qui jam fari potest. 
et sou, 0S. 
> ~ . 
Agrisedreures, oy, tiro. 
*Agriauliyia, us, 4, idem quod ἀρτιζυγία. 


᾿Αρτιπσελὴς, fos, ὃ καὶ 4, receus initiatus. Ex 
ἄρτι et πελέω; initio. 
᾿Αρτίποκος, #, ὃ 4 7, nuper natus. ᾿Ωὰ ἐκ 


ζώων derizoxa, Aret. — Mix ἄρτι et σίκτω. 
᾿Αρτιπόκος, 8, ὃ καὶ % Qui, vel que, nuper pe- 
perit. Ex 1154. : 
"Agrirojeos, s, ὃ 5, nuper casus, nuper vel 
recens sectus. Ex ἄρτι et σέρνω, seco. 
᾿Αρτιπόροος, 9, 6 8 ἢ, qui nuper secuit seu in- 
cidit; (2) qui nunc secat. Ex iisd. 
᾿Αρτιτρεφὴς, és, epith. infantis. 
"Agvícgozos, o», puerilem aetatem vix egressus, 
AEschyl. proprie integris adhue moribus. 
" AgrízUmos, 8, ὃ καὶ 4, recens formatus. 
᾿Αρτιύπωχιρος» ον, vepallidus. Ab ἄρτι, ὑσὸ, et 
ὠχρός. 


|'AeriQzis, fos, 6 καὶ 4, qui visum modo xecu- 


peravit, Ex ders et φώος, luv. 


= ᾿ | 
᾿Αρτιφᾶνὴς, 403, 0 2 4, nuper in lucem editus. | 


Ex ἄρτι et φαίνω. 

᾿Αρπιφἄπος, 8, ὃ καὶ ^, recens peremptus. 
ἄραι οὐ φάω, interficio. 

᾿Αρτιφρονέω, 2, sana mente praeditus sum. Ab 


᾿Δρτίφρων, avos, ὃ καὶ ἦ, mente integra, sana prae- | 


ditus, Ex ἄρτι et φρήν. 

"ApriQUAs, bas, ὃ καὶ ἦν recens natus. A φύω. 

᾿Αρσίφῦτος, 9, ὃ καὶ 7, nuper plantatus vel na- 
tus. Ex eod. 

"ApríQuyos, 8, ὃ καὶ 7, cui VOX est integra et per- 
fecta; (2) qui verba accurate et integre 
pronunciat. Ex ders et φωνὴ, vox. 

᾿Αρσιχᾶγὴς, tos, ὁ 2,4, qui recens hiare ccepit. 
Ex ἄραι et χαίνω, hisco. 

᾿Αρτιχἄρακτπος, 8, ὃ καὶ ἡ, recenter sculptus seu 
insculptus. Ex ἄρτι et χωρώσσω. 

᾿Αρτίχειρ, εἰρος, ὃ καὶ 7, Cui manus sunt integrze 
et perfecte ; (2) qui utraque manu utitur. 
Ex ἄρτι et χείρ. 

" Agrízzy8s, ἐν, recens lanuginosus, -Ep. 

᾿Αρτιχόρευτος. #, ὃ καὶ ἦ, recens choreis celebra- 
tus. Ex ἄρτι et χορεύω. 

᾿Αρσίχρισος, o», xecens unctus. Ἕως ἄν ἀρτί- 
χεισον ὡρμόσαιμοί, sro, Soph. Trach. 687. 

᾿Αρτίχὔπος, 8, ὃ τὸ ἦγ recens fusus. A χύω. 

᾿Αρτίως, adv. modo, nuper, recens, paullo 
ante; (2) integre, perfecte, prorsus; (3) 
apte, ut cohzreat. Ab ἄρτιος. 

᾿Αρτόδειγμα, dros, v, specimen frumenti in 
pane ex eo confecto, Ex ἄρτος et δεῖγμα. 

᾿Αρτοδοτέω, w, f. zu, panem: do, panem distri- 
buo. Ex ἄρτος et δίδωμι, do. 

᾿Αρτοζήτης, cibum querens, ad cibum ve- 
niens. | 

᾿Αρτοθήκη, 2s, ἦν locus in quo panis reponitur, 
panarium. Ex Zeses et ϑήκη. 

"Agroxorcioy, εἰ, 72, pistrinum. Ex κόπσω. 

᾿Αρποκοπέω, ὥ, f. fcu, pistrinum exerceo. 

"Agroxoritixds, Nel ἀρτοκοπικὸς, ἢ, ὃν, ad pistri- 
num pertinens, Gl. V. pistrinicus, Cerealis. 

᾿Αρτοκόστιον, 2, rà, idem quod deroxomsiov. Ab 

᾿Αρτοκόπος, 8, 6% ἦγ pistor, pistrix. Ex ἄρτος 
et xixrw, scindo, pinso. 

᾿Αρτόκρεας, ros, πὸ, panis carni mixtus, cibus 
pane et carne constans. Ph. visceratio. 

᾿Δρπολἄγῶνον, s, rà, panis genus delicatum, 
(opus pistorium tenuioris generis, rp.) 

᾿Αρπολάγῦνος πήρα, pera panem et lagenam 
habens. Ex ἄρτος et Adyuvos, lagena. 

᾿Αρτοπωέω, ὦ, f. 4r», conficio panem, artem 
pistoriam exerceo; (2) in panes formo. 
Ab derorots. Hine 

*Agrorain, as, 7l, panificium, Gi. V. 

᾿Αρποποιϊκὸς, et ἀρτοποιηπιπκὸς, ἢ, ὃν, ad pisto- 
riam seu pistrinum pertinens ; pistorius. 

᾿Αρσοποιεῖον, ε5 70, panificium, Gl. Vet. Ab 

᾿Αρτοσοιὸς, 8, ὃ καὶ ἦγ unde panis coquitur; (2) 
pistor vel pistrix. Ex ἄρτος et rato. 

᾿Αρτοσσεῖον, s, có, vas vel officina ubi panes 
coquuntur. Ex ἄρτος et ὀπτάω, coquo. 

᾿Αρτόπτης, 9, ὁ, qui panes coquit. Ex 1184, 

᾿Αρτοπωώλεῖον, 8, τὸν taberna in qua panes ven- 
duntur. Ab 


Ex| 


1 Δροτῦσις, ews, ἦν ipsa actio condiendi. 


NUN AUBUX 
'"AesomuAtu, d, f. áru, panes vendo. Ex Z- 
σος et πωλέω, vendo. Unde 
᾿Αρτοπώλης,» 9, ὁ, qui panem vendit. Gl. V. 


panarius. 

᾿Αρποστώλιον, 8, v), locus ubi panis venditur. 

᾿Αρτοασῶλις, (δος, 4, quce vendit panem. 

"APTOS, e, ὁ, panis ; (2) quivis cibus. 

᾿Αρτοσισέω; ὦ, f. jou, pane vescor. Ex ovas 
et σιτέω, nutrio. 

᾿Αρτοτροφέω, v», f. ou, pane alo. 
τρέφω, alo. 

᾿Αραοφάγέω, a, f. ro, pane vescor. 
et φαγέω, edo. inc 

᾿Αρποφάγος, S, ὃ καὶ 4 panivorus, qui pane 
vescitur, 

᾿Αρποφόρον, 8, τὸ, Vas quo panis fertur; pana- 
rium, Gl. V. Ex ἄρτος et φέρω. 

"Agronz&pives, ὧν, ai, placentarum genus. 
ἄρτος €t χάρις, gratia. : 

'"APTTAI A, as, 7 testamentum, Hes. 

"Αρσύμω, ἅπος, v), condimentum ; conditura, 
pulmentum, Οἱ. V. Ab ἀρτύω. Hine 

᾿Αρτυμαπτώδης, ews, ὃ καὶ ἦ, in condiendis cibis 
usum. habens. 

'"Aerówz, οἱ, quidam Argivorum magistratus ; 
ἄρτυνοι, idem Epidauriorum, Hes. 

"Aerüvw, apto, adorno. ᾿Αρτύνειν τὴν exibsrrny, 
parare, Herodot. Οἱ δέ ce πυργηδὸν tus 
αὐτὲς ἀρτύναντες, I]. 12, 48. 


Ex gas et 


Ex ὥριος 


Ex 


Gl. V. 
conditura. 

᾿Αρτυτικῶ, ὧν, cz, fructus cinare. 

᾿Αρσυτ κὸν, 8, v), conditaneum, Gloss. Vet. Ab 

᾿Αρσυτὸς, 4, ὃν, condimentarius, conditaneus, 
conditus, Gl. V. Ex 3 

'APTY'O, f. dow, apparo, adorno, instruo ; 
(2) condio; ἠρτυμένον, conditum, Gl. V. 
perf. part. pass. 

᾿Αρυξαλὴς, i005, ἡ, idem quod ἀρύθωλλος, Hes. 
E. M. í 

᾿Αρύξωαλλος, 8, ὃ, Marsupium quod trahendo 
clauditur et aperitur, crumena, Ex ἀρύω, 
traho, et BZAXw; jacio. 

᾿Αρυσώμενος, a. 1. part. med. v. ἀρύω. 

᾿Αρυσάνη, vs, 7, cyathus. Ab ἀρύω. 

"Agusne, ἦρος, ὃ, quoddam mensure genus, 
cyathus; (2) haustrum. Ab eod, 

"Agusincos, 0, idem quod Zevsze, Hes. Ath. 

"Agusgis, 7, quasi haustrix, .Ep. 

᾿Αρὕπαινα, ns, ἦγ genus cyathi aut poculi; (2) 
haustrum. Ab ἀρύω. 

᾿Αρυταινοειδὴς, is, una e tribus. laryngis carti- 
laginibus. Vid. Steph. 

᾿Αρὔπηδωπος, o», non rugosus, Ep. 
puris. 

*Agirne, nes, 6, cochlear; (2) haustrum. 

*Agirw, idem quod 

"APY, f. dew, haurio, ex profundo traho ; 
ἀρύομωι, haurio, Gl. V. ἀρύεται, exantlat, 
Ph. in med. est etiam destringo, extraho, sc. 
gladium ; item orior, de sole et stellis, 

᾿Αρχάγγελος, 8, 0, archangelus, princeps an- 
gelorum. Ex ἄρχων et ἄγγελος. 

᾿Αρχαγέτας, dux, Dor. pro ἀρχηγψέτης. 

*Agycaber, antiquitus, Dor. pro ἀρχῆθεν. 

᾿Αρχαὶ, wy, ai, primitiae ; (2) principia. 

᾿Αρχαΐζω, f. iow, antiquitatem seu antiquos 
imitor, antiquo, Gl. V. Ab ἀρχαῖος. 

᾿Αρχαϊπκὸς, 4, ὃν, antiquitatem seu antiquam 
rusticitatem pre se ferens, sine moribus ; 
(2) stultus, simplex. Ab eod. 

᾿Αρχαϊπῶς, adv. antiquo more loquendi et vi- 
vendi. 

᾿Αρχαιογονία, us, 7, antiqua origo, antiquitas, 
GI.V.origo,originalis. Ab 

᾿Αρχαιόηγονος, 8, ὃ καὶ 4, primigenius, primor- 
dialiss Ex ἀρχαῖος et ψίνομαι, mascor. 

᾿Αρχαιογρᾶφος, ε, ὃ, antiquarius, Ph. Ex Zo- 
χαῖος et γράφω, scribo. 

᾿Αρχαιοειδὴς, ἐς, antiquitatem redolens. 

᾿Αρχαιόθεν, adv. antiquitus, Gl. V. 

᾿Αρχαιολογέω, Gf. "imu, de rebus antiquis dis- 
sero; (2) antiquo sermone utor. 

᾿Αρχαιολογία, ὡς) ἦ, historia de rebus anti- 
quis. Gl. V. origo; verius, origines, anti- 
quitates. 


Ex 2 et 


᾿Αρχαιολό- 


APX APEX 
᾿Αρχαιολογτκὸς, 9, 0», qui antiquitatem rimatur ; 
antiquitatis peritus. Ab 
᾿Αρχαιολόγος, 8, ὃ καὶ 7, de rebus antiquis dis- 
serens; (2) antiquo sermone utens. Ph. ἀρ- 
Nuon OY oly attellani. Ex ἀρχαῖος et λόγος. 
᾿Αρχιαῖον, 8, πὸ, sors usurarum ; (2) bonum avi- 
tum, bona, unde fructus et AGENS veniunt. 
᾿Δρχαιοσνὴς, ts, antiquitatem redolens. Ab 
ἀρχαῖος et wives. 
᾿Αρχισιόσλετος, 2,6 Z D? jam inde a majoribus 
dives, qui divitias avitas habet. 
ATE PIETAS ts, antiquitatem referens, more 
antiquo factus. 
᾿Αρχαῖος, aie, uio», pristinus, antiquus, ve- 
tustus; (2) stultus, ineptus, fatuus, sim- 
plex ; T rusticus. Hine 
᾿Αρχαιότης, "vos, 7, antiquitas, vetustas. 
᾿Αρχιαμοτροσίώ, ὡς, ἦν prisca vivendi ratio. Ab 
᾿Αρχιαιόπσροπος, €, ὃ X 7, antiquis moribus prz- 
ditus, ap. Tuc. sed in contumeliam. 
᾿Αρχοωιοτρόσως, adv. more antiquo, A prec. 
᾿Αρχαιότῦπος, ον, antiquus, exempli vetusti. 
᾿Αρχ αιρεσία, as, 4, magistratuum electio seu 
creatio; (2) magistratuum eligendorum 
tempus ; (3) magistratus electi. Gl. V. 
ox tags ví, comitia. Ex ἀρχὴ et αἵρεσις. 
᾿Αρχαιρέσιω, ἴων, τὰ, comitia magistratibus 
creandis. G/. V. comitia. Exiisd. Unde et 
᾿Αρκαιρεσϊάζω, f. ἄσω, ad magistratus creandos 
convenio, magistratum creo; (2) magi- 
stratum peto (quo sensu et i» med. dici- 
tur); (3) gratiam hominum capto; ambi- 
tione utor. 
᾿Αρχαιρεσϊζκὸς, » ὃν, comitialis, ΟἿ. I. 
᾿Αρχαϊσμὸς, S, ὁ, veterum seu priscorum imi- 
tatio ; (2) antiqua loquendi ratio. Ph. anti- 
quitas. Ab ἀρχαΐζω. 
᾿Αρχαίως, adv. antique, antiquo more; (2) 
stulte Ab ἀρχαῖος. 
"Αρχίῶνος, 0, piscis nomen, Zfristot. 
᾿Αρχάριος, 8, δ, tiro, novellus, incipiens, Suicer. 
Ab ἄρχομαι. 
᾿Αρχᾶς, gen. sing. Dor. pro ἀρχῆς. 
᾿Αρχεγόνος, 8, ὃ καὶ ἧ, primigenius, prior natu ; 
(2) priseus. GI. V. primevus ; (3) auctor 
generis; item causa genitrix, causa gig- 
nendi. 
᾿Αρχιεδίκης, 8, 6, proprie, auctor juris, justus 
possessor. 
᾿Αρχεῖον, 8, c, magistratuum curia ; (2) tabu- 
larium publicum, "archivum. Ab 2 ἀρχή. 
᾿Αρχεῖος, elit iov, antiquus, priscus. 
᾿Αρχέκᾶκος, 8, à E ἡ, auctor seu origo malo- 
rum. Ex TAMLTO νῆας: Hus, ἀρχεκάκϑς, ΤΠ: 
5,62, Hx ἀρχὴ et κακὸς, malus. 
᾿Αρχέλαος, S, ὃ καὶ ἢ, populi rector, princeps ; 
(2) nomen proprium. Ex ἀρχὴ et λαός. 
χέλειος, 8 0, rector populi, princeps. Tiva 
d καὶ πενθήσομεν τῶν ἀρχελείων ; Eschyl. Pers. 
297. [dubia lectio. 4 
᾿Αρχένεως, w, ὃ καὶ ἡ, qui nunc primum navigat ; 
(3) naviimperans, Ex ναῦς. 
᾿Αρχέπλετος, €, ὃ καὶ 4, penes quem admini- 
strandarum ac dispensandarum divitiarum 
potestas est; (2) dominus divitiis et Ppris- 
tinze fortunze restituendus. "AAR ἀρχέπλε- 
Tov καὶ καταςάπην δόμων, avitas opes possi- 
dens, Soph. Elect. 72. 
᾿Αρχέπολις, ews, ὃ καὶ 7, Civitati imperans. 
᾿Αρχεσίμολπος, 8, 0 Z ἢ) qui cantui przeest, Ex 
ἀρχὴ et μολπὴ, cantus. 
᾿Αρχεσίφωτος, e», autor luminis, epith. solis, 
Cyr. 
᾿Αρχέσπερος, 8, δὰ ἢ, vesperce principium af- 
ferens. Ex ἀρχὴ et ἕσπερος. 
᾿Αρχέτηε; 8, ὃ, regius, Hur. 
"ACK ET, 9. 5. Amperf. ind med. Jon. pro ἤρχετο. 
᾿Αρχεσῦπία, ἡ, exemplar, idea, Bud. 
᾿Αρχέτῦπον, 8, τὸ, exemplar primigenium, ex- 
emplar primum, ad quod reliqua effin- 
guntur ; Ph. principale. Ab 
᾿Αρχέτυπος, 8, ὃ E $, archetypus, qui alteri 
dat initium, qui primam rei alicujus for- 
mam exhibet. . Ex ἀρχὴ et σύπος. 
" Aone, imperat. med. Dor. pro ἄρχϑ. 
᾿Αρχεύω, f, evow, impero. Ab ἀρχή. 


m7 ε 
᾿Αρχίζωος, 8, ὃ 


APX APX 


᾿Αρχέχορος, S, ὃ καὶ ty qui praeest choro, cho- 


ragus. Ex ἀρχὴ et χορός. 

'APXH,, fis, 4, principium, exordium, initium, 
fundamentum ; (2) principatus, imperium, 
dominatus, magistratus ; (3) causa, origo, 
in accus. adverbialiter, ἀρχὴν, principio, ante 
omnia, in primis ; (4) omnino, ἀρχὰς, ab 
initio ; statim, Polyb. (5) extremitas ali- 
cujus Té; ; in accus. adver bialiter, principio, 
ante omnia, in primis, primo, Statim ; sed 
cum vel praecedit vel sequitur particula nega- 
tiva, valet omnino. Vide Lennepium ad 
Phalaridis | Epistolas, 16. (5) ἐκδήσαντο πλεκ- 
σὰς πεισριώτων ἀρχὰς, Eurip. Hippol. 761. 

᾿Αρχηγενὴς, 8, ὃ E 4, auctor. 

᾿Αρχηγετεύω, f. edow, principatum obtineo, prze- 
sum : 

᾿Αρχηγετέω, a, f. ἥσω, auspicor, incipio. Ab 

᾿Αρχηγέτης, 8, 5 praeses, princeps, dux; (2) 
auctor, Abd ae ONY 2S» 


᾿Αρχηγέτις, δος, 7, presses, princeps, dux fe- 


mina; (2) metropolis imperii. 


5 ROC SNNT ON RUM E 
᾿Αρχηγϊκὸς, ἣν ὃν, principalis, praecipuus. Ab 
Αρχηγὸς, E,6 καὶ 5, preses, dux, auctor, ma- 


gister, inventor, causa rei; (2) przecursor, 
preenuncius. (2) κακῶν ἀρχηγὸν ἐκφαίνεις 
λόγον, prenuncia, Ewrip. Hippol. 881. In 
Christi Patientis Tragedia adscripta Gregorio 
Nazian. 418, ἀρχηγὸς κακῶν reddi debet 
causa malorum. Ex ἀρχὴ et ἡγέομαι, dua 
sum, praeo. 


᾿Αρχῆθεν, adv. ab initio, antiquitus, denuo, 


Ph. Ab ἀρχή. 


᾿Αρχθέντα, acc. sing. a. 1. part. pass. v. ἄρχω. 


᾿Αρχίατρος, 8, ὃ, medicorum princeps, prima- 
rius inter medicos. GI. V. archiater. 
᾿Αρχτούκολος, 2, ὃ καὶ ἡ, bubulcorum princeps. 


5 


᾿Αρχίξελος, 2, 0 Z 4, princeps consilii. 
A 


᾿Αρχιγξ νεθλος, 8, ὃ Z 7 auctor vite. 

᾿Αρχιγραμμᾶτεὺς, ἔως, ó, scribarum praefectus, 
inter scribas primarius; ἀρχιγραμματεῖς, 
cancellarii. 


᾿Αρχιδεσμοφῦλαξ, ἄκος, ὁ, custos et princeps 


seu praefectus carceris, 

᾿Αρχιδεσμώτης, 8, 2, idem, Suicer. 

᾿Αρχιδίζκονος, 2, 0, archidiaconus, primarius 
inter diaconos. 


᾿Αρχιδίκαφὴς, ε, 0, presses seu przefectus judi- 


cum et magistratus ZEgyptiorum. 


᾿Αρχίδκος, 2, ὃ Z 4, praeses judicii, qui exercet 


qudiciuny, judex questionis, Ex ἀρχὴ et 
“Κῆ, JUS. 


ἥκοι fuc ; : 
᾿Αρχῖδῖον, s, πὸ, imperiolum, parvum impe- 


rium, parvus magistratus. Dim. ab ἀρχή. 
᾽Αρχιε ειφεσίο, ὡς, thy principatus inter remiges, 
remigatio, Suid. Ex ἀρχὴ et εἰρεσία. 
᾿Αρχιεράομαι, au, summus sacerdos sum, 
summo sacerdotio fungor. 


, , "n - 
ἈΑρχιερώτεύω; f. ecw, idem. 
᾿Αρχιεραπικὸς, 1, ὃν» pontificius, ad summum 


sacerdotem pertinens. Ab ἀρχμεράομαι. 
᾿Αρχιέρειοι, ὡς; 7 pontificatus maximus. 
᾿Αρχϊερεὺς, fos, 6, Summus pontifex, summus 

sacerdos. Ex ἀρχὴ et ἱερεύς. Hinc 


᾿Αρχιέρεως, nomin. Attice, idem. 
᾿Αρχιερωσὔνη, 15,7, summum sacerdotium, Οἱ. V. 


pontificatus. Α ἀρχιερεύς. 
Age eraigns, 2, 4, princeps sodalium. 
᾿Αρχιευνξέχιος, w, 6, eunuchorum preefectus seu 
princeps. 
Z ^, vite initium prebens, vitae 
auctor. Ex ἀρχὴ er ζωὴ, vita. 


᾿Αρχιάλωσσος, ον, maris imperator, epith. 


Neptuni, Ep. 
᾿Αρχιθεωρέ Dy sum ἀρχιθέωρος. Hinc 
᾿Αρχιθεώρησις.» 4, munus seu dignitas archi- 
theorica. 


᾿Αρχιθεωρία, Da idem, Hes. Poll. 


᾿Αρχιθέωρος, 8, ὃ Z 4, praefectus eorum qui sa- 
crorum causa aliquo mittebantur. 


"Ag agiles, 8, 5 dux chori Bacchici. 


᾿Αρχικέραυνος, 3, ὃ καὶ 4, auctor vel moderator 
fulminis. 


᾿Αρχικλῶψ, et ἀρχίκλοπος, princeps furum, 


Steph. 


'Agximi;, ^, ὃν, primarius, princeps. Gl. V. 


APX ALPUX 


principalis ; (2) peritus imperandi, aptus 
ad regendum ; (3)i imperans. Ab ἀρχή. 

᾿Αρχιπῦξερνήτης, 8, ὃ, praefectus summus. 

᾿Αρχιπκῦνηγὸς,, 8, ὃ, magister rei venaticze, 

᾿Αρχιλῃφὴς», 8, 6, princeps praedonum seu la- 
tronum. 

᾿Αρχιμἄγειρος, ¥, 0, praefectus seu magister co- 
quorum. 

᾿Αρχιμανδρίπης» 8, ὃ, Archimandrita, praefectus 
coenobii, abbas. Ex ἀρχὴ et μάνδρα. 

᾿Αρχιμανδρῖτις, δος, ^, abbatissa. Gl. P. pre- 
fecta co»nobio. 

"Aexípiues, 8, ὃ καὶ 5, mimorum princeps; (2) 
princeps histrionum. 

᾿Αρχιοινοχιοεία, ὡς, ^; dignitas et officium ejus 
qui principatum inter pocillatores tenet. 


"Agyciaivoz.oas, 2, ὃ, Pr inceps pocillatorum. — 

᾿Αρχιπαςρίῶται; οἷ, principes familiarum. 

᾿Αρχιπειραπὴς, 8, 0, piratarum printer archi- 
pirata. 

᾿Αρχίπιλᾶνοι, οἷ; principes Scythorum, Luc. 

᾿Αρχιποιμὴν, ἔνος, 5 pastorum princeps, 

᾿Αρχιποσία, «s, 7, principatus bibendi; (2) 
primus bibendi locus. Ex ἀρχὴ et ain 

᾿Αρχιπρεσθευτὴς, 8 8, ὁ, princeps legationis, 

᾿Αρχιραξδθχος, 8, 5 lictor primus, 

᾿Αρχεισίποποιὸς, 8, 5 pistorum princeps. 

᾿Αρχιςφἄτηγος, 8, 0, imperator exercitus, prin- 
ceps militiae, summus imperator, 

᾿Αρχισύμθολον, 8, 7j, inter symbola princeps, 
Suicer. Ex ἀρχὴ et σύμδολον, symbolum. 

᾿Αρχισῦνδγωγος, 8, 0, princeps synagogza. 

᾿Αρχισωμᾶποφὕλαξ, ὥκος, ὃ, praefectus satelli- 
tum, princeps stipatorum, pracipuus cus- 
tos corporis. 

᾿Αρχισεκπονέω, a, f. now, fabricor, architector. 

᾿Αρχιτεκπόνημα, ἄτος, πὸ, Opus ab architecto 
fabricatum, structura. Ab dexirenrovion, 

᾿Αρχιτεκτονία, as, Ny architectonica ars. 

᾿Αρχιτεκτπονϊκὴ, 50. σέχνη, idem, architectura. 

᾿Αρχιπεκπονικὸς, ^ ὃν, architectonieus, ad ar- 
chitecturam pertinens. Ab 

᾿Αρχιτέμτων, oves, 0, architectus, fabrorum 
princeps, structor, machinator. 

᾿Αρχιτελώνηε; εἰ, ὃ, magister publicanorum. 

᾿Αρχιτρίκλῖνος, 8$, 6, architriclinus, symposiar- 
cha, qui przeest apparando convivio. 

᾿Αρχιῦπασπιφὴς, Ξ, δ, princeps satellitum, 

᾿Αρχίφῦλοι, οἷ, preefecti seu principes tribuum. 

᾿Αρχιφὼρ, ὥρος, ὃ, princeps furum ; nomen ma - 
gistratus, ap. - Diodor. 

᾿Αρχίφωτος; 8,04 ay princeps seu auctor lu- 
minis. Ex ἀρχὴ et φῶς, lumen. 

" ᾿Αρχίενος, pres, part. pass. per Syncop. pro 
ἀρχόμενος. 

᾿Αρχογλυπτἄδης, 2, 5 magistratus ambiens, 
Et ym. Eust. Ex ἀρχὴ et og, sculpo. 

᾿Αρχοειδὴς, ἔος, 0 Z 4, principii formam ha- 
bens ; ; (2) primigenius ; (3) primarius. Ex 
ἀρχὴ et εἶδος, ferma, species. 

᾿Αρχολᾶξος, s, ὃ καὶ ^, magistratuum hospes. 
Ex ἀρχὴ et λαμβάνω. 

᾿Αρχολϊπᾶρος, 8, ὁ καὶ 4, magistratum ambiens ; 
(2) ) ex magistratu piriguescens. Ex ΡΣ: 
studiosus, vd λιπαρὸς, pinguis. 

"Άρχομῶι, f. ἕομαι; incipio, coepto, inchoo, 
cepi, Gl. V. ἀρχομένε, ineuntis, Ph. ἠρξά- 
44», orsus sum, Coepi, inchoavi, a. 1. med. 
ΟἹ. V. ἀρξάμενος, orsus, exorsus, part, a. 1. 
med. Gl. γ. "Αρχεσθαί Tivos, ἔπ Tivos, ὕπό 
τινος, σὴν ἀρχῶν, TS yet Qe. 

"Ae Corti, 2, principatum ambio, Suicer. Ab 
ἄρχων. 

᾿Αρχοντὐπὸς, » ὃν, ad magistratum pertinens, 

᾿Αρχὸς, & ὃ, princeps, dux; (2) podex, in- 
testinum rectum. 

"Aen, £. £o, verf. pass. ἤργραι, incipio, ini- 
tium facio; (2) principium; auctor, vel ori- 
go sum; (3) priores partes occupo, prior 
aliquid incipio; (4) principatum obtineo, 
impero, dominor, presum ; (5) magistratu 
fungor; ἄρχομαι, incipio 5 (6 sum sub im- 
perio alterius; pareo, obtempero ; ἀρχο- 
μένων, subjectorum, Ph. "Agit TAS | μάχη» 
πῆς διωφορᾶς, τὴν ἀρχήν. Οὐκ ew εὖ ἄρχειν 


En 
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᾿Ασωρίπης οἶνος, asarites, seu vinum ex asaro 
herba confectum. Ab ἄσαρον. 

᾿Ασαρμέω, g gracilis seu macilentus sum : 

᾿Ασαρπία, 25, b macies, gracilitas, Ab 

"Acagxos, 9, ὃ % 7, carnis expers; (2) gracilis, 
macilentus, Ex ὦ priv. et σὰρξ, caro, 

᾿Ασαρκώδης, £055 ὃ E ἡ, idem. Aret. 

"ASAPON, s, và, asarum, nardus silvestris. 
Angl. ASARABACCA. 

᾿Ασᾶρωπος, oy, QUI non verritur; c? ἀσάρωτον, 
pavimentum, ex marmore, &c. quod non 
purgatur verrendo. Ab α et σαρόω.. 

"Aus, 2. sing. a. 1. ind. act. Ton. pro fous, ab 
'ἄδω. 

᾿Ασἄφεια, as, ἢ, 0bscuritas. Ab 

᾿Ασαφὴς, 0s, ὃ καὶ 7, obscurus ; (2) incertus. 

*Acu@as, adv. obscure. 

᾿Ασᾷξεσος, ἡ, ov, et ἄσθεσος, 9, ὃ καὶ 4, inextin- 
guibilis, inextinctus, nunquam cessans. Ph. 
calx ; (2) nomen lapidis unde telze fiunt 
qua non comburuntur in igne. Ex z priv. 
et σθέννυμει. 

᾿Ασδολαίνω, fusco. Gl. V. ἀσξολαίνεται; fuscatur. 
Ab. 

"AZBO' AH, ze, 7, fuligo, favilla; Hinc 

᾿Ασδολόεις, δεσσα, dey, fuliginosus, 

ἼΑσξολος, 8, 7, idem quod 276224. . Hinc 

᾿Ασδολόω, ὦ, f. ὥσω, fuligine inficio. 

᾿Ασδολώδης. £05, ὃ % 7, idem quod ἀσξολόεις. 

᾿Ασέδεια, «s, 7, contemptus cultus divini, im- 
pietas. Ab ἀσεξής. 

᾿Ασεθδέω, 2, fut. now, irreligiosus et impius sum, 
impie ago; impie tracto aliquem ; in pass. 
impie tractari, et impie fieri. ᾿Εξελέγξαι 

περὶ πόνπων σῶν ἔργων ἀσεβείας αὐχῶν ὧν 
noséncuy, Jude l5. Ab eod. Hinc 

᾿Ασέδημῶ, ἅἄπος, v0, facinus impium, facinus 
nefarium. Gl. V. nefas. 

᾿Ασεδὴς, £05, ὃ % ἢ, qui numen divinum vel 
Deum non colit; irreligiosus, impius, qui 
Deum non novit. Ex @ priv. et ctw. 

᾿Ασέδησις», ews, 7, actio impia et nefaria; irrc- 
verentia. 

᾿Ασεθῶς, adv. impie, Ph. Ab ἀσεξής. 

"Aesge, 8, 0 καὶ 7, habena carens; (2) non 
vinctus. Ex ὦ priv. et σειρὰ, catena. 

᾿Ασείρωπος, 8; ὃ ὃ ^y. idem et ex iisd. 

"Actsos, 2,6 Z 7, inconcussus, immotus, non 
quassatus. Gl. V. inquassatus ; (2), qui 
.quassari et concuti nequit. Ex a et σείρω. 

᾿Ασελγαίνω, petulanter et lascive ago; (2) pe- 
tulanter aliquem injuria adficio ; 3 (3) nefan- 
dz libidini indulgeo. Οὐκ εἰς ἐμὲ ἠσέλγαινε 
μόνον, Dem. Gl. V. lascivio. 

᾿Ασέλγειω, ὡς, 7, petulantia, protervitas, im- 
probitas; (2) petulans et proterva injuria, 
lascivia, luxus, i impudicitia. 

᾿Ασελγέω, ὦ, f. "ir, idem quod. ἀσελγαίνω,. 

᾿Ασελγέως. adv. proterve, petulanter, libidi- 
nose. Ab 

'AXEALH'Z, ἔος, ὃ καὶ ^, petulans, insolens, 
protervus, improbus, petulanter injurius ; 
(2) lasciyius. Ph. ganearius, libidinosus, 
luxuriosus, obsccenus, flagitiosus, impudi- 
cus, incestus, al. GL. F. 

᾿Ασελιγόκερως, wros, ὃ x ἦ, cornibus lasciviens, 
item magna cornua habens, Ex πέρας. 

᾿Ασελγομᾶἄνέω, ὥ, per lasciviam insanio, insana 
impudicitia teneor, vel prurio. Ex μαίνο- 
gu. 

᾿Ασελγῶς, adv. idem quod ἀσελγέως. 

᾿Ασέληνος, 8, ὃ καὶ 7, illunis; (2) obscurus. Ex 
ὦ priv. et σελήνη, luna. 

"᾿Ασεμόνος, #, ὁ % ἦν minime venerandus, inhono- 
ratus; (2) incastus, impudicus, ΟἹ. V. 

"Acus adv, parum decore. 

᾿Ασεπαέω, impius sum. Χρὴ δὲ σά y ἐς Θεὸς 
μηδὲν ἃ dre riiv, Soph. Antig. 1949. ab 

"Agearos, 9, 6 καὶ 7, impius, irreligiosus, Ex a 
priv. et σέξω, colo. 

᾽Α σεῦμεαι», canam, f. 1, ind. med. Dor. pro ἔσο- 
utu, a verbo Ze, cano. 

"Kony ngs ἡ» fastidium, nausea; (2) molestia ani- 
mi; (3) sordes; (4) dolor. Ex Z3», satio. 

"Aon, 2. sing. f. 1. ind, med, Dor. pro gon, ab 
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το μὴ ἀρχθέντα, nemo. potest bene imperare, 
nisi ipse sub imperio fuerit, "Aristot. ᾿Εγὼ 

209 4 7920» χαλεπαίνων, pro. Nero T χαλεπαίνειν, 
Jl. 2, 378. 'Αρχω. καθυδρίξζεσα pro ἄρχω 
, ὕδρεως, Soph. Elect, 524. Ab ἀρχή. 

"Aedes X. pl. pres. conj. med. Dor. pro |. 

. ἀρχώμεθα. 

ἤΑρχων; 0705, 5 principatum seu imperium 
. obtinens, princeps, Ph. preepositus, mode- 
mAtox, rector, . przses, magistratus; Ab 

| ea. ; 

"APO, f. ἀρῶ, apto, adapto ; : 2) congruo, 
quadro. NZ ἄρσας ἐρέτησιν ἐνίκοσιν, CERE 
1,980. - 

JÁenyis ἢ fis, ἢ, auxilium, remedium. Ab 4 ἀρήγω. 

᾿Αρωγοναύτης, S, δ, nautarum auxiliator, sive 
fautor, Ex ἀρωγὸς et νωύτης, nauta. 

“Agents 8, ὃ g dy auxiliator, vindex ; (2) de- 
fensor: ἐλσήδων ἀρωγοὶ, auxiliatores spei, zd |. 

- est; spes. auxilii, Soph. Elect. 857. Item adj. 
Ut Tlugl μὲν, ὧν, καίειν πὸ πάθος ἀρωγὸν, Aret. 
Ab ἀρήγω. 

"ÁPOMA, dros, πὸ, aroma, odoramentum, 

. suavitas odorum, Gl. V. ἀρώματα, odores, 

» Phe 

᾿Αρωμᾶσίζω, f. 1 ἴω, aromata resipio;; (2) aro- 
matibus. imbuo. Ab ἄρωμα. Unde 

“Agupocrinds, ἢ, ὃν, aromaticus, odoratus : 

᾿Αρωμασιπηής, 8, 0, aromaticus, ex. aromatibus 
confectus, Ab eod. 

"Agapuriris, ἴδος, $,.ex aromatibus confecta, 

, aromatica, sc. zózis. i 

᾿Αρωμαποπώλης, S9, ὃ, aromatum venditor. 
GI. V. odorarius. Ex ἄρωμα et πώλης. 

“ Aguparapogin, ὦ: ὦ, f. 4 ho, ar omata fero. Ab 

᾿Αρωμαποφόύρος, 9), 0 αὶ ἢ, aromata ferens. 

᾿Αρωριαπώδηξ, £5, pore aromata redolens, 
Ath. 

᾿Αρωραῖος» pro ἀραραῖος. 

᾿Αρώσῆρος,. ον, idem. quod ἀ ἀρόσιρεος. 

τΆρως; heros, Dor. pro Nes. 

ED quas, acc. pl. artic. postpos. 06, qui. 

“Age, a. 1. ind. act. Dor. pro joa, ab ἄτω. 

T Aqu, cecini, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi ἄδω. 
Ασᾶγήνευπος, 3, 02 2, non. captus, vel non ca- 
piendus, Suicer. Ex z priv. et σωγηνεύω. 
ὀλσᾶγὴης, fos, ὁ καὶ 5, oneribus ferendis non ad- 

suetus, Suicer. Ex a priv. et zy. 
᾿Ασάξζω, fastidio, nauseo ; (2) tristor. Ab ἄση. 

"Aca, Satiasse, a. 1. inf. act. verbi ἄδω, satio; 
sed ὦσαι est ab Zw, cano. 

᾿Ασαΐνω;, idem quod ἀσάζω. 

YAgaxr0s, 8,0 αὶ 2, non conculcatus, non refer- 
tus, non oneratus. Ex z et cérru. 

᾿Ασἄλδμιῖνιος, 9, 6 2 ἡ, rei nautice imperitus, 
maris expers. Ex “Σαλαμίνιος, quia Salami- 
nii rei navalis fuere peritissimi. 

᾿Ασᾶλέα, US, 7 tranquillitas, securitas; (2)in- 
cogitantia, Etym. Ab ἀσαλὴς, (nisi potius sit 
exarandum ἀσάλεια,. Ern.) 

*AcdAeuros, 8, 6 Z Ny inconcussus, immotus. 

᾿Ασαλεύτως, adv. intrepide, constanter. 

᾿Ασωλῆὴς;,. tos, ὃ 3, 4, tranquillus, cura vacuus, 
Etym. Ex ἃ et σάλος. 

᾿Ασώλπιγητος, 8, ὃ % ἢ, tuba non proclamatus. 
ATI ATI TUS A media. pars noctis, hora 
in qua tuba nou canebatur; nam tuba 

. canebatur tantum vesperi et diluculo. Soph. 
ex Trag. deperdita. Ex a priv. et σάλπιγξ, 
tuba. 

JÁZÁ'MINGOS, s, 5 pelvis, solium, labrum, 
n quo veteres se lavabant, balneis nondum 
repertis. 

"AcZ», pres. id act. contr. pro ἀσάειν, ab ἀσάω, 
fastidio ad 

^ Ag yoA A06, s, ὃ 7h sandaliis carens. 

"Aeuyros, 8, ὃ καὶ 4, non blandiens, sc. more ca- 
num caudam agitantium, Hes. Ex «priv. 
et σαΐνω; (isch. Ch. 420.) 

ὁλσάομιαι, ὥμμαι, nauseo, fastidio; (2) contris- 
tor, molestia afficior ; (3) irascor. (2) ὅτων 
τὸν ) ϑυμὸν ants, Theogn. 983. ᾿Ἐδίζετο ἐπ’ 
ᾧ ἂν μάλισα σὴν Ete ἀσηθείῃ ἀπολομένω σῶν 
χειμηλίων, Herodot. 9,41. Ab don. 

VAgtiarns, tos, ὃ καὶ 7, non putrefactus, putredini 

non obnoxius. Ex e priv. et cara. 
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᾿Ασηθείην, 1. sing. a. 1. opt. pass. v. ἀσάομαι. 


᾿Ασηθῆς, 2. sing. a. 1. conj. pass. 

᾿Ασήκορος, 8) ὃ E ἡ, fastidiens e satietate. 

᾿Ασήμαντος, 9, ὃ καὶ 7, non signatus, nullo sigillo 
obsignatus ; (2) incustoditus ; (3) incertus ; 
(4) rectore carens ; (5) m. (de auro et 
argento); (6) qui nulla imperii insignia 
habet, qui nullum. legitimum i imperium ha- 
bet. (5) χρυσὸν καὶ | ἄργυρον, τὸν μὲν ἐν σπεύεσι 
πεποιημένον, τὸν δὲ ἐπίσημον, πὸν δὲ ἀσήμιαντον, 
Appian. de Reb. , Hispan, 448. (6) πάρασρα- 
ποπεδεύσωντα ἡμῖν ἀσήμωντον, qui nos obse- 
dit, quanquam ne insignia quidem imperii 
habens, Appian. de Bell. Civ. 9, 58. A ση- 
μαίνω. 

᾿Ασημείωπος, 8; ὃ καὶ ἢ, non notatus aut insigni- 
tus. A σημειόω. 


᾿Ασημόγραφος, ov, obscure scriptus; Zenpoyoz- 


Qos, obscure scribens. A γράφω. 


"Agnes, 8, ὃ καὶ ἦγ cul signum seu nota non 


est impressa; (2) obscurus; (3) qui nihil 
significat. "Az βοῆς pro ἄσημος on, VOX 
inarticulata, Soph. Antig, 1223. Ex « priv. 
et σῆμα. 


᾿Ασημόπης, "To, 5, ignobilitas, A praec. 
᾿Ασήμων, ονος, ὃ % ἢ, idem quod ἄσημος: haud 


indistinctus, clarus. Τόων yae Sx doneoves 
φθόγγοι, Soph. Qd. Col. 1668. 


᾿Ασήμως, adv. obscure; (2) ignobiliter. Οὐ 


πάνυ ἀσήμως, Are. 


ἸΑσήπιτος, S, ὃ καὶ ἡ, putredine non. vitiatus ; 


() non putredini obnoxius. A σήπω. 

"Aegis, 8, ὃ τὸ ἢ, fastidium adferens, molestus; 
(2) impurus, ab don: (3) nullos habens ver- 
mes, Suid. A σῆρες, vermes. 

᾿Ασηρὴ, ἐς, idem quod ἀσηρὸς (2) Suid. 

᾿Ασηρῶς, adv. moleste. Ab ἀσηρῦς. 

"Acton, 2. sing. a. 1. conj. med. v. ἀσάομαι. 

"A θεὶς, ἃ. 1. part. pass. verbi dw. 

᾿Ασθένεια;, ὡς, ἢ» imbecillitas, debilitas ; (2) 
zgritudo, languor, infirmitas, fragilitas, 
Gl. V. (8) ignavia. (2) ἀσθένεια Giz, egestas, 
victus tenuitas, Herodot. 2, 47. 

᾿Ασθενέω, ὦ, f. ἥσω, imbecillis, infirmus sum ; 
(2) langueo, eegroto ; (3) nihilago. Καὶ uz 
ἀσθενήσας τῇ πίσει, Rom. 4, 19. 

᾿Ασθενέωσις, £05, Hs idem quod ἀσθένεια. 

᾿Ασθένημα, ἄσος, σὸν idem. 

᾿Ασθενὴς, tos, 0 #2 ἢ, imbecillis, invalidus ; de- 
bilis, zeger, infirmus, zegrotus, tenuis, GI. V. 
Ex a priv. et σθένος» robur. Hinc 

᾿Ασθενγκὸς, ἢ, ὃν, imbecillis, languidus, valetu- 
dinarius ; (2) pauper. 

᾿Ασθενοποιὸς, ὃν, languidum faciens. 

᾿Ασδενοῤῥιζος, S, ὃ 2 4, imbecilli radice haerens. 
Ex ἀσθενὴς et ῥίζα, radix. 

᾿Ασθενέντων, gen. pl. pres. part. act. contr. pro 
ἀσθενεόντων, ab ἀσθενέω. 

᾿Ασθενόιψῦχιος, ov, imbecillis animo. 

᾿Ασϑενόω, ὥ, f. dow, infirmum reddo, debilito, 
robur viresque alicujus frango. Ab ἀσθενής. 

*Agbevas, adv. imbecilliter, invalide, 


" Aan, detrimentum passus est, 3. sing. a. 1. ind. 


pass. Jon. pro ἥσθη, a verbo aw. 


ἾΑΣΘΜΑ, ares, πὸ, flatus, spiritus, anhelitus, 


anhelatio ; (2) respiratio difficilior, suspi- 
rium, "Hinc 

᾿Ασθμάζω, f. ἄσω, anhelo, 

"Active, anhelo, halo ; (2) suspiria duco, 
anxius sum. (1) ἐν yZg τοῖσι παροξυσμοῖσι 
ἀσθμαίνεσι καὶ οἴδεσι, Aret. (2) ἥλιεος ἀσθμαί- 
νεσα περὶ δρυὸς, Callimach. Hymn. in Delum, 
81. 

"Aobuierinds, ἢ, ὃν, ad anhelationem seu respi- 
rationem pertinens ; (2) suspiriosus, diffi- 
culter spirans. G/. V. anhelator. 

᾿Ασθρεότονος, oy, anhelans, Man. pro ἀσθμωτικός. 

*Aola, as, ^s Asia, nomen regionis, 

᾿Ασιῶνὸς, 8, 0, Asianus. Ab ’Acia. 


᾿Ασιώρχηθ». 8) δ, Asiarcha, nomen magistratus 


Asiatici qui curam sacrorum habet. 
᾿Ασιᾶ πογενὴς;, ie Asiaticus. 
"Aalynaia, as, 7, tacendi impotentia. Ex «priv. 
et σιγάω», taceo. 
᾿Ασίγητος, €, ὃ καὶ 7, non tacens, non silens, ta- 
cere non valens, garrulus, Ex iisd. 
" Agiyfeos, 


s 
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ἸΑσιγίκος, 8, ὃ καὶ 4, stridore carens; (2) carens 
litera Sigma. Ex σιγμοὸς vel σίγμα. 

᾿Ασίδηρος, 8, 6 Z %, qui sine ferro est; (2) qui 
sine ense est. 

᾿Ασιηγενὴς, Asiaticus, Τῶν Περσῶν ᾿Ασιηγενέων 
βασιλῆα, Oppian. Cyneg. 1, 235. 

"Acíns, gen. sing. Ton. pro ἀσίας, ab ἄσιος. 

᾿Ασικχος, 8) ὃ καὶ ^, delicatioris cibi non ap- 
petens; (2) non injucundus, robustus. TZ 
βοίφη ποιεῖν εὔκαλα ταῖς διαίπαις, καὶ ἄσικχα, 
pueros ad victum faciles reddere et robus- 
tos, Plutarch. in Lycurgo, 107. vel 49, ev ed. 
Parisina, "Oxo ἀσικχότατον, gratissimum 
appetitionibus nostris, Zdem de tuenda Sa- 
mitate Precepta, 132. 

' AXYNH, 2s, 7, herba quzdam aliis sese impli- 
cans. 

*Acivns, fos, ὃ καὶ ἢ, illesus, nullo malo adfectus, 
innocuus, ZEschyl. Agam. 1590. Gl. V. sine 
vitio. Ex z priv. et civw, noceo. 

᾿Ασινῶς, adv. innocue, innoxie, sine noxa. 

*Acios, ia, τον, limosus. Ab Zeus, limus. (Ex 
Jl. 2, 461. ἀσίῳ ἐν χειμῶνι. Sed ibi videtur 
potius Zzzía leg. esse; i. e. wmbroso. Ern.) 

'AXIPAKOSJ, s, δ, locuste genus carens pin- 
nis, 

"AXIS, coe, ἡ, limus, sordes, coenum. 

'"Aeivtw, a, f. ἥσω, cibum non capio, abstineo 
a cibo, panem non comedo. ᾿Ασιτεῖ δ᾽ εἰς 
ἀπόςασιν Bis, Eurip. Hipp. 277. 

*Acizia, os, 7, inedia, esuries, jejunium, abs- 
tinentia a cibo; (2) inopia frumenti seu 
commeatus, (1) ἔνδ᾽ ἀσιτίαις ἐμὸν Diog γε- 
ῥαεὸν συντακεὶς ἀποφθερῶ, Eurip. Suppl. 1105. 
Ab 

ἼΑσῖτος, #, ὃ X 7, qui cibum non sumpsit, jeju- 
nus, impastus. Ex ὦ priv. et cies. 

᾿Ασίτως, adv. jejune. 

"AXKÁ'AÁBO?, », ὁ, stellio, animal lacertze si- 
mile. 

᾿Ασκαλαξώτης, 9, ὃ, idem. 

'"AXKA'AAT03, s, 6, avis nomen. 

᾿Ασκάλαφος, 9,0 καὶ ἡ, valde durus, Ex ἀσκα- 
Ans et ἁφὴ, Suid. (vel potius a σχκαλάπσω, 
Ern.) 

'" AexéAsuTOs, 8, ὃ καὶ 7, non fossus, non circum- 
fossus, seu sarritus, Ex « priv. et σκαλεύω, 

fodio. 

᾿Ασκἄλος, €, ὃ καὶ ἡ, idem. (2) σοιγάρτοι πρὸ ϑυ- 
g&v μεν ὑπὸ σποδῷ ἄσκαλα πάντα, Theocr. 10, 
14. Ex σκάλλω. 

᾿Ασκαλὴς, ts, idem; (2) valde durus. 

“Agxaaroz, 8, ὃ X 7, idem et ab eod. 

"AZKAAQ'IEIAZ, s, ὁ, gallinago, avis gallinze 
magnitudine. 

᾿Ασκαμωνία, as, ἦγ genus herbze medicam. 

* AgxavoazaAizos, oy, non offensus, Ern. 

'AZKA'NTH2, s, ὃ, vilis lectus non habens 
stoream, grabbatus; (2) scamnum, selle 
genus, 

᾿Ασκαρδᾶρυκτεὶ, et &exupbmuurci, adv. oculis 
fixis, oculis intentis, ita ut non nicteris : 

᾿Ασχαρδαμευκτέω, a non conniveo, non nictor, 
fixis et immotis oculis intueor. Ab 

᾿Ασκαρδαμυππὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, non nictans, non con- 
nivens. Ex ἃ priv. et σκαρδαμύσσω. 

"AexXohs, fos, ὃ καὶ 5, non exsultans, non palpi- 
tans. Ex z priv. et σκαίρω, salio. 

" Aexuoluas, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

᾿Ασχαριδώδης, ews, ὃ καὶ ἦγ scatens ascaridibus, seu 
vermibus sic appellatis. Ab ἀσκαρίς. 

19 ^ . » 
AexepiGo, f. icw, salio, exsulto. Ex « pleon. 
et σκαρίζω, salio. 
AZKAPIS, δος, 7, genus lumbricorum. 

"Aex&oisos, 8, 6% 7, non saliens, non exsultans. 
Ab ἀσκαρής. 

^AZKAPO2Z, s, δ, caleeorum seu sandaliorum 
genus, Hes. (2) genus crepitaculi, Poll. Vide 

aU x EDUC. 

"Ασκᾶφος, 8, ὃ καὶ 7, non fossus. 
qx c, fodio. 

᾿Ασκεθὴς, tas, ὁ 2, 4, idem quod ἀσκηθής. 

᾿Ασκεία, s, 7, idem quod ἄσκησις. 

" Aexsioy, idem quod Zezíov. 

᾿Ασκελὲς, adv, dure, graviter. Ab ἀσκελής. 

᾿Ασκελέως, adv. duriter; (2) assidue; (3) gra- 


Ex « priv. et 
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viter; (4) sine cruribus; (5) pari mensura. 
Ab 

᾿Ασκελὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, qui non obduruit; (2) qui 
supra modum exaruit vel obduruit, pre- 
durus; (3) cruribus carens; (4) immobilis, 
adsiduus, indesinens, Ex z priv. vel intens. 
et σκέλλω, sicco, vel σκέλος, crus. 

᾿Ασκέπαονος, 9, 0 καὶ 4; rudis, impolitus, non ela- 
boratus, non exasciatus, securi non tactus. 
Ex z priv. et σκέπρνον. 

'"Aeximuso;, 8, ὃ καὶ ἡ, Ph.intectus. Ex « priv. 
et σκεπάζω, tego. 

᾿Ασκέπαςρος, S, ὃ καὶ ἡ, qui tectus non est, ope- 
rimento carens, Ex z priv. et σκέσιαφρον. 

᾿Ασκεπὴς, fos, 0 καὶ 5,1dem. Ex « et σκέπη. 

"Aexsmos, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex lisd. 

"AexsTTo, 8, ὃ τὰ ἦγ inconsideratus, non cir- 
cumspectus; inconsultus, incognitus, GJ. 
Vet. Ex « priv. et σκέπτομαι; contemplor. 
Hinc 

᾿Ασκέπτως, adv. inconsiderate, temerarie, in- 
consulto, temere. 

'AXKE'PA, as, ^, calceamenti Attici genus, 
quod hirsutum erat et commodum tem- 
pore hiemali. 

᾿Ασκερκὸν, 8, πὸ, idem, 

᾿Ασκενὴς, fos, ὃ καὶ ἦγ imparatus. 

ἴΑσκευος, 9, ὃ καὶ ἡ, vasis utensilibusque carens, 
omni instrumento ac supellectile carens, 
non instructus, inops ; (2) simplex et omni 
apparatu carens. Ex « et σκεῦος. 

᾿Ασκευώρητος, S, ὃ καὶ 5, sagaci curiosaque per- 
scrutatione non excussus. Ex z priv. et 
σκευωρέω, perscrutor. 

'AXKEO, ὦ, f. ἥσω, colo, exerceo, percolo, 
meditor, Gl. V. ZexSps» erudimus, Ph. 
ἥσκησα, percolui, Ph. a. 1. (2) polio; zexs- 
μένος, politus, Ph. p. part. pass. ᾿Ασκεῖν 
ἀνδρείαν, ἀληθείαν: πὸν υἱὸν vy ἐπιχώριον πρό- 
voy ; Aristoph. Plut. 47. Ἔν σότῳ δὶ αὐτὸς 
ἀσπῶ, scil. ἐμαυτὸν, ct. 24, 16. (8) orno: 
Ἔν οἰκήματι ἠσκημένω, Herodot. 2, 130. Πα- 
σὰς ἠσκημένη ςάλοισι, Ib. ibid. 169. Ὁπότε 
ἀσκηθείη τῇ iE sory, Phil. Jud. Leg. Cai. 
1033. D. ubi Th. Mangey reponit ivexevac- 
θείη, non intellecta scilicet vi vocis. 

᾿Ασκηθὴς, tos, ὃ καὶ ἦν non lesus, incolumis. ’Ac- 
κηθὴ πέμποι Κύπρις ἰοξέφωνος, Solon apud Plu- 
tarch. 

ἼΑσκημα, &roc, πὸ, quod exercemus, institutum, 
Ab ἀσκέω. 

"Aexnws, ὃ, ὃ καὶ ", tentorio sive tabernaculo 
carens; (2) subdialis, sub dio positus; (3) 
non fictus. Ex z priv. et σκηνή, 

᾿Ασκήνως, adv. non ficte. 

ἼΑσκήσι:, tws, ^, exercitatio, institutio, indus- 
tria, cultus. Gl. V. studium; (2) vita mo- 
nastica. Ab ἀσκέω. 

᾿Ασκησέος, £m, to», exercendus, Ab eod. 

᾿Ασκηπήριον, 8, πὸ, locus in quo exercitatio in- 
stituitur, gymnasium ; (2) ceenobium, mo- 
nasterium. Ab eod. 

᾿Ασκητῆς, 8, ὃ, qu. dic, exercitator. Gl. V. cu- 
rator; (2) athleta; (3) qui in rerum divi- 
narum meditatione se exercet. Ph, ἀσκηταὶ, 
caelibes. Ab eod. Hinc 

'Aexarizós, ἢ, ov, ad exercitationem compara- 
tus; (2) exercitationi vacans; (3) medita- 
tioni sacrze incumbens ; (4) discendi cupi- 
dus, sapientiz studiosus. 

᾿Ασκητὸς, ἢ, à», elaboratus arte, affabre factus; 
(2) ornatus; (3) quod exercitatione adquiri 
ac disci potest ac debet. Ab ἀσκέω. 

᾿Ασκήπρια, ὡς, 7, Virgo, seu quavis mulier me- 
ditationibus sacris vacans, monialis. Οἱ, V. 
ἀσκήτριαι, sanctimoniales. Ab ἀσκητής. 

᾿Ασκίαςος, o», qui occultari non potest. 
᾿Ασκῖδιον, ὃ, c), parvus uter, Dim. ab ἀσκός. 

'Aezíay, 8, 70, idem et ab eod. 

ἸΑσκῖος, ia, τον, umbrosus, opacus; qui densam 
habet umbram; (2) umbra carens; inopa- 
cus, Gl. V. Ex ἃ int. vel priv. et exiz. 

᾿Ασκῖπων; ovos, ὃ καὶ 7, Scipione non nitens, qui 
sine baculo incedit, cui adhuc vegeta est 
senecta. Ex « priv. et ewízav, pro σκίμ- 
TAY. 
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"Aexivns, ὃν ὃ, ut doxirns Iw, species aques 
intercutis, sive hydropis, in quo humor 
aquosus cum exiguo spiritu in membrana 
abdominis interiore inter peritoneum et 
intestina, velut in utre quodam continetur. 
Ab ἀσκός. | 

᾿Ασκληπὶᾶδαι, oi, medici; filii ZEsculapii, pos- 
teri ZEsculapii. Οὐδ᾽ ὅσα SoíGos ᾿Ασκλησπιά- 
δαισι παρέδωκε, Eurip. Alcest. 912. Ab "Ac- 
κληπιὸς, 8, ὁ, /Esculapius, 

᾿Ασκληπίδης, JEsculapii filius, medicus, Καὶ 
σῶν rug ἡμῖν ἐντυχὼν Ασπληπιδῶν, Soph. Phil. 
1333. Oy 

᾿Ασκοδέτης, Nic. ag 

᾿Ασκοκήλης, 8, 6, herniosus, Gl. V. Ex ἀσχὸς 
et κήλη, hernia. 

᾿Ασκοπήρα, ὡς, 5, Marsupium, pera, crumena. 

“Acxomos, S, ὃ X ἡ, inconsideratus, non cir- 
cumspectus ; (2) mente et cogitatione non 
perceptus ; (3) multus, longus; (4) inopi- 
natus; (5) non feriens scopum. 

᾿Ασκοσυςίνη, us, ^, lagena coriacea, : 

᾿Ασκόσπως, adv. inconsiderate ; (2) inopinate. 

᾿Ασκορδῖνωσος, 8, 6 3 4, non agitans membra, 
vertigine non circumactus, Ex « priv. et 
σκορδινάσμεαι, pandiculor. . 

'AZKO 2, 8, 6, uter, pellis; follis, culeus, Οἱ. V. 

'Aexortivós, ὃν, non tenebrosus, ane 

᾿Ασκόμες, 1. pl. praes. ind. act. Dor. et contr. 
pro ἀσκέομεν, ab ἀσκέω. 

᾿Ασκερῶτις, ἦγ ursa minor. 

᾿Ασκοφορέω, utres fero in sacris Bacchanalibus, 
E. M. t 

᾿Ασκοφόρος, 9, ὃ 2, ^, utrem ferens. MAT 

᾿Ασκύλευσος, S, ὃ X, ^, inspoliatus, non spolia- 
tus. Ex ἃ priv. et σπυλεύω, spolio. — 

" Agxu2Tos, 9, ὃ καὶ ^, infatigabilis, GL. V. item il- 
lesus; integer, Ern. Ex priv. et σκύλλω, 

fatigo. Hine à 2 
᾿Ασκύλτως, adv. sine molestia et vexatione, 

”"AXKTPON, sg, 7d, hyperici genus, herba, 24ngl. 
ST. PETER S WORT, , | 

᾿Ασκώλια, wy, rz, Ascolia, festum Bacchi Athe- 
nis. Ab ἀσκὸς, quia super ἀσκὸς» utres unc- 
tos, uno pede saltabant, ut lapsi risum ex- 
citarent, Hinc dud 

᾿Ασκωλϊάζω, f. dow, super utrem salio; (2) salto 
unico pede innitendo ; (3) claudico. | 
᾿Ασκωλιασμὰς, S, ὁ, saltatio ἀσκωλιαζόντων». 

"Acxwuu, &vos, πὸ, pellis muniens remos, qua 
parte scalmo incumbunt ; (2) lorum, quo 
remus scalmo alligatur. Ab ZexZs. 

ἾΑ σμώ, (ros, τὸ, cantus, canticum, cantilena, 
carmen. Ab Zóe, camo. 

"A σμᾶρἄγος, ον, strepitum non edens, Opp. 

᾿Α, σμἄτιον, €, πὸ, cantiuncula. . Dim. - 

"A σμᾶτοκάμπτος, 8, ὁ, cantuum artifex, qui 
nimis exquisito artificio utitur, velut poetae 
Dithyrambici solent; vox Aristophanica. 
Ex dope et κώμππτω. , ks 

"A σμαπόκομαος, o», cum grandiloquentia et 
fastu canens, 7*etz. ς 

᾿Ασμιωποσοιὸς, ov, cantilenas faciens, EZ. M... 

᾿Ασμενίζω, f. iow, libens suscipio, comiter ac- 
cipio ; (2) adquiesco, contentus sum, gra- 
tum et acceptum habeo, amplector letus. 
(2) ἀσμενίζονπες, si μή τις ἐγχειροία. καὶ βιά-- 
oio κινδυνεύειν, Polyb. 4, 11. ᾿Ασρενίζων ἐπὶ σῷ 
γεγονότι προτερήματι διὰ và. παρφάδαζον, Id. 5, 
87. Αὖ ἄσμενος. shat 

᾿Ασμενίσεια, 1. sing, a. 1. opt. act. Aol. pro ἀσ- 
puerta pea. ‘ 

"ASMENOS, £v) sw», gaudens, alacris, Gi. V. 
ultroneus, libens. Οὗ. vw eZ agar ἐσεῖδον 
ἄσμενος πόθῳ, Soph. Trach. 755. . : 

᾿Ασμένως, adv. cum gaudio, libenter; jucunde. 

"A opis, & ὁ, idem quod dope. Ab Zàa, cano. 

᾿Ασολοικίτως, adv. sine solcecismo. i 

᾿Ασόλοικος, €, ὃ καὶ ἦγ Vitio carens, non solccus, 

‘non barbarus; simplex, nullo artis leno- 
cinio corruptus: xgées ἀσόλοικον, Caro sim- 
plex, Eubulus apud Athen. 65. 
᾿Ασολοίκώς, adv. sine vitio; (2) simpliciter. 
᾿Ασοφία, ws, ἡ, insipientia, stultitia. Ab ἄσοφος. 

“Ασόφισος, cui non potest imponi. ᾿Ασόφισοι 
λόγων παρασκευαῖς, verborum eloquentia 

non 
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non potest eis fucum facere, Joseph. contra 
Ap. 2, 41. 

"Aco@os, $, ὃ καὶ ἡ, insipiens, imperitus. Φοί- 
Ge τ᾽ ἄσοζοι γλώσσης ἐνοπαὶ, Hurip. Elect. 
1802. 

᾿Ασόφως, adv. insipienter, stulte. — - - 

'AZIIA'ZOMAJ, f. ἄσομιαι; amplector, amplex- 
Or, comiter accipio, amanter complector, 
saluto, complector, cupide apprehendo ; 
ἄσπασαι, saluta, Gl. V. a. 1. imperat. med. 
Καὶ μ᾽ εὐθὺς iv κύκλῳ σρατὸς ἐκθάντα πᾶς 

ἠσαάζετο; Soph. Phil. 355. Μηδένα κατὰ 
σὴν ὁδὸν ἀσπάσησθε, Luc. 10, 4. 

" AamÜnros, ον, qu. non σπάθη colliditur, Steph. 

᾿Ασπαίρω, tremo, palpito. 
ἐπὶ χϑονὸς ἀσπαίροντας, hos quidem deposuit 
super terram palpitantes, 14.8, 893. Ex a 
pleon. 

"ASTIAAAGOS, s, ὁ, frutex multis spinis hor- 
rens, 

"A2IIÁ'AAX, ἄκος) ὁ, talpa; (2) herbe genus. 

" Aga ducto, et ἀσπαλεία, as, ἢ, piscatus (pro quo 
vitiose vulgo ἀσπαλία, Ern.) Unde 

᾿Ασπᾶλιεὺς, ἕως, 0, piscator. Ab acxraros. 

᾿Ασαδλιεύομαι, f. εὐσομεαι, piscor. Hine 
᾿Ασπαλιευτὴς, 8, 0, piscator. 

*Acranos, 8, ὃ, piscis, Hes, 


᾿Ασαδραγίω, as, ἢ, asparagi plantarium, Ab 
᾿ΑΣΠΆΡΑΤΟΣ, 2, 0, asparagus. 
᾿Ασπαρίζω, fut. ize, tremo, palpito. Ab 


ἀσπαίρω. 

Acwagros, S, ὃ καὶ 4, NON satus, non seminatus, 
inseminatus; (2)'cui semen non commit- 
titur, qui non seminatur, Ex « priv. et 
esréíou, Sentino. 

᾿Ασπάρτως, adv. semente non facta, citra sa- 

fionem. 

Ασπασαι; 2. sing. à. 1, imperat. med. verbi 
. ἀσπάζομαι, 

“Ασσάσασθαι, salutavisse, a. 1. inf. med. 
᾿Ασαώσησθε, 2. pl. a. 1. conj. med. 

᾿Ασπᾶσιος, im, 10), et ἀσπάσιος, 8, ὃ καὶ ", ὅτα- 

. plectendus, optatus, gratus, acceptus. 

᾿Ασπασίως, ad». grate, lubenter, comiter, a- 
mice, amanter. 

"Ασσασιεῶ, ἄπος, và, res quam amplexamur : 

᾿Ασπασμὸς, 8, 5, amplexatio, amplexus; salu- 
tatio. - 

᾿Ασπισὴρ, ἦρος, 0, idem quod ἀσσπιτὴς, Soph. 

᾿Ασπαςϊκὸν, 8, πὸ, salutatorium, quod erat lo- 
cus extra basilicam ubi peregrini excipie- 
bantur: | — 

Acwasixes, ἢ, ὃν, salutatorius, Gl. Y. Ab 

᾿Ασπαςὸς, ^, ὃν, quem quis amplecti velit; am- 
plectendus, optatus, gratus, jucundus; di- 
vinam speciem prz se ferens: 

᾿Ασπαςὺς, vos, n, Salutatio, Call. 
ζομαι. 

᾽᾿Ασπαφςῶ:, adv. lubenter. Ab ἀσπαςός. 

*Aowsiz05, ὃ, 0 καὶ ^, implacabilis: de bello nullis 
induciis, nulla pace componendo. Ex z 
priv. et σπένδω. 

"Aoweguss, 9, 6 καὶ *, sine semine et prole, 
semine carens. Ex «c priv. et σπέρμα, 

- Semen. 

᾿Ασπερχὲς, adv. sedulo, studiose, sine cessa- 
tione, diligenter, continue. Ex z intens. 
et σπέρχω, WrgE0. 

Ἴλσπετος, #, 0 καὶ 4, quem adsequi oratione ne- 

queas; (2) multus, immensus. "Ασπετόν «i 

ϑαῦμα, ingens quoddam miraculum, vel po- 
tius, horrendum visu, Soph. Trach. 961. Ex 
@ priv. et Zap, (ἔπω, dico, Ern.) 

᾿Ασσϊδάποθλὴς, ‘irs, 6, qui aspidem sive cly- 
peum abjecit, desertor militie ; vox comi- 
ca. Ex ἀσπὶς et ἀποθάλλω, abjicio. 

"Aem, is, ὃ καὶ 4, in clypei modum rotun- 
dus. Ab ἀσπίς. 

᾿Ασπιδησρόφοο, ον, idem quod 

᾿Ασπιδηφόρος, 9, ὁ καὶ ^, clypeum ferens, scuta- 
tus, scutiger. Ex ἀσσὶς et φέρω, fero. 

"Asmiíboy, #, v), parvus clypeus, clypeolus, 
scutulum, Dim. ab ἀσπίς. 

᾿Ασσιδισκάριον, &, «à, parma, Gl. V. parmula. 
Ab 

Ασα δίσκη, 75, 7, idem et ab eod. Hes. 


Ab ἀσπά- 


Tes μὲν κατέθηκεν 


A = Π ΑΣΣ 


᾿Ασπὶ δίσκιον, 8, πὸ, idem et ab eod. 

᾿Ασπιδιώτας, Dor. pro 

᾿Ασπιδιώπης, S, ὃ, scutatus, clypeum gerens, 
᾿Ανέρας ἀσσπιδιώταως, Tl. 2, 554. 

*Aomidoonnrs, # ὃ καὶ 9, ab aspide morsus sive 

ictus. Ex ἀσσὶς et δάκνω, mordeo. 

᾿Ασπιδόδεπος, oy, scutum pulsans, item scuta- 
tus. Ex ἀσπὶς et δθσος. 

᾿Ασαιδόεις, ὀέσσα, dev, scutatus, in clypei for- 
mam factus Ab Zezís. 

᾿Ασπιδοειδὴς, ἐξ, Idem. 

᾿Ασσιδοθρέρροων, ον, bello vivens, bellicosus. 

᾿Ασσιιδὸν, adv. clypeatim, testudine facta, Suid, 

- pro ἀσπιδηδὸν, Ern. 

᾿Ασσιδοπηγεῖον, 8, τὸ locus ubi clypei compin- 
guntur. 

᾿Ασσιδοπήγιον; 8, +o, idem. 


᾿Ασσιδοπηγὸς, 8) 0, clypeorum fabricator. Ex 
ἀσπὶς et πηγνύω, compingo. 

5 ^ Li . . 

Ασα δοσοιία, «s, 7, elypeorum fabricatio. Ab 


᾿Ασσιδοσιοιὸς, 8, 0, clypeorum fabricator. Gl. V. 
scutarius. Ex ἀσπὶς et ποιέω, facio. 

᾿Ασπιδοσρόφος, s, ὃ καὶ ^, qui vescitur aspidibus 
sive sepentibus, Ex ἀσπὶ: et τρέφω. 

*Acmid8%05, s, ὃ καὶ 1, clypeum tenens, clype- 
atus, scutum habens. "Ag ἀσπιδθχος ἔτι 
Hor ἀντιτίσομαι σὸν φόνον, Eurip. Suppl. 1144. 
Ab ἔχω. 

᾿Ασιδοφέρμεων, oos, ὃ x, ^, qui clypeo se alit, 
qui bello vivit, bellicosus. ᾿Ασπιδοφέομονω 
ϑίασον ctorrov, Eurip. Phen. 802. Ex φέρδω. 

᾿Ασπιδοφόρος, 8, ὃ καὶ 4, clypeum gerens, clypea- 
tus. Ex ἀσπὶς et φέρω, fero. 

᾿Ασπίζω, f. icw, clypeo protego, defendo. 
ἀσπίς. i 

"Ασσῖλος, 9, ὃ 2 ἡ, immaculatus, intemeratus. 
Ex ἃ priv. et eias. 

᾿Ασσίλωπος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

'AZHIZ, ζδός, ἡ, clypeus, scutum, clypeato- 
rum agmen; ἐξ ἀσπίδος. a sinistra; (2) aspis, 
serpentis genus. Πολλὴν ἀθροίσως ἀσπίδω, 
magnum censcribens exercitum, .Ewrip. 
Phen. 78. Eis ἀσπίδ᾽ ἥξειν, ad pugnam 
venturos, Jd. Ibid. 1185. "EQ! ἑπτακαίδεκ᾽ 


Ab 


ἀσπίδων πρὸς ταῖς πύλαις καθεύδων, per sede- | 


cim ordines, Aristoph. Lysistrat. 282. 
"Aegis, gen. pl. Aol, pro zezis2», ab 
᾿Ασσισὴς, 8, δ, clypeatus miles. Ab acxiZw. - 
᾿Ασπίσωρ, ὁρός, ὃ, idem.. Λιπσϑσω δ᾽ ἀτοῖσιν ἀσπίς 

φορῶς λόνες λογχίμες τε, AEschyl. Agam. 

413. 1 
᾿Ασσλαγχνία, &2, 7, durities animi, Ab 
᾿Ασπλάγχνος», 8, ὃ € 4, non habens cor; (2) 

timidus, ignavus: (3) immitis, crudelis, 

inhumanus, Gl. V. immisericors; (2) δη- 
λώσω μή ro φύσιν γ᾽ ἄσπλαγχνος tx κείνε 
γεγὼς, Soph. 47.472. Ex « priv. et σπσιλάγ- 

COV, VISCUS. 

"AszA4w», s, +o, medicamentum ad curanda 


lienis vitia; (2) herba quedam. Ab 
"AorAnves, 8, ὃ καὶ ἡ, lenis expers. Ex priv. 


et σσιλὴν, splen. 

᾿Ασπονδεὶ, adv. sine amicitia ; (2) sine sacrifi- 
cio, sine libationibus: 

᾿Ασπονδέω, ὦ, f. ἥσω, foedus aut inducias non 
servo; (2) fedus non admitto. Ab 

"Agmoyooz, 8, 0 % n, foederis seu induciarum ex- 
pers; (2) qui est sine libamento; (3) im- 
placabilis ; (8) τῷ κάτωθεν ἀσπόνδῳ θεῷ, Tou- 
rip. Alcest. 426. x a priv. et σσένδω, libo. 

᾿Ασπορίω, ^, ubi nulla seminatio est, Sibyll. 

"Az000$, 8, ὃ καὶ 4, non seminatus ; (2) semi- 
nis expers. Ex zpriv. et σπείρω. 

᾿Ασπέδασος, 0 % ^; neglectus. Gl. V. insedulus, 
improperatus. Ex ὦ priv. et σπϑδή. 

“Ασπεδεὶ, adv. sine:cura, sine studio, negligen- 
ter, sine labore. Μὴ μὰν ἀσπεδεί γεν Il. 15, 
475. Ex iisd. 

᾿Ασπθδῆ, adv. sine molestia, Ex iisd. 

"AZIIPO2, 8, 7, quercus species. 

"Agama, idem quod ἀσάομαι, Aret. 


᾿Ασσἄριον, €, τὸ, assarium, essis, quarta pars! 


uncis.  Vox.Lat. 
"Aezigz, adv. proxime, sch. ap. Hes. 
ὥσσον. 


Ab 


|l'AZZON, adv. prope, propius. Item, prope, 


ASTE Ak Sea, 


fere. omnia, pleraque. ον σοῖς ξυγγφώμιμασὶ 
ἄσσόν μοι πρόσθεν γεγράφαται, Aret. Wine 
ἀσσοτέρω, propius, et ἀσσοτάπω, proxime. 

᾿Ασσόπᾶτος, ἡ, ov, proximus. Ab ὦσσον. 

᾿Ασσότερος, ἄ, o», propior. Ab eod. 

ἴἼΑ σσω, Attice pro ἀΐσσω, irruo. Kar’ ἔχνος 
Qeru, Soph. Aj. 32. Active sumitur inter- 
dum; Πρὸς vi δυσλόγισον ad Zt» χέρα; Id. 
Ibid. 40. Vide ἤξεν, ἄξασα. 

᾿Ασσύτερον, propius, Aol. pro ἀσσόπερον. 

᾿Ασσῶδης, idem quod ἀσώδης. 

᾿Αςἄγὲς, adv. copiose, incessanter, 
psv ἀσαγὲς, ad poll. Rhod. 3, 805." 

᾿Ασαγῆς, fas, à x 7, non stillatus vel stillati- 
vus, non destillans, sed copiose fluens, Ex 
ὦ priv. et σάζω, stillo. 

"Asg&Üns, tor, ὁ καὶ ἡ, instabilis. Ex gu. 

"AsÜusuros, 9, ὁ καὶ ^; 1mmunitatem habens ab 
tributis publicis; (2) qui caret castris. (2) 
ἴδωσι δ᾽ ἡμᾶς ἀσαθμεύτας οἱ πολέβειοι, App. 
Bell. Civ. 2, '74. Ex a priv. et σαωθμεύω. 

᾿Ασάθμιηπος, 9, ὁ καὶ ἢ, instabilis, incertus; (2) 
improvisus, inopinatus. ΟἿ. V. inconside- 
ratus; (3) a quo nemini cautum est, quod 
omnibus accidere potest. 

"AXTÁKO'Z, 8, 6 καὶ 4, astacus, cancer marinus. 
Οἱ. V. locusta, squilla. 

᾿Ασακτὶ, adv, non stillatim ; (2) affatim ; (8) 
cum multis lacrymis. 'Aszxz] δὲ σὺν σοῖς 
παρθένοις sevoures ὡμαρσθμεν, Soph. (Ed. Col. 
1646. Ab 

ἼΑσακτοξ, 8, ὃ καὶ ^ non destillans. 
et σάζω, destillo. Unde 

᾿Ασάλακτος, 8, ὃ X 5, non stillatus, non stiila- 
tivus, non destillans. 

"AgZ27$, tos, 0.2, ἡ, NON instructus, vestimentis 
non indutus. Ex z priv. et ςέλλω- 

'AXTA'NAHZ, 0o, nuntius, seu tabellarius 
Persicus, angarus, : : 

᾿Ασώρτη, ns, ἣν Astarte, Syriorum numen, Ve- 
nus. 

"Again, as, ἢ, instabilitas, inconstantia. 
ὦ priv. et eis, statio. 

᾿Ασᾶσίαςος, 8, ὃ καὶ 4, seditione carens, nullis 

| seditionibus turbatus. Ex iisd. 

"Aste, d. f. ἥσω, inconstans sum, vacillo ;' 
(2) incertis sedibus vagor, 1 Cor. 4, 11. 

ἼΑσατον, #, πὸ, instabilitas, inconstantia. 

"Asuras, S, ὃ ἢ %, instabilis, inconstans; (2) 
parum accuratus. Hine 1 

*Asarws, adv. inconstanter. 

᾿Ασᾶἄφὶς, 100s, 7, uva passa. Ex z pleon. 

"AsmQubirig, rides, 4, ex uva passa decerpta, 
Ern. 

᾿Αφσαφύλινος, 8, ὃ, pastinaca herba; (2) genus 
quoddam insecti. Ex ὦ pleon. 

᾿Ασαφῦλος, ow, uvis carens. A σαφυλή. 

"Astixcus, vos, 6, spica, arista, culmus, Gi. Γ΄. 
Ex « pleon. 

᾿Ασέγαςος, 8, ὃ non tectus. 

᾿Αφεγὴς, fes, ὃ καὶ 4, non tectus; (2) multis 
tectis clausus. Ex ὦ priv. vel int. et σέγω, 

ἴΑσεγος, S, ὃ καὶ ^, tecto eedibusque destitutus; 
(2) qui non retinet arcana in pectore, lo- 
quax; (3) qui sustineri nequit, intolerabi- 
lis. Ex priv. et séyw, tego, tolero. 

᾿Ασειεύομαι, (Ern.) idem quod 

᾿Ασείζομαι, f. icouwas, urbanitate sermonis utor, 
festivus sum, jocor. Ab Zsv. 

᾿Αφειολόγος, 8, ὃ καὶ 7^, eloquens, disertus, Ph. 
Ἐπ ἀςεῖος et λέγω, dico. Hine 

᾿Αςειολογίω, as, 7, urbanitas, lepos orationis. 

*Assiognuovew, lepore orationis utor. 

᾿Ασειοῤῥημοσῦνη, ἡ, idem quod ἀςειολογία, Steph: 

᾿Ασεῖος, 8, 0 € ^", urbanus, festivus, lepidus, 
comis, venustus, elegans, honestus, bellus. 
Ab asv. Hinc 

᾿Ασειοσῦνηγ "s, ^, urbanitas; (2) festivitas. 

᾿Αφειότης, "ros, ^, festivitas, elegantia, sales, 
facetize, Gl. V. 

“Agseimros, ov, non tritus, Soph. Ex & et ςείδω. 

᾿Αφεισμοὸς, S, 6, urbanitas; (2) festivitas; (3) 

, figura rhetorica. Ab ἀφείζομαι. 

᾿Αφείως, adv. festive, urbane. Ab ἀςεῖσς. 

» n prac " a . 

,Ασεκσόρ, 8, ὃ E ἡ, idem quod aseyos. Hinc 

Agexras, adv, intolerabiliter, intoleranter. 

Q2 ᾿Αφελέχηρν 
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᾿Αφελέχης, £25, ὃ καὶ 9, caudice, trunco carens. 

᾿Αφέλεχος, 8, ὃ καὶ 7, idem. 

᾿Αφξέμξακτα, adv. lamentabiliter, flebiliter. Ab 

'AsiuGa»Tos, 8, ὃ καὶ ^, contumeliis probrisque 
carens; (2) firmus, stabilis, Ex c priv. et 
stu Gu, contumelia adficio, moveo. 

᾿Αςεμβὴς, fos, ὁ καὶ ἦ, immotus, firmus; (2) non 
perturbatus, stupore non attonitus, metu 
non perculsus. Ex iisd. 

᾿Αςεμφὴς, os, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154, "Ἔχων 
aseupia βελὴν, Il. 2, 844. "AAA ἀφεμφὶς 
ἔχεσκεν, Id. Ibid. 9, 219. 

᾿Αςεμφέως, idem quod assupus, Steph. 

᾿Ασεμῴῶς, adv. immote, rigide, firmiter. 

᾿Αφενακτεὶ, adv. sine gemitu : 

'"Astyzx71, adv. idem. Ab 

᾿Αφένακτος, €, ὃ καὶ ἡ, non gemebundus; (2) qui 
non gemit, qui sine gemitu aliquid agit. 
Ex.z priv. et ςενάζω. 

᾿Αφενάκσως, adv. sine gemitu. 

'A,ctoy, canendum est, Aristoph. Ab ἄδω. 

"Astros, o», non coronis ornatus, honoratus, 
sc. cultus, de diis, Eur. Ex a priv. et 
otha. 

᾿Αφεργᾶνωρ, egos, ἦγ non grata marito. 
ἀνὴρ" et 

᾿Αφεργὴς, fos, ὃ καὶ 7, inamabilis; (2) inexora- 
bilis, implacidus. Ex « priv. et ςέργω. 

᾿Αφέρειος, 9, ὃ καὶ ἦ, Stellans, sidereus. Ab ἀφήρ. 

᾿Αφερίας, €, ὃ, stellarius. 

᾿Αςερίζω, f. ίσω, in stellam verto. 

᾿Αφέριον, 9, πὸ, phalangium. 

᾿Αςέριος, 8, ὃ καὶ ^, stellans. 

᾿Αφερίσκος, 8, ὃ, stellula, asteriscus (*), signum 
criticorum locis pulcrioribus adponi soli- 
tum; (2) herba quzdam. Dim. ab Zee. 

᾿Αξφεροειδὴς, ἐς, stellatus. Ab εἶδος. 

᾿Αφερόεις, ὄεσσα, csv, Stellatus, stellis distinctus 
et ornatus. Gl, V. sidereus. Ab eod. 

᾿Αφερούμμᾶπος, ov, epith. noctis, stellata, pro- 
prie, oculorum loco stellas habens, Ab 
3 5 
Of Leen 

᾿Αφεροσᾷ, dat. sing. Dor. pro ἀςεροπῇ. 

᾿Αςεροσὴ, 5s, ἦν fulgur. Ab ἀσράπτω. Hinc 

᾿Αφεροσητὴς, 8, ὁ, fulgurator, fulminator. 

"Astgos, idem quod, vel pro, astgus, Lycurg. 

᾿Αςεροσκέσος, #, ὃ καὶ ^, stellarum contemplator. 
Ex Asp et σκοπὸς, spectator. 

᾿Αφεροφεγγὴς, ἐς, stellis fulgens. 

᾿Αφερωπὸς, 8, ὁ καὶ ^, stellarum faciem habens, 
stellatus. ᾿Αφερωπὸς iv γραφαῖσιν, Eurip. 
Phen. 131. Ex ashe et dy, facies. 

᾿Αςέφᾶνος, 8, ὃ £ 7, coronam non habens, co- 
rona non redimitus, Καὶ φονίες ἀνδρῶν 
ἁμίλλας aber’ ἀςεφάνες, Eurip. Androm. 
1020. 

᾿Αςεφάνωτος, 8, ὃ καὶ 7, idem. 

"Asn, is, ἡ, civis femina. Ab ἀςός. 
*Agndos, €, ὃ καὶ ^, cippum non habens, epith. 
sepulti vel sepulchri. Ex z priv. et san. 
"Aem, 2vos, ὃ X, ἡ) Infortunatus, infelix, erum- 
nosus, qui nullam stationem nec sedem 
habet, Hes. Ex a priv. et ςῆναι, stare. 

"Aene, 8) ὃ καὶ ",ldem et ex lisd. Hes. 

"Aen, ἔρος, ὃ, stella. 

᾿Αφήρικτος, 8, ὃ καὶ ^, instabilis, infirmus. Ex « 
priv. et σηρίζω, stabilio, 

᾽Α τὴς» 8, 6, cantor, Gl. V. Ab ἄδω, cano. 

' Asiz T1205, ἢ, ὃν, pro ἀσικὸς, Steph. 

'"Asieme, tes, 0 % ^, non calcatus, non tritus ; 
(2) non pervius. Ex « priv. et ςείξω. 

' Agíewros, ov, idem quod ἀςιξὴς, Lycurg. 

"A εἰκὸς») ἢ, ὃν, canorus, Gl. V. Ab ἀσής. 

'"Asixós, à, ὃν, qui in urbe habitat; (2) urba- 
nus, civilis, scitus, festivus; (3) prudens, 
cireumspectus, Ab Zev, urbs. 

᾿Αςικῶς, adv. festive, urbane, prudenter. 

"Aeneres, S, 6 καὶ 9, qui punctus non est; (2) 
nullo stigmate signatus. 

᾿Αφίοχιος, 9 ὁ) vas rotundum, quod infusa pice, 
sulphure, et stuppa, injectoque igne ejacu- 
labatur; malleolus, Hes. 

᾿Ασίφης, 8, 6, urbis incola, civis. Οὐ ye τι 
ϑεσμεὰ τοῖσιν ἄςίπσαις πρέπει, Soph. in Fragm. 
"Alexandri. Βοτῆρα νικᾷν ἄνδρας ἀςίτας, Id. 
αὐτά. 


Ab 


᾿Αφραξηλᾶτης, 9, 0, agaso, mulio. 


AZT AST 


᾿Αφοιχείωσος, ov, proprie elementis carens; (2) 
rudis literarum, indoctus. Ex swxciz. 
"Asoixos, w, ὃ καὶ ^; ln quo versus seu ordines 

nullisunt. Ex z priv. et σοῖχος, ordo, versus. 

"AceXes, ov, veste carens, non:stolatus, Soph. 
ap. Plut. 

"Asouos, 8, 6 καὶ 5, qui os non habet; (2) qui 
loquendi facultate destitutus est; (3) cui 
parvum est os; (4) durioris oris; (5) in- 
gratus ori. (4) ἄςομοι xara, contumaces 
durique oris equi, Soph. El. 724. Ex « 
priv. et soua, 03. 

᾿Αφόμωτος, #, 6 καὶ ^, qui exacutus non est; (2) 
epith. ferri, quod non tinctum est, post- 
quam candefactum fuit. Ex « priv. et 
ςομόω. 


"Asovos, ov, dolore vacuus; (2) valde tristis. 


Ex α et sivo. 
᾿Αφόξενος, 8, ὁ E ^, cujus majores erant cives, 
quum ipse sit peregrinus. Ex asds et ξένος. 


"Asogyos, S, ὃ καὶ 5», naturalis amoris expers. 


Ph. inamabilis, sine affectione. Ex z priv. 
et φςοργὴ, amor naturalis. 

᾿Αφὸς, 8, 6, civis. Ab ev. 

'"Asox tu, &, f. zw, non recta ad scopum ten- 
do; aberro a scopo; (2) non gratificor, 
desum alicui, ap. Polyb. Ilse] vw wisi ἡςό- 
χήσαν, 1 Tim. 6, 21. *Qy σινες ἀφξοχήσαντες, 
Jbid.1, 6. Ab ἄςοχος. Hine 

᾿Αφόχημα, ἄτος, πὸ, erratum, proprie ejus qui 
non recte ad scopum tendit, imprudenter 
factum. 

᾿Αφοχία, ws, 7, quum quis non bene collineat; 
quum quis aberrat a scopo; (2) opinionis 
et spei frustratio. Ab 


"Agoros, &, ὃ καὶ ἡ, qui non bene collineat ; (2) 


qui non bene conjicit, male consulit, Ex 
ὦ priv. et σοχχάζομαι. 


᾿Αφόχως, adv. imprudenter, infeliciter. 
"AZTPÁ'BH, zs, 5, sella lignea, ephippium; (2) 


asinus, mulus. 
Ex ἀςράξδη 
et ἐλαύνω, agilo. 


᾿Αςράξηλος, 8, 6, idem quod ς«ράξηλος. 
᾿Αφρᾶξὴς, fos, ὁ καὶ ^, non tortus seu tortuosus, 


planus; (2) qui non fallit, certus. Ex « 


priv. et ςρέφω. Hine 


᾿Αφςρᾶξίζω, et aseuuriZw, complano. 
᾿Αςρἄγαἄλίζω, f. ἴσω, talis ludo : 


᾿Αφραγάλιον, 8, τὸ, taxillus, parvus talus. Dim. 
ab ἀςράγαλος. 

᾿Αςρᾶγᾶλισις, Ny 
Aristot. 

᾿Αφσραγαλίσκος, 9, 0, taxillus, Ph. Ab eod. 

᾿Αφςραγαλισμὸς, 8, ὁ, lusus taxillorum, vel alez. 
Ab ἀςφαγαλίζω. Unde 

᾿Αςραγαλιςικὸς) Vel ἀςρωαγαλιτικὸς, 71 ὃν, talarius. 

᾿Αφραγαλίτης, 8, 6, astragalo similis. 

'AZTPÁ'TÁAOZ, ε, vc), vertebra, spondylus; 
(2) talus lusorius. 

᾿Αφςραγαλωτὸς, 7, ὃν. talaris, Philor. A prec. 

᾽᾿Ασραπαῖος, ia, wiov, fulguralis. Ab 

᾿Αφρᾶπὴ, ns, ^, fulgur, coruscatio. 
τράσπτω. 

᾿Αςραπηφορέω, a, f. rw, fulgura fero. ‘Y¢’ 
aguur ἐλθὼν Ζηνὸς ἀςραπηφόρει, Aristoph, 
Pace, 721. Ab 

᾿Αςραπηφόρος, 8, à 2 7, fulgura ferens. 

᾿Αςραποειδὴς, ts, ὃ καὶ ^», coruscus, Gl. V. Ex 
ἀςραπὴ et εἶδος, forma. 

" Asp tls, £05, 0, fulgurator, epith. Jovis. 

᾿Αςραστῆς, 8, ὁ, fulgurator, Orph. 

᾿Αςραστϊκὸς, ἢ, ὃν, fulgurans. 

'AZTPA'IITO, f. jo, fulguro; (2) fulgeo, co- 
rusco, mico; (3) ejaculor, emitto, spiro. 
Κατάχαλκον ἅπαν πέδιον ἀςτράπτει, Eur. Ph. 
111. Ἤςραπετε χαλκᾷ, Xen. Cyr. 

᾿λοράρχης; % ὃ καὶ ἦ, princeps siderum. 

"Aseuexos, ἡ) co», astrorum princeps, epith. 
lune, Orph. 

᾿Αςράπεία, ws, ἦγ militiae vacatio ; (2) desertio 
militia: (3) pax. ᾿Αςρατείωα Minerva vo- 
cabatur, cujus templum erat in Laconia. 
Ex ὦ et sgerós. 

᾿Αςράσευτος, 8, ὃ καὶ 4, immunis a militia; (2) 
qui non militavit. Ex ὦ priv. et σρατεύω. 


idem quod ἀςφαγαλισμὸς, 


Ab ἀσ- 


AZEZT AST 
᾿Ασρᾶτηγησία, 4s, ^, imperatorie artis impe- 
ritia. Ex @ priv. et σρατηγέω.. | 
᾿Αςρατήγητος, 9, ὃ £ ^, imperitus ducendi ex- 
ercitum ; (2) duce carens. Abiisd. - 
᾿Αφρατηγήτως, adv. sine duce, sine imperio ; 
(2) imperite, temere. A 
"Aseurnyixes, ?, ὃν, imperatorize artis ignarus, 
malus imperator. Ex « priv. et searnyés. 
᾿Αφραφὴς, fos, ὃ καὶ %, qui flecti nequit; (2) durus, 
immobilis Ex « priv. et σρέφω. (a 
"Asesrros, w, ὃ καὶ ἡ, qui flecti aut torqueri ne- 
quit; (2) quem vertere aut circumagere 
non licet. Ex iisd. ' 
᾿Αφρίαι, et ἄςριες, taxilli. Vid. ἄςρις. Hine 
"Aegíto, f. iow, taxillis ludo. pets, 
"Asgixós, ? ὃν, sideralis. Ab ἄφρον. 
"Aseis, ws, ἡ, taxillus; talus lusorius, Call. 
Steph. Dim. Ab ἀςράγαλος. 
"AspiGZxes, 8, δ, astronomus, qui de astris lo- 
quitur. Ex Zseo» et βάζω, loquor. Y 
'AspoGAAs, Aro, ὃ καὶ 4, sideratus, a sidere per- 
culsus. Ex Zero» et βάλλω, jacio. 
᾿Ασροδλησία, as, ἡ, sideratio. Ἐπ iisd. ; 
᾿Αςροδολέομαι, Buu, T. ἤσομαι, sideror, Ex 158. 
᾿Αφροδόλητος, 8, ὁ καὶ ^, Sideratus. Ex iisd. 
᾿Αφροξολία, ws, ἡ, idem quod ἀςροδλησί. = 
᾿Αφροδολίζεσθαι, siderari, Gl. V. ἀσροξολιζόμενσι, 
siderati, Gl. V. Ex ἄςρον et βολή. 
᾿Αφροξολισμοὸς, S, ὁ, sideratio. A prec. 
᾿Αςρογείτων, avs, ᾿ὃ % ^, ita editus ut astris 
vicinus videatur. Ex Zego et γείτων. 


| ᾿Αφρογοητεία, a3, ἡ, astrologia prestigiatrix, 


Suicer. Ex dsgov et γοητεία, prestigia. 
᾿Αφροδίσιπος, ov, sub dio etiam noctu agens, 
epith. pastoris. Ex δίαιτα, vite ratio. — 
᾿Αςρδειδὴς, is, sideribus similis, sc. motu, aut 

aliare. Ex εἶδος. S ; : 
᾿Αφροθεσίω, as, 5, plures stelle simul posite 
quz astrum sive sidus efficiunt; (2) con- 
stellatio, positus siderum. Ex ϑέσις. 
᾿Αφροθεσέω, stellas quasdam vicinas conjun- 
gere, (imaginem ἀφερισμοὸν vocant) eisque 
nomen tribuere. Οὐδὲ γὰρ οἰκὸς ἦν 7S, vy, 
ἑσέραν ἠςροθέτησαι, Strabo, 6. ; 
᾿Αφροθέτημα, và, asterismus, astrum ipsum. 
᾿Αςροθέτης, 8, 6, qui conjungit stellas et iis no- 
men facit. Οὐράνιον νόμον, ἀςροθέσην, stellis 
suum locum adsignantem, Orph. Hym. 63. 
"Aegüferos, 8, ὃ καὶ ^, ad stellarum positum per- 
tinens. Οὕσω Πήγασος ἵππος ἀπώλεσε Βελλε- 
gapóveny βεληθέντα μαθεῖν ἀσροθέτες κανόνας, 
Anal. Brunck. 2,490. Ex ἄςρον et ασἴθημει, 
pono, 
'AegolUvz:, 8, ὁ, qui astris sacrificat, astrorum 
cultor. Ex Zzgo» et 9n, sacrifico. - 
᾿Αφρόκῦνος, ὃ, canis siderius, Steph. 
᾿Αςφολογέω, d, f. iru, astrologiam tracto, pro- 
fiteor : ia^. d 
᾿Αςρολόγηρίω, ἄτος, τὸ, constellatio, horoscopus. 
᾿Αφρολογία, us, ^, astrologia, scientia astrolo- 
gorum. : 
᾿Ασρολογϊκὸς, ἢ, ὃν, ad astrologiam pertinens, 
Ab . ái d ] 


᾿Αφρολόγος, #, 0, qui ex astris futura praedicit, 
astrologus. Ex ἄςρον et λόγος, sermo. 
᾿Ασρόμαντις, ews, 6, qui ex astrorum contem- 
platione futura praedicit. MTS 
"Asgoy, S, τὸ, sidus, astrum, congregatio stel- 
larum; (2) stella; (3) signum ; (4) canis, 
canicula, ^O σὴν iv Zegus Soave σερινὼν ὁδὸν, 
Eur. Phen.1. Ab Zee. ' 
᾿Αερονομεέω, à, astronomiam tracto : Σ 
᾿Ασρονομιίω, us, ἣν, astrorum scientia, astrono- 
mia. Οἱ ἐν ἀςρονομείᾳ, astronomi; ut of ἐν 
πέλει, magistratus. Συφὰς παρὰ res ty dego- 
vage, Suidas, voc. Ζωροάςρης. AI: 
'"Asgnyeuizos, 7, ὃν, ad astronomiam pertinens, 
astronomicus. Ab ] ] 
᾿Αςρονόμεος, 2, ὃ, astrorum scientiz peritus, as- 
tronomus. Ex ἄφρον et νέμω, distribuo. ἡ 
᾿Αςροσλὴξ, siderosus, Ph. Ex σλήσσω, ferio. 
᾿Ασροπολέω, wa, Í. 4r», circa astrorum scien- 
_tiam versor. Ex ἄςρον et πολέω. ——— 
᾿Αςρέθιξος, 9, ὃ καὶ ^, qui radicule succo elotus 
purgatusque non est. Ex a priv. et σρεδίζω, 
radicul@ succo purgo. ' 
᾿Αςροφαὴς, 


ΑΣΤ ΑΙ ΣῪ 


'"AspeQuXs, tos, ὃ καὶ ^, stellis, seu in modum 
stellarum, resplendens. Ex φάω. 

᾿Αφροφόρητος, ov, idem quod ἀςροφόρος, Synes. 

᾿Ασφοφόρος, x, ὃ, astrifer. Ex ἄςρον et φέρω. 

*AseoGos, qui terga non vertit, qui non respicit. 
᾿Αφέρπειν ἄσροφος, Soph. (zd. Col. 490. 

*Aseoxirwy, oves, ὃ καὶ 5, stellis velut tunica in- 
dutus, stellis amictus. Ex ἄσρον et χιτών. 

᾿Αφρῷος; 8, ὃ καὶ 7, sidereus. Ab ἄςρον. 

"Asgusrós, ὃν, sidereus, sideris modo splendens. 
᾿Ασρωπές σε κατέσχεν οἴκες, Eurip. Herc. 
Fur.406. Ab ὦ 

᾿Αφρωσία, ἄς, %, cubatio sine stragulis, Ex a 
priv. et σρωννύω, sterno. Unde 

ἼΑσρωτος, S, ὃ καὶ ^, qui stratus seu instratus 
non est, stragula non tectus, item sine 
stragulis cubans. “Asguros εὐνὴ χιωραὶ, Aret. 
᾿Ασρώτῳ πέδῳ πλευρὰς τιθέντες, Eurip. Herc. 
Fur. 52. i 

"AZTÜY, vos, ro, urbs, astu, seu asty ; pecu- 
liariter Athenz. 

᾿Αςγᾶναξ, ὃ, urbis princeps, ZEsch. 

᾿Αςὔοοώτης, 8, ὃ καὶ ^, per urbem clamitans. Ex 
ἄςν et βοάω, clamito. 

*Asuyerovéw, in vicinia (urbis) habito. 

*Asuyeurovizes, ἡ, ov, idem quod 

᾿Ασυγείσων, oves, ὃ καὶ ?, urbi vicinus, vicinus, 
conterminus, finitimus, propinquus; con- 
finis, proximus urbi, Gl. V. 

᾿Αφυδρομέω, per urbem vagor. : 

᾿Ασύκὸς, ἢ, ὃν, qui in urbe habitat, oppidanus ; 
(2) urbanus, scitus. To Zevxóv, cives, urba- 
na multitudo, Appian. Bell. Civ. 1, 107. 
Ab Zsv. 

"AsüXos, 8, ὃ % 7, columnis carens. 

"Asüptorzyos, ov,-mundanas res curans, Synes. 

*Asivoutw, zedilis sum : 

᾿Ασυνορία, as, n, viarum zedificiorumque pub- 
licorum curam gerendi munus ; zdilitas. 

᾿Ασυνομοίκὸς, 7, ὃν, aedilitius. 

᾿Ασυνόμειον, 8, πὸ, edictum edilitium. Ab 

᾿Ασυνόμοος, €, ὃ καὶ ^, qui viarum zedificiorum- 
que curam gerit; edilis, curator urbis. 
Ex Zgv et νέμω, distribua, colo, rego. 

'Asósyos, 8, ὃ καὶ 5, urbem tuens seu. prote- 
gens. Ex dev et ἔχω, teneo. 

᾿Ασυπολέω, 2, per urbem incedo, in publicum 

- prodeo, in forum, &c. 

*Asijgov, vel Zeug», 8, 7), oppidulum. Dim. 
*Asugoy ἐκτίσσαντο, Callim. Epig. 104. "Asu- 

et πε Τιριόλαο καταςρεφθέντα dedere, Nicand. 

- Aleviph. 15. 

"Asurw;, 8, ὃ, qui penem erigere nequit. 
@ priv. et σύομαι. 

᾿Ασύφέλικπος, 8, ὃ καὶ ^, non disturbatus, in- 
concussus, immotus; (2) non dissectus. Ex 
z priv. et συφελίζω, disturbo. 

᾿Ασύφελος, 9, 6 % 7, minime durus, non asper 
vel salebrosus. 

*Asu@in, "s,:5», adstrictionis vacuitas. Ex z 
priv. et σύφω, adstringo. 

᾿Ασυψία, as, n, idem et ex 1154, 

*‘Aovyytyns, tos, 0 % ^, nihil adfinitatis habens, 
alienus genere. 

*Aouyyvauwy, ονος, ὃ 2, 7, mon propensus ad 

* ignoscendum; (2) qui veniam non dat ; 

. (3) immitis, immisericors. 

᾿Ασύγγνωτος, 8, ὃ αὶ 7, indignus venia, indig- 

^^^ nus eui ignoscatur. 

᾿Ασυγγνώτως, adv. ita ut ignosci non possit, vel 
non debeat, vel sine venia. 

᾿Ασύγγρφος, ov, epith. pecuniz sine syngrapha 
date. A συγγραφή. 

᾿Ασυγγύμναςος, 8, ὃ καὶ ^, qui non exercetur. 

᾿Ασυγκέραςος, 8, ὃ καὶ ^, intemperatus, Gl. V. 
(2) qui cum alio commisceri, coalescere 
nequit. Ex ὦ priv. et συγκεράώννυμει. 

᾿Ασύγκλεισος, 8, ὃ καὶ “ἦ, non conclusus; (2) 
qui concludi nequit. Ex συγκλείω. 

᾿Ασύψγκλωςος, 8, ὁ 2 ^», qui nendo connexus 
aut girgillo contortus in unum glomerem 
non est; (2) qui connecti nequit. Ex « 
priv. et συγπλώθω, consuo, necto, connecto. 

᾿Ασυγκόμιςος, 8, ὁ % ἦν, qui comportatus seu 
eollectus non est. Ex ovyxouilu. 

᾿Ασύγκρατος, 8, ὃ $7 simplex, non-mixtus ; 


Ex 
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(2) qui cum altero conciliari, coire, non 
potest, plane contrarius. 

᾿Ασύγκρίαος, #, ὃ καὶ 4, qui concretus non est ; 
(2) qui concrescere aut coalescere nequit ; 
(3) qui cum alio commercium non habet ; 
(4) qui cum alio contendi et comparari 
nequit: incomparabilis, Gl. V, Ex « priv. 
et συγπρίνω. 

᾿Ασυγκρίπως, adv. citra concretionem, more 
eorum quze concreta non sunt. 

᾿Ασυγκρόπητος, 8, ὃ τὸ ἢ, qui conflatus, seu co- 
actus, item compactus non est; (2) qui 
conflari aut cogi non potest. Gl. V. sine 
sustentatione, Ex ὦ priv. et συγκροτέω. 

᾿Ασνγκροτήτως, adv, disperse, negligenter, raro 
filo, tenuiter. 

᾿Ασύγχῦὕπος, S, 0 καὶ ^, non confusus, non per- 
mixtus. Ex z priv. et. συγχύω. 

᾿Ασυγχύτως, adv. citra confusionem, distincte. 

"Acuyxwenres, 8, ὃ X, 4, non concedendus, non 
permittendus; (2) venia non dignus, cui 
non estignoscendum ; (3) qui ad veniam 
dandum non est propensus, non placabilis; 
(4) nimium sevérus, inclemens. Ex « priv. 
et συγχωρέω, concedo. 


᾿Ασυγχωρήτως, adv. ita ut venia dari non pos- 


Sit, citra veniam, 

᾿Ασύζευκαος, oy, insociabilis, abhorrens, qui co- 
ire cum altero non potest. A ζεύψνυμι. 

᾿Ασῦκοφάντητος, 8, ὃ % 7, qui a sycophanta de- 
latus non est; (2) qui calumniose deferri 
nequit. Gl. V.sine calumnia. Ex z priv. 
et συκπαφαντέω. i 

᾿Ασυκοφαντήτως, adv. citra calumniam. 

᾿Ασῦλαῖϊος, «ἴω, αἴον, ad asylum pertinens. 
ἄσυλον. 

᾿Ασυλάρχιης, 8 ὃ, inviolabilis et sacer magistra- 
tus, qualis apud Romanos tribuni plebis 
erant; (2) prefectus, magister, curator a- 
sylorum. Ex ἄσυλος, vel ἄσυλον, et ἀρχή. 

᾿Ασυλεὶ, adv. tuto, sine spoliationis periculo; 
(2) ita ut sine scelere summo violari ne- 
queas. 

᾿Ασύλησος; $, 0 X ἡ, non spoliatus, inviolatus, 
firmus, item non violandus. 

᾿Ασυλία, ας, ^, sanctitas loci; (2) jus liber- 
tatis et venie quod quis apud aras con- 
sequitur; (3) asylum ipsum, ap. Jos. 

᾿Ασύλλησπος, 8, ὃ % 4, qui comprehendi non 


Ab 


potest, seu manu, seu mente. Gl. V. incom- 


prehensus; 4, qua concipere nequit, Ex 
ὦ priv. et συλλαμξάνω. 

᾿Ασυλληψψία, xs, 7, impotentia concipiendi. 
Ex iisd. 

᾿Ασυλλόγιςος, 9, 0 X, 7, non probe collectus, et 
ratiocinando conclusus; ἀσυλλόγιφον, in- 
explicabile, Gl. V. (2) qui nequit ratioci- 
nando aliquid colligere. Ex z priv. et συλ- 
“λογίζομεαι. 

᾿Ασυλλογίφως, adv. sine ratiocinatione; (2) 
inconsiderate, imprudenter. 

᾿Ασῦλον, 8, r0, asylum, locus sacrosanctus, sub. 
reeves, Vel χωρίον. Ab - 

"AcuXes, 8, ὃ % ἡ, inspoliatus, tutus. Gi. V. 
intemeratus ; (2) a violentia tutus, sacer, 
inviolabilis. — Tribuni plebis erant apud 
Romanos ἄσυλοι, sic et caduceatores, Bude 

' Pandect. Ex ἃ priv. et σύλη, spolium. 
᾿Ασύλωτος, ον, idem. Ex z et συλόω. 
᾿Ασύμξαντος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod 

᾿Ασύμθᾶπος, 8, ὃ Z7, qui compositionem non 
admittit, a pacificatione alienus; (2) non 
conveniens, non congruens, non cohzrens. 
Ex ὦ priv. et συμοαίνω, convenio. 

᾿Ασυμθάτως, adv. animo a compositione ali- 
eno. 

᾿Ασύμθληπος, 8, ὃ καὶ 4; non comparandus, im- 
par; (2) non adsequendus, obscurus. 
δέρκομωι φάτιν ἄφραςον, ἀξύμιδλητον ἀνθρώπῳ 
μαθεῖν, Soph. Trach. 693. Ex ἁ priv. et συμ- 
δόλλω. 

*Aciuboros, 8, ὃ καὶ 4, qui symbolam non con- 
fert; (2) iners, inutilis ; (3) qui nihil in; 
medium attulit. Ex iisd. 


1 ᾿Ασυμξόλως, adv. sine symbolo, gratis. 


᾿Ασυμξόλευτος, 8, ὁ 2 ^, qui nemine consul- 


(2), 
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tore utitur; (2) quem nemo consilio adju- 
vat; ἀσυμβέλευπον, insuasum, Ph. Ex « 
priv. et συμιδελεύω, consilium do. 

᾿Ασύμθελος, ὁ, ὃ Xj 7 consilio vacans, incon- 
sultus. Ex z priv. et cuzCean, consilium. 

᾿Ασυμμεπρία, ὡς, 2, Symmetriz carentia; (2) 
chorda in circulo. Ab 

*Actupereos, 9, 0.% 7, inconcinnus, incon- 
gruus. Gl. V. immoderatus; (2) qui nul- 
lam quantitatis proportionem, sive nullum 
commensum habet cum alio. 

᾿Ασυμμέτρως, adp. sine symmetria. 

᾿Ασυμομοῦγὴ, is, qui misceri cum altero non 
potest, nihil cum altero commercii, con- 
suetudinis habet. 

᾿Ασύμομοικπος, o», idem (2) immanis, insocia- 
bilis. 

᾿Ασυμπᾶγὴης, tos, 6% 4, qui compactus et co- 
agmentatus non est. Ex συμπήγνυμι. 

᾿Ασυμπἄθειο;, as, ^; vacultas ab adfectu, incle- 
mentia, nulla misericordia. Ab 

᾿Ασυμπᾶθης, tos, ὃ καὶ ^, adfectu seu nature 
consensu carens, cui nullus est consensus 
adfectuum cum alio; (2) qui commisera- 
tione alieni mali non tangitur ; Ph. incle- 
mens, immitis. Ex a priv. et συμπαθής. 

"Acujrub9s, adv. sine misericordia. 

᾿Ασύμσλεκτος, S, ὃ καὶ 7, qui copulatus vel con- 
sertus non est; (2) qui complicari aut con- 
necti nequit. A συμπλέκω. ΑΝ 

᾿Ασυμιπ'λήρωτος, 85) ὁ κα' ἦγ incompletus ; (2) qui 
compleri nequit. Ex συῤπληρόω. 

᾿Ασύμπλοκος, oy, qui conjungi, coire cum al- 
tero non potest, insociabilis. A συμα'λέκω. 

᾿Ασύμσπσωτος; ov, qui non considit, et compres- 
sus est, Steph. Ex « et συμπίστω. 

᾿Ασυμπώρωτος, 9, ὃ X, 7, non consolidatus. Ex 
ὦ priv. et συμπωρόω. 

'AcupQuyus, fos, ὃ καὶ 4, non conspicuus, non 
perspicuus. Ex e priv. et συμφανής. 

᾿Ασυμῴανῶς, adv. obscure, tecte. 

᾿Ασύμῳφτζαος, ov, alienus ab amicitia. 

'"AcóuQeoges, 8, à καὶ ἡ, inutilis, damnosus; (2) 
qui non potest se accommodare. (2) καὶ 
ἄλλως τῷ Dugomormg πρόπῳ τῆς διαίτης Sx 
ἀξύμφορον, Arr. Hist. Alex. 6, 80. 

᾿Ασυμεφόρως, adv. inutiliter, damnose. 

᾿Ασυμῴῦης, fos, ὃ καὶ ἦ, non coalescens. 

᾿Ασύμφῦλος, 8, ὃ £ 7, nullam cognationem ha- 
bens; (2) abhorrens, alienus. 

᾿Ασύμφυρτος, 8, ὃ % 4, non commixtus, non 
confusus. 

*AcvuPures, ov, alienus, abhorrens ab alterius 
natura. 

"Acus Quiz, 4s, 7, inconcentio, Gl, V. Ab 

᾿Ασύμφωνος, 9, 0% ^, absonus, discors, dissen- 
tiens, abhorrens. 

'AcupQuvus, adv. absone, inconvenienter, ab- 
surde. 

᾿Ασὕνζγωγος, 8, ὃ καὶ 7, alienus a synagoga, ex- 
clusus a synagoga. Ex συναγωγή. 

᾿Ασυναίρετος, oy, non contractus, vox gram- 
maticorum. Hinc 

᾿Ασυναιρέτως, adv. absque contractione. 
priv. et συναιρέω, contraho. 

᾿Ασύνωκπος, 8, ὁ € 7, qui congregari non po- 
test, insociabilis; (2) qui se abstinet a 
συνάξει seu communione Christiana, vel ab 
ea arcetur. Ex ὦ priv. et συνάγω. 

᾿Ασυναλγὴς; tos, 0 καὶ ἦγ ab omni commiseratione 
alienus, Suicer. Ex a priv. et συνωλγέω. 

" Acuyz Asia Tus, adv. sine synaleephe, sine elisi- 
one: vox gramm. 

᾿Ασυνάλλακπτος, 8,0 X, 7, cum quo contrahi vel 
commercium haberi non potest; (2) cui 
nihil est commercii cum vita civili; (3) in- 
sociabilis. Ex @ priv. et συναλλάττω. 

᾿Ασύναππος, 8, 0% 7, non conjunctus, non co- 
herens ; (2) qui conjungi nequit, insocia- 
bilis; Ex z priv. et συνάστω. 

᾿Ασύναρθρος, VOX gramm. qui articulo non co- 
pulatur-substantivo. 

᾿Ασυνάρθρως, ady. sine articulo. 

᾿Ασυναρίθμητος, ον, qui Connumerari non po- 
test. 


Ex « 


*Acuvaernros, 8, ὃ Z ^, nOD COnnexus, rion co- 


haerens ; 
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haerens; (2) non consentaneus, non con- 
veniens, Ex z priv. et συναρτάω, connecto. 

᾿Ασυναρτήτως, adv. non connexe. 

᾿Ασύνδεσον, 8, Td, conjunctionis copulative de- 
fectus, figura grammatica. Ab 

᾿Ασύνδετος, S, ὃ καὶ My non connexus, non copu- 
latus. Ex z priv. et συνδέω, copulo. 

᾿Ασυνδέτως, adv, sine copula; (2) modo Asyn- 
deti. 

᾿Ασύνδηλος, 8, ὁ καὶ 7 
nitus. 

᾿Ασυνδύαςος, S, ὃ καὶ ἡ, non copulatus ; (2) qui 
copulari aut conjungi nequit; (3) celebs. 
Ex a priv. et συνδνάζω. 

᾿Ασυνδυάςως, adv. sine copulatione. 

᾿Ασυνεΐδητος, €, ὃ καὶ ἦν non conscius, incon- 
sciens, Gl. V. Ex x priv. et συνειδέναι. 

᾿Ασυνειδότως, adv, inscio alio. Ex συνειδώς. 
᾿Ασυνείκαφος, o», obscurus, nulla conjectura aut 
ingenio assequendus. 

"ATH, us, ἢ, insipientia, inscitia. Οὐδ' ἀμεί- 
βξεσαι βροτῶν ἀσυνεσία:, neque compensat 
mortalium imprudentiam, Jwrip. Phen. 
1718. Ex ἃ priv. et συνίημι. 

᾿Ασυνεσέω, @, desipio ; (2) non intelligo. Ab 

᾿Ασύνετος, 9, 6 καὶ 4, insipiens ; qui in judicando 
non est perspicax ; (2) difficilis intellectu, 
obscurus. (1) & γὰρ ποσᾶτον ἀσύνετος πέφυκ᾽ 
ἐνὼ, Eurip. Phen. 1606. Τὰ μὲν ὑπὸ γνώμας 
πολισῶν ἀσυνέτῃ, Id. Iphig. in. dul. 368. (2) 
αἰνιγμα παρθένα κόρας ἀσύνετον εὑρών, Id. 
Phen. 1121. Gl. V. imprudens. Ex a priv. 
et συνετός. 

᾿Ασυνετοσοίξω, stulte facio, dementer ago. 

᾿Ασυνέτως, adv. dementer, stulte. 

᾿Ασυνηγόρητος», 9, 0 καὶ 5, patrocinio destitutus. 
Ex a priv. et συνηγορίω, patrocinor. 

᾿Ασυνήθεια, xs, 7, insolentia, novitas insueta. 
Gl. V. desuetudo. Ab 

᾿Ασυνήθης, cos, ὃ X, ^; insuetus, insolens. 

᾿Ασυνήθως, adv. insolenter. 

᾿Ασυνήμων, oves, ὃ καὶ ^, ignarus, sch. 
et συνίημι. 

᾿Ασυνθεσία, ws, ^, transgressio et violatio pacto- 
rum seu federis. Ex συνσίθεμαι. 

᾿Ασυνθετέω, sum ἀσύνθεσος, non sto pactis, V. Τ'. 

᾿Ασύνθετος, S, ὃ καὶ ἦγ nOn compositus aut con- 
cretus, simplex ; incompositus, Gl. V. (2) 
qui foedera et pacta non servat; (3) qui pac- 
ta non iniit, qui non est pactus, qui foedus 
non fecit, cum quo nemo pactum inire po- 
test, ab omni commercio cum aliis abhor- 

"rens ; (4) implacabilis. 

'" Acuvlizus, adv. distracte, divulse, per T'mesin. 

Asuvizwe, ὅρος, ὁ, inconscius, Gi. F. 

᾿Ασύννεις, parum prudens. 

᾿Ασυνόδευπος»γ o», non comitatus. 

'"Aguwrvas, ov, Obscurus, quem oculis adsequi 
non licet, 

᾿Ασυνεσίαςος, 9, ὃ καὶ *, cum nemine versans, 
cum nemine consuetudinem habens. Ex a 
priv. et συνεσιάζω. 
᾿Ασύντακτος, €, 0 g^ inordinatus, indisposi- 
tus ; (3)i immunis a muneribus. Ex z priv. 
et συυτάπσω, compono. 

᾿Ασυνταξία, as, 7, Ordinis perturbatio. Ex a 
priv. et σύνταξις, ordo. 

᾿Ασυνπέλ:ςος, o», imperfectus, 

᾿Ασυντελὴς, δ 


non manifestus, non cog- 


Ex « 


ios 6 καὶ 4, imperfectus, ad finem 
non perductus ; (2) inutilis, qui nihil pro- 
dest; (3)immunis; ἀσυντελῆ χωρία, immu- 
nes fundi, Gl. V. Ex priv. et συντελέω, 
perficio. 

TUTO: a3, adv. imperfecte ; (2) ut nihil tri- 
butorum conferas. 

᾿Ασώνσονος, Hy ὃ z 4, non contentus, laxus, re- 
missus, languidus. 

᾿Ασυντόνως, adv. sine contentione, remisse. 

᾿Ασύνσριπαο5» 8,0 καὶ ^,inquassatus, Ge V. A 
συντρίδω, contero. 

"Arulraenros 8, 0% ἦν qui simul non subsistit. 
Vor eccles. Suicer. Ex « priv. et συνυσ- 
ἄρχων. 


᾿Ασῦρῆς», ἔσεγ ὃ 3 ἡ Hh; scelestus, temerarius ; (2). 
Ex a priv. et 


abjectus, sortis infime. 
σύρω. 


᾿Ασυφᾶἄσία, as, ἧ, discordia, confusio. 
᾿Ασύξατος, 9, ὃ καὶ ἦ, male compactus, non co- 


᾿Ασφαλίζω, 


ἸΑσῷαλτος, 8, ^, bitumen. 
᾿Ασφαλσόω, ὦ, f. ὥσω, bitumine illino. 
᾿Ασφαλπώδης, eos, ὃ x, ἡ, bituminosus. 


Ex z priv. et συντείνω. | ᾿Ασφάλπωσις, εως, 1, bituminis inductio, qu. 
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᾿Ασῦρικ os, 8, ὃ καὶ ^; non exsibilatus, vel irrisus, 


Ex c priv. et συρίσσω. 

᾿Ασυσκεύαςος, 8, 6 καὶ ^, non complicatus, ut 
sarcina, non convasatus; (2) inconditus, 
non digestus, Ex ἃ priv. et συσκενάζω. 


Ab 


hzrens, qui consistere non potest, parum 
sibi constans ; &cószrz, repugnantia. Ex 
@ priv. et συνίταμαι. 


᾿Ασυςόλως, adv. citra systolen sive correptio- 


nem. Ex @ priv. et συφολή. 


᾿Ασύςροῷφος, o», inconcinnus, incompositus. 
᾿Ασὔφηλος, 6 X ἡ, vilis, abjectus; (2) contu- 


melia affectus; (3) stolidus, Ph. absurdus. 
(reperitur et ἀσύμφηλος, sed dubia scriptura, 
Ern.) Ex érw et φῆλος, impostor, (potius 
ab @ priv. et σοφὸς, Ern.) 


“Ασῦχα, quiete, Dor. pro ἥσυχα. 


᾿Ασυχίμως, acc. pl. Dor. pro ἡσυχίμες. 

᾿Ασυχίω, gen. sing. Dor. pro ἡσυχίε. 

᾿Ασφᾶδαςος, 9, ὃ X 9, qui non jactat pedes. 
Ex « priv. et σφαδάζω. 


᾿Ασφαδάςτως, adv. sine palpitatione, ita ut pe- 


dibus terram non pulses. 


᾿Ασφἄπέλεςος, v, ὃ καὶ ἦγ non infestatus c$ax£2.», 


quod vide. 


"ArQuxcos, o», non mactatus. Ab @ et σφέστω. 
᾿Ασφᾶλεια, z;, ἡ, securitas; (2) cautio, pigno- 


ra, sponsores; cautela, Gl. V. (3) fides pub- 
lica, libera potestas commeandi; (4) pra- 
sidium firmum, munitio; (5) veritas, certi- 
tudo ; stabilitas, G/. V. (6) tabulze pacto- 
rum, quibus reges seu magistratus quicun- 
que civibus de modo futuri sui regiminis 
cavent ; vulgo, capitulatio, Ern. 


᾿Ασφαλέως, adv. tuto, secure, sine periculo ; 


(2) certo, haud dubie; (3) diligenter, ac- 
curate. Ab 


᾿Ασφαλὴς, tos, 6 2 4, minime lubricus, de via, 


stabilis; (2) tutus, non periculosus; (3) qui 
non potest everti et dejici, firmus; (4) tu- 
tus adversus fortune incursus seu insidias; 
cautus, Gl. F. ἀσφαλὲς, cautum, Gl. V. 
᾿Ασφαλέςεροι, ἐς κίνδυνον, acinus periculosi, 
Aret. (4) Πρὸς δὲ σῶν ἐξαπατώντων μὴ ἁλῶναι 
ἀσφαλέςατος, Arr. Hist. Alez. τ 7,28. Ex z 
priv. et σφόάλλω. 

f. íz», tutor, firmo, stabilio, pro- 
prie in lubrico lapsantem ; (2) confirmo, 
adfirmo, pro certo adsevero; (3) tutum 
reddo, munio; (4) caveo sponsoribus, sive 
pignoribus ; (5) propulso, arceo; (6) oc- 
cludo fores seris; ἀσφαλίζομιαι, caveo, com- 
munio, munio. Gl. V. ἠσφωλίσω, cavisti, 
Ph. a, 1. med. ἡσφαλισμένον, munitum, cau- 
tum, perf. part. pass. Τὸ; «bz; αὐτῶν 
ἠσφαλίσατο tig τὸ ξύλον, Act. 16, 94. Τὰς 
καταφορὰς τῶν μαχαιρῶν ἀσφαλίζεσαι, Polyb. 
Ab ἀσφαλής. Unde 


*AcQzaios, 2, ὁ, stabilitor; epith. Neptuni, quia 


inconcussa terrze fundamenta servat. 
᾿Ασφαλίσασθε, 2. pl. a. 1. imperat. med. verbi 
ἀσφαλίζω. 


᾿Ασφάλϊσις, sus, ἦγ munitio ; (2) adservatio ; 


(3) occlusio. 


᾿Ασφάλισμα, ro, πὸ, cautela. Gl. V. mu- 


nitio; (2) firmamentum, πλοία, saburra. 
Gl. V. ἀσφαλίσματα, instrumenta. Ab zz$z- 
λίζω, caveo. 


᾿Ασφαλπιπης, 9, 0, et in fem. 
᾿Ασφαλτῖτις, Toes, 7, SC. λίμνη, bitumen fun- 


dens. Ab 


Hinc 


dic. bituminatio. Ab ἀσφαλπόω. 


᾿Ασφαλῶς, adv. tuto, firmiter, stabiliter, certe. 


Ab ἀσφαλής. 

᾿Ασφᾶρᾶγέω, 2, valde strepo. 

᾿Ασφάραγος, 2, ó, sonus strepitus; (2) asparagus. 

᾿Ασφήλος, o» invalidus, imbecillis, Hes. po- 
tius, idem quod ἀσφαλὴς, Ib. Steph. 

" Aa Quyz T0$,8, ὃ X, 7, qui constringi nequit ; ; (3) 
non constrictus. Ex a priv. et σφίγγω. 


'ASXPO'AEAOZ, s, ὁ, asphodelus, planta Pro« 


᾿Ασώδος, 605, 0 


Ar 3r 6. AZEX( 


serpine et Manibus sacra. Ph. ebulum. 
Angl. KiNG’ S SPEAR, OF ASPHODEL, 

᾿Ασφοδελὸς, E, ὁ Z ^ asphodelum generans, - 
ubi asphodelus i invenitur, A prac. ' 

᾿Ασφοδελώδης, tos, ὁ X, 4, asphodelo similis, qui 
de asphodeli genere est. Ab cod, 

᾿Ασφράγιςος, 9, ὃ καὶ ἡ, non signatus, non ob- 
signatus; (2) non custoditus ; (3) non bap- 
tizatus, Ex « priv. et edgnyIto, : 

᾿Ασφυκνέω, d, pulsu arteriarum careo; (2) qui- 
esco, perturbatione animi vaco. | Ab 

"AcQuxcos, 8, ὃ καὶ % non pulsans, pulsu desti- 
tutus, ubi pulsus tam exilis est ut depre- 
hendi nequeat. Ex a priv. et σφύζω. 

᾿Ασφυξία, us, ἦγ privatio seu defectio pulsus in 

. animali, Ex z priv. et σφύξις. 

᾿Ασχἄλάω, ὥ, idem quod seq. ᾿Ασχαλάαν were 
νηυσὶ κορωνίσιν, Il. 2, 997. 

'ASX A'AAQ, doleo, moereo, tristor; Ἢ (2) indig. . 
nor, zgre fero. “Hy κ᾽ ἐνὶ Sune σίνων ἀσχάλ- 
Ans, Odyss. 2, 193. 

᾿Ασχέτος, 8, 6 καὶ ^, intolerabilis; (2) qui.co- 
hiberi nequit. Ex z priv. et σχώ pro ὄχω. 

᾿Ασχέσως, adv, immoderate, 

᾿Ασχημᾶτιςος, S, ὃ καὶ ἡ, figura carens, figuras: 


seu schemata non habens, non itus ; 
non habens formam legitimam ; (2) ‘male 
figuratus. Ex z priv. vel xaxip "notante, et 
σχημαςίξῳ, figuro. 


r 


᾿Ασχήματος, 8, ὁ καὶ 5». idem. : : 

᾿Ασχηματίφωξ, ‘ad, sine figura certa legitima. 

᾿Ασχημονέω;, 2, f. 4 fran, indecore ago, turpiter me 
gero; ἀσχιημονήσαντες, deformati, Phe kar Vs 
part. ᾿Ασχημονεῖν ἐπὶ τὴν παρθένον αὐτῷ, 1 Mor. 
7, 36. 


᾿Ασχημόνως, adv, indecore, indecenter, 
᾿Ασχημοσῦνη, ns, ἢ, focda actio; (2) deformitas; 


turpitudo. Ab 

᾿Ασχήμων, ονος, ὃ καὶ My figura seu forma sua ca- 
rens, indecorus, turpis. GI. Wie inhonestus, 
ignominiosus. Ex z priv. et σχῆμα. 

* Agel fos, 6.2 7, non fissus, indivisus, indi- 
viduus. Ex a priv. et σχίζω, 

᾿Ασχιζὴς, ἐ £085 ὃ ὃ ^ idem. 

ἼΑσχισος, 8, ὃ καὶ 4, idem; (2) qui scindi ne- 

quit. Ex iisd, 


᾿Ασχίδωρος, 9, 6, idem quod σύαγροξ, ap. Sicu- 


los, Athen. et ZEsch. 

᾿Ασχίίον, TÀ c tuber terrz, Theophr. 

᾿Ασχολέω, a, f. ἥσω, negotium facesso, occupo, 
in opere detineo. GIT. ἀσχολῶ, AVOCO; aozco- 
ater, occupatus sum, Ph. ἀσχοληθεὶς, di- 
strictus, Ph. negotiis distringor. ᾿Ασχολύ- 
cbus 70s τι» LEsop. Ab ἄσιχολο. 

᾿Ασχόλημα, ἄσος, σὸ, negotium, occupatio. 

᾿Ασχολία, as, ἢ, idem. Ab 


ἸΑσχολος,» 8, ὃ 4 ^, cul otium non est, occupa- 


tionibus et negotiis districtus. Ὡς Zeya- 
λός γε συγγόνε, ἌΡ ΩΡΙΩΙ Eurip. Or. 95. ἃ 
σχολή. 
᾿Ασχιολῶς, adv. sine otio. 
᾿Ασῶ, 2. sing. pres. imperat. pass. pro ἀσών, 
ab ἀσάομαι, contristor. 
Z ^, fastidio et nausea laborans, 
ex repletione vel alia ventriculi labe cibum 
fastidiens ; (2) palustris, Ern. ᾿Ασῶδες aie, 
4ret, Ex a ἄση. 


᾿Ασωμᾶποειδης, fos, 0 % ^, corpoream formam 


non habens, incorporeus, Suicer. 


᾿Ασώμτος, 20% fy incorporeus: Hinc | 


᾿Ασωματότης, 4706, ἡ, incorporea natura, Suicer. 
᾿Ασωμάτως, adv. sine corpore : 
“Agapcs, 8, ὁ καὶ 5, incorporeus, incorporalis, 
cui corpus non est. Ex z | priv. et σῶμα. 
"Agwsos, B, ὃ g 4, idem quod ἄσωσος. 
᾿Ασωσεία, ὡς, 7h luxus, luxuria, profusio ; (2) 
nequitia. Ab ἄσωτος. s 
᾿Ασωτεῖον, s, c), locus in quo homines luxu- 
riose epulantur ac libidines exercent, ga 
neum. Ab eod. 
"Acwrssopuui, f. εὐσομιαι, luxuriose vivo, omnia 
per luxum profundo. Gl. V. luxurior, pro- ἢ 
digo, helluor. Abeod. . : Ἂ ; 
*Acuria, as, ^, idem quod ἀσωτεία. Gl. V. 
luxus, luxuria, lascivia. j 
"Acwro~ 


ἈΣΩ ATA 


P Aewrabi δάσκαλος, 8, ὃ 4 5, luxuriz preceptor. 
Ex ἄσωτος et διδάσκαλος. 

᾿Ασωτοποσία, ΓΝ ἡ, luxuriosa potatio, crapula. 
Ex @ ἄσωτος et πύσις, potatio. 

"Acuros, s, δ᾽ καὶ ἡ, qui servari nequit, de cujus 
salute spes nulla est, vel. potius qui bona 
sud servare mequit; perditus, desperatus. Ph. 

-ganearius, lascivus, luxuriosus, prodigus, 
profusus, sumptuosus, helluo, exoletus, ba- 
latro. Ἢ ras 4zers Σισυφιδᾶν γενεᾶς, Soph. 

744j. 190. Ex « priv. et σώζω. 

᾿Ασώσως, adv. luxuriose. Gl. V. prodige. 

᾿Ασωφρόνιςος, 8, ὃ τὲ 7, non castigatus aut emen- 
datus; (2) qui non castigat et emendat. 
Exe priv. et σωφρονίζω. 

"Acai, damnis, dat. plur. Jon. pro ἄταις. 

᾿Ασαίω, stupeo, obstupesco, cum stupore ad- 
miror, E. M. nisi est pro ἀγαίω, Ern. 

᾿Ατακπέω, ὦ, f. Ao, inordinatus sum, ordinem |’ 
non servo; (2) in manipulo aut turma me 

-non contineo; (3) inhoneste et petulanter 

me gero, flagitiose vivo, ἃ bono vivendi 
ordine descisco. Gl. V. &v«x«2, tumultuor. 
Οὐκ ἡσακτήσαμοεν ἐν ὑμῖν, 2 Thess. 3,7. Ab 
ἄτακτος, - Hinc 

᾿Ατάχτημω, T0, v), petulans factum ; (2) 
confusio ; (3) turbatus rerum status. 

᾿Ατακτιδαπρύω, intempestive lacrymor ; ; (2) af- 
fatim lacrymor. Ex ἄτακτος, nisi sit leg. 
&TAXTI δακρύω. : 

Ατακτσος, 8 ὃ καὶ ^,perturbatus, confusus : (2) 
in numerum non redactus, de milite 8 
(8) incompositis moribus; (4) qui nulla 
moderatione utitur; (5) male curiosus et 
qui praeter officium ac decorum aliquid fa- 
cit. Ph. inquietus, inordinatus, petulans ; 8 
ὠταππότεροι, tumultuosiores, Ih. Ex « priv. 
. et TUTTO, ordino. 

"Amirus, adv. incomposite, indigeste; (2) 
more ejus qui incompositis est moribus ; 
(3) nulla moderatione; (4) petulanter, 

' Urin ἀτωκτοτέρως. 

᾿Αταλαίϊπωρος, 8) ὃ καὶ ἧ, laborum et zrumna- 
rum expers; molestiis carens ; (2) segnis, 
iners; (3) qui ex tempore et sine demon- 
stratione dicitur ; (4) facilis et manifestus. 

᾿Αταλαιπώρως, adv. "segniter, negligenter, in- 
curiose. 

᾿Αταλαιπώρητος, OY, durus, i immisericors. 

: ᾿Αταλαιπωρήτως, | adv. sine misericordia. 
᾿Ατἄλαντος, 8, ὃ 2, 4, paris ponderis; (2) aequa- 
lis, par, similis; (3) incomparabils. Ex 
[2 oes notante et ᾿τώλαντον, pondus. 

" Acad Qguv, vos, ὃ 2, 7, puerilia Sapiens, tener, 
impotens. Ex ἀτωλὸς et φρήν. 

᾿χσάλλω, delicate nutrio ; el cresco, adoles- 
co; (3) pre gaudio exsulto. ᾿Ατάλλειν νέαν 
ψυχὴν, Soph. 44j. 560. Ab 

"ATÁAOX, ἢ, ὃν, tener, puerilis, juvenilis. 

᾿Αφαλόῴρων, ovas, à τὸ n, idem quod ἀσαλάφρων. 

᾿Αταλόψῦχος, #, ὃ τα ἦγ pusilli et angusti animi ; 
(2) animi mollis et teneri. Ex ψυχή. 

*Araplevros, 8, ὁ 2j ἦγ non reconditus, qui non 
reconditur; (2) qui nihil recondit; (3) 
non providens res in futurum necessarias j 
(4) qui vim suam uno impetu effundit, qui 
abutitur potentia, opibus, imperio, ad cru- 
delitatem, luxuriam, &c. Ex « priv. et 
Tasco, γ vecondo. 

᾿Αταμιεύπως, adv. more eorum qua non recon- 
duntur, non recondendo. : 

᾽Αταξία, as, ἦ, confusio ; (2) incontinentia ; (9) 
. ordinis in militia desertio. Gl. V. enormitas, 
tumultuatio. Ex z priv. et σώξις- 

᾿Ατάξιϊος, v, 0 καὶ 7, confusus, minime regularis. 
"Araki σφυγμοὶ, Aret. Ab eod. 

᾿Ατἄπείνωπος, 9, 0 % ^, celsus, minime abjectus. 
Ex 2 priv. et σαπεινόω, 

"ATAP, conjunct. sed, verum, czeterum, at. 

᾿Ατἄρακτέίω, constanti, impavido animo sur. 

᾿Αταρακτοποιήσίην, 25, ^, animi constantia res 
suas sine perturbatione atque trepidatione 
peragentis. ExZ ὠτάρακτος et σποιέω, facio. 

“Ατάρωκτος, 9, ὃ καὶ ἡ» imperturbatus, qui per- 


turbari nequit, tranquillus, quietus, Ex « |’ 


priv.. et ταρώττω; turbo. 
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᾿Ατἄράκτως, adv. sine pavore. 
᾿Αταραξία; «s, ἡ, animus imperturbatus, tran- 
quillitas animi, Ex ἃ priv. et στάραξις. 
᾿Ατάραχχζος, 8) ὃ % 5, vacuus a perturbationi- 
bus; (2) intrepidus ; (3): sedatus ac defz- 
catus. Ex ἃ priv. et σαρώττω, turbo. 
᾿Αταράώχως, adv. citra perturbationem, intre- 
pide, tranquille, placide. 
᾿Αταρξὴς, tos, 02 ἡ, intrepidus, minime pavi- 
dus et meticulosus. Ex z priv. et ragGoc. 
᾿Ατάφθητος, 8) ὃ καὶ %, idem; (2) inculpatus, ir- 
ΠΡΟΣ ehensus, Ex z priv. et σαρδέω. 
᾿Ασαρθήτως, adv. intrepide, impavide. 
᾿Ατᾶριχευσος, 8, ὃ Z 7; non conditus aut mace- 
ratus sale. Ex z priv. et marg EDI 
᾿Ατάρμυπκτος, 8, ὃ Z 4 qui oculos non claudit, 
non connivet; (2) intrepidus, impavidus. 
Ex ἃ ὥπερ et Min, vel z priv. et παρμύσσω. 
“Ατάβρνον, 8 σὸν ferrum in modiolo rote, 
"Araemíris, et PR 8, ἢ, via ; ; ut ἀπραπιτὸς, 
gemis, Ern. 
᾿Αταρτηρὸς, ez, gv, et ἀπτάρτηρος, 8, D Z 7 noxius, 
damnosus; (2) contumeliosus, Ex priv. 
et ἀτπηρὸς, nouus. 
᾿Ατάρχυτος, 9, ὃ καὶ 7, Insepultus. A meg. 
᾿Ατασθᾶλϊα, ὡς», 5», improbitas, amentia, vesa- 
nia, vecordia, petulantia. Σῴετέρησιν ἀτά- 
σθαλίησιν ὄλοντο, Il. 4, 409. 
᾿Ασασθωλέω, Naz. idem quod 
᾿Ασασθώλλω, inepte ago, proterve me gero. Ab 
"ATA'20AA02, s, 6 4 4, magnorum damnorum 
auctor, improbus, scelestus, perniciosus, in- 
justus, impius. 
"Aceugos, 8, 0% 7, qu. a tauro non tactus, virum 
non experta. Ex @ priv. et σαῦρος. Hine 
"Aratguros, 8, ὃ καὶ 4, idem; (2) expers con- 
jugi femina : reperitur etiam ἀπαυρῶτη" (2) 
ἁγνὰ ἀταύρωπος, virgo viri expers, ZEschy, yl. 
Agam. 252. 
᾿Ατφία, 055 ἢ» jactura sepulchri ; poena scele- 
rosorum qui honores sepulture amiserunt. 
Ab 
Acv&Qos, 9, ὃ καὶ 74, sepulchro carens, non se- 
pultus; inhumatus, insepultus, Gl V. 
"ATA, 2, f. ἥσω, ledo, noceo, noxam seu 
damnum infero. 
"ATE, utpote, quippe, quia, quasi, quum, ve- 


luti; £c: δὴ, utpote, quippe, PA. 

"Acsyzco, 8, ὃ καὶ 7, non tinctus et madefac- 
tus; (2) qui tingi et humectari nequit ; 
(3) cujus animus molliri non potest; (4) 
qui nullis solatiis mitigari potest, qui nulla 
solatia admittit; (5) qui nulla miseratione 
movetur. 

᾿Ατέγκτως, adv. ita ut humectari et aqua tingi 
nequeat ; (3) duriter, rigide, immobiliter. 


Aem fos, ὃ Z ^, indomitus. Keadin... .: 


τειρὴς) Il, 3, 60. Ex « priv. et σείρω, 
erie 
iímigee, % ὃ καὶ 7, Sine muris; (2) non cir- 
i ee ; (3) non munitus, Ex « priv. 
et τεῖχος» murus. 
*Arexuaeri, adv, sine certis signis, indiciis aut 
argumentis, Rob. Ab 
᾿Ατέκμαρπος, 9, ὃ καὶ 7, qui ad finem et exitum 
perduci nequit; (2) de quo nulla certa 
conjectura fieri potest, obscurus; (3) in- 
consideratus; (4) nullas conjecturas se- 
quens; (5) ex cujus volatu nullum augu- 
rium capi potest. Ex « priv. et σέκρωρ. 
᾿Ατεκμάρτως, adv. sine conjectura, nullam se- 
quendo conjecturam; sine certo signo. 
᾿Ατέκρων, ὃ 2 ἡ, sterilis, Man. 
᾿Ατεκνέω, ὦ, f. yew, liberis seu prole careo, 
sterilis sum : 
᾿Ατεκνία, as, ἦγ Orbitas. Ab 


"Aréxvos, 9, ὃ καὶ 7, liberis seu prole carens. Ph. | 


orbus, sine liberis, sterilis, A σέκνον. 

" Actxyót, ὥ, f. dow, liberis et prole orbo ; (2) 
sterilem efficio. Ab eod. 

"ArtAdsi, ws, ^; imperfectio; (2) immunitas a 
publicis vectigalibus et tributis. 

᾿Αφελείωσος, Sy ὃ καὶ ἡ, imperfectus ; (2) qui 
effici nequit. Ab ἀτελής. 

Ατέλεσα, adv. frustra; (2) sine fine. Ab 

᾿Ατίλεφος, 8, ὁ καὶ ^, infectus, imperfectus ; 


ATE ACT 


(2 ) rudis, Ph, (8) infinitus, P^. (4) non 
initiatus, non baptizatus, Ex « priv. et 
σελέω, 

᾿Ατελεσφόρητος, S, ὃ E iy ad maturitatem non 
perductus. Ex ἀτελὴς et φέσω, fero. 

᾿Ατελεύτησος, 8, ὃ % ^ interminatus, ad finem 
non perductus; (2) fine carens, zternus ; 
ἀτελεύφητον, sempiternum, ΟἹ. V. (3) inflex- 
ibilis, pervicax. (3) Zesyxmes κατελεύτητος 
φανεῖ, rigidus pervicaxque videberis, Soph. 
(Ed. Tyr. $36, Ex « An et τελευτάω, finio. 

᾿Ατέλευτος, idem. 

᾿Ατεληϊης, gen. sing. Ton. pro ἀἄσελείας. 

᾿Ατελὴρ, £05, ὃ ὃ ἢ, imperfectus; (2) mutilus; 
(3) immunis a pendendo vectigali ; (4) im- 
munis; (5) qui nihil perficit; (6) non 
sumptuosus, Ph. inefficax. (7) impuber. 
[077 ous ager σφίσιν ἡγέμενοι φελειότ' Ἐρον ἄρχειν» 
Σύρων ἀντὶ παιδὸς aTEARS, Appian. Syr. 46. 
A τέλος. 

"Ace Ain, Jon. pro ἀτελεία, Herod. 

᾿Ασελώνησος, S, ὃ Z ^, ex vel de quo vectigal 
non penditur. Ex z priv, et σελωνέω. 

"Actus, 8, ὃ καὶ 4, querulus, miser. Ab 

'ÁTE'MBQ, cuntristo, tristitia - adficio; (2) 
privo, frustror. Ἔξ $ ἀτέμεει: 0 bi 
σήθεσσι» A ᾿Αχαιῶν, Odyss. 2, 90. "AuQu γὰρ 
ἀπέμθονπαι νεότητος, Il. 28, 444. Apud re- 
centiores, convicior, queror, expostulo, in- 
cuso, vitio verto. “Iva μή μοι ἀτέμθηαι με- 
πόπισθεν, Apoll. Ithod. 2, 56. 

*Asevis, adw.. intentis seu fixis oculis, valde 
attente; (2) ommino; (3) confestim ? (4) 
valde, vehementer ; (5) simpliciter. Ab 

᾿Ασενὴς, $25, ὁ καὶ ἢ, intentus ; (2) admodum in- 
tentus; (3) qui intentis et fixis oculis ali- 
quid intuetur; (4) qui eumdem semper 
tenorem servat, aid inflexilis ; (5) per- 
vieax, obstinatus. Hine 

᾿Ασενίζω, f. iow, intentis oculis adspicio, ocu- 
los defigo. G/. V. contemplor, contueor, 
intueor: ἀσενίζων, intuens, Ph. ᾿Ατενίζειν 
il εἰς τινὰ, εἰς τὸ πρόσωπόν τινος. ᾿Ατενί- 
σώντες εἰς αὐτὸν ἅπαντες, Act: 6, lo. 

᾿Ατενισμεὸς, 8, ὃ, intuitus fixus et rigidus, obtu- 
tus, intuitus, Gl. V. A prec. 

᾿Ατενῶς, ad». idem quod ἀσενές. Ab ἀτενής. 

᾿Ατεξ, ἢ, sterilis, orba, Suicer. Ex»et σίκτω. 

"KTEP, adv. sine, citra, extra, preter, abs- 
que. 

᾿Ατεραρνίη, 955 ἥ, incoctilis natura, Jon: Ab 

"Aréoupyos, Sy ὃ E 4, durus, prafractus, in- 
domitus, pervieax, qui non facile mutatur, 
fatigatur, vel mollitur; (2) inhabilis con- 
coctioni, de cibo dieitur et de alvo dura. 
GL.- V. ἀπέρωμνοι, eapitones.. Hine 

᾿Ατερωμνόπτης, 1705, 7, durities et cruditas cibi, 
ob quam concoqui non potest, item de 
aqua. 

᾿Ατεράρονω, duri, gen. sing. Dor. pro ἀτεράμνε. 

᾿Ατεραμινώδης, £085 ὃ JB ny et 

᾿Ασεράμενων, ovas, ὃ E ἢ, idem quod ἀτέραμονος. 

᾿Ατέρερανος, By ὁ ὲ 7 idem, KErn. 

᾿Ατερηδόνιξος, 8, ὃ καὶ 5, a teredinibus non exe- 
sus; (2) teredinibus non obnoxius. Ex 
c priv. et τερηδονίζομεαι. 

"Areoda, Bol. pro ἄτερθε, seu ὄτερθεν, absque, 
sine, praeter. Ab ἄτερ. 

Ατερμᾶτιςος, Wy ὃ % ^ iterattaus, infini- 
tus; (2) infirmus, instabilis; (3) incertus, 
fundamento carens. Ex « priv. et τέρμα. 

"Ariguay, es, ὁ X 7, idem et ex lisd. rotundus. 
Χρυσέων ἐνόστ τρῶν λεύσσεσ᾽ ἀπέρμονας εἰς αὐγὰς, 
rotundos splendores, Zwurip. Hec. 925. . Sic 
interpretatur Scholiastes ; sed hanc vocem 
isto sensu adhibitam nullibi inveni. 


“Ατερος, alter, Att. pro à ἕσερος. 


"Artemis, ἐσ, DES hy insua vis, injucundus. Ky 
σις ὑπερθάλλοι ro μέτριον, τὰ ἐπιπερσέσατα 
ἀσερπέξατα ἄν γίγνοιτο, Stab. 


" 


"Ασερπος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. x e, priv. et cfome 


᾿Ατερψία, ἀξ; ἡ, molestia, vies. 
᾿Ατευκσέω, ὦ, T. ἥσω, non fied non adse- 
quor; (2) aberro ; ; (3) spe frustror. Ab 


"ArsuxT0s, 9, 0 καὶ 9, qui consccutus non est, 


voti non compos. Ex « priv. et συγχάνω. 
᾿Ατευχὴς, 
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᾿Ασευχὴς, tos, ὃ καὶ ^, armis destitutus, inermis. 
Ex a priv. et σεῦχος. 

᾿Ασεχνὴς, ἕος, ὃ καὶ ἦ, rudis, imperitus, sine arte. 
Gl. V. iners; (2) quiest sine fraude. Ex x 
priv. et réxv2, ars, fraus. 

᾿Ασεχνία, ας, ἡ, imperitia, nulla ars. Gl. V. 
inertia. Ex iisd. 

* Arexyireuros, oy, non elaboratus arte. 

"Artxvos, 8, ὃ καὶ ^, inartificialis; (2) calidus, 
astutus ; (3) imperitus ; (4) artibus dolosis 
carens. Ph. rudis, iners. Ex «@ priv. vel 
intens, et τέχνη, ars, dolus. Hinc 

᾿Ασέχνως, adv. sine artificio, sine arte, impe- 
rite, negligenter; infabre, αἱ. V. 

᾿Ασεχνῶς, adv. utique, certe; ut in ea re nul- 
la calliditas, nulla fraus, versetur, et tu ei 
tuto confidere possis; (2) prorsus, omni- 
no; (3) valde, vehementer; (4) absque 
versutia, simpliciter; (5)fere; (6) fortasse, 
nifallor. Ab ἀσεχινὴς, (quatenus hoc di- 
citur pro ἀτενὴς, Hes.) 

"Acto, ledo, noceo, damno adficio; ἀσέων, de- 
mens, Hom. 

"Arn, ns, 7, damnum, noxa; srumna, GJ. V. 
(2) peccatum ; (3) Ate, dea hominibus 
nocens. 

"ArnxTos, 8, ὃ καὶ 5, non liquescens; (2) non 
liquefactus. Ex z priv. et σήκω, 

᾿Ατημέλεια, «s, ἦν, negligentia, incuria, con- 
temptus : 

᾿Ατημελέω, ὦ, f. ἥσω, negligo. Ab 

᾿Ασημελὴς, 0s, ὃ καὶ ἦ, incuratus, inornatus, 
neglectus. Ex a priv. et σημελής, 

"AenuiíAnros, 8, 0 καὶ ἡ, idem. 

᾿Ασημελήτως, adv. negligenter, incuriose ; (2) 
inornate, inscite, inculte. 

᾿Ατημελία, ws, 7, idem quod ἀτημέλεια. 

᾿Ατημελῶς, adv. idem quod ἀσημελήτως. 

᾿Ατηρὴς, ἐς, Idem quod ἀσηρὸς, Ep. 

᾿Ασηρϊὸς, idem, sch. 

᾿Ατηρὸς, ρὰ, ρὸν, noxius, contumeliosus, zerum- 
nosus, Ab ἄτη. 

᾿Ατηρίω, ἡ, noxa, calumnia, Suid. 

"Arbis, δος, ἡ, Attica, v. gr. dialectus. 

"Arieros, $, ὃ καὶ ἡ, inultus; (2) qui non valet 
punire; (3) qui non punit aut ulciscitur, 
Rob. Ex priv. et σίω, punio. Unde 

᾿Ατίζω, f. iru, vilipendo ; (2) privo. 

᾿Ατιθώσσευτος, 9, ὁ X 7, qui mansuefieri ne- 
quit, intractabilis, indomitus. Ex a priv. 
et τιϑασσεύω, mansuefacio. 

᾿Ατίθωσσος, 8, ὃ καὶ 4, asper, intractabilis. 

᾿Αφτιμωγέλας, Dor. pro ἀτιμαγέλης. 

᾿Αφιμἄγελέω, a, f. ἥσω, gremem sperno, armen- 
tum fastidio; (2) seorsim pascor a grege ; 
(3) segregor, separor a grege. Vid. Erasm. 
Adag. p. 44. b. Ex ἀτιμάω et ἀγέλη. Unde 

᾿Ατιμαγέλης,» 85 δ, qui spernit gregem ; (2) re- 
fractarius et gregem domini deserens; (3) 
separatus a grege; seorsim a grege pa- 
scens. (3) of καὶ ἀτιμαγέλαι βόσκοντ᾽ ἐριθη- 
λέα. ποίην ἐν νομῷ, "Theoc. 95, 182. Κέρας 
σαύρα κλάσεν ἀτιμαγέλξε, Epigr. in Anth. 

᾿Ατιμάζεσκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἠσίμαζε. Ab 

᾿Ασημάζω, f. dow, contemno, dedignor; (2) 
contumelia adficio; (3) honore privo, ni- 
hil honoris tribuo. Ph. contumelior, deho- 
nesto, infamo, deformo; ἠσιμκασμένον, de- 
honestatum, Ph. perf. part. pass. ᾿Ασιμά- 
ζειν sind. ᾿Ατιμάζεσθωι πρός tives, ὑπό τι- 
yos. Ὕμεις δὲ ἠσιμάσωτε c» πτωχὸν, Jac. 
2, 6. Τὰ σῶν Seay tyr’ ἀτιμάσασ᾽ ἔχε, Soph. 
Antig. 77. Ex « priv. et σίω. 

᾿Ασιμαλφέω, nullum honorem invenire, Hes. 
Ex a, τιμὴ, et ἀλφέω. 

᾿Αςιμωσθῆναι; ἃ. 1. inf. pass. 

᾿Ασικασμοὸς, ὁ, idem quod ᾿ἀτίμωσις, al. igno- 
minia, Steph. 

᾿Ατιμαςέος, tm, fo», qui contemni debet, con- 
temnendus. Ab ἀσιμάζω. 

᾿Ασιμαςὴς) 8, 0, contumeliosus, Ph. a prec. 

" Arietis oy ἦρος, ὃ, idem. 

᾿Ατίμαςος, ον, inhonoratus, Mimn. 

᾿Ασιμάω, w, f. ἥσω, despicio, vitupero, deho- 
nesto, Ph. ἀσιμῶ, dehonesto, inhonoro. 
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Ma νῦν ἀτίμα Sets, Soph. adj. 1148, “Hriun- 
σαι, ὅτι ἐψεύσατο, Dem. Ab ἄτιμος. 
᾿Ατιμήσει, 9. sing. f. 1. ind. act. v. ἀσιμάω. 
᾿Ασήμησος, S, 6 X, ἦγ inhonoratus, contemptus, 
neglectus; (2) non zstimatus ; (3) qui non 
zstimari solet, epith. δίκης, cause, in qua 
leges poenam constituerunt, ut non sit opus 
σιμήσει actoris vel judicis. Ab ἀσιμάω. 


᾿Ατημία, és, ^, ignominia, infamia, contume- 
lia, famositas, ignobilitas, dehonestamen- 
tum, dehonestatio, Ph. Ab 

"Arijzios, 8, ὃ, inhonoratus, Ph. 

*ArimomsvOns, is, contumeliam lugens. 

᾿Ασιμοοσοιὸς, 8, ὃ, qui alium. ignominia adficit, 
ignominiosus. Gl. V. famosus. Ph. capita- 
lis. Ex ἄτιμος et zoito facio. 


"Acus, 8, ὃ X 7, inhonoratus, honore carens ; 
(2) ab omni honore exclusus. Ph. famo- 
sus, ignobilis, infamis, al. Gl. V. inhono- 
ratus, intestabilis, infimus; (3) inultus ; 
idem eo sensu quod ἀσιμκώρησος, Οὐ μὴν ἄτι- 
μοί γ᾽ ἐκ Sig» τεθνήξομεν, Eschyl. Agam. 
1288, Οὐ γὰρ... ἄτιμοι Κύπριδος ὀργαὶ κα- 
σασκήψεσιν ἐς πὸ σὸν δέμας, Eur. Hipp. 1427. 
᾿Εγὼ μὲν ἀκ ἄτιμα ποιβμαι, Soph. Antig. 78. 
Ex « priv. et σιμὴ, honor. Hinc 

᾿Ασιμόω, ὥ, f. dow, ignominia adficio, infamia 
noto. ᾿Απέςειλαν ἠσιμωμένον, Marc. 12, 4. 

᾿Ατιμωρησία, «s, ἡ, impunitas, Ph. Ex « priv. 
et σιμωρέω, punio. Unde 

᾿Ασιμωρηπὶ, et -πεὶ, adv. impune. Ab 

᾿Ασιμώρητος, 9, 6 καὶ ἡ, de quo poena non est 
sumpta; (2) cujus injuriam nemo ultione 
prosecutus est, inultus ; (3) cui auxilium 
non est latum ; (4) malus, improbus. 
Gl. V. inultus, impunitus. Hinc 

᾿Ασιμκωρήτως, adv. impune. 

᾿Ασήμως, adv. sine honore; (2) ignominiose, 
cum infamia. (2) γυναῖκα δυσυχῆ κτείνεις 
ἀτίμως, Eurip. Andr. 634. Ab ἄτιμος. 

᾿Ατήμωσις, ews, ἡ, ignominiosa damnatio. Ab 
ἀσιμόω. Unde 

"Arizwrinxos, ἢ, ὃν, ignominiosum reddens, ad 
contumeliam valens. . 

᾿Ασιμκωσικῶς, adv. cum ignominia et infamia. 

"Aci, pro ative, que, neutr. plur. Ab sus. 

᾿Ασίνακτος, 8, ὃ X ἦγ inconcussus, immotus, 
non agitatus, inquassatus, Gl. V. Ex « 
priv. et σινάσσω, concutio. 

᾿Ασισανδρέω, à, contemno virum, Hesych. Ex 
&ríGu et ἀνὴρ, vir. 

᾿Ασισαλλέμεναι, Dor. pro ἀτιτάλλειν. 

'ÁciráAAw, delicate nutrio, curo; (2) augeo. 
Πάντεσσι καλοῖς ἀπιτάλλει "Αδωνιν, Theoc. 15, 
111. Ab ἀτσαλὸς, mollis. 

᾿Ασισέω, ὦ, f. ἥσω, injuria adficio. 
et σιέω, seu τίω, punio. 

*Acirns, 8, 0, inhonoratus: 

"Aciro, 9, ὃ καὶ ^, idem; (2) impunitus, in- 
utilis. Ex « priv. et σίω. 

*Aciw, idem quod ἀτίζω, Suid. 

᾿Ατλαγενέων, gen. plur. ab 

᾿Ασλαγενὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, Atlante genitus, Ex 
ἤΑσλας et γείνομεωι, nascor. 

"AcAzs, avros, ὃ, Atlas, nomen proprium; 
(2) extrema colli vertebra; (3) qui aliquid 
more Atlantis czliferi bajulat; (4) statua 
aliquid capite sustinens; (5) qui non est 
audax; (6) qui nihil patitur. Ex z priv. 
vel pleon. et rani, perfero. 

"Acaaros, Dor. pro ἄτλητος. 

᾿Ατλησία, ἐς, 7; intolerantia, impatientia. 

᾿Ασλητέω, ὦ, Í. ow, tolerare vel perpeti non 
possum ; (2) sumintolerabilis ; (3) metuo, 
animo sum abjecto. IlZeuj; aranray, Soph. 
(Ed. Tyr. 515. Ab 

"AcAwros, 8, ὃ καὶ 7, intolerabilis, intolerandus. 
Ex « priv. et σαλάω; seu «AZ. 

᾿Ατμᾷ, vapori, dat. sing. Dor. pro Z«uz. 

᾿Ατμενία, as, 7, servitus; (2) infortunium, 
calamitas ; (3) administratio. (1) ἀλλὰ καὶ 
αὐτὸς δμῶας μυιοσόθᾳ pUopca ἀτπμενίης, An- 
thol. 4. 

'"Acptyios, 8, ὃ καὶ ἡ, laboriosus. Ab 

"ATMENOS, 8, ὃ, famulus, servus, minister ; 
(2) subjectus alterius potestati. 


Ex z priv. 
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᾿Ατμεύω, servio. Pro ἀσμενεύω, ab ἄσμενος. 
᾿Ατμεύειν ἀνέμοις πόρον ἐννοσίγαιος, Nic. Alex- 
iph. 179. 

"Arun, ἧς», 7, Vapor. Ab ἀτμός. 

᾿Ατροὴν, £yos, ó, idem quod ἄσμενος. 

Αφμητος, 8, ὃ καὶ ^, non sectus, sectionem non 
passus ; (2) non exsectus, non castratus ; 
(3) indivisibilis. Gl. V. imputatus, ince- 

uus, Ex @ priv. et σέρνω, seco. 

᾿Ατμιάω, 2, exhalo, vaporo. Ab dcpds. 

"AvcpiDE os, ὃ, 6, vaporem habens, yaporosus. 
Ex ἀτμὶς et ἔχω, habeo. : 

᾿Ατιριδώδης, odes, idem. 

᾿Ατμίζω, f. iow, vaporo, exhalo. Ab. 

"Aris, δος, ^, flatus, halitus, exhalatio, va- 
por, fumus, τὸῇ 

"Aguicis, ἡ, Vaporatio, vaporum emissio. - 

᾿Ατρεισμοὸς, 8, ὁ, idem, Steph. 

᾿Ασμοειδὴς, fos, 6 καὶ ἡ, fumi speciem habens, 
vapori similis, Ex Zee et εἶδος. 

᾿Ασμοειδῶς, adv. in fumi seu vaporis modum. 

'ATMO'Z, & 6, flatus, vapor, halitus, fumus. 
Hinc 

᾿Ασμώδης, £05, ὃ € ἡ, plenus vaporis, vapori- 
ferus, vapores multos emittens. . 

"Aroiycos, 8, ὃ καὶ ἦ, parietem non habens. 

᾿Ασοκεὶ, adv. sine prole; (2) sine usura, 

᾿Ασόκζον, 8, có, medicamen. sterilitatem indu- 
cens. Ab οἷ" εἰ 

᾿Ασόκιος, 89, ὃ καὶ 7, qui conceptionem impedit, 
qui sterilitatem adfert. Ab 

"AToxos, 8) ὃ X ^, qui nondum peperit ; (2) 
sterilis; (9) mutuo datussineusura. Ex a 
priv. et σίκσω, pario. 

'"Amóxus, adv. idem quod ἀσόκει (2). 

᾿Ατολμάτω, gen. sing. Dor. pro &voAt As. 

᾿Ασολμάω, a, Í. ἥσω, timidus sum, cunctor, 
expavesco, reformido. Hine 

᾿Ασόλμησος, o», non audendus, non sustinendus. 

᾿Ασολμία, as, ἡ, timiditas, formido, ignavia. 
Ab 


" AcoAqu05, 8, ὃ καὶ ἡ, confidentic expers, timidus, 
imbellis, formidolosus. Ex priv. et σόλμά. 

᾿Ασόλμως, adv. timide, A prec. 

"Arouos, #, ὃ καὶ ἦγ insecabilis, individuus; (2) 
qui sectus non est; (3) 4, corpusculum 
minutissimum, quod divisionem non ad- 
mittit; dicuntur item ἄσοροι minuta quz- 
dam corpuscula qualia videmus in sole, 
per fenestram radios ac lumen immit- 
tente; (4) momentum, temporis spatium 
brevissimum. (2) Οἴτης ἄτομον ὃς Atay 
ἔχεις, intonsum, Soph. Trach. 200. Ex a 
priv. et σέρνω, seco. [ 

*Aroviw, a, f. ήσω, deficio, infirmus sum, lan- 
gueo. Ph. ἀτονεῖ, deficit. wk" 

᾿Ασονία, ὡς 7, defectio, imbecillitas, languor, 
infirmitas. Ab Ὁ 

ἼΑσονος, 8, ὃ καὶ 7^, incontentus, infirmus, in- 
efficax, lassus, Ph. Ex « priv. et rem 

' Arávus, adv. leviter, remisse. 

᾿Ασόξευτος, 8, 6 καὶ ἡ) quem sagitta non possis 
attingere; (2) qui sagitta non est ictus. 
Ex a priv. et σοζεύω, sagitta ferio. 

"Actos, 9, 6 καὶ % qui sine arcu est; (2) qui 
arcu uti nescit, Ex a priv. et σόξζον, arcus. 

᾿Ατόπαςος, ov, qui conjici nequit, Hes. Ex « 
et como. 

᾿Ατόπημα, Gros, ro, factum. vel dictum inepte 
atque absurde. Ph. flagitium, facinus, Ab 
ἄτοσος. 

᾿Ατοπημᾶσοσοιὸς, 8, ὃ, facinorosus, Gl. V. Ex 
ἀπόπημα et ποιέω, facio. t 

᾿Ασοπία, ὡς, 4, insolentia, insolita novitas; 
(2) turpitudo, malitia; (3) absurditas, dis- 
convenientia; (4) de symptomatibus mor- 
borum molestis, insolitis, haud. previsis. 
Ab 

"Aromas, 8, 0 καὶ ^, insolens, novus, etiam mi- 
rabilis; (2) incommodus, importunus ; (3) 
absurdus 3 (4) stolidus ; (5) improbus. Gi. 
V. absurdus, inconsequens ; item facinoro- 
sus, flagitiosus, Gl. V. Ex ἃ et σόπος. 

᾿Ατόπως, adv. absurde, inconvenienter, inepte. 
A prec. : 

᾿Ασόρνευτος, 8, ὃ καὶ ἥ, inczelatus, Gl. V. it 
; ^ ATO, 
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"Acor, s, 0 καὶ 4, insatiabilis. "Aros πολέμοιο, Il. 
5, 388. Ex « priv. et ἄδω. 

᾿Ατρᾶγῳδῃς, tos, 0 καὶ ^, tragcedize non similis; 
(2) indecens. Ex z priv. et σρωγῳδός. 

᾿Ατραγῴδητος, 8, ὃ καὶ 4, tragico fastu et osten- 
tatione carens; (2) qui tragice decantatus 
aut exaggeratus non est. Ex iisd. 

᾿Ατραγῴδως,; adv. sine tragico tumore, sine 
strepitu, tumultu ; leniter, modeste. 

᾿Ασράκτπιον, 8) 70, fusus, Gl. V. Ab ἄπρακτος. 

᾿Ατρακχποειδὴς, toe, ὃ X, 7i, fuso similis. 

"ATPAKTOS, s, ὃ καὶ 4, fusus, colus; (2) ja- 
culum, sagitta. Hinc 

᾿Ατρακτῦλὶς, ἱ δος, 4, spinze genus. Gl. V. co- 
lus. Angl. THE DISTAFF-THISTLF. 

᾿Ατρᾶνωτος, 8, ὃ 2 7, qui declaratus non est, 
non manifestus, obscurus. Ex z et σρανύς. 

᾿Ασρᾶπεζος, o», expers convivii, Afan. 

᾿Ατράπελος, 8) ὁ καὶ 7, qui difficulter moveri 
potest; (2) morosus. Ex « priv. et 
πρέπω. 

᾿Ατραπίζω, eo, vado, viam carpo, iter facio, 
Hes. Ab ἄσραπος, via. 

"Aagirírit, 8, 6, idem quod 

᾿Ατρᾶσος, 8, ^, Via trita, semita, callis, tra- 
mes, Ph. Ex zint. et τραπέω, calco. 

᾿Ατραυμᾶτιςος, 8, ὃ X, ἢ, invulneratus; (2) in- 
vulnerabilis, Ex z priv. et σραυματίζω, 

'"ATPA'SARIZ, sus, 7, atriplex, genus oleris. 

^ Angl. ORACHE. 

᾿Ασράφαξυς, vos, ἡ, idem. 

"Argis nios, collo carens, Ep. 

᾿Ατρεάδαι, Atride, Dor. pro ᾿Απρεῖδαι. 

*Argeida, Atride, nom. dual. 

᾿Ατρέκεια, «s, 9, veritas, certitudo, perspicui- 
tas. Ab s 

'ATTPEKH'Z, ἔος, ὃ καὶ ἦγ verus, certus; (2) ac- 

"'euratus ; :(3) numeris: additum ἀσρεκὲς est 
omnino; (4) eximius, illustris. (1) βιότε δ᾽ 
ἀπρεκεῖς ἐπ᾿ πτηδεύσεις; accurata vite studia, 
Eurip. Hipp. 266. (4) δόξα δὲ μήτ᾽ ἀπρεκὴς, 
"wc αὖ παράσημος ἐνείη, neque eximia neque 
mala, Jd. Ibid. 1115. Ab z et πρέω. 

᾿Ατρεκίη, 15, 7, Ion. pro ἀπρέκεια. 

᾿Ατρεκῶς, ad». vere. Ab ἀσρεκής. 

᾿Ατρέμῶ, adv. sine aliquo motu, quiete, ta- 
cite, tranquille; (2) intrepide. Ab 
ἄσπρομις: : 

ἸΑτρεμιαῖος, wie, αἴον, quietus, intrepidus. 

" Amgtpus, adv. idem quod ἀπρέμα. 

᾿Ατρεμέεσθαι, pres. inf. med. verbi 

᾿Ασρεμέω, ὦ, Í. fw, immotus maneo.  "Ace:- 
peer ἡ χολὴ, Aret. Ab ἄτρομος. 

᾿Ατρεμὴς, is, imperterritus, immotus. Ab a 
et cotum. . 

᾿Ατρέμητος, ον) immotus, Hes. Ex «et τρέμω. 

᾿Ατρεμεία, ας, 7, quies, audacia. Hinc 

᾿Ατρεμίζω, immotus subsisto; (2) stabilio, 
firmo. ᾿Ατρεμίζειν τὴν ψυχὴν, Herodot. 

Ασρεπτος, 9, ὃ 2 ^, immutabilis, immotus, 
firmus, constans; (2) rectus; qui verti ne- 
quit, rigidus, crudelis, inhumanus. ᾿Ατρέ- 
arro λυτήριον φόνοιο, Apoll, Rhod. 4, 704. Ex 
ὦ priv. et τρέπω, verto. Hine - 

*Argexrorns, «725, ἦγ immutabilitas, nulla con- 
versio, Suicer. f 

᾿Ασρέπτως, adv. immutabiliter; (2) recte. 

"Amgtsos, 8, ὃ καὶ ^, intrepidus. Ex z priv. et 
cou, tremo. Hine 

᾿Ατρέσως, adv. intrepide. 

᾿Ασρεψία, ὡς, 7, idem quod argerrarns, Suicer. 

"Ατρητος»γ 8, ὁ καὶ ^; non cavus, non perfora- 
tus nec pertusus, non terebratus; (2) cui 
meatus ani coaluit. 

᾿Ασρήτως, adv. sine foramine. A prec. 

᾿Ασρήχυντος, 8, ὁ καὶ ^, asperitatis expers. 
᾿Ατρήχυντον ἔλαιον, Aret. Ab a priv. et ren- 
χύνω, Ion. pro προ χύνω, exaspero. 

᾿Ασρίωκαος, 8, ὃ καὶ ἦ, invictus. 

᾿Ασρίξαςος, ον, idem quod ἄσριψ, Xen. 

᾿Ασρίδὴης, tes, ὃ καὶ ^, non tritus, inusitatus ; 
(2) inexercitatus, imperitus. Ex « et πρίξω. 

᾿Ατριξὶ, adv. sine mora, sine detrimento, 
Steph. 

᾿Ασρίδων, νος, ὁ & ^, pallio carens trito; (2) 
non tritus in aliqua re, 
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"AmpurTO, 8, ὃ καὶ 7, idem quod ἀσριδής" (9) 
indomitus, laboris inexpertus. , 
᾿Ασρῖχος, s, ὃ καὶ 7, sine capillis, capillis ca- 

rens. Ex ὦ priv. et θρὶξ, capillus. 

᾿Ατρὶψ, Ges, δ, imperitus, in re aliqua non 
versatus. Ex ἃ priv. et σρίδω, tero. 

"Areouiw, a, f. ἥσω, non tremo, Ab 

"Areowoc, 8, ὁ καὶ 7, intrepidus. "Argojoy μένος, 
Il. 5,196. Ex e priv. et requ, 

᾿Ατροπίω, ws, 7, male morata natura, impro- 
bitas, malignitas; (2) temeritas; (3) im- 
mutabilitas; (4) nox intempesta, media 
nox. Ab — 

"Argores, €, ὃ καὶ ^, immutabilis, perpetuus, 
sternus; (2) 4, una Parcarum, Atropos. 
Ex ἃ priv. et σρέπω; verto. 

᾿Ατροφέω, ὦ, f. ἥσω, tabefio, non nutrior. 
Gl. Vet. tabesco. Ex a priv. et στρέφω; nu- 
trio. s 

'"AmgoQím, as, 4, alimenti defectus; inedia, 
Gl. V. (2) tabes; (3) morbus. Ab 

"AmgoQo;, 9, ὃ καὶ ^, impastus; (2) non alens. 
Ex « priv. et τροφὴ, alimentum. 

᾿Ατρύὔγετος, S, ὃ καὶ ^ sterilis, infructuosus, 
epith, maris, vel indomitus, indomabilis, 
A σρύχω, Ern. 

᾿Ατρὥγῆς, £05, 6 καὶ 4, qui vindemiari non potest, 
ineptus vindemiz, <A τρυγή. 

᾿Ατρυγηφᾶἄγος, ov, helluo, Hes. 

"Acquyos, S, ὃ καὶ 7, fzce carens; (2) purus. 
Ex ἃ priv. et τρὺξ, vinum recens. 

᾿Ατρῦμων, ον, idem quod Zeevres. 

᾿Ατρύπησος, 8, ὁ % 3, non perforatus, nullo 
foramine pervius. Gl. P. infossus; (2) so- 
lidus. Ex z priv. et zeuzZz. 

"Arpiroves, S, ὃ καὶ ἦγ, arumnosus; (2) qui 
multos subit labores, nec iis frangitur. Ex 
ἄπρυσος et πόνος. labor. 

"Areuros, 8, ὃ καὶ 7, indefessus, indomitus; (2) 
vehemens; (3) ingens, Ex « priv. et σρύω, 
tero. Hine 

"Argirava, ns, ^; indomita, epith, Minervze. 

'Avpórus, adv. sine defatigatione, fortiter, 
constanter. 

᾿Ατρύφερος, 9, ὃ % 5, minime mollis, non de- 
licatus, deliciis non addictus ; (2) incultus. 
Ex z priv. et σρυφὴ, delicia. 

᾿Ατρύφητος, 8, ὃ τὶ 7, idem. . 

"Ατρῦφος, idem; (2) delicatus, ap. Ath. 

᾿Ατρὼς, ὥπος, ὃ καὶ ^, invulneratus; (2) ille- 
sus; (3)inoffensus. Ev z priv. et τιτρώσκω, 
vulnero. 

᾿Απρωσία, zs, 4, qu. dic. invulnerabilitas, cor- 
pus quod vulnerari nequit, quale fuit 
Coeneo. 

"Areuros, idem quod ἀτρὼς, invulneratus, in- 
columis. “Arguroy ἃ μεθῆκ᾿ ἄν, Soph. Gd. 
Col. 906. 

᾿Ατρώτως, adv. sine vulnere ; (2) invicte. 

"ATTA, ὧν, τὰ, pro ἅτινω; aliqua, quzedam ; 
(2) vocula in sermone plane abundans. 

"ATTA, vox qua juniores senes compellant, 
5065, amabo, pater, Lat. attze, senes. 

᾿Ατσἄγας, Seu arrayas, avis picto dorso, gal- 
linago, rusticula, coturnix, attagen. 

"ATTÁTHN, Zvoe, 6, idem. 

'ATTÁPÁXOZ, vel ἀττάραγος, 8, ó, pustula, 
seu minutum fragmentum, quod pani ni- 
mium cocto deraditur, aut sponte decidit, 
mica. 

"ATTÁTAT, interjectio, atat. 

"ATTATAIA'E, interjectio flentis. 

*ATTE'AABOS, s, ὃ, locuste species. 

᾿Ασσέλεξος, 8, ὃ, idem. 

᾿Αττελεξόφθαλμος, ον, locustze oculos habens. 

᾿Ατσικὴ, 7s, 7, Attica, Atticus ager. 

'AecmixíGu, f. iow, partes Atheniensium se- 
quor; (2) Atticorum dicendi genus imitor. 
Ab ᾿Αστικός. 

᾿Αττικισμὸς, 8, δ, sermo Atticus, Attica dia- 
lectus. Ab ZecixiGu. 

"Arrinos, 7, ὃν, Atticus. 

᾿Ασσικιςὶ, adv. Attice, more Attico. 

᾿Αστικεργέω, more Attico facio, elaboro, 

'"AcmixSpy";, ts, more Attico factus, Ab ἔρ- 
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"ATTO, prosilio, subsilio, subsulto. ”"Arruy 
δεῦρο κἀκεῖσε, Dem. "Ορεΐξις «8 Opuoim πρὸς πὸ 
ὅμοιον urrovros φύσει, Max. Tyr. 26, 4. 

᾿Ασυζηλὸς, ἢ, ὃν, terribilis, terrificus. Ab 

'ATY'ZO, f. Zw, terreo, metu percello; (2) 
perturbo; (3) obstupefacio, stupore per- 
cello, attono; (4) emitto. IIzvg2s φίλα ὄψιν 
ἀτυχθεὶς, Il. 6, 468. (4) ὁ δ᾽ ἠέρα παῦρον ἀτύ- 
ζει, paulum aeris emittit, parum respirat, 
ANic. Alexiph. 193. 

"Arunros, ὃ, ὁ καὶ 7, infectus. Ex « et σεύχω. 

᾿Ασύὔλωσος, qui non est callosus, de humero. 
᾿Ατύλωσοι δέ Qu Qua, Callimach. Hymn. in 
Dian, 213: ubi male legitur ἀσύλωποι, quae 
vox Greeca non est. 

"AripCcures, 8, ὃ καὶ 5, Carens sepultura, inse- 
pultus. Ex z priv. et συμϑεύω. 

ἸΑσυμέθος, 8, ὃ καὶ ἦγ idem, a 

"Actio; €, ὃ καὶ 5, qui non satis expedite lin- 
gua utitur, non satis verba exprimens, 
aerem nempe non recte feriendo; (2) 
justa membrorum proportione destitutus. 
EX z priv. et σύπος. 


'"AcózTAuTSs, 8, ὃ καὶ ἦγ) non verberatus, inczesus,' 


Gl.TV. Ex « priv. et σύπτω. 

᾿Ασὔπωτος, 8, ὃ τὶ 7, non formatus, non ex- 
pressus; (2) rudis. Ex ἃ priv. et συπόω. 

᾿Ατύρώννευπος, 8, ὃ καὶ 7» liber a tyrannis sive 
a dominatu tyrannico. Ex συραννεύω.. 

᾿Ατυραννεύτως, adv. libere a tyrannide. 

᾿Ατῦρωσος, 8, ὃ % 4, qui in caseum densatus et 
coagulatus non est; (2) qui lac coagulari 
non sinit. Ex z priv. et συρόω. 

᾿Ασυφία, as, 7, modestia, vacuitas a fastu. Ab 

"Aries, 8, 0.2, 7, minime fastuosus. 

᾿Ατύφως, adv. sine fastu, modeste, quasi sine 
jactantiz fumo, aut stultitize caligine, 

᾿Ατὔχέω, df. iow, miser sum, non adsequor. 
Ab ἀτυχής. Hine 

᾿Ατύχημα, Gros, cà, miseria, infortunium; (2) 
flagitium, scelus. 

᾿Ασυχὴς, tos, ὃ καὶ 4, infelix; (2) impos voti ; 
(3) scelestus, impurus. ' 

᾿Ασύχησις, εως, 71 et . 

᾿Ασυχία, ws, 5, casus adversus, infortunium ; 
(2) culpa, flagitium, ap. Polyb. Ex z priv. 
et σύχη, fortuna. 

᾿Ασυχῶς, adv. infeliciter; (2) prater votum. 

"Acc, f. ἔσω, lado, noceo. Ab ἄτη, nora. 

AY’, adv. xursum ; (2) retro, retrorsum ; (3) 
vice versa, contra; (4) vicissim ; (5) vero, 
pro 2 (6) αὖ αὖ, vox ficta latratum canis 
exprimens. : 

Avaiva, vel avuivw, f. «v», arefacio, exsicco. 
" AQuAos αὐανῶ βίον, Soph. El. 819. Al ez, 
sicco. 

Αὐᾶἄλέος, tz, &oy, siccus, aridus; (2) squalidus, 
horridus, de capillis. Ab αὖος. d^. 

Αὐάνθης, 2. sing. a. 1. ind. pass. Jon. pro z$- 
ἄνθης, a verbo αὐαίνω. 

Avayos, 8, 0, placentarum genus, Poll. 

Avavors, ews, 7, arefactio; (2) senium et tabes 
plantarum. Ab αὐαίνω. 

Avuyrn, ἧς, 7, nomen morbi, ap. Hipp. 

Avayrixos, ἡ, ὃν, exsiccans aliquid. 

Abacos, 8, 6, exsiccatio : (2) siccitas. 

Αὐάτη, ns, %, ZEol. pro Zrz, damnum. "'AA3Z 
νιν Ubeis εἰς αὐάταν ὑπεράφωανον ὦρσεν, Pindar. 
Pythic. 2, 52. 1398 

Αὐγάζω, f. dow, illustro; (2) video, adspicio ; 
(8) splendeo, illucesco. Εἰς τὸ μὴ αὐγάσωι: 
αὐτοῖς roy φωτισμὸν, 2 Cor. 4, 4. . Ab αὐγή. 

Αὐγᾶλέος, a, ον, splendidus, Diosc. 


| Αὐγάσδεο, inspice, 2. sing. praes. imperat. med. 


Dor, pro αὐγάζεο, et hoc Ion. pro αὐγάζεσο, 
seu αὐγάζε, a verbo αὐγάζομαι. 

Αὐγάσεωι, respicies, 2. sing. f. 1. ind, med. 
Jon. pro αὐγάσεσαι, seu αὐγάση. 

Αὔγασμα, dros, πὸ, splendor. Ab αὐγάζω. 

Αὐγασμὸς, 8, ὃ, idem et ab eod, 

Αὐγέω, ὦ, f. cu, splendeo. Ab 

AYTH, 7s, ^, splendor, lux; jubar, lumen, 
Gl. V. (2) locus illustratus ; (3) oculus; 
'(4) diluculum. Hine 

Αὐψήεις, ἤἥεσσω, ἦεν, splendidus ; (2) oculorum 
acie valens, 

R Αὐγή- 
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Αὐγήτειρα, as, ^, illuminatrix, epith. lune. 

Αὐγοειδὴς, ἐς, splendidus, Suid. 

Αὐδάζομαι, loquor, proloquor. 

Αὐδάξασθαι, a. 1. inf. med. Jon. pro αὐδήσα- 
σθαι. 

Αὐδάσομιαι, f. 1. ind. med. Dor. pro αὐδήσο- 
μας Ab 

Αὐδώω, d, f. 4c», vocem edo, loquor, dico, 
jubeo, Soph. G2d. Col. 1680. (2) alloquor. 
Xon» ἀντὶ vécu» müriy αὐδάσθαι νεκκφὸν, Soph. 
Phil. 480. Ab aM. 

Αὐδάομιαι, aos, VOCOr 5. (2) active, dico. (1) zà- 
δώμαι δὲ mui ᾿Αχιλλέως, Νεοπτόλεμος, Soph. 
Phil. 240. (2) οἴσθα γὰρ ὅν y αὐδώμαι, Scis 
enim quem dico, Id. Ibid. 852. 

AT'AH, 7; 4, vox, oratio, sermo ; (2) nun- 
cium. 

Αὐδήεις, ἥεσσα, ἦεν, voce preditus, vocalis ; 
(2) clarus, celebris, qui voce hominum ce- 
lebratur. Ab αὐδή. 

Αὐδήσασκε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro 
ηὔδησε, ἃ verbo αὐδάω. 

᾿Αὐδρία, as, ἡ, aque penuria. Ab 

᾿Αὔδρος, 8, ὃ καὶ ἡ, aqua carens. Ex « priv. et 
ὕδωρ. 

AUF, rursus, pro αὖθι. 

Αὐθάδεια, «s, 1, arrogantia; (2) morositas ; 
(8) amor sui; (4) pertinacia; (5) temeritas. 
Ph. contumacia, presumptio, temeritas, 
insolentia. Ab 

Avéadns, tos, ὃ καὶ ^, sibi placens, se ipsum 
admirans; (2) superbus; (9) contumax, 
procax, insolens, prafractus, cerebrosus, 
petulans, ferox, Gl. V. Ex αὐτὸς et ἁδέω. 

Αὐθαδία, ἄς, ἡ, idem quod αὐδαδεία. Hine 

Αὐδαδιάζω, f. ἄσω, contumacem reddo ; et av- 
βθαδιάζομιαι, pertinaciter resisto. 

Αὐθαδίζομιαι, insolenter, temere ago. 
prasumo. 

Αὐδαδγκὸς, ἢ, ὃν, idem quod αὐθάδης. 

Αὐθάδισμια, ἄτος, πὸ, procacitas, contumacia, 
protervia. 

Avdadocouos, 8, ὃ X 5, contumaci ore et teme- 
rario. Ex αὐθάδης et φόμα, os. 

Avéadas, adv. contumaciter, pertinaciter. 

Αὐδαιμος, €, à καὶ ἡ, qui est ejusdem sanguinis. 
Ex αἷμα, sanguis. 

Aümipo», ov, ὃ καὶ ἡ, idem. ὯὯ Διὸς αὐθαΐμεων, 
Soph. Trach. 1033. 

Αὐδαίρεσος, S, ὃ κα 7, voluntarius, ultroneus, 
Gl. V. Ὑέτων δ᾽ αὐθαίρετον ἀδὲν, Soph. (Ed. 
Col. 523. Πρὶν... . φυγῇ πρὸς " Apryas διαξα- 
λεῖν αὐθαίρετος, Eurip. Suppl. 930. Ex αὐσὸς 
et αἱρέομεαι. 

Αὐδθαιρέτως, adv. sponte, ultro. 

Αὐθέκαςος,» 8, ὃ καὶ 7, severus, rigidus; (2) jus- 
tus. Ex ἕχαςος (potius ἑκὰς, Ern.). 

Avéevréw, 2, auctoritatem in aliquem usurpo, 
dominor; (2) auctoritate mea probo; (3) 
auctorem me praebeo. Gl. V. αὐθεντῶ, auc- 
toro. Αὐδεντεῖν ἀνδρὸς, 1 Tim. 2,12. Ab 
αὐθέντης. Hinc 

Αὐδένσημω, dros, ro, auctoramentum, Gl. V. 

Avéévens, s, ὃ, qui sua manu se perimit; (€) 
auctor cedis; (3) auctor quilibet; (4) do- 
minus, auctor, qui suo jure aliquid facit. 
(8 et 4) iste duz significationes veteribus 
Grecisignote. Vide εὐθύντης. Ex αὐτὸς et 
ἵεσθαι, mittere. Hinc 

Αὐθεντίω, as, 7 potestas, auctoritas, jus. 

Αὐθεναϊκὸς, 7, ὃν, authenticus, auctoritate justa 
munitus. Gl. V. αὐδθεντικὸν, auctoratitium, 
authenticum. 

Αὐδεντικῶς, adv. cum auctoritate, authen- 
tice. 

Αὐδερμήνεντος, ov, facilis explicatu. Ex teua- 
yeu, qu. seipsum interpretans. 

Αὐθηρερίζω, eodem die perficio. 

᾿Αὐδημερὸν, adv. eodem die, eo ipso die. 

Αὐθήμερος, 8, ὃ τὸ ^, eodem die factus, qui est 
ejusdem diei, subitus, extemporalis. Ex 
auras et ἡμέρα, dies. 

" Αὐθηροερνὸς, idem. 

Αὖθι, adv. illie, ibi; (2) huc; (3) statim. 

Ab αὐτόθι. . Quandoque etiam idem quod 
αὖθις. 


Gl. V. 
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Αὐδγγενὴξ, tos, ὃ καὶ ἡ, indigena, in aliquo 
loco natus; (2) perennis, de fonte. Ex 
γίνομαι. 

Αὐθιμένης, τος) 6 καὶ 7, indigena, nativus, Ler. 
Vulg. Ex αὖθι et μένω, maneo. 

Αὖθιν, adv. idem quod 

Αὐδῖς, adv. denuo, rursus, iterum ; (2) post- 
hac, in posterum ; (3) retro. Hinc (4) v, 
4, v, αὖθις, Sequens, posterus. Ab αὖ. 

Αὐθόμιαιμιος, 8, 6 καὶ ^, consanguineus; (2) 
frater. (2) of δ᾽ αὐθόμαιμοι τῷ νεανίαι πονεῖν ; 
Soph. Gd. Col. 335. Ex auras et αἷμα, 
sanguis. 

Αὐθομοολογέομεαι, Sici, ultro profiteor. 
Auéisraexros, 8, ὃ € ἡ, per se subsistens. Ex 
αὐτὸς et ὑπάρχω, subsisto. 
Αὐδθύπότατος, 9, 6 καὶ ἡ, idem. 

ipisnus, subsisto. 

Αὐδύπότακτος, €, ὃ % 7, qui per se est sub- 
junctivi modi. Ex αὐτὸς et ὑποτάσσω. 

Αὐθδύποτάκτως, adv, ita ut per se sit subjunc- 
tivi modi, 

Αὐθωρεὶ, adv. ea ipsa hora, ilico. Κελεύειν αὐθωρεὶ 
ἀπηλλάχθαι, Synes. de Regno, 18. 

Αὐδωρὸν, adv, ea ipsa hora, eadem hora. Ex 
αὐτὸς et ὥρα, hora. 

Αὐϊᾶχος, 8, ὃ καὶ ^, clamans, ut canes latran- 
tes; (2) clamosus. Ex αὖ et ἰώχω, 

Αὐλαία, as, 7, auleum, cortina, velum scene 
vel januz, se. raris. Ab αὐλή, 

Αὐλᾶἄκεργᾶτης, €, 5, sulcorum efficiens, epith. 
vomeris, Ex αὖλαξ, sulcus, et ἐργάτης, opera- 
rius. 

Αὐλακίζω, f. icw, sulco, hiulco, imporco, PA. 
Αὐλακίζειν ro χωρίον, Aristot. Ab 

AT"AAE, ἄκος», 7, sulcus, lira, Gl. V. 

Αὐλᾶκισμὸς, E, 0, sulcatio, Gl. V. αὐλακισμοὶ, 
insectiones. Ab αὐλακίζω., 

Αὐλώρχης, 8, 0, aule princeps, Suicer. 

Αὐλεία, as, 7, aulae janua. Ab αὐλή. 

Αὔλειον, σὸ, €, Vestibulum, atrium. 

Αὔλειος Sópz, janua atrii, h.e. vize proxima, 
antica. 

Αὔλειος, 8, 0 καὶ 7j, Vestibularis, atriensis, 

Αὐλείπης, ἐγ ὃ, villicus, pastor, opilio qui ovium 
stabulum curat, purgat. Εἵπεσο δ᾽ ἀνὴρ αὐ- 
λείσης, Apoll. hod, 4, 1486. Ab αὐλή. 

Αὐλέω, ὦ, f. ἥσω, tibia cano. Ab αὐλός. 

AT'AH' 7, %, locus subdialis; (2) atrium ; 
(3) stabulum, caula, ovile; (4) domus re- 
gia, seu principis aula. Olim sic dictus fuit 
locus ad quem capite condemnati duce- 
bantur; postea dictus est ἀρχεῖον. 

Αὔλημω, ἄτος, τὸ, carmen ad tibiarum so- 
num; (2) tibiarum inflatio. (2) ἐπειδὴ xvo- 
σεμένην αὐτῇ τὴν παρείαν ἐν τοῖς αὐλήμασιν εἶδε, 
Hesiod. ZEthiop. 29. Ab αὐλέω. 

Αὐλησεῦνσι, tibia laudabunt, 3. pl. f. 1. ind. act. 
Dor, pro αὐλήσεσι, ab αὐλέω. Unde 

Αὔλησις, εως, % ipsa tibiarum inflatio. 

Αὔλησον, tibia cane, 2. sing. a. 1. imperat, act. 

Αὐλητῆὴρ, 1225, ὃ, tibicen. Y 

Αὐλητὴς, 8, 6, tibicen: idem quod αὐλείσης, 
Hesych. “Ἑωθινὸς γὰρ πρίν v αὐλητῶν δρᾷν, 
Soph. in Pastoribus. Harpocrat. in Navuoy, 
quo in loco pessime interpres /ibicinem. 
reddit. 

AUAQTiZA, 5t, 7 SC. τέχνη, ars inflandi tibias, 
seu canendi tibiis. Ab 

Αὐλητιπὸς, ἢ, ὃν, ad tibicinem pertinens, 

Αὐλητικῶς, adv. more tibicinum, 

Αὐλητρία, ας, 7, theca tibiarum. 

Αὐλητρίδιον, 8, 70, tibicinula. Dim. ab 

Αὐλησρὶς, 700s, 7, tibicina, Ab αὐλητής. 

Αὐλϊὰς, dos, 7, incola, Ep. 

Αὐλίδιον, 8, πὸ, Dim. ab αὐλὴ, conisterium, ap. 
Theophr. 

Αὐλίζομαι, Í. coves, diversor, stabulor, per- 
nocto, dormio; (2) castra loco. Gl. V. com- 
moror, imprimis in castris, Αὐλίζεσθαι ἀπό 
rivos, abesse; ἐπὶ τῆς γῆς» jacere. Ab αὐλή. 

AvaAinos, 4, ὃν, tibialis, fistularis; (2) tibicen, 
fistulator. Ab αὐλός. 

Avdiov, s, πὸ, stabulum; (2) domicilium. 
Αὔλιον͵ βοτῆρα, Apoll. Rhod. 4, 1949. 

Αὔλιος, 9, ὃ Z ἢ, ad stabulum pertinens, vel 


Ex αὐτὸς et 


ATA ATA 


ducens. ᾿Ασὴρ αὔλιος, vesper, hesperus, 
Apoll. Rhod. 4, 1699. Ab αὐλή. Unde 

Αὖλις, i005, ἡ, aula; (2) tentorium; (3) cu- 
bile, lectus; (4) stabulum ; (5) castra ; (6) 
locus septus,'in quo retia avibus tensa stant; 
(7) nidus avium ; (8) portus in Boeotia. 

Αὐλίσκος, 8, 6, parva tibia, fistula, Dim. 

Αὐλισμὸς, 8, 0, pernoctatio, stabulatio. Ab 
αὐλίζοραι. 

Αὐλοειδὴς, ἐς, tibiee formam habens, δια, 

Αὐλοθεπέω, a, f. (cw, fistulas seu tibias com- 
pingo, pessime. Αὐλὸς tibia diversum quid est 
a fistula; hanc Pan invenit, illam Minerva. 
Eadem compositionis est ratio qua in verba 
ἀγωνοθετέω" vertendum igitur, tibiarum con- 
centus instituo. Ἢ γὰρ παρθένος αὐλοθεπεῖς 
diva enim virgo tibiarum concentus insti- 
tuit, sew tibize Inventrix est, Leonidas Tarent. 
in dnthologia H. Steph. 451. Ex αὐλὸς et 
σίθηρει, compono. — 

Αὐλοθήκη, as, ἡ, loculus tibiarum. 

Αὐλοποιησγκὴ, 96, ἡ, SC. σέχνη, ars conficiendi: 
tibias. 

Αὐλοποιητικῶς, adv. ex arte tibiarum confi- 
ciendarum. Ab 

Αὐλοσποιΐα, ὡς, 7, idem quod sequens, 

Αὐλοπιοιὶ ἡ, ἧς» 7, ars tibiarum conficiendarum. 

Αὐλοσοιὸς, 8, ὁ, qui fistulas conficit. Gl. V. 
tibiarius. Ex αὐλὸς et ποιέω, facio. ; 

Αὐλοσπρεπὴς, tos, 6 € 4, aule conveniens. Ex 
αὐλὴ et πρέπω, convenio. 

AY'AO'2, #, ὁ, tibia; (2) follis; (3) pars has- 
tilis, annulus fibula; (4) sanguinis e nari- 
bus torrens. 1 

"AuAes, s, 6%, materie expers. Ex a priv. 
et ὕλη, materia. 

Αὐλοτρῦπης» 8, ὁ, qui tibias perforat. Ex αὐλὸς 
et σρύπα, foramen. Unde adv. αὐλοτρυση- 
TiXUS. 

Αὐλερὸς, et αὐλωρὸς, S, ὃ, custos aule, Erz. 
domus custos, Hes. 

Αὐλῳδία, ὡς, 7, tibiarum cantus, tibize sonus. 

Abawdixds, 7 ὃν, tibialis, fistularis, Ab — ὁ 

Αὐλῳδὸς, 8, δ, cantor, auletes, tibicen. Ex 
αὐλὸς et 407, cantus. 

Αὐλώῶν, ὥνος, ὃ, vallis, convallis, locus planus 
montibus inclusus. Ab αὐλός. Hine 

Αὐλωνίσκος, 8, 0, parva vallis. Dim, i 

Αὐλωνϊὰς, ἄδος, ^, in vallibus commorans, 
habitans, v. gr. Nympha. 

Αὐλωνίζω, in convalle dego, Suid. : 

Αὐλωνοειδὴς, tes, ὁ καὶ ἡ, vallis figuram habens, 
anfractuosus, habens speciem seu formam 
αὐλῶνος, Diod. Ex αὐλὼν et εἶδος. 

Αὐλώπιδι, galee, dat. sing. ab [ 

Αὐλῶσις, iiw, ^, epith. galee, a figura fora. 
minis per quod prospectus patet, vel coni, 
cui crista inseritur. Ab 

Αὐλωπὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, fistule similes habens 
oculos; (2) piscis quidam, qui et αὐλωπίας- 
Ex αυλὸς et ary. f 

AiAavós, ἢ, ὃν, ad fistule formam factus, vel 
fistula ut dolone instructa. 

Αὐξἄνω, f. ξήσω, augeo, inerementum do; 
αὐξάνομιαι, cresco, glisco, olesco, integresco; 
augesco, Gl. V. αὐξήσαι, augere, Ph. a. 1. 
inf. αὐξηθέντα, creta, Ph. a. 1. pass. part. 
ηὐξημένος, ampliatus, Ph. perf. part. pass. 
(2) interdum tamem est, cresco. Taiz κατὰ 
μικρὸν προσθήκαις: αὐξάνεσθωι, Greg. ᾿Ιάσων 
ὅσως αὐτὸν ηὔξησε, lsoCr. Αὐξάνονχαι αἱ πό- 
Aus ἐν ταῖς ἡσυχίαις, Id. Ab αὔξω. : 

Αὖὔξε, 2. sing. pres. imperat. act. ab αὔξω. 

Avén, 7s, ^, incrementum. Παντὶ σθένε, τὴν 
αὔξην κωλύειν, Agathias, 1. i 

Αὐξηδεὶς, ἃ. 1. part. pass. v. αὐξάνω. 

Αὐξημα, ἄπος, ro, incrementum, G7. V. 

Αὐξήσαι, a- 1. inf. act. v. αὐξάνω. 


᾿Αὐξησις, ews, 5, incrementum, augmentum, ἡ 


auctus, Gl. V. Ab eod. 

Αὔξησαι, 2. sing. perf. ind. pass, Jon. pro 
AU Z TO. 

Avknrns, 8, 0, augens, Orph. 

Avénrizos, ἢ, ὃν, augendi vim habens, auctifi- 
cus; (2) crescens, crescendi vim habens. 
GI. V. augmentarius. : 

2 Αὐξητικῶς, 


AR ao” 


τς 


“tes 


ATE δα πα 


Αὐξησικῶς, adv. augendi causa, rem verbis au- 
gendo. 

Αὐξιῥαλὴς, ἐς, viriditatem largiens, virescens. 
Ex αὐξω et ϑάλλω. 

Αὔξιμος, 9,02 % ad augendum et incremen- 
.tum accommodatus. Ab 

Alis, ews, ἡ, idem quod αὐξησίς. 

Αὐξιπρόφος, alens; xbbíreoQos, adolescens, 

Αὐξιφᾶὴης, £s, crescens, epith. lunze, Man. 

Avz¢vevos, prees. part. med. verbi αὐξω. 

Αὐξοσέληνον, $, ro, plenilunium ; metaphorice, 
florens zetas. Τὸ δ᾽ αὐξοσέληνον ἐξέλιπεν, abiit 
zetas vegeta, Anthol. Brunck. 3, 112. 

Aio, f. ξήσω, augeo, amplifico, cumulo, Gi. V. 
cresco, glisco ; avZoxas, cresco, olesco, Gi. 
Vet. do προσθήκῃ τῷ Ἑλληνικξ αὔξειν τὴν 
ἀρχὴν, Aristid. Τὰ μὲν γὰρ δώματα τοῖς συμ- 
Herons πόνοις, ἡ δὲ Ψυχὴ mais σπεδαίοις λόγοις 

. αὔξεσθα, πέφυκε, Isocr. Ab ἀέξω, augeo. 

Αὐόνη, "is, ἡ, Siccitas, ariditas, Hiym. (2) clamor, 

- Varin. Ab aw, vel ἀδω, sicco, vel clamo. 

Ados, αὔα, αὖον, siccus, aridus; (2) qui (terrore) 
obriguit, obstupefactus, (2) ἀχανής τε καὶ 
αὖος ἐγεγόνει, Heliodor. 10. Ab «da. 

Αὐότης, ἡτος, ἢ» Siccitas, ariditas. Ab αὖος. 

᾿Αὐπνία, ws, ἣν insomnia, vigili. Ab 

"AUS, 8, 0.3, 7, insomnis, somnum non ca- 
piens, vigil, pervigil; (2) in quo somnus 
non capitur. Epith. fluvii, fontis qui in- 
cessanter fluit, perennis. "Αὔσνοι πρῆνωι Kn- 
Φισσξ, Soph. Aid. Col. 685. Ex a priv. et 
ὕσινος. 

AY"PA, ws, 5, aura, ventus lenior; (2) exspi- 
ratio ex humido prodiens; (3) ventus, 

Αὐρίζω, procrastino, in crastinum. diem dif- 
fero; a prac. (2) algeo, Etym. Ab 

Αὔριον, adv. cras, crastino die, Unde ὁ, ἡ, τὸ, 
αύριον, Crastinus. 

Αὐροσχιὰς, ἄδος, 7, vitis, JE. M. 

᾿Αὐροφόρηπος, ov, aura vel vento ablatus; ferri, 
vel impelli, valens, Ern. 

"Adoni, clamasse, a. 1. inf. act. verbi zz. 

"Αὔσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Ion. pro sues. 

Αὐσἄλέος, £x, oy, siccus, aridus ; (2) squalens, 
squalidus. Ab aos. 

Αὐσηρία, as, 5, austeritas, tetricitas. Ab 

AT STHPO'S, ρὰ, ρὸν, austerus, severus, agres- 
tis; tetricus, durus, G/. V. Hine 

Adsngorne, ἡτος, ἢ, austeritas, severitas. 

,Αὐρσηρῶς, adv. austere ; (2) severe ; (3) tenuiter, 

Aba’, TUTSUS, pYO αὖτε. 

Αὐτὰ, ipsa, Dor. pro αὐτή, 

"Aura, pugna, Dor. pro airy. 

Αὐτάγαθος, idem quod atradyubos, Cyr 

Αὐτάγγελος, 8, ὃ Z ^, qui 5101 est nuncius, qui 
sua ipse nunciat; (2) qui ultro nuncius 
venit, Tas ὧν ᾿Οδυσσεὺς πρὸς τάδ᾽ ἐκ uiv- 
ἄγγελος πλεῖν ἣν ἕτοιμος, Operam suam non 
ultro obtulit, Soph. Phil, 568. Ex αὐτὸς et 
ἀγγέλλω, nuncio. 

Αὐσάγγελσος, 9, 0 % 4, nuncius, qui rei inter- 
fuit, qui non alio utitur nuncio, Ex iisd. 

Avréyeros, 8, 0 καὶ 5^, Sui ipsius admirator, Ex 
αὐτὸς et ἄγαμαι, admiror. 

Avréynros, 8, ὁ % ^, idem et ex iisd. 

Αὐτάγρετος, S, ὁ καὶ 7» electus; (2) τὰ αὐτά- 
yere, que sunt arbitrii nostri, in potestate 
nostra; iiem, quee ipsi volumus et optamus, 
Ab ἀγείρω, (ab ἄγφω;, capio, sumo, Ern.) 

"LAUTZD:AQus, €, 0, frater germanus, frater ex 
utroque parente. 

Abra, he, nom. plur. f. g. ab ὅσος, hic. 

Αὐταιώρητος, oy, qui a seipso in sublime eve- 
hitur, Hes. i 

Αὐτὰν, ipsam, acc. sing. f. g. Dor. pro αὐτήν. 

Αὐτανδρὶ, adv. cum ipsis viris, v. gr. navis cap- 
ta; (2) ipse. Ab 

Αὔτανδρος, 3, ὁ καὶ ^, cum ipsis hominibus, seu 
viris. Ex αὐτὸ; et ἀνὴρ, vir. 

Αὐτάἄνειψιὸς, S, ὃ, consobrinus, patruelis; fra- 
tris vel sororis filius. Αὐτανέψιος vix o8 ride, 
Eurip. Rhes. 944. 

AT TA'P, sed, autem; (2) ceterum; (3) de- 

- inde. Ἢ 

Αὐςαρέσκεια, as, ἡ, nimius amor sui, suarum- 
que rerum.. 


ἌΡ 


Αὐταρεσαδ;, 9,6 αὶ 7, Sibi placens. 
-ἀρέσκω, placeo, 

Αὐχάώρκπεια, ας, 7, animus sua sorte contentus, 
sufficientia; (2) frugalitas. 

Αὐταρκέω, w, sufficio, satis sum, duro; ajvZ2x- 
co», contentus esto, PA. a. 1. imp. Ab 


ENG UIN 


Αὐτώρκης, £05, 8, 0 καὶ », contentus, frugalis; (2) | 


sibi sufficiens, habens necessaria, nec aliena 
ope indigus; (3) opportunus, commodus, 
idoneus; (4) e)vzexs Bez, haud impari 
pugna, Soph. (Ed. Col. 1057. Ex αὐτὸ; et 
ἀρκέω. 

Abragxia, as, ἢ», idem quod αὐσάρκειϊα. 

Αὐσάρκως, adv. Sufficienter, contente, satis; 
abunde, prolixe, commode, Gl. V. 

Αὐταρχέω, ὦ, f. sow, summe rerum prasum. 


Avrdercns, 8, ὃ, et avraers, qui summe rerum 
preest, qui summam rerum potestatem ob- 
tinet. Ex αὐτὸς et exw, princeps. Hine 

Αὐτωρχία, ας, ἦγ, summa rerum potestas, 

Airé#s, gen. sing. f. g. Dor. pro αὐτῆς. 

Αὐσάων, ipsarum, gen. plur. Dor. pro αὐτῶν, 

Abt, adv. rursum, iterum, postea. Ab αὖ. 

Αὐτενέριγησος, ¥, 0 € 4, ipse per se operans et 
efficiens. Ex αὐτὸς et ivsgyto, operors 

Αὐτεξόσιον, 9, rb, liberum arbitrium. Ab 

Αὐτεξέσιος, 8, 0 X ἦγ qui sui juris sive suce po- 
testatis est; (2) de imperio infinito, de reg- 
no, cujus potestas nullis limitibus circum- 
seribitur. Ex αὐτὸς et ἐξεσία, inc 

Αὐκεξεσιότης, "To$, ?; libera potestas. 

Αὐςεξεσίως, adv. libere. 

Αὐτέη, ipsa, Ion. pro αὐτή. 

*Aureoy, exclamabant, 3. plur. imperf. ind. act. 
Ton. pro zivsov, a verbo airéw, exclamo. 

Αὐτεπάγγελτος, 9, ὃ καὶ ^», sponte aliquid in- 
dicans vel pollicens; Ph. ultroneus, Iso- 
crat.etiam qui coenam condicit. Ex éray- 
γέλλω. 

Αὐτέπτθελος, 9, ὃ καὶ 7, suls ipsius captus insi- 
diis. Ex αὐτὸς et izí68Xos; 

Abrericxoros, 8, 0, sui Juris, sul ipse curam ge- 
rens, 

Airericvasos, 9, 0 % 7, quem quis sibi ipse ac- 
cersivit atque attraxit. Ex ἐπισπάωι 

Aurexiraxens, 8, 0, qui ipse per se aliquid in- 
jungit, qui jure suo jussa imponit. 

Αὐσεπίτακτος,) 0,idem, Ex isuZccu. 

Αὐσεπισωκπϊκὴ, 9$, ἢ, 50. τέχνη, ars 510 impe- 
rio regendi. Ab 

Avremiraxrixos, 7) ὃν, ad imperium absolutum 
pertinens. Ab αὐσεπιτόκτῆς. 

Αὐτεπιπακτικῶς, adv. more eorum qui per se 
jubendi potestatem habent. 

Adreravijos, #, 0 καὶ 7, cul idem nomen est im- 
positum, cognominis. 3% πατρὸς αὐτεπώ- 
yyoy, qui nomen babet patris tui, JEwrip. 
Phen. 776. Ex αὐτὸς et voma. 

Αὐτερέτης, 8, ὃ, miles, qui ipsemet remigat. 

᾿Αὔτευν, 9. pl. imperf. ind. act. Dor. pro jure», 

. ab 

'Aürte, 2, clamo, Ab 

*Aurh, 7s, ἦν clamor, vox pugne commisse ; 
(2) pugna. Ab zz. 

Αὐσήγε, ipsa, Att. pro αὐπή. 

Αὐχήκοος, 8, ὃ καὶ 7, qui suis aliquid auribus au- 
divit; (2) qui sui est juris. Hx Zx£o. 

Αὐτῆμαρ, adv. codem die. 

Αὐτῆς, ipsis, dat. plur. f. g. Zon; pro αὐταῖς. 

Abríz, slatim, pro zücíxa. 

Αὐσῖκα, adv. mox, statim, protinus, illico, 
continuo, extemplo, ilicet, actutum, G/. V. 
(2) exempli causa; (3) primum, jam pri- 
mum ; (4) vicissim. 

Afric, adv. idem quod αὖθις. 

Αὐσίτης, $,5,hornus, qui unius ejusdemque 
anniest; (2) purus,merus; (3) solus in so- 
litudine vivens. Ex ἀὐτὸς et dros, annus. 

Abrixy pro wirix, ob sequentem adspira- 
tam, . 

A'TMH, ἧς, 4, halitus, spiritus; (2) vapor; 
(3) fumus; (4) ardor, (Ab ata) 

᾿Αὐσικὴν, £vos, ὃ, idem. 

Abroayados, 9, 6 καὶ ^, ipse per se bonus, Hinc 

Αὐφοαγαθότης, ures, ^, ipsamet bonitas. 


ACT RT. 


Ex αὐτὸς et | AbroZyYéens, ἡπος, 7, Sanctitas nature interna 


et, perfectissima. 

᾿Αὐτόγα, hic profecto, Dor. pro αὐπόγε. 

Avroxdapus, avros, ὁ, ipsissimus adamas, Suicer. 

Αὐχοἄλήδεια, as, ἡ, ipsa veritas. 

Αὐτοωληθῶς, adv. verissime, 

Αὐσοάνθρωπτος, 8, ὃ, homo verissimus. 

Abrodrtigns, S, ὁ τὸ ἦν & Se infinitus, Suicers 

Aurournrorns, nr05; ἡ») ipsa simplicitas, Bud. 

Αὐτοἄρετὴ, ἧς, ἡ, ipsa Virtus, Suicer. 

Avrobodw, w, ipse me mea voce predico, ipse 
mei preconem ago. Ex αὐτὸς et Do. 

Αὐποθοεὶ, adv. ipso clamore, primo statim cla= 
more, seu impetu. Ex αὐτὸς et βοή. 

Αὐποξοηθὸς, 8, ὃ, qui sibi ipse sufficit, consulere 
potest, alieno auxilio non indiget; 

Αὐσοξβόητος, 8, 0 καὶ ἡ, QUI ipse sua voce de se 
testatur Ab αὐπσοδοώωι 

Αὐποδορέως, €, ὃ, ipse boreas, : 

Αὐκσόξωλος, 2, ὃ # 7, Sua sponte, suo instinctu, 
per se aliquid volens; homo sui arbitrii ac 
consilii; Ph. arbiter, Ex 6827. 

Αὐτογένεθλος, s, ὃ καὶ 4, cui ex seipso genus 
est, qui a se ipso est, <A γενέθλη. 

Abroyevns, £o5, 0 καὶ ἢ, idem. Ex γείνομαι. 

Αὐχοηνένησος), 8, 0 % 7, eX se'genitus, 

Abroyésnrds, S, ὃ τὸ 7, eX se genitus. Kawqucr 
αὐπογέννηπῶ, Soph «Antig. 864. 

Αὐσογλωχὶν, ivo, δ, spiculum nativum, ex 
eadem materia. Αὐτογλώχινω τὸν δἰ σὸν Gcarsg, 
γάζεσαι, Heliodor. 9. : 

Absoyyupoviw, ὦ, f. iru, ex animi mei sensu ét 
arbitratu facio ac judico. Ab 

Abrayrapeoy, aves, ὃ καὶ 7, qui suam dumtaxat 
sententiam sequitur. Ex αὐτὸς et γνώμη. 

Αὐτογνωμόνως, adv. suo arbitrio, consilio. 

Αὐσόγνωσος, S, 0 2 7, suam. sententiam secu- 
tus; pervicax. Σὲ δ᾽ αὐτόγνωτος ὠλεσ᾽ ὀργὼ, 
Soph. .4ntig. 875. ἘΠ αὐτὸς et γιγνώσκω, 
COgnosco. 

Adraryoves, S, ὃ 2 ^, ipse per se genitus, a se 
ortum habens. Ex αὐτὸς et y ves. 

Αὐπογραωμιμὴ, vs, 7, linea mathematica. 

Αὐτόγοαφον, s, re, scriptum propria manu ex- 
aratum, Ab : Naty 

AbroyenGos, 8, ὃ καὶ 7, sua manu scriptus, 

Adroyioy, 8, v), aratri dentale, lignum cui vo- 
mer includitur, Ex αὐσὸς et yz. - 

Abradans, tos, ὃ καὶ ἡ, QUI EX se ipso et sine ma- 
gistro didicit, Ὀρχήματ᾽ αὐτοδαῆ, Soph. Ap. 
709, Ex αὐτὸς et δαίω, disco. 

Αὐτόδάϊκαος, 8, 0 % 7, ἃ Se Ipso interfectus, Ex 
autos et δαΐζω, occido. 

Abrodoures, idem quod αὐσόδεισινός: 

Αὐποδὰξ, adv. mordicus, ipsis dentibus; perti- 
naciter. Ὡς ἄν ὀζωριεεν γυναικῶν αὐπτοδὰξ 
ὠργισμεένων, Aristoph. Lysistr. 687. Τὰς φύσεις 
ὑμῶν δεδοικὼς, καὶ Tay αὐποδὰξ πρόπον, preefrac - 
tum ingenium, Jd. Pac. 607, 

AbvóDuTVos, 8, ὃ καὶ 7, qui vocatus secum ipse 
adfert, qua ceenet (sive potius pauper, pa- 
rasitus, ut αὐπόσιτος, Ern.) Ex Oeiervov. 

Αὐτοδεκαέτηβ, 8, 0, qui est omnino decem an- 
norum. Ab ἔσος: 

Abradéexrords, 9, ὃ) dominus absolutus, summus, 

Abréderos, sponte vinctus, Αὐσόδετοι βαίνεσι, 
Ορρίαγι. Cyneget 2, 376. 

Αὐτπόδηλος, S, ὃ καὶ ἢ, per se manifestus. 

Αὐτοδηρϊάργηποξ, ov, a se factus, 

Avrodidxovic, a, 7, quum quis sui ipsius mi- 
nisterio, non alieno, utitur. Ab 

Abrodidnoves, # ὃ καὶ 2, qui ipse sibi ministrat et 
famulatut, Ex αὐτὸς et διαπονέω, 

Avrodiduxros, S, 0 $4, qul sua ipsius industria 
aliquid didicit, a se ipso doctus ; cujusmodi 
dicitur fuisse Heraclitus Ephesius philoso- 
phus. Apud Homerum, Odyss. 10, quidara 
αὐτοδίδοιετον se vocat, quod non ex hominum 
institutione, sed ex afilatu dei caneret; (2) 
suapte natura aliquid faciens. . Hinc 

Αὐποδιδάκτως, adv. naturze instinctu. 

Auradinynros, S, 0 X, ^, ab ipso seu per se nar- 
ratus, ab ipso auctore commemoratus : 

AbroDimySpivos,.H, 0, ipse ex sua persona naf- 
rans. Ex διηγέορεαι, narro. 


| ΑὐκοδΙκαιοσῦνηγ ἧς, ^; ipsa justitia. 


R2 Abiradixéa, 
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Αὐτοδίκέω, ὦ, f. ήσω, legibus et judicibus suis 
uti, Ex αὐτὸς et es 

Αὐτοδίκη, ng, ^, litigatio per se ipsum, et non 
per alium ; libertas legum et judiciorum. 

Αὐτόδικος, 8, ὃ 2, 7, qui non externo judice uti- 
tur, sed domestico. 

AbvóDi»», adv. statim, e vestigio. Ex ὅδός. 

Avrodeze, ὡς, 7, opinio, vel gloria ipsa per se 
spectata. 

AE ov, proprie et magis opinabilis. 

Αὐτόδροροος, Sy à g ^ per se et sua natura cur- 
rens; (2) qui perse et sua natura move- 
tur. Ex αὐτὸς et inus. dein, curro. 

Avradivamos, 8, ὃ καὶ 7, perse potens. Ex αὐτὸς 
et δύναμαι, possum. 

Αὐτόδωρον, 8, πὸ, donum ipsum, totum. 

Αὐχοειδὴς, ὃ és, prorsus similis. 

Aurosives, ipsum esse, per seipsum esse. 

Auroixasos, 8, 0, pro se quisque. 

Αὐσποέλιπτος, 8) ὃ καὶ ^, sua sponte volutatus, qui 
per se contorquetur, vel vorticibus circum- 
agitur. Ex αὐτὸς et ἑλίσσω. 

Aurasvspnyz Tis, ^, ὃν, formam passivam sed 
activam significationem habens. 

Αὐτοενπεὶ, adv. propria manu. Ab 

Αὐτοίντης, 8, ὁ, interfector, percussor ; (2) qui 
sibi ipsi manum infert; (3) dominus, ap. 
Eur. Ern. (1) τὲς αὐτοίντας τιμωρεῖν, Soph. 
Gd. Tyr. 107. "De δὲ .... σὸν αὐτοίντην ἡμὶν 
ἐν κοίτη πατρὸς ξὺν τῇ ταλαίνη μητρὶ, Soph. 
ΕἸ. 271. Ex αὐτὸς et itu, mitto. 

Αὐτοεξεσία, as, ἢ, libera potestas. 

Auréeres, adv. eodem anno, annuo spatio. Ab 

Αὐτοεσὴς, fos, ὁ καὶ 7, codem anno, qui ejusdem 
anni est. Gl. V. anniculus. Ex ἔτος. 

Αὐτοζήμιος, ov, qui se ipse punit. A ζημία. 

Αὐτοζήτητος, qui se ipse offert, qui non quz- 
situs reperitur. A Zzcí». 

Αὐτοζωὴ, ἧς, ^; ipsa vita, cum quis per se vi- 
vit. Ex z)có; et ζωή. 

Αὐτόζως, adv. per se vivens, Bud. 

Αὐτοθζνᾶτος, S, ὃ X 4, qui ipse sibi mortem in- 
tulit. 

Αὐκοθελεὶ, adv. ultro. Ab 

AbzaliAAs, £03, ὃ καὶ ἡ, voluntarius. A ϑέλω, 
Αὐτοθέμεθλος, €, ὃ καὶ 7, per se habens funda- 
mentum. Ex αὐτὸς et S9íusdAov. 

Avroécy, adv. illic, istinc, inde, ex isto loco, 
indidem, Gl. V. (2) ab hoc tempore; (3) 
ex tempore, confestim, protinus; (4) jam 
inde. Ab αὐτός. 

Αὐτόθεος, 9, ὃ καὶ ^, per se Deus vel Dea; (2) 
Deus verissimus, Suicer. 

Abrol4gioy, 8, 0, ipsa verissima bellua, Suicer. 

Ach, adv. illic, istic, ibi; inibi, Gl. V. 

Αὐτόθροος, 8, ὁ καὶ ^, eX sua ipsius voce profec- 
tus, quem quis de se ipso dicit. Ex αὐτὸς 
et Soto, clamor, loquor. 

Adroio, ipsius, gen. sing. Jon. pro αὐτῷ, 

Αὐσοκάδδαλος, 8, ὃ καὶ 7", utcumque subactus; 
(2) brevi tempore et levi opera compactus, 
tumultuarie factus. Ὡς αὐτοκάξδαλα φαίνε- 
σαι ἐὰν μὴ ἔχη, Aristot. Rhetor. 8. Ex αὐτὸς 
et z46os, farina, de qua proprie dicitur. 

Αὐτοκαδδάλως, adv. tenuiter. “Eay μήτε περὶ 
εὐόγκων αὐτοκαδδάλως λέγηται, Aristot. Rhe- 
tor. 3. 

Αὐσοκἄθαρσις, tus, 7, ipsamet purgatio, sponte 
facta purgatio. 

Αὐσόκαλος, 8,6 4 7, per se bonus, Suicer. 

Αὐποκάνδαλος, ον, tumultuarius, Lycurg. 

Αὐτοκασιγνήπη, ns, ἢ, SOYOY germana. Avroza- 
σιγνήτας νύμφας δμόγαμιος κυρεῖ, uxoris Ipsam 
sororem sponsam maritus habet, Eurip. 
Phen. 137. 

Αὐσοκἄσίγνηπος, 9, ὃ, frater germanus. 

Αὐτοκἄπαάκρίτος, S, ὃ g ὦ» suopte judicio con- 
demnatus. Ex αὐτὸς et κατακρίνω. 

Αὐτοκᾶτασκεύωςος, ον, non factus opera huma- 
na, epith. domicilii in antro, &c. 

Αὐτοκέλευθος, 8, ὃ καὶ ^, per se iter faciens. 

Αὐσοκέλευςος, #, ὃ καὶ 7,1njussus, sua sponte. Ex 
auros et κελεύω, jubeo. 

Auroxerns, 5s, (a κέλομαι) idem. 

Αὐτοκέρως, ἅπος, 0 2, 7, ipse per se mixtus ac 
temperatus. Ex αὐτὸς et χεράννυμει. 
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Αὐτοκέρᾶ τος, oy, idem. 

Αὐτοκέφᾶἄλον, 8, ro, ipsum caput. A χεφαλή. 

Avroxivncia, as, 7, motus ultroneus, motus 
quo res aliqua sua sponte vel suopte im- 
pulsu movetur, aut moveri potest. Ex κί- 
νησίιξ. 

Adroxivnros, 8, ὃ καὶ 7, qui per se movetur, aut 
moveri potest, suapte natura mobilis. T? 
αὐτοκίνητον, mentis celeritas, i ingenii dotes, 
ingenium. ᾿Αλλὰ và αὐτοκίνητον ὦ προσήνθει 
τῇ φιλομαθίᾳ, sed mens non zque florebat 
ut discendi studium, Damascius apud. Pho- 
lium, 1044. Ex αὐτὸς et κινέω, moveo. 

Αὐτόκλᾶδος, S, ὁ g ἢ, cum ipsis ramis. 

Αὐσόκλητος, 8, ὃ Z ἡ, ase ipso vocatus, qui non 
invitatus ad epulas venit; (2) sua sponte. 
(2) aan αὐτόκλητος, ἐκ Dra) πορεύεται, Soph. 
T'rach. 392. 

Αὐτοκλήτως, adv, sua ipsius vocatione, 

Αὐτοκμὴς, 770s, ὁ καὶ 7, ἃ se sua sponte fabrica- 
tus et elaboratus. Ex κάμνω. 

Αὐχόκομος, 8, 0 καὶ 7^, ipse per se comatus, sua 
sponte comatus, Ex αὐσὸς et κόρη. 

Αὐτόκοσον ἱμάτιον, S, πὸ, Vestis comica, vulgo 
συρίᾳ dicta. Ex xérrw, Poll. sed vide αὐτό- 
“πόκος. 

Abroxeans, £05, ὃ καὶ ^, ipse per se mistus et tem- 
peratus; (2) cui aliunde temperamentum 
accersere opus non est. Ex xsedvyupa. 

21 ἀτός, ὃ E ἢ, g 72, idem. 
Αὐσοκρᾶτειρα, ἄς, f) imperatrix, liberum im- 
perium habens. 

Adrozeurts, fos, v), libera potestas, 

Abroxeurns, 0s, ὃ 2 7, qui sui juris est, qui 
pro suo arbitrio de re aliqua statuit. Ex 
XQuUTOS. 

Abroxemroptów, imperator sum, summum im- 
perium teneo. Ab αὐτοκράτωρ. 

Αὐτοκρατορία, as, ^; libera potestas, potestas 
αὐτοκράτορος. Gl. V. principatus. 

Αὐτοκραπορκὸς, Ny ὃν, ex libero arbitrio ma- 
nans; (2) imperatorius, pertinens ad im- 
peratorem ; imperialis, G/. V. Hinc 

Αὐτοκρατορικῶς, adv. pro suo arbitrio, plena et 
sua potestate. 

Αὐποκρατορὶς, 100s, 4, epith. urbis in qua est 
sedes imperii, Jos. 

AüvóxoZzTo, 8, 0, Vinum sapore medium inter 
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dulcem et austerum, ut nova contempera-. 


tione non indigeat. A χεράγνυμει.. 
Αὐτοκράτωρ, epos, 02 ^, qui sui juris est, qui 
liberam plenamque potestatem habet, ut 
legatus, dux belli. Unde (2) imperator 
Rom. a Grecis sic vocatur. Ex κράτος. 
Abroxenns, Jon. pro αὐτοκραής. 
Αὐσοκτείνω, 1 pse interficio me. 
Αὐσόκτιςος, 9, ὃ X, 7, sua sponte structus. Ex 
xvitu. Vide αὐποκατασκεύαςος. 


| Adroxciros, 8, ὃ X, 7, idem et ex 1154. 


Αὐχόκτονος, 8, ὃ % 7, qui se ipsum interfecit, qui 
sibi manus intulit. Ex zczívz. 

Adrozrévws, adv. sua casus manu. A prec. 

Αὐτοκῦοερνητῖ, adv. sua ipsius gubernatione. 

Αὐποκὔλιφος, 8,5 2,7", per se volutus, suapte 
natura volubilis. 

Αὐτοκῦριος, 2, ὃ E 7h per se dominus. 

Αὐτόκωλος, ay, integro corpore, Simon. Α κῶλον. 

Αὐσόκωπος, Dy, adnatum capulum vel manu- 
brium habens, v. gr. ensis. A xz. 

Αὐτολἄλητος, ov, Secum loquens. A AzAíz. 

Αὐτολεξεὶ, adv. verbo tenüs, ad verbum. <A 
λέξις. 

Αὐσολετὴρ, 7005, 5 peremtor. Ex δλλυμι. 

Αὐσολήκῦθος, S, ὃ καὶ ^, pauper, qui sibl ipsi 
portat lecythum ; scurra; (2) parasitus. 
T8 αὐτοληκύθε, pueri, qui illi erat in deliciis, 
Philostrat. 409. 

Αὐτολϊθῖνος, 2, ὃ καὶ ἢ, lapideus, saxeus; (2) du- 
rus, qui flecti | nequit. 

Αὐπολόγος, 8, 0, Ipsum verbum, filius Dei. 

Αὐχολόχευτος, 8,0 καὶ 7, ἃ se genitus, Hx αὐσὸς 
et λοχεύω, pario. 

Αὐτολύρίζω, f. icw, ipsemet lyra cano. 

Αὐσομᾶθης, tos, ὃ καὶ ἡ, qui ex se ipso didicit ; 
qui nullo praeceptore usus est. Ex αὐτὸς et 
μανθάνω, disco, Hine 
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Αὐτομᾶϑῶς, adv. discendo a se, sine preecep- 
tore. 

Αὐτομᾶνὴς, i ts, ex ipso furibundus, Man. Ex 
αὐτὸς et μιαίνοῤεαι. 

Αὐτομαρτῦρέω, ὦ, T. fru, de me ipso testor. . 

Abrouderis, vos, ὃ καὶ n, qui sibi ipsi testis est. 

Αὐτομᾶπτεὶ, adv. sponte, ultro : 

Αὐτομάτην, adv, idem ; 

Αὐτοματὶ, adv. idem : 

Αὐτχοματία, us, ny fortune temeritas, eventus 
fortuitus, Ab αὐτόματος. 

Αὐσοματίζω, f. iow, sponte facio ; injussus, non 
coactus. Hine 

Αὐσοματισμὸς, €, 0, actio quee sponte fit. 

Αὐτόμωτος, 8, ὃ 2 4, ex se ipso aliquid faciens, 
non alieno impulsu, sponte, ultro ; (2) for- 
tuito eveniens; αὐτομάτη, Sub. σύχη, τὸ 
αὐτόματον, Sub. và συμθὰν, casus fortuitus. 
(1) αὐτόματος | δέ οἱ ἦλθε, Tl. 2,408. Ex pans 
frustra, vel pope, excitor. 

Αὐσομάτως, adv. sponte, ultro, sine alieno i im- 
pulsu ; ἢ (2) temere, fortuito. 
Αὐτομαπεργοὶ, οἷ, qul αὐτόματα decisa Ab 
ἔργον. 

Αὐτομασεργὸς, 8, ὁ, faber, αὐτομάπε, artifex 

operis se ipsum moventis, Ex ἔργον. 

Αὐσομᾶχέω, ὥ, per me, meis viribus pugno; 
(2) per me ipse, non per alium, litigo ac 
judicio contendo, Ex μάχομαι. 

Αὐσομεγᾶἄνωρ, valde potens, Ern. ; 

Αὐτομήτηρ, 7805; ay ipsissima mater, 

Αὐτομήτωρ, 20055 ὃ E 4, eadem matre natus. 


Abromorin, a, T. ἥσω, transfugio, meos desero- 


εὖ ad hostes deficio, ut ipsis militem ; (2) 
ruo in aliquid, amplexor aliquod. Yr 
Asi πρός τινα, ἔς qi, ἔκ Tivos. Ab αὐτόμο- 
as. Unde 

Αὐτομολία, us, 7h transfugium, defectio, cum 
quis sponte ad hostes transit; (2) stolo, seu 
soboles e trunco vitis nata. 

Αὐτόμολος, 8, ὃ καὶ ἦ, qui sua sponte et a ἘΠῚ 
incitatus it ; (2) ) qui sua.sponte ad partem 
alteram transit ac deficit 5 transfuga, Ph. 
perfuga, al. Gl. V. Ex porta 

Αὐχομόλως, adv. more transfuge, in modum 
proditoris ac transfugee, Hes. ex Soph. 

Αὐτονομέομοαι, Bum, f. hoon, mels legibus utor, 
meique juris sum : . 

Αὐπχονομία, ws, 7, libertas publica, potestas vi- 
vendi suis legibus, vel suo jure utendi. 
GI. V. privilegium. Ab 

Αὐτόνομοος, 8, ὃ καὶ 4, qui suis legibus vivit; 
magister morum, Ph. 

pote. adv. suis vivendo legibus, suo uten- 
do jure. 

Αὐσονσιμωρέροενος, 9, 0, se ipsum puniens, Ex 
αὐτὸς et τιμωρέορεαι. 

Αὐχονυκαῖ, αὐτονῦχεὶ, et αὐτονυχὶ, ea ipsa nocte. 

Αὐχόξῦλος, 8, ὁ καὶ / ex ligno rudi confectus, 
non dolatus aut elaboratus. Α ξύλον. 

Αὐποεδέτερον, 8, πὸ per se, sive absolute neu- 
trum. Vox gramm. ex αὐτὸς et ἐδέπεροσ. 

Abro7Z*75, ts, a semet ipso factus sibi. 

Αὐτοπᾶθεια, as, 7, innata passio; (2) recipro- 
catio, qua persona agit et patitur, Ab 

Αὐτοπωθὴς, tas, ὃ καὶ 7, ex se, vel intrinsecus pa- 
tiens; (2) reciprocus ; (3)intimo sensu ad- 
fectus. A πάθος. 

Αὐφοπαθῶς, adv. passione interna, patiendo 
intus et a se, ut lpse sentias quae dicas; 
(2) ex proprio adfectu ; (3) ex vero animi 
sensu. 

Αὐτόπαις, aidos, ὃ καὶ 5, filius genuinus, | filius 
germanus. Τῷ Διὸς αὐτόπιαιδι, Soph. Trach. 
826. 

AdromiieuxAnros, S, 5, qui sponte aliquid facit; 
non indigens adhortatione. , 

Adrortiguxres, 8, 0 2, 7, a se ipso productus. 

Αὐτοπαραξία, us, ^, per se ipsum productio, 
Suicer. Ex παράγω, produco. 

Αὐτοπἄτωρ, ορος, ὃ, qui a se est, nullo patre 
natus. 

Αὐτοπήμων, 2908, 5 sibi ipsi nocens. A πῆμα, 
Avromisos, 9, ὃ καὶ ἦγ per se fidem faciens, per 
se credibilis. . A 

Αὐτοποδητὶ, adv. idem quod TAMEN Luc.: 

Αὐτοποδὶ, 
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Αὐτοσποδὶ, suis pedibus : i 

Abromodia, as, ay quum | quis suis pedibus iter 
facit. Ex αὐτὸς et πϑς, pes. 

Αὐτοποίητος, 8, 0 % 7, a se ipso factus, 

Αὐτοποιὸς, 8, 0, sua sponte et per se factus, seu 
faciens; sponte natus, nullius manu satus. 
Φύτευμα αὐπόποιον, Soph. GZd. Col. 698. 

Αὐτόποκος, o», (vestis) lanea, non tonsa, non 
tincta colore, adeoque rudis. A πόκος, vel- 
lus, Ern. 

Αὐτόπολις, ἕως, 7, Civitas que suis ipsius legi- 
bus utitur, urbs que per se sola civitatis 
nomine censetur. 

AbvoTóyavos, 8, ὃ 2 7, per se non manu hu- 
mana elaboratus. Ex σπονέω. 

Αὐτοπόνος, ον, idem quod αὐτοπόνητος, Nic. 

Αὐτόπες, οδος, ὃ 2 % qui suis ipsius pedibus 
iter facit ; (2) sine duce incedens. 

Αὐτοσράγία, us, ἦγ actio quum quis per se et 
suo arbitrio aliquid facit; (2) potestas vi- 
vendi ut velis. Ex αὐτὸς et πράττω. 

Αὐτοπσραγμᾶτεύτως, adv. sine arte. 

᾿Αὐτόπρερενος, 8, ὃ £ 4, epith. arboris que cum 
ipsis radicibus evellitur, Soph. 4n. 725. A 
στρέρωνον. 

Αὐτοπρεπῆὴς, fos, 0 καὶ ^ se ipsum decens, sibi 
ipsi conveniens; (2) difficilis; (3) magnus. 
Ex πρέπω. 

Adromgouiceros, 9, ὃ καὶ 7", libero arbitrio agens, 
ultro susceptus; Οἱ, V. ultroneus, volun- 


tarius. 
Αὐτοπροαίρετως, adv. suo ipsius arbitratu, sua 
sponte, A przc. 


Αὐχοπρόσωσον, S, πὸ, Scriptum, in quo auctor 
ex sua persona docet, nulla extrinsecus ad- 
sumpta. Ab 

Αὐχοπρόσωσος, 8, ὃ καὶ ^, non personatus; (2) 
personam veram gerens. 

Αὐσοπροσώπως, adv. in vel sub propria per- 
sona; (2) coram. A prec. 

᾿Αὐτοπτέω, a, ipse meis oculis cerno. Ab 

Αὐτόπτης, 8, 0, qui suis oculis vidit, oculatus 
testis, Ex αὐτὸς et ὄστομαι. Unde 

Autores, 8, ὃ καὶ 7, ipse visus et deprehensus. 

Avrorigirns, 8, 0, SC. Zeros, panis cui furfur non 
ademptus: opponitur qui est ex polline. 

Αὐτόπῦρος, 8, δὰ ἢ, idem. Ex πυρός. 

Αὐτοπώλης; 8, 0, qui non vendit ab alio empta. 
Unde 

AüToTAAMA, 75, ἢ, mercatura rerum non ali- 
unde emptarum, ut frugum in agro suo 
natarum. 

Αὐτορέγμεων, ονος, ὃ z, 7, epith. mali, quod ipsi 
sibi quis conscivit. Ex ῥέζω, struo. 

AbragoGos, 8, à καὶ 7, tectum ex se ipso habens, 
se ipsum contegens, Opp. EX αὐτὸς et ὀροφή. 

Adréjpexros,, a se ipso factus, sponte factus. 
Αὐσόῤῥεκτα Quer καὶ ἀμήπορω Quan, Oppian. 
Cyneget. 2, 557. 

Αὐτόῤῥιζος, 8, 6 καὶ ^, cum ipsa radice, cujus ra- 
dix non avulsa est; (2) radices, fundamen- 
ta habens ase, Αὐτόριζον ἑςίαν χθονὸς, pris- 
cum terre larem. Nempe αὐτόριζον vocat 
Idam, quod radix esset gentis, nec incole 
ejus aliunde aut ab alia radice advenissent, 
Eurip. Rhes. 288. 

AücopjíQus, is, sua sponte cadens. A ῥίσσω. 

Avroppoos, ον, sponte profluens, Pind. 

Αὐσόῤῥῦτος, 9, 0 καὶ 4, idem. A ῥύω. 

ΑΥ̓ΤΟῚ, ἢ, ὃ, ipse, ipsa, ipsum ; (2) ipsemet ; 
(8) qui sponte aliquid facit; (4) solus, ab 
alis non adjutus; (5) idem ; ; (6) ego; (7) 
dominus. Hine Super. airoruros, ipsis- 
' simus. 

Αὐτόσαρπες, οἱ καὶ αἱ, cuticulam nimis curantes, 
voluptarii. A σὰρξ, σαρκός. 

Αὐσόσε, adv. illue, huc ; (2) eodem. 

Αὐτοσίδηρος, εἰ, ὁ 2, ἣ, deeds Αὐτοσίδαρος ὥμιλ- 
A, certamen ferreum ; id est, impetus pro- 
prize: manus ferrum adigentis, Eurip. Hel. 
362. 

Avbrécires, S, ὁ 2 ^, qui ipse sibi cibum com- 
parat ; (2) pauper; (3) parasitus. 

Αὐτοσκεύαςος, 2», idem quod 

Abrocxeuos, £, ὁ 2 ^, rudis, simplex et incon- 
ditus, nullo factus artificio. 


ATT AS eT, 


Αὐτοσσπόρος, o» ἃ seipso semen habens, Esch. 
Αὐτόσσῦτος, w, 6 ἃ ^» sponte excitus, veniens, 
Ex αὐτὸς et σύορμιαι, excito. 
Αὐτοτάδια, ws, 4, pugna. stataria, qua sc, pede 
collato cum hoste pugnatur. Ex eus. 
Auriscyos, 8, ὃ 2, ἢ) tecta natura sua instruc- 
tus; “(2) perfectus, absolutus, epith. do- 
mus, 

Αὐτόςοιχιος,.ε, 0 καὶ ^; qui solus et cogitatus am- 
bulat, qui ad se animum advertit, Suid. 

Αὐσόςολος, $, ὃ καὶ ἧ, qui sine navi trajicit, ipse 
sibi navis est, de natante; (2) ipse navi de- 
ductus. (1) αὐσόφξολος, αὐτόματος vnus (de 
Leandro natante), Museus 255. (2) αὐτό- 
sory, ipsum navi adductum. ᾿Ἔσελλον αὖ- 
σὸν..... αὐπόφολον πέμψαντά ue ἐκσῶσαι δόμοις, 
Soph. Phil. 496. 

Αὐτοςόνος, ov, tacite gemens. 

Lace τε: 8, 0 2, 4, summus dux belli, penes 
quem auspicia sunt. 

AjTósUAs, 8, ὃ 2 ^, per se et suapte natura 
columnis fultus. 


AbrorQiyns, £05, ὁ καὶ 1, ipse | ase jugulatus, qui: 


se ipse occidit. Ex αὐτὸς et σφαγή. 
Αὐχοσχεδὰ, adv. illico ; (2) cominus : 
Αὐτοσχεδίω, us, ἡ, SC. μώχη, pugna que co- 
minus fit. Ab αὐτοσχέδιος. 
Αὐτοσχεδιάζω, f. dow, ex tempore et tumul- 
tuarie facio, sive (2) temere, inconsulte, v. 
gr. judico, loquor, &c. (3) sponte ago. Aó- 


ποσχεδιάζειν περὶ σῶν πρωγμάτων, Isocr. εἰς τὰ. 


σώμωτω, Esch. Ab eod. Hinc 

Αὐποσχεδίωσμα, ἄπος, πὸ, Opus ex femore et 
tumultuarie factum. 

Abvory cuspis, 8, ὁ, dictio exterporalis; (2) 
temeraria quzv 15 actio ; 

Αὐχοσχεδιαςὴς, 8, ὃ, qui extemporalem habet 
orationem; (Z) qui ex tempore et tumul- 
tuarie aliquid facit : 

Αὐτοσχεδιαςὶ, adv. ex tempore, sine medita- 
tione vel preparatione. 

AUTOZ A EDIGS 1205, 7» ov, extemporalis, 

Αὐχοσχεδιὴν, idem quod αὐτοσχεδίως, Hom. 

Αὐσοσηίέδιος, fay τον, et αὐτοσχέδιος, 2, ὃ % ἢ, CX- 
temporalis, ex tempore factus, inelabora- 
tus, tumultuarius, Gl. V. αὐτοσχέδιον, pre 
oculis dictio. 

Αὐτοσχεδίως, adv. ex tempore, tumultuarie ; 
(2) temere, fortuito casu ; (3). sponte sua. 

Abronysdiy, adv. cominus. . Ex αὐτὸς Ct σχεδόν. 

Αὐτοτέλειω, as, ^4, perfectio, absolutio; (2) in- 
tegritas. Ab αὐχοτελής. 

Αὐτοτέλεσος, 2, ὃ καὶ 7, per se perfectus. Ab 

Αὐτοτελὴς, ἔος, ὁ καὶ ^, ἴῃ se finem suum ha- 
bens; (2) per se finem faciens seu impo- 
nens; (3) per se absolutus et consum- 
matus; (4) ipse sibi sufficiens, cui propriz 
vires ad aliquid perficiendum sufficiunt, Ph. 
αὐτποτελὲς», absolutum. Ex αὐτὸς et τέλος. 

Αὐτοτελῶς, adv. absolute, perfecte; (2) suo 
arbitrio. 

Δὐπότεχινος, Wy δ᾽ καὶ ἢ, per se peritus, per se 
artem tenens. Ex αὐτὸς et Ttva, ars. 

Abroraxos, 8, ὃ ὃ ἡ, editus cum. ipso partu. 
Ex αὐτὸς et τίκτω, pario. 

Αὐτότροφος, idem quod αὐτόσισος. 

Αὐχότῦσος, 9, ὁ % 7, a Se ipso impressus. 

Ader, adv. ibi, illic; (2) hic. (1) τὸς μὲν λίπεν 
αὐτῷ, Il. 4, 364. Ab αὐτός, 

AjT8, tribus personis servit, et valet ἐμαυτξ 
mei ipsius, cezur# tul ipsius, ἑαυσβ sui ip- 
sius: exempla passim apud scriptores Atti- 
cos, tragicos, preesertim. 

Αὐτούπερόσιος, 8, ὃ τὲ ^, per se prestantioris 
naturz, Suicer. 

Αὐσεργέω, 2, f. fir, per me, manu mea facio : 

Αὐτώργημωα, aos, πὸ; quod quis ipse facit. 

AüTÉpy4Tos, 9, 6 2 ^, extemporalis, inelabo- 
ratus ; (2) sponte natus. 


Αὐσωργία, as ^; quicquid sua quis manu ipse |- 


facit; (2) peritia rerum ex usu suo, vel 
usus ipse rerum agendarum, .Er.. 
Abrspyis, 8, ὁ 2 ^, qui per se facit et _opera- 
tur, non aliena opera utens ; (2) qui manu 
sua victum sibi querit ; (3) opifex ; (4) qui 
'sua manu cadit, pulsat, vel pugnat. Gl. V. 


‘Adrowel, adv. videndo suis oculis, 


ἌΠΟ Ἂν ΠΣ 


auctor rei. (2) αὐσεργὸς, οἵπερ καὶ ῥέονδι 
σώζεσι γῆν, Eurip. Or. 918. Ex αὐτὸς et 
ἔργον. Hinc ; 

Adrepyixis, 8, ὁ, qui sua. manu victum quaerit 
potius quam ab alio datis fruitur. 

Δὐτβργότευπτος, 2, subito, ex tempore factus. 

Adrogi, seu αὐτόφιν, adv. ibi; (2) ipsis, pro 
Dativo αὐτοῖς. 

Αὐτοφίλανθρωπία, ἄς, ἡ, humanitas ipsissima. 

Αὐτοφίλαυτος, 2»; sui valde atnans.. 

Αὐσόφλοιος, ¥, 6 τὸ ^, Ipsum corticem adhuc 
habens, nondum a cortice sejunctus, 

Αὐποφονευτὴς, 3, ὃ E ἡ, qui se ipsum peremit. 

Αὐτοφόνος, 8, ὃ Z 4, idem. 

Αὐχοφόντης, S, ὃ, idem ; (2) qui alii sua manu 
cedem infert. "Ez γαῖαν αὐτοφόνταϊσι συνωδὰ 
Scobey πισνξσ᾽ ἐπὶ δόμοις ἄχη, Eurip. Med. 
1269. j 

Αὐχοφόνως, adv. suo ictu, sua manu. 

Αὐχόφορθος, S, ὃ καὶ 4, qui ipse voravit. 
αὐτὸς et φέρθω, VOTO. 

Αὐσόφορτος, 8, ὃ καὶ ^, cum ipso onere et mer- 
cibus, epith. navis pereuntis. 

Αὐτοφρύρητος» On a , semetipso servatus. 

Adro@ins, tos, ὃ αὶ ἡ, nativus, opere non factus, 
arte carens; (2) genuinus, germanus. 
Gl. V. spontaneus, naturalis. Ex Q». 

AücíQuros, 8, 0 καὶ 9», eX se lpso natus, ex se 
ipso procreatus. Ex αὐτὸς et φυτός. 

Αὐτοφυῶς, adv. suapte natura, sponte, natura ; 
(2) genuine; (3) sine arte, elaboratione. 

Αὐχόφωνος, 8, ὃ X 7, qui sua ipse voce utitur 
ad dicendum. Ex φωνή. 

Αὐτόφωρος, 8, ὃ καὶ 7, deprehensus in ipso furto, 
deprehensus in ipsa re, sive scelere, ita ut 
non sit inficiando. Gi. V. manifestarius ; 
tx αὐτοφώρῳ, in furto, in scelere ipso; 
GI. V. nic Ex 92e vel φῶρος. 

Αὐτοῴῶς, τὸ, ipsa lux; de Si Sancto. 

«Αὐτόχᾶρις, Tras, ἢν» ipsa per se gratia, Suicer. 

Αὐπόχειρ, eos, ὃ καὶ ἦ, qui sua manu aliquid fa- 
cit; (2) qui sua manu victum quzrit; (3) 
qui sua manu vim facit, caedem patrat; (4) 
quod sua manu patratur ; (5) qui se ipsum 
interficit; (6) αὐτόχειρ τινὸς est etiam qui 
aliquem sua manu capit, v. gr. in praelio. 
Αὐτόχειρ periisse diciturj cuicumque vio- 
lentze manus illatz fuerunt, sive a se ipso, 
sive ab alio. AUTÓ y cip D αἱμάσσεται, Soph. 
Aniig. 1175. Vide Brunck. ad Sophoclis 
locum laudatum. Hine 

Αὐτοχειρὶ, adv. sua manu, suo Marte. 

Adroyeigia, ὡς, ^, homicidium manu sua pa- 
tratum, neque solum in semet ipso, sed et 
in aliis, unde interdum facinus possis vertere : 

Αὐποχειρίω, adv. sua ipsius manu : 

Αὐτοχειρίζω, f. ἴσω, mea manu facio. 

Αὐτόχειρος, 8, ὃ καὶ ἢ, qui se ipsum occidit. 

Αὐτοχειροπόνητοςγ) 8) ὃ % 7, SUO ipsius suffragio 
electus, per se creatus. Ex αὐτὸς et χειρο- 
σονέω, Creo. 

Αὐτοχείρως, idem quod AUTOR EI le 

Αὐτόχιθων, 00$, ὃ % ^, eX ipsa terra ortus, ex 
ipsa tellure oriundus in qua vivit; (9) in- 
digena, domesticus; patricius, Ph. οὐτό- 
tons, aborigines, Ph. 

Αὐτογόλωσος, 8, ὃ καὶ 7 qui sua sponte iram 
concipit ; (2) sibi Àpsi iratus, infestus. "9 
γένος ἀνθρώπων ἀνεμμώλιον, αὐτοχόλωτον, Palla- 
das in Anthol. 181, ed. Steph. TEX χολόω. 

Αὐτοχίόωνος, 8, ὁ 3, 7, crassa Minerva fusus, ve. 
luti sua sponte fusus. Ex αὐτὸς et χῶνος. 

Adroxenua, adv. re ipsa, re vera, plane; (2) 
statim, confestim. Ex χρῆμα, res, negotium. 

Αὐτόχιροος, contr. ὃς, ὁ 9, ^, nativi coloris, Gl. 
Vet. aer gatss nativa. 

Αὐπόχῦτος, S, ὃ καὶ ^, per se et sponte sua fu- 
sus vel diffusus. Ex αὐτὸς et χύω. 

Αὐτοχιώνευτος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod αὐτοχίόωνος. 
Ex. αὐτὸς et ; χιωνεύω, fundo, 

Αὐτόχωνος, :, ὃ E ^; idem. 


Ex 


Ab 

Αὐτοψία, ws, ἦν quum quis suis oculis vidit, 

: oculata fides. Gl. V..in conspectu, Ex 
αὐτὸς et ὄψις, visus. 

Αὑτῷ, sibi ipsi, dat, sing. Att. pro ἑαυτῷ. 


AYT A@A 


Adrw3, sive αὕτως, adv. sic, hoc modo; (2) 
eodem modo, pariter; (3) utcumque; (4) 
temere, frustra. Ab αὐτός. 


᾿Αὐφένα, cervicem, Dor. pro αὐχένα. 


Αὐχενίας, 8, 6, cervicosus, Gl. V. Ab αὐχήν. 
Αὐχενίζω, f. iow, cervicem incido, cervicem 
frango ; (2) loro caput equi constringo : 

Aixensne, δ, gulam frangens, epith. laquei. 
Αὐχίέντος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad cervicem pertinens, 
ATXE'Q, 2, f. zo, glorior, jacto me. Αὐχεῖν 
σὴν εὐγένειων, Avistid. — Eiívs, λίαν αὐχεῖς ἐπὶ 
γαςέρι, Hom. Batr. 57. Hine 
Αὐχὴ, vs, ἡ, gloriatio, animi elatio, jactatio. 
Αὐχήεις, ἤἥεσσα, ns», jactabundus, gloriabundus, 
ad jactantiam comparatus; (2) alecris, cui 
cervix erecta est, Ex αὐχὴ vel αὐχήν. 
Αὔχημα, ἄτος, τὸ, gloriatio, jactatio, fastus. 
A'T'XE'N, évos, ὁ, cervix ; (2) angustia loci, lo- 
cus angustus; (3) pars clavi et guberna- 
culi, in quam gubernator incumbit. Gl. V. 
αὐχένες, gubernaculum 5 αὐχὴν πλοία, guber- 
naculum, Gl. V. αὐχὴν πηδαλίε, temo, Ph. 
Adsnrizos, ἢ, ov, Idem quod αὐχήεις. 
Αὐχμάω, 0, T. iow, areo pre distu; (2) squa- 
leo. Ab αὐχμός. 
Αὐχμέω, a, f. rw, idem et ab eod. 
Αὐχωᾶλέος, ἡ, ον, et 
Αὐγχρήεις, ἥεσσω, Fev, squalidus. Ab eod. 
Αὐχμηρὸς, ρὰ, ρὸν, squalidus, hispidus, hirsu- 
tus, Gl. V. (2) obscurus, caliginosus ; (3) 
siccus; (4) pauper. Ab eod. 
Αὐγχμηροκόμης, S, 0, comam squalidam babens. 
ATXMO'S, 8, ἡ, siccitas ex zstu vehementi ; 
_(3) squalor, situs, pzedor, illuvies. 
Αὐχμώδης, os, ὃ καὶ 5, cestuosus, aridus pre 
zestu; (2)squalidus. A prec. 
AY’, vel «dw, sicco, arefacio, accendo. 
Αὔω, et per dialys. aiw, clamo, resono, boo. 
Aus δ᾽ traioxs, Il. 11, 461. 
Αὔω;, Aurora, dies: Aolice pro ἄως, Sapph. 
et communiter ἠώς. 
"Ag, ab, pro axa, ob sequentem literam aspi- 
ratam. 
᾿Αφαγίζω, f. iz», purifico, expio; (2) conse- 
cro; (3) spolio, exuo. Ex ἀπὸ et ἀγίζω. 
᾿Αφᾶγιςεύω, f. sózz. Vide ἐφαγιςεύω. Ab eod. 
᾿Αφαγνίζω, idem; purifico, expio, Πρὶν dy 
ϑεοῖσι ποῖσι νερτέροις ἀφαγνίσηται, Eurip. Alc. 
1148. Unde 
᾿Αφαγνισμοὸς, 8, ὃ, purificatio, consecratio, 
᾿Αφάδιος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui non placet, ingratus ; 
(2) hostis, inimicus, Ex ἀπὸ et Z3ío. 
᾿Αφαίμαξις, ews, 4, sanguinis detractio. Ab 
᾿Αφαικάσσω, vel -&cvw, sanguinem elicio, san- 
guinem detraho. Ex ἀπὸ et αἱμάσσω. 
᾿Αφαιρεθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ἀφαιρέω. 
᾿Αφαιρείσθων, 3. pers. plur. imperat. Altice 
pro ἀφαιρείσθωσεν, Soph. Aj. 100. 
᾿Αφαιρεῖται, aufert, 9. sing. pres. ind. med. 
contr. pro ἀφαιρέεται. 
᾿Αφαίρεμα, Gros, ro, quod aufertur; (2) abla- 
tio; (3) quod pro donario eximitur et se- 
ligitur. Ab ἀφαιρέω. Hine 
᾿Αφαιρεμασκὸς, ἢ, à» ablativus, abstractivus : 
"AQzicsmis, τως, 7, ademptio, ablatio, abstrac- 
tio; (2) Figura grammatica, quum prin- 
cipio vocabuli aliquid detrahitur; (3) id 
quod ex csi animalis interaneis extrahitur ; 
*"A@aigerixes, ἢ, ὃν, eripiendi vim habens. 
᾿Αφαιρέτις, 0s, 4, ereptrix, epith. Parce. 
'"AQzíosros, 8, ὃ καὶ ἦγ qui auferri potest; (2) 
exemptilis. Fem. quoque ἀφαιρετὴ occurtit : 
᾿Αφαιρέω, ὦ, f. you, aufero, adimo, detraho ; 
(2) vindico, adfero; (3) eximo, PA. ἀφαι- 
cae, adimo, deme, deripio, detraho, au- 
fero, eximo, subtraho; ἀφείλεσο, abstulit, 
dempsit, Gl. V. a. 2. ἀφηρημένων, detractis, 
Ph. perf. part. pass. ᾿Αφοιρεῖν ri σίνος, τί civ, 
τί Tha, ἀπό σινοςς Kayo μὲν αἰεὶ βασιλέων ϑυ- 
με μένων ὁργὰς ἀφήρων, Eur. Med, 456.  "Ay- 
boux ἀφοιρήσει ws v» πρωγῳδίαν ; auferes? 
"Avistaph. Ach. 469. Ei rg κεῖνος ὅπλ᾽ ἀφαι- 
ρήσοιπο με, Soph. Phil. 374. Too fio» μή μ᾽ 
ἀφέλῃς, Ibid. 926. Ex ἀπὸ et zigso, capio. 
᾿Αφαίρημω, Grass τὸ, idem quod ἀφαίρεμα. 
᾿Αφοιρήσεσθαι, ἧ, 1. inf, med, verbi ἀφαιρέω, 


ΑΦΑ A94A 


᾿Αφαιρησίκὸς, n, dv, idem quod aPaigetizcs. 

᾿ΑΦΑ' ΚΗ, as, 5, leguminis et quidem in specie 
vicie genus. Gl. V. vicia. Angl. yELuow 
VETCHLING. 

᾿Αφάλλομαι, desilio, ex uno loco in alium sa- 
lio, resilio; exilio, desilio, ΟἹ, V. 

"Adare, 9, 6 καὶ 5, clavis seu scutulis ex auro 
splendentibus non insignis ; (2) sine cono 
aut crista. Ex ἃ priv. et φαλός. 

"Αφαλσις, sus, 7, resultatio. Ab ἀφάλλομαι. 

᾿Αφζαλτος, 8, ὃ X ^, resiliens. Ab eod. 

᾿Αφᾶμαρτἄνω, f. 4r», aberro; (2) privor. 
᾿Αφαμωρτάνεσθαι τῇ πᾶσῃ ὁδῷ, Prov. 

᾿Αφάμαρτε, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro 
ἀφήμαρτε. 

᾿Αφαμαρτοεχὴς, ios, ὃ καὶ m, errans in verbis, 
a veritate et a modo; gerro, nugator, Ex 
ἀφαμαρπάνω et ἔπος. 

᾿Αφανδἄᾶνω, displiceo. Ex ἀπὸ et ἁνδάνω. 

᾿Αφάνερον, non manifestum, Gl. V. 

᾿Αφάνεια, ws, ?, obscuritas ; (9) incertitudo. Ab 

᾿Αφᾶνὴς, fos, 0 καὶ 4, Obscurus, non manifestus, 
occultus, latens ; (2) incertus ; (3) ignotus, 
ignobilis; (4) qui e medio sublatus est, 
perit, discerptus a bestiis, &c. Ex z priv. 
et φαίνω, ostendo. Hinc 

᾿Αφανίζω, f. icw, ab adspectu removeo, e con- 
spectu aufero, ex oculis tollo; (2) perdo, 
interficio ; (3) inquino, polluo, contamino ; 
(4) quovis modo corrumpo, deformo, vasto, 
excido; (5) levo, imminuo v. gr. laborem, 
ne sentiatur; (6) in exilium pello ; (7) in 
deos refero, cum additur ἐξ ἀνθρώπων" (8) 
abeo, e conspectu discedo, int. ἐμαυτὸν ἀφα- 
víZouzi, evanesco, abolesco, pereo, &c. Κε- 
gawvósri v ἀφανίζεσί cs, vinum eis miscent 
et calicem exsiccant, Zlczus Comicus apud 
Athen. 424, pessime interpres. 

"AQvizis, ews, n, abolitio, ex conspectu homi- 
num ablatio. Ab ἀφανίζω. Unde 

᾿Αφανισμὸ!, 8, 0, abolitio, excidium, interitus, 
exterminium. Οἱ. V. obscuratio rei, v. gr. 
veritatis : 

'AQawezs, 8, ὃ, destructor, exterminator, va- 
stator, corruptor. 

"AQavisixes, ^, ov, vim habens e medio tol- 
lendi, perdendi. 

᾿Αφανιςὸς, ἢ, ὃν, destructilis, Gl. V. 

᾿Αφάνναι, ai, locus in Sicilia ignobilis, unde 
sumptum, ut de rebus incertis dicatur, 
In Aphannis. 

'AQmvrZciuze:, €, ὃ καὶ ^, qui nullis pertur- 
batur visis et insomniis. Ex φαντασία. 

᾿Αφαντασίωπος, 9, ὃ καὶ 4, qui non habet vim 
perspieuas rerum imagines concipiendi. 

"Addvrusos, 2, ὃ καὶ ^, visionibus carens. 

"AQuvro;, 9, ὃ καὶ ^, ab adspectu remotus, qui 
non videtur; (2) qui discessit, abiit quo- 
cunque modo et quacunque de causa; (3) 
cujus memoria nulla est, funditus extinc- 
tus. Ex @ et φαίνω, ostendo. 

"Agios, adv, ita ut non appareat, occulte, 

, clanculum. Gl. V. obscure, pedetentim. 

AQ ru, fut. js, suspendo ; (2) alligo; (3) 
admoveo, applico. Ex ἀπὸ δὲ ἅσσω. 

"ÁSÁP, adv. statim, continuo, facile. Hinc 

'AQzos, vel ἀφαρὶ, adv. festinanter et incon- 
siderate, statim, celeriter. 

'APAPET', ἕως, δ, pinna, quam thynnus foe- 
mina sub ventre habet. 

'ASA'PKH, 75, ἢ, apharca, arbor semper 
virens. 

᾿Αφαρμὥκευτος, 8, ὃ 2 ^, rmedicamenti expers, 
medicamentis non usus. Ex @ priv. et 
Φαρμακεύω. 

᾿Αφώρμαπος, 8) 0 2.4, non venenatus. - Ex z 
priv. et φάρμακον. 

᾿Αφώρμακπος» S, ὃ % 9, veneficio non infectus. 
GL V.innocuus. Ex QzemZsro. 

᾿Αφαρμόζω;, f. ὅσω, non convenio, dissonus 
sum, | Ex z priv. et ἁρμόζω, quadro. 

᾿Αφαρμόσσω, idem et ex 1154. 

᾿Αφαρμόζωμος, s, ὃ, jusculum extempore vel 
cito factum. Ex ἄφαρ et ζωὸς, (vel potius 
ex ἀπὸ ἄρμοῖ, nunc modo, et Camis, Ern.) 


"AQioos, s, ὃ E ^ investis; ex φᾶρος, vestis; 
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(2) inaratus, incultus. Ex φάρος, aratio, 
Etym. Hinc 

᾿Αφᾶροτος, 8, ὃ καὶ ἡ, Ànaratus, Etym. 

᾿ΑφΦαρόω, a, aro, Suid. Ex ἀπὸ et ἀρόω, 

᾿Αφαρπάζω, f. dow, vel eL», abripio, eripio, 
diripio, arripio, rapto; deripio, Gi. V. 
ἀφαρπέξαι, deripere, Ph. ἀφήρπασε, diripuit, 
Ph. a. l. ᾿Αναδλέψας ὁρῶ σὸν ἱερέα τὰς QUais 
ἀφαρπάζοντα, Aristoph. Plut. 676. 

᾿Αφάρτερος, ἔραν τρον, celerior, Ab ἄφαρ. 

'AQZcíz, «s, *?, loquendi impotentia, stupor, 
pre quo loqui non possumus. “Agacia p’ 
ἔχει, Eurip. Iphig. in dul. 837, Ex « priv. 
et Qupi, loquor. ἱ ; 

᾿Αφάσσω, vel -ἄτσω, tango, contrecto. Ey 
xeerty ἀφάσσειν, Apoll. Ab ἁφὴ, tactus. 

"A zeros % ὁ καὶ ἡ, ineffabilis, non dicendus. 
Gl. V. nefandus; (2) incelebris. Hine 
᾿Αφάσως, adv. ineffabiliter.. à 
᾿Αφαναίνω, arefacio, exsicco. Alpe γὰρ, ὡς 
ἔοικεν, ἀφαυανθήσομιαι, Aristoph. Conc. 146. 

" ABATPO'Z, ez, gi», imbecillis, debilis. 

᾿Αφαύω, Y. αύσω, sicco, uro 5 ZQetopzu, siccor, 
inedia exaresco. “Agave τῶν φασήλων, ὦ γύ- 
veer, τρεῖς χοίνικας, Aristoph. Pace, 1158, Ex 
ἀσὸ et ava, Sicco. 

᾿Αφάω, 2, tango, contrecto. Ex ἀπὸ et ἁφή. 

"AQsyyns, 60s, ὃ καὶ ^, ceecus, obscurus, lumine 
carens; (2) infaustus. (2) εἴ σι γᾷ ματέρι 
συγχάνεις ἀφεγγὲς φέρων, Soph. Cid. Cul. 1481. 
Ex z priv. et φέγγος- , 

᾿Αφεδράζω, eloco. Gl. V. de sede pello. 

᾿ΑφΦεδρεία, as, n, idem quod ἄφεδρος. 

᾿Αφεδρεύω, f. εύσω, sellee insideo, in sella sedeo. 
Ex ἀπὸ et ἕδρα, sella. Unde 

ἴΑφεδρος, &, 0, purgatio menstrua mulierum. 

᾿Αφεδρὼν, divas, ὃ, latrina, cloaca, Gl. V. : 

᾿Αφέησε, dimiserilis, 2. pl. a. 2. conjunct. act. 
Ion. pro ἀφῆτε, ab ἀφίημι. 

᾿Αφεθεὴς, aor. 1. part. pass. a verbo eod. 

᾿Αφειδέω, 2, f. zw, non parco; (2) contemno, 
nullam curam habeo. ᾿Αφειδεῖν τῶν &AXo- 
πρίων, τῶν σωμάτων. AD ἀφειδής. 

᾿Αφειδέως, Ion. et ἀφειδείως, pro ἀφειδῶς, nom 
parce, ad satietatem, nemini parcendo, 
liberaliter. 

᾿Αφειδὴς, fos, 6 καὶ ^, non parcens, profusus; 
(2) nullam curam habens, nihil curans. 
Gl. V. largus; (3) rigidus, asper, Οἱ. V. 
(2) ἀφειδέες ἀλομένοιο δείμαπος, Apoll. Rhod. 
4, 1952, Ex 2 priv. et φείδομαι, parco. 

᾿Αφειδήσανπτα, securum; qui mon pepercit, acc. 
sing. a. 1. part, act. verbi ἀφειδέω. 

᾿Αφειδία, ὡς, ^, severitas discipline; (2) cru- 
delitas; (3) profusio. Ab ἀφειδής. | 

᾿Αφειδωλία, 7, munificentia, profusio, Poll. 
Ex z et φειδωλός. 

᾿Αφειδῶς, adv. sine parsimonia, Gl. V. (2) as- 
pere, crudeliter. Ab ἀφειδής. 

᾿Αφείθης, 2. sing. a. 1. ind. pass. v. ἀφίημι. 

᾿Αφεῖλεν, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi ἀφαιρέω. 

᾿Αφεῖμαι, 1. sing. perf. pass. verbi Z9ízg. 


" AQzipuev, 1. pl. a. 2. opt. per Sync. pro ἀφείημρεν. 


᾿Αφεῖναι, dimisisse, aor. 2. int. act. 
᾿Αφεὶς, derelinquens, a. 2. part. act. 
᾿Αφεκτέον, abstinendum est. Ab ὠσέχομεαι, 
᾿Αφεκαϊκὸς, ἡ, ὃν, abstinens. GI. V. distans. Ab 
ἀπέχομαι, abstinco, vel ἀπέχω, disto. 
᾿Αφέλειο, as, 5, simplicitas orationis, cultus, 
&c. Ab ἀφελής. ^r A 
᾿Αφελεῖν; a. 2. inf, act. v. ἀφαιρέω. 
" AQsAsiou, auferet, 3. sing. f. 2. med. 
᾿Αφελέσθαι, abstulisse, aor. 2. inf, med. ! 
'"ASEARH'Z, foc, ὃ καὶ 2, simplex ; (2) tenuis, fru- 
galis; (3) nudus arboribus, ut planities. 
(8) διὰ ray ἀφελῶν πεδίων ἔῤῥει, Aristoph. 
Equit. 527. ἢ 
᾿Αφέχκόω, 2, f. dow, exulcero, vulnero 9 μἀφελ.- 
x»,exulcerat, Ph. Ex ἀπὸ εξ ἕλκος. Ὁ 
᾿Αφέλκῦσι:, τως, 7, deductio, Gl. V. Ab 
᾿Αφελκύω, f. vow, abstraho, retraho, avoco, 
abduco ; ἀφείλκυσεν, abstraxit, Ph. ἀφελκύσαι, 
a. 1. inf. detrahere, Ph. Ex ἀπὸ et taz, 
᾿Αφέλκω, abstraho, subtraho, detraho, Gi. T. 
ἀφέλκεται, detrahit, Ph. ἀφέλκεσθαι, detra- 
hi, Ph. Κᾷτα κενὸν σὸν ϑύλοκοόν οἰκαὸ ἀφεῖλ- 
7L0v, 
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«ey, Aristoph. Av. 509. Φέρε δὴ κατίδω ποῖ 

φᾷς Albss ἀφέλξομεν, Id. Pace, 361. s 
᾿Αφέλκωσις, $us, 7, exulceratio. Ab ἀφελκόω. 
᾿Αφελόμην; a. 2. ind, med. Jon. pro ἀφειλόμην. 
᾿Αφελότης, nros, ἣν simplicitas, Ab ἀφελής. 
᾿Αφέλωμαι, 1. sing. a. 2. conj. med. v. ἀφαιρέω. 
᾿Αφελῶὼν, auferens, a. 2. part. act. 

᾿Αφελῶς, adv. simpliciter, tenuiter, sine artis 
affectione, Ab ἀφελής. 

"A@zua, dros, v), id quod dimittitur. 
ἀφίημι, dimitto. 

"APENOD, s, 0, vel ἄφενος; sos, τὸ, divitiae, opes, 
qu. reditus annui, lucrum, (pro Z:wos,) ex 
ἀπὸ et ἕνος, inde Lat. penus. 

᾿Αφένσες, nom, pl. a. 2, part. act. Ab ἀφίημι. 

᾿Αφέντι, relinguenti, dat. aor. ejusd. 

'" ASE'NTINAA, 72, 7, nomen lusus, 

"AQ:Ls, ews, ^, abstinentia, "AQ: δριμέων; 
Aret. Ab ἀπέχω, abstineo. 

᾿Αφέξω, 1. sing. £. 1. indic. act. v. ἀπέχω. 

᾿Αφερέπονος, ov, qui laborem ferre nequit. 

"AQigxvos, 8, ὃ 2 ^, conclusus, inclusus, velut 
carcere, Ex ἀπὸ et εἴσγομαι. 

᾿Αφερμεηνεύω, f. εύσω, enarro, explico. 

᾿Αφερπύζω, idem quod 

᾿Αφέρπω, f. Yu, abeo. ᾿Αφέρπειν ἄσροφος, Soph. 
(Ed. Col.490. Ex ἀπὸ et ἕρπω. 

"AQzoros, S, ὃ € ἡ, non ferendus, non tolera- 
bilis, minime tolerandus; ἀφέρτερος, ἀφέρ- 
270s, minus, minime ferendus. 

᾿Αφεριψῶ, serpendo abibo, f. 1. ind. act. Dor. pro 
ἀφέρψω, a verbo ἀφέρπω. 

" Ades, a. 2, imperat, act. verbi ἀφίηρει. 

᾿Αφέσϊος, 9, ó, qu. dic. dimissor, liberator. 
Epith. Jovis. Ab ἀφίημι, dimitto. Unde 

"Adémis, τως» 4, dimisslo uxoris, &c. (2) car- 
ceres, ultima meta; (3) remissio debiti, 
v. gr. delicti, poenae. Gl. V. emancipatio. 
Agius δ᾽ ἰσώσως τῇ φέσει τὰ πέρμαπω, metam 
carceribus cursu jungens, Soph. Elect. 686. 

᾿Αφεσμιὸς, 8, δ, examen, congregatio apum ; 

' (2)agmen. Ex ἀπὸ et ἐσμοὸς, ewamen. 

*Agesainy, diilterem, 1. sing. a. 2. opt. act. 
Poet. pro ἀφιςαίην, a verbo ἀφίφημι. 

᾿Αφεςᾶσι, cessant, 9. plur. pres. ind. act. pro 
ἀφιςῶσι, & verbo ἀφίφηρει, cesso. 

᾿Αφέςατε, cessaveritis, 2. plur. perf. imperat. 
act. per Syncop. pro ZQesázecs. 

᾿Αφεσήκω, absisto, absum, “Aye ταῦτα rosvrwy 
ἡμῶν εὐθὺς ᾿Αριαῖος ἀφεσήξει, Xenoph. Cyri 
jun. Expedit. 2, 4, 8. I 

'AQícies, 8, ὃ καὶ ἡ, absens, qui a domo abest ; 
(2) non domesticus, alienus. Ab isia. 

᾿Αφέπαιρος, o», sodalibus privatus, vel sodalitio 
amotus, Poll. 

" AQsre, 2. pl. a. 2. imperat. act. v. ἀφίημι. 

᾿Αφετέος, ἕω, £a», dimittendus, A prec. 

᾿Αφετὴρ, Neos, 6, idem quod ἀφέτης. 

᾿Αφετηρία, ἐς» fiy SC. youppn, Sven, &C. carceres, 
unde equi cursu certaturi dimittuntur; (2) 
principium ineundz viz, aut profectionis ; 
(3) quodlibet principium. . 

᾿Αφετήριον, 2, 72, portus unde navigatur. 

᾿Αφετήρίος, w, 0 E ^, missilis, qui mittere seu 
dimittere potest. Ab ἀφίημι. 

᾿Αφέτης» 8, 0, qui emittit vel demittit, minister 
tormenti qui emittit jacula, &c. (2) manu- 
missus, e servitute dimissus, libertus, Ab 
eod. Hinc 

᾿Αφεσκὸς, ἢ, ὃν, remittendi vel emittendi po- 
testatem et vim babens : 

"AQrros, 8, ὃ καὶ ἡ, dimissus, liber; (2) solutus 
et cujusque libidini expositus ; (9) pro de- 
relicto habitus; (4) absolutus. 

A@suxros, oy, non effugiendus. Unde 
᾿Αφεύκσως,. adv. sine ullo effugio, inevitabili 
lege. 

᾿Αφεύω, f. εὐσω, accendo, inflammo. ᾿Αποξυρεῖν 
σαδὶ, σὰ κάτω δ᾽ ἀφεύειν, Aristoph. Thesm. 223. 
Αφευσεν αὐτὸν, Ibid. 597. Ex ev, 

᾿Αφεψέω, a, f. row, decoquo. Ex ἀπὸ et ἔψω. 

᾿Αφεψὴ, fs, %, decoctio. Ab eod. 

᾿Αφέψημα, ἄτος, τὸ, decoctum. 

᾿Αφέψησις, ews, ἡ, coctio, decoctio, 

᾿Αφεψιάομιαι, non confabulor, non in coto 
versor, Hes. ex Soph.. 


Ab 
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"AG:\us, $us» 7, coctio, decoctio, 

᾿Αφέψω, idem quod ἀφεψέω. 

᾿Αφέωκω, vemisi, 1, sing. perf. ind. act. Att. 
pro ἀφείκω, a verbo ἀφίημι. 

᾿Αφέωνται, 9. pl. perf. ind. pass. Ait. 
ἀφεῖνται. 

᾿Αφεώρω, 3. Sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
aaa, et hoc pro ἀφώραε. Ab ἀφοράω. 

‘AGN, 75, 7, tactus, contrectatio ; (2) commis- 
sura; (3) ictus, plaga ; (4) accensio, incen- 
sio; (5) color lepra. Ab Zzzewz tango, 
vel Zz'zo, incendo. 

᾿Αφηδάω, ὦ, f. ἥσω, ex pubertate egredior, Ab 

. 4946s. Hine 

᾿Αφηδηκῶὼς, ores, ὃ, Vergens ad senectutem. 

"A@nGos, 8, ὃ καὶ 4, pubertatem egressus. 
ἀπὸ et nen, adolescentia. 

᾿Αφηγέομαι, Buc, f. ἥσομαι, duco, sum dux, 
praeco; (2) narro, enarro, commemoro. 
᾿Αφηγεῖσθαι τῆς χολῆς: πᾶν τὸ γέγονος, τὴν 
συμφοράν. Ex ἀπὸ et nytouas. Hine 

᾿Αφήγημω, &ros, πὸ, narratio. 

᾿Αφηψημασϊκὸς, 7, ov, narratione constans, nar - 
-rationem continens. 

᾿Αφηγηματικῶς, adv. modo narrationis. 

᾿Αφηγήμων, ayog, 0 x, ἡ, AUX viae, 

" AQiynais, sus, 7, narratio. 

᾿Αφηγητὴς, 8, ὃ, narrator; (2) dux via. 

᾿Αφηδύνω, f. υνῶ, jucundum reddo. 

᾿Αφῆκα, dimisi, a. 1. ind. act. verbi ἀφίημι. 

᾿Αφήκω, f. Azo, pervenio. Ex azo et ἥκω, 

᾿Αφήλατο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. 204A Aou. 

᾿Αφῆλιξ, Yaos, ὃ καὶ 5j, qui florentes annos exegit, 
adultz zetatis, Ph. (2) impuber. Ph. minor; 
᾿Αφηλιπέςερος, adultior, jam senior, quae an- 
tiqua est significatio, Ern, Ex ἀπὸ et ἡλιξ, 
cocus. , 

᾿Αφηλϊώσης; 8, 0, subsolanus, Gl. V. Ab ἥλιος. 

᾿Αφήμαρτον, a, 2. ind. act. v. ἀφαμαρτάνω. 

᾿Αφήμκενος, 8, ó, sedens procul, sedens seorsim. 
Ex ἀπὸ et jai, sedeo. 

᾿Αφημερεύω, T. εύσω, interdiu absum ; (2) diem 
unum absum. Ex ἀπὸ et ἡμεερεύω. 

᾿Αφημος, 8, ὃ καὶ ^», qui fama celebris non est, 
non nominatus, ignobilis, non memoratus. 
Ex ἃ priv. et φήμη, fama. 

᾿Αφήμων, ovas, ὃ καὶ 7, idem et ex 1158. 

᾿Αφήμως, adv. tacite; (2) indecore. 

᾿Αφηνώζω, f. cow, habenas detracto, et excu- 
tio, frena respuo ; (2) contumax sum, non 
pareo, contumaciter recedo. ᾿Αρετῆς δ᾽ ἀφη- 
wacayres, spernentes, Philo. Ex ἀπὸ et ἡνία, 
Jrenum. Hinc 

᾿Αφηνιωσμοὸς, 8, 0, frenorum excussio, ferocia 
habenas non admittens; (2) contumacia ; 
(3) rebellatio. 

᾿Αφηνιαφὴς, 8, 0, qui habenas excutit; (2) ferox. 

᾿Αφηνιάω,. d, idem quod ἀφηνιάζω. 

᾿Αφηρέθην, a. 1. ind. pass, v. ἀφαιρέω. 

᾿Αφηρωΐζω, ἀφηρῴζω, et Dor. ἀφηροΐζω, heroum 
honore adficio; in numerum heroum re- 
fero. Ab ἥρως. Ex inscrip. ant. 

᾿Αφησύχάζω, ad quietem redigor, conquiesco. 

᾿Αφῆτε, 2. plur. a. 2. conj. act. v. ἀφίημει. 

᾿Αφησόρϊος, ὦ, ον, qui est Apollinis; ἀφήσορος, 
Steph. 

"A@irae, epos, ὃ, jaculator, epith. Apollinis; 
(2) vaticinator. Ab ἀφίημω. Hinc 

᾿Αφητωρεία, ὡς, ^, vaticinatio ; (2) jaculatio. 

"APOAI, ὧν, «i, ulcera maligna in oris super- 
ficle; item, in ore uteri. 

᾿Αφθαρσία, us, ^, incorruptibilitas ; (2) immor- 
talitas, Ex ὦ priv. et φϑώρσις, corruptio. 

᾿Αφϑαρσίζω, T. iw, incorruptibilem reddo ; (2) 
immortalem reddo. Ab 

" Affizoros, 9, ὃ καὶ ^ incorruptibilis, immortalis, 
Ph, incorruptus, inviolatus, inlibatus, inte- 
meratus, al. Gl. V. Ex φϑείρω, 

'AQfzs, pro φθὰς, quae dictio Vulcanum signi- 
ficat apud Memphiticos ; sicut pro szzus, 
ASKS. 

᾿Αφθάςως, adv. celerrime, ut adsequi nemo 
possit. Ex z et φϑάω. 

᾿Αφθάω, ὥ, aphthis laboro. 'AQfavrz παιδάρια, 
Soranus de vita Hippocr. apud. Fabricium 
Bibl. Gr. 12, 678. Ab coda 
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"Adbiyxros, 8, à καὶ 7, non vocalis. 
᾿Αφθεὶς, a, 1. part. pass, verbi Zzrogzi. 
"AQfa, conflagravit, 3, sing. aor. 1. ind. pass. 
Jon. pro 7962, a verbo ὥπσω, incendo, 
᾿Αφβιπόμησις. 105, 6 % ^, qui consilium habet in- 
corruptum. Ex Zfizes et μῆτις. 
᾿Αφθιπόμοισος» o», eternum invisus, Mam. 
"AQbiros, s, 0 % 7, incorruptibilis, Ex @ priv. 
et bia, corrumpo. 4 
" AdfiQes, 8, ὃ καὶ 4, aphthis laborans, Ab ἄφθαις 
᾿Αφθογγος, 8, ὃ καὶ ^; mutus, non vocalis. 
' AQfovto», non invideo, Eur. 
᾿Αφθόνηπος» 8, 6 καὶ 7, invidiee non obnoxius. Ex 
ὦ priv. et φϑονέω, invideo. 
᾿Αφθονήτως, adv. sine invidia. 
"AQbovia, «s, 4, invidize carentia ; (2) usitatius 
abundantia; copia, Οἱ. V. Ex 
"AQboves, 8, ὃ καὶ ἡ, invidia carens; nulli invi- 
dens, sine invidia, Gl. V. (2) copiosus. 
Οἱ. V. opimus. 
᾿Αφθόνως, adv. sine invidia, copiose, affatim. 
᾿Αφϑορίω, as, ἡ, incorrupta conditio, integritas. 
Ph. pudicitia. Ab 
ἼΑφθορος, s, ὃ καὶ ἡ, incorruptus; (2) investis. 
(2) Φλάεις Temevos Κιδαρῳδὸς ᾿Αλεξανδρεὺς ima 
xy ἄφθορος, Flavius "lerpnus, Citharcedus 
Alexandrinus, annorum 23, investis. J7- 
scriptio. im Muratorio, Inepte Muratorius 
vertit Glossze  Philoxeni investis Zzfogez. 
[ Sed investis idem valet ac incorruptus. Vide: 
Ruhnken. ad Tim. 133.| A φϑείρω. 
᾿Αφθώδης. to, ὃ καὶ 7, aphthis: laborans. 
a Qut. 
"AGIA, as, 7, genus planta. 
᾿Αφιδρόω, a, f. dow, desudo, exsudo, sudo. Ex 
ἀπὸ et ἱδρὼς, sudor. 
᾿Αφίδοῦμα, dros, πὸ, Statua ; simulacrum, de- 
lubrum, effigies, Ph. Ἱερὶ τὰ ἀφιδρύμωτα 
σρέφοντιαι, Porph. de Abstin. 2,35. Ab ἀφι- 
eio, , 
᾿Αφιδοῦνω, idem quod ἀφιδρύω. 
᾿Αφίδρῦσις, ews, 7, collocatio, dedicatio, Ab 
᾿Αφιδρύω, f. ὕσω, statuo, colloco, firmum stare 
facio. Gl. V. erigo. Ex ἀπὸ οὐ ἱδρύω. 
᾿Αφίδρωσις, ews, 7, sudatio, desudatio ; (2) su- 
doris evacuatio. Ab ἀφιδρόω. , 
᾿Αφιερίζω, T. icw, sacrum et sanctum reddo, 
purifico, Ex Zw? et ἱερὸς, sanctus. 
᾿Αφιερόω, 2, f. dow, consecro, dedico, devoveo ; 
ἀφιερωθέντες, dicati, Ph. ἀφιερωμεένος, sacro- 
sanctus, Ph. Ex 154, Hinc 
᾿Αφιέρωμώ, ros, τὸ, donarium. 
᾿Αφιέρωσις, ews, 7, consecratio, dedicatio, 
᾿Αφιζᾶνω, f. ζήσω, e sede surgo ac descendo. 
᾿Αφίζω, idem. Ex ἀπὸ et ἵζω, sedere facio. 
᾿Αφίημι, f. yew, p. sizu, dimitto, repudio ; (2) 
absolvo reum, remitto culpam ; (3) omit- 
to, missum facio; (4) permitto, sino ; (5) 
emitto; v. gr. vinculis; item aquas de fonte, 
&c. (6) projicio, conjicio; (7) jacio, 29i 
wus, dimittor, Gl. V. emereor ; ἄφες, sine, 
omitte, dimitte, remitte, Gl. V. ἃ. 2. part. 
ἀφειμένος, solutus, Ph. perf. part. pass. ἀφε- 
θεὶς, missus, Ph. a. 1. part. pass. ᾿Αφεῖνας 
σινὰ ἐπὶ τόπον, τὴν «ψυχὴν, τὴν γυναΐκω, τινὰ 
Th ἐγκλήματος, τινὰ TB χοίες" ἀφεῖσθαι τῆς dc- 
£4s, sententiam repudiare; τῷ ἐγκλήματος, 
absolvi Τὰ μὲν περισσεύοντα τῶν λόγων ἄφες, 
Soph. El. 1901. ᾿Αφεῖνται παῖδες οἵδε σοι Que 
γῆς, liberati sunt, Eur. Med. 1002, Ex ἀπὸ 
et inten 
᾿Αφίησιν, 9. sing. pras. ind, act. 
' AQísyraa, remittuntur, 9. plur. praes. ind. act. 
᾿Αφικάνω, advenio, pervenio, 'H piv δὴ «ecc 
σεῖχος ἐπειγομένη ἀφιπκάνει, Il. 6, 388. 
᾿Αφικέσθαι, a. 2. inf. med, v. Zquxviouon. 
᾿Αφίκευ, 2. sing. a. 2. imp. med, Dor. pro ἀφίκε. 
᾿Αφίκηασι, advenerts, 2. sing. a. 2, conjunct. med. 
per Paragogen, pro ἀφίκη. 
᾿Αφικνέομιαι, sua, T. ἀφίξομαι, pervenio, ad- 
venio, adsequor, sc. cursu, virtute quacun- 
que, similitudine, &c. ᾿ΑΛφικνεῖσθαι ἐς vor&- 
σον τύχης" διὰ μάχης mii, preelium commit- 
tere cum; ἐς Aóyse civi, ἐς λέσχην περί τινος, 
colloqui; ig διασειράν vive, periculum fa- 
cere; ἐς χωρῶν vóLo» manus conserere, 
Kaya 
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KZy πόλιν σὴν ὡς τάχις᾽ ἀφίξομαι, Eur. 
Med. 151. Ex ἀπὸ et ἱκνέομαι, venio. Hinc 

᾿Αφίκτωρ, apos, ὃ καὶ ἦγ supplex. 

᾿Αφίλἄθελος, o», non amans consilium, Ep. 

' AQIA yos, 8, 0 καὶ 4, minime amans bonorum 
aut bona. Ex e, φίλος, et ἀγαθός. 

᾿Αφιλάλληλος, 0», carens mutuo amore. 

᾿Αφιλᾳνθρωπία, as, ἢ, inhumanitas, inclemen- 
tia. Ab 

᾿Αφιλάνθρωπος, 8, ὃ 3, 4, inhumanus, inclemens. 
Ex z priv., φίλος, et ἄνθρωπος. 

᾿Αφιλανέρώσπως, adv. inhumane, inclementer, 
inhumaniter. 

*AgiAugyigea, absum ab avaritia, cupiditate 
pecuniz careo. 

᾿Αφιλαργυρίω, «s, *, ab avaritia continentia, 

᾿Αφιλάργυρος, 8, ὃ καὶ ἢ, alienus ab avaritia. 

᾿Αφιλαρῦνω, exhilaro. "Ov πρόπον ἀφιλαρύνεται τὰ 
Cau, καὶ ϑάλλει τὰ φυτὰ, Diog. Laert. 7, 86. 

᾿Αφιλαύτως, adv. sine amore sui illiberali. 

᾿Αφιλεργέω, idem quod ἀφιλοργέω, 

᾿Αφιλεργία, as, ^, fuga laboris. 

᾿Αφιλέταιρος, €, ὃ καὶ 4, qui suos sodales odit, 
inimicus sodalium. 

᾿Αφιλέχθρως, adv, sine amore inimicorum ; (2) 
animo ab inimicitiis et simultatibus abhor- 
rente. 

᾿Αφιλήδονος, o», voluptatem contemnens. 

᾿Αφίλητος, 8, 62 7, inamabilis, Gl. V. 

᾿Αφιλία, ws, ἡ, amicorum defectus; (2) inimi- 
citize, odium inimicitiarum colendarum. 

'AQuxímos, S, ὃ καὶ ^, qui conciliari nequit, 
cum quo familiaritas iniri non potest. Ab 

"Agios, 9, ὃ καὶ ἡ, alienus ab amicitia, amicis 
carens. 

᾿Αφιλοδοξία, ὡς, ἡ, gloriae contemptus, Ab 

᾿Αφιλόδοξος, S, ὁ X 7, minime glorie cupidus. 
Ex ἃ priv., φίλος, et δόξα. 

᾿Αφιλοδόξως, adv. sine glorize cupiditate. 

᾿Αφιλοεργέω, a, Y. ἥσω, in otio dego, nihil ago, 
abhorreo a navitate. 

᾿Αφιλοδεζμων, ovos, ὃ καὶ 9, non cupidus spec- 
tandi, spectaculorum non amans. 

' AQiAoltiz, ὡς, 4, impletas, Suicer. Ab 

᾿Αφιλόθιος, 8, 0 € ἡ, Dei non amans, Suicer. 

᾿Αφιλοισίρμιων, aves, ὃ κα %, Ómmisericors, im- 
mitis. 

᾿Αφιλοκαλία, ὡς, 5, rerum honestarum negli- 
gentia vel inscitia, Ab 

᾿Αφιλόκᾶλος, o», rerum honestarum minime 
studiosus. 

᾿Αφιλοκομπέω, ὦ, fastum, jactantiam contem- 
no, Suicer. 

᾿Αφιλοκομπίω, ws, 5, arrogantiz et fastus con- 
temptus, Suicer. Ab 

᾿Αφιλόκομισιος, 8, ὃ Z 7, alienus ab arrogantia 
et fastu, Swicer. 

᾿Αφιλομᾶθῃης, 4s, ὃ X, ^, discendi non cupidus ; 
(2) imperitus, Suicer. Hine 

᾿Αφιλομαθία, ὡς, 4, ruditas, imperitia, Suicer. 

᾿Αφιλόμᾶχιος, εν ὃ E ἢ, a pugna abhorrens. 

᾿Αφιλόνεικος, 8, ὃ καὶ 7^, a contentione alienus, 
nonpertinax. Ex z priv. et φιλόνεικος. 

AQuXoyeismTos, ov, idem. 

᾿Αφιλονείκως, adv. sine contentionis studio. 

᾿Αφιλοξενέω, a, ab hospitalitate alienus sum. 

᾿Αφιλοπλετία, as, 7, divitiarum contemptus, 

᾿ΑΦιλοπόλεμος, 8, 6% 4, belli non amans, non 
bellicosus. 

᾿Αφιλόπονος, 8, 6% 5, lgnaxus, iners. 

"AQixes, 8, 6% ^, amicis carens; (2) ab ami- 
citia alienus. 

᾿Αφιλοσόφητος, 8, ὃ καὶ ἢ, philosophie et lite- 
rarum expers. Ex ὦ priv. et φιλιοσοφέω. 

᾿Αφιλόσοφος, S, ὃ καὶ ^; a philosophia alienus ; 
(2) philosophie non conveniens; (2) pa- 
rum diligens in aliqua re explicanda, de 
Historico, Polyb. 

᾿Αφιλοςοργέω, a, 1. ἥσω, a caritate sum alienus. 

᾿Αφιλόσοργος, $, 0% 7, non amans, a caritate 
alienus. 

᾿Αφιλοτεκνία, ὧς, 7, contemptus liberorum, 

᾿Αφιλοσιμία, as, 4, animus ab honoris, laudis, 
cupiditate alienus. Ab 

᾿Αφιλόσιμος, 8, ὃ αὶ 7, liber ab ambitione ; (2) 
illiberalis, qui laudem non meretur. , 
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᾿Αφιλοσίμως, adv. sine gratia aut partium stu- 
dio; (2) sine vanitate et splendore externo. 

᾿Αφιλολ:θημᾶπία, es, ἡ, contemptus neglectus- 
que divitiarum. 

᾿Αφιλοχρήμαπος, S, ὃ καὶ ἡ, qui pecuniam non 
amat, qui opes contemnit, Suicer. 

᾿Αφιμαπόω, a, f. ὥσω, vestes exuo, veste exuo, 
vestimentis spolio. Ex ἀπὸ et ἱμάτιον. 

"A@ikis, ews, ἡ, adventus, accessus, interven- 
tus ; (2) discessus, profectio. Ab 

᾿Αφίξομαι, f. 1. ind. med. v. ἀφικνέομαι. 

᾿Αφισ πάζομιαι, f. ἄσομιαι, equo aufugio, Ex 
ἀπὸ et ἵππος, equus. 

" AQuz sio, f. εύσω, idem et ex lisdem. 

᾿Αφίππειο;, vel ἀφιππία, ws, ^, inscitia equi- 
tandi ; (2) fuga que fit equo. 

᾿Αφισπος, E 6 καὶ 4, equitandi imperitus; (2) 
equitari non aptus : 

᾿Αφισποποξότης, 9, ὃ, Sagittarius equester, 

᾿Αφίστἄμαι, avolo. Gl. V. morior. 

᾿Αφιςᾶνω, et &Qus o, idem quod 

᾿Αφίξημι, sejungo, amoveo; Gl. V. ἀφίςαμαι, 
absto, absisto, desero ; abscedo, discedo, re- 
cedo, desisto, suppuro, Gl. V. ἀπόφησον, re- 
move, Ph. a. 1. imperat. ἀποςῆσαι, per li- 
bram vendere; ἀσοςτήσωσθαι, libra appen- 
sum accipere; Zzísz, destitit, Ph. a. 2. 
᾿Αφιςάναι τινὰ τῶν πολεμικῶν, ἀπό πινος, THY 
διωνοίαν τῶν ἐχομένων, avocares ἀφίςασθαι τῆς 
ἀρχῆς, abdicare; ἀφεσάναι φρενῶν, deficere, 
Soph. Phil. 867. Παμπολὺ ray v8 πατρὸς 
ἐγκλήματων ἀφεςηκὼς, remotus, Luc. Τὸ γὰρ 
ἀποςῆναι χαλεπὸν φύσεος ἣν ἔχει εὶς ἀεὶ, Ari- 
stoph. Vesp. 1446. 

᾿Αφίχθαι, perf. ind, pass. v. ἀφικνέομαι. 

'"AQAzso», S, v), summa pars et ornamentum 
puppis, aplustre puppis. Ex priv, et 
φλαςὸς, qui contundi nequit. 

"AQA:Gos, 8, ὃ καὶ ^, venis carens seu privatus. 
Ex z priv. et φλὲψ, vena. 

᾿Αφλέγμαντος, 9, ὃ καὶ ^, inflammatione carens ; 
(2) inflammationem prohibens, Ex z priv. 
et φλεγμαίνω, inflammo. 

"AQ@Atxros, 9, 02%, non ustus; (2) non coctus, 
non tostus. Ex z priv. et φλέγω. 

᾿Αφλόγιφος, 8, ὁ καὶ 5», non ustulatus, Ex a 
priv. et φλογίζω, ustulo. 

" AQXoyos, ov, igni carens, 

" AQAu05, 8, ὃ X ἦγ cortice carens. 

᾿Αφλοισμὸς, 8, 5, (et ἀφλυσμὸς) spuma. Ab 
ἀφρὸς, mutato e in A: vel qu. ab ἀπὸ et 
QA)», Ern. 

'" AQA Zoos, ov, nugis, garrulitate abstinens, 

᾿Αφλυκταίνωτος, 8, 0 X, 7, pustulas non sentiens, 
ex quo pustule non erumpunt. Ex ὦ priv. 
et φλυκπαινόορμιαι, in pustulas erumpo. 

᾿Αφνειδοριαι, ditesco. Ab 

᾿Αφνειὸς, 8, 0 καὶ 4, idem quod ἀφνεός: ἀφνειόπερος, 
ditior; ἀφνειέξατος, ditissimus. 

᾿Αφνεὸς, 8, ὃ 2 7, dives, opulentus; ἀφνεώτερος, 
ditior. Ὅπως ἀφνεωτέραις χερσὶ τέφωμεν, 
Soph. El. 457. Ab ἄφνος. 

᾿Αφνέω, 2, ditesco, Eust. Ab ἀφνεός. Hinc 

᾿Αφνήμων, ονος, ὃ, dives, opulentus. 

" AQvos, tos, 70, idem quod ἄφενος, q. v. 

᾿Αφνύνω, dito. A prec. 

᾿Αφνύω, dito. Ab eod. 

"Agyw, adv. repente, subito; protinus, Gl. V. 
Ab ἀφανῶς (potius ἀπίνως, ἀπιναίως). 

᾿Αφόδηπος, 9, ὃ καὶ 7, metu non perculsus, non 
metuens. Ex a priv. et φοξέομαι. 

' AQeGíz, vs, n, securitas, imperterritus animus. 
Ab 

ἸΑφοξος, €, ὃ καὶ 7, Metu carens, intrepidus ; in- 
territus, Gl. V. (2) metum non adferens. 

᾿Αφοδλόπσλαγχνος. ay, audax, timoris expers. 

᾿Αφόξως, adv. sine metu, intrepide. 

"Agodeyun, ἄπος»γ πὰ, stercus, Gl. V. 

᾿Αφοδευσήριον, 8, và, latrina, Steph. Nic. 

᾿Αφοδεύω, f. εύσω, caco, alvum exonero. Ab 

"A Qod0s, #, 7, discessus, digressus; (2) reditus; 
(8) secessio ad exonerandam alvum ; (4) 
latrina ; (5) excrementum, stercus. Ex zz? 
et dds, via. ' 

᾿Αφοίσησπος, 8, ὁ καὶ 75, qui frequentari nequit, 
inaccessibilis, | Ex a priv. et φΦοιτάω. 
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᾿Αφολκος, 8, ὃ καὶ f, levis, ᾿Αφολκότερος, Strabo, 
15. Ex ἀπὸ et Ax, pondus. 

Ado, €, ὃ καὶ ἡ, absimilis, dissimailis. Hinc 

᾿Αφομοιόω, ὥ, f. ὥσω, similem reddo, adsimilo. 

᾿Αφομοίωμω, “ros, và, similitudo alicujus rei 
ficta, simulacrum, effigies, ΟἹ. V. A 

᾿Αφομοίωσις, φως, ἣ, adsimilatio. Ab eod, 

᾿Αφοπλίζω, f. iow, armis spolio; ἀφοσιλίζομαι, 
arma exuo. Οἱ δ᾽ tre ἀφωσπλίζοντο txasos 
χάλκεα, Il. 23, 26. E 

᾿Αφοράω, d, f. dow, intueor, respicio; GI. T". 
adspecto. ᾿Ατενὲς ἀφεώρα ἐς ἐμὲ, Luc. "AQa- 
eaures εἰς Toy τῆς missus ἀρχηγὸν, Heb. 12, 2. 

᾿Αφόρδιον, 8, πὸ, excrementum. Ab ἄφοδος, in- 
serto e (si sana lectio). 

᾿Αφόρητος, s, 6 % ^, intolerabilis, molestus. 
Ex @ priv. et φορέω, Hinc : 

" AQoenvóras, 4x03, f, intolerabilitas, Gl. V. 

᾿Αφορήτως, adv. ut tolerari nequeat. 

᾿Αφορία, ας, ἡ, infoecunditas, sterilitas frugum, 
agrorum. Ab ZQepes. 

᾿Αφοριεῖ, 3. sing. f. 1. ind. act. Alt. pro ἀφό- 
gas, Al | 

᾿Αφορίζω, f. íru, scparo, segrego, distinguo ; 
(2) finio, termino; (3) designo, adsigno, 
attribuo, Gl. V. delego, destino, determino, 
limito; (4) extermino, excommunico; (5) 
repudio; (6) alicui abjudico aliquid, ut vir- 
tutem, &c. ἀφορίζομαι, destinor, deportor, 
deputor. Gl. V. aboleo, perdo. —Tugzz ἐνέρων 
ἀφοριζόμενος, Eurip. 91. ἀφώρισεν, delegavit, 
Ph. a. l. act., ἀφωρισμένα, destinata, Ph, 
perf. part. pass, ᾿Αφώρισε τὲς μαθητὰς, Act. 
19, 9, ᾿Αφοριεῖ αὐτὸς ἀπ᾿ ἀλλήλων, ὥσπερ ὁ 
ποιμὴν ἀφορίξει τὰ πρόδατα ἀπὸ ray ἐρίφων, 
‘Matt. 25, 82. Ex ἀπὸ et ὁρίζω. Hine 

᾿Αφόρισμο, wros, ro, suis terminis descriptum. 
et definitum. 

᾿Αφορισμένος, part. perf. pass. Jon. pro ἀφω- 
φισμεένος. 

᾿Αφορισμὸς, 8, ὃ, determinatio, distinctio, se- 
paratio; (2) brevis sententia, Ab eod. 

'"AQapieixis, ἢ, ὃν, secernendi et distinguendi 
vim habens. Ab eod. 

᾿Αφορισικῶς, adv. distinguendi causa. 

"Agoguanras, ov, Nic. 

᾿Αφορμάω, ὥ, proripio me ex aliquo loco; (2) 
discedo, proficiscor. δέδοκται ὡς σάχιτα 
τῆσὸ ἀφορμᾶσθαι χθονὸς, Hur. M. 1240, ἢ 

᾿Αφορμέω, ὥ, f. iow, e statione navium discedo, 
solvo, enavigo. ᾿Αφώρμησαν ἐνσεῦθεν εἰς τὴν 
Λιβύην, Polyb. 

᾿ΑφΦορμὴ, ἤς, ^, impetus; (2) perfugium, auxi- 
lium ; (3) materia alicujus rei perficiendz, 
occasio, opportunitas; (4) pecunia, et res 
familiaris universa; (5) merces, mercatus ; 
(6) occasio et causa rerum. Ex ἀπὸ et ὁρμή. 
Unde 

"AQogizos, o», erumpens, profugus, abiens. 

᾿Αφόρμιγκαος, 8, ὃ καὶ ^ qui cithara caret, Hx 
ὦ priv. et φόρμιγξ, cithara. — : 

᾿Αφορολόγητος, 8, ὃ καὶ 4, ἃ quo non exigitur 
tributum. Ex z priv. et φορολογέω. 

"A@ogos, 8, ὃ καὶ 2, sterilis, non frugifer. “Agogo 
γυναῖκες, Hippocr. Ex «priv. et φέρω. 

᾿Αφόρυκπος, €, ὃ Z 7, impollutus, non inquina- 
tus. Ex z priv. et φορύσσω, polluo. 

᾿Αφοσιόω, ὥ, ἀφοσιόομεαι, Buc, EXpio ; (2) sacro, 
devoveo; (3) justa facio; (4) abominor ; 
(5) perfunctorie ago ; unde est, leviter de- 
fungor, velut auspicandi tantum causa; 
(6) deprecor, recuso. Πόλιν «2 πρὸς τὰς 
S285 ἀφοσιῶ, ZEschin. Ex ἀσὸ et ὅσιος, sanc- 
tus. Hinc ; 

᾿Αφοσίωμω, ros, πὸ, piaculum; 

᾿Αφοσίωσις, $us, 7, explatio. ΑΡ eod. 

"As, 2. sing. a. 2. imperat. med. Alt. pro ἄφες, 
et hoc Jon. pro ἄφεσο, ab ἀφίημι. j 

᾿Αφόωντα, acc. sing. pres. part. act. Poet. pro 
ἀφώντα, et ἀφέωντα. Ab Zoo. 1 

᾿Αφραδέοντι; dat. sing. part. prees. act. verbi — 

᾿Αφρᾶδέω, ὦ, f. ήσω, inconsulte ago; (2) stulte 
loquor,insanio. Ab ἀφραδή. . 

᾿Αφραδέως, adv. stulte, temere, inconsiderate. 

᾿Αφραδὴς, fae, ὃ καὶ ^, temerarius, inconsultus. 
Ex « priv. et φράζω. Hine . 5 

᾿Αφραδία, 
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"Aor Dia, as, ^, imprudentia, temeritas, stul- 
titia; imperitia. ᾿Αφραδίῃ πολέμοιο, Il. 2, 368. 

᾿Αφοαδμοόνως, adv, idem quod ἀφραδέω;. 

᾿Αφράδμων, ovas, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀφραδής. 
᾿Αφράζω, desipio, stulte ago. 

᾿Αφραίνω, f. «v», insanio, desipio. ᾿Αφραίνεις 
Μενέλας DwoiQi;, Il. 7, 109. Ex φρήν." 

"AQsaxr0s, s, ὃ καὶ 5, non septus; (2) incau- 
tus, non munitus, non armatus adversus 
insidias. (2) εἰ μὴ γὰρ, ὅρκοις Seay, ἄφρακτος, 
2:80», Eurip. Hipp. 667. 

᾿Αφοάσρεων, idem quod ἀφράδρων. 

᾿Αφρασμόνως, adv. idem quod ἀφραδμόνως. 

᾿Αφραᾶςος, 9, à καὶ ^, ineffabilis ; (2) improvisus, 
inexspectatus; (3) occultus. (2) xZ24s ZQezsos 
ἐξ ἀλαφόρων τινὸς, (em provisa,) Eur. Hipp. 
819. Sic capienda est vox ἄφραςος cum 
Scholiaste. Φάτις ἄφραςος, res infanda, Soph. 
Trach. 693. Ex «@ priv. et φράζω, dico. 
Hinc 

᾿Αφραςτόπης, "2s, 7, incffabilitas. 

᾿Αφραςτὺς, vos, ἡ, idem quod ἀφραδία. 

᾿ΑΦράςως, adv. inconsiderate ; (2) ex impro- 
viso. (2) xsi σε iby ἀφράσως tA TUS v ἐσεῖ- 
dav, Soph. El. 1262. 

"Again, ὦ, f. ἥσω, spumo, spumesco. Ab ἀφρὸ», 
spuma. 

᾿Αφρηλόγος, ov, spumilegus, Ep. 

᾿Αφρήτωρ, epos, ὁ, qui est extra tribum; (2) 
inimicus civilis societatis. A φράσωρ. 

᾿ΑφΦρίζω, f. iow, spumo, spumam excito, Marc. 
9,18. Ab ZQz5,spuma. Hinc 

᾿ΑΦοισμεὸς, 8, δ, spumatio. 

᾿Αφρικσί, adv. sine horrore. Ab z et φρικτός. 

᾿Αφριδεις,) Eso, ev, spumosus, Ep. 

᾿Αφρόγῶλα, axros, T), spuma lactis, lac spu- 
mosum, lac quod in spumam abiit. Ex 
ἀφρὸς οἱ γάλα, lac. : 

'" Agonyfyuiz, ὡς» 1, spuma genita. Epith. Veneris. 

X ἀφρὸς et yívouzi, Unde 

᾿Αφοηγενὴς, £ac, ὁ καὶ ἦγ spuma prognatus. 

᾿Αφοοδισια, wy, πὰ, res Venerez; (2) festum 
Veneris, Ab ᾿Αφροδίπη. 

᾿ΑΦοοδισιάζω, et ἀφροδισιώζομιαι, utor rebus Ve- 
nereis, Venerem exerceo ; (2) passive, mu- 
liebria patior, Ab eod. : 

'AQeodiziXz05,- 7, ὃν, Venereus; (9). ὁ, sc, λίθος, 
gemina Aphrodisiaca. Ab eod. 

᾿ΑφΦροδισιὰς, ὥδος, n, Acoron, Veneria, 

᾿Αφροδισιωσμὸς, 8, &, rerum Venerearum usus. 
᾿Αφροδισιωσϊκὸς, ἢ, ὃν, Venereus, salax, libidi- 
nosus, 

᾿Αφροδίσιος, ice, ιον, SCU ἀφροδίσιος, #, ὃ καὶ ἦγ idem. 
Ab 

' APPOAI TH, 2s, 4, Venus, Dea amoris; quam 
sic dictam διὰ σὴν τῇ ZQe8 γένεσιν tradunt 
Alesiodus et Plato, quod e maris spuma sit 
enata. (2) Venerea hbido; (3) venustas, 
gratia. 

'Adeóxaues, 9, ὃ καὶ ἦγ spumicomus, spumantes 
capillos habens, Ex ἀφρὸς et κόμη. 

᾿Αφρολόγος, 9, ὁ καὶ ἦ, qu. spumilegus. Ex λέγω. 

᾿Αφρονέω, ὥ, f. ἥσω, p. xz, desipio, amens sum. 
X z priv. et φρὴν, mens. Hine 

᾿Αφοόνησις, εως, ἥ, dementia, 

᾿᾿Αφρόνιτρον, &, πὸ, spuma nitri, aphronitrum. 

" AQgarris, 1205, ὁ καὶ 7, curze expers, securus. 

᾿Αφροναϊσία, ws, 7, negligentia. A prac. 

᾿Αφροντισέω, ὦ, f. How, p. nxa, non curo, neg- 
ligo. Ab eod. 

"AQgovrisi, adv. sine cura, 

*A@esyrises, 8, ὁ καὶ ἦγ curis vacuus, securus; 
(2) curis abundans. Ex a priv. vel intens. 
et φροντίζω, curo. 

"AQgovrisws, adv. sine cura, secure; (2) neg- 
ligenter, contemptim ; (3) amenter. (1) ἐκ 
ἀφροντίφως, non sine cura singulari, Soph. 
Trach, 866, (3) δηλοῖ δὲ σὄργον ὡς ἀφροντί- 
φῶ; ἔχει, res ipsa indicat quam insanus sit, 
14, 4). 355. 

᾿Αφρόνως, adv. insipienter, imprudenter. Ab 

Quy, 

᾿ΑΦΡΟΣΣ, V, ὁ, spuma; (2) piscis quidam, 

"AfoortAnves, 9, ὁ, spuma lunas, lapis quidam. 
Ἧι ἀφρὸς et σελήνη, luna. 

Ago, insipientibus, dat. pl. ab ἄφρων. 


Ag*,;P A1 


᾿ΑΦροσκόροδον, s, πὸ, allii przgrandis genus. 
Ex ἀφρὸς et σκόροδον, allium, eo quod tritum 
multam spumam reddat. 

᾿Αφροσῦνη, ἡς, 7, amentia, imprudentia. Ab 
ἄφρων. 

᾿Αφράρητος, s, ὃ καὶ ^, incustoditus, nullo pra- 
sidio munitus. Ex z priv. et φρερέω. 


"Adoesoos, 8, ὃ Z ἦ, idem; (2) immunis ab ex- 


cubiis. Ex z priv. et Qe207, custodia. 
᾿Αφροφόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, spumans. Ex ἀφρὸς et φέρω, 
᾿Αφροφῦὴς, bos, 0 καὶ ἦ, spumam innatam habens. 
Ex ἀφρὸς et φύω, nascor. 
᾿Αφρύη, ns, ?, apua, piscis e spuma nasci credi- 
tus. Ab ἀφρός. Vid. ἀφύη, quod melius. 
᾿Αφρὼ, 8s, n, Venus: idem quod ᾿Αφροδίτη. 
᾿Αφρώδης, sos, ὃ % 5, Spumosus. ᾿Αφρώδη πέ- 
λάνον, Eurip. Or. 220. Ab ἀφρός. 

"Αφρων, ovos, 6% 7, amens, desipiens, stolidus, 
stultus, imprudens. Ex z priv. et φρήν. 
᾿Αφυξρίζω, f. icv, deszevio, petulantiam meam 

compesco, injuria vel contumelia adficere 

desino. Ex ἀπὸ et ὑδρίζω. 
᾿Αφύγιάζω, sanum reddo, sano. 
᾿Αφυγιασμοὸς, 8, ὃ, sanatio. 
᾿Αφυδραίνω, abluo. 

᾿Αφύδιον, zo. Dim, ex 

᾿Αφύη, 45, 5, apua, piscis quidam. Athenienses 
ἀφύας: vocabant rrayixoy ὄψον, id est, men- 
dicorum opsonium ob rei minimam afflu- 
entiam, authore Chrysippo. Vid. ἀφρύη. 

*AQins, fos, ὃ £ ^, natura minime aptus ad 
aliquid, simplex, minime callidus; (2) in- 
docilis, indoctus, imperitus. (1) ἀλλ᾽ ἡ κακὰ 
σὴ ψυχή νιν ἀφυῆ d ὄντα εὖ πράδίδαξεν, sim- 
plicem illum, Soph. Phil.1013. Ex « priv. 
et Qui, natura. Hine 

᾿Αφυΐα, as, 3, natura ad aliquid inepta. 

"AQuxas, 9, ὃ καὶ ἦ, fuco carens. 

"AQuxvos, 8, ὃ καὶ 5, inevitabilis, necessarius. 
Tos &QUxvog rade τιμωρήσομαι, Lurip. 
Hipp. 1422. 

᾿Αφύκτως, adv. sine spe fugze, inevitabiliter. 

' AQUA x Tiu, ὦ, f, jou, mihi non caveo, incaute 
me gero. Ab 

᾿Αφύλωακτος, 8, ὃ X 5, qui sibi non cavet, in- 
cautus, securus ; (2) incustoditus, non ob- 
servatus, Ex z priv. et φυλάττω, custodio. 

᾿Αφυλάκτως, adv. incaute ; (2) incustodite. 

᾿Αφυλαξία, zs, ἦν custodize defectus; (2) incu- 
ria custodum. Ex z priv. et φύλαξ. 

᾿Αφυλίζω, f. iow, defzeco. Ex ἀπὸ et ὑλίζω. 

᾿Αφύλισμα, ἄτος, ro, sedimentum. A prec. 

᾿Αφυλλος, S, ὃ καὶ ^, foliis carens; (2) destitu- 
tus ramo supplicatorio. (1) καὶ τὰ μὲν ἄρ᾽ 
σχίζῃσιν ἀφύλλοισιν κατέκαιον, Il. 2, 495. (2) 
 &QUAAS ςσόματος ἐξάπτων λιτὰ, Eurip. Or. 
383. A φύλλον. 

᾿Αφύξημος, #, ὃ καὶ ἡ, qui hauritur ; (2) exhaus- 
tus, "Apvkios οἶνος, Nicand. Ther. 603. Ab 
ἀφύσσω, haurio. 

᾿Αφυξῶ, hauriam, 1. sing. f. 1. ind. act. Dor. 
pro ἀφύξω, a verbo ἀφύσσω, haurio. 

᾿Αφυπνίζω, f. iow, expergefacio, e somno ex- 
Cito: ἀφύσνισον, excita a somno, Eurip. Rhes. 
25. Ἔκ τότων ὃ Τέλων ἅμα τε ἀφυπνίσθη, καὶ 
ci δέαες ἀφέθη, ZElian. Var. Hist. 1, 13. Ex 
amo et Umvos, somnus. Unde 

" AQumvos, ον, expergefactus, 

᾿Αφυπνόω, a, f, ὥσω, sopior, obdormisco, Πλεόν- 
vay δὲ αὐτῶν ἀφύπνωσε, Luc. 8, 23. 

᾿Αφῦρητος, ov, non mixtus vel subactus, Ab a 
et φυράω. 

᾿Αφυσγεσὸς, 8, ὁ, haustus; (2) sordes, coenum, 
Ab ἀφύω, haurio. 

᾿Αφῦσητος, ov, non inflatus, Ab ἃ et φυσάω. 

᾿Αφύσιολόγητος, o», alienus a scientia naturali, 
non consentiens doctrine naturali. 

᾿Αφυσμὸς, &, 6, haustio, exhaustio. Ab ἀφύω, 


Hinc 


"Αφῦσος, #, ὃ X, ^, expers flatuum, non inflans. 


Ex ἃ priv, et φύσα. 

᾿Αφύσσαι, ἃ. 1. inf, act. Poet. pro ἀφύσαι. 
ἀφύω, 

᾿Αφύσσω, f. ἕω, p. χα, haurio, hauriendo pro- 
mo. "Aue; καὶ σλᾶῆτον ἀφύξειν, Il 1, 171. 
Οἵνον δ᾽ ix κρητῆρος ἀφυσσάμενοι, Il. 3, 995. 
Ab ἀφύω, 


Ab 


AOT AXA 


᾿Αφυςερθῶ, 2, f, 4r», non assequor praeuntem; 
relinquor ; (2) defraudor. 

'AQUr:uvos, 9, à 2 4, non plantatus, non satus; 

2) non consitus, A φνυτεύω, 

"AST O, f. cw, p. vze, haurio, hauriendo 
promo; (2) album colorem traho. Els éyyz 
ἀφύσσαι δῶρα Διωνύσα πολυγηθέος, Hesiod. ᾿ 

᾿Αφυώδης, $05, 6 καὶ ἦ, apuam referens, in apuce 
modum albidus. Ab ἀφύη, 

᾿Αφυῶς, adv. natura inhabili; (2) male 
perata. Ab ZQvás. 

᾿Αφωμοιωμεένος. part. perf. pass. v. ἀφομοιδω. 

᾿Αφώνηπος, 9, ὃ καὶ ^, privatus facultate edendi 
vocem. Ex z priv. et φωνέω, vocem edo. 

᾿Αφωνία, as, 7, defectus vocis; (2) silentium : 

"Αφωνος, s, 62 4, mutus, voce destitutus. Hx 
ὦ priv. et φωνὴ, vox. 

᾿Αφώνως, adv. tacite, sine ullo vocis usu, vo- 
cem non emittendo. 

᾿Αφώρᾶτος, 8, ὃ κὶ 4, non deprehensus in furto ; 
(2) non deprehensus in fraude quacunque. 
Ex z priv. et φωράω. à 

᾿Αφώριζον, 1, sing. imperf. ind. act: verbi ἀφο- 
£i De 

᾿Αφωρισμένως, adv. separatim, Ab ἀφορίζω. 

᾿Αφώτιςος, 8, ὃ 2, ^, lucis expers; (2) non illu- 
minatus ; (3) mysteria religionis Christianze 
non edoctus; (4) non baptizatus. Ex ἃ 
priv. et φωτίζω, illumino. 

᾿Αφῶσιν, 3. pl. a. 2. conj. act. v. ἀφίημρει. 

᾿Αχαία, n, epith. Cereris, Ar. Schol. 

"ÁXAT"A, s, 7, Achaia. Nomen regionis. 

᾿Αχαῖς, ἴδος» ἡ», et ᾿Αχαιῖς, idem. 

᾿Αχαϊνεη, ns, ^; hinmulus, Θάρεθος, ὅταν ἀχαιϊ- 
νέην πτερόεντες ἀπταγέες.... ϑορόνσες, stupen- 
dum est quando hinnulo pennati attagenes 
insiliunt, Oppian. Cyneget. 2, 426. 

᾿Αχαϊκὸς, ἢ, ὃν, et ᾿Αχαιϊκὸς, Achaicus, perti- 

- nens ad Achzos. 

'AXAIO'Z, ἃ, oy, Achzus, Achivus. 

᾿Αχάλινος, 8, ὃ τὲ ^, eftrenatus, freno carens. 

"An zAÍya Tas, 8, ὃ X, 7, idem. 

᾿Αχάλκευτος, 8, ὃ καὶ 4, qui non est ex ere fa- 
bricatus. Ex « priv. et χαλκεύω. 

᾿Αχαλκέω, w, f. yew, sum sine wre, 
non habeo. Ab 

᾿Αχαλκὴς, 20s, 0 καὶ ἦγ vere carens ; (2) non ha- 
bens pecuniam. Ex z priv. et χαλκός. 

"AxmAxos, S, ὃ καὶ ^, ldem. "AsAxes ἀσπίδων, 
sine scuto ferreo, Soph. (d. Tyr. 191. 

᾿Αχανώφρων, oves, ὃ τὸ ^, stupidus, Sibyl. 
ἀχανὴς (2) et φρήν. 

'"ÁxayMis, ts, pauper, “παρ. — X ; 

'ÁXÁ'NH, 45, 4, genus mensure frumentarize 
apud Persas; (2) cista frumentaria. 

᾿Αχᾶνὴς, 0s, ὃ 2, 7, non hians, unde (2) mutus, 
ob defectum virium vel animi; qui hiscere 
non potest, silentio defixus, Ab z priv. et 
χαίνω: (8) at « int. valdé hians, vastum 
hiatum habens, unde et (4) non tectus, de 
cdificio; (5) vastus, immensus. Hinc 

᾿Αχάνεια, as, 4, immensa vastitas. : 

᾿Αχἄρωκτος, 9, ὃ καὶ 5, nullas sibi impressas ha- 
bens notas, nullis notatus signis; (2) inefli- 
giatus, informis. Ex « et χαράσσω. 

᾿Αχᾶρώκωτος, 8, ὃ καὶ ^, valo non munitus. 
—xul τὸ σρατόπεδον αὐτὸ Καίσαρος, ἀχαράκωποι 
ὃν, διαρπάζειν, App. Bell. Civ. 9, 75. Ex « 
priv. et χαρακόω, vallo munio, . 

"Αχᾶρις, Yros, ὁ καὶ ^, ingratus, insuavis, inve- 
nustus, illepidus, insulsus, molestus; (2) 
tristis, durus, acerbus ; (3) ingratus, officii 
immemor, 

᾿Αχαριςίω, d, f. ἥσω, ingratus sum; (2) non 
gratificor, non indulgeo, non obsequor ; et 
(3) in passivo, non accipio debitam gratiam, 
ingratum aliquem experior. ᾿Αχαριςεῖν πρὸς 
σὺς φίλως ἀδικόν isi, Xen. 

᾿Αχαριςτία, @s, ^, animus ingratus, animus be- 
neficii immemor. Ab 

'Axiépises, 9, ὃ καὶ ^, ingratus, beneficii imme- 
mor; (2) ingratus, injucundus. (2) ἀχάριςο; 
Aero, invisus pereat, Ewrip. Med. 659. 

᾿Αχαρίσως, adv. ingrate, animo ingrato; (2) 

,, gravate, non libenter. : 2 

Axaeirn, ns, ἦγ ingratus animus. Ab ἄχαρι; 

5 (nisi 


tem- 


pecuniam 


Ex 


"NUNC AX © 
(nisi vitiosa sit ea lectio pro &x:&grris, Ion. 
pro ἀχαριτία, Ern.) 

᾿Αχᾶρίτως; adv. ingrato animo, 

᾿᾿Αχαρίπωτος, ov, invenustus, indecorus, Ab « 
et χαριφδώ. 

"AX A ΤΗ͂Σ, 8, δ, achates, gemma. 

"Arca, 3. sing. imperf. ind. act. Dor. et contr. 
pro ἤχϑε, ab ἠχέω. 

"Arcsidos, €, ὃ καὶ ἡ, labiis carens; (2) qui sine 
ora sive margine est. 

᾿Αχείμαντος, €, ὃ καὶ ἡ, tranquillus, nullis tem- 
pestatibus agitatus. Ex z priv. et χείμκα. 

'"Axtijxsos, S, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154, 

"Ax, ρος, 0, ^, cà, manibus carens, mancus, 
Ex 2 priv. et χεὶρ, manus. 

᾿Αχειράγώγητος, o», Immansuetus, szvus. 

᾿Αχειρὴς» £05, ὃ καὶ 7 idem et ex 1154. 

᾿Αχειρία, 71 opp. εὐχειρία, defectus manus, tar- 

_ ditas manus. 

Αχειρογεώργητος, oy, non cultus manu humana. 

᾿Αχειρόπλαςος, o», non fictus manu. 

᾿Αχειροποίησος, 9, ὃ X, 7, non manu vel manibus 
factus; (2) non humano structus opere. 
᾿Αχειροσαιήτως, adv. sine manuum opera. 

ἼΑχειρος, 8, ὃ καὶ 7, idem quod ἄχειρ. 

᾿Αχειρότευκτος, ον, non factus manu humana. 

᾿Αχειροτόνητος, 9, ὃ καὶ ἦγ qui nullis electus est 
suffragiis, 

᾿Αχείρωτος, 8, ὃ καὶ 5, qui subigi non potest, 
insuperabilis; (2) manu non factus, manu 
non satus. Φύτευμ᾽ axsigorov, Soph. Cid. Col. 
698. i 

᾿Αχέοισα, part. pres. act. f. g. Dor. pro ἠχέεσα. 

'" Ab ἀχέω, doleo. ' 
"AXEPAO3, z, δ, spina quedam. 

᾿Αχεροντιὰς, G3os, ἡ, Acherusa, infernalis, Ep. 

᾿Αχερόντιος, a, ov, Acherusus, dr. : 

*AXEPQI"3, δος, 2, populus alba. 

᾿Αχεῦσιν, resonant, 3. plur. pres. ind. act. Dor. 
4Eol. et cum y £Q:Ax. pro zx: gei. 

᾿Αχεύω, fut. εύσω, doleo, zgre fero. 
ἀχεύων, Il. 5, 869. 

᾿Αχέω, ὦ, f. ἥσω, idem et ab eod. 
᾿Αχέω, resono, Dor. pro ἠχέω. 

Αχὴν, ἕνος, ὃ καὶ 2, pauper, mendicus. Ex a 
priv. et ἔχω, (vel ab ἃ int. et χάω, χαίνω,. 
hisco, ut sit valde avidus, admodum fameli- 
cus, Ern.) 

'CAxuWe, as, 5, pauperies, mendicitas. Προσ- 
miele χρημάτων ἀχηνία, AEschyl. Chaeph. 299. 

"Axes, tos, ὃ X ^, vel potius ἀχήρης, dolori- 

ficus, molestus. Ab ἄχος. 
“Ans, £05, ὃ καὶ ἡ, idem quod zzv. 

᾿Αχήση, Dor. pro ἠχήσει, ab ἀχέω. 

᾿Αχϑεινὸς, 31, ὃν, gravis, onerosus; (2) molestus ; 
(3) invisus; (4) laboriosus. Ab ἄχος. 

᾿Αχϑεινῶς, adv. moleste, graviter. 

᾿Αχβθεὶς, ductus, a. 1. part. pass. verbi ἄγω. 

᾿Αχθέσει, 9. sing. f. 1. ind. med. dit. pro 
ἀχβέσῃ, a verbo aééw, doleo. 

᾿Αχϑηδὼν, ὄνος, ny dolor, tristitia, Ab eod. 

" Ax nya, adduci, a. 1. inf. pass. verbi ἄγω. 

᾿Αχθηρὴς, toc, 6 9, ?, ONerosus, gravis, molestus, 
Ab ἀχϑέω, (nisi potius sit ἀχϑήρης, ab Ze», 
qpto, Ern.) 

᾿Αχϑηρῶς, adv. gravate, gravatim. 

*“Axbicouas, dolebo, f. 1. ind. med. verbi 

Αχθομαι, f. θέσομιαι, vel opui, gravor, pon- 
dere premor, ingemo sub pondere; (2) 
gravate fero, zegre et moleste fero; (3) suc- 
censeo, "Αχόεσθαι περί τινος πράγματος. ᾿Ανὴρ 
δ᾽ ὅταν τοῖς ἔνδον ἄχθηται ξυνὼν, Eurip. Med. 
244, τοῖς πρίσξεσι, Aristoph. Ach. 62. Οὕτω 
σοῖς παιβσιν ἄχθομαι, Soph. Phil. 961. Tear 
ὑπὲρ ἡμῶν σῶν γυναικῶν ἄχθομαι, Aristoph. 

. Lys.10. Ab ἄχόος.. 

ἌΧΘΟΣ, c, τὸν pondus, onus; (2) dolor, 
gravis molestia, quasi aos, κατὰ π“λεονωσμοὸν 
T8 6. 
est, eegritudinem prementem. 


Θυμεὸν 


᾿᾿Αχϑοφορέω, a, f. Aru, onera fero, onera susti- | 


neo. Ex ἄχθος et φορέω. Unde 
᾿Αχϑθοφορία, as, n, Ion. ἀ χιθαφορίη, molestia in 
oneribus ferendis, bajulatio. 
᾿Αχϑοφόρος, 9, ὃ καὶ 4, qui sarcinas et onera fert, 
bajulus, sarcinarius. Ex iisd. 


Stoici λύσην. βαρύνεσαν definiunt, id | 


AXI AXP 

" Axi, vel zx, adv. facile, Suid. 

“Axi, ubi, Dor. pro zx. 

᾿Αχιλῇα, acc. sing. Jon. et Poet. pro ᾿Αἰχιλλέα;. 
ab ᾿Αχιλλεύς. 

"AxiAes, 8, 62%, Sine suceo aut nutrimento;: 
(2) pabulo destitutus; (3) pabulo abun- 
dans. Ex e priv. vel intens. et χιλός.. 

᾿Αχΐτων, oves, ὃ καὶ 7, qui tunicam non habet. 

"Ax Auwia, as, n, defectus lene. Ab 

Αχλαννος, 8, ὃ 2 ἦγ, qui est sine lena vel 
veste, Ex z priv. et χλαΐνη.. 

"AXAAZ, ἄκος, 5, arena lapidosa, glarea; (2) 
lapillus. Vid. κάχληξ. 

᾿Αχλόητος, ον, idem quod 

"Axes, ἄχλες, 9, ὃ καὶ ἡ, virore destitutus. 
Ex a priv. et χλόα, herba virens. 

᾿Αχλύδεις, dcr, όεν, caliginosus. Ab ἀχλύς. 

᾿Αχλυόπεζα, ἡ, caliginosos pedes habens, 
T'ryph. 

'AXATZ vos, 4, caligo; (2) tenebre; (3) 
nebula; (4) oculorum caligatio. Hinc 
᾿Αχλῦω, f. tow, et ἀχλυέω, f. ὥσω, caligo, ob- 

tenebror; (2) obtenebro. 

᾿Αχλυώδης, tos, ὃ € ἡ, caliginosus, nebula ob- 
tectus. Ab eod. 

"AXNA, vel Zza, 2s, ἦν gluma, acus ; (2) fu- 
mus, fuligo; (3) spuma; (4) sordes; (5) 
tenuisima et minima pars alicujus rei. 
Sophocles pro rore usurpavit. (3) ἁλὸς ἄχνην, 
maris spumam, 1]. 4, 426. Οὐρανίη ἄχνη» ros; 
Soph. Gd. Col. 681. Οἰνωπὸς ἄχνη, vinum 
in libationibus humi sparsum, Eurip. In ge- 
nere ἄχνη dicitur de rebus non cohzrenti- 
bus sed minutatim sparsis. ᾿Αδινῶν χλωρὰν 
φέγγει δακρύων ἄχναν, densarum lacrimarum 
fundit rorem, Soph. Trach. 847. Et ἄχναν, 
somni, apud Hippocratem. 

"Arcvoos, 9, contr. ἄχνες, 9, ὃ X ἡ, lanugine ca- 
rens, imberbis; (2) impuber. 

"Αχνῦμαι, f. ύσομια!, doleo. Ab ἄχος. 

᾿Αχνύμενος, praes. part. med, 
᾿Αχνὺς, vos, n, moeror. Ab ἄχνυμαι. 
᾿Αχοῖ, Echo, dat. sing. Dor. et contr. pro ἦχόι, 
ab ἠχὼ, Echo. : 
᾿Αχολία, ἡ, mens non biliosa, nulla bilis. Ab 
Αχολος, 8, ὃ € ἡ, bile seu felle carens. Ex 
a, priv. et χολὴ, fel, bilis. 
ἤλχομαι, idem quod ἄχνυμαι, Hom. 
" Azzagbos, 9, ὃ καὶ 7, Sine fidibus. A χορδὴ, chorda. 
᾿Αχόρευτος, 9, à καὶ 4, carens choreis; (2) illz- 
"tabilis, (2) ἀχόρευτα φέρεσ᾽ ὀνείδη, Soph. El. 
1069. "Acus κελαδεῖν ἀχορεύτες, Eurip. Troad. 
191. Ex z priv. et χορεύω, choreas duco. 

᾿Αχορηγία, ἐς, ἦγ inopia commeatus seu appa- 
ratus. 

᾿Αχορηγησία, os, 4, idem. Ex a et χορηγέω. 

᾿Αχορήγητος, #, ὃ καὶ ^, Cui non subministratur, 
non suppetit, egens, Ex 1154. 

ἼΑχορος, 8, 0% 5, idem quod ἀχόρεσσος. (1) 
ὅτε Μοῖῤ᾽ ἄχορος ἀναπέφηνε, Soph. (zd. Col. 
1022. (2) ἀχόρες ςονωχὰς μέλποντο, Eurip. 
Andr. 1038. 

᾿Αχόρταςος, S, ὃ καὶ ^, insatiatus, inexpletus, 
inexplebihis. Ex @ priv. et χορτάζω. 

ἌΧΟΣ, εος, có, meeror, dolor, tristitia, οΟὐρά-. 
νιον ἄχος, aeris preecipua pestis, Soph. Antig. 
418. 

᾿Αχρᾶὴς, tes, ὃ. x 7, impollutus, incontami- 
natus, purus, intactus. Ex z priv. et χράω. 

᾿Αχρᾶνὴς, tos, à καὶ ἢ, idem et ex iisdem, 

" Azcozvros, 2, ὃ καὶ ἢ) idem et ex 1156. 

'AXPA'Z, ἄδος, 4, pirus silvestris; (2) fructus 
piri silvestris. 

᾿Αχρειόγελως, ὠτὸς, ὃ καὶ ^, temere vel sine 
causa ridens ; (2) qui in re tristi ridet; (3). 
ineptus, stultus. Ex ἀχρεῖος et γέλως. 

᾿Αχρεῖον, adv. leviter, indecore, alieno loco, 
inutiliter, sed eo sensu quo sepe apud Latinos,, 
ut apud Hirtium, Multa Rome male et inu- 
tiliter (hoc est perniciose) administrari. 
᾿Αχρεῖον ἰδὼν, deforme tuens, foedo vultu, Z/.. 
2,969. Ab ἀχρεῖας. ; 

᾿Αχρειοποιὸς, &, à, inutilia faciens. 

᾿Αχρεῖος, tím, tio», inutilis; (2) ineptus; (3) 
cum de homine malo dicitur, verti debet 
maxime nequam, perniciosus, wt sexcentis 


AXP “A XQ 


in locis apud Latinos vox hac inutilis. Ex 
a priv, et χρεία, Hinc : 
υγρειόω, d, f. dow, inutilem reddo; et (2) 
in pass. inutilis fio. (2) τὸς δὲ λοιπὸς ἠχρειω- 
κότα, reliquos inutiles futuros, Polyb. 3, 64. 
᾿Αὐχρείως, adv. turpiter. Ab eod. , 
᾿Αχρήεις, ἥεσσα, Fev, inutilis. Ab eod, 
᾿Αχιφηΐσος, idem quod ἄχρηςος, Mus. 
᾿Αχρημᾶτία, as, ^, inopia pecunia, Ab 
᾿Αχρήματος, S, ὃ καὶ ^, carens pecunia, inops. 
Ex « priv. et χρήματα, opes. 
᾿Αχρημονίω, ὥ, f. how, pecunia careo, sum 
inops. Ab ἀχοήμων. Unde ; 
᾿Αχρημοσῦνη, ns, 7, inopia, pecunize: defectus. 
᾿Αχρήμων, oves, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἀχρήματος.. 
Ὡς μήτ᾽ ἀχρήμων ξὺν τέκνοισιν ἐκπέσῃς, Eurip. 
Med. 461. 
" Axes, ἐς, inutilis, molestus, E. M. 
᾿Αχρησία, «s, ἡ, idem quod ἀχρηςία.. 
᾿Αχρήσϊμος, ov, inutilis. ‘ 
᾿Αχρηςέω, ὦ, f..now; p. »xz, inutilis sum; (2) 
inusitatus sum, 
*"Axensia, «s, », inutilitas; (2) desuetudo, 
omissio usurpationis. Ab 
"Axensos, 9, 6 καὶ ^, inutilis, incommodus; (2) 
inusitatus ; (3) improbus. 
᾿Αχρήςως, adv. inutiliter; (2) inusitate, 
"Axel, vel des, adv. dicitur ut pes q. v. 
ἤΑχριςος, 8, ὃ καὶ 7, non unctus, non illitus. 
᾿Αχροΐέω, T. ἥσω, et ἀχροιέω, sum coloris expers; 
(2) nativum colorem amisi ; (2) sum palli- 
dus. Ab ἄχροος. he] s A 
"Axeo, ὥς, ἦγ coloris carentia, nullus color; 
(2) pallidus color; (8) color amisso colore 
rativo. Ab eod. e , 
"Α χοιος, ov, exsanguis, coloris expers. 
"Ax;govas, 8, ὃ κὶὶ ἦ, expers temporis, zeternus, 
᾿Αχρόνως, adv. sine tempore, citra temporis 
principium ; (2) subito, statim. 
᾿Αχρονοτρίξης, tos, ὃ καὶ ^, celeriter seu subito 
factus; (2) qui tempus non terit. Ex a 


priv. et χρονοτριδέω, tempus tero. Ὁ 
ἴΑχφοος, contr. ἄχρες, 9, ὃ καὶ ἦγ Coloris expers, 
nullo colore imbutus; (2) qui nativum co- 
lorem amisit, de&olor. A χρόα. 
᾿Αχρύσόπεπλος, 8, ὃ X, 7, carens veste aurea. 
ἔΑχρυσος, 8, 6 καὶ ^, auro carens, pauper. | 
᾿Αχρωμᾶτιςος, #, 627, nullo colore imbutus, 
coloris expers. Ex χρωματίζω. ——— 
“Axcoueos, 9, ὃ καὶ ἦγ idem ; (2) turpis, impudicus. 
"Hy γὰρ αὐτῷ ἡ ἐργασία ἄχρωμεος, de lenone. 
Artemidor. 4, 43. A χρῶμα, color. — — 
"Axgpuse:, 9, 6 καὶ ^, idem; (2) inverecundus, 
impudens. Ex z priv. et χρώζω. i 
᾿Αχῦλος, 9, ὃ καὶ ^, exsuccus; (2) insipidus; 
(3) fatuus. Ex a priv. et χυλὸς, succus. 
"Αχῦμος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. J 
᾿Αχύμωτος, o», idem. Ab z et χυμόω." 
᾿Αχῦνετος, €, ὃ καὶ ἡ, longe lateque et in mul- 
tas partes fusus, copiose fluens. Ex @ in- 
tens. et χύνω, fundo. TUS 
" Kv ügivos, 2, ov, e paleis constans. 
᾿Αχυρμιὰ, Gs, ἢ, acervus palearum. Ab ἄχυρον, 


{Axcueodexn, "5,72, locus ubi palez volitantes 


coguntur, palearium. Ex ἄχυρον et déxo- 
pus, pro δέχομαι, recipio. 

᾿Αχυροθήκη, ns, 7, idem. 1 

"ÁX'TPON, 2, 72, palea, acus, 
liculus tritici. 

᾿Αχυρόπριψν Gos, ὃ Z 4^, paleam terens. Ex 
ἄχυρον et τρίξω, tero. "V ᾿ 

᾿Αχυροφἄγέω; paleas comedo. : 

bi f. dew, paleis sterno et respergo; (2) 
paleis immisceo. Ab ἄχυρον. 

᾿Αχυρεῖδες, ai, paleoke, Ep. 

᾿Αχυρώδης, £05, 6 καὶ 4,acerosus, Ab eod. 

᾿Αχυρῶν, aves, ὃ, acervus palearum ; (2) re-- 
ceptaeulum palearum ; palearium, <4rist. 
Ab eod. L 

᾿Αχύρωσις, £65, ἢν qu. dic, paleatio, constructio: 
quz fit paleis. Ab ἀχυρόω. -᾿ 

᾿Αχὼ, Echo, Dor. pro. ἠχώ. Ies 

᾿Αχώνευτος, 8, ὃ καὶ ^, non conflatus, qui con- 
flari nequit. Ex a priv. et χωνεύω, confto. 

'AXQ'P, ὥρος, ὃ) manans capitis ulcus, sordes 
capitis, 


festuca ; (2) fol- 


᾿Αχώρητος. - 
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Αχώρητος, €, 6% ἡ, qui capi seu comprehendi 
non potest, inimensus, Ex « priv. et χωρέω. 
“Axaeisos, 8, 0:9 ἦ, inseparabilis. Ex ὦ priv. 


et χωρίζῳ, Separo. - i 

χωρίσως, adv. inseparabiliter, indivise. 

ἔΑΛχωρας, 9, à καὶ ^, qui sine loco est, extorris, 
cui igni: et aqua interdictum est. 

*AW, ado. retro, retrorsum, in aversum; (2) 
. rursus, iterum ; (3) ἄψ δ᾽ αὖθις, xursus au- 
tem. 

᾿Αψάλακτος, €, ὃ καὶ 4, qui tactus non est; (2) 
-qui tangi nequit; (3) immotus, immobilis. 

C AmAG ἀψάλωκτος, inultum tulit, dristoph. 
Lys. 270. Ex « et ψαλάσσω. 

ἸΑψαλτος, €, ὃ 2 4, fidium pulsu vel cantu 
carens; qui cani,ad fides nequit. Ex « 
priv. et ψάλλω. 

᾿Αψξμαθος, 9s, 6 καὶ 4", arenis carens, non sa- 
bulosus. 

"A pagas, 9, ὃ 4 1, idem. 

" Aspzo, tetigisti, 2. sing. a. 1. ind. med. Jon. et 
Dor. pro ἥψω, a verbo ἅπτω, tango. 

“AWacbe, ltetigisse, a. 1. inf. med. v. ejusd. 

᾿ΑΨαυτέω, ὦ, f. ze, non tango, non attingo : 

᾿ΑΨαυςὶ, adv. citra tactum. Ab 

" Aspzusos, 8, 6 καὶ ἦγ intactus, illibatus ; (2) non 

' tangendus; (3) qui non tetigit (3) Zwzuses 
ἔγχες, Soph. (Ed. Tyr. 969. Ex ὦ priv. et 
“ψαύω, tango. : 

᾿ΑΨεγὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, irrepreliensus. Ex z priv. 

- et Ψέγω, reprehendo. 

"Areas, Ion. ἀψεγέως, sine reprehensione. 

" ANpex mos, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

᾿Αψεύδεια, as, 7, Veracitas, veritas. 

᾿ΑΨευδέω, ὦ, f. ἥσω, verum dico, non mentior. 

᾿ΑΨευδέως, adv. "AsJsu22s, Ion. vere, citra men- 
dacium. Ab 


» 


᾿ΑΨευδὴς, ἔσς, 6 καὶ ἦν, mentiri nesciens, verax ; 


(2) certus, de rebus. 

᾿Αψευςέω, a, f. cw, non mentior, veritatem 
loquor. 

"ANsusos, 9, ὃ καὶ ἦγ non mentiens, minime fal- 
lax. Ex z priv. et ψεύδω. 

᾿ΑΨεφὴς, is, curis vacuus, Hes. 

Λψηκτος, 9, ὃ καὶ 7, non rasus; (2) non deter- 
sus; (3) durus, non emollitus. Ex z priv. 
et Piru, rado. 1 

᾿ΑΨψηλᾶφητος, #, 6 καὶ 4, intactus; (2) non bene 
ponderatus et consideratus. 

᾿Αψήφιςος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui non tulit suffragium ; 
(2) non computatus. Τὸ ἀψήφιφον, lex na- 
ture, qua non hominum sufiragiis nititur, 
sed constans et sempiterna est. ὋὉ χασέχων 
σὸ ἀψψήφισον γνώμῃ; ἐπιτελεῖ πᾶσαν τὴν γραφὴν, 
"Theologus nescio quis apud Suidam. Ex ἃ 
priv. et ψηφίζω, 

" AspaQos, 8, ὃ καὶ ^, suffragio carens. 

᾿ΑΨηφοφόρηπος, 8, ὃ καὶ 4, qui nondum suffra- 
gium tulit. Ex ἄψψηφος et φορέω, fero. 

᾿Αψτὸδοειδὴς, £25, ὃ % ^, In modum apsidis for- 
matus seu structus, Ex avis et εἶδος, 

"Aix doDios, ον, vim habens animum movendi. 
Ex ἅπτω et καρδία. 

᾿Αὐκορία, ws, 7, fastidium. Ab 

᾿ΑΨίκαρος, #, ὃ καὶ i, fastidiosus. Ex ἅσσω et 
κόρος. 

ἸΆΨιλος, ov, non nudus, vel glaber, Hes. 

᾿αψχκἄχέω, d», f. mu, velitor, proludo pugna. 

᾿αψιμαχία, ms, ^, velitaris pugna, velitatio ; 
(2) qualibet rixa. Ab 

ΑΨίμαχος, w, 6 καὶ 5", pugnam leviter attin- 
gens; veles, qu. accendens pugnam; (ex 
aero, accendo, et μάχη" non ab arrows, 
attingo, Ern.) 

“ΑΨιμισία, as, ^, odium vel simultas non diu- 
turna. Ex Zzceuza et μῖσος. 


'"AXI'NeION, e, σὸν absinthium, herba amara. | 


Angl. wormwoop. | Hinc 

᾿Αψινθίσης, 8, ὃ, SC. οἶνος, absinthites, vinum 
absinthio conditum, 

* Aslivoos, 2, à, absinthium. 

“Avis, vel ais, ids, ^, connexio, vinculum ; 
(2) testudo, fornix, arcus ; (3) ligneus rote 
circulus. Dicuntur item ἁψίδες circuli in 
stellis, teste Plinio libro secundo. Ab ἅσσω, 
recto. 
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"Avis, sus, ἡ, tactus; (2) contrectatio. Ab 
arround, tango. 

᾿ΑΨύχολος; S, ὃ καὶ ἦγ cui fel facile exardescit, 
qui cito irascitur, sed iram etiam facile de- 
ponit. Ex Zzce et χολή. 

" AxLayas, ov, in quo nil reprehendi potest. 

᾿Αψόγως, adv. sine reprehensione. 

"AnLoppay, adv, retro, retrorsum ; (2) iterum. 

᾿Αιψόῤῥοος, contr. arpoppes, S, ὁ καὶ ^, retrograda 
seu reciproca fluenta habens, refluus. Ex 
ary et plos, fluentum. 

"Αψοῤῥος, S, ὃ καὶ a, retrogadus, retro vestigia 
referens. "OX £z δόμων ἀνψοῤῥος εἰς δέον περᾷ, 
Soph. Antig. 386. Ex 1154. 

"Aes, εος, và, junctura membrorum; (2) 
membrum. Ab ἅστω, connecto. 

'AxoQnzi, adv. sine strepitu ; Antonin. 1, 6: 
sed in sensu metaphorico. Ab 

᾿Αψόφησος, 9, ὃ καὶ 4, nullum edens sonum vel 
strepitum, ᾿Αόφητος ὀξέὼν κωκυμάσων; 
Soph. Aj. 321. Ex e priy. et ψοφέω. 

" ApaQas, 9, ὃ καὶ ἢ, idem. 


1᾿Αψυδρακίωπος, 8, 0 καὶ 4, non infestatus pustu- 


lis que «ψύδοωκες dicuntur. 

"Αψυκτος, S, ὁ καὶ ἡ, qui refrigerari nequit; (2) 
qui refrigerationem non sentit. Ex « priv. 
et. Piru, refrigeno. 

᾿ΑΨυχωγώγητος, €, 6 αὶ 7, non jucundus. 

᾿ΑΨυχέω, ὦ, f. iow, p. axe, anime expers sum ; 
(2) animo linquor, exanimor : 

᾿Αψυύχία, us, 7, exanimatio ; (2) animi deli- 
quium ; (3) timiditas, ignavia. Ab 

"Abus, s, ὃ καὶ ^, anima carens, inanimus; 
(2) timidus, ignavus; mortuus. ᾿ΑΨύχοισι 
ξοικότες εἰδώλοισιν, Apoll. Rhod. 4, 1280. Tay 
δὲ πρὸ αὐτῇ συγγραφέων vs καὶ ἱσορικῶν ἀψύχες 
ὥσπερ εἰσαγόντων τὰς συγγραφὰς, Marcellin. 
in Vita Thucydid. Ψυχὰν ἄψυχον ἔχοντα, 
animam inanimem, Aristophanis Ran. 1994 
(1370). Ex z priv. et ψυχή. 

"AQ, f. ἀήσω, (et ἀέω, f. ἄσω, ἀέσω, ἀήσω,) fo, 
spiro; (2) dormio, quiesco. (2) νύκτα μὲν 
dicupes pro ἠΐσωμεν, per noctem dormivi- 
mus, Odyss. 3, 151. IIoAAZs νύκτας ἀεικελίῳ 
ivi zaír4 ἄεσω pro ἥεσα, quievi, Id. 19, 341. 

᾿Αώδης, εος), ὃ καὶ 4, Ànodorus, non olens. Ex 
@ priv. et óc, oleo. 

*Aabey, mane, Dor. pro ἠῶθεν, Theoc. 15, 132. 

᾿Αωρέω, &, f. "iro, non custodio, negligo. 

᾿Αωρΐ, adv. intempestive. ; 

" Augíz, 7, intempestivitas, immaturitas. 

᾿Αωρόλειος, ον, cui cutis intempestive levis et 
glabra fit, Suid. 

"Auges, 8, ὃ καὶ 4, intempestivus, acf. et pass. 
(2) indecorus ; (3) difficilis custoditu ; (4) 
non curans, negligens. Ex » priv. et ὥρα, 
tempus, sive ὅρος, custos, vel zou, cura. 

" Adielog, idem, | 

᾿Αωρόνυκτος, oy, media nocte veniens, abiens, 
&c. 

᾿Αωρότοκος, S, ὃ X, ^, immaturo seu intempes- 
tivo partu editus. Ex ἄωρος et τόκος. 

"Augro, Il, 8, 272, pependerat, 8, sing. plusq. 
perf. ind. pass. per Syncop. et lon. pro 
αἰώρησο, ἃ verbo αἰωρέω, surswn volo. 

᾿Αὧς, aurora, Dor, pro ἠώς. 

᾿ΑἈωτεύω, f, ecu, flores decerpo; (2) carpo, ut 
somnum, Ab 

*Awriw, 2, f, ἥσω, idem. Ab 

"ἌΩΤΟΝ, 2, v), flos; (2) prastantissimum cu- 
jusque rei ; (3) translate lana. (8) tisgapy 
οἰὸς ἀώτῳ, Il. 18, 599. Φοινικέῳ οἰὸς ἀώτῳ, 
T'heocrit. Idyll. 2, 2. 

" Awros, 8, 0, idem, 

"Awras, 8) ὃ καὶ 7, aures non habens; (2) ansa 
carens. Ex e priv. et 3s, ὠτὸς, 


B. 


à Secunda litera Alphabeti, que βῆτα 
9 dicitur ab Hebreorum Beth; (2) nota 
numeralis significans duo, et cum lineola in- 
ferne posita, 2, duo millia. 
Bz, incede, 2. sing. a. 2. imperat, Dor, et per 
Apoc. pro 26, ἃ βαίνω, eo, 


BAA BAG 


BAA'PAZ, radix quaedam.. 

Babalu, f. dow, vel ἄξω, idem quod £zpu&ziv, 
Gl. V. βαξάζειν, lallare. A βάζω.. 

BABAT, interjectio admürantis, papze! (2) βα- 
δαὶ, βαξαιὰξ, idem. 

Βαραιὰξ, ὁ, idem quod βάξαξ, Aristoph. 


Βχρόύκπης, #, ὃ, loquax, garrulus, nugator;. 


(2) insanus ; (3) saltator. A βαβάζω.. 
Βαδάλιον, 3, co, cunabula. A βάξαλον. 
Βαδαλιςήριω, ov, τὰ, Cans. A prec. 

Βάδαλον, 9, ro, pudenda, seu βώμέξαλον. 
Babul, Zzo;, 0, garrulus, nugator, loquax; 


(2) vanus; (3) impudens. A βάζω, Unde- 


βὰξ, et per reduplicationem βάξαξ. 
BzGZ£zi, saltare, Hes. 


Bulexday, oves, item βαμδραδὼν, et βεθραδῶὼν, stri- : 
dulus. Ex βαξράζω, strideo; proprie de cantu - 


cicadarum, turdorum, &c. Ex Bgéfw, Ern. 
Babess, vel βαθρῆκες, gingivee, Hes. 


Béyuz, &cvo;, πὸ, sermo, oratio; (2) rumor, - 


fama; (3) vaticinium. A βάζω. 
Βαγώας, ὃ, eunuchus. Vox Persica. 
BZàzy, pedetentim, Dor. pro βάδην». 
Βάδας, ὁ, cinzedus, Hes. 
Bwddiv, linea vestis, stola. Vox Hebrza, 
Βάδδομεωι, V. L. βάδομαι, Hes. deligo. 


Βᾶδην, adv. pedetentim, gradatim, lento gradu. . 


Α βαΐνω, 

Βανίζοντι, Dor. pro βαδίζεσι. 

Βᾶδίζω," f. (zu, p. «κα, vado, eo. Βαδίζειν ὁδὸν, 
ὁδῷ, πρὸς, ἐπὶ, tis οἰκίαν" εἰς τὸ πολίτευμα, Se 
conferre; ἐπὶ và βῆμω. ᾿Απάσῃ τῇ ςρατείῳᾳ 

/i 2 N ^ ΄ Ü 4 ^ - 
βαδίζειν ἐπὶ τὸς πολεμίες, Luc, Διὰ ταῦτα 


σὸν βάδον βαδίζομεν, Aristophanis 44v. 49, Ab 


eod. seu a βάδος. : 
Βαδιζῶ, 1, sing. f. 1. ind, act. Dor. pro βαδίσω. 
Badizuas, 1, sing. f. 1. ind, med. Act. pro βαδί- 
Tope. 
Badicis, ews, 7, ambulatio, ingressus, A βα- 
δίζω. Hinc : 
Biz, ἄπος, πὸ, gressus, incessus ; 


Βαδισιμοὸς, 8, ὃ, idem et ab eod, ge 


Βαδισματίας, ὃ, idem quod a2igixós, 

Βαδιςέον, adv. posit. eundum est, Aristoph. Ran. 
671. Ab eod,: 

Βαδιςὴς, 8, δ, tolutarius, cursor. Ab eod. 

Badisix0s, ἡ, ὃν, qui ambulare potest, qui velo- 
ces pedes habet. Ab eod. 

Βαδισὸς, ἢ» ὃν, per quem incedi potest, 

Badia, ibo, futur. idem ac Ba2guzi, et eadem. 
dialecto formatum in activo. 

Βάδος, #, 0, iter; (2) gressus. Ab eod, 

BA'ZQ, f. dow, et ἄξω, loquor, dico. 

Βαθέην, acc. sing. Ion. pro βαθεῖαν, a βαθύς. 

Babes, profundo, dat. sing. contr. pro Babe. 

BZficzi», dat. plur. Jon. et Poel. pro βάθεσι, a 
βάθος, tog, f 

Βαθέως, adv, profunde, alte; (2) graviter. 

Babundov, adv, gradatim. <A βαθμός. 

Buaduis, ἴδος, ἡ, gradus ; (2) basis, Ab eod. . 

Βαθμὸς, 8,5, gradus; (2) limen ; (3) gradus 


dignitatis; (4) statio pcenitentium. Α- 


βαίνω, scamdo. Ὁ 
ΒΑ͂ΘΟΣ, c, τὸ, profunditas; (2) locus pe- 


nitior, locus intimus; (3) acies militaris ; 


(4) magnitudo quzelibet ; (5) solertia, pru- 
dentia singularis, patientia ; (6) εἰς βάθος, 
penitus, introrsum, alte; item omnino. 
Βαθρᾶδιον, 9, τὸς Dim, ex 
Báfoz, ws, 7, scala domus vel navis, A βαίνω, 
Βαϑθρεία; ἡ, idem quod βάθρον, ZEsch. : 
Βάθρον, 8, τὸ, scala; (2) fundamentum, basis ; 
(3) scamnum, subsellium. Ab eod. 
Βαθυωγκὴς, £05, ὃ καὶ ?, altas valles habens; Ex 
βαθὺς et ἄγκος- 
Bubvans, ts, longe vel graviter spirans, Nic, 


| Βαθύδελας, 8, ὃ αὶ ^, profundi consilii, pruden- 


tissimus. Ix £822, consilium. 
Βαθύγειος, $, 6 Z ^, cujus solum profundum 
est; fertilis, pinguis. Ex γῆ. 
Baguyétveios, 8, ὁ καὶ ^4, prolixam barbam ha- 
bens, egregie barbatus. Ex γένειον. 
Βαθύγεως, w, ὁ καὶ ἡ, idem quod βαϑύγειος. 
Βαθυγήρως, w, ὁ καὶ ἦγ provectam senectutem 
agens; decrepitus senex, Ex γῆρας. 
Βαβθύγλωσσος, 8, 0% % eloquens, Ex γλῶσσα. 
52 Bay voQos, 


ΒΑΘ ΒΑΘ 


Βαδύγνοξος, ον, profundam caliginem habens, 
Naz. 

Babuyrapwy, eves, ὃ καὶ ἦγ homo abstrusi ingenii 
et consilii ; taciturnus, Ex γνώμη, 

Βαθυδῖνης, v, ὁ καὶ à, βαθυδινήεις, profundos vor- 
tices habens; altus, de flumine, Ex δίνη. 

Βαϑθύδοξος, w, 6 2 ἡ, gloriosissimus, celeberri- 
mus. Ex βαθὺς et δόξα, gloria, 

Βαϑύζωνος, 8, ὁ καὶ ἡ, late cinctus, latum et pul- 
chrum cingulum gerens, Bois Ex ζώνη (et 
ex eo, summi ordinis et clarissimi generis 
fcemina, Ern.). 

Βαβθυζώνως, acc. pl. Dor. pro βαθυζώνες. 

Βαδύθριξ, Texas, ὃ g ἣν bene lanatus, comatus. 

Βαθυκαμπὴς, tos, ó καὶ ^, valde curvus, Ex 
HOLT Ne 

Βαθυκήτης, 20s, ὃ καὶ ^, piscosus; (2) profun- 
dus, altus ; (3) in profundis recessibus ce- 
tos habens, Ex βαδὺς et κῆτος. 

Βαξδυκλεὴς, ἐς, lustris. Ex χλέος. 

Βαθύκληρος, € ὃ καὶ *, opulentus, 

Βαθύκολπος, 8, ὃ καὶ 5, profundum sinum ha- 
bens ; (2) magnos sinus habens, de veste, 

Βοθυκόμης, 8, ὃ, bene comatus, A κόμη. 

Βαθύκρημνος, 8, à καὶ ἡ, profunda przcipitia 
habens. 

Βαθυκρησὶς, 1005, ὁ καὶ ^, profundum fundamen- 
tum habens. 

Βαϑυκτέᾶνος, S, ὃ καὶ ^; praedives. 

Βαδυκῦμεων, ovos, ὃ καὶ ἡ, habens undas profundas. 
Ex κῦμα. 

Βαϑύλειμος, 9, ὃ καὶ ^, lacta pascua habens : 

BauAsiumv, ovog, ὃ καὶ ἡ, idem: 

Βαδυλήϊος, 8) ὁ αὶ ^, ferax, fertilis. 
et λήϊον. 

Βαδύμαλλος, 8, ὃ καὶ ἡ, villosus. 

Βαϑυμήτης, 9,0, prudentissimus. Ex μῆτις. 

Βαθύνες, ἐν, idem quod βαθύφρων, epith. Nes- 

"toris, Ep. 

Báfuyzis, $5, ἡ, excavatio, A 

Βαθύνω, f. wa, p. vyxa, excavo, profundum 
facio. A Bats. 

Βαθύξῦλος, w, ὃ καὶ ἦγ opacus, densus arboribus. 
Ex ξύλον. 

Bafuz, 9, 6 καὶ ^, seu βαϑυπέδιος, ia, τον, la- 
tum campum seu planitiem habens. 

Βαθύπελμος, altisoleatus, de calceo. Baéy- 
πελμος εὔμαρις, calceus altisoleatus, Anthol. 
8, 339, sic legendum. 

Βαθύπεπλοςγ, o» promissum peplum habens, 
Call. 

Βαθύπικρος, 8, ὃ X, 7, valde amarus. 

Baum As2As, tos, ὃ καὶ ^; valde nexus, perplexus. 
Ex βαθὺς et πλέκω, necto. 

Βαθυπλόκἄμος, S, ὃ X 5, comam densis cin- 
cinnis nexam habens. 

Ba6umAázio, 3, ὃ X, ἦγ praedives. 

Βαδθύσλετος, ὃ, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Βαθύπνοος, ov, longe seu valde spirans, Nic. 

BefozóA:uos, S, ὃ καὶ ἡ, qui magnum et grave 
bellum movet. 

Βαθύπρφωρος, 4, navis alta prora. 

Βαδυπώγων, ὃ, valde barbatus. 

Βαϑδυῤῥείταω, gen. sing. Aol. pro βαθυῤῥείσε, a 

Βαϑυῤῥείτης, 9, 6 καὶ ^, profunde fluens, profun- 
dum alveum habens. Ex βαδὺς et ῥέω. 

Βαθυῤῥιζία, es, ἡ, radicis profunditas : 

Βαθύῤῥιζος, 8, ὃ καὶ 7, altas radices habens. 

Βαθύῤῥοος, contr. βαθύῤῥες, s, ὃ καὶ ^, profunde 
fluens. Ex βαθὺς et ῥέω, fluo. 

Βαθύῤῥωγχιμιος, ον, profundam scissuram habens, 

- Call. 

Bas, εἴα, », profundus; (2) longus et extre- 
mus ; (3) crassus; (4) plenus; 5 (5)i in com- 
positione, profundus, magnus, gravis. Comp. 
βαθύτερος, βαθίων, et βάσσων. Superl. βαθύ- 
wares, et βάδιξοςς “Es βαθὺ τῇς ἡλικίας, in 
extrema senectute, Aristoph. A βάθος. 

BwfuexaQs, tos, ὃ x, ἦν alte effossus. Ex fa»; 
et σκάστω. 

Babvoxies, 9, ὃ καὶ 7, umbrosus. Ex exíz. 

Βαθυσκόσελος, ον, altas rupes habens. |, 

BZfurgum, «ὃ, profunditas, altitudo. A βαθύς. 

Βαθύσπαρος, 2, ὃ καὶ ^, qui profunde seritur ; 
_(2) in Hue profunde sationes fieri pos- 
sunt. i 


Ex βαβὺς 


BAO BAK 


Βαθύφεονος, 8, 0 καὶ ^, cui altum est pectus; (2) 
profundos habens recessus, Ex σέρνον. 

Βαθυτήριγξ, γος, ὁ καὶ 4, fuleimentum profun- 
dum habens, alte defixus, A = cite 

Bubvsouos, ov, altas fauces habens, ^ SO fe Oy 

Βαθύερωτος, 8, ὃ E 5, alte stratus, molliter stra- 
tus, Ex σφώννυμι,, sterno. 

Βαθύσχοινος, 9, ὁ % ἦν densos juncos ferens, 
juncis obsitus, j juncosus. 

Βαδυτέομων, ονος, ὁ καὶ ?, profundus, ingens, ad 
profundum depressus, epith. navis. eins 
κεν κατὰ γαῖαν ἴμεν βαθυτέρμονω νῆα, Oppian. 
Cyneget. 2, 87. 

Βαθῦύτης, nvos, ^; profunditas, A atis. 

Βαδύτριχος, #, 0 καὶ ἡ, villosus, multos et pro- 
lixos capillos habens, A ϑρίξ, 

Βαθύυδρος, o» altus, de puteo. Ab ὕδωρ. 

Βαϑθύνετνος, alto mersus somno, Nic. 
394. 

Βαβύφρων, ovis, ὃ X, n, profunda mente preedi- 
tus, callidus, prudens, Ex φρήν. 

Βαθύφυλλος, S, ὃ καὶ ^, densa folia habens, 
frondosus. Ex φύλλον. 

Βαθύφωνος, s, 6 κα ^ profundus labio, ex quo 
non exit vox distincta. Ex φωνή. 

Βαθυχιαῖος, ov, valde nobilis. "Aue ἐγὼ βα- 
buxaios, ZEschyl. Supplic. 865. Ex xaos. 

Bacvzzirüus, teow, t», idem quod βαδθυχαίτης. 
M. Mus. 

Bafuxzirzs, 9, ὁ, qui densam habet czsariem. 
Ex χαίτη, coma. 

Βαθύχειλος, 8, 6 καὶ 5, profunda habens labia. 

Βαξυχιεύμων, oves, ὃ καὶ ἡ, profunde effusionis, 
Procl. 

Baózcbav, avos, 0 καὶ iy fertilis, pinguis. 

Βαέυχφήμων, ove, ὃ Z, iy opulentissimus, Man. 

Βαθύχρεος, contr. Bodl Aks 8, 0, καὶ ^; profunde 
coloratus, qui denso et saturo est colore. 
Ex βαθὺς et χρόα, color. 

Baizy, iverint, 3. plur. aor. 2. opt. act. per 
Syncop. pro Baincay, a verbo βαίνω, eo. 

Baivos, 8, ὃ X ἦγ palmeus. A fiiov. 

BAI'NQ, f. βήσω, vel βήσομιαι, p. βέξηκα, .gra- 
dio» incedo, eo ; (2) abeo; (3) coeo, ineo, 
de animalibus ; (4) in perf. etiam, situs et 
fixus sum, fundatus sum. Βαίΐνειν ἐπὶ σμι- 
xe#, basin exiguam habere ; ἐν ῥυθμῷ, πρὸς 
ἐυθμόν: μεγάλα, ἴσα, ens superbe, zequis 
passibus, molliter ; s, bene succedere ; z»- 
δρας ἐπὶ τὰς καμήλες ἔδησεν, imposuit ; βε- 
Cra, t ἐν δάπεδῳ, fundata. "Oy δὴ πάλαι ὧν 
irs δέδοικ᾽ ἐγὼ μή μοι βεδήκοι, mortuus sit, 
Soph. Phil. 494. 

Bziov, 8, có, Dim. a Bais. 

Βα ὸν, adv. paullisper, parum. 


Ther. 


A 


BAIOZ, ἃ, i» parvus, modicus, paucus, 
unus, 
Βαϊοφόρος, 9, ὃ καὶ 4, palmifer. Ex fiov. 


ΒΑΓῚΣ, 2, ramus palmz. 

BAITA, zz, ^, lena consuta ex corio seu. pel- 
libus, Dor. 

Βαϊφόρος, 8, ὃ Z 4, idem quod fizisQéoos. 

BAIQ'N, ὄνος, 0, piscis gobio adsimilis, alias 
βλέννος dictus. 

BAKANO'N, 8, 70, raphani sive brassicze se- 
men. 

BA'KHAOZ, s, 6, homo magne stature, sed 
excors et effeminatus; (2) eunuchus, spa- 
do; (3) mollis. 

Βακίζειν, de Bacide loqui seu Bacidem cre- 
pare, Aristoph. 

Βακκώριον, 8, σὸν unguentum ex baccari. A 

BA'KKÁPIJ, ews, 7, baccar, seu baccaris, herba 
odorata. 

Βακπηρεύω, f. εύσω, baculo nitor. A 

BAKTHPIA, as, a, baculus, scipio. 

Βωκπήριον, 8, và, idem. 

Βαπσηριδιον, 8, Td, bacillum. 

Βάώκαρευμο, Gvos, có, nixus in baculum; (2) 
baculus ipse, quo nitimur. Τί ut ΠΣ 57 
aol TUQAE ποδὸς ἐξάγαγες εἰς φῶς; Eurip. 
Phen. 1584. A 

Βακπρεύω, fut. εύσω, idem quod βακτηρεύω. 

Βάκτρον, $, τὸ, idem quod βακτήριον. 

Βαπκπροπροσαίτης, epith. Cynici, baculum E 
tantis et mendicantis.. 


BAK BAA 


Βακχέξακχος, sic vocabatur Dionysus in 
sacrificiis; 

Βακχεία, as, ἦν hacchatio, A Βάκχος 

Βακχιεῖον, 8, «0, templum Bacchi, Ab eod. 

Βαωκχεῖοε, sia, tiov, furore Bacchico adflatus ; 
(2) Bacchicus, ad Bacchum pertinens; sed 
subst. 6, Bacchicus, pes poeticus syllaba brevi 
et duebus longis constans, Els σε βακχεῖον. 
7:7», et cum se inebriasset, Eurip. Phan. 21. 

Bax turus, 9, 0, Dor. pro Buxyewrns. 

Βακχειώσης, 9, ὃ, bacchans, bacchator, Ἵν à 
βακχειώτας ἀεὶ Διόνυσος ἐμξατεύει, ubi bae- 
chans semper Dionysus ins Soph. 
Gd. Col. 618, 

Βακχεύμἄςα, wv, τὰ, Bacchanalia : 

Βάώκχευς, ὁ, Bacchus, Orph. ! 

Βακχιεύσίμον, +d, bacchatio. Td γὰρ βακχεύ- 
σιμὸν μαντικὴν πολλὴν txt, Eurip. Bacch. 
298, 

Βόκχευσις, tas, 5, Bacchatio. μακρὰν βάκχευσιν 
ἐν Θήξαις ἰδὼν, Eurip. Bacch. 857. 

Βακχευτὴς, €,9,bacchicus. A βακχεύω. ἡ 

Daxysuvixós, 4», ov, bacchativus, ad bacchatio- 
nem pertinens. Ab eod. 

Βακχεύτωρ, eges, 6, bacchator. Ab eod. 

Βακχεύω, f. εύσω, bacchor, orgia celebro; (9) - 
exagito : βακχεύομαι, furiosus sum. (3) e - 
ταί σε βακχεύεσι συγγενεῖ φόνῳ, Eur. Or. 411. 
Βεξάκχευται μανίαις, furoribus exagitatur, 
Jd. ibid. 833. 

Báx;n, ns, ἦν furore percita; (2) sacerdos 
Baechi. 

Βακχία, as, n, debacchatio, insania. 

Βακχὶἄᾶδαι, οἷ, Pacchiadz, Milesii, item Co- 
rinthii, sic dicti a Baccho, n 

Βακχιάξζω, Bacchor. 

Βακχικὸς, ἢ, ὃν, Bacchicus : ¢ 

Bar yutesels, 7h à», et Βάκχιος, ὧν ὃν, ‘dines A 

BA’ KXO3, », 6, furore percitus 5 (2) Baechus, 
Deus vini ; (2) orgia celebrans ; (4) coro- 
na quoddam genus. 

Bax χώδης, rerum Bacchicarum peritus. Κασα- 
τῆσαι βασιλέα τῆς χώρης Σπαρῤτέμθαν, wa 
ἑταίρων eva, ay Buxywoesarov, Arr. Ind. 8 

Βάκχιων, ονος, ὃ, Dacchulus. Dim.a Βάκχος- 

Βᾶλἄνάγρα, as, ἡ, clavis, qua immissa in N- 
Aucyoy ipse extrahitur, Ern. 

BÁAANEDON, 2, πὸ, balineum, balireioi 

Βαλανεὺς, ἕως, ὃ, balneator. A prac. 

Βαλανεύτρια, 25, ἡ, balneatrix. 

Βαλανεύω, f. εύσω, aquam in balneo. adicit 
tro ; (2) servio, ministro. 'AAA' εἰ radre 
bos κάγὼ ᾿μαυτῷ βαλανεύσω, Aristoph. Pace, 
1112. 

Βἄλᾶνηρὰ, ov, τὰ, que glandium p 'com- 
prehenduntur. Α βάλανος. 

Βαλανηφᾶγέω, glandibus vescor. uL 
Βωλανηφάγος, ἐν ὃ καὶ ^, qui glandes edit, qui 
glandibus vescitur. Ex βάλανος et φαγεῖν. 
Βαλανηφόρος, 8, 0 καὶ 7» qui glandes fert, glan- 

difer. Ex eod. et φέρω. 

Βαλανίζω, f. iow, glsRdte excutio ; (2) glan- 
dem sedi subjicio. A βάλανος. 

Βαλάνινος, iva, “νον, qui e glande fit. 

Βαλανὶς, 1005, iy balneatrix. 

Βαλανίτης, 8, ὃ, glandem referens. 

Βαλανοδόκη, ns, ^, foramen vectis (uo; A8) eui. 
immittitur βώλανο:. Α δέχομαι. 

BÁ'AÁNOSJ, ε, ἢ» glans, fructus quercus; (2) 
fructus similis quivis; (3) arbor glandifera z 
(4) animalculum quoddam aquatile; (5) 
medicamentum in glandis forma, quod 
ano immittitur ad dejiciendam alvum ; 
(6) extrema pars penis; (7) obex, pessulus.. 
Hine 

Βωλανόω, a, f. ὥσω, obice objecto, DM Nov 
μέν yup ἕτος βεθδωαλάνωκε τὴν ϑύραν, Aristoph.. 
Conc. 361. 

Βαλανσῖδιον, 9, v0, crumenula, Dim, a : 

BAAA'NTION, s, τὸ, crumena, marsupium. © 

Βαλαντιοτομέω, crumenas seco. 

Βαλανσιοτόμος, ὃ, 0, sector crumenarum, 2o- 
narum ; saccularius, eie venie Ex 
βαλάντιον et σέμνω. 

Βαλανώδης, ες, glandibus plenus ; τὰ βαλανώδη, 
glandes, V. 1... d 

BAAAT- 


BAA BAN 


BAAATSTION, s, τὸ flos mali silvestris Pu- 
: nici. 
Βαλὴν, vel βαλλὴν, Orex. Unde 
Βαληναῖος, vel βαλληναῖος» regius. 
BAABÜZ, ἴδος, 4, repagulum, locus unde ii 
qui cursu certant emittuntur. 
Βάλε, 2. sing. a. 2. imperat. act. verbi βάλλω. 
Βάλε, et βάλεν, demisit, 3. sing. a. 2. indic, act. 
Jon. pro ἔξαλε, 
Βαλέειν, a. 2, inf. act. Jon. et Poet. pro βαλεῖν. 
Βαλεέντι, dat. sing, f. 2. part. Jun. pro fzA&vci. 
Βαλίω, 1. sing. a. 2. conj. Jon. pro Bard. 
Βαλῇ:, jeceris, 2. sing. a. 2. conjunct. act. 
Βαλήσω, jaci«m, fut. 1. indic. act. 
Βᾶλτὸς, ἃ, ὃν, et βαλίος, (m, iov, varius, ma- 
- culosus; (2) velox, rapidus. A βάλλω. 
Βώλλεαι, 9.sing. pres. conj. pass. Jon. pro 
Baran. 
Ἑάλλεο, pres. imperat. med. Jon. pro βάλλε. 
Burdéonera, jaciebal, 3. sing. imperf. ind. med. 
' Ton. et Poet. pro iGZAXsz». 
Βάλλετο, 3. sing. imperf. ind. pass. lom. pro 
iG A ALTO 
Βάλλευ, pres. imperat. med. Dor. pro βάλλε. 
Βαλλέω, inus. pro βάλλω" unde βαλλησεῖν, et 
ἐδάλλησα, Ar. 
Βάλλησα, jeci, 1. sing. a. 1. ind. Jon. et Poet. 
- pro 16ZAA422, a verbo inus. Barrio, 
Βαλλησὺς, 4, Jactus; ut λιθίνη βαλλητὺς, “ἢ. 
Βαλλίζω, f. (ro, tripudio, Jacto crura. 
Borricpos, 2, 0, tripudium. <A prec. 
BA'AAD, f. βλήσω, p. βέέληκα, jacio, jaculor ; 
(2) ferio, figo, saucio; (2) attingo; (4) 
projicio; (5) emitto, profundo ; (6) pono, 
immitto; (7) trado, committo ; (8) condo, 
edifico; (9) verro, lecto. Βάλλε πέτροις, 
petere; λόγοις, lacessere; σκοπὸν, seu i 
σκοπὸν, attingere ; δάκρυα, effundere ; ἐν 9u- 
L4 seu iy φρεσὶ, cogitare ; βάλλεσθ'᾽ εἰς νϑν, 
animum advertere; ἐφ᾽ ἕαυσϑ, apud se co- 
gitare; ci ἐς Sup£v. 
EAAAQTH; 4c, 4, marrubium nigrum. 
STINKING HOREHOUND. 
BéAa, 9. sing. a. 2. optat. act. v. βάλλω. 
Βαλοῖσαι, nom. pl. a. 2. part. act. f. g. Dor. pro 
᾿βάλξσαι, a verbo βάλλω. 
Βαλσαμίνη, ng, ἡ, balsamine, herba quedam. A 
BA'AXÁMON, s, c), balsamum. Hine 
Βαλσωμώδης, tos, 7, Cassia quedam, odore si- 
milis balsamo. : 
BZ2.3uopsy, 1. plur. a. 2. conj. act. a βάλλω. 
Βαλῶ, jaciam, f. 2. ind. act. verbi βάλλω. 
Baya, incessus, gressus, Dor. pro βῆμα. 
Rata, tinctura, Dor. pro βάμμα. 
BAMBAINO, βαμθάλω, et βαμξαλίζω, tremo 


Angi. 


(labiis), strideo, ut folia vento agitata ; (2) 


- balbutio, confusum quemdam sonum edo ; 
(9) dentibus prz» metu crepito, Hom. 
Βαμξαλίζω, tremo labiis, strideo. - 
Βαμξβάλω, idem. 
Bp», 1. pl. a. 2. conj. act. Dor. pro βῶμεν, a 
verbo. βαίνω, co. y 
Βάρκα, &ros, ro, tinctura. A βάσπτω, tingo. 
Papi, 7, Dim. a βάμμα, Ath. 
Bay, iverunt, 3. pl. a. 2. ind. act. Ion. et per 
* Syncop. pro ἔδησαν, a βαίνω. 
Βᾶναυσίω, ws, ^, ars que ad caminum. exerce- 
' tur; (2) opus quod ad ignem conficitur ; 
- (8) opificium, ars illiberalis; (4) inepta et 
. prodiga magnificentia. 
Βαναυσϊκὸς, ^, ὃν, ad artifices mechanicos per- 
tinens; (2) illiberalis. Vide Ern. .A 
EA'NATZOZ, s, 6 καὶ ^, artifex mechanicus et 
- illiberalis, proprieque, qui opus suum ad 
ignem conficit, qui manibus sibi vietum 
querit, sellularius, sedentarius; (2) inepte 
magnificus; (3) trivialis, vilis; (4) negli- 
gens. (9) & γὰρ βάναυσον τὴν τίχνην ἐκτησά- 
μήν, Soph. Aj. 1121. 
Buyavoorexviw, Opificium exercco. 


BayauzSpyto,idem. A y 
Βαναυσηργὸς, €, ó, qui manu opera conficit, 


que sunt artis sedentarize et sellularia, Ex 
* βάναυσος et Eoryov, opus. 
Βαναύσως, adv. more βαναύσων. 
Βάνσες, nom. pl. a. 2. part, act, verbi Baivas 


Li 


HAS" OBAT 


Βάξις, tws, ἡ, fama, sermo; (2) oraculum. 
ez» κατὰ βάξιν, Apollonius Rhod.1, 8. A 
βάζω. 

Βαπείζω, f. icw, mergo, immergo, aqua ob- 
ruo ; (2) abluo, lavo ; (quibuscunque in rebus 
tropice mwrgere dicitur Latinis, inde et pro op- 
primere, urgere, v. gr. tributis, ere alieno ; 
ebriare, Zn.) (3) baptizo, significatu sacro. 
Βαπείζειν εἰς τὴν λίμνην, Heliod. 5. Ψυχὴ 
τοῖς μὲν συμμέτροις αὔξεται σόνοις, τοῖς δὲ ὑπερ- 
δάλλεσι βαπείζεται, Plut. de Educat. Τῇ σύμ- 
Grew βεξαπτισμένος, Heliod. 2. "Fas νεὼς κιν- 
δυνευέσης βαπτίζεσθαι, ZEsop. A βάπτωι, 

Βαστισθήνωι, baptizari, aor, 1. inf. pass. 

Berricbgoecb:, 9. pl. f. 1. ind. pass. 

BZzzz:us,t0s,4,lavacrum. <A βαπείζω. 

Bérricua, ἄσος, πὸ, immersio, intinctio; (2) 
bapiismus : 

Βασπτισμὸς, 8, 0, idem: 

Βασπιτισήριον, #, +), lavacrum ; (2) baptisterium, 
locus ubi baptismus peragitur : 


Burrishs, 8, 0, qui immergit, qui abluit; (2) | 


baptizator, baptista. Ab eod. 

Barros, 7, ὃν, tinctus, infectus colore aliquo ; 
(2) bauriendus; (3) gemma quzdam. (2) 
βαπτὰν κάλπσισι ῥυτὰν παγὰν, Eurip. Hippol. 
123. 

Βάπετρια, ὡς, f, tinctrix : 

BATITQ, f. 4», mergo, immergo ; (2) tingo, 
intingo ; (3) lavo; (4) haurio, impleo hau- 
riendo; (5) pereo, de navi, i» pass. (1) 
ἔδρα ψα: ἔγχος εὖ πρὸς ᾿Αργείων spuvQ s, Soph. 
Aj, 95. (1) σάμερον ὑδροφόροι μὴ βάπεετε, 
Callim. Hymn. in Lav. Pall. 45. Baas ἀρύ- 
σαιναν, "Theophr. Char. 9. Bágzay vi is ὕδα- 
σώ; ἔγχος πρὸς ᾿Αργείων eomvQ, Soph. Aj. 95. 

BÁ'PAOPON, s, có, fovea in terra excavata ; 
(2) hiatus terre profundior ; (3) locus apud 

. Athenienses in quem imalefici precipita- 
bantur; (4) pernicies; Hine 

Βαραθρόω, a, f. ὥσω, in baxathrum precipito. 

Βαραθρώδης, tos, ὃ καὶ 7» barathro similis; (2) 
profunde altitudinis voraginosus. 

Βαρϑἄρίζω, f. ἔσω, baxbaris faveo ; (2) barbaros 
imitor ; (3) barbarice loquor : 

BzgGmoixis, 4,-0» barbaricus, ad barbarorum 
mores aecedens. A βάρδαρος. 

Βαροαρικῶς, adv. barbare, barbarorum more. 

Βαρξαρισμεὸςς mores ct idioma barbarorum, ad- 
fectatio utendi moribus et lingua barba- 
rorum. Τῷ oGmpimjud αὐτῷ ἔχαιρον ᾿Αλέξ- 
ἀνδρος, Arr, Hist. dle. 7, 6. A βαρξαρίζω. 

Βαρθαρισὶ, adv. barbaros imitando, barbarice. 
Ab eod. 

Βαρξαρόγλωσσος, 8, à X, 7, barbare loquens. 

Βαροαρογνώμων, ovo, ὃ 2 7, idem quod βαρ- 
Θαρόθωμιος, Sibyl. 

Bugbagoxroves, 3,02 ἡ, a barbaris interfectus. 

BA'PBAPO?, 8, à Z ἡ, barbarus, pronunciatione 
insuavi et peregrina utens; omninoque pe- 
regrinus, cujus orationem non intelligi- 
mus; (2) ineruditus, imperitus ; (3) agres- 
tis; (4) non Grzcus. 

Βαρδαροςομοίο,, «s, 4, vitium, cum quis linguam 
barbare pronunciat. A 

Βαρθαρόςομος, S, 6 καὶ ^, qui barbare verba lin- 
gua alicujus effert. Ex eue. 

Bagbueorns, nvos, ἡ, barbaries. 

Βαρθαροφωνέω, a, f. ἥσω, barbare loquor; (2) 

.barbaro sermone utor. A 

Βαρξαρόφωνος, S, ὃ X ἡ, barbaram vocem ha- 

bens, Ex βάρξαρος et φωνὴ, voz. 


Βαρέαρόω, ὥ, f. ὥσω, barbarum reddo, effero | 


agrestem, ferum facio; (2) barbarorum 
potestati subjicio. A βάρθδαρος. 

Βαρξάρως, adv. barbare. 

BA'PBIAO2, », 0, barbilus, Nomen arboris. 

Βαρξιτίζω, f. ἴσω, barbitum pulso, barbito ca- 
no.. 

BA'PBITON, s, có, barbitum, instrumentum 
musicum multis chordis intentum. 

Βάρξιτος; €, ὁ 2 7, idem. 

Bagbirwdos, &, ὁ, qui barbito canit. 

Bagdisos, tardissimus, pro βράδιτος, Hom. 

Βωρείσθω, gravetur, 3. sing. pres, imperat, pass. 
contr. pro βαρείσθω, a 


BAP BAP 
Bigiw, a, f. tow, gravo, degravo, deprimo pon- * 
dere, A βαρύς. 


Bagiws, ad». graviter, moleste, valde. Ab eod. 
Βωρηκοέω, difficulter audio. Ab ἀκέω (sed βω- 
gunxo:w melior est lectio, Ern.). : 
Bionua, ros, τὸ, gravitas, pondus. A βαρέω. 
Bzgíz, ws, 4, et Ion. βαρίη, grayitas. Ὑπὸ fu- 

ins τῷ 72003, Aret. A: βάρος, pondus. 

BA'PIS, ios vel 720s, ^, proprie quodvis zdifi- 
cium, οἰκοδόμημα, respondetque Lat. menia. 
Deinde de variis speciebus dicitur, ut Navi 
JEgyptiis peculiari; (2) turri; (3) domo 
turrita et regia; (4) muro; (5) porticu; 
(6) sphera. (1) Καὶ ἕλκει v» βάριν, et tra- 
hit navigium, Herodot. 2, 96. Βαρδάρες βά- 
gius, Eurip. Iph. in Aul. 297. male Barne- 
sius, Αἰγυπτίαν δὲ Bde ἂχ, ὑπερθορῇ, Misch. 
Suppl. 880. Βαρίδεσσι πόντιαις, Id, Pers. 582. 

ΒΧῬΟΣ, ce, σὸς pondus, onus; (2) molestia; 
(3) auctoritas, gravitas; (4) opes, poten- 
tia. “Iai βάρος ἄπλεπον, ad mali pondus in- 
tolerandum, Soph. Trach. 982. 

Bzgians, gravem sonum edens, altus, profun- 
dus (de somno). Ἔξ fave βαρυώεος ἔγρετο 
δειλὸς, ex alto sopore expergiscitur miser, 
Oppian. Cyneget. 3, 421. 

Βαρυωλγὴς, 553,0 καὶ 4, gravi dolore percitus, 
gravi* dolens; item gravem dolorem 
inferens, Epitheton Furiarum. Ex βαρὺς et 
ἄλγος. 

Βαφυάλγητος, 2, ὃ καὶ 4,idem; (2) qui gravem 
dolorem adfert. Βαρυάώλγητα, que dolorem 
adferunt, acerba, Soph. .4j. 200. Vide 
παγχάζω. 

Βαρύωρος, ὁ», firmiter compactus, Hesiod. Ex 
βαρὺς et au. 

Βαρυδάμεων, ovos, 0 καὶ n, graviter means, Man. 
A βαΐνω. : 

Βαρυξόας, grayi clamore boans. Bx foco. 

Βαρυδρεμέτης, 9, 6, graviter fremens, tonans ; 
Fem. βαρυθρεμέτειρώ. | 

Βαρύξρομιος, 8, ὃ καὶ ^, graviter fremens, vel 
strepens. Ex βρέρω, fremo- 

Βαρυξρῶς.,, avos, à 2, 7, valde mordens, acerbus. 
Βαρυξρὼς soves, morbus edax. Wide saves’ 
(2) Soph, Philoct. 693.- : 

Βαρύγδεπος, 8, ὁ καὶ 4; graviter sonans. 

Βωρύγλωσσος, vel βαρύγλωττος, 8, δ' % 7, eujus 
lingua gravis est; (2) maledicus, 

Βεορυγέναπος, genibus gravatus, pre lassitu-- 
dine vel alia causa, Theocr..18, 10.. 

Bzoóysw:, idem quod Buguysvares. ᾿Ασωπὸς' 
βαρύγενος, Asopus tardigradus, Callim. H. 
in Del.,78. 

Bzobywses, ov, gravans, conficiens membra; 
item membra gravatus, tardus, A γυῖον. 
Bugudawcovtw, 0, 1.. iow, gravi fortuna premo, 

miser sum : 

Βαρυδαιμονία, εἷς, ? gravis fortuna. 

Baguowipewy, oyos, ὃ καὶ 71, infelix, miser. 

Bapidaxeis, vos, ὁ καὶ ἦγ graviter lacrymans. 

Βαρυδάκρυος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd.. 

Bagidecpos, 8, ὁ καὶ ἦγ gravi vinculo ligatus. 

Βαρύδίκοςγ ον, graviter uleiscens. A δίκη. 

Βαρυδότειρω, as, ἡγ" graviter adfligens, vexans,- 

Βαρύδεπος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod βαρύγδεπος. 

Βαρυεγκέφαλος, 8, δ, gravedo, 

Βχρυεργὴσ» ὁ, qui non leviter rem tractat, qui 
serio et studiose rei incumbit, qui anxie et 
sollicite rem curat. Kai aZ» Ῥωμαίων ὄντων 
ἐς τὰ σοιαῦπω βαρυεργῶν, Romanis anxie et 
sollicite istas res curare solitis, dpp, Bell. 
Civ. 1, 83. | 

Βαρύζηλος, 9, 6 καὶ ^,2mulus, invidus; (2) in- 
vidiosus ; (3) infestus, ἷ 

Bzguzzoiz, 7, hebetudo aurium, A 

Βαρυήκοος, S, ὃ καὶ ^, cui hebetes sunt aures. 
Βαρυήκοοι νότοι, Hippocr. Ix ἀκοή, ᾿ 

Βαρυηχιὴς, fos, 6 καὶ ἡ, gravisonus, Bx ἦχος. 

Βαρυβυμέω, a, f. ἥσω, irascor, graviter animo 
commoveor ; (2) animum despondeo, tris- 
tis, moestus sum: 

Βαρυθυμία, ws, ἡ, ira 5 ae abjectio animi, A 

Βαρύθυμος, €, 6 καὶ ἡ, difficilis, animo ferox ; (2) 
abjectus animo. 


A 


Βαρυθύμως, adv, irate, eegre,. 


ἢ 
Βαούδω,. 


ΒΑΡ 


Baoifo, Í. (zu, gravor, premor. 
DT αὐτῆς, Hesiod. Op. 2 TS τὶ Resi 

Βαρφυκώρδϊος, 8, ὃ E hy excors, Ex χῶρ ἴω. 

Βαρυκέφαλος, 8 ὃ ὃ A grave caput habens. 

Βαρύκομεπος, 9, ὃ g ἡ) gravem strepitum edens. 

Βαρύκοσος, 9, 6 καὶ ?, invisus; (2) gravem simul- 
tatem gerens. 

Βαρυκαῦπῆς, i it, idem quod βαρύκτυπος, Sibyl. 

Bagüxcuos, 3,0 £7 graviter strepens. 

Βαρυλαίλωψ, valde sonans, fremens. 

Βαρύλλιον, 8, τὸ .pondusculum, Dim. a βάρος. 

Βαρυλόγος; 8, a ἃ ἡ, maledicus. 

Βαρύλῦπος, x, ὃ καὶ 9, graviter dolens; (2) gra- 
vem dolorem adferens. Ex Az. 

Βαρύμαςος, oy, Mammosus, 

Βαρυρεώνιος, Dor. pro 

Βαρυμήνιος, €, ὃ ταὶ ἡ, iracundus, valdeiratus. A 

Βαρύμεηνις» 407, ὃ καὶ ἦγ) idem. 

Βαρυμηνιάω, valde irascor, gravem. simultatem 
gero. 

Bagijeicoy, 8, τὸ, idem quod βάρξιτον. 

Βαρύμο;χϑος, 2,0 καὶ ἡ, laboriosus. 

Βάρυνθεν, 3. pl. a. 1. ind. pass, Jon. et B«of. pro 
ἐφαρύνθησων, a βαρύνω. 

Βαρύνοσος, €, ὁ καὶ ἦ, gravi morbo laborans; (2) 
graves morbos adfer ens. 

Busuyriide, DA ὃν, gravandi vim habens. A 

Βαρῦνω, ἔ, ww, ,Bravo, premo; (2) "molestia 
adficio. Βαρύνειν σὰς δικατὰρ, Tia τινι" βα- 
ούνεσθαι XQ TUS, χόλῳ, γήρᾳ, bao τινο:. A 
Bugis. 

Βαρύνωτος, ¥, ὃ καὶ ἡ, gravi testa, seu tergore 
onustus, 

Βαρυοδμία, as) 3, grav eolentia. A 

Βαρύσδμμος, 8, ὃ E Ny graviter olens. Ab uh. 

Βαρυόπας, g gravisonus, Dor. pro βαρυόπης. 

Βαρυίργητος, 9, ὃ z ^ qui gravi ira exardescit. 
Ex βαρὺς et ὀργή. 

Βαφύοσροος, #, ὃ καὶ 7, idem quod βαρύοδρεος. 

Βαρυπἄϑξω, zgre fero. 

Βαρυπ' Ξιθὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, tardus ad parendum. Ex 
βαρὺς et a Ip) 

Βαρυπενθὴς, £03, ὁ καὶ 7^, gravi luctu oppressus. 
Ex βαρὺς et πένθος. Hinc 

Βαρυπένθεια, as, ἡ, gravis luctus. 

Βαρύπενθος, o» idem quod βαρυπενθής. 

Bugurions, ἐς, graviter cadens, 4Esch. A πίπτω 

ἘΣ πὸ aves, ὃ Z. ny gravi detrimento AE 
fectus; (2) gravia detrimenta adferens. 
Ex Boogie et σῆμα, damnum. 

Βαρυπνείω, graviter flo. 

Ῥαρύπνοος, 9, ὃ, grave olens Ex ww. 

Βαρύποτριος, 8, ὃ ὃ % ἦγ miser, infelix. Οἵ μοι βα- 
φυποτμωσάτας, Eurip. Phen. 1354. 

Βαρύπες, s» gravis, seu , gravipes, Ep. 

Βαρυπρεπὴς, £03, ὃ καὶ ἦγ valde decorus; ; (2) 
sumptuosus,: Ex βαρὺς et πρέπω. 

Βαρύπυκνος», 8, ὃ, valde densus; (2) sonus in 
musicis spissior, Marc. Cap. 

Βαρῦς, εἴσγ “ὃ, ponderosus, gravis; (2) robus- 
tus; (3) gravis, de sono; (4) violentus ; 
(5) "molestus, onerosus ; (6) opulentus, po- 
tens, amplus; (7 gravis, constans, seve- 
rus, ratione morum. (5) 4 μεηδέν is οἴκοις 
βαρὺ, cui nihil domi grave'est, id est, quem 
nulla premit sceleris conscientia, Soph. 
Trach. 730. Μενῶ σ᾽ ἐγὼ εἰσαεὶ i βαρὺς, Id. ibid. 
1201. Ey γήρᾳ βαρὺς, senio morosus, Id. 
1017. A βάρος. 

Βαρυσίδηρος, t, ὃ τὸ ry gravis ferro. 

Bzousuüuiw, v, f. ἥσω, pondus et gravitatem 
addo; (2) valde sum ponderosus : 

ἘΣ ΙΣΣ "Bi ἴσω, idem. A 

Ῥαρύταθμος, 9, ὃ z Ny ponderosus, gravis. 

Βαρυσενῶχιω, f. ἄξω, graviter gemo. 

Βαφύτομος, o profundo ore, Opp. A sua. 

Bzoseyos, 8, ὁ καὶ 7, graviter suspirans; (2) in- 
felix ; (3) luctuosus. 

Βαρυφόνως, adv. egre, magno cum gemitu. 

Βαρυσύμφορος, 8, 0 καὶ ἢ, infelix. A συμφορά. 

Βαρυσυμφορώτατα,. adv. infelicissime. 

Βαρυσφᾶρᾶγος: 8, ὁ καὶ ^, qui gravem edit stre- 
pitum. 

Bagucupeos, o», robustus. 

Βαρυταρθὴς, t £s, terribilis. 

Bagirns, 1703, 4, gravitas, acerbitas, dolor; 


BAe, 
Bue ἐν oe 9 


Α σώμα. 


ΒΑΡ ΒΑ Σ' 


(2) importunitas, odiosa morum szvitas. 
Προσκόδιψαντς τῇ βαρύτητι πῇ Mdexg, insuper 
offensi duritia Marci vel insolentia postu- 
latorum Marci, Polyb. 1, 81. Διὰ τὴν βαρύ- 
TATA σῶν πλοίων, Wai 1. 58: Αἱ βαρύ:. 

Βαρύτημος, 9, 6 καὶ ἦ, pretiosus; () qui pretium 
nimis grande exigit. (2) μὴ ταύταν εἶναι 
περὶ τὴν ὙΝΝ Heliod. ZEsch.2. Ex τιμή. 

Βαρύτλητος, ov, intolerabilis. 

Bugurovio, 4, gravi tono profero: Hinc 

Βαρυτόνησις, pronunciatio cum tono gravi. A 

Bzgurovws, ἐγ 6 καὶ 4, qui gravi tono pronun- 
ciatur, 

Baguravws, adv. gravi tono. 

Begviuvos, hymnus grave sonans. 

Βαρύφθογγος, 9, ὃ X $5, gravem sonum edens. 

Βαρύφλοισξος, ον, graviter sonans, Procl. 

Βαρύφορτος, 8 ὃ ΕΣ 7 gravis, onustus. 

Βαρυφρονέ w, &, f. ἥσω, graviter mente sum ad- 
fectus. 

Pot Ur ns, 4, tegritudo animi. A 
Βπρύφρων, ovas, ὁ καὶ 5, zeger animo, Ex φρήν, 
Βαρύφυλλος, ov, gravia folia habens, seu gravis 

oliis, Ep. 

Βαρυφωνία, u$, » gravis vox, gravitas vocis. A 

Βαρύφωνος, S, ὃ καὶ 5, cul vox est gravis, Ex 
βαρὺς et φωνὴ, vor. 

Βαρύχειλιος, ον, vaste loquens. 

Βαρύχϑων, ovos, ὃ καὶ ἦγ gravem humum habens, 
sch, 

Βαρύψυχος, 8, à E ἡ, qui ignavo vel graviter 
sauciato est animo, Soph. «1). 319. Ex Ψυχή. 

Βερυώδης, εἰ, graviter olens, Nic. 

Buguadivar, s, ó καὶ ^, qui graves dolores pati- 
tur; (2) qui graves dolores adfert. Ex 
"o 

Βαρνωσέω, &, f. ἥσω, visu sum obtusiore. Ex 
βαρὺ; et ay, oculus. 

Βὰς, qui ivit, a. 2. part. act. verbi Bxivw, seu 
potius Brus, ex Baw, δο. 

Bacay, acc. sing. a. 2. part. act. f. g. 

Βασανεύω, idem quod βασανίζω, Hes. 

Βασανηδὸν, adv. in tormentis, Man. Ab eod. 

psp god) gui cruciatur, praes. part. pass. v. 

BZzZyite, f. ἴσω, exploro, probo, examino ; 
(2) torqueo ad eruendam veritatem, que- 
stionem habeo de aliquo; (3) torqueo, ad- 
fligo quocumque modo ; (4) tento aliquem. 
Βασανίζειν ταῖς ἐμπειρίαις tnus, σὸν ἀλάςορα. 


Βασάνιζε ε γὰρ σὸν παῖδα TSTOVI λαξῶν, "Aristoph. 
Ran. 636. ᾿Εγὼ δὲ βασανιῶ vro» μόνος, Id. 
ach. 110, A βάσανος. 


Βασανισρὸς, 8, 6, exploratio, quzestio, tormen- 
ta, cruclatus. A βασανίζω. Unde 

Βασανιςέον, ferendum. ᾿Αλλὰ Bacuvnstov rede 
σοι τὸ πάθος μετ᾿ ipu, Aristoph. Lys. 481. 

Βασανιςήριον, 8$, πὸ, instrumentum ad exploran- 
dum; (2) locus in quo habetur queestio ; 
(3) locus cruciatus quivis. Ab eod. et 

Βασωνισὴς, 8, ὃ, explorator ; (2) tortor : 

Βασανίτριω, ὥς, i, exploratrix ; (2) tortrix. 

BA’ZANOS, s, ^, lapis quo probatur aurum, la- 
pis Lydius; (2) exploratio, probatio, inqui- 
sitio, examen; (9) questio per tormenta; 
(4) tormenta ; (5) cruciatus quivis; (6) do- 
cumentum, specimen, quo nempe quis, ut 
amicus verus, &c. cognoscatur. 

Βασεῦμαι, ἴδο, 1. sing. f. 1. ind. med. Dor. et 
LEol. pro Bicouas, a vorbo βαίνω. 

Βασεῦνται; progredientur, 3. plur. futuri ejusd. 

Βᾶσϊζλεια, ws, ἡ, regina. A βασιλεύς. 

Βασιλεία, ws, 7, regnum ; (2) diadema. Ab eod. 
Hinc 

Βασιλειάω, w, f. dow, regnum adfecto. 

Βασιλείδης, 8, ὃ, regis filius, Suid. Ab eod. 

Βασιλείδιον, 9, πὸ, regulus. Dim. a βασιλεύς. 

Βασίλειαν, #, 2, regia domus, A 

Βασίλειος, εἰ, ὃ καὶ % regalis. A βασιλεύς. 

Βασιλεύερεν, pres. inf. Ion. pro βασιλεύειν. 

BÁZÍAETY', ἕως, 4 Tex; (2) regulus, avis. 

Βασιλεύτερος, ε, 0, qui regiam majestatem ma- 
gis pre se fert quam ceteri, augustior ; 
(2) regno dignior. A βασιλεύς. 

Βασιλευτὸς, ἢ, ὃν, qui regnum ferre natura ap- 
tus est, A Y 

Baziós, f. εύσω, regno, impero, rex sum; 


Βατάνιον, $, τὸν patella. Dim..a πατάνα. 


BAS BAT: 


(2) regnum adipiscor ; (9) regnum creo.. 
Βασιλεύειν σῆς ᾿Ασίας, ἐν ΠἪ sgrets* Βασιλεύεσθαι 


ὑπό vivos. Τίώσης γῆς βασιλεύσεις, Mir iN 
Eq. 1048. A βασιλεύς. 
Bacian, ἧ, regnum, Hes. ex Soph. Ur νὰ; 


Βασιλῆϊ!, regi, dat. sing. Jon. profer. —— 
Βασιληΐδά, regiam, acc. sing. à 


Βασιληὶς, tabs ἡ, regia. Συμπάντων δὲ Darii ; 


σιμὰν φῶνδε μόνω κρατύνεις, Eurip. Hippol. 
1280. 

Βασιλίζομαι, f. fous, regis more ago, pum 
speciem prz me fero, insolenter ago, re- 
giam potestatem affecto. Α βασιλεύς. 

Basi iis, ἢ, ὃν, regius, regalis, 
λικὴ, Fiz, 4, regia domus; (2) basilica, «edi-. 
ficium amplum, imprimis porticus. ampla ; 
(3) βασιλικοὶ, aulici, regis amici et ministri. . 
Ab eod. Ir 

Βασιλικῶς, adv. rege, regaliter, 

Βασιλίνδα, ns, ^, ludi genus in quo qui iie 
rex factus facienda imperat. ; 

Βασίλιννω, "2 ἡ, regina, apud Men. 

Βασιλὶς, 1205, ἢ, regina. A Deana 

epee s, ó, regulus; {2) avicula qua- 

dam; (3) serpens quidam ; (4) stella m, 
cor de Leonis. Dim. a βασιλεύς, 

Βασιλίσσω;, et βασιλίττα, 15, 7 ἡ, regina. 

Biciuos, 9, ó X 4, pervius, meabilis, caleabi- 


lis; (2) accessibilis; (8; accessus; ub sta-- 


bilis; fixus, constans, Α 

Bécis, ews, 4, gressus, gradus, incessus; (2) 
pes, planta pedis ; 3:08) fulcimentum, "func, 
damentum, vestigium, locus in quo pes figi 
potest. (2) σε ἜΡΙΣ v' ἔμσυον βάσιν σ αὕσοντας 
ἄλγες, Soph. Phil. 1978. A βαΐνω, co, incedo. 

BASKAINQ, f. ava, fascino; (2) invideo ; (3) 
criminor, reprehendo. Βασκαίνειν ri, vi 
Thi, imi RA 3 

BacxZyncizot, ἢ, ὃν, ad invidiam pronus. 

Βασκανία, ὡς, ἡ, fascinatio ; (2) invidia, i invi- 
dentia ; (3): obtrectatio. 

Βασκάνιον, 9, πὸ, fascinum ; (2) diis M. 

Βάσκωνος, 8, ὃ καὶ ἦ, FISH fascinatrix ; (2) 
invidus; (3) obtrectator, malevolus; (4). 
invisus, 
nefarius, A βασκαίνω. 

Βασκάνως, adv. animo invido. 

Βασκοσὔνη, ns, 7, idem quod βασκανία. 

Βάσκω, vado, Poeticum. 

Βασμὸς, 8, ὁ, idem quod βαθμός. 

Bucyrus, gradientur, 9. pl. f. 1. ind. med, Aol. 
pro βήσονται, a verbo βαίνω- 

Βάσσα, concavitas, Dor. pro βῆσσω, ᾿ 

ΒΑΣΣΑ͂ΡΑ, ws, ^4, genus calceamenti; (9). 
Baccha; (3) meretrix ; ; (4) vulpes. Bine. 

Βασσώρειος, εἴα, &ioy, vulpinus. ; 

Βασσαρέω, Bacchico seu lymphato furore agi- 
tari, 4th. A βασσάρα. 

Βασσωρϊκὸς, ^, ox, Bacchicus, Ab eod. 

Βασσάριον, et eu», vc) Dim. a βασσάρα. 

Bucougls, 1003, ty pads (2) wile? puces! 
(3) meretrix. A. Burton. 

Βάσσων, pro βασσύτερος, seu Batiov, E. M. 

Busuyn, 75, ἢ» onus, quod portatur ; 

Βάςσαγμα, ros, σὸν onus, gestamen. A 

BAZTA'ZO, f. Lir, vel Dor. ἄξω, porto, ba- 
julo; (2) examino, exploro, proprie sei- 
licet onus libratu ; (3) exporto ; (4) tolero, 
suffero; (5).e medio tollo, deleo, sepelio ; 
(6) contrecto, tango. Vide Suidam in voce. 
Βαςάζειν wi ἐπὶ wav ὦμων, Aristot. —U6gw, 
Epig. Πάντα δ᾽ ἰθάσασεν φρενὶ, Aristoph. 
Thesm. 444. Καὶ τὸ μηδαμὰ ἐλπισθὲν ἥξειν. 
σῶμα βαφάσαι δόσε, Soph. (Ed. Col. 1104. 
Φιλίας ἀλόχε χέρα βαςάζων, Eurip- Ale, 927. 

Βαςακεϊκῶς, adv. bajulantis modo. 

Βαςὸν, 8, 70, calceus. 

Βαςάσαι, a. 1. inf. act. verbi finc Un 

Βαςάσασι, dat. pl. a. 1. part. act. 

Βάσωμεν, 1. pl. pres. Wd act. Dor. pro £&- 
σώμεν. 

Βαταλίζομεαι; f. fromm, turpiter et effeminate 
vivo. 

BA’TAAOS, g, 6,- mulierosus, effeminatus, ci- 
nzdus ; (2) podex. 


Bare, 


Hine Bea. 


intolerandus, dirus, execrabilis, 


BAT BA TY 

Bere, ite, 2. pl. a. 2. imperat. act. Dor. pro 
βῆτε, a βαίνω. 

Βατεύω, f. εύσω, coeo, de maribus, ut βατεύ- 
[72 de feminis. A 

Βατέω, 2, idem; (2) calco, pro rartw. 

Βάτην, ὃ. dual. a. 2. ind. act. verbi Baivw. 

B&rne, ‘eos, 6, qui incedit; (2) meta; (3) li- 
men. Ab eod. : 

᾿Βατήριος, ia, soy, Scansorius. A prec. 

Baria, ws, 7, rubus. A βάτος. 

BATIA'KH, 25, 7, poculi genus. 

Βατιδοσκόπος, et βατιοσκόπος, idem qui óowo- 
φάγος. Ex Baris vel βατία, piscis, et cxt- 
ST TOC. 

Bzrivos, ivn, voy, rubeus, erubo. A βάτος. 

Βάτιον, 8, τὸ, parvus cadus. Dim. a βάτος. 

-Βαεὶς, ie, 7, herbze nomen; (2) piscis qui- 
dam, raia, Gl. V. avis quzedam. 

Βατοδρόπος, 9, 6 7, rubos decerpens. Ex βά- 
ros et δρέπω, decerpo. 

' Bzcóus, ἔσσα, t», idem quod βατώδης, Theoc. 

BÁ'TO3, s, 7, rubus, sentis. 

BÁ'TOZ, s, 6, batus, mensura liquidorum apud 
Hebraeos. lor] 

Bares, 7, o», pervius, aditum admittens, ac- 

' cessu facilis, A βαΐνω, €o. 

᾿Βατράώχειος, €, 0 καὶ ἦ, qu. dic. ranalis, ad ranas 
pertinens, nomen coloris. 

Βασράχιεος, a, ov, idem quod βαστράχεως, Ath. 
᾿Βατρᾶχίζω, Í. icw, p. i««,' more ranz nato, 
imitor ranam, vel coaxo. Α βάτραχος. 
Βατράχιον, 8, πὸ, ranunculus; (2) genus her- 
' be, Plin. cujus succo inficiebant faciem ante 
inventas personas. Scribitur et βατρώχειον, 
une et color sic dictus. Dim. ab eod. dng. 

CROW-FOOT. 

Baredzis, ites, 5», vestis habens colorem qui 
ex βατραχίῳ fit. 

Βασραχίσκος» 8, 0, pars quedam in cithara, 

Bureayirns, 8, 0, SC. λίθος, batrachites lapis. 

Βατραχιοριυομᾶχιίω, as, 7, ranarum et murium 
pugna, titulus carminis Homero tributi. 
Ex βάτραχος, μῦς, et μάχη. 

BA'TPÁXOJ, s, ó, rana. 

Βατσαρίζω, f. iow, balbutio, lingua titubo et 
hzsito; (2) blatero, garrio. A Barros. 
᾿Βατταρισμὸς, E, 0, titubantia et haesitantia lin- 
gue, lingue offensio in loquendo. <A 

pre. 

Barragisns, #, ὃ, titubator, hesitator, qui im- 
pedite loquitur. 

Βαττολάγέω, d, Í. yew, idem quod βατταρίζω. 

^ Ex Barros et λόγος, sermo. Hinc 

Barroroyia, as, 7, inanis eorundem repetitio ; 
(2) loquacitas. 

ΒΑΎΤΟΣ, 2, 6, Battus, princeps Cyrenzorum, 
balbus et exili voce praditus. Ξ 

ΒΑΤΥ AH, zz, 7, femina nana. 

Βάτω, 3. sing. a. 2. imperat. verbi βαίνω. 

Βατώδης, £s, ὁ καὶ ^, rubeus, rubo similis; (2) 
spinis obsitus. A βάτος. 

Βαυξάω, 4, f. ru, dormio; (2) sopio. Α΄ 

Βαωυξὼ, 60s, contr. 8:, 7, Baubo, nutrix Cereris. 

Βαὔσδειν, pres. inf. act. Dor. pro βαύζειν. 

BAT'ZO, f. Zw, latro, baubor. Bese, τἀμὸν 
σῶμα βάλλεσα ψόγῳ, Aristoph. Thesm. 902. 

BauxZAu, w, f. ἤσω, sopio cantu nutricum 
more. A βανξάω.. 

Βαυκαλίζω, f. ἴσω, idem. 

Βαυκάλιον, 8, πὸ, Vas angusti oris, A βαὔζω. 

,Βαύκαλις» ews, 7, vas refrigerandum. 

Bauxides, genus calceamentorum;. 

Βχυκίζω, f. zz, delicior, lascivio. A βαυκός. 

Βαχύκισμα, ares, và, deliciae, A βαυκίζω, 

Βαυχισμὸς, 8, ó, genus lascive saltationis. 

Bavxoraveeya, oi, gloriosi veteratores, Aristot. 

BAYTKO'S, 7, ὃν; jucundus, delicatus.. 

Βαύνη, 4, idem qued βαύνος, Hes. 

BA'I^NO3, s, ó, fornax, caminus, 

Βαάφεῖον, 8, và, officina tinctoris seu infectoris. 

Βαφεὺς, éws, 0, tinetor, A βάππτω. 

Βαφὴ, 5s, ^ Immersio; (2) tinctura; (3) co- 
lor; (4) macula, Ab eod. 

BaQix, ny ov, tinctorius. Hinc ἡ βαφικὴ; sc. 

' φέχνη, ars tinctoria. Ab eod. 

Baas, aor, 1. part. act. verbi βώπτω. 
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Βάψις, tes, ^, tinctio, ipse tingendi aut mer- 
gendi actus. Ab eod. 

ΒΑΏ, inus. unde βῆμι, et βαίνω, eo. 

BAA‘AAQ, f. zA2, mulgeo; (2) sugo. Hinc 

Βδάλσις, ews, 7, mulctus ; (2) suctus. 

BXAAZ, 4s, ^, hirudo, sanguisuga ; Prov. 30, 
15. (2) arbor quaedam. Ab eod. 

Βδέλλιον, 8, v?, arbor quzdam Arabica; (2) 
lacryma istius arboris. Dim. a βδέλλα. 

Βδελλολάρυγξ, γος, ὁ, convicium in parasitum. 
Vide Ern. : 

Βδέλλω, idem quod βδάλλω. 

Βδέλυγμώ, ἄτος, v0, exsecratio, abominatio ; 
(2) res exSecranda. A βδελύσσω. 

BiAwymíu, as, ^, abominatio ; (2) fastidium, 
quale pedor et peditum movent. A 

Bdcavypos, 8, δ, idem quod βδέλυγμα. 

Βδελυκτὸς, 7, ὃν, abominabilis, exsecrabilis. 

Βδελύκτροπος, idem. A prec. εὖ τρέπω.- 

Βδελυρεύομαι, idem quod βδελύσσομαι. 

Βδελῦρία; ws, 4, summa impudentia, ingens 
protervia; (2) scumilitas ; (3) vita impura 
et flagitiosa, turpitudo morum nauseam cre- 
ans A 

Βδελυρὸς, ez, piv, qui est frontis prostitute, 
protervus, inno impurus, foedz libi- 
dini, avaritiz, &c. deditus. A £3te. 

Βδελυρῶς, adv. impure, flagitiose. 

Βδελύσσομωι, vel βδελύταομαι, f. Youu, exse- 
cror, abominor, detestor, proprie ob fce- 
torem; (2) formido, exhorreo, detestor. 
Βδελύτσομαι γὰρ τὰς λόφες, Aristoph. Ach. 
592. Ούτω τὰς yuvuinas ἐδδελύχθη κεῖνος, Id. 
Lys. 197. A βδίω. 

Βδελυχρὸς, ἃ, ὃν, idem quod βδελυρός. 

Βδέννυμαι, idem quod βδέω. 


Βδέσμια, ἄπος, τὸ, flatus ventris tacite editus, 


peditum. 

BAE'O, f. ἔσω, vel ἥσω, pedo, flatum ventris 
emitto; (2) foeteo, puteo. Hinc 

Βδόλας, s, 6, latus ventris; (2) crepitus; (3) 
feetor gravis, ut extincte lucerne, 

Βδύλλω, idem quod fw (2) timeo, tremo, 
Ti βδύλλεθ᾽ ἡμᾶς; Aristoph. Lys. 356. 

Βέβαα, 1. sing, perf. ind. act. Jon. pro βέθηκα, 
a βαίνω. 

Βεξαιόπιςος, 9, ὃ καὶ ἡ, firmus et constans in 
fide. Ex βέδαιος et sos, fides. 

BE'BAIOS, x, ὃ % 2, et mug, αἴα, nov, firmus, 
stabilis; (2) de quo fiducia concipitur, de 
quo nobis aliquid certo persuademus. Hinc 

Βεξαιότης, ns, 7, firmitas, stabilitas. 

Βεδαιόω, ὦ, f. wow, stabilio, firmo, firmum 
reddo; (2) confirmo; (3) presto, ut ei 
habere liceat, cui sponsione et stipulatione 
evictionis cautum est; (4) fidem facio, ad- 
firmo. Blais: σὴν εἰρήνην, Vitus, τὴν ἀρχήν 
σιν. Ab eod. 

Βέξαίως, adv. firmiter; (2) certo, explorato. 

Βεξαιώσα;, confirmasse, a- 1. inf. act. 


Βεξαίωσις, ews, 7, confirmatio, firmamentum.. 


A ῥεβαιόω. Unde 

Bebuiwrns, 8, 0, confirmator, sanetor, auctor : 

LeCaimrixos, 4, ὃν, confirmandi vim habens. 

Βεξακὼς, perf. part. act. Dor. pro βεξηκώς. 

Βεδάλως, profanos, acc. pl. Dor. pro βεδήλες. 

Bilzwey, 1. pl. perf. ind. act. per Sync. pro 
βεξήκαμεν, a βαίνω. : 

Βεδαρημένος, part. perf. pass. verbi Bagiw, 

Βεξαρηὼς, perf. part. act. Ion. pro βεδαρηκώς. 

Βέθασαν, ingressi erant, 3, pl. plusq. perf. ind. 
act. Ton. et per Syncop. pro ἐδεδήπεισων. 

Βέξαφε, 3.. sing. perf. ind, act. v. βάώπστω. 

Βεδαὼς, perf, part. act. Jon. pro βεξηκὼς, a 
βαΐνω. ; 

Βέξηκας, ivisti, 9. sing. perf. ind. act. 

Βέθηκε, 3. sing. perf. ind. act. verbi ejusd. 
obüt, mortuus est. Θανάσιμον βεβηκότα, 
Soph. Aid. Tyr. 959..plene βεθηκότα ϑανάσι- 
μον 000%. Βέξηκε τὴν πανυσάτην day ἁπασῶν, 
Jd. Trach. 874. 


'BsEnxws,, perf. part. act. verbi βαίνω, ᾿Ἐχϑροῖς | 


εὖ βεδηκόσιν πότε, summis opibus pollenti- 
bus, Soph. El..979. 

Bí65^25,29, ὃ καὶ ^, profanus, non initiatus. A 
βηλὸς, limen domus, Hine 
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Βεξηλόω, 2, f. ὥσω, profano, contamino. Hinc 
Βεξήλωσις, εως, 7, profanatio. 

Βεριασμένως, adv. coacte. A βιάζω. 

B:Gínxs, 3. sing. perf. ind. act. v. βιάω. 


-Βεξίωμαι; 1. sing. perf. ind. pass. v. fia. 


B£6A«6t, 9. sing. perf. ind. med. v. βλάπτω, 

BicAwpuas, 1. sing. perf. indic. pass. 

Βεδλάςηκε, 9. sing. perf. indic. act. v. βλαφάνω. 

Βέξλαφε, 3. sing. perf. ind. act. v. βλώπτω. 

Βέθληαι, vulneratus es, 2. sing. perf. ind. pass. 
Ton. pro βέθλησαι, a βάλλω. 

Βεδλήαται, 9. pl. perf. ind. pass. Jon. pro βέ- 
ὄληνται- 

B:6A vo, 9. pl. plusq. perf. pass. Jon. pro 
βεδλημένοι ἦσαν. 

Βέδληκας, jaculatus es, 2. sing. perf. ind. act. 

Βέξληται; decumbit, 3. sing. perf. ind. pass. 

ΒΞξοήαται, clamati sunt, 3. plur. perf. ind. pass. 
Ton. pro βεδόηνται; ἃ βοάω. : 

BiGoxa, et βεξόσκηκα, pavi, perf. ind. act. verbi 
βόσκω. 

Βεξολήαται, ejecti sunt, 3. pl perf. ind. pass. 
Jon. pro βέξληνται, a βάλλω. 


| Βεθολημένος, perf. part. pass. v. βολέω. 


Βέξελα, 1. sing. perf. ind. med. v.-BsAozzi. 

Βεξέλευμιι, 1. sing. perf. ind. pass..v. βελεύω. 

Bebsacuzivws, adv. consulto.. 

BEBPA'2, aos, 7, Species piscis.. 

Βέξρεγμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v.. βρέχω. 

Βεδρέμοηκε, strepuit, 3. sing. perf. ind..act. verbi 
Beta, strepo. 

Biégiéz, 3. sing. perf. ind. med. v. βρίθω, 

Βεξοιδότι, onusto, dat. sing. perf: part..med. 

Βεξρισμένος, obrutus, perf. part. pass.. 

Βέδροχιως, 9. sing. perf..ind. act. Att. pro βέ- 
δρεχας, ἃ βρέχω.. i 

Bileuxe, 3. sing. perf..ind. act. verbi Beza. 

Βέξρωθα, comedi, perf. ind. med. 

Βεξρώθοις, 2. sing.. perf. optat. med..a βρώσκω. 

Βεξρώθω, f. dow, comedo, depasco. A Bgwtw 
inusitato, vel perf. βέδρωκα. 

Βέδρωκας, 2. sing. perf. ind: act. verbi βρώσκω, 
βιδρώσκω, βρῶμει, βρώω, vel βρόω. 

Βέδρωκε, pavit, 3. sing. perf. ind. act. 

Βεξρώκοσιν, dat. pl. perf. part. act. 

Βεδρὼς, qui comedit, perf. part. act. per Sync. 

pro βεδρωκὼς, a verbo eod. : 

Βεδωμένος, celebris, clarus, perf. part. pass. Jon. 
et-Dor. pro βεξοημένος, a verbo βοάώω. 

Be€as, perf. part. act. dit. et Jon. pro PDs6zxax, 
a Baivor 

Béy, 3. sing. a. 2. conjunct. act. Fon. pro £7. 

Beyyrizw, 4, Venerem appeto. A. 

ΒΕΙΝΩ, in usu βινεῖν, ineo, coeo. 

Βείομεαι, vivam, 1. sing. f. 1. ind. med. Pozt. 
pro βείσομαι, a verbo inus. βείω, vivo. 

Βείω, pro fée, Ion. Ba, vado, Hom. 

Βείω, ivero, l.sing. a. 2. conj. Poet. pro Ba. 

Bix, panis, Phrygum vox est, de quo. Herod. 2. 

Βεκκεσεληνικὸςγ. ἢ, ὃν; idem quod seq. e Plut. 

Βεκκεσέληνος, S, 0 καὶ 7; delirus, stupidus; (2) 
antiquus, quasi ante Béxzo, panem, et σε- 
λήνην; lunam. 

BEKKO3, s, ὁ, panis, Phrygum lingua, Hes. 
(2) stultus, delirus. 

Βέκῦλος, 8, 0 καὶ 2, pecuinus, ovillus, Suid. 


,"Βέλεκκος, idem quod βέλεκος, Aristoph. 


BE'AEKOZ, legumen lathyro simile, Suid. 

Βέλερενον, 8, ró, telum, sagitta. A βέλος. 

BeAcuvirns, 9, 0, lapis qui sagittas effigiem ha- 
bet. Ab eod. 

BE'AENOS, 4, ó, piscis quidam. 

Βέλεσσιν, dat. pl. Jom. et Poet. pro βέλεσι, ἃ 
βέλος, telum. 

Βελεσσιχἄρης, fos, ὁ καὶ ^, sagittis sive Jaculis 
gaudens, venator. Ex βέλος et. χαίρω. 

Βελόώκον, 8, T), qu..dic. telorum remedium, 
dictamnus. Ex βέλος et dxtopeat, sano. 


! BeXolen, ns, 4, pharetra, 
᾿Βελοροωντία, mg, ἥ, genus vaticinationis, quum 


Sagitte nominibus inscripte mittuntur in 
pharetram miscenturque, ut videatur, cujus 
nomen: primum exeat, ex eoque consilium 
capiatur. Ex βέλος et μαντεία. 
Βελόνη, nz, ἦγ, acus; (2) piscis quidam. A 
βίλος. : | 
Βελονὶς» 
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Berovis, 1903, ἡ, acicula. Dim. a βελόνη. 

Ῥελονοειδὴς», £25, ὃ καὶ ἡ, acus formam habens. 

Ῥελονοποικίλτης, 8) 0, qui acu vestes variegat. 
Ex βελόνη et ποικίλλω, variego. 

Β:λονοπώλης, S, 0, qul acus vendit. A σωλέω. 

Β:χονόπωλις, Yds, 7, quce acus vendit. 

B:Aoraia, as, 7, telorum fabricatio. A 

Βελοσοιὸς, 8, ὃ, telorum fabricator. A «oio. 

BEAO, so, v), telum, jaculum, sagitta, et 
quicquid vulnerat; (2) fulmen; (3) ictus, 
et dolor ex ictu illatus. Fw: βέλη, sti- 
muli conscientize, Soph, Gd. Tyr. 893. 

Ῥ:λότασις, eas, 5, locus ad tela explodenda ; 
(2) machina bellica, aries, balista. 

Βε:λοσφενδόνη» zs, ἡ» phalarica; (2) sagitta. 

Βιλοτόκος, S, 6, dictamnus, quod sagittas et 
foetus expellat. 

Βελελκέω, a, f. ἥσω, tela extraho : 

Ῥ:λῳλκία, ὡς, ἡ, teli infixi extractio. 

Β:λωλκίκὸος, ἢ, ὃν, ad telorum extractionem 
pertinens. A 

Βελυλκὸς, ἢ, ov, tela missilia extrahens. 
βέλος: et ἕλκω, traho. 

BE ATEPOS, tga, tgo», melior. Compar. irreg. 
ab ἀγαθός. (Ab ant. βελὸξ, 2, ὃν, a V. Biaw, 
unde βέλομαι, et volo, idem quod appetitur, 
quod voluntas sequitur, Era.) 

Β:λσιόω, ὦ, f. oru, meliorem reddo. A βελσίων. 

Βέλσιςσα, adv. optime. 

BíXcusas, isn, igo», optimus. Ab ἀγαϑός. 

Β:λτίω, nom. et acc. pl. comp. n. g. Zon. et 
Att, pro βελτίονα. A 

Βελπτίων, ovos, ὃ X, ἦγ melior. 

Βελτίωσις, ews, ἦγ in meliorem statum resti- 
tutio; (2) emendatio; (3) profectus.. A 
βελτιόω. 

Ἐ:μθεύω, f. εύσω, idem quod βεμϑηκίζω. 

B:u6iw, ὦ, f. row, idem et ab eod. 

Βεμξηκιάω, idem quod 

Βιμθηκίζω, f. iow, in gyrum ago, velut turbi- 
nem, quo pueri ludunt; circumago, volvo. 
"D! ἐφ᾽ ἡσυχίας ἡμῶν πρόσθεν βεμοηκίζωσιν 
ἑαυτὼς, Ar. Vesp. 1506. A 

BE MBHE, zx», ?, turbo, trochus. 

Bim, Yxos, ἡ, idem. Hine 

Βεμδηκώδης, es, turbinis formam habens. 

Piu6ls, Υδο:, 7, apum species, Nic. Sch. item 
Dim. pisciculus, Hes. 

Βεμθρὰς, idem quod βεθρὼς, piscis genus. 

BsuSotón, "B εύσω, idem quod βεμθτύ jn. 

B: "m fa, ὥ, f. iro , idem quod βεμθέω. 

Bivdos, eos, +o, profunditas, fundum. A fz£s;. 

Bivrisos, optimus, Dor. pro Biarisos. 


Ex 


Βέομαι, vivam, 1. sing. f. 1. ind. Poet. pro | Βιάζεο, 2. sing. 


εἰσομκαι, a verbo inus. βείω, vivo. 
MIS : 


BHM BIA 


Βημἄτέω, a, f. yew, pedibus calco, ingredior. 

Βηκατίζω, f. iow, per passus metior ; (2) rem 
divinam in suggestu perago. (1) ταῦτα 
y2e νῦν βιρημάτιςαι αὶ σεσημείωται κατὰ eu- 
dies ὀκπὼ, Polyb. 3, 99. Secunda significa- 
tio obtinet apud auctores ecclesiasticos. 
Hinc 

Βηματιξὴς, 9,9, mensor itinerum. 

Βήμεναι, ἃ. 2. inf, act. Dor. pro βῆναι, a βαίνω. 

By», ivi, 1. sing. a. ?. ind. act. Jon. pro ἔθην. 

BH'S, βηχὸς, 7, tussis. 

BH'PHKES, «o» «i, mazz facte e farinis per- 
colatis ; (2)g gladii recti. 

Βηρύλλιον, M, τὸ,  beryllus, g gemma. Dim. a 

BH PYAAOS, 8, ὃ καὶ ἡ, idem; (3) herbze genus. 

Βησάμενος, ἃ. 1. part med. a βαίνω. 

Βῆσαν, 3, pl. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔδησαν, 

Βῆσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔφησε. 

Βήσεσθαι, iturum esse, f. 1. inf. med. 

Βήσετο, 3. sing. imp. ind. Jon. pro ἐξήσετο. 

Βήσομεαι, progrediar, 1. sing, f. 1. ind. med. 

Βήσομεν, ibimus, 1. pl. f. 1. ind. act. 

BH^ZXAT, ὧν, «i, loca in montibus per que 
gradi possumus ; (2) saltus; (3) convalles, 
valles proflua : : reperitur et Sing. 

Βησσήεις»γ ἥεσσα, nev, saltuosus. A prec. 

Bázz7s, vallibus, dat. plur. Jon. pro βήσσαις. 

ΒΗΓΣΣΟΣ, sos, τὸ, caverna. 

Βήσσω, vel βήτσω, f. ἕω, tussio. Ὁ γὰρ ἀνὴρ 
σὴν νύχ δ᾽ ὅλην ἔδητες, τριχ! ίδων ὃ rd i ἐμ- 
πλησμεένος, Aristoph. Conc. 56. <A f£. 

Byraguos, 8 ὃ, saltatio concinno gressu, seu ad 
sonum. Ex Bé et ἁρμόζω. 

Βητάφμων, 0905 ὃν saltator ad sonum. 

Birny, 3. dual, a. 2. ind. Poet. et Ion. pro 
ἐξήτην. 

Βηχικὸς, ἢ, ὃν, ad tussim pertinens. A βήξ. 
Βήχιον, 9, τὸν tussilago, Plin. tussicularis, Cel. 
Aur. herba. Ab eod. Angl. corrsroor. 

Βηχώδης, $05, ὃ X ^, tussi laborans. <A βήξ. 

BIA, «s, 5, vis, robur; (2) violentia, vio- 

lentus impetus; (3) injuria, contumelia 

violenta: βίαι, pl. Hom. (4) Inservit peri- 

phrasi: e.g. Ἡρακλείῃ, forti Herculi, J/. 2, 

658. Sic apud Horat, 1, 3. Herculeus labor, 

Big. σῶν πολλῶν, invita multitudine, Demost. 

advers. Leptinem, 548. gos βίαν, ingratiis. 

Μηδὲ πρὸς βίαν φύσῃ φρένας, neque ingratis, 

sapere discat, id est, atque ultro ad sana 

consilia redeat, non vi coactus, Soph. Llect, 

1462. Πρὸς βίαν, per tormenta. ἘΠ νιν πρὸς 

βίαν κρίνειν ϑέλοις, si videaris tormenta ad- 

movere velle, Soph. Trach. 388. 

. pres. imperat. med, Jon. pro 

βιάζεσο, et 


BE'PBEPI, có, concha uniones continens, Vox  Βιάζευ, 2. sing. pres, imperat. med. Dor. pro 


Indica. 

p: ἐρεθρον, barathrum, fossa, Att. pro βάραθρον. 

Βερίσχεθος, ov, stultus, 44r istoph. 

Begin xsce, idem quod πραικόκια, preecocia. Msg- 
σικὰ E ps :ρόκια E κερώσικ E Kaye TZ ὅμοια, 
gr συκαμίνων, προσκαίρας ios E ἀπάτας 
σημαΐνει, Artemid. Oneirocr, 1, 75. «(πρὶ. 
APRICOTS. 

BE' TION, s, τὸ, betium, herba; (2) dictamnus. 

BEY AOZ, é05, có, vestis genus varium, pur- 
pureum. 

Βεῦθος, ci, idem quod βεῦδος, Sapph. 

Βέω, -apzi, vado, E. M. 

ΒΗ", vox ovium balantium. 

By, 3. sing. a. 2. ind, act. Jon. pro £2». 

Bryuz, Gro, v), quod tussiendo exspuitur; 
(2) tussis ipsa. A βήσσω, tussio. 

Βῆζω, clamo Bx, ut oves; (2) clamo. A βῆ. 

Βῆθι, vade, 2. sing. a. 2. imperat. verbi βαίνων. 

Βῆκα, wy, τὰ, oves, Hes. βηκία τὰ, Hipp. A βῆ. 

BHAO'S, 8, δ. Sunt qui hoc nomine astrorum 
ac zetheris: ambitum intelligant, alii supre- 
yaum omnia circumplectentem aera, non- 
nulli secundum Dryopas etiam Olympum. 


βιάζῳ. 

Βγάζω, f. ἄσω, usitatius βιάζομαι, vim adfero, 
urgeo; (2) opprimo; (3) vi efficio; (4) 
pervinco; (5) stupro, stuprum infero. Bi- 
ἄζεσθαι p pay πόταμξ, Eccl. 4, 31, adversus flu- 
men navigare. Mx) dy βιάζηται (supple 
λέγειν) πείθεσθε, neque etiam cum ausculte- 
tis, si velit dicere invitis judicibus, Demosth. 
contra Mid. 609. Βιαζομένοι c; νόμϑ;, le- 
gum violatores, Id. ibid. 612. Βιαζόμενοι 
&s pt, reluctantibus, sive non faventibus, 
astris, Theoc. 22, 9. <A βία. 

Biziox Auro, ὥσος, ὃ, ἘΞ extortus. 

Βιαιομᾶ χης, 9, 6, violentus pugnator, strenuus 
bellator, proprie qui vi corporis, non dolo, 
pugnat. Ex βίαιος et μάχορεαι. 

Βιαιομαχεῖν, Và certare. A prec. 

Βίαιος, «mío, eov, et βίαιος, 8, ὃ X, f, Violentus, 
injurius, vehemens ; (2) coactus. Α βία. 
Hinc 

Biaiorns, nros, 4, violentia. 

Pyxiws, adv. vi, violenter. 

Bizoxis tos, ὃ καὶ ^; ad vitam sufficiens, vitam 
et victum suppeditans. Ex βίος et ἀρκέω, 


Chaldzi coelum. Significat item pavimen- 
tum, ἀπὸ v8 βαίνειν, id estab incessu, ut 
placuit Eustathio, et limen domus vel tem- 
pli quod calcatur. Α βάω. 

Βῆμα, ἅπος, τὸν gressus; (2) vestigium ; (3) 
tribunal, suggestus. A βαΐνω. Hinc 


sufficio. 


Βίαρχος, 8, ὃ, victui seu commeatui praefectus. 
X βίος et ἀρχός. 
BiZcbas, cogere, praes. inf. med. verbi βιάω. 
Ἐιάσθω, 9. sing. pres. imperat. med. contr. 
pro βιαέσθω, a verbo eod. 


BIA Φχ8 


Βιωσμοὸς, 8, ὁ, violatio, vis adhibita, 
Unde 

Βιαςὴς, 8, 4, qui vim infert, latro; Dor. βιωτὴς, 
fortis, strenuus, ap. Pind, , 

Buzsixos, 4, ὃν, violentus. A prec. ut 

Barns, | idem quod fixes, Pind. 

Bidw, Q, et βιάομαι, βιώμωι, vim infero, violo. 
A Bia. 

Βιδάζω, f. dew, vi admoveo, adigo, venire 
facio; (2) admitto, admissario admoveo. 
A alin. 

Βιξαίομιαι, cogor, aut tarde seu zegre venio, ad 
coitum, drat. 

Bids, pres. vel a. 2. part. act, verbi βίδημι 
pro βαίνω, S. βάω, CO. 

Βιβάσθω, vado, transeo, ambulo, Ab ‘cod. 

Βίβᾶσι;, sus, 4, genus saltationis apud Lacedze- 
monios. A βιξάω. 

Βιβαςὴ:, E? 2, admissarius. Ab eod. 1 

Bio, ὥ, 60, gradior, incedo; sensu transi- 
tivo, effero. Καὶ πρὸς ἀρανὸν TuS. nempe 
αὑτὸν, seque ab illis ad astra sublatum iri, 
Soph. Qzd. Col. 381. Α.βαίνω, 

eU idem et ab eod, 

Βιθλᾶρίδιον, 8, τὸ, libellus. Dim. a 

Βιδλάριον, 8, 7, idem. Dim. a βίξλος. Unde 

Βιθλϊακὸς, %, ὃν, in librorum lectione versatus ; 
(2) ad libros pertinens. 

Βιρλιάφόρος, x, ὃ καὶ ἦ, tabellarius. _ : 1 

BíoA/es, iva, «νον, Biblinus, natus in Biblinis 
montibus Thracia ; (2) chartaceus, - 

Βισλιογρᾶφία, as, ^ librorum scriptio. Ἄναι: 

Βιδλιογράώφος, ε, 6 καὶ ἡ, librorum scriptor. Ex. 
BibAioy οἱ γράφω, ee Hie 

ΒιΘλιοθήκη, 75, Ay bibliotheca, libraria. 

Βιδλιοκἄᾶπηλος, S, 0 E ἡ, venditor librorum, 
qui libros venales habet. 1 

Βίδλχον, #, v, liber; (2) scheda; et in Phur. 
σὰ βιξλία, Biblia, Scriptura sacra. 

Βιδλιοπώλης, % 4 bibliopola, venditor libro- 
rum, Ex βιξλίον et πωλέω, vendo. 

Βιθλιοτᾶφος, 8, 6 καὶ ^, qui libros occultat, et 
illis lucem invidet. Ex SZ». 

BiGA10Q5005; 8, ὃ καὶ ἢ; libellio, tabellarius. jd 

Βιῤλιοφῦλἄκιον, w, πὸ, locus ubi libri custodi- 
untur et adservantur. Ex φυλακή. 

BI'BAOX, e, 4, liber; (2) liber arboris, ut 
tilize,. Ern. 

Βιδλοφόρος, 8, ὃ καὶ 4, idem quod βιθλιοφόρος. 

Βιξρώσκω, f. ἐρώσω, Ρ. δέδρωκω, edo, comedo, 
depasco, A βρώσκω. 

Βιεῦντες, n. pl. praes, part. act. Dor. pro Bisvzes;. 
Βιήμᾶχιος, 8, 0 καὶ 5, Vi et robore, non arte, 
pugnans, Ex βία et μάχη, pugna. E 

Bins, gen. sing. Ion. pro βίας. 

Βιήσατο, cogebat, 3, sing. a. 1. ind. med, Ion. 
pro LLLA verbi βιάω, cogo. 

BízQi, vi, per Paragog. Poet. et Ion. pro βίᾳ. 

Bixidi0y, 8, πὸ, idem. quod 

Bixíoy, 8, «à, urceolus. Dim. a 

ΒΙΚΟΣ, s, δ, urna ansata; (2) urceus; (3) 
- doliolum. 

BINE'9, ay f iow, ineo, coeo. Hine 

Βινησιάω, a, coire cupio, libidinor. 

Βιοδόσης, Sy 5 vite dator, Ex βίος et ài δωμ:.. 

Βιοδώτης, 8, ὃ, idem et ex isd, 

Βιοδώσωρ, Mea 5 idem. 

Βιόδωρος, 8, ὃ καὶ ἡ, victum. largiens, altor. 
TA US, ἢ, , altrix, 
Soph. Phil. 1162. 

Biobdapios, 9) ὃ καὶ 4, qui diuturne vitz est, 
longzvus. Ex βίος et ϑάλλω, vistos 

Βιοθάνἄτέω, violenta morte pereo. Ἃ 

Βιοθάνατος, qui. violenta morte periit." A Bla. 

Βιοθρέμερεων, vos, ὃ κα ^s vitam alens et susten- 
tans. Ex βίος et σρέπω, αἴο. VES 

Βιοθρέσιτειρώ, ὥς, ἦγ Vite nutrix. 1 

Βιοῖ, 3. sing, pres, ind, act. contr. pro βιόει.- 

Βιόλῦτος, ον, vi solutus, Man. A βία et λύω. 

Bugs Xy, Z5, ^, industria in vita sustentan- 
da, et victu comparando. 

Βιορήχιωνος, 2, 6 καὶ ^, docilis et ad vitee munera 
ingeniosus, qui omnia ad vitam pysteujan- 
dam machinatur. Ex μηχανή. 

Βιοαλᾶνὴς, fos, ὁ καὶ 4, qui victus parandi causa 
huc illuc vagatur ; mendicus. 


Α βιάζω. 


Bes 
Ὅσα πέμπει γᾷ βιόδωρος, 


Α 


Βιο3-. 


BT 9 BAA 


Bioroeisixos,, ἢ, ὃν, victum parans et suppedi- 
tans, Ex βίος et πορίζω, paro. 

ΒΙΌΣ, e, ó vita; (2) victus; (2) facultates ; 
(4) vivendi ratio, instituta; (5) annona ; 
(6) res omnis ad vitam sustentandam ne- 
cessaria; (7) vulgus, populus. 

Ei, 3, 5, arcus; (2) nervus arcus. (1) λίγξε 
βιὸς, Il. 4,125. A Bia. 

Βιοσσόος, 8, ὃ καὶ ^, vitam servans, salutifer. 
Ex βίος et cow, servo. 

Byseons, fos, ὃ καὶ 7, cui victus et ad vitam sus- 

- tentandam necessaria non suppetunt. Ex 

᾿ βίος et segéw, privo, Soph. CEd. Col. 747. 

Βιοτείω, ὡς, 4, Vitee institutum. A fuor. 

Biortouoy, ὄνος, ὃ καὶ ἦ, vitam definiens, Mam. 

Bioredw, vivo; (2) victum quero. A 

Biorh, ἧς, ἡ, vita; (2) vivendi ratio. A βίος. 

Ῥιότης, 1705, 4, idem et ab eod. 

Βιοτήσϊος, S, ὃ 3 5, Vitalis. A Burd. 

Biorixos, 3, ὃν, vitalis, ad vitam sustentandam 
pertinens. Dim. a βίοτος. 

Bisrioy, S, v), parvus vietus. Ab eod. 

Biro, victus, gen. sing. Jon. pro fiózs- a 

Biaros, 8, ὃ, vita; (2) victus; (3) facultates. 
Α βίος. 

Biss, a. 2. part. act. verbi inus. βίωμι. 

Βιξσθαι, vivere, pres. inf. med. a verbo βιόω. 

Βιοφθορία, 7, pernicies vite, pestis. A 

Brogbeges, S, ὃ % ^, Vitam corrumpens, Ex 
βίος et φϑείρω, corrumpo. 

Βιόχρφηξος, S, ὃ καὶ ἦγ Vite utilis. 

Βιόω, ὦ, f. dow, vivo. Ab hoc βίωμι, unde 
usitata ἐθίων, Biss, βιῶνωι. A Bios. 

Bíziyz, crepidze, sandalia, Suid. 

Bigaro, urgerent, 3. pl. imperf, opt. Jon. pro 
Biayro- a verbo βιάω. Et opt. pass. Zon. pro 
Biavro, contr. ex βιώσιντο, coacti sunt, Apoll. 

. Rhod. 4, 1936. 

Βιῴην, viverem, 1. sing. pres. opt. act. Alt. pro 
βιοίην, a. βιόω. 

Βίωθι, vive, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

Βιῶναι, a. 2. inf. act. verbi inus. βίωμει. 

Βιώνης, 8) ὃ, qui bona alicujus sub hasta emit, 
sector. Ex βίος et ὠνέομιαι; emo. 

Βιῶσωι, vixisse, a. 1. inf. act. verbi fio. 

Βιώσίρωος». 8, ὃ καὶ ^, spem. vite servandae ha- 
bens, sanabilis; (2) vitalis. Ti γὰρ wavy qeu 
aod ἄτερ βιώσιμον; Soph. Antig. A βιόω. 

Βιωσίμως, adv. vitaliter. Βιωσίμως ἔχω, vitalis 
sum, Greg. Nas. 

Βίωσις, sus, 7, ipsa vivendi actio; (2) vita an- 
teacta. <A βιόω. ; 

Βιώσκομιαι; Vivisco. Ab eod. 

Biwrixis, 7, ὃν, vitalis, ad vitam sustentandam 
pertinens; (2) civilis, ad vitam civilem 
pertinens, opp. sacris, spiritualibus. 

Βιωτικῶς, adv. ut fit in communi vita, popu- 
lariter. 

Βιωπὸς, ἢ, ὃν, Vitalis. A βιόω. 

Βιώπω, vixerit, 3. sing. a. 2, imperat. act. verbi 
Biopr, pro βιόω, vivo. 

BiwQeans, ἔος, ὃ καὶ 7, Vite utilis. 

Βλαβεὶς, a. 2. part. pass. verbi βλώσσω. . — 

Βλαθεραυγὴς; is, in damnum splendens, Man. 
A βλαβδερὸς et αὐγή. 

Βλαξερὸς, ρὰ, ρὸν, noxius, damnosus. A 
Baden. 

Βλαδερῶς, adv. perperam. 

BAZ64, ns, 7, noxa, damnum, detrimentum. 
A Prdarw, noceo. Unde 

Βλαξόεις, core, dev, noxius. 

Βλάθος, cos, 72, idem quod βλάξη. 

BAdéew, antiquum pro βλάπτω. 

Βλαθῶ, nocebo, 1. sing. f. 2. ind. act. 

Βλαδαρὸς, ρὰ, ρὸν, flaccidus, dissolutus. 

Βλαδὸς, ^, ὃν, tardus, imbellis, Hes. A 

Βλάζω, stultus sum. <A βλάξ. 

Βλαινώδης. Wide βλεννώδης. 

Βλαισοπόδης, 8, ὁ, idem quod βλαισόχες, Suid. 

Βλαισόπες, 00:5, ὃ vel 4, pedibus mancus vel 
debilis. Ex βλαισὸς et πᾶς, pes. 

BAAIZO'2, %, ὃν, valgus, distorta habens crura; 
(2) blesus, balbus. Hinc 

Βλαισότης,. 7705, 0, distortio: 

Βλαισόω, d, f. dow, p. xc, distorqueo. 

Βλαίσωσις, «vs, ἢ) distortio. A prec. 


Ξ BAA BAE 


Βλἄκευμω, dros, τὸ, quod per socordiam fit ; 
(2) arrogantia; (3) stupor, dementia. A 
Βλακεύω, Í. εύσω, socordize me dedo, torpeo, 
stupeo;  cunctor. ὭὩς βλακεύειν αὐτῷ οἱ 
Μακεδόνες ἐδόκϑν οἱ φέροντες τὰς κλίμακας, Arr. 

ist. Alex. 6, 9. A. βλάξ. Unde 

Βλακείω, ὡς, 4, socordia, stupor, mollities : 

Βλακϊκὸς, ἢ, ὃν, ignavus, socors, mollis, stultus. 

Βλωκικῶς, adv. ignave, tarde, molliter. 

Βλακωδῶς, βλωκωδέτερον; ignave, ignavius, Poll. 

Bide, ros, r0, detrimentum. A βλάππτω. 

Βλανὸς, idem quod βλεννός. 

BAA, βλᾶκὸς, 6, piscis quidam inutilis; (2) 
stultus, ignavus, iners, socors, mollis: comp. 
βλακώτερος" sup. βλωακώπατος, BAuxicuros. 

Βλάστη, 3. sing. pres. conj. act. v. βλάώπσω. 

Βλαπτήριος, ὦ, ον, noxius, Opp. 

Βλαπτίκὸς, 7, ὃν, noxius, ledens, nocens. A 

BAATITO, f, a, lzedo, noceo, damno adficio. 
Οὐ νῦν μὲ πρᾶτον ἔδλωαψε δόξα, Eur. Med. 
299. Badares δὲ co) σὺ σέωυπον, Aristopl. 
Av. 1648. Cum duobus accusativis, al- 
terum rei que damno adficitur, alterum 
persone quz adfecta est. Οὐκ ἠξίβν ἐπὶ 
σοσωῖσδε συμῴοραῖς WAARS σοσέσδε βλαωθῆναι 
σὴν πόλιν, App, Annibal. 28. Try δὲ πόλιν 
σὺ; ὑπολοίπες αἰδόμεθω βλάψαι, Id. Bell. Civ. 
2,131. (2) privo, cum genitivo rei qua 
privamur. Nos fsGAmquutvos ἐσθλϑ, Theogn. 
223. 

BAAZTA"NO, f. βλαφήσω, p. βεθλάφηκω;, ger- 
mino, fruticor, pullulo; (2) originem du- 
co; (8) produco, profero. "Teo ἀπ᾿ «$- 
σῶν βλαςάνει βελεύμωτα, manant, Aristoph. 
Lys. 409. Hine 

Βλαςεῖον, 8, πὸ, germen, propago. 

Baden, 2, 4, idem et ab eod. Παιδὸς δὲ βλαςὰς; 
Soph. Gd. Tyr. 717. : 

Βλάςημωα, ἄπος, v2, idem et ab eod.  Tézvov 
γλυκερὸν βλάφημα, Eurip. Med. 1099. Vas 
reps βλαφτήματωα, Id. Hecuba, 1204. 

Βλαςήμων, avos, ὃ καὶ 5, idem quod βλαςικὸς, 
Nic. 

Βλαςησάτω, germinet, 9. sing. a. 1. imperat. 
act. verbi βλαςάνω, pro Baastw. Unde 

Βλάςησις, ews, 7, germinatio; (2) fructuum 
inchoatio. 

Βλαςήσω, germinabo, 1. sing. f. 1. ind. act. 

Baasnrixos, 7, ὃν, germinandi vim habens ; (3) 
ad germinandum:propensus. Ab eod. 


Βλαςοκοπέω, ὦ, f. ἥσω, p. "xw, germina de-. 


traho, germina corrumpo. Ex χόπτω. 

Βλασσολογέω, d, f. ἥσω, p. ἡκώ, lego germina, 
pampino, Ex βλαςὸς et λέγω. Hinc 

Βλαςολογία, us, 7, germinum collectio, pam- 
pinatio. 

Βλάςον, và, idem quod βλάςος, Hes. 

BAZs;, 8, 0, germen. A βλαςάνω. 

Βλασφημέω, ὥ, f. cw, obscoena, foeda, male 
ominata loquor; (2) impie loquor, male- 
dictislacesso. Βλασφημεῖν περί vivos, εἴς river, 
κατ σίνος. 

Βλασφημία, as, 1, Obscenitas sermonis et fce- 
ditas; (2) impietas sermonis; (3) maledi- 
centia : 

Βλάσφημος, 9, ὃ καὶ 4, obscenus, infaustus ; (2) 
impius in Deum; (3) maledicus; ἀπὸ τῷ 
βλάπτειν τὴν φήμην. 

Βλασφημόσὕνη, idem quod βλασφημία, Synes. 

BAA'TTION, s, 70, os anterius narium pur- 
pure ; (2) concha Indica. 

BAAY TAI, ay, zi, genus calceamenti. 

Βλαυτίον, 8, πὸ, solea, crepida. A przec. 

Βλαφθεὶς, lesus, a. 1. part. pass. verbi βλάπτω. 

Βλαγγονία, ὡς» 7, foetus seu partus leesio. Ex 
βλάψις et nyávos. 

Βλάψις, ews, 1, lesio. A βλάσπτω. 

Βλαιψίφρων, ovo, ὁ % 7, cui mens est lesa, sto- 
lidus, Ex βλάψις et φρὴν, mens. 

BAs(un», percusserim, 1. sing, a. 2. opt. act. 
verbi BAR, percutio, a βάλλω. 

Βλεὶς, percussus, a. 2. part. act. v. ejusd. vel 
Jactus, a, 2. part. pass. per Sync. pro βαλείς. 
Βλεκέμυξος, x, ὁ καὶ 7, Hes. mucosus; (2) igna- 
.vus; (3) deceptu facilis, Ex βλὰξ et μύξα, 

Mucus. 


BAE Bex 1 


BAsveziva, trucibus oculis circumspicio. A 

BAi£uuzm, ἅπος, τὸ, adspectus, intuitus, vultus. 
A βλέπω: 

BAENNA, 73, ἢ, mucus. Hine 

Βλεννὸς, ἢ, ὃν, ignavus. 

Βλεννώδης, €05, ὃ % 7, 1nucosus. 

Βλεπεδαίμων, ονος, ὃ τὲ 7, horrifico adspectu in- 
tuens; (2) strabus; (9) attonitus. Ex 
βλέπω et δαίμων. 

Βλέπησις, ews, 7, et βλέπος, τος, τὸ, adspectus. 

Βλέποισωώ, Dor. pro βλέπεσα. 

Βλέπος, £05, τὸ vide βλέμμα, Aristoph. A 
βλέπω. 

Βλεσαϊκὸς, 7, ὃν, acute cernens: 

Brerros, 7, ὃν, spectabilis, Soph. A 

BAE'IIO, f. Ya, adspicio, intueor; (2) specto, 
vergo; (3) sedulo caveo ; (4) rationem ha- 
beo; (5) vivo. Βλέπειν φιλοφρονῶς πρός τινα, 
amice intueri; πρὸς seu εἰς viz, exspectare 
aliquid ab; ἀπὸ, cavere. Βλέπεσι εἰς σὲ 
zoe, Aristoph. Av. 516. Vide σκότος (6) 
vultum habeo, similis sum. (6) ἀλλ᾽ as τις 
᾿Αἴδᾳ παρωκείμενος βλέπει, Soph. Phil. 861. 

Βλεσὸς, ἢ,.ὃν, idem quod βλαισός. 

Βλεσηρὶς, potius βλυσηρὶς, ides, 7, Scaturiens, 
Ep. : 

Βλέτυγες, Hesych. nugae. 

Βλεφδρίζω, f. ἴσω, nicto, crebro conniveo. A 

Βλεφαρὶς, Yos, 7, cilium, pili palpebrarum ; 
(2) palpebre. A 

BAE@A PON, s, v), palpebra, pellis tegens 
oculos. 

Βλεφαρόξυςον, τὸ, chirurgicum instrumentum; 
Gorr. A βλέφαρον et ξύω. 

Βλέψις, ews, 7, intuitus. A βλέπω. 

Βλήδην, adv. jaciendo. A βάλλω. 

Βληθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ejusd. 

Βληθῆνωι, projici, a. 1. inf. pass. verbi ejusd. 

Βληϑήσῃ, conjiciaris, 2. sing. f. 1. conj. pass. 

Βλῆμα, ares, πὸ, actus, ictus; (2) vulnus. 

Βλημάζω, alias βλημάζω, βλημάστω, contrecto, 
tactu exploro; impr. mammas foemine con- 
trecto. Vox comica. Unde appeto. 

Βλήρενος, iclus, perf. part. pass. per Sync. pro 
βεθλημνος, a βάλλω. 

Βλῆσθαι, pro βεθλῆσθαι, perf. inf. pass. 

Βλησφίζω, fut. iow, jacto. Banseilecbu i» τῇ 
πλατείῃ κοίτη, Aret. BanseiCoyres ἐμὴν Qaov- 


Tí) ἀν Ἑλλάδα γῆν, jactantes mea opera. 


per Greeciam, id est, adplaudentes,: Dios. 
Laert. 9, 19. A βάλλω. Hine 

Βληςρισμοὸς, S, ὃ, Jactatio assidua et vehemens 
corporis, v. gr.  zegrotantium, Hippocr. 
End. 1. 

Βλήσω, jaciam, f. 1. ind. act. verbi βάλλω. 

Βλησὴρ; ἦρος, ὃ, jaculator, Ep. 

Βλῆτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 
167240, a verbo eod. 

Βλητίζω, dejicio, vinco. 

Βλῆσος, ἢ, ὃν, ictus, attonitus, apoplecticus. 
Vox medicorum de iis qui e lateris in- 
flammatione difficulter respirant, et livo- 
res in latere habent, velut e percussione. 
Α βάλλω. 

Βλῆσρον, 8) πὸ, clavus ferreus, pessulus. Hinc 

Βληπρόω, immitto, v. gr. clavum. 

Βλήττω, pro βλίττω, ap. Pind. (si lectio sana 
est, Ern.) 

ΒΛΗΧΑΌΜΑΙ, ὥμαι, f. ἥσομαι, balo ut ovis; 
(2) vagio ut infans. — 

Βλήχεσθαι, balare, v. βλήχομαι pro βληχάομαι.- 

Bangs 9s, 7, balatus. A prec. 

Βλήχημα, Gros, τὸ, idem et ab eod, 

Βλῆχρον, 2, πὸ, filix, herba. A βληχρφός. 

Βληχρὸν, 8, πὸν leguminis genus, Ab eod. 

BAHXPO'2, ἃ, ὃν, debilis, imbecillus; (2) va- 
lidus, robustus. 

Βληχώδης, £05, 0 X, ἢ, qu. dic. balatorius ; (2) 
mente similis ovi, A βληχάομαι, 


Βλήχων, wyos, ἦγ pulegium, herba. Vide yAZ- 


χων. 
Βληχωνίας» 9, 0, ut βληχωνίας κυκεὼν, potio cui 
pulegium admistum. <A prec. 
Βλιμάζω, idem quod βλημάζω. Ole’ ὠνθνται 
βλιμάζοντες, Aristoph. Av. 536. 
Βλιμάττω, idem quod βλημάττω, Ar. Sch. 
T BAI' TON, 


BAI BOH 


BAFTON, x, 72, blitum, olus insipidum ; (2) 
fatuus. 

Βλιτομοάμιως, s, ὃ, Stultus, fatuus, 
mica. 

BAI'TTO9, f. βλίσω, exprimendo aufero, ut mel 
e favis, item que βλιμάζω notat. "Hv μὴ 
cis ὥσπερ σφηκιὰν BAirrn με καρεθίζη, Aris- 
toph. Lys. 478. 

Βλιχανώδης, (seu βλιχώδης,) pituitosus. 

Βλοςρισμὸς, 0, e Gal. laudat Phav. et interp. 
ἀπορίαν, (sed 1. βληςρισμὸς, q. v. Ern.) 

Βλοσῶρονὕχιιος, ὦ, ov, acerrime pungens. A 
βλοσυρὸς et νύσσω, vel δνυξ. 

Βλοσυρόφρων, Scevus, immitis, A φρήν. 

BAozugoio, gen. sing. Jon. pro βλοσυρξ, a 

BAOZY"PO2, ρὰ, e)» terribilis adspectu, tor- 
vus, truculentus. 

Βλοσυρῶπις, ios, 4, habens oculos truces. Ex 
βλοσυρὸς et d, oculus. Unde 

Βλοσυρωστὸς, ἢ, ὃν, terribilis adspectu. 

BAT'ZO, f. βλύσω, scaturio, mano; (2) ef- 
fundo. 

BAdezw, et βλύττω, idem. 

Baucpos, 2, 0, scatebra. A AUC». 

BAusngis, ἴδος, 1, qu. dic. scaturitrix, scatu- 
riens et luens. Ab eod. 

Bava, f. tow, p. v«z, idem quod βλύζω. 

Βλωθρὸς, ec, ρὸν, celsus, procerus; (2) viridis ; 
(3) tener. A ῥβλώσκω, adscendo. 

Bawpidioy, 9, 7, buccella, offula; Dim. a 

BAQMO'S, 8, ¢, buccella, fragmentum panis, 
portio. 

Βλωμίλιοι, SC. Zero, panes qui incisuras ha- 
bent, a Romanis dicti quadrati, PAilem. 
ap. Ath. 

Βλῶσις, ἑως, ἡ, adventus. A 

BAQ'XKO, f. dow, p. wxz, advenio; (2) ad- 
scendo; (3) cresco. 

Βλώσω, veniam, f. 1. ind. act. verbi βλώσκω. 

Boz, 9. sing. przes. ind. act. contr. pro βοάει. 

Βράᾳ, 9. sing. pres. ind. act. Poet. pro βοάει. 

Βρώασκον, 1. sing. imperf. ind, act. Jon. pro 
"r 
£e00V. 

Boz»ygio», ε, πὸ, scutum indutum corio bubulo. 
Ex βξς et ἄγριος, agrestis. 

Ῥηκθόος, bellator, Dor. pro βοηδόος. 

Βοάνθεμον, τὸν al. βόφθαλροον, vel χουσόφθαλ nov, 
Gal. 

Βόαξ, ἄκος, ὃ, piscis quidam, qui et Gonz, item 
βὼξ, dicitur. A Bozo. 

Boxguiz, 7, epith. Minerva, Steph. A fs et 
eos. 

Βοζσαι, 9. Sing. pres. ind. pass. Dor. pro Body. 

Bocas, Dor. pro βοήσας. 5 

BzZci, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro βοῶσι, 

Bozcis, 4, clamosa, ZEsch. 

Bowdaio, 8, +o, boum stabulum, bubile. Ex 
Bs et αὐλὴ, aula. 

Βυαύλον, τὸ, idem quod βοαύλιον, Ap. 

Βόφυλος, 8) 0, bovium stabulum. ᾿Ιὼν Sacro 
βοαύλες, Theocrit. 25, 108. 

ΒΟΑΏ, ὦ, f. iow, p. nzz, boo, clamo; (2) vo- 
ciferor; (3) clamando dico, cum clamore 
dico; (4) inclamo, clamando voco; (5) 
celebro; (6) usurpatur et de inanimatis. 
T4): 0 ἔκτοσθεν βοᾶν ἔκ τάθ᾽ αὐτῆς ZZ σῶν 
φίλων κακὰ, Soph. El. 805. Tis ὁ βοῶν τὸν 
δεσπότην, Aristoph. Av. GC. 

Βοείω, ὡς» 7, pellis bubula; (2) scutum, sive 
clypeus e corio bubulo factus. <A f8;. 

Bosxós, 7, ὃν, e bubula pelle factus; (2) bu- 
bulus. Ab eod. 4 

Bzzizós, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

Βόειος, cia, τιον, bovinus, bubulus. Ab eod. 

Bézos, £z, tov, idem et ab eod. 

Bee, boves, nom. plur. a βξς, bos. 

Βοεὺς, ἕως, ὃ, lorum e corio bubulo. Ab eod. 

Bos, 9s, ^, clamor; (2) pugna. (2) αὐταρκεῖ 
fog, haud impari pugna, Soph. (Ed. Col. 
1057. A eco. 

Eo, 3. sing. prees. conj. act. v. βοάω. 

Βοηγενὴς, £05, ὃ καὶ 4, bove genitus; Epith. apis. 
Βοηγενέεσσι μελίσσαις, Analecta Br. 581. Ex 
Bes et yelvozes, nascor. 

Βοηδρομέω, ὥ, f. ἥσω, currens vociferor; (2) 
auxilior. (1) ἐξοηδρόρεν βασιλέα καὶ τύραννον 


Vox co- 


BOH BOM 


ἀνελεῖν, App. Bell. Civ. 9, 119, ᾿Εξοηδρόμε; ἀνὰ 
và σραπόπεδον, ἅπαντα ἔχειν ἀσφαλῶς, discur- 
rens per castra clamavit, Id. Annibal. 42. 

Βοηδρόμειος, 8, 0 X 7h auxiliais. A 

Βοηδρόμος, s, ὃ, ad clamorem alicujus accur- 
rens, auxiliator, opitulator. Ex βοὴ et 
δρέμω, curro. 

Βοήθαρχιος, #, 6, preefectus auxiliorum. 

Βοήθει, succurre, 2. sing. pres. imperat, act. 
contr. pro βοήδεε, a verbo βοηθέω. 

Βοήθειω, «s, ἡ, adjumentum, auxilium; (2) 
depulsio malorum ; (8) persecutio fugien- 
tium, &c. 

BOHOE'O, 2, f. ἥσω, p. "xe, auxilior, opitu- 
lor, succurro; (2) occurro hostibus, pro- 
pugnatum advenio; (3) patrocinor. Bez- 
θεῖν vivi πρὸς τὸς ὁπλίτας ἐπὶ τὸς πολεμίες, ad- 
Versus; ἔς vive πόσον, procurrere. 

Βοήδημια, ἄτος, τὸ, auxilium ; (2) remedium. 

Bonénuacixos, 2, ὃν, auxiliandi vim habens. A 
prac. 

Bonéarixes, ἢ, ὃν, auxiliaris, qui auxiliari potest, 
aptus ad auxiliandum. A βοηθέω. 

Bzzfis, 8, 6, auxiliator, opitulator. Ab eod. 

Βοηλᾶσία, zs, 3, boum abactio ; (2) praeda: 

Βοηλᾶτέω, 0, f. ἥσω, p. nxa, boves ago, pasco ; 
(2) boves abigo; (3) voce, clamore agito. 
Ex βοὴ, clamor. (8) Bonrartuci τε πόντη αὔροις 
ἀντιώσαντες, Oppian. Cyneget. 4, 64. A 

Βοηλάτης, 8, ὁγ bubulcus; (2) boum abactor. 
Ex βξς et ἐλαύνω, agilo. 

Βοηλάτις, 1205, n, boum agitatrix. 

Βόηρια, “ros, 72, clamor, Dor. Bouya. A βοάω. 

Bo», clamare, Dor. et contr. pro βοάειν. 

Βοηνόμος, 9, 6, boum pastor, bubulcus. Ex 
βῆ: et νέμω, pasco. 

Béns, ὃ, clamosus vociferator, Luc. 

Βόησον, 2. sing. a. 1. imperat. act. v. βοάω. 

BozzUs, vos, 7, clamor, Ab eod. 

Βοθρίζω, f. iow, obruo. A βοϑρὸς, fovea. 

Béégiov, 8, +0, parva scrobs. Dim. ab eod. 

Βοϑθροειδὴς, ἐς, in scrobis modum cavatus. 

BO'OPO3, x, 2, fovea, scrobs. 

Βόθυνος, 8, 0, idem. <A βαϑθύνω, excavo. 

Bofo&zézi, lacunam facere, Gal. A βόθρος. 

Bai δᾶριον, 8, 70, bucula. A fs. 

Βοίδιον, Seu βοΐδιον, 8, cà, idem et ab eod. 

Βοΐ δης, 6, stolidus, fatuus, Man. Ab eod. 

Boizds, 7, ov, bubulus. Ab eod. 

Βοΐκλεψ, πος, 0, boum fur. Ex χλέσσω. 

Bois}, bubulci more. 

Βοιωτιάζω, et βοιωτίζω, Bootorum partibus fa- 
veo, studeo. 

Βοκέῤῥιος, ὁ, bubuleus, Ep. 

Βολαῖος, wiz, uioy, impetuosus; (2) irretitus. 
A Born, jactus. 

Βολαύγη, ἡ, jactus lucis, Man. A βολὴ et 
αὐγή. 

Βολαυγὴς, ts, splendidus, Mam. Ab 1154. 

Βολθᾶριον, 8, πὸ, bulbulus, parvus bulbus: 

Βόλέξιον, 8, τὸ, idem. Dim. et ab eod. 

BoaSiva, 7, bulbi species, Z'heophr. 

Βόλξητον, s, πὸ, stercus bubulum ;. (2) fimus. 
Α βάλλω, jacio, quoniam ejicitur. 

Βολέοειδὴς, £e, ὃ καὶ ἡ, bulbosus, bulbum re- 
ferens. A 

BOABO'S, 8, 4, bulbus; (2) radix quzvis ro- 
tunda. Hine 

Βολξώδης; £05, ὃ % ἡ, bulbosus. 

Βολέω, 2, f. eu, p. 4*2, jacio. A βάλλω. 

Βολεῶν, ὥνος, ὃ, fimetum, sterquilinium. 

Born, 71s, 7), jactus; (2) ictus, plaga. A βάλλω, 

Βολίζω, f. icw, p. 1x, bolidem demitto. A 

Bois, Yoos, 4, jaculum, sagitta; (2) funis cum 
alligato plumbo, quo naute profundita- 
tem maris explorant. Α βάλλω. 

Boririvos, iva, wav, Stercoreus. A βόλισον. 

Boarroy, 8, có, stercus, fimus. A βάλλω. 

Βόλιτος, #, 6, idem et ab eod. 

Βολοκτύσία, us, 5, jactus tesserarum in alea ; 
(2) fremitus quem cadentes edunt. Ex seq. 
et καυπέω. 

Βόλος, v, ὃ, jactus vel tesserze aut tali, vel retis, 
unde et captura; (2) dentitio. 

Βομξαίνω, sonum bombo similem edo. A 
Bau Cos. 


BOM BO 
Boubuk, et βομθαλοξόμξαξ, adv, voces ficte, 
Aristoph. 


Βομιξαύλιος, €, ὃ, tibicen, Vox comica. Ex 
βόμξος et αὐλὸς, tibia. 

Βομξεῦνσι, Dor. pro Boubio, a à 

BouGtw, ὥ, fut. ἥσω, bombum edo. A βόμεθος 

Βομβηδὸν, adv. edendo bombum. Ab eod.. 

BagGAue, ηΐσσα, Hey, bombum edens ; (2) stri- 
dulus. Ab eod. 

BE ews, ἦγ cum bombus editur. A βομ- 

£0. 

BO'MBOS, e, ὁ, bombus, sonus quem edunt 
apes; (2)strepitus quivis. Hinc 

Bop GA, us, 7, genus apis strepere, item insec- 
tum quodlibet streperum; ampulla olearia, 
Hes. 

Βομιξὕκιον, τὸ, Dim, a βόμξυξ, Aristoph. 

Βομουλιάζω, f. dow, p. «xc, ventris murmur 
edo. A 

Βομεξύλιος, 8, ó, idem quod βομξδύλη: (2) in- 
secta canora omnia; (3) genus poculi. A 
βόμξος. 

Bowbvais, i2os, 7, bulla, Hes. 


Βόμξυξ, ὕκος, 0, bombyx, vermis. A βόμέος. 

BO'NA2O3, s, δ, animal silvaticum. s 

Βορξοσκὸς, 8, ὃ, boum pastor. Ex fas et 
Bex. 


Βοόγληνος, 8, ὃ καὶ 5, pulchris oculis preditus. 
Ex βξς et γλήνη, pupilla, oculus. 

Boohu4mThe, ἦρος») ó, boves domans seu vincens, 
Call. A udo. 

Βοοζῦὔγιον, 8, τὸ, boum jugum. Ex ζυγός. 

Βοοθύτης, , 0, qui bovem mactat, Ex Siw. 

Βοοκλόπος; 6, boum raptor. Ex κλέπσω. 

Βοόκρᾶνος, ὃ, bubulum caput habens. 

Βουοκτᾶσία, ὡς, 7, boum occisio. Ex zetívz. 

Boov4p405, 8, 0, bubulcus. Ex νέμω. 

Βοόσκραιος, bovinum caput habens, ZVonn. 

Βοοσσόος, ov, boves incitans, Cal. δ, boves agi- 
tans, epith. stimuli. Βοοσσόα xtvreu φέρον- 
vts, boum agitatores stimulos gerentes, 
Quint. Calab. 5, 64. 

Βοόςᾶσις, 2, idem quod βέςασις, Call. — 

Βοοσφαγία, xs, ^; boum mactatio. Ex σφαγή. 

BoorgaGos, 9, 6 καὶ ^, qui boves alit vel pascit. 
Ex β8ς et τρέφω. 

BOPA’, ὥς, 4, esca, pabulum, proprie bruto- 
rum. Ὑράώπεζα βορᾶς, mensa, Soph. (Ed. Tyr. 
1464. 

Βορθορέος, e, ov, coenosus, lutosus, Steph. A 
βόρξο ὅς. 

Βορξο dors, ss, idem, coeno plenus vel coenum 
referens, Cyr. 

Βορθυρίζω, f. ic, coeno similis sum; (2) cceno 
inquino. A βόρξορος. 

Βορδορόθῦμοος, 85. ὃ % ^ coenosus, stercus olens. 

Bogbogoxoirns, S, 0, qui cubat in ceeno, Ex 
βόρξορος et κοίτη, cubile. 

BO'PBOPOS, x, ὃ, cenum, limus, lutum. 

Βορξορόω, ὥ, f. dow, ceno contamino. A prec. 

Βορξοροτἄραξις, εώς; 6, turbulentus, qui statum 
civitatis foedum et turbulentum reddit. 
Vox comica. Ex σαράσσω; commoveo. 

Bogboguyn, 73, 4, idem quod : 

Βορθορυγ μος, 8, 5, intestinorum strepitus, — A 

BOPBOPT' Z9, f. Jew, strepo, proprie de intes- 
tinis crepitantibus. i 

Βορξορωπὸς, 8, ὁ αὶ à, qui coeni speciem refert, 
foedus, turpis. Ex βόρξορος et dy. . 

Βορέαο, boree, gen. sing. ol. pro βορίε, a 

BOPE’A®, e, 6, boreas, aquilo; (2) septen- 
trio. 

Βορεὰς, 7, filia Boreze, Soph. "ntig. 985. 

Βορέηθεν, adv. a plaga septentrionali, a sep- 
tentrione. A optas. , i 

Βόρειος, 8, ὃ καὶ ji borealis, septentrionalis. 

Βορήϊος, et βορειοῖος, Poet. pro βόρειος, Ap. 

Βορὴν; pabulum, acc. sing. Jon. pro βοράν. 

Βόρος, ec, ρον, edax, vorax. A βορά. 

Βορὸς, ρὰ, ρὸν, idem et ab eod. 

Βόῤῥως, &, ὃ, Boreas. Α Βορέας. : 

Βόσις, ws, ^, pastus, cibus; (2) pascuum. Οὐ 
accu βόσκονται ἴων Boow, Theocrit. 25, 8. A 
βόω, pasco. i 

Βοσκᾶἄδιος, fa, wy, pascens, altilis, A à 

Βοσκῶς, Gies, pascens, a βόσκω" (2) avis ieee 

am. 
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dam marina; (3) piscis quzdam species. | BareuzetQzvos, 2, ὃ 2 7, serto ex uvis redimitus, 


(1) φορέει δέ σε βοσκάδα νηδὺν εὐρείων, Nic. 
Ther. 782. 

Borza, 7, pastus, ZEsch. 

Bicxnua, cos, τὸ, pecus; (2) pascua; (8) 
cibus. (1) ἑκατὸν προσῆγε rupe βοσκήματα, 
Soph. Trach. 761. (3) tuoi γὰρ ἔσω cipe νιν 
λυπεῖν μόνον βόσκημα, id enim solum mihi 
pro cibo sit, quod eos angam, Jd. El. 363. 

Βύσκησις, ews, 7, pastio. 

Βοσκέσω, pascam, f. 1. ind. act. 

Βοσκησεῖσθε, pascemini, 2. pl. f. 1. ind. med. 
Dor. pro βοσκήσεσθε, a Borxtw, vel βόσκω. 

Bioxos, 8, 6, pastor, V. L. bubulcus. Διεγεί- 
eure σὸν βοσκὸν, Anal. Brunck, 2, 107. 

Βόσκοντι, pro Bocxeci, a 

Βόσκω, f. βοσκήσω, pasco. Αἱ δ᾽ ἐλπίδες βόσκεσι 
φυγάδας ὡς λόγος, Hur. Ph. 599. Βόσκε κέφοις 
πνεύμασιν, Soph. Aj. 559. “A (παιδάρια) ἐγὼ 
μόλις σεφανηπλοκξσ᾽ eCorxov, Aristoph. Thesm. 
455. Οἰχτρὰ γὰρ βόσκειν, nempe ἡ κὴρ oio; 
ase βόσκειν αὐπὴν, hic morbus miserabilis est 
ah, Soph. Phil. 1167. A few. 

Bórczouzi, vide prec. ᾿Ελσίσιν δὲ βόσκομαι, spe 
mulceor, Soph. Antig. 1946. Ὑέως δὲ κὄφοις 
πνεύμασιν βόσκξ, Soph. 4). 558. 

Βόσρεσορος, frumenti Indici genus, Strabo. Quasi 
βόύσεως wogov, morum esculentum. 

Boooppaisns, 6, boves profligans, "'ryph. 
ῥαίω. 

Βησπόριος, S, ὃ καὶ ἦ, bosporius. A 

Βόσπορος, $, 6, bosporus, quasi boum trajectus, 
fretum. Ex (8s et πόρος. ; 

BO'ZTPYT&, ys, δ, cincinnus, cirrus mulie- 
bris; (2) capillus, czesaries. Hinc 

Βοσρῦχηδὸν, adv. in cincinni modum, in for- 
mam cirri. A prec. 

Βοσρυχίζω, f. iow, in cincinnos plecto, capillum 
compono, calamistro, Ab eod. 

Βοςρύχιον, 8, τὸ, cincinnulus. Dim. ab eod. 

Βοτρυχόομεαι, Suci, unde βεδοςρυχωμεένος, cin- 
cinnatus. 

Βόσουχος, 2, 0, idem quod βόςουξ. 

Βοσρυχώδης, tos, ὃ καὶ 7, Cincinni seu cirri for- 
mam habens. A prec. 

Βόσω, pascam, f. 1. ind. act. a Bow. 

Βοτἄμια, wy, τὰ, pascua. A Gow. 

Βοτἄνη; 2s, 7, herba, gramen. Ab eod. Hinc 

Βοτανίζω, f. iow, herbas carpo, vello. 

ΒοτανηφἄγοἌς, ον, herbas comedens, Opp. 

Βοτωνϊκὸς, ἢ, à», herbarius, ad herbas pertinens. 
Hine ἡ Βοτωνικὴ, 7s, SC. σέχνη, Botanica, 
peritia herbarum. Ab eod. 

BovZywi», 8, πὸ, herbula, herba pusilla, Dim. 

Βοτωνισμοὸς, 8,0, evulsio herbarum. A βότα- 
νίζω. 

Βοτανολογέω, w, f. 4r», herbas lego, colligo. 
Ex βοτάνη et λέγω. 

Βητανώδης, £0¢, 6 % ^, herbaceus, herbosus, 
herbis abundans. <A Bordyy. 

Βόπειρω, as, 7, femina pastoris, A 

Borne, ἦρος, 0, pastor. Καὶ βοτῆρας immovoues, 
Soph. Aj. 232. Adjective sumitur; Karav- 
γάσσανπο βοτῆρω αὔλιον, Apoll, Rhod. 4, 1248, 
A βόσκων. Hine 

Borneinis, ἢ, ov, pastoralis. A βοτήρ." 

Bory, 8, v), pecus, armentum, quod pascitur. 
Plur. τὰ βοτὰ, ay, oves. 'OAMÍzui Δαναῶν 
βοτὰ καὶ λείαν, Soph. 47. 144. A βόσκω. 

Boros, 8, 0, pascuum, alimentum. Ab eod. 

Βοτρύδιον, #, c), racemulus ; (2) acinus. Dim. 

Βοτρῦδὸν, adv. dense, instar racemi. A βότρυς. 

Βοτρυηρὸς, 8, 0, qui e botrufero genere est; σὰ 
βοτρυηρὰ, pro ipsis botris, Steph. 

Βοτρυηφόρος, et βοτρυοφόρος, idem quod βοτρυ- 
φόρος, Lust. 

Ῥοτρυόδωμος, 8,0 καὶ 7, tacemos elargiens, dans 
uvas, botrorum largitor. Ex δῶρον. 

Borgzóus, όεσσώ, dey, racemosus, racemi instar 
collectus et intortus. A βότρυς. 

Βητρυόκοσμος, 6 3, 7, racemis ornatus. 

Βοτρυόομι, Buus, racemor. A βότρυς. 

Borguorais, αἰδος, ὁ καὶ ^, vitis, quia botros, ut 
liberos seu prolem, fert. 

Βοτρυοςἄγὴς» £05, 6 καὶ 7, ab uvis distillans, 
βότρυς et edu, stillo, 


A 


Ex 


Epith. Bacchi. 

Borguox;miv4s, 8, 6, botros crinibus implexos 
habens. Ex βότρυς et χαίτη, coma. 

BO'TPY-2, vos, δ, botrus, uva ; (2) racemus 5 
(3) nomen herbae ; (4) met. de capillis. 

Borguaons, tos, ὃ καὶ 7, racemosus, A prec. 

Βοτρυφόρος, ὃ καὶ 7, uvas ferens. 

Bs, particula augendi, ut βέλιμος, βέπαις. 

Bsp, opos, ὃ % ἦγ pastor, armenti ductor. 
Ex 88s et ἄγω, ago, duco. 

BÉGZ2us, ἴδος, 4, bubala, vacca silvestris. A 

B$6ZAos, ὃ, bubalus, bos silvestris. A (85. 

Bs6Zoos, ὃ, qui instar bovis est gravis; (2) tar- 
dus, stupidus. Ex Q8; et βάρος. 

Bs€ustxey taxes, ulcus prehumidum, Gorr. ex 
eret. 

BsCZsue, 7, Isis, Ep. 

Βεθόσιον, 8, τὸ, locus ubi pascuntur boves. Ex 
BBs et βόσκω. : 

Βέξοσις, ews, 7, voracitas. Ex 1154, Unde 

Βεδότας, boum pastor, Dor. pro 

Βεδότης, , 0, boum pastor, bubulcus : 

Βέξοτος, 8, ὃ καὶ 7, pabulo abundans. 

Βέθρωσις, tus, », magna fames; (2) tristitia, 
acerbus dolor. Ex f8 et βρῶσις. 

BOTBQ'N, ays, 6, inguen; (2) tumor circa 
inguina, vel in quacunque corporis parte. 
Hinc 

Bebwude, 2, laboro tumore circa inguen; (2) 
laboro tumore quovis. . 

Βεγᾶϊος, 8, ὃ καὶ 74, conviciumin hominem magnze 
stature, et viribus stulte ferocem. Ex £8 et 
γαίω, glorior. 

Βεγενὴς, tes, 0% 7, bove genitus. 
givogezzi, nascor. 

Báy24ves, ον, bubulas pupillas habens, INonn. 

Βέγλωσσον, 8, πὸ, lingua bubula, herba. Angl. 
BUGLOSS, BORAGE. 

Βέγλωσσος, 8, ὃ, idem 5 (2) solea, piscis. 

Βεδένψγγον, ε, τὸ, bovinum corium. Ex δέψω. 

Βέδορος, ε, 6 5 7, boves excorians, Wx δέρω. 

Βεδρομέω, ὥ, f. ἥσω, cursu incitato curro. Ex 
δρόμεος. 

Βεδρομίω, ὡς, 7, cursus citus seu incitatus. 

Βεζύγίωα, appellabatur Athenis familia que- 
dam sacerdotio przdita, sic dicta a Buzyge 
quodam heroe,qui omnium primus junc- 
tis bobus arasse terram creditur. 

Βεζύνιος, ον, pertinens ad juncturam bovis cum 
asino; ἀρὰ, dire dictze in eum qui junxerit, 
Ern. 

Bebeons, £05, 6 καὶ 7, qui a bobus depascitur, her- 
bosus. Ἔν βεθερεῖ λειμῶνι, herboso in prato, 
Soph. Trach. 188. Ex Q8; et ϑέρος. 

Βεδοίνης, boum comestor. Epith. Herculis, An- 
thol. Steph. 4, 8, 40. 

Βέθορος, ὁ, insiliens vaccis, epith. tauri. 

Bebicia, ὡς, 4, 3mmolatio boum. A Sz. 

Βεθύτέω, 2,f. yew, boves macto et immolo ; 
(2) sacrifico. "Evda βεθυτεῖν μᾶλλον πρέπει, 
Eur. Hec. 263. (2) Bstuzgvzá μὴ ἀμφὶ βωμὸν 
fz;er, Soph. (Ed. Col. 887. A 

Βεθύπης, 8, 6, qui boves mactat. 

Βέθυσος, 9, 0 καὶ 4, ad boum mactationem per- 
tinens. A Bas et ϑύω. 

Βεϊερεύω, et βεπελέω, idem quod βεθεσέω, Hes. 

Bsxaios, 8, 6, bubulcus; (2) agricola rusticus, 
messor, T'heocr. 10, 1. <A (3s. 

Βεκανάω, Polyb. Vide βυκανάω. 

Bezarul, wy, wi, boum prasepia. Ex xz. 

Βεκώρδιος, 8,0, SC. λίθος, bucardia, sc. gemma. 
Ex f8 et καρδία, cor. 

Βέκεντρον, 8, πὸ, stimulus boum. 

Βεκέραος, idem quod βέκερως, Nic. 

Βεκέρας, foenum Graecum. 

Βέκερως; &, ὃ τὸ ^; bubulis preeditus cornibus ; 
(2) fenum Grecum. Ex κέρας. 

Βεκέφἄλος, 9, ὁ καὶ ^, taurino et magno capite 
praeditus; (2) equus Alexandri Magni. 

Βεκεφάλειος, ον, idem. A prec. 

Βεκίνέω, boves abigere, Varin. 

Βεκολέω, 2, f. yew, boves pasco; (2) pasco; 
(3) pass. erro, vagor; (4) inani spe lacto ; 
item, blandis verbis, narratiunculis, &c. 
fallo ac decipio; item demulceo, delinio. 
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KzvozZem pius μὲ βεκολήσεται, Aristoph. 
Pace, 153. Βεκολεῖν có» δήμιον. Idem. Conc. 
81, A βεκόλος Kline — 

Βεκόλημ, ἄπος, πὸ, lenimen, solamen : 

Βεχόλησις, εως, 7, delinitio, deceptio : 

Βεκολητὴς, 8, ὃ, deceptor, Hes. A βεκολέω, 

Βεκολίο, ws, 7, armentum, grex boum : 

Βεκολιάζωῳ, T. dow, et ἄξω Dorice, pastoritium 
carmen cano. Ab eod. 

Βεκολιάσδεις, Dor. pro βεπκολιάζεις, 

Βεκολιωσμοὸς, 8, 0, pastoritii carminis modula- 
tio. A prac. 

Βεκολιωςὴς, 8, ὃ, pastoritii carminis modulator. 
Ab eod. 

Βεκολϊκὸς, 7, ov, pastoritius. A βεκόλος. 

Βεκόλιον, #, 0, armentum boum. 

Βεκολὶς, 7, ad boves pascendos apta, v. gr. 
herba. 

Βεκολισμὸς, 8, δ, pastoralis cantilena. 

Βεχόλος, 8, ὃ, bubulcus, armentarius. 
et xóXov, cibus. 

Βεκόρυζα, 4, magna gravedo. 

Βεκόρυζος, 9, ὃ καὶ 4, admodum mucosus; (2) 
stolidus. Ex B8s et κορύζα. 

B8xos, 8, 6, pro faxes, bubulcus; (2) messor, 
ὑσποκοριφικῶς pro Bexaios. A Ds. 

Βεκρώνιον, 8, τὸ, Vitis nigra. A 

Βόκρῶνον, ro, caput bubulum ; 
ex corio bubulo. 
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Ex 23s 


(2) galea facta 
Ex 8s et κράνον. - 


Βέκρανος, ον, bubulum caput habens. Ex 
Βελαῖος, aie, wiov, consiliarius. Beauia Se, 
dea qua praesidet curie, senatui. Φείσασθε 


BsAzízs 9:2, Appian. Pan. 84. A βελή. 

Βελαρχέω, 4, f. 47», consilii vel curie sum 
princeps. Ex Bean et ἄρχω. 

Βέλαρχιος» δ, consilii publici princeps. 

Βελαφόρως, acc. pl. Dor. pro BsxzQéess. 

Βέλει, vis, 2. sing. praes. ind. dif. pro βέλῃ. 

BsAsíz, 7, munus senatorium. 

Βελεῖον, 8, ro, curia, Herodot. A βελή. 

BéAco, velis, 2. sing. pres. imperat. Dor. pro 
B$Xs, seu Bertcw, a verbo βέλομαι. 

Βελεύεσθωι, in med. cum de pluribus dicitur ; 
inter se conferre consilia, seu. deliberare, 
consultare inter se: at de umo, significat, 
secum deliberare vel consultare. 

Βελεύεο, consultare, 2. sing. pres. imperat med, 
Jon. pxo βελεύεσο, ἃ βελεύω. 

Βελεύησθα, 2. sing. praes, conj. act. Jon. pro 
βελεύης. 

Βέλευμω, eros, πὸ, consilium, consultatio, deli- 
beratio, molimen. Ἢ zzi πὸ βέλευμ᾽ ὡς ἐπ᾿ 
᾿Αργείοις πόδ᾽ ἦν, Soph. Aj. 44. A βελεύω. 

Βελευμᾶσιον, parvum consilium, consiliolum. 
Πάντα, ταυτὶ κωταπάσω βελευμαπίων, pro βε- 
λευριαςίοις, omnia ista conspergam consili- 
olis. Aristoph. Eq. 99. 

Βελεύμενος, volens, pras. part. med. Dor. et 
Poet. pro BsXusyos, a verbo βόλομαι. 

Βελεύομιοι, consulo; xiv, nobis; ὑπὲρ c8, tibi. 
Οὔτε ἡμῖν κακῶς βεδελευμέναω tec, neque no- 
bis male consuluerimus, Herodot. 1, 112. 
᾿Ασυάώγης δέ μιν Bx εὖ βελεύεσθαι ἔφη, Astya- 
ges dixit non bene sibi illum consulere, Jd. 
Ibid. 116. 

Βέλευσαι, 2, sing, a. 1. imperat. med. v. £2Asóz. 

Βελεύσωντε, nom. dual. a. 1. part. act. 

Βέλευσεν, consultavit, 3. sing. a. 1. ind. act. Ion. 
et cum y iQeAx- pro ἐδέλευσε. 

Βέλευσις, ews, 7, consultatio ; (2) accusatio in- 
sidiarum vite mostre factarum, vel pecu- 
nie in publicum per calumniam petite, 
-Harpoc. Ab eod. 

Βελευτήριον, 8, τὸν consilii locus, euria, senatus ; 
(2) consultor, senator. (2) δόλια βελευτή- 
giz, dolosi consultores, Eurip. Andr. 447. 
Ab eod. ; 

Βελευτὴς, 8, δ, consultor, senator. Ab eod. 

Berevrixos, 7, ὃν, consultus ; (2) senatorius, ad 
senatum pertinens. Ab eod. 

Βελευσὸς, ἡ, ὃν, in deliberationem cadens. 

BsAsów, f. evow, p. sóxe, consulto, delibero, 
consilia agito. Βελεύειν νεώτερα, περί τινος, 
ὄλεθρόν τινι, moliri, “Osis σρωτῷ ξύμπαντι 
βελεύσως φόνον, Soph. 47. 1074. ᾿Αλλ’ ἄμει- 
voy βεδύόλευμαι rods, ur. Med. 898. Ti 

T2 βεξέ. 
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βεδέλευτοι περὶ τῶν σπονδῶν iv τῇ SHAN vrugu- 

γράψαι ἐν τῷ fino τήμερον ὑμῖν, cristoph. Lys. 

515. A Bean. 3 

Βελέων, consiliarum, gen. pl. Ion. pro βελῶν. 

ΒΟΥΛῊΝ, ἧς, 7, consilium ; (2) consultatio. 

Béanu, 2. sing. przes. ind, med. Jon. pro βέλῃ. 

Βεληθείην, voluerim, 1. sing. a. 1. opt. pass. 

BsAnyoesdw, apud senatum concionor. Agius 
δ᾽ à Κικέρων tsanyconcey ὧδε, App. Bell. Civ. 
8, 51. 

Βεληδεὶς, qui voluit, a. 1. part. pass. 

Βέλημα, ἄπος, πὸ, voluntas, arbitrium propo- 
situm. A βελή. 

Βελῇσιν, consiliis, dat. plur. Ion. pro βθλαῖς. 

Bsanois, ews, 7, idem. 

Beanrixos, ἢ, ὃν, voluntarius. A 

Bsanrés, ἢ, ὃν, sub voluntatem cadens; có βε- 
λητὸν, voluntas. 

Βεληφόρος, 9, ὃ καὶ ^, consultor, consiliarius, 
princeps, magistratus. Ex βελὴ et φέρω. 

BsAmz, ὡς, 7, ingens fames. Ex λιμός. 

Βελιμίασις, ews, 4, ldem. A 

Βελιμιάω, 2, f. dow, fame ingenti et intolera- 
bili premor. A βελιμία, 

Βέλζρος, 8, 0, idem quod βελιία. 

Βελιμώτσω, idem quod βελικάω. 

Βέλιος, a, o», consultus, ZEsch. 

BOY'AOMAI f. βελήσομαι, volo, cupio; (2) 
malo ; (3) opto. 

Βελόμᾶχος, 0, pugnandi semper cupidus, idem 
quod ϑυμομαχῶν. 

Βελόμενον, 9, πὸ, Voluntas. Οὐδ᾽ ἐπὶ v κείνε Ds- 
λόμενον ἐλήλυθα, Eurip. Iphig. in Aul. 1270. 
Ta βελόμενα, voluntas. Τὰ Seay ἕτω βελό- 
vey teas, Id. Ibid. 93. 

BeAdros, 8, ὁ, vespera, tempus quo boves sol- 
vuntur, Zrriani Hist. Alex. 2, 9. Ex £85; et 
λύω, solvo. 

Βέμασθος, vel Báuzsos, 8, ὃ, uva quaedam a 
crassitudine ita dicta. Ex 8 et μαςός. 

Βεμελία, ας, 7, qu. dic. bubula fraxinus, spe- 
cies fraxini. Ex (8s, seu β9, et μελία. 

Βεμέλιος, 8, 0, idem et ex iisd. 

Βεμολγὸς») 8, ὃ, qui vaccas mulget. Ex f8; 
et ἀμέλγω, mulgeo. 

Βεμῦκαὶ, et βέμυκοι, mugitus. A μυκή. 

Βένεδρος, 8, ὃ, hinnulus magnus. 

BgwZs,napi genus, A βενός. 

Βενίζω, f. iw, accumulo, adgrego. Ab eod. 

Βένιον, 8, 7), idem quod Βενιάς. 

Bevis, 100s, 7, SC. γῆ, terra collibus frequens. 

Βενοθἄπέω, 2, per colles incedo. Ex βαΐνω. 

Βενοειδὴς, os, 0 καὶ 7, montosus, Ex εἶ δός. 

Béyauos, a bobus depastus. 

Bzyoz0s, bobus pascendis aptus, pascuis abun- 
dans, Soph. El. 181. (2) bubuleus. ᾿Αγέλαι 
βενόμμοι, armenta boum, Jd. Gd. Tyr. 26. Ex 
νέμω, 

Βενοπᾶτέω, 2, f. ἥσω, colles calco, per colles 
ingredior. Ex βενὸς et πατέω 

BOYNO'Z, 8, ὁ, collis, tumulus, clivus; (2) 
tumulus, acervus. 

Βενώδης, £05, ὃ καὶ ?, collibus seu tumulis fre- 
quens, clivosus, colli similis. A βενός. 

Βέπαις, eios, ὃ, puer vel adolescens grandis, 
et apicularum epitheton, quia e bobus 
nascuntur. Ex £8 et παῖς, puer. 

Beraacios, oy, magnus. 

Βέσᾶλις, 700s, ὃ % 4, multam luctam habens. 
Ex Q8 et πάλη, lucta. 

Βέπαλος, 8, ó, magnus luctator; (2) magnus; 
(3) magnus asinus. Ex iisd. 

Βεσπάρμων, ονος, ὃ τὲ ?, boum. possessor, peco- 
ris dives. Ex £85; et zz, possideo. 

Βέπσεινα, 1s, 7, magna fames. : 

Βεπελᾶτης, 9,0, bubulcus,  BsztAZce τε βοῶν, 
bubulci, Apoll. Rhod. 1949. Ex σπελάζω, 
(nisi sit potius ab ἐλάτης, ut Lat. subsequa, 
Ern.) 

Βεπλᾶνόκτιςος, 9, 6 2, 7, locus ubi boves vagan- 
tur. “Arns ἀπ᾿ ἄκρων βεπλανοκπίσων λόφων, 
Lycophr. 29. 

Βεπλάςης, $, 0, qui boves fingit. 

Βέσλευρον, $, 72, herba quaedam. A πλευρά. 

Βέπληκσρον, 8, v, bovis stimulus. 

BsmAE, nyos, ὃ X ἡ, idem. Ex mA4TTw. 
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Βεποίμην, ἐνὸς» 6, boum pastor, bubuleus. 

Βθσόλος, 8, 0,1dem. Ex σολέω; verso. 

Βεπόρος, €, ὃ καὶ ^, epith. veru magni, Ex fas 
et πείρω, transfigo. 2 

Bézensis, sus, ἦγ insectum ex cantharidum 
genere, scarabzeo simile; (2) oleris sylves- 
tris species. Ex 08; et seb», inflammo, 

.quia a bobus in herba devorata eos in- 
flammat ac rumpit. 

Βέπρωρος, 8, ὃ καὶ 4,qui bovem vel caput bo- 
vinum in prora habet; (2) in quo bos an- 
tecedit. "Αλλοτ᾽ ἀνδρείῳ κύτει βέπρωρος, 
Soph. Trach. 19. Ex Bas et πρώρα. 

BOY PAS303, s, δ, fructus qui clauditur 
spathe, seu elate, i. e. palma suo involucro 
inclusa. ᾿ 

BOY 3, Bots, 9, ὃ καὶ ἡ, taurus, vacca; (2) bo- 
vina pellis; (3) flagellum. factum e corio 
bubulo, item scutum ; (4) piscis quidam ; 
(5) numisma Atticum bovis imagine signa- 
tum. 

Βεσκἄφέω, subruo, proruo. Te μόσσυνας 'Ex- 
πῆνων ποτὲ Seppe δικέλλῃ βεσκαφήσαντος γόνον, 
Lycoph. 4585. ἘΣ σκάππω. 

Besiéioy, s, 70, bubile. A £8: et ἵξαμαι. 

Bésaducy, 9, v0, idem. A ςαθμός. 

Βέςφαθμος, ὃ, idem quod βέφαθμον, Eur. 

Βυςᾶσιον, 9, στὸ, ldem. <A ςάσις. 

Βεςασία, ἡ, et βέςασις, ews, ἡ, idem. 

Βεςροφηδὸν, adv. vertendo et flectendo se mo- 
re boum arantium, i. e. a. sinistra ad dex- 
tram, et a dextra ad sinistram ; unde de 
scriptura antiqua Grxcorum tali dicitur. 
Ex βξς et ςρίφω. 

BézecQes, o», aratus, ad arandum aptus. Οἱ δ᾽ 
ἐν μεταφρένοισι [80d Quis χιθονὸς, Lycoph. 1438. 
Ex iisd. 

Berhayiw, 2, f. 4r», boves macto. Ex σφάζω. 

Βεσφαγία, ws, 7, boum mactatio. A prac. 

Βέτας, Dor. pro βότης, pastor; (2) bubulus. 
“Ay ἐν Ἴδᾳ κρίνει ἀνὴρ βότας, Eurip. Hec. 644, 
(2) βέταν φόνον Ἑλλὰς ἀέξει, bubulam cs- 
dem, Id. Hippol. 537. 

Βέτης, 8, ó, pastor boum, bubulcus. A fis. 

Βέτημος, 9,0, bovis pretium equans. Ex fis 
et sun, pretium. 

Βέτομον, s, v0, frutex palustris et pratensis, 
Theocr. Ex B8; et σέμνω. 

Βέσομος, 8) ὃ, idem et ex iisd. 

Βέτορος, 8, ὃ καὶ 4, boves penetrans et transfi- 
gens, epith. magni veru. Ex σορέω. 

Βεσρόφος, 8, ὁ καὶ 7, boves alens. Ex σρέφω. 

Βετῦπος, 9, ὃ καὶ ^, boves czdens, qui boves 
mactat; (2) species animalculi vexantis 
boves, cestrus. "Oc ἐσιζέσῃ ὀξὺ κελεύων βεσύ- 
πος», Oppian. Hal. 2, 598. Ex τύπτω. 

Bscgives, iva, iyoy, e butyro factus. A 

Βέτῦρον, 9, vo, butyrum. Ex βξς et τυρός. 

Βεφᾶγος, 9, ὃ καὶ ἡ, boves vorans; (2) valde 
vorax, valde edax. A f3;, vel 88, et φαγεῖν. 

B$QÜzAuow s, 70, buphthalmum, herba. Ex 
8s et ὀφθαλμὸς, quia flores ejus oculis bo- 
vinis similes sunt. Angl. OX-EYE. 

Βεφονέω, 2, f. iow, boves macto : 

Βεφόνιω, wy, vz, boum mactationes, festus 
dies apud Athenienses. A 

Βεφόνος, 9, ὃ καὶ 7, qui boves caedit et mactat ; 
(2) Jovis Polici sacerdos, Paus. Ex f: 
et Qovz, cedes. 

Βεφορξέω, a, f. 4r, boves pasco. 

Βεφόρθια, wy, τὰ, armenta. Τοῖσι δ᾽ αὖ σὰ μεί- 
Cove νικῶσι, πυγμὴν καὶ πάλην, βεφόρθιω (ἦν 
ἄγεσθαι), Eurip. Alc. 1033. A 

Βεφορξὸς, #, ὁ, qui boves pascit, bubuleus. Ex 
35 et φέρξω, pasco, - 

Βεφόρτος, o», onustus valde gravibus sarcinis, 
Ep. <A 8s et φέρω. 

Beyuvons, tos, 8, valde capax, amplissimus, de 
cratere, lebete, &c. Ex fs et Poet. χαν- 
δάνω, capio. 

Baits, & o», a Bévera, nom. pl. urbe Epiri, 
Call. d 

Βέχιλος, o» herbosus, alendo pecori aptus. 


Βεχίλε κράντορες ᾿Αρκαδίης, pascuis abun-| 


dantis domini Arcadie, Analecita Brunck. 
2, 1077 
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Βοῴην, 1, sing. pres, opt. Alt. pro Bote, a 
verbo fozw, clamo. d 
Βόων, 8. pl. imperf. ind. act. Jon. et contr. pro 
ἐξόαον. ; : 
Βοώνης; €, ὃ, boum emptor, sive ad sacra, sive 
in macellum, nomine publico, nomen cu- 
rationis publice, ejusdem valde honeste. 

Ex B8; et ὠνέοριαι, emo. Nr 

Βοώνητος, 9, ὃ καὶ ἡ, bove emptus. Ex iisd. Ὁ 

Βοῶνσι, clamantibus, dat. plur. przes. part. act. 
Dor. pro βοῶσι, a verbo foco. 

Βοώσης», €, ó, et βοώπις, ios, 7, magnos (i. & 
puleros) oculos habens. Ex ap. 

Βοωτέω, bobus agitatis aro. Τυμνὸν δὲ βοωτεῖν; 
Hesiod. Dies et Opera, 389. | 

Bowrns, 8, δ, bubulcus, nomen astri. 

Baw, βόωπος, piscis quidam. 

Βρἄθεία, ὡς, ^», actio moderandi certamen et 
constituendi de eo ; (2) dijudicatio et dis- 
ceptatio quaevis. Ὅσως κλύοιμί σὰ κοινὰς 
βραξείας, Eurip. Pham. 452. A Poubeds. 

Βραθεῖον, 9, v), victorice premium. Ab eod. 

Βραθευέτω, palmam. ferat, 9. sing. pres. imp. 
act. verbi βραξεύω, palmam. Jfero. ; 

BPABEYS, ἕως, ὁ, qui dat premium certa- 
minis, judex certaminis; (2) arbiter re- 
rum aliarum et premia diribens, vel cer- 
tamina queque disceptans, (2) σὺ δ᾽ ἡμῖν 
c8 φόνε γενϑ βραξεὺς, Eurip. Or, 1065. 

Βραξευτὴς; 8, ὁ, idem, '' 

Βραξεύω, f. εύσω, premium do certaminis; (2) 
certaminis sum arbiter et moderator; (8) 
moderor, dispenso, guberno, rego, pra- 
sum; (4) simpliciter, tribuo, prebeo, do. 
Βραξεύειν τὴν δίκην, Plut. A βραθεύς, 

Βραξῆς, Alt. pro βραδεῖς, nom. plur. a recto 
βραθεὺς, Soph. El. 690. 

BPA"BY"AON, s, z), prunum Damascenum. 

Βραγχἄλέος, £u, tov, raucus. A βράγχιος. 

Βραγχάω, idem quod βραγχίιάω, Poll. 

Βράγχη, 5, Suid. Βράγχος, πὸ, Hes. mgrbus in 
suibus, ] j 

Βράγχια, wy, v, branchize quibus pisces spi- 
rant; (2) fauces porci. A feZyzes. 

Βρωαγχιάω, 4, raucesco. Ab eod. 

Βραγχὶοειδὴς, és, branchiis similis. , 

BPATXO3, s, ó vel ce, v), raucedo, rau- 
citas. . 

Βράγχω, laqueis irretitus haereo, E. M. 

Βραγχώδης, £05, ὃ καὶ ἡ, raucus. A βράγχος. 

Βρᾶἄδέως, adv. tarde, sero; (2) segniter, cunc- 
tanter. A βραδύς. i 

Βράδος, 7), idem quod βραδύσης, Xen. 

Βραδύγλωσσος, vel Beudiyrurros, €, ὃ καὶ 4, tardi- 
loquus, qui tardioris est linguze. 

Βραδυὺδινὴς, tos, ὃ 2, ἦ, qui tardo vortice circum- 
agitur; (2) tardus ad motum, Ex βραδὺς: 
et δίνη, vorter. E 

Βραδύκαρπος, 9, ὃ καὶ ^, tardos seu seros dans 
fructus. 

Βραδυκίνητος, oy, tardus, tarde incedens, A 
HED. 

Βραδύνοιω, as, 7, tarditas ingenii. A 

Βραδύνοος, contr. βραδύνες, 9, ὃ 2 ^, qui tarda 
est mente et ingenio. Ex νόος. 

Bewdovw, £, ww, tardo, cunctor. A βραδύς. 

Βραδύπειθὴης, tos, ὃ % ^, qui egre sibi persua- 
deri sinit, Ex βραδὺς et πείθω. 

Βραδυπεπτπέω; 2, f. iow, tarde coquo ; (2) tar- 
de concoquo. Ex βραδὺς et πέπσω, co- 
quo. 

Βραδυπεψία, as, n, tarda et imbecilla concoc- 
tio, Ex iisd. ' 

Βραδυπλοέω, Í. ἥσω, tarde navigo. Ἔν ἱκαναῖς 
δὲ ἡμέραις βραδυπλοῦῖντες, Act. 27, 7, Ἐπ 
βραδὺς et rA8s, navigatio. 

Βραδύπινοος; 8, ὃ 4 7, spiritum zegre trahens. 

Βραδυπορέω, a, f. rw, tarde progredior. A 

Βραδυπόρος, 8, ὃ τὶ 7, tarde transiens, 

Βραδύπες, οδος, ὃ καὶ 4, tardigradus; (2) lentus. 

ΒΡΑΔΥῚΣ, εἴα, ὃ, Gen. tes, εἴας, tos, tardus, 
segnis; (2) tardus ingenio, Comp. βραδίων, 
vel βράσσων, vel βραδύτερος, Superl. βράδιςος, 
vel βραδύπατος. 

Βραδυσκελὴς; tos, tardigradus,. tarde incedens. 
Ex σκέλος; crus. 


k 


Βραδυ- 
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Beadusoutw, 2, f. ἤσω, impedite et difficulter 
loquor. Ex Sáez, 03. 

Βραδύτης, «vac, ἦγ tarditas, cunctatio; (2) seg- 
nities, A βρεαδύς. 

Bewduroxos, S, 4, tarde pariens. Ex zízzw. 

Ben3UQuyos, ον, idem quod βραδύγλωσσος, Cyr. 

Βραδυ χρόνιος, oy, Serus. 

EPA'ZO, fut. ἔσω, ferveo, bullio; (2) agito, 
quatio. Βρασθῇ τὼ ἔνδον v8 ϑώρηκος, Aret. (2) 
σκύμνον παρ ἀγκάλησιν Gere βράσως, Lycoph. 
461. : 

BPA'GY, vos, v, sabina, seu savina, herba. 

Βρώκανω, σὰ, olera agrestia que non facile 
purgantur 

Βράκος, pro ῥάκος, "Theocr. 

Βρασθεὶς, a. 1. part. pass. verbi βράζω. o 
Beton, Gros, πὸ, wstus, fervor; (2) agitatio, 
velut aquze ferventis. A βρώζω. Hinc 
BezcuAvíz;, 9, 6, qui fit cum fervore; (2) 

ebullitioni similis, de vento. r 

Βρασμασώδης, 60s, ὁ καὶ ἦγ immodicus, qui quasi 
fervet. Abeod. . 

Βρασμὸς, &, ὁ, idem quod βράσμω. 

Βράσσω, idem quod βράζω. 

Bedoowy, pro βραδίων, Hom. 

Βρώχε, 9. sing. imperf. vel a. 2. ind. act. Jon. 
pro ἕξραχε, a βρώχω. 

Βρἄχέεα, πὰ, brevia. Quasi ἃ βράχος, ces. 

Βραχξη, nom. sing. f. g. Jon. pro βοαχεῖα. : 

Βρωχ εὶς, perfusus, a. 2. part. pass. verbi βρέχο- 
pe, seu βρέχω, madefacio. de. 

Βραχέως, adv. breviter; (£) paucis; (3) ad 
breve tempus. 

Bezyuówo» vi, ornamentum brachii, armilla, 
Xen. | 1 

Βρωχιονιςὴρ, feos, ὃ, axmilla, “Eridupicure τῶν 
χουσῶν βραχιονιςήρων, Plutar. in Romulo, 5. 

BPA'XIQN, ovs, ὃ, brachium, lacertus; (2) 
armus, v. gr. vituli. : r 

Βρᾶχιδοϊος, 8, ὁ X 4, qui brevis est vite. 
Hinc 

Βρωχιυθιότης, nros, 7, Vite brevitas. 

Βρωχυθδλᾶθὴς, ts, parum, leviter nocens. l 

Βραχύδωλος, ον, parum. glebas habens, Epith. 
-praedioli parvi. we 

Βραχιυγνώμων, ὃ 2 7, tardus et tenuis consilii. 

Βρωχιύδρομοος, ov, tardus, tarde curréns. Ὁ 

Βραχιυεπὴς, tos, ὃ αὶ ^, breviloquus, brevitatis 
in dicendo studicsus. Ex ἔπος. 

Βρωχυεπῶς, adv. breviter, paucis verbis. 

Βραχυκἄπαληκτέω, ὦ, f. fru, in brevem sc. syl- 
labam desino; (2) pede uno brevior sum: 

Βραχυκατάληκτος, 8, 0 2, ^ in brevem desi- 
nens; pede uno brevior. Ex βραχὺς et 
πκαταλήγω, desino, terminor. 

Βραχυκομέω, d, Í. ἥσω, comam brevem gesto. 

_ EX κόμη. 

Βροχυκωλία, 5, membrorum brevitas, cola bre- 
via, Hermog. 

Βραχύκωλος, 8, ὃ καὶ 7", brevibus membris con- 
stans, Ex κῶλον. 

Boarvaexros, ov, brevis in dicendo, Ex λέγω. 

Βραχυλογέω, brevis sum in loquendo. 

Βρωαχυλογητέον, brevi oratione utendum, Steph. 

Beaxuroyia, as, ἦν brevilequentia. A 

Βρωχυλόγος, €, ὃ καὶ 7, brevis in sermone, 

Βραχυμέρεια, us, 7, tenuitas partium. A 

Βραχυμερὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, cujus partes sunt bre- 
ves et exiguz, tenuis. Ex μέρος. 

Βραχιυμογὴς, is, brevi temporis spatio labo- 
rans, Hipp. 

Βραχυμῦθία, ὡς, 4; breviloquentia. Δ μῦθος. 

Bouyuyrixos, ἢν ὃν, breviandi vim habens. A 

Βραχῦνω, fut. wa, corripio, breve reddo, A 
βραχύς. 

Βραχύνωσος, S, 0 καὶ *, brevis tergo, breve dor- 
sum habens. Ex βραχὺς et νῶτος. 

ρα χιυόνειρος, 8, ὃ καὶ 7, pauca habens somnia, 

Βρωχυπᾶρἄᾶληκτέω, d, f. yew, penultimam bre- 
vem habeo. A 

Βραχυπαράληκπος, S, 0 2 7, cujus penultima 
brevis est. Ex βραχὺς et σ'ἀραλήγω.- 

Βραχύσνοος, contr. βρωχιύπνες, w, 6% 4, breves 
simulque tardos spiritus ducens, Ex βρα- 
χὺς et πνοὴ, spiritus. 

Βρωχύπολις, parva, epith, urbis. 


"Βρωχυῤῥιζίω, as, 2, brevitas radicum, 
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Beaxyaoges, 8, ὃ καὶ 7, breves meatus habens. 

Βροχυπότης, ὃ, ὃ, parum potans. 

Boercdroros, 8, 0, parum potans. ig 

Βρωχιύῤῥιζος, S, 0 z 5, breves radices habens. 
Ex βρωχὺς et ῥίζα, radiv. 

BPA'X'Y"2, ciu, 0, Gen. ἔος, size, fos, brevis, par- 
vus, exiguus. Hine (2) ἐν βρωχεῖ, brevi, 
brevi tempore, subito, repente, paucis; 
(3) κατὰ Beard, sensim, paullatim ; (4) Bez- 
χὺ, aliquantum, interdum, paullisper, par- 
vi momenti. 

Βρωχυσΐδηρος. brevis, levis, epith. teli. 

Βρωχυφελέχης, qui parvo seu brevi caudice est. 
Ex βραχὺς et ςελέχος, cauder. 

BezaUseuim, ἡ, brevitas oris. A 

Βρωχιύφομος, ὃ z 7, qui brevi est ore, sive par- 
voorificio. Ex βραχὺς et σόμα. 

Βρωχυσυλλᾶθία, ws, ἢ, brevitas orationis, car- 
minis. 

BeuyvovraAnbas, ὃ καὶ 7, paucis syllabis constans, 
epith. pedis, numeri. A συλλαξή. 

ΒρωχυσύμἝολος, S, ὃ καὶ ἦγ qui parvum seu exi- 
guum symbolum ad convivium confert. 

Βραχυκελὴς,. tos, 6% 7, brevem finem habens. 
Ex βραχὺς et τέλος. 

Βρωχὕτης, ares, n, brevitas. A βραχύς. 

Βρωχυτομέω, a, f. dre, curte recido. A 

Βρωχύτομος, 8, 0 αὶ ἡ, curte recisus. Ex βρα- 
x3» et σέρνω, 8600. 

Βρωχυσρὥχηλος, 8, ὃ καὶ 7; breve collum habens. 

Βρωχιύυπνος. 8, ὃ καὶ 7, brevi contentus somno. 

Βρωχυφἄγία, ἡ, tenuitas victus, paucitas, 

Βρωχυφεγγιτης, 9, 6, breve et exiguum lumen 
habens; exiguum lumen praebens, Suid. 
Ex βραχὺς et φέγγος. 

Βρωχύφυλλος, 8, ὃ καὶ 7, brevia habens folia. 

Βρωχιυχρόνιος, 8, 0 καὶ ἡ, brevi tempore durans. 

Βρωαχύωτος, 8, ὃ καὶ 7, breves habens auriculas. 
Ex βραχὺς et 3s, auris. 

BPA'X9, sono, sonitum seu crepitum edo, 
strepo. Est onomatopeeia. Hinc ἔδραχε, et 
βράχε, apud Poetas. "Ἑδραχε χαλκὸς, IT. 4, 
220. 

Betyua, dros, τὸ, Sinciput. A βρέχω. 

Beeyos, 8, ὁ, idem et ab eod. 

Βρέμεσθαι, fremere, pres. inf. med. verbi 

BPE'MQ, fremo, murmuro. Μυρίοις δ᾽ ὅπλοις 
βρέμων, Hur. Ph. 118. 

ΒΡΕΊΝΘΙΞ, vel βρένθις, lactuca : 3 

Βρένθιον, et βρένθειον, πὸ, unguentum e floribus. 
Unde βρενθινὰ, fucus. 

ΒΡΕΝΘΟΣ, s, 4, tumor, fastus; (2) avicula in- 
certa, 

Besvégoucu, et βρενθύνομεαι, superbio, elato ani- 
mo sum, eumque gestu et vultu prodo. dp. 
anliguiores, vox comica; (2) apud posteriores, 
varia que ab superbia fiunt, aut cum su- 
perbia quadam conjuncta sunt, ut indignor, 
irascor, fastidio ; aut superborum moribus 
insunt, ut severo et composito vultu aliquid 
facere, v. gr. meditari, Ern. Ὑπὸ φρονή- 
pasos βρενθύεται, Aristoph. Pac. 26. A βρένθος. 

Bei, ews, 1, pluvia. A βρέχω. 


᾿Βρέξαι, pluere, a. 1. inf. act. verbi βρέχω. 


BPE'TAZ, σὸν simulacrum rude e ligno. 

Βρεφγκὸς, ἢ, ὃν, iufantilis, A βρέφος. 

Βρεφικῶς, mfantiliter. 

Βρεφοκπονίω, ws, n, infanticidium : 

Βρεφοκπόνος, 8, ὃ καὶ 5, infanticida. Ex κασείνω. 

ΒΡΕΙ͂ΦΟΣ, és, τὸ, infans; (2) foetus animalis 
cujuscunque, etiam ova; (3) βρεφόθεν, ab in- 
fantia. 

Βρεφοτροφεῖον, #, +2, locus alendis et educandis 
infantibus destinatus. Ex σρέφω. 

Βρεφεργέω, infantem efficio, Ep. Α βρέφος et 
ἔργον. 

Βρεφύλλιον, 2, v), infantulus. Dim. a βρέφος. 

Βρέχιμα, dos, πὸ, Sinciput: et 

Βρεχι ὸς, 8, 0, idem : 

BPE'X9, f. ἕω, madefacio, irrigo, pluo. "HeZz«o 
βρέχειν τὸς πόδα: αὐτῷ τοῖς δάκρυσι, Luc. 7,38. 
Βρέχει ἐπὶ δικαίας καὶ ἀδίκες, Malt. 5, 45. 

BPI, partic. insep. que in compositione inten- 
sionem notat, redditurque fere per valde, 
vel vehementer. 


Breer Barre 

Belgis, ec, οὃν, fortis, validus. - 

Βροιωρόχειρ» ὃ % 7, robustus. ; 

BPIA'O, 2, f. dow, robustum reddo; (2) ro- 
bustus sum; (9) extollo; (4) tumesco. 
Pelee μὲν γὰρ βριάει ῥέα δὲ βριώοντα χαλέπτει, 
Hesiod. Op. 5. 
BpoitóuzyTis, ews, ὃ καὶ ἦ, qui eX somniorum in- 
terpretatione futura predicit. Ex βρίζω. 
BPI ZQ, f. (zo, vel ἕω, post cibum dormio. "E;£ 
ἐκ ay βρίζονπα ἴδοις ᾿Αγαμεέμονονω δῖον, Il. 4, 923. 

Βριήπυος, 8, 0% 4, vehementer clamans. Ex 
Bei et ἠπύω, clamo. 

Βρῖθος, eos, τὸ, pondus, gravitas. A βρίθω. 

Βριθοσύνη, s, ἢν» idem et ab eod. Ut et 

Βριθὺς, iz, 0, Gen. £05, εἴας, £05, gravis. 

Βριθύκερως, w, ὃ % ἢ, gravia habens cornua. 
Ex βριθὺς et πέρας, cornu. 

Βριθύνοος, contr. βριθύνες, S, ὃ καὶ ἦ, gravem ct 
prudentem mentem habens. 

BPI 09, sum gravis, ingravesco, onustus sum ; 
(2) deorsum vergo pre pondere, inclinor ; 

3) ingruo, impressionem facio; (4) abun- 
0; (5) gravo. Ἢ χεῖρι Bgíéus, ἢ μακρᾷ 

σπλέσε βάρει, Soph. Aj. 150. 

Βριμάζω, f. dow, leonis voce utor: et . 

Βριμαίνω, f, ανῶ, idem; (2) excandesco. 

Βριμιάω, e, fremo, irascor. A 

Bein, «s, 4, robur, potentia. Μηδείης βρίμῃ, 
Apoll. Rhod. 4, 1677. A Bera. 

Βριμεηδὸν, adv. cum fremitu. 

Βρίμημα, ἄπος, T), fremitus. 

Βρίμηνις, 1, iracundia. A Bei et μῆνις. 


A 


BPIMO'OMAL, zz;, idem quod βριμάομωι. Ἔ- 
Comaro TG τε Κύρῳ, καὶ τοῖς Μήδοις, Xen. 

Bei, 00s, 1, Proserpina. 

Boweeudros, 8, ὃ Z ^", currum gravans. Ex 


βρίθω et ὥρμα. 

ΒΡΙΣΣΟΣ; 9, δ, echini marini genus. 

Βρϊπομιώρτις, Diana cognomen. 

Βρόγχια, tv, 72, pulmonis concava. A βρόγχος. 

Beoy xo, 7, arteria cartilaginea aspera. 

Βρογχϊάζω, f. dow, p. axa, deglutio, devoro. 

Βρογχιοκήλη, vs, ^, Struma, tumor in gutture 
seu aspera arteria. A βρόγχος et κήλη:. 

BPOTXOS, s, j guttur, fauces; (2) aspera 
arteria. 

Βρογχοπᾶράταξις, ews, 5, qu. prelium gulae. 

Ox per jocum ficta, apud Athen. 

Βρομεέω, ὦ, f. vow, fremo. A βρέμω. 

Βρομειώζω, f. dew, baechor. A 

Βρόμειος, 8, 0, Bromius, cognomen Bacchi. 
βρόμος. 

Boowiairis, rides, 4, Baccha; (2) vinosa. Πᾶσαι 
δ᾽ ἐσώλαον βρομιώτισι δώκρυ παρειαί, Oppian. 
Cyneget. 4, 300. (2) πίδακι δ᾽ ἐμπέλασαν 
βροομειώτιδι, Id. ibid. 4, 840. 

Beopieis, ἔσσω; t», fremens, Wax. A βρόμος. 

Βρόμιος, 8, ὃ, fremitus, fragor; (2) avena. 

Βρομεώδης, £05, ὃ τὶ 4, murmur edens, A prec. 

Beowrzios, aia, aioy, tonitrualis, tonans : 

Βροντόω, 2» T. ήσω, tono ; ; 

Βροντεῖον, 8, πὸ, machina theatralis, qua toni- 
truum fragores imitantur. A 

BPONTH,, 75, 2, tonitru : 

Βρόντημα, dros, τὸ, idem. A βροντάω. 

Βροντησϊκέρωυνος, 8, 6 2 5, tonans et fulminans. 

Βροντογενὴς, ts, ὃ € ἦ, filius vel filia tonitru. 
Ex βροντὴ et γείνορεαι, nascor. 

Βρονπτόπαις, widos, ὃ καὶ 7, idem. 

Beoyrorras, 8, ὁ x ἦ, tonitru faciens. Ex soia. 

Βρονπτόφωνος, oy, vocem. gravem, tonitrubus si-. 
milem, habens. Ex φωνή. 

Beoreay, gen. pl. f. g. Dor. pro βροπέων. 

Βρότειος, 8, ὃ x 7, mortalis, humanus: 

Βρόσεος, £z, cov, idem : 

Βροτήσϊος, 8, 0 καὶ 7, idem. Βεδλήσεσαι τις Θεῶν 
βροτησίῳ χερὶ; Eurip. Or. 971. Κακῶν ἀπαλ- 
λάξασω τῶν βροτησίων, Id. Androm. 1256. A 
βροτός. 

Βροποδάμων, Dor. pro 

Βροπτοδήμων, oves, ὃ Àj ἡ, calcator hominum. 
Ex βροτὸς et βῆμα, gressus. 

Βροτόγηρυς, vos, 6 κα ?, voce humana loquens. 

Βροσοδαίμεων, ὁ, semideus, Hes. 

Βροσοειδὴς, tos, ὃ 2 ἡ, qui est humana specie; 
(2) homini similis, Ex εἴδος. 


Α 


Α 


Boorótie, 


ΒΡΟ ΒΩ 


Βροτόεις, ὄεσσα, dey, sanlosus, cruore respersus. 
A βρότος, cruor. à 

Βροτοκλωςεῖρῶ, 71, hominibus faticina, Man. A 
βροτὸς et κλωςήρ. 

Βροτοκπονέω, hominem interficio. A 

Βροτοκτόνος, €, ὃ καὶ 4, homicida. Ex χτείνω. 

Βροτολοιγὸς, 8, ὁ z, 7, idem. 

BPOTO'S, 8, ὃ, mortalis; (2) homo. 

ΒΡΟΎΟΣ, s, ὃ, sanies, cruor; (2) sanguis pul- 
vere permixtus. Hinc 

Ῥροτοσκόσος, ov, homines eorumque actiones 
spectans, inspiciens, epith. Furiarum. 

Βροτόσσος, ov, salutaris hominibus. 

BoorosUy5s, s, invisus hominibus. A svyos. 

Βροτοφθόρος, o» hominibus perniciosus A 
φθορά. 

Βροτόω, 2, f. ὥσω, cruore inficio, cruento. A 
βρότος. 

Βροτόω, reddo hominem mortalem, Naz. 

BPOY KO, seu βρᾶχος, s, δ, species locusta- 
rum, Lev. 11, 22. 

Βοόχετος, ὃ, laqueus. <A βρόχος. 

Βροχὴ, ἧς, ^, pluvia vehemens, nimbus. A 
Petra, humecto. 

Ἐκ τι f. ἴσω, sorbeo; (2) voro; helluor. 


"Boxes, 8, ó, guttur; (2) lagena. A βρό- 


y xs. 

Βροχβῥωδὴς, fos, ὃ X ἡ, Cavus, aridus, epith. la- 
cus. Ἐπὶ βροχχιθώδεϊ λίμνῃ, Nic. Ther. 366. 
Beales μόρος, suspendio, qu. dic. laquearis 

rgors, Nonn. 

Βροχὶς, γδος, ἡ, laqueus. 

Βρόχιος, 8, ὃ, idem. 

Βρόχω, sorbeo, voro, deglutio: inus. unde ava- 
Cocker, καταθρόξειεν, apud. Hom. 

Βρυώζω, f. dow, floreo, germino: (2) lator, 
exsulto. A βρύω. 

Βρύγδην, adv. cum stridore dentium ; (2) fuse. 
A βρύχω. 

Βρύγμω, &vo:, v0, morsus. Ab eod. 

Βρυγρεὸς, 8, ὃ, stridor dentium ; (2) fremitus ; 
(3) rugitus. Ab eod. 

BPY-KO, f. ἕω, mordeo; (2) rodo; (3) de- 
glutio. (2) ἡ δ᾽ αὖ μιαρὰ βρύκει, exedit, 
Soph. Trach. 987. Βρύκεσά cs τὸς πνεύμονας, 
καὶ v ἄντερ᾽ ᾿ξαμήσω, Aristoph. Lys. 867. 

Βρύλλω, potito, subbibo; (Z) sorbeo, sorbil- 
lo; inebrior, A _ 

BPYN, vox infantium potum petentium. 

Βρυόειςγ ὄεσσω, ocr, Gen. ósvwas, σέσσης, ὄεντος, 
muscosus ; (2) mollis, friabilis. A 

BPT"ON, s, 7?, muscus. Angl. Moss. (2) alga, 
Plin. Angl. sEA-WRACK. 

Βρυοζόρος, s, ὃ καὶ 7, musci fertilis. Ex φέρω. 

Βρυόω, 9, f. dow, musco oppleo. A βρύον. 

Βρῦσις, ews, 7, quasi dic. scaturitio. A βρύω. 

Βρυτέα, wy, τὰ, reliquie granorum post excoc- 
tam cerevisiam, item fraces vinacee. A 

BPY TON, e, τὸ, cerevisia, potus ex hordeo. 

Βρύτος, 2, ὃ, idem. 

Beózca, idem quod βρούχω, edo, devoro, E. M. 
(2) ab hoc, febri laboro, Jd. 

Βρῦχἄλέος, ἔα, to», rugiens. A βρύχω. 

Βρυχανάομεαι, ὥμαι, f. DTE ejulo, Ab eod. 

Βρυχιάομξαι, aus, f. ἥσομαι, TUgio, mugio, in- 
fremo. δεινὰ βρυχηθεῖς «άλας, Soph. Gd. 
Tyr. 1265. βρυχώμενον σπασμοῖσι, Id. Trach. 
805. ᾿δρυχᾶτο μὲν βωμοῖσι προσπίπτεσα, 
Jd. ibid. 904. — Ὕπεςέναζε, ταῦρος ws, βρυχώ- 
vos. Ab eod. 

Boon, 4, stridor e contritu, v. gr. dentium, 
fremitus. Hinc 

Βρυχηδὸν, adv. cum rugitu, cum fremitu : 

Βρυχιηθμὸς, 8, ὃ, rugitus, ejulatio, gemitus : 

Βρυχήμα, ἄπος, τὸ, idem. 

Βρῦχιϊος, 8, 62, ἦ, submersus, mergens, obruens, 
et strepens fluctibus. A fos, (vel potius 
a βρέχω, unde βροχὴ, Irn.) 

Βρυχρμὸς, 8, δ, morsus, rosio, strepitus. A 

BPY XQ, f. Zo, frendo, strideo, mordeo cum 
stridore dentium ; (2) fremo; (3) mugio; 
(4) gemo; (5) im med. furo. "Ἑδρυχον «às 
ὀδόντας, ἐπ᾿ αὐτὸν, Act. 1, 54. (1) asic, ase 
παρθένος βέθρυχα κλαίων, Soph. Trach. 1071. 
(5) ὑπεςέναζε, βρυχώμενος, Soph. Aj. 921. 


BE ΒΥΡ 


Βροῦχιώδης, ἐς, strepens fluctibus. 

ΒΡΥΏ, f. dow, scateo ; (2) fundo; (3) ger- 
mino; (4) floreo; (5) abundo, circumfluo; 
(6) scatere facio; (7) mano. Mari 4 πηγὴ 
ix τῆς αὐτῆς ὀπῆς βρύει πὸ γλυκὺ καὶ πὸ πικρὸν ; 
Jac. 35 dil. Βρύων μελίτταις καὶ προδάτοις ; 
Aristoph. Nub. 45. 

Βρυώδης, τος, ὃ 4, 4, idem quod βρύοεις. 

Βοῦώνη, 7, idem quod βρνωνία, Nic. 

Bguwvíz, as, 7, vitis genus, bryonia. A βρύον, 
Angl. BRYONY. A 

Βρυωνὶς, δος, 7, idem et ab eod. 

Βρωθεὶς, rosus, a. 1. part. pass. verbi βρώσκω. 

Bean, ἄτος, πὸ, esca, cibus; (2) quod exe- 
sum et erosum est. <A fezexo. 

Βρωμιάομαι, ὥμιαι, T. ἤσομεαι, proprie, (1) de ru- 
ditu asinorum ; tum, (2) de clamore alia- 
rum belluarum, ut leonis atque etiam ho- 
minum iratorum ; (8) feeteo. A βρῶμος. 

Βρωμᾶτίζω, f. iow, cibum do. A βρῶμα. 

Βρωμέω, ὥ, f. iow, focteo. A βρῶμος. 

Bea, ns, ^, Cibus, edulium, esca. A βρώ- 
σκω" (2) ruditus. A βρέμω, Ern. 

Βρωμήεις, ἥεσσα, ἦεν, rudens, A βρωμάομαι. 

Βρώμησις, ews, 5, ruditus. Ab eod. 

Βρωμήτης, 8, δ, qu. dic. ruditor, rudens. 

Βρωμήπωρ, epoc, ὃ, asimus. Νϑσον δ᾽ ἀργαλέην 
βρομήτορος δέξατο, Nic. Ther. 357. Ab eod. 

Βρωμολόγος, #, ὃ, foetores loquens. Vox inepta 
apud Lucian. 

BP MO, s, ὃ, graveolentia, foctor ; (2) vi- 
rus. Hine 

Βρωμεώδης, cos, ὃ καὶ ἡ, fcetidus. 

Βρωσείω, esurio, edere cupio. A βρώσκω. 

Βρώσγμος, 8, ὃ κα ^, esculentus, edulis, A 

Βρῶσις, ews, 7, cibus, edulium ; (2) ipsa come- 
dendi actio; (3) erosio. A 

ΒΡΩΣΚΩ, f. βρώσω, comedo, depasco, con- 
sumo. Βεδρωκὼς κακὰ φάρμακ᾽, gramina, 
Il. 22, 94 Hinc 

Bewrizes, 2, ὃν, edulis, cibo aptus. 

Bewrne, ἦρος, ὃ, comestor, Nic. A βοώσκω. 

Βρωτὸς, n, ὃν, edulis, esculentus, sch. 

Βρωτὺς, 7, cibus, esca, Hom. 

BY’, vox infantis vagientis. 

BY’ AS, x, 6, bubo, avis nocturna. : 

Βυξλᾶριον, 8, πὸ, chartula ex papyro. Dim. 

Βύξλινος, ivn, «νον, chartaceus, papyraceus. 

Βυξλῖον, +d, papyracea charta, in qua nihil 
scriptum est; (2) funiculus nauticus. A 

BY'BAOZ, e, 6, papyrus ZEgyptia; (2) herba 
quaedam papyro similis ; (3) liber. 

Βύζην, adv. dense. Tis μὲν ὅν ἔσσλες σαῖς 
ναυσὶν ἀντιπρώροις βύζην κλήσειν ἔμελλον, na- 
vibus confertim collocatis, Thucyd. 4, 8. A 

Βύζω, f. vow, refercio; (2) vagio; (3) bubulo. 
A βύω, obturo, vel Bv, voce infantium, vel 
βύας, bubo. 

Βυθίζεσθαι, demergi, pres. inf, pass. verbi 

BZliCo, f. iow, mergo. Α βυθός. 

Βύθιος, ἴω, τον, qui est in profundo, profundus, 
unde σὰ Gita, aquatilia; (2) marinus, na- 
valis. "Eyl πτόλεμῳ βυθίῳ, Oppian. Cyneget. 
2,62. Ab eod. 

Bw, quz est in profundo. Bubims Ψψάμ- 
wos, "Anthol. 41. Ab eod. 

Βυθίως, adv. sub fluctibus. A ffi. 

BY1"002, 8, δ, gurges, profundum. 

Βυθοτρεφὴς,) tos, 0 Z 4, in profundo nutritus. 
Ex ful; et τρέφω, nutrio. 

Buzavéw, buccina cano, A 

BYKANH, zz, 4, buccina. Hinc 

Βυκάνημω; &vos, πὸ, clangor buccinarum. 

Βυκανίζω, f. ίσω, buccino. Ab eod. 

Βυκανιφήριον, 9, πὸ, buccina. A 

Βυκανιςὴς, 8, ὃ, buccinator. A βυκανίζω. 

Βύκτης, s, sonans, spirans. “Hire βυκτάων 
ἀνέμων Boros, Apoll. Rhod. 1528. A βύζω. 

ΒΥ ΝΗ, zs, 7, hordeum madefactum et tostum 
ad coquendam cerevisiam. 

Βυπτέω, w, f. ἥσω, vel Birrw, Hes. Hol. pro 
βάπτω, Alb. mergo. Vide βάπτω. 

BY PSA, ze, 7, corium, pellis. 

Bugouieros, #, 6, aquila raptrix σῆς βύρσης» Ar. 

Βυρσεὺς, ἕως, ὃ, corlarius, Unde 

Βυρσεύω, f. εύσω, corium apparo, concinno. 
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Bugoixis, pro βεβυσμένος, oppletus, refertus, Ar. 

Βυρσίνη, nz, ἦν, lorum, Ar. 

Βύρσϊνος, iv, soy, coriaceus, A βύρσα. 

Βυρσὶς, δος, ^, corium, pellis, Dim. 

Βυρσοδειψψέω, ὦ, f. eu, corium subigo. 

Βυρσοδέψψης, S, ὃ, coriarius. Exiisd. Hine 

Βυρσοδειψγγκὸς, 3, ὃν, ad coriarios pertinens. 

Βυρσοπᾶγὴς, tos, ὁ X 4, corio contectus, corio 
compactus, Ex βύρσα et πηγνύω. 

Buocogrtic, 8, 0, coriarius, 

Βυρσοπώλης, 8, ὃ, corii venditor. 

Bugzor:vis, is, corio obductus; Epith. tym- 
pani. 

Βυρσόπονος, ον, idem. A σείνω, 

Βυρσοτομὸς, 8, ὃ, pellio, Man. A σέμνω, 

Βυρσόω, w, f. dew, corio contego. A βύρσα. 

Βύσαύχιην, evos, ὃ, qui humeros adducens hu-- 
meros contrahit, Arist. 

Βύσιος, 8, ὃ, mensis quidam apud Delphos. A 
Qu, germino, quia eo omnia germinant. 

Βύσμα, &ros, ro, obturamentum. A βύω. 

Buocivos, iva, «νον, byssinus. A βύσσος. 

Bugcobions, tos, ὁ X ἡ, in profundum labens. 
pre pondere. Ex βυσσὸς et βάρος. 

Βυσσοδομεύω, f. εύσω, profunde cogito, machi- 
nor. A βυσσὸς et δομεύω pro δοριξω. 

Βυσσόθεν, adv. ex imo. A 

Βυσσὸς, 8, ὃ, fundum, imum maris, &c. A 
βυθός. à 

BY'23O2, s, ἡ, byssus, lini pretiosissimi 
genus. 

BurcáQgnv, aves, ὁ καὶ ἡ, prudens, callidus, tectus 
animi et consiliorum. Βυσσόφρων "Ege, 
4Eschyl. Chaph. 649. A φρήν. ; 

Βύσσωμω, ἄπος, 70, profunditas. A βυσσός. 

Bósgz, idem quod βύσμα. : 

ΒΥ, f. jr», obturo, obstruo; (2) impleo ; 
(3) tego. Χρυσίῳ τῶν ταῦτα ποιβντων ἐρύεν 
σὸ ςόμα, Aristoph. Pace, 648. Νήματος 
ἀσκητοῖο βεδυσμένον, Odyss. 4, 184. 

Ez, 1. sing. a. 2. conj. act. v. βαίνω. 

Βώδιον, v), bucula, Ex βοίδιον, Dim. a Bes. 

Βωθεῖν, pres. inf. act. Jon. et contr. pro βοηθεῖν, 

Βωκολιωξεῖς, 2.sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
βεκολιάσεις, a βεκολιάζω. 

Βωκόλω, bubulci, gen. sing. Dor. pro βεκόλε. 

Βῶκον, bubulcum, acc. sing. Dor. pro Bgxov. 

Baxos, ὃ, idem quod βεκόλος, Theocr. 

Βωλᾶκιον, 9, τὸ, glebula. Dim.a 

Βώλαξ, κος, 0, gleba. Job. 7, 5. A βῶλος. 

Βωλᾶριον, #, πὸ, idem et ab eod. 

Βωληδὸν, adv. in glebae modum. Ab eod. 

BAT», 2, 72, glebula. Dim. ab eod. 

Buairns, £, ὃ, boletus, fungi genus. 

Βωλοκοσέω, ὦ, f. ἥσω, glebas frango, occo. Ex 
βῶλος et κόππω. m : 

Buroxoria, us, ἢ, glebarum comminntio, occa- 
tio. Ex 1154. . 

Βωλοποιξω, glebas facio, Ern. 

BO^AOZ, e, δ, gleba; (2) ager; (3) massa; 
(4) bolus. A βάω, cujus spatium seu moles 
mensuram fere vestigii pedis exeequat, Id. 

Βωλοςροφία, ws, 5, glebarum inversio. Ex 
ςρέφω. 

Βωλοτόμος, 8,0 καὶ ^, glebas secans. Ex σέμνω.. 

Βωλώδης, £05, ὃ καὶ ἡ, glebosus. A βῶλος. 

Βωμἄκευμα, ἄπος, πὸ, scurrile factum aut dic- 
tum. ‘ 

Βώμαξ, ἄκος, ὃ καὶ ^, sacrilegus, scurra; (2) 
ara parva, Α βωμός. - Unde - 

Βώμευσις, es, 1, arae exstructio. 

Βωμταῖος, ον, ad aram pertinens. Καὶ βωριαῖον- 
ἐσχάραν λαθὼν, Soph. in captivis mulieribus. - 

BZpis, 9, ὃ καὶ ^, in ara positus, cultus. Οὐδὲ. 
βώμιοι πιανθντε;, Eurip. Andr. 557. Μητέρα 
γεραιὰν βωμίαν ἐφημένην, Id. Suppl. 98. - y 

Bas, 25, ^, arula. Dim. ab eod. 

Βωμίφρια, Us, 7» que ad aram sacra peragit, 
sacerdos, antistita sacri. Ab eod. = 

Βωμοειδὴς, tos, 0 % 7, are similis. 

Βωμολόχευμα, aos, vb, scurrile factum aut. 
dictum. (Vid. Ern.) A 

Βωμολοχεύω, f. εύσω, scurram ago. 

Βωμολοχέω, idem. 1 ; 

Βωμολοχίω, ὡς, 7, Scurrilitas : 

Βωμολοχῖκὸς, ἢ, ὃν, Scurrilis. A 

3 Bayo- 
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Βωροολόχος, 8, ὃ 2 4, proprie, adsiduus are, 
et quasi insidians. Hinc (2) parasitus ; 
(3) adulator; (4) scurra; (5) avis quedam 
e monedularum genere. Ex βωροὸς et λόχος. 

Buyoveixns, 85 ὃ, qui ad aram contendit, con- 
viciatur, vel rixatur. Ex νεικέω. 

BOQMO'S, 8, ὁ, basis; (2) ara. 

Bay, bovem, acc. sing. Jon. et Dor. pro Bay. 

Bavirns, 8, δ, bubuleus, A fs. 

Bak, xs, 0, vide BízZ. 

Bas, boves, accus. plur. Dor. pro βόας. 

Baucus, vocare, a. 1. inf. act. Jon. et Dor. pro 
βοῆσαι, ἃ βοάω. 

Βώσαντι, Poet. pro βοήσαντι. 

Βώσας, ἃ. 1. part. act. Poet. pro βοήσας. 

Busgéoues, vocemus, 1. pl. praes. conj. act. Dor. 
et Poet. pro βωςρέωμεν. 

Βωςσρέω, f. ἥσω, clamo, vovo. Ti με Bases; 
vocas? Aristoph. Ach. 964. Ἰποιήσω «ήμερον 
cis δημότας Βωςρεῖν σ᾽ ἐγὼ πεκτέμενον, Id. 
Lys. 688. Τόν τε Μανῆν ἡ Σύρω βωςρήσατω 
78 χωρίθ, Id, Pace, 1155. A βοάω, clamo. 

Bav, pastorem, acc. sing. Dor. pro βέτην. 

Βώτας, Dor. pro βότης, pastor boum, bubul- 
cus. Barus μὰν ἐλέγευ, Theocr. 1, 86. 

Barys, pastor, Fem. Baris. A βόσκω, pasco. 

BasiZycfon, populose, dat. sing. f. g. A 

-Bawi&wuges, 9, ὃ % 5, alens et educans viros. 
Epith. agri, ex cujus cultura colonis victus 
satis redit. Ex βώτης et ἀνὴρ, vir. 

Βώτωρ; 020, 0,pastor. A βόσκω, vel Bow 


T. 
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Tertia Alphabeti Grzeci litera, que TZz- 
9 va, ab Hebrzorum Gimel, dicitur; (2) 


nota numeralis, significans tria, at cum li- 


neola inferne apposita y,, tria millia. 

P, pro ye, per apostrophen, ob sequentem 
vocalem vel diphthongum. 

Ta, Dor. pro γῆ, terra, vel ead. dial. pro γέ. 

ΤΑΡΑ ΤΗΣ, s, ὁ, Gagates, lapis. 

FATTA'"AIZO, f. ica, titillo. 

Γαγγαρεὺς, tes, ὁ, qui rete in aquam ejectum 
extrahit, piscator. A 

ΤΑΓΡΓΑ ΜΗ, 7s, 7, sagena, rete piscatorium. 


Τ' 7 “ 3 72" € ^ ΄ 20i ~ 
ἄγγαμώ TF, NO ὑποχίωὶ περιήγέες, HOE σωγῆ- 


vit, Opp. Halieut. 8, 81. 
Τάγγώμον, $, τὸ, idem. 


Tayyuperxas, 8, ὁ, idem quod γαγγαρεύς. Ex 


ἕλκω. 


Ῥαγγαμὼν, ὄνος, 0, idem quod γάγγαμμον, 


"Esch. 


Γαγγιτὴς, 8, 6, vel γαγγιαὶς, Gangites, gemma. 
PATTAT"ON, s, σὸν nervi preter naturam con- 
torsio (tuberculum circa nervos sub cute 


nasci solitum, Ern.). —. 
L^ 


Γαγγλιώδης, os, ὃ καὶ 4, ganglio similis; (2) e 


gangliorum genere. A γαγγλίον. 

P'A'TTPAINA, zz, ἦ, gangrzena, partis alicujus 
corporis mortificatio. Hine 

Ταγγραινίκὸς, Ny ὃν, gangrene similis. 

Γαγγραινόοροωι, Suc, T. ὥσομιαι, gangrena labo- 
ro, gangrena corripior. Ab eod. Hinc 

ΤΓαγγραίνωσις, ews, ἡ, gangrene ingruescentia. 

Ταδαρεὺς, ἕως, ὁ, Gadarensis. A Τάδαρω, que 
urbs fuit in Coclo-Syria. 

Ταδαρηνὸς, 8,5, Gadarenus. Ab eod. 

TAZA, 75, ^, gaza, opes, divitie ; (2) thesau- 
rus. Vox Persica. 

Ταζοφύλἄκιον, ε, rà, gazophylacium ; (2) zra- 
rium ecclesiasticum, 

Ταζοφύλαξ, ἄκος, ὃ καὶ ^, thesauri custos. 

"yall, bone, voc. sing. per Apheres. pro ἀγαθέ. 

Ῥαθεῖν, gaudere, praes. inf. act. Dor. pro γηθεῖν. 

ΤῬαθέμεναι, preesens, ejusdem, Dor. pro eod. 

Τάδησιν, gavisus est, 3. sing. a. 1. ind. act. 
Dor, et Ion. cum ν i9eAz- pro verbo ἐγήδησε. 

Ῥαθυλλὶς, vel γηδυλλὴς, 1205, ἡ, cepze genus, Nic. 

Twi, terra, per apostr. pro γαῖα. 

TAL A, ὡς) 4, terra, tellus; (2) regio; (3) 
patria. 

Wee Dor. pro γαιήοχος, Soph. Gd. Tyr. 

60. 
Tain, terre, dat. sing. Ion. pro γαίᾳ. 


Tuis, 8, ὃ % 4, terrenus, terrestris. 


ΤΑΙ AA rAA rAM 
Tuimyevns, ts, terra natus. TAAsopUouL im, as, 5», prelium inter felem et 
4 ~ 4 
Ταΐηθεν, adv. a terra. A γαία. mures. Ex γαλέη, μῦς, mus, et μάχη. 


Γαλεὸς, 8, ó, mustela; (2) piscis quidam ; (3) 


Ταιήοχίος, 9, ὃ καὶ ^, terram tuens, moderans, stellio. A yerin : 
Epith. Diane; (2) terram cingens et con- | Ῥἄλερὸος, ed, ρὸν, tranquillus, serenus ; (2) hi- 
tinens, ambiens, Epith. Neptuni; (1) yz;-| laris. A γαλήνη. 


TzAsguzs, 8, ὁ, oculis lactus et hilaris, Ex 
γαλερὸς et dp, oculus. 

Ταλεώδης, cos, ὁ καὶ 7, idem quod γαλεοειδής. 

Tuacorns, 8, 5, stellio. A γαλέη. 

Twn, 7s, 7, mustela. A yzAfz, ex quo con- 
tractum est ; (2) quidam interpretantur etiam 
felis; parum bene. Ern. 

Ταληναῖος, aie, αἴον, tranquillus. A γαλήνη. - 

ΓΑ ΛΗ ΝΗ, 7s, 4, serenitas ; (2) tranquillitas 
et hilaritas vultus. 

Ταληνὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, idem quod paanyos. 

Γαληνιάω, ὥ, serenus sum, tranquillus sum. 

Γαληνίζω, f. ἴσω, serenum reddo, tranquillo. 

Ταλήνϊος, ia, τον, tranquillus, serenus; (2) hi- 
laris. Α γαλήνη. 

Ταληνισμεὸς, 8, 0, serenitas. A γαληνίζω. 

Γαληνιῶσαν, acc. sing. part. pres. act. f. g. a. 
γαληνίάω. 

Ταληνόμεορῷος, ov, tranquillus, J. Damasc. 

Ταληνὸς, ἢ, 0», idem quod yzAZwes.  Elinc 

Ταληνότης, 4705, 7, serenitas, tranquillitas. 

Ταληνόω, a, f. dow, sereno, tranquillo. 

Ταληνῶς, adv. tranquille, tranquillo animo. 

Taaneures, 9, ὃ κα 4,serenum et hilarem vul- 
tum habens. Ex γαληρὸς, pro γαλερὸς, et 
ay. a 

Ιαλϊώγκων, ὃ à 7, qui est breviori brachio, 
qu. mustela cubitum habens, ancus. Ex 
γαλῆ et ἀγκών. 

Γάλιον, 9, 2, galium, herba. 
lac coaguli modo cogat. 
TAAIOVIS, ews, 4, frutex, urtice similis, ur- 
tica mortua, lamium, Plin. Angl. arcu- 

ANGEL. 

Γαλλαῖος, wiz, zio», pertinens ad. gallos. A 

TA‘AAOS, 2, seu yards, ξ, δ, gallus, eviratus, 
spado. 

IwAAeuÁv5s, ὁ, qui est in castratorum sacris, 
Man. 

Ταλεχέω, ὦ, f. ἥσω, lacte abundo, lac habeo. 
Ex γάλα et ἔχω, habeo. 

Taagyiu, as, 7, abundantia lactis. 


doy v ἀδελφεὼν "Αρτεμιν, Soph. (Ed. Tyr. 
160. (2) καὶ τὸν πόντιον yascorcoy Ῥέας φίλον 
υἱὸν, Id. Ged. Col. 1072. 

Ῥαιηφᾶγος» 8, ὃ καὶ 4, qui terra vescitur. 

Ταισγρᾶφος, 8, ὁ 2, ἦ, qui terram describit. 
γαία et γράφω, scribo, 

Γαιοδότης, 8, 0, terre dator. 

Γαιξχίος, idem quod γαιήοχίος. : 

TAIZO'S, 8, et γαῖσον, γαῖσα, gesum, teli 
genus. 

Ταίΐτης, ὃ, agricola, Hes. 

TAY, glorior, superbio, efferor fiducia et 
gloriatione roboris et virtutum mearum, 
Κύδει yaiwy, Il. 1, 405. 

Ταιώδης, cos; ὃ καὶ n, terreus. 

Ῥαιωμεορία. Vide 97277777 172 

TA" ΛΑ΄, γάλακτος, 7), lac; (2) succus plante 
vel arboris apud medicos, ut Lat. lac. 

Ταλαθηνὸς, 7, ὃν, lacteus. A γάλα. Unde 

Ταλωκτιάω, ὥ, lacte abundo. 

Γαλωκτίζω, f. iow, candorem lactis imitor. 

Twrazrixes, ἢ, ov, lac referens, lacteus. 

Taaadzrives, ivy 170», lacteus. 

Ταλάκεϊον, τὸ, idem quod yZAz. 

Γαλακεὶς, 100s, 1, et 

Taauxcirns, 8, 0, lapis quidam, ita dictus quod 
lacteum quendam succum emittat. 

Ταλακτποδόχιος, ov, lacti recipiendo factus, ut 
mulctra. 

Ταλωπποειδὴς, tos, ὃ καὶ 7, lacteus, lac referens.. 

Ταλακτοθρέμμεων, oy, lacte nutritus. A σρέφω. 

Ταλωκτοκόμος, εἰ, 0, pastor. Ex κομέω. 

Taraznroouu, S401, f. ὥσομαι, lactesco, in lac 
vertor, in naturam lactis degenero. A 
γάλα. 

Γαλαπκσοπίνω, lac bibo. 

Twraxroromrixes, ἢ, ὃν, lacti augendo aptus, A 

Ταλακτοποιϊώ, 1 lactis augendi vis. 

Ταλακτοποσίω, ὡς, 7 usus lactis ad biben- 
düm. 

TwAczramórzy,acc. sing. Dor. pro yzAzxma- 
XAR 


Ex 


A γαῖα. 


Α γάλα, quod 


Ex 1154. 


ΙΤαλακτοποτέω, ὦ, f. 472, lac bibo. A Τάλοως, 7 τῆς γάλσω" et γάλως, ἡ, τῆς γάλω, 
Ταλακτοπότης, #, 0, qui lac bibit. item yZAwos, glos, soror mariti; Jl. 8. 122. 
Ταλακτοτροῴέω, w, f. tow, lacte alo. Ex γάλα] (2) uxor fratris. 


Tapas, a. 1. inf. act. per Sync. pro γωμῆσαι. 

Tapbesiw, f. szz, connubio jungo, vel socio. 
"Byeydpbocura δὲ ἔδη xa ὁμολογίαν σῷ Ὕρκά- 
yg γένει, Joseph. 

TZuGpz, wy, cz, munus seu convivium a ge- 
nero dari solitum. A 

Tapbeios, c, ον, pretiosus, v. gr. vestitus, qua- 
lis rex Persarum generis dabat. A 

TAMBPO'S, & ὁ, gener; (2) socer; (3) frater 
uxoris; (4) sponsus, impr. ap. Dor. et ol. 

Ταμδροκπόνος, 0, genericida, Lycurg. A κτείνω. 

Ταμείτωσαν, 8. pl. praes. imperat. act. v. γαμέω. 

Ράμεν, 3. sing. a. l. ind. Jon. et Beot. pro 
ἠἡγάμησιν. 

Γαμέσσεται, pro γαμέσεται, 9. sing. f. 1. ind. 
med. Poet. 

Tauern, 25, 7, ὌΧΟΥ. 

Γαμέτης, 9,0, maritus. 

Γαμέτις, 12s, ?, uxor, conjux. Ab eod. 

TAME®, ὦ, fut. ήσω, uxorem duco ; (2) nubo. 
Ei κακὸν ἐσμὲν, wá γαμεῖθ᾽ ἡμᾶς; Aristoph. 
Thesm. 196. Οὐ γὰρ γαμϑμαι τῷ κασιγνήτω 
ποτὲ, Ib. 907. 

Γαμηλία, ἡ, pecunia quam dat novus maritus 
pro uxore, cum in curiales suos inducit. 

Ταρμηλιάω, idem quod yauiw, Ath. 

Ταρήλτον, 8, ro, munus nuptiale. A γαμέω. 

Γαμήλιος» 8, 0 2 ἦγ nuptialis, conjugalis. 

Tanduay, ὥνος, ὁ, October, vel Januarius; 

Γαμησ:ΐω, nupturio, uxorem ducere cupio, 
nuptias desidero. A γαμέω. 

Ταμησεὸν, uxor ducenda; vel nubendum, Steph. 

Ταμίζω, t. iow, nuptum do. Ab eod. 

Tapixos, ^, dv, nuptialis. A γάμος. 

TZ uos, (zy sy, idem et ab eod, 


et σροφὴ, cibus. 

Ταλωκτοτροφία, as, 1, nutricatio que fit lacte. 

Γαλακτεργέω, lacticinia conficio. 

Ῥωλωκπεργὸς, 8, ὃ % ^, lacticiniorum confec- 
tor. Ex γάλα et ἔσγον, opus. 

Ταλακπεχέω, o,f. jou, lacto. A γαλακαϑχος. 

Turuzrexin, as, 7, lactatio. Ab eod. 

Ταλωκαξχος, #, ὃ καὶ 5», lac habens, lactans, 
lacte nutriens. Ex γάλα et ἔχω, habeo. 

Turaxnropiyes, 8, à καὶ ἡ, lacte victitans, lac 
comedens. Ex γάλα et φαγεῖν, comedere. 

Ραλωκτοῴόριος, 8, ὃ καὶ ^, lacti generando aut 
augendo utilis. 

Γαλωκποφόρος, lactifer, lactans. Ἑἰδομοένες αὐ- 
τῇσι γαλακτοφόροισι πιθήναις, Oppian. Cyneg. 
1, 442. 

Ταλακτόχροος, contr. γωλακπόχρες, 9, ὁ καὶ ἦ, 
lactei coloris, Ex γάλα et χρόα, color. 

Ταλακτώδης, 0s, ὃ καὶ 7, lacteus, albidus; unde 
τὸ γαλακτῶδες, tos, lac et lactis serum, 

Γαλάκπτωσις, ews, 1; mutatio in lac. 

T'ZA«yzs, gen. sing. Dor. pro γαλήνης. 

ΓΤαλανάω, pro γαληνιάω, Suid. 

Ταλαξίας κύκλος, circulus lacteus in colo. Et 
γαλαξίας λίθος, lapidis genus. 

Γαλαξίεος, pro γαλαξίας, Man. 

Ῥἄλἄτης; 8, ὁ, Gallus; (2) Gallo-grecus. Hinc 

Γαλατία, ὡς, 7, Gallia; (2) Gallo-grecia. 

Taaurizes, ἢ, ov, Galaticus; (2) Gallicus. 

Γαλεώγρω, us, ^, cavea ferrea et quoddam car- 
ceris genus; (2) decipula. 

ΓΑ ΛΕΉ, zs, contr. γαλῆ, 7s, ^, mustela ; (3) 
catus, felis, Lev. 11, 29. 

Γαλεοειδὴς, tos, à καὶ ^, qui ex mustelino genere 
est; (2) mustele similis, Ex γαλεός. 


A yeu. 


Γαμίσκω, 


ΠΑ ΝΕ ΤᾺΣ FA = DET DET ICE 


Téyicxw, idem quod γαμίζω. 

Tayo, gen. sing. on. pro γάμε. 

Ταμοῖτο, nubat, 9. sing. pras. opt. med. contr. 
pro γαμέοιπο. A γαμέω. 

Tepoxrortw, v, f. "iru, furtivas nuptias quero, 
uxorem alienam corrumpo. A ὁ 

Ταμοκλόπος, 9,0 καὶ ἡ, nuptiarum fur, adulter. 
A χλέπσω. 

Ταμοκλοπία, 5, furtive nuptize, adulterium, 
Sibyl. 

Tumori, 7, nuptiarum apparatio. 

Τάμορος, », colonus, A γῆ et μείρω, ZEsch. 

Ταμόρω, gen. sing. Dor. pro yes. 

Tos, v, 6, nuptie ; (2) connubium, matri- 
monium, conjugium ; (3) uxor. (3) ἔξωθεν 
δὲ με γάμοι γ᾽ ἐλῶσι Θεσσαλῶν, Thessalorum 
uxores, Eurip. Alc. 953. ᾿Ιλίῳ αἰπεινᾷ Ππά- 
οἰ: ἃ γάμον, ἀλλὰ τιν᾽ ἄταν ἠγάγετ', Id. An- 
drom. 108. ᾿Εγάμει γάμες πλείονας, Plutarch. 
in Antonio, A γαμέω. 

Ταμοςολέω, U,f.Ór»,nuptias paro. A 

Ταμυςόλος, 9, ὃ £ 7, nuptias parans, ornans. 
Ex γάμος et ςέλλω, orno. 

Ταμοςξολία, 7, nuptiarum paratio, Soph. 

ταμοσελέω, 9, nuptias celebro, perago. 

Ταμεμένη, dat. s. pr. part. pass. f. g. v. γαμέω. 

Ταμφαὶ, ὧν, «i, maxillae. A yaurés. 

Ταμῷφηλαὶ, ov, «i. A prec. 

Tus, ἃ, ὃν, incurvus, inflexus, aduncus. 
A κάμστω, flecto. Hine 

Ταμιψότης, "702, ἦ, curvitas, curvatura, 

Γαμψωλὴ, 73, 1, idem et ab eod. 

Yau^páwE, 0s, ὃ Z 5, cui curvi sunt ungues. 
Ex γαμνὸς et ὀνυξ, unguis. 

Tap ψώνῦχος, 9, ὃ καὶ ^, idem et ex 1154, 

Τανάω, idem quod yaviw, Hes. 

DA"NOZ, ce, τὸ, letitia, voluptas; (2) splen- 
dor ; item quod est in quaque re pulchrum, 
nitidum, hilare, venustum. Hine 

Τανέω, 9, f. dew, letitia adficio; (2) splen- 
deo; {%) levigo, polio: ~ 

Davies, Óhetor, gaudeo. Τάνυσθαι τῷ ἐπαίνῳ, 
Luc. Τοῖσιν ἐγὼ γάνυμαι, Aristoph. Ves. 610. 

Τανύομαι, f. ύσομαι, idem. 

Τάνυσμω, τὸ, idem quod γάνος, Naz. 

Τανυτελέω, ὥ, opipare apparo; (2) letitiam 
efficio, jucunditatem adfero. Ex γάνος. 

Τανώδης, ἐς, (γῆ) plenum solum, Zheophr. 

Τάνωμω, ἄτος, vi, letitia; (2) splendor. A 
γανόω. 

Τάνωσις, tus, 4, idem quod γάνωμα: (2) la- 
quear. (2) ἐπάνω τῆς τῇ ϑαλάμε γανώσεως, 
Etymol. Magn. in’ Αλαιμός. 

Τασπετὴς, Dor. pro γησετὴς, in terram delapsus. 
Τασετεῖς dix ὀδόντας, Eurip. Phen. 672. 

Τάποτος, ov, Dor. pro γήποτος, a terra bibendus. 

ΤΑ, conj. enim ; (2) igitur ; (3) quippe, sci- 
licet; (4) interdum et redundat: εἰ γὰρ, 
utinam. Vide in εἰ. 

TAPTPAIPO, f. ἀρῶ, plenus sum; (2) moveor, 
palpito. $ 

TAPPA'AIZO, f. icw, titillo; (2) letitia ad- 
ficio. Γαργαλίζειν và» ἄνθρωπον, Cebes. 

Ταργἄλισμοος, 8, 6, titillatio. A prec. 

Τάργαλος, 8, ὃ, idem: 

Τάργἄρα, wy, τὰ, dicitur de multitudine insigni, 
Alioquin urbs Troadis. A yzeyzígw. 

TAPTAPEQON, ayes, ὃ, gurgulio: a 

Ταργαρίζω, f. iow, gargarizo. Ab eod. Hinc 

Ταργαρισμὸς, 8, 6, ipsa garearizandi actio. 

TA"PON, ε, +2, garum, liquamen piscium sale 
conditorum. 

Tos, 8, ὃ, idem. 

Tweuzusy, pres. inf. act. Jon. pro γηρφύειν. 

Ταρύεν, pres. idem Dor. formatum. 

Γαρύομαι, conqueror, Dor. pro γησύομαι. 

Tus, terre, gen. sing. Dor. pro γῆς, a γῆ. 

Τάσος, ὃ, veterator, Hes. 

TA2THP, ἔρος, per Syncop. vaso, 4, venter ; 
(2) ventriculus in quem cibus recipitur; 
(3) uterus. Hinc ; 

Τάςρω, as, 7, fundum vasis, navis, et similium ; 
(2) vas ventricosum. 

Τάςρη, 15, ἡ, idem et ab eod. 

Tesgidiey, $,.7, parvus venter. Dim. 

Γαςρίζω, f. ἴσω, ventrem expleo, ventrem sa- 


burro; (2) opipare et laute accipio; (9) 
ventrem cado.  IlzoZezuvs κύκλῳ καὶ γάσρισον 
σεαυτὸν, Aristoph. Vesp. 1517. Ab eod. 

Teseipzoyíz, as, n, ingluvies, helluatio, A 

Ταςρίμαργος, 8, ὃ, gulosus, cibi avidus. 

Ταςριμώργως, cum cibi aviditate. 

Τάςρις, ios, 0, gulosus, lurco, ventri deditus ; 
(2)lumbrieus. A yzze. 

Ταςρισμὸς, 8, ὃ, ventris impletio, ingluvies. 
A γαςρίζω. 

Ταςρόδελος, ὃ, helluo. 

Ταςροειδὴς, tos, 6 2 4, formam ventris habens, 
ventrosus. Ex yasng et εἶδος, forma. 

Ταςροκνημία, 4, sura, pars tibie posterior ; 
(2) pulpa carnis. Ex yusne et κνήμη. 

Γαςροκνήρειον, 8, πὸ, idem et ex 1154. 

Γαςρολογία, (42, 5, liber de ventris cupediis, 
ridiculi causa Archestrati opus. Δ 

Ταςρολόγος, 9, ὁ 2 ^, qui de rebus ventri gra- 
tis disserit et eas exponit. 

Γαςρομαντεύομαι, f, εὐσοριαι, ventre vaticinor. 

Γαςρονομία, ὡς, 7, lex ventris, jocose de Ar- 
chestrati libro. Ex γαςὴρ et νόμος, lev. 

Ταςροοίδης, eos, ὃ καὶ 4, qui ventre tumidus est, 
Ex γαςὴρ et οἰδέω, tumeo. 

Ταςροῤῥάφία, ws, ?, ventris vulnerati connexio, 
fibula facta consutio. Ex γαςὴρ et parr, 
Suo. 

Γαςφροφῖλος, 8, ὃ 2 4, ventri deditus. 

Ραςφροφορέω, ventre aufero, vel in ventre fero. 

Γαςρόχειρ, ρος, ὃ 8 7, manuum labore vivens. 
Ex γαςὴρ et χεὶρ, manus. 

Γαςρώδης, soc, 0 καὶ ἦγ ventrosus. A γαςήρ. 

TZ», wvos, ὃ, gulosus, lurco. Ab eod. 

Γαυλϊκὸς, et γαυλιτικὸς,) ἢ, ὃν, navalis χρήματα 
ψγαυλικὰ, pecunia de navibus coacta. A 

Γαῦλος, 2, ὁ, navigii genus; (2) sentina. 

TATAO, g, δ, mulctra, mulctrale, situla. 

Γαυλὼς, mulctras, acc. plur. Dor. pro γαυλές. | 

Γαυνάκη, 7, mantile villosum, ap. Cl. Alex. 

Ταυρίάμα, dros, τὸ, exsultatio, gloriatio. A 

Τανριάω, 2, f. dew, glorior, superbio, efferor, 
me jacto. Οἱ ἐγαυριώντο ἐπὶ ξίφεσιν, Job. 8, 
14. Ταυριῶντες ἐπὶ τῷ συγκόψαι τὸν παιδώγω- 
γόν, Plut. A γαῦρος. 

Tzugizis, 7, ὃν, elatus, superbus. Ab eod. 

Ταυριόωντες, superbientes, nom, pl. pres. part. . 
act. Poet. pro γαυριῶντες. A γαυριάω. 

Γαυροειδὴς, te, superbus, Suid. 

Tavesouus, ὥμαι, superbio, glorior, effero. 
Tey ᾧ σὺ κατϑανῇ γαυρεμένη, Eurip. Hippol. 
502. 

Γαῦρος, ez, gov, superbus, arrogans, ferox; 
(2) qui elatus est et aliqua re exultat. 
Hinc 

Γαυρόσης, 40, ἦγ superbia, elatio, ferocia. 

Ταυρόω, 2, f. dow, superbio, glorior, efferor. 

Γαυρώμα, m, idem quod γαυρότης, Eur. 

Γαύσᾶσος, 0, gausape. 

ΓΑΥΣΟΣΣ, ἢ, ὃν, vel γαῦσος, 7, ov, curvus, tor- 
tuosus. Hinc 

Ταυςόω, a, f. dow, curvo. 

TE, particula, aliis vocibus fere adnecti so- 
lita, certe ; (2) cum pronominibus, quidem ; 
(8) quum abundat, omnino; (4) saltem ; 
(5) καΐψε, idem quod γὲ ; (6) διώγε, tamen ; 

- (7) καίποιγε, etsi; (8) μενξνγε, imo, vero. 

Tia, ze, contr. γῆ, 7s, ^, terra; (2) patria. 

IeZomz, 9, ὃ X 5, terram complectens. Ex 
γέα et ἔχω, contineo. 

Téyzz, 1. sing. perf. ind. med. Ion. pro γέγηκα, 
a verbo Poet. yz», pro ysívopz. 

Τεγάασιν, geniti sunt, 3. plur. perf. ejusd. 

TeyZz s, geniti estis, 2. plur. perf. 

Τεγαθὼς, perf. part. act. Dor. pro γεγηθὼς, et 
hoc per Syncop. pro γεγηθηκὼς, a. γηθέω. 

Τεγάμεν, natum. esse, perf. inf. med. Dor. et 
Poet. pro γεγήπεναι, a verbo γάω. 

Τεγανυμένος, perf. part. pass. verbi γανύω pro 
Yayoi. 1 

Γεγενομένος, genitus, perf. part. pass. Dor. pro 
γεγενημένος, a verbo. γίνορεαι, fio, nascor. 

Τεγένημαι, natus fui, 1. sing. perf. ind. pass. 

Γεγενημένον, factum acc, sing. perf. part. pass, 

Τεγενῆσθαι, fuisse, pres. inf. pass. 

Τεγενοίμην, Poet. et Ion. pro γενοίμην. 


Tivynta, per Sync. pro ysy4tzzz, a γηθέω. 

Τεγηθότως, adv. cum gaudio, cum letitia, A 
γεγηθῶς, quod est a γηθέω. 

Γεγηφήκα, 1. sing. perf. ind. act. v. γηράσκω. 

Τεγόνοι μεν, facti sumas, 1. plur. perf, ind. med. 

Γεγόνει, natus fuerat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
med. Jon. pro ἐγεγόνει, a verbo yivouos, sume 

Τέγονεν, factwm est, 3. sing. perf. ind. med.. 

Τεγραμομένος, perf. part, pass. verbi γράφω. 

Τέγραπ'ται; scriptum est, 3. sing. perf. ind. pass. 

Γεγυμνασιωρχιηκὼς, perf. part. act. v. γυμνα- 
(TP Ele 

Γεγυμνασμένος, perf. part. pass. v. γυμνάζω, 

Τέγωνω, pret. m. verbi γνώω inus. per Metath. 
pro yiyywx, Steph. 

Teyavéwey, praes. inf. act. Dor. pro ψεγώνειν. 

Τεγώνέω, ὦ, f. ἥσω, clamo, vociferor. Hine 

Γεγώνησις, ews, 7, vociferatio, altus clamor. 

Γεγωνίσκω, idem. quod. γεγωνέω. t 

Teyavexeeos, valde notus, fama per oppidum 
pervulgatus. A seq. et κώμη. 

Γεγωνὸς, 4, ὃν, alto clamore enunciatus, clare 
pronunciatus; (2) clarum pronuncians ; 
que quis audire possit. Ture ψεγωνὰ 
Ζηνὶ xup.aivayr. ἔπη, ZEschyl. Sept. cont. "Theb. 
445. Σαφῆ δ᾽ ἐκ ἔχω γεγωνόν v ora, Eurip. 
Hipp. 585. 

Γεγῶς, natus, perf, part. med. pro γεγαὼς, et 
hoe pro γεγηκὼς, a verbo γάω, nascor. 

TEENNA, zs 4, gehenna, vallis Hinnom; 
(2) locus suppliciorum. Vox Hebr. 

Tewmovíz, as, ἦγ terre seu agri cultura. A 

Τεησπόνος, 6 Z 7, agricola. Ex γέα et πόνος. 

Γεηρὸς, ec, gà», terrenus, terrestris. Ex yí£z. 

Τειωρότης, 8) ὁ, agricola, Ex γέα et ἀρόω. 

swapevoo, nali, gen. sing. part. a. 1. med. 

Jon. pro γεινωμένε, a verbo γείνομεαι. 

Γεινάμην, 1. sing. a. 1. med. Jon. pro ἐγείνωμην. 

Tefvzo, 2. sing. a. 1. ind. med. Jon. pro γείνασο. 

Τείνασθαι, matum esse, a. 1. inf, med. verbi ejusd. 

Γεΐναι, 2. sing. praes. ind. Jon. pro γείνῃ. 

TEYNOMAI, a. 1. ἐγεινώμην, gignor, nascor ; 
(2) active de mare et femina, gigno, pro- 

. creo; (3) sum. 

Τειοκόμος, 8, 0, agricola. Ex γῆ et κομέω. 

Τειομόροι, ὧν, ei, coloni, qui agrum inter se 
dividunt. Τειομοόροι μύρμηκες ὁμίλιαδον, Apoll. 
Rhod. 4, 1458. Ex γῆ et μόρος, portio. 

Tesoraves, 8, ὃ 2 4, agricola, 

Γειοπόμον, S, πὸ, aratrum. A : 

Τειοπόμος, 9, ὃ Z 5^, qui terram scindit, agri- 
cola. Ex ysíz, pro γῆ; et σέμνω, seco. 

Τείσγον, #, vi, septum, lorica; (2) suggrun- 
dium. <A γεῖσον. ; 

Γεισίποδιζω, f. icw, suggrundia fuleio. A γει- 
σίπες. Hine — , 

Τεισιπόδισις, ews, 7, suggrundatio. nig 

Γεισιπόδισμω, &roz, πὸ, Suggrundiorum fulcrum. 

Γεισίπες, 000s, 6, idem. Ex γεῖσον et πᾶς, 

LEY ZON, e, 72, suggrunda ; pinna muri, pin- 
naculum. Ῥήξας guae. γεῖσω, Eurip. Or. 
1570. Ic ἐπάλξεων ἄπο, Id. Phen. 1165. 

Τεῖσος, 20s, πὸ, idem ; (2) capitellum, 

Τεϊσόω, vel γεισσόω, f. dow, sugarunda munio ; 
(2) in suggrunde modum conformo. Hinc 

Τείσσωμώ, ares, πὸ, suggrundatio. 

Τείσσωσις» ews, 4, idem. 

Τείσαινω, 45, 4, vicina. A γείτων. 

Γεισνίω, 7s, 7, Vicinitas. ΑΡ eod. Hine 

Tarawa, f. dow, vicinus sum; (2) adfinis, 
cognatus sum. 

“ἰφνίωσις» €$, 7, Vicinitas. A prec. 

»ἰπτνιζω, 0,1, dow, idem quod γειτνιάζω, Unde 
Τεισνιῶσα, vicina, pres. part. act, fem. gen, 
Tarovtw, a, f. ru, idem quod yard. 
Τειτονεύω, f. εύσω, idem, 

εἰπόνευμια, ἄπος. πὸ, Vicinitas, Aret. 

Τειτόνησις, ews, 7, idem: ) 

Τριτόνημώ, arog, và, ldem. A γειπονέω. 

᾿Τειτονίω, ws, ἢ, idem. A γείτων. 

Τείτοσι, vicinis, dat. plur. a γείτων. 

Teirocbves, vn, vyoy, vicinus. Ab eod. 

TEI'TON, ows, ὁ 2 4, vicinus; (2) adfinis ; 
(3) similis. 

Τειώρως, 8, 6, peregrinus; (2) proselytus; al. 
γειῶρας. Wox Syro-Chaldaica ap. τὸς 4. 

à Τεχᾷ, 
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T:AZ, ridet, 9. sing. prees. ind. act. pro γελάει. 

Τελαῖς, rides, 2. sing, pres. ind. act. ol. pro 
γελᾷς, et hoc per contr. pro γελάεις. 

‘Deda, ridens, pres. part. act. Dor. pro γελῶν. 

Tsaavys, fos, ὃ καὶ ^, hilaris. A ψελάω. 

Τελάξω, ridebo, 1. sing. f. 1. Dor. pro γελάσω. 

Τελάοισα, pres. part. f. g. Dor. pro γελάεσα. 

Τελᾶσείω, ridere cupio. Ab eod. 

Τελάσϊμος, S, 0 καὶ ^, ridiculus, risu dignus. 

Teadoives, 8, ὃ, Democriti cognomentum a ri- 
dendo. i 

Τίλασμα, &vos, πὸ, risus. Ab eod. 

Τελάσται, a. 1. inf, act. Poet. pro γελάσαι. 

Τελαςϊκὸς, ἢ, ὃν, ridendi facultate praditus. 

Unde ψελαςικῶς, ridicule. 

Τελαςὴς, 8, ó, risor, irrisor : 

Τελαςὸς, ἢ, ov, risu dignus : 

Γελοςὺς, vos, ἡ, risus. Ab eod. 

Τελάσωμεν, 1. pl. a. 1. conj. act. 

ΓΕΛΑΏ, 2, f. dow, rideo; (2) irrideo; (3) 
splendeo, niteo, floreo, hilaris sum. Τελώ- 
peeves πρὸς σῇ γὲ καὶ τῶν ᾿Ατρέως διπλῶν spu- 
τηγῶν, derisus ab, Soph. Phil. 1014. *Eyé- 


λων μέγα κεκραγότα μ᾽ οἱ ϑεώμενοι, Aristoph. 


Vesp. 1278. 

Τελεῦσα, pres. part. act. f. g. Dor. pro γελβσα, 
a γελέω, Ton. pro γελάω. 

ΓΕ AYH, 25, 7, omnis generis merces, scruta ; 
(2) color, tinctura, “Ext τὴν γελγὴν ἀπαντᾷν, 
Occurrere in foro ubi scruta venduntur, 
Lucian. Leriph. sic legendus iste locus. 

Τελγηθεύω, f. evow, decipio. A prec. 

Τελγιδόορμαι, Spi, in γέλγιδας evado, in nu- 
cleos seu spicas divido et discerno. A 

ΤΕ ALI, μος, et γελγὶς, ἴδος, 7, allii caput seu 
nucleus. í 

Τελγοπωλέω, à, f. ήσω, scruta vende. 

Τελγοπωλὴς, 8, 0, scrutorum venditor. 

Τελγόπωλις, 100s, ἡ, scrutorum venditrix. 

Τελῇς, 2. sing. pres. ind. act. Dor. pro γελᾷς. 

᾿Τελοιάζω, fut. ἔσω, ridicula dico, jocor. A 
γελοῖος. Hinc 

Τελοιωσμοὸς, 8, 0, jocatio. 

Τελοιαςὴς, 8, 0, jocator, facetus. 

Tero, idem quod γελάω, Hom. 

Τελοίης, gen. sing. Jon. pro γελοίως. 

TeAotios, idem quod γελοῖος, Hom. 

Τελοίοιο, ridiculi, gen. sing. Ion. 

Τελοῖος, ofc, oiov, jocosus, facetus, urbanus ; at 
γελοιὸς, ut Grammaticis placet, ridiculus, 
irridendus. A γέλως. Σ 

Τελοιότης, 1705, 7, ridiculum rei. 

Τελοίωντες, ridentes, Poet. pro γελῶντες. 

Τελοίως, adv. ridicule. Α γελοῖος. 

Τελόω, idem quod γελάω, Ep. 

Τέλων, accus. a recto γέλως. Πολὺν δὲ τοῖσιν 
ἐχθροῖσιν γέλων, Soph. Antig. 647. Kaa’ ἐς 
γέλων τὸ πρᾶγμ᾽ ἔσρειψψας, Aristoph. Vesp. 
1258. Ἐυντιθεὶς γέλων πολὺν, multa ridicula 
jactans, Soph. Aj. 303. 

TeAwoz, 8) 0, scurra, Ep. 

Τέλως, woe, Vel w, ὃ, risus; (2) maris sereni- 
tas. ᾿Αλγξσα μὲν δῆτ᾽, εἰ γέλωτ᾽ ἐν σοὶ γελῶ, 
Soph. Antig. 551. A γελάω. 

Γελωσοποιέω, ὦ, f. ήσω, risum excito; scur- 
rilia loquor. Ex γέλως et ποιέω. 

Τελωχοπαιΐα, ws, ^, Scurrilitas, A 

Τελωχοποιὸς, 8, 0, scurra. 

Τεμίζω, f. iow, impleo; (2) onero. Τεμίσατε 
τὰς ὑδρίας ὕδατος, Joan. 2, T. ᾿Ἐσεθύμει γε- 
μίσαι τὴν κοιλίαν αὑτῇ ἀπὸ τῶν κερατίων, 
Luc.15,16. A γέμω. Hine 

γεμίσας, à. 1. part. act. 

Τεμίσατε, implete, 2. plur. a. 1. imperat. act. 

ΤῬερισθῇ, 9. sing. a. 1. conj. pass. 

Vivicue, ares, 70, 3mpletio, implementum. 

Téyoes, pleni sumus, Dor. pro γέμομεν. 

ΤΈΓΜΩ, plenus sum, onustus sum, proprie de 
navi, tum vero de variis aliis, adeoque et de 
rebus animi. Πόλις δ᾽ ou® μὲν ϑυμιωμάπων 
γέμει, Soph. (Ed. Tyr. 4. 

Τονάρχης, 2, 0, gentis et familiz auctor; unde 
Aborigines, γενάρχαι" (2) princeps, nomen 
magistratus. Ex γένος et ἀρχή. 

Tw, Z;, ^, natales, ἀπὸ γριεᾶς, a natalibus, 
a puero; (2) generatio, Nip ; (3) proge- 


Ab eod. 


ren, Tew 


nies, genus; (4) liberi; (5) tempus spatii 
non satis certi: non tamen infra 25 annos. 
ἐνελογέω, ὦ, f. yew, genus recenseo, natales 
progenitorum investigo ; (2) annumero in 
prosapia aliqua. A γενεαλόγος. 

Τενεωλόγημιω, ἄπος, τὸ, idem quod 

Τενεαλογία, ὡς, ^; genealogia, generis recensio. 

Τενεωλογϊκὸς, 3, ὃν, ad generis recensionem, 
sive ad genealogiam pertinens. A 

Γενεωλόγος, 8, 6, qui originem et genus alicujus 
recenset. Ex γενεὰ et λέγω, dico. 

Tevendev, genere. 

Γενεΐφιν, generationi, dat. sing. Jon. et per Pa- 
ragogen τῷ Quy, prO γενεᾷ, ἃ γενεά. 

Τενέθλη, ns, 1, genus, progenies, genitura. Ὅθεν 
ἀργύρεα isi γενέθλη, Il. 2, 857. A γενεά. 

Tevidaia, wy, τὰ, natalitia. A prec. 

Τενεθλιάζω, natalitia ago, celebro. Βρᾶτον δὲ ἕν 
σε Σάμῳ γενεθλιάζοντα φασὶ, App. Bell. Civ. 
4, 134. 

Γενεθλιώκὸς, ?, ὃν, ad natalitia pertinens ; (2) 
genethliacus. 

Γενεθλιωλογία, ὡς, 1, preedictio ex natali die, 
notatio ex sideribus natalitiis. A 

Τενεθλισλογέω, exerceo artem e natali die fata 
hominum colligendi, et ex illa arte quzestum 
facio. 

Τενεθλιαλόγος, S, 0, qui predictiones e natali 
die facit, Ex γενέθλια et λέγω, dico. 

Τενεθλιὼς, ἄδος, 7; dies natalis, nativitas. 

Tevedardvos, 8, 0, natalitius : 

Τενεθλιολόγος, 8, 0, idem quod γενεθλιωαλόγος. 

Γενέθλιον, 8, 72, dies natalis hominis, urbis, &c. 
A yevidan. Hine 

Τενέθλιος, 8, ὃ 4 7, natalis, natalitius, Seo 
νέθλιοι, penates. 

Γενεδλίωμα, &ros, τὸ, genus, sexus. 

Τένεθλον, 2 +0, genus, filius vel filia, proles. 

Γένει, dat. sing. contr. pro γενεῖ, a γένος. 

Τενειώζω, f. dow, pubesco. A γένειον, barba. 

Τενειᾷν, praes. inf. act. contr. pro γενειάειν. 

Τενειὼς, ἄδος, 7, lanugo ; (2) barba; (3) genx. 
(9) ἀλλ᾽ ἄνπομαί σε τῆσδε πρὸς γενειάδος, Hur. 
Med. 709. Ἥ γ᾽ ἐμὴν γενειάδα προσήγετ᾽ αἰεὶ 
φόματι, Id. Suppl. 1099. 

Γενειώσδων, pres. part. Dor. pro γενειώζων. 

Τενειώσκω, barbam emittere incipio. A 

Γενειάω, 2, barbatus sum; (2) pubesco. 
γένειον, Hine 

Γενειήταν, acc. sing. Dor. pro γενειήτην, ἃ 

Γενειήτης, 8, 0, et γενειάτης, barbatus. 

Τένειον, 95 πὸ, mentum; (2) barba. A γένυς. 

Τένεο, fuisti, 2. sing. a. 2. med. Jon. pro iy&vs; 
a verbo yéeivoyes, sum. 

Γενέσεως, Att. et Ion. pro γενέσιος, ἃ γένεσις. 

Τενέσθαι, a. 2, inf. med. verbi rsífvouou. 

T'evéziz, wy, τὰ, natalitia, et quidem proprie de 
mortuo cujus natalis celebratur. Α γένεσις. 

Ttyeeidon 2s, 9, 0, originis auctor. Ex ἀρχή. 

Γενεσιθριγὸς, 8, ó, originis caussa. Ex ἔργον. 

Tis, ews, 7, Ortus, origo ; (2) creatio; (3) 
generatio, nativitas; apud Platonem, id 
quod semper fluit, et nunquam vere est: 
(4) genitura, positus celi tempore nativi- 
tatis, A γείνομαι. 

Γενέτειρα, as, ^, genitrix, parens, A γενετήρ. 

Τενετὴ, 75, ^, Ortus, nativitas. A γείνομοαι. 

Γενεσὴρ, Zoos, ὁ, genitor, pater. Ab eod. 

Τενέτης, 2, 0, idem et ab eod. 

Γενέτωρ, ogos, ὃ, idem et ab eod, ) 

Tevéro, fuit, 3. sing. a. 2. Ion. pro ἐγένετο. 

Τένευ, 2. sing. a. 2. ind. med. Jon. et Dor. pro 
ἐγένε. 

Τένῃ, fueris, 2. sing. a. 2. conj. med. 

Tevnis, ἴδος, ἦγ) securis. "Exsi γὰρ & τε τῇ γενῆδος 
ἦν πλήγρμ᾽», 8 δικέλλης ἐκθολὴ, Soph. Antig. 
255. Ἐΐφος εἰ ποθεν, ἢ γένυν, ἢ βελέων σι, 
προπέμιψατε, Id. Phil. 1249. 

Γενηθεὶς, natus, a. 1. part. pass. verbi γείνομοαι. 

Γενήθησι, nascaris, 2. sing. a. 1. imperat. pass. 

Γενηθήτω, fiat, 9. sing. a. ejusd. 

Γενήσεσαι, erit, 9. sing. f. 1. ind. med. 

Τένησθε, fueritis, 2. plur. a. 2. conj. med. 

Γενήσομαι, ero, 1. sing. f. 1. ind. med. 

Γενῆσαι, àv, οἷ, qui ejusdem generis sunt, gen- 
tiles. Ab eod. 


Dom 
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Τένησαι, 3. sing. a. 2. conjunct. med. 
Γενηταῖος, &, oy, Geneteeus, epith. Jovis, Ap. 
Ῥενησήρϊος, cc, ov, paternus, Synes. 

Τενηπὸς, ἡ, ὃν, creatus, factus. A γείνομαι. 

Γενίκὸς, ἢ, ov, generalis, γενικὴ πτῶσις, geniti- 
vuscasus. Α γένος, Hinc 

Texas, adv. generaliter. 

Té», ns, ἦ, genus, progenies. Hinc 

Γεννᾶδας, 8, 0, generosus; (2) ingenuus. 

Τενναιοσρεπῶς, adv. generose. Ἶ 

Τενναῖος,) aie, αἴον, ingenuus; (2) nobili loco 
ortus; (3) maturalis, avitus, insitus; (4) 
generosus, strenuus; (5) vehemens, vali- 
dus. (3) & γάρ μοι γενναῖον, non enim mihi 
avitum est, alii interpretantur. decorum est. 
Sed perinde est, Il. 5, 255. (5) γενναία dun, 
acer dolor, Soph. 4j. 951. Περιπεταίχισό re 
γενναίῳ re καὶ μεγίσῳ ἡ πόλις τείχει, Herodiam. 
3,2. Ab eod. 

Τεννοιόπης, nros, ἦγ generositas, Γενναιότης σοι 
ἕνεσι, generosus tibi inest animus, Eurip. 
Phen. 1674. A γενναῖος. 

Γεννωίως, adv. generose, fortiter. Ab eod. 

Tewaras, nasceretur, 9. sing. pras. conjunct. 
pass. contr. pro γεννάησαι, a. γεννώω. 

Vivaro, fuit, 9. sing. a. 1. ind. med, Jon. et 
ol. pro ἐγείνατο, a verbo γείνομοαι; sume. 

Iej»&w, ὥ, genero, progigno, de viris; pario, 
de mulieribus; (2) pario, Metaph. Σῶμα 
γεννᾷν μέγα, magna corporis mole esse, ' 
Soph. Aj. 1077. : 

Τεννηθεὶς, natus, masculinum gen. 

Τεννηθὲν, aor. 1. part. pass. n. g. A γεννάω.. 

Tewnbévros, gen. sing. a γεννηθείς. 

Τέννημοα, ἄτος, ro, quod natum seu procreatum 
est, progenies; (2) fructus. A γεννάω. 

Τεννῆσαι, ἃ. 1. inf, act. verbi γεννάω. Unde 

Τέννησις, ews, 7, nativitas, generatio: 

Γεννήτειρω, ας, ἦ, genitrix, parens, mater : 

Τεννησὴς» 8, δ, generator : 

VTevnrinos, 7 ov, generandi vim habens, geni- 
talis: h i 

Τεννησὸς, ἢ, ov, genitus, natus; (2) mortalis : 

Τεννήσωρ, opos, ὃ, genitor, parens. 

Tevsix0s, 71; ὃν, generosus, fortis. 

Τεννιπῶὼς, adv. generose; fortiter, 

Τεννοδότειρα, genitrix, epith. Veneris. 

Γεννῶσω, generans, pres, part. act. contr. pra 
γεννάεσα, a Verbo γεννάω. 

Tevoiaro, 9. pl. a. 2. opt. med. Dor. pro γενοίντο. 

T'ev4pezvos, natus, aor. 2. part. med. 

ws, to, v), genus, progenies, familia; (2) 
gens, natio; (3) stirps; (4) Genus, cui op- 
ponitur Species. A γείνομαι. 

Tev8, sis, 2. sing. aor. 2. imperat. med. 

Tevsuai, fiam, f. 2. ind, med. 

Τένες, generis, g. sing. contr. pro γένεος) ἃ γένος. 

Τενέσης, 8, 6, genere propinquus. A γένος. 

ΤΕΝΤΑ, 2», τὰ, carnes, viscera. Γένσα συὸς 
φλιδόωνπος ἀλοιφῇ, viscera suis rupti e pin- 
guedine, Nic. Alexiph. 556. Τέντα βοὸς 
(έλδοντες, artus bovis elixantes, Callim. 
Fragm. 309. 

TENTIANH, 7;, ^, gentiana, herba. 
GENTIAN OF FELWORT. 

T£vro, fuit, 9. sing. a. 9, med; Poet. pro ἐγένετό, 
a verbo γείνοροαι, Sum, mascor. 

TENY 3, vos, 7, mentum, maxilla; (2) barba; 
(3) securis, παγχάλκων γενύων πλαγὰ, Soph. 
Elect. 195. 

Τένωμαι, fiam, a. 9. conj. med. v. yelvouar 

Γενώμεθα, efficeremur, 1. plur. a. ejusd. 

Τεορειδὴς, is, terreus. Ex εἶδος. 

Τεόομοαι, as, in terram. vertor, 

Τεῦχος, s, δ, terram continens, qui terram 
suo ambitu complectitur. Ex γέα et ἔχω. 
Ife, nomen plurale contractum ex yígze, 
ultima longa, a recto γέρας, munus. Τέρα 
Tad ἀν τάφοισι' δίξασθαι νέκυς, Soph. Elect. 
448, Οὔτε γὰρ γίφα πατρὶ δίδοντες, Eurip. 

Phen. 881. 

Τεράεσσι; vel γεράεσσιν, dat. pl. Ion. et Poet, pro 
ψέρασι, ἃ γέρας, MUNUS. 

Τεραιὰ, &s, ^, anus; (2) matrona. Γεραιαὶ, 
Bacche mulieres, (1) γεραιᾷ δ᾽ ἐκπσδὼν 
χωρήσομαι, Eurip, n δῶ. A 


Α γέννα. 


Angl. 


Τεραιὸς 


re? PRT 


Γεραιὸς, à, ὃν, senilis; (2) masc. senex, vir 
venerabilis, magne autoritatis. A γέρων. 

Tegaséproies, o», senili cortice, maturus, Ep. 

Τεραίρω, muneror honoris caussa, orno; (3) 

; veneror, magni facio. Tez γικοῖσι χοροῖσι 
αὐτὸν ἐγέραιρον, Herodot. Μέλσε, 2 yigaigs 
φωνῇ πᾶσα, χορομανεῖ σρόπῳ, Aristoph. Thesm. 
970. A viens. 

Γεραΐπερος, senior, per Syncop. pro γεραιότερος, 
natu major, Soph. CEd. Col. 1294, 

Τεράνδρῦον, s, τὸ, (al. γερώνδριον) arbor annosa. 
Ex γέρων et δρῦς, arbor. 

Γερᾶντον, w, và, grus, machina; (2) Geranium, 
herba, Plin. Angl. CRANESBILL. 

Tegavirns, 8, ὃ, SC. Adfes, geranites, lapis qui- 
dam. A γέρανος. 

Τερανοξοτία, ws, ἡ, grex gruum pascentium. A 
βόσκω. 

Τερανομᾶ χία, ας», 5, pugna cum gruibus. 

FTEPANOS3, s, 5, grus, avis ; (2) saltationis 
genus; (3) machina scenica; (4) machina 
tollendis oneribus comparata. 

Tigzis, 8, à, senex ; (2) honoratus. 

Ῥερᾶφαι, a. 1. inf. act. verbi γεραίρω. 

JTsgZgós, gà, ρὸν, honorandus, venerandus, au- 
gustus. Οὐδ᾽ ἕτω γεραρόν, Il. 3, 170. Ab 
eod. 

TE'PAS, esos, +3, premium, munus; (2) ho- 
nor. To γὰρ γέρας ici γερόντων, Il. 4, 323 


mae 


A γέρων. 


Τεράσμτος, 8, ὁ καὶ ἡ, honoratus, honore et 
premio dignos; (3) honorificus ; (S) se- 
nilis. e. vi γονάτων, καὶ τριχὸς γερασρείε, 
Eurip. Phen. 930. 

Τερασφόρος, w, ὁ καὶ ἡ, premium ferens; (9) 
premium capiens, Ex γέρας et φέρω. 

Τερατοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

pid gen. pl. Ton. PIO γεράτων, ἃ γέρας. 

Γεργέριμος, ὃ καὶ 9, epith. olive, estque deci- 
dua, quai ob maturitatem sponte decidit. 

Γέρεα, nom. pl. Ion. pro γέρατα, a γέρας. 

Γερήνϊος, S, 6 καὶ ἡ, epith. Nestoris, ap. Hom. 
honoratus, A γέρας, aut a loco T'sexva. 

Γερηφορία, *, honores. A φέρω. 

Γέρον, sener, Vou: at. sing. a view, sener. 

Γεροντὥγωγέω, d 4, f. rcu, senem. instituo ; (2) 
senem duco, Soph. (Ed. Col. 3848. A 

Γεροντα γωγὸς, 8, 9, qui senem instituit, 

Γερόντειος, εία, 8t, seniliss A γέρων, 

T: θοντιαῖος, &i&, «ἴον, idem et ab eod. 

Γεροντία, 2, senectus ; (2) Lacedze. senatus. 
I:eovzice, 2, senium et delirium res:pio, ad 
senilem modum deliro, desipio. Ab eod, 

Tegovixis, 2, ὃν, senilis. Ab eod. 

Γερόνττον, 7i, vetulus, senex ; (2) senatus, 

Γεροντικῶς, adv. seniliter, 

Τεροντοδ δάσκαλος, 8, ὅ, qui senis, atque adeo 
parum docilis przeceptor est. 

Ἐροντοκοῤκείον, 8, πὸ, locus ubi senes tractantur 
et curantur. Ex γέρων et anim, curo. 

Τέρεσι, senibus, dat, plur. a γέρων. 

Γερεσία, as, ἢ, senatus, A γερέσιος. 

Τερεσιαςὴς, 8, 8, 0, senator. 

ΤΕ giclee, €, ὃ καὶ %, ad senes vel principes reip. 
pertinens ; (2 honorabilis. Α γέ San. 

Τεῤῥάδια, ὧν, τὰ, Storee ex vimine, aut junco. 


Hinc 


TE'PPON, s, τὸ, scutum Persicum ex vimine 
textum ; (2) quodvis instrumentum defen- 
sionis, 

TeifoQégos, miles qui scuto vimineo utitur. 

Γέρῦνος, .ó, parva rana. Nic. al. yugives, et 
ysgivos, Eust. 

ΤΕ ΡΩΝ, ovzes, 6, senex; (2) in plural. sena- 
tores, curia; (9) colus. . 

Τερωχίία, ἢ, ipto γερεχία, 1. e. γεοεσία, senatus. 

Τευδιὸς, 8 ὃ, gustus. A γεύω. 

Γρῦμα, Zvos, τὸ, idem et ab eod, Hinc 

Γευμᾶτίζω, Í. ἴσω, gusto. 

Τεύρεθα, 1. plur. perf. ind. pass. Jon. et Dor. 
pro γεγεύμεθα, a γεύω. 

TET MAL gusto, experior, periculum facio. 
Ei μὴ γεύσεταί σῷι ἡ χώρη τὰ ἀπὸ Auc, ir- 
rigetur pluviis, Herodot. Μὴ διατρίψης ἀλλὰ 
γεῦσαι vas ϑύρας, "Aristoph. Ran. 461. Ἔγευ- 
σάμην βραχύ σι gro, 1 Sam, 14, 29. 


EET TEQ 


Ἄλλων σε μόχϑων μυρίων ἐγευσώμην, Soph. 
Trach. 1101. Τῆς σῇς δὲ τόλμης εἴσομαι γεγευ- 
μένος, Eurip. Hippol. 868. 

Γευσάμενος, a. 1. part. med. 

Τεύσις, ews, 4, gustatio. A γεύω, Unde 

Tevsvgiov, 8, 43, gustandi instrumentum ; 
poculum quo Vinum gustatur. 

Tevsixes, ἢν ὃν, gustatorius, 

Τευςὸς, ἢ, àv, qui gustari potest. 

ΓΕΥΏ, fut. sz», gustare facio, gustandum 
przbeo, cibum potumve do. 

ΓΕ ΦΥῬΑ, as, 5, pons; (2) intervallum inter 
binos instructe aciei ordines; (3) locus 
quisque patulus, unde elabi et aliquo in 
tutum pervenire licet, Ern. (2) ci δ᾽ ózi- 
s τεύεις esas γεφύρας ; Il. 4, 371. 

Γεφυρίζω, f. zr», e ponte scommata in aliquem 


(93) 


jacio; (2) derideo, cavillor, subsanno. A 
praec. 
Γεφύργον, 9, τὸ, ponticulus. Dim. a ve 
A γεφυ- 


Γεφυρισμὸς, 8, 2, derisio, cavillatio. 

eife. Unde 

Tidyeisns, 8 $5 cavillator, i irrisor. 

Γεφυροποιέω, ὦ, f. ἥσω, pontem facio, viam 
aliquam munio. A 

Γεφυροποιὸς, €, ὁ, pontifex, qui pontem facit. 

Vegugi, przes. inf, pro γεφυφέειν. Α 

Γεφυρόω, &, f. ὥσω, ponte jungo, pontem im- 
pono. TeQuesv διάξασιν, Polyb. τὼς ποτα- 
m νεκροῖς, Luc. Ex γέφυρα. -Hine 

Γεφύρωμα, ares, τὸ, ipsum opus jungendi ponte 
fluvium ; (3) transitus fluminis. 

ΓῪεφύρωσις, fus, ^ pontium exstructio : 

Γεφυρωτὴς, & ὃ, qui pontes exstruit. 

Tew γεάφέω, 4, f. ἥσω, terrarum orbem descri- 
bo oratione, A γεωγράφος. 

Γεωγραφία, ας» ts iet, terre. Ab eod. 

Γεωγραφτκὲς, ἢ, ὃν, ad terrae descriptionem per- 
tinens; (2) terre descriptionis peritus ; 
hinc (3) γεωγραφικὰ, ὧν, τὰ, commentarii 
de terrz descriptione. Ab eod. 

Γεωγραφικῶς, geographice, more geographi. 

Γεωγράφος, 9, ὃ, qui terram, seu terrz situm, 
describit. Ex γέα et γράφω, scribo. 

Τεωδαισία, ας, ^, terre divisio, distributio, par- 
titio. Ex γέα et δαίω, divido. 

Teddns, 0s, ὃ καὶ ἦν terreus, terrenus, A γέα. 

Γεωλοφία, as, 5, tumulus, collis. A γεώλοφον. 

Γεώλοφον, #, τὸ, collis, tumulus, A 

Τεώλοφος, 8, ὃ καὶ *, € terra instar tumuli, seu 
coliis elevati; (2) Subst. à, tumulus ; (3) 
homo crassus, stupidus, inutile terre pon- 
dus. 

Γεωμεσφέω, C, f. ἔσω, terram metior; (2) 
disco vel exerceo geometriam. Γεωρεσρῇ- 
σαι βέλομαι civ ἀήρα ὑμῖν, Arisloph. dv. 
1001. A 

Γεωμέτρης, 8, 6, geometra, agri mensor, Hinc 

Teapergin, as, 7, geometria, terram dime- 
tiendi scientia. 

Tiwmerginos, ἢ, ὃν, ad geometriam seu geo- 
metram pertinens ; (2) geometriz peritus. 
Ab eod. 

T'esntetr eitis, adv. geometrice, proportione. 

Tewpeiyns, £05, ὃ ἃ 7, terra mixtus ; (2) terre- 
nus, Ex ye et μίγνυμει, misceo. 

Tiwpogia, as, 5, agricultura. A γεωρεόρος. 

Teapeagior, % s τὸ, terre portio. Ab eod. 

Tezopeogisis, ἣ», ὃν, (vouos,) agrarius. 

Ts εωμεέρος, z, 6, agricola, colonus, 
E ἥρω, divido. 

Γεωνόρεας, 8 ὃ, qui agrum distribuit Ex νέμω. 

Tewreivns, S, ὁ, qu. . dic. qui terrz fame la- 
borat, qui parum terre possidet; (2) fa- 
melicus. Ex γέα et πεῖνα, (potius a révo- 
wai, laboro, Ern.) 

Γεωσονέω, ὦ, f. ἥσω, terram colo, 

Teusrovíz, us, 7, agricultura. 

Γεωπονϊκὲς, 4, à», ad agriculturam pertinens. 

Γεωσπόνοξ, 9, 9, agricola. 

Γεωῤγέω, 4, f. yew, terram colo, agricultu- 
ram exerceo. Γεωργεῖν σὴν yz» Dem. A 
γεωργές. 

Γεώργημα, Est, τὸ agricolatio. A prec. 

Tag iris ὁ καὶ ^, ad colendum idoneus, fer- 
alis 


Ex γέα et 


Ex xévos. 


TEQ TP 


Γεωργία, ας, ἡ, agricultura. A ysugyise 

Γεωργϊκὸς» 3, ὃν, ad agriculturam pertinens : 
hinc γεωργικὰν và, libri de agricultura. 

Γεώργτον, 8) và, agricolatio ; (2) arvum, ager 
aratus, Ab eod.. 

Γεωργὸς, 8, ὁ, agricola; (2), vinitor; (3) colo- 
nus quivis, Ex yin et ἔργον. Hine 

Tsopyang, tos, ὁ καὶ ἦγ Tusticus. Κατὰ và γέωρ- 
yate, agricolarum sive rusticorum more. 

Γέωρες, wy, oly οἱ γεῶραι, οἷ, qui terram custo- 
diunt, agrorum custodes, Ex ἄρος. 

Γεωρυχέω, à f. ἥσω, terram fodio, A e 

Γεωρύχος» 2, 6, qui terram » fodit Ex yia et 
ὀρύσσω, Sodio. 

Γεωφόμος, 8) ὁ, qui terram scindit, epicola; 
Ex yin et σέμνω, scindo. 

Γεωσρωγία, ἡ, victus e rebus terre natis; pro 
infantibus opponitur lacti, et est cibus non 
liquidus quivis. Ex γέα et σρώγω, Ὁ 

Γεωφᾶνϊχον, 8, σὸ, locus in quo metalla nascun- 
tur seu apparent. Ex γέα ct φαίνομαι, (nisi 
potius sit γεωψάνιον ubi gleb@ terrestres me- 
tallis foete excoquuntur, Ern.) 

TtaQuAcL, ἄκος, 6, custos agri. 

ear ons, ἃς, gaudens terra, libenter in tea 
Mixes Ex χαίρω. 

T5, γῆς» ny terra ; \2) regia. Contr. e vía. 

Ῥηγενέτηξ, #, 0, terrigena, terre filius. Diyaves 
γηγενέτα σπροσόμοιος, Eurip. Phen. 129. Ex 
yn et γίνημαι, nascor. 

Γηγενὴς, tz ὁ καὶ $, idem; (2) indigena; (3) 
gigas. Ex iisd. 

Γήδιον, x, πὸ, agellus. Dim. a yz. 

Γῆδεν, adv. e terra. Ab eod. 

Γήθεον, Ion. pro ἐγήθεον. A 

ΓΗΘΕΏ, 4, f. ἥσω, gaudeo, letor. Tis ἄν 
φάδε γηθήσειε; Il. 9, 77. Τήῤησεν δὲ μέγα 
“Φερεσὶ Γαῖα πελώρη, Hesiod. Theog. 173. - 

Γήθησαν, 3. pl. a. 1. ind. Jon. pro ipie 

Γηθήσειε, lelatus sit, 3. sing. a. 1. opt. act, 
Gol. pro γηθήσαι. 

Γήθειον, cà, pro y5éuoy, Ar. 

Ῥῆθος, $0$, τὸ, gaudium. Φρονήμασος pessoal 
καὶ γήθες, Plutarch. in <Agesilao, 612. τ 
γηδέω. 

Γηθόσζνη, ns, ^, ldem. A γῇῆδος. 

Γηδόσζνος, ὕνη, ὑνον, laetus, letabundus. 

Γηδϑοσύνως, adv. lete, 

Γηθυλλὶς, ἴδος, ^, idem; 
mile. 

TH'eTON, e, τὸ, genus cepz. 

Γήθω, idem quod γηθέω. 

Ῥήϊνος, e, 6 καὶ *, terrenus; (2) corruptioni ob- 
noxius ; : (3) mortalis. A γῆ. 

Tyios, 8, ὃ EZ 7; idem et ab eod. 

Ρεῖσης, gy ó agricola, rusticus. Ab eod. 

Γηκίνία, 7, terrze motus, Hes. 

Γήκινος, 8 ὁ καὶ ἡ, qui terram quatit vel mo- 
vet. Ex γῆ et κενω, moveo. 

Tnrexns, fes, ὃ καὶ ^, humi cubans, cui "eed 
lectus est. Ex γῆ et λέχος, lectus. 

Γήλοφος, #, 6, tumulus, pro γεώλοβος. 

Tyas, aor, 1. inf. per Sync. pro γαμῇῆσαι. 

Γήμκας, qui uxorem duxit, part. aor. 1. 

Γημᾶσθαι, aor. 1, inf. med. per Sync. pro yz- 
μήσασθαι. 

Ῥημεόρος, 8, oy agricola. Ex γῆ et μείρω. 

Γηεχέω, 2, f. zu, agrum habeo, possideo. Ex 
y et ἔχω. 

Γηξχος, 85) 6, terram habens; (2) terram con- 
tinens, de Neptuno. Ex iisd. 

Γηπάτσεᾶλος, 9, 5, paxillus terre. 

Γήσπεδον, s, vi, ager, fundus, solum; (2) so- 
lum, quod adjacet przdiis urbanis. - 
Darerns, fos, ὃ καὶ ^, interram delapsus. Ex 

γῆ et πίπτω, cado. 

Γηπονίω, 4, f. icu, agrum colo. A γηπόνος. 

Γησονία, us, ἥν agricultura. Ab eod. 

Γησονικῶς, adv. rustice, more agricolarum. 

Γηπόνος, εν, 0, agricola. Ex yz et “πόνος. 

Γήποτος, ov, terze epotandus, ZEsch. 

Γήρᾳ, dat. sing. Ion. et Alt. pro γήρατι, se- 
nectuti vel senectute: aliquoties redditur 
tandem, ut in hoc Sophoclis versu, Γήρᾳ. cà 
φρονεῖν ἐδίδαξαν, sapere tandem docentur, 
Antig. !353. A γῆρας. 


(2) olus porro εἰ- 


Γεραιὸς, 
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Trgxits, wie, ov, senex, senilis, senio confec- | Τυγγλυρῦσθαι, jungi velut cardine. 


tus, grandevus. A yeas. 

Τηρἄλέος, ta, gov, idem et ab eod. 

Τηράλιος, 2, oy, idem; (2) tristis, acerbus. 

IWezuo, ἄτος, πὸ, senium; (2) floccus va- 
nescentis floris. (2) of πάπποι of cits εἰσι 
γηρώματα ἀκάνθης, σημεῖον ἐγένοντο ἀνέμε, 
Scholiast. ad Aratum, 118,1. A γηράω.᾽ 

Τησάναι, przes. inf. act. v. γήρημι, senesco. 

Τηράντεσσι, senescentibus, dat. pl. a 1. part. act. 
Poet. et Ion. pro γηράσι, et hoc pro γηράσασι, 
8 γηράσας, verbi γηράω, senesco. 

Tweze, senescens, pres. part. verbi ψήρημει. 

TH PA'S, ἄτος, τὸ, senectus, senium. 

Τησάσης, senueris, 2. sing. a. 1. conj. act. verbi 

Τηράσκω, f. ἄσω, senesco. A 

Τηφάω, ὥ, f. dow, idem, Αὐτὰρ ἐπεὶ Λυκόοργος 
ἐνὶ μεγάροισιν ἔγήρα, Il. "1, 148. A γῆρας. 

Τύρειον, €, +0, idem quod γήραμα. Ab eod. 

Frooborxtw, 2,'f. ἥσω, in senectute alo. Eloy 

ἐλπίδας πολλὰς ἐν ὑμῖν γηροδοσκήσειν τ᾽ ἐμὲ, 
Eurip. Med. 1032. ' 

Tazecorzia, ἀξ, 4, sustentatio senis : 

Τηροθοσκὸς, 8, ὃ καὶ 4, senum nutritor, qui ali- 
quem in senectute alit. Ex γῆρας et βόσκω. 

Ῥηροκοβοεῖον, 8, τὸ, locus quo aluntur senes. 
Ex γηροκόμος. Unde 

Τηροκομέω, 9, f. ἥσω, curam senis gero. 

Τικοοκορία, ὡς, ^, cura et nutritio senum. 

Tseozogix às, 4, ὃν, ad curam aiendi senes per- 
tinens. 

Yagox^mos, 9, 0 καὶ %, Gui curam habet senum. 
A γῆρα: et κομέω, curam gero. : 
Γηροτροφεῖον, &, πὸ, locus in quo senes aluntur. 

Τηροσροφέω, ὦ, f. ἥσω, in senectute alo. 

Vz0rgopia, as, 7, actio et cura alendi senes : 

Ewzoz96Qos, 8, ὃ καὶ 4, senes nutriens. Ex yz- 
gus et voíQu. Obs. Hac verba omnia scri- 
buntur et per w, Ern. 

Yagusves, gen. sing. Dor. pro γηρυόνης, a γηρυόνη, 
garrula. 

TH PYS, vos, 7, VOX : ta γῆρυς, Il. 4, 437. 

Tyeiue, aros, τὸ, VOX. A 

Τηρύω, f. tow, sono; velut pro mugire, ca- 
nere, &c. (2) loquor, dico, conqueror. I- 
gue ἀνθρώπων ἄδικον νόον, Hesiod. Op. 258. 
A pus. 

Τήρως, gen. sing. Jon. et Att. pro γήρατος. 

Γήσειον, 2, πὸ, idem quod γήθυον. 

Τήτης, 8, ὃ, agricola, rusticus. A yuirns. 

Τητομέω, ὦ, f. iow, terram scindo scu findo. A 

Τητόμος, 9, δ, qui terram findit seu scindit. 
Ex γῆ et «ivo. 

Fw«Qzyo, 9, ὃ καὶ ἦν qui terra vescitur; (2) 
pauper, qui terrz oleribus se sustentat. 

Τήκῦτον, 9, và, exterior pars terre mollis et 
minime lapidosa. Ex γῆ et xw, fundo. .. 

Τύγανταῖος, aio, «iov, giganteus. A γίγας. 

Τιγάντειος, tía, εἰον, dem. Ab eod. 

Γιγανσιζω, à, gigantes imitor, gigantum simi- 
lis sum. 

Γιγανπολέτειρα, os, % gigantum  perditrix, 
epith. Minervae. 

Τιγαντολέτης, €, 6, gigantum perditor et ex- 
tinctor. Ex γίγας et ὄλλυμι, perdo. 

Τιγαντολέτις, (20s, 7, idem quod ψγιγαντολέτειροι. 

IvyzyroAtrup, ogos, ὃ, idem quod γιγαντολότης. 

Τιγαντομᾶχία, ws, ἦ, pugna gigantum. 

Τιγαντοραιτὸς, (a ῥαίω) idem quod ' 

IwyzyroQóvos, 9, ὃ καὶ 4, qui gigantes interficit. 

Γιγαντώδης, eos, ὃ καὶ ^, giganti similis. 

VITAPTON, s, τὸ, quod in acino osseum seu 
lapidosum est, granum acini. Numb. 6, 4. 
(2) uva, pars pro toto. (2) Zr' dy ἄνεν γι- 
γάώρτων, Aristoph. Pav, 634. Hine 

Τιγαρσώδης, t5, ὁ 2, ^; plenus γιγάρτων. 

VITA, ἀντος, ὁ, gigas. 

PILTI AION, &, τὸ, herbula, pastinace sylvestri 
similis, : 

ΓΙΓΓΛΙΣΜΟΙΣ, 8, 4, titillatio; (2) risus petu- 
lans. 

Τιγγλυμοειδὴς, ἔος, ὥς, ὃ καὶ ^, cardini similis, de 
commissura articulorum, ut cubiti et bra- 
chii. A seq. et εἶδος. 

ΤΙΓΓΛΥΜΟΙ͂Σ, s, ὁ, cardo januz; (2) ossium 

quzdam junctura instar vertebre. 


Τιγγλυρώδης, idem quod γιγγλυμοειδής-. 

Tiyyeaivw, f. ava, cano tibia que gingras dici- 
tur. A γίγγρας. Hine 

Tiyyeavros, ^, à», qui ad gingras cantatur. 

TITTPA-2, s, δ, parvula quzdam tibia lamen- 
tabilem sonum edens. 

Tiyyeucpo:, 8, δ, cantus, seu sonitus σῷ γίγ- 
14 yes. . D 

Téyyopzu, vide γίνομαι. 

Τιγνώσκω, vide γινώσκω. 

Ῥένεσθαι, fieri, pres. inf. med. verbi γίνοῤεαι. 

Τύνεσ᾽, fiebat, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. et 
per Apostr. pro ἐγίνετο. A γίνομαι. 

TYNNOS, e, δ, equuleus, equus parvulus; (2) 
fetus asininus, vel equinus, qui in ventre 
matris corrumpitur, et inde membris de- 
pravatis nascitur. 

IINOMALI, vel γίγνομαι, f. γενήσομαι, p. m. 
γέγονα, nascor, gignor; (2) orior; (3) sum, 
fio; (4) accido, evenio, contingo. Τίνεσθαι 
πρός τινος) μετά τινος, ab aliquo stare; 
ἀπό σινος, Opponere; ἐπὶ σῆμα, incidere; 
ἐν ποιήσει, versari; ἐξ ἴσα, equare; σινὶ δὲ 
t lens, inimicus esse; ἐπὶ ταύτης τῆς γνώμης, 
idem sentire; £a ἐλπίδος, sperare ; ἐπὶ σῆς 
γῆς, appellere. 

Twacxsv, praes, inf. act. Dor. pro savez. 

Twooxsre, scitis, 2. plur. praes. ind. act. 

Tuvaezavzi, Dor. pro ψινώσκϑθσι. 

LTINQ'ZKO, vel γιγνώσκω, f. γνώσομαι, p. ty- 
vaxa, NOSCO, cognosco, agnosco, intelligo, 
novi ; (2) meum agnosco; (3) approbo; (4) 
censeo, existimo, judico, statuo ; (5) sentio; 
(6) coeo cum aliqua, N. 7. "Ἔγνως ἄνδρα 
δυσυχέςαπον, Avistoph. "Thesm. 9, 8. “Adiza 
ἔγνωκε περὶ tek 6 Ζεὺς, statuit, Luc. (5) ἀλλὰ 
κρατεῖ μὴ γιγνώσκοντ᾽ ἀπολέσθαι, Eurip. Hip- 
pol. 248. 

Τλα γερὸς, 8, 0, et 

Τλαγόεις, δεσσα, ὅεν, lacteus. A γλάγός- 

TAayornk, "yes, qui lac concrescere facit, seu 
in quo lac concrescit. E seq. et σήγνυρι.. 

Γλάγος, eos, v0, lac. A γάλα. 

Τλαγότροῷος, oy, qui lacte alitur. A τρέφω, 

Τλαγόφρων, lac habens, epith. uberis, 

Γλαγόων, ovros, ὃ, lactescens et nondum satis 
adultus. A γλάγος. 

Γλάζω, cano. 

Τλᾶκάω, lacte plenus sum. A γλάξ. 

Γλακαοφᾶγος, ov, pra γωλακτοφάγος», Hom. 

Τλᾶμάω, ὦ, f. ἥσω, gramia laboro, lippio. A 

Tadun, ns, ^, gramia, lippitudo ; (2) oculo- 
rum sordes, A Azza, lippitudo. 

Γλαμυξιάω, ὦ, idem quod γλαμάω. A 

Γλάμυξος, 8S, ὃ καὶ ἥν, epith. oculi cujus an- 


guli scabri sunt, seu scabra lippitudine la- 


borant. A γλάμη et μύξα (nisi ufo; mera 
terminatio est). 

Τλᾶρῦρὸς, ea, ρὸν, pramiosus, lippus. 

Γλαρμώδης, os, 0 % 7, idem. 

Γλάμων, oves,0% 9, idem. A γλάμη. 

TAANTS, ἴδος, 4, piscis quidam. 

TAavis, ὁ, Hyzena. 

Ladd, antiq. lac; (2) herba, ap. Plin. 

T'AZoj;, i005, ἦν instrumentum fabrorum ad la- 
pides poliendos, &c. 

Γλαυκιώω, ὥ, Poet. γλαυκιόω, glaucis oculis 
terribiliter intueor; (2) glancesco, A 
γλαυκός. 

Τλαυκίδιον, πὸ, idem quod γλαυκίσκος, Ath. 

Γλαυκίζω, f. iow, ad glaucum colorem accedo; 
(2) obtuse video, Ab eod. 

Γλαύκϊον et γλαυκίον, herba quedam ; (2) avis 
a glaucis oculis nomen habens. 

Τλαυκιόων, part. act. Poet. pro γλαυκιῶν. 

Τλαυκίσκος», 8, ὃ, piscis quidam, qui et γλαυ- 
κίδιον. Ab eod. 

Γλαυκόμμᾶἄπος, 85, ὃ % ^, glauces oculos ha- 
bens, cesius. Ex γλαυκὸς et ὄμμα. 

TAAYKO'Z, %, ὃν, glaucus, czsius, ceruleus. 
Τλαυκὴ ὀπώρα, Soph. Trach. 703. Hine 

Γλαυκότης, "705, 7, glaucus color, 

VAzuxoQEyy2:, is, caeruleum splendorem ha- 
bens, Diosc. 

Γλαυκόφθαλρος, #, ὃ καὶ ἡ, qui. caesiis cst oculis. 


TAA TAA 


Γλανκοχαίπης, 8, ὃ καὶ ἡ, cesiam jubam vel 
comam habens. Ex χαίτη. 

Γλαυκόχροος, contr. γλαυκόχρες, 8, ὃ καὶ ἡ, glauci 
coloris. Ex χρόα. 

Γλαυκόω, d, cesium reddo. A γλαυκός. 

Τλαυκώδης, t0$, ὃ X ἡ, noctue speciem gerens 
Ab eod. 

Γλαύκωμα, Gros, ro, Vitium in oculo, glaucedo, 
suffusio, glaucoma. A γλαυκόω. 

Γλαυκῶπις, 1005, ἡ, czesios habens oculos, vel 
truces, cujusmodi sunt oculi noctuze, que 
avis Minervz erat consecrata: Minerva 
epith. Ex γλαυκὸς et arp. 

Ῥλαυκωπὸς, S, ὃ X ἡ, glaucis oculis przeditus. 

Τλαυκῶνψ,, ὥπος, ὃ καὶ 7, idem. 

Ῥλαύκωσις, ews, ἧ, idem quod γλαύκωμα. 

Τλαὺξ, x), 7, ulula, noctua. A γλαυκός. 

Τλαύσσω, splendeo, cerno. Ab eod. 

DAZ92, +d, spelunca, antrum, caverna. 
γλάφω. E 

Τλαφυρῆσι, et γλαφυρῆς, Ion. pro -γλαφυραῖς- 

Τλαφυρία, «s, ἡ, elegantia, concinnitas. A 

Γλαφυρὸς, g&, gov, cavus, profundus; (2) sci- 
tus, elegans, venustus; (3)lautus; (4) ap- 
tus, appositus. A γλάφω. 

Τλαφυρῶς, adv. scite, eleganter, venuste. 

T'AA'90, f. Ya, cavo ; (2) sculpo. 

Τλευκ γωγὸς, 8) ὃ καὶ ^»,mustum vehens. 
γλεῦκος et ἄγω, fero, veho. 

TAcvxives, ivn, «νον, musteus. A 

TAEY KO2, 1$, contr. γλεῦκες, τὸ, mustum, 
decoctum, defrutum ; (2) dulce, A. e. potus 
quilibet dulcis factitius, 

Γλεῦξις, ews, ἡ, idem. 

Γλευκοπότης, s, 6, musti seu dulcioris potionis 
amans. : 

Tarn, ns, ^; lippitudo, A Az. 

Τλήνεα, ὧν, τὰ, res ornate, pretiosz, specta- 
culo dignez. A γλήνη. 

TAH'NH, 7s, 5, pupilla oculi; (2) oculus; (3) 
pupa; (4) puella; (5) cavitas ossis que 
aliud os recipit, item favus. 

Τλῆνος, tos, τὸ, stella; (2) lumen. A γλήνη. 

TAH XON, avo, 4, pulegium, herba. Angl, 
PENNYROYAL. Hinc 

Τληχωνίπής, 9, 0, SC. οἶνος, Vinum. e pulegio 
confectum. e 

TAMA, as, 7, gluten. 

TAL NOS, seu γλεῖνος, genus. aceris campestris, 
gallica. 

Τλισιχραίνω, f. ava, viscosum sive lentum reddo. 
A γλίσχρος. 

Τλισχραντιλογεξεπίπριπιτος, 9,0 καὶ ^, homo in- 
eptz et odiosze contumaciz, deorum ira et 
internecione dignus, quod ob res nauci mul- 
tum et pertinaciter obloquitur et conten- 
dit. Ex γλίσχρος, ἀντιλογία, ἐξ, et ἐπίτρι- 
zo. Vox comica. 

Γλίσχροσμα, dros, τὸ, viscositas. A γλίσχρος. 

Τλισχιρεύομοαι, fut. sdcovet, parcus et tenax 
sum: 

Γλισχρία, ias, ^, miseria. Ab eod. 

PTAIZXPOZ, gx, eo» lentus, viscosus tenax, 
glutinosus ; [οὗ lubricus; (3) tenax, par- 
cus; (4) strictus; (5) jejunus; (6) valde 
sordidus; (7) xrumnosus; (8) gulosus; 
(9) suavis; (10) humilis; (11) adulator. 

Γλισχρότης», "Tro$, 5, viscositas, lentor, tenaci- 
tas; (2) lubricitas; (3) parcitas, avaritia, 
sordes. Α γλίσχρος. 

Τλισχρόχολος, ov, glutinosus et biliosus ; y24- 
σχρόχολα, excrementa glutinosa et biliosa. 
Ex χολὴ, bilis. 

Τλισχρώδης, sos, ὃ καὶ ἡ, lentus, tenax, viscosus : 

Τλίσχοων, oos, ὃ καὶ ἦγ qui aliquid discupit ; 
(2) 1nfelix, infortunatus : 

Ῥλίσχρως, adv, tenaciter, more viscosorum ; 
Ji lubrice; (3) parce, tenuiter; (4) vix, 

ifficulter, egre. A γλίσχρος. 

TAI" XOMAI, cupio, adfecto, appeto. TA/x:- 
abut τινος, τί, περί τινος. Tay ἐναντίων ἡ φύσις 
γλίχεσθαι, Aristot. 

Γλοιάζω, oculos sensim claudo, conniveo. 

Γλοιὰς, ἄδος, ἢ, equa maligno ingenio, ilem, 
femina. Ἵ 

Laois, 4705, & malignus. A 
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PAOIO'S, 8, 5, invalidus; (2) sordidus; (3) | ΓΛΩ͂ΣΣΑ, Altice yadrra, ns, ἡ, lingua; (2) 
malignus, malis imbutus moribus; Subst.| dicendi facultas ; (3) sermo unicuique genti 
(4) sordes olei, strigmenta, peculiaris ; (4) vocabulum peregrinum ob- 

Τλοιόω, 2, f. dow, lentum et viscosum reddo;| — scurum et exoletum ; (5) lingua seu lingula 
Pass. lentesco, viscosus fio. A prec. tibia; (6) calceamentorum vincula. 

Τλοιώδης, £z, ὃ καὶ ^; glutinosus, viscidus. Γλωσσαλγέω, 9, f. row, lingua doleo ; (2) lin- 

Τλοιωδῶς, adv. more eorum qui nutant capite| gua prurio, continere os.a loquendo non 
inter dormiendum ; (2) connivendo. possum. 

Γλερὸς, 8, ὁ, aurum (Phrygia vox). Eis γὰρ] Γλωσσαλγία; as, ἡ, lingue dolor; (2) lingue 
βωμὸν, ὁρῆς we μήτε γλερξ πλίνθοις, Dosiad. | prurigo; (3) loquax maledicentia, (3) τὴν 
Ara. 1, 7. σὴν ςόμαργον γλωσσαλγίαν, Eurip. Med. 525. 

Tasria, wy, 72, naticule, corpora duo durain| Ex ἄλγος. 
cerebro ad latera illius eminentia. A Γλωσσαργία, ws, ἦ, garrulitas, loquacitas, A 

TAOYTO'S, 8, δ, nates, clunes, Γλωσσαργὸς, 8, ὁ καὶ ^, garrulus, locutuleius, 

Γλύκάζω, f. ἄσω, dulce reddo; (2) dulcesco,| . blatero, nugator. Ex γλῶσσα et ἀργός. 
dulcem saporem imitor. A γλυκύς. Hinc  Γλωσσᾶριον, 2, 72, lingula. Dim. A γλῶσσα, 

Ῥλυκαίνω, f. ava, idem: et hinc Ῥλώσσασπις, ἴδος, ὃ X, 7, qui lingua pro clypeo 

Ῥλύκανσις, ews, 7; qu. dic dulcificatio. utitur, qui sua se defendit facundia. 

Γλύκασμα, ros, ro, dulcedo. A γλυκάζω, Γλωσσημᾶςκϊκὸν, 8, có, vocabulum peregrinum 

Τλυκασμοὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. aut rarum, explicatione indigens. 

Τλυκεροῖο, dulcis, gen. sing. Ion. pro γλυκερῦ. | Γλωσσηματικῶς, voce antiqua, rara, exquisita. 

Τλυκερὸς, ρὰ, ρὸν, dulcis. A γλυκύς. Γλωσσογάώφωρ, opos, ὃ, qui lingues ministerio 

Γλυκεροσἄφῦλος, dulces uvas efficiens. TAux:-| ventrem alit, qui lingua victum quaerit. 
φοςαφύλῳ φϑινοπώρῳ, Oppian. Cyneget. 1,464. | Τλωσσογρᾶφος, *, ὃ καὶ ἡ, qui de glossarum in- 

Τλυκεροχρὼς, ὃ 9, 7, formosus, tener. terpretatione scribit. Ex γράφω. 

Γλυκόεις, όεσσα, dev, subdulcis. Τλωσσοειδὴς, fos, ὃ καὶ 5, lingue similis. 

Tavzidaxeus, vos, ὃ καὶ 7, dulces fundens lacry- | Γγωσσοκἄτποχος, 8, 6 καὶ ^, linguam continens. 

mas. Ex γλυκὺς et δάκρυ. Ex κατέχω, contineo. 

Γλυκυδερκὴς, tos, ὃ καὶ ^, dulce videns aut ad- | Γλωσσοκομεῖον, 9, c), vas quod lingulas tibi- 
spiciens, qui dulcis adspectus est. arum recipit; (2) receptaculum quod- 

Τλυκύδωρος, 8, 6 καὶ 7, qui suavia vel dulcia| . vis. 
largitur. Ex γλυκὺς et δῶρον. Ῥλωσσόκομον, 9, v), theca condendis lingulis 

Τλυκυηχὴς; os, ὃ καὶ ἡ, dulcisonus, Ab zx». tibiarum idonea; (2) loculus cui ZEgyptii 

Τλυκυθυμία, ws, ?, animi hilaritas. A includebant cadavera condita; (3) marsu- 

Γλυκώθυμος, 8, ὃ καὶ ^, exhilarans; (2) Celica-| pium; (4) arca in templo. collocata, in 
tus; (3) placido et miti animo praeditus. quam conjiciebatur pecunia. Ex κομέω, 

Γλυκύκαρπος, 8, ὃ καὶ 5, dulcem fructum fe-| curo. 
rens. : Τλωσσοκρᾶτίω, ὥ, f, row, linguam coerceo, 

Ῥλυκυκρέω, dulcem carnem habens. taceo. 

Γλυκυμείληχος, 8, ὃ καὶ ἡ, dulciter mitis, dulci- | ΤῬλωσσομᾶνία, ἡ, lingue incontinentia, petu- 
loquus. Ex ^ lantia, &c. , 

Γλυκύμηλον, 8, +2, malum predulce. Γλωσσοςροφέω, d, f. ἥσω, linguam agiliter ver- 

Γλυκυπάρθενος, o», Virginea suavitate przeditus. | so, blatero. <A σρέφω. 

Τλυκύσικρος, 9, 6 καὶ ἦγ dulcedinem amaritu-| TAazzozuzTos, & ὃ καὶ ἡ, cui lingua precisa 
dini permixtam habens. est. <A σέμνω, scindo, seco. Unde 

Τλυκύπνοος, ον, dulce spirans, Cyr: ΤῬλωσσοτομέω, 4, f. ἥσω, linguam amputo: vel 

Τλυκύῤῥιζα, ns, 7, dulcis radix, glycyrrhiza.|  simpl.aufero. Οὐ γὰρ παρὰ caro τὸν λογισ- 
"Angl. LiQUORICE. μὸν ἡμῶν γλωσσοτομήσεις, Joseph. Maccab. 

Τλυκύῤῥιζον, ε, c, idem, 10. 

Τλυκύῤῥοος, ον, dulcifluus, Cyr. Γλωσσοχᾶρϊτέω, ὥ, Í. ἥσω, lingua blandior, 

TAYKT2, εἴα, ὃ, dulcis ; (2) jucundus; (2)| oratione gratificor. A χάρις, gratia, blan- 
mollis, clemens ; γλυκεῖα, subst. de radice ditia. 
dulci. Y Τλωσσώδης, εος, ὃ 2%, lingulatus ; (2) linguae 

TAuzucion, Glycyside, pxonia. similis; (3) linguax, locutuleius. 

DAvxuseupves, 2, ὁ καὶ ἡ, sapore dulci simul et|Tadrru, zs, 7, vide γλῶσσα' (2) ἐπιςεύθη ἐκ 
acerbo praeditus. βασιλέως τὴν TH ταμιείε γλῶτταν, ab impera- 

Τλυκύτης, ἡτος, 7i, dulcedo. tore fisci advocatus constitutus est, Philostr. 

Γλυκυτρᾶχηλος, S, ὃ καὶ ἡ, dulcem, i. e. mol- Vit. Soph. 2, 29, 621. Αὐσή σε ἀττίκισις, εἰ 

. lem, puleram cervicem habens. παρὰ τὴν Heus γλῶσσαν βασανίζοισο, Idem, 

Τλυχύφθογγος, o», dulce sonans. 2, 9, 568. 'HouDto γλῶσσαν δέ τε pay καλέεσιν 

Τλυκυφωνία, zs, 7, dulcis vox, cantus dulcis: ᾿Αθῆναι, illum linguam Herodis vocant 

Τλυκύφωνος, ἐγ ὃ καὶ 4, cui dulcis est vox. Atbena. Herodis lingua cognominatus est, 

Ῥλυκύχῦλος, ov, dulcem succum habens. quod dicendi virtute maxime similis esset 

Τλύμμα, ἄτος, và, scalptura, celatura, quod | patri. Dedicatio Statue Regille, 37. 
scalptum est, opus celatum. A γλύφω. Tawrrixos, ἢ, ov, ad linguam pertinens. 

Davrene, 70s, ὃ, scalptor, czelator. Γλωστισμὸς, 8, 0, €t γλώττισμω, ἀτος, τὸ, OSCU- 

Ῥλύσπης, 8, 0, idem et ad eod. lum, quo lingua basiantium se contingunt 

Τλυσσὸς, ἢ, ὃν, scalptus. mutuo. Ab eod. 

Τχύσσων, ἃ γλυκίων, pro. γλυκύτερος, ἃ γλυκὺς, | Τλωταοδειψέω, ὥ, fello, ore morigeror. 

Arist. Τλωσαόκομον, S, τὸ, idem quod γλωσσόκομον. 
Ῥλυφάνοιο, gen. sing. Jon. pro γλυφάνο, Α΄ Γλωςτοποιέω, verba fingo, formo, sed talia fere 
Τλύφᾶνον, 8, v, scalprum, instrumentum fer-| qualia philosophi solent. 

reum quo metalla scalpuntur et czlantur. | Dawrroseoptw, 2, idem quod γλωσσοςροφέω. 
Τλύφανος, s, 5 scalptura, caelatura ; (2) idem | TAOXTN, rv, à, cuspis teli, angulus, acies. 

quod Τλωχὶς, ives, 0, idem. 

Τλυφεῖον, 8, 2, scalprum. Τναθμὸς, €, 6, mala, maxilla. A 

Τλυφεὺς, ἕως, ὃ, scalptor. ΓΝΑΘΟΣ, s, 5, mala, maxilla; (2) dentes; 

Τλυφὴ, ἧς, ἡ, scalptura, celatura. (3) bucca. Hine 

Τλυφὶς, δος, 4, incisura et crena sagitte ; (2) | Tvalsw, a, f. dow, caedo in malas. 
sagitta ipsa; (3) sculptura. Χαλκέησιν ἐπὶ Τνώθων, wes, 6, parasitus, qui buccas inflatas 
γλυφίδεσσιν ἀρήρει, Apoll. Rhod. 3,218. (2)| ^ czedendas dat. 
£y, ὁράθ᾽ ἑπηδόλων σόξων παερωτὰς γλυφίδας | Τναμπτοῖσι, dat. pl. Jon. pro γναμσπποῖς. A’ 

cutus, Eurip. Or. 273. Τναμπαὸς, 4, ὃν, incurvus, flexibilis. A 

Tatu, f. Ya, scalpo, celo, A γλάφω. Twaprrw, et γνάπτω, f. yw, inflecto, carpendo 

Τλῶκες, ai, spice seu ariste, Hes. Scut. 398. vel vellicando polio, mollio, carmino, A 
Al. περιγλῶχες. κάμπτω. : 
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Τνάππωρ; ὃ, politor, Man. — A γνάσσω. i 

Τνᾶφἄλιον, ws, ro, herba, cujus foliis nonnulli 
pro gnaphalo utuntur, A Ἐν 

Τνάφαλον, €, 70, floccus fullonico carduo de- 
tractus e panno inter pectendum ; (3) to- 
mentum, quod  culcitris infarcitur. A 
Yarra. J 

Τναφαλώδης, ss, mollis, lanuginosus, in modum 
78 γναφύλε, Diosc. 1 

Τναφεῖον, , c, Officina fullonis. A . 

Τνᾶφεὺς, ἕως, ó, fullo ; (2) piscis quidam. 

Τναφευτϊκὴ, SC. σέχνη, ns, ἡ, fullonica, sc. ars. 

Τναφευτιπὸς, ἢ, ὃν, ad fullones pertinens. 

Γναφεύω, fullonicam exerceo, A γναφεύς. 

TyzQixós, ἢ, ὃν, fullonicus, Ep. 

Τνάφος, ε, o, carduus fullonis. A γνάσισω, 

Τνάνψις, ews, ^, politio que fit a fullonibus: 
carpendo et vellendo. Ab eod. 

Γνήσίος, ia, i», vel ψνήσιος, €, ὃ καὶ 4, legitime 
genitus; (2) genuinus, sincerus; (2) φρονῶν-, 
σὰ γνήσια, liberalia sentientem, Eur. Hipp. 
909. A γίνομαι. Hine ‘ 

Τνησιότης, nos, ἡ, sinceritas, germanitas, 

Τνησίως, adv. legitime, genuine. Ab eod.. 

Τνοίην, 1, sing. a. 2. opt. v. γινώσκω. 

Ty, sciens, a. 2. part. act. verbi ejusd. 

Τνόφαλλον, «ὃ, idem quod γνώφαλον, Alce, 

Γνοφερὸς, gà, ρὸν, tenebrosus, caliginosus, v.. 
sequent, 

Τνοφέω, a, f. 4r», obtenebro. 

I'NO'$03, ε, δ, caligo, tenebrze ; (2) turbo. 

Τνοφόω, 2, f. dow, obtenebro. A praec. 

Τνοφώδης, $25, 0 X ἡ, caliginosus. Ab eod. 

Τνύθος, eos, τὸ, specus. Δίκελλη πᾶν TRA AE IY 
γνύθος, Lycophr. 485. 

Twi£, adv. genu flexo. A γόνυ, genu. 

Iv2, cognovit, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. 
Poet. pro ἔγνω; a verbo γινώσκω. ; 

Γνῶμα, &ros, πὸ, indicium, documentum. Τῶν 
ἔχομεν youn μέγιςον, Herodot. 1, 59. ‘Os 20, 
εἰ δοκεῖς ἔχειν, ἔχοις ἂν γνῶμα, μὴ πειρωμένη, 
Soph. Trach. 992. 

Γνώμας, mentis, gen. sing. Dor. pro γνώμης. 
Α γνώμη, mens. 

Τνωμἄπευμα, πὸ, decretum, judicium. - A 
Τγωματεύω, f. εύσω, sententiose. loquor; (2) 
dignosco, judico. <A γνώμη. . 

Τνώμεναι, ἃ. 2. inf. act. Dor. pro γνώναι... 

Tydun, 5s, sententia, mens; (2) voluntas; 
(3) consilium ; (4) sententia, seu dictum 
aliquod insigne; (5) rogatio ad populum, 
relatio ad senatum ; (6) senatus auctoritas, 
sc. cum intercessione tribuni senatus con- 
sultum impeditur. “Aveo γνώμης γὰρ 8 με 
xen λέγειν, NON enim, nisi re cognita, me 
decet loqui, Soph. Cid. Col. 594. Δύσφορος 
γνώμη, imago falsa, Id. 4j. 51. A γινώσκω. 

Τνωρηδὸν, adv. per singulorum sententias; - 

Tyapidioy, 9, T), sententiola, Dim. 

Τνωμειπὸς, 7, ὃν, sententiosus. A γνώμη. 

Τνωμοδοτέω, ὥ, f. ἥσω, consilium do, senten- 
tiam pronuncio. Ex γνῶμη et δίδωμι. 

Τνωμολογέω, 2, Í. ἥσω, sententiose dico, sen- 
tentiasloquor. A γνωμολόγοςς. Unde 

Τνωμολογίω, ws, 7, dictio sententiz ; (2) sen- 
tentiarum collectio. 

Τνωμοολογϊκὸς, ἢ, ὃν, sententiis utens, 

Τνωμολογικῶς, adv. sententiose. 

Τνωμολόγος, S, ὃ καὶ ^, sententiis frequenter 
utens; (2) collector rhapsodiarum prz- 
cepta morum complectentium. Ex γνώμη 
et λέγω- - a 

Τνωμκονϊκὸς, ἢ, ὃν, peritus, sciens, doctus; (2) 
ad sciatherica pertinens. Hine ἡ yrapmonxn, 
Sc. τέχνη, gnomonica, que est ars confici- 
endi solaria. ἃ γνώμων. 

Τνωρκονικῶς, adv. gnomonice. 

Τνωμοσὔνη, 4 scientia, acumen judicii. 

TweuoriTíw,sententiis acutis utor. llinc . 

Τνωμοσυπὶκὸς, ἢ, ὃν, frequens acutis. senten- 
tiolis. 

Τνωμιότῦσος, oy, cum consilio excusus, seu fa- 
bricatus, dr. A γνώμη et τύπτω. 

Γνώμεων, ovos, ὃ καὶ ἦγ cognitor ; (2) index, nempe, 
v.gr. in horologio; (3) norma, amussis ; 
(4) dens, etatis index. A γῳώσκω.. 

Τνωναι, 
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Τυῶναι, ἃ. 2. inf, act. verbi γινώσκω. 

Τνωιζέσθω, 9. sing. pres. imperat. pass. A 

Τγωρίζω, f. ἴσω, noscito, agnosco, cognosco ; 
(2) probo, exploro; (3) notum facio, in- 
dico; (4) in memoriam revoco, in .N. T. 
(5; commendo, Γνωρίζειν τὸς λέγοντας, xara 
£ τινές εἰσι, 7500. γνωρίζεσθαι πρός τινος, ab 
Luc. (5) Φλαμεινίνε δὲ αὐτὸν τῇ βελῇ γνωρίζον- 
rs ἰσχυρῶς, Appin. Macedon. Eclog. 7, 4. 

Τνώρίμος, S, 0% ^, notus; (2) familiaris; (3) 
clarus, celebris; (4) discipulus. A γνωρίζω. 

Τνωρίμως, adv. familiariter, 

Tydoimgum, Gas, σὰ indicium, nota; (2) pro- 
prietas ;. (3) insigne, ornamentum, decus. - 

Τνωρισμεὸς, 8, ὁ, agnitio e signis, &c. —— 

Tyapisizis, ?, ὃν, notitiam praebens, indicans. 

Ῥγωριῶ, motum. faciam, 1. sing. f. 1. ind. act. 
"Att. pro γνωρίσω, a verbo γνωρίζω. 

Τνώσαι, 9. sing, f. 1. ind. med. Jon. pro γνώσεσαι. 

Tyaoy, 2. sing. f. 1. ind. med. Ait. et Jon. pro 
ψνώσεσαι, ἃ γινώσκω. 

Ψγωσδεὶς, cognilus, a. 1. part. pass. 

Τνωσθήτω, notum sit, 9. sing. a. 1. imperat. pass. 

Τνωσϊμᾶχέω, &, f. yew, fluctuo animo, re- 
pugno sententia mez eamque muto, poe- 
nitentiam ago, resipisco. Ex γνῶσις et 
μάχομωι. = 

Tracizercos, inimicus scientie ; nomen here- 
ticorum. Ex iisd. 

Dyacis, ews, 4, cognitio, notitia; (2) cognitio 
judicis; (3) scientia, doctrina, sapientia; 
(3) coitus cum femina, Hebr. A γινώσκω. 

Tyacove, 1. sing. f. 1. ind. med. v. γινώσκω. 

Τνώςης, s, 0, divinator, ariolus. Ab eod. 
Hinc 

Tyaucixis, ἢ, ὃν, cognoscendi facultate przeditus. 
Hine οἱ γνωςικοὶ, qui in mysteria Dei altius 
quam czeteri se penetrasse credebant, (iique 
vel Christiani recte sentientes, ut ap. Cl. 
Al. vel haeretici, ap. Epiphan. Ern.) 

Τνωςὸς, ἢ, ὃν, notus, cognitus; (2) amicus. 

Tv277, 75, 71, SOYOr. 

Τνωσὸς, 8, δ, notus; (2) consanguineus, pro- 
pinquus, frater; (3) nobilis, clarus. (3) 
ἴσθι 0 ἐκ κάρτα βοιῶν γνωτὸς ὧν γένοιτ᾽ ἀνὴρ, 
Soph. in Inacho. Α γινώσκω. 

Τνωτοφόντις, 7, interfectrix fratris propinqui. 

Τυώσω, noscilo, 3. sing. a. 2. imperat. act. 

Τνώωσι, 9. pl. a. 2. conj. act. Poet. γνῶσι. 

ToZoyzi, 9. pl. pras. ind. act. Dor. pro γοάζεσι. 

LOA'O, 2, f. ἥσω, et γοάομαι, apo, gemo, de- 
ploro, defleo. Τοασθέ μ᾽ ὦ γυναῖκες, "Aristoph. 
T'hesm. 1045. . 

Τόγγρος, 8), ὁ, congrus vel conger, piscis; (2) 
arborum tuberculum rotundum, olive si- 

, mile. 

Τογγροειδὴς, ts, congro similis. Ab εἶδος. 

Τογγροκπόνος, ὃ, qui congrum occidit. A κτείνω. 

Τογγρώνη, 2s, ^, tumor gutturis, aliarumque 
nervosarum partium. A γόγγρος. 

Ῥυγγύζω, f. dow, murmuro, Musso. 

Γογγὔλευμα, dros, πὸ, coagmentum rotundum, 
opus teres, orbis. A 

Τογγυλεύω, f. edow, rotundo, rotundum efficio. 

ΤῬογγυλέω, ὥ, f, ἥσω, idem. A γογγύλος. 

Τογγὔλη, ":, ἦν rapum rotundum, Angl. rur- 
nip; (2) maza rotunda. Τογγύλην μεμώ- 
yetvay, Aristoph. Pac. 28. Ab eod. 

Τογγυλίδιον, 8, và, rapulum; (2) pilule mi- 
nutem, Dim. a γογγύλη. 

Τογγυλίζω, f. iow, idem quod γογγυλεύω. 

Τογγύλιος, 8, ὃ καὶ 7, idem quod γογγύλος. 

Toy yuals, ἴδος, ἡ, rapa. 

Τογγύλος, ἡ, o», rotundus. 
γύλος. 

Τογγυλόσκηνος, 8, ὁ καὶ ἦ, tabernaculum, seu 
domicilium habens rotundum, Α σκηνή. 
Τογγυλωπὸς, ?, ὃν, qui rotunda est facie, rotun- 

dus visu seu adspectu, Ex ὦ 

Τογγυσμὸς, 8, ὃ, murmur, mussitatio, fremitus. 

Τογγυςὴς, 9, 4, murmurator, A γογγύζω. 

Doyyustxcs, ἢ; ὃν, ad murmurationem propen- 
sus, 

Τοέδνος, ov, qu. dic. luctu dotatus, lugens, Ex 
γόος et ἔδνον. 

Vosges, ρὰ, ρὸν, lugubris, flebilis, lamentabilis. 


Idem quod ςρογ- 
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Τοερῶς, lamentabiliter. 

Τοήροεναι, pres, inf. act. Dor. pro γοῆναι; “ἃ. γό- 
npa, ECMO. 

Τοήμων, oyos, ὃ καὶ ἡ, gemibundus, lamentabilis. 
Ab eod. 

Τοησλᾶνὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. luctivagus. (Vel: 
potius ad modum circulatoris vagabundus, 
A seq. et σιλάνος, Ern.) 

TO'HS, vrs, 6, incantator, prestigiator 5 (2) 
impostor quivis. Hinc 

Tonrsia, as, 1, prestigie, incantamentum : 

Τοήσευμα, ἄτος, τὸ, idem: 

Tonreurixws, incantandi, fascinandi caussa : 

Tonrevw, f. evow, incanto, fascino, incantatione 
et prestigiis decipio ; (2) illicio, pellicio. 
᾿Ἐξαπατῶντες, καὶ γοητεύοντες, Plat. 

Tonrixos, 7, ὃν», idem quod γόης. 

Τόμος, 8, δ, onus navis; (2) merces. A γέρω. 

TowoPoges, 8, ὃ κα 7, sarcinarius, Ex φέρω. 

Τομόω, d, f. ὥσω, onero. A γόμος. 

Τομφᾶριον, 8) τὸ, parvus clavus; (2) piscis qui- 
dam. 

Τομφίασις, ews, 7, idem quod 

TouGiacp0s, 8, ὃ, stridor vel stupor dentium; 

Τομφιόδεπος, oy, circa molares dentes strepens, 
Ep. 

Τομφίος, #, 0, dens molaris. At γόμφος. 

Τομῴφόδετος, oy, Clavis firmatus. A δέω. 

TouGortyns, ts, idem; (2) accuratus, exqui- 
situs. A σπήγνυμω. 

ΤΟΜΦΟΣ, s, 4, cuneus; (2) clavus; (3) pis- 
cis quidam. Hinc 

Τομφοτπόριον, 8, 70, clavus ligneus, id quo fit 
coagmentatio, Steph. clavus. 

Τομφότομος, 9, ὃ, clavis fixus. A σέρνω. 

Tp Quim, Gas, τὸ, coagmentatio per clavos : 

TópQucis; εως, 7, idem : 

Τομῴφωσπὴρ, nos, ὃ, coagmentator, fabricator : 

TapQucizós, ἢ, ὃν, pertinens, aptus ad fabri- 
candum, struendum : t 

Touduros, ἢ, ὃν, coagmentatus, compactus. A 

Τομφόω, ὦ, f. wow, clavis compingo ; (2) com- 
pingo quovis modo. A γόμφος. 

Τονᾶτίζω, f. icw, genua flecto; (2) in genua 
procumbere facio. <A yoyo. 

Τονάώτιον, 8, re, geniculum. Dim. ab eod. 

Toyaraderjeos, 8, ὃ, periscelis. 

Tovartomos, Sues, f. dcopui, geniculor, in ge- 
niculum nodor. 

Τοναπώδης, t»$, 6 καὶ ἡ, geniculatus, geniculis 
cinctus, nodis geniculatus. 

Y'oytíz, ὡς» n, foetificatio. A γονεύς. 

Ῥονεῖς, parentes, nom, pl. contr. pro ψονέες. 

Τονεὺς, £z, ὃ, parens. A 

Τονὴ; 45, ^; genitura; (2) semen genitale; (3) 
foetus, soboles. 

Τονῆος, gen. sing. Ton. pro γονέος, ἃ γονεύς. 

Davies, 8, ὃ 2, ^, genitalis; (2) foecundus; (3) 
generosus. Ab eod. Hinc 

Τονίμως, adv. foecunde : 

Τονιμόπης) nros, 7, foecunditas : 

Τονιμκώδης, ὥδες, foecundus. A 

Τονοειδὴς, ts, semini humano similis, 

Tovéess, όεσσώ, dev, foecundus, fertilis. A γόνος. 

Tovorrotw, fcetifico. 

Tovoroix, us, 7, foetura, foetificatio. 

Τονόῤῥοιω, as, 4, seminis genitalis profluvium. 

Τονόῤῥοιος, 8, ὃ % ^ qui seminis fluxum patitur. 
Ex γόνος et pto, fluo. Unde 

Τονοῤῥύω, idem quod γονόῤῥοια. 

Dovoppins, 8, 0, idem quod γονόῤῥοιος. 

Γονοῤῥυέω, d, f. 7c, fluxum seminis patior. 

Ióvs, s, 0, soboles, proles; (2) generatio; 
(3) genus; (4) genitura, semen. Ab ant. 
γένω, 

Toyo, 8, ὃ, locus, vel solum fertile. Ab eod. 

ΤΟ ΝΎ, voc, et γόνατος, et Poet, γενὸς, và, genu ; 
(2) internodium. 

Γονυαλγὴς, ὃ Z 4, genuum dolore laborans. 

Τονυκλινέω, ὦ, f. row, genu flecto. A 

Τονυκλὶνὴης» tos, ὃ καὶ ἦγ genua flectens. Ex γόνυ 
οἵ κλίνω, flecto. 

PoyuzAYrím, ας, ἡ, genuflexio, supplicatio que 
fit genibus flexis, Ex γόνυ et κλίσις. 

Τονύκροτος, S, ὁ καὶ ἡ, cui genua trepidant; (2) 
timidus; (3) cinzedus, mollis. 
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Τονυπεπέω, a, f. jow, ad genua accido. A 

ToywTtTAs, fos, ὃ καὶ 7, accidens ad genua ali- 
cujus. ΓονυπΈτεῖ σ᾽ ἕδρα προσπιτνῶ, Burp. 
Phen. 300. Ex πίσσω pro πέτω. 

ToowAcvns, ἐς, luctivagus, Nonn. 

Tees, 8, ὃ, luctus. A yodw. f 

Τοργείος, tic, tíov, Gorgonius. A Tegyd. — . 

Τοργεύω, f. εύσω, gradum cito, festino. A γοργές. 

Τοργϊάζω, Gorgize dictionem et artificia imitor,: 

Τοργίειοςγ, &, ον, γοργόνειος, et γοργονώδης, idem 
quod γοργείος. 

Τοργολόφα, ἡς. 4$, galeam» habens ex capite: 
Gorgonis, caput Gorgonis in cono galez 
gestans. Ex Τοσγῶ et λόφος. 

Τοργολόφως, 8, ὃ, idem et ex iisd.; 

Topyavwros, s, 0% ^, in tergore Gorgonis ca- 
put pictum.habens. Ex Dogya et vamos. 


Tognyóopuzi, Sues, 1. ὥσομαι; agilem et acrem me. 


prebeo; (2) ferocio, efferor. A 

T'OPTO'2, 7, ὃν, acer, vividus ; (2) torvus. 

Τοργότης, "755, 4; torvitas; (2) strenuitas; (3). 
in oratione, genus dicendi incitatum. A‘ 
prec. ; 

Τοργϑς, Gorgonis, gen. sing. contr. pro Togyéos. 
anom. Dogyo, Gorgo. 

Dogyapduamos, idem quod yooyaris. 

Dogyapovn, ns, 7, Gorgonis interfectrix. 

YognyoQóvos, 8, ὃ % 4; interfector, vel idem.. 

Toeyvex, canalis subterraneus per quem aqua 
efluit; fossa subterranea; carcer subter- 
raneus. Ἔν yooyven ἐδέδεσο, Herodot. 3, 145. 

Togya, 00s, contr. ὃς, ἢ, celeritas; (2) Gorgo, 
una filiarum Phorci, Medusa scilicet, vel 
Stheno, vel Euryale, que junctim: Γοργόνες 

' dicuntur. A : 

LIwey2w,.óvos, ὃ, idem; (2) animal noxium in 
Africa. 

Τοργώδης; tc, idem quod γοργείος. Y 

Toeyamis, (δος, ἡ, adspectu horrenda, ut Gorgo. 

Τοργωπὸς, &, ó, adspectu horrendus, ut Gorgo. 

Τοργῶὼνψ» 6 καὶ 4; idem, Ern. ; 

Yay, igitur; (2) certe, quidem; (3) saltem : 
(4) etiam. Ix yi et ὅν. db: 

Τενάζομαι, Í. coo, genua amplectens oro. 
Tay vores ἐνθάδ᾽ ἐγὼ γενάζομαι. ἃ παρεόντων; 
1|.15, 665. A γόνυ. 

Teva pro γόνατα, acc. pl. Jon. pro γόνατα. 

Tevaryns, ts, idem quod γονυαλγής. : 

Τένασμα, ἄπος» πὸ, Supplicatio. A yeveCouan, - 

Τενοῖσιν, dat. pl. Jon. pro ysvois. A γψενός. 

T'avéouzi, 8j, genua amplector supplex. 

T&yomZ As, £o, ὃ à 7, genua pinguia, tumida 
habens. Ex γόνυ et παχύς. 

Teves, 7, ov, fertilis; (2) substantive solum fer- 
tile vel ferax, pro γόνος. 

Γένων, gen. pl. Jon. pro ψονύων, a γόνυ. 

Tow, idem quod γοάω, Hom. 

Toddns, £0, ὃ καὶ 7, lugubris. A γοάω. 

Τοῶσω, contr, pxo yodsou, a youu. 

Τράδδην, adv. expresse, quasi depictim. 

ἄφω. " 

T'PA'BION, s, τὸ, tzedze genus. 

LIPATA, «s, 7, anus, vetula; (2) cutis circa 
umbilicum, quia in ea rugz senectutem 
indicant; (3) una Tee» qua certze Dex 
gentilium erant. - Hes. Ceres. 

Τραίω, ὡς, 7, arca panaria. A yeuw, edo, 

ΤῬραΐδιον, 85) và, anicula. Dim. a γραῖα. 

Τραικῖπης) 0, Grecus, Lycurg. 

Γραϊκὸς, ἢ, ὃν, anilis. 

TPAIKOZ, ἡ, ὃν, Greecus. Unde γραικῶς. 

Tgziéopzt, Bees, anus fio, senesco, A γραῖα, 

Tozis, ides, ^, anus. 

Γρώμμια, dros, v0, litera, scriptum; (2) antiq. 
pro libro ; (8) scriptum quodcunque, ut ta- 
bul: publiez, leges, libri rationum, &e. et 
in plurali (4) epistola, literze; (5) liters, 
doctrina; (6) acta publica, tabule; (7) 
chirographum. Hinc 

Τραμμᾶριον, 9, πὸ, scrupulum, vigesima quarta 
pars unciae, 

Τραμματεία, es, 7, scriptura; literatura. 

Τραμιμαπτεῖον, €, và, tabella, libellus, codicillus, 
album ; (2) volumen quodcunque; (3) 
testamentum, testamenti exemplum; (4) 
chirographum, cautio; (5) ludus litera- 

rius ; 


A 


ΓΡΑᾺΑ rea 


PPA IMPO 


rius; etin plural. (6) acta et documenta | ΓΡΆΦΩ, f. yw, scribo; (2) pingo; (3) in- 


publica; (7) rationes argentarii. A 

ὑραρμμκωτεὺς, ἕως, ὃ, scriba; 2) magistiatus no- 
men, varie in variis civitatibus potestatis ; 
(3) in S. libr. legis divine interpres, theo- 
logus. : 

Vezutezctów, f. evow, sum scriba, scribe mu- 
nus gero, A prec. 

Τραμματίδιον, w, πὸ, epistolium, impr. amato- 
rium; (2) schedula testificantis; (3) ta- 
bella, libellus. Dim. a γράμμα. 

Τραμματίζω, f. icw, literas, initia lingue tra- 
do, i. e. legendi et scribendi scientiam. 

Τραρμμιαπκεύομαι, fut. sÓreues grammaticum 
seu literatorem ago, seu. interpretem po- 
etarum : 

Τραμματίκὴ, 5, ἦν grammatica, sc. ars. A 

Τραμμαςσικὸς, ἢ, à», literator, grammaticus ; (2) 
calculo, numeris tractandis peritus. 

Τραμμασικῶς, adv. grammatice. 

τραμμάτιον, 8, và, idem quod γραμματίδιον. 

Γρωμματιςὴς, 8, ὃ, grammatice preceptor. A 
youpmariCn. 

Τραμματοδιδασκαλεῖον, v, và, ludus literarius, 

τΤρωαμματοδιδάσκαλος, S, ὃ, qui literas docet, 
ludi literarii magister. 

Τσαμμαποεισάγωγεὺς, ἕως, 0, publicarum litera- 
rum promulgator ; (2) literarum doctor. 
Τραμμιατόκον (uiae), atramentum, Ep. <A 

TiXTÓ. 

αμματοκῦῴων, oves, 0, pueros docens, sc. le- 
:*: / vel scribere (vilis et contemptibilis ut 
γοαμματιςής). ἘΝ κύφων, a κύπτω. 

Ῥραμμωτολικρίφιδες, of, literarum deprayatores, 
Ep. 

Γραμμασοφορίω, i, fut. seu, literas fero. A 

Τραμματοφόρος, 9, ὁ X, ἡ, tabellarius, 

Τραμματοφύλᾶκιον, €, 70, locus ubi scripta pub- 
lica adservantur. Ex φυλακή. 

Teaupyn, ἧς, n, linea; (2) carceres sive initium 
curriculi, quod olim ducta linea notabatur ; 
(3) pl. tabula, in qua latrunculis ludebatur. 
A γράφω. Hinc 

Τραμμίζω, fut. rz, latrunculis ludo. 

Yezupixis, 5», ov, linearis; (2) linearum pe- 
ritus. Ab eod. 

Τραρμ κισμοὸς, €, ὁ, ludus latrunculorum. A 
γοαμρίζω. 

Texuporgiziaos, ov, lineis variis distinctus, vir- 
gatus, scutulatus. 

Γραμεώδης, t5, ὃ καὶ ἡ, lineze similis, 

Τραολογία, ?, aniles nugze, fabulz aniles. 

Teasrecarns, ἐξ, aniculas decens, anilis. 

Τραοσόθης, €, 0, qui vetulas abigit, proprie ab 
emendis piscibus. Vox comica. <A gobtw. 

Τραῤφῖλος, ὃ, aniculae amans. 

Deserts, ἴδος, 5, senecta, seu exuviz serpentis, 
cicadz, et similium ; (2) avis species. 

Τραπαὴρ, ἤρος, ὁ, scriptor. A γράφω. 

Τράπτης, x, ¢, rugosus. Ab eod. 

ezmzzós, ἢ, ov, scriptus. Ab eod. 

Τρασπαὺς, vos, ^, laceratio vel laniatio cutis, ge- 
narum, &c. (2) scarificatio ; (3) lex scripta. 
In plurali γραπαύες, γραστῦς: acc. plur. 
γεραπεύα:, γραπαῦς. (9) of δή σοι γραπ'τῦς 
πατέρων ἕθεν εἰρύονται, Apoll. Rhod. 4, 279. 
Ab eod. 

TPA’SO3, s, δ, sordes que in ovium lanis col- 
liguntur; (2) alarum foetor, 

TPA'xXOZ, s, 6, clamor militum in conflictu 
primo. 

Τράτις, tw;, 7, gramen. A γράω. 

Τράσων, wos, ὃ καὶ ἡ, hircosus, cui fietent alex ; 
(2) fatuus, stultus, demens, A yeZzoz. 

Τραῦς, ws, ?, anus. A γραῖα. 

Τιαφείδιον, 8, 70, stilus; (7) penicillus. 

Τραφεῖον, $, τὸ, idem. 

TezQsUs, tuc, ὁ, Scriptor; (2) pictor. 

Τραφὴ, 75, %, scriptura, scriptio; (2) pictura ; 
(3) accusatio. 

Τραφήτωσαν, 3. pl. a. 2. imperat. pass. v. yezQo. 

Τραφίδιον, s, v, stilus. Dim. 

VeaPixes, 7, ὃν, scriptorius ; (2) pingendi pe- 
ritus. 

Γραφικῶς, adv. graphice, expresse. 

YezQis, os, 5, stilus, A 


sculpo; (4) fero legem ad populum, sancio. 
Tod Qu σε μυρίας δραχμὰς, Aristoph. Av. 1057. 
Τράφεσθαί rive παράνομον, ἐστί τινος, accusare 
coram; δίκην, impingere. 

Τρωψ είω, scripturio. 

Τράνψψῃης, 2. sing. a. 1. conj. act. verbi γράφω. 

Τράνψον, scribe, 2. sing. a. 1. imperat. act. 

TPA'O0, ὦ, f. ἄσω, comedo. 

Τραώδης, sos, ὃ καὶ ἡ, anilis, A γραῦξ. 

Γρηγορέω, ὥ, f. ἥσω, vigilo. Pro iyenyegto. 

Τρηγόρησις, ews, 5, Vigilantia. A prec. 

Γρηγορϊπκὸς, ἢ, ὃν, vigil, pervigil. Ab eod. 

Τρηγορὸς, ὃν, vigil, Sibyl. 

Γρηγορὼς, perf. part. med. Jon. pro ἐγρηγορώς. 

Τρήϊος, 9, ὁ καὶ ^, anilis; (2)antiquus. A γραῖα. 

TezUs et γρηῦς, anus, vetula; (2) spuma, sive 
flos lactis, cremor; crustula quze concre- 
vit et innatat polentze, spuma ferventi 
aqua supernatans. (2) φιαρὴν δὲ ποτῷ ἀπο- 
αἴνυσο γρηϊν, Nicand. Alexiph. 91. Τλυκέρα 
σπροσενέγκασα γάλα παρεκάλει ῥοφῆσαι" ὃ δὲ, & 
ϑέλω, εἶπεν" ἦν γὰρ ἰφεσηκυῖα γραῦς αὐτῷ, sta- 
bat enim super lacte cana spuma, Athen. 
13; 

Γριπιζορμαι, et γριφάομαι, item γρίπομαι, οἱ γρί- 
Quoi, ep. Hy. vellico, lancino, de dolori- 
bus e spasmo. 

Γρίπεὺς, ἕως, 6, piscator; (2) qui consuit vel 
sarcit retia, A γρφίπος. 

Teiztów,piscor. A prac. 

Tarifa, f ico, piscor. Hine 

Veimizua, dros, cà, lucrum, captura. 

TPITIOS, e, ὃ, rete. 

Γρίπων, à, piscator. A prec. 

Γριφεύω, f. εύσω, griphos dissolvo. A 

Τρῖφος, s, ὃ, vel γρῖφος, tos, πὸ, rete; (2) sa- 
gena; (3) convivalis quzestio zenigmatica ; 
(4) xnigmaticus et ambiguus sermo qui- 
vis, griphus. A γρίπος. Hine 

Τριφώδης, #05, 6 καὶ 7, gripho similis, intricatus. 

LTPO'NOQON, primum rudimentum tibicinum, 
modulus quem primum docentur, scil. qui 
tibias inflare discunt. 

ΓΡΟΊΣΦΟΣ, s, 6, teli genus, pilum, haste cus- 
pis, quam terra infigimus; (2) glans qualis 
funda excutitur. 

Γροσφομᾶχιος, #, 0, miles levis armature, veles. 

Τροσφοφόρος, -, 0, idem. 

Τρῶνος, 6, griphus, Lycurg. 

TPY^ vel γρὺ, quicquid minimum est; (2) 
sordes qua sunt sub unguibus; (3) genus 
quoddam parvi numismatis ; (4) vox suum, 
item eorum qui dedignantur respondere. 

Γρύζω, f. (£v, grunnio; (2) hisco, leniter lo- 
quor; (3) fremo, allatro. Οὐ γὰρ γφύζειν 
ial ἡμὰς, Aristoph. Lys. 511. A γρύ. 

Γρυκτὸν, (ésly ὑμῖν ;) hiscere audetis? dr. A 
γεύζω. 

Γρύλλη, 75,75, grunnitus. A yes. Unde 

Τρυλλίζω, f. ἴσω, grunnio. Hine 

Γρυλλισμοὸς, 8, ὁ, grunnitus. 

Γρυλλίων, ovas, 0, idem. Diminut. a 

Γρύλλος, 8, 0, idem quod γρύλλη. 

Γρυμαία, ws, ^, pere genus; (2) res vilis et 
minimi pretii. A yeu. 

Γρυμιαιοπώλης, 8, 6, qui peras et scruta ven- 
dit. 

Γρυπαίετος, δ, adunca equila; potius avis mixta 
ex aquilarum et gryphum genere, dr. 

Γρυπαίνω, incurvo. A γουπός. 

Τρυπαλώπηξ, 4205, 0, genus satyri. 

Teuzis, 8, 5, qui naso vel rostro est adunco. 

Tevres, ἢ, ὃν, incurvus, aduncus, inflexus, A 
γούψ. Hine 

Τρυπότης; ros, ἡ, aduncitas nasi. 

Γρυσόω, a, f. ὥσω, aduncum reddo, incurvum 
etinflexum facio. Ab eod. 

Γρύπωσις, 4, incurvatio, inflexio, Steph. 

Τρυσμοὺς, S, 0, grunnitus, A γρύζω. 

Γρυτάριω, wy, v, Scruta. A yeu. 

Τρύπη, ns, ἡ, idem et ab eod. 

Γρυτοπώλεῖον, locus ubi scruta venduntur : 

Γρυτοπώλης, 8$, 6, scrutorum venditor, Ex 
yabra et πωλέω. 

ΓΡΩΝΗ, zs, ἤ, et γρῶνοξ, ὃ, Saxum, exesum, 
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excavatum. "Avi γρώνῃσιν ἔδυσαν μυνδόκοιξν 
Nic. Ther, 194. 
PY A, as, %, arvum, jugerum ; (2) via; (93) 
fossa. Hinc nach 
Γύαια, uv, τὰ, funes quibus naves terre alli- 
gantur. 
Γυάλαι, wy, αἱ, pocula. "Vox Megarica. . 
Γυάλοιο, gen. sing. Jon. pro yozAa. 
TY A AON, #, 72, cavitas ; unde (2) vola, val- 
lis, ἅς. Hinc ! ΤΙ 
Γυαλὸς, ἢ, ὃν, qui manu comprehendi potest. 
Τυαρκὴς, fos, 0 καὶ ἡ, qui facit membra apta ad 
ferendos labores; (2) vegetus, , Ex dextw. 
Tins, s, 6, dentale, pars aratri, A ye. - 
Γυιαλθὴς, is membra sanans, Nic. <A γυῖον et 
ἄλθω. (a 
Τυιαλκὴς (παλαισμοσύνη, lucta,) que nititur 
membrorum robore, Opp. - 
Γυιήτης, 8, ὃ, claudus, Hes. <A γυιός.. 
Τυιοδᾶρὴς, is, membra gravans, male afficiens. 
Γυιοθόρος, 8, 6 καὶ à, membra depascens. — 
Γυιοδᾶμας, ὦ, ὃ, qui membra domat, Ex γυῖον 
et δαμάω. : 
Τυιόκολλος, 8, ὃ καὶ ἡ, membra, pedes constrin- 
gens. Ex κόλλα. | 
Τυιοκόρος, Sw, ὃ καὶ ^, membra depascens; (2) 
membra fatigans. Ex γυῖον et κείρω. 
PTYION, e, τὸν membrum, in primis majus, 
ut pes manusve. 2 
Γυιοπἄγὸς, is, qui membra facit torpida, rigida, 
ut frigus. A σήγνυμι. " 
Γυιοπεδὴ, 2s, ^, pedica. : 
Twós, 7, ὃν, claudus. A viov. LT 
Τυιοσἄκὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, membra tabefaciens, Ex, 
γυῖην et τήκω. 
Γυιοπόρος, ὃ καὶ ἡ, membra transfigens, lacerans. 
Τυιοφᾶγος, 85 ὃ καὶ ἦγ membra exedens. 
Tusa, 2, f. dow, membra frango; (2) claudu 
reddo; (3) enervo. A ywís ' 
Τυιωθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi γυιόω, 
Γυλιαύχην, tvos, ὃ καὶ 9, cervicem prelongam 
et gracilem habens. Vox comica, Ex γυλιὸς 
et αὐχὴν, cerviz. : 
I'Y" AIO 2, 8, 6, et γύλιος, vasculum militare, vi- 
mineum in primis, in quo cibus adserva- 
batur. 
Γυμνάζω, f. dow, exerceo. A γυμνός. 
Γυμνὰς, ἄδος, ὃ καὶ ἦν exercitatus ; (2) gymnasia 
frequentans. Γυμνάδος ἵππθ, Eurip. Hipp. " 
1188. (2) ὁρῶ μὲν ἀνδρῶν τόνδε γυμνάδα hav, 
φείχοντα ϑεωρὸν, ἐκ τρόχων πεπαυμένεν, Frag, 
Eurip. ex Alopa. Ab eod. i 
TupyZciz, as, ἡ, exercitatio. A γυμνάζω. 
Γυμνασιωρχέω, ὥ, f. fiw, exercitationibus prie- 
sum, sum gymnasiarcha. A 
Γυμνασιώρχιης, 8, 0, gymnasii prefectus, gyme- 
nasiarcha. Ex γυμνάσιον ct ἄρχων. ] 
Tugyazitp it, ἐς, 1, gymnasii praefectura, 
Τυμνασιάρχζος, 8, 6, idem ac cerns. 
Γυμνάσιον, s, τὸ, exercitatio ; (2) palestra, 
gymnasium, locus in quo se nudi exercent. 
A γυμνάζω. Unde 
Τύμνἄσις, £05, ἢ» exercitatio. 
Γύμεασρα, dros, v0, idem. 1 
Τυμνασὴς, €, ὁ, prefectus pueris exercendis. ' 
Τυμναςϊκὸς, ^, ὃν, palaestricus. j 
Γυμναςιεκῶς, more palzstrico. 
Τυμνηλὸς, ἢ; ὃν, inops. A γυμνός. 
Γυμνὴς, ἧτος, 6, miles levis armature, veles. 
Ab eod. 
Γυμνησίαι, et γυμνήτιδης, insulae Baleares, (Ab 
exercitatione artis sagittandi. Sed erant ar- 
cus et tela in armatura τῶν γυμνήτων, Ern.) 
Τυμνητεία, et γυμνητία, ἢ, armatura, 1. €. mili- 
tes levis armature, A γυμνής. 
Γυμνητεύω, f. evow, sum miles levis armature ; 
(2) nudus sum. Τυρνησεύομεν καὶ κολαφίζορεν, 
1 Cor. 4, 11. Ab eod. 
Τυμνήτης, 9, ὁ, idem quod γυμνής. Tine 
Γυμνητίκὸς, ἢ, ὃν, levis armature ; (2) qui nu- 
dus degit. ; 
Γυμνκὸς, 4, ὃν, gymnicus. A γυμνΐς. 
Γυμνίτης, ὃ, nudus, Lycurg. "d 
Τυμινοδερκέομιαι, Spon, nudus conspicior. — 
Γυμνόκαρπος, % 6% ^, cujus fructus nudi sunt, 
qui non habet fructus involucro tectos. 
Τυμνο- 
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-Τυμνοσαιδία, as, ἡ, nudorum puerorum exer- 
citatio, Plut. 

εἰυμνοποδέω, &, f. yew, nudis pedibus incedo ; 
(2) nudipedalia exerceo. A yupyores. 

Τυρυπόδης, idem quod γυμνόπε:. Hinc 

Τυμνοποδία, ws, ^, incessus nudis pedibus ; (2) 
nudipedalia. : 

Τυμνόπες, odes, 6 καὶ ἡ, qui nudis pedibus est, 
vel incedit. Ex γυμνὸς et πῆς. 

'PYMNO 2, ἢ, ὃν, nudus; (2) investis, i, e. im- 
pubes; inermis; (3) destitutus rebus qui- 


busvis, pauper, inops; (4) solus; (5) puer | 


imberbis, qui sola tunica vel pretexta ute- 
batur, nondum togam gestabat; (6) sola 
tunica indutus, sine pallio vel amiculo; (7) 
manifestus, apertus. (2) z8gos ἐὼν ἔτι γυμνὸς, 
"Apoll. Rhod. 2, 707. 

Τυμνασοφιςαὶ, ay, o, lndorum sapientes, qui 
nudi vitam voluptatis expertem agebant. 
Τυμνόσπερμος, et γυμνοσπέρρεατος, S, ὃ X, 9, CU- 
jus semen nudum, i. e. nullis involucris 

tectum est. 

Τυμνότης, ἡτος, n, nuditas; (2) paupertas : 

Γυμνόω, ὦ, fut. dow, nudo ; (2) spolio, privo ; 
(3) aperio, detego. A γυμνός. 

Ρυμνωθέντα, acc. sing. m, g. a. 1. part. pass. 

Τυμνώσις, ews, ἡ, nudatio ; (2) nuditas, 

Durex, mulier, Dor. pro γυνή. 

Τύναι, 0 mulier / voc. sing. ab inus. γύναιξ, 

Ῥὔναικάδελῷος, ὃ, uxoris frater. 

Tuyzixzy7o, mollis, effeminatus, 

Τυναικἄριον, 8, ro, muliercula, Dim. a γυνή. 

Τυναικεῖον, 8, τὸ, gynzceum, conclave mulie- 

. rum. A , 

Ρυναικεῖος, tím, eio», muliebris. 
ye4Xti4, wy, menstrua. 

Γυναικείως, adv. muliebriter. 

Τυναικίας, 8, ὃ, rauliebris, effeminatus. 

Τυναικίζω, f. iow, cultu gestuque feminam red- 
do; (2) effemino. Jn med. (1) cultu femi- 
neo utor; (2) muliebriter, effeminate vi- 

- vo, muliebria patior. 

Γυναικϊκὸς, ἢ, ὃν, efteminatus, muliebris. 

-Γυναίκῖσις, 4, imitatio muliebris. 

Tüwuximpoi$, 8, 0, superstitio, metus, mollities, 
luxuria, pravitas, aliave indolis et moris 

. muliebris. A γυναικίζῳ. 

Twwzizigi, muliebriter. 

Τυναικόθελος, 9, ὃ % ἦγ muliebriter consulens, 
a muliere excogitatus, muliebris. A βελή. 

Τυναικοειδὴς, tos, 85, 3, ὁ καὶ ^, qui est specie 
muliebri. Ex γυνὴ et εἶδος. 

Γυναικόθῦρος, 8, ὃ καὶ 4, qui muliebri est animo. 

Τυναικοθύμως, adv, muliebriter. 

Tuveinosigéxes, wy, of, qui mulieribus, ut acci- 
pitres avibus, inhiant. Ex γυνὴ et ἱέραξ. 
Y'ovzixox'iguevas, ov, a muliere celebratus, lau- 

datus. 

Τυναικόκλωψ,, adulter, 

Τυναικόκοσριοι, wy, οἷ, magistratus, qui Athenis 
mulieres petulantiores multa adficiebant. 

Τυναικοκρασία, 5, mollitudo muliebris. 

Ῥυναικοκρἄάπέοραι, uo, . hoover, feminarum 
imperio regor, feminz pareo. Unde 

-Γυναικοκράτία, ἐς, ἡ, muliebre imperium. 

Γυναικοκραπόμενοι, qui uxoriae potestati parent, 
Plin. lib. 6. eo nomine populos appellat 
quosdam Amazonum vicinos, bello ab 
Amazonibus victos, ex eo sic dictos, quod 
victricibus obsequebantur ad procreandum 
eis sobolem. 

Τυναικομἄνέω, 4, amore mulierum  insanio. 
Τυναικομανῶ yuo, προξενῶ + ὑμὼν ἀεὶ, Ari- 
stoph. "Thesm. 583. A 

Τυναικομανὴς, ἔος, 0% ^, mulierum amore in- 
sanus, mulierosus. Ex pzívwuz. Hine 

Tuveazopzyiz, (22, 4, Ànsanus mulierum amor. 

Τυναικόμημος, #, ὃ τὶ n, mulieres imitans, 

Γυναικόροορῷος, 8, ὃ % ^, mulieris formam ha- 
bens. Ex μορφὴ, forma. 

Τυναικονομοίω, ws, 4, mulierum disciplina. A 

Τυναικονόμιο,γ, ων, οἷ, magistratus modestia ma- 
tronali praefecti, Ex νόμος. 

Τυναικοπἄθέω, a, f. ἥσω, muliebria patior, effe- 
minor. Ex πάσχω. 

Tuvesmocians, ὃν venator mulierum, 


Hine τὰ yz- 
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Γυναικοσληθὴς, fos, ó καὶ $5, mulieribus plenus. | 


Ξύλλογοι γυναικονγληθεῖς, Durty. Alcest. 754. 
T'uyeuxomQtTA5, tos, ὃ καὶ ^, rnulieres decens, 
Tuvainzoresras, adv. muliebriter, ita ut mu- 

lieres decet. 

Τυναιπὸς, nvulieris, gen. sing. a γυνή. 

Τυναικοφίλας, Dor. pro 

T'uvzixoQUAzs, 8, 0, mulierum amator ; (3) ef- 
feminatus, Ex γυνὴ et φίλος. 

Τυναικόφρων, muliebriter sentiens, cogitans. 

Γυναικόφωνος, S, ὁ καὶ 4, muliebrem vocem ha- 
bens. Ex φωνὴ, vom.* 

Τυναικώδης, cos, 6 z, ?», muliebris, effeminatus. 

Α γυνή. 

Τυναικὼν, Qvos, 0, mulierum conclave. Ab eod. 

Τυναικωνίτης, 9,5,1dem. A prec. 

TuwuxowWzi, íDog,.5, idem; (2) ccetus mu- 
lierum. 

T'uyzip EZ ys, idem quod γυναιπορεανής. 

Τύναιον, 8, πὸ, muliercula. Dim.a γυνή. 

Τύνανδρος, 8, ὃ καὶ ^, qui masculi et feminei 
sexus est. 

TYNE), γυναικὸς, γυναικὶ, γυναῖκα, γύναι, ταιι-- 
lier, femina; (2) uxor. Hinc 

Τύννις, et yuvis, ides, ὁ, mollis, effeminatus, Ilo- 

δασπὸς, ὃ γύννις, Aristoph. Thesm. 136. 
Τὐπαίετος, s, ὁ, aquila vulturis speciem re- 

ferens. - 

TurZeisy, 8, 73, avis nidus. A 

Turn, ἧς, vel γύπη, ns, ^4, vulturis nidus; (2) 
tugurium ; (3) lustrum, domicilium sub- 
terraneum. A yx. 

Tózivws, iva, ivo», wulturinus, qui e vulture 
est. Ab eod. 

Τυρᾶλέος, £d, fov, inflexus, curvus. A γυρός. 

ry Pra eos, g, δ, canistrum e vimine. 

Τυρεία, us, 1, fossio, scrobs, repastinatio, am- 

bitus. A 
Τυρεύω, Í. edow, in orbem verso; (2) fodio; 

(3) in scrobibus condo. A γῶρος. 
Τυρήτομος, 8, ὃ % ? 1n orbem scissus : 
Τυῤητόμος, in orbem findens, A cízyz. 
Ῥυρῖνοι, rane rotunde minores et imperfectze, 

A γῦρος. Ἔξ ὕδατος πατέρες βοόωσι γυρίνων, 

Aratus 947. 

T'ugizs, ta, tov, orbicularis. 

ΤΥ PI, ews, 7, pollen. 

Τυρέδρομεος, 2, à, in orbem: currens. 

Τυροειδὴς, is, circularem formam habens, ro- 
tundus, Steph. 

PY POS, eX, gi», curvus, incurvus; (2) ro- 
tundus; (3) δ, subst. scrobs. 


Ab eodem. 


l9gos, 8, ὁ, gyrus, circulus, ambitus ; (2) pla- 


centzv quoddam genus. A γυρός. Unde 

Τυρόω, 2, f. dow, incurvo; (2) in gyrum col- 
ligo, in orbem verto; (3) in serobem con- 
do. Hinc 

Diguuv, “ros, πὸ, circumactio in orbem; (2) 
circus, 

Γύρωσις, tus, 2, idem et ab eod. 

IVY, yz, ὃ, vultur. 

DY OZ, 2, 7, gypsum. Hine 

Tun, ὥ, f. dow, gypso illino, gypso obduco, 

Τὼ, ego, p:r Apheresin, pro ἐγώ. 

TQAEA’, ὧν, τὰ, spelunce et latibula, seu 
lustra ferarum. Φωλειβ λοχάδην ὑπὸ γωλεὰ 
Di pus ἰαύει, Nicand. Ther. 125. 

Τωλεῖον, τὸ, gurges, Lycurg. 

Τῶν, saltem, Jon. pro y&v. 

Yavere, nom. vel acc. pl. Dor. pro γόνατα. 

PONY A, zs, 7, angulus ; (2) locus abditus. 

Iwyziog, aia, cio», angularis, A γωνία. 

Twwzzpis, 8, 0, angulus concurrentium parie- 
tum. A γωνιάζω. 

Τωνίδιον, , πὸ, parvus angulus; (2) locus an- 
gustus et abditus. Dim. a γωνία. 

Τωνιειδὴς, 0s, ὃ καὶ ^, anguli formam habens, 
angularis. Ex γωνία et εἶδος, forma. 

IwwoGáuGuE, ὁ, quasi angularis bombyx, Lp. 

Τωνιόομιαι, Suc fut. dcoves, angulo, in angu- 
lum formo, angulare reddo. A γωνία. 

Τωνιόφυλλος,» 9, ὃ καὶ ^, angulosa folia habens. 

Tavicpos, 8, 0, idem quod γωνιασμοόςς 

Τωνιώδης, cos, ὃ καὶ ^, angulosus, angularis. . 

Γωνιωδῶς, adv. in formam anguli, 

ΤΩΡΥ ΤΟΣ, 8, ¢, pharetra, 


Δ ὰ ἃ 


Quarta alphabeti litera, que Δέλσα, 

» ab Hebraeorum Daleth, dicitur; (2) 

nota numeralis significans quatuor, et cuin 

lineola inferne apposita, 2, quatuor milia ; 
(3) pars ZEgypti. 

A, particula, inseparabilis, augens significa- 
tionem vocum quibus componitur, v. gr. 
δάσκιος, valde umbrosus, ex δὰ et cxi, 
wmbra; δαφοινὸς, cedis admodum avidus, 
ex δὰ et φόνος, cedes. 

AZ pro γῆ, terra (mutata littera y in 2, ut in 
δημήτηρ pro γημήτηρ, alma terra,) Ceres. 
Φεῦ δᾶ, φεῦ da, Eurip. Phan. 1304. 

Δαγκἄνω, mordeo. Ex δήκω. 

Adypa, v, Dor. pro δῆγμα, Nic. 

AA T'Z, wos, ἡ, Theocr. 2, 110. ubi exponunt 
(1) glacies; (2) simulacrum cereum ; (3) 
ornamentum quoddam muliebre; (4) co- 
rolla. ; 

AA‘AIZ, ios, 1, Mensure genus. 

Δδίον, s, πὸ, facula, scidule piceze arboris, 
omninoque minuta materia picea, Hipp, 
A δᾷς. 

Δᾳδοκοπέω, d, f. ow, faces incido (sc. e picea). 
Ex δῷς et κόπσω. 

Δαδεργέω, a, f. ἥσω, teedas conficio. A 

Δαδεργὸς, 8, 0, qui tzedas conficit. Ex ἔργον. 

Δαδεχέω, ὦ, f. rv, facem praefero, preluceo ; 

2) illumino, illustro. A 2222s. 

Δᾳδεχία, as, 7; facis gestatio. Ab eod, 

Agdexins, gen. sing, Jun. pro δαδεχιίας. 

Avdexos, s, ὃ, facem gestans. Ex δᾷς et ἔχω. 

Δαᾳδοφορέω, ὦ, f. ἤσω, facem gesto, A 

Δαδοφόρος, 8, 6% 4, idem quod d2d8xos. 

Δᾳδόω, a, fut. ὥσω, in tedam converto, Steph. 
δαδόομεαι, tzedee similis fio, resinosus fio, Ern. 
A og. 

Δᾳδώδης, £03, ὁ καὶ ^, tzdz similis; (2) tedis 
abundans. Ab eodem. 

Δᾷδων, gen. plur. a 22;, (eda. A dais, 

Δῴδωσις, es, 5, in tedam mutatio, Steph. vi- 
tium arboris, item radicis, cam resina re- 
pletur, Ern. 

Adee, 7, Proserpina, Atticis dicta, 
Mag. , 

Aasigirns, 8, 0, Proserpine sacerdos. 

Δαεὶς, doctus, a. 2. part. pass. verbi data. 

Δᾶείω, disco. A δαέω. ! 

Δαέω, ὦ, disco, doceor ; (2) scio; (3) doceo. 
(2) ὀῴρα δαῶμεν, ut sciamus, Zl. 2, 299. (2) 
ὅν ποτέ pay. δέδας πότνια Κίρκη, docuit, Odyss. 
8,448. A δαίω. : 

Δάζομι, f. δάσομαι, p. δεδάσμαι, divido ; (2) 
lacero, disseco. 

Adn, 45,7,pugna, A δαίω, incendo. 

Δαηθμὸς, ὃ, 0, incendium. Ab eod. 

Actu ἃ. 2. inf. pass. Dor. pro δαῆναι, a 
δαίω. 

Δαηρόνεσσι, peritis, dat. plur. Ion. et Poet. pro 
δαήμοοσι, ἃ δαήμων, peritus. 

Δᾶημιοσὔνη, ns, 7, peritia, scientia, A 

Δαήμιων, 0o, ὃ % ἡ, doctus, gnarus, peritus. 
A δαέω. 

Δαῆναι, aor. 2. infin. pass. verbi δαίω. 

AAHP, ἔρος, 6, levir, mariti frater. 

Δαήσω, discam, f. 1. ind. act. verbi δαΐω. 

Aui, vero, A δὲ, Attice, in interrog. 

Δαιδαλέοιο, gen, sing. Jon. pro 2zj0zA£a. 

Δαιδᾶλέος, tz, toy, vel δαιδάλεος, vel δαιδάλειος, 
artificiosus, artificiose factus ; (2) varius. 

AaiduAtoduos, ον, suavissime olens, Epith, un- 
guentü. Ex oz. 

Δαιδαλεύτρια, 4, artifex, artificiosa femina. 

Δαιδάλλω, f. ada, artificiose facio ; (2) varie- 
go. Hinc, 

Δαίδαλμα, dros, ro, opus artificiosum. 

Δαιδωλογλώσσος, ὃ καὶ ἡ, varia loquens, Syn. 

ΔΑΙΔΑΙ͂ΛΟΣ, s, 6, Dzedalus, artifex summe 
ingeniosus ; (2) artificiosus ; (8) varius. 

Δαιδαλόφωνος, #, ὃ καὶ ἡ, artificiose sonans, 

Δαιδαλόχειρ, eos, ὃ X ἡ, artificiosas manus ha- 
bens, solers, 


Etym. 


Aandarta, 


ΔΑΙ ΔΊΑΙ 


Δαιδἄλόω, 2, idem quod δαιδάλλω. 

Δαΐδων, facum, gen. pl. a dais, far. 

Δαῖε, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔδαις, 
a δαίω. 

Azitz,fut.íz», vel ἔξω, divido, partior; (2) 
discerpo, lanio; (3) occido. A 3zí»: 

᾿Ααιθμὸς, et δαϊδροὸς, divisio. Ex δαίω et δαΐζω. 

AzixT20, ὁ, et δαΐκπωρ, vi cogens, domans, in- 
festus, hostilis. A δαΐζω. 

Δαϊκαὸς, ὃν, Anac. 42, 10. al. eic», laniatri- 
cem, Pausan. 

Δαιμονάω, a, fut. ἥσω, insanio, furore correp- 
tus sum ; 

Δαιμονιάζω, f. dow, idem. A δαίμων. 

Δαιμοονϊζκὸς, ἢ, ὃν, a demone obsessus, aut ad- 
flatus, aut vexatus. Ab eod. 

Δαιμονιάω, à, idem quod δαιμονάω. 

Δαιμονίζω, f. icw, pro daemone habeo, et 2zi- 
μονίζομιαι, a daemone vexor, torqueor. 

Azipayin, Ion. pro δαιμονία, ἃ δαιμόνιος. 

Δαιμονγκὸς, ἢ, ὃν, dzemonicus, idem quod 3z;zo- 
VICOS. 

Δαιμκονιόληπ'σος, ov, a dzemone afflatus. 

Δαιμόνιον, 8, và, deemonium, i. e. spiritus im- 
purus, diabolus in N. 7.5 (2) larva; (3) 
genius; (4) fortuna. 

Δαιμόνιος, 9, ὃ καὶ ^, divinus; (2) felix ; (3) 
admiratione dignus; (4) prater modum 
magnus; (5) miser, miserandus, turpis, 
scelestus, insanus, furiosus. 

Δαιμονιώδης, eos, ὃ καὶ ^, similis daemoni ; (2) 
praeter modum magnus, 

Δαιμονίως, adv. divinitus; (2) vehementer, 
mirum in modum. i: 

Δαιμονοδλᾶθεία, ἡ, ira vel poena divina. 

Δαιμονολάπρης, 8, ὃ, daemonum cultor. 

Δαιμονομᾶνία, ὡς, ?, insana idololatria. 

Δαιμοονοφόρητος, 8, 6% ^, qui a dzemone agitatur. 
A φορέομαι. 

AAIMON, ovs, ὁ καὶ 7, Deus; (2) demon, me- 
dium genus entium rationalium dzemones 
proprie sunt, qui secundum a diis locum 
implentes humanam naturam precedunt, 
primisque ultima interveniendo connec- 
tunt ; (3) fortuna cum bona, tum adversa ; 
(4) diabolus, in N. T. (5)furor Tox 
Δαιμόνων est fortuna sive bona sive mala 
nobis divinitus oblata. Τὰς δὲ Δαιμόνων 
τύχας ὅστις φέρει κάλλις᾽ ἀνὴρ οὗτος σοφὸς, 
Eurip. apud Stob. 568. ᾿Ανακομίζομαι σύχαν 
δαιμόνων ἀμπλακίαισι τῶν πάροιθέν τινος, Eurip. 
Hippolyt. 881. (5) δαίμων, κἀδεὶς ἀνδρῶν, 
Soph. Aj. 248. Δαιμόνων κατάφασις, fortunce 
status, Eurip. Phen. 1272. 

Δαίνυ, 2. sing. pres. imperat. act. per Apoco- 
pen, pro 3zíyuti, a δαίνυμι. 

Aaivizer, epulor. A δαίνω, quia antiquitus 
convivis, sua cuique portio dapum appo- 
nebatur. Κιχήσατο Καὸδμείωνας δαινυμένες, Il. 
4, 385. Hinc 

Δαίνῦμει, epulas do, convivium przebeo. 

Δαίνυνθ᾽ pro δαΐνυντο, 2. plur. imperf, ind. med. 
Yon. pro ἐδαίνυντο, a δαίνυμαι. 

Δαίνυσθ᾽ pro δαίνυσθαι, epulari, przes. inf. med. 

Δαΐξαι, divisisse, a. 1. inf. act. verbi δαΐζω. 

Adios, iz, ἴον, peritus, prudens; (2) hostilis. 
(2) Sopa δάϊον, Eurip. Andr. 507.  "Póy ἐν 
Dulas ἄπρεσον μιά χισις, Soph. Aj. 365. ‘OSex- 
σάμενος πᾶς uy τις ἀνὴρ ἠράσθη δάϊος εἶναι, 
Aristoph. Ran. 1022. Στρεπταίγλαν δάϊον üp- 
μὰν, Aristoph. Nub. 335. : 

Azíoz, Proserpina. Δαίραν μενογένειαν, Apoll. 
Rhod. 3, 846. 

Aaigw, flagello, verbero, cedo. A 3». 

Aziz, ὕδος, 7, tzeda ; (2) pugna, prelium, bel- 
lum. A δαίω. 

Δαὶς, δαιπὸς, 7, epulum, convivium. 

Δαισάμενος, aor. 1. part. med. verbi δαίω. 

Δαίσϊμος, 9, 0 καὶ 4, edulis, vescus. Ab eod. 

Aaiza, cibum, acc. sing. a dais, cibus. 


Δαιπτἄλεὺς, ἕως, δ, conviva; (2) epulo. A 
δαίπη. 
Δαιταλβργία, xs, 7, coquendi ars. Ex eod. et 


ἔργον. 
"Am mM, w, fut. dew, convivor, epulor, qu. 
a δαιταλός. 


AAI AAK 


Aaizn, ns, ^, epulum, epule. A δαίω. 

Δαίφηθεν, adv, e convivio. <A prac. 

Δαῖτις, ἴδος, 4, fax major; (2) alliorum ca- 
pita colligata. A δαίω. 

Δαισρεύω, f. εύσω, divido cultro; (2) coquum 
ago. A δαιπρός. 

Δαιπροπόνος, 8, ὁ καὶ ἦ, pistor, coquus : 

Δαιπρὸν, adv. divisim, particulatim, viritim. 
Δαιτρὸν σπίνωσιν, portionibus certis bibant, 
11:4, 269. X: 

Δαιτρὸς, 8, ὁ, qui carnes dividit, coquus. ° 

Δαισροσῖνη, "s, ^, Scientia ministrandi more 
δαισρᾷ, 

Δαισῦμονεὺς, ὃ, idem quod δαισυμὼν, Nonn. 

Δαισὕμὼν, ὄνος, ὁ, epulo, conviva ; (2) qui con- 
vivium instruit. A 

Aarts, vos, idem quod duis. 

Δαΐφρων, ovos, ὃ καὶ ἡ, bellicosus ; (2) prudens. 

M 1j Τύδεος vit δαϊῴρονος ἱπποδάμοιο, Il. 4, 870, 
Ex δαὶς et φρήν. 

Aui» bis, a. 1. part. pass. verbi δαΐζω. 

ΔΑΙΏ, f. αἴσω, perf. m. δέδηα, plusq. perf. 
ἐδεδήειν, disco; (2) epulum prsebeo; (3) di- 
vido; (4) incendo, uro; (5) epulor, edo; 
(6) celebro. (6) δαίσειν δὲ γάμον merc Μυρμι- 
δόνεσσιν, Il. 19, 299. Eis τὰς ἀλλὰς ὥρας γὰρ 
δὰ παιδὸς δαίσομεν ὑμεναίες, Lurip. Iphig. in 
Aul, 122. 

AA'KAP, genus cassia. 

Adxt, 3. sing. a. 9. ind. act. Jon. pro ἔδακε, a 
δάκνω. á 

Δακέειν, a. 2. inf. act. Poet. pro δακεῖν. 

Δᾶκέθῦμος, #, 6 καὶ 4, mordens animum; (2) 
gravis, molestus. A δάκνω et Sumas. 

Δᾶκετον, 9, πὸ, animal venenosum. A δάκος. 

Δακνάζω, idem quod 

AA'KNO, f. ML», perf. δέδηχα, aor. 1. ἔδακον, 
mordeo; (2) pungo, molestia adficio. ᾿Αλλ᾽ 
& γὰρ ἄν σε μυρίοις ὀνείδεσι δάκοιμι, Eur. Med. 
1847. Δηχϑεὶς πρὸς ἃ ᾿ξήκϑσεν, segre ferens, 
Soph. Phil. 317. 

Δακνώδης, tos, ὃ καὶ ἦ, mordax. A δάκνω. 

Azxóyros, gen. sing. aor. 2. part. act. v. δώκνω. 

Axes, teg, c), animal venenatum; (2) bes- 
tia fera major. Dicitur de apro, sphinge, 
panthera, equo Trojano, animali venenoso. 
(2) χοῖν δ᾽ ἀφόογγα αὐταῖς ξυγκατοικίζειν 
δάκη ϑηρῶν, Eurip. Hipp. 646. 

AA'KPY'", vos, τὸ, lacryma; (2) humor vel 
succus e plantis distillans; (3) effectus pro 
causa, szpe apud tragicos, ut δάκρυα φέρεις 
φίλα, cineres gestas amicos nempe com- 
bustorum ducum, Eurip. Suppl. 1128. 

Δακρύγελως; wroc, ὃ τὸ ἡ, fletu misto ridens. 

Δακρύδιον, 8, 7), lacrymula. Dim. δάκρυ. 

Δάκρῦμω, Gros, τὸ, lacryma, fletus. 

Δακρυντὸς, ἢ, ὃν, lacrymabilis, flebilis. 

Δακρὔογόνος, ov, lacrymas ciens, lacrymabilis, 
Epith. Martis, ZEsch. 

Δακρυόεις, όεσσώ, czy, lacrymosus, lacrymabun- 
dus. Δακρυόεσσαν ἱεῖσαι, supple φωνήν, Eurip. 
Phen. 327. 

Δακρυόεν, adv. lacrymis effusis, Apoll. Rhod. 4, 
1291. 

Δάκρυον, 8, r0, idem quod δάκρυ, Hom. 

Δακρυοπετὴς, ts, lacrymis cadentibus, isch. 

Δακρυοποιὸς, n, ὃν, lacrymas ciens. Ex soo. 

Δωκρυόςακτος») 8) 0 2 7, lacrymis stillans, la- 
crymosus. 

Δακρυότιμος, ov, merito defletus, Orph. 

Δωκρυπλώω, lacrymis exundo. A zAdw, pro 
σλέω. 

Δακρυῤῥοέω; ὥ, f. iru, lacrymis fluo, lacrymor. 
Ai ὄσσων VEL) ἔχων δωκρυῤῥξν, Eurip. Phen. 
373. A 

Δακρύῤῥοος, €, 6 καὶ ^, lacrymis fluens, lacrymas 
fundens. Ex δάκρυ et ῥέω, fluo. 

Δακρύσας, a. 1. part. act. v. δακρύω. 

Δάκρυσι, lacrymis, dat. plur. a δώκρυ, lacryma. 

Δακρυσίσσωκτος, idem quod δακρυύστακτος. 

Δακρῦτὸς, oy, laerymabilis, Asch. 

Δακρυχέω, f. εύσω, lacrymas fundo. 

Δακρύω, f. cu, lacrymor ; δεδακρυμένος, lacry- 
mans. Ἐδάκρυσά γ᾽ ἐμῶν πατέρων κάκην; 
Aristoph. Av. 541. A δάκρυ. 

Δακρυώδης, tos, ὃ καὶ 7, lacrymosus. 


AAK AAM 


Δακαὕλήθρα, as, ἡ, digitale, digitorum inyolu- 
crum; (2) tormentum digitis manuum et 
pedum adhiberi solitum ; (3) annuli pala. : 
A δάκτυλος. Unde 

Δακσυλιαῖος, aia, αἴον, digitalis. m 

Aaxriridiov, 2, +0, annellus. A δακαυλίς. 

Auxrvarinos, 7, ov, digitalis; (2) dactylicus, 
dactylicis pedibus constans. - ἵ 

Δακτυλικῶς, adv. per dactylos. . ; 

Δακτυλιογλῦφία, ws, 1, annulorum scalptura 
sive celatura. A : STU 

Δακαυλιογλύφος, 8, ὃ καὶ 7, qui annulos scalpit 
aut czlat. Ex δακαύλιος et γλύφω. . 

Δακαυλιοθήκη, n, ἦγ, annulorum theca, sive 
repositorium, 

Aaxrdaus, #, 0, annulus. A δάκτυλος. 

Δακτυλιθργὸς, 8, 0, annulorum artifex. 

Δακευλὶς, ἴδος, ἡ, digitalis. A δώκτυλος. 

Δακσυλῖτις, ἴδος, ἡ, dactylitis, herbe genus, 

Δακτυλιώτης, 8, ὃ, digitus annularis, 

Δωκευλοδεικτέω, a, digito monstro, A 

Δακτυλοδείκτης, 9,0 X ἡ, qui digito monstrat. 
Ex δάκτυλος et δείκνυμι. n TS 

Δακτυλόδεικαος, #, ὃ καὶ ἡ, qui digito monstratur. 

Δακτυλοδειξία, ἡ, demonstratio facta digito. 

Δακσυλοδόχι IAM, 7$, ἦγ palmus minor. 

Auxrvaosidns, ts, digito similis. . 

AA'KTT"AOJ, s, ὁ, digitus; (2) pes metricus, 
e syllaba longa et duabus brevibus constans ; 
(3) fructus palme; (4) gramen aculeatum ; 
(5) concha genus; (6) sacerdotes Cyheles. 

Δακαυλότριπισος, ον, digito tritus, A eíGu.. 

Δακτυλωτὸς, ἢ, ὃν, digitatus. A δάκσυλος. 

Δακὼν, a. 2. part, act, verbi δώκνω, 

Δᾶλε, Dele, voc. sing. Dor. pro AZAs, ἃ Δῆλος. 

Δαλεῖσο, ledebat, 3. sing. imperf. ind. med. 
Dor. et Ion. pro ἐδηλεῖσο, a verbo δηλέω. 

Δαλερὸς, ρὰ, ρὸν, torridus, calidus. A δαλόε. 

Δᾶλίον, 9, πὸ, torris, titio. Ab eod. 

Δάλιος, Dor. pro Δήλιος, Delius. 

Δαλματικὴ, n, Vestis sacerdotalis, fere clavata, 

Δᾶλὸς, 9, δ, titio, torris; (2) funale. A daiw. 

Δαμᾷ, pro δαμάει a δαμάω. Unde 

Δᾶμάζω, f. ἄσω, domo, interficio, ‘O αὐτὸς 
ἑαυτὸν tors βελείσσι δαμάζει, Epüsr. Τὸν δ᾽ & 
βέλος ὠκὺ δάμασσεν, Il. 5, 106, et passim. 
Δαμασσάμενοι περ, licet victores, Id. Ibid. 15, 
476. 

Δᾶμᾶλη, ns, 1, juvenca, vitula, bucula. 

Δαμαλήθξοτος, $, ὁ καὶ ἡ, depastus a juvencis, A 
δαμάλη et βόσκω, pasco. 

Δαμαληφᾶγος, 9, 0 καὶ 7, qui buculas devorat. 

Δαμαλίζω, idem quod δαμάζω. 

Δάμαλις, ews, ἧ, juvenca, vitula, bucula, 

Δαμάλλω, lacero, avide voro. 

AZuZp, ἄρτος, 7, uxor. A δαμάω, quia do- 
matur jugo mariti (vel quia dae imperat, 
praeest familiz, eamque suis imperiis regit, 
qu. domina). 

Δαμάσαι, a. 1. inf. act. verbi 2zuzz. 

Δαμάσδειν, Dor. pro δαμάζειν. 

Δαμασίξροτος, 8, 0 X, 7, domitor mortalium, 

Δάμᾶσις, ews, ^; domitio, domitura; (2) co. 
lum. A δαμάζω. 

Δαμασίῴρων, evos, ὃ κα ἡ, qui domat mentem, 
ferociam, &c. Ex δαμάζω et φρὴν, mens. 

Δαμασίφρως, uas, ὁ καὶ ἦγ hominum domitor. 

Δάμωσσα, Ion. et Poet. pro ἐδάμασα.. 

Δαμαφςήρϊον, 8, v), tormentum quo quis co- 
gitur fateri, aut facere, quae nolit, A 3z-.- 
pale, 5 = 

Δαμασώνιον, 8, πὸ, herba quedam. : 

Δαμάτειρα, as, 7, victrix, domitrix, Domina. 

Δαμάτπωρ, opos, 0, domitor, victor. A 

ΔΑ ΜΑΏ, ὦ, fut. ἄσω, p. «xz, aor. 2. ἔδα δον, 
domo, subigo; (2) adfligo; (3) occido; 
(4) obsceeno sensu, Ern. Ei δὰ ou πόλεμεές 
σε δαμᾷ καὶ λοιμὸς ᾿Αχαιές, Il. 1, 61. Αὐτὰρ 
ἐπειδὴ Toye δαμάσσετωι ὠκὺς bis0s, Il. 12, 
478. 

Δαμείη, domitus sit, 9. sing. aor. 2. opt. pass. 
verbi 2£go, vel δώμνω, pro δαμάω." 

Δάμεν, 9. pl. aor. 2. ind. pass. Poet. et Baot. 
pro Zunezy, a verbo δαμεάω. 

Δαμέντε, nom. dual. a. 2. part. pass. 

Δαμήμεναι, aor. 2. inf, pass. Dor. pro deprives. 

Δαρμναΐμαν, 


AA M AAS 


Aapyainey, domer, 1. sing. pres. opt. pass. 
Dor. pro dapvaipny, a δάμενημει- 
| Aupuy&m, à, idem quod δωμάω. 

Δάμνημι; idem et ab eod. . ahis 

᾿Αάμνησι, 9. sing. pres. ind. act. verbi δώμνημι. 

Auuviaaos, oy, eques, bene equitans. 

Axpoyzeay, Dor. pro δημογέρων, quod vide. 
Ποῖον 82 ἐλίσσετο δωμογερόνπων, Bury. An- 
drom, 299. 

Azoy, acc. sing. Dor. pro 2Zjpov, a δῆμος. 

Auporuy, acc. sing. Dor. pro δημότην. 

Δαμωσώριεθα, 1. plur. a. 2. conjunct. med. 
Dor. pro δημιωσώμεθα, a verbo δηριόομεαι. 

AA NAA, xs, 7, laurus Alexandrina; (2) no- 
men mulieris. 

Aavaidas, Qv, of, Argivi. A Δαναοί. 

Δανάκη, 15, ?, nummus quidam barbaricus ; 
(2) obolus Charonti solvi solitus. A δαίω. 

AZyZo0, ὧν, of, Danai, sive Greci a Danao, 
Beli filio, sic dicti. 

Aaveitixos, ἢ, ὃν, mutuus. A δάνειον. 

Δᾶἄνείζω, f. εἴσω, mutuum do, foenero. Ἔς 
χοιρίδιον μοῖ νῦν δανείσον «τρεῖς δραχμὰς, Aristoph. 
Pace, 874. in med. mutuum sumo. 

Δάώνειον, 8, v2, fomus, mutuum, zs alienum. 
A δάνος, donum. 

Δανείσασθαι, a. 1. inf. med. v. δανείζω. Unde 

Δανείσμα, tos, v), pecunia feeneratitia ; (2) 
ipsa foeneratio. 

Δανεισ εὺς) 8, ὃ, foeneratio, mutuatio. 

Aayeisns, 8, 0, foenerator, creditor. 

Aavyeisizos, 7, ὃν, foeneratitius, 

Δανίζω, idem quod δανείζω, Ep. 

AA'NOZ, ἔος, v), donum ; (2) mutuum ; (3) 
mors, Macedonibus. 

AZys, ἢ, ὃν, aridus. A δαίνω, uro. 

Atos, s, vel dats, 8, 5, lumen; (2) ignis; 
(8) lampas; (4) lupus, Phrygibus; (5) 
Davus. Ab eod. 

AuTZYyZy, pres. inf. act. pro δαπανάειν. 

Δαπανάσαιμι, 1. sing. a. 1. opt. act. A 

ΔΑ ΠΑ  ΝΑΏ, 2, f. ἥσω, consumo, impendo, 
sumptus facio; (2) exhaurio; (3) splendide 
vivo et bona abligurio. Δασανᾷν τὴν ἀσίαν, 
πολλὰ εἰς ἡδονὰς, τὴν πόλι. Hine 

Δαπάνη, ns, 7, sumptus, impendium. 

Δαπάνημωα, ἅπος, πὸ, impensa, sumptus. 

Δαπιανηρὸς, ρὰ, ρὸν, sumptuosus, profusus; (2) 
in quem magni sumptus fiunt. Α δαπάνη. 

Δαπανηρῶς, ad». sumptuose. 

Auravnrixes, 7, ὃν, consumendi vim habens. 

AcmZyos, 9, 6 καὶ 7, idem; (2) sumptuosus. 

AA"TIEAON, 2, τὸ, pavimentum ; (2) solum. 

Δαπήδιον, 2, πὸ, parvus seu vilis tapes. A 

A15, idos,'7, tapes, tapetum. A vs. 

ALT T45, 8, 0, VOrax5 at δαπαταὶ μυῖωι, mordaces 
muscae, a δάσιτω." 

Adargios, 8, 5, lacerator, edax. Ab eod. 

AA'HTO, f. X», voro, dilanio, dilaniando 
voro. Πέσλοι δὲ Xem TO) λευκὴν Durroy σάρκα 
τῆς δυσδωίμονος, Eur. Med. 1192. 

AZozTa, 8, 0, panis non fermentatus, Nic. ap. 
Ath. 

Δαρδάπσω, Í. Ψω, idem quod 2Zzr», cum 
reduplicatione.- Καὶ τὰς πλευρὰς δαρδά- 
axreo, Aristoph. Nub. 710. Ὑοιεπσοσὶ ποΐνυν μὲ 
δαρδάπαει πόθος Ἑὐριπίδε, invadit, Id. Ran. 
66. . 

Δἄρεικος, 8, 0, nummus aureus Persicus. 

Δαρήσοριαι, 1. sing. f. 2. indic. pass. a δέρω. 

AAPOA"NO, f. δαρθήσομιαι, a. 9. ἔδωρθον, dor- 
τοῖο, "“Edgabey ἐν προδόρεῳ, per metath. pro 
ἔδαρθεν, Odyss. 23, 149. 

Δαρθέω, 2, dormio. Inusitatum. 

AzpóGs, 8, ὃ καὶ 4, longevus. Ex δηρός. 

Δώρσις,) sas, 7, excoriatio. A δέρω, ewcorin. 

Δαρτὸς, ἢ, ὃν, excoriatus; (2) pellicula scroti, 
Ern. ; 

Ags, δαδὸς, ^, tzeda, fax. Ex duis. 

Δάσωντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Jon. pro ἐδώ- 
σῶνσό, 0d un. 

Δάσας, a. 1. part. act. Dor. pro δήσας, a δέω. 


Hinc 


Δασάσκεσο, 9. sing. a. 1. ind. med. Poet. οἱ 


Jon. pro ἐδώσατο, a δέζω. 


Aaczirat, 9. sing. f. 1. ind, med. Dor. pro δέ- 
σεται, " 


| A&zzios, 8, 0 2 7, umbrosus. 


ΔΑΣ AAT 


Δασέως, ad». aspirate. A δασύς. 

Δασθήσομεαι, dividar, f. 1. ind. pass. v. δάζω. 

AA'ZKIAAO3, s, 6, dascillus, piscis quidam. 

Ex δὰ et oxic. 

Δάσμω, Gros, πὸ, partitio. A δάζομαι. 

Adopevois, ews, 7, idem et ab eod. 

Δωσμογρᾶφος, 8, δ, tributi scriba, Steph. 

Aacporoyiw, a, f. ἥσω, tributum exigo; et 
δασιμολογθβμαι, tributum pendo. δασμολο- 
γεῖν τὸς νησιώτας, Isoc. rage τῶν ἄλλων ἐρώ- 
say, Dem. 

Aacporoyia, as, 7, tributi collectio. A 

Aucmoroyes, S, ὃ 2% 4, tributorum exactor. 
Ex ducpos et λέγω, colligo. 

Δασιμοὸς, 8, ὃ, divisio; (2) portio; (3) tribu- 
tum. A δάζομαι. 

Δασιεοφορέω, d, f. ἥσω, tributum solvo. A 

Δασιοοφόρος, s, ὃ καὶ ἢ, qui tributum pendit, 
tributarius. Ex zz et φέρω. 

Δάσος, t0$, τὸ, locus sylvosus, fruticetum. 
Α δασύς. 

ΔΑΣΠΛΗ͂Σ, 27, 6 καὶ ἡ, difficilis, szvus, 
atrox. Ex δὰ intens. et πίμσλημι, repleo, 
quasi malo augens ; vela πελάζω, quasi ac- 
cessu arduus et nocens. 

Δασπ'λῆτις, ews, 4, gravis; HKrynnis, epitheton 
Hecates; (2) accessu diffücilis. A prec. 
Δάσσαντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. Jon. et 
Poet. pro ἐδώσωνπο, verbi 246o, ; 

Δᾷασὕγένειος, ὃ, barbatus. A γένειον. 

Δασύζυλος, ον, arboribus densus, Cyr. 

Δασύθριξ, πρῖχος, ὃ καὶ ἦ, qui denso capillo est. 

Δασύκερκος, 8, ὃ καὶ 7, cui villosa est cauda. 

Δασυκέρπως, Dor. pro δωασυπέρκες. 

AzcUzyn0s, ον, idem quod δασυκνήμων, Ep. 

Δασυκνήρεων, ὃ, hirsutos pedes habens. 

Δασύμαλλος, S, ὃ 2 ἢ» lanosus. 

Δασύνω, fut. υνῶ, denso, pilosum reddo ; (2) 
spiritu aspero vocabulum signo. A δασύς. 

Δασυπόδειος, 8, 0 καὶ ?, leporinus. A 

Δασύπες, odas, ὃ, lepus ; (2) cuniculus. 

Avcireuxros, ον, hirsutum anum habens; pu- 
rus a nefanda et praepostera venere. 

Δασυπώγων, ὠνος, ὃ καὶ 7, densam barbam ha- 
bens, hispida et hirsuta barba praeditus. 

AA"ZY"Z, εἴα, 0, Gen. ἔος, size, tos, densus; (2) 
pilosus, hirsutus. Hine δασὺ πνεῦμα, spi- 
ritus asper, sive densus, apud, Grammaticos. 

Δασύσκϊος, s, ὃ καὶ 4, densam umbram faciens. 
Ex δασὺς et σκιά. 

Aacuoos, 8, 0, densatio, densitas. A δασύνω. 

Δασύςερνος, s, ὃ καὶ 7, hirsutum pectus habens. 
A σέρνον. 

Δασὕσης, ros, 7, densitas ; (2) pilositas ; (3) 
adspiratio vocis, apud Gramm. Α δασύς. 

Δασυτόνως, idem quod δασέως, ap. Gramm. 

Δασύσρίχιος, 8; ὃ 2, 7, idem quod δασύθριξ. 

Δασύῴφλοιος, S, ὃ καὶ 4, hirsutum habens corti- 
cem, 

Δασυχαίτης, ε, ὁ, densam jubam seu comam 
habens. 

Δασύφυλλος, ov, foliis densus, Cyr. 

A&rtoumi, Suus f. ἥσομαι, divido, partior; 
(2) absumo, comedo, portiones ciborum 
appositas devoro. “Avo@bimive δὲ διὰ καῆσιν 
dartovres χηρωφαὶ, Hesiod. Theog. 606. Ao- 
μαλιὴν dartecbas, Id. Di. 9. 

Δασέονσο, 9. plur. imperf. ind. Jon. pro ἐδα- 
reovro, contr. ἐδατϑνπο. 

Auretyro, Ion. pro ἐδασϑντο. 

Δασεώμεθα, diviserimus, 1. pl. pres. conj. 

Δασήριος, a, ον, dividens. 

Δάτησις, eas, ^, divisio, partitio. A δατέομαι. 

Aurnrns, 3, ὁ, divisor, distributor. Ab eod. 

AATIZMO'Z, 2, 5, Datismus, i. e. barbaris- 
mus vel solocismus, v. gr. χαίρομμαι pro 
χαίρω, quo loquendi genere in Grecia ute- 
batur Datis, Persarum satrapa. 

Δασύσσω, helluor, voro. <A δαίω. 

Aavxirns, €, 0, SC. οἶνος, Vinum dauci radice 
conditum. <A 

AAY"KOZ, 2, “ἡ, herba quzdam Cretica; 
rubia. 

Δαύλιω, σὰ, seu γαύλια, mulctralia. A Fab. in. 
Call. 


Δαυλὸς, ? ὃν, densus. Ex δὰ et van, sylva. 


AAT 


Δαυλὸς, 2, à, titio, torris. 


AEA 


LHolicum, a δαλός. 


| Aatw, dormio. Actas ἁπαλᾶς ἐν φήθεσιν, Soph. 


Fragm.199. 
Δαφναῖος, #, δ, Daphnzus, epith. Apollinis : 
Δαφνέλαιον, 3, πὸ, laurinum oleum. A 
AA‘ENH, 45, 4, laurus; (2) nomen proprium 

nymphe in laurum converse. 

Δαφνήεις, ἤεσσω, ἦεν, laureus. A δάφνη. 

Δαφνηφἄγος, 8, ὃ καὶ 7, dicitur de vaticinanti- 
bus, ut Pythia. 

Δαφνηφορέω, a, f. 4r», laurum fero; sum lau- 
reatus. A 

Δαφνηφόρος, 9, ὃ καὶ ^, lauriger. A φέρω. 

AuQyiZz6s, 7, ὃν, laureus, laurinus, A δαφνίς.- 

Augyixes, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

AZ Qyrves, iv, «νον, idem et ab eod. 

Δαφνὶς, 100s, 7, laurea ; (2) bacca laurina. 
Aubyirs, 8, ὃ, idem quod δαφναῖος" (2) qui lau- 
rum aliqua similitudine refert. Ab eod. 
Δαφνῖτις, 12e;, 4, planta quadam, lauro quo- 

dammodo similis. A prac. 

Δαφνογηθὴς, 0s, ὃ 4 7, lauro gaudens. 
δώφνη et γηθέω, gaudeo. 

Δαφνοειδὴς, £05, ὃ καὶ ἦ, lauri speciem gerens. 

Δαωφνοκόμοος, 8, 0 X, 7, laureatus. A κόμη. 

Δαφνοπώλης; δ, epith. Apollinis. 

Auvászios, 8, ὃ καὶ 7, lauris umbrosus. 

Δαφνοφοφρέω, @, f. ἥσω, idem quod δαφνηφορέω. 

Δαφνοφόρος, 8, ὁ % 5 lauriger. 

Δαφνοφόρως, adv. cum lauro seu laurea. 

Δαφνώδης, es, lauris consitus. 

Δαῷνῶν, aves, ὃ, lauretum, locus consitus lauris. 
A δάφνη. 

Δᾶφοίνξος, 2, ὃ καὶ 7, czedis avidus, valde cruen- 
tus; (2) rufus, rutilus, valde fulvus. Ex 
δὰ Intens. et φόνος. 

Δαφοινὸς, ἃ, ὃν, idem et ex 1154. 

Δαψύλεια, ὡς, 7, copia, abundantia. 

Δωψιλεύομαι, €. sürojuzi, copiose et abundanter 
subministro; (2) valde solicitus sum; (3) 
in quacunque re multum et copiosum esse.. 

Δαψιλέως, contr. δαψιλῶς, adv. copiose, abun- 
danter, laute. A 

AA PIAH'Z, fos, ὃ καὶ 4, dapsilis, largus; (2) 
multus, etiam in malam partem. 

Δάωμεν, 1. pl. a. 2. conj. act. verbi duu. 

AE, conj. vero, autem ; (2).sed, verum ; (3). 
enim ; (4) igitur ; (5) sane. 

Aéas, πὸ, idem quod δέος, Hes. 4 

Art, 9. pl. perf. ind. pass. Jon. pro dedeara, 
et hoc pro δέδενται, a δέω. 

Aéyevos, perf. part. pass. Hol. pro d=déqyzevos: 
A δέχομαι. 

Δέδαα, didici, perf. ind. act. Jon. pro 2:044, 
ἃ δαίω, disco. ᾿Ιητροὶ deddéao1y, medici didi- 
cere, Call. Hymn. in Apoll. 46. 

Δεδάηκω, didici, novi, 1. sing. perf. ind. act. 

Adaiaras, divisi sunt, 9. pl. perf. ind. pass. Zon. 
pro dedairai, a verbo daiw, divido. 

Asduiyzévos, perf. part. pass. verbi δαΐζω. 

Δέδαιμαι, divisus sum, perf. ind. pass. v. δαίω. 

Δεδάκρυσαι, 2. sing. perf. ind. pass. v. δακρύω. 

Δεδώμασραι, 1. sing. perf. ind. pass. verbi 
δαμάζω. ; 

Δέδαον, divisi, 1. sing. a. 2. ind. act. Poet. pro 
ἔδαον, a verbo δαίω, divido. 

Δεδάρθηκω, perf. ind. act. verbi δαρθάνω. 

Adueuas, 1. sing. perf. ind. pass. v. δέρω. 

Δέδασμαι, perf. ind. pass. A δάζω. 

Δεδαὼς, doctus, perf. part. med. al. perf. part. 
act. Jon. pro dedunxas, a verbo δαίω. 

Δεδέηρεαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δέομαι. 

Aero, pert. ind. pass. verbi 2e(zvupa. 

Δέδεικω, timui, perf. ind. act. verbi δείδω. 

Asdeirvepey, 1. pl. perf. ind. med. a δεισινέω. 

Asdeicus, AOY. 1. inf. act. Jon. pro δεῖσαι, a 
δείδω. 

Δέδειχχω, 1. sing. perf. ind. act, v. 2síyupa. 

Δέδεκπαι, 9. sing. perf. ind. pass. v. δέχομαι. 

Aidewas, 1. sing. perf. ind. pass. v. δέω. 

Δεδερεένην, acc. sing. perf. part. pass. f. g. 

Asdéunxa, 1. sing. perf. ind. act. v. 242. 

Δέδεντο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐδέδεντο, verbi δέω, ligo. ) 

Δεδέξεσαι, mow capiet, 9. sing. paulo post fut. 
ind. pass. verbi δέχομαι, capio. 

x 


Ex 


Δέδεξο, 


ΔΕΔ ΔΕΔ 


Δέδεξο, 2. sing. perf. imperat. pass. 
Δέδερχα, vidi, perf. ind. act. verbi δέρκω. 
- Δέδεσθαι, perf. ind. pass. verbi δέω. 
Δέδεσο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Zon. 
pro ἐδέδεσο. 
Δεδέχωται, ceperunt, S. pl. perf. ind. pass. Ion. 
pro dedeyévai εἰσὶ, a verbo δέχομαι. 
Δέδηα, 1. sing. perf. ind. med. v. 2zíz. 
Δέδηγμαι, perf. ind. pass. verbi δάώκνω. 
δεδηλώκαμεν, 1. plur. perf. ind. act. v. δηλόω. 
Δεδημιέργηται, 3. sing. perf. ind. pass. verbi 
δημιθργέω. 
Δέδημιαι, ligatus sum, perf. ind. pass. 
Δεδῆσθε, 9. pl. perf. opt. pass. pro δεδημένοι 
εἴητε, a δέω, ligo. 
Δεδήσομαι, 1. sing. paulo post fut. verbi ejusd. 
δίδηχα, 1. sing. perf. ind. act. verbi δώκνω. 
Δεδήωμαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. 25s, seu 
δηϊόω. 
Ati, pro δέδια, 1. sing. perf. ind. med, v. δείδω. 
Δεδίγηθι, 2. sing. a. 2. imperat. pass. v. δεδίτιτο- 
cl. 
Δδεδιδώχϑαι, perf. infin. pass. v. διδάσκω. 
Δεδιηκόνηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi δια- 
πονέω. 
Δεδιἥπηκα, arbitratus sum, pro δεδιαίσηκα, 1. 
sing. perf. ind. act. verbi διαιτάω. 
Δδεδίδι, 9. sing. a. 2. imperat. pass. v. δεδίσισορεαι. 
ADI tol oput, perf. indic. pass. v. δικαιόω. 
Adiuev, veremur, 1. plur. perf. ind. med. per 
Sync. pro dediapey, a verbo δείδω. 
Δεδιόσως, adv. timide. 
Δεδίσσομαι, idem quod 
Δεδίσπομαι, f. iZoues, terreo, terrefacio; (2) 
metuo, trepido, timeo. Ta χάσματι d:dir- 
σόμενος, Luc. A δείδω. 
Δεδιωγκένοι, nom, pl. part. perf. pass, verbi 
διώκω. 
Δεδιῴκηται, 9. sing. perf. ind. pass. Att. pro 
διῴκηται, a verbo διοικέω. 
Δέδικανθ᾽ pro δέδμοανται, 9. plur. perf. ind, pass. 
Dor. pro δέδμηνται, a δέμω. 
Δεδικήατο, domiti sunt, 3. plur. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro 33s2pivro, a verbo δαμεάω. 
Δέδμηκα, edificavi, perf. ind. act. per Syncop. 
pro 250445, a verbo δέμω. 
Δέδμημαι, perfect. ind. pass. per Syncop. pro 
δεδέμημεαι, ab inus. 2o, pro δαρεάω. 
Δέδμηςο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. et 
per Syncop. pro ἐδεδέμησο, a δέμω. 
Δέδογμεαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δοκέω. 
Aiea, timui, perf. ind. med. Jon. pro δέδοικα. 
Δέδοιγμιεεν, 1. plur. perf. ind. med. per Sync. 
pro δεδοίκωμεν, a δέδοικα, euphoniz gr. pro 
δέδοιδα, a δείδω. 
Δεδοίκαμες, timuimus, Dor. pro dedoixapey. 
Δεδόκηκα, perf. ind. act. verbi δοκέω. 
Δεδόκημιαι, 1. sing. perf. ind. pass. 
Δεδοκιμάσμεθα, 1. pl. perf. ind. pass. verbi 
δοκιμκκάζω. 
Δέδοκται, visum. est, 3. sing. perf. ind. pass. 
verbi δοκέω, videor. 
Δεδόνατο, percussus erat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Dor. et Ion. pro ἐδεδόνητο. A δονέω. 
Δεδοξάσμενος, perf. part. pass. v. δοξάζω. 
Δέδορκα, 1. sing. perf. ind. med. v. δέρκω. 
Δέδοται, 9. sing. perf. ind. pass. v. δίδωμι, do. 
Δεδέλευκα, 1. sing. perf. ind. act. v. δελεύω. 
Δεδελώμενοι, nom. pl. perf. part. pass. v. δελόω. 
Δέδεσπα, 1. sing. perf. ind. med. v. δεσέω. 
Δέδοχω, perf. ind. act. v. δόκω, pro δοκέω. 
Δέδρακχα, 1. sing. perf. ind. act. v. δράω. 
Δεδρώμηκα, 1. sing. perf. ind. act. v. πρέχω.- 
Adeuras, excoriatus est, 8. sing. perf. ind. pass. 
per Metath. pro δέδαρται, a δέρω. 
Δέδροκα, vidi, 1. sing. perf. ind. med. per 
Metath. pro δέδορκα, a verbo δέρκω, video. 
Δέδρομιας, 2. sing. perf. ind. med. v. τρέχω. 
Δεδροσωμεένος, part. perf. pass. verbi δροσόω. 
Δέδυκα, subii, 1. sing. perf. ind. act. v. δύω vel 
δύνω. 
- Δεδύκει, 3. sing. plusq. perf. ind. act. Jon. pro 
ἐδεδύκει. 
Δεδύνημαι, 1. sing. perf. ind. pass. v. δύναμαι. 
Δεδυφύχηκε, 9. sing. perf. ind. act. v. δυσυχέω. 
Atduxus, 2. sing. perf. ind. act. verbi δίδωμι. 


AEA ANE, PU 


Δεδώρηται, 8. sing. perf. ind, pass. v. δωρέομεαι. 

Δέελος, Poet. pro δῆλος, id. qu. δείελος, Ern. 

Δέῃ, 3. sing. pres. conj. act. v. δεῖ, oportet. 

Δεήδητε, 2. pl. a. 1. imperat. pass. a δέορεαι." 

Δέημα, dros, τὸ, precatio, preces. A δέομαι. 

Δεῇσαν, a. 1. part. act. n. g. v. δεῖν opertet. 

Δεήσει, dat. sing. contr. pro tesi, a 

Δέησις, ews, 7, Obsecratio; indigentia, Harpocr. 
A δέομαι. 

Δεήσομιαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. δέομαι. 

Δεησίκὸς, 3, ὃν, precatorius, rogatorius; (2) 
supplex. Ab eod. 

Aci, fut. δεήσει, aor. 1. ἐδέησε, oportet, con- 
venit; (2) caret, vacat, deest. As σ᾽ ὅπως 
παπρὸς δείξης ἐν ἐχθροῖς οἷος ἐξ οἷα πράφης, 
Soph. Aj. 588. "Eppes δεῖν πειρατέον sivas, 
tentandum putavit, Plut. Οὐδὲν ἐπισεχνή- 
cius αὐτῷ δεῖ, Aristot. — YYoXAS δεῖ ὅτως ἔχειν, 
multum abest, P/at. Οὐδὲν γὰρ δεήσεί με 
ταῦτα ἔχοντα, Luc. A δέω. Unde 

Asia, ὡς» ?, penuria, indigentia, Hes. 

Δειγᾶνες, of, magistratus ap. Seleucienses, Pol. 

Δεΐγμα, ἄτος, πὸ, exemplum; (2) specimen 
mercis quod ostenditur emturientibus ; (3) 
locus in Pirzo ubi specimina talia propone- 
bantur mercium; (4) conjectura. A δείκνυμι. 

Δειγμᾶτίζω, f. (cu, palam traduco, infamo, 
spectaculi ergo expono. ᾿Απεκδυσάμενος τὰς 
ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξεσίας ἐδειγμάτισεν ἐν παῤῥησίᾳ, 
Col. 2,15. A δεῖγμα. 

Asidexe’ pro δείδεκτο, 3. sing. plusq. perf. indic. 
pass. Jon. et Poet. pro tdédexro, a. V. δέχομαι. 

Δειδέχαται, exceperunt, 3. plur. perf. ind. pass. 
Jon. pro δεδεγμένοι εἰσὶ, a verbo eod. 

Δειδήμεων, ονος, ὃ X, ἡ, timidus, meticulosus. 

Δειδία, as, 7, nox obscura, nox obscuritate 
sua terrorem incutiens, Suid. Eust. 

Δείδια, limul, 1. sing. perf. ind. med. Poet. 
pro δέδια, a verbo δείδω, timeo. 

Δειδίζομαι, timeo. A δείδω. 

Δείδιθι, Limueris, 2. sing. perf. imperat. med. 
Poet. pro δέδιθι, et hoc pro δέδιε. 

Δείδιμεν, timuimus, 1, pl. perf. ind. med. Poet. 
pro δεδίαμεν. 

Δειδίξεσαι, penterrebit, 3. sing. f. 1. indic. med. 
Poet. pro dedikerau, a dedirrouc. 

Acidiores, nom. pl. perf. part. med. v. δείδω. 

Δειδίσκομαι, timeo; (2) humaniter excipio ; 
(3) porrigo, ostendo. (3) φίλῳ δειδίσκετο 
srarpí, Apoll. Rhod. 1, 558. 

Δειδίσσεο, przes. imp. Zon. pro δειδίσσε. A 

Δειδίσσομεαι, vel dedirroum, f. ἰξομιαι, terreo ; 
(2) metuo. "Og pu τὸν ἀκ ἐδύναντο δύω Αἴαντε 
x pus Ἕκτορα Τριωμίδην ἀπὸ vespa δειδίξασθαι, 
Tl. 18, 163, 164. Δαιμόν᾽ & σε ἔοικε, κακὸν 
ὥς, δειδίσσεσθαι, Il. 2, 190. 

Δεΐδοικα, timui, 1. sing. perf. ind. med. Poet. 
Vide δεδοίγμεεν. 

ΔΕΙ͂ ΔΩ, f. δείσω, timeo, paveo, trepido. "ED- 
δεισώ, aor. 1. Il. 1, 568. Δείσαιεν, aor. 1. 
opt. Isocr. Δείσω, aor. 1. subj. Idem. Δεί- 
σωσιν, 9. plur. aor. 1. subj. Xenoph. Apomn. 
9, 5 et 6. Δείσασα, aor. 1. part. Soph. 4j. 
317. Δέδοικα, perf. med. Soph. Aj. 280. 
Δέδοικας, Xenoph. Apomn. 9, 7, 9. Δέδια, 
perf. med. Soph. (Ed. Col. 1588. Δεδίασιν, 
Jsocr. ᾿Ἐδεδίε,ι, Dio Cass. 7. plusq. perf. 
med. Adie, Plat. Phed. ᾿Ἐδεδίεσαν, Isocr. 
Δέδιθι, perf. med. imperat. Lucian. Δεδίενωι, 
perf. med. inf. Xenoph. Apomn. 1, 1, 14. 
Δεδοικέναι, "Aristoph. Plut. 954. Δείδειν τὴν 
míziy, περί τινος, ὑπέρ τίνος, περὶ τοῖσιν BAAN, 
ἀμφί τιν. “Hy σὺ μὴ δείσης πόδ᾽, Soph. El. 
1822. Ὑπὲρ ληςῶν δέδοικε, 7506. 

Δειελιέω, ὥ, ἴ. ἥσω, meridior, Odyss. 17, 599. 
δειελιήσας, ubi exponunt etiam coenans, me- 
rendam sumens. 

Δειξλϊνὸς, ἢν ὃν, pomeridianus ; (2) vespertinus. 

Δειελίσης, 0, maleficus, Varin. 

AsicAoy, 8, 7), merenda ; (2) crepusculum. 

Δείελος, 9, ὃ καὶ 7, Vespertinus. A δείλη. 

Δεικανάειν, pres. inf, act. verbi inus. δεικανάω, 
ostendo. 

Auxeszcüz, comiter et benigne excipere, sa- 
lutare, 11. 15, 86 ; ubi δεικανόωντο, pro 2u- 
κανῶντο, quasi a δέομαι, lon. pro δέχιομιαι, 
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ap. Theoc. autem est vel porrigere vel simile 
quid. Vid. dexardouas, 

Auxedusns, 8, 6, qui velut imaginem quotidi- 
ane vitze in scena representat, mimus; 
quasi a δεικελίζω, simulacrum represento, 
Hujus verbi f. 1. δεικελίζω, Dor. unde ὁ 2u- 
κελίκτας, Dor. idem quod δεικελιςής. 

AEIKEAON, s, πὸ, simulacrum. 

AuxnAixTEs, 8, 6, idem quod δεικελισήςν 

Δείκηλον, 8, 72, idem quod δείκελον. 

AEI'KNY MI, vel δεικνύω, fut. δείξω, ostendo, 
monstro, indico, declaro, manifesto; pro 
δείκω. Kad δεῖξον ἀνθρώποισι τὰ ᾿πιτίμια τἧς 
δυσσεξείαξ, οἷα δωρᾶνται ϑεοὶ, Soph, ἘΠ. 1998. 
Δείκνυμι οἰκοδομῶν, me zedificare, Plat. Asi- 
κνύσθω ἐὼν πολέμιος, (locutio rarior,) Herod, 
9, 72. 

Δεικνύναι, pres. infin. act. verbi δείκνυε. 

Δεικπηρϊὰς, ἄδος, ἡ, prostibulum ap. Alexan- 
drinos. 

Δεικσήργον, s, ro, pulpitum, suggestum, A 
δείκνυμι. Unde 

Asizrns, 8, 0, demonstrator. 

Δεικαϊκὸς, 7, ὃν, demonstrativus, ostensivus, 

Δεικπικῶς, adv. demonstrative. 

Δειλαινόομεαι, timidus sum. A δειλός. 

Δείλαιος, wiv, coy, timidus; (2) miser. 

Δειλαῖος, Dor. et Att. pro δείλαιος. 

Δειλαιότης; τος, Ny timor. A prec. 

Δειλακρίων, aves, 0% ?, extreme timidus. <Ari- 
stoph. A 

Δείλακρος, pm, ρον, Aristoph. idem, Ex δειλὸς 
et ἄκρος, Summus. I 

Asiaay, vesperi, Dor. pro κατὰ δείλην. 

Δειλανδρέω, ὥ, f. 4rw, terreor, paveo, Ex 
δειλὸς et ἀνὴρ, vir. 

Δειλανδρία, a5, ἢ, timiditas. Ex 1154. 

Δεΐλεσο, quod a δείλομιαι, in vespertinum tem- 
pus vergo, Hom. : 

Δειλιάσω, formidet, 3. sing. pres. imperat, act, 
contr. pro δειλιαέπω, a verbo δειλιάω. 

AEYAH, 4s, 5, tempus pomeridianum ; (2) 
vespera; (3) diluculum; (4) crepusculum. 

Δειλήμεων, ovos, ὃ X, %, timidus, meticulosus : 

Δειλία, as, 5, timiditas. Μήδε δειλίαν ἀρεῖς, ne 
formida, Soph. 4j. 15. A δειλός. 

Δειλιάζω, f. dow, formido, ob ignaviam defugio. 
"Amd φωνῆς βροντῆς ea δειλιάσεσι, Psal. 104, 7. 
A prec. 

Δειλιαίνω, f. ava, terrefacio. Ab eod. 

Δειλίασις, ews, 4, pavor, formido. A 

Δειλιάω, a, f. dow, idem quod δειλιάζω. 

Δειλιψοῖο, gen. sing. Poet. et Ion. pro δειλινξ. 

AciAivoy, %, vo, merenda, A δείλη. 

Δειλινὸν, adv. vesperi, vespertino tempore. 

Δειλινὸς, ἢ, ὃν, pomeridianus, vespertinus, 

Auot, Buc, T. ὥσομιαι, timeo, paveo. A 

AEIAO'Z, 2, ὃν, timidus, ignavus ; (2) miser ; 
(3) debilis; (4) improbus, malus. Hine 

Δειλόχης, 7105, 7, timiditas. 

Auiroinos, 8, ὃ καὶ ^, timidus, timidi animi, 

Δεῖμα, &vos, v0, timor, metus; (2) terricula- 
mentum. 

Δειμαίνω, f. ava, timeo. Δειμαίνειν σὴν δύνα- 
ply τινος, περὶ ἑαυτῷ, ὑπέρ τινος. Δειμξωΐνω τὰν 
σὰν ἄλκαν, Eur. Ph. 964. 

Δειμἄλέος, ἕω, tov, timidus ; (2) terribilis. 

Δειμεάομιαι, Dici, timeo, Hes. A δεῖμα, 

Δείσας, aor. 1, part. act. verbi 2£zz. 

Δειμᾶἄπόεις, decom, dey, timidus, pavidus. 

Δεηματοςἄγὴς, £s, terribilis, ZEsch. 

Δεικἄπόω, ὥ, f. dow, terrefacio. "Hdsimare τὼς 
ἤχωνας, Herodot. Ab eod. Hine 

Acpardons, cos, ὃ καὶ 9, terribilis, terrificus. 

AcupLu, idem quod d¢uw, Herod. 

Acus, S, ὃ, terror, metus, A δείδω. Hine 

Δειμιώδης, £05, ὃ 2, 7i, terribilis, terrificus. 

Δεῖν, oportere, przes. inf. act. v. imperson. δεῖς 

ΔΕΙ͂ΝΑ, ὃ, ἢ, và, Gen. δεῖνος, Dat. δεῖνι, Acc. 
δεῖνα, quidam. 

Δεινὰ, adv. vehementer. A δεινός. 

Δεινάζω, f. dow, egre fero, indignor. Ab eod. 

Δεῖναι, vortices, alias divas, Hes. 

Δείνωκρος, 8, ὃ καὶ 5, acutissimus, acerrimus, 
Ex δεινὸς et ἄκρος», acutus. (Disi πρὸς sit mera 
terminatio, Ern.) ; 

Δεινεύω; 
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Acido, f. ede, contorqueo, in gyrum cir- 
cumago; (2) in orbem salto, circumagor ; 

Δεινέω, a, f. yew, idem. A δεῖνος. 

Δείνησις, tus, 4, Conversio. A prec. 

Δείνημα, và, volutatio, Man. 

AsivoGins, 8, ὃ, fortissimus. A δεινὸς et βία. 

Acwobéray, acc. sing. Dor. pro δεινοθέσην, a 

Δεινοθέτης, €, 5, maleficus, noxius, qui atrocia 
patrat. Ex δεινὸς et τίθημι. 

Δεινοῖσ, terribilis, gen. sing. Ion. pro δεινῷ. 

Δεινοκἄᾶθεκπσος, magna vi coercens, praepotens. 
Ex δεινὸς et κατέχω. - 

AtivoA5725, ts, infelix conjugii. A λέχος. 

Δεινόλῆνος, ov, infelix. Ex λίνον, filum, sc. Par- 
carum, 

Δεινολογέομαι, Buc, fut. ἥἤσομαι, graviter con- 
queror. Ex δεινὸς et λέγω, dico. ὃ 

Δεινολογία, ws, 5, Oratio amplificans et exag- 
gerans rei indignitatem. Ex iisd. 

Δεινοπἄθεια, ws, n, querela pravis. 

Δεινοσιαθέω, ὦ, fut. ἥσω, segre fero. 

Acworadns, tos, ὃ à, ἡ, gravi adfectus injuria, 
zgre ferens. Ex δεινὸς et πάσχω. 

Δεινοσισιέω, ὥ, fut. ἥσω, augeo crimen amplifi- 
coque dicendo. Ex δεινὸς et zoite. 

Abus, 6 $ 5, celer; (2) cujus adventus 
gravis est. 

AsnompQoTUTÉw, v, terribili sum visu seu ad- 
spectu. Ex δεινὸς et πρόσωπον. 

AEINO'X, 4, ὃν, wniverse, qui est in aliquo 
genere multus, vehemens, excellens ; unde 
speciatim, (2) dirus; (3) gravis; (4) so- 
lers; (5) peritus; (6) validus; (7) magnus; 
(8) nefarius, improbus; (9) terribilis ; 
(10) graviter aliquid faciens; (11) splen- 
didus; (12) eZ δεινὰ, mala quevis, etiam 
mors. A δείω, vel δείδω. 

Δεῖνος, 9, 0, gyrus, turbo; (2) vortex, gurges ; 
(3) poculi genus; (4) saltationis genus. 
δῖνος. 

Acwarns, »705, 7, atrocitas, acerbitas ; (2) cal- 
liditas, solertia; (2) eloquentia, dicendi 
vis. A δεινός. Unde 

Δεινόω, a, £. dew, contorqueo, in orbem ago; 
(2) exaggero. Δεινώσας πάντα ἐπὶ τὸ μείΐζον, 
"Thuc. "Eoxey ἐνταῦθα, δεινῶσαι τὰς τῆς πατρί- 
δος συμφόρας, Plut. in Pericle. 

Δεινὸν, terribiles, nom. dual. a δεινὸς, terribilis. 

Δεινωπὸς, 8, 0 καὶ 7, torvus, Ex δεινὸς et zx. 

Δεινῶς, adv. vehementer, graviter; (2) terri- 
biliter; (3) mize; (4) acute; (5) indigne. 

Δεινώσις, sus, 7, exaggeratio. 

A:warizas, adv. cum exaggeratione. 

Δεινωσὸς, ἢ, ὃν, conversus ; (2) tornatus. 

A:wanl, umi, 6 καὶ %, terribilis adspectu. Ὦ 

πότνιωι δεινῶπες, Soph. (Ed. Col. 84. 
Δείξαις, 2. sing. a. 1. opt. act. v. δείκνυμι. 
Δείξε, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔδειξε. 
Ads, ews, 7, Ostensio, ostentatio; (2) indi- 
cium; (3) argumentum.. A δείκνυμι. 
Δεῖξον, 2. sing. a. 1. imperat. act. v. δείκνυμι. 
Δείξω, ostendam, 1. sing. fut. 1. ind. act. 
Δεῖος, Poet. pro δέος, Hom. 
εἰπνᾶριον, 8, ro, ceenula. Dim. a δεῖπνον. 
Δεισινεξντες, Dor. pro Oserygyres. A 
Δειπνέω, 2, f. ru, coeno; (2) comedo. ᾽Λσο- 
πραπεζῶν δειπνεῖν, Plato. Δειπνήσει πολυτελῇ 
δεῖπνα, Luc. Ab eod. 

Δείπνημι, unde δεισινώναι, idem et ab eod. 
Δειπνησὸς) £, ὁ, coenz tempus, Odyss. 17, 170. 
Scrib. etiam δεισινιςὸς, δεισνησὺς, δείπνηπος. 
“Δειπνήσω, cenabo, 1. sing. f. 1. ind. act. verbi 

δεισνέω. 

Δεισνηπήρτον, 9, πὸ, ceenaculum, ccenatorium. 

Δειπνησϊκὸς, 7"; ὃν, ad coenam pertinens ; (2) 
coenz instruendze peritus. 

Δειπνητικῶς, adv. laute, opipare. 

Δειπνησὸς, ἢ, ὃν, lautus in epulando. 

Asimvidioy, 8, v), conula, Dim. a δεῖπνον. 

Δεισνίζω, f. ἴσω, coenam praebeo. AcayiZovres 
Ripken, Herodot. Totros πόλλοις δεισνίζεσαι, 
Xen. Ab eod. 

Aumviris, 5, convivalis, Epith. σολῆς, qua in 
coena. utebantur. 

εΔεισνοκλήσωρ, gos, 0, qui ad ccenam vocat. 
Ex δεῖπνον et κλήτωρ. 


᾿Δεκάδεχιος» 0, decemvir, Lys. 
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Δειπνοκλησόριον, 8, 70, epule, convivium, 

Δειπνολογίω, ws, 7, sermo de ccena, A 

Δειπνολόγος, #, ὃ καὶ ?, qui de ccenis loquitur. 
Ex δεῖπνον et λέγω, dico, loquor. 

Δειπνολόχίος, 8, ὃ αὶ 7, qui conviviis insidiatur ; 
(2) parasitus. 

Δειπνοβἄνηφ), 0s, ὃ % 5, qui insano coenarum 
amore ducitur, Ex μαίνομαι. 

ΔΕΙ͂ΠΝΟΝ, &, 72, cena; (2) cibus; (3) con- 
vivium, epulum. 

Δειπνοποίξω, ὦ, f. ἥσων coenam paro. 

Δεισινοσοιϊώ, ἡ, apparatio ccenze vel convivii, 

Acimvorroios, 8, ὃ, qui coenam aut convivium 
parat. Ex δεῖσννον et ποιέω, facio. 

Δειπνοσοῷιςὴς, S, 0, qui inter coenam de rebus 
editis disserit. 

Δειπινοσὕνη, ns, 7, coena. Fictum ridiculi caussa 
in Parodia, εὖ εἰδὼς δειπνοσυνάων, ut Hom, 
εὖ εἰδὼς ποξοσυνάων. A δεῖπνον. 

Aumvayra, acc, sing. pres. part. act. contr. 
pro dervéovre, a δειπνέω. 

Δειπνοφορία, ὡς, 7, coenze portatio; (2) mini- 
sterium conviviale. A 

Δειπνοφόρος, 8, ὃ τὲ 7j, ccenze minister. 

Δειρῶϊος, &, oy, jugosus, Lycurg. 

Δειρὼς, ἄδος, ^, jugum montis. A 3tez. 

Δειρὰς, a. 1. part. act. verbi δέρω. 

Δειρωχιθὴς, 05, 0 % 7, COllo onerosus, satis gra- 


vis, Ex δειρὴ et Zx tos. 
Δεΐρειν», praes. inf. Jom. pro δέρειν, a δέρω, 
Δειρὴ, %s, ἦν collum; (2) cervix. A δέρη. 


Δειριάω, a, f. dow, probris scindo. Lacon. 

Δειροκῦπελλον; 8, πὸ, poculum oblongo collo. 

Δειρόπιαις, cibus, $, filios ore pariens, epith. 
imustele, Τῆς δειρόπιαιδος μαρμωρώπιδος γαλῆς, 
Lycophr. 843. 

Δειρόπιαις, ὃ καὶ 7, eX collo pariens, Lycurg. 

Δειροπέδη, ns, 7, monile, torquis, collare. 

Δειρὸς, 8, δ, collis, Hes. A δέρη. 

Δειροτομέω, d, f. rv, caput amputo. 
et σέρνω, Seco. 

AEY ZA, vel δεῖσσω, uz, 5, humor; 
cus; (3) fotor, L. G. Unde 

Δεισἄλεος, Ex, oy, Stercoreus. 

Δεισωλίω, ὡς, 7, impuritas. 

Acicayre, nom. dual. a. 1. part. act. v. δείδω. 

Δεῖσε, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἔδεισε. 

Δεισήνωρ, ὃ καὶ 4, virum metuens, Asch. 

Δεῖσθαι, pres. inf. contr. pro δέεσθαι, a verbo 
δέομαι. 

Δειστδαιμεονέω, superstitiosus, religiosus sum. 

Δεισιδοιμεονία, os, ἦ, metus deorum, superstitio ; 
(2) religio. A δεισιδαίμων. 

Δεισιδαιμεονίως, adv. religiose. Τὰ πρὸς τὰς Θεὸς 
δεισιδαι μόνως καὶ «ψοφοδεῶς ἔχω, Lucian. pro 
Imag. 7. 

Δεισιδαίμων, oves, ὃ καὶ 7, superstitiosus. 

Δεισῖΐθεος, 6 καὶ ἡ, idem. 

AEKA, oi, ai, τὰ, decem. Hinc οἱ δέκα, de- 
cemviri. 

Amos, 8, 0 X, 7, decem boum pretio esti- 
mabilis. Ex δέκα et (8. (vel ὅσιος est mera 
terminatio, Ern.) 

Δεκαγονία, ὡς, ^, generatio ad decimum usque 
gradum. Ex δέκα et γονὴ, generatio. 

Δεκαγράμμαπος, 8, ὃ καὶ ἡ, decer literis, lineis, 
vel versibus constans. Ex γράμμα. 

Δεκαδάκτῦλος, S, 6 X 7, decem digitos ha- 
bens, non numeratis pollicibus, Hippocr. de 
Morbis. 

Δεκαδάρχης, 9, 0, decurio ; (2) decemvir. 

Δεκαδαρχία, vs, 1, decemviratus; (2) decuri- 
onatus. A 

Δεκάδαρχιος, 8, 0, idem quod δεκαδάρχης. 

Δεκάδελπος, 8, 0 καὶ 7, decem tabulis constans. 

Δεκαδεὺς, έως, 0, decurialis. A δέκα. 

Δεκαδῖκὸς, 7, ov, denarius. Ab eod. 

Ex ἔχω. 


Ex δειρὴ 


(2) ster- 


Δεκάδυο, duodecim. "AxAsroy. 

Δεκάδωρος, 8, ὁ καὶ 7, decem palmos longus, Ex 
δῶρον, palmus. 

Aezasyte, novemdecim. ᾿Εδασίλευσεν ἔση δεκα- 
ἐννέα, Diod. Sic. 12, 71. 

Δεκαὲξ, οἱ, αἷ, τὰ, sexdecim. 

Δεκαεστὰ, ol, ai, πὰ, septemdecim. 
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Δεκαετηρὶς, Yds, 7, decennale tempus, decen- 
nium. <A δεκαετής. 

Δεκαέπηρος, S, ὃ καὶ 7, decem. annos natus. 
1154. 

Δεκαετὴς, ἔος, ὃ καὶ 7, idem, Ex ἔσος. 

Δεκαεπία, ὡς, 7, decennium, Ex δεκαεσής. 

Δεκάζω, f. dow, donis corrumpo, ingero, obtru- 
do alicui donum; (2) corrumpo, perverto. 
Τὴν σπεῖραν ἐδέκαζε χρυσῶν ἑκάσῳ διανέμων, 
Plut. 

Δεκἄκις, adv. decies. A δέκα. 

Δεκάκλινος, ον, decem lectos habens. Α κλίνη, 

Δεχαπόσῦλος, ον, decem cotylas habens. 

AemuxUpMim, ms, ^, decumanus, i. e. magnus 
fluctus. Ex κῦμα. 

Δεκάκωλος, oy, decem versiculis constans: 
κῶλον. 

AcxaAireos, 8, ὃ καὶ ^, qui decem librarum vel 
obolorum est. Ex Aízez, libra. 

Δεκώλογος, 8, ὃ, decalogus, decem praecepta 
Dei. 

Acxapnyasos, ake, coy, decimum mensem agens, 
decimestris. Ex δέκα et μήν. 

Δεκάμηνος, 8, ὃ % 7, idem et ex 1154. 

Acxapyains, wid, αἴον, qui decem minarum est, 
Ex “vz, mina. 

Aczapves, idem et ex 1154. 

Atxupyoy, 8, +o, merces decem minarum. 

Ax opos, oy, decem amphoras capiens. 

Acxavaia, ws, 1, decem naves. A ναῦς. 

Δεκανία, 7, idem; ap. Strab. 

Δεκανία, ὡς, 7, decuria. <A δέκα. 

Δεκανάομεαι, aot, humaniter excipio, 
unde δεικωνῶσθαι, 4. V. 

Δεκαοκπὼ, οἱ, tti, τὰ, Octodecim. 

Δεκαπᾶλαι, adv. qu. dic. decies olim, 
pridem. 

Δεκάπεντε, quindecim. : 

Δεκάπηχυς, £03 ὃ καὶ n, decem cubitorum. 

Δεκασπλᾶσιάζω, f. cow, decuplo. 

Δεκαπλάσιος, 8,0 καὶ ἡ, decuplus. A Osxez Ass. 

Δεχαπλέθρος, 8,0 % ἡ, qui decem jugerum est. 
Ex πλέθρον. 

Δεκασλξς, decuplus. A δέκα. 

Δεκώπολις, tus, , decem habens urbes; (2) 
regio quzdam Judez. Hinc 

Δεκαπολίτης, 8, 0, qui e regione Decapoli. 

Δεκώπες, 0006, ὃ % 7, qui decem pedum est. 

Δεκωπρωπείο, ὥς, n, decemprimatus. A_ 

Δεκάπρωποι, wy, οἷ, decemprimi senatores, 

Δεκώρχης; 85) 0, decurio. Ix ἀρχή. 

Δεκαρχία, ας, 7, decurionatus. A δεκώρχης. 

Δεκαρχτπκὸς, ἢ, ὃν, decurionalis. Ab eod. 

Δεκὰς, ἄδος, ἡ, decas, numerus denarius; (2) 
decuria. (1) ἧς καὶ σὺ φαίνῃ δεκάδος, ex qua 
decuria tu quoque es, quo in numero tu 
quoque videris esse, Hurip. Suppl. 219. Οἱ 
δὲ λόχοισιν εἴκελοι, ἢ δεκάδεσσιν, Oppian. Hal. 
1, 443. A δέκα. 

Δεκάσπκαλμοος, 8, ὃ καὶ ἡ, decem scalmis instructus. 

Δεκασμὸς, S, 6, decimatio; (2) decime ; (3) 
corruptio munerum largitione. A δεκάζω. 

Δεκώσσπορος, 8, ὃ καὶ ἡ, in quo decem sementes 
facte, sunt; (2) decennalis. 

Δεκαςώτηρος, 8, 0 καὶ ^, decem stateribus va- 
lens; (2) qui stipendium decem staterum 
accipit. (2) ἐπὶ τόπῳ διμοίριτην Μακεδόνα 7 
dexasarneoy, Arr. Hist. Alex. 7, 23. Ex 
σαπήρ. 

Δεκάσεγος» 8, ὃ 

AX SUO, S, 0 

Δεκάσχοινος, 8, 0 X, ^ decem schoenos babens. 

Δεκοσαῖος, aie, Cio», qui decimo die v. gr. 
venit, 

Δεκωτἄλαντίαχ, ὡς, 7, decem talenta. A 

Δεκατώλαντος, 8, 0% 7, qui decem talentorum 
est. 

Δεκατέσσᾶρες, y, οἱ 9, wi, quatuordecim, 

AexoTt UM TU, τὰ, decimae, Call. 

Acxdreucis, ews, ἡ, decimatio. A δεκαωτεύω. 

Δεκατευτήρϊον, 8, v), locus in quo decime per - 
solvuntur. Ab eod. 

Δεκατευτὴς, &, ὁ, qui decimas exigit ; (2) de- 
cumanus, genus publicani. 

Δεκατεύω, f. tir», decimo, decimam partem 
excerpo, decimas exigo; (2) decimum 
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quemque interficio. Δεκατεύειν τὴν Eeíz», 
Herodot. A δέκα. 

Δεκᾶἄτη, as, ἦγ decima pars, decime. Τὴν de- 
κάτην ἐξελέγοντο τῶν ἐκ c8 Ἰπόντε πλείων, de- 
cumam de venientibus e Ponto navibus 
exigebant, Xenoph. Hist. Grec. 1, 1. 

Δεκάτην ἑἕςιώσαι, dicebatur Atheniensibus, 
quum decimo die congregatis necessariis, 
et infantibus nominibus impositis, peracta 
re divina, splendidum pararent convivium. 

Δεκατηλογία, t$, 4, decimarum exactio. 

Δεκατηλόγιον, 8, c), locus in quo decima exi- 
guntur et penduntur. A 

Δεκασηλόγος,. S, ὃ καὶ 5, decimarum exactor. 
Ex δέκα et λέγω, colligo. 

Δεκασημόριον, 8, τὸ, decima pars. 

Δεκατηφόρος, ον, decimifer, Call. 

Δέκαπος, ἄπη, τον, decimus. A δέκα. Hine 

Δεκατόω, a, f. dow, idem quod δεκατεύω. Δε- 
δεκάτωκε τὸν ᾿᾿Αδραάμ, Heb. 7, 6. δεδεκάτωται, 
Ibid. 5, 9. 

Δεκαπώνης, 8, 6, qui decimas redimit, decuma- 
nus. Ex δεκάταιος et ὠνέομαι.- 

Δεκαφύϊος, ov, idem quod δεκαπλάσιος, Call. 

Δεκάφῦλος, 8, ὃ καὶ ἡ, decem tribus habens, in 
decem tribus divisus. Ex φυλή. 

Δεκάχαλκον, €, πὸ, decem chalci, decem erei 
nummi, denarius. Ex χαλκός. 

Δεκάχαλοι, wi, c, decies mille. Pro δεκάκισ- 
χίλιοι, Hom. 

Δεκάχιορδος, 8, ὃ καὶ 5, decem chordas habens. 
Ex χορδή. 

AcxiuGoros, ὃ, ὃ καὶ ἡ, decem instructus rostris. 
Δεκεσηρὶς, Iss, 4, decennalis; (2) decennium ; 
(3) ludi deno quoque anno recurrentes. 

Δεκέτηρος, 8, ὃ καὶ 4; decennalis. A 

Δεκέτης, $05, ὃ καὶ ἡ, idem. — Feem. δεκέςτις. 

Δέκευ, accipe, Dor. et Ion. pro δέχϑ, ἃ δέχομαι. 

Δεκήρης, £05, ὃ € ἡ, decem ordines remorum 
habens navis. Ex δέκα et ἐρέσσω, remigo. 

Δέκομαι, capio, lon. pro δέχομαι. Unde 

Δεκσέος, $2, éov, accipiendus, excipiendus, re- 
cipiendus. 

Δεκτὴρ, ἦρος, 0, qui accipit vel suscipit. 

Δέκσης, 8, 0, acceptor; (2) mendicus. 

Azxrtixos, 7, ὃν, ad recipiendum aptus. 

Aéxro, Ion. pro ἐδέδεκτο. A δέχομαι. 

Ax Ts, ἢ, ὃν, acceptus, gratus. Ab eod. 

Δέκτρϊα, as, 4, acceptrix, receptrix. A 

Δέκτριος, 8, ὃ, susceptor, A δεκτός. 

Δέκτωρ, ὃ, idem. 

Δελεάζω, f. dow, inesco, esca capio; (2) escam 
impono; (3) metaphorice allicio. Δελεά- 
Covres ψυχὰς ἀςηρίκπες, 2 Pet. 2,14. Ὑπσὸ 
THs ἰδίας ἐπιθυμίας ἐξελκόμενος καὶ δελεαζόμενος, 
Jac. 1,14. A 

AE AEAP, dros, 7), esca qua animalia capiun- 
tur; (2) illecebrze quavis; (3) fraus, do- 
lus. A daw. 


A μόρος, 


Atrederak, γος, ὃ καὶ 7, escam rapiens. 


Δελέασμια, bros, πὸ, quod esce loco imponitur 
.hamo vel laqueis, illectamentum. A 3- 
λεάζω. Hinc Dim. j 

Δελεωσιᾶσιον, 8, To, inescamentum exiguum. 

Δελεασμοὸς, 8, ὃ, Ulectamentum. A δελεάώζω. 

Δελέαςρα, ws, ἡ, decipula, laqueus, transenna, 
in quam esca imponitur. Ab eod. 

Δελεαςρεὺς, ἕως, ὃ, qui esca decipit. Ab eod. 

AE' AETPON, s, τὸ, laterna, fax. 

Δέλευρον, πὸ, idem quod δέλεαρ, ap. Ath. 

Δελητήριον, 8, τὸ, idem. 

Δελήτσιον, 8, 70, idem. 

Δέλτα, πὸ, litera quarta alphabeti Grzeci ; (2) 
pars ZEgypti; (3) pudendum muliebre. 

Δελτᾶριον, 8, rd, tabellula. Dim. a δέλτος. 

AcArioy, 8, ro, Dim. ab eod. 

Δελτογρᾶφος, 6, qui aliquid in literas refert. 

Δέλτοισιν, libellis, dat. pl. Ion. et cum ν ἔφελκ. 
pro δέλσοις, ἃ δέλτος, liber. 

Δέλσος, € δ, pugillares, qui a forma literze A 
plicabantur ; (2) liber quilibet; (3) tabula 
legum, testamenti, pictoris, &c. 

Δελπόω, Q, f. ὥσω, in formam litere A plico 
vel effingo. 

Δελτωσὸς, 7, ὃν, in formam triangularem lite- 
re A effectus. Hine δελσωσὸν, triangulum, 
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signum quoddam coeleste, et δελσωσοὶ, libri | Δενδροφορία, ἡ, feracitas arborum ; (2) functio. 


in A figuram complicati. A δελσόω. 

Δελφἄκειος, ov, porcinus. A δέλφαξ. 

Δελφάκινος, ἡ; ov, idem. 

Δελφάκιον, εἰ, v), porcellulus lactens; (2) pu- 
dendum muliebre. Dim. a δέλφαξ. 

Δελφακόομαι, succresco in porcam., A 

AE'A®AE, ἄκος, 0 καὶ ^, porcellus. 

Δελφὶν, ives, ὃ, delphin, piscis; (2) nauticum 
instrumentum, quo utebantur ad demer- 
gendas naves. Vocabantur etiam Delphi- 
nes, qui Delphicum custodiebant oracu- 
lum. Leand. et Callim. Hinc 

Δελφινίζω, delphinos imitor. 

Δελφίνιον, s, 7d, delphinium, herba.  4ngl. 
LARKsPUR; (2) templum Apollinis hoc 
nomine Athenis fuit, et hinc judicium izi 
δελφινίῳ. 

Δελφινίσκος, €, ὃ, parvus delphin. Dim, a δελφίν. 

Δελφινοειδὴς, ἐς, delphini formam habens. Ex 
δελφὶν et εἶδος. 

Δελφινόσημεος, ον, delphino signatus; (2) mensa 
Delphica, abacus marmoreus. Α σῆμα et 
δελφίς. 

Δελφινοφόρος, ov, delphinas ferens, ZEsch. 

Δελφὶς, ἵνος, ὃ, idem quod δελφίν. 

Δελφὶς, ἡ, delphica, Hur. 

AEAST, vos, 4, vulva, uterus. 

Δέλω, inesco. 

Δέμα, ἄτος, c, vinculum; (2) fasciculus. A 
δέω. 

AE'MA, 72, corpus, quasi vinculum anime. 
Nomen indecl. Atuas, adv. instar. Δέμας 
πυρὸς αἰθομένοιο, Il. 18, 1. Δέμας inservit 
periphrasi: ex. gr. οἰκετῶν δέμας, famuli, 
Soph. Trach. 908. Δανάης δέμας, Danae, 
Id. Antig. 915. 

Δεμᾶἄτσιον, 8, πὸ, parvus fasciculus. A δέμα. 

Δέμειν, edificare, pres. inf. act. verbi δέμω. 

AE'MNI ON, g, τὸ, stratum, lectus. Εἶδε κοῖλα 
δέμνια ςορνύντα, Soph. Trach. 901. 

Δεμνιοσήρης, 8) ὃ, custos lecti. Ex σηρέω. 

ΔΕΜΩ, edifico, struo; est inusitatum sicut 
et δέμομαι. In usu hee, ea, Duden, 
δέδμηκα. 

Δενδᾶλὶ)ς, 4, quidam flos, Steph. ex Ap. Sch. 

Δενδίλλω, oculos huc illuc verto; (2) oculis 
nuo vel adnuo. A δινέω et 7/42»; oculus, 
(nisi potius ab ant. δένω, unde δόνος, δένδω, ut 
a στένω, tendo, hinc δένδιλος, δενδίλλω) Ern. 

Atydgea, arbores, nom. plur. a δένδρεον, arbor. 

Δενδοεόθρεπιτος, oy, arbores nutriens, Diog. L. 

Δένδρεον, ἔξ, τὸ, arbor. A δένδρον. 

Δενδρήεις, ἥεσσα, Ti» memorosus, arboribus 
abundans. A δένδρον. Hinc 

AcyDpiZzxàs, ἢ, ὃν, arboreus, Ep. 

Δενδρίζω, arboresco, arboris figura sum. 

ΔενδρΙκὸς, ἢ, ὃν, arboreus. 

Δένδρξον, 8, πὸ, arbuscula. 

Δενδρίπσης, 8, 0, fautor arborum, cognomen 
Bacchi. Διονύσῳ δὲ devdeirn, πάντες, ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, “Ἕλληνες ϑύεσιν, Plutarchi Symp. 5. 
675. 

Δενδρῖσις, ἴδος, 7, vitis arborescens, Strabo. 

Δενδροθπτέω, ὥ, fut. Zr», arbores scando. Ex 
Baivw, scando. 

Δενδροειδὴς, tos, He, ὃ καὶ ἦ, arboris figuram ha- 
bens. Ex εἶδος, species. 

Δενδροκολάπαης, 8, 0, picus. A κολάστω, tundo. 

Δενδροκόμης, ὃ, idem quod δενδρόκομος, Ep. 

Azyogsxou0s, S, 6% ἦγ arboribus ornatus. Ex 
πόμη. 

Δενδροκοπέω, 2, ἔ. ἥσω, arbores exscindo. Ex 
LOTTO. 

Δενδρολἄχιἄνα, wy, τὰ, olera arborescentia. 

Δενδρολϊθᾶνος, S, ^, thus arbor, seu arbor ipsa 
quz thus fert; (2) rosmarinus coronarius. 

Δενδρομἄλἄχιη, "s, ^4, malva arborescens, al- 
thzea. 

AE'NAPON, z, τὸ arbor; (2) stirps. 

Δενδροπήμεων, 00s, ὃ 3, ἢ, arboribus nocens. Ex 
Tuc, damnum. 

Δένδρος, tos, 0, (unde δένδρεσι,) id. 4. δένδρον. 

Δενδρόπης, ἡτος) 7, arborum incrementum. 

Δενδροπτομέω, v f. 4ru, arbores exscindo, vasto, 
populor. Ex σέρμνω- 


dendrophori, Ern, 

Δενδροφόρος, 8, .ὃ καὶ ^, arborum ferax ; (2) den- 

| drophorus. A φέρω. d 

Δενδρύφῦτος, 9, ὁ καὶ ἡ, arboribus consitus, Ex 
UL. : ὰ 

Δενδρυώζω, fut. ὥσω, quercus subeo, inter 
quercus me abscondo; (2) quovis modo 
me abscondo. . A δένδρον, ! 

Δενδρύδιον, 8, và, arbuscula. Ab eod. 

Δενδρύφιον, 8, và, idem et ab eod. 

Δενδρώδης, os, 6% 7, axboreus; (2) ad arboris 
magnitudinem accedens. Ab eod. 

Δενδρώεις, ώεσσα, ὥεν, arboribus abundans, 

Δενδρὼν, ayes, ὃ, arbustum, arboretum, 

Δενδρῶσις, 7, arboribus densa. 

Δεννώζω, f. dew, probris incesso, Hur. Rhes. 
926. 'AAX & χαίρων ἐπὶ ψόψοισι δεννώσεις 
ἐμέ, Soph. Antig. 758. Κακὰ δεννάζων ῥή- 
pera, Id. Aj. 345. Δ δέννος. 

Δενναςὸς, ἢ, ὃν, convitiis et maledictis ob- 
noxius, A cuia 1 

AE'NNOS, s, 6, probrum, contumelia. Aévyos 
μέγιςός igi, Herod. 9, 107... 1 

Δέξαι, 9, sing. a. 1. imperat. med. A δέχομαι. 

Δεξᾶμενὴ, ἧς, ἡ, receptaculum ; (2) lacus; (3) 
cisterna; (4) piscina. A δέχομαι. 

Δεξάμενος, a. 1. part. med, v. déyopcats 

Δέξασθαι, recepisse, aor. 1. inf. med. . 

Δέξασθε, suscipite, 9. pl. a. 1. imperat. med, 

Δέξατο, 9. sing. a. 1. ind. med. Jon. pro ἐδέξατο. 

Δεξιὰ, ἄς, ἡ, SC. χεῖρ, dextra, sc. manus; (2) 
fides per dextram data; (3) pacta conven- 
ta; (4) potentia et auxilium. Ri 

Δεξιάδην, adv. a dextra. <A δεξιώ. Hine 

Ackidowas, ὥμαι, dextra prehendo, dextra pre- 
hensum amplector, saluto. Hine Homeri- 
cum δεξιόωντο, pro ἐδεξιῶντο. 

Asc D s, ὃ X ^, dono accipiens. A δέχο- 
μαι et δῶρον. , 

Δεξίμηλός, 8, ὃ καὶ ^, oves excipiens vel susci- 
piens. Epitheton arz templi in quo sa- 
crificatur. λΛεῖπε de¥iznroy δόμον rus ποντίας 
ϑεῖ, Eurip. Andr. 129. Θεῶν πε δεξίμηλ᾽ 
ἀγάλματα, Id. Phen. 635. Ex μῆλον; ovis. 

Δεξιόξολος, €, ὁ καὶ ἡ, qui dextra manu telum 
jacit, jaculator. Ex δεξιὸς et βάλλω. 

AsLibyvios, 8, ὃ καὶ ἢ, qui dextra et agilia mem- 
bra habet. Ex δεξιὸς et yuiov. . 

Askiwawbos, x, ὃ, satelles, stipator. A δεξιὰ et 
λαμβάνω, Sumo. : 4} 

Δεξιόομαι, Bucs, f. ὥσομεωι, dextram jungo, dex- 
tra prehendo; (2) humaniter ac comiter 
excipio. A δεξιά. e 

ΔΕΞΙΌΣΣ, ἃ, ὃν, dexter ; (2) faustus, prosper; 
(3) solers, acutus, ingenii dexteritate prze- 
ditus ; (4) scitus, eruditus, catus, urbanus, 
lepidus; (5) agilis, promptus, expeditus. 

Δεζιόσειρος, 8, 6, scil. ἵσιστος, equus jugali equo 
ad dextrum latus alligatus. Hine meta- 
phorice δεξιόσειρος "Agns, apud Soph. (A. 
144. Mars in dexterum cornu inclinans. 
A σειραὶ, habenc. s 

Δεξιοςἄσης, 8, 6, qui a dextra stat; (2) qui in 
dextra chori parte presidet. Ex epa. 

Δεξιότης, &ros, %, dexteritas, solertia, A δεξιός. 

Δεξιόχοιχος, S, ὃ καὶ ^, in dextra parte navis 
remigans. Ex τοῖχος, paries. 

Δεξιόωναο, 9. plur. imperf. ind. med. Poet. pro 
ἐδεξιῶναο, a δεξιόομεαι- 

Δεξίπῦρος, 9, ὃ 2, ^, ignem. suscipiens, vel ex- 
cipiens. "EzzAov δεξιπύρες 9«2v ϑυμέλας, Eu- 
rip. Suppl. 64. A δέχομαι et πῦρ. 

Δέξις, tus, 4, modus alicujus excipiendi, trac- 
tandi. Α δέχομαι. 

Δεξίτερὸς, eit, ρὸν, dexter. A δεξιός. n 

Δεξίωμια, ἅπος, πὸ, idem quod comiter accipi- 
mus, et quasi dextra prehendimus, res 
grata, jucunda, expetita; (2) exceptio li- 
beralis, modus liberalis excipiendi adeun- 
tem; (3) fides pacta junctis dextris. Tz 
νῦν ζύμφωνα δεξιώμωτα ἐν δορὶ διασπεδῶσιν, 
Soph. (Ed. Col. 619. A δεξιόομεαι. 

Δεξιώνομοος, ον, faustus, auspicatus. 

Ackias, adv. dextre; (2) prospere; (3) so- 
lerter. 

Δεξίωσις, 
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Δεξίωσις, ews, 7, idem quod δέξις, ct fere in bo- 
nam partem ; amplexus, gratulatio, etiam si 
cui occurrimus gratulabundi, eumque am- 
plectimur. A de%:doucr. 

Aviarara, adv. commodissime. 
quod est superl. a δεξιός. 

Δέξομκαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. δέχομαι. 

“Δέξωνται, 9. pl. a. 1. conj. med. 

Alone, f. δεήσορεαι, oro, rogo ; (2) indigeo, mi- 
hi opus est; (3) δεόμενοι etiam, qui aliquem 

- cupiunt conventum. Aéowas roivwy γ᾽ ὑμῶν 
TET) πάνυ μικρὸν, Aristoph. Nub. 428. πσωχι- 
x& βακτηρίε, Id. Ach. 452. Παιδώγωγθ γὰρ 
ἐδεόμην σῷ παιδὶ κωλῷ over μοὶ, Lucian. Vitar. 
Auct. 19. A δεῖ, opus est. 

Δέον, oyrus, v), decens, aequum, commodum ; 
(2) deficiens; (3) necessarium. (1) ἡ £pzerZs 
ai ἐς δέον ἐγεγόνεε, commode cesserat, Hero- 
dot. 1, 119. "Es δέον régess, commodum ad- 
venit, Soph. Gd. Tyr. 1416. Ab eod. 

Δέον, ligabant, 3. pl. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔδεον, a verbo δέω, ligo. Hinc 

Δέσντως, adv. decenter; (2) commode. 

Aes, 028s, v0, metus. A δείδω. 

Δεπάεσσιν, dat. pl. Ion. pro δέπασι, a δέπας. 

AE'HA"2, Zeros, et aos, πὸ, poculum ; (2) patera. 

Δεπαςραῖος, C, oy, potulentus.  IIoAAZ χείλευς 
καὶ δεπαςραίων ποτῶν, Lycoph. 489. 

Δέπαςρον, 8, T), poculum, crater. A δέπας. 

Δεραγχὴθ, tos, ὃ κα 4, collum. constringens et 
suffocans. Ex δέρη et ἄγχω, strangulo. 

Δέραιον, €, v), collare, torques. A δέρη. Hine 

s NS, 7, laqueus quo aves capiuntur, 

aqueus aucupatorius. 

AE'PAZ, ἅτος, τὸ, pellis, corium. 

Δερθιςὴρ, 7025, δ, pellis, corium, Suid. A δέρας, 
(nisi potius sit δερμιςὴρ, Ern.) 

Δέργμω, ἅπος, τὸ, adspectus. A δέρκομαι. 

Δεργμὸς, 8, 6, idem et ab eod. 

AE'PH, 75, 4, cervix, collum. 

Δέρις, collum, Hes. A δέρη. 

Δερπέσκετο, apud, Homerum est a δέρκομιαι, video, 
Imperfectum Ionicum, ut τύππεσκον et τυπτέ- 
σκετο. 

Δερχκέσκορεωι, idem quod δέρκομαι, Hom. 

Δερκευνὴς, tos, ὃ καὶ 7, inter dormiendum videns. 
Ex δέρκω et εὐνὴ, cubile. 

Δερκιάομεαι, ὥμιαι, Video. A δέρκω. 

Δερχκιόωνπαι, vident, 9. pl. pres. ind. med. Poet. 
et contr. pro δερκιάονται. 

AE'PKOMAI, vel δέρκω, video, Poet. 

Δερκομενάων, ZEol. pro δερκομένων. 

Δερκομεένοιο, Ion. pro δερκομεένε. 

Afguz, ures, 70, pellis, cutis. A δέρω. 

Δερμᾶπτι κὸς, ἢ, ον, coriaceus, Lycurg. 

Δερμιά τῖνος, ivy, “νον, coriaceus, A δέρμα. 

Δερμεάσϊον, 8, 7), pellicula, Dim. Ab eod. 

Acguaureoyixos, 7, ὃν, e corio conficiens, cerdo. 
Τὴν σῶν ὁλοσχίσων σκεπιασμάπων ϑεραπείων δερ- 
μαπσεργικὴν ἀφείλομεν, Plat. Politic. 280. 

Δερματοφἄγέω, pellem edo. “Ose μὴ πρεωφαγεῖν 
(μόνον, ἀλλὰ καὶ ὀξοφαγεῖν, καὶ δερμεωτοφαγεῖν, 
Strab. 16. 

Δερμαποφορέω, ὥ, Í. fru, pellem gesto, pelle 
amictus sum. Ex δέρμα et φέρω. 

Δερμαπώδης, £05, 6 2 ^, Coriaceus; (2) cuteus. 
A δέρμα. 

Δερμηςὴς, &, ó, animaleulum quoddam a con- 
sumendis pellibus ita dictum. 

Δερμόπ'τερος, 8, 6 καὶ ^, cui membranule ]loco 
pinnarum sunt. Ix πιτερόν. 

Δερμύλλω, sanguinem acute sugo; (2) exco- 
rio; (3) masturbo. ; 

Δέρξις, ews, 7, visio, ipsa actio videndi. 
OLGA. 

Δέρος, tos, 7), pellis, corium. A δέρας. 

Δεῤῥίδιον, s, πὸ, umbraculum coriaceum, um- 
bella ex pellibus confecta. A δέῤῥις. 

Δέῤῥιον, #, và, cilicium. A δέρας. 

Δέῤῥις, εως, 7, pellis ; (2) crassum seu vile ves- 
timentum, cilicium. 

Azppisng, "pos, ὁ, monile equi, Hes. 

Δέρσρον, ¥, c), membrana; (2) omentum; (3) 
rostrum. A δέρας. 

Δερχιθεὶς, obtuitus, aor. 1. part. pass. v. δέρκω. 

Δέρω, f, δερῶ, a. 2. ἔδωρον, excorio, pellem .de- 


A δεξιώσωτος, 


Α δέρ- 


ΔΕΣ AE! 


traho; (2) cado, verbero. 
πρόσωπον δέρει, 2 Cor. 11, 20. 

AE'ZIOZ, 2, δ, mensis Junius apud Macedones, 
ut nonnulli volunt. 

Δέσις, εως, ἢ, ligatio ; (2) nodus; (3) junctura, 
conjunctio. Α δέω. 

Aízpu, ἄπος, ro, Vinculum. Ab eod. , 

Awpsurixos, ἢ, ὃν, aptus ad ligandum. A 

Δεσμοεύω, f, εύσω, ligo, vincio, colligo. Δεσμοεύων 
ὕδωρ ἐν νεφέλζις, Job. 26, 8. A δεσμός. 

Δεσμέω, ὦ, f. ἥσω, idem et ab eod. 

Aécun, 15,7, fasciculus. A δέω. 

Aécuitos, 9, ὃ καὶ 7, vinctus. Ab eod. 

Aegis, fasciculus. Dim. a δεσμοός. 

Δεσμιοξρόχιος, 8, ὃ, laquei vinculum, Man. 

Δεσ μοὺς, 8, 6, vinculum, ligamen. A δέω. 

Aemparózo;, ον, vincula pariens, Apollin. 
TÁÍA TU. 

Δεσμοφύλαξ, ἄκος, ὃ x 7, commentariensis, cus- 
tos vinctorum. A δεσμὸς et φύλαξ. 

Δεσροόω, ὦ, f. ὥσω, vincio, ligo; (2) in carce- 
rem conjicio. A δεσμούς. 

Δέσροωμια, kvos, v), Vinculum. A sepu. 

Δεσροωπήρζον, 8, «à, carcer. Ab eod. 

Δεσμοώπης, 8, ὃ, Vinctus, captivus. Ab eod. 

Δεσμώτις, 1, captiva, Soph. 

AEZIIO'ZO, f. Zr», dominor; (2) et im pass. 
dominio alicujus pareo, adquiror. Hinc 

Δέσποινα, 41$, 7, hera, domina, regina. 

Δεσπόσϊος, 9, ὃ τὲ 7, herilis. Ab eod. 

Δεσποσιοναύτης,) 0, qu. dic. herilis navis magis- 
ter; genus libertorum Laconicorum, quo- 
rum opera in navibus utebantur, Athen. 6, 
271. F. 

Δέσποσμεω, v), imperium, Man. A 3eezróto. 

Δεσσοσῦνη, vs, 4; dominium, imperium. A 

Δεσποσῶνος, 8, ὃ κα 7, herilis; δεσποσύνη, filia he- 
rilis. A δεσπόζω. 

Atm Tit, as, 1, dominatus : 

Δεσπότειος, a, ον, herilis. Ταῖς δεσποτείωαις ὠλέ- 
vals ὠγκωμένον, Lycoph. 1183. 

Δεσπότειρω, as, 7, domina, hera : 

Δεσσοτεύω, f. εύσω, idem quod 

Δεσποτέω, f. ἥσω, dominor. A 

Δεσπότης, 8, 5 herus, dominus ; (2) rex, impe- 
rator; (3) rei alicujus possessor. Hine 

Δεσποτκὸς, ἢ, ὃν, herilis; (2) qui dominari no- 
vit; (3) imperiosus, dominandi cupidus, 

Δεσσοτία, ἡ, idem quod δεσποτεία, Poll. 

Δεσποτικῶς, adv. heriliter, more dominorum, 

Δεσσότις, 1005, 7j hera, domina. A δεσπότης. 

Δεσποτίσκος, ὃ, herus, vel blandiendo vel con- 
temnendo, °Q δεσποτίσκε, Eurip. Cyclop. 
266. 

Δεσποτὸς, ἢ, ὃν, dominabilis, A δεσπόζω. 

Δέτας, gen. sing. Dor. pro δέτης. A 

Aérn, ns, 7, fistula, A δέω. 

Δετὴ, ns, 7, faces in fasciculum colligatze. 

Acros, 7, ov, vinctus, ligatus. Ab eod. 

Δευάω, idem quod δεύω, E. M. 

Δεῦε, imperf. ind. Jon. pro ἔδενε, a δεύω. 

Δεύεαι, inferior es, 2. sing. pres. ind. med. Jon, 
pro δεύῃ, v. δεύομιωι, Poet. pro δέομαι. 

Δευήσεωι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro δευήση. 

Δευήσομοαι, indigebo, 1. sing. f. 1. ind. med. Poet. 
pro δεήσοροαι, a verbo δέομαι. 

Δεῦκοςγ, πὸ, idem quod γλεῦκος, Schol. App. 
Rhod. 1. 1037. 

Asin, Gros, πὸ, irrigatio. A δεύω. 

Δευοίωτο, indigerent, 8. pl. pres. opt. Jon. et 
Poet. pro δέοιντο, a verbo foa. 

Astowo, egeo, indigeo, Poet. pro δέομαι. Θυμᾶ 
δευομένες, anima carentes, Il. 3, 294. Οὐδέ τι 
ϑυμὸς ἐδεύετο δαιτὸς tions, Id. 1, 468, 6092, et 
passim. 

Δευόμεναι, madentes, nom. pl. part. pres. pass. 
f. g. a verbo δεύομαι, madefio. 

Acig’, pro δεῦρο, huc. Asie’ ἀεὶ, ἀντὶ τῷ μέχρι 
νῦν, huc usque. "Ez vZ Aw δεῦρ᾽ ἀεὶ γὰρ 
εὐσυχοῖς, Eurip. Phen. 1915. Ἥ σε μυρίοις 
πόνοις διδᾶσα δεῦρ᾽ ἀεὶ διήνυσε, Id. Or. 1662. 
Vide διανύω. 

AEY PO, adv. huc ; (2) adesdum. 

Δεύσῃ, 9. sing. aor. 1. conj. act. v. δεύω, 

Aiwooratw, tingo, inficio, (v. gr. fuco,) hu- 
mecto, Origen contra Celsum, 1, 40, 8, 151. 


EZ τις ὑμᾶς εἰς 


Α 
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Παιδέρωτι δευσοποιᾶσι τὰς παρειὰς, Alciphr. 3, 
11. A», idem. r 

Δευσοποιΐα, ἡ, infectio, fucatio, ἅς. Ταριχευ- 
σαντές τε ἐπὶ δευσοποιίων, Pollua, 1, 49. 

Δευσοποιὸς, &, ὃ, infector, tinctor; (2) bene 
tinetus; (3) indelebilis, passim apud Pla- 
tonem, Luciamum, Plutarchum, Synesium. 
Ex δεύω et ποιέω. 

Δεύτατος, arn, arov, ultimus, postremus. 

Δεῦτε, adv. huc adeste, venite. A δεῦρο, 

Δευσερωγωνιςέω, a, f. ἥσω, secundas fabule 
partes ago ; (2) secundam in judicio ora- 
tionem habeo. A 

Acuregurywvisns, 8, ὃ, qui secundas fabule par- 
tes agit. Ex δεύτερος et ἀγωνίζομαι. 

Δευσεραῖος, wiz, αἴον, secundarius ; (2) qui se- 
cunda die aliquid agit. A δεύτερος. 

Acureesia, rz, secunde partes. Ab eod. 

Acurseevu, f. dow, secundus sum, secundas fero, 
locum secundum obtineo; (2) vincor, su- 
peror; (3) dissimilis sum. Ab eod. 

Δευτερίάζω, f. dow, secundas partes ago. 

Acurseias, SC, οἶνος, vinum secundarium, lora. 

Acurégioy, 8, 70, Secundae, partus quasi secun- 
darius. Ab eod. 

Δευπέριος, ἰώ, τον, secundarius. Ab eod. 

Δευτερόθολος, 8, ὁ 2, 7, qui secundum dentes in- 
dices jacit. Ex δεύσερος et βάλλω. 

Δευσερογἄμέω, secundas nuptias celebro. 

Δευτερογώμεία, 7, secundae. nuptiz. 

Acuregoyepeos, iterum maritatus. 

Δευτεροδεκᾶ πη, us, ?, secundze decime. 

Δευσερόζῦγος, 9, 0 καὶ ^, qui est secunde conju- 
gationis, Vor Gram. Ex ζυγός. 

Acvregoxariw, 2, secundus vel secunda sum in 
lecto, socium habeo in cubili. Α κοίτη. 

Δευτσερολογέω, 2f. ἥσω, secundo loco verba facio. 

Δευπερολογίω, ὡς) 7, secunda actio, secunde di- 
cendi vices. 

Δευτερὸν, adv. secundo. A δεύτερος. 

Δευπερονόμειον, 8, và, repetitio legis, secunda lex, 
liber quintus Mosis. Ex νόμος. 

Δευσερόποτρος, qui pro mortuo habitus, ideo- 
que justis et exequiis de more honoratus, 
salvus redit ex bello vel peregrinatione, 

Δευτεροπροσωπέω, w, Sum secundz persone. 
Vor Gram. A : 

Δευχεροπρόσωπος, 8, 0 3, 7, qui secundze persone 
est. Vor Gram. Ex δεύτερος et “πρόσωπον, 
persona, 

Δευχερόπρωπος, 9, 0 καὶ 1, alter primus, a secundo 
primus; epith. Sabbathi primi a secundo 
Paschatis die, Scal. 

AEY'TEPOZ, teu, sp», secundus, alter, poste- 
rior. Ἔκ δευτέρα, secunda vice. Δεύσερω 
ἡγεῖσθαι, posthabere, Δεύτερ᾽ ἡγεῖται τὰ τῆς 
οἴκοι diairns, Soph. (Ed. Col. 851.. Ὡς τἄλλ᾽ 
ἅπαντα δεύτερ' ἡγεῖται πατὴρ Ζεὺς, Id. Phil. 
1442. 

Δευτερόσχιεσος» 8, ὃ καὶ ^; secundo loco sequens, 
secundarius. Ab ἔχω. 

Acursgordxos, ὃ, 4, que secundo parit vel pepe 


rit A cízcrw. 
Acursgoroxos, ὃ, ὃ καὶ ?, qui secundo partu editus 
est. Ex 154. 


Δευτερεργὸς, 8, ὃ % 9, qui. secundas actionis 
partes vel secundum in agendo locum ob- 
tinet; (2) manuarius. Ex ἔργον. 

Δευσερόχιος, ὁ, qui secundas tenet. Ab ἔχω. 

Δευσερόω, ὥ, f. wow, secundo facio; (2) itero, 
repeto. A dedregos. e 

Δευτέρωμα, &ros, πὸ, secundus actus, repetitio. 

Δευτέρως, adv. secundo. Ab eod. 

Δευσέρωσις, ews, ?, secundus actus aut ordo, 
iteratio, repetitio ; (2) traditio, Zccles. 

Δευτερωτὴς, 8, ὁ, traditionum doctor. 

Aturzg, ἤρος, ὃ, instrumentum pistorum et co- 
quorum, A 

AEY®, rigo, madefacio, imbuo; (3) fundere, 
profundere. (1) ὅτε rs γλάγος ἄγγεω δεύει, 
Tl. 2, 471. (2) ἐραμνὸν αἷμ᾽ ἔδευσα, effudi, 
Soph. Aj. 516. ‘ 

AE'90, f. δέψω, excorio; (2) glandem penis 
denudo. 

Δεχάμμᾶτος, 8, ὃ καὶ ἡ, decem nodos seu vincu- 
la habens. Ex δέκα et ἅμμα. 

Δέχαται, 


AEX AHA 


Δέχωσάαι, pro δεδέχασαι, 9. plur. perf. ind. 
pass. Zon. pro δεδεγμεένοι εἰσὶ, a verbo δέχιο- 
[22,2 PN 

Δέχεσθε, capite, 2. plur. pres. imperat. med. 

Δεχήμερος, 8, ὁ καὶ ἡ, decem dies durans, Ex 
δέκα et ἡμέρα. 

Atta, suscepisse, perf. inf. pass. Jon. et Poct. 
pro δεδέχθαι, a verbo δέχομαι. 

Δέχιμενος, per Syncop. pro δεχόμενος, 

Δέχνυμαι, capio. 

AE'XOMAI, f. δέξομαι, capio, accipio; (2) ex- 
cipio, suscipio ; (3) admitto, recipio; (4) 
admitto, approbo ; (5) credo ; (6) expecto, 
operior. δέχεσθαι χάριν, τὸν ὅρκον, τινὰ χώ- 
ρῶν, τὸς «ραπτιώτας TH τείχει, τὶ παρά τινος. 
“Osis ξένες δέξαιτο ποντίω σάλῳ κάμνοντας, 
Aristoph. Thesm. 479. Τίς με δέξεται πόλις ; 
Eur. Med. 286. 

Aina, zs, 7, pellis, corium, Suid. A δέφω. 

Δεψέω, ὦ, fut. ἥσω, depso, subigo, mollio co- 
riariorum more. Ab eod. 

ΔΕΏ, f. δέσω, vel δήσω, ligo, vincio ; (2) in 
vincula conjicio. K’ ὀπίσω v2 χεῖρε δεῖ, ἃ 
tergo liga. Aristoph. Lys. 437. 

ΔΕΏ, f, δεήσω, qu. a δεέω, absum, opus habeo, 
deficio. Τοσέτο δέεσι yagi ἔχειν, Isocr. Teri 
0 πρᾶγμα Φορτίε δεῖται recov, Aristoph. Av. 
1381. ᾿Ἐλαχίςε ἐδέησαν διαφθάρηναι, parum 
abfuerunt, quin, Thuc. Τί δεῖ μοχλῶν ; opus 
est? Aristoph. Lys. 434. Unde δεῖ, oportet, 
Bev, ἐδέησε. 

AH’, sane, profecto; (2) porro, vero; (3)igi- 
tur, proinde; (4) videlicet, scilicet ; (5) de- 
mum, duntaxat; (6) interrogationi servit ; 
(7) ironicum est ; (8) abundat. 

Amy, ἄτος, πὸ, morsus. A δήκω, mordeo. 

Anywos, 8, ὃ, idem et ab eod, 

Δήετε, invenietis, 2. plur. praes. ind. act. verbi 
δήω, invenio. 

Δηθᾶ, adv. diu; (2) frequenter, crebro, Poet. 

ἥν. 

Δηθᾶγόρος, 8 ὃ 2 ^, loquax, qui diu loquitur. 
Ex δηθὰ et ἀγορεύω, loquor. 

Δηθαίων, avos, ὃ καὶ m, longevus, annosus. Ex 
δυθὰ et αἰὼν, evum. 

Anfzxi, vel δηθάκις, adv. diu ; (2) crebro. 

Δῇθεν, adv. videlicet, scilicet. A δή. 

Aga, f. υνῶ, tardo, moror. <A δηδθά. 

Anima, Ion. pro δείάω, Ap. 

Δηΐᾶλωτος, €, ὃ καὶ ἦ, bello captus. Δορὶ καὶ πυρὶ 
δηϊάλωτον, Eurip. Andr. 105. Ex δήϊος et 
ἁλίσκω, capio. 

Azizw, a, igne ferroque vasto, hostiliter de- 
populor. Hinc 2ziZzzzo», Ton. imperfect. pro 
ἐδηΐων, quod est ex ἐδηΐαον. A dnins. 

Δή!ον, acc. sing. Jon. pro δάϊον, a 

Δήϊος, tz, iov, hostilis, infestus, et substantive, 
hostis. A zí». Hine 

Δηϊοτὴς, ἥτος, 4, pugna ; (2) bellum. 

Aniiw, ὦ, f. dow, idem quod duit. 

Anis, δος, 4, pugna ; (2) bellum. A δαίω. 

Δηκτήρϊος, 9, 0 2 %, mordax. A δήκω. 

Δήκτης, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Δηκαϊκὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

AH'KQ, f. 3722, mordeo. Verbum inusit, 

Δηλἄδη, adv. videlicet, scilicet, profecto. A 
δῆλον, δῆλα, et partic. δή. 

Δηλαίνω, ledo, corrumpo. A δηλέω. 

Δηλέεις, ἔσσα, εν, idem quod δηλήμων, Orph. 

Δηλεύμενος, Dor. pro δηλόμενος. A 

AHAEQ, ὦ, f. ἥσω, ledo, noceo, impr. incan- 
tando et veneficiis; (2) deludo, decipio. 
Οὐδεὶς καποεργὸς δαλεῖται τὸν ἰόντα, Theoc. 15, 
48. Hinc 

Δήλημα, ares, πὸ, nocumentum. 

Δηλήρων, vos, ὃ % 7, nOCIVUS. 

Δήλησις, SES, Thy lesio, maleficium. A δηλέω. 

Δηλησὴρ, ἥρος, ὃ, qui laedit. Ab eod. 

Δηλητήρϊον, 8, 7), nocivum pharmacum, vene- 
num. 

Δηλητηριώδης, τος, ὃ καὶ 7, nocivus. Ab eod. 

Δηλίῴρων, avos, 6% 4, cui mens est obleesa, sto- 
lidus, apud Naum. 

Δηλονόσι, adv. nimirum, omnino, profecto, 
quippe. Quasi ex δῆλον et ὅτι. 

Δηλοσποιξω, 9, f. ἥσω, manifestum reddo. 


AHA AHM 


Δηλὸς, 8, 6, vox Siculà pro πηλὸς, vinum. Ἐκ 
πίθω avrasis δηλὸν, Theoc. Idyll. 10, 13. 

AH^AO03, ἡ, o», manifestus, perspicuus. 

Δηλόω, ὦ, f. dow, manifesto, declaro, indico. 
"Ἔδοξεν ἂν μοι πρός σε δηλῶσαι πὸ πῶν, Soph. 
Trach. 373. A δῆλος. Hine 

Δήλωμα, “ros, τὸ, indicium. 

Δήλως, adv. manifeste, aperte, A δῆλος. 

Δήλωσις, ews, 7, declaratio, manifestatio, signi- 
ficatio, enunciatio; (2) ap. L.X.X. Urim et 
Thummim. A dae. Hinc 

Andrwrixos, 2, ὃν, declarandi vim habens. 

AzAwréoy, ostendendum. A δηλόω. 

Δημᾶγωγέω, a, fut. yew, populum duco quo 
volo, populi gratiam capto, aur populari 
servio; (2) aliquem capio, concilio mihi ; 
et in pass. ab aliquo capi, delectarl, impr. 
oratione, δημαγωγῶν τὲς πολλὰς, Plut. A 

Δημαγωγία, as, ἡ, populi ductus et regimen; 
(2) concio; (3) administratio reipublice ; 
(4) gratia et auctoritas qua quis valet apud 
populum ; (5) ars qua quis utitur ad conci- 
liandum sibi populum. Ab eod, 

Δημαγωγϊκὸς, 7, ὃν, popularis, Ar. 

Δημαγωγὸς, €, ὃ, orator in rep. populari, cu- 
jus consiliis populus obsequitur, utpote sibi 
gratiosi, popularis. Ex δῆμος et ἄγω, du- 
co. 

Δημαγωγικῶς, adv. populariter, more demago- 
gorum. 

Δημάζω, ludo. 

Δημᾶκϊδιον, s, và, popellus, A δῆμος, δήμαξ, 
δημάκιον. 

Δημάραᾶσος, €, ὃ καὶ 5, populi precibus et votis 
expetitus. Ex δῆμος et ἀράομαι, precor. 
Δημαρχέω, ὦ, T. ἥσω, tribunus plebis sum, ma- 

gistratu fungor, A δήμαρχος. 

Δημαρχία, ts, 7, tribunatus plebis. Ab cod. 

Δημαρχϊκὸς, ἢ, ὃν, tribunitius. Ab eod. 

Δήμαρχος, 9, ὃ, tribunus plebis, magistratus 
plebis quicunque etiam apud Gracos. Ex 
δῆμος et ἄρχων, princeps. 

Δημεραςὴς, 8, 0, populi studiosus, popularis. 

Δημεραςία, us, 7, popularitas. A prec. 

Δημευσία, as, ?, proscriptio. A δημεύω. 

Δήμευσις, ewe, 7, idem et ab eod. 

Δημεύω, f. εὐσω, publico; (2) in exilium mit- 
to; etin pass. bonorum publicatione mul- 
tor; (3) exulo. δημεύεσιν ἡμῶν σὰς ayers, 
Dion. Hal. A δῆμος. 

Δηρμηγορέω, ὥ, fut. ru, concionor. ᾿Εδημηγόρει 
eos αὐτὰς, Act. 19, 9]. 

Δημηγορία, «s, ^; concio, oratio : 

Δημηγορίκὸς, 7, ὃν, concionalis, concionatorius. 
A 


Δημηγορὸς, €, 5, concionator, orator. -Adject. 
concionatorius. Ex δῆμος et ἀγορέω. 

Δημηλᾶσιος, et δημήλατος, ον, populi scito in exi- 
lium actus. Ex δῆμος et ἐλαύνω. 

Δημήτηρ, T£, πρὸς, 4, et Δήμητρα, 425 Ceres. 
A δῆ, i.e. γῆ, et μήτηρ. Doribus autem usi- 
tatum dz pro yz. Unde et Altici Δάματερ 
in vocativo. (2) fruges. Hinc 

Δημήτρια, wy, τὰ, Cerealia, festum Cereris. 

Δημηπρίαπκὸς, ἢ, ὃν, Cerealis. Ab eod. 

Anunretw, et opui, cunctor more Demetrii, 
Ern. 

Δημήσρίος, 9, ὃ Z ἡ, idem et ab eodem; (2) 
Demetrius: nomen viri. 

Δημητρίθλος, vel Anp/mog2.os, #, δ, lymnus qui 
in Cererem canitur. Ex Δημήτηρ et (gos, 
seu ὅλος, hymnus. 

Anpjdiev, #, và, popellus, plebecula, vel potius 
δηρείδιον. 

Δημίζω, f. iru, populo sum addictus, faveo, ut 
Maia. “Varo τῶν αἰεὶ δημοιζόνπων ἐκ 010 ὅσιοι 
ἐγκεκύκλησωι, qui populo se studere simu- 
lant semper, Aristoph. Vesp. 698. 

Δημεισεργὸς, pro δηρειθργὸς, Hom. 

Δημιοπ'ληθὴς, ἐς, quo populus abundat. 

Δημιοσρασία, as, 7, publica auctio. 

Anpioxeusa, que publicantur. Ex duns, et 
πισρώσπκω, vendo. 

Ajwios, iz, τον, publicus, plebeius; (2) subst. 5, 
servus publicus, lictor, carnifex. A δῆμος. 

Anuiseysioy, 8, πὸ, officina, 
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Δημιθργέω, a, f, «ro, sum opifex, opificium 
exerceo; (2) efficio, fabricor, condo. 

Anuskeynua, πὸ, opus artificis cujusque, item 
quicquid ab aliquo effectum est. 

Δημιεργία, ws, 4, rerum popularium. admini. 
stratio; (2) opifieium; (3) administratio, 
gubernatio, effectio. ὃ 

Anwiseyixes, ἢ, ὃν, ad opifices pertinens, fa- 
brilis. 

Δηροιεργικῶς, adv. artificiose. A 

Anpuspyós, 8, 6 vel 4, quilibet opifex et arti- 
fex ; (2) auctor operis, creator, unde de Jove 
fabricatore mundi, secundum Orpheum et 
Platonem, legislatore, architecto, &c. di- 
citur, item, et conciliatrice nuptiarum ; (8) 
administrator, gubernator, praefectus; unde 
interdum est nomen magistratus. v. ἐσ δη- 
μειθργὸς, et συνδημοιεργὸς, Ern. Ex δήμιος et 
$gyov, opus. A 

Δημοξορέω, populum devoro, Steph. 

Δημοξόρος, €, ὃ καὶ ^, qui bona populi devorat 
vel consumit. Ex δῆμος et βορά. 

Anpoyieny, ovzas, ὃ, senator; (2) qui in popu- 
lo honoratior est propter zetatem. 

Δημοδιδάσκἄλος, 8, 0, populi doctor; (2) con- 
cionator ecclesiasticus. | 

Δημόθεν, adv, e populo. A δῆμος. 

Anpobowia, ὡς, 7", epulum publicum, sacrifl- 
cium publicum ; (2) dies festus. Ex 9oív. 

Anodes, ὁ 2 4, rumore vulgi celebratus, vul- 
gatus, popularis. 

Δημοκᾶπτἄραᾶσος, 8, ὃ καὶ 5, publice exsecrationi 
obnoxius. 

Δημοκηδὴς, 403, ὃ καὶ ἡ, poplicola, qui populum 
colit Ex δῆμος et κήδομαι. 

Δημοκήρυξ, ὕκος, ὃ, fecialis. 

Δημόκοινος, Hy ὃ, publicorum tormentorum 
minister, carnifex. 

Δημοπκόλαξ, ἄκος, ὃ καὶ ἡ, adulator populi. 

Δημόκομισος, S, ὃ, proprie qui se jactat ad 
populum. Ex κομπὸς, (potius a κόπσω, 
Ern.) 

Anvoxortw, v, fut. ow, populi favorem capto, 
A δημοκόσος. A 

Δημοκόπημω, ἄσπος, πὸ, popularitas, favor po- 
puli. 'O δὲ, τῷ δημοκοπήματος ἐκπεσὼν, ἔς Δι- 
δύην....διέπλευσεν, App. Bell. Civ. 1, 94. 

Δημοκοπίω, us, %, captatio gratize populi, po- 
pularitas. A δημοκόσις. 

Anwoxorixos, ἢ, ὃν, ad popularem gratiam cap- 
tandam aptus, popularis. , 

Δημοκόπος, 9, ὃ 2 4, qui populum velut con- 
cutit, obrepens ei arte aliqua, qui populari- 
tate sua. populum sibi conciliat, popularis. 
E δῆμος et κόππω, (terminatio κόπος signifi- 
cat eum qui rem quamque miscet, versat, 
tractat, in ea paranda laborat, Ern.) 

Anpoxedrinyas, Sur, populi imperio subsunt, 
"Ec δημοκραπεμένης τῆς πόλεως, Plat. 

Δημοκρατία, ὡς, 4; democratia, imperium po- 
pulare. Hinc 

Δημοκρατίζω, f. iow, imperio populari faveo. 

Anpargurizis, ty ὃν, ad democratiam sive im- 
perium populare pertinens. 

Anpoxeurinus, adv, juxta popularem statum. 

Δημόκρτος, oy, popularis. : 

Δημολόληπος, % ὃ καὶ 4, populi sermone jacta - 
tus. Ex δῆμος et λαλέω. 

Δημόλευςος, ὃ τὲ ^, a populo lapidibus obrutus. 

Δημολογέω, concionor. 

Δημολογϊκὸς, 0, concionator plebeius. 

Anvtoye, Sut, populum lenociniis capto, nu- 
gor, fucum facio, illudo. Καὶ ταῦτα πῶς μὴ 
φῶμεν δημέμενον λέγειν τὸν Πρωτωγόρων;; Plato 
in "Thecteto, 1, 161. Lexicogr. Greci; prop- 
ter δαμώματα, Dor. apud Aristoph. pro 2z- 
μώματα, ludicra et carmina publica. A 
δῆμος. 

Δημοπίθηκος, 8, 6, qui simiam se exhibet erga 
populum, vel adulatione vel fraudulentia. 
Δημόσρωπκεος, oy, publicus, a populo factus, de- 

cretus, &c. 

Δημοῤῥϊφὴς, ἐς, a populo jactatus, seu vulgatus; 
popularis. A δῆμος et pirru. 

AH^MOZ, 2, 6, populus, plebs, vulgus; (2) 
partes tribuum Atheniensium dictze poi. 

ΔΗ͂ΜΟΣ, 
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AHMO'S, &, ὃ, pinguedo, adeps. 

Δημοσία, adv. publice, in loco publico. 

Anparizxós, ἡ, ov, publicus. A δημόσιος. 

Δημοσίευσις, £s, 7, promulgatio, divulgatio ; 
(2) auctio. 

“Δημοσιεύω, f. evcw, promulgo, divulgo, pub- 
lico; (2) publica persona fungor, publica 
civitatis negotia tracto. δημοσιεύειν τὴν πο- 
λιτείαν, Plat. A δημόσιος. 

Δηριόσϊον, 8, πὸ, xrarium publicum, fiscus; 
(2) carcer; (3) publice vendo, in primis 
cujus in carcere opera utitur civitas; (4) 
dicitur tamen de honestioribus hominibus 
qui operas suas civitati prestant, ut 
scriba. 

Δημόσιος, ἴα, τον, publicus, solennis; (2) subst. 
servus publicus. Hine 

Δημοσιόω, ὦ, fut. ar», publico; (2) divulgo. 

“Δημοσιώνης», 8, δ, publicanus, publici redemp- 
tor, vilis, contemptus, Ern. Ex δημόσιος 
et ὠνέομμαι. Hinc 

Anpociayioy, 8, ro, proventus publicus. 

Δημοσίως, adv. publice. A δημόσιος. 

Δημοςροφέω, 2, f. "iru, in populo versor. 
δῆμος et set, verto, verso. 

Δημοτελέω, ὦ, f. ἥσω, publicis expensis aut 
publico nomine facio. A 

Δημοτελὴς, bos, 6 τὲ ^, publicis expensis factus ; 
(2) publicus. Ex δῆμος et τελέω. 

Δημοσελῶς, adv. publicis impensis; (2) pub- 
lice. : 

Δημότερος, oy, popularis, civis. Δημότεραι 
ἐπεκλονέοντο γυναῖκες, Apoll. Rhod. 1, 788. 
Ἰάσχετα ἔργα πιφαύσκετο δημοτέροισι, Apoll. 
Rhod. 3, 606. 

Anporeerns, 205, Ἐς, ὃ % ^, populo jucundus. 
Δημοτεύομαι, f. εὐσομωι, popularis sum, mu- 
niceps sum, populo alicui accenseor. A 
Δημότης, 2, ὁ, homo plebeius; (2) popularis ; 

item eidem δήμῳ adscriptus. A δῆμος. 

Anporizis, ἢ, ὃν, plebeius; (2) popularis sta- 
tus amans; (3) popularis civilis, comis. 
Ab eod. 

Δημοτικῶς, adv. populariter, more popularium 
seu plebeiorum ; (2) humaniter, comiter. 

Anporis, 7, foem. a δημόσης, Theoc. 

Anais, S, ὃ καὶ 7, praeses, gubernator, rector 
populi. AZ» ταῖσδε ταῖς σεμναῖσι δημόχοις 
Suis, Soph. (Ed. Col. 458, Ex δῆμος et 
ἔχω. 

Anpobiyos, $, ὃ 2, ἡ, plebivorus. 

Δημοῴφελὴς, idem quod δημωφελὴς, Diosc. 

Anjopbegos, populum corrumpens. A φθείρω. 

Δημοχαᾶριφῆς, E, 5, qui populo libenter gratifi- 
catur, popularis, gratiam populi captans, 
Eurip. Hec. 134. Ex χαρίζομαι. 

Δηρόω, publico; usibus populi concedo, ap. 
Dion. 

Anysiins, εος, ὃ 2%, plebeius, popularis; (2) 
publicus; (3) pervulgata, de muliere que 
usum sui prebet pro mercede, (3) ἤδη δὲ 
ὅσαι δημώδεις γυναῖκες, Heliodor. 3. A δῆμος. 

Δημώμᾶτα, τὰ, Dor. δαμώματα, vulgaria car- 
mina quz publice canuntur. Toà: χρὴ 
Χαρίτων δαμώματα καλλικόμων roy σόφον ποιη- 
σὴν ὑμνεῖν, Aristoph. Pac. 798. 

Δημωφελέω, ὥ, f. ἥσω, populo prosum. 

Δημωφελὴς, fos, 6 καὶ ^, populo utilis. 
TÀ δημωφελὲς, fos, publica utilitas. 

Δημωφελῶς, adv. populo utiliter; δημωφελί- 
σάτα, ad utilitatem populi aptissime, 

AH'N, adv. diu; (2) dudum, pridem. 

Δηναιὸς, 2, ὃν, diuturnus, longevus; (2) vetus, 
qui jam olim fuit. A 7». 

Δηνᾶριον, 8), ro, denarius. 

Δήνεον, 9, 70, consilium. A 

AH'NOZ, εος, v), consilium ; (2) ars; (8) va- 
frities. (1) ἤπια δήνεα oie, Il. 4, 361. 

Δὴξ, δηκὸς, ^, teredo, vermis lignum corro- 
dens, A δήκω, pro 2Zzyw, mordeo. 

Δηξίθομος, #, ὃ καὶ 4, animum mordens; 
lestus. Ex δῆξις et Suus. 

“Δῆξις, «ως, 7, morsus, A δήκω, mordeo. 

Δήξω, 1. sing. f. 1. ind. act. verbi 2Zxya. 

Av, comburebant, 3. pl. imperf. ind, act. contr. 
et Ton. pro ioo, A 


Ex 


Hinc 


(2) mo- 


Δηριάω, ὥ, contendo, pugno. 
Δηρίζω, idem. 
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Δηόω, ὦ, Í. dow, vasto, hostiliter populor. 
Δηώσασθαι πὴν νῆσον, Herodot. A δήϊος. 
Δῆπερ, adv. saltem. 


Δήποθεν, adv. undecunque. 
Δήποτη, adv. aliquando, tandem, unquam. 
Δήπε, adv. utique, certe, profecto; (2) ni- 


mirum. 


Δήπεθεν, adv. videlicet, scilicet; (2) utique, 


certe; (3) alicunde, ex aliquo loco. 
Aden, "5, ἦς pugna, contentio. A δῆρις. 
Ab eod. 


Δηρινθῆνωι, et Δηρίσασθαι, ejusdem significatio- 
nis. Ab inusitatis δηρίνω et δηρίζω. 

Δηρινθήτην, contendebant, 3. dual. a. 1. ind. pass. 
Jon. pro ἐδηρινθήτην, ἃ verbo δηρίνω. 

AH PIS, εως, 7, pugna, prelium, contentio, 
rixa. 

Δηρισάντοιν, certantibus, gen. vel dat. dual. a. 1. 
part. act. verbi δηρίζω, certo. 

Δηρίω, f. icw, contendo, certo. A δῆρις. 

Δηρόοῖος, ov, longzevus, immortalis, ZEsch, 

Ang», adv. diu, ad multum tempus. A 

Δηρὸς, e, ρὸν, diuturnus, longzevus. A δήν. 

Δῆσαν, 9. pl. aor. 1. Jon. pro ἔδησαν, a δέω. 

Δησάσκετο, colligabat, 3. sing. imperf. ind. verbi 
Poet. δησάσκομαι, vel potius pro ἐδήσατο, 3. 
sing. aor. 1. med. verbi δέω. 

Δήσατε, colligate, 2. pl. a. 1. imperat. act. 

Δῆσε, 9. sing. aor. 1. Ion. pro ἔδησε, a δέω. 

Δῆσα, adv. demum, certe, sane, igitur. A δὴ, 
sane. 

ΔΗΏ, invenio, vel potius in significatione 
futuri, inveniam. 

Az, 00s, contr. Sc, ἡ, Ceres. A δῆ, pro γῆ. 

Δηώσειν, f. 1. inf. act. verbi 252, pro δηϊόω. 

Al, pro δὶς. Vide dis. 

AI“ A”, prepos. cum genitivo, per; (2) ex; (3) 
in; (4) post; (5) inter; (6) notat caussam 
instrumentalem, et redditur Latine ablativo; 
(7) cum nominibus temporis redditur per 
quoque, vel quaque, v. gr. dia δέκα ἔτων, de- 
cimo quoque anno; (8) facit periphrasin ad- 
verbi, v. gr. διὰ σάχες, celeriter; διὼ βρα- 
χέων, breviter; (9) notat spatium. vel inter- 
vallum, διὰ Biz, tota vita; 37 ἔτες, toto anno; 
(10) cum accusativo, per; (11) propter; 
in compositione notat (12) diversitatem, ut 
διασκεδώζω, dispergo; (18) medium, per 
quod, ut 2iz&zíyz, transeo sive eo per; (14) 
continuum, nt διαμένω, permaneo ; (15) ve- 
hementiam aut ezcellentiam, διορῶ, perspicio ; 
(16) rem fieri inter duos pluresve, ut διαγωνο- 
θεπέω ; (17) redditurque adeo per di, vel dis, 
per, trans, de, circum, ex, post, οὗ, contra, et 
sub, cum, inter; (18) preter, ut διὰ sixes 
ἀνδρῶν ἔρχεσθαι; (19) sepissime significatio- 
nem simplicis non mutat. Διὰ τύχης ἰέναι, 
in discrimine versari, Soph. Gd. Tyr. 773. 
A? ὀδύνης βαίνειν, in dolore esse, dolore affici. 
Διὰ Qóv8 χωρεῖν, necem intentare, dare. διὰ 
mobs, διὰ φόξε ἐλθεῖν, desiderare, formidare. 
Διὰ ἐκ, cum genitivo, per et extra. "OQero δὶ 
ἐκ πρόθυρε, Il. 15, 194. 

Διαδᾶδιζω, f. iow, pertranseo. 

Διωδάθρα, us, , scala nautica, pons; (2) sca- 
la qua in muros adscenditur. Ex βάθρα. 
Διάβξαθρον, 8, τὸ, calceamentum quo lutum per- 

meatur. 

Διαδαίνω, f. δήσομιωι, permeo, transeo, tra- 
jicio; (2)divarico. E$3/262;, magno gradu, 
Hom. Διαωθαίνειν τὸν rorupoy εἰς σόπον. Π|- 
eu διέξησαν τὴν ἐρυθρὰν ϑάλασσαν, Heb. 11, 29. 

Διαδάλλω, f. Gea, p. 626Anxa, trajicio, trans- 
fero; (2) calumnior; (3) defero, criminor; 
(4) invidiam facio: unde diabeCanuévor, qui 
male audiunt, invisi sunt; (5) fallo, decipio. 
Οὐ γάρ με 3, νῦν διωθαλεῖ Κλέων, calumnia- 
bitur, Aristoph. Ach. 507. Μή με διαδάλλης 
σρατῷ, Soph. Phil. 589. Διέδαλλε μ᾽ ὁ 
γραῦς, Aristoph. "Thesm. 1226. Διαδάλλεσαι 
q ὁ ϑεῖος, Id. Av. 1654. (1) πρὶν .... φυγῇ 
πρὸς "Ἄργος diabursiv αὐθαίρεσος, Lurip. Sup- 
pl. 980. Quandoque de maris transitu : 
Ἔσχε τὰς vies ts Καύκασω, ὡς ἐντεῦθεν opta 
ἀνέμῳ ἐς τὴν Νάξον διαξάλοι, Herodot. 5, 99. 
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Διωξάλομεν τὸ πέλαγος εἰς Μεσσαπίες, Deme- 
trius Comicus apud Athen. 3, 425. 

Διαξὰς, a. 2. part. act. verbi διαξαίνω. 

Διαδἄσᾶνίζω, diligenter examino, exploro. Πει- 
boi πάσῃ καὶ ἱκανῷ χρόνῳ διωαθασανίσαντες, Plat. 
de Legib. 5. 

Διωξασείω, transiturus sum, gestio transire. 


Διωβδασϊλίζομαι, f. Íroz, regis more ago, re- 


giam speciem pre me fero, regnum mihi 
vindico, regem ago. 

Διάθδᾶσις, ews, 4, transitus; (2) divaricatio 
crurum, gradus vastus et firmus. A àz- 
Caiva. 

Aibdoxw, circumeo. Ὥσπερ βασιλεὺς ὃ μέγας 
διωξάσκει, Aristoph. Av. 492. 

Διωξαςάζω, T. dow, porto. 

Aiabasdous, portasse, a. 1. inf. act. 

Διωξατήρια, wy, TZ, Sacrificia pro transitu. 
διαξαίνω. 

Abuses, 8, 0, qui felicem transitum largi- 
tur, epith. Jovis. A διαξαίνω. 

Aiabérns, 8, 0, trajector. Ab eod. 

Διαξατὸς; ἢ, ὃν, qui trajici vel transiri potest. 

AiabcCasoowos, θαι, affirmo, assevero. Tegi 
πότων βέλομαί σε διωξεξαιξσθαι, Tit. 8, 8. 

AiabeCaiwois, ews, 7, attirmatio. 

Aiz67, 3. sing. a, 2. conj. act. verbi διαδαίνω. 

Διάδημα, (ras, τὸ, transitus; (2) gressus, 

Διαθησείω, transire cupio, conor. 

Aiabarns, 8,0, perpendiculum ; item funiculus 
fabrorum rubrica illitus, quo exprimunt li- 
neam rectam in ligno ; (2) circinus, seu ra- 
dius, quo describitur circulus; (3) ap. me- 
dicos, morbus, cum vitio renum omne se- 
rum in corpore proliciunt, et per urinam 
continuo et copiose effundunt, qu. transi- 
tus urine. Ab eod. 

Διαξιάζορεαι, cogere conor, cogo, Eur. 

AugGiGZtu, f. dow, trajicio; (2) traduco. Κατὰ 
τὰς γεφύρας διεθίδασε τὸν «ρατὸν, Herod. 

Διαξιξάσκω, idem. 

Διαδιδρώσκω, peredo, exedo, corrodo. Διαθδρώθῃ 
ἢ κιονὶς, Aret. 

Διαρϊόω, ὥ, f. ὥσω, vitam transigo. Τῶν χαλε- 
may ἄπειρος διαθιώση, Ken. εὐτυχῆ βίον, soc. 
unde διαξδιωτέον. 

Διαξλαςᾶνω, T. cru, germino, pullulo. Hine 

Διαθλάςησις, ews, 7, germinatio. 

Διωξλέπω, f. wo, perspicio, visu penetro; (2) 
despiclo. Καὶ πότε διαθλέψεις ἐκθαλεῖν có 
κάρῷος, &c. Luc. 6, 42, 

Διωδλέψεις, 2. sing. f. 1. ind. act. 

Διωδλήπωρ, eges, ὃ, calumniosus, vituperator, 
Man. A διαξάλλω. 

Διωροάω, ὥ, f. ἥσω, divulgo; (2) celebro, Acc- 
Gon πρὸς τὰς ἐκπὸς ἀνθρώπες, Plut. 

Διωβόητος, 8, ὁ καὶ ἡ celebris, insignis; (2) fa- 
mosus. A διαθδοάω. 

Aiaboan, 25, 7) criminatio, obtrectatio, 
ξάλλω. Unde 

Διαξολία, as, 7, idem. 

Διωθολίῃ, dat. sing. Ion. pro diaborin. 

Au GAS, ἢ, ὃν, criminosus. 

Au&GoAos, ὃ, 6, calumniator, criminator; (2) 
satan. Hinc 

Διαδόλως, adv. per calumniam, criminando. 

Διαδομθέω, w, f. ἥσω, perstrepo. 

Διαξορξορύζω, et διαθορθορίζω, strepitum edo, 

AumG5etis, o» adversus Boream porrectus in 
latitudinem. 

AizEogos, 8, ὃ καὶ ἡ, adsumptus, exesus; (2) per- 
edens, exedens. Ex διὰ et βορά. 

Διωξοςρῦχόω, cincinnis orno. 

AuzGSxoAtu, ὥ, f. ἥσω, permulceo, delinio ; 
(2) decipio. Διαδεκολεῖ αὐτὸς καὶ ἐπελσίζει, 
Luc. 

Διωρελεύομαι, f. εύσομεαι, delibero, decerno. 

Διαδελίω, ὡς, 7, deliberatio, dubitatio. 
βελή. 

Διωξόλιον, 8, πὸ, idem et ex 1154. 

Διάθελος, 8, ὃ X 7, dubius, consilii dubii vel 
duplicis, Hes. 

Διαξρέχω, f. ἕω, perfundo, adspergo, humecto, 

Διαδρεχιὴς, humefactus. 

Διαξρίθω, f. iow, gravo. 

Διωθροχὴ, fis, ἦγ perfusio, irrigatio, adspersio. 

Διάξοο- 


Α 


Α δια- 
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Διώθροχιος, 8, ὃ καὶ ἡ, madidus, uvidus. A δια- 
δρέχω. 

Διάδρωμα, vas, ro, quod exesum est vetustate, 

Διάξρωσις, sus, 1, consumtio, i 

Διωδρώσκω, idem quod 2izGieezimxo. 

Διαδρωτϊκὸς, 7, ὃν, peredendi vim habens. 

Διαθδυνέεσθαι, przes, inf, med. verbi 

Διαθυνέομαι. Verbum rarissimum, Ap. Herod. 
διωθυνέονται, trajiciunt, transfigunt. 

Διαξύω, infercio, indo. $ 

AuzG2, 1. sing. a. 2. conj. act. verbi διαξαίνω. 

Διαγἄληνίζω, f. icw, sereno, tranquillo. 

Διωγανακτέω, ὥ, f. simu, segre fero, indignor. 

Διωγἄνδω, exhilaro. 

Διώγαυος, ἡ, 0», Splendidus, Man. 

Διαγγελία, as, 1, praeceptum, jussum ; (2) re- 
nunciatio, relatio, v. gr. quid legatione sua 
peregerit, Ern. 

Διαγγέλλω, f. X2, annuncio, divulgo. Δι- 
ἄγγελλε τὴν βασιλείαν v8 O:8, Luc. 9, 60. 
Hinc 

Διάγγελμα, mas, τὸ, idem quod διαγγελία. 

Διάγγελος, 8, 0, internuncius. 

Διᾶγε, 9. sing. aor. 2. ind. act. Dor. pro διῆγε, 
ἃ διάγω. 

Διωγείρω, f. ἐρῶ, congrego, colligo. 

Διαψελάω, ὥ, f. ἄσω, derideo; (2) de sereni- 
tate et tranquillitate. 

Διωγενόμενος, ἃ. 9. part. med. verbi 2uzyivopzzu. 

Διωγίγνομαι, idem quod διαγίνομαι. 

Διο γιγνώσκω, idem quod δια γινώσκω. 

Aimyivowas, f. γενήσομαι, intersum ; (2) inter- 
cedo; (3) duro, permaneo; (4) vitam to- 
lero; (5) evado. Ἡμερῶν δὲ διαγενομένων 
Tiy2v, Act. 25, 13. 

Διωψγινώσκω, f. γνώσομαι, pernosco, plane co- 
gnosco; (2) statuo; (3) delibero; (4) dis- 
cerno visu. Ei γε καξχαί με διεγνώκατε, Luc. 
Διωγνώσομιαι τὰ καθ᾿ ὑμᾶς, Act. 24, 22. 

Διαγκῦύλέω, ὥ, f. ἥσω, digitos amento jaculi in- 
sero. [Nullum exemplum reperire potui, 
nisi in passiva voce.] Ex ἀγκυλέω. 

Διωαγκυλίζω, Y. (cw, idem. Διηγκυλισμένες cus 
&xovrigzs, Xenoph. 4, 909. ‘O δὲ τοῖς πελ- 
ταςαῖς πᾶσι παρῆγγελλε διηγκυλισμένες ἰέναι, 
ὡς ὁπόταν σημήνη, ἀκοντίζειν δεῆσον, Id. δ, 262. 
Ex ἀγκύλη. 

Διαψκυλόω, ὦ, f. eru, idem et ex 1154. 

Διωγπκωνίζομιαι, f. ἴσομωι, cubito innitor, in 
cubitum reclinatus sedeo; (2) cubito im- 
pacto vel adacto obstantia propello. Hinc 

Διαψκωνισμὸς, 8, ὃ, nixus in cubitum. 

Διαγλαύκιον, πὸ, collyrium, Gor. 

Διαγλαύσσω, illumino; (2) dispicio. 

Διαγλαύω, idem quod διαγλαύσσω, E. M. 

Διαγλάψασα, Hom. quasi a διαγλάφω, aut 
Yayracrrw, inus. excavans. 

Διάγλυμμα, Gros, τὸ, opus czelatum. A 

Διαγλὔφω, f. Lo, scalpo, caelo. 

Aiayvoia, as, 7, deliberatio, decretum. 

Aimyyaun, nz, 5», Statutum, decretum, plebi- 
scitum ; (2) consilium; (3) deliberatio, con- 
sultatio. A διαγινώσκω. 

Διώγνωμει, determino, ZEsch. 

Διωγνώμιων, ovos, ὃ % ἡ, qui dijudicat, arbiter. 
Ab eod. 

Διωγνωρίζω, f. icw, notifico, divulgo. δΔιεγνώ- 
puru περὶ τῷ ῥήματος τῷ λαληθέντος αὐτοῖς» 
Lue. 2, 11. 

Διώψνωσις; εως, 7, discretio; (2) judicium cause, 
cognitio; (3) judicium. (3) «2 γὰρ δάκνον σὰ 
πὴν διάγνωσιν κρωτεῖ, Eurip. Hipp. 696. A 
διωγινώσπκω. 

Διωψνώσομιαι, 1. sing. f. 1. ind. med. verbi 
διωγινώσπω. 

Διωγνώςης, 85 0, idem quod διαγνώρεων. 

Διωγνωςϊκὸς, ἢ, ὃν, dijudicandi et dignoscendi 
peritus. ΑΡ eod. 

Διαγογγύζω, f. dow, obmurmuro. Διεγόγγυζον 
οἱ Φωρισωῖοι 2, οἱ γρωμμωτεῖς, Luc. 15, 9. 

Διωγορεύω, f. εύσω, explicate dico, scribo, e- 
dissero; (2) jubeo, edico. Διωγορεύει zaxws 
IIAZcuyz, traducit, Luc. 

Διάώγρομιμια, o, τὸ, titulus; (2) brevia- 
rium; (3) decretum, edictum ; (4) descripta 
tabella, (vid. Ern.) (5) diagramma, figura 
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geometrica, item musicorum tabulae musi- | 


cis notis conscriptz. A διαγράφω. 

Διαγρωμμκισμὸς, 8, 0, tesserarii ludi species. A 
iayeuuuica, verbo in ea re usitato, A. e. 
lineis describo, in areolas divido, 

Aidyeurros, 8, 0 καὶ ἡ, (δίκη,) deleta lis. 

Διαγραφεὺς, ἕως, 0, qui publico scribendi mu- 
nere fungitur. 

Διωγρᾶφὴ, ἧς, ἡ, edictum ; (2) descriptio et de- 
lineatio, v. gr. zedificii; (3) tabula ratio- 
num; (4) antiquatio ccepte controversie 
et sublatio ex actis publicis. A 

Διωγρώφω, f. wu, describos (2) conscribo, de- 
ligo; (3) deleo, abrogo; (4) przescribo. 
Διέγραψεν à ἄρχων κατὰ Tov νόμον THY TET 
ἀμφισξήτησιν, Dem. 

Διωγράψομες, describemus, 1. pl. f. 1. ind, act. 
Dor. pro διωγφώψομεν, a verbo διαγρώφω. 

Αἰ αριδημείευ 2, f. 4a, evigilo. Διαγφηγορή- 
σᾶντες δὲ εἶδον τὴν δόξαν αὐτῷ, Luc. 9, 32. 

Διωγριαίνω, f. ava, exacerbo, effero, 

Aiwyeurviw, a, fut. ἥσω, insomnem noctem 
transigo. "Ἤδη πότ᾽ ἐν μακρῷ χρόνῳ νυκτὸς διη- 
γρύπνησα, Aristoph. Ran. 962. 

Διαγρυπνητὴς, 8, ὁ, qui noctem vigilando con- 
sumit, vel in custodiis, vel in conviviis, 
&c. 

Διαγυμνάζομαι, T. ἔσομαι, exerceo me. 

Διώγχω, T. ἕω, suffoco, strangulo. 

Aya, F. ἕω, traduco, trajicio, transmitto; (2) 
vitam dego, traduco; (3) rego; (4) abduco; 
(5) diduco, divarico ; ($) procrastino, in 
longum traho vel duco, διάγειν ev βίον μετὰ 
φρονήσεως, In studio; iv ἡσυχίᾳ, ἡδέως" Thy 
seuriay, trajicere; ἀπὸ σῷ λόγε, abducere. 
Tov πάντα χρόνον wer tu8, ζηλωτότατον βίον 
ἀνθρώπων διώξεις, Aristoph. Nub. 462. Ταῦτα 
κἀν πείθησθε μοὶ, εὐδαιμονξντες τὸν βίον διάξετε, 
Jd. Conc. 240. Διήγαγες τὰ σκέλη, Exech. 
16, 25. 

Διαγωγὴ, is, 4, traductio; (2) productio; (3) 
Vita, vita institutum ; (4) conversatio; (5) 
oblectamentum ; (6) statio. A διώγω. 

Διωγώγιον, 8) πὸ, transvectionis merces, aut 
portorium. 

Διαγωνιάω, ὥ, f. ἄσω, valde anxius sum, tre- 
pido; (2) vereor, timeo. 

Διαγωνίζομαι, fut. ἴσομαι, certo, dimico, pre- 
lior; (2) certo ad finem sive extremam di- 
micationem ; (3) conor. Διαγωνίζεσθαί τινι, 
"gis Tia. Διαγωνίζομαι πρὸς Tis σολεμίες, 
Xen. 

Διωγωνίος, 9, 6 καὶ 4, ab angulo ad angulum 
perductus, diagonalis, Ex γωνία. 

Διαγωνοθετέω, certamen committo inter, &c. 

Διαδώζημαι, f. ἔσομαι, divido, distribuo, unde 
διεδώσαντο. 

Διαδάκνω, mordendo lacero. 

Διαδακρύω, lacrymor. 

Διωδάππω, f. pu, dilacero; (2) percutio, vul- 
nero. Az δὲ PALA καλὸν ἔδωψεν, Il. 5, 858. 

Διαδάσασθαι, a. 1. inf. med. v. διαδάζομαι. 

AunDAciouui, Buc, Í. "rop, dispertior. Xz- 
ὡς αὶ δὲ διὰ κτῆσιν Sartore, Il. 5, 158. 

AuzücizyUp, f. δείξω, ostendo, do documentum 
et specimen. 

Διαδέκπωρ, gos, haereditate acceptus. 

Διωδεξαμενος, a. 1. part. med. v. διαδέχομεαι. 

Διαδέξιος, 8, 6 καὶ 7, faustus, lzetus, prosper. 

Διάδεξις, ews, 7, Successio, propagatio ab alio 
ad alium, ut humorum ex parte in aliam, 
Hippocrat. A διωδέχοραι. 

Διαδέρκω, fut. ἕω, et διαδέρκομαι, perspicio, 
transpicio. 

AIA'AEZMA, ἅτος, v, malva hortensis. 

Aiadecpos, ἐσμε, ὃ, fascia, ligamentum. 

Διωδεσμόω, ὦ, 1. ὥσω, Vincio, ligo. 

Aiéderos, vinctus. 

Διωδέχομαι, £. ἕομαι, excipio, accipio; (2) 
succedo. δΔιαδεξώμενος ἀρχὴν st ἄδοξον, 
Plut. : 

Adi, f. zz, cingo, redimio; (2) connecto ; 
(8) intertexo. Διόσι διωδήματι τὴν κεφαλὴν 
διεδέδεσο, Luc. 

Διαδηλέω, a, f. ow, valde lado; (2) premo. 
°H ὀλίγε, σε κύνες διεδηλήσανπο;, Odyss. 14, 51. 
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Διάδηλος, 8, ὃ καὶ ἦ, manifestus, perspicuus; (2) 
valde manifestus, ret. 

Διαδηλόω, manifesto, declaro. ὦ à 
Διάδημωα, Tos, v), diadema, fascia candida 
2 redimitur caput regum. A διαδέω,, 
Διαδημποφόρος, 9, ὁ καὶ ἡ, diadema gestans. " 
Διαδιδράσκω, f. ἄσω, aufugio, effugio. Διαδι- 

δρήσκεσι ὄλεθρον, Aret. Ex διδράω. 

ΔῊΝ f. wow, trado per manus, et hinc 
doceo; (2) distribuo; (3) dissemino, spargo, 
divulgo sermonibus. Τὴν ἐξεσίαν ἑαυτῶν cd 
ϑηρίῳ διαδιδώσεσιν, Apoc. 17,13. «κόρας διά- 
Dore βοσρύχων πάντῃ E mittite Ex un- 
dique per capillos, Lurip. Or. 1267. — 

Διαδικάζω, f. dow, dijudico, judicium fero; et 
quidem interdwm definitivum ; et in medio, 
judicio contendo, ut actor. 

Διαδικαιόω, ὥ, T. dow, justum censeo, 

Διαδικᾶσία, ας, ἡ, disceptatio, altercatio; (2) 
contentio inter duos, uter dignior honore 
aut munere, ut divinatio, Lat. (8) contro- 
versia de pecuniis publicatis aut publican- 
dis, ap. Lys. (4) judicium definitiyum, ut 
vocant. A διαδικάζω.ς Unde 

Διαδίκασμω, tros, và, actio, petitio, in jure, - 

Διαδικωσμὸς, 8, ὃ, lis, disceptatio. ewe 

Aiadiziw, ὥ, f. imu, judicio contendo seu dis- 
cepto; (2) injuria adficio. A | 

Διάδικος, S, ὃ, litigator. Ex δίκη, lis. 

Διαδίπλοος, 8, ὃ 3; ἦ, duplex, TN 

Διαδιφρεύω, curru conficio. Πέλοψ ὅτε πελά- 
γέσσι διεδίφρευσε Μυρτίλε φόνον, Dur. Or. 991. 

Διαδοιδυκίζω, indecenter salto. Ex δοίδυξ. 

Διαδοκϊμάζω, f. dow, internosco, dijudico. 
Hinc X 

Διαδοκιμαςικὸς, 4, ὃν, Cui internoscendi et di- 
judicandi vis inest; (2) probandi vi pree- 
ditus. 

Aiwboxis, δος, 7, lignum transversarium, quod 
ceeteras trabes sustinet, Ex δοκίς. 

Διαδονέω, a, f. ἥσω, agitando discutio, disturbo. 

Διαδοράπίζομωι, f. ἴσομαι, hasta dimico vel 
pugno, jaculor. Ex δόρυ. [ s 

Διάδος, 9. sing. a. 2. imperat. act. v. διαδίδωμε. 

Διωδόσίμος, S, 6 καὶ ^, qui per manus traditur, 
qui propagatur. A διαδίδωμι. , 

Διάδοσις, ews, 4, traditio ; (2) divisio, distri- 
butio. Ab eod. 

Διαδοχὴ, 7s, *», successio, et quicquid fit per 
vices; (2) liberi, proles. A διαδέχιοροαι- 
Διάδοχιος, #, 6 καὶ ^, Successor, succedens; (2) 
vicarius ; e διώδοχια, quee per vices fiunt. 
(3) ἔργοισι δ᾽ ἔργα διάδοχ; ἀντιλήψεται, factis- 
que facta respondentia vicissim accipiet, 
Burip. Andr. 144. Διάδοχια δακρύω (διάδοχχα 
adverbialiter sumtum) lacrimae respondent 
lacrimis, id est, indesinenter lacrimor, Jd. 

Ibid. 1902. 

Διαδράχιοι, 9. sing. a. 2. opt. act. v. διαδέργιον, 

Διωδρᾶμαπίζω, f. icw, fabulam vel aliquod 
poema ago; (2) comedia, trageediz, vel 
alterius poematis dramatici auctor sum. 
Ex δρᾶμα, fabula. 

Awdeupoice, nom. sing. a. 2. part. act. f. g. 
Dor. pro διαδραμῦσωα, ἃ διατρέχω. 

Διωδρέναι, axfugisst a. 2. inf. verbi inus. Ziz- 
Beta, pro διωδράσκω, aufugio. 

Διαδρᾷσω, nom. sing. f. g. a. 2. part. act. 

Διαδρόάσπκω, T. σωγ et nus, diddenws, aufugio. 

Διαδρᾶσιπολισαι, qui reip. munia subterfugi- 
unt; vor Avistophanica. 

Διωδρήσησαι, diffugiat, 3. sing. a. 1. conjunct. 
med. Jon. pro διαδρώσητπαι. 

Διάδρᾶσις, tcs, n, eugium, fuga. 

Διαδρομέω, ὥ, discurro. A διὼ et δρόμος. 

Διωδρομὴ, 5s, 5, discursus, discursio ; (2) ex- 
cursio ad lacessendam pugnam. Ex iisd. 

Διάδρομος, &, 0, idem et ex iisd. gs 

Aiadeibns, ἐς, attenuatus, JVic. 

Διωδῦνω, f. dow, subeo per medium, permeo, 
perlabor ; (2) effugio, elabor, vito, 

Διαδύομοι, idem. ᾿Απορῶν, ὅπη ποτὶ διαδύσεται, 
Plat. Δικὴν δξναι διαδὺς, Dem. a 

Διωδὺς, subiens, aor. 2. part. act. verbi δια- 
δύνω. : 


Διάδῦσις, tus, ^, transitus; (2) detrectatio, - 


tergi- 


n" NL 


| Augàn, f. διάσω, dissono. 
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tergiversatio, latitatio, elusio. Διωδύσεως 


3x Bons, καλεῖ σὺν δώκρυσι τὸν ϑεὸν, Liban. in. 


Julian. apud. Fabric. Biblioth. Grec. 7, 240. 
A. 


Διαδύω, f. dow, idem quod διωδύνω. 
Ex διὰ 
οΔιωδωρξομαι, donando distribuo. : 
Διαείδω, perspicio, cognosco. Unde apud Ho- 
merum διαείδεπαι, et in fut. διωείσεπαι. 


jit 
et Zàu. rd 


Διαείμενος, trajectus, perf. part. pass. Jom. pro’ 


Bisquxvos, a verbo dsinws, trajicio. 

Αιαείπω, idem quod διεΐπω, Hom. 

Διωείσομιωι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. διωείδω. 

Διαξριος, εἰ, ὃ % ἢ, aerius. Ex ἀέριος. s 

Διαζάω, 2, f./re, vivo, vitam ago, vitam to- 
lero. Ὥς με καὶ μάθη, ἀφ᾽ ὧν διέζων, Soph. 
Phil. 584. "AAW ἔσιν ἕτερω, νὴ Δί’, ἔργα σώ- 
ᾧρονω, ἀφ᾽ ὧν διαζῆν ἄνδρα χρῆν τοσετονὶ, VIC 
tum sibi parare, Aristoph. Av. 1433. 

Διαζευγμὸς, 8, 0, disjunctio. A 

Διωζεύψνυμι, f. εὐξω, disjungo, disgrego; (2) 
repudio. Hinc 

Διαζευγνεύω, idem et ex iisd. 

Διαζευκαϊκὸς, ἢ, ὃν, disjunctivus. 

Aud euis, ews, 1, separatio, disjunctio. 

Διωζηλεύομοαι, emulor, affecto, studiose facio. 


| Augtaxacizéoutt, Bucs, emulor, invideo. 


-«Διαζητέω, exquiro, excogito. Ποικίλες λόγες 
ἀνευρὲν εὖ διεζηπημένες, Aristoph. Thesm. 446. 

Διώζομωι, stamen tele devincio, initium texen- 
difacio; (2) plecto, nodo capillos, LX X. 

Aut yim, as, 7, separatio. 

Διωζύγϊον, 8, v), divortium. A ζυγός. 

Διαζωγρἄφέω, ὦ, f. ἥσω, depingo. 

Διάζωμα, Ga, τὸ, septum transversum ; (2) 
cingulum, cinctus, zona. 


υΔιαζωμεύω, bene decoquo. 


Alans, f. ζώσω, precingo, succingo. Καὶ 
λαβὼν λέντιον, διέζωσεν Eavroy, Joan. 13, 4. 
(2) διεζωσμένος τι, eleganter instructus, ad- 
jutus ; ut Lat. succinctus. 

Αἰιωαζωννύω, idem et ex iisd. 

Διαζωφὴρ, ἦρος, δ, duodecima dorsi vertebra, 
secundum Pollucem. A διαζώννυμι. 

Aiataw, idem quod διωζάω. 

Αιάημα, f. iow, perilo. 


Au ares, transmittet, 3. sing. f. 1. ind. act. Poet. 


pro διήσει, a διωΐηρμι, pxo Ormai. 


᾿Αἰἥησι, 9. sing. pres. ind. act. Dor. pro 


διάησι. 

Διαϑάλασσεύω, f. εύσω, mari disjungo. 

᾿Αιαθάλπω, f. bw, foveo, ce'efacio; (2) ex- 
pansis alis apricor. 

Διωθαύμαςος, ον, admirandus. 

᾿Αιαθεάομαι, ὥμαι, f. ἄσομωι, dispicio, consi- 
dero. . 

Aiabesow, f. ὥσω, sulphure perfumo et expio. 
Ex 32», sulphur. 

Διαθερμαίνω, T. ανῶ, calefacio ; (2) incalesco. 

“Διαθερμᾶσία, as, ἦγ calor; (2) calor diffusus. 

Διώδερμοος» €, ὁ καὶ ἡ, fervidus, przecalidus. 

Διαθερρόω, penitus calefacio, item calefacio. 

Διάώθεσις, ews, ἢ, dispositio ; (2) testamentum ; 
(3) adfectio, adfectus; (4) venditio ; (5) 
conditio, ratio ; (6) constitutio; (7) volun- 
tas, animus erga aliquem; (8) accuratior 
descriptio ; (9) species, habitus externus 
rei, ut διάθεσις οἰκείω, species domus, &c. 
(10) dispensatio. A διωσίθημι. 

Διοϑθεσιμοθεπέω, ὦ, instituo ; (2) designo. 

Διαθεσμοὺς, d, δ, interstitium, intervallum, ap. 
Hipp. 

Διαθεπὴρ, 7005, ὁ, ordinator, moderator, rec- 
‘tor. <A διατίθημι. 

Διαθέτης, 8, 0, dispensator, curator; (2) ex- 
planator, interpres. Ab eod. 

Asaberines, 4, ὃν, adficiendi vim habens; (2) 
adfectum denotans. Ab eod. 

Διαθέω, f. edoovos, discurro, percurro, perva- 
gor. Διωθεῖν πρός cum, Xen. 

Διωθήκη, "1s, ἦγ testamentum ; (2) foedus, pac- 
tum; (3)libri Veteris et Novi Testamenti. 
A διατίθημι, 

Διαθηλῦνω, f. 
femino. 

Διωθηρόάω, dà, venor, venando indago. 


iva, effemino ; (2) prorsus ef- 
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Διωθηριόω, & f. wow, effero ; (2) prorsus effe- 
ro, exacerbo. 

Διωθῆς, 2. sing. a. 2. conj. act. v. διωτίθημι. 

Διαθλάω; perfringo, contundo, collido. 


| διαόλέω, w, f. yew, decerto, laboro. 


Διωθλίδω, fut. «o, premo. 

Διωθολόω, ὦ, f. ὥσω, turbo, v. gr. aquam ; (2) 
infusco, obscuro. 

Διωθορύδέω, ὥ, f. now, valde tumultuor; (2) 
tumultuari facio, in turbas conjicio. 

Διωθρωύω, f. αύσω, confringo, lacero. 

Διαθρέψαι, a. 1. inf. act, verbi διαπρέφω. 

Διώθρέω, perspicio, Ar. 

Διωθροέω, a, f. you, tumultuando clamo seu 
loquor; (2) perturbo; (3) celebro; (3) 

᾿διεθρόησαν ἐς ὥπαντως πὴν ἐρπειρίων καὶ ἐπίτευ- 
Ew τῇ Σκιπίωνος, Appian. Pun. 105. 

Διωθρυλλέω, ὦ, fut. ἤσω, susurro; (2) ru- 
morem dissemino ; (3) szepius eandem rem 
inculco. 

Διαθρυμρἄτὶς, ios, genus placentze: idem quod 
Seuupueris, Antiphanes comicus apud Athe- 
mnaum; 661. 

Διάθρυπιτος, ον, tener, delicatus, Nic. 

Διαθρύππω, f. «ψω, diffringo, comminuo, con- 
tero; (2) deliciis frango, effemino ; da- 
θρύππομοαι, delicior, delicias facio; (3) de 
cantaturo, preeludiis mollibus, przeludente, 
v. Ern. Διέσρυφην, aor. 2. pass. diffractus 
sum, Il. 2, 363. Διαθρύψεις αὐτὰ nrdopure, 
Luc. 

Au&fouNs, ews, 4, enervatio, effeminatio ; (2) 
delicis. A διωθούππω. 

Au&ÜUpo» s, và, obex transversarius ductilis 
aut versatilis, repagulum. Ex Sez. 
Διαΐγδην, adv. cum impetu transeundo. 

Saloon. 

Διαιθριάζω, fut. gow, dissereno ; (2) sub dio 
ago. A 

Δίροιθρος, 9, ὃ καὶ $, purus, serenus, perspicuus. 
Ex αἴθρα. 

Διαιθύσσω, τὰ, irruo, 3 

Διωίθω, uro, succendo. Aimibera: πλεύμων, Aret. 

Δίαιος. 8, ὃ x, ἦ, sanguinolentus.  Aízupoy 
φλέγμα, Aret. Δίαιον ὀνυχα πιθεμένα σπά- 
eaypois, cruentum reddens unguem lacera- 
tionibus, Eurip. Hec. 656. Ex αἷμα. 

AIAINQ, f. ava, humecto, madefacio, irrigo. 
Οὐδ᾽ ὑπένερθε Dweivero χάλκεος ἄξων, Il. 13, 
90. 

Διαιολάω, fraudo. Ab αἴολος. 

Διαίρεσιξ, ews, ἡ, divisio, distributio ; (2) dis- 
criminatio et differentiarum — constitutio ; 
(3) destructio, dissolutio. 

Διαιρέτης, 8, 6, divisor, distributor. 

Ascugerizas, 7, ὃν, vim aut facultatem dividendi 
sive discriminandi habens; (2) aptus ad 
dividendum. 

Διαιρεσικῶς, adv. cum facultate dividendi ; 
(2) separatim. 

Διαιρεσὸς, ἢ, ὃν, qui dividi potest; (2) separa- 
bilis; (3) divisus; (4)fissilis; (5) explica- 
bilis. A διοιρέω. : 

Autugerus, adv. divisim, separatim. 

Διαιρέω, ὦ, fut. 4s», divido, distribuo; (2) 

distinguo; (3) findo, seco; (4) explano, 
explico; (5) respondeo, v. gr. de jure, cum 
accusatore ; (6) in med. differo, interpretor, 
disputo; (7)pass.deligor, Διωιρῶν «τὸν ἄνθρω- 
πὸν κατὰ μέλη πρὸς corru, ϑεῶν εἰκόνως, 
Luce. pro Imag. Διεῖλεν αὐτοῖς roy βίον, Luc. 
15, 12. (3) κατὰ μέλεα διελὼν, membratim 
concidens, Herodot. 1, 119. Ex διὰ et αἱρέω, 
capio. 

Asaiew, f. ἀρῶ, tollo, attollo, erigo ; (2) ape- 
rio sc. os; (3) trajicio; transfreto, Οὐδὲ 
dine: và σόμα, Dem. Ex αἴρω. 

Διαισθώνομαι, fut. σθήσομεαι, persentisco, per- 
spicue percipio, plane sensu percipio. Τά 
σε ἀδύνατα καὶ τὰ δύνατα διαισθάνεται, Plate 

Διωΐσσω, f. ie, cum impetu transeo; (2) 
emico. Διωΐσσεσιν ὀδύνωι, Hippocr. 

Διωϊσόω, ὥ, f. ὥσω, memoriam alicujus abo- 
leo, deleo, extiaguo. Adriy διηΐσωσε, Soph. 
T'ach.881. Ex ἀϊφόω. à 

Δικισηὔνομαι, fut. ua, vereor, erubesco. 


A 
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AIAITA, zs, 4, vite seu vivendi institutum, 
vite ratio, vite genus; (2) victus; (3) 
disciplina; (4) victus ratio a medicis pra- 
scripta; (5) judicium, arbitrium ; (6) ha- 
bitatio, domicilium, cubiculum. 

Aiwiruczy, peregit, 9. sing. a. 1. act. Poet, et 
Dor. pro διήπησεν, a 

Διαισάω, ὦ, f. rw, sum arbiter, judico, dis- 
cepto, disputo; (2) dizta prescripta alo. 
Διαισῷν τὸς νοσθντας οἴκοι, Plut. 

Διαισῶμοι, victito, vitam dego; (2) habite, 
commoror, versor; (3) victus ratione certa 
utor. Ὑπὸ δέσποτη διαιτώμενος μένει, Xen. 

Διοισωμένη, vitam degens, pres. part. med. f. s. 
contr. pro διαιπιαυροένη, a. διωιπόομεαι. 

Διωίπημω, ros, πὸ, vite institutio et disci. 
plina, vite genus quod quisque sequitur ; 
(2) victus ratio. A διωισάω. Unde 

Διαισήσίωος, 8, ὃ % 4, ad arbitrium vertinens. 

Avwarnrieroy, 8, πὸ, locus in que judicant ar- 
bitri. ; 

AuziTA4772, 8, 0, arbiter; (2) procurator zevarii. 

Awirarizn, 501], σέχνη, «s, 7, diztetica, medi- 
cina victum ordinans. 

Aiararizoes, 0, Aoyos, judicium, arbitrium. 

Aimer 9. sing. f. 1, ind. act. Att. pro 2i- 

; 
[2 (TS 


Διφιωνίζω, f. iow, perenno, perpetuo duro. A 
Διωιώνζος, 8, ὃ % 1j, Sempiternus. 
Διωκᾶὴης, 05, ὃ καὶ 7", perustus, ardens. Ex διὰ 


et καίω, r0. 
Διωκἄθαίρω, f. wea, purgo, perpurgo; (2) in- 
terputo et interluco, sc. arbores. 
Διωκαθαριεῖς, repurgabis, 2. sing. f. 1. ind. act. 


"Att. pro διωκαθαρίσεις. A 
Διωκαθωρίζω, fut. iow, perpurgo, purifico, 
mundo.  Auzzzüzoii τὴν ἅλωνα — CUTE, 


Matt. 3, 12. 

Διωκάθωρσις, «2, ^, perpurgatio ; (2) interlu- 
catio. A διωκαθαίρω. 

Διωκαθίζω, f. icw, consessum instituo ad deli- 
berandum. 

Aumxmíp, Í. καύσω, peruro, urendo penetro ;. 
(2) accendo; (3). stipulum addo, incito ; 
(4) ira accendo. Taira διέμαις καὶ παρώξυνε 
σὸν Κράσσον, Plut. 

Διωκαλλωσπίζω, orno exquisitius. 

Διωκαλλύππω, f. ow, detego; (2) patefacio. 

Διακάμπσσω, f. xo, inflecto, incurvo. Hinc 

Aix uus, ews, 7, Iinflexio, incurvatio. 

Διωκἄνάσσω, dictum de liquore cum murmure 
canalem permeante. Μῶν eZ» λάρυγγω διε- 
κάναξέ σα καλῶς; Eur. Cycl. 157. 

Διωπαραδοκέω, expecto. Τὴν war ἐκείνην διεκα- 
ρωδοκήσαμεν, Diphilus apud. Suid. 

Διωκώρδιος, 8, ὃ 4, 4, cor transiens. 

Διωκωρπόομοι, #201, fructus decerpo. 

Διωκαρτερέω, o, Í. ἥσω, ad extremum usque 
perduro, tolero, perfero. 

Διωκᾶταξάλλω, infamo, invisum reddo. 

Διωκωπδαρθέω, obdormisco, dormio. 

Διωκατάσχεσις, ἡ, conservatio, v. gr. bonorum. 

Διωκαπτώχράομαι, interficio, 

Διωκωπελέγχομωι, Tnagis ac magis redarguo. 
Εὐπόνως γὰρ vais ᾿Ιεδαίοις διωπωτηλέγχετο δη- 
posix, Act. 18,28. A κατελέγχω. 

Διωκασέχω, f. FE, moror; (2) obtineo, pos- 
sideo. 

Διακαποχὴ, ἧς» i, possessio, detentio. A prec. 

Διωκάσποχιος, 8, ὃ τὲ 7, possessor, detentor. 

Διωκαυλίζω, f. ἴσω, caulem amitto. A καυλός. 

Διώκαυμω, ἄπος, τὸ, estus et ardor perurens. 

Διακαυνιάζω, sorte divido, Ar. 

Διώκαυσις, £s, 7, perustio, ustio penetrans seu 
pertransiens. A διωκαίω. 

Διωκαῶς, adv. ardenter, v. gr. amare. 

Διωκεάζω, diffindo, discindo, Hom. 

Διώκειμωι, f. κείσομεωι, constitutus sum, ani- 
matus, affectus ab aliquo et in aliquem. 

Aiaxzion, f. ἐρῶ, p. wexu, tondeo, detondeo ; 
(2) interseco, 

Διάκεισο, 2. sing. pr. imperat. v. διάκειμαι. 

Διακεκριμένως, adv. discrete, distincte. 
διακεκριμένος, quod est a διωκρίνω. 

Διωκελεύομαι, f. εύσομιαι, hortor, adhortor, co- 
hortor; (2) precipio, precepta do; (3) 

Y jubeo. 


A 
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jubeo. Τοσᾶτον ὑμῖν διακελεύομαν, μνημονεύειν, 
“2500. Hine 


Διωκελευσμοὸς, E, ὃ, et διακέλευσμα, πὸ, adhor- 
tatio, jussus. 

Διακενῆς, adv. inaniter, frustra, nequicquam. 

Διάχενος, 9, ὃ καὶ ἡ, vacuus, inanis ; (2) maci- 
lentus. Hinc 

Avxevow, ὦ, f. ὥσω, evacuo. 

Διακεντέω, d, f. ἥσω, pungos (2) adfigo; (3) 
configo, confodio. 

Διωκένως, adv. vane, inaniter. A διάκενος- 

Διωπένωσις, ews, ἡ, evacuatio; (2) inanitas. : 

Διακεράννυμι, f. ράσω, misceo, permisceo, di- 
luo. 

Διωκερμἄτίζω, in minutas partes seco. 

Διακέρσαι, a. 1. inf. act. ol. pro διακεῖραι. 

Διαπερτομέω, ὥ, f. ἤσω, conviciis proscindo. 

Διακεχυμένως, adv. effuse, sine modo. <A Ziz- 
iw. 

Διακεχωρισμένως, adv. discrete, separate. 

Διακηρυκεύομαι, T. εὐσομιαι, per caduceatorem 
seu preconem pacem peto; (2) mitto le- 
gatos de ineundo fodere. 

Διωκιγκλίζω, Í. icw, imitor xiyzAey sive mo- 
ticillam, moveor sive agitor more xiyxAs: 
(2) concutio, moveo, motito; (3) dissepio. 

Διωκινδυνεύω, periculum adeo, et in pass. in pe- 
riculum adducor, cum perieulo fio. 

Aiaziviw, w, f. 4c», permoveo, incito, concu- 
tio. Διωκίνει ray νῦν aire, Aristoph. Nub. 475. 
Χρυσοχιάλινον πάταγον ψαλίων διακινήσας φαι- 
δροῖς ὠσὶν, Id. Pace, 156. 

Aizigvéw, commisceo, Ern. 

AimzrAdoua, ὥμαι, corpus molliter moveo, 
artubus frangor, salto. Διεκλῶντ᾽ ᾿Ιωνικῶς, 
Aristoph. Thesmoph. 169. ᾿Ιωνικὰς καὶ διω- 
πλωμένες, Dionys. Halicarn. 9, 510, 18. 

Διωκλάσεσας, a. 1. part. act. Poet. pro διωκλά- 
σᾶς. 

Διακλωυςϊκὸς, 7, ὃν, flebilis, flentis vocem ex- 
primens. A διακλαίω. 

Διακλάω, ὥ, f. ἄσω, frango, comminuo, findo. 

Διώκλεισις, 1, interclusio, prohibitio. A 

Διωκλείω, T. εἰσω, discludo, intercludo, inter- 
cipio; (2) ad inopiam redigo. 

AumzimTu, f. Xu, furto diripio et distraho, 
subduco, supprimo. 

Διακληδονίζομαι, T. ἰσομαι, ominor, vaticinor. 

Διακληβόω, D, Í. ὥσω, sorte distribuo seu di- 
vido ; (9) in med. sortior. Hine 

Διακλήρωσις, ews, 7, distributio que fit sorte ; 
(2) ipsa actio legendi sorte. 

Διώκλίνω, declino, vito. 

Διωκλονέω, d, f. ἤσω, valde percutic; (2) per- 
turbo. 

Διακλύζω, f. zz, perluo, colluo. Hine 

Αιάκλυσμια, ares, v, id quod colluimus, seu 
quo utimur ad colluendum. | 

Διωκλυσμὸς, S, ὁ, collutio. Ab eod. 

Διρκναίω, f. αἴσω, corrumpo, vitio, feedo; (2) 
molestia adficio, obtundo, eneco; (3) tabe- 
facio; (4) macero ; (5) vellico (6) discer- 
po. Ἵνα μὴ διακναίση cus προλόγες ἡμῶν, 
Aristoph. Ran. 1945. (2) τῶν ἀγαθῶν διωκναιο- 
μένων, quando boni tristantur, Lurip. Alc. 
108. ᾿Ανθρώπων γνῶμαι πολλαὶ καὶ δυσώρεςοι᾽ 
διξκναισαν, Id. Iphig. in Aul. 27. (5) «tes, 
ὅς με διωκναίσας ἔχει, Aristoph. Concion. 956. 
(6) ὅν ποτ᾽ ἐγὼ νύμφαν τ᾽ ἐσίδοιμει αὐτοῖς μελά- 
ὅροις διακναιομεένες, Eurip. Med. 168. 

Διωκνίζω, f. ἴσω, vellicatim rumpo, ungue di- 
rumpo. 

Διάκοιλος, 8, ὃ καὶ 7, CAVUS. 

Aiaxoveroa, commune pluribus facio. 

Διακοιράνέω, ὥ, T. cu, regis more obeo et ad- 
ministro. Πολέας διακοιρανξοντα, Jl. 4, 230. 

Διακολλάω, Q, f. ἥσω, conglutino, coagmento. 

Διακολληστκὸς, 7, ὃν, ad conglutinationem vel 
ferruminationem pertinens, vel faciens. A 
prac. ) 

Διωκολυμθάω, d, f. ἥσω, transnato. 

Διακολυμξώντων, gen. pl. przes. part. act. 

Aizzouion, 73, ^, transportatio, traductio, tra- 
jectio, que portando vehendoque fit. A 

Διωκορίζω, T. iow, transporto, transveho; (2) 
perfero, ut tabularius, vel bajulus. inc 
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Aiexowishs, E, 6, qui aliquid transportat vel 
transvehit ; (2) tabellarius, qui literas per- 
fert. 

Διωκομέω, d, f. rw, glorior, jacto me. 

Διακονάω, ὦ, f. ἥσω, exacuo. 

Διακονεῖον, 8, và, diaconeum, locus ubi diaconi 
congregantur, vel convenire solent : 

Auxoviw, a, f. ἥσω, famulor, ancillor, mini- 
strum ago, inservio, ministro; dicitur de 
legatis, inpr. eleganter; (2) cedere, inter- 
ficere. Ὡς βλακικῶς διακονεῖς ; Aristoph. Av. 
1828. Διηκόνεν αὑτῷ ἀπὸ và» ὑπαρχόντων 
avrois, Luc. 8, 3. A διάκονος. 

Διακονηθεῖσα, fa'mina cui alii inserviunl, a, 1. 
part. pass. f. g. verbi διακονέω. 

Διακόνημα, &os, πὸ, Opera a ministro preestita, 
ministerium ; (2) utensile ad supellectilem 
pertinens. A διακονέω. 

Aiaxovnrns, 8, 6, idem quod διάκονος. 

Διακονίω, as, ἡ, ministerium ; (2) officium 
publicum ; (3) legatio; (4) diaconatus in 
ecclesia; (5) instrumentum ad supellecti- 
lem pertinens. A δικίκονος. 

Διακονίζω, f. icu, idem quod διωκονέω. 

Aumxoyixós, ἢ, ὃν, ministratorius, ad ministe- 
rium pertinens; (2) promptus ad exse- 
quendum ministeria, peritus exsequendi 
ministerium. Hinc τὸ διωκόνικον, sacrarium. 

Διωκονικῶς, adv. more eorum qui ministrant, 
sedulo, expedite. 

Aiaxovoy, 8, πὸ, diaconatus; (2) placente ge- 
nus; (3) placentz crepido; (4) jus quod- 
dam; (5) maza. .A διάκονος. 

Διωκονὶς, (bos, ἡ, adornatio; (2) textura quae- 
dam; (3) homo gracilis. Ab eod. 

Διακόνισσα, ns, ?, diaconissa, Ab eod. 

Διακονίω, f. iow, pulvere perlino; (2) pice 
perlino; et (3) διακονίομεαι, lorico me pul- 
vere more athlete, in palestra ad certa- 
men me paro. 

Διάκονος, ¥, ὃ E ἦγ proprie, minister, famu- 
lus; (2) legatus; (3) in ecclesia qui elee- 
mosynas distribuebat pauperibus, qui pa- 
nem et calicem ministrabat in eucharistia ; 
in compar. (4) διωκονέςερος, expeditior et ce- 
lerior in ministrando. (2) σὰ σῶν διακόνων 
idem quod οἱ διώκοναι" legati, ii quibus man- 
davi, Soph. Phil. 497. Ex διὰ et κονέω. 

Διακοντίζω, f. ἴσω, jaculor. 

Διακοσὴ, 25, 7, intercisio, praecisio, separatio. 
A 

Διωκόστω, f. pu, discindo, disseco; (2) diri- 
mo, separo; (3) interrumpo, interpello, 
impedio; (4) perrumpo. διακόψαι πότω- 
μον, τὰς διωλύσεις, ἀμφισξήπησιν. 

Διακόρευσις, ws, ^; Gevirginatio, stuprum : 

Διακορευτὴς, 6, corruptor virginis, A 

Διωκορεύω, T. stew, devirgino, stupro, vitio. 
Ὅσπερ με διεκόρευσεν deu» ἱπτέτιν, Aristoph. 
Thesm. 487. 

Διακορέω, d, f. "eu, idem. A κόρη. 

Aumz4phe, toc, ὃ καὶ », Satur, satiatus, expletus. 
"Hye καινὰς £ προσφάτες ἐπὶ σὴν κοινωνίαν, & 
διακορεῖς ἀδὲ ἐξιτήλες σαῖς ἀναΐδην κοινωνίαις, 
Plut. in Lycurg. 15. A κόρος. 

Διωκόρησις, ews, 7, devirginatio. A διακορέω, 

Διακορίζω, f. icw, devirgino; (2) intentis ocu- 
lis vel pupillis intueor. A κόρη, 

Δικκορκορὕγέεω, a, f. ἥσω, strepitum edere cogo. 
Ex πορκορυγὴ; strepitus. 

Διάκορος, 8) ὃ καὶ ἡ, idem quod διωπορής. 

Διωκόρως, adv. abunde, adfatim. 

Διωκέσιοι, μαι, i£, ducenti; (2) duceni. 
διὰ et ἑκατὸν, centum. Hine 

Διωκοσιοντἄχες, ὃν, ducentiplex. 

Διωκοσιοςὸς, 7, cy, ducentesimus. 

Διωκοσμέω, wo, f. ἥσω, ordino, distribuo, di- 
gero; (2) compono, adorno, exorno. Zcez- 
ci ἐπαργύροις καὶ ἐπιχρύσοις ὅπλοις διώπεκο- 
σμημένη, Philo. A διώκοσμος. 

Διωκοσμηθεῖμοεν, distributi simus, 1. plur. a. 1. 
opt. pass. per Syncop. pro διωκοσμηβθείηρεν. 

Διοκόσιησις, tus, 4, Ordinatio; (2) distribu- 
tio ; (3) gubernatio. A διαποσμέω. 

Διόάκοσμος, #, 6, Ordo et rerum digestio, nu- 
ineros oinnes concinnitatis habens. 


Ex 
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Διακεράζομαι, f. ἄσομαι, Etymolug. intentis 
pupillis sive oculis adspicio. Ex κόρῃ seu 
κέρη.. 

Διακέω, audio ut discipulus praeceptorem ; (2) 
audio. (2 ᾿Αριξοτέλες τῶν λόγων διακηκοόπα, 
Aristotelis discipulum, Arr. Hist. Alex, 4, 
10. ; Διήκεσεν "Avriags τῷ ῥήτορος, Plut. 
Διωκέσομαί os, Act. 28, 95. ^^ 

Διάκοψις, ws, 5, intercisio, dissectio, A δια- 
xoTTO. 

Διωκρᾶδαίνω, f. ava, quasso, concutio. 

Διακράζω, f. ἕω, clamo. Οἷα πιπίζωσι Z τρί- 
χϑσι διωκεκρωγόπες ; Aristoph. Av. 914. 

Aiaxeuvey, praes. inf. act. verbi διακρανόω. 

Διωκρανώσασθαι, "Theocr. 7, 154. διεκρανώσατε, 
quod Schol. exponit ἀνεῴξατε, aperuistis, et 
ἐπηγάσαπε, i.e. e fonte manare fecistis. 
Quasi a Dor. κράνω, pro κρήνη, fons. Al. quasi 
pro διακαρανώσατε, ut si caput dolii aperuis- 
tis. Al. quasi διεκεράσατε, 1. e. miscuistis. 

Διωκοἄτέω, ὦ, f. ἥσω, obtineo, dilabi e mani- 
bus non sino. Hinc : "Wi 

Διωκράτησις, ews, ἡ, retentio, conservatio. 

Διωκραυγὴ, ἧς, ἦγ clamor. 

Διωκρέκω, f. ἕω, citharam pulso. 

Διακρημνίζω, praecipito e saxo supplicii causa. 

Aiaxenvow, fundo, e fonte refundo. A κρήνη.. 

Διακριξολογέομαι, Buc, f. ἥσομκαι, accurate dis- 
cutio ; (2) accurate edissero. 

Διοκρίδόω, ὥ, f. ὥσω, accurate elaboro. Πραξι-. 
τέλης ὃν ἔπασχε διηκρίξωσεν "Egura, optime 
finxit, Simonidis Epigr. 

Aiaxeidiy, adv. discrete, distincte, diligenter; 
(2) prieter cceteros, praecipue. A διακξένω. 
Διωκριθεῖτε, 2. pl. a. 1. opt. pass. per Syncop. 

pro διωκριθεῖητε, a verbo διακρίνω. 

Διωκριθήμεναι, discretum esse, a. 1. inf. pass. 
Poet. et Dor. pro διακριθῆναι, Il. 9, 98, Poetae 
addunt » in aor. 1. ut διακρίνθην pro δια- 
πρίθην: διωπρινθεῖτε, Att. pro Quzxoiltínes, 2. pl. 
aor. |. opt. pass. 7l. 3, 102, 

Διωκριθήτε, 2. pl. a. 1. conj. pass. 

Διακρινέει, 3. sing. f. 1. ind. act. Ton. pro δια- 
HOWE. 

Διακρινθέντες, discreti, nom. pl. a. 1. part. pass. 
Poet. pro Duzxgiltyrts, . 

Διακρίνομιαι, discepto, judicio contendo; (2) 
dubito, hesito. A 

Διωκρίνω, f. wa, discerno, dirimo, secerno ; 
(2) dissipo, discutio; (3) dijudico, discep- 
to; (4) in pass. (cum gis) significat etiam, 
adjungo me; (5) deficio, descisco ad ali- 
quem. Διωκρίνειν σῇ ἑκεσίᾳ wà ἀκόσιον: iy 
πόλεμον, dimicare, Μαρδόνιος σὴν σρατικὴν 
διέκρινε, Herodot. delectum habebat ; diaxgi- 
veobas marr. Οὐδὲν διέκρινε μεσαξὺ ἡμῶν τε 
καὶ αὐτῶν, dct. 15, 9. Καὶ ὦ διεκρίθηπε ἐν tau- 
Trois, Jac. 2, 4. 

Au&xgizis, $us, ἡ, discretio, diremptio, secre- 
tio; (2) dissolutio; (3) judicium, dijudi- 
catio ; (4) certamen. 

Asaxerrixis, ἢ, ὃν, discernendi vim habens; (2) 
segregans, preditus vi discutiendi. 

Διωκροθολίζομιαι; f. ἴσομεαι, velitor. 

Διωκροξολισμὸς, 9, ὃ, velitatio. 

Διαπκροτέω, pertundo, pugnis ezedo, mulco; (2) 
metaph. subagito. (2) ἅπαντες αὐτὴν διεκρο- 
σήσατ᾽ ἐν μέρει ; Eurip. Cycl. 179. 

Διώκρεσις» tus, ἦ, depulsio veluti perieuli, ca- 
lumniz, &c. 

Διωκράσονται, 9. pl. f. 1. ind. med. verbi δια. 
πρέω. y 3 à 

Aiuxzessixos, ἢ, ὃν, eludens, fraudulentus. A 

Διακρέω, f. ἔσω, pulsando transigo; (2) im 
med, potius, depello; (3) rejicio ; (4) retro 
ago, retro impello ; (5) impello; (6) in- 
terpello; (7) eludo, fallo; (8) differo ; 
(9) recuso. Tadry διωκρεσάμενος αὐτὰς τῇ 
προφάσει, Dion. Hal. 

Διακτενίζω, pecto. 

Διωκτενισμοὸς, €, ὃ, compositio capillorum. 
Διακτορία, as, ^, administerium ; (2) functio 
perferendi mandata. A δίακσωρ. Unde 
Διώκπορος, #, 6, minister; (7) nuncius, inter- 
nuncius. Mercurii epith. uti et sequens. 
Διάκτωρ, ege, ὃ, idem, A διώγω. Áo: 
| AuexTUTtic, 
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Διακτύπέω, strepo, sonum gravem edo. 

Διακδθερνάώω, ὦ, f. Yir, guberno, rego. 

Διωκὔξεύω, f. εύδω, alea ludo; (2) aleam seu 
periculum adeo. 

Aug sedan, a, f. row, permisceo; (2) confundo. 

Διακυκλόω, 2, f. ὥσω, voluto. 

Διχκὔλινδέω, ὥ, Í. ἥσω, pervolvo ; (2) in di- 
versas partes volvo. 

Διωακῦμαίνω, fluctus cieo, concito. 

AiaxivopbuarpiCoun, fut. irapa, caninis, i. e. 
impudentibus oculis adspicio; (2) in fa- 
ciem procaciter resisto. i: 

Διακύπτω, Í. vu, per aliquem. locum, ut ri- 
mam vel simile, perspicio, prospicio. 

Διακῦρίττεσθαι, dicuntur arietes inter se cor- 
nibus decertantes ; (2) metaph. contendere, 
Hes. xugirra, cornu peto. 

ιακωδωνίζω, f. ru, tinnio; (2) tintinnabuli 
sono exploro, v. gr. equum, an ferre pos- 
sit, nec consternetur; (3) diligenter ex- 
ploro, examino ; (4) divulgo. 

Διακώλῦμα, v5, πὸ, impedimentum. 

Asanurorns, 8, ὁ, qui vetat, qui impedimento 
est. 

Διακωλυκκὸς, ἢ, ov, Ympediendi vim habens. A 

AuzxuAUM, f. ὕσω, impedio, prohibeo, veto. 
"Ey πως διωκωλύσωμεν ἴονπια φόνον τοῖσιν Speck 
vas, imminentem fratribus, Soph. ΟΠ. Col. 
774. "Ἢ γάρ σε λιταὶ διακωλύσεσ᾽ ὀρφανὰν 
εἶνωι παιδὸς μελέας, Hur. Hec. 151. 

Διωκωμῳδέω, ὦ, £. ἥσω, comice decanto ; (2) 
mordacibus dictis incesso, subsanno. 

Διακωπηλἄτέῳ, remigo, 

Διακωχίὴ, 4s, 5, Intermissio, cessatio, pausa; 

. .(2)inducim. V. ὀκωχή. 

᾿Διαλαγχἄνω, sortior, sortito divido ; (2). la- 
nio, Ozzv2 σιδήρῳ δῶμα διαλαχεῖν πόδε, Eur. 
Ph. 68. (2) οὗπερ σποὶν ᾿Ακταίωνα dieraroy 
κύνες, Ewrip. Bacch. 1990. 

AumAZxts, v, disrumpor, cum sonitu dissilio. 
A Anzio. 

Διωλωκσίζω, calcitrando repello. 


Διαλἄλέω, o, f. ἥσω, colloquor; (2) divulgo. | 


Διελάλεν πρὸς ἀλλήλες, Luc. 6,11. Διελαλεῖπο 
πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα, ibid, 1, G5. 

Διαλάλησις, ἣ, colloquium; (2) divulgatio. 

Aadupbivo, F. Aog, divisim et sigillatim 
accipio; (2) intercipio, occupo; (3) di- 
stinguo, divido, partior ; (4) comprehendo, 
complector ; (5) narro vel dissero ; (6) in- 
terpello; (7) dirimo, diduco; (8) ornandi 
causa distinguo, orno ; (9) intelligo, capio; 

10) statuo, censeo, dijudico; (11). con- 

. sulto ; (12) administro, rego. ‘O δὲ διέλαθεν 
πὰς ὁδὺς φυλακαῖς, Polyb. 

Aimaupsns, ἐς, splendidus, Naz. 

Διαλάμπω, fut. Yo, illucesco; (2) excello, 
splendeo. 

Διάλαρμψις, 4, splendor. 

Διωλανθάνω, T. λήσω et λήσομαι; p. m. λέληθα, 
prorsus lateo, clam effugio, fallo. Οὐὔδε γὰρ 
ἐμὲ σῷτο διέλαθε, Isocr. 

Διωλαχεῖν, a. 2. inf. act. verbi διαλαγχάνω. 

Διαλγέω, ὦ, f. 4r», vehementer doleo, acri 
dolore discrucior. A 


AuzAyhs, t, 62 ἦγ qui perdolet, vehementi, 


dolore discruciatur. Ex διὰ et ἄλγος. 

Διωλεγδὸν, ad». eximie, precipue, insigniter. 
Δ διαλέγω, deligo. 

Διωλέγοριαι, loquor, sermocinor ; (2) disputo, 
dissero. Οὐδ᾽ ἂν διαλεχθείην ἀτεχνῶς τοῖς ἄλ- 
λοις, Arvistoph. Nub. 424. 

Διαλέγω, f. ἕω, deligo, secerno, eligo. 

Διαλείξοραι, restagno, deliquesco. 

Διάλειμμα, Vos, τὸ, interstitium. A 

Διαλείπω, f. «pu, intermitto, interjicio,-trans- 
mitto; (2) disto, absum ; (8) cum partici- 
pio, desino. Οὐ Qus καταφιλῆσά we τὸς 
πόδας, Luc. T, 45. Διὰ μυρίον οἵδμια λιπόντες, 
transmisso multo zquore, Apoll. Rhod. 4, 
1765. Διωλείποντες πυρετοὶ, Hippocr. 

Aids f. εἴψω, perungo, perlino ; (2) de- 
eo, 

Διαλείχω, f. λείξω, perlambo, perlingo. 

Δισλείψις, ews, ἡ, Àntermissio. A δικλείσω, 

Διωλεκτικεύομεαι, Subtiliter dissero, 
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Διαλεχαϊκὴ, fis, SC. σεχνὴ, dialectica, ars disse- 
rendi. pud Platonem apex scientiarum 
quod per intelligibile totum progrediatur, 
ac rursus resolvit in illud ad quod. proces- 
serat ab initio, de omnibus non opinione 
sed scientia tractans, : 

Διαλεχαικὸς, ἡ, ὃν; disserendi peritus. A 2uz- 
λέγω. : 

Διάλεκαος, 8, 7, modus loquendi peculiaris, 
idioma lingue, dialectus. Ab eod. 

Διωλελωρομένας, distinctus, perf. part. pass. Ion. 
pro διωλελημεμεένος, ἃ διωλαμθάνω. 

Διωλελυμένως, adv. dissolute. 

Διωλέξις, ews, 7, Sermocinatio, dissertatio, col- 
loquium. A διαλέγω. 

Διωλεππολογέομαι, Sum, f. ἥσομαι, argute dis- 
sero, subtiliter discepto, de rebus parvis 
argute disputo. : 

Aud As Tas, 8, ὃ καὶ 7; pertenuis, perexilis. 

Διώλευκος, 8, ὃ καὶ ἦγ albo intermixtus et di- 
stinctus. 

Διωλεχθῆναι, ἃ. 1. inf. pass. verbi διωλέγομεαι. 

Διώλημμια, ἄτπος, πὸ, intercapedo. A διαλαμ- 
Cavan, 

Διάώληξις, ews, n, divisio per sortem. A διαλαγ- 
χάνω. . 

Aiarnarix0s, ἢν ὃν, diligens, aceuratus. 

Διωλήσῃ, 2. sing. f. 1. ind. med. v. διαλωνδώνω. 

Διώληψις, ews, 7, interceptio, intercapedo; (2) 
consilium, propositum, institutum ; (8) 
disceptatio, ratiocinatio ;. (4) explicatio rei 
que tractatur; (5) communicatio; (6) 
opinio, cogitatio, existimatio; (7) consti- 
tutio, decretum. A διωλαμθάνω. : 

Διάλϊθος, 8, ὁ X 5, gemmatus, gemmis di- 
stinctus. S 

Διωλιμπἄνω, idem quod διωλείπω. 

Διαλίνέω, ὦ, f. 4rw, e reti evado seu effugio. 
Ex λίνον, rete. 

Διωλιπεῖν, ἃ. 9. inf. act. verbi διαλείπω. 

Anand n, f. dow, perlambo. <A διωλείχω. 

Διωλλᾶἄγὴ, ris, ἡ» differentia; (2) reconciliatio ; 
(3) permutatio, ut mercium. 

Διωλλάγηθι, 2. 5. a. 2. imp. pass. v. διαλλάσσω. 

Διάλλαγμα, Gros, πὸ, reconciliatio; (2) permu- 
tatio. (2) Ἥρῳ διώλλαγμιω, Eurip. Hel. 599. 

Διαλλωκπὴρ, "pos, 0, reconciliator, pacis auc- 
tor. 

Διωλλοπκπήρίος, 9, ὃ % ^, reconciliandi vim ha- 
bens. 

Διωλλαντὴς, 8, 0, reconciliator.  A/xAAxxcAs 
κακῶν, reconciliator malorum, Eurip. Phen. 
411. 

Διωλλάσσω, vel διαλλάτπω, f. ἕω, muto, per- 
muto; (2) differo, discrepo; (3) revonei- 
lio. Καὶ διαλλάττειν πρὸς ἡμᾶς ἀνδράσιν Λώκω- 
vizois, feedus ferire, Aristoph. Lys. 681. Πρῶ- 
vay διαλλάγηθι τῷ ἀδελφῷ σε, Matt, 5, 94. 

Διώλλορι, transilio, desilio. 

Διώλρμω, (0s, v0, saltus. 

Διωλογὴ, "s, 7, delectus, secretio; (2) dinu- 
meratio ; (3) oratio ; (4) colloquium. 

Διωλογίζομωι, f. ἰσομωι, dissero, discepto ; (2) 
discermo, distinguo ; (8) rationem cum ali- 
quo ineo; (4) ratiocinor, animo verso. 
Διελογίζονπο πρὸς imurEs, Luc. 20, 14. ἐν 
ἑαυτοῖς, Marc. 2, 8. Ex διὰ et λογίζομαι. 

AiaAoyixos, ἢ, ὃν, in dialogo scriptus. 

Διωλογισμὸς, E, ὁ, sermocinatio, confabulatio ; 
(2) cogitatio hominis secum ratiocinantis ; 
(3) nugz, inanis cogitatio ; (4) dubitatio. 
A διωλογίζομιαι. : 

Διωλογιςϊπὸς, 71 ὃν, ratiocinatus, considerationi, 
meditationi deditus. 

Διάώλογος, €, 6, Sermocinatio, sermo aliquorum 
inter se differentium aut confabulantium. 
A διωλέγω. 

Διωλοιδορέω, a, T. Hou, et διωλοιδορέομιαι, Spree, 
conviciis lacero, maledictis insector. Hinc 
Διωλοιδόρησις, ews, 4, maledictio, maledicentia ; 
(2). convicium, maledictum, jurgium, al- 

tercatio probrosa. ‘ 

Διωλῦὔγίζω, f. iow, flecto. Hine 

Διωλύγισριο,, Gros, πὸ, flexio, distorsio. 

Διωλυμαίνομαι, noceo, detrimentum infero, 
corrumpo; (2) dilanio, dilacero, excarni- 
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fico. Κασηλὶς τῷ χοὸς ἡ τῶν κοτυλῶν v) vi- 
fone διωλυμαίνεσαι, Aristoph. Thesm. 955. 

Διωλύσεις, acc. pl. contr. pro διωλύσεας. A 

Διώλῦὕσι9) su, 7, dissolutio ; (2) solutio zris 
alieni et quicquid debeas, wide et grati 
relatio; (3) compositio, foedus; (4) mors, 
interitus. A διωλύω. 

AizAUTZ;, 8,0, dissolutor. A διαλύω. 

AizAUriQiAos, ov, amicos solvens, Lp. 

AiwAurixos, 7» ὃν, dissolvendi, expediendi, re- 
conciliandi in gratiam vim habens, paraly- 
ticus: νόσοι διωλυτικοὶ, Hippocr. Ab eod. 

Διαλῦτος, 8, ὃ καὶ 7, dissolutus. Ab eod. 

Διωλυτὸς, ἡ, ὃν, dissolubilis, qui dissolvi potest. 

Διωλύπρωσις, ews, ἡ, redemtio. 

AuzAUw, f. ύσω, dissolvo, persolvo; (9) tollo, 
abrogo; (4) pacem inter aliquos compo- 
no, sed sic dicitur sepius in med. ubi διαλύ- 
ἐσθαι significat coalescere in concordiani 
renovata gratia. 

Aug A QYrón, ὦ, f. ὥσω, farina conspergo. 
bum Aristophanicum. Ex ZA(Qrrov. 

Διωλωξάω, ὦ, f. ἥσω, mutilo, depravo, foedo. 

Διωμαθύνω, vasto, perdo. 

Διωμᾶλάσπω, emollio, penitus. emollio. 

Διωμωντεύομιαι, Í. εύσομιοι, vaticinor; (2) ora- 
culum: peto, consulo, augurium capto. 

Διωμάομαι, ὥμαι, effodio. Ὕδατι ὀλίγῳ δια- 
χρῆσθαι, χαλεπῶς: διαμωμένες τὸν κάχληκα, 
Arr. Hist. Alex. 6, 23. Ex διὰ et dun, sar- 
culum. 

Διωραρπάνοι, 3. sing. pres. opt. act. A : 

Διαμωρτἄνω, T. αρτήσω, aberro; (2) adsequi 
nequeo, excido; (3) fallo. διημαρτηκότες 
σῶν ἐλπίδων, Luc. τῆς δόξης, Isocr. 

Aiapoeria, «s, ἦν error, aberratio, peccatum, 
delictum. 

Διοροώρτημ, 70, idem. 

Διωμωρτυρώμενος, qui. etiam atque etiam. obtes- 
tatus est, a. 1. part. med. v. διαμαρτύρομαι. 
Διωμαωρτὕρέω, a, Í. row, exceptione utor, qua 
διωμαρτυρία dicitur ; et in med. (2) testor, 

contestor. 

Διωμιαρτυρίω, ὡς» 7, contestatio, obtestatio; (2) 
testimonium ; (3) in foro Attico est genus 
παρωγραφῆς, cum actor aut reus contendit 
adhibitis testibus, actionem dari posse aut 
non posse. 

Διωμαραῦρομαι, testificor, obtestor; (2) de- 
monstro, doceo, impr. in re mala. 'Ezíge; 
TE λόγοις πλείοσι διερμροωαρπύρετο, Act. 2, 40. 

Διωμᾶσάομιαι, et διαμιασσάομαι, QyuEI, f. Aromas, 
mando, commanduco. Hinc 

Διωμιάσημεω, vel διωμάσσημα, ἄτος, τὸν Mansum, 
quod mansum est, 

Διωμάσησις, u$, 7, ipsa actio manducandi. 

Διωμασηπὸς, ἢ, ὃν, mansus, commansus. 

Διωμάσσω, vel διωμάππω, f. ἕω, subigo, pinso. 
Ὃν διωμιάπτειν ἃ κωλύει, Aristoph. Av. 469. 

Διωμαςιγόω, ὦ, f. dow, flagello, flagris cedo. 

Διωμώςσίγωσις:., ews, 7, llagellatio. A praec. 

Διωμαςρωπεύω, f. εύσω, lenociniis concilio, le- 
nonem ago; (2) constupro. (2) βοῶντος: 
Κάτωνος διαμαςρωπεύεσθαι γάμοις vv ἡγεμ- 
νίων, App. Bell. Civ. 2, 14. 

Διαμωσχᾶἄλίζω, suffarcino. 

Augg oen, ns, %, pugna, depugnatio. 

Διαμάχομιαι, . mop, ἔσομαι, et tua, de- 
pugno, acriter pugno; (2)repugno.  Az- 
μάχεσθαί τινι περὶ τῆς χώρης, ὑπὲρ τῆς σίας, 
πρός Twa, ὑπό τινος, τοῖς λόγοις. V Αναςσώντε; 
οἱ Γρωμμαπεῖς τῷ μέρες τῶν Φαρισαίων διεμκά - 
χονπο, Act. 23, 9. 

Διαμάω, ὥ, f. ἥσω, demeto, abscindo. διώ- 
unos χιτῶνα ἔγχος, Il. 8, 359; (2) in med. 
egero, v. gr. nivem, terram, Polyb. haurio, 
Jos. disturbo, ut rutro vel ligone. 

Διωμεθίημι, demitto, Hur. 

Διωμείξω, f. pa, commuto, permuto. ‘Hyzis 
crois ὦ διαμειψόμεθα τῆς ἀρ:τῆς TALTOY, Luc. 

Διωμειδιάω, ὥ, f. ἄσω, subrideo, aliquantum 
rideo. Διωρειδία τῷ προσώπῳ, Plut. 

Διαμειρῶκεύομεαι, f, εύσομοαι, adolescentur:o ; (2) 
ludo, exulto ; (3) juveniliter et jactabunde 
contendo cum aliquo, &c. Teig eoQusuis 
διωμειρακευόμενος, Plut. 
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Aides, ews, 7, permutatio. A διωμείξω. 

Διαμειψόμεθω, 1. pl. f. 1. ind. med. 

Διωμελαίνω, T. avo, nigro, nigrefacio, 

Διωμελειςὶ, adv. raembratim, per partes. 

Διωμελεσάω, exerceo aliquid. 

“Διωμελίζω, Í. ir», membratim concido; (2) 
contrunco. Hinc 

Διωμελισμοὸς, 8, 0, concisio in membra. 

Διωμέλλησις, ews, ἢ, cunctatio, mora. 

Διαμελλητὴς, 8, 6, cunctator, procrastinator. 


Διωμέλλω, Í. ἥσω, futurus sum; (2) cunctor, 
moror; (9) differo. 

Almpzusvnxorss, qui permanserunt, nom. plur. 
perf. part. act. verbi diauévw, permaneo. 

Διωμέμφομαι, f. Youu, incuso, conqueror, 
accuso. Aimuinecbat τινά ἀχαριξίας. 

Διωμένω, f. eva, D. μεμένηκα, permaneo, per- 
duro. Ὑμεῖς δέ ies οἱ διωμεμενηκότες μετ᾽ 
i48 ἐν τοῖς πειρασμοῖς we, Luc. 99, 28. Διξ- 
quse» εἰς ἡμᾶς, Plut. 

Διαμερίζω, T. icw, partior, distribuo. Διεμέ- 
gio αὐτὰ (κτήματα) πᾶσι, Act. 2, 45. 
Διεμερίσανπο τὰ ἱμάτια rS, Matt. 27, 35. 
Διωμερισθήσεται πατὴρ tQ υἱῷ, Luc. 19, 58. 
Hinc 

Διωμερισθεῖσα, divisa, a. 1. part. pass. f. g. 

Διαμερισμὸς, S, ὃ, partitio; (2) discidium. 

Διάμεσος, S, ὃ καὶ ἡ, intermedius; (2) qui me- 
diocris fortunze est. 

Διώμοεςος, 9, ὃ καὶ 7, plenus, refertus, Hine 

Διαμεςόω, a, f. ὥσω, repleo, impleo, refercio. 

Auer pedo, ὦ, f. 5c», dimetior, admetior ; (3) 
distribuo, Πεδίον διαμετρήσασθαι σχοινῷ, He- 
vodot. 

Διαμεσρήσασθαι, metiri, a. 1. inf. med. 

Διαμέσρησις, tus, 7, dimensio. A διαμεπρέω. 

Διωμετρητὸς, 7, ὃν, dimensus. Διαμεσρητῷ ἐνὶ 
χώρῳ, Il. 3, 944. Ab eod. 

Διώμεσρος, 8, 95 SC. yeduun, diameter lineam 
dimetiens, per medium secans. Hine ix 
διαμέσρε, directe ex opposito. A e gov, 

Διωμηρίζω, f. ἴσω, femora diduco; (2) femo- 
ribus diductis ineo. Διαρηριῶ σὴν " Ter» αὐτὴν, 
det ϑαυμάζειν ὅπως, Aristoph. Av. 1260. Ex 
κηρός. Hinc 

Διωμηρισμὸς,), 2, ὃ, femorum diductio; (2) co- 
itus, 

Διωμηχᾶνάομαι, Qut, f. ἥσομιαι, molior, ma- 
chinor, conor efficere arte adhibita.  Auz- 
μηχανώμενος τινὰ τρόπον ἀνασοθήσει μὲ, Plut. 

Διαρμηχανητέον, elaborandum, querendum. 

Διαμίγνυμι, permisceo, 

Διωμίσγω, idem. 

Διαμικρολογέομιαι, ρει, mimis μικρολόγος, l. e. 
sordidus sum. Vide μικρολόγος. 

Διωμιλλάομαι, auc, f. ἥσομιαι, magno studio 
decerto, contendo. 

AuzpYyueiGu, exili voce cantillo. 

Διωμισέω, ὦ, f. ἥσω, penitus odi. 

Aiapicboowus, Bue, elocor. “H és τὰ κοινὰ διε- 
μεισθθαο, que in usus reipublice elocaba- 
tur, App. Bell. Civ. 2, 10. 

Alapjeos, 8, ὃ καὶ 7, arenosus. 

Διαμνάομοαι, recordor. 

Διωμνημονεύω, f. evcw, in memoriam revoco, 
commemoro.  Aóyss εἰρημένος αὐτοῖς διαμνη- 
weovevect, Luc. 

Διωμοιράω, divido, discerpo. Tízy ἔρημα λιπὼν 
βάκχαις ἅδε διαμοιράσαι, Eurip. Hecub. 1075. 
᾿Αμφισόμε λόγχας ἔραμαι διωμοιράσαι, ensem 
ancipitem desidero, quo me secam in 
partes, Id. Hippol. 1375. 

Διωροιράομεσι, Gu, f. ἥσομαι, dispartior, di- 
vido. Καὶ σὰ μὲν ἕππαχα πάντα διεμοιρῶετο, 
Odyss. 14, 434. Ὥς διεμοιράσω χρόα, Eurip. 
Hec. 717. 

Διωμοοιρηδὰ, adv. per zequales partes, Μέσσην 
νύκτα διωμοιρηδὰ φυλάξας, Apoll. Rhod. 9, 
1029. \ 

Διωμονὴ, 7s, ^, permansio, stabilitas, peren- 
nitas. A διωρένω. 

Διωμονομἄχέω, a, £. ἥσω, id. q. μονομαχέω. 

Διαμορφοσκοπέω, ὦ, f. ἥσω, formas specto, de 
forma alicujus e diligenti inspectione ju- 
dico 
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Διαμορῴόω, d, f. wow, deformo, informo, ef- 
fingo. 

Διωμόρφωσις, 7, formatio. 

Aiaporow, Q, f. wow, linamentum vulneri in- 
do, ne coéat. 

Διαμοχιλίζω, vectibus amolior, frango, rumpo. 

AIAMIIA'É, adv. penitus, prorsus; (2) sem- 
per; (3) utrimque. 

Aiaprtigw, penitus transfigo. — Hinc 

Διαριπερὲς) adv. prorsus, perpetuo. Βέλος ὠκὺ 
διαμπερὲς ἐξέρυσ' wus, Il. 5, 112. 

Διαμπερέως, adv. idem et ab eod. 

Διαμιστραθέειν, a. 9. inf. act. Mol. et Poet. pro 
διαναπραθεῖν, a διανωπέρθω. 

Alauidéw, nimio humore, suGore, marcesco. 

Διωμεύθέομιαι, aliter loquor quam res est. 

Διαμύθησις, ews, ἡ, Hes. fallens ratio, paralo- 
gismus. A prec. 

Διωμυθολογέω, a, f. now, et dimmudoroytouc, 
confabulor; (2) disputo, differo, διάμυ- 
θολογῆσαι πρὸς ἀλλήλες, Plat. 

Διωμυθολογίκὸς, ἢ, ὃν, fabulosus. 

Διαμυθολογικῶς, adv. fabulose. 

Διωρμυλλαίνω, f. ava, labra torqueo, rictu os 
distraho; (2) tortis labris illudo ; (8) pas- 
toritia fistula prosequor. Οὗτος δὲ διεμούλχαι- 
γεν ὡς δὲ δεξιὸς, Aristoph. Vesp. 1904. Ex 
μυλλὸς, CUTVUS. 

Διαμυςίλλω, disseco in frusta. 

AimpPidi0s, 9, ὃ z ^, seorsum positus ; (2) se- 
paratus; (3) diversus; (4) alienus.  Auz- 
φίδιον μέλος, ZEschyl. Prom. 557, idem quod 
ἀλλοῖον, διαπαντὸς κεχωρισμένον. ᾿Αμφὶς γὰρ 
χωρὶς, Hesych. A 

Διωρμφὶς, adv. utrimque; (2) seorsim. 

Διαμφισξητίω, 4, f. ἥσω, controversor, dis- 
cepto. Διωμφισθητεῖν πρὸς ἀλλήλες περὶ τῆς 
ἡγεμονίας, Dem. Hinc 

Διαμῷ,σδήτησις, tus, ἡ, dubitatio; (2) alter- 
catio. 

Διαμφοδέω, a, f. 5c», devio, in bivio ab alio 
digradior. Ex ἀἄμῷῴοδος, bivium. 

Διωμωκάομαι, aus, Y. ἥσομιαι, ixrideo, illudo. 

Διαμιώκησις, ews, 7, irrisio, illusio. A praec. 

Διωαναξάλλω, differo, procrastino. 

Διαναγινώσκω, lego. 

Διαναγκάζω, f. dow, invitum cogo. 

Διαναγκασμὸς, 0, coactio; (2) membri restitu- 
tio in locum suum vi instrumenti quod et 
ipsum sic vocatur, Ern. 

Ai yzi, hwmectasse, a. 1. inf. act. verbi διαίνω. 

Διανωκἄθίζω, idem quod καθίζω. 

Διανακλάω, ὦ, Te dow, reflecto, refringo. 
Διαναπαύω, f. αύσω, recreo, quietem. do, ut 
exercitui iter facienti, refocillo, Hippocr. 
Διανάσσω, Vel διανάτπω, interfarcio, farciendo 

premo, Strabo, 4. 

Διανάςᾶσις) 7, Conatus assurgendi, assurrectio, 
et eam consequens discessus. 

Διαναυμᾶχέω, d, navali praelio dimico. 

Διανάω, perfluo. 

Διάνδίχα, adv, bifariam. Διώνδιχα νηὸς ideas, 
utrinque navi procurrente; id est cum ven- 
tus incidit in utrumque pedem, .4poll. 
Rhod.1, 984. Διὰ δ᾽ ἄνδιχα ϑυμὸν ἔχεσιν, 
Hesiod. Op. et Di. 13. 

Διωνεῖμεαι, aor. 1. inf. act. verbi διανέμω. 

Διανεμηθῇ, 9. sing. a. 1, conj. pass. 

Διανενέμοημιαι, 1. sing. perf. ind. pass. 

Διανέμοησις, ews, ἡ, divisio, distributio; (2) dis- 
sipatio. A διανέμω. 

Aiaveuntixos, 7, ὃν, qui distribuit. Ab eod. 

Διωνεμόω, a, Í. dow, ventilo; (2) ventis ex- 
pono. 

Διωνέμω, distribuo, divido, partior. Τοῖς σολ- 
λοῖς τὰ τῶν ὀλίγων ὑπὸ “ψηφισμάπων διωνέμοων, 
Plat. “Iva ἐπὶ πλεῖον διανεμιηθῇ εἰς iy λαὸν, 
Act. 4, 17. 

Διανενοημένως, adv. cogitate, prudenter, 

Διανεύμω, To, actus annuendi. 

Διανεύω, T. edow, annuo, innuo; (2) cum acc. 
rei, vitare, Polyb. 

Διανέω, enato; (2) evado periculum, moles- 
tiam. 

Διωνήθω, f. ἥσω, neo. 

Au ynpa, πὸ, filum, stamen. 
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Διανηςεύω, jejuno. ; & 
Διανηςισμὸς, E, ó, jentaculum; (2) jentaculi 
sumptio. Ex vss, jejunus. ἱ 
Διανήχομαι, T. ἕομαι, transno, natando per- 
venio; (2) transeo. k 
Διάνηψις, tws, 5, evaporatio, exhalatio cra. 
pule. Ex νήφω. | Ἂ 

Διανθέω, ὦ, f. ru, floreo. Ex ἄνδος. Pho 

Διανθὴς, fos, à 4 4, duplicem florem habens. 
Ex δὲ pro dis, et ἄνδος. wink 

Διανθίζω, f. icw, floridum reddo, floridis co- 
loribus pingo, variego.. «t 

Avin, et dome, vehementer ango. - 

Διανίζω, idem quod 

Διανίπ'σω, f. o, perluo, eluo, abluo, 

Διανίσσομιι, transeo, Orph. Pronost. 56. 

Aiavisnus, f. «ήσω, excito, exsuscito; (2) ex- 
cito, incito; (3) in aor. 2. consurgo; (4) 
impetum facio, cum εἰς, in med. assurgo, 
surgere conor. t- Au 

Διάνεψις, ews, ^, lotio. ] 

Διανοέομαι, Sut, f. ἥσομιαι, ratiocinor, mente 
agito, sentio, statuo. Διωνούμενος σρὸς ἐμαυ- 
roy, Plut. Kanws διανοηθεὶς ὑπὲρ σῶν ἰδίων, 
lsocr. Hinc πιὰ 

Διανοηθεὶς, a. 1. part. pass. - 

AuzYómpu, dros, và, COgitatum ; (2) commen- 
tatio ; (3) sententia. 

Διανοῆσθε, 2. plur. pres, conj. pass. v. διανδέομκαι. 

Διανοήσις, sus, 7, ipsa actio cogitandi. 

AuevonTinós, ἢ, ὃν, ad cogitationem pertinens; 
incogitationeet commentatione positus; (2) 
cogitatione valens, ingeniosus. Ab eod. 

Aizvonrws, adv. mente et cogitatione. udis 

Διώνοια, us, 5, mentis agitatio, cogitatio vel 
anim potentia intellectui proxima, qua 
quandam velut viam perficit, dum a pro- 
positionibus ad conclusiones trajecit, unde 
nomen accepit, quod διὰ »8, id est per in- 
tellectum, transeat; (2) ingenium; (3) sen- 
tentia, sensus. 4 

Διανοίγω, f. a, adaperio. Armverysy ἡμῖν ree 
youQus, Luc. 24, 82. Διηνοίχθησαν αὐπῷᾷ αἱ 
ἀκοαὶ, Marc. 7, 35. ED 

Διωνοίχιθησι; 2. sing. a. 1. imperat. pass, 

Διάνοιξις, $us, 4, apertio, Ern. - 

Διανομεὺς, ἕως, 0, divisor, distributor, dispen- 
sator. <A διανέμω. 

Διώνομὴ, ἧς», 7, divisio, distributio, largitio. 

Aueyopedlerctur, 2, f. ἥσω, fero leges, statuo. 

Διανοσέω, diu eegroto. 

Aiavor Gila, f. icw, disjungo, dirimo, divido. 

Διανέρενος, praes. part. pass. verbi diavotouas. 

Aiasraios, Miu, αἴον, adversus, ex adverso pe- 
netrans. Βίφος διωνταίαν ὀξυπευκὲς ora, 
ZEschyl. Choeph. 688. Ex διὼ et ἀντὶ, seu 
ἄνπαιος. . 

Διαντλέω, 2, f. 4c», exhaurio velut sentina ; 
(2) tolero, perfero. - 

Διαντλίζομαι, idem. - ' . 

Διανυκπερεύω, f. vow, pernocto. "Hy διανυκτε- 
ρεύων ἐν τῇ προσευχῇ «8 Θεξ, Luc, 6, 12. 

Au&yUcis, ews, 4, confectio itineris, - 

Διώνυσμα, ares, v2, idem; item, quod con- 
fectum est. 

Διωνύω et διανύτω, f. dow, absolvo, expedio, 
perficio, impr. iter, uti est et pervenio. 
Ἡμεῖς δὲ τὸν wAS» διωνύσωντες, Act. 21, 7. 
Διανύω sequente participio ; ἥ σε μεύρίοις πό- 
yois διδῶσω δεῦρ᾽ ἀεὶ διήνυσε prO ἥ σε ἔδωσε πόνοις 
δεῦρ᾽ ἀεὶ, quee te indesinenter huc usque in- 
numeris implicuit laboribus, Eurip. Or. 
1662. . Vide δεῦρ᾽ ἀεὶ, in Δεῦρο, D: 

Διωξαίνω, carmino, carpo; (2) cedo. 

Aud£us, 2. sing. f. 1. ind. act. verbi διώγω. 

Διαζηραίνω, exsicco. . 

Διωξιφίζομαι, digladior, gladio decerto. Ex 
ξίφος. ἢ 

Διάξυσμα, 7d, colummze canaliculus, strigem 
vulgo vocant. 

Διωξιφισμὸς, 8, ὁ, digladiatio. ᾿Αγὼν 3 ἦν τῷ 
Πελοπίδᾳ πρὸς σὸν Λεοντίδην καὶ διαξιφισμὸς, 


ἐν σαῖς ϑύραις v8 ϑαλάμε σεναῖς ὅσαις, Plutar. 


de Genio Secralis, 2, 597. 4 i 
Διαξύω, fut. ὕσω, radendo strias, canaliculos 
facio. 
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Δικασαγκρἄσιάζω, T. dow, pancratio certo. 

Διωσαιδάγωψέω, &, f. ἥσω, instituo pueros; 
(2) moderor; (3) inservio, accommodo me. 
Aaraduywyarvres iv σφίσιν αὐτοῖς τὴν σπολι- 
σείων, Plut. Κλεοπάσρα διεπαιδαγώγει và» ᾿Αν- 
σώνιον, Plut. in Ant. 29. 

Διασπαιδεύω, T. εύσω, instituo, erudio, doceo. 

Διαπαίζω, f. ἕω, et σω, illudo, ludificor, irrideo. 

Διαπᾶλαίω, f. «ἴσω, colluctor. 

Aue An, ns, n, colluctatio. 

Διωπσάλλω, quasso, concutio. 

Διαπλῦνω, in partes minutas comminuo, con- 
spergo, v. gr. farina, nive. Bw» δὲ κρᾶτα 
διεσάλυνε, lavumque caput comminuit, Eur. 
Phen. 1168. 

Διαπαννῦχιασμοὸς, S, ὃ, pervigilium. — Ausrzyyu- 
χιασμὰὸς ἐν ἱεροῖς ἀνδρῶν σὺν γυναιξὶν, Dionys. 
Halic. A. R. 2. 

Διαπαννυχίζω, f. iau, totam noctem pervigilo, 
transigo ; pernocto. 

Διασαννυχισμὸς, 8, δ, pervigilium. 

Auzmzycos, adv. semper. Ex dia et πᾶς. 

Διαπάσπααίνω, Circumsplcio. 

Διαπαρακύπσω, f. ψω, oblique adspicio. 

Διαπαρθενεύεμεν, Ton. pro διωπ'αρθενεύειν. A 

Διαπαρθενεύω, Í. εύσω, devirgino, vitio virgi- 
nem. 

Διαπαρθένια δῶρα, dona que dantur pro vir- 
ginitate adempta. Ex διὼ et παρθένος. 

Aum ροξύνω, eXaspero, irrito. 1 

Διάπαρσις, ews, 7, transfixio, dret. A διαπείρω. 

Διώπωσμω, &ros, πὸ, medicamentum corpori 
vel potui inspersum, unguentum quo cri- 
nes, &c, adsperguntur. A διαπάσσω. 

Διαπασσἄλεύω, et διωαπατταλεύω, distendo clavis 
ab extrema parte fixis, ut corium bubulum, 
ilem, clavis figo. Δδιαπασσαλευθήσει χιωραὶ, 
4ristoph. Eq. 370. 

Διωπάσσω, Yel διωπάττω, f. dow, inspergo. 

Aidzirduv, ὦ, f. yew, fallo, decipio. 

Διαπἄτέω, conculco. 

Διάπαυμα, Dcos, πὸ, intermissio, cessatio. 

Διάσταυσις, ews, 4,idem. A 

Διαπαύω, f. αύσω, idem quod simplex. 

Διωσειλέω, ὦ, f. row, interminor, interpositis 
minis territo, minitor. 

Δισεινάω, a, f. Zim, valde esurio. 

Audruge, ws, 5, experlentia, periculum : zi 
dren, periculi faciendi ergo, quo cognos- 
catur, aut rei natura, aut successus fortuna, 
Ern. 

Αὐμακσειράζω, 1. dow, tento. 
Ψυχῆς, Herodot. 

Διαπειρώω, ὦ, Í. dew, tento, sollicito; (2) 
capto. Διωπειρώμενος τῇ παιδὸς, Plut. 

Διαπείρω, f. ἐρῶ, wansfigo, transadigo. Σφυρῶν 
cina. κένπρω διωπείρας μέσον, Eur. Ph. 26. 

Διωπελεκίζω, i. icu, securi percutio seu ferio, 
deglabro, dedolo. 

Διασέρσω, f. jo, transmitto ; (2) dimitto, in 
varia loca mitto. Διωπέμπειν φίλες πρός Tiv, 
τινί, Κατὰ ny χώρων φρέρας διεπέμψαν. 

Διασενθέω, d, f. ἥσω, lugeo. Διεπένθησαν ἔνι- 
αὐτὸν ὅλον ἐπὶ τῷ ἀνδρὶ, Plut. 

“Διαπεπονημένως, elaborate, eleganter, fabre. 

Διωσπέπσω, sive διωπέστω, f. «po, percoquo. 

Διαπεραίνω, f. ava, ad finem perduco, absolvo. 
Σελήνη ἐν μηνὶ τῆς ἑαυτῆς διωπεραίνεται κύκλον, 
Aristot. Φέρε δὴ, διαπεράνωμεν λόγες, Lurip. 
Androm. 333. 

Διωπερξναι, a. 1. inf. act. 

Διωσεραιόω, c, trajicio, transveho, ‘Qs εἰς 
τοσῶτον ἦλθον ὥςε ἡ χεροῖν κελεῶν ἐρυτὰ Die 
περωιῶθη ξίφη, stringerentur, Soph. 4j. 741. 
Hinc 

Διωπεραίωσιξ, evs, 7, trajectus. 

Διαπέραμα, πὸ, trajectus ; (2) fretum. 

Δισσεράσως,» aor. |. part. act, 

Διαπερᾶσϊρος, pervius. 

Διαπεράω, 4, Í. dow, transjiclo, transmitto. 
Διαπερᾷν πόλιν, Aristoph. Av. 1265. "EuGzs 
εἰς τὸ πλοῖον, διεπέρασε, Mall. 9, 1. Βασιλέα 
δ᾽ ἐκ σῶδε χρὴ ἄλλον δὲ ἄλλε διαπερᾷν Μολοσ- 
ciay, alium ex alio succedere regentem Mo- 
lossiam, Eurip. Andr. 1948. 

Διωπέρθω, f. πέοσω, devasto, everto, depopu- 
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lor, expugno. Τὰς διαπέρσαι, ὅταν τοὶ ἀπέ- 
χϑωνται περὶ κῆρι, Il. 4, 58. 

Διασεριπάπέω, deambulo. 

Διωασερονάω, ὥ, fibula trajicio, necto. 

Διωσέρσομοεν, 1. pl. f. 1. ind. act. verbi διαπέρθω. 

Διωπερῶσιν, 3. pl. pres. conj. act. contr. pro 
διωπεράωσι, ἃ διωπεράω. 

Διωπεσεῖσθαι, f. 2. inf. med. v. διαπίπτω. 

Διαπετάζω, Í. dow, aperio, pando. Ἥξω «z- 
ius, ὅσον διωπεσάσασα ἐπὶ τῆς κλίνης μόνον, 
Aristoph. Lys. 732. 

Διασετσάννυμει, T. τάσω, idem. 

Διωπέτομαι, T. παήσομαι, pervolo. Σιωπῇ o- 
Tert διὰ τῆς πολέως τῆς ἀλλοτρίας, vOlas, 
Aristoph. Av. 1217. 

Διωπετσεύω, calculum aliter pono; item ut 
med. calculis ludo, et ludum finio. 

Διωσπεύθομοαι, 3inquiro, Asch. 

Aare is, 2, concoctio. A διαπέστω. 

Διώσηγώ, wy, rz, intercolumnia, columnze par- 
vee inter majores disposita. A 

Διαπήγνυμει, f. Év, compingo, concinno, com- 
pono. Ex διὰ et πήγνυμι, compingo. 

Διωσπηδάω, 4, Í. ἥσω, transilio, saltu supero. 
Διωπηδᾷν σάφες, Xen. . ᾿ 

Διαπήδησις, ews, 9, transitus qui saltu fit. 

Διωπηδύω, f. dow, scaturio ; (2) Hes. διωαπηδύει, 
διαπηδᾷ, transilit; (διωσιδύω, Voss.) 

Aum nyixiGu, f. icw, decipio, fallo. 

Διωπήρωμω, vo, v0, quod mutilatum est. 
Ex σπηρόω, mutilo. 

Διωπταίνω, f. eva, pinguefacio, pinguedine dis- 
tendo. 

Auzzit6o, comprimo. 

Διασπὶθηκίζω, f. tow, ludo more simiz. 
πίθηξ, simia. 

Διωσιδύω, idem quod διωπηδύω. 

AudTiXp05, oy, amarus. 

Aiaxipmrenus, f. πρήσω, peruro, percalefacio. 

Διωσίνω, propino, ad bibendum provoco; (2) 
bibo strenue. d 

Διωσπιπράώσκω, f. πράσω, divendo. 

Διωπίπσω, Í. πεσθμαι, intercido, interlabor, 
elabor, quasi e manibus, wnde (2) excido, de 
verbis, &c. emano in vulgus ; (3) vanesco, 
intereo, diffluo; (4) pecco, labor, dictis 
factisve aberro a vero et justo. Ἔν τῇ μάχη 
διαπεσόντες, Xen. Λόγε διαπεσόντος tig τὰ 
φρατεύμωτα, Plut. 

Διωαπισεύω, f. tózw, fidei alicujus committo ; 
(2) διαπιςεύεσαι, committitur fidei mee ; (3) 
creditur mihi, fides habetur mihi. 

Διωσπιςέω, ὦ, f. ru, prorsus diffido, fidem non 
habeo. Νομίζω μᾶλλον ἡμᾶς: πότοις διαπιςή- 
σειν, Dem. : . 

Au&z Amie, τως, n, formatio, conformatio; (2) 
species. A 

Διωαπλάσσω, Nel διαπλάττω, Í. πλάσω, fingo, 
formo ; (2) apud Medicos, in locum restituo 
membrum. Ὑελεώτατον ἔργον διωπλάσασθαι, 
Philo. Hinc 

Διάπλασμα, ro, formatio, conforraatio. 

Διαπλασμὸς, ὃ, idem. 

Διωπλαςϊκὸς, ἢ, ὃν, effingendi vi praeditus. 

AuzzAGrów,dilato. Ex διὰ et πλατύνω. 

Διαπλέκω, f. ἕω, intertexo ; (2) pertexo, con- 
texo; (3) implico; (4) diduco; (5) per- 
rumpo, v. gr. exercitum ; (6) traducere sc. 
vitam. Πάρθοι διωπ'λέξαι μὴν & δυνάμενοι rev 
sero» perrumpere, Plut. Διαπλέκειν roy 
βίον, Plat. 

Διωπεπλεγμένα, diducta, divaricata. A prec. 

Διωπλέξαισα, que conteruit, a. 1. part. act. f. g. 
LBol, pro διασλέξασα. 

AiarAreos, 8, ὃ καὶ 7, plenus. 

Διαπλεύσαντες, nom. pl. a. 1. part. act. A 

Διαπλέω, f. εύσω, navigando transeo, trajicio. 
Τὸ τε πέλαγος τὸ κατὰ v» Κιλικίαν καὶ Παμ- 
Φυλίαν διωπλεύσαντες, Act. 27, 5. Διαπλεῖν 
σὸν βίον εὖ, Herodot. 

Aum Milo, f. iow, expleo, compleo. 
Διωπληκτίζομαι, f. ioe, usque ad plagas per- 
venio in altercatione; (2) dimico, pugno. 
Διαπληκτισμὸς, &, ὃ, altercatio qua venitur ad 

manus. A prec, 

Διαπλήσσω, f. ἕω, ictu. perfringo, ictu diffrin- 


A 
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go, diffindo ;- (2) dissipo; (3) διαπλήσσεσθαι, 
divaricari (nisi hoe sit potius διασιλίσσεσθαι, 
Ern.). Τὰς μὲν ἔπειτα διωπλήσσοντες ᾿Αχαιοὶ; 
Tl. 22, 190. 

Διωσιλοκὴ, 55, ἦγ simultas; (2) permistio, con- 
fusio. <A διαπλέκω. 

Διάώπλοκος, 8, ὃ % 7, implicitus. Ab eod. 

Artaoos, contr. διάσλες, 8, ὃ, trajectus, fra- 
jectio, transmissio. A διαπσλέω. Unde 

Διωπλώω, Poet. navigationem conficio; (2) 
emetior, transigo. 

Aiéarveue, v0, Vapor, exhalatio. 

Διάπνευσις, 7, halitus, exhalatio. 

Διωσνευςγκὸς, 8, ὁ % 7, dissipandi vim habens, 
aret. A 

Διώσνέω, f. ecw, perflo, perspiro ; (2) diffluo ; 
(3) respiro; (4) flatum ventris emitto. A:;z- 
πνεύσωντες πῆς σιμωρίας ἐπ᾽ ὀλίγον, Philo. 
Hinc 

Asarvon, ἧς, 7, perflatus. 

Διαποδίζω, fut. icw, pedibus dimetior; (2) 
examino, Hinc 

Διωποδισμὸς, 8, 0, genus saltationis. 

Διασοιέω, conficio, transigo. 

Διωπιοίκλος» 8, 6 X, 7, Variegatus, diversicolor. 

Διαποικίλλω, Vario, Variego. 

Διωαπολεμέω, @, bello decerto, debello. "zie 
πῆς κοινῆς ἐλευθερίας διεπολέμησαν πρὸς THY TU- 

ἄννιδα, Plat. “Yate τῆς ἀρχῆς πῆς Ασίας 

eee ie eyyouws, Arrian. Hist. Alec. 
2,12. "Eg dy διαπολεμηθῃ αὐτῷ πρὸς τὰς 
ἄλλες ᾿Ινδϑς, Id. ibid. 6, 14. Hinc 

Διωσολέμησις, ews, n, decertatio; (2) belli con- 
fectio. 

Διωπολιορκέω, d, f. ἥσω, constanter obsideo. 

Διασπολϊτεία, as, 7, concertatio de rebus ad 
reipub. administrationem — pertinentibus. 
A 

Διωπολιτεύομαι, Í. evooues, concerto de rebus 
ad administrationem reip. pertinentibus ; 
(2) in reipublicz administratione versor. 

Aiawortrns, 8, 6, qui alteri in republica con- 
trarius est, qui diversarum partium est. 
Ὅσοι δὲ +8 Βάρκα διαπολῖται, Appian. de Reb. 
Hispan. 430. 

Διωπόλλυμι, Í. ολέσω, p. ολώλεκα, perdo, in- 
terimo. 

Διωαπομ πὴ, 7s, 7, transmissio, dimissio. 

Διωσόμπησις. n, idem; (2) depulsio, amolitio. 

Διοωσόμσπίμος, S, 0 καὶ n, transmissus; (2) tra- 
jectui idoneus. A διαπέμσπω. - 

Διωπονέω, ὦ, £. ἥσω, elaboro, expolio; (2) 
operam do; (3) exerceo; (4) factito ; (5) 
excolo; (6):npass.laboribus exerceor ; (7) 
laboro. Διωπεσπονημένος, studiosus alicujus 


artis eamque exercens, fabrifactus. Διώσπο- 
νεῖσθαι ἐν ὅπλοις, Plut. Διωπονέμενοι διὰ τὸ 
διδάσκειν αὐτὲς roy λαὸν, Act. 4,9. A διά- 


πόνος. 

Διασπόνημω, &ros, rd, labor et exercitatio. 

Διωπόνησις, £g, ἢ, idem. 

Διωσπονηρεύομεσι, callide, improbe facio. 

Διάώπονος, 8, ὃ % ^4, laboriosus, laborum pa- 
tiens. 3 

Διωσπόνπϊος, 8, ὃ καὶ 4, qui per mare fertur; (2) 
maritimus, ut πόλεμος 5 (9) transmarinus. 

Διαπόνως, adv. laboriose, magno cum labore. 

Διωπορεία, as, ἣν iter per aliquem locum; (2) 
intercessio. 

Διωσορεύομκαι, f. evoouat, eo per locum ali- 
quem; (2) eo, proficiscor; (8) enarro, ut 
διέρχομαι. Διεπορεύετο κατὰ πόλεις καὶ κώμας 
διδώσκων, Luc. 13, 99. Διεποῤεύοντο rite 
πόλεις, Act. 16, 4. 

Διωσόρευσις, ews, ἡ, idem quod διωπορεία. 

Διαπορέω, ὥ, f. you, hesito, dubito, ambigo ; 
(2) dubitationem adfero, addubitans quero ; 
(3) disquiro dere aliqua ; (4) egeo, indigeo. 
Ἔν ἑαυτῷ διηπόρει ὃ ἹΠέτρος, dct. 10, 17. 
᾿Ἐγένετο ἐν τῷ διαπορεῖσθαι αὐτὰς περὶ τἄτε; 
Luc. 24; 4. 

Διαπόρημω, v), angor, sestuatio, corporis in- 
quieta jactatio. A praec. Unde 

Διαπόρησις, $us, dubitatio, addubitatio. 

Διωπορητὶ κὸς, ἢ, ὃν, dubitativus, dubii plenus. 

Avaroonrixas, adv. dubitanter. 

Aiawogtio 
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Διαπορθέω, ὦ, ἕ. scu, devasto, depopulor. Τὴν 
χώραν καλῶς κατεσκευασμένην διεπόρθησαν, 
Thucyd. 

Διασπιορθμευσϊ κῶς, adv. transportando, trans- 
mittendo. 

Διαπορθμεύω, f. εύσω, transfreto ; (2), trans- 
porto; (3) interpretor. Τὴν σρατιὴν ἐκ Χερ- 
σονήσε διεπόρθμευσε 2s” AGudoy, Herodot. 

AvzxbePieos, 8, ὃ καὶ ἦ, ex quo aliquid purpurei 
coloris perlucet; purpureus, purpura in- 
terstinctus. 

Διαποςέλλω, T. Aa, amando in diversas partes ; 
(2) dimitto seu emitto nuncium. 

Διωσπιοςολὴ, 5:5, ἢν missio internuncii, A prec. 

Διποσώζομαι, servor. "Es τὰ βάθεα διαπεσώ- 
ἔησαν, Arr. Ind. 37, 5. 

Διωπραγμᾶτεύομαι, negotior, idem quod πραγ- 
ματεύομαι. Ἵνα γνῷ τίς τί διειπραγματεύσατο, 
Luc. 19, 15. 

Διωσφωθέειν, a. 2. inf. act. Ion. pro διωαπαρθεῖν, 
ἃ verbo διαπέρθω, devasto. 

Διωσιράθομεν, 1. plur. a. 2. ind. act. Jon. pro 
διεστάρθομεν. 

Διωπραξάμενος, ἃ. 1. part. med. v. διαπράσσω. 

Διάπραξις, ews, ἦγ, confectio negotii; (2) ne- 
gotium ipsum. A διαπράσσω. 

Διώπρασις, ews, ^, venditio, divenditio. A 

) 
DICAT QUT XU. 

Διαπράσσω, vel διαπιράττω, f. 2, conficio, ef- 
ficio; (2) obtineo, impetro; (3) transigo 
cum aliquo ; (4) in med. dicitur et de iis 
qui pecunia aliquid conficiunt in malam 
partem. Διασράσσειν μοὶ ἐφ᾽ ἃ ἥκοιμι, Dem. 
Διαπράττεσθαι τὴν κατάθασιν παρά τινος, LUC. 

Διασρέπειώ, us, 1, magnificentia, excellentia, 

Διαπρεπὴς» 03, ὃ καὶ ^; eximius, illustris. 

Διαπρέπω, decorus sum et excello inter alios. 
Διαπρέπεις μορφώματι, Plat. 

Διχπρεπῶς, adv. decore, eximie, magnifice. 

Διωπρεσθεία, as, ἡ, legatorum intercessio. 

Διαπρίσδευσις, ews, ἡ, legatorum missio. Καὶ 
iv ταῖσδε ταῖς διωαπρεσθεύσεσιν ἐπιθέσθαι, τοῖς 
ὀκτακοσίοις, Appian. de Reb. Gallicis. 

Διαπρεσδεύω, f. εύσω, legatos dimitto, et 3uz- 
πρεσθεύομαι, legatus mittor, legatione fun- 
gor. 

Διωσπρήθω, f. yew, penitus inflammo, peruro. 

Διωαπρήξασθαι, perfecisse, a. 1. inf. med. Jon. 
pro διαπράξασθαι, a verbo διαπρώττω. 

Διαπρήσσεσαν f. 1. part. act. f. g. et 

Διαπρήσσεσι, 9. plur. f. 1. ind. act. a διωαπρήσσω, 
Poelicum, a fut. v. διαπεράω, f. ἥσω. 

Δίαπρήσσω, Ion. pro διαπράσσω, apud Hero- 
dotum. 

Διαπρήσσω, pertranseo; (2) percurro. Μάλα 
δ᾽ ὦκα διεπρήσσον πεδίοιο, Il, 9, 185. 

Διωαπρηςεύω, indicium defero. Auze/ssues.... 
πρὸς τὰς Σκύθας, indicium detulit Scythis, 
indicavit, Herodot. 4, 79. (sed locus valde 
suspectus.) 

Auzsrgiu, f. ίσω, serra disseco. Οἱ δὲ ἀκέσαντες 
διεαρίοντο, Act. 5, 33. 

Airgas, ὃν, dissectus, Ern. 

Διωπρὸ, adv. per totum, penitus, extra. Az? 
δωρμιάσων, extra domum, Eurip. Or. 1493. 
Διωπροσἄτεύω, presum rei, auctor sum, mode- 

ror, Ern. 

Διωσρῦσιος, S, ὃ £ ^", et διαπρύσιος, ἴω, τον, 
penetrabilis; (2) penetrans; (3) clarus, 
qui audiri perspicue potest. A διωπορεύω. 
Hinc 

Διωπρυσίως, adv. clare, clara voce. 

Διωσταίω, T. aicw, offendo, titubo. Ταῦτα καὶ 

᾿ ἔτι σέτων “πλειόνα διαππαίεσα, Luc. 

Διαπτῶσθαι, aor. med. inf. verbi διίσσαμαι, 
transvolare, volare per, Eurip. Med. 1. 

Air zsoyie iis, ὃ) calcitro, 

Διωαπιπερόω, f. dow, alas explico seu expando ; 
(2) pennis instruo. Διαστερῶσαι βρόγχον, 
Hippocr. : 

Διωπτερύσσω, idem. Kogaxes ἐπιφανέντες καὶ 

. διωαπτερυξώμενοι τὰ πέριξ ἐπλήρωσαν τὰ δένδρα, 
corvi apparentes, expansis alis, arbores, 
qua circa erant, replevere, Plut. de Fluv. 

Διαασέρωσις, 4, expansio alarum ; (2) purgatio 
aurium, que fere fit penna, ap. Hipp. 
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Awrriccw, f. iow, tundo, comminuo. 

Διαπτοέω, ὦ, f. "rw, perterrefacio, Poel. 2u- 
πτοίεω ; ἵν amore incendo, pass. vehementi 
amore vel formidine capior, dementor. 

Διαστόησις, et Διασ' ποίησις, ews, 7, pavor, for- 
mido; (2) vehemens libido, amor, &c. 

Διασπ'συίΐζω, ventilo, λικμάω. A “πύον. 

Διάπαυξις, ews, ^, explicatio, solutio. A 

Διαπτύσσω, f. ἕω, explico quod complicatum 
est; (2) expando, aperio. : 

Διάσσυςος, 8, ὃ X, ἡ, despuendus, fedus. 

Aue TU, 7, volumen, Eur. 

Aus 700, f. ύσω, despuo; (2) contemno, fas- 
tidio. Σὸ 2 6 σεμνὸς ἀνὴρ καὶ διαπασύων ris ἄλ- 
λες, Dem. 

Διάπσωμα, ἄτος, πὸ, lapsus, ruina; (2) opi- 
nionis vel spei frustratio ; (3) peccatum. 

Διάσπωσις, ews, 7, ldem. <A διαπίσπω. 

Διωσυέω, pus colligo, purulentus fio. 

Διαπύημα, Gros, v), collectio puris universi, 
concocto tumore aliquo, qui preter natu- 
ram est. A prec. 

Aumsrónzis, $us, 4, suppuratio. Ab eod. 

Aiarunrixos, ἢ, ὃν, ad pus ciendum et conco- 
quendum aptus. Ab eod. 

Διαπύθω, f. dow, penitus putrefacio. 

Διαπυΐσκω, f. avro, pus moveo, ad suppura- 
tionem perduco. Ex διὰ et πυέξω. 

Διασπυκτεύω, f. εύσω, pugnis, czestibus decerto ; 
(2) contendo. Τοῖς καταρατοῖς οἰκονόμοις διω- 
συκτεύων, Luc. 

Διαπῦλϊος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui per portam effertur. 
Ex σύλη. 

Διασυνθάνομαι, fut. σεύσομιαι, intelligo, cog- 
nosco; (2) sciscitor, percontor. 

Διώσυος, 8, ὃ X ἦ, Suppuratus. Ex eov. 
Διαπῦρίζω, f. iow, excandefacio ; (2) accendo, 
inflammo; (3) ad iram commoveo. <A 
Διάσπυρος, 8, 6 καὶ ^, igne excandefactus; (2) 
fervidus, ardens, vehemens, acer. Hine c 

διώσυρον, ardor, fervor. Ex zig. 

Διασπυρόω, ὥ, f. ὥσω, idem quod διασπυρίζω. 
Διασυρσεύω, f. εύσω, facem accensam praefero ; 
(2) facibus sublatis significo a longinquo. 

Aiaxvews, acriter, vehementer. 

Διώσυςος, €, ὃ καὶ ^, auditus, intellectus, notus. 
A διασυνθάνομαι. 

Διαπυτίζω, idem quod πυτίζω. 

Διαπύω, ad suppurationem perduco. Διάσυον 
ἧπαρ, Hippocr. 

Διαπωλέω, ὥ, f. "ru, divendo. 

Διωραίνω, vel διωῤῥαίνω, f. ava, respergo, irrigo. 

Διαραίρηται, 9. sing. perf. ind. pass. per redu- 
plicationem 4ét. vel Jon. pro διήρηται, ἃ 
verbo διαιρέω, Herodot. 1, 192. 

Διωράσσω, vel διαράσπω, f. ἄξω, pertundo, per- 
fringo. Διὰ δὲ μέγα σάκος ἄραξα, Hesiod. 
Scut. 364. 

Διώργεμοος, 9, 6 καὶ ἡ, Suid. partim albus, par- 
tim niger. Ab ἀργὸς, albus. 

Διώρδω, f. ἄρσω, irrigo ; (2) adaquo. 

Διαρέω, (inus.) enuncio, Eur. 

Διαρθοόω, ὥ, f. ὥσω, articulis suis distinguo; 
(2) jungo, annecto; (3) effingo, con- 
formo, exprimo ; (4) membratim et artu- 
atim compono, absolvo; (5) explico, ex- 
plano. Hine 

Διώρθρωσις, ews, ^, artuum commissura; (2) 
artuum agilitas. 

Asapbearixes, ἢ, ὃν, articulandi et membra com- 
mittendi vim habens. Ab eod. 

Διωριθμέω, ὦ, f. ^ro, dinumero, distincte nu- 
mero, numerando discerno. Ὅταν διαριθ- 
μῶν ἀργυρίδιον τύχη, Arist. Av. 1628. Hinc 

Διαρίθμησις»γ ews, 7, dinumeratio, supputatio. 

Διαριβνόομιι, Vide przvóopzu, Crat. 

Διωριςεύοροαι, certo cum aliquo. 

Διώρκειω, as, 4, perpetuitas, continuatio, suf- 
ficientia. A διαρκής. 

Διωρκέω, ὥ, Í. ἔσω, sufficienter vires habeo, 
par sum; (2) duro, perduro, permaneo ; 
(3)suggero, subministro, suppedito, adjuvo. 
Διωρκεῖν reas τῷ πένθες τὸ μέγεθος, Luc. vais 
γεωργξσι, Plut. Hine 

Διωρκῆὴς, tas, ὁ καὶ ^, sufficiens, abunde in- 
structus ; (2) durans, perdurans. 
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Alaexiis, par sis, 2. sing. pras. conjunct. act; 
contr. pro διαρκέης, a διαρκέω. 
Διωρκῶς, adv. sufficienter; (2) perseveranter, 
Aiugua, ἅπος, và, elatio, sublatio brachii vel 
gladii ad ictum tanto fortius adigendum ; 
(2) trajectus. A διαίρω, tollo. Mor 
Διωρμόζω, f. oom, disjungo, disgrego. "Αλλον 
ἄλλοσε διαρμόσας ἀπόπρο δεσποίνας, alium alio 
avellens procul a domina, Ewrip. Or. 1452. 
Διαρμόσπω, f. ὅσω, idem. 
Διαρσἄγὴ, "is, 7, direptio, A : 
Διαρπάζω, f. dow, vel ἄξω, diripio. Ta σκεύη 
αὐτῷ διωρπάσαι, Matt. 12, 29. ᾿Ἐξέλεσθε 
διηρπασμεένον ἐκ χειρὸς adimBveos, Jer. 21, 22. 
Διαῤῥωγείης, 2. sing. a. 2. opt. pass. v. διαῤῥή- 
γνυμι. tw 
Διαῤῥαίνω, vide διαραίνω. 
Διαῤῥαίσει, 8, sing. f. 1. ind. act. v. διωῤῥαίω, 
Διωῤῥαίω, vasto, perdo, corrumpo, destruo, 


Νὺξ δ᾽ ἥδ᾽ ἠὲ διαῤῥαίσει omi», ἠὲ σαώσει, Il. 


9, 78. ᾿ 

Διαῤῥαντίζω, f. (ru, adspergo, conspergo. 

Διαῤῥέπω, divergo, in utramque partem 
moveo. 

Διαῤῥέω, f. εύσω, per mediam regionem fluo, 
perfluo; (2) diffluo, dilabor. πάσαν (χώ- 
ga) διαῤῥέων, Tsocr. διαῤῥέειν τρυφῇ, Ἴ 

Διαῤῥήγνυμι, f. ήξω, diffringo, perrumpo. Tors 
ὁ ἀρχιερεὺς διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὑτῇ, Matt. 26, 
65. Διεῤῥήγνυτο δὲ πὸ δίκτυον αὐτῶν, Luc. 5, 6. 

Διαῤῥηγνύω, idem. Ex διὰ et ῥηγνύω. ᾿ 

Διαῤῥηδὴν, adv. palam, clare, disertis verbis. 
Ex jo, dico. 

Διωῤῥήξας, ἃ. l. part. act. v. διαῤῥήγνυμι. Hine 

Διάῤῥηξις, ^, fissio, diruptio, divortium flu- 
minis. 

Διαῤῥήσσω, f. ἕω, diffringo, 

Διωῤῥίμμα, ros, πὸ, disjectio, disjectus : ‘ 

Διαῤῥιπίζω, f. icw, diventilo, difflo; (2) ven- 
tilando vel flando dispergo, disjicio. 

Διωῤῥίππω, f. pw, disjicio, in diversas partes 
jacio. Πανταχῇ διάῤῥιψον supe, Arist. Thesm- 
672. Tid ἄν dia v ἀγάλματ᾽ ἀντὶ σῶν 
πλατῶν γράφων διαῤῥίπποιμι, Ibid. 781. Hine 

Διάῤῥεψις, ἡ, dispersio, dissipatio, — — 

Διάῤῥοδος, S, ὃ καὶ 4, eX rosis compositus, Ex 
ῥόδον, rosa. 

Διαῤῥοὴ, ἧς, ἡ, Meatus, canalis. Ὑέρονε; σιδήρῳ 
πνεύματος διωῤῥοὰς, Eurip. Hec. 567. 
διαῤῥέω. 

Διωῤῥοθέω, rumores sero; (2) cum dativo per- 
sone et accusativo rei tumultuose alicui ali- 
quid injicio. (2) πολίταις διαῤῥοθήσατ᾽ ἄψυχον 
κάκην, civibus excitastis exanimem igna- 
viam, ZEsch. Sept. adv. Th. 194. 

Διάῤῥοια, us, ἦν fluxus, fluentum, meatus; (2) 
profluvium ventris. 

Διωῤῥοιζέω, f. rw, cum impetu vel stridore 
fluo, trajicio. "Es δὲ πνεύμονας «φέρναν διεῤ-- 
ἑοίζησεν, cum stridore trajecta est sagitta, 
Soph. Trach. 577. ; 

Διαῤῥοίζομαι, f. ἴσομαι, alvi profluvio laboro. 
Α διάρῤῥοια. : 

Διωῤῥύδάω, diffluo, ZEsch. 

Διωῤῥυέω, diffluo, unde in usu διεῤῥυηκὼς, δι- 
αὐῥυεὶς, διωῤῥνῆναι. Διεῤῥυηπὼς ὑπὸ μωλώπκίαε, 
Put. 

Διαῤῥύπτω, f. xw, sordes eluo, purgo, abs- 
tergo. 

Διώῤῥῦτος, €, ὁ καὶ ^, irriguus. A διαῤῥέω. Ὁ 

Διωῤῥωγὴ, Ton. διωῤῥεωγὴ, fi» fissura, rima, hia- 
tus. A διωῤῥήγνυμι. Unde 

Διαῤῥὼξ, ares, à καὶ ^, disruptus, fissus. 

Δίαρσις, ἑως, 4, elatio in altum. A διοίρω. 

Διωρτἄζω, idem quod διαρτάω, ZEsch. 

Διωρσἄμέω, a, T. ἥσω, concido in frusta; (2) 
trucido. Ζωὸν δὲ διαρταμέοντες ὀδέσι, Oppian. 
Hal. 9, 622. 

Awerta, ὥ, f. ru, in altum tollo; (2) di- 
duco, dirimo, intervallo aliquo intercipio ; 
(3) distineo ; (4) decipio, fallo. 

Διαρτίζω, f. icw, compingo, fingo, formo. 

Διαρυθμίζω, f. iow, coapto. 

Διωρυμθονάω, dissipo, disjicio. 

Διαρύω, vel διαῤῥύω, f. dow, traduco trahendo. 
Διωρύσαι τὰς νέας σὸν ἴσθμον, Herodot. : 

Διώρχῶ, 
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Διώρχω, impero usque ad certum finem. 
Aiaouivw, adulor, de cane caudam movente. 
Διασᾶλακωνίζω, f. ίσω, idem quod simplex. | 
Διασαλεύω, f. «vow, vehementer concutio, 
quatio, labefacto. 

Διωσαλπίζω, f. iow, pervulgo, divulgo. 

Διασαρδωνίζω, idem quod simplex. 

Διασαυλόοῤεαι, Buu, imus. unde διασαυλόμενος, 
éyn, tvov, delicians, luxui deditus. 

Αιασᾶφέω, 2, f. 4r», manifestum reddo; (2) 
explico, doceo. Διεσάφησαν τῷ πυρίῳ αὑτῶν 
πάντα τὰ γενόμενα, Matt. 18, 91. 

Διασαφηνίζω, f. icw, accurate et dilucide ex- 
plico. ; 

Διασάφησις, ews, v, declaratio, explicatio. A 
διασαφέω. ) 


AlucuGnrixos, ἢ, ὃν, declarativus. Ab eod, 
"AuxzzQnrío, explanandum, declarandum, 
T'heophr. 


Διασεισμοὸς, 8, 0, concussio magistratus, quze 
fit muneribus; corruptio magistratus do- 
natione munerum, vel etiam metu inji- 
ciendo minis. A διασείω. 

Διάσεισος, 9, 0 καὶ 4, concussus. Ab eod. 

“Διασείω, vehementer concutio; (2) terreo auc- 
toritate, minis; (3) commoveo dicendo ; 
(4) muneribus corrumpo. Μηδένα διωσείσητε; 
Luce. 8, 14. Ὅλον σὲ διωσείων ταῖς ἐλπίσι, Luc. 

Διωσήθω, cribro, incerno; (2) abrado, ex- 
pungo, deleo. 

Διασηκόω, ὦ, f. ὥσω, pondus rei manu zestimo, 
manu sublatum pondero. 

Auzentzivt, T. ave, signum do; (2) manu de- 
signo; (9) nota insignio, signo noto. Διε- 
cheney αἴτησιν ἡσυχίας X, σιωπῆς, Plut. Ar 
ἀσημαίνει τῷ ἐῤῥωγότος μέρεος, Aret. 

Διάώσημος, S, 0 “ἃ ^, insignis, illustris. A σῆμα. 

Διασήπω, f. yo, putrefacio, putredine ac tabe 
consumo. Διωσαπὲν ἔντερον, Aret. 

Alicia, wy, τὰ, Jovialia, festum in honorem 
Jovis Milichii Athenis. A gen. Διός. 

Διασίγάορεαι, sileo, reticeo. 

Διασυγάσομαι, reticebo, 1. sing. f. 1. indic. med. 
Dor. pro διασιγήσορεαι, a. verbo διασιγάω. 

Διασιλλαίνω, irrideo, subsannio. 

Διασιλλόω, ὦ, f. ὥσω, idem. 

Διχσϊωπάω, a, f. "iru, silentium teneo, conti- 
cesco. 

Διασκαίρω, transnato ; (2) persulto. (2) ὑργὰ 
κέλευθα διασκαίροντες ἕποντο, Apoll. Ithed. 1, 
"fie 

“Διασκαλιδεύω, f. evow, sarculo terram. verso ; 
(2) discutio, sollicito. A σκαλὶς, sarculum. 
“Διασκανδικίζω, Aristoph. Euripidis more me 
mero. A σκάνδιξ, olus vile, quod vendere 
solebat Euripidis mater. 

Διασκάπτω, F. su, perfodio, fodiendo everto. 

“Διασκωριφῆσωι, aves dicuntur unguibus terram 
scalpentes; διωασκαριφήσασθαι, dissolvere. 

Διασκεδάζω, f. dow, dissipo, disjicio, dispergo ; 
(2) divulgo, dissemino. 

Διασκεδάω, ὦ, T, dow, et διασκεδάννυμι, idem 
i». pass. est etiam pereo ap. Plut. πολλῶν 
δικαςῶν σφηκιὰν διασκεδώ, Aristoph. Vesp. 229. 

Διασκεδῶ, fut. Ait. verbi διωσκεδώω, pro διώσκε- 
δήσω, Soph. Gd. Col. 1841. Διασκεδῶσι pro 
διασκεδάσεσι, Id. Ibid. 620. 

Διασκεδῶν, part. fut. pro διασκεδάσων. Vay ἐκεί- 
vay καὶ νόρες διασκεδῶν, Soph. Antig. 287. 
Διωσκεδῶσι, 8. plur, fut. Att. verbi διασκεδάω, 

pro διωσκεδάσεσι, Soph. (d. Col. 620. 

Διασκεπάζω, tego, obscuro. 

Διασκέππομαι, 1, ψομαι, dispicio, considero ; 
(2) contemplor, inspecto; (9) consulto, 
delibero, ᾿Αλλ᾽ fux? ἡμῖν ἅπαντά πῶς dis 
σκέφθαι καλῶς, Aristoph. "l'hesm. 694. 

Διασκενάζω, fut. dew, adorno, compono, in- 
struo; (2) emendo, corrigo ; (3) in med. 
distrahere, v. gr. rem familiarem; (4) 
opus, fabulam iterum recensere, perpolire. 
Tey μὲν γὰρ Aukiow τύχη βασιλικῶς διεσκεύασε, 
Luc. 

Διασκευὴ, 7s, 5, ornamentum ; (2) apparatus; 
(8) ordo militaris; (4) iterata recensio, 
emendatio operis. 

Auzcusvugio, ὥ, f, ἥσω, captiose machinor, 
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insidiose fabrico, dolose tracto; (2) con- 
servo, tueor. 1 : 

Διώσκειψις, εως, $, consideratio, deliberatio. 
A διασκέπαομαι. ] 

Διασκέω, c, f. ήσω, eXOrno. 

Διασκηνάω, d, vel διασκηνέω, d, f. ew, diver- 
sandi caussa tentoria pono; (2) dispertior 
tentoria; (3) castra metior; (4) tentoria 
dissolvo, vasa colligo. Διασκηνέντων δὲ μετὰ 
70 δεῖπνον, Xenoph. Cyrip. 9, 145. 

Διασκηνίπτω, dissipo, dispergo. 
axis, Nic. Ther. 193. 

Διωσκηρίππσω, suffulcio. 

Διασκιδνῶσιν, 3. pl. praes. ind. act. verbi 

Διωσπκίδνημει, dissipo, dispergo. Δδιασκιδνᾶσί τε 
yjus, Hesiod. Theog. 875, 

Διασκιρτάω, a, t. ἥσω, exsulto, exsilio, per- 
sulto. 

Διωσκοπέω, ὦ, f. ἥσω, contemplor, speculor ; 
(2) contemplor animo, considero rem; (3) 
exploro hominem, specto, experior. Aia- 
σκοπεῖν σιώπη, Aristoph. Thesm. 667. Διώσκο- 
Tay ἥδομαι τὰς λημνίας ἀμπέλες», Id. Pace, 
1170. í 

Διωσπκοπιώομοαι, apo, Speculor, e specula ob- 
servo. 

Διωσκορπίζω, £. icw, dissipo, dispergo. Δις- 
σκόρπισεν ὑπερηφάνε: διωνοίῳ καρδίας αὐτῶν, 
Luc. 1, 51. Διασκορπισθήσεται τὰ πρόδατα 
σῆς ποιμνῆς») Mat. 26, 31. Hine 

Διασκορπισμοὸς, 8, δ, dispersio, dissipatio. 

Διωσκώπτω, f. ww, scommata et dicteria ja- 
Cio. Ταῦτα μὲν δὴ ὅτω διεσκώσπαοντο, Den 

Δίασμα, ἄπος, πὸ, initium tele texende, sta- 
mina; (2) licium, LXX. A διάζομαι. 

Διασμᾷν, pres. inf. pro διασμάειν. A 

Διασμιάω, t^, eXtergo, detergo. 

Διασμέω, ὦ, idem. 

Διασμήχω, 1. ἕω, extergendo perpurgo. 

Διασμλεύω, f. size, scapello perpurgo; (2) 
accurate expolio. 

Διασμύχω, f. ἕω, lento et latente igne exuro, 
et caetera quae ab ἀποσμύχω. "Th. σμύχω. 
Διωσοξέω, d, fut. ἥσω, dispello, discutio, dis- 

turbo. 

Διασοφίζομαι, f. towel, astu utor, sophistice 
ago. Διωσοφίζεται, λέγων, Mtvevoi Soi, x, 
μὴ "mobi, Aristoph. Av. 1695. 

Διασσἄθάω, ὦ; T. ru, tramam denso ; τῇ σπάθη, 
instrumento textorio ; (2) prodige licia telze 
addo; (3) profuse insumo.' Διασπαθῆσαι τὴν 
aciay, Plut. | 

Διασσἄρωπκτὸς, ἢ, ὃν, dilaniatus, dilaceratus. A 

Διασπαρώσσω, Nel διασπαράττω, f. ἕω, dilacero, 
dilanio; 

Διασσάσϊμος, 9, 6 τὸ 4, qui divelli potest. 

Διάώσπἄσις, ews, ἡ, idem quod. 

Aidoxucuo, ἅπος, τὸ, distractio, diruptio. 

Διασπασμοὸς, S, ὃ, idem. 

Διασπάω, ὥ, convello, divello, dirimo, destruc. 
Ἡὐλαθηθεὶς ὁ χιλίαρχος wn διασπασθῃ 0 Wav 
Aos ὑπ᾽ αὐτῶν, Act. 29, 10. Διασσπασθεὶς τὸν 
βίον ἐτελεύπσησε, Isocr. 

Διασπιείρω, fut. se, dispergo, dissemino, dis- 
Sipo. Πῶλοι διεσπάρησαν εἰς μέσον Dpápuov, 
Soph. El. 750, Πάντες «i διεσπάρησαν κατὰ 
σὰς χώρας, Act. 8,1. 

Διασσεύδω, f, cw, excito ad properandum, fes- 
tinare jubeo, iz med. festino. 

Διασποδέω, idem quod simplea. 

Διασπορὰ, ὥς, ἡ, disseminatio, dispersio; (2) 
in sacris literis Israelitze vel Judaei extorres, 
et diversis locis domicilium habentes. 

Διωσπορεὺ:, ἕως, 0, dispersor. A διασπείρω. 

Διωσαϑὐάζω, . dow, ambitiose ago aliquid vel 
expeto; unde et de ambitu dicitur, 2uzzs- 
δάσαντες per ambitum sc, creati sunt. Dici- 
tur et in med. 

Διώσσω, percurro, penetro. Ev αἷς Adzel 
apex διῴσσει, Soph. Gd. Tyr. 208. Ὁ δ᾽ αὖ 
Dios πλευρῶν, Id. Trach, 1082. 

Διωςἄδὸν, adv. eminus, interjecto spatio, in- 
tercedente utrimque intervallo, dissitis sta- 
tionibus. A Xena. 

Διαςαθμάομαι, apo, f, ἥσομιωι, libro pondus 
exigo; (2) metor, dispono. (2) aiva δ᾽, ὃς 
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ἡμοῖν βιόπον ἐκ πεφυρμένα καὶ ϑηριώδες, Θεῶν διε- 
sabuncaro, Eurip. Suppl. 201, Ex διὰ et ««£- 
po, pondero. 

Διας,λήσονται, 9. pl. f. 2. ind. pass. verbi δια- 
SÍAAU. . 

Διάσαλσις, eas, 7, foedus, pactum ; (2) distinc- 
tio. A διασέλλω. Unde 

Διαςαλσϊκὸς) 7, ὃν, ad distinguendum aptus, 
distinguendi causa factus. 

Aiasarrixas, adv. ad distinguendum accommo- 
date, distinguendi causa. 

Διαςἄσιάζω, f. dow, discordiam vel seditionem 
inter aliquos excito, dissidiis segrego, Ὁ δὲ 
Mayas διεςασίαζε τὴν πόλιν, Plut. 4 

Αἰιώςἄσις, ews, 4, intervallum ; (2) diremptio. 
distractio in duas partes; (3) dissidium, 
animorum disjunctio; (4) mutatio in iis 
quz degenerant; (5) apta et concinna re- 
rum dispositio ; (6) drachma data arbitris 
ab actore. A διίϊσημι. 

Awsariw, à, disto; (2) dissidiis implico. 

AumstTixós, ἢ, ὃν, dirimendi vim habens. A 

Διαςατὸς, 7, ὃν, distans, diremptus. 

Διωςσαυρόω, vallo intersepio, munio. 

Διάςειλον, 2. sing. a. 2. imperat. act. verbi 2/«- 
ςέλλω. 

Διαςείχω, permeo, pervado ; (2) discedo. Δι- 
ἀςείχων πόλιν, Eure 

Διαφςέλλω, fut. ἐελῶ, diduco; (2) divido, se- 
paro, distermino ; unde διαφεῖλαι, pro dis- 
sentire, ap. Polyb. (3) dispono, distinguo ; 
unde et pro interpungo ; (4) mando, edico ; 
precipio; (5) interdico; (6) in med. de- 
finio, ambiguitatem distinguendo tollo. A;- 
ἐςειλας αὐπὲς σεαυτῷ εἰς κληρονομίαν ἐκ TÉ 
c0» λαῶν, 1 Reg. 8, 53. Διεςείλατο αὐτοῖς, 
iva μηδενὶ εἴπωσιν, Marc. 7, 36. 

Aidsevos, 85 ὃ % 7, angustus. 

Διάςερος, 8, ὃ καὶ 7, stellis distinctus, stellatus. 
Ab ἀσήρ. 

Διάςημα, ἄἅτος, πὸ, intervallum. A rez. 

Διωςημᾶτίζω, f. iow, paulisper subsisto et cesso, 
intervallum facio. A prec. 

Διαςηματἴκος, 7, ὃν, intervallis distinctus. 

Auusneíco, stabilio, firmo. 

Διαςῆσαι, a. 1. inf. act. verbi 2rsnpa. 

Διωςήτην; 9. dual. a. 2, ind. act. fon. pro διε- 
STA. n 
Διαςίζω, f. ἕω, distinguo punctis et notis; (2) 

in punctum desino. 

Διαςίλθω, mico, pelluceo, intermico. Aire 
ϑρίνακες διαςίλθεσι πρὸς τὸν ἥλιον, Aristoph. 
Pace, 565. 

Διάςιξις,, ews, ^, interpunctio. Item figura, 
quando. dictio a dictione distinguitur, aut 
quando syllaba contra naturam extenditur. 

(A διαςίζω. 

Διωςοιθάζω, f. dow, constipo. 

Διαςσοιχίζω, fut. ἴσω, ordine colloco et dis- 
pono. Διεσοιχίζετο ἀρχὴν, imperium ordi- 
navit, ZEschyl. Prometh. 230. 

Διωςολεὺς, ἕως, ὃ, instrumentum chirurgicum 
quo os eegrotantis aut alia compressa didu-. 
cuntur. A διωφόλλω. 

Διαςολὴ, Fs, ?, distinctio ; «nde et interpunc- 
tio; (2) divisio, discretio, distractio; (3) 
examen rei, disquisitio, disceptatio ; (4) 
pacificatio, reconciliatio animorum ; (5) 
eminentia. Ab eod. 

Διαφομόω, a, f. dow, diduco ore patefacto. A 
sod, oS. Hine 

Διασόμωσις, ἑεως, %, diductio et apertio oris. 

Διωςομωπρὶς μήλη, specillum quo os clausum 
deducitur. Ab eod. 

Διασοχάζομαι, Y. ἄσομαι, conjector. 

Διαςράπσω, f. yw, corusco, fulguro. 

Διαςρἄσεύομαι, conficio, emereor stipendia ; 
legitime stipendia, seu annos militiz, ab- 
solvo; διασρατευσα μένοι, emeriti veterani. 

Διωςρασηγέω, Qd, f. (zu, munus imperatoris 
obeo : (2) cum acc. dolis et insidiis peto. 

AiaseeGAcw, torqueo, tormentis distraho. 

Διώςρεμμια; và, depravatio, perversitas, ut stra- 
bonum, &c. 

Διαςρέφω, fut. Yo, perverto, distorqueo; (2 
depravo. Ζητῶν διαςρέψαι τὸν ἀνθύπατον ἀπ' 


πῇ 


AIA AIA 


σῆς wisews, Act. 19, 8, Aimsgipuy τὰς us 
Κυρίᾳ «σὰς εὐθείας, Ib. 19, 10. 

Διωςροξέω, ὦ, f. yew, rapido vortice circum- 
ago, impetuose pervado. " 

Διωφροφὴ, 7s, ἡ, distortio, obliquitas ; (2) ini- 
quitas, perversitas; (3) depravatio. <A 
διατρέφω. 

Διώςφροξος, 8, ὃ E, ^, distortus; (2) perversus, 
praposterus. Διώςροφος ποίκιλως κεφαλὴ, 
«τοι. Ab eod. 

Διωςρώννυμει, vel Bizzouvvón, sterno, insterno. 

Διώςῦλος, 8, ὃ καὶ 4, columnis fultus. Hinc 

Διωτυλόω, d, f. ὥσω, columnis fulcio. 

Asacivienvs, commendo, jucundum reddo ; (2) 
constituo, instituo, Gl.V. (1) ἡδέως «ws 
διασυνίςασθαι, Antonin. 3, 2. 

Διωσύομαι, vel διωσεύομκαι, transeo.  Poetice, ut 
hinc sit διέσσυτο, 

Διωσῦρέω, idem quod διασύρω, Ath. 

Διασυριγμὸς, 0, exsibilatio, irrisio. Ὁ δὲ Διο- 
νύσιος πυθόμενος Tov σῶν ποιημάτων διασυριγ μὸν; 
-Diodor. Sic. 14, 109. A 

Διωσυφίζω, sibilum edo; (2) exsibilo. 

Διωσυρμὸς, 8, 0, distractio ; (2) Diasyrmus, 
fimura rhetorica, qua dictio ad duo diversa 
significata trahitur; (3) obtrectatio, cavil- 
latio, irrisio. 

AumcupTixós, ἢ, ὃν, aptus, item pronus ad ob- 
trectandum, cavillatorius. A 

Διασύρω, Obtrecto, graviter reprehendo, irri- 
deo; (2) distraho, dissipo. Ὅν ἄν σὺ λοι- 
δορόμενος καὶ διασύρων, Dem. 

Διασφἄγὴ, ἧς, ?, hiatus in jugulo seu gutture 
dissecto ; (2) hiatus quilibet. 

Διάσφαγμα, T), idem. A 

Διασφάζω, vel διασφάτπω, jugulum seco; (3) 
disseco. Hinc 

Διοσφαιρίζω, f. icw, in modum pilz disjicio. 

Διασφακσὴρ, ἤρος, 0, jugulum alicui resolvens, 
aptus ad resolvendum jugulum. 

Διασφᾶλίζω, f. ico, munio, tutum reddo. 

Διασφάλλω, aberrare facio, fallo; (2) fortuna 
adversa utor.  AuízQzAs τὴν σέχνην, ZEschin. 
Διασφαλῆναι τῆς Feds τινὸς συμμαχίας, Id. 

Διασφὰξ, yes, ^, interstitium quo due rupes 
dirupte distant, montis hiatus, et scissura, 
rupes hians et diducta; (2) vallis; qu. a 
διασφάζω. 

Διωσφενδονάω, vel διωσφενδονέω, ἔ, - ἥσω, funda 
dissipo, disjicio. 

Διασφενδονίζω, f. (zw, idem. 

Διασφετερίζεσθαι, sibi vindicare. 

Διασφηκόω, o, fut. ὥσω, in vespam converto, 
vespe figuram tribuo; (2) clavis ligneis 
ferreisve trabes configo et vincio. 

Διωασφηνόω, ὥ, cuneis diffindo. 

Διασφίγγω, f. ἕω, cohibeo, colligo, connecto. 

Διώσφιγξις, sus, 4, colligatio, connexio.  A/z- 
σφιγξι: κραταιὴ, Aret. 

Διωσφύξις, εως, Ty pulsus arteriarum, dret. Ex 
c UC, salio. 

Διωσχιάω, fut. cw, pertundo, ut venam.  Azz- 
σχάσαι φλέξα, Aret. 

Διωσχεδάςης, 0, dissipator, Steph. 

Διασχεδαςϊπκὸς, ἢ, ὃν, dissipandi vim habens, Jb. 

Διωσχημᾶτίζω, . imu, figuro, describo. 

Aiaoxions, ἐς, fissus, sectus. A 

Διασχίζω, f. iow, diffindo, discindo, disseco. 
Adonisu: +8 zu23, separatur ab honesto. 

Διώσχις, ios, 7, dissectio, fissio. A prec. 

Διάσχισμω, ἄπος, τὸ, frustum e dissectione. 

Διωασχιολέω, fut. 4r», negotiis distineo, oc- 
cupo. 

Aizz χιὼν; ἃ. 2. part. act. verbi διασχέω. 

Διασώζω, f. ὥσω, servo, salvum et incolumem 
tueor, conservo; (v. Ern.) in pass. effugio, 
salvus perfugio. ἜἘρωτῶν αὐτὸν, ὅπως ἐλθὼν 
διασώσῃ vi» δώλον airs, Luc. 7,9. Διεσώ- 
Oncuy δὲ ὕδατος, 1 Pet. 9, 20. 

Διωσώσειε, servaverit, 9. sing. a. 1. opt. act. 
ZEol. pro διασώσαι. 

Διασώσῃ, servaverit, 3. sing. a. 1. conj. act. 

Διασωφὴς, legatus principis, qui legatum ab 
hostibus venientem in itinere comitatur et 
defendit, et ad principis audientiam sal- 
vum ac sospitem perducit, Ern. 
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Διασωςϊκὸς, 7, ὃν, hominum vite conservanda 
studiosus. Epith. imperatoris. 

Aun Ty, fis, ^; ordinatio, sanctio, mandatum ; 
(2) ministerium. A διασάσσω. Hinc 

Διάταγμαω, ἄτος, ro, edictum, sanctio. 

Aiaréxens, 9, 0, dispositor. 

Διατάκσωρ, 0205, ὃ, idem et ab eod. 

Διατἄλαιπωρέω, d, f. ἥσω, zerumnis et miseriis 
usque premor. 

Διατἄμιεύω, f, sóru, in penu custodio, penum 
administro. 

Διασάμνω, disseco, discindo, Jon. et Poet. pro 
διατέμνω. 

Διώταξις, sus, ἡ, edictum, constitutio; (2) 
ordinatio ; (3) ordo militaris, acies. A 
διατάσσω. 

Διωτἄράσσω, Nel διαπαράτσω, f. ἕω, perturbo. 
Διεταράχθη ἐπὶ σῷ λόγῳ, αὐτῷ, Luc. 1, 29. 
Διάτᾶσις, ews, ?, contentio virium et vocis ; (2) 
contentio, seu oratio invectiva, intermina- 

tio vehemens ; (2) distentio. A διατείνω. 

Auxvücru, Vel διατάττω, f. ἄξω, ordino, dis- 
pono; (2) statuo, constituo ; (2) impero, 
precipio. Διασάσσων mois δώδεκα μαθήταις 
αὗσῷ, Matl. 11,1. ᾿Εποίησε τὰ διωταχθέντα 
αὐτῷ, Luc. 17, 9. 

Διαταφρεύω, f. εύσω, fossam duco ad dirimen- 
dum, fossa dirimo vel separo; (2) per- 
fodio. 

Διασἄχέων, adv. repente, celeriter, prompte, 
Strabo. A παχύς. 

Διατέγγω, f. ἕω, humecto, mollio, ut ferrum 
igni, 

Διασεθρυλλημένα, divulgata, nom, plur. perf. 
part. pass. n. g. verbi διαθρυλλέω. 

Διατεθρυμμένως, adv. delicate, molliter; (2) 
dissolute. A διασεθρύμμενος, quod est par- 
ticip. perf. pass. a διαθρύπτω. 

Διατείνας, ἃ. 1. part. act. verbi διατείνω, Δω- 
ρίδα σὴν ῥοδόσυγον ὑπὲρ λεχέων diarsivas, Sosi- 

pater in Anthol. 

Διατείνω, protendo, extendo, porrigo; (2) 
duro; (3) pertineo, specto ; (4) διατείνομαι, 
omnes nervos intendo, enitor, allaboro ; (5) 
adfirmo, adsevero; (6) oratione contendo 
cum aliquo, sepe per contentionem inter- 
TOgO. Διωτείνει σαύτα διὰ παντὸς Bik, Aristot. 
Διατεινάμενοι οἱ μὲν τὰ πελτὰ, οἱ δὲ τὰ πόξα, 
Xen. 

Διωατειχίζω, fut. iow, dirimo, distermino muro 
interjecto. Ἢ δὲ ὑψηλὴ ῥὶς διατέτειχικε τὰ 
ὄμματα, Xen. Hine 

Διωσείχισμωα, ares, v), murus in id structus 
ut separet quzdam, murus intersepiens ; 
(2) vallum, castra; (2) παραλύσας ti τῷ 
διαπειχίσμασος, Appian. de Rebus Samniticis. 

Διασεκμαίρομαι, a. 1. m. διεσεκμηράμην, certis 
notis ostendo ; (2) conjicio, conjecturis ad- 
sequor. Ἔργα τάτ᾽ ἀνθρώποισι ϑεοὶ dierexpn- 
gavro, Hesiod. Op. 396. 

Διασελευτάω, idem quod διαπελέω, Hom. 

Διαπελέω, ὥ, f. ἔσω, perago, traduco zevum vel 
vitam ; (2) permaneo, persevero. Quando 
persevero significat neutrum absolutum est. 
Διασεσελεκὼς τὰ ἐν τοῖς ἐφήθοις δέκα ἔτη, Xen. 
? AgiTOL διαπελεῖπη, Act. 27, 33. 

Διωασελὴς» 0 % ἦ, perpetuus. 

Διαπτελὼς, lom. diareAéws, semper, perseveran- 
ter. 

Διαπέμνω, f. gua, disseco, divello, perrumpo, 
discindo. Aiwrerunzora τὴν πολισείων, ZESschin, 

Διωπενὴς», fos, ὃ καὶ ^, perpetuus ; (2) conten- 
dens. A διωσείνω. 

Διασερσαίνω, exsicco, inarefacio. 

Διωπεταμένως, adv. magna contentione, enixe. 
A διατείνω. 

Διωσεταχθέναι, perf, inf. act. verbi διστάσσω. 

Διατεσινάχθαι, perf. inf. pass. v. διατινάσσω. 

Διασεσραίνω, Vel διατιπραίνω, perforo, pertere- 
bro, pertundo. 

Aumsüxu, f. iw, liquo, liquefacio ; (2) tabe- 
facio, mollio. 

Aarngiw, a, Í. ἥσω, Servo, conservo, tueor; 
(2) servo, observo; (3) attente observo, 
caveo. Διεσήρει πάντω τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν 
σῇ καρδίᾳ αὑτῆς, Luc. 2,51. Hinc 
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Διωσήρησις, ews, 4, Observatio, conservatio : . 

Διαπτηρητκὸς, 7? ὃν, conservans, conservandi 
vim voluntatemque habens. 

Διωσίθημι, f. θήσω, dispono, compono; (2). 
administro quamcunque rem; κακὼς diari- 
θέναι, male pronunciare, male agere; (3) 
constituo ; (4) aliquo modo adficio, ut ex- 
hilaro, placo, concilio mihi; (5) tracto; 
et in medio, (6) testor, testamento mando, 
vel relinquo; (7) paciscor, pactum ineo, 
foedus pango; (8) satisfacio; (9) vendo, 
venum expono;- (10) im pass. significat et 
habitum animi et mores, ut φιλοτίμως diari- 
θῆναι, cupidum honoris esse ; (11) statum et 
conditionem, ut ἀγών᾽ ἀδοξότερον διωσεθει μένος, 
certamen tenue, minus gloriosum, causa 
male, turpiter acta. Ἢ διαθήκη, ἣν διαθήσο- 
qun τῷ οἴκῳ ᾿Ισραὴλ, Heb. 8. 10. Διάθες τάδε 
κόσμῳ, dispone eleganter, 4ristoph. Av. 
1336. ' 

Διασιλάω, ὦ, f. ἥσω, Caco, eXCerno, 

Διατίλλω, pervello, evello. Hinc 

Au&isi quU, ἄτος, τὸ. convulsio, evulsio. 

Aumciju, ὥ, f. ἥσω, cstimo ; (2) probo, in 
honore habeo, curo. Διωτετσίμηται Sois, 
4Eschyl. 

Διωτίμησις, τως, 7, estimatio. A prec. 

Aiaripnrixes, ἢ, ὃν, zestimandi vim habens, 2. e. 
rei venalis pretium constituendi. 

Διατὶ νάσσω, f. ἄξω, discutio, quassatione labe- 
facto ; (2) quatio, vibro. Κάρα τε διετίναξ' 
ἄνω κάτω, Eur. r 

Διασινθάλέος, tm, tov, fervidus, ignitus, can- 
dens. s 

Διαπιτραίνω, vide διωτεσραίνω. 

Διωσισράω, perforo. Of δὲ τὰς ναῦς ἐν τῷ διάπλω: 
διετίπρων, Appian. de Bello Hispan. 77. 

Aiwriteaoxw, conficio ictu, confodio. . 

Διατλάω, vel διάτλημι, f. ἥσω, perfero, perpe- 
tior. . 

Διασμήγω, f. ἕω, disseco, discindo: διέτμαγον, 
aor. 2. dividebantur vel divisi sunt, Apoll. 
Rhod. 2, 298. 

Διωσμήσσω, idem. Ex διὰ et σμήσσω, seco. 

Διασμίζω, f. iow, in vaporem resolvo. διήσμί- 
σθε cà ξύμπαν σκῆνος, Arct. 

Διασοιχέω, ὥ, f. ἤσω, modo in hoc, modo in 
illud navis latus jactor vel discurro. 

Διάσοιχος, 9, ὃ καὶ 7, a pariete ad parietem per- 
tinens. 

Διωπομὴ, 7s, ἡ, incisio. A διωσέμνω. 

Διάφομος, 8, ὃ καὶ 5, dissectus, discissus; (2) 
zquali portione divisus, A διωτέμνω. 

Διωπονθορύζω, murmuro, fremo. 

Mariya, wy, πὰ, circuli, annuli. <A διωσείνω. 

Aidroves, 8,6 καὶ ^, distentus, extentus ; (2) con- 
tentus, vehemens. Ab eod. 

Διωποξεύω, f. εύσω, sagitta penetro vel trajicio ; 
(2) jaculor, telum vibro. 

Aiarogiw, ὥ, f. ἥσω, perforo, perterebro. ia 

Διάπορος, 9, 6 καὶ ^, penetrans; (2) trajectus ; 
(3) qui clare audiri potest, acutus, sono- 
rus. c 

Διωπρᾶνόδω, a, f. dow, reddo clarum et perspi- 
cuum, declaro, manifesto. 

Διαπρᾶχηλίζω, f. ἴσω, precipitando collum 
frango; (2) precipito; (8) disseco et con- 
trunco animal. : : 

Διωσρέπω, f. «ρέψω, distorqueo, perverto; (2) 
averto, avoco, deterreo; (3) persuadeo ; 
(4) perterreo, ad inopiam consilii redigo. 
Διέσρεψε πρὸς ὀλίγον và μειρώκιον, Herod. 

Διωπρεπαϊκώτατα, efficacissime sc. ad persua- 
dendum, ap. Cl. Alex. on : 

Διατρέφω, T. θρέψω, alo, nutrio, enutrio. "As? 
ἀρτοπιοιϊσς ointey cy Xen. 

Aero acto, f. ἕομαι, p. δεδράμηκω, discurro, per- 
curro, cursu pertranseo ; (2) evado. 

Διωπρέω, à, f. ἔσω, intremisco ; (2) perterre- 
factus diffugio; (3) perterebro, perforo. 
Τρῶες δὲ διέτρεσαν ἅλλυδις ἄλλος, Il. 11, 486. 
Ex coto, tremo, vel «oco, perforo. Hinc 

Διάσπρησις, ews, 7, perforatio. Unde fol 

Διώσρητος, 8, 6 καὶ ἦγ perforatus, foraminibus 
pertusus. f 


Διωσρίθη, 73, ^» Mora, productio temporis in 


longum; 


et 


«, 
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longum, procrastinatio ; (2) commoratio | 
in aliquo loco, conversatio; (8) studium 
vel opera quae alicui rei impenditur, ex- 
ercitium, occupatio ; 
congressus et disputatio; (5) locus in quo 
diaracn fit; (6) schola, locus in quo litere 
discuntur. A. 

Διαπρίθω, f. vj», absumo, attero, perdo; (2) 
moror, commoror; (3) tempus’ tero in 
aliqua re; (4) procrastino, differo, duco, 
extraho aliquem ostensa varia spe. Δια- 
πρίξειν χρόνον ἔπη, viv βίον ἔν τινι, ἐπί τίνι, 
περὶ τὰ μαθήματα, πρὸς ϑυσίαις, Plut. Διε- 
πρίθον δὲ ἐκεῖ χιοῦνον, ἐκ ὀλίγον σὺν τοῖς μαθη- 
σαῖς, Act. 14, 28. Tov δ᾽ ἐν Ῥώμῃ τὲς λόγους 
διαθέμενον ὑπὲρ τῶν Κελτιβήρων. ... ἐπὶ πολὺ 
διέσριδεν, diu retinuit apud se, Appian. de 
Rebus Hispan. 50. Hine : 

Διχτρίμμια, Gus, vi, intertrigo ; (2) intertri- 
mentum. : 

Διωατρισι τ κὸς, ἢ, ὃν, eX attritu ortus, atterendi 
vim habens. ; 
Aidrerros, 8, ὃ, morbus seu febris tertia qua- 

que die rediens. 

Διάτρίχα, adv. trifariam, tripliciter. 

Διζτροῥος, tremens, al. 2iZ3geues, dissiliens, 
Eur. . i 

Aiareoxn, 7s, ^, pudor, confusio oris; (2) con- 
fusio, perturbatio; (3) commiseratio; (4) 
mentis mutatio a suasione diversa. 

Διάπροπος, 9, ὃ % 4, perversus; (2) qui per- 
verti solet; (3; mutabilis; (4) dissimilis mo- 
ribus. Διώσροποι δὲ τρόποις, Eurip. Iphig. in 
Aul. 559. Ab eod. : 

Aaron, 7s, 7, alimentum, victus, cibus. A 
διατρέφω. 

Διαπροχάζω, curru vehor, et quidem fere ce- 
leriter, propere; (2) discurro. 

Διαπρὔγιος, 8, ὁ καὶ 4, frumento consitus inter 
vitium ordines; (2)frugifer. A σρύγη. 
Διασρύπάω, ὦ, £. ἥσω, perterebro, perforo,. 
pertundo ; (2) penetro, transfigo; (3) ex- 

cavo. Hinc 

Διασρύπημα; ἄσος, τὸ, perforatio, foramen, 

Διωτρύπησις, ἦ, perforatio. 

Διατρυπητὸς, ἢ, ὃν, perforatus, 

Διασρὔφαω, ὥ, f. ἥσω, delicate vivo, luxurior, 
luxu difluo, Διατρυφήσῃ παίδειᾳ πεθραμμέ- 
vos, Plut. 

Διωσρυφεὶς, aor. 2. part. pass. verbi διαθρύστω. 

Διωατρώγω, f. πρώξομαι, peredo, perrodo, erodo. 

AIATTA'O, ὦ, percribro. 

Διάστω, huc et illuc salio, emico. Ex Zero. 

Διατύπόω, a, Í. ὥσω, constituo, sancio; (2) 
formo, reformo; (3) apud me constituo, 
animo concipio. Διώσυπϑν vowss, Luc. 

Διωτύπωσις, «ws, 4, informatio; (2) constitu- 
tio, statutum, testamentum; (3) figura 
rhetorica; (4) oratio, velut imaginem rei 
exhibens. : 

Auturivapziy exsiccor. ΑΒ αὖος, siccus. 

Διαυωνθῆναι, ἃ. 1. inf. pass. v. Duzvestvapettt 

Διαυγάζω, f. ἔσω, perluceo; (2) illucesco. 
"Eus 8 ἡμέρα διαυγάσῃ, 2 Pet. 1, 19. 

Διαυγάσμα, Gras, πὸ, diluculum. A prec. 

Διαυγαωσ )405, 8, ὃ, splendor translucens. 

Διαύγειω, as, ἡ, idem. A 

Διαυγὴς, tos, ὁ καὶ ^, pellucidus, translucidus, 
limpidus, Ex αὐγὴ, splendor. 

Διχυγία, as, ^, splendor pellucens. 

Διαυγάω, Ulucesco, ἡμέρα διαυγῶσα, diluculum. 

Διαυλἄκίζω, . iow, persulco, peraro. 

Διαύλιειον, €, πὸ, diaulium, quum omnibus in 
scena tacentibus tibicen intus canit. 

Διωύλιον, $, ro, idem, Ab αὐλός. 

Διοιυλίσκος, w, 6, canaliculus, in dioptris, quo 
visus dirigitur. 

Διαυλοδρομέω, ὥ, a calce seu meta rursum ad 
carceres redeo, A 

Διαυλοδρόμοος, ¥, ó, qui diaulum currit, qui 
cursum circensem, i. e. δισιάδιον, peragit. 

Δίαυλος, 9, ὃ, cireumactus curriculi hujus- 
modi, ut, quum ad metam pervenissent, 
flectentes eo rursum recurrant, unde cur- 
sum inierant: cursus duplex, a carcere ad 
metam, et a meta ad carcerem ; (2) men- 


(4) philosophorum | 
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sura duorum stadiorum; (9) studium abe- 
undi, sed et mox redeundi. Ex αὐλὸς, q. V. 

Διαυλωνία, ὡς, 7, locus angustus, in quo aves 
silvestres capiuntur, A prec. Hine 

Διαυλωνίζω; f. ἴσω, per angustum fluo; (2) 
meatus longos transeo : E í 

Διωυλώνισροος, 0, transitus per longos meatus. 

Διαυχενίζομαι; f. ἰσομέωι, cervicem erigo; (2) 
elata cervice incedo. Ex αὐχήν. 

AuzuxtWes, S, 6 καὶ ^», qui est in cervice, per 
cervicem vadit. 

Διαυχέω, glorior. 

Διαφἄγεῖϊν, exedere, edendo consumere. 

Διαφαίνω, T. ww», ostendo, demonstro; (2) 
eluceo; et διαφαίνομεαι, inter alia conspi- 
cuus sum; (3) pellucidus sum; (4) in con- 
spectum venio, conspicuus fio. Διεφάνη 
ἀδὲν πρὸς αὐπὸ ἰσχύος περὶ, ἢ ἀσθενείας. "Thucyd. 
grain 

Διαφᾶνεία, et διαφανία, n, splendor, perspicui- 
tas, pelluciditas. 

AiaGivns, tc, ὃ καὶ %, pellucidus, candens; (2) 
illustris, celebris, clarus. A διωφαίνω. 

AuzQaytezvu, adv. clarissime. 

Au Quyris, cas, ?, idem quod διαφανεία. 

Aiapivas, adv. pellucide, clare, manifeste ; 
(2) cum concentu suavi. 

Διαφαρμᾶκεύω, f. tórs, medicamentum pur- 
gans prebeo, potionibus medicatis purgo. 

Διάφᾶἄσις, ws, 7, idem quod διάφανσις. 

Διωφαυλίζω, f. iw, pro vili habeo, floccifacio, 
etiam verbis. 

Διαφαύω, f. αύσω; illucesco. 

Διαφέγγης; ὃ καὶ ^, splendidus. 

Διαφενᾶκϊσις, n, deceptio, impostura. 

Διαφερόντως, adv. excellenter, egregie, etiam 
vehementer; (2) magis, maxime. A 

Διαφέρω, T. διοίσω, ἃ. 1. διήνεγκα, differo, in di- 
versas partes fero; (2) dissipo ; (8) divul- 
go; (4) traduco, agito bellum, zetatem, 
&c. (5) conficio; (6) fero, perfero, sus- 
tineo; (7) differo; (8) antecello, excello, 
presto; (9) confero, prosum : et (10) δια- 
φέρομαι, jactor, diffundor; (11) dissideo, 
dissentio; (12) contendo, ambigo, litigo ; 
(13) perfero, litteras, &c. (14) etiam sen- 
tentia judicum dicitur διαφέρεσθαι. Διαφέ- 
guy τὰς ψυχὰς. distrahere, ἐν ἑαυτῷ, cogitare, 
ἀπὸ tors, ἐπὶ πόπον, traducere; γυναικῶν 
ὀδὲν, differre ; σῶν ἄλλων τινι, antecellere in; 
ἡμῖν, prodesse ; ἀνδρία, πρὸς πολεμικὰ, prc- 
stare. Imperson. 2 μάλισα διαφέρει, cujus 
maxime interest. Οὐδὲν διοίσεις Χαιρεφῶντος τὴν 
φύσιν, discrepabis, Aristoph. Nub. 533. (5) 
᾿Αλυάττης δὲ ὁ λυδὸς Tov πρὸς MiAncigs πόλεμριωον 
διενείκας, confecto cum Milesiis bello, Herod. 
1, 25. (18) ὁ δὲ ὑφίσταται γράμματα διοίσειν 
διὰ τῶν ἐχθρῶν ἐς τὸ Κασισώλιον, Appian. de 
Rebus Gallicis. Ymperson. Ὧν δὴ καὶ μά- 
Aisa τῇ βουλῇ διέφερεν, qui maxime cordi 
erant Senatui, App. Bell. Civ. 8, 9. Διαφέ- 
gei Toy αἰῶνα, vitam agere, aevum traducere, 
Herodot. 3, 40. Elliptice, 23 διοίσετιαι μόνος, 
te orbatus vitam aget, Soph. Aj. 511. "Azaus 
διοίσει, orbus vitam deget, Luwripid. Rhes. 
982. 

Διαφεύγω, f. εὐξομαι, effugio, evito. Eire và 
χοία διαφευξξμαι, Aristoph. Nub. 449. Qi 
ῥαδίως ϑπως ἂν αὐτὸς διέφυγες, Id. Vesp. 459. 
Hinc 

Διαφεύξις, ἡ, effugium, 

Διαφημίζω, f. iow, spargo famam, divulgo, 
nomen indo, quod vulgetur mox.  A;/za- 
μίζειν πὸν λόγον, Mare. 1, 45. Διεφήμισαν 
αὐτὸν ἐν ὅλῃ τῇ γῇ ἐκείνη, Matth. 9, 81. 

Διαφθαρῇ, 2. sing. ἃ. 2. conj. pass. verbi 

Διαφθείρω, f. «oo, corrumpo; (2) stupro; (3) 
interficio ; (4) de legibus est abrogare, de ju- 
diciis eludere, perfringere ; in fwtu, elidere 
per abortum. (1) μηδαμῶς πρᾶγμω κάλλιξφον 
διαφθείρηπε διὰ τὰ σχήματα, Aristoph, Pac. 
$23, (4) οὐκ ἔσθ᾽ ὁποίῳ φαρμάκῳ διαφϑερεῖν 
ἔμελλον, nulla vis medicaminis eorum me- 
moriam abolitura erat. Οὐκ ἔμελλον διαφθε- 
εἶν, non amissura eram, id est, non ob- 
itura eram, Zurip. Hippol, 389. Χεῖρα δ᾽ à 
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᾿ διαφθερῶ, manum meam non corrumpam 
misericordia, Jd. Med. 1055. Tas ὅσας τὲ 
μὲ; καὶ τὰς ἀπέσας ἐλπίδας διέφϑορεν, Soph. ἘΠ: 
$08. Hine | a 

Διαφθορὰ, ὥς, ^, corruptio, corruptela; (2) 
stupratio, vitiatio ; (3) abortus; (4) strages, 
cades, pernicies; (5) mors. ; 

Διαφϑορεὺς, ἕως, ὃ, corruptors (2) stuprator. 

Διαφθορέω, ὦ, diripio, vasto. . 

Διαφύονβμαι, per invidiam in periculum et 
mala adducor, Jus. - 

Διαφίημι, f. iow, dimitto; (2) elabi manibus 
sino. Διαφεῖναι τὴν δύναμιν, Dem. 

Διοφιλονεικέω, ὥ, f. fru, pervicaciter contendo. 

Διαφιλοσϊρέοβαι, Buu, T. ἤσομαι, contendo et 
magno studio conor aliquid efficere, 

Διαῴλέεγω, f. ἕω, exuro. 

Διάφλυξις, ἡ, effusio, ebullitio, A φλύω. 

Διαφοιξέζω, f. dow, vaticinor. Τὸν ἀνδοὰ δια- 
πεφοιθάσθαι κωκοῖς, Soph. Aj. 889, 

Διαφοινὸς, idem) quod δαφοινὸς, Orph. 

Διαφοινίσσω, rebefacio, cruento. 

Διοφοισάω, ὦ, f. ἥσω, pervagor, percrebresco. 
TS ἔφγε λόγος μείζων διεφοίτησεν εἰς Ῥώμην, Plut. 

Διωῷορῶ,: %s, ἢ», differentia, discrimen; (2) 
dissidium, dissensio, controversia, conten- 
tio, inimicitia; (3) id quod interest tua, 
pro fortuna rei. Hine 

Διαφορέω, 2, f. yew, differo, disjicio, distraho ; 
(2) diripio, spolio, discutio ; (3) digero; et 
in pass. exhaurior, resolvor, dissipor.  Auz: 
φορέμενης τῆς αὐτῷ χώρας ὑπὸ mtv ληςσῶν, Dem: 
"Iy ὑπὸ τότων διαφορηθῷ; dilanier, Aristoph. 
Av. 860. Διαφορήσω σ᾽ εἴτι γρύζεις, Idem Eq. 
294. A διαφορά. Hinc 

Διαφόρημα, &vos, v), quod dissipatur seu dis- 
jicitur ; ludicrum, ludibrium. 

Διαφόρησις, ews, 1, dissipatio, v. gr. per sudo- 
rem, resolutio; (2) dissolutio. Ab eod. : 
Aumopnrixóg, 3, ὃν, discutiendi vim habens; 

v. gr. per sudorem, Vox medica. 

Διάφορον, 8, và, differentia; (2) simultas, odi- 
um; (3) pars adversa; (4) controversia ; 
(5) sumptus, impense ; (6) ipsa pecunia; 
et pretium rei; (7) tributum ; (8) utilitas ; 
(9) praemium. : 

Διώφορος, w, ὁ καὶ ^, differens, diversus; (2) 
praestans, excellens ; (9) commodus, uti- 
lis; (4) dissidens, dissentiens, atque etiam 
inimicus, hostis. (4) διάφορος sii, dissentio, 
Eurip. Med. 579. A διαφέρω. 

Διαφορότης, nos, 7, idem quod διαφορὸς, secun - 
dum Platonem in Theeteto. 

Διαφόρως, adv. cum differentia; (2) diverse, 
varie, multifariam ; (3) exquisite, eximie, 
Διάφραγμα, ἅπτος, τὸ, intersepimentum, quod 
intersepit, seu intersepiendo discludit; (2) 
membrana, que cor et pulmonem a jecore 

et liene distinguit, precordia : 

Aut Qo γνῦμει, sivé διαφράγνύμαι, sepio, munio, 
obstruo. διεφρώγνυτο ξύλοις πολλοῖς πὸ σρατό- 
πεδον, Plut. 

Aiapeitd:ws, adv. liquide, aperte. A φραδῶς. 

Διωφροόζομεαι, med. (al. διαπεφράδω, Cl.) con- 
silium confero, Hom. . 

Διαφράζω, indico, monstro. Τοῖσι δὲ καὶ δρυμὸν 
διεπέφραδε, Oppian. Cyneget. 4, 978. 

Διαφράσσω, vel διαφράώπσω, f. ἄξω, intersepio, 
septo interjecto discludo et separo. 

AiaQeirrw, inhorresco. 

Διαφροντίζω, f. icw, curo, curam suscipio et 
adhibeo. 

Διάφρος, ov, spumans, Ab ἀφρὸς, Ern. 

Διαφρυκσῶν, suffragia ferre et sortiri, Suid. A 
caleulo, qui φρυκπὴ ψῆφος dicebatur, et 
φρυκπὸς κύωμος. ; 

Διαφυὰς, ados, ἡ, fissura, ι 

Διαφυγγἄνω, effugio, evado. Διφύψγανον ix 
σῶν δικᾳφηρίων, "Thuc. A διαφεύγω. 

AuzQUyh, ἧς, ἡ, effugium, Ex διὰ et φυγή. 

Διωφύγοι, 8. sing. a. 2. opt. act. v. διαφεύγω. 

Διαφυὴ, s, ^, interstitium inter artus, inter- 
vallum, fissura, A διαφύω. 

Διαφυλάξαι, ἃ. 1. inf, act. v. διαφυλάσσω. 

Διαφύλάσσω, νοὶ διαφυλάστω, f. ἄξω, conservo, 
custodio, tueor, retineo. διαφυλάσσειν τὴν 

Z “πόλι 
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πόλιν, Dur. ᾿Αδύνατοι γεγῶτες αὐτοὶ διαφυλά- 
ξασθαι πόλιν, Eurip. Iphig. in dul, 369. 
Διαφυράω, w, T. dow, subigo, pinso. 
Διαφύσάω, d, f. you, perflo; (2) flatu discu- 
‘tio, dispergo. Hinc 

Διρφύσησις, ἑως, 7, perflatio, dissipatio. 

Διάφῦσις, ews, 4, interstitium inter artus; (2) 
fissura, rima, res intercurrens et discrimi- 
nans. A διαφύω. 

Διαφώσσω, exhaurio, Ex διὰ et ἀφύσσω. 

Διαφύπεύω, sero, planto. 

Δαφύω, f. ὕσω, internascor; (2) enascor, 
orior ; (3) adsuescor, usu edoctussum. (3) 
ϑοάσυλλον ἄνδρα «'άσης ἀςτρολογίας διαπεφυκό- 
σώ ἔχων, Dio Cass. 55, ll. ‘Qs μέντοι καὶ 
“Ἑλληνικῶν σι αὐτὸν Περτίναξ, ὧν ἐκεῖνος διεσε- 
φύκει, ἀνήρετο, cujus lingue peritus erat, 
Id. 72, 6. 

Διᾳφωνέω, d, f. ew, voce seu sono dissideo, 
dissentientem sonum edo ; (2) dissideo, dis- 
crepo. Διαφωνεῖ σαῦτα ἀλλήλοις, Arist, (9) 
a nimia vocis contentione obmutesco, «nde 
(4) animam ago, efflo, morior, pereo, Ern. 
(2) ἔοικε δὲ ταῖς ἐπιτήμαις διαφωνεῖν, a sci- 
entiis videntur discrepare, ristot. Ethic. 
ANicomach. 1, 6. Vois λόγαις δὲ τάτοις τὰ ἔργα 
διαφωνεῖ, Idem, 10, 8. Ὥςε τῷ σεσαρτῷ πώλιν 
διωαπεφωνηκέναι, ita ut quarta diei parte rur- 
sus discrepavit, Piolem. Magna Construct. 
3, 60, 23. 

Διαφώνησις, suc, ἡ, dissonantia, discrepantia. 

Luauvyrizes, ^. ὃν, qui est ingenio ad dissen- 
sionem propenso. A prec. 

Διαφωνία, as, ἡ, vocis seu soni discrepantia ; 
(2) dissensio, discordia. A 

Διάφωνος, 2,62 %, dissonus; (2) dissentiens. 
Ex διὰ et Quvn, voz. 

Διαφώνως, diverse ab aliquo, ^ A prec. 

Διαφώσκω, illucesco. 

Διαφωτίζω, f. icw, lucidum reddo, illumino, 
illustro ; (2) in lucem profero. 

Διωχαίνω, hisco, magno hiatu diducor. 

Διαχάλάσμα, c), interstitium, hiatus. 

Διο χἄλάω, ὦ, Í. dow, laxo, dissolvo ; (2) re- 
solvo, dissipo, aperio. 

Διαχαράπτπω; f. ἕω, describo, exaro. 

Διωαχᾶρίζομαι, dilargior. 

Φια;άσκω, hisco, 

Auzcizu, ἃ. 1. inf. act. verbi δια χέω. 

Διοχειμάζω, £. dew, hiemem traduco, hi- 
berno. 

Δεαχεράγωγέω, traduco. 

Zuz titia, 4, administratio, tractatio. 

Διακχειρίζω, f. icu, in manibus habeo, admi- 
nistro, rego, gero, tracto, in med. inter- 
Scio. Διωχειρίζειν τὰ πράγματα, χρήματα, 
πόλλα τῶν ποινῶν, Ὃν ὑμεῖς διεχειρίσασθε κρε- 

τράσαντες ἐπὶ ξύλθ, Act. 5, 80. 

Δεωχείρσις, cas, ἧ, idem quod διαχείρια. 

Διωχειρισμὸς, 8, ὁ, idem. 

Δισηειροπονέω, ὥ, f. «rw, suffragio meo decla- 
ro, utra res ex propositis mihi placeat. 

Ate aocay itc, ὡς, 7, dijudicatio, qua una e 
'duabus rebus alteri suffragio przefertur. - 

Διαχέξω, f. εύσω, diffundo, dispergo, et dissipo 
fundendo; (2) divulgo; (3) perfundo, 
transfundo ; (4) disseco, in frusta seco; 
(5) frango, minuo, v. gr. impetum, iram; 
unde cL.Yenio, placo ; (6) perdo ; (7) in pass. 
hilari animo sum. Καὶ μὲν διέχευσαν ἅσαντα, 
Ii. 7, $16. 

Διωχλευάζω, irrideo, 

Διωχιλγδάω, ὦ, f. ἥσω, Yuxui deditus sum, in de- 

' liciis vivo. 

tunzciw, Í. dow, aggerem perduco; (2) ag- 
gere arceo. 

Διαχράομαι, ὥμαι, £. ἥσομαι, utor; (2) sus- 
tento me; (3) interficio ; (4) mutuo sumo. 
fumxeZcézi ξεινιποῖσι ἔθεσι, πήρυξ,, ἀξϑλία, 
Διεχιρήσαντο ποιέπῳ μόρῳ, Herod. 

Διαχιρῶσθαι, pres. inf. pro διωχράεσθαι, a δια- 
“χράοραις 

Διάχρισμα, ἅτος, πὸ, id quo perungimur, un- 
guentum ; (2) perunctio. A 

Δα χρίω, fut. (zo, perungo, perlino. 

"fu χιρόω, f. ὥσω; coloro; (2) contamino, 
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Auexepeos, 8, ὃ καὶ ἡ, auro distinctus, aurum 
intextum habens, inauratus. 

Auexedvund Nel διωχρωννύω, f. χρώσω, idem 
quod διωχρόω. 

Διαχῦσις, ews, ἡ, diffusio, effusio; (2) pro- 
ne prodigalitas ; (3) letitia, voluptas, 

e 

Asaxcurinds, 7 ὃν, diffundendi et exhilarandi 
vim habens; (2) prodigus. A 

Διωχύω, f. vow, diffundo, effundo; (2) late 
spargo; (3) placo, exhilaro; «nde duaxexu- 
μένοι, lati, hilares, presertim. in conviviis, 
ludo, item voluptuarii. 

Διαχιώννῦμει, Nel δια; χχωννύω, idem quod δια χόω. 

Διαχιωρέω, e, fut. iow, pervado ; (2) excerno, 
onus ventris pono; (S) admittor, probor, 
de nummis. Hine 

Διαχώρημα, Gres, c), excrementum; (2) hi- 
atus. 

Διωχιώρησις, sus, ἡ, excretio, egestio, maxime 
per alvum, 

Διωχωρηφκὸς, egerendi vim habens (per al- 
vum). 

Διωαχωρίζω, f. iow, disgrego, discerno, dis- 
jungo. Hine 

Διαχιώρϊσις, ἕως, Ny idem quod 

Δια χωρισμὸς, €, ὃ, separatio, sejunctio. 

Διαχωριςϊκὸς, 3, ὃν, separandi vim habens, 
qui discernit ac separat. Ab eod. 

Διάχωρες, s, ὃ, intervallum quod est inter 
cohortes aut centurias manipulorum in- 
terstitium. Α χῶρος. 

Διάχωσις, 4, aggeris oppositio. A διαχόω. 

Διωαψαθάχλω, idem quod δια ψαλάστω, Hes. δια- 
Ψαϑθαλάσσω, contrecto, Poll. 

Διαψαίρω, f. aga, perpurgo ; (2) perflo, per- 
spiro ; (3) distraho ; (4) dissolutus sum, dif- 
fluo; (5) quietus sum. Αὖρα, διαψαίρεσι 
πλεκτάνην nave, Aristoph. Av. 1721. 

Διαψἄλάςτω, dimitto ad scrutationem. 

Διω ψάλλω, f. «λῶ, tango; (2) psallo. 

Διάψαλμα, ἄτος, v0, cantus et melodie im- 
mutatio. A διωψάλλω. 

Διαψάω, o, f. ἥσω, radendo et tergendo pe- 
netro : (2) perforo, perfodio, effodio. 

Διωψέγω, f. ἕω, vitupero, reprehendo. 

Asarbevdouus, fut. εύσομεαι, fallo, decipio, men- 
tior. Διαψευσθεὶς ὑπὸ πῆς ἀῤῥωςίας, Isocr. in 
Orat. ad Philip. Διεψεύσθη σῶν λογισμῶν, 
Plut. in Lyc. opinione sua est falsus. 

Avon? dua, w, f. ἥσω, pertrecto. 

Διαψηφίζοραι, T. icowe, caleulum in urnam 
conjicio, sententiam fero, Hinc 

Διωψήφισις, tw, ἦγ suffragiorum latio; (2) 
disquisitio ; (3) recensio civium populatim 
tributimque citatorum ; examen, quod sin- 
guli populi de popularibus instituunt, in- 
quirentes, num quis revera civis sit, an 
vero peregrinus et perperam adscriptus : 

Διαιψηφισμοὸς, ἢ, à» populi scitum, judicum 
decretum. 

Διαψιθυρίζω, f. iow, susurro ; (2) fremo. 

Διοψπλόω, nudo, ut simpler Ψιλόω. Στρέψας 
(τὴν ἰχϑύα) καὶ αὐτὸς καὶ δια ψιλώσωας, φαγὼν 
ἐσεῖσεν, Athen. 8, 944. 

Διωαψυκτικὸς, ἢ, ὃν, vim refrigerandi, reficien- 
di habens, A 

Διωψῦχω, f. Zu, refrigero; (2) recreo, refi- 
cio; (3) aéri seu vento perflandum expono. 
Τὰς ναῦς δια ψύξαι, "Thuc. 

Asda, Vel διώημι, perflo, perspiro. 

Δίξαμος, 8, ὃ καὶ %, bipes. Ex δὶς et βαίνω. 

Δίξᾶφος, 8, 6 2 ἡ, bis tinctus. Epith. pur- 
pure; (2)48Bí6zQos, vestis purpurea, pur- 
pura pretexta. Ex δὶς et βάπτω. 

Δίξολος, 8, ὃ καὶ ἡ, dupliciter injectus, (infec- 
tus, de panno, Ern.) (2) anceps; (3) du- 
plex. Ex δὶς et βάλλω. 

Δίξελος, S, ὃ καὶ 7, qui duplicis est consilii. 
Ex dis et B822, consilium. 

AíGgonzos, 9, 62 ^, bis madefactus, bis tinctus. 
Ex δὶς et βρέχω, madefacio. 

Διγᾶμέξω, alteras nuptias celebro. 

Διγωμία, ὡς, 4, secunde nuptiz, A 

Δίψαμος, ὃ, ὁ καὶ ἡ, qui secundo jungitur ma- 
trimonio. _ 
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Aiyeyuea, duplex gamme. —ZEolica litera fi- 
gura et vi similis Latine F, Sic dicta quod 
duorum Y sibi superimpositorum formam 
gerat. 

Aryéivesos, 8, 6 καὶ 4, qui mento est bipartito. 

Διγγενὴς, 05, ὁ καὶ ἡ, qui duorum est generum; 
(2) qui duplicis est sexus. Ex δὶς et yv. 

Δίψληνος, 8, ὃ καὶ 4, binas pupillas habens. 

Δίψλῦφος, 8, ὃ καὶ ἡ, bis incisus, gemina seulp- 
tura incisus. Ex δὶς et γλύφω. 

Δίψλωσσος, Vel δίγλωστος, 9, 6 καὶ ἡ, bilinguis, 
duarum linguarum peritus ; (2) bilinguis, 
fallax. (1) Λαομέδοντα δὲ τὸν vírs ἀδελφὸν, 
ὅτι δίγλωσσος ἦν ἐς τὰ βαοξαρικὰ γράμμωτα, 
ἐπὶ vois αἰχμαλώτοις βαρθάώροις κωπέστησεν», 
Arriani Alex. Exped. 9, 6. male interpret. 
(2) ἐξ ὧν καὶ διγλώσσε δόξαν ἐκπήσασο, Socrat. 
Hist. Ecclesiast. 1, 23. A γλῶσσα. 

Δίψνωμος, 8, ὃ καὶ 7, qui duplicis seu dubize est 
sententie, anceps. Α γνώμη. ^ 

Διψόνατος, 8, ὃ καὶ ἡ, duplici geniculorum nodo 
cinctus. Α γόνυ, genu. 

Διψονία, as, ^, partus geminus, seu partus 
geminatio et iteratio. A 

Δίψονος, €, ὃ καὶ ἡ, gerainus, seu bis genitus. 
Ex dis et vivo, nascor, 

Δίγυιος, vel δίγυος, #, ὃ καὶ ^, qui duorum ju- 
gerum est. A yz. 

Alómypuu, ἄπος, τὸ, documentum. A διδάσκω. 

Διδακπήριον, €, πὸ, idem et ab eod. 

Aida Tix0s, 7, ὃν, aptus ad docendum, docendi 
peritus. Ab eod. 

Διδακπὸς, ἢ» ὃν, doctus, peritus; (2) qui do- 
ceri potest; (3) qui disci potest; (4) do- 
cendus, quem docere licet; (5) arte exco- 
gitatus, exquisitus. Ab eod. - 

Δίδακσρον, ε, πὸ, premium quod magistro pro 
doctrina traditur, Minerval. Ab eod. 

Διδώκτῦλος, 8, 6 καὶ ^, qui duorum est digito- 
rum. : 

Avaxras, per doctrinam. 

Διδάξαι, a. 1. inf. act. verbi διδάσκω. 

Διδώξει, docebit, 3. sing. f. 1. ind. act, 

Δίδαξις, ews, ἡ, doctrina, docendi actus. 

Διδάξω, a. 1. conj. act. v. διδάσκω. 

Διδασκἄλεϊον, 8, πὸ, locus ubi docetur, eymmna- 
sium, schola. A διδάσκαλος Unde 

Διδασκαλία, as, ἡ, doctrina, institutio. 

Διδασκαλϊκὸς, ? ὃν, qu. dic. doctorius, ad doc- 
trinam pertinens; (2) docendi peritus. 

Διδασκωλικῶς, More docentium, 

Διδασκάλιον, 8, πὸ, idem quod δίδακπρον. A 

Διδάσκἄλος, s, δ, magister literarum aut mo- 
rum; (2) magister quilibet; (3) poeta 
comicus, tragicus, aut dithyrambicus. A 
διδάσκω. 

Διδωσιέμεν, praes, inf. act. Ion. pro διδάσκειν. 

Διδασκέμεναι, idem, sed Dorice. 

Adacxev, 2. sing. pres. imperat. pass, Dor. 
pro διδάσκε. 

Διδασκῆσαι, a. 1. inf, act. v. διδώσκέω, Alt pro 

AIAA’3KQ, f. ἕω, doceo, erudio, instituo ; (2)- 
in passiv. disco, certior fio ; (3) in med. 
erudiendum curo, loco. Fabulam dicitur 
poeta docere διδάσκειν, cum eam a se con- 
scriptam ia scenam producit et spectan- 
dam dat. (1 οἱ 2) παρὼν δὲ πρὸς πωρόνσιες 
ἐμφανῶς γαμβρὰς διδάξω, καὶ διδάξομιαι λόγες, 
Eurip. Andr. 139. Διδάσκειν τὸς πολίτας 
τὰ συμφέροντα, τινὰ περί cuyos, πινὰ pices 
δρᾶμα, edere. ᾿Ἐκεῖνος ὑμᾶς διδάξει πάντα, 
Joan. 14, 26. T 

Adin, ἧς» 7, doctrina, instructio, admonitio. 
Α διδάσκω. 

Διδωχθῆς, 2. sing. a. 1. conj. pass. verbi à- 
δάσκω. À 

Διδείασι, ligant, 9. pl. pres. ind. act. Poet. pro 
διδέωσι, vel δίδεισι, a δίδημι. 

Διδέω, vel did, ligo. A δέω. 

Δίδη, ligabat, 9. sing. imperf. ind. act. Jon, et 
Poet. pro ἐδίδη. 

Διδόωμεν, damus, 1. pl. pres, ind. act. per 
Epenthes. pro δίδομεν, a δίδωμι. 

Διδοῖ, dat, 3. sing. pres. ind. act. contr, pro 
διδόει; a διδόω, pro δίδωμι, do. 

Διδόμεν, pres. inf, act. Jon. pro διδόναι, 

E Δήροτι, 
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Arni, 8. sing. pres, ind. act. Dor. pro δίδωσι. 

Aidicw, dato, 3. sing, przes, imperat. act, 

Ai às, da, 2. sing. pres. imperat, med. 

A3», Ion. et Poet. pro διδόναι. 

AU», Unde διδώσομεν, διδώσειν, ἐδίδεν. 
quod δίδωμι. 

Διδοάσκω, fugio, aufugio. A dedm. 

Διδράσω, f. 1. ind. act. verbi διδράσκω. 

Δίδρα χμον, €, πὸ, didrachmum, nummus duas 
continens drachmas, (Alexandrinis autem 
idemest quodal, rerezdoay voy, quia drachma 
Alex. valet duas Atticas, Ern.) Ex dls et 
Sparen. Unde 

Δίδρο χερος, 8, ὃ 3, 4, valens duas drachmas, 

Aidyzéove, nom. dual. a διδυμάων. 

Διδυρπόκος, 8, hy et Omuporoxos, pemellipara, 
quz gemellos peperit. Ex δίδυμος et τίκτω, 

. pario. 

Διδυμάων, doves, 0, geminus, A δίδυμος. 

Διδυμεύω, f. edcw, geminam habeo prolem. 

“Διδυμκογενὴς, eodem partu editus. 

Διδυροόθροος, 8, ὃ καὶ 4, duplici voce resonans. 

AYATMOS, ὁ, ἡ καὶ ^,geminus, duplex; im pl. 

. (2) gemini, gemelli; (3) testiculi. 

Aidyzorns, nos, 4, duplicitas; gemina natura ; 
(3) geminatio. A prec. 

Διδυμοποκέω, ὦ, f, iro, geminos pario. 

Διδυροσοκία, us, ἦ, geminorum partus, 

Διδυμόχερσσς, contr. διδυμόχιρεις, 8, ὃ καὶ ἣ, bicolor. 
Ex δίδυμος et χρόα. 

Δίδωδι, imperat. act. Poet. et ol. pro δί dob. 

ΔΙΔΩΜῚ, f. δώσω, dono, do; (2) concedo, 
permitto; (3) do nuptum, do in matri- 
monium; (4) offero, porrigo; (5) dedo; 
(6) tribuo; adscribo alicui, in bonam partem, 
ut doctrine laudem, &c. (7) in partem dete- 
riorem, aflligere, ut διδόναι πόνες, &c. (8) ma- 
thematicis est indicare, definire numerum, 
quantitatem, ut ex ea colligatur quod que- 
ritur, Ern. Διδόνωι τινὶ σοφίας ἀριςεῖον, Jy 
τέρω εἰς χεῖρας, ἑαυτὸν, dedere; σληγῶς» infli- 
Bere; σῷ ῥεύματι, projicere; ἀμφιδέας ree) 
τὰς πόδως, injicere. Οὐκ οἶσθ᾽ D μὲ ἔδωκας 
εἰς χεῖρας ποτὲ, Soph. El. 1363. Deputy χλα- 
lie διδότω vis δεῦρό μοι, Aristoph. Av. 1699. 
Θεῶν διδόντων, Bx ἄν ἐκφύγοι κακά, si modo dii 
faveant, sane perniciem non effugiet, ZEsch. 
Septem advers. Theb. 721. Ὅμως δ᾽ ἀνάγκη 
πημονὰς βροτοῖς φέρειν, Seay διδόντων, Id. Pers. 
291. ᾿Ανδρώποισι δὲ, Seay διδόντων, εἰκὸς ἐξα- 
μωρπώνειν, Lurip. Hipp. 1493. 

Διδῶν, dare, pres. inf. act. Dor. pro διδῶν, et 
hoc Jon. et Poet. pro διδόναι. 

Aidages, 9, 6 καὶ 4, qui duorum palmorum est. 
Ex δὶς et δῶρον, palmus. 

Aiz, 8. sing. imperf. ind. act. Jon. pro Zi, a 
Bia, pro δείδω, timeo. 

Διεθιθώσς, 9. sing. a. 1. ind. act. v. 2i Ci6ZC o. 

4:62.04, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. διασξέλλω. 

Διεγγυὰ, ts, 7, fidejussio. Ex διὰ et ἐγγυή. 

Διςγγυάω, ὥ, sponsione facta recipio et libe- 
ro, quod fit in adsertione, repignero; (2) 
oppignero; (3) im medio spondeo, promit- 
to, facturum me recipio; (4) sponsores do. 
Διεγγνήσαντες σὰ σώματα χρημάτων, D. Hal, 
Hinc 

Διεγγύησις, tus, ἣ, fidejussionis intercessio. 

Auzysion, f. ἐρῶ, excito, suscito, expergefacio ; 
(2) exstimulo. Ἔν zi; διεγείρω ὑμῶν ἐν ὑπο- 
μνήσει τὴν εἰλικρινῆ διώνοιων, 2 Pet, 8,1. Θά- 
Accu. διηγείρετο, Joan. 6, 18. 

Διεγερθεὶς, a. 1. part. pass. v. διεγείρω, Unde 

Διέγερσις, ες, ^, excitatio : 

Ausyyspzixos, ἢ, ὃν, excitandi vim habens. 

Δι:γρηγορέω, ὥ, 1. now, evigilo, expergiscor, 

Δι:δάσσατο, distribuit, 9. sing. a. 1. ind. med, 
Poet, a διαδώζω. 

Διέδεξο, 3. sing. a. 1. ind, act. Ion. pro διέδειζε, 
ἃ δείκνυμι, 

Διξδιδόμεην, 1. sing. imp. ind. pass, v. διωδί Boa. 

Διέδοξε, 8. sing. ἃ, 1. ind. act. verbi διαδοκέω. 

Διΐδρα, 9. sing. a. 2. ind. act. Dor. pro διέδρη, 
a διάδρημι, effugio. 

Διεδρία, as, 7, dissidium. A διέδρος. 

Διέδριον, 9, πὸ, sellula. Dim. a διέδρον. 

Asidgoy, 2, σὸν bisellium, sella genus. A 


Idem 
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Διέδρσς; 5; ὃ καὶ 4, dissidens, Ex διὰ et Bee: 
Adnxa, 1. sing. a, 1. ind. act. verbi διαδίδωμι. 
Διέζωσεν, 9. sing. a. 1. ind. act. v. διαζώννυμι. 
Διέθεσο, 3, sing. a. 2. med, verbi διατίθηροι- 

Aib nxm, 1. sing. a. 1. indic. act. 

Δίει, transmittebat, 9. sing. imperf. ind. act. 
verbi διέω, aut ngu, transmitto. 

Διεζευγμένως, divise, disjuncte. 

Διεθίζω, f. ἴσω, et διεθίζομιαι, assuefacio, Διεθίζη 
χρόνῳ μώκρῳ πὸ dayne, Aret. 

Διειδένα!, pernoscere, probe tenere. 

Διειδὰς, £05) 6 4 7, conspicuus, clarus. 

Asie, 9. sing. a. 2. ind. verbi διαιρέω. 
Διειλημένως, adv, distincte, divisim; (2) prz- 
cise, precisa formula. A διειλημρένος, quo 

est a διωλαμβάνω. 

Διείλησις, ews, 7, turbo, convolutio. Hzc vox 
nititur tantum auctoritate Platonis, sed cor- 
rupta est et legendum divisim in Platone 
Legum. 5to, sub finem, 747. 3 εἰλήσεις, per 
calores. Vide εἱλήσις. Ab εἱλέω. 

Διείλύω, f. διειλύσω, clam evolvo, in pass. clam 
abeo, aufugio e media turba. 

Aíupu transeo, permeo, transmitto; (2) pe- 
netro; (3) prosequor; (4) percurro ora- 
tione; (5) narro, percenseo. "Agra γὰρ 
dies σοὶ πὸν ἀέρω, narro, Aristoph. Av. 1398. 

Alcye, usque sum, pergo esse. 

Διείπω, enuncio, expono; (2) administro, 

Διείργω, f. £u, diduco, dirimo, intersepio; (2) 
intercludo, ut viam. Bee πόρῳ διείργεται 
σῆς ᾿Ασσικὴς ἡ νῆσος, Plut. 

Διείρεο, imperat. med. Jon. pro διείρε, a 

Aizigoves, inquiro, interrogo diligenter. 

Διείρωγ trajicio, infero, innecto; (2) transadi- 
go. 

Διειρωνόξενος, 8, ὃ £ 7, simulato hospitio fallens, 
sub hospitalitatis specie decipiens. Vox co- 
mica Aristophanis de Laconibus, Pac. 623. 
Ex διὰ, εἰρωνεία, et ξένος. 

Διεισδῦνω, f, δύσω, subeo, ingredior. 

AuexGzi»u, exeo per, inter. 

Διεκδάλλω, per medium emitto, trajicio. Hinc 

Axor, 7s, ἦ, trajectus, saltus; (2) eruptio ; 
(8) exitus per locum angustum et intercep- 
tum, et exitus quicunque, 

Autz 653.10», +0, medicamentum. ejiciens fcetum. 

Διεκδικέω, 2, f. ἥσω, tueor, defendo; sive armis 
sive oratione, ulciscor. 

Διεκδρορεὴν ἧς, ἦν, excursus; (2) pereursus. Ab 
ExT EWG as 

Διῤέκδυροι, et διεκδύω, exeo, erumpo. Hinc 

Aizxduais, ews, ἧ, ambages, fuga et strophe ter- 
giversationum ; (2) exitus, eruptio. 

Διέκεισο, 3. sing. imperf. ind. med. v. διώκειμαι. 

Axbéw, f. detcowas, discurro, excurro. 

Διεκθρώσκω, perrumpo, erumpo. 

Διεκλύω, xesolvo, exsolvo. 

Διεκόπην, 1. sing. a. 2. pass. verbi διωκόπσω: 

Διεκπαίω, proruo, prorumpo, cum impetu 
egredior, "E£ifves νυκπὸς ἐπὶ τὰς πύλας αὐτῶν, 
ὡς διεκπαίσων αὐτὰς, App. Bell. Civ. 5, 84. 
᾿Αλλὰ διεκπαῖσωι πᾶς τις τὸ καθ᾽ αὑτὸν ἐπειγό- 
evo, Arr. Hist. Alice. 8, 15. 

Διεκπἄσέω, e via seu semita digredior, Diog. L. 

Διεκσεραίνω, f. aya, absolvo et ad finem perdu- 
co rem institutam ; (2) percurro, dicendo. 

Διεκπεράω, a, £. how, vel dow, e loco aliquo 
per alium transeo; (2) exeo; (3) trajicio, 
transeo; (4) trajicio, transfigo. 

Διεκπερδικίζω, T. ἴσω, perdicis more decipio ct 
effugio. Ex à, ix, et πέρδιξ. 

Διεκπίπισώ, per medium elabor, et evado; (2) 
per rimam et foramen evado ; (3) interci- 
do. Διεκπίσσω ἐκ ray σρωτοπέδων, Plut. 

Διεκσ'λέω, f, εύσω, impetum. classe facio, carp- 
tim, h. e. irruendo, et mox recedendo, et 


ALE 


deinde iterum impetum faciendo; (2) per. 


medium navigo, v. gr. per hostiles naves. 
Unde talis impetus dicitur 
Διέκπιλοος, contr. διέκπ'λες, s, 6, et distinguitur 
a μάχη, Ern. 
Διεκσιλώειν, Ion. et Poet. pro διεκσλεῖνν 
Διεκσνέω, f. sóru, exspiro per, perflo. 
Διεκανοὴ, Q5, ^ 
itus. 


Hinc 
perflatus, expiratio, pertrans- 
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Διεκιασῥεύορεσι, f. tÜrouei, egredior, exeo per, 
transeo per ; (2) progredior. 

Διεκπροᾶλὴς, ts, e superiori loco pondere suo 
ruens. 

Autem TOcIé, tus, ἡ, effugium. <A Dsum vu, 

Διεκρέω, f, ρεύτω, perfluo, effluo per. Hinc 

Διέκροσς, contr. διέκρες, S, ὃ, meatus per quem 
aliquid effluit, ostium, exitus aque. 

Autzráris, n, pandiculatio. A dexreiva. 

Διεκσέμνω, f. sua, disseco ; (2) exseco. 

Διεκαρέχζω, eXcurro per, percurro. 

Διεκφὥνὴης, Eos, ὃ καὶ ἦγ pellucidus ; (2) illustris, 
clarus, Ex dic et ἐκφανής. 

Διεκφεύγω, effugio. " 

Διεκιχέω, effundo. Διεκχέη τὸ wim, Aret. 

Διέλαθον; 1. sing. a. 2. ind. act. v. διαλανθάνω. 

Διελάλεν, divulgabant, 9. plur. imperf, ind. act. 
contr. pro διελάλεον; ἃ διαλαλέω. 

Διελᾶσία, ὡς, ἡ, decursio militaris. 

Διέλασις, ews, ἡ, idem. A 

Διελωύνω, f, λάσω, perequito, equitando iter 
perago; (2) decurro in armis; (3) transfigo, 
trajicio. Ὅν σὺ dogurin διέλασας, Lue. 

Διελέγετο, 9. s. imperf. ind. pass. v. διωλέγομαι. 

Διελέγχω, f. ἕω, redarguo, refuto; (2) discep- 
to. Διελέγχων durus, Luc. 

Διελεῖν, divisisse, a. 2. inf. act. verbi δισιρέω. 

Διελεύσεται, penetrabit, 3. sing. et 

Διελευσόμεθω, transibimus, 1. pl. f. 1. ind. med. 
verbi diene 

Διελέχθην, 1. sing. a. 1. ind. pass. v. διωλέγγω. 

AaAnaubora, acc. sing. perf. part. med. verbi 
διέρχομεαι, transed. : 

Διέλης» 2. sing. a. 2, conj. act. verbi dicta, 

Διελθεῖν, a. 2. inf. act. verbi Qitoxropua. 

Διελιννύω, cesso, desino. : 

Διελίσσω, pervolvo, excutio, sc. librum, 

Διελκυσμοὸς, 0, pertrahendi actio. 

Διελκυςίνδα, ns, 7, puerorum lusus, in quo una 
pars singulos alterius partis ad se pertrahere 
nititur. A 

Anazio, Í. óvw, traho per, v. gr. annulum: 
precipue dicitur de navibus quze per isth- 
mum trahuntur. Vide δίσλκος. 

Autaxu, f. ξω, diduco; (2) idem. quod prec. 
Πρὸς πῦρ διέλκων, ad ignem: potans, Arist. 
Pac. 1190. 

Διελλαμξάνω, undique amplector, λόγος διένει- 
λημμένος, Oratio intricata, obscura. 

Διελοιδορθντο, conviciis adficiebantur, 8. pl. im- 
perf. ind. pass. verbi διωλδοιδορέω. ) 

Διέλονσο, 3. pl. a. 9. ind. med. pro deirovea, a 
διαιρέω, divido. : 

Aleve, humecto. Voce passiva significationem 
habet activam. A 2/gpu. 

Διεμιωρπυράμεην, l.-simg, a. 1. ind. med. verbi 
διαμαρτύρομαι. ο 
Διεμάχετω, 9. S. imp. ind. med. v. διωροώχεοῤοαι. 

Asi 6 A 2.0, injicio, immitto. 

Διεμερίσθην, 1. sing. a, 1. ind, 
μερίζω. 

Διεμ μένω, f. ενῶ, constanter permaneo in. 

Auspimi T A kn, Seu Dieu ium tpi, 56 Que puma Aot, 
f. σλήσω, impleo. 

Aiumrordw, à, f. iow, coemo, mercor ; (2) di- 
vendo. Ti μὲ κατὰ σκότον ποτὲ Quee 
λόγοισι πρός σ᾽ ὁ ναυθάτης ; dietis obscuris 
ducit, Soph. Phil. 580. 

Διεμφαίνω, f. ava, ostendo, 

Διενείκαι, a. 1. inf. act. Poet. pro διενέγκαι, ἃ 
διαφέρω, conficio. 

Διενενῶνσο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. v. 2ie- 
νοξομζάι. 

Διενήνονχε, distulit, evcelluit, 3. sing, perf. ind. 
med. Att. verbi διαφέρω, differo. 

Διενήνοχχως, part. pret. medii 4ét. excellens, 
preestans, Πόλεμον.... πολύ σι cüg ἄλλες 
ὠμότητι καὶ παρανομίᾳ διενηνογότα, Ῥοϊψῦ. 1, 
88. 

Διενθυμοέομιαι, cogito diligenter, cum cura et 
sollicitudine, 

Διενιωυπίζω, f. iw, peranno, per totum annum 
duro; (2) per totum annum alicui rei in- 
cumbo, 

Διενίςἄμεωι, T. shoot, occurro disserendo. 

Διενοήθη, 9. sing. a. 1. ind. pass, v. διανοΐομαι. 

Z , Aitvess 


pass, verbi diz» 
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Aítyos, 8, 6 καὶ ἡ, biennis, bimus, qui est duorum 
annorum. Ex δὲ vel ds et £vos. 

AuvoxAéw, molestus sum. 

Διεντερεύμα, vae; «ὃ. VOX comica, ap. Aristoph. 
quesita de intestino ; commentum, dr. 

διεξἄᾶγω, f. ἄξω, traduco ; (2) rego, administro; 
(3) transigo ; (4) dirimo. διεξάγειν τὸν βίον, 
σὴν ἀμφισθήτησιν, Polyb. Hinc 

Διεξαγωγὴ, ns, ἡ,. transactio, compositio, con- 
troversizte diremptio; (2) exitus, finis rei. 

Διεζάϊ Ze, cum impetu transiit, 9. sing. a. 1. ind. 
act. Dor. pro àe£árs, a διεξαίσσω, Theocr. 

Δι:ξάνθημα, co, c), pustula. Διεξανθήματα 
μικρὰ, Aret, 

Διεξατιμίζω, per vaporem emitto, evaporo. 

Aukarrw, f. ἄξω, erumpo, prosilio. 

Διέξειμει, transeo; (2) narro, edissero, mente 
revolvo ; (3) perlego. 

Διέξεισιν, 9. pl. pres. ind. act. 

Διεξείργω, prohibeo, arceo. 

Διεξέλᾶσις, ews, ἡ, transitus. ᾿Ελυμαΐνοντο τὴν 
ἵππον ὑπὸ τὴν γαςίρα κατὰ τὴν διεξέλασιν τοῖς 
ξίφεσιν ἀνακόπαοντες, in transitu suffodientes, 
:Heliodor. 9. 

Διεξελαύνω, f. ἄσω, transeo. 

Διεξελευσόμεθα, 1. pl. f. 1. ind. med. v. διεξ- 
ἔρχομαι. 

Διεξελέγχως refello, 

Διεξελεύξις, ἡ, idem quod διέξοδος. 

Διεξελήλυθα, transii, perfect. ind. med. 

Διςζελθεῖν, transiisse, a. 2. inf. act. 

Διεξελίσσω, dissolvo. Φακέλες ῥάδδων διεξελίσ- 
σεσι, Herodot. 

Διεξερέομαι, Sues, T. ἥσομαι, interrogo, percon- 
tor. 

Διεξερευνάω, ὦ, f. ἥσω, pervestigo, perscrutor. 
Διεξερευνωμένος χώρων, Plat, Hine 

Διεξερευνητὴς, &, 6, perscrutator, indagator. 

Διεξερπύζω, f. dow, erepo, prorepo. A 

Διεξέρπω, f. pw, idem. 

Aickéorouut, Y. ἐλεύσομαι, pertranseo, pervado ; 
(2) percurro narrando, explico; (3) per- 
curro legendo; (4) considero, perpendo; 
(5) interficio, διεξελθεῖν κατηγορίαν κατά τινὸς 
Bis, Luc. accusare. Ὅσας πονήσας καὶ διεξελθὼν 
xyes, Soph. Phil. 1409. (5) διὰ πάντων δὲ δι- 
ἐξελθόντες τῶν παίδων, omnibus interfectis pu- 
eris, Herodot. 3, 11. 

Διεξέρχονται, S. pl. przes, indic. act. 

Διεξετάζω, f. dow, diligenter inquiro. 

Διεξηγέομαι, narro, demonstro, explico. 

Δίεξις, ews, n, idem quod διέξοδος. A διέχω. 

Διεξιέρκεναι, enarrare, pres. inf, act. Dor. pro 
διεξιέναι, a 

AisZinus, dimitto, emitto per. 

Διεξισέον, ^ pertranseundum, . percurrendum, 
Steph. 

Διεξοδεύω, exitum reperio, exeo. 

Aukodixas, 31, ὃν, pervius ; (2) qui aliquid ordine 
et prolixe narrat et explicat, isogia διεξοδικὴ, 
Plat in Fab. A διέξοδος. 

Διεξοδικὼς, adv. copiose, fuse, narratione et 
explicatione verbosa, perspicua. 

Διέξοδος, 8, 7, bivium, trivium ; (2) effugium, 
exitus latior; (3) transactio; (4) explicatio 

, verbosa, et enarratio rei; (5) cursus; «edis 
Φφαεννὰς ἡλίον διεξόδες, Eur. Andr. 1087; (6) 
excretio per alvum ; (7) expeditio bellica. 

Διεξερέω, per urinam emitto. 

Διεορτάζω, f. dow, festum diem perago. 

Διεπέρασε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi Zuzz:z- 
gia. 

Διίπεσον, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi Qizzíz zo. 

Διεπέφραδε, dimit, 8. sing. a. 2. ind. act. Jon. 
pro διέφραδε, a verbo διαφράζω, dico. 

Aitzrayrt, Dor. pro διέπεσι, ἃ διέπω. 

duca loss, perdidimus, 1. pl. a. 2. ind. act. 
Dor. pro διεπράθομοεν, ἃ διαπέρθω. 

Αιέπρησσον, efficiebant, 3. plur. imperf. ind. act. 
Jon. pro διέπρασσον, a διαπράσσω. 

Aut «T0, 3. sing. a. ?. ind. med. v. διΐσταμαι. 

"Autre, administro, rego, guberno. Διέσειν 
ἀγῶνα, Herodot. searov, Il. 2, 207. 

Διεπιφράζω, explico, praecipio, moneo. 

Διεπιφώσκω, ilucesco. 
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Διέράμα, ros, πὸ, colum, vas ad colandum ap- 
tum. "Aga ἃ Doxüzi σοι διεράματι τῷ σώματος 
χοῆσθαι 77 ψυχῇ, nonne videntur tibi ani- 
mam pro corporis colo usurpare? Plutar. 
me suaviter vivi posse secundum Epicuri de- 
creta, 1088. 

Διεργάζομαι, £. ἄσομαι, conficio ; (2) interficio. 
Καὶ μὴ σὲ γ᾽ αὐτὸν καὶ πόλιν διεργάσῃ, perdas, 
Soph. Gd. Col. 1429, 

Διερεθίζω, f. iow, valde irrito. Hinc 

Διερέθισμια, Gros, πὸ, irritamentum. 

Διερείδω, f. εἴσω, infigo, et διερείδομεαι, innitor ; 
(2) urgeo, insto. Κἀγὼ σκολιῶ σκίμπωνι χερὸς 
διερειδομένα, Bur. Hec. 65. Διερεισμένη τὸ σχῆς- 
μα τῇ βακπηρίᾳ, Aristoph. Conc. 150. 

Διερέσσω, vel dizgirra, f. ἕω, remigo per. 

Διερευνάω, ὥ, f. yew, indago, perscrutor. Tas 
μυχὸς τῆς ϑαλάσσης διερεύνων, App. 

Διερευνητὴς, &, ὁ, inquisitor, scrutator. 

Ausg)», acc. sing. f. sg. Ion. pro διερών. 

Διερίζω, f. ico, contendo, certo. 

Διερροήνευσις, 4, interpretatio. 

Διερμιηνευτὴς, 8, ὃ, interpres. A 

Διερμηνεύω, f. Jew, interpretor. Διηρμήνευεν 
αὐτοῖς ἐν πάσαις ταῖς γραφαῖς τὰ περὶ ἑαυτῷ, 
Luc. 24, 27. : 

Διέσομαι, interrogando insto, interrogo. 

Διερὸς, gay ρὸν, humidus, madidus ; (2) recens. 

δίημι. 

Διερσύζω, f. vow, penetro reptando, perrepo. 

Διέρπω, F. Yo, idem. 

Διεῤῥηγνύμην, 1. sing. imperf, ind, pass. verbi 
διαῤῥήγνυμι. 

Διεῤῥήγνυτο, 8. sing, imperf, 

Διέῤῥηξε, dirupit, 3. sing. a. !. ind. act. 

Διεῤῥιμεμεένως, negligenter; (2) interrupte. A 

Διέῤῥιψε, S. sing. a. 1. ind. act. verbi διαῤ- 
pira. 

Διέρυθρος, 8, à καὶ 7, rubro colore distinctus, cui 
ruber color permistus est. 

Διερῦκω, f. ύξω, inhibeo, impedio; (2) dirimo, 
quasi medium me interponendo. Διερύκων 
ἁψιμαχίαν τινὰ, Plut. 

Διέρχομαι, f. ελεύσομαι, transeo, pertranseo, 
praetereo; (2) dissero, enarro, oratione per- 
curro; (3) transigo, conficio; (4) pervado, 
dimano; (5) exire, przeterire, de certo die ac 
tempore ; (9) nihil praetermittere, v. gr. in 
narrando, vexando, &c. διέρχεσθαι πὸν βίον 
διὰ ϑεοσεθείας, pie transigere. διελθόντες δὲ 
τὴν νῆσον, Act. 19, 6. Περὶ ἐμᾷ διῆλθε λόγος, 
Plat. "Τὸν βίον, idem; πρὸς ἑαυτὸν, reputare, 
Isocr. 

Διερωτάω, w, f, ἥσω, interrogo. Διερωτήσωαντες 
σὴν οἰκίων Σίμωνος, Act. 10, 17. 

Διεσάφησα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. διασαφέω. 

Διεσθίω, f. icw, exedo, corrodo, erodo. 

Δίεσις, ews, %, divisio ; (2) transmissio; (3) 
perfusio ; (4) quarta pars toni musici, quod 
est elementum toni minimum. Unde (5) mi- 
nima rei pars ; (6) transmissio rei liquide 
vel fluidz, v. gr. per canalem ; (7) humec- 
tatio. A διΐημι, divido, vel διήμει, perfundo. 

Διεσκέδασε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. διασκεδάω. 

Ausgxsu ptus, adv. prudenter. A διασκέσσοραι. 

Διεσκόρπισε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi διω- 
σκορπίζω. 

διεσπάραξαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi διασπά- 
ράσσω. 

Διεσπάρην, 1. sing. a. 2. ‘ind. pass. verbi δια- 
σπείρω. 

Διεσπωσμένως, sparsim, distracte, carptim. A 
διασπάω. 

Διεσσεδασμένως, accurate, diligenter. 

Διέσπειρε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. διασπείρω. 

Διέσσυτο, mota est, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Poet. pro διεσέσυτο, a. διασεύω. 

Διεςειλάμην, 1. sing. a, 1. ind. med. verbi δια- 
σέλλω. 

Asay, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi διΐσηρι. 

Autsix s, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi διαςείχω. 

Διεσρωμμεένος, perf, part. pass. verbi διαςρέφω. 

Διεσραμμένως, adv. distorte, prave. A prec. 

Διεσράφην, 1. sing. ἃ, 2. ind. pass. 

Διεσὼς, dissitus, perf. part. act. Jon. et Alt. pro 
uesuKnws, ἃ διϊξημι. 1 
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Διεσφαλμένως, cum noxa; (2) prave, falso, 
perperam. A διασφάλλω. 

Διίσχε, divisit, S. sing. a. 2. ind. act. verbi 
διέσχω, pro διέχω. 

Διεσώθην, 1. sing. a. 1. ind. pass. verbi δια- 
Gate. 

Διέσωσε, servavit, 3. sing. a. 1. ind act. 

Διξταξα, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi dardeou, 

Aisraodxen, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi διατα- 
edoou. 

Διεσεκμῇραντο, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi da- 
τεκμαίρω. 

Διεσέλει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
διεσέλεε, ἃ διατελέω. 

Διετετάχατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro διωτεταχμένοι ἦσαν, ἃ διατώσσω. “Qs δὲ 
οἱ πάντες διετετάχατο, Herodot. 1, 80. 

Διξπήρει, conservabat, 3. sing. imperf. ind. act. 
contr. pro διετήρες, ἃ διωτηρέω. 

Διεσηρὶς, Υδος, ἡ, biennium. 

Διεσὴς, fos, ὃ καὶ ^, bimulus, biennis. Διεσὴς 
ὃ πόκος τῶν ἐλεφάντων tsi, Aristot. de Gen. 
Animal. 4. 4 Διετὴς et Δίετης, prior de eo 
dicitur qui perannet; posterior de bimo, 
Casaubon. ad Sueton. Vesp. 5. 

Διετήσιος, 8, 6 καὶ 5», per totum annum durans ; 
anniversarius. Ex διὼ et ἔτος. 

Aueríz, ὡς, 1, biennium. Ex dls et ἔτος. 

Διεσίζω, f. icw, totum annum duro, annum 
compleo; (2) bimatum compleo. 

Διέσμαγεν, 9. pl. a. 2. ind. pass. JB«ot. pro 
διεσικάγησαν, a διωτμέγω. ; 

Διέσρμιαξεν, 9. sing. a. 1. ind. act. Dor. pro 
διέτμηξεν. 

Airs, pro διεσέος, gen. sing. ἃ. διετής, 

Διέσριξον, 1. sing. imperf. ind. act. v. διατρίδω, 

Διέσριψεν, dilapidavit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

Διευεργετέω, benefacio cum perseveratione, 

Διευθετέω, ὥ, f. fr», suo quodque loco pono, 
colloco ; (2) boni consulo. Hine 

Διευθέπησις, ἡ, compositio, bona administratio. 

Διευθυμέω, ὥ, f. rv, pergaudeo, bono et hilari 
sum animo. 

Ausuf'uyzjg, et διϊϑυντὴρ, idem quod 

Διευθυντὴς, et διϊδυντὴς, 8, ὁ, gubernator, Man. 

Διευθῦνω, f. υνῶ, dirigo; (2) corrigo, emendo ; 
(3) examino, discepto ; (4) refuto ; (5) in- 
quiro disputando, Διευθύνειν viv λόγον, Luc. 

Διευκρινέω, d, Í. 4ru, discerno, intelligo ; (2) 
dijudico, disputo, discutio, accurate exami- 
no; (3) jus dico. (1) “Ose τὰς συνέτωτάσες 
ἔνια μόλις ἐξ ἐπισάσεως διευκρινεῖν, Polyb. 3, 22. 
Ex εὐπρινὴ;, dijudicatu facilis. — 

Διευκρίνησις, eas, ἡ, discretio, discussio. A prac, 

Διευλἄθέομαι, ue, T. hoods, metuo ; (2) caveo; 
(8) vereor ; (4) colo. . 

Διευνάζω, sopio; (2) vitam adimo. Διὰ c 
εὐνάσαι roy ἐμὸν βιοτόν, Eurip. Hippol. 

Διευπραγέω, res bene, feliciter gero, fortuna 
secunda utor. 

Διευριπίζω, f. iow, huc et illue vagor, sive Eu- 
ripi more huc illuc agitor et reciprocor. 

Διευρῦνω, f. υνῶ, dilato. 4 ? 

Διευσπσοχέω, adsequor quod petii, volui. 

Διευσχιημονέω, decore ago, decorum conservo. 

Acuroviw, ὥ, f. ἥσω, validus sum, valeo viribus ; 
(2) viribus utor. Ab evrovos. 

Διευτύχέω, 2, f. 4r», usquequaque prospera 
utor fortuna. 

Διέφαυσεν, illurit, 3. sing. a. 1. ind. act. cum 
» ἐφελκ' verbi διαφαύσκω. M» 
Διεφθώρην, 1. sing. a. 2. ind. pass. v. διαφθείρω. 

Δδιέφθαρμαι, 1. sing. perf. ind, pass. 

Διεφθαρμένως, corrupte, vitiose. X nat 

Διέφϑορα, perf. med. verbi διαφϑείφω. Ἰιολλὰ δὴ 
διέφϑορα, multa perperam egi, Eurip. Med. 
ΠΟ ἘΝ ἱ 

Διεφθὸς, #, ὃ καὶ 7, bene coctus, concoctus. 

Διέφυ, 8. sing. a. 2. ind. act. verbi BieQupa. 

Διεχειρίσασθε, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi δια- 
χειρίζω, interficio. — NS ὡῇ 

διίχευαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi διωχέω- 

Ans, fos, ὃ καὶ ἦ, disjunctus, discretus. Ἐχ 
διὰ et ἔχω. she Fe A CAM 

Aux lotio, £, εύσω, inimicus sum, inimicitias 
gero. ; 

Διεχρήσαςο, 
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Διεχρήσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi dia- 
χοάομιαι. 

Axa, disjungo, distineo; (2) pertineo ad 
locum aliquem ; (3) disto, intercedo. Οὐ 
διέσχον ἡμέραι vatis, Soph. (Ed. Tyr. 717. 
Διέχων an ἀλλήλων, "Thuc. 

Διεψευσμένως, fallaciter, fallendi caussa, falso. | 

Δέψευςαι, 3. sing. perf. ind. pass. verbi 2ízxyeó- 
δορίαι- 

Διέψψω, coquo, concoquo ; bene calefacio. 

Also, quare, 2, sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro δίζεσο, a δίζημαι. 

Δίζηαι, queris, 2. sing. pres. ind. act. Poet. 
pro δίζεαι, et hoc Ton. pro δίζεσαι. 

Διζήμεθα, querimus, 1. pl. pres. ind. act. 

Δίζημι, idem quod δίζω. — 

Alnus, quero, investigo. A δίζω. 

Διζήμων, ονος,) ὃ καὶ ^, Quesitor, investigator, 
Nonnus. A δίζημι. 

Δίζῦγος,» 9, 0 καὶ ἡ, bijugus; (2) duplex. 

Δίζυξ, Uyas, à καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

AIZQ, ambigo, dubito; (2) quaro; (3) do 
operam, studeo, 171. 16, 713. 

Δίζων, geminum, nom. sing. n. g. Dor. pro δί- 
Zev, et hoc contr. pro δίζοον, a δίζοος. 

Δίζωος, 8, ὁ X ἦ, qui geminam vitam habet, 
vite geminz vel duplicis.. Ex ds et Gan, 
vita. 

Διήγειρα, 1. sing. a. 1. ind. act. verbi διεγείρω. 

Amyiopar, Sai, T. ἤσομεώι, naxro, commemoro, 
dissero. Tis ἂν &y và πρᾶγμ αὐτοῖς διηγή- 
cairo, Aristoph. Av. 205. Διεςείλατο αὐτοῖς 
ἵνα μηδενὶ διηγήσωνται, Marc. 9, 9. 

Διήγημω, Gro, ro, narratio; (2) expositio, 
commemoratio. A διηγέομω.. Hinc 

Aimynperinos, 7, oy, qui narrationibus delecta- 
tur; fabulator; (2) ad narrationem perti- 
nens, per narrationes scriptus. 

Ainynearinas, adv. narrando, narratione ver- 
bosa. . 

Διηγημἄτιον, #, 7), narratiuncula, Dim. 

Διήγησις, $ws,74, narratio, commemoratio, sed 
longior quam διήγημα. 

Διήειν, l. sing. plusq. perf. ind. med, Alt. a 
διείμι. 

Διηέριος, prO διωέριος, S, ὁ καὶ 7, aerius, per 
aerem gradiens vel volans, qui est in aere, 
ad aerem pertinens, Ex διὰ et ἀέριος. 

Διηθέω, d, f. 40m, et διήθω, percolo ; (2) trans- 
mitto perangustos meatus, ut lumen, de 
corporibus pellucidis. 

Διήθησις, 4, percolatio. A prec. 

Διῆκε, 9. sing. pret. perf. verbi 2uzyu, trajecit, 
- vel potius, transadigere conabatur, Eurip. 
Phen. 1407. 
Διηκόνεν, 9. pl. imperf. ind. act. contr. pro dn- 

κόνεον, ἃ διακονέω. j 

Διηκριοωμοένως, adv. accurate. 

Διήκω, Í. 4L», pervado, pertranseo. 
εἰς Tov πόντον διήκει, Aristot. 

Διῆλθον, 3, pl. aor. 2. ind. act, verbi διέρχτομεαι. 

Διηλιόω, ὥ, f, dow, insolo, sole peruro. 

AunAi/Qus, ts, unctus. Οὔτοι γένειον ὧδε χοὴ διη- 
λιφὲς φορξντα, Soph. in Achivorum Cau. 

Διήλλαττον, imperf. ind. act. verbi QzAAd zo, 

Διηλόω, w, f. ὥσω, clavum adigo per, clavo 
transfigo. 

Διήλῦσις, tus, ?, excursus ; (2) separatio, v. 
gr. hostium per impetum. A Xgxouzi. 
Διημαρτήκασι, 9. plur. perf. ind. act. verbi 

διαμαρτάνω. 

Διημερεύω, f. evow, diem transfigo, diem totum 
perduro in aliquo negotio. 

Διημερόω, ὦ, ÍT. dow, mitigo, emollio, mansue- 
facio. 

AYHMI, humec!»o, perfundo, diluo. : 

Διηνέγκε, 3. sing. aor. 1. ind. act. v. διαφέρω. 

Διηνεκέεσσιν, dat. pl. Poet. pro διηνεκέσι, a δια- 
νεκής. 

Διηνεκέως, adv. continua et perpetua serie, jugi 
et continuo tenore, continuo, perpetuo. A 

Aumyexns, tos, ὁ καὶ ^, continuus, perpetuus. 
Hinc εἰς πὸ διηνεκὴς vel διηνεκὲς, in perpe- 
tuum, jugiter. Ex διὰ et ἠνεκής. Unde 

Αἰηνεκῶς, adv. idem quod διηνεκέως. 

Διήνεμιος, o» ventosus, vento expositus; hinc 
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(2) altus, celsus.. (2) ἐξ ὅτε πάτραν διήνεμιον 
λέλοιπεν, Soph. Trach. 326, Ab ἄνεμος. 


Arjvake, 9. sing. gor. 1. ind. act. v. διανοίγω. 


Διῆξε, 3. sing, aor. !. ind. act. Jon. pro διήϊξε, 
ἃ διαΐσσω. i 

Διηπειρόω, 2, f. ὥσω, in continentem redigo, 
continenti adjungo. 

Διηπόρει, 9. sing. imperf. ind. act. v. diasrogiw. 

Διηπόρεν, mirabantur, 3. plur. imperf. ind. act. 
contr. pro διηπόρεον, a "απορέω. 

Διήρεσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro 2r4- 
φέσσε, ἃ διερέσσω. 

Διῃρημένως, adv. divisim, distincte, A 

Augenutyos, divisus, quod est ἃ διαιρέω. 

Διῆρες, πὸ, suprema contignatio domus. Μελώ- 
όρων δ᾽ ἐς διῆρες ἔσιχώτον, in extremam contig- 
nationem domus, Eurip. Phan. 90. Ab ἄρω. 

Διήρης» εος, ὃ καὶ ^, biremis. Ex ἐρέσσω. 

Διιρῆσθαι, pro διαιρεῖσθαι (apud Platonem et 
Aristotelem). 

Διήρηται; 3. sing. perf. ind. pass. v. διαιρέω. 

Διηρμεήνευον, imp. ind, act. verbi διερροηνεύω. 

Διήρπασε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. διαρπάζω. 

Διήρχθην, 1. sing. a. 1. ind. pass. v. διείσγὼ, 

Διηρχόρην, 1. sing. imp, ind, med. v. διέρχιομεα:. 

Διῆσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. dimer 

Aijraro, 9. sing. imperfect. indic. med. contr. 
pro διηπάετο, a διαιπάομαι. 

Διήπησῶ, l.sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἐδιαί- 
σησα, ἃ διαιτάω. 

Διηχέω, ὦ, f. yew, persono. Hinc 

Διηχὴ, 5s, ἢ, facultas illa qua velut vehiculo 
sonitus ad auditum pervehitur. 

Διθάλασσος, vel διθώλωταος, 8,0 καὶ 4%, bimaris, 
qui utrimque mari adluitur. 

Διθεία, ὡς, 7, duplex numen, duo Dii. 
Ssio», numen. 

Aibeirai, wy, of, qui duos Deos statuunt, A ‘pr. 

Διθήκτος, 8, ὃ καὶ 7, utrimque acutus, 

Aideoves, ov, geminum thronum habens, sch. 

Aibojia, as, 7, dissensio, discordia. A 

Δίδυμος, 8, ὃ % ἡ, discors. 

Aidugepbixes, ἡ, ὃν, ad dithyrambos pertinens : 

Abuguplixas, adv. poetarum dithyrambicorum 
more, dithyrambica licentia et audacia : 

Διθυρωμογενὴς, 0s, ὃ 2, ἦ, quasi duabus januis 
in lucem editus. Ex γείνομιαι. 

Διθυρωμξοδδώσκδλος, 9, ὁ, dithyrambicus poeta, 

Διθυραροξοποιξώ, 2, f. ἥσω, dithyr. ambos scribo. 

Aibveauboraiiz, ὡς, ἡ, dithyramborum exaratio, 

Διθυραμεθοποιὸς, 8, 5, dithyramborum poeta. 

Διθύρωμξος, 8, 0, Dithyrambus, cognomen 


Ex 


Bacchi; (2) genus carminis in honorem 
Bacchi, Ex δίθυρος, biforis, et ipemivo, in- 


gredior, quia Bacchus primum ex Semele, 
et deinde ex femore Jovis natus, adeoque 
bis in vitam ingressus fingitur, (al. Zrn. 
quem vid.) Hine 

Aibugapbddns, 606, ὃ κα. ἡ, dithyrambicam au- 
daciam, seu dithyrambicum tumorem prae 
se ferens. 

Aidugap6udus, adv. dithyrambico tumore. 

Aibigos, 8, ὃ καὶ 7, duas januas habens, biforis, 
τὰ δίθυρα, ap. Polyb. exponunt tribunal. 
Ex dis et Son. 

Δίϑυρσον, «à, duplex thyrsus. 

Aui», bene dormio, dormio usque ad auro- 
ram. Μὴ τὸν εὖ διϊαύοντα.... εὐνᾶς ἐγτίρετε, 
Eurip. Herc. Fur. 1049. 

Διΐδρος, 8, ὁ καὶ ἦγ valde sudans. Ex ἱδρώς. 

Δι δρόω, ὥ, f. dow, sudo, valde sudo. 

Auinpa, transmitto, trajicio ; (2) dimitto. 

Δι ϑυντὴς, 3, ὃ, rector, moderator. A 

Δι ϑῦνω, dirigo, rego, moderor. 

Διϊκμάζω, T. dow, humecto. 

Διϊκνέομαι, Buen Y. διϊξομαι, pervado, permeo ; 
(2) pervenio; (3) oratione percurro, enar- 
YO. Διϊκνώμενος ἄχρι μερισμῷ ψυχῆς τε καὶ 
πνεύματος, Heb. 4, 12. 

Aus TIx0s, ἢν ὃν, permeabilis, Aristot. 

Διΐξομαι, 1. sing. f. 1. ind. med. v. 2uxytopza. 

Aint, 8,5 καὶ n, Jovialis. A Ζεὺς, Διός. 

Διϊπετὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, a Jove dilapsus, qui co- 
litus decidit; (2) continuus, instar tor- 
rentis, seu limpidus, &c. ap Hipp, Ex 
Διὸς, Jovis, et πίπτω. 
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"Δι πόλιω, τὰ, festum Athenis priscum dictum 


quod in eo Jovi πολιῷ sacrificaretur. "Hinc 
διπολιώδη, apud Aristophanem, pro priscis 
et obsoletis. 

Διϊπολιώδης, tog, 8s, unde σὰ διπολιώδη, prisca, 
obsoleta, apud. Aristoph. 

Δι πἄσία, us, 1, certamen equestre. 

Διϊπαεύω, equo pervado, v. gr. flumen equo 
transeo. ; 

Anat, T. δι πτήσομαι, pervolo. 

δι πσώμενος, pervolans, pres, part. med. 


| Ariens, idem quod διΐπσαραι. 


Διϊσθμέω, dy f. ἥσω, isthmum trajicio vel tra- 
duco. Ex διὰ et ἰσθμὸς, isthmus. 

Διϊσθμονίζω, f. icw, per isthmum traduco sive 
traho. Ex iisd. 

Διϊξάναι, pres. inf. act. verbi 

Alien, f. «ήσω, seorsum statuo; (2) dirimo, 
distinguo, separo; at (3) δίσαμαι, disto ; 
(4) differo, dissentio. διέςη ἀπ᾿ αὐτῶν, Luc. 
25,51. Ex da et gua. 

Aticxyw, inhibeo, reprimo, discutio. Οὐκ 
dispu, διΐσχανεν (νύκτα), noctem (caliginem) 
astra non discusserunt, poll, Rhod. 4, 
1696. 

Auiz xz vziyu, extenuo. 

Διϊσχυρίζομαι, f. ico, adfirmo, vehementer 
contendo. Ἣ δὲ διισχυρίζετο ἕπτως ἔχειν, 
Act. 19, 15. 

Aue x bur, f. iow, viribus superior sum. 

Δισχω, idem quod διέχω. 

Διΐχθαι, perf. inf. pass. v. Quxvtopeztte 

Δι χνεῖν, pervestigare, investigare, Steph. 

Δι χνεύω, perscrutor, exploro. 

Δικαζέμεν, pres. inf. act. Jon. pro δικάζειν. 

Δικάζω, ἔ. ἄσω, jus dico, judico; (2) n med. 
litigo, in jus voco, jus meum persequor, 
judicio cum aliquo contendo. Κατὰ ῥέγεθος 
ἀδικήματος ἑκάςῳ δικάζειν, Herodot. A δίκη. 

δικαία, as, 4, Ion. pro δίκη, justitia. 

Aixoudexic, ὡς, ^, justum imperium. 
καιος οὐ ἀρχή. 

Δικαιεῦμαι, pres. ind. Dor. pro δικαιβμαι. 

Aixaizos, justus, Νϑν duxaixev, Marc. Antonin. 
9, 22. 

Δικαιοδοσία, ws, %, juris administratio, juris- 
dictio. Ex δίκαιος et δόσις, ἃ δίδωμι, do. 
Unde 

Δικαιοδοπέω, e f. now, jus reddo. 

Amusodorys, S, 6, jurisdictionem exercens ma- 
gistratus, juridicus Alexandrinorum. 

Διποιόεσθε, 9. pl. prees. imper. pass. v. δικαιόω. 

Δικαιοκρὶ σία, as, 7, justum judicium. 

Δικωιοκρίτης, #, ὃ, justus judex. A χρίνω, 

Δικαιολογέω, à, judicio contendo; (2) accuso; 

3) defendo. “Hosws ἄν σοὶ δικαιολογησαίμεην. 
ὑπὲρ τῶν ἐγκλημάτων, Luc. 

Δικαιολοηγία, as, ^», cause suc defensio; (2) 
aceusatio. Α λόγος. 

Δικαιολογίζω, causam alterius defendo. In med. 
me vel causam meam defendo, cian. 

Δικαιολογϊ κὸς, ad defendendum pertinens, ad 
defendendas causas idoneus. 

Δικαιολόγος, 8, ὃ, causidicus, causarum orator. 

Δικομόνομος, 0, juridicus, prefectus jure di- 
cendo. 
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Δικαιόσολις», tus, ὃ καὶ ἦν justitiam in suis urbi- 


bus colens, epith. insule, Pind. 

Auxauoz any su, t, T. ἥσω, juste ago. 
et πράττω, facio. Mine 

Δικαιοπργημιω, Gros, τὸν justefactum. 

Δικαιοσράγία, ὡς, ", actio ex cquo et bono, 
actio justa, 

Δίκαιος, αἴα, cov, justus, aequus ; aliquando di- 
citur non ob unam illam virtutem qui 
prima est inter mortales, hoc est δικαιοσύνην, 
sed ob absolutam omnibus numeris probi - 
tatem ; (2) dignus; (3) legitimus ; (4) pro- 
bus, innocens; (5) verus, sed in causis foren- 
sibus, (6) lenis, mitis; (7) non preter mo- 
dum magnus, vid. ἄδικος ; (8) τὰ δίκαια, 
suum cujusque jus, item res familiaris cu- 
jusque, item quicquid in causa agenda fit. 
(5) ἀλλ᾽ ἢ νῦν κακὸς, ἢ πρόσθεν & δίκαιος ἄγγε- 
Aes παρῆν, Soph. Trach. 847. Aixam pro 
Dixouov igi, Justum est, par est, Δίτήσοροαι 


γὰρ 


Ex δίκαιος 


AIK AIK 


γὰρ σ᾽ ὧν δίκαια τυγχάνειν, Id. Ibid. 1116. 
Ἱκενὸν γὰρ & δικαιώ σέ χωρεῖν, Id. Ibid. 495. 
A dixn, gus. Hine 

Aixusociva, nz, n, justitia, zquitas; (2) con- 
sensio cum lege; (3) vita pia et sancta; 
(4) liberalitas, beneficentia, benignitas. Ex 
Hebraismo, ut (5) justificatio. 

Δικωιότης, "705, 71, justitia. 

Δικαιόω, Q, fara, justum et equum censeo ; 
(2) censeo, judico, statuo; (3) absolvo, jus- 
tum et innocentem pronuncio ; N. 7. (4) 
condemno ; (5) ulciscor, punio, supplicio 
adficio; (6) in pass. jus obtineo, opp. ἀδι- 
xeiobas, ‘O δὲ ϑέλων Dico» ἑωυτὸν, Luc. 10, 
29. Οὐ δικαιξπαι ἄνθρωπος ἐξ ἔργων vous, Gal. 
2,16. Οὐκ ἐν τάτῳ δεδικαίωραι, 1 Cor. 4, 4. 
A δίκαιος. Hine 

Aixaimbivrss, nom, plur. a. 1. part. pass. 

Δικριίωμεο», ἄπος, và, juste factum; (2) jus; (3) 
privilegium ; (4) presidium et firmamen- 
tum cause ; (5) queestio juris; (6) instru- 
mentum vel res qua in controversia uti- 
mur e legibus, c2 δίκαιον, Ern. 

Δικαίως, adv. juste, per fas ; (2) merito, jure. 

Δικαίωσις, eng, ^, defensio; (2° postulatum ; 
(3) arbitrium ; (4) supplicium ; (5) justi- 
ficatio, IN. 7’. 

Δικαιωσπήριον, 8, c, locus ubi (1) judicium ex- 
ercetur; (2) poenze sumuntur. 

Δικᾷν, apud. Herodotum est pro δικάσειν, non a 

, 
οικάω. 

Aixavizes, 9 ὃν, forensis, judicialis ; (2) juris 
peritus. A 3ízz. 

Auxüpnyos, 8, ὃ καὶ ἡ, biceps. Ex dis et κάρηνον, 
caput, 

Δικαρπίω, 9, f. iw, bis fructum fero, A 

Δίκωρπιος, 9, à καὶ 7, bis fructum gignens. 

Aízas, gen, sing. Dor. pro δίκης. 

Δικώσηῃς, 9. sing. a. 1. conj. act. verbi δικάζω, 
jus dico. Unde " 

Auzázipas, 8, ὃ καὶ 9, in quo judicatur, aut jus 
dicere licet, judicio prestitutus ; (2) dis- 
ceptationi obnoxius. 

Aimncrowing n2, ἦν Ion. pro δικασσολία, in Epig. 
judicium, causa, controversia, A 

Δικωσπόλος, 9, 6, judex, qui jus tractat; (2) 
rex, Ex δίχη et σολέω, versor. " 

Δικάσσα:, a. l. inf. act. Poet. pro δικάσαι, a 
δικάζω. 

Δινοος!ήριδν, ΓᾺ TÀ, forum judiciale, tribunal ; 
(2) judicium, consessus judicum. 

Aunttis mol διον, 9, cà, Dim. a preec. 

Δικαςφὴς, 9,9, judex. A δικάζω. Wine 

Auxaziz)w 8, và, merces judicum, sportulz ju- 
diciales: . 

Δικοςιπὸς, % ὃν, ad judicem pertinens, judi- 
cialis, judiciarius; (2) judicandi peritus. 
Hine 

Δικαφικῶς, adv. judicum: more, ut fit in ju- 
dicis, 

Aux spy 4, ἢ» femina judex. 

AuzETUAMUTOS, 8) ὃ καὶ 4, dupliciter desinens. 

Δικάω, idem quod δικάζω, Herod. 

AIKEAAA, zs, 4, ligo, bidens, instrumentum 
rusticum. Hinc 

Διρελλῖτης) 8, 6, qui ligone utitur, fossor. 

Asziguss, ὁ 2 5, duo cornua sive ducs apices 
habens. Ex dls et κεραία, apez. 

AusípZas, S, 0 καὶ ἦγ bicornis, A dis et xégas. 

Δίκερος, 8, ὃ καὶ 4, idem et ex iisd. 

Δίκερως, uy 6 τὲ ^ idem et ex iisd. 

Δικέφαλος, 9, 0 καὶ ἦν biceps. A χεφαλή. 

AIKH, 45, 4, jus, justitia, fas; (2) dea judi- 
ciorum praeses, Dice; hanc virginem cre- 
di, scribit Proclus, quoniam dicasticum ge- 
nus deceat esse κωθωρὸν, id est, integrum 
purumque, cujus virginitas est symbolum ; 
(9) ritus, mos, consuetudo ; (4) dica, judi- 
cium, causa, actio, lis; (5) supplicium poe~ 
na: δίκην, adv. ad modum, more, cum gen. 
Aizns is ὀρθὸν, vere. ᾿Ανὰρ ὅδ᾽ ἀδὲν, ὧν ἔλεξεν 
ἀρτίως, φωνεῖ δίκης ἐξ ὀρθὸν, Soph. Trach. 346. 
(4) Αἰγύππῳ δίκως Yea, JEgypto in lite 
respondentem; Eurip. Or. 870. (5) δίκην 
ὑσέχω, do pcenas, Lurip. Hec. 1253. 

Δικηγόρος, δ, causidicus, Bud. 


AIK AIK 


AIK AIM 


AíunAes 4, c), imago, proprie statua. Jovis. | Aivruve, Diana; ἀπὸ σῶν δίκτυων, ἃ retibus, 


Ex Διὸς et εἴκελον, simulacrum. v. δείκελον 
(vel potius ab ant. δίκω, ostendo, Ern.). 

Aix, dat. pl. Ton. pro δίκαις. 

Δίκησις, ews, ἧς vindicta, qu. a δικάω. 

Δικηφόρος, 9, ὃ, juris defensor, epith. Jovis, item 
judicialis, v. gr. dies ; item judex, ultor in- 
juriz alteri factze. A δίκη et φέρω. 

Aixidicy, 9, πὸ, liticula, controversio! Dim, 
a δίκη. 

Δίκλειδος, 8, ὃ καὶ ^, utrinque clausus : 

Aixaidos, 9, 6 καὶ ἡ, idem. 

AuxAls, ios, διολεὶς, ἡ, fores geminz, valve, 
bifores ; (2) que duplici clave obserantur. 
Ex dis et κλείω, claudo. 

Δικογρᾶφία, us, ἡ, causarum scriptio, seu con- 
cinnatio. 

Δικογρᾶφος, S, 0, causarum scriptor, qui ora- 
tiones judiciales conficit, quas alii recitent. 
Ex δίκη et γράφω. scribo. 

Δικόδιφης, €, 6, causarum actor.. A διφάω, 
quero. Nomen pene probrosum, Ern. 

Δικοδοσία, as, ἡ, cause dictio, Ex δίκη et δί- 
Dupuy do. 

Δίκοκκος, 9, ὃ καὶ ἡ, duplici grano przeditus. 

Δικολέπτης, 8, 0, causidicus : 

Δικολογέω, ὥ, f. ἥσω, causas dico ; (2) judi- 
ciales preceptiones do. 

Δικολογία, ὡς, 7, de jure disceptatio, A 

Δικολόγος, 8, 6, causidicus, Ex δίκη et λέγω, 
dico. 

Δίκολτος, €, ὃ καὶ 7, duos sinus habens. 

Δικόνδῦλος, S, ὃ καὶ ἡ, duos nodos habens, duos 
articulos, epith. digiti. 

Δικοῤῥάφέω, d», T. "iru, causas consuo, Aristoph. 
Av, 1441. 

Δικοῤῥαφία, ἡ, causarum consarcinatio. A 

Δικοῤῥᾶφος, 9, δ, causarum consarcinator, ca- 
lumniator. Ex δίκη et ῥάπτω, suo. 

Δίκορσος, €, ὃ X, %, biceps. Ex κόρση, 

Δικόρυμβας, S, ὃ καὶ 7^, binos vertices habens, 
epith. montis. 

Δικόρῦφος, 8, 6 καὶ 7, qui duplicem verticem 
habet; (2) qui duplici est capillorum dis- 
crimine. Ex δὶς et κορυφή. 

Δικόσῦλος, 9,0 X ^, duas carunculas concavas 
circa cirros habens, de pisce; (2) qui ge- 
minas cotylas capit. Ex δὶς et κοτύλη. 

Δικόω, à, f. ὥσω, supplicio adficio. Apud Cic. 
ἐδικώθησαν. A dizn., 

Auxpüis, tos, 0% 7, biceps. Ex xgdas. 

Δίκραιος, 8, ὃ καὶ ^, bicornis, bifidus. Ex eod. 

Δικραιότης, 47055 ἦγ qu. dic, bicornitas, bifiditas. 
Α δίκραιος. 

Δικραιόω, in duas partes divido, bifidum facio. 

Aizeusgos, S, ὃ καὶ ἦγ biceps; (2) bifidus ; (3) 
bicornis. Ex δὶς et xgzigz. 

Aixeuyoy, 2, rà, fuscina. 

Δίκρᾶνος, 8, ὃ καὶ ἢ, biceps. Hinc 

Δικρανόω, a, f. deu, bifurcum reddo, biceps 
facio. 

Δικρᾶτὴς, tos, ὃ καὶ 4, qu. dic. bipotens, divisum 
habens imperium. Ex κρατέω. 

Afxgoos, contr. δίκρες, et δικρήος, contr. Duzogie, 
biceps, bifidus, bifurcus. 

Δίκρος, ἡ, o», duplex. δίκρη ῥά οἱ ἔνθα καὶ ἔνθα 
κήπεος ὁλκαίη μηκύνετο, duplex ei hinc et 
illinc ceti cauda porrigebatur, Apoll. Rhod. 
4,1613. Vide figuram, Tritonis apud Mont- 

faucon Antig. Expliquée, tom. 1. 

Δίκροσσος, ὃ καὶ 7, fimbriatus, cirratus. ’ 

Δίωροτος, 8, ὁ καὶ ^, bis pulsans; (2) qui 
utrinque impellitur, epith. naviculz. 

Aixesvos, 8, 0 καὶ 5, duos habens fontes aque 
salientis. Ex δὶς et χρενός. 

AYKTAMON, vel dizrapyoy, s, To, et δίκπαμνος, 
z, 4, dictamnum, seu dictamnus, herba 
Angl. DITTANY. . 

Δίκτης, ὃ, indagator, inspector, defensor. 
Δίκτα δικαιοσύνης, Orph. Hym. in. Solem, 16. 
A Biopai. 

Δικτυᾶγωγὸς, €, 6, retiarius. Ex δίκσυον et 
ἄγω: ἡ 

Δικπυάλωπος, S, ὃ καὶ 7, reti captus, irretitus. 
Ex δίκσυον et ἁλίσκω, capo. 

Δικαυθόλος, vide Δικτυοβόλος. 


quia venatrix. 

Δικαύδισν, 9 cà, reticulum, rete parvum. Dim. 

Aux TusUs, ἕως, δ, piscator retiarius. Ab eod. 

Δικασυοθόλος, 8, ὁ καὶ %, qui rete jacit, piscator 
retiarius. Ex δίκτυον et βάλλω. 

Δικπυόθεσος, 8, ὃ καὶ ἡ, retium, instar positus, 
reticulatus. Ex dixrvoy et σίϑημει- 

Δικτυόκλωςος, 8, ὃ καὶ ἡ, in retia plexus, in retis, 
fili modo textus. Σπείραισι δικετυοκλώςοισι, 
Soph. Antig. 347. Ex δίκτυον et κλώθω. 

AYKTYON, s, τὸ, rete; (2) plaga, cassis; (3) 
media cribri pars, ἱ je 

Δικαυοπλόκος, 8, ὃ καὶ ^, qui retia texit. A 
πλέκω. ! 

Δικσυοποιὸς, 8, ὃ καὶ 7, qui retia conficit. - 

Aixrusazés, 8, 0, qui rete trahit, piscator reti- 
arius. Ex δίκαυον et ἕλκω, traho. — 

Aixruiw, & f. dow, ad retis formam compono 
et fabrico, reticulatum facio. : 

Aixrvadns, woes, et ; 

Airuwris, 3, ὃν, reticulatus ; (2) τὸ δικτυωσὸν, 
pro fenestra, L.X X. : 

Δίκυκλος, ὃ καὶ ἦ, binas rotas habens, sc. currus ; 
unde et pro carpento tali dicitur. 

AIKQ, jacio, dejicio. Merny dixe, procubuit, 
Eurip. Phen. 643. Ταπετεῖς dix ὀδόντας, Id. 
Ibid. 672. ; 

Δίκωλος, 9, 0 καὶ 7, bimembris, Ex κῶλον. 

Δικωπία, as, ^ scapha que duobus tantum 
remis agitur. 

Δίκωπος, 8, ὃ καὶ ἦγ duos remos habens. A κώσῃ. 
Διλήκῦθον, €, v), gemina lecythus, bine lecy- 
thi. Ex dis et λήκυθος. ; 
Δίλημμια, Gro, T), dilemma, syllogismus ab 
utraque parte feriens adversarium. Ex δὶς 

et λῆμμα, quod est a χαμθάνω, sumo. 

Διλογέω, &, Í. ἥσω, bisidem dico; (2) am-. 
bigue loquor. (1) εἰ δέ τις διλογεῖν ἡμᾶς οἴεται, 
idem bis dicere, Xenoph. de Re Equest. 8, 2. 

Διλογία, as, 7, sermonis ambiguitas ; (2) du- 
plex vocis in eodem loco significatio. Fi- 
gura gramm. (3) ejusdem rei repetitio. 

Δίλογος, #, 0, bilinguis, fallax. 

Δίλογχος, 8, ὃ καὶ ἡ, duas gestans lanceas, Ex 
dis et λόγχη; lancea. 

Δίλοφος, ov, duas cristas, item duplicem ver- 
ticem habens. | 

Διλοχία, ἐς, 7, duplaris decuria. A λόχος. 

Διμἄχαι, oi, dupliciter pugnantes, qui equites 
et pedites depugnant prout necessitas ex- 
igit. Ex dis et μώχομαι. ῥ 

Διμἄχιαιρος, oy, duobus gladiis armatus. 

Διημέδιμινον, 8, πὸ, mensura capiens duos mo- 
dios. Ex δὶς et μέδιμινος. 

Διμερὴς, tos, ὃ καὶ 7 bipartitus, bimembris. Ex 
dis. et μέρος, pars. Hinc 

Διμερῶς, adv. bipartito. i 

Διμέσρητος, o», duas amphoras capiens. 

Διμέπρος, 8, 62%, duas habens seu continens 
mensuras, qui duabus mensuris seu dimen- 
sionibus constat. Ex δὶς et μέτρον. 

Διμέχωπος, 8, ὃ 2, 7, bitrons; (2) aneeps. 

Δίμηνος, 8, 6 καὶ ^; bimestris, Ex dis et μήν. 

Διμήσωρ, opos, 6, duas matres habens. 

Δίμιπρος, 8, 6, duplici zona cinctus. ΕἸΣ, δὶς 
et μίτρα. 

Διμεναῖος, aia, αἴον, qui duarum minarum est, 
duarum minarum pretium equans. Ex 
δὶς et μνᾶ, mina. 

Διμοιρὴς, fas, 6 καὶ 4, duas habens partes. Ex 
dle et μοῖρα, pars. Hine 

Διμοιρία, as, 7, duze partes, duplum ; (2) bes 
in hereditatibus; (3) cohors dimidia in 
militia. : 

Διμοιρίπης, 8, 6, qui duplam portionem capit, 
cui duplex portio, dupla annona, duplum 
stipendium datur; (2) qui διμοοιρίφ praeest: 
Duplaris vocatur a Vegetio. ᾿Αὐρέως ray 
Dimogiray ris σρατευομένω"; Arr. Hist. lez, 


Gare ts 
Aiesipos, 2, ὃ καὶ ἡ, idem quod διρεοιρής- 
Δίμοσῷος, 85 ὃ καὶ ἡ, biformis. A μορφή. 
Διψεόρφωτος, ον, biformis, Man. A μορφή, 
Δήμυξος, 8, ὃ καὶ 5, duo ellychnia habens. Ex 
δὶς et μύξα, ellychnium. 
Δινάζω, 


AIN AIO 
Ante, i gyrum agor, vortieosus sum, ut 
vores δινάζων, gurges, A δίνη. 


Audios, ὡς ον, idem quod δινήεις, Ep. 

Δίγασε, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon, et Dor. pro 
ἐδίνησε. or 

AuyDUgenyn, ἧς» i, Cybele. 

υΔινδυμοίη, ns, ἦν Cybele, mater deorum. Δινδυμίῃ 
γὰρ ἀγείρονται κωτὰ onus, Sic lesendum, non 
διδύμοη, Manetho 6, 538. 

Auiwev, przes. inf, act. Jon. pro δινεῖν. 

Δινεύεσικ᾽, pro δινεύεσκε, volutabat se, 9. sing. 
imperf. ind. act. Jon. pro deve. 

Δίνευμοα, v), circumactio in gyrum. A 

Δινεύω, f. vow, memetipsum in gyrum ago, 
tripudio; (2) aliquem in gyrum ago, instar 
vorticis circumago, gyro; (3) versor, moveo 
me, voluto me. (1) δινεύεις ὥρμασι καὶ ψψαλίοις 
φετραδάμωσι μώνυχα πόλον, Eurip. Phoen. 7198. 
(3) δινεύοι κατὰ μέσσον, versaretur in medio, 

. 7]. 4. 541. A din. 

Δινέω, d, f. cw, idem et ab eod. (2) trituro, 

frumentum excutio: ἃ δῖνος, no. 6. Δινομοένην 
ὑπὸ βεσὶν iua» ἐφύλασσον ἅλωα, Call. Fragm. 
51. Hoc verbum explicat Suidas πατεμένην. 
Δημήτερος ἱερὸν ἀκπὴς δινέρεεν, Hesiod. Op. 596. 

AINH, as, ἢ, vortex. Hinc 

Δινήεις, ἐσσώ, ἐν, VOrticosus. 

“Δινηθμοὸς, 8, 6, in vorticem seu gyrum circum- 
actio. A δινέω. 

Δίνησις», ews, 7 idem et ab eod. 

Ajvos, 8, ὃ, vortex zetherius, turbo; (2) gy- 
TUS; (3) vertigo; (4) saltationis genus ; (5) 
vasculi species ; (6) area, ZEliam. Hist. Anim. 
2,955 4,25. Τελέσιλλα δὲ ἡ ᾿Δργεῖα καὶ σὴν 
ἅλω καλεῖ δῖνον, Athen. 11, 467. A δίνη. 

Δίνω, idem quod δινέω. 

Δινώδης, ἐος, ὃ 2%, vorticosus, vorticibus ple- 
nus, <A δίνη. 

Αινώειςγ) toon, ἐν, VOFtiCOSUS. 

Δινωπὸς, ἢ, ὃν, turbinatus, tornatus; (2) arte 
elaboratus; (3) rotundus. (1) ἐν θαλάμῳ 
καὶ δινωποῖσι λέχεσσι, tornatis lectis, Il. 3, 
391. A δινόω. 

Aikoos, ε, ὃ καὶ ἡ, bifidus, bifurcus. 
Et», rado, scalpo. 

Διζὸς, 7, ὃν, geminus, Jon. pro 2izeós. 

4uà, conjunct. ideo, propterea, quamobrem; 
(2) servit transitioni. Ex διὰ et 5, quod. 

Διοδλὴς, 1705, ὃ 2, ἦ, a Jove tactus, seu fulmine 
ictus. Ex Ζεὺς, Διὸς, et βάλλω. Unde 

Διόδλητος, 8, ὃ καὶ 7, idem: a Jove missus. 

Αὐμόθδολος, 8, 0 2, 4, idem, Πρὶν αὐσὸν εἶλε διόξο- 
Aoy πλάκτρον πυρὸς κεραυνίβ, Hwrip. Alc. 126. 

Διογενέτωρ, 0905, 70, Jovis parens, Jovis natalis. 

Avyevns, £05, ὃ 2, 7, e Jove genitus seu ortus; 
(2) generosus, divus, nobilissimus. Ex 
Διὸς et γείνοροι, nascor. : 

“Διογένητος, 8, ὃ 2 ἡ, idem et ex 1154, 

“Διογκόω, a, . wow, tumefacio, inflo; διογπκό- 
ofa, Bucs, turgeo, Hine 

Asoyxwois, es, 7, tumor, inflatio. 

Διόγνητος; 8, 0% 4, idem quod διογένητος. 

Διοδεία, as, ἦν et διόδευσις, ews, 4, transitus : 

Asadedcinos, #, 6 2 ἦγ pervius, permeabilis. A 

Διοδεύω, f. εύσω, iter facio per, transeo. Διώ- 
δευε κατὰ πόλιν καὶ κώμην, Luc. 8, 1. Δισδεύ- 
σαντες δὲ τὴν ᾿Αμφίπολιν, Act. 17, 1. 

Διοδοιπορέον, f. ἥσω, permeo. A 

Αἴοδος, S, ἡ, transitus, — Ex διὰ et δδός. 

Aíatzs, ὃ καὶ 7, duos ramos habens. 

Διόθεν, adv. a Jove. A Ζεὺς, gen. Δίος. 

Δίριγμος, ὁ, patefactio, ap. ZEsch. (si locus sa- 

nus, Ern.) ch. 5, 24, ubi legendum videtur 
διύγρος. 

Διοίγνῦμι, fut. Zo, aperio, pando, resero. ᾿Αλλὰ 
τὰς γνάθος διοίγνυσε, Aristoph. Conc. 849. Ex 
διὰ et οἴγω, aperio. 

Διοίγω, f. ἕω, idem et ex iisd. Bog διοιγεῖν 
πλεῖθρα, Soph. (Ed. Tyr. 1296. 

Avduiva, intumesco, inturgesco; (2) intu- 
mesco ira; (9) erumpo, 

“Διοιδέω, a, f. ἥσω, idem. Διοιδέεσαι φλέξες, Aret. 
Audet ἐκ σῆς φαρμωκοποσίως τὰ oxtan, Luc. 

Διοιδὴς, τος, ὁ 2 ἦγ tumidus, turgidus, A prec. 

Διοικέω, 0, T, ἥσω, seorsum habito ; (2) rego, 
administro; (9) instituo, διοικεῖν σὴν πό- 


Ex δὶς et 


| Διόσιαις) widog, 6, Jovis filius. 


AIO Arto 


λιν, πὰ πρὸς τὴν πέλιν, πὸν βίον" srguavola. ü- 
DX SIT OH, ki iie iur Hine 

Διοίκημα, &ros, rà, administratio, magistratus, 
prefectura. 

Διοικῆσαι, a. 1. inf. act. 


‘| δωίκησις, sws, ἢ, administratio, moderatio ; 


. (2) quavis provincia in qua preeses jus di- 
eit et conventus habet; (2) administratio 
multarum provinciarum ; apud Scriptores 
Ecclesiasticos, dicecesis : 

Avinnrns, 8, ὃ, administrator, 
impr. fisci. 

Διοικήπριω, a5, 4, cellae penuariz praeposita. 

Διοικίζω, f. iow, dissocio, incolas dispergo, 
sparsim colloco. 

Atcixodopew, a, fut. ἥσω, edificando separo et 
discrimino. 

Διοιρονομέω, a. T. "icu, persevero regendo. 

Aionevres, acc. plur. pres. part. act. contr. 
pro διοικέοντας, a Quim Sta. : 

Διοινοχζέω, vinum ministro convivis. 

Διοινόω, ὥ, f. dow, vino refercio. Ex οἶνος. 

Δίοιξις, sue, ἡ), patefactio. A dorya. 

Aurora, fut. verbi διωφέῤω, wtatem agam, 
Soph. Aj. 511. 

Διοίσω, 1. sing. f. 1, ind. act. v. διαφέρω. 

Διοιφεύω, f. trs, sagittam mitto per, sagitta 
trajicio, 

Aunscíu, vehementi cupiditate ac prope in- 
sana incendo. 3 
Διοιχνέω, ὦ, f. dice, pererro, permeo. δισίχνει 

δυσφάσες αἰνιγμώφων ons, Lycurg. 10. 

Auoíacopettts T. οιχχήσομιαι, pereo, intereo. 

Διῤκτῦπος, 0, fulmine ictus. 

Διοκωχὴ, ἢ» remissio. 

Διολισθαίνω, labor per; (2) effugio, dilabor e 
manibus; (3) abor, cado in lubrico. 

Διολισθέω, a, tut. 4ow, idem. Διολισόεῖν πὰς 
χοήφξως, Aristoph. Nub. 433.. 

4422.02, 75, 7, distractio, tractio per :, 

Δίολκος, 8, 6, tractus in isthmo Corinthiaco, 
ubi naves ex Ionio in ZEgeum et vicissim 
trahebantur. A Axa. 

Διόλλῦμι, Seu διολλύω, f. ολέσω, D. ολώλεκω, 
disperdo ; (2) obliviseor. (2) τοῦτα γὰρ κα- 
Aas ἐγὼ εἰδὼς διώλεσω, Soph. Qzd. Tyr. 317. 
Τὸ κάλλος αὐτῆς viv βίον διώλεσε, Soph. Trach. 
472. 

Δίολος, 8, ὃ καὶ ἡ, perpetuus, totus. 

Διόλε, adv. perpetuum, G7. V. 

Διομἄλίζω, f. izw, complano, zequale reddo. 

Aou Aye, idem. 

Διομἄνὴης, i$, 0 κα ἡ, furiosus, cui furor a Jove 
nnmissus est, Ern. 

Δίομορος, 8, ὃ καὶ 5, imbre madidus ; (2) ma- 
didus. Ex διὰ et δμόρος, imber. 

Διοριηνίω, 3, 1, ira Jovis, vel gravissima. Θεῶν 
Diez. ἐχθρῶν, ira deorum, Orph. Pronost. 
2]. 

Διδμονῦμι, T. ομόσω, vel oveua, dejera; (2) 
juro; (3) jurejurando adfirmo. Ὅρκον αὑτῷ 
προσθωλὼν διώμοσεν, Soph. Trach. 955. 

Διομονύω, idem, 

Διομολογέοριι, Epi, T, ἥσομισι, confiteor; (2) 
pacificor, ex pacto promitto; (9) consti- 
tuo; (4) adfirmo ; (5) transigo ; (6) deci- 
do; (7) a te contendo, ut hoc fatearis, 
Διομολογησάμεθα τὴν δικαιοσύνην ἀρετὴν εἶναι, 
Plat. 

Διομολόγησις, n, confessio, pactum, transactio. 

Aío, 1. sing. imp. ind. act. Jon. pro ἔδιον, 
a δίω. 

Διονωμάζω, f. dow, denomino, appello. Hinc 
διωνομοωσμεένος, celeber, in utramque partem. 

Διονῦσιο,, wy, τὰ, Sacra bacchica, Bacchanalia. 

Διονυσιάζω, f. dow, bacchanalia ago, festum 
Bacchi celebro. 

Διυνυσϊακὸς, ἢ» ὃν, Dacchicus, Bacchanalis ; 

Διωνυσιὰς, ἄδος, 7, herba quaedam : 

Διονύσιον, #, c», templum Bacchi : 

Διονύσιος, ἴω, τον, Dacchicus : 

Διονυσίσκος, 8, 0, qu. dic. Bacchulus; (2) ossea 
eminentia que propetempora nascitur. A 

AIO'NTTZOZ, s, 6, Dionysus, Bacchus: i. e. in- 
tellectus mundanus. 


procurator, 


Ex gen. Διός. 


ΔΙῸ ATO 


Alortumres, 8, ὁ καὶ 7, ἃ Jove missus, 
Διὸς, et πέμπω, mitto. 

Διόστερ, conjunct. quapropter, quare, proinde, 
idcirco. Ex διὰ et ὅπερ, quod. 

Διοπιεσὴς, £o, ὃ καὶ 7, ἃ Jove delapsus, de e«clo 
descendens, Ex σίστω. 

Aurourtowat, Suc expio, v. gr. prodigium ; 
unde purgo; (2) ablego, exigo, et procul 
amoveo, rejicio, negligo, "Ex Avs et σομ- 
πῇ, Missio. 

Alors, 9, ὁ) administrator, inspector; (2) cu- 
rator navis; (3) xex. ZEsch. im Pers. 44. 
A dio. 

Διόσος, #, ὃ καὶ 7, qui habet duo foramina. 
dis et orn, foramen. 

Aurrevw, Í. sw, inspicio, curo, custodio, 
imprimis navem ; (2) speculor, exploro. Ex 
dia et ὄππομαι, video. Unde 

Awsrne, ἦρος, ó, inspector; (2) dispensator; 
(3) excubitor; (4)instrumentum geometri- 
cum eujus ope rerum altitudo zestimatur, 

AiózT4:, 8, 0, qui pervidet et prospicit, in- 
spector. Ab eod. 

Aug mop f. oxfoue, pervideo, perspicio. Eine 

Διόπαρα, ὡς, 7, dioptra, Instrumentum geome- 
tricum ; (2) instrumentum librandis aquis 
aptum ; (3) specillum chirurgicum. 

Awrreines, 7, ὃν, ad spectanda remotiora ap- 
tus. 

Διόηιτριον, 8, v), idem quod διόπσρα, n. 3. 
Unde 

Alomreia0s, 8, ὃ, apostema vulvze. 

Aióz «go», +0, idem quod διόπιτρα, Ern. 

Aucgzv, contr. pro διορώειν, ἃ διοράω. 

Augerines, ἢ, ὃν, perspicax. A 

Διοράω, 9, transpicio; (2) perspicio ; (3) in- 
termosco.  AuvgZzy πρὸς sw, Isocr. 

Διοριγῶνδω, apte compingo. Unde 

Auopy&weris, tus, ^, partium instrumentalium 
in corpore humano coagmentatio. 

Διοογίζω, T. ἴσω, ira uccendo vel inflammo ; 
(2) pass. irascor. 

Διόργυιος, s, ὃ καὶ ἢ, duas ulnas longus. Ex 
ὀφηγυϊοῦ. ; 

Διορθεύω, recte quid facio, ut λόγον, recte dico, 
bene consulo; ad veritatis normam exigo, 
examino. las ἄν μὴ διορθεύων roves, Eurip. 
Suppl. 417. 

Δισρθόω, ὦ, Í. dow, corrigo, emendo. 
μαι πὸ χρέος, reddo, Phal. inc 

Διόρέωμα, dros, πὸ, correctio, emendatio. 

Διορθῶν, contr. pro διορθόων, a διορθόω. i 

Διόρθωσις, te, ἡ, idem, vel ipsa corrigendi vel 
emendandi actio, membri luxati repositio ; 
(2) recta rei, ut vite, institutio, admini- 
Stratio. 

Διορθωπὴς, &, 6, corrector, qui emendat. 

Διορθω τὶ κὸς) 7 à», qui corrigere potest. 

Διορθωσικῶς, adv. corrigendi causa, per cor- 
rectionem. 

Agia, as, 4, definita et preescripta dies; (2) 
discrimen. A διόρος, Unde 

Διορίζω, T. icw, distermino; (2) extermino ; 
(3) definio, distinguo ; (4) explico, expla. 
no disserendo ; Plato διορίζειν, διαςέλλειν, διώ- 
σέμνειν, χωρίζειν pro eodem posuit, hoe est 
dividere, partiri; (5) statuo, decerno, ad- 
firmo, quo sensu (2, 8) et in med. dicitur, Δι- 
καιόπαπον διοριζέσθαι περί τινος, Isocr. Ke διώ- 
ρισῶν πκρώπος, nec discreverunt victoriam ; 
id est, non potuit discerni cui pertinuerit 
victoria, Eurip. Phen. 1499. Tine 

Διόρισμω, dros, τὸ, distinctio, definitio. 

Διορισμτὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Διορισρένως, adv. distincte, definite. 

Aioguicjos, 8, ὃ, obtestatio quae fit adjurando, 
Ern. 

Διόρνυμισιι, procedo. Ex διὰ et opyupa, 

Δίορος, Ὁ, ó, diremptor, diseriminator. 
et ὅρος, terminus. 

Διόροῷος, d, 6 2 ἢ, duplici tecto instructus, 

uplicem concamerationem vel contigna- 
tionem habens, Ex δὶς et δροῷος. 

Διορόω, Vel διοῤῥόω, f. dow, in serum. conyerto, 
in serosam qualitatem muto. 

Διόῤῥωσις, 7, idem quod διέῤῥωσις. 


Ex Ζεὺς» 


Ex 


Διορθῶ-.. 


Ἐχ διὰ 


Δισρυγὴ 
pet hd ini) cod ) 


AIO AITIN 


Avgiyn, 5, ἥν fossa, perfossio. A διορύσπω. 

Διορυγῆναι, a. 2. inf. pass. verbi διορύσσω. 

Διόρυγμα, ἄπος, rà, fossa per aliquem locum 
ducta; (2) fovea. Ab eod. 

Διόρυξις, ews, 7, fossa, Scholiastes Theocrit. ad 
Tiylsddy GT. ὰ 

Διορύσσω, vel dieierw, f. ἕω, perfodio. “Ors 
κλέπται διορύσσεσι καὶ κλίπτεσι, Matt. 6, 19. 

Διηρχέομαι, Buc, f. ἤσομκαι, persalto, usque ad 

nem salto, desalto; (2) peritia saltandi 
cum aliquo certo. 

Διόρωσις, εῶς, 7, conversio in serum. 

Διὸς, Jovis, gen, sing. a Ζεὺς, Jupiler. 

Ain:, δῖα, δῖον, a Jove oriundus; (2) divus; 
(3) excellens, nobilis, generosus. A Ζεὺς, 
gen. Διός. 

Διοσδόπος, x, 6 καὶ ^, a Jove datus. Ex gen. 
Διὸς et δίδωμι, do. 

Διοσημεία, νοὶ διοσηρεία, as, ἢ, signum a Jove 
datum; (2) prodigiosa tempestas ; (3) pro- 
digium, ostentum, Ex Διὸς et σηῤεῖον. 

Διόσκορδι, wy, οἷ, Jovis filii, Castor et Pollux ; 
(2) reges. Ex Ζεὺς, Διὸς, et κόρος. 

AiexsSpa, ὧν, of, idem; (2) apostemata sub 
auribus emergentia (παρώτιδες) in. gravi 
morbo salutem indicantia. 

Asoo, €, ὁ, Vis illa quae odorum sensum ad 
odoratum transmittit. Ab zz. 

Διόσπυρα, et Διόσπυρον, genus cerasi, Theo- 
phrast. Hist. Plant. 2, 13. Est etiam Dios- 
pyron alio nomine lithospermon dicta her- 
ba, Plin. 27, 74, 11. Angl. stoNEcKor. 

Διόξερος, S, ὃ καὶ 4, gemino constans osse. Ex 
δὶς et ὀςέον, 0$. 

Δωσφραΐνω, odore (seu suavi seu foedo) per- 
fundo, imbuo, «nde inquino fcedis sordibus. 

Διόσε, conjunct. quoniam, quamobrem, quare. 

Διοτρεφεέσσι, dat. pl. Jon. pro διοτρεφέσι, ἃ διο- 
Tot Qs. 

Aiorge prs, fos, ὃ καὶ ἡ, a Jove nutritus, Jovis 
alumnus. Ex gen. Διὸς et τρέφω. 

Διωρέω, a, f. ir», per urinam excerno, Hine 

Augenzixis, ἢ, ὃν, vim habens urinam ciendi. 

Δοχέτεια, 5, aque deductio. A 

Διοχετεύω, f. εύσω, per canalem aquam deduco. 

Διοχὴς, 3, ὃ X, 4, epith. currus quo duo vehi 
possunt. Ex dis et ὄχος- 

Διηχλέω, a, f. yew, turbo, molestiam exhibeo. 

Διοχαλίζω, idem quod avai. 

Aun Upon, a, T. ὥσω, munio, firmo. 

Alo-), emos, 6, dispensator, Hes. A διέπω, al. 
ἃ διόστομαι. Hine 

Διόψις, ews, ἦγ transpectus ; (2) perspectio. 

Δίπαις, 1205, ὃ καὶ 4, duorum liberorum parens; 
(2) bis puer. 

Διτἄλαιφξος, 8, ὁ X 7, duorum palmorum, bi. 
palmis. Ex δὶς et παλαιξὴ, palmus, 

Δίπαλτος, 9, ὃ καὶ 5, qui utrimque vibrari po- 
test ; (2) utrimque telum vibrans, bina tela 
tenens; (3)ambidexter. (2) πᾶς δὲ sgzri 
δίπαλπος ἄν με χειρὶ φονεύοι, Soph. dj. 408. A 
δὶς et παλτέός. 

Διπάλτως, adv. utrimque vibrando telum ; (2) 
ambabus manibus, totis viribus. 

Δίπηχυς, sos, 0 x, 2, bicubitalis. 

Διπλυέζω, f. ἄσω, geminus sum; (2) duplico. 
A δισλόος. 

Δίπλαξ, ἄκος, 9, lena duplicata; (2) ὁ καὶ ^, 
duas habens crustas. Ab eod. vel etiam 
ex δὶς et πλὰξ, crusta. 

Διπτλᾶσϊάζω, f. dow, duplico, gemino. : 

Δισλασιωσμὴς, 8, 6, duplicatio; (2) figura 
grammatica qua litera geminatun 

Διπλάσιος, ia, sy, duplo major ; (2) duplex, 
geminus. A X26. Hinc 

Διπλατσίων, 00s, ὃ τὲ 4, duplex. 

Δίπλεθρον, #, 6 2 ἡ, spatium duorum jugerum ; 
(2) duo jugera. Ex δὶς et σ'λέθρον. 

Δίπλεθρος, ον, duo jugera zequans. 

Διπληθὴς, 405, ὃ καὶ ἢ, duplicatus, bis plenus, 

Διπληφὴς, ἐς, plenus, refertus, Nic. 

Διπλοὴ, 45, ^, duplicitas ; (2) fraus, versutia; 
(3) obscuritas. A δισλόο:. 

Δ; πλεεήμᾶτος; ον, duplicato pallio utens. 

Διπλοΐίζω, duplico, ap. Asch, (si lectio sana, 
Ern.) 4g. 844, al. διπλάζει. 


AE ΔΙΣ 


Aum Ais, ἴδος, ἡ, lena duplicata; (2) toga’ Rom. 
que totum hominem ambit ; (3) pallium ; 
(4) chlamys. Ab eod. 

ΔΙΠΛΟΌΣ, ϑς" f, διπλόη, Z- n. δισιλόον, By, du- 
plex, duplus; (2) versipellis, versutus ; (3) 
magnus. 

Δισλοσήμαντος, 8, ὃ καὶ 7, duas habens signifi- 
cationes. Ex δισιλόος et σημαίνω. 

Διπσλόω; ὥ, f. dro, duplico, Διπλώσατε αὐτῇ 
Biz AR κατὰ τὰ ἔργα, Apoc. 18, 6. 

Δίπλωμα, (ros, πὸ, diploma, literee principum, 
vulgo patentes ; (2) vas duplex. 

Δίσιλωσις, 7, duplicatio. A διπλόω. 

Δίσνοος, ov, duo spiracula habens. A s». 

Auzobie, ^, genus saltationis Laconice ; (2) 
dimensio versuum per duos pedes, v. gr. 
qui Hexameter vulgo dicitur, κατὰ διποδίαν 
est trimeter, ut et senarius Iambicus. 

Διποδισμοὸς, 8, 6, idem. 

Διποδιάζω, T. ἄξω, salto per διποδίαν. 

Διποδιαῖος, aia, 10v, bipedalis, bipedaneus. 

'Διπόδης, $05, ὃ καὶ ἡ, idem. <A dives, 

Διπόλιτης, 85 0, gemina urbe utens, Man. 

Δίσολος, 9, ὃ καὶ ^, bis versus seu aratus, Ex δὴς 
et σολέω, verso. 

Δίπορος, 9, ὃ X ^, duas vias seu duos meatus 
habens, Ex dis et πόρος, meatus. 

Διπόσάμος, ον, duo flumina habens, qui a du- 
obus fluminibus alluitur. Διπόσαμον y 
πόλιν μόλω, Eurip. Suppl. 621. 

Aisss, oos, ὃ καὶ ^i, bipes. 

Διπρόσωπ'ος, 9, ὃ καὶ ἦγ biceps, bifrons, anceps. 

Aimevyves, 85) ὃ 2 7, duplicem puppim habens. 
Ex dis et σρύμνα, puppis. 

Δίσρωρος, 8, 6 καὶ ἦγ duplicem proram habens. 

Aíg toos, €, ὃ 2 ^ bipennis, binas alas habens. 
Ex δὺς et πτερὸν, ala. 

Avrrtouk, ὕγος» ὁ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Δίστυξ, ὕχος, ὃ καὶ ἡ, duplex. Ex ds et π'τύσσω, 
plico. 

Δίσεῦχα, adv. dupliciter, A 

Aixruyos, S, ὁ καὶ ^, duplex, geminus, duo. 
Hinc δίσσυχον δελτίον, pugillaris duplicatus. 
Χεῖρα: διπασύχες ἀνιέναι, Eurip. Andr. 578. 
Διπσύχα φάσγανα, Id. Or. 1303. A δίσευξ. 

Δίσῦλος, duas portas habens, A aA. 

Δισύρηνον, S, v, instrumentum chirurgicum, 
specillum, duo capita habens, aversa parte 
et in summa cuspide, velut nucleos. A 

Διπύρηνος, 8, ὃ καὶ ἦ, duos nucleos habens; (2) 
qui interiore ligno geminus est, Ex 3i; et 
συρὴν, nucleus. 

Διπῦριτης» 0, bis coctus, epith. panis. 

Δίσξρος, εἰ, 0 καὶ 7 idem. Ex 25 et qup. 

AIPKAT A, zs, 7, herba quaedam. 

δίῤῥαθδος, ὃν, duabus lineis descriptus, notatus. 

Δίῤῥυθμος, ov, duos rhythmos habens. 

Διῤῥῥμὸς, 8, ὁ καὶ 7, duos temones habens. 

Ars, adv. bis, quod in compositis sequente 
vocali vel diphthongo «c fere retinet, se- 
quente consona vero plerumque amittit, v. 
gr.3íz5;, bipes. Sed dicitur tamen etiam 
δίεφδος, pro δίσεφδος et δισθανὴς pro δίθανης. 

Ais, Διὸς» 6, Jupiter, sed in usu est Ζεύς. 

Δισαλία, ἀξ, ^, impuritas, pro δεισωλία. “ 

Δισάρπαγος» ay, bis raptus, Lycurg. 

Δισεγγόνη, 45, ^; atneptis. A 

Δισέηγονος» 8, ὃ % 7, atnepos. 

Δίσεκπος, 8, ὃ καὶ ^, bissextus. 

Δισεζἄδελφος, consobrinus, vatruelis. 

"Δίσευνος, 8, 6, qui duas habet uxores, Ex δὶς 
et εὐνὴ, cubile. 

Δίσεφθος, 8, à καὶ ἡ, bis coctus, recoctus, 

Alanyos, ov, duplicem significationem habens. 

Δισθῶνὴης, fos, ὃ καὶ 5, bis moriens. Ex δὶς et 
ϑνήσκω, morior. ! 

Δισκεὺς, ἕως, 6, cometa quidam. A δίσκος. 

δισκεύω, f. edow, disco ludo, discum jacio. 

Δισκέω, ὦ, f. ἥσω, idem et ab eod. 

Aíczzpz, τὸ, quod jaculamur, projicimus, ut 
δίσκον. 

Airznx zg, ov, duo sceptra tenens, 

Afcxsos, ov, perumbrosus. A ezíz. Ἢ 

Δισκήσωις, ἃ. 1. part. act. “ΖΖ2οϊ. pro δισκήσας, 
a δισκέω. 

Δισκοβολία, ας, 7, disci Jactus. A 


ALE ^t 


Δισκοβόλος, 8) 6, disci jaculator. Ex βάλλω, 

ΔΙΣΚΟΣ, s, 6, discus, orbis proprie saxeus, 
quem exercendi corporis causa jacere so- 
lebant olim; (2) orbis solis; (3) vas in 
quo cibaria apponuntur, patina; (4) spe- 
culum, Ἢ 

Δίσκθρα, terminus qui disci jactu petitur, Ex 
δίσκος et Ionico gas, pro ὅρος, terminus. 

Δισκοφόρος, ον, discum ferens. 

Δισμεῦριοι, iat, 10 viginti millia ; reperitur et 
δισμεύριος, a, ον. ᾿ | k 

Δίσπασσος, 8, 6, atavus. — 

Δισσιθαριαῖος, wit, αἴον, idem quod 

AurTiÓRos, €, ὃ 2 ^, duas spithamas; (2) 
duos dodrantes altitudine zequans, Ex dis 
et σπιθαμή. t 

Δισσόνδειος, 9, 6, duplex spondeus. 

Δισσᾶκις, et δισσάκι, adv. bis. A δισσός. 

Aiwoderns, 8) 0 καὶ ^, princeps vel rex geminus. 
THs σε δισσάρχας ὑλέσσα: βασιλεῖς, Soph. Aj. 
989. Ex δὶς et ἄρχω. > 

Δισσεύω, f. edow, duplex sum. A δισσός. 

Δισσολογέω, vel διτσολογέω, 2, ἴ.- ow, gemi- 
nato verbo loquor; (2) bis dico; (8) duo- 
bus modis effero. Ex δισσὸς et λέγω. 

Δισσολόγιςος, ον, quod duobus modis pronun- 
ciatur, scribitur. 

Δισσολόγος, ον, gemino sermone utens, Man, . 

Δισσὸς, vel διττὸς, ἡ, ὃν, duplex, geminus 5 (2) 
ambiguus ; (2) φάσματα δισσῶν ὀνείρων, Soph. 
El. 644. Ac; τινὰς καὶ ἀμφιδόλες καὶ 
λοξὰ, χρησμὲς συγγράφων, Lucian. in «Ἄϊθυ-- 
andro. Δ δίς. 

Δισσυλλᾶξία, ἡ, due syllabae. - 

Δισσύλλᾶθξος, 8, 6 καὶ 7, duabus constans syllabis 

Δισσυλλαξῶς, adv. per duas syllabas. É 

Δισσυμφωνέω, a, f. ru, duabus consonantibus 
efferri. Δ 

Δισσύμφωνος, 8, ὃ καὶ ^, qui duarum est con- 
sonantium. ; 

Δισσῶς, adv. dupliciter. Δισσῶς ἀὐπῶ, iterum 
dico, Eurip. Phen. 1347. 

Δισαγμὸς, 8, ὁ, dubitatio. A δισάζω. 

Δισἄριος, ον, duo stadia zequans, . 

AIZTA'ZQ, f. dew, dubito, ambigo. “Oar 
γόπιςε, εἰς τί ἐδίτασας, Matt. 14, 31. 


Διςακαϊκὸς, 7, ὃν, dubitativus. — . 1 
Δισἄσιος, ον, bilibris ; (2) duplum ponderans. 
Δίςἄσις, ews, ἡ, dubitatio. A δισάζω. " 


AuszTixós, ἢ, ὃν, dubitativus. Ab eod. , 
Διςἄφὴης, 405s, 6 καὶ 4, bis sepultus, Ex δὺς et 
ϑάσσω, sepelio. : 
Aistyia, ίας, ^, duplex tectum, vel domicilium 
duobus tectis seu contignationibus duabus 
instructum. A T 
Δίφεγος, 9, ὃ 2 ^, duas contignationes habens. 
Ex δὶς et ety». 
Δίςγχος, 8, 6 2 ^, duos ordines habens; (2). 
ex duobus versibus constans. : 
Διφοιχία, as, ^, duplex ordo, bini ordines. A 
Δίφοιχος, €, 6 καὶ 7, idem quod δίσιχος. 
Δίφοκος, 8, 4, quze bis peperit. A σίκτω. 
Alsohos, o», geminus. Τὰς δισόλες ἀδελῷός, 
Soph. Gd. Col. 1052. 
Διφομέω, bilinguis sum. A ν 
Δίξομος, 9, ὃ καὶ ἦ, geminum os habens; (2) 
anceps, acutus ; (3) duo babens ostia. 
Δισυλλἄθία, ἡ, due syllabae. & 
Δισύλλᾶξος, €, ὃ καὶ %, idem quod 2/z642.3.6as. 
AuzuXAdGus, adv. per duas syllabas. 
Δισχϊδὴης, fas, ὁ καὶ ἡ, bifidus. Ex δὶς et σχίζω. 
Δισγτλιοι, ίωι, iz, bis mille, duo millia. 
δίσχωλος, #, ὃ καὶ ^, utroque claudicans pede. 
Δισώμᾶπος, 8, ὃ καὶ ^, bicorpor. A σώμα, 
Alowpos, 85 ὃ καὶ 7, idem. t 
Δίσαάλαντος, duo talenta ponderans. 
Δισοκέω, 2, fut. 47», bis pario ; (2) gemellos 
pario. A 
Atroxos, 8, 1, Que bis peperit. A τίκτω. 
Δισονίζω, duobus diversis tonis utor in pro-. 
nunciando. 
Δισσαχῶς, adv. dupliciter. A 3irrás. ^ 
Δισπογλωκαία, ας, 5, duplex lingua, duarum 
diversarum linguarum usurpatio. ἃ 
Διτπόγλωπεος, 8, ὃ καὶ ^; bilinguis, duplicis lin- 
gue. A διττὸς et γλώστα, lingua. . 
; Auc To- 
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Διττογονέω, d, bis pario, seu bina pario. Ex 
διττὸς et γέγονα, quod est a γείνομαι. 
Διτπολογέω, a, idem quod δισσολογέεν. 
Auris, 7, à», duplex, Attice pro δισσός. 
Aícixos, cy, duplicem gibbum habens; epith. 
. camelorum quorumdam, E δὶς et «vase, cal- 
_ lum. 
Διυγζαινω, sanitatem consequor, salvus maneo. 
Οὔτε γὰρ Ἐενοκράτης μᾶλλον διυγίαινε Φωκίω- 
was, Bre Δημησρίε Θεόφραςο:, Plutar. 135. 
Ob γὰρ ἔτ: padloy εἶναι διυγιᾶναι τὴν ὑπάρχεσαν 
φιλίαν, salvam manere, Jamblich. im Vita 
Pythag. 102. - 
Διυγραίνω, madefacio, humecto. A ax 
Δίωγρός, 9, ὃ καὶ ἡ humidus; (2) uliginosus ; 
; (3) mollis, infirmus. 
Διυλάζομαι, T. ἔσομαι, in materiam abeo. 
Διυλίζω, f. ἴσω, defzeco, per colum transfundo. 
Οἱ διυλίζοντες τὸν κώνωσα, Matt. 23, 24. 
Διύλτσις, tus, 4, defzcatio, percolatio; (2) 
perfusio, baptismus. A prec. 
Διωλισμὸς, €, ὃ) idem et ab eod. 
Διυλισὴργ 5o, ὁ, colum. Ab eod. 
Διυπνίζω, f. icw, expergefacio, e somno ex- 
cito. Ex διὰ et ὕπνος. » 
Διυφαίνω, intertexo, pertexo. 
Διφάλαγγάρχης» 8, 6, prefectus duarutn pha- 
langum. 
Διφάλάγγαρχος, 8, 6, idem: ᾿ 
Διφαλαγγαρχίω, a2, ἦγ, prefectura qua quis 
duabus phalangibus praeest. 
Διφαλαγγίω, «s, ἡ, duplicata phalanx; (2) 
dus phalanges. Ex δὶς et φάλαγξ. 
AuQZcim, as, 1, duobus modis dictum, sermo 
duplex et secum non conveniens. A 
AujZsis, iz, τον, qui duobus modis dicitur, 
. bifarius; (2) duplex, geminus. Ex δὺς et 
Gacis, a φάω, dico, aio. 
Δίφατος, €, ὃ καὶ ^, qui duobus modis dicitur. 
ΔΙΦΑΏ, 2, quaro, vestigo. Ten» διφῶσα πκα- 
2uz», Hesiod. Op. 372. Hine 
Διφήτωρ, gos, ὃ, quzesitor, investigator. 
ΔΙΦΘΕΙ͂ΡΑ, zz, 7, pellis Amaltheze caprae, in qua 
res humanas scribere dicitur Jupiter; exu- 
vium; (2) quicquid e pellibus fit, ut vestis 
J coriacea; membrana, in qua scribitur. 
Aiplegias, s, 6, qui gestat διφθέρων. 
Διῴϑέριον, 8, πὸ, ulcus quoddam. 
Διφθερίτής, 9, ὃν idem quod διῴδερία:. Hinc. 
AuQésorzis, ido, ^, femina que vestem coria- 
ceam gestat. 
Διφϑεροπώληςν» 2, 6, qui pellibus negotiatur. 
Aipéecia, ὥ, fut. ὥσω, pelle, corio intego. A 
διφϑέρα, 
Διφϑογγίζω, per diphthongum scribo aut pro- 
nuncio. 1 
Διφϑογγράφέω, per diphthongum scribo. 
Δίφδογγος, 8, à καὶ ἡ, duplicem sonum habens ; 
(2) ἡ, duz vocales in unum sonum confla- 
tz, diphthongus. Ex δὲς et Qf yes. 
Διφορέω, d, f. iow, bis fructum fero. 
Διφορήσις, ^, differentia, discrimen. A prec. 
Aífagns, S, 0 καὶ 4, bis anno eodem fructum 
ferens. Ex δὶς et φέρω, fero. 
Δίφραξ, ἄκος, 7, Sella. Μαλακᾶς ἀπὸ δίῴροκος 
ἔδραμε riya, T'heocr. 14,40. A δίῴρος. 
Διφρὼς, ἄδος, ἡ, idem et ab eod. 
Διφρεία, ας, 4, aurigatio, currus agitatio : 
Διφρελᾶσειρα, 1, currus agitatrix. 
Διφρευτὴς, 8, ó, auriga, rector plaustri. Toy 
διφοευτὴν Ἥλιον προσεννέπω, Soph. Aj. 857. 
A 


Διφρεύω, f. εὐσω, curru aut bigis vehor; (2) 
aurigor, moderor currum. (!) xuzvíeis ἵπ'- 
mas διφρεύων ἅλιον πέλώγος, Eurip. Andr. 
1012. A δίφρος. 

Διφρηλᾶσία, ὡς, ^, currus agitatio, aurigatio. 

X BíQgas et ἐλαύνω, agito. 

Διφρηλἄτέω, currum ago, rego. ὮΩ σὸν αἰπὺν 
ἐρανὸν διφρηλατῶν, Soph. Aj. 845. “Innes γὰρ 
ὡς ἔθρεψα κἀῥιφρηλάσεν, Eurip. Rhes. 181. 

Διφρηλἄτης, 9, 0, currus agitator, auriga. 

Δίφρηφόρος, #, ὃ καὶ ^, qui sella aliquem gestat. 
Ex δίφρος et φέρω. 

' Αιφρίσκος, 8, ὃ, velfed curulis auriga, Dim. 


ss 


AiGgorris, ὁ 2 7, animi dubius. 
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Aipeornyia, ὡς, 7, vehiculorum fabrica, sella- 
rum fabricatio. Ex δίφρος et πήγνυμι. 

ΔΙΦΡΟΣ, s, 5 locus in curru in quo para- 
bates et auriga sedebaat; (2) bige; (8) 
sella. (f. pro 3(Qeges. A dis et φέρω.) 

Διφρελκέω, a, f. 470, currum traho. "Ayzwyz 
διφρελκεῖ, Epigr. TEx δίφρος et ἕλκω. 

Διφρεργία, as, 4, bigarum seu sellarum fabri- 
catio. Ex δίφρος et ἔργον, opus. 

Διφροφορέομεωι, curru vehor; (2) sella gestor, 
sedeo. ᾿Εμπεσόντες δὲ oi ἐπίκεροι ray Περσέων 
σὸς διφροφορευμένες. «ἔκτεινον, Herodot. 3, 146 

Διφροφορέω, ὦ, f. cu, curru veho. A i 

Διφροφόρος, 8, ὃ % 7, qui sella aliquem gestat. 

Διφρῦγης, tos, ὃ E ἡ, bis tostus, qui bis tor- 
retur. Ex δὶς et φρύψω, torreo. 

Aipins, ἔρος, ὃ καὶ ἡ, qui duas habet naturas; 
(2) bipartitus, geminus; bicorpor. Διῴφυῆ 
7 ἄμικτον, Soph. Trach. 1095. Ex dis et φυή. 

AuQuiz, ὡς, f, bifida partitio. A prec. 

AÍQuAXes, 2, ὃ καὶ 7, bina folia habens, bifolius. 
Ex δὶς et φύλλον. 

Δίφωνος, S, 6 καὶ 5, duplicem habens vocem; 
(2) duplici voce loquens, bilinguis. A φωνή. 

Διφῶσα, part. contr. pro διφώεσα, a διφάω. 


᾿Δίχᾶ, adv. bifariam, dupliciter, divisim ; (2) 


sine, absque, seorsim. (2) δίχα παντός, ab 
omni conspectu segregatus, Soph. (Ed. Col. 
1732. Ἐκ πάντων δίχα, Id. Antig. 164. A 
δίς. Hinc 

Διχάζω, f. ἔσω, in duo divido, separo; (2) 
dissidium injicio. Ἦλθον γὰρ διχάσαι ἄνθρω- 
σον κατὰ τῷ πατρὸς αὑτῷ, Malt. 10, 95. 

Διχαίω, idem. 

Διχὰς, ἄδος, 7, dimidia pars. Α δίχα. 

Διχασμοὸς, S, 6, divisio. A διχέάζω. 

Διχαςὴρ, ner, δ, unus dentium quatuor an- 
teriorum. ἃ διχάζω, quoniam dentes isti 
cibum dividunt. 

Διχάω, idem quod διχάζω, Ern. 

Διχῆ, adv. divisim, bifariam. 

Διχηλεύω, f. εὐσω, ungulam bisulcam habeo: 

Διχηλέω, a, T. ἥσω, idem. 

Δίχηλος, 8) ὃ καὶ ἡ, in duas chelas fissus; (2) 
ungulam habens bisuleam ; (3) bisulcus, 
bifidus. Ex δὶς et χηλή. 

Διχόὰ, dupliciter, bifariam. 

Διχθᾶδιος, ia, τον, duplex. A 

Διχέὰς, ἄδος, ἡ, duplex. <A διχϑά. 

Auxcíruv, δ᾽ κὶὶ 4, duabus tectus tunicis. 

Διχόξελος, 9, 0% ^, discors, dissentiens. 
δίχα et βελὴ, voluntas. 

Διχογνωμέω, €, f. ἥσω, dissentio animo, du- 
plici sententia distrahor : 

Διχογνωμονέω, ὥς f. ico, idem. A 

Διχογνώμων, ove, 6 X, ἦγ ancipiti tractus sen- 
tentia; (2) cujus sententia dissidet a sen- 
tentia alterius. Ex δίχα et γνώμη. 

Δίχοθεν, adv. a duabus partibus. A δίχα. 

Διχόθυμοος, 9, ὃ 2 7, dubius animi. 

Aiolvixey, S, vo, mensura continens . duas 
chenicas. A 

Διχοίνικοςγ €, ὃ καὶ 4, duas capiens cheenicas. 
Ex δὶς et χοῖνιξ, cheeniz. 

Διχόλωπος, €, ὃ καὶ 4, duplicis irze. 

Διχόμην, 425, 0 % ^, in duas partes mensem 

_secans. Ex δίχα οἱ μήν. Hinc 

Διχομηνία, «s, 4, dimidia mensis pars; (2) 
plenilunium : 

Au eunte, 4&3, 4, SC. ἡμέρα, dies qui mensem 
in duas partes zquales dividit ; (2) que 
decimo quinto die mensis aliquid facit. 

Διχόμηνις, ἵδος, 4, luna plena et soli adversa ; 
(2) medius mensis, Idus. Ab eod. 

Διχόμηνος, 8, 0, idem quod διχόμεην. Διχόμηνος 
σελήνη, plena luna, (passim apud Ptolem. in 
Magna Constructione.) Vide 10, 1, 239. 

Διχέμητις, £05, ὃ 2 4, duplicis consilii, anceps, 
dubius. Ex δίχα et μῆτος. 

Διχήμῦθος, 8, 6 καὶ 5, qui ambigue loquitur ; 
(2) ambiguus. 

Διχονοέω, ὦ, f. ἥσω, dissentio, dissideo. 

Διχόνοιώ, «3, ^, duplex seu bifaria sententia 
mentis, dissensio; (2) incertitudo. (2) σὺν 
μὲν ὄκνῳ καὶ διχονοίᾳ τῆς AVTUMS γνώμης» 


App. Bell. Civ. 5, 83. 


A δίχα. 


Ex 
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Δίχορδος», ον, duabus chordis tentus. Δδίχιορδον 
εἶναι φησὶ σὴν πηκτίδω, Athen. 4. 

Augu, «5, 5, divisio chori in duas partes, 
chorus in duas partes divisus.. Hinc 

Διχοριάζω, f. dow, in duabus choreis cano. 

Διχοῤῥάγης, £05, ὃ καὶ ἡ, duplicem rupturam ha- 
bens, dupliciter ruptus, disruptus. Ὃς (zíav) 
πεσήματι ςέγης διχοῤῥαγὴς ἔκειπο κρηπίδων ἔπι, 
Eurip. Herc. Fur. 1007. Ex digaet ῥήγνυμι, 
qwumpo. 

Διχοῤῥόπω:, adv. cum inclinatione in duas 
partes, ambigue. Τὸ δ᾽ εὖ κρατοίη, μὴ Discaj- 
ῥόπως ἰδεῖν, ZEschyl. Agam. 959, translatio 
sumpta a trutina. “Es αἱματηρὸν τεῦχος ὦ 
διχοῤῥόπως pps: ἔθεντο, Id. ibid. 824. Οὐ 
διχχοῤῥόπως μάπην, Id. ibid. 1283. 

Διχοςᾶσία, wi, 4, dissensio, seditio, secessio. 
Ex δίχα et ςάσις, statio. 1 

Διχοςᾶσέω, ὦ, f. (ro, dissideo, dissentio, dis- 
cordo ; (2) dissensionem facio; (3) ambigo, 
dubito. "Ozzy yvy πρὸς ἄνδρω μὴ διχοφτατῇ, 
Bur. Med. 15. Ex δίχα et tsar. 

Διχοτομέω, d, f. ἥσω, in duas partes seco, dis- 
seco, separo; (2) concido. δΔιχοτομήσει 
αὐσὸν, Matt. 94, 51. Ἔν ταύταις δὴ πὸ πα- 
φώνομεον καὶ ἔννομον ἑκώφην διχοτομεῖ τόπων, in 
bis jam legum vel custodia, vel transgres- 
sio, singulas bifariam partiuntur, Plat. 
Politic. 809. Ex σέρνω. : 

Διχοτόμημα, dros, và, dimidia portio; (2) par- 
ticula, frustum. A prec. 

Avgorowia, 7, divisio in duas partes, A 

Ancorouos, S, ὃ καὶ ἡ, dissectus, in duo divisus ; 
(2) dimidiatus ; (3) bifidus. 

Διχοπόμος, in duo. dividens. 

Διχοφρονέω; dissideo, dissentio. 

Διχοφροσὔνη, 15, ἢ, discordia ; (2) inimicitia ; 
(3) seditio. A 

Διχόφρων, oves, ὃ καὶ ^, discors, dissentiens, qui 
mente est discordi; (2) versipellis. Ex 
δίχα et φρήν. 

Διχόω, divido in duas partes. Α δίχα. 

Ala tits US ἢ» geminus colo. A δίχκροο:. 

Διχϑονέω, &, f. you, sum duorum temporum, 
sum anceps, indifferens. A δίχρονος. 

Διχρονοκὥπτἄληκποςγ 8, 6 καὶ ἦν desinens in anci- 
pitem vocalem. 


| δίχρονος, 8, ὃ £ ἡ, qui duorum temporum est, 


anceps, indifferens, communis. 

Δίχοοος, contr. δίχρας, S, 6 X, ἦν bicolor, qui 
gemini coloris est. Ex δὲς et χρόα, 

Δίχιρωμος, 9, ὃ X 7, idem et ex lisd, —* 

Διχῶς, adv. dupliciter. A δίχα. 

ΔΙΨΑ, ws, 7, sitis; (2) vehemens desiderium. 

Διψᾶ, sitit. Vide δι ψῇ. RSs i 

Ailaxes, % 0, morbus renum quem comita- 
tur maxima sitis; (2) genus herba. Zfngl. 
TEASEL, A δίψα. Unde 

Διψᾶλέος, a, foy, sitibundus, siticulosus. ! 

Alas, ἄδος, 4, siticulosa, bibula, arida; (2) 
genus viperz veneno celerius necantis, pre- 
ster, causos, melanurus; (2) genus herbz. 

Ana, ὥ, f. fw, sitio; (2) cupio, desidero, 
appeto. διψῆν ὑδάτων μάλισα, Herodot. 
Πόλις ἐλευθερίως διιψήσασα, Plat. 

Anz, sitit, &. sing. pres. ind, act. Dor. pro 
dnp Z, contr. ex dinpder, a verbo dau, 

Δι ψηρὸς, et ρὸν, siticulosus, aridus. Ab eod. 

Avion, 3. sing. a. 1. conj. act. verbi διαψάω. 

Af uris, 7, sitis. 

Δι ψητίκὸς, ἢ, ὃν, sitim provocans; (2) siticu- 
losus, sitiens, sitibundus. A 2e. 

Δίψιος, 8, ὃ καὶ ^, siticulosus, aridus. 

Δίψος, τος, πὸ, idem quod δίψα. 

Διψυχέω, X, f. ἥσω, ambiguo et duplici sum 
animo: " : 

Διψυχία, «s, ἡ, dubitatio, hesitatio. A 

Δίψῦχος, 8, ὃ καὶ ^, animo duplex, qui men- 
tem habet dubiam et inconstantem, Ex 
δὶς et ψυχὴ, anima. 

Διψώδης, £05, ὃ καὶ ἦγ siticulosus, sitibundus, A 
Dispo, sitis. ᾿ 

Διψψῶνσες, pro dupdovres, ἃ δι ψάω. — 

AYO, expello, abigo; (2) timeo : med. diouas, 
idem; (3) celeriter curro, fugio. Περὶ γὰρ 
δίε ποιμένι λαῶν, Il. 5, 566. Μή ot, % ὁπλό- 
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σερός mig ἐὼν, ἀγρόνδε δίωμαι Βώλλων χερμα- 
δίοισι, Odyss. 21, 310. - 

Διωξόλζον, 8, v), duo oboli, genus nummi binos 
obolos valens. 

Διώξολον, 8, τὸ, idem. 

Διώγμια, ἄτος, v), id quod persequimur; (2) 
persecutio; (3) sacrum quoddam apud Gre- 
cos, a quo viri arcebantur, (2) μὴ ... Πη- 
λεὺς μετέλθη πωλικοῖς διώγμασι, Eurip. Andr. 
993. Nescio an sit locus prime explicationi. 
Exemplum quod affert Stephanus ex Xeno- 
phonte potest optime reddi persecutio. Sic 
se habet: πολλαὶ δὲ τὰ διώγματα ἀφιεῖσαι 
ἐπανέρχονται διὰ πὸ μεισόθερον, multe (canes) 
ferarum odio, persequutione omissa recur- 
runt, Xenoph. de Venat. 8, 9. Ar διώκω. 

Διωγμοὸς, 8, ὃ, persecutio, exagitatio, vexatio. 

Διώδευσεν, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi διοδεύω. 

Διώδῦνος, o», acerbus, gravem dolorem adfe- 
rens. Καὶ διώδυνος σπαραγμὸς αὐτῷ πλευμόνων 
ἀνθήψατο, Soph. Trach. 117. A διὰ et ὀδύνη. 

Διωβθέω, f. διώσω, vel διωθήσω, dispello, pro- 
trudo, submoveo ; (2) diluo, refello; (3) 
intrudo per, trajicio impellendo ; (4) de- 
trudo, deturbo; (5) ejicio, propulso; (6) 
med. elabor, effugio; (7) detrecto, recuso. 
Ταῦτα πάντα διεωθξβντο, Dem. Διωσάμενος τὴν 
ἀρχὴν, τὸν ὄχλον, Plut. 

Διωβθίζω, f. ἴσω, idem. Hine 

Διωθισμοὸς, 8, ὃ, impulsio ; (2) propulsio. 

Διωκἄθω, Att. idem quod διώκω. 

Aiaxtusy, Ion. pro διώκειν, a διώκω. 

Διώκεν, Dor. pro διώκειν. 

Διωκπέος, £z, ἔον, persequendus, Ab eod. 

Διώκπης, $,0, persecutor. Ab eod. 

Διωκτὸς, ἢ, ὃν, quem persequi debemus; (2) 
quem consectari oportet, expetendus. 

Audx TQ, ὡς, ^, persecutrix, venatrix. 

Διωκεὺς, vos, ἡ, persecutio.. A 

ΔΙΩΈΆΩ, f. ἕω, et Éouzi, expello, abigo, trans- 
adigo; (2) in exsilium mitto; (3) perse- 
quor, insequor; (4) adsequi conor, con- 
sector, adfecto, expeto; (5) persequor ju- 
dicio, accuso, reum ago; (6) persequor 
oratione, describo; (7) pervado, permeo. 

- Διώξομαί σε δελίας, reum agam, Aristoph. Eg. 
867. Φρβδοι διώκοντές σε ναυτικῷ 02.0, disces- 
serunt ut persequerentur, Soph. Phil. 562. 
Οὐδὲ ταπεινῶς διώκει πὸν Laure βίον, Isocr. 

Διωλένζος, (m, oy, ulnas expansas habens, vel 
ulnis amplexus, Α διὰ et ὠλένη. 

AIQATTIOZ, s, ὁ καὶ ἡ, magnus; (2) vehe- 
mens; (92) late se extendens. (3) σέζα διω- 
λυγίης ἀναπέπταται ἠπείροιο, Apoll. Rhod. 4, 
1258. Ὁ 

Διωμοσίω, as, ^, dejeratio; (2) jusjurandum 
de calumnia. A 2i£gyspa. 

Δεώμοτος, juratus ; διώμοτοι, jurati fidem suam 
obligant, Soph. Phil. 593. Vide quoque 
Suidam in voc. Unde nescio quare in edit. 

‘anni 1766 hee vox reddita sit perjurus. 

Διωνομασμεένος, perf. part. pass. v. διονοξάζω, 

Aiwyipia, ας, ἡ, duplex nomen. A 

Διώνῦμιος,. 9, ὃ καὶ 7, binominis, duo habens 
nomina; (2) celebris, pervulgatus. (2) 

' ζτίσαν ᾧ διώνυμοι Send ἐκπίσαντο, Eurip. Phen. 
688. Διώνυμος ἐγένετο ὃ Yeduzus, Appian. 
de Rebus Hisp. 43. Illud a dis, et hoc a διὰ 
et ὄνομα. 

Audyuros, idem qui Διόνυσος. 

Διωξάτω, 8. sing. a. 1. imperat, act. v. διώκω. 

Διωξ κέλευθος, oy, cursor, festinans. 

Διώξιπιπος, 9, 6, equorum agitator. "Άρευς δ᾽ 
αἱμωτόεντα διωξίπποιο χάφυρα, l.eonidas in 
"nth. Ex διώκω et ἵσσος, equus. 

Δίωξις, ews, 7, persecutio; (2) peroratio, per- 
meatio; (9) perpulsio, Ern. A διώκω. 

Διώξωσι, 9. pl. a. 1. conj. act. verbi διώκω, 

Διωρίαν dilatio ; (2) intervallum. Ab Geos. 

Διώρισα, ἃ. 1. ind. act. verbi διορίζω, Unde 

Διωρισμένως, adv. definite, distincte; (2) se- 
orsim, particulatim. 

Διώροφος, 8, ὃ καὶ 7, duplex tectum babens. 

Διωρῦγὴ, 1s, ^ fossa. A διορύσσω. Unde 

ιώρυγμα, ἄτος, πὸ, fossa per aliquem locum 
ducta, AuZguxa βαθέην ὀρύσσειν, Herodot. 1, "15. 
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Aiwouxene, 8, 6, qui parietes perfodit, 

Διώρυξ, tye, vel υγος, ὁ, fossa; (2) cuniculus, 

Διωρύσσα', perfodio. Vide dweiccw, Hine 

Διωρῦχὴ, is, 1, idem quod διώρυξ. 

Awodpsvis, a. 1. part. med. verbi διωδέω. 

Δίωσις, ews, 7, protrusio, propulsio; (2) dila- 
tatio cum pulsu, A διωδέωι 

Διωσμεὸς, 8, ὁ, idem. Διωσμοὸς χειρῶν, Aret. Ab 
eod. 

Aisne, ἦρος, ὃ, instrumentum chirurgicum 
quo aliquid ex vulnere detruditur; (2) vec- 
tis. Ab eod. 

Aiden, us, ^; diota, genus vasis duas habentis 
ansas, A 

Δίωσος, 8, ὃ καὶ ἡ, duas habens aures; (2) duas 
habens ansas. Ex δὶς et 3c, ὦτος. 

Apt», S. pl. a. 1. ind. pass. Dor, et Boot. 
pro ἐδμοήδησαν, a διμάω. 

Διμηθεῖσα, domita, a. 1. part. pass. f. g. 

Διμηθήτω, dometur, 9. sing. a. 1. imperat. pass. 

Διμιῇσις, tw, 5, subactio, domitio; (2) ipse 
domandi actus. A δαμιάω. 

Auirsiea, ἐς, n, domitrix. A 

Apntne, 7905, ὁ, domitor. A dando. 

Aunros, 7, ὃν, domitus, Ab eod. 

Apron, per Sync. pro δμήσειρα, Hes. 

Δμωῇ, ἧς, ?, serva, ancilla. A duds. 

Διμωΐς, ἴδος, ἡ, idem et ab eod, 

Audios, ov, servilis, Ep. 

Azuwos, 8, 0, Servus. A δμάω. 

Aas, ode, ὃ, idem et ab eod. 

Διμῶσιν, servis, dat. plur. cum v ἐφελκ. 

ANOIÁATLZO, f. íre, agito et percutio, vel 
executio manibus; (2) induo, ᾿Ανὴρ δ᾽ ἄνδρ᾽ 
ἐδνοσάλιζεν, Il. 4, 472. 

Δνόφεος, ἔα, sov, caliginosus, ater. A δνόφος. 

Δνοφεῤῆσι, dat. pl. f. g. Ion. pro δνοφεραῖς. A 

Δνοφερὸς, e, ρὸν, idem et ab eod. 

Δνοῴόδεις, ἐσσώ, εν, idem quod γνόφεος, Steph. 

ΔΝΟΦΟΣ, s, 4, tenebrze, caligo. 

Δοάζω, owas, dubito, delibero; (2) post dubi- 
tationem tandem decerno. <A δοός. 

Δόγμα, ἄτος, τὸ, edictum, decretum ; (2) sen- 
tentia, placitum, dogma; (3) ritus, cere- 
monia religiosa, N. 7. A δοκέω. Hine 

Δογμᾶςίζω, 1. icw, dogma aliquod introduco, 
dogmata trado; (2) ritus religiosos prz- 
scribo, N. 7. (3) consulto; (4) censeo. Τί 
ὡς ζῶντες ἐν κόσμῳ δογμωτίζεσθε: Col. 2, 20. 

Aoyuurinos, ἢ, ὃν, Gogmaticus, qui certam re- 
rum quarundam scientiam dari statuit; (2) 
ad precipiendum vel docendum aptus. 

Asypaurisns, 8, 6, qui dogmatis alicujus est 
auctor vel defensor. A δογματίζω. 

Δογριαποσποιέω, ὦ, Y. ἥσω, decretum facio. 

Aoypuroraiz, 7, inventio placitorum philo- 
sophicorum. A prec. 

Addex, ^, Lat. potio, seu quoddam jusculum, 
ap. Auson. 

Δοθεὶς, a. 1. part. pass. verbi 2/2wpa. 

Δοθείσης, dale, gen. sing. ejusd. f. g. 

Δοθῆναι, datum esse, a. 1. inf. pass. 

AOOIH'N, ves, 6, furunculus, tumor in car- 
nosis corporis partibus. 

Δοθίων, oyoe, ó, idem. 

Aaxz, duo, nom. pl. n. g. Poet. pro δύω. 

Δοιάζω, f. dow, dubito; (2) consulto, fluctuo, 
"ECoui»u δ᾽ ἔπειτα δοάσσατο, animo fluctua- 
bat, Apoll. Rhod. 3, 770. 

Δοιδυκοποιὸς, δ, pistillorum fabricator, Steph. 

Δοιδυκοφόθης, 2, 0, pistilli sonum timens. 

ΔΟΙΔΎΞ, ὕκος, 6, pistillum mortarii; (2) 
cochlear quo contusa eximuntur. 

Δοῖεν, 9. pl. a. 2. opt. act. Beot. et Lol. pro 
δοιήσαν. A δίδωμι. 

Aan, ἧς, 4, dubium, dubitatio. A δύο. 

Aoin, 9. sing. aor. 2. opt. verbi 2/224. 

Δδίοι, duo, nom. pl. m. g. Poet. pro δύω. 

Aus, ἃ, ὃν, geminus. Ab eod. 

Aaa, duo, nom. dual. m. g. Poet. pro 22». 

AOKA'ZO, fut. ἄσω, observo, speculor, ex- 
specto, arbitror. Ὡρῶν πεπλύσθαι viv ἐπὶ 
πράναισι δοκασεῖς, Theoc. 1, 150. 

Δοκασεῖς, 2. sing. fut. 1. ind. act. Dor. pro 
δοκήσεις, ἃ δοκέω. 


Δοκεῖς, 2. sing. pres, ind. act. contr. pro δοκέεις. 
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Δοκεύω, observo, exspecto; (2) insidior. B/y» 
σύλασκε δοκεύων, Hesiod. Scut. 480. A ' 

ΔΟΚΕΏ, 2, f. ἥσω, video; (2) censeo, existi-- 
mo; (3) probo; (4) in aliqua existima-- 
tione sum, laudor, celebror, wnde δοκένσες, 
sunt clari, &c. (5) hinc impers. δοκεῖ, vide- 
tur, placet, volo, ut σῶς δοκεῖς, τί δοκεῖς») πό- 
σον δοκεῖς, sunt formulze admirandi, In pass. 
δεδόκσαι, visum est, decretum est, placet. 
Δοκῶ μοι ἀδύνατος εἶναι, Plat. Key ἐγὼ δοκῷ 
Har κίνδυνον τῶπον ὑπομεῖναι, Xen. " Agisog εἶναι 
δοκεῖ, Luc. ‘Os ror’ ἐδόκει, ZEsch. Τίς ἀνὴρ 
πλέον τᾶς εὐδαιμονίας φέρει, ἢ ποσξπον ὅσων δοκεῖν, 
καὶ De» ἀποκλῖναι; quis homo plus felici-- 
tatis obtinet, quam quantum opinione con- 
cipit? Soph. Qd. Tyr. 1189. (3) μάλιςα δ᾽, 
ὅνπερ εἰκὸς, Ὕλλον, εἰ πατρὸς νίμοι σιν ὥρων c. 
καλῶς πράσσειν, δοκεῖν, quem par est osten-- 
dere, Id. Trach. 56. 

Δόκημα, ὥτος, τὸ, idem quod δόκησις. 

Δοκησίδέξιος, S, ὃ καὶ ^, qui sibi acutus et dex- 
ter videtur, qui se faustum et felicem ex -᾿ 
istimat. Ex δοκέω et δεξιός. 

Δόκησις, ews, ^, existimatio, opinio ; (2) sus-- 
picio; (3) exspectatio. Α δοκέω. 

Δοκησισοφίω, as, 7, opinio quam qui falso de 
sua sapientia concipit. A 

Δοκησίσοφος, 9, ὃ καὶ ἡ, Qui sibi videtur sapiens 
esse quum non sit. Οὐκῶν ἄν ἤδη τῶν ϑεατῶν 
vig λέγοι veavies δοκησίσοφος, Aristoph, Pac. 
45, Ex δοκέω. 

Δοκΐδιον, 8, πὸ, trabecula, trabs parva. Dim. a- 
δοκός. ) 

AoxXuátu, f. ἄσω, exploro, probo, examino, 
experior; (2) approbo, in pretio habeo; 
(3) utile judico, consultum censeo: 4. sip- 
pliciter, judico, censeo; et in pass. (1) tute- 
le mez permittor, togam virilem sumo ; 
(2) de iis quorum vita et mores exploran- 
tur, an quis sit ad honores, quos petit, ad- 
mittendus. Δοκίμαζε vEs φίλες ἐκ τῆς περὶ 
σὸν βίον ἀτυχίας, 1500}. eds ἀνθρώπων δοκι- 
μάζεσθαι, Plat. A δόκιμος. Hine ; 

Δοκιμᾶσίω, us, ἡ, probatio, exploratio; (2) 
impr. eorum qui honores petunt; (3) cen- 
sura; (4)specimen, documentum ; (5) de- 
lectus militum. 

Aoxip A715, &, 6, explorator, examinator, zesti- 
mator; (2)approbator. Ab eod. 
Δοκιμαςὴρ, 11005, ὁ) idem; quaestor zerarii, Polyb. 

Aoxiusixos, ἢ, ὃν, exploratorius, : 

Aoxiun, ἤς, ἡ, experientia; (2) documentum. 

Δοκίμιον, 8, 7), exploratio. A 

Aoxziuos, 8, 0 καὶ ἦ, probus, probatus, acceptus. 
A δοκέω, (vel a δέκομαι, v. Ern.) T 

Δοκιμότης) nos, ^, integritas, A prec. 

Δοκίμως, adv. plane, vere. 

Aoxis, 10:5, ^, trabecula; (2) trabs, A ez. 

AOKO'S, 8; ὃ, trabs, tignum ; (2) hasta, lancea. 

Δοκῶ, 605, 7, Opinio. A δοκέω. 

Δόκωσις, ews, 4, contignatio. A δοκὸς, verbale. 

Δολερὸς, ec, ρὸν, dolosus. A δόλος. 

Δολερῶς, adv. dolose, fraudulenter. 

Δολεύομαι, fut. εὐσοριαι, fraudulenter ago. A 
δόλος. Hine 

Δολίαισι, dat. pl. f. g. Ton. pro δολίαις, a δόλιος. 

Δολίζω, 1. (ec, adultero, corrumpo. : 

Δόλτος, ἴω, τον, dolosus. Δολίαν καὶ μκεγώλων uray, 
Soph. Trach. 849. Σ é 

Δολιόπες» 0005, ὁ % 7, insidiator, insidioso pede~ 
incedens. 

Δολιόςης», 4702, 7, fraudulenta, A δόλιος. 

Δολιόδῴρων, ovos, 6 % 4, frauduientus, dolosus. 
Ex δόλιος et φρήν. 

Δολιόω, a, Í. dow, dolo utor, decipio. Ταῖς 
γλώσσαις αὑτῶν ἐδολιᾶσαν, (pro ἐδολίεν, Bwot. ) 
Rom. 3, 13. A δόλως, 

Δολίχαυλος, 8, 0 % 7, longas tibias seu fistulas 
habens. Ex δολιχὸς et αὐλός. ἔ 

Δολιχαύχην, vos, ὃ καὶ ἡ, longam cervicem ha- 
bens, Δι et τὰν xvxve δολιχαύχενος γόνον, 
Eurip. Iphig. in Aul. 794. Ex δολιχχὸς et 
αὐχὴν, Cervüv. : 

Δολιχεγχὴς, £05, ὃ καὶ 2, longam hastam habens, 
Ex δολιχὸς et ἔγχος» hasta. : 

Δολιχεύω, f. edcw, dolichum, quod est i ak 

um 
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lum certum, curro, decurro; (2) cursito. 
Δολιχεύει, τὸν τῆς φύσεως δρόμον, Philo. A 
δόλιχος. A 

Δολιχήπες, ὃ καὶ $, longos habens pedes, Ath. 

Δολεχήρεσμος, 8, ὃ καὶ 7; qui longis remis utitur. 
Ex δολιχὸς et ἐρεσιροὸς, remus. 

Δολιχήρης, longus, procerus. 
Oppian. Cyneget. 1, 407. 

Δολιχογρᾶφία, zs, 7, scriptorum prolixitas, 

Δολιχόδειρος, 8, 6 καὶ %, collum longum habens. 
Ex δολιχὸς et δειρὴ, collum. 

“«Αὐλιχοδρομέω, D, f. dco, dolichum, h. e, cur- 
sum longissimum decurro. A 


Δυλιχήρεες ἱφοὶ, 


Δολιχοδρόμοος, εἰ, ὃ καὶ 4, qui sexies stadium de-' 


currit. Ex deaiyos et δρέμω, curro. 

Δολιχόκανλος, 8, ὃ τὲ 7, longum caulem habens; 
(2) longum hastile habens. 

Δολιχόερος, qu. dic. longam caudam habens ; 
epith. versus cujus in fine syllaba redun- 
dat. 

Δολιχόπες, δ καὶ 1, idem quod δηλιχήσπες. 

AOAIXO'S, 3, ὃν, longus, prolixus; (2) mul- 
tus. 

Δόλιχος, 8,2, curriculum duodecim vel qua- 
tuor et viginti stadiorum. A δολιχός. 

«Δολιχόσκτος, 8, ὃ καὶ ^, longam projiciens um- 
bram; (2) longus. 

Aorixzéros, longis. przeditus auribus, Oppian. 
Cyneget. 3, 186. 

Δολίως, adv. dolose. 

Δολόδεπος,. ὁ Z ^, callide strepens, dolosus, 
epith. Martis. 

Δολόεις, όεσσα, 6v, dolosus ; (2) dolose factus. 

Δολοήπωρ; epos, ὁ, dolosus, Sibyll. 

Δολοκσἄσία, 1, cedes per insidias facta. 
Δολοροήδης, £03, ὃ καὶ ἡ, qui dolós meditatur, do- 
losus. Ex δόλος et μῆδο:. 

Δολομῆτα, voc. Sing. a 

Δολιορήτης, 8, 6, Vater, dolosus, 

Δολόμητιξ, 102, ὃ καὶ %, idem, 

Δολομήχιανος, €, 0 καὶ ^, dolorum machinator. 
Ex δόλος et μηχανὴ, machina. 

Δολόρεῦθος, ov, dolose loquens. 

Δολοσεύω, f. εὐσω, Ler. Grac. 
ditor, insidior. A δόλοψ,. 

Δολοσιλοκίω, as, 7, dolus. A 

Δολοπλόκος, 9, ὃ 2 7, dolos nectens, versutus, 
dolosus. Ex δόλος et πλέκω, necto. 

Δολοποιὸς, ὃν, idem. 

Δολόπες, od0s, ὃ καὶ ^, doloso pede gradiens. 

Δολοῤῥάφέω, dolos suo, excogito. A 

Δολοῤῥάφὴης, tas, 6 X, 7, ex dolis consutus, do- 
losus. Ex δόλος et fda, suo. 

Δολοῤῥαφία, ὡς, %, vafrities, A prec. 

AO'AOZ, z, 4, dolus, fraus. (Ab ant. δέλω, 
inesco, Unde δέλεαρ et δελεάζειν, Ern.) 

AoAüvrcs, part. pro δολεόντες, a δολέω. 

Δολοφονέω, ὥ, f. ἥσω, dolo et ex insidiis occido. 

. Ex δόλος et φόνος, cedes. 

Δολοφονεύω, idem. 

εΑδλοφόνησις, 7, idem quod 

Δολιοφονία, ws, ^, cades dolo et ex insidiis pa- 
trata. Ex iisd. 

Δολοφόνος, 2, ὃ, Sicarius. 

Δολοφρᾶδὴς, íos,:6 καὶ 7, dolos animo agitans, 
astutus, Ex δόλος et φράζομαι, cogito. 

Δολοφραδιων, oves, ὃ καὶ 4, idem et ex iisd. 

Δολοφρονέω, ὥ, f. fr», dolos, fraudes, cogito. 
Tivexe δὴ νῦν δεῦρο δολοφρονέεσα παρίςης ; Il. 
9, 405. 

Δολοξροσὔνη, 4s, 7, doli meditatio, dolus, frau- 
des. 

Δολόφρων, oves, ὃ καὶ ἦ, dolos meditans. Ex δόλος 
et φρὴν, mens. 

Asrorp, om0s, 6, speculator, explorator, insidi- 
ator, ap. Hes. Quia Δόλοσες, Thessaliz in- 
colz, fraudulenti. 

Δολόω, w, f. dow, dolose ago, decipio; (2) 
adultero, depravo. Οὐκ ἄρα δεύτερον QoAÉ- 
wehbe; Soph. Phil. 1976. A δόλος. 

Δολωβθεὶς, ἃ. 1. part. pass. . 

Δόλωμα, dros, πὸ, fraus. 

Δόλων, ovos, ó, Sica, pugio in baculo ligneo oc- 
cultus ; (2) minimum velum in navi. 

Δόλωσις, tus, ^4; fraus, deceptio. A δολόω, 

Δόμα, ἄτοςγ v), donum. A ddan 


A μῆτις. 
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Aouuios, Ciz, wiov, ad structuram pertinens: | 


οἱ domain, fundamenta. Τῆς of γε γέον βάλ- 
Aovro δομαίες, Apoll. Rhod. 1, 737. 

Δομέω, a, f. tow, edifico. Ὁ δ᾽ ᾿Αργυρίππαν 
πρὸ Αὐσονῖτιν φυλωμοὸν dopnoeres, Lycurg. 598. 


Aou, ἧς, 7, * dificium, structura ; (2) murus ; 
(3) eorporis compages. (3) κήσεσσι δομὴν 
ἀπάλαντοι ἰδέσθαι, cetis similes corpore visu, 
"poll. Rhod. 8, 1995. Κόχλοισι δομὴν ἰνδάλ- 
Aste αἴης, similis est corpore cochleis ter- 
restribus, Nic. Ther.153. Apo, exstruo. 

Aáparis, £s, 4, idem. A opm. 

Δόμητωρ, opos, ὁ, architectus. Ab eod. 

Δόμονδε, adv. domum versus. A 

Δόμος, 9, ὃ, domus; (2) triclinium ; (3) com- 
pages, ordo. (9) καὶ διὰ τριήκοντα dopey 
.(v09, et per tricesimas laterum compages, 
Herodot. 1, 179.. [Sed v. dou7.] A δέμω. 

Aoparpaans, ἐς, domum labefactans. A σφάλλω. 

Δοναθεῖσα, a. 1. part. pass. f. g. Dor. pro dovn- 
θεῖσα, a δονέω. 

Aoy&ztioy, 8$, 70, arundinetum, 

Δονακεὺς, £05, δ, arundinosus. 

Δονώκόεις, ecoa, ἐν, idem. 

Aovaxiia, acc. sing. Jon. pro δονωκέα, a dovanevs. 

Δονωποτρεφὴς, ts, idem quod devaxoreopos, Nonn. 

Δονωκοπιρόφος, S, ὃ % ^, arundinifer, "Aw Εὐ- 
φῶτα δονοποτρόφξ ; Eurip. Iphig.in Aul. 179. 
Ex δόναξ et voto, alo. 

aya xs; A08, contr. dovexocrHe, y ὃ % ^, arun- 
dinibus virens. Ex δόναξ et vac. 

Δουνοκώδης, $05, 0 jj 4, arundinosus. A 

AO'NAZ, ἄκος, 6, arundo concava et crassa; 
(2) sagitta; (3) calamus scriptorius ; (4) 
calamus piscatorius ; (5) fistula, 

Δονεύω, f. stow, agito. A 

AONEO, 2, f. ήσω, idem; (2) turbo; (3) 
lacesso. Ῥώμῃ τε καὶ πτεροῖσι καὶ ῥοιζήμασιν 
αἰθὴρ daira, Aristoph. 44v. 1187. (Ab ant. 
δένω, δέννω.) 

Δόνημω, ὥπὸς, vo, motus, A prec. 

Δόνησις, ews, 7, agitatio. Ab eod. 

Δόντες, nom. pl. a. 2. part. act. verbi δίδωμι. 

Δόξα, us, 7, sententia, opinio: hoc est id quod 
cognoscit quod in sensilibus est universale, 
et eorum quz διωνοίᾳ percipiuntur conclu- 
siones, sed scit sine demonstratione; (2) 
fama, rumor; (2) gloria, laus; (4) exspec- 
tatio; (5) dignitas; (6) dogma, axioma; 
(7) suspicio. (1) δόξης γὰρ ἦμεν πρὸς Seay 
ἐσφαλ μένοι, mente enim eramus a diis pri- 
vati, Eurip. Hippol. 1414. (4) δόξης δ᾽ ἐσφάλην 
εὐαγγέλθ, spe beati nuntii frustratus sum, 
Jd. Med. 1010. (7) κόμψευς νῦν τὴν δόξαν, 
Soph. Antig. 324. A δοκέω. 

Δοξάζηπε, 2. pl. praes. conj. act. verbi δοξάζω. 

Δοξάζω, f. dew, laudo, celebro; (2) existimo, 
opinor, suspicor, conjicio.  Ae£Z£a» «cov 
Θεὸν x ἀληθῆ, κακῶς, φρενί. Δοξάζω περὶ 
Ψυχῆς ἕτως, Thuc. ᾿Ἐδοξάσθη εἶναι σοφώτα- 
vos, Herodot. A δόξα. Unde 

Δοξᾶριον, 2, πὸ, parva gloria, gloriola. 

Δοξάσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi δοξάζω. 

Δοξασθῶσι, 9. pl. a. 1. conj. pass. 

Δοξᾶσία, ts, ^; opinatio, opinio, conjectura, 

Δόξασμω, dros, ro, quod faciendum videtur. 

Avtusnz, 8, 0, opinator. Hinc 

Δοξαςϊκὸς, ἢ, ὃν, vi opinandi praeditus. 

Δοξζαςὸς, ἢ, ὃν, opinabilis. A δοξάζω, 

Δόξητε, 2. pl. aor. 1. conj. act. verbi δοκέω. 
Δοξοκωλία, ὡς) ", Opinio pulchritudinis suze 
seu honestatis. Ex δόξα et καλὸς, pulcher. 

Δοξοκομετέω, ὥ, f. ir, jactito et ostento me. 

Δοζοκοπέίω, a, f. ἤσω, de fama et gloria laboro, 
ambio. 

Δοξζοκοπίω, us, 4, ostentatio, jactantia ; (2) aure 
popularis captatio. Ex δόξα et xo. 

Δοξολογέω, ὥ, p. nx, laudibus celebro. 

Δοξολογίω, us, 7, collaudatio. 

Δοξολόγος, €, 6 καὶ ἡ, collaudans. 

Δοξομᾶνὴς, tos, ὁ καὶ %, qui insano glorie amore 
tenetur. Ex δόξα et μαίνομαι. 

Δοξομιωνία, v3, ἦν insanus gloria amor. 

Δοξομἄταιοσόφοι, of, philosophi, sic dicti ob 
inanem de sua sapientia opinionem, 4th. 


A δόναξ. 
Ab eod. 


Dim. 


AD AO0P 


Δυζομροιμηπὴς, 8, ὁ, imitator rei non certo. co- 
gnitz. 

Ackovizntixes, ἢ, ὃν, imitans rem non satis co- 
gnitam, Plat. 

Δοξοσαιδευτ κὸς, M, ὃν, scientize opinionem in- 
spirans, tradens. : 

Δοξοποιΐα, as, 4, Ànanis opinionis susceptio. 

Δοξοσοφία, as, 7, Opinio sapientie sue. A 

Acgoropos, S, ὃ καὶ ἦ, qui se ipse sapientem 
credit. 

Avkeadou, pro δοξόεσθαι, a δοζόω. 

Δοξοφρόος, ov, gloria plenus, Man. 

Δόξω, 1. sing. f. 1, ind. act. v. δοκέω pro δόκω. 

Δοὸς, ἃ, ὃν, duplex. Vide dade. 

Δορὰ, os, ^, pellis detracta; (2) excoriatio. 

δέρω, excorio. 

Δορατιαῖος, civ, mio, haste magnitudinem 
zequans. Α δόρυ, ἀτος, hasta. 
Δοραςσίζομαι, f. ἴσομαι, hastis pugno. Ab eod. 

Aepziov, 8, 2, hastile, jaculum. 

depen $, 6, pugna quz fit hastis. 
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Δορατογλῦῷος, #, 6, e ligno structus; (2) qui 
hastilia radit et polit. A γλύφω. 

Δορωτοθήκη; ns, ἡ, locus in quo haste reponun- 
tur. Ex δόρυ et ϑήκη. 

Δορατομᾶχέω, hasta pugno. 

Acpz TOT 726, £05, ὃ καὶ ἦγ qui haste crassitudine 
est. Ex δόρυ et παχὺς, crassus. 

ArguroPapes, 8, ὃ καὶ ^, hastatus, satelles. 

όρυ et φέρω, fero. 

Δοριωλωσία, as, 4, expupnatio, App. Bell. Civ. 
A, 59. 

Δοριώλωπος, 8, ὃ καὶ ^, hasta vel bello captus. 
Ex δόρυ et ἁλίσκω. . a 

Acevyaubeos, 4, in bellum nupta (sc. a cujus 
nuptiis bellum natum est). ZEsch. dg. 695. 

Δοριθήρῶτπος» 8, ὃ καὶ ἡ, hasta, ?. e. bello, captus. 
Δοριθήρατος 025 ᾿Αχαιῶν, Eurip. Hec. 105. Ex 
Saga. ; 

Δορικ μοὴς, 770s, ὃ καὶ 4, hastatus, bellicosus, sch. 


A. 


Ἐπ 


Ch. 363. Ex κάμνω, laboro. 
Δορίκπησος) 9, ὃ καὶ ἡ, bello captus. Ex χσάομαι, 
adquiro. 


Δορίκπῦσπος, 9, 0 καὶ ? bellicosus, 

Δορίληπαος, S, ὃ καὶ ἢ, captus bello. Ex δόρυ εἴ 
λαμβάνω, capio. 

Acetic, tos, ὃ καὶ ἡ, hasta furens; (2) bel- 
landi cupidissimus. (2) ἐκ ἄν ποθ᾽ Ἑλλὰς 2o- 
οιμωνὴς ἀπώλλυτο, Eurip. Suppl. 485. Ex 
[227701777 

Δορίμεαργος, oy, bellicosus, insano. ardore belli 
flagrans. Μή σὰ σὲ ϑυμοπληδὴς δορίμαργος are 
φερέτω, Aisch. Sept. advers. Theh. 688. 

Δοριφεήφωρ, 0, belli peritus, amans, Ἐνυαλίῳ δό- 
οιμήςφορι, Eurip. Androm. 1016. 

Δορίπαλαος, ov, hastam quatiens, hastatus. 
Χερὸς ix δοριπώλαϑ, e manu hastam mittente, 
vel. potius legendum χέρος ἐν δοριπάλαε πῶμ- 
πρέπτοις ἕδραισι, cohors Meserorum ante 
regias edes excubias agens, ZEsch, Agam. 
118. 

Δοριπετὴς, £05, ὁ καὶ 5, qui hasta cecidit. Ex δόρυ 
et σίσσω, cado. 

Aepimóyos, 8) ὃ % ^, fortis, laboriosus in bello. 
᾿Δοριστόνοις ἀσπίσι ᾿Αχαιῶν, Lurip. Iphig. in 
ul. 111. 

Δορὶς, 1305, 2, culter quo utuntur coqui ad ex- 
coriandum. A δορὰ, excoriatio. 

Δορίπριησιος) ov, hasta transfixus, Ern. Ei yàp 
ὑπ᾽ ᾿Ιλίῳ πρός τινος Λυκίων δορί μηπος κατεναρί- 
σθης, ZEschyl. Cheeph. 343. 

Aogiroamos, 8, 0 αὶ ἦγ audax bello, strenuus. 

Δορκἄδειος, εἴα, εἰον, e dorcade factus, seu e talo 
hinnuli, 

Δορκαδίζω, dorcadum sive caprearum saltus 
imitor. 

Δορκᾶδιον, €, τὸ, damula, parva caprea. Dim, 

Δορκωλίδερ, wy, «i, flagella e corio caprearum 
confecta ; (2) instrumentum quo sontes tor- 
qucbantur. A 

Δορκὰξ, ἄδος, ἡ, caprea, dama, dorcas. 

Δόρκος, 8, ó, capreolus. 

Δόρκων, ὠνος, ὃ, idem; (2) cervus. A 

AOPZ, κὸὃς, ^, caprea, capra silvestris, dama. 

Δοροδόκορῳ 9, ὃν lignum quod tectum domus 

2A2 sustinet, 


A δόρξ. 
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sustinet, trabs, Suid. sed vox est corrupta, 
legendumque cum. Valesio dxe0d0705. 

"Aegis, &, à, uter, culeus, saccus e corio con- 
fectus. Α δέρας, pellis. T 
Apis, genit. pro δόρατος, (passim apud Poetas.) 

Vide in δόρυ, 

Δορπέω, a, f. iow, coeno. "Ires λυσάμενοι, opm 
cosy ἐνθάδε πάντες, Il. 23, 11. A δόρπον. 
Avorn, ns, ἣν tempus vespertinum, Ab eod. 

Δόρπηςος, 9, 0, horacenz. Ab eod. 

Δαρπία, vel δορπείω, as, ἡ, prima dies Apatu- 
riorum, qua ad cenam conveniebant qui 
ex eadem tribu erant. “Ab eod. 

Δόοσιςος, 8, 6, idem quod δόρπηςος. 

' AO'PIION, s, «2, coena ; (2) pastus; (3) ap- 
petitus ccenandi. 3 

A£osros, 8, ὃ, idem. 

AO'PY, sen. δόρατος, δορὸς, δερὸς" dat. δορὶ et 
δερὶ- hasta; hinc (2) sceptrum ; (3) lignum, 
trabs; (4) navis; (5) res quevis tignis com- 
pacta; (6) metaph. pugna. (1) γεγὼς ix 
δορὸς πολεμίε, natus e matre eaptiva, Soph. 
44). 1013. "Ez δόρυ, ad dextram (nam dextra 
hastam tenebant). *Ex δόρατος, a dextra. (2) 
Φίλιππον λαὸν εὐθύνων δορί, regens sceptro, 
Eurip. Hec. 9. ᾿Ανδρῶν συμμάχων κενὸν δόρυ 
ἔχων, sociis viduum sceptrum habens. Sed 
forte in hoc exemplo δόρυ debet accipi pro 
nave, Eurip. Or. 687. (3) 2 εἶσιν διὰ δερὸς, 
qui penetrat lignum, Z/. 3, 61. (4) iz? 'Aeyds 
δορὸς, Argoa in navi, Eurip. Andr. 794. 
(6) καὶ σφάγια πρὸ PAS καταξάλοις, ante pug- 
nam, Eurip. Or. 1608. Ἔκ παΐδων δορὸς: 
ἀκροθίνιον, primitias puellarum bello capta- 
rum, Jd. Phan. 288. 

Δορυάλωτος, €, ὃ καὶ ἡ, bello captus, captivus. 

Δαερυξόλος, o», hastam jaculans, epith. tormenti 
bellici. Μηχανήματα πολλὰ πρὸς πολιορκίας 
καςπεσκεύωσε, πετροξόλα τε καὶ δορυϑόλα, Josepl. 
Anlig.9. A βάλλω. 

Δυρυδρέπᾶνον, s, v), falx przeacuta infixa lon- 
gurio, harpago. 

Δορυθαρσὴς, 40s, ὁ 2 7, bellicosus. 

Δορυκλῦτοὸς, n, ov, bello inclytus. 

AOPT'KNION, s, c, dorycnium, herba. 

Δορύκρῶνος, ον, cuspidatus, Ἢ δορυκράνϑ λόγχης 
ἰσχὺς, periphr. haste, ZEschyl. Pers. 147. 

Δορύκτητος, 8, ὃ καὶ 7, idem quod δορίκτητος. 

Δοούληστος, €, 6 καὶ ἡ, idem quod δορίλησ'τος. 

Δορύμἄχιος, 8, 0 x, ἡ, bellator. 

Δορυμήςωρ, weos, ὃ, peritus rei militaris. 

Δορύξενος, ὃ καὶ 7, qui in bello captus atque di- 
missus est cum hospitii jure; ex hoste factus 
hospes; (2) qui mittitur legatus de redi- 
mendis captivis. ‘Oo γὰρ μέγιξος αὐτοῖς τυγ- 
χάνει δορυξένων, amicus, Soph. El. 46. Kzuzi 
δὲ πάντων φίλτατος δορυξένων, Eurip. Med. 688. 
conf. ZEschyl. C'oeph. 560. Ex δόρυ et ξένος, 
hospes. 

Δορύξεον, 8, vi, locus ubi haste raduntur aut 
poliuntur, Hes. Ex δόρυ et ξέω. 

Δορυξόος, w, ὃ, et δορύξως, hastarum artifex, Ex 
iisd. - 

Δορυπἄγὴς, is, ligno constructus. Δορυπαγεῖς 
δ᾽ ἔχοντες. κυανώπιδας νῆας, JEschyl. Suppl. 
751. A σήγνυμι. 

Δορυπεσὴς, ἐς, hasta percussus. Πολλῶν νεκρῶν 
ποιᾶσα δορυπετῆ φόνον, Eurip. Cycl. 304. 

Δορύσληκτος, ον, hasta interfectus. 

Δορυπποίητος, 8, ὃ καὶ $, hasta perculsus. Ex 
δόρυ et azote, consterno. 

Δορύαῦρος, 9, à καὶ 7, igneam hastam habens. 

Δορυσθενὴς, ts, ὃ καὶ 4, hasta potens. A σθένος. 

“Δορυσσόος, 8, ὃ X 5, acer bello. A 

Δορύσσω, f. fw, vel δορύσω, hasta pugno. Δορύ- 

‘gore souray "Αργοθεν, hasta pugnaturum, 
Eurip. Heracl. 776. Δορυσσόντων pis buy, Soph. 
Aj. 1188. A δόρυ. 

AeguetQZvos, o», hasta coronatus, bellicosus, 
Diog. L. 

Δορυτίνωκπος, ον, hasta concussus, hastam qua- 
tiens. “Α «ινάσσω. ‘ : 

Δορυτόμος, ον, lignum secans, findens. 

Δορυφορέω, ὦ, f. yew, stipo, comitor ut satelles ; 
(2) tueor, protego; (3) servio, ambio, 
veneror, colo. ᾿Εδορυφόρεον τὸν βασιλέα, He- 


AQ0P (Ὁ M 
rodot, TZ τῶν πολιτῶν εὐνοία δορυφορόμενος, 
Jsocr. Τὴν indes σωτηρίαν τώτων δορυφορώντες, 
Dem. - ᾿ 

Δορυφόρημω, ares, πὸ, satellitium ; (2) mute 
persone in scena. “Hy Wegdixxas εὐθὺς tv 2u- 
νάμει μεγίςῃ τὸν ᾿Αῤῥιδαῖον ὥσπερ dogupsenira 
ἐφελκόμενος, Plut. in. Alex. 77. Ὁ 

Δορυφόρησις, sus, 7, idem. 

Δορυφορία, as, n, satellitium. 

Δορυφορϊκὸς, ἢ, ὃν, ad satellites pertinens. A 

AcpuQópos, 8, ὃ, spiculator, satelles, hastatus. 

Δὸς, et δόθι, 2. s. aor. 2. imper. act. v. δίδωμι. 

Aócz», dederunt, 9. pl. aor. 2. ind. act. Ion. 
pro ἔδοσαν. 

Δόσεις, nom. pl. contr. pro δόσεες, a δόσις. 

AooTdixos, x, 6 καὶ ἦ, qui peccati dat poenas, Ex 
δόσις et δίκη, poena. 

Δοσιληψία, «s, ἡ, aviditas largitionum. 

Δοσίπῦγος», ^, prostibulum. 

Δόσις, ews, 7, donum, donatio. A δίδωμι. 

Aórxo» 1. sing. imperf. ind. act. Poet. pro 
ἐδίδων, a δίδωμι. 

Δότε, dederitis, 9. pl. aor. 2. imperat. act. 

Δότειρα, ὡς, 7, que dat. A 

Aorie, ρος, 6, dator. A δίδωμι. 

Aorns, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Δοσϊκὸς, 7, ὃν, ad dandum propensus. 

Δοτὸς, ἢ, ὃν, qui dari potest ; (2) datus. 

Δότω, dederit, 3. sing. aor. 2. imperat. act, v. 
δίδωμι. 

Δϑ, 2. sing. a. 2. imperat. med. dit. pro dé, 
et hoc Jon. pro δόσω. 

Δελᾶγωγέω, d, in servitutem redigo. A 

Δελαγώγος, 8, ὃ καὶ 5, servorum ductor. Ex 
δᾶλος et ἄγω, duco. 

Δελᾶσπατία, as, 7, Servorum seductio. Ex dé- 
Aos et ἀπατάω, seduco. 

Δυλᾶριον, V, 70, servulus. Dim. a 28A». 

Δϑυλεία, ὡς, 7, Servitus. Ab eod. 

Δελείος, 9,0 καὶ %, servilis. Ab eod. 

Δέλευμα, ro, τὸ, servitium, servitus; (2) 
servus ; (2) γυναικὸς ὧν δόλευμα, Soph. dntig. 
756. 

Δέλευσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. Jon. pro ἐδέ- 
λευσαν, ἃ δελεύω. 

Δελευσάτωσαν, 9. pl. ἃ. 1. imperat. act. 

Δέλευσις, ews, 4, Servitium, A 

Δελεύω, fut. sz», servio, servus sum. Ag- 
λεύειν vais ἡδοναῖς, Xen. τοῖς νόμοις, Plat. A 
δᾶλος. 

A£A4, rs, ^, ancilla, serva. Ab eod. 

Δεληίΐης, gen. sing. Jon. pro δελείας. 

AsSAizó:, ἢ, ὃν, servilis. Ab eod. Hine 

As2uxds, adv. serviliter. 

AÉATo, ¥, ὃ 2 7, servilis. A δῶλος. 

AsAls, 130s, 7, Serva. Ab eod. 

Δελγχόδειρος», #, ὃ καὶ ^, longam cervicem sive 
longum collum habens. A δελιχὸς, pro 
δολιχὸς, et Deion, cervix. 

Δελιχόεις, £772 εν, idem quod δελι χοὸς» Ep. 

Δελογνώμων, ὃ, 7, Servili animo przeditus. 

Δελογρᾶφιον, #, πὸ, adsertio in servitutem. Ex 
γραφὴ, lis, vel γράφεσθαι, accusare. 

Δελοκρἄτέομαι, a servis me regi patior. 

Δελοκρᾶσία, ws, 7, Servorum. imperium in do- 
minos. Ex 2822; et xguréw, impero. 

Δυλοπρεσῆς, fas, ὃ Z 7, Servo conveniens, ser- 
vilis, illiberalis. Ex 282: et πρέίπω. 

Δελοπρεπῶς, adv. serviliter, servili more, 

ΔΟΥ͂ΛΟΣ, s, ó servus; (2) adj. es, ἡ, ov, ser- 
vus, a, UM; comp. δελότερος. Δθλον παρασχὼν 
ϑάνατον, Eurip. Or. 1170. “Oee σὸς τοόπες 
δόλες: παρασχεῖν, Id. Suppl. 876. 

AsAorÜya, ge, ἦγ, Servitus. A d8A0s. 

Δελοσῦνος, 2, ὃ καὶ 4, servilis. Ab eod. 

Δελοσώματω, wy, σὰ, mancipia, servi, famuli. 
Ex σῶμα, quod vocatur szpe, vel per se 
mancipium significat. 

Δελέμενος,. prses. part. pass. v. 282.2. 


| AgAoQZvVAs, fos, 0 αὶ 4, Servi speciem gerens. 


Ex 3825; et φαίνομαι, appareo. 
Δελόφρων, à τὶ %, servilis animo. Α φρήν. 
Δελόω, ὥ, Í. ὥσω, in servitutem redigo.  As- 
A8» ἀπάτῃ τὲς πολερίες, Plut. πόσον ὑπόνο- 
puis, Plat. Οἱ κἄρες ἐδελώθησαν iad ᾿Αρπά- 
ye, Herodot. Δ 08203. 
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Δελωθέντες, aor. 1, part. pass. v. δελόω. 
Δέλωσις, ews, 4, subjugatio. A δελόω. 
Δελωσῦνη, servitus, Lon. pro δελοσύνη.- 

Δᾶναι, dedisse, a. 2, inf, act. verbi δίδωμι. 

Δεπέω, a, f. ἥσω, sonitum edo.  Aézzeíy δὲ 
πεσὼν, Hl. 4,504. Ex δᾶσος. 

Δέσησεν, 9. pl. a. 1. ind. act. Jon. et cum» 
ecru: pro ἐδέπησε. 

AOT HON, s, 6, sonitus qui ex corpore ad 
terram adliso oritur; (2) sonitus quivis; 
(3) mors ejus qui cum strepitu cadit. 

Avex, ligna, haste, pl. per Apocopen pro δώ- 
ρώτα, Ion. pro δόρατα, a δόρυ. Hine 

Δερᾶπεος, ta, tov, ligneus : 

Δέρειος, 8, ὁ καὶ 4, idem. ὦ ΣΙ 

Δερατόγλῦφος, ov, lignis compactus, Lycurg. - 

Aupnysz75, tos, ὃ καὶ ἦ, qui intra haste ictum est. 

X δόρυ et ἡνεκὴς, longus, (vel ἐνέγκω, ad 
quem ictus haste perferri potest, Ern.) 

Asgi, dat. sing. Jon. pro δορὶ, a δόρυ. 

Δερικλειπὸς, 8, 0 x, 4, preclarus bellator. 

Augix Avis, 8, ὃ, idem. 

Δερίκτηπος, 8, ὃ καὶ ἦ, pro δορίκπησος. 

Δυρίληπτος, 8, ὃ καὶ 7 DYO δορίληπος. 

Δέρχος, iz, τον, ligneus. A δβρα. ] 

Axeodéxn, vs, ἦγ, haste receptaculum, arma- 
rium. Ex δόρυ et déxopeou, pro δέχορεαι. 

Δεροθήκη, idem. Ex δόρυ et 94x, theca. 

Δεροσἄγὴς, Vide dogurayns, Opp. 

Δεροσόμος, idem quod δορυσόμος, Ep. : 

Δερύσληκτος, idem quod δορύπληκτος», Aischs 

Δοχιοῖῖος, aia, αἴον, capax. A δέχομαι. ὦ 

Δοχεῖον, 8, τὸ, receptaculum. A 

Δοχεὺς, tus, ὁ, acceptor. A 

Δοχὴ, 7s, ἡ, epulum, convivium, A 

Aoxen, fis, ny palmus. : 

Δοχιμιἄκὸς, idem. quod πενδηρειμερὴς,. ceesura, 
quum post secundum pedem syllaba su- 
perest, Hephestion de Metris, 33. 

Δόχρμϊος, et Aoyuines, 9, 6 καὶ ἡ, obliquus; per 
Poet. constans una brevi et tribus longis, 
Hephest. de Metris, 88. A Qoi. —— 

Δοχόκορσος, S, ὃ 2, ^, qui coma est tortuosa, 
Hes. Ex δοχμὸς et κόρση. 2 

Δοχιμολόφος, cristata galea ornatus. KU Baz- 
μολόφων ἀνδρῶν, LEschyl. Sept. contra Theb. 
116. - 

ΔΟΧΜΟΣΣ, 2, ὃν, obliquus, tortus. Hine 

Δοχιμόω, ὥ, f. ὥσω, curvo, inflecto, obliquo. 
Orne δὲ σὲ λευκὸν ὀδόντα Dovpmubeis, Hesiod. 
Scut. 389. . De apro. li 

Δοχιμμωθεὶς, aor. 1. part. pass. v. δοχμόω. 

Δοχίὸς, 4, ὃν, capax. A δέχομαι, capio. 
APA'BH, 45, 7, herbe nomen. “πρὶ. ARABIAN 
MUSTARD. . 

Δράγμα, tros, v, manipulus. A δράσσω. 

Δρογμἄπολόγος, €, 0, qui manipulos colligit. 
Ex δράγμα et λέγω, colligo. 

Δραγμεύω, et δραγμωςεύω, f. εύσω, manipulos 
colligo. A δράγμα. : : 

Δραγμὴ, is, 4, manipulus, Ph. At etymologo 
multitudo parva pecuniz. 

Δραγμοὸς, &, ὃ, idem, seu prehensio. 

Agaypls, ides, 7, pugillus. 

Δραθεῖν, aor. 2. inf. act. v. δαρϑάνω. 

Aguiny, 1. sing. aor. 2. opt. act. verbi inusit. 
Done pro διδράσκω, fugio. ; 

Δραίνω, T. ava, facio. A δράω. 

Ap AU 755 ty dracena. A δρώκων. Hinc 

Aganxuwhs, Y0cs, 7, dracunculus, piscis. 

Δρακεὶς, visus, a. 2. part. pass. verbi ct 

Δρώκον, 8. pl. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔδρακον». 

Δρακόντε, nom, dual. a δρώκων. Unde 

Δρακόντειος, cic, coy, anguinus, 

Aguxoyrias, 9, 6, anguinus; (2) lapis quidam. 

Δρωπκόντιον, ¥, ví, nomen herbz. . Anglice, 
DRAGONS; (2) genus vitis; (3) species morbi. 
Ab eod. 

Aganorrarysvns, tos, 8s, ὃ καὶ ^, serpentigena. 
Δρακοντοέθειρα, 7, serpentes in capite gerens. 
Epith. Furiarum. ds } 

Δρωκονποειδὴς, te, serpentis speciem habens. 

Apmaowreubus, adv.specie serpentis, — 

Δρωκονπολέτης, 8, 0, draconis interfector. EX 
δράκων et CAA, perimo, occido. 

AcuneyroudAros, oy, anguinos crines habens. ; 

Δρακούτο- 


on 


Δ. Β.Δ APA 
* 


- Aguxoyropijieos, 9, ὃ καὶ ἡ, dracones imitans, 
Δρακοντόμορῷος, oy, idem quod δρωκονσοειδής. Ὁ) 
Avaxoyromuss, δος, ὃ, Gigas, sc. e serpentis 
. dentibus natus. s 
Δρδακοντόπες, 0 καὶ  anguipes, Steph. " 
Δρακοντοφόνος, €, ὃ τὸ ^, serpentes interficiens. 
Δρωκοντόφρερος, oy, a serpente custoditus. — . 
Δρακοντώδης, 60s, ὁ καὶ 7, draconibus seu angui- 

‘bus plenus; anguicomus, vel potius angui- 
bus armatus, epith. Furiarum. Eurip. Or. 
956. A δράκων. 

Δρᾶκος, £05, πὸ, oculus, visus, apud Nicandrum, 
479. A δέρκω, video. 

Agana, f. 2. ind. act. per Metath. pro δαρκῶ, ἃ 

. δέρκω, video. 

ΔΡΆΚΩΝ, ovvos, 6, draco: δράκοντες, catelle, 
armille. 

Avaya, ro, v), fabula, tragcedia, vel co- 
modia; (2) narratio ; (2) rei reprasenta- 
tio; (4) actus, seu facinus. A JpZo. 

Δραμᾶτίζω, fabulam ago. A δοῶμα. 

Aeupaciaos, ἢ, ὃν, ad fabulam pertinens, fabu- 


laris, poeticus, activus. Ab eod. 
Acauorizas, adv. scenice. 
Acapériov, 2, 70, fabella. Dim. 


Asapuroratw, d f. ἥσω, fabulas scribo. 

Αϑαματοποιΐώ, as, 71, fabularum. scriptio. 

Αραμαποποιὸς, 8) ὃ καὶ 4, fabularum scenicarum 
seriptor. 

Δρωματεργέω, 2, idem quod δραματοποιέω; (2) 
aliquid machinor. 

Δγωματεργία, u2, 7, idem quod δοωματοποιϊα, 


Acouurepyos, S, ὁ Z 4$, idem quod deapurs- 
ποιός. Ex δρζμω et ἔργον; opus. 

Δρωρμεῖν, a. 2. inf. act. verbi σρέχω. 

Aozumum, tros, và, cursus. Παλίσσυτον δρώμημα 
various, Soph. Usd. Tyr. 199. A πρέχω. 

Agzpny, a. 2. inf, act. Dor. pro δραμεῖν. 

AozuEru, que cucurrit, a. 2. part. act. f. g. 

Δρᾶναι, aor. 2. inf. act. Dor. pro δρῆναι, a δρῆμει, 

, facio. 

Δράναι, fugisse, 2. 2. inf. act. verbi διδρώσκω. 

Δρὰξ, axis, 5 pugillus. A δρώσσω. 

Δραξάμενος, a. 2. part. med. a δρώσσω. 

Δραπετεύω, f. evow, fugio, aufugio. 
πετεύειν δεσμοῖς ἀπείργεσι, Xen. 

Δραπέτης, 9, 6, servus fugitivus. A διδράσκω. 

Δραπετίδαν, servum. fugitivum, acc. sing. Dor. 
pro δραπετίδην, ἃ δραπετίδης. 

Apre, $2, 0, idem et ab ipso. 

Δραπετίνδα, ns, ἦγ genus lusus. 

Δραπέτις, 1225, 7, ancilla fugitiva. 

Δρωπετίσκος, 8) ὁ, Servulus fugitivus. Dim. 

Δραπετοποιὸς, E, 6 αὶ 7, fugitivum faciens, 

Αραπὼν, aor, 2. part. act. verbi δρέπω. 

Asus, aor. 2. part, act. verbi διδράσκω. 

AeZstiw, facturio, facere vel patrare cupio, 
aliquid facere meditor. Ti παῖδ᾽ tua δρω- 
esísmoy ; JEurip. Phan. 1214. Τοῖσδ᾽ ὥς τι δρα- 
σείασαν, Id. Med. 99. Σὺ δ᾽ dre φωνεῖς, ὅτε 
δρασείει: σοφά, Soph. Phil. 1245. Xai δῆλός 
isw de τι δρασείων κακόν, Id..4j. 996. Ti 
ποτε δρασείεις φρενί, Id. ibid. 585. A δράω. 

Avacives, 9, ὃ % 7, efficax, strenuus. 

Δρᾶσις, ews, 7, actio. Ab eod. 

Δρασκάζω, aufugio, latito. A διδρώσκω. 

Δράσκᾶἄσις, tuc, n, fuga, Hes. A prec. 

Δρασμοὸς, 8,5, fuga, A διδρώσκω, fugio. 

APA'Z20, seu δράττω, f. ἕω, prehendo. 'O 
δρασσόμενος τὰς σοφὸς i» τῇ πανεργίᾳ αὐτῶν, 
1 Cor.9, 19. Τῆς ἐλπίδος γὰρ ἔρχομαι δε- 
δραγικένος, fretus, Soph. Antig. 241. 

Acasuy, acc. sing. Poet. et Dor. pro Jezenv. 

“Δραςέον, faciendum, Soph. ; 

Δρασὴρ, ἦρος, ὃ, Servus, minister, lon. dente. 
Unde δρήςειρα, famula; (2)adjutrix. Σύν 7: 
δοηφξείρια πέλεσθαι, Apoll. Rhod. 3,700. A 
δράω. 

Δραςήρϊος, ἴα, inv, efficax, strenuus, impiger, 
industrius, promptus. A δραφήρ.. 

«Δραςηριόπσης, Fos, 7j, strenuitas, navitas, 

Δράςης, €, ὁ, idem quod δρασήρ. A δράώω. 
"Agusinos, n, ὃν, efficax ; (2) ad faciendum pa- 
ratus, et usu exercitatus, acer, A. δράςης. 

Acaris, pro δαρτὸς, Hom. 


T3 δρα- 


Ab eod. 


APA APO 
Δραφοσῦνη, ws, 4, Strenuitas in agendo; Ion. 
δοηςσοσύνη. A δράςης. 


Δραχμαῖος, oie, αἴον, drachme pretium seu 
pondus aquans. 

ΔΡΑΧΜῊΝ ἢς, 5, drachma, moneta Rom. 
denarium: zquans; (2) pondus duarum 
unciarum. 

AQUI οιωῖος, ata, ἴον, idem et ab eod. 

Δρωχρείδιος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

Δρωχ εὶς, ἴδο:, ἡ. Wid δραγαίς. 

ΔΡΑΏ, ὦ, fut. dow, facio ; (2) ministro; (3) 
fugio.  AeZ» τινὰ ἀγαθὸν, κακὸν, εὖ, κακῶς, 
χάριν, ἁμαρτήματα. ὋὉ Ζεύς με rave’ ἕδρω- 
σέν, "Aristoph. Plut. 87. ᾿Αλλὰ δρώσω TÜUTU, 
καὶ voi δύσπολος γ᾽ tQur ἀνὴρ, Id. Lys. 1031. 
"Moylan γὰρ ἡμᾶς, ὦ γυναῖκες, δρᾷ κωκὰ, Id. 
(Thesm. 462. 

Agexizyn, ns, 7 falx. A δρέπω. 

Δρεπανηφόρος, 8, ὁ τὶ 4, faleatus. Ex φέρω. 

Δρεσιανὶς, ides, 7, avis, Plinio Drepanis, Gaze 
Falcula riparia. 

Δρεπανοειδὴς, fos, 8s, ὃ καὶ ^, falcis habens for- 
mam, faleatus. Ex δρέπανον et εἶδος. 

Δρέπανον, 8, τὸν falx messoria. : 

Δρεπανεργὸς, 8, ὃ καὶ 7, faleium faber. Ex δρέ- 
σῶνον et ἔργον. ᾿ 

Aperi, ἢ, ὃν, maturus; (2) quo quis frui 
potest; (3) vindemialis. A 

APETIO, f. Wa, et Zetmopru, decerpo, unde 
(2) colligo fructus; (3) vindemio; (4) 
meto. Μέλισσαι ποικίλω Μεσάων ἄνθεα δρε- 
«ψάμεναι, Epigr. Ξ 


Δρειψεύμεναι, Dor. pro δρειψέμεναι, et hoc Ion. 


pro δρειψόμεναι, a Botero. 

Agius, aor. 1. part. act. Jon. pro δράσας, a 
ζω. 

Δρησμεὸν, acc. sing. Ton. pro δρασμόν. 

Δρήφειρα. Δρησοσύνη. Wid. dgusne, &c. 


| Δρήσω, fut. 1. indic. act. verbi διδρώσκω. 


Anz, 2, arboribus et herbis vireo. A δρίος. 

Δρίλαξ, ἄπος, ὃ, hirudo, Eleis, Hes. A 

APT AO®, s, 6, lumbricus. In Epigram. 

Δριμέως, adv. acriter, vehementer. 

Δριροῦλος, 8, ὃ Z n, aliquantum acer seu acer- 
bus, acriusculus, A 

APIMTZ, dz, D, gen. tos, tízs, tos, qui acri 
gustu est, acrem seu pungentem saporem 
habens; (2) acer, vehemens ; (3) astutus ; 
(4) trueulentus, iracundus. Hinc 

Δριμύσσω;, acri et mordaci humore adficio, 

Δριμοῦσης,) “70s, 7, acrimonia, acritudo; (2) 
vehementia, acerbitas, asperitas; (3) acu- 
men, astutia. Ab eod. 

Agipubiyia, us, 7, acrium ciborum esus; (2) 
vomitus acrium esu provocatus. A 

AppuQzyos, 3, ὃ καὶ %, qui acribus vescitur, qui 
acrium esu delectatur. Α φαγεῖν. 

Agioy, 8) v), et 

Agios, εο5, πὸ, silva; (2) locus quivis arbori- 
bus consitus. A δρῦς. 

Agoirn, nz, ἦγ alveus balneatorius; (2) arca 
funebris. Wide δούση. Ex δρῦς et οἶτος. 

Δρομᾶδην, adv. cursim, A δρόμος. 

Agopuios, ait, αἴον, cursu valens, velox. 

Agouaius, adv; cursim. 

Ages, ἄδος, ?, cursitans, velox. Ut δρομοὰς 
κάμηλος, vulgo dromedarius; (2) vagum 
scortum. A δρέμω. 

Δρομεὺς, ἕως, ὃ, cursor, Ab eod. 

Δρόμημίό,, ἄπος, τὸ, cursus, curriculum. 

Agowixos, ἢ, ὃν, cursu. valens. 

Δρομροικῶς, adv. cursu celeriter. . 

Δροροοκήρυξ, ὕκος, ὁ, pr&co, nuncius cursorius. 

Apópos, 8, ὁ, cursus; (2) fuga; (3) curricu- 
lum; Gymnasium, ambulacrum publicum. 
(8) ἄμμες δ' bs δρόμον ἦρι... ἑριψθμες, "Theocrit. 
18, 39. Δρόμες, ruruiseus κοινὰς ἔχεσι, Dur. 
Andr. 600. A δρέμω, pro quo usurpatur 
τρέχω. 

Δρομογαίπης," 9, 0, setas vel jubam inter cur- 
rendum agitans, Ex δρόμος et χαίτη. 

APO'MON, oves, 6, dromo, parvus cancer. 

Δρόπις, “δος, 4, vindemia, Hes. A δρέσω. 

Δροσέω, idem quod δροσίζω, Steph» 

Δροσερὸς, p, σὸν, roseidus, rorulentus; (2) te- 
ner, mollis. Α δρόσος, 


APO AP Q 

Δρὸσίζω, irroro, adspergo. 

Δροσοθόλος, ὃ, 6 καὶ ^, rorem stillans, rorans. 
Ex δρόσος et βάλλω, jacio. 

Agorosizay, 6 % ^, roratus, qu. rore vestitus. 

Δροσόεις, δεσσώ, ὅεν, roscidus, rorulentus.. 

Δροσομεέλι, «πος, 72, Yoscidum mel, 

Δροσοπάχινη» 41$, 1, pruina, ros pruinosus. 

APO'202, s, 4, ros; (2) (dicitur de teneritudine, 
ut δρόσος % 7098s, tenera lanugo, Ern.) aqua ; 
(3) catulus. (2) wegQíesm dese rorupiu 
δρόσῳ τέγγεσω, Eurip. Hippol. 196. 'Ezi 
κρηναίαισι δρόσοις, Id. Iphig. in Aul. 182. (3) 
δρόσοισιν ἀέπαοισικι μωλερῶν λεόντων; Esch. 
dgam. 145. Wid. Etym. "Ἔρσαι. 

Agaropoeas, 8, ὃ καὶ 7, idem quod 

Δροσώδης, 0s, ὃ x ἦ, roscidus, rorulentus.. 

Aguades, ὧν, «i, Dryades, nymphae. A gos: 

Δρυᾶριον, 8, πὸ, quercus, Dim. 

Δρυηόπος, idem quod δουκόπος, Lycwrg. 

Agvivos, iv, ἐνὸν) quernus, roboreus. 

Aguirns, 8, ὃ, dryites, lapis. 

Δρυκάρπον, và, fructus, Lycurg. 

Δρυκολάπτης, Sy ὃ. Vid. deuexoAdarns. 

Agivoy, 2, vó, silva querna, quercetum ; (2) 
nemus. 

Δρυμοὸς, 8, ὃ, idem. 

Δρυμεόνιος, &y ov, epith. Dianze, Orph. 

Δρυμώδης, $05, ὃ % ἦγ Silvosus. 

Δρυμὼν, ὥνος, ὃ, idem quod δευμοόν. 

Δρυμὼς, ace. pl.. Dor. pro δρυμροές. 

Δρυοδάλᾶνος, 7, glans querna. 

Δρυοξαφὴης, tos, ὁ 8 4, quereu seu quercus cor-. 
tice tinctus. Ex δρῦς et βάπτω, lingo. 

Δρυόγονος,, ?; e quereu nata. Nympha Dryas. 

Δρυοκοίτης) 8, ὃ, in quercu seu arbore cubans. 
Ex δρῦς et κοίτη, cubile. — ' 

Δρυοκολάστης, €, 6, picus arborarius, picus 
Martius, Ex δρῦς et κολώπτω, tundo, excavo. 

Aguoxomes, S, 0 καὶ 7, qui quercus secat, quasi 
querciseca; (2) avis. Vid. prec. A zózeu. 

Δρῦον, idem quod δρίον, seu δρυμοὸν, Hesiod. 

Aguorayns, $05, ὃ καὶ 4, e quercubus compactus. 
Ex δρῦς et πήγνυμει, compingo. 

Δρυοπιτερὶς, ides, 7, herba quaedam. 

AgUo5; s, 0, secundum quosdam pro δοίος. 

Aguoropic, ws, 7, arborum amputatio, fissio. 

Aguas apes 55, 7 SC. τέχνη, ars amputandi ar- 
bores. A 

Δρυοτόμιος, 8) ὃ κα ^, qui quercus vel arbores 
cedit; (2) materiarius, lignarius, faber. 
Ex δρῦς et σέμνω, 

Δρυόχιος) €, 7, trabs, fulerum, &c. super quo 
navis zdifieatur. Unde ἐκ τῶν δρυδχων 
structae naves sunt nove, Ern. (1) ὅτε πρῶ- 
Toy δρυόχες ἐπεδάλλετο νηὸς ᾿Αργξς,  Apoll 
Rhod. 1,.125.. Ex δρῦς et ἔχω. ᾿ 

Δρύοψν, oz25, δ, nomen avis. A δοῦς. 

Δρυπεπὴς, tu, 6 καὶ ^, Oliva drupa; fructus 
maturus. Ex πέπτω, coquo; sed melior 
lectio est 

Agurerns, fos, ὃ καὶ 5, maturus, qui ex arbore 
cadere solet. Ex δρῦς et πίπτω. 

Δρύπεψ, emos, ὃ 2 ^, idem et ex 1154. 

Agumis, ἴδος, ^, frutex qui loco foliorum spi- 
nas habet. A δρύπτω, lacero. 
APYIITO, f. Wa, lacero, lanio. 

παρειὰν, Eur. Hec. 651. 

APT , vis, *, quercus; (2) robur; (3) quz- 
vis arbor, impr. fructifera. 

Δρύτη, 55, ἢ, loculus, sandapila, capulum. 
Alii scribunt dgoirn, ZEschyl. Choeph. 999. 

Δρυτόμος, idem quod δρυσπόμος, Hom. 

Δρύφακ τον, 8, τὸ, cancelli, sepes.. A δουφάσσω. 

Δρύφωκτος, 9, ὁ, idem et ex lisd. 

Aguouxrow, cancellis sepio, Hine 

Δρυφώκπωμιω, dros, τὸ, idem. — Strab. 13. 

Δρυφὰ:, wos, ἡ, unguis; (2) laniatus, Hes. 
A δρύππω, 

Δρυφάσσω, lorieo, munio, v. gr. veste. A 

Δρυφὴ, ἧς, ἦν laceratio quae fit unguibus. 

Δρύψελον, Seu δρύψελλον, 7d, Cortex, stirps, Hus. 
EF... M. 

Δρυώδης, £05, 9 % ^, roboreus, quernus. A 
δοῦς. j 

Δρώοιμει, ie sing.. pres. opt. act. pro DT 
vel ganas a verbo δράω, facio, 


, 
Δρύστε TUA 


Δρώντων, 
¢ 


APO ATN 

Δρώντων, gen, pl. przes, part. act. pro δεαόντων: 

AguraziCa, f. iow, adglutinatione picis calidae 
evello pilos, et cutem deglabro. Hinc 

Δρωσαπισμεὸς, H, 0, dropacis adplicatio. 

ΔΡΩΠΑΞ, ἄκος, 0, pix qua evelluntur pili; 
(2) adjective, vulsus, glaber. 

Ad, 9. sing. aor. 2. indic. act. Jon, pro ἔδυ, a 
991i. 

Δυαδικὸς, ἢ, ὃν, dualis. Α δυάς. Unde 

Δυάζω, f. ἄσω, dubito; (2) pass. coeo, de du- 
obus, Ern. 

Δυὰς, ἄδος, 5, binarius, dualitas. A δύο. 

Avuruis, 8,0, coitus. A δυάζομαι. 

Δυάω, @, in miserias et calamitates conjicio. 
Unde Homericum δυόωσι pro δυῶσι, δνάεσι. 
A dum. Unde 

Δυερὸς, ρὰ, gov, zrumnosus, calamitosus; (2) 
damnosus, noxius. 

ATH, zs, 7, calamitas, infelicitas ; (2) dolor, 
moror, anxietas; (2) γενναία dun, acer dolor, 
Soph. Aj. 938. 

Δυχσάθεια, ὡς, ? laborum et 2rumnarum per- 
pessio, dolor ipse. A 

Aunridns, £03, 0 2 ἡ, laborum zerumnarumque 
patiens; (2) patiens. Ex dum et πάσχω. 

Δυηπαθίω, as, ^, dolor, cruciatus. Δυησαθίῃ 
σε καὶ ἄλγεσιν, Ob erumnas et dolores, Apoll. 
Rhod. 4, 1395. 

Δυΐσαθος, ov, idem quod δυησπαθὴς, Hom. 

As, 2. sing. pras, conj. act. v. 29g. 

Abd, subivsris, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

Δυϊκὸς, ἢ, ὃν, dualis. Α δύο. 

Δυϊκῶς, adv. dualiter. A δυϊκός. 

Δύμεναι, ἃ. 9. inf. act. Dor. pro diva. A 

Adus, subeo. A δύνω, vel δύω. 

Δῦναι, potes, 2. sing. praes. ind. per Apocopen 
pro δύνασαι, vel Dor. pro δύνῃ, ἃ δύναμαι. 

Avra Cowes, inus. unde ἐδυνάσθην, potui. 

Δύναιτ᾽ pro δύναιτο, 9. sing. pres. opt. A 

ATNAMAL f. νήσομαι, possum, valeo; (2) 
sstimor, de nummis; (3) efficio. Οὐδενὶ 
ἀρέσαι δύναται, Xen. Td μὴ δύνασθαι, debilitas, 
Soph. Ged. Col. 496. 

Δυνάμεις, virtutes, nom. plur. contr. δυνάμεεες, 
a δύναμις. 

Δυνάώμεσθα, possumus, 1. pl. pras. ind. act. 
Poet. pro δυνάμεθα, a δύναμαι. 

Avyauinos, ἢ, ὃν, valens, efficax, strenuus. 

Αὔνᾶμις, ws, 7, vis, facultas; (2) dexteritas ; 
(3) exercitus, copia; (4) multitudo, copia, 
ut Lat. vis, in pl. (5) dii ; (6) miracula, in 
AN. T. A δύναμαι. Unde 

Aue μοποιὸς, ὃν, potentem faciens, (nam in usu 
aliquando fuisse δύναμος, pro δύνατος, de- 
monstrat seq.) 

Δυναμόω, ὦ, f. ecu, confirmo, roboro. 

Δυνασθῆναι, potuisse, a. 1. inf. verbi ejusd. 

Δύνᾶσις, tus, 5, potentia. Ἑνὸς & δύνασις ἀνά 
σε μέλαθρα, Eurip. Andr. 484. A δυνέζομαι. 

Auweztim, a, 5, potentia, magistratus impe- 
rium. Α δυνάστης. 

Δυνασσεύοντας, acc. pl. part. a 

Δυνασσεύω, f. εύσω, potentatum obtineo, sum 
princeps, impero, prassum ; (2) polleo opi- 
bus et potentia; (3) im pass. potentize seu 
imperio alicujus subjectus sum. Δυναςεύω 
“Ρώμης, Plat. κατὰ μοναρχίαν, Gal. 

Δυνόςφης, €, 0, potentatum obtinens, potens, 
dominus, dynasta. A δυνώζομαι. 

Avyusizis, 7M ὃν, ad obtinendum potentatum 
aptus, potentatum referens. A δυνώςης. 

Δυνάςις, ios, 7;, mulier potentatum obtinens. 

Avvéswe2, o0», 6, vir obtinens potentatum. 
᾿Ἢλίδος δυνάςορος, Eurip. Iphig. in Aul. 280. 

Δυνατέω, o,f. cu, potens sum. A 

Δυνᾶ τὸς» ^, ὃν, potens; (2) validus etiam cor- 
pore; (3) habilis, aptus etiam de via; (4) 

possibilis, "Ex σῶν δυνατῶν, prout fieri potuit. 

"Os δὲ ix τῶν δυνατῶν εἶχον αὐτάρκως, App. 
Mithr. 86. A δύναμαι. 

Δυνατῶς, adv. potenter, valide. 

Δῦνε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔδυνε, 
a verbo δύνω, ingredior. 


Δενέαται, possunt, 3. pl. pres. ind. med. Jon.: 


pro δύνανται, a δύναμαι. 
Ad», possis, 2. sing. press. conjunct. 
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Δύνηι, possis, 2. sing. pres. conj,.Ju2. pro duvy. 

Δυνηθείην, 1. sing. a. 1. opt. pass. 

Δυνηρὸς, e&, ρὸν, potens, pollens. A δύνωμαι. 

Δυνήσεαι, poteris, 2. sing. f. 1. ind, med. Jon. 
pro δυνήσεσαι, ἃ δύνωμαι. 

Δυνήσεσαι; polerit, 3. sing, f. ejusc. 

Δύνοντος, gen. sing. przes. part. act. v. δύνω, 

Δύνσω, occidentem, acc. sing. a. 2. part. act. 

Δύνω, f. δύσω, subeo, ingredior ; (2) occido ; 
(3) induo. Θώρηκα περὶ sfdeoow ἔδυνεν, Il. 9, 
982. A δύω. 

ΔΥΌ, gen. δυοῖν et δυεῖν, duo. 

Avoyoy, «à, VOX antiq. pro ζυγὸν, ap. Plat. 

Δυόδεκα, οἱ, ai, τὰ, duodecim. 

Avodsxipnves, 8, 6 καὶ ἡ, qui duodecim men- 
sium est. Ex δυόδεκα et μὴν, mensis. 

Δυοδεκταῖος, duodecim dies natus, vel duode- 
cimo die; (2) qui duodecimo die aliquid 
facit. 

Δυοδέκἄτος, arn, tray, duodecimus. 

Δυοειδὴς, £s, biformis. 

Δυοκαίδεκα, duodecim. 

Δυοκαιδεκᾶμηνος, qui duodecim mensium est. 
Πάντα δυοκαιδεκάμηνον ἀμμένουσωι χιόνον, 
Soph. Trach. 648. 

Δυρκαιδεκὰς, ἄδος», ἡ, duodenarius numerus. 

Δυοφὸν, 8, v, intell. μέρος, pars altera ; respon- 
det quaestioni, quota pars? A δύο. 

Δυοτοκέω, a, f. 472, bina pario. Ex σίκσω, 

AUTT5;, 5, 6, urinator. A 

Δύπτω, f: va, aquas subeo, merge. d4:ezwupus, 
ἔδυψε Nagios τάφε;, Lycurg. 164. A δύω, 
subeo. 

Δῦρομαι, idem ac ὀδύρομαι, lamentor, ploro. 
Τί μοι προσώπῳ νῶτον ἐγκλίνασα σὸν dven, 
Eurip. Hec. 739. 

ATZ, particula inseparabilis, notans in com- 
positione, «gre, difficulter; (2) male, in- 
feliciter; (2) in, sive non, velut z privati- 
vum; (4) intensionem, velut z ἐπιτωτικὸν, 
valde, in partem sequiorem. 

Avcéyns, £s, male-sacer, Man. 

Δυσαγπόμειςος, o», non tollendus, sch. 

Aue yxpiras, ov, difficilis judicatu, Asch. 

Δύσαγνος, 8, ὃ καὶ ^, male castus, impurus, 
spurcus. 

Auzayeiw, ὦ, £. 4r», infelici captura utor, 
infelix sum in venando vel piscando, &c. 
“Αλιεύων καὶ δυσαγρῶν, Plut. in Anton. 29. 
Ex δὺς et ἄγρα, venatio. 

Δυσαγρία, az, 4, infelix captura seu venatio. 
Ex 1154. 

Δυσᾶγωγὸς, €, ὃ καὶ ^, qui zegre impellitur vel 
ducitur quo volumus; intractabilis, re- 
fractarius. Ex δὺς et ἀγωγὴ», ductus. 

Δυσᾶδελφος, v, ὃ καὶ 4, infelix in fratribus. 

Δυσάερία, ws, 5, Malus aer, acris tempestas 
gravis, coeli intemperies. A 

Δυσάερος, 8, 0 καὶ 7, malum habens acrem. 

Avcins, 495, 6 καὶ 4, graviter spirans, tetrum 
spirans, olens. Φώκη v: δυσαὴς, Oppian. Cy- 
neg. 9, 114. Ex δὺς et Znpa, spiro. 

Δυσάθλιος, ov, valde miser. 

Δῦσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi δύω vel δύνω. 

Δυσαίακτος, 8, ὁ καὶ 4, graviter et miserabiliter 
defletus; (2) qui non facile lugetur; (3) 
lugubris; (4) qui nou facile luget. Ex 
δὺς et αἰάζω, lugeo. 

Δυσωιζνὴς, £02, ὁ καὶ 7, idem. 

Δυσαίνησος, c», infamis. 

Δυσαίρετες, ον, difficilis expugnatu vel captu. 

Δυσαισθησία, «:, ἡ, sensuum labefactio, hebe- 
tudo. Ex δὺς et αἴσθησιξ, sensus. 

Avowicbyrs:, 8, 0 % 4, sensu non valens, he- 
betem sensum habens; (2) hebes. 

Δυσαίων, ws, 6 καὶ 7, cui &rumnosa est vita, 
qui vitam miseram degit. 

Δυσαλγὴς, 505, ὃ καὶ ^, difficilem et gravem ad- 
ferens dolorem, zgre tolerabilis; . (2) qui 
dolore alterius vix adficitur. Ex δὺς et 
ἄλγος. ; Σ 

Δυσάλγηςος, 8, 6 καὶ 5, idem. 

Auc &Atxv25, ον, infandus, Afan. 

Δυσαλθὴς, tos, ὃ καὶ 4, sanatu difficilis ; (2) in- 
curabilis. Ex δὺς et ἄλθος, sanatio. 

Δυσάλθησος, 9, ὃ καὶ 1, idem. Ab ἀλϑέω. 
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Δυσαλλαοίωπος, ¥, 6 καὶ % qui vix mutari po- 
test. 

Δυσᾶλυπτος, 9, ὃ καὶ ^, vix evitabilis ; (2) in- 
evitabilis, ix δὺς et ἀλύσκω, evito. 

AvzZAures, S, ὃ καὶ ^, difficilis captu; (2) qui 
zgre vel difficulter corrumpitur. Κακῶν γὰρ 
ὀδεὶς δυσάώλωπος, miseriarum enim nemo 
immunis est, Soph. (Ed. Col. 1722. 

Avodubdéros, 9, ὁ καὶ ^, qui difficulter adiri aut 
scandi potest, impervius. Ex βαίΐνω. 

Δυσάμομορος, €, ὃ κὶ ἡ, idem quod 

Avodpaigos, 8, ὁ 2, 4, infelix, qui fata habet dif- 
ficilia, Hes. Ex μοῖρα. EA 

Δυσαναξξαςος, 9, ὁ 2 ἦγ qui haud facile adduci, 
adsuefieri alicui rei, velut virtuti, potest. 

Δυσᾶνάἄγωγος, 8, ὃ X ἦγ) qui segre rejicitur vel 
exscreatur, non facile exscreabilis ; (2) qui 
zgre exscreat; (3) difficilis persuasu, per- 
tinax, Ex δὺς et ἀνάγω. 

Δυσανάδοτος, €, ὃ καὶ ^, qui non facile digeritur 
et in membra distribuitur, cibus. 

Δυσανάκληπος, 8) ὃ καὶ ^, qui cegre revocatur, 
Ex ἀνακαλέω. 

Δυσανακόμειςος, qui zegre reducitur, revocatur 
a morbo aut periculo ad salutem ; (2) qui 
sgre evehitur. Δυσέξασαός ἐστι καὶ δυσανα- 
κόμιςος (ταύτη Ψψυκὴ,) Plut. in Romulo, 65. 
Ex ἀνακομίζω. 

Δυσανάκραπος, S, ὃ καὶ ^, qui difficulter com- 
miscetur seu temperatur, x δὺς et &»wz- 
περάννυμι, COMMISCED. 

Δυσανάλγητος, o», idem quod δυσάλγητος. 

Δυσωνάληστος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui difficile refocillari 
aut recreari potest, Ex ἀνωλαμθάνω. 

Δυσανώλῦσος, S9, ὃ καὶ 5, cgre resolubilis seu 
dissolubilis. Ex δὺς et ἀναλύω, vesolvo. 

Δυσανάλωτος» ov, qui non potest absumi, con- 
fici. 

Δυσανάπειφος, 9, ὃ X ἡ, qui vix dissuaderi po- 
test; (2) qui zzre ab opinione potest de- 
duci. Ex δὺς et ἀνασπείθω, persuadeo. 

Δυσανάσπλεες», &» non navigabilis adverso flu- 
mine. 1 

Δυσανάσπλωτστος, ov, vix tranabilis. 

Δυσανάπνευςος, # ὃ καὶ ἦγ egre respirans. 

Δυσανάσορος, ov, difficilis transitu, seu ad quem 
non facile transitur. 

Δυσανάσφαλσος, o» qui egre e morbo conva 
lescit. 

Δυσανασχεπέω, C, f. ἥσω, cegre fero, gravor 
Δυσανασχετθῶντες ἐπὶ σοῖς γεγεννημένοις, Plut. 
περὶ Savers, Ph. Λ 

Δυσανάσχετοξ, 8) ὁ καὶ ἦγ toleratu difficilis; (2) 
intolerabilis. 

Δυσανασηέπσως, adv. seavo, iniquo animo, 

Δυσανάτρεπτος, £, ὁ X 7, eversu difficilis. 

Avrayaogixis, 7 ὃν» qui difficulter exscreat, 
Ex δὺς et ἀναφέρω, sursum fero, evscreo. 

Δυσανδροία, ws, %, hominum penuria, paucitas. 
Tis δ᾽ ᾿Ιταλιώτας ὀλιγέτη: καὶ δυσανδοία κατε- 
λάμθανε, App. Bell. Civ. 1, 7. 

Δυσάνεκσος, 9, ὁ καὶ 4, idem quod δυσανώσιχιετό:. 

Δυσᾶνιάω, anxium reddo ; sum molestus, V. L. 

Δυσάνιος, €, 6 καὶ %, morosus, difticilis; (2) valde 
anxius et tristis, Ex δὺς et ἀνία. 

Δυσάνοδος, €, ὃ καὶ ἦν adscensu difficilis; (2) ad 
quem accedi vix potest. 

Δυσάνολθος; o», miser. 

Δυσαντἄγώνιτος, E, 6 καὶ ^, cum quo male et 
periculose decertatur, fortis, bellicosus. 

Avowvrns, 645, ὃ Z 7, arduus. -Apud Poetas 
idem quod 

Δυσάνπτητος», 9, ὃ καὶ 5, cujus malus seu sinister 
est occursus ; (2) difücilis, sevus. Ex δὺς 
et ἀντόω, occurro. 

Δυσανπίξλεπσος, S, ὃ καὶ ^, edspectu terribilis, 
cujus oculis haud facile occurras. Ex δὺς 
et ἀντιβλέπω. 

Δυσωντλεκπος, 8, ὃ καὶ ^, Qui vix refelli potest ; 
(2) cui resisti non potest. 3 P: 

Δυσαντίῤῥητος, 8, ὁ 2, 9, qui refelli vix potest. 

Δυσαντιῤῥήτως, adv. ita ut vix contradici queat, 
liquido. 

Δυσανποφθώλμηςσος, 9, ὃ Z ^ cui resisti non pc- 
test, invictus.  Aox&zzs αὐτῆς tou» vi Duszy- 
τοφθάλμητον, Polyb. 23, 8, 18. τὰ 

Δυσάνωρ, 
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Aucévag, eges, ὃ, infelix, epith. nuptiarum, 
AEsch. 

Δυσαξίωπος, oy, imexorabilis. 

Aue Aum, ον, non facile abluendus. 

Δυσωπαλλακεία, as, ἡ» difticultas rejectionis, A 

Δυσαπάλλοικτος, S, ὃ καὶ 4, qui difficulter abjici 
potest; (2) qui difficulter profligatur, a 
quo vix liberari possumus; (8) immedica- 
bilis; (3) ἐν δυσαπαλλάκτοις ὀδύναις, Soph. 

, T'rach. 959. Ex ἀπαλλάτσω. 

Δυσαπσαλλάκτως, adv. ut haud facile discedere, 
liberari possis. 

Δυσαπάντησος, oy, idem quod δυσάντης. 

Δυσᾶπατηπος;.8, 6 καὶ 5, difficilis deceptu, qui 
vix decipi potest. Ex ἀπατάω. 

Avcumistw, ὦ, f. ἥσω, difficulter diffido, vix 
dubito. 

Αυσωπόδεικπος, ov, egre demonstrandus. 

Αυσωποδίδαν τος, εἰ) ὃ τὶ ἡ, qui egre dedocetur. 

Δυσαᾳποκωτάςᾶσις, ews, ἦ, xgritudo, languor ; 
(2) agitatio animi vix conquiescentis et ad 
se redeuntis. 

Avrumingiros, 9, 0 καὶ 7, Cui vix responderi po- 
test. Ex ἀσοιρίνομαι. 

Δυσωποκρίτως, adv. ita ut vix responderi queat. 

Δυσαπολόγητος, 9, ὃ καὶ ^, qui zegre defenditur 
vel excusatur, Ex ἀπολογέομαι. 

᾿Ανυσασπολὔτως, adv. ita ut difficulter avelli vel 
absolvi queat. 

Δυσασόνιπ TO, 9, ὃ Z, n, qui vix deleri vel elui 
potest. Ex δὺς et ἀπονίπτω, cluo. 

Δυσαπόπαυςος, 9, 6 καὶ 7, cul vix finem impo- 
nere possumus, vix sedabilis; (2) strenuus 
in bello. Ex δὺς et ἀποπαύομαι, cesso. 

Δυσαποπαύςως, adv. ita ut vix finis imponi pos- 
sit ; (2) constanter. 

Δυσαπόπλῦτος, €, ὃ καὶ ^, qui difficulter ablui 
potest. Ex δὺς et ἀποπλύνω, abluo. 

Δυσωπόπσωσος, 9, ὃ καὶ 4, qui vix decidit scu 
delabitur. Ex δὺς et zzoziz zu. 

Δυσασόῤῥυπισος, ov, qui elui vix potest. 

Δυσαπόσπαςος, 8, 6 καὶ «4, qui cgre avellitur. 
Ex δὺς et ἀποσπάω, avello. 

Δυσαποσσπάςφως, adv. ita ut sagre avelli possit ; 
tenaciter, firmiter. 

Δυσωποτέλεςοξ, oy, eventum non habens, non 
finiendus aut absolvendus. 

Δυσαπότρεπιτος, 8, ὃ καὶ 7, qui cegre avertitur : 

- (2) refractarius. Ex ἀποτρέπω. 

Δυσαπότριππος» oy, qui amoveri non potest. 

Αυσάπϑλος, 8, 0 X 4, c gre cicatricem ducens. 
Ex δὺς et ἀπελόω, sed melius. 

Avcursruros, 9, ὃ καὶ 7, idem et ab eod. 

Δυσᾶρέσκομαι, displiceo. 

Δυσάρεσκος, 8, 0, ineptus gratiae captator. 

Avougesta, 4, et ὥμαι, non sum hilariter ad- 
fectus, morosum me prabeo, offenso sum 
animo; (2) improbo. A δυσάρεςος. 

Δυσαρέσησις, ews, ^, cgritudo ; (2) infelicitas 
summa, Ὁ μὲν Φίλισσος ἀπεκρύπτετο τὴν ἐπὶ 
πότοις δυσαρέςησιν, Polyb. 24, 7, 5. A praec. 

Δυσᾶρεςος, My ὃ καὶ 4, cui placere difficulter 
queas, morosus; unde σὸ δυσάώρεςον, 9, mo- 
rositas, 

Δυσαρέςως, adv. morose, iniquo animo, 

Δυσᾶρίθμητος, ov, innumerabilis. Νίκας δυσαριθ- 
μήτε; ἀνύσαντας, App. Bell. Civ. 9, 73. 

Δυσᾶριξοτόκειώ, 23, ^, qua optimam prolem 
peperit, sed malo fato. 

Δυσώριθμος, ov, Vix numerabilis, Cyr. 

Abcuguros, €, ὃ X n, cui difficile est imperare. 
Avcuguroruray ἔθνος, App. Bell. Civ. 2, 149. 
Ex δὺς et Zoo. 

Δυσωρμοςίω, a3, 7, disconvenientia, discordia. 
Ex δὺς et ἁρμόζω, congruo. 

Αὐσάρμοςος, qui compagibus solutus est, cui 
compages solute sunt. Tay πύργον ᾿Αρχελάῳ 
πατίσεισε, καὶ δυσάρμοσπον ἐποίησεν, Appian. 
Mithrid. 34. 

Δυσαρχία, as, ἡ, difficultas imperandi, quando 
milites imperatori vix cbediunt. 

Δυσάσχετοξ, 8, ὃ κ ἡ, intolerabilis, molestus. 

' (Sed potius leg. δυσανάσχετος, Ern.) 

Δυσάτίρμος, oy, idem quod ἄπτερος. 

Δυσαυλία, us, ἣν, inhospitalis locus, 


Δύσαυλος, 8, ὃ καὶ ἦ, Ct δυσαύλιςες, ad commo- ! 


ATE AT & 


randum, diversandum parum commodus. 
Δυσαύλων πάγων, Soph. Ant. 357. Ex δὺς et 
αὐλή. 

Δύσαυλος, iifelix ob tibias. Εἰ δὲ σὺ σοιόπιοις τότ᾽ 
ἐνέπνεες, ἀκ ἂν “Ὑαγνις τὴν ἐπὶ Μαιάνδρῳ πλαῦσε 
δύσαυλον ἔριν, Antholog. 13, ex ed. H. Steph. 

Δυσαυξὴς, t0;, ὃ 2 ἡ, qui difficulter augescit, 
parum crescit, Ex δὲς et αὔξω. 

Δυσωύξητος, 8, ὃ καὶ n, idem et ex 1154. 

Δυσαυχὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, molestus sese jactando, 
jactator odiosus, Ex aix. 

Δυσαφαίρετος, 8, ὃ καὶ ἡ, difficilis ablatu. 

Avouzcbns, tos, ὃ 2, 4, operosus, molestus. 

Δυσξάςακτος, 8, ὃ καὶ ἡ, difficilis portatu., 

Δυσδἄτοποιξομιαι, Suc, difficilem aditum, trans- 
itum vel receptum facio. A 

Avcbares, 8, 6 καὶ ^, qui difficulter adiri aut 
scandi potest; inaccessus, impervius, unde 
cà δύσξατον, $, adeundi seu transcundi diffi- 
cultas, Ex δὺς et βαίνω, co. 

Δυσδάϊπτος, ον, lamentabilis. A fato, 

Δυσξίοτος, oy, miser, erumnosus. 

Δυσθλαςέω, a, f. zu, difficulter germino, A 

Avobausns, fos, 6 κα ἡ, difficulter, tarde, male 
germinans. 

Δυσθδοήθηπος, 8, ὁ % 7, cul vix succurri potest, 
zgre medicabilis, Ex fto. 

Aun Glas, 8, à Z, ἡ, idem. 

Δύσξολος; €, ὃ καὶ ἡ, cui jactus alex male cecidit. 
Ex δὺς et βάλλω, (C00. 

Δυσδελία, ἐς, 7, Àifelicitas, stultitia consilii. A 

Δύσξελος, 8, ὁ καὶ 7, cujus malum vel infelix est 
consilium, Ex δὺς et £922, consilium. 

Δύσδρωτος, 8, ὃ X; 5, non valde edulis, gratiam 
in cibis non habens. 

Δύσξωλος, 8, ὃ καὶ ^, epith. terre asperze, parum 
fertilis. 

Δυσγᾶμεία, ἡ, infelix conjugium, Man. 

Δύσγᾶμος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui infeliciter contraxit 
nuptias. 

Δυσγάώργἄλις, 103, 0 2, 4, qui se segre manibus 
titillari vel contrectari sinit. Ex δὺς et 
ψαργαλίζω, titillo, 

Δυσγαργάλιςξος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Δυσγάργαλος, 8, ὃ % 7, idem et ex iisd. 

Δυσγένειο, “3, 4, ignobilitas, generis obscuri- 
tas; (2) animus degener, ignavia. 

Δυσγενὴς, fos, 6 καὶ 4, ignobilis, qui obscuro ge- 
nere est ortus; (2) degener. Ex δὺς et γί- 

you. — 

Δυσγεῷφύρωτος, ἐγ ὃ καὶ ἡ, qui ponte vix jungi po- 
test, qui zegre fert pontem. Δ γεφυρόω. 
Δυσγεώργηπος, 8, 6 2 ἢ, qui difficulter coli po- 

test, Ex δὺς et γεωργέω, terram colo, 

Avoyvoia, ws, 4, ignorantia, error, dubitatio. 

Δυσιγνώριςος, 8, 0 καὶ ^, agnitu difficilis, qui dif- 
ficulter agnosci potest. Ex γνωρίζω. 

Δύσγνωςος, 8, 0 καὶ ἡ, idem. 

Δυσιγνωσίω, ὡς, 7, obscuritas, difficultas cogno- 
scendi. 

Δυσγοήχευτος, 8, 0 καὶ 4, qui non facile fascinari 
potest; (2) qui non facile vel illecebris ca- 
pitur aut decipitur. A γοητεύω. 

Δυσγρόμιμᾶτος, ov, ineptus ad literas discendas, 

Δυσγρίπιςσος, €, 6 τὸ ^, Scriptum invenitur duc- 
yenmsos, e quo non facile lucrum percipi 
potest. Ex δὺς et γριπίζω. 

Avoduimovic, as, 7 intortunium, infelicitas. 

Avoduipovws, adv. infeliciter. 

Δυσδαίμων, ονος, ὃ κα ^, infelix, infortunatus. 
Ex δὺς et δαίμων, fortuna, sors. 

Avoddxpires, ov, lacrymabilis, Ψυχὴ δυσδά- 
κρυτε, τί σοι πὸ πεπανθὲν "Ἔρωτος τραῦμα ..... 
αὖθις ἀναφλέγεται, Anth. inedit. Epigr. 84, 1. 

Δυσδώμαρτος, oy, infelix uxore, A δάμαρ. 

Δύσδειμτος, 8, ὃ καὶ ἡ, demoustratu difficilis, Ex 
δὺς et δείκνυμι, demonstro. 

Δυσδέρκετος, adspectu foedus, Oppian. Cyneg. 
2, 607, 

Δυσδερκὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, qui difficulter videri po- 
test; (2) adspectu foedus, deformis, terrifi- 
cus. Βλοσυρῆς δυσδερκέα δείκατα λίμνης, Opp. 
Halieut, 1, 47. Ex δὺς et δέρκορον, video. 

Δυσδηρὶ, 7), phalangii quoddam genus, JVic. 

Δυσδιάθατος, 8, 0 καὶ ^, transitu difficilis, imper- 
vius, Ex δὺς et διωθαίνω, transeo. 


_Avasizaros, male vestitus. 
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Avxeyrases, ov, obseurus. 

Δυσδιάγωγος, ov, difficulter. traetandus, regen- 
dus, coercendus, Δυσδιώγωνγον ποιεῖ τὴν πόλιν 
ἡ. πολυπληθίω σῶν βαφέων, Strabo. 

Δυσδιώθετος, #, 0 καὶ ἦ, dispositu seu compositu 
difficilis; (2) non vendibilis. Ex δὺς et 
διωτίδημι. 

Δυσδιαίρεπος, 8, ὁ 2, 7, Vix dividendus. 
et διαιρέω, divido. 

Δυσδιαίπηπος, 9, ὃ x, 7, de quo difficile est arbi- 
trari. Tix δὺς et Quien, arbitror. 

Avodiaxouisos, 9, ὃ 3, ἡ, portatu vel expeditu 
difficilis. Ex δὺς et διωκομοίζω. 

Δυσδιάκρϊτος, 8, ὃ καὶ 7, qui discerni seu dijudi- 
cari zgre potest. Ex δὺς et διακρίνω. 

Δυσδιώλλακτος, 8, ὃ τὶ 7, difficilis reconciliatu, 
qui zgre placari potest. Ex διαλλάττω. 

AucüiíAUros, S, ὃ X, ἦ, cegre dissolvendus, fir- 
muss; (2) implacabilis. Ex διωλύω. 

Δυσδιωνόηπος, ον, obscurus, difficilis, 

Δυσδιάπνευτος, 9, ὃ X, ἦ, qui cegre difflatur ; 
(2) qui per spiritales meatus zegre trans- 
mittitur. Ex δὺς et διαπνέω, perflo. 

Δυσδιώσπαςος, ον, haud facile convellendus, 
firmus. A διασπάω. 

AuzüimvUTWUTo, 8, ὃ καὶ ^, qui xgre ad bonos 
mores formari potest. Ex διατυσόω, 

Δυσδιώφευκπος, S, ὃ καὶ $, qui cegre evitari po- 
test. Ex δὺς et διωφεύγω, evito. 

Δυσδιαφόρηπος, 9, 6 τὲ 4, qui were per sudorem 
discutitur vel egeritur, Ex δὺς et διωφορέω, 
digero. 

Δυσδιάφυκπος, 8, ὃ καὶ ἦγ were evitabilis. 
et διαφεύγω, evilo. 

Δυσδιαφύλωππος, S, ὃ 2 d qui aegre custodiri 
potest. Ex δὺς et διαφυλάππω. 

Δυσδιωχώρητος, 8, ὃ καὶ 7, qui difficulter excer- 
nit. Ex δὺς et διαχωρφέω, ercerno, . 

Δυσδίδωκεος, oy, tardus, difficilis eruditu. 

Δυσδιέγερπος, 8, ὃ καὶ 4, excitatu diflicilis, Ex δὺς. 
et διεγείρω, cacilo. 

Δυσδιεξίπησος, qui difficulter percurri seu trans- 
iri potest; (2) qui vix explicari potest. Ex 
δὺς et διέξειμι, transeo, percurro. 

Δυσδιέξοδος, €, ὃ 2, ἡ, were pervius, unde exiri 
non potest. 

Δυσδιερεύνητος, 9, 6 καὶ ἡ, difficilis investigatu, 
obscurus, Ex δὺς et διερευνάω. 

Δυσδιήγητος, 9, ὃ £ 4, enarratu difficilis. 
δὺς et διηγέομεωι, enarro. . 

Δυσδιόδευσος, oy, idem quod δυσδιέξοδος, Hesych. 

Δυσδίοδος, ον, idem, Polyb. 3, 61. 

Δυσδιοίκησος, €, ὃ καὶ ἡ, administratu- vel mode- 
ratu difficilis. Ex δὺς et διοικέω... 

Δυσδιόρθωπος, S, 6 καὶ 4, qui Sere emendari po- 
test. Ex δὺς et DTE 

Δυσδοκίραςος, S, ὃ Z ^, perspectu difficili. Ex 
δὺς et Qozupi oo, probo. 

Δύσδωρος, ov, inauspicato datus, Opp. 

Δύσεαι, induas, 2. sing. a. 1. conj. med. Jon. pro 
δύσεσαι, a δύω, induo. 

Δυσεγλιείρητος, ov, difficilis ; epith. negotii. 

Δυσέδρος, ον, ineptus, abhorrens, male sedens. 

AuctibAs, fos, ὃ X, 7, deformis, turpis. Δυσειδὲς 
ouyee, Soph. in. Fragm. Aloaduin. 

Δυσειδία, 4, deformitas, Steph. A δὺς et εἶδος. 

Δυσείκαςος, $, ὃ καὶ 7, infeliciter expressus; (2) 
conjectu difficilis. TEx δὺς et εἰκάζω. 

Hinc 

Avotiarow, ὦ, T. ὥσω, malo seu sordido vestitu 
utor. Ix δὺς et ce, vestitus. 

Avotimoviz, 4, malus et sordidus vestitus. A 

Δυσείρεων, oves, ὃ X, ἦγ sordide vestitus, male in- 
dutus, pannosus. Ex δὺς et cic. 

Auctiesoia, as, ^ difficilis remigatio ; (2) remi- 
gatio infausta. Ex δὺς et εἰρεσία. 

Δυσείσθολος, 9, ὁ :ὸ 7, accessu diflicilis, inacces- 
sus. Ex δὺς et εἰσδολὴ, ingressus. 

Δυσείσσλοος, 85, 60», εν, idem quod 

Δυσείσσλωσος, 8, ὃ καὶ ^,:gre patens navibus. 
Ex δὺς et εἰσπιλώω, nave intro. 

AuztzGZmos, €, 0 à, 1, exitum difficilem habens. 

Δυσεκξίαςος, 8, ὃ καὶ ἡ, cui non facile vis adferri 
potest; (2) pertinax, Ex ἐκδιώζω. 

Δυσεκξίθαςος, wt, ὃ X ἦγ qui haud facile ab aliqua 
re, velut vitio, revocari, abstrahi potest. 

Δυσέκ- 


Ex δὺς 


Ex δὺς 


Ex 
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Δυσέκδοτος, S, 6 καὶ ἦ, non facile vendi vel elo- 
cari potest. Ex δὺς et ἐκδίδωμει. 

Avzixdoouos, ον" a δὺς et ἔκδρομος, quod vide, Nic. 

Δυσεκθέρμαντφς, 9, ὃ καὶ ἡ, qui were potest cale- 
fieri seu incalescere. Ex éxézouaivase 

Avsizxouises, oy, egre exportandus. 

Avrixxgiros, oy, non facile excernendus. 

Δυσεκλἄλησος, oy, Vix vel non effandus. 

Δυσέκλειπσος, 8, ὃ καὶ ἡ, non deficiens. Ex δὺς 
et ἐκλείπω, deficio. 

Δυσεκλόγιςξος, 8, ὁ καὶ 1, qui eegre computari po- 
test, adeoque perspectu difficilis est, obscu- 
rus. Ex δὺς et ἐκλογίζομαι. 

AucizAUra, 9, ὃ € 5, qui solvi vel exsolvi non 
potest ; (2) obscurus, inexplicabilis. Unde 

Δυσεκλύτως, inextricabiliter, ZEsch. Ab ἐκλύω. 

Δυσέπνευςος, ov, e quo enatari non potest. Ab 
£Xy£0. 

Δυσέκνιπ'τος, 9,0 3.5, qui elui vix potest. Ex 
δὺς et ixvim T0, eluo. 


Δυσεκπέρανεος, S, ὃ Xj 5, qui vix absolvi et ad 
finem perduci potest, Ex δὺς et ἐκπεραίνω, 


ad finem perduco. 

Δυσεκ πέρατος, idem quod δυσεκπέρωντος. Τὸ γὰρ 
παρ ἡμῖν “πάθος σ΄ἀρὸν δυσεκπέρατον ἔρχεται 
βίᾳ, Ewrip. Hipp. 677. Δυσεκπέρατον, ὀλοὸν, 
κακόν, are proferendum, Id. ibid. 889, 

Δυγξκπλες, xv, unde vix enavigari potest. 

Δυσεκπλώτστος; ov, idem, 

Δυσξκαλυντος, M, ὃ καὶ ἡ, qui elui vix potest. Ex 
δὺς et ἐκσαιλύνω, elu. 

Δυσέκαλῦτος, 8, ὁ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Avezzmeeures, a», unde exiri non potest. 

Δυσεκπύητος, 8, ὃ 2 4, qui zegre ad suppuran- 
dum perducitur. Ab ἐχσυέω. . 

Δυσέκτηκτος, ον, qui non facile evacuatur, 

Δυσέκφευκαος, ov, vix effugiendus. 

AuzzzQs)xvws, adv. sine effugio, Ern. 

Δυσέκφορος, ov, difficilis, durus pronunciatu. 

Δυσεκφόρως, adv. dure ad pronunciandum. 

ixfuzros, ov, Inevitabilis, Man. 

Δυσέλεγητος, *, ὁ 2 f, qui difficulter redargui 
potest. Ex δὺς et ἐλέγχω. 

Δυσελένα, infausta Helena, Zur. Qr. 1389. 

ἐλιτοξ, 8) ὃ καὶ 4, Vix evolubilis; (2) diffi- 
cilibus gyris perplexus. Ex ἑλίσσω. 

Δυσελικῆς, $2, 62 5, cujus difficulter curantur 
uleera vel vulnera. Ex δὺς et ἕλκος. 

Δυσ:λκία, ας, ἡ, difficilis curatio ulceris vel 
vulneris ; ulecrum malignitas medelam re- 
spuens, Ex iisd. 

AusizUs2:, ov, qui zegre aliquo duci seu trahi 
potest. Ab ἑλκύω. 

Δυσελπίζω, f. icw, parum, nihil spero, diffido. 

Δύσελπιξ, ἴδος, 6% ἢ, qui est abjectze spel. 

Δυσελαιξέω, ὦ, T. ἥσω, prope despero. 

Δυσελπιςία, £55 ἢ» spes mala. Ex iisd. 

Δυσέλσιςής» 8, ὃ 2 ἡ, idem quod δύσελσις. 

Δυσέλπιφως, adv. cum mala spe, sine spe. 

Δυσέωξῶτος, 8, ὃ Z ἦ, in quo incedi xgre potest, 
qui pedibus calcari nequit. 

Δυσξμθληήτος, o», qui non facile reponi iu locum 
suum potest, de luxatis, Hipp. 

Δυσέμθολος, 9, ὃ καὶ ^, difficilis accessu, item ad 
quem vix perveniri potest, Ex ἐμκδώλλω, 

Δυσεμεπέω, ὧν, f. ἥσω, Bere vomo, 

Δυσεμέω, idem. 

Δυσέμεπος, 9, ὁ τὸ 4, gre vomens. A 
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Δυσεμῆὴς» £05, ὃ Z, ἡ, dem, Ex δὺς et ἐμέω. 

Δυσέωφᾶἄτος, 8, 6 καὶ 4, male et infauste signifi- 
cationis. Ex δὺς et ἐμφαΐίνω. 

Δυσένδοτος, 6, cedere nescius, Euseb. Demonstr. 
JZvangelica, 

Δυσενέδοευτος, locus insidiis collocandis minime 
aptus. ᾿Ἐξέκλινε σῆς 008, καὶ μακροτέρων ἦγε 
xai δυσενέδρευτον, Appian. Bell. Hispan. 88. 

Δυσεντερίω, ὥς, 7, intestinorum tormina. 

Auc:vzsgiitós, ἢ, ὃν, dysentericus ; (2) qui dys- 
enteria laborat. 

Δυσε:ντεριώδης, τος, ὃ καὶ 4, ldem. A 

Δυσέντερος, idem, Ex δὺς et ἔνπερον. 

Δυσένπευκ ας, 8, ὃ καὶ ἦ, ad quem non facile pa- 
tet aditus; (2) morosus, asper in congres- 
su, sevus. Ab ἐντυγχάνω, adeo, 

Δυσεντευξία, ue, ^ Morositas, asperitas in con- 
gressu, 
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Δυσένωσιος, ov, non facile conjungendus. 
Δυσεξᾶγωγος, 8,62 4, qui xgre educitur vel 
exportatur. Ex δὺς et ἐξάγω, educo. 


ὡς 


Δυσεξάλεισ'πος, 8, ὃ καὶ 7, qui difficulter deletur 
seu obliteratur. Ex δὺς et ἐξαλείφω. 

Δυσεξάλλακτος, 8, ὃ 2 2, egre mutabilis, quiin 
aliam naturam vix mutari potest. Ex δὺς 
et ἐξαλλάτσω, muto. 

Δυσεξάλυκ τός, 8, ὃ καὶ ἦγ non effugiendus. 

Δυσεξανάᾶλωτος, 9, ὃ καὶ 7, qui non facile consu- 
mitur. Ex δὺς et ἐξαναλίσκω. 

Avaskararnros, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod δυσαπάτη- 
TOs. 

Δυσέξωπτος, ὁ καὶ ^, qui vel que sre accendi 
potest, qui aegre accenditur, Plutar. in Ro- 
mulo, 65. 

Δυσεξαρίθμητος» 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod δυσαρίθμη- 
705. 

Δυσεξέλεγκτος, ον, idem quod δυσέλεγκτος. 

Δυσεξέλικπος, 8, ὃ καὶ ^, difficilis explicatu. 

Δυσεξέργαςος, ov, difficilis elaboratu. 

Δυσεξερεύνητος, €, 0 % 4, cujus difficilis est per- 
scrutatio, qui non facile investigari potest. 
Ex δὺς et ἐξερευνάω, investigo. 

Δυσεξεύρετος, 8, ὁ Z ἦγ inventu difficilis. 

Δυσεξήγητος, 9) ὁ καὶ ἡ, qui vix explicari potest. 
Ex δὺς et ἐξηγέορεαι, eaplico. 


Δυσεξήμερος, v, ὃ καὶ 7, difficilis ad cicurandum. 


* 


Ex δὺς, ἐξ, et ἥμερος (nisi. potius sit δυσεζη- 
Hiowros, Ern.) 

Δυσεξήνυςος, Δυσεζήνυτος, effectu difficilis; (2) 
inexplicabilis, vel vix explicandus, enodan- 
dus, (2) δεσμὸν δυσεξήνυσον ἕλκεται δεθεὶς, 
Eurip. Hipp. 1237. 

Δυσεξίμητος, 9, 6 καὶ 4, qui vix e profundo educi 
potest, alte demersus, Ex δὺς et i£iuzo, pro- 
fero e profundo. 

AuztEizn2.os, 9, ὃ X, 7, VIX vel non delebilis. 

Δυσεξίτητος, €, ὃ καὶ ἡ, difficilis exitu. 

Δυσέξοδος, €, ὃ καὶ ἡ, difficilem exitum habens. 

Δυσέξοιςξος, 8, ὁ καὶ 7, elatu vel expositu difficilis ; 
(2) vix explicabilis. Ab ἐκφέσῳ. 

Δυσεσιανόρθωπος, 9, ὃ % %, vix emendabilis, 

Δυσεπέκτατος, 8, ὁ Z 7, qui difficulter extendi- 
tur, Ex δὺς et ἐπεκτείνω, evtendo. 

Δυσεπήφολος, 8, 6 καὶ ἦγ conjectu difficilis, quem 
contingere vix licet, explicatu difficilis. 

Δυσεπίξατος, ον, aditu difficilis. 

Δυσεσιθέλευτος, 8, 0 X 7, qui insidiis vix capi 
potest, cautus. Ex ἐσιδελεύομαι. 

Δυσεπικόρητος, 9, 0 καὶ ἦ, cul vix auxilium ad- 
ferri potest. Ex δὺς et ἐπικϑρέω, aucilior. 

Δυσεπίκρτος, #, ὃ 2 4, de quo vix judicari po- 
test. Ex δὺς et ἐπικρίνω, judico. 

Averrivinros, ὃν ὃ X 4, qui cum aliis commer- 
cium non habet; (2) difficilis aditu, Ex 
ἐσιμίγνυμι. , 

Auztzy5570;, idem quod δυσδιανόητος. 

Δυσεπίξροος, ov, qui non facile converti potest. 
Τὰ μὲν ἄρματα ὑπὸ τῆς φορᾶς ἐς σὰς ὀπίσω πά- 
ρενεχχθέντα vi καὶ δυσεπίσροζα ὄντα, Appian. 
Mithrid. 42. 

Δυσεπίσχετος, €, ὃ καὶ 7, qui difficulter inhiberi, 
contincri aut retineri potest. 

Δυσεπίπευκπος, ov, difficilis ad assequendum. 

Δυσεπιτήδευτος, 8, 6% ἦγ multis difficultatibus 
implicitus, in quo elaborando summa dili- 
gentia requiritur. 17 ed - : 

Δυσεπιχείρησος, 8, ὃ καὶ 4, qui non facile invadi 
potest; (2) confectu difficilis, Ex δὺς e 
ἐπιχειρέω, manum admoveo. 

Δυσέργαωξος, S, ὃ καὶ 4, factu, tractatu difficilis. 
Ex δὺς et ἐργάζομαι, operor. 

Δυσεργὴς, 205, 0 % 4, idem quod δύσεργος. 

Δυσεργίω, us, 7, diflicultas; (2) segnities. A 

Δύσεργος, 9,0 % ἦγ piger ad opus faciendum ; 
(2) difficilis, operosus. Ex ἔργον, 

Δυσερεύνησος, S, ὃ Z, 4, inscrutabilis. Ex δὺς et 
ἐρευνάω, scrutor. um 

Δυσέρημος, 4, ὃ καὶ ^, desertus; (2) difficilis ob 
solitudinem. E 

Δύσερις, 122:, ὃ καὶ %, contentiosus, morosus, Οὗ 
Ῥωμαίοις LEY) ξῷασκον εἶναι δύσερίν τε καὶ φι- 
λοπόλερον, Appian. de Reb. Syr. 4. Δύσερι 
καὶ ἐχιθροποιόν, Id. Bell. Civ. 1, 53. 

Auztso;, 8, ὃ καὶ 75, de quo vel cum quo 
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contendere difficile est; (2) in infelici con. 
tentione positus ; ineluctabilis. To δυσέριτον 
αἵμω φυσῶν" Aens, Soph. Elect. 1585. Ex δὺν 
et ἐρίζω. 
Δυσερμήνευτσος, 8, ὁ καὶ ^ explicatu difficilis, Ex 
δὺς et ἑρμεηνεύω, interpretor. Y 
Δυσερμοηνεύσως, adv, obscure. 
Δυσεομία, as, 7, infelicitas, infortunium, Hes. 
Δύσερμος, 8, ὃ καὶ 4, Infelix. Suide exspes. A 
δὺς et “Ἑρμῆς, Mercurius. i 
Δύσερως, ὠνος, 6 καὶ ἡ, invenustus, qui infelici 
vel periculoso amore tenetur; (2) perdite 
amans. "A δύσερώς τις ἄγαν καὶ ἀμάχανος 
ἐσσί, Theocrit. 1, 85, Δυσέρωτες δὴ φαινόρεεθ᾽ 
ὄντες rede, Eurip. Hipp. 193. Hinc | 
Δυσερώτως, adv. perdito amore. "Ἢ 
Δύσεται, 3. sing. pres. ind, v. Poet. δύσομεαι, 
Δυσετηρίω, ws, ἡ, sterilitas anni. Ex ἔτος. 
Avosriporoynres, 9, ὁ 2 9, cujus etymologia 
vix reddi potest. Ex ἐσυρολογέω. 
Δυσευνήτειρα, 7, periculose cubans, que obdor- 
miscere non potest. A ; ie 
Δυσευνήτωρ, ὃ, male, periculose cubans. 
Δυσεύνητος, ον, idem. 


Δυσεύρεσος, w, ὁ καὶ ^, inventu, intellectu, nu- 


meratu difficilis, Ex δὺς et εὑρίσκω. 

AuzíQuxTos, 8) ὃ καὶ ἦ, ad quem vix pervenire 
possumus ; (2) cui vix pares esse possumus, 
Herodian, 2, 11. ἴ 

Δυσζηλία, ὡς, 7, zelotypia. A 

Δύσζηλος, S, ὃ καὶ 4, wemulus, invidus, in ma- 
lam partem emulator ; (2) acerbus, Δύσζη- 
λοι Ens ἐπὶ παισὶ σοκῇῆες) Apoll. Rhod. 4, 1089. 
Hinc 

Δυσζήλως, adv. invide. 

Δυσζήτητος, 8, 6 à 7, pervestigatu difücilis. 
Ex δὺς et ζηπέω, quero. 

Δύσζωος, 8, ὁ καὶ ^, cujus misera est vita, 

Δυσηκὴς, fos, sanatu difficilis. Nam Hes. δυσ- 
1x5 exponit Buzízvow Ex δὺς et ἀκέομιαι. 

Δυσηκοέω, a, fut. rev, difticulter audio; (2) 
inobediens sum. <A δυσήκοος. . 

Avonxoin, as, ^, difficultas auditus, aurium 
tarditas; (2) inobsequentia, Ab eod. 

Δυσήκοος, ὃ) ὁ 2 ^,qui graviter audit; (9) 
inobsequens, inobediens. Ex Zxéz. 

Avonraros, €, ὁ Z ^, Vix equitabilis, inequita- 
bilis. Ex δὺς et ἐλαύνω, agito. 

Δυσηλεγὴς, fos, ὃ καὶ ^, molestam habens dor- 
mitionem ; (2) molestus, gravis, Ex δὺς et 
λέγομαι, cubo, dormio. 

Δυσήλιος; €, 6 καὶ 4, ad quem sol zegre pervenit, 
soli minus expositus. 

Δυσηροέρεος, tt, ov, immansuetus, dr. 

Δυσημερέω; ὦ, f. "iru, sum infelix, adversa for- 
tuna utor, res mihi infeliciter cedunt. 

Δυσημερήμα, Gros, τὸ, infortunium, fortuna 
adversa, Schol. Hom. ad Il. 6, 336. 

Δυσημερία, us, ἦγ infaustus dies; (2) infortu- 
nium, fortuna adversa. Ex ἡμέρα. ὦ 

Δυσημέω, a, f. icv, egre vomo, A 

Avonwns, fos, ὃ καὶ 4, were voraens. EX ἐρέω. 

Avonyzos, 9, ὁ καὶ f, ventosus, ventis vexatus. 
Ex δὺς et ἄνεμος. 

Auzaviugos, 8,0 X 4, qui frenis vix regi po- 
test. Ex δὺς et ἡνία, frenum. Hine 

Δυσηνιάφως, adv. ita ut frzenis vix regi queat : 

Δυσήνιος» 8, ὁ τὶ ^, qui fraenis contineri nequit; 
(2) morosus; (3) doloris impatiens. 

Δυσηνιόχητος, 8, ὃ % 4, gubernatu difficilis, qui 
habenis zegre retineri potest. Ex iisd. et ἔχω, 

Δυσηνίως, adv. idem quod δυσηνιώτως. 

Avojvires, S, 0 καὶ ^, effectu difficilis, inextri- 
cabilis, Ex δὺς et ἀνύω, perficio. 

Δυσήνωρ, 0205, ὅ, v. δυσάνωρ, Esch. 


Δυσηπίςεν, imperf. ind. act. contr. pro δυσηπί-, 


scm. A δυσαπιτέω, non credo. i 
Δυσήροτος, % ὃ καὶ 4i, aratu difficilis. Ex ἀρόω, 
Avonrenros, ov, Invictus, vix vincendus. 
Δυσήφωρ, 0005 ὃ d) a; tristis, qui animo tristi 

est. Ex δὺς et Zoo, cor. © 
Avongcns, 45, ὃ καὶ ἦ) horrisonus. Ex Ze. 
Avobazarns, ἔος, 6 X, 7, egre vel non germinans, 

zegre virescens. Ex δὺς et ϑάλλω.. ᾿ 
Δυσθαλπὴς» ἔο:, 0 καὶ ^, calefactu difücilis, ἔτι - 
gidus, Ex δὺς et ϑάλπω; foveo. 
Auzéz- 
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Δυσθάνάτέω, et dw, 2, iniquo animo mortem 
obeo; difficulter morior. A — 

Δυσθάνατος, S, ὃ καὶ ἡ, difficulter moriens; (2) 
difficilem mortem inferens; (3) mortifer. 
Δυσθανὴς, fos, 6% 7, misere mortuus, qui in- 

felici morte periit. Ex δὺς et ϑνήσκω. 

Avobédros, 8, 6 καὶ 4, invisus, non visus; (2) 

' horribilis vel infelix adspectu. 

'Δυσθενέω, d, deficio viribus. A σθένος. 

᾿Δύσθεος, #, ὃ καὶ ^, impius; odiosus Deo. 

Δυσθερᾶσιευπος, S, ὃ καὶ ^, wgre sanabilis. Ita 
apud Sophoclem, Chorus Salaminus vocat 
Ajacem, quod zxgre avelli poterat a sen- 
tentia de consciscenda sibi morte. Ex δὺς 
et ϑερωαπεύω, sano. 

Δυσθερὴς, £s, ὃ καὶ ?, calefactu difficilis. 
δὺς et Seu, calefacio. 

Δυσθεσία, $, languor corporis, propter quem 
quis sibi ipse displicet ; (2) egritudo animi. 
A ϑέσις. i 

Δυσθετέω, 2, f. 1c», male adficio, languidum 
reddo; (2) ad magnas difficultates et ino- 

piam consilii redigo. A 

Δύσθετος, 8, ὃ καὶ 7, male situs; (2) male adfec- 
tus, languens, sibi displicens. 

, Δυσθεώρητος, 8, ὃ καὶ ^, cujus contemplatio diffi- 
cilis est, obscurus. A ϑεωρέω. 

Δυσθήρῶτος, 9, ὃ καὶ ἡ, difficilis venatu; (2) dif- 
ficilis intellectu. Ex δὺς et 92e». 

Δύσθηρος, 9, 0 καὶ ἡ, cui parum succedit venatio. 
Ex iisd. 

Δυσθησαύριςος, 8, ὃ αὶ 7, reconditu difficilis, qui 
zgre recondi aut adservari potest. 

Δυσθνήσκω, infeliciter seu male morior, Eur. 

Δύσθραυςος, 8, 6 καὶ ^, qui zegre frangitur. 

Δυσθρήνητος, lamentabilis, luctuosus, Soph. An- 
tig. 1211. 

Δύσθροος, ov, flebilis, lamentabilis. 

Δυσθυμέω, a, f. rcv, animum despondeo. 

Δυσθυμία, ws, 7, animi moeror, Tixrsos γάρ τοι 
καὶ νόσες Ducbuuias, Soph. in Tyrone. A 

Adcbipos, S, 6 καὶ ^, graviter animo adfectus ; 
(2) quem poenitentia facti subit, (2) ἐκ εἰμὴ 
τοῖς πεπραγμένοις δύσθυμος, Soph. Elect. 549. 

Δυσθύμως, adv. zegro animo. 

Δυσὶ, duobus, dat. plur. a δύο, duo. 

Δυστῶπος, 8, 0 τὲ ^, incurabilis; (2) sanatu dif- 
ficilis. Δεινή σις ὀργὴ καὶ δυσίατος πέλει, 
Enrip. Med. 520. Ex δὺς et ἰάσομαι, curo. 

Δύσιδοος, εἰ, ὁ αὶ ^, cui dilficulter elicitur sudor. 
Ex δὺς et ἱδρώς. 

Δυσιερέω, a, f. "rw, non lito; (2) victimae exta 
mihi dira protendunt. Ex ἱερός. 

Δυσϊθώλωσσος, vel δυσιθάλωτπος, 9, 0 καὶ 4, mare 
subiens, epith. retis. Ex δύω vel δύνω, et 
Starr. 

Δυσίμερος, 8,0 27, non amabilis; (2) impro- 
bus et protervus amator. 

Δύσιππος, €, ὃ καὶ 4, equitatui minus idoneus. 

Δῦσις, ws, 7, occasus. A δύνω, subeo, occido. 

Δυσίχνευπος, 8,0 2 4, investigatu difficilis, in- 
vestigabilis. Ex δὺς et ἰχνεύω. 

Δυσκωὴς, tos, ὃ καὶ 4, qui difficulter uri seu cre- 
mari potest, egre ardens. Ex καίω. 

Αυσκἄθαίρετος, S, ὁ καὶ 4, qui wgre sive difficul- 
ter everti vel vinci, destrui potest. Ex 
καθαιρέω. 

Δυσκἄθαρτος, S, ὃ X ^, purgatu difficilis, inex- 
piabilis. Δυσκάθαρσος "Aide λιμήν, implaca- 
bilis inexpiabilisque Orci domus, Soph. 
Antig. 1284, Ex δὺς et καθαίρω, purgo. 

Avonibenros, €, 627, qui difficulter contineri 
seu cohiberi potest. A κασέχω. 

Δυσκαμπὴς,) £05, 0 X, 4, qui non facile flectitur, 
inflexibilis, Ex δὺς et κόρστω. 

Δύσκαμππος, 8, 0 καὶ ^, idem et ex iisd. 

Δύσκωπνος, S, ὃ X 4, fumum molestum ha- 
bens. 

Δυσχαρτέρητος, €, ὃ καὶ ^, segre tolerabilis; (2) 
plane intolerabilis. Ex δὺς et καρσερέω. 

Δυσκἄπταἄγώνισος, 8, ὁ καὶ 4, expugnatu, superatu 
difficilis, App. Bell. 104, 4, 197. Ex κα- 
πἀγωνίζομαι. 

Δυισκωατάκλαφος, 8, ὃ καὶ n, fractu difficilis, 
δὺς et κλάω, frango. 

Δυσκάτακτος, 8, 0 καὶ ^ idem. A καταγνύω. 
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Aye sam d). n 67, ov, obscurus, 

Δυσκατάλλωκτος, 85 62 ἦν difficilis reconciliatu, 
implacabilis. Wx καταλλάτπω. 

Aura AUTOS, 8, ὃ τὸ 7, egre solubilis, firmus. 
Ex δὺς et καπτωλύω, dissolvo. : 
Δυσκαπωμᾶθηπος, €, ὃ καὶ 7, difficilis ad discen- 

dum, obscurus. Ex καταμανθάνω. 

Δυσκασαμαθήτως, adv. ita ut vix addisci vel in- 
telligi possit. 

AUGAILTUMU SITAS, 8, 0% ἧ, NX expugnabilis. 

Aucxuruvinros, 8, ὃ Z 7, qui vix potest animad- 
verti vel percipi. Ex κατανοέω. 

Δυσκωατάπαυξφος, 9, ὃ 2 5, qui vix sedari seu 
cohiberi potest, irrequietus, qui coerceri 
non potest, implacabilis. Δυσκώτάπ'αυσος 
ψυχή, Eurip. Med. 109. Ex καταπαύω. 

Δυσκαταπαύσως, adv. ita ut vix sedari possit. 

Δυσκατάπληκ ros, oy, terribilis, timendus. 

Δυσκαωταπολέμητος, Vix bello subigendus. 

Δυσπωπταπόνηπος, o», vix efficiendus; (2) qui 
vix frangi, domari possit. 

Δυσκώπάσποτος, 9, ὃ καὶ ἢ, difficilis deglutitu. 
Ex δὺς et κωταπίνω, deglutio. 

Δυσπαπτάσρωκτος, oy, difficilis effectu. 

Δυσκωπάρτιτος, #, ὃ 2 7, qui foetum non perficit, 
sed immaturum ejicit. Ex καταρτίζω. 

Δυσκασάσθεσος, 9, ὃ καὶ 7 Qui facile extingui 
nequit. Ex δὺς et κασαώσθέννυμει. 

Δυσκαχασπεύωςος, S, ὃ 4 7; conditu seu fabri- 
catu difficilis. Ex δὺς et κατασκευάζω. 

Δυσκαπάςατπος, 9,0 καὶ ἡ, sedatu difficilis. 
δὺς et καθίσημι, compono. 

Δυσκωταφρόνητος, 8, ὃ X $, qui contemmi vix 
potest, aut non debet. Ex καταφρονέω. 

Δυσκωπέργαςος» 8,0 27, qui effici seu confici 
egre potest; (2) diffieilis concoctu. 

Δυσκάποστος, 8,0 % 7, qui spectari vix potest, 
difficilis intellectu. Ex xzvóz ouo. 

Δυσκαπόρθωπος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui difficulter ex animi 
sententia conficitur; (2) qui difficulter 
emendatur. ' Ex δὺς et κατπορύδω. 

Δυσκωπόλωπος, 8) ὃ καὶ 7, egre cicatricem du- 
cens, Ex δὺς et κατελόω. 

Δυσκέλᾶδος, €, ὃ Z ἦ, malum sonum edens, 
horrisonus; (2) maledicus; (3) infaustus. 
(9) ἀκέτι δυσκέλωαδος φόμα γυναῖκας ἕξει, 
Eurip. Med. 419. 

Δύσκεν, adibat, 3. sing. imperf. ind. act. Ton. 
pro ἔδυσκεν, a δύσκω, pro δύνω, vel δύω. 

Δυσκερδὴς, 20s, ὃ καὶ 7, non lucrosus, malum lu- 
crum aut non sine summo labore adferens. 
Ex δὺς et κέρδος, lucrum. 

Δυσηκηδὴς, 60s, ὁ 2 4, graves curas habens; (2) 
difficilis; (3) infestus. Ex κῆδος, cura. 
Δύσκηλος, 8, ὃ τὶ 4, egre sanandus, placandus. 
Δυσκινησίω, as, 7, diiHcilis motus, seu motus 

difficultas. Ex δὺς et κίνησις, motus. 

Δυσπίνηπος, 8, ὃ Z 4, qui difficile movetur aut 
moveri potest, tardus; (2) inexorabilis, 
prefractus. | Ex δὺς et κινέω. 

Δυσκινήτως, adv. difficulter ad movendum, 

Aurxrens, έος, ὃ καὶ 4, inglorius, infamis. 

Δύσκλεια, zz, f, obscura fama, gloria pene 
nulla, sinistra fama, "Egi 2vzzAsíz, ob si- 
nistram famam, Soph. 4j. 143. A pree. 

Δυχκλεῶς, cum fama non bona, sine gloria. 

Δυσαληδόνισος, 8, ὃ 4, 7, male ominatus. 

Δυσκληρέω, a, f. ow, difficili sorte premor ; 
(2) sorte a magistratu excludor. 

Δυσκληρία, «s, ^, sors adversa, A 

Δύσκληρος, 5, 0 καὶ 4, quem sors adversa premit; 
infortunatus. 

Δύσκλῦτος, 8, 6 καὶ ^, inglorius, obscurus. 

Δυσκοίλτος, 8, ὃ X ἦγ cui alvus est adstrictior. 
Ex δὺς et κοιλία. 

Δυσποινώνητος» o» alienus a societate, asper, 
immitis, 

Δυσκοισέω, o, tegre et non sine molestia cubo. 

Avaxoria, as, ^, mala et incommoda. cuba- 
tio. A 

Δύσκοιτος, 9, ὃ καὶ ^, male et incommode cu- 
bans; (2) inhospitalis locus, asperum et 
iniquum domicilium, Ex κοίτη. 

Δυσκολαίνω, morosus sum, indigne fero. Avwz- 

Ly ^ yey ^ ^ . 
xoruler πρὸς cue X, βρενθύεσαι, Aristophe Lys. 
889. <A δύσκολος. "Unde 
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Δυσκολίο, as, 4, difticultas morum, morositas. 
AnoxorAnros, 8, ὃ καὶ ἡ, qui glutinari difficulter 
potest, vix sociobilis. Wx δὺς et κολλάω. 
Δυσκολόκαμσπαος, S, 0's ἢ, qui cegre flectitur, 
in quo vox varie inflectitur: vor Comica. 

Ex δύσκολος et κάμπαω. 

Δυσκολόκοιπος, 9, ὃ καὶ 4, difficilem somnum 
efüciens. Ex δύσκολος et κοίτη. 

Δύσπκολος, 8, ὃ καὶ ^, difficilis in sumendo cibo ; 
(2) morosus; (9) difficilis; (4) acerbus. 
Ex δὺς et κόλον, cibus. 

Δυσκόλως, ad». morose, iniquo animo. 

Δυσκόλσος, ov, infelicem uterum habens, epith. 
matris fcetum mortuum edentis. 

Δυσκόμειςος, 8,0 καὶ 4, intolerabilis. Wars δυσ- 
zápigos, Soph. Antig. 1347. Ex κομίζω. 

Λυσκρᾶσία, «s, 7, intemperies. Ex κρᾶσις. 

Δυσπρἄτησπος, gubernari difficilis. Διὸ καὶ yz- 
eaves ἤδη δυσκράπτητον εἶναι διὰ πὸ μοέγεθος, 
Arrian. Syr. 61. 

Δύσκρασος; 8, ὃ X, 4, male temperatus. 
et χερώννυμει, misceo ; unde δυσπρότπως. 

Adaxeiros, 8,0 καὶ ^, judicatu difficilis, vel dis- 
ceptatu obscurus. Ex κρίνω. 

Avoxeirws, adv, ita ut non facile sit dijudicare, 
ita ut difficilis sit disceptatio ; obscure. 

Δύσκπησος, 9, ὃ X, 4; comparatu et possessu 
difficilis. 

Δυσκὔξεω, a, f. rv, infelix sum in ludo tesse- 
rario, Ex δὺς et κύδος, tessera. 

Δυσηῦμαναος, ov, procellosus. A χυμαίνω, 

Δύσκωφος, 8, ὃ Z, 7, surdaster. 

Δύσλεκτος, oy, difficilis dictu vel pronunciatu. 

Δύσλεκαρος, ον, infelix conjugio. Ex λέκτρον. 

Δυσλέπης, es, sine cortice, Nic. 

Δύσλησπαος, 8, ὃ αὶ 7, captu difficilis. 
et λαμθάνω, capio. : 

"AuzAóyigos, 8, ὃ 2 ^, ratiocinatu difficilis; (2) 
inconsideratus. Ex δὺς et λογίζομαι. 

AvcdoGes, 8, ὃ καὶ ἡ, qui cervici non convenit, 
quod difficulter portatur. Kal τῶνδέ γ᾽ if: 
δυσλοφωτέρες πόνες, 4Eschyi. Prometh. 930. 
Hinc : 

Δυσλόφως, adv. difficulter, periculose, KZezz 
To σὠλεύθερον ἐν ποῖς τοιέπτοις δυσλόφως φέρει 
καπώ, Eurip. Troad, 302. 1 

Adcriros, S, 6% ἦ, qui vix solvi potest. Kx} 
δυσλύτες ἔχεσα τὰς διωλλωγώς, Eurip. Phen. 
918. 

Αυσλύτως, adv. ita ut vix solvi queat, nexu 
non facile solubili. - 

Δυσμᾶθεϊω, as, 4, tarditas in discendo vel intel 
ligendo. A δυσμωθής. 

Δυσμαθέω, vix agnosco, Aisch. 

Δυσμᾶθὴς, os, 6 καὶ ἡ, indocilis, tardus ad dis- 
cendum. Ex μωνθάνω. 

Δυσμαθίω, ὡς, 1, idem quod δυσμάθεια. 

Δυσμαθῶς, adv. non facile discendo. 

Δυσμᾶνὴς, tos, ὁ καὶ à, rarefactu difficilis, 
δὺς et waves, rarus. 

Avopizghs, faz, ὃ καὶ ἡ, difficilis, Ex μάρη. 

Aucpxxio, ὦ, f. (cv, acriter resisto, repugno. 

Δυσμάχιητος, ον, Ct δύσμαχιος, 8, ὃ dj ἡ, VIX EX- 
pusnabilis, inexpugnabilis, Ex δὺς et μά- 
Koes ' 

AuzpiíAiE mos, 9, ὃ X ἡ, qui vix mulceri potest, 
implacabilis. Ex μειλίσσω, 

Auspvevaivw, animo erga aliquem sum male ad- 
fecto, simultates gero. Ti μαίΐνορεοι, καὶ Quz - 
pevalva τοῖσι βϑλεύθσιν 85 Lwrip. Med. 878. 
Ex μένος. 

Δυσμενέεσσι, dat. pl. Ton. et Poet. pro ducusvics. 
A δυσιμενής. 

Δυσιμένεια, zs, ^, animus male erga aliquem 
adfectus; odium, inimicitia. A 

Δυσιμενὴς, cs, ὃ $^, Cujus animus male erga 
aliquem adfectus est, malevolus, inimicus. 

Δυσιμενῶς, adv. animo male erga aliquem ad- 
fecto; inimice, hostiliter. A prac. 

Avopevixis, 7t ὃν, inimicus, hostilis. 

Δυσιενικᾶςς, adv. hostiliter. 

Δυσμεπάθληπος, 9, ὃ καὶ ἡ, difficilis mutatu. Ex 
δὺς et μεταδάλλω, mulo. — 

Δυσμεσᾶδοτος, S, ὃ καὶ %, qui zegre.vel non li- 
benter impertit vel impertitur. Ex μετα- 
δίδωμι, trado. 
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Δυτμετᾶθετος, w, ὃ καὶ 4, transpositu vel mutatu 
difficilis. Ex δὺς et μετατίθημι. 

Δυσμετακίνητος, 8, ὃ καὶ ^, qui non facile moveri 
seu mutari potest. Ex μετακινέω. 

Δυσμετάκλαςος, ὃν, immisericors, inexorabilis. 
Ex δὺς, μετὰ, et κλάω. 

Δυσμετακόμειςσος, ον, idem quod 

Δυσμετάςρεπαος, ον, vix mutabilis seu flexibilis. 

Avousrdérgearos, ov, idem. 

Δυσμετάπειςος, 8, ὁ καὶ 7, qui egre de sententia 
dimoveri potest. 

Δυσμεταχιείριτος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui capi aut teneri 
segre potest; (2) qui vix tractari potest ; 
(3) insuperabilis. Ex μεταχειρίζω. 

Δυσμεσαχειρίσως, adv. ita ut vix tractari 
queat. 

Δυσρέτοχιος, ον, idem qui δυσαγωγός. 

Δυσμέτρητος, 8, 6 καὶ ἦ, quem metiri non est 
facile. Ex δὺς et μετρέω, metior. 

Auct, ἧς, 7, occasus solis; (2) occasus quili- 
bet; (3) finis. A δύνω, 

Δύσμηνις, £95, 6% ^, cujus gravis est ira; (2) 
injuriarum memor, zgre placabilis. Ex 
δὺς et μῆνις. 

Avcunrne, to», ἦγ mala seu infesta mater, no- 
mine suo indigna. 

Δυσμήτης, 8, 6, mala meditans, mala vel stulta 
consilia animo volvens. Ex δὺς et picis. 

Αὐσμητσις, 40$, ὃ καὶ ἦγ idem et ex 1154. 

Δυσμήτωρ, ὁ, sevam &c. matrem habens. 

Δυσμηχᾶνάω, f. "ro, difficultate laboro, frustra 
conor, rationem, viam nullam invenio, 

Δυσμῖκὸς, n, ὃν, occidentalis. A δυσμή. 

Adcuinros, 8, ὃ καὶ ἦ, qui non facile cum alio 
misceri, coalescere in amicitiam et consue- 
tudinem potest. 

Δυσμίκπως, adv. non facile admittendo mixti- 
onem, vel congressum, vel communionem 
rerum. 

Δυσμμητος, 8, 6 καὶ ^, Vix imitabilis. Ex δὺς 
et usmtouai, imitor, 

Δυσμίσητος, €, ὃ καὶ 7, eXosus, Ex μωσέω. 

Δυσμνημόνευτος, ov, difficilis ad tenendum me- 
moria. 

Δυσμοιρία, as, n, infelicitas. 

Avcucigos, w, ὃ καὶ ἦ, infelix. "Q πάτερ δύσμοιρ᾽ 
ὁρᾷν, Soph. (Ed. Col. 827. EX μοῖρα. 

Δύσμορα, adv. infeliciter. δύσμορα κωκυόσῃ, 
Oppian. Cyneget. 3, 217. 

Δυσμεορίᾳ, as, ^, miseria, sortis adversitas. A 

Δύσμορος, 8, ὃ καὶ ^, cui difficile fatum obtingit, 
infelix; (2) mala infelicique morte periens. 
Ex δὺς et μόρος, fatum. 

AvzmoeGia, as, n, deformitas. A 

Δύσμορῷος, 8, 6 καὶ ἦγ deformis. A μορῷη. 

Δύσμεσος, o», abhorrens a musis, parum suavis, 
parum comis, parum ingeniosus, tardus. 

Δυσνίκητος, 8, 0 Z 5, qui haud facile vinci 
potest. 

Avcviares, 8, ὃ € 7, qui egre lavari aut celui 
potest; (2) qui zgre deleri potest. (2) 
χαλκῆς ὅπως δύσνιπτον ἐκ δέλτε γραφὴν, Soph. 
Trach. 683. Ex δὺς et νίστω, lavo. 

Δυσνοέω, &, Í. ἥσω, malevolentia prosequor, 
infensus sum. Ex δὺς et»z;. Hine 

Δυσνόητος, 8, ὃ Z 4, vix intelligibilis, obscu- 
rus, 

Δυσνοήπσως, adv. perobscure. 

Δύσνοια, %, animus malevolus, malevolentia. 
Καὶ τέκνων ὅσων ἐμοὶ δύσνοια μὴ πρόσεςιν, Soph. 
El. 658. ᾿Αλλ᾽ αὐτὸ μὴ δύσνοιων ἡγήσῃ σέθεν, 
Eurip. Hec. 973. 

Δυσνομία, as, ^, malarum legum institutio, 
prava reip. constitutio, a malis, que obti- 
nent, legibus; (2) improbitas. Ἐκ γάμος. 

Δυσνοροίη, Ion. pro δυσνομεία. 

Δύσνορος, oy, abhorrens a legibus, nefarius, 

Δύσνοος, contr. δύσνθε, 8, ὃ % &, qui mala est 
raente adversus aliquem, malevolus. 

Δύσνοςος, S, ὃ καὶ 7, difficilis, infaustus, epith. 
iter facientis vel itineris. ^ Ajzwese» αὐτοῖς 
vaso ἐμθαλεῖν ϑέλω, Eurip. Troad. 75. 

Δυσνύμῷευτος, S, ὃ καὶ 9, gravis nuptiis, infelix 
conjugii. Ex δὺς et νυμῴφεύω. 

Δύσνυμῷφος, 9, ὃ καὶ ^; qui inauspicatas contraxit 
nuptias, infelix sponsus. 


ATZ AT 


Δυσξήραντος, s, ὃ καὶ », qui difficulter inarescit, 
difficilis siccatu. Ex ξηραίνω. 

Avokiulanros, 8, 6x 7, obscurus, 

Avokiboros, x, 6 καὶ ἡ, idem; (2) cum quo non 
facile pacta ineuntur; (3) difficilis mori- 
bus, non affabilis. Ex συμξάλλω. 

Δυσξύνετος, 8, ὃ καὶ ἡ, imprudens; (2) difficilis 
intellectu. Ex δὺς et συνίημι. 

Δύσογκος, 9, 0 καὶ ^; valde gravis. 

Δυσόδευτος, per quem difficiliter itur. "Y z- 
λότατόν τε ὀρῶν, καὶ δυσόδευτον, Appian. Sy- 
riac. 91. 

Δυσοδέω, d, f. "iru, xgre iter facio, in malam et 
imperviam viam incido. <A δύσοδο:. 

Δυσοδία, as, ? iter difficile, asperum; diffieul- 
tas viz, Appian. Syr. 21. 

Δύσοδ μος, w, ὃ X 5, malum odorem spirans; 
olidus, feetidus. Ex δὺς et edz, odor. 

Δύσοδος, 8, ὃ £ ἦγ per quem difficulter iter fieri 
patest; (2) invius, avius; (3) subst. via 
difficilis, aspera, et salebrosa. 

Δυσοδοπταίπολος, ov, idem. 

Δυσοίζω, timeo, suspecto ; zegre fero, Eur. 

Δυσοίκησος, €, ὃ καὶ ἡ, habitatu difficilis, prope- 
modum inhabitabilis. Ex δὺς et οἰκέω. 

Δυσοικονόμητος», S, 6 καὶ $, dispensatu diflicilis ; 
(2) qui nescit gerere rem familiarem aliamye, 
Ab οἰκονομεέω. 

Δύσοικος, ov, idem quod Z2íxos, Schol. Soph. ad 
Phil. 534, intractabilis. 

Adcoxros, 8, ὃ καὶ 7, immisericors; (2) misera- 
bilis. 

Adcupos, 9, ὃ καὶ ^, idem quod δύσοδο;. Ex δὺς 
et cium, semita, via. 

Δύσοινος, 8, ὃ καὶ ἡ, malum vinum producens ; 
(2; non ferax vini. 

Δύσοιφος, 9, 6 καὶ ἡ, Vix tolerabilis; (2) difficilis, 
segre parabilis. (1) πολλῶν ἔλεξεν δυσοίσων 
πόνων xc, Soph. Phil. 507. (2) Bis δύσοιφον 
ἕξομεν φροφών, Id. Qd. Col. 1686. 

Δυσοίτως, adv. ita ut vix ferendo sit, 

Δυσοιωνισμοὺς, 8, 0, omen infaustum. 

Δυσοιώνιφος, 8, ὃ X ἡ, Inauspicatus, sinistri au- 
spicii. Ex δὺς et οἰωνίζομαι. 

Ajzoxyos, 8, ὃ καὶ ἦγ piger, segnis. 

Δυσόκνως, adv. pigre, segniter, gravatim. 

Δυσόλεθρος, 8, ὃ καὶ ἡ, difficulter interiens. 

Δύόσομεξρος, ov, pluviosus. Αἴδρια δύσομξρα φεύ- 
ysw βέλη, Soph. Antig. 357. 

Δυσόμῖλος, 8, ὁ καὶ ἦν non adfabilis, difficilis in 
congressu, sermone, &c. 

Δυσομίλητος, ον, idem. Ex δὺς et ὁρωλέω. 

Δυσόμμεἄτος, ον, hebes, cecus ; (2) foedus, hor- 
rendus adspectu. Ab ὄμμα. 

Augópun0s, 8, ὃ καὶ 7, dissimilis. 

Δυσόνειρος, 8, ὃ καὶ ^, molestis somniis vexans. 

Δύσοπτος, 8, 6% ἦγ qui egre cernitur, obscu- 
rus. Ex zem, video. 

Δυσόρῶτος, 9, 6 καὶ 5, qui vix visui est obvius, 
qui cerni difficulter potest; (2) foedus, hor- 
rendus adspectu. (2) δυσόρατοί τε καὶ ἀλλό- 
xcu πάμπαν aperyves, App. Bell. Hisp. 97. 
Ex δὺς et ὁράω. 

Δυσοργησία, as, 5, gravis ira, iracundia, 

Δυσοργία, t5, 7, idem. 

Δυσόργητος, 07, iracundus. 

Δυσοργήτως, adv. iracunde. 

Δύσοργος, 8, ὃ καὶ 7, iracundus, qui graviter 
irascitur. Θυμῷ δύσοργος, impotenti ira ex- 
zestuans, Soph. Trach. 1118. Ex δὺς et ὀργὴ, 
ira. 

Δυσόριφος, 8, ὁ καὶ ^, qui definiri et determinari 
vix potest. Ex δὺς et ὁρίζω. 

Αύσορμος, 8, 6 καὶ 7, stationem navium difficilem 
et incommodam habens. 

Δύσορνις, ios, ὃ καὶ 4, qui adversis auspiciis fit. 
Κρησίας ἐκ γᾶς δύσσρνις ἔππατο κλεινὰς ᾿Αθάνας, 
Lurip. Hipp. 759. 

Δυσορῷναῖος, a, ον, obscurus, caliginosus. δυσ- 
ὀρῴνωια δ' ἀμφὶ πρύχη τάδε σκότἠ ἀμείξομαι, 
Eurip. Pluen- 322. 

Δυσασμία, ἐς, ?, malus odor. A 

Δύσοσμος, ὃ καὶ 4, malum odorem spirans, foeti- 
dus, Ex δὺς et óc, odor. 

Δυσερέω, ὥ, f. iow, segre urinam reddo, <Aret. 
Ex δὺς et ἄρον» urina. ‘ 
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AucSpíz, as, 7, difficilis urine excretio; (2) 
uring suppressio. Ex iisd. Hine 

Δυσεριάω, ὥ, urine difficultate laboro. 

Δυσερϊκὸς, ἢ, ὃν, urine difficultate obnoxius. 

Aucsgisós, 8, ὁ καὶ 4, infelix, qui secundo vento 
non provehitur ; vel potius, immedicabilis, 
Οὖρος est proprie ventus secundus; meta- 
Lid rerum cursus prosperus. Hine 

uzégisos, qui nequit reduci in cursum rec- 
tum, vento scilicet adverso reflante. Hinc 
irreparabilis, immedicabilis, Soph. (Ed. Tyr. 
1316. Ex δὺς et ἐρίζω. 

Δύσερος, 8, ὁ καὶ ἡ, custoditu difficilis, . 

Δυσπάἄθεια, ας») 7, laborum et aerumnarum per- 
pessio. A 

Δυσπἄθὴς, tos, ὁ καὶ 7, laborum miseriarumque 
patiens. Ex σάθϑος, passio. 

Δύσπαις, ὃ καὶ à, infelix proles vel prole, Cyr. 

Δυσπαίπἄλος, ineluctabilis; (2) rigidus, asper. 
(1) τοῖός μιν ἀθέσφατος ὄχλος αἰόλος ἀμφιέσει 
δυσπαίπαλος ἑρπυφήρων, Oppian. Cyneg« 11, 
269. (2) ῥινὸς δ᾽ αὖτε δέμας δυσπαίπαλος ἀρι- 
φιξέξηκεν, Id. ibid. 527. Vide et 8815 et Ha- 
lieut. 2, 369. 

Δυσπᾶλαιςος, 8, ὃ καὶ ^, Vix eluctabilis, superatu 
difficilis. Ex πσαλαίω, luctor. 

Δυσπᾶλᾶμος, 8, ὃ καὶ ἡ, difficilis; (2) malis in- - 
structus artibus, Hes. Ex δὺς et παλάμῃ. 
AucTAALg, tos, ὃ καὶ ἡ, difficilem luctam adfe- 
reus, superatu difficilis; (2) difficili, (2) 
δυσπαλὲς δὴ γίνεται, Pindar. Pyth. 4, 485. 

Ex δὺς et πάλη. 

Δυσπάλλω, concutio, labefacto, Scot. 

Δυσπαραξοήθητο;, ov, cui auxilium ferri vix vel 
non potest. Ex δὺς et wea Goto, 

Δυσπαράξελος, ov, male consulens. . 

Δυσπαράγρᾶφος, ov, qui vix definiri potest ; 
(2) inexplieabilis. 

Δυσπαράδεκσος, 8, ὃ καὶ ἡ, difficilis probatu seu 
perceptu. Ex δὺς et παραδέχομαι. 

Δυσααραδίκεως, adv. difficulter ad credendum ; 
cum ἔχειν, vix credere. 

Δυσααραίτητος, 9, ὃ καὶ 7, exoratu difficilis ; 
(2) inexorabilis, implacabilis, Ex δὺς et 
Wagusrtoecs, CLOTO. 

Avorugaxanros, ov, difficilis ad flectendum. 

Δυσπαρωκολέθητος, ov, intellectu difficilis: Ex 
δὺς et σαραχολεθέω. : 

Δυσπιαρωκόμιςος, w, ὃ X, ἡ, qui difficulter ve- 
hitur equo, vel gestatur; qui difficulter 
iter facit; (2) difiicilis, tam de itinere ter- 
restri, quam maritimo. De maritimo Po- 
lybius: Συλλογιζόμενος τὸν TARY τὸν ἀπὸ Maa - 
σαλίας εἰς Τυῤῥηνίαν, ὡς μακρὸς καὶ δυσπαρώ- 
xbpasos εἴη, Polyb. 8,61, Ex δὺς et raga- 
κομίζω. 

Avoragupibnros, 8, ὃ καὶ ἦ, qui verbis vix flecti 
potest; qui suasiones, solatia, zegre admit- 
tit, Ex παραρυθέομεαι. 

Δυσπαραπλεύσιος, (8, ὁ καὶ 7, ad preeter-navigan- 
dum difficilis, Strab. 16. 

Δυσπαράπλες, 9», idem. 

Δυσπάρευνος, ov, in quo seu quocum. non bene 
dormjtur, s. infelix lecto geniali vel con- 
juge. Τὸ δυσπάρευνον λέκτρον ἐνδαπέρδενος»γ COT - 
viciis lacessens tuas infelices nuptias, Sop/. 
Trach. 191. 

Δυσπαρηγόρητος, 8, ὃ καὶ ἡ, Vix consolabilis, 
omninoque vehementissimus, velut amor, 
Ex δὺς et παρηγορέω. 

Δυσπαρήγορος, o», idem. ἣν i 

Δυσπαρηγορήτως, adv. insolabiliter, acerrime, 

AvaragberAxros, ον, DYO δυσπαράθελκτος, idem. 

Avaxdebsves, 9, 7, virgo misera. : , 

Δύσπαρις, ἴδος, ὁ, infaustus et infelix Paris, 
Hom.; (2) infaustum et male ominatum 
nomen habens, ut Paris ; infelix. 

Δυσπάρϊτος, 8, 6 καὶ ^, progressu vel transitu 
difficilis. Ex δὺς et πάρειμι, progredior. 

Δυσπάροδος, oy, idem. 

Δυσπἄτητος, ov, asper calcatu. 

Δυσαείδεια, as, ἡ, obsequium coactum et invo- 
luntarium, inobedientia, contumacia. A 
Δυσαειδὴς, tos, ὃ καὶ ἦν qui zegre paret et obse- 
quitur, refractarius; (2) cui egre persua- 
deri potest. Ex δὺς et πείθω. ἊΣ 

; Δυσηειθῶς, 
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Δυσαειθῶς, adv. inobsequenter.. 

Δυσπειρία, as, ἦγ difficultas experientia. 

Avorzisos, 8) 0 καὶ % qui were sibi persuaderi 
sinit, Ex δὺς et πείθω, 

Δυσσείςως, adv. ita ut egre persuaderi sibi 
sinat, : 

Δυσπέλασκος, ls ad quem accedere ditficile est, 
Ὡς δυσπέλαφόν igi ἀμαθία κακόν, immedica- 
bile, Soph, ez incerta T'rag. 

Δύσπεμπεος, ov, qui xgre non amoveri aut 
submoveri potest : 

Δυσαίμφελος, w, ὃ καὶ ἦ, trajectu difficilis; (2) 
tempestuosus; (3) immitis. Ex πέμπω. 

Δυσαενθξω, ὥ, f, (ro, graviter lugeo, A 

Δυσπενθὴς, os, ὁ καὶ 4, graviter lugens. Ex δὺς 

et artbag, luctus. 

Δυσασεπτίω, a, Í. ἥσω, difficulter concoquo ; 

. (2) ferre non possum. A 

Δύσσεστος, 9, 6 καὶ 4, concoctu difficilis. 
δὺς et πέστω, Coquo. 

Δυσιτέρῶτος, s, ὃ 2,4, qui difficulter transitur 
veltrajicitur; (2j vix, zegre transigendus. 
᾿Αμηχανίας ἔχεσα δυσπέρατον αἰῶνα, Ewrip. 
Med. 647. Ex δὺς et περάω. 

Δυσπερικθαίρετος, 8, ὃ καὶ ^, qui difficulter de- 
trahi seu demi potest. Ex περικαθαιρέω. 

Δυσσπερικάθαρτος, 8, ὁ καὶ ^, qui non facile pur- 
gam potest, Ex περικαξαίρω. 

Δυσπερίλησπτος, S, ὃ καὶ 5, qui difficulter com- 
prehendi potest. Ex περιλαμεάνω. 

Δυσατερινόητος, ον, diflicilis intellectu. Ex δὺς 
‘et σερινοέω, intelligo. 

Δυσαεριόδευπος, oy, inem. non habens, 

Δυσαερίψυκτο;.» S, ὃ καὶ 4, qui dificulter refri- 
gerari potest, difficulter refrigescens. 

Δυσαετίω, D, Í. ἥσω, res mihi male cadunt, 
'cum malis conflictor, male me habeo; (2) 
zegre fero. 

Δυσαέτημω, ἄτος, τὸ, casus adversus, infortu- 
nium. 

Δυσπετὴς, 60$, 0 2,4, male cadens, adversus; 
(2) ditticilis. Ex δὺς et σίπτω, cado. 

Δυσπετῶς, adv. xgre, moleste ; (2) infeliciter, 

Δυσσεψία, us, 7, difficultas concoctionis, A 
δύσπεπτος. 

Δύσπημα; 7), damnum, ZEsch. 

Auorivns, tos, ὃ καὶ 4, sordibus ac illuvie defor- 
mis, squalidus, sordidus. Ex zives. 

Aue isi, xs, ^, credendi difficultas. 

Δύσπιςος, €, ὃ καὶ 4, qui difficulter credit, in- 
credulus; (2) creditu difficilis, cui fidem 
vix adhibeas. Ex δὺς et Hes. - 

Δυσπίτως ἔχω, στα credo. 


Ex 


Ara 442, ον, vagabundus, sed misere, ZEsc.. 


AUrzueTO, 8, ὁ 2 ^, qui non facile pertur- 
batur, qui <egre obstupescit, V. L. Ex δὺς 
et πλήσσω. 

Δυσπλήρωτος, 8, ὁ 2 ἦ, completu seu perfectu 
difficilis. Ex δὺς et στληρέω. 

Δυσσιλῆτις, Y0o5, 4, aspera, Lycurg. 

Avowhon;, 2, ὁ καὶ 7, navigatu difficilis; (2) 
malefidus navibus. 

Δύσπλῦτος, ov, egre eluendus& A σλύνω, lavo. 

Δυσπνοέω, ὥ, f. ἥσω, spirandi difficultate la- 
boro. Hinc 

Δυσπνόητος, ov, egre respirans. 

Δύσανοια, ὡς, ἡ, spiritus difficultas. 

Δυσαινοικὸς, ἢ, ὃν, respirandi difficultate labo- 
rans A 

Δύσσνοος, contr. δύσπινες, 9, idem: anhelus pree 
festinatione ; (2) graviter flans. (1) δύσπνως 
izdya, anhelus advenio, Soph. Antig. 230, 
(2) δυσπνόοις Θρήσσαις, Thraciis graviter flan- 
tibus, Id. Ibid. 595. Ex so. 

Δυσπολίμητος, 8, ὃ καὶ *, qui bello zegre vinci 
potest, invictus, Ex πολεμέω. 

Δυσαόλεμος, S, ὃ € 4, Vix habilis ad bellum, 
imbellis, timidus. 

Δυσπολιόρκητος, 9, ὃ τὸ y Obsessu difficilis, valde 
munitus. Ex σπολιορκέω, 

Δυσπολίτευσος, ov, ineptus ad remp. geren- 
dam. 

Δυσπονὴς, tos, ὃ καὶ ^, laboriosus, e2rumnosus. 

Δυσαόνητος, 8) 6 καὶ ἡ, qui difficili labore fit. 
Κἀκ ἔτι σὴν δυσαόνητον ther’ ἀμφ᾽ ἐμοὶ τροφήν, 
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Avexovas, infelix, zerumnosus, ἾΩ svo βροτῶν 
dvcrover, Soph. Antig. 1477. 

Avoroviz, 7, difficilis opera, Man. 

Δυσσόρευπος, 9, 6 2 4, impervius, invius, diffi- 
cilem habens transitum. 

Δυσπορία, us, 4, Vie difficultas. A dvanag0s, 

Avorigizos, 8, 6 καὶ ^, gre parabilis Ex δὺς 
et πορίζω, paro. 

Δύσπορος, S, 6 καὶ %, qui difficulter transiri po- 
test, impervius; (2) zgre parabilis. (2) 
σροφαὶ δὲ, d δυσσπορώτωτόν bet σρατοῖς μεγάλοις) 
App. Bell. Civ. 4, 100. |. Ex σπόρον. d 

Δυσποτμέω, a, f. ἥσω, adversa fortuna utor, 
infelici fato adfligor : 

Δυσποτιμίω, ὡς, 7, sors seu fortuna adversa, A 

Δύσσοτιρος, 8, ὃ καὶ 4, cui sors est adversa. 

Δυσπότρμως, adv. infeliciter, misere. 

Δύσσοτος, oy, amarus, de potu, non potabilis. 

Δυσσρἄγέῥω, ὦ, f. ἥσω, infeliciter res gero; (2) 
infelix sum, adversa fortuna utor. 

Δυσσραγὴς, tas, ὃ καὶ ἦ, infelix in rebus agendis ; 
(2) infelix in rebus quibuslibet. Ex δὺς 
et πράττω, ago. 

Δυσπρᾶγία, ας, ^i, infelicitas in rebus agendis ; 
(2) infelicitas quaevis. A δυσπραγής. 

Avareuypwirzvres, S, ὃ καὶ ἡ, difficulter tracta- 
bilis, difficilis, morosus, cum quo rem ha- 
bere difficile est. Ex δὺς et πρἄγμα- 

Δύσπρωκεος, 8, 6 καὶ 5,factu difficilis, Ex δὺς 
et πράττω, facio. Unde 

Δυσπραξία, zs, 7i, idem quod δυσπραγία. 

Δυσαρεπὴς, tas, ὃ καὶ 7, indecorus, turpis. 
δὺς et πρέπω, decorus sum. 

Δύσπριφος, *, 6 καὶ %, serra zgre secabilis, sectu 
diflicilis. Ex δὺς et πρίω, serra seco, 

Δυσπρόμάχιος, ὃ καὶ 5, inhabilis ad defenden- 
dum alterum. 

Δυσπρόπσωτος, S, ὃ X, 4 non facile procidens, 
stabilis ; (2) prudens, circumspectus, non 
facile temeritati cedens. 

Δυσσπρόσθἄτος, ὃ καὶ 7, haud facilis accessu. 

Δυσπρόσελητος, idem. 

Δυσπρόσδεκσος, S, ὃ καὶ ἦ, qui egre admittitur, 
vel recipitur, vel probatur ; (2) odiosus. 
Δυσπροσήγορος, 8, ὃ % 4, non adfabilis, qui dif- 

ficilem se praebet in congressu. 

Δυσπροσηγόρως, adv. morose, aspere. 

Δυσπρόσγτος, S, ὃ καὶ ἦ, qui difficulter adiri po- 
test; (2) qui non est adfabilis. (1) δυσσρό- 
euros, ἔξω τε κληθρων σπάνιος, Eurip. Iphig. in 
ul. 345. 

Δυσσπροσίπτως, adv. ita ut egre adiri possit. 

Avorgiopixeos, ον, et 

Δυσαιρόσοδος, v, ὃ καὶ 7, idem quod duerpicires. 

Δυσσιρόσοιφος, €, ὃ % 4, idem; intractabilis, vix 
ferendus, Soph. Gd. Col. 1277. 

Δυσπρόσοππος, 8, ὃ καὶ 5, adspectu difficilis ; (2) 
qui adspectus infausti est. δυσσρόσοπα᾽ ὀνεί- 
ρώτα, Soph. Elect, 460. Ix δὺς et προσόπιτο- 
21, adspicio. 

Δυσστροσόρμειςοξ, o», quo naves appelli non pos- 
sunt. 

Δυσπίροσσπέλοτος, 9, 6 2, 7, accessu difficilis, qui 
zegre adiri potest. : Ex σροσπελάζω. 

Δυσαρόσρητος, ὃ 4 7, non adfabilis, morosus. 

Δυσπρόσωπος, 9, ὃ καὶ 7, qui deformi facie est, 


adspectu tristis, Soph. Cid. Col. 286. 


Ex 


Δυσπύητος, 8, ὃ καὶ ^, suppuratu difficilis, Ex 
δὺς et z vto, suppuro. 
Δυσρἄγὴς, tos, ὁ καὶ $,ruptu difficilis, Ex δὺς 


et ῥήγνυμι, wmnpo. Hine 

Δύσρακτος, ὃ καὶ ἡ, qui non facile perrumpi potest. 

Δύσρησος, 9, ὃ 2 4, qui στα dici. seu pronun- 
ciari potest ; (2) difficilis dictu. 

Δυσριγὴς, 605, ὃ καὶ ἦγ idem quod 

Δύσριγος, 9, 0 καὶ 4, qui frigus egre tolerat, fri- 
goris impatiens, aleiosus. 

Δυσροέω, non succedo, A fis. 

Δυσσέξειώ, us, ἣν impietas, Τὴν δυσσέβειαν ebria 
ἐκτησάμην, impietatis crimen, Soph. Antig. 
924. A δυσσεθή;. 

AvorsCiw, 2, f. ἥσω, impius sum, impie ago. 
'AAX ἐχδιδαχθῶ δῆτα δυσσεξεῖν, Soph. Trach. 
1245, Ab eod. 

Δυσσέθημα, ros, c), impium facinus, impietas. 


Soph. Gd. Col. 1613. Ex δὺς et ovo, laboro. l A prec. 
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Δυσσεβὴς, tos, 6 καὶ ἦγ impius, Ex cious, 
Δυσσεθῶς, adv. impie. ' 
Δύσσειςος, ov, firmus, immobilis. 

Δύσσεο, 2. sing. przes. imperat. med. Poet. pro 
δύσεο, et hoc Jon. pro δύσεσο, a δύσομεαι. 

Δύσσομαι, Poet. subeo aquas, mergor. A δύνω. 

Δυσσομενάων, mersarum, (Bol. et Poet. pro δυσό- 
μενῶν. A δύσομαι. 

Δύσσοος, S, ὃ καὶ ^, qui vix servari potest; (2) 
qui vix abigi potest; (3) quem difficulter 
persequi possuinus. 

Δυσσαλάγχνος, oy, immitis, szevus, 

Αυσσύμβαᾶτος, s, 6 καὶ ἡ, non sociabilis, diffici- 
lis ad paciscendum. Ex συμξαίνω. 

Δυσσύνωκπος, 9, 6 καὶ ^, qui difficulter cogi seu 
colligi potest. Ex δὺς et συνάγω. 

Δυσσυνειδηπὸξ» ὃν, et 

Δυσσυνόσπτος, ov, obscurus. 

Δύσακαος, 8, ὃ καὶ ἡ, ordinatu difficilis, egre se 
patiens in ordinem cogi. Ex σάτσω. 

Aus Aus, ἄνος, valde miser, derumnosus. 

Δύςανον, Dor. pro 2ózzvov. 

AusZpZxos, ον, valde ventosus, procellosus. 

Δυφέκμαρτος, 8, 6 Z, 4, conjectu, inventu dif- 
ficilis, Soph. Ed. Tyr. 109. Ex τεκμαίρω. 

Δυςεκνία, as, ^, infelicitas prolis. 

Avsexvas, 8, ὃ καὶ 7, infelix liberis. Τὴν δὲ τίκτε- 
σαν λίποι τοῖς οἷσιν CUTS δύφεκνον παιδεργίαν, 
Soph. "ἃ. Tyr. 1247. 

Δυςερπὴς, ts, molestus. 

Δύςηκτος, 9, ὃ καὶ 2, egre liquabilis. 

Δυςηνία, as, 4, miseria, :;umna. A 

Δύξηνος, 9, 6 καὶ 7, infelix, miser, zerumnosus, 
perditus. Ex δὺς et isa, quasi qui non 
invenit ubi consistat. 

Δυφήρησος, 8, 6 καὶ 5, Observatu difficilis, qui 
zgre custodiri potest, Ex δὺς et vzéo. 
Δυςίβευσος, €, 6 καὶ ἡ, investigatu difficilis, Ex 

δὺς et σιξεύω. 

Δυςιθάσσευτος, ον, ferus, qui se mansuefieri non 
sinit. 

Δυςλήμων, oves, ὃ τὲ 7, terumnosus. 

Δύςλησος, 8, ὃ καὶ ἦ, toleratu difficilis. 

Δυςοκήσασα, ἃ. 1. part. act. f. g. verbi δυσοκέω. 

Δυςοκέω, ὦ, f. iow, difficulter pario. 

Δυςοκὴς, idem quod δύςοκος, Call. 

Δυςοκία, as, ἡ», difficultas pariendi, 

Adsoxos, 9, ὃ καὶ ἦν difficulter pariens. 


Α 


Δύφομος, 8, ὃ καὶ 4 difficilis czesu. Ex δὺς et 
Tei, CLO, Seco. 
- , 
Δύξονος, ον, valde molestus, gravis. A stvw. 


Δυςοπάζω, f. dow, conjectura assequi non pos- 
sum. Hine 

Δυφόπαςος, 8, ὃ καὶ % quem. conjectura. difficul- 
ter adsequi possis, difficilis conjectu, ob- 
scurus, Φοίθε μ᾽ ὑπῆλθε δυτόπας᾽ αἰνίγματα, 
Eurip. Suppl. 138. | 

Δύςοπος, 8, ὃ καὶ ἡ, difficilis, absurdus. 

Δυφόχαςος, 8, 6 καὶ ^, conjectu difficilis. -Ex 
δὺς et ςοχάζω, conjicio. 

Δυφρᾶσεζος, ov, nefandis cibis utens. — 

Δυςρᾶπελία, «s, ^, perversitas et malignitas 
morum, improbi mores; (2) molestia, dif- 
ficultas efficiendi. A 

Δυςρἄπελος, S, ὁ καὶ f, morosus, cujus animus 
zgre flecti potest, durus, rigidus; (2) qui 
non facile sedatur : (8) qui suse calamitatis 
effugium non invenit. Hesychius explicat 
per δυσμεσάθετος, megre a proposito dimo- 
vendus, Soph. Aj. 925. 

Δυσρᾶπέλως, adv. morose, contumaciter; (2) 
inconcinne, incondite. 

Δυσράσητος, ov, non facile loco movendus. | : 

Avsgorid, «s, 7, morositas, malignitas animi, 


Adsgoros, w, ὃ καὶ ἡ, qui ingenio et moribus 
est difficilis; (2) qui transferri et moveri 
difficulter potest; (8) inutilis; (4) pravus, 
malignus; (5) contumax. Ex σρέπω. 

Δυσρόπως, adv, maligne, morum quadam per- 
versitate. 

Δύφροφος, €, ὃ καὶ ἦν qui difficulter alitur. Ex 
δὺς οὐ φροφή, M Len 

Δυςρῦσητος, 8, 0 αὶ ἦγ terebratu difficilis, Ex 
δὺς et meum áo, terebro. ! 

Ausixtio, d, f. fro, sum infelix. 

2B2 


Δυφυχεῖν 
περὶ 


Avr ATUS, 


sregh πὴν quien, Plut, ἐν wo ἐρωπικοῖς, Luc. 
Tán Sas δυςυχῶν, tumulus infelix, id est, tu- 
mulus in peregrina terra. Pars enim que- 
dam felicitatis esse videbatur, si quis post 
mortem patrio conderetur solo, Soph. Cid. 
Cal. 402, A δυςυχής. 

Ausiynua, vos, πὸ, infortunium, calamitas. 
A prec. 

Δυξυχῆς, £s, ὁ καὶ 4, miser, infelix. 

Avsuxia, ὡς, ^; miseria, infortunium. 

AusvxByras, acc. pl. praes. part. act. contr. pro 
δυσυχέοντας, ἃ δυσυχέω. 

Δυςυχῶς, adv. infeliciter, adversante fortuna. 

Aucurviw, a, gre dormio. A 

Δύσυσνος, 8, ὃ 4 4, qui egre dormit, 

Δυσυποθίθαςος, 8, 6 καὶ 4, subductu difficilis. Ex 
δὺς et ὑποξιξ ζω, subduco. 

Aucirases, 8, ὃ καὶ 4, Vix tolerabilis, 

Δυσυσομοόνητος, ov, idem, 

Δυσυπόςατος, 8, ὃ E ^, cujus impetus vix sus- 
tineri potest. Ex δὺς et ὑφίξαμαι. 

Δυσυπότωκτος, ον, contumax, parere nescius. 

Δυσυποχώρητος, ov, intolerandus. 

Δύσφαλτος, 8, ὃ καὶ 5, labefactu et subversu 
difficilis. Ex δὺς et σφάλλω, labefacto. 

AvzQZyAs, tos, ὁ καὶ ἡ, vix apparens, obscurus. 
Ex δὺς et φαίνομαι, appareo. 

Δυσφάνταςος, x, ὃ καὶ ^, non facile imagines re- 
rum concipiens. Ex φαντάζω. 

Δύσφατος, 9, ὁ καὶ ^, nefandus, non dicendus. 
Ex δὺς et φημὶ, dico. 

Δυσῴφερὴς, ἐς, intolerandus, <A φέρω. 

Δυσφημέω, ὦ, f. ἥσω, probra et convitia in ali- 
quem jacto; (2) male ominor; (3) male 
ominatis verbis utor; (4) deploro, lamen- 
tor. (4) d va ποτ ἄλλην 4 "ws δυσφημεῖς, 
Soph. Elect. 1182. 

Δυσφημία, ὡς, 7, maledicentia; (2) obscceni- 
tas verborum. 

Δυσφήμιςος, ov, male ominatus. 

Δύσφημος, 9, ὃ € ^, maledicus, famam et ex- 
istimationem alicujus ledens; (2) mali 
oininis, infaustus, Ex δὺς et φημί. 

Δύσφθαρτος, 9, ὃ καὶ ἡ, vix vel non corruptibi- 
lis. Ex δὺς et φϑείρω, corrumpo. 

Δυσφϊλὴς, ts, invisus, immitis. A φίλος. 

Abc Quas, ov, effraenis, 

Ανσφορέω, ὥ, f. ἥσω, difficulter porto; (2) 
zegre fero, indignor. 

Δυσῴφόρητος, 9, ὁ καὶ ἡ, toleratu difficilis. 

Δυσφορία, «s, 4, portandi, tolerandi difficultas; 
(2) difficultas trahendi, v. gr. spiritum. 

AuzQagixi;, ὃν, animi molestiam indicans. Vow 
Gramm. A prec. 

Δυσφόρμιγξ, yyos, ὃ καὶ ἡ, flebilis, luctuosus. 

Αὐύσῴορος, 8, ὃ καὶ 5, portatu difficilis; (2) mo- 
lestus, gravis. Δυσφόρες ἐπὶ ὀμμᾶσι γνώμως 
Parson, Soph. Aj. 51. TEx δὺς et φέρω. 

Δυσφόρως, adv. ita ut vix portari queat; (2) 
moleste, zegre, iniquo animo. 

Δυσφράςος, 9, ὁ E 5, qui vix explicari potest. 
Ex δὺς et φράζω, expono. 

Δυσφράςφως, obscure in pronuntiando, dicendo. 

Δυσφρονέω, f. ἥσω, animum abjicio, zgre fero. 

Δύσφροντις, 4, curis plena, sollicita. 

Δυσφρόνως, adv. egro animo. A δύσῴρων. 

“Δυσφροσυνάων, gen. pl. Aol. pro δυσφροσυνῶν. 

Δυσῴφροσὔνη, us, 4, animi dejectio, anxietas, 
dolor, solicitudo. A 

Δύσῴρων, ovas, ὃ X, 7, ger animo, inimicus, in- 
visus. Ὑπερδολαῖς λόγων δυσῴρόνων, Lurip. 
Andr. 986. Δύσῷρονος ἔριδος ὕπερ» Jd. ibid. 
491. 

Avo@ins, tes, 6 καὶ 4, zegre vel abnormiter nas- 
cens aut proveniens. Ex φύω. Hinc 

Avapvia, «s, 7, nascendi difficultas, monstrosa 
deformitas. 

AucQUAmemras, 8, 0 καὶ 4, custoditu difüicilis. Δυσ- 
Quaunroy ἐξυθυμίας ὕπο, Eurip. Andr. 729. 

Δύσφῦσις, ews, 7, mala natura. 

Δυσφωνίω, ὡς, ^, asperitas vocis seu soni, A 

Δύσφωνος, 8, ὃ X 4, malum aut insuavem so- 
num edens. Ex δὺς et φωνὴ, vor. 

Δυσφώνως, adv. voce aspera, sono 1nsuavi. 

Δυσφώρᾶτος, 8,0 2 5^, qui difficile deprehendi 
potest, Ex δὺς et φωράω. 
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Δυσχἄλινωτος, ον, effreenis, 

Δυσχᾶριςος, 8, ὃ Z 7, parum gratus, grati» re- 
ferende immemor. Ex xis, gratia. 

Δυσιχιειβκερίνὸς, ἢ, ὃν, infestus hiberno frigore, 
procellosus. Sed melius 

Δυσχιείμερος, 8, 0 καὶ 4, ldem. Περὶ Δωδώνην δυσ- 
χείμερον, Il. 9, 150, Θρήκης ἐκ σόπων δυσχει- 
μέρων, Eurip. Alc. 68, Ix δὺς et χειμών. 

Δύσχειμος, S, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Δυσχείρεων, ovas, idem, 

Δυσχείρωμα, ras, v), Yes invicta, invincibilis. 
᾿Ανσιπάλῳ δυσχείρωμα δράκοντι, Soph. Antig. 
125. 

Δυσχείρωτος,» 8, 0 καὶ 7, ere supcrabilis, invic- 
tus. A χειρόω, subigo. 

Δυσχιεραινόντως, adv. cum indignatione et sto- 
macho. A 

Δυσχεραίνω, f. aya, gravor; (2) pertesus sum, 
indigne fero ; (3) rem difficilem esse censeo, 
addubito, haesito; (4) rem difficilem reddo ; 
et (5) δυσχεραίνομεαι, sum molestus, odiosus, 
invisus. Avayseuives καθ᾽ ἡμῶν, Plut. ἐπὶ πρώ- 
gs, Luc. πὸ πράγμα, Dem. Α δυσχερής. Hinc 

Δυσχεράντα, πὰ, molestiam creantia, (signifi- 
catione transiliva,) Soph. (Ed. Col. 1282. 

Δυσχερωναϊκὸς, ἢ, ὃν, difficilis, molestus. 

Δυσχέρασμια, &r0s, πὸ, Morositas. 

Δυσχέρεια, ws, ἡ, difficultas rei cujuslibet; (2) 
molestia, tedium, incommodum ; (3) sx- 
vitia, crudelitas, acerbitas quaecunque. 

Δυσχίερειαι dicuntur διαπορήματα, οἵ aigutiones, 
et αὐτολογίωι. 

Δυσχερὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ manibus zcgre tractabi- 
lis; (2) difficilis, arduus; (3) molestus, 
gravis, odiosus. Ex δὺς et χείρ. 

Δυσχερῶς, adv. difficulter, tarde; (2) odiose, 
moleste, zgre. 

Avex nuarisos, 8, ὃ καὶ ἡ, figuratu difficilis, 

Δύσχεμος, ον, pro δύσχειμεος, hibernus. 

Avoxisos, ε, 0 καὶ ἡ, qui difficulter finditur seu 
scinditur. Ex δὺς et σχίζω. 

Δυσχιλαινία, ὡς, 7, mala et detrita lena; (2) 
quavis vestis squalida. A 

Δύσχλαινος, S, 0 καὶ ^, attrita et lacera lena in- 
dutus, male vestitus. Ex χλαῖνα, 

Δύσχιορτος, ov, non commode habitandus, non 
bene munitus; (2) ubi pabulum aut qui- 
cunque pastus male provenit; non facile 
adeundus, accessu difficilis, qui terminum 
habet accessu difiicilem. δυσχόρτες οἴκες 
γαίω, Eurip. Iphig. in Taur. 219, Barnes 
exponit inamenas; Seapula vero granvinis 
non feraces, incullas [ambo male]. Vide 
σύγχορτος. Ex δὺς οἱ χόρτος, septum, area, 
chors. 

Δυσχραὴς, ἐς» foedus, squalidus, et hinc invisus. 

Δυσιχρανὴς, is, idem, (nisi potius leg. duc- 
χοαυής.) 

Δυσχφηφέω, ὦ, difficilis aut etiam nullius usus 
sum; (2) ex aliqua gravi difficultate la- 
boro, ut inopia, &c., Ern. Δυσχρηφξριαι; usu 
rei cujuspiam offendor; (3) impedior. 
᾿Ἐδυσχιρήςεν τὰ τῶν ἀντιπάλων σκάφη, Polyb. 
Ex δὺς et χρῶμαι, utor. Hine 

Auc n eis pat, ἄτος, Tó,1Incommodum, difficultas. 

Δυσχρηξία, ἐς, 7, difficultas ; utendi re aliqua 
incommoditas ; (2) confusio rerum, A 

Δύσχρηςος, 9, ὁ τ ^, cujus difficilis est usus ; 
(2) inutilis, incommodus ; (3) in magna 
difficultate constitutus; (4) male vatici- 
nans, sinistra oracula reddens. 

Δυσχρήφως, adv. ita ut difficile situti. Ab eod. 

Δύσχιροια, ὡς. n, deformis, teter color corporis. 


Δύσχιροος, contr. δύσχιρες, 3, ὃ 2, ἦγ male colora- 
tus. Ex δὺς et yea, color. 

Az; Qus, wras, ὃ % 7; idem. 

Δυσχύλία, ὡς, ^, saporis injucunditas, sapor 
insuavis. i; 

Δύσχῦλος, 9, 6 καὶ 7, difficilem et ingratum ha- 
bens saporem. i 

Δύσχιῦμος, 8, 6 2 %, difficilem et molestum suc- 
cum seu saporem habens. 

Δύσχωλος, 8, ὃ καὶ ^, graviter claudicans. 

Δυσχωρία, ws, ^, difficultas loci seu regionis, 
loca difficilia. Ex χῶρος. 
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Δυσχώξιξος, 9, ὁ καὶ % qui difficulter sejungi aut: 


secerni potest. Ex δὺς et χωρίζω. ἘΌΝ 


Δυσώδης, to, ὃ καὶ ἡ, graviter olens, foetidus.' 
Ex δὺς et ὄζω, oleo. Hine 

Δυσωδία, as, ἡ, malus odor, feetor. k 

Δυσώλεθρος, x, ὃ καὶ ^, qui difficulter interit; (2) 
mgre moriens, Ex δὺς et ὄλεθρος, > 

Δυσωνέω, d, f. 4rw, difficilem me prebeo in 
emendo, nolo aquum pretium dare. A 

Δυσώνης, difficilis emptor, qui morosus est in. 
emendo. Ex δὺς et ὠνέομεαι, emo. 

Δυσώνητος, oy, male emptus. 

Avowyijuos, S, ὃ καὶ ἡ, cui malum est et infau- 
stum nomen; (2) cujus nomen odiosum 
est; (3) infaustus. (1) ὁ δυσώνυμος Αἴας, Soph.. 
Aj. 914. (4) Καὶ γὰρ δυσειδὲς ὄμμα καὶ δυσώ- 
yun γλώσσῃ σόφον τίθησιν, εὐμιορφόν v^ ἰδεῖν, 
Soph. in Fragm. dloadum. Ex δὺς et ὄνομα. 

Δυσωσέομαι, Veteres pro suscipere tantum 
usurpant, sicut Plato in Phaedro. 

Δυσωσέω, a, f. rv, pudore adficio ; (2) flecto,. 
exoro, persuadeo ; (3) omnino, moveo, sed 
rebus deterioribus, que absterrent, &c. wnde 
est (4) horribili specie perterreo ; (5) he- 
reo, hssitabunde adspicio ; (6) suspicor, 
vereor. Ti μάλιςτά σε δυσωπεῖ τῶν ὑπὸ ΚΚλεομ-- 
Coors τιθεμένων, Plut. Ex δὺς et ay. Hine 

Δυσώπημα, v), res deterrens, abstrahens ab 
aliqua re. 

Δυσώπησις, tw;, 7, ipsa actio adficiendi ali- 
quem pudore; (2) exoratio, persuasio, et 
cetera, que videas in δυσωπέω. 

Δυσωπητϊκὸς, 7, ὃν, vim habens pudoris, timo- 
ris, &c. injiciendi. . 

Δυσωπητικῶς, adv, ad injiciendum pudorem, 
&c. accommodate, : 

Δυσωπία, «s, 7, pudor qui eos intueri non sinit 
qui aliquid a nobis postulant; (2) vitiosus 
et immodicus pudor ; (3) difficultas aliquid. 
certo comprehendendi. , 

Δυσωσὶκῶς, graviter, dure, acerbe, Ar. 

Δυσωρέω, a, f. ἥσω, difficulter custodio. Ex 
δὺς et ὄρος, custos, : 

Δυσωρήσονται; 9. pl. f. 1. ind, med. v. δυσωρέω,, 

Δύσωρος, ον, importunus. 

Δύτης, s δ, urinator. A δύνω. Hine 

Aurizis, ἢ, ov, urinatorius ; (2) qui aquas sub- 
ire amat seu solet ; (3) occidentalis, 

Adres, 7, ὃν, qui indui vel subiri potest, 

AY‘, f. δύσω, subeo, ingredior ; (2). occido; 
(3) induo, Καὶ ϑῆλυν ἀμφὶ σῶμα «λήσεται 
πέπλον δῦναι, Luc. 277. . e 

Δυώδεκα, οἱ, at, T, duodecim, 

Δυωδεκἄδάρχης, 8, 0, et δωδεκάδαρχος, qui duo- 
decim viris praeest, Ex ἄρχων. 


᾿Δυωδεκάδροροος, 0, qui duodecim curricula ab- 


solvit, . i 
Δυωδεκώμηνος, et δωδεκάρηνος, ὃ καὶ ἡ, qui duode- 
cim mensium est. Ex δυώδεκα et μήν. 
Δυωδεκάπαις, et δωδεκάπαις, Dos, ὃ καὶ ἡ, qui duo- 
decim habet filios. Ex δυώδεκα et παῖς, filius, 
Δυωδεκάπηχυς, tos, ὃ καὶ ἦ, qui duodecim cubito- 
rum est, Ex δυώδεκα et πῆχυς. : 
Δυωδεκᾶριθμος, 2, ὃ καὶ 4, duodecimus numero. 
Δυωδεκὰς, ἄδος, ἡ, duodcnarius numerus; (2) 
adjec. pro in duodecim partes divisus; (9) 
pars duodecima, 
Δυωδεκαπαῖος, qui duodecimo v. gr. die aut 
anno aliquid facit aut patitur. A 
Δυωδέκἄσος, duodecimus. 
Δυωκαιεικοσίπηχυς» t05, ὁ % ἦ, qui duorum et 
viginti cubitorum est. 
Avg», gen. dual. Alt. Ion. pro δυοῖν. A δύο. 
Δυώνομος, ον, duo nomina. habens. ati 
Aa, acc. sing. per Apocop). pro δῶμα. : 
Ag, dederim, 1. sing. a. 2. conj. act. v. δίδωμι. 


Δώδεκα, Ol, Hh, σὰ, DYO, δυώδεκα. - 


Δωδεκἄθοιος, 8, ὃ καὶ ἡ, duodecim boum pretium 
valens. Ex δώδεκα et βὲς, bos. i 
Δωδεκώγνώμσαος, ὃν, duodecim flexus habens. 
Epith. curriculi, Ἶ 
Δωδεκαδάκαὔλος, €, ὁ καὶ ἦ, duodecim digitos 
habens. , | 1 
Δωδεκάδελσος, 8, ὁ αὶ 5 qui duodecim tabulis 
constat. 
Δωδεκάδραχιμος; ον, duodecim drachmas habens. 
Δωδεκά- 
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Δωδεκάδωρος, #, 6 καὶ ἡ, qui duodecim palmo- 
rum est. Ex δώδεκα et δῶρον, palmus. 

Δωδεκάεδρος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui duodecim basium 
seu laterum est. Ex δώδεκω et ἕδρα; busis. 

Δωδεκάεθλος, ον, duodecies victor. 

Δωδεκαετὴς, $05, ὃ τὰ ἦ, qui duodecim annorum 
est, duodecennis, Ex ἔτος. 

Δωδεκαήμερος, o», duodecim dies durans. 

Aussi sov, và, medicamentum quoddam an- 
tidoton; (2) herba quedam a duodecim 
diis sic dicta. Sunt autem οἱ δώδεκα Sei, 
Jupiter, Juno, Apollo, Mars, Venus, Ceres, 
Neptunus, Mercurius, Vulcanus, Minerva, 
Diana, et Vesta. 

Αωδεκάθεος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui duodecim deorum est. 

Δωδεκᾶκις, adv. duodecies. A δώδεκα. — . 

Δωδεκάκλινος, o» duodecim lectos triclinares 
stratos habens, 

Δωδεκάκλωνος, ον, duodecim ramos habens. 

Δωδεκάκρενος, 8) 02 ἦ, duodecim habens fis- 
tulas sive scaturigines. 

Δωδεκάκωλος, ον, duodecim membra, versus 
habens. 2 

Aussi AT)05, ον, duodecim filis constans. 

Δωδεκαμήχἄνος, #, ὃ καὶ ^, duodecim instructus 
machinis; (2) duodecim artium peritus, 
versutus. Ex δώδεκα et μηχανή. 

Δωδεκάροιρος, #, ὃ 2 4, in duodecim partes di- 
visus. Ex δώδεκα et μοῖρα, pars. 

Δωδεκάπᾶλαι, dudum. 

Δωδεκάπες, 0005, 0 2, 7, qui duodecim pedes ha- 
bet; (2) qui duodecim pedum est. 

Δωδεκὰς. Vide δυωδεχάς. 

Δωδεκάσκαλ ρους, S, ὃ καὶ ἡ, duodecim scalmis 
instructus.  . 

Δωδεκάσκῦτος, f, ὃ καὶ ἡ, duodecim pellibus in- 
structus, epith. scuti. 

Δωδεκαςᾶδιος, ον, duodecim stadia zequans. 

Δωδεκαςᾶσιος, ον, duodecim libras pendens. 

Δωδεκαπαῖος, “it, αἴον, qui duodecim dierum 
est; (2) qui dies duodecim alicubi manet, 
vel alicunde abest, vel duodecimo die v. 
gr. venit. . 

Δωδεκαπημόριον, E, τὸ, duodecima pars. 
δέκατος, arn, «πον, duodecimus. 

Δωδεκαφόρος, vitis singulis mensibus uvas fe- 
rens, vel duodenas amphoras implens suc- 
co, Lucian. 

Δωδεκάφυλλος, 8, ὃ καὶ ἡ, duodecim folia habens. 

Δωδεκάφῦλον, 8, τὸ, duodecim tribus. 

Δωδεκέτης, 8) 0, qui decem annorum est; foem. 
δωδεκέτις. . 

Awdexni des, Ion. pro δωδεκαῖδες, ϑυσίαι, quae ct 
δωδεκίδες, dicuntur, sacrificia ex duodecim 
animalibus. 

Δωδεκήρης, £05, ὃ καὶ ἡ, duodecim remorum ordi- 
nibus instructus. Ex δώδεκα et ἐρέσσω. 

A44», dederim, 1. sing. a. 2. opt. act. Att. pro 
δοίην, ἃ δίδωμι. 

A4nri, dederit, 3. sing. a. 2. opt. act. Ton. pro 
δῴη, et hoc Ait. pro δοίη. 

AZADy, Servum, acc. sing. Dor. pro dzAay. 

Δῶρα, ἄπος, πὸ, domus; (2) tectum planum ; 
(3) triclinium. A diva, edifico. 

Δωμᾶτιον, €, v), cubiculum, conclave; (2) 
tectum, Dim. a 2Zzz. 

Aupurizis, ἢ, domestica. 

Δωμάω, d, f. how, sdifico. Οὗ σῆμα δωμή- 
σῶντες ἔγχωροι, Lycophr. 719. 

Azusy, demus, 1. pl. a. 2. conj. act. v. δίδωμι. 

Δώμησις, ews, 7, structura, aedificatio : 

Awynris, vos, 5, apparatus structure, struc- 
tura. A δωμάω. Unde 

Δωμήτωρ, egas, ὁ, zedificator, conditor. 

Δώομεν, dederimus, 1. pl. a. 2. conj. act. per 
Systolen pro δώωμεν, et hoc Poet. pro δῶκεν. 

Ang’, dona, pro δῶρα, pl. a. δῶρον, domum. 

Δωρεὰ, ὥς, 7, donum, munus, ut victus, qui 
publice alicui prebetur; prima sedes, im- 
munitas, et similia, que imprimis honoris 
causa alicui dantur, sive que ita dantur 
ut non reddantur. A δῶρον. 

Δωρεὼν, adv. gratis, sine merito ; (2) frustra, 
sine causa. A δωρεὰ, accus. subaud. «i, 
κατὰ, vel πρός. 

Δωρίω, ὥ, f. iow, et δωρᾶμαι, dono. Κροῖσος 
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txusay δύο Sui δωρέεται, Herodot. Ἑλένη 
σ᾽ ἀδελφὴ ταῖσδε δωρεῖται χοωῖς, Eur. Or. 117. 
A δῶρον, donum. Hine 

Δώρημιώ,. ἄπος, và, donum, munus. 

Δωρημωςσὶ ὃς, 7 ὃν, muniticus, liberalis. 

Auenrizes, 7 ὃν, idem quod 

Δωρητὸς, ἢ, ὃν, muneribus placabilis ; (2) do- 
natus, dono sive gratis datus; (3) qui do- 
na accipit. A δωρέω. 

Δωριάώζω et Δορίζω, Dorice loquor; (2) partem 
corporis nudo, seu nudam conspiciendam 
prebeo, ut Doricze quondam solebant. 

Auginns, ἢ, ὃν, et Augizzos, Doricus. 

Δώρϊος, iz, τον, idem. A 

AQPI2, 1205, 7, Doris, regio Graeciae. 

Δωρίσδεν, Dorice logwi, praes. inf. act. Dor. pro 
δωρίζειν, a verbo δωρίζω. 

Δωρισιμεὸς, 8, ὃ, Dorica loquendi ratio. 

Δωρισὶ, adv. Dorice. A Δωρίς. 

Δωρίπης, 0, adject. muneralis, Plut. 

AugaGópos, €, ὃ Z ^, qui dona vorat, donorum 
cupidus. Ex δῶρον et βόρος, vel βορός. 

Δωρογρᾶφὴ, ἧς, 7, accusatio magistratus vel ju- 
dicis ob dona accepta. Ex γράφω. 

Δωροδέκπης, 8, ὃ, qui dona libenter accipit. A 
δέχομαι. 

Δωροδοκέω, ὦ, f. jaw, donis inhio, munera ac- 
cipio; (2) muneribus corrumpo. Οἱ δωρο- 
Dax Syrtes Y, χρήμωπω λαμθώνοντες ἀἄδιπϑσι, Dem. 
Δωροδοκῶ παρὰ c8, Jd. Δεδωροδόκηνται ταῦ- 
σα, Id. 

Δωροδόκημω, Gr03, πὸ, Y1unus per corruptionem 
acceptum. A δωροδοπέω. 

Augodoxia, ws, 7, corruptio per dona, 

Δωροδοκιςὶ, avide in accipiendis donis. 

Δωροδόος, € ὃ καὶ ἡ, donis inhians, qui se donis 
corrumpl sinit. 

Δωροκοπέω, d, f. yow, muneribus corrumpo. 
Ex δῶρον et κόπτω, seco. 

Δωροληπτέω, munera accipio, muneribus me 
corrumpl sino. 

Δωρολήπτης) €, 0, qui munera accipit. 
gov et λαμθδάνω, capio. 

Δωροληιψία, us, 1, munerum aviditas. 

ΔΩ͂ΡΟΝ, 2, τὸ, donum ; (2) palmus minor. 

Δωροξενία, zs, 4, quum quis peregrinitatis ac- 
cusatus corruptis judicibus effugit. Ex 
δῶρον et ξένος, hospes, peregrinus. 

Δωροτελέω, munera solvo, fero. 

Δωροφἄγος, 8, ὃ τὸ ἡ, idem quod δωροθόρος. 

Δωροῴορέω, w, f. "iru, donum fero, V 

AwgoGogiz, ὡς, 1, munerum oblatio. A 

Δωροῷόρος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui dona fert seu dat. 

Ads, ἡ, donatio, donum.  "Ax2uzov, a δίδωμι. 

Δωσέμεναι, f. 1. inf, act. Dor. pro δώσειν. 

Δόώσσῃ, tradat, 8. sing. a. 1. conj. act. Poet. pro 
dann. 

Δῶσι, 3. sing. a. 2. conj. act. Ton. pro 22. 

Aucidizes, 9, ὃ καὶ ἡ, qui ad poenam traditur, qui 
dat pomas; (2) qui judicio se permittit. 
Ex δίδωμι et δίκη, pena. 

Aucixiyos, 8, 1, meretfix, que facile copiam 
corporis facit, Ex zwy4. 

Aucüyri, 9. pl. f. 1. ind. act. Dor. pro ze. 

Δωσῶ, 1. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro δώσω. 

Δώσων, ὁ, Doson, qui semper pollicetur se da- 
turum, nec tamen unquam dat. Dabo, onis, 
ex versione Erasmi. A δίδωμι. 

Δώσειρω, ἡ, datrix, Ar. 

Aurne, 2925, 0, donator, dator, 

Δώτης, 8, 0, idem. 

Δωσινάζω, dona colligo et accipio. A δωτίνη. 

Aurivay, acc, sing. Dor. pro δωτίνην. 

Aurivn, 15, 4; donum, sive munus, quod consu- 
mitur, ut vinum, vestis, &c. 

Δωτίνῃσι, donis, dat. pl. Ion. pro δωσίναις. 

Awris, vos, ἡ, cibus, alimenta, donum. 

Adrue, ogos, 4, dator, donator. A δίδωμι. 

Azur, pro δώωσι, dedissent, 3. pl. a. 2. conj. 
Poet. pro δῶσι, a verbo δίδωμι, do. 
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Ex δῶ- 
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Quinta apud Grzecos litera, que ε ψιλὸν, 
9 sive « tenue atque exile dicitur, ad dif- 
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ferentiam v8 ἡ, quod ¢ latum et pingue so- 
nat; (2) nota numeralis valens quinque; et 
cum addita inferne lineola s, quinquies mille, 
seu quinque millia, i 

"E, ἕ, interjectio dolentis, he! he! 

"^E, se, acc. sing. ab &, sui. 

"Ez, interjectio querentis, ah! (2) admirantis, 
hem! Quasi ab imperativo verbi ἐάω, sino. 
Hine za δὴ, age igitur. 

"Ex, eram, 1. sing. imperf. ind. act. Jon. et 
Poet. pro ja, et hoc pro ἦν, ab εἰμί. 

'EZ, concedit, 9. sing. pres. ind. act. contr. 
pro Za, ab ἐάω. 

"Ecc, sinit, 3. sing. pres. ind. act. Poet. pro zz. 

"Eaya, fregi, perf. ind. med. 44/4. pro 2yz, ab 
ἄγνυμι. 

᾿Εάγην, fractus sum, a. 1. ind, pass. Att. pro 
4y4», ab eodem. 

"Bays, wos, τὸ, fragmentum, ab ἄγω. 

“Eade, demulsi, placui, perf. ind. med. Alt. 
pro 70a, ab ὥδω. Tyor δὲ λοιπῇσι πόλισι ἕαδε 
κοινῇ Ἴωσι ἕπεσθαι, Herodot. 1, 151. 

‘Ezdara, placentem, acc. sing. perf. part. med. 
Alt. pro ἡδότα. 

"Euze, permisi, perf. ind. act. pro εἴωκα, ab tau. 

Ἑ λωκα, Captus sum, perf. ind. act. Att. pro 
Hawke, ἃ verbo ἁλίσκω, capio. 

‘Edawy, cepi, a. 2. ind. act. Alf. pro ἥλων, 
ab eod. 

"EAN, conjunct. si; (2) ἐὰν μὴ, nisi; (3) ge- 
minatum cum cs notat sive; (4) particula 
potentialis pro ἄν; (5) ἐώνπερ, si, dum- 
modo. 

“Ἑάνδωνον, placcbam, 1. sing. imperf. ind. act. 
"Att. pro ἥνδανον, a verbo ἁνδάνω. 

᾿Ἑανηφόρος, 6 2, 4, epith. Aurore; quasi splen- 
didam vestem ferentis, Hes. 

‘Eaves, ἢ, ὃν, subtilis, pulcher; et (2) subst. 
pallium, peplum. Mediam semper producit 
in Homero; hincque colligit celeb. Clarkius 
Hymnum in. Venerem, ubi adjectivum £&zys 
mediam corripit vers. 69. non Homeri esse, 
sed scriptoris cujusdam longe recentioris. 
(3) ξανῷ 2uci κώλυψαν, tenui linteo, Il. 18, 
352. Ab ἕω, induo, (nisi sit ab ant. oe, £z, 
ἐὸν, unde és, cujus neutrum in εὖ adhuc 
superest, Ern.) 

‘Exyis, 8, subst. amictus, pallium, peplum. Me- 
diam semper corripit: Ἕανξ ἐτίναξε Aal8ou, 
Tl. 8, 385. 

Ἕανται, sedent, 9. pl. pres. ind, Att. pro ἦνται» 
ab jas. 

᾿Εάξεν, fregit, 3. sing. a. 1. ind. act. Att. pro 
AGE, a verbo ἄγνυμι, vel ἄγω, frango. 

"HAP, Xo», τὸ, ver; (2) sanguis; (3) pingue- 
do. (2) ϑερμὸν tue Adm TEmw, Oppian. Hal. 
2,618. Hine 

᾿Ἐαρίζω, f. iow, vernum tempus dego; (2) 
verno, vernam temperiem refero. 

"Ezgivós, 2, ὃν, vernus. Ab eod. 

᾿Εαρόδρεπ'τος, ov, verno tempore decerptus. 

᾿Ἐαροπερπὴς» ἐς, verno tempore gaudens, Orph. 

᾿Ἑαροτρεφὴς, £s, vernus, vere natus, nutritus. 
᾿Εαροτρόφος, ον, et ἐωαροτροφὴς, ἐς, idem. 

"Exgoxe00s, 8s, S», vernum colorem, i.e. re- 

centem, viridem habens. 

Ἑώρτερος, p, ἐρον, vernus. Ab zug. 

'EZs, Sinis, 9. sing. praes. ind. act. contr. pro 
ius, ab ico. ἢ ᾿ 

Ἕασα, placui, a. 1. ind. act. Ait. pro jou, ab 
ἁνδάνω. ἶ 

"Edcapey, sivimus, a. 1. ind. act. verbi io. 

᾿Ἐάσετε, sinetis, 2. pl. f. 1. ind. act. 

"Ezei, sunt, 9. pl. pres. ind. act. Jon. pro εἰσὶ, 
a verbo egi, sum. — E 

ἜἝασκε, dimuttebat, 8. sing. imperf. ind. Zon. 
pro clus. 

᾿Εάσομεν, sinemus, f. 1. ind. act. verbi izz. 

"Ecccz, existens, pres, part. f. g. Dor. pro ὅσα, 
ab εἰμί. 

"Earé, eratis, 2. pl. imperf. ind. Jon. pro ἦτε, 

'EZvío, renunciandum vel valedicendum est. 
Ab io. 

ἙἝαυτϑ, 5;, 5, sui ipsius. Ex ἕσ pro $, sui, et 
αὐτὸς, ipse. 


."EzQén, aor. 1. pass. verbi tra, sequor, pro 


sipen. 
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síQém. "Ex? αὐτῷ 2 ἀσπὶ: ἑάφϑη, insuperque l"EGAa62», nocui, a. 2. ind. act. verbi BAdrro. 
scutum secutum est, id est, decidit, J/. | "ECadxeuyai, dissolutus sum, perf. ind. pass. Att, 


14, 419. 

'EZ 262», accensus sum, a. 1, ind, pass. Att. pro 
ἥφθϑην, ab zen. 

'EA'O, 4, f. dc», sino; (9) pretermitto, 
omitto; (2) desino; (4) valere jubeo, re- 
nuncio. Οὐκ ice, veto, apud Iseum, De- 
mosthenem et quosdam alios Scriptores ; 
sed apud Hetodotowi nusquam est impe- 
rontis, at mitibus verbis dissuadentis; dis- 
suadeo, dehortor. Xenophon et Thucy- 
dides hoc verbum eodem sensu aliquoties 
usurparunt. Καὶ σφέας 9:às πατρῴες ἀπο- 
λισεῖν ἀκ fm, dehortabatur, Herodot. 2, 30. 
Πόλεμον δὲ ἐκ εἴων ποιεῖν, Thucyd. 1, 98. Οὐκ 
εἴς ναυμωχεῖν, Xenoph. Hellen. 9. Οὐκ ido 
vay, Ken. Mars τὴν ὄχλον ὑδρίζειν ἐᾷς, μήτι 
ὑξοιζόμενον «τεριορξξς, Isocr. 

"EZ»», suarum, gen. pl. f. g. ZEw. pro tay, 
ab 

'"Edov, bonorum, genit. plur. fem. gen. ab ids, 
Suus. i, sua, dicuntur qu unusquisque 
possidet seu habet veluti sua et sibi pro- 
pria, hoe est, bona. Hactenus Stephanus in 
T'hesauro, sed non potest esse ab"*2; propter 
spiritum asperum hujus vocis, Vid. ’Eds. 

"Dea, venit, 8. sing. a. 2. ind. act. Dor. pro ἔξη, 
a βαίνω. 

"E8235, 9. sing. aor. 1. ind. act. v. βαδίζω, 

"Eézi7:, 8. sing. imperf. ind. act. v. βαίνων, eo. 

"EGzA2», jeci, a. 2. ind. act. verbi βάλλω. 

"E€ay, iverunt, 9. pl. a. 2. ind. act. Baot. pro 
ἕξησαν, ἃ βαίνω. 

ἜἘξάστετο, 5. sing. imperf. ind. pass. v. Barre. 

‘Esarricayvro, 9. pl. a. 1. ind. med. v. βασι τίζω. 

"Etaguar:cay, caligarunt, 9. pl. a. 2. pass. v. 

. βαρυξπτομαι, caligo. 

"EGzzo», sine, aor. 1. imperat. act. Lacon. pro 
» 
£C TOV. 

᾿Εδάξασα, 1. sing. a. 1. ind. act. v. βαςάζω. 

"EG Q2», tinctus sum, 1. sing, a. 9. ind. pass. v. 
βάπτω. 

᾿Εδδελυγμένος, abominatione ejectus, part. perf. 
pass. verbi βδελύσσομαι. 

᾿Εδοδελυξώμεθα, 1. pl. a. 1. ind. med. 

᾿Ἑέδομαγέτης, 9, ὃ, Septimo die natus. 
Apollinis. 

᾿ΕϑδομιαδΥκὸ;, ἢ, ὃν, septimanus, qui septiduum 
durat. 

Ἑξδομαῖος, wiz, αἴοτν, qui septimo die aliquid 
facit; (9) septimanus. Ab 23ouo;. 

᾿Ἑξδομᾶκις, adv. septies. Ab eod. 

"EG2ouZ;, ἄδος, 4, numerus septenarius; (2) 
hebdomas, septimana; (3) septima quaque 
dies; (4) septimus quique annus. (4) δέκα 

δὲ ἐτῶν πρὸς ἑξδοκάδ, “«-ληρῶν, Heliodor. 10. 
Ab eod. 

᾿Ἑξδόμῶτος,, ἔπη, aroy, Septimus. Ab eod. 

"ESDo mara, οἱ, wi, τὰ, septuaginta. 

'ES2opazovrziz, adv. septuagies. 

ἙἙδδομεηκοντὅτης, ἐς, septuaginta annos natus; 
ἑξδομοηκονττι:, foem. 

“Exdouenxoses, ἢ, ὃν, septuagesimus. 

᾿Εδδομοηκοςόσδυος, septuagesimus secundus, Plut. 

“Eedouas, on, oov, septimus. Ab ἕστά. 

᾿Εδεξαιώδη, 2. sing. a. 1. ind. pass. et 

*EésGaiwee, 3. sing. a. 1. ind. act. v. βεξαιόω. 

"EGs6A uen», ictus eram, 1. sing. plusq. perf. 
ind. pass. verbi ῥάλλω. 

᾿Εδέθλητο, Jaciebat, 3. sing. plusq. perf. ejusd. 

EBEAOS, 8; 4, ebenus, lignum gravissimum. 

"EGtwives, ἴνη, ivo», ebeninus, ex ebeno factus. 


t£ 
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"E6cws, 2, 7, idem quod ἔξελος. 

'EGip vel 'EGh, ὁ, Heber vel Eber. 
viri Ebr. ἄκλισον, "ransiens. 

"E6z», veni, 2. 2. ind. act. verbi βαίνω, venio. 

"EG4es, venit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εθήσετο, ibat, 3. sing. imperf. ind. med. verbi 
βήσομαι pro βαΐνω, eo. 

᾿Εξιήσατο, 3. sing, a. 1. ind. med. v. βιάω, cogo. 

"EGís, vivebat, 8. sins. imperf, ind. act. contr. 
pro Gio, a verbo βιόῳ, vivo- 

'EEI 3KO3, e, 7, hibiscus, malva althza, herba, 

?EGíov, vizi, a. 2. ind, act. verbi (iz. 
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pro βεθλάκευμαι, a verbo βχακεύω. 
᾿Ἐέλαμμαι, lesus sum; perf. ind. pass. Att, pro 

βέξλαμμαι, a verbo DA& To, noceo. 
᾿Εὐλαςτηκότες, Serminantes, nom, pl. partic. 

perf. act. Att. pro βεδλαςηκότες, a βλαφάνω. 
᾿Εδλάςησεν, germinavit, 8. sing. a. 1. ind. act. 

"EGAzco», germinavi, a. 9. ind. act. 

'"EGAasQZuars, 8, sing. a. 1. ind. act. verbi 
βλασφημέω. 

᾿Εόλαψ:ε, nocuil, 8. s. a. 1. ind. act. v. βλάπτω. 

"EGAsz, 3. sing. imperf, ind. act. v. βλέπω. 

"EGA4vo, jactus erat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pass. per Syncop. pro ἐδέδλησο, a βάλλω. 

"EGéa, 3. sing. imperf. pro ἐξόας, a βοάω, clamo. 

᾿Εξοήθησα, succurri, aor. 1. ind. act. 

᾿Εξοηθήσαμην, 1. s. a. 1. ind, med. v. βοηθέω. 

"EGorzov, pascebant, 9. pl. imperf. ind. act. v. 
βόσκω, pasco. 

᾿Εξελέατο, volebant, 9. pl. imperf. intl, act. Jon. 
pro ἐδῴλοντο, a verbo βέλομαι, volo, vel 
plusq. perf. pro βεδέληντα. 

"ESéAcwxe, 9. sing. perf. ind. act. v. BsAsóz, 

᾿Εξέλευσε, consuluit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εφωλήθη, 9. sing. aor. 1. ind. pass. v. βόλομαι. 

'EGéAs, volebas, 2. sing. imperf, ind. pass. Att. 
et Jon. pro ἐξόλεσο, ab eod. 

᾿Εξραΐζω, f. iow, Ebrzorum more loquor seu 
vivo. Ab 'EGeziv;. 

"E€gaizes, n, ὃν, Ebraicus. Ab eod. 

᾿Εξραῖος, aia, mio», Ebreus. Ab ᾿Ἐξέρ. 

"Elcais, δος, ἡ, Ebrza. Ab 'ECgaios. 

"EGcziei, adv. Ebraice. Ab eod. 

᾿Εξράώσόα, cbullivit, 2. sing. a. 1. ind. pass, verbi 
βοάζω. 

Ἔξραχιε, madefecit, 9. sing. a. 2. ind, act. v. 
Beira, 

"Εέραχον, madefeci, 1. sing. ἃ. 2. ind. act. 

"Ἐξρεξε, madefecit, 3. sing. aor. 1. ind. act. 

᾿Εξρέντησεν, 3. sing. a. 1. ind. act. v. βροντάω. 

'"EGouy Zo, rugiebat, 3. sing. imperf. ind. med. 
verbi βρυχάομαι. 

"Eco, edit, 8. sing. aor. 2. ind. act. v. βρῶμι. 

᾿Εξώσατο, vocavit, 3. sing. a. 1. ind. med. Dor. 
pro ἐξοήσωτο, a verbo Bodw. 

"EGwetv, vocavit, 3. sing. aor. 1. ind. act. Dor. 
pro iG zetv. 

᾿Εξώσθησαν, celebres facti sunt, 3. pl. a. 1. ind. 
pass. Jon. pro ἐξοήθησαν. Καὶ Sca Αλκμαιωνί- 
δαι. ἐξώσθησαν ἀνὰ τὴν Ἑλλάδα, celebrati fue- 
runt, Herodot. 6, 181. " 

᾿Εγανώδην, gavisus sum, 1. sing. a. 1. ind. pass. 
verbi γανόω. 

᾿Ἐγγάγγι:; 1305, 7, 56. πέτρην Gangitis, seu Ga- 
gatis, gemma, Nic. 

ἜἜγγαιος, aia, αἰον. Vid. ἔγγειος. 

᾿ΕἘγγἄλαωκτέομαι, Sua, lactesco, in lac conver- 
tor. 

᾿Εγγᾶληνίζω, f. ἴσω, serenus fio. Ex γαλήνη. 

“Evyy2205, 9,6 καὶ 5,lac habens, A γάλα. 

᾿Ἐγγᾶρίζω, f. iow, nuptui colloco. 

"Eyyeseievess, ὁ, in imum ventrem penetrans, 

Ey y“scimavris, 20s, ὃ καὶ ^, Vaticinator e ventre, 
Ex ἐν, yasne, et μάντις. 

Ἐγγαςρίμῦθος, 9, ὃ καὶ 4, qui e ventre vocem 
reddit; (2) qui in ventre demonem habet 
interrogantibus responsa dantem. 

"Eyyy&sgíos, 8, ὃ καὶ 7, qui ia utero seu ventre est, 
Ex ἐν et yzsze, venter. 

Ἔγγαςρίτηξ,) 8, 0, idem qui ἐγγαςρίρουθος. 

Ἐγγέγαα, natus sum, 1. sing, perf. ind. med. 
verbi ἐγγείνομεαι. 

Ἔγγεγαυϊα, prognata, part, perf. f. g. 

"Eyysyiszm, pollicitus sum, 1. sing. perf. ind. 
act. ALL. pro ἡγγύηκα, ab ἐγγνάω. 

"Eyyeyonuutva Seo), dii majorum gentium quasi 
jam inde ab initio in deorum albo connu- 
merati. 

Ἐγγεγυμνασμένος, perf. part, pass. verbi iy- 
γυμνάζω. 

᾿Ἐγγείνομαι, idem quod ἐγγενάω, Hom. 

Ἔγγειως, 8) ὃ καὶ ^; qui in terra seu ipso solo 
est. Ex ἐν et γῆ, terra. ἔγγειος “τῆσι:. fun- 
dus, (domi, in patria; oppon, illis fundis 
qui in solo sunt alieno, Ern.) 
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᾿Εγγειότοκος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui in ipsa terra nascitur. 
᾿Ἐγγειοτόκος, ow animal in continente fetum 
excludens. 
᾿Εγγειόφυλλος, 8, ὃ καὶ ἡ, habens folia humi se 
pentia. Ex ἔγγειος et φύλλο». | 
᾿Εγγελαςὴς, 8, ὃ, irrisor. Ab 
᾿Εγγελάω, ὦ, f. dew, irrideo. 
sroigpetyois, Soph. El. 279. 
᾿Εγγενέτης, 8, 6, inquilinus, indigena, δαίμοσιν 
ἐγγενέταις μείλια ϑέσθαι, diis indigenis munus 
dare, Apoll. Rhod. 4, 1549. . 
᾿Εγγενὴς, bos, 6 καὶ 4, indigena; (2) consangui- 
neus; (3) congenitus, insitus. M4 es a2r- 
dns ἐγγένεῖς ἀλωμέναι, Soph. GEd. Tyr. 1505. 
Θεοὶ ἐψγενεῖς» dii patrii, Jd. El. 498. 
᾿Εγγένηται, innatus fuerat, 3. sing. a. 2. conj. 
med. verbi tyyeivouet 
᾿Εγγε:νάω, gigno, ut simpler, 
᾿Εγγενῶς, adv. genuine, legitime, sincere. Efaeg 
ἐγγενῶς ἐντρέπεσθε, Soph. Gd. Tyr. 1295. 
ἜἜγγεον, idem quod ἔγγειον, terrestre, 
"Eyysóm, f. ow, gustationem prebeo, pass. 
usto: met. imbuo, v. gr. sanguine, czedis 
faciendz initio, Ern. 
᾿Ἐγγήραμα, ἄτος, τὸ, id cui senescimus. Ab 
᾿Εγγηράσκω, seu ἐγγηράω, f. dew, insenesco. 
᾿Εγγηροτροφίω, in senectute alo. 
᾿Εγγίγνομαι, seu. ἐγγίνομεαι, T. γενήσομαι, nsum, 
innascor; (2) intersum, interjicior, de tem- 
pore; (3) contingo, evenio; et (4) ἐγγίνεται» 
impers. licet, facultas est, datum est, fieri 
potest; (5) pro wéyvapeza. Ἵνα μηδεὶς χρόνος 
ἐγγένηται πράγμασι, Dem. Ἵνα μὴ αὖθις ἡμῖν 
cago) ἐγγένηται, Plat. τὰ 
᾿Ἐγγιγνώσκω, egnosco inesse. Οὔτε ἦν ἔρωσα 
ἐγγιγνώσκων, Aret. we 
᾿Εγγίζω, f. iro, appropinquo, immineo, insto, 
accedo. ᾿Εγγίζοντες πρὸς σὴν ἀληθινὴν σι αὐἰδείων, 
Cebes. Ab ἐγγὺς» prope. 
"Eyyloy, adv. propius. Ab ἐγγύς. 
Ἔγγιςξα, adv. proxime, Ab eod. 
᾿Ἐγγισάτωσαν, appropinquent, 3. pl, a. 1, im- 
perat. act. verbi ἐγγιζω. Unde 
'"Eyylzuuz, ἅπος, v), cranii fissura, in qua 0s 
loco naturali dimotum interiorem cerebri 
membranam attingit, (nisi potius ab ἐν et 
γεῖσον, vid. Ern.) 
ἜἜγγλαυκος, 8, ὁ καὶ ^, glaucus. : 
Ἔγγλισχρος, 8, 6 καὶ ^, viscosus, glutinosus, 
tenax. 
"Ἔγγλῦκος, 8, ὁ καὶ ἡ, cui inest aliqua dulcedo. 
Ex ivet γλυκὺς, dulcis. Unde 
᾿Εγγλύσσω, dulcedinem infero. 
᾿Εγγλῦὔφω, f. pw, insculpo. ᾿Εγγλύφειν Ga ἐν 
Abos. 
᾿ΕἘγγλωσσοτύπέω, d, f. ήσω, lingua erepos (2) 
semper in ore habeo, jacto. Bx ἐν, γλῶσσα, 
et συπέω. 
᾿Εγγλωττογάςσωρ, ogo, ὃ, qui lingua victum 
querit, Ex i» γλῶσσα, et yusiig 
᾿Εγγόμφωσις, sus, 4, compages dentium ; (2) 
commissura dentium vel radiorum aliorum 
in alios ingredientium. 
᾿Ἔγγόνη, us, 5, neptis, Ab ἔγγονος. 
Ἔγγονοι, oly nepotes, omninogue, posteri, pro- 
genies, Ex ἐν et γίνορεαι. 
Ἔγγονον, 9, 70, foctus, foetura, στὰ ἔγγονα, ViS- ᾿ 
cera. 
᾿Ἐγγοώμμᾶτος; 9, ὃ καὶ 4i, scriptus, 
Ἔγγεαπεος, 8, 0 Z My idem, 
"Ey year, fis, 7, inscriptio. t 
᾿Ἔγγραφος, 8, ὃ καὶ ^, scriptus, scripto constans, 
in literas relatus; (2) in scriptura saucta 
exstans, Ab 3 
Ἐγγράφω, f. Ve, inscribo; (2) refero in 
tabulas; unde byysyeeupé»sm, de quibus lis 
instituta est in foro; (3) adscribo, addo; 
(4) conscribo; (5) sacrifico. ᾿Εγγράφειν εἰς 
βιξλίον, εἰς πολιτείαν, εἰς τὸ ψήφισμα" ἐγγρά-: 
Φεσόα, εἰς ἄνδρας, τὸ QimASv τινι, mulctari. 
Ex i» et γράφω, scribo. à 
᾿Ἔγγοάφως, adv.. scripto, in scripto. 
"EyyyvaMu, f. iow, vel Zu, in manus trado ; (2) 
trado. Ἔργον, ὃ δὴ Θεὸς ἐγγναλίξει, H. 2, 436. 
Ex ἐν et γύαλον. 
᾿Εγγναλίξαι, tradere, ἃ. 1. inf, act. 


᾿Ἐγγελῶσα τοῖς 


Ἔγγυ- 
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᾿Εγγυάσομαι, spondeho, 1. sing. f, 1. ind, med. 
or. pro ἐγγυήσαμαι. Ab 

'Eyyváe, ὥ, spondeo, satis do; (2) mutuo 
dare, in fenus locare: pass. satis accipio : 
&yyuZ» παῖδά τινι, Herodot. "AAA εἴγε ty- 
γυᾷς σύ μοι ἥξειν ἐκείνον ὡς ἔμ᾽, οἴσω τὰς χύ- 
seas, Aristoph. Plut. 1203. Οὔδε «is βέλεται 
ἐγγύασθαι τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι, Dem. Ab 

᾿ἘἘΡΓΎΗ;, 7s, 7, sponsio, fidejussio, desponsatio. 

᾿Εγγύθξᾶθος, ον, fundo vicinus. 

᾿Εγγυηθήκη, ns, à, scrinium, in quo velut in 
fidejussione nummi deponuntur et pretiosa 
supellex. Ex ἐγγύη et ϑήκη, (ap. Athen. 
ἐγγοθήκη. Ab ἔγγος, ἔγχος, vas, Instrumen- 
tum, Ern.) 

᾿Εγγύησα, aor. 1. ind. act. v. ἐγγυάω. Unde 

᾿Εγγύησις, ews, 5, fidejussio, vadimonium. 

*Eyyvarns, 8, ὁ, fidejussor, sponsor. 

᾿Εγγυητϊκὸς, ἢ, ὃν, ad fidejussorem pertinens. 

᾿Εγγνητὸς, 4; ὃν, promissus ; unde ἡ ἐγγυητὴν» 
sponsa, desponsata. Ab eod. 

*Eyyiéev, adv. cominus, prope. Ab ἐγγύς. 

᾿Εγγυθήκη, as, 7, idem quod ἐγγυηθήκης 

'Eyyéh, adv. prope. Ab eod. 

᾿Εγγυμνάζω, f. dow, exerceo. “Eyyuzvarapeevos 
πολέμοιο, Plut. 

᾿Εγγυοθήκτη, 75, 5, idem quod ἐγγυηθήκη. 

Ἔγγυος, 8, ὃ καὶ ἦ, praes s τ sponsor. Ab iy*yz. 

'EPTT', adv. prope. ine ἐγγύτιρο;, vel iy- 
γίων, propior, et byyirares, vel ἔγγιξος, 
prozimus.. 

᾿Εγγύτἄτα, adv. proxime. 

᾿Ἐγγυτάτω, adv. idem. 

᾿Εγγυτέρω, adv. propius. Ab ἐγγύτερο:. 

᾿Εγγύτης, nro, 5; propinquitas, vicinitas. 

"Eyydmes s, ὃ καὶ 2, angulos habens. Ex i» et 
γωνία, angulus. 

᾿Ἐγεγραφήκειν, scripseram, 1. sing. plusq. perf. 
ind. act. verbi γραφέω, scribo. 

᾿Εγείναο, genuisti, 2. sing. a. 1. ind. med. Ion. 
pro ἐγεινάσω, a verbo γείνορεαι, nascor. 

᾿Εγεῖραι, suscitare, a. 1. inf. act. v. ἐγείρω. 

"Ἔγειρῖν, 3, sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εγειρομένω, excitati, gen. sing. pres. part. pass. 
Dor. pro ἐγειρορεένε" a verbo eod. 

᾿Ἐγειρέφρων, os, mentem excitans, acuens. 

"EVEIPO, f. ἐρῶ, excito, expergefacio; (2) in- 
cito, accendo; (3) exstruo, edifico; (4) 
vitam reddo; in N. T. Miz’ ἐπὶ πλείω ϑρῆ- 
yov ὀγείρετε, Soph. (Ed. Col. penult. TH τρίτῃ 
ἡμέρᾳ ἐγερθήσεται, Matt. 17, 28. 

Ἔγέελαξα, risi, ἃ. 1. ind. act. Dor. pro ἐγέλασα. 

᾿Εγέλασσε, risit, 8. sing. aor. 1. ind. act. Poet. 
pro ἐγέλασε. A γελάω. 

᾿Εγέμισαν, 8, pl. aor. 1. ind. act. v. γεμίζω. 

"Ey:sy, imperf. ind. act. v. y£zz. 

᾿ἜἘγεννήθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. a γεννάω. 

᾿Εγέννησε, genuit, 9. sing. n. 1. ind, act. 

᾿Εγενόμη», a. 2. ind. med. verbi ysivovas. 

"Evers, factus est, 9. sing. a. 9. med. per Sync. 
pro ἐγένετο, a verbo eod. 

᾿Εγέρθην, sum exsuscitatus, a. 1. ind. pass. verbi 
ἐγείρω. 

᾿Βγερθήναι, expergisci, inf. aor. ejusdem. 

᾿Ἐγ!:φσϊθήητος, S, ὃ καὶ ^, voce excitans. 
ἐγείρω et Boda, clamo. 

᾿Εγεφσίγελως, ὠτος, ὃ καὶ ^, risum excitans. 

᾿Εγερσιδέατρος, ov, spectatores excitans. 

᾿Εγερσίμοθος, pugnam incitans. "Ho ἐγερσί- 
(ώσθον δολιχῶν πολερήϊον αὐλῶν, Oppian. Cy- 
neg. 1, 207. 

‘Eygcivas, 9, ὃ καὶ 7, epith. somni, e quo evigi- 
lamus, cui opponitur somnus mortis, 

"Eyioriwes, contr. bytoríssg, w, ὃ καὶ 5, mentem 
excitans. i 

"Exysgris, sas, n, excitatio; (9) resurrectio, Ab 
ὑγείρω. 

᾿Εγερσιφᾶὴς, as, 3s, 6, lucem vel ignem exci- 
tans; lapisigniarius. In Epigram. πέτρον 
ἐγερσιφαῆ. Ex ἔγερσι; et φάος. 

᾿Εγεφσιχίόρος, choreas excitans. Βάκχϑ Qurz- 
van ἐγεφσιχόροιο φιθῆναι, Oppian. Cynezet. 4, 


Ex 


"Eyseri, adv. vigilanter, Ab ἐγείρω. 
'"Eytgrímós, n, ov, excitativus, excitandi vim 
habens, Ab eod. 
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| "Eyzüzzro, 3. sing. aor. 1. ind. med. v. γεύω. 


᾿Ἐγηγέρατο, excitati erant, 3. pl. plusq. ind. pass. 
Ion. et Att. pro ἐγηγερμεένοι ἧσαν, ab ἐγείρω. 
᾿Εγήγερμαι, perf. ind. pass. Alt. pro ἤγερμοαι. 
᾿Εγηγερμένον, resuscitatum, acc. sing. ejusdem. 
᾿Ἐγήθην, 1. sing. aor. 1. ind. pass. v. γηθέω. 


"Eynua, uxorem duxi, a. 1. ind. act. verbi ob- 


soleti yZpzp, uxorem duco. 

᾿Εγίνωσκεν, cognoscebat, 3. sing. imperf. ind. 
act. cum » &QeAx*. verbi γινώσκω. 

"Eyxo yx &6o, fut. άσω, cachinnor, effuse rideo. 

Ἔγκάειν, pres, inf. act. Jon. et Att. pro ἐγκαί- 
εἰν, ab ἐγκαίω, incendo. 

᾿Εγκἄθαίρω, purgo. 

᾿Εγκἄβαρμόζω, fut. cw, apto, accommodo. Τέ- 
τῶν χρῆν. ἁπασῶν is τετρημένον ξύλον tyxabag- 
pru λαβόντας τετονὶ τὸν αὐχένα, perforato 
stipite vincire, dristoph. Lys. 684. 

᾿Εγκαϑέζομαι, f. ἐδέμαι, insideo. 

᾿Εγκαθείργνυμι, Seu ἐκγαθειργνύω, et ἔγκαθείργω, 
f. ζω, includo, coerceo. Biz σῇ πνεύματος τὸ 
ῥαγδαῖον ἐγκαθείργειν, Plut. 

᾿Εγκἄθετος, 8, 6 καὶ 4, subornatus, clam submis- 
sus. Καὶ παρατηρήσαντες ἀπόςειλαν ἐγκαθέτες, 
ὑποκρινομένες ἑαυτὲς δικαίες εἶναι, Lucas 20, 
20. Ex ἐν et χαθίημι, submitto. 

᾿Εγκαθέτως, insidiose, fraudulenter, Diod. Sic. 

᾿Εγκἄθεύξω, f. δήσω, indormio, incubo. Οὐκ zc 
ἔργον ἐγκαθεύδειν, agis ts ἐλεύθερος, Aristoph. 
Lys. 617. 

᾿ἜἘγκαξφέψω, f. «ψήσω, incoquo. 

᾿Εγκαϑηξάω, d, f. ἥσω, pubesco in, juvenesco 
in, pubertatem consumo in. Ὡς ἐγχκαθηδᾷν 
πόλλ᾽ ἔχει; εὐδαίμονα, Eurip. Hipp. 1096. 

᾿γκἄξημαι, insideo; (2) in insidiis sum. 

᾿Εγκαθιδρύω, f. ύσω, colloco in. 

᾿Ἐγκαθίζω, f. icw, colloco in, v. gr. insidiis ; 
(3) imsideo. ᾿Εγκαθίζειν εἰς Seavov, Plato. 

᾿Ἐγκαθίημι, f. ἥσω, immitto. 

᾿Εγκάθισμα, Gros, τὸ, Sessio in aqua medicata ; 
(2) imsidiz; (3) locus depressus, cavus, 
unde in pronunciatione ἐγκάθισμα est in 
asperitate vocis, cum vox velut subsidet : 
oppon. ἀνακοπὴ, snoryyis, velut offensio ad 
eminentia loca, Era. 

"Eyxatiopos, 8,ó,idem. Ab ἐγκαθίζω. 

᾿Ἐγκαῤίτημι, £. σήσω, colloco; (2) constituo 
in; (3) interpono; (4) clam submitto. In 
a. 2. perf. et pass. etiam (5) intersum. 'Ey- 
καβθίσαναι τύραννον πόλειγ Dem. ; φρερὰν, Luc. 

᾿Εγκαϑοράω, specto. 

᾿Εγκαθορμοίζομιαι, in portum invehor, in sta- 
tione esse. Καὶ ταύτην σφαλερὴν ἐγκαθορμεί- 
ζεσθαι, Avr. Ind. 40,10. Hinc 

"Eyxadoguioss, ews, 4, invectio in portum. 

᾿Εγκχαθυξρίζω, f. jew, insolens et contumeliosus 
sum in; (2) insolens sum. 

'"Eyxzíum, ov, τὰ, encenia, festus dies novi 
operis memoria dicatus. Ex ἐν et xauvós. 
᾿Εγκαινίζω, fut. ἴσω, renovo, instauro; (2) 
sancio, confirmo; (3) dedico, consecro. 
᾿Ενεκαίνισεν ἡμοῖν ὁδὸν πρόσφατον X, ζῶσαν, Heb. 
10, 20; ἐγκεκαίνισαι, Ibid. 9, 19, Ex 1154. 

Hinc 

᾿Εγκαινισμὸς, 8, δ, renovatio, instauratio; (2) 
regeneratio ; (3) dedicatio, consecratio. 

᾿Ἔγκεανόω, ax f. ὥσω, innovo ; (2) initio, dedico. 

᾿Εγκαιρία, as, 5, opportunitas. Ab 

Ἔγχαιρος, 8, ὃ % 7, opportunus, tempestivus, 

᾿Εγκαίρως, adv. opportune, tempestive. 

᾿Εγκαίω, f. καύσω, inuro; (2) exuro; (3) en- 
caustica pingo. 

"EyxZxis, et ow, male tracto, molestia dfficio ; 
ilem. segnesco, detrecto, ut ἐκκακέω, si vera 
lectio, Era. 

᾿Εγκἄλέω, à, et in med. ἐγκαλβμαι, in jus voco ; 
(2) peto ab aliquo aliquid actione juris, ut 
pecuniam ; (3) accuso, sc. in causa ca- 
pitis. "Eyxardy δέ qu Qoves πώτρῷες, Soph. 
ΕἸ. 181. Odz ἐγκαλᾶντες ὅτ᾽ ἐγκαλέμενοι ὑφ᾽ 
ὁσέρων, Dem. 

᾿Εγκᾶλινδίω, a, f, fro, volvo in re aliqua. pass. 
versor. 

᾿Εγκαλλωκίζομιαι, f. ἴσορναι, placeo mihi, glo- 
rior. ᾿Αγαθὸς ὧν ὀγκαλλωπίσασόᾳ, τοῖς αἱ- 
σχροῖςγ Plut. Hinc 
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᾿Εγκαλλώπισμα, bros, τὸ, Ornamentum, id quo 
gloriamur. 


᾿Εγκαλοσκελὴς, tos, 0% 5, qui habet crura in 
ligno seu numella, Hes. Ex iv, zzz», lig mum; 
et σκέλος, Crus. 

ἜἘγκαλυστήρια, VOX jocantis, qui ob deformita- 
tem sponsz negabat sibi Z:zxeAvz 7p con- 
venire, sed £yz. 

"EyxiADaTu, Í. ύψω, obtego, velo; (2) à med. 
velo me, faciemque meam aut caput, prz 
pudore; (3) pudore suffundor. Hinc 

᾿Εγκάλυψις, ews, 7, velatio. 

Ἐγπάμνω, T. awa, lassesco. Ἐγκάμῃ τὸ ϑέρμον 
ἔργον» ret. 

"Eyzd qum 72, f. Nro, inflecto. 

᾿Ἐγκανάξαι, Aristoph. Eq. 105. ἐγκάναξον, in- 
funde cum sonitu; quasi a zavazan, strepi- 
tus. Vide διακανάξαι. 

᾿Εγκανωαχήσασθαι, Theocr. ἐγκαναχήσαωπο, Ynmo- 
nuit, vel ridendo pre laetitia vel canendo 
fremitum edit, vel e concha a se inflata, 
Ern. 

᾿Εγκανθὶς, 10s, 7, canthorum radix; (2) tumor 
carneus in angulo oculorum. A ;zx£is. 

"Eyxás Tu, Í. yw, voro, devoro, deglutio. 

"Eyzae, ἄρος, vi, cerebrum; (2) pediculus. 
Sed hac vox cum his significationibus tan- 
tum Grammaticorum auctoritate nititur 
eorum, sc. qui apud Homerum, Il. 9, 378, 
pro ἐν χαρὸς legebant ἔγκαρος, minus bene. 

"Eyz4pbow, 8, vi, qu. dic. in quo cor est, me- 
dulla ligni; (2) quod in corde est, τὰ ἐγ- 
κάρδιω, cogitata mentis, Cl. 4l. A καρδία, 

"Eyxiigos, 8, ὁ, cerebrum. A xe, caput. 1 

"Eyxaorns, ἐξ, fructuosus, Hes. 

᾿Εγκάρπιος, ον, idem quod xa qu 

"Eyxapmos, 8, ὁ καὶ 5, fructum in se habens, ut 
poma; (2) fecundus; (3) gravidus. (2) φϑί- 
yon μὲν κάλυξιν ἐγκάρποις χθονὸς, Soph. GEdip. 

Tyr. 25. TZ ἔγκαρπα, primitize. Τελεῖ v ἔγ- 
napra Κηναίῳ A, Id. Trach. 238. Hine 

᾿Εγκαρπόω, fructum capio, mercedem, &c. 

Ἔγκάρσϊος, 8, ὁ αὶ 7, obliquus, 

᾿Εγχαρσίως, adv. oblique. 

᾿Εγκχαρτερέω, ὦ, f. ἥσω, patienter vel forti ani- 
mo fero, constans maneo in re aliqua. 'Ey- 
καρτερῶ ταῖς ἀλγηδόσιν, Xen. 

"Eyzzs, adv. profunde, alte, Gal. in Lex. Hipp. 
Idem quod ἐνδοτάτω, κας enim est mera ter- 
minatio. 

"Eyxazi, dat. plur. ab ἔγκατα, viscera, pro £y- 
κάτοις. Καὶ ἔγκασι κεφοτέροισι, Oppian. Cy- 
neget. 4, 447. 

"Εγκᾶτα, ὧν, 2, intestina, viscera, Gen. 43, 30. 

᾿Εγκαταξαίνω, descendo in, ingredior. 

*Eyzarabiow, ὦ, Í. wow, vitam consumo in. 

᾿Εγχκαταγέλαςος, 8, ὃ καὶ 7, qui irridetur, ridicu- 
lus. Ex ἐν et χαταγελάω, irrideo. 

᾿Εγκαταγηράσκω, consenesco in re aliqua. 
᾿Εγκαταγρᾶφω, inscribo. 

᾿Εγκατάγω, deduco in domum, coloniam, &c. 

᾿Εγκαταδᾶμάω, subigo, affligendo perdomo, 
afiligo. 

, UE : 

Ἐγκαταδαρθάνω, indormio. 

"Eyxaradéa, illigo. 

᾿Ἐγκαταδῖδωμι, f. δώσω, dimitto ; (2) remitto. 

᾿Εγχαταδύω, sive ἐγκωτάδυμι, subeo in. 

᾿Εγκαταζεύγνυμι, 1. ζεύξω, adjungo, adapto. 
᾿Εγκαταθῆς, rejosueris, 9. sing. a. 2. conjanct. 
act. verbi tyxararibnus 

᾿Ἐγκατακαίω, aduro, inuro. "Ἢ στιῷφανῦτε, ἢ 
ἐγκατακαίςτε, Lucian. Piscat. 59. 

᾿Εγκατακείμαι, f. κείσομαι, insideo, incumbo ; 
(2) incumbo, sc. oraculi petendi causa. 

᾿Εγκατακεῖσθαι, insidere, pres. inf. med. 
᾿Εγκατακεράννυμι, vel ἐγκατακεραννύω, T. περάσω, 
immisceo. 

᾿Ἐγκατάκλειφος, ov, inclusus. ᾿Ἐγκατάκλειφον 
δόμοις, Eurip. Danae, 39. Ab 

᾿Εγκατακλείω, f. εἴσω, includo, intercludo. 

᾿Ἐγχατακλίνω, f. wa, reclino, depono; unde 
ἐγκατακλίνομαι, discumbo, accumbo. 
᾿Εγκατακρύω, infigo. 

"EyxavaxQózT»,0cculto. Κῦδος μιαρανθὲν tyxa- 
σαχρύψεις Copy, Lycoph. 1991. 

VByxararkaubave, f. λήψομαι, intus v. gr. in 
urbe 
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urbe vel facinore capio ; (2) obstringo, ob- 
ligo, v. gr. jurejurando; (3) intercipio. ' Ey. 
καταλημκένοι ἐντὸς τείχεος, Thuc. 
᾿Εγκαταλέγω, f. ἕω, recenseo inter alios, adnu- 
mero; (2) adlego, adscisco; (3) militibus 
'accenseo ; (4) congero. 
᾿Εγκατάλειμρα, Guo, πὸ, reliquie ; (2) monu- 
mentum. Ab 
᾿Εγκαταλείπω, f. po, derelinquo. Ὅτι ἐκ ἐγ- 
καταλείψεις τὴν ψυχήν μὲ sis ὥδε, Act. 9, 21. 
Τῆς χώρας τὴν ἐπωνυμίαν ἐγκατέλιπε, Thuc. 
Hinc 
᾿Βγκατάλειψις, ews, 7, derelictio ; (2) cum ali- 
quid alicubi relinquitur. 
Ἐγπωταλείφω, inungo, illino, Hippocr. de Rat. 
Victus. Ab ἀλεΐφω. 
᾿Ἐγκατάληψις, tus, ἡ, interceptio, interclusio ; 
(2) suppressio humorum evacuandorum in 
corpore, (sed vox est suspecta pro ἐγκατά- 
25s, Ern.) 
᾿Εγκαταλιμσπἄνω, idem quod ἐγκαταλείπω, 
᾿Εγπαταλογίζομαι, f. ἰσομαι, computo, adnu- 
mero. 
"Eyzacupieyuives, adv. permixtim, immis- 
cendo. ᾿Εγκαταμεμιγμένως ταῦτά φησι, Tri- 
clin. ad Soph. Gd. Tyr. 95. 


᾿Εγκατωρίγνυμι, Vel ἐγκαταμιγνύω, f. (£u, insero, 


immisceo. Καὶ vécs; ἐγκωαταρίξαι, ZLristoph. 
Lys. 588. 


"EyszT2váu, habitatum deduco aliquo, colloco 


alicubi habitandi causa. Toy pe ποτὲ Ζεὺς 
ἀρανῷ ἐγκατένωσσεν ἐφέστιον ἀθανάτοισι, poll. 


Rhod. 111, 115. 


"EyxaTávs τλήσις, £05, 4, exhaustio, actio exhau- 


riendi sive lavandi. M:Aeray δὲ xen ἐν ἰητρικῇ 
TZUTC D oi ἐγκαταναλήσιος πρὸς σὴν εὐρυδ- 
μΐην τῶν χειρξων, Hippocr. de decenti Ornatu. 


᾿Εγκαταπαίζω, f. £o, vel cw, illudo. 
᾿Εγκατασπήγνυμι, T. ἥξω, infigo. 

᾿Εγκατασλέκω, f. ἕω, innecto, insero. 
᾿Εγκατασπλήξι;, tus, 1, terror. 

᾿Εγκαταρῥάπτω, f. o, insuo in. 
᾿Εγκατασθδέννυσθαι, extingui in, Steph. 
᾿Εγκατασκευάζω, f. ἄσω, intus vel clam confi- 


cio, condo, et perficio. 


"EyxucürxiUM, 8, ὃ E ty concinnus ; (3) lo- 


cuples; (3) absolutus. Ex iet κατασκευή. 


᾿Εγκατασκεύως, adv. apte, concinne. A prac. 
᾿Εγκατασκήπτω, f. yes invado, irruo. Hine 
᾿Εγκατάσκηψις, ee, ἦγ impetus, v. gr. morbi, 


fulminis, &c. 


Jen 24° ^ Li Li . . 
υγκ τασπκιῤροω, Gy £ wow, In scirrhum induro ; 


(3) invetero, de macula. 


"Eyxeruccióow, f. ἐρῶ, spargo in, semino in; 


(2) dissemino, divulgo. 
᾿Εγκατασσορὰ, Zs, ἡ, disseminatio. A prec. 
Ἔγκας ταδτηρίζω, f. iio, insero, interpono, po- 
no in mediis. 


᾿Ἐγκατατοιχειΐω, €, f. (rs, una cum primis 


elementis indo, Plut. in Lycurg. 18. Ex ἐν, 
κατὰ, t φοιχεῖον, elementum. 


᾿Εγκατασφάζω, f. ἕω, trucido in loco aliquo. 
᾿Ἐγκατασχάζω, f. cw, scaritico, scalpro aperio. 
᾿Εγκασωτάσσω, Vel ἐγκατατάστω, f. Zu, inter 


alios colloco, insero. 


᾿Βγπκατατέμνω, concido in loco aliquo. 
᾿Εγκμτατίθημι, f. θήσω, depono in, repono seu 


recondo. 


᾿Ἐγπαταφῦτεύω, Sero in loco. 
᾿Ἐγκαταχόω, et -- χχώννυμει, f. ὥσω, obruo. 
᾿Εγκαταχωρίζω, suo, apto loco PAH; insero. 


*Eyzartez, intravit, 9. sing. aor. 2. ind. act. 
Dor. pro ἐγκατέθη, a verbo ἐγκαταθαίνω. 

Ἐγματειλέω, ὧς f. fra, avoue; implico. 

᾿Εγκατέλιπον, 1. sing. a. 2, ind. act. verbi ἐγ- 
καταλείπω, desero. 

᾿Εγκατέχω, Xu (2) detineo. 

᾿Εγκάτθεο, conde, 2. sing. a. 9. imperat. Jon. 
pro ἐγκατάθεσω, vel ἐγκατάθα, a verbo seq. 

᾿Εγκάτέ:το, condidit, ὃ. sing. a. 2. ind. med. 
per Syncop. pro ἐγκατέθετο, ab ἐγπκατατί- 
θημι. S 

᾿Εγκατίζεσθωι, pres. inf. med. Ion. pro iyzz- 
θίζεσθαι, ab ἐγκαθίζοραι. 

᾿Εγκατιλλώπαω, f. ape, irrideo cum quodam |" 
oculorum motu, Hes, ἐγκατιλλώψαι, ἐ ἐγκα- 
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σαμυκτηρίσαι. Ὕμῖν ἐγκατιλλώψας μέγα, 
LEschyl. Eumen. 118. 


᾿Εγκατόεις, eco, cv, internus, Nic. 
᾿Εγκατοικέω, d, f. ἥσω, inhabito, incola sum. 


᾿Εγκατοικῶν ἐν αὐτοῖς, 2 Pet. 2, 8. 
᾿Ἐγκατοικίζω, f. ico, colloco habitatum. 
᾿Εγκχατοικοδομεέω, inzsdifico; (2) sdificatione 

includo, munio; (3) in carcerem compingo, 

iem, vivum circum zedifico, includo struc- 
tis parietibus ut moriatur, ZZrn. 


᾿Ἐγκάτσοικος, 8, 0, incola. 


᾿Ἐγκατορύττω, defodio. 


"Eyzaros, 8, 6 καὶ 4, interior, Ex ἐν et xs. 


(sed xaos est mera terminatio. V. ἐγκάς.) 


᾿Εγκαυλέω, 9, f. írcw, caulesco, caulem emitto 


seu gigno, erumpo in caulem. Ex ἐν et 
καυλὸς, caulis. 


᾿Εγκαύλημα, «ὃ, Ar. Sch. et 

᾿Εγκαύλησις, ἡ, Theoph. Vid. ἐκκαύλησις. 
᾿Εγκαυλίζω, caulem evello seu emitto, Steph. 
Ἔγκαυμα, &vis, «ὃ, nota inusta; (2) actus 


inurendi; (3) pustula et ustione con- 
tracta ; (4) materia quz cito ignem conci- 
pit, fomes; (5) pictura encaustica. Ab 
ἐγκαίω. Unde 


"Eyxzuzis, tws, 5, exustio; (2) ardor, zestus, 


aliqua re excitatus ; (3) pictura encaustica. 
᾿Ἐγκαυςὴς, 8, ὁ, qui inurit ; (2) pictor, cui in- 
ustione aliquid pingit. Ab eod. Hinc 


᾿Εγκαυςϊκὸς, ἢ, ὃν, ad ἔ ἔγκαυσιν sive inustionem 


pertinens ; (2) i ἐγκαύσει pictus ; unde et 7 
ἐγκαυςικὴ, scil. σέχνη, ars inurendo pin- 
gendi. 


"Eyzausov, encaustum, liquor ardentis rubri 


coloris, quo imperatores Rom. literis S. sa- 
cris suis subscribere solebant. 


Ἔγκαυςος, S, 0 καὶ ἡ, inustus ; (2) ἐγκαύσει pic- 


tus. Abi ἐγκαίω, inuro. 
Ἐγκαυχάομαι, Qj t, f. ico, glorior in vel de 
aliqua re. 


᾿Εγκᾶφος, 9, 0, buccella ; ἀδ᾽ ἔγκαφος, ne tantil- 


lum quidem. Οὐ γὰρ λέλειπται τῶν ἐμῶν 8 
ἔγκαφος, Eubulus apud Suidam. Ab ἐγκάσ- 


TU. 


Ἔγπεικαι, f. κείσομαι, jaceo in, insum, inhe- 


reo; (2) invado, immineo, incumbo, insto; 
(3) valde cupio. Οἷς ἄγαν ἐγκείμεθα, Arist. 
Ach. 918. “Oca δ᾽ ἐκϑσίαισιν ἐγκεῖνται βλά- 
&cus, Soph. Phil. 1306. 


᾿Εγκείσεαι, 9. sing. f. 1. ind. Jon. pro ἐγκείσῃ. 
Ἔγκειται, 3. sing, praes. ind, verbi ἔγκειμαι. 
Ἐγκεκαίνιξαι, dedicatus est, 9. sing. perf. ind. 


pass. verbi ἐγκαινίζω. 


᾿Εγκεκωλυμμεένος, occultus, perf. part. pass. verbi 


: , 
ἐγκαλύπτω. 


᾿Ἐγκέλᾶδος, €, ὃ καὶ ἡ, cul inest strepitus ; (2) 


genus insecti quod bombum edit. 


ἜἘγκέλευμωα, ἄπος, τὸ, adhortatio, ap. Xen. 
"Eyzí 
᾿Εγκελευσμὸς, 8, 6, adhortatio. 

᾿Εγκέλευςτος, 8, 0 καὶ ἢ, jussus. Ab 

᾿Εγκελεύω, £. εύσω, et ἐγπκελεύομαι, hortor, in- 


UCU, L705, 7, idem. 


cito. 


᾿Εγκέλλω, f. ἐλσω, insisto, incumbo, 
: 7 Vii ; 
Ἐγπενόω, f. ώσω, infundendo eyacuo, infundo 


large. 


Ἐγκέντριωα, wy, τὰ, calcaria, Hes. Ab ἐν et 


κέντρον. Unde 


Ἔγκε »τρίζω, f. ino, stimulo, pungo; (2)i insero. 


Δυναπὸς γάρ ieu» 0 Θεὸς πάλιν ἐγκεντρίσαι αὖ- 
σὸς, Rom. 11, 23. ᾿Εγκεντρισθήσονται τῇ ἰδίᾳ 
ἐλαίᾳ, Ibid. 94. 

᾿Εγκεντρὶς, Yas, 5, aculeus; (2) calcar; (3) gra- 
phium, stylus; (4) xetinaculum ferreum, 
quo uti solent in altum nitentes. 


᾿Εγκέντεῖσις, £05; a, insitio, Ab ἐγπεντρίζω, 


᾿Εγκεντρισμὸς, 8, 5 idem. 
Ἔγκεντρος, 2, ὃ καὶ ἡ, aculeatus, cui aculeus est. 
Ex ἐν et πέντρον, stimulus. Hine 
᾿Εγκεντρόω, ὦ, f. cv, aculeum infi go. 
᾿Εγκερᾶν, pres. inf, act. v. ἐγκεφάω. 
By xz sg, seu τραννύω, f. Z7 immisceo. 
᾿Εγκερτομέω, ὦ, f. ro, convitia ingero; (2) il- 
ludo, 
Ἐγκέρχνω, exaspero. 
'"EyziQuAe, s, 6 2 *, qui in capite est, "0X 
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σφ᾽ ἐγκέφαλος χαμάδις pia, Il. 8, 300. Hine 
ὃ ἐγκέφαλος, SC. μυελὸς, cerebrum. 
᾿Εγκέχοδα, i incacavi, perf. ind. med, v. ἐγχέζω: 
᾿Εγκεχρημένος, qui est in usu, perf. part. TRES 
V. ἐγχϑάομαι. 
᾿Ἐγκεχυρασμένος, oppigneratus, perf. part. pass. 
V. ἐγχυράζομαι. 
Ἔγκηρος, mortalis, Hes, ὃ ἔγκηροι, θνητοὶ, mor- 
tales. Ex : ἐν et κὴρ, Parca, mors. 
᾿Εγκηρόω, ὦ, f. aoe, cera obduco. A κηρός. 
᾿Εγκιθαρίζω, f. icv, citharam pulso in, fidibus 
cano, 
᾿Εγκικρῶ, immisceo. Ex ἐν οἱ κικρῶ, ἃ κεράω. 
᾿Εγκίλτκεύομαι, f. εύσομεαι, morosus, seu potius 
improbus sum, ingenio improbo preditus 
sum, moribus Cilicum utor. - A King, 
᾿Εγκιλικίζομαι, idem pro eodem. 
᾿Εγκινέμενος, turbans, impediens, Lez. Gr. 
᾿Βγκίρνημι, immisceo, Pind. 
ἘΓΚΙΣΣΑΏ, 2, f. 4c», coitum maris appeto. 
Hine 
᾿Ἐγκισεύομωι, hederze more volvor, serpo ἃ unde 
(2) implicor; (3) coco. 
᾿Εγκίσσησις» ews, ἢ, implicatio ; (2) initus; coi- 
tus Venereus. 
᾿Εγκισσήσωσι, collum. appetiverint, 9. pl. a. I : 
conj. act. verbi ἐγκισσάω. 
᾿Εγκλαςρίδια, wv, πὰ, inaures, 
᾿Εγκλάω, Ὁ daw, infringo. 
᾿Εγκλεΐω, f. εἰσω, includo. Ei μὴ γλῶσσαν ἐγ- 
πλείσοι Dobos, precluderet, Soph. Antig. 311. 
᾿Ἐγκεκλεισμένος τι, aliquid occultans, occulte 
faciens. 
᾿Ἐγκλεισμὸς, 5, ὃ, inclusio, occultatio. A przc. 
"Ἔγκλημα, &ros, τὸ, crimen cujus aliquis ac- 
cusatur; (2) accusatio; (3) querela. Ab 
ἐγκαλέω. Hinc ν 
"Ey Materie ἢ, ὃν, litigiosus, accusatorius, 
᾿Εγκλημαςσικῶς, adv. accusatorie, A prec. 
᾿Εγπλημᾶτεύω, accuso, queror, querulus sum, 
Bud. 
᾿Εγκλημώτόομαι, μαι, sarmentis silvesco. 
"EyxAngos, 8, ὃ καὶ 4, consors, particeps ; (2) he. 
reditarius ; (3) dives. 
"Ens, $us; ἢ, criminatio, accusatio, 
᾿Ἐγκλητέος, ins £n, reprehensione dignus: = 
Ἔγκλητος, 8, ὃ καὶ 5, de quo provocatio est ; (2) 
de quo provocatum est. ( Rectius 2 ovas.) ) 
Ab ἐγκαλέω. 
Ἐγκλὶδὸν, ad». inclinando. Ab ἐγκλίνω. 
ἜἜγκλιμα, ἄπος» τὸ, inclinatio ut aciei ad fugarn. 
Ab 
᾿Ἐγπλίνω, f. iva, inclino; (3) fugio, de acie. 
᾿Εγκεκλιμοῦνοι σοῖς σπίμποσι; innixi, Plut. (1) 
προσώπῳ νῶτον ἐγκλίνασα σὸν, Eurip. Hec, 7 39. 
(2) οἱ δ᾽ ἐνέκλιναν καὶ τότες, in fugam ver- 
terunt, Xenoph. Cy yriped. 9. T& γὰρ ἕενικᾷ 
παντὸς ἐγκεκλικότος σοῖς ᾿Αχαιοῖς, cum incli- 
nasset in fugam, Polyb. 11, 12. 
ἸΕγκλῖσις, tws, ^, inclinatio ; (2) modus, ap. 
Gramm. ἃ 
"Eyz2avinis, ἢ, ὃν, qui inclinari potest; (2) en- 
cliticus, sive qui accentum in vocem prz- 
cedentem reclinat vel rejicit. Unde adv. 
ἐγκλισικῶς. 
᾿Εγκλοιόω, 2, f. dco, includo, seu illigo vincu- 
lo, quod collo circumdatur, Ex ἐν et “λοιῶ, 
collari, sive “λοιζω. Vid. κλοιώτος. 

"Ey AMA ot, ifs ἄσομαι, intus fluctuo. Hinc 
᾿Εγκλυδαςϊκὸς, ἢν ὃν, solitus fluctuare vel zstu- 
are, seu zestu:n Intus movens. ἢ 
᾿Εγκλύζω, f. vow, per clysterem indo. Hinc 
ἼἜἜγκλυσμω, ars, τὸν quod per clysterem infun- 

ditur, iuensiod 
᾿Εγκνήθω, f. ἥσω, intero, immisceo. 
᾿Εγκοιλαίνω, f ay, incavo, excavo. 
"Enynei oos, 8, 0 Z, ἢ, qui. in ventre est. Hinc τὰ 
ἐγποίλια,, intestina, viscera. 
"Ἔγκοιλος, 28,0 καὶ i, cavus. 

Ἐ γποίλωσις, εῶς, 4, excavatio. Ab T 
᾿Εγκοιμιάομιαι, wets indormio, incubo, ut cum 
-zegroti pellibus in templo ZEsculapii indor- 

miunt. 
᾿Εγκοίμεησις, us, EZ incubatio. A prec. 
᾿Ἐγκοισύρόομωι, 801, Coesyre mores imitor, 
luxuriose vivo, et imprimis nimio cultu. 
ornor, 


^ 
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ornor, Aristoph. ἐγκεκοισυρωμένην, etiam, lon- 

- go Cesyrarum ordine ac serie (i. e. nobili- 
tate) superbiens, a Koz/gzz, qus. fcemina 

. Athenis erat luxu et mollitie diffluens. 

Ἐγκοιτάω, indormio. 

Ἐν κολζθέω, praedico, precido. "Assets τὸν 
QUA, αὐτὸν ἐνεκολήθασας, Aristoph. IExquit. 263. 
Idem quod ἐγκολάπτω. 

᾿Ἐγκόλαμμα, ἄτος, πὸ, sculptura, celatura. 

᾿Ἐγκολωσσὸς, 7, ὃν, insculptus, incisus, proprie 
tundendo, excavando. Ab 

᾿Εγκολόστω, f. a, tundendo insculpo; (2) 
insculpo, incido. Προμάντειων εἰς và μέτω- 
mu) τῷ χαλκξ λύκε ἐγκολάπτω, Plut. 

᾿Εγκολλαξίζω, f. iow, et ἐγπολαθέω, instar zoX- 
2468s deglutio. Εἶτ᾽ ἀποςρέψας mv 272 

~ αὐτὸν ἐνεκολήξασας, Aristoph. Eq. 263. Ex 
ἐν οὐ κόλλαξος, panis genus. 

Ἐγκολπίας, 2, ὃ, ventus qui e sinu maris ori- 
tur. Ex ἐν et κόλπος, sinus. 

᾿Ἐγκολπίζω, f. icv, insinuo, in sinum recipio. 
Ἰπλῆδος ἄλλων σωμάτων, ὡς οἰκεῖα ἐγκεκόλ- 

- musta, μέρη, Philo. Ex iisd. 

*Eyx02.7i05, a», in sinu seu gremio jacens: 

᾿Ἐγσολπόω, 4, Í. ὥσω, in sinum colligo vel 
constringo. Ex iisd. 

᾿Εγκομθόομεαι, Bums, T. ὥσομαι, induor; (2) or. 

- mor. Τὴν ταπεινοφροσύνην ἐγπομδώσασθε, 1 Pet. 
5,5. Ex ἐν οἱ κομξόω, orno. Hine 
᾿Ἐγκόμξωμω, dros, τὸ, amictorium servile. 

Ἔγκομμώ, &v0;, v), impedimentum, offensio. 
Ab ἐγκόπτω. | 

᾿Ἐγκομπέω, jactito me in, ostento me inter, 

. Plut. 

᾿Ἐγπονέεσα, pres. part. act. f. g. Ab 

᾿Εγκονέω, ὦ, Í. ἥσω, propero, festino, urgeo 
opus. Οὐ Sérroy tyxovjoes; Aristoph. Av. 
1399, Ex ἐν et κόνις, pulvis: Unde 

"Eyzovazi, adv. laboriose, cum labore. 

᾿Εγκονίζω, pulvere conspergo luctatorem. 

᾿Εγκονίομεαι, pulvere perfundor, ut luctatores. 

*Byxovis, 1225, 4, ancilla, famula, ministra. 

᾿Ἐγκοπεὺς, ἕως, 5, instrumentum quo lapides 
secantur, Ab iyzózce. 

᾿Εγκοπὴ, 55,7, incisio, incisura; (2) impedi- 

. mentum. Ab eod. 

"Byxores, 8, 0 % 7, laboriosus, de rebus. 

᾿Εγκόστω, f. wu, incido;. (2) impedio, inter- 
pello; (3) impingo; (4) figo. 

᾿Ἐγκορδυλέω, a, Í. ἥσω, involve, Aristoph. ἐγ- 
κεκορδυλημένος. Ex ἐν et κορδύλη. 

Ἐγκορύπτω, Í. Mw, cornibus peto, confligo. 
Τῷ δὲ δευτέρων ἐπὶ πληγὴν ἀθαμξὰὴς κριὸς ἐγ- 

' κορύψεται, inentiet, Lycophr. 558. 
᾿Ἔγκοσμέω, a, f. ἥσω, ordine colloco seu dis- 
pono. Ex ἐν et κόσμος, ordo. 

᾿Εγκόσμεος, 8, ὃ καὶ 4, qui est in mundo. 

᾿Ἐγκοτέω, ὦ, £. Aro, irascor, eestuo ira. 

᾿Ἐγκότημω, tres, τὸ, ira. | A prec. 

Ἔν κότησις, £22, 1 idem et ab eod. 

"Byxores, 9,6 καὶ 7, Qui veteres iras animo con- 
ditas habet ; (2) iratus, pertinaciter infestus. 

"Eyzarüx5,ludus quidam. Vide Step. 

᾿Ἐγκότως, adv. irato animo, iracunde. 

᾿Ἐγκερᾶδες, stigmata et note in facie ; ἐγκέρως, 
pictus, Zsch. 
᾿Εγκραγγάνειν, Suidas &x6ozy. Ab 

᾿Εγκράζω, inclamo. 

Ἔγκρασἴχολος, cui permixta est bilis, biliosus. 

᾿Εγπρασίχολοι, pisces quidam. A χολή. 

᾿Εγκρἄτειω, ws, ^; continentia, temperantia, 

᾿Ἐγκρατεῖς, continentes, nom. pl. contr. pro 
ἐγκρώτέες. : 

᾿Εγκρατεύομαι, f. εὐσομωι, contineo me. Ei δὲ 
ἀκ ἐγπρωτεύονται, 1 Cor. 7, 9. 

‘Eyzguria, à, f. ἥσω, teneo, contineo, "Eyzez . 
và τῇ πενίᾳ, Plut. Ab 

"Eyzeurns, tos, ὁ καὶ ^, qui in potestate habet 
aliquid; (2) superior; (2) potens, validus; 
(4) qui potitur re aliqua; (5) temperans, 
suimet ipse compos. (4) ἐχ' ὁ πρέίσθυς I14- 
λυδὸς ἐγκρατὴς ἔτι; annon senex Polybus 
regno potitur adhuc? Soph. Gd. Tyr. 941. 
Ex ἐν et κράτος. : 

᾿Ἐγπρωτέως, adv. fortiter, Theoc. Ab ἐγκρατής. 

᾿Ἐγκρατῶ;, adv. potenter; (2) temperanter. 
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“Ἐγκρεμάννυμι, ἐγπρεμωννύῶ, et ἐγπρεμάω, m, f. 
ἔσω, suspendo in. Ex éy et κρεμάω. 

᾿Ἐγκριδοπώλης, 8, 0, qui vendit tyzgidus, Ar. 

"Eyzeixow, insero, devincio, proprie annulo. 
A “ρίκος. 

"Eyzziva, f, wa, admitto, adopto, adjungo, ad- 
numero; (2) probo. "EzzbZ» vus εἰς τὴν 
καλεμένην γερεσίων ἐγπριθῆ, Dem. 

*EDKPY 2, ζδος, 4, opus dulciarium ex simila et 
oleo, vel oleo, melle et aqua, Hod. 16, 31. 

"Eyzgizi, 203, ^, admissio, approbatio; (2) 
sacrum certamen, ad quod non admitte- 
bantur οἱ £yzgrrat. Ab ἐγκρίνω. 

"Eyzorro;, 8, ὃ καὶ 2, admissus ad certamen pa- 
lestricum ; approbatus, probus. Ab eod. 

᾿Εγκφοτέοισαι, Dor. pro ἐγκροτέεσαι. Ab 

᾿Ἐγκπροτέω, d, f. ἥσω, pulso cum strepitu, Zmpr. 
de saltantibus. 

"Eyzoíu, f. ὅσω, tundendo introrsum adigo, 
infigo ; (2) ad numeros incedo. 

"Eyzgupquzm, «ὃ, milites qui aliquo in loco occu- 
luntur ad circumveniendos hostes. Ab 
᾿Εγκρύππω, fut. be, condo, intego, occulo. 
Ὁμοία igi ζύμη, ἣν λαξξσω γυνὴ ἐνέκρυψεν εἰς 

ἀλεύρε σάτα reiz, Luc, 19, 91. Hine 

"EyzglQíus, #, 0, genus panis qui calido tectus 
cinere coquitur, panis subcineritius. 

᾿Εγκρυφιάζω, lateo in, Ar. 

Ἔγκτάομαι, possideo extra patriam. Unde 

Ἔγκτημα, ἅτος, v, et ἔγκτησις, possessio extra 
patrie fines. Καὶ τὰ μὲν ὑμέτερω εἶναι ἐγπτή- 
ματα φασὶν, ὡς ἐν ἀλλοτρίᾳ" πὰ δὲ αὐτῶν, πτή- 
Uu y ὡς ἐν οἰκείῳ, Demosth. de Halonneso. Kei 
σὰ ἐγκτήματα Ῥωμαίων καρπέσθε, praediis, 
qua Romanorum. sunt in vestra insula, 
Appian. Mithr. 47. 

᾿Εγκτηρεΐζω, justa facio, funus duco. 

"Byzracis, idem quod ἔγκτημα. 

"EyzT4T6,9,0 καὶ 7, adquisitus, comparatus. 

᾿Ἐγκτίζω, Í. icw, in aliquo loco condo, struo. 

"Eyxvdoy, magna gloria praeditum, Hes. 

᾿Ἐγκύκάω, ὦ, f. icw, immisceo, miscendo con- 
fundo. ᾿Ἐσόψεται ἐγκυκῶσαν ἀλφίτῳ ϑρόνα, 
Lycophr. 674. 

᾿Εγκυκλέω, ὦ, f. 47a, circumvolvo ; (2) in thea- 
tris dicebantur ἐγκυκλεῖν, cum per machi- 
nam proferebant spectanda, que intus acta 
essent, Ern. inc 

Ἐγκύκλημω, ro, v), machina, qua conversa 
in scenis proferuntur ea de quibus éyzv- 
πλεῖν dicitur. 

᾿Εγκύκληθρον, idem quod ἐγκύκλημα, Ar. 

᾿Εγκύκλιος, 9, ὃ 2,4, circularis, rotundus ; (2) 
trivialis, vulgaris, ad omnes pertinens ; (3) 
anniversarius ; (4) certis temporibus velut 
orbe quodam rediens, solennis, En. 

᾿Εγκυκλοπαιδεία, ws, ἢ, disciplinarum orbis sive 
complexus. Ex ἔγκυκλος et παιδεία. 

Εγκυκλος, 8, ὃ καὶ 4, Orbicularis, in orbem 
factus. Ast và ἔγκυκλον, vestis quaedam mu- 
liebris. Hinc 

᾿Ἐγκυκλόω, à, f. ὥσω, circo includo; (2) cir- 
cumago; (3) circumeo, cingo. Ὥσπερ φω- 
νὴ με τίς ἐγκεκύκλωται, Aristoph. Vesp. 894. 
Χωρεῖ δὲ πᾶς τις ὄνυχας ἠγκυκλωμένος, Id. 
Ay. 1185. Hinc 

᾿Εγκύκλωμωα, πὸ, machina que et ἐγκύκλημωα" 
(2) actio, qua proferuntur in conspectum 
per machinam quz latebant ; quod et 

᾿Ἐγκύκλωσις, tut, ^. 

ἸΕγκὔλίδωτος, ov, (seu polius yxv2ivoweos) in- 
volutus, convolutus. 

᾿Ἐγκυλινδέω, à, £. ἥσω, involvo, implico. 

᾿Εγκυλίω, f. icw, idem, 

*Eyxupovio, ὦ, f. yoo, gravida sum. Ab 

᾿Ἐγκῦμων, oyos, ὃ 2 7, foetum habens, praegnans ; 
(2) plenus, refertus, Ex ἐν et κύω. 

"Eyzuos, 8, ὃ Z ἡ, idem et ex iisd. 

᾿Εγκυόμενος,) pres. part. verbi ἐγκυέομαι. 

᾿Εγκύπτω, f. Na, pronus incumbo; (2) incur- 
vo me ad introspiciendum ; (3) cognosco. 

᾿Εγκῦύρέω, ὥ, f. iow, iucurro, incido. Ab 

Ἔγκῦρω, f. veow. Ὑμητοῖς ὁλποῖς ἐγκύρσαι, loris 
implicari, Soph. Ll. 868. 

᾿Ἐγκύρσοςς, llapsus, a. 1. part. act. ZZol. pro 
ἐγκύρως, a verbo ἐγκύρω, 
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"Ἔγυρτος, idem quod κυρτὸς, Steph. 

Eyxtois, evs, 7, partus. Ab ἐψκύω. 

'"Eyziri, adv. ad cutem usque, etymologus. 
Ex ἐν et κύτος, pro ezózos, culis. 

ἜἜγκυτον, 8, πὸ, Laconibus pro ἔγκωτον, intesti- 
num, Hes. Ex iisd. 

"Eyzóv,f. dow, in utero fero, sum praegnans. 

᾿Ἐγπκωμϊάζω, T. dow, laudo. ᾿Ανδρὸς ἀρετὴν διὰ 
λόγων ἐγκωμιάζειν, Plut. ᾿Εγκωμιωσθεὶς ic 
ἀνδραγαθίας, 1506». Ab ἐγκώμιον, laus. Hine 

᾿Εγκωμιαςέος, 5, £o», laudandus. 

᾿Εγκωμιαςὴς, 8,0, laudator. Ab eod. 

᾿Εγκωμιαςϊκὸς, ἢ, »laudatorius. Ab eod. 

"ETKO'MION, 2, τὸ, laudatio, praeconium. 

"Ἔγπωπον, và, ea pars navis qua remi sunt coi- 
locati, Ath. 

᾿Εγλυκάνθην, a. 1. ind. pass. verbi γλυκαίνω. 

ἜἜγμεν, habere, pres. inf. act. per Syncop. pro 
ἐχέμεν, quod. Dor. dicitur pro ἔχειν. 

"Ey, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi γιγνώσκω. 

᾿Ἔγνώωκα, cognovi, perf. ind. act. verbi ejusd. 

᾿Εγνώκαριεν, cognovimus, 1. pl. perf. ejusd. 

"Byyay, sapui, cognovi, a. 2. ind. act. 

᾿Ἐγνωρίζεσο, 9. sing. imperf. ind. pass. verbi 
γνωρίζω. 

᾿Εγνώρισε, notum, fecit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

[Ἔγνωσαν, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi γιγνώσκω. 

ἼἜγνωσμιαι, 1, sing. perf. ind. pass. 

Ἔγξέω, a, f. yew, intus rado ; (2) insculpo, 
inscalpo. 

᾿Ἐγόγγυζον, 3. pl. imperf. ind. act. verbi yoy- 
γύζω. 

᾿Εγφράφησαν, scripli sunt, 3. pl. a. 2. ind. pass. 

"Eyeur):, scripsit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

"Byeexidoysos, 8, ὃ καὶ 4, tumultum excitans bel- 
licum. Ex ἐγείρω et zu3ups. 

Ἔγρεμᾶχος, S, ὃ καὶ ἡ: ἐγρεμάχιος»γ 8, 6, pugnan 
incitans, bellicosus, Soph. (Ed. Col. 1054. 
Ex ἐγείρω et μάχη, pugna. 

"Eyezo, excitare, 2. sing. pres. imperat. pass. 
Jon. pro ἔφγεσο, a verbo ἔψρω pro ἐγείρω. 

᾿Ἔγρεστδομος, ον, domum excitans, Man. Vide 
Thes. Gr. Ῥ, App. 

"Eygzcizapes, 8, ὃ καὶ 7, eXcitans comessationem, 
cognomen Bacchi. 

"Eyenyoe:, vigilavit, 9. sing. perf. ind. med. 
Vide γρηγορέίω. 

'EPPHTOPE 9, ὦ, perf. ἐγρήγορα, vigilo. ᾿Εγὼ 
δέ γ᾽ ὑμᾶς προσδοκῶς ἐγρηγορῶ τὴν νύκτα πᾶσαν, 
Aristoph. Conc. 32. Hinc 

᾿Εγσήγορθαι, suscitatum esse, perfect. inf. med. 
Poet. pro ἐγρηγορέναι, a verbo preec. 

᾿Εγφηγόρθασιν, vigilaverunt, 8. pl. perf. ind. 
med. Dor. pro ἐγρηγόρασιν. 

᾿Εγρηγοριπὸς, ἢ, ὃν, vigil, pervigil. 

᾿Εγοήγορος, 8, 6 αὶ ἡ, idem. 

᾿Εγφηγορότως, adv, vigilanter, vigilando : 

᾿Εγφήγορσις, ews, 7, vigilantia, evigilatio : 

"Eyenyaeri, adv. vigilanter. Ab eod. 

"Eyenyógus, idem quod ἐγρηγορότως, Steph. 

᾿Εγφήσσω; idem quod ἐγρηγορέω. 

Ἔγφομιαι, excitor, Att. pro ἐγείρομαι. 

᾿Ἐγύμναζον, exercebam, imperf, ind. act. verbi 
γυμνάζω. 

᾿Εγύμνωσροι, exercitus. sum, 1. sing. perf. ind. 
pass. Alt. pro γεγύμνωσμαι. 

᾿Εγυμνώθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. γυμνόω. 

"Eyz avra, f. ανῶ, inhio; (2) valde derideo. Kéx’ 
ἐγχανεῖται o ἐξαπατῶν Ὕπέρδολος, Aristoph. 
Vesp. 1000. Οὐ γὰρ ἡμῶν γε σρατηγῶν ἐγ- 
χανεῖται τῇ πόλει, Id. Eq. 1809. 

᾿Εγχαλινόω, ὥ, Í. dow, freno, frenum injicio ; 
(2) freno injecto rego. 

᾿Εγχαλκεύω, f. evow, cudo in aliquo, cudendo 
imprimo. Ab 

Ἔγχαλκος, 8, ὃ καὶ ^, cui zs inest, aereus ; (2) 
cui est pecunia. 

Ἔγχάνδης, ἐξ, capax, hians, Nic. 

᾿Εγχἄρωαγμω, mas, τὸ, vestigium. 

᾿Ἐγχᾶραξις, $us, ^, insculptura, incisura ; (2) 
scarificatio. Ab 

᾿Εγχἄράσσω, vel ἐγχαράττω, f. ἕω, insculpo, 
incido, imprimo. 

᾿Ἐγχάσκω, idem quod ἐγχαίνω. 

"Eyxitu, f. tow, perf. med. ἐγκέχοδα, caco in. 

᾿Ἐγχεία, us, ἡ, sive ἐγχείη, ns, ^, hasta; (2) 

2C peritia 
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peritia hasta certandi. (2) ἐγχείῃ δ᾽ ἐκέκασ- 
o, haste peritia excellebat, Z/. 2, 580. Ab 


ἔγχος, hasta. 
᾿Εγχειθρόμες, 8, ὃ καὶ ἡ, bellicosus. A βρέμω. 


Ἐγχεικέραυνος, #, ὁ καὶ ἡ, qui fulmine pro hasta 


uti solet, fulmina jaciens. 
᾿Εγχειμάζω, f. dow, hiberno in. 


"Eyxshumoyes, w, ὃ καὶ 75, hasta furens, bellico- 


Sus. 


᾿Εγχειρέω, 2, f. 5r», adgredior, tracto. 'Ey- 
χειρεῖν χρὴ ἔργῳ troche, Aristoph. "Thesm. 184. 
“Ὑμῶν ἐδεὶς 80 ἐγχειρεῖ πολεμίζειν, Ibid. 814. 


Ex ἐν et ydp, manus. Hinc 


᾿Ἐγχείρημα, ἅπος, τὸν coeptum, conatus; (2) 


institutum. 
*Eyxeienuurinis, 7, ὃν, solers in aggrediendo : 
᾿Εγχείρησις, ews, 7, modus rei tractandze., 
᾿Εγχειρήτὴς, 8, ὁ, qui aliquid aggreditur. 
᾿Εγχειρηπϊκὸς, ἢ, ὃν, solers in aggrediendo. 
"Ey x tigi2tov, 2, πὸ, libellus; (2) pugio, gladiolus, 
culter; (3) manubrium. 


᾿Εγχειρίζω, f. icw, in manum do, trado, com- 


mitto, et in pass. in manus accipio. 'Ey- 
χειρίζειν τὰς πόλεις, Dem. Αὐτοῖς χρήματα, 
E δόξαν, 2 φίλες ἐνεχείρισε, Isocr. 
Ἐγχειρίθετος, €, 0 καὶ ^, in alicujus manu posi- 
tus. Ex ἐν, χεὶρ, et τίθημι. 
᾿Εγχείρζον, 2, và, mantile, sudarium, 
" Eyxcefeizis, ews, 4, idem quod 
᾿Εγχειρισμὸς, 8, ὁ, ipsa actio tradendi in ma- 
nus. Ab ἐγχειρίζω.. Unde 
"Eyx tigres, 89, 0, qui conatur, molitur. 
᾿Εγχειρογάςορες, qui manuum labore victitant. 
ἐν, χεὶρ, et yasne, venter. 
᾿Ἐγχειροτονέω, ὥ, f. ἥσω, inter alios creo manus 
imponendo. 
᾿Εγχειρεργέω, o,f. yew, manibus operor; (2) 
fabricor; (3) manu facinus perpetro; (4) 
medicinam manu admoveo, 
"Ey xtaeis, 2$, ὃ καὶ 2, anguillaris, 
- anguilla. Unde 
᾿Εγχελεῶν, ὥνος, ὃ, Vivarium anguillarum. 
"Ey, 8, πὸ, parva anguilla. Dim. 
Ἐγχελῦδιον, 8, πὸ, idem. 
᾿Εγχελυοτρόφος, 8, ὃ καὶ 7, anguillarum nutritor. 
Ex ἔγχελυς et oiu. 
EPXEATS, Dos, et ews, 7, anguilla. 
Ἐγχελυωπὸς, 8, ὃ καὶ ^, anguillz similis. 
ἔγχελυς et arp, vultus. 
Eryx: sov, infundebam, imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐνέχεον. Ab ἐγχέω. 
᾿Εγχεσίμαργος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem quod ἐγχείμαρ- 
γος, Hes. 
᾿Εγχεσίμωρος, 8, ὃ καὶ ^, bellicosus. Ex ἔγχος 
et ὥρω, curu. (A μορέω vel μωρὸς, laboriosus, 
Schol, Hom. qu. pro eges ἃ μιάεσθαι, sedulo 
et fabre aliquid struere, Ern.) 
᾿Εγχεσίπαλλος, idem quod ἐγχέσπαλος, Hes. 
᾿Εγχεσίπᾶλος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui hastam vibrat; (2) 
bellicosus. Ex ἔγχος et πάλλω. 
᾿Εγχέσπαλος, 9, ὃ καὶ ^», idem et ex iisd. 
᾿Εγχεσίχιειρ, os, armatus, hastam manibus ge- 
rens. ᾿Δυσμέένξες βροτοὶ ἐγχεσίχειρες, Orph. 
Pronost. 18. 
Ἔγχεσφόρος, 8, 0 καὶ 7, hastatus, bellicosus. 
᾿Εγχεῦντω, infundentem, acc. sing. part. przs. 
act. Dor. pro ἐγχέοντα. Ab 
"Eyxta, f. εύσω, infundo. "Eyz δὴ σπονδὴν, 
ἃ τῶν σπλάγχνων φέρε δευρὶ, Aristoph. Pace, 
M111. 
᾿Εγχθόνιος, 9, ὁ καὶ 4, Qui in terra est, terrenus. 
Ex ty et x2», terra. 
᾿Εγχλαινόω, ὦ, f. ὥσω, lena induo.  A:e ἐσ- 
LL πρὸς Febr ἐγχιλαινέμενος, Lycophr. 
EyxAia, f. icw, delicias habeo in, luxurior in; 
(2) illudo. 
᾿Εγχλοάω, unde ἐγχλοάεσα, idem quod ἔγχλω- 
gas, Nic. 
᾿Ἔγχλωρος, 8, 0% 5, viridis. 
᾿Ἔγχνδος, contr. ἔγχνες, €, ὃ καὶ ἡ, lanuginosus. 
᾿Εγχονδρίζω, f. icw, chondro adspergo; (2) 
cartilaginem coapto. Ab 
"Ἔγχιονδρος, 9, ὃ καὶ ^, grumosus; (2) cartila- 
gineus, 
"Ἔγ χορδος, ut ὄργανα ἔγχορδα, instrumenta 
chordas habentia. Ex ἐν et χορδή, 


Ab ἔγχελυς, 


Ex 
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Eycecevw, f. edow, choros duco in. 

ἜΓΧΟΣ, cos, 7d, hasta; (2) ensis; (8) exercitus. 
(3) τό v ἔγχος, τήν vs δυστυχεςάτην φένων 
σρατείαν, Eurip. Suppl. 22. 

ἼἜγχξσα, ns, ἦν, fucus, anchusa herba. 

᾿Εγχεσίζεσθαι, fuco colorari. A prec. 

Ἔγχόω, @, f. dew, usit. tymevów, terra ad- 
gesta impleo. 

᾿Εγχραύω, Y. αύσω, infligo, impingo. ᾿Ενέχραυε 
TO cX"zTpoy ig TO πρόσωπον, Herodot. 

'Eyxgáe, idem; (2) coloro, imbuo, pass. iy- 
κεχραμένοι, collisi. 

Ἔγχρεμμα, Gros τὸ, quod in aliquem ex- 
screamus. Ab 

"Eyxtettem opea, f. owas, exscreo in, inspuo in. 

᾿Εγχφήσω, utor, opus habeo. Τὰ ἐγχρήζοντα, 
utensilia. 

Ἐγχριμστεῖσα, a. 1. part. pass. f. g. Ab 

᾿Εγχείαπτω, et tyxeirrw, admoveo, appello ; 
(2) accedo; (3) fulcio me, nitor. Περισκοπῶ 
μήπε vis ἡμῖν ἐγγὺς ἐγχρίμπαῃ βροτῶν, Soph. 
El. 904. 

᾿Ἐγχεῖἴσις, ews, n, unctio que fit ob vulnus, &c. 
quod et 

Ἔγχεοισμα, có, unguentum. 

Ἔγχρισον, inunge, 2. sing. a. 1. imperat. act. 
verbi ἐγχρίω. 

"Eyzceisos, 9, ὃ καὶ 4, illitus; (2) qui illinitur, de 
medicamentis, Ab ἐγχρίω. 

᾿Ἐγχοίψας, Nicand. in Ther. 445, admovens, 
ἃ, 1, part. act. Poet. pro ἐγχρίμψας, verbi 
ἐγχρίμσισω, admoveo. 

"Eyxeiw, f. ἴσω, illino, sc. medicamentum ; 
(2) pungo, stimulo. Κολλέριον ἔγχρισυν τὸς 
ὀφθαλμός συ, Apoc. 9, 18. 

᾿Ἐγχοονίζω, f. iow, diu permaneo in, immo- 
ror; (2) inveterasco. Ab 

Ἔγχρονος, S, ὃ καὶ ^, per aliquod tempus du- 
rans. 

᾿Εγχρόω, usit. ἐγχρωννύω, f. ὥσω, colore imbuo, 
tingo; (2) imbuo velut colore. 

᾿Εγχρώζω, vel ἐγχρώννυμι, idem. 

"EyxjgUres, 9, ὃ καὶ 4, aurem in se habens, 

᾿Εγχύλίζω, f. írw, in succum redigo. 
fyxvAe. Hine 

᾿Εγχύλισμα, ars, πὸ, SuCCUS expressus. 

᾿Εγχῦλος, 8, ὃ καὶ ἡ, succum in se habens, suc- 
culentus; (2) sapidus. 

᾿Ἐγχυλόω, à, idem quod ἐγχυλίζω. 
᾿Εγχύλωσις, tue, ἡ, succi derivatio, Aret. 

Ἔγκχυμα, &ros, πὸ, quod infunditur seu in- 
fusum est. Abiyz/». Hinc 

"Eyxvpucito, f. ἴσω, infundo, instillo. 

᾿Εγχυματισμοὸς, 8, 0, infusio, instillatio. 

"EyxUpos, 8, ὁ καὶ ^, succulentus, succi plenus; 
(2) sapidus. Hine 

᾿Ἐγχύμωμα, dros, v), sanguinis et humorum 


Ab 


Hinc 


Hinc 


"Eyx puris, ews, ἡ; idem et ab eod. 

"Ey ues, ews, 7, infusio. Ab ἐγχύω. 

᾿Εγχῦτος, 9, ὃ καὶ ἡ, infusus, qui infundi solet 
aut potest. Ab eod. 

᾿Ἐγχύτριαι, et ἐγχυτρίσριαι, que inferias mor. 
tuis ferunt; (2) prefice; (3) que in olla 
exponunt. Α χύτρα. 

᾿ΕἘγχυτρίζω, in olla pono; (2) occido. Ὃν ὅπως 
αἰσχυνεῖς, ἐγχυτριεῖς, Aristoph. Vesp. 289. 

"Ey cte, f. ύσω, infundo, 

Ἔγχωμα, ures, «à, terra aggesta. 

᾿Εγχώννυμει, vel ἐγχωννύω, f. 
adgesta impleo. 

᾿Ἐγχωρέω, ὦ, f. ru, concedo, admitto, do lo- 
cum. Hine ἐγχωρεῖ, licet, locus est. Kal 
ὅσον ἐγχωρεῖν quatenus fieri potest, Xen. 

Ἐγχώριος, 8, 6 καὶ ^, qui natus est in ea re- 
gione in qua degit, indigena, domesticus, 
patrius. Ab 

Ἔγχωρος, 8, δ καὶ 7,idem. Ex ἐν et χῶρος. 

᾿Εγχωρίως, adv. patrio, domestico more. 

"Εγχώσις, ews, ^, repletio que fit terra adgesta 
in locum cavum. Ab ἐγχόω. 

᾿Εγχωςήριος, ἡ, ον, qui inservit ad complendam 
aggere fossam. “EGigero δὲ καὶ τάφρων ἐγ- 
χωςήρια ὄργανα, App. Bell. Civ. 5, 36. 

"EDD, gen, ἐμέξ, per Apheresin μξ, ego. 

"Eduey, didicit, 3. sing. a, 2. ind. act. verbi daa, 


χώσω, p. wre, terra 


in aliquam partem naturalis infusio. 
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*Edén, novit, 3. sing. a. 2. ind. pass. ; 

᾿Ἐδαίζεσο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. δαίζω, 
divido. 

᾿Ἐδαίσατο, 9. sing. 
epulor. 
"Ἔδακ᾽, pro ἔδακε, rosit, 9. sing. a. 2. ind, act. 
verbi δάκνω. 
᾿Εδάμασσε, domuit, 3. sing. a. 1. ind. act, Poet. 
pro ἐδάμασε, a verbo δαμάω, domo. 

᾿Εδώρη, domitus est, 3. sing. a. 2. ind. pass. 

"EX¢uva, domabat, 9. sing. imperf. ind. act. 
contract. pro ἐδώρεναε, a verbo δαμνάω. ] 

᾿Εδᾶνὸς, 4, ὃν, jucundus, suavis. Ab ἡδὺς. (vel 
ab aw, comedo, Ern. q. v.) 

"Eda, dros, và, unde εἶδαρ per Epenthesin τῶ 1, 
esca, edulium, cibus. Ab $22. 

᾿Ἔδαρθον, dormivere, 9. pl. a. 2. ind, act. v. 2ug- 
θάνω seu δαρθέω, dormio. 

"Ἔδαρκον, vidi, 1. sing. a. 2. ind. act. per Me- 
tathes. pro ἔδρωκον, a verbo δέρκω, 

᾿Εδασάμην, divisi, 1. sing. a. 1. ind. med. verbi 
δάζομιαι, divido. 

᾿Εδασσάμεθ᾽, pro ἐδασσάμεθα, divisimus, 1. pl. 
a. 1. ind. med. Poet. pro ἐδασάμεθα. 

Miis 3. sing. f. 1. ind. act. Att. pro ἐδαφίσει, 

b 3 . 


ἃ. l. ind. med. v. δαίομαι; 


᾿Εδαφίζω, f. iow, solo allido, solo sequo. L 

᾿Ἐδάφιον, 9, có, parvum pavimentum. Dim. 
Ab 

᾿Εδᾶφος, tos, v, solum ; (2) pavimentum; (3) 
fundus; (4) contextus scriptoris, in quem 
commentarius scribitur, seu qui explica- 
tur. Ab ἕζομκαι. : i: 

Ἔδαψεν, dilaceravit, 8. s. a. 1. ind. act. a δάπισω. 

"Eàouct, timuit, 3. sing. a. 1. ind, act. Poet. 
pro ἔδεισε, a verbo decide. — ^ 

"Ez, edis, 2. sing. praes. ind. Zon. pro ἔδεσαι. 
Ab oma, 

᾿Ἐδέατρος, w, ὁ, preegustator ; (2) convivii to- 
tius magister et curator. Ab fw. 

᾿Ἐδέγμην, captus eram, 1. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Poet. et Ion. pro ἐδεδέγρην, a δέχορεαι. 

᾿Εδεδέατο, ligati fuerant, 3. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐδέδενπο, a verbo δέω, ligo. 

᾿Ἐδεδήεις, 2. sing. plusq. perf. ind. med. v. duia. 

᾿Ἐδεδίειν, timebam, 1. sing. plusq. perf. ind. 
med. verbi δείδω. 

᾿Εδεδμήατο, structi erant, 9. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐδέδμεηντο. Dino, 

᾿Εδεδοίκει, 8. sing. plusq. perf. ind. med. v. δείδω, ἡ 

"Edes, oportebat, 3. sing. imperf. ind. act. Ion. 
pro ἔδει, a verbo δεῖ, oportet. | 

᾿Εδεήδην, indigui, a. 1. ind. pass. verbi doves. 

ἘἘδέησε, opus fuit, 3. sing. a. 1. ind. act. v. δεῖ, 

᾿Ἐδέθη, ligatus est, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. δέω. ἡ 

"E2u, oportebat, imperf. ind. verbi impers. δεῖ. 

᾿Εδείδισαν, timuerant, 3. pl plusq. perf. ind. 
med. per Syncop. pro ἐδειδίεισαν, A δείδω. 

"Ede, exstruait, 8, s. a. 1. ind. act. v. δέμω. 

"EBu£zs, 2. sing. a. 1. ind. act. verbi δείκνυμοι, 

ἜΣδειρε, excoriavit, 9. s. a. 1. ind, act. v. δέρω. 

᾿Εδέδλτον, 8, ro, firmamentum, fundamentum ; 
(2) solum, pavimentum. Ab ἕζομοαι, sedeo. 

ἸΕδεόλον, 8, πὸ, idem et ab eod. 

"Ebexvo, susceperat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
act. Ion. pro 20x72, Α δέχομαι, 

Ἐδέμεναι, praes, inf, Dor. pro ev. Ab $22, edo. 

᾿Εδέξατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi δέχομαι. 

᾿ἘἘδέρχιθη, visus est, 8. sing. a. 1. ind. pass. verbi 
δέρκω. 

"Eliess, 3. sing. imperf. Jon. pro ἦδε. Ab 2a. 

Ἔδεσμια, Gros, τὸ, cibus, edulium, Ab 2a 

᾿Εδεσμἄτιον, 8, πὸ, idem. Dim. 

᾿Ἐδεσμιαποθήκη, vs, ἡ, penaria cella. 

᾿Ἐδεφὴς, & 6, esor, qui edit. Ab £z. 

’Edesds, 2, ὃν, edulis, esculentus. Ab eod. 

᾿Εδεύετο, 8. sing. imperf. ind. verbi 2:agze. - 

Ἐλεύησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. Poet. δεύω. - 

"ED, sedebis, 2. sing. f. 2. ind. med. verbi ἕζω. 

Ἐδήδασαι, comesus est, 9. sing. perf. ind. pass. 
Ton. pro ἐδεδεσμένος ie. 

"E73c, edit, 3. sing. perf. ind. med. A4(z.'pro ἦδε. 

᾿Εδήδωκα, edi, 1. sing. perfect. ind. act. Att. 
pro ἔδηκα, a verbo inus. ἐδέω. 

᾿Εδηδῶὼν, ὄνος, ^, serpigo, phagedzna. 

"E2400, edens, qui cdit, perf. part. med. v. Tis. 

Ἔδηκα, 
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"EÀ4xs, edi, l.sing. perf. ind. act, on. pro 
ἤδηκα, a verbo inus, ἐδέω, edo. 

*EnAeavro, 9. pl. a. 1. ind, med. verbi δηλέω, 
lado, j 

᾿Ἐδήλϑν, manifestabant, 3. pl. imperf. ind. act. 
contr. pro ἐδήλοον, a verbo δηλόω. 

"E3222, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi δέω, ligo. 

᾿Εδησὺς, vos, ἡ, cibus, id quod comeditur. 

᾿Εδήχθην, punctus seu morsus sum, 1. sing. a. 1. 
ind. pass. verbi δάκνω, mordeo. 

᾿Εδίδαξε, 3. sing. a. 1, ind. act. verbi διδώσκω. 

'E2í2, dabat, 3. sing. imperf. ab 

'E3s», Dor. pro ἐδίδων, a δίδωμι. 

᾿Ἐδίζετο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 2/22. 

᾿Ἐδίῃνε, irrigavit, 3. s. aor. 1. ind. act. v. διαίνω. 

᾿Εδίςασε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi δισάζω. 

᾿Εδιιψήσε; 9. sing, aor. 1. ind. act. verbi διιψάω. 

᾿Εδιώκον, imperf. ind. act. verbi διώκω. 

"Eusyzi, pres. inf, act. Dor. et per Syncop. pro 
2euevas, Poet. pro ἔδειν, a verbo Z2», edo. 

"EANA, . vel ἔδνα, wy, τὰ, munera sponsalia 
quz sponsus sponse dat, (qu. ab ἔδω, unde 

. viduata victum habere possit, Ern.) (2) dos 

quam uxor affert marito. (2) ἕδνων ξὺν πολυ- 
χούσῳ χλιδῇ, Eurip. Androm. 2. 

᾿Εδναία, as, 4, cathedra, sedes, Suid. 

“Ἑδνὰς, ἄδος, ^, epulum quod acceptis donis 
sponsalibus paratur, Hes. Ab ἕδνα. Unde 

*‘Edvaw, idem quod ἑδνόω. 

“Edyios, fa, 10», sponsalis. 

'Εδνόω, ὥ, f. wow, despondeo. 

‘Edywrn, ἧς, ἡ, Que sponso jam desponsata est 
et donata ab ipso donis sponsalibus. 

"E3wozs, 8, 6, socer, qui filiam despondet ad- 
dita dote. 

᾿Ἐδόθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi δίδωμι. 

"Ene, edas, 2. sing. pres. optat. act. 

᾿Εδόκει, 3. sing. imp. ind. act. v. δοκέω, videor. 

᾿Εδοκεῦμες, arbitrabamur, 1. pl. imperf. ind. act. 
Dor. pro 2oxSusv. 

᾿Εδολιῶσαν, dolo utebantur, 9. pl. imperf. ind. 
act, Beot. pro 2203/2», a δολιόω. 

"EÀouou, comedam, 1. sing. f. 2. ind. med. Att. 
pro gui, ab ἔδω. 

"E3o», dederunt, 3. pl. aor. 2. ind. act. Dor. et 
, aot, pro ἔδοσαν, a δίδωμι. 

᾿Ἐδονεῖτο, agitabatur, 9. sing. imperf. ind. pass. 
contr. pro ἐδονέετοι A δονέω. 

"E2ovzi, 9. pl. praes. ind. act. Dor. pro ἔδεσι. 

"Ἔδοξε, 9. sing. aor. 1. ind. act. v. δόκω, puto. 

“Edos, tos, 0, sedes, sella; (2) delubrum, 
templum, zdes; (3) simulacrum ; (4) fir- 
mamentum, basis; (5) solum. (1) Θήδης 
ἕδος εἵλομεν, Thebes sedem cepimus ; "Thebas 
cepimus, I]. 4, 406. Οὐχ ἕδος ig), cunctan- 
di non est tempus, 7/. 11, 647. Vide Ἕδρα 
in 1ma significatione. (3) v2 δὲ τῆς ᾿Αὐηνᾶς 
ὅδος, d Παλλάδιον καλῆσι, Minerve signum, 
App. Mithr. 55. (5) τὰ πρῶτα κατὰ Πελασ- 
γὸν ἕδος ᾿Αργείων, Eur. Or. 1247, Ab ἕζομαι, 
sedeo. 

"EJorzy, 3. pl. a. 2. ind. act. verbi δίδωμι, do. 

"E2s, da, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Att. 
pro £00, et hoc Jonice pro ἔδοσο. 

᾿Εδόλευσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi δελεύω. 

“Edguai, sedebo, 1. sing. f. 2. ind. med. v. Zo. 

"EJazoy, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi δεσπέω. 

"Eden, ας, ^, sella, sedes; (2) basis; (8) po- 
dex hominis; (4) latrina; (5) supplicatio. 
(1) &x ἕδρας ἀκμὴ, cessato non est opus. 
Nam verba sedendi significant apud auc- 
tores utriusque sermonis, cunctari, pigre 
se gerere, Soph. dj. 811. Οὐχ, ἕδρας ἀγών, 
Eurip. Or. 1992. (5) ποιώνδε μὴ 8 κατοι- 
χτείρων ἕδραν, Soph. (Ed. Tyr. 19. cf. Eur. 
Phen. 300. Ab ἕζομαι, sedeo. 

"Eden, cucurri, 1. sing. a. 1. ind. act. per Apoc. 
pro ἔδρασα, a verbo διδράσκω. 

“Εδράζω, f. dow, colloco, stabilio. Ab ἕδρα. 

"Ἔδρωδθον, dormivi, 1. sing. a. 9. ind. act. per 
Metathes. pro ἔδαρθον, a verbo δαρθάνω, 

Ἕδοαϊος, mim, cio» sedentarius ; (2) stabilis, 
firmus. Ab ἕδρα. inc 

“Ἑδραιόω, & f. dow, stabilio, firmo. — Hinc 

ἱΒδραίωμα, dros, v), stabilimentum, firmamen- 
tum. 
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ἙἙδραίως, adv. qu. dic. sessim; (2) stabiliter, 
rmiter, 

i"ESguzov, vidi, V. sing. aor. 2. ind. act. per Me- 
tathes. pro ἔδαρκον, a δέρκω. 

"EXezu:, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi σρέχω 
pro δρέμιω, curro. 

"E3ezuss, fugimus, 1. pl. aor. 2. ind. act. Dor. 
pro 22czutv, a verbo διδράσπκω, fugio. 

"EÀonpov, cucurri, 1. sing. a. 2. ejusdem. 

"E3ezy, fugerunt, 9. pl. a. 1. ind. act. per Syncop. 
pro ἔδρωσαν, a verbo διδρώσκω. 

“Ἑδρᾶνον, 8, πὸ, sedes; (2) basis. 

“Edeavos, ἢ, ὃν, stabilis, firmus. 

“Ἑδρανῶς, adv. firmiter, stabiliter. 

"Ἑδρασε, 9. sing. aor. 1. ind, act. verbi διδρώσκω. 

“Ἑδρωσμώ, ἄπος, v), firmamentum, fundamen- 
tum. Ab ἑδράζω. 

“Ἑδρήεις, “cre, 72v, sessilis, stabilis, Ab ἕδρα, 

"Edens, selle, gen. sing. Ion. pro ἕδρας. 

"Edenca, feci, a. 1. ind. act. Ion. pro ἔδρωσα, a 
δράω, facio. 

“Edencw, sedibus, dat. pl. Ton. pro ἕδραις. 

“Ἑδριάομαι, sedeo. Unde ἑδριόωντο, pro ἑδριῶντο, 
EDI OYTO. 

“Ἑδριάω, ὥ, sedem habeo, sedeo. 
᾿Αλέξανδρος ἑδριάει, Theoc. 17, 19. 

“Εδργκὸς, ἢ, ὃν, sessilis, stabilis. Ab ἕδρα. 

“Ἕδριον, 8, và, Hesychio ἕδρια, idem quod zwi- 
pie, consessus. Ab eod. 

“Ἑδριόωνπται, sedem habent, 3. pl. pres. ind, pass. 
Poet. pro ἑδριῶνται, a verbo ἑδροιάω. 

“Hdgiras, supplices, Suid. Ab ἕδρα. 

“EdeodiasoAzvs, tus, δ, instrumentum quo chi- 
rurgi hominis anum diducunt, ut excre- 
menta transmittere possit. A διαςέλλω. 

*EbgasoóQes, #, 6 καὶ 7, qui podicem versat, velut 
luctatores inter luctandum. A ςρέφω. 

’Edvero, 9. sing. imperf. ind. verbi 3/ozzs. 

"Eduy, subii, 1. sing. a. 2. ind. act. verbi dou. 

᾿Ἐδυνάθη, potuit, 9. sing. a. 1. ind. Dor. pro 
ἐδυνήθη, ἃ δύναμαι. 

᾿Εδυναίατο, poterant, 3. pl. imperf, ind. med. 
Jon. pro ἐδύναντο. 

᾿Εδυνάσθην, 1. sing. a, 1. ind. pass. v. δυνάζω. 

᾿Εδύναςο, 9. sing. imperf. ind. verbi δύνωριαι. 

"Eduve, induit, 9. s, imperf. ind. act. verbi δύνω. 

᾿Ἐδυνέαπο, poterant, 3. pl. imperf. ind. Jon. pro 
ἐδύναντο, a δύνωμαι. 

᾿Ἐδυνήθην, potui, 1. sing. a. 1. ind. pass. 

"E2uzt, 9. sing. a. 1. ind. act. v. δύω vel δύνω. 
᾿Εδύσσατο, subiit, 3. sing. a. 1. ind. med. Poet. 
pro ἐδύσατο. : 

᾿Ἐδυςόκησε, 8. sing. a. 1. ind. act. v. δυσοκέω. 

᾿Εδυσφόρει, egre ferebat, 8. sing. imperf. ind, act. 
contr. pro ἐδυσφόρεε, a δυσφορέω. 

"EAQ, f. 2. med. ἔδορεαι, vel 208201, perf. ἐδήδοκω, 
edo; (2) rodo, arrodo. "E9szí re πίονα μῆλα, 
Il. 12, 319. Τῶν ἦτοι αὐτῶν τέρενα χρόα γῦπες 
ἔδονται, Il. 4, 257. 

᾿Εδωδᾶς, cibi, gen. sing. Dor. pro ἐδωδῆς, 

᾿Εδωδὴ, 7:, 4, cibus. Ab ἔδω. Unde 

᾿Εδώδημωος, 9, 0 καὶ ^; esculentus, edulis. 
᾿Εδωδὸς, 7, ὃν, edax. Ab eod. 

Ἔδωκε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi δίδωμι, 

ἑΕδωλιάσαι, in transtris collocare remiges. Ab 

‘EdaAsoy, 2, 70, sedes; et in plur. navium trans- 
tra, fori. Ab ἕδος. 

ἼἜδωνται, 9. pl. pres. conj. med. verbi ἔδω, 
vescor. 

᾿Εδώρησαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi δωρέω, 

ἜἜδωσαν, dederunt, 9. pl. aor. 2. ind. act. Poet. 
pro ἔδοσαν, ἃ δίδωμι. 

Ἕεδνα, et ἔεδνα, wy, τὰ, dotes: vide ἕδνα, 

“Ἑεδνώσασθων, ab ἑεδνξσθαι, dotatam filiam elo- 
care. 

"Edwr7;, &, ὁ, qui dotat et elocat; (2) socer, 
affinis. 

'EciBopzi, assimilor: unde ἐεισάμενος. 

᾿Εεικοσάδοια, τὰ, pretium viginti boum. A £s. 

"Esíxori, Poet. pro εἴκοσι. " 

᾿Ἐεικόσορος, idem quod εἰκόσορος, qui viginti re- 
mis agitatur. Νήεσσιν ἐείκοσόροισιν ὁμοῖώ, na- 
vibus quz viginti remis impelluntur si- 
milia, Opp. Hal. 5, 59. 

"Enxra, similis est, 8. sing. perf. ind. pass. Jon. 
pro sixras, ἃ verbo six, similis sum. 


Ab ἕδρα. 
Ab eod. 
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Ἕεισα, divi, 1. sing. aor. 1. ind, act. dit, pro 
tima, ab ἔσω. 

"Eco, 1, sing. a. 2. ind, act. Att. pro εἶπον. 

"Ets, unus, Ion. pro εἷς. 

᾿Ἐεισάμενος, visus, aor. l. part. med. Jom. pro 
εἰσάμενος, a verbo εἴδω, video. 

"Bacdpny, adsimilatus sum, 1. sing. aor. 1. ind. 
med. Jon. pro cickéun), 

"Esízao, 9. sing. a. 1. ind, med. Jon. pro sicacs. 

᾿Ἐεισάτην, duo illi iverunt, 3. dual. a. 1. ind, act, 
Ton. pro εἰσάτην, a verbo sip, eo. 

᾿Ἐέλδεσαι, appelit, Ton. pro ἔλδεσαι, ab £23opiau. 

᾿Ἐέλδωρ, desiderium, lon. pro ἔλδωρ. 

"Eedpas, obvolutus sum, inclusus sum. “Ex! δηρὸν 
ἐελ μένοι, inclusi, Apoll. Rhod. 1, 870. 1. sing. 
perf. ind. pass. Jon, pro siApzi, a verbo εἵλω 
Seu g/Au, εἱλέω Seu εἰλέω. 

᾿Ἐέλπεσο, sperabat, 8. sing. imperf, ind. lon. 
pro ἤλπετο, a verbo tAroues, spero. 

*EtAces, a. 1, inf. act. Jon. pro £Azzi, quod per 
Sync. dicitur pro ἐλώσαι. Ab ἐλαύνω, abigo. 

᾿Εένδυνεν, inducbat, 3. sing. imperf. ind. act. 
Ton. pro £yàsycv, a verbo ἐνδύω, induo. 

᾿Ἐέργαθε, disjunait, 3. sing. imperf. Jon. pro 
ἤογαθε, ab ἐργάθω. 

"Ezeye, cohibe, 2. sing, pres, imperat. act. Ton. 
pro εἶσγε. Ab εἴσγω. 

*Eeoyyéves, nom. pl. perf. part. pass. Jon. pro 
εἰρηγεένοι. i 

᾿Ἐξοχατο, muniti erant, 8, pl. plusq. perf. ind. 
pass, Jon. pro sieypivor ἦσαν, 

"Esgro, plusq. perf. pass. pro εἶστο, ab εἴρω, vel 
ab εἴογω, dissoluta dipkthongo εἰ in ες, nclu- 
sus erat. ἹΠερὶ σήθεσσιν ἔερτο, Apoll. Rhod. 3 
868. . 

"Ets, eras, 2. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἧς. ab sip, sum. 

“Ἑέσθω, induatur, 3. sing. a. 2. imperat. med: 
Jon. pro ἕσθω, a verbo ἕννυρει, seu ἕω, induo. 
"Esso, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro sis». 

᾿Ἐεὺς, suus, ab 203 iem mitis, bonus, Hom. 

"Ree, fervebat, 8. sing. imperf. ind. aet. v. Z£z. 

“Eero, sedebat, 9. s. ind. med, Jon. pro εἵζετο, 

"E£2, vivebat, Dor. et contr. pro ἔζαε, a ζάω. 

᾿Εζήλωσα, a. 1, ind. act. verbi ζηλόω. 

᾿Ἐζηρμίωμαι, perf, ind. pass. verbi ζηριόω. 
᾿Ἔζην, vivebam, 1. sing. imperf. ind. act. Dor. 
et contr. pro ἔζαον, a Cáo. 

᾿Εζήτει, querebat, pro ἐζήτεε, a ζητέω. 

᾿Ἐζήσεν, querebant, 3. pl. impexf. ind. act. 
ejusd. 

Ἕζομαι, f. eooes, sedeo. 

"EGóusvos, pres. part. med. verbi ἕζομεαι. 

᾿Εζύγην, 1. s. a. 2. ind. pass. v. ζεύγνυμει;, jungo. 

"ECotyenptvos, perf. part, pass. v. ζωγρέω. 

"ECwoy, 3. pl. imp. ind. act. v. Poet. £z, vivo. 

"Etant, cinxit, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi 
ζωννύω, pro ζώω, cingo. 

᾿Ἐζωσραι, cinctus sum, perf, ind. pass. v. ejusd. 

"En, sit, 3. sing. pres. conj. Jon. pro 2, ab εἰμί. 

“Enza, misi, a. 1, ind, act. Att. pro zz, ab inp. 

"Eny, eram, 1. sing. vel erat, 3. sing. imperf. 
ind. Jon. pro 7, ab «ipi, sum. 

ἑἙήνδανον, placebam, 1. sing. imperf. ind, act. 
Ton.-pro ἥνδανον, ab ἁνδάνω. 

"Esos, boni, gen. sing. Ion. pro ἐέος, ab tis. 

᾿Εήσθω, eras, 2. sing. imperf, ind. act. Jon. et 
Hol. pro 4s, a verbo eig, sum. 

'Ejzi, sit, 3. sing. pres, conjunct. Jon. pro 7. 

"Ezzi», dat. plur. f, g. Ion. pro ἕαῖς, ab tds, suus. 

“Enos, siveris, 2, sing. aor. 1. imperat, act. Jon. 
pro ἔασον, a verbo ic», sino. 

"Ens, miseritis, 2. pl. a, 2. conj, act. Jon. pro 
ars, ab Tapa. 

"Eczxas, reddidisti, 2, sing. a. 1. ind. act. Dor. 
pro ἔθηκας, ἃ σίθημι, pono. 

"Ἔδαλον, vigui, a. 2. ind. act, verbi ϑάλλω. 

᾿Ἔδανον, morluus sum, a. 2. ind. act. v. ϑνήσκω. 

'"Edag, ado, ὁ καὶ ἡ, adsuetus, amicus. Ab ἔδος. 

᾿Εϑαύμαζε, 3. sing. imperf. ind. act. v. Sav- 
μάζω. ᾿ 

᾿Εθαύμασαν, 3, pl. a. 1. ind. act. 

"Efz^a, sepelii, a. 1. ind. act. verbi 9Zzro. 

᾿Εδεωσάμην, ἃ. 1. ind. med. v. 9sojai. 

᾿Εδεάσασθε, vidistis, 2. plur. aor. ejusd, 

“Edsey, currebat, 8, s. imperf, ind, act. v. ϑέω, 

2C2 ἜΘΕΙΡΑ, 
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"EOEIPA, zs, 4, coma, cxsaries; (9) juba 
equorum. 


᾿Εδειράζω, f. cz, comam alo. Ab ἔδειρω. 

᾿Εδειρὰς, ἄδος, ἡ, idem quod ἔθειρα. 

"E£zis, missus, a. 1. part. pass. verbi zz. 

᾿Ἐδελακριοεία, ws, 4, nimia inanis diligentia. 

᾿Εδελαςεῖος, petulans. Ἑταιρίδιον «à ἐθελάςειον 
ἐκεῖνο καὶ μάτην ϑρυπαόμενον παρώγκωνισά- 
μενος, Heliodor. 7. 

᾿Εϑέλεσκε, volebat, Ion. pro ἔθελε, a ϑέλω. 

᾿Εδέλεχθρος, s, ὃ καὶ ἡ, qui libenter cum aliquc 
inimicitias exercet. Ex ἔδελω et ἐχέρός. 

᾿Εδελέχρως, adv. ἔχω seu sum ἐδέλεχόρος. 

᾿Εδελημοὸς, 8, ὃ καὶ 7, voluntarius. Ὅσσ᾽ ἐδεληροὸς 
ZiviGus, Callimach. in Dian. 31. Ab ἐδέλω. 

᾿Εϑελήμων, oves, ὃ καὶ 7, volens, lubens. 

᾿Ἐῤελήμως, et ἐθελημῶς, adverb. voluntarie, 
prompte. 

᾿Ἐθελήσθω, velis, 9. sing. pres. conjunct. act. 
fol. pro ἐθέλῃς, ab ἐθέλω. 

᾿Εδέλῃσιν, voluerit, 3. sing. przes. conjunct. act. 
Ton» pro ἐθέλῃ. 

᾿Εδελήσω, volam, f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

᾿Ἐδελοδελέω, voluntariam in servitutem me 
trado, voluntarius servus sum. 

᾿Εδελοδελία, et ἐθελοδελείχ, as, 7, voluntaria 
servitus. Ab 

᾿Εδελόδελος, servus voluntarius. 

᾿Εδελοθρησκεία, as, ?, superstitio, adfectata pie- 
tas, summum studium obsequii erga prin- 
cipem. 

᾿Εθελοθρησκέω, a, utor ἐδελούρησκίᾳ. 

"Ἔδελοι, 8. sing. przes, opt. act. verbi ἐδέλω, 

᾿Εδελοκᾶἄκέω, ὦ, f. ἥσω; rem ultro ignaviter gero, 
tergiversor. Οἷδὲ σπλεῖςοι ἐθελοκάκεόν ví καὶ 
ἔφευγον, Herodot. 1, 128. Hine 

᾿Εδελοκάκησις, ws, 7, quum milites dedita 
opera vincere nolunt ob indignationem et 
malevolentiam erga imperatorem. 
᾿Εδελοκακία, xs, n»,1dem. Ab 

᾿Εδελόκἄκος, S, ὃ καὶ ^, male rem data opera 
gerens. 

᾿Εδελοκάκως, adv. de industria ignaviter. 

᾿Ἐδελοκίνδῦνος, 8, ὃ καὶ 5, qui sua sponte se pe- 
riculis objicit, temerarius. 

᾿Εὐελοκωφέω, 2, audire nolo, simulo surdum. 
Ab 

᾿Εδελόκωφος, €, ὃ X ἡ, qui dedita opera surdus 
est, et audire non vult. 

᾿Εδελοντηδὸν, adv. ultro, sponte. 

᾿Εδθελοντὴν, adv. idem et ab eod. 
᾿Εδελοντὴρ, gos, 0, voluntarius. 
᾿δελοντῆς, 8, 0, idem et ab eod. 
᾿Ἐϑελοντεὶ, et ἐθελοντὶ, adv. sponte. 

᾿Ἐδελόνττος, 8, ὃ 4 4, voluntarius, ultroneus, 

᾿Εδελόξενος, 8, 6 Z ἡ, qui voluntarie peregri- 
natur. 

Ἐθελοσπερισσοθρησκεία, idem quod ἐδελοθρησκεία, 

Ἐϑθελόπονος, 8, ὃ καὶ 7, laboris nimis cupidus. 

Ἐδελόσπορνος, $, ὃ καὶ 4, qui sua sponte corpus 
suum prostituit. Ex ἐθέλω et πόρνος. 

᾿Εδελοπρόξενος, 8, ὃ καὶ 7, voluntarius hospes, qui 
ultro hospites recipit, cum non sit muneris 
ejus. Vide πρόξενος. 

᾿Εδελότρεπτος, 8, ὃ καὶ 7, cujus voluntas muta- 
bilis est. Ex ἐθέλω et πρέφω, verto. 

᾿Ἐδελεργέω, alacer sum in labore suscipiendo 
et peragendo. 

᾿Εδελθργία, ὡς, 7, alacritas in labore suscipi- 
endo vel conficiendo. Ab 

᾿Εδελεργὸς, 8, ὃ καὶ 4, qui sponte sua opus subit, 
promptus et impiger opere faciendo, Ab 
Ef 
Ἔργον. 

"EdcAésios, 9,0 καὶ 4, voluntarius. - Ab ἐθέλω. 

᾿Εδελεσίως, adv. ultro, libenter, sponte. 

"EftAzciay, ἃ, 1. ind. pass. verbi Saya, de- 
linia. 

"EOE AQ, f. ἐθελήσω, volo. 

“Ἔθεν, sui, gen. sing. Mol. pro ὃ. Ov bev ἀμφ᾽ 
ἕσώροιο, de suo socio, Apoll. Rhod. 4, 1471. 
“Ἔδεν εἵνεκα, sui causa, Ii. 9, 198. 

"Eétyzo, 3. pl. aor, 2. ind. med. v. cífzui, pono. 

᾿Ἐδεράσευς, medebatur, v. ϑεραπεύω, medeor. 

"Héeoay, 3. pl. aor. 2. ind. act. v. σίθημι, pono. 

" Eéso, 2. sing. a. 2. imperat. med. Dor. pro ἔθε. 

"Ebnyev, acuebat, 3, s. imp. ind, act. a Saya. 


Ab ἐδέλω. 
Ab eod. 


E OH EI 


᾿Εδηεύμεθα, spectamus, 1. pl. pres. ind. med. 
Dor. pro ἐθηξμεθα, a Sntopas. 

᾿Εδηήσωντο, inspeverunt, 9. pl. aor. 1. ind. med. 
Jon. pro ἐθεάσαντο, a ϑεάομεαι. 

᾿Ἐθηῆτο, 9. sing. imperf, ind, med. Jon. pro 
ἐθεζτο. 

"E£a22, posui, a. 1. ind. act. v. σίδημι. 

᾿Εδήκαο, posuisti, 2. sing. aor. 1. ind. med. Jon. 
pro ἐθήκωσο, 

"Ez, florui, a. 1. ind. act. verbi ϑάλλω, 

᾿Εθήλασας, 2. S. a. 1. ind. act. v. ϑηλάζω, Sugo. 

᾿Εδημοσύνη, ns, ?, mos, consuetudo. Ab 

᾿Εδήμεων, oyos, ὃ X 4, consuetus. Ab Zoe, mos. 

“Edgy, aor. l.ind. pass. Jon. pro εἴϑην, ab Tapa. 

"EAC, 2. sing. pres. imperat. act. ab 

᾿Εδίζω, f. iow, adsuefacio, instituo; 24/Zoua, 
adsuefio, soleo. Πρὸς τὲς πόνες τὰ σώματα 
ἐθιζόντες, Luc. ᾿Εδισμένος ἀπὸ πολέμαε βιοτεύειν, 
Xen. Ab ἔθος. Unde 

"Béiwos, 9, ὃ καὶ ^; consuetus, adsuetus. 

᾿Ἔδισμω, ros, τὸ, adsuefactio : 

᾿Εδισμὸς, 8, ὃ, adsuefactio; (2) consuetudo; 
(3) institutum. Ab i£». Unde 

"Efigfoy, adv. adsuefaciendum est. 

"Efisós, ἢ, ὃν, Cui consuetudini parari, assumi 
potest. 

"EfAzct, 9. sing. a. 1. ind. act. v. Srdw, frango. 

"Efyzyyis, 8, 0, dux gentis. Ex ἔθνος et ἀψός. 

᾿Εθνώρχης, 8, 0, gentis praefectus, nomen prin- 
cipis, regio minus majusve tetrarchz no- 
mine insignita. Ex ἔθνος et ἄρχων. 

᾿Εῤναρχία, «s, n, praefectura gentis. 

"Eéyn, gentes, acc. pl. contr. pro ἔδνεα, ab dyes. 

᾿Εδνηδὸν, adv. generatim, secundum totas gen- 
tes. 

᾿Εδνγκὸς, ἢ, ὃν, genti alicui peculiaris ac pro- 
prius ; (2) a fide Christiana alienus, Genti- 
lis. Ab ws. 

᾿Εδνικῶς, adv. more Gentilium, more non Ju- 
daico, non Christiano. 

"Eévens, 8, δ, gentilis, ejusdem gentis. 

"Efyizzs, 8, δ, idem (quod melius). Ab 

ἜΘΝΟΣ, £03, vi, gens, natio; (2) gens a 
fide Christiana aliena; (3) societas, ordo 
atque genus hominum; (4) sexus; (5) 
multitudo. 

*Ebvorérug, ogas, 0, auctor gentis, Joseph. Mac- 
chab. 16. 

᾿Εδνόσσληκτος, ov, gentem perdens, delens. διὰ 
TB ἰθνοπλήκτε πυρὸς ἐπιτρέχων, Joseph. Mac- 
cab. 7. 

"Eéowziro, devorabat, 3. sing. imperf, ind. med. 
verbi Sozvt£zuzi. 

᾿Εθοίνων, depascebant, 9. pl. imperf. ind. act. 
contr. pro ἐθοίνωον, a verbo ϑοινάω. 

ἜΘΟΣ, eos, 72, ritus, mos, consuetudo; (2) 
lex non scripta. 

"Eds, ponebas, 2. sing. a. 2. imperat. med. Ait. 
et Ion. pro ἔδεσο, ἃ τίθημει. 

᾿Ἔθόωσα, excitavi, 1. sing. a. 1. ind. act. Poet. 
pro ifózzz, a verbo inus. ϑοάω. 

"Kéouk:, conturbavit, 9. sing. a. i. ind. act. per 
Syncop. pro ἐσάρωξε, a verbo ταρώσσω. 

"Εθρεξα, cucurri, a. 1. ind. act. verbi τρέχω. 

᾿Εδϑρέφθην, aor. 1. ind. pass. v. σρέφω. 

"Efer ju, alui, a. 1. ind. act. verbi ejusd. 

᾿Εθρήνευν, lugebant, 3. pl. imperf, ind. act. Dor. 
pro ἐθρήνεν, a ϑιρηνέω. 

᾿Εδύῤην, aor. 1. ind. pass. v. ϑύω. 

᾿Εδυμώθην, a. 1. ind. pass. verbi ϑυρόω. 

᾿Ἐδύνεον, 3. pl. imperf. ind. act. v. ϑυνέω. 

"Efuzt, S. sing. a. 1, ind. act. v. Siu, 

"Efw, p. m. εἴωθα, consuesco, facio aliquid ex 
consuetudine, Ab ἔδοςο 

"Efgzi, mittantur, 9. pl. a. 1. conj. pass. v. za. 

"EI, conjunct. si; (2) an, utrum, num; (3) 
utinam; (4) quod. Bine (5) εἰ δὲ, quod 
si; eja; (6) εἴπερ, siquidem, quoniam, sic; 
(7) eye, si modo; si quid; (8) εἰ δὲ μὴ, sin 
minus, alioqui; (9) εἰ Zez, si forte; (10) 
εἰ γὰρ, utinam enim ; (11) <i 32, si quidem, 
si modo; (12) εὔἴγεν, si saltem; (13) εἰ δ᾽ 
ἄγε, agendum ; (14) εἰ καὶ, etsi; (15) εἰ μὲν, 
εἰ δὲ, Sl, sin 5 (16) εἰ μὴ, nisi; (17) εἴ τις, si 
quis, εἴ re, si cujus, εἴ σῳ, si cuis (18) εἴ πως, 


utinam, Z4poll. Rhod, 4, 1459; (19) εἰ γὰρ, 
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utinam,  Tuagicis frequentatum, Eurip. 
Orest. 1104. istud εἴ per Apocopen ab εἶδε 
factum, accentum retinet. ¢ simplex idem’ 
valet, Eur. Orest. 1177. El γὰρ Αἰγίσθῳ S? 
v8! utinam et ZEgistho simul! Soph. Dl. 
1416. Ei yee... ἐξέλοι, utinam auferat, 
Eurip. Suppl. 369—371. 

EIA, adv. hortantis, eja. 

Eia, idem ; (2) ws, ^, herba, gramen, Hes. - 

Eiz, ivi, 1. sing. perf. ind. med, verbi fip. 

Εἰάζω, hortor, Eur. ap. Hes. 

ET ÁMENH,, 7s, ἡ, locus humectus, irriguus ; 
(2) locus herbosus, pratum. (1) ἐν ciames7, 
Il, 4, 483. 

Eiayre, sedebant, 3. pl. imperf. ind. Jom. pro 
ro, ab ἥμαι. 

Eizoy, sinebam, Y. sing. imperf. ind. act. v. ido. 

Eize, ver; (2) sanguis; Poet, pro ἔαρ. 

Biagives, ἢ, ὃν, vernus. s 

Εἰαρομιώσθος, quae est sororiantibus papillis, id 
est, succi plenis; nam sizg vel £e est san- Ὁ 
guis, Anthol. 7, 474. 

au ΤΣ o», vernantes mammas habens, Zp. 

b ἐὰρ et μάςος. 

Εἰωροπότης, 8, 6, sanguinem bibens, 

Eiagareerns, ts, Veris amicus. 

E/zs, sinebas, 2, sing. imperf, ind. act. cont. 
pro εἴωες, ab io. . 

Elace, reliquit, 3. sing. aor. 1. ind. act... 

Εἴωσκε, sincbat, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. ' 
pro £z, quod contr. dicitur pro εἶχε. το — 

Ejzrzi sedent, 9. pl. pres. ind. act. Ion. pro 
ἥνται, ab Fc. 

Εἴξεσαι, distillat, 9. sing. pres. ind. pass. Jon.’ 
et Poct. pro λείξεται, a λείξω. 

Εὔφημος, 2, ὃ καὶ ἡ, stillatitius; (2) stillans. Ab’ 

Eiéw, libo; (2) perfundo ; (3) εἴδομεαι, destil- 
lo; (4)laerymor. "Aso βρεφάρων ἔρος elbero, 
Hesiod. Theog. 910. A λεΐξω. - 

Εἴγμω, ἄτος, πὸ, imago. Ab εἴκω. 

Εἰδαίνομιαι, adsimilor, similis fio. Ab εἶδος. 

Εἰδάλγωος, S, 6 καὶ ^, speciosus, formosus. - 

Εἰδάλλομαι, idem quod εἰδαΐνομοι, L. G. 

Εἴδαρ, bros, πὸ, esca, cibus. Παρὰ δ᾽ ἀμδρόσιον. 
βάλεν εἶδαρ, Il. 5, 869. . Ab ἔδω. por" 

Εἶδε, scito, 2. s. a. 2. imperat. act, verbi εἰδέω, 

Εἰδέω, ὡς, ἡ, idem quod ἰδέα. Ab εἴδω. : 

Εἰδείην, viderem, przes. opt, act. verbi c/2zgzi, 

Εἶδεν, 9. sing. a. 2, ind, act. cum v ἐφελκ. Ab 
εἴδω. ] i 

Εἰδέναι, videre, pres. inf, act. verbi e/g. — 

Εἴδεσαι, 9. s. praes. ind. pass. v. e/2spozi, videor. 

Εἰδεχιθὴς, tos, ὃ καὶ ἢ, adspectu deformis, qui ad- 
spectu odioso est. Ex εἶδος et ἔχθος. — 

Εἰδέω, scio, inus. in pres. et imperf.  Usitata 
εἰδήσω, 0100 DEW, ἐὰν εἰδώην, εἰδῆς, QC, εἰδείην, 
εἰδέναι, εἰδώς. “Ὅσα γὰρ dosis, ἐξέχεως ἅπαντα, 
"Aristoph. Thesm. 561. j 

Εἰδὴ, simul, una, Hom. al. εἰ δὴ, al. pro ἐσειδή. 

Epdypovnds, et 

Εἰδυγμόνως, adv. scienter, perite. Ab 

Εἰδήμων, ονος, 6% ἦγ Sciens, peritus. 

Εἰδῆς, 2. sing. a. 2. conj. act. v. εἰδέω, Scio. - 

Εὔδησις, ews, ^, Scientia, peritia. Ab εἰδέω, - 

Εἰδήσω; sciam, f. 1. ind. act. verbi εἰδέω. 

Eyre, sciatis, 2. pl. praes. conj. act. v. ejusd. 

Εἰδγρκὸς, ἢ, ov, specialis; (2) formalis. Ab εἶδος, 

Εἰδικῶς, adv. speciatim, dut" 

Εἰδογράφία, 4, qu. dic. faciei pictura, seu pic- 
turatio, Greg. LE 

Εἰδόδ᾽, pro εἰδότα, peritum, acc. sing. perf. part. 
act. per Sync. pro εἰδηκότα, ab εἰδέω. à 

Εἥὔδομιαι, εἴσομαι, εἰσάμην, videor, assimilor. 
Χάριν σοὶ, ἔφη, μῶλλον εἴσομοώι, majorem, in- 
quit, tibi gratiam habebo, Xenoph. Cyri 
Inst. 1, 3. 

Εἴδομεν, 1. pl. a. 2. ind. act. verbi εἰδέω. 

Εὔδομεες, 1. pl. a. 2. ind. act. Dor. pro εἴδομεν. 

Ejdoy, vidi, 1. sing. a. 2. ind. act. 

Εἰδοποιέω, w, f. ἥσω, speciem seu formam efficio 
alicujus rei, reprzsento aliquid. Ab 

Eiders, 8, 6 τὲ ^, speciem efficiens. 

Εἰδοποιΐω, ὡς, 7, speciei efformatio. | 

Εἶδος» tos, πὸ, species, forma, facies; (2) 
genus; (3) statura; (4) modus; (5) status 
rei et conditio. Ab εἴδω; video. «ui 

Εἴδοσαν, 
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Eidazuy, noverunt, 3. pl. a. 2. ind. act. Βωοί. 
pro 2e», ab εἰδέω, 

Eire, scientes, nom. dual. perfect. part. act. 
per Suncop. pro εἰδηπότε. 

Heres, scientes, nom. pl. perf. part. 

Hidérws, adv. scienter. Ab εἴδω. 

Εἰδοφορέω, specimen alicujus rei effingo, gestu, 
motu, &c. 

Εἰδυῖα, perf. part. act. f. g. per Syncop. pro 
εἰδηκοῖα, ab εἰδέω, scio. 

Ἐἰδύλλιον, S, và, ldylium, parvum poema. 
Dim. Ab εἶδος, (in quo veluti specimine 
quodam spectari possit aut operis ratio, aut 
auctoris ingenium.) 

Εἰδύλλοριωι, videor, judicor, existimor, Dor. 
Pempelius Pythagoreus apud. Stobeum, 681. 

EI'AO, video, in pres. et imperf. inusitatum. 
Usitata εἶδον et ἴδον, a. 2. ἴδοιμι, Opt. ἰδεῖν, 
infin. ἰδὼν, part. : 

Eida, sciam, 1..sing. pres. conj. act. contr. pro 
εἰδέω. 

ἙΕἰδωλεῖον, 8, ro, delubrum. Ab εἴδωλον. 

Εἰδωλτκὸς, ἢ, ὃν; Paganus, oppon. Christianus. 

Εἰδωλικῶς, adv. corporea specie. 

Ἑἰδωλόθῦτον, 8, v), quod idolo immolatur.. 

Ἑἰδωλολωτρεία, 7, idololatria, cultus idoli. Ab 


Eidwaordrens, 8, 0, idololatra, cultor idoli. Ex | 


εἴδωλον et λάπρης, SerUus. 

Ἑἰδωλορἄνία, as, 4, Ànsanus idolorum cultus. 

Ei Ao», 8, 72, simulacrum ; (2) species etiam 
animi; (3) imago deastri, Ern. 

Εἰδωλόπλαςος, ον, cujus species efficta est ani- 
mo,sommnio. Ex εἶδος et πλάσσω, fingo. 

Εἰδωλοπσιέω, ὦ, f. ἥσω, simulacra conficio. 

Εἰδωλοποιηττ κὸς, ἢ, ἣν, ad speciem rei vel cor- 
poream vel intelligibilem effingendam ap- 
tus. 

Εἰδωλοσοιὸς, 8, 0 καὶ ?, idem. 

Εἰδωλεργίπκὸς, ἢ, ὃν, idem. 

Εἰδωλοπιοιΐα, ws, 4, imaginis fictio; (2) persone 
representatio. Ab εἰδωλοποιέω. 

Εἰδωλοφᾶνὴης, tos, ὁ 7, 7, simulacri speciem. ha- 
bens. Ex εἴδωλον et Pauivoyut. 

Εἰδωλσῴανβνπες, wy, οἷν. 1011 speciem referentes. 
Ex iisd. 

Εἰδωχοχιἄρὴς». idolis gaudens, idololatra, Syne- 
Sius.- 


Εἰδὼς, qui movit, perf. part. act. per Syncopen 


pro εἰδηκὼς, a verbo εἰδέω.. 

Εἶεν, esto; (2), satis de hoc, hee hactenus. 
Ab εἰμί. 

Eje», essent, 3. pl. pres. opt. per Sync. Alt. pro 
einguy, 8, verbo εἰμὶ, sum. 

Ein», miserim, 1. sing. a. 2. opt. act. verbi ty. 

EI'GAP, adv. statim, confestim. 

Eifsadv.utinam. Ab <i. 

Eiéyy, missus sum, 1. 5, a. 1, ind. pass. verbi 
ἕημι. 

Ἐἰθικὼς, adsuetus, perf. part. act. verbi ἐθίζω. 

Eifizz, adsuevi, a. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Εἴθισμαι, adsuetus sunv, perfect. ind. pass. 

Kix, similis sum, perf. ind. med. verbi cz. 

Eixa, misi, 1. sing. perf. ind. act. verbi Yas. 

Εἰκᾶδάρχιης») 8, 0, viginti viris praefectus, Ab 
εἰκὰς et ἄρχων, prrinceps. 

Εἰχαδισαὶ, ay, οἷ, qu. dic. vicesimarii, quo no- 
mine appellabantur Epicurei, quia vice- 
simum cujusvis mensis diem in honorem 
Epicuri festum habebant. Ab zizZs. 

Εἰκάζω, f. Zr», adsimilo; (2) conjicio. Εὐκά- 
ζειν ἀπὸ τῷ προσώπε πὴν «ἧς καρδίας διάθεσιν, ἃ 
vultu judicare. Tí 94072 δ᾽ ὑμᾶς δῆτ᾽ "Adon 
sos ἤκασεν, Eur. Ph.499. Ab dw, similis: 
sum. 

Εἰκἄθω, cedo, pareo.  ElixZéu» τοῖς. XQUTügI, 
Soph. El. 891, Mw» βαρεῖαν εἰκάθειν τινὶ, re- 
mittere iram alicui. Soph. Qvd. Col. 1828. 
Ab zo, cedo. 

Bizcobsria, ms, 7, vana consultatio ; (2). sto- 
liditas. Ex εἰκαῖος et (1325, consilium. 

Εἰκαιόδελος, ὃ καὶ ^, vane deliberans, vana. con- 
silia capiens. ^ 

Εἰκαιολέσχης, ὃ, garrulus. 

Εἰκαιολεσχία, ws, ^, garrulitas, Ab εἰκαῖος et 
λέσχη. δ΄, 

Eineanpalto, à, f. zw, vana loquor, 
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Εἰκαιομεῦθία, zs, ἡ, vaniloquentia. Ab 

Εἰκαιόμεῦθος, 3 2, ἡ, vana loquens, garrulus. 

Εἰκαιοῤῥημονέω, a, f, ἥσω, vana loquor. 

Εἰκαιοῤῥημοσὔνη, ns, ἡ, vaniloquentia. Ab 

Ἑἰκαιοῤῥήμοων, ovos, 6 % ἡ, vaniloquus. Ab cixaios 
et ῥῆμα, verbum. 

Eizzios, aie, wi», temerarius, qui temere ali- 
quid facit; (2) qui temere se offert; (3) 
vulgaris, trivialis; (4) vanus, futilis. Eizzíz 
σχολή, supina ignavia, Soph. in Iphig. Ab 
εἰκῆ, Hine . É 

Εἰκαιοσἔνη, 45, ἢ, temeritas. 

Eizasorns, 1705, 1; idem et ab eod. 

Εἰκωιοιψόγος, ὃ καὶ 7, temere reprehendens,, 

Εἰκὰς, ἄδος, 4, numerus vicenus; (2) viginti ; 
(3) vigesima. dies mensis. Ab εἰκοσι» 

Εἴκασι, miserunt, 9. plur. perf. 

Εἰκᾶσία, as, 7, similitudo, representatio ima- 
ginis, adsimilatio ; (2) conjectura, imagina- 
tio; (3) simulaeri effictio. Ab εἰκάζω. 

Εἴχασμωα, ἄτος, rd, simulacrum. 

Εἰκωσμὸς, 8, 0, conjectura, conjectatio. 

Εἰκάσσαις, conjectart poteris, 9. sing. a. 1. opt. 
act. Poet. pro εἰκάσαις. Ab εἰκάζω. 
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Ἑἰκαςὴς, 8, ὃ, conjector. Ab eod. 


Eizasizo:, 2, ὃν, conjecturalis, dubitativus; 
(2) adsimilativus, Hinc (3) ἡ εἰκαςικὴ, sc. 
πέχνη, ars statuaria, et εἰκασικὰ, SC. ἐπιῤῥή- 
vera, adverbia dubitativa, seu dubitandi, 

Ἑἰκαςικῶς, adv. per conjecturam. 

Eizct, viginti, Dor. pro εἴκοσι. 

Eixe, cede, 2. sing. pres. imperat, act. v. e/zo. 

Eizew, iveram, plusq. perf. ind. act. verbi cz: 
60. i 

Εἰκελόνειρος, 8, ὃ 2 ἦν Sommio similis; (2) va- 
nus, inanis, Ex εἴκελος et ὄνειρος. 

Εἴκελος, 8, 04 7, Similis. Ab εἴκω. 

Εὐκελόζφωνος, ov, vocem similem. (sc. alteri) ha- 
bens. 

ΕΠ ΚΗ, adv. frustra.; (2) temere, sine consi- 
lio. ; 

Bixabortw, ὦ, f. 4rw,conjector. Ex εἰκῆ et βάλ- 
Aw, jacio, quasi temere telum. conjicio. 

Ἑἰκονίζω, f. ἴσω, adsimilo, exprimo. Ab εἰκών. 

Eixovizxos, 75 ὃν; iconicus, omnibus lineis ad 
exemplar expressus.  Epith. simulacri sta- 
turam archetypi zquantis. 

Ἑἰκόνιον, 8, vi, exigua statua, parva imago. 
Dim. ab εἰκών. , 

Eizéucua, ἄπος, τὸ, species, simulacrum. 


Eixayiopos, 8, 0, effictio, effigies, imago; (2) 


figura rhetorica. Ab εἰκονίζω, 
Ἑἰκονόγρᾶφεω, a, f, ἤσω, rerum personarumve 

imaginem oratione describo ; 
Ἑἰκονογραφία, os, 5 descriptio per imagines 

seufiguras. Ex εἰκὼν et γράφω. 
Εἰκονολογία, ἡ, idem. 

Εἰκονομιχιία, 1, imaginum oppugnatio. Ab 
Eixovouitzos, 8, 6 καὶ ἡ, qui imagines oppugnat 
atque e.templis deturbat. A μάχη. 
EizovowoeGos, ó, vultus simulator, Man. 

εἰκὼν et μορφή. 
Ἑἰκονοσποιξω, simulacrum facio. 
Eizoyri, cedunt, Dor. pro εἴκεσι, ab εἴκω. 


Ab 


Eixós, óros, v), par, decens, consentaneum; 


(2) verisimile, probabile. Ab εἰκών. 
Εἰκοσἄθοιον, boves viginti valens. A és. 
Eixoodedeos, 8, 0, qui viginti basibus constat. 

Ex ἕδρα. 

Eixaouerns, tas, ὃ καὶ ^, qui viginti annorum est. 

Ex εἴκοσι et ἔπος, annus. 

Εἰκοσαετία, zs, 7, tempus viginti annorum. 
Εἰκοσαετὶς, Y2oc, 4, que viginti est annorum. 
Εἰκοσἄκις, adv. vicies. Ab εἴκοσι. 
Ἑἰκοσάκλινος, ον, viginti lectos habens.. 


Εἰκοσάκωλος, ov, viginti versibus brevioribus |. 


constans. 

Εἰκοσώκωπος, 8, ὃ καὶ ^, viginti remos habens. 
Ex zw, remus. 

Eixor quzyos, 8,0 καὶ 4, qui viginti mensium est, 
viginti menses durans. Ab 

Εἰκοσαπιλἄσϊος, ἴω, «oy, vigecuplus.. 

Elxocumgureia, ὡς, 1, viginti primatus. Ab 

Εἰκοσάπρωποι, wy, oi, viginti-primi,. 

Ἑἰκοσὼς, ado, ἡ, duce decades. 

Εἰὐκοςᾶδιον, πὸ, spatium viginti stadiorum. 


Εἰλᾶδὸν, adv. simul, universim, turmatim. 
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Εἰκοσάφυλλος, 9, 6 καὶ %, viginti habens folia. 
Ex εἴκοσι et φύλλον, foliwm. 

Bixeotrus, tos, 6, qui viginti annorum est. 
Foem. εἰκοσέτις, 4. 

Εἰκοσήρετριος),. 8, ὃ τὸ ^, habens viginti remos. 
Ex εἴκοσι et ἐρεπιρεὸς, remus. 


Eizornens, £03, ὃ 4 ἦ, habens viginti remorum 


ordines. 5x εἴκοσι et ἐρέσσω, remigo. 

EI'KO2I, viginti, adj. indeclin. 

Ἑἰκοσίδοιος, S, ὃ % 4, Viginti boum pretio zesti- 
mabilis, Ex εἴκοσι et 922, bos. 

Εἰκοσίεδρος, ον, idem quod εἰκοσάεδρος. 

Εἰκοσίκλινος, idem quod εἰκοσάκλινος. 

Εἰκοσιξξ, viginti sex.. 

Εἰχοσίμετρος, 8, ὃ καὶ 7 Viginti mensuras ca- 
piens. Ex μέτρον, mensura. 
Eixacyeves, 8, ὃ 2, 4, Viginti minarum, Ex εἴκοσι 
et va, mina. . 
Eixaoiv4gíros, 8, ὃ κα ἦ, de quo viginti conten- 
dunt, Ex εἴκοσι et ἐρίζω, (seu in quo viginti 
numerantur, ab antiq. ἀρίτω, unde 4g 
Tirn.) 

Ἑἰκοσιοκ τὼ, Viginti octo.. 

Eixooirtyre, viginti quinque. 

Εἰκοσίπηχυ. $05, ὁ καὶ 7, qui viginti cubitorum. 
est. 

Εἰκοσιτέσσἄρες, wy, οἱ καὶ wi, viginti quatuor. 

Εἰποσόργυιος, ον, qui est viginti orgyiarum. Ex 
ὀργυιὼ, ογσψῖα. j 

Εἰκόσορος, oy, qui Viginti remis agitur. Ex c/xozi 
et ἐρέσσω, remigo. 

Hixoswios, wiz, αἴον, vigesimo quoque loco vel 
die proveniens. Ab εἰκοςός. $ ‘ 

Εἰκοσολόγος, 8, ὃ καὶ ^, qui vigesimam partem 
vectigalis colligit. Ex οἰκοσὸς et λέγω. 

Eixoss, 4, oy, vicesimus.. Ab εἴκοσι. E 

Ἑἰκοςώνης, publicanus vicesimzé.. Ab-ayéorut. 

Εἰκοπολογέω, ὥ, £. rw, probabiliter dico :. (2) 
ex conjecturis dico. Ex εἰκὼς et λέγω. 

Εἰκότως, adv. merito, ut par est, ut consenta- 
neum est. Ab εἰκός. 

Εἴκσην, similes fuerunt, 3..dual. a..2. ind. act. 
per Syncop..pro sixérny,-a verbo eizo. 3 

Εἰκαϊκὸς, ἢ, ὃν, facile cedens.. Ab c/z, cedo. 

"Enero; adsimilatus erat, 9. sing. imperf, ind. 
pass. per Syncop. pro εἴχετο. 

Eizviay, decoram, acc. sing. f. g. ab εἰκώς. 

EI'K9, (aor. 1. 5Zz, aor. 2. sc», perf. med. 
fau et oixe, plusquam perf. iZz«», part. 
praet. oizos, vel εἰκὼς, Alt..pro ἐοικὼς.) simi- 
lis sum ; (2) cedo, non repugno; (3) mo- 
rem gero. (1) «τί πιαύξσαι, εἴπερ νεφέλαι γ᾽ 
εἰσιν ἀληθαῖς, ϑνηπαῖς εἰ ξασι γυναιξίν; undenam. 
eis accidit, si revera nubes sunt, ut similes 
sint factee mulieribus? ristoph. Nub. 340; 
"Occ δὲ οἱ πυρὶ λαμπιπόωντι ἐΐκπην, per Sun- 
cop. pro εἰκέσην, Il. 1, 104, Wines, ἔσιγμεν 
.««ἀγῶνας ᾿Αργεοίσι πηρύξωι, per Syncop.. pro 
toixapey et mutato z in y,,videmur, Soph. 4). 
1989. Εἰκὼς ἀνερμιώπεσι δίναις, Aristoph. dv. 
697. Λόγες λέγων ... ἐδὲν ἐοικότας τῷ πράγ- 
per, Id. Vesp. 1920. "Ἔοικε, consentaneum 
est, par-est, videtur, probabile est, ZZEscAhin. 
Socratic. Y, 195.2, 97, 28, 82. (9) εἶξαι, Su- 
φέρῳ Ti» ἕτερον, cessisse unum alteri, Zar. 
Hist, Var. 2, 98. (3), εἶκε τοῖς ἐπιτάγμασιν, 
mandatis marem gessit, Jd. Ibid. 12, 1, 21. 

Εἰχὼ, οός, contr. £ix8s, 7, imago, effigies, [ 

Εἰκὼν, ovos, 7, idem ; (2), schema rhetoricum. 

Ἑἴκων; cedens, pres. particip,.act. verbi s/zz. 

Εἰκὼς, υἷα, os, similis, equus, probabilis, perf. 
part..med. verbi &/zz. 


c 
95) 


Ab 
ἰλαδόν. ; 
εἰλωμὶς, 1025, ^; membrana cerebrum ambiens. 
Ab εἰλέω, involvo. 
Linaridlw, f- ἄσω, epulor. 
Εἰλαπιναςὴς, 8, 6,conviva. Ab εἰλασπινάζω. 
EPAAIIINH, 23, 2, epulum. Vide Ern. 
Εἰλαπινεργὸς, ὃ, repotiorum autor, Man. 
Εἴλαρ, gos) c), propugnaculum. Ab εἰλέω. 
EiAZ 02:46, 8, ὃ, praefectus agminis equitum, or- 
dinum przfectus. Ab εἴλη et ἄρχων. 
Εἰλάω, idem quod εἰλέω. ἙΕἰλῶνται ὀφδωλ μοί, 
Aret. 
Eis, cepit, 9. sing. a. 2. ind, act, verbi wigéw. 
ELA Cy. 


Ab εἰλωασίνη. 
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Elasyuo, dictus sum, 1. sing. perf. ind. pass. 
Atl. pro λέλεγμαι, a verbo λέγω. 

ETAEIOYIA, z;, 7, Lucina, dea parturien- 
tium. Hinc : 

Εἰλείθυιον, 8, πὸ, templum Lucinz. 

Εἰλεῖσαι, cogitur, 3. S. praes. ind. pass. ab εἰλέω. 

E/A:0;, 8, 0, volvulus, morbus intestinorum ; 
(2) mensa coquinaria; (3) latebra ferarum. 

_ Ab εἰλέω, volvo. 

EiAsva, elegit, 3. sing. aor. 2. ind. med. verbi 
eit. 

Efasw, cepisti, 2. sing. aor. 2. ind. med. Dor. 
pro εἵλε, 

Εἰϊλεῦνσο, versabantur, 9. pl. imperf. ind. pass. 
Dor. pro εἰλθντο, ex siAtovzo, ab 

EIAE', seu εἱλέω, 2, f. yew, conglobo, cogo, 
coarcto; concludo. "Hyg ἄελλαι γειμόέριαι 

εἰλέωσιν, Il. 2,294. Ἑἱλέω, plerumque cum 
aspero, aliquoties tamen cum tenui; volvo, 
involvo, circumvolvo, circumago, verto, 
insinuo, implico, verso. 

Ἑϊλέω, insolo, Eust. unde εἵλησις. Ab cian 

Εἰλεώδης, 20s, ὃ καὶ ἡ, leo sive volvulo laborans. 
Hine τὰ εἰλεώδη, ilei cruciatus sive torsio- 
nes, Ab εἰλεός. 

Elan, ns, ἡ, globus, agmen, grex ; (2) foramen. 
Ab εἰλέω. 

Bian, ns, ἡ, splendor solis; (2) calor solaris. 
Ab ἕλη. 

Εἰληδὸν, adv. turmatim. Ab εἰλέω, verso. 

Εἱληθεῤῥίω, 2, f. ἥσω, ad solem calesco, insolo, 
aprico. Ab 

Εἱληθερὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, ἃ sole calefactus. Ab εἵλη, 
splendor, et Seo, calefacio. 

Ei2.312», in sole calefactum, Hes. Ab εἵλη. 

Εἰλήλεθε, venit, 9. sing. perf. ind. med. Poet. 
pro ἐλήλυθε, ab ἔρχομαι. 

Εἰληλόθει, venerat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
med. Poet. pro ἐληλύθει. 

EiX4AsQuss, venimus, 1. pl. perf. ind. med. per 
Syncop. et Dor. pro εἰληλόθαρεεν, quod Poet. 
dicitur pro ἐληλύθαμεν. 

Εἴλημα; %ros, τὸ, involucrum, integumentum. 
Ab εἰλέω, involve. 

Εἴλημμαι, adsumptus sum, perf. ind. pass. Alt. 
pro Aziz, ἃ λαμδάνω. 

EiAur vai, adsumptus est, 3. sing. perf. ind. pass. 
Alt, pro λέληπκαι. 

Εἵλησις, ews, ^, apricatio, estus. Οἱ μέν γέ re 
διὰ πνεύματα παντοῖα καὶ OF εἰλήσεις ἀλλό- 
xoro εἰσὶ, alii varietate ventorum et zestus 
intensitate difficiles sunt, Plato Legum 5° 
(sub finem) 747. vulgo διειλήσεις male. Ab 
sian. 

Εἴλησις, ews, , convolutio, cireumvolutio : 
Eianrixes, ἢ, ov, qui se volvit et trahit inter in- 
cedendum, ut serpens, eruca. Ab εἰλέω. 
Εἰλησὸς, ἢ, ὃν, convolutus ; (2) convolubilis ; 

(3) εἴλητη, ap. Sch. Arist. farcimen. 

EiA4Qu, sumpsi, 1. sing. perf. ind. act. it. pro 
λέληφα, ἃ λαμβάνω. 

Ἑΐληχε, sortitus est, 3. sing. perf. ind. act. Alt. 
pro λέληχε, a λαγχάνω. 

Εἱλιγγιάω, ὦ, f. rw, laboro vertigine. Ab 

EiAvyyas, $, 0, vortex, gyrus; (2) tormen in- 
testinorum ; (3) vertigo. Ab εἱλίστω. 

Ἑϊλιγμα, r),]nvolutio. Ab eod. 

EiAvyuui, perf. ind. pass, verbi εἰλίσσω, cir- 

- cumvolvo. 

Εἰλιγμᾶτώδης, tos, 6 καὶ 7, tortuosus, intortus, 
flexuosus. Ab εἵλιγμώ. 

Εἰἱλιγμὸς, 8, 6, vortex, gyrus. Ab εἱλίσσω. 

Εἰλγκοειδὴς, fos, ὃ à ἡ, Hexuosus, anfractuosus. 
Ex cing et εἶδος, forma. ‘ 

Ἑϊλικόεις, ἐσσῶ, ey, tortuosus, voluminibus tor- 
tus. K¢ridro εἱλικόεντες, arietes tortuosis cor- 
nibus, Opp. Cyneg. 1, 387. Ab εἱλίσσω. 

Εἰλικρίνειω, as, ^, sinceritas : 

Εἰλιπκρινέω, ὥ, f. ru, sincezum reddo. Ab 

Εἱλικρινὴς» £o, ὃ καὶ 4, distinctus; (2) sincerus ; 
(3) manifestus. Ex ¢ian, splendor solis, et 
xpivouzu, Secerno. 

Εἰλικρινῶς, sincere, pure. Ai và εἰλικρινῶς 
εἶναι Ἕλληνες καὶ ἀμιγεῖ; βαροάρων, Plato 
Menez. 

EiXizcis, % ὃν, convolutus. . 


Ab εἰλίττω. 
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Εἰλινδέομεαι, Sue, versor, volutor. Ab eod. 

Εἵλιξ, κος, ἦ, volumen, involucrum; (2) gyrus; 
et hinc (3) via per ambages; (4) species 
hedera ; (5) adj. implicatus. 

Εἰλιπόδης», 9, 6, idem quod εἰλίσες, Hes. 

EiAiTW;, oos, ὃ καὶ ^, curvos pedes habens, vel 
inter ambulandum ad curve lineze modum 
jactans. 

Εἰλισκότωσις, tws, ^, vertigo; (2) vertigo con- 
juncta cum offusione oculorum. Ex εἱλίσσω 
et σκοτόω, obtenebro. 

Εἱλίσσω, f. ἰξω, circumvolvo. 
εἱλίσσων φλόγα, Eur. Ph. 3. 
μέενον, Apoc. 6, 14. Ab εἱλέω. 

Εἰἱλγτενὴς, fos, ὁ καὶ ^, qui volutatim in altum 
extenditur, ad helicis vel lines spiralis mo- 
dum. Ex εἱλέω et sei, 

Εἰἱλίχατο, circumvoluti erant, 9. pl. plusq. perf. 
ind. pass. Jon. pro siAwyutva ἦσαν, ab si- 
λίσσω. 

Εἵλκεν, trahebat, 3. sing. imperf. ind. act. ab 
ἕλκω, traho, 

Εἵλκυσα, travi, a. 1. ind. act. verbi ἑλχύω. 

Εἴλλω, vel εἵλλω, in angustiam cogo. — IIAZÉcy 
ὁμῶς ἵππων vk X, ἀνδρῶν ἀσσπιςάων εἱλομεένον, 
Tl. 8, 914. Ab εἱλέω. 

Εἰλόμενος, arctalus, pres. part. act. v. εἴλω. 

EiAouny, elegi, a. 2. ind. med. verbi αἱρέω. 

Εἷλον, accepi, a. 2. ind. act. verbi ejusd. 

Εἱλόπεδον, 9, v), campus apricus, locus calori 
solis expositus. Ex ian et σέδον. 

Εἰλϑ, 2. sing. a. 2. imperat. med. verbi z/etz. 

EjAgzas, circumplicatus sum et involutus, ut 
terra circa axem mundi; (2) versor. Τῶν 
δ᾽ ἐν ποσὶ μᾶλλον εἱλευμένων σοῖσι ἀνθρώποισι, 
at earum quz ante pedes hominibus ver- 
santur magis, Herodot. 8, 76. 

E/A»ys, divit, 3. sing. perf. ind. med. dit. pro 
λέλοχε; ἃ λέγω. 

Εἰλύαται, 9. pl. perf. ind. pass. Jon. pro εἰλυ- 
μένοι εἰσὶ, ab εἰλύω, Seu εἴλυμει. 

Εἰλυθμὸς, 8, ὁ, latibulum. Ab εἰλύω. Unde 

Εἰλῦμα, &ros, v), involucrum, integumentum ; 
(2) vestis, indumentum. 

Εἰλδὸς, 8, 6, latibulum, lustrum. 

E/AUs, tos, ἡ, limus, conum. Ab ἰλύς. 

EjAUcis, ews, ἡ, volutio, volutatio. Ab eod. 

Εἰλυσπάομαι, ὥμαι, volvendo trahor, Hinc 

Εἰλύσπωμα, ἄτος, πὸ, motus quo quid volvendo 
trahitur. 

Εἰλύσσα, integro, involvo. Ab εἰλύω, 

Εἰλύφαζε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi 

Εἰλῦφαζω, verso, torqueo. Πάντη re κλονέων 
ἄνεμος φλόγα εἰλυφάζει, Il, 20, 499. Ab 
εἰλύω. 

Εἰλυφάω, a, idem et ab eod. Ἱερὴν φλόγα 3' 
eiAvpowyres, Hesiod. Theog. 699. 

Εὐλυφόωντες, Poet. pro εἰλυφῶνσες. 

Εἰλυφόωσα, part. pres. act. f. g. Poet. pro εἰλυ- 
φῶσα, et hoe contr. pro εἰλυφάεσω. 

Εἰλύω, vel εἵλυμι, f. zo, verso, volvo; et (2) 
repto, de homine qui incidere nequit ; (3) 
involvo, occulto, Ἔκ κεφαλῆς εἵλυσο diap- 
apis ἐν πόδας ἄκρες, Il. 16, 640. Ab εἰλέω. 
Unde 

Εἴλω, sive εἵλω, volvo. Μὴ νῦν περὶ caurey εἶλε 
σὴν γνώμην ἀεὶ» Aristoph. Nub. 159. i 

E"IAQZ, ὠτὸς, 6, et Εἱλώτης, 9, 0, Helos, He- 
lota, servus Spartanus, Hinc 

Εἱλωτεία, us, ἡ», servitus ; (2) turba servorum, 


Θήαῖς Ἱσποισιν 
Βιδλίον εἷλισσό- 


mancipia. 
Εἱλωτεύω, f. εύσω, servio. Eiawreve τῇ πόλει, 
Isocr. 


EiAwrizes, 7, ὃν, heloticus: 

EiAweis, 1003, 4, serva, ancilla. 

Eiua, aros, v0, Vestis. Ab ἕω, induo. 

Fiza, perfect. ind. pass. verbi £z. 

Ἑΐμαρμαι, perf. ind. pass. dtt. pro wivaguas, ἃ 
“sion. Unde 

Εἰμαρμεένη, 3, ^, fatum. 

Εἱμάρσην, vos, 0, virili stola indutus, Dosiad. 
Ara 9da. EX εἷμα et ἄρσην. 

Εἰμὲν, sumus, Poet. pro ἐσμὲν, ab εἰμί. 

Εἴμεναι, esse, przes. inf. act. Dor. pro εἶναι. 

Εἰμένος, ἡ, ov, coopertus, indutus, Hom. Soph. 

Eiziy, sumus, Dor. pro ἐσμέν. 
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Εἰμὶ, f. ἔσομαι, sum. Εἰμὶ ἀπὸ ϑυμᾷ τίνι, alicui 
sum invisus, Z/poll. Rhod. 2, 253. Ab £z. 

Εἶμ, eo, vado; (2) venio. Ab £e. 

Ei» in, Poet. pro ἐν. 

Εἰνἄέτες, vel civaerts, adv. per novem annos; 
Ex ἐννέα et ἕτος, annus. Hinc 

Eivzeritopzi, novem annos natus sum. 

Εἰνωκισχίλιοι, novem mille. 

Εἰναλόφοιπος, ὁ 2, 4, marivagus, Ep. 

Εἰνάπηχυς, 6 £ ^, idem. quod i»weza xus. 

Eves, pro ἐννὰς, nonarius numerus; mona 
mensis dies, Hesiod. n 

EPNÁ'TEIP, vel sivarne, gos, ^, fratria, ἐν c. 
uxor fratris. 

Εἰνώπιος, a, ov, epith. Lucinz. 
mons Crete, Call. 

Εἰγᾶτος, pro ἔννατος, nonus. ; 

Εἰναφώσσων, 6 καὶ 7, unum, vel novem vela ha- 
bens. Ab ἕν, vel ἐννέα, et φώσσων. 

Eivexd, propter, Poet. pro ἥνεκα. 

Elverns, ἐς, novennis. 

Eiyi, in, Poet. et Att. pro i». © 

Eivízayro, 9. pl. a. 1. ind. med. Jon. et Poet. 
pro ἠνείκαντο; vel ἐνέγκωντο, a verbo φέρω. 

Εἰνόδιος, in via positus, Pro ἐνόδιος. 

Εἰνοσίφυλλος, in quo folia agitantur, i. e. fron- 
dosus. Ab ἐνόθω, agito, et φύλλον». 

Εἰνύω, vel zw», induo. Ab ἕω. 

Eivvzi, sederunt, 3. pl. perf. ind. pass. verbi | 
inusit. ἕω. 

Ei£z, similis sum, a. 1. indic, act. verbi £izo, 
quod vide. 

Εἷο, sui, gen. sing. Poet. pro &. 

Εἰοικυῖα, perf. part. med. fem. gen. Poet, pro 
toixose,-ab εἴκω. 

Εἴπα, divi, a, 1. indic. act. verbi ἔσω, dico. 

Eizi, dic, 2. sing. a. 2. imperat. act. Ait. pro 
» 
£T . j 

Εἰπέμεν, a. 2. inf. act. Ton. pro εἰπεῖν. 2 

Εἴπερ, Siquidem, si. Ex εἰ et eg. 

Εἴπεσκε, dixit, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon, 

Εἴπῃ, dixerit, 3. sing. a. 2. conj. act. 

Εὔπης, diveris, 2. sing. a. ejusd. . 

Εἴπησθα, dixeris, 2 sing. a. ejusd. et pro eod. 
per Paragogen τῷ Sa. ; 

Εἰπόμην, imperf. ind. med. verbi ἔπομεσι, 

Εἶπον, dixi, a. 2. ind. act. verbi ἔσω, dicu. 

Εἴπω, dixero, a. 9. conjunct. act, — - 

Εἴπως, si forte, si qua ratione. 

Εἰράνας, pacis, gen. sing. Dor. pro εἰρήνης. 

Εἰρἄφιώτης, 2, epith. Bacchi quod insutus fue- 
rit femori Jovis. Παρὰ co ἐῤῥάφθαι t» τῷ 
μηρῷ c Aios, Hesych. Δίον γένος, Ligu@iara, 
Hymn. in Honorem Bacchi (nuper reperto). 
JDiod. Sic. 9, 65. Ὃς Βώκχιον Διόνυσον ἐρί- 
ὄρομον εἰραφιώτην μηρῷ ἐγκαπέραψψος, Orphei 
Hymn. 47. “Ὅθεν καὶ ϑεοῖς ἀπωνυμιαὶ, Διονύ- 
ow μὲν εἰραφιώτης ... Porphyr. de Abstinentia 
ab Esu Animalium, 3,17. Nam vult Por- 
phyrius cognomina deorum indita esse illis 
ex animalibus εἰραφιώτης, ut ait Etym. M. 
902, 57: rage và tpipas* φασὶ γὰρ αὑτὸν ὑπὸ 
ἐρίφων ἀνατρεφῆναι" vel ut dicit Id. Etym. M. 
παρὰ τὸ ἐῤῥάφθαι τῷ μηρῷ τῷ Διὸς, ἐῤῥαφώσης, 
εἰραφιώτης, προσελθόντος TB 1) καὶ ἀποθληθέντος. 
TS 0. 

Εἰργἄθω, prohibeo, distraho. Ab εἴργω. 

Εἰργασάμην, ἃ. 1. ind. med. verbi ἐργάζοριωι. 

Εἰρηγάσθην, confeci, a. 1. indic. pass. 

Eipyuas, perf. ind. pass. ab gy». Unde 

Eleyés, 8, 5, inclusio; (2) conjectio in carce- 
rem ; (3) adulteri deprehensi detentio. 

Εἰργμοφῦλαξ, ἄκος, 0, carceris Custos, 

Εἴργνυμι, f. ἕω, coerceo, carcere contineo. 

Εἴργον, pres. part. act. n. g. verbi 

EI'PrO, f. 4, arceo, prohibeo, excludo. Ἢ 
Φφόξος τίς εἶογέ νιν ; Soph. Phil. 570. Bleysodas 
γελώτων, Plat. : 

E"IPTO, f. ζω, includo; (2) conjicio in carce- 
rem. "Ew τις ἀδίκως εἴρξηῃ μοιχὸν, Dem. 

Elgia, as, 5, concio, coctus audientium. Ab 
εἴρω, dico, vel necto. 

Ejgeza, interrogas, 2. sing. pres. ind. med. Ion. 
pro sign, a verbo εἴρομεαι pro ἔρορεαι. 

Εἰρέασαι, dicti sunt, 3. pl. perf. ind. pass. Ion. 
pro 3envzou, a pia. : 


Ab sharos, 


; 
Eigi- 
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Εἰρέεσθαι, interrogare, pres. inf. med. Jon. et 
Poet. pro εἴρεσθαι, a verbo cleomar, 

Bieso, 9. sing. praes. imperat. med. Jon. pro 
εἴρεσο. 

Eigegos, 8, ὃ, Caplivitas, servitus. Elgegoy εἰσώ- 
νώγεσι, servitutem inducunt, Odyss. 8, 529. 
Ab eigo. 

Ἑΐρεσθαι, praes. inf. med. verbi cious. 

Εἰρεσία, as, 5, Yemigatio, remigium. 
ἐρέσσω. ᾿ 

Ἑἰρεσιώνη, nz, ἦγ ramus olee lana velatus, in- 
signe supplicum. Ab ¢/gos, lana. 

ἙΕἰρεῦσωι, ap. Hes. "Theog. 98, Ion. pro ἐρέεσαι; 
dicentes, verbi ἐρέω. 

Xionxs, dizit, 9. sing. perf. ind. act. dét. pro 
ἐῤῥήκε, a pew, dico. Unde 

Εἰρημένος, perf. part. pass. At. pro ἐῤῥημένος. 

Eig», £v, ὁ, Lacedemoniis puer, qui jam 
fari potest. Ab eod. 

Ἑἰσηναγωγέω, 2, f. ἥσω, pacifice deduco. 

Εἰρηναῖος, wia, wiov, pacificus. Ab εἰρήνη. 

Εἰρηναίως, adv. pacate, amice. ν à 

Εἰρηνάρχης, S, 0, irenarcha, magistratus qui 
securitatem et quietem tuetur. Gi. V. pa- 
cator. Unde ; 

Ἑλρηναρχκὸς, ἢ, ὃν, ad securitatem, quietem 
prestandam constitutus, factus, &c. 

Eigaysioy, 8, 7, templum pacis, 

Elenvéw, in pace vivo, pacem ago. 

Elenysdoyrss, nom. pl. pres. part. act. verbi 

Ἑνρηνεύω, f. εύσω, et εἰρηνεύομεαι, idem. Ἐρη- 
νεύετε ἐν ἑαυτοῖς, 1 Thess. 5, l9. μετὰ σ'άν- 
ray, Rom. 19,18. Ab 

EFPHNH, 7s, 7, pax, quies. Hinc 

Eienvixes, ἢ, ὃν, pacificus, pacatus; (2) pacis 
studiosus ; (3) ad pacem pertinens. 

Εἰρηνικῶς, adv. pacifice. A prec. 

Bignvodinas, 2, 0, fecialis. Ἑἰρηνοδίκαι, οἱ, feciales, 


Ab 


quia interpretes et arbitri sunt pacis et 


belli. “Hgero εἴ riz εἰρηνοδίκης αὐτοῖς περαίῃ, 
Appian. de Rebus Sammiticis. 


Elenvorotw, a, f. jou, pacem. constituo, paci- 
e , » 


fico, paco. Εἰρηνοποιήσας διὰ σῇ αἵματος, 
Col. 1, 20. Ab 

Ἑἰρηνοποιὸς, 8, ὃ 2 ^, pacificus, qui est ingenio 
pacis amante; (2) pacificator, pacis conci- 
liator. Ex εἰρήνη et mato, facio. 

Εἰρηνοφῦλαξ, duos, ὃ καὶ 5, pacis custos; (2) pa- 
cificator. 

Εἰρίνεος, 8, ὃ καὶ 7, laneus. Ab εἴρος. 

Ejgiy, 8, 70, et εἰρίον, Jana, Ab eod. 

Ἑῆρις, 100s, 7, Iris, genus aromatis, ap. Athen. 

EigzcA, 75, 7, carcer. Ab s/gya. 

Εἰρκαέον, prohibendum, Soph. 

EigzTaQUAGE, ὁ, custos carceris, 

Ejgnis, 8, 0, nexus, series, "Ex «8 κατὰ φύσιν 
εἰρμξ, Longin. 22. Ab εἴρω, necto. 

Eigoxtuos, S, ὃ καὶ ἡ, lanas carpens vel trac- 
tans: lanificus, Il. 3, 987. Ex εἶρος et 
πομεέω, CUTO. 

Efeopzi, interrogo. Ab tow, dico, qu. auctor 
sum, ut id quod volo mihi vocatur, rn. 

Εἰροπόκος, €, ὃ % ^, laniger. 

Elgowaves, 8, ὃ καὶ 2, qui lanificium exercet, 
qui in lanis laborat. Ex εἶρος et πονέω. 

EY POX, tos, τὸ, lana. 


Elozauts, ibamus, 1. pl. imperf. ind. act. Dor. |. 


pro εἵρπιομοεν, a verbo ἕρπω, repo. 

Eligo Z5; ts, qu. dic, lxwtans lana; lanificus, 

natus. : 

Elgózeeu, custoditi sunt, 9. pl. perf. ind. pass. 
Jon. pro sigóvrzi, a verbo εἰρύω, pro ἐρύω. 

Elguxay, sustulerunt, 3. pl. perf. ind. act. 

Ἐἰρύμεναι, trahere, pres. inf. act. Dor. pro 
εἰρύειν. 

Ἐΐρυντο, 9. pl. imperf. ind. med. verbi 

Elgvoze, servo, conservo. Ab ἐρύομεαι. 

Ἐἰρύσασθαι, custodire, a. 1. inf, med. Poet. pro 
ἐρύσασθαι, ab ἐρύω. 

Eleuro, 9. s. plusq. perf. ind. pass. verbi ejusd. 

Ἑήρχαται, 3. sing. perf. ind. pass. v. s/gyvuza. 

Εἶοψε, 8. s. a. 1. ind. act. verbi ἕρπω, serpo. 

EI'PO, unde εἴρας, necto. 

Εἴρω, dico. In presenti et imperfecto inusi- 
tatum, fut. ἐρώ, et per διώλυσιν, ἐρέω, usita- 
tum et perf. εἴρηκα, — Hinc 
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EI'PON, vos, ὃ, dissimulator in oratione, dissi- 
mulate loquens; (2) cavillator. Hinc 

Εἰρωνεία, as, ἡ, dissimulatio in oratione; (2) 
derisio ; (3) tropus rhetoricus. 

Eipevidoput, f. εύσομεαι, utor dissimulatione in 
oratione; (2) derideo. "Hxszws αὐτῆς οἷον 
εἰρωνεύτεαι ; Aristoph. dv. 1216. 

Elewyevrns, 8, δ, idem quod εἴρων. 

Eiguyvevrixds, ἢ, ὃν, dissimulatione utens. 

Eigwvixes, ἢ, ὃν, idem. Ab εἴρων. 

Εἰρωνικῶς, adv. ficte, dissimulate, ironice. 

Eigwrd, interrogat, 9. s. press. ind. act. pro 
εἰρωπώει, ab εἰρωτάω, lon. et Poet. pro tgu- 
TU. 

Εἰρωπᾷν, praes. inf, act. Jon. pro ἐρωπάειν. 

EIZ, prepos. regens accus. 1n; (2) ad; (3) 
erga; (4) contra; (5) super; (6) post; 
(7) propter; (8) apud ; (9) per; (10) in- 
ter; (11) circiter; (12) quoad; (13) ritu, 
modo; (14) i compositione notat in, ad, in- 
tra; (15) inservit periphrasi, et cum nomine 
redditur quandoque adverbialiter, v. gr. εἰς 
πάχος, celeriter, εἰς ὠκριθέσαπον, accuratis- 
sime, εἰς ὑπερθολὴν, summe. ᾿Ες , quaprop- 
ter. "Es à ἔλαδε τὴν δίκην, quapropter poe- 
nas dedit, Herodot. 1, 115. ’Es 3 μετῆκε 
avroy, quare eum missum fecit, sive neg- 
lexit, Id. 9, 116. 


ψέσθαι bern, Id. 2, 115. 

ΕἸΣ, μία, ἕν, unus ; (2) pro εἷς, quidam ; (9) 
alter. Hine (4) εἷς xa εἷς, singuli; (5) 
ἕν wag ἕν, vicissim; (6) ὑφ᾽ ἕν, conjuncte, 
in unum, 


Eis, eras, 2. sing. imperf. ind. con£r. ex Tonico 


εἴς pro ἧς, a verbo eii, sum. 
Eis, es, 2. sing. pres. ind. act. verbi ez. 
Eis, qui misit, aor. 2. part. verbi 1zpa. 
Εἶσα, scivi, aor. 1. ind. act. verbi εὔδω. 
Eire, a. 1. ind. act. verbi ἕννυροι, seu ἕω, mitto. 


Εἰσαγάγη, introduzerit, 3. sing. a. 2. conjunct. 


act. Alt. pro εἰσάγῃ, ab εἰσώγω. 


Εἰσωαγγελεὺς, fus, 0, qui nuntiat adventum ali- 
cujus; (2) accusator, delator criminis in- 


nominati; (3) Χάρης ὃ εἰσαγγελεὺς, Plut. in- 
ternuntius, Justin. 1, 9. 


Εἰσαγγελία, ὡς, 7, accusatio, delatio criminis 


innominati, stellionatus. 


Εἰσωγγελίκὸς, vel εἰσωγγελτικὸς, pertinens ad 
εἰσωγγελλίαν, ut lex modum εἰσαγγελλιῶν 


prasscribens. 

Εἰσαγγέλλω, f. εχῶ, p. £Axz, accuso, defero; 
(2) renuntio, refero. 
εἰσωγγέλλεται, Aristoph. "Thesm. 604. 

Εἴσαγε, 2. sing. pres. imperat. act. v. εἰσάγω. 

Εἰσἄγείρω, colligo, congrego. 

Εἰσάγω, f. gv, introduco; (2) est verbum 
forense, quod de judice et actore dicitur ; 
(3) referre in numerum, ordinem, colle- 
gium. 
tunum fuerit, Soph. El. 39. Οὐδεὶ; κατ᾽ 
ue σπεθνιῶτος εἰσάξει δικὴν, Aristoph. Nub. 
710. Hinc 

Ἑἰσαγωγὴ, ἧς, ^, introductio : 

Εἰσωγωγὶκὸς, ἢ, ὃν, introductorius : 

Eicuyaryiwos, 8, ὃ καὶ %, importans, qui ali- 
cunde importat; (2) actio quam intendere 
licet per legem, quz jure dari petenti 
potest. 

Ἑἰσωεὶ, adv. semper. 
ternus, 

Εἴσαθ' pro εἴσατο, statua. honoravit, S. sing. a, 
1, ind. med. verbi £z. 


Hinc ὁ εἰσαεὶ, sempi- 


Ἑἰσαθρέω, a, f. "ro, conspicio, inspicio. 


Εἰσαίρω, infero, appono. 

Εἰσαΐσσω, f. £u, irruo aliquo, irrampo. 

Εἰσαΐω, audio, inaudio. Ex εἰς et ala. 

Εἰσακοντίζω, f. zu, jaculor in aliquem locum ; 
(2) jaculis incesso. 

EirZxsw,exaudio. ὙΤότα λέγοντος φἀνδρὸς εἰσ- 
nese ἐγὼ, Soph. Trach. 355. 

Εἰσωκτέον, deferendum, Aristoph. 

Εἰσάλλομαι, insilio. 

Εἰσᾶρείξω, ingredior. 

Εἱσάμενοι, collocantes, nom. pl. a. 1. part. med. 
Jon. pro ἱσάρκενοι, a verbo ἕω. 


Ἔς δ, donec, dum. Αὐτὰ 
+ φυλάξω, ἐς ὃ ἄν αὐτὸς ἐλθὼν ἐκεῖνος ἀπαγα- 


To πρᾶγρα τετὶ δεινὸν 


Hine Ὅταν σε καίρος" εἰσάγῃ, oppor- 
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Εἰσώμην, scivi, a. 1. ind. med. verbi εὔδω, 

Εΐσαν, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi £z, colloco. 

Εἰσαναξαίνω, f. Θήσομαι, p. Θέξηκα, conscendo. 
ὙὝπερώιον εἰσαναβᾶσα, Il. 2, 521. 

Εἰσωναγκάζω, cogo, compello, adigo. 

Εἰσανἄγω, ἴ, a, introduco. Eigegoy εἰσανάγεσι»γ 
Odyss. 8, 529. 

Εἰσαναλίσκω, f. ὥσω, impendo, sumptum facio 
in aliquid. 

Εἰσανδρόω, maribus compleo. 

Ἑἰσάνειμεαι, ingredior, 4 

Εἰσανείδω, sursum. adspicio. Οὐρανὸν εἰσανιδῶν, 
Il. 24, 807. 

Εἰσανέχω, insurgo, exsurgo. 

Εἰσανίων, aor. 2. part. act. verbi εἰσώνειμι, ad- 
scendo. 

Εἰσαναλέω, infundo, ingero. 

Εἰσᾶπαν, adv. omnino, prorsus. 

EivázaL,adv. semel. Ex εἰς et ἅπαξ. 

Ἑἰσαποδαίνω, evado. 

Ἑϊσαποκλείω, includo, exitu intercludo. 

Εἰσαράσσω, irruere, impetum facere jubeo. 

Εἰσαρπάζω, abreptum occulto. 

Εἴσωτο, ivit, 9. sing. a. 1. med. verbi εἶμι, co, 
vado. Hicura λίμνην εἰσθαίνειν, Apoll. Ihod. 
4, 1589. j 

Εἴσατο, 9. sing. a. 1. med. verbi εἴδω. 

Eicérrw, insilio, subsilio. 

Εἰσαῦθις, adv. in postremum, posthac. 

Εἰσαύριον, adv. cras, in posterum diem. 

EizzQiapa, f. yew, jacio intro; (2) introduco. 

Εἰσαφικᾶνω, accedo ; (2) redeo. Μάλα δ᾽ ὦκα 
φίλον πατέρ᾽ εἰσαφίκανεν, Odyss. 22, 99. 

Εἰσαφίκηαι, 2. sing. a. 2, conj. med, Ion. pre 
εἰσαφίκη, ab 

Εἰσαφικνέομιαι, Bue, f. ἰξομαι, idem. 
Ἴλιον εἰσαφικέσθαι, Il. 22, 17. 

Εἰσθαίνω, f. θήσομαι, p. Gé6nxa, ingredior. 
Οἱ δ᾽ αἴ εἰσθαίΐνον, καὶ ἐπὶ κλήϊσι κάθιζον, 
Odyss. 9, 108. í 

Εἰσδάλλω, injicio; (2) invado, ingredior. 

Εἰσθάλλειν εἰς ϑάλωσσαν, Herodot. 

Εἰσξᾶσις, sus, ἡ, adscensus; (2) ingressus. 

Eicbéres, ἢ, ὃν, quem ingredi possumus. 

Εἰσξιώζομοαι, fut. ἄσομεαι, vi ingredior; (2) vim 
infero. Eis€séGovras εἰς τὸς οἴκες, Plut. 

Εἰσξίξάζω, f. dow, ingero, intrudo, impono, 
v. gr. navi. Εἰσεξίξαζον τὸς δόλες ναύτας, 
Jsocr. 

Εἰσξλέπω, aspicio, Theoc. 

Εἰσδοηθέω, 4, f. ἤσω, ingredior ad ferendum 
auxilium. 

Εἰσθολὴ, 9s, ^, Ingressus, incursus; (2) expe- 
ditio militaris; (3) impetus primus febris, 
paroxysmus ; (4) initium, principium rei. 
(4) εἰσθολὰς ὁρῶ λόγων, exordia sermonum, 
Eurip. Suppl. 99. ‘Oga ςενα γμῶν εἰσθολὰς, lue- 
tuum exordia, Jd. Jon. 676. Ex εἰς et 
βάλλω. 

Εἰσγφρἄφω, ascribo, Soph. 

Εἰσδᾶνείζω, foenori colloco pecuniam, 

Εἰσδέρκοροαι, inspicio. 

Eicütxwojusi, f. δέξομοαι, admitto intro, recipio. 
Κἀγὼ εἰσδέξομαι ὑμᾶς, 2 Cor. 6, 17. 

Εἰσδοχτὴ, 7s, 7, acceptio, Ab εἰσδέχομεαι. 

Εἰσδραμᾶσο,, a. 2. part. act. f. g. ab εἰσρέχω. 

Εἰαδρομεὴ, Hs, ?, incursus, ingressio ; (2) impe- 
tus, irruptio. Ab εἰσρέχω. 

Eie2upi, subeo, ingredior, Ar. 

Εἰσδύνω, f. vow, subeo, ingredior, penetro. 

Εἰσδῦσις, ews, “ὦ, introitus, ingressus; (2) os 
speluncm. Ab εἰσδύω. 

Εἰσδύω, f. dow, et εἰσδύορμκαι, idem quod εἰσδύνω. 

Eit, collocavit, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi £z. 

Εἰσέαι, scies, 2. sing. f. 1. ind. med, Jon. pro 
εἴσῃ, ab εἴδω. 

Ἑἰσεάω, intromitto, introire sino. 

Εἰσεγγίζω, f. (zz, accedo. : 

Εἰσέδρωμον, a. 2. ind. act, verbi εἰσρέχω. 

Εἰσέδυ, ingressus est, 9. sing. a. 2. ind. act. 
verbi. g/zàvps, ingredior. 

Εἰσείδω, et ἐσείδω, video, 

Εἰσειλέω, 2, f. yew, concludo, cogo in angu- 
stiam, compello. 

Εἴσειμει, intro, ingredior. Ex εἰς et jus. Te 
εἰσιόντα, cibus et potus, Xen. Cyrop. 78. — 

Eictivi, 


Te y 
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Eiceios, immittunt, 3. pl. pres. ind. act. Jon. 
pro εἰσιεῖσι, a verbo sicinut. 

Ἑἰσελαύνω, f. λάσω, invehor, ingredior, irrumpo. 
Εἰσήλασε μέσον τῶν πολεμίων, Plut. 

Εἰσέλευσις) $us, 4, ingressus. Ab εἰσέρχομαι. 

Εἰσελεύσομεαι, ingrediar, f. 1. ind. med. 

Ἑϊσελός, ingredere, 2. sing. a. 9. imperat. act. 

Ἑἰσέλθητε, possitis ingredi, 2. pl. a. 2. conj. 

Εἰσελκύω, rapio, traho aliquo, v. gr. in judi- 
cium. 

Ἑἰσερμπορεύομαι, f. εύσομαι; importandarum mer- 
cium causa me confero aliquo. 

Eizs», sedere jussit, 9. s. a. 1. ind. act. ab ἕω, 

ἘΠ σενέγκης) 2. sing. a. 1. conj. act. ν. εἰσφέρω. 

Ἑϊσενηνόχει, 9. sing. plusq. perf. ind. med. 

Eizívfapuss, ingrediamur, 1. pl. a. 2. conjunct. 
act. Dor. pro εἰσέλθωμεν, ab εἰσέρχομαι. 

Εἰσεντἄφιάζω, funero, sepelio in, Ep. 

Eizizuca, adv. vel conj. deinde, postea. 

Εἰσεπέρησε, transfirit, 3. sing. a. l. ind. act. 
verbi εἰσπεράω. 

Εἰσεπήδησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. εἰσπηδάω. 

Εἰσεσπιδημέω, a, f. ἥσω, aliquo diverto. 

Hicirowas, assequor, Hon. 

Eiztoywwuga, Vel ἐσέργνυρει, includo. ᾿Εσεργνῦσι 
σὸν νεκρόν, Herodot. 2, 86. 

Elsterw, wrepo. Ex εἰς et ἕρσσω, repo. 

Elczgpéw, ingredior, di. 

Wiszoris, $45, 4, plexus, nodus; (2) insertio. 

Εἰσερύω, intro traho, Hom. 

Ἑἰσέρχομαι; f. ἐλεύσομαι, ingredior, Κατὰ ποίας 
πύλας: εἰσῆλθες εἰς ro σεῖχος, Avistoph. Av. 
1214. Εἰσέρχεσαι αὐτῷ Queis, Plat. 

Ἑϊσεσπάσωντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
εἰσπάω, 

Eigscza, sciet, 3. sing. f. 1. ind. med. v. εὔἴδω, 

Elziri, adv. in posterum quoque. 

Εἰσευπορέω, suppedito, aor. 1. inf. εἰσευπορῆ- 
eai, ap. Diod. nisi leg. εἰσπορίσαι. 

Εἰσεφίημι, f. ἥσω, intromitto. 

Εἰσέχω, pertineo, pervado ; (2) evado, exeo, 
erumpo. (1) ἐσέχει δὲ ἐς ἄλλον ποταμὸν ix 
+8 Higerrew, tendit autem ex Euphrate in 
alterum flumen, Herodot. 1, 193. ἙΕἰσέχει 
εἰς viv οἶκον ἥλιος, Herodot. 

Ἑἰϊσηγέομαι, Sus f. ἥσομαι, auctor sum et 
causa alicujus rei. Unde varie dicitur pro 
suadere; (2) docere; (3) legem ferre; (4) 
instituere aliquid ; (5) exemplum przire; 
(6) explicare; (7) commemorari. Μὴ ὄκνει 
σαῦτα εἰσηγεῖσθαι αὐταῖς, Xen. Ἑἰσηγήσατο 
σὸν νόμον, Luc. 

Ἑἰσήγησις, ews, ^, omnia significat quae ver- 
bum, h. e. in quo auctoritas aliqua, causa 
intelligi potest, ut suasio, admonitio ; doc- 
trina, legislatio, &c. 

Ἑἰσηγητὴς, 9, 0, cujuscunque rei quocunque 
modo auctor, ut suasor, doctor, legislator, 
&c. 

Εἰσηγορίω, as, 5, accusatio, querimonia, Suid. 
Ex εἰς et ἀγορέω, dico. 

Ἑἰσήει, 9. sing. plusq. perf. ind. med. v. &zup. 

Ἑἰσηθέω, ὦ, f. áco, Altice ἐσηθῶ, colo, percolo, 
colando infundo, per colum instillo. He- 
rodot. ἐσηθήσανπες, ubi aliqui ἐσηθίσαντες, qua- 
si ab ἐσηθίζω, pro εἰσηθίζω. 

EicnzscÓs, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. cicaxtw, 
exaudio. 

Hicfaaro, adsiliit, 3. sing. a. 1. ind. med. verbi 
εἰσάλλομαι- 

Εἰσῆλθον, ingressus sum, 9. sing. a. 2. ind. act. 
cum v ἐφελκ" a verbo εἰσέρχομαι. 

Εἰσηνεγκάμην, attuli, a. 1. ind. med. v. εἰσφέοω. 

Eicóz,is,2.sing. pres. ind. Aol. pro εἷς, ab 
εἶμαι. : 

Ἑΐσθαι, missum esse, perf. ind. pass. verbi zzz. 

Eicézzie, ἡ, initium, veluti comoediz, ode, &c. 

Vox Scholiastarum. - 

Eicééo, irrumpo. 

Ἑἰσθορέω, 2, f. ἥσω, insilio. 

Eizi, vadit, 3. sing. praes. ind. act. v. £z. 

Eicido, ingrediuntur, 9. pl. praes. ind. act. Jon. 
pro εἴσεισιν ab εἴσειμοι. 

Ἑἰσιέναι, intrare, pres. inf. verbi eizupa. 

EiciZoue, se colloco in, Hom. 

Eiciapa, immitto, intromitto. 
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Eicidun, nz, 5, Vicus. 

Elowyiquas, Esch. Vid. Thes. Gr. P. 

Εἰσιππεύω, equo ingredior. 

Eicíz apa, et sica mapu, involo. Διὰ τῶν συ- 
λῶν εἰσέπτατ᾽ εἰς πὸν ἀέρα, Aristoph. Av. 1178. 
Ex εἰς et ἵππσαμαι, volo. 

Εἰσιπήριος, iz, iv, ad ingressum pertinens. Ab 
εἴσειμκι. Tine εἰσισήρια, wv, πὰ, primus anni 
dies, et sacra, que initio anni fiebant : 

Eisirnrés, ἢν ὃν, ad quem ingressus patet, 

Εἰσκᾶλέω, 4, intro voco, advoco, invito. 
᾿Λπορά Y ἡμῖν πράγματα δαίμων τις εἰσκέκλη- 
κεν εἰς τὴν οἰκίαν, Aristoph. Vesp. 1464. 

Εἰσκαταθαίνω, ingredior, v. er. antrum, 

Εἰσκέλλω, appello, advenio. Ποίαν δὲ γώραν 
εἰσεκέλσαμεν σκάφει, Aristoph. Thesm. 884. 

Εἰσκηρύστω, Í. ἕω, voce prwconis evoco, in 
concionem voco. 

Εἰσκλύζω, inundo. 

Εἰσκολυμθάω, innato. 

Eiczouidn, vs, ^, invectio. Ab εἰσκομίζω, 

Εἰσκομίζω, f. iow, importo, inveho. 

Εἰσκρῖνω, aliquem numerum adscisco, lego, 
coopto; et (2) εἰσκρίνομαι, ingredior, insi- 
nuo me, allegor, cooptor. Hine 

Eizxpizis, ews, insinuatio; (2) lectio, cooptatio. 

Εἰσκυκλέω, a, f. ἥσω, volvendo intus verto, 
infero. Liew cis ὡς τάχιςα μ᾽ εἰσκυκλησάτω, 
Aristoph. Thesm. 272. Hine 

Εἰσκύκλημα, dros, τὸ, machina theatralis, qua 
invehebantur ostendenda, et rursus e con- 
spectu removebantur ostensa. 

Eizxuxiw, f. izw, involvo, immitto aliquo. 
Κακοδαίμων ἐγὼ of ἐμαυτὸν εἰσεκύλισα πρώ- 
γατι; Aristoph. "Thesm. 658. 

Εἰσκύσπω, f. «yo, intueor, inspicio. 

'Eizxo,adsimilo. Ab dz», similis sum. 

Εἰσκωμάζω, f. dow, comessabundus adeo, ir- 
rumpo ; (2) tropice, irrepo, invalesco, sed 
semper in deteriorem partem, sxpe ap. 
Chrys. 

Εἰσλάμσω, f. Pw, illuceo, de sole radiante. 

Εἰσλεύσσω, inspicio, Soph. 

Eicuacow, vel sicud ocu, f. ἕω, Àmprimo. MZAz 
γάρ με ϑανὼν ἐσεμάσσατο ϑυμὸν, Il. 17, 564. 
in med. idem quod 

Εἰσματτεύομαι, εἰσμιαπεύομαι, inserendo digito 
contrecto, scrutor, (nisi potius est εἰσξα- 
σεύομαι, Ern.) 

Εἰσνέω, innato. 

Εἰσνοίω, 2, f. 4ru. Unde εἰσενόησα, animad- 
verti. Φίλον πατέρ᾽ εἰσενόησεν ἑταότ᾽ ἐν δίφρῳ, 
Il. 24, 700. 

Εἰσοδιάζομαι, f. ἔσομαι, redeo, de pecunia. 
Εἰσόδιον, 8, v0, reditus honorarius, pensio ho- 
noraria; in plur. reditus quivis, sumptus. 
Εἰσόδιος, ε, 6 2 7, ad introitum pertinens, in 
ingressu adhiberi solitus ; (2) qui itat, ven- 

titat ad, &c. Ab 

Εἴσοδος, ὁ, 4, ingressus, introitus, vestibulum 
templi; (2) via quz in locum aliquem 
fert; (3) reditus, tributum, vectigal. Ex 
εἰς et ὅδός. 

Εἰσοιπειόω, ὥ, f. ὥσω, concilio, amice jungo, 
familiarem et amicum reddo. 

Εἰσοικξω, ὦ, f. ἥσω, habitatum aliquo migro. 

Eizoí22715, ews, 4, migratio in locum aliquem. 

Ἑἰσοικίζω, f. iow, domum introduco seu re- 
cipio; (2) in urbem habitatum mitto ; (3) 
in med. in domum immigrare ; (4) insinuare 
se; (5) versari commorari. Ἐχθὲς εἰσῳ- 
κίσμεθα, Aristoph. Pace, 260. 

Εἰσοικισμὸς, 8, 6, introductio vel receptio in 
zedes ;, (2) deductio colonorum. 

Εἰσοίσεις, 2. sing. f. 1. ind. act. v. εἰσφέρω, 

Εἰσαιτέος, inferendus, introducendus. 

Εἰσοιχνέω, ingredior. Οὐδέ μον εἰσοιχινεῦσι zU- 
νηγέται; Odyss. 9, 150, 

Εἰσοκὲ, et εἰσοκὲν, Poet.donec. Ex zis, ὃ, quod, 
et zi, vel xi» pro ἄν. 

Ἑἴσομαι, sciam, f. 1. ind. med. verbi 222. 

Εἰσομεόργνυμι, attingo. 

Eicoricw, adv. postea. 

Εἰσόσπομαι, adspicio, intueor, Hom. s 

Εἴσοπτος, 9, ὃ καὶ ^, qui inspectus est, qui in- 
spici potest. Ex εἰς et óz «az, 
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Elcorreiouas, f. ἰσόμαι, inspicio in speculum, 
in speculo faciem intueor. Ab 

Licorreay, 8, 72, speculum. Ex ὀπισομαι. 

Εἰσοράω, d, intueor, adspicio. Ἵσπες τ᾿ εἰσ- 
ὁρόων, Il. 5, 188. 

Εἰσορμκάω, irruo, invado, Hom. 

Εἰσορόων, videns, pres. part. act. Poet. pro εἰσ- 
ὁρῶν, quod contr. dicitur pro εἰσοράων, 

Εἰσορμίζω, in portum inveho, 

"Eioos, 1, ov, Pvet. pro jos, tequalis, sequa- 
bilis, moderatus. 'Eizz, epith. navis, videtur 
esse bona, bene aedificata ; diciturque et de 
singulis, forte ct, cum de cibo dicitur, sig- 
nificat bonum, suavem, salubrem, Era. 

Eicon, “sy ^, quod introrsum vergit, Ab 
εἰσεχζω. 

Εἰσπαίω, f. wicw, insilio, irrumpo. Βοῶν εἰσέ- 
παισεν Οἰδίπες, Soph. (d. Tyr. 1959. 

Eiez iuo, f. bu, immitto, importo; 

Εἰσπεράῳ, 2, f. dow, vel ἥσω, transeo ; (2) adco. 

Εἰσπέτωμαι, Y. π'τήσομαι, involo. 

Eicmerdowus, vel εἰσπέπορωι, idem. 

Eisrnddw, 2, f. ήσω, insilio, irrumpo. Αὐγήσας 
δὲ φῶτα εἰσεπήδησε, Act. 16, 99. 

EizmízTw»,incido, irruo. Εἰσπίπσπω ti; τὴν σό- 
λιν, "Thuc. 

Εἰσαλέω, f. εύσω, navigo introrsum, adnavigo. 
Eie Au εἰς πὸν 2apivz, Plu. 

Εἰσσ'ληρόω, ingerendo impleo. 

Εἴσπιλοος, contr. εἴσπλες, €, 6, adnavigatio ; 
(2) locus per quem intrant naves portum. 
Εἰσανέω, f. εύσω, inspiro, adflo; (2) spiritum 
duco; (3) amo. Hine ᾿ AV 
Εἰσπνήλης, #, 0, Laconibus amasius, amoris 
igne adflatus, (vel potius qui alteri exemplo 
et preceptis amorem honestatis et yirtutis 

inspirat, Ern.) Theocrit. 12, 18. 

Eizzvoz, idem. 

Eizz 02, 7s, 7, inspiratio. 

Eisraitw, 2, f. iow, adscisco ; (2) adopto. 

Εἰσποίησις, evs, 4, adoptio. Ab εἰσποιέω, 

Hicwreinros, n, 0», adoptatus, Ab eod. 

Εἰσπομπὴ, ἧς, 4, immissio. Ab semp. 

Εἰσπορεύομαι, Í. ebooues, ingredior. Εἰσπορεύ- 
ovr εἰς Καπερναὺμ, Marc. 1, 21. εἰς πὸ ἱερὸν, 
Act. 3, 2. πρὸς αὐτὸν, Ib. 28, 80, 

Εἰσπράκπωρ, ogt5, 6, exactor. 

Εἰσσρωξις, ews, n, exactio, Ab 

Εἰσπράσσω, vel εἰσπράστω, f. ἕω, ponas, pe- 
cuniam exigo; (2) vendico alicui quid, 
Εἰσπράττεσθαί sin τὰ χρήμοωτα, ἐγγύην, 
Dem. : 

Εἰσσαύω, f. ύσω, inspuo. Ex εἰς et zz. 

Εἰσρέω, f. εύσω, influo, illabor, interlabor. 

Eízg20s, contr. εἴσρες, εν) à, influxus, influxio. 

Eizgüzis, ews, 7, idem. Ab εἰσρέω. 

Εἶται, 9. sing. perf. ind. pass. Poet. pro situ, 
ab εἶμαι. 

Eis//tv, plusq. perf. ind. act. v. ἵσήμι.. Ὁ | 

Eíeíz, convivio excipiebat, 3. sing. imperf. ind. 
act. contr. pro sieíze, a verbo ἑσιώω. 

Εἰςσίθημι, impono, pono in, seu intra, indo. 

Eis Zap ti, in censum defero, cum accus. 

Εἰςξοξεύω, sagittam immitto, sagitta ferio; 
tropice, alte in animum injicio. 

Εἰσρέπομαι; f. Poze, vertor in, seu intra, re- 
cipio me intra, seu intus. ὃ 
Εἰσρέχω, f. deta, incurro. Ἕως ἄν εἰσθρέξωσιν 
᾿Αμφείρας Σ Lycophr. 1169. Ἑἰσδρωμέσα 

δὲ ἀπήγγειλεν, Act. 12, 14. 

Εἰσρύπάω, a, f. ἥσω, terebrando perforo; (2) 
insinuo me, clam me infero. 

Εἰσφέρω, f. εἰσοίσω, a. 1. εἰσήνεγκω, infero, in- 
gero; (2) confero partem, do; (3) solvo 
tributum, pendo; (4) fero ad populum v. 
gr. legem. Ξενίζοντα γάρ τινὰ εἰσφέρεις εἰς πὰς 
ἀκοὰς ἡμῶν, Act. 17, 20. Εἰσφέρετωι ζώων πὸ 
αἷμα, Heb. 13, 101. si 

Εἰσφθείρομιαι, clam irrepo, et cum pernicie 
alterius. Ex εἰς et Qézígo. 

Εἰσφοιτάω, 2, f. you, ingredior; (2) sepe in- 
gredior, vel adeo, statis temporibus. ? 

Εἰσφορὰ, ἄς, %, oblatio; (2) collatio; (9) tri- 

-butum, Ab εἰσφέρω. * 

Εἰσφράσσω, vel εἰσφράττῳ, f. ἄξω, obstruendo 
includo. 

Εἰσφρέω, 
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Εἰσφρέω, et εἰσφρημὶ, f. rw, infero, intro- 
mitto, introduco, introire jubeo; (2) in- 
gredior intra ἐμαυτόν. 

Ἐἰσχειρίζω, trado, in manus do. 

Εἰσχέω, f. εύσω, infundo. 

Εἴσω, adv. intra; (2) intus, Poet. pro ἔσω. 
Hinc 6 cicw, interior. Ab eis. 

Εἴσω, sciam, f. 1. ind. act. verbi </dw. 

Εἰσωθέω, ὦ, f. εἰσώσω, intrudo, intropello.. 

Εἰσωπὸς, 8, ὃ, ante conspectum aliquid habens. 
Ex εἰς et arp, vultus. . 

ELTA, adv. postea, deinde, tum ; (2) anne, 
numquid, itane? cum, indignatione; (3) in 
argumentatione atqui, enimvero; (4) sed. 

Εἶτ᾽, pro εἶτα, deinde. : 

Eze, conjunct. sive. Ex εἴ et σε. 

Eire, sitis, 2. pl. pres. opt. per Syncop. pro 
εἴητε, ab cil, Sum. 

Eirey, et ἔπειτεν, pro εἶτα, et ἔπεισα, lon. adv. 
idem quod εἶτα. 

Εἴσω, sit, 9. sing. pres. imperat. pro ἔσω, a 
verbo εἰμὶ" vel eat, 3. sing. pres. imperat. 
pro ἔσω, ab εἶμι. 

Εἰχέναι, cessisse, perf. inf. act. verbi go. 

Eizo, tenebas, 2. sing. imperfect. ind. med. 
Jon. pro εἴχεσο, ab ἔχω. 

Eizo», habebam, imperf. ind. act. 

Ἑἴχοσαν, 9. plur. imperf. verbi ἔχω, dialectus 
Asiaticz, pro εἴχον. ἹΠρηεῖς εἴχοσαν αἰγιωλοΐ, 
mansueta tenebant littora, Posidipp. in An- 
thologia. 

Elw, usitat. cipi, vado, eo. Ab Zo, eo. 

Ei, misissem, 1. sing. a. 2. conj. act. pro ὦ, 
ab apu. 

Hiwéey, 3. sing. perf. ind. med. verbi ἔθω. 

Eiwhorws, adv. more solito. Ab εἰωθώς. 

E/av, imperf. ind. act. pro c/zov, ab éco. 

Εἰῶσι, 9. pl. pres. conj. act. Poet. pro ἐῶσι. 

ἜΚ, sequente consona, et ἐξ sequente vocali 
vel diphthongo, prepos. regens genitivum, 


e, ex ; (1) ὦ κάκιςε, κῴκ κακῶν, Eurip. Andr. 
591. (2) a,ab; (3)de; (4) per; (5) pro- 


pter; (6) juxta; (7) post. "Ez σῶνδε, dehinc, 
postea. “A 'z σῶνδε δράσω, Soph. (d. Tyr. 
295. Ἔκ «orzórzs συνηθείας, post tantam 
familiaritatem, Alciphr. Epist. 33. (8) extra; 
(9) in; (10) szepe cum suo casu pro adver- 
bio ponitur, V. gr. ἐκ v8 φανερβ, aperte; ἐκ 
τῇ δικαίε, juste ; ἐξ προαιρέσεως, ultro, con- 
sulto; iz ῥιζῶν, radicitus; (11) interdum 
abundat, v. gr. ἐξ ἀρωνόθεν, coelitus ; (12) 
servit Periphrasi, ut οἱ ἐκ «8 Τιεριπάτε, Peri- 
patetici; οἱ ἐξ ἐριθείας, rixosi; (15) notat in 
compositione ex, vel extra, item ab, in, re, 
seorsum; (14).vchementiam ; (15) ornatum; 
(16) contrarium. 

‘Exaen, ης, ἡ, Hecuba. 

᾿Ἐκάδευον, imperf, ind. act. Dor. pro ἐκήδευον, 
a verbo κηδεύω. 

'"ExZtgyos, 8, 0 2 ^, epith. Apollinis sagittarii 
procul ferientis. Ex ἑκὰς et εἴργω. 

᾿Ἑκάην; ustus sum, a. 2. ind. pass. verbi καίω. 

᾿Εχκαθαρίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
καβθαρίζω. 

᾿Εχαθέζομην, Àmperf. ind. verbi καθέζομαι. 

“Ἑκᾶϑθεν, adv. procul, eminus. Ab ἑκάς. 

᾿Εκάφευδον, Àmperf. ind. act. verbi καθεύδω. 

᾿Εκαθήρην, imperf, ind. med. verbi κάθημαι. 

᾿Εκάθηφεν, 9. sing, a. 1, ind. act. v. καθαίρω. 

"Ez Une, 8. sing. imperf. ind. med. v. κάθημαι. 

᾿Εκάθιζον, imperf. ind. act. verbi καθίζω. 

"Ex&bits, 9. sing. a. 1. ind. act. Dor. pro ἐκάθισε. 

᾿Εκαίνυτο, 3. sing. imperf. ind. verbi καίνυμαι. 

Ὡκάκωσα, a. |. ind. act, verbi κακόω. 

᾿Εκάλει, vocabat, 3. sing. imperf. ind. act. 
contract. pro ἐκάλες, ἃ καλέω. 

᾿Εκάλεσσε, vocavit, 3. sing. a. 1. ind. act. Poet. 
pro ἐκάλεσε. 

᾿Εκαλήρεην, vocabar, imperf. indic. pass. 
pro ἐκαλήμην, 

᾿Ἑχκαλλωπίσασο, pulchros oculos fecit, 9. 
a. 1. ind. med. verbi κωλλωπίζω. 

“Ἕκαλον, quielum, acc. sing. Dor. pro ἕκηλον. 

Ἐχάλυψα, a. 1. ind. act. verbi καλύπσπχω. 

"Ex pgevoy, claudebam, imperf. ind. act. Poet. 
pro κατέμενον, a verbo καταμύω, claudo. 


"ol. 


sing. 
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"Exaeoy, laboravi, a. 9. ind. act. verbi κάμνω. 
"Exayoy, occidi, a. 2. ind. act. verbi xeívo. 
"Exaoy, ussi, a. 2. ind. act. verbi καίω, uro. 
"Exgn; tonsus est, 9. sing. a. 2. ind. pass. verbi 
7 
Atipto. 

᾿Εκαρτύναντο, 9. pl. a. 1. ind. med, verbi καρ- 
TUYA. 

‘EKA’, adv. procul, eminus. 

‘Exasérw, adv. longissime. 

Ἑκαςἄχῆ, adv. ubique, ubilibet. Ab £xzses. 

‘Exasagzoéey, adv. undique. Ab eod. 

‘Exasay ot, adv. ubique gentium, passim. 

Ἕκαςαχόσε, adv. quocumqne, quoquo versum. 
Ab eod. 

‘Exasay2, adv. ubilibet, ubique. 

"Exzstou, adv. ulterius, magis procul. Ab ἑκάς. 

Ἕκαςος, de", «so», singuli, quisque. Hinc 
6 vel οἱ xa ἕκαςον, singull; xa txusoy, si- 
gillatim ; z«£ txdeny, sc. ἡμέραν" mg ἕκα- 
or, Semper, ubique. 

‘Exésore, adv. idem et ab eod. 

“Ἑκαςοτέρω, adv. longius. Ab ἕκάς. 

"Exásw, pro ἑχωσάσω, ap. Hipp. 

“Exaraboaoy, Dor. pro ἑκαπηθόλον. 

ἝἙκάσαιον, et ἑκάπειον, Hecates fanum et sta- 
tua. 

‘Exartaro, sedebant, 3. pl. imperf. ind. Zon. 
pro ἐκάθηντο, a κάθημαι. 

Ἑκατερἄκις, adv. alterutra seu utraque vice, 
bis. Ab éxaregos. 

‘Exaéregéev, adv. utrinque. Ab eod. 

“Exaregls, 400s, ^, genus saltationis, in qua 
manus alternatim movebant. Ab eod. 

“Ἑκασερομάσχιἄλος, 8, ὃ καὶ ^», manicis ab utra- 
que axilla dependentibus instructus. Ex 
ἑκάτερος et μασχιάλη, axilla. 

‘EKA'TEPO®, ἔρα, sgoy, alteruter, alter ex duo- 
bus, utervis; (2) uterque. 

‘Exarégubey, adv. utrinque. A prac. 

‘Exarégwbt, adv. in alterutra parte, utrobique : 

Ἑκατέρως, adv. alterutro modo; (2) utroque 
modo. Ab eod. 

ἙἙκατέρωσε, adv. in alterutram partem; (2) 
in utramque partem. Ab eod. 

“Exarn, us, ἢ, Hecate. Nomen dez. 

‘Exarnberérao, gen. sing. Aol. pro ἑκασηξελέτε, 
ab 

“Lnarnbertcns, 8, 0, longe jaculans. A βάλλω. 

“Exarnboros, 8, 6 % 7, idem. 

‘Exarnyoence, a. 1. ind. act. v. κατηγορέω. 

“Ἑκατήσιω, πὰ, sacra Hecates. 

"ExZz1 propter, causa, Dor. pro ἕκητι- 

“Ἑκατογκέφἄλας, et -λος, ὃ 2, 72, centiceps. 

'Ἑκαπόγπρᾶνος, ὁ καὶ 7, idem. 

Ἑκατόγχειρ, £igos, ὃ τὲ ἦγ centimanus. 

Ἑχατόγχειρος, 8, ὃ 2, 7, idem. 

‘Exdéroo, gen. sing. Jon. pro izzcs. 

ἝἙκατόμξαια, ὧν, τὰ, festum in qua hecatombe 
mactari solebat. Ab ἑκασόμθη. 

“Ἑκαπομθαιὼν, ayes, ὃ, hecatombzon, mensis 
Atheniensium ita dictus ab hecatombis, 
quz tum immolabantur. 

‘Exarouln, 1s, 7, Sacrificium centum boum 
seu quorumvis pecorum, hecatombe; (2; 
sacrificium solennius quodvis. <A βϑς. 

‘Exaroubons, 8, ὃ 2, centum boum, seu ejus 
nominis nummorum pretio eestimabilis. Ex 
1154, 71, 9, 449. 

᾿Ἑχαπόμπεδον, 2, v), templum Athenis, Steph. 
quod et a nonnullis zzezétvzy vocatur. 

᾿Εχκατόμπεδος, o» magnus, latus. A πέδον. 


Unde 


Ἑκατομπλᾶσίων, ovos, ὃ τὸ 7, centuplus. Ab 
ἑκώσόν. 

: 7 

Ἑκατόμποδος, ov, centum pedes zquans. A 
785. 


ἱἙκατομπολίεθρος, ov, idem quods 
'ExcecüpmaMs, ews, ἦγ centum habens urbes. 
“Ἑκασόμπες, 0005, ὃ 2, 7, centum habens pedes. 
"ExecipmUAo, S, ὃ καὶ 7, centum, i. e. multas 
habens portas. Ex ἑκασὸν et rian. 
“Ἑκατομφόνιω, τὰ, sacra Martis. 
"EKÁTO'N, οἱ, αἱ, πὰ, adject. indecl. centum ; 
(2) multi, 
“Ἑκωτόνζῦγος, SC. ναῦς, centum transtrorum 
navis, centiremis. Ex ἑκατὸν et Cóyz. 


‘Exarovzienvos, ὃ καὶ 4, centiceps, Asch. — ^ 
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ἱἙχασόνσεμονον, w, augustum, multum, mag- 
num. 

"ExcrovrZtr2:, 8, 0, centum annorum, qui vixit 
centum annos. Ex ἑκατὸν et ἔτος. 

‘Exoroyraerns, tos, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

᾿Ἑκατονταέτηρος, ov, secularis. 

‘Exurovraniguves, Dor. pro ἑκασπονταπκάρηνος. 

‘Exarovrareparas, apud Arist. Dor. centiceps. 

‘Exurovraxis, adv. centies, Ab ἑκασόν. 

ὋἙκασονπάκλινος, 8, ὃ 2 7, centum lectis in- 
structus. Ex ἑκατὸν et κλίνη, lectus. 

"Exc Tovr&AGyTÍG, ws, ἢ, talenta centum. 

‘ExarovrdAayros, 8, 0 % 7, centum talenta pon- 
dere zaquans. 

‘Exaroyracgyuios, 8, ὃ X, 7, et ἑκασοντόργυιος; 
centum cubitos zquans. 

“Ἑκωπονταπλᾶσιος, ia, τον, centuplus. 

“Ἑκατονταπλασίων, ονος, ὃ καὶ 7, idem. 

"Ezzvoyra- Acus, adv. in centuplum. 

"ExecoyréerUA0:, ὃ καὶ ty centum portas habens. 

᾿Ἑκασοντάρχιης, 8, ὃ, centurio. Ex ἄρχων. 

Ἑκατόνσαρχος, 8, ὃ, idem. 

"Ezacoyvzs, ἄδος, ἢ, centuria. 

καποντατρίκλινος, ov, centum triclinia habens. 

Ἑκαςονπά a tips o5, ὃ 4 ^, centimanus. 

Exerovréyocs, contr. 85, 0 τὲ 4, centuplum red- 
dens; (2) centum choas tenens. Ex xe. 

‘Exaréyroges, SC. ναῦς, qu. dic. centiremis, Ex 
exuroy et ἐρέσσω, remipo. 

Ἑκχατοντέτης, ὃ καὶ 7, centum annorum. 

Ἕκατος, $, ὃ, longe jaculans. Epitheton Apol- 
linis. Ab éxds. 

‘Exaroseia, f. εύσω, centuplico; (2) centesi- 
mam (genus vectigalis) colligo. 

“Ἑκχατοςιαῖος, ty oy, centesimus. 

Ἕ κασόφομος, 8, ὃ καὶ 5», centum ostia habens. 
Ex ἑκατὸν et spo. 

"ExZcog05, 4, ὃν, centesimus. Ab ixaqoy. 

‘Exarosbs, vos, 7, centuria. Ab eod. 

"Exeóbz, 9. sing. aor. 1. ind. pass. verbi καίω, 

᾿Ἔχδαξάξαι, excutere. V. L. Hes. ex Soph. 

*Ex€aw, hortor, Asch. 

'"ExGmi»e, T. δήσομιαι, p. Exxa, egredior; (2) 
evenio, accido. "Eran Seay ἀλοιτὸς ἐκβῆναι 
δίκην, Lycophr. 136. Kázises ἀνδρῶν ἐκξέξηχ, 
Suis πόσις, evasit, Hur. Med. 999. Ἐὐτυ- 
χῶς τὰ πράγματ᾽ ἐκξέθηκεν, Aristoph. Conc. 
503. Ex ἐκ et Bai. 

᾿Εκδακχεύω, f. ism, et ἐκθωκχεύομοαι, vehe- 
menter bacchor, debacchor; (2) ἐκδαχεύω, 
in furorem bacchicum impello. 

"ExGzAs, ejecit, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro 
£tCaAs, ab ἐκξάλλω. 

"Ex6z Av, ejecisse, aor. 2. inf, act. 

'"Ex64A2.4, ejicio, excutio, elido;zmpr. foetum ; 
(2) repudio, explodo. Kéx gow αὐτῷ rare 
γ᾽ ἐκδωλεῖν πάλιν, nec fas est ei quod semel 
dixit mutare, Soph. (Ed. Tyr. 849. (3) con- 
temno, atque adeo contumelia adficio; (4) 
erumpo, velut fons e terra. Οὐκ ay ἐκβάλοι 
δάκρυ; effundat, Eur. Hec. 904. Σκωμμά- 
choy εἴποτέ vi ϑλιβδόμενος ἐκθξάλλω, Aristoph. 
Vesp. 1976. Ἕλωρος ἔνθα ψυχρὸν ἐκξάλλει 
ποτὸν, Lycophr. 1088. 

᾿Εκθάλω, aor, 2, conj. act. 

"Exbagbigsw, ὦ, f. ὥσω; barbarum reddo; ἐκ- 
Capcugsua, barbarus fio. ᾿ἘΕξεξαρδάρωσε τὴν 
σόλιν, 1500}. 

᾿Εκξαρθάρωσις, ἡ, barbaries. 

᾿Εκξάσᾶανίζω, cruciatu et tormentis fateri cogo. 

"Exbio%s, s, δ, exscensum juvans, efticiens. 
Epith. Apollinis. Ab 

"Εκδῶσις, ews, ?, egressus; (2) eventus, exi- 
tus; (3) evasio ; (4) figura rhetorica. (93) 
κἀκ esi ἄτης εὐπρόσοιςος £x ensis, Eurip. Med. 
279. Ab ἐκξαίνω. 

᾿Εκξδατηρία, ἡ, al. ἐκθακπηρία, litus, Lycophr. 

᾿Εκθεδαιόω, confirmo, V. L. 

᾿Εκξεδαίωσις, ews, ἡ, fiducia. 

"Ex6éAs10s, oy, sine telis capiendus vel captus. 

'ExGt6A4x2, perf. ind. act. verbi ix€ZAXo. 

'Ex6472, evibis, 2. sing. fut. 1. ind. med. Alt. 
et Jon. pro ixGZete«i, ab ἐκξαίνω. 

"ExGAccrz, fut. ἕω, extussio. 

᾿Ἐκειάζω, f. dow, et ἐκξιάζομαι, vi exturbo, in 
med. (2) vi adigo ; (3) exprimo, extorqueo. 

2D !"Ex6,- 
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"Extiédélw, f. dow, educo; (2) e navi expono ; 
(3) exigo. “Exti€acoy ἐκ τῷ βετόμε v ὀρνίθοον, 
Aristoph. Av. 668. Hine 

᾿Ἐχειξασμὸς, 8, ὃ, exactio. 

Ἔκοιξαςφὴς, 8, δ, exactor rei judicate, exse- 
quutor sententie ; (2) apparitor, viator, 
qui in jus vocat. Ab eod. 

᾿Εκέλαςᾶνω,. f. σήσω, progermino. "'Ex6A«s- 
σαι ἔξοδον χλόης, Job. 38, 27. 

᾿Ἐκολάςημα, ἄτος, τὸ, germen, quod proger- 
minat. Ab ἐκέλαφάνω. 

"Ex6adsncis, ews, 4, egerminatio. Ab eod. 

᾿Εκθληθήσοριαι, f. 1. ind. pass. verbi ἐκδώλλω. 

"Ex6anres, 9, ὃ 2 4, ejiciendus, rejiciendus, 
ejectus, repudiatus. Ab ἐκδάλλω, 

᾿Εκέλύζω, f. tow, effundo, emano, scaturio. 

'ExCoko, a, exclamo ; (2) proclamo ; (3) ce- 
lebro; (4) cum clamore erumpo. 

᾿Ἐκθοήθεια, ὡς, ^, proruptio. Ab ἐκξδοηθέω, 

"ExConto, a, f. ἥσω, ad opitulandum procurro, 
auxilium fero. . 

"ExGonors, ews, 5, exclamatio. Ab éxfoda, 

"ExGoA4s, ἄδος, ἡ, abortus ; (2) purgamentum 

 argenti, scorie. Ab ἐχδάλλω. 

"Ex60r6/a, radicitus extraho, effodio. 

'ExCoAA, ἧς, ἡ, ejectio, jactura, ut mercium e 
navi; (2) alicujus loci, aut fluminis exitus ; 
(8) excessus orationis, Ern. Ἐκξολὴ v8 
λόγε, digressio. Ταῦτα μὲν δὴ i» ixG0A7 τῷ 
λόγε ἀναγεγράφθω fol, Arr. Hist. Alex. 6, 2. 
Dadra μεέν μοι ἐκξολὴ tsw τῇ λόγι, Id. Ind. 6. 
Ab eod. 

Ἐκθολημαῖος, aia, aioy, expositus, ejectitius : 

᾿Εκθϑόλγμος, S, ὃ καὶ 4, idem et ab eod. 

᾿Εκδόλιον, 8, 72, qu. dic. ejectorium, i. e. ejec- 
trix medicina, abigens enectos in utero in- 
fantes; ἐκθόλιος οἶνος, vinum quo partus 
ejicitur. 

"ExGoAos, 8, ὃ καὶ 5, idem; (2) rejectus, pro- 
jectus. (2) βρέφος ἔκξολον οἴκων, us Phen. 
ς . 

᾿Ἐκξόσκω, f. ξοσκήσω, et ἐκξόσκομαι, depasco. 

᾿ΕἘκθράζω, f. dow, ebullire seu fervere facio, 
Nehem. 19, 28. (2) de mari aliquid in lit- 
tus zstu ejiciente. Hine 

Ἑκδρασμα, &vos, v), quod quasi bulliendo e- 
rumpit ; (2) papula ardens; (3) fragmen- 
tum navis in littus ejectum. 

᾿κξρασμὸς, 8, ὁ, ebullitio ; (2) ejectio. 

"ExGozecw, xstus impetu ejicio, seu exspuo. 

"Exbeovraw, a, f. yew, tonitru emitto, instar 
fulminis emitto vim, ZEschyl. Prom. 362. 
Vide φεψαλόω. 

"ExGgUx homi, ὥμαι, vehementer vociferor ; 
(2) rugio, ut leo; (3) ut alia fera. 

᾿Ἔκθρωμα, ἅτος, v, edulium. Ileíovos ἐκερώματα, 
scobs ligni serra erasa, Soph. Trach. 699. 

᾿Ἐκξρώσκω, exedo, consumo, erodo. 

᾿Εχγᾶμίζω, f. iow, nuptui colloco, Matt. 22, 30. 

᾿Εκγαμίσπκω, idem. Οἱ υἱοὶ «8 αἰῶνος rere γαμσι 
αὶ ἐκγαμίσκοντιαι, Luc. 20, 34. 

᾿Ἐκγαύυρόομαι, ὅμαι, T. ὥσομιαι, superbus fio, 
insolesco; (2) effero, jacto, exaggero. T? 
σ᾿ ἀξίωμα τἀνδρὸς ἐκγαυρέμενος, dignitatem 
viri exaggerans, Eurip. Iphig. in Aul. 101. 

᾿Εκγεγάκεν, natum esse, perf. ind. med. Poet. 
pro ἐκγεγαέμεν, Dor. pro ἐκγεγαένα. Ab 
UÓeysívopuou, MASCOT. : 

᾿Εχγεγαὼς, natus, perf. part. med. verbi ἐκγάω. 
᾿Ἐκγελάω, 9, f. dow, in risum effundor, effuse 
' rideo. 

"ExyeAws, ὠτος, ὃ, risus effusus. 

᾿Εχγενέτης, €, 0, oriundus, ortus eX. Λακεδαί- 
poves ἐκγενέτησι, Eurip. Andr. 128. 

᾿Ἐχγεννάω, pario. 

᾿Εκψενόμεσθα, nati sumus, 1. pl. a. 2. med. Jon. 
et Poet. pro ἐξεγενόμεθα. Ab ἐκγείνορεαι. 

᾿Ἐκγιγαρείζω, f. icw, nucleum eximo, vinacea 
eximo. Ex yiyaeroy. 

᾿Εκγίψγνομαι, vel ἐκ γίνομαι, f. γενήσομαι; enascor, 
oriundus sum; (2) ἐκ γίνεται, datur, licet. 

᾿Εἰκγλισχραίνω, f. ya, viscosum reddo, Aret. 

*DayariniGe, dulce reddo. 

᾿Ἐκψοητεύω, f. εύσω, prestigiis illudo. 

" Exyayas, €, ὃ 2 ἦν Ortus, oriundus; (2) ἔκγονοι, 
proles, et quicquid alicunde natum est, if. 
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nepotes ; (9) alumnus, discipulus. (9) 
trem ἐμοὶ τὰ φίλτατ᾽ ἐκγόνοιν tuoi, Soph. 
(Ed. Tyr. 1414. EX γονή. 

"ExyghQu, et ἐκψράφοῤεαι, exscribo, describo. 
"Ov ἐγὼ παρὰ c ᾿Απόλλωνος ἐξεγραψ άμοην; 
Aristoph. Av. 588... e 

᾿Ἐχγρηγορίω, à, evigilo. Τετὶ và κακὸν & φαῦλον 
ἐξεγρήγορεν, Aristoph. Av. 1419. 

᾿Ἐκγρυτεύω, fut. εύσω, scrutor, Hes. Ex ἐκ et 
γρούτη, scrutum- 

Ἔκδακρδω, f. dow, illacrymor. - "Og. ἐκδακρύσαι 
t» εἰ Qooveve’ ἐσύγχανον, Eur. Phen. 1353. 

᾿Εκδᾶνείζω, fut. εἴσω, foenero. A δάνος. 

᾿Εκδᾶπᾶνάω, ὥ, f. ἥσω, expendo. Ἐκδαπάνη- 
θήσομαι ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ὑμῶν, 2 Cor. 19, 15. 

᾿Εκδεδαρμένος," perf. part. pass. verbi ἐκδέρω. 

᾿Εκδεδίκηται, ultio data est, 3. sing. perf. ind. 
pass. verbi ἐκδικέω, ulciscor. 

"Exdens, 40s, 6 καὶ ἡ, cui aliquid deest, imper- 
fectus. Ex ix et δέομαι, egeo. Unde 

"Exdea, «s, ^; inopia, penuria, defectus. 

᾿Εκδείκνυμι, ostendo. 

᾿Ἐχδειμᾶπόω, 2, f. dow, terreo, timore percello. 

᾿Εχκδειμκαίνω, idem. 

᾿Ἔκδεινόω, f. dow, augeo dicendo. 

᾿Εχδεκᾶτεύω, idem quod simplex. 

"Exdéxeobas, pras. inf. med. Ion. pro ἐκδέχε- 
σθαι. 

᾿Εκδεκτϊκὸς, ἢ, ὃν, exceptivus. - Ab ἐκδέχομαι. 

"Ἔχδεξις, ews, ?, exceptio, susceptio; (2)-suc- 
cessio. Ab eod. 

᾿Ἐκχδέκτωρ, 0005, ὃ, susceptor, ZEsch. 

᾿Εκδέρω, lut. ἐρῶ, excorio, pellem detraho, 

᾿Εχδερμᾶτίζω, idem. 

᾿Εκδεσμεύω, f. εύσω, revincio, religo. 

᾿Εχδέχομαι, fut. Zouar, excipio, succedo; (2) 
exspecto; (3) suscipio ; (4) insidiis aut vi 
excipere, i. e. capere, interficere, Σὺ μὲν 
μένων yoy κεῖνον ἐνθάδ᾽ ἐκδέχιε, Soph. Phil. 192. 

Ἔχδέεω, f. ἥσω, religo. Ex ἐκ et δέω, ligo. 

᾿Εχδηθύνω, f. v2, tardo, moror, Aret. 

"Ex25Aoc, 8, ὃ καὶ 5, evidens. Hine 

᾿Ἐχδηλόω, 2, f. dow, manifesto ; (2) explico. 

᾿Ἐχδηλότἄτα, adv. clarissime. 

᾿Εκδήλως, adv. manifeste. 

᾿Εχκδημᾶγωγέω, concionibus concilio mihi ple- 
bem. à 

*Exdyutw, ὦ, f. iru, domo absum, peregre sum, 
peregrinor. Θεωρὸς ἐπδηρεῶν, profectus ad 
consulenda oracula, Soph. Gid. Tyr. 114. 
Ex δῆμος. Hinc 

᾿Εκδημία, ὥς, Ny peregrinatio. 

᾿Ἐκδημοκοπέω, 9, f. ἥσω, popularitate populum 
capio. <A seq. et κόσσω. 

"Expos, 8, ὃ καὶ ἦγ peregre agens, peregrinus. 

᾿Εχδημοσιεύω, palam facio ; (2) publico. 

Ἐχκδιαδοχὴ, 7s, 7, SuCCeSsiO. : 

᾿Ἐχδιαιπάημαι, Quar, descisco a disciplina, ge- 
nere vitze, victus. Ab ἐκ et δίαιτα. 

᾿Ἐχκδιαιπάω, 2, desciscere facio a disciplina, ge- 
nere vitze, victus. ᾿Εξεδιήτησε πὸ ἔθνος, Joseph. 
Macchab, 4. 

᾿Εχδιωίτησις, ews, 4, discessio a disciplina; (2) 
vita in luxum effusa. A prec. 

ἜἘκδιαπρίζω, reseco, veluti serra, szepe feriendo. 
"Es ceils ἐπιπλήσσων καὶ ἐκδιωπρίζων ὑπὸ ἀπει- 
ρίας, App. Bell. Civ. 4, 20. 

ἜἘχδίδαγμα, rd, tirocinium. Οἷον δ᾽ ἐκδίδαγμα 
κερπίδος, sed veluti rudimentum texture, 
Eurip. Ion. 1419. Ab 

*ExDiddaxm, f. ἕω, edoceo ; ἐκδιδώσκομαι, edo- 
cendum curo. Λόγῳ δέ σε βραχεῖ v&T ἐκδι- 
δάξω, Soph. Phil. 435. 

'EZài08», emonerare se, pres. inf. act. Ion. et 
Poet. pro ἐκδιδόναι, a verbo ἐκδίδωμει. 

᾿Εχδιδράσπκω, aufugio. 

᾿Ἐκδιδρήσκειν, effugere, Ion. pro ἐκδιδράσκειν. 


᾿Ἐχδιδϑύσκω, exuo. Πόλεις δὲ ὅλας ἐξζεδίϑυσκε,, 


Joseph. de Bello, 9, 14. Ab ἐκδύω. 
Ἔκδίδωμι, edo; (2) dedo in potestatem alte- 
rius: (3) loco docendum, faciendum, &c. ; 
(4) do nuptui, eloco ; item nubo ; (5) erum- 
po in aliquem locum, influo, illabor ; (6) 
parturio. (2) ἀλλ᾽ #0 ἐγὼ μὲν πρόσθεν ix- 
δώσω μέ σοι, Ewur.-.Andr. 955.  'Ez2sw 
vlna ἄλλῃ φονεῦσαι; Id, Med. 1938. (4) καλὸν 
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rentoay τἀμά γ᾽ ἐκδᾶναι τέκνα, elocare liberos, 
Jd. Iphig. in dul. 186. ᾿Ἐξέδε κόρην drwy σε 
ϑυμὸς ἦγεν, Id. Med.-309. (1) γράψαντα Y 
αὐτὸν ἠξίεν ix0Hyai, rogarunt autem illum 
ut scripto ederet, Polyb. Exc. Les. 9. (6) 
γυνὴ κύεσω ἔχιν ἀντὶ βρίφες ἐξέδωκε, mulier 
serpentem enixa est, pp, Bell. Civ. 1, 83. 

᾿Ἐκδιεκπαίω, eruptionem facio, Appian. de Bell. 
Civ. 5, [sed legendum διεκπαίω, quod vide. | 

᾿Ἐχδιηγέομιαι, Bue, Tut. ἥσομαι, enarro, ex- 
plico. ᾿Εκδιηγέμενοι thy ἐπισροφὴν ray ἐθνῶν, 
"Act. 15, 3. AN Va 

᾿Ἐκδιΐξημι, disjungo. ᾿Ἐπὶ δὲ τῶν ἔτι κρεισ τόνων, 
καὶ ἐκδιεσπηκόπων τρόπον τινῶν, ἕνωσις ὑπέστη, 
licet modo quodam a ‘se invicem dissitis, 
Marc. Antonin. 9, 9. 

᾿Εχδικάζω, f. dow, judicia exerceo. 

᾿Εκδικέω, a, f. yew, defendo, vindico, ulciscor. 
᾿Ἐκδίκησόν με ἀπὸ τῷ ἀντιδίκα ws, Luc. 18, 3. 
Ἐξεδίκησε và αἷμα cO» δύλων wore ἐκ τῆς 
χειρὸς αὐτῆς, Apoc. 19, 2. Ex ἐκ et δίκη, jus, 
ultio, Hine . ae 

᾿Εκδίκημα, πὸ, scelus poena dignum. 

᾿Ἐκδίκησις, ews, 4, ultio, vindicta : 

᾿Ἐκδικητὴς, 8, ὁ, ultor, Ab eod. 

‘Exdanrixos, ulciscendi vim, munus habens. 

Ἐκδικία, as, ^, defensio, vindicta; (2) juris 
cessio, remissio, item debiti. Ab 

"Exdixos, #, ultor, vindex, defensor; (2) ad- 

jective, injustus, Ex ἐκ et 2/z. 

"Exdixévres, ulciscentes, nom. pl. praes, part. 
act. contr. pro éxdixéovres, a verbo ἐκδικέω. 

᾿Εχδίκως, adv. injuste, Ab ἔκδικος, 

᾿Εχδινεῦνσι, monent, 3. pl. pres. ind. act. Dor. 
et Aol. pro ἐκδινθσι, ab ἐκδινέω. ‘ 

᾿Εχδιόθεν, adv, ex Jove, divinitus. ; 

᾿Εχδιφρεύω, f. εύσω, e curru vel sella excutio. 

*Exdiwxrtoy, propulsare oportet. Ab 

᾿Εχδιώχω, f. ἕω, expello; (2) vexo, aflligo. 
“Nuns ἐκδιωξάντων, 1 "Thess. 9, 15. Hine 

᾿Εχδίωξις, ews, ἡ, insectatio ; (2) expulsio. 
᾿Εχδοκιμόζω, exploro, examino, Schol. Aristoph. 
ad Thesmoph. 444. δ, 

᾿Επδορέω, ὥ, f. iow, emoveo, excutio. ἡ 

᾿Ἐχδορὰ, ὥς, 4, excoriatio, evulsio. Ab ἐκδέσω, 
excorio. Unde 

᾿Εκδόρια, SC. φάρμακα, wy, τὰ, medicamenta 
cutem rodentia et exulcerantia. 

"Exdcoiuos, 9, ὃ καὶ ἡ, qui edi seu dedi potest, 
vel debet, locatitius, elocatus * : 

"Exdacis, ews, ἡ, editio ; (2) deditio ; (3) loca- 
tio; (4) desponsatio ; (5) nauticum feenus. 

᾿Εκδοτέος, ta, toy, edendus ; (2) evulgandus ; 
(3) dedendus. Ab ἐκδίδωμι. 

’Exdorixcs, ἡ, ὃν, locatus mercede. τ" 

"Exdoros, S, ὃ καὶ ἡ, deditus, traditus, proditus; 
2) nupta. 

Ἐκδὺς, qui tradidit, a. 2. part. act. v. ἐκδίδωρει.- 

Ἔχκδοχεῖον, 8, πὸ, receptaculum, cisterna, Ab 

᾿Ἐκδοχὴ, fis, 5, exceptio; (2) expectatio ; (3) 
susceptio; (4) conjectura, ap. Polyb. (5) 
convivium. Ab ἐκδέχομαι. 

᾿Ἑκδρἄκοντόω, in draconem converto; (2) ef- 
fero, in pass. gravi ira excandesco- (2) ἐκδρω- 
κονπωθεὶς δ᾽ ἐγὼ κτενῶ νιν, ira excandescens, 
LEsch. Chapyh. 547. 

'"Ez2pz usi, excurrere, 

᾿Ἐκδραμὼν, cxcurrens, ab inus. ἐκδρέμεω., 

᾿Ἐκδρᾷν, effugere, pres. inf. act. contr. pro ἐπ- 
δρώειν. Ab ἐκδράω. : 

"Exdeurpos, S, ὁ % 4, qui sex drachmarum est. 

| Ex εξ et δραχμὴ, drachma. ' : 
᾿Ἐκδρέπω, et ἐκδρέπορεώι, decerpo. 

᾿Ἐσδρομὴ, 54, ^, excursio, excursus. Ab ἐκσρέ- 
KY, excurro. ᾿ ^ 

"Exesuos, 8, 0, qui extra institutum cursum 

"fertur. Ab eod. 

"Exdipe, &ros, τὸ, exuvie. Ab ἐχδύω. 

᾿Ἐκδῦναι, emergere, a. 2. inf. act. v. ἐκδύνω. 

᾿Εκδυνομένῳ, dat. sing. praes. part. pass. 

'"Eziuvo, emergo.  "ExUwai κακῶν, δλεθρον, effu- 

p. gere. ' 

"Exdiots, ewe, 4, spoliatio ; (2) exitus, emersio, 
effugium. (2) dre ἔσοδον, dre ἔκδυσιν ἐδεμοίην 
ἔχον, Herod. 9, 121. Ab ἐκδύω, vel ἐκδύνω. 

᾿Ἐκδισωπέω, absterreo ; (2) commoveo, preci- 

bus 


y 
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bus, auctoritate, Jos. (3) i irascor. (3) εὖγε 
ἐποίησας TE mE ixducumely ἀφέμενος, amissa. 


ira....Heliodor. 8 j 
᾿Εκδυσώπησις; sus, Ἢ supplicatio. 
᾿Εχδύω, f: ὕσω, spolio, exuo. 


σὸν ἐπενδύσην, 1 Sam. 18, 8." 
᾿Εχδωριεύομεαι, in Doriensium naturam veluti 
degenero, lingua utor, moribus et institutis 
Doricis. Ἐκδεδωρίεονται δὲ, ὑπό τε ἜΣ μοὶ 
ἀρχόμενοι; Herod. 8, 73. 
᾿Εκδώσομαι, f. 1. ind. med. v. ἐκδίδωμι. 
᾿Εκέδασσε, dissipavit, 9. sing. a. 1. ind. act. 
Poet. pro ἐκέδασε. A κεδάω. pti 
"Exes, adv. illic; (2) illuc, eo. Ab éxeivos. - 
"Exzidey, adv. illinc. Ἔκεῖθεν ἡμεῖς» ἃ νεωσαὶ, δυσ- 
συχεῖς, Eurip. Hipp. 345. Ab ἐκεῖ: 
Ἔκεῖδι, adv. illic, ibi. Ab eod. 
"Exe, cedere, pres. inf. act. Poet. pro εἴκειν. 
"Exzívz, illa, Dor. pro ἐκείνη, ab ἐκεῖνος. 
"Ez&itoy, illorum, gen. pl. Jon. pro ἐκείνων. ' 
᾿Εκείνη, adv. illic ; (2) illa ratione, illa via. 
'EKEL NOS, εἴνη, sivo, 116. Hinc 
Ἐκείνως, adv. illo modo. ‘ 
" Exsizo, 3. sing. imperf. ind. act. verbi zzgzr. 
᾿Εκεκάσμην, 1. 5. plusq. p. ind. pass. v. κάζω. 
"Exide, 3. sing. imperf. ind. v. HEM DOU 
᾿Βχέκλιτο, 3. s. plusq. perf. ind. pass. v. κ λίνον. 
᾿Εχεκλόφειν, furatus eram, 1. sing. plusq. perf. 
ind. act. Aft. verbi zAtrrw. 
᾿Εκεποσμέατο, ornati erant, 8. pl. plusq. perf. 
ind. pass. Ton. pro ἐκεχόσμηντο, ἃ κοσμέω." 
᾿Εκέμτηντο, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. verbi 
κτάομαι. 
᾿Ἔκξκσησω, 2. sing. plusq. perf. indic. pass. 
"Extasy, jubebas, 2. sing. imperf. ind. Dor. pro 
ἐκέλι, a ξέλομαι. 
᾿Εκελεύδημεν, 1. pl. a. 1. ind. pass. v. κελεύω. 
᾿Ἐκέλευσᾳ, j JUSSI, a. 1. indic. act. verbi ejusd. 
᾿Εκέρδανεν, 9. sing. a. 2. ind. act. v. κερδαίνω. 
"Exighngz, aor. 1. ind. act. v. zsgéo. 
Ἔκερσα, tolondi, a. 1. ind. act. Bol. Pro ἔκειρε. 
A κείρω, 
᾿Εκεχιειρία,, a, 5 induciz, vacatio. ᾿Εκχεχειρίων 
ἐνιαύσιον ἐποιήσαντο, Thucyd. Ex ἔχω, cohibeo, 
et χεῖρ, manus. 
᾿Ἐκεχειροφόρος, fecialis. 
᾿Ἐχεχήνην, hiaveram, © 1. sing, plusq. perf. ind. 
med. Alt. pro ἐκεχήνειν, ἃ χάϊνω. 
"Ex iuto, ἄτος, πὸ, fervor, zstuatio. 
"ExCeois, ews, 7, idem. 
"Exige, ures, ro, idem. Ab 
Ἔκζέω, f. tow, efferveo, effervesco, ebullio; 
(2) ebullire facio. Μὴ ἐκζέσης, Gen. 49, 4. 
Ἔκζέσε σκώληκας, Exod. 16, 20. 


"ExC:505, ον, aqua fervida ἘΠ "Exlesay δὲ 
(τὸ σευτλίον), Athen. 8. 
᾿Εκζηπέω, 2, requiro, , Xquiro. Καίπερ μετὰ 


δακρύων ἐκζητήσας αὐτὴν, Heb. 12, 17. 
᾿Ἐκζητηθῆ, veposcatur, 8. sing. a. 1. conjunct. 

pass. verbi ἐκζησίω, reposco. Unde 
᾿Εκζήτησις, $us, n, exquisitio, inquisitio, 
᾿Εκζωδομαι, 8, Su, animal fio. 

᾿Εκζωπύρέω, ὦ, f. row, exsuscito sopitum ig- 
nem; (2) aliud quidvis, ᾿Εκζωπυρεῖν συγ- 
γενείων, Plut. Hinc 

᾿Εκζωσῦρησις, £45, 7, exsuscitatio, accensio. 

"Exaz, combussi, a. 1. ind. act. verbi καίω. 

‘Exnboria, as, 5 peritia jaculandi eminus. Ab 

'Exa96A06, S, ὃ é a, longe jaculans. Ex ἑκὰς 
et βάλλω, jacio. 

"Exide, 3. sing. imperf. ind. act. v. κήδω. 

! ExAxoy, exibam, 1. s. imperf. ind. act. v. κηκίω. 

Ἑκηλία, ὡς, f, quies ; (2) benigna tractatio. 
Ab 

"EKHAO3, sg, ὁ E ἡ, quietus, mitis, pac ificus. 

“Ἑκήλως, adv. quiete, pacifice, remisse. 

᾿Βκηρύχδην, a. 1. ind. pass, v. πηρύσσω. 

“Ἑκηστι, adv. caussa, gratia ; (2) voluntarie ; 
(3) sine, absque. Διωνύσοιο ἕκητι, Bacchi 
gratia, Daccho volente, Apoll. Rhod. 1, 116. 
Πελίκο ἕκητι, Pelia volente, concedente, Id. 
1, 902. Ab ἑκών, 

dye, mare facio, sc. e terra conti- 
nente mari obruo,  . 


"Exfupeetogentt, ‘ea, obstupesco, expavesco. 


᾿Ἐξέδυσαν αὐτὸν͵ 
τὴν πορφύραν, Mar, 15, 90. ᾿Εξεδύσατο᾽ Tavalay 
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ὋὉ ὄχλος, ἰδὼν αὐτὸν ἐξεθαμδήθη, Marc. 9, 15. 
Ab 

"ExfupeGos, 9, ὃ καὶ ^, qui mente attonita stupet, 
attonitus, stupore perculsus. 

"Ex(zuyito, exstirpo. Ex 9449s, fruter. ZEs- 
chyl. Sept. 72. 

᾿Εκθαῤῥέω, f. : ἥσω, valde confido. 

᾿Εχϑαρσέω, ὦ, f. figu, idem. " 

᾿Ἐχϑαυμάζω, f. ἄδω, valde admiror, przedico. 

᾿Εχθεάομαι, specto. 

᾿Εχϑεατρίζω, f. i79, per theatrum traduco; (2) 
nudo, patefacio ; (3) arguo; (4) explodo, 
exigo. Ταχέως ἐξεδεώπρισαν αὐτὰς, Polyb. 

᾿Εχθειάζω, f. cow, deo dedico, consecro ; (2) 
in numerum deorum refero ; (3) divinum 
habeo, valde admiror. Hinc 

᾿Εκθειωσμοὸς, 8, 0, consecratio, admiratio. 

"ExÜtuz, ἄπος, τὸ, aliquid publice expositum, 
programma publicum ; (2) postibulum. (2) 
παὶ aie iun exbeue ἐν rA πλατείᾳ, 

Vxech. 16, Ab ἐκσίθημι. 

᾿Ἐκθέμεν, pres. m act. Dor. pro ἐχθεῖν. 

"Exé:óu, 2, deum facio; ἐκθεξσθαι, deum fieri. 

"Exbecamevw, f. εύσω, cultu et observantia con- 
cilio, vel demereor; (2) sano, persano. 
"OGfyiov ἐξε θερώπευσε DA Plut, 

᾿Εκθερίζω, f. ᾿Ἰσῶ, meto, demeto. 

᾿Εκθερμωίνω, f. ava, excalefacio. : 

Exbeoudvara, excalefaciens, a. 1. part. act. 
fem. gen. verbi ἐκδερμεαίνω. 

*Exéécbos, ἃ. 2. inf. med. verbi zzridnys. 

"Exbecia, ἡ, expositio, Man. 

"Exbeots, :0s, ^, explicatio, expositio ; (2) edi 
tio alicujus dogmatis, vel dogma editum 
et promulgatum ; (3) finis, clausula. oppon. 
εἴσθεσις. Ab ἐκτίθημι. 

"Exézues, S, ὃ καὶ 7, exlex; (2) lege vetitus, 
illicitus, nefarius. : 

᾿Εχϑέσιμίως, adv. contra leges. 

᾿Εχθεσφᾶτα, oracula, Th 5, 64. Ubi tamen 
aliqui legunt separatim ϑεῶν ἐκ ϑέσφατα, 
ut sit ἐκ ϑεῶν ϑέσφαωτα. 

"Bxberiuds, ἢ, oy, expositivus : 

"Exderos, 8, ὃ καὶ 1 expositus ; (2) ablegatus, 
securitatis causa. (2) πέπυςσαι τὸν ἐμὸν ἔκ- 
Geroy γόνον, JEurip. Andr. 70. Ab ἐκτίδημι. 

Ἔκθέω, f. Beirat, excurro, propero. 

᾿Εχθέωσις, ἡ, consecratio, relatio in deos : 

*Exdswrinds, ἡ, o» deificus. Ab ἐκϑθεδω. 

᾿Ἐκθηλάζω, fut. dow, exsugo. 

᾿Ἐκθήλυνσις, εως, 7); effeminatio ; (2) imbecilli- 
tas, extenuatio, mollities, "dissolutio mo- 
rum. 

᾿Εκ θηλῦνω, effemino, 'emollio, enervo. 

᾿πκθηράω et ἐκθηρεύω, venor. 

᾿Εκθηριάζω, effero, exaspero. 

᾿Εἰχθηριόω, d, f. dow, effero, mitem naturam 
in belluinam muto; 

᾿Εχκθησαυρίζω, f. iw, e thesauro depromo ; (2) 
thesaurum exhaurio. 

'Ex6AiGn, f. No, elido, ejicio. Hinc 

"Ἑκθλιμέώ, τὸ, elisio ; (2) summae cutis exul- 
ceratio e compressione aut collisione. 

"Exbanlis, ews, ^; elisio; (2) ejectio; (3) figu- 
ra grammatica, qua litera eliditur. 

᾿Εχθνήσκω, animo linquor, ac pro mortuo ja- 
ceo; (2) vehementi animo percellor, ti- 
more exanimor, przternaturali morte, ut 
fame, siti, &c. extinguor. 

᾿Εκθοινάορεαι, ep »lor, Asch. 

᾿Εκθορέ @, &, exsilio, a. 2 - ἐξέθορον, ἐξέθορες. HE 
ἔθορε Χρυσάωρ τε μέγας, "Hel "Thesm. 281. 

᾿Εκθόρνυμει, idem, ret. Ex ἐκ οἱ ϑόρνυμι. 

᾿Εκϑορύξέω, a, f. ήσω, perturbo, Aret. 

"Ett ἐκθροῆσαι, enunciare, indicare. "C; 
σῴωϊν Sévaroy ἐξ ἀμφεῖν Θροεῖ, Soph. (2d. Col. 
1420, 

"Exbeoubew, ὥ, f. dow, in grumos cogo, con- 
gelo. Hinc 

᾿Εκχθρόμθωσις, ews, 7; concretio. 

᾿Βκθρώσκω, exsilio, Prosilio. 

"Ex μα, vw, v), quod per cutem quasi 
erumpit, pustula, papula. Ab it», 

"Exfüpin, as, 4, animi alacritas, fortitudo, Ab 
ἔκθυμος. 

᾿Ενδυμιάω, ὥ, suffio, adoleo, accerido, ' 
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᾿Ἐκκἄλαμάομαι, apes, extraho, evello. 


᾿Ἔκκανάξαι, evacuare, exhaurire. 


᾿Ἑκκαταγγέλλω, Y. caw, indico. 


EK ® EKK 


"Exbijeos, s, ὃ καὶ 5, animo promptus, alacer, 


fortis. 
᾿Εκθύμως, adv. alacriter, prompte, fortiter. 
᾿Εχθύομαι, placo, expio. x 


᾿Εκθύστμος, 8, 0 καὶ ἡ, expiandus. A prec. 


᾿Εκθυσιάζω, idem quod ἐκθύω, Sibyl. 


"Ἐκϑῦσις, ews, 7, victimarum oblatio, 'sacrifi- 
cium. 


Ἔκθσω, fat. vow, perdo et quasi macto; (2) 


efferveo, erumpo. (1) ἐξέθυσ᾽ ὁ Φοῖθος ἡμᾶς, 
Eurip, Or. 191. ) 


κίνησα, movi, a. 1. ind. act. verbi κινέω. 
"Ezanv, ibam, 1. sing. imp. ind. act. verbi πίω. 


᾿Ἐκίρνη, máscebat, 3. sing. imperf. ind. act. Dor. 
pro ἐκίρναε, ἃ κιρνάω. 

"Exíyuys, 9. sing. imperf. ind. act. v. κιχάνω. 

Teena f. are, effuse rideo. 

‘Lanibaiea, f. ἀρῶ, expurgo, ejicio. "HERUM 
Cure By THY παλαιὰν ζύμην, 1 Cor. 5, 7. 


"Exxabdcare, expurgate, 2. plur. a. 1. imperat. 


act. verbi ἐκπκαθαίρω. 


᾿Εκκᾶἄθεύδω, f. σω, dormio, edormio. 


Ἕκκαίδεκα, οἱ, αἷ, τὰ, sedecim. 
ἙἙκκαιδεκάδωρος, 8, ὃ καὶ 7, sedecim palmos lon- 
gus. Ex δῶρον, palmus. 


Ἑκκαιδεκᾶετηρὶς, (dos, ἡ, sedecim annorum tem- 


Ne Ex ἑκκαίδεκα et ἔτος, annus. 
Lexoudenutens, 8, 0, qui sedecim annorum est. 
Xx iisd. 
“Ἑχκαιδεκώπηχυς, sedecim giaitis zequans. 
᾿Ἑπκαιδεκαάδιος, ay, sedecim stadia pane 
“Ἑκκωιδέκατος, ἄτη, (v0), decimus sextus. ' 


Ἑκκαιδεκέτης, ε, 0, idem quod ἑκκαιδεκαέτης. 


ἱἙχκαιδεκήρης, $02, ἢ, SC. ναῦς, nav is sedecim 
ordinum. Ex ἑκκαίδεκα et ἐρέσσω." 

[Εκκωιρος, S, ὃ καὶ ἢ, intempestivus ; (2) exole- 
tus. Ex ἐκ et zzíoes, tempus. ; 

"Ezzzía, exuro; (2) accendo, Rom. 1, 27. 

᾿Ἐκκἄκέω, Q, f. mu, segnesco ; (3) aus suc- 
cumbo. CU μὴ ἐκκακεῖν ἐν ταῖς A pei 
us, Ephes. 3,13. Ex κακός. ; 

᾿Ἑκκωκῶμεν, dofatig gemur, 1. pl. pres. conj. 
act. verbi ἐχκακέω. ᾿ ji 

Meta- 
phora a spicilegio, ἀπὸ τῆς καλάμης, a cul- 
mo, spica; vel etiam ἀπὸ «8 aorudeurine 
πκαλώμε, ab arundine piscatoria. Καὶ rer- 
msc ἅμα 72 γλώττῃ τριώδολον ἐκκαλαμᾶ- 
σαι; "Aristoph. Vesp. 607. 

᾿᾿κκαλαμᾶσθαι, explicari, pres. inf. pass. contr. 
pro ἐκπαλωώμάεσθαι, ab ἐκκωαλωμάομραι. 

᾿Εχπωλέσασθαι, a. 1. imf. med. verbi ^ — 

᾿Εκχκἄλέω, ὦ, et ἐκκαλβμαι, Aristoph. Conc. 94. 
evoco, elicio; (2) excito. (2) ola μ᾽ ἐκκαλῇ:; 
ad quod me facinus excitas? Soph. Trach. 
1206. 

᾿Εκκαλλῦνω, defonio, corrumpo. 

᾿Εκκᾶλύστω, f. Pw, detego, revelo; (2) in the- 
atrum produco spectandum, 

'"Ezxpye, defatigor, labori aut dolori suc. 
cumbo. 

Ut supra 

ἐγκανάξει, infundere. 


᾿Ἐκκἄπηλεύω, Í. sr», adultero cauponum mo- 


re; (2) cauponor 5 (9. carius vendo, more 

cauponum. (2) Toy γὼρ σῖτον οἱ δυνώτοὶ & Κυγπλεί- 
σάντες εἶχον, ἵν ἐκκωπηλευθείη τῆς χώρας, ut 
exteris more cauponum carius venderetur, 
Philostr. Vita Apollonit, 18. 


᾿Ἑκκαρπσίζω, fructus decerpo et percipio, et 


ἐκκαρπίζομαι, defrugo, defrugatione exina- 
nio. 

Ἔκκαρπόομαι, utt, Y. wcowes, fractum colligo; 
(2) exhaurio, extenuo. Hine 

᾿Ἑκκάρπωσις, $92, ἢ, fructuum, commodorum 
perceptio. 

᾿Ἐκκαταγγεί- 
Aus ἀγῶνα, Plut. 

Ἐκκαταλείπω, lut. yo, relinquo, penitus de- 
stituo. ‘ 


"Exxccücüci, 54, membri luxati per extensi- 


onem repositio, ut simp. (2) luxatio ipsa ; 
est universe, vel ultra modum extensio, 
᾿Εκκατείδω, inusitat. conspicor. 
ilo di NIA desilio, Hom. 


'"Exxer0»,uor. 9. part. act. v. ἐκκασείδω. 
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᾿Ἐκκαυλέω, 
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᾿Εχκαυλέω, a, f. ήσω, caulesco, caulem emitto ; 
(2) in caule marcesco. Hinc 

᾿Εκκαύλημα, vo, v), id quod caulis instar 
erumpit; (2) caulis scapus. 

᾿Εκκαύλησις, ews, ἡ; caulis emissio : 

᾿Εκκαυλίζω, caulem evello. Ab eod. 

"Exxaupz, ἅτος, +d, fomes, id quo aut per quod 
accendimus. Ab ἐκχαίω. 

“Exxauois, ews, 4, accensio, adustio, ardor. 

"Exxausixds, 3, dv, inflammandi et accendendi 
vim habens. Ab eod. 

᾿Εκχαυχάομαι, glorior. Tera μᾶλλον ἐκκαυχώ- 
Hever ἦσαν, Appian. 1. (de Regibus.) 

"Ezxtpzi, expositus sum, pateo. 

᾿Εκκέλευθος, 8, ὃ καὶ 7, devius. 

᾿Εχκέλευςος, ov, subornatus; quasi ἐξ ἄλλων κε- 
λευθείς. 

*Exxevay, vacuum, reddere, pro ἐκκενόειν. Ab 

᾿Ἑκκενόω, ὦ, f. dow, evacuo, exinanio; (2) de- 
nudo. Ex ἐκ et κενός. 

᾿Ἐκκεντάω, et ἐκκεντέω, d, f. 4r, pungo, sti- 
mulo, transfigo, interficio. οἵσινες αὐτὸν 
ἐξεκέντησαν, Apoc. 1, 7. 

᾿Εκχκενείζω, f. icw, idem. 

"Exxtyucis, ews, 1, egestio, evacuatio. 

᾿Εχκκερᾶϊζω, f. 172, diripio, vasto, exscindo. 

᾿Εχκεράννυροι, vel ἐκκεραννύω, f. ἐκκεράσω, effun- 
dendo misceo. 

᾿Ἐκκεχύμένως, adv. liberaliter, benigne; (2) 
effuse, de risu, &c. Ab ἐκχέω. 

"Exxixuras, effusus est, 3. sing. perf. ind. pass. 
verbi ἐκ χύω, vel ἐκ χέω, effundo, 

᾿Ἑκκηραίνω, aufero, ZEsch. 

᾿Ἔκκήρυκτος, S, ὃ καὶ 7, voce preconis extermi- 
natus, publice expulsus; (2) expulsus, ex- 
actus, ejectus. Ab 

"Exzzoórsu, vel vro, f. f», preeconis voce ex- 
termino, ejicio in exilium. ᾿Ἐξεκήρυξεν ἐκ 
σῆς πόλεως, ZEschin. 

Ἔκκινέω, a, f. ἥσω, exagito; (2) item pro κινέω, 
unde pass. pro appetere, cum prep. 5s. 
Σὺ γάρ μ ἀπευνασθέντος ἐκκινεῖς xxu, Soph. 
Trach. 1958. Οὕτως ἀναιδῶς ἐξεκίνησας τόδε 
và ῥῆμα s Id. Gd. Tyr. 868, 

"Exxio, exeo, egredior, Hom. 

Ἔκκλάω, fut. dow, defringo. TZ ἀπιςίᾳ ἐξε- 
κλάσθησαν, Rom. 11, 20, 

᾿Ἐκκλείω, f. εἴσω, excludo, amoveo, rejicio. 
᾿Ἐκκλεῖσαι ὑμᾶς ϑέλεσιν, Gal. 4, 17. 

᾿Ἐχκλέστω, f. ψω, furtim subduco, diciturque 
et de reis qui per fraudem periculo et 
poena eripiuntur. Μὴ ἐκαλέψης λόγον, ne ce- 
les, Soph. Trach. 444. Τὴν Φιλοκπήσε σὲ δεῖ 
ψυχὴν ὅπως λόγοισιν ἐκκλέψης λέγων, dictis 
dicere, Soph. Phil. 54. ᾿Ἐκκλέψας ἐμὲ, de- 
cipiens, Tbid. 959. 

᾿Ἐκκληΐζεσθαι, excludi, pres. inf. pass. verbi 

᾿Ἐκκληΐζω, f. ἴσω, excludo. Ab ἐκκαλείω. 

Ἐκκλησία, ws, 4, concio, coetus civium con- 
vocatus; (2) locus concionis ; (3) ecclesia, 
cetus eorum qui verbum Dei audiunt, 
eique quocumque modo credunt ; (4) οα- 
tus electorum ; (5) coetus fidelium in una 
aliqua civitate, vel etiam in una aliqua 
domo; (6) soli pastores et presbyteri, qui 
ecclesize preesunt; (7) soli auditores; (8) 
locus in quo coetus sacer congregatur, 
templum. Ab ἐκκαλέω. Hinc 

᾿Ἐκκλησιάζω, concionor; (2) in concione de- 
libero; (3) sum in concione, concioni in- 
tersum ; (4) in concionem voco. Τοιαῦσα 
ἐν ἀλλήλοις ἐκκλησιάζοντες, Thuc. 

᾿Ἐκκλησιασμοὸς, 8, 6, concio. A prec. 

"ExxAMncizs7s, 8, 0, concionator, qui in conci- 
one verba facit; (2) qui in concione sen- 
tentiam dicit; (8) qui in concione adest. 

᾿Ἐκκλησιαςϊκὸς» 2, ὃν, ad concionem pertinens ; 
(2) ecclesiasticus, ad ecclesiam Dei perti- 
nens; σὸ ἐκκλησιωςφιπὸν, apud Athenienses, 
merces eorum qui concioni interfuerunt. 


"ExxAnois, ews, 2, evocatio. Ab ἐκκαλέω. 


᾿Ἐκκλητεύω, f. εύσω, Ob λιπομαρτυρίαν, testimo- 
nium non dictum in jus voco. 

"Exxanrizos, ἢ, ov, evocandi, item alliciendi et 
eliciendi vim habens. Ab ¢xxAyros. 

᾿Ἐκχκλητικῶς, adv. evocando, eliciendo. 
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"ExzAmro, S, ὃ καὶ ἡ, evocatus; (2) ad quem 
provocatur; (3) de quo provocatio est; 
(4) ad certam consultationem destinatus. 
"ExxAnros ὃχιλος,) populus convocatus, con- 
cio, Eur. Or. 611. Πορεύει δ᾽ αὐτὸν ἐκκλή- 
c4» ἄπο, ducit eum ex concione, Jd. ibid. 
947. 

Ἔκκλινω, deflecto. Πάντες ἐξέκλιναν, Gum - 
χοειώθησαν, Rom. 3,12. Hine 

"ExxAÍzis, ews, ἡ, declinatio, devitatio. 

᾿Ἐχκλύζω, f. tow, eluo, abluo, Τὸν ἐπὶ ψυχῇ 
ῥύπον ἐκκλύζειν, Luc. Hinc 

᾿Ἔκκλυσμα, ἄἅτος, πὸ, elutio. 

᾿Εκκλύω, exaudio, Hom. 

᾿Ἐκκλώζω, explodo, exsibilo. 

᾿Ἐκκναισέω, idem quod ἐκκναίω, Theoc. 

᾿Ἐκκναισεῦντι, odio enecabunt, 3. pl. fut. ind. 
act. ol. et Dor. pro ἐκκναίσεσι. Ab 

*Exxyaiw, odiose strido, molestia adficio. 

᾿Εκκνίζω, f. ἴσω, excido, expungo, evello, ex- 
cerpo, erado. 

᾿Εκκοξαλϊκεύεσθαι, apud. Aristophanem, fraudu- 
lentis adulationibus circumvenire, astute 
furari. Ὡσπερεὶ, γέροντας ἡμᾶς ἐκκοθαλικεύ- 
erat, Aristoph. Eq. 270. 

᾿Εκκοιλίζω, f. ἰξω, e ventre eximo. 

᾿Εκκοιριάομιαι, Quai, f. ἥσομιαι, e somno exci- 
tor. 

"Exxocíu, a, dormio foris. A xoirn. 

"Exxoxxilw, f. iow, cortice ablato granum exi- 
mo; (2) spolio, viduo. "'Exxoxxi2 và γῆράς 
cs, Aristoph. Lys. 366. 

"Exxordrrw, f. yw, exsculpo, tundendo exi- 
mo; (2) excido; (3) excludo ova. Hinc 

᾿Εχκόλαψις, sws, ^, excisio que tundendo fit, 
exclusio ovorum. 

᾿Ἐχκολυμξάω, d, f. ἥσω, enato. Maris ἐκκολυμ- 
δήσας διαφύγοι, Act. 27,42. Ναύτην δέ φασιν 
ἐκκολυμξήσαντα περιθέσθαι τῇ κεφαλῇ To διά- 
δημα, Arrian. Syr. 56. 

᾿Εκκολύπτω, f. ύψω, cortice nudo. 

'"ExxopYD05, ἧς, ἡ, exportatio, elatio. Ab 

᾿Ἐκκομίζω, f. iow, eveho, exporto; (2) abduco; 
(3) euro, curam gero; (4) perfero. 'Ez- 
κομίσας ἐμαυτὸν καὶ χρήματα, Herodot. ' EZexop4- 
ζετο πεθνηκὼς, Luc. 7,12. (2) ἀλλ᾽ ἐκκομίζε 
παῖδα, Eurip. Andr. 640. (9) ἐκκόμισαί má 
vz, curamque mei gere, 1]. 5, 359. [Vide 
Pseudodidymum, ad hunc acute. (4) τὸ 
γὰρ πεπρωμένον δεῖ σ᾽ ἐκκομείζειν, perferre, Id. 
ibid. 1269. Hinc 

᾿Ἑκκόμισαι, exporta, 2. sing. a. 1. imperat. med, 
verbi ejusdem. 

Ἑκκομισμὸς, 8, 0, exportatio, evectio. 
Ἔκκομπάζω, f. dow, insolesco, se effero. OF 
κατὰ σφαγὰς ἐκκομπάσας, Soph, El. 568. 
*Exzour)<dw, lepidus, venustus, argutus sum in 
ornatu, sermone, &c. Eur. Iphig. in Aul. 

S39, 

"Exxovón, f. ὥσω, a pulvere purgo. 

᾿Ἐκκοπεὺς, ἕως, 0, scalprum ad exsectiones. 

"EzzoTA, ἧς, 7, excisio. Ab ἐχκκόσσω. 

"Exxores, 9,0 καὶ 7, fessus, lassatus, lassitudine 
enervatus. Ex ἐκ et κόπος, labor. 

Ἐκκοπρέω, et ἐκκοπρίζω, stercus edo, alvum 
levo. 

"Exxorgow, idem; (2) stercus vel coenum ex- 
purgo, amolior. 

"Exzómqpuais, £u, 7, alvi laxatio. 

"Exxompurrizós, ἢ, ὃν, laxandi vim habens. 

Ἔκκόπτω, f. yu, exscindo, extundo; (2) om- 
nino de medio tollo ; (3) impedio, et quan- 
tum in me est, tollo; (4) frango, debilito. 
Κλαύσει γὰρ ny ἅπαξ γε ra  QUuAD ᾿κκοπῆς, 
Aristoph. Av. 348. 

Ἑκκοράκίζω, ad corvos ablego, Suid. abigo, 
ejicio, facessere jubeo. Ex ἐκ et κόραξ. 

Ἔκ κορέω, ὦ, f. ἥσω, everro, verrendo expurgo ; 
(2) excutio; (3) deformo, corrumpo. 

᾿Ἔκκορῦφόω, 2, fut. dow, summatim dico ; (2) 
fastigo, conformo ad modum fastigii aut 
verticis. 

"ExzsQiQu, f. icw, levo, sublevo. A zQes. 

"Ezxowo», 2. sing. aor. 1. imperat. act. verbi 
ἐκκόσσω. 

Ἔκκραγγἄνω, vociferor. 
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᾿Ἐκχράζω, f. ἕω, exclamo, TU 

᾿Ἐκκχραιπάλάω, ebrius sum; (2) exhalo era- 
pulam, à 

᾿Εκκρέμᾶμαι, et ἐκκρεμιάννυμιαι, dependeo, sus- 
pensus sum de, pendeo ab aliquo. Ὁ λαὸς 
γὰρ ἅπας ἐξεκρέμασο αὐτῷ ἀκέων, Luce 19, 48. 

᾿Ἐκκρεροώννυμαι, ἐκκρεμαννύω, et ἐκκρεμιάω, SUS 
pendo. : 

"Exxeeuns, tos, ὁ καὶ ἡ, pendulus, dependens. 
A prac, d 7 

᾿Εκκρήμνημι, idem quod ixzosudvvopa. Á 

Ἔκκρινω, f. (à, excerno, expello, eximo, reji- 
cio; (2) ordine moveo, expungo; (3) ab- 
lacto, ᾿Ἐκκρίνεσι δὲ τῶν καμήλων ἐνιαύσιον τὸν 
ἔκγονον, Aristot. Hine 

"Exxgiois, sms, ἦ, excretio; (2) exhaustio; (8) 
evaporatio, vapor. : 

"Exxeirixos, ἢ, ὃν, excernendi vim habens ;. 

"ExxgYros, 8, ὁ καὶ ἡ, selectus, eximius : 

᾿Ἐκκροτέω, f. ἥσω, excutio, sc. fragore et cum 
sonitu. 

"Exxpgcis, tus, 4, excussio, exturbatio. 

"Exxessos, 8, ὃ καὶ ἡ, excussus, exturbatus; (2) 
stupefactus. Ab NI n 

"Exzpíu, f. áru, expello, excutio; (2) repel- 
lo, depello; (3) dimoveo, deterreo, detur- 
bo; (4) rejicio a me, procrastino; (5) tero. 
"Exxgssiy mv καιρὸν, εἰς τὴν ὑσεραίαν, Toy φθόνον. 
Ἐκκράσω τῷ παρόντος ἐμαυτὸν, Dem. 

᾿Ἐκκεῦύπέω, f. ἥσω, cum sonitu erumpo. — 

᾿Ἐκκυξεύω, f. εύσω, jacio aleam, jacta alea pe- 
riclitor, v. gr. praelium ineundo, 

᾿Εχκῦὔδισάω, ὥ, preeceps in caput desilio. 

᾿Ἐχκυκλέω, à, f. rw, evolvo, conversione ma- 
chinz in scena ostendo quod. intus agitur ; 
(2) revelo, patefacio, (1) δὐκκυκλέρενος, is 
est qui nunc advehitur, Aristoph. Thesm. 96. 
"AAD ἐκκυκλήσομαι: καταβαίνειν δ᾽ ἃ σχολή, 
sed promovebor quidem: verum descen- 
dere non vacat. Wide ixzózAzuz. 

᾿Ἐκκύκλημα, πὸ, machina theatralis, qua intus 
in scenam, vel e scena intro vehebatur per- 
sona quelibet. [Vide Pollucem 4, 128, qui 
in vulgatis editionibus valde mendosus est, ] 
Ἐνταῦθα ἐκκύκλημά τι γίγνεται, ἵνα φανῇ ἐν 
μέσοις ὁ Αἴας ποιμνίοις, ibi ope machine thea- 
tralis, Ajax videtur inter medias pecudes, 
Schol. Soph. ad. Aj. 346. [sic legendum cum 
2da editione Brunckii.] A 

᾿Ἐκκυλίζω, idem quod ἐκκυλίω, Hom. 

᾿Ἐκκύλιςος ςέφανος, quasi dicas, rotatilis et vo- 
lubilis corona, Ab ; 

"Exnthiw, ἐκκυλινδέω, et ἐκκυλίνδω, evolvo, de- 
volvo. Eis ἔρωτας ἐκκυλισθέντας, amoribus 
deditos, Xen. Mem. 1, 2, 22. _ p 

᾿Εκκυμαίνω, f. avo, fluctuando exundo ; (2) de- 
fluctuo; (3) ejicio in littus. 

᾿Εκκύμωνσις, $us, 4, exundatio, A prec. 

᾿Ἐκκυματίζω, f. icw, fluctibus ad littus ejicio. 

᾿Εχκῦνηγετέω, f. 4ow, persequor feras. 

᾿Εκκυνοικύνες, canes morbo quodam affecti, et 
hinc a canum societate remoti, N Lent 

᾿Ἐκκύπτω, f. we, prospicio; (2) promineo, 
foris appareo, d 

᾿Ἑκκωδωνίζω, f. iow, divulgo. A κώδων». 

"Exxon, evello, Arr. — 

᾿Εχκωμάζω, f. dow, procax excedo, laseive pro- 
fugio. ᾿Ἐξζεκώμασε νεωνίε μετ᾽. ἀνδρὸς εἰς ἄλλην 
χθόνω, Eurip. Andr. 604, 

Ἐκχωφέω, ὥ, f. árw, surdum facio; (2) he- 
beto; vim adimo. “Osis ἡμῶν τὰς ᾿Αθήνας 
ἐκκεκώφηπως βοῶν, Aristoph. Eq. 312. 

᾿Ἐκκωφόω, ὦ, fut. wow, exsurdo, exsurdescere 
facio; (2) hebeto, vim adimo. (2) Zg tis 
σὸ κάλλος ἐκκεκώφωται ξίφη; Eur. Or. 1287. 

"Ἔκλαγξων, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi κλάζω. 

"EzAzyov, clamavi, 1. sing. aor. 2. ind. aci. — . 

᾿Ἐκλαγχάνω, sortlor. Ὅπως πώπρῴας τύμεξον 
ἔχλαγχον; χϑόνος, Soph. ΕἸ. 162. Ἑἀκῶν μέρος. 
ἐξέλαχίον, "Aristoph. Thesm. 1080. à 

᾿Ἐκλαθόμεενος, aor. 2. part. med. verbi ἐκλαν- 
θάνω. 

᾿ἜἘκλακείζω, fut. iow, calces in sublime jacto, 
calcibus auram verbero; (2) rejicio calci- 
bus impetendo, Zx£Aos ἐράνιον γ᾽ ἐκλακτίζων, 
Aristoph. Vesp. 1481. Hine 

!ExAÁ- 
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᾿Εκλάκτισμα, (ros, πὸ, saltationis genus, quod 
fiebat calcibus in altum jactatis. 
᾿Ἐχλάκτισμος, 8, 0, idem et ab eod. 

᾿Εκλᾶλέω, 9, f. ἥσω, effutio, evulgo, eloquor. 
Παραγγείλας μηδενὶ ἐκλαλῆσαι, Act. 23, 92. 

"ExAmqu xy, Í. Axpouai, percipio, consequor ; 
Oca: (3) deligo ; (4) conduco, re- 

imo. Οἱ παρ᾽ ἑκαπέρων txaabovres, Philo. 
᾿Ἑχλαμπᾶνω; idem quod ἐκλάμπω. 

*ExAuumeos, 8, ὃ καὶ ἡ, lucidus, fulgidus. 

᾿Ἐκλαμπρῦνω, illustro, et txAauredvouat, cla- 
resco, illustrior fio; (2) glorior. - 

᾿Ἑχλάμπω, f. Pw, eluceo, effulgeo: (2) adful- 
geo, illuceo; (3) majore laude enitesco. 
"Ag ἐξέλαμψε τῶν γυναικῶν ἡ σρυφὴ, Aristoph. 
Lys. 990. Οὐδ' ἡλίε τηλαυγὲς ἀκτίνων σέλας 
ἐξέλαμψεν, Id. 44v. 1116. Εὐκααῖον ἐκλάμψεσι 
ϑυμάτων σέλας, Lycophr. 1091. Hine 

"Ἔχλαρεψις, ews, 7, fulgor, splendor enitescens. 

'"ExAuvÓzyopza, Obliviscor. Ἐκλέλησθε ris πα- 
ρωκλήσεως, Heb. 12, 5. ᾿Εκλαθόμενος τῆς με- 
᾿ψαλόφρονος ἐλευθεριότητος, App. Bell. Civ. 4, 
27. Ex λανθάνω. 

*ExAaybivw, oblivionem induco. ᾿Εκλέλαθον κι- 
θαρισύν, oblivisei fecerunt artem pulsandi 
citharam, 7j. 2, 600. Vide ἐκλέλαθον et 
ἐκλήθω. 

᾿Εκλαξεύω, expolio, exsculpo, impr. saxo. 

᾿Εκλᾶπάζω, abripio, Asch. 

᾿Εκλάπην, a. 2. ind. pass. verbi zA£zce. 

'ExX&zTw,lambendo ebibo, seu exsorbeo. Τὸν 
ἀντίποινον ἐκλάψας πέτρον, Lycophr. 1201. 

Ἔκλασα, fregi, ἃ. 1. ind. act. verbi χλάω. 

᾿Ἐκλατομέω, a, fut. ἥσω, lapides excido; (2) 
lapidibus construo. 

Ἕκλαυσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi zAzíz. 

᾿Εχλᾶχαίνω, fut. ανῶ, effodio. Βαθὺν τάφον ἐξε- 
λάχιαινον, Apoll. Rhod. 4, 1532. 

᾿Εκλαχανίσασθαι, olus decerpere. A λάχανον. 
᾿Ἐκλεαΐνω, f. wv, levigo, complano ; (2) tero 
et comminuo. 

᾿Ἐκλέγω, et ἐκλέγομιαι, eligo, deligo ; (2) ad- 
noto, colligo; (3) eximo, detraho ; (4)ex- 
igo, sc. tributum vel vectigal; (5) accipio, 
v. gr. mercedem ; (6) Ex Hebr. in med. amo, 
item appeto, probo. Μαρία δὲ τὴν ἀγαθὴν 
μερίδα ἐξελέξατο, Luc. 10, 42. 

*ExAuype, dros, T0, ecligma, medicamentum 
quod alias electuarium dicitur. 

"ExAuxTÓ 8, v2, ldem. Ab ἐκλείχω. 

᾿Ἑκλειοτριξέω, 2, f. 4r», tero minutissime, con- 
tero et contundo ita ut levissimum evadat. 
Ἔχ ἐκ, λεῖος, et πρίδω. 

᾿Ἐκλειπτικὸς, 7, ὃν, eclipticus, defectivus. Ab 

᾿Εκλείπω, futur. yw, derelinquo, desero; (2) 
omitto, prztermitto; (3) deficio, desum. 
Ἢ σελήνη δ᾽ ἐξέλιπε τὰς ὀδὰς, Aristoph. Nub. 
384. Ἵνα μὴ ἐκλείπῃ ἡ wists σθ, Luc. 22, 32, 

᾿Ἐκλείσθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi κλείω. 

᾿Ἐκλεήχω, delambo ; (2) in ecligmate sumo, 

"EzA& as, ews, ἡ, defectus ; (2) deliquium solis, 
vellunz eclipsis. Ab ἐκλείπω. 

᾿Εκλεκσγκοὶ, philosophi, qui nulli sectze addicti 
ex omnibus deligunt quod maxime placet. 

'"ExAemTós, ἢ, ὃν, electus; (2) eximius; (3) 
ex Hebr. sanctus, item carus. Ab ἐκλέγω. 

᾿Εκλέλαθον, latui, a. 2. ind. act. Poet. pro ἐξέ- 
λαθον, a verbo ἐκλανθόάνω, pro ἐκλήθω. 

᾿Εκλελάθων, latens, pries. part. act. v. ἐκλελάθω. 
᾿Εκλέλησθε, oblivioni traditi estis, 2. pl. perf. 
ind. pass. verbi ἐκλανθάνω. 

᾿Εχλελυμένως, adv. solute, remisse ;. (2) minus 
ornate et elaborate, Ab ἐκλύω. 

Ἕκλεμμα, πὸ, cortex. Vide λέμρα. 

"Exachis, ews, ?; delectus, electio. 

᾿Ἐκλέξασθαι, a. 1. inf. med. verbi ἐκλέγω. 

"ExAemÍGu, T. iow, ex cortice et putamine ex- 
imo, decortico, desquamo; (9) excludo, 
excudo, 

"ExAbriris, ewe, 7, corticis detractio ; (2) pul- 
lorum exclusio, 

"ExAiTTO, ov, valde tenuis, 

᾿Ἐκλεπσθργέω, ὦ, f. fra, minutissima quaque 
persequor, 

᾿Ἑκλεσσύνω, extenuo ; (2) conficio tabe, macie. 

"ExAGrA, £. pw, idem quod ἐκλεπίζω. 
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᾿Εχλευκαίνω, avo, dealbo. 

"ExAcvxos, 8, ὃ 2 4, valde albus, valde pallidus. 

"ExAeWe, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi χλέπω. 

᾿Ἐχκλήγω, f. ἕω, desisto, desino ab, cesso ab. 

᾿ἜἘκληθάνω, oblivisci facio. Ab ἐκλήθω. 
᾿Ἐκλήθην, vocatus sum, a. 1. ind, pass. per 
Sync. pro ἐκαλήθην, ἃ καλέω. 

᾿Εκλήθησε, vocali estis, 2. pl. a. 2. ind. pass. 

᾿Εκλήθω, lateo, unde ἐκλέλαθον, apud. Il. 2, 600, 
pro ἐξέλαθον, oblivisei facio, (potius a verbo 
λελάθω, quod fit a λέληθα, Ern.) 

*ExAjicay, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi xA4Z/£e. 

Ἔκλήπαωρ, ορος, ὃ, exceptor; (2) susceptor. 
Ab ἐχλαμθάνω. Unde 

Ἔκληψις, evs, 7, exceptio ; (2) susceptio; (3) 
collectio; (4) conductio. 

᾿Εκληρέω, & f. 47a, nugor, deliro. 

"ExAnots, ews, 7, Oblivio. Ab ἐκλήθω. 

᾿Εκλίϑάζω, f. dow, lapido; (2) lapis fio. 

"EzAWMoxotytt, 2, f. ἤσω, lapides lego, i. e. le- 
gendo eximo. 

"Ez2ixpetto, ὥ, f. ἥσω, ventilo, ventilabro purgo. 

᾿Ἐκλι μία, as, 7, vehemens fames. 

᾿Εκλιμνάζω, paludem facio. Ἐκλιμνάζοντος ἐν- 
lore v8 ποταμϑ, stagnante interdum aqua 
fluvii, aqua fluvii interdum planitiem cb- 
ruente, 477). Bell. Civ. 4, 107. 

᾿ἙἜκλημος, 9, ὃ καὶ 7 fame confectus; jejunus. 

᾿Εκλιμνόω, f, dow, palude obruo, stagnum facio. 

᾿Ἐκλιμπᾶνω, idem quod ἐκλείπω. “Anderavoy 
vil, ἡνίκ᾽ ἐξελίμπανον ours raredes, Hurip. 
JMed. 800. 

"Ἔκλιναν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi κλίνω. 

᾿Ἐκλινώτω, declinet, 3. sing. a. 1. imperat. act. 

'EzADw, wo, f. 4r», e retibus evado, seu effu- 
gio. Ex ἐκ et λίνον, linum. 

"ExAÍvVÉnuss, recubuinvus, 1. pl. a. 1. ind. pass. 
Poet. et Dor. pro ἐκλίνθημεεν, a verbo κλίνω. 

"EzAaziva, f. ανῶ, pinguefacio. 

᾿Εχλιπᾶρέω, 4, Í. ἤσω, impense oro, obtestor ; 
(2) impense orando exoro. 

Ἔκλιπεῖν, a. 9. inf. act. verbi ἐκλείπω. Unde 

"EzAYaAs, 0$, ὃ % ἡ, deficiens, preetermissus: 
σὸ ἐκλιπὲς, negligentia. Κολαςὴς δὲ v8 ἐν v 
παραχρήμω ἐκλιπξς, Arr. Hist. Alew. 4, 99. 

᾿Ἐχλίπηπε, 2. pl. a. 2. conj. act. verbi ἐκλείπω. 

᾿Ἑκλογέομαι, excuso, crimen diluo. A λέγω. 
᾿Εκλογεὺς, ἕως, ὃ, exactor vectigalium, coac- 
tor. 

"ExAayn, 7s, ^; electio ; (2) carmen pastorale, 
ecloga; (3) excerpta; (4) praestantia in 
quoque genere. Ab £zA£ya, eligo. 

᾿Εχλογίζομιαι, £. ἰσορι, numero; (2) reputo, 
perpendo, zestimo ; (3) explico rationes rei, 
demonstro. Ei σωφρόνως vis τὸν πόλεμον ἐκ- 
λογίζοιπο, Thuc. "Ag ἐκλογίζομαί γε πρὸς πὸ 
δυσμενὲς μᾶλλον φρένας 85s, num interpretor 
potius mentem istius ad id quod inimi- 
cum est, Eurip. Hec. 745. Hine 

᾿Εκλογισμοὸς, 5, ὁ, computatio, zestimatio ; (2) 
consilium. 

"EzAoyis25, 5, 0, preefectus rationibus. 
"ExAoyisia, ws, 4, enumeratio; (9) compara- 
tio; (3) numeratio facta posito calculo. 

"ExAoyes, 0, narratio, Asch. 

᾿Εκλόγω, f. ἕω, eligo. ᾿Εκλογεῖν τῶν προεχόντων 
ποιητῶν τὰς καλεμένας γνώμας, 1500}. 

᾿Ἑκλονέοντο, 3, pl. imperf, ind. pass. v. κλονέω. 

᾿Βαλοποφόφησε, 8. sing. ἃ, 1. ind. act. v. xAozo- 
ρέω- 

᾿Ἐχλέω, f. ἔσω, eluo, abluo. 

᾿Ἑκλοχεύω, f. evow, partu edo, enitor. Ὃν 4 
ξύναιμος πατρὸς ἐκλοχεύεσαι, Lycophr. 468. 

᾿Εκλοχίζω, f. iow, e cohorte seligo; (2) in co- 
hortes distribuo. 

᾿Εκλοχμόομαι, poet, f. ὥσομαι, silvesco densis 
fruticibus, fruticor, fruticesco, Ex λόχμη, 
locus fruticosus eL insidiis aptus. 

᾿Εκλύζετο, 9. sing. imperf, ind. pass. v. κλύζω, 

᾿᾿κλυθῶσιν, 3. pl. a. 1. conj. pass. verbi ἐκλύω, 

"EzAvov, 1. sing. imperf. ind. act. verbi κλύω. 

"ExAiros, ov, admodum tristis. 

᾿Εκλύσασθαι, a. 1. inf. med, v. ἐκλύω. Unde 

"Εκλῦσις, tu, ^, exsolutio, dissolutio, liberatio ; 
(2) imbecillitas, debilitatio; (3) deliquium 
animi viriumque, 
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*ExAvecdw, 2, rabie et impetu feror; (2) cu- 
pide appeto; nam et λύσσα dicitur de amore 
insano. . Ex λύσσα, rabies. 

᾿Ενλυπήριον, v, piaculum libertatis, qui morte 
sua medetur malis publicis. 

"Εκλῦτος, 8, ὃ καὶ ^; dissolutus, languidus, effe- 
minatus. Ab ἐκλύω. 

᾿Εκλύτως, adv. solute, expedite. 

᾿Εχλύτρωσις, ews, 7, redemptio. 

'"ExAów, f. dow, exsolvo ; (2) dirimo ; (8) dis- 
sipo; (4) discedo; (5) enervo, debilito ; 
(6) macero; (7) destituo, relinquo ; (8) 
libero. Jn medio, discedere facio, abiego. 
Kal μὴν φόθοισι γ᾽ αὐτὸν ἐξελυσώροην, Soph. 
Aj. 5351. Μήποτε ἐκλυθῶσιν ἐν 72 $02, Matt. 
15, 82. 

'ExAweGte, f. ἥσω, injuria afiicio, dedecoro, 
mutilo, detrunco. Μόλις δ᾽ ἐρῶ ἃ ἔγωγ᾽ ὑπ᾽ 
αὐτῶν ἐξελωθδήθην μολὼν, Soph. Phil. 329. 

᾿Ἐκλωπίζω, f. iow, veste exuo. Ex Aden. 

᾿Ἐκμᾶγεῖον, 8, πὸ, mantile, spongia, et quocun- 
que ad abstergendum expurgandumve uti- 
mur; (2) expressum rei alicujus simula- 
crum, velut in cera signum, unde et σῷρα- 
yis exponitur; (3) illud ipsum quod reci- 
pit speciem et figuram, unde ap. Plat. ma- 
teria susceptrix et genitrix formarum va- 
riarum sic vocatur. Ab ἐκμάσσω. 

‘Expuyecw, ὦ, exprimo, effingo. A prec. 

TExuaye, vos, To, massa subacta; (2) ex- 
pressum rei alicujus simulacrum. (2) λέων, 
λέων σοι γέγονεν, αὔτ᾽ ἔκμωγμα σόν, eXpressa 
tui imago, Aristoph. Thesmoph. 514. 

"Expaivouas, valde furo; (2) furo, insanio. 

᾿Εχμαίνω, in furorem ago; (2) amore incendo. 
Κύπρι, ví μ᾽ ἐκμαίνεις ἐπὶ ταύτῃ; Aristoph. 
Conc. 961. Kévraueos ἐξέπεισέ viv road: QUA- 
Tew Toy σὸν txpnves πόθον, sui incenderet 
amore, Soph. Trach. 1141. 06m πέτρωραν 
ἐκμμιαίνων ὄχον, metu in furorem agens; Eurip. 
Hipp. 1929. 

᾿Εκμᾶκἄρίζω, f. iow, (prorsus) beatum przedico. 

"Expetz 00v, 8, v), impressa species, vestigium. 

᾿Ἐκμᾶἄλάσσω, vel ἐκμαλάττω, Í. ἕω, emollio. 

᾿Εκμωλθἄπόω, ὦ, f. dau, emollio ; (2) effemino. 

"ExgüyAs, 05, 0 2 ἦ, furiosus ; (2) insane cu- 
piens, amans, Ex i» et μαίνομαι. 

᾿Εκρεωνθάνω, f. θήσομαι, perdisco, edisco ; (2) 
cognosco, intelligo. ᾿Αμήχανον δὲ παντὸς 
ἀνδρὸς ἐπριωθεῖν ψυχήν πε, 2, φρόνημα, καὶ γνώ- 
(μην, Soph. Ant. 181. "'Ezsc ἀπόεσ᾽ ἐξέμα.- 
boy ray ῥητόρων, Aristoph. Conc. 244. 

"Expuya, a. 9. conj. pass. vel fut. 1. act. v. ἐκ- 

7 
Paiva. 

*Expyiévos, adv. furiose, ardenter. 

᾿Ἑκμάξας, qui abslersit, a. 1. part. act. verbi 
ἐκμάσσω, abstergo. 

"Ἔκμαξις, ews, 7, detersio. Ab izudoow. 

"Expiigaive, f. ava, tabefacio, languidum red- 
do; (2) extingno, perimo. 

Ἔκμαργόω, f. dow, amentem reddo. 

"Expmovipiu, a, f. ἥσω, testimonium absens 
edo, mitto, 

"Expuerueiz, as, 7, testimonium absentis. 

᾿Εκρμαραύριον, 8, 70, idem. 

"Expdocw, vel ἐκμιάσπω, T. ἕω, et ἐπμάπτομαι; 
extergo, abstergo ; (2) exprimo ; (3) vene- 
ficiis defixum ae devotum libero. "EZ 
peaks ταῖς ϑριξὶν αὐτῆς τὸς πόδας nick, Joan. 
12,9. "Agnes σιθήνης ἐκμιεριγμένος πρόπες, 
Lycophr. 138. 

᾿Εχμαςεύω, f. cw, quaro, indago, 

"Exparaiouos, $01, vanus fio. 

*Expstioxw, f. θύσω, ebrium reddo, inebrio. 

᾿Εκρειλίσσω, t. (v, demulceo, delinio. 

᾿Εχμείρω, sortior, Hom. 

Ἐκμελεία, as, ?, cantus extra numerum, sine 
numeris, 


'"ExpiAtrz, 2. sing. pres. imperat. act. pro 
ἐκμελέτα:. Ab 
᾿Ἐκμελετάω, ὦ, f. ήσω, meditor, exerceo. Ilo- 


Airsiay σὴν ἀρίςφην ἐκμελετήσαιμι, Luc. 
᾿Ἐκμελὴς, tos, ὃ % ἡ, socors, iners; (9) qui est 
extra modulationem, absonus, inconcin- 
nus; (2) viribus carens, invalidus; (9) 

luxatus. Ex ix et μέλειν vel μέλος. 
"Exut - 
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᾿Εκ μελίζω, f. ἴσω, membratim concido, trunco. 
Ex ἐκ et μέλος, membrum. Unde 

Ἴκρελος, 8, 5 καὶ ἡ, invalidus, Hesych. 

'Ezus^0s, adv. cum resolutione membrorum, 
seu laxatione. 

"Ezusuiiarzi edictus est, 3. sing. perf. ind. 
pass. verbi éxuudzouce. 

"Exuzreia, et ἐκμεσρξμαι, emetior, dimetior. 
Τὴν Κορινθίων ExPLET OBULEVIS χθόνα, Soph. (zd. 
Tyr. 794: vel potius Τὴν ἹΚορινθίων, ἄςφφοις Tí 
λοιπὸν ἐκρεπρέμενος, χθόνα ἔφευγον, Corinthiam 
lerram exsul dereliqui, astris in posterum 
cursum dirigens, [cum ixz:zesuzvos subau- 
ditur ὁδόν. 

"Ezpiconris, tus, 7, dimensio, 

"Exyergos, S, ὃ καὶ 5, modum excedens. Ex 
ἐκ et uico, mensura. Hine 

"Expicous, adu. modum excedendo, immodice. 

᾿Ἐκμμηπῦνω, f. v2, longum facio, extendo. 

Ἔκ ηνίω, f. ἴσω, excandesco ira, indignor. 

Lxenyos, 8, ὃ % ἦγ qui sex mensium est. 

Exunvyia, f. vow, indico, enuncio. 

᾿Ἐκμηρύομαι, f. ὕσομιαι, evolvo; (2) extraho ; 
(3) explico, de acie. Ex μηρύω. 

'"Exwiziwuzi, polluor, nominatim, profluvio 
seminis. Ex ἐκ et μιαίνω. 

"Expiuiouta, uci, f. dopo, imitando exprimo. 
ΣΦιγγὸς κελαωΐνης γῆρυν ἐκμιμεμένη, Lycoph. 7. 
Πάντα δ᾽ ὑπὸ πῆς Sovie Towow ἅσερ ὄρνιθες, 
ἐκμιμέμενοι, Aristoph. Av. 1290. 

"Exzpazos, 9, ὃ X, 4, cui merces non datur. 

᾿Εκμισθόω, 2, f. ὥσω, mercede elocc. A prac, 

"Exuizlus, adv. ita ut merces non detur. 

᾿Ἐκμίσθωσις, ews, 7, locatio, qua fit pacta mer- 
cede. Ab ἐκμισθόω. 

᾿Ἔκμολέω, ὦ, f. ἥσω, exeo, prodeo. 

᾿Επμμόργνῦμει, vel ἐκρμόργνυμαι, E ξημαι, exprimo; 
(2) imprimo; (3) abstergo. 

'"Ezp22000, ὥ, formam eflingo seu exprimo. 

'"Ezuszó», carmine aliquid, v.gr. leges, com- 
plector; (2) doceo, sc. per carmina, pro- 
prie. 

Ἔκμοχθέω, 2, f. ra, exantlo labores. Ὡς σῷ 
συράννῳ πλείον᾽ ἐκμοχιθῇ βίον, ut tyranno am- 
pliorem victum paret, Eurip. Suppl. 451, 

'Ἑκμοχλεύω, f. εύσω, vectibus evello vel excutio. 

᾿Εκμυελίζω, medullam eximo,. detraho; (2) 
omnino, detraho, v. gr. pinguedinem, confi- 
clo. A μυελός. 

᾿Εκμυζάω, et ἐκμυζέω, a, f. ἥσω, exsugo. Hinc 

“ExwuCnors, ews, ἢ, ipsa sugendi actio. 

"Exvuzrneiw, Í. iow, irrideo, sannis excipio. 
᾿Εξεμυκτήριζον αὐτὸν, Luc, 16, 14. 

'"Ezuusiz2, f. ic», uno haustu avide ebibo. Ex 
wun, os sive labra claudo : vid. ἀμυςί. 

᾿Βκνοαίω, effluo, Sibyl. . ' 

᾿Ἐκναρκάω, ὦ, f. now, obtorpesco. 

᾿Ἔκναυλόω, ὦ, fut. ὥσω, cum navi portu exeo, 

᾿Ἐκναυσόλόδω, ὦ, f. ὥσω, naulo accepto exporto ; 
(2) e fluctibus enato.  Aíysz δ᾽ εἰς Τέρειναν 

ἐκναυσθλώσεται, Lycophr. 726. 

*Exv2dCw, f. dow, juveniliter cresco. 

᾿Ἐκνέμεσθαι, depasci; (2) educi vel exire ad 
pastum. Oz ἄψοῤῥον ἔκνεμη πόδα, retro 
feres, Soph. 4j. 396. 

EzvevaiGw, fut. ἴσω, enervo, nervos incido. 

'"ExveuoózuuAes, 8, ὁ 2 ^, cui nervosus caulicu- 
lus est, nervicaulis. Ex νεῦρον. 

'Ezy9ezi, enatasse, a. 1. inf. act. verbi ἐκνέω. 

᾿Εωνεύσαντες, part. aor. 1. verbi ἐκνέω, emato, 
"poll. Rhod. 1, 599. 

"Ex»sumis, sas, 5, declinatio, quum quis incli- 
nato capite ictum evitat; (2) deflexus sive 
diverticulum. Ab 

"Exum, f. edcw, nutu jubeo; (2) propendeo, 
evito; (2) diverto, declino. Ὃ γὰρ Ἰησξς 
ἐξενευσεν, OAL ὄντος ἐν σῷ πόσῳ, Joan. 5, 19. 
'"Exwsüt c^1» sententiam iterum mutat, 
Euryp. Phen. 927. 

*"ExyiOeA0s, 8, 02 4, e nube prorumpens. Ex 
ἐπ et νεφέλη, mubes. 

"Ezy:Qízz, 8, 6, idem. Ex νεῷος. 


"Exyiís, f.:£72, enato; (2) expedio me a re | 
aliqua difficili et perniciosa. (2) πῶς ἄν 
ἐπνεῦσαι dozer; quomodo se tandem illinc 


eyasurum speraret? Eurip. Hipp. 47O. 
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[Ξονηφεύω, f. ow, jejuno. 
᾿Ἐκνήφω, f. je, crapulam edormio; (2) evi-| 


gilo. ᾿Εξένηψεν ἀπὸ τῷ oe, 1 Reg. 25, 37. 
Ἔκνηψει ὕσνος ἀῤῥώτημα, Sirach. 31,2. Hinc 


Ἕκπνηψις, ews, 7, exhalatio crapule, reditus ad‘ 


sobrietatem. 

᾿Εκνήχομαι, f. rezone, enato. 

‘Exvixdu, à f. jr, vinco, supero; (2) obtineo. 

᾿Εκνίκημα, πος, 72, quod quis vincendo obtinuit. 

᾿Ἑκνίκησι:, ews, ἡ, evictio. Ab ἐκνικάω, 

"Exsize, pupugit, 3. sing. a. 1. ind. act. Dor. pro 
ἔχνισε, ἃ κνίζω. 

᾿'Ἐκνίππω, f. Ya, eluo; (2) expio; (3) abster- 
go. Οὐδέποτ᾽ ἐκνίψψῃ σὺ τὰ ἐκεῖ πεπραγμένα 
σαυτῷ, Dem. 

"Exvicen, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi κνίζω. 

᾿Εκνιτρόω, d, f. ὥσω, idem quod simplex. 

"Exw'jas, ews, ^, elutio, abstersio. Ab ixvíz zo. 

"Exvoia, us, ἡ, dementia. Ab ἔκνες. 

'"ExvouA, 54, 4, depastio. Ab ἐκνέμω. 

"Exvóuios, 8, ὃ καὶ ἡ, exlex ; (2) inusitatus, ve- 
bemens, insolens; (3) scelestus, nefandus. 

᾿Ἑκνομίως, adv, enormiter, preter modum, 
magnopere, vehementer. 

"Exyowos, 8, ὃ X, 7, idem quod ἐκνόμισς. 

"Exvwtos, contr. ἔκνες, 8, 0 καὶ 7, excors, demens, 
stultus. 

᾿Εκνοσηλεύω, f. evow, degrum curo. 

"Exvosío, redeo, Hom. 

"Exvosrzyes, redeuntes, nom. dual. a. 1. part. 
act. verbi ixvosto. 

᾿Εκνοσφίζω, f. iow, separo ex ; (2) alieno ; (3) 
rejicio. 

᾿Εκξύλόω, ὦ, f. ὥσω, in lignum verto, ex tenero 
et molli lignosum reddo ; et in passivo lig- 
num fio, in lignum mutor. 

᾿Ἐκοίλαναν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi xov. 

᾿Ἐκοιμήθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. 

᾿Εκοιμήσαντο, ?. pl. a. !. ind. med. v. κοιμάω. 

"Exciparz, ἃ. 1. ind. act. verbi zoo. 

᾿Εχολάφισα, a. 1. ind. act. verbi κολαφίζω. 

᾿Εκολοξώθην, ἃ. 1. ind. pass. verbi κολοδόω. 

"Exópat:y, 9. sing. imperf. ind. act. v. κομίζω. 

ἜἘκόμιξαν, duverunt, 3. plur. a. 1. ind. act. 
Dor. pro ἐκόμισαν. 

᾿Ἐκομίσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. 

᾿Εκόμισσεν, adduait, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. 
pro ixópact. 

᾿Εκόμπασε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. κομπάζω. 

᾿Εκόνισσεν, pulvere feedavit, 9. sing. a. 1. ind. 
act. Poet. pro £zóvizs, a verbo σονίζω, 

'Exovri, adv. sponte, ultro. Ab ἑκών. 

᾿Εκόπασα, a. 1. ind. act. verbi κοπάζω. 

'"Exóz^», a. 2. ind. pass. verbi xóz72. 

ἜἜκοστον, incidebant, 3. plur. imperf. ind. act. 

'"Exom 205», a. 1. ind. pass. verbi κοπόω, fatigo. 

"Exopizía», a. 1. ind. pass. verbi κορέω. 

κορέσσατο, satiavit, 9. sing. a. 1. ind. med. 
Poet. pro ἐκορέσατο. 

"Exéguzaty, 9. sing. imperf. ind. act. v. κορύσσω. 

᾿Εκόσμηθεν, ornati sunt, 3. plur. a. 1. ind. pass. 
Beot. pro ἐκοσμήθησαν, ἃ ποσμέω. 

Ἕκξσα, volens, foem. ab ξκὼν, voluntarius. 
᾿Εχϑσιάζομαι, f. ἄσομαι, sponte et voluntarie 
aliquid ago, do, &c. Ab ἑκέσιος. Hinc 
Ἑκεσιασμὲς, 8, ὃ, actio voluntaria, impr. do- 

num tale, 

"Exch, 8, ὃ καὶ ^, spontaneus: ἐξ ἑκεσίας, de 
industria, sponte, Soph. T'rach.'/2. Ab 
ELD» 

“Ἑκεσιὼς, adv. sponte, ultro. 

"EzzuyXe, adv. terribilem et stupendum in 
modum, immaniter, (neutr. plur.) 

Ἔκπαγλον, adv. idem, (neut. sing.) Ab 

'Ἔκπαγλος, 9, ὃ καὶ ἡ, terribilis, stupendus, ad- 
mirabilis. Ab ἐκσπλήσσω, (nisi potius ab zz 
σήγνυμι, Ern.) 

ἜἘκπαγλέομαι, μαι, admiratione percellor, stu- 
pesco, admiror, A praec. 

᾿Ἐκπαγλότἄτα, nom. pl. n. g. grad. superl. 


TÀUDV εἶδος ἐκπαγλερένη, Id. Troad. 929. 
| Ἔκπάψλως, adv. horribiliter, mirifice. 


"Enc, 405, ὃ καὶ ^, qui nihil passus est, illz- 


| sus, incolumis ; (2) immodice adfectus ; (3) 


᾿Ἐκπαγλε μοενὸς, ἢ, ὃν, reverens, admirans.  IIz- 
ripe μὲν σὸν ἐκπαγλέμενος, Eurip. Orest. 888. 
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cupidus, studiosus. (2) ixaabhs ὑπὸ ἡδονῆς 
γινομένη, pre gaudio mei compos. non fui, 
Alciphr. 9,4... Ex σάθος. ἡ Lan EON 


"Ex 2s, adv. cum immodico adfectu, ^ . ^. 


᾿Εκπαίδευμα, τὸ, discipulus, filius, Bur. 
᾿Ἐκσαιδεύω, Í. εύσω, instituo, erudio ; (2) ad 
adultam zetatem perducere. “As δὴ Hgó- 
ὅλαςος ἐξεπαίδευς ϑρασὺς, Lycophr. 517. Ὁ 
᾿Ἐκσαιφάσσειν, virtute abreptum temere effer- 
ri, Jl. 5, 808. A φάος, luz, est φάω, unde 
φάσσω: παιφάσσω, celeri motu mico. ἐκσίαι- 
φάσσω, celeri motu efferor, ἐνθεσιωδῶς φέρομαι, 
de fulgure dixit, Apoll. Argon. 3, 1266, 9z- 
payüy μεταπαιφάσσεσθαι ἐπ νεφέων. MAY 
᾿Ἐκσπαίω, futur. «iow, cum impetu egredior, 
erumpo. d 
"Ex Aci, adv. jamdudum, i 
᾿Ἐχκπαάλαίω, f. αἴσω, eluctor; (2) contra leges 
palzestricas ago. ; n 
᾿Ἐκπαλλᾶκίδιοι, wy, o, notki, spurii, Hesych. 
Ex ix et παλλακὴ, concubina. ; 
"Exmayrüs, adv. omnino, prorsus. 


Ἔχπαπσξσθαι, in pappos abire, pres. inf. pass. 


contr. pro ἐκπσασπσόεσθαι, ab AC RUE 
ἜἘκπαπσόομαι, in pappos abeo vel dissolvor. 
A πάσσος; lanugo carduorum. f 
᾿Εχπαραξόλως, adv. audacissime. 
᾿Εχσαρθενεύω, Y. ἐύσω, devirgino. ᾿ς i , 
Ἐχπαρίφημαι, prope adpono, in aor. 2. adsto. 
᾿Εκπαραςῆναι τινὶ ἐν σῇ γνώμῃ, Dem. ὁ s 
᾿Εκπᾶταγέω, f. ἥσω, persono, obtundo aures 
alicujus clamore. i: 
Ἐκπᾶτάσσω, f. ἕω, percello, attonitum reddo. 
Unde ἐκπεπαπαγροένος, perculsus; attonitus. ' 
"Exc Avim, ὦ, f. ἥσω, extra viam tritam vel pre- 
scriptam evagor, exspatior; (2) inambulo- 
Ex σάτος, via. NT" 
"Extr, in devia abductus, ZEsch. Agam. 49. 
ἐκπάτιον, τὸ ἔξω rare, Hes. A σάσος. ὁ 
᾿Εκπάτριον, 8, πὸ, non patrium, dissimile, Hes; 
"Exava, f. «αύσω, libero a malo; (2) eripio. 
Ἐχσᾶχῦνω, . v2, crassum reddo. | — 
Ἐχσπαφλασμὸς, 8, ὃ, stridor. 
᾿Ἐκσείθω, f. cw, persuadeo, : : 
᾿Εχπειράζω, f. ἄσω, tento, experior. Kai cv 
vorEToy πρῶτον ἐκπειράσομιαι, percontabor, 
Aristoph. Eq. 1930. e's: 
᾿Εκπειράω, ὥ, et ἐκπειρῶμεαι; idem. ν 
᾿Ἐχσελεκάω, ὥ, f. Zou, securi exscindo. à 
᾿Εχπέλει, Hesych. ἕξεσι, licet. Οὐ γὰρ bxmiAu 
φρονεῖν μέγα, Soph. Antig. 478. A πέλω, 
sum. : 
Ἐκσέμπω, f. pe, emitto, Διὰ σῆς νυκαὸς ἐξέ- 
mex mi» ΤἸαῦλον, Act. 17, 10. Hinc s 
"Exgeurlis, ews, 7, emissio, legatio. aa 
᾿ἘἘκπεπαίνω, f. avo, prorsus percoquo, ad ma- 
turitatem perduco. 
Ἐκπεπόρνευκα, perf. ind. act. verbi ἐκαιορνεύω. 
ἜἘκπεπότασαι, evolasti, 2. sing. perf, ind. pass. 
Dor. pro ἐκπεπότησαι, ab ἐκποσάοραι. 
᾿Ἐκσπέσσαμαι, expansus sum, pret. pass. V. ἐκ -᾿ 
πετάζω, Seu ἐκπετάννυμι. ᾿ 
"Exertpuvt T. ava, ad finem perduco, praetereo. 
᾿Ἐκπέρῶμα, τὸ, exitus, ZEsch. E i; 
Ἔκ πιεράω, &, transeo ; (2) trajicio, traduco, 
trausporto. Κέδρε παλαιὰν κλίμωκ ἐκπέρα, 
σοδὶ, scande, Bur. Ph. 100. Λιμένο δὲ Ναυ- 
πλίειον ἐκπερῶν πλάτῃ, Eurip. Or. 54. (male 
ante Musgravium legebatur izzAzg2v. | ; 
᾿Ἐχσερδικίζω, ἴ. iow, decipio, effugio more per- 
dicis, Ex ἐκ et περδὶξ, perdiz. Hi es 
"Exil, f: ἕρσω, everto, devasto. "Exmtoges. 
TIoiZ peoo “ὄλιν, Il. 1, 19. 
᾿Εχπεριἄγω, Y. ἄξω, circumduco, 
᾿Ἐκσερίειμει, peragro, lustro. : 
᾿Ἐκπεριέρχομαι, usquequaque circumdo ; (2) 
usquequaque obeo, circumeo ; (3) circum- 
venio, obsideo; (4) graviter constrictum. 
teneo. ; τὸν 
Ἐκπεριΐξις, εως, 7 circuitio, percursio. Ab ἐκ 
et srepuxytoputa, (vel vxo, Ern.) js 
᾿Ἐκσέσιλαμθᾶνω, T. λήψομαι, p. εἴληφα, undique 
comprehendo et circumplector. 
"Exrsgivos tan, ὥ, T. artt peragro, lustro. 
᾿Εκπεριοδεύω, undequaque cingo, Met. ap. Jos. 
Ἐσπεριπλέω, f. εύσω, et TAA, ni αν, 
OP Areas 
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Ἐχπερισπασμοὲς, 8, ὃ, reversio militum in pris- 
"tinum locum post περισπασμόν. Ὁ ὁ 
‘Exmepireenc@, percurro, currendo obeo, seu ab 
uno ad alterum curro. 
᾿Ἐκπέρσαι, ἃ. l. inf. act. verbi ἐκπέρθω. 
"Ezsress, excidit, 3, sing. a. 9. ind. act. Jon. pro 
ἐξέπεσε, a verbo ἐκπίπστω pro izztre. 
᾿Εχπέσσω, et ἐχπέττω, f. Apo, excoquo. 
᾿Ἐχπέσωσι, 9. pl. a. 1. conj. act. verbi ἐκπίππσω. 
᾿Εχσέτᾶλος, S, ὁ καὶ 7, amplus passusque in mo- 
dum folii. Ex σέταλόν, folium. 
᾿Ἐχπέταμαι, T. στήσομαι, evolo. 
᾿Ἐκσπετᾶρένως, adv. cum expansione. 
᾿Ἔκπεσαννῦμι, Vel ἐκπεσαννύω, f. ἐκπετάζω, ex- 
tendo; unde ἰξεπέτασα. "Exmtzávyvj, exten- 
dor; unde ἐκπεπσαμένος, extensus.  "Efezí- 
quu τὰς χεῖράς U8 πρὸς, λαὸν ἀπείδντω, Rom. 
ΠΟ ΕΟ S 
᾿Εκπέτασις, ^, expansio. 
᾿Ἐκσπετάομαι, aos, eyolo. 
᾿Ἐχπετήσημος, exciduus, de fructibus maturis, 
maturus; (2) volatilis. (1) πρὸς ἄνδρας εἰσὶν 
ἐκπετήσιμοι σχεδόν, fere mature sunt viris ; 
vel potius, que jam advolant ad viros, Frag. 
"Aristophanis apud. Pollucem, 2, 19. (2) ἐπὴν 
ὃ πατὴρ à πελαργὸς, ἐκπετησίμες πάντας ποιήσῃ 
σὰς πελαργιδεὶς veíQuw, postquam pater ci- 
‘conia pullos suos alendo fecerit volatiles 
“omnes, dristoph. Av. 1355. 
᾿Εκπέτομαι, volo; (2) evolo. 
Ἐχσπέτσω, Í. so, excoquo. 
ret. ~ : 
᾿Εκπέφρασοι, 3. sing. perf. ind. pass. v. ἐχφράζω. 
Ἐκπεφυυῖαι; enate, pert. part. med. f. g. pl. n. 
v. ἐκῷφύω. 
᾿Ἐκπήγνῦθμι, vel ἐκπηγνίω, f. πήξω, congelo, 
conglacio, reddo rigidum et solidum. 
᾿Ἑσχσηδάω, ὥ, f. jw, exsilio, saltu exeo; (2) 
clam exeo. 
᾿Εκπήδημα, ἅτος, πὸ, Saltus procursio. A prec. 
᾿Ἐκπήδησις, ews, ἡ, exitus ejus qui exsiliit. 
“Exanzrixos, ἢ, ὃν, congelandi et conglaciandi 
vim habens. Ab ἐκσήγνυμι. 
"Exernntiraa, fum educet, 3. sing. f. 1. ind. 
med. Alt. pro ἐκπηνίσεται. Ab 
"ExanviGu, f. ἴσω, extrico, Aristoph. Ran. 587. 
"Εχπηξις, tus, ^» congelatio, concretio, que 
frigore fit. Ab ἐκσήγνυμι. 
᾿Εχσπηρόω, ὥ, f. dow, mutilo. 
"ExernaUs, t0, 0 % 7, qui sex cubitorum est. 
᾿Ἐχσίασρα, quasi ab ἐκπιάζω pro 
"Exito, f. ἔσω, exprimo premendo, urgendo 
expello, v. gr. in fugam ; (2) urgeo. 
᾿Εκσίεσις, ws, 4, expressio; (2) compressio, 
compreliensio. A prec. 
"Ἐκπίεσρια, dros, và, ld quod expressum est, 
succus seu liquor expressus; (2) fractura 
' ealvarize in multas partes. 
᾿Εχσπιεσμοὸς, 2, 6, expressio; (2) oculi prolapsus 
extra suam cavitatem. 
᾿Εκπιεσήριον, 2, πὸ, in quo aliquid exprimimus, 
prelum, torcular. 
"Exitsis, ἢ, ὃν, expressus; (2) qui exprimi 
potest. 
᾿Ἐχπικράζω, idem quod ἐκπικρόω, 
᾿Εκσικραίνω, Y. aya, exacerbo, exaspero. 
"Εκσίκρος, 8, ὃ % ^, vehementer amarus. 
Ἔχπικρόω, wo, Í. ὥσω, peramarum reddo. 
prac. 
᾿Ἐχσιμπλήμι, Vel ἐκπιμπλάω, f. ἐκπλήσω, im- 
pleo, compleo. " 
᾿Εκσίνω, ebibo, epoto. Τὸν δὲ λοῖσθον ἐκπιὼν σκύ- 
Quo, Lycophr. 168, Τὰμὸν ἐκπίνεσ᾽ ἀεὶ ψυχῆς 
ἄπκραπον aie, Soph. ἘΠ. 187. ᾿Επειδὰν ἔκπινης 
olve νέῳ λεπάςην, Aristoph. Pac. 921. ᾿ 
᾿Ἐχσίστσω, f. ἐκπεσῶ, excido, decido ; (2) expel- 
lor, explodor, repudior; (8) erumpo, edor, 
ut de oraculis; (4) perire, item exitum non 
habere, irritum esse, de diclis, &c. (5) repe- 
ritur tamen, et de eventu, pro evenire, inci- 
dere; (6) de mutatione rerum in contrari- 
um aut diversum ; (7) digredior, ᾿Εξέπεσεν 
Ἐξ ἅρματος, Aristoph. Vesp. 1416. Λόγων μα- 
ταίων ἕνεκ᾽ ἐκπεσῇ χθονός, Bur. Med. 450. 
᾿Εκαιτίζω, f. ἴσω, pitissando exhaurio. 
"Exsizyi2, 2, excico, decido." 


Ἔξεέπεψε τὰ σίπια, 


Ab 
A 
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᾿Εχπλαγεὶς, a. 2. part. pass. v. ἐκπλήσσω. 
'"ExmARyAs, fos, ὃ καὶ ἡ», perterritus, attonitus ; 
. (2) terribilis. Ab ἐχσλήσσω. 

Ἔχσλαγῶς, adv. mirabiliter, egregie. 

᾿Ἐκσλεθρίζειν, plethrum cursu metiri. Ab 

᾿Εκπλεθρος, S, 0 καὶ 7, plethri mensuram exce- 
dens. Ex ἐκ et πλέθρον. 

Ἔκσλεθρος, cum spiritu aspero pro ἑξάπσ'λεθρος, 
sex plethrorum. ἝἙκσλέθρε δρόμε ταχὺς 
βαδιςὴς τερμόνων ἀνθήπ'τεσ’ ἄν, Stadii sex ple- 
throrum cursor velox metam attigisset, 
Eurip. Med. 1181. 

᾿Ἐκσπλεονάζω, f. dow, xedundo. 

Ἔκσλεος, ta, tov, Altice ἔκπλεως, expletus ; 
cumulate expletus ; (3) qui sufficit. 

"ExsAsUgos, 8, 0 καὶ ἦγ Sex latera habens. 

᾿Ἐκπλεῦσαι, enavigasse, a. 1, inf. act. verbi 

"Ex Aba, f. εύσω, enavigo, solvo e portu; (2) 
impetum classe in hostes facio. Οὐ μή ποτ᾿ 
ἐς τὴν Σιύρον ἐκσλεύσης ἔχων, Soph. Phil. S80. 
"Hye δὲ ἐξεπλεύσαμεν μετὰ cs ἡμέρας τῶν 
ἀζύμων ἀπὸ Φιλίππων, Act. 20, 6. 

Ἔκσλέως, adv. cumulate, abunde, 

᾿Ἐκσλήγδην, adv. terribiliter. Ab ἐκπλήσσω. 

᾿Ἐκσιληθύνω, f. vo, idem quod 

᾿Ἐκπλήδω, f. 4r», expleo, compleo; (2) luo; 
(9) perfungor. “Ose σ᾽ ἐκπλῆσαι χαρᾶς, Bur. 
Ph. 174. (2) Keoicas δὲ ví TE γονέος ἄμαρ- 
φάδα ἐξέπλησε, Herodot. 1, 91. 

᾿Ἐκπληκτίκὸς, ἢ, ὃν, terrorem adferens, horri- 
bilis. Ab ἐκσλήσσω. i 

᾿Εχσληκτικῶς, adv. cum stupore, cum terrore ; 
(2) cum admiratione, plausu. 

"ExAneTos, 8, ὃ καὶ ἡ, attonitus. 

᾿Ἐκσπληριμυρέω, d, f. ήσω, eestu inundo, restagno. 

"Ἔκσληξις, ews, ἢ, consternatio, mentis abalie- 
natio; (2) sideratio et arborum tabes ; (3) 
vehementior cupiditas. 

"EzzrAaghto, ὦ, f. dow, impleo; (2) servo, v. gr. 
promissa. Ταύτην ὃ Θεὸς ἐκπεπλήρωκε «οἷς 
χεκνοῖς αὐτῶν ἡρεῖν, Act. 19, 89. Σελήνας δώ- 
dex’ ἐκπληρεμένως, duodecim integris mensi- 

.bus, Eurip. Alc. 483. Ἑκατὸν ἐχίδναις ἀσ- 
mid ἐκπληρῶν γραφῇ ὕδρας, centum. viperas 
habentem clypeum implens pictura hydra, 
Jd. Phen. 1142. . Hinc 

Ἑκσλήρωμα, πὸ, supplementum, complemen- 
tum. 

᾿Εχσπλήρωσις, ews, 7, expletio, complementum. 

᾿Εχπληρωτὴς, 8, ὁ, qui facit jussa, mandata. 

᾿Ἔκπλήσσεο, perturbare, 9. sing. przes. imperat. 
pass. Jon. pro ixzA4zesce. AbD 

᾿Ἐκσπλήσσω, vel ἐκπλήστω, f. ἕω, percello, per- 
terrefacio, stupefacio; (2) excutio, oppri- 
mo, amoveo; (3) de nidore nares suaviter 
afficiente, quod Lat. tangere ; unde cupidi- 
tate incendo ; (4) in pass. timeo, terreor, de 
statu mentis decido. "Ἔρωτι 9 υμοὸν ἐκστλαγεῖσ᾽ 
᾿Ιάσονος, Hur. Med. 8. ᾿Ἐκπλησσόμενος ἐπὶ τῇ 
διδαχῇ re Κυρίε, Act. 19, 19. 

᾿Εχσλινθεύω, f. εύσω, lateres eximo. 

"ExmAo06, contr. ἔκπιλες, #, 6, enavigatio, erup- 
tio navium ex portu ; (2) impetus classis in 
hostes, Ab ἐχσλέω. 

'"ExzAüww, f, υνῶ, eluo. ᾿Εκπλύναντας cv eic- 
aorny, Aristoph. Lys. 577. ᾿Ἐκπλυϑῇ mà ἔριον 
εἰς γάλα, Aristot. Hinc 

"Ἐχσλῦσις, £us, 4, ipsa eluendi actio. 

"ExarAiros, S, ὁ καὶ ἡ, vel ἐκσπιλυτὸς, ἢ, ὃν, elutus, 
elotus ; (2) colorem non retinens. 

'ExmyAcu, f. dow, enavigo. Ilérozg Συμσλη- 
γάδας ἐξέπλωμην, Apoll. 

᾿Ἐκσνευμάσόω, ὥ, Í, wow, in spiritum verto; 
(2) flatibus extollo. Ex πνεῦμα. 

"Exavevors, £03, 4, exspiratio ; (2) mors, Ab 

᾿Εκανίω, f. εύσω, efflo, exspiro ; (2) morior ; (1) 
lows dy ἐκπνεύσειε, fortassis omnem halitum 
effuderit, Zur. Or. 699. "Ozzy σενάζων κῆρας 
ἐκσινεύσῃ βίον, Lycophr. 807. ὋὉ δὲ ᾿Ιησῶς, ἀφεὶς 
φωνὴν μεγάλην, ἐξέπνευσε, Marc, 15, 37. 

"Exyo, ἧς, ^, exspiratio, exhalatio. Οὐδ᾽ zzz 
χραίνειν ϑϑανασίμοισιν ἐκπινοωῖς, Burip. Hipp. 
1438. Α prac. 

᾿Ἐκσοδὼν, adv. e medio, e conspectu, tropice e 
vita; (2) cum gen. procul. (1) ἐκποδὼν μὲν 


(2) 
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Ἔκ ποδῶν εἶναι, a medio cedere, Errip. Suppl. 
1118. "Ezzobo» γενέσθαι, removeri, ZEsch. 
Socr. 2,27. A wes. 

ἼΕκσοθεν, adv. aliunde, undecunque. : 

*Exzotw, fut.4cw, alieno, abalieno; (2) sub- 
duco, libero ab aliqua re; (3) emancipo, 
item adoptandum do; (4) sufficio; (5) per- 
ficio,'consummo ; (6) impers. suppetit, li- 
cet, suflicit, satis est, juvat. "Eze us ct 
δικαςήριε, Herodot. (6) περὶ μὲν τόπων, ἔφη, παὶ 
αὖθις ἐκποιήσει. διαλέγεσθαι, disputare licebit, 
Cebes 15, edit. Glasguensis 1751. 

᾿Εκ ποίησις, ews, 7, alienatio; (1) emancipatio ; 
(3) absolutio, perfectio. A prac. - 

᾿Ἔχσοίησος, 8, 0 καὶ 7, emancipatus, in adoptio- 
nem datus, Ab eod. 

᾿Ἐκποικίλλω, f. Aw, vario, varie distinguo. 

*ExmoxiCw, f. fw, vello crines, vellus adimo. 
"AAA ἐκποκιῶ σὰ πὼς ποκάδως, Aristoph. 
Thesm. 574. 

Ἐχσπολεμέω, d, f. ἥσω, debello, expugno; (2) 
bello vexo. A zíAsues. Unde 

᾿Ἔκπολεμόω, t, f. dow, ad bellum concito, hos- 
tem. alicui concilio, infensum reddo, in 
pass, infensum fieri alicui. ᾿Ἐξεπολεμώθησαν 
πρὸς τὸς ςρωσιώτως, Plut. ; 

᾿Εκπολίζω, f. ἰσω, urbem extruo, 

᾿Ἔκπολιορκέω, ὦ, f. 4rw, obsidione ad deditio- 
nem Coso, capio, "Ezwoju2guabtin δὲ πότερος 
ay 94 Tv»), Xen. ; 

᾿Ἐχσολιτεύω; f. εύσω, populum ad aliam for- 
mam reip. morumve traduco. ἡ 

Ἔχπομπεύω, f. εύσω, me effero; (2) effexo, 
evulgo, pando secreta, traduco ignominiose. 
Ἐκ πομπεύει τῷ κάλλει, Luc.’ 

᾿ἜἘκπομπὴ; 7s, ἡ, emissio; (2) deductio; (*) 
excursio; (4) relegatio ; (5) repudium. Ab 
tumima, emitlo. A 

᾿Εκπονέω, a, Í. ἥσω, elaboro, excolo, exerceo, 

| conficio ; (2) labores perfero; (3) curare; 
(4) exornare; (5) instituo ; (6) laborando 
digero. "'Exzóvem ὑψηλὰ τειχὴ, Aristoph. do. 
984. (3) τῶν ἐκδήμων φίλων δεῖ Tes κατ᾽ bi xAY 
ὄντας ἔκσονεῖν τύχας, Eurip. Andr. 1052. (4) 
πέπλοισι ἐκπονεῖ, Id. Hipp. 699. (5) τὸν a Θέ- 
cis τέκε, καὶ χείρων ἐξεπόνασεν, Muri. phis. 
in Aul. 208. (6) Xenoph. Cyrip. 78. 

᾿Ἔκπονηρεύω, É. εύσω, pravum: et vitiosum red- 
do, vitio, Ex ix et πονηρός, ' 

᾿Ἐκσοντίζω, f. icw, trajicio mare. A πόντος. 

᾿Εκ σορεύορῥαι; fut. εύσομίαι, exeo, egredior. ᾿Ἐξε- 
mogevero ἔξω τῆς πόλεως, Marc. 11, 19. 

᾿Ἔκπόρευσις, £03, 1, processio, egressio. 
praec. 

᾿Εκπορευτὸς, ἡ, ὃν, procedens, egrediens. 

᾿Εκπορευπῶς, adv. per processionem. 

᾿Ἐκσπορεύω, educo. ᾿Εκπορεύετ᾽ ᾿Ισκάφην δόμων, 
Eurip. Phen. 1075. ᾿Ἐχπορεύσομεν σὺν μητρὶ 

d παῖδος, Id. Herc. Fur. 199. — ^ 

Exzogéo, efRuo, Orph. 

᾿Εχπορθέω, ὦ, f. 4rw, devasto, diripio. Πᾶσαν 
ἀκτὴν ἐξεπόρθησαν δορὶ, Lycophr. 1949. Μῶρος 
δὲ, ϑνησῶν osis ἐκπορθεῖ πόλεις, Eurip. Troad. 
95. Kear ἐκσιορθηθεῖσ᾽ οἱκ τρῶς, caput misera- 
biliter depopulatu, 7d. Ibid. 149. Ὑνῴλῆς 
ὑπ’ ἄτης ἐκπεπύρθημαι τάλας, Soph. Trach. 
1104, 

᾿Ἐκχσορθήτωρ, epos, ὃ, vastator. Πόλεος tx7o 
roges, Eurip. Suppl. 1222, — prac. 

᾿Εχσπορθμεύω, fut. εύσω, discedo navigio; \2 
aveho, abduco navi; (1) ἡ Ὑυνδαρὶς “ταῖς 
ἐκσεπόρθμευται χθονός, Eurip. Hel. 1195. 
(2) Μενέλαος αὐτὴν ἐκπεπόρίμευται χθονός, Id. 
Ibid. 1533. 

ἜἘκπορία, us, 5, queestus, negotiatio. 
05. ‘ 
Ἔκπορίζω, fut. iow, excogito: e quero, 
comparo; (3) suppedito. Lois δεομεενοῖς cov 
βίον ἐκπορίζειν, Dem. pass. (4) impetro, con- 

sequor, | 

᾿Ἐκσορνεύω, T. εύσω, clfuse scortor, Αἱ περὶ αὐτὰς 
πύλεις σὸν Gua τόποις τρόπον ἐκπιορνεύσασαι, 
Jude 7. 

᾿Ἔκσορπάω, seu ἐκπορπόω, fibulo, fibula subnec- 
to, Hes. 


Α 


67. 


[4 
5 


A σπό- 


ay, etsi procul aberam, Soph. dj. 1000. |᾿Εκποτάομαι, ὥμαι, evolo. Vide ἐκπωτάοναι. 


"Exroriouc, 
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᾿Εχποσέομαι, Suc idem. Ὥς δ᾽ ore cmpQuel 
νιφάδες Διὸς ἐκποτέονπαι, Il. 19, 957. 

᾿Ἐκσοτισμὸς, 8, ὃ, siccitas terre. 

"Exsrouiis, ws, 5», exactio. Τῶν δὲ ὀφειλόντων τὴν 
ἔκπραξιν τῶν δονείων ἐκ τῆς Bolas μόνον ἐποιήσα- 
ro, usuras de facultatibus obzeratorum dun- 
taxat exegit, Diodor. Sic. 1, 79. 

᾿Εκσπράσσω, Vel ἐκπράώττω, f. ἕω, perticio; (2) 
in med. exigo : conficio, & γάρ τις αὐτὸν ἔπε 
πυρφόρος 9:8 κεραυνὸς ἐξέπρωξεν, Soph. Gd. 
Col. 1658. ἜἘκπράσσειν χρήματα, pecuniam 
exigere, Thucyd. ᾿Ἑκπράσσειν μητρῶον φόνον, 
exigere penas de cade matris, ab eorum 
matre perpetrata, Eurip. Med. 1518, Μη- 
πρὸς UxmeZLai φόνον, cedem a matre patra- 
tam ulcisci, Jd. 416. 

᾿Εχπρᾶὕνω, f. αὐνῶ, demulceo, permulceo. 

᾿Εχσρεμνίζω, f. (ru, exstirpo, radicitus evel- 
lo. 

"Exxgerns, tos, ὃ καὶ 5, decorus et insignis inter 
alios, eximius, elegans, Ab 

᾿Εκπρέπω, decorus sum, inter alios excello. 

᾿Εχσρεπόντως, adv. decenter, ut decet, mirifice, 
excellenter. 

"Exageras, adv. decore, eximie. 

"Exo, fut. 4c», incendo, inflammo ; (2) 
efflo. Hinc 

᾿Εκσπρήξας, a. 1. part. act. Jon. pro ἐκσράξας. 

"Εκπρήσις, sas, ^, incensio, inflammatio. Αέρος 
ἔκπρησις καὶ ἀνάφλεξις, Plut. in Lysandro. 

Ἐκχσρησμὸς, S, ὃ, fervor aque, &c. bullientis, 
seu stridor. 

Ἔκσπρίαμαι, redimo ; - (3) pecunia corrumpo. 
Τὸς κινδύνες ἐξεσπρίαντο, Lysias. 

Ἐκ πρίασθαι, pres. inf. med. 

"Exp, redimo, Chrys. ex Prov. Sol. 

"Exeroito, f. iow, serra exseco, excido. 

᾿Εκσπροθεσμέω, a, f. ἥσω, diem prestitutum ex- 
cedo, in mora sum. Ab 

Εκπρόθεσμος, S, 6 καὶ ἡ, qui prestitutum diem 
non servat. 

᾿Εκπροθέσμως, adv. post diem przestitutum. 

᾿Ἐκσπροθόρω, erumpo, exsilio. 'Ozaáce κρημνῶν 
ἐκσιροθορὼν, Oppian. Cyneg. 4, 167. 

Ἐχπροθυμέομαι, Bees, fut. ἤσομαι, cupio, valde 
cupio. ᾿Εκπροθυμῇ τῶνδ᾽ ἀπηλλάχθαι γάμων ; 
Eurip. Phen. 1672. 

"Exagoinus, emitto. Τὰν ἀένναον raryay txmgoiti- 
cgi, Eurip. Ion. 118. 

᾿Εκσροικίζω, f. ίσω, doto, dote data eloco. 

Ἐκχπροκἄλέομαι, Bue, evOCO, accerso, Ἔκσρος- 
καλεσσαμένη μεγάρων εὐναιεταόντων, Odyss. 2, 
400. Ex ἐκ, πρὸ, et καλέω. 

"ExerQox iyu fut. va, eligo, seligo. 
προκριθεῖσ᾽ ἐμᾶς, Eurip. Phan. 222. 

᾿Εχσρολείπω, fut. «pu, relinquo, dimitto. 
πέρα δ᾽ ἐκπρολίπης, Phocyl. 

᾿Εχσρολίποις, dimittas, 2. sing. ἃ. 2. opt. act. 
᾿Εκπρομολέω, ὥ, f. ἥσω, egredior. 

᾿Ἐκπροπίππω, decido. Ὑψέθεν ἐς γαῖαν τετανύσ- 
cereus ἐκστροπεσθσα, Orph. de Lapid. 319. 

᾿Ἐχσπροτιμάω, ceteris omnibus posthabitis ho- 
nore adficio, Soph. Aniig. 913. 

᾿Εχσπροφαίνω, ostendo, pre me fero. ᾿Αλλοκό- 
τοῖς ἰδέαις μορῴῆς τύπον ἐκσροφανξσα, llis ο5- 
tendens vultum sub horridis formis, Orph. 
Hymn. 70. 

᾿Εκπροφέρω, f. ἐπσπτροοίσω, effero, profero. 

᾿Ἐκσροφεύγω;, f. Zo, effugio. 

᾿Ἐκπροχέω, fut. edow, effundo. Χλοερὲς ἔκπρο- 
χέων πλοκάμες, Epigr. 

Ἔκσσερῶμαι, in altum evolo; (2) attenuo, ut 
levitate facile attollar.  "Exzzc:ggusvz καὶ 
λεπιτυνόμενω καταναλίσκεται ἐς τὴν αὐξησιν TB 
σώμαπος, Hippocr. de Dieta, 1. 

᾿Ἐκσπερύσσομαι, f. ξομαι, alas pando et quatio, 
alas expassas concutio ; (2) gestio. 

Ἔκσαήσσω, Í. ἕω, expavefacio, perterrefacio. 
Οἴκων @ ds T ὄρνιν ϑάμξει σῷδ ἐξέπταξας, 
Eur. Hec. 181. 

"ExzzT(A0, 70. Wide σείλον, Nic. 

ἜἘκσποέω, f. ἥσω, consterno ; pass. vehementi 
cupiditate incendor. ᾿Ἐξεπσοήδη, attonita 
obstupuit, Wurip. Cycl. 184. 

"Exz722, percello, Eur. 

“Exacusos, $, 0, abominandus, repudiandus. 
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Πόλεος ἐκ- 


Mz- 
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‘Exacta, f. dew, exspuo; (2) respuo, abhor- 
reo, Gal. 4, 14. 

Ἔχσσωμα, Gros, πὸ, prolapsio ; (2) luxatio. 
"Exarrwois, tws, ?, elapsio; (2) eruptio; (3) 
calamitas, ut exilium, &c. Ab ixzízo. 

"Exz TUTO, 8, ὃ Z ^,elapsus. Ab eod. 

᾿Εκσπυέω, d, f. ác», suppuro; (2) ad suppura- 
tionem perduco. Ex πύον. Hine 

Ἐχσπύημα, &ros, τὸ, puris collectio, 

Ἔκσύησις, ews, 7, suppuratio. Ab eod. 

᾿Ἐκσυησϊκὸς, 7, ὃν, vim habens suppurandi seu 
pus movendi. Ab eod. 

᾿Ἐκσυΐσκω, idem quod zxrviw, 

᾿Εχσυνθᾶνομαι, Y. πεύσοριαι, audio; (2) sciscitor, 
Σκαιῶς αὐτῇ ἐκσυνθάνει, roges, Aristoph. Plut. 
60. Πρὶν ἐκσύθομιαι πᾶν τὸ πρώγμ᾽, ὅπως ἔχ εἰ» 
Aristoph. Conc. 149. “ἵν᾿ ἐκπυθώμεθα “πόθεν 
πάρεισι, Eur. Cyc. 93. 

Ἔκσπυόω, f. ὥσω, idem quod ixzvta. 

᾿Ἐκσπυρηνίζω, f. icw, enucleo, educo velut nu- 
cleum; (2) extraho. Ex σπυρήν. 

᾿Εκπυριᾶσθαι, incendi, incalescere, ap. Hipp. 

"Expo, #, ὃ 2 ἡ, fervidus, estuosus, ardens. 

"Exrigio, à, f. ὥσω, incendo ; (2) excandefa- 
cio. Αὐτῶν v ἐκπυρᾶῆσε σώματα, Bur. 292. A 
prec. Ex ἐκ et ri. 

᾿Ἐκσυρσεύω, f. scu, igne luceo ex aliquo loco, 
signum do facibus sublatis: Ex συρσός. 

᾿Εκσύρωσις, ews, ἡ, inflammatio ; (2) ardor. 

Ἔκσυςος, 8, ὃ καὶ ἡ, exauditus, cognitus, rumore 
populari. Ab ἐκσυνθάνομαι. 

"Exaaryuy, wos, ὃ X ἡ, cui barba crevit, barba- 
tus. Ex πώγων. 

᾿Εχσωλέω, 2, f. jw, vendo. 

Ἔκπωμα, (0s, τὸ, poculum, phiala. 

Ἔκσωσάομαι, was, evolo. Vide ἐκσοσάομαι. 

Ἔχράανθεν, impleti sunt, 3. pl. a. 1. ind. pass. 
Beot. pro ἐκραάνθησων, ἃ κραιαίνω. 

᾿Εχραφδίζω, f. cw, virgis expello. "Ex τῆς πό- 
Asws ἐπικλινεῖς ἐκραδδίζειν σὸς μοχθηρὸς, Ari- 
stoph. Lys. 518. Ab ἐκ et ῥαξδίζω. 

"Exgzyz, clamavi, perf. ind. med, verbi κράζω. 

"Exgztov, 3. pl. imperf. ind. act. 

᾿Ἐκρᾶγὴ, ἧς, ἡ, diruptio, effractura. 
yyupa, effringo. 

Ἔχκράηνα, implevi, a. 1. ind. act. v. κραιαίνω. 

*Exeaicivoy, 1. sing. imperf. ind. act. v. ejusd. 

᾿Ἐκράθην, müvtus sum, |. sing. a. 1. ind. pass. 
per Sync. pro ἐκεράθην, ἃ κεράννυμι. 

᾿Εχραίνω, f. avo, spargo ex; (2) effundo. Κό- 
fens δὲ λευκὸν μυελὸν ἐκραίνει whos κρατὸς διώ- 
σπαρέντος, ΕΠ υἱέ, Soph. Tr. 795. 

ἼἜχραξα, aor. 1. ind, act. v. κράζω. 

"Exgmcmigro, corroborabatur, 3. sing. imperf. 
ind. pass. verbi xezzziéa. 

᾿Εχραύγασεν; vociferatus est, 9. sing. a. 1. ind. 
act. verbi κραυγάζω. 

᾿Ἐκρέματο, pendebat, 3. sing. imperf, ind. med. 
verbi zeivapa. 

᾿Ἐχρέμω, pendebas, 2. sing. imperf. ejusd. Alt. 
et Jon. pro ἐκρέμασε. 

'"Excto, fut. sz», etüuo ; (2) excido, elabor. 
᾿Ἐξεῤῥύησαν οἱ Θεμισοκλέες λόγοι τῶν Ἑλλήνων, 
Plut. 

"Exenyuz, ars, πὸ, abruptum; (2) salebra, 
locus a torrente in campo excavatus; (3) 
eruptio aquarum. Ab 

᾿Ἔκρήγνῦμι, vel ἐκρηγνύω, f. ρήξω, effringo, 
erumpo. Kel ἡμᾶς δ᾽ ἄποτ᾽ ἐκρήξει μάχη, 
Soph. dj. 786. Hine 

"Exenkis, ews, ἡ, diruptio ; (2) vociferatio. 

*Exennva, implevi, a. 1. ind. act. v. zezazíva. - 

᾿Ἐχριζόω, X, f. dow, eradico, exstirpo. "'Ezgi- 
ζώσητε ὥμα αὐποῖς τὸν σῖτον, Matt.19, 99. 
ἐκριζωθήσεται, Id. 15, 19. 

᾿Εκριζώσητε, eradicetis, 2. pl. a. 1. conj. act. 

᾿Εκρίζωσις, ews, 7, eradicatio, exstirpatio. 

᾿Ἐκριζωτῆς, 8, ὃ, eXstirpator. 


Ab ἐκρή- 


Ἔκρίμμα, ures, τὸ, purgamentum. Ab iz- 
ἴστω. 

E - € ^ € - 

Exgiw, ios, 0 % ἢ, cul nasus est pralongus, 
Aret. Hine 


᾿Ἐκρινίζω, f. icw, naso suspendo, subsanro, 
(nisi potius ἃ ῥίνη, Ern.) 

Ἔκρίνατο, interpretatus est, 9. sing. a. 1. ind. 
med. verbi χρίνω. ; 
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᾿Εκρίπίζω, f. iow, flando excito ; (2) accendo ; 
(3) flando impello; (4) excito. πνεῦμα 
προσπεσὸν ἄφνω cv σ΄ἀρεσκευασμένην ὕλην ἐπὶ 
τὸς πολέμιες ἐξεῤῥίπιζε, Plut. 

᾿Ἐκριππέω, 2, projicio, ejicio. Ab ᾿ 

᾿Εχρίσισω, fut. a, projicio ; (2) decutio ; (3) 
relego in locum aliquem. Hine 

ἜἜκριψις, ews, 4, projectio, decussio, ipsa actio 
projiciendi. 

"Exon, ἧς, ἡ, efluvium. Ab ἐκρέω. 

"Exgoos, contr. ἔκρες, 8, ὃ, idem. 

᾿Ἐκρέσθην, pulsus sum, a. 1. ind. pass. v. xg£a. 

᾿Εκρέσω, pepulisti, 2. sing. a. 1. ind. med. Jon. 
et Alt. pro ἐκρέσασο. Pe 

"ExeoQto, 2, f. ἥσω, exsorbeo. dist 

᾿Εκρύξην, 1. sing. a. 2. ind. pass. v. xgdarra. 

"Exeurroy, |.sing. imperf. ind. act. ^. 

"Ἐκρῦσις, ews, 7, profluvium. Ab ἐχρύω. 

Ἔκρυφα, occultavi, 1. sing. perf. ind. act. if. 
pro κέκρυφα, a κρύπτω. 3 Titan! 

"Exgux;z, abscondi, 1. sing. a. 1. ind, act. | 

᾿Ἐκρύω, f. dow, effluo. Et ἐκρύομεαι, eximo, 
libero. Τὴν πότ᾽ ἐν σφαγαῖς κεμὰς φασγάνων 
ἐκρύσεται, Lycophr. 190. Mme 

᾿Εχσᾶγηνεύω, f. sóro, e sagena seu reti explico. 

᾿Ἑκσαλάσσω, idem quod ἐκσαλεύω, Ep. T 

᾿Ἐκσαλεύω, f. εύσω, agitando seu concutiendo 
ejicio, vi expello. "'ExzZAsuze» αὐτό, Ari- 
stoph. Lysist. 1028. [sed ibi legendum ἐκσκώ- 
λεσον. bacs oT 

᾿Εχσαρκίζω, f. iow, carnibus nudo, carnem se- 
paro. Ex ἐκ et σὰρξ, caro. Unde 

᾿Εχσαρκόω, 2, f. dow, carnem excrescere facio, - 
carnem ingenero, obesum reddo. Hinc 

Ἔκσάρκωμα, ἄτπος, πὸ, carnis excrescentia. 

᾿Εκσᾶρόω, f. ὥσω, everro, verrendo purgo. 

᾿Ἐκσαώζω, idem'quod ἐκσώζω, Hom. 

᾿Εχσείω, f. síru, excutio, quassando emoveo. 

᾿Εχσημαίνω, f. ave, declaro, aperio. 

᾿Εκσήπω, f. yo, penitus putrefacio. "ta 

᾿Εκσιφωνίζω, f. ἴσω, siphone elicio, vel extra- 
ho. : 

᾿Εκσκἄλεύω, eruo. ᾿Ἐκσκάλευσον curd, erue il- 
lud, Aristoph. Lysist. 1028. ἢ 

᾿Εκσκεδάζω, f. dow, ejectos dissipo, ejicio simul 
et dispergo. " 

᾿Ἐκσκεδάννυμι, dissipo, Ar. 

᾿Εχσκευάζομαι, fut. ἄσομιαι, vasa summota ali- 
cunde exporto; (2) exporto. Ὁ 

᾿Εκσκορπισμὸς, 8, ὃ, dissipatio. A σκορπίζω. 

᾿Ἑκσμάω, 2, f. inu, extergo. 

"ExzoGto, ὦ, f. 47v, expello, abigo foras. 

’"Exordw, ὦ, f. ἄσω, extraho, evello. 

*"Exosrivow, f. σσείσω, libamina effundo, libo. 

᾿Ἐκσσερμᾶπίζω, f. ἴσω, semen emitto, L XX. 

᾿Ἐκσπερμαπόω, ὥ, f. cu, ad semen pervenio,. 
semen reddo. 

' Ene 7:002, festino, festinando pervenio, tendo. 

᾿Ἑ“σπσογγίζω, f. ἴσω, spongia extergo. 

᾿Ἐκσπονδύλίζω, cervicem confringo. 

"Exorovdes, ε, ὃ καὶ 4, exclusus a federe vel a. 
societate; (2) fodifragus; (3) qui nullo 
federe tenetur. Ex ἐκ et σπονδὴ, fedus, 

Ἑκςἄδιος, εἰ, ὃ Z ^, Sex stadiorum. ! 

᾿Ἔκςᾶσις, ews, 1, dimotio rei e statu in quo 
erat; (2) mentis emotio, ecstasis; (9) ab- 
scessus, discessus; (4) mutatio, qua res in . 
aliam naturam degenerat; (5) admiratio, 
stupor. Ab ἐξίφημι, de statu dojicio. Unde 

"ExezTxó5,7, ὃν, vim rem aliquam e statu suo. 
dimovendi habens; (7) attonitus, mente 
alienatus, furiosus; (3) dementans; (4). 
pronus ad iracundiam. 

Ἔχςατιξῶς, adv. furiose, fortissime, 

"Exstaaw, fut, A2, emitto ; (2) exorno. 

Ἔκςέφοριαι, supplices ramos. gero, Soph. (Ed. . 
Tyr. 19. Ἱκτηρίοις κλάδοισιν ὀξεςεμομεένον, ma- 
nibus supplices ramos gerentes, velamenta 
praferentes manibus, Id. Ibid. 5. 

"ExsiQw, f. wv, coronam aufero, coronam de- 
pono; (2) inanio, evacuo; (3) corona ex- 
orno; (4) exorno, Πάντας δὲ Bayes οἵ κατ᾽ 
᾿Αδμήτε domes προσῆλθε xckeserle, Eur. Alc. 
168. 

᾿Ἔκςηθίζω, f. 
moriter non e scripto recito. 


few, ex pectore loquor ; (?) me-, 
Ex «ἤθος. © 
᾿Ἔκφήσα, 
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*Exsion, mirabitur, 9. sing. f. 1. ind. med. Att. 
et Ion. pro ἐκςήσεται, ab ἐξίσημει. ἥ 
᾿Εχςραγγίζω, f. íru, excolo, stillatim exhaurio. 
"EsspZzcTim, me, 5 eductio exercitus in expedi- 
tionem. - : 

᾿Ἐχςράτευσις, tws, 5; idem. Ab ns 
*Exseartiw, fut. tz, exercitum in expeditio- 
nem educo, infesto exeo agmine. 
*Exsearored:vw, fut. εύσω, castra loco extra ur- 
bem. 
"ExsotQu, fut. yw, inverto, immuto, extor- 
queo. "Ἔκφρεψον, ὡς τάχιταω τὸς σαυτῷ πρό- 
- aus, Aristoph. Nub. 88. Ἐχσρέψας τὲς ἧμε- 
τέρες ἱππίας κακὸς κακῶς, Ibid. 554. 
᾿Ἐχσύομαι, aut ἐκσεύομαι, erumpo ; unde ἐξέσσυ- 
vo apud Hom. Il. 7, 1. à 
᾿Εχσυῦριγγόω, ὦ, f. ὥσω, aperio et pervium red- 
do velut fistulam, pertundo. 
*Excieitw, f. iz, sibilo, de serpente. 
᾿Ἐχσυρίσσω, vel ἐκσυρίτιτω, f. ἕω, exsibilo, ex- 
plodo. 
᾿Ἐχσφενδονάω, a, fut. 4z», funda ejaculor; (2) 
fundatoris more ejaculor. 
᾿Εκχσφενδονέω, 2, f. ἥσω, idem. 
᾿Εχσφονδύλίζω, Alt. pro ἐκσπονδυλίζω, vertebras 
loco moveo, cervicem confringo. Καὶ ix- 
σφονδυλιζόμενος ὑπεκαίετο, Joscph. Macchab. 


» 
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᾿Εχσφραγίζω, fut. ἴσω, signo, signum imprimo, 
exprimo. Hinc 

᾿Ἐχσφράγισμα, ures, τὸ, effigies expressa. 

᾿Ἐκσχίζω, 1. ίσω, scindo ex, exscindo. 

᾿ἙΕχσώζω, f. ὥσω, e periculo servo, libero, tu- 
eor, Τώμδο; δ᾽ αὐτὸν ἐκσώσει μόρα '"OmAor- 
μίας, Lycophr. 613. ἹΠρὸς οἶκον σὸν σὸν ἕκσωσόν 
μ΄ ἄγων, Soph. Phil. 488. "Ἰδεσθε rade ra κα- 
σιγνήτῳ, Φίλοι, "Q Tov πατρῷον οἶκον ἐξεσω- 
edeny, Id. El. 985. 

᾿Εχσωρεύω, fut, t£ózw, accumulo, acervatim ad- 

] Gero. Νεκροὶ δὲ νεκροῖς ἐξεσωρεύονθ᾽ ὁμιῦ, Eurip. 

Phen. 1202. 

"Exvz, occidit, 3. sing. imperf. vel a. 2. ind. 
act. Dor. pro ἔκτη, a verbo κτῆμι. 

᾿Εχκτἄγὴ, 7s, ἡ, delegatio. Ab ἐχσάσσω. 

*Exrayxey, 9. sing. perf. ind. act. v. χτείνω. 

*Exradyy, adv. extense, porrectim. "Exrddny 
χεῖσθαι, porrectum jacere (de mortuis et 
dormientibus). Tad ἐκτάδην σοι κεῖσθον ἀλ- 
λήλοισιν πέλας, Eurip. Phen. 1692. Ab 
ἐκαείνω, 

᾿Ἐκτᾶδιος, 9, ὁ καὶ 7, extensus, exporrectus; (2) 
amplus, qui longe lateque patet : 

*Exradoy, adv. idem quod ἐκτόδην. 

᾿Εκταθεὶς, extensus, a. 1. part. pass. verbi ix- 
TENA, i 

"Exrabey, occisi sunt, 3. pl. a. 1. ind. pass. Beot. 
pro ἐχκτάθησαν, a κτείνω. 

‘Exraios, wiz, «iov, sextus; (2) sextanus. Ab 
ἔκσος, sextus. 

"Excaxs, occidit, 3. sing. perf. ind. act. 

"Exraxrol, οἷ, extraordinarii, Asch. 

᾿Εκτἄλαντάω, talentis, id est, magna pecunia 
fraudo. 

"Ἔκσαμα, ἄἅτος, v0, extensio, productio, id quod 
extensum est. Ab ἐχκσείνω. 

᾿Ἐχταμένος, occisus, perf. part. pass. v. κτείνω. 

᾿Εκτάμῃσι, exciderit, 3. sing. a. 2. conj. act. 
Ton, pro ixvZun, ab ἐκτέμνω. 

Ἔχταμμαι, perf. ind. pass. verbi κτείνω. 

᾿Εχσάρνω, exseco, excido. ‘Its τ᾿ ἐκτάμνειν, Il. 
11, 515. νήιον, Ib. 8, 62. πρυμονὴν, Ib. 12, 149, 
AD ἐκσέμνω. 

"Exray, occiderunt, 9. pl. a. 2, ind. act. «ot. 
pro ἔχτασαν, a verbo κτῆμι. 

"Exrayt, occidit, 3. sing. a. 2. ind, act. 

᾿Εκτανθαρύζω, tremo. 

᾿Εκτᾶνύω, f. ύσω, extendo. Ab ἐκτείνω. 

“Exrakis, tws, ^, Ordinatio, instructio aciei. 
Ab ἐκτάτσω, ordino. 

᾿Εχσἄπωνόω, ὥ, fut. ὥσω, deprimo, humilem 
facio. 

"ExvápozxTixos, 3, ὃν, vim turbandi habens, ap. 

' Medicos, ventrem ; 

"Exrdeakis, sus, », perturbatio, ap. Medicos, 
ventris. Ab 

᾿Εχτάράσσω, vel ἰκταράστω, f. be, perturbo. 
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Οὗτοι οἱ ἄνθρωποι ἐκπαρώσσεσιν ἡμῶν τὴν πόλιν, 
Act. 16, 90. ᾿Εχταρωαχϑεὶς πρὸς σὸν τῶν πλη- 
γῶν Gabor, Luc. 


"Excruebia, ὦ, f. ἥσω, extimesco ; (2) exterreo. 
"Exres, occidisti, 2. sing. a. 1. ind, act. per 


Sync. pro ἔκτεινας, a κτείνω. 


"ExrZcis, ews, 1, extensio, porrectio ; (2) fign- 


ra grammatica, qua syllaba brevis produ- 
citur. Ab ἐκτείνω. 

᾿Εκτάσσω, vel ἐκτάπτω, f. £o, instruo (aciem), 
in ordine pono. Ἔν τοῖς ὅπλοις ἐκπεταγ μένοι 
πρὸς μάχην, Philo. 

᾿Εχτάσω, possedisti, 2. sing. a. 1. ind. med. Dor. 

» ὔ ΄ 

pro ἐκτήσω; ἃ XT LOLA. 


"Excmo, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 


κτείνω. 

᾿Εχτᾶτὸς, ἢ» 0», exporrectus, extensus. 

᾿Εκταφρεύω, f. εύσω, effodio, Ern. 

"Excvíacro, possessa erant, 3. plur. plusq. perf. 
ind. pass. Jon. pro ἔκσηντο, a verbo κτάο- 
T7277 

᾿Εκχτεθέντα, expositwm, acc. sing. a. 1. part. pass. 
verbi ἐκσίθημει. 

᾿Ἐκτεθραρμένες, enutritos, acc. plur. perf. part. 
pass. verbi ἐκτρέφω. 

*Exrsivas, a. 1. part. act. verbi ἐκσείνω. 


"Exes, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi χσξίνω. 


᾿Εκτείνω, f. tw, extendo, protendo; (2) ex- 
traho, educo. ᾿Εκτέταμαι Qo6sgày φρένα, 
distrahor animo trepido, Soph. Gid. Tyr. 
153. “Ἤδη γὰρ πολὺς ἐκτέταται χρόνος, jam 
enim multum elapsum est temporis, Id. 47. 
1402. 
petam, Id. Trach. 681. 

Ἐχσειχίζω, T. icu, muris cingo. “Aga Savud. 
Eus, ὅτι Bow πὸ σεῖχος ἐκτετείχισαι, ταχύ; 


Aristoph. Av. 1170. 


᾿Ἐχτεκνόω, pario; (2) med. ἐκπεκνόομαι, liberos 


suscipio. 
᾿Ἐκσέλειος, idem quod ἐκτελὴς, Hom. 
᾿Εκ“ πελείοω, a, f. wow, perficio, consumo, 
᾿Εχτελέοιτε, 2, pl. pres. opt. act. v. ἐκσελέω. 


᾿Ἐχτελέσαις, quum. complevisset, qui complevit, 


a. 1. part, act. Mol. pro ἐκτελέσας. 
᾿Εκσελευτάσει, Dor. pro ixvcAsuvAcc, ab 
᾿Ἐχκσελευτάω, finio, finem impono. 


φόνον, γάμον τινί. 
*Exredns, tos, ὃ καὶ ἡ, perfectus. Ex ἐκ οἱ σέλος. 


᾿Ἐκπόμνω, f. sua, excido, exseco; (2) castro; 
(3) med. decipio. ᾿γὼ 3i zi» λάρυγγ᾽ ἂν ix- 


papel ox, Aristoph. Ran. 584. 
᾿Ἔχτένειω, zs, 7, extensio ; (2) explicatio ; (3) 


jugis et adsidua opera, contentio; (4) co- 


pia, abundantia. Ab ἐκσείνω. 

gens; (3) acer, vehemens. Ab eod, 
, z Oe 5 
Exrevia, ws, ἦγ) idem quod ἐκτένεια, 


᾿Εκτενῶς, adv. vehementer, impense, prolixe, 
᾿Ἐχτεταγμένως, adv. ordinate. Ab ἐκτάσσω. 
᾿Εχτεσᾶμεένως, adv. explicate. Ab ixreraptyos, 
quod est partic. perf. pass. ab ἐκπείνω. 
“Exreds, ἕως, 0, Sextarius, Ab Exc, sextus. 


'"ExrtQoóm, ὦ. f. dow, in cineres redigo com- 


burendo. 

᾿Εχτέφρωσις, tug, », exustio. A praec. 

᾿Εκτεχινάομαι, wo, f. ἥσορμεαι, technor, commi- 
niscor. Ex ἐκ et σέχνη; ars. 

᾿Εκτήκω, f. ἥξω, eliquo, exprimo liquefactum ; 
(2) emacero, tabefacio, (2) προσῆλθεν ἐλπὶς, 
ἣν, φοδυμένη, πάλαι τὸ μέλλον, ἐξετηκόμην γόοις, 
[ordo est, προσῆλθεν ἐλπὶς, ἣν ἐξετηκόμην γόοις, 
πάλαι φοθεμένη TÓ μέλλον ἣν pendet: ἃ sup- 
pressa preepositione 0:2, ] venit spes, propter 
quam contabescebam luctu, dudum futura 
timens, Eurip. Or, 857. "Ex τοὶ με τήξεις, 
liquefacies me, Jd. Ibid. 1047. 

"Exrnkis, sws, 4, percolatio, liquatio. A prac. 

Ἑκτημόριον, w, «0, sextans, sexta pars, sexta- 
rius, Ex ἑκσὸς et μορίον, particula. 


"Exravrai, 9. pl. perf. ind. pass. 


"Exencáuny, 1. sing. a. 1. ind. med, 


Μείζον᾽ ἐκπενῶ λόγον, rem longius re- 
79») 


Tox 
ἔφραζε εἱμαρμένα, τῶν Ἡρακλείων ἐκπελευτᾶσθαι 
πόνων, talem declaravit fato exitum desti- 
nari Herculeis laboribus, Soph. T'rach. 169. 

᾿Εκτελέω, 2, f. ἥσω, perficio. ᾿Εκτελεῖν τὴν δίκην, 


᾿Εχτενὴς, tos, ὁ καὶ ^, extensus; (2) sedulus, dili- 


"Exctyz, extendam, 1. s. f. 1. ind. act. v. ἐκσείνω. 
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ἜἘκτῆσθαι, perf. ind. pass. Jon. pro κεκτῆσθαι» 
verbi xrdomoi — TN 

"Exsiftóu, f. sórw, enutrio, educo. : 

᾿ἜἘκσίθημι, f. θήσω, cxpono, ut e navi, e vehi- 
culo; (2) expono infantem ; (3) adoptan- 
dum do filium; (3) propono, v. gr. edic- 
tum, premium, &c. (5) proscribo aliquem 
vel aliquid ; (6) edo in publicum, ut librum ; 
(7) venum expono; (8) in med. aliquo 
transportandum curo securitatis causa, Ern. 
᾿ἜἘχθεῖναι βρέφος, Eur. Ph. 95. Tov δὲ marion 
Κηφέα, ὅς σ᾽ ἐξέθηκεν, ἀπολέσειαν οἱ tol, Ari- 
stoph. Thesm. 1065. ᾿Εκτεθεὶς ὑπὸ μητρὸς sis 
σὴν ὁδὸν, Isocr. 

᾿Ἐχτιθηνεύω, f. ἑυσω, idem quod ἐκσιθεύω. 

᾿Εκτιθηνέω, 2, f. ἥσω, idem. 

‘Exetxos, ἢ, ὃν, in habitu positus; (2) qui hec- 
tica febri laborat. Ab ἔχω, habeo. 

᾿Εχτίκσω, fut. πέξομαι, partu edo, edo in lucem. 

Ἑκτικῶς, adv. cum habitu, h. e. firmiter, 
probe; (2) expedite. 

"ExciAau, ὦ, f. ἥσω, alvum excerno. 

᾿Ἐκτίλλω, f. 0, evello ; (2) emoveo. 

Ἐχσιμάω, ὦ, f. ^re, wstimo, magni zstimo ; 
(2) valde honoro; (3) honoris causa no- 
mine aliquo, praesertim honestiori, appello. 
Hinc 

᾿Ἐκτίμησις, tws, 4, magni honores. 
τιμή. : 

"Excijos, 8, 0 καὶ ἡ, expers honoris. 

᾿Εχσὶναγμοὸς, 98,0, excussio. Ab ἐκτινάσσω. 

Ἔκτινάξατε, 9. pl. a. 1. imperat, act. verbi 

"Excivé 77a, f. ἔξω, excutio, emoveo. ᾿Εχσινάξατε 
Tov κονιορτὸν τῶν ποδῶν Uv, Matt. 10, 14. 

"ExvivyUto, f, dow, exsolvo, luo. Ab ixcíz. 

'"Excíss, f. eire, idem et ab eod. "Ezz/»u» τὰ 
ὀφειλόμενα, Plat. ἭὭὍσην κατ᾿ αὐτῶν ὕφριν 
berícwiT ἰὼν, retulisset, Soph. 447. 304. “2 
ϑυμάτων πρόσπαιον ἐκτίνων χάριν δαίμων, Ly= 
cophr. 211. Ab eod. 

"Exci5, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi χτίζω. 

"Exriows, ews, 7, solutio. Ab ἐχσίωῳ. 

"Exi, ἄἅτος, πὸ, mulcta. Ab eod. 

"Excuse, 3. sing. perf. ind. pass. v. κείζω. 

"Exvigzs, , 0, qui solvit; (2) exactor; (3) 
vindex. Ab eod. 

᾿Εχσισϑθεύω, idem quod ἐκτιθεύω. 

᾿Εχτιτρώσκω, f. πρώσω, abortum facio. 

'Exvís, f, icw, luo, punio, solvo, rependo. 
ἜἘνδίκως txrion πόσιν, Eur. Med. 267. 

"Extunwe, dros, τὸ, frustum. sectione extrac- 
tum, segmentum. Ab &xríuyo, exseco. 

"Extfengis, ews, 7, exsectios excisio ; (2) castra- 
tio. Ab eod. 

"Exrofty, adv. extra, seorsim. 

"Exroti, adv. idem et ab eod. 

᾿Ἔκτοιχωρυχέω, parietes perfodio furandi causa. 

᾿Εκτοκίζω, f. (rw, foenori do. Ex ix et σόκος. 

᾿Εκτολμόάω, f. o, audeo (2) ap. Jos. ad au- 
dendum impello, incito. 

"Ex τολμήσας, asus, ἃ. 1. part. act. 

"Exroaursicas, ἃ. 1. part. act. verbi 

᾿Εχτολῦσεύω, f. sre, perficio, exantlo. 

"Exrojeds, fug, 0, sculptor, excisor, sector. Ab 
2 n 
ἐκσέμενω. 

᾿Εχ τομὴ, 7s, », excisio, Ab eod, 

"Exrouias, 8, 0, exsectus, castratus. Ab eod. 

"Exrouls, Ydoe, 4, Sectrix. Ab eod. 

"ExTo20s, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

ἜΕκτονς, 9. sing. perf. ind. med. verbi κτείνω. 

"Exrovas, ov, abhorrens a tono, sc. musico; (2) 
remissus, relaxatus, tono suo privatus. 

᾿Εκτοξεύω, Í. sózw, exhaurio, proprie phare- 
tram, consumo pecuniam, opes, &c.; (2) 
emitto telum. Νομίζων ἐκτσεχοξεῦσθα, βίον, 
Aristoph. Plut. 94. (2) καὶ a8 và σῶφρον ἐξε- 
τόξευσε φρενὰς, et tua modestia emissa est 
mente, Eurip. Andr. 965. Ex ix et σόξον, 
arcus. à; ; 

᾿Ἑκστοπίζω, f. ízu, loco movco, abigo, relego ; 

- (2) peregre abeo. "ExcamiZa ἀπὸ τῆς οἰκίας, 
Aristot. Ab ἔκπτοπος. Hinc 

"Exroriopds, 8, ὁ, discessus, sedis mutatio; (2) 
luxatio; (3) longinquitas loci, — 

"Excómi», €, ὃ καὶ ἡ, peregrinus, loco emotus. 
᾿Ηνύσατ᾽ ἐχκτοπίαν φλόγα σήματος, extermi- 

2E nastis 


Ex ix et 


Ab ἐκτός. 
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nastis, Gd. Tyr. 166. ᾿Απάγετ᾽ ἐκτόπιον, ab- 
ducite ex his lozis, Id. ibid. 1840. Ἔκτόπιος 
ovdeiz, ex hoe loco erumpens, (Ed. Cw. 119. 
Ab eod, 

Exroriséos, a, ὃν, exterminandus, 

᾿Ἑκτοπιςϊκὸς, ἢ, ὃν, qui loca mutare solet. 

"Exvamos, 8, ὃ καὶ ^, loco suo emotus; (2) in- 
usitatus ; (3) absurdus. 

᾿Ἔχτόσως, miruni in modum, incredibiliter, 
nimiuni, absurde. A prec. 

" Eeeropéo, @, f. ἥσω, exterebro. 

᾿Ἐκτὸς, ^, ὃν, sextus. Ab ἕξ, sex. 

᾿Εκτὸς, adv, extra. Ab ἐκ vel ger. Hinc 

᾿Εκσόσθεν, adv. extra; (2) a foris. 

"Ezcocs, adv. idem et ab eod. 

"Ἔκτοτε, adv. ex eo tempore. 

Ἐκτρᾶγῳδέω, ὥ, f. rw, tragoedias decanto ; (2) 
tragice describo ; (3) exaggero. 

᾿Ἐκτρανόω, declaro, manifesto, Jun. 

᾿Εκτρῶσεζος, 8, ὃ καὶ ^, Mense expers, qui in 
mensam non infertur. Ex σρώπεζα. 

᾿Εκτρᾶπελογάφωρ, ego, 0, deformem ventrem 
habens. 

᾿Εκτρἄπελος, 8, ὃ καὶ ἦ, invenustus, foedus, aver- 
sandus, qui est ἐκ zeóze, haud pro more 
solito. 5 

᾿Εχτραπέλως, adv. invenuste, feede. 

Ἔχτραπῇ, deflectat, 3. sing. a. 9. conj. pass. 
verbi ἐκτρέπομαι. 

᾿Ἐκεραχηλίζω, f. ἴσω, excutio et precipitem 
do, de equo; (2) collum seu cervicem fran- 
go; (3) interficio, nominatim, decollo ; (4) 
in superbiam ago, effero, extollos Pass. 
ἐκτραχηλίζεσθαι, excuti et in collum devol- 
vi; (2) interfici ; (S) superbire; (4) deli- 
quium pati. Ὁ δὲ ἵππος ἐκπραχηλίζει σὸς μὴ 
δυναμένως ὀχεῖσθαι, Plut. EX σράχηλος. 

Ἔχτραχῦνω, f. vv, exaspero, exacerbo. 

"Exvetzouzi, deflecto iter; (2) aversor. 

᾿Ἐκσρέπω, f. πρέψω, deflecto. Πρός τε ποίμνας 
ἐκσρέπω, Soph. Aj.53. Οὗτος ἐκτρέπεταί με 
νῦν ἁπαντξν, Demosth. de Fals. Leg. 

'ExveíQo, f. θρέψω, enutrio, educo. "'Ezret- 
Qu καὶ ϑάλπει αὐτὴν, Ephes. 5,29. Ἔκτε- 
ϑρωρμιμένοι, adulti, Eurip. Suppl. 1299. Νε- 
ἀνίαν δ᾽ ὡς ἤσθετ᾽ ἐκτεθρωμ μένον, Id. Ton. 828. 
X’ ἥτις ἐξέθρεψε χώρα τήνδε τὴν ϑρασεῖαν ἕτω, 
educaverit, Aristoph. Thesm. 522. 

᾿Ἐκτρέχω, excurro, me proripio. Εἰς τὴν ἰδίαν 
ἐκτρέχει χώραν, Aristot. 

"Ἔκτρησις, ue, n, foramen, Ex ἐκ et σισράω. 

"Exzpizivón, a, f. dow, tridente emoveo. 

"Excgio2, 7s, ^, extritio, deletio. 

᾿Εκτριξήσομαι, perdar, f. 2. ind. pass. verbi 

"ExcgiGa, f. pw, extero, polio; (2) deleo. Kz- 
σεύχομαι κάκον κακῶς νιν ἄμορον ἐκτρίψαι βίον, 
exigere, Soph. GZd. Tyr. 248. Z& γὰρ ἐκ tsi 
βροτῶν κάκιον ὅτις ἐκτριδήσετωί πότε, peribit, 
Id. Ibid. 486. Hine 

"Excvpiéuum, ἄπος, τὸ, id quo aliquid abstergi- 
mus; (2) mantile, sudarium, &c. 

Ἔκτρίψαι, a. 1. inf, act. verbi tzrgiéw. 

᾿Ἔκτριψις, evs, 4, deletio. Ab eod. 

"Exreorn, 5$, 4, deflexio, digressio ; (2) diver- 
ticulum ; (3) divortium aquarum, &c. (4) 
ambages. Ab ἐκσρέπω. 

᾿Ἐκτροπίως, 8, ὃ, SCilicet οἶνος, vappa. A prec. 

᾿Εκτρόπιον, 8, τὸ, Vitium palpebre everse, 

Ἔκτροπος, 9, 6 καὶ ^, deflexus; (2) male mo- 
ratus; (3) dissentaneus ; (4) qui descivit a 
more solito. 

"ExcgoQ2, 7s, 7, nutritio, educatio. Ab ἐκτρέφω. 

'"Exreoy Lu, f. dow, excurro, procurro, per- 
curro. 

᾿Εχκτρὔγάω, ὦ, f. ἥσω; vindemio. 

᾿Ἐκτρύπάω, ὦ, fut. ἥσω, exterebro; (2) tere- 
brando erumpo. ᾿Αλλ᾽ ἐκτετρύπηκε λαθᾶσα 
ὦ ἔνδοθεν, Aristoph. Conc. 337. Hinc | 

ἐΕκσρύπημα, dros, πὸ, terebramen, ramenta, 
qua terebra educit. 

᾿Ἐκτρυχόω, ὦ, f. dow, detero, attero, consumo, 
exhaurio. ; 

ἸἘἘχσρύχω, idem. - 

᾿Εκατρώγω, erodo, exedo. 

"Exreapn, ἄπος, τὸ, abortus. Hine 

᾿Ἐκτρωμᾶταϊος, aie, wiov, abortivus ; et 


"Ex@uvois, ews, 7, patefactio, evulgatio; (2) 


"ExQaois, ews, n, edictum, Ab ἔκφημι. 
"ExQucuu, vos, πὸ, spectrum, ut simp. 


"ExQavdos, o», contemtus, feedus. A prec. 


Τ᾿ Ἐχφϑείρομαι, inauspicato et in perniciem exeo, | ' 
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᾿Ἔκτρωσις, ewe, 7, abortus. Ab ἐπσισρώσκω. 

᾿Εκσρωσμοὸς, 8, 6, abortio. Ab eod. 

᾿Ἐκτυγχᾶνω, adsequor, vel sum. 

᾿Ἐκτυμπᾶνωσις, ews, ^, tumor quo in modum 
tympani aliquid intumescit, Ern. 

"Exrimos, 8, ὃ X ἦγ expressus ex archetypo. 

Ἐχσυπόω, a, f. eco, exprimo, effingo, informo. 
Hinc 

᾿Ἐκτύπωμιω, ares, τὸ, effigies expressa. 

᾿Εκτύπωσις, ss, 7, expressio, efformatio. 

᾿Εχσυφλόω, a, f. dow, exceeco. Hine 

᾿Εχεύφλωσις, ews, ἡ, exceecatio. 

᾿Ἐκτύφομοαι, et ἐκτυφόομαι, ἕμαι, incendor; (2) 
efferor ad superbiam, ineptio, .Ern. 

᾿Εκυδάσσατο, convitiatus est, 3. sing. a. 1. ind. 
med. Poet. pro ἐκυδώσατο. A κυδάζω. 

᾿Εκύκλωσα, ἃ. |. ind. act. verbi xvxAów. 

“Exijed, as, 2, socrus, mariti mater. Ab 

‘EKTPO'S, £, ὃ, socer, mariti pater. 

"Exveree, aor. 1, ind. act. Jol. pro ἔκυρα. A 
UCU. 

᾿Εκυρώθην, a. 1. ind. pass. verbi κυρόω, sancio. 

ἜἜκυψεν, 3. sing. a. 1. ind. cum » ἐφελκ' verbi 
κύπτω. 

᾿Εχφαγεῖν, exedere, ἐξέφαγον, ἐκφαγών. 

᾿Εχφαιδρύνω, f. v2, nitidum reddo, polio. 

᾿Εκφανὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, manifestus, apertus ; (2) 
splendidus, illustris. Ab 

᾿Ἐκφαίνω, f. avd, in lucem edo, profero, evul- 
go; et (2) ixQzívauzi, in lucem edor; (3) 
appareo, conspicuus sum. ‘Qs và συθικὸν 
See μαντεῖον ἐξέφηνεν ἀρτίως ἐμοὶ, Cid. Tyr. 
950. Δείξω δὲ Θησεῖ πράγμα, κἐκφανήσεται, 
Eurip. Hippol. 42. 

᾿Εκφᾶνίζω, f. iow, manifestum reddo, aperio. 


ἘΚ Ἐκ: 
perdor. ᾿Ἐξεφθαρμένη, prorsus perdita, Bur. 
Hee. 669, . 

᾿Εκφδίνω, corrumpo, perdo, interficio. 

᾿Εχφλαυρίζω, f. iow, idem quod ἐκφαυνλίζω. Ex 
φλαῦρος, vilis, pravus. Ὁ 

᾿Εχφλεγμασϑσθιι, in phlegma converti. x 

'ExQAtys, f. ἕω, exuro. Αὐτὸς ἐξέφλεξε rap 
πόλιν, Aristoph. Pace, 606, iy 

᾿Εκφλίξω, idem quod ἐκθλίξω, ap. Hipp. 

᾿Εχκφλογόω, ὥ, fut. ὥσω, inflammo, flammam 
ejaculor. 
᾿Εκφλοίω, decortico, elido, Nic. 

"ExQXvZeito, f. ἴσω, contemno, deprimo. 

᾿Εχφλύζω, f. vow, ebullio, exundo. 

᾿Εχφλυνδάνω, idem. Ex φλύω. 

᾿Εκφλύσσω, f. ἕω, ebullio ; apud Apollon. Rhod. 
ἐκφλύξαι, quasi exeestuare, e corde zestuanti 
promere, Ex ἐκ et φλύω. 

᾿Εκφοξέω, a, f. ru, exterreo, Hine izQoGtopas, 
extimesco, Ὧν ἕνεκ᾽ ἐκφοδεῖ με, Soph. (Ed. 
Col. 269, Ἵνα μὴ δόξω ὡς ἄν ἐκφοξεῖν ὑμᾶς 
διὰ τῶν ἐπισολῶν, 2 Cor. 10, 9, Ab ἔκφοξος. 
Hinc ; 

᾿Εκφόξηθρον, 2, πὸ, terriculamentum. 

᾿Εχφόξημα, &ros, 70, idem. v 

᾿Εκφόξησις, ews, ^, terror, terrefactio. 

"ExQobos, 2, ὃ καὶ 4, exterritus, consternatus, 

*Ex@owicow, vel ixQowírrw, fut. ἕω, rubefacio ; 
(2) cruento. Τένοντας ἐξεφοίνισσον ποδῶν, wur. 
Phan. 42. 

'"EzQomáw, e, f. fre, exeo, earedior, prodeo. 
Παρὰ σῆς γυναικὸς ἐξεφοίτων λόγοι, Plut. 
Hinc va 

᾿Ἐκφοίσησις, ews, ^, egressio; (2) divulgatio 
rei. 

᾿Ἐκφορὰ, ἄς, ἡ, elatio; (2) funus; (3) divulga- 
tio. (2) ἐκφορὰν γὰρ τῦδε ϑήσοριαι νεκρξ, Lurip. 
Alcest. 424, Ab ἐκφέφω. : 

᾿Ἐκφορίω, 2, f. "ru, effero, exporto. “Ex@sencov 
αὐτὸν ví) TAETO» ἐκ τῆς οἰκίας, Luc. ‘Orin 
μόνο: σὸν ζωμὸν ἐκφορήσεις, ristoph. Eq. 359. 
Ab eod. Hine ὧν 

"ExQügnupu, uos, 7), quod exportatum seu 
egestum est. | 

᾿Εχφόρησις, ews, 7, exportatio, egestio. 

'"EzQópio», 8, v), terree proventus. Ab 

"ExQogos, #, ὃ καὶ ^, qui exportari potest; (2) 
divulgatus; (3) percitus. (1) εἰ δ᾽ ἔκκφορός os 
ξυμφορὰ πρὸς ἄρσενας, maribus declaranda, 
Eurip. Hipp. 295. Ab ἐκ et φέρω. > 

᾿Ἐχφορτίζομαι, f: epe, onus abjicio, exonero 5 
(2) excutio velut onus; traditus sum, tan- 
quam merces navi exportanda. Κάἀκπεφόρ- 
σισίαι πάλαι, Soph. Antig. 1036. j 

᾿Ἐχφράζω, f. dow, eloquor, edissero, enarro. 

᾿Ἐχφρωκτκὸς, ^, ὃν, cul vis inest expediendi 
meatus obstructos. Ab ἐκῴρώσσω. 1: 

|"ExQgZeis, ews, ^, descriptio, expositio, expli-. 
catio, Hesych. λόγον ἐναργῆ, id est, eviden- 
tem sermonem orationemye interpretatur. 
Ab ἐκφράζω. T: 

᾿Εχφραςϊκὸς, ἢ, ὃν, eloquendi facultate przeditus. 
Ab eod. : 

᾿Ἐκφρέω, ἐκφρείω, vel ἔκφρημει; f. φρήσω, emitto- 
foras ; (2) effero. (1) ἐκ ἐκῴρήσετε δροάσοντα 
ve; non me exire sinitis. judicaturum ? 
Aristoph. Vesp. 156. ΜῊ 

᾿Ἐκφρονίω, ὥ, f. yaw, curo; (2) despicio; (3). 
animo efferor, omninoque impotenter for- 
tunam fero; (4) desipio. Ab ἔκφρων. 

Ἐκφροντίζω, f. icw, excogito; (2) non euro; 
(3) cogito. ᾿Εχφροντίζειν ray σεαυτῇ πραγμά-. 
cay, Aristoph. Ix ἐκ et φροντίς. 

᾿Εχφρόνως, adv. dementer. Ab j 

" Ex gu, Ὄνος, ὃ αὶ ffs delirans, amens. A φρήν. 

'ExQuzs, Des, 5, res que alii adnata est. Ab. 
ἐκφύω. dens 

᾿Ἐκφυγᾶνω, et -φυγγάνω, effugio. Ab ἐκφεύγω. 

"EzQuy:, 3. sing. ἃ. 2. ind. act. Jon. pro ἐξέφυγε; 
‘ab ἐκφεύγω. Unde ; 

"ExQiyn, vis, 4, effugium, fuga. T 

"EzQUis, ἔος, ὃ καὶ 4, nature modum excedens, 
sed fere in bonam partem. Ex ἐκ et ui. . 

᾿Ἐκφύλάσσω, observo, tueor, Soph. : 

᾿Εχφυλλοφορέω, ὥ, f. vw, senatu vel ordine 
aliquem moveo. Ex iz, φύλλον, folium, AL 
olim 


expressio, enarratio, significatio : 
᾿Εχφανεϊκὸς, ἢ, ὃν, enunciativus, enarrativus : 
᾿Εκφαντικῶς, adv. enunciative; (2) expresse, 
significanter. Ab ἐκφαΐνω. | 
᾿Ἐκφαντορία, ws, 7, doctrina rerum recondita- 
rum interpres. Ab ἐκφάντωρ. 
"ExQuvraginó;, ἢ, ὃν, idem quod ἐκφαντικός. A 
prac. 2 
᾿Ἐκφαντὸς, 8, ὃ καὶ 4, patefactus, evulgatus : 
'"ExQuvrwe, ὁρος, ὃ, enarrator, interpres, qui ar- 
canum aliquod patefacit. Ab ἐκφαίνω. 
᾿Εκφᾶνῶς, adv. manifeste, palam. Ab ixQzvás. 


᾿Εχφατνίσματα, wy, τὰ, preesepium purgamenta, | 
reliquie ciborum. Ab 

᾿Εχκφατνίζω, f. iru, amoveo e presepi, mensa, 
&c. Ab ἐκ et φάτνη. 

"ExQarvoun, πὸ, lacunar, &c. Asch. 

᾿Ἐκφάτως, adv. supra modum, ut dici ne- 
queat. | 

᾿Εχκφαυλίζω, f. ἴσω, pro vili habeo, contemno. 

᾿Ἐχφαυλισμὸς, 8, ὃ, contemtus, detractio. A 
prac. 


᾿Εκφερέμεν, prees. inf. act. Ion. pro ἐκφέρειν. | 

᾿Ἐκφερεμυθῶ, dicta foras elimino, divulgo. Ex 
ἐκ, φέρω, et μῦδος, verbum. 

Ἐκφέρομαι, effero, aufero; (2) efferor, rapior. | 

᾿Εκφέρω, effero, exporto; (2) effero mortuum ; 
(3) divulgo, enuntio; (4) publico, v. c. 
librum, publice propono, recito, &c. (5) 
promo, edo; (6) refero, v.c. ad senatum, 
vel populum ; (7) infero, v. c. bellum ; (8) 
uterum fero ad maturitatem fetus. (1) 
ὁπότε πελεόμηνος ἐπῷφέροι δωδέκασος ἄροσος, 
quando exacta mensibus preteriiset duo- 
decima messis, Soph. Trach. 894. Ὁρᾷς ; 
πρὸς ὀργὴν ἐπφέρη, Id. Elect. 628. (2) καὶ γάρ 
σινες ἐκφέρεσι ceroyi νεκρόν, Aristoph. Ran. 
170. 

᾿Ἐχφεύγω, f. £o, effugio, evado. Μικρὸν ἐξέφυγε 
“8 μὴ καταπετρωθήναι, parum abfuit quin, 
Xen. Was γὰρ ἄν cérss δοκῇς ἐκφυγεῖν ; 
Aristoph. Av. 561. Αὐλητῆραος ἐκπεφευγότα 
λαρνωκοῷϑόρε: ῥίφας, Lycophr. 235. i 

"Ex@evén, 9. sing. fut. 1. indic. med. verbi ἐκ- 
φεύγω. 

ἘἘχφήμι, cloquor ; unde ἔχφατο, ἐκφάσθαι. 
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olim suffragia ferebantur, et φέρω. (Nisi 
potius a φῦλος, Ern.) 

᾿Εχφυλλοφορία, xs, 4, ejectio e tribu, senatu, 
vel populo. Ex iisd. 

"ExQuAes, s, ὃ καὶ ἡ, qui non est ejusdem tri- 
bus; (2) qui nullius est tribus; (3) pere- 
grinus, externus, barbarus, a moribus gen- 

, Us abhorrens; (4) inusitatus. A φυλή. 

ExQuua, tras, và, papula. Ab ἐκφύω, 

ExQuouz, co, stercus, Nic. 

᾿Εχφυσᾷν, efflare, pres. inf. act. contr. pro ἐκ- 
φυσώειν. Ab 

᾿Εχφυσάω, 2, f. jr», exsufllo, vehementer re- 
spiro, gravi respiratione laboro; (2) folli- 
bus ventilo, vel spiritu ; (8) effero, elatum 

.faeio. ᾿Ἐξεφύσησε γὰρ πτοσῶπον πόλεμον, dies, 
&c. Aristoph. Pace, 6588. Hinc 

᾿Εκφύσημα, Zvos, τὸ, efflatio, exsufflatio ; (3) 
inflatio, morbus; (3) id quod efflatur ; 

᾿Εχφύσησις, ewe, 4, efllatio. Ab ἐκφυσάω. 

"ExQUzis, ews, ἡ, qu. dic. enascentia, exortus, 
germinatio; (2) eruptio germinantium post 
sementem; (3) generatio, procreatio ; (4) 
que nata sunt, Ab ἐκφύω, 

"ExQuzis, coe, idem, Ern. 

᾿Εκφῦτεύω, translatum alicunde planto. 

Exin, f. ύσω, et ἔκφυμι, gigno; (2) nascor. 
"Eye δ᾽ ἐλευθέρε μὲν ἐξέφυν πατρὸς, Soph. Aj. 
481. “Hues μὲν ὡς δέλες σαφῶς πατὴρ ἄρ᾽ 
ἐξέφυσεν, 89 ἐλευθέρως, Id. Phil. 987. 

"ExQoviw, a, f. ἥσω, exclamo; (2) pronuncio, 

r exprimo ; (3) nominatim dico. Hinc 

Ἐχφώνησις, ts, ?, exclamatio; (2) figura rhe- 
torica; (3) pronunciatio, vocis emissio ; 

; (4) diserta alicujus nominatio. 

Ἐκφωπίζω, f. íz», illumino, illustro, 

᾿Εκχἄλάω, w, f. dow, demitto, laxando emitto 8 
(2) dejicio. 

᾿Εκχαλκεύω, fabricor ex zre aut metallo alio. 

Ἐχχαραδρόω, ὦ, f. cow, vi erumpo, de flumine; 
(Z) cavernosum et salebrosum reddo, tor- 
rentibus impetuosis excavo. Ex χαράδρα. 

᾿Εκχιαυνόω, 2, 1. dow, laxiorem reddo, emollio ; 
(2) tumidum reddo, proprie et tropice, Ern. 

᾿ (2) 82 igi» αὐτὴν deis ἐκχαυνῶν λόγοις, Eurip. 
Suppl. 412, 

᾿Εχχέω, f. εύὐσω, effundo, exhaurio ; (2) pass. 
effundor, absumor, pereo. Κῴκχέω ro πᾶν 
σόφισμεα, Soph. Phil. 14. Θοίναισιν ὄχθον ἐκ- 
χέασα, Lycophr. 778, 

᾿Εχχιλόω, ὦ, f. ὥσω, pabulo privo, vasto : unde 

, ἐκκεχιλωμένος, desolatus. 

Ἐχχλοιόορεαι, Sci, et Uo Aogper, pallesco, sed 
ut aliquid viridis vel luridi admistum sit. 
᾿Εκχοίζω, f. tow, fodio; (2) emundo, Ex ix 

et χόω, humum egero. 

3 ΄ ~ ΄ . “ 

Ἐκχολόω, ὥ, f. ὥσω, in bilem verto ; (2) bile 

ι impleo ; (8) iratum reddo. 

᾿Εκχορδόω, ὦ, f. wow, fidibus cano. 

Ἑκχορεύω, f. s/w, e choro ejicio. 

"Ex χρᾷν, pres, inf. act. pro ἐκχράει». 

Ἐκχράώω, oraculum edo, ut simplex P4727 
Vide ἐξέχρη. 

᾿Ἐχχρέπτομαι, f. Pouca, exspuo. 

Ἐκ χρημᾶτίζομαι, f. ἴσομιι, exigo pecuniam. 

, EX ἐκ et χρῆμα, pecunia. 

Eexenou, sufficere ; ἐξέχρησε, suffecit; ἐκ- 
χρήσει, ex usu erit, Herodot. 3,13. A χρὴ, 
ut ἀπόχρη. 

᾿Εκχρησμῳδέω, vaticinor, oraculum edo. 

Ἐκ χυθέντος, gen. sing. a. 1. part. pass. verbi 
ἐκχύω. 

᾿Ἐκχυλίζω, f. iow, succum elicio : 
cum-redigo. 

᾿Ικχυμίζω, T. Ἴσω, exsugo. Bx ix et χυμός. 

Ἐκ χυμόω, 2, f. ὥσω, a quo ἐκχυμῶσθαι aliquid 
dicitur, cum succos et humores extra vasa 
sua effundit, ut in sugillatione. Hinc 

Ἐκ χύμωμω, ἄτος, 70, sanguinis sub cutetn per 
grumos effusio, sugillatio. 

᾿Ἐκχύμωσις, $us, 7, idem et ab eod. 

"Ἔχχυντο, effusi erant, 3. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐξεκέχυνσο. Ab ἐκ χύω. 

"Ἐκχῦσις, ews, ^, effusio. Unde 

"Exx Urs, 8, 0, qui effundit. 

"Exxcos, S, ὃ x, ἡ, effusus. 


(2) in suc- 
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᾿Επχυτρίζω, f. ieu, ex olla effundo, vel eximo ; 
(2) effundo. Ex χύτρος. 

Ἐκ χύω, effundo, pass. amore alicujus rei ca- 
pior; (2) valde exhilaror, ad letitiam, ri- 
sum profundor; (8) frangor, languesco ; 
(4) pereo, frustra consumor, de labore, 
impensa, Ern. Αἰχμὴ δ᾽ ἐξεχύθη, cuspis 
vero exiit, [sed alii legunt ἐξεσύθη,] Il. 5, 
293. 

᾿Εκχωνεύω, f. εύσω, conflo. 

᾿Εκ χωρέω, ὦ, f. ἥσω, excedo ; (2) discedo. Xer- 
aves ἐκχωρῶσιν εὐκάρπῳ ϑέρει, Soph. Hine 

"Ex puris, εως, ἣ, excessus, discessus, 

᾿Εκιψήγμω, ἅτος, τὸ, ramentum. 

"Ex ou, f. ἕω, animam efflo, exspiro; (2) 
deficio animo. . 

᾿Εκώλυσε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbl κωλύω. 

"EKQ'N, ὅσα, ὃν, voluntarius, qui sponte ali- 
quid facit. 

'EAZ, 9. sing. fut. Alt. verbi ἐλαύνω, pro ἐλάσει" 
Soph. (Ed. Tyr. 418. Id. Aj. 504,756. Vide 
ἐλῶ. 

Ἔλάα, ας, 7, oliva, fructus olez. Ab ἐλαία. 

*EAday, pres. inf. act. Poet. pro ἐλάειν. 

*Edgacxoy, imperf. ind. act. Zon. pro ἤλαον. 


"EAz6»v, a. 2. ind. act. verbi λαμθάνω. 


᾿Ἐλάδιον, 5, πὸ, pauxillum olei. Ab ἐλαία: 

᾿Ἐλαθεὶς, a. 1. part, pass. verbi ἐλαύνω. 

"EAaboy, latii, a. 2. ind. act. verbi λανδάνω. 

*EAATA, as, 7, oliva, arbor; (2) olea, i. e. 
fructus olivae. 

"EAdiuyyes, 8,7, oleagnus, planta in lacu Or- 
chomeno nascens ; oleaginus, Theophr. Ex 
ἐλαία et ἄγνος, vitem. 

᾿Ελαιάγριον, πὸ, olivum agreste, Pind. 

"EAZu&tls, deco, dey, oleosus, oleaceus, 

᾿Ελαιαλογέω, o,f. 472, olivarum fructus col- 
προ. Ex ἐλαία et λέγω, 

᾿Ἐλαιέμοπορος, S, 0, qui olearum mercaturam 
exercet. Ex ἐλαία et ἔμπορος, mercator. 

᾿Ἐλαΐζω, oleas colo; (2) oleagino. colore 
sum : : 

"EA, ἥεσσα, 7:9, oleosus, Ab ἐλαία. 

᾿Ελαιηρὸς, ρὰ, ρὸν, Olearius. Ab eod. 

*EAaiveos, ξώ, cov, Oleaginus, ex olea arbore : 

*RAdivos, νη, 109, idem et ab eod. : 

*EAaiobgoxos, 8, ὃ καὶ ^, Oleo tinctus, imbutus. 
Ex ἐλαία et βρέχω. 

᾿Ελαιόδευπος, 9, 6 καὶ 7, oleo imbutus. 
et δεύω, imbuo. ; à 

᾿Ελαιοδόκος, Vel ἐλαιοδόχιος, s, ὃ 2 ^, oleum 
continens, Ex ἐλαία et δέχομαι. j 

᾿Ελαιοειδὴς, Olive vel olei speciem habens, 
᾿Ελαιοθήκη, 4$, ny cella olearia. 

᾿Ελαιόθρεπιτος, ov, oleo nutritus, 

᾿Ἐλαιοκομία, olearum cultura. 

᾿Ελαιοκόμος, 8 ὃ καὶ 7; Olearum cultor. 

᾿Ελαιοκονίᾳ, ws, 5, albarium ex oleo. 

᾿Ἐλαιολογέω, d, f. ἥσω, olivas colligo. 

᾿Ελαιολόγος, 8, ὃ καὶ ^, qui olivas colligit. 

᾿Ελαιόμελι, Yros, πὸ, elaeomeli, oleum melleum, 
quod in Syria alibique ex arborum caudici- 
bus effluit. 

Ἔλαιον, 8, ro, oleum. Ab ἐλαία. 

"Eran, i, oleo imbutus, sordidus. 
ἔλαιον et πῖνος. 

᾿Ελαιοποιΐα, ὡς, 7, Olivatio, olei confectio. 

᾿Ἐλαιοπωλεῖον, 8, 7, locus ubi venditur oleum. 
Ex ἔλαιον et πωλέω, vendo. 

᾿Ελαιοπώλης, 9,5, venditor olei, Ex 1154, 

᾿Ελαιοπώλιον, 8$, 70, idem quod ἐλαμοσπωλεῖον. 

᾿Ἐλαιστρίθεῖον, 8, πὸ, trapetum, locus ubi olive 
teruntur, et oleum exprimitur. Ex ἔλαιον 
et σπρίξω, lero. 

᾿Ελαιοτρύγηπὸς, & ὁ, vindemia olivarum. 

᾿Ελαιότρυγον, 8, 7), Olei fzex, amurca. 

᾿Ἐλαιθργεῖον, 8, 7), locus ubi oleum conficitur. 
Ex ἔλαιον et ἕργόν, opus. 

᾿Ελαιεργία, ἐς, ^; olei confectio, Ex 1154. 

᾿Ελαιοφόρον, 8, τὸ, vas olearium. Ex φέρω. 

᾿Ελαιοφόρος, 9, ὃ τὲ 4 ferens oleas, olivifer, 

"EjcinQUas, fs, 0 % ἢ, Oleis consitus, in quo 
olez enatz sunt. Ex ἐλαία et φύω. 

"EAcuoQUAA0Q&ryos, 8, 0 καὶ ^, Olive folia edens. 

"EAcióQUcoe, 9, ὃ καὶ 7, idem quod ἐλαιοφνής. 

᾿Ἐλαιοχριςία, as, 7, olel unctio, A χρίω. 


Ex ἐλαία 


Ex 


Ἔλαττόνως, adv. minus. 
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᾿Ελαιόω, ὦ, f. dow, olivas colligo; (2) oleo 
ungo. Ab ἐλαία. 

᾿Ελαϊς, ἴδος, ?, Oliva, olea, arbor. Ab eod. 
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Ἑλαϊσὴς, 8, 2, qui oleas colligit. Ab ἐλαΐζω. 

Ἑλαίω;, olei, gen. sing. Dor. pro ἐλαίειν 

᾿Ελαιώδης, £05, ὁ τὲ 4, Oleosus 5 (2) pinguis. 

᾿Ελανῶν, ὥνος, ὃ, olivetum. Ab ἐλαία. 
᾿Ελαιωςτὴρ, 5225, ὃ, qui olivas colligit. 
᾿Ελαιωσὸς, 7, ov, oleo perunctus seu imbutus. 

"EAzzxov, a. 2. ind. act. verbi λήκω. 

*EA@Agy, pro ἐλώλεον. A Ae Ato, loquor; 

“Ἕλανδρος, ον, viros capiens. Ab ἑλεῖν et ἀνήρ, 

᾿Ἐλάνη, 4, fax, Ath. Ab an 

᾿Ἑλασᾶς, ὃ, nomen avis, ap. Aristoph. 

"EAze pro ἔλασε; agitavit, 9. sing. a. 1. ind. 
act. Jon. pro ἤλασε. Ab ἐλαύνω. 

Ἔλάσαι; compulisse, a. 1. inf. act. ; 

᾿Ελάσαν, compulerunt, 9. pl. a. 1. ind. act. ' 

᾿Ελάσασκε, 9. sing. aor. 1. ind. act, Jon. pro 
ἤλῶσε: 

᾿Ἑλάσεια, a. 1. opt. act. ZEol. pro ἐλάσαιμει. 

᾿Ἐλασείω, expeditionem apparo. Ab ἐλαύνω. 

᾿Ελᾶσία, ας, ἡ, equitatio ; (2) cursio; (3) ex- 
peditio militaris. A prec. 

᾿Ελᾶσίδροντος, 8, ὃ καὶ 7, a tonitru agitatus, im- 
petu quodam agitatus, qualis est tonitru; 
Bx ἐλαύνω et βροντὴ, tonitru. 

"EAZciz 0, ον, qui equis vehitur, eques. 
ἐλαύνω et ios. 

"Ελᾶσις, 0s, ^, agitatio equorum seu currus ; 
(2) expeditio militaris; (8) remigatio; (4) 
expulsio, abactus, Ab ἐλαύνω. 

"Ἑλασμα, ἄπος, πὸ, lamina metalli. 

᾿Ελασμὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

*Edacodpevos, qui impulit, a. 1. part. med. Poct. 
pro ἐλασάώρενος, a verbo ἐλάω, impello. 

ἜἜλασσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro ἤλασε, 

᾿Ἔλασσον, adv. minus, deficienter ; 

᾿Ἔλασσόνως, idem. Ab ἐλάσσων. 

᾿Ἔλασσόω, vel ἐλαταόω, 2, Í. dow, diminuo, 
atterere. ᾿Ελασσξρι πῆς tins, Thuc. “Baars 
αϑν ἀεὶ vus ὑπενωντίες, Polyb. 9, 90. Ab 
ἐλάσσων. 

᾿Ελάσσω, minorem, acc. sing, masc. Alt. et 
Jon. pro ἐλάσσονα, ab ἐλάσσων. 

᾿Ἐλάσσωμω, ἅσπος, τὸ, diminutio, deterior con- 
ditio. Ab ἐλασσόω. i 

᾿Ἔλάσσων, vel ἐλώπτων, oyos, ὃ καὶ 7, minor; (2) 
deterior; (3) inferior; (4) paucior, com 
parativus ab ἐλαχύς. ; 

᾿Ελᾶςὴς, 8, ὃ, impulsor, agitator. 
Hinc 

᾿Ελαςρέω, ὦ, f. yew, agito, impello, Ζεύγεα 
ἐλάςρεον ἔνθα καὶ ἔνθα, Il, 18, 549. ῦρος 
δὲ ὠρύχιϑη, worse πριήρεας δύο πλέειν ὁμοῦ ἐλαςρευ- 
μένας, Herodot. 2, 158. Δρόμοις ἀνιδρύποισιν 
ἡλάςρϑεν μ᾽ ἀεὶ, Lurip. Iphig. in Taur. 971. 

"EA&seo, r),1d quod impellit: unde ἐλαςρίω, 
E. M. 

᾿Ἐλάσω, f. 1. ind. act. v. ἐλαύνω, pro ἐλάω, 

᾿Ελᾶτείρω, ἐς, 7, expultrix, agitatrix. 

'EAX'TH, 75, 7, abies ; palmula, extrema remi 
pars; item hasta, seu hastile ex abiete, 
Hom. (2) remus, (2) ἐλάτῳ πλεύσασα, Eurip. 
Phoen. 217. 

"EAT, 2225, ὃ, agitator, auriga ; (2) placente 
genus, Ab ἐλαύνω. Unde 

Ἐλάτης, 2, δ, agitator; (2) cursor. Neptunus’ 
sic dicebatur apud Athenienses. 

᾿Ἔλατήριον, 8, «0, quicquid deorsum ventrent 
purgat; (2) succus cucumeris agrestis; (3) 
cucumer. (1) καὶ πιὼν ἐλατήριον, εἰς δύο ἡμέρας 
exabuseouny, Aristot. 1,305. Ab eod. 

᾿Ελατϊκὸς, %, ὃν, impellendi, incitandi vim ha- 
bens. 

᾿Ελατίνη, 25, 4, herba quedam. Ab ἐλώτη. 

"EAdmivos, iva, ive» ebiegnus. Ab eod. 

᾿Ἔλαπόμησα, ἃ. 1. ind. act, v. λαπομέω. 

"EAZTÓS, 7, ὃν, ductilis, ut lamina metalli. Ab 
ἐλαύνω. 

"Enarroy, adv, Minus, parum ; ἔλωσαον ἔχειν, 
vinci, inferiorem esse, injuria affici, inul- 
tum abire. Ab ἐλάσσων: 

'"EAcTcoZxi, adv. minus, rarius. Ab eod. 

᾿Ἐλαφ τονέω, Q, f. ἥσω, minus habeo, Ab eod. ἡ 

Ab ἔλαφσον. 

Ἔλα τ. 


Ab 


Ab eod. 


Ab ἐλαύνω. 
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*EAarrow, idem quod ἐλασσόω. Hinc 
Ἐλάστωμα, «ὃ, jactura, calamitas belli, &c. 
᾿Ἔλάττων, idem quod ἐλάσσων. 

᾿Ἐλάτσωσις, ews, ^; diminutio, jactura. 

"EA«cTGT/X0$, m, ov, diminuens, diminuendi 
vim habens. Ab ἐλατσόω. 

᾿Ελαυνέμεν, pras. inf. act. Jon. pro ἐλαύνειν. 

᾿Ελαύνοι, impellat, 9. sing. opt. verbi ejusd. 

'EAAYNO, f. ἐλάσω, p. ἐλήλακα, agito, im- 
pello ; (2) stimulo, incito; (3) exerceo, 
exagito ; (4) fatigo; (5) vexo, insector; 
(6) persequor judicio, accuso; (7) ver- 
bero ; (8) excutio; (9) excito, incito, mo- 
veo; (10) abigo, expello ; (11) duco, duc- 

.tile opus facio ; (12) traduco, transfigo ; 
(13) promoveo, progredior, evado, perve- 
nio; (4) equito ; (15) vulnero, Κεῖνός τε 
2 ms πᾶς ἐλήλαται κακῇ, Soph. «jac. 275. 
Κρέων μ᾽ ἐλαύνει φυγάδα vac i» χϑονὸς, Eur. 
Med. 706. 'Ec νδες ς΄ Seuil ἤλασε, susce- 
pit, Luc. Ὑπὸ τῇς συνίσεω; τῶν ἔργων ἐλαυ- 
νόμενος, Herodian. 

"EAZQuos, 9,0 καὶ ^, cervinus. Ab ἔλαφος. 

᾿Ελαφηθολία, us, 4, cervorum venatio. 

᾿Ελαφηθδόλια, wy, và, festum in honorem Di- 
anz venatricis. 

᾿Ελαφηξολιὼν, ὥνος, 6, mensis Februarius, ita a 
figendis cervis dictus. 

Ἐλαφηξόλος, x, 6 καὶ %, qui cervos jaculis figit, 
venator cervorum ; (2) venator quivis. 
Ex ἔλαφος et βάλλω, jacio. 

᾿Ελαφίνης, #, à, hinnulus cervinus. Ab ἔλαφος. 

᾿Ελάφιον, 8, τὸ, cornu vel caro cervi, 

"EAwQoSórxo», 8, τὸ, elaphoboscon, herba quz- 
dam valens contra morsus serpentum. Ex 
ἔλαφος et βόσκω, pasco, alo. 

᾿Ελαφοειδὴς, is, cervo similis, 

᾿Ἐλάφοιο, cervi, gen. sing. Ion. pro tAzQs. 

᾿Ἐλαφοκτόνος, 8, ὃ X 7, cervos occidens. Ex 
ἔλαφος et xrsivw, occido. 

ἜΛΑΦΟΣ, s, ὃ vel 4, cervus vel cerva; (2 
placentz genus. 

᾿Ελαφοσκόροδον, 8, có, allium cervinum. Ex 
ἔλαφος et σκόροδον. Angl. WILD PARSNIP. 

᾿Ἐλαφρία, as, ἡ, levitas; (2) paucite 

᾿Ελαφρίζω, f. iw, levo, elevo, allevo. 

᾿Ελαφρόσες), xy, celer. 

'"EAASPOZ, ἃ, ὃν, levis et celer, velox; (2) 
levis, non gravis; (3) levis, non molestus, 
non difficilis; (4) inops, non potens, con- 

. temnendus.. Unde 

᾿Ελαφρότης, N05) n, levitas, celeritas. 

᾿Ελαφρῦνω, f wz,allevo. Ab ἐλαφρός. 

᾿Ελαφοῶς, adv. leviter, celeriter. 

Ἔλαχεν, 3. sing. a. 2. ind. act. v. λαγχάνω. 

"EAL HVE, 3. sing, a. 2. ind. act. v. λαχαίνω, 

᾿Ελᾶχιςα, adv. minime. Ab 

᾿Ἐλάχιςος, isn, igo», minimus, paucissimus, 
brevissimus, Superl. ab ἐλαχύς. 

᾿Ελαχιφότερος, tga, toy, minimo minor. Comp. 
a Superl. VEA Ste 

ἜἜλαχον, a. 2. ind. act. v. λαγχάνω. 

᾿Ελαχυπτέρυξ, yos, ὃ καὶ ^", breves alas habens. 
? Avri δελφίνων ἐλαχυπαερύγων Ἷ immes ἀμείψαν- 
σος Jods, breviter pinnatos, Pind. Pyth. 4, 29. 

ἘΛΑΧΥ͂Σ, εἴα, à, parvus, exiguus; Comp. 
ἐλάσσων" Superl. ἐλάχιςος. 

Ἔλάω, f. dow, abigo, ejicio. Τόσδε παῖδας yi, 
ἐλᾷν Κορίνθιας μέλλει Κρέων, Eur. Med. 70. 

'EA&QY, ὥνος, 0, olivetum. Ab ἐλάα. 

Ἔλδεαι, 2. sing. pres. ind. med. Jon. pro ἔλ- 

. δεσαι. : 

"EAAOMAI, Poet. cupio, desidero, Hinc 

"Ἕλδωρ, ορας, τὸ, desiderium, cupido. 

"EA£, interfecit, S. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro 
&Ac, a verbo αἰρέω, pro ἕλω, capio. 
᾿Ελεαίρω, misereor. Ab ἔλεος, misericordia. 

ἜΛΕΑΣΣ, ὅδ, nomen avis. 

᾿Ελεγξία, xs, 4 Scil. 227, idem quod 

᾿Ἐλεγεῖον, 8, πὸ, carmen elegiacum. 

᾿Ἐλεγειοποιὸς, 8, 0, scriptor elegiarum. 


*EAcysios, cia, εἴον, ad moestitiam factus. Ab 


ἔλεγος. 
*EAEIT NOI, wy, vi, pisces gregales, elegini. 


᾿Ελεγκεϊκὸς», 1, ὃν, reprehendendi vim habens, 


yel refellendi, coarguendi. Ab ἐλέγχω. 


᾿Ἐλειογενὴσ, £08, 


Ἕλεισς, 8, 6 
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᾿Ελεγκσὸς, ἢ Ny ὃν, reprehensibilis : 

᾿Ελεγρμοὸς, Sy ὃ, SP HAN Ab eod. 

᾿Ελεγξάτωσαν, 8. pl. ἃ. 1. imperat. act. verbi 
ἐλέγχω. 


"EAsyLis, sug, ἡ, idem quod ἐλεγμός. 
"EAELTOZ, s, ó, lamentatio, vox lugubris; 


(2) carmen elegiacum quo lamentatio con- 
tinetur; (3) adjective lugubris. "Ἔλεγον οἶτον 
ἀειδεῖς, lugubrem nzniam cantas, Eurip. 
Iphig. in Taur. 1091. 


᾿Ἐλεγχείη, ns, ἢ, increpatio, probrum. Ab 
᾿Ελεγχὴς, $05, ὃ καὶ ἡ, vituperabilis, turpis, probro 


dignus, "Agysin ἰόμωροι, ἐλεγχέες, Il. 4, 942. 


"E Ἐλεν χϑῆ, 8 9. sing. a. 1. conj. pass. v. ἐλέγχω. 
᾿Ελεγχίγᾶρος, ον, fidem aut perfidiam con- 


jugis ostendens. 


Ἔλέγχιςος, s, ov, probris dignissimus, Hom. 


Ab ἔλεγχος. 


Ἔλεγχος, tos, +0, probrum, dedecus. 
"EAsyxos, 8, ὃ, argumentum, indicium, sig- 


num; (9) criminatio ; (3) accusatio ; (4) 
convictio. Νῦν δ᾽ εἰς Qi ἐξιὼν, experi- 
entia doctus, Soph. Phil. 97. (1) vas ὅκως 
pu εν ἐπ cU σὸν παῖδα ἐς ἔλεγχον, Hero- 
dot. 1, 909. (4) ἡ δ᾽, εἰς ἔλεγχον μὴ πέσῃ, 
φοξεμένη, timens ne convinceretur, Eurip. 
Hippol. 1310. Ab 


'EAETXQ, f. £o, arguo, argumentis demon- 


stro ; (2) refuto, redarguo, reprehendo; 
(3) convinco ; (4) reprimo, coerceo ; (5) 
adspernor; (6) sciscitor, percontor; (7) 
quzstionem de aliquo habeo. Μή μ᾽ Tyri 
πλείοσι λόγοις, interroga, Soph. El. 1369. 
᾿Αμηχανῷῶ δὲ πότερον ro σὸν πάθημ᾽ ἐλέγχω 
πρῶτον, ἤ κεῖνον gtvu, Id. Phil. 336. Vid. 
Il. 1, 518. 


"EAEAQ'NH, zz, 7, eledona, species polypi. 


ἑἙλέειν, capere, a. 2. inf. act. Poet. pro ἑλεῖν, ἃ 
verbo zioío, pro ἕλω. 


᾿Ελεεινολογέω, ὥ, f. yew, miserabiliter loquor, 


miserabilem vocem edo. Ex ἐλεεινὸς et λέ- 
yw, dico. Unde 


᾿Ἐλεεινολογία, ὡς) 7, oratio miserabilis. 
᾿Ἐλεεινὸς, ἢ, ὃν, miserabilis. Ab ἔλεος. 
ἜἘλεενῶς, adv. miserabiliter. Ab ἐλεεινός. 
᾿Ἐλεέω, c, f. rw, misereor; et in pass. miseri- 


cordiam consequor. Οὐδ᾽ ἐλεεῖς σὸ παιδίον 
ἄλοτον ὃν κάθηλον ἕκπην ἡμέρων; Aristoph. Lys. 
882. ᾿ἙΕλέησον αὐτῶν cA» ὁπὰ, Id. Pace, 339. 
Ab ἔλεος. 


᾿Ελεηθήσονται, 8. pl. f. 1. ind. pass. 
᾿Ελεηδθῶσιν, 9. pl. a. 1. conj. pass. 
᾿Ελεημοονϊκὸς, ἢ, ὃν, misericors, benignus. 


EAenpóvus, adv. misericorditer. Ab ἐλεήμων. 
Edznuociva, us, 4, misericordia ; (2) stips ero- 
gata pauperibus, eleemosyna ; (3), omne be- 
neficium quo calamitosos prosequimur. 


᾿Ἐλεήϊμων, oves, ὃ καὶ ^, misericors. Ab ἔλεος, 
Ἐλέησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἐλεέω, 
"EAÍaro», 2. sing. ἃ. 1. imperat. act. 


"EAen cinis, 7, ov, ad misericordiam propensus, 
misericors. Ab ἐλεέω. 


᾿Ἐλεητὺς, vos, 4, commiseratio. Ab eod. 
*EAci», interficere, a, 2. inf. act. v. αἱρέω. 
᾿Ελεινὸς, idem quod ἐλεεινὸς, miserabilis, mi- 


sericors. Τῷ δὲ κασίγνηται φωνὴν ἐσάκεσαν 
ἐλεινὴν, Hom. Hymn. in Cererem, 284. 


᾿Ἐλεινῶς, adv. miserabiliter, animo misericordi. 


᾿Τλῆναί σ᾽ ἐλεινῶς ὧδε τἀμὰ πήματα μεῖναι, 
Soph. Phil. 869. 

"EA uz rns, 8, ὃ, qui per paludes graditur. Ex 
ἕλος, palus, et βαίΐνω, co. 

62, in palustribus locis na- 

tus. Ex ἕλος et γίνομεαι, nascor. 


*EAdevépuos, S, ὃ à ^, Vel ἑλειόνομος, in paludi- 


bus degens, palustris. Ab ἕλος et νέμω. 
Z4 palustris, in paludibus na- 
scens vel ἄξεις: Ab ἕλος. 
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᾿Ελείψασκον, reliqui, a. l. ind. act. Jon. pro 

ἔλειψα, ἃ λείπω, ἐϊαιφιίο.. 

"Ensure, concubuerat, 8. sing. perf. ind. pass. 
Poet. pro ἐλέλεκτο. A λέγομαι, cubo. —— 
'EAEAET', acclamatio bellica, eleleu! (quod 

est ab Heb. Hallelu Jah, Ern.) : 
᾿Ελελήθεε, oblitus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
act. Poet. pro ἐλελήθει, a verbo: λανθάνω. 

"EAST torquebat, 3. sing. imperf, ind. acto 
Ion. quA ἠλέλιζε. Ab 

᾿Ελελίζω, f. iow, eleleu seu alala clamo; et. 
ἐλελίζομαι, defleo cum acclamatione TE ἐλε- 
AsU- (2) torqueo. Τὸν ἐμὸν καὶ σον πολύδακρυν 
"Ivuy ἐλελιζομένη διεροῖς μέλεσι, A 
290. Ab ἐλελεῦ. : 

ἑἙλέλικτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. v. 
ἑλίσσω. 

᾿Ἐλελίξαι:ς, qui convolvit, a. 1. part. act, Hol, 
pro ἐλελίξας, a verbo ἐλελίζω. 

᾿Ελέλιξεν, 8. sing. a. 1. ind. act. cum 9 sping Ji 

᾿Ἐλελισφακίτης, 9, ὃ, SC. οἶνος, vinum. salvia con- 
ditum. Ab 

᾿Ελελίσφακον, 8, τὸ, vel ἐλελίσφακος, LZ ὃν diis 
obversa et implicata mari, salvia femina. 
᾿Αλθήεντ᾽ ἐλελίσφακον, salviam salubrem, Nic. 
Ther. 84. A σφάκος, salvia, Angl. sacE. 

᾿Ελελίσσω, fut. f», rapido volumine torqueo, 
convolvo, vel cireumago, concutio et tre- 
mefacio. Jn med. me cireumago, me con- 
volvo. Τὴν δ᾽ ἐλελιξάμενος “ππέρυγος Arm, 
Il. 2,316. Ab εἱλέω, volvo. 

"EAD, 3. pl. a. 1. ind. pass. Boot. pro 
ἐλελίχθησαν, Ab ἐλελίζω. 

᾿Ἐλελίχθημα, dros, τὸ, rapidus motus et con- 
cussio, Ab Pra 

"EAS λίχϑων, ovos, ὃ καὶ 7, qui terram rapido motu 
concutit, Ex eod. et χϑών. 

᾿Ελελόγχει, 9. sing. plusq. perf. ind. med. v. 
λαγχάνω. 

᾿Ἐλελοίπεσαν, omiserant, 3. pl. plusq. perf. ind. 
med. Alt. pro ἐλελοΐπεισαν, ἃ λείπω. 

“EASY, invasil, 3. sing. aor. 2. ind, act. Ton. pro 
εἶλεν, a verbo αἱρέω, pro ἕλω. 

‘EAE’ NH, 7165 ^ Helena; (2) vas quoddam. 

"EAXevráge, ca, festum quoddam dictum ἀπὸ 
τῆς ἱλένης) ἃ vase in quo mysteria porta- 
bantur. 

‘EAtua, cz, festum apud Lacedaemonios in ho- 
norem Helenz. 

“Ἑλένιον, 8, 70, herba quadam quz e lacry- 
mis Helenz enata fingitur. Ph. inula. Ab 
Ἑλένη. «πρὶ. ELECAMPANE. 

Ἐλίξατο, dormivit, 3. sing. a. 1. ind, med. 
verbi λέγομαι», dormio. 

᾿Ελεοδύτης, #, 0, mensa coquinariz minister. 
Ex ἐλεὸς et δύω. 

᾿Ελεόθρεπιτος, 8) ὃ καὶ 7, genitus seu nutritus in. 
paludibus. 'EAsófgezmó» πε σέλινον, palustre 
apium, J/. 2, 776. Ex ἕλος et vei Qu, alo. 

᾿Ελεοῖσιν, mensis, dat. plur, Jon. pro ἐλεοῖς. 

᾿Ἐλεὸν, adv. misere, per Syncop. pro ἐλεεινόν.. 

'EAsóv, 8, T, sive 

'"EAEO'Z, 8, δ, mensa coquinaria ; (2) avis 
quaedam. 

"EAEOZ, s, DE vel cos, εἰς, τὸν misericordia, 
commiseratio. 

“Ἑλεοσέλινον, S, 72, Idem quod ἑλειοσέλινον. 

᾿Ελέσισα, a. 1. ind. act. v. AexiGw, decorlico. 

“Ἑλέπολις; εως, ἦγ SC. μηχανὴ, machina obsidio- 
nalis; machina qua urbes capiuntur. Ex 
ἑλεῖν et πόλις. 

“λέσαολις,» ldem. 

“Ἑλέσθαι, a. 2. inf. med. verbi αἱρέω. 

Ἕλεσθε, sumite, 2. pl. a. 2. imperat. med. 


PEAerziÓe:, «i, palustria loca, paludes.  Ilízez 


πε προλιπὼν καὶ tAsamious, poll. Rhod. 1, 
1266. 
Ἐλεσαὶς, (00s, ἡ, Ap. Vid. Th. Gr. Pr. 
“λέτην, 9. dual. a. 2. ind. med. 


“Ἑλειὸς, 8, 8, ὁ, glis; (2) sciurus ; (3) species ac- 


“λετὸς, ἢ, ὃν, prensabilis, apud Homerum, Il. 
9, 409. Ab ἑλεῖν, prehendere. 

Ἕλευ, elige, D sing. ἃ. 2. imperat. med. Dor. 
pro ἔλθ. Ab αἰφέω. 

EAcubegia, ots, Ay libertas. Ab ἐλεύθερος. 
EMG] ὧν, σὰ, libertatis solennia. 
᾿Ἐλευθεριάζω, f. dow, libere vagor, ut servus 

fugitivus ; 


cipitris. "Ab eod. 
“Ἑλειοσέλινον, apium palustre. A σέλινον, apium. 
Vid. ἑλεοσέλινον. "Angl. SMALLAGE. 
"EAsrgaQos, &, ὃ Ef, in paludibus altus, cres- 
cens. Ex ἕλος et σρέφω, nutrio. 
᾿Ἑλειδχρῦσος, 8, ὃ, aurelia, flos agrestis aurei 
coloris Ex ἕλειος et χρυσός. 
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fugitivus ; (2) libertatem usurpo, libere ago,  ᾿Ελεφαντόκωπος, 8, 6 2 4, eburneum capulum | 'EAIx2v, vs, 6, Helicon, mons Musis sacer ; 


liberi hominis mores affecto. Ilinc habens. Ex ἐλέφας et χώπη. (2) instrumentum quoddam musicum. Ab 
*Easubegiasixis, A, ὃν, qui libertatem amat, qui | ᾿Ελεφαντόμᾶχιος, #, ὃ καὶ ^», cum elephanto pu-| eod. Hinc 
libere agere amat. A prec. gnans, elephantis infestus. Ex eod. et μώ- Ἑλικωνιάδες, wy, ei, Heliconiades, Muse. 
᾿Ελευθεργκὸς, 3, ὃν, liber. Ab ἐλεύθερος. χομαι. “Ἑλικώνιος, ἴω, τον, Heliconius, ad Heliconem 
᾿Ελευδέργος, w, ὁ X 5, liberali ingenio preditus, | Ελεφαντόπες, σδος, 6 καὶ ^, eburneos pedes ha-| pertinens. Hine οἱ ᾿Ἑλικώνιαι παρθένοι, He- 
ingenuus; (2) liberalis, libero homine| bens, Ex ἐλέφας et πᾶς, pes. liconiades sive Musz. à 
dignus; (3) servator, liberator, epitheton | ᾿Ελεφαντοτόμος, eborarius. ᾿Ελεφαντοτόμοις ὑπο- | Exam, 700s, ἡ, puella cui oculi sunt nigri, 
. Jovis, ELHEly Oppian. Cyneget. 2, 514. vel rotundi, ac mobiles, h. e. pulchri ; unde 
᾿Ελευδεριότης, nros, ἡ, ingenuitas; (2) liberali- |'EAsQzv»rozyes, s, 6 καὶ ^, elephanti carnem (2) pulchra. Ab 
tas; (8) beneficium a sincero animo pro-| comedens. ‘Edizay, was, ὃ καὶ 5,1dem. Ab ἕλιξ et ay. 
fectum, Ab ἐλευθέριος. ᾿Ελεφαντώδης, eos, ὃ 4 7, elephantinus. Ab 'EAINNTY'O, et ἐλινύω, f. dow, vito, caveo; (2) 
᾿Ελευδερίως, adv. liberaliter, ingenue. '"EAESAZ, zros, 6, elephas, elephantus; (2) desino, desisto; (8) maneo, moror; (4) 
᾿Ελευθερόπιαις, cios, 6 καὶ %, cul filii sunt liberi; | ebur; (3) elephantiasis, morbus; (4) po-| sedo, cessare facio. ᾿Ελιννύσας sdiva χρόνον, 
et qui ipse etiam liber est. culi genus. (2) ὡς δ᾽ ὅτε τίς v ἐλέφαντα γυνὴ) Herodot. 
᾿Ελευδεροπραξία, ἡ, audacia, Sibyll. Φοίνικι μιήνη, Il. 4, 141. "EAINOZ, s, 6, ramus, apud Nicandrum; (2) 
᾿Ἐλευθεροστράσιον, 8, 70, liberi hominis venditio; | 'EA£x£z», a. |. ind. pass. verbi λέγω. vitis, ap. Dionys. P. 
unde ἐλευδεροπρασίε δίκη, plagii crimen, Ab [Ἔλεψε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi λέσω. ᾿Ελινύω, idem quod ἐλιννύω, Οὐκ ἐλινύειν xen, 
ἐλεύθερος et πιπράσκω. "EAH, xs, 7, calor solaris; (2) splendor solis. ἀλλὰ σκοπεῖν τὸν ἄνδρα, Aristoph. Thesm: 605. 
᾿Ελευθεροπρεπὴς, tos, ὃ καὶ 7, liberum hominem |"EAzz, a. 1. ind. act. Poet. pro ἔλησα. A λάω. | Ἕλιξ, ἵκος, ἡ, volumen, involucrum; (2) vor- 
decens, liberalis. Ex eod. et σρέπω. Ἕληαι, ceperis, 2. sing. a. 2. conjunct.act. Jon. | tex, gyrus ; (3) clavicula; (4) armilla, an- 
᾿Ἐλευθεροπρεπῶς, adv. liberaliter, ut hominem pro ἕλῃ, a verbo αἱρέω. nulus; (5) species hedere; (6) adj. 02 7, 
liberum et ingenuum decet. '"EAÁfero, 9. sing. a. 2. ind. med. Jon. pro iaZ-|  intortus, implicitus; (7) volubilis; (8) cir- 
'EAEY'OEPOZ, gm, tow, Vel S, ὃ καὶ 4, qui vadit | θετο, a λανθάνω. cumiens. Ab εἱλέω, vel ἑλίσσω. 
quo vult; (2) liber, non servus; (3) liber, |'EAZAzxz, perf. ind. act. Alt. pro ἥλακα, a | Ἕλιξις, ews, ^, linctus. Ab ἑλίσσω, ap. Hipp. 
immunis, liberatus; (4) liberalis, ingenuus, | | verbo ἐλαύνω. (nisi sit potius ἔλλιξις, vel ἔλλειξις, ab :A- 
generosus, (Forte ab ἐλεύδω, qui qua vult | ᾿Εληλακότες, perf. part. act. Aft. pro ἠλακότες.] λείχω, Ern.) 
- via libere incedit.) . . ᾿Ελήλαμαι, perf. ind. pass. Alt. pro ἤλαμιαι. Ἑλιζόκερως, wros, ὃ X, 4, tortuosa cornua ha- 
᾿Ελευθεροςομέω, 2» f. ἥσω, libere loquor. ᾿Εληλαμεένος, perf. part. pass. Att. pro 7Aapévos.| bens. Ex ἕλιξ et κέρας, cornu. 
᾿λευδεροσομοία, as, 4, libertas loquendi, Ab  |'Ea4Azzz 9. sing. perf. ind. pass. “εξ, pro Ἑλιζξόσορος, ov, tortuosus, Procl. 
᾿Ελευθερόσομτος, €, ὃ καὶ 4, qui est ore libero, qui] ἤλαται. "EAuroy, reliqui, a. 2. ind. act. verbi λείσω. 
loquitur libere quecumque in buccam ve- | Ἐλήλεγπται, redargutus est, 3. sing. perf. ind. | Ἑλισσέμεεν, praes. inf. act. Jon. pro ἑλίσσειν. 
niunt, Ex ἐλεύθερος et σόμα. pass. Att. pro ἔλεγκσαι. Ab ἐλέγχω. "EAiccere, 9. sing. imperf. ind. med. verbi Aíz- 
᾿Ελευδθερθντας, liberantes, acc. plur. part. praes. | ᾿Ελήλεγμεαι, convictus sum, perf. ind. pass. come, supplico. 
. act. conir. pro ἐλευθερόοντας. Ab ᾿Εληλέδαται, 9. pl. perf. ind. pass. Jon. et Att. | “Ἑλισσομένη, part. pres. f. g. med. vel pass. v. 
᾿Ελευθερόω, 2, f. dow, libero, manumitto; (2)| pro ἐλασμοένοι εἰσί, Ab ἐλαύνω. Ἑλίσσω, vel ἑλίσσω, f. ἕω, volvo, circumvolvo, 
in libertatem. vendico, ᾿Ἐλευθερῶν τινα τῆς | EAnavéas, qui venit, perf. part, med. Att. et|’ complico, Σῦν δ᾽ ἑλίσσεται venei ἱμᾶσι, 
. αἰτίας, τῷ πόνε. ᾿Απὸ βαρβάρων ἐλευθέρωσε] Bol. pro 4Audds. Ab ἔρχομαι. Soph. El. 784. πέριξ ἑλίσσω, circumido. 
σὴν πόλιν, Plat. Way ἐλευθερδὶ soma, quid- |᾿Ελήλυθα, veni, perf. ind. med. Att. pro ἤλυθα.)] Μέλλειν πέριξ πυκνοῖσι Ἱκαδμείων πόλιν ὅπλοις 
- quid venit ei in mentem dicit; σόμα ibi est | ᾿Εληλύδειν, plusq. perf. ind. med. Ait. pro ἡλύ- | ἑλίξειν αὐτίκ᾽ ᾿Αργείων σρατόν, Eurip. Phen. 
. Sermo ut centies; idem est ac Κατὰ πάντα dew. 717. Ab εἱλέω. : 
ἐλευθεροςοροεῖ, Soph. (Ed. Tyr. 706. Ab ἐλεύ- | EAnAvbvi«, perf. part. med. Alt. pro 4xudviz, | Ἑλίσροχος, ov, in quo vertitur axis, epith. σύ- 
r ὅερος. 3 / ἼἘληξε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi λήγω. guy yos. ! 
᾿Ελευδϑερωθήσεται, 8. sing. f. 1. ind. pass, EA/fac, 2. sing. a. 1. ind. pass. verbi λαμδάνω. | E2«Qésy, relicti sunt, 9. plur. a. 1. ind. pass. 
Ἐλευθέρως, adv. libere, ut liberum et ingenuum | ’EAé:, veni, 2. sing. a. 2. imperat. act. per Sync. Beeot. pro ἐλείφϑησων, a. λείπω. 
, hominem decet. Ab ἐλεύθερος. pro ἐλυδὲ, ab ?ex;ouzi, pro ἐλεύθω, venio. "EA£zceucos, idem quod ἑλειόχρυσος. 
᾿Ελευθέρωσις, εῶς,, ^; liberatio : ᾿Ελθέμεν, ἃ. 9. inf. act. Jon. pro ἐλθεῖν. ᾿Ἑλκαίνω, idem quod ἐλκόω, ZEsch. 
᾿Ελευθερωτὴς, 8, ὃ, liberator. Ab eod. "EA£ty, vel ἐλόῤῆν, venisse, idem, Dor. "EAxs, trahebat, 9. sing. imperf. ind. act. Ion. 
Ἐλεύβω, venio. Inusit. pro ἔρχομαι. Unde usi- |" Eas, 2. sing. a. 2. conj. verbi ἔρχομαι, pro εἷλκε, ab ἕλκω. 
; tata ἐλεύσομαι, ἐλήλυθα, ἦλθαν. Hinc "E20, venerit, 9. sing. a. 2. optat. act. Ἕλκει, ulceri, dat. sing. contr. pro ἕλκει, 
᾿Ελευθὼ, 605, contr. ἕς, 5 Lucina, quod invoce- | ᾿Ελδὸν, quod venit, a. 2. part. act. n. g. Ἑλκέμεν, praes. inf. act. Jon. pro ἕλκειν. 
, tur, ut partus veniat in lucem, ᾿Ελθόντεσσιν, advenientibus, dat. pl. a. 2. part. | EAxse, 2. sing. imperf. ind. pass. Jom. pro 
Ἔλευσίνια, σὰ, sacra Cereris querentis filiam | act. Poet. pro ἐλϑᾶσι. εἴλκϑ. s 
Proserpinam, quae Athenienses magnis ce- "EA£ozz», 3. pl. a. 2. ind. act. Dot. pro ἦλθον. | EAxievrtmAoe, x, ὃ καὶ ^, longa veste indutus, 
remoniis arcanisque celebrabant, Hzc |^EA£u, venerim, a. 2. conjunct. act. peplum inter eundum trahens, Ex ἕλκω; 
mysteria descensus anime in regionem sen-  ᾿Ελιώσθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. verbi λιώζω. traho, et πέπλος. 
ó sibilem significabant. M ᾿Ἑλίγδην, adv. volutim, volubiliter. Ab :aic-|“EAxero, 9. sing. imperf. verbi ἕλκω. 
Ἔλευσις, £06, ἣν adventus ; (2) itio. σώ, volvo. ἝἙλκεχπων, wes, ὃ καὶ ἦγ cui longa est vestis sive 
Ἐλεύσομιαι, f. 1. ind. med. verbi ἔρχομαις Ἑλιγήσομαι, f. 2. ind, pass. verbi ἑλίσσω. tunica. Ex ἕλκω et χιτών. 
Ἐλευσέον, eundum est. Ab eod. 'O["EAwygm, ἅπος, πὸ, volutatio, involutio. ^ Ab | 'EAx£z, fut. yew, apud Homerum, traho; (2) 
EAEPAI PQ, decipio, noceo, ledo. ᾿Ελεφαΐ- eod. Hinc discerpo, dilacero; (8) violo, attento, per 
,. gero QUA. ἀνθρώπων, Hes. T'heog. 580. ; “Ἑλιγμαπώδης, 60s, à 3 ^, tortuosus, flexuosus.| vim traho. Σὲ μὲν κύνες 42 οἰωνοὶ Ἑλπήσεσ᾽ 
Ἐλεφαντἄγωγὸς, 8 ὁ, qui elephantem agit vel | "EA/y;22;, 8, ὁ, vortex, gyrus. Ab ἑλίσσω. ἀϊκῶς, Il. 22, 336. 
ducit. Ex ἐλέφας et ἄγω, ago. ᾿Ελιθάσθην, a. 1. ind. pass. verbi λιθώζω. ἝἙλκηδὸν, adv. tractim, trahendo. A prec. 


΄ ε : ᾽ . - " Noe te : . 2 ? 
Ἐλεφαντάρχιης, 8, ὁ, dux eorum qui pugnant | "E2462642.coy, imperf. ind. act. verbi λιδϑοξολέω. | Ἑλκηθμὸς, 8, 6, violentia, tractio, vis. 
ex elephantis, elephantorum  prafectus. "EA Wed; TUA, κος, 7, crines in nodum collectos | “Ἕλκηθρον, , và, traha ; (2) buris. ΑΡ eod. 


344 » . t g ie 
ς Ex ἐλέφας et ἄρχη. Hinc habens. Ex ἕλιξ et duorvé. Ἕλκημα, duos, τὸν praeda. 
2 p Uu ? . ΄ ~ 
Ἐλεφανταρχίω, ὡς) 7, prefectura elephanto- Ἐλικάσερος, ὃ καὶ 7; obliquans, Man. ‘EAxorotw, a, f. ἥσω, ulcero, exulcero. Ab 
t - - . ~ * 
, rum. t τὴς 1 EAíx4, 5s, 4, ursa major inter astra; ἑλικὴ, Ἑλκοποιὸς, 8, ὃ καὶ 7, vulnificus; (2) exulcerans. 
᾿Ελεφάντειος, 8, ὃ καὶ 4, elephantinus. salix Arcadibus. Ab ἑλίσσω. Ex ἕλκος et ποιέω, facio. 
pa o Md ews, ^, elephantiasis, morbus le- ἙἙλικηδὸν, ad. volutatim, in orbem. "EAKO2, £05, 7, ulcus a (2) vulnus, imprimis 
- P s v M Ἑλικίας, #, 0, tortuosus, unde ἑλικήαι κεραυνοί. inveteratum. (Ab ἕλκειν, qui humores ad 
‘a L AC ε : . ; : 
fen ees cbs 4 i, dien: ? vp Ἐλικοθλέφαρος, S, ὁ καὶ d, proprie cui palpebre | partem sauciatam trahuntur, Ern.) 
ἜΣ φαντιάω, 2, elephantiasi laboro. sunt volubiles, tortiles, aut nigra ; (2) pul-| EAxów, ὦ, f. dew, ulcero, exulcero, saucio. 
VEM ^t; ov, eburnus. 1 : 1 chros oculos habens, pulchra. Ex ἕλιξ. Βόλει πεσεῖν πρὸς Sas, ἑλκῶσαί τε σὸν γέροντα 
ε A . ~ 5 ~ 
sPavrisn, corium elephantinum, Scutum | “EAszadgopos, 9, 6 2.5, in urbem currens, epith.| χρῶτα, Eurip. Hec. 405. Unde pass. ἑλκῆσ 
corio elephantino tectum. Καὶ ray λοιπῶν solis et lunae. bcs, ἡλκωμένος. Ab ἕλκος, 
“- * 3 ^ , r4 ~ “15 . e . 
τῷ ἀκόντια ts σὸν ἐλεφαντιςὴν ἐκδεχόμενος, Ap- | Ελικοειδὴς, tos, ὥς, tortilis Ab ἕλιξ οἱ εἶδος, Spe-  Ἕλκαϊκὸς, ἢ, ov, tractorius, attractativus : 
pian. Punic. 46. ; EEN SEEN zl: m 
gi unic, 4 ᾿ 1 : ees Ἑλκαὸς, ἢν. ὃν, tractus, ductilis. Ab ἕλκω. 
paytisns, 8, ?, elephantorum magister, ele-  “Ελικοειδῶς, adv. tortuose, in gyrum, A prac, | Ἑλκυθμὸς, 8, tractio, laceratio. Λωξδητοῖσιν ὑφ᾽ 
ier domitor et rector. Ἑλικόεις, deren, δεν, tortuosus, Ab Ἕκτορος ἑλκυθροῖσιν, Tryphiod. 21. 
ἐφαντό sro, 8, ὃ κα ἡ, ebore clausus vel re- | ‘EAizés, 3, o» volubilis, tortilis, vorticosus ; | Ἑλκύδριον, 8, v), ulcusculum. Dim. ab ἕλκος. 
i pig Ses ae πάροιθεν δόμων, Eurip.| (2)niger. Ab ἕλιξ. “Ἑλκῦσις, ews, 4, idem et ab eod. 
΄ n . n 
m. P ue in dus 582. ΒᾺ ἐλέφας οἱ δέω. ᾿Ἑλικόμορφος, ov, tortuosus, Orph. Ἕλκυσμα, ἄπος, πὸ, SCOYla seu recrementum 
ee pA itus p ex ebore EEG ROS, seu | EAverze, gos, ὁ, armilla ; (2) inauris, | argenti. Ab eod. 
» eburneis sigillis, — à E2uxc0s, 7, ov, tortilis, tortuosus,. ᾿Ἑλκυσμοὸς, $, 0, tractio, Ab eod, 


'Ἑλκυςάζῳ. 


EAK EAA 


“Ελκυφάζω, fut. ἔσω, trahendo rapto. 
‘Eaxusne, ἦρος, ὃ, funis, vel quodlibet instru- 
mentum quo aliquid trahitur, extrahitur, 
eliam capistrum : : 
‘EAxusixos, ἢ, 0, vim habens trahendi: Ab 
“Ἑλκύω, f. dow, traho, Ἑλκύειν τινὰ sis oixcov. 
“Ore λινεργὴς κλῶσις ἑλκύσει πικρὰ, Lycophr. 
«06; Ab 
"EAKQ, f. ἕω, traho, attraho, manu, naribus, 


pondere, &c. unde vindico mihi, dignus 
sum prz ceteris, &c. (2) sugo ; (3) femi- 
nam attrecto, Ern. Ἕλκειν v0 γένος ἀπό 
σινος. Τί δῆτα μ᾽ ἕλκεις ἀσθενξσαν s Aristoph. 
Thesm. 625. “org: συνεργὸν ἠλακάτην ἕλκειν; 
καῆμα πένητι βίῳ, Epigr. 

“Ἑλκώδης, ες, ὃ καὶ 2, ulcerosus, laceratus. ᾿Ατρέ- 
pur, δμῶες, χροὸς ἑλκώδες ἅπαεσθε χεροῖν, Durip. 
Hippol. 1358. Ab ἕλκος. 

Ἕλκωμα, πὸ, ulceratum. Ab ἑλχόω. Hine 

‘EAzoparizos, ἢ, ὃν, ulcerativus : 

“Ἑλκωσις, evs, ἦγ ulceratio. 

“Ἑλλὰ, ἡ, sella, καθέδρα. Jovis Dodonei tem- 
plum. 

"EAA«6s, sumpsil, 8. sing. a. 2. ind. act. Poet. 
pro 2Az6s, a verbo λαμβάνω. 

“Ἑλλᾶδικὸς, ἢ, ὃν, Grecanicus. Ab ‘EA2Ads. 

᾿Ελλαμβάνω, comprehensum, constrictum te- 
neo, circumplector. Τῷ δήτι καὶ ἐπεῖχε ἐλ- 
λάμψεσθαι 6 Λυδός, quo (equitatu) se pr:e- 
valiturum considerabat Lydorum rex, He- 
rod.. 1, 80. 

᾿Ελλαμαρῦνομαι, splendesco, claresco ; (2) mag- 

- nificentia et splendore in quocunque ge- 
nere; (3) splendida et magnifica oratione 
utor. 

᾿Ἑλλαμαεϊκὸς, ἢ, ὃν, illuminandi vim habens. 

᾿Ελλαμαεικῶς, adv. ad illuminandum apte. 

᾿λλάμπω, fut. Xa, illuceo; illustro, clarum 
reddo ; (2) illumino, divinitus doceo. 

᾿Ελλάμψασθαι, a. 1. inf. med. verbi prec. 

᾿Ελλάμψεσθαι, fut. Jon. med. pro ἐλλήνψεσθαι, 
ab ἐλλαμθάνομαι, Herod. 1, 80. 

᾿Ἑλλάμψις, ews, ἡ, splendor, fulgor, claritas ; 
(2) illuminatio, in saeris, Ab ἐλλάμσπω. 

"EAAzwe, Greci, Dor. pro Ἕλληνες», ab Ἕλλην, 
Graecus. . 

‘BArdwes, Dor. pro Ἑλλήνιος, Graecus. ᾿Επεὶ roy 

. Ἑλλανίως φανερώτατον ἀςέρ᾽ ᾿Αϑάνας εἴδομεν, 
Eurip. Hippol. 1122, 

“Ἑλλανοδίκαι, ὧν, οἷ, judices sacrorum certami- 
num apud Graecos, Dor. pro Ἑλληνοδίκαι. 
Ex Ἕλλην et δίκη, judicium. 

“Ελλανοδικέω, d, f. ἥσω, judex sum sacrorum 
certaminum. Ex iisd. 

“Ἑλλὰς, ἄδος, Hellas, Grecia; (2) adj. Grz- 
canica, Graeca, pro Ἑλληνική: (9) ἀγὼν 
“Ἑλλὰς, conventus Grecorum. Κεῖνος γὰρ 
ἐλθὼν εἰς πὸ κλεινὸν Ἑλλάδος earn ἀγῶνος 
[Vide πρόσχημα], Soph. EL. 681. 

᾿Ἑλλάσαι, Poet. pro ἐλάσαι, ab ἐλαύνω. 

ἸΈλλαχον, ἃ. 2. ind. act. Poet. pro ἔλαχον; a 
λαγχάνω. 

“Ἑλλεξοριᾷν, helleboro indigere: 

ελλεξορίζω, helleboro purgo :- 

“Ἑλλεθορισμοὸς, 8, 0, purgatio helleboro facta : 

“EAAE BOPOS, et ἐλλέδορος, 8, 5, helleborus, ve- 
ratrum. J4ngl. HELLEBORE. 

᾿Ελλεδανοῖσιν, dat. pl. Jon. pro ἐλλεδανοῖς, ab 

᾿Ελλεδᾶνὸς, 8, 0, vinculum, restis, Ab ἔλλω. 

ἼΕλλειμκα, ἄπος, τὸ, defectus, delictum, erratum ; 

(2) reliquum pensionis non persolute. Ab 
ἐλλείπω.- 

᾿Ελλεισὴς, £03, 0 κα ^, cui deest aliquid, imper- 
fectus. Ab cod. 

*DAAursixos, ἢ, cv, defectivus : 

᾿Ἐλλειστικῶς, adv. defective. 

᾿Ελλείσω, fut. pw, relinquo, pretermitto ; (2) 

deficio. Οὐδὲν ἐλλείψεσιν αὗται λιπαρᾶς χει- 
οϑργίας, Aristoph. Lys. 676. Hine 

"Ἑλλειψις, ews, 4, derelictid, przetermissio ; 
(2) defectus; (3) figura grammatica qua 

vox eleganter omittitur. Ab ἐλλείπω. 
᾿Ελλείχω, f. ἕω, linctu ingero, lingendo ad- 
sumo. Ex ἐν et λείχω, lingo. 

ἸΈλλεσχίος, 8, 0 καὶ 2, vulgatus, qui est in om- 

nium ore et sermone, Ex ἐν et λέσχη. 


EAA EAA 


"EAAHN, nyos, 6, Graecus; (2) filius Deucalionis, 
a quo Graci nomen Ἑλλήνων sortiti, 

EaanviZw, fut. iow, Gracos sequor seu imi- 
tor, Grzecum refero, Gracus sum ; (2) cum 
Grecis facio, Grzecis faveo ; (8) Grace lo- 
quor. Ab Ἕλλην». 

“Ἑλληνϊκὸς, 7, ov, Graecus, Graius, Grecanicus; 
(2) Graecos decens; (3) Grecis favens. Ab 
eod. 

“Ἑλληνικῶς, adv. Greece, Greco more, Graeca- 
nice. 

“EAAfvios, S, ὃ X ἡ, idem quod 'EA2.4»x5s. 

Ἕλληνὶς, 100, ἡ, Grzcia. Ab Ἕλλην. 

Ἑλληνισμοὸς, 8, ὃ, imitatio Gracorum; (2) li- 
tere Grace, lepos Graecus; (3) sermo Grze- 
canicus, seu proprietas verborum Gr:eco- 
rum. Ab ἑλληνίζω. Unde 

Ἑλληνιςὴς, 8, 0, sectator seu imitator Graco- 
rum, zemulus et studiosus Grzecorum. 

*EAA4visj, adv. ad imitationem Grzcorum, 
ritu et more Grzecanico ; (2) Grzece, lingua 
Graeca. Ab eod. 

Ἑλληνοδῖκαι, Gv, of, idem quod ἑλλανοδίκαι. 

ἙἙλληνοκοπέω, Grecorum gratiam capto; (2) 
Grecorum more dissero, ap. Polyb. 

Ἑλληνοσᾶμοίαι, ὧν, oj, quaestores Grzecize, aerarii 
Greci prefecti. 

"BAAnze, Poet. pro ἔληξε, a λήγω. 

‘EAAnomovrias, 8, 0, nomen venti ab Helle- 
sponto spirantis. 

Ἑλλησσόντιος, 2, 6 καὶ ἡ, Hellespontinus; (2) 
qui ad Hellespontum pervenit. Ab 

“Ἑλλήσποντος, 9€, ὃ, Hellespontus, mare, vel 
potius fretum, inter Europam Asiamque. 
Est quasi πόντος τῆς Ἕλλης, qua in ipso 
perut. 

᾿Ελλημενίζω, f. icw, in portu sum; (2) in por- 
tum venio, portum capio; (8) portorium 
exigo, Ex ἐν et λίμην; portus. 

Ἑλλιμένιον, S, πὸ, portorium. Ex iisd. 

᾿Ελλιμενίκὸς, ἢ, ὃν, ad portum seu portorium 
pertinens. 'E22uuswzZz, v, SC. τέλη» por- 
torium, 

᾿Ελλιμενιςὴς, 8, δ, portorii exactor, portitor. 
Ex ἐλλιμενίζω. 

᾿Ἐλλιμνάζω, fut. dow, stagno, restagno. 

'EAAYa As, fes, ὃ καὶ ^, cui deest aliquid, curtus. 
Ab ἐλλείπω. 

Ἔλλιπῶς, adv. imperfecte. A prec. 

᾿Ἐλλοξίζω, siliquor. Ab £AAcGos. 

Ἔλλόδξιον, €, 70, INauris. Ex ἐν et Abas. 

᾿Ελλοδοανϑθὴς, ἕος, 0 καὶ ἡ, lorem in siliqua edens, 
in folliculo florens. Ex ἔλλοξος et ἄνθος. 


liqua clausus. Ex ἐν et λοξὸς, siliqua. 


semina in folliculis clausa. 


torum vel siliquas ferentium. Ab ἔλλοθος, 
'EAAoys» imputare. Ab £AAeyes. 


tus, facundus. Ex ἐν et λόγος. 
insignis, clarus. 
᾿Ελλόγως, adv. cum ratione, apte. 
᾿Ἑλλσπεύω͵ f. tózw, piscor. Ab ἔλλοψ,. 
᾿Ἐλλοσιεύω, f. evow, 1dem et ab eod. 
ἐλλοῖς ἐχόύσιν διωφϑορὰν, Soph. Aj. 1297. 
(2) cervorum interfector. 


Ex ἐν et λόχος, insidic. 
᾿Ελλοχίζω, in insidiis pono. Ex 1154. 


frigida, Ern.) 
"EAAUz0, 8,0 καὶ 5,tristis, Ex ἐν et λύση. 


λύχνος, lychnus. 


ἼΕλλοβος καρπὸς, fructus in folliculo, vel in si- 


Ἔλλοξοσπέρμᾶτος, 8, ὃ καὶ 4, cui semina sunt in 
folliculo vel siliqua. Hine 2aarcborriguara, 


᾿Ἐλλοξώδης, €0, ὃ καὶ ^, qui est e genere siliqua- 


᾿Ἐλλόγημος, 8, ὃ καὶ 5, clarus, nobilis; (2) doc- 


"EAAoyos, 8, ὃ καὶ ^, rationis particeps, ratio- 
nalis; (2) aptus, probandus; (3) eximius, 


'EAAO'2, 8, δ, hinnulus; (2) mutus. (2) ἐφῆκεν 
᾿λλοφόνος, S, ὃ Z 7, hinnulorum peremptor; 


᾿Ἐλλοχάω, Q, f. árw, insidiis lateo, insidior. 


"EAAe, οπος, ὃ, qui vocem edere nequit, 
mutus ut piscis; (2) piscis. Ex λείπω et 
ap, vor. (Sed hae ratio nominis ab origine 
repetendi minus esse videtur probanda, ut 
alia multe sunt grammaticorum ineptz et 


᾿Ἐλλυχνιασμεένος, ἡ, ον, ellychnium habens. Ab 
᾿λλύχνιον, 9, 72, ellychnium, funale. Ex ἐν et 
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᾿Ελλυχνιωφὸν, linamenti genus apud chirurgos 
ex materia ellychniorum. : j 

"EAAw, contineo, Ab εἰλέω, coarcto. — . 

ἱΕλρεινθιάω, 2, lumbricis infestor, Ab ZAgzne. 

᾿Ἑλ μείνθιον, 8, «à, jumbriculus; (2) tinea. 

“Ελρεινθώδης, eas, ὃ καὶ 4j, lumbrico similis, Ab - 

“EAMINS, νθος, ἡ, (scribitur et fApuvs). lumbri- 
cus ; (2) tinea. 

"EAZiva, 4s, ^, helxine, herba. Ab ἕλκω, traho, 
eo quod pretereuntium vestes attrahat. 
Angl. PELLYTORY-OF-THE-WALL. 

Ἕλξις, ews, ἡ, tractio, attractus. Ab eod. 

᾿Ελεγίσθην, ἃ. 1. ind. pass. verbi λογίζομαι. 

"EAócuy, imperf, ind. act. Dor. pro iA, a Asa. 

᾿Ελοιδόρει, 3. sing. imperf. ind. act. v. λοιδορέω- 

"EAomdu, ceperim, a. 2. opt. act. 

“Ἑλοῖσα, a. 2. part. act. Dur. pro £A8zz. 

"EAcízzy, a. 2. opt. med. verbi αἱφέω. 

“EAoeny, ἃ. 2. ind. med. Jon. pro εἱλόμεην. 

"EXov, cepi, a. 2. ind. act. Jon. pro εἶλον. 

ἝΛΟΣ, tos, và, palus, aqua palustris coeno mix- 
ta, Il. 4, 483. « 

"EA, 2. sing. a. 2. imperat. med. verbi αἱρέω, 

Ἔλξμεν, 1. pl. imperf. ind. act. pro ἐλώορεεν,, 

‘EAgyres, nom, pl. a. 2. part. act. verbi αἱρέω. 

'EASc pro iA8zz. Vide ἑλοῖσα. 

᾿Ελοχιεύθην, a. 1. ind. pass. verbi λοχεύω, 

ἜἜλπεαι; 9. sing. pres. ind med. Jon. pro ἔλ-"- 
πεσαι, ab ἔλπομρωι. ‘ 

"EAréo, 2. sing. pres, imper. med. Jon. pro ἔλσιυν 

"EAridorns et -δώσης, x, ὁ, autor spel. 

"EAmorotw, a, spem alicui facio, spe lacto. 

᾿Ελσίζω, f. iow, spero; (2) reor, existimo, 
diciturque interdum et in partem. deteriorem. 
pro vereor, metuo; (3) et act. spem facio, 
ut ἐπελπίζω, ΤῬήνδε δ᾽ ἔξοδον ὀλεθρίαν Atavros 
ἐλπίζει φέρειν, Soph. Aj. 810. Teri μὰ Δί᾽ ἐγὼ 
và κακὸν, ἀδέποτ᾽ ἤλπισα, Aristoph. Av. 962. 
Ab ἐλπίς. 

Ἔλσιξσι, 3. pl. f. 1. ind. act. Att. pro ἐλπίσεσι. 

'EAHTZ,;2», 4, expectatio; (2) expectatio, 
tam in bonam, quam in malam. partem: in 
bonam est spes; (3) in malam, partem, me- 
tus. (1) παρὰ δ᾽ taridu λεύσσω, preter ex- 
pectationem video res evenire, Eurip. Hip- 
pol.1191. (9) μήτ᾽ ἐμοὶ, μήτ᾽ ἐμοῖσι σέκνων 
τέκνοις ἐλπὶς doe ποτ᾽ ἔλθοι, hic metus ! Eurip. 
Iphig. in Aul. 784. i 

᾿Ἐλπσισθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ἐλπίζω, Unde 

Ἔλπισμα, bT0;, πὸ, idem quod speratur, spes. 
'AAX ὀχὶ σαρκὸς εὐσαθὲς κατάξημα ἀγαπών: 
quy, καὶ τὸ περὶ τότην πισὸν TATE, NON 
obesam carnem ac bene constitutam ada- 
mantium, et spem fidam in ea defigentium, 
Cleomedes Cyclice "Theorie, 2, 87. Plutarch. 
adversus Epicurum, 1089. D. 

*EAgisixos, ^ 0», in spe positus. 

᾿Ελπιςὸς, ἣν ὃν, sperabflis, qui sperari potest. 

"EA, f. 1. ind. act. Att. pro £xzízo. | ‘ 

ἼΕλπομαι, Spero; (2) puto. (2) ὡς ἔλσπομαί re 
καὶ ἐμὴ γνώμη aigte, Herodot.2,43, Ab — 

Ἔλσω, in spem adduco, apud Homerum, Od. 2, 
90. Ab 2azis. E 

᾿Ελπωρὴ, 55,7, spes. Ab eod. ‘ 

"Races, a. 1. inf. act. per Sync. pro ἐλάσαι. 

ἸΕλῦμα, Seu £AUpu, ἄπος, T, pars aratri in me- 
dio, temo, buris; (2) integumentum. Ab 
ἐλύω, seu £A, involvo, tego. ( 

᾿Ἐλυμήνατο, 3. sing. a. 1. ind. med. verbi A»- 
μαίνω. ζ ; 

᾿Ἐλυμήνω, 2. sing. ejusd. mod. et temp. - 

"haves, 9, 6, theca cithare ; (2) tibia e buxo ; 
(3) genus leguminis, panicum. Ang/. Panic. 
Ab ἐλύω, involvo. 4 

᾿Ἐλύπει, dolebat, 3. sing. imperf. ind. act, contr. 
pro ἐλύπεε, a λυπέω. 4 

"EAucz, solvi, a. 1. ind. act. verbi Avw, solvo. 

"EAusgo» et ἔλυτρον, 8, πὸ, involucrum, inte- 
gumentum ; (2) pars illa e qua nascitur ci- 
lium ; (3) crusta in insectis, que alas clau- 
dit; (4) folliculus seminis; (5) alveus et 
receptaculum aquarum. Ab eod. te 

᾿Ελυσρώσω, liberasli, 2. sing. a. 1.ind. med. Alt. 
et Jon. pro ἐλυτρώσατο, a λυτρόω. 

*Eadw, vel ἑλύω, f. ύσω, involvo, implico, inte- 
go. Ab εἰλέω, involvo. 


Ta" RE rS 


"Eda, 


TOTIS PET Sa ae ΕΣ δ νι 


_— 


E--—m 


EA OQ EMB 


"EAw, a. 2. conj. act. verbi z/ptz. 

'EAZ, fut. Alf. verbi ἐλαύνω, pro ἐχάσω" ἐλᾷ, 
pre ἐλάσει, Soph. Gd. Tyr. 417. 

‘EAdOns, $05, 0 καὶ 7, palustris. Ab ἕλος. 

Ἕλωρεαι; ἃ. 2. conj. med. verbi αἱσέω. 

"EX, capiens, qui vepit, a. 2. part. act. 

"EAQP, eges, τὸ, captura ; (2) rapina, preeda ; 
(3) pea captionis vel czedis. (3) Πατρό- 
πλοιο δ᾽ ἕλωρω ἀποτίση, Il. 18, 98. 

᾿Ἑλώρζον, 5. T), idem. 

μάθετε, 2. pl. a. 2. ind. act. verbi μανθάνω. 

"Eg zbov, didici, 1. sing. aor. ejusd. 

᾿Εμάθοσαν, 3. pl. a. 2. Boot. pro ἔμαθον. ' 

᾿Ἐμαίμασσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro 
ἐμιαίμασε, ἃ μαιμάω. 

Ἔμακάρισε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. μακαρίζω. 

᾿Ἐμαλάχϑην, a. 1. Ind. pass. verbi μαλάσσω. 

᾿Ἐμαλοφόρει, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. et 
per contr. pro ἐμηλοφόρεε, a [222017247 

"EpZyz», a. 2. ind. pass. verbi μαίνομαι. 

᾿Εμάξατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi pZzzz. 

“Eyudeuy:, 9. sing. a. 1. ind. act. v. μαραίνω. 

᾿Εμαωρώνδη, 9. sing. a. 1. ind. pass. 

᾿Ἐμαργήναντο, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi zae- 
yale. 

᾿Ἐμαρνάσθην, pugnabant, 3. dual. imperf. ind. 
med. verbi μεώρναρεαι. 

"EpzuTS, 7s, 8, mel ipsius. 

Ἐμαχεσά μην, a. 1. ind. med. verbi wero. 

"Eula, progredere, 9. sing. a. 2. imperat. per 
Apocop. pro £z626i, a verbo ἐμιδαίνω. 

"En Git, f. (ro, incedo. 

᾿Ἐμδᾶδιον, 8, πὸ, calceus vel solea. Ab iu6Z;. 

*EyEadoyv, adv. pedestri itinere. Ab ἐμξαίνω. 

᾿Ἐμδαθμὸς δικαςὴς, in Pind. ordinarius judex. 
Ex βαθμὸὲς, tribunal. 

᾿Ἐμέξαθρα, wy, τὰ, calceamenta quedam. 

"EuGZÜvyss, ἐν, ὃ καὶ à, Hes. sapiens, prudens. 
Ex ἐν, βαϑὺς, et v8s. 

"Ep6uéuyo, fut. υνῶ, profundum facio, in pro- 
fundum extendo; (2) immergo. 

"Ἔμέξαινον, imperf. ind. act. Poct. pro ἐνέδαινον. 
Ab 


*Eubalyw, ingredior, subeo, adeo ; (2) ingre- 
dior, i. e. gradum facio; (3) insulto ; (4) 
ξμξῆσαι, intrare facere, injicere. Χρυσο- 
κολλήποισιν ἐμθεδὼς δίφροις, Eur. Ph. 2. εἰς 
ἀγορὰν, Plut. 

"EL sis, bacchor in, insolenter lztor in. 

"EuGz Aci», a. 2. inf. act. verbi ἐμξάλλω. 

"Eubuars, 9. sing. imperf, ind. act. Poet. pro 
evt ez A Xt. 

"EuGz424, jaculor in aliquem, immitto, injicio ; 
(2) insero, intersero, intercalo ; (2) ingre- 
dior; (4) hostiliter irruo, impetum in ali- 
quem facio; (5) repono, condo. Ἥτις réx- 
νοισι σοῖσιν ἐμθωλεῖν Eidos trans, Hur. Med. 
2328. Κάυτὸς 0 Τοσειδῶν Graci ἐμβάλοι τὰς 
οἰκίας, Subvertat, Aristoph. Ach. 516. "Eg- 
Carre χειρὸς wisi, Soph. Phil. 810. "Es τὰς 
χεκάνως ἐνέξωαλον αὐτοῖν ποῖν ποδοῖν, Aristoph. 
Ap. 1151. ᾿Ἐκμθαλεῖν Berry, de aliqua re con- 
ferre, Xen. Cyr. 129. λόγον, sermonem con- 
ferre, Jb. 130. 

᾿Ἐμξάλοι, conjiceret, 9. sing. a. 2. optat. act. 

Ἐμδαμμα, tc, τὸ, embamma, liquamen, in- 
tinctus, jurulentum quod ad intinctus pa- 
ratur. Ab ἐμέάπετω. 

᾿Ἐμξάντι, dat. sing. part. £46Z«. 

᾿Ἐμδασπτίζω, f. iow, intingo, immergo. 

᾿Ἐμξαπεεύω, idem. 

᾿Εμδάστω, f. yo, idem, ᾿Ἐνέδαψεν εἰς σὸν κηρὸν 
αὐτῆς và πόδε, Aristoph. Nub. 150. 

"Epvbaeos, ὃ, stultus, stolidus, Hes. ey Men.. Ab 
ἐμδαρὸς, Pr. 

"EpGzoUlo, f. dow, NO. 

᾿Εκδὰς, ἄδος, 7, solea; (2) soccus: 

᾿Εμξὰς, a. 2. part. act. verbi ἐρεθαίνω. 

"EuGZeixoirus, S, ὁ, qui intrare facit, aut in- 
trat τὴν κοίτην, cubile, Ex ig6zívo et κοίτη. 

᾿Ἐμξασίκοισος, ov, cubilia lustrans, Man. 

᾿Εμβασίλευον, imperf. ind. act. Poet. pro tw 
(ασίλευον, ab 

᾿Εμξᾶσϊλεύω, f. sóru, regno ἴῃ. 'O δ᾽ &gzyZ tu 
δασιλεύει, Hesiod. "Theog. 71. - 

Ἔμϑθασιος, 9, ὁ, epith, Apollinis, qui coleba- 
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tur in littore a conscensuris navem. Ab 
ἐμδαίνω. Unde 


"EwGZei, ews, ἣν ingressus, introitus, conscen- 
sus; (2) solium, in quo lavamus. 

'"EuGZeirusvpos, 9, ὃ τὸ ?, in ollas repens; mo- 
men muris in Balrachom. 208. Ex ἐμξαίνω 
et χύτρα, olla. ? 

᾿Ἐμέαςάζω, infero, importo, affero. 

᾿Εμδατευτικὸς, 4, ὃν, possessorius. Ab 

"ELCZTt:w, fut. εύσω, et ἐμκξατέω, f. ἥσω, fas- 
tuose incedo ; (2) invado, ingero me, in- 
colo, ZEschyl. im Pers. 449. (8) quero, 
Scrutor. “EuCarevzy εἰς σὴν ἐσίαν, Dem. εἰς 
σὴν νωῦν, Id. Kai vol μὲν ἀπτὼς ἐρμιθατεύσονπαι 
λεπρὰς ᾿Ιδηροδόσκες, Lycophr. 649. (3) ὅτε 
παρὰ τῷ γραμματεσῇ ἐν σῷ αὐτῷ βιδλίῳ ἀμῷφό- 

, σέροι ἐμθδατεύετέ 7i, Xenoph. Sympos. 4, 27. 

Eulartw, ingredior. à 

"ESTA, 7s, ἡ, solium, vel alveus, sive vas, 
quo in balneo ad lavandum utuntur. Ab 
ECHO. 

᾿Ἐμξατήριον, ε, 7, genus cantus ad tibiam ; (2) 
ingressus. Ab 

᾿Ἐμθατήριος, εἰ, ὃ καὶ 7,1ngressivus, Ab ἐμεθαΐνω. 

"Evlérns, 8, ὃ, sessor, equitator; (2) miles 
classiarius; (3) plur.igGzzzs cothurni. Ab 
eod. 

"ELO, 4, ὃν, et ἐμθωπὸς, 8, 0 καὶ 7, qui ad- 
Scendi potest; (2) facilis accessu, ad quem 
accedere licet. Ab eod. 


'"EuGZQu», 9, πὸ, patina profundior, Ex ἐν et 
βάπτω, mergo, tingo. 
"Enc Qus, 9,0 καὶ 4,bibulus. Ex iisd. 


ἜἘμοάψας, a. 1. part. act. verbi ἐμοάπσω. 

᾿Εμθδεξαιόω, wv, f. ὥσω, constabilio, confirmo. 
᾿Εμδεδαιώσασθαι τὸ νίκημα, Plut. 

᾿Ἐμξέξακεν, 9. sing. perf. ind. act. Dor. pro 
ἐμβθέξηκεν, V. tba. 

᾿Ἐμθέδασαν, 9. pl. plusq. perf. ind. act. per 
Syncop. pro ἐνεδεθήκεισαν, ab tp Gmiyo. 

᾿Εμδεξαὼς, perf. part. act. Alt. et Ion. pro 
ἐμδεδηκώς. Ab eod. 

᾿Ἐμδεδηλέω, w, f. ήσω, profano, contamino. 

"Exbin, ingressus sit, 9. sing. a. 2. conj. act. 
Jon. pro tuba, ab £uGzívo. 

"Ej GA zh, fos, 6 καὶ 7» qui est intra teli jactum.. 
Ex ἐν et βέλος, telum. 

"Even, 3. sing. a. 9. ind. act. Poet. pro i67, 
ab zu6zíw. 

"Enea, 8. sing. a. 2. opt. act. Poet. pro twin. 

"EvEnbs, inscende, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

"Eu Gzycui, ingressum esse, a. 9. inf. act. Ab eod. 

᾿Εμρισάζω, fut. 4z», impono, v. gr. navi; (2) 
impello; (8) deduco; (4) doceo. 'Ez&eZz- 
ζειν σινὰ εἰς πλοῖον, Plat. 

"EyGis, 8, 0 κα ἢ, Vitalis, vivus, vivax. 

᾿Ἐμδιοπεύω, f. tro, vivo in, dego xtatem in. 
Ἔν ἢ (δίαιτα) ἐμεξιοτεύει ἡ νᾶσος, Arel. 

"ELGióz, 2, f. dow, idem. — Hinc 

"Euíueis, τως, 7, vita aliquo loco acta. 

ἜἘμοιωπήριον, 8, 7ó, domicilium, sedes. 

᾿Εμολάπτω, f. Jo, impedio. 

ur d ἄτος, πὸ, intuitus, rectus adspectus. | 


᾿Ἐμδλέπω, fut. wv, intueor, oculosfigo. ^Ez-| 
ὀλέψας μοὶ καὶ μάλα τυραννικῶς, Plat. 

᾿Ἐμόλημα, ἅπος, v0, emblema, operi alteri in- 
sertum ornatus causa; item opus tessella- 
tum. Ab ἐμδάλλω. 

"Ἐμόλησις, ἡ, injectio, insertio emblematis, 

᾿Ἐμξοάω, 2, fut. 4z», inclamo, clamorem tol- 
lo. Μεῖζον igGoZv σῷ Στέντορος, Luc. 

Ἔκμδόησις, tus, 5, qu. dic. inclamatio, clami- 
tatio, Aret. Ab ἐμέοάω. 

"Ey-Gobgos, 8, ὃ καὶ 4, in foveamde pressus locus ; 
(2) qui in fovea est. 

᾿Εμδοθρόω, in foveze vel scrobis formam excavo 
vel deprimo. 

'EuGoAZs, ἄδος, ^, arbor insita; (2) fructus 
insitus. Ab ἐμδάλλω. 

"EuGopsUs, ἕως, δ, adgressor, 

᾿Εμξολὴ, ἧς, ἡ, irruptio ; (2) impressio irruen- 
'tis aciei vel grandinis; (3) ostium flumi- 
nis; (4) rostrum navis, an significet, non cer- 
tum est, Ern. Ab eod. 

"Elona, τὰ, retia quedam, 
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"Euboriucios, mim, eio» insertus, intercalaris. 

*Euboatuos, 8, 6 καὶ ἦ, intercalaris, insertus ; (2) 
imperfectus; (3) subdititius. (3) Ὑσποκρά- 
Tes τε hives ἐμιόλιμιοί cives, Lupolis apud. 
Scholiast. Aristoph. Ab ἐμθάλλω. 

"EgGóxww, &, và, digressio, pars inserta operi 
ornandi causa, episodium. 

᾿Εμβολίσμαᾶτοα, panni hinc inde consuti.. 

"EuGo2ampzis, 8, 0, intercalatio. 

"Egfoxog, s, ὃ, et ἔμθολον, S, πὸ, rostrum mna-- 
vis; (2) paxillus, fulcimentum ; (3) acies 
cuneata, pars machine; (4) porticus in 
templis Greecorum; οἱ £u6oAo, tribunal, 
pro rostris. (2) χαλκόδετώ 7 tuCoru, cenel 
vectes, Hur. Phan. 115. (8) ἐπάγοντα duu 
οἱ ὥσπερ ἔμεθολον τῶν ἱππέων, aciem cuneatam. 
equitum, rr. Hist. dlew. 1, 15. Ab ἐμ-: 
ξάλλω.. 

"Exboulio, w,.f. iow, bombos edo; (2) resono 
in. 

‘Epvbeddive, f. υνῶ, immoror. 

"Εμερῶχυ, adv. summatim, breviter. - 

᾿Ἔμορεγμώ, ἄπος, τὸ, liquor, succus, id in quo 
aliquid tingitur et madefit; (2) id quod 
in liquore aliquo madefactum parti adfectee 
applicatur. Ab ἐμκκδρέχω. 

᾿Εμθρέμω, infremo, ᾿Ανέμοιο δὲ δεινὸς ἀήτης ᾿Ισίῳ 
ἐμιθρέμεετιαι, Il. 15, 625. 

᾿Ἐμέξρέχω, f. ἕω, impluo, humecto. 

"Eg Golbziz, as, 7, gravitas. Ab 

"EgGorÜzs, tes, ὁ καὶ ἡ, gravis, ponderosus; (2) 
constans, solidus, firmus; (3) ferox. Ex 
ἐν et βρίθω, ingravesco. 

᾿Εμξριθῶς, adv. graviter; (2) severe, rigide: 
(3) ferociter. ᾿ 

Ἔκμδρηρμάορεωι, ὥμαι, Tut. Zee, fremo ; (2) 
graviter et vultu irato increpo, interminor.. 
᾿Ενεθριμήσαπο αὐτοῖς 0 Ἴησξς, Matt. 9, 30. 
cQ σπνεύμωτι, Joan. 11, 98. Ab ἐμδρέμω. 
Hine ' 

᾿Ἐμθρίμημα, Go, πὸ, comminatio, indignatio, 
oratio minarum plena. 

᾿Ἐμοροναάομαι, awa, attonitus fio, obstupesco, 
unde tuEsCeovr7obas, stupere; ἐμδεδροντημέ- 
γος, stupefactus, stupidus. Hine 

*Epbeoyrncta, ws, ^, stupor ; (2) vesania. 

᾿Ἑμθρόντηπος, S, 0 % ^, attonitus; (2) amens. 
Ab eod. 

᾿Ἑμδροχὴ, 5s, ^, Mrigatio que fit intingendo. 
Ab ἐμθρέχω.. 

"Epopon os, 8, ὃ € 7, ilaqueatus, laqueis im- 
plicitus.. Ex ἐν et fo6xos, laqueus. 

*Eyubeiodoxos, s, ὃ, receptor embryi. 
ἔρυον et δέχομαι, capio. : 

᾿Ἐκθρυοθλάςης, €, ὁ) uncus, seu spiculum ad 
educendos foetus. Ex ἔμδρυον et Ado, con- 
tundo, frango, Cels. 7, 29. Galen. Conf. 
Tertul. de Anima, 25. Y 

'"EpGgdorzos, qui in alga habitat, id est, qui ver- 
satur in fundo maris, Epith. anchore. 'Ay- 
zÜpuy twbovoixoy, ἐρυσινήϊ δα, anchoram alge 
incolam, navium retinaculum, Analectu 
Brunch. 9, 219. 

"ExCovoxroyes, 8, 0°% ^, foctum necans. 
fj Gouay et καείνω, NCCO. 

"EuEoiov, 8, πὸ, embryon, infans in utero ma- 
terno adhuc conclusus, crudus et imma- 
turus; (2) foetus; (8) infans recens natus. 
Ex i» et βρύω, pullulo, quasi ἐν τῇ yasel 
βρύον, in ventre sive utero pullulans, 

Ἔμδρυος, 8, ὃ καὶ ἡγ prolificus, genitalis. 

᾿Ἐμερυοτομίω, ws, ^, umbilici sectio in infante 
recens edito, Ex ἔμόδρυον et réuvw, seco. 

"Eu GpugAx0;, 8, ὃ, instrumentum quo foetus ex 
utero trahitur, Ab ἔμόρυον et ἕλκω. 

"Ἐμξρωμα, dros, πὸ, jentaculum; (2) erosio, seu 
id ipsum quod erosum est, 

"Eubeaparifa, f. (ru, cibum do. 

'"EuGUbs, €, ὃ X 7, quod est in profundo, pro- 
fundus, immersus. 

᾿Εκευκᾶνάω, f. co, buccina cano. 

᾿Ἐμδύω, f. tow, obturo, obstruo; (2) impleo; 
(3) tego. 

᾿Εμξώμιον, 9, v2, Jul. nisi leg. ἐστιξώμιον. 

᾿Ἐμεγάλυνα, ἃ. 1. ind, act, verbi μεγαλύνω. 

᾿Εμέγαρα, 


Ex tu- 


Ex 
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᾿Εμέγαρα, ἃ. 1. ind. act. Alt. pro ἐμέγηρα. A 
κεγαίρω. 

Ἕρμεθα, 1. pl. a. 2. ind. med. verbi inp. 

᾿Εμέθεν, genit. sing. Aol. pro i$, ab ἐγώ. 

᾿Εμεθύσθην, a. 1. ind. pass. verbi μεθύω, inebrio. 


. ᾿Ἐμεθύσθησαν, inebriati sunt, 9. plur. ejusd. aor. 


"Ἔμεινα, mansi, aor. 1. indic. act. verbi μένω. 

Ezsio, mei, gen. sing. Poet. pro ἐμῷ, ab ἐγώ. 

“Eysh:, imperf. ind. impers. verbi μέλει. 

᾿Εμέλησε, cure fuit, aor. 1. ind. ejusdem. 

᾿Ερέλλε, 9. sing. imperf. ind. verbi μέλλω. 

"Eususxos, perf. part. act. verbi ἐμέω, 

᾿Εμκερμίγμην, plusq. perf. ind. pass. v. μείγνυμι, 

᾿Εμέρφεςο, 3, sing. imperf, verbi μεέμεφορεαι. 

᾿Ἐμὲν, 1. plur. praes. ind. Poct. pro ἐσμὲν, ab 
εἰκεί, 

"Eyzy, esse, pres. inf, pro sivas, ab eod. 

μεν, praes. inf. act. Jon. pro εἶναι, ab nga. 

Ἐμενοίνα, curabat, 8, sing. imperf. ind. act. 
contr. pro ἐμε:νοίνε, δι μενοινάω. 

"Evevoy, imperf. ind. act. verbi μένω. 

“Eyzevas, a. 9. part. med. verbi zzz. 

᾿Εμέρισε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. μερίζως 

᾿Εμέσας, a. 1. part. act. verbi ipo. 

᾿Εμεσία, ἐς» n, vomitus. Ab ἐμέω. 

"Ewsois, ews, 7, idem. 

"Eusoua, &vos, τὸ, quod vomitu rejicitur. 

᾿Εριετείθη, 9. sing. a. 1. ind, pass. v. μεθίημι. 

"Eusrpm, wy, τὰ, pharmaca vomitoria : 

᾿Εἰμκεσιάω, 4, vomiturio. Ab ἐμέω. 

'"EjsTinó:, 4", ὃν, vomitorius, vomitum provo- 
cans. Ab eod. 

"Eucromotcuas, 3401, vomitum facio. 

᾿Εμετοσποιὸς, 8, ὃ X, ἡ, vomitum ciens. 

"Egiros, 9, ὃ, vomitus, vomitio. Ab ἐρέω. 

᾿Εμετὸς, ^, ὃν, vomitu ejectus, Ab eod. 

᾿Εμετωδέως, adv. in modum vomitus, Ab ig:- 
πώδης, quod est ab ἔμεσος, 

Ezz), mei, gen. sing. Dor. pro i8, ab ἐγώ. 

ἘΜΕΏ, 2, f. ἔσω, vomo, evomo. οὐδέπω τὸ 
ἴκταρ ἐμέμηκας, Luc. Μέλλω es ἱμέσαι ἐκ τῷ 
φόματός με, Apoc. 8, 16. 

ἜἘκεωῦσϑ, mei ipsius, Jon. pro ἐμαυτῇ, 

"Easy, misi, aor. 2. ind. med. verbi ins. 

"Euzyz, a, 1. ind. v. μαίνομαι, insanio. 

᾿Ἐμήνιε, 9. sing. imperf. ind. act. v μηνίω. 

'"Egwuit», 9. plur. aor, 1. ind. pass. Boot. a 
MII» 

Ἐμήνυσεν, indicavit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

ἜἘκήσατο, 9. sing. a. 1. ind. med, v. μήδομεαι. 

Ἐμηχανέατο, 9. pl. imperf. ind. med, Jon. pro 
ἐμηχανῶντο, ἃ μηχανάομαι. 

"Hulava, a. 1. ind. act. verbi μιαίνω. 

"Evayoy, ἃ. 2. ind. act. verbi zysuga. 

'"Ezínwz, aor. I. ind. act. 4tt. pro ἐμίᾳνα, a 
ai, 

"Byuxro, mixtus erat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Jon, pro ἐμέμικπο, a μείγνυμι. 

ἜἘμιμήσω, 2. sing. a, 1. ind. med, a μιῤέομαι. 

"Egi», mihi, dat. sing. Dor. pro ἐμοὶ, ab ἐγώ. 

*Ezizy:, 9, sing. imperf, ind. act. v. gv. 

"Eig, 8. sing. a. 1, ind. act. verbi μήγνυμει. 

'"Ezíz'yszo, 3. sing. imperf, ind, pass. 

*Euionouy, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi pactw. 

᾿Εμισθώσωτο, 9. sing. a. 1. indic. med, verbi 
patus, 

᾿Εμίχθεν, misti cunt, 3. plur. aor. 1. ind. pass. 
Boot. pro ἐμίχθησαν, a μίγνυμι- 

᾿Ερμίχθην, mistus sum, 1. sing. aor. ejusd. 

"Eupats, didicit, 3. sing. a. 2. ind. act. Poet. 
pro ἔμαθε, ἃ μανθώνω pro μαϑέω. 

᾿Ἐμμαΐνομαι, furo in, insanio, Περισσῶς τε 
ἐμμαινόμενος αὐτοῖς, Act. 26, 11. 

"Ἐμμαλλος, 8,0 καὶ ἡ, villosus. 

᾿Εμμᾶνὴης, tas, ὃ E ^, furibundus, lymphatus, 
furore plenus. Ab ἐμομοαίνομεαε. 

᾿Εμμανῶ;, adp. furenter, 

᾿Ἐμμᾶσπέω, dicto citius aliquid facio.  MNican- 
der ἐμμαπέεσα, ubi Schol. ἰνεργᾶσα, 1. e. sa- 
tagens, operosa, Ex ἅμα et ἔπος. 

Ἔμμασέως, adv. dicto citius, simul cum dicto, 
prompte, studiose, Ex iisd, 

ἸΒωμώρσῦρος, 8, 6 καὶ 4, testes babens, testi- 
moniis comprobatus. Ex ἐν et μιώρσυρ. 

᾿Εμμαρτύρως, adv, e testimonio, ut testis ido- 
neus adsit. 
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᾿Εμμάσαι, Hes. ἐνερεῖσαι, impingere. Ab ἐν 
et μάσαι; contrectare, (al. ἐρμιάσαι.) non au- 
diendus Ernesti, qui in editione Hederici 
Lipsiensi legit ἐμκδώσαι pro ig6zezi, aut ἐμ- 
δοιξάσαι. Καπὴν ἐνεμάξατο κῆρα, morte illum 
adfecit, Oppian. Piscat. 2, 502. 

᾿Εμμᾶταιάζω, f. ἄσω, insana et futilia blatero, 
Suidas. 

Ἑμμᾶἄτέῥω, insero. Nicander ἐμμιαπέων, ubi Schol. 
xalisis τὸς δακσύλες, demittens et immittens 
digitos. Hes. ἐμμαπέων, ψηλαφῶν, 1. e. con- 
trectans. Κίνσρον γὰρ πληγῇ περικάλλιπεν 
ἐμματέωσα, Nic. Ther. 809, vulgo male ἐμ- 
μαπέθσα. Ab ἐμμάσαι. 

Ἐμμᾶχέομαι, Soi, pugno in. 

᾿Ἐμμέθοδος, w, ὃ καὶ 5, in quo methodus inest ; 
(2) artificiosus. 

*Eyystodws, adv. methodice, artificialiter, via 
et ratione, 

᾿Ἐμμεθύσκομαι, inebrior in vel inter; (2) ebrius 
sum. Ex b et μεθύσκω. 

᾿Εμμειδιάω, à, f. ἄσω, subrideo in vel propter. 

Ἐμμεῖναι, a, 1. inf. act. verbi ἐμμένω. 

᾿Εμμέλεια, as, 5», modulatio; (2) apta modu- 
latio; (3) genus saltationis tragice ; (4) 
concinnitas, elegantia. Ab ἐμμελής. 

᾿Εμμελεφέρως, adv. curiosius, accuratius, 
᾿Εμμελετάω, w, f. 5r», meditor, exerceo me 
in aliqua το, Hinc 

᾿Εμμελέτημα, ἄπος, và, exercitatio. 

᾿Ἐμμελὴς, tos, ὃ καὶ ^, modulationem habens, 
canorus; (2) concinnus, scitus, aptus. Ex 
ἐν et μέλος, carmen. 

᾿Εμμελωδέω, à, f. iro, modulando pronuncio ; 
(2) modis musicis mando. 

᾿Εμμελῶς, adv. concinne, apte; (2) canore. 

Ἐμμεμαυῖα, part. perf. act. f. g. Ion. pro iz- 
μεμηκυῖα, ab ἐμμάω. 

᾿Εμμεμιᾶὼς, Vim, ὃς, concitatus, studio incita- 
tus, part. perf. act. Jon. pro ἐμμεμηκώς. 

"Eputgenye, perf. ind, med. verbi ἐμριαίνομοαι. 

Ἔμμέμονα, praet. perf. med. verbi ἐμμένω, in- 
sanio, turbor, divino quodam furore cor- 
ripior. 'Ezí μοι μελέῳ βάρος ἄπλετον ἐμμέ- 
Hove φρήν, Soph. Trach. 981. 

"Eye, esse, praes. inf, Jon. pro εἶναι, ab εἰμί, 

Ἔκμμεναι, idem, sed Dorice. 

"Euptverixos, ?, ὃν, Qui permanere et perseve- 
rare potest, aut solet. Ab ἐμμένω. 

᾿Εμμενέως, adv. constanter, alacriter, Poet. 
pro ἐμμενῶς. Ab 

"Eupevns, fos, 0 καὶ *», permanens et constanter 
perseverans, Hine στὸ tupevis, fog, con- 
stantia, stabilitas, et tusvis, tupevsws, Poet. 
adv. constanter, firmiter, perpetuo. Ab 

᾿Ἑμμένω, fut. v2, permaneo, persevero, v. gr. 
in conditione, pacto, &c. unde vertitur, ser- 
vo, observo; (2) adquiesco aliqua re. 'Ez- 
μένειν ταῖς συνθήκαις, Trois λελεγμένοις, σοῖς 
ὅρκοις, ἐν τῇ τάξει. Οὐκ ἐνέμειναν ἐν τῇ διαθήκῃ 
“vs, Heb. 8, 9. 

᾿Ἐκμρμεσϊτεύω, f. εύσω, pacificatorem ago. 

"Ἔμμέεσος, 8, ὃ καὶ ^, intermedius, qui medius est. 

"Eupeses, 8, ὃ καὶ 7, plenus, refertus. 

Ἐμμεσρέω, metior, ap. Lucian. sed verbum est 
suspectum, Ern. 

"Epysreos, 8, ὃ καὶ 7, metricus, metro constans ; 
(2) qui metrice scribit; (3) justam magni- 
tudinem habens. Ex μέτρον. 

Ἔμμέσρως, adv. carmine, verbis metro vel nu- 
mero adstrictis, metrice. 

᾿Ἐμμύνϊος, (8, ὃ καὶ ἦ, menstruus, Ex μήν. 

ἼἜΕρμμηνος, 8 ὃ καὶ % idem. Hine στὰ ἔμμηνα, 
wy, menstrua mu]ierum. "Egzzy ἱερὰ, sacra 
qua recurrunt singulis mensibus, Soph. £l. 
281. Vide in μηλοσφαγέω, 

"Ἔρμμησρος, #, 6 X ἡ, medullam in se habens. 
Ex iv et proc, medulla. 

"Egg, sum, Dor. pro εἰμί. 

᾿Ἐμμίγνῦμι, vel ἐμμιγνύω, f. £v, immisceo ; (2) 
misceo, pugnam consero. (2) eges ἀτάρκει 
rex ἐμμίξειν Box, haud impari pugna mox 
manus conserturas, Soph. (d. Col. 1057. 

"EppaA Tos, 9, ὃ καὶ ^; imbutus rubrica. 

᾿Ἔμμισθος, 8, ὃ καὶ *, Inercenarius, mercede 
conductus, venalis. Ἔμμισθον ἑαυτῷ τῆσδε 
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τῆς χάριτος πλῆθος τόσονδε ποιόμενος, App. Bell, 
Civ. 2, 10; à 
᾿Ἐμμονὴ, 75, ^, duratio, perseverantia in re, 

"Eupovs, 8, ὁ καὶ %, Stabilis, permanens, con- 
stanter perseverans, Ab ἐμμένω. 

"Ἔμμορα, sortitus sum, contigi, perf, ind, med. 
per Metath. pro μέμορα, a μείρω, sortior. 
Μέγα δή σε καὶ ἀγλαὸν ἔμμορε κῦδος, magna 
tibi et inclyta contigit gloria, Apoll. Rhod. 
4, 1749. 

"Epquogos, 8, à καὶ ^, particeps; (2) fatalis, 

"EppeogQos, 9, ὃ καὶ ἡ, forma indutus, informatus; - 
(2) forme speciem habens. 

Ἔμμοτον, 9, v, SC. φάρμακον, medicamentum 
liquidum, quod linteolis concerptis excep- 
tum intra ulcera reconditur, Ab 

"Epguoros, 9, ὁ καὶ ἡ, qui ulcere cavo laborat; 
(2) cui μοτὸς inditus est. 

Ἔμμεσος, €, ὁ καὶ 5, musicus; (2) musicos mo- 
dulos habens ; (3) doctus, impr. de poetis 
et eorum libris. 

᾿Εμμέύσως, adv. musice; (2) Musarum instinctu. 
Ab ἐν et Maca. 

"Eppox fto, Eur. Vid. Thes. Gr. Pr. App. 

ἜἜμμοχθος, 8, ὃ καὶ ἡ, laborum et zerumnarum 
plenus, 

᾿Εμμὔλων, wyos, ὃ, mola. Ex ἐν et μύλη, 

᾿Ἐμνάσατο, recordatus est, 3. sing. a. 1. ind. 
med. Dor, pro ipyízzro, a verbo μνάομεαι. 

᾿Ἐμνήμυκα, inclinavi, perf, ind. act. dit. et per 
Epenthes. pro ἤμυκα, a verbo ἠμύω. 

Ἔμνησα, a 1. ind. act. verbi μιμνήσκω, | 

᾿Εμνήσθην, memini, a, 1. ind. pass. v. povaopee. : 

᾿Ἐμνώοντο, memores erant, 3. plur. imperf. ind. 
med. Poet. pro tuvavro. 

᾿Εμόγησω; a. 1. ind. act, verbi μογέω. 

"Egorys, mihi quidem, dat, sing. ab ἐγώ, 

Ἔμολε, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi μολέω. ᾿ 

᾿Ἐμόλυνα, ἃ. 1. ind. act. verbi μολύνω. - 

᾿Ἐμὸς, ^, ὃν, meus. Ab ἐγὼ, gen. ἐμᾷ. m 

Ἐμόχϑθει, laborabat, 9. sing. imperf. ind, act. 
contr. pro igpóx £s, a verbo μοχθέω. . 

"Eure, conjunct. tamen, Ab turas. 

᾿Εμπαγέντων, gen. pl a. 2. part. pass. verbi 
ἐμπήγνυμι. ᾿ > 

Ἐμπάζεαι, 2, sing. pres, conj. Jun. pro tera. 
Ab ἄγεν. 

'EMIIA'ZOMAI, curo, rationem habeo; (9) re- 
vereor. Οὔτε ϑεοπροπίης ἐμπάζομοι, ἥντινα 
οἶδα, Il. 16, 50. Ὁ δ᾽ &x ἐμπάζετο μύθων, 
Odyss. 17, 488. : 

Ἔκπάβθεια, as, ἡ, affectus, commotio. Ab 

Ἔμπᾶθης, fos, ὁ καὶ ^, cui insunt adfectus, ad- 
fectu commotus. Ex ἐν et mZfo;. 

Ἔμπαθῶς, gen. sing. contr. pro ἐμεπιαθέο;, 

*Euxadas, adv, cum adfectu, cum perturbati- 
onibus. Ab ἐμπαθής. | 

ἜἜμπαιγμα, £703, 75, ilusio, ludibrium. 

᾿Ἐμσαιγμοὸς, 8, ó, idem: ab ἐμπαίζω. 

Ἐρμπαιδοτριθέομαι, Zuo, in aliqua re innutritus, 
diu versatus sum. ‘ 

᾿Εμπαίζω, f. Ée, vel cw, illudo. Ἢ (Ἥρα) 
πᾶσι τοῖς χοροῖσιν ἐμπαίζει, Aristoph. Thesm. 
985. 4 

᾿Εμπαικτέων, gen. pl. Jon. pro ἐμπαικτῶν, Ab 

‘Euraixens, 8, ὁ, illusor, irrisor. Ab igzzít». 

᾿Ἐμπαίξομεν, 1. pl. f. 1, ind. act. ὶ 

"Eurasos, 9, ὃ καὶ ^, peritus, expertus. Ab ἐμσά- 

. Cope, vel ἐμπαίω. ' 

Ἐρμπαίος, a παίω, incidens, ZEsch. Ag. 195. - 

Ἔμσαις, aides, ^; que infantem utero gestat 
gravida, preegnans, Hes. wel À 

"Ἔμπαισμα, ἄπος, ro, imago seu pictura incusa, 
seu impressa. Ab ἐμπαίω. de. 

"Euruisinn, SC. 71:1, 4s, ?, ars excudendi seu 
imprimendi imagines, Athen. 1, 40. 

"Epraigós, %, ov, cul imagines sunt impresse.- 

Ἐμσαιχθήσεται, 9. sing. f. 1. ind. pass. verbi 
ἐμπαίζω. 

Ἔμπαίω, Í. wicw, incudo, imprimo, sc. per- 
cussu. tue" 

ἜἘμπακχτόω, compingo, coagmento, clavis com- 
pingo. Ἔσωθεν δὲ τὰς ἁρμονίας ἐν ὧν ἐπάχπω- 
σαν τῇ Βύθλῳ, sed introrsum compages firmas 
reddunt Byblo, Herodot. 2, 96. 

᾿Ἐμαπᾶἄλάσσω, f. ἄξω, inquino; (2) aseo 
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[de prima significatione dubito.] (2) οἱ δὲ ἐν !᾿Ἐμπείρα μος, Poet. pro ἔμπειρος, peritus, 


ἕρπεσι ἐμπαλασσόμενοι διαφθείρονται, Herodot. 
7, 85. Οἱ δὲ ἐμπαλασσόμενοι κατέῤῥεον, se ipsi 
mutuo complectentes, Thucyd. 7, 85. 

EzriAw, adv. contra, e diverso, vice versa; 
(2) retro, retrorsum. Dicitur et pro eodem 
«0 ἔμπαλιν, mper day et τὰ ἔμπαλιν. Τρώμην 
ἔχω περὶ τῷ προκειμένε πρήγμοπος τὰ ἔμπαλιν 

. ἢ ὅσοι, de hac quam proposuisti re secus 

ego atque isti sentio, Herodot. 1, 207. Δύ- 

ymuav ἔχει Ó Νεῖλος σὰ ἔμπαλιν πεφυκέναι σῶν 

ἄλλων ποταμῶν, vim habet Nilus natura di- 

versam aliis fluviis, 7d. 2, 19: vide Qo. "En- 

way λέγει, prioribus contraria dicit, Soph. 

. Trach. 958. Τοῖς ἐχόροῖσιν ἔμπαλιν μέθες, ini- 
xuicis ea transmitte retro, Id. Elect. 647. 
Tipreaw πεσεῖν φρενῶν, in contrariam cogi- 
tationem recidere, F»wip. Hippol. 390: φρε- 
νῶν ἃ τἔμπαλιν regitur; ad contrariam sen- 

. tentiam delabi. 

᾿Ἑμπάλλω, f. 12, cum vi injicio, immitto. 

᾿Εκπᾶἄλῦνω, f, we, D. ὕγκα, inspergo. 

"EpmZyunyüpttun, f. ro, publicos festosque con- 
ventus celebro in vel ob. 

᾿Ἐμπαξ, ἄκος» 0, curator; (2) tutor; (3) edu- 

! eator. Ὑροφῆς ἄοκνον ἔμπακα, educationis 
tuz sedulum curatorem, Soph. Aj. 563. 
Ab ἐμπάζομαι, curo. 

᾿Εμπαραξάλλομαι, injicio, indo, infero. 

᾿Εαμπαρασκευάζω, f. ἄσω, preparo, efiicio. 

᾿Ἑωπαράσπευος, 8, ὃ 2, 4, preeparatus, instruc- 
tus. Ex ἐν et παρασκευὴ, apparatus. 

"Epraonriónui, f. 0,72, depono aliquo loco. 

᾿Εμσαρέχω, f. ἕω, praebeo ; (2) permitto, con- 
cedo; (3) accommodo ; (4) expono. Οὐ δὲ 
ἄν ἐμπαρασχεῖν ἑωυτὸν volvo, Luc. 

᾿Ἐρμπαρίημι; f. "iru, remitto, laxo. ᾿Εμπαρειμένη 
ὠδισι, partus doloribus fracta. 

᾿Ἐμπαροινέω, ὥ, f. ἥσω, temmulenter aliquid fa- 

. cio, per ebrietatem alicui injuriam infero, 
insulto, ludibrio habeo ; (2) absol. insolen- 
ter se gerere; insolenter abuti alicujus be- 
nignitate. Pass, ab temulento insolenter 
tractari. 

᾿Ἐκπαροινημίνω, contumelie ex insolentia. 

᾿Ἐρμπαρῤῥησιάζομαι, libere, fortiter dico de re 
aliqua, vel apud aliquem. 

*Epsus, adv. omnino, prorsus; (2) conjunct. 
tamen. Ex ἐν et σῶς (vel potius ab ἕν, 
unum, et terminatione σὸς, x7, σὸν, Ern.) 

ἜἘκμπάσσω, et immer, f. dow, inspergo; (2) 
intexo. Tortus δ᾽ ἐνέπασσεν ἄεθλες, Il. 8, 126. 

᾿Εωσἄσέω, ingredior, sch. 

"Egmibm. Wid. ἔμπεδος. 

᾿Ἐμπεδίω, ὥ, f. ἥσω, compedibus constringo. 

Ἐμπεδόκυκλος χρόνος, tempus quod firmis ju- 
gibusque orbibus volvitur, Nonnus. 

᾿Ἐμπεδολώθαι, perpetue noxe, Man. 

᾿Ἐμπεδόμητις ἀνάγκη, necessitas stabilis consilii. 
᾿Εμπεδόμοχιθος, 9, 6 καὶ ^, laboriosus, serum- 
nosus. 

᾿Ἐμπεδόμιῦθος, s, ὃ καὶ 5, qui firmi et constantis 
est sermonis, JVonnus. 

᾿Εμπεδορκέω, ὥ, f. ήσω, foedus sive jus juratum 
servo. Ex ἔμπεδος et ὅρκος. 

"Εμπεδος, 9, 6 καὶ 5, stabilis, firmus, in solo 
Stans, seu fixus. Ἐμπεδὸν, et ἐμπεδὰ, adv. 

. firmiter; (2) tuto; (3) perpetuo, revera, 

. were, manifeste, aperte. οὐδέ cis εἰσιδέειν δύ- 
var’ ἔμπεδον, neque aliquis videre revera 
poterat, Apoll. Rhod. 4, 854. Ex ἐν et πέδον, 
solum. : : 

᾿Εμπεδοσθενὴς, is, firmura robur habens, con- 
stans. Ex ἔμπεδος et σθένος, robur. 

᾿Ἐμπεδόφρων, oves, ὃ καὶ ^, qui mente firma pre- 
ditus est, qui mente captus non est. Ex 
ἔμπεδος et. φρὴν, mens, : 
᾿Ἐμπεδόφυλλος, #, ὁ καὶ ^, qui folia non amit- 
tit, sed perpetuo retinet. Ex φύλλον. 
᾿Ἐμπεδόω, ὥ, ἔ, dew, stabilio; (2) firmiter et 
constanter serv, seu observo. Tavs" ὅρκον, ὁ 
χατώμοσ᾽ ἐμιπεδώσομεν, Eur. Th. in Laur. 799. 
Ab ἔμπεδος. 
᾿Εμπέδως, vel ἐμπεδὼς, adv. firmiter, certo. 
᾿Ἐμπειράζω, 5. dow, tento, periculum alicujus 
. rei facio. ; 


᾿Ερπειφέω, 2, peritus sum, alico; ut HT TTC 
χώρας; regionis et loci peritum esse. 

ἜἘμπειρίω, ας, ^, peritia, experientia ; (2) em- 
pirice, secta medicorum. Ab ἔμσειρος. 

᾿Ἐμπειρίκὴ, ἧς, ^; empirice, medicorum secta. 

Ἔκ πειρικὸς, 3, ὃν, qui solum ex experientia 
aliquid tractat; (2) ὃ, medicus ejusmodi. 

᾿Ἐμπειρικῶς, adv. empiricorum more. — 

Ἐρπειροπόλεμος, 8, ὃ καὶ ἦγ belli peritus, in bello 
exercitatus, veteranus. 

"Ewmtgos, 8, ὃ % ^, usu peritus; (2) peritus. 
Hine τὸ ἔμπειρον, s, peritia. Ex ἐν et πεῖρα. 
᾿Ἐμπειροτόκος, ἡ, mulier que jam antea pe- 

pent. Ex ἔμπειρ. et τίκπω, pario. 

Ἐμπείρω, fut. coo, p. zoxz, infigo. Σπλάγχνα 
δ᾽ Zo ἐμπείραντες, Il. 2, 426. DEM 

Ἐμπείρως, adv. perite, more eorum qui rei 
periti sunt; (2) scite, apte. 

᾿Ἐμπέλα, appropinqua, 9. sing. pres. imperat. 
act. contr. pro ipzíAze, a verbo ἐμπελάω. 

ἜἘμπελᾶδην, adv. prope ; (2) cum impetu. 

"Eureaadoy, ady. prope; (2) appropinquando. 

᾿Εμπελάζω, f. dow, appropinquo, pervenio ; 
(2) admoveo ; (3) committo, congredi fa- 
cio. Αἰεὶ κατθανεῖν ἐπευχόμην rely τῆσδε κοίπης 
ἐμπελασθῆναί ποτε, Soph. Trach. 17. Wed ἐμ- 
πελάζεις T ἀνδρὶ 2, παρίςωσαι s Ibid. 761. 

᾿Ἐμσπελάσαντες, nom. pl. a. 1. part. act. 
᾿Εμπελαςϊκῶς, adv. cum impetu. Ab inusit. 
ἐμπελαςικὸς, quod est ab ἐμπελάζω. 

Ἐμπελᾶτειρα, ws, 1, meretrix. Ab eod. prop- 
terea quod omnibus corpus admoveat. 

Ἐμπελάω, e, fut. dow, appropinquo. 

ἜἘμπέλιος, εν ὃ καὶ 4, intus lividus, seu in quo 

. livor inest. 

Ἐμπεπαρμένος, perf. part. pass. verbi ἐμπείρω. 

"Ewezissuptvos, perf. part. pass. v. &ezistóo. 

ἜἘμπεπραμένος, perf. part. pass. verbi ἐμαισρά - 
σκω. 

ἜἘμσέραμος, 9, ὃ καὶ ἦ, peritus; (2) qui transit 
vel trajicit; (3) vector. Ex ἐν et σπεῖρα, 
experientia, vel περάω, transeo. 

᾿Ἐμπερώμως, adv. scite, perite. 
ἐτρίψαπο, Callim. Lav. Pallad. 25. 

᾿Ἐμπερὴς, 05, ὃ καὶ 5, peritus, Hes. ex Sophocle. 
Ex ἐν et πεῖρα, experientia. 

᾿Ἐμπσεριἄᾶγω, fut. ἄξω, circumdo. 


Ἐμπεριδάλλω, complector, comprehendo. 

᾿Ἐμπερίξολος, 8, ὃ καὶ "» Ornatus, elegans, arti- 
ficiosus. Ex ἐν et περιδάλλω. 

᾿Εμπεριγρᾶφω, f. pw, scripto comprehendo. 

᾿Ἐμπεριεκαϊκὸς, 7, ὃν, continens, capax, qui 
multa comprehendere potest. 

"Eptgitonz2t2u, Obeo, perlustro. 

Ἐμπεριέχω, contineo, comprehendo. Φέρε δὴ, 


^ 2 a ε ΄ ἰδέ ΄ 
σὰ ἐμπεριεχόμενω, καθ ἑἕκώσην ἰδέων TAY 


ἐπισκεψώμεθα, Longin. 

ἐἘμπερικλείω, inclusum teneo. 

᾿Ἐμπεριλαμθἄνω, comprehendo, inclusum te- 
neo. Hinc 

᾿Ἐμπεριληπαϊκὸς, ?, ὃν, qui comprehendere, 
aut comprehendi, capi potest. 

᾿Ἐμσερίληψις, ews, 5, eomplexus, quo aliquid 
intra nos continemus, interior coarctatio. 

᾿Ἐμπερίοδος, ον, periodis constans, epith. ora- 
tionis. 

᾿Ἐμπεριπἄθέω, à, f, ἥσω, indoleo; (2) stoma- 
chor in. 

᾿Εμσεριπᾶσέω, w, f. ἥσω, inambulo, incedo; 
®) discepto, proprie inambulando, defen- 

0; (3) versor inter. “Ors ἐνοικήσω £v αὐτοῖς, 

à ἐμπεριπατήσω, 2 Cor. 6, 16. 

"Eumseixsion, f. cow, transfigo, configo, 

᾿Ἐμπερισίσιπω, T. σεσθμαι, incido. 

᾿Εμπεριπλέω, f. dow, navigo alicubi. 

᾿Ἐμπεριῤῥήγνῦμι, €. d£, disrumpo, 

Ἐμπσερονάω, ὥ, f. yew, infibulo, fibula infigo, 
perforo, trajicio. Hinc 

᾿Εμσερόνημα, ἄπος, τὸν vestis fibulis connexa. 

᾿Εκσπερπερεύομαι, f. εύσομιαι, ostento me et artem 
meam, placendi causa, futili vanitate. 

"Eprirt, inciderat, 9. sing. a. 2. ind. act. Poet. 
pro ἐνέπεσε, ab ipmíao. 

ἜἘμπεσεῖται, incidet, 8, sing. f. 2. ind, med. 

᾿Ἐμπέσωσι, inciderint, 3. pl. a, 2. conj. act. 


"xa 


| Ἐμσπίσλη, 2. sing. 


EMI EMT 


᾿Ἐμσεταλὶς, Ydes, 5, edulium ex caseo para- 
tum, Ex ἐν et πέταλον, folium, quoniam 
foliis inductum coqui solet. 

᾿Ἐμσπετάννυμι, vel ἐμπεταννύω, f. πετάσω, ex- 
plico, extendo. Hinc 

Ἔμπέτωσμα, πος) τὸ, aulzeum. 

Ἐμπετες, 2. sing. a. 2. ind. act. Dor. et per 
Antithes. pro ἐνέπεσες, ab ἐμπίστω. 

"Ἔμπεσρον, 8, πὸ, Saxifraga, herba. Ab 

ἼΕμπεσρος, 8, 0 καὶ ἦγ qui in petris et locis saxosis 
provenit Ex ἐν et πέτρος. 

᾿Εμπευκὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, amarus. Ex ἐν et σπεύκη- 

ἜἘμπεῷνα, implera, part. perf. act. f. g. per 
Syncop. pro iuzsQuxvie, ab ἐμῷφύω. 

'"Ewz:QUz,innata est, 3. sing. a. 2. ind. pass. 
Poet. pro ἐνεφύη. Ab eod. 

"EuztQuxviu, impleza, idem quod £wz:Quz, sed 
magis communiter. 

Ἐμπήγνῦμι, f. πήξω, infigo, depango, igm- 
y»uzÜzi, comcrescere. Ἔν δόρυ πῆξεν, li. 
5, 40. 

Ἔμπηδάω, ὦ, f. 470», insilio, insulto. 

"Eua nuns, 9,9, minister qui tabulas lecum a 
legislatore accipiens in libellos compingit, 
Hes. aut, in loco publico, Athenis apud 
Eponymos, Rome ad rostra adfigit, ut ab 
omnibus spectari et legi possint, Zrn. Ab 
ἐμπήγνυμει. 

"Euankis, ews, 1, infictio. Ab eod. 

"Exangos, 8) ὃ 2 7, mutilatus, mutilus. 

"Eus, Ion. idem quod ἔμπας, tamen. 

"Egitto, f. £e», imprimo, insero firmiter. 

‘Evrixeniva, f. «we, exacerbo in; ἐμπικραίν- 
vei, amarulentus et infensus sum. 

"Ἔμσικρος, 8, ὃ καὶ ἦγ amarulentus. 

᾿Ἐμσιλέω, 9, f, imo, cogo ac constipo in. 

ἜἘμπίμελος, 9, ὃ 2 5, in quo pinguedo est, 
pinguis. Ex ἐν et σιμελῆ, pinguedo. 

ἜἘμπίωσληρμι, vel ἐμσίσλημι, vel ἐμπίπλάω, 
et ἕω, f. σλήσω, impleo; (2) expleo, ex- 
satio. ᾿Εμπισλῶναί sive ἀηδίως, καωρδίων TE 
Seis ἔρωπο:, tO σπιόπηπος cine SB ἐμτιλησθή- 

3 δ {ed 
cera. EU γ᾽ οἷον ἤδη ῥηματίων ἐμπίπλαμαι 5 
Aristoph. Ach, 451. 

‘Eerivrenus, vel ἐροπίπρημι, vel turimecu, f. 
fou, incendo, inflammo. 

Ἔμσίνω, ebibo, exhaurio; (2) deglutio; (3). 
poto. ἜἘμπιεῖν ἔμοιγ᾽ ἀρέσκει, cS St δρῶντος 
καλὼς, Aristoph. Pace, 1152. 

ἜἘμπίσλανται, 9. pl. pres. ind. med. verbi 
ἐμπίσληρι. à 

pres. imperat. act. if. 
pro ἐμωσπίσληθι. 

Ἐμσιπρασκόρονος,) pres. partic. med. verbi 

᾿Εμσιπράσκω, f. dow, vendo. 

Ἐμσίπστω, T. πέσομαι, incido ; (2) invado, ir- 
ruo; (3) obvius fio. Ἐμοὶ μὲν olucos δεινὸς 
ἐμπέππωκέ σις THD ἀνδρὸς, Soph. Phil. 956. 

'EMIIT Z, 105, ἡ, culicis.genus. 

᾿Εμπιςεύω, f. εύσω, fido, confido; (2) concredo, 
fidei committo; et tusisevouos, fidei mex 
committitur, concreditur mihi. 

ἜἜμπιςος, 9, ὃ X, 4, cui fides inest. 
wists, fides. Ἀν E 

ἜἘμσισνέω, d, irruo, adpredior, adorior. "Oc 
Grdor’ ἄλλον tummy, Soph: Aj. 58. Ὑόσσον 
ἐν ποίμναις πισνῶν, Ibid. 185. 

᾿Ἐμπίω, fut. ἐμπίσω, poto, potum przbeo. 
Vide ἐμπίνω. Νύμφαις ἐμσπισθὲν, epotum cum 
aqua fluviatili, Nicand. Ther. 628. "AA; 
ἄχνην ἐμπίσαις, maris spumam potum pra- 
beas, Id. Alemph. 519. 

᾿Εμπλάζομαι, erro seu vagor in, inerro. 

" Ete Aix sis, a. 2, part, pass. v. &z Ato. 

‘Euridoow, vel ἐμπλάστω, Í. ἄσω, illino, in- 
spergo; (2) obstruo; (3) in massam for- 
mo ; (4) imprimo, seu imprimendo figuram 
rei impress@ efficio, infercio. Τὸν κήρον ἐμ- 
aAdcuci, Aristot. 

᾿Εμσλαςϊκὸς, ἢ, ὃν, ad illinendum aptus. 

Ἔμσπλαςὸς, ἡ, ὃν, idem: ab ipmAéeew. Unde 

Ἔκμπλάςρον, 8, πὸ, SC. φάρμακον, emplastrum. 

ἜἘμαπλάςρος, 8, ἡ, SC. φαρμακεία, idem. 

ἜἘμσπλαςρώδης, tos, Ἐς, 0 καὶ ^, emplastro similis. 

"Euratiuay, pres. opt. med. v. ἐμσίμσλημι. 

᾿Ἐμπλείω, idem quod ἐμαλέω, “τοί. 

2 ᾿Εμσλέκτης, 


Ex ἐν et 
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Ἔμπλέκ τηὶς 8, 0, ciniflo, Ph. 

Ἔμσλεκτὸν, ὥ, 7d, Structurze genus apud ar- 
chitectos. 

᾿Εμσπλεκτὸς, 8, 0, implicitus, Vitruv. 

᾿Ἐμπλέκτρια, ws, 2, ornatrix que crines intor- 
quet, quae capillos fucat. Ab 

ἜἘκμσλέκω, implico, irretio, intexo ; (2) con- 
fundo, permisceo. Ἴχνος ἐμπλέξας λύγοις, 
Lycophr. 919. Χεῖρα 9 ἐμπλέξασ᾽ ἐμὴν, Eur. 
Or. 258. ἙἘμσλακεὶς πόνοις, Plat. 

"EgemAsos, Alt. ἔμπλεως, Poet. ἔμπλειος, ex- 
pletus, plenus, satur, "Ozzz ἔμσιλεον, oculus 
vegetior, Soph. T'rach. 1019. 

ἜἘμπσλεόω, d, f. dew, impleo; (2) satio ; (3) 
refercio. A prec. 

Ἔμσπλευρος, 8, ὃ καὶ 5, latera plena habens. 
Ex ἐν et πλευρὰ, latus. Hine 

Ἐμπλευρόω, ὥ, f. dow, in latus alicujus in- 
silio, costas alicujus insulto. 

᾿Ἐμσλέω, fut. evow, innavigo; (2) innato. 
"EvtmAcoy τῆσι νηυσὶ, Herodot. 

᾿Εμσλίως, adv. plene. Ab Zug Atos. 

᾿Ἐμσλήγδην, adv. attonite, stupide; (2) te- 
mere; (2) sine judicio. (2) ἐμπλήγδην ἕτε- 
65» ys τίει, temere alterum honorat, Odyss. 
20,139. Ab ἐμσπλήσσω. 

᾿ἸΕμσπληγὴς, ἐς, idem quod ἔμπληκτος, Nic. 

"Euranyos, ὁ καὶ 5, qui fit verberibus, verbe- 
rando, ut ὕδρις turanyos. A σληγὴ, plaga. 

*Eurd7ony, adv. confertim, plene. Ab 

ἜἘμσλήθω, f. 4r», impleo, expleo; Ἢ exsa- 
turo. ᾿Ἐμσλήθειν τινὰ χαύνης ἐλσίδος,) Plat. 
τὴν πόλιν χρημάτων, Plut. Ὅταν ἐμπλησθῶς 
ὕδατος πολλῶ, Aristoph. Nub. 375. 

"Eu A4:71x0;, ἢ, ὃν, stupefaciens : 

"Εκμπλήκτος, 9, ὃ καὶ ^, attonitus vel terrore 
vel admiratione; (2) stupidus; (3) vecors. 
(3) τοιοίδε μέντοι φῶτες ἔμπληκτοι βροτοῖς, 
hac qui sunt mente, vecordes solent vulgo 
perhiberi, Soph. dj. 1558. Ab ἐμσπλήσσω. 

"Eum Ados, adv. idem quod ἐμπλήγδην, Thuc. 

᾿Ἐμσλήμενος, qui sese implevit, a. 1. part. act. 
per Syncop. pro ἐμιπλησάμενος, a verbo &- 
πίκπλημι. 

“Eurany, adv. prope; conj.tamen ; illud a ze- 
λάω, hoc a πλέον. Βοιωτῶν δ᾽ ἔμπλην iT ἀρι- 
sigh ϑωρήσσοντο, Il. 2, 526. 

Ἔμπληξία, as, ^, stupor, stupiditas; (2) ve- 
cordia; (3) pavor; (4) admiratio.' Ab ἐμ- 
Acca. 

*Euraneow, a, f. ὥσω, impleo. Hine 

᾿Εμσπλήρωσις, sus, 7, impletio, expletio, 

᾿Ἑμκπλήσατο, implevit, 3. sing. a. 1. ind. med. 
Poet. pro iverAáemmo. Ab ἐμπλήθω. 

"Eu λησθεὶς, impletus, a. 1. part. pass. 

᾿Ἐμπλήσσω, vel ἐμπλήττω, f. ἕω, irruo; (2) 
obstupefacio. Ἔν πυκνοῖς δεσμοῖσιν ἐμπε- 
πληγμένη, Aristoph. "Thesm. 1041. 

Ἔμσ“ληςέος, implendus. Ab igzA4be. 

ἜἘμσπλοκὴ, 7s, ^, nodus, implicatio. Ab zz- 
πλέκω. 

᾿Ἔμσπλώω, f. dow, innavigo, Aret. 

᾿Ἐμπνευμᾶπόω, inflo; (2) flatu seu vi vento- 
rum incito ; (3) spiritu vel vita impleo : 

᾿Ἐμπνευμαπῴδης, τος, ὃ καὶ ἡ, flatus movens : 

᾿Ἐμπινευμάπωσις, £04, 5, inflatio, flatuum ge- 
neratio : 

Ἐκ πνευμαπτωςπϊκὸς, ^, ov, inflandi vi preeditus, 
flatulentus. Ab ἐμσνέω. 

᾿Ἐμσνεύσαις, qui inspiravit, a. 1. part. act. Aol. 
pro ἐμεσνεύσας, a verbo ἐμσνξω. 

"Ewycózzs, idem, sed communiter. 

"Egerytumis, ews, 2, inspiratio, inflatio. Ab 

Ἔμσνέω, et Poet. ἐμπνείω, fut. evow, inspiro ; 
(2) spiro, unde ipzvio», vivus, adhuc. spi- 
rans; (3) Metaph. inspiro, adspiro, inilo. 


Ἔτσι μὲν tumvics, βραχὺ δ᾽ avastve, Hur. Or. 
159. Οὐ γὰρ προδώσω σ᾽ ἀδέποτ᾽ ἥνπερ ἐμ- 
σνέω, Aristoph. Thesm. 933. 

Ἔμσνίγω, f. Zw, suffoco. Hine 

"Eusrvinros, 8, ὃ 2 ^, suffocatus, specialiter in 
olla furno inclusa. 

"Ejmyoh, 9s, 5, flatus venti irruens cum mag- 
na vi. RC 
᾿Εμπσνοιζ, es, ^, ipsa inspirandi- actio ; (2) spi- 

ratio, vita. Ab 
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"Epervoos, contr. ἔμεανες, €, ὁ καὶ ἦγ spirans; (2) 
vivus. 
ἜἘμπνύθη, vespiravit, 3. sing. a. 1. ind. pass. 
Poet. pro ἐνεσινύθη, a verbo Zwei. 
᾿Ἐμποδίζω, f. ἴσω, pedes implico, impedimento 
sum. Τὸ Θείον ἐνεπόδιζε μὲ, Aristoph. Av. 
971. ᾿Αλλὰ x? αἱ σοφαὶ γνῶμαι ἐμσοδίζονται 
ϑαμὰ, Soph. Phil. 432. 
"Eurddioy, $, v), impedimentum. Ab 
"Euridis, 9, ὃ X ἡ, qui est impedimento ; (2) 
obvius. Ex ἐν et +8, pes. 
Ἐκ πόδισμα, ἄτος, πὸ, impedimentum : 
᾿Ἐμποδισμὸς, 8,0,i1dem. Ab ἐμποδίζω. 
᾿Εμποδισἄτης, 9,0, qui obstat, qui impedimen- 
to est. Ex ἐμσοδὼν et ἵσημι, sisto. 
Ἔμποδιςὴς, 8, δ, qui impedimento est. 
"Eumadistxos, ἢ, ὃν, qui est impedimento, cui 
est vis impediendi. 
᾿Ἐμσποδῶν, adv. ante pedes, in promptu, signi- 
ficatque sepe simplicem przsentiam ; (2) 
de impedimento, và ἐμποδὼν, quod obstat, 
officit. (2) ὡς παρὼν τά γ᾽ ἐμποδὼν ὀχλεῖς, 
nam praesens, quod propositum est no- 
bis negotium impedis, Soph. (Ed. Tyr. 445. 
(1) καί σοι γ᾽ ἐμποδὸν ἦν, et quidem in promptu 
res erat, Polyb. 2, 6. Hine ὁ ἐμποδῶν ob- 
vius, τὼ ἐμποδὼν, presentia. Ex ἐν et πῆς, 
pes. 
“Eusoley, hine, Theoc. rectius ἕν ref ἕν, Ern. 
Ἔκμποιξω, 2, f. ἥσω, injicio, indo, incutio, in- 
sero, immitto; (2) facio. Ἔμσποιεῖν ἐλπίδας 
ἀγαθάς vivi, Xen. “Ore χελιδὼν ἦν vig ἐμ- 
πεποιημένην depicta, Aristoph. Av. 1306. 
᾿Ἐμπσποίησαν, fecerunt, 9. pl. a. 1. ind. act. Poet. 
pro ἐνεποίησαν, 
"Evromrizes, ἢ, ὃν, efficiens, injiciens, v. gr. 
terrorem, amorem, &c. 
᾿Ἐκμσποικίλλω, f. Aw, intertexo. 
Ἔμσποιμνος, 8) ὃ X 4, quiin grege est. Exi 
et ποίμνη, Brev. 
ἜἘκμσοίνημος, 8, ὁ καὶ 5, puniendus, poena dignus. 
"Eusroivios, 8, ὃ καὶ »,i1dem. Ex v4. 
ἜἘμπολαῖος, 8, ὁ, negotiator, mercator; (2) 
epith. Mercurii, qui est prases negotio- 
rum. Ab zz. 
Ἔμπολάω, ὥ, f. 50v, vendo, negotior ; (2) com- 
paro mihi. 
*"Eyrorzuios, 9, ὃ καὶ ^, bellicus, ad bellum per- 
tinens, Ex ἐν et πόλεμος, bellum. 
"EpmóAtuos, 9, ὃ καὶ ἡ, cujus in bello usus est, 
aptus ad bellum. Ex iisd. 
᾿Εμπολεὺς, ἕως, 0, mercator, negotiator. Ab 
Ἔμπολέω, d, f. 4r», vendo in aliquo loco; 
(2) emo; (3) comparo; (4) tropice, quod 
volo perficio ; (4) Zg ἠμπόληκας, ὥσπερ ἡ 
φάτι; κρατεῖ; Soph. Aj. 918. “AAW ἐδὲν ἠμπό- 
Anne wu, Fr ἀλφιτ᾽, ὅτε συρὸν, Aristoph. 
Pace, 367. Hinc 
᾿Ἐμπσολὴ, 55, ^, quod sibi aliquis emit vel com- 
paravit, merces, onera; (2) lucrum ex ne- 
gotiatione partum. 
᾿Ἐκμπσόλημα, ἄτος, πὸ, idem. 
Ἐμπόλητος, ἡ») ov, venditus; (2) emtus. (2) 
ὃ ὑμπόλητο; Σισύφε Λαερτίῳ, Soph. Phil. 417. 
ἜἘκμπολίζω, Í. icw, in urbem recipio, de ho- 
minibus; et de rebus, locis, quae moenibus 
urbis amplectimur, 
"Egomo^is, us, ὃ καὶ ἡ, cul patria est et certa 
civitas ; (7) eandem civitatem incolens. 
"EpmoAirtóe, f. tócw, et ἐμπολιτεύομεαι, Versor 
in republica, administro remnpublicam ; (2) 
versor in, habito in. 
"EpoAiT25, 8, ὃ, incola. 
Ἔρμπολόωντο, 9. pl. imperf. ind. med. Jon. et 
Poet. pro ἐνεσωλῶντο. Ab ἐμσωλάω. 
᾿Εμπομπεύω, f. stow, valde in aliqua re me 
jacto; (2) publice traduco; (3) in trium- 
pho duco. Ἔμπομεύειν τοῖς κατορθώμασι, 
Dem. : 
Ἔμπονέω, ὦ, £. ἥσω, operam alicui rei impendo. 
Ab ἔμπονος. Hiuc 
᾿Ἐμπόνημα, ἄπος, πὸ, labor alicui rei impensus. 
"Euroves, #, à à ^4, laborum patiens; (2) qui 
' est in labore. 
"Eporrogtiov, +0, emporium, 
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᾿Εμπορεύομαι, f. tóropui mercaturam facio, 
negotio, mercor, nundinor; (2) merces 
aliunde importo ; (3) ad questum confero, 
ut corpus, sapientiam, &c. queestum capto ; 
(4) lucror, Jac. 4, 18. (5) eo, proficiscor, 
iter facio ; (5) ξένην ἔπι yim» ἐμπορεύσεται, 
Soph. God. Tyr. 455. Ab ἔμπορος, Hine 
᾿Ἐρμπόρευμα, ἄτος, πὸ, mercatura. "pe 
᾿Εκ πορευτέος, z, £oy, mercandus, mercium loco 
importandus, Ab eod. i 
᾿Εμπορευσϊκὸς, ἢ, ὃν, vel mercatorie peritus, 
studiosus, -Ab eod. í 
"Egregio, d, f. iow, mercaturam facio. Hinc 
"Ejmoenvi2ós, ἢ, à», pertinens ad mercatores; 
Ἐμπορία, «s, ?, mercatura, proprie, qua mare 
trajicitur mercium causa, mercatus, nun- 
dinz; (2) merces ipsa. Ab Zuaegos, — 
Ἔκ πορϊκὸς, ἢ, ὃν, mercatorius : JA 
"Egsrópov, 8, và, forum nundinarium, locus ad 
mercaturam exercendam aptus, emporium. 
Ab eod. "a 
"Epmepes, 8, ὁ, qui mare transjicit ; (2) mer- 
cator, nundinator; (3) viator; (4) ὃ 9 1, 
mercatorius. (3) σᾶς γάρ cis ηὔδα τῶπό γ᾽ 
ἡμῖν ἐμπόρων, Soph. (zd. Col. 25. Τιημάσθω, 
σέξας ἐμπόρων, numen viatorum, Eur, Alcest. 
1020. (2) κακὴν ae αὐτὴν ἔμεπορον Bis λέγοις, 
molam mercatricem, Id. Tipp. 964. ! 
"Eerordw, d, Í. ἥσω, infibulo, fibula alligo 
seu subnecto, AuzAZ σὰ ἱμάτια ἐμπεπορπη- 
vives, Lycurg. contra Leocrat. 182. edit. 
T'ayl. bios = 
"Eparoorieo, 2, f. ἥσω, idem, ᾿Ἐνεπορπήσατο σά- 
γον ἰδηρικῶς, App. Hinc ‘ VERI 
᾿Ἐμπόρπημα, vos, và, infibulatio ; (2) quod fi- 
bula connectimus, chlamys, &c. 
᾿Ἐμπορπόω, ὥ, f. dow, idem quod tuzvemáo. 
᾿Εμπορῷῦὕρεος, o» purpureus, pulcher, de flo- 
ribus. ' vw 
᾿Ἐμπόρφῦρος, w, ὃ καὶ ^, indutus purpura; (2) 
imbutus colore purpureo ; (5) in purpu- 
ram vergens. Ex ἐν et πορφύρα. ' 
Ἔμποτος, 8, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. potabilis, Aret. 
"EMIIOTZA, ἡς, ἡ, Empusa, spectrum quod 
ab Hecate immissum miseris apparere, et 
in varias se formas mutare credebatur (ab 
ἕν et wis, q. ἡ Evi ποδὶ βαδίζεσα, Ern.). 
"Eprgux vins, ἢ, ὃν, efficax ; (2) actuosus. ' 
"Ἔμσπρακτος, 8, ὃ καὶ ἦ, idem. Unde 
᾿Ἐμσράκτως, adv. efficaciter ; (2) actuose. 
ἜἜμσπρεπος, 8, 0 καὶ ^; decorus, conveniens, Hes. 
Ab 


᾿Εμπρέπω, decorus et prestans sum inter ; (2) 
decori sum, convenio, Hine impers. ie 
πρέπει, decet. - 

Ἔμπρήθω, f. σω, incendo; (2) inflo. 'Ez- 
πρήσον αὐτῆς τὰς κόμας, Aristoph. Lys. 989. . 

᾿Εμσρήσεις, 2. sing. f, 1. ind. act. ᾿ 

᾿Εμιπρησθεὶς, incensus, a. 1. part. pass. 

ἜἜμσρησις, ews, 4; incensio, inflammatio: — 

᾿Εμπρησμὸς, 8, ὃ, idem; (2) incendium : 

Ἔμσπρητὴς, 8, ¢, qui incendit, incendiarius.  - 

᾿Ἐκσρισθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ; 

Ἔμσπρτω, f. icw, serra incido ; (2) serratim in- 
cisus sum ; (3) constringo, comprimo. “Ic- 
χει T, meia σε, tenetque, inciditque, Opp. 

‘Hal. 9, 577. OMB 

Ἔμσροθεν, adv. Dor. pro ἔμπροσθεν, ante, ce- 
ram, Theocr. 9, 6: antea legebatur £uefiy 
nullosensu. Vide Brunck. et Valckenaér. 

Ἐμπρόθεσμεος, 8,0 καὶ 5, qui intra constitutum 
diem aliquid facit. sf 

᾿Ἐμπροθέσμως, adv. intra praestitutum tempus. 

᾿Ἐμπροίκιον, 8, πὸ, dos, Λέγεται δ᾽ ὁ πόλιες ἐμ- 
προίκιον ὑπὸ Διὸς τῇ, Koon δοθῆναι, App. Mithr. 
75. , 

"Euzeoxes, dotata. Ab ἐν et 212. m 

ἜἘμπρομελετάω, f. ἥσω, exerceo ad v. gr. bel- 
lum. Jn med. meditor, commentor, v. gr. 
bellum, mortem, orationem habendam. 

"Epemaostcy adv. ante, coram. Hine ; 

᾿Ἐμπρόσθιοε, 8, ὃ καὶ ^, anterior. I 

Ἐμπροσθόκεντρος, 8, ὃ καὶ 7, aculeum in: ante- 
riore parte habens; item in ore. Ex ἕμ- 
πρόσθεν et. κέντρον. Mi Ax 


Η᾿ Ἐμαορευξσθωσαν, 3. pl. a. l imp. pass. verbi; Ἐμπροσθοτονία, «s, 5, pronus raptus; (2) im- 


: clinatie. 


EM II EM ®@ 


clinatio colli in partes anteriores involun- 
taria. 

, ἡρπροσθοτονϊκὸς, ἢ, ὃν, qui laborat inclinatione 
colli, sive ipzeestovovig. Ab 

Ἔχω τροσθότονος, S, ὃ καὶ ^, in anteriora tendens. 
Ex ἔμπροσθεν et τείνω, tendo. i 

"EwmaorísonTiínós, ^, ὃν, anteriore parte, seu in 
adversa mingens, ut homo, oppon. ὀπισθερ. 
Ex ἔμπροσθεν et ἐρέω. . 

᾿Ἐμπρόσωπος, 8, ὃ καὶ 7, quem in oculis gerimus ; 
(2) qui. est exemplo vel spectaculo. ; 

᾿Ἔωπρωρος, 9,0 καὶ ἦ, qui est in prora; (2) in 
proram inclinatus, Ex ἐν et σρώρα. " 

ἜἘκμπτυσθήσεται, 9. sing. f. 1. ind. pass. verbi 
ἐμπαύω. 

*Ryarrocis, tus, 7, sputi conjectus in aliquid. 

"Eurrusua, évos, và, sputum, vel quod alicui 
inspuitur. Ab 

᾿Ἐμπεύω, f. ύσω, inspuo, conspuo. Καὶ ἤρξαντό 
τινες Spear Tuy αὐτῷ, Marc. 14, 65. : 

Ἔμπτωσις, ws, 7, lapsus, casus, prolapsus in ; 
(2) illapsus, ut lucis in oculos, fenestras ; 

(3) ap. Gramm. significat Pleonasmum e 
litera inserta. Ab ἐμπίπσω. 

"Burviv, 2, f. yew, purulentus sum; (2) pus 
exscreo. Ab 

"Eg", ns, 7, morbus quum pus ex thorace 
aut latere per pulmonem proveniens ex- 
screatur. Ex ἐν et mo», pus. 

᾿Ἐμπύημα, ros, vb, collectio puris, suppu- 
ratio ; (2) effusio seu exscreatio puris. 

"Egerincis, ws, 7; idem et ab ecd. 

᾿Ἐμπυΐίσκω, idem quod ἐμσυέω. 

᾿Ἐμαύκάζω, f. dou, intego, tego. 

*Eexiains, 7, janitrix, Ab ἐν et σύλη. 

᾿Ἐκπυνδάκωτος, ov, fnndum habens, Ern. 

"Buzios, 9, ὃ καὶ ἦγ in quo pus est, purulentus. 
Ex ἐν οἱ πύον, pus ὁ A 

ἜἘμαπῦὔρευμα, ἄτος, vi, incensio, inflammatio ; 
(2) suscitabulum, scintilla, fomentum ig- 
niarium; (3) ambustio, ut ciborum in 
olla, Ern. 

᾿Εμπτρεύω, f. tózw, incendo, inflammo. 
σεαυτὸν ἐμυπυρεύσων, Aristoph. Lys. 374. 

"Evrigicarns, igni aptus, Hom. 1 

"Epmugitu, idem. Ex ἐν εὐ σῦρ. Hinc 

᾿Ἐρωπυρισμὸς, 8 ὁ, incensio, inflammatio. 

᾿Ἐμπυριτὴς, 8, δ, incensor, qui ignem admo- 
vet, qui incendit. Τὸν ἐμπυριτὴν ἐνίκησεν 
᾿ ἄγγελον, Joseph. Macchab. 7. __ 

"Eprigns, 8, ὃ καὶ ἦ, ignitus ; (2) qui igni admo- 
yetur, qui crematur. “Ewzvgss, nempe 
riya, ars vaticinandi per ignes. Hee ars 
Beeotis dicebatur zusugia, teste Hesychio. 
“Osis δ᾽ ἐμπύρῳ χρῆται τέχνη μάπαιος, QUi- 
cunque autem divinandi utitur arte stultus 
est, Euripid. Phaniss. 971. τὰ ἔμπυρα, vic- 
timz, cremari solite ad tumulum, Soph. 
El. 405. Ex ἐν et wig. 

᾿Εμπυροσκόπος, ὁ καὶ ^, divinans ex igni in sa- 
crificiis imprimis, cum thus in ignem con- 
jicitur, vel pelles victimarum. 

᾿Εμπυρόω, &, Í. wow, inflammo, incendo, ex- 

. uro, Steph. 

"Euxrvppos, 8, ὃ καὶ ^, rufus, ruber. 

᾿Εμπυτιάζω, f. ἄσω, coagulo, condenso. 
ἐν et πυτία, coagulum. 

᾿Εμσωλέω, ὦ, f. iow, vendo in aliquo loco, mer- 
caturam alicubi exerceo; (2) comparo 
mibi, alicunde emo ad revendendum ; (3) 
comparo, adquiro, lucror, ὯΩς gir tv 
σωλῶμεν 20 εἰς ἥμιση, Aristoph. Thesm. 459. 

᾿Εμσπωλὴ, 7s, 7, venditio, 

᾿Ἐμσπώλημα, “70s, v), quod venditur seu ve- 
num exponitur. Ab ἐμσπωλέω, 

᾿Εμπώλησις, ews, 4, venditio. 

᾿Εμυθολόγησα, a. 1. ind. act. verbi μυδολογέω. 

“Euuxoy, mugiri, a. 2. ind. act. verbi μυκάω. 

᾿Εμφᾶγεϊν, vescl, comesse, 

᾿Εμφαγὼν, ὄντος, pastus, qui comedit. 

᾿Εμφαίνω, f. ανῶ, speciem przebeo, pre me fero ; 
(2) verbis ob oculos pono, indico, innuo; 
(3) refero. Hine (4) ἐμφαίνει, impers. vide- 
tur. “Απανσες δὲ πῶς ἐμφαίνεσιν oi καρποὶ 2 
σὸν TE φυτῇ χυλὸν, Theoph. 

᾿Εμφᾶνεια, as, ^, adspectus, apparitio ; (2) sig- 


Ὧς 


Ex 
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nificatio, demonstratio; (9) significatio [᾿Εμφορδιόω, ὦ, f. ὥσω, capistro, capistrum in- 


presentig, v. gr. divine, per miracula, ut 
ἐμφανεία 8:8, ap. Jos. à 

'"EmQZvis, 05, 6 καὶ ἦγ, conspicuus; (2) mani- 
festus, apertus, qui fit in propatulo, lucens. 
Higa: κατ᾿ ἤμαρ vÉMQuyis πὸ νῦν, Soph. Aj. 
753. "Eg «à ἐμφανὲς, aperte, Arr. Hist. ler. 
1,25. AbuQziva. 

᾿Ἐμφανίζω, f. ἴσω, ante oculos pono, patefacio ; 
(2) certiorem facio, indico ; (3) doceo ; (4) 
accuso, defero aliquem. Hine ipQzvíCopau, 
in conspectum venio, appareo; (3) defe- 
ror, accusor. Ἑρφανίζειν τί vu πρός "iU. 
Οἵσινες ἐνεφώνισαν τῷ ἡγεμόνι κατὰ T8 Παύλε, 
Act. 24, 1. ΑὉ eod. Hinc 

᾿Ἐμφανισμὸς, 8, δ, patefactio, declaratio; (2) 
delatio, accusatio. : 

*ExQuvisizes, ἢ) o» habens emphasin. "Egi 
yza ὃ ἰδιωπισμοὸς ἐνίσσε TS κόσμε παραπολὺ 
ἐμφονισικώπερον, Longin. 31. 

"EgQussis, idem quod ἔμφασις. 

᾿Εμφαντάζομοοι, intelligo, cogito in re reliqua, 
ut in illa re latens, comprehensum. 

"EuQayrizós, 4, ov, idem quod ἐμῴφατικός. 

"EuQuvyzixas, adv. idem quod ἐμφατικῶς. 

᾿Ἐμφᾶνῶς, iuQuytas, clare, manifeste, palam. 

᾿Ἐμφἄρυγξά μενος, vel ἐμφαρυξάρενος, qui in gut- 
ture demisit, devoravit, Hes. et Diosc. tan- 
quam a φαρύσσομαι, quod esset a φάρυγξ. 

"EguQueis, tus, 4, representatio, species ex- 
pressa; (2) simulatio ; (2) expressa rei sig- 
nificatio, quum verbis inest tacita quzedam 
vis et significatio; (4) significatio que- 
vis; (5) demonstratio, explicatio; (6) 
cognitio, ut effectus demonstrationis, Ab 
ἐμφαίνω. 

"EuQzeizis, ἢ, ὃν, habens emphasin, significans 
cum emphasi. Ab eod. 

᾿Εμφατικῶς, Significanter, perspicue, nervose. 

᾿"Εμφᾶτον, s, πὸ, per emphasin dictum. He- 
sych, eenigmatice dictum, 

᾿Ἐμφέρειω, as, 7, similitudo. Ab 

᾿Ἐμφερῆς, 20s, ὃ καὶ 7, similis, Ab 

'"EuQie»uz deferor; (2) contineor; (3) in- 
tervenio; (4) convenio, similis sum. 'Ez- 
Φερόμενο; iv πελάγει, Philostr. 

"EvGiga, objecto, exprobro. Οὐδ᾽ ὃς zii» ἐμ- 
φέρεις σύ μοι Doves πάτρῴες, Soph. (Ed. Col. 
999, 

᾿Εμφερῶς, adv. similiter. Ab ἐμφερής. 

"Eg Qzocos, idem quod φθαρτός. 

᾿Εμφϑέγγορεωι, f. Zea, vocem edo. 

᾿Ἐμφδορὴς, os, ὃ καὶ ^, qui periit in, Nicand. 

"Ej QiAznbayto, f. ἥσω, delector aliqua re. 

᾿Εμφιλοκαλέω, ὥ, f. ^rw, in studio rei ho- 
nestz versor, gloriam in ea venor. "'EzQi;- 
λοκώλεῖν σοῖς φρατιωτικοῖς,) Plut. 

᾿Εμφιλοσοφέω, 2, f. ἥσω, philosophor in, phi- 
losophice commentor in, disputo in; (2) 
studium et operam meam colloco in. Hinc 

᾿Εμφιλοσόφημωα, &ros, πὸ, in quo philosopha- 
mur, disputatio philosophica, studium phi- 
losophicum. 

᾿Εμφιλόσοῷος, 9, ὃ καὶ ^, philosophie conve- 
niens, ad philosophum pertinens; (2) ad 
philosophiam aptus, idoneus, de homine. 

Ἐμφιλοτεχνέω, perite in aliqua re versor, pe- 
rite et accurate considero, exploro, explico. 

᾿Ἐμφιλοχωρέω, ὦ, f. ἥσω, libenter habito in, li- 
benter commoror in ; (2) adhareo. 

Ἔκφλάω, f. dow, intro deprimo: ἐμπσεῷλα- 
cuyos, intro depressus, subsidens. 

᾿Εμφλεθοτομέω, venam seco in loco aliquo. 

᾿Εμφλέγω, f. £2, inflammo, comburo. 

ἜΕμφλοιος, 8 0 καὶ ? corticem habens. 

᾿Εμφλοιοσπέρμαπος, 8, 0 à ^, cujus semina Cor- 
tice obtecta sunt. Ex σπέρμα. 

ἜἜμφλοξ, γος, ὁ καὶ %, inflammatus, ignitus. 
Ab ἐμφλέγω. » 

᾿Εμφοξέομαι, Sura, f. ἤσομαι, timeo, in metum 
conjicior. "EjgQeGáravrza περὶ αὐτῶν, Plut. 

Ἔρμφοθος, w, ὃ à f, perterritus, timens; (2) 
terribilis. (2) αἱ γὰρ ἔμφοξοι Seal σφ᾽ execs, 
Soph. (Ed. Col. 39. 

Ἔμφόρθιος, 9, ὃ καὶ ^, depascens, adsumens, 
Nicander. Ex ivet φέρω, pasco. 


jicio. Unde ἐμπεφορθιωμένος, tibicen, apud 
"Aristophanem, Av. 868. capistratus, capistro 
munitus, ut spiritus coerceretur, nec buc- 

, cx nimis inflarentur. Ex ἐν et φορδιά. 

᾿Ἔμφορεῖσθαι, pres. inf. pass. pro ἐμῴορέεσθαι, 
ab i 

᾿Εμωφορέω, ὦ, f. ἥσω, importo : (2) infercio ; (5) 
infligo, incutio, Hine £zgqogtoues proprie, 
feror in, ut mari, Hom. (4) repleor, satior, 
fruor copiose, etiam in malam partem; 
item immodice utor, v. gr. potestate; 
nimis indulgeo, v. gt. ire, Hrn.. Πολλὰς 
ἐνεφόρει τῷ προσώπῳ πληγὰς, Plat. “Ep@o- 
ρεῖσθωι τῆς ἀρεθροσίας, τῶν ὄψων, Luc. 

᾿Ἐμφόρησις, ews, 7, usus cibi, potus, largior et 
ultra satietatem ac necessitatem ; nimis avi- 
dus; (2) abusus rei bonz cujuscunque. 

"EuGoeres, 8, ὃ % 7, Oneratus, onustus. 

"ELQomypum, ἄπος, ro, obturamentum, septum, 
obex, obstructio. Ab ἐμφράσσω, 

Ἔμφραγ ὃς. 8, δ, idem et ab eod. 

ἜἘμῴφρακτικὸς, ἢ, à», obstruendi vim habens. 

᾿Ἐμῴρακτος, 8, ὃ % 5, Obstructus, sepius, muni- 
tus, obturatus. Ab 

Ἐμφράσσω, vel ἐμφράπσω, f. f», obturo, ob- 
struo ; (2) infercio. Ἐμῴράτσειν «ύμω, 
Dem. Ταῖς αἰτίαις ἐνέφραξας τὰς κατὰ c 
τιμωρίας, ΖΕ 5οἠῖγι. 

᾿Ἐμφρόνως, adv. prudenter. Ab ἔμῴρων. 

᾿Ἐμφρερίέω, d, Í. Zi», custodias ago, in aliquo 
loco excubo. Ab 

"Ey @exeos, 8, ὃ καὶ 7, Cul preesidia imposita sunt, 
presidiis munitus; (2) qui in presidio est, 
qui custodit; (9) in custodiam inclusus, in 
custodiam traditus. 

"Ep Qgav, ovs, ὃ καὶ 4, mentis compos; (2) pru- 
dens, sapiens. Ex ἐν et φρήν. 

"Evins, tes, ὁ καὶ ^, natura insitus, naturalis; 
(2) quod in aliqua re crevit, vel ex ea cres- 
cendo exstitit, Ern. Ex zy et gun, natura. 

᾿Εμφῦλιος, 8, ὁ $ 4, tribulis; (2) intestinus ; 
(3) civilis, cognatus. Az ἐμφύλιον, cog- 
natum sanguinem, Soph. (Ed. Tyr. 1406. 
Μήτε γῆς ἐμφυλίε δορὶ κρατῆσαι, terra patria, 
Jd. Qd. Col. 1385. ^ Q κτανόντας τε καὶ ϑανέν- 
σᾶς βλέποντε: tuOuaiss, cognatos, Id. Antig. 
1263. Ab 

᾿Εμφῦλος, 8,0 καὶ ^, idem. Ὑδμφυλον αἷμα, cog- 
nate czedis piaculum, Soph. (Ed. Col. 407. 
Ex ἐν et φυλή. 

᾿Ἐμφυλλίζω, Í. (zc, insero, inoculo. - 

᾿Εμφῦναι, a. 2. tanquam ab ἔμκφυμι. Unde 
a. 2. ἐνέφυν, ἐμφὺς, ἐμφῦναι, inhaerere; (2) 
amplecti. A φύω. 

"Ep @vowni, inhaeresco tenaciter. ᾿Ἐνεφύοντο γὰρ 
ἀλλήλοις, καὶ κατεφίλεν, Plut. 

Ἔκφῦρομαι, immisceo, subigo. 

᾿Εμφυσάω, ὦ, f. jou, inflo, inspiro; (2) ignem 
flatu accendo. Καὶ rire εἰπὼν, ἐνεφύσησε, 
scil. airois, Joan. 20, 22. Hine 

᾿Εμφύσημο, tres, τὸ, sufflatio; (2) sugges- 
tio; (3) id quod sufflatur, seu inflando im- 
mittitur; (4) spiritus sanctus; (5) tumor, 
morbus. i 

᾿Εμωφύσησις, ews, ἢ, flatus in intestinis. 

"Ἐμφῦσις, ews, ἡ, ingeneratio, ipsa actio inge- 
nerandi, Ab ἐμῴφύω. 

᾿Εμφυσιόορεαι, Sue, inflor, intumesco, super- 
bio. Ex ἐν et φυσιῶ, inflo. 

᾿Εμφύτεία, zs, 4, insitio. Ab ἐμφυτεύω, 

᾿Εμφύτευσις, ews, ^; idem et ab eod. 

᾿Ἐμφυτεύω, f. εύσω, insero. Ab 

᾿Ἐμφῦτος, S, ὃ καὶ ^, ingenitus, insitus ἃ na- 
tura; (2) nativus, non fucatus; (3) stabi- 
lis, pertinax, constans, sic et Latini insi- 
tus. Ab 

‘Evga, f. dow, ingenero, insero. Θεὸς δέ μοι 
ἐν φρεσὶν, dimus παντοίας ἐνέφυσεν, Odys. 29, 
948, Ex ἐν et φύω, gigno. 

᾿Εμφωλεύω, f, ize, lated in, 
in, Aret. © 

᾿Ἐμφωνίω, d, f. ἥσω, canendo declaro vel in- 
dico, Strabo, 18. Ab 

"Εμῴωνος, w, ὃ καὶ ^, voce praeditus, canorus. 
Ex ἐν οἱ φωνή, 

"YQ 
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᾿Εμφώτειος, 8, ὃ καὶ 7h pretia. Ex iv et $25, 
lun. ) 

ἜμΨηφίζω, f. ion imputo. 

᾿Ἐχοψηϑυρίζω, f. iow, susurro, fremo, obscure 
et clam loquor cum aliquo, insusurro ali- 
quid. Ab ty et ψιθυρίζω. 

"Euoos, 8, ὃ 8 4, cui sonitus inest ; (2) cum 
sonitu factus. Ex i» et ψόφος. 
"Ep polis, sws, n, refrigeratio. Ab ἐμψύχω. 

"Ee ψῦχος, 8, ὃ καὶ 7, animatus, spirans. Ex ἐν 
et Ψυχὴ, anima. 

᾿Ἐκψυχοφάγία, 1, esus animalium. 

᾿Ἐμψυχόω, &, f. ὥσω, animum indo, animo. 
Ab ἔμψυχος. 

"Eu Ψύχω, É. ἕω, refrigero, frigus ingenero. 

᾿Εμωψύχως, adv. vive, vivaciter, animate. 

ἜΝ, preepos. regens dat. in, quum significat in 
loco; (2) pro εἰς, in, quum sig gnificat i in locum; 
(3) inter; (4) apud ; (5) ex; (6) per; (7) 

; (8) penes; (9) vice; (10) facit Peri- 
phrasim adverbii, ut i» ἡσυχίᾳ, tranquille, 
ἐν καιρῷ, opportune, i» δίκῃ, merito ; (11) 
verbi, v. gr. iv φόθῳ cipi, metuo, ἐν δυνάμει 
εἶναι; posse ; (12) notat tempus, v. gr. ἐν σρισὶν 
ἡμέραις, spatio trium dierum, (13) abundat, 
v. gr. ἐν βέλει πληγεὶς, telo percussus, Hinc 
etiam (14) ἐν 2, valet dum, interea dum, 
propterea quod, quo facto; (15) ἐν τόπῳ, 
interea ; (16) idem quod ἔνθα, ibi ; a 7) ἐν 
δὲ significat insuper, item, ᾿Εν σοὶ ras’ ἔγωγε 
σώζομαι, in te omnis mea salus posita est, 
Soph. Aj. 519. "Ey δὲ σοὶ (e177) λελείψομαι, 
te judice, vel tuo judicio, vincar, Eurip. 
Hipp. 394. ‘Os £y ys ἐμοὶ χρίνοιπ᾽ ay ὁ καλῶς 
φρονεῖν, meo quidem judicio non recte sa- 
pee videretur, Eurip. apud Stobeum. Ylez- 
Lus γὰρ ἐν σοὶ πανταχῆ cu αἰνέσω, te ju- 
dice, sch. Eumen. 412, Σὺ δ᾽ ἕν τ᾽ ἐκείνῳ κἀν 
ἐμοὶ φαίνῃ καπὸς, Mlius et meo judicio; Eurip. 
Hipp. 1320. 


“Ey, ἑνὸς, và, unum. Principium ineffabile re- 


rum τὸ ἕν a Platon2 vocatur in Parmenidem. 
Vel +o ἕν est aliquid multorum, 


Ἕνα, vesperi, Dor. pro ἕνη. 


᾿Εναξρύνομεαι, mihi valde placeo, jacto me. 
‘Eva, γγειοσπέρμᾶτος, 9, ὃ ὃ » vasculis iere in- 
clusum habens, Ex ἐν, ἀγγεῖον, et σπέρμα. 


*Evéyziow, congrego aliquo, convoco. 
"Eworyüs, fos, ὃ € ἦγ exsecrabilis, impurus, pia- 


cularis, qui scelere tenetur. Ex ἄγος. 
νᾶ γίζω, f. ἴσω, sacra mortuis facio, parento ; 
Ἐναγίζειν Bev, Plut. A prec. 
"Esa yizós, 7, oy, piacularis, de re. 


Ἔνώγισμω, ἅπος, vi, parentatio; (2) libamen 


quod parentationis causa adfertur ; (3) in- 
feria. Ab vary iG 


᾿Ἐναγισμὸς, 8, ó, parentatio. Ab eod. 


Ἐναγκαλίζομαι, fut. icovai, ulnis amplector. 
᾿Ἐναγκαλισάμενος αὐτὸ, scil. rasdiov, Marc. 9, 
36. Ex ἐν et ἀγκάλη. 

᾿Ἐναγκἄλισμα, πὸ, quod amplectimur, deliciz. 

"Ἐναγκύλάω, £2, et cw, amento. Ab ἀγκύλη. 

Ἔνοωγκωνιεῖςγ 9. sing. f. 1. ind. act. ditt. pro 
ἐνωγπκωνίσεις, aD ἐναγκωνίζω. . 

᾿Ἐναγκωνίζω, f. icw, cubito incumbo, inclino. 
Ex ἐν et ἀγκὼν, cubitus. 

᾿Ἐναγλαϊζομαι. Wid. ἐϑαθρύνομαι. 

"Eyzyxzos, adv. paullo ante, nuper. Ex ἄγχι. 

Ἔνάγω, induco, incito; moneo, suadeo; (2) 
accuso, defero, adduco in jus, judicium: 
pass. impetum facio. ᾿Ενάώγειν τὸν πόλερεον, 

Thuc. Hine 

᾿Ἐναγωγὴ, 75 7, accusatio, delatio. 

᾿Ἐνάγωνίζομμαι, f. ἴσομειωι, resisto, adversor ; (3) 
certo in; (3) elaboro, exerceo me in a 
qua re, "yvy  ΖΕΡ ΣΙ τοῖς “Ἑλλησιν, "Thuc. 

᾿Ἐναγώνιος, 9, ὃ 2 ^, quiin certaminibus ver- 
satur, certaminum studiosus; (2) ad certa- 
men pertinens; (3) peritus, perfectus in 
aliquo genere; (4) epith. Mercurii; (5) 
anxius, solicitus ; (6) acer, vehemens, 

᾿Ἐναγωνίως, adv. militariter, perite, valde, 

᾿Εναδημονέω, f. ru, mereo, angor. 

᾿Εναδιαφορέω, a, Í. yew, rem aliquam pro in- 
differente habeo; (2) indifferens sum in 
aliqua re; (3) contemno,. non magni facio. 
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᾿Ενάδολεσχέω, Ἢ ἥσω, de aliqua re garrio. 

Ἕνάενος, 8, ὁ Z ny qui unius est anni, 

᾿Εναερίζω, f. iow, in aérem subveho, in are 
versor, vagor. Ab 

᾿Ενᾶδέριος, 8, ὃ g 7, acrius. Ex ἐν et ἀήρ. 

᾿Εναθλέω, f. ἥσω, exerceo me in aliqua re; 
perf. exercitatus, peritus sum. ‘H δὲ μήτηρ 
σῶν tare παίδων ἐνήθλει, una certabat cum 
eis, Joseph. Maccab. 17. 

᾿Εναθλίζω, exerceor, versor. 'H σπολιὰ Sel ἣν 
ὁρᾷς, αὕτη πολλοῖς τοιέτοις ἐνήθλισεν, Heliod., 7. 

᾿Εναθρέω, ὦ, f. 4cw, fixis oculis intueor. 

"Evait, 9. sing. imperf, ind. act, verbi veiw. 

᾿Εναιθέριος, ov, zetherius, 

᾿Ἑναίδριον, 8, ὃ X, 4, qui est sub dio, apricus. 

᾿Ἑναιμᾶτόω, f. dow, cruento. 

"Evaiess, 9, ὃ καὶ ἡ, sanguine preditus, vivus ; 
(2) cruentus, sanguine adhuc stillans ; (3) 
qui adhuc cruento vulneri injicitur et sis- 
tendo sanguini aptus est. Ex aia. 

᾿Εναιμότης, "70$, ἢ, est attributum partium 
corporis sanguinem habentium. 

"Evalway, ονος, ὃ καὶ ^, idem quod Zyzizes. 

ἜΝΑΓΡΩ, occido 3 (2) perdo ; ἡ ) spolio. 
Καὶ τὴν μὲν Aide υἱὸς ἐνήρατο νήλει χαλκῷ, 
Hesiod. "Theog. 516. (2) πόλις ἐναίρεσαι σθένει, 
Soph. Gd. Col. 842. 

᾿Εναίσημμον, adv. commode, recte; (2) justo 
tempore. Ab 

᾿Εναΐσιμος, #, ὃ καὶ 4, fatalis, aliquid portendens; 
(2) faustus; (9) idoneus, decens, utilis, 
zequus, justus, (1) ἐναίσιμα σήματα φαίνων, 
fausta signa ostendens, 1], 2, 353. Ex αἶσα, 

fatum, 

Ἐναισίμως, adv. fataliter; (2) apte, decenter, 
fauste. (2) ἀλλ᾽ ἐναισίμως φέρε, sed perfer 
moderate, Eurip. Alc, 1080. 

"Evaicios, oy, auspicatus, plus, “Evaiois δὲ σὺν- 
σύχοιμι, e (Ed. Col. 1482. oppon. ἐξαίς. 
᾿Ἐναιχμάζω, f. dow, armis Ue xd "E»ziy ud - 

ceo αὐτανέψιοι, Li ycophr. 546. 

᾿Ἐναιωρέομεαι, dua, Í. Acoma, in sublimi feror, 
in superficie nato, moveor. Ex αἰρέομαι. 

᾿Ἐναιώρημα, ree; 7i, quod superne natat, nu- 
becula in urina quz non subsidet. 

᾿Εναικμάζω, f. ἄσω, vigorem accipio, invalesco, 
adolesco, increbresco. 

"EvazjuAS, ἔος, 0 καὶ ^, vegetus, robustus. Ex ἐν 
et ἀκμὴ; vigor etatis. 

"Evans, 2, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

᾿Ενακολαςαίνω, f. ςήσω, petulans sum in ali- 
quem vel i in aliqua re. 

QUELLI ἢ, ὃν, nongentesimus. 

"Evzxsu, f. gw, exaudio. 

᾿Ἐναλδέω, a, f. ἥσω, alo, augeo. ᾿Ἐναλδήσας 
πορύνην, Nic. 

᾿Ἐνάλειμμωα, ἄτος, 70, quod illinitur. 

᾿Ἐνώλεισσος, ον, illitus, unctus. Ab 

Ἐνάλείψω, f. po, inungo, illino. 

᾿Ἐνᾶληθης, £05, 6 4 5, in veritate, verus, Τῆς δὲ 
ῥητορικῆς φαντασίας, κάλλιον ἀεὶ τὸ ELIT LAT OY, 
καὶ ἐνάληθες, Longin. 15. 

᾿ἘἘναλήδω;, adv. apte ad veritatem et fidem. 

Ἐνἄλίγκιος, 8, ὁ X, ἢ) Similis. 

᾿Ἐναλινδέω, ὦ, f. ἥσω, volvo in. 

'"EvZA og, 8 ὃ καὶ ἦγ Vel ἐνάλιος, ia, ιον, Poet. εἰνά- 
uss, marinus; (2) maritimus, Ex ἐν et as, 
mare. 

ἜἜναλλα, inversa, contraria, prepostera, ap. 
Theocr. quasi ἐνηλλαγμένα, aut adverbialiter 
pro ἐναλλὰξ, aut ab ἐν et ἄλλα; alia. 

᾿Εναλλάγδην, adv. permutato ordine ; (2) de- 
cussatim ; (3) complicatim ; (4) vice versa, 
vicissim, alternatim, e contrario. 

᾿Ενωλλᾶ γὴ, 35, his commutatio, ordinis mutatio. 

᾿Ενάλλαγμα, ἅτος, τὸ, permutatio; (2) pre- 
tium: 

᾽ξναλλὰξ, adv. mutuo, vicissim, vice versa. 
Ἴσχειν T woo ἐναλλὰξ, alterum pedem al- 
teri implicare, ARA. JNub. 979. 

᾿Ενάλλαξις, ews, 1, idem quod ἐναλλωγή. Ab 

᾿Ἐναλλάσσω, Vel ἐναλλάττω, f. Zw, immuto, 
permuto ; (2) vario, vices alterno ; ἐνωλ- 
χάττομαι; immutor; Ey A Any patas, immuta- 
tus; item, per vices dans et accipiens: ἄρθρα 
ἐνηλλαγμένα, articuli vertebrarum inserti | 
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sibi invicem; (3) commercium habeo, 
ap. Thuc, ἐνηλλέγησαν ᾿Αθηναίοις, cum Athe- 
niensibus commercium habuerunt, i» in 
compositis sepe vim c& σὺν habet. Noy X 
ἐνήλλαξεν Θεὸ; τὴν v8 Wee, Soph. 4j 1080. 
Τὴν ἐκ τῷ κατὰ φύσιν elgue, παντοίως πρὸς 
μυρίας τροπὰς ἐναλλάπαεσι τάξιν, Longin. 22; 

"Eyed Rowe, insilio, insulto. Πύλαις δισλδῖς 
ἐνήλατο, Soph. QZd. Tyr. 126). Es 76 κείν 
πρῶτ᾽ ἐνήλαθ' ἡ τύχη, Id. Ibid. 263. 

᾿Ἑναλόνσες, nom. pl. a. 2, part. act. v. ἐναλίσπκω. 

"Ἑνᾶλος, oy, maritimus, v. gr. urbs. 

"Eva Ado, f. dow, immoror cum teedio. 

"Evauzdernros, 0», peccato obnoxius, qui errore 
tenetur. 

Ἐναμάω, f. ἥσω, aggero, ut terram in corpora 
insepulta. 


᾿Ἐναρμξλῦνω, f. va, hebeto et obtundo in. 
"EyzpetíGu, f. po, alterno. 

᾿Ενᾶμέλγω, f. ἕω, immulgeo, 

᾿Ἐνᾶμιλλος, S, ὃ καὶ ^, certans et contendens 


cum; noncedens, par, respondens ex aquo, 
comparandus, par. Ex ἐν et ὥμιλλα. 

᾿Εναμείλλως, adv. ita ut contendi, comparari, 
possit, pariter. 


“Byam, ATS, € co, vinculum. Ab ἐνῴσσω, 
Ἐναμοιξαδὶς, adv. permutatis vicibus, vicissim. 
᾿Εναναπαύομαι, f, coves, acquiesco, 


᾿Εναναφᾶνίζω, f. 1 iow, obscuro, deleo. © 

᾿Ἐνανδρωπέω, a, f. ἥσω, inter homines versor, 
pass. humanam naturam induere vel adi-. 
pisci. Ilinc 

᾿Ενανθρώπησις, εως, 7, conversatio inter ho-. 
mines, vel n E humane nature. 

᾿Ενανθρωστίζω, f. . iow, idem quod ἐνανθρωπέω. 

᾿Ενανύρωπότης, NTS) Ny incarnatio, vor Eccles. 

"Fyavra, adv. contra, e contrario, 

"Eyayrl, adv. coram, ante. — Ex ἐν et Zyr;. 


"Ev&yriz, adv. idem quod ἔναντα. dp. 
"Evzy7i6:, adv. adversus, contra, Ab 
᾿Ἐναντίξιος, 8, ὃ καὶ ἡ, adversarius. Ex βία. 
ἜἘναντιγνωμονέω, contra sentio. Ab 
᾿Ἐνανσιγνώμων, ovos, ὃ % ^, qui contraria est 


sententie. Ex ἐναντίος et γνώμη. 


᾿Ἑνανσιοδρομέω, in contrarias partes curro, oc- 


curro. 


᾿Εναντισδύναμος, ov, adversus, contrarius; (2) 


contrariam vim habens. A δύναμις. 
᾿Εναντιολογέω, a, f. ἥσω, contraria loquor, con- 
tra dissero. 
᾿Ἐναντισλογία, ws) ay contradictio. Ab 
᾿Εναντιολόγος, 2,52 ^,contraria loquens. Ex 
ἐναντίος et λέγω, dico. 


*Evayriov, adv. contra, ex adverso, coram. 
᾿Ἐναντιόομεαι, Spazi, fut. ὥσομεαι, gdversor. ᾿Αλλὰ 


μὴν 92 ἄλλο σοί ww πρᾶγμ ἠναντιώμεθα, 
Aristoph. Av. 390. Δῆλος tof ὅσος of ὅτι 
ἐνανσιώσεταί TA ταὶς διωλλαγαῖς, Id. Pace, 
1054. Ab ἐναντίος. 


ἜἘναντιοπετὴς, £03, 0 καὶ 4j 1 contrariam partem 


lapsus, qui in adversam cecidit, Ex i»a»- 
cíos et σίστω, cado. 


"Evavriororoyixes, 7, àv, qui semet ipsum 


cogit contraria dicere, vor Platon. de Se-. 
phistis. 


᾿Εναντιοσπρῶγέω, adversor, ab adversariorum 


partibus sto. 

᾿Ἐναντίος, ta, ἴον, qui est in conspectu, adver- 
sus, oppositus ; (2) contrarius ; 3) pra- 
sens. (3) A4yss ἀκόειν τῶν ἐναντίων “πάρα. 
Eurip. Androm. 959. Hine ἐξ ἐναντίας vel 
ἐξεναντίας, e regione, eX adverso, et ὁ iya»-. 
σίος, 8, hostis. 

Ἔναντιόσης. τος, ἢ; repugnantia. 

᾿Εναντιστροπὴ, ἧς, ^», conversio contraria. 

᾿Ἐναντιόφημος, ον, contraria. dicens, sibi nom. 
constans. A φημί. 


᾿Ενανσιόφωνος, 9, ὃ αὶ ^, contrariam vocem e-. 


dens. Ex φωνὴ; vom. 


᾿Ἐνανσιπάσχειν, mutuis beneficiis. cum aliquo. 


certare; (2) mutuis iisdem aut contrariis. 
affectibus moveri. 
᾿Ἑναντίωμεα;. ἅτος, τὸν quicquid adversatur, re- 
sistit; (2) adversus casus; (3) repugnantia: 
rerum et factorum. Ab ἐναντιδομέαι. "Unde - 
"Eyayriapurinos, ἢ, ὃνγ adversativus,. ὡς 
? 
Eyas- 
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᾿Ἑναντιωμοπϊκῶς, adv. adversative, 

*Hyavrivs, adv. contrarie. Ab ἐναντίος. 
᾿Εναντίωσις, ews, 7, repugnantia, contrarietas, 
"Brake, equavit, a. 1. ind. act. verbi νώσσω. 
*EvarosweSou, pendeo, seu suspensus sum in. 


᾿Ἐναωπεδεικνύωτο, 3. plur, imperf. ind. pass. Jon. | 


' pro ἐνασπεδείκνυντο, ab ἐνωσοδείκνυμει. 

᾿Ἐναπειλέω, f. ἥσω, minor, interminor. 

᾿Ενασπενιαυτίζω, f. ἴσω, annum integrum com- 
moror alicubi. 

᾿Εναπεργάζομαι; f. ἄσομαι, facio, efficio in. 

Ἐνασερείδω, f. εἰσω, firmiter infigo ; (2) retor- 

- queo, in med. innitor, incumbo. : 

᾿Εναπέρεισικο, ἄτος, à, impressio, quod impres- 
sum, infixum est; incubatio, innixus. 

“Evarnxe, demisit, Ion. pro tveQazs, pret. v. 
ivxQíaps, Herodot. 1, 214. 

᾿Εναποθάπτω, f. Ψψω, intingo. 

᾿Εναποδλύζω, f. ύσω, vomo vel mingo in locum. 

᾿Ἑναποξρέχω, f. ἕω, macero, perfundo, diluo 
in. 

᾿Ἐναπογεννάω, f. icu, Ingenero. 

᾿Ἐναπόγραᾶφος, 8, ὃ 2, 7, adscriptitius, adscripti- 
tiae conditionis. 

᾿Ἐναπογράφω, f. pw, in literas refero. 

᾿Εναποδείκνυμαιγ ostento; (2) demonstro, probo. 

᾿Ἑναποδέω, . ἥσω, illigo alicui. 

᾿Ἐναποζέω, f. ἥσω, incoquo, decoquo in, 

᾿Ἐναστοθνήσκω, immorior. 

᾿Εναποθωπεύω, f. evcw, blanditiis delinio in. 

᾿Εναποκαρνω, frangor animo, deficio in. 

᾿Εναπόπειμεαι, Yepositus sum in, insum. 

᾿Ἑναποκινδυνεύω, periculum subeo in re aliqua. 

᾿Εναποκλάω, partem. defringo; unde ἐναποκέ- 
zXuz2;, de hasta confracta in re aliqua. 

᾿Ἑναποκλείω, f. εἴσω, includo. 

᾿Ε;αποκλύζω, f. vow, aliquid abluo in, ad ab- 
]uendum immergo. 

᾿Εναποκρύπτω, f. ou, includo, intus abscondo. 

᾿Ἐναπολαμθάνω, intercipio, intercludo, inclu- 
do. 

"EvzzeAtérw, fut. «po, relinquo, derelinquo. 
Hine ἐναπολείποριαι, relinquor, remaneo in. 

᾿Ἐνασπόλειψις, sus, 2, reliquize, 

᾿Ἐναπόληψις, evs, 4, interclusio, cohibitio, con- 
clusio. Ab ἐναπολαμξάνω. 

"Evesró2..upz, pereo alicubi, in aliqua re. 

᾿Ενωπολέω, f, ow, ablue in re aliqua. 

᾿Εναπομάσσω, vel ἐνωπορώττω, f. ἕω, in aliquo 
exprimo rem, imaginis imprimendze ergo. 
᾿Εναπεμιάξατο τὸν οἰκεῖον χαρακτῆρα, Philo. 

᾿Ἐνασομένω, persisto, permaneo in. 

᾿Εναπομόργνυμαι, £. ἕοριαι, imprimo, inuro; (2) 
abstergo, detergo. 

᾿Ἐνασόμορξις, 2, abstersio, detersio, Theophr. ubi 
al. ἐναπέμιξις. 

*EveroviCw, abluo in. 

᾿Εναπονίπτω, f. ya, idem cum pree. 

'EvzmowJas, cvs, ^, ablutio in. Ab eod. 

᾿Ἐναποξύω, f. iow, erado, radendo eximo. 

᾿Ἐναποπάτέω, d, f. 5r», ventrem exonero in, 
Ern. ᾿Ἐναποπατεῖν γὰρ ig’ ἐπιτήδειος πάνυ, 
4Aristoph, Pace, 1227, 

*EvamoxAvvw, f. v2, abluo in. 

᾿Ἐναποσνέω, f. tco, spiro in, immorior, 

᾿Ἐναποπνΐγεσθαι, suffocari in, v. gr. aqua, item 
fumo. 

᾿Ἑναπορέω, pro ἀπορέω, Ern. 

"EvazroeGéyyupa, f. tow, extinguo in. 

᾿Ἑναποσηρίαίνομιαι, imprimo, velut in ceram, 
signum. 

"Exurosgi€oucs, incumbo, decumbo in aliquid. 

᾿Ἐναποσφάττω, insuper macto, interficio, 

᾿Ἐναποσφραγίζω, imprimo, velut in ceram. 

Ἐναποσφράγισμα, ἄπος, rà, quicquid impressum 
est alicui rei, velut cerze, animo, &c. 

᾿Εναποτελέω, 2, perficio in; (2) efficio, reddo. 

᾿Εναποτέμνω, f. £2, inter abscindo, Strabo. 

᾿Εναποτίθημει, ἔ, θήσω, depono in. 

᾿Ενωποτιμάω, in zstimationem accipio rem 
(speciem ICTI vocant) pro pecunia. 

Ἔνακποττω, f. ἴσω, solvo alicubi. Πᾶσι κοινὴν 
ἐναποτίσαι χρήματα, Aristoph. Av. 98. 

᾿Ἑναποτῦπόω, ὥ, f. dew, imprimendo exprimo.. 

᾿Ἐναποψάω, idem. ' 

᾿Ενασοχράομαι f. nooues, abutor.. 
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᾿Ἐνασοψύχω, f. Zw, efflo animam in, immorior ; 
(2) crepitum ventris emitto in; (3) ventris 
excrementa ejicio in, . 

᾿Ἐνάπτομαι, f. pouo, tango, attingo; (2) alli- 
gor, annector, induor. Unde ἐνημμένος, in- 
dutus (sed hoe videtur potius esse ἐνειμεένος, 
Ern.). πέμψω ὄρνεις tor αὐτὸν παρδαλᾶς 
tvapeeves, "Aristoph. Av. 1955. 

᾿Ἔνώπτω, f. “ψω; alligo, 1lligo, innecto, adjungo; 
(2) incendc, accendo. 

"Eviom, wy, v, spolia, arma interfectis detrac- 
ta. Ab ἐναίρω, occido. 


᾿ Ἑναάρώσσω, vel ἐναράττω, f. ἄξω, illido. Οἱ κριοὶ 


ἐπὶ τὸν βωμὸν αὐτόματοι, τὶ βίῳ τὰ κέρωτω tve- 
ράξαντες ἀποθνήσκεσι, Pausan. 

᾿Ἐνάργει, operabatur, 3. sing. imperf. ind. act. 
contr. et Dor. pro ἐνήργεε, a verbo ἐνεσγέω. 

"Eydeysia, as, 7, evidentia, illustratio. Ab 

'ENAPDPH, fos, ὁ 4 ^, clarus, evidens, mani- 
festus. line τὸ ἐναργὲς, evidentia, ( Dores 
usurpabant ἄργον pro tgyo», est itaque ἐνώρ- 
y:« cum res de qua agitur £y ἔργῳ velut 
ipsa re, presens, demonstratur verbis, 


Ern.) 


᾿Ἐναργώδης, es, clarus, manifestus, ᾿Ἐναργώδεες 


ὄνειροι, Aret. 

᾿Ἐναργῶς͵ adv. evidenter, perspicue, luculen- 
ter. Ab ἐναργής. 

᾿Ἐναρέσκομιαι, delector aliqua re. 

᾿Ἐνἄρεσος, 8, 0 X 7, virtute praeditus, commen- 
dabilis virtutis ergo. Ex ἀρετή. 

᾿Ἐναρέσως, adv. honeste, cum virtute. 

'"Evzgzs, tos, ὃ καὶ ?, exsecrabilis, diris devotus. 
Ex ἐν et ἀρὰ, dire. 

᾿Ἑναρηφόρος, 8, ὃ 2, ^, spolia ferens sive gerens. 
Ex A et φέρω. 

Ἔναρθρος, 8, ὃ 2, 7, articulatus; (2) perfectus. 
Ex ἐν et ἄρθρον, articulus. 

᾿Ενάρθρως, adv. articulate, articulatim. 

᾿Ενᾶρίζω, f. ἰξω, interficio; (2) spolio. (1) ἀλ- 
A4Ass ἐνάριζον, Il. 9, 526. Οὗ φίτυν ἠνάριξεν 
Οἰσαῖος save, cujus patrem occidit dens apri 
Gtzi, Lycophr. 486. “Ov αἰόλα νύξ ivgito- 
μένα τίκτει, Soph. Trach. 94, (2) ἔντεα, σὰ 
Πατρόκλοιο βίην ἐνώριξα xacaxras, spoliavi 
interfectum, 1]. 17, 187, Ab ἔναρα. 

᾿Ενᾶριθμέω, f. 4r, adnumero; (2) curo, exsti- 
mo. (2) εἰ τὐμὸν ἔχθος ἐνωριθμοῦ, abis v^ ἐμὸν, 
Eurip. Or. 622. 

᾿Εναρίδμειος, 8, à καὶ ^; adnumeratus. 

"EvZgifzos, 8, 0 καὶ 7, idem. 

"EyZoipGporos, 8, ὁ καὶ ^; homicida. 

Ἔνάριξε, ἃ. 1. ind. act. Jon. et Dor. pro: ἠνάρισέ, 
ab ἐναρίζω, 

"Evdexnoa, ἃ. 1. ind. act. verbi ivzexta. 

᾿Ἐναωρκεϊκὸς, ἢ, ov, inchoativus. Ab ἐνάρχοομκαι; 
incipio. 

᾿Ἐναρμόζω, f. ow, et ἐναρμόττω, concinno, co- 
apto; (2) adjungo, adapto; (3) convenio, 
quadro, cohareo; (4) ago, adigo. (4) σῷον- 
δύλοις τ᾽ ἐνήρμοσεν, ensemque adegit ad spine 
vertebras, Eurip. Phen. 1422. Bis περιόδες 
ἐνωρμόζων ἅπαντα τὰ νοήματα, D. Hal. 

*Evaguovixes, 7, ὃν, ad harmoniz musicze modu- 
los compositus. Ab 

*Eyaguovios, 8, ὁ καὶ ἡ, idem; (2) concinnus; ap- 
te compositus, coherens. Ex ἁρμονία. 

"Evaguovins, adv. composite ad modulos rausi- 
cx; apte, convenienter, decenter, 

᾿Ἐναρμόξαι, aptasse, a. 1. inf. act. Dor. pro ἐναρ- 
μέσαι, a verbo ἐναρμόζω. 

᾿Εναρξώμενος, ἃ. 1, part. med. verbi ἐνώρηχομαι. 

᾿Ἔναρον, interfecerunt, 9. pl. 2. 2. ind. act. Dor. 

pro ἤναρον, ab ἐναίρω. 

"Evgos, 9, 0% 7, diris devotus. Ex ἀρώ. 

᾿Ενωρφόρος, 8, ὃ καὶ ^, prO ἐναροφόρος, spoliator. 

"Evdercovus, incipio, auspicor, imprim. sacra. 
Tog δὲ χρὴ τῶν δευτέρων λόγων ἐνάρχεσθαι, 

uc. 


Ab 


"Evzpxzos, 9, ὃ καὶ 4, principium habens; (2) ma- 
gistratu fungens, Ex ἐν et ἀρχή. 
‘Evas, ἄδος, ^, unitas, Ab sis, unus. Dii se- 


cundum. Platonem sunt ἑνάδες, i. e, unitates, 
quia có ἕν, seu Deus supremus, producat 
immediate unitates, sicut ignis calorem, et 
sol lucem. 


ἝΝΑ ENT 


᾿Ἐνασθενέω, ὦ, f. ἥσω, debilis sum in. 

᾿Ἑνώσθην, 1. sing. a; 1, ind, pass. verbi yz, pro 
γαίω, habito. 

᾿Ἐνασκέω, d, f, 4r», exerceo me in aliqua re; 
in med. disco aliquid, exerceo me in. 

᾿Ενασμενίζω, f. icw, delector aliqua re, adquics- 
‘co, satis habeo. 

᾿Ενασσίδόω, ὥ, f. wow, et ἐνασπιδόομαι, Sut, cly- 
peo armo. Ex ἐν et ἀσπὶς, clypeus. 

"Eyzect, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro yes, 
a verbo yaw, pro vzíz, i 

᾿Εναςσράπτω, f. pw, fulgeo; (2) radio. 


"Eyaseos, #, ὃ καὶ 4, Stellatus ; (2) sideratus, fu- 


rore afflatus. Ex ἄςρον. 

᾿Ἐνασχημονέω, 2, f, ἥσω; turpiter in aliqua re me 
gero. 

Ἐνἄτενίζω, f. icw, intueor, oculos defigo in, 
intentis oculis aspicio. 

"Evemutes, oy, plenus vapore; στὸ ἔνατον, va- 
por. 

"Evaros, πη, 0», nonus. Ab ἐννέα. 

᾿Ἐνωνώγησα, 1. sing, a. 1. ind. act. verbi γάνα - 

, 
yew. 

᾿Εναυγάζω, incendo, ignem sc..vel candelam; 
(2) intueor. 

᾿Ἑναυδὴς, foc, 6 καὶ à, voce preditus, vocalis; 
(2) vivus, spirans. Ex iet αὐδὴ, vow. 

"Eyzuoos, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154, 

᾿Ἐναυθενπέω, 2, f. ἥσω, auctoritatem obtineo in- 
ter, auctoritate valeo in. ᾧ 

᾿Εναυλᾶκόφοιτις, 100s, 7, sulcos frequentans. Δηοῖ 
λικμαίη καὶ ἐναυλακοφοιτίσιν “Ὥραις, Cereri 
frugum ventilation! preeposite et Horis 
camporum sulcos frequentare amantibus, 
Anthol. Reiskii. Ex αὔλαξ et φοιπάω. 

᾿Εναυλίζομαι, f. ἴσομιωι, diversor, maneo alicubi, 
᾿Ἐναυλιζόμενον τῶν χώριων, "Thuc. 

*Hyavaios, &, ov, interior; 7 ἐναυλία, via domus 
interior; (2) sinus pudendorum, Zr. 

"Evavdicdptvos, moratus, a. 3. part. med. 

᾿Εναύλιον, 8, 70, domicilium.. 

᾿Ἐναύλισμα, ἄἅπος, πὸ, idem. 

᾿Ἐναυλὶς, 7, tiblze inserta, epith. γλωττίδος. 

᾿Εναυλιφήριον, πὸ, diversorium. 

"E»zuAe:, 8, ó, stabulum; (2) recessus; ex 
αὐλὴ; (3) fossa, fluvius, torrens; ex αὐλὸς» 
Ern. quia ejusmodi torrens per τὸς αὐλὲς 
angustos terrae meatus et per fossas ferri 
solet. (2) αἱ μὲν ὅσαι σκοπιὰς ὀρέων λάχχο», ἢ 
καὶ ἰνωύλες, antra, Apoll, Rhod. 1, 1226. (3) 
ὃν p& = ἔναυλος. ἀποέρσει, quem torrens per- 
dit, 77. 21, 283. 

"Ἔναυλος, 8) ὁ z ^, tibiis personans ; (2) in ti- 
biam insertus; (3) inhabitans, Ex i» et αὐὖ- 
λὸς, tibia, seu αὐλή. 

"Evavédvouas, f. copo, 3Ynnutrior. 

᾿Εναυξὰς, ὃ καὶ 7, qui bene crescit, 7'hzophr. 

"Eyavgos, 9, 6 καὶ ἢ, iN quo aurz sunt, auris 
apertus et pervius.. Ex ἐν et αὖρα, aura. 

"Byavoud, ἅτος, τὸ, id quo ignis accenditur, 
igniarium, suscitabulum, fomes, fax; (2) 
incitamentum ; (3) reliquid semen, prin- 
cipium latens in aliqua re, ἅς, Er». Ab 
ἐναύω, incendo. 

᾿Εναυχένιος, 85:6 καὶ 7, ad cervicem pertinens, qui 
in collo est, collo injectus, collo insertus, 
Ex ἐν et αὐχὴν; cerviv. 

᾿Ἐναύω, f. «zw, incendo, accendo; (2) in med. 
adspiro, appeto. Toy zsezuyov tvavodmeves ἐκ 
σῆς Oirns, Luc. 

᾿Ἐναφᾶνίζω, f. ἴσω, obseuro ; (2) tollo, deleo. 

᾿Εναφανίζομιωι, Y. ἴσομεαι, obscurus fio.. “Ὥσπερ 
à T ἀμυδρὰ φέγγη ἐναφανίζεται τῷ ἡλίῳ περι- 
αὐυγέμενω, Longin. 17. 

Ἔναφάστω, f. sio, immitto. . 

᾿Ἐναφεψέω, ὦ, f. row, incoquo. 

Ἔναφέψω, idem. 

᾿Εναφίημι, f. Zee, immitto in alium, demitto. 
Ὡς δὲ εὗρε ἰναπῆκε αὐτῷ τὴν κεφαλὴν ig τὸν 
ἀσκὸν, cum invenisset caput in utrem demi- 
sit, [sic enim legendum cum Wesselingio,] 
Herodot..1, 214, j 

" EvéQogjeas, o», Occasionem, materiam alicujus 
rei in se habens. Ab ἀφορμή. 

᾿Ἐναφώσσων, seu εἰναφώσσων, univelis, Lycopkr. 

"EvysZumo, implico, Hom. 


Ab 


"E»yé- 
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"Evy5vzci, vel ἐν ψόνωσι, Ingeniculus, nomen si- 
deris. Xx iy et γόνυ, genu. 

Ἐνδαδες, #, 6 καὶ 5, teedam habens, seu qui cum 
facibus fit, ut nuptia. Ex δὲς, far. Tine 

᾿Ενδαδόω, ὦ, f. dew, in tedam converto vel con- 

vertor. 

Ἐνδαίνυμεαι, vescor, loco sc. aut tempore quo. 

"Evdais, αἰδος, idem quod ἔνδαδος. 

᾿Ενδαίω, fut. ἐνδαιῶ, intus accendo. Ἔν δὲ of ὄσσε 
δαί:ται, Odyss. 46, 199, "Evdauev (pro ἐνέδαεν) 
ἡμιθέοις στόθον, desiderium accendit in semi- 
deis, Pind. Pyth. 4, 328. Βέλος δ᾽ ἐνεδαίετο 
xor, Apoll. Rhod. 9, 286. 

᾿Ἐνδαιπέομαι, Sua fut. yooue, epulor, convi- 
vor. Ex ἐν et δαίω, epulum prebeo. 

᾿Ενδώκνω, f. 942, mordeo. 

"Evdzxeus, uos, à καὶ ἦ, lacrymans. A δάκρυ. 

᾿Ενδακρῦω, lacrymor, illacrymo. 

Evaries, 9, ὃ % ἢ, indigena. Ex ἐν οἱ Bis, 
solum (vel ex ἔνδον et terminatione s, 
.Evrn.). 

᾿Ενδάσῦς, vos, ὃ καὶ 7, pilosus, hirsutus. 

"EE τέομαι, Buc, f. ἥσομαι, divido, distribuo ; 
(2) conviciis lacesso; (3) copiose, avide edo. 
(1) τά vt σὰ χρυσοςρόφων ἀπ᾿ ἀγκυλῶν βέλεα 
ϑέλοιμ᾽ ἂν ἀδάμας’ ἐνδατεῖσθαι; utinam tela tua 
invicta ab aureo arcu distribueres! SopA. 
Ga. Tyr, 208. (2) τὸ δυσπάρευνον λέκπρον ἐν- 
δατῴκενος, conviciis lacessens nuptias que 
illius infelicitatis auctores fuere, Id. T'rach. 
791. Abyss ὀνειδιτῆρας ἀνδατόμενος, COnviciis 
incessens, Eurip. Herc. Fur. 217. 

᾿Ἔνδα ψγλεύορεαι, f. εύσορμεαι, dapsilis et largus sum 
in. 

Σεδομένως, adv. remisse, laxatis habenis. Ab 
ἐνδίδωμι. 

᾿Τνδεδυμένοι, nom. pl. perf. part. pass. v. ἐνδύω. 

᾿Ενδεέφερον, adv. non satis, minus quam, et 

* Eyàsz ἔρως, idem. Ab 

᾿Ενδεὴς, fes, 6 καὶ ἡ, indigus; (2) cui non suf- 
ficit, cui aliquid deest; (3) inferior, minor, 
impar. Hinc c2 ἐνδεὲς, defectus. Tacx 
pro +z i», infausta, adversa. Στρατη- 
λάτε vous, τὰ κρείσσω, μήδε τἀνδεξ λέγειν, 
Soph. Cid. Col. 1499. Μηδὲν ἐνδεὲς λίσηξς 
nihil omittas, Eurip. Phen. 988. Πολλῷ 
γὰρ εὗρον ἐνδεεῖς διαλλαγὰς, omnino enim in- 
veni inutiles reconciliationes, 7d. Ibid. 708. 
(1) τῷ βίῳ μὲν ἐνδεὴς, pauper quidem fortu- 
nis, Id. Suppl. 873. Ex ἐν et δέσμαι, indigeo. 
Hine 

"Eydciz, ws, ^, indigentia, penuria; (2) ine- 

μὰ 
dia. 

"EXXwyuz, ὥτος, πὸ, documentum, indicium. 
Ab 

᾿Ενδείκνῦμι, ostendo, pre me fero, indico; (2) 
defero, accuso; (3) med. ostento me, speci- 
men prebeo; (4) defero; unde ἐνδειξαρεένος, 
delator, accusator. 

᾿Ἐνδείκτης, s, ὁ) delator, quadruplator, syco- 
phanta. Ab ἐνδείκνυμι. 

"Evdcixnsixds, 7, ov, Ostentatorius. Ab eod. 

᾿Ενδεικασικῶς, adv. cum ostentatione ; (2) per 
indicationem. 

"Evdazro, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Poet. 
pro ἐνεδέδεικπο. Ab ἐνδείκνυμει. 

"Evdeivas, 8) 6 καὶ ἦγ gravis. 

"Ty eikic, ews, 4, demonstratio, indicium ; (2) 
delatio, nomen actionis, Lys. Ab ἐνδεί- 
VUL. ; 

“Ἔνδεκὰ, undecim; οἱ ἕνδεκα, Athenis undecim- 
viri, suppliciis exigendis. 

*EVexderns, fos, ὃ καὶ 7, qui undecim annorum 
est. Ex ἕνδεκα et ἔτος, annus. 

νδεκάζω, diem festum celebro qui incidit sc. 
in diem undecimum, συνενδεκατίζω, Dem. 

‘Evd:xaxis, adv. undecies. Ab ἕνδεκα. 

“Ενδεκάκλινος, ov, undecim lectis instructus, Ex 
κλίνη Vel κλίνω. 

“Ενδεκάπηχυς:, ens, 0 καὶ ἦγ undecim cubitorum. 

“Ἑνδεκάσες, 0005, ὃ καὶ 4, undecim pedum, ut ἕν- 
δεκάπε: σκιὰ, de hora diel. 

“Ὡνδεκὰς, &0os, 7, numerus undenarius : 

“Ενδεκάταϊος, aia, αἴον, qui undecimo die aliquid 
facit aut patitur: (2) qui undecimum diem 
agit. Ab ἕνδεκα. 


> 


> 
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cupi, 2, c), undecima pars. 
voe, Orn, orev, undecimus, 


2 
x 


ἜἜνδεμα, cos, có, id quod illigatur, alliga- 
mentum; (2) gestamen collo appensum. 
Ab iio. 

"Exe, obturo, muris vel exdificiis munio et 
condo; (2) exstruo simpliciter, aor. 1. ἐνέ- 
δειμα" partic. ἐνδείμας. 

Ἔνδεξια, adverbialiter, ad dextram. Tis ἐφέςηκ᾽ 
ἐνδέξια πλευροῖς ; quis lateri meo adstat ad 
dextram? .Eurip. Hipp. 1360. 

᾿Ἐνδεξιόορεαι, Sua, dextra manu teneo vel am- 
plector. Ab 

"Evdikios, ia, τον, qui est ad dextram; (2) faus- 
tus, prosper. Ex ἐν et δεξιὰ, dertra. 

ἜἘνδεξιὼς, adv. apte, prospere. A prac. 

᾿Ἐνδέομεαι, indigeo, deficior; unde ἐνδεηϑθεὶς, a. 1. 
part. pass. Ab ἐν et δέω, absum. 

Ἔνδέομεα,, iligor; unde ἐνδεδεμένος, perf. part. 
pass. innexus, Ab £y et δέω, ligo. 

ἜἜνδεσις, sas, ^, illigatio, locus ubi aliquid al- 
teri copulatum est. 

"Evdecua, ὥτος, πὸ, vinculum. Ab ἐνδέω. 

ἜἘνδεσμέω, ὥ, f. ἥσω, illigo, implico. 

᾿Ενδεσμεύω, idem, 

ἼἜνδεσιμεος, #, 6, ligatura, volumen, nodus. 

"Evderoz, 8, 6 καὶ ἦγ constrictus, nodatus. A δέω, 
ligo. 

Ἐνδέχομαι, admitto, recipio ; (2) accipio, in- 
terpretor, Ilinc ἐνδέχεται, impers. convenit, 
licet, fieri potest; ἐνδεχόμενος, conveniens ; 
cà ἐνδεχόμενον, contingens; ilem probabile, 
possibile, datimm. Πάντα γ᾽ ἐνεδέξατο iQ sav- 
σὸν τὰ προειπημοένα, Dem. 

᾿Ἐνδεχομένως, adv. convenienter, quam fieri po- 
test maxime, apte, probabiliter. 


᾿Ἐνδέω, f. ἐνδεήσω, deficior. ᾿Αλλ᾽ ἐνδεῖν σι τῷ" 


ἔργῳ τῷ ἐμῷ, Lucian. Tyrannicid. 10. Καὶ 
τῶν ἀπόρων ἀδενὸς ἐνδεῖς μὴ & μαίνεσθαι, et 
nulla inopia consilii tibi deest, ut non in- 
sanias, Eurip. Iphig. in Aul. 41. ᾿Ἐνέδει τῷ 
ἀριθμῷ, Luc. 

Ἔνδεω, f. ἐνδέσω, et ἐνδήσω, illigo; unde ἔνδησον, 
illiga. 

Ἔνδεῶς, adv. parce, non sufficienter, parum, 
leviter. Hinc μὴ ἐνδεῶς, plane ; ἐνδεῶς ἔχω, 
indigeo. Ab ἐνδεής, 

ἼΕνδηλος, 8, ὃ καὶ ^, manifestus, evidens, insi- 
gnis. 

᾿Ενδήλως, adv. evidenter. 

᾿Ἐνδημέω, 2, f. ἥσω, in populo meo sum, domi 
sum, przsens. Ἐνδηρβντες ἐν τῷ σώματι, 
2 Cor. 5, 6. ἐνδημῆσαι πρὸς τὸν Κύριον, ibid, 8. 
Ab ἔνδημος. Unde 

᾿Ἔνδημεία, ws, 5, praesentia, quum quis a populo 
non abest, domi versatur, non foris. 

᾿Ἐνδήμειος, 8, 6 καὶ ἦγ populo cuidam: peculiaris 
aut solitus. 

᾿Ἑνδηρειθργέω, f. ἥσω, gigno in, v. er. corpore. 

Ἔνδήμοισι, dat. pl. Ion. pro ἐνδήμκοις, ab 

ἼΕνδημος, 8, ὃ καὶ ^, qui in populo est, in civitate 
vel domi, domesticus, popularis, ut év37pu0s. 
Ex ἐν et δῆμος. 

᾿Ενδιάασκον, meridiabantur, 3. pl. imperf. ind. 
med. Jon. pro iv:2ízov, a verbo ἐνδιάω. 

ἜἘνδιαξάλλω, criminor, calumnior. 

᾿Ἐνδιάγω, agito seu dego in; (2) versor in. 

"EX»MZa, f. dow, meridior. "'EvAZZavre ἐκεῖ διὰ 
chy σκιὰν Θρέμμασα, Plut. Ab Ἔνδιος. 

Ἐνδιζόετος, 8, ὃ καὶ 7, mente conceptus, ultro 
natus, non aliunde inditus, internus; (2) in 
canonem sacrum receptus. Ex ἐν et διωτί- 
8zpa, dispono. 

᾿Ενδιαθέτως, adv. e sententia animi, ultro. 
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Ἐνδιοϑεύσισεσθαι, pres, inf. pass. verbi —— 
᾿Ἐνδιεθρύσπιτω, f. Yo, per delicias illudo ; (2) de- 
licate, molliter ago, delicias facio, affecto. 
Ἔνδια τ άομα;, ὥμαι, immoror, inhabito. Hinc 
ἜἘνδιαίπημα, aces, +d, locus qui inhabitatur, 
habitatio mansio, hospitium ; (2) locus 
amoenus, vel hortus, in quo deambulamus. 
(2) τῷ δήμῳ δὲ ἦσαν ἐνδιαίτημα οἱ κῆποι δεδορεέ- 
νοι, App. Bell. Civ. 2, 148. uen 
᾿Ενδιαπειμένως, summa vi, cum contentione. 
Ἐνδιαλλάσττω, f. ἄξω, immuto. A 
᾿Ενδια μένω, f. va, immaneo, maneo alicubi. | 
ἜἘνδιατρέσω, ornatus, honoratus sum, splen- 
deo. pee 
Ἐνδιάσκευος, 9, 6 2 ἡ, ornamentis instructus, 
ornstus, Ex ἐν et διασκευή. ——— 
᾿Ενδιωασκεύως, adv. apte, decenter. 
᾿Εδιασπείρω, f. ἐρῶ, dissero, dissemino in, 
᾿Ἐνδιατάσσω, vel ἐνδιατάτεω, f. ξω, ordino et 
digero in, seu intus. : 
"Evdiargiéw, f. Xo, tempus tero in, versor in, 
' operam et studium pono in re aliqua, im- 
moror, imprimis in laude alicujus rei, unde 
interdum laudo, item fruor, utor, ut σαῖς :i- 
πυχίαις. Τοῖς ἠθέσι λίαν vais τ᾽ ἀρχαίοις ἔνδια.- 
πφίξειν, Avistoph. Conc, 583. Hinc 
Ἔνδια τριπιπέον, immorandum est. 
Ἔνδιατριπαϊκὸς, 7, ὃν, assiduus in aliqua re, 
᾿Ενδιαφϑείρω, eneco in, v. gr. utero. 
Ἔνδια χει κάζω, f. cw, hiberno alicubi. 
ἜἘνδιῶγρίω, f. icw, illino, oblino. 
᾿Ἐνδιάω, -&otz1, meridior ; dormio in meridie ; 
(2) sub dio ago ; (3) tranquillus sum. Ab 
£V0125. 
᾿Ενδιδύσκω, induo. ᾿Ενεδιδύσκεσο πορφύραν, Luc. 
16,19. Ab ivdda, P 
"Evia, in manus trado; (2) przebeo, v. gr. 
occasionem, &c. (3) cedo, remitto, permitto 
me, v. gr. fluctibus, voluptatibus, &c. cedo. 
precibus, flector; (4) inclino, propensus 
sum ad aliquid, Studeo, v. gr. rebus novis ; 
(5) praeeo aliis voce, cantu ; ὁ ἐνδιδὸς, prze-. 
centor, Ern. Ei γὰρ ἐνδώσει ris ἡμῶν ταῖσδε 
κἀν σμικρὰν Aubry, Aristoph. Lys. 675. (2) εἰ, 
δ᾽ ἐνδιδοίης, ὥσπερ ἐνδίδως, λόγοις, Si cederes ra- 
tionibus, sicut cedis, Eurip. Androm. 966. 
᾿Ἔνδίεσαν, incitabant, 3. pl. imperf. ind. act. pro 
ἐνεδιήσων, a verbo. 
"Evdiqus, persequor, insequor; iege, fugio. 
᾿Ενδικάζομαι, judicio contendo, Poll. | 
"Evdixos, 8, ὃ g 5, justus; (2) judicialis; (3) 
justus, id est, verus; (9) μὴ λέγων γε eho. 
xo» nisi verum dixeris, Soph. (Ed. Tyr. 
1158. (Ed. Col. 996. Phil. 926. Τὸ μὴ 
ἔνδικον, quod falsum est, falsa criminatio, 
Id. (Ed. Tyr. 683. 
᾿Ενδίκως, adv. jure, merito. A prec. A δίκη... 
᾿Ἐνδικωσέρως, justissime, Eur. : 
"Eydiva, wy, τὰ, intestina, Ab ἔνδον, intus, Ὁ 
᾿Ἐνδινέω, d, f. ήσω, instar vorticis aut turbinis 
circumago; (2) intus converto seu torqueo, 
v. gr. oculos. 
Ἔνδιον, 8, τὸ, domicilium, sedes, habitaculum. ; 
(2) meridies. Ab Wr 
"ENAIOZ, ἴα, :», meridianus; (2) sub dio 
agens. ' 
Ἔνδίφριος, 8, ὃ καὶ 7, qui in curru est, sessor, Ab 
ἐν et δίφρος, currus. bliss 
᾿Ενδογενὴς, tas, 6 καὶ 7, intus genitus; (2) domi- 
natus. Ex ἔνδον et γίνομαι, nascor. 
᾿Ἔνδοθεν, adv. ex interiore loco, intrinsecus. 
'Ey225,, adv. intus, in... Ab ἔνδον, et 
Ἔνδοϊ, adv. intus, Dor. pro ἔνδον. 
᾿Ἐνδοιώζω, f. dow, dubito. Μέχρις τινὸς ἐνεδοίαζε, 
E μάχης ὃ κατῆρκεν, App. EX iv et dads, gem 
minus. Hinc [ 
᾿Ενδοιώσχωος, 8, 0 καὶ ἡ, dubius. 
᾿Ενδοιασίκως, adv. dubie. A praec. 
᾿Ἐνδοίῶσις, ews, 7, dubitatio, Ab eod, 
᾿Ε»δοιωσμεὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. , 
᾿ἘνδοιαἸπὸς, ἢ, ὃν; ad dubitationem pronus, cum 
dubitatione conjunctus, Nn he 2 
'Evónzsixds,adv. dubitanter, — à 
᾿Ἐνδοιαςὸς, ἢ, ὃν, dubius. ; 
"EXbumscs, adv. ambigendo, dubie, non con- 
stanter. 


"Eybop x, 
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Ev), ἄτος, vi, remissio, laxatio; (2) in- 


. dulgentia, Ab ἐνδίδωμει.. 
᾿Ἐνδορεώχιων, acc. sing. Dor, pro tvdondxny, ab 
᾿Ενδομοἄ χης, s, Dor. ἐνδομώχας, 6, intus vel 
domi pugnans. Ex ἔνδον et popu. 
᾿Ἑνδομεενία, xs, 5, supellex. A μένειν, (nisi po- 


tius sit ab ἐν et δόμος, aut ab ἔνδον, et mévios 


mera terminatio, 2vdvuevic, Ern.) 
᾿Ἐνδοροήσις, ews, ἦ, pila, moles erecta ad moe- 
nia fulcienda. Quasi ab ἐνδομέω. : 
᾿Ἐνδομοῦχέω, a, intus lateo, ieu; E» κακὸν, 
Jatens malum. Ab 

᾿Ἐνδομυχὶ, adv. intus, in penetralibus. Ab 

᾿Ενδόμοῦχιος, s, 6 καὶ 4, intestinus, abditus, oc- 
cultus, qui est in intimo recessu cujusvis 
loci, domus, antri, &c. Οὗ πολλάκι δὴ recov 
ἐπσέγχθην nomm ἐνδόρουχον πληγῇῆσι york, Soph. 
Phil. 1456. Ex ἔνδον et μυχὸς, penetrale. 

"ENAON, adv. intus. * 

Ἔνδοξάζω, f. dow, glorifico ; ἐνδοξωσθῆναι, glo- 
Tificari, qu. i» δόξῃ τιθέναι. “Ὅπως ἐνδοξασθῃ 
τὸ wom τῷ Kugiz, 2 Thess. 1, 12. 

᾿Ἐνδοξασθῆ, 9. sing. a. 1. conj. pass. 

᾿Ενδοξολογέω, 2, f. yew, gloriam in sermone 
aucupor. 

᾿Ενδοξόπωλος, 9, 5 καὶ 4, equorum pullis incly- 
tus. Ex ἔνδοξος et σώλος, pullus. 

“Eydo%os, 8, 6 καὶ ἡ, nobilis, gloriosus; (2) opi- 
nabilis, Ex ἐν et δόξα, gloria, opinio. 

᾿Ἐνδοξότης, nros, 1, gloria. A prec. 

*Exd02u5, adv. honorifice; ἐνδοζότασα, honori- 
ficentissime. Ab ἔνδοξος. 

*Eydorbia, ἴων, πὰ, intestina. Ab ἔνδον. 

*Esdicizov, 2, πὸ, carminis cantus, vel ora- 
tionis exordium ; (2) incitatio ; (3) occasio; 
@) indulgentia, concessio. Ab 

᾿Ἐνδόσιμεος, 8, ὁ καὶ à, gratuitus. Ab ἔνδοσις. 

*Eydoois, £u, 7, remissio, laxatio ; (2) inclinatio 
cedentis oneri; (3) deditio; (4) modula- 
tionis exordium. Ab ἐνδίδωρω. 

᾿Ενδότασος, ἄτη, ἦτον, intimus, penitissimus. 

᾿Ενδοτάτω, adv. intime, A prec. 

᾿Ενδότερος, tga, egov, interior. Ab ἔνδον. 
᾿Ενδοπτέρω, adv. interius,. A prec. 

*Evborixos, ἢ, ὃν, incitandi vim habens 
ἐνδοτικὸν, idem quod ἐνδόσιμον. 

᾿Ἐνδοσικῶς, adv, remisse, moderate. 

*Evdextw, ὦ, f. 4c», insono, sonum edo in. 
ἼΑνσλῳ δ᾽ ἐνδόπησε πεσᾶσα, Odyss. 15, 478. 

*Evdayia, ws, 4, supellex. Ab ἔνδον et ἔχω. 

᾿Ενδρᾶκοντωθεὶς, instar draconis, sch. 

᾿Ενδρᾶνὴς, os, 0 καὶ 4, efficax, habilis ad facien- 
um, solers. “Hy φρονιμοὸς, καὶ εὐσεξὴς, καὶ 


; Gop 


ἐγδρωνὴς, rebus gerendis aptus, Malal. 2, 38. 


Ab ἐν et δραίνω. 

᾿Ἐνδρομεὴ, 7s, ἡ, incursus, impetus; 9) certa- 
minis quoddam genus. Ab iet δραμεῖν. 

3 m - 

Ἐνδρομῖδες, mi, calceamenti genus quo ute- 
bantur cursores, venatores, ἅς. οὐδέποτε 

^ 5 » ‘ 4 5 / 

ζώνην ἀναλύεσα,, ἀδὲ σρωχείας ἐνδρομίδας, 


Callim. Hymn. in Del. 281. ΑἹ re μοι ἐνδρο-. 


us εὖ κομέοιεν, que mihi venatica calcea- 
rM probe curent, Id. Hymn. in Dian. 16. 

᾿Ενδραμὶς, δος, ἡ, vestimentum crassius apud 
Juvenalem. 

"Exdgoros, #, 6 καὶ 4, roscidus, rorulentus ; (2) 
udus, humidus, aquosus. 

᾿Ἐνδρῦον, s, i, medulla arborum ; (2) temo ; 
(3) aratrum. Ex iv et δρῦς. 

᾿Ενδυάζω, dubito, hzesito, ambigo, Hes. Hine 

“Ενδυασμὸς, 8, ὁ, dubitatio, Hes, 

᾿Ενδύκὲς, adv. pro ἐνδυκέως, Nic. 

"ENATKE' S, adv. prompte, diligenter ; (2) 
benigne, Ab ἐνδέδυκα, verbi ἐνδύω, Ern. 

᾿Ενδύμα, ἄπος, πὸ, indumentum, Ab bo. 

᾿Ενδυμἄτια, πὰ, leges musice sunt Argis; item 
Argolica celebritas et saltatio. 

"Evo, idem quod ἐνδύω. 

᾿Ενδῦνωμόω, 2, f. dow, validum reddo, corro- 
boro. ᾿Ἐνεδυνώμωσέ με, 9 "im. 4, l7. Ἔνε- 
δυναμιώθησαν ἀπὸ ἀσθενείας, Heb. 11, 94. 

᾿Ενδύνασεύω, f. dow, auctoritate valeo apud 
aliquem, in ditione habeo; (2) primas 
partes obtineo; (8) auctoritate mea. obti- 
neo, perficio. 
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*Evduyres, nom. pl. przes. part. act. v. ἔνδυμοι- 


HID ἐνδύσω σε προσιβσ᾽ ἐγὼ, Id. Lys. 1022. 
"Ey2vo, ocyus, cito, Suid. ex Men. 
᾿Ἐνδύσα, a. 2. part. act. f. g. verbi Zydus 
᾿Ἐνδυσάρεενος, qui induit, a. 1. part. med. 
᾿Ενδύσασθε, 2. pl. a. 1. imperat. med. 


titus. Ab ἐνδύω, subeo. 
᾿Ενδυςὕχέω, a, f. 4c, infelix et miser sum in, 
incido in periculum. "'Ej)wewysi τῇ πόλει 


εὐφρόνης πνέφας; res atrox est incidere in 
periculum noctis in tenebris, Ewrip. Phan. 
784. Ἐνδυσυχῆσαι cüvow) ἐπιτήδειος εἶ, ido- 
neus es incidere in malam fortunam juxta 
nomen tuum, Jd. Pacch. 508. 

᾿Ενδυσώμεθα, 1. plur. a. 1. conj. med. verbi 
ἔνδυμι. 

᾿Ενδύσηρ, ἥρος, ὃ, quo quis indui potest. Ἔνδυ- 
770 πέπλος, induenda tunica, vel simpl. tu- 
nica. "Q, γὰρ civ ἐνδυτῆρα πέπλον ἀρτίως 
ἔχριον, Soph. Trach. 674. 

᾿Ενδῦσὸν, 8, πὸ, indumentum. 

"Eydiros, oy, indutus. 

᾿Ἐνδύω, f. tow, induo; (2) ingredior, subeo; 
(3) med. idem, subdo me, v. gr. oneri, sus- 
cipio, 

᾿Ενεῶρίζω, ver alicubi transigo. Ex ἔαρ. 

"Ex£GzAoy, a. 2. ind. act. verbi ἐμδώλλω. 

"EveGíent, 9. sing. a. 1. ind. act. v. 4eCi6ZGu. 

᾿Ενεδριμκησώρεην, graviter interminatus sum, a. 1. 
ind, med. verbi teGeiedopza. 

᾿Ενεγγυάομαι, ὥμαι, T. ἥσομαι, et ἐνεγγνυόάω, d, 
f. ἥσω, spondeo. Ἐχ ἐν et ἐγγύη. 

᾿Ενεγγύησα, ἃ. 1. ind. act. Jon. pro ἠἡγγύησα. 

"Eveyyus, adv. prope. 

᾿Ἐνέγκαι; tulisse, a. 1. inf. act. verbi φέρω, 

Ἔνεγκεῖν» tulisse, a. 2. inf. act. 

"Eveyxoy, ἃ. 2. ind. Jon. pro ἤνεγκον. 

Ἔνεγκξσα, 55, 7, patria. Κὶ ἀγὼ μὲν ὅτως ἐξηλαυ- 
νόμην ἱςίας τε πατρῴας καὶ τῆς ἐνεγκόσης, 
-Heliodor. ZEthiop. 1. Ab ἐνέγκω, fero. 

᾿Ενεγκωμιάζω, f. cw, laudibus celebro. 

᾿Ἐνεδιδύσπεσο, induebatur, 3. sing. imperf. ind. 
pass. v. ἐνδιδύσκω. 

᾿Ενέδρα, ὡς, ἢ, 1nsidize. 

᾿Ἐνεδρευτὴς, 8, 5, insidiator, deceptor. A seq. 

"Evedeturizos, ἢ, ὃν, ad insidias aptus, proclivis. 

᾿Ενεδρεύομεαι, insidiis obnoxius sum, decipior. 
ὭὩς ὑπ᾽ ἀνοίας ἐνηδρευμένοι, tanquam pre 
stoliditate decepti, Appian. Punic. 81. ᾿Επεὶ 
κατεῖδεν αὐτὸν ἐνηδρευμένον, ubi animadvertit 
illum deceptum esse, 7d. Syr. 24. 

᾿Ἐνεδρεύω, f. edow, insidior. ^ "Exzivos ἐνεδρεύων 
αὐτὸν ὑπὸ τὴν πόλιν, Plut. Te δὲ τῶν ζώων 
ποτῷ ἐνεδρεύετιαι, Xen. 

“Eyzdgoy, €, +0, insidiosum, insidiz. 

"Evsgos, 8, ὃ καὶ 7, inquilinus. Ab ἕδρα. 

᾿Ἐνέδυσα, indui, a. 1. ind. act. verbi ἐνδύω. 

"Evinxey, immisit, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. 
et Poet, pro ἐνῆκεν, a verbo ἐνίηρει. 

᾿Ἐνέζομαι, insideo. 

᾿Ενεθεὶς, dilutus, a. 1. part. pass. verbi £vizgu. 

᾿Ενέθηκω, a. 1. ind. act. verbi ἐντίθημει. 

᾿Ενεθίζω, f. iow, adsuefacio. 

᾿Ενεθυμήθη, 9. sing. a. 1. ind. pass, verbi ἐνθυ- 
μξομαι. 

Ἔνεῖδον, ἐνεῖδες, vidisti in, animadvertisti in. 
Part. ἐνιδῶν; intuitus. 

᾿Ἐνείην, insim, pxzes. optat. act. verbi Zvopa. 

“Ἕνεικα, propter, gratia, Poet. pro ἕνεκα, 

"Eyuxzz, aituli, a. 1. ind. act. Poet. pro ἤνεγκα, 
a verbo inus. ἐνείκω, pro φέρω. 

᾿Ἐνεικονίζω, T. ἴσω, specto, vel comparo ima- 
gine. 

᾿Ενειλέω, 2, f. ήσω, implico, involvo. Καδελὼν 
αὐτὸν, ἐνείλησε τῇ σινδόνι, Marc. 15, 46. "Evu- 
Anbels λεοντῇ, Thuc. Hine 

*EveiAnua, dros, τὸ, involucrum, volumen, 

᾿Ἐνειλινδέω, 2, f. jou, volvo, voluto in. 

᾿Ἐνειλίσσω, f. ἕω, involvo, unde ἐνειλιγμένος, in- 
volutus. 

᾿Ενείλλω, idem quod iuto. 

Ἔνεικα, distribui, a, 1. ind. act. verbi νέκω,. 


Ab 


᾿Ἐνδύνω, f. δύσω, penetro, induo. “Os ἐμὲ xgo- 
κόεντ᾽ ἐνέδυσεν, Aristoph. "Thesm. 1053. Try ἐξω- 


"Evovcis, ews, 4, ingressus, introitus; (2) ves- 


κακῶς βελευσάμενος, Plut. ᾿Ενδυςυχῆσαι δεινὸν 


ENE UEENBE- 
"Evejev, 1, pl. pres, ind. act, Poet. pro ἔνε- 
guey. Ab 


*Eveis, insum. 
"Evsigyvius, vel ἐνειργνύω, includo; (2) pro- 
-hibec. Ab 
"Eveleyw, f. ἕω, idem. 
᾿Ἐνείρω, innecto, infero, infibulo, implico; (2) 
confero, apto. 
*Eyvels, qui misit, a. 2. part. act. verbi ἐνίημι." 
᾿ἙἘνεῖσδαι, pert. inf. pass. 
᾿Ἐνείχεε, inv animo habebat, 3. sing. imperf. ind. 
act. Jon. pro ἐνεῖχε, a verbo ἐνέχω. 
᾿Ἐνείχιθην, latus sum, a. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἠνέχιθην, a verbo ἐνείκω, pro φέρω. : 
ἝΝΕΚΑ, et ἕνεκεν, adv. causa, propter. 
Ἔνέκεισο, 9. sing. imperf. ind. verbi ἔγκειμαι. ἡ 
᾿'Ἐνεκεκόλαπαο, tasculptus erat, 3. sing. plusq. 
perf. ind. pass. verbi £yzeAZze. 
᾿Ἐνεκεντρίσθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐγκενσρίζω. 
᾿Ἐνεκίσσων, concipiebant, 3. pl. imperf. ind. act. 
contr. pro ἐνεκίσσαον, a verbo ἐγκισσάω. 
"Evexoxsouny, impediebar, 1. sing. imperf. ind. 
pass. verbi £yxózco. 
᾿Ἐνεκότει, odio habebat, 3. sing. imperf. ind. act. 
contr. pro ivixórse, a verbo tyxortw. 
᾿Ενέκοψα, ἃ. 1. ind. act. v. iyxóz mo, impedio. 
᾿Ἐνέκρυψε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἐγχκρύπτω. 
"Evexrtos, ἔα, toy, ferendus, A φέρω. 
᾿Ενέκυρσε, incidit, 3. sing. a. 1. ind. act. ol: 
pro ἐνέχυρε, a verbo ἐγκύρω. 
᾿Ενελαύνω, invehor curru, equo ingredior, cp.. 
Pind. i 
᾿Ενελέπανεν, 3. sing. a. 1. ind. act. ab ἐλλιπαίνω. 
"Ενεμια, ὥσος, πὸ, id quod immittitur seu in- 
funditur, scil. per inferna in alvum. Ab 
ἐνίημει, immitto. Unde i 
᾿Ἐνέμεν, a. 2. inf. act. Jon. pro ἐνεῖναι. 
᾿Ενέμετο, 3. sing. imperf. ind. pass. verbi νέμω: 
᾿Ἐνεμέω, 2, f. ἥσω, vomo in. 
᾿Ἐνεμκήθης, 2. sing. a. 1. ind. pass. verbi νέμω. 
"Ex£zoyro, 9. pl. imperf. ind. pass. verbi ejusd; 
᾿Ενεμφύεσθαι, innasci, pres. inf. pass. 
᾿Ενενήκοντα, ol, ai, τὰ, nonaginta, Ab ive. 
᾿Ἐνενηκονταεπὴς, £05, 8s, 0, nonagenarius. 
᾿Ενενηκονσόσης, 8, 0, idem. Ab ἔζος. 
*Evev770, cogitaret, 9. sing. imperf. ind. med: 
Jon. pro ἐνενόητο, a verbo ἐννοέω, c. 
᾿Ενενώκασι, 3. pl. perf, ind. act. on. pro ἔνενο- 
ἥκασι. 
᾿Ἔνενῶνσο, 9. pl. plusq. perf, ind. pass.. Poet. 
Pro ἐνενόηντου 
᾿Ενένωτο, cogitabat, ?n, mente habebat, 3, sing. im - 
perf. verbi iyvoto, Ion. pro ἐνενόητο, Herod. 1, 
MG 
᾿Ενεξεσιάζω, f. cow, licentia utor in, gero me 
cum potestate et imperio. Ab ἐν et ἐξεσία. 
᾿Ἔνεορτάζω, f. dow, festum celebro, Ex ἐν et 
ἕορπή, 
"Ecos, ἃ, ὃν, mutus; (2) surdus ; 
Ex ἐν et a2, clamo. Hinc 
᾿Ενεότης, 1726, n, Surditas; (2) defectus vocis. 
*Eyzosécin, stupor, quo quis adigitur ad silen.. 
tium. Κύπριν δ᾽ tveosacin λάξε luy, Venus. 
stupore perculsa, poll. Rhod. 8, 76. 
᾿Ἐνεοστοποιήσοσο, pullos exclusit, 3. sing. a. 1. 
ind. med. verbi νεοτιτοπιέω.. 
᾿Ἐνέοχιμεν, 9. sing. a. 2, ind, act. v. νεογιμέω. 
Ἐνεπαγγελία, ws, ^, signum, indicium; (2) 
promissio, pollicitatio. (1) ἡ pls ἐνεπαγγελία 
TANE. ἜΣΤΗΝ ΔΤ Ried m 
ϑυμξ, καὶ οἱ μυκτῆρες ὀλευθέρως- σὸν ἀέρα tie- 
πνέοντες, Heliodor. ZEthiop.. 2. 
Lverayytaaroucs, polliceor. 
᾿Ενεπάγησαν, 9. pl. a. 2. ind. pass. verbi 
YI le 
"Everai@oy, 1. sing. imp. ind. act. v. igereito. 
"Even n, illusus est, 3. sing. a. 1. ind. pass. 
᾿Ενέπαξε, infivit, 3. sing. a; 1.. ind; act. Dor. 
pro ἐνέπηξε, ab iuswWyvupa. 
᾿Ενέσεσον, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi ἐμσίσσω. 
᾿Ενεπήγνυτο, 9. sing. imperf. ind. med. 
Ἐνεπηρεώζω, f. dow, insulto, vexo, calumnior, 
᾿Ενεσ δείκνυμι, ostendo in re aliqua. 
᾿Ενεπιδημέω, ὥ, f. ἥσω, peregrinor alicubi. 
"Evezridnpos, ὃ καὶ 4, peregrinus in urbe aliqua. : 
᾿Ἐνεσιδδωρει, idem quod ἐσιδίδωρει. 
᾿Ενεπικύπτω, t. bw, inclinato capite incumbo ; 
(2) 1.-- 


(3). stultus. 


ἡγε ἢ 
ἐμκπή- 
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(2) inclinato eapite intueor ;. (8) incumbo ; 


(4) do operam. 
᾿Βνεπιορκέω, 2, f. iow, pejero in. 


᾿Ἐνεσπίσκηρομο:, ἄπος, πὸ, actio judicialis quam 
intendebant vindicantes sibi aliquid de 


publicatis bonis. Α seq. 


Evers πἤππεσθαι, incumbere.  Creditores ἐνε- 
σισκήπαεσθαι dicebantur, qui publicatis bo- 
is cujuspiam experiebantur contra popu- 
Jum, ut hodie contra fiscum, actione pigno- |’ 
ratitia petentes et vindicantes sibi partem 
eorum, que sibi quacunque de causa de- 


berentur, wt «ori dos, creditori creditum. 


᾿Εν: πλήσθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. verbi 


ξωπλήθω, 
yevouy, 9. pl. ceat: D act. verbi 2 ipea. 


"EM 


᾿Ενεσποιήσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi ἐνε- 
ἢ 


"0S0. 
᾿Ενέσοισιν, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro ἐνέ- 
aso. Ab ἐνέπω. 

᾽ν: πρήθον, 9. pl. imperf. ind. act. v. ipod. 

Ἐνέσρησα, incendi, a. 1. ind. act. 

᾿Ενξπτυσα, ἃ. 1. ind. act, verbi ig». 

᾿Ενέσῳ et ἐννέπω, dico, cano ; (2) calumnior. 

"Evgeyz&opza, injicio, ingenero ; (2) questum 
facio, de meretricibus. (2) καὶ αἱ i e 
μεναι παωιδίσκα, Herodot. 1, 98. ᾿Ἐνεργάζετα 
σοῖς ἄλλοῖς ἐπιθυμίαν TE ἄρχεσθαι, Plut. 
zem zs, iy actio, efficacia. Abt ἐνεργής. 

Ἐνεργέ ξω, 2, f. ἥσω, operor, ago. Hinc 
᾿Εν:ργόμενος, 8, ἃ diabolo possessus ; et hinc 
᾿Ενέργημα, ars, τὸ effectus, operatio, 
᾿Ενεργὴς, ἔος, ὃ g 7, efficax, acer. b ἔργον. 

"Evegryn riis, ἢ, ὃν, activus ; (2) efficax. 

᾿Ενεργητικῶς, efficaciter ; (2) active, ap. Gram. 

Ἔνεργοθ ario vi (v. gr. divina) aliqua commu- 
tor in aliam naturam, Lucian. 

᾿Ενεργολἄθέω, ὦ, f. yew, quaestum in aliqua re 
facio; (2) opus faciendum suscipio, conduco. 

᾿Ενεργὸς, &y ὃ καὶ ἢ, efficax, acer. 

᾿Ενεργῶς, adv. efficaciter, acriter. 

᾿Ενερείδων, f. εἴσω, impingo, illido; (2) infigo; 
in med. innitor, incumbo. Hine 

᾿Ενέρεισις, εῶς, ^, compressio, infixio, i innixus. 

Js :ρεύγω, eructo, irructo ; a. 2. ἐνήρυγον. 
"Engeud)s, 6 fo, ὃ καὶ ἢ, ruber, rubore suffusus. 
Ex ἐν et ἔρευθος, rubor. 

"Evipfs, vel ἔνερθεν, adv. infra. Ex ἐν et ἔρα 
(vel potius pro ἐνερόθεν, ab ant. ἐνερὸξ, pro- 
fundus, Ern.). 

"Ey: soi, wy, m mortui, manes, inferi. 'Evígoy ἱέρειαν 
inferorum sacrificule (de Furiis), Eurip. 
Or. 261. Ex iisd. 

᾿Ἐνερογχγρώςες; mortuorum colorem habentes, 
luridi. Ex? ἔνερος et χρὼς, color cutis. 

“Evzgous, ews, ^, innexio, religatio. Ab ἐνείρω. 

"Evéoregas, ἔραν, £g, inferior... Ab ἔνερος. 

᾿Ενέρυδρος, 8, 6 καὶ ^, rubicundus. ᾿Ενέρυθροι 
ὀφθωλμοὶ, Aret. 

"Every, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi tvinus 

"Ewseiz, as, ἢ, consilium. Ab 

"Evszis, ews, ἢ, Àmmissio. Ab ἐνίημι. 

Ἔ 


" 


ξφαθεν, obstiterunt, per Syncop. pro ἐνετάθη- 
zz», 9. plur. aor. 1. pass. Apoll. Rhod. 4. 
1718. 

Evga, inerit, 3. sing. f. 1. ind. med. per Syncop. 
pro ἐνέσεται, a verbo £vupa. 

*Eviswxro, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. v. ἐν- 
sala. 

*"Evesewros, gen. sing. perf. part. act. Jon, et 
per Crasin, pro ivgzxócos, ab ivíenpa. 

᾿ἜἘνεσησάμην, institi, a. 1. ind. med. 

"Eves, licet. Ab ἕνειμι. 

*Eveciaw, &, convivio excipio, convivium ce- 
lebro alicubi. Ab 


' Ἑνέςιος, 8, ὃ καὶ ^, qui intra lares est, domesti- 


cus. Ex ἐν et ésia, lares. 

*Evesas, perf. part. act. lon. et Att. pro iv:- 
94x25, ab ἐνίσημι- 

᾿Ἐνετειλάμην, ἃ. 1. ind. med. verbi ἐντέλλω. 

“Evert, AP D fibula. Ab ἐνέημει. 

"Eveeitg, 71005, 6, instrumentum medicinale quo 
infusio perficitur, clyster. Ab eod. 

'Eycrós, subornatus. “ExGonodyrwy δὲ σῶν tveray, 
App. Mithr. 59, 

᾿Ενεσύγχανον, imp. ind. act, verbi ἐντυγχάνω. 


ἜνέχΞεν, infudit, 3. sing. aor. ejusd. 
᾿Ενεχείρει, moliebatur, 8. sing. imperf. ind. act. 
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᾿Ενεσυλέξε, 8, sing. a, 1, ind, act. V. ἐντυλίσσω, 
᾿Ἐνέσυχον, 2. 2, ind. act. verbi ἐντυγχάνω. 
"EvsóryyUpa, adjungo, adapto, Soph. 
᾿Ενευδιάω, ὥ, tranquillus sum, tranquillitate 

fruor. Hine ἐνευδιόων, Ion. pro; ἐνευδιῶν, ἔνεν- 
διώων. Ἑὐκήλῃσιν ἐνευδιόων πτερύγεσσι, Apoll, 
Rhod. 2, 935. 
᾿Ἐνευδαιμονέω, ὥ, feliciter vivo in, felicem vi- 
tam dego in, logo, vel genere vitz. 

Ἐνεύδεν, praes. inf, act. Dor. pro ἐνεύδειν, 
᾿Ενευδιἄων, tranquillus, quietus, 4p. 
"Evsu2oxYu p, ὥ, inclaresco, clarus sum in, 
᾿Ἐνεύδω, indormio. 

"Eveunucgiw, 2, prosperor in; évsunutonxt, pro- 
spero successu usus est in. 

᾿Ενευθηνεῖσθαι, abundare in aliqua re. 

᾿Ενευκαιρέω, opportunitate utor in aliqua re. 

᾿Ενευκαταφρόνητος, ον, contemptibilis. 

᾿Ενευλογέω, a, τ ἥσω, beatum praedico. 

᾿Ἐνεύνιος, 8) 0 € ^, in lecto, sede quacunque 
stabili, positus. Ex ἐν et εὐνή. 

"Evtuyos, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

"Evtuzzy, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi νεύω, 

᾿Ἐνευςομέω, ὥ, f. vow, concinne suaviterque 
cantillo. 

᾿Ενεύσχιημονέω, a, f. now, decenter me gero 
in. 

᾿Ἐνευσχολέω; ὥ, f. ἥσω, operam pono in. 

᾿Ενευσῦχέω, a, f. yew, felix sum in, feliciter 
ago in. 

᾿Ενεύχομιαι, f. ἕομαι, precor in vel inter. 

᾿Ενευωχέομαι, Euzu, f. ἥσομιαι, convivor in, con- 
viviis indulgeo. 

᾿Ἐνεφάνισα, 1. sing. a, 1, ind. act. v. ἐμκφανίζω. 

᾿Ενεφάνθην, 1. sing. a. 1. ind. pass. 

Ἐνεφορέετο, 9. sing. imp. ind, pass. v. ἐμφορέω, 
᾿Ενίφραξαν, 3. pl. a. 1. ind. act. v. ἐμῷᾳ TTA. 
᾿Ενεφύσησε, 8. sing. a. 1. ind, act. verbi ἐκφυσάω. 
᾿Ενέχεα, ἃ. 1. ind. act. verbi ἐγχέω. 


contr. pro ἐνεχείρεε, a Verbo ἐγχειρέω. 
᾿Ἐνέχεσθαι, detineri, pres. inf. pass. verbi £ Bix. 
᾿Ἐνεχϑείσα, aor. 1. part. pass. f. g. v. ἐμφέρω. 

Ἔνεχιϑῆναι; illatum esse, inf. ejusd. 

᾿Ενέχομαι, adhzreo, Aristoph. 

Ἐνέχραε, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐγχράω. 

Ἐνεχύράζω, f. dow, pignus capiendi potestatem 
do ; de magistratu ; at in med. pignus capio, 
de creditore, qui e potestate a magistratu data 

pignus aufert ; (2) pignus capio, de ministro 
magistratuum ; (3) denique et de creditore in 
activo ; ; (4) pignori depono; (5) benefi- 
cium do ; E in pass. beneficio obligor. 
᾿Ενεχυράσία, ty pigneratio. 

Bye χύρασμα, ἅτος, σὸ, pignus : 3 

᾿Ἐνεχυφωσμεὸς, e, 0, pigneratio, oppigneratio : 3 

᾿Ενεχυριάζω, et ἐνεχυριάζομαι, idem quod ivegu- | 
φάζω. ἡ ἤνε χυρίαςο; pignori oppositum fuerat. 

᾿Ενεχυρίάσις, £445, ἢ, pigneratio. 

᾿Ἐνεχυριασμιὸς, idem quod 2 ἐνεχχυρασμούς. 

᾿Ενέχῦρον, 2, πὸ, pignus, arrhabo. Ex ἐν et 
ἐχυρὸς, tutus. 

Ἐνέχω, insto, urgeo ; (2) malevolo sum ani- 
mo, simultatem gero. Hine i£xouzi, hz- 
Teo, teneor, teneor vinctus, obnoxius sum. 
᾿Ενέχεται yay μοὶ σφόδρα, Aristoph. Conc. 357. 
᾿Αεὶ γὰρ tig ἤμελλ᾽ ἐνέξεσθαι φόνῳ, semper 
enim unus czdi foret obnoxius, Eurip. Or. 
DI: 

! Evespto, ὦ, f. ἥσω, incoquo, Aret. Hine 

᾿Ἐνέψημα, ἅπος, vó, pulmentum, quod coqui- 
tur. <Aret. 

Ἔνεψητέον, adv. positionis, incoquendum est. 

᾿Ἐνεψτήμα, τος, «0, ludicrum, oblectamentum. 
Tei «tp deus εἰαριναὶ φορίεσιν ἐνεψιήμωτα 
κέραις, ANicand. Alexipharm. 234. 

᾿Ἐνέωσε, aor. 1. verbi ἐνωθέω, impello, intro- 
pello, Apoll. Rhod. 4, 1243. 

Ἐνζέομαι, inferveo. — Eb» ἐλαίω, ἔνθα πήγανον 
ἐνεζέσθη, Aret. 

"Eva, seu tym, vetus; (2) £v» καὶ νέα, tricesimus 
seu ultimus dies mensis, Atticis, proprie ve- 
tus et nova, sc. luna. 

᾿Ἐνηδάω, pubesco; (2) juveniliter lascivio, 
delectationibus indulgeo. 
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᾿Ενηδητήριον, €, cà, locus amoenus in quo ju- 
venes voluptatibus indulgent, Ab. 
"EvrGos, $, ὃ 2 ἢ, puber. Ex ἐν οἱ 56. 
᾿Ενήδομαι, delector i in. Ex ἐν et ἥδω. 
"Evioyes, 9, ὃ καὶ 4, voluptati deditus ; (2) eum 
voluptate conjunctus, Ex ἐν et ἡδονή, | 
᾿Ενήδρευον, imperf. ind, act. verbi ἐνεδρεύω, 
ἘΠῊΝ f. va, exhilaro. 
᾿Ενηδύπἀῤέω, &, suavitate et voluptate fruor in 
re aliqua, oblector; Ex ἐν, ἡδὺς, et eroe. 
"E»füz, ὡς, 7, benignitas, mansuetudo. Ab 
*Evnns, os, ὁ καὶ ἡ, benignus, placidus, mitis, . 
Ἔνῇῆεν, 9, sing. imperf. ind, Poet, pro ivi 
verbi eves. 
᾿Ἐνηθῆναι, aor. 1, inf. pass. v. tvinus. 
"Evsez, immisi, 1. sing. aor, 1. ind, act. 
*Evijxoos, 8, ὁ καὶ 4, audiendi facultate praeditus. 
Ab tvaxéw, inaudio, 
᾿Ἐνήλαμην, aor. 1. med. indicat. verbi ἐνάλ- 
δισξαροι; 
᾿Ἐνήλαᾶτα, wy, τὰ, ligna recta in EXC de- 
figuntur et adiguntur gradus scale; (2) 
clavi rotam in axe continentes ; (3) spond, 
et in sing. ἐνήλατον, sponda, ap, Jos. pars 
throni in qua sedetur; (4) genus placenta, 
Dem. ᾿ἙΕνηλάτων βάῤφρα, gradus scalarum 
transtillis, sive, lignis rectis impacti. Kai- 
puntos ἀμείξων ξέσε᾽ ἐνηλάτων βάθρα, Eurip. 
Phan. 1186, 
᾿Ενήλτκος, 8, 06% ^, puber. AD 
"EvZ2u5, i202, 0 καὶ ἡ, idem. 
᾿Ενηλλαγμένως, adv. ordine permutato, ordine 
inverso, vicissim. Ab ἐναλλάσσω. 
᾿Ενηλῦσιον, locus de colo tactus, bidental. 
Ab ἤλυσις, sicut Jupiter fulminator dicitur 
καταιδάτης, quasi descensor. 
"Evo mis, εως, ἢ, insertio clavorum, item. cla- 
viipsi. Ab ἐν et ἡλόω. 
Ἔνῆμαι, T. ἤσομιαι, insideo. 
᾿Ενήμενος, insidens, part. pres. med. 
᾿Ενῆν, i. sing. imperf. ind. verbi ἔνειμε. 
᾿Ενήνοθα, 1. sing. perf. ind. med. v. &vayfto, 
᾿Ενήνοχια, uli, 1. sing. perf. ind. med. Ait. 
pro ἤνοχα;, a verbo ἐμφέρω. 
enero 3. sing. a. 1. ind, med, verbi ἐναίρω. 
Ἐνηξεμέω, Oy f. ἥσω, quiesco in. 
"Eviient, £06, ὁ Z ^, navis remigio instructa. 
Ex ἐν et ἐρέσσω, remigo. 


ἼΕνησα, 1. sing. a 1. ind. act. verbi νέω, 


Ἐνῆσαν, 9. pl. imperf. ind. act. v. ἔνειμι. 

᾿Ἐνήσειν, f. 1. inf. act. v. apa. 

᾿Ενηχέω, ὥ, insono ; (2) inculco, doceo. 

᾿Ενήχημκα, πὸ, tinnitus auris, seu ex acri quo- 
vis sono. 

ἜἜνηχος, 8, 6 % ^, sonans, sonorus, 

"Eyf', pro £véz, hic. 

ἜΝΘΑ, adv. hic; (2) ibi, illic; (3) ubi; (4) 
tum. 

"Bybad’, pro ἐνθάδε, hic. 

ἘἘνθάδε, adv. hic, istic ; (2) hue. 

'Evézài, Altice ; idem et ab eod. 

᾿Ενδζκέω, d, d. ἥσω, insideo. Hine 

᾿Ενθάκησις, τως, ἢ, insessio. 

᾿Ενδᾶλασσεύω, vel ἐνθαλαςτεύω, in mari versor, 
mare frequento, in mari navigo, duro. 

᾿Ἐνδάλατετος, ον, marinus. 

᾿Ἐνδάλπω, foveo, velut in sinu. "a k 

Evtivicow, f. dew, capitis condemno. 

"Evi mo, f. pw, sepelio in, 

᾿Ενέωρσέω, w, et Attice ἐνθαῤῥέω, a, f. ἥσω, con- 
fido, bono animo sum in. 

᾿Ἐνδαῦτα, hic, Yon. pro ἐνταῦθα. 

᾿Ενδεάζω, et ivfeZCopzi, divino rug adfatus 
sum, sum. ἔνθεος, deo plenus. 

"Evftzi 06, My ὃν, qui fanatico furore agitatur, 
fanaticus, numine adflatus, qui . numine 
adflari solet. Ab eod. - 

᾿Ενδεαςικῶς, adv. ritu fanatico. ' 

ἼἜνθεμια, ἄπος, πὸ, surculus, qui inseritur ar-. 
bori. Ab ἐνπίθαημει. 

᾿Ενδεμᾶτισμοὸς, 8 8, à, insitio, 

Ἔνδθέμεν, inserere, aor. 2. inf. act. i pro ἐν- 
θεῖναι, a verbo ἐντίθημι. Unde 

"Evf£paov, 8, 72, interior pars puppis. 

"Eyfey, adv. hinc; (2) illinc, Ab ἔνθα; 

Ἐνθένδε, adv. idem et ab eod. μὰς 

> "Evfzo, 
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"Evéeo, pro évedeoo, seu iile, imposuisti, 2. sing. 
a. 9. ind. act. vel est a. 2. imperat. med. 
Jon. pro £vézzo, ab ἐντίδημι. 

“Eyésos, et f»fs;, 2, ὃ καὶ ἡ, numine adflatus, 
divinus, fanaticus. 

᾿Ἐνδεόσίρος, ov, pius, Sibyll. 

᾿Ενθερᾶπεύω, f. cw, curate tracto, percolo. 

᾿Ενδερίζω, f. iow, zestatem in ahquo loco ago. 

᾿Ἐνδερμαίνω, f. avd, incalesco.  E/zeg ἐντεθέρ- 
puxyvaa πέδῳ, Soph. Trach. 372. 

"Evbeguos, 2, 6 % 4, calidus, fervidus. 

“Evées, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. ἐνσίθημει. 

ἸΈνθεσις, ws, ^, interpesitio; (2) bolus, buc- 
cella. Ab ἐντίδημι. 

“Evdecyos, 8, ὃ καὶ 5, qui servat leges; (2) le- 
gitimus, licitus, legi conveniens. 

'Ενθέσμως, adv. legitime, ut fas est. A praec. 

"Evésros, 8, ὃ καὶ ἡ, insitus. Ab ἐντίθημι. — 

᾿Ενθεῦσεν, hinc, Yon. pro ἐντεῦθεν. 

᾿Ενθέως, sancte, pie; (2) furiose. Ab ἔνδεος. 

᾿Ενθήκη, ns, ?, merces, proprie, que imponitur 
navibus. 

᾿Ενδηλύπαθέω, 2, f. ἥσω, muliebriter facio. 
ἐν, ϑῆλυς, et πάθος. “AR 

"Evéneos, 2, ὃ καὶ 4, feras habens; epith. sil- 
ve; (2) ferinus. "Ex ἐν οὐ Sie.  - 

“Ἔνθης, veneris, 2. sing. a. 2. conj. act. Dor. 
pro Aye, a verbo ἔρχομιαι. 

ξνθλᾶσις, ews, 4, cavum in capite factum ex 
contusione. Ab ἐν et ϑλᾷν, frangere. 

᾿Ενδλάω, f. dow, contundo seu tundo, premo, 
ut subsidat, flectatur, cedat interiori parte 
vel in medio. 

᾿Ενόλτρω, f. Ψω, infringo, imprimo, Nic. 

᾿Ενθνήσκω, immorior. 

᾿Ἐνθορέω, 2, insilio. 

" Evbegov, insilui, a. 2. ind. act. v. ἐνθόρω. 

"Evbogos, in venerem ruens. Ζωὼ νέον ϑορνύντα 
καὶ ἔνθορα, Nicand. T'heriac. 99. 

"Ἔνθα, impone, 2. sing. a. 2. imperat. med. 
Ion. et Alt, pro ἔνθεσο, ab £vrifzga. 

“Evdes. Vide vez. 

᾿Ἐνθεσιάζω, f. dow, fanatico seu divino furore 
agor; ἐνθεσιαζόμενος, lymphaticus. 

'"Evfazizy, lymphari, insanire ; in part. ἐνθεσιὼν, 
insaniens. Πολλοχϑ γὰρ ἐνθθσιξν, ἑαυτοῖς do- 
πϑντες, & βακχεύεσιν ἄλλα παίζεσιν, Longin. 
5. Ab ἔνθεος. 

"Evdeciacis, ews, 5, fanaticus seu divinus ad- 
flatus. Ab ἐνθεσιάζω. 

᾿Ενθεσιασμοὸς, 8, ὁ, idem; (2) acerrimum rei 
studium. 

᾿Ενθεσιατῆς, €, 0, numine adflatus, fanaticus. 

'"Ev/szizsixós, 2, ὃν, numine adflatus, qui nu- 
tine adflari solet; (2) animos furore di- 
vino corripiens. 

"Esjwzizeizés, adv. more corum qui furoris 
fanatici instinctu aguntur. 

᾿Ενδεσιωδῶς, idem. Ab : 

᾿Ενδεσιώδης, εος, ὃ καὶ 1, idem quod ἐνθεσιαφικός. 

᾿Ενθράσσω, f. ἕω, pungo intus, affligo. 

᾿Ενδρέψασθαι, a. 1. int, med. v. ἐντρέφω. 

᾿Ε»δριῶσθαι, ficulneis foliis involvi; pret. ἐν- 
τεθριῶσθα.. Ab ἐν et plo, ficus folium. 

᾿Ενδθρονίζω, f. £z», in throno loco. Hine ἐνθρο- 
νίζομεαι, in throno sedeo. Et 

᾿Ενδρονισρὸς, ὁ, inauguratio episcopi : 

᾿Ενθρονισϊκὸν, 7), quod datur pro ordinatione 
ab episcopo ; vor Eccles. 

"Evdgovis, 6 καὶ 4, in solio sedens. 

᾿Ενδθρυλλέω, f. ov, idem quod 

᾿Ενθρυλλίζω, f. icv, immurmuro, insusurro. 
A4 τινὸς προαγωγὸς σ᾽ ἐνεθρύλλισεν τῷ δὲ- 
σπότη, Aristoph. Thesm. 348. .. 

"Ενόρυπτον, πὸ, intritum ; (2) placenta. Ab 

᾿Ενθρύπσω, f. pz, intero. F : 

᾿Ενθρώσκω, insilio. ᾿Ενθρώσκων πνοαῖς, Lycophr. 

"Evbopiouar, Ser, cogito, mente agito, in 
animo concipio, expendo, considero, re- 
puto. Tauri μὲν ἡμῖν ἐνπεθύμηπαι καλῶς, 
Aristoph. Conc. 262, Ex ἐν et ϑυμός. 

᾿Ενθυμηθένσος, gen.-sing. aor, 1. part. pass. 

᾿Ενθυμηθῆναι, animo volvisse, inf, aor. ejusd. 

᾿Ενθύμημα, ἄσος, 70, animi conceptus, cogita 
tio, commentum ; (2) argumentum et sen- 
tentia orátoria, imprimis constans intér- 


à 
- 


Ex 
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rogatione e contrariis ; (9) species syllo- 
gismi, enthymema. Ab ἐνδυροέομξαι. 

*Evbuunuarinods, ἢ, ὃν, enthymemate constans ; 
(2) acutus in argumentando, dicendo. A 
prec. 

᾿Ενδυριημιἄπιον, 8, πὸ, Sententiola argutula. 

᾿Ενδυμημασώδης, 0s, #5, ὃ καὶ ἡ, acutis argu- 
mentationibus refertus. 

᾿Ενδυμήσεις, acc. pl. pro ἐνθυμήσεας. Ab 

᾿Ενθύμησις, ews, ἡ, cogitatio, consideratio; (2) 
commentatio. 

᾿Ενδυροία, as, 7, cogitatio, Ab ἐνθυμέω. 

᾿Ενδυμιάω, ὥ, suffio, odoribus repleo. 

᾿Ενδυμίζεσθαι, cogitare, reputare. 

᾿Ενδύμειον, $, và, quicquid in animo reponitur ; 
(2) piaculum (ἄγος), quicquid in religio- 
nem aut omen trahi potest; seu cogitatio 
atalire orta, religio ; unde ἐνθύμιον στοιεῖ- 
σθαι, in religionem vertere seu in omen. (1) 
ví δ᾽ ἔστι σοι cr. iUpuoy : qua haec tibi cura 
animum mordet, Soph. (Ed. Tyr. 739. 

᾿Ἐνθύμειος, ov, qui cure est alteri, qui curam vel 
solicitudinem habet, solicitus. ᾿Ἐνθυμείοις 
εὐναῖς ἀνανδρώποις πρύχεσθαι, solicito viduo- 
que toro confici, Soph. Trach. 109. 

"Evfuzagis, ἡ, ὃν, cujus ratio habetur in re ali- 
qua; ἐνθυρεισὸν ποιεῖσθαι, religioni sibi du- 
cere, Herod. 

"Esupos, 8, ὃ καὶ ἦ, Qui est animo presenti, 
in quo est animus fortis, animosus. 

᾿Ἐνθύμως, adv. fortiter, alacriter. A prec. 

᾿Ενθυσιάζω, f. dow, sacrifico in. Ab ἐνθύω. 

"Evo, venerim, a. 2. conj. act. Dor. pro ἔλθω; 
a verbo ἔρχομαι. 

᾿Ενθωρακίζω, T. icw, lorico. 

"Evi, licet, per Apoc. pro ἔνεςι. 

Ἔν), in. Poet. pro £v. 

᾿Ενιαυγίζομιαι, terreor, Ath, 

"Eueóziz, adv. quotannis. 

᾿Ενιαυσιαῖος, a, ον, annuus. 

᾿Ἑνιαύσιος, 8, ὃ κὶ ἢ, annuus, anniculus, anni- 
versarius. Ab ἐνιαυτός. 

᾿Ἐνιαυτίζω, annum transigo. 

᾿ΕΝΙΑΥΤΟΙ͂Σ, 8, δ, annus. 

᾿Ενιαυπτοφορέω, ὦ, f. jo, annuum fructum fero. 
Ab 

"EvizuroQópos, 8, ὃ καὶ 4j, annuum fructum fereris. 
Ex ἐνιαυτὸς et φέρω, fero. 

"Evade, fut. αύσω, immoror ; (2) dormio in. 

'Ewzx;2, adv. nonnullis in locis aut partibus. 
Ab ἔνιοι. 

*Eviay2, adv. alicubi, aliquando, interdum. 

᾿Ἐνιρλάώπτω, impedio, Hom. 

‘Eviyuios, 8, ὃ % 4, ung membro seu pede mu- 
tilus, claudus, Sue Ex ἕν et γυῖον. 

Evi, 3. sing. a. 2. ind. act. v. ἐνείδω. 

᾿Ἐνιδεῖν, dispicere.  MZA roi ἄπορα πυκινοῖς ἐνι- 
δεῖν πάθη, [infinitus pendet a suppresso verbo 
?zri.] maxime evenit prudentibus ut dispi- 
ciant res difficiles ; id est, tibi, qui prudens 
es, statim apparebit, qui te ex hac difficul- 
tate extrices, Soph. Phil. 859. 

᾿Ενιδρόω, f. ὥσω, insudo. 

᾿Ενιδροῦνω, colloco in; (2) fundo, firmo. 

᾿Ἐνιδρύω, f. dow, idem quod ἐνιδρύνω, 

"Evo, intuitus, a. 2. part. act. v. ἐνείδω. 

Ἔνίει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro ἐνιέε, 
a verbo ἐνΐηρει, pro uto. 

"Eyiev, 9. sing. a. 2. ind. act. v. veya. 

᾿Ἐνιέναι, immitlere, pres. inf. act. v. évinues. 

‘Eviers, immittite, 2. pl. praes. imperat. 

’EvCavw, f. ζήσω, insideo. 

᾿Ἐνιζευγνύω, f. evga, adjungo ; unde ἐνιζευχϑείς. 

᾿Ενίζημα, dros, v0, sedes, 

᾿Ἐνίζησις, ews, 7, qu. dic. insessio, Aret. Ab 

᾿Ενίζω, f. iow, insideo, ᾿Ἐνίζωσα «5 γλῶσσῃ 
χολὴ, Aret. 

“Ἑνίζω, unum pono, facio, copulo. Ab ἕν, 

"Evízpa, f. ἥσω, immitto, infigo, injicio. 

"Evixe, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐνίκαε, ἃ νικάω. 

᾿Ενικαταθάλλω, demergo, Ap. 

᾿Ενικαταπίππω, colabor, Ap. 

᾿Εν κασασίθημιι, depono in, repono. 

᾿Ἐνικάσθεο, 9. sing. a. 2. imperat. med. Poet. 
et Ion. pro ἐγκωτάθεσο, ab ἐψκατατίθημι. 


ENI ENK 

"EuxAZu, f. dow, infringo. 

᾿Ἐνικλείω, f. εἴσω, includo. 

"Ewzpos, 8, ὃ καὶ 5,humidus. Ex ixpeds. 

"Eyexvtojtet, Suc, intro, penetro. 

᾿Ενιπνήθω, f. 4r», intero radendo ungue, vel 
radula carptum intero. Ποτῷ ἐνικνήθεω pilus, 
in pocula rade radices, Nicand. Ther. 911. 

᾿Ενικνώσσω, indormio, incubo, Mosch. 

‘Evixds, 4, ὃν, singularis, Ab ἕν; unwm. —. 

‘Evizas, adv. singulariter, numero singulari. 

᾿Ἐνιπρίνεσθαι, pro ἐγπρίνεσθαι, adnumerari ; unde 
ἐνικριθῆναι: b. r 

᾿Ἐνέλλω, irrideo oculis, Eustath. Hinc 
᾿Ενιλλωπέω, a, f. ἥσω, oculos contorqueo seu 
distorqueo ; (2) irrideo, subsenno. 

*EvAadrcw, idem. Ab eod. 

᾿Ενισξολέω, a, f. ἥσω, veneno: inficio. 
ἰοδόλος, venenumy ejaculans. 

"ENIOI, sas, 12, quidam, nonnulli. 

᾿Ἐνίοσε, adv. interdum ; (2) aliquando; (8) 
aliquoties. Ab Zyos. 

Ἔν πάλλοριαι, tremefio, Ap. 

‘Eris, gen. sing. Dor. pro £275. 

’Eviarn, 7s, 7, increpatio. Ab ἐνήστω. 

ἜἘνίπλειος, Poet. pro ¢uaAtos, plenus. 

᾿Ἐνιπλήθω, f. row, impleo. Ἑϊσόκε πάντας 
ἐν,πλήσωσιν ἐπαύλες, Odyss. 23, 358. ἐνπλης- 
σθῆναι, Ib. 11, 451. 

Ἐνισλήσσω, vel ἐνιπλήσπω, terrorem incutio ; 
(2) irruo, incido. 

Ἐνιππάζομαι, f. ἔσομαι, equo invehor, locum: 
equo persulto. 

Ἔν, σ΄ σεύω, f. evow, idem. 

᾿Ἐνισρήθω, f. ἥσω, inuro. 
πρήσω, Il. 8, 182. NU 

"Ewzgiz, Poet. pro iprgíu, serra incido; den- 
tibus, tanquam serra, incido. Μέτωπον in- 
πρίεσι γένυσσιν, Oppian, Cyneg. 2, 261. 

"Burra ca, f. ἄσω, increpo. 

"Evi 752, f. vow, inspuo. 

Ἐνίσσω, f. ψω, dico ; (2) objurgo. Μή με γύ- 
you χαλεποῖσιν ὀνείδεσι Sujaov ἔνισισε, Il, 3, 438. 
Ex ἐν et ἔσω, dico. 

Ἐν, σάζω, f. dow, exaequo. 

᾿Εν,σκέλλω, intus arefacio. 


Ex i» et 


Ab 


Ὡς πυρὶ νῆας iw- 


Ex ἐν et ἶσος. 


Ἐνισκήσπω, Í. «be, innitor, incumbo. Od: 
ἐνισκήψαντε κωρήωσα, Il. VI, 497. ; 
᾿ἘἘνισκίμππω, f. No, idem; (2) infigo. | Aógv 


μακρὸν Bes ἐνισκίμφθη, Il. 16, 611. j 
"Ryo, dixit, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi 
*Eviortw, ὥ, dico. Ex i» pro iv et ἔσω. 
*Evicxw, dico, enarro; (2) increpo, objurgo. 

Ej μέν ris πὸν ὄνειρον ᾿Αχαιῶν ἄλλος ἔνισσε, Il. 

2, 80. (2) ἔστιν δ᾽ ἐνισπεῖν σοῖσιν ἀσθενεφέροις roy 

εὐσυχῆντα, Eurip. Suppl. 435. Ex tisd. 

*Evicotuev, Ton. pro ἐνίσσειν, ab Jim 

Ἐνίσσω, verbis asperis incesso, objurgo, inju- 
ria adficio. 7Execo’ αἰσχροῖσιν ἐνίσσων, Il, 24, 
239. ἐνισσόμενος, pass. Odyss. 24, 162. Ab 
via TU. 

Ἐνίφξανσωι, 9. pl. praes. ind. pass. v. ἐνίσηροι. 

"Evígnpa, statuo inter, interpono ; (2) colloco S 
(3) hine ivicwpeu, insisto, insto ; (4) insti- 
tuo, incipio ; (5) intendo; (6) immineo, ob- 
servo ; (7) obsisto, repugno, impedio ; (8) 
intercedo. "H3 στῆς 78 κλήρε διαδικασίας 
ἐνεσηκύιας, Dem. “Ὅσον ἔργον tvisapoar và μέ- 
ψεθος, Isocr. 

"Eyaygves, 8, ὃ καὶ ἦ, gracilis, tenuis. ud. 

ἘἘνισχυύρίζομαι, Y. ἰσομεαι, fiduciam colloco; in- 
nitor; simulo, affecto fortem. 

Ἐνισχύω, .f. tow, vires sumo, invalesco ; (2) 
corroboro, validum reddo. ᾿Ἐν,σχύων αὐσὸν, 
Luc. 22, 48. j 

"Evíz gp, detineo, retineo ; ἐνίσηζομιαν, Inhewreo ; 

2) haesito in loquendo. Pr 

"Eureiga, f. θρέψω, alo. seu nutrio in. Ὅς 
Σκύρῳ μοὶ ἐνιπρίφεπαι φίλος vids, Il. 19, 526. 

᾿Ἐνιφέρδομιαι, pascor in, Mosch. forie! 

"Euer Tu, f. yw, appropinquo ; pro £yzgeip- 
v0. Ζωὸν ἐνιχριμφθέντα σύλησιν, dl 17, 405. 

᾿Ενκάπιτω, avide edo, "AAA" ἐξαρπάσας ὅλην 
ἐνέκωα ψε περικυκλίσας σοῖν ποδοῖν, Ayvistoph. 

Pac. 7. 

Ἐνελείσομαι, usitatius ἐλλείπομαι, deficio. 

᾿Ενχσερεΐζω, sepelio in, a 
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᾿Ενναίσειρω, 


ΕΝΝ ENN 


᾿Ενναέφειρα, as, 4, inhabitatrix. . Ab 

᾿Ενναεσὴρ, feos, ó, inhabitator; incola. Ex ἐν 
et vaurns. 

Ἔννάετες, adv. per novem annos. Ab ἔτος. 

᾿ἙἘνναεσηρὶς») Yos, ἡ, novennium, Ab eod. 


'"Ewate"gos, 8, ὃ, novennis. 


*Evvaerns, novennis,  Foem. £vyzérus. 

'E»zíezs, inhabitator. Foem. ἐνναέσις, inha- 
bitatrix. Ab ἐνναίω, inhabito. 

᾿Ενναεσίζομαι, inhabito, Call. 

᾿Εννάέςις, 4, inhabitatrix, 4p. 

"Ἐνναίρειν, praes. infin. act. Poet. pro ἐναίρειν. 

*Ewaiw, inhabito, incolo, Ἔν δ᾽ ἄνδρες vaísci 
πολύῤῥηνες, Tmesis, Yl. 9, 154. 

'E»vZxis, novies. 

᾿Εννακοσιωςὸς, %, ὃν, nongentesimus. 

᾿Εννακόσιοι, ia, 44 nongenti. 

"Ewdvingss, Seu εἰνώνυχες, per novem noctes, 
Hom. 

Ἔνναταῖος, &íz, αἴον, qui nono die venit, &c. 

"E»v e, nonc, dat. sing. f. g. ab 

"Εννᾶτος» ἄτη, &70», NONUS, Hinc zz ἔννατα, ων, 
memorie mortuorum nono die celebrate, 
novemdialia. (melius ἐννασαῖα.) Ab ἐννέα. 

"E»vzuAox sai, in portu sto, de navi. 

᾿Ενναυμᾶχέω, d, f. 4r», pugna navali dimico 
in. Ex i» ναῦς, et μάχομαι. 

'ENNE' A, novem ; in comp. ἔννα. 

᾿Εννεάθοιος, 8, ὃ X; 7, novem boum pretium va- 
lens. (Sed sos et Guo; videntur mere ter- 
minationes, Ern.) 

᾿Εννεώγηρος, &, ov, idem quod ἐννεα γήρως, Arat. 

᾿Ἐννεαγήρως, w, ὁ καὶ ^, qui novem vixit aetates, 
Ex ἐννέα et γῆρας. 

"Evvsddscues, 8, ὃ καὶ ἡ, qui novem vinculis seu 
juncturis continetur; (2) multis vinculis 
ligatus. 

᾿Ἐννεαδικὸς, 4, ὃν, novennarius, nonarius. 

᾿Εννεώζω, f. dow, juventutem tero in, adolesco 
in aliquo studio. 

᾿Εννεακαίδεκα, novemdecim. 

"Ewcex acides uit ngis, ἔδος, My cyclus novemdecim 
annorum. Ex ἔτος. 

᾿Εννεακαιδεκαταῖος, aia, αἴον, undevicesimo die 
aliquid agens aut patiens. 

᾿Εννεακαιδεκᾶτος, ἄτη, t0», undevicesimus. 

"Ewsdzevreos, 8, ὃ 2 5, novem habens stimu- 
los sive aculeos. Ex ἐννέα et κέντρον. 

"E»veZzis, adv. novies. Ab ἐννέα. 

᾿Ἐννεώχρενος, 9, ὃ καὶ ^, novem habens fistu- 
las aquam fundentes ; (2) nomen fontis 
Athenis, ante Callirrhoe dicebatur. 

᾿Εννεώκλινος, ὃ € 5, novem lectis stratis con- 
stans. 

᾿Εννεάλ)νος, 9, ὃ καὶ 7, novemplici lino plexus. 

᾿Ἐννεώμηνος, 8, ὁ 1, Qui novem mensium est. 
Ex ἐννέα et μὴν, mensis. 

᾿Εννεώμυκλος, 8, ὃ καὶ 7, qui novem annorum est, 
robustus, validus, Hes. Callim. 

᾿Εννεάνὄχιες, adv. per novem noctes. 

᾿Εννεώσηχιωςγ £05, ὃ καὶ ἦγ qui novem cubitorum 
est. 

᾿ἜἘννεασπλᾶἄσιος,) i£, τον, novemplex. 

᾿Εννεώπες, 0205, 6 αὶ 7, novem pedes habens. 

᾿Εννεάσῦλος, ὃ τὲ 4, novem portas habens. 

᾿Ἐννεὰς, ἄδος, 4, novennarius, Ab ἐννέα. 

᾿Εννεώφθογγος, 8, ὃ % ἥν, novem sonos reddens. 

᾿Ἐννεάφωνος, 8, ὃ αὶ 74, novem voces habens. 
Ex ἐννέα et φωνὴ, vor. 

᾿Ἐννεώχτλοι, apud. Hom. (I. 8, 860.) pro £wez- 
xi7x,i242, novies mille. 

᾿Εννεάχιορδος, 8, ὃ % 7, novem chordas habens, 
novem intentus fidibus. Ex χορδή. 

"E»vépopzi, pascor in. 

᾿Εννενήκονταω, nonaginta. Ab ἐννέα, novem. 

᾿Ἑννενηκονταέσης, et twevaxovrérnys, qui nona- 
ginta annorum est, Ex cvs. 

᾿Εννενηκοςὸς, 3j, ὃν, nonagesimus. Ab ἐννέα. 

᾿Εννεόρηγυιος, 8, ὃ 2 ^, novem ulnas (orgyas) 
longus. Ex ἐννέα et ὀργυιά, 

᾿ἙΕννεὸς, ἃ, ὃν, prO ἐνεός, 

᾿Εὐνεοσροφεῖσθαι, ἐννεοτροφηθεὶς, ab adolescentia 
Innutritus. 

᾿Εννεοτ φεύω, Í. sra, nidifica in. "Ev τε σοῖς βα- 

λαντίοις ἐννεοττεύεσι, Aristoph. Av. 1113, 
᾿Ἐννέποισα, Poet. et Dor. pro ἐνέπεσα, ab 


| 'Evauzita, f. ir, in cdibus colloco, in do- 
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᾿Εννέπω, dico, loquor. Ex ἐν et ἔσω, 

"Evyecia as, 7, pro ἐνεσία, voluntas, instinctus. 
“Hens ἐννεσίησιν, Junonis voluntate, Call. 
Hymn. in Dian. 108. Ὕπ᾽ ἐννεσίῃσι, ut oc- 
cideretur per consilia, 4poll. Rhod. 1,.7. 

᾿Ἐννεσίῃσι, dat. pl. Poet. et Ion. pro ἐνεσίαις. 

᾿Εννεύω, f. εύσω, innuo, nutu significo ; (2) 
vergo ad aliquid. ᾿Ενένευον δὲ τῷ πατρὶ aire, 
Zact31:169i 

᾿Ἐννέωρος, 8, ὃ X ἡ, novennis. Ex ὥρα, 

᾿Ἐννῆμιαρ, adv. per novem dies. Ex ἤμαρ. 

᾿Ἐννήρης, Scil. ναῦς, novem ordines remorum 
habens navis. Ab ἐννέα et ἐρέσσω. 

"E»4Q:, in perendinum, perendie, Ex 2»; 
pro ἕνη, et syllabica adjectione Q. 

᾿Ἑννοέω, 4, f. ἥσω, mente concipio, cogito. 
Ἔσιδεῖξαι tera τί rors ἐννοεῖ, Plat. Μητρὸς ἀδὲν 
ἐννούφεενοι κωπῶν, Eur. Med. 46, Ab ἔννοσς. 

᾿Ἐννόημια, ἅτος, τὸ, animi conceptus, cogitatio. 
A przc. 

Ἐννόησα, sensi, aor. 1. ind, act. Poet. pro ἐνόησα, 
a vota. 

᾿Εννοηπέον, cogitandum, Steph. Ab eod. 

"Ewa, as, 1, cogitatio. Ab eod. 

"E»vouz, adv. legitime. Ab ἔννομοος. 

᾿Ἐννομολέσχιης», s, 0, qui de legibus confabu- 
latur. Ex i» νόμος lea, et λέσχη. 

"Evyozas, 8, ὃ καὶ 4, legitimus, legibus consenta- 
neus, justus ; (2) legi obnoxius. 

᾿Ἑννόμως, legitime, ex lege, secundum legem. 

"Evyoos, contr. ἔννες, 8, 0 καὶ ἦ, mentis compos, 
sapiens, prudens. 

"Evyos, #, ὃ, vetus. Ab ἕνος, £v. 

᾿Εννοσέμεεν, movisse, a. 1. inf. act. Poet. et Ton. 
pro ἐνόσαι, a verbo ἐνόθω. 

᾿Εννοσίγαιος, €, ὃ, Quassator terre, epitheton 
Neptuni Ex ἐνόδω et γαῖα, terra. 

᾿Εννοσίδης, ε, ὃ, idem, Ern. Ab 

"Evyoois, ews, 7, idem quod ἔνοσις. 

᾿Εννοσίφυλλος, 8, ὃ καὶ ἡ, quatiens seu agitans 
folia seu frondes, in quo frondes seu folia 
agitantur. Ex ἐνόθω et φύλλον. 

᾿Εννοσσεύω, pullos gigno, nidificor. 

᾿Ἐννοσσοποιέω, idem. 

᾿Εννόσιος, et ἔννοτος, 6 καὶ 5, humidus, irriguus. 
A voria, humor. 

᾿Εννυκπερεύω, f. εύσω, pernocto in. 

"Εννῦμει, vel fwugi,induo. Χρὴ καλὰ μὲν αὐτὴν 
ἔννυσθαι, Odyss. 6, 28. Ex ἐν et νυός. 

᾿Εννυὸς, E, 4, nurus. Ex £v et £z. 

᾿Εννυτάζω, dormio in loco aliquo. 

Ἕννυτο, 3. sing. imperf. ind. med. v. ἕννυμι. 

᾿Εννῦχεύω, excubo, Soph. 

᾿Ἐννύχειος, et ἔννυχιος, 8, 6g 4, nocturnus. A νύξ. 

ἼΕννυχον, et ἐννύχιον, adv. noctu ; multa nocte. 
A prec. 

᾿Ἐννυχιώτερον, adv. maturius, longius ante diem. 
Ab ἔννυχος. 

'Ewóz,induo. Ex ἐν et ἕω, induo. 

"Ἔννωθρος, 8, ὃ % 7, torpidus. 

᾿Εννώσας, qui mente concepit, a. l, part. act. 
Ton. pro ἐννοήσας, a verbo ἐννδέω. 

"Evobíz, ων, τὰ, casses. Ab ἐνόδιος. 

"Evoliz, zs, 7, Hecate, Diana. Ab eod. 

ἘἘνόδιος, 8, 6 καὶ ^, in via positus, obvius ; (2) 
quod incidit seu offertur in via; (9) aptus 
itineri, ut ὅπλα ἐνόδια, quibus uti solent via- 
tores. (4) τὰ ἐνόδια, casses. (5) ἦ ἐνοδίω Θεὸς, 
Hecate, Trivia dea, Soph. Antig. 1199. Ex 
iy et ὅδός. 

"Evoiizis, 4, vialis Dea, praeses view, dux viz. 

"Evoduos, $, ὃ καὶ 4, odoratus. Ex ἐν et ὀδμή. 

᾿Ἐνόθω, f. ὅσω, quatio, agito, moto. 


᾿Ἐνοιδὴς, ἔος, ὃ % 4, turgidus, tumidus. Ex ἐν 


et οἶδος, tumor. 

'"EwuxEiwe, 2, 6 καὶ ἡ, domesticus. ᾿Ενοικάδιοι 
γαλεοὶ, Arel. Wx ἐν et οἶκος. 

᾿Ἐνοικειῶσαι, familiarem reddidisse, a. 1. inf. act. 
verbi ἐνοικειόω, 


᾿Ἐνοικέω, 4, f. ἥσω, et Poet. ἐνοικειόω, incolo, 
- - 4 
inbabito. "AAAe 2 ἐνοικήσεσι Σικώνων na É yz, 


Lycophr. 951. 
᾿Ἐνοικήσϊμος, ον, habitabilis, 
᾿Ἑνοίκησις, ews, 4, inhabitatio. Ab ἐνοικέω, 
"Evoizilis, oy, domesticus. . 


ΜΌΝ τ. 
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mum introduco, domo excipio. ᾿Ἐνοιχίζων 
ἀλλότριον. i 


᾿Ενοίκισμα, &v05, πὸ, inhabitatio. 

᾿Ενοίκιον, 8, và, pretium conducte domus; 
merces qua hospiti datur, ad quem di- 
vertimus. Πολὺ σῷ σώματι πελεῖν ἐνοίκιον σὴν 
ψυχήν, grandem pro conducto domicilio 
mercedem corpori animum dependere, 
Plutarch. Praecepta. Sanitatis tuende, 135. 
Porphyrius de <Abstinentia, 373. Ex ἐν et 
0005. Ab ἔνοικος. ‘ 

"Evaixodouéw, a, f. jow, inzedifico. 

"Evoixos, 8, ὃ £ ἡ, incola, inquilinus, qui do- 
mum aliquo in loco habet. 

*Evoixsetw, à, domi maneo. 

᾿Ἐνοινοφλυεῖν, vino se largius ingurgitare. 

"Evaivoncoto, à, f. iru, vinum infundo, 

᾿Ενοκλάζω, f. dew, genibus flexis subsido. Ὁ 
δὲ σοῖς ὀπισθίοις ἐνοςλάσας ἀνέχει Thy δίρην, 
Philostr. de Cane. : 

᾿Βνόλξιος, ὃ καὶ ^, beatus, preedives, ᾿Ἑνολδίῳ 046i 
πάντα, omnia quidem sunt opulenta opu- 
lentis, Theocrit. 15, 24. Ubi vulgo legit 
ἐν ὅλξιῳ.. . .. Vide Clar. "Toup. ad Theocri- 
tum. 

"EvorGos, 0% ἡ, ldem. Παμσλότες τε τίθησι καὶ 
ἐντρυφέας καὶ ἕνολξες, Maneth. Apotel. 4, 85. 

᾽Ἐνολισθαίνω, labor in, nuto. " 

"EvoApeos, S, 0, divinus vates. Ex i» et caps, 
pro tripode, quia ex hoc inter alia Apollo 
olim responsa dabat. 

’EvouiCovro, 9. pl. imperf. ind. act. v. vote, 

"EvopiAto 9, f. ἥσω, in consuetudine alicujus 
sum, conversor, Ex i» et duidos. i 

᾿Ενομείλησε, 9. sing. a. 1. ind; act. 

᾿Ενομόργνῦμι, f. ἕομιαι, abstergo, seu detergo in. 

"Evoy, imperson. cum liceat. Ab ἔνεςι. 

'Evóvrz, que penes mos sunt, nom. pl. part. 
pras. verbi ἔνειμε. 

"Evo, ἧς, 4, VOX, clamor. Ab ἐνέπω. 

᾿Ενοπλίζεσθαι, armari,  Zcejpu» ἐνοπλίσθσιν ὠλέ- 
vais πλάτην, Lycophr. 205. 

^ 


᾿Ἐνόπλιος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui in armis est vel sit. 


H 


"EvorAos, 9,0 καὶ 5,idem. Ex ὅπλον. 


᾿Ενοσ’λισθῶμες, 1. pl. a. 1. conj. pass. Dor. pro 
ἐνοσλισθῶμεν, ab ἐνοπλίζω. 

‘Evorotw, 2, f. ἥσω, unum facio. 2 

“Ἑνοσοιὸς, 8, 6 % ^, unum faciens, vim uniendi - 
habens. j 

"Evesrzottopta, f. εύσομιαι, intueor in speculum. 

᾿Ἐνοπιτρίζω, f. iw, in modum speculi illumino. 
Hine ἐνοπιτρίζομαι, intueor velut in speculo. 
Ab - ' 


"Evozrrgov, #, τὸν speculum ; (2) quidquid visum 


reflectit. Ex ἐν et oz ropa, video. 
᾿Ενορῷν, praes. inf. act. pro ἐνοράειν, ab ἐνοράω. 
᾿Ἐνοράω, ὥ, inspicio, animadverto. "H μέγ᾽ 
ἰνορῶ βήλευμ᾽ ἐν ὀρνίθων γένει, Arist. Av. 168. 
᾿Ενόρῶσις, 7, spectatio, inspectio. : 
᾿Ενόριος, 8, 6 καὶ 5, qui intra terminos est. 
᾿Ἐνόρκιον, 8) πὸ, juramentum. Ab 
᾿Ενόρκιος, 8, ὃ καὶ 5, qui jurejurando fit. Ab 
"Eyogzos, 8) ὃ καὶ ἦ, juratus, jurejurando obstric- 
tus vel confirmatus. "Evogxoy Sabai, Jure- 
jurando obligare, Soph. Phil. 811, 32 wey 
πέπλευκας, ἔτ᾽ ἔνορκος ἀδενὶ, ἔτ᾽ ἐξ ἀνάγκης, 
Td. Ibid. 12. Θεῶν ἔνορκον δίκαν. justitiam de- 
orum jurejurando firmatam, Id. Antig. 968. 
᾿Ἔνόρκως, adv. jurato. : 
᾿Ενορμάω, impello: in med. vado, venio. 
"Evo hens, ec, concordans, Nic. Ab ovngos. — 
᾿Ἐνορμοίζω, f. tow, et ἐνορροίζομαι, navem im 
stationem appello, portum teneo vel capio. 
Thy ναῦν ἐνορμείζει λιμενισκίῳ τινι χαρίεντι; 
Synes. AA 
᾿Ενόρμεισμια, ros, vi, Statio navium. Ἔν 7 tog 
μίσματα ἔμελλον ἕξειν, App. Bell. Civ. 4, 106. 
Ἵνα μήτε ἐνορμίσμωπα ἢ ναύταθμα γένειαὸ 
εὔκαιρα ἐπὶ τῇ Σικελίᾳ, Id. Ibid. 5, 97. 
"Eveguirns, #, qui in portu stationem habet. 
Ex ἐν οὖ /gpos, portus. 
᾿Ἐνορέω, f. ἔσω, irruo, insilio. 
“Eviexay, ace. sing. Dor. pro ἑνόρχιην. 
“Ἑνορχέων, gen. pl. Jon. pro ἑνόρχων, ab 
“Evcexns 8, 0, qui unum habet. testiculum. 
Ἕνορχιος, 8, ὃ & iy idem. Ab ἕν et ogyis. ; 
"Evins, 


ENO EN:XE 


"Ev/oxns, 8, 0, testiculos habens, testiculatus. 

"Evzgxzis, 10s, idem. 

᾿Ἑνόρω, excito, concito in; unde occurrunt 
ἐνώρσας, excitasti, ἐνῶρτο, excitabatur. T7- 
σιν δὲ γόον πισησιν ἐνῶρσεν, Il, 6, 499. “Evagro 
γέλως μακάρεσσι ϑεοῖσιν, Il. 1, 599. 

"ENOZ, vel ἕνος, 2, δ, annus. 

"ENOZ, ἡ, ὃν, vel ἕνος, fva, ἕνον, annuus; (2) 
vetus. Hinc ἕνη et νέα, ultima dies mensis 
lunaris, quasi vetus et nova: pro vespera 
va quidam accipiunt, ap. Theoc. 

᾿Ενόσει, 3. sing. imperf. ind. act. con£r. pro ἐνό- 

v. 
Ge, ἃ νοσέω. 

"Eyazig, ews, ^, motio, motus. "Evocis δ᾽ ἵκᾶνε 
βαρεῖα Ἰάρταρον ἠερόεντα, Hesiod. Theog. 680. 
Ab vifo. 

"Eworrymis, S, 0, terree motor, epitheton Nep- 
tuni. Ex £v et γαῖα, terra. 

᾿Ἐνοσίηγθων, oyos, ὃ καὶ 7, idem. 

᾿Ενοσφίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi vo 
σφίζω. 

ἱἙνότης, nvos, 1, unitas. 

᾿Ενοτοτύζω, fleo, Eur. 

“Evga, ὧν, τὰ, gingive interiores, carnes den- 
tes intra ambientes. Ex ἐν et ὅλον. 

᾿Ενελισροὸς, S, ὃ, crispatio, v. gr. come que fit 
calamistro. Ab ἐν et ὀλές. 

᾿Ενθρᾶνιος, 8, ὃ καὶ 4, qui in coelis est, ccelestis. 

᾿Ἐνερέω, 2, f. ἥσω, meio in; (2) urinam non 
contineo. Hinc 

᾿Ενερήθρα, ὡς, 7, matula, matella. 

"Essere, 9, 0 καὶ 7, qui in urina est. Ex ὅρον. 
᾿Ἑνέσιος, εἰ, à Z7, substantialis ; (2) substantize 
inherens ; (3) innatus; (4) opulentus. 

᾿Ενσφείλομιαι, debeor de pecunia sub pignore. 

᾿Ενοφθαλριάω, 2, oculos alicui rei adjicio, ap- 
peto. Ex ἐν et ὀφθαλμός. 

᾿Ενοφόσλ μείζω, f. icw, inoculo, gemmam cum 
exiguo cortice in delibratam arborem in- 
sero. El τις tvoQlzA. quiate δένδρον ἕν ὑπὸ σλει- 
bay διαφορῶν, JDiosc. Ex 154. Hine 

᾿Ενοφδαλ μεισμὸς, 8, 0, inoculatio. 

"Evo, ἧς», ^, Obligatio, nexus. Ab ἐνέχομαι. 

"Evazcioy, 8, τὸ, pretium pensionis. 

᾿Ἐνοχιλέω, 2, turbo, molestus sum. Νυνὶ δ᾽ iv;- 
Ke ἄγαν, Aristoph. Conc. 805. "Hydzz As» 
τὰς πόλεις τὰς ἐν ΤΙ-λοποννήσῳ, Isocr. 

"Ἔνοχζος, 8, ὃ καὶ 4, qui tenetur quasi vinctus et 
obstrictus; (2) obnoxius, obstrictus, reus. 
Ex ἐν et ἔχω, habeo, teneo. 

‘Eysw, ὦ, f. dow, unio, aduno. Ab zs, ἑνός. 

Lyarru, f. $a, insuo, includo. ᾿Ἐνεῤῥάώψατο 
ἐς τὸν μηρὸν, Herodot. 

᾿Ενῥάσσω, f. ἕω, illido, irruo, nitendo effringo. 
Ὁ δὲ Σαμψὼν ἐνῥάσσει πύλαις, Joseph. Ab 

᾿Ενῥήσσω, f. ἕω, idem. 

"Eviryóu, 2, frigeo in. 

᾿Ἐνῤῥιζόω, radices ago in. 

"Evptz o, f. wa, conjicio in aliquem. 

᾿Ενῥυθμγκὸς, 7, ὃν, qui rhythmos et numeros ser- 
vat. Ab B 

"Evjufues, 8, 0 καὶ 4, rhythmis et numeris con- 
stans. 

᾿Ενσᾶρδω, 2, f. ὥσω, verro. Πόντε Y ἀΐπνος ἐν- 
σαρόμενος μυηζοῖς, Lycophr. 753. 

᾿Ενσείω, f. εἴσω, incutio, infligo. 

᾿Ενσήϑω, incerno, cribro transmitto. 

᾿Ενσηραίνω, et ἐνσημαίνομεαι, significo, exprimo, 
imprimo. TZ» αἴτιαν ἐνσημαινόμενος, The- 
mist. 

"Evenpzióopeni, 81, indico ubi aliquid sit. 

᾿Ενσιαλεύω, f. evcw, inspuo. Ex ἐν et σιάλον. 

"Evzipos, 2, ὁ 2, ^, simus (nisi ἐν vim habet mi- 
nuendi significationem, ut Lat. sub, Ern.). 

'Eveiys, £z, innexus damnis, Man. A σίνω. 

᾿Ενσκευάζω, f. dow, instruo, induo, orno. 'Iuz- 
rig δ᾽ ἀνδρείῳ καὶ ὑποδήμασιν ἐνσκενάζει, Plut. 

᾿Ἐνσχηνοξάπέω, ὥ, f. 472, in scenam vel prosce- 
nium produco. Ex ἐν, σκηνὴ, et βατέω. 
᾿Ενσχηστέμεν, Ion. pro ἐνσκήπτειν, ab 

"EvexümTw, f. Vu, ingruo, irruo ut fulmen. 
Τσῖσι σϑτέων ἐκγόνσισι ἐνέσκηψε 6 ϑεὸ; ϑήλειαν 
»ezov, Herodot. 

᾿Ἑνσκιατροφέορεσι, uz, vitam umbratilem dego. 

᾿Ενσκιῤῥδῥκαι, scirrhum duco, in scirrhum de- 
genero. 4 


Ab εἷς, ἑνός. 


Unde ἐνεῤῥήγωσα. 


ΕΝΣ ENT 


Ἐνσκλήμι, exarefacio ; perf. indurui, durus 
sum. 

᾿Ενσοριάζω, f. dow, in loculo condo, sepelio. 
Ex ἐν et vagis, tumulus. 

"EvyzoQos, ὃ, intus sapiens, Man. 

Ἔνσπαργανόω, à, f. wow, fasciis involvo. "E»- 
σπαργανθσθαι ἐπιτηδεύμασι, a teneris ungui- 
culis imbui, Longin. 44. 

᾿Ἐνσπείρω, insero, insemino ; (2) injicio. 

"Evomeguos, S, 6 καὶ ^, in quo semen inest; (2) 
qui copioso est semine. Ex σπέρμα. 

ἼΕνσστοδος.» 8, ὃ % 7, cineritius, pulverulentus. 

"Evomovoos, S, ὃ καὶ ἡ, fcedere junctus, fcedere 
inclusus, confcederatus ; (2) qui a bello fit 
amicus. "Hf doues τόσδ᾽ ἔνσπονδος» fide pu- 
blica accepta, Eurip. Phen. 174. Ex ἐν et 
σπονδὴ, fadus. 

᾿Ἐνσσόνδως, adv. more confcederatorum, 

᾿Ἐνςάζω, f. £o, instillo. 

"Evsaaa Cu, f. £o, idem. 

᾿Ενςᾶσις, ews, 7, exordium rei institute ; (2) 
intentio litis et cause ; (3) pugnax conten- 
tio; (4) propositum, institutum ; (5) figura 
oratoria, seu argumentum contrarium ad 
refellendum adversarium. Ab ἐνίσημοι. 

"Evsérns, 9, ὃ, qui in via obsistit ; adversarius, 
inimicus. Τὸν σὸν ἐνσάπτην; Soph. Aj. 104. 

*Evsarizos, 7, ὃν, instans et urgens. 

᾿Ενσασιπκῶς, adv. instanter et pugnaciter, per- 
tinaciter inficiando vel repugnando. 

᾿Ἐνςερνίζω, in pectore figo, in med. in pectoris 
sinum recipio, amplector, complector. Ex 
ἐν et σέρνον, pectus. 

᾿Ενσερνομαντίας, S, ὃ, eX cujus pectore demon 
responsa dat. Ex ἐν, sfovoy, et μάντις. 

"Eyespvópazymis, ews, 0, idem et ex iisd. 

᾿Ενσερνόμαντις, ὃ, idem quod φερνόμαντις, Hes. 

᾿Ενσηθίζω, idem quod £vesoyío. 
᾿Ενςηρίζω, f. Zw, infigo, adigo in. 
᾿Ἐνςίζω, f. (Za, acu pingo in. 
᾿Ἐνςοιδέζῳ, instipo. 

᾿Ἐνςομίζω, f. iow, fraenum injicio. 

"Evsópazjuz, ἄπος, πὸ, frenum : 

"E»sópuos, 8, ὃ καὶ 7, qui in ore est : 

"Eygouos, 8, ὃ καὶ 4, ldem. Ex sua. 

᾿Ενσράπτοπεδεύω, S. vores, castra metor seu pono 
in. 

᾿Εντρέφω; f. ψω, intorqueo. "EvfZ τε μηρὸς ἰσχίῳ 
ἐνερέφεται, Il. 5, 306. 

"EvsuQu, f. po, adstringo linguam ; (2) spisso. 

᾿Ενσύνθηκος, qui stat a legibus foederis, qui fce- 
dus non violat. Τὴν Milgidare φιλίων, ἐνσύν- 
θηκον ἔσι ὅσων, αἰδέμενοι, Appian. Mithr. 14. 

᾿Ενσφηνόω, ὦ, f. wow, cuneum intrudo, impingo 
velut cuneum ; (2) spisso, velut adacto cu- 
neo. 

᾿Ενσφραγίζω, f. iow, signum imprimo, nota in- 
signio. 

"EveQenyito, pro ἐνσφραγίζω, Ep. 

Ἔνσχέδιος, S, 6 2 7, levis, inelaboratus. 
σχέδιος κάθαρσις, Aret. 

᾿Ἔνσχερὼ, adv. directo ordine, Ap. 

᾿Ενσχιολάζω, f. dow, immoror, versor in. 

᾿Ἐνσώμᾶατος, 8, ὃ 2, 7, corporeus, corporatus. 

Ἔνσωμωαπόω, ὥ, T. dow, corporea natura induo, 
in corpus immitto, corpore amicio. 

᾿Ἔνσωμάπωσις, sas, 5, animarum in corpora 
immissio; (2) incarnatio. A prec. 

᾿Ἑνσωρεύω, f. evow, accumulo, obruo. 

᾿Εντακεὶς, a, 2. part. pass, verbi ἐντήκω. 

᾿Ενταλθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ἐντέλλω. 

Ἔντωλρω, ἄπος, τὸ, Mandatum. Ab ἐντέλλω. 

᾿Ενταριεύω, f. edcw, recondo, in thesaurum re- 
fero. 

᾿Εντάμνω, incido, Jonice, pro &vzípyo. 

᾿Εντανύω, f. vow, intendo. Νευρὴν ἐντανύσειν, 
Odyss, 21, 97. 

᾿Εντἄράσσω, f. ἕω, turbo, perturbo. 

"EvzZcis, ews, 4, intensio. Ab éyrcivw. 

᾿Εντάσσω, vel ἐντώττω, f. ἕω, interjicio, inter- 
pono; (2) constituo. 

*Evrarixos, ἢ, ὃν, intendendi vim habens. 
ἐνπείνω. ) 

'EvvZc0;, ἢ, ὃν, intentus, Ab eod. 

Ἐνταῦθα, adv. hic, illic, huc, eo; (2) in me 
(nempe dexrixds). 'Evrzv fw, in me situm 


Hinc 


'Ev- 


Ab 


ENT ENT 


est, in me positum est, a me pendet, Soph. 
(Ed. Tyr. 598. Ab ἔνθα. 

"Eyzawtoi, adv. idem et ab eod. 

᾿Ενταφιάζω, f. ἄσω, funero, ad sepulturam cor- 
pus compono. Πρὸς τὸ ἐνταφιάσαι με ἐπ'οίη- 
σεν, Matt. 26, 19. Ex ἐν et ϑάσσω. 

᾿Ενταφιώσαι; funerasse, ἃ. 1. inf. act. 

᾿Ενταφιασμεὲς, 8, 0, funeratio. Ab ἐνταφιάζω. 

"Evragiasns, 8, δ, funerator, libitinarius. ; 

"Ev»raQuoTAA4:, 8, 0, qui vendit ea que ad se- 
pulturam pertinent, libitinarius. Ex ἐντά- 
Quos et πωλέω, vendo. 

'"E»ráQuow s, và, vestis quae induitur cadaveri 
ornandi causa. Tx ἐντάφια, inferize. 'EvrZ- 
Qua. χεροῖν φέρασαν, Soph. El. 326. 

"E»v&Quos, 8, ὃ καὶ ^, sepulcralis, funebris. 
ἐνθάπτω. 

"ENTEA, o», τὰ, arma; (2) instrumenta, vasa 
convivalia. 

᾿Βνσειλάμενος, aor. 1. part. med. v. ἐντέλλω. , 

Ἐντείνω, f. sv2, intendo manum, &c. (2) czedo, 
ferio; (3) versibus exprimere, et addito εἰς 
ἔπος. "Eyreiytiy ἐν τῇ ποιήσει, Plat. πληγὰς, Luc. 
᾿Ἐντσείνομεαι πόξον, Xen. Bev ἢ λέοντ᾽ ἤλσιζες 
ἐνσείνειν βρόχοις ; Eurip. Andr. 721. 

Ἐντειχζδιος, 8, 0 2, ἦγ qui muris se continet, qui 
muris inclusus est. Ab 

"Evreiyios, 8, 0 καὶ ἢ, muro cinctus. 

᾿Εντειχχίζω, f. iru, munimentum et murum 
zdifico, muro cingo. Hine 

᾿Ἔντείχῖσις, ews, 7, muri seu munimenti in loco 
aliquo exstructio. 

‘Eyrexpaieouas, colligo, conjicio, judico. 

᾿Ἐντεκνέω, ὦ, f. 472, liberos procreo in. 

Ἔνσεκνος, ον, liberos habens. A σέκνον. 

᾿Εντέλεια, ἐς» 7, perfectio. Ab ἐντελής. 

᾿Εντελειότης, ^, perfectio, V. L. A σέλειος. 

Ἔντελεῖσαι, 9. sing. f. 2. ind. med. v. ἐνσέλλω, 

᾿Ἐντελευτάω, ὦ, f. ma, finio vitam in, morior in. 

᾿Ἐντελέχειω, ὡς. 4, perfectio ; (2) actus. Ab 
᾿Εντελεχὴς, tos, 0 καὶ "^ Wide ἐνδελεχής. 

'"EvrtAZs, tos, 0 3, 4, perfectus ; ἐντελεῖς, princi- 
pes quoque dicuntur, et ordines superiores. 
᾿Εντελὲς δεῖπνον, coena recta, Luc. eximius, 
prestanti corpore. Taveoxrover μὲν, δώδε: 
ἐντελεῖς ἔχων, λείως ἀπαρχῆν, bes, Soph. Trach. 
760. Καὶ δεύτερον vise παιρὸν ἐνπελθς foyu 
μεθῆκεν, occasionem autem absolvende vic- 
toriz jam altera vice e manibus dimisit, 
App. Bell. Civ. 2, 69. Ex τέλος. 

᾿Εντέλλω, et ἐντέλλομαι, mando, jubeo. Τοῖς 
πόραξιν ἐντελϑμαι διατρέφειν σε ἐκεῖ, 1 Reg. V1, | 
4. ᾿Ἐντέταλσαι ἡμῖν ὁ ἹΚύριος, Act. 19, AT. 

᾿Εντελοροίσθος, 8, 0 x 4; qui plenam accipit mer- 
cedem. Ex ἐντελὴς et μίσθος. 

Ἔντελῶς, adv. perfecte, absolute. 

᾿Εντεμενίζω, f. ίσω, dedico signum Dei in zede. 

᾿Ἐντέρενω, incido ; (2) casas hostias immolo, sed 
heroibus ; (3) dedico heroi. ᾿Ἐντεμεῖν σφέ- 
yin Περιφήμῳ, Plut. 

᾿Εντενὲς», adv. contente, Ap. 

᾿Εντενὴς, ἔἕος, ὁ καὶ ἦ, intentus, contentus. 
ἐνπείνω. 

᾿Εντερεύω, f. εύσω, exentero. Τὺχ ἐν et ἔντερον, 

'Evvegixós, 7, ὃν, intestinalis, Ab ἔντερον. —— 

᾿Εντεριώνη, ns, ἢ, interior pars cujuslibet rei, 
ut medulla, nucleus, &c. (2) intima pars 
navis. Ab eod. 

᾿Ἐντεριωνὶς, Yos, 4, idem et ab eod. 

᾿Εντεροεπιπλοκήλη, ns, ἦγ tumor scroti intestino 
et omento simul in ipsum devolutis. Ex 
ἔντερον et ἐπιπλοκήλη, hernia, quum omen- 
tum descendit in scrotum. 

"Evrsgox4an, us, ἦγ ramex, tumor scroti ex de- 
lapso in id intestino. Ex ἔντερον et κήλη. 

᾿Ἐντεροκηλήτης, 8, 0, ramicosus, Gl. V. 

"Evr&Qoxz M05 , idem. 

"Eyregoy, $, 72, intestinum ; ἔντερα γῆς», lumbriei, 
qui ‘za alias dicuntur ; centipeda, , 

᾿Ενσερύνεια, wy, τὰ, interiora navis ligna que a 
carina initium ducunt; (2) ipsa carina na- 
vis. <A prec. quod ab ἐντός, 

᾿Ἐντεροπώλης, 6, qui viscera, farcimina vendit, 

"Evcset, armis, dat. plur. ab ἔντος, "plur, ἔντεα. 

᾿Εντεσίεργος, 8, ὃ 2, 7, subjugalis. Epith. mulo- 
rum. Ex tyra et εἴσγω, coerceo. : 
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Ab 


Ab 


᾽Ἔντεσι. 
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᾿Ἐντεσγήςωρ, 6, armorum peritus, bellicosus, 


Steph. Ab ἔνσεα. 


"Evetcigpys, 8, 6 3 9, idem, Var. L. ap. Hom. 
Ex ἔργον et i»- 


Ern. al. armorum opifex. 
TEA, 


᾿Εντέταλται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi ἐν- 


σέλλω. 

᾿Εντεταρκένος, part. perf. pass. verbi ἐνσείνω. 

᾿Εντεταμένως, ad», vehementer. 

Evriraras, 9. sing. perf. ind. pass. v. ἐντείνω. 
᾿Εντετύχηκα, perf. ind. act. v. ἐντυγχάνω. 
Ἐντεῦθεν, adv. hinc, ex eo, exinde. 

"Evetudcyi, adv. idem, Altice. Ab ἔνθα. 

"Evecuivs, ews, 7, aditus, congressus; (2) cu- 
jus causa fit aditus, ut postulatio, preces, 
gratiarum actio; (3) lectio. Ab ἐνσυγχιάνω, 
Unde 

"Eve'&ux 7120s, 7, ὃν, qui conveniri et compellari 
facile potest, adfabilis, comis. 

᾿Ἐντευτλανόω, cum betis coquo. 

"EvrtQgos, 8, ὃ καὶ ἡ, in quo cinis est; (2) cine- 
reus; (3) referens id in quo cinis est, 

"Evrtwyim, «s, 7, peritia, eruditio. Ab 

"E»Tsmyos, 8, ὃ X ἦγ doctus, artibus instructus, 
peritus ; (2) ab arte profectus, artificiosus. 

᾿Εντέχνως, perite, cum magna arte, A τέχνη. 

Ἐνσήκω, f. Zu, illiquefacio, instillo; (2) im- 
primo, injicio animo, v. gr. studium, &c. 
(2) ἥδε z, 43 ἂν εἰ κάρτ᾽ ἐντακείη τῷ φιλεῖν, 
Soph. Trach. 462. Mizós τε γὰρ παλαιὸν ἐντέ- 
ex ἐμοί, odium enim vetus penitus mihi 
infixum inharet, Jd. Elect. 1811.  Tez&res 
ἔρως τῆς δόξης ἐντέτηκεν αὐσῷ, insedit, Lucian. 
in Peregrin. 

"Evei, est, vel sunt, Dor. pro isi vel εἰσὶ, ab εἰμί, 

"Evrifapa, fut. ἥσω, impono; (2) insero, indo, 
immitto. ᾿Ενέθηκε δὲ χειρὶ ἅρπην καρχαρό- 
δόντα, Hesiod, "Theog, 174, 

"Extinew, f. £o, ingenero, iasero ; (2) injicio 
menti alicujus, v. gr. opinionem. Ἵνα τῆς 
ἐκείνων ἀρετῆς τοῖς ἀκέάϑσιν ἐντέκῃ λόγον ἄξιον, 
Longin. 16. 

"Evri c, d, fut. dow, caco in vel ad; (2) mer- 
da seu stercore inquino. 

᾿Ἐντιμάομαι, ὥμαι, astimatum accipio. Ἶ 

Ἔντηρος, 8, ὃ καὶ ^, qui in honore et pretio ha- 
betur, spectabilis, honorabilis, honestus, 


honorificus. Ex ἐν et σιμὴ, honor. Hinc 
᾿Εντιμόφης, 1725, ἡ, dignitas. 
*Eyrizws, adv. honeste, honorifice, Ab eod. 


"Evans, &, ὃ, incussio, Ab 

᾿Εντ)νώσσω, vel ἐντινάστω, f. ἕω, incutio. 

᾿Εντησρωνίζω, tribus aque portionibus misceo. 
Vor Comica, Ar. 

"Εντρημα, ἄπος, πὸ, ncisura, Ab ἐντέμνω. 

"Evzo, 3. plur. a. 2. ind. med. verbi fun 

"Ev»roxos, o», pariens ; sub usuris collocata pe- 
cunia sic dicitur, quia quasi gignit. 

E»z0A2, 75, ἡ, mandatum. Ab ἐνσέλλοροαι. 

᾿Εντολράω, f. ἤσω, audeo. 

"Evroe, wy, τὰ, insecta, ut vespze, formice - 
(2) victime, inferi. (9) ἔντομα μήλων κεῖαν, 
pecudes czsas cremarunt, Apoll. Rhod. 1, 
587. “Ἥγνισαν ἔντομα μήλων, ceesaS pecudes 
cremarunt, Jd. 2, 998, 

᾿Ἐντοροὴ, ἧς, ἡ, incisio. 

*Eyrouias, 8, 0, eunuchus, spado, exsectus. 

"Evropibrs, 2; ὁ, qui in funere se laniat, aut qui 
τῷ Ἐντοίζα, 1. e. Insecta mactat, aut inferias 
infert. 

"Evrepls, i005, ἡ, incisio, incisura; (2) lacera- 
tio corporis, quz ab ethnicis in luctu fiebat. 
Ab eod. 

Evrowes, 8, ὃ 2 ἡ, sectus, incisus; unde (9) 
ἔντομα, animalcula, insecta; sacra heroica. 
GI. V. inferiz, 

"Evi2Wk, as, %, firmitas, intensio. A seq. 

"Evrgoyos, 8, ὁ καὶ 4 intensus; (2) acer, vehemens. 
Ab ἐντείνω, 

᾿Ἐνσόνως, adv. intente ; (2) acriter, enixe. 

᾿Εὐτοξεύω, sagitta ferio, et tropice animo inji- 
cio, velut amorem. j 

᾿Εντοπίζω, fat. icw, in loco aliquo dego, sedem 
non muto, - Ab 

᾿Ἐντόπιος, 8, 0 καὶ 7, inquilinus, loci incola. 

"Evrowos, o», idem. ἹΠροδᾶδ᾽ d δε, Bure, Bur’ ἔν- 
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eoru, Soph. (Ed. Col. 841, *Q Ages τῶν πρὶν 

ἐντόπων, Soph. Phil. 1170. Ex comes. 

᾿Ἐντορεύω, f. εύσω, perforo; (2) ferro trajicio ; 

(3) penetro; (4) celo, insculpo. 

᾿Ἐνπορνεύω, torno rado. 

"Evrogves, 9, à καὶ 7, tornatus, torno confectus. 

*Evrds, adv. intus, intra, Ab ἐν. 

"Eyrocés, adv. intus, intra. Ab ἐντός. 

᾿Ενσοςηθίδια, πὰ, interiora pectoris, Poll. 
tyros et das, pectus. 

"Evrocéi, adv. intus, intra. Ab ἐντός. Unde 

᾿Εντόσθια, wy, τὰ, intestina, viscera. 

᾿Ἐντοσθίδια, wy, τὰ, idem (potius ivrozüiziz), 

᾿Ἐντραγεῖν, comedere. 

᾿Ἐντρᾶγῳδέω, tragoedias ago, in re aliqua me 
jacto. 

᾿Εντραπεζίτης, €, ὃ, parasitus, mensae adsecla, 
(pro συντραπεζίτης, et sepe i» in comp. usur- 
patur pro σύν.) 

Ἔντραπεζττις, δος, ^, parasitastria. 

᾿Εντρασῇ, 9. sing. a. 2. conj. pass, v. ἐντρέπω. 

᾿Ἐνσρᾶ χὺς, in quo asperitas est. 

"Evreerrixos, ἢ, ὃν, pudefaciendi, terrendi vim 
habens, pudore adficiens. Ab £vrgizo. 

Ἐνσρεπτιπκῶς, adv. pudore adficiendo. 

'"Evzetzw, fut. Yo, pudore adficio, facio ut 
pre pudore aliquis faciem avertat. Hinc 
(2) ἐντρέπομαι, pudore suffundor, verecun- 
dor, revereor, timeo ; (3) curo, curam ha- 
beo; (4) mutor, flector; (5) dolore afficior, 
moveor. οὐχ ἐνπρέσων ὑμᾶς γράφω TAUTO, 
1 Cor. 4, 14. "Ανόρωσπον μὴ ἐντρεσόμενος, Luc. 
18,2. Μηδὲ y ἐντρεπώμεξδα, Soph. Ged. Col. 
1541. 

᾿Εντρέφω, f. θρέψω, innutrio, nutrio vel alo in. 
Μακρῷ χρόνῳ βασιλικῇ ἐξεσίᾳ ἐνπτεθραμιεένη, 
Herodian. 

᾿Εντρέχεια, as, 7, solertia, Ab 

᾿Ἐντρεχὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, velox; (2) solers, acutus, 
acer, in utramque partem. Ab 

᾿Ἐντρέχω, curro in; (2) convenio, quadro; 
(3) inhereo, insideo. ᾿Ενσρέχοι ἀγλαὰ γυῖα, 
Il. 19, 385. 

"Evreexas, adv. citatim, solerter. Ab ἐντρεχής. 

"EvrgiZyzs, tridentem gerens; epith. Neptuni. 
Pind. Ex iv et πρίαινα. 

"Evrgiéns, fos, ὁ καὶ ἡ, diligenter versatus in ali- 
qua re, adsuetus, tritus; (2) tritus, de via. 
(1) πρὶν d» ἀρχαῖς vs καὶ νόμοισιν ἐντριδὴς 
φανῇ, Soph. Antig. 176. (2) 7 καὶ νῦν iow 
ἐπὶ ray ὁρῶν ἐντριξὴς, per montes trita via, 
Appian. Bell. Annibal. 4. ᾿Αρχαῖς σε καὶ νό- 
pucw ἐνπριθὴς, Soph. Antig. 188. Ab 

"Evrgiéw, f. Ψω, intero, infrico ; (9) infligo, in- 
cutio, impingo; (3) tero. Hinc 

"Ἔνσριμμα, &ros, τὸ, id quod infricatur faciei ; 
fucus, cerussa. 

"Eyreiros, 2, 0 4 7, triplex. 

"Evreiros, 8, ὃ, sequester. 

"Evreizov, 8, πὸ, coma. apposititia, galericulum. 

"Ἐντρίχος, 8, 6 καὶ ^, qui galericulo utitur ob co- 
mz penuriam. Exvet I¢iZ, Hinc 

᾿Ἐνπρίχωμια, Gros, τὸ, pars sub oculis, seu ex- 
tima palpebra, qua pili longiusculi enas- 
cuntur. 

᾿Ενπρίχωσις, εῶς, 7 palpebra. Ab eod. 

"Evrerjas, ews, ἦγ infrictio, illitus v. gr. cerussee 
vel pigmenti in cutem, Ab ἐντρίρω. 

"Evrgaptos, 8, ὃ καὶ ἡ, tremefactus. 

᾿Εντροπλίζοραι, convertor, respecto inter eun- 
dum. ; 

"Evzgoz, 2s, ^; verecundia, pudor, reverentia ; 
(2) excusatio; (3) cum cedimus alicujus 
dictis, precibus. 

"Evrgozíz, Ion. ivegozín, idem. Ab ἐντρέπω. 

"Evrgorias, 8, ὃ, mutatus, ut £yrgoz'ízs οἶνος, Vap- 
pa. Ab ἐν εὐ τροπὴ, mutatio. 

"Evrgorides, wy, ai, calceamenta quaedam. 

"Evreofos, S, ὃ καὶ ἡ, innutritus, adsuefactus in. 
De yp μὲ μόχθῳ τῶδ᾽ ἔθηκας ἔντροῷον, Soph. 
(Ed. Col. 1969. "Ἐναροῷος παλαιᾷ ἁμέρῳ, 
longevus, Jd. 4j. 627. Ab ἐντρέφω, 

᾿Ἐνσρυλέζειν, inclamare in aurem, coturnici 50. 
victze in certamine; nam peculiariter id sic 
dicebatur, Poll. 

᾿Εντρῦύφάω, ὦ, f. rv, oblecto me; (2) luxuriose 


Ex 
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utor; (3) illudo, insulto. Vids ἐντρυφῶν τῇ 
μητρὶ, Plut. ᾿Ἐνσρυφήσατε ἐπὶ τῆς γῆς, Jac. 
bibe απο. : 
᾿Ἐντρύφημα, eros, có, oblectamentum, delicie, 
᾿Ενερυφὴσ, mollis, luxu perditus. Παμσλέάσες 
re τίθησι καὶ ἐντρυφέας καὶ ἔνολξως, Maneth. 
Apotelesm. 4, 85. 

᾿Ἔνσρύχομαι, molestiam creo, Era. 

᾿Εντρώγω, unde tyreuyeiv, in a. 2. comedens in- 
gero in ventriculum ; (2) comedo. 

᾿Εντυγχἄνω, f. ἐντεύξομιαι, a. 9. ἐνέτυχον, perf. 
ἐντετύχηκα, occurro alicui; (2) compello, 
adeo aliquem precandi causa, interpello ; 
(3) invenio ; (4) lego. Tatras γὰρ κακοῖς W- 
τυγχάνω, Soph. Aj. 453, Ei γὰρ ἐντύχῃ τὶς 
ἥρωϊ τῶν βροτῶν νύκτωρ Ogisn, "Aristoph. Av. 
1497. (4) ἐπιθυμηπὴς ἐγένεσο τῷ γνῶναι τὰς 
ἡμεπέρες vines, καὶ ταῖς τῶν ἱερῶν γραφῶν βί- 
ὅλοις ἐντυχεῖν, Joseph. cont. Apionem. 2, 4; 
apud Herodian. 4. Plutarch. in Lycurg. 

"Eyrve, 3, sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἤντυε, 
ab ἐντύω. 

᾿Εντύλίσσω, vel ἐντυλίππω, f. ἕω, involyo, Ἔν 
ἱματίοσι διδάσκεις ἐντεσυλίχόαι, "Aristoph. Nub. 
983. 

᾿Εντύλόδω, 2, f. dow, callum obduco, 

᾿Ἐντύνασθαι, a. 1. inf. med. verbi ἐνσύνω. 

"Evruvoy, 2. sing. aor. 1. imperat, act. 

᾿Εντῦνω, f. vv2, apparo, instruo. Πλωπῆρσι Aup- 
παδᾶχον ἐντυνεῖ δρόμον, Lycophr. 184. Ab dy- 
Tia, QT TRO. 

"Evrbz2s, adv. sic adstricta veste, ut figura 
corporis appareat, obvolvendo v. gr, os, ut 
in luctu. ι 

᾿Ἐντῦπος, $, ὁ καὶ 7, impressus: oppom. πρόφωυπος, 
quod vide. Hinc 

᾿Ἐντυπόω, 2, f. dow, imprimo; (2) formam et 
efligiem imprimo, celo. Φασὶ τὸν Φειδίαν và 
ἑαυτῇ πρόσωπον ἐντυπώσασθαι, Arislol. 

᾿Ἐντύπωσις, ews, ἦ, humeri acetabulum, ubi cum 
brachio coalescit. A prec. 

*Evrurwrns, 8, 6, cxlator. 

"Evrigavyiowcs, ge, tyranno subjectus sum. 

᾿Εντύφω, incendo ; (2) intus foveo ; (3) foveo. 

᾿Ενεῦχία, as, ^, cengressus, colloquium, com- 
pellatio, etiam per literas, legatos. Ab ἐν- 
συγχάνω. ; 

*Eyriw, paro, adorno, instruo. Ab ἔνσεα, 

᾿Ενυαλίοιο, gen. sing, Jon. pro ᾿Ενυαλίθ, Ab 

᾿Ἐνγάλιος, 8, ὁ, Mars; (2) bellicosus, Martius. 
Ab 'Evw2, Bellona. 

᾿Ἐνυξρίζω, f. iow, contumelia adficio, injurius 
et contumeliosus sum in aliquem. Τὸ σὸν 
φράσον αὖθις πάλιν μοὶ πρώγ μ᾽, ὄτω σ᾽ ἐνύδρισαν, 
Soph. Phil. 541. Hinc 

᾿Ενύδρισμια, dros, ro, contumelia, ludibrium, ~ 

᾿Ενυγροθηρευτὴς, 8, ὁ καὶ 7, piscator. ; 
᾿Ενυγροθηρϊκὸς, ov, in aqua venans, 

Ἔνυγρος, 9, 6 καὶ ἦ, humidus, madens; (2) in 
humido degens, aquatilis. 

᾿Ενυδρέω, ὥ, f. yw, humesco, madesco, 

Ἐνυδρία, zs, 1, aquze copia, aquatio. 

᾿Ενυδρὶς, γδος, vel ἔνυδρις, 1905, ἡ, lutra. 

᾿Ενυδράξιος, 8, 6 καὶ ἡ, in aqua vivens, aquatilis. 

"Eyvdeos, 8, ὃ καὶ ἡ, aquas in se habens; (2) 
aquis abundans, aquis irriguus ; (3) in aquis 
degens, aquaticus. Ex ἐν et ὕδωρ. 

᾿Ἐνυδρόω, ὥ, f. dow, aquosum reddo. 

Ἔνδεῖον, s, πὸ, templum Bellonz, vel etiam 
Martis. Ab'Evwz. 

᾿Ενῦλος, 8, 0 καὶ 7, Cui inest materia, materia 
constans, materialis. Ex i» et ὕλη. 

᾿Ἑνυμενόσπερμεος, 8, 0% 7, semen habens mem- 
branis inclusum. Ex ἐν, ὑμὴν, et σπέρμα. 

᾿Ενυμφοκόρησε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi νυρε-- 
φοκομέω. 

"Ryley, 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi νύστω. 
᾿Ενύπάρχω, f. ἕω, insum, sum insitus; (2) an- 
tecedo.. : 
᾿Ενυσνιάζω, et ἐνυπνιάζομαι, somnio. ᾿Ενυσνιάζει 

σῶν ζώων μάλιςα ὃ ἄνθρωπος, "Aristot. ᾿Ενύσνια 
ἐνυπνιωασθήσονται, Act. 2, 17. I 
᾿Ἐνυπνιαςὴς» 8, 6, somniator. A prec. Ab 
᾿Ἐνόσνιον, €, τὸ, insomnium. Hinc ado. ἐνύπνιον, 
per somnum. Ex ἐν et ὕπνος: EOM 
᾿Ενυσνιώδης, ts, somnio similis, vanus, inanis. 
Ἔνυσο- 
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᾿Ἐνυπόπνζγω,; suffoco in, v. gr. aqua. 

᾿'Ενυπόσαπρος, ον, cui aliquid puris inest, puru- 
lentus. 

᾿Ἐνυσόςατος, 8) ὃ καὶ ἦν qui in rerum natura est, 
voc. Eccles. de natura humana Christi, Ex 
ὑφάσηρει. * 

Evsaks, 9. sing. aor. 1. ind, act. verbi νυ- 
e a. : 

Ενυςρον, 5, τὸ, magnum intestinum. Ex ἐν et 
ὕσερος, posterior, quia est in postrema cor- 
poris parte. 

᾿Ἐνυφαίνω, f. ava, intexo. 

*Eviavros, ον, intextus. A prec. ; 
᾿Ενύφασμα, ἅἄτος, và, quod intextum est, tela 
auro &c, intexta. Ab eod. : 
᾿Ενυφίςηρι, insero. In aor. 2. insum, ut pars in 

toto. 

"ENTQ, és, contr. 8s, 7, Enyo, Bellona, Dea 
belli, Martis soror. 

Ἔνωθέω, impello, intropello. 
nizu, Apoll. Rhod. 4, 1943. 

"Ev uz, quatiebat, 9. sing. imperf. ind. act. 
contr. pro ἐνώμαε, a verbo vog o. p 

"'Ewuuos, 2, ὃ καὶ 7, cui adhuc aliquid cruditatis 
inest, acerbus, subcrudus. 

᾿Ἐνωμοτάρχιης, 8, 0, qui praeest certo numero 
militum, qui ivzz2ríz dicebatur. 

᾿Ενωμοτία, zs, 1, apud Laced. certus numerus 
militum, 24, vel, secundum alios, 25. Ab 

᾿Ἐνώμοτος, 9, ὃ καὶ 4, juratus, qui juravit, jura- 
mento obstrictus. Ex ἐν et 2gvupa. 

᾿Ενωμότως, adv. cum jurejurando, jurato. 
᾿Ενωσᾶδὶς, adv. coram. Ab ἐνωπή. 

᾿Ενωπαδίως, coram. Ab eod. 

"Eva, ἧς, ἡ, adspectus. Ex i» et dx, oculus. 

᾿Ενωπῇ, adv. manifeste, coram, proprie. 

᾿Ενώπια, τὰ, apud. Hom. paries vicinus ostio 
aut adversus, qui est in adspectu. 

'Eweziliss,adv. coram. Ab 

᾿Ενώσιον, adv. in conspectu, coram. Ab 

᾿Ἐνώπιος, ὁ, ὃ καὶ 5, qui in alicujus presentia 
aliquid facit aut dicit, Ab ἐνωσή. 

᾿Ενωραΐζομαι, f. ἴσομιαι, placeo mihi, ostento 
mein. Γυναισῖς ἐνωροι ζόμενος, Luc. 

*Ewugos, in flore setatis constitutus, tempesti- 
vus, vegetus. Ab ἐν et aga, tempus. 

*EvZoes, irruit, 3. sing. a, 1. ind, act. Aol, pro 
ἐνῶρε, a verbo ἐνόρω. 

᾿Ἐνῶρτο, irruerat, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. 

᾿Ἐνωσώ την, cogitavi, a. 1. ind. med. per Crasin, 
pro ἐνοησάώμεην, a νοέω. 

᾿Ενῶσι, 9. pl. pres, conj. verbi Zvuga. 

“Ἕνωσις, £25, 7, unitas, conjunctio." Ab ἕνδω. 

"Ev, 75, 7, idem quod ἐνώτιον, Hes. ex Soph. 

᾿Ενωτίζομαι, f. icozas, auribus percipio. Ἔνω- 
πίσασθε τὰ ῥήματά με, Act. 2, 14. Ab ἐν et 
ὥς, auris. 

"Ενωτϊκοίτης, 9, 0, aures habens ad pedes usque 
dependentes, ut in iis dormire videatur. 

*Evarixis, ἢ, ὃν, vim uniendi habens. Ab ἑνόω. 

᾿Ενώτιον, €, τὸ, lnauris, Plat. ἐνώτια τὰ, inau- 
res. Ab ἐν et ὠτίον. 

᾿Ἐνωτίσασθε, 9. pl. a. 1. imperat, med. verbi 
ἐνωτίζομεαι. 

᾿Ενωχιλήθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐνοχιλέω. 

"Ἔνωχίρος, 2, 0 2, 7, pallidus. 

"ER, oi, αἱ, πὰ, SCX. 

"EAR, prepos. e, ex, sequente vocali vel di- 
phthongo, qua ἐκ sciibitur sequente con- 
sona. 

ἱἘξζάξιθλος, ov, sex libris constans. 

"EZzy:, eduxit, 3. sing. aor. 2. ind, act, Ion. 
pro ἐξῆγε, ab ἐξάγω. 

᾿Εξάγαγε, 2, sing. a. 2. imperat. act. Ait. pro 
ἔξαγε. 

᾿Εξαγαγεῖν, a. 2. inf. act. Att. pro ἐξαγεῖν. 

᾿Εξάγαςος, £, 0 καὶ 4, admiratione dignus. 

᾿Εξαγγελεὺς, ἕως, 0, nuncius, nunciator. 
ἐξ et ἄγγελος. 

᾿Εξαγγελία, «5, 4, nunciatio ; (2) divulgatio, 

᾿Ἐξαγγέλλω, f, era, enuncio, predico, nuncio ; 
(2) narro, expono; (3) predico, laudo. 
AN. T. indico. Πῶς σὺ αὐτὸ ἐξαγγέλλεις, Plut. 
Ἕρμέᾳ ἐξήγγειλεν, Il. 5, 990. 

Ἐξάγγελος, 8, ὁ καὶ ^, qui nunciat iis qui foris 
sunt ea que intus sunt; enunciator; (2) 
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index, qui in fabulis aliquid e scena ad- 
fert. 

᾿Ἐξαγγελεϊκὸς, 7, à», nunciandi vim habens. 

*Ekdyytaros, 9, ὃ καὶ 5", patefactus per famam ; 
(2) proditus, enunciatus. 

᾿Εξαγγίζω, f. ἴσω, effundo e vase. Ab ἄγγος. 

᾿Εξαγίζω, impurum declaro, ob piaculum ex- 
pello ; item extermino, simpliciter. 

᾿Ἐξαγινέω, pro ἐξάγω, congrego. 

“EZéyiov, 8, +0, sextula, pondus pendens qua- 
tuor scrupula. Ex ἕξ et ἄγω, pendo. 

"EZZyisos, àimpurus, piaculo obstrictus, exter- 
minatus, exsecratus ; (2) sacer, venerandus, 
valde sanctus. "A δὲ ἐξώγιςα, μηδὲ κινεῖσαι 
λόγῳ, αὐτὸς μαθήσει, Soph. (Ed. Col. 15-6. 
Ex ἐξαγίζω. i 

᾿Εξαγκωνίζω, f. iow, medium aliquem compre- 
hendo, ut fitin lucta. Ex ἐξ et ἀγκών. 

᾿ΕξΖγοράζω, f. dow, redimo, ᾿Εξαγοράζει κόσμον 
μεγάλης τιμῆς, Naxian. 

᾿Εξαγόρευσις, $us, 7, indicatio rei arcane : 

"Efeyspsurizós, ἢ, ὃν, enuntiandi vim habens, 
exprimens v. gr. cogitata. 

᾿Εξαγορεύω, f. εύσω, effutio, enarro, confiteor. 
"Exden ὃν γόνον ἐξαγόρευεν, Odyss. 11, 233. 

᾿Εξαγριαίνω, effero, exaspero, exacerbo. 

᾿Ἐξαγριόω, a, f. dow, agrestem reddo; (2) ef- 
fero, exaspero ; (3) item, asper sum. Hinc 

᾿Εξαγρίωσις, tus, 7, mutatio in naturam silves- 
trem ; (2) efferatio, exasperatio. 

᾿Ἐξάγω, educo; (2) exporto; (3) subduco; 
(4) proveho; (5) induco, incito, impello ; 
(6) perduco; (7) exeo; (8) aperio, pate- 
facio; (9) violentas manus infero. i 
ἐξῆγον κλαίοντας ἀεὶ, Aristoph. Pace, 743. 
᾿Ἐξήχθη ὁ περίθολος, exstructus, Tuc. (9) 
tavroy ἐξαγαγόντος, cum sibi manus intu- 
lisset, App. Bell. Civ. 2, 98. ᾿Εξήγαγεν tav- 
σήν, mortem sibi ipsa conscivit, Plutarch. 
Apophthegm. Lacenar. 242. 

"EZZye, frango. Ἔξ αὐχένα ἄξει πόρτιος, Il. 
5, 161. Πρέρνοθεν ἐξεωγεῖσω, radicitus ef- 
fracta, Apoll. Rhod. 4, 1686. 

᾿Εξαγωγεὺς, ἕως, ὁ, deductor, qui v. gr. presi- 
dia ex urbibus deducit. 

᾿Εξαγωγὴ, 4s, ^, eductio ; (2) exportatio; (3) 
demigratio e vita, mors violenta, omnino- 
que finis alicujus rei, exitus. Ab ἐξάγω. 

᾿Εξαγώγϊμος, 8, 0 καὶ ^,quiexportatur. Hinc 
σὰ ἐξωαγώγιμα, wy, merces que exportan- 
tur ; (2) qui effert, educit aliquid, ut cloaca. 
ἐξαγώγιμος sordium, Ab eod. 

"EZzyavíGouzs, certo. 

᾿Ἑξαγώνιος, 8, ὃ Z 7, sexangulus, qui sex habet 
angulos. Ex ἕξ et γωνία. 

"EZZyayos, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 

᾿Ἑξαδάκτυλος, 9, ὁ καὶ 7, sex habens digitos. 

᾿Ἑξάδαρχις, 8, ὃ, SCX virorum praefectus. 
᾿Εξάδελφος, w, 6 καὶ ^, natus ex fratre vel so- 
rore. 

"EZdbon;cuos, 2, ὁ καὶ 7, qui sex drachmarum est, 
qui sex drachmis venditur. A δραχιμή. 

᾿Εξαδρύνεσθαι, ad perfectam maturitatem per- 
venire. 

"Efz»UwzTim, ὥ, f. yew, elangueo, debilior fio, 
deficio. ᾿Εξαδυνατῶν τῷ σώματι, Plut. 

᾿Εζάδω, f. cw, excanto, incantatione libero. 

᾿Εξαείρω, extollo, elevo. 

᾿Εξαερόω, 2, f. ὥσω, in aerem converto, exte- 
nuo. Hine Zzspzzi in aerem convertor, 
evanesco, item ab aere perflo. Ex ἀήρ. 

“BZzerss, adv. per sex annos, sexennio. 

'Ἑξαέτης, #, 0, sexennis. Ex ἕξ et ἔτος, 

“EZuerns, tos, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

“Ἑξαετία, as, ^, sexennium, A prec. 

Ἑξαήμερος, 8, ὁ 2 ^, sex dies hahens vel du- 
rans. Hine τὸ ἑξαήμερον, ¥, spatium sex 
illorum dierum quo mundus a Deo coudi- 
tus fuit. Ex ἐξ et ἡμέρα, dies. 

᾿Εξαδέλγω, f. ἕω, emulgeo, exsugo. 

᾿Εξαϑερίζω, f. ἴσω, vilipendo, contemno. 

"Εξαθλος, ὁ, qui certare (ob senectutem, &c.) 
amplius non potest. 

᾿Εξαδρεῶ, conspicio, inspicio. TZ? ἐξ dius 
δεσπότα κελεύσμασιν ἠθρῶμεν, Soph. ntis. 
1219. Ordo est «τάδε ἐξηύρθμεν κελεύσμασιν, 
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dativus Latine reddendus per preposi- 
tionem propter vel ob. 

᾿Εξαθροίζω, f. cw, congrego, convoco. 'Aaa& 
νιν πάλιν amis σὸς ἐξαθροίζεται, Eurip. Phen. 
1175. 

᾿Εξαϑθυμέω, 2, penitus deficio animo, exanimor. 

᾿ἙἘξαιθριάζω, f. ru, sereno colo expono, sub 
dio habeo, ad solem expono, insolo. 

᾿Εξαιμάσσω, et ἐξαιμιάταω, f. ἕω, cruento ; (2) 
refrico vulnus, dolorem. 

᾿Εξαιμᾶπόω, w, f, wow, in sanguinem verto ; 
(2) eruento. Ex ἐξ et ce, sanguis. 
Hine 

᾿Ἐξαιμάτωσις, ews, ^, ipsa actio vertendi in 
sanguinem, sanguinis effectio vel generatio; 
(3) vulneratio. 

"Efziuos, #, ὃ καὶ ἡ, sanguine destitutus ; (2) 
qui multum sanguinis effudit, exsanguis. 
᾿Εξαίνῦμι, aufero, privo. Φίλον δ᾽. ἐξαίνυπο 
Suiv ἀμφοτέροιν, ll. 5, 155. Nat δ᾽ ἐνὶ 
πρύμνη ἐξαίνυτο κάλλιμα δῶρα, Odyss. 15, 

206. 

ἱἙξάϊπιπος, ov, SEX equis junctus, sc. currus. 

᾿Εξαιρέθησαν, 3, pl. a. 1. ind. pass. v. ἐξαιρέω. 

᾿Εξαιρεῖσθαι, przes. inf. pass. pro ἐξαιρέεσθαι. 
᾿Εξαιρέσϊμος, ov, exemptilis. A seq. 

᾿Εξαίρεσις, ews, 4, exemptio ; (2) eductio; (3) 
exceptio ; (4) locus in portu in quem 
merces e navibus exponuntur; (5) actio 
forensis qua servum vindicamus, ap. Harp. 

᾿Εξαιρετέος, ejiciendus, eximendus, Xenoph. 
Cyrop. 131, 132, ; 

᾿Ἑξαίρετος, S, ὃ καὶ 4, eXemptus e numero, se- 
lectus, eximius, peculiaris. Ab ἐξαιρέω. 

᾿Ἑξαιρέτως, adv. eximie, precipue, imprimis. 

᾿Εξαιρεύμην, Dor. et lon. pro ἐξηρόξοην, imp. 
ind. pass. verbi 

᾿Ἐξαιρέω, @, et ἐξαιρέομοσι, Bucs, eximo, eruo, 
educo, aufero, extraho ; (2) secerno, seligo 
tanquam premium, donarium ; (3) diri- 
pio, populor; (4) everto, expugno. Οὐκ 
206 ὅπως, Sx ἐξελῶ tx τῆς οἰκίας, Aristoph. 
Nub. 800. ᾿Ἐξαιρεῖσθωαι τῆς μέροψεως, libe- 
rari. Ἡδοναῖς peo x Doy ἐξαίρει βίον, exigit, 
Soph. Trach. 150. Εἴτις αὐτῶν ἐλπίσιν κεναῖς 
πάρος ἐξήρετ᾽, elatus, Idem, El. 1488. Tis 
Thy ἀγαπητὴν παῖδά σε ἐξηρήσατο, Aristoph. 
Thesm. "168. Κοινῇ ἐξαραιρημένος ὑπὸ ᾿Ιώνων 
Ποσειδέωνι ἝἙ λικωνίῳ, communiter ab uni- 
versis Ionibus Neptuno Heliconio dicatus, 
Herodot. 1, 148. Κυσὶν ταχείαις ϑῆρας ἐξαι- 
esi χϑονὸς, eximit, Eurip. Hippol. 18. 

᾿Ἐξαιρόομαι, Bue, f, ὥσομαι, in lolium vertor. 
Ex 2 et aie. 

"E£zígo, f. aga, tollo, effero, extollo ; (2) tollo 
e medio, aufero; (3) effero, exporto; (4) 
incito, irrito. 'EZzíet» τῷ ἵππῳ σὸν χαλινὸν, 
Xen. Lis ὄγκον ἐξαρθεὶς, Plat. Ke ros νόσον 
γ᾽ ἐπακτὸν ἐξαιρόμεθα, consciscam ultro, 
Soph. Trach, 491. 

᾿Εξαίστος, 9, ὃ καὶ 7, iniquus; (2) indecens; (3) 
ingens, immensus; (4) inauspicatus. Ab 
ἐξ et αἶσα, sors. 

"Efzizcw, f. ἕξω, prosilio alicunde, cum impe- 
tu prodeo. Ἐξχξάτην, ὧν δύο δράκοντ᾽ ix «8 
νεὼ, Avistoph. Plut. 732. "Ex δέ μοι ἔγχος 
nixon παλάμῃφιν ἐπώσιον, emissa est mani- 
bus irrita, I/. 3, 367. 

᾿Εζαϊςόω, f. ez», memoriam alicujus aboleo, 
facio ut de aliquo nec sciri quidpiam nec 
cognosci possit ; (2) deleo, extinguo. 

᾿Εζαιτέω, 2, et in med. iZzicggai, deposco, ex- 
posco ad quszestionem ; item ad poenam, 
supplicium ; (2) expeto, postulo; (3) in 
med. est eliam aliquem deprecor ab aliquo, 
h. e. deprecatione a poena liberare cupio 
vel libero. "Ekjrtosy ἄν με aide viv γρά- 
φοντα τὰς μαρτυρίας, Dem. ᾿Εξητήσατο ὑμᾶς, 
Zuca29 9.1. 

᾿Εζαίτησις, tus, ἦγ, ipsa actio deposcendi ali. 
quem ad supplicium, vel quzestionem ;. (2) 
deprecatio pro reo. Ab ἐξαισέω. 

"Ekairos, ον, eximius, Hom. pro ἐξαίρετος ; (2) 
praecipuus, exemptus e numero; (1) οἶνόν 
v teo, vinum eximium, J/. 12, 990. 
(2) Μήδειαν δ᾽ ἔξαισον Và ἐς πατρὸς ἄγεσῥαι ἵεντο, 
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Medeam exemptam e numero (pre cete- , 


ris) ad patrem suum reducere volebant, 
Ap. Rhod. 4, 1004. 

᾿Εξαΐφνας, repente, Dor. pro ἐξαίφνης. 

᾿Εξαίφνης, adv. subito, repente, quasi ex oc- 
culto adveniendo. 

᾿Εξαιφνίδιος, s, à καὶ ἡ, repentinus, subitus, im- 
: provisus. 

᾿Εξαχανθίζω, futur. iow, spinis purgo, spinas 
evello. 

"Exaxavbow, w, f. wow, spinosum seu aculeatum 
reddo. 

᾿Εξάκέομιαι, Bucs, f. ἔσομαι, medeor, sano, per- 
sano; (2) placo; (3)sarcio. OvcbAas Φε- 
eziay ἐξακεύμενοι Sev, Lycophr. 1180. 

᾿Εξακέονται, 9. pl. praes. ind. med. 

᾿Εξακέσαιο, 9. sing. a. 1. opt. med. 

᾿Εξακέσας, medicatus, a. 1. part. act. 

᾿Εξάκεσις, ews, ἡ, sanatio. Ab iZzxtouzi. 

᾿Εξακεςήριος, 8, 6 καὶ ἡ, sanandi vim habens; (2) 
expiatorius. Ab eod. 

ἑἙξᾶκις, adv. sexies. Ab ἕξ, sex. 

ἱἙξακισμοῦριοι» io, i, sexagies mille. 

ἑἙξακισχτλιοι, ££, “ὦ, sexies mille, Hinc 

᾿Ἑξακισχιλιοςὸς, ἡ, ov, sexies millesimus. 

"EZZxAivos, 8, 0 τὶ ἡ, sex lectis instructus. 

᾿Εξακμάζω, futur. dow, vigorem amitto, flac- 
cesco, 

Ἕξάκνημοος, S, ὃ καὶ ^, SCX κνήμας seu radios 
habens. 

᾿Εξακολεθέω, 2, f. ἥσω, sequor; (2) investigo, 
perequito, proprie et tropice. Καὶ πολλοὶ 
ἱξακολεθήσεσιν αὐτῶν ταῖς ἀπωλείαις, 9 Pel. 
Qs 

"EfaxoAWÉnzis, sus, ^, investigandi, cognos- 
cendi, intelligendi.studium. 

᾿Εξακοντίζω, fut. (zz, jaculor, jaculum emitto. 
᾿Εξακοντίζειν ἐπί τινα, Plut. «ais δόρασιν, Xen. 
Καὶ ταῦτα μὲν δὴ πρὸς τὰ σὰ ᾿ξηκόντισα, et 
hzc quidem ad tua respondeo, Eurip. 
Suppl. 456: adversus tua sum ejaculatus, 
Hinc 

᾿Ἐξακόνπισμα, Amos, τὸ, jaculatio; (2) ful- 
guris genus; (3) scatebra; (4) sanguinis 
Jactus. 

᾿Ἑζακοντισμὸς, 8, 0, idem et ab eod. 

"EZezáónu, ia, τα, sexcenti. Ab ἕξ, sez. 

'Efzzozi0gs, ἢ, ὃν, Ssexcentesimus. 

Ἔξώκεςος, 8, ὃ καὶ 4, qui facile exaudiri potest ; 
(2) celebris. Ab 

᾿Εξάκέω, fut. $ze, exaudio, intelligo. δί- 
νης σππτερωπὸς φθόγγος ἐξακέεται: pro δίνης 
πιερωτῆς φθόγγος, id est, σπαερῶν δινεμένων, 
agitatarum alarum sonitus exauditur, Arist. 
Av. 1198. Δηχϑεὶς πρὸς ἃ ᾿ξήκξσεν, Soph. 
Phil. 378. 

᾿Ἐξακριδάξω, futur. zz», diligenter aliquid 
facio. 

‘Waxeiccw, ὦ, f. wow, idem: rem affirmo. Οὐ 
ED ἐξωκριξξσί γε πάσαις ὁμοίως, Aristot. Tav- 
τὸ Ü ἐχὶ γίγνεσαι, δόκησιν εἰπεῖν, καξακριδῶσαι 
λόγον, at longe diversum est, opinionem 
referre, et rem ut certam affirmare, Soph. 
Trach. 495. 

'"EZergita, f. icw, ad verticem pertineo, in ca- 
cumen evado. ᾿Ἐξωπρίζετ᾽ αἰθέρα σππεροῖς ; 
Eur. Or. 265. 

᾿Εξακτέος, educendus. .Ab ἐξάγω. 

Ἑξάκυκλος, ov, sex rotas habens, epith. cur- 
rus. 

Ἑξάκωλος, oy, sex membra (versiculos brevi- 
ores) habens. 

᾿Εξαλᾶόω, ὦ, f. cow, exceeco; (2) mutilo ; (2) 
ὅλον δέμας ἐξαλάωσας, Oppian. Cyneget. 3, 
228. 

᾿Εξζξαλάπάζω, f. dow, et ἄξω, evacuo, exinanio ; 
(2) vasto, diripio, depopulor, Ἕσερος δ᾽ 
ἑπέρε πόλιν ἐξαλαπάξει, Hes. Op. 187. 

Ἔξαλασπάξαι, a. 1. inf. act. 

᾿Εξζάλατο, exsiluit, Dor. pro ἐξήλατο, 9. sing. 
a, 1. ind. med. verbi arava 

᾿Εξαλδαίνω, germino. 

᾿Εξαλέασθαι, evitare, a. 1. inf. med. per Sync. 
pro ἐξαλεύσασθα,, et hoc pro ἐξαλεύασθαι 
inusitato. Οὕσως $c. v8 igi Διὸς νόον ἐξαλέ- 
σθαι, Hes. Op. 105. 


"EZzAcis, ews, 7, saltus. 
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᾿Ἐξάλειπισρον, S, πὸ, Vas unguentarium. Ab 

᾿Ἐξαλείφω, f. sje, unguentum abstergo; (2) 
deleo unguendo; (3) deleo, oblitero, tollo, 
v. gr. leges; (4) ungo ; (5) abjicio ex ani- 
mo, omitto, veluti spem. Οὐ μὴ ἐξαλείψω 
và ὄνομα αὐτῷ ἐκ τῆς BibAs rus ζωῆς, Apoc. 
8, 5. Οὐκ ἂν δυναίμην ἐξωαλείψασθαι φρενὸς, 
Eur. Hec. 590. Wis τὸ ἐξαλειφθῆναι ὑμῶν τὰς 
ἁμαρτίας, Act. S, 19. Τὰς ἐλπίδας ἐξαλεί- 
“ψαντες, Diodor. δῖ... 8, 40. Μή wu ἐξαλείψητε, 
ne me perdatis, Eurip. Hipp. 1241. 

᾿Ἐξαλε φθῆναι, a. 1. inf. pass. 

᾿Εξαλείψεια, aor. 1. opt. act. ZEol. pro ἐξα- 
λείψψαιμει. 

᾿Εξάλειψις, sug, ἡ, obliteratio, deletio. 

᾿Ἐξαλέομαι, devito, effugio. Φράζεο δ᾽ ὅππως 
χεῖρας ἐμὰς σόος ἰξαλέοιο, Apoll. Rhod. 1, 
490. 

᾿Εξαλεύω, devito, effugio. “Ὡς ἄν μῆνιν βαρεῖαν 
ἐξαλεύσομαι ϑεᾶς, Soph. Aj. 665. 

᾿Ἐξαλίστης» 9, δ, qui calce vel alio tectorio il- 
linit, unctor, pro ἐξαλείστης, Hipp. 

᾿Εξαλίςρα, as, 5, volutabrum, locus ubi equi 
volutantur abstergendi pulveris et sudoris 
causa. 

“Ekdasrgoc, 2, ὁ καὶ 4, qui sex librarum est. 
ἕξ et λίσρα, libra. 

"EZZA:, et ἐξαλίζω, f. ἴσω, volvendo ejicio, 
v. gr. pulverem ; evacuo ; ab ἐξαλίςρα" it. 
abduco. "Aways τὸν ἵππον ἐξαλίσας οἴκαδε, 
abduc equum domum, volutatum prius in 
pulvere, Aristoph. Nub. 32. 'AAX ὦ wen 
ἐξήλικας ἐμέ γ᾽ ἐκ πῶν ἐμῶν, evolvisti me ex 
meis bonis, Jd. Ib. 985. ὋὉ σαῖς ἐξαλίσας πὸν 
Varo) οἰκαὸς ἀπάγει, volutatione facta, Xe- 
moph. (GZconom. 11, 18. 

᾿Εξαλλᾶγὴ, ἧς, ^, immutatio, varietas, discri- 
men. Ab ἐξαλλάττω. 

᾿Εξάλλαξε, 9. sing. a. 1. indicat. act. Jon. pro 
ἐξήλλαξε. Ab ἐξαλλάσπσω. Unde 

᾿Εξάλλαξις, ews, 7, alternatio ; (2) diversitas. 

᾿Εξαλλάσσω, vel ἐξαλλάτσω, f. ἕω, immuto; 
(2) differo ; (3) transeo, relinquo ; iZzAAZc- 
σῶν, eminens. Τάν σ᾽ ἐξαλλάσσεσαν ἔχει χάριν, 
eminentemque habet gratiam, Eurip. [phig. 
in Aul. 564. ᾿Εξηλλαγμένος, inauditus, pro- 
digiosus, insolens. (1) κακοῖσιν ὅτις μηδὲν 
ἐξαλλάσσεται, qui nullam mutationem ex- 
peritur in malis, cui malorum nulla con- 
tingit remissio, Soph. .4j. 474. (8) καὶ 
ἐγγὺς ἦν σῷ ἐξαλλάσσειν có» ὡδοπεποιημενὸν 
πρὸς σῶν Tegowy χῶρον, et propemodum 
relinquerent locum planum factum a Per- 
sis, Arr. Hist. Aler. 9, 19. ᾿Εξαλλάστσειν 
Toy ἐναντίων σὴν ἑαυτῇ γύμνωσιν, "Thuc. vs 
ἀρχαίας μορφῆς, Aristot. 

᾿Εξαλλοιόω, ὥ, muto. 

᾿Εξώλλομοι, exsilio. Καί pa πολὺ προμάχων 
ἐξάλρμενος ton, pro ἐξαλλόρενος, Il. 17, 343. 

"EfaxAoc, 8, 0 καὶ 4, ab aliis diversus; (2) in- 
usitatus ; (3) egregius ; (4) peregrinus, 

᾿Ἐξαλλοπριόω, c, τ: dow, abalieno, emancipo 
et vendo aliis. 

᾿Ἐξάλλως, adv. alio modo; (2) inusitate; (3) 
mirum in modum, insigniter. 

ἼἜξαλμα, ἄτπος, v), qu. dic. exsultatio, saltus; 
(2) eruptio ; (3) impetus. 

᾿Εξᾶλος, 8, 0 καὶ $5, mari exemptus ; (2) extra 
mare positus; (3) exstans mari. Ex ἐξ et 
As, mare. 


Ex 


Ab ἐξάλλορεαι. 

᾿Ἐξαλῦξαι, et ἐξαλύξασθαι, effugere, devitare. 

᾿Εξάλύσκω, devito, effugio. Ὡς Zv . . . μῆνιν βα- 
guy ἐξαλύξωμαι Sims, Soph. 47. 655. — Odzus 
ἐξήλυξέ πω, Eurip. Hec. 1194. We ποτ᾽ ἐξα- 
λύξω σύχας: Id. Hipp. 618. 

"EZZAQ2, invenio. 

'"EEzuZLe, convitior, maledico, V. L. 
ἅμαξα, quasi de plaustro convitia fundo. 

᾿Εξαμαρτἄνω, pecco, aberro; (2) peccare fa- 
cio. ᾿Εξωμαρτάνειν εἰς συρᾶννες ἄνδρας, Dur. 
Med. 808. Ἢ δεινὸν εὖ λεγέσαν ἐξαμαρτάνειν, 
Soph. El. 1089. Βέλομαι δ᾽, ἄναξ, καλῶς, δρῶν 
ἐξαμαρτεῖν μῶλλον, 4 νικᾷν κακῶς, frustrari, 
Soph. Phil. 94. 


Ab 
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tratio cum quis excidit spe, aut alia qua 
re; (1) ton νῶν tsw ἡ ᾽ξαμαρτία, Soph. Antig. 
564. : " 
᾿Εξαμαυρόω, a, f. wow, obscuro, oblitero. " 
᾿Ἑξαμάω, ὦ, f. 4ruy meto ; (2) abscindo. Βρύ- 
xsc cS Tis πνεύμονας, 3 τ᾽ ἄντερ᾽ ἰξαμεήσω, 
Aristoph. Lys. 969. s "e 
᾿Εξαμδλίσκω, abortio, abortum facio... Ab . 
᾿Εξαμδλόω, 9, T. ὥσω, idem. Φροντίδ᾽ ἐξήμθλωκας 
ἐξευρημένην, Aristoph. Nub. 197. 
᾿Εζάμδλωμα, Gros, πὸ, abortus, 
᾿Εξάμθδλωσις, ews, ἢ, abortio. 
᾿Ἐξαμξλώσκω, f. Θλώσω, aborto. μ 
᾿Ἐξαμξρόσωι, isch. affluere, (nisi potius i 
aubodous pro ἐξαναθρύσαι ἃ v. Bovey, Brn.) 
᾿Εξαμείξετο, 8, sing. imperf. ind. med. Jon. 
pro ἐξημείξεσο. Ab "T MS 
᾿Εξαμείξω, f. wv, immuto, in varias formas 
muto ; (2) rependo, retribuo; (8) trajicio. 
Κακαῖσι ποιναῖς ταῖσδε μ᾽ ἐξημείψαπο, Aschyl. 
(8) τόν δ᾽ ἐξαμείξοντ᾽ ἀχ ὁρᾷς Δίρκης ὕδωρ Ao - 
χαγὸν; Eurip. Phen. 133. ' 
᾿Ἐξάμειψις, ews, ^, Àmmutatio ; 
repensio. A prec. 
᾿Ἐξαμέλγω, f. ἕω, emulgeo, exsugo. 
Ἔξαμελεῖν, praes. inf. act. ab 
᾿Εξαμελέω, w, f. 4r», negligo, contemno, ἜΣ: 
ημέλητο τὰ cu» Seay αὐτοῖς, Plut. 
Ἕξαάρμεσρος, 9, 0 καὶ ^, sex metris constans; (2) 
subst. versus hexameter. A μέσρον. 
Ἕξαμηναῖος, &, oy, semestris, A μήν. sine 
"E£auzviGio:, 8, ὁ καὶ ^, qui sex menses vivit. 
‘Ekdunyvos, s, ὃ % 7^", semestris, sex mensium. 
Hinc c? ἑξάμηνον, #, semestre, sex menses, 
᾿Εξᾶμιλλάομαι, Ques, per contentionem exigo, 
vel exagito, in certamine expello; (2) in- 
sequor, vexo. Τίνες πολιτῶν ἐξαμιλλῶνταί σε 
γῆς» Eur. Or. 415. ΑἹ có» ἐξαμιλλῶνται 
φόξῳ, terroribus exagitant, Ibid. 83. 
ἱἙξαμναῖος, wie, αἴον, qui sex minarum est. - 
'EfZuys;, idem. Ex uve, mina. 
“Ekdmogoy, 8, ro, sexta pars. Ex gos. 
᾿Ἐξαμπρεύω, f. ow, traho. XK ὥπως πότ᾽ ἰξ- 
ἀμπρεύσωμεν ET ἄνευ χανθηλίᾳ S <Aristoph. 
Lys. 289. 
᾿Εξζαμῦνομαι, defendo, propulso. 
᾿Ἐξαμυςίσαι, uno spiritu epotare. 
᾿Εξαμφοτερίζω, f. iow, utraque re excido; (2). 
dubium facio. 
᾿Εξαναδαίΐνω, ascendo, conscendo, Sibyll. 
᾿Εξαναγεννάω;, cum gen. libero, purgoab aliqua. 
re, apud Julian. : 
᾿Ἐξανα γινώσκω, perlego, legendo evolvo. "EZz-. 
ναγνὼς πὸ [GA ov, Plut. ( 
᾿Ἐξαναγκάζω, f. ἄσω, cogo, compello, excito. 
ὋὉ δ᾽ ἐχόρὸς abris ἐξηνάγπκασεν, Aristoph. Av. 
382. j 
᾿Ἐξανᾶγω, f. ἕω, educo. 
᾿Ἐξανάδυμι, ἐξωναδύνω, ἐξαναδύομεαι, emergos (2). 
detrecto. ᾿Εξαναδύεσθαι μάχης, Plut. Ex 
ἐξ et ἀναδύω, emergo. 
᾿Εξαναδὺς, a. 2. part. act. 
᾿Εξαναζέω, 2, f. ἔσω, ebullio. 
᾿Εξαναιρέω, f. ἥσω, eximo, tollo de. 
᾿Εξανακἄλύσπω, f. so, e tegmentis evolvo. 
᾿Εξανακολυμξάω, d». iow, emergo, enato. 
Ἔξανακρέω, f. ἔσω, retraho. 4 
᾿Εξαναλίσκω, absumo, exhaurio, fut. ἐξανα- 
Adow, perf. ἐξηνάλωκα- Pass. ἐξηνάλωμαι, 
cujus : 
᾿Εξαναλωθεῖς, a. 1. part. pass. 
᾿Εξαναλύομαι, f. λύσομαι, eripio, libero; (2) 
pass. penitus resolvor et evanesco. 
᾿Εξανανεόω, 2, f. wow, renovo, Strab. 9. 
᾿Εζανανήφω, f. wa, resipisco, ad me redeo. — 
᾿Εξανασπείδω, f. ow, persuadeo. 
᾿Εξαναπ'ληρόω, ὥ, f. ὥσω, repleo, compleo. 
᾿Ἐξαναπνέω, f. εύσω, respiro. 


(2) vicissitudo, 


᾿Εξανάπσω, f. yw, suspendo ad vel ex. 'Eza-. 
«ίδων tay ray ἀγκύρας, Eur. 

᾿Ἐξαναρπάζω, f. cw, abripio. 

᾿Ἐξανασπάω, f. e, evello, demolior. : 

Ἐξανάςἄσις, 05, 4, reditus in vitam ; (2) ex- 


pulsio e sede; (3) eversio; (4) migratio e 
sedibus suis ; (5) resistentia, ap. Long. 


᾿Ἐξαμαρτία, ἡ, peccatum, delictum ; (2) frus- |'E£zvzstQo, f. $e, corono. 
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᾿Ἑξαναςῆναι, a. 2. inf. act. v. avienus 

᾿Ἐξαναςῇση, 9. sing. a. 1. conj. act. 

᾿Εξαναςφρέφω, f. Ψψω, everto. 

Ἑξανατέλλω, f. σελῶ, exoriri facio, excito. 
Θόρυδον πόλυν ἐξανατέλλει, Plut. 

᾿Εξαναφαίνω, ostendo, exhibeo, Orph. 

᾿Εξαναφανδὸν, adv. aperte, clare. 

᾿Εξαναφέρω, reficio me; (2) suffero, sustineo. 

'"EZew&upi, exorior, enascor. Καρπῶν δηλοῖ 
φθόρον ἐξαναφύντων γαίης, Orph. Pronost. 36. 

᾿Εξαναχιωρέω, w, f. ἥσω, recedo ex. ᾿Εξαναχω- 
ρεῖν τὴν «ρατιὴν, Herodot. 

᾿Ἔξανα ψύχω, f. ἕω, refrigero ventilando; (2) 
abstergo, sicco ; (3) refocillo, recreo. 

᾿Ἐξανδράποδίζομιαι, f. ἴσομιαι, 3n. servitutem re- 
digo. 

᾿Ἐξανδραποδιόμενοι, nom. pl. f. 1. part. med. 
Jon. et Alt. pro ἐξανδρωποδισόμενοι. 

᾿Ἑξανδραπόδισις. ws, 7, abreptio in servitutem. 

᾿Εξανδραποδισμοὸς, 8, ὃ, idem. 

᾿Εξανδρόομεαι, Sua, vir fio, evado vir. Ἔξαν- 
δράμενος, adultus, Herodot. 2, 64. Eurip. 
Phen. 32. Λόχος δ᾽ ὀδόντων ὄφιος ἐξηνδρωμοέ- 
yog, virorum ex serpentis dentibus natorum, 
Eurip. Suppl. 703. 

᾿Ἐξάνειμει, egredior, exeo; unde ἐξανιὼν, in 
aor. 2. , 

᾿Εξανερεόομαι, Sa, flatu turgesco, distendor ; 
(2) flatu siccor. ᾿Ἐξηνέμιωσε τἄμ᾽ ᾿Αλεξάνδρε 
λέχη, irritum fecit meum. conjugium cum 
Alexandro, Eurip. Hel. 39. '"EZavsudibav μω- 
gia, stultitia elata sum, Id. 4ndr. 939. Hinc 
SE neum yag. 

᾿Εξανέργαςος, 8, ὃ τὶ 5», infectus, infabricatus, 
minime concoctus. 

᾿Εξανέρχομαι, f. λεύσομιαι, egredior, prodeo ali- 
cunde. ’ 

"EZavicny, aor. 2. ind. act. v. ἐξανίσημει. 

᾿Ἑξανέτειλα, aor. 1. ind. act. v. ἐξανοσέλλω. 

᾿ἙἘξανευρίσκω;, f. jo, deprehendo, invenio. Οἷα 
καξανευρίσκεις λέγειν, Soph. Phil. 982. 

Ἐξανέχω, exsto super, emineo. Οὗ λόγων ἐγὼ 
Gigs ἄν ἀνδρῶν ἐξανασχιοίμμην κλύων: non 
vacat praepositio, verba sic ordinando: Οὗἁ 
ix πάντων ἀνδρῶν ἄλγισα ἐγὼ ἀνασιχοίμην ὧν 
κλύων λόγων, cujus ego sermones ex omni- 
bus maximo cum dolore sustinerem audire, 
Soph. Gd. Col. 1173. Ἢ τὸς ipis τις παῖδας 
ἐξανέξετα, φθίας τυράννες ὄντας» Eurip. Andr. 
200. Hinc £z», perfero, tolero, sus- 
tineo. 

᾿Εξανεψιοὶ, of, consobrinorum filii. 

᾿Εξανῆκε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ££zvizpa. 

᾿Εξανδέω, d, f. jew, effloresco ex; (2) deflo- 
resco; (3) scateo, pullulo; (4) mergo; (5) 
per summa emineo; (6) emitto; a. 1. ἐξήν- 
&nzm: perf. part. ἐξηνδηκώς. Οἱ τοιαῦτα ἐξην- 
θήκατε ποικίλα, Lucian. Hine 

᾿Εξάνθημα, ἅπος, v, quod eflloruit; (2) pu- 
stula, seu papula. 

᾿Ἐξάνθησις, ews, ^, ipsa efflorescendi, prorum- 
pendi actio. 

᾿Εζανθίζω, f. icw, floridis coloribus tingo. Hinc 

᾿Ἐξζανθίζομεαι, utor veste diversicolori, floribus 
intextis, &c. 

᾿Ἐξζανθισμὸς, 8, 0, eruptio pustularum. 

᾿Εξανθρωπέω, 2, f. 4r», ad humanum cultum 
reduco ; (2) ab eo descisco, degenero. 

᾿Ἐξανθρωπίζω, ex homine quasi in alienam na- 
turam transmuto: in pass. homo esse de- 
sino, sed contra ἐξηνθρωπισμένα, ap. Hipp. 
ad naturam humanam accommodata, velut 
σιτία. 

᾿Ἐξάνθρωπος, S, à καὶ 4, durus, saevus, inhuma- 
nus; (2) ex homine ratione przdito in- 
sanam belluam efficiens ; (3) ex hominum 
numero tollens. Ex ἐξ et ἄνθρωπος. 

᾿Εξανίημι, emitto, libero. Ex i£ et wu, 
mulo. Wine ἐξανήσω, ἐξανείς. Sed ἐξανίεσθαι, 
exsolvi, liberari, et ἐξανίε,, remittit, dissol- 
vitur, quasi ab Zviz. 

᾿Ἐξανίφαναι, funditus evertere, pres, inf. act. 

᾿Εξζανίςασο, 2. sing. pras. imperat. med. v. 

᾿Εξανίτηρι, excito, exsurgere facio; (2) sur- 
gere cogo; (3) expello, ejicio; (4) fun- 

ditus ejicio; (5) irrito, incendo in ali- 
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quem. Unde ἐξαναςήσω, ἐξανέσησα, ἐξανα- 
φήσας. At ἐξανίςαμαι, surgo, exsurgo ; un- 


de thavisny, ἐξαναςῆναι, tLavases. Χρήζων 
γεραιὸν ἐξαναξῆσαι δέμας, Eur. Med. 1218. 
Εὐθὺς ἐξανίξαμαι ὀργῇ βαρεία, efferor, Soph. 
Phil. 366. “Iris ποτ᾽. ἐξανατήσας βάθρα. Hur. 
Suppl. 1198. 

᾿Εξανοίγω, f. ἕω, aperio. Εἶτ᾽ ἐξανοίγε weaves 
σὰς Σισύφε, Aristoph. Ach. 325. 

᾿Ἐξάνοιξις, ews, ἡ, patefactio. 

᾿Εξανορθόω, @, f. ὥσω, xursus erigo; (2) in me- 
liorem statum redigo. 

Ἐξάνπσης, es, sanatus, morbo defunctus, inco- 
lumis, ap. Hipp. qu. ἔξω τῆς ἄτης, Ern. 

᾿Ἐξαντίπιλευρος, ov, qui est vel sit in latere con- 
trario. 

᾿Ἐξαντλέω, 2, fut. 4z», exhaurio, exantlo, ex- 
primo. “EZavraciv yóss, Eur. Πρὶν τόδ᾽ ἐξ- 
ηνπληκέναι, Eurip. Med. 19. ἭΝνικ᾽ ἐξήντλεις 
σρωπῷ γόξς, lamenta profunderes, Jd. Suppl. 
838. Hinc 

᾿Ἐξάντλημα, ros, v0, haustus, haustrum. 

᾿Ἐξανὕω, fut. dow, perficio; (2) efficio aliquid, 
prosum; (3) interficio. Λαθίπονον δ᾽ ὀδύνων 
ἔτ᾽ ἔνδυθεν ὅπε ϑύραζ᾽ tyes wos ἐξανύσαι iors, 
expellere, Soph. Trach. 1089. ᾿Εξανύσαι.... 
σὰν νεκρῶν πλάκα, iter perficere ad mortuo- 
rum arva, (Ed. Col. 1569. Λαμπρῶν ἄφρων 
σόλον ἐξανύσας, pro ἐξανύσας 000v εἰς πόλων Aca - 
πρῶν ἄςρων, Emrip. Or. 1685. 

᾿Εξζανύπω, idem, tice. 

᾿Εξάξω, educam, f. 1. ind. act. verbi ἐξάγω. 

"EfewAwiso, et ἑξαπάλαςος, S, ὃ καὶ 7, qui Sex 
palmorum est. Ex ἐξ et σαλαιςή. 

᾿Εξαπαλλάσσομαι, unde ἐξαπαλλαγῆναι, sub- 
ducere se, discedere. 

Ἐξαπατᾷν, pres. inf. act. contr. pro iZzmz- 
σάειν, ab 

᾿Εξχπάπάω, ὦ, Í. rw, decipio. Οὐδ᾽ ópZs ζητῶ 
ἐξαπατᾷν, dis καὶ τρὶς taux εἰσάγων, Aristoph. 
ANub. 546. Πολλάκις ἐξηπατήθην ὑπό re σξ, 
Aristoph. Eq. 1099. Ti ἐξαπατᾷς αὐτὸν ξέ- 
vov; Id. "Thesm. 899. ᾿Εξηπάτησεν ἡ χάραξ 
τὴν ἄμπελον, Id. Vesp. 1281. 

᾿Εξαπάτη, ns, ^, fallacia, deceptio. 

᾿Εξαπατῆσωι, decepisse, a. 1. inf. act. 

᾿Εξαπατησϊκὸς, ἢ, ov, fallax. 

᾿Εξζαπακίσκω, fallo, decipio, Poet. 

᾿ΕξΖπᾶσύλλω, idem. 

᾿Εξαπατῶντι; decipiunt, Dor. pro ἐξαπατῶσι. 

᾿Εξάπἄφάω, d, fut. ἥσω, Poet. fallo, decipio. 

᾿Εξαπαφίσκω, idem. 

᾿Εζαπάφοιτο, 9. sing. pres. opt. med. verbi 

᾿Ἐξωαπἄφω, decipio. Ὅππως ἐξαπάφοιτο Διὸς 
νόον, Il. 14, 160. 

᾿Ἑξζάπεζος, ον, sexpes. 

᾿Εξαπείδω, video. ᾿Ἐξασείδομεν τὸν ἄνδρα, τὸν μὲν 
wane παρόντ᾽ ci, Soph. (Ed. Col. 1643. 

᾿Ἑξαπέλεκυς, ws, ὃ καὶ 5, cui sex secures pracfe- 
runtur, ut praetori. Οἱ δὲ δύο τὸν ἑξαπέλεκυν, 
duo vero pretorii viri erant, Polyb. 3, 40. 

᾿Εξαπέςειλεν, ablegavit, 9. sing. a. 1. ind. act. 
cum ν £Q:Az a verbo iZzzosíAAo. 

"Efzziwe, adv. repente, ex improviso. Ex ἐξ, 
ὦ priv. et φαίνομαι, (potius ab ὥπινος, unde 
aipvas, in comp. Ern.) Hinc 

᾿Εξαπίναιος, aia, cov, vel ἐξαπιναῖος, ain, αἴον, 
repentinus, subitus, improvisus. 

᾿Εξζασιναίως, adv. subito, ex improviso. 

᾿Ἔξασίνης, adv. idem quod ἐξάπινα. 

Ἑξζαπλᾶσιος, ia, soy, sextuplex, sextuplo ma- 
jor. Ab ἐξ, ser. 

ἱΕξάπλεθρος, 8, 0 καὶ 7, qui sex jugerum est, 

᾿Ἑξάσλευρος, ov, sex latera habens. 

Ἑζασλῆ, adv. sextupliciter. Ab ἑξασλόος. 

᾿Ἑξαπλήσιος, Ion. pro ἑξαπλάσιος. 

"E£zaA6o:, on, oov, contr. ἑξαπλῆς, ἢ, ὅν, Sex- 
tuplex. Ab ἕξ. 

᾿Ἐξαπλόω, ὥ, f. ὥσω, expando, explico, ex- 
plano. . Hinc 

᾿Εξάσλωτις, sos, 4, explicatio, expansio. "'EZ- 
ἀπλώσιος τῶν ὑμένων εἰς πλάτος, rel. 

᾿Εξαποξαίνω, descendo; unde ᾿Εζασπέξησαν ἑταῖ. 
ea νηὸς, Odyss. 12, 306. 

ῬἙξαπόδης, s, ὁ, qui ingreditur sex pedibus; 
(2) senos pedes longus. Ex ἕξ et σῶς. 
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᾿Εξαποδίω, seu ἐξωποδίομοαι, expello, abigo; unde 


ἐξασοδίωμαι, in conj. Yl. 5, 763. 


᾿Εξασοδίωρεαι, expellam, pres. conj. med. 

“Egg mrad0s, #, ὃ καὶ 2, idem quod ἑξωσπόδης. 
᾿Ἐξασποδύνω, exuo. 

᾿Εξαπόλλῦμι, seu ἐξαπολλύω, funditus perdo. 


At ἐξαπόλλυμαι, emorior, pereo. Hine ἐξ- 
ἀπώλετο, ἐξαπολόμενος, et ἐξαπόλωλα, deperii, 
interi. ᾿Ἐξζαπόλωλε δόμων κειμήλια καλὰ, Il. 
18, 990. 


᾿Εξαπολοίωτο, funditus perdiderint, 3. pl. aor. 2. 


opt. med. /on. pro ἐξαπόλοιντο. 

᾿Εξαπιονέομεαι, Buus, reversor. Σόον δ᾽ ἀνένευσε 
μάχη ἐξαπονέεσθαι, Il. 16, 253. 

᾿Ἐξαπονίζω, abluo, eluo. Τῷ πόδας ἐξαπένιζεν, 
Odyss. 19, 387. 

᾿Ἐξασποξῦνω, acuo, acutum facio. Φασγάνῳ 740. 
ἐξαποξύνωας ἄκρον, Eurip. Cyclop, 456. 

᾿Ἐξασοπατέω, excernor, alvum dejicio. 

᾿Εξαπορέω, w, et ἐξαπορέομιαι, Sues, prorsus 
hareo, et quo me vertam nescio; tedio 
vincor, egeo; debilitor. 

"EfemoestAAe, ablego; unde ἐξαπέςειλα, ἐξα- 
ποςωλῆναι, emütü. "Aga δὲ σοῖς QuAGTTECIY 
αὐτὸν ἐξασπέσειλε, Polyb. inc 

᾿Εξαποςολὴ, 75, ἦν emissio, ablegatio. 

"EÉzoriwe, punio. Οὕτω κεν τῆς μητρὸς ἐριν- 
vous ἐξαποτίνοις, Il, 21, 412. 

Ἑξάσες, οδος, ὃ τὶ ^; sex pedes habens. 

᾿Εξασοφαίνω, ostendo. 

᾿Ἐξαποφθείρω, perdo, interimo, Soph. Trach. 
712. 

᾿Ἑξάώσρυμονος, ον, sex puppes babens. 

Ἑξαπιπέρῦγος, 8, ὃ 3 ^, sex alas habens. Ex 
et παέρυξ, ala. 

᾿Ἐξάσσω, adnecto, appendo: unde ἐξάψω, 
ue. At ἐξάπτομαι, alligor, annector ; 
unde ¢Zyupéves, aptatus, junctus, depen- 
dens, suspensum habens ; ἐξῆσσαι, dependet ; 
(2)invado. Ἱκέσης ZQuXA8 ςύματος ἐξάππων 
λιπὰς, Eur. Or. 567. ᾿Ἐξημμένος ὑπὸ φιλοσο- 
φίας ὥσπερ πυρὸς, Plat. Ὃ AiGuxos Καρχιηδονίοις 
To πόλεμος, Αρρίαγτι. de Rebus Hispan. 
426. 

᾿Ἐξάσσω, f. ~w, accendo ; unde i£zQérs, ac- 
census. Πῦρ εὖδον ἤδη và πρὶν ἐξάπσω φλογὶ, 
Lycophr. 1363. 

᾿Εξᾶπωθέω, expello, abigo. 

Ἑξάπωλος, 8, ὃ καὶ ^, sex pullos seu equuleos 
habens. 

᾿Ἐξάραγμα, ἄἅτος, τὸ, collisio, fractura. Ab ἐξ- 
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᾿Εξαραιόω, ὦ, f. ὥσω, rarefacio, Aret. 

᾿Εξαραίρηται, exemptus est, 2. sing. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐξήρηται, a verbo ἐξαιρέω. 

"Hgegdopets, Quum Í. ἄσομαι: unde ἐξαρᾶσθαι, 
vota persolvere, Suid. dedicare, conse- 
crare. 

"Edgars, 3. sing. a. 1. ind. med, verbi ἐξαίρω. 

᾿Εξαράττω, fut. ἕω, exturbo, expello, eftringo. 
Οἷον ὑμῶν ἐξαράξω τὴν ἄγαν αὐθαδίων, retundam, 
Aristoph. Thesm. 704. ᾿Αλλ᾽ widns ἐξαράττω 
πολλοῖς κακοῖς καίσχροῖσι, incesso, Id. Nuh. 
1979. Κὦτα τῷ πρωκπτῷ ϑένων τὴν κιγκλίδ᾽ 
ἐξηράξα, discussi cancellos, Id. Equit. 640. 

᾿Εξαργέω, ὥ, fut. ἥσω, otiosus sum, obtorpe- 
sco; unde ἐξηργηκέναι, et pass. ἐξαργηθείς. 
Διὰ và ἐξηργηκέναι τὴν αὐτῇ δύναμιν, Aristot. 
"Ἔργω tx tT ἐξαργόμενα, res que haud neg. 
ligenter exsequuntur, Soph. Phil. 356. 
᾿Εξάργμᾶτα, πὰ, primitiz. dApud Apollonium 
membra exteriora, que prima amputan- 
tur in truncatione. Ab ἐξώρχω. 
᾿Ἐξαργῦρίζω, et (Copt, med.in argentum redigo, 
pecunia vendo vel permuto; (2) pecunia 
emungo. Ex ἄργυρος. 

᾿Εξαργυρισώμενος, a. 1. partic. med. 

᾿Εξωργυρϑν, contr. pro ἐξαργυρόειν, ab 4 

᾿Εξαργυρόω, f. dew, idem. Στρωμνὴν kay veer 

σαι, Thuc. 

᾿Εξαρεσκεύομιαι, placo ; (2) diissacrifico. Ab 

᾿Εξαρέσκομαι, T. ρέσομαι, idem. "Wav τὸς κυρίως 
δώροις ἐξαρέσηται, Dem. τοῖς ϑεοῖς, Xen. 

᾿Εξαρθρέω, ὦ, f. now, uxo; unde ἐξηρθρηκὲς, τὸ, 
luxatum. Ab ἔξαρθρος. Hine - 
᾿Εξώρέόρημα, dcos, và, luxatio. 
᾿Ἐξαρέρησιξ, 
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" E£doloneis, tus, 7, idem et ab eod. 

“Ekaoloos, εἰ, ὃ καὶ ^, articulis suis emotus, luxa- 
tus; (2) cui articuli naturaliter prominent 
et extant. Ex ἐξ et Zofoov. 

᾿Εξαρθοόω, 2, fut. ὥσω, artus suis sedibus emo- 
veo. Ab ἔξαρθρος. Hinc 

᾿Εξάρθρωμια, ares, và, luxatio. 

᾿Εξάρθρωσις, ws, ἡ, idem et ab eod. 

'"EZZeiuis, ὦ, futur. 4r», enumero, recenseo. 
᾿Εξαριθμήσας γονὰς συὸς μελαινῆς, Lycophr. 
1255. 

᾿Εξαρίθμησις, sum, 5, enumeratio; commemo- 
ratio; expositio. 

“Ekzeitos, ov, sextuplex. 

᾿Εξαρκέω, a, f. iow, sufficio, satis sum; ἐξαρκεῖ, 
sufficit, ἐξαρκέσει, ἐξήρκεσε. Ταῦτα ὁ φίλος 
πρὸς τὸς φίλες ἐξήρκεσεν, Xen. (2) contentus 
sum, placeo. (1) Ὁ γὰρ Χείρωνος βίος πτῶσιν 
ἐξήρκει, Chiro tam diu vixit quam ceteri 
omnes, Xenoph. de Venat. 1. ᾿Ἑξαρκέσας ἦν 
Ζεὺς ὁ ripwesuevos, satis erat, Eurip. Suppl. 
511. ^H γὰρ δίκαια ταῦτα κἀξαρκξντά μοι, 
Id. Hipp. 702. (2) ϑαυμαςὸν εἶπας, εἰ τάδ᾽ 
ἐξαρκεῖ πόσει; Id. Ibid. 278. 

"Ekaexne, tos, ὃ καὶ ἡ, sufficiens. ᾿Εγὼ δὲ τἄνδον 
ἐξαρκῇ riba, Soph. Trach. 334. 

"EÉzozávrus, adv. sufficienter, abunde. 

"Εξαρμα, ἄτος, τὸ, Sublatio; (2) elevatio poli; 
(3) tumor. Ab ἐξαίρω. 

᾿Ἑξαρμόζω, Í. dc», discrepo, non sum conso- 
nus; (2) avello, disjungo. 

᾿Εξαρνέομαι, Bua, Í. ἤσομεαι, nego; (2) recuso. 
Οὐκ ἐξαρνβμαι πρώττειν, 4Eschin. 

"EXaevnodmevos, aor. 1. part. med. 

"EZZoyneis, ews, 4, negatio, inficiatio. 

" EEzeyn inis, ^, àv, inficiandi peritus. 

"Εξαρνος, 8, ὃ καὶ 7, qui negat, Inficiator. "Ef£zo- 

. νός tsi, negat, Aristoph. Plut. 241. 

᾿Εξαρπάζω, f. dew, vel ξω, eripio; unde iZ- 
ἤρπασα, et ἐξήρπαξα, et pass. hierar, erep- 
tus fuerat. ᾿Εξαρπάσομαί ce τοῖς ὄνυξ, τὰ 
ἔντερα, Aristoph, Eg.705. Τὸ παιδίον ἐξαρπά- 
σας μοὶ Oekdos ἀπὸ τῷ σιπθία, Id. "Thesm. 
698. 

Ἐξαρσις, ews, n, ademptio, evulsio; (2) elatio. 
Ab ἐξαίρω. 

᾿Ἑξαρτάω, 2, f. 4r», suspendo, alligo, annecto ; 
(2) elevo, tollo. Hine ἐξαρτάομαι, ὥμαι, 
pendeo, dependeo; (3) magnopere deditus 
sum; (4) conjungor; unde ἐξήρτημαι, con- 
junctus sum, adhareo. At in voc. med. 
ἐξηρτησάμην, ἐξηρτήσω, devinxisti tibi. 'EZ- 
ἥρτηνται τῷ ἀποθησομένε, Xen. 

᾿Ἑξάρτημα, ἄπος, ro, appendix. 

᾿Εξάώρτησις, ews, ἣ, suspensio, Aret. 

Ἐξαρείζω, f. iow, absolvo; (2) przeparo, per- 
fecte instruo; pass. ἐξηρτισμένος, perfecte 
instructus. “Ore δὲ ἐγένετο ἡμᾶς ἐξαρτίσαι 
vs ἡμέρως, Act. 21, 5. 

᾿Εξαρτυμένοι, instructi, perf. part. pass. Jon. pro 
ἐξηρτυμένοι, a verbo ἐξαρτύω. 

"EÉZovuris, ews, ἢ, apparatus, instructio, Ab 

"Efzerw», adorno, appafo; perf. part. pass. 
ἐξηρτυμένος" a. 1. ἐξαρτυθεὶς, instructus. Παν- 
τοδωπῇ ὅπλων παρασκευῇ ἐξηρτυμένοι, Herod. 

᾿ἙἘξαρῦσις, ews, 4, exhaustio. Ex 

᾿Ἐξαρὕω, f. dow, exhaurio; (2) exprimo. Οὕ- 
σὸς γὰρ τά γε κείνων κάκ᾽ ἐξήρυκε βελεύων σα- 
φῶς, Soph. Phil. 423. 

"EZwoxins, adv. ab initio. Pro ἐξ et ἀρχῆς. 

EZzoxos, v, 6 καὶ 5, qui aliquid incipit, auctor 
ac princeps alicujus rei; (2) qui in aliqua 
re primus est. Ex ἐξ et ἀρχὴ, initium. 

᾿Ἔξάρχω, et ἐξάρχιομαι, incipio, auspicor. οἷον 
ὑμῶν ἐξάρξω τὴν ἄγαν αὐθαδίαν! Aristoph. 
Thesm. 111. Στρόμδῳ civ αἱματηρὸν ἐξώργων 
νόμον, Lycophr. 251. ᾿Ἐξάρχε κανξ, auspi- 
care canistra, Eurip. Iphig. im Aul. 435. 
᾿Εξάρξω ᾿γὼ μολπὰν, Eurip. Troad. 148. Σὺ 
δ᾽ teers ὅρκον, tu vero pri jusjurandum, 
Jd. Iphig. in Taur. 743. 

"Eas, woos, 4, Senarius numerus. Ab ἕξ. 

"Efzcüwtw, ὦ, f. now, elanguesco, viribus de- 
ficior. 

᾿Εξασϑενίζω, f. iow, debilito. Ex ἀσθενής. 

᾿μξασκέω, @, f. vow, exerceo; (2) exorno, 
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perpolio. “Hy ταῦτα πάντα ἐξησκημένοι ὦσιν 
οἱ ἱππεῖς, Xen. 

ἙἙξαςᾶδιος, ov, sex stadia aequans. . 

Ἑξάςερον, s, rà, Pleiades. Ex ἕξ et Zcgo», quo- 
niam tantum sex plerumque stelle in Plei- 
ade videntur, septima vero obscura est. 

'EZásw ai, flocci extantes in tela, panno, e 
tramma seu subtemine, ap. Hipp. 

'EZZsiyoes, , ὃ καὶ ἡ, Senis constans ordinibus; 
(2) sex constans versibus. 

᾿Ἐξαςράσπτω, f. a, emico, refulgeo. Καὶ ὁ ive- 
τισμὸς αὐτῷ λευκὸς. ἐξαςράστων, Luc. 9, 99. 

᾿Ἑξάςῦλος, 9, 0 καὶ 7, sex columnas habens. 

᾿Εξασφᾶλίζω, f. (zw, munio, tutum reddo. 
᾿Εξασημόω, 9, infamia noto. 

᾿Ἐξατμίζω, f. iow, vaporem elicio; taruiZe- 
σθαι, evaporare, exarescere, expirare; tZac- 
μεισθεὶς, evaporatus, in vaporem evanidus. 
᾿Εξατιμίζεσθα, γὰρ ax ἀμφοτέρων συμβαίνει, 
Aristot. 

᾿Ἐξζατονέω, ὥ, f. ἤσω, deficio, fatigor. 

'EZZc70, exsilio, subsilio. 

᾿Εξαναίνω, f. ava, exsicco. 

᾿Εξαυγὴς, tos, ὃ € ^, splendens. Ex αὐγή. 

᾿Ἐξαύδα, 9. sing. praes. imperat. act. contr. pro 
ax Ab 

᾿Εξαυδάω, w, f. ἥσω, eloquor. Σὲ κακεῖ, μιᾶπερ 
σότνι, ἐξηυδώμαν, invocabam, Soph. Ph. 894. 
Σοφὸς πεφυκῶς, ἀδὲν ἐξαυδᾶς σοφὸν, Ibid. 1232. 

᾿Εξαυθαδιάζομαι, fut. ἄσομιαι, arroganter me 
gero. 

᾿Εξαυλέω, ὥ, unde ἐξηυλημέναι γλῶτεαι, Scil. 
αὐλῶν, inveterate et detrite lingule tibia- 
rum. Ab 

"E£zuAos, S, ὃ καὶ ^, Cul tibia exempta aut 
fracta est; (2) qui tibia sonum non am- 
plius edit. 

᾿Εξαύξεσθαι, immodice augeri. 

"EZaushe, ὃ, fuscina, harpago, ZEsch. Ab ἐξαῦ- 
gai, eximere, Hes. 

᾿Εξαυτῇς, adv. eodem momento, continuo. Ex 
ἐξ et αὐτῆς, SC. ὥρας. 

Ἔξαῦτις, adv. continuo, statim. 

᾿Εξαυσομολέω, 2, transfugio. 

᾿Εξαυχενισμὸς, 8, 6, contumacia pervicax, quasi 
ab ἐξαυχενίζομαι, libero cervicem meam a jugo 
velfreno, Ex ἐξ et αὐχήν. 

᾿Ἐξαυχέω, 2, f. iow, valde glorior, confidenter 
spondeo, affirmo, mihi persuadeo. Ἢ νῦν 
φρονεῖν ἄμεινον ἐξαύχει Ales, gloriaris te plus 
sapere quam Jovem, Eurip. Suppl. 504. 
Σχολῇ ποθ ἥξειν δεῦρ᾽ ay ἐξηύχεν ἐγὼ, confi- 
denter ego spopondissem nunquam me huc 
rediturum, Soph. Antig. 990. Οὐ γὰρ zor’, 
ὦ παῖ, TET d» ἐξηύχησ᾽ ἐγὼ, nunquam enim, 
o nate, mihi persuasissem, Jd. Phil. 869. 

᾿Ἐξαυχιμόω, d, et mun Manz, Sas, squalesco, 
exaresco. Ex ἐξ et αὐχμός. 

᾿Εξαύω, accendo, torreo. 

"EfzQeiiqums ὅμαι, adfero ex. Hine ἐξαφε- 
λέσθαι εἰς ἐλευθερίαν, apud Demosth. quasi ex 
servitute transdare in libertatem. 

᾿Εξαφᾶνίζω, T. ίσω, deleo. 

'"EfzQízuu, dimitto. ᾿Εξαφεῖται τᾶδε γ᾽, ὡς ἐγὼ 
κλύω, Soph. Trach. 72. 

᾿Εζαφίςἄμαι, abscedo, absisto, abducor. "'EZ- 
αφίφαρμαι λόγων παλαιῶν, Eur. 

“EZaogo1, wy, οἷ, qui seni aliquod onus gestant. 
Ex ἕξ et φέρω, fero. 

*EZZQepow, s, πὸ, lectica que a sex viris gesta- 
tur. Ex 1158. 

᾿Εξαφρίζω, f. ἴσω, despumo; ἐξαφρίζοριαι, in 
spumam redigor. Ex ἐξ et ἀφρός. 

*EZaQuw, f. dow, exhaurio. 

“Ἑξάχειρ, εἰρος) ὃ καὶ 7; Qui sex manus habet. 

‘EZaxn, adv. sexies, sex modis, in sex partes. 

Ἑξάχοος, contr. ξξάχεε, S, 0 % ^, qui sex con- 
giorum est. Ex ἕξ et x85, congius. 

ἜἜξαψψις, εως, 5, inflammatio. Ab ἐξώστω. 

᾿Ἐξεέξαλον, a. 2. ind. act. verbi ἐκδάλλω. 

᾿Ἐξέξαν, exierunt, 3. plur. aor. 2. ind. act. per 
Syncop. pro ἐξέδησαν, a verbo éxbaiva, 

᾿Εξεγγυάω, ὦ, f. ow, sponsione vel fidejussione 
aliquem ex vel a custodia libero. Hine 
ἐξεγγνυάομεαι, expromitto. Μηδὲ τὸ λοιπὸν ἐξεγ- 
γνᾶν μηδένα, Dem. Hine , 


EZE ERE 


᾿Ἐξεγγύὕησις, ews, ἡ, vadimonium, fidejussio, 
sponsio, 

᾿Εξεγείρω, fut. ἐρῶ, exsuscito; unde ἐξεγεῖδαι, 
excitare, a, 1. Hine ἐξεγείρομάι, exsurgo. 
“Huds ἐξεγερεῖ διὰ σῆς δυνάμεως αὐτῷ, l Cor. 


, 14. 

"E£eytvovro, 3. pl. a, 2. ind. med. verbi ixyi- 
VopeCts 

᾿Ἐξέγερσις, ews, 7, excitatio; (2) expergefactio, 
surrectio e cubili. Ab ἐξεγείρω. 

᾿Εξέγρομεαι, exsurgo, exorior, "Es τῷ χάρω καὶ 
σῆς μέθης ἐξήγρετο, Aret. 

᾿Εξέγροντο, 3. pl .imperf. ind. pass. per. Sync. 
pro ἐξηγείροντο, ab ἐξεγείρω, 

᾿Εξεδαφίζω, f. icw, e fundamentis eruó et ever- 
to; unde ἐξεδαφισθὲν, desolatum. — - 

᾿Ἐξεδεχόμην, imperf. ind. med. v. ἐχκδέηχομαι. 

᾿Εξεδίκησα, a. 1. ind. act. verbi ἐκδικέω, 

᾿Εξέδοτο, 9. sing. aor, 2. indic. med. verbi ix- 
δίδωμι. 

᾿Εξέδρα, as, ^, exhedra, locus in quo frequen- 
tes sedes, v. gr. porticus; (2) popina; lo- 
cus in porticibus, villarum imprimis, plu- 
ribus instructus sedibus, ut ibi consideri, 
disputandi causa, possit. —3váz .. .. ἐξέδραν 
ἔχασα, Plut. in Bruto. Τῆς δὲ βελῆς εἰς Th» 
ἐξέδραν προεισελθάσης, Id. Ibid. Ts δ᾽ ἔν ἐξί- 
δραισι, Eurip. Or. 1450. 

᾿Ἐξέδριον, 9, πὸ, exhedrium, parva exhedra. 
Dim. ab ἐξέδρα. Unde 

᾿Ἔξεδρος, 2, ὃ καὶ ἡ, qui in sede et domicilio suo 
non est, a sede et domicilio absens, remo- 
tus, aut expulsus. "Ἐξεδρον χώραν ἔχων, alie- 
nam sedem habens, Aristoph. dv. 276, Λόγοι 
παραλλάσσοντες ἔξεδροι φρενῶν, verba erum- 
pentia extra sedem mentis, preter rationem, 
Eurip. Hippol. 935. Φυγάδες, VZsDgat χϑονὸς, 
Id. Iphig. in Taur. 80. Λόγοι eden ᾧφενῶν, 
Jd. Hippol. 935. 

᾿Εξέδυσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi ἐχδύω. 

᾿Εξέδω, exedo ; med. ἐξέδομαι, tero, exedit. 

Ἔξεεν, 3. sing. imperf. ind. act. verbi ξέω. - 

"EZcégu Gf bara», metu perculsi sunt, 3. pl. a. 1. 
ind. pass. verbi ixézu tour. 

᾿Εξέῤλεψα, a. 1. ind. act. verbi ἐκδλίξω. 

᾿Ἐξέθοντο, 3. pl. a. 2. ind. med. verbi ixeífzpu. 

᾿Ἐξέθορε, 8. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐχθόρω. 
᾿Εξεθρέψατο, 3. sing. aor. 1. ind, med. verbi 
ἐκπρέφω. 

"Efu,eri,29. sing. pres. imperat. act. contr. 
pro ἔξεε, ab ἐξέω, pro quo in usu est ἔξειμι. 

"Ef, 3. sing. f. 1. ind. act. verbi ἔχω. 

"Efa, 2. sing. pres. verbi ἔξειμι, abeo, exeo; 
abis, exis, vel abibis, exibis. Οὐ γάρ wor 
ἔξει τῆσδε τῆς χώρας, Soph. (zd. Col. 909. 

᾿Ἐξειδέναι, nosse a themate inusitato ; unde et 
ἔξοιδα, perspectum habeo. ᾿Ἐξειδῆσαι, accu- 
rate nosse. à 

“Ἐξείδιον, 9, ro, parvus habitus. Dim. ab ἕξις. 

ἝἙξείης, Poet. pro ἑξῆς, deinceps, ex ordine. 

᾿Εξεικάζω, f. dow, effingo, effigiem alicujus ex- 
primo, adsimilo, ad similitudinem alicujus 
facio. Hine ἐξεικάζομαι, similissum ; unde 
ἐξεικασμένος, imagine expressus. Στέρνα «' 
ἐξηκασμένα, pectus adumbratum, pectus si- 
militudinem aliquam illius referens, Ewrip. 
Phen. 165. 

᾿Εξεικονίζω, fut. icw, ex exemplari effingo vel 
exprimo, omnibus lineamentis ad exem- 
plar exprimo. : 

Ἔξεῖλε, 8. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐξαιρέω. 

᾿Ἐξειλέω, @, f. ἥσω, explico, evolvo. 

᾿Εξείλησις, ews, 1, evolutio. 

᾿Ἐξείλκυσα, a. 1. ind. act. verbi ἐξελκύω. 

᾿Εξείλλω, proprie evolvo ; (2) e possessione 
ejicio. ᾿Ἑάντις ἐξείλλῃ τινὰ τῆς ἐργασίας, 
Dem. 

᾿Ἐξειλόμην, aor. 2. ind. med. verbi iZzgto. 

᾿Ἐξειλύω, contorqueo, T'heoc. 

"Efup:i, exeo, egredior. Hinc ἐξιέναι, exire, 
ἐξιὼν, exiens. 

Ἔξεῖναι, pres. inf. verbi impers. ἕξεσι, licet. 
"E£sfurz, hospitio except, aor. 1. ind. act. verbi 
Ζεινίζω, pro ξενίζω, : 
᾿Εξειπεῖν, enunciare ; ἐὰν ἐξεύχω, terry, renun- 
ciet ; ἐξεῖπον, edixi vel effatus sum, ἄς. 

item 
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item dicere simpliciter. τάχα γὰρ vóxos 
ἂν xensoy ἐξειπὼν, Aristoph. Av. 460. 
᾿Ἐξεοίπω, dicam, dixerim, a. 1. conjunct. act. 
᾿Ἐξειργασικένος, perf. part. pass. v. Lead Couns. 
᾿Ἐξειογασμένως, adv. perfecte, absolute. — 
᾿Εξζείογω, f. £e, cohibeo, excludo ; (2) inter- 
pello dicentem, 3s συκοφάντας ἃ ϑύραζ᾽ ἐξ- 
slokers ; Aristoph. Ach. 881. ᾿Οφϑαλμοὸν ἀδεὶς 
roy σὸν ἐξείογει δόμων, Id. Conc. 11. 
᾿Εξειρύσαι, extrarisse, aor. 1. infin. act, verbi 
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Ἐξειρύω, f. vow, extraho, 

᾿Εξείρω, exsero. ᾿Ἐξείρειν τὴν γλῶτααν, Aristo. 

᾿Εξειρωνεύομιαι, irrideo ; (2) pro joco, ut per 
jocum dictum accipio. 

᾿Ἐξεὶς, qui emisit, a. 2. part. act. verbi ἐξίημει. 

"Bes, 2. sing. f. 1. ind. act. verbi ἔχω. 

"Efuci, 3. sing. pres. ind. act. verbi Ze. 

᾿Εξεκαύθησα», exusti, cremati sunt, 3. plur. aor. 
1. ind. pass. verbi ἐκκαίω. 

"E£ixtyz40z, ἃ. 1. ind. act. verbi éxxevréw, 

᾿Εξεκένωσα, a. 1. ind. act. verbi txzevow. 

᾿Εζεκκλησιάζω, f. ἄσω, concionem advoco, con- 
cilium populi habeo. 

᾿Ἐξζεκλάσθην, a. 1. ind. pass. verbi izzAZz. 

ἘἘξεκλείσθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐκκλείω. 

᾿Εξέχλεψε, 9.sing. aor. 1. ind. act. verbi ἐκ- 
κλέστω. 

᾿Εξεκλίνωτε, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi ix- 
κλίνω. 

᾿Εξεκόλαψα, a. 1. ind. act. verbi ἐκκολάπαω. 

᾿Εξεκομίζεςο, efferebatur, 3. sing. imperf. ind. 
pass. verbi ἐκκορίζω, effero. 

Ὑξεκρέματο, pendebat, 9. sing. imperf. ind. 
med. verbi ἐκκρέμωμσι. 

᾿Ἐξζελόαν, expellere, pres. inf. act. Poet. pro 
ἐξελάειν, a verbo ἐξελάω. 

᾿Ἐξέλαθον, a. 2. ind. act. verbi ἐκλανθώνω. 

᾿Ἐξελαιόω, 2, f. dow, oleo ungo; (2) in oleum 
verto. 

᾿Εξελάμθανε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi 
ἐκλωμθάνω. 

Ἔξελάεσι, 9. pl. pres. ind. act. verbi ἐξελάω. 

᾿Εξελάσαι, aor. 1. inf. act. verbi ἐξελάω. 

᾿Ἐξελάσειε, 9. sing. aor. 1. opt. act. ZEol. pro 
ἐξελάσαι. 

᾿Ἐξελᾶσία, ὡς, ἡ, eductio pecoris ad pastum ; 
(2) expeditio, profectio. 

᾿Εξέλᾶσις, ews, 1, expulsio ; (2) discessus ; (3) 
expeditio militaris. Ab 

᾿ῬἘξελαύνω, fut. ἐξελάσω, Alt. ἐξελῶ, perf. ἐξ- 
ελήλακα, expello, abigo ; (2) equo erumpo. 
Ths ἐκ πατρῴας ἐξελήλαμαι φυγὰς, Soph. Qd. 
Col. 1287. 

᾿Εξέλωσσε, 9. sing, a. 1. ind. act. Poet. pro ἐξ- 
fuat. 

᾿Ἐξελάω, 2, unde ἐξελών, expellere, per Dialy- 
sin, ab £A Zv, idem. 

"EZ:4«, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. ἐξαιρέω. 

"EZ:Atyowro, 9. plur. imperf. ind. med. verbi 
ξκλέγω. 


᾿Ἐξελέγχω, fut, ἕω, redarguo, convinco ; (2) 


deprehendo, comperio, in lucem profero ; 
(3) pass. ap. Polyb. nudare animum. ἜἘξε- 
λέγξαι πάντας τὸς ἀσεβεῖς, Jude 15. 

᾿Εξέλεθ᾽, pro ἐξέλετο, delegit, 9. sing. aor. 2. ind, 
med. Jon. pro ἐξείλετο, a verbo ἐξαιρέω. 

᾿Εξελέξατο, elegit, 3. sing. a seq. 

᾿Εξελέξω, elegisti, 9. sing. a. 1. ind. med. a 
verbo ἐκλέγω. 

"Ἐξελέσθαι, aor. 2. inf. med. verbi ἐξαιρέω. 

᾿Εξελευθεργκὸς, &, 0, libertinus, Ab 

᾿Εξελεύθερος, 2, ὁ καὶ ^; proprie, qui ob xs alie- 
num in servitutem a creditore redactus, 
post libertatem recepit; (2) idem qui zz:- 
A£Ófsgos, libertus, libertinus. (2) καὶ 5 ἐξε- 
λεύθερος αὐτοῖς ἰσοπολίπης ἐστὶ, etliberti equo 
jure degunt cum civibus, App. Bell. Civ. 
Ὁ, 120. 

᾿Εξελευθεροσομέω, 2, admodum libero ore lo- 
quor, apud Soph. Aj. 1958. 

᾿Εξζελευδερόω, d, f. dow, liberum facio, libertate 
dono, manumitto. 

"Ἐξίλευσις, ews, 7, exitus. Ab ἐξέρχομαι. 

᾿Εξελεύσομιαι, cgrediar, proditurus sum, f, 1, ind. 
med, verbi ἐξέρχομαι, pro ἐξελεύθω, 
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᾿Ἐξεληλάκεσαν, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. 
Alt. et Ion. pro ἐξηλάκεισαν, ab ἐξελαύνω. 

᾿Εξελήλυδθα, exii, perf. ind. med. Att. pro ἐξή- 
Avba, a verbo téerouus. 

᾿Εξελθεῖν, exire, a. 2. inf. act. verbi ejusd. 

᾿Ἐξελθὸν, aor. 2. part. act. n. g. 

᾿Εξέλδθω, exiverim, a. 2. conjunct. act. 

᾿Εξελεγμὸς, 2, 0, evolutio, explicatio, Zmprimis, 
aclei. Ab ἐξελίσσω. 

᾿Ἐξέλικαος, 8, 0 καὶ f, evolvendus, explicandus. 
Ab eod. 

᾿Ἐξελιξις, ews, 4, idem quod ᾿ἐξελιγμὸς, et ab 
eod. 

᾿Εξέλισον, aor. 2, ind. act. verbi ἐκλείπω. 

᾿Ἐξελίσσω, vel ἐξελίσσω, f. ἕω, evolvo, explico ; 
(2) subduco e pugna. ᾿Εξήλικας ἐμέ γ᾽ ix 
σῶν ἐμῶν, Aristoph. Nub.33. ᾿ἘΕξελίξας περι- 
δολὰς σφραγισμάπων, explicatis vinculis si- 
gillorum, Eurip. Hipp. 864. Σὺ δ᾽ ἐξελίσσεις 
πῶς 918 ϑεσσίσματας ; explicasti oracula dei? 


Li 


Jd. Suppl. 141. Καὶ προδῇ λόγος, Sy; ἧπερ 


ἡμεῖς αὐτὸν ἐξειλίσσομοεν, non ita, ut nos eum 
explicavimus, Jd. Jon. 396. 


Bell. Civ. 5, 84. 
"EgeAxouevoi, extract, gen. sing. m. g. part. 


pres. pass. Jom. pro ἐξελκομένε, verbi ἐξ- 


ἔλκω. 
᾿Ἐξελκόω, ὦ, f. wow, exulcero. 


Ἔξελκτπέον, abstrahendum, extrahendum, Soph. 


᾿Εξελκυσμοὸς, 8,0, extractio. Ab 

'"EZtAxUw, fut. (zz, abstraho, extraho. 
κύσαι v» πᾶσιν εἰρήνην φίλην, Aristoph. Pace, 
294. 

᾿Εξέλκω, fut. ἕω, idem. 


Ὑπὸ τῆς ἰδίας ἐπιθυμίας ἐξελκόμενος, Jac. 1, 
14. 
᾿Εξέλκωσις, 4 laniatio, exulceratio, Steph. 


᾿Εξελληνίζω, fut. iow, Graecum facio; (2) ἃ 
Gracis derivo, a Graeco deduco; (3) ad 


Grzcorum formam et ritum instituo ; (4) 
ad Gracam facundiam exacte loquor. 


᾿Εξελόμην, diripui, a. 2. ind. med. Jon. pro 


ἐξειλόμην, a verbo ἐξαιρέω pro ἐξέλω. 

"RÉcA.oy, a. 2. ind. act. Jon. pro ἔξειλον. 

᾿Ἐξελῶ, eximam, fut, 2. ind. act. verbi ejusd. 

"EZeA 2, fut. Att. verbi ἐξελαύνω, pro ἐξελάσω. 

᾿Ἐξελῶν, part. Att. fut. ejusdem verbi, pro 
ἐξελάσων. Καὶ γὰρ ἦλθες ἐξελῶν, etenim venisti 
patriam perditurus, Ewrip. Phen. 616. 

᾿Εξέμαξα, a. 1. ind. act. verbi ἐκμάσσω. 

᾿Ἔξέμεν, emisisse, a. 2. inf. act. Jon. pro ἐξεῖναι, 
a verbo ἐξίημι. 

"EZ£psy, servare, vel servaturum, sive habiturum 
esse, f. 1. inf. Jon. pro ἕξειν, ab ἔχω. 

᾿Εξεμίω, ὦ, f. ἔσω, evomo, reddo vomitione. 

᾿Εξέμπᾶλιν, idem quod ἔμπαλιν, Hes. 

᾿Ἐξεμπεδόω, constanter observo ; (2) sancio. 

᾿Ἐξεμπολάω, a, f. ἥσω, divendo. - 

᾿Εξεμπωλημένος, venditus, perf, part. pass. Jon. 
pro ἐξεμπεπωλημένος. 

᾿Εξεναίρω, interficio ; unde £wvzezi, a. 2. inf. 
Κύκνον τ᾽ iZeyzotiv, Hesiod. Scut. 329. 

᾿Εξεναρίζω, fut. ἴσω, vel ἴξω, interficio; (2) 
occisum armis spolio. ᾿Εξηνάριξεν ὅν mov 
ἀξίφω δόλῳ νέκυς, Lycophr. 50. 

᾿Ἐξενάριξε, interfecit, 3. sing. a. 1. ind, act. 

᾿Εξενέγκατε, agite, extuleritis, 2. pl. a. 1. im- 
perat. act. verbi ἐκφέρω pro ἐξενέγκω. 

᾿Ἔξενεῖκαι, aor. 1. inf. act. Poet. pro ἐξενέγκαι. 

᾿Εξενεχθεὶς, aor. 1. part. pass. 

᾿Εξενέπω, Poet. edico, eloquor. ᾿Εγὼ 2 & μή 
more ray ἐξενέπω, Soph. Gd. Tyr. 898. ὋὉ δ᾽ 
ἄρ᾽ ἐξενέποντι ἐῴκει, Apoll. Rhod. Y, 164. 

᾿Εξενεχιὔριώζω, f. dow, pigneror; (2) pignora 
capio. 

᾿Εξζενηνειγ μένος, evportatus, part. perf. pass. Jon. 
pro ἐξενηνεγμένος, ab ἐκφέρω. 

"Ekevivorza, extuli, exportavi, perf. ind, med. 

᾿Εξένηψα, a. 1. ind. act. v. ἐκνήφω. 

᾿Εξένύοις, ereas, seu eriveris, 2. sing. a. 2, opt. 
act. Dor. pro ἐξέλθοις, ab ἐξέρχομαι. 

᾿Εξένισα, a, 1. ind. act. verbi ξενίζω, 


Ὁ δ᾽ ἐξελίσσων 
παῖδα κίονος κύκλῳ, insequens puerum circa 
columnam, Jd. Herc. Fur. 917. Τὲς κόλπες 
ἐξελίσσων, sinuum anfractus legens, App. 


Ἐξελ- 


᾿Αμφίχουσον φάσγανον 
κωπῆς λαθῶν, ἐξεῖλκε xorez, Eur. Hec. 443. 


"EZivyup, exuo, 

᾿Εξενπερίζω, f. iow, exentero, eximo intestina, 
item medullam. Ex ἐξ et ἔνσερον. 

᾿Εξέντο, 9. pl. a. 2. ind. med. verbi ἐξίημει. 

᾿Ἔξεπᾷδω, f. dow, excanto ; (2) incantationibus 
permulceo. ᾿Ἐξεπῴδονται φύσιν, mulcentur, 
deliniuntur, Soph. (Ed. Col. 1194. 

᾿Ἐξεπαίρω, extollo; (2) effero animo ; (8) im- 
pello, incito ; unde ἐξεπάρη, a. .2. conjunct. 
S.sing. Τὰς ϑεοῖς ἐχθρὸς γυναῖκως ἐξεπαί- 
φωσιν δόλῳ καταλαθδεῖν τὰ χρήμαθ᾽ ἡμῶν, Ari- 
stoph. Lys. 626. 

᾿Ἐξεπάλλομριαι, exsilio, Hes. 

᾿Ἐξέσωαρθον, a. 2. ind. act. verbi ἐκπέρθω. 

᾿Εξέπεσον, excidi, aor. 2. ind. act. verbi ἐκ- 
πίπτω. 

᾿Ἐξεπέτασα, a. 1. ind. act. verbi ixzerdyyupa- 

᾿Ἐξεπεύχομιαι, f. ἕομαι, glorior. 

᾿Εξεπιπλήσσω, percello, Eur. 

᾿Ἐξέπιστε; 3. sing. imperf. ind. act. v. ἐκπίσισω. 

᾿Εξεπίςώριαι, probe novi, percalleo. ᾿Ακριθὼς 
emus usyos, Dem. Ἑὔνεν rac ἐξεπίςαμαι, 
Eurip. Alc. 514. 

᾿Εξεπίςεαι, 2. sing. pres. ind. med. Jon. pro 
ἐξεπίςασαι. j 

᾿Ἐξεπισφραγίζω, f. iru, signo, imprimo signum. 

'"EZezirz0:;, adv. ex industria, de industria,” 
cum ἐκ vel Zxsy est frustra. 

᾿Εξεπιωθέω, fut. wow, perf. ἐξεπίωκω, premo, 
urgeo onere. 

᾿Ἐξεπλάγην, a. 1. ind. pass. verbi ixzazecz, 

᾿Ἔξεσλάνγησων, 9. pl. ejusdem aor. 

᾿Ἔξεσλήσσοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. ejusd. v.' 

"E£tz Au, 9. sing. imperf. ind. act. v. ἐκπσιλέω. ἡ 

᾿Εξεπομξρέω, imbre multo arva rigo. .Ovz ἐξε- 
ποριθρῶν, οὔτ᾽ ἐπ᾿ωυχμήσας,» Soph. in. IPolyvena. 

᾿Ἐξεπόνασα, a. 1. ind. act. Dor. pro ἐξεπόνησω,, 
ab ἐκπονέω. : D 

᾿Εξεσορεύοντο, 9. plur, a. 2, ind. med. verbi 
ἐκσιορεύομοαι. : 

᾿Ἐξεπράθομοεν, depredati sumus, 1. pl. a. 2. ind. 
act. per Metath. pro ἐξεπάρθομεεν, ab ἐκπέρθω. ' 

*EZiarn, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi Zinrnus. — 

᾿Ἑξέραρμια, ures, ro, vomitus. Ab ἐξεράω. 

᾿Ἐξέρασμα, dros, v), idem; (2) id quod ejec-' 
tum est. Ab eod. 

᾿Ἐξεράω, 2, f. dow, evacuo, expromo. Tes νῦν 
Hor λίθες χαμᾶζε πρῶτον ἐξεράσωτε, Aristoph. 
Ach. 345. Ex ἐξ et tea, terra. ] 

᾿Εξεργάζεσθαι; interficere, pres. inf. med. verbi 

᾿Ἐξεργάζομαι, f. ἔσομαι, absolvo, perficio; (2) 
operz pretium facio; (3) reddo, v. g. 
placatum, doctum, &c.; (4) malo aliquo 
adficio; (5) perdo, occido ; unde ἐξείρηγαςο, 
ἐξειογάσθη, ἐξειργάσμενος. Ταῦτα ξυμοθλεύειν ἡ 
δεῖ, ἃ πὲς πολεμίες ὡς πλεῖςα κακὰ ἐργάσεται, 
Plut. (5) Σιγήσαπ', ὦ γυναῖπες" ἐξειογάσμεῤα," 
perdite sumus, Eurip. Hippol. 565. Hinc 

᾿Εξεργασθὲν, absolutum, a. 1. part. pass. n. g. 

᾿Ἐξεργάσία, ws, ἡ, elaboratio, absolutio ;. (2) 
figura rhetorica qua phrases idem signifi- 
cantes eleganter conjunguntur. 

᾿Εξεργασμεένος, factus, perf. part. pass. 

"E£spyzsixós, 7, ὃν, rebus agendis efficax in 
agendo, 3 

᾿Εξερέεινε, 9. sing. imperf. act. Jon. pro ἐξηρέεινε, 
ab 

᾿Εξερεείνω, perquiro, interrogo. 

᾿Εξερεθίζω, Y. iow, irrito, prorito. wed 

᾿Εξερείπω, everto, prosterno. αὐχένας ἐξερι- 
πόντες, Hesiod. Scut. 174. 

᾿Ἐξέρεισις, τως, 7, collocatio, Ern. 

᾿Εξερείψναι, prostraveril, 3. sing. a. 1. opt. act. 

᾿Εξερέοντο, interrogabant, 3. pl. imperf. ind. 
med. Jon. pro ἐξηρέοντο, ab ἐξερέομαι. 

᾿Βξέρευγμα, dros, πὸ, id quod ructu ejectum 
est; (2) ostium fluminis, Ab 

᾿Εξερεύγω, et ἐξερεύγομιαι, eructo, ructu effun- 
do; (2) de fluminibus, qui se effundunt 
in mare ; f. ἐξερεύξομαι, a. 2. ἐξήρυγον. “Ὅταν 
κλύδωνας ἐξερεύγηται γνάθων, Lycophr. 474. 
᾿Εξερεύγονται ποτὰ, Id. 725. 

᾿Εξερευνάω, d, f. ἥσω, pervestigo, perscrutor, 
1 Pet. 1,10. Hinc 

᾿Εξερεύνησις» ews, 7, perscrutatio, investigatio. 

᾿Εξερευνητὴς, 8, 0, perscrutator, indagator. 

2H "EZtotuvn- 
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᾿Εξάρφθρησις, ews, 5, idem et ab eod. 

"Ἑξαρθρος, 8, 0.4, ^, articulis suis emotus, luxa- 
tus; (2) cui articuli naturaliter prominent 
et extant. Ex ἐξ et ἄρθρον. 

᾿Εξαρθρόω, ὦ, fut. dow, artus suis sedibus emo- 
veo. Ab ἔξαρθρος. Hinc 

᾿Εξάρθρωμα, dros, và, luxatio. 

᾿Εξάρθρωσις, ews, ἡ, idem et ab eod. 

᾿Ἐξαριθμέω, ὦ, futur. £z», enumero, recenseo. 
᾿Εξαριθμήσας γονὰς συὸς μελαινῆς, Lycophr. 
1255, 

᾿Εξαρίθμησις, ews, 5, enumeratio; commemo- 
ratio; expositio. 

“Ekzesbwos, ον, sextuplex. 

Ἔξαρκέω, a, f. ἥσω, sufficio, satis sum; ἐξαρκεῖ, 
sufficit, ἐξαρκέσει, ἐξήρκεσε. Ταῦτα 6 φίλος 
πρὸς τὸς φίλες ἐξήρκεσεν, Xen. (2) contentus 
sum, placeo. (1) Ὁ γὰρ Χείρωνος Bias πᾶσιν 
ἐξήρκει, Chiro tam diu vixit quam ceteri 
omnes, Xenoph. de Venat. 1. ᾿Ἑξαρκέσας ἦν 
Ζεὺς 6 τιμωρώμενος, satis erat, Eurip. Suppl. 
511. ^H γὰρ δίκαια ταῦτα κἀξαρκξντ μοι; 
Jd. Hipp. 702. (2) ϑαυμαςὸν εἶπας, εἰ τάδ᾽ 
ἐξαρκεῖ races; Id. Ibid. 278. 

'"EbzozAs, tos, 0 καὶ ^ sufficlens. ᾿Εγὼ δὲ raydoy 
ἐξαρκῇ τιθῶ, Soph. Trach. 334. 

"EÉzozávrwus, adv. sufficienter, abunde. 

"Ἔξαρμα, &vos, τὸ, Sublatio; (2) elevatio poli; 
(3) tumor. Ab ἐξαίρω. 

᾿Ἑζαρμόζω, Í. ὥσω, discrepo, non sum conso- 
nus; (2) avello, disjungo. 

᾿Εξαρνέομοαι, Simi, f. ἥσορεωι, nego; (2) recuso. 
Οὐκ ἐξαρνβμαι πράττειν, ZEschin. 

᾿Ἐξαρνησάμεενος, aor. 1. part. med. 

Ἔξάρνησις, ews, 4, negatio, inficiatio. 

"Ekeevnrixes, ἢ, ὃν, inficiandi peritus. 

᾿Εξαρνος, 8, ὃ καὶ ^, qui negat, inficiator. "Ef£zo- 
vs ess, negat, Aristoph. Plut. 241. 

᾿Ἐξαρπάζω, f. dow, vel ἕω, eripio; unde ἐξ- 
ἥρπασα, et ἐξήρπαξα, et pass. ἐξήρπαςτο, erep- 
tus fuerat. ᾿Εξαρπάσομαί cs ποῖς ὄνυξι τὰ 
ἔντερα, Aristoph. Eq.'105. Td παιδίον ἐξαρπά- 
wus μοὶ φρῶδος ἀπὸ τῷ τισθίε, Id. "Thesm. 
698. 

Ἐξαρσις, εως, 5; ademptio, evulsio; (2) elatio. 
Ab ἐξαίρω. 

᾿Εξαρτάω, d, f. ἥσω, suspendo, alligo, annecto ; 
(2) elevo, tollo. Hine ἐξαρτάομαι, ὥμαι, 
pendeo, dependeo; (3) magnopere deditus 
sum; (4) conjungor; unde ἐξήρσημαι, con- 
junctus sum, adhereo. Αἱ in voc. med. 
ἐξηρτησώμην, ἐξηρτήσω, devinxisti tibi. "EZ- 
ἥρτηνται τῷ ἀποθησομένε, Xen. 

Ἔξάρτημω, Ecos, v0, appendix. 

᾿Εξάρτησις, tus, 1, suspensio, Aret. 

Ἔξαρείζω, f. iow, absolvo; (2) preparo, per- 
fecte instruo; pass. ἐξηρτισμένος, perfecte 
instructus, “Ore δὲ ἐγένετο ἡμᾶς ἐξαρτίσαι 
σὰς ἡμέρας, Act. 21, 5. 

᾿Εξαρτυμένοι, instructi, perf. part. pass. Ion. pro 
ἐξηρτυμένοι, a verbo ἐξαρτύω. 

Ἔξάρτυσις, tss, 4, apparatus, instructio. Ab 

Ἔξαρτνω, adorno, apparo; perf. part. pass. 
ἐξηρτυμεένος" ἃ. 1. ἐξαραυθεὶς, instructus. Ilzy- 
τοδαπῇ ὅπλων παρασκευῇ ἐξηραυμένοι, Herod. 

᾿Ἑξαρῦσις, ews, 4, exhaustio. Ex 

"E£apís, f. tow, exhaurio; (2) exprimo. OJ- 
Tos γὰρ τά γε κείνων κάκ᾽ ἐξήρυκε βελεύων σα- 
φῶς, Soph. Phil. 423. 

Ἐξαρχῆς, adv. ab initio. Pro ἐξ et ἀρχῆς. 

Ἐξωρχίος, €, 6 καὶ 7, qui aliquid incipit, auctor 
ac princeps alieujus rei; (2) qui in aliqua 
re primus est. Ex ἐξ et ἀρχὴ, initium. 

᾿Ἔξάρχω, et ἐξάρχομαι, incipio, auspicor. οἷον 
ὑμῶν ἐξάρξω σὴν ἄγαν αὐθαδίαν! Aristoph. 
Thesm. 111. Στρόμθῳ σὸν αἱματηρὸν ἐξάρχων 
νόμον, Lycophr. 251. Ἔξάρχε κανᾶ, auspi- 
care canistra, Eurip. Iphis. im Aul. 435. 
᾿Εξάρξω ᾽γὼ μολπὰν, Eurip. Troad. 148. Σὺ 

ἔξωρχ᾽ ὅρκον, tu vero przi jusjurandum, 
Jd. Iphig. in Taur. 148. 

"EÉàs, dos, 4, senarius numerus. Ab ἕξ. 

᾿Εξασθενίω, ὦ, f. ἥσω, elanguesco, viribus de- 
ficior. 

᾿Εξασϑενίζω, f. iow, debilito. Ex ἀσθενής. 

‘Klaoxtw, ὦ, f. vow, exerceo; (2) exorno, 
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perpolio. "Hy ταῦτα πάντα ἐξησκημεένοι ὦσιν 
οἱ ἱππεῖς, Xen. 

Ἑξαςἄδιος, ov, sex stadia zequans. . 

Ἑξάςερον, s, rà, Pleiades. Ex ἐξ et ἄςφον, quo- 
niam tantum sex plerumque stellz in Plei- 
ade videntur, septima vero obscura est. 

᾿Ἐξάςαι, ai, flocci extantes in tela, panno, e 
tramma seu subtemine, ap. Hipp. 

"EZZsiyes, 9, ὃ καὶ ^, Senis constans ordinibus; 
(2) sex constans versibus. 

᾿Ἐξαςράπτω, f. yo, emico, refulgeo. Καὶ ὁ ἱμα- 
σισμὸς αὐτῷ λευκὸς. ἐξαςράππτων, Luc. 9, 29. 

Ἑξάςῦλος, 9, 0 z 7, sex columnas habens. 

᾿Εξασφᾶλίζω, f. icw, munio, tutum reddo. 

᾿Εξασημόω, 2, infamia noto. 

᾿Ἐξασμίζω, f. iow, vaporem elicio; ἐξατμίζε- 
σθαι, evaporare, exarescere, expirare; ἐξασ- 
μεισθεὶς, evaporatus, in vaporem evanidus. 
᾿Εξατιμίζεσθαι γὰρ ἀπ᾿ ἀμφοτέρων συμβαίνει» 
Aristot. 

᾿Ἐξατονέω, 2, f. iow, deficio, fatigor. 

᾿Ἐξάττω, exsilio, subsilio. 

᾿Εξαναίνω, f. ava, exsicco. 

᾿Εξαυγὴς, fos, ὃ καὶ 7, splendens. Ex αὐγή. 

Ἐξαύδα, 9. sing. pres. imperat. act. contr. pro 
ἐξαύδαε. Ab 

᾿Εξαυδάω, ὥ, f. ἥσω, eloquor. Σὲ κακεῖ, μᾶτερ 
ai, ἐξηνδώμαν, invocabam, Soph. Ph. 894. 
Συφὸς πεφυκῶς, 32i» ἐξαυδᾶς σοφὸν, Ibid. 1932. 

᾿Εξαυδαδιώζομαι, fut. ἄσομαι, arroganter me 
gero. 

᾿Ἐξαυλέω, 2, unde ἐξηυλημέναι γλῶσσαι, Scil. 
αὐλῶν, inveterate et detrite lingule tibia- 
rum. Ab 

Ἔξαυλος, w, 0 καὶ ἡ, Cul tibia exempta aut 
fracta est; (2) qui tibia sonum non am- 
plius edit. 

᾿Εξαύξεσθαι, immodice augeri. 

᾿Εξαυςὴρ, ὁ, fuscina, harpago, ZEsch. Ab ἐξαῦ- 
cai, eximere, Hes. 

᾿Εξαυτῇς, adv. eodem momento, continuo. Ex 
ἐξ et αὐτῆς, SC. ὥρας. 

᾿Ἐξαῦτις, adv. continuo, statim. 

᾿Εξαυτομολέω, 2, transfugio. ; ! ; 

᾿Ἐξαυχενισροὸς, 8, ὁ, contumacia pervicax, quasi 
ab ἐξαυχενίζομαι, libero cervicem meam a jugo 
vel freno, Ex ἐξ et αὐχήν. 

᾿Εξαυχέω, 2, f. iow, valde glorior, confidenter 
spondeo, affirmo, mihi persuadeo. "H νῦν 
φρονεῖν ἄμεινον ἐξαύχει Aloe, gloriaris te plus 
sapere quam Jovem, Eurip. Suppl. 504. 
Σχολῇ ποθ᾿ ἥξειν δεῦρ᾽ ἂν ἐξηύχεν ἐγὼ, confi- 
denter ego spopondissem nunquam me huc 
rediturum, Soph. Antig. 890. Οὐ γὰρ vov, 
ὦ παῖ, 8T ay ἐξηύχησ᾽ ἐγὼ, nunquam enim, 
o nate, mihi persuasissem, 7d. Phil. 869. 

᾿Ἐξαυχμόω, d, et ἐξαυχμόομαι, Sj, squalesco, 
exaresco. Ex ἐξ et αὐχμός. 

᾿Ἐξαύω, accendo, torreo. 

᾿Ἐξαφαιρέομαι, ue, adfero ex. Hinc ἐξαφε- 
λέσθαι εἰς ἐλευθερίαν, apud Demosth. quasi ex 
servitute transdare in libertatem. 

᾿Εξαφᾶνίζω, f. ἴσω, deleo. 

᾿Εξαφίημι, dimitto. ᾿Εξαφεῖται rade, ὡς ἐγὼ 
κλύω, Soph. Trach. 72. 

᾿Εξαφίςἄμαι, abscedo, absisto, abducor, ᾿Εξ- 
αφίςαμαι λόγων παλαιῶν, Eur. 

"EZzógoi, wy, of, qui seni aliquod onus gestant. 

I Ex ἕξ et φέρω, fero. m 

Ἐξάφορον, 8, 70, lectica que a sex viris gesta- 
tur. Ex sd. 

᾿Εξαφρίζω, f. icw, despumo; ἐξαφρίζομεαι, in 
spumam redigor. Ex ἐξ οὐ ἀφρός. 

᾿Ἐξαφύω, f. dow, exhaurio. 

“Ἑξάχειρ, tipzs, ὃ καὶ 7, Qui sex manus habet. 

“Ἑξαχῆ, adv. sexies, sex modis, in sex partes. 

“Ed yo0s, contr. ξξάχες, 8, ὃ καὶ ^, qui sex con- 
giorum est, Ex ἕξ et x85, congius. 

᾿Ἔξαψις, ews, 7, inflammatio. Ab zzz. 

"EZ£Cz Ao», a. 9. ind. act. verbi £xGZA Xo. 

"E£t6z», exierunt, 3. plur. aor. 2. ind. act. per 
Syncop. pro ἐξέδησαν, a verbo ἐκξδαίνω. 

᾿Εξεγγυάω, ὦ, f. ἥσω, sponsione vel fidejussione 
aliquem ex vel a custodia libero. Hine 
ἐξεγγνάομεαι, expromitto. Μηδὲ τὸ λοιπὸν ἔξεγ- 
γυᾶν μηδένα, Dem. Hine , 


EZE ERE 


᾿Ἐξεγγῦησις, ews, ἡ, vadimonium, fidejussio, 
sponsio. 

᾿Εξεγείρω, fut. ἐρῶ, exsuscito; unde ἐξεγεῖραι, 
excitare, ἃ, 1. Hine ἐξεγείρομάι, exstirgo- 
“Huds ἐξεγερεῖ διὰ τῆς δυνάμεως αὐτῷ, l Cor. 

, 14, 

"E£eytvovro, 3. pl. a, 2. ind, med. verbi ixyi- 
Vogel 

᾿Ἐξέγερσις, ews, ἡ, excitatio ; (2) expergefactio, 
surrectio e cubili. Ab ἐξεγείρω. 

᾿Ἐξέγρομαι, exsurgo, exorior. "Ex 7% κάρω καὶ 
σῆς μέθης ἐξήγρετο, Aret, 

᾿Εξέγροντο, 3. pl.imperf. ind. pass. per. Sync. 
pro ἐξηγείροντο, ab ἐξεγείρω. : 

᾿Εξεδαφίζω, f. iow, e fundamentis eruó et ever- 
to; unde ἐξεδαφ,σθὲν, desolatum. 

᾿Ἐξεδεχόμην, imperf. ind. med. v. ἐκδέχομαι. 
᾿Εξεδίκησα, a. |. ind. act. verbi ἐκδικέω. 

᾿Εξέδοτο, 9. sing. aor, 2. indic. med. verbi ix- 
δίδωμι. | 

᾿Εξέδρα, «s, 5, exhedra, locus in quo frequen- 
tes sedes, v. gr. porticus; (2) popina; lo- 
cus in porticibus, villarum imprimis, plu- 
ribus instructus sedibus, ut ibi consideri, 
disputandi causa, possit. ez .. .. ἐξέδραν 
ἔχεσα, Plut. im Bruto. Tis δὲ βελῆς εἰς ch» 
ἐξέδραν προεισελθάσης, Id. Ibid. Tis δ᾽ ἐν ἐξί- 
δραισι, Eurip. Or. 1450. 

᾿Εξέδριον, 9, πὸ, exhedrium, parva exhedra. 
Dim. ab ἐξέδρα. Unde 

Ἔξεδρος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui in sede et domicilio suo 
non est, a sede et domicilio absens, rémo- 
tus, aut expulsus. "Ἑξεδρον χώραν ἔχων, alie- 
nam sedem habens, Aristoph. dv. 976, Λόγοι 
παραλλάσσοντες ἔξεδροι φρενῶν, verba erum- 
pentia extra sedem mentis, preter rationem, 
Eurip. Hippol. 985. Φυγάδες, ἔξεδγοι χϑονὸς, 
Id. Iphig. in Taur. 80. Λόγοι ἔξεδρσι φρενῶν, 
Jd. Hippol. 935. 

᾿Ἐξέδυσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi ἐκδύω. 

᾿Εξέδω, exedo ; med. ἐξέδομαι, ἐξέδεται, exedit. 

Ἔξεεν, 3. sing. imperf. ind. act. verbi Eta. - 

"E£céz ue A gru», metu perculsi sunt, 3. pl. a. 1. 
ind. pass. verbi ἐκθαμξέομεαι. 

᾿Εξέῤλεψα, a. 1. ind. act. verbi ἐκθλίξω, 

᾿Εξέθοντο, 9. pl. a. 2. ind. med. verbi ἐχ τίθημι. 

᾿Ἐξέθορε, 8. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐχθόρω. 
᾿Εξεθρέψατο, 3. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
ἐκπρέφω. 

Ἔξει, δαὶ, 2. Sing. pres. imperat. act. contr. 
pro ἔξεε, ab ἐξέω, pro quo in usu est ἔξειμζ. 

"Be, 3. sing. f. 1. ind. act. verbi ἔχω. 

"Ege, 2. sing. pres. verbi Zeus, abeo, exeo; 
abis, exis, vel abibis, exibis. Ov γάρ rer 
ἔξει τῆσδε τῆς χώρας, Soph. Ged. Col, 909. 

᾿Εξειδέναι, nosse a themate inusitato; unde et 
ἔξοιδα, perspectum habeo. ᾿Ἐξειδῆσαι, accu- 
rate nosse. 

“Ἐξείδιον, 9, 70, parvus habitus. Dim. ab ἕξις. 

“Ἑξείης, Poet. pro ἑξῆς, deinceps, ex ordine. 

᾿Ἐξεικάζω, f. dow, etfingo, effigiem alicujus ex- 
primo, adsimilo, ad similitudinem alicujus 
facio. Hine ἐξεικάζομαι, similissum ; unde 
ἐξεικασμένος, imagine expressus.  Xefgya 7 
ἐξηκασμένα, pectus adumbratum, pectus si- 
militudinem aliquam illius referens, Eurir. 
Phen. 165. 

᾿Εξεικονίζω, fut. iow, ex exemplari effingo vel 
exprimo, omnibus lineamentis ad exem- 
plar exprimo. : 

"Béciac, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐξαιρέω. 

᾿Εξειλέω, c, f. ἥσω, explico, evolvo. 

᾿Εξείλησις, ews, ἢ, evolutio, ht 

Ἐξείλκυσα, a. 1. ind. act. verbi ἐξελπκύω. 

᾿Ἐξείλλω, proprie evolvo ; (2) e possessione 
ejicio. ᾿Εάντις ἐξείλλη τινὰ τῆς ἐργασίας, 
Dem. 

᾿Ἐξειλόμην, aor. 2. ind. med. verbi icto. 

ἜἘξειλύω, contorqueo, T'heoc. 

"Bey, exeo, egredior. Hinc ἐξιέναι, exire, 
ἐξιὼν, exiens. 

ἜἜξεῖναι, pres. inf. verbi impers. ἕξεσι, licet. 
᾿Ἐξείνισα, hospitio except, aor. 1. ind. act. verbi 
ζεινίζω, pro ξενίζω, y 
᾿Ἐξειπεῖν, enunciare ; ἐὰν ἐξείπω, ἐξείη, renun- 
ciet ; ἐξεῖπον, edixi vel effatus sum, ἅς, 

item 
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item dicere simpliciter. Taxa γὰρ τύχοις 
ἂν χοηφὸν ἐξειπὼν, Aristoph. dv. 460. 
"E£zíarw, dicem, dixerim, a. 1. conjunct. act. 
᾿Ἐξειργασικένος, perf. part. pass. v. ἐξεργάζομαι. 
᾿Εξειργασμένως, adv. perfecte, absolute. — 
᾿Εξείογω, f. £e, cohibeo, excludo ; (2) inter- 
pello dicentem. Ὑὸς συκοφάντας ἃ ϑύραζ᾽ ἐξ- 
εἰρζεαε ; Aristoph. Ach. 881. ᾿Οφϑαλμὸν ἀδεὶς 
wav σὸν ἐξείργει δόμων, Id. Conc. 11. 4 
᾿Εξειρύσαι, extravisse, aor. 1. infin. act, verbi 
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᾿Εξειρύω, f. dow, extraho, 


᾿Εξείρω, exsero. ᾿Ἐξείρειν τὴν yAarray, Aristot. 


᾿Εξειρωνεύομαι, irrideo ; (2) pro joco, ut per 
jocum dictum accipio. ᾿ 

᾿Εξεὶς, qui emisit, a. 2. part. act. verbi ἐξίρμοι. 

"EZus, 2. sing. f. 1. ind. act. verbi ἔχω. 

Ἔξεισι, 9. sing. pres. ind. act. verbi ἔξειμι. 

᾿Ξξεκαύθησαν, exusti, cremati sunt, 9. plur. aor. 
1. ind. pass, verbi ἐκκαίω. 

᾿Ἐξεκέντησα, ἃ. 1. ind. act. verbi ixxsvrío. 

᾿Εξεπένωσα, a. 1. ind. act. verbi txzevow, 

᾿Εξεκκλησιάζω, f. dow, concionem advoco, con- 
cilium populi habeo. 

᾿Ἐξεκλάσθην, a. 1. ind. pass. verbi izzAZz. 

"EZczAcizUzy, a. 1. ind. pass. verbi ἐκκλείω. 

᾿Ἐξέχλεψε, 9.sing. aor. 1. ind. act. verbi ἐκ- 
κλέστω. 

᾿Ἐξεκλίνωτε, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi ix- 
κλίνω. 

᾿Ἐξεκόλαψα, ἃ. 1. ind. act. verbi ἐκκολάσσω. 

᾿Εξεκομίζεςο, efferebatur, 9. sing. imperf, ind. 
pass. verbi ἐκκορίζω, effero. 

᾿Ἐξεκρέμωτο, pendebat, 3. sing. imperf. ind. 
med. verbi ἐκαρέμαμσι.- 

᾿Ἐξζελάαν, expellere, pres. inf. act. Poet. pro 
ἐξεχάειν, a verbo ἐξελάω. 

᾿Ἐξέλαθον, a. 2. ind. act. verbi ἐκλανθάνω. 

᾿Ἐξελαιόω, 2, f. dow, oleo ungo; (2) in oleum 
verto. 


᾿Εξελάμθανε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi 
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Ἔξελάεσι, 9. pl. pres. ind. act. verbi ἐξελάω. 

᾿Ἐξελάσαι, aor. 1. inf. act. verbi ἐξελάω. 

᾿Εξελάσειε, 9. sing. aor. 1. opt. act, Aol. pro 
ἐξελάσαι. t 

᾿Εξελᾶσία, ὡς, ἡ, eductio pecoris ad pastum ; 
(2) expeditio, profectio. 

᾿Εξέλᾶσις, ews, ^, expulsio ; (2) discessus ; (3) 
expeditio militaris. Ab 

᾿Ἔξελαύνω, fut. ἐξελάσω, Alt. ἐξελῶ, perf. ἐξ- 
ελήλακα, expello, abigo ; (2) equo erumpo. 
Tis ἐκ πάτρας ἐξελήλαμαι φυγὰς, Soph. Gd. 
Col. 1987. 

᾿Ἐξέλασσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro ἐξ- 
ἤλασε. Ab 

᾿Ἐξελάω, 2, unde ἐξελάαν, expellere, per Dialy- 
sin, ab ἐξελᾷν, idem. 

"BAe, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. ἐξαιρέω. 

᾿Ἐξελέγοντο, 9. plur. imperf. ind. med. verbi 

20 ἐκλέγω. 

᾿Ἐξελέγχω, fut, ἕω, redarguo, convinco; (2) 
deprehendo, comperio, in lucem profero ; 
(3) pass. ap. Polyb. nudare animum. ’E¥e- 
λέγξαι πάντας τὸς ἀσεβεῖς, Jude 15. 

᾿Εξέλεθ᾽, pro ἐξέλετο, delegit, 5. sing. aor. 2. ind. 
med. Ton. pro ἐξείλετο, a verbo ἐξαιρέω. 

᾿Εξελέξατο, elegit, 3. sing. a seq. 

᾿Εξελέξω, elegisti, 2. sing. a. 1. ind. med. a 

- verbo ἐκλέγω. 

"Ἐξελέσθαι, aor. 2. inf. med. verbi ἐξαιρέω. 

᾿Εξελευθεργκὸς, 8, ὃ, libertinus. Ab 

᾿Εξελεύθερος, 2, ὁ καὶ ἦ, proprie, qui ob zs alie- 
num in servitutem a creditore redactus, 
post libertatem recepit; (2) idem qui Zz:- 
λεύθερος, libertus, libertinus. (2) καὶ ὃ ee 
λεύθερος αὐποῖς ἰσοπολίπης ἐστὶ, et liberti zequo 
jure degunt cum civibus, App. Bell. Civ. 
2, 120. 

᾿Εξελευθεροςομέω, 2, admodum libero ore lo- 
quor, apud Soph. Aj. 1958. 

᾿Εζελευδερόω, d, f. dow, liberum facio, libertate 
dono, manumitto. 

"Ἐξέλευσις, ews, ἡ, exitus, Ab ἐξέρχομαι. 

᾿Ἐξελεύσομοαι, cgrediar, proditurus sum, f, 1, ind. 
med. verbi ἐξέρχομαι, pro ἐξελεύθω. 
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᾿Εξεληλάκεσαν, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. 
Alt. et Ion. pro ἐξηλάκεισαν, ab ἐξελαύνω. 

᾿Εξελήλυθα, exii, perf. ind. med. Att. pro ἐξή- 
λυθα, a verbo ἐξέρχιομεαι. 

᾿Ἐξελϑθεῖν, exire, a. 2. inf. act. verbi ejusd. 

᾿Εξελδὸν, aor. 2. part. act. n. g. 

᾿Ἐξέλϑθω, eviverim, a. 2. conjunct. act. 

᾿Εξελιεγμὸς, 8, 0, evolutio, explicatio, imprimis, 
aciel. Ab ἐξελίσσω. 

᾿Ἐξέλικαος, 8, ὃ % ἦγ evolvendus, explicandus. 
Ab eod. 

᾿Ἐξέλιξις, ews, 4; idem quod ᾿ἐξελιγμοὸς, et ab 
eod. 

᾿Εξέλιεσπιον, aor. 2. ind. act. verbi ἐκλείπω. 

᾿Ἐξελίσσω, vel ἐξελίσπω, f. ἕω, evolvo, explico ; 
(2) subduco e pugna. ᾿Εξήλικα: ἐμέ y ἐκ 
σῶν ἐμῶν, Aristoph. Nub.33. ᾿Ἐξελίξας περι- 
δολὰς σφραγισμάπων, explicatis vinculis si- 
gillorum, Eurip. Hipp. 864. Σὺ 9 ἐξελίσσεις 
πῶς 958 ϑεσσίσματας ; explicasti oracula dei? 
Id. Suppl. 141. Καὶ προθῇ λόγος, Sx; Ato 
ἡμεῖς αὐτὸν ἐξειλίσσομεεν, non ita, ut nos eum 
explicavimus, Jd. Ion. 396. ὋὉ δ᾽ ἐξελίσσων 
παῖδα κίονος κύκλῳ, insequens puerum circa 
columnam, Jd. Herc. Fur. 977. Τὲς κόλπδε 
ἐξελίσσων, sinuum anfractus legens, App. 
-Bell. Civ. 5, 84. 

"EkeAnxoputvoio, extractt, gen. sing. m. g. part. 
pres. pass. Jon. pro ἐξελκομεένε, verbi ἐξ- 
ἔλκω. 

᾿Ἐξελκόω, ὦ, f. wow, exulcero. 

᾿Ἐξελκτέον, abstrahendum, extrahendum, Soph. 

᾿Εξελκυσμοὸς, 8,0, extractio. Ab 

᾿Εξελκὕω, fut. vow, abstraho, extraho. 
uiae τὴν πᾶσιν εἰρήνην φίλην, Aristoph. Pace, 
294. 

᾿Ἐξέλκω, fut. £e, idem. 
κωπῆς Aubay, ἐξεῖλκε κολεξ, Hur. Hec. 443. 
Ὑπὸ τῆς ἰδίως ἐπιθυμίως ἐξελκόμεενος, Jac. 1, 
14. 

᾿Ἐξέλκωσις, 7, laniatio, exulceratio, Steph. 

᾿Εξελληνίζω, fut. (zz, Grecum facio; 
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Grecorum formam et ritum instituo ; (4) 
ad Graecam facundiam exacte loquor. 

᾿Εζελόμην, diripui, a. 2. ind. med. Jon. pro 
ἐξειλόμοην, a verbo eases pro ἐξέλω. » 

Ἔξελον, a. 9. ind. act. Jon. pro ἔξειλον. 

᾿Ἐξελῶ, eximam, fut. 2. ind. act. verbi ejusd. 

'"EZeAc, fut. Att. verbi ἐξελαύνω, pro ἐξελάσω. 

᾿Ἔξελῶν, part. Att. fut. ejusdem verbi, pro 
ἐξελάσων. Καὶ γὰρ ἦλθες ἐξελῶν, etenim venisti 
patriam perditurus, Hurip. Phen. 616. 

᾿Ἐξεέκαξα, a. 1. ind. act. verbi éxudoow, 

"E£tusv, emisisse, a. 2. inf. act. Ton. pro ἐξεῖναι, 
a verbo ἐξίηρει. 

“E¢uwey, servare, vel servaturum, sive habiturum 
esse, f. 1. inf. Ion. pro ἕξειν, ab ἔχω. 

"EZeuto, ὦ, f. ἔσω, evomo, reddo vomitione. 

᾿Εξεέμπᾶλιν, idem quod ἔμπαλιν, Hes. 

᾿Ἐξερμιπεδόω, constanter observo ; (2) sancio. 

᾿Εξεμπολάω, ὦ, f. ἥσω, divendo. : 

᾿Εξεμπωλημοένος, venditus, perf. part. pass. Jon. 
pro ἐξεμπεπωλημένος. 

᾿Ἐξεναίρω, interficio ; unde ἐξεναρεῖν, a. 2. inf. 
Κύκνον τ᾽ ἐξενῳρεῖν, Hesiod. Scut. 329. 

᾿Εξενᾶρίζω, fut. icw, vel f£», interficio; (2) 
occisum armis spolio. "E£zweik: ὅν vov 
ἀξίφω δόλῳ νέκυς, Lycophr. 50. 

᾿Εξενάριξε, interfecit, 9. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Ἐξενέγκατε, agite, extuleritis, 2. pl. a. 1. im- 
perat. act. verbi ἐκφέρω pro ἐξενέγπω. 

᾿Ἐξενεῖπκαι, aor. 1. inf. act. Poet. pro ἐξενέγκαι. 

᾿Ἐξενεχϑεὶς, aor. 1. part. pass. 

᾿Εξενέπω, Poet. edico, eloquor. ᾿Εγὼ δ᾽ $ μή 
more τἄμ᾽ ἐξενέπω, Soph. (Ed. Tyr. $28. Ὃ δ᾽ 
ἄρ᾽ ἐξενέποντι ἐῴκει, Apoll. Rhod. 1, 164. 

᾿Ἐξενεχιῦριάζω, f. dow, pigneror; (2) pignora 
capio. 

᾿Εξενηνειγ μένος, exportatus, part. perf. pass. Ton. 
pro ἐξενηνεγμεένος, ab ἐκφέρω. 

᾿Εξενήνοχιω, extuli, exportavi, perf. ind. med. 

᾿Ἐξένηψα, a. 1. ind. act. v. ἐκνήφω. 

᾿Εξένδοις, exeas, seu exiveris, 2. sing. a. 2. opt. 
act. Dor. pro ἐξέλθοις, ab ἐξέρχομαι. 

"EZtuez, a, 1. ind. act. verbi ξενίζω, 


Ἔξελ- 


᾿Αμφίχουσον φάσγανον 


(2) a 
Grecis derivo, 4 Graco deduco; (3) ad 
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᾿Ἐξέννυμει, exuo. 


᾿Εξεντερίζω, f. iow, exentero, eximo intestina, 
item medullam. Ex ἐξ οὐ ἔντερον. 

"EZtyro, 9. pl. a. 2. ind. med. verbi iZ/zgu. 

"E£erziw, f. dow, excanto; (2) incantationibus. 
permulceo. “Ezeradevras φύσιν, mulcentur, 
deliniuntur, Soph. (d. Col. 1194. 

᾿Ἐξεπαίρω, extollo ; (2) effero animo ; (3) im- 
pello, incito ; unde ἐξεπάρῃ, a. .2. conjunct. 
9.sins. Τὰς ϑεοῖς ἐχθρὸς γυναῖκως ἐξεπαί- 
curly δόλῳ καταλαθεῖν τὰ χρήμαθ᾽ ἡμῶν, Ari- 
Stoph. Lys. 626. 

᾿Ἐξεπάλλομριαι, exsilio, Hes. 

᾿Εξέπαρθον, a. 2. ind. act. verbi ἐκπέρθω. 

᾿Εξέπεσον, emcidi, aor. 2. ind. act. verbi ἐκ- 
πίπτω. 

᾿Εξεπέτασα, a. 1. ind. act. verbi ἐκπετάννυμι. 

᾿Εξεπεύχομιαι, f. Zoe, glorior. 

"E£ezu 24000, percello, Eur. 

᾿Ἐξέπιπτε, 9. sing. imperf. ind. act. v. ἐκπίππω. 

᾿Ἐξεπίσαριαι, probe novi, percalleo. “Axgiéws 
ἐξεπισάμενος, Dem. — Eiysy ovr σ᾽ ἐξεπίφαμαι, 
Eurip. Alc. 514. 

᾿Εξεπίσεαι, 2. sing. pres. ind. med. Jon. pro 
ἐξεπίςασαι. i 

᾿Ἐξεπισφραγίζω, f. iow, signo, imprimo signum. 

Ἔξεπίτηδες, adv. ex industria, de industria,’ 
cum sz vel zy est frustra. 

᾿Εξεπιωθέω, fut. ὥσω, perf. ἐξεπίωκα, premo, 
urgeo onere. 

᾿Ἐξεπλάγην, a. 1. ind. pass. verbi ἐκπλήτσσω. 

᾿Ἐξεσλάγησωαν, 9. pl. ejusdem aor. 

᾿Εξεσπλήσσοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. ejusd. v. ' 

᾿Ἐξέσλει, 8. sing. imperf. ind. act. v. ἐκσιλέω. ᾿ 

᾿Εξεπομθρέω, imbre multo arva rigo. . Οὐτ᾽ i£z- 
roubeay, οὔτ᾽ ἐπαυχμήσας, Soph. im. Polyxena. 

᾿Εξεπόνασα, a. 1. ind. act, Dor. pro ἐξεπόνησω,. 
ab ἐκπονέω- . a 

᾿Εξεπορεύοντο, 9. plur, a. 2, ind. med. verbi 
ἐκπορεύομοωι. : 

᾿Εξεπράθομεν, depredati sumus, 1. pl. a. 2. ind. 
act. per Melath. pro ἐξεπάρθομεεν, ab ἐκπέρθω. ἡ 

᾿Ἔξεπση, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐζίπιπημι. — 

"EZtozjsm, ἄπος, ro, vomitus, Ab ἐξεράω. 

᾿Ἐξέρασμα, ἄπος, πὸ, idem; (2) id quod ejec-' 
tum est. Ab eod. 

Ἔξεράω, 2, f. dow, evacuo, expromo. Τὰς νῦν 
quoi λίθες χαμᾶζε πρῶτον ἐξεράσωτε, Aristoph. 
Ach. 345. Ex ἐξ et ἔρα, terra. ' 

᾿Εξεργάζεσθαι, interficere, praes. inf. med. verbi 

᾿Ἐξεργάζομαι, f. ἄσομεωι, absolvo, perficio ; (2)' 

'. opere pretium facio; (3) reddo, v. g. 
placatum, doctum, &c.; (4) malo aliquo 
adficio ; (5) perdo, occido ; unde ἐξείργαςο, 
ἐξειαγάσθη, ἐξειργώσμενος. Ταῦσα ξυμθελεύειν ἡ 
δεῖ, ὦ πὲς πολεμίες ὡς πλεῖςα κακὰ ἐργάσεται, ᾿ 
Plut. (5) Σιγήσατ', ὦ γυναῖκες" ἐξειργάσμεθα," 
perdite sumus, Hurip. Hippol. 565. . Hine 

᾿Εξεργασθὲν, absolutum, a. 1. part. pass. n. p. 

᾿Εξεργᾶσία, ms, 5, elaboratio, absolutio ;. (2) 
figura rhetorica qua phrases idem signifi- 
cantes eleganter conjunguntur. 

᾿Εξεργασμένος, factus, perf. part. pass. : 

"Exzeyusixos, 7, ὃν, rebus agendis efficax in 
agendo, | 

᾿Ἐξερέεινε, 8. sing. imperf. act. Jon. pro ἐξηφέεινε, ἢ 
ab 

᾿Εξερεείνω, perquiro, interrogo. 

᾿Εξερεθίζω, Y. ἴσω, irrito, prorito. : 

᾿Εξερείπω, everto, prosterno. αὐχένας ἔξερι- 
πόντες, Hesiod. Scut. 174. 

᾿Ἐξέρεισις, ews, 7, collocatio, Ern. 

᾿Εξερείψαι, prostraverit, 3. sing. a. 1. opt. act. 

᾿Εξερέοντο, interrogabant, 3. pl. imperf. ind. 
med. Jon. pro ἐξηρέοντο, ab ἐξερέομαι. 

᾿Εξέρευγμω, ἅπος, τὸ, 1d quod ructu ejectum 
est; (2) ostium fluminis. Ab 

᾿Εξερεύγω, et ἐξερεύγομαι, eructo, ructu effun- 
do; (2) de fluminibus, qui se effundunt 
in mare ; f. ἐξερεύξομαι, ἃ. 2. ἐξήρυγον. “Ὅταν 
κλύδωνας ἐξερεύγηται γνάθων, Lycophr. 474. 
᾿Εξερεύγονται ποτὰ, Id. 725. 

᾿Εξερευνάω, d, f. ἥσω, pervestigo, perscrutor, 
1 Pet. 1,10. Hine 

᾿Εξερεύνησις, ews, 7, perscrutatio, investigatio. : 

᾿Εξερευνητὴς, 8, ὁ, perscrutator, indagator. 

2H ᾽Εξερευνη- 
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᾿Εξερευνητϊκὸς») 7, ὃν, ad investigandum acutus. 

"E£tgcuZie, eus, ἡ, eructatio. Ab ἐξερεύγω. 

᾿Εξερέω, 2, eloquar, dicam, nempe per διώλυ- 
σιν ab ἐξέρω ; ἐξερέω, et ἐξερέομεαι, perquiro. 

᾿Εξερημόω, ὦ, f. wow, desolo, vasto ; (2) relin- 
quo. Κἀξερημῶσωι γένος, vasteturque ge- 
nus omne nostrum, Soph. El. 1010. *Ezegn- 
wou! δόμες, relinquentes domos, Eurip. 
"Andr. 598... Τὰς ἐξερημωμένας πόλεις κατοικί- 
Cuv, Plat. 

᾿Εξερίζω, contendo, litigo. Ἔν σοῖς δημοσίοις 
κινδύνοις ἐξερίζειν, inimicitias exercere in dis- 
crimine publico, App. Bell. Civ. 2, 123. 

᾿Εξεριθεύομεωι, f. εύσομαι, fautores et adjutores 
mihi comparo, Ern. redimo, mercede alli- 
cio; Bud. Ab ἔριθος. 

Ἐξερινάζω, f. dow, caprifico, maturum reddo. 
"AaAss ἐξερινάζεις λόγῳ, alios oratione ma- 
turos reddis. Metaphora sumta a capri- 
dicis qui non eduntur, sed inserviunt ad pro- 
eurandam maturitatem ficuum, Soph. in 
Helene Raptu. 

᾿Εξεριπόντες, nom. pl. a. 2. part. act. verbi 
ἐξερείπω. 

᾿Ἔξεριςὴς») 8, 0, litigator, contentiosus. Οὐδ᾽ ἐξε- 
giszs τῶν λόγων, Eurip. Suppl. 894. 

᾿Εξερμοηνεύω, f. εύσω, interpretor. 

᾿Ἐξέρομιαι, interrogo ; unde ἐξείρετο καὶ ἐξήρετο, 
ap. Homi. aor. 2. ἐξηρόμην, interrogavi ; ἐξήρε, 
interrogavisti. "H τάἀπίσριπσον κίναδος ἐξήρε 
or; vulpem illam sceleratam rogas, ubi 
sit? Soph. 4j. 108. Ex ἐξ et ἐρέω, dico. 

᾿Εξερπύζω, f. ύσω, prorepo; ἐξέρπω, idem. 

Ἐξεῤῥάψη, 3. sing. aor. 2, ind. pass. verbi ἐκ- 
encore. 

Ἔξεῤῥω- hinc ἔξεῤῥε, abi in malam rem. 

᾿Εξέῤῥωσις, ἡ, pro ἐξέῤῥευσις, efluxio, evacuatio. 

᾿Εξερυθριάω, f. dow, rubefio. 

᾿Εξέρυθρος, #, à καὶ ^; valde ruber. 

"E£ceuzo, inhibeo, Soph. 

᾿Ἐξέρυσε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐξερύω, 

᾿Ἐξερύσασκε, Ton. pro ἐξέρυσε. 

"E£soón, f. dow, extraho. 
Hesiod. Op. 624. 

"EXexoual, exeo, egredior. "EZZexovro εἷς καθ᾽ 
sis, Joann. 8, 9. 28 γ᾽ εἰς τόδ᾽ ἐξελθόντος ἀνό- 
σιον Sova, quum tu impium hunc sermonem 
exorsus sis [Ordo : σξ ἐξελθόντος εἰς πόδ᾽ ἀνό- 
vi σόμα. Στόμα vero ibi est sermo ut cen- 
ties], Soph. (Ed. Col. 981. 

᾿Εξερωέω, decedo, excedo. Αἱ Y ἐξηρώησαν, illze 
ex via excesserunt, 7l. 23, 468. 

᾿Ἐξερωτάω, a, f. ἥσω, interrogo. ᾿Ἐξερωτᾷς ἄνα ; 
Pind. Pyth. 9, 19. 

"Eee, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ξέω, rado. 

᾿Ἐξεσθίω, exedo, erodo. 

"Execiu, as, 4, ablegatio, legatio publica. Τῶν 
vex ἐξεσίην πολλὴν ὁδὸν ἥλθεν, horum gratia 
in legationem multam viam venit, Odyss. 
21, 20. Ab zw, ablego. 

"E£sis, tus, 7, expulsio, divortium. Γυναικὸς 
μὲν τῆς ἔχεις 8 προσδεόμεθά σευ «ἧς ἐξέσιος, 
conjugem quam habes ut repudies non 
postulamus, Herodot. 5, 40. Ab eod. 

᾿Ἐξέσκληκα, perf. ind. act. verbi ἐκσκλέω. 

᾿Ἐξέσμων, extergebam, imperf. ind. act. contr. 
pro euo», a verbo ἐκσμάω. 

Ἔξεέσπασε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐκσπάω. 

᾿Ἐξέσσυσο, eruperat, 9. sing. plusq. perf. pass. 
per Metath. pro ἐξεσέσυτο, ab ἐκσύω, vel 
EXTEVY. 

᾿Ἐξέςαι, licebit, f. 1. ind. act. per Syncop. pro 
ἐξέσετιαι, a verbo imperson. ἔξες:. 

᾿Ἐξέσην; a. 2. ind. act. verbi ez. 

“Héesi, licet. Hine ἐξὸν, cum liceat. (Tota 
' dictio hzec est, ἐκστοδών s, via plana, aper- 
ta est, obstantibus amotis, Ern.) 

᾿Ἐξέσραμρεαι, perf. ind. pass. verbi ἐκερέφω, 

*Ekeseupyetvos, adv. e transverso ; (2) more 
eorum que inversa sunt. Ab ἐξεσραρομένος, 
quod est ab ἐκςρέφω. 

᾿Ἐξετάζω, f. dow, examino, inquiro, perscru- 
tor, exploro, probo, experimentum facio ; 
(2) questionem habeo per tormenta ; (3) 
zstimo; (4) comparo, contendo; (5) re- 
censeo, enumero; (6) adnumero; (7) in 
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pass. dicitur. de eo imprimis qui in aliquo ge- 
nere egregia documenta edidit, cognitus, 
spectatus est ; (8) adesse, preesto esse, coram 
sese exhibere, Ern. Πάσας δ᾽ εἰδέας (τῇ εὖ 
λεγεῖν) ἐξήτασεν, Aristoph. Thesm. 444. ᾽ἘΕξ- 
ἐπάσατε περὶ v8 π'αιδίε, Matt, 2, 8. 

᾿Εξέσαμον, 9. pl. a. 2. ind. act. verbi ἐχσέμνω. 

᾿Εξεσανύσθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. ἐκτανύω. 

Ἔξετάσαι, a. 1. inf. act. verbi ἐξεσάζω. 

"Exeracare, exquirite, 2. plur. ἃ, 1. imperat. act. 

"EZérZeis, τως, 75, exquisitio, examen; (2) 
quaestio, criminis inquisitio ; (9) compa- 
ratio; (4) exploratio ; (5) recensio, lus- 
tratio ; (6) specimen et documentum in- 
dustriz., 

Ἐξετασμοὸς, 8, 6, inquisitio ; (2) discussio. 

ἜἘξετσαςὴς, 8, ὃ, examinator, inquisitor. 

᾿Εξεταςικὸς, ἣν, ὃν, qui multus est in indaga- 
tione veritatis vel alicujus rei; (2) inqui- 
rendi peritus. 

Ἐξεταςικῶς, adv. accurate, exquisite. 

"E£icuwz, a. 1. ind. act. verbi ἐκσείνω. 

᾿Ἐξεσέλειον, perfecerunt, 9. pl. imperf. ind. act. 
Poet. pro ἐξετέλεον, a verbo ἐκσελέω, 

᾿Εξεσελέσθην, perfectus sum, 2. 1. ind. pass. 

᾿Ἐξετέλεσσε, perfecit, 9. sing. a. 1. ind, act. 
Poet. pro ἐξετέλεσε. 

᾿Εξετεροτροπέω, 2, f. yew, degenero, 

Ἑξέτης, 8, 0,sexennis. Ex ἕξ et ἔσος. 

᾿Εξέσι, adv. ab illo tempore, jam inde. 

“Exéris, 20s, sex annos nata. 

᾿Ἐξετμήθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐκ σέρνω, 

Ἐξεσράπησαν, 9. pl. a. 2. ind. pass. verbi iz- 
πρίπομαι. 

᾿Ἐξέσρωσε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐκσι- 
TOUCAU. 

᾿Ἐξετύφλε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi ἐκ- 
συφλόω. 

᾿Εξευθῦνω, rationes ab aliquo exigo, muneris, 
rei geste. 

᾿Εξευκρινέω, diligenter considero vel explico. 

᾿Εξευλἄξέομαι, Suu, Vereor, caveo. 

᾿Εξευμᾶρίζω, f. ἴσω, rem facilem reddo. 

᾿Ἐξευμενίζω, f. (zw, propitium reddo, placo. 

᾿Εξευνεχίζω, f. ἴσω, eunuchum facio. 

᾿Εξευπορέω, ὥ, f. rw, suppetit mihl; (2) sug- 
gero, suppedito; (3) consequor, comparo 
mihi. Ταῦτα δὲ πάντα δύναται πᾶσιν ἐπικε- 
ρίαν ταῖς χρείαις ἐξευπορεῖν, Plat. 

"EZeveziv, a. 2. inf. act. verbi ἐξευρίσκω. 

᾿Ἐξευρηκότων, gen. pl. perf. part, act. 

᾿Εξεύρημα, dros, v, solers inventum. 

᾿Εξεύρησις, sus, 4, inventio, adinventio. Ab 

᾿Ἐξευρίσκω, f. ρήσω, invenio, excogito, commi- 
niscor; (2) comperio, reperio. Νή μοι cà 
κάλλος ἄλγος ἐξεύροι ποτὲ, pariat, Soph. Trach. 
25. II8 «ὸν ἄνδρα τῶτον ἐξευρήσομεν ; Aristoph. 
Ἐπ. 1415. Tas’, ὦ’ γάθ᾽ ἐξεύρητο καὶ σοφώτατα, 
Jd. Av. 1149. (9) νόμον κάλλιςον ἐξεύροντα, 
πειθαρχεῖν πατρί, Soph. Trach. 1177. 

"E£sugizisós, ἢ, ὃν, solers, ad inveniendum acu- 
tus. 

᾿Ἐξεύραντες, nom. pl. a. 2. part. act. 

᾿Ἐξευτελίζω, f. ἴσω, vilipendo, floccifacio, tan- 
quam εὐτελὲς ; (2) tenue reddo, facio. Hinc 

᾿Εξευτελισμὸς, 8, ὃ, contemptio, ut cum ora- 
tione aliquid minuimus. 

᾿Ἐξευσρεπίζω, f. icw, paro, apparo, instruo. 

᾿Ἐξεύχιομιαι, glorior, apto, vota facio, Ζῆν δ᾽ 
ὅτ᾽ ἐξηύχε cízw quando vero optabas vi- 
vere meos liberos, Ewrip. Med. 930. 

᾿Ἐξεφαάνθην, a. 1. ind. pass. Poet. pro ἐξεφάνθην. 

᾿Ἐξέφαναν, 3. pl. a. 2, ind. pass. per Syncop. 
pro ἐξεφάνησωαν, ab ἐκφαίΐνω. 

᾿Εξέφερον, 3. pl. imperf. ind. act. verbi ἐκφέρω. 

᾿Ἐξέφηξεος, 8, ὃ καὶ 7, qui pubertatem excessit. 

᾿Ἐξεφίηρει, injicio, immitto ; ἐξεῴτεμαι, mando. 
"Exeiyoy εἴργειν Τεῦκρος ἐξεφίεται σκηνῆς ὕπαυ- 
λον, Soph. Aj. 806. 

᾿Εξεφρείομεν, 1. pl, imperf. ind. act. v. $2 otia, 
pro ἐκφέρω. 

ἜἘξεχέεθρογχιος, 8, ὃ καὶ ^, habens guttur pro- 
minens, ZZippocrat. Ex ἐξέχω et βρόγχος. 
᾿Ἐξεχέγλετος, ὃ καὶ 4, habens prominentes nates. 
᾿Ἐξέχεεν; effundebat, 8. sing. imperf. ind. act. 

cum y ἐφελκ" a verbo ἐκχέω. 
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*BZcichs, is, eminens, prominens, j 

᾿Ἐξέχομιαι, adhsreo. Πράπρεπον δὲν ἄλλο, ἢ 
σῶν παρὰ Μωσεῖ νινομιοθετημένων ἐξέχεσθᾶι, 
JEuseb. Demonst. Evangel. 10. Μαΐνεσθε καὶ 
παρανοεῖτε τοιότων ἐξεχόμενοι σφόδρα ϑτως, in- 
sanitis et. deliratis, talibus ita vehementer 
inherentes, Dio Chrysost. 514. 

"Eftygn, 3. pers. sing. imp. act. verbi ἐκ χράω, 
oraculum edo, « ex contractione natum in 
ἢ mutatur Alt. "Oc iZéxon naxx, cum prz- 
diceret, Soph. Gd. Col. 87. 

᾿Εξέχρησε, 3. sing. a. 1, ind. act. v. ἐκ χράω. 

᾿Ἐξεχύδην, a. 1. ind. pass. verbi ἐκ χύω. 

᾿Ἐξέχω, emineo, exsto. Πρὶν ἥλιον ἐξέχειν, Dem, 

Ἐξέψυξα, a. 1. ind. act. verbi ἐκ ψύχω. ; 

Ἔξεψω, f. Wiew, excoquo. i 

᾿Ἐξέωσαν, expulerunt, 3. pl. a. 1. ind. act. Aft. 
pro ἔξωσαν, a verbo ἐξωϑδέω. 

"EfzCos, w, 5 καὶ ἡ, qui pubertatem excessit, 
jam grandis et adultus. Ex ἐξ et 764. . 

᾿Εξήγαγε, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi ἐξάγων. 

᾿Εξήγγειλα, ἃ. 1. ind. act, verbi ἐξαγγέλλω. 

᾿Ἐξήγειρα, ἃ. 1. ind. act. verbi ἐξεγείρω. 

᾿Εξηγείσθω, dur esto, 3. sing. imperat. med. 
contr. pro iZwystedo, ab ἐξηγέοριαι. 

'"EÍnyieuci, Sua, dux sum, presum, viam 
monstro ; (2) expono, explico, interpretor, 
impr. res sacras, leges ; (3) censeo, dissero ; 
(4) administro ; (5) educo, diduco ; (6) 
perficio. Χῶρον μὲν αὐτὸς αὐτίκ᾽ ἐξηγήσομαι. 
Soph. Gid. Col, 1515. ᾿Ἐξηγξ ϑεές, preel yer- 
bis, quos jurem deos, Eurip. Med. 745. (3) 
Biv d σι ἃ πολρμητόν τε ἐκείνῳ καὶ ἐρκαὸν ἔξηγέ- 
εσθαι, existimasse nihil esse, quod ipse non 
et audere et efficere possit, 4rr. Ind. 20, 11. 

᾿Ἐξηγερθὴν, a. 1. ind. pass. verbi ἐξεγείρω, 

᾿Ἐξήγημα, dros, τὸν narratio. Ab ἐξηγέομαι. 

᾿Εξήγησις, ews, ἦγ expositio.  Differunt ἐξήγησις 
et ἐξήγημα quemadmodum e poesi poema ; 
siquidem poema dicitur panoplic Achillis 
descriptio, poesis vero tota ipsa Ilias. 
Aphthonius. 

᾿Ἐξηγητὴς, 8, ὁ, dux in re aliqua; (2) seques- 
ter, transactor, conciliator ; (3) interpres, 
enarrator, explicator; (4) magus; (5) 
prudens juris pontificii et sacrorum inter- 
pres, omninoque juris divini et humani, 
qui consulitur de istis rebus. (3) ἔσερσε 
ϑεοπρόπες is τὸς ἐξηγητέας τελμησσέων, Herod. 
1,78. Hinc 

᾿Εξηγησϊκὸς, ^, ὃν, interpretandi, narrandi pe- 
ritus, ad narrandum et interpretandum 
pertinens, Hine σὰ ἐξηγητικὰ, ay, libri 
pontificiales. 

᾿Εξηγόρασα, a. 1. ind. act. verbi ἐξαγοράζω, 

᾿Εξηγορία, zs, ^; przedicatio accepti beneficii. 

᾿Ἐξηγόμενος, pres, part, med. v. ἐξηψέοραι. 

᾿Ἐξήδη, noveram, 1. sing. plusq. perf. verbi 
ἐξειδέναι,. Θανεμένη γὰρ ἐξήδη, morituram 
enim me sciebam, Soph. Antig. 460. 

Ἐξήδης, noveras, 2. sing. plusq. perf. verbi 
ἐξειδέγαι. "Ag ἐξήδης ὅσον ἦν κέρδος σιγῇ πκέθειν:; 
Soph. Trach. 998. 

᾿Ἐξήέσαν, egressi erant, 3. pl. plusq. perf. ind. 
med. Alt. pro ἐξήεισαν, a verbo zeus, 

᾿Εξηκασμένος, Att. pro ἐξεικασμεένος, part. pret. 
pass. verbi ἐξεικάζω, quod vide. 

᾿Ἐξήκειν, exire, pres. inf. act. verbi zZZxw. th 

“Ἑξήκοντα, oi, al, τὰ, sexaginta. Ab £2, 

‘Edjxovruerns, o5, 0 καὶ ἦν Séxagenarius, Ex ἕξ-- 
ἥκοντα et ἔπος, ANNUS. : 

ἙἙξηκοντᾶκις, adv. sexagies. 

“Ἑξηκοντασέντε, οἱ, wi, πὰ, sexaginta quinque. 

“Ἑξηκοντάπηχυ:, ὃ Z ^, sexaginta cubitos z- 
quans. 

"EZnzovruszius, ον, sexaginta stadia explens, 

“Ἑξηκοντατέσσᾶρες; οἱ καὶ wi, sexaginta quatuor. 

“Εξηκοντατάσης. £e, sexaginta annos natus. 

ἙἙξηκοςαῖος, qui sexagesimo die venit, agit ali- 
quid. , $ 

*Efzzosis, ἢ, ὃν, sexagesimus. Ab ἕξ, sez. 

᾿Εξηκριδωμένως, adv. diligentissime, ad amus-' 
sim. Ex Z et ἀκριθόω. 

ἘἘζήχα;, discedo ; (2) pretereo; (3) egressus 
sum; (4) de vino vappescente, Ἑξήκειν σὸν 
ὄνειρον, somnium. impletum esse, HR 5 
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120, Ἵν᾽ ἐξήκεις δακρύων ; quousque lacrimis 
indulgebis? quo te luctus abripit ? Soph. 
Gd. Tyr. 1515. [imo potius, Ubinam lacry- 
marum pervenisti ?] 

᾿Εξήλασων, 3. pl. a. 1. ind. act. v. ἐξελωύνω. 

᾿Εξήλατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi ἐξάλ- 
Ajout exsilio. 

"EZ4AGc0:, ον, lamina ductili tectus, Hom. εὐ- 
ποίητος, Hes, 

᾿Εξηλείφθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. 

᾿Εξήχειψεν, delevit, 8. sing. a. 1. ind. act. eum 
y &QeAx- ab ἐξαλείφω. 

᾿Εξήλθετε, 2. pl. a. 2. ind. act. v. iZtexcouzu. 

"EZ224ov, a. 2. ind. act. per Sync. pro £242.0fov. 


Li 


᾿Ἐξηλιάζω, f. cow, soli expono; (2) suspendo | 


sub dio. Ex ἐξ et ἥλιος. ; 

᾿Ἐξηλίασα, a. 1. ind. act. v. ἐξηλιάζω. 

*"Eénaaaypives, perf. part. pass. verbi ἐξαλ- 
AT TU. 

᾿Ἐξηλλαγμένως, 
modo. 

"EZ4As, 2. sing. aor. 2. med. verbi ἐξώλλομαι. 
"Ia δαῖμον, iw ἐξήλε ; o fortuna, quonam 
evasisti ? Soph. (Ed. Tyr. 1911. 

᾿Εξήλῦσις, ews, ἡ, exitus. Ab ἐξέρχομαι. 

᾿Ἑξήμαρ, adv. per sex dies. 

᾿Ἐξηκαρτημένως, adv. falso, dolose, perperam. 
Ab ἐξαριωρτάνω, pecco, 

᾿Ἐξημερόω, ὦ, mansuefacio, cicuro. Ὑϑσόν σῷι 
Tay χῶρον προεῖπε ἐξημερῶσαι ἐν ἡμέρη, hunc 
locum jussit intra diem detergant, Herodot. 
1,126: qui locus nempe dumosus erat. 
Hine 

᾿Εξημέρωσις, cas, ἡ, cicuratio. 

᾿Εξήμεσε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐξερέω. 

᾿Εξηκμοιδὸς, ἢ, ὃν, permutatorius. Eivardé c 
ἐξημοιδὼ, λοεσρά τε epu, καὶ tUa, Odyss. 
8, 249. Ab ἐξαρείδω. 

"Έξην, pro ἐξέςι, (sepe apud. Platonem). 

᾿Εξήνεγκε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐξενέγκω, 
pro ἐχφέρω. 

᾿Ἑξήνιος, 9, ὁ καὶ ἢ, effrenis. Ex ἐξ et ἡνία. 

᾿Εξζήνῦτος, qui perüci. potest, Eurip. Hipp. 
40. 


adv. perverse, abhorrenti 


᾿Εξήπαφε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi ἐξ- 
a Qu. * ᾿ 

᾿Εξηπειρόω, aggerenda terra continens solum 
facio. 

᾿Εξηπεροπεύω, f. evow, decipio, circumvenio. 

᾿Εξηπιωλόω, febri laboro, quae ἠπίαλος dicitur. 

᾿Εξήπσλωτο, 9. sing. plusq. perf, ind. pass. verbi 

. Barrow. 

"EZzoz, sustuli, a. 1. ind. act. verbi ἐξαίρω. 

᾿Εξήρωμμωι, pert. ind. pass. verbi ξηραίνω. 

᾿Εξήρανω, arefeci, aor. 1. ind. act. 

᾿Ἐξηράνθην, a. 1. ind. pass. 

᾿Εξῆρες, 2. sing. imperf. ind. act. v. ἐξαίρω. 

᾿Εξήρετο, 9. sing. imperfect. ind. med. verbi 
ἐξέρομαι. 

᾿Ἐξηρεύνησα, ἃ. 1. ind. act. verbi ἐξερευνάω. 

“EXjons, εος, 7» SC. vavs, navis sex ordinum, 
hexeres. Ex ἕξ et ἐρέσσω, remigo. 

Ἐξηρτισμένος, perf. part, pass. verbi ἐξαρτίζω, 

᾿Εξηρτυμένοι, nom. pl. perf. part. pass, verbi 
ἐξαρτύω. 

᾿Ἐζηοχον, incipiebant, 8, pl. imperf. ind. act. v. 
A AZ : 2 

᾿Εξηρώησε, cum impetu latus est, 9. sing. a. 1. 
ind. act. verbi ἐξερωέω. 

"ERH^2, adv. deinceps, consequenter, ordine, 
serie perpetua, (ab inus. £7, series, ordo, 
En.) "Eze καθίςωδεῦρό we ποδὸς, prope meum 
pedem, Eurip, Iphig. in Aul. 627. Θρόνον τε 
τῇ Πλώτωνος ἕξής, soliumque proxume a 
Plutone, Zfristoph. Ran. 765. 

᾿Εξησάκει, exploraverat, 3. sing. plusq. perf. 
act. verbi ἐξετάζω, Polyb. 3, 48. 

"E£árzLz, a. l. ind. act. Dor. pro ἐζήπασα, a 
verbo ἐξετάζω, examino. Unde 

᾿Εξητασμένως, adv. accurate, diligenter, consi- 
derate. 

᾿Εξητριάζω, f. dow, sumendum hinc esse- ἐξη- 
τριασιμένον, quod Galeno apud Hippocratem 
est và διὰ Arete, 1, e. Asrrs ὑφάσμασος ἠθη- 
μένον, per tenue linteum percolatum, Ex 
ἐξ et ἥτριον, linteum. 


bot 
= 


H 


᾿Ἐξηστάομαι, uct, vincor. 


Eel 


᾿Ἑξηχέω, ὦ, f. 4c, persono. ᾿ΑφΦ᾽ ὑμῶν γὰρ ἐξ- | 


ἤχηται ὁ λόγος τῷ Kugiz, 1 Thess. 1, 8. 
᾿Εξιώομαι, aot, T. ἀσορζαι, sano ; sarcio, Plat: 
"E&izei, emittunt, Att. pro ἐξιεῖσι. Ab npa. 
᾿Εξιδιάζομωι, T. cooper, mihi vindico, occupo ; 

(2) alicujus gratiam mihi concilio. Ex ἐξ 

et ἴδιος. Hine 
᾿Εξιδιασμοὸς, 8, ὃ, usurpatio, vindicatio. 

“Ἐξίδιον, 2, và, habitus parvus; Dim: 

᾿Ἐξιδιόομεαι, sue, proprium mihi facio; unde 
ἐξιδιώσω, 2. sing. a. 1. med. peculiarem tibi 
fecisti, et privatim familiarem. 

᾿Ἐξιδιοποιέομεσι, proprium mihi facio, maricipo, 
vindico. 

᾿Ἐξιδιοποίησις, ews, 4, usurpatio, vindicatio. 

"BL 0ia, f. iva, exsudo ; (2) alvum exonero. 

᾿Εξιδρόω, a, f. dow, idem. 

᾿Εξιδρύω, f. ύσω, depono, colloco. 

᾿Εξιερόω, d, f. wow, consecro, dedico. 

Ἔξίειν, prees. inf. act. Jon. pro ἐξιέναι. Ab 

᾿Εξίημοι, emitto; (2) eximo; (3) depono. (1) 
ἐχθροὶ γὰρ ἐξιῶσι πάνω δὴ πάλων, expediunt 
omnem: rudentem, omnia moliuntur, Eurip. 

Med. 278. Wine ive, emittere, Poetice ; 

ἐξιῶσιν, emittunt. 
᾿Εξιθύνω, f. va, rego, ditigo. “Ose σάθμη δόρο 

νήϊον ἐξιθύνει,. Il. 15, 410. 

ἜἘξιχέσθωιν, pervenerunt, 3. dual. a, 2. ind. 
med. Dor. pro t:z2o0ny, ab tixvéopeces. 

᾿Ἐξίκετ’, pro ἐξίκετο, 8. sing. a. 2. ind. med. 

᾿ἜἘξικεπεύω, f. evow, supplico; (2) supplicando 
flecto, persuadeo. 


"Ekinudlw, f. dow, exsicco, arefacio, exsugo ;' 


(2) excoquo; (3) exhalo. TZ ἐν eei» ἐξ- 
μπρράζω κακὰ, ad pedes posita, id. est, pree- 
sentia; mala tracto; considero, commemoro. 
Eurip. Andr. 406. 

"Efwésuut, yer, pervenio; (2) assequor, 
v. gr. oculis, mente ; (3) exsequor, perficio. 
Θεῶν δ᾽ ixsma ϑώκες, Il. 8, 489. 

Bano, perveni, a. 2. ind. med. 

ELizo, evenio. 

᾿Εξιλάσκομωι, T. drop, 
placo. i 

᾿Εξίλᾶσις, ews, ^, placatio. Ab eii opens 
᾿Ἐξίλασμω, Gros, v), placamen. Ab eod. 
᾿Εζιλασιοὸς, 8, 0, placatio, expiatio. 
᾿Εξιλάσομαι, f. 1. ind. med, v. ixéexepzr. 

Ἔξιλαφήριος, ον, vim placandi habens, unde 
σὰ ἐξιλαςήριω, piacula ire divine. 

ἜἜξιλεόομαι, Be, propitio, placo. 

᾿Ἐξιλέωμα, πὸ, (non eiatwoue) placamen. 

Ἔξίλλειν, evolvere; (2) ejicere, arcere; (3) 
interficere. 

"EZivevas, praes. inf. act. Dor. pro ἐξιέναι. 
Ἔξινόω, ὦ, f. dow, evaeuo purgationibus, impr. 
bilem, unde tates, purgatus. Ab ives. 
᾿Εξιονθίζω, primos pilos: vello. ᾿Εγὼ wíz» μὲν 
ἐξιονθίζω reine, lanuginem vello, Soph. in 

Dearum Judicio. 

"E£iyrov, gen. pl. a. 2. part. act. v. ier. 

᾿Ἐξιπόω, ὦ, f. ὥσω, exprimo, expurgo. Καὶ 
ἐξιπώσας avers τὸ ἀποῤῥυέν, Dioscor. 5, 85 et 
89, 

ἜἘξισπάζομαι, f. ἄσομαι, equo evehor, equo 
exeo. 

"Efermwos, 9, ὃ καὶ 4, sex equis junctus, epith, 
currus. 

᾿Εξίσσαμαι, f. ἐκπτήσομοι, evolo. 

"E£wrwocizo;, ἢ, ὃν, exprimendi vi, item extra- 
hendi et expurgandi preditus. Ab iZizóo. 

"EZ, ews, 1, habitus, adfectio constans cor- 
poris vel animi. Ab ἔχω. 

᾿Εξισάζω, f. dow, adzequo, equalem reddo. 

Ἔξίσης, adv. zequaliter, perinde, (sub. μοίρας.) 
Ex ἐξ et ἴσος. 

"EZíze, adv. idem, (Sub. utres.) 

᾿Ἐξισονομέω, £. ἤσω, parem. portionem capio, 
par sum aliis, unde ὁ ἐξισονομωῶν dicitur de 
filio γνησίῳ. 

"Ekioos, ἡ, ov, sequalis, par. 

"Eworipiz, ὡς, ἡ, sequalitas seu exequatio 
honorum. Ex ἐξ et ἰσόπιρος. 

᾿Εξισᾶσθαι, adequari, pres. inf. pass. verbi 

᾿Εξισόω, 9, f. ὥσω, adcequo. — "Elyrziezi τὸς σολί- 


propitium | reddo, 


ERI EZO 


ras, Aristoph. Ran. 706. (2) neutraliter, pax 
sum. (2) ὅσ᾽ ἐξισώσει σοί re καὶ τοῖς σοῖς πέκνοις,. 
quz tibi tuisque liberis paria erunt, Soph. 
Gd. Tyr. 425. Mazel δ᾽ ἐδὲν ἐξισοῖ, non dig- 
na est nomine matris, id est, nihil mater- 
num habet, Id. Elect. 1194, (1) φύλοπις ἐκ 
tr ἐξισθτάι φιλοτασίῳ Dixirz, discordia non 
amplius componitur amico convictu, Zd. 
1072. 
Bisa, vel £e, vel 


᾿Ἐξίσαμαι; absisto, desisto, cedo; (2) degene- 


ro, exolesco ; (3) pavesco, stupeo. (1) ἐξ- 
isuras δὲ νυκτὸς αἰανῆς κύκλος, concedit et 
noctis tenebrosz orbis, Soph. 47. 612. Ἔξ-. 
Íguyro πάντες οἱ ὄχλοι, Matt. 12, 23: 


᾿Ἐξίςαναο, 9. pl. imperf. pass. verbi 
| EZicnws, de statu demoveo ; (2) de statu men- 


tis dejicio, mente alieno, stupefacio ; (3) de- 
sciscere vel degenerare facio, immuto, cor- 
rumpo ; (4) aor. 2. et med. ista omnia pas-. 
sive significantur; et preterea cedo, dece- 
do, digredior, abstineo, degenero, &c. (ἐξ- 
tan, e turba secessit, ztem a reip. admihi- 
stratione ad vitam privatam se contulit, 

Ἔξισορεῖν, exquirere, sciscitari. "EZigogz oz ὁδὸν 
Bsxsupd ruv, Hur. Hec. 733. : 

"Efízxuos, o», cui coxa eminet; (2) omnino 
membrum cujus articulus vel nodus emi- 
nentior est. i 

᾿Ἐξισχύσητε, valeutis, 2. pl. a. 1. conj. act. verbi 

᾿Εξισχχύω, f. vow, possum, valeo, Ephes. 3, 14. 

᾿Εξίσχω, emineo, promineo ; (2) porrigo. 

᾿Εξίσωσις, ews, 5; exzequatio. Ab ἐξισόω. 
᾿Ἐξισωπέον, exe quandum, Soph. 

᾿Εξισωτέος, qui equum jus habet, eui zequum 
jus est. ᾿Εξζισωτπέον và yavic’ ἀντιλέξαι, equum 
tamen mihi jus tuis dictis paria referre,. 
Soph. Gd. Tyr. 408. ' 

Ἔξισωπὴς, 8, ὃ, excquator; (2) perzequator, 
in Jure Vet. dicitur, expendens census et 
equans, ut zqualiter tributarii pendant 
tributum. 

"EZíraA0:, S, 0 % 7, evanidus, evanescens, ex- 
olescens, fugiens; (2) qui evanuit, deletus 
est. Ab ees, exe. Unde 

᾿Ἐξιτήριος) 8, ὃ καὶ 4, ad discessum pertinens. 

Ἕξιπης, 8, δ, senarius, de jactu in talis, qui et 
Cous dicitur. Ab £. 

᾿Εξγτηπέον, exeundum est. 

'"EZízó», exeundum. Ab ἔξειμι. 

Ἔξιχνευτὴς, 8, ó, investigator, speculator. 

᾿Εξωγνεύω, f. εύσω, idem quod simplex. 

᾿Εξιχνιάζω, f. cow, idem. — Hinc 

᾿Εξιχνιασμοὸς, 8, δ, investigatio, indapatio. 

᾿Ἔξιχινοσκοπέω, ὦ, Í. yoo, investipo. 
κᾷξι χνασκοπδρζενος, Soph. Aj. 997. 

᾿Ἐξιχωρίζω, f. iow, pus vel saniem: exprimo. 
Ex εξ et ἰχώρ. 

"E£p£dipevoz, ay, sex modios sequans, Ar. 

᾿Εξογκέω, ὦ, idem quod. 

"EZoyxóu, 9, f. dow, tumidum reddo, tumefa- 
cio. Τάλαιναν μητέρ᾽ ἐξώγπκεν τάφῳ, Eur. Or. 
886. ᾿Εξογχωμένοι Τροίᾳ κάθησθε, tumefacti 
propter Trojam sedetis, Eurip. Andr. 704. 
Ei γὰρ κατ᾽ ἀνδρὸς βίοτον ἐξόγκώσεσαι (pro 
ἐξογκωθήσεπαι)» Sl unaquaque generatione 
augescat malitia, Id. Hippol. 938. Hinc 

"EZóymapu, ros, τὸ, tumor. 

᾿Ἐξόγκώσις, ews, 7, idem. 

᾿Ἐξοδάω, d, vendo. ᾿Απώμοσξ μὴ τάδ᾽ ἐξοδᾷν 
ἐγὼ ξένοισι vapore, Eurip. Cycl. 265. 

᾿Εξοδεύω, f. εύσω, iter facio ex aliquo loco; (2) 
exeo, procedo ; (3) excedo ex hac vita. 

᾿Ἐξοδεία, ws, 5, exitus. Ab ἐξοδεύω. 

᾿Ἐξοδέω, v, fut. yew, idem quod isa: (2) 
vendo. 

᾿Εξζοδία, ws, 7, egressio, expeditio. Hinc 

᾿Εξοδιάζω, f. dow, exire facio; (2) erogo, ex- 
pendo, impendo. Hinc 

᾿Εξοδίᾶσις, ews, ^, ipsa actio expendendi seu 
impendendi. 

᾿Ἐξοδγκὸς, %, ὃν, ad exitum pertinens : 

᾿Ἐξοδικῶς, adv. obiter, per digressionem. 

᾿Ἐξόδιον, s, τὸ, exodium, sive carmen quod in 
exitu fabulze canitur; (2)exitus, finis; (3) 

1 « 2H2 festum 


4 
Διώκων, 


2 


ἘΞΟ ΕΞΟ 


festum, in Vet. Testamento, quod celebratur | 


in memoriam exitus ex /Egypto. 

᾿Ἑξόδιος, 2, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἐξοδικός. 

᾿Εξοδοιπορέω, 2, f. ow, proficiscor ex aliquo 
loco, exeo foras, egredior. 

"E£oXs, 8, 7, exitus de via; (2) egressio; (3) 
expeditio militaris ; (4) excursio, eruptio ; 
(5) profectio ex aliquo loco; (6) cantilena 
quz in exitu alicujus rei canitur; (7) exi- 
tus, finis; (8) finis vite ; (9) impense. (2) 
ἐπ᾿ ἐξόδοις ἐμαῖς, ante exitum meum ad pug- 
nam, Eurip. Phen. 767. “Ace: τῆς ἀναιρέ- 
σεως v8 Πατρόκλε καὶ τῆς OF ἐκεῖνον ᾿Αχιλλέως 
ἔξοδον, Heracl. Alleg. Hom. 420. 

᾿Εξοδύνάω, torqueo. 

"EZ 6 2, oleo, redoleo. 

᾿Εξοίγω, f. ἕω, aperio. 

᾿Εξοιδαίνω, idem quod 

᾿Ἐξοιδέω, 2, f. 7r», extumesco. 

᾿Εξοιδίσκω, tumefacio. 

᾿Ἑξοικειόω, 4, et ἐξοικειόομιαι, Sz, concilio, 
amice conjungo, familiaem et amicum 
reddo. Ex 

᾿Εξοικέω, @, f. ἥσω, domicilio et sedibus meis 
exeo,emigro. Ab ἔξοικος. Hinc 

᾿Εξοίκησις, ews, 7, emigratio. 

"EXaixnoteos, ov, habitabilis, ap. Soph. Gd. Col. 

᾿Εξοικίζω, f. ἴσω, domo expello et ejicio; (2) 
expello; et (3) im pass. migro, emigro. 
Καὶ Λῆμνον ἄρδην ἀρσένων ἐξώκισαν, Eur. Hec. 
876. Φρθδοι γάρ εἰσιν (οἱ ϑεοὶ) ἐξωκισμεένοι, 
Arist. Pace, 197. Hinc 

"EZeínieis, ews, 7, expulsio seu ejectio e domo; 
(2) expulsio ex quocumque loco. 

᾿Εξοικισμοὸς, 8, 6, idem et ab eod. 

᾿Εξοικοδομέω, w, f. ác», exeedifico, inceptum 
zdificium perficio ; (2) edifico, simpliciter 
munio, v. gr. viam. 

"EZoizodópneis, ews, 7, exaedificatio. 

"E£uze:, #, 6 καὶ $, e domo sua ejectus, exsul; 
(2) qui e domo sua migravit. 

᾿Εξοιμιώζω, f. obo, ejulo, in ejulatus erumpo. 

᾿Εξοίνησις, 4, ebrietas e vino. 

᾿Ἐξοινία, ὡς, 7) idem. 1 

"Efows,?, 6 καὶ 4, qui vineum saporem perdi- 
dit; (2) vino expletus, ebrius. 

᾿Εξοινόω, 2, f. wow, vino inebrio, Teomvas νιν 
εἰσίδοιμ᾽ ay ἐξοινωμένας, Eurip. Bacch. 812. 

"Eois, tug, 4 divulgatio. Ab ἐκφέρω. 

᾿Εξοίσομωι, efferor. Hinc fut. ἐζοισθήσομαι. Οὐ 
yee mor εἰς “Ἕλληνας ἐξοισθήσεται, Eurip. 
Suppl. 561. 

᾿Εξοίσομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. verbi ἐκφέρω. 

᾿ἙἘξοιςέος, efferendus. ᾿Ἑξοιςέον τ᾽ Ug ὅπλα Καὸ- 

μείων πόλει, Eurip. Phen. 119. ᾿Ἐξοιςέον εἰς 
và φῶς, Plat. Parmenid. 

"EZosezu, 2, cestro exagitor, furore perculsus 
sum, furo, 

᾿Εξοιςρέω, ὦ, demento, et active, cestro exagi- 
to, unde pass. ἐξοιςρξμαι, cestro exagitor. 

᾿Εξοιχινεῦσιν, 3. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
ἐξοιχενᾶσιν, ab 

; Εξοιχνέω, ὦ, f. fau, egredior. 

Ἐξοίΐχιομαι, idem. "H ἐς ᾿Αϑηναίης ἐξοίχεται, Il. 
6, 379. 

᾿Ἐξοιωνίζορεωι, ominor, infaustum inauspica- 
tumque duco. ᾿Εξοιωνιζόμενος πὸν ἴδιον δαίμονα 
καὶ T2» τύχην, Plutarch. in. Demosthene. 

᾿Ἐξοκέλλω, a. 1. ἐξώκειλα, inf. ἐξοκεῖλαι, im- 
pingo, incurro; (2) erumpo, effundo me; 
(3) averto alium a portu, a recta via; dici- 
tur et tropice in partem, malam, incido, sc. 
in aliquod vitium, malum. 

᾿Εξολέσειε, perdat, 8. sing. a. 1. opt. act. Jol. 
pro ἐξολέσωι, ab ἐξόλλυμι. 

᾿Εξολέσωμεν, 1. pl. a. 1. eonj. act. 

᾿Εξολγγωρέω, a, f. iow, negligo, contemno. 

᾿Εξολισθωίνω, et 

᾿Ἐξολισθέω, ὦ, f. jw, elabor, effugio ; (2) de- 
labor, prolabor, incido. ᾿Ἐξολισθαίνειν σὰς 
διαξολὰς, Aristoph. Eq. 489. Πῶς ἐξολισθεῖν 
πτηνὸς ὧν δυνήσεται; Id. Pace, 141. Ὡς Pz) 
mor’ ἐξολίσθη ἡμᾶς, ὁ κίνδυνος, animo excidat, 
Jd. Conc. 286. 

᾿Εξολκὴ, 7s, 1, extractio. Ab ἐξέλκω. 

᾿Ἐξόλλυρει, Vel ἐξολλύω, fut. ἐξολέσω, prorsus 


Hinc 


— 


i 4 


» 
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everto, omnino perdo, f. 2. ἐξολῶ: in inf. 
ἐξολεῖν, perf. ἐξολώλεκα, part. ἐξολωλεκώς, 
a. 1. opt. ἐξολέσει. Hide μὲ πυρφόρος ai- 
θέρος asne và» βάρθαρον ἐξολέσειεν! Aristoph. 
Thesm. 1060. In pret. med. ἐξῶλα, et per 
.reduplicat. Atticam ἐξόλωλα, perii. 28 πα- 
πρὸς ἐξολωλότος, Soph. Trach. 85. 
᾿Εξολδόύρευσις, ews, ἦ, pernicies, excidium. 
᾿Ἐξολοθρευτὴς, 8, ὃ, vastator, deletor. 
"EfoAcfoturinós, 4, ὃν, perniciosus, Ab 
᾿Εξολοθρεύω, f. evow, disperdo, funditus perdo. 
᾿Εξολοθρευθήσεται ix τῇ Aa, Act. 9, 98, Ex 
ἐξ et ὄλεθρος. 


Ε 


| Ἐξολολύζω, f. (£o, exululo. 


᾿Εξολόλυξα, ululavi, a. 1. ind. act. 

"Rowe, fut. med, verbi ἔχω. ᾿Αλλὰ πολλῷ 
μᾶλλον ἑξόμεσθά cv, sed multo magis te reti- 
nebo, Aristoph. Plut. 101. 

᾿Εξομκαλίζω, f. ἴσω, complano, levigo; (2) ma- 
nu permulceo. 

'"EfouGote, a, f. rw, pluo, pluendo emitto; 

2) effundo tanquam pluviam. 

᾿Εξομέρίζω, f. (zu, idem. Ab eod. 

Ἔξομεῖ, 9. sing. fut. med. verbi ἐξόμενυμι. "H 
᾽ξομεῖ τὸ μὴ εἰδέναι ; an jurabis te hujus rei 
ignaram esse? Soph. Ant. 535. 

᾿Εξομήρευσις, ews, 4, postulatio obsidum vel 
obstrictio alicujus per obsides. Ab 

᾿Εξομηρεύω; f, evow, obsides posco, acceptis ob- 
sidibus alicujus fidem obstringo ; (2) obsi- 
dibus datis emereor et adsequor. 

᾿Εξομιλέω, w, f. rv, consuetudinem habeo ; (2) 
consuetudine, sermonibus mihi -concilio. 
Οὐ καλὸν iy ὄχλῳ σ᾽ ἐξομιλεῖσθαι cour, Eurip. 
Iph. in. Aul. 135. 

'"Ef4miAos, 9, ὃ καὶ *, alienus, abhorrens a con- 
suetudine. Ἐένων γὰρ ἐξόμιλος ἥδε τις βάσις, 
ingrediuntur hospites peregrina specie, 
Soph. T'rach. 964. Ex ἐξ et ὅμιλος. 

᾿Ἐξομμᾶτόω, 2, fut. wow, oculatum reddo, vi- 
sum restituo ; (2) oculos effodio ; (3) sor- 
des ex oculis abstergo. “Avri γὰρ rupas ἐξ- 
ομμάτωται, Aristoph. Plut. 684. Ex ὄμμα. 

᾿Εξομμάτωσις, tus, ^, elisio oculorum ; (2) 
abstersio sordium quae in oculis sunt. A 
prec. 

᾿Εξδμνῦμι, et ἐξόμνὕμαι, abjuro, ejuro, testimo- 
nium. Hinc ἐξομόσασθαι" a. 1. ἐξωμόσατο, 
Lousucs, f. 2. 


᾿Ἐξομόθεν, adv. ex eodem loco; (2) ex propin- 


uo. : 

"HE aad, 4, similem efficio, adsimilo. Hinc 

᾿Εξομοίωσις, ews, 5 effictio qua simulacrum 
alicujus exprimitur. 

᾿Εξομολογέω, w, et ἐξομοολογέομαι, Sci, confi- 
teor; (2) spondeo, polliceor. ᾿Ἑξομολογή- 
opua σοι ἐν ἔθνεσι, Rom. 15, 9. 

᾿Εξομκολογήσηται, 9. sing. a. 1. conj. med. 

᾿Ἐξομολόγησις, ews, 5, confessio; (2) preedica- 
tio; (3) gratiarum actio. 

᾿Εξομιόργνυμει; et 2771294127272 imprimo, ex- 
primo; (2) abstergo. Unde i£owépfouou, 
f. 1. ἐξομόρξεται" ἐξωμορξάμην, a. 1. ἐξωμοόρ- 
Suro, 

"EZópophis, εως, 7, Mpressio, expressio. 

᾿Εξόμφαλος, 5, 6 καὶ 5, cui prominet seu pro- 
cidit umbilicus. Ex ἐξ et ezgaaros. 

᾿Ἐξὸν, cum, liceat, praes. part. n. g. v. 4ecs. 

᾿Εξονειδίζω, fut. icw, probris incesso, irrideo, 
Εἶδες và σόλμοημ᾽, οἷον ἐξωνείδισεν ; quam su- 
perbe sit minata? Eurip. Phen. 1670. 

᾿Εξονειδισμὸς, 8, 6, exprobratio, irrisio. 
prec. 

*Béoveidisix0s, ἃ, ὃν, ad irridendum pronus, ir- 
risor; (2) ad irridendum pertinens. 

᾿Εξονειρωγ δὸς, 8, ὃ, seminis in somno emissio. 

᾿Εξονειρωκαϊκὸς, 7, ov) cui semen per somnum 
effluit. Ab 

᾿Εξονειρόω, idem quod 

᾿Εξονειρώττω, f. ἕω, semen in somno emitto. 

᾿Εξονομιάζω, f. dow, nomine voco; (2) loquor, 
verba facio. Χείρων ἐξωνόμασεν, effatus est, 
Eurip. Iphig. in Aul. 1066. : 

᾿Εξονομαΐίνω, nuncupo, nomine voco; iZowp4- 
vs, 2. sing. a. 1. conj. 

᾿Εξονομιακλήδην, adv, nominatim. 


A 


E20 δ ὃ 

᾿Εξονύχίζω, f. icw, ungues exscindo seu exi. 
mo; (2) ungues precido seu reseco; (3) 
exarmo ; (4) exquisite expendo, et ad un- 
guem exigo. Ex ἐξ et ὄνυξ, 

᾿Εξοξύνω, f. υνῶ, acidum reddo. Unde ἐξοξύ- 
yoga, ACESCO. 

᾿Εξοπάζω, F. ow, praebeo, largior. 

᾿Εξοπίζω, succum exprimo. Ab ag. 

"Efózié:w, Poet. pro ἐξόπισθεν, adv. a tergo. 
Hine ὁ ἐξόσισθεν, posterior. 

'"Efozíre, adv. retro; (2) in postremum, 
postea. 

᾿Ἐξοαλίζω, f. iow, armo ; (2) exarmo. Ἔξω- 
σπλισμένη σφύρα, App. —  Exéxsuoy ἐξοπλίσασθαί 
TE παρὰ ταῖς σύλαις, καὶ σὺν ὀλίγοις ξισελθεῖν, Τὰ, 
Mithr. 48. ‘ 

"EZordioia, «s, ἡ, armatura; (2) exercitatio 
militaris, decursio ; (3) procinetus. 

*Ekeraiois, us, ἡ, idem et ab eod. — 

᾿Εξοπλισμὸς, 8, ὃ, armatura, ut simp. 

"EfomAes, s, 6 καὶ ^, armatus; (2) nudus ab 
armis; (3) carens praesidio militari, 

᾿Ἐξοστάω, ὦ, f. fro, excoquo, asso. 

"EXorros, 9, ὃ καὶ ἡ, inassatus, assus. 

᾿Εξοράω, perspicio. 

᾿Εξοργιάζω, ad. sacra suscipienda przeparo, ex- 
piando, &c. Ἱεροῖς τοῖς ἐξοργιάζεσιν τὴν Ψυ- 
χὴν χρῶνται, Aristot. 

᾿Εξοργίζω, f. ἴσω, ad iram incito, irrito, 

᾿Εξορθιώζω, sublata voce clamo. 

"EZócfios, rectus, erectus, ap. Sch. Arati. 

"E£ogfas, oy, idem. 

᾿Εξορθόω, w, erigo ; (2) instauro, corrigo. 
σὸν tion βίον, Soph. Ant. 88. 

᾿Ἐξορία, «s, 7, exterminatio, exsilium. 

᾿Ἐξορίζω, extermino, exsilio mulcto ; (2) ter- 
mino; (3) transgredior, trajicio ; (1) σὺ δ᾽ 
ἐξόριζε, relega eos ex tuis finibus, Lwrip. 
Heracl. 258. (2) ἐξορίζεσθαι, terminari. Tla- 
λαιῶν προγεννητόρων ἐξορίζεσαι κακόν, prisco- 
rum progenitorum malum in me termina- 
tur, Id. Hipp. 1389 (1396). (8) ἄλλην ἀπ᾽ 
ἄλλης ἐξορίζοντος πόλιν, ab alia urbe in aliam. 
fines transgredientes, Jd. Heracl. 16. Ab 

᾿Ἔξορίνω, irrito, sch. 

᾿Εξόριος, 8, ὁ καὶ ^, qui extra terminos est ; (2) 
exsul Ex ἐξ et ὅρος, terminus. 

᾿Ἐξορισμοὸς, 8, 6, exterminatio. Ab ἐξορίζω. 

᾿Εξοριςϊκὸς, 7, ὃν, exterminatorius. 

"EZópisos, 8, ὃ καὶ 4, extorris, exsul. Ab eod. 

᾿Εξορκέω, ὦ, adjuro, adigo ad jusjurandum. 

᾿Εξορκίζω, f. iow, adjuro. ᾿Εξορκίζω σε κατὰ τῇ 
0:8 τῷ Cuyros, Matt. 26, 63. 

᾿Ἐξορκισμὸς, 8, ὁ, adjuratio. Ab ἐξορκίζω. 

"Eopziz75, 8, 6, exorcista, adjuvator. 

᾿Ἐξορκιώ, f. 1. ind. act. Att. pro ἐξορκίσω. : 

"Εξορκος, $, 6, eximium jusjurandum ; (2) jus- 
jurandum contrarium aliorum vexbis. 

Ἔξορϑν, przes. inf. act. pro ἐξορκόειν. Ab 

᾿Ἔξορκόω, 2, jurejurando obstringo. Hine 

᾿Εξόρκωσις, ws, 1, jusjurandum. j 

᾿Εξορμάω, ὥ, f. "iru, impello, extrude, im pass. 
et med. erumpo, proficiscor, egredior; quo 
sensu et in act. reperitur. Ἔξορμεᾷν ναῦν», 
Thuc. οἴκοθεν, Xen. Πρῶώτιςω μὲν χρὴ xEQov 
ἐξορμιᾷν πόδα, Aristoph. "Thesm. 666. Δεῦρο 
προσείχοντα κἀξορμοώμενον, Soph. Cid. Col. 
30. ; 

᾿Εξορμενίζω, cresco (de plantis). Κάξορμενίζει 
κἀκ ἐπισχολάζετωι, βλάςη, Soph. ex Trag. in- 
certa. 

᾿Ἐξορμέω, 9, f. you, e statione navium disce- 
do, enavigo, solvo. i 

᾿Εξόρμησις, ews, ^, eruptio ; (2) ineitatio; co- 
hortatio, : 

᾿Εξορμείζω, f. ἴσω, idem quod ἐξορμέω: (2) ὃ 
portu educo navem ; (3) sede sua moveo, 
in pass. luxor. 

"ELoguisay, ὃ % ἣ, piscis y al. μούρος, Ern. 

"Ἔξορμος, 8, 0 καὶ ἦ, qui e statione solvit. Keiras 
ἔξορμος, Creta solvens, Eurip. Hippol. 156. 

"E£ogobuvw, concito, incito. ^ 

"EEogos, 8, ὃ 2, 7, exsul, exterminatus. 

᾿Ἐξορέω, f. ἔσω, exsilio, prosilio. Πάριος δὲ 
Saas ἐκ κλῆρος ὄρεσεν, Il. 8, 525. 

ἑἙξόροῷος, ον, sex tabulata habens. 


Τὸν 


᾿Ἐξοῤῥίζω, 
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᾿Εξοῤῥίζω, serum lactis excolo, serum e caseo 
exprimo. Ex ἐξ et ὀῤῥός. 

*EXoppSeei, in serum vertor. 

᾿Ἐξόρυξις, sus; 7, effossio. Ab 

᾿Ἐξορύσσω, vel ἐξορύττω, fut. ἔξω, effodio; (2) 
perfodio. Tks .ipbmruss ὑμῶν ἐξορύξαντες, 
Gal. 4, 15. 

᾿Ἐξορχέομαι, Sua, fut. ἥσομαι, exsulto; (2) il- 
ludo; (3) enuntio, prodo arcana; (4) de- 
scisco, aberro, v. gr. a veritate. 

"Effe, fut. cw, excito. Unde iere, apud 
Apollon. 

᾿Εξόσδεις, oles, 2. sing. pres. ind. act. Dor. pro 
ἐξόζεις, a verbo ἐξόζω. 

᾿Ἐξοσιόω, 9, f. wow, sanctum reddo ; (2) expio. 

᾿Ἐξοςσείζω, fut. icv, exosso, ossa eximo; (2) 
luxo. Ex ἐξ et dséay, os. Ν 

᾿Εξοςρἄκίζω, fut. iow, testularum suffragiis in 
exsilium mitto ; (2) in exsilium quocunque 
modo ejicio; (3) rejicio. Hine 

"Efosemximuós, 8, ὃ, exostracismus, relegatio, 
que per testarum suffragia fiebat; (2) ex- 
silium. Ab δερώκον. 

᾿Εξόσωσις, $us, 7, OSSIS prominentia, impr. circa 
tempora, qu. ab ἐξοςόω. 

"Eos, adv. ex quo tempore. 

Efórs, adv. idem. Pro ἐξ 8 τινος, 

᾿Εξοτρῦνω, f. υνῶ, exhortor, exstimulo, . 

᾿Ἐξεδενέω, ὦ, f. ἥσω, nihil facio, contemno. 

᾿Ἐξεδένησις, ews, 4, contemptus. A prec. 

᾿Ἐξεδενησὴς, 8, 0, contemptor. Ab eod. 

᾿Ἔξεδενδντας, acc. pl. part. pres. act. contr. pro 
ἐξεδενόοντας, ab 

᾿Ἐξεδενόω, 2, f. wow, contemno, sperno. "Ef- 
εδένωσεν αὐτὸν ἐν τῇ καρδίᾳ ἑαυτῆς, 2 Sam. 6, 
16. Ἵνα πολλὰ πάθη καὶ ἐξεδενωθῆ, Marc. 9, 

. 12, Hinc 

᾿Εξεδένωμα, &vos, 72, contemptus, abjectio. 

᾿Ἐξεδένωσις, ews, ^, idem et ab eod. 

᾿Εξεθενέω, 4, f. 4r», nihili facio, pro nihilo 
habeo, adsperno. Σοφίαν καὶ παιδείαν ἀσεθεῖς 

— ᾿ἐξοδενήσεσι, Prov. 1, 7. Aids ὃ ἐξεθενηθεὶς ὑφ᾽ 
ὑμῶν, Act. 4, 11. Hinc 

᾿Εξεθένηρεα, Zv25, ro, quod nihili ducitur; (2) 
contemptus, neglectus. 

"EZeteyíto, f. iow, pro nihilo duco; (2) in ni- 
hilum redigo. Ex i£ et ἀδεὶς, nullus. 

᾿Εξέλη, 7, ejectio. ᾿Εξέλης δίκη, nomen actionis 
adversus eos qui bonis aliquem arcent ; (2) 
actio ex interdicto, unde vi dejectus sis; 
(3) adversus eos qui judicatum non solvunt, 
Ab ἐξέλλω. 

*Ekeou, σὰ, in angustum coacta. Ab ὦρος, 

Ἐξοραγία, as, , extremum agmen. 

᾿Εξερέω, 4, Í, ἥσω, cum urina ejicio, in uxina 
excerno. 
"EZegízs, adv. secundis ventis, feliciter. (subin- 
tell. πιλεύσεως.) Ex ἀρία, ventus secundus. 
'"Efszím, ας, ἡ, licentia; (2) auctoritas; (3) 
potestas, jus ; (4) magistratus, facultas. Ab 
Essi, licet. Tine 

᾿Εξεσιάζῳ, f. ἔσω, potestatem habeo, dominor. 
Ἧ γυνὴ τῇ ἰδίᾳ σώματος ἐκ ἐξεσιάζει, 1 Cor. 
1, 4. ἰξεσιασθήσομαι, 6, 12. 

᾿Ἐξεσιαςὴς, 8,0, dominus. A prec. 

"EZszuzeixós, ἢ, ὃν, ex auctoritate procedens, 
auctoritatem prz se ferens. Ab eod. 

᾿Εξεσιασικῶς, adv. cum potestate, imperiose ; 
(2) licenter ; ἐξοσιαςσιφώτερον, licentius, 

᾿Εξοφέλλω, adaugeo, amplifico, accumulo, 
Odyss. 15, 18, ἐξώφελλεν ἕεδνα. 

᾿Εξζόφθαλμος, S, ὃ καὶ 4, qui oculis est promi- 
nentibus, cui oculi exstant; (2) conspicuus, 
manifestus. 

᾿Εξοφρυόομιαι,, Sues, supercilium tollo, unde 
ἐξωφρυωμένος, superciliosus, 

"EfoxZ, adv. excellenter, supra modum. Ab 
ἔξοχος. 

"EZo Ze, ἄδος, ?, ani extuberatio, Gorr. 

᾿Εξοχετεία, ἡ, emissarium; (2) emissio, de- 
ductio aquze per fossam, canalem, &c. 

᾿Ἐξοχετεύω, f. edcw, derivo; et Lorersvoucs, 
emano, per canalem effluo, 

᾿Εξοχχὴ, "is, , eminentia, prominentia ; (2) ex- 
tuberatio, sive excrescentia in corpore ; (3) 
excellentia, praestantia, Ab iyo, emineo. 


ju 
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Efovo», adv. excellenter, eximie. Ab 


"EZorcos, 9, 6 2 ἢ, eminens, preeminens; (2) 
excellens, praestans. (1) ἔξοχος ᾿Αργείων κε- 
Φαλὴν, eminens inter Grecos capite, 1]. 3, 
297. Ab exon. 

᾿Εξοχιῦρόω, ὦ, f. ὥσω, Munio, firmo. i 

᾿Εξόχως, adv. excellenter, eximie. Ab ἔξοχος. 

᾿Εξοχιώτατος, superlat. ab ἔξοχος, preestantis- 
simus, Εἶδος ἐξοχώτατος, Eurip. Suppl. 
889. j 

"EXvCeifw, f. icw, injuriam facio- per insolen- 
tiam; (2) pre insolentia omme jus et fas 
contemno, federa violo, abutor potestate, 
&c. (3) insolenter me gero; (4) extra al- 
veum erumpo, de flumine; (5) nimia soli 

.ubertate lascivio. “HZubeicus εὐσυχβνται; 
Xen. εἴς «ive, Tuc. Hine 

"E£ó6gizis, ews, ἡ, insolentia in quocunque ge- 
nere; (2) luxuria segetum. 

᾿Εξυγιάζω, f. dow, et 

᾿Εξυγιαίνω, f. ava, sano, sanitati restituo. 

᾿Εξυγραίνω, f. ava, madefacio. Unde ἐξυγρανθεὶς, 
madefactus, et ἐξυγρασμένος. 

"Εξυγρος, 8, ὃ καὶ ἦγ, prorsus humidus seu 
aquosus. 

᾿Εξυδῶρόω, 2, f. ὥσω, in aquam converto, re- 
solvo. Ex i£ et ὕδωρ. * 

᾿Εξυδάτόω, d, idem. Unde pass. ἐξυδατξσαι, 
aquescit. Hinc 

'"Efwbárwris, $ws, 7, im substantiam aqueam 
conversio. 

᾿Εξυδρίας, 2, ὃ, avewos, ventus cum aquis pluviis 
erumpens. 

᾿Εξυδρωσπιάῳ, a, f. ἄσω, hydrope corripior.. 


"EfuAmzcim, a, f. 4rw, latratum emitto, in la- 
tratum erumpo. Τὸν μυθοαλάςην ἐξυλακτήσει 


γόον, Lycophr. 764. 
᾿Εξυμενίζω, f. iow, eximo membranulam, mem- 
branas demo. Ex ἐξ et ὑμήν, Hinc 


"EZyyevisne, ἦρος, ὃ, cultellus, quo in dissectione 


membrane separantur. 

᾿Εξυμνέω, 4, Í. ἥσω, hymmis prosequor, ce- 
lebro. 

Ἔξυνηκω, inlellevi, a. 1. ind. aet. Alt. pro συνῆκα, 
ἃ συνίηρει. 

᾿Εξυπαλύξαι, effugere, vitare. 

᾿Εξύπᾶλυξις, ews, ^, effugium, devitatio. 

᾿Ἐξυσᾶνίςημι, exorior, Hom. 

᾿Ἐξυπειπεῖν; monere, jubere. Τί uoi τόνδ᾽ ἐξυπεῖσας 
εἰσορᾷν; Eurip. Bacch. 1955. 


᾿Εξὔπερθε, adv. supra, superne. . 


E 


ξύπηρετέω, ὦ, et ἐξυπηρετέ m" inist 
5 θετεώ, Wy NCETEOLE, 840, MANAStYO. 


inservio, obedio, mandata exsequor. Κλύ- 


ores ἐξυπηρετήσομεν, Soph. Trach. 1156. 


᾿Εξυσνίζω, f. icw, expergefaeio. TMogsvopeos ἵνα 


ἐξυσνίσω αὐσὸν, Joann. 11, 11. 


᾿Ἐξυσνιςὴς, 8, δ, qui e somno excitat. Ab 


"Efwrws, 8, ὁ à 7, qui e somno evigilavit, ex- 


pergefactus, 
᾿Εξυπνόω, expergiscor, Joseph. Maccab. 5. 


᾿Εξυποστέλλω, mitto. Καὶ ὅτι πρὸς ᾿Οροονδώτην 


ἐξυπέσταλπο, Heliodor. 10. 
᾿Ἐξυπαιάζω, f. ἄσω, idem quod simplex; supi- 


nus sum, supinor ; (2) negligens sum. 'E£»- 


“τιάζων δυομώ ἹΠολυνείκες βίαν, Ais π᾿ t» v&- 
λευτῇ π᾿ Hy ἐνδαπέμενος, 4Eschyl. contra 
Theb. 583. ubi Scholiast. ἐξυστιάζων, ἀνα- 
π“πύασσων, ἐτυμολογῶν, ᾿Ἐνδατέμενος — Eis δύο 
διαιρῶν πὸ ὄνομα. 

᾿Ἐξύρωτο, 8. sing. a. 1. ind. med. v. ξυράω, 

᾿Εξύρημαι, rasus sum, perfect. ind. pass. 

᾿Εξύρησαν, raserunt, 3. pl. a. 1. ind. act. 
᾿Εξύφαίΐνω, pertexo, contexo, texendo absolvo ; 
(2) compono, struo. Unde a. 1. ἐξύφηνα, 
in conj. ἐξυφήνω, ἐξυφήνωσι. Hinc 
᾿Εξύφασμα, drag, πὸ, tela. 

᾿Εξύφηνα, a. 1. ind. act. Att, pro ἐξύφᾳνα, ab 
ἐξυφαίνω. 

᾿Εξυφηγέομαι, f. ἥσομαι, duco, preeeo. 

"Efe, adv, foras; (2) foris; (8) extra; (4) 
preter; (5) absque, sine. Hinc ὁ ἔξω, sc. 
à», externus, peregrinus ; item compar. i£á- 
σερορς exterior, et ἐξώσασορ, extimus, 

“Ἕξω, habebo, f. 1. ind, act. verbi ἔχων 

᾿Εξωγκωμένα, τὰ, res secundze, sic yocate quia 
hominem superbum. reddunt. ᾿Εσίσταται 


ht 
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μετρίως χαίρειν τοῖσιν ἐξωγκωμένοις, Eure Iphig 
in Aul. 991. 

᾿Ἔξῴδηκα, perf. ind. act. verbi ἐξοιδέω. 

Ἔξωθεν, adv. extrinsecus, ab externo ; (2) ex- 
tra, exterius, foris. Ab ἔξω, : 

᾿Ἐξωθέω, a, f. ὠθήσω, vel dow, extrudo, expel- 
lo, ejicio; (2) e coetu hominum exturbo ; (3) 
sedibus expello et extermino ; (4) etiam 
impello; (5) porrigo, v. gr. manum, Ern. 
Unde z£ízez, aor. 1. et ἔξωσα" infin. ἐξῶσαι" 
aor. 1. pass. ἐξωσθῆναι. “Ὡς μ᾽ ἐξέωσε, καπεσύ- 
λησεν πάτρας, Soph. (Ed. Col. 1525. Μὴ 
φϑονερὰν ἐξῶσαι γλώσσας ὄδύναν, exprimere, 
Jd. 1182. ᾿Ἐξῶσαι πὸ πλοῖον εἰς κόλπον, Act. 
27,99. Hinc ; 

᾿κξώδησις, sue, 4j, expulsio, ejectio. 

"Efexskyítu,in oceanum egredior. Hine 

᾿Εξωκεανισμὰς, 8, δ, locus longe dissitus ab 
Oceano. Παρὰ τὴν Ὁ εηρικὴν ὑπόθεσιν, καὶ roy 
ἐξωκεανισμοὸν cO» πόπων, contra Homeri in- 
stitutum et situm locorum longe ab oceano 
dissitorum, Strab. 1, 76. 

Ἔξῳκισα, a. 1. ind. act. v. ἐξοικίζω. 

'"Efdzovos, 8,0 αὶ 4,qui foris cubat, emansor ; 
(2) exoceetus, piscis quidam. <A κοίτη. 

᾿Ἐξώλεια, ws, 7, Internecio, pernicies. Ab 

᾿Ἐξώλης, tos, ὃ καὶ 4, perditus, deploratus ; (2) 
-perniciosus ; (3) interitu dignus; (4) cine- 
dus. Ab iZAAvwa. 

᾿Εξωλέκειν, plusq. perf. ind. act. v. ἐξόλλυμι. 

᾿Εξώλισθον, a. 2. ind. act. verbi ἐξολισθέω. 

'"Efenizs, 8, 0, qui humerum e pallio, veste, 
exsertum habet. Ab ?Zau»s. 

"EZapidus, 8, 6 καὶ ^, superhumeralis ; (2) ab 
humeris dependens. Ab eod. 

᾿Ἐξωμιδοποιΐα, zs, 72, opificium . conficiendi ex- 
omidas. Ab 

᾿Εξωμειδοποιὸς, €, 6 καὶ ^, exomidum confector. 
Ex ἐξωμὺὴς et σποιέω, facio.. 

᾿Εξωμίζω, f. icu, humero tenus nudo. Ὅμως 
δὲ χειροτονηπέον, ἐξωμισώσαις πὸν ἕσπερον βρα- 
love, Aristoph. Conc. 267. Ab ¢kapeos. 

*EZwuis, i2ee, 4, brevis et substricta tunica 
circa humeros desinens, seu tunica servilis 
non tegens brachia ; (2) tunica vilis. Ab 

"EZ«pos, 8, ὃ καὶ 5, qui humeros exsertos ha- 
bet; (2) expeditus; (3) Subst. idem quod 
apis. Xx ἐξ et ὦμος, humerus. 

᾿Εξωμοοσία, ὡς, 7, abjuratio, inficiatio sive ex- 
ceptio cum jurejurando. Ab iZ4uysua. 

᾿Εξωνέομοαι; ξμαι, f... ἥσομαι, redimo. — Χρημάτων 
ἐξεωνξντο τὼς συνειλημ μένες, Aristote 

᾿Εξώνησις, $us, 7, redemptio. Ab ἐξωνέορεαι. 

᾿Εξζώπιος, 8, ὃ X 5, extra conspectum positus. 
“Κρονίζων δωμάτων. tors, Eurip. Med. 624. 
Tay δὲ δωμάτων ἐξωπίες ξενῶνας οἴξας. Id. Al- 
cest, 549. Ex ἐξ et ar, oculus. 

᾿Εξώσλισε, a. 1. ind. act. verbi ἐξοσλίζω. 

᾿Ἐξώπροικα, wy, τὰ, dona, que sponsa extra do- 
tem constitutam fert secum. <A goi. 

᾿Εξωραΐζομαι, f. íropzi, exorno me. 

᾿Εξώργισμαι; perf, ind. pass. verbi iZyí&o.. 

᾿Εζωριάζω, extermino, Esch, 

᾿Ἐξώρκιζον, imperf. ind. act. verbi ἐξορκίζω, 

᾿Εξωρμοενίζω, defloreo, caulem amitto, Soph. Tr. 

᾿Εξωρμιήθην, a. 1. ind. pass. verbi ἐξορμοάομκαι. 

᾿"Ἑξωρος, s, ὃ καὶ 4, intempestivus ; (2) cetati 
non conveniens; (3) qui ex zxtate florenti 
jam excessit; qui consenuit; (2) μανθάνω δ᾽ 
ab ἕνεκα ἔξωρω πράσσω; eetati mex incongrua, 
Soph. El. 617, Ex dez. 

᾿Εξῶρτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. v. ἐξόρω, 

᾿Ἐξώσαι, a. 1. inf, act. verbi ἐξωθέω. 

"Ἑξωσις, ews, ?, pro ἐξώθησις, expulsio, emotio, 
luxatio. 

"Ekwoue, ἄπος, v0, expulsio. Ab ἐξωδέω, 

"Efos^e, ἦρος, ὁ, expulsor. Ab eod. 

᾿Εξώρης, 9, 0, idem; ἐξώςης ἄνεμος, ventus as- 
per et violentus, Ab eod. Unde 

᾿Εξώςρω, as, 5, machina theatralis, qua con- 
versa ostendebatur spectatoribus quid in 
scena pararetur; (2) conspectus. Τῆς css 
ὥσπερ ἐπίτηδες ἐπὶ τὴν ἐξώσραν ἀναξιξαζέσης τὴν 
ὑμετέρων ἄγνοιαν, fortuna, velut dedita opera 
amentiam vestram machine theatrali im- 
positam traducente ;, id est, ceu machine 

theatrali 


hi 


" 


" 
| 
n 
! 
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theatrali impositam per hominum ora tra- 


ducente, Polyb, 11, 874. 
᾿Εξωτρωκισμεένος, perf, part, pass. v. ἐξοσρακίζω. 
᾿Ἐξώτᾶτος" vide ἔξω. Hinc 
᾿Εζωσάτω, adv. extime, 
"EZumigios, ἢ, ov, externus 5. (2) trivialis. 


᾿Εξωσερικὰ, và, antiqui scripta vocabant. quse 
civiliumque 
rerum notitiam conducebant; ἀκροαματικὰ 
autem vocabantur, in, quibus philosophia 


ad. rhetoricas meditationes, 


remotior subtiliorque agitabatur. Ab 
᾿Εξώτερος- vide zZa. 

᾿Εξωσέρω, adv. foras; exterius. 
"EZucix0s, ἢ, ὃν, peregrinus. 


Ab ἕξω. 


᾿Εξώχοναο, 3. pl. imperf. ind. med. v. ἐξοίχοραι." 


᾿ἙἜξωχρος, ov, valde pallidus. 


"Ea, 8. sing. pres. opt. act. Poet. pro εἴη» ab eis. 
“Eni, ipsi, sibi, dat. sing. Poet. pro οἷ, ob ὅς, toi 
αὐτῷ pro ἐμαυτῷ, ipsi, vel ipso, 4poll. Rhod. 
460. Μετέπειτα γ᾽ ἀτεμθοίμην toi arn, fore 
ut deinceps me ipsam incusarem, Jd. 3, 99. 
"Earyusv, 1. pl. perf. ind. med. per Syncop. pro 


ἐοίκαμεν. 
"Baza, perf. ind. med. Att. pro οἶκα. 
"Eoixe, decet, 3. sing. perf. ab c/o. 


᾿Εσίκεσαν, similes facti erant, 3. pl. plusq. perf. 


ind. med. dit. pro οἴκεισαν. 

᾿Εσικότα, acc. s, perf. part. med; verbi ejusd. 

"Ewxóvus, adv. similiter; (2) convenienter; 
(3) recte, jure, merito; (4) probabiliter. 
Ab ἐοικὼς, similis, consentaneus, conveniens, 
meritus, quod est part. perf. med. Ab εἴκω, 

᾿Εοικὼς, (nom, sing. part. perf. med. v. εὔγω,) 
similis, consentaneus, . conveniens, meritus; 
(2) faustus. Τὰ δ᾽ ἐοικότα σήματ᾽ ἔγεντα, hee 
autem fausta omina fiebant, Apoll. Rhod. 1, 
1141. 

“Evie, immülterem, praes, opt. act. verbi zu, 

“Eni, sui, gen. sing. Ton. pro-tg, ab ἕός. 

"Eoizz, pres, part. act. Jon, et Dor. pro Sez. 

“Ἑοῖσι, suis, dat. pl. Ion. pro tois, ab &ós. 

᾿Εύλητο, pro ἠόλητο, plusq. perf. pass. verbi 
αἰολέω. Ἢ μὲν ae ὡς ἐόλητο νόον μελεδήρασι 


κόρη, animum agitabatur, Apoll. Rhod. 3, 471. | 


"Eo2.2, perf. ind. med. -Aft. seu Ion, pro warn, 
ab ἔλπω, spero. 

"Eov, imperf. ind. act, Poet; pro ἦν; ab cis. 

"Ev, pres. part. act. n, g. Jon. pro ov. 

"Eopyz; perf. ind. med. Alt. pro 22yz, a verbo 
inus, ἔργω. 

"Ezpyav; fecerunt, 3. pl. perf. ind. med. Att. et 
-Baot. pro ἐόργωσι, Hom: Batrach. 178. 

"Eéoyzi, 3. sing. plusq. perf. ind. med. Jon. et 
Poet. pro ἐώργει. 

"E&pyn, 1s, ^, cochleare, tudicula. Unde 
ἐσργῆσαι, cochleari agitare, et ἐοργίζεσθαι, 
cochleari agitari, Lexic, Grec. 

“Ἑορτάζω, f. dow, festum celebro. ‘Eopracszs 
ἑορσὴν τῷ Κυρίῳ, Lev. 23, 91. Ab togr4. Hinc 

ἱἙορτάσημος, 8, ὃ “Σὲ ?; solennis, festus. 

᾿Ἑόρτασμα, ares, τὸ, festivitas. Ab eod. 
ἱἙορτασμὸς, E, 0, ferio. Ab eod. 

“Eograsixos, 4, ὃν, solennis. Ab eod. 

"Ecerzsto», feriandum est. Ab eod. 

"EOPTH;, 75, 7, festus dies ; (2) celebritas, dies 
celebris ; (3) feriz. 

"Eóprics, 8, 6 καὶ ἥ, ad festum pertinens; (2) 
solennis. Α przc. 

“Ἑορτολόγιον, 8, τὸ, fasti, codicillus festorum, 
liber in quo festa. solennia consignata sunt. 
Ex ξορτὴ et λόγος. 

ἱἙορτώδης, ες, festus, solennis. 

‘Eds, £1, £0», suus, de uno ; (2). meus, cum verbis 
prime persone ; (8) tuus, cum verbis secunde 
persone; (4) vester, cum pluralibus et verbis 
secunde persone. Ab 8, se. 

᾿Ἔθσα, pres. part. act. Ion. pro ὅσα, ab εἰμί. 

᾿Επαγαγεῖν; a, 9. inf. act. Att. pro ἐπαγεῖν. 


"Exayaiowos, letor aliqua re, glorior, jacto me. 


᾿Ἐπαγάλλεο, exsulta, 9. sing. pras. imperat. 
med. Jon. pro ἐπαγάλλεσο, ab 
᾿Εσἄγάλλομαι, exsulto; (2) superbio, glorior. 
*Exayayes, admiror ; (2) adfecto. 
᾿Επἄγᾶνακτέω, ὦ, f. dra, indignor ob. 


᾿Επσαγγειλάμενος, a. 1. part. med. v. ἐπαγγέλλω. 
"Emmyyikíz, ms, ^, denunciatio; (2) renun- 
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accusationis. 
ὑπατείαν, consulatum peto. 
ὃ ἀψευδὴς Θεὸς, Tit. 1, 2. 


perf. part. 


ἐσαγγέλλεσι. 


Dem. πρὸς πὲς ϑεσμοθέτας, Id... Hinc 


(2) professio, ambitio honorum. 


᾿Επαγγελαϊκὸς, ἢ, ὃν, ad. promissionem perti- 


nens. Ab eod. 
᾿Εσαγγελτικῶς, adv. per promissionem. 
᾿Ἐσάγειν, pres. inf. act. verbi ixdyw. 
᾿Επᾶγείρω, congrego, colligo, 7/. 1, 126. 
᾿Ἐπάγερσις, ews, ἡ; collectio. A prec. 
Ἔσάγην, a. 2. ind. pass. verbi πήγνυμι. 
Ἔσαγινῥειν, adducere, admovere, Herodot. 


᾿Εσαγλαΐζομαι, exsulto ob, insolentius me ef- 
fero, Il. 18, 133. twayAaitiobas in futuro, 


Att. pro ἐπαγλαϊσεσθαι. 


σα. μένος, perf. part. pass. Jon. pro tanypé- 


vos, ab ἐπάγω. 

Ἔπαγον, a. 2, ind, act. Zon. pro ἔπγον, 

᾿Ἐπαγορεύω, insuper dico, Steph. 

"Exdyeies, 8, 0% ^, agrestis, ferox, Hine 

᾿Ἐσαγριόω, &, f. wow, agrestem. reddo, effero. 

᾿Εσαγρυπνέω, ὦ, f. ἥσω, invigilo. 

᾿Ἐσαγχέω, commisceo, Ar. Ab isi, ἀνὰ, et 
χέω. 

Ἐσάγω, induco, infero, inveho ; item pass. in- 
vehor, impetum facio; (2) infligo; (3) 
adduco, adfero post aliud, adjicio. Hinc 
(4) ἐπάγομαι, induco, inveho et invehor ; 
(5) arcesso ; (6) mecum adduco ; (7) im- 
pello, incito, allicio; (8) cito testem, auc- 
torem ; (9) mihi adjungo, ditionis mez fa- 
cio. Κατακλυσμοὸν κόσμῳ aceboy ἐπάξας, 2 Pet. 
9,5. Βέλεσθε ἐπαγαγεῖν ἐφ᾽ ἡμᾶς τὸ wim τῇ 
ἀνθρώπε τότε, Act. 5, 98. Hine 


᾿Εσαγωγεὺς, unde traywyeis, certarum litium 


introductores, Poll. 


᾿Ἐσαγωγὴνς 7s, 7, ingressus; (2) introductio ; 


(3) subvectio ; (4) invasio hostilis; (5) il- 
lecebrz ; (6) ordinum series, et consequu- 
tio deinceps continuata, ut in exercitu, 
quum ordines alii post alios procedunt, ex 
quo ἐπαγωγὴ dicta est argumentatio quz ex 
concessis sensim laqueos texit, ad irretien- 
dum eum qui semel se interrogandum pre- 
buit; (7) criminatio, accusatio; (8) socio- 
rum comparatio; (9) frequentia rerum, 
cum alia super aliam cumulatur (n. 5. et 
8. ex ἐπάγομαι). 

᾿Ἐπαγώγιον, 7, preputium, Diosce. 

᾿Ἐσαγωγὸς, et ios, ἢν ὃν, qui alliciendi vim ha- 
bet, blandus, ad persuadendum aptus. 

Ἔσάγων, ovres, 0, trochlea in cujusdam ma- 
chinz radice collocata, Vitruv. 

᾿Επαγωνίζοριαι, f. ἰσορέαι, decerto ob, 
νίζεσθαωι τῇ wise, Juda 3. 

*Exayayos, oy, defensor. 

"Exon, Poet. txacidw, accino, incano. “Er¢- 
Tope μέλος Ti μελλοδειπνικὸν, Aristoph. Conc. 
1147. 

᾿Ἐσαείρας, a. 1. part. act. 

᾿Ἑσαείρονσι, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
ἐπαείρεσι, ab C 

᾿Επαείρω, elevo ; (2) incito. 

"Ezz££o, adjuvo, Hom. 

"Esas, 8. sing. a. 2; ind. act. v» πάσχω, patior. 

"EgóXo», 8, có, premium certaminis; (2) 
premium: quodvis, merces. 


Ἔσαγω- 


᾿Επαθροίζω, f. οἴσω, congrego. 
ἐπαθροιζομένων. Luc. 11, 29. 


ciatio ; (3) promissio; (4) genus quoddam. 


᾿Ἐσαγγέλλομαι, im med, promitto, polliceor ; 
(2). profiteor; wnde (3) profiteor me inter 
candidatos, honores ambio, cum acc. v. gr. 
Hinc trnyye- 
λάμην, a. l. “Hy (ζωὴν αἰώνιον) ἐπηγγείλατο 


᾿Επαγγέλλομαι, pass. denuncior, deferor, in- 
dicor. Hinc ἐπηγγέλθην, ἃ. 1. ἐπηγγελμένον, 


᾿Εσαγγέλλονςι, 8. pl. praes. ind. act. Dor. pro 
᾿Επαγγέλλω, edico, denuncio; (2) spondeo, in 
se recipio. (2) wc" ἐπαγγέλλειν κακά; im se 
recipere patranda facinora, Eurip. Hipp. 
998. a. 1. ἐπήγγειλα. ᾿Επαγγέλλειν πόλεμον," 


Ἐσάγγελμα, «ros, πὸ, promissio;  pollicitatio ; 


Καὶ σκῆσπαρ' 
ἔπαθλα τῆσδε λαμθάνει χθονός, Eurip. Phan. 52. 
Τῶν» δὲ ὄχλων 
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᾿Επαιάζξω, illacrymor, queror, lamentor. 

᾿Ἐπαΐγδην, adv. cum impetu, impetuose; (2) 
in superficie, leviter. Ex ἐσὶ et ἀΐσσω. 

᾿Ἐσαιγίζω, f. icw, irruo, impetuose spiro, Ex 
ἐπὶ et airis, procella. Yir 

᾿Ἐπαιδέομιαι, Buc, erubesco. Hine ἐσαιδεσθεὶς, 
ἐπαιδεσθήσομαι. EX ἐπὶ et αἰδάς. 

᾿Επαιδεύθην, ἃ. 1. ind. pass. verbi παιδεύω. 

Ἔσαικλα, et ἐπάϊκλα, wy, σὰ, bellaria, coena 
secunda; vox Dorica. Ex ἐπὶ et αἴκλαν; ci- 
bus, cena, pro quo etiam aixvov, et hine izí- 
xw, dicitur. à 

Ἔπαίμωνες, oi, nostro. de sanguine creti, Hes. 
Ab zinc. 

"Exaw:i, $. sing. pras. ind. act. contr, pro 
ἐσαινέει, ab ἐπαινέω. 5 

᾿Επαινέονσι, 3. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
ETT CIV EBC S : 

᾿Ἐσαινέσαι; laudasse, a. 2. inf, act. 

᾿Επαινέσειε, S. sing. a. 1. opt. act. Mol. pro 
£T GIVE CA. . 

*Exaivecis, 9, laus, Eur. 

᾿Ἐπσαινέσσειε, idem, Poet. pro ἐπαινέσειε. 

*"Exasvertos, £a, tov, laudandus. 

᾿Ἐπαινετήριος, &, ον, laudatorius, Steph. 

ἜἘσαινέτης, 2, 0, laudator. 

᾿Ἐσαινετιάω, laudem appeto, 

᾿Εσαινεσϊκὸς, ἢ, ὃν, qui facile laudat. 

᾿Εσαινετικῶς, adv. laudandi causa, laudantium 
more, 

᾿Επαινετῶς, adv. laudabiliter. Ab 

᾿Ἐσαινεσὸς, 4, ὃν, laudabilis. Ab 

Ἔπαινέω, d, laudo; (2) approbo; adsentior. 
"Esa σὸν ᾿Αλέξανδρον σἧς μεγαλοψυχίας, 
Luc. Ἔπήνεσ᾽ ἔργον, καὶ πρόνοιαν, ἣν ἔθει, Soph. 
“4). 536. “Hs λέχος γ᾽ ἐπήνεσψ, cui spopondi 
nuptias, Ewrip. Or. 1099. Καὶ AberQ ἐσή- 
νεσῶ, et promitto conjugium, Jd. ibid. 1672; 
Ab ἔσαινος. ! 

᾿Εσπαινήσαις, a. le part. act. ZEol. pro ἐσ'κινήσας. 

᾿Εσαινήση, 3. sing. a. 1. conjunct, act. 

᾿Εσαινίζω, f. icw, idem. 


"Eziyos, 8, ὃ, laus, laudatio. 


"Exasvis, ἢ, ὃν, insignis, celebris; (2) durus, 
horrendus, atrox. . Ex ἐπὶ et αἰνὸς, gravis. 
᾿Ἐσαΐξαι, a. 1. inf. act. verbi ἐπαΐσσω. 
᾿Επαΐξασκε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἐσιαἴξε. 
᾿Ἐσαιόλημω, ἅπος, πὸ, impostura, Aristoph. INub. 
727. Ab αἰόλος, vafer. i 
᾿Ἐσαιονάομαι, ὥμαι, perfundo, irrigo, 
᾿Εσπαμονέω, ὦ, f. ήσω, idem. 
᾿Ἔπαιρέομιαι, lon. pro ἐπαίρομαι; Seu ἐφαιρέορεαι, 
Hipp. 
᾿Ἐπαίρω, et ἐπαίρομιαι, attollo, erigo; (9) im- 
pello, stimulo; (3) efferoaliquoanimi motu; 
eadem fere notat in med. In pass. est etiam: 
moveor aliqua cupiditate, spe, &c. item au- 
dere aliquid, item. arrogantem et superbum 
fieri, insolescere ; (4) aufero; (5) suscito. 
Unde ἐπῴρασθαι, a. 1. ἐπήρθην, impulsus sum, 
ἐπήρμενος, perf. part. pass. '"Exrzígsiy τὰς ὀφρῦς, 
seu σὸν αὐχένα, insolenter se gerere; γῆ μ᾽ 
ἐπῇρε τὴν σὴν μητέρα, 3mpulit, Aristoph. Nub. 
49. Ὅσις μ᾽ ἐπάρας εἰς ἔργον ἀνοσιῶπαπον, Bur. 
Or. 286. (1) ἐπαίρων βλέφαρα, elevatis pal- 
pebris, Soph. Gd. Tyr. 1276. (2) αἴτιος δὲ 
véray ἐγένετο 0 Ἕλλήνων Θεὸς, ἐπέρας tue spa 
τεύεσθαι, Herodot. 1, 81. Τίς σ᾽ ἐπῆρε δαιμό- 
νῶν; Soph. Qd. Tyr. 1828, (4) τὸς περισσὰ 
ἄρχοντας ἐπαίροντως ἐκόλαζε, magistratus, 
qui plus equo sumebant, puniebat, Suid. 
(5) stow γλώσσης ἐπήροατε, jurgium suscita- 
stis, Soph. (Ed. Tyr. 634, "Ἔπαιρε δὴ σὺ 9ύ- 
pure, erige jam tu libamina, Soph. Elect: 
634. 


"Exact, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi rafw. 


᾿Ἐσπαισθἄνομιαι, sentio; (2) audio, intelligo. 
*Of dysz! ἐδὲν σῶν δὲ ἐπ᾿αἰισθάνῃ κακῶν, Soph. 
44. 553. OT ἄν zov ὀμφῆς τῆς ἐμῆς ἐπ - 
σθέπο, Id. Gd. Col. 1346. Hine 

᾿Ἐσαίσθημα, Gros, và, Sensus. 

᾿Ἐσαΐσσοντα, acc. sing. part. act. verbi 

*Exaicow, fut. i£», imruo ; (2) accurro; (3) 
insequor; (4) percutio; (5) invado; (6) 
insurgo. Ἦ iv μοι μάλα πολλοὶ ἐπήϊσσον 
μελίησιν, Qdyss. 14, 281. 

' Em igo;, 
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"Egiiso, 8, ὁ καὶ ἢ, de quo auditum est, qui in- 
notuit,.manifestus; (2) deprehensus, sensu 
perceptus. Ab imi», audio. > 

᾿παισχὴς, fos, ὃ καὶ ἦν turpis, pudendus, infa- 
mis. Ex tai et αἶσχος» turpitudo. 

"Ewaioxtvecde, 2. pl. pres. ind. pass.'verbi 

᾿Ἐπαισχῦνομεαι, me pudet, erubesco. Hinc éa- 
αἰσχυνθήσομαι, T. ἐπαισχυνθῶ, 75, ἃ. 1. conj. 
"EO οἷς νῦν ἐπαισιχιύνεσθε, Rom. 6, 21. Τὴν ἅλυ- 
oly με ἐκ ἐπησχύνθη, 2 Tim. 1, 16. 

᾿Ἐπσαιτέω, 4, f. ἥσω, mendico, stipem peto ; 
(2) insuper peto, post.aliud peto, ᾿Ἑσαιτεῖν 

- αἰσχύνομαι, Luc. 16, 8. 

᾿Ἑσπαίτης, 8, 0,'mendicus. ; 

᾿Ἐπαίτησις, ews, 7, mendicatio; (2) mendicitas. 
Ab ἐσπαιτέω. ; 

᾿Ἐπαισιάω, ὥ, et ἄομαι, auc, causam adsigno ; 
(2) eriminor, culpo. © Mad ἐπαισιῶ σὠμοὸν 
soa, Soph. El. 653. Φιώλην ἐπητιῶντο "λέ- 

- sas τῷ S28, Aristoph. Vesp. 1736. 

*"Exairios, 8, ὃ καὶ 4,quiestin culpa, reus. Ex 
ἐπὶ et wiria, culpa. 

᾿Επαίχθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi παίζω. 

*Exdiw, idem quod simplex ἀΐω, audio; (2) 
animadverto, sch. Socrat. 3,-20. 

᾿Εσαιωρέομαι, Suei, attollor, efferor; (2) im- 
pendeo; (3) suspense; dubie, cunctanter 
ago. Unde ἐπηωρεῖσο, 3. sing. imperf. 

᾿Ἐσακανδίζειν, aculeatum esse, spinis horrere. 

᾿Ἐσακήκοα, perf. ind. med. Ait. pro ἐπήκοα; ab 
ἐπαπέω. 

᾿Ἐσακμάζω, fut. dow, vigeo, sum etate vegeta. 
Ab txuxyos. Hine 

*Ewaxpasixos, ἢ, ὃν, invalescens, paulatim, sen- 
sim effervescens. 

ἜἜσακμος, 8, ὃ καὶ ^, vegetus, robustus. Ex ἐπὶ 
et ἀκμὴ, robur, vigor. 

"Eritxorsbiw, d», f. tow, subsequor, sequor; 
(2) obedio; (3) insto operi; (4) adsector ; 
(5) persequor; (6) animadversione et intel- 
ligentia dicentem consequor. "Ag ἔς ray 
Bon σις ἡμῖν ὅς σις ἐπακολεθεῖ. Aristoph. 
Conc. 479. Ἵνα ἐπακολεθήσηπε τοῖς ἴχνεσιν 

, αὖσξ, 1 Pet.2, 91. Hine 

᾿Επακολάθημα, ἅπος, τὸ, quod consequitur ex 

- alio; (2) appendix. 

᾿Ἐσακολέθησις, ews, n, consequentia, consecutio. 
Ab eod. 

᾿Ἑπακολεθησίκὸς, ἢ, ὃν» consecutivus, qui con- 
sequitur, ingeniosus, qui facile sententiam 

- percipit, Hine τὸ ἐπακολεθητικὸν, 8, con- 
sectarium. 

᾿Εσακοντίζω, f. icw, jaculor. 

᾿Εσιακοντισμὸς, 8, ὃ, jaculatio. 

"Emxooy, acc, sing. Dor. pro ἐπήκοον. 

"Ems, 8, 6, auditor. Ab ἐπακέἕω. 

᾿Ἐπακεσροὸς, 8, 6, exauditio. Ab eod. 

᾿Ἐπάκϑεος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui auditur; ig qui audiri 
potest; (3) cui praestatur obedientia. 

᾿Ἐσᾶκέω, fut. ἔσω, exaudio; (2) obedio, sum 
dicto audiens; (3) e praeceptore audio, dis- 
CO. Καιρῷ δεκτῷ ἐπήκεσά ox, 2 Cor. 6, 2. 

᾿Επακρίζω, 1. ἴσω, ad summum perduco; (2) 
finem induco, Ab ἔπακρος. 

᾿Ἑπσάκριος, 8, 0, qu. dic. cacuminatus, epitheton 

-" Jovis, qui in montium cacuminibus coleba- 
tur. Ab eod. 

᾿Ἑπακροἄοριαι, ὥμαι, exaudio, ausculto. "Ezz- 
κροῶναο δὲ αὐτῶν οἱ δέσμιοι, Act. 16, 25. Hine 

᾿Ἑσπακρόᾶσι:; τως) n, auscultatio. 

Ἑπάκρος, 8, ὃ καὶ 7, in summo angustus, in acu- 
'tum desinens. 

"EmwxT22, ἦρος, ὁ, Venator. Ανδρες ἐπακτῆρες, 
ΤΊ. 17, 135. Ab ἐπάγω. 

᾿Εσακτϊκὸς, 4, ὃν, ilex; (2) advena. Hine 

᾿Ἐσπακτικῶς, adv. per inductionem, singula x- 
stimando percurrendoque. 

"Emi, 8, ὃ X ^, littoralis. ᾿Επάκτια πώεα 
φέρθων, oves pascens in littore, Apoll. Rhod. 
2, 657. Νέμος ἐπάκτιον, littoralia pascua, 
Soph. Aj. 413, Ἔπακτίᾳ Τίρυνθι συμθέξηκεν, 
ad littoralem Tiryntha se contulit, Zd. Trach. 
1151. "Vide ἐπακερίς. Ex ἀκτή. 

Ἔπακτὸς, 7, ὃν, advectitius, adscititius; (2) 
peregrinus; ἐπακτὸς ὅρκος, jusjurandum de- 
latum; ἐπακταὶ ἡμέραι, intercalati dies. 


Hinc 
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Néoos ἐπακτὸς, malum ultro accersitum, 
Soph. Trach. 491. “BQ 4 Aabay ἐπαχτὸν 
ἄνδρ᾽ ὃ QurÜcus πατὴρ, stupratorem, Id. 4j. 
1295. Τάμων ἐπακ τὰν ἄταν, (iste accusa- 
tivus pendet a verbo ἀμφέπειν" ideo non po- 
endum punctum post audirew, et duo versus 
sequentes,. qui incipiunt: ἄλαςα, inter paren- 
theses includi debent,) nuptiarum externam 
noxam, Ewrip. Phen. 345. Ab ἐπάγω. 

᾿Ἑπακτρὶς, Yes, 7, navigium. piraticum, actu- 
arium. "ἙΕλιπες traxreid’ doe) moved, Eurip. 
Androm. 854. 

"Eraxreov, 2, τὸ, navigium piscatorium : 

᾿Ἐσακτροκέλης, ἡπος, 0, navigium preedatorium, 
medium inter ἐπα τρίδα οὐ xA ma. 

᾿Ἐπαλαζονεύομαι, fut. εύσομιαι, jacto me. 

*Erdaoucy, 8. sing. imperf. ind. act. v. zcv. 

᾿Εσἄλἄλάζω, f. ἄξω, letusacclamo. ῳὉ δὲ καὶ 
ἐπαλαλάξαι ἐκέλευσε, Arrian. 1, 6. 

᾿Ἐσάλάλκω, Nic. Vide'simp. 

᾿Ἐσᾶλάομαι, Buu, pervagor, Πολλὰ παθὼν, 5 
πόλλ᾽ ἐπωληθεὶς, Odyss. 15, 176. 

"EmwZAestw, d, fut. 4ow, graviter adficior ob 
mala. 270 ἐπαλαςξήσας, Apoll. Rhod. 3, 
369. 

᾿Ἐσαλγάνω, Nic. 

᾿Επαλγὴς, tos, ὃ καὶ 5, acerbus, doloremadfe- 
rens. Ti ἂν γένοιτο ἔπαλγέφερον. ᾿Επωλογεφέρῃ 
ἰσχϑρία, Avet. Tx ἄλγος. 

᾿Ἐσάλειμιμο, ἄπος, rd, inunctio ; (2) id quo in- 
ungimus. Ab 

*EraaAciou, f. jo, inungo, superillino; (2)acuo, 
exhortor, excito. BeAopevos αὐτὸν term Ael Qeiy 
ἐπὶ cy ᾿Αντίγονον, Polyb. 

"Em ZAtÉGw, Í. ἥσω, auxilior. 
Σῶκος, Il. 11, 428. 

᾿Ἐπαλεξήσθσα, f. 1. part. act. verbi prec. 

᾿Ἐσπαλετρεύω, fut. edow, molo, Apoll. Rhod. 1, 
1077. 

᾿Εσᾶληθεύω, f. tro, verum reddo ; (2) verum 
esse probo, confirmo ; (3) verus. sum. 

ἜἘσαληθίζομωι, consentio cum aliqua re, con- 
venio. 

"Ema Ato, ὦ, Í. 470, curo, sano. 

*Eraadns, ἐς, sanitati utilis, saluber, Nic. 

᾿Επᾶλινδέω, oblitero, aboleo. “Iya γὰρ νυ- 
χίοισιν ἐπηλίνδηα᾽ ἀνέμοισι, Apoll. Rhod. 4, 
1463. 

*Exaaivdouu, volvor, involvor. 

᾿Εσαλκὴῆς; ts, validus, robustus. Ex ZAz4. 

᾿Επαλλᾶγὴ, 7s, ^; permutatio, variatio, vices. 
Τάμων ἐπαλλαγὴν ἐποίησων, ut sit matrimonii 
commercium fecerunt, Herodot. 1, '/4. 

᾿Ἐσαλλὰξ, adv. permutato ordine, vice versa. 

᾿Επάλλαξις, ews, ἢ, alternatio ; (2) indiscretus 
ab altero ad alterum transitus; (3) motus 
celerrimus; (4) micatio digitorum ; (5) con- 
tractus; (6) mixtio. Ab 

᾿Εσαλλάσσω, vel ἐπαλλάστω, f. fe, alterno, 
varius sum, vicissim hoc atque illo modo 
procedo; (2) vario, evario; (3) implico. 
Τὼ δ᾽ ἔριδος κραπερῆς 2, ὁμοιΐα πολέμοιο ἹΠεῖραρ 
ἐπαλλάξαντες, Il. 18, 959. 

᾿ἜἜσάλλετο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. v AA. 

᾿Ἔσπαλληλίωώ, «s, 7", series continua et sine in- 
termissione. Ab | 

᾿Εσπάλληλος, 8, ὁ καὶ ^, alius super alium, vel 
post alium ; (2) creber et continuus; (3) 
qui sine interstitio aut intercapedine suc- 
cedit alteri; (4)similis, Ex ἐπὶ et ἀλλήλων. 

᾿Ἐσαλλήλως, adv. serie continua et sine inter- 
missione, identidem. 

᾿Ἑπαλλόκαρπος, 9, ὃ X 7, qui aliarum planta- 
rum fultus sustentaculo fructificat. 

᾿Εσαλχλόκαυλος; 9,0 καὶ ἦ, cujus caulis alii inni- 
titur. 

"ExdAmevos, pres. part, med. Jon. et per Sync. 
pro ἐφαλλόμενος, ab ἐφάλλοριαι, insilio. 

"Ἐπσαλξις, ews, ?, pinna muri; metaph. propug- 
naeulum. Σωσηρίας ἔπαλξιν, Eurip. Or. 
1203. 

ἜἘπαλξίτης, 8, 0, sc. λίθος, lapis pinnalis, lapis 
qui est supra pinnam muri positus. 

Επαλσινος, ὃ, ὃ, mitis, suavis. Vid. Ern. 

"Eraaro, 9. sing. imperf. ind. med, Jon, et per 
Sync. pro ἐφάλλετο, ab ἐφάλλομαι, 


Τῷ δ᾽ ἐπαλεξήσων 
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᾿Ἐπαλφίσόω, d, unde ἐπηλφίτωσε, farina con- 
spersit. 

᾿Ἔσαλώςης, w, δ, triturator, aut qui bobus te- 
rentibus seu triturantibus moderatur, Ex 
ἐπὶ et ἀλοάω, trituro. 

᾿Ἐσαμαξεύω, tero plaustris, v7 ἐπημαξευμένη. 
X£ocos ᾿ἀῤῥὼξ, 80 ἐπημαξευμένη τροχχοῖσιν, Soph. 
ZIntig. 251. 

"Esqetiouut, do, accumulo, coacervo. 

"Exaubarne, "00s, ὁ, vector, eques, consors ges- 
tationis. 

᾿ἜἘπαμδλήδην, πᾶν. ‘cum tergiversatione; (2) 
procrastinando, differendo, Ab ἐπαναδάλ- 
Aopen, differo. 

᾿Επαμθλίσκω τὰς καρπὲς, excutio immaturos 
fructus, Steph. 


᾿Ἐπαμείδω, et ἐπαμείθομιαι, permuto; (2) al- 


terno. 

6, 230. 
᾿ἜἘπάμειπεο, 3, sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
- pro ἐπήμειπτο. 


τεύχεα δ᾽ ἀλλήλοις ἐπαμείψψομεν, Τ|. 


VErzuegoy, acc. sing, Jon. et Der. pro ἐφήμερον, 


ab iQz«sgos. 

Ἐσαμησάμενος, ἃ. 1. part. med. v. ἐπαμω. 

᾿Ἐσπαμμέναι, Ion. pro ἐφημμέναι, quod vide. 

Ἔσπαμμένω, Poet. pro ἐπαναμένω, 

"Eg zjn6z0is, adv. per vices, mutuo; implicite. 
Ab ἐσωμοιθός. à 

᾿Ἐσαμοιξαδὸν, adv. idem et ab eod. 

᾿Εσαμοιθὸς, ἢ, ὃν, alternans. 

"Ege o, superinduo, 

᾿Ἐπαμπίσχω, idem. 

ἜἘσαμῦνωι, a. 1. inf. act. v. ἐπαμύνω. Unde 

᾿Επαρούνπωρ, ορος, ὃ, auxiliator ; (2) vindex. 

᾿Εσᾶμῦνω, ft. υνῶ, defendo ab injuria, ulciscor ; 
(2).auxilior, succurro. 'Ezzgyu» σταῖς i- 
Oeics, Isocr. 

᾿Ἐπαμφέρω, pro ἐπαναφέρω, Sol. 

᾿Επαμφιάζομωαι, superinduor. 

᾿Ἐσαμφιέννυμι, f. (ἔσω, induo, superinduo. 

᾿Ἐνταμφίσκω, idem. 

᾿Επαμφοτερίζω, fut. iow, in utramque partem 
verto, ancipitem. me prebeo; (2) utrique 
sufficio; (3) in neutras partes transeo, me- 
dium ‘me prabeo; (4) oratione ambigua 
utor, et que in utramque partem accipi 
potest. : 

"Emu Qovseiovrus, adv. ambigue 

᾿Ἐσαμφοτεριςὴς, 8, ὁ, in utramque partem pro- 
clivis, medius, ambiguus. 

"Em, conjunct. postquam. 

*"Eravibudnos, 8, 0, gradus. 

᾿Ἐσαναθαίνω, adscendo, conscendo. 

᾿Ἐσαναξάλλεσθαι, pres. inf. med. verbi 

᾿Επαναδάλλω, differo; (2) in med. induo. Καὶ 
ϑοιμάτια πάνδρεϊω, τὰ περ ἐκλέψατε, ἔπανα- 
δάλλεσθε, Aristoph. Conc. 276. 

᾿Εσανάξᾶσις, ews, n, adscensio, Ab ἐσαναξαίνω. 

᾿Επαναξγδάζω, f. dow, impono, v. gr. equo; (2) 
adduco, sed in locum editum. 

᾿Ἐσαναθληδὸν, adv. quasi injectim, injiciendo, 
super injectim. 'Ezj τέτοισι δὲ εἰρίνεω εἵματα 
λευκὰ ἐπαναθληδὸν φορίωσι, Herodot, 9, 81. 
Ab ἐπαναξάλλω. 

*Exavubodw, ὦ, f. ru, acclamo, 

᾿Εσανᾶγαγεῖν, ἃ. 2. inf. act. Alt. pro ἐπαναγεῖν. 

᾿Επαναγινώσκω, lego; ἐπανώγνωθι, lege; ἐσάνα- 
ψνώνῶι, Yecognoscere, 

᾿Ἐσπᾶναγκάζω, Y. dew, cogo, compello. 

᾿Ἐσπάναγκες, τὸ, necesse, necessitas; (2) neces- 
sario. Ex ἐπὶ et ἀνάγκη, mecessitas. Μόνα 
ἐπανάγκες ἀπηγόρευσαν ἐσθίειν εἰδωλόθυτα, Ori- 
gen contra Cels. 8, 396. Conf. Act. Apost. 
15,.28. 

᾿Εσαναγορεύομαι, praeconis voce pronuncior. 

᾿Εσανἄγω, revoco, retrorsum ago, rejicio; (2) 
proveho in altum, sc. mare navem, in pass. 
in altum navi provehi ; ἐσανήγαγον, revoca- 
vi a.2. ᾿Εσανάγεγε εἰς và βάθος, Luc. 5, 4. 

᾿Εσαναγωγὴ, 3s, ἡ, reductio ad aliquid. 

᾿Ἐσανάγωγος; 9, ὃ καὶ n, redux; epith. Fortune. 

᾿Επαναδέρω, cutem, corium evello. 

᾿Ἐσαναδίδομαι, Cresco, augeor. 

᾿Ἐσπαναδιπλάζω, et ᾿σπαναδισλόω, ὦ, reduplico. 

᾿Ἐσαναδιπλάσμα, et ᾿Ἐπαναδίσσλωμα, ures, T) 
id quod reduplicatum est, replicatum. 

᾿Ἔσαναδί 


Ex iz: et ἄν. 
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᾿Εσανωδίπλωσις, ews, ἡ, reduplicatio, replica- 
tio, geminatio; (2) figura rhetorica, quum 
eadem vox in una sententia primum et ul- 
timum locum occupat; (3) figura gramma- 
tica, quum syllaba ab initio vocis gemina- 
tur; (4) vox medicorum de febri. 

"Exuvadeoun, ἧς, 1, xecursio, recursus; (2) re- 
ditus. Ab ἐπανατρέχω, recurro. 

᾿Επαναζευγνύω: ἐπαναζεῦξαι, veverti; (2) pro- 
ficisci. _ 

᾿Επαναθεάομιαι, ὥμαι, specto. 

᾿Επαναιρέομοαι, Suc, suscipio, capesso; (2) oc- 
cido, opprimo. Hinc 

᾿Ἐπαναίρεσις, £45, 11, OCCISIO 5 (2) excidium, in- 
teritus, 

*Exavaiew, elevo. Unde ἐπανήρατο, a. 1. med. 
sustulit. 

᾿Εσαναίσθητος, 9, ὃ καὶ ἦ, sensus valde expers. 

᾿Εσανακαινίζω, f. iow, ursus renoyo. 

᾿Επανακἄλέω, d, f. ἔσω, revoco. 

᾿Επανακάμπεω, f. Yo, xeflecto. 

᾿Επανάκειμιαι, unde f, ἐπανακείσεται, repositus 
erit, manebit. 

᾿Επανακεφἄλαιδομαι, Sc, sumraatim enumero 
et colligo. 

᾿Επανακίρνασθαι, rursus miscere, 

᾿Επανακλαγγάνω, Xen. Wid. κλαγγάνω. 

᾿Επανάκλησις, ews, 4, revocatio, restitutio. Ab 
ἐπανακαλέω. 

᾿Ἔσιανακλίνω, reclino, 

᾿Επανάκλϊσις, sus, 7, recessus; (2) aciei in si- 
nistram partem inclinatio. 

᾿Επανακοινόω, 2 f. dow, communico consilii ca- 
piendi gratia. - 

᾿Εσπανακομείζω, f. ἴσω, refero, reduco. 

᾿Επανωκρέμἄμιαι, pendeo, suspensus sum. 

᾿Επανακρινω, interrogo, percontor. 

᾿Επανάκρεσις, ews, ἡ, repulsus; (2) rejectio. Ab 

᾿Επανακρήω, f. ὅσω, repello; (2) retro inhibeo 
navem, currum, &c. (3) retrocedere seu 
remeare cogo. 

3 , ~ . 

Ἐπανακσάομαι, ὥμιαι, recupero; (2) colligo 
me, 1. e. animum, vires. 

᾿Επανωκυκλέω, à, f. jou, repeto, itero, revolvo. 

᾿Επανακυκλόω, ὦ, f. ὥσω, ἰάοτη. Hinc 

᾿Επανακύκλωσις, ews, 4, revolutio. 

᾿Επανακύπσω, f. po, attollor, erigor. 

᾿Εσαναλαμθάνω, apprehendo, arripio; (2) re- 
peto, itero; (3) auxilior, quocunque modo, 
etiam monendo, corrigendo, asserendo; 
(4) epilogum facio, Hine 

᾿Επανάληψις, eus, 4, repetitio; (2) figura rhe- 
torica, 

‘Exavanrioxw, f. dow, insumos ἐπανήλωκα, ultra 
insumpsi; ἐπανηλωκότες, qui consumpserunt. 

᾿Ἑσαναλογέω, a, f. ἥσω, altius repeto, ab initio, 
accurate explico. 

᾿Επανωμένω, fut, νῶ: ἐπανάμεινον, expecta, a. 1. 
imp. ᾿Αλλ᾽ ἐπανάμεινον χρόνον, Aristoph. Nub. 
801. 

᾿Επαναμιμνήσκω, in memoriam revoco ; izzyz- 
μνῆσαι, commonefacere, aor. 1. Ἔσαναμι- 
μἐνήσκων ὑμᾶς, Rom. 15, 15. 

᾿Εσπανάμενησις, ews, ἡ, repetitio, recordatio. 

*Exuyavetw, ὦ, f. dew, renovo. ᾿Εσανανεώσομαι 
v) Θρασυμάχε λόγον, Plat. Hine 

᾿Εσανανέωσις, ews, 7, renovatio. 

᾿Ἐπαναπαύω, T. αύσω, do requiem, reficio, re- 
creo in. Hine ἐπαναπαύομαι, requiesco su- 
per; (2) adquiesco in. ᾿Επαναπαύῃ v νό- 
L4, Rom. 2, 17. ᾿Εσαναπαύσεται ἐπ’ αὐτὸν ἡ 
εἰρήνη ὑμῶν, Luc. 10, 6. 

᾿Επαναπεράω, revertor, Ἔπαναπερῶντος δ᾽ ἔκ τε 
x75 Συρίας, Nicol. Damascen. 478. 

᾿Επαναπέμπω, sursum pello in locum aliquem. 

᾿Επαναπηδάω, a, f. ἥσω, insilio, insurgo. 

᾿Επαναπίππω, decumbo in, v. gr. lectum. 

᾿Επαναπλάττω, f. dow, fingo, formo, 

᾿Εσανωπλέω, d, et dw, crebro Navigo; izawz- 
πεπλευκέναι, Yenavigasse; (2) navi irruo. 

᾿Επανωαπνέω, Y, εύσω, scepe respiro, ap. Herod. 
ἐπαναπνέειν ἔπεα, effundere flatu velut verba. 

᾿Ἑπαναποδίζω, f. iow, diligenter perpendo ; (2) 
in vestigia me cessim recipio, 

*Exaverodiséoy, in medium revocandum et di- 
ligenter expendendum est, A prae, 
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᾿Ἐσαναπολέω, dy f. sow revolvo; (2) iterum 
in memoriam revoco’ oratione repeto. 
᾿Εσπαναῤῥήγνυμοι, f. ρήξω, erumpo. 
᾿Επαναῤῥιπίζω, f. iow, suscito ignem flatu; (2) 
commoveo, sero bellum, belli causas. — 
᾿Ἐσαναῤῥίπτω, unum super aliud rejicio; ἐπώ- 
ναῤῥιπιτεῖν, ejaculari, in sublime jacere, 
᾿Ἐσανασᾶἄλεύω, f. sÜrw, concutio, moveo sur- 
sum. , K 
᾿Ἐσανάσεισις, ews, 5», COncussio armorum, vi- 
bratio; (2) minz, Ab 
᾿Εσπανασείω, f. tiro, concutio arma, quod fac- 
tum initio prelii. Unde (2) terreo, e in 
pass. terribilis sum alii, minis terreo; (3) 
intento, v. gr. arma. à 
᾿Εσανασκέππομαι, f. Youd, considero. — 
᾿Ἐσανασπείρω, insuper sero, denuo semino. 
᾿Ἐπανασπορὰ, ἄς; ἡ, satio iterata. Α prec. 
᾿Ἐσανάςᾶσι:, tus, $5, insurrectio, seditio, re- 
bellio; (2) eminentia, tumor ; (3) eruptio. 
Ab ἐπανίςημι. Unde 
᾿Εσανάςημα, dros, 70, prominentia. 
"EzuymstAAw, f. ελῶ, reprimo, inhibeo, ,com- 
pesco, contraho. Αἱ γενέσεις ἐπαναφέλλϑσι 
σὰς φθορὰς, Aristot. ; 
᾿ἜἘσαναςήσομαι, f. 1. ind. med. v. ἐσανίςαμαι. 
᾿Ἐσαναςραφεὶς, regressus, a. 2. part. pass. 
Ἐπαναςρίφω, f. Ψω, retrorsus ago; (2) sub- 
verto; (3) redeo, ut et in med. Unde ] 
᾿Ἐπαναςροφὴ, ἧς, ^, reversio, reflexus ; (2) vita 
et consuetudo vite. 
᾿Ἐσπανασώζω, f. dow, servo, iterum servo. 
᾿Ἐσανατάμνω, iterum exscindo, ᾿Επανατάμνειν 
αὖθις τὴν Pata, Arete 
Ἐπανάτᾶσις, ews, 5», extensio, intensio; (2) 
sublatio, evectio; (3) interminatio. Ab 
᾿Εσπανατείνω, sublatum, v. gr. baculum, in- 
tento alicui; (2) intendo, augeo; ἐπανατεί- 
verbo ἐπιανατεινάμενος, a. 1. med. 
᾿Επανατέλλω, f. Ad, orior, exsisto; (2) pro- 
rumpo, exorior. 
᾿Επανατίθεσθαι, pres. inf. pass. verbi κ 
ἜἘπανατίθημι, impono, repono; (2) tribuo 
alicui, concedo, ut habeat sc. (3) tribuo 
alicui, ut dederit, acceptum fero, imputo. 
᾿Εσανατρέπω, f. eu, subverto, everto. i 
᾿Εσανατρέφω, f. ὀρέψω, reficio, proprie medi- 
corum verbum ; dein £ropice, recreo, quoad 
rem familiarem. 
᾿Ἐπανατρέχω, recurro; (2) in sublime excres- 
co; ἐπανέδρωμε, succrevit. 3 i 
᾿Εσανατρὕγάω;, f. 4r», post vindemiam colli- 
go quz supersunt. ὯΝ 
᾿Ἐσαναφέρω, transfero, removeo, rejicio ; (2) 
refero, renuncio; (3) refero, reduco ; (4) 
repeto, conduplico ; ἐπανενεγκεῖν εἰς τὸν Δία, 
in Jovem removere; aor. 1. (5) recupero. 
Οἱ δὲ πρέσθεις ἐπανεφέροντο ταῦτα εἰς ᾿Αθήνως, 
Xen. ᾿Ἐπανοίσειν ἔφη ἐκεῖνες, dixit receptu- 
rum illos, 4ppian. Pun. 105. Hinc - 
᾿Εσπαναφορὰ, ἄς, ^, repetitio, relatio, reductio ; 
(2) figura rhetorica, qua ab eodem verbo 
plures sententiz initium sumunt. 
"ExayuGoginis, ἢ, ὃν, (σχῆμα) figura Epana- 
phorz similis. 
᾿Εσαναφύσάω, f. ἤσω; respiro. 
"Emuye; tu, gemo, queror. ν : 
Ἔπαναχρεμσπήριος, oy, exscreationem juvans, 
de medicamentis. 
Ἔπαναχρέμππομαι, exscreo, impr. pituitam. 
Ἔσανάώχιρεμψις, sus, 7, exscreatio, E 
Ἐσαναχωρέω, d, f. you, recedo; (2) impetum 
facio; (3) redeo ad priora, post digressio- 
nem. ᾿Επαναχωρήσω πάλιν, μὴ καί τις ὧν 
ἀνὴρ ὁ προσιὼν τυγχάνῃ; Aristoph. Conc. 29. 
᾿Ἐπαναχώρησις, εως, ^, impetus; (2) receptus. 
"Eruvoess, 9, ὃ καὶ 7, virilis, virilitatem pre se 
ferens. Ex ἐσὶ et ἀνήρ. 
Ἔσανδρόω, liberis masculis impleo, frequento. 
Εἰσόκε Λῆμνον παισὶν ἐπανδρώσῃ, Apoll. Rhod. 
1, 873. 
᾿Επανεγείρω, excito, suscito. } Hinc 
᾿Εσπανέγερσις, ws, 7, resurrectio. 
"Exavebjoows, f. 1. ind. pass. Ve ἐπανίημι. 
Ἐπσάνειμι, redeo, revertor; (2) rursus disputo, 
ad disserendum redeo; ἐσανίωσι, revertan- 
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tur, S. pl. a. 2. conj. ἐπανιέναι, redire; ize- 
ww. "Eg ἐκεῖνες γὰρ ἐπάνειμι, Luc. 
Ἔσανειπεῖν, praeconio annunciare : 
Ἔσανεῖπον, praeconio promiserunt, ioi 
᾿Εσπανείρεσθαι, pres. infin, med. Poet. pro ἐπα - 
νέρεσθαι, ab ἐπανέρομαι. ; ; 
᾿Εσανεὶς, a. 2. part. act, verbi aavinus E 
᾿Εσπανέλευσις, ews, 7, reditus. 
᾿Επανελθεῖν, a. 2. inf. verbi izavteyropzu, 
᾿Ἐσανελκύω, f. dow, attraho. 
"Ezasuta, f. ἔσω, sepe vomo. 
᾿Επανερεύγομεαι, ructo, subinde ructo. 
᾿Επανέρομαι, rursum interrogo; (2) interrogo, 
Μή δ αὖθις ἐπανέρη με, Aristoph. Ran. 484. ' 
"Exavéoroucs, redeo, accedo. Ἔν σῷ ἐπανέλϑθεῖν, 
avroy, Luc. 19, 15. ᾿Επανέλθοντες ἐλπίσι, Dem. 
᾿Εσανέρωσάω, ὥ, f, ἥσω, interrogo rursum. 
᾿Επανερωτήσει, 9. sing. f. 1. ind. act. 
᾿Επανέχω, antecello; (2) innitor; (3) immo- 
ror, insisto; (2) ἐπωδαῖς ἐπανέχυσα, incan- 
tationibus innisa, dedita, Heliod. 3. u 
᾿Επανήκεςος, o», insanabilis, irrevocabilis; de 
pena, est ultima, gravissima. 1 
᾿Ἐπανήκω, redeo; (2) venio, advenio. ^ 
᾿Ἐπανήρετο, 9. sing. imperf. ind, med. verbi 
ἐσανέρομαι. ES 
᾿Εσανθέω, dicitur de rebus que aliquid decoris 
extrinsecus addunt; (2) de iis que medicis 
ἐξανθήματα dicuntur, que et dicuntur izav- 
θεῖν, erumpere e cute, prorumpere, Ern. al. 
eniteo, effulgeo. Κύκνε σε πολιώτεραι δὴ αἵδ᾽ 
ἐπανθξσι τρίχες» albicant, Arist. Vesp. 1059. ἡ 
*Exavdne, ὁ, floridus, Man. Ab ἄνθος. 
᾿Ἐσάνθησις, $ws, ^, eruptio pustularum ; (2) 
decus extrinsecus colori &c. additum. 
᾿Εσανθιάω, ὥ, effloresco, Jon. ow. | 
᾿Εσανθίζω, f. iow, floridis coloribus orno; flo- 
ribus spargo, floridum reddo, orno, pingo.’ 
᾿Εσήνθιζον χρυσῷ, Luc. Hine 
᾿Εσάνθισμα, Gros, và, eruptio pustularum ; (2) 
quod inest, natat, sefpit in superficie, ut 
lanugo in genis, spuma in urina, &c. 'Ez'zy- 
bron ἀφρῶδες, Hippocr. f 
Ἔσανθισμὸς, 8, 6, exornatio coloribus floridis. 
verbis venustioribus et sententiis, 
᾿Ἐπανθρᾶκϊζδες, «i, pisciculi que super carboni- 
bus assantur, Ab éai et ἀνόρωκες. : 
᾿Ἐσανθρωκίζω, f. fw, super carbonibus asso. 
Μόνον Seay γὰρ διὰ σ᾽ ἐπανθρωκίζομεν, "Aristoph. 
Av, 1452. 
᾿Ἐπανιζσι, 9. pl. pres, ind. act. Alt. pro &z«- 
visio, ab 
᾿Ἐπανίημι, remitto, laxo; ἐσανιεὶς, particip.' 
pres. travels, a, 2. part. f. ἐπανεῖσα" inf. 
ἐπανεῖναι. Mizgay ἐπανεὶς τῶν ὀφρύων, Luc. 
᾿Εσανισόω, Í. wow, exzquo, compenso. Ἔσα- 
νισεμένης ἑκατέρας μώχης, App. Rell. Civ. 4, 
157. ; * 
᾿Ἐσπανιςαίατο, 9. pl. praes, optat. med. Jon. pro 
tmavisawro, ab ἐπανίςημι. : 
᾿Ἐσανίςαμαι, assurgo ; (2) emineo. ᾿Ὀρνιδές vi- 
veg ἐπανιςάμενοι ποῖς δημοτικοῖσιν ὀρνέοις, Ari- 
stoph. Av. 1590. Á s 
᾿Εσανιςέαται, 9. pl. pres, ind. med. Jon. pro 
ἐπανίφανται, ab B 
᾿Εσανίφημι; excito, erigo ; (2) antepono, prz- 
ficio ; (2) in aor. 2. et perf. et med. assurgo ; 
insurgo; (2) rebello, seditionem moveo; 
(3) ex inferis redeo ; (4) exorior, nascor, 
erumpo, v. gr. e cute. Ὑϑτον προσδέκεσθαίΐ 
σοι ἐπαναφςησάμενον, hunc in te rebellaturum 
expecta, ferodot. 1, 89. 
*Exavréoy, adv. posit. redeundum est. 
Ἔπανιπητέον, idem, ab ἐπάνειμι. 
᾿Ἐσανιὼν, pres. part. act. v. izvera. 
᾿Ἐσάνοδος, 2, 7, reditus ; (2) figura rhetorica. ' 
᾿ῬἘσανοιδέω, ὦ, f. ἥσω, intumesco. 
᾿Ἐσανοίκπωρ, ogos, ó, qui aperit, Ern. E 
"Exavoghemevos, przes. part, pass, comir. pro 
ἐπανορθοόμεενος. Ab qus 
᾿Εσανορθόω, ὦ, f. wow, in integrum restituo, 
corrigo, emendo. Σῴωλλομένες mAsigm ἐπα- 
νορθϑν, Xen. Hinc 
᾿Επανόρθωμιω, Qvo, v), recte factum : (2) res 
feliciter gesta; (9) emendatio, restitutio 
in integrum, 


# 
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᾿Επανόρθωσις, ews, % idem; (2) figura rheto- 
rica. : 

᾿Επανορδωπὴς, 8, ὃ, corrector, qui emendat. 
Ab ἐσανορθόω. 

᾿Επανορθωτίκὸς, ἢ, ὃν, corrigendi vim habens, 
ad emendandum pertinens. 

Ἔσπαντἄνύω, extendo, Hom. 

᾿Εσαντέλλεσω, pres. part. act. verbi 

᾿Επαντέλλω, pro ἐπανατέλλω, orior, existo ; (2) 
prorumpo, exorior; (3) sublevo, exurgo. 
(3) κεχυμένος ἐπαντέλλει, jacens resurgit, 
Eur. Herc. Fur.1052. odds ἴχνος ἐπαντέλ.- 
λων, pedum vestigium sublevans, Id. Phen. 
105. 

᾿Ἔπάντης; £5, 6 καὶ 5, acclivis; (2) excelsus, al- 
tus. Ex ἐπὶ et ἄντα; in conspectu. 

*Exayribortw, f. Zo, precor, supplico. 

᾿Επαντλίω, ὥ, haustam aquam 
Hinc 

᾿Ἐπάντλημα, ἄτπος, ci, infusio aque vel alius 
liquoris, fovendi potissimum gratia; (2) 
fotus, fomentum. 

"Ex dyrAncis, ews, ἡ» idem, 

"Exaviw, f. dow, perficio. Unde ἐπηνύσθη, a. 1. 
pass. 

"Emo, adv. supra; (2) supra quam. 

᾿Επάνωθεν, adv. desuper. Ab ἐπάνῳ. 

᾿Εσάνωθι, adv. supra. Ab eod. 

᾿Ἑπάξας, a. 1. part. act. verbi trzyu. 

*"Ex¢ées, aor. 1. part. act. verbl ἐπῴσσω, ir- 

"rumpo. Kamer ἐπάξας αὖθις ἐσδόμιες πάλιν, 
Soph. Aj. 305. 

ἼἜσαξε, 3. sing. a. 1. ind. act. Dor. pro ἔπηξε; 
verbi πήγνυμι. 

᾿Εσπάξιος, 8, 047, dignus. Hinc 

᾿Ἐχαξιόω, 2, f. dow, postulo, rogo, precor; (2) 
puto, censeo. T&z ἐπηξίωσα δρᾷν, haud recu- 
savi prestare, Soph. Phil. 803. Φίλες ἔπα- 
ui δικαίαν χάριν παρεσχεῖν, amicis dignam 
cupit gratiam rependere, Jd. (Ed. Col. 
1497. (2) ἐπαξιῶ σε δαίμον᾽ ὄντ᾽ ἐξειδέναι, ex- 
istimo te, qui divus es, pulcre nosse, 7d. El. 
658. 

᾿Εσαξίως, adv. digne, pro dignitate. 

᾿Εσαξίωσις, ews, 5, &estimatio, census; (2) fla- 
gitatio. 

᾿Ἐσαξόνιος, S, ὃ καὶ ^, qui circum axem volvitur. 
Ex ἐσὶ et ἄξων, axis. 

"EvÁLo, 9. sing. a. 1. ind. med. Dor. Att. et 
Jon. pro ἐπηξζάσω, ἃ πήγνυμι. 

᾿Εσᾶοιδὴ, ns, ἡ, incantatio, Ex ἀοιδή, 

᾿Εσαοιδία, us, ἡ, idem. 

'Ez'z200;, 8, 0, incantator. 

"Ezzov, scdavi, a. 9. ind. act. verbi zo». 

᾿Επάαπειλέω, U,ÍÍ. ἥσω, p. nxc, minor. 
σὰ δεῖν ἐπηπείλησ᾽ ἔπη, Soph. Aj. 919. 

᾿Βσἄπερείδω, f. εἴσω, firmiter figo ; effulcio ali- 
quid aliquo ; pass. innitor. 

᾿Εσαπέρχομαι, discedo post, subsequor. 

᾿Εσαποδύομαι, f. ὑσομίαι, Suscipio, accingor rei 
gerenda. "AAA ἐπαποδυώμεθα creat τῷ 
σράγμωτι, "Aristoph. Lys. 618. 

᾿Εσασποθνήσκω, post aliquem morior. 

᾿Εσπαποικίζω, iterum coloniam deduco aliquo. 

᾿Ἐσπασοκτείνω, insuper, post alium vel alios, 
interficio, 

᾿Επασπολαύω, fruor, i. e, voluptatem, fructum 
capio ex re aliqua. 

᾿Επαπόλλῦμι, pessundo porro, sc. post alium. 

᾿Επαπολογέομι, Sums, insuper defendo; (2) 
defendo. 

᾿Επαπορέω, ὦ, f. row, addubito ; (2) aliam in- 
super dubitationem et quzstionem moveo. 
Hine 

᾿Ἑπαπόρημα, «ros, T), addubitatio, questio 
super aliqua re. Hine 

‘Exanognuarixos, ἢ, ov, dubitativus. 

᾿Επαπόρησις, ἕως, ^, addubitatio et questio 
super aliqua re. . 

᾿Επαπορητικῶς, adv. dubitanter. 

᾿Επαπορία, h: vide ἀπορία, Hes. Suid. 


infundo. 


Ἔκμοὶ 


᾿Επασορῶμοεν, 1, pl. praes. conj. act. contr. pro. 


ἐπαπορέωμεν, ab ἐπαπορέω. 
᾿Εσασοςέλλω, mitto post alium ; (2) successo- 


rem alicui mitto; (3) immitto alicui, v. | 


gr. percussorem. 


» 
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᾿Επάπαηνα, 2. l. ind. act. Att. pro ἐπάππᾳνα, 
ἃ Tamraive, circumspicio, 

᾿Εσασύω, seu ἐπησύω, acclamo, Hes. 

᾿Επᾶρὰ, Hs, ἡ, imprecatio. Ex ἐπὶ et gil. 

᾿Ἑπαράομαι, apo, imprecor. “Hxragnodpsyos 
Πέρσησι πολλὰ, Plat. 

Ἔσαράομαι, in medio, diris me obstringo. 
Καἀπαρώσασθαι, et diris sese obstringerent, 
Eurip. Iphig. in Aul. 60. 

"Exdeus, a 1. part. act. v. ἐπαίρω. 

Ἔσαᾳρασα, que sustulit, fem. ab ἐπάρας. 

᾿Επαρᾶσϊμος, 8, ὃ x ἦν exsecrabilis, 

᾿σαράσσω, vel ἄστω, item ἐπαῤῥάσσω, -π τω, f. 
τ-ξω, illido ; (2) irruo, incumbo; a. 1. ἐπήραξε. 

᾿Ἔσφρατε, 2. pl. a. 1. imperat. act. v. ἐπαίρω. 

Ἔπάραᾶτος, €, ὃ καὶ ^, exsecrabilis; (2) diris 
devotus; (3) diris sacratus, ne occupetur, 


habitetur. (3) ἐπάρατον ἔγνωσαν, in instaura- | 


tores diras precationes defixerunt, Appian. 
Bell. Punic. 2. ᾿Επάρατα χρήματα, pecuniz 
quze tangere nefas est, Id. Civ. 2, 198. Ab 
ἐπαράομαι. 

᾿Επάργεμιος, 8, 0 αὶ ἢ», leucomate seu albugine 
laborans, de oculo et animante ; (2) caecus, 
obscurus. "EzZeysuov πάθος, opbarus τὸ κοι- 
vas λεγόμενον λεύκωμα, Hustath ad Il. 3. 

᾿Επάργῦρος, 58) ὃ αὶ 4, argentatus. 

Ἑσαρδεύω, et ἐπάρδω, f. aw, irrigo. 

᾿Ἑσδρέσκομαι, T. ἔσομαι, placo, reconcilio mihi. 

ἜσΖρη; 9. sing. a. 2. ind. pass. v. πείρω. 

᾿Επᾶρήγω, f. ἕω, auxilior. 'Olwzzi παρίσταται 
ἠδ ἐπαρήγει, Il. 23, 783. 

"‘Exagnyoy, ὄνος, 6 καὶ ^, adjutor, auxiliator. 

᾿Εσάρηξις, εως, 1, auxilium. 

᾿Επαρήρειν, plusq. perf. ind. med. verbi ἐπάρω. 

"EmcmonsZuiyos, a. 1. part. med. Jon. pro iza- 
ρωσάμενοςς. Ab ἐπαράομαι. 

᾿Επαρέεὶς, a. 1. part. pass. v. ἐπαίρω. 

ἼἜσαρθον, a. 1. ind. act. verbi πέρθω. 

"E-eísions, S, ὃ καὶ ἧ, Sinister, perversus, in- 
eptus. Hinc 

᾿Εσαριςερότης, 470s, ἦν, qu. dic. sinisteritas; (2) 
ineptia, insulsitas. 

᾿Επαριφέρως,. adv. sinistre; (2) inepte. 

"Empwum, ws, 4, auxilium; (2) ἐπάρκειαι, 
pendia et similia. Ab ἐπαρκής. 

*Exdexecis, 4 idem, 

Ἔπσάρκεσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon, pro 
ἐπήρκεσε. 

᾿Επαρκέσει, 9. sing. f. 1. ind. act. 

᾿Επαρκέω, &, arceo, propulso; (2) opitulor, 
opem fero ; (3) suppedito, suggero ; f. ἐσαρ- 
κέσω" ἐπαρπέσοντα; opem laturum ; a. 1. ἐπτήρ- 
κεσα" inf, ἐπαρκέσαι, Poet. ἐπωρκέσσωι. “Hduov 
ts ϑάλατααν τὰ σφέτερα αὐτῶν βάλοιεν, ἡ vois 
δεομένοις ἐπαρκέσειεν, Dem. (2) χρὴ δὲ τῷ σε- 
θνηκόπι cà» avr’ ἐπαρκεῖν αὐτὸν ὡς ϑανέμενον, 
Soph. in Fragm. Acrisit. 

᾿Επαῤκὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, sufficiens. 

Ἔπαάρκϊζος, €, ὃ καὶ ἡ, Ἰάθρτη. Ab ἐπαρκέω. 

Ἔσαρκέντω:, adv. sufficienter. Ab eod. 

"Ezuopt, ἄπος, ro, locus sublatus, editus; 
(2) tumor, tuberculum; (3) inflatio, su- 
perbia. 

"Ἔσαρσις, ews, ἡ, idem. Ab ἐπαίρω, 

*Exdeutvos, paratus, sufficiens. Ὅσπλα δ᾽ ἐπώρ- 
μενα πάντα ren ἐγκάτδεο οἴκῳ, disposita vel 
sufficientia, Hesiod. Op. 627. Ab dew. 

᾿Επαρξάμενος, a. 1. part. med. v. ἐπάρχιομιαι, 

"Exdexeos, 8, à καὶ ^, agricola, hortulanus. 

᾿Ἑπάρσω, f. 1. ind. act. Aol. pro ἐσαρῶ, ab 
ἐπαίρω. 

"Exaprau, df. you, suspendo ; (2) sed ἐπαρτά- 
ouis G1, Ympendeo ; perf. ἐπηρτημένος κίν- 
δυνος, impendens periculum. 

Ἐσαρσὴς, to, 6 καὶ ^, paratus, qui est in 
promptu. Ex ἐσὶ οὐ ἀρτέομαι, paro. 

"Emapríto, f. ίσω, paro, perficio. 

᾿Επαρτϊκὸς, ^, ὃν, attollens, inflans. Σίσωρον 
φυσώδες μὲν, καὶ ςομάχε ἐπαρτικὸν, Aret, Ab 
ἐσαίρω. 

Ἐσαρσύω, f. vow, apto, adapto. 

"Empugho, et taugusels, ios, 4, vasculum quo 
oleum lychno infunditur; infusorium vo- 
cat vulgata versia. 'Ezgzxe καὶ ἰδὲ λυχνία 
χρυσῆ ὅλη, καὶ mà Auson lava αὐτῆς, xai 


sti- 
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ἑπτὰ λύχνοι ἑππὰ αὐτῆς; καὶ ἑπτὰ ἐπαρυσρίδας 
ποῖς λύχνοις cols ἐπώνὼ αὐτῆς, Zach. 4, 2. 

᾿Εσᾶρύττω, et ἐπαρύω, haurio, Steph. 

"Em uenit, ὡς, 1, preefectura, provincia. 

'"Ewwexizos, 7, ὃν, ad magistratum pertinens, 
proconsularis, &c. 

᾿Επαρχιώτης, 8, ὃ, provincialis ; fem. ἐπαρχιῶτις, 
=T1005. 

"Ἔπαρχίος, 8, ὃ % ^, preeses, preefectus. 

᾿Ἐπάρχω, f. ἕω, impero, dominor; (2) sum 
prefectus. Hinc ἐπάρχομαι, auspicor. Ts 
Eveuans ἐπῆρχον, Isocr. 

"EzZou, apto, Hom. 

"Eg'Zoury2, ἧς, 7, auxilium. 

᾿Ἑσαρωγὸς, 8, ὃ, auxiliator. 

"Ems Zeui, ἃ. 1. inf, act. v. ἐπῴδω. 

᾿Ἑπάσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. v. πάω. 

᾿Ἑσασθιμκαίνω, anhelo in opere faciendo. 

Ἔσασκέω, 4, f. vw, exerceo, doceo, habilem 
rei reddo exercendo; (2) instruo adyersus 
aliquem. Σοφίαν ἐπάσκει, Aristoph. Nub. 517. 
Hinc 

᾿Επασκητὴς, 8, 6, exercitor, athleta, Hes. 

"Exacue, wos, τὸ, Àncantamentum ; (2) can- 
tilena pueris a nutricibus cantari solita. 

᾿Ἑπασσαίρω, palpito. 

"Exaocirsgos, (gu, &pov, creber, frequens, alter 
post alterum. Κῦμα ϑαλάσσης og ἐπασ- 
σύπερον, Il. 4, 499, Ex ἐπὶ et ὦσσον, prope. 

᾿Ἐσασσυτεροσριθὴς, ἐς, idem. 

Ἔπάσσω, idem quod ἐπαΐσσω, irrumpo, irruo, 
Soph. Aj. 305. 

‘Exusedrrw, f. pu, fulgeo, emitto splendorem. 

"Ez2270), imperf, ind. act. v. πάσχω. 

᾿πάταξε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. πατάσσω. 

Ἔσπατήθην, a. 1. ind. pass. v. gto. 

᾿Ἑσάτησε; calcavit, 9. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εσαυγάζω, f. ἔσω, luminis radiis illustro, lu- 
cem adfero; at in pass. splendesco, splen- 
deo; (2) video; (3) τί σὸν ἡδὺν ἐπηυγάσωτθε 
καὶ ἀδρὸν Στασικρώτη, Anal. Brunck. 2, 1. 
Hinc 

᾿Εσαύγασμω, ros, τὸ, splendor. 

᾿Επαυδάω, ὦ, f. ήσω, insuper dico. 

᾿Εσαυθαδίζομαι, f. icowes, in pertinacia per- 
duro, pertinaciter resisto. 

᾿Επαύλειος, ov, in aulam ferens, epith. januz. 

᾿Εσαυλέω, ὦ, f. ἤσω, prscino, accino. Θρῆνου 
ἐπήυλει τῷ Ἰπυθωγόρῳ, Luc. 

᾿Επαυλίζομαι, f. icowe, stabulor, in loco com- 
moror, in tentorio ago. Τὴν νύκτα ἐπηυλι-᾿ 
σάμεθα σῇ μάχῃ, Luc. 

"Exavaioy, $, πὸ, villa, villula; (2) sedes; σὰ 
ἐπαύλιω, repotia, secundus nuptiarum dies. 
V. Ern. 

'Ἔσαυλις, ews, 7, Villa, casa, stabulum, ovile. 

᾿Ἐσαυλισμοὸς, $, 6, stabulatio, commoratio, do- 
micilium. : 

Ἔσαυλον, 8, πὸ, stabulum ; (2) sedes. (1) χει- 
μῶνι δ᾽ ἤδη τἀμά T tig UTRUM ἐγὼ ἤλαυνον, 
Soph. Gad, Tyr. 1188. (2) ἵκα σὰ κράτιςαι 
γᾶς ἔπαυλωα, Id. Aid. Col. 669. 

"Exaudos, 8, 0, stabulum; 

᾿Εσπαυξάνομαι, et emavzouo, cresco. Ab 

᾿Εσαυξἄνω, et ἐπαύξω, f, ξήσω, augeo. 
ξῆσα πατρίδα, Dem. Hine 

᾿Εσαυξὴ, ἧς, ^; accretio, incrementum. 

᾿Ἐσαύξησις, ews, ἡ, idem. 

"Evavins, ἐς, crescens paulatim, ut febris. 
᾿Εσαυξέας νόσες, Hippocr. Ab eod. 

Ἔσαυρεῖ, 3. sing. pres. ind. act. contr. pro 
ἐσωαυρέει, ab ἐπαυρέω. 

᾿Επαυρέμεν, praes. inf. act, Jon. pro ἐσαυρεῖν. 

᾿Εσωύρεο, 2. sing, a. 2. ind. med. Jon. pro ἐπηύ- 
ἐσώ. 

᾿Επαυρέω, ὥ, ἐπαυρίσκομιαι, et ἐπαύρομαι, fruor, 
utilitatem et fructum percipio; (2) dam- 
num accipio, ponas luo; (3) adsequor, 
nanciscor. dees χρόω λευκὸν ἐπαυρεῖν, Il. 
11, 572. 

᾿Εσαύρηαι, fruaris, 2, sing, pres. conj. med. 
Ton. pro ἐπαύρῃ. 

᾿Εσαύρησις, vel ἐπσαύρεσις, sus, 7, voluptas, gau- 
dium. Ab ἐσαυρέω. 

᾿Ἐσαυρίζω, f. iow, spiro, flatum emitto. 

"Ex avery, adv. cras, Hinc ὁ ἐπαύριον, crastinus. 

zu | ᾿Ἐπαυρίσκω, 


Ἔπσαυ- 


E I1 À ENE 


-Exaveloxw, fruor, idem quod ἐσταυρέωι 
»Ἑπαύρομαι, idem 3 
Ezatguro, 9. sing; a. 2, opt. med. v. ἑπωνρέω. 

᾿Ἐσπαύρωνται, 9. pl. pres. conj. med. 

᾿Ἔπαυσαν, 9. pl. a. 1. ind. acts v. παύω. 

᾿Ἐσαύσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. de 

"Ecco, 2, sing. a. 1. imperat. act. v. sraua. 

᾿Εσαύσω, 2, sing. a. l. med. Alt. et lon. pro 
ἐπαύσασο, ἃ "TG. 

᾿Ἐσπαυτέω, exclamo, T'heoc. 

᾿Επαυσΐκω, Statim. ; at 

᾿Επαυτοφώρῳ, in flagranti delicto, in ipso facto. 
Sic conjunctim szpe invenitur, pro iz αὐτο- 
φώρῳ, cujus dativi nominativus σὸ αὐτόφω- 
gov, ipsum furtum, est indictus, cum occur- 
rat avropweos, manifestarius. MW : 

Ἔπαυχίένϊος, 8) ὁ καὶ ἦν qui cervici imponitur. 

᾿Ἐσαυχέω, ὥ, ἔ, tcu glorior ob. “Exauyjous 
δὲ σοῖσι σοῖς λόγοις, Aristoph. Av. 635. 

᾿Επαυχμέω, siccitatem induco, sicco. Our’ ἐξε- 
πομθρῶν, ὅτ᾽ ἐπαυχμήσας, cum ea- siccat, 
Soph. in Polyxena. 

'"Ec&Uw, exclamo, Theoc. 

᾿Επαφαίρεσις, us, ^, detractio iterata. Ab 

᾿Ἐσαφαιρέω, ὥ, f. ow, insuper demo, seu de- 
traho. 

ἜἘσαφάομαι, ὥμαι, T. ἥσομαι, contrecto ; (2) de- 
mulceo. Ab ἐπαφή. : 

᾿Εσαφαναίνω, exsicco, eneco. Sed preesupponi- 
tur tantum propter ἐπαφαυάνθην, ex Arist. 
R. ubi tamen alii legunt ἀπεφανάνθην, 1121. 

᾿Εσαφαυάνθην, a. 1. ind. pass. v. ἐπαφαναίνω. 4 

᾿Ἐσαφαύω, arefacio, exsicco, eneco. Μὰ Aji 
2098, dg ἐπαφαυάνθην Παναθηναίοισι γελῶν, 
Nemo Hercle: ita ut risu pene emortuus 
sum in Panathenzis, Aristoph. Ran. 1089. 
Simplex est zz», compositum ἀφαύω; bicom- 
positum ἐπαφαύω (ἐπὶ relationem ad causam 
notat). 

"Em ZA, 9s, 7, contactus, contrectatio. 

"Ea neis, εως, ἣν idem. Ex Ze. 

᾿Ἐπάφησεν, aor. 1. indic. act. v. trapinus 

᾿ἘΕσαφίημι, fut. ἤσω, immitto, instigo. "Eza- 
φίεναι τὰ παλτὰ, Xen. 

᾿Ἐσαφρίζω, spumam ago, spumo, em 

᾿Επαφρόδιτος, 8, ὃ, Epaphroditus. Nomen viri ; 
(2) venustus, lepidus, gratiosus. 

"EsaQoes, #, ὃ καὶ 7, super quo spuma est. 

᾿Εσᾶφύω, seu ἐπιαφύσσω, insuper fundo, Hom. 
,᾿ Ἐσαφῶ, a. 2. conjunct. act. v. &zeínua. 
᾿Ἐσάχθεια, s, 4, molestia, offensa, Ab 
᾿Ἐσακχϑὴς; £05, ὃ καὶ %, gravis, molestus. Ex ἐπὶ 
et ἄχθος, pondus. 

᾿Ἐσάχϑομαι, gravate fero, angor. Oz ἐπάχ- 
boas κακοῖς, neque angor malis, Eurip. 
Hippol. 1260. 

"Ema zs, adv. moleste. Ab ἐσαχϑής. 

᾿Επαχλύω, tenebris obscuratus sum. 

Ἔσπάχνωσεν, 3. sing. a. 1. ind. act. v. σα χνόω. 

᾿Ἐσαχύνθην, a. 1. ind. pass. v. ex dvo. 

*Es:2», conj. posteaquam. Ab ἐσάν. 

᾿Επέθδα, accessit, 3. sing. a. 2, ind. act. Dor. pro 
ἐπέξη, ab ἐπιξαίνω. 

᾿Ἐσέξαινον, imperf. ind. act. 

᾿Ἐπέδαλλε, 9. sing. imperf. ind. act. 

"EmfGzAov, injeci, a. 2. ind. act. 

᾿Εσέξασε, 9. sing. a. 1. ind. act. Poet. pro iz:- 
ξίξασε, a verbo &zuGiGZCo. 

"Egt64y, a. 2. ind. act. verbi ἐσιξαίνω. 

Ἔσέεξησα, a. 1. ind. act. verbi zi6Za. 

᾿Επεδίξασα, a. 1. ind, act. v. ém/Gi6z eu. 

"EmtGío, 8. sing. a. 2. ind. act. ab ἐπιδίωμει. 

᾿Ἐσέσλεψα, a. 1. ind. act. v. ἐπιδλέπω. 

᾿Ἐσεθέλευσε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἐπιδελεύω. 

᾿Ἐσεγγελάω, 2, illudo, insulto. Τοῖς ϑανθσι ros 
Φιλξσι πάντες κειμένοις ἐπεγγελᾷν, Soph. Aj. 
1008, : ; 

᾿Εσέγγῦος, 8, ὃ % ^, per sponsionem factus. | 

᾿Εσέγειρε, 2. sing. pres. imperat. act. verbi 

᾿Εσεγείρω, excito ; incito, impello. Δεινὸν μὲν 
cà πάλαι κείμενον ἤδη κακὸν ἐπεγείρειν, Soph. 
(Ed. Col. 525. ai δ᾽ αὐτὸν εἵνεκ᾽ ἐπεγερῶ, 
Aristoph. Av. 84. 

᾿ἘἘσέγεντο, 9. sing. a. 2. ind. med. per Sync. 
pro ἐπεγένετο, ab ἐπιγίνορεσι. 

"Emtysgpios, 8, ὃν et 
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᾿Εσέγερσις, tws, ἦ, expergefactio, incitatio. — 

"Emeyserixis, 7, ὃν, incitandi, excitandi vim 
habens. δ 

᾿Εσεγερτικῶς, adv. ad incitandum apte. 

᾿Εσεγκαγχάζω, rideo in aliqua re, et quidem 
in malis alienis. 

᾿Εσεγκάπσω, unde txtyxarpoy, superingere, de- 
vora insuper. 

᾿Ἐσεγκελεύω, hortor. 'AAA' ἂν ἐπεγκέλευε, Eur. 
Cycl. 648. 

᾿Ἐπεγκεσάννυμει, insuper admisceo. 

"EmtyzoA& T2, incido, 

᾿Ἐσεγκχρεμάω, suspendo in, v. gr. fumo. 

'"EmtyxüAi, volvo in re aliqua. Pass. volutor, 
hareo in re aliqua. 

᾿Εσεγνωκόσι, dat. pl. perf. part. act, v. ἐσιγι- 
yer xu. 

᾿Εσπεγνώσθην, a. 1. ind. pass. 

"Eztyyars, cognovistis, 2. pl. a. 2, ind. act. 


Ἐσέγρετο, 8. sing. perf. ind. med. per Sync. 


pro ἐπεγείρετο, a verbo ἐπεγείρω. 

᾿Εσέγρομαι, expergefio, Theoc. 

᾿Ἐσεγχαίνω, inhio, irrideo ; in a, 2. ἐπε γχανεῖν, 
ἐσεγχανῶν. 

᾿Εσεγχἄλάω" vide ἐσιχαλάω, 

᾿Επεγχείρησις, ws, 7, Conatus, aggressio. 

᾿Εσεγχέω, infundo. 

᾿Εσέγχυμα, dros, ro, quod infunditur seu ih- 
fusum est. Ab ἐπεγχύω. Hinc 

᾿Εσεγχυμαείζω, f. ίσω, instillo, infundo. 

᾿Εσεγχῦτης, 9, δ, pincerna. Ab 

᾿Εσεγχύω, insuper, iterum, crebro infundo. 

᾿Ἐσεδείξατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi iz;- 
δείκνυμι. 

᾿Επέδησε, 8, sing. a. 1. ind. act. v. πεδάω. 

᾿Επεδίδε, 8, sing. imperf. ind. act. v. ἐσιδίδωμι. 

᾿Εσπέδραμε, S. sing. a. 2. ind. act. v. ἐπισρέχω. 

᾿Εσέδρης, more, gen. sing. Ton. pro ἐφέδρας. 

᾿Εσέδυν, ἃ. 2. ind, act. v. ἐσιδῦμι. 

᾿Επέδωκε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. ἐσιδίδωμι. 

Ἔσέεσσι, dat. pl. Ion. et Poet. pro ἔπεσι, ab tres, 

᾿Επέζησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἐπιζάω. 

᾿Εσεζήτει, 3. sing. imperf, ind. act. v. izi£47ío. 

*Etésro, 3. sing. a. 2. ind. med. v. ἐσισίθημει, 

᾿Επέθηκε, 8. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εσπεθύμησε, 8, sing. a. 1, ind. act. v. ἐπιθυμέω. 

'EIIET, postquam ; (2) quoniam, quandoqui- 
dem; (3) alioqui, nam: eodem sensu usur- 
patur cum particulis roi γε. (4) deinde. (3) 
ἐπεὶ σέῳ σρόπῳ ἄν πελειάς γε ἀνθρωπηΐϊῃ φωνῇ 
φθέγξαιτο; nam columba quomodo huma- 
nam vocem sonaret, Herodol. 9, 57. "'Ez«i- 
Toye εἰ πάντα ἃ προσῆκε, πρωττόντων, ὅπως 
εἶχε, nam si, &c. Demost. Phi. 1. (4) ἐπεὶ 
ὧν τὰς νεηνίας «+» lever ταπρῶτα μὲν διὰ τῆς 
οἰκεομένης, igitur, deinde eos juvenes, &c. 
Herodot. 2, 89. "Essi δὲ Ὑσρκύνιον μισῶν à 
δῆμος, ἀρχὴν ἀποςάσεως ἔλαξε và Λυκρεσίας 
πάθος, deinde vero, Plut. in Publicola. ’Exsi 
δὲ, verumtamen, apud Plutarchwm (pre- 
cipue). ᾿Επεὶ εὐθέως vel σάχιςα, cum pri- 
mum, simul atque [exempla passim apud 
Xenophontem]. ᾿Επεὶ εὐθέως ἤσθοντο, simul 
atque senserunt: quo etiam modo szpe 
adverbium utrumque cum infinitivo con- 
jungitur; ut ἐπεὶ εὐθέως αἰσθέσθαι. 

᾿Ἐσείγεαι, 2. sing. ind. med. Jon. pro ἐπσείγεσαι. 

᾿Επείγετο, 8. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἠπείγετο. 

᾿Επειγεὺς, 0, qui summo studio rem aliquam 
properat et urget, Steph. Ab ἐπείγω. 

᾿Εσειγομοένοιο, gen. sing. pres. part. med. Jon. 
pro ἐσειγομεένε, ab 

*ENEITO, f. £o, urgeo, impello; ἐσείγομεαι, 
festino, propero, maturo; (2) insto. ᾿Εσεί- 
yu yee μὲ τὸκ SiS παρὸν, Soph. (Ed. 1595. 
Τὸν οἴκαδ᾽ ἔπειγον «ὅλον, Id. Phil. 499. ᾿Εγὼ 
δὲ πρὸς «à δείπνον ἤδη ἐπείξομαι, Aristoph. Conc. 
1143. 

᾿Ἐσειγωλὴ, 5, idem quod ἔπειξις, E. M. 

'"Emtóz», postquam, quoniam. Ab ἐπεί, 

᾿Ἐσειδὴ, idem quod ἐπεί. 

᾿Επειδήπερ, conj. quandoquidem. 

᾿Ἐσείδοι, 9. sing. pres. opt. act. 

"Ezio, inspexi: ab inusitato ἐπείδω. 

"Ems, Poet. pro ἐπεὶ, quum ; (2) quoniam. 
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"Eg'síliro, 8, sing. iraperf. ind. pass, v. wsitomat, 

᾿Ἐσεικάδες, ai, dies nefasti, V. L. ~ ; 

᾿Εσεικάζω, fut. dow, conjicio ; (2) conjectura 
adsequor. Ἢ καὶ δάμαρτα τήνδ᾽ ἐπεικάζων 
κυρῶ; an etiam recte conjicio hanc illius 
esse uxorem? Soph. El. 668. "Og imuxá- 
sw ἐμὲ, ut opinor, Id. Trach. 1290. — 

"Emtíns, seu ἐπείκεν, quando, postquam ; poeti- 
Cum pro icy, - 

᾿Εσείκελος, assimilis, Hom. 

Ἐσείκσης, 8, ὃ, instigator, Ab ἰἐσείγω. 

᾿Επειλημ μένη, perf. part. pass, f, g. Alt. pro 
ἐπελελημμένη, ab ἐπιλαμβάνω, 

᾿Εσείλῦμι, vel ἐπείλυω, volvo, convolvo. — "Ayo/- 
bas δὲ εὗρε κασσίτερον ἐληλασμενον ἐς và Asarré- 
φάτον' ἐπείλυτο δὲ ὥσπερ τὰ βιθλία" Sic legen- 
dum: Et cum aperuisset invenit plumbum 
ductum in tenuissimas laminas, convolutas 
tanquam librum, Pausan. 4, 96, 343. 

ἜἜσειμι, succedo ; (2) invado. "Eze goi yt- 
AZ» Luc. ldem quod ἐπέρχεταί poi, mihi 
in mentem venit. . 

"Exc, immineo, sum super et post; unde 
ἐπεσσόμενοι, Poet. posteri. 

"Ecreiyzi, a. 2. inf. act. Ion. pro ἐφεῖναι, ab ἐφίημι. 

᾿Ἐσείνασα, a. 1. ind. act. verbi evo, 

᾿Επείνυσθαι, pres. inf. pass. verbi iasívujzu. 

"Ez, ews, ἡ, festinatio. Ab ἰσείγω, 

᾿Ἐσεΐπερ, conj. quoniam, quandoquidem. 

"Ἔσειρα, transfixi, a. 1. ind. act. verbi πείρω. 

᾿Επειράθην, ἃ. 1. ind. pass. verbi πειράω. 

᾿Ἐπειράσω, tentasti, 2. sing. a. 1. ind. med. 

᾿Ἐσειρᾶσο, 9. sing. imperf. ind. med. contr. pro 
ἐσειράετο. 

᾿Επειρίομιαν, et ἐπείροριαι, Ton. pro ἐπέρομεαι, in- 
terrogo, Herod. 

᾿Ἐσείρεσθαι, praes. inf, med. verbi ἐσείρομεαι. 

᾿Επείρη, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἐσεί- 
ea, et hoc contr. pro ἐπείσαε, ἃ πειράω. 

(pH pres, inf. med. Poet. pro ἐσερύεσθαι, 
a 

᾿Ἐσειρύω, attraho. 

᾿Εσειρώατο, 9. pl. imperf. ind. med. Jon. pro 

᾿Εσειρῶντο, periculum faciebant, S. pl. imperf, 
ind. med. contr. pro ἐπειρώοντο, a πειράω. 

᾿Ἐσειρωνεύομιαι, ironice loquor super aliqua re, 
derideo. 

᾿Επειρωσᾷν, rogare, pres. inf. act. Jon. et contr. 
pro ἐπερωτάειν, a verbo ἐπερωτάω. 

᾿Ἐπειρώτευν, imperf. ind. act, Jon. pro ἐπηρώτων, 
contr. ex ἐπηρώτεον. 

᾿Εσειρώτησιν, acc. sing. Ion. pro ἐπηρώτησιν. 

Ἔπεισα, adii, a. 1. ind. act. verbi tress, adeo. 

᾿Ἐπείσαγμα, ἄτας, và, Sophocl. id quod super- 
inductum est, accessio, incrementum. Ab 
ἐπεισάγω. Sed apud Sophocl. alii legunt ἐσί- 
cuyun, ab ἐπισάσσω. : 

᾿Εσπεισάγω, superinduco, aliunde inveho ; (2) 
adscisco, adopto; (3) adhibeo ; (4) induco, 
v. gr. fabulam in scenam. 

Ἔσεσαγωγὴ, is, ἡ, superinductio ; (2) invec- 
tio, importatio ; (3) adoptio. 

"Exucuyaryiios, w, ὃ % ^, invectitius, impor- 
tatus aliunde. ; : 

"Emir; €, ὃ καὶ 4, advectitius, ascititius, 
peregrinus ; (2) adoptivus. 

᾿Ἐπεισθαίνω, superingredior ; (2) ingredior. 
᾿Εσεισθαίνων τῷ ἵπσῳ ἐπὶ τὴν ϑάλασπαν, Xen, 

᾿Εσεισδάλλω, superinfundo, v. gr. aquam 
vino; (2) ingredior; (9) irrumpo. 

Ἐπεισξάτης, 8, 0, vector, miles classiarius. 

᾿Ἐσεισδείκνυμιαι, ostendo, praebeo, Ei μησρὸς ἡ 
μησρυιὰ πάθος ἐπεισδείκνυται, Hel. ZEthiop. 1. 

᾿Εσεισδέχομαι; fut. fom insuper admitto et 
recipio intro. 

᾿Εσείσειμι, post alium ingredior, invado. 

᾿Επεισέρχομαι, idem. 

᾿Ἐπεισηγέομαι, Sue insuper induco ; (2) in 
usum, consuetudinem induco, invenio ; (3) 
celebro, : 

,“Ἐπείσθεσις, 4, initium. V. Schol. Vide s?zésciz.. 


^ 


||, Ἐπείσθην, a. 1. ind. pass. verbi πεήθορεαι. 


Ere, adit, 3. sing. pres. ind. act. verbi 
ETE. . 
ἘΠΕΊ ZION, s, τὸ, aqualiculus, ima pars ven- 

tris, pudendum muliebre, Ὅταν κόρη πασ- 


σωρὶς 
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'σωρὶς εἰς ἐπείσιον χλεύην ὑλακτήσασι, quando 
puella meretrix in pudendum probra la- 
trans, Lycophr. 1385. 

"Ἐπεισκἄλέω, a, intro VOCO 

᾿Ἐπεισκρίνομσαν, ingredior, insinuo me. 

*EwtoxoxaAta, ὥ, advolvo; (2) insero, inculco, 
et fere in malam partem, inepte insero. 

Ἐπσπεισκύκλησις» ἢ, idem quod ἀνακύκλησις, Suid. 

*EmuexiTT4,incumbo alicui rei, invado. Ex 
ἐπὶ, εἰς, et κύστω.  Eiym δὲ κάφροδισία Λάταξ 
ὥσπασι νῦν ἐπεισκύπαει δόμοις, Cottabus ille 
peregrinus et venereus lusus omnes invasit 
familias, Soph. in Inacho. / 

"Ἑπεισκωμάζω, comissatum ad aliquem venio ; 
(2) irrepo aliunde, insinue, ingero me im- 
portunius. 

"Ἐπεισόδιον, 8, v), pars fabul:e quasi adventitia, 
sive digressio in carmine epico ad narratio- 
xem non necessaria, sed tamen apte cum fa- 
bula conjuncta suavitatis et ornatus causa ; 
Ὁ) omne acroama adventitium et jucun- 

um; (3) τῆς τύχης, lusus fortunze, Polyb. 
᾿Επεισόδιος, 8, ὃ καὶ ^, Superinductus, adven- 
titius : 

"Επεισοδιόω, 2, tanquam episodion interjicio et 
intersero. Ab ἐπεισόδιον. 

᾿Επεισοδιώδης, toc, ὃ καὶ ἦ, qui abundat crebris 
ἐπεισοδίοις, quod est in vitio. 

᾿Επείσοδος, 2, 6 4 ^, ingressio, adgressio. 

᾿Ἐπεισπαίω, insilio, irrumpo ; ἐπεισπέπαικεν, ir- 
ruit, irrupit, dristoph. Plut. 804. 

᾿Εσεισπέμπω, f. wa, immitto alicui. 
᾿Εσεισπηδάω, d, f. ro, superinsilio. 
᾿Ἐσεισχίπσω, superincido. 

᾿Ἐπεισπλέω, f. evow, navigo in, v. gr. portum. 

'"Exrurzytw, insuper spiro, magno flatu irruo. 

᾿Ἐπεισρέω, superinfluo. 

᾿Επεισφέρω, insero, intromitto. Χρείᾳ δὲ ποίᾳ 
rove ἐπεισφέρεις λόγον ; Aristoph. "Thesm. 1174. 

XEmusQeio, et ἐπείσφρημι, insuper intro sero; 
(2) superintro. Hinc ἐπεισέφρησα, a. 1. 
ἐπεισφρήσας, et ἐπεισφρησάμενος. Kal πῶς 
ἐπεισφρῶ σήνδε TH κείνης λέχει; Eurip. Alc. 

1059. 

ἜἘσεισχέω, insuper infundo, affundo ; i» med. 
infundo me, Jos. 

"Excra, adv. deinde, postea, tum. Hinc ἐς 
ἔπειτα, in posterum ; οἱ ἔπειτα, posteri; co 
ἔπειτα; posteritas; (2) nonnunquam abun- 
dat ; (3) interrogantis est cum indignatione, 
Itane vero? (4) argumentando servit, enim- 
vero, atqui. 

“Ἔπειτεν, pro ἔπειτα, Herod. 

"Ἐπείτε, postquam. 

'Emcíroi, idem. ἡ 

᾿Ἐσπείχϑην, a. 1. ind. pass. verbi ἐπείγόμαι. 

"Emtixzov, imperf. ind. act. verbi ἐπέχω. 

᾿Επεκαθίσα, a. 1. ind. act. verbi ἐπικαθίζω. 

Ἐπεκαλεῖπο, 9. sing. imperf. pass. contr. pro 

^ ἐπεκωλέεσο, ab ἐπικωλέω. 

Ἐσεκαλύφθησαν, 9. plur. a. 1. ind. pass. verbi 
tana AUT TO. 

᾿Επεκθαίνω, egredior, inpr. in terram e navi; 
(2) de iis qui jam egressos alios conse- 
quuntur. 

*Ex:xfodw, infamo; pass. infamor, rumoribus 
differor. : 

᾿Επεκδοηθίέω, 2, fut. yew, ad auxiliandum pro- 
curro, auxilium fero. 

᾿Επεκδιδάσκω, f. δάξω, amplius doceo et de- 
monstro. 

᾿Εσεκδίδωμω, insuper elargior ; ἐπεχδᾶναι, a. 2. 

᾿Ἐπεκδιηγέομαι, Buc, T. yoowo, insuper com- 
memoro vel enarro, insuper explico. 

᾿Επεκδιήγησις, ews, ἡ, repetita narratio et il- 
lustratio, 

᾿Εσπεκδρᾶμεῖν, excurrere adversum. — Hinc 

᾿Επεκδρομὴ, ἧς, ἡ, excutsio, eruptio in aliquem. 

Ἑσεκίατο, 9. pl. imperf, ind. med. Jon. pro 
ἐπέκεινσο, jacebat super, 9. sing. imp. med. 

᾿Ἐπεκέκλετο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 
verbi ἐσικαλέω. 

᾿Εσέκεινα, adv. illic; (2) ultra; (3) ante. 

᾿Ἐπεκθέω, adversus aliquem excurro, erumpo. 

᾿Ἐσεκκλίνω, devito, declino, Steph. 
᾿Εσεκκεφίζω, f. ίσω, levo. 
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᾿Ἐπεκλέγοραι, percenseo, perlego. 

> 

Eaexxaivw, f. vz, declino, devito. 

᾿Επεκλύω, evolvo, debilito, Steph. 

᾿Ἐπεκλώσαντο, 9. plur, a. l.ind. med. verbi 
ἐπικλώθω. 

᾿Ἐπεκπίνω, insuper ebibo; (2) ebibo in re ali- 
qua, v. gr. dum loquor, inter scribendum. 

*ExtxrAoos, contr. tmiíxTAS;, 9, 0, enavigatio 
adversus aliquem. 

*Exexedre, 9. sing. imperf. ind. act. verbi iz;- 

, 
ἀρώτεω. 

᾿Επεκρέμασα, a. 1: ind. act. verbi ἐπιπρεμάω. 

"Ezíxvüci, ews, 7, extensio, dilatatio. Ab 

᾿Επεκτείνω, idem quod ixreivw, extendo, 

᾿Ἐσεκτεταμένως, adv. intente, vehementer. 

ἜἘσπεκτήσω, 2. sing. a. 1. ind. med. verbi £z;- 
χτάομαι. 

᾿Επεκτρέχω, prorumpo adversum ; (2) excur- 
sionibus et latrociniis infesto. 

Ἐσεκτύσέω, ὦ, Í. ἥσω, persono. Πᾶς δ᾽ ἐπε- 
καύπησ᾽ "Ολυμιπος, Aristoph. Av. 786. 

᾿Εσεχφέρω, profero, proveho. 

᾿Εσεχφεύγω, f. £u, effugio, perfugio. 

᾿Επεκφορὰ, zs, ^; elatio, i. e, pronunciatio. 

᾿Ἐσεκχέω, insuper effundo. 

᾿Επελάθετο, 9. sing. a. 2. ind. med. verbi ἐσι- 
λαμβάνω. 

᾿Επελάθεπο, S. sing. a. 2. ind. med. verbi ἐσι- 
λανθάνομαι. : 

᾿Ἐσέλᾶσις, ews, 7, invasio, impetus. Ab 

᾿Επελαύνω, f. cow, infesto incursu in aliquem 
feror, invado ; (2) adequito; (3) admoveo, 
promoveo. Χρὴ τάχισα ἀλλήλοις ἐπελαύνειν, 
Xen. ᾿Ἐσελαύνειν ὅρκον, jurejurando firmare, 
-Herodot. 1, 146. 

᾿Επελαφρίζω, fut. zo, sursum tollo, elevo. 

᾿Εσελαφρύνω, levo. 

᾿Ἐπελᾶχιςσον, adv. rarissime. Eis ἄλλο μὲν ζῶον 
ἐπελάχιςον, εἰς ἀνθρώπες Di ἐπιπλεῖσον, ἕωυ- 
σὰς εἰδοποιξσι, in alia animalia rarissime, in 
homines autem ut plurimum sese transfor- 
mant, Heliod. 3. 

᾿Ἐσέλεγχος, 8, 0, sequens elenchus, elenchus 
elencho superadditus. 

᾿Εσέλευσις, sus, 7, impetus 5 (2) adventus. 

*ExeAevsixos, ἢ, ὃν, superveniens, adventitius ; 
(2) subito superveniens. Ab ἐπέρχομαι. 

᾿Επελήλατο, 9. sing. plusq. perf. pass. Atc. pro 
ἐπήλατο, ab ἐπελαύνω. 

᾿Εσελθεῖν, a. 2. inf. act. verbi txiexoua. 

᾿Εσελθῶν, qui supervenit, aor. 2. part. act. 

ἜἘσελίσσω, flecto, Hom. 

᾿Επέλκω, Ion. pro ἐφέλκω, attraho,. 

ἜἘσελπίζω, Í. ίσω, cum acc. in spem adduco; 
(2) cum dat. spem pono in aliquo ; item, 
bene de aliquo spero ; (3) spero. 

᾿Ἐπέλπομαι, Spero. 

᾿Εσέλυον, a. 2. ind. act. verbi ἐπιλύω. 

᾿Εσεμαίετο, 9. sing. imperf, indic. med. verbi 
ἐπιμαίομαι. 

Ἐσεμάξατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
au 
ἐπιμάσσω. 

᾿Εσεμθᾶδὸν, adv. adscendendo. Ab 

᾿Εσεμδαίνω, ingredior; (2) pedibus aliquem 
conculcare, insultare aliquem, invehere in 
aliquem. (2) 4 xZg! i&rw raid ἐπεμβαίνειν 
ἀεὶ, Eurip. Hipp. 668. Οὐδ᾽ ἐπενέξη τῇ rin 
τῷ ἀνδρὸς, Plutar. in. Flaminio. "Ayuy ἔφικεν 
ἡμῖν ἐπεμξαίνειν, Plut. 

᾿Εσέμθαλε, 9. sing. a. 2. ind. act. Poet. pro 
ἐπενέθαλε, ab tmeucaraw. 

᾿Ἐσεμδάλλεσθαι, superinjici, pres. inf. pass. 

᾿Εσεμθάλλω, intercalo, intersero ; (2) insuper 
adjicio, auctarium addo; (3) urgeo, impello; 
(4) in alium irrumpo. Πολλὰ ἡμεῖς τῶν μί- 
σρῶν ἕνεκώ 3, Ths εὐφωνίας ἐπεμδάλλομεν, Luc. 

᾿Ἐσεμθᾶσις, tug, ἡ, incursus, Ab ἐπεμβαίνω. 

᾿Ἐσεμθᾶσης, 9, 6, vector equi, currus, navis: 
miles classiarius, ‘“Agudruy T ἐπεμθάτην, 
Eurip. Suppl. 585. Ἵππων ταχυπόδων ἐπερι- 
Caras, Id. Bacch. 780. 


᾿Εσεμδεδαὼς, perf. part. act, per Crasin, pro 


ἐπεριδεθηκὼς, ab ἐπεμθαίνω. 


᾿Ἐσεμβοάω, ὥ, f, fir», inclamo, clamorem tollo, 


sc. adversus hostem. 


᾿Εσεμξολὰς, ἄδος, ^, insititia : 
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"Emp 603, ἧς, 4, figura grammatica parenthesi 
similis, interjectio. Ab ἐπεμδάλλω. 

᾿Ἐσέμεινα, a. 1. ind. act. verbi éizujetyz. 

᾿ΕἘπεμελήθη, 3. sing. aor, 1. ind. pass. verbi 
[TT TT TR 

Ἔσέμενε, 8. s. imperf. ind. act. verbi ἐπιμένω. 

᾿Ἐπεμέμφετο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
[10171 077778 

᾿Ἐσεμηνώμην, a. 1. ind. med. v. ἐπιμιαίνομαι. 

᾿Επέρεμοηνος, 7, cem. vide eaves. 

ἜἜπεμπε, 3. sing. imperf. ind. act. v. πέμπω. 

Ἐπερπηδάω, ὥ, f. "ir, insuper insulto calcibus ; 
(2) insilio; (3) super aliquem ingredior ; 
(4) insolenter erga aliquem me gero. 

Ἐπεμπίππω, superincido; (2) invado, irruo. 
Τὶ δήτα ποίμναις τήνδ᾽ ἐπεμπίπτει βάσιν 5 Soph. 
4). 42. 

᾿Επέμυξα, a. 1. ind. act. verbi ἐσιμύττω. 

"Em QUou, tingo in, immisceo. 

"Exevya, a. 1. ind. act. verbi guo. 

᾿Ἐπενώχετο, 9. sing. imperf. ind. med. Dor. 
pro ἐπενήχετο, ab &ziváacopea. 

᾿Ἐπσενδίδωμι, do amplius, addo; (2) remitto, 
concedo. 

᾿Επενδεπέω, insuper sonitum edo, Hom. 

᾿Ἐπένδύμα, ἄἅπος, có, Superior vestis, ut toga, 
pallium. 

᾿Εσενδύτης, 8, ὃ, amiculum. 

᾿Ἐπενδύω, f. vow, superinduo. : 

᾿Ἐπενεγχεῖν, a. 9. inf. act. verbi ἐσινέγχω pro 
ἐσιφέρω. : ; 

Ἐσένεγξις, ews, ἡ, Mlatio. Scribitur etiam sine 
γ᾽» ἐπένεξις, ab ἐπιφέρω, infero. 

᾿Ἐσενείκαναες, nom. pl. a. 1. part. act. Poet. 
pro ἐπενέγκαντες, ab eod. 

᾿Εσένειμα, ἃ. 1. ind, act. verbi ἐπινέμω. 

Ἐπενέμετο, 3. sing. imp. ind. pass. v. ἐπινέφω. 

᾿Ἐπενήνεον, 1. sing. imperf. ind. act. v. ἐπινηνέω. 

᾿Επενήνοθα, perf. ind. med. Alt, et per Epenth. 
7$ o pro izz»/z, ab ἐπανθέω. 

Ἐπσενήχετο, natabat, 3. sing. imperf. ind. med. 
verbi ἐσινήχω, supernato. 


'"Επσένδει, lugebat, 3. sing. imperf. ind. act. conir. 
pro ἐπένδεε, ἃ πενθέω. 
᾿Επένδθεσις, ewe, 4, insertio literze vel syllabae ; 
figura gramm. Ab ἐπεντίθημι. 
᾿Επενδορέω, d, insilio, Unde a, 2. ἐπένθορε, ir- 
ruit ; ἐπενθορὼν, ἐπενθορᾶσα,. 
᾿Επενθοώσπω, insilio, Iirruo. . 
᾿Εσενθυμεέομεαι, Zuo, enthymema enthymemati 
superaddo. 
᾿Ἐσενθύμημα, Gros, πὸ, enthymema enthyme- 
mati additum. Ab ἐσενθυμεέομιαι. 
᾿Ἐπενθύμησις, ews, 7, enthymematis ad enthy- 
mema adjunctio. Ab eod. 
᾿Ἐσενθὼν, aor. 9, part. act. Dor. pro ἐπελθῶν, 
a verbo ἐπέρχιομεαι. 
᾿Ἐσεντᾶνύω, f. dow, insuper intendo, 
ἘἘπεντείνομεαι, contendo me; vires intendere. 
"Ezty7£AXo, mando, jubeo. 
Ἔπεντίθημι, insero in medium. 
ἜἘπεντρίδω, f. pw, infligo, sc. plagam, vulnus. 
᾿Ἐσεντρῦφόάω, ὦ, f. 4s, luxuriose aliqua re utor, 
insolesco, ; 
᾿Εσεντρώγω, una comedo; inf. a. 1. ἐπενσραγεῖν. 
Ἐπένπρωμα, τὸ, et ᾿Επένσρωσις, 7, Voces Epicu- 
rez de voluptatibus quaesitis et superfluis, 
Ab ἐπεντρώγω, Casaub. Al. ab ἐπενσισρώσκω, ἢ 
leviter vulnero, stringo, seu pungo cutem, 
Ern. 
᾿Ἐπσεντῦνω, apparo, instruo. ᾿Αδάμαςος ' 95a ἤδη 
μ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῖς χεῖρ᾽ ἐπεντύνονπ᾽ ἐμὴν ἔσφηλεν, 
Soph, dj. 451. ᾿Ἐπεντύνω solo nititur So- 
phoclis allato testimonio; sed ibi legendum 
est ex Codice manuseripto ' Biblioth, regize 
; 25150 RES 
eor S ETTEYTEIVOVT. ἐμήν". on 
ἜἘσεντύω, idem. 
᾿Εσεζάγω, educo exercitum. Hinc 
᾿Εσεζαγωγὴ, 7s, ἡ, eductio aciei in hostem. 
᾿Εσεξαμαρτᾶνω, pecco insuper, porro. 
᾿Εσεξανθίζομιαι, efüoresco; ἐσεζηνδισμοένος, ni- 
tidus, pinguis, comptus, pictus, 
᾿Εσεξάπᾶτάω, fallo, decipio. 
᾿Εσέξειμι, egredior, exscendo; (2) erumpo ; 
(8) reum perago, accuso, item impugno, 
verbis male accipio seu tracto; (x) ulciscor, 
2: puni 
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punio; (5) persequor oratione, scriptis ; 
(6) operam navo; (7) exsequor. 

᾿Ἐπεξελαύνω, f. χάσω, in aliquem provehor 
equo; (2) immitto; (8) erumpere jubeo. 
Οἱ ᾿Ολύνθιοι ἐπεξελαύνεσι τὸς ἱππεῖς, Xen. 

᾿Ἐσεξέλεγχιος, s, ὁ, confutationis (ἐλέγχε) co- 
piosior elaboratio. 

᾿Επεξέλευσις, ews, 4 vindicta, ultio ; (2) poena ; 
(3) exeeutio. Alb ἐπεξέργομαι. 

᾿Επεξελευσόμεεθα, 1. pl. fut. 1. ind. med, verbi 
ἐπεξέργχομαι. ὁ 

᾿Εσεξελευςκὸς, 7, ὃν, ultor, ultrix. 

᾿Επεξελθεῖν, a. 2. inf. act. 


᾿Ἐσεξεργάζομαι, T. ἄσομεαι, elaboro ; ῷ) effec- 


tum opus polio; (3) absolvo; (4) occido. 
(4) ὀλωλότ᾽ Zvàg ἐπεξειργάσω, perditum. vi- 
rum iterum confecisti, Soph. Antig. 1988. 

᾿Ἐσεξεργᾶσία, operis perfectio. Ἐσαινεῖται δὲ ἡ 
ἐπεξεργασία, Argum. Med. 

᾿Επεξεργασὴς, 8, 0, executor, qui rem perficit : 

‘Extkcoyasixes, ἢ, ὃν, ad operis consummatio- 
nem et expolitionem faciens. Ab ἐπεξεργά- 
Cott. 

᾿Επεξεργαςικὼς, adv. cum quadam operis ex- 
politione. 

᾿Ἐσεξέρπω, permeo, pervado, velut calor cor- 
pus. 

᾿Επεξέρχομαι, fut. ελεύσοριαι, incurso, invado, 
insulto ; (2) percurro, oratione persequor ; 
(3) ulciscor, punio ; (4) in jus rapio, ac- 
cuso, actionem intentatam persequor ; (5) 
perficio, absolvo; (8) exscendo aliquo. 

᾿Επεξέτᾶσις, tus, ἧ, repetita, altera lustratio, re- 
censio exercitus. 1 

᾿Εσεξευρίσκω, f. ρήσω, ultra adinvenio, 

᾿Επεξεύρομεν, 1, pl. a. 2. ind. act. 

Set AS Mis à 

Ἐπεξηγέομαι, explicationem addo. 

᾿Επεξήγησις, ews, 7, narrationi juncta copiosior 
narratio; (2) enarratio; (3) figura que 
icem variis verbis explicat, ornandi vel di- 
lucidius explicandi gratia. 

᾿Ἐπεξῆς, deinceps, Yon. pro ἐφεξῆς. 

᾿Εσεζιωκ χάζω, leta voce acclamo. 

᾿Επέξιθι, 9. sing. pres. imperat, act. verbi 
ἐπέξειμι. 

᾿Επεξόδιω, τὰ, sacra facta ob felicem expeditio- 
nis bellicze suscipiendz eventum. 

᾿Ἐπεξοδος, s, 4, eruptio, exitus adversus ali- 
quem. 

᾿Επέοικε, 3. sing. perf. ind. med. verbi ἐπείκω. 

᾿Επεπείθετο, 8. sing. imp. ind. pass. verbi iar 
πείθω. 

᾿Επέπειν, insequi, pres. inf, act. Ion. pro ἐφέ- 
σειν; a verbo ἐφέσω. 

᾿Επεπειρέωτο, 8, pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπεπείρηντο. πειράω. 

᾿Ἐπέπεσον, a. 2. ind. act. verbi ἐπιπίπιπω. 

᾿πεπήγει; fiverat, 3. sing. plusq. perf, ind. med. 
verbi ἐπιπήγνυμι, figo. 

᾿Ἐπέπιθμεν, 1. pl. a. 2. ind. act. per Sync. pro 
ἐπεπίθομεν, quod Jon. pro imidausy, a verbo 
ἐπιπείθω, vel potius 1. plur. pl. perf. med. 

᾿Επέσλεον, 3. pl. imperf. ind. act. v. ἐπιπσλέω. 

᾿Ἐπέπληγον, a. 2. ind. act. dit. pro ἔπληγον. 

᾿Επέπληξα, a. 1. ind. act. verbi ἐπισλήσσω. 

Emgt-yAw», a. 2. ind. act. verbi izízAapa pro 
ἐπίσλεω. 

᾿Επεποίθειν, 1. sing. plusq. perf, ind. med. 
verbi ἐπιπείθω. 

᾿Επεπόνθην, 1. sing. plusq. perf. ind. med. Alt. 
et Ton. pro ἐπεπόνθειν, ab ἐπιπάσχω. 

᾿Επεπράγεισων, 9. pl. plusq. perf, ind. med. v. 
ἐπιπράσσω. 

᾿Επέκιταρον, a. 9, ind. act. verbi ἐπισταίρω. 

“Εχεπτώκειν, |. sing. plusq. perf. ind. act. 
verbi izuzíia o. 

‘Estzvso, 3. sing. plusq. perf. ind. med, verbi 
συνθώνομιαι. 

᾿Επεραιώθην, ἃ. 1. ind. pass, verbi περαιόω. 

᾿Ἑπέραςος, amabilis, Suid. 

᾿Εσεργάζομαι, colo, aro, subigo. Hinc 

᾿Επεργᾶσία," ὡς, 4, jus arandi inter se; (2) 
aratio que fit ultra terminos ; (3) aratio, 
cultura. : 

᾿Επεργία, 3, operatio penes alios, V. L, 

᾿Εχερεθίζυ f. ἴσω, irrito. 


EDs 8.88 


| ᾿Ἐσερεθισμοὸς, 8, ὁ, irritatio. 


᾿Ἐσερείδω, fut. εἴσω, infigo, valde firmo et im- 
pingo, imprimo ; ἐπερείδομοωι, innitor, in- 
cumbo, repugno. Hinc . 

ἜἘπέρεισε, adegit, 3. sing. a. 1. ind. act. J 
᾿Επέρεισις» εὥς, 7, illisus; (2) intentio cogita- 
tionis in rem aliquam ; (3) repugnantia. 

᾿Εσερεύγω, evomo in aliquem. 

᾿Εσπερέφω, tego, tectum impono, Hom. 

᾿Επερήρεισμαι, perf. ind, pass. verbi ἐπερείδω, 

᾿Επέρησα, a. 1. ind. act. verbi περάω. 

᾿Επέρομεαι, f. ρήσομωι, sciscitor. Πρὶν λέγειν ὑμᾶς 
72, ἐπερήσομαϊ τι μικρὸν, Aristoph. Lys. 98. 

᾿Επεῤῥώγην, a. 2. ind, pass. verbi ἐσιῤῥήγνυμει. 

᾿Επεῤῥίφην, ἃ. 2. ind. pass. verbi ἐπιῤῥίπτω. 
᾿Επέῤῥωσαν, 9. pl, a. 1. ind, act. verbi ἐπιῤῥών- 
νυμιι. 

᾿Εσεῤῥώσαντο, 8. pl. a. 1. ind. med. 

᾿Επερυθριάω, erubesco ob rem aliquam, 

᾿Επερύω, fut. ούσω, attraho, 1 ; 

᾿Εσπέρχομαι, f, ελεύσομαι, accedo, advenio, etiam 
de adventu inopinato transeo ; (2) in ani- 
mum venio; (3) invado, impetum facio ; 
(4) uleiscor; (5) edissero, explico; (6) in 
concionem dicendi causa prodeo, vel sena- 
tum adeo, (5) &f ἐπέλθοις ἅπαντά μοι σα- 
φῶς, utinam mihi recenseas omnia per- 
spicue! Aristoph. Equit. 618. 

᾿Ἐπερωτάω, d, f. ἥσω, interrogo; (2) consulo. 

᾿Ἐπερώτημα, &vos, v), interrogatio ; (2) spon- 
sio, stipulatio. 

᾿Επερώτησις, ews, 7, idem. à 

᾿Ἐπερωτήσας, a. 1. part. act. verbi ἐπερωτάω. 

᾿Ἐσερωτῶντα, acc. sing. part. praes. act. contr. 
pro ἐπερωτάοντα, ab ἐπερωτάω. 

᾿Επέσαξεν, 3. sing. a. 1. ind. act. v. &zizzezo. 

᾿Ἐσπεσξαίνω, fut. 64oouss, ingredior; (2) con- 
Scendo, sc. navem, ᾿Ἐσπεσδαινεῖν ἐξ τὴν ϑά- 
λασσαν, Thuc. 

᾿Ἐπεσθάλλω, Alt. pro ἐπεισξάλλω, Thuc. 

Ἔσεσδολέω, convicior, maledico. Ab ἔπεσι 
βαλλεῖν, velitatione verborum, Ern. 

᾿Ἐσεσθολία, as, ^, convicium. Ab 


Ἔπεσξόλος, 8, ὃ καὶ ^, maledicus, conviciator. | 


Νεῖκος ἐπεσδόλον, jurgium dicax, Apoll. Rhod. 
4, 1421. 

Ἔσεσεν, vel ἔπεσε, cecidit, 9. sing, a. 2. ind. act. 
verbi zíz4, pro πέσω. 

᾿Εσπεσήθω, per colum adspergo, ap. Jos. (nisi est 
ἐπισήθω.) 

Ἔσεσθίω, post aliud edo, insuper edo. 
σθίειν μικρῷ σίτῳ πολὺ ὄψον, Xen. 

᾿Εσπέσθω, Poet. pro ἐπεσθίω. 

᾿Επέσθω, 3. sing. pres. imperat. med. verbi 
ἕπομαι. 

"Execs, dat. pl. ab ἔπος, verbum. 

᾿Εσπέσκαζον, imperf. ind. act. verbi ἐσισκάζω. 

᾿Επέσκεπεν, 3. sing. imperf. ind. act. verbi £z;- 
σκέπω. 

ἜἘσπεσκέψασθε, 2. pl. a. 1. ind. med. verbi ἐσι- 
σκέπτομαι, VISiLO. Ι 

᾿Επεσκίασα, ἃ. 1. ind. act. verbi ἐσισκιάζω. 

᾿Επεσκίρτησε, 9. sing.:a. 1. ind, act. verbi iz;- 
σκιρτάω. 

Ἐπεσκότησε, 9. sing. a. 1. ind, act. verbi ἐσι- 
σκοτέω. 

"Ezrtroy, cecidi, a. 2. ind. act. verbi σίσσω. 

“᾿Επέσπεσθαι, pres. inf. med. Jon. et Poet. pro 
ἐφέπεσθαι, ab iQéaropa. 

Ἔπέσσον, a. 2. ind. act. verbi ἐπισσάω. 

Ἔσέσσεται, erit, 3. sing. f. 1. ind. act. Poet. pro 
ἐπέσεται, a Verbo £u, Sum. 

᾿Εσπεσσεύοντο, 9. pl. imperf. ind. med. Poet. pro 
ἐπεσεύοντο, ab ἐπισεύορεαι. 

"Emeecüptyus, adv. incitate, cum impetu, Aret. 


Ἐσε- 


᾿Ἔσέσσυται, 8. sing. perf. ind. pass. per Meta- | 


thes, pro ἐπεσέσυται, ab ἐπεσεύω. 
᾿Ἐσεσάδθην, a. 2. ind. pass. verbi iQíszya. 
"EzismApoi, perf. ind. pass. verbi ἐπιςέλλωώ. 
"EztguAe, misi, a 1. ind. act. 
᾿Εσεσενώχιζε, 3. sing. imperf. ind, act. verbi 
ἐπισενωχίζω. 
᾿Επέςενε, 8, sing. imperf. ind. act. v. ἐσιςένω. 
"Ezsst porro, 3. pl. a. 1, ind, med. v. ἐπιςέφω. 
᾿Επεσεὼς, perf. part. act, Jon. pro ἐφετακῶς, ab 
ἐφίςημι. 
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"Emríeny, supervenit, a. 2, ind. act. verbi ejusd, 

"ETts/pixvo, 3. sing. plusq. perf. ind. pass, 
verbi ἐπισηρίζω, ; 

᾿Επεσήριξα, confirmavi, a. 1. ind. act. 

᾿Επέσησαν, S. pl. a. 2. ind. act. verbi ἐφίσημι, 

"Extsi, imperson. imminet ; (2) licet. . 

"Exrésios, 8, ὃ, Ion. pro ἐφέςιος, rectius autem | 
ἐσίςφιος, domesticus, familiaris ; epith. Jovis, 
Ex ἐπὶ et ἑςία, 

᾿Ἐπεσονώχιζε, 9. sing. imperf, ind. act. verbi 
ἐπισοναχιίζω. 

᾿Επεφραμιμένα, nom. pl. perf, part. pass, n. g 
verbi ἐπιςσρέφω. 

᾿Επεφράφην, conversus sum, a. 2, ind, pass. — . 

᾿Ἐσεσυφέλιζον, 3. pl. imperf. ind. act. verbi 
ἐσιςυφελίζω, 

"Eme; Zeus, ov, in foco situs, seu ardens, &c. 
δαλὸς ἐπεσχάριος, titio. Αὐγάζων δαλὸν ἐπε- 
σιιάριον, perspiciens titium in foco, Anth. 5. 

b ἐσχάρα. : 
᾿Ἐπέσχε, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi ἰσίσχω. 
᾿Επέσχιετο, inhibuit, 3. sing. a. 2. ind. med, 

‘Exéray, acc. sing. Poet. et Dor. pro ἑπέσην. 

᾿Επετάσθην, a. 1. ind. pass. v. σπετάννυμι, SEU 
πετάζω, pando. : 

᾿Ἐπέτειλα, a. 1. ind. act. verbi ἐπιπέλλω. 

᾿Επετειόκωρπος, 8, 0 καὶ 7, quotannis fructificans, 

᾿Ἐπετειόκαυλος, εἰ, ὃ καὶ 1, singulis annis caulem. 
mutans, . 

᾿Ἐπέτειος, 9,054, anniversarius, Ex ἔσος. 

᾿Επετειοφορέω, ὥ, Í. yew, quotannis fero, seu. 
fructifico. Ab : 

᾿Επεσειοφόρος, 8, ὁ καὶ ^, singulis aunis fructum 
ferens. Ex ἐπέτειος et φέρω, fre. : 

᾿Ἐπετειόφυλλος, s, ὃ καὶ 4, singulis annis folia 
mutans, Ex ἐπέτσειος et φύλλον, 

Ἐπσέτελλε, 9. sing. imperf, ind, act. verbi iz;- 
TÉAAU, ) 

"Emevtomero, 9. sing. imperf. ind, med, verbi 
ἐπιτερσοῤοῶι. 

᾿Επετετρόφα, przet. perf. verbi ἐπυσρέπω. 

᾿Επετεσρόφεσαν, 9. pl. plusq. perf. verbi ix 
σρίπω. Ὅτι un...» Ῥωμαίοις αὐτὰς ἐπετεσρό- 
φεσαν, quod se Romanis non permisissent, 
Appian. de Rebus Hispan. 49. 

᾿Ἐπετήδευσε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ἐπισηδεύω, 

Ἕπέτης, s, ὁ, pedissequus, famulus. Ab ἕπο- 
(as, sequor. 

Ἐπσετήσιος, 8, ὃ καὶ 5, Vel ἐπετήσιος, ix, ιον, per 
totum annum durans; (3) annuus. Ex i; 
et ἔσος, annus. 

᾿Ἐπετίθεν, 1. sing. imperf. ind. act, contr. pro 
ἐπετίθεον, qu. ab ἐπιτιθέω, pro ἐσισίθημι. : 

"Emeriízós, ^, ov, qui sequitur; (2) qui paret, 
seu obsequitur. Ab ἕσοροαι. 

'"Ezeripz, 8, sing. imperf. ind. act, contr. pro 
ἐπετίμαε, ab ἐπιπιμάω. 

Ἔπεσίμησε, 9. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Ἐσετίμων, imperf. ind. act. pro ἐπετίμαον. 

‘Extris, ides, ἡ, pedissequa, famula, Ἣ οἱ ἐπέ- 
τις πέλε κερίζεσα, que illi a tenera zetate pe- 
dissequa erat, Apoll. Rhod. 3, 666. 

Ἔπέτοσσα, a. 1. ind. act. Poet. pro ἐπέτοσα, a 
πετόω, offendo. : 

᾿Ἐπεσράπην, ἃ. 2. ind. pass. verbi ἐπισρέπω. 

᾿Ἐπετράώπητε, 2, pl. a. 2. ind. pass. verbi izi- 
vi 4 
TET, 

᾿Ἐπέτρεψα, a. 1. ind. act. verbi ἐπισρέπω. 

᾿Ἐπέτυχον, a. 2. ind. act. verbi ἐπιτυγχάνω. 

᾿Εσεύαδον, a. 2. ind. act. dol. et Ion. pro iQz- 
δον, ab ἐφάδω, placeo. 

᾿Ἐπευάδω, placeo, Mus. 

*Ex:véCw, letis vocibus celebro, acclamo. Ab 
εὐάζω. Βακχιωκὰς ἀνὰ νύκτας ἐπευάζεσα ἄνα- 
xa, Orph. Hymn. in Themid. 

᾿Ἐσευθὺ, adv. recta, 

᾿Ἐπευθὲς, adv. statim. Ὥς txeudbs iy εὐδαιμονίᾳ 
συνίοντες οἰκεῖν, Joseph. Antig. 15, 8. Y 

᾿Ἐπενδθόμεθα, 1. pl. imperf, ind. med. verbi 
σιεύθομεαι. , 2 el 

᾿Ἐσευδυμέω, w, f. yow, bono seu zequo animo 
sum in, vel ob. 

᾿Ἐσευθύνω, dirigo ; (2) rego. ; 

᾿Επευκτὲς, ^; ὃν, expetendus votis, exoptandus. 

᾿Εσπευλἄξέομαι, Sou, metuo. . ; 
᾿Επεύνωκ τοι; of, Sparte dicti servi, qui cum 
uxoribus 
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uxoribus absentium civium  cübuissent; 
Athen. 6. 

᾿Επευξάμενος, a. 1. part. med. verbi ἐπεύχομαι. 

᾿Επεύξεαι, 2. sing. fut. 9. ind. med. Jon. pro 
ἐπεύξη. i 

᾿Επευφημέω, ὦ, f. (mu, fausta acclamo, —"Egsu- 
φήμησαν ᾿Αχαιοὶ, αἰδεῖσθα, SY ἱερῆα, Il. 1, 22. 

᾿Εσευφήμησα, laudavi, a. 1. ind. act. 

᾿Ἐπευφημίζω, bene precor; (2) honoris causa 
nomen tribuo, v. gr. Sulla ἐπευφημίσθη 
Felix, i. e. appellatus est henorifico no- 
mine, Érn. Ts γενομεένες τότε ποιδῶς " Apos 
ἐπηυφήμισαν, Strab. 5. 

᾿Ἐπεύχεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. pro 
ἐπεύχεσε, ab ἐπεύχομαι. 

ἜἘπευχὴ, 5s, ^, precatio, preces, votum. 

᾿Ἐπεύχομαι, f. Zouos, precor, facio vota; (2) 
glorior, jacto me. Τοσαῦσ᾽ ἔλεξε, πᾶς δ᾽ 
ἐπηύξατο «ρατὸς, Eur. Hec. 549. ᾿Ἐπεύξατο 
σοῖς ϑεοῖς, Plut. 

᾿Ἐσευωνίζω, f. irw, vile pretium statuo ; (2) vili 
pretio vendo. ᾿Ἐπενωνίσα, τὴν ἄγοραν, Plut. 

᾿Ἐσενωχέορεωι, convivor. é 

᾿Ἐσεφάνη, 9. sing. a. 2. ind. pass. 

᾿Επέφαντο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. pro 
πεφασμεένοι ἦσαν, a φαίνομαι. 

᾿Ἐσέφερον, imperf. ind. act. verbi ἐσιφέρω. 

"Exeovey, 9. sing. imperf. ind. act. verbi πσέφνω. 

᾿Επέφραδον, a. 2. ind. act. verbi ἐπιφράζω. 

᾿Επεφράσατο, 3. sing. a. 1. ind. med. 
᾿Επεφράσσατο, Poet. pro ἐπεφράσατο. 

᾿Εσεφράσω, 2. sing. a. 1. med. 

᾿Επέφυκον, 3. pl. imperf. ind. act. v. πεφύκω. 

᾿Ἐσεφώνει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐπεφώνεε, ab ἐπιφωνέω. 

᾿Ἐσέχεεν, 9. sing. imperf. ind. act. v. ἐπιχέω. 

᾿Ἐπεχείρησαν, 9. pl. ἃ. 1. ind. act. verbi ἐπιχειρέω. 

ἜἘπεχεῖτο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
ἐσιχέω. 

᾿Ἐσέχθϑην, ἃ. 1. ind. pass. verbi πέχω. 

᾿Επέχρωον, 9. sing. a. 2. ind. act. v. ἐπιχράω. 

᾿Εσέχεισε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. imei. 

᾿Ἐσέχω, fut. ἐφέξω, vel ἐπισχήσω, inhibeo; (2) 
subsisto ; (3) differo ; (4) adhibeo, applico ; 
(5) attendo; (6) do, prebeo; (7) obtineo, 
occupo; (8) re aliqua nitor, fretus sum ; 
(9) im animo habeo; (10) nanciscor, in- 
cido in; (11) exagito, facesso negotium ; 
(12) irruo, invado; (13) immoror, insisto ; 
(14) malevolentiam, simultatem erga ali- 
quem gero. “Extyey περί vivos, heesitare ; 
ἀπὸ 7 αἰκισριξ, abstinere 5 τινὰ λέγοντα, im- 
pedire; στὴν γνώμην vu applicare; ἐπέ- 
χεσθαι τινὰς ἡμέρας, intermittere. Οὐ πολὺν 
χρόνον μ᾽ ἔπεσχιον μή με ναυσολεῖν ταχὺ, per- 
miserunt, Soph. Phil. 948. 

Ἐσεψα, a. 1. ind. act. verbi zérrm, coquo. 

Ea, carmina, nor. pl. contr. pro ἔπεα. 

"Eg, insit, 3. sing. praes. conj. verbi ἔπειμι. 

᾿Εσηθάω, 2, lon. pro ἐφηθάω, adolesco, pubes- 
co. "Es ὃ ἐπσήθησαν οἱ τῶν ἀπολομένων παῖδες, 
Herodot. 6, 83. 

"EmáóoAos, S, 6 καὶ ^, et ἐπίξολος, proprie qui 
scopum ferit; (2) qui adeptus est petita, 
optata. ᾿Επήδολος ὥρματι νύσσα, attingenda 
curru meta, poll. hod. 8, 1272. (3) qui 
occurrit, qui reperitur. (9)'H£ τε καὶ xA4- 
goo ἐπήξολσ,, vel qua reperiuntur in hor- 
tis, Nicand. Alewiphar. 232. Ab ἐπιξάλλω. 

᾿Ἐσήγαγε, 9. sing. a. 2. ind. act. Alt. pro ἐπῆγε, 
ab ἐπάγω. 

Ἔσηγά; οντο, 9. pl. imperf. ind. pass. dt. pro 
ἐπήγοντο. 

"Επηγγειλάμην, ἃ. 1. ind. med. v. ἐπαγγέλλω. 

᾿Εσήγειρα, a. 1. ind. act. verbi ἐσεγείρω. 

Ἐπηγεὺς, δ, ductor, V. I. 

Exnyxeviots, ὧν, ai, tabula navium a puppi ad 
proram extensa, quasiiztyeyzidegs, Ab ἐσε- 
γεγκεῖν, inferre, (nisi potius sunt σὰ tal τῶν 
ἐν σῷ κενῷ ξυλώμωατα, que res continent in 
cavo navis sitas, Irn.) 

Ἑσπηγορίω, ὥ, f. ἥσω, accuso, incuso ; (2) que- 
ror, conqueror. Ilinc 

Exnyogia, «s, 4, accusatio ; (2) querela. 

Et», 3. sing. imperf. ind. Poet. pro ἐπῆν. 

Ez», 1. sing. plusq. perf. ind, med. v. £z. 
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*Exneraéves, 7, ov, annuus, toto anno durans; 
(2) copiosus, largus. Ab ἔτος. 

*Exnbenxvie, part. perf. act. f. g. v. ἐπαθρέω. 

*Exnicay, noverunt, 3. plur. a. 1. verbi ἐπείδω. 
Οὐδ᾽ ὑπὸ νυκτὶ ar) ἀνιόντας ἥρωας ἐπήϊσαν, 
Apoll. Rhod..1, 1023. ἜἜπήϊσεν, cognovit, 
Id. 2, 195. 

᾿Επῆκαν, 9. pl. a. 1. ind. act. Zon. pro ἐφῆκαν; 
ab ἐφίημι. 

᾿Εσηκολέθησα, ἃ. 1. ind. act, verbi traxoarsbiw. 

Ἔπήκοος, 8, ὃ καὶ 7, audiens, auditor, qui rem 
audit vel audivit; (2) unde aliquid audiri 
potest. Ex zi et ἀκέω. 

*Ex7xece, a. 1. ind. act. verbi ἐπακέω. 

᾿Επηκροῶναο; 3, pl. imperf. ind. med. contr. pro 
ἐπηκροώοντο; ab ἐπικροάομιαι. 

"Ea, 9. pl. a. 1. ind. act. v. πάλλω; vibro. 

᾿Εσῆλθον, a. 2. ind. act. per Syncop. pro iz4Av- 
θον, ab ἐπέρχιομεαι. 

Ἐσηλίνδησο, plusq. perf. pass, verbi ἐπαλινδέω, 
Apoll. Rhod. 4, 1463. 


"Ez4A1, 100s, 7, operculum arce vel cistz; 
(2) macula a sole. Ex ἧλος, (nisi ηλις sit 
mera terminatio, vel ab ἐλάω, Ern. ). 

᾿Ἐσηλύγάζω, et ἐπηλυγάζομαι, obumbro, velut 
umbraculo tego;-íropice, tego, obscuro, in 
pass. lateo. Ab ἐπήλυξ. 

᾿Εσηλυγίζω, f, iow, idem... 

"EgáAWyb, ὕγος, ὃ καὶ 4, opscurus. A Adyz. 

Ἔπηλυθε, 9. sing. a. ?. ind. act. verbi txferopes. 

"EgzAus, ὕδος, ὃ καὶ 1, advena, extraneus. 

᾿Επηλύσίη, 1s, 7, pro ἐπηλυσία, ws, ἡ, adventus; 
aditus; (2) incantatio quae fit veneficiis; 
(2) dv ἀρ’ ἐπηλυσίη δηλήσεται, Hom. Hymn. 
im Cererem, 998. A prec. seu ab ἐπελεύθω. 

"Em A ATIS, eas, ἡ, idem. 

'EcaAUT5Z;, 8, 0, advena. 

"Ez 4AvTo$, 0, idem. 

᾿Εσπημάτιος, ον, diurnus, qui interdiu facit quid 
aut quod fit, &c. quotidianus. Ai σοπάροιθεν 
ἐπηράπιωι ἀγέροντο, que antea quotidie con- 
fluebant, Apoll. Rhod. 3, 895. Ab ἦμαρ, dies. 

᾿Εσήμηναν, 8. pl, a. 1. ind. act. verbi zgivu. 

᾿Εσημοιδὸς, ἢ, ὃν, mutuus, Ab ἀμείφω. 

*Eviiy, 9. sing. imperf. ind. verbi £z. 

᾿Ἑσηνέμιος, 8, ὃ καὶ 4, ventosus, vanus, evani- 
dus, in ventum abiturus. Ab ἄνεμος. 

"Egvcov, 1. sing. imperf, ind. act. v. ἐσαινέω. 

᾿Ἑσήνεσε, 9. sing. a. 1. ind, act. 

Ἔπηνεσσαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. Poet. pro 
ἐπήνεσαν. 

᾿Ἐσήνησαν, 3. pl. a. 1. ind. act. a fut. jou. 

"Ez4y0z, perf. ind. med. verbi éravbiw. 

᾿Ἐσήντεσα, a. 1. ind. act. verbi ἐπαντάω. 

᾿Εσηνύσθη, 3. sing. a. I. ind. pass. verbi ἐπανύω. 
᾿Ἐσπήξατο, 3. sing. a. 1. ind. med. y. πήγνυμι., 

"Eng, 3. sing. a, 1. ind. act. 

*Ex7ogos, 8, ὁ 2 ^, sublimis, in alto situs. Ex 
ἐπὶ et ἀείρω, tollo. 

᾿Εσηπείλησε; 9. sing. a. 1. ind, act. v. ἐπαπειλέω. 

Ἔσῇῆρα, sustuli, a. 1. ind. act. verbi izaígo. 

᾿Ἐπσήρᾶνος, ον, et Exfedros, 8, ὃ 2 7, amabilis. 
Ex ἐπὶ et ἐρώω, amo. 

᾿Ἐσηρεαζόντων, gen, pl. part. pres. act. verbi 

'EHHPEA'ZO, f. ἄσω, noceo, injuriam facio ; 
(2) infesto; (3) calumnior. ᾿Επηρεάζοντες 
ὑμῶν τὴν ἀγαθὴν ἐν Χρισῷ ἀναςροφὴν, 1 Pet. 9, 
16. Hinc 

᾿Εσπηρεασμὸς, 8, ὁ, idem quod ἐπήρεια. 

Ἔσηρεαςϊκὸς, 7, ὃν, injuriosus; (2) contume- 
liosus. 


"Emig, «e, ἦ, proprie injuria, mavime in con- 
tumeliam inferioris ; (2) insultatio; (3) ca- 
lumnia sycophante ; (4) mulcta; (5) im- 
petus hostilis; (6) odium, seu cupiditas ju- 
dicis alicui nocendi, opp. χάρις, Altice. 

᾿Εσηρεμέω, acquiesco in re aliqua, 

᾿Εσπῇρεν, sustulit, 3. sing. a. 1, ind. act, cum » 
ἐφελκ' pro ἐπῆρε, a verbo ἐπαίρω. 

ἜἘσήρετμος, 9, ὁ καὶ 7, ad remigationem ac- 
cinctus ; (2) remis instructus, 

Ὑσήρετο, 9. sing. imperf. ind. med. v. ἐσέρομαι. 

᾿Επηρεφίας, tectos, acc. pl. ab 

᾿Ἐσηρεφῆς, tos, ὁ % ^, tectus, coopertus, '"Eg- 
esPios κοτίνοιο, ex umbroso oleastro, Theocr. 
25,908. Ex iet ἐρέφω, tego, 
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"Eqgns, sos, ὃ καὶ ^ paratus et instructus, pro- 
prie ad remigationem. Ex ἐρέσσω. 

Ἐπσήρθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi ἐσαίρω. 
Ἔσηήρϊτος, &, 6 καὶ ἦγ de quo contenditur; (2) 
zinulatione dignus. Ex ἐπὶ et ἔρις- 4 

Ἔπήρκει, 2. sing. imperf. ind. act. contr. pr 
ἐπήρκεε, ab ἐσαρκέω- 

Ἐσήρφκεσεν, 9. sing. a. 1. ind. act, cum » ἐφελκ- 

"Ez'aeptvos, part. perf. pass. verbi ἐσαίρω. 

"EzZoru, a. l.ind. act. ZEol. pro ἐπῆρα. 

᾿Επηρτημένος, perf. part. pass. verbi ἐπαρσάῳ. 

᾿Ἐσπηρώτα, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐπηρώτας, ab ἐπερωπάω. i 

᾿Ἐσηρώτησαν, 9. pl. a. 1, ind. act. 

᾿Ἐσηρωτήσειν, f. 1. inf, act. 

᾿Επηρωτῶν, 9. pl. imperf, ind, act. pro ἐπηρώταον. 

Ἔσπῇσαν, 9. pl. imperf. ind. verbi za. 

Ἔπσησθεῖεν, 3. pl. a. 1. opt. pass. Jon. et Βωοί. 
pro ἐφησθείησαν; ab ἐφήδομεαι. 

Ἔπσησθετο, 9. sing. a. 2. ind. med. verbi ἐσαισ- 
ϑάνομαι. 

Ἐσησκήσαπο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi 
ἐπασκέω. 

Ἕπηφαι, 9. sing. pres. conj. med. v, ἕπτομοαι- 

"Emm, as, ἢ, sapientia, facundia, 

᾿Ἐσητὴς, fec, ὃ καὶ 4, facundus ; (2) justus, mi- 
tis. (2) & γὰρ Αμαζονίδες μάλ᾽ tanztes, Apoll. 
Rhod. 2, 987. Ab ἔσω. 

Ἐπσήσρίμος, 8, ὃ καὶ 4, densus; (2) confertus. 
Ex iz et ἤτριον, stamen, 

"Exaros, vos, 1, facundia. Ab ἐπητής. 

Ἔσηφὶ, JEgyptii undecimi mensis nomen, Ep. 

"Ema ias ὦ, f. ἥσω, obstrepo, insono. 

ἜἘσηχϑθεσμοένος, perf. part. pass. v. ἐστάχθομαι. 

᾿Ἐπήωρος, 9, ὃ καὶ 7, impendens; (2) sublimis. 
Ex ἐπὶ et ἀείρω, tollo. 

"EI, Prepos. cun, Genitivo, super; (2) sub; 
(8) in; (4) coram; (5) ad; (6) versus; 
(7) penes; (8) erga; (9) per; (10) cum; 
(11) de; (12) a, in notatione officii, ut ἐπὶ 
σῶν ἐπισολῶν, ab epistolis; (19) apud ; (14) 
inservit periphrasi, ut τὰ ἐπὶ μέρες, particu- 
laria; ὁ ἐπὶ τῶν ἱππέων, equitum magister : 
cwm, Dativo, (15) super ; (16) ad; (17) pe- 
nes; (18) in; (19) post ; (20) prater; (21) 
ob, propter; (22) adversus; (23). apud; 
juxta; (24) cum; (25) notat conditionem, 
ut σπονδὴ ἐπὶ τότοις ἐγένετο, inducie his con- 
ditionibus fiebant ; et causam, ut ἐφ᾽ 2, prop- 
terea quod, et propterea ut, hac conditione 
ut; (26) tempus, ut ἐπ’ ἤματι, uno die, 
vel per unum diem; (27) abundat, ut ἐπὶ 
γογγύλαις διεδίω, rapis vixit; (28) facit pe- 
riphrasin Adverbii, ut ἐπὶ σῇ ἀληθείᾳ, vere : 
cum Accusative, (29) super; (90) supra; 
(31) ad; (82) versus; (38) contra, adver- 
sus; (84) in; (35) propter; (36) per; (37) 
apud, inter; (38) notat tempus, ut ἐπὶ v- 
σϑπον, scil. χιρόνον; tamdiu ; (39) sine Casu, 
desuper, superne; (40) additum adjectivis, 
ut ἐπὶ μέγα, valde, vehementer. In conpo- 
sitione notat (41) ad, in, super, contra, im- 
minutionem, intensionem, proclivitatem, 
et vitiationem seu depravationem ; seepe 
tamen redundat; (42) cwm Gen, Sub. in 
notatione temporis, ut iz" Adydsx, Ern. 

ἜἘσ,ἄγἄπητος, ον, charissimus, V. L. 

᾿Ἐσιάλλω, f. ado, immitto; (2) mitto. 'Esi- 
άλλειν οἴκαδε, Thuc. 

᾿Ἐσιάλμενος, praes, part, per Sync. pro ἐσιαλλό- 
μένος, ab ἐπιάλλομαι. Unde 

"EzicA25, €, 9, qui insilit ; (2) incubus, quasi 
dicas insultor, daemon, quem, ut tradit Ma- 
crobius, publica persuasio opinatur quies- 
centes invadere, et pondere suo pressos ac 
sentientes gravare. 

᾿Εσιανδἄνω, complaceo, gratus sum. 

᾿Εσίασα, cepi, a. 1. ind. act, verbi wid. 

᾿Ἐσιάσθην, prehensus sun, a. 1. ind. pass. 

᾿Εσγαύω, dormio inter vel apud. Ze συξῶτης 
ἐσθλὸς ἰὼν ἐπίανεν, Odyss. 15, ult, 

᾿Εσίαχον, 3. pl. imperf. ind, verbi 

"Emi, acclamo. Eaiayoy, I. δ, 860. 

"EmíGn, insulta, 2. sing. a, 2, imperat, per Apoc. 
pro taiénts, ab ἐσιδαίνω, 

Ἐσιθάδρα, «s, ?, pons qui machinis MEDIE 

a 
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ad muros urbium scandendos; (2) aditus 
ad rem, v. gr. scientiam ; (S) basis. 
᾿Επιδοθραίνω, ascendo, aggredior. 
᾿Ἐσιδάθρον, 9, τὸ, naulum. Ab ἐπιδαίνω. 
"EaiGziny, ἃ. 2. opt. act. verbi ἐπιδαίνω. 
᾿Επιδαίνεμεν, pres. inf. act. Jon. pro ἐπιδαίνειν. 
᾿Εσιδαίνω, f. δήσομιαι, perf. δέθηκα, conscendo. 
᾿Ἐσιβαίνειν τῆς Λακωνικῆς, Dem. tray τεσσώ- 
ράκοντα, Plat. τοῖς σρώμασι, Thuc. Κολχίδα 
viz, Soph. ἐπὶ τὰς ναῦς, "Thuc. εἰς λόγον, 
Herodot. Ἑὐσεθίας ἐπιβαίνοντες, religiose nos 
gerentes, Soph. (Ed. Col. 188. 

᾿Ἐσιδακχεύω, lzta voce adclamo. 

᾿Ἐσπιθάλης, 2. sing. a. 2. conj. act. v. ἐπιδάλλω. 

᾿Εσιδάλλευ, 2. sing. pres. imperat. med. Dor. 
pro ἐπσιθάλλε, et hoc Att. et Ion. pro ἐπι- 

GALA Asmo. 

᾿Επιβάλλω, f. A2, injicio; (2) impono, velut 
mulctam, &c. (9) addo; (4) imprimo, sc. 
notam, &c. (5) contendo aliquo; (6) ur- 
geo, ingruo; (7) aggredior, capesso; (8) 
và ἐπιβάλλοντα, que ad nos pertinent, offi- 
cia, et sic fere in med. (9) subsequor przece- 
dentem, orationem, &c. Οὐδὲ σύμθολον ἐπέ- 
Curov ᾿Ορνίθαρχιος Bt σοι παρών; Arist. Av. 
1990. Διὰ cSro ταῖς γυναικωνίτισιν σφραγίδας 
ἐσιδώλλεσιν, Id. Thesm. 522. (10) ἐπιδάλλο- 
pum, pass. nervo sagittam admovere, quasi 
emissurus. Ἐπιδεδλημένες τὸς τοξότας, sa- 
gittarios sagittis in nervos impositis jubet, 
&c. Xenoph. 4, 209. vel additur ἐπὶ ταῖς vev- 
ραῖς, ut Id. 5, 962. (11) advenio. (11) δευ- 
σεραῖοι δ᾽ ἐπιθάλλοντες, παρενέδαλλον, altera 
die advenientes, castra posuere, Polyb. 8, 
110, 

᾿Ἐσιδαλϑσα, a. 2. part. act. f. g. 

"Ego Aci, injicient, 3. pl. f. 2. ind. act. 

᾿Εσπιδαστίζω, immergo. 

"EmiGi zt, fut, yo, idem. 

"Exibie:w, ὦ, f. 4e», adgravo; (2) gravi dam- 
no adficio. 

*EmiGes, a, 2. part. act, ab ἐσιδαίνω. 

᾿Εσιδᾶσία, ἡ, (Ern.) ᾿Εσίξασις, tws, 4, scansio ; 
(2) invasio; (3) incessio; (4) iter; (5) actio. 
Ab ἐπιξαίνω. 

᾿Επιδασκέμεν, pres. inf. act. Jon. pro txibarxey, 
a verbo Poet. 

Ἔσιξάσκω, induco, Il. 2, 234. ἐπιξασκέμεν, in- 
ducere. 

Yizi6zeZ tu, fero in, v. gr. manibus. 

᾿Εσιράτεύω, f. sr», navem ingredior; (2) navi- 
gio vehor ; (3) in navi milito; (4)adscendo; 
(5) minitor, insisto, incumbo; (6) invado, 
occupo, mihi vindico; (7) ineo, congre- 
dior, rem veneream habeo, de animalibus. 
᾿Επιδατεύων τότε τῷ ῥήμαπος, Merodot. 

᾿Εσιρατήριος, #, ὃ καὶ 4, scansorius, ad scanden- 
dum pertinens. Ab ἐσιδαίνω. 

*Ewibzrns, 8, ὃ, epibata, victor. Ab eod. 

᾿Εσιξασϊκὸς, ἢ, ὃν, ad classiarios pertinens. 'Ez:- 
Curixoi, classiarii. 

"ExiSur0s, ἢ, ὃν, ad quem patet accessus, qui 
conscendi potest. 

"EIITBAA, ἡ; dies, quarta et ultima festi Apatu- 
riorum. apud Athenienses; (2) postridiana 
feriarum dies; (3) dies secunda nuptiarum. 

᾿Επιδδάλλω, rursus mulgeo. 

᾿Εσιδεξαιόω, d, et ἐπιδεθαιόομαι, Sues, confirma- 
tionem addo, ratum facio, confirmo. 

᾿Εσιβεδηκὼς, part. perf. act. v. ἐσιθαίνω. 

᾿Επιξήμᾶτα, τὰ, genusquoddam saltationis, Hes. 

᾿Εσπιξήμεναι, a. 2. inf. act. Dor. pro ἐπιβῆναι. 

᾿Επιδήσεοι, 9. sing. f. 1. ind. med. Jun. pro 
ἐσιδήσῃ. 

᾿Ἐπιϑησέμεν, lon. pro ἐπιθήσειν, conscensurum 
esse, fut. 1. inf. act. 

᾿Επιξήσεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro ἐπιξήσεσο. 

᾿Επιδησόμενος, f. 1. part. med. verbi ἐσιθαίνω. 

᾿Ἐσιδήτωρ, 60», 6, qui navem vel equum con- 
scendit, qui nave vel equo vehitur; (9) 
mobilis, agilis; (3) qui feeminam conscen- 
dit. Ab ἐσιξαίνω. . 

*EmibicdCw, f. dow, impono, facio adscendere. 
'EmuGiodeus δὲ αὐτὸν wl τὸ ἴδιον καῆνος, Luc. 
10, 34. 
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"EmGi6zens, ἃ. 1. part. act. 

᾿Επιδιθρώσκω, insuper edo, edo una, velut op- 
sonium cum pane. 

Ἐσιδιόω, 2, et ἐπιδίωμι, supervivo, ultra vivo, 
superstes sum. Hinc ἐσιδιώσομαι, ἐπιδιώσε. 
σαι, ἐπιξιὸς, ἐπιοιῶναι. 

᾿Εσπιέλᾶξὴς, fos, ὃ καὶ ; noxius, damnosus, 'Ez;- 
Caabess κόποι, Aret. 

᾿Εσιθλαξῶς, adv. damnose, noxie. Ab 

Ἐπσιθλάπτω, f. Jj», insuper noceo, et damnum 
infero. 

᾿Επιδλαςἄνω, supergermino, insuper germino; 
(2) refrutico. 

᾿ἘστΟλαςέω, ὦ, f. 47», idem. Hinc 

᾿Εσιδλάςησις, ews, 4, secunda germinatio. 

᾿ἜἘσιθλαςϊκὸς, A», ὃν, qui regerminat, vel reger- 
minandi vim habet. : 

*Emi€AacOntw, convicior insuper, ultro. 

᾿Ἐσιδλέπω, f. ~w, inspicio. ᾿Ἐσιδλέπειν εἴς σι, 
τὰς συμφορὰς τὰς ἐκ τῆς ἀδϑλίας, Isocr. “Osis 
8 ζήλῳ πολισῶν καὶ τύχαις ἐσιδλέπων, qui 
non respexit favorem nec fortunas civium, 
Soph. (Ed. Tyr. 1526. 

᾿Εσιξλέψεια, aor. l. opt. act. Aol. pro ἐσι- 
Crt pci. 

'Em6A2, ἡ, fibula, Hes. Ab ἐσιδάλλω. 

᾿Εσιδλήδην, adv. qu. dic. injectim, injiciendo, 
respondendi ergo. Ab ἐσιξάλλω. 

ἜἘπσίδλημα, dros, ro, additamentum ; (2) pan- 
niculus; (S) inserta purpura in fine ve- 
stis ; (4) ornamentum domus. 

᾿Επιδλὴς, 7705, 0, obex, pessulus. Ab eod. 

"EmíGAnToO, S, ὃ καὶ 4, adventitius. Ab eod. 

᾿ΕσιΟλὺξ, adv. abunde, adfluenter. A βλύζω. 

᾿ἘπιξΖας, 0, valde strepens, clamosus. Ab 

ἜἘσιξοάω, d, et ἐσιδοάομαι, ὥμαι, inclamo, in- 
voco, imploro. ᾿Εσιδοζται Θέμιν εὐκταίαν, 
Eur. Med. 168. 

᾿Ἐσιξοήθεια, «s, 4, auxilium, subsidium. Ab 

᾿Ἐσιδοηθέω, 2, f. 4c», ad auxilium ferendum 
supervenio, insuper auxilior, preter alios 
subvenio. 

᾿Ἐσιξόημω, dros, ro, acclamatio : 

*Exi€onois, ews, ἡ, idem. Ab ἐσιξοάω.- 

Ἐσιδόητος, 8, ὃ X 74, famosus; in utramque 
partem, sed magis in malam. 

᾿Ἐσίδοιον, v2, scil. Sz, sacrificium, quod prz- 
ter vel post bovis immolationem fit. 

᾿Ἐσιξόλαιον, 8, πὸ, velamen, amictorium. Ab 

"Exs60An, 5s, ^, injectio, impositio; (2) visio 
immediata mentis; (3) impetus; (4) incep- 
tum, conatus; (5) mulcta; (6) tributum, 
vectigal; (7) impressio notze in nummo, 
nota ipsa, insigne quo quem agnoscimus ; 
(8) institutum, consilium : 

"EmíóoAes, S, 6 καὶ ^, compos, qui aliquid adep- 
tus est. Ab ἐπιθδάλλω. Hine 

᾿Εσπιξόλως, adv. ingeniose, sapienter; (2) fe- 
liciter. 

᾿Εσιξομξέω, d, fut. 4r», bombis adsono; (2) 
bombos edo; (3) strepitum facio. 

᾿Εσιδόσκησις, εως, 4, depastio. 

"EsiGorxis, (0s, 7, proboscis. Ab 

᾿Επιδόσκομεαι, pascor, depascor. 

᾿Εσιϑεκχόλιον, 70, armentum, "Theocr. 

᾿Ἐσιξεκόλος, ε, δ, bubulcus. 

Ἐπιξόλευμα, ὥτος, τὸ, insidie; (2) molimen, 
adgressio, conatus. 

᾿Ἐσιξέλευσις, ews, 7, insidiz. 

᾿Ἐσιδελευτὴς, 8, 6, insidiator. Ab 

᾿Επιδλεύω, f. εύσω, insidias struo; (2) insidi- 
ose molior; (3) consitium capio, delibero ; 
(4) conjuro. Ἐπσιξυλεύειν τῇ τυραννίδι, Plat. 
ϑάνατόν civi, "Thuc. λαθεῖν, Dem. 

"Exi€san, 5s, ^, consilium adversus aliquem 
initum, insidiz. Ex ἐπὶ et βελή. 

"Egi68Xfo, 2, idem. 

*EmibsAnros, oy, insidiosus, Luc. 

"EmíósAos, εἰ, ὃ καὶ 7, insidiosus. Hinc 

᾿ἜἘπιδόλως, adv. insidiose. 

᾿Εσιδραδύνω, cunctor, immoror. 

᾿Επιξρἄχὺ, adv. ad breve tempus. 

᾿Εσίδρεγμα, &ros, τὸ, irrigatio, irroratio. 

᾿Εσιδρέμω, et ἐπιδρέῤέομι, admurmuro. 

᾿Εσιθρέχω, fut. ἕω, perfundo, irroro, pluo, 

"EaiGoifns, ts, gravis, “isch. 
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᾿Ἐσιδρίθω, f. iow, ingravesco, magno cum pon- 
dere irruo, impressionem facio; (2) de- 
gravo, deprimo. de) 

᾿Εσιδρημάομαι, auc, infrendeo, à 

'Emiteion, 3. sing. a. 1. conj. act, v. ἐσιδρίδα. 

᾿Εσιδρομέω, a, f. ow, admurmuro. A βρόμος. 

᾿Εσιδροντάω, ὥ, f. "iru, insuper tono, intono. 

᾿Εσιθρόνπησος, 9, ὃ € 7^, cui tonitrua mentem 
perculere, attonitus ; (2) vecors, vesanus. 
A prec. ay 

Ἐπιδροχὴ, 35, 7, perfusio. Ab ἐπιδρέχω, 

᾿Εσιορῦχω, fut. ἕω, infremo, fremo, τὸ 

᾿Ἐσιδρὕω, fut. dow, scateo, plenus sum, 

᾿Εσπιξύςρα, as, ἡ, Obturamentum. Ab 

"EziGUw, f. vow, obturo, obstruo. ‘EaiGday σὸ 
φόμα τινὸς κέρμασι, Aristoph. ᾿Ἐπιδύσασθα: 
τὰ ὦτα, Luc. MER 

᾿Ἐσιδωμίζω, f. iow, are sacrificandi causa im- 
pono. Ex zi et βωμὸς, ara. 

᾿Ἐσιδώμϊος, €, ὃ καὶ ^, altari impositus; (2) ad 
altare cantari solitus. (1) ai’ ἐπιδώμειον, 
Eurip. Androm. 1024. Ex iisd. a 

᾿Εσιξωμιος ἄτέω, in aram colloco, Zur. Heracl. 

᾿Ἐσιδωμττης, 9, 7), sacrorum minister; forte is 
cui curz erat victimas altari imponere. 
Tis τε ἱερεῖς καὶ ἐπιδωμίτας προσκαλεσάμεῖνον, 
Joseph. contr. Apion. 1, 84. 

᾿Εσιδώσασθαι, aor. 1. inf. med, Poet. pro imi- 
Concacbus, ab ἐπιδοάω. 

᾿Εσιδωσόμεθα, 1, pl. fut. 1. ind. med. contr. pro 
iquGona pes, 

᾿Εσιξωςρέω, @, fut. ἥσω, invoco. 

᾿Ἐσίξωτος, pro ἐπιδόησος, infamis, Anac. 

᾿Εσιδώτωρ, ogos, 0, pastor. 4 

Ἐπσίγαιος, w, ὃ καὶ ^, qui super terram est; (2) 
humi repens. Ex ἐπὶ et γαῖα. 

Ἐσιγαμέρεία, ws, ἡ, connubiorum junctio. Ab 

᾿Εσιγαμθρεύω, f. εύσω, generum assumo, filiam 
alicui nuptum do; (2) et in pass. gener 
fio, uxorem duco. 

᾿Ἐσιγαμέρία, idem quod ἐπιγαμδρεία, Lust. 

"Exiyapleia, ws, 7, adfinitas e matrimonio. 

Ἐσιγαμέω, e, uxorem superinduco; aor, I. 
ἐπέγημα. Οὐ γὰρ ἐπεγάμει πόσει πόσιν, Eur. 
Or. 512. 

Ἐπιγαμία, ws, ^, adfinitas, jus connubii. Ab 

Ἔσίγαμος, 9, ὃ καὶ 7, nubilis. 

᾿Ἐπιγάννυμαι, vel ἐσιγάνυμαι, gaudeo aliqua 
re; impr. malis alterius. 

᾿Ἐσιγᾶνόω, fut. ὥσω, orno, illustro, polio. 

᾿Ἐπιγάςριος, oy, ventri deditus, ad ventrem 
spectans; (2) ventriculo incumbens. Neut. 
subst. venter exterior. 

᾿Επιγαυριάω, 9, insulto calamitoso; et pass. 

᾿Εσιγαυρόομαι, suas, exsulto, laetor; (2) efferor 
animo et ferocior reddor. 

᾿Επίγαυρος, 9, ὃ καὶ 4, jactabundus ; (2) fortis. 

Ἐπσιγεγονὼς, perf. part. med. v. ἐσιγίνορεαι. 

᾿Εσιγειόκαυλος, S, ὃ X 7», cujus caulis humilis 
est, qui non erectum, sed humi stratum 
caulem habet. Ex ἐπίγειος. 
'"Ezíyuow, 8, πὸ, apsis ima planetarum, auge; 
(2) funis quo navis terre alligatur. Ab 
"Emiytos, 8, ὃ καὶ ^; terrestris; (2) humi repens. 
Ex izi et γέα, terra. 

᾿Ἐσιγειόφυλλος, ὃ, ὃ καὶ 5» ἃ radice tantum foli- 
atus; (2) sparsa humi folia habens. 

Ἐπσιγελάω, ὥ, arrideo; (2) irrideo, insulto, 
imp. calamitoso, "EzwysAZzezi προθύμως παῖς 
χορείαις, Aristoph. "Thesm. 988. 

᾿Εσιγεμίζω, fut. £z, onero, repleo. 

᾿Ἐπιγένημα, aros, v), ld quod ad aliquam rem 
quasi insuper accedit, accessio; (2) vitium 
vulneri accedens. Ab ἐσιγίνομαι. 

"Exiyevns, 405, ὃ καὶ 7, indigena; (2) natus post, - 
adnatus, seu insuper natus. Ab eod. 

᾿Ἐσιγεννάω, ὥ, f. ήσω, adgenero, insuper genero. 

"Emuyt»vzpe, ἅτος, τὸ, quod adnatum est; (2) 
symptoma. 

᾿Εσιγεννημαςκὸς, 4, ὃν, adnatus, adjunctus ve- ~ 
lut natura. 

᾿Ἐσιγενόμενος, a. 2. part. med. v. ἐπιγίνορκαι. 

᾿Εσιγεραίρω, insuper honore adficio. t 

᾿Εσιγεύομαι, fut. εύσομαι, gusto, degusto. 

᾿Επιγηθέω, &, f. ee, gaudeo, letor aliqua re. 

Ἔσιγῆτι, 
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᾿Ἐπιγῆτις, Y9os, ἡ, herba quaedam humilis, Ab 
ἐπὶ et γῆ. ; 

Ἐσιγίγνομαι, vel ἐσιγίνομαι, post nascor; (2) 
adnascor; (3) succedo, subsequor ; (4)ad- 
venio, supervenio. Οἱ txiyivoziver, posteri, 
Isocr. 

᾿Ἐσιγιγνώσκω, Seu ἐπιγινώσκω; agnosco, cognos- 
co, rescio, novi ; (2) decerno, statuo ; (3) 
amo, diligo, N. T. 

Ἐσιγλισχραίνω, viscosius reddo. 

Ἔσιγλύχομραι, cupio, appeto. 

᾿Εσιγλύκαίνω, reddo dulce ; (2) dulcesco. 

᾿Ἐσπίγλῦκος, #, ὁ καὶ ἡ, dulcis ; (2) subdulcis. 

᾿ἘἘσιγλύὔφω, fut. yw, insculpo, czlo. 

᾿Ἐσιγλωσσάομκαι; male loquor de aliquo, male 
ominor alicui, male precor. Σὺ 93» 4 venus, 
φαῦτ' ἐπιγλωσσᾷ Διὸς, tu que jamdudum 
cupis, illa Jovi ominaris, Zschyl. Prometh. 
927. 

᾿Ἐσιγλωσσίζομκαι, vel ἐπιγλωστίζομαι, idem. 
Περὶ τῶν ᾿Αθηνῶν δ᾽ ἐκ ἐπιγλωπττήσομαι σποιξπον 
2029, Aristoph. Lys. 97. Ex ἐπὶ et γλώσσα. 

᾿Ἐπιγλωσσὶς, Vel &riyAurmis, i225, ἡ» lingula, lin- 
gua minor; (2) membrana cartilaginosa 
.rotunditatis oblongz, gutturi claudendo et 
reserando. Ex iisd. 

᾿Ἐσιγνάμσπω, fut. spo, inflecto, intorqueo. 

᾿Ἐσιγνάμιψας, a. 1. part. act. 

?"EmíyvaQes, s, ὃ καὶ ^, interpolitus, innovatus. 
Ex ἐπὶ et γνάπτω, polio. 

*Exiyvoin, 9. sing. a. 2. opt. verbi ἐπιγινώσκω. 

*Exiyvoyres, nom, pl a. 2. part. act. 

᾿Ἐσίγνωθι, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

᾿Εσιγνώμη, 15, ἦν cognitio ; (2) venia. 

᾿Εσιγνωμοσῦνη, ns, ^, arbitrium. Ab 
᾿Ἐσιγνώμεων, oyos, ὃ καὶ ^, arbiter, judex ; (2) qui 
veniam dat, veniz facilis; (S) inspector 
sive zstimator frumenti. Ab ἐσιγινώσκω. 
᾿Ἐσιγνῷῶς, 2. sing. a. 2. conj. 

᾿Εσιγνώσεσθε, agnoscelis, 2. pl. f. 1, ind. med. 

᾿Εσίγνωσις, ews, ἡ, cognitio, agnitio, scientia. 

᾿Ἐσίγνωςος, 8, ὁ % ἦγ Cognitus, notus. 

*Exuyovitris, ἴδος, ἡ, OS latum et rotundum, 
quo genuum commissura tegitur, patella ; 
(2) vestis genus ad genua pertinens. A 
γόνυ. 

*Exuyoveloy, πὸ, musicum quoddam instrumen- 
tum. Ab Epigono inventore, Poll. 

᾿Εσιγονὴ, 75, ^; instauratio generis; (2) foetus. 
Ab ἐσιγίνοριαι. 

'"Ewyovos, 8, ὃ καὶ ^, post natus, foetus succe- 
daneus ; (2) secundis nuptiis natus. Hinc 
ἐπίγονοι, posteri lii, Ab eod. 

Ἐπιγενδεὶς, 1005, ἡ, Vid. ἐπιγονατίς. 

"Esvysyis, 1005, 7, idem. 

᾿Ἐπιγενίδιος, 8, ὃ 2, 7, genibus impositus. 

᾿Ἐσιγράδδην, adv. strictim, stringendo leviter. 

᾿Ἐπίγραμμα, ἄπος, τὸ, epigramma ; inscriptio, 
sive prosaica, sive metrica ; (2) titulus, 
laus, gloria quam quis fert alicujus facti. (2) 
ἄλλες ἑώρα τῷ ERICA UTI αὐτῆς ἐπιπρέχοντας, 
alios videret gloriam reportatz victoriz de 
illa urbe usurpantes, Appian. Pun. 94. 

᾿Επιγραμμαπογρᾶφος, 9, et 

᾿Εσιγραμμωτοποιὸς, 8, ὁ, scriptor epigramma- 
tum. 

᾿Επιγραφεὺς, ἕως, ὁ, quaestor, qui pecuniam in 
wrarium conferendam describit : 

᾿Ἐσιγρᾶφὴ, ἧς, ἡ, inscriptio, titulus ; (2) causa 
rei acte ; (3) auctoritas, cum alicujus rei 
autores habemur ; unde (4) pro gloria di- 
citur; (5) indictio, descriptio census. Ab 

᾿Ἐσιγρᾶφω, f. ψω, incribo; (2) adscribo, ut 
autori; (9) acceptum refero; (4) viritim 
collationem describo; (5) testium nomina 
edo, quos producturus sum ; (6) subscribo. 
᾿Ἐσιγράφειν τίμημά τινι, Aristot, ᾿Ἐσιγρά- 
φεσύωι σαῖς ἀλλοτρίαις γνώμοις, Subscribere, 
Dem. ᾿Αχιθεσθεῖσ᾽ dei αὐτῷ πονηρὸν προφάτην 
ἐπεγράψατο, Aristoph. Pace, 682. 

᾿Εσιγρῦπος, €, ὃ καὶ ἦγ nasum aliquantum adun- 
cum habens ; (2) curvus, aduncus. 

᾿Επίγνα, rà, vel ἐπίγυια, rudentes, funes qui- 
bus naves in littore alligantur. Τὴν δ᾽ ἀπὸ 
σῷ ῥεύματος πλευρὰν ἠσφαλίζοντο vois ἐκ τῆς 
γῆς ἐπιγύοις» latus, quod impetum fluminis 
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excipiebat, rudentibus e terra 
Polyb. 8, 46. 

᾿Ἐσιγυμνάζομαι, insuper exerceo me. 

᾿Ἐσιδωίομαι, divido, distribuo. 

᾿Εσιδαίσιος, 9, ὃ καὶ 4, communis, vel hzreditate 
acceptus ; (2) ad epulandum adcommo- 
datus. (2) ἀρανὸν ἐκ ἐμέγηραν ἔχειν ἐπιδαίσιον 
oixov, ccelum non inviderunt, ad epulandum, 
et vitam beate et hilariter transigendam, 
Callim. Hymn.in Jov. 59. Vide Toup. Eyist. 
Crit. 138. Ex igi et δαίω. 

"Egibmirtmi, Bua, fut. ἥσομιαι, epulor, con- 
vivor, Hes, Ex ἐπὶ et δαίω. 

᾿Ἐπίδαισρον, 8, 70, opsonium. A δαιτρός. 

᾿Ἐσιδάκνω, mordeo, pungo. 

᾿Ἐσπιδάκρυον, πὸ, Eur, al. ἐπὶ δάκρυον. 

᾿Ἔσιδακρῦω, fut. dow, defleo. 

"Emibzgos, ὃ καὶ ἡ» Dorice pro ἐπίδημος. 

᾿Ἐσιδανείζω, f. εἴσω, ultra foenero ; in med. aliam 
pecuniam foenori sumo. 

᾿Επίδᾶσυς, cos, ὃ καὶ 7, aliquantum hirsutus. 

᾿Ἐσιδαψιελεύομεαι, fut. εύσορεαι, indulgeo, libera- 
lem nimium me prebeo in dando, &c. 
addo corollarium seu auctarium. 

"Eide, 9. sing. aor. 2. imperat. act. verbi 
ἐπείδω. 

᾿Εσιδεδωκότα, acc. sing. perf. part. act. verbi 
ἐσιδίδωμει. 

᾿Ἐσιδεὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, indigens. 

ἜἘσίδειγμα, &vos, τὸ, indicium, specimen, 

Ἐσιδείελα, adv. post meridiem. Ab 

᾿Εσιδείελος, 8, 0 καὶ 7^, pomeridianus, vesperti- 
nus. Ex ἐσὶ et δείλη. 

ἘἘσιδείκνῦμι, vel ἐπιδεικνύω, et ἐπιδείκνυμαι, O8- 
tendo, demonstro ;. (2) specimen artis eco, 
artem  ostento, de oratoribus imprimis, 
poetis, &c. Unde (3) et pro dicere, ca- 
nere, ὅς. Σαυτὴν ἐπιδείκνυ oig ξένοις, Ari- 
stoph. dv. 627. Hine 

᾿Ἐσιδεικτιάω, 9, ostendere vel ostentare me cu- 
pio, ostento, 

"Eqibux riz, ἢν ὃν, demonstrativus ; (2) utens 
genere dicendi ad ostendendum ingenium 
et eloquentiam comparato; quod genus 
ipsum ἐπιδεικτικὸν dicitur, et oratio ipsa iz- 
δεικπική. 

᾿Ἐσιδεικτικῶς, adv. cum ostentatione ; (2) de- 
monstrative, copiose, luculenter; (3) aperte, 
in propatulo ;' (4) valde oinate. 

ἜἘσιδεῖξαι, a. 1. inf. act. Unde 

᾿Ἐσίδειξις, evs, ἡ, demonstratio ; (2) ostentatio, 
artis specimen ; (3) oratio, cantus, &c, artis 
ostentandz causa. 

᾿Εσιδεισνέω, a, fut. ἥσω, secundariam coenam 
perago. 

᾿Εσιδείπνιος, 8, 6 3 75, qui post coenam est, fit, 
&c. Ab tai et δεῖπνον. 

‘Exiervis, 100s, ἡ, qu. dic. post-cenium, cena 
secundaria. Ab 1154. 

᾿Ἐσίδεισνον, 8, 0, idem. 

᾿Ἐσιδέκᾶτος, aT, «τον, decimus ; (2) qui post 
decem penditur. 

"Exi:xrizis, 4, ὃν, capax. Ab ἐσιδέχομαι. 

"Ezi2:As 60, escam impono. 

"Exdivuos, $, ὁ € 7, in strato positus, qui in 
lecto est. Ex δέμεονιον. 

᾿Ἐπιδεξελευθέρως, adv, dextre et ingenue. 

'"Ezibthes, €, 0 X 4, qui est ad dextram, dex- 
ter; (2) scitus, elegans ; (3) urbanus, le- 
pidus ; (4) prosper, faustus, 

᾿Εσιδεξιόπης», nos, ἡ, dexteritas. 

᾿Εσιδεξίως, adv. scite, decenter, lepide. 

᾿Ἐσιδέομιαι, fut, δεήσομαι, insuper egeo ; (2) 
egeo, indigeo. 

‘By Blac, alligo. "Ec ra κράνεω λόφος ἐπιδέεσθαι 
Kets εἰσι οἱ καταδέξαντες, galeis cristas adal- 
ligare ostenderunt Cares, Herodot. 1, 171. 
Ex imi et δέω, ligo. 

᾿Ἐσιδέρκεται, 9. sing. pres. ind, med, verbi 

᾿Εσιδέρκομαι, inspicio, 

᾿Εσίδερκτος, 4, ὁ καὶ ἡ, Visibilis, A prec. 

"Ex deguiris, 130s, 7, pellis que est inter digi- 
tos anserum et avium hujus generis; (2) 
cuticula sensu destituta et veram cutem te- 
gens, Ex ial et δέρμα, pellis. 

᾿Εσιδερμὶς, Y2og, ἡ, idem, et ex iisdem, 


firmant, 
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ἘἘπίδεσις, swe, ^ alligatio, obligatio, v. gr. vul- 
neris, Ab ἐσιδέω. 
᾿Εσιδεσμεύω, fut. sicw, innecto, obligo; (2) 
onus impono et alligo. 
᾿Εσιδεσμέω, a, fut. iow, idem. 
"Es dtopuoy, 2, πὸ, fasciola. Ab 
"Exidecpeos, S, ὃ, et ἐπίδεσμον, vi, ligamen, id 
quo vulnus obligatur, fascia. 
᾿Εσιδεσμοχᾶρὴς, ἐς, nodis gaudens. 
ἘἘσιδεσσπόζω, fut. cow, dominor. 
᾿Ἐσιδεύεαι, 2. sing. pres. conj. med. Jon. pro 
ἐσιδεύη, ab ἐπιδεύω, 
᾿Ἐσιδενὴς, fos, ὃ καὶ 4; indigens. 
᾿ἘἘσιδεύῃς, 2. sing. pres. conj. act. v. ἐπιδεύω. 
᾿Εσιδεύομαι, et ἐπιδεύω, indigeo. 
"Emibsuópsyos, egens, praes. part. med. 
᾿Εσιδέχομαι, excipio; (2) accipio, admitto ; 
3) suscipio, v. gr. bellum. 
᾿Ἐσιδέω, obligo ; (£) alligo. 
᾿Εσιδεῶς, adv. parce, non satis. 
᾿Ἐπίδηλος, 8, ὃ 2, 4, manifestus, 
᾿Ἐσιδήλως, adv. manifeste. 
᾿Εσιδημεύω, f. εύσω, advena sum; (2) peregre 
advenio ; (3) domi sum, non absum. 
Ἐσιδημέω, w, f. ἥσω, idem et ab eod. Hinc 
᾿Εσιδήμησις, ews, 7, adventus peregre; (2) 
presentia domi. 
"Exidnuntixos, ἢ, ὃν, domi et quasi intra populi 
fines manens. 
᾿Ἐσιδημία, as, 1, adventus, impr. deorum. 
"Exitos, 8, ὃ καὶ 5, versans in populo; (2) 
civilis; (3) domesticus ; (4) popularis ; (5) 
publicus; (6) peregrinus. 
᾿Ἐσιδηροιεργέω,, perficio opus. 
᾿Ἐσιδημιεργοὶ, apud. "Thuc. curatores murorum 
reficiendorum, sed apud Procopium imita- 
tores, et semper de opifice. 
᾿Ἐσίδημος, 9, ὃ καὶ ἡ, advena, non inquilinus ; 
(2) qui peregre venit; (3) qui versatur in 
populo, vulgaris. 
*Ezidny, adv. diu, multo, pro ἐπὶ 24». 
᾿Επιδηρὸν, idem, pro ἐπὶ δηρόν. 
᾿Εσιδιαξαίνω, post alium qui transit, ipse etiam 
transeo ; (2) transeo. 
Ἐσιδιαγινώσκω, iterum decerno ; (2) recog- 
nosco. 
᾿Εσιδιαθήκη, ns, 7, testamentum posterius. 
᾿Ἐσιδιαιρέω, divido, partior, describo. 
Ἐσιδιακίτησις, ews, ?, dispensatio; (2) arbitrium ; 
(3) victus ratio seu ordinatio. 
᾿Ἐσιδιαίπητος, ov, qui iterum disceptatur, judi- 
catur, v. gr. lis. 
᾿Ἐσιδιάκειμοαι, adquiesco. Τὸ ἐπιδιακειμένον ἀρ- 
γύριον, Pollux. Ais manuarium, Gell. 18, 13. 
Angl. STAKES OF FORFEITS. 
᾿Εσιδιωκινδῦ νεύω, periclitor. 
᾿Εσιδιακρίνω, insuper judico, de summo judice. 
᾿Εσιδιωλώμπω, perluceo, eluceo per. 
*Eziautyw, permaneo. Hine 
᾿Ἐσιδιαμονὴ, 7s, 7, permansio, immoratio. 
*Ezdiayéw, insuper distribuo, 
"Exidiayotw, post, insuper excogito. 
᾿Εσιδιαπέμπω, mitto insuper, sc. post alium 
jam missum. 
᾿Εσιδιαπλέω, f. εὖσαι, insuper navi trajicio ; (2) 
trajicio. 
᾿Εσιδιαῤῥήγνῦμει, fut, 70, disrumpo. 
᾿Ἐσιδιασἄφέω, f. ἤσω, doceo, demonstro ; (2) 
pass. cognoscor, perspectus sum. 
᾿Επιδιασκευάζω, f. dow, recognosco, retracto. 
᾿Εσιδιασκεύασις, sws, ^, recognitio, retractatio. 
᾿Εσιδιασῦρω, perstringo, irrideo, 
᾿Εσιδιατάσσομαι, Vel ἐπιδιατάτιτομαι, insuper 
mando, vel constituo ; (2) insuper addo. 
᾿Εσιδιαπείνω, intendo ; (2) inerebresco. 
*Exdiariénus, addo aliquid pactis, testamento, 
&c. (2) depono. 
*Exidiergiéw, tempus tero, moram traho. 
᾿Εσιδιάφθειφρω, vitio, corrumpo. 
᾿Εσιδιδάσκω, f. ἕω, doceo, quod restat, quod 
alter przetermisit. 
᾿Εσιδιδῦύμὶς, dee, ἡ, propria et intima testicu- 
lorum tunica dura, crassa, et admodum va- 
lida. Ex izi et δίδυμος, testiculus. ; 
Ἔπσιδίδωμι, insuper do, dono preterea ; (2) 
do, trado, dedo ; (3) cresco, augeor ; (4) in 
convivium 


Ab ἐσιδεής. 
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convivium vocatus venio ; (5) in dotem do. 
"Og xaff ἑκάςην ἐπιδιδέσαν τῶν πολεμίων ἰσχὺν, 
Thuc. |, : 

"Ezibitoxzojaxi, percenseo percensendo, obeundo 
recognosco ; ἐπ διεξελθεῖν, enarrare, explicare. 

*Emidierns, tos, 0 καὶ 4, qui biennium excessit. 

'"Emibit4p21, insuper quero. 

᾿Εσιδιήγησις, ews, 7, repetita narratio. 

᾿Ἐσιδίκαιδω, f. ὥσω, litigo de re aliqua. 

᾿Επιδικάζω, discepto; (2) sententia mea adju- 
dico. Hine ἐπιδικάζομαι, hereditatem jure 
peto, vel obtineo ; (2) expeto. Hinc 

᾿Επιδικἄσία, ws, n, legis actio de hereditate con- 
troversa. 

᾿Εσιδικάσϊμος, 2, 0, arbiter, familiz herciscunde 
impr.; deinde advocatus in quacunque re ; 
denique expetitus aliis, utilitatis causa. 

*Emidizos, 2, ὃ καὶ 7, litigiosus, controversus. 

᾿Ἐπιδίμοιρος, $, ὃ καὶ 7, plus quam duas habens 
partes. 

᾿Εσιδινέω, 2, f. yew, in orbem ago, verso. 

᾿Εσιδινήσας, ἃ. 1. part. act. 

᾿Ἐσιδιορθόω, ὦ, f. dow, corrigo et emendo, quod 
dixi aut feci. Hinc 

᾿Εσιδιόρθωσις, ews, 4, correctio eorum que dicta, 
acta sunt. Ab ἐπιδιορθόω. 

᾿Εσιδιορθωσϊκὸς, ^, ὃν, qui ad corrigenda supe- 
riora adjicitur, quo corrigere volumus ea 
que diximus ; (2) emendandi vim habens. 
Ab eod. 

᾿Ἐσιδιερέω, insuper mingo, v. gr. pus preter 
dolorem. 

᾿Εσιδιπλᾶσιάζω, f. dow, duplico, ingemino. 

᾽Εσιδισλοΐζω, idem. 

᾿Εσιδιπλόω, w, f. ὥσω, idem. 

᾿Επιδιφριὰς, ἄδος, 7, currus circumferentia. Ex 
ἐπὶ et δίφρος, currus. 

᾿Εσπιδίφριος, #, ὃ καὶ 4, qui super curru est, sedet, 
aut pugnat; (2) sellularius, ut zíx»4, ars 
sellularia ; ts) ignavus, mollis. Ex iisd. 

*Exridiz¢a, adv. seorsim, separatim. 

᾿Επιδίλψιος, 8, ὃ καὶ ἦν siticulosus. 

Ἔσεδιω, f. icw, insudo. 

᾿Εσιδιώκω, f. ἕω, insequor, persequor. 

᾿Ἐπιδίωξον, 2. sing. a. 1. imperat. act. 

᾿Ἐπιδοιάζω, dubito, consilia agito, perlibro. 
Πολλὰς δ᾽ ἐπεδοίασα βελάς, Apoll. Rhod. 9, 
21. 

᾿Ἐπίδομα, ἄσος, 0, adjectio que supra justam 
mensuram datur emptori. Ab ἐσιδίδωμει. 

᾿Εσιδοροἄδην, cursim, Orph. 

᾿Ἐπιδόντες, nom. pl. a. 1. part, act. v. ἐσιδίδωμι. 

Ἑπίδοξος, &, ὃ καὶ ἡ, de quo est aliqua opinio 
in futurum, i/em qui exspectatur ; (2) cele- 
bris, clarus, illustris. Ex δόξα. 

᾿Εσιδοξότης, 7, claritudo, Steph. 

᾿Ετιδόξως, adv. honorifice, gloriose. 

᾿Επιδορἄτὶς, 10os, 4, cuspis ferrea haste. Ex δόρυ. 

᾿Επιδορπέω, 2, fut. ἥσω, coenam secundariam 
sumo. 

᾿Εσιδοραίζομιαι, f. ίσομεαι, idem, 

᾿Επιδόρπιος, 9, 6 καὶ ἦ, ad cenam utilis, qu. dic. 

.post-cenius. Kayes’ Ὕλας ὁ ξανθὸς ὕδωρ 
ἐπιδόρπιον οἰσῶν, "Theocr. 13, 96. Ex ἐπὶ et 
δόρπον. 

"Esiboris, δος, 7, qu. dic. post-coenium, ccena 
secundaria. 

ENSE y a j à 

Ἐπσιδόρπισμα, &T0$, T, Quod in secundis men- 
sis apponitur ; bellaria. 

/EsriDograe pois, 8, 6, coenae secundariz sumptio. 

Ἐπίδος, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. ἐπιδίδωμι. 

᾿Εσιδόσϊμος, 9, 6 καὶ ἡ, addititius, ex accessione 
proveniens. Ab eod. 

"Egíboris, ews, ^ accessio, additamentum ; (2) 
largitio, erogatio publice facta, donativum, 
congiarium, emolumentum ; (3) ineremen- 
tum. 

᾿Εσιδοσκὸς, 2, ὃν, ad supererogandum propen- 
sus. 

" EziB8vz, addidisse, aor. 2. inf. act. 

"Emibsztw, ὦ, f. ἥσω, sonitum insuper edo. 

᾿Εσιδοχεῖον, 8, và, receptaculum. 

"Eziboy 75, ἦ, receptio, susceptio ; (2) suc- 
cessio. ΑἋΡΚἐπιδέχοραι, recipio. 

᾿Ἐσιδραμωόντος, gen. sing. aor. 2. part. act. v. 
ἐπ τρέχω. 
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᾿Επιδράσσομεαι, vel ἐπιδράσαομαι, f. ἕομαι, pre- 
hendo, adripio. 

᾿Επιδρέπομιαι, decerpo ; (2) assumo. - 

᾿Εσιδρομὴ, ἧς, ἡ, incursus, irruptio ; (2) levis 
et perfunctoria tractatio rei vel explica- 
tio; (3) affluxus humorum, ap. Med. ᾿Ἐξ 
ἐπιδρομῆς, obiter, Aristid. 1, 904. Ab im 
πρέχω. 

᾿Εσιδρομοία, es, 7, idem. 

*Exidgouoy, s, πὸ, velum quod retrorsum pan- 
ditur in navi, Hermol. 

᾿Εσίδρομοος, €, à καὶ 7, accessu facilis, planus; (2) 
incursionibus expositus; (3) in quem ac- 
cedi solet, 

᾿Ἐσιδυέτω, 8. sing. pres. imperat, verbi ἐπιδύω. 

᾿Εσιδύναςεύω, f. sórw, post alium obtineo im- 
perium. 

᾿Ἐσιδυσάκέω, graviter audio, Steph. 

᾿Εσιδυσφημέω, 2, infami appellatione noto ; 
(2) dicta prosequor verbis obsccenis et 
male ominatis. 

᾿Εσιδύω, et ἐπιδύνω, f. Yow, occido super. 

᾿Εσιδῶμεν, 1. pl. a.-2. conj. act. v. ἐσιδίδωμι. 

"Ez'idàv, qui addidit, a. 2. part. act. 

᾿Ἐσιδώσω, addam, f. 1. ind. act. 

᾿Εσιείκεια, ὡς, ἡ, quitas, equum bonum, sum - 
mi juris moderatio ; (2) clementia ; (3) 
modestia, quum quis facile cedit, vel ali- 
quid moderate fert, in meliorem partem 
accipit, &c. Ab ἐπιεικής. 

᾿Εσιείκελος» 8, ὃ καὶ 7, similis. 

᾿Επσιεικέσι, hwmanis, dat. plur. ab ἐπιεικής. 
Unde 

᾿Εσιεικεύω, ex zequo et bono ago, sum mitis. 

"Eques, tos, ὃ καὶ ἦγ equus; (2) decens, con- 
sentaneus ; (3) clemens, lenis; (4) bonus, 
modestus ; (5) mediocris, non magnus ; (6) 
qui bonus et frugi est; (7) probabilis, ve- 
rosimilis ; (8) facilis. Ex εὔκω. 

᾿Εσιείκησις, ews, ^, pietas. A prec. Sed po- 
tius éieixicis legendum, ut sit ab 

Ἐσιεικίζω, f. iow, ex fide bona, ex zquo et 
bono statuo, seu arbitror. 

᾿Εσιεικπὸς, ἢ, ὃν, tolerabilis ; (2) facile cedens. 

᾿Ἐσιεικῶς, adv. non absurde ; (2) mediocriter, 
moderate ; (3) clementer. Συνδειπινεῖ παρ᾽ 
αὐτῷ μετὰ τῶν ἄλλων ἑταίρων ἐπιεικῶς, Plut. 
in Anton. 98. (4) valde sufficienter; (5)fere, 
plerumque, ctebro. 

᾿Ἐσιειμένος, perf. part. pass. Jon. pro ἐφειμένος, 
ab ἐφέννυμι, induo. 

᾿Εσιέλδομοι, desidero, cupio. 

Ἐπιέλπεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro ἐσπιέλσεσο, ab 

᾿Εσιέλπομαι; Spero. 

*Extévas, pres. inf. act. verbi ἔσειμι. 

"Egityyupa, induo. 

᾿Εσιέπομαι, et Poet. ἐπιέσπομαι, insequor. 

Ἐσιίσπομαι, Opp. ἐπιέπομαι, Apoll. Poet. pro 
ἐφέπομαι. 

Ἐσιέσσασθαι, a. 1. inf. med. Poet. pro ἐφέσω- 
σθαι, ab ἐφέννυμι. 

Ἔσίεςαι, 9. sing. perf. ind. pass. verbi ἐπιέω, 

"Esai Zusyis, ἐς" vide simpl. Nic. 

"Emi Zoto, infesto, gravo. 

᾿Εσιζαἄφελὴς, $05, ὃ καὶ 7, vehemens, ardens. 

᾿Ἐσιζάφελος;, 8, ὁ καὶ 7, idem, 

᾿Εσιζαφελῶς, adv. vehementer, ardenter. 

Ἐσιζάω, 2, f. 4c», vel jroo, supervivo, su- 
perstes sum ; (2) diu vivo. 

Ἐπίζεμα, &vos, πὸ, decoctum, genus medica- 
menti. Ab zi. 

"Emitebryupa, vel ἐπιζευγνύω, f. ζεύξω, conjun- 
go, innecto, adjungo. Hine 

"Ezitsux?10, 2005, 0, catena ; (2) series. 

᾿Εσίζευξις, ews, ^, conjunctio ; (2) iteratio ; 
(3) figura rhetorica, quum eadem vox re- 
petitur cum vehementia. 

᾿Εσιζεῴῦριος, v, oy, zephyro expositus, Pind. 

"Egitto, f. ἔσω, fervesco; (2) metaph. ingruo. 
Ojos αὖ μέλας vig ὑμὶν ϑυμάλωψ ἐπέζεσεν, 
Aristoph. Ach. 320. Οὐ ϑαυμάσιόν ig, ἐδ᾽ 
ἐπιζεῖν τὴν χολὴν, Id. Thesm. 475. (2) δεινόν 
σι mut Ἰριαμίδαις ἐπέζεσε, Hurip. Hec. 583, 

᾿Ἐσίζηλος, 9, ὃ καὶ ἡ, eemulandus, invidendus. 

᾿Επιζηλοτύπέω, 2, fut. ἥσω, zelotypia laboro. 
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In vulg. ap. Lucian. sed ibi legendum £r; 
ζηλοτυπέω, Ern. 

"Egit pos, 9, 0 καὶ ἡ, damnosus, noxius ; (2) cui 
mulcta est irrogata. Ex ζημία. 

᾿Εσιζηρωιόω, ὦ, f. dow, mulctam irrogo. 

᾿Εσιζημίως, adv. damnose. 

"Exif, pres. inf. act. contr. pro ἐπιζάειν, ab 
ἐσιζάω. 

᾿Επιζησέω, ὦ, f. ἥσω, requiro, rei amissze de- 
siderio teneor; (2) posco. ᾿Ἐπιζητεῖν «v: 
παρώ τινος. Hinc 

ἜἘπιζήπημοα, ὥτος, πὸ, quaestio. 

᾿Εσπιζήτησις, ews, ^; requisitio, desiderium. — . 

‘Ex iCnrioieos, 9, ὃ καὶ ἡ, qui requiri potest, aut 
solet ; appetibilis, studio dignus. 

᾿Εσπιζύὔγιον, πὸ, pars navis, &e. Hes, 

᾿Εσιζυγὶς, ἡ, loculamentum machine in quod 
inditur ἐπισοξὶς, Steph. 

᾿Εσιζύγόω, 2, f. dow, claudo, munio. 

᾿Εσιζώννῦμι, succingo. Τύστονται ἐσεζωσμέναι, 
lamentantur succinctze, Herodot. 2, 85. *Ec£- 

wÜty δὲ ei ἄνδρες πύπαονται ἐπεζωσμένοι χαὶ 
ὅσοι, Id. Ibid. 

Ἐπσιζώςρα, as, ἡ, balteus, Ex ἐπὶ et ζωςήρ. 

"Erin, 8. sing. a. 2. conj. act. verbi Pinus, im- 
mitto, 

Ἐπίηλε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi izuZz Aw. 

᾿Εσιηρεύω, incumbens inclino, Hom. 

᾿Ἐσπιήρἄνος, 9, ὁ X *,adjutor. Ex 

"Exingos, 9, ὃ καὶ 7, auxiliator; (2) gratiam re- 
ferens. Ex ἐπὶ et ἐράω, : 

᾿Επιηρεφὴς, ts, lon. pro iwesQás. "Támevas . . . 
αὐτοφύτοις ἐπιηρεφὲς ἀμπέλοις, Hippocr. Lpist. 
ad Dam. [In aliquibus editionibus legitur 
ἐσιῤῥεφὲς.] 

᾿Εσιησθένσες, nom. pl. a. 1, part. pass. Jon. et 
Poet. pro ἐφησθέντες, ab ἐφήδομεαι. 

᾿Ἐσιθαλᾶμιον, và, carmen nuptiale, Ab 

"Emi A quos, 8, ὃ καὶ 7, nuptialis. 

᾿Ἐπιθᾶλασσίδιος, vel -rrid1:05, fo, «v, vel καὶ ἡ 
maritimus. Ex ἐπὶ et 9Z2.2ec2. 

᾿Εσιθαλάσσιος, vel ἐπιθαλάστιος, idem, 

᾿Επιϑαλπὴς, tos, ὁ καὶ ^, callidus; (2) jucundus, 
delectabilis. Ex ἐπὶ et ϑάλπω. 

᾿Εσιθαμθέω, ὥ, f. ἥσω, cum stupore admiror, 
stupeor. 

᾿Επιθᾶνἄτιος, w, ὁ 2 ^, morti destinatus, capi- 
tis damnatus. Ex 

᾿Ἐσιθάνωτος, 9, ὁ καὶ 4, mortem arcescens, le- 
thifer ; (2) morti vicinus. 

"Exibavérws, adv. ita ut morti vicinus sit. 

᾿Επιθἄνὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, morti propinquus. Ex 
ἐσὶ et ϑνήσκω, morior. * 

᾿Ἐπιθαρσίω, 2, fiduciam sumo, confidentior 
fio. 

᾿Εσιθαρσῦνω, f. υνῶ, audacem reddo, animum 
addo. 

᾿Εσιθαυμάζω, f. dow, donis honoro. 

Ἐσιθεάζω, f. ἄσω, deorum opem contra ali- 
quem imploro ; (2) deorum iram alicui im- 
precor. ἢ ; 

᾿Επιθέατα, τὰ, sacra et festa pacta apud Athe- 
nienses. 

᾿Επιθειάζω, f. ἄσω, numine divino adflor, in- 
stinctu divino agor; (2) vaticinor; (8) deos 
precor; (4) imprecor; (5) per deos ob- 
testor, deorum testimonio utor; (6) con- 
secro. (2) ἄλλοι ἄλλα ἐπεθείαζον τῶν μεάνπεων, 
varie vates hoc prodigium interpretaban- 
tur, Arrian. Hist. Aler. 1, 11. Hinc 

᾿Εσπιδείάσις, ews, 5, afflatus divinus ; (2) ob- 
testatio que fit per Deos vel Deum; (3) 
precatio, qua Dei opem imploramus. 

᾿Εσιθειασμὸς, 8, ὃ, idem. Ἶ 

᾿ἜἘσ“θεῖναι, ἃ. 2. inf. act. verbi ἐσισίθημει.. 

᾿Επίδθεμα, &vo, τὸ, id quod imponitur seu 
superimponitur; (2) statua que defuncti 
sepulchro imponitur ; (3) operculum ; (4) 
corona; (5) cinctura. Ab ἐσιτίθημι. 

᾿Εσιθεράπεύω, f. εύσω, obsequium presto. Ἔπσι- 
δερωπεύων τὴν tmuvü κάθοδον εἰς τὴν πατρίδα, 
Thuc. 

"Emrílezis, ews, ^, impositio ; (2) adgressio, in- 
vasio; (3) rerum novarum molitio; (4) 
conjuratio; (5) insidie, impostura; (6) 
amor, concupiscentia, libido. 

Ξ *Exibe- 
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᾿ππιθεσσίζω, f. (zw, oraculum reddo in, sancio 
oraculo, auspicio addico aliquid. 

᾿ἜἘπιθεσσπισμὸς, 8, 0, oraculum, scitum. 

*Esideréoy, adv. pos. imponendum, aggredien- 
dum. Ab ἐπισίθημι. Unde 

᾿Εσιθέτης, 8, 0, impostor, insidiator. 

*Exiberixos, 4, ὃν, aptus ad fallendum, fallax ; 
(2) adgressu promptus, audax. 

᾿Εχπιθεπικῶς, adv. epitheti loco, cognomine, 
apud. Eustath. et Schol. ad Hom. Aristoph. 

᾿Ἔπίδεσος, 8, 6 καὶ %, adjectus, adjectivus, qui 
adjici solet ; (2) aliunde invectus ; (3) com- 
mentitius; (4) simulatus, adfectatus; (5) 
impositus, qui imponi solet. Hine 72 ἐπί- 
θεσον àvopem, apud, Grammaticos est nomen 
adjectivum. Ab ἐσιτίθημι. 

*Esibicu:, adv. pro ἐπιθετικῶς. ᾿Ἐπιθέτως τῷ 
yore νῦν ᾿Αργέφε λεγομένε, Argestes epitheton 
est austri, Strab. 1. 

᾿Ἐσιθέω, adcurro, incurro, irruo. 

᾿Επιθεωρέω, c, fut. ἥσω, prospicio, considero, 
contemplor. ᾿Ἐπὶ δὲ τῇ ἡμερῷ τὸν καιρὸν ἐπι- 
θεωρεῖν ἀναγκαῖον, ὁποῖός cis ὧτος, JDionys. 
Halic. Ars Rhetor. 2. 

᾿Εσιθεώρησις, tus, 7, consideratio, contempla- 
tio. ᾿Επιθεώρησις τῆς τῶν ὅλων φύσεως, Marc. 
Anton. 8, 26. 

*Exién, 3. sing. a. 2. conj. act. verbi ἐσισίθημι. 

᾿Εσιθήγω, acuo, exacuo. 

᾿Επιθήκη, ng, 1, accessio, additio. 

Ἔπίθημια, dros, v, (al. ἐπίθεμα.) operculum, 
tegmen. Hinc 

᾿Εσιθημἄτόω, 2, operculo claudo. 

᾿Ἐσιθημαπεργίω, ὡς, 7, januarum, tectorum, et 
aliorum  operimentorum confectio. Ex 
ἐπίθημεο et ἔργον, opus. 

"Emibzozonn, ὡς, 5, munus quo insignitur qui 
aliis ϑηρώρχιοις, vel quatuor elephantis, pre- 
est. Ab 

᾿Εσπιϑήραρχος, 8; ὃ καὶ ἡ, qui aliis ϑηρώρχιοις preest, 
qui quatuor elephantos regit. 

᾿Εσίδησε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi σιθέω. 

᾿Εσιθήσεται, 9. sing. fut. 1. ind. med. verbi 
emir ibn. 

E7its, 2. sing. pres, imperat. act. verbi zzii. 

"Egifiyyyo, et ἐπιθίγω, attingo, tango. 

*Eribaibw, fut. 4j», premo. 

"EgíbaaNas, ews, 4, compressio, Aret. 

"Egzuégs», l.pl. a. 2. ind. act. per Sync. pro 
tmíbauev, a πείθω. 

᾿Εσιδοάζω, insideo; (2) sedeo; (3) insanio, 
furo. (3) τάδε καὶ ϑρηνῶ, κἀπιθοάζω, hec 
lamentor et insanio, Eurip. Med. 1409. 

᾿Επιθολόω, ὦ, fut. dow, infusco, obscuro, per- 
turbo. 

"Egribov, persuasi, 1. sing. a. 2. verbi πείθω. 

᾿Εσιθορέω, a, adsilio, insilio, supersilio. 

᾿Εσιθόρνυμαι, ineo foeminam. A prec. 

᾿Εσιθόροριαι, insilio, V. L. 

᾿Εσιδορύξέω, a, fut. ἥσω, adstrepo, secundo ru- 
more adstrepo, admurmuro. 

᾿Εσιθραύω, effringo, Ep. 

᾿Επίθρεξας, 2. sing. a. 1. ind. act. v. ἐπισρέχω. 

᾿Ἐπίθρεπτος, ον, bene nutritus vel actus (de 

. carne). 

᾿Εσιθρηνέω, lugeo, plango, sc. super mortuo. 

᾿Εσπιθρομιδόω, 2, in grumos cogo, coagulo in. 

' Nicand. ἢν zoribeouEuby, si coaguletur. 
᾿Ἐσιθρώσκεσα, pres. part. act. f. g. verbi 
᾿Επιθρώσκω, insilio; (2) subsilio, subsultim 
progredior. 

᾿Εσιθυμέω, 2, fut. 4r», cupio, concupisco, de- 
sidero. °Q σῆς μεγάλης σοφίας ἐπιθυμήσας 
ἄνθρωπε rug ἡμῶν, Aristoph. Nub. 411. Κερ- 
δῶν ἰδίων ἐπιθυμῶν, Id. Ran. 359. Ex imi 
et Jugis, animus, linc 

᾿Επιθύμημω, Grow, v), cupiditas, desiderium ; 
(2) xes appetita. 

Ἐσιθύμησις, ews, ἡ, idem. 

᾿Εσιθυμητείρα, 4, cupida affectatrix, Call. 

᾿Ἐπιθυμητὴς, €, ὁ, qui tenetur alicujus rei desi- 
derio, cupidus. Ab eod. Hinc 

*Exibuunrizes, 7, ὃν, ad concupiscendum pro- 
pensus, insitam concupiscendi facultatem 
habens ; (2) impellens ad concupiscendum ; 
và ἐπιθυμητικὸν, libido, cupiditas. 


E ILI E III 


᾿Εσιδϑυμητικῶς, adv. cupide; cum ἔχειν, cupi- 
ditate teneri. 

*Bribuunros, ἡ, ὃν, desiderabilis. 

᾿Εσιθυμίωα, us, ^, cupiditas, desiderium, avidi- 
tas; (2) libido, cupiditas effrenata. 

᾿Εσιθυμίαμω, ros, πὸ, sufümentum, quod ad 
suffiendum adoletur. Ab 

᾿Εσιθυμιάω, a, f. ἄσω, suftio, odoramenta ado- 
leo, seu accendo. 

"EzifUpos, oy, cupidus, Man. 

᾿Εσιθυμόδειπινος, S, ὃ £ 7, ccenarum appetens. 
Ex ἐπιθυμέω et δεῖπνον, cena. 

᾿Επιθῦνω, corrigo, Suid. (2) dirigo. (2) δωμά- 
λύσιν ἐπιθύνεσιν ἄρωτρον, Oppian. Cyneget. 1, 
137. 

᾿Εσιθύνως, adv. recte, Man. 

᾿Εσιθυσιάζω, rem divinam facio. 

*Exibow, f. dow, impetu feror in aliquem ; (2) 
immolo vel sacrifico post alium ; (3) im- 
molo, sacrifico. 

Ἔσίθωνται, 9. pl. a. 2. conj. med. v. ἐπιτίθηρει. 

᾿Εσιθωρωκίδιον, s, và, vestis que thoraci stiper- 
induitur. Ab 

᾿Επιθωρακίζω, f. icw, lorico ; 
cem aliquid induo. 

᾿Ἐσπιθωρήσσομιαι, f. 4Zoxos, avmor adversus ali- 
quem. 

᾿Εσ"δωΐὕσσω, f. ἕω, acclamo, vociferando incito. 

'Exiiduay, ovs, ὃ καὶ 4, gnarus, peritus. 

᾿Ἐσιΐζομαι, insideo. 

Ἔσιξωρ, ogos, ὃ Z, 7, sciens, peritus; (£) arbi- 
ter; (2) με πατὴρ ἐπιΐσορω πόντε ϑῆκε, Apoll. 
Rhod. 4, 1557. 

Ἔσησχυρίζομωι, adfirmo. Τῶν δὲ ἀκ ἀκολεθή- 
σειν, 5 ἦν ἄγῃ ᾿Αλέξανδρος, ἐπιϊσχυριζομένων, 
Arr. Hist. Alex. 5, 95. 

᾿Εσικαγχάζω, fut. dco, cachinno, aliquid ex- 
cipio. 

᾿Επικαγχλάζω, strepo (de aqua maritima). 

᾿Εσικἄθαχιρέω, fut. jou, destruo, diruo. 

᾿Εσπικἄθεζομαι, consido in. 

᾿Επικᾶθαί a, perpurgo, abstergo, Steph. 

Exixdbevdw, indormio ; (2) incubo. 

᾿Εσικἄθημαι, insideo; (2) sedeo. 

᾿Εσικαθιζἄνω, insideo. 

᾿Ἐσικαθίζω, fut. (rz, insideo ; (2) impono. 

᾿Εσικαθίσαντος, gen. sing. a. 1. part. act. 

᾿Εσικάθισμω, ἄπος, T0, insessus. 

ἜἘσικαθίςημι, substituo, sufficio; a. 1. ἐπικα- 
viens. Pass. ἐπικατεςάθην, ἐϊσικωταςαθεὶς, 
substitutus. 

᾿Επικαινίζω, fut. (zz, instauro, innovo. 

᾿Εσπικαινοπομέω, innovO. “AAA ὅγε Στέφανος μὴ 
δεῖν σι νεώτερον παρὰ τὴν κρωαπτήσασαν ἀρχῆθεν 
παράδοσιν ἐπικαινοπομεῖν οἱόμεενος . «. Euseb. 
Hist. Eccles. 7, 8. 

᾿Ἐσικαίνω, conficio, Asch. 

᾿Επικαιρία, ὡς, 4, opportunitas. 

᾿Ἔσικαίριος, 8, 6 % 4, opportunus, commodus ; 
(2) praecipuus; (3) temporarius. "Ez δὲ 
συνῆλθον οἱ ἐπιπκαίριοι, postquam vero conve- 
nissent duces quorum opus esset, Xenoph. 
Cyrip. 2, 118. Ab 

᾿Ἔσίκαιρος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. Agrgay ὁσίων ἐπί- 
καίρον, plis lavacris aptum, Soph. dj. 1405. 

*Exinaigus, adv. opportune. A prec. 

᾿Εσικαίω, et ἐπικάω, f. nrw, accendo, incen- 
do; ἐπικεκωυμένος, adustus. Τὰ σώματα ὑπὸ 
“8 ἡλίε ἐπικεκαυμένοι, Plat. 

᾿Εσικᾶλαμάομιαι, ὥμαι, T. Aros, Spicilegium 
facio; (2) spolio bonis que ab aliis relicta 
sunt, 

᾿Εσικἄλέομαι, Suc, invoco, imploro; (2) pro- 
voco, superiorem appello; ἐπεκαλεσάμην, a. 
1. med. Pass. ἐπικαλβμαι, cognominor 5 &zi- 
κληθεὶς, cognominatus, a. 1. part. (2) postu- 
lor, accusor. Ἐσεκωλείτο vi» Βρῶτον, Plut. 

᾿Ἐπικἄλέω, d, nomino, appello, cognomino ; 
(2) pro ἐγκαλέω, objicio, vitio verto; (3) 
invoco, imploro; (4) testem facio. ᾿Ανδρώ- 
moses ἑαυτῶν ἐπεκώλει, Xen. (2) ἐπικαλβντες 
ἐπεργασίαν Μεγαρεῦσι ris γῆς τῆς ἱερᾶς, Me- 
garensibus crimini dantes quod sacrum so- 
lum colerent, Thucyd. 1, 139. 

Ἐπσικᾶλυμμω, ἅτος, πὸ, tegmen, operimentum ; 
(2) pretextus : 
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᾿Ἐσικαλυπ'τήριον, S, 7), idem. Ab 

᾿Εσιπκωλύππω, f. $a, tego, contego ; (2) ob- 
scuro, Hine 

"Egux Avus, ews, 7, velatio. 

᾿Ἐσεκαμπὴ, ἧς, 7, inflexio, incurvatio. 

᾿Εσικαμιπὴς, ἐς, lexus, curvus. 

᾿Εσικάμπιος, 8, 0 % ἡ, idem: 

᾿Ἐσικαμπτὴς, £05, ὃ καὶ 7, inflexus, incurvus : 

᾿Επικάμσσω, fut. yw, inflecto; (2) persuadeo, 
animum alicujus ad meam voluntatem in- 
-flecto. 

᾿Επικωμπῦλος, 8, 0 καὶ ἡ, Incurvus. 

᾿Ἐσικωμπῶς, adv, cum flexu, flexuose, Schol. 
"Esch. ad Sept. contra. Theb. 

"Esrizzu Nas, ἡ, flexus, conversio, v. gr. navis. 

᾿Ἐσικωνθῆδες, wy, «i, canthorum radices. Ex 
ἐπὶ et χκανθός. 

᾿Ἐσίκαρ, adv. ad verticem, in caput, 

᾿Ἐπικαρδιάω. Vide simpl. Nic. 

ἜἘπικαρπία, ας, ^, fructus, seu fructuum pro- 
ventus; (2) usus rei fructuosus ; (8) quze- 
stus, feenus ; (4) vectigal, quod a fructibus 
provenit, Ab ἐπὶ et καρπός. 

᾿Ἐπικωρπίζομαι, defrugo, Theoph. 

᾿Ἐπικαρσῖδιος, ον, qui fructibus (pomis) inest 
extrinsecus. Φέρδεσθ᾽ ἢ μάλων χνὲν ἐπικαρ- 
πίδιον, "Anthol. 1. 

᾿Ἐπικάρπιον, +0, quicquid semen aliquod con- 
tinet; ἐπικαρπίω, πὰ, ramusculi plantarum 
qui sunt super fructum, 4h. 

᾿Επικάρπιος, 2, ὃ 2 ἢ, frugifer, fructifer, qui 
semen continet; (2) qui vel que pertinet 
ad carpum. (2) οἱ ἐπικώρπιοι (Qus, axmillze 
anguiformes, nam sunt ad carpum, Philostr. 
Epist. 40. Ex ἐπὶ et καρπές. 

᾿Ἐσικαρπόλογέω, spicilegium facio. Μήτε izi- 
πωρπολογέμενος τὲς aunres, ut non spicile- 
gium facere possit, Joseph. Macch«b. 3. 

᾿Ἐσικάρσιος, ta, τον, vel ἐπικάρσιος, S, ὃ καὶ d, 
obliquus, transversus. 

᾿Ἐσικαρυκκεύω, insuper condio, condimentum 
aliud-addo. 

᾿Ἐπικαταξαίνω, descendo. 

᾿Εσ καταδάλλω, deprimo, demitto. 

᾿Ἐσικασάγνῦμι, insuper frango. 

Ἐσικατάγομαι, post alium appello. 

᾿Ἐσικαπαδωρθάνω, indormio ; ἐπικαταδαρθεῖν, a. 
2. indormire, indormisse. 

᾿Εσικατακλείω, f. εἴσω, concludo, recondo. 

᾿Ἐσικατακλιίνω, reclino in, repono in. 

᾿Ἐπικατακλύσαι, ἃ. l. inf. act. verbi ἐπικάτα- 
κλύζω, inundo, obruo aquis. 

᾿Εσικατακοιμάομιωι, ads, indormio. 

᾿Εσικατακολεθέω, insequor, persequor. 

᾿Ἐσικαταλαμθᾶνω, occupo, anteverto; (2) con- 
sequor; (3) opprimo. 

᾿Ἐπικαταμένω, insuper maneo, immoror, Xen. 

᾿Ἐσικαταμωκάομαι, irrideo, subsanno. 

ἜἘσικαταπηδάω, desilio in. 

᾿Ἐσικαταπίπτω, incumbo in aliquem. 

Ἐσικαταπλάσσω; -rrw, emplastrum impono. 

᾿Ἐσπικαταπρήθω, comburo super aliquo. 

᾿Επικαταράώομαι, diris devoveo. 

Ἐπικατάρατος, 8, 0 2, 7, Sacer, exsecrabilis. 

᾿Ἐσικαταράσσω, vel ἐπικαταράτπω, percutio, 
impetuose impello ; in pass. immittor. 

᾿Ἐσικαταῤῥέω, influo, “illabor ex superiore 
loco. 

᾿Ἐσικαταῤῥήγνῦρμι, super aliqua re frango, di- 
scindo, v. gr. vestes, a pectore, luctus causa. 

᾿Εσικαταῤῥιπτέω, super injicio. 

᾿Εσικαταρῤῥυέω, desuper defluo aliquo. 

Ἐσικατασείω, f. εἴσω, super decutio, super de- 
turbo. 

ἜἘσικατασκάπασω, fut. ye, superfodio, diruo 
super. 

᾿Ἔσικατασπάω, detraho. 

᾿Ἐσικατασσένδω, T. σατείσω, libo super. . 

᾿Εσικαταςρἄποπεδεύω, casta loco contra ali- 
quem. s 

Ἐπσικαταςρέφω, f. ψω, inverto super jaciendo. 

᾿Εσικατασφάστω, f. ἕω, macto super, insuper 
v. gr. super tumulo, 

᾿Ἐσικατασέμνω, concido, lacero. 

᾿Ἐσικατατρέχω, irruo in aliquem, hostiliter im- 
petum facio, 


Hinc 
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᾿Εσικωαταφέρομαι, deferor, delabor super ali- 
quem, przceps ruo. 

᾿Εσικαταφορὰ, ἄς», 7, vocabulum mathematicum, 
praceps locus in octavo, ab horoscopo, 
signo. Ab 

᾿Ἐσπικαπτάφορος, 8, ὃ 2 à, pronus, proclivis; 

Ἔπικαταχωννύω, adobruo, super mortuo, hu- 
mum. 

ἜἘσιπαταψάω, superficiem v. gr. agri leviter 
rado, sarrio. 

Ἔπικατων εὐδοροαι, mentior adversus aliquem. 

᾿Εσικατωψήχω, demulceo, permulceo. "'Ezi- 
καταψήχων αὐτὴν, καὶ παλινωδῶν, deliniens 
senatum et recantans, pp. Bell, Civ. 2, 145. 

᾿Εσικατείδω, inspicio. 

᾿Εσικάτειμει, desuper descendo in, v. gr. capite 
in stomachum. 

Ἐσικαπέρχομιαι, idem. 

᾿Ἐπικατεράω, a, defusum, transfusum, seu de- 
capulatum, vel elutriatum superpono, vel 
indo compositioni. 

᾿Ἐσικωτέχω, xetineo super aliquo loco. 

᾿Ἐπικωτηγορέω, insuper exprobro; (2) insuper 
explico. 

᾿Επικαπηγόρησις, ews, ^, addita rei explicatio, 
ut, Alba longa, ro longa est figurae ἐπικώ- 
σηγύρησις- 

ἜἘπσικατοικέω, inhabito, incolo. 

᾿Εσικατονομκάζω, dedico, consecro. 

᾿Εσικαπορθόω, bene gero insuper. 

᾿Ἐσικαταύω, et ἐπικασαύομαι, veteramentarii 
sutoris artem exerceo, coria inveterata et 
detrita consuo. 

᾿Επικαυλόφυλλος, 8, ὃ καὶ 4, a caule tantum folia- 
tus. Ex ἐπὶ, καυλὸς, et φύλλον. 

᾿Ἐσίκαυμω, dros, v, adustio; (2) id ipsum 
quod adustum est; (3) genus ulceris circa 
nigram oculi partem ; inustionem Lat. Me- 
dici vocant. Ab ἐσικαίω. 

᾿Ἐσπίκαυσις, ews, 7, idem et ab eod. 

᾿Ἔσίκωαυςος, et ἐπίκαυπος, 8, ὃ καὶ 7, przeustus. 

᾿Ἐσικαυχίάομοαι, ὥμαι, T. ἥσομαι, glorior adver- 
sus aliquem ; (2) insulto alicui, Hinc 

᾿Εσικαύχησις, ews, 7, insultatio. 

᾿Εσικαχλάζω, strepito, de aqua illisa saxis ; 
(2) ixrideo, cachinnor. 

᾿Εσπικῴω, idem quod ἐπικαίω. 

‘Ezixejer, impositus sum, superimpositus 
sum; (2) imponor, superimponor ; (3) 
jaceo super; (4) incumbo, immineo. 'Ezí- 
κειντῶι γὰρ ἐγγὺς αὐταῖς, Aristoph. dv. 1094. 

᾿Ἐσικεῖσθωι, praes, inf. med. 

᾿Ἐσικείρω, attondeo ; (2) precido. 

Ἐπικεκλημένος, perf. part. pass. v. ἐπικαλέω. 

᾿Επικεκρυμμένως, adv. occulte, obscure. 

᾿Εσικελᾶδεω, acclamo, Hom. 

᾿Ἐσικέλευσις, 7, acclamantium cohortationes : 

᾿Ἐσικελεύω, et ἐπικελεύομιαι; hortor. 

᾿Επικέλλω, Poet. appello vel appellor, per- 
venio; f. ἐπικέλσω: a. 1. ἐπέκελσα" inf. ἐπτ- 
πέλσαι: ἐπικέλσας. 

᾿Ἔπίκενος, 9, ὃ 2 7, inanis, vanus. 

᾿Επικεναρέω, stimulum, calcar addo, Epigr. 

*Exizeyreos, ον, in centro, Man. 

᾿Επικεράννῦμι, Vel ἐπικεράω, admisceo. Hine 

᾿Επικερωσϊκὸς, 7) ὃν, cui attemperandi vis inest, 
obtundens vel temperans malignitatem 
morbi. 

"Eguxigus, vel ἐπίκερας, dros, πὸ, foenum Gre- 
cum. 

᾿Ἐπικερδὴς, 0s, ὃ κ 4, qusestuosus, lucrosus. 
Hine 70 ἐπικερδὲς, lucrum, quaestus. A κέρδος. 

᾿Επικερτομέοισω, pres. part. act. f, g. Dor. pro 
ἐπικερπομέεσα. Ab 

᾿Εσικερτομέω, o» fut. 4r, maledictis seu pro- 
bris incesso super aliqua re; (2) falsum 
timorem ineutere alicui cupio; (3) deludo, 
derideo. Hinc 

᾿Εσικερτόμημωο, os, v), dictum mordax cum 
irrisione ; (2) objurgatio. 

Ἐπικερτόμησις, ews, 7, idem et ab eod, 

᾿Εσικεύθω, f. chow, occulo, celo. 

᾿Εσικεύσω, f. 1. ind. act. verbi prec. 

᾿Εσικεφἄλαιον, 8, πὸ, capitatio, id quod in 
capita singula penditur, tributum capitu- 
lare, PA. 
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᾿Ἐσικεφᾶλαιόω, d, f. dow, in summam colligo. 

ἘἘσικήδειος, S, 6 καὶ ἢ, funebris. Hine τὸ ἐσι- 
κήδειον, $€, Epicedium, carmen funebre, 
nenia. Ex ἐπὶ et κῆδος, funus. 

᾿Ἐσικήκαςος, 8, ὃ 2%, vidiculus; (2) infamis. 
Ex ἐπὶ et κηκάζω, convitüs insector. 

Ἔσικήπιος, 8, ὃ καὶ ἡ, hortensis. A κῆσος. 

Ἐπικήριον, và, quicquid fato obnoxium est, 
Luc. 

᾿Ἐσικήριος, 2, ὃ καὶ 7, idem quod r 

Ἔπσίκηρος, S, ὃ καὶ ἡ, fato lethifero obnoxius, 
fatalibus morbis obnoxius; (2) caducus, 
fluxus, Οὐκ ἐν χρήμασιν, 80 ἐν ἐπιπήροις καὶ 
διεφθαρμένοις χάρισιν, non pecuniam, aut,inte- 
rituram ac caducam gratiam, Hunapius in 
4Edesio, 58. Ex ἐπὶ et xp, fatum. 

Ἐπικηρυκεία, zs, ^, legatio de pace aut de fce- 
dere; (2) de alia re. 

Ἐπικηρύκευμω, Gros, và, idem. Καἀπικηρυκεύ- 
qui σύ γ᾽ ay πίθοιο, Eurip. Med. 738. Ab 

᾿Ἐσικηρῦκεύομιαι, per caduceatorem seu praeco- 
nem pacem peto. Dicitur tamen et de nun- 
ciis privatorum; (2) mentionem facio (sc. 
in senatu vel apud populum) pacis cum 
hoste faciende ; (3) pronuncio, przdico, 
edico, denuncio. 

Ἐπσικήρυξις, ews, 5, pronunciatio pecuniz, vel 
denunciatio pene, per preconem. Ab 
᾿Ἐσικηρύσσω, vel ἐπικηρύτπω, f. ἕω, per pre- 
conem pecuniam publice ei polliceor, qui 
aliquem. vivum mortuumye tradiderit ; 
item, qui alicujus rei indicium fecerit ; (2) 
per preconem edico, denuncio, veluti ca- 
pitis ponam ; (3) sufficio, substituo; (4) 
potestatem predandi in finibus alicujus 
publice facio. “Emixigurroy τὰ χρήματα, καὶ 

σὰ σώματα, Plut. 

Ἐσικήρως, adv. more eorum qui fatalibus 
morbis, vel fato etiam mortifero obnoxii 
sunt. Ab ἐσίκηρος. 

᾿Ἐσικίδνάμαι, dissipor super, dispergor super. 

ἜἘπσικιναίδισμια, và, cinedicum factum, dictum 
gestusve, Ern. 

᾿Επικινδυνεύομιαι, f. e)zopzi, in periculo versor, 
in periculum adductus sum. 

᾿Ἐσικίνδῦνος, 8, ὃ καὶ ἦγ periculosus. 

᾿Εσικινδυνώδης, £s, idem, 

"Eguzibóvus, adv. periculose. ᾿Ἐπικινδύνως xti- 
vos, periculis obnoxius sum. Ἑἰσορῶν ὡς 
σάντω δεινὰ κὠπικινδύνως βροτοῖς κεῖται, Soph. 
Phil. 501. 

᾿Εσικίρνάμαι, admisceo. 

᾿Ἐσικλάζω, lecto, infringo. Ex κλάω. 

Ἐσικλαίω, fleo super; (2) fleo. Σέ δ᾽ (xen) ἐπι- 
κλαίειν Usspov, Aristoph. "Thesm. 1072. Hine 

᾿Ἐσίκλαυτος, 9, ὃ £ ἡ, llebilis, lamentabilis. 

Ἐπσικλάω, 2, f. dow, frango, flecto; (2) ani- 
mum alicujus flecto; (3) reflecto; &zuzAz- 
σθῆναι, a. 1. pass. frangi, flecti, nempe ani- 
mo; ἐπικεκλασμένος, reflexus. 

Ἐπσικλεὴς, tos, 6 2 4, gloriosus, celeber. Ex 
κλέος. 

ἜἘσικλείω, celebro; (2) perhibeo, dico, nomi- 
no, appello; (3) invoco; (4) occludo. 

*Exizanbels, a. 1. partic. pass. per Sync. pro 
ἐπικωληθεὶς, ab ἐπικαλέω. Unde 

᾿Ἐπίκλημα, dros, πὸ, criminis objectio; (2) ac- 
cusatio ; (3) crimen quod objicitur. 

᾿Εσίκλην, adv. cognomento ; preenomine. Acc. 
ab inusit. nom. izíz44, Ern. 

Ἔπίκληρος, ^, fcmina ad quam universa he- 
reditas pertinet; (2) orba; (8) locuples, 
opulenta. 

"Exizangow, à, f. dow, sorte attribuo; (2) de- 
creto aut quocunque modo attribuo, as- 
signo. "EzuxzAAeg» v» ἄρχοντα, Dem. 

᾿Εσικλήρωσις, 5, SOrtitio, attributio per sortem 
facta. 

᾿Ἐσικλῆσαι, a. 1. inf. act. per Sync. pro 2zixa- 
λῆσαι, ab izuxe Atv. 

Ἐσίκλησις, ews, 5, cognomen ; (2) invocatio ; 
(3) ignominia. Ab eod. 

"EvizAnros, S, ὃ καὶ ἡ, advocatus, evocatus, ac- 
citus; (2) nobilis, celebris; (3) attributus, 
adsignatus ; (4) conviva extraordinarie yo- 
catus, umbra; (5) reprehensione dignus. 
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᾿Εσικλινὴς, £o$, 6 2 ἦ, declinans, deorsum ver- 
gens, declivis, devexus. à 

᾿Ἐσίκλινον, acclina, 2. sing. a. 1. imperat, act. 
verbi ἐπικλίνω. Unde - 

᾿Ἐσυκλίντης, 8, 0, inclinans, faciens ut quid in- 
clinet. 

᾿Επίκλιναρον, 2, v2, sella, vel lectus, in quo nos 
reclinare vel recumbere possumus. Ab 

ἜἘπσικλίνω, acclino, inclino, declino, jaceo su- 
per, Apollon. ἐπικέκλεται, adjacet; ἐπικεκλι- 
μένος, inclinatus, Tuc. Hine 

"EgínMris, ews, ἡ, inclinatio; (2) acclinatio, 

᾿Επικλονέω, 2, f. ἥσω, concutio, perturbo ; (2) 
valde concutio. , 

"Exixdomes, 2, ὃ καὶ 4 furax, avidus furandi ; (2) 
furtivus, occultus; (3) subdolus, vafer, 
versutiloquus ; (5) subst. fur. Ex κλέπσσω. 

᾿Ἐσικλύζω, f. vow, proluo; (2) inundo, sub- 
mergo; (3) tropice, ut inundo, ap. Lat. (4) 
in aor. l. abundo. Hinc 

᾿Ἐπικλύσασα, a. 1. part. act. f, g. 

"EgnAUzis, ews, 5, proluvies, diluvium maris 
terram obruentis ; (2) inundatio, 

᾿Εσικλυσμὸς, 8, ὃ, inundatio. 

᾿Ἐσίκλυςος, ον, inundatus, aquis obrutus, 

᾿Εσικλῦπὸς, 8, ὃ κα 5, celebris, inclytus. Ab 

᾿Εσικλύω, f. vow, audio, celeber sum. 

᾿Εσικλώθω, neo, fatalia stamina duco; ἐπέκλω- 
σεν, destinavit; ἐπεκλώσαντο, destinarunt ; 
ἐπικεκλωσμένω, fato destinata; ἐσικλωσθεὶς, 
sorte attributus. ᾧ σέμματα fw ἐπέ- 
κλωσεν dee ἔριν, Eurip. Or. 12. 

᾿Ἐσικνάμπσω, (al. ἐπιψνάμπεω,) inflecto, intor- 
queo; propter Homericum. emnmvdprpaca, Il. 
1. 569; sed ibi plerique legunt ἐπιγνάμιψασα. 

ἜἘπσικνάω, ὥ, et ἐπικνήθω, fut. Azo, intero. Ἔ- 
πικνῶσιν συρὸν, ἔλαιον, víAQuoy, dioe, insuper 
radunt, Aristoph. dv. 589, Ὑὴν παρειὰν ὑπὸ 
và ὃς ἐπικνῶσω, genam sub aure scalpens, 
Heliod. Athiop. 2. 

"Egixyito, fut. icv, in superficie scalpo ; (2) 
per summa incido. Hine 

"Egínyizis, ews, 7, scarificatio, incisio, que per 
summas partes fit; (2) scalptura. 

*EmixoiAis, i005, 4, superior palpebra, cilium. 

Ἔπσίκοιλος, oy, CAVUS. 

᾿Ἐσικοιμάομαι, oui, indormio, incumbo dor- 
miens ; (2) negligens, supinus, securus sum 
in aliqua re. 

᾿Εσπικοίμησις, ews, ἢ, cubitus in aliquam cor- 
poris partem in somno. 2 

᾿Ἐσικοινῆς, adv. communiter, Steph. 

*Evixowos, 9, ὃ % ἦγ communis, promiscuus. 
Hine τὰ ἐπίκοινα, ὧν, nomina epicaena, que 
sub una terminatione utrumque sexum de- 
notant: particeps. ᾿Αμφὶ Atxreuy διδύμω 
ἐπίκοινον secu, Eurip. Andr. 198. ves 

*Exixovow, et -v5opzu, communico. 

᾿Ἐσικοινωνέω, ὦ, f. v, commune habeo. 

᾿Ἐπικοινωνὸς, ὃν, particeps. 

᾿Εσικοίρᾶνος, 2, ó, rex, dux. 

᾿Ἐσικοιπάζοραι, cubile habeo, vel constituo 
mihi in. 

*ExinoxxaCo, arrideo. Vor Comica. Unde 

᾿Ἐσικοκκάςρια, arridere, adludere solita ; epith. 
Echus. al. ἐπικοκκύςριω, 

᾿Ἐσ"κολλάω, a, f. you, adglutino.. Hine 

᾿Επικόλλημα, ἄπος, τὸ, id quod glutinamentis 
alicui rei jungitur. A prec. 

Ἐπσικολπῖδιος», 9, ὃ 2 %, qui in sinu gestatur. 
Ex iat et κόλπος, sinus. 

᾿Ἐσικομίζω, f. icw, curo, procuro. 

᾿Ἐσικομμόω, ornatu nimis exquisito excolo. 

"Emíxouos, ὃ, ad aliquid missus, curator, V. L. 

᾿Εσικομπάζω, f. dow, jactabundis verbis pra- 
dico, Plut. (2) jactabundis verbis addo. 

᾿Ἐσικομπέω, ὦ, f. ἥσω, jactito, ostento. Ἔπι- 
κομιστῶν τὰ μέγιφσα, "Thuc. 

᾿Ἐσικομιψεύω, exquisite orno. 

᾿Ἐσικόπᾶνον, 8, πὸ, mensa coquorum, supra 
quam carnes secari solent. Ab 

Ἔπσικοπὴ, 7s) 7 incisio, accisio, precisio, qua 
arborum extreme partes preciduntur. 

Ἔπσίκοπος, S, ὃ καὶ f, accisus, preecisus, deca- 
cuminatus; (2) brevis; subst. co, lignum 
quod supponitur rei que secatur. 
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Evixorens, ὃ, ὃ, reprehensor. Ab 

᾿Εσπικόππσω, f. Wa, incido, precido, in cacu- 
mine ceedo ; (2) aecido, vires attenuo, re- 
tundo, reprimo, inhibeo; (3) reprehendo. 

ἱἙσικορίζω, sperno, rejicio. Gar. ap. Aristot. 

᾿Επικόρμειον, 8, τὸ, Redon RE supponitur rei 
secanda. 

*"Exlzogoos, 8, à 
maxillas est. Ex £z et κόρσαι. 

᾿Επικορύσσομωι, armor adversum aliquem. 

*Exixds, epicus, ut poeta, versus. Ab £e. 

᾿Ἐπικοσμέω, cohonesto, ornatum addo, Arist. 

*Exixores, ira dignus: σὰ ἐπίκοτα, culpanda, ob 
- quae quis merito irascatur, Hesych. ev Soph. 
Nauplia (tragcedia deperdita). ᾿Ἐπίκοτος 
c&»QZs, indigne ferens se tales filios edu- 
casse, ZEschyl. Sept. contra "Thebas, 788. 

᾿Ἐσικοττἄθίζω, f. (zu, defundo guttas in poculo 
epoto relictas, ita ut sonitum reddant. 

'"Ezuzicus, adv. irate, iracunde. ‘O δ᾽ ἐπικότως 
Gel ϑέμενος ἄγνωμπτον νόον, hic enim semper 
iracunde inflexibili genio obsequens, sch. 
Prometh. Vinct. 162. 

᾿Ιπιπέρειος, ty Os Epicureus, Ep. 

᾿Εσικερέω, &, f. ἥσω, auxilior, auxilio venio. 
᾿Ἔπικερεῖν «ois δεομένοις, Luc. 

᾿Επικερῆσαι; ἃ. 1. inf. act. 

Escenas, εῶς, 4 opitulatio. 

᾿Επικέρηρω, σὸ, auxilium. 

᾿Ἐσικερίω, ws, 7, idem. 

"Eguzspíaós, ἢ, ὃν, auxiliaris. 
£izüy, 8, auxiliares copia. 

᾿Ἐσικέριος, 8, ὃ καὶ 7, auxiliaris, Ab 

"EHI KOYPOS, 2, ὃ καὶ 7, auxiliator, adjutor. 

᾿Εσικεφίζω, f. iow, allevo. ᾿Ἐπικεφίζειν ray 
tvízy πινὸς, Greg. 

᾿Εσπικρᾶδαίνω, evibro, quatio super. 

UN inclamo, 
Exizedény, amarus factus sum, a. 1. ind. pass. 
Poet. pro ἐπικράνθην, a πιπραίνω. 

᾿Εσικρωίνω, et EH efficio, perficio. 
Hine 2. sing. a. 1. imperat. ἐπικρήηνον, seu 
ἐσπιπρήνον, pertice, pud Homerum, 1l. 1, 455. 
item confirmo, ratum facio promissum. 
"Os eur. ἐπέρανεν, Soph. Phil. 1458. 

᾿Επικρᾶναι, ἃ. 1. inf, act. verbi preces 

᾿ΒΕπικράνθην: vide  ἐπικράθην. 

᾿Επικρῶνὶς» O06, 7 ty cerebellum. A xgZvo. 

"Exixgivy, 2, v, quod super caput est, vitta, 
capitis ligamen ; (2) munimentum capitis ; j 
(3) capitulum column. Βαρύ wor κεφαλῆς 
ἐσπίκρωνον ἔχειν, Eurip. Hipp. 201. 

᾿Επίκρᾶσις, CNS, Ny temperatio. A χεράω. 

᾿Εσικράταιόω, @, f. wow, insuper firmo. 

᾿Εσικρἄτεια, ἄς, ^, potestas, ditio ; (2) victoria. 

᾿Επικρατέοντα, acc. sing. part. pres. m. g. v. 

᾿Εσικρτέω, &, f. ἥσω, prevaleo; (2) potior, 
obtineo ; (3) supero ; (4) cohibeo. "'Ez;- 
πράτεῖν προφῆς, Thuc. τὰς τῆς Φύσεως ἅμαρ- 
σίας, Isocr, Ex ἐπὶ et κρατέω. 

᾿Επιπρατπέως, adv. potenter, prevalide, Poet. 
pro ἐπικρωτῶς. Ab 

᾿Εσικρᾶπὴης, tos, 0 3, 7, in potestate sua habens, 
alicujus res compos; (2) fortis, potens. 
Ex ἐπὶ et κράτος. 

᾿Εσικρωπήσεια, l. sing. aor. 1. opt. act. ZEol. 
pro ἐπικρατήσαιμι. Ab ἐπικρατέω. 

᾿Ἐσικρωσητικὸς, cohibendi vim habens, Gal. 

᾿Εσικρωατήτωρ, ὃ, apud astrologos ἀςὴρ cujus in 
themate maximc vires sunt, Steph. 

‘Exingurives, wy, ai, sudaria. 

᾿Εσικρατίδιον, 8, πὸ, sudarium quo caput ob- 
volvebatur. Ex ἐπὶ et κρὰς, caput. 

*Emineutixos, 7, ὃν, cui temperandi vis inest. 
Ab ἐπικπεράννυμει. 

"Eguxge ruv», confirmo, roboro. 

᾿Επικρατῶς, adv. valide. Ab ἐσπικρατής. 

᾿Επικφρέκω, digitis citharam vel lyram pulso, 
posito plectro proprie πρέσεσι. 

᾿Εσικρεμώννῦμει; vel ἐ ἐσικρεμαννύω, vel 

᾿Εσικρεμάω, suspendo super. Hinc a. 1. ἐπε- 
“ρέμασα: ἐπεκρέμασας κίνδυνον, periculum 
impendere fecisti. Ilinc ἐπικρέμωμαι, sus- 
pensus sum super, impendeo, immineo; 
ἐσπίπρε epoch ne Vos κίνδυνος, impendens pericu- 
lum ; in a. 1. ἐπικρεμωσθείς. Hinc 


Hinc 70 ἐσικε- 


£ % qui supra tempora seu | ᾿Επικρῆσαι, aor. 
bu adv. cum delectu, diligenter. 


"Emixpiém, ἄπος, ro, decretum, edictum, Jo- 


᾿Ἐπικρϊσὴς, 8, 5 arbiter, judex ; (2) consultor. 


Ἔσίκροτος, 8, ὃ % 5, pulsatus, propulsatus, 


"Exixesue, Gros, πὸ, pulsus, ictus. 
*Exizescis, ews, 7, certa percussio ferulis levi- 


᾿Επικρἕω, f. ἔσω, impello, incito. 


"EmínoUQoe, 8, ὃ 2, 4, occultus: 
᾿Εσίκρυψις, ews, 4, occultatio; (2) sermo ob- 


᾿Εσικτείνω, interficio, Soph. 
᾿Εσικσένιον, 8, +0, lanugo lini adherens pec- 


Ἔσικυέω, ὦ, f. cw, superfoeto. 
᾿Ἐπικύημα, dros, πὸ, foetus, qui post alium 


EIII ἘΠῚ 


"Equngepohe, 6 fos, ὃ & 7h impendens. 

᾿Εσικρήηνον, 2. sing. ἃ. 1. imperat. act. per 
Epenth. et Alt. pro ἐπίκρῳνον, ab ἐπιπραίνω. 

᾿Ἐσίκρημνος, 8, ὃ καὶ 7, preceps, in przecipitium 
vergens. 

᾿Εσικρήνωμεν, 1. pl. aor. 1. conj. act. Z//. pro 
eminouvayeey, aD é ἘΠ ΌΜΩΣ 

1, inf. act. per Syncop. pro 
ἐπικεράσωι; ab ἐ ἐπικεράννυμει-. 

᾿Επικρηπηρίδιον, 8, 70, operculum κρητηριδίε, 
sive parvae craterze. 

Ἔπι- 

πριδὸν ἱρεύσαντο μῆλο, Apoll. Rhod. 2, 802. 
seph. 

᾿Ἐσικρίνω, judicio meo approbo, decerno. 

᾿Ἐπέκριον, & và, antenna navis, Hine τὰ izí. 
AI, ὧν; navis tabulata. 

᾿Ἐπίκρῖσις, tus, ἡ, adjudicatio ; (2) judicium, 
juramentum ; (3) discretio ; (4) censura ; 
(5) dignatio. Ab ἐσικρίνω. Unde 


"Emingiros, 8, ὃ καὶ 4, Jectus, deletis. 

᾿Επικροπτέω,͵ ὦ, f. fira, applaudo ; (2) crepo, 
crepito ; (3) castigo, vitupero, increpo. 
Νηρηΐδες παρίππευον ἐπὶ ray δελφίνων ἐπικρο- 
σβσῶιν Luc. 


proculcatus. 


bus. Ab 

MZAXAoy ἐπι- 
πρόσεις σύγε {τὸν ἦλον) "Aristoph. Thesm. 1013. 
(2) idem quod ἐ ἐπικρέπκω. 

᾿Επικρυπαϊκὸς, 7 0», qu. dic. occultativus; (2) 
occultationis significationem habens. Ab 

᾿Ἐσικρύπτω, f. yw, abscondo; (2) celo, dissi- 
mulo. Hinc 


scurus. 

᾿Εσικρώζω, adcrocito. 

᾿Ἐπικτάομαι; ὥμαι, f. "ool, insuper adquiro. 
Ξυμμάρτυρωος ὕμμας ἐπικτώμαι, NOS simul 
testes advoco, Soph. Antig. 846. 


tini, dum pectinatur linum ; (2) locus supra 
pubem. A κτεὶς, quod de pube etiam di- 
citur. 


Ἔπίκπημώ, ros, to, possessio extra patrize 


fines, quz al. ἔγκτημα. 


᾿Ἔσίκτησις, ews, 7, accessio possessionum. 
"Ez TATUS, e ὃ jg ἢ, adquisitus, possessus. 
ἜἘσικτίζω, f. 


. iow, superadifico, superstruo ; 
(2) pro παίζω, de urbe. 

Ἐσικεύπέεω, ὦ, Í. ήσω, insono, strepo, per- 
strepo ; (2) strepitum excito. 

2102095902) glorior, effero me. 

᾿Ἐπικυδεςέρως, adv. gloriosius ; (2) meliore for- 
tuna et successu. 

"Ezixübhs, tos, ὁ καὶ 7, gloriosus; (2) potens ; 
(3) magna fiducia praeditus, Ex izi et κῦ- 


δὸς. 
Hinc 


conceptum concipitur. 


*Exizvicxw, idem quod ἐπικυέω. 
᾿Εσικυκλέω, extrinsecus insero, inculco. 
᾿Ἐσικύκλιος, subintell. zAzz8;, quoddam pla- 


centz genus, Ath. 


Ἔσίκυκλος, 8, 6, circulus centrum habens in 


peripheria alius circuli majoris, apud Ptol. 
(et alios astronomos). 


᾿Εσπικυλίδες, wy, ai, superiores palpebre. 
᾿Ἐσικυλίχειος») 8, ὃ καὶ 4, inter pocula dictus vel 


factus. 


᾿Ἐσικῦλινδέω, a, f. Hoty volvo super, devolvo. 


᾿Επικυλινδρόω, ὥ, f. dow, cylindris equo. A 
κύλινδ 005 

Pe Ad] idem quod ἐπικυλινδίω. 

᾿Επικὕλτω, devolvo in. 

᾿Εσικυμαίΐνω, fluctuando i irruo. 

᾿Ἐσικυμᾶςπίζω, f. (zw, innato. 


᾿Ἐσικυμάτωσις, $us, n, fluctuatio. 


EILI ἘΠῚ 


᾿Ἐσικύπστω, f. yo, pronus incumbo, inspicio. 
᾿Επικῦρέω, f. hot, incido, nanciscor. 


᾿Εσικῦρόω, c, f. aw, confirmo, approbo ; ; auc- 
tor sum, sancio. Noy 26 γ᾽ ἐπικυρῶ v ἐγὼ, 
Soph. (Ed. Tyr. 258. Ιζ ἐπεκύρωσων «)ανεῖν, et 
sanciverunt mori, Eurip. Or. 860. 

᾿Εσικύρσαι, aor. 1. inf. act. Mol. pro ἐπικῦραι, 
ab ἐπικύρω. 


᾿Επίκυρτος, $, 0 % 7, gibbus, convexus. 
᾿Επικυρσύω, ὦ, f. dow, incurvo. 


A prec. 

᾿Επικύρτώοντε, ὦ nom. dual. part. pras. act. Poet. 
pro ἐπικυραόοντε. 

“Exige, f. dora, idem quod ἐ ἐπικυρέω, a, 1. &zi- 
πύρσαι, incidere ; ἐπικύρσας, partic. 


᾿Εσικῦρωσις, £065 ἢ, "confirmatio. 
᾿Επίκῦφος, 8, ὃ καὶ ?; incurvus. 
᾿Εσικυψέλιος, qui curat alvearia apum, epith. 


Ab ἐπικύππω, 


Panis, Ep. A κνψέλη. 

᾿Εσικωθωνίζομαι, f. fcu, perpoto. 

*Exizwxvw, Í. ύσω, lamentor, allacrymor. ἹΚαὶ 

ἐπικωκύω πατρὸς τὴν δυτάλαιναν δαῖτα, Soph. 

ΕἸ. 285. 

᾿Εσπικώλῦσις; tus, 7, impeditio. Ab 

"Emixwarvw, f. ύσω, impedio; (2) insuper im- 

pedio, insuper prohibeo. Τίς tsa: μ᾽ ὁ £mi- 

πωλύσων τάδε, Soph. Phil. 1930. 

᾿Εσικωμάζω, f. ἄσω, commissatum eo ad quem, 

obruo eum protervo adventu, Eur. Alc. 

834. 

᾿Επικωμιωςΐκῶως, adv. laudantium more. 

"ETIN, 8 πὸ, encomium, laus. Ab 

᾿Επικώμιος, 8, ὁ καὶ ἢ, laudatorius. 

᾿Ἐσίκωρος, S, ὃ 2 5 commessator. 

᾿Ἐσικωμῳδέω, ΓΞ f. ἥσω, mordacibus dictis in- 
cesso, mordeo, noto, taxo, subsanno. 

"Exizwanrne, δ' Vide κωπητὴρ, Suid. Eust. 

᾿Ἐπίκωπος, 8, ὃ καὶ ^, remo admotam habens 
manum, remigationi accinctus; (2) reysi- 
gio instructa, de navi. Ex κώπη. 

᾿Επικῶς, adv. more carminis epici. 

᾿Επικώφωσις, ews, ἡ, surditas. 

᾿Εσιλαθδέσθαι, a. 2. inf. med. verbi ἐπιλαμθάνε.. 

*Ewiaaén, 7, prehensio, Asch. 

᾿Επιλαγχἄνω, super alio seu post alium sovie 
obtimeo; unde ἐπιλαχῶν, a. 2. sorte suffec- 
tus, subjectus. ᾿Επιλέλογχε πύμοωπον γῆξςι: 
ἄφιλον, supervenit tandem senectus amicis 
orba, Soph. Gd. Col. 1235. 

᾿Ἐπιλάζύμαι, prehendo, comprehendo. KZz:- 
A&CuuuA ςόμα, et os comprimo, Ew. 
"ndr. 249. 

᾿Επιλαθέσθαι, a. 9. infinit, med. verbi iz/Az»- 
θάνομμαι PYO ἐπιλήθομαι. 

᾿Επιλάθηται, 9. sing. aor. 2. conj. med. 

᾿Ἐσιλαὶς, δος, 7, curruca, avicula, que et ὑπο- 
Awis nuncupatur. 

᾿Επίλακκος, concavus. Τὸ ἐπίλωκκον μέρος và 
μετὰ τὸν τράχηλον, pars illa concava quas: 
collo subjacet, [jugulum dixere Latini,] 
Schol. "Theocr. ad Idyll. 3, 54. 

᾿Εσιλἄλέω, interpello, obloquor. 

᾿Εσιλωμοάνω, insuper adsumo, sumo post 
aliud; (2) excipio, subdo; (3) opprimo, 
invado ; (4) corripio, manum injicio; (5) 
occupo; (6) attingo, nanciseor; (7) reti- 
neo, sisto ; (8) obstruo, obturo: ἐπιλαμεθό-. 
νομέα» prehendo, arripio; (2) reprehe: ido, 
corripio; (3) retineo; (4) capto; (5) im- 
pedio ; (6) opprimo, inyado ; (7) opem fe- 
ro. Νυχτὸς ἐπιλαξέσης τὸ ἔργον, Duc. Σὺ ο᾽ 
ἐσίλαξε πὸ ὕδωρ, Dem. 

᾿Εσίλωμπος, 8, ὃ καὶ ἡ, clarus, illustris, maii- 
festus. Ex λάμσπω. 

ἜἘπσπιλαρμσρῦνω, in celebritate magna versor, 
excello, insignem me facio. 

"EmíAmpTTOS, Ion. pro ἐπιληπ'τὸς, qui in ὃ 
qua re deprehenditur. ᾿Ἐσίλαμστος δὲ ἀφέσ- 
cara ἔσαι, et ipsa in palpando deprchen- 
datur, Herod. 9, 69. 

᾿Εσιλάμπω, superfulgeo, luceo, super aut post ; 
(2) illustro. 

"EgriAeybzvíoton, 
verbi 

᾿Εσιλανθᾶνομαι, obliviscor, f. ἐπιλήσομαι, perf. 

ἐπιλέλησμαι, ἃ. 2. ἐπελαθόμην. Νήσιος 

σῶν οἰκτρῶς οἰχομένων γονέων ἐπιλάθεται, Soph. 


2K2 LL 


9. sing. pras. imperat. med, 


oci; 


ἘΠῚ ἘΠῚ 


El. 145. ταῦτ᾽ ἐπιλέλησαι πρὶν μωθεῖν, ob- 
litus est, Aristoph. Nub. 631. 

᾿Ἐσιλαρχία, us, ^, turba duplaris, duze turme, 
agmen militum centum viginti octo. Ex 
ἐσὶ et ἰλάρχης. ᾿ τ 

᾿Ἐπιλεαίνω, levigo, polio; (2) commendo ali- 
quid, laudo per assentationem. 

᾿Επιλέγω, dictis addo; (2) eligo, deligo, se- 
ligo. iz;A&you eligo, deligo; (2) lego; 
(8) recenseo; ἐπελεξάμην, a. 1. med. ézi- 
λελεγμένοι, perf. pass. delecti. ᾿Ἐσιλεγεῖν 
πεκροήριω, Tuc. 

᾿Επιλείξω, super aliqua re libo. 

᾿Ἐσιλειόω, levigo. 

᾿Ἐσιλεήπω, Í. Wa, deficio, desum. Κλησῆρες 
ἐπυλείψεσι τὸς καλεμένες, Aristoph. Vesp. 
1994. ᾿Επιλίποι δ᾽ av ἡμᾶς ὃ πᾶς χρόνος; 
Jsocr. Hinc 

"EmíAu us, εως, 1, defectio, penuria. 

᾿Επιλείχω, in superficie lambo; (2) lambo. 

᾿Επιλεκπσάρχης, 9, 6, praefectus militum extra- 
ordinariorum. Ab 

ἜἘπσίλεκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, delectus, selectus; (2) 
miles extraordinarius, Ab ἐσιλέγω. 

"Emi Tw, adv. cum delectu. 

᾿Επιλέλαθα, perf. ind. med. Dor. pro ἐπιλέ- 
Anbu, ab ἐπιλανθάνομαι. 

᾿Επιλελῆσθαι, oblivioni traditwm esse, perf. inf. 
pass. 

ἜἘπσίλεξις, ews, ἡ, delectus. 

᾿Εσιλέπω, decortico, Hom. 

᾿Ἐσιλευκαίνω, dealbo. 

'"EmíAsUxes, S, 0 καὶ 4, aliquantum albus, albi- 
cans. 

᾿Εσιλεύσσω, adspicio, prospicio, 

Ἔπιλήθεο, 2. sing. pres, imperat. med. Jon. 
pro ἐπιλήθεσο. 

᾿Εσιλήθης, ες, oblivionem afferens. Ab 

᾿Ἔσιλήθομεαι, obliviscor. Kel ἐπιλήθομαι κωκῶν, 
Eur. Hec. 285. 

*Exianboy, apud. Hom. aliqui pro ἐπιλησιπὸν, ef- 
ficax oblivionis. Vid. 

᾿Εσπιλήδω, apud. Poetas, oblivisci facio, oblivio- 
nem induco; aor. 1. ἐπέλησεν, oblivisci fe- 
cit. Ab hoc ἐπιλήθω, participium neut. &i- 
Asifov, apud Hom. Odyss. 4, 221. oblivisci 
faciens, secundum eos qui ibi non scribunt 
ἐσίληθον. 

Ἔπσιληϊς, ios, 4, jure belli parta, v. gr. urbs. 
Ex ia! et λεία. 

᾿Εσιληκέω, crepitum seu strepitum.excito ad, 
applaudo. 

᾿Επιλήναιος, 8, 0 2 ἦ, in sacris Bacchi usitatus. 

᾿Ἐπσιλήνιος, 8, ὃ καὶ ^, torcularius, ad torcular 
pertinens. 

᾿Ἐσιληπαίζω, f. icw, morbo comitiali laboro. 

᾿Ἐπιλησαϊκὸς, ἢ, ὃν, morbo comitiali laborans. 

᾿Εσιληπαικῶς, adv. per epilepsiam. 

᾿Εσιλήππομαι, idem quod ἐπιληστίζω. Ab 

᾿Εσίληπτος, 8, 6 2 ἦγ reprehensione dignus ; 
(2) correptus a daemone ; (3) laborans epi- 
lepsia sive morbo comitiali; (4) conspi- 
cuus. Ab ἐπιλαμθάνω. 

Ἐσιλήπτωρ, 005, ὃ, reprehensor. Ab eod. 

᾿Εσέλησις, 2, cblivio. Pind. 

"Emma, ns, , oblivio. Ab ἐσιλήδθω. Unde 

᾿Ἐπιλησμονὴ, ἧς, ^; idem. 

᾿Εσιλησμοσὕνη, ns, 7, idem. 

᾿Εσιλησρμόςατος, pro ἐπιλησμονέφωπος, Ar. 

"ExiAjcpwy, ονος, ὃ % , Obliviosus, quem facile 
capit oblivio; (2) oblitus, immemor. 

᾿Εσιλήσομαι, f. 1. ind. med. verbi ἐπελήδορμαι. 

᾿Ἐσιληςϊπκὸς, ὃν, oblivionem afferens. 

᾿Εσιληψία, ws, 4, invasio, paroxysmi initium ; 
(2) morbus comitialis, epilepsia; (3) subita 
invasio, correptio, oppressio ; (4) retentio, 
obstructio, obturatio. Ab ἐπιλαριξάνω. 

Ἐπιλήψημος, 8, 6 2 4, reprehensione dignus. 
Ab eod. 

᾿Εσίληψις, ews, 4, prehensio, apprehensio; (2) 
invasio, manus injectio, vindicatio; (3) 
morbus comitialis, epilepsia. Ab eod. 

᾿Εσιλίγδην, adv. strictim, leviter. 

᾿Εσιλιμνάζω, superstagno, restagno. 

"EgiAizzÍvz, pinguedine illino, 

"EsiATA., Gos, ὃ καὶ ἡ, deficlens. Ab ἐσιλείπω. 


EIII ἘΠῚ 


Ἐσιλλίζω, f. iow, oculis innuo; (2) subsanno, 
derideo, (1) Οὐκ ἀΐεις, ὅτι δή μοι ἐπιλλίζεσιν 
ἅπαντες, oculis innuunt, Odyss. 18, 2. (2) 
ἀλλ᾽ 8 ϑήν μοι ἐπιλλίζοντες ὀπίσσω δὴν ἔσσεσθε, 
diu in posterum insultabitis, Z/poll. Rhod. 
4, 389. Ex ἴλλος. 

Ἔπσιλλος, 8, ὃ καὶ 7, strabus, paetus. 

᾿Ἐσιλλώσσω, conniveo, adnicto. 

᾿Ἐσιλοξὶς, 1225, 4, jecinoris fibre, Hes, 

᾿Εσιλογὴ, 72, 7, delectus, electio. 

᾿Επιλογίζομωι, computo, supputo ; (2) cogito; 
recogito, reputo. Hinc : 

᾿Εσιλογγκὸς, 7, ὃν, ad reddendam rationem per- 
tinens; ra ἐπιλογικὰ, idem quod ἐπίλογος. 

ἜἘσιλογισμὸς, 8, ὃ, computatio, enumeratio ; 
(2) cogitatio ; ἐξ ἐπιλογισμοβ, prudenter. 

'"EzíAoyos, 8, 0, subjuncta dictorum ratio, 
dicti alicujus explicatio; (2) epilogus, 
conclusio. Ab ἐπιλέγω. 

Ἔπίλογχος, o» cuspidem habens. Θεσσαλὸν 
Domui ἐπίλογχον exes’ ἐν χειρὶ βέλος, gestans 
in manu telum (vel cuspidem) Thesselum 
hastili infixum, [nam ordo est ἐσίλογχον 
serun,| Eurip. Hipp. 221. 

᾿Εσπιλοίξιος, oy, libationi serviens, sc. patera. 

᾿Επιλοιδορέω, convicior, in re, ob rem, 

᾿Ἐπιλοίμιω ἔπη, carmina quae cantantur post 
sedatam pestem. Ex zi et λοιμός, 

Ἐπίλοισος, 8, ὃ καὶ 7, reliquus. <A λείπω. 

Ἐπίλετρον, S, πὸ, merces pro lotura, merces 
balneatoris. 

'"EziAUTÍs, w, f. ἥσω, insuper molestiam ad. 
fero; (2) contristo, ad iracundiam pro- 
voco. 

ἜἘσίλῦπος, 8, ὃ καὶ 7, valde moestus, admodum 
tristis. Ex izi et λύση, tristitia. 

᾿Ἐσίλῦσις, ews, 7; explicatio ; (2) liberatio. 

᾿Εσιλυτϊκὸς, ἢ, ὃν, nodosas quaestiones solvendi 
peritus. 

Ἔπσίλυχινος, 8, δ, lucerna, seu ellychnium. 

᾿Ἐπιλύω, explico, solvo; (2) med. etiam li- 
bero. 

Ἔσιλωφάω, f. you, ignominia, injuria afficio. 

᾿Επιλωξεύω, f. evow, cavillor, irrideo. 

᾿Ἐσιλώξης, £s, damnosus, perniciosus, Nic. 
᾿Ἐσιλώξησος, ον, ignominia affectus, infamis. 

ἜἘσιμάζιος, ον, lactans, de infante, a μάζος. 

᾿Ἐσιμαιμάω, 4, fut. 47s, vehementer cupio. 
᾿Εσιμκαίμκωσαι μάχης, Lycophr. 

᾿Ἐπιμαίνομοαι» insanio ; (2) furiose amo; a. 2. 
ἐπεμάνην" part. ἐπιμώνεὶς, ἐσιμανεῖσα. 

᾿Επιμαίομαι, attingo; (2) instigo; (3) cupio; 
(4) quaro. 

ἜἘσπίμαλθος, 9, ὃ καὶ ἦ, maltha inductus. 

ἜἘσιμξλλον, adv. promptius, propensius, ve- 
hementius. 

᾿Επιμᾶνὴς, ios, ὃ καὶ 5, insanus, furiosus. Ab 
ἐπιμεαίνομεαι. 


᾿᾿Ἐπιμανίκιον, πὸ, manipulus sacerdotis, Chrys. 


ἜἘσιμανῶς, adv. furiose, vehementer. 

᾿᾿Ἐπιμανθᾶνω, disco seu doceor post. 

Ἔσίμαργος, 8, 0 % 4, insanus. 

Ἔσιμάρτυρ, ὕρος, à % ^, testis factae rei. 

᾿Ἐσιμαρτύρέω, a, fut. yew, testimonium perhi- 
beo; (2) testimonio meo attribuo vel ad- 
scribo. 

᾿Ἐπιμαρπυρία, ws, 7j, attestatio. 


Ἐπιμαρτῦρομαι, testes appello, impr. deos vel | 


deum obtestor, unde et moneo ; (2) testi- 
ficor, contestor. 'O ὕχινος Sp ἔχων, vuv ἐπε- 
μωρτύραπο, Aristoph. Vesp. 1426. 

ἜἘπιμάρτῦρος, Poet. qui testis-est super aliqua 
re, qui testis adhibetur. 

᾿Ἐσιμασσάομαι, aol, Ynsuper mando, seu man- 
duco; ἐπιμασσηθεὶς, insuper manducatus. 

Ἐσιμάσσω, et ἐπιμάσσομαι, tango, attingo; 
(2) tactu exploro, palpo; (3) prehendo; 
(4) abstergo. "Eaxes δ' inthe ἐπιμάσσεται;, 
tractabit, 1. 4; 190. 

᾿Επιμαςίδιος», 8, 0% 7, mamme admotus; (2) 
subrumus. Ex zzi et wages. 

᾿Ἐσιμάςιος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. Apoll. 
Rhod. 4, 1734. 

Ἔπίμαςος, ó, qui cibum querit, mendicus, 


Hom. : 
᾿Ἐσιμᾶχέω, ὦ, f. now, fero auxilium. 


EIII E III 


Ἐπιμαχία, ws, ἣν. societas belli ad propulsan- 
dam injuriam ab altero. Ab 

Ἐπίμᾶχος, €, ὃ καὶ 4, oppugnabilis; (2) ex- 
pugnabilis; superi. ἐπιμαχώπαπος" (3) qui 
auxiliatur in pugna. Ex μάχομαι. 

᾿Ἐσιμειδάω, idem quod ἐπιρειδιάω, Hom. 

᾿Εσιμειδήσως, a. 1. part. act, 

᾿Ἐπιμειδίασις, ews, ἡ, avrisio : (2) risus. Ab 

᾿Ἐσιμειδιάω, ὥ, T. cow, subrideo; (2) adrideo. 

᾿Εσιμείλια, πὰ, Il. 9, 147, res dotales. 

᾿ΕἘσιμελᾶδες, ai, ovibus admixtee, Call. V. L. 

᾿Ἐσιμελαίνομεαι, nigresco, nigredine inficior. 

‘Extras, «ινᾶ, ὧν, nigricans, 

ἸΕπιμέλεια, ws, ἡ, et Lon. ἐπιμελίη, cura, dili- 
gentia, studium ; (2) curatio, procuratio ; 
(3) curatio muneris. Ab ἐπιμελής. 

"Emipsartowos, Bucs, fut. ἐπιμελήσομαι, CUYO, 
curam gero. ᾿Επιμελεῖσθαι τῷ σώμασος" ray 
κοινῶν, res publicas. ᾿Επιμελεῖσο δὲ τῶν ὑπαρ- 
Χόντων ὡς ἀθάνατος, Isocr. Wx ἐπὶ et μέλει. 

᾿Εσιμελὲς, σὸ, cura, Polyb. 

᾿Ἐσιμελέςἄτα, adv, diligentissime. Ab ἐπιμε- 
λέσατος, superl, ab ἐσιμελής. 

᾿Εσιμελέςσερον, οἵ -έρως, adv. diligentius, 

᾿Ἐπσιμελήθητι, 2. sing. a. 1. imperat. pass. verbi 
ἐπιμελέομμωι. Unde 

᾿Εσιμέλημα, ἄπος, v), negotium cujus curam 
gerimus, res quz cure est; (2) eura, 

᾿Ἐπιμελὴς, foc, ὃ καὶ ^, qui curam agit; (2) so- 
licitus, diligens; (3) qui cure est, qui cu- 
ratur. Ex izi et μέλει, cure est. 

᾿Εσιμκελητὴς, 8, 0, curator; (2) procurator. 

᾿Εσιμελησϊκὸς, ?; ὃν, aptus ad curam gerendam. 
alicujus rei; (2) diligens et peritus cura- 
tor <A prec, 

᾿Ἐσιμέλλω, f. λήσω, cunctor. 

᾿Εσιμέλομαι, idem quod eriertouas. 

᾿Εσιμέλπω, accino. 

᾿Εσιμελῶς, adv. diligenter. 

᾿Εσιμέμονα, (idem quod tupuizove), pret. perf. 
med. verbi ἐπιμένω, insanio, turbor, vehe- 
menti ardore adficio. Vide ἐμμέμονα. 

᾿ἜἘσήκεμπιτος, 9, ὃ τὶ 4, culpabilis, accusabilis : 

᾿Επιμεμφὴς, eos, 0 καὶ ἡ, idem: 

"Emipép Qua, 2. sing. pres, ind. med. Jon. pro 
ἐπιμέμφεσαι; ab : 

᾿Ἐσιμέμῴφοραι, f. ouo, conqueror super aliqua 
re, incuso; (2) reprehendo, vitupero. 'Ez;- 
μέμφεσθαι ἑαυτῷ vas τόλμης, Diosc. 

᾿Ἐσήμεμψις, ews, n, conquestio, reprehensio. 

᾿Ἐσιμένω, f. ἐνῶ, permaneo, persevero; (2) ex- 
specto, a. 1. ἐσέρεινα, ἐπιμεῖναι. Ἔτι δὲ Κα- 
φαλίως ὕδωρ ἐπιμένει με, Bur. Ph. 931. 
᾿Εσιμερὴς, £os, ὁ καὶ ἡ" Vid. ἐπιημόριος. 

᾿Ἐσπιμερίζω, T. icu, impertior. 

ἜἘσιμερισμοὸς, 8, 0, partitio., 

"Empiros, S, 0% "y ἐπίμεσω ῥήματα, verba de- 
ponentia. ᾿ 

ἜἘσίμεςος, 8, ὃ % 4, plenus, redundans., 

! Egripee ter Eur opus arcesso novum, v. gr. auxi- 
lium. 

᾿Εσιμεσρέω, ὥ, Í. ἥσω, super legitimam men- 
suram adjicio; (2) certa mensura mutuo 
do, ut eadem reddatur mihi; (3) admetior, 
addo; unde prorogo in tempus aliquod; 
(4) rem breviter expositam latius ac dili- 
gentius edissero. Polyb. và izupevgü», ex- 
cessus rei alicujus, ut gaudii, &c. (sh indule 
gere, v. gr. animo, cupiditati, Ern. 

Ἔσίμετρον, 8, v), quod super mensuram addi- 
tur, auctarium ; (2) quod ex abundanti 
additur. 

᾿Ἐσιμήδομαι; T. ἤσομεαι, excogito. 

᾿Ἐσιμήθεια, «s, 4, consilium post rem jam per- 
actam ; (2) prudentia. 

*Exinéevoy.as, consilium re jam peracta ca- 
pio. 

᾿Εσιμηθεὺς, ἕως, qui sero sapit, qui re Jam per- 
acta consilium capit; (2) prudens; (3) Epi- 
metheus, preeses anime irrationalis, secum- 
dum Orphicos. Ex ἐπὶ et μῆθος, consilium. 

᾿Ἐπιεμηθὴς, 20s, ὁ καὶ ἡ, prudens. Ex iisd. 

᾿Εσιμήκης, £05, ὃ καὶ ἡ, oblongus; (2) preelongus; 
procerus; superl.izuw4ximo. WX μῆκος» 

᾿Ἐπιμηλὶς, 1303, 7, mespili arboris genus; (2) 
apii genus. à 

Ἔπσιμη- 
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᾿Ἐσιμηλοδοτὴρ, 0, idem quod μηλοδοτὴρ' sed vor 
est suspecta. 

᾿Ἐσιμήνιος, 8, ὃ καὶ ἦ, menstruus, qui singulis 
mensibus fit. Ex izi et μήν. 

*Exijnyiw, f. iow, ivascor. 

᾿Ἐσιμησιάω, delibero, cogito. 

ἜἘσιμηχᾶνάομαι, ὥμωι, T. ἤσομαι, molior, vel 
machinor in aliquem. 

'Esuphy»upa, vel ἐσιμιγνύω, f. μίξω, misceo, 
permisceo; (2) commercium habeo, ex- 
erceo. 

"EmípamTo:, S, ὃ καὶ ἦ, permixtus, commixtus ; 
(2) promiscuus. A prac. 

᾿Εχιμιμνήσκομιαι, recordor, memini; (2) cum 
acc. mentionem facio: f. ἐσιμνήσομαι, tmi- 
μνησθήσομαι: ΔΟΥ͂. 1. ἐπιμνήσωσθαι, et usita- 
tius ἐπιμνησθῆναι. ᾿Ἐπεὶ δὲ κα κολωκείας ἐπε- 
μνήσθης, Luc. Exiziet μνάομαι. 

᾿Ἐπιμίμνω, Poet. permaneo alicubi, incumbo, 

"Exit, adv. mistim, promiscue. Ab ἐσιμί- 
γνυμι. Unde 

᾿Ἐσιμίξαις, a. 1. part. act. ol. pro ἐσιμίξας. 

*Exywukia, ὡς, 7, permistio, commistio, coa- 
lescentia, conjunctio; (2) commercium ; 
(3) congressus, consuetudo. 

᾿Ἐσίμιξις, ews, 7, idem. 

*Exiicyo“us, commercium habeo, in consor- 
tium venio; (2) ingredior, accedo. (2) Call. 


in Jov. 13: et sepissime Herodotus. Vide 
ἑρσετός. 
*Exiwicbios, 9, 0 7, Mercenarius. A μισθός. 


᾿Εσιμισθὴς, 0e, 4, mercenaria, meretrix. 

᾿Ἐσιμνάομοαι, Vide ἐπιμιμνήσκομαι, Ap. 

᾿Εσιεμνηθέντες, nom. pl. a. 1. part. pass. verbi 
ἐπιμνήσκοραι. 

᾿Επιμνηῤοονεύω, memor sum. 

᾿Ἐσιμοιράσθαι, pres. inf. med. contr. pro izi- 
(οιράεσθαι, ab 

᾿Ἐπιμοιράω, 2, et doo, duos, impertior. 

᾿Επσιμοίριος, ov, fatalis. A μοῖραι. 

᾿Εσιμολεῖν, contingere, Οἷον dvugriay dare Ἣρα- 
πλέω ᾿πέμολεν πάθος οἰκτίσαι, malum quale 
nunquam contigit Herculi pati ab hostibus, 
ita ut misericordiam moveret, (jusgendum 
πάθος cum oiv ἀνωρσίων regitur a prepo- 
sitione ἀπὸ subintellecta, et οἰκαίσαι pendet 
ab ase subintellecto], Soph. Trach. 853. 

᾿Εσιμολέω, invado, Soph. 

*Exivonos, 0, qui invadit, Asch. 

"Eguep Qus, gen. sing. Dor. pro ἐπιμομφῆς. 

᾿Εχιμομφὴ, Zs, 7, objurgatio, reprehensio. Ab 
ἐπιφοέμῷφομαι. 

᾿Επίμομῷος, ov, vituperandus, vituperio ob- 
noxius; (2) qui aliquem objurgat, vitupe- 
rat; qui alicui succenset. (2) xZzíga os 
εἶ φίλοις, et amicis succenses, Eurip. Rhes. 
327. Ab eod. 

᾿Ἐσιμονὴ, 5s, ^, permansio, perduratio, perse- 
verantia; (2) mora, cunctatio. Ab ἐσιμένω, 

"Exiwovos, 8, ὁ καὶ 7, constanter permanens, per- 
durans; (2) constans, perpetuus. Ab eod. 

"Exipovow, 2, f. ὥσω, desolo, solum reddo, so- 
litudinem adfero; (2) desero, destituo ; 
unde ἐπιμονωθεὶς, destitutus, 

᾿Εσιμόνως, adv. constanter, perseveranter. 

᾿Εσιμόριος, 2, 6 2, 4, qu. dic. superparticularis, 
qui aliam quantitatem continet et preterea 
partem ipsius. Ex ἐπὶ et μόριον. ; 

"Exivoeres γῆ, tellus, pro qua colenda partem 
fructuum a domino capit colonus, A gzgz4. 

᾿Εσιμορφάζομαι, vultum varie fingo. 

Ἔσίμοχιθος, 9, à καὶ ἡ, laboriosus, zerumnosus. 

"EmipA bus, adv. magno cum labore et mo- 
lestia. 

ἜἘσιμκοχιλόω, pessulum obdo. 

᾿Ἐσιμπλέετο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jom. 
pro izuezAéivo, et hoc pro ἐπίμπλατο. A 
SALT M. 

Ἔσίμπλω, 2. sing. imperf. ind. pass. Zon. et 
Alt. pro ἐπίμπλασο. 

"Egipto, BE sing. imperf. ind. act. Dor. pro 
ETULTON, A TILT ONLI 

᾿Επιμύζω, f. ἕω, compressis labris gemo. Αἱ δ᾽ 
ἐσέμυξαν ᾿Αθηνδίη re καὶ "Hoz, compressis la- 
bris gemebant, 7/. 4, 20; 8, 457. 

᾿᾿σιμύθέομοαι, Seas, alloquor ; (2) exhortor. 


EIII ἘΠῚ 


᾿Ἐσιμυθεύω, et ἐπιμιυθεύορεαι, adfabulor, | 

᾿ΕἘσιμύθιον, €, πὸ, epilogus fabule. A μῦθος. 

᾿Εσιμῦλιος, 9, ὃ καὶ ^, molaris, in mola cantari 
solitus, mola superior. Ex ἐσὶ et μύλη. 
᾿Εσιμυλὶς, fos, 7, patella, aut mola genu. 

"Exipvits, ews, ^, suspirium, seu gemitus qui 
fit compressis labris. Ex tail. 

*Eximigouas, prosequor quiritatione. 

᾿Ἐσιμύσσω, vel ἐπιμύτασω, fut. ἕω, subsanno 
strepitu narium, excusso spiritu irrideo. 

᾿Ἐπιμύω, f. ύσω, idem quod pda item conni- 
veo. Βλέφαρω μόγις τοῖσι ὀφθαλμοῖσι ἐπιμύει, 
"ret. 

ἜἘσιμωκάομαι, irrideo, Ern. 

᾿Ἐσπιμωμάομαι, Nel ἐπιμμωμέομαι, Sumus f. noone, 
vitupero, reprehendo. 

᾿Εσιμώμητος, ov, reprehensibilis, Hesiod. 

"Exiwos, 8, ὃ % 4, culpabilis. 

᾿Ἐπσινάσιος, 8, ὃ 2 ^, qui sedibus suis relictis se 
habitatum contulit; pulsus patria, exsul. 
Ex isi et ναίω, habito. 

᾿Ἐσινάτσω, vel ἐπινάσσω, f. ἄσω, oppleo; ἐπι- 
yvevaopeevet, Opplete, dristoph. Eccl. 828. 

᾿Ἐσιναύσιος, ὃ, nauseans, Erm. 

Ἔπίνειον, 8, πὸ, navalia, statio navium; (2) 
emporium. (2) ἐπίνειον δ᾽ ἦν σι βραχὺ Πλα- 
πεντίας, Appian. Bell. Annibal. 7. Ex ἐπὶ et 
νεῖος, navalis. 

᾿Επινείσομαι, idem quod érwicoouu. 

ἜἘσινεμέσθαι, pres. inf. pass. verbi ἐσινέμω. 

᾿Εσινέμησις, ews, ἡ, distributio, divisio ; (2) in- 
dictio. A seq. 

Ἐπινέμω, distribuo, partior: (2) in numeros 
militares refero, decurio, centurio; (3) de- 
pasco; (4) pasco in alieno. "Ezuwpu» v 
Bormes Plat. 

᾿Ἐσινενησμοένος, part. perf. pass. verbi ἐπινήθω. 

᾿Ἐσινενδηκά, perf. ind. act. verbi ἐπινοέω. 

᾿Ἐσινεύω, f. εύσω, innuo, nutu significo; (2) 
annuo, adsentior; (3) vergo, deorsum ver- 
go, propendeo. Σὺ μὲν γὰρ ἐπένευσας τάδ᾽, 
Eur. Or. 274. 

Ἔπίνευσις, 4, concessio ; (2) instinctus, inspi- 
ratio, adflatus. 

᾿Ἐσινέφελος, 8, ὃ Z 5, nubibus tectus, nubibus 
obductus ; (2) nubilosus, nubis modo inna- 
tans. Ex νεφέλη. 

"EmuQís, 4, f. 4rw, nubibus tego, obnubilo. 
Ab. 

᾿Επινεφὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, nubibus tectus seu ob- 
ductus, obnubilus. Ex ἐσὶ et νέφος. 

"EguwsQgihus, &, ὃ X 4, quod est in vel super 
renibus, Ex νεφρὸς, ren. 

"EsríveNus, ews, 4, actio ipsa obtegendi nubibus. 
Ab inus. ἐπινέφω, pro ἐσινεφέω. 

᾿Εσινέω, supernato, in superficie aque nato; 
(2) adnato. 

᾿Ἐσινέω, sive ἐπινήθω, f. 4r», fatalibus filis at- 
tribuo, fatalia fila nens tribuo, seu destino ; 
ἐσινενησμένα, fato attributa. 

"Ego, sive ἐπινήω, accumulo. 

᾿Ἐσινήθω, idem quod ἐπινέω, Luc. Hom. 

Ἔσινήϊος, 8, 0 % 4, qui super navi est aut fit. 

᾿Ἐσινηνέω, accumulo, Hom. 

Ἔσίνησρον, 2, v, id supra quod fila deducta 
glomerantur, fusus. 

ἜἘσινήφω, f. Xo, sobrius sum, maneo. 

᾿Ἐσινήχομαι, fut. ἕομαι, innato, in superficie 
aque nato. 

᾿Ἐσινήχὔτος, ον, copiosus, largus. 

Ἔπινίκιος, 8, ὁ 2% ^, ad victoriam pertinens. 
Hine τὸ ἐπινίκιον, 2, epinicium, carmen tri- 
umphale. Ex ἐπὶ et νικάω. 

*Exivizos, idem quod ἐσινίκιος, Pind. 

Ἔσινισ'τρὶς κῦλιξ, poculum quod post lotas 
manus extremo convivis apponitur. A 
νίπιπρον. 

᾿Ἔσινίσσομαι, adeo, convenio, accedo, peragro, 
labor. Ile» ἐπινίσσεται, arva peragrat, 
Soph. (Ed. Col. 889. 

*Exwigw, fut. ^o, ningo super, nive obruo; 
(2) in superficie izrigo. 

᾿Εσινοέω, d, fut. ow, excogito, comminiscor ; 
(2) mente agito, cogito ; (3) animadverto ; 
(4) destino, in animum induco. Εὖ y ἐπε- 


γόησως αὐτὸ 2, προμιηθικῶς, Aristoph. Av. 1517. 
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"Hy raid ἃ ἐπινοεῖς κατεργάση, Id. Conc. 247. 
Hinc . 

*Exivonud, Gros, τὸ, commentum ; (2)consilium ; 
(3) institutum, 

"Eguyonjterinós, ἢ, oy, promptus consilio. 

'Egiyonixós, 4, ὃν, idem. Ab ἐσινοέω. 

᾿Ἐσινόησις, ws, 7, inventio consilii. 

"Emívuz, us, ^, cogitatio, sensus, mens; (2) 
commentum ; (3) solertia. A vi. 

Ἔσίνομες, 1. pl imperf. ind. act. Dor. pro 
ἐπίνομοεν, A πίνω. ; 

᾿Εσινομὴ, 7s, ἢ, jus compascui. 

"Ezivouia, t$, 4, pastio, jus pascendi in alieno; 
(2) jus pascendi inter se, pascuarium com- 
mercium. Ex ἐπὶ et νέμω, pasco. 

᾿Ἐπινομεὶς, 100s, 7, strena; (2) appendix legum. 
A νόμος. - 

᾿Εσινομοθετέω, a, fut. ἥσω, insuper sancio, ad 
leges latas aliquam addo. 

"Egívouos, 8, ὃ κα ἦ, heres, Hes. (2) idem quod 
σύννομος. Ab ἐσπινέμω, distribuo. 

"Exivoy, bibebant, 3. plur. imperf. verbi πίνω. 

᾿Ἐσινοσέω, ultra (superato morbo) egroto; (2) 
?egroto. i 

᾿Ἔπσίνοσος, 8, ὃ καὶ 7, morbis obnoxius. 

*Exivocws, udv. per morbos, cum morbis. 

*ExworiGw, f. ἴσω, in superficie humecto ; (2) 
irroro, inspergo. 

᾿Επινυκτερεύω, fut. edow, pernocto. 

"Eguyszcis, dos, 7, pustula noctu in eminen- 
tioribus corporis partibus erumpens, et 
noctu maxime etiam crucians; (2) noc- 
turna hominis custodia; (3) commentarium 
nocturnum. Ex izi et ww. 

"Eziyup.Qi0ioe, o», nuptialis. 

ἜἘπσινύσσω, vel ἐπινύτσω, f. ἕω, pungo, fodico ; 
(2) impello. 

Ἐπσωυςάζω, f. ἄξω, capite declivi dormito; (2) 
insuper dormito. 

Ἐσινωμάω, ὥ, f. 400, insuper distribuo; (2) 
appello, accedo; (3) lustro, inspicio. (92) 
we σιν αὐτῷ παιῶνα κακῶν ἐπινωμᾷν, nec ad 
eum quemquam accedere, qui dolores se- 
dare possit, Soph. Phil. 167. (9) εἰ τάδε σώ- 
ματα νεκρῶν δωμώπος αὐγαῖς σαῖς ἐπενώμας, SL 
hac corpora mortuorum oculorum tuorum. 
acie inspiceres, Eurip. Phen. 1556. 

Ἐσινώτια, dorsualia. Ab zi et νῶτος. 

᾿Ἐσινωτῖ διος, ον, humeris impositus, Ep. 

"Eguwwriíiuy, 8, có, mantica, que tergo impo- 
nitur. Ab 

᾿Ἐσινώτιος, 8, ὃ καὶ 4, super dorsum positus. 

᾿Εσινωτίζω, irruo, invado, Hur. 

ἜἘσινωτίζω, tego, amicio. Ξανθὸν πρῶτ᾽ ἐπινωτί 
σῶς δεινῷ χάσμωτι ϑηρός, Euripid. Here. Fur. 
361. 

᾿Ἐσιξαίνω, exulcero. 

"Emifaylos, 8, ὃ καὶ ^, subflavus. 

Ἐπιξενίζω, hospitio excipio; in pass. diversor 
(divertor) apud aliquem. 

᾿Εσιζενόομαι, Buc, Y. ὥσομεαι; hospitio excipior ; 
(2) peregrinor, peregre advenio. 

"Ezi£ie, rado, seu scalpo. 

Ἔπσίξηνον, mensa coquinaria. A ξαίνω. 

᾿Εσίζηνος, δ, idem quod ἐπίξηνον, Ar. 

᾿Ἐσιζηραίνω, f. ava, in superficie sicco; (2) ex- 
sicco, arefacio. Hine 

"Egi£agay rios, ἢ, ὃν, exsiccandi seu arefaciendi 
vim habens. 

᾿Ἐσίζηρος, gu, ρον, valde siccus. ᾿Ἐπίξηρος γαφὴρ, 
Aret. 

Ἐπσιζιφίζω, f. icw, protensis ensibus salto. 

"ExiZuvvotous, Sez, excogito. 

Ἐσήξῦνος, 8, ὃ καὶ 4, communis, promiscuus. 

Ἐσιΐξυνόω, 2, communico. Κηρύκεσσιν ἐπεξυνώσα - 
τὸ μύθες, Apoll. Rhod. 4, 435. 

"Emilio, f. vow, rado. 

᾿Ἐσιόγδοος, 8, ὃ καὶ ἡ, sesquioctavus. 

᾿Ἐσιοίνιον ὥθλον, vini premium, Theog. 

"Ezzy, a. 2. ind. act. verbi πίνω. 

᾿Εσιοινοχχοεύω. Wide οἰνοχχοεύω, Hom. 

᾿Ἐσιόμνῦμι, ἐσιόμνυμαι, insuper juro, Hom. —— 

᾿Ἐπσιόντα, acc. sing. aor. 2, part. act. verbi 
ἔπειμι. T 

Ἐσιόππσομαι, T. ψομαι, inspicio. L%s ἄν ἐγὼν 
ἐπιόψομαι, οἱ δὲ ᾿τϊθέσθων, Il. 9, 167. 

᾿Ἐσιορπέω, 
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᾿Επιορκέω, a, £. yew, pejero. Tas ϑεὲς ἐπιορκῶ, 
«Esch. Ab ἐπίορκος. 

᾿Εσιορκήσης, 2. sing. a. 1. conjunct. act. verbi 
à ; 
ἐπιορκέω. 

᾿Επιορκητϊκὸς, ἢ, ov, perjurus. Ab ἐσιορκέω. 

᾿Εσιορκία, xs, 4, perjurium. Ab £zízgxos. 

᾿Ἐσιόρκιον, 8, cà, idem et ab eod. 

᾿Ἐπσίορκον, adv. jusjurandum temere faciendo. 
Ἔπίορκον ἀπώμοσε, Il. 10, 332. 

"Ecríogzos, S, ὃ καὶ 7, perjurus. 

᾿Ἐσιόρκως, adv. pejerando, neglecto jureju- 
rando. 

᾿Εσιόρομαι, pro ἐφορώομεαι, Hom. 

᾿Ἐπιόσσομαι, adloquor; (2) significo ; (3) pro- 
spicio. 

"Emíspz, rz, interstitium. Ab ὅρος, terminus. 

Ἔπσίδρος, 8, 0, Custos. 

"EziSez, a. 2. part. act. f. g. verbi zs Eie 
ἡ ᾽πιῶσα λαμπὰς ὄψεται S8, Si te viderit pos- 
tera lux dei, Eurip. Med. 352. Μακρὰ γὰρ 
ἡμῖν ἡ qusc ἀπεσία, quce secutura est absen- 
tia, Eurip. Iphig. in Aul. 651. 

᾿Ἐσιέσιος, 8, ὃ καὶ 4, venturus; (2) de die in 
diem sufficiens, quotidianus, nobis susten- 
tandis idoneus. Script. Eccles. supersubstan- 
tialis. Ab ἐσιϑσα, scil. ἡμέρα, crastina dies, 
quod est partic. verbi ¢remus, sequor. , 

᾽Ἔσιόψεται, videbit, 3. sing. f. 1. ind. med, ver- 
bi £zuóer rope 

"Ecímyoes, 8, 0, glacies in superficie, humor 
in summo concretus; (2) succus qui, inciso 
arboris cortice, emanans concrescit. Ab 
ἐπιπήγνυμμιι. 

᾿Επιπάγχυ, adv. prorsus, omnino. 

᾿Επιπαιανίζω, f. (ze, peanis cantu celebro. 

᾿Ἐσιπαίζω, f. cv, deludo. 

᾿Ἐσίσαισμα, 70, oftendiculum, offensio. Ab 

᾿Εσιπαίω, f. αἴσω, impingo. offendo. 

Ἔσιπακτὶς, δος, 4, herba quaedam. Ab ἐπι- 
E0177 

᾿Ἐσιπακτόω, w, f. dew, obsero, claudo. 

᾿Επιπἄλαμάομαι, ὥμαι, Í. ἥσομιαι, machinor s 
(2) simulate applaudo ; (2) dolose ago. 

EzizA2.0, evibro, concutio, Asch. 

Ἐσιπαμφαλάω, d, attonitus inspicio, Apoll. 
Rhod. 2,127. ἐπιπαμφαλάοντες pro ἐπίπαμ- 

Φαλῶντες. 

᾿Επίπαν, adv. in universum, omnino ; (2) ple- 
rumque. ‘Qs ἐπίπαν γὰρ τοῖς εὐτυχϑσιν 7 
σῶν πρωγμάπων ἐσπίῤῥοια τὴν τῷ πλείονος ἐπιθυ- 
βίων παρίςησι, plerumque enim prosper re- 
rum successus plus habendi cupiditate in- 
cendit, Diodor. Sicul. 1, 9. Vide σλήδει in 
σλῆθος. 

z*, adv. ut semel dicam, summatim, Steph. 

Ἐσπίπασπος, 8) ὃ 2, 7, proavus, al. atavus. 

᾿Ἐπιπαρωγίψνομαι, Supervenio. 

᾿Εσιπαρανέω, a, f. ἥσω, accumulo, exstruo, ex- 
aggero. Ἔσπιπαρήνησαν τῆς ἄλλης πόλεως, "huc. 

Ἔπισαρανήω, f. ἥσω, idem. 

᾿Επτισαρωσκευάζω, T. dow, apparo, praeparo. 

᾿Επισάρειμι, adsum 5 ἐπιπαρῶὼν, adstans. 

᾿Εσιπάρειμι; supervenio; (2) subsequor. 
᾿Ἐσιπαρεμδάλλω, impetum facio in; (2) castra 
castris oppono. 

᾿Ἐσιπαρέξειμι, sensim exeo; unde ἐπιπσαρεξιὼν, 
paulatim evadens seu excedens. 

᾿Επισαρέρχομαι, progredior, procedo. 

᾿Εσιπάροδος, 4, Secunda seu repetita ingressio, 
Poll. 

᾿Εσισαροξῦνω, incito, stimulo, incendo. 

᾿Ἐπισπαρορμάω, ὦ, f. ἥσω, insuper adhortor. 

Ἔσιπάσσω, vel imu aa, f. dow, adspergo, in- 
spergo. “Ex ἄρ᾽ ἤπια φάρμακα εἰδὼς πάσσε, 
Il, 4, 218. ᾿Ανθῆ παντοῖα ἐπιπάπταεσα τῇ νύμ- 
Q4, flores omnigenos inspergens sponsz, 
Lucian. Dial. Mor. 15, 8. Hinc 

᾿Επίσπαςος, #, ὃ 7", Conspersus condimentis ; 
(2) qui inspergitur. 

᾿Επιπἄταγέω, ὦ, f. 4ou, adstrepo. 

᾿Επιπᾶπάσσω, f. ἕω, infigo, v. gr. clavum. 

᾿Ἔπσπιπἄπωρ, gos, ὃ, Vitricus. Ex seg. 
᾿Επιπαφλάζω, f. dow, infervesco; (2) efferveo, 
zestuo. 

᾿Επισπεδίσερος, ov, planior, satis planus. 


E 
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᾿Επίπεδος, 9, ὃ καὶ 4, equalis, planus; (2) latus; 
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3) campestris, Hinc τὸ ἐπίπεδον, 2, super- 
cies. Ex iz et πέδον. 

᾿Εσισείθεο, 2, sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro éaimsideco, ab ἐσιπείθομαι. 

᾿Εσισειθὴς, G05, ὃ καὶ 1, obediens, morem gerens. 
Ab 

᾿ἘἘσισείθω, fut. sicw, persuadeo. Hinc éa- 
σπείθομεωι, persuadeor; (2) credo; (3) obe- 
dio, morem gero. Ὥς xs Θεοῖς ἐπιπείθηται; 
Ji. 1, 218. 

Ἐπσισειράω, à, f. dow, tento, periculum facio. 

᾿Ἐσιπελάζω, f. éco, appropinquo. 

᾿Εσιπέλομαι, accedo, supervenio. TZ τ᾽ ἐπ᾿ ἀν- 
ὀρώποισι πόλονται, quee homines invadunt et 
imminent iis, Odyss. 19, 60. “Ore δὴ ὄγδοόν 
pos ἐπισιλόμενον ἔπος ἦλθε, Id. Ἴ, 261. Ἔπι- 
σλομένῃ δ᾽ ἐνὶ νύκτι, cum nox supervenisset, 
"Apoll. Rhod. 1, 1080. Σκότον νέφος ἐπισ'λό- 
μενον, Soph. Gd. Tyr. 1313. 

Ἐπίπεμπσος, 9, ὃ καὶ ^, sesquiquintus; (2) quinta 
pars. 

Ἔσιπέμπω, f. qw, insuper mitto; (2) mitto 
ad; (3) mitto; (4) immitto, Eira σιτία 
τίς τῆ: σεκέσης μᾶλλον ἐπιπέμψειεν ἄν, Ari- 
stoph. Conc. 255. Hinc 

"Exizeuis, ews, 7, missio in aliquem locum. 

᾿Ἐπιπεντάμοιρος, 9, ὃ 9, 7, quinarius alter. 

ἜἘσιπεστωκὸν, quod incidit, perf. part. act. n. g. 
verbi ἐσιπίσσω, incido. 

Ἐσιπεράω, trajicio, Hom. 

᾿Ἐσισεριπρέσω; circumducendo ad me converto. 

ἜἘπίπερκος, 8, ὃ καὶ ^, subniger, nigricans; (2) 
maculis nigris distinctus. 

Ἐσισεσὼν, a. 2. part. act. verbi izvíz T2. 

᾿Ἐσιπετάννῦμι, super extendo. ᾿Ἐσιπετσάννυναι 
τῇσι ἐσχιάρησι, Aret. 

Ἔσιπετάομαι, ayes, advolo; (2) involo; (3) 
evolo. 

᾿Ἐσισέτομαι, idem. 

᾿Ἐσίπετρον, 8, τὸ, herba quedam, <A πέσρος. 

Ἐσισήγνῦμι, vel ἐπιπσηγνύω, f. ἕω, in superficie 
congelo, in summa parte concresco. 

Ἐσισπηδάω, d, f. ἥσω, insilio, insulto, invado. 
Kéxic εἰσαῦθίς γ᾽ ἐπεπήδησά y αὐτῷ κειμένῳ, 
Aristoph. Nub. 550. 

Ἐσισπήδησις, ss, ἡ, impetus in quem. 

*Exixiccw, idem quod ἐπιπτήγνυρι. 

ἜἘσίπηχυς, τος, ὃ καὶ ^, qui supra cubitum est. 
Hine τὸ ἐπίπηχυ, SC. μέρος, pars cubiti su- 
perior. 

"Eiibazitu, simium imitor. 

᾿Ἐσιπικραίνω, amarum reddo, exacerbo. 

᾿Ἐπσίσικρος, 8, ὃ καὶ ^, ad amaritudinem acce- 
dens, aliquid amari habens. 

᾿Εσισίλνημι, conspergo, appropinquo. 

'"Eziziva, insuper bibo; (2) potum potui addo. 

Ἐπσισπίπσω, irruo, incido, ingruo. ᾿Επέπεσε τὸ 
πνεῦμω πὸ ἅγιον ἐπ᾿ αὐτὲς, Act. 11, 15. 

᾿Εσισιςεύω, concredo, ap. Jos. (si lectio vera). 

Ἔσισίςωσις, £u, 7; confirmatio. 

Ἔπσιπλα, wy, τὰ, supellex; (2) omne genus in- 
strumenti, ut in bello tela. Ab zzz £z. 

ἜἘσισλάζομαι, erro, vagor. 

᾿Εσίσλᾶσις, ws, 7, idem quod 

ἜἘσίπλασμο, éres, 70, medicamentum quod il- 
linitur aut imponitur, Ab 

Ἐσιπλάσσω, vel ἐπιπλάττω, f. vA zo, illino; 
(2) obstruo. 

Ἔπσίσλαςος, 8, ὃ καὶ a, fictus, simulatus, com- 
mentitius; dicitur et de medicamentis, sc. 
emplastris, que distinguuntur ab ἐπισώςοις. 
Hoc a σπάσσειν, illud a π“λάστεσθαι. 

*Esitirdsus, adv. ficte, simulate. 

᾿Εσιπλᾶταἄγέω, ὦ, f. 4r», plaudo super re ali- 
qua, alicui applaudo. 

᾿Εσισλᾶκτῦνω, dilato, expando. 


ἜἘσισλεῖον, ad». utplurimum; (2) ulterius,- 


amplius, copiosius. Ab 
᾿Εσίσπλειος, 8, ὃ καὶ ἢ, refertus, plenus. 
Ἔσιπλεῖςον, adv. frequentissime, maxime. 
᾿Ἐπιπλείων, oyoe, ὃ καὶ ^, amplior, copiosior. 
᾿Εσισλέκω, f. ἕω, permisceo, implico, jntrico. 
᾿Ἔσισλέον, adv. amplius, copiosius. Ab 
᾿ἜἘσίσλεος, te, &ov, plenus. 
᾿Εσίσλευρος, 9, ὃ καὶ 4, qui supra latus est, costis 
superjacens ; (2) latera ampla habens. 
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Ἐπίπλευσις, ews, ἣ, ingressus navis vel classis, 
Ab ; 

᾿Επιπλέω, fut. εύσω, supernavigo ; (2) adna- 
vigo, prope navigo ; (3) classe invado, na- 
vigando oppugno; (4) appello, applico; 
(5) innato, fluito. A44 ἀθροισθέντες ἐσέ- 
Ato» σοῖς Κερκυραίοις, Thuc. 

ἜἘσίσπλεως, idem quod ἐπίσιλεος. 

᾿Εσισλήγδην, strictim, Steph. 

᾿Εσισλήθω, impleo. 

Ἔσπιπλήκτης, 8, 0, castigator, reprehensor, ob- 
jurgator. Ab ἐπισλήσσω. 

᾿Ἐσιπληκτϊκὸς, ἢ, ὃν, in castigando asper, ad 
castigationem pertinens, objurgandi celer. 

᾿Ἐσιπσληκτικῶς, ado. graviter, aspere reprehen- 
dendo. 

Ἐπσιπλῇξαι, increpuisse, aor. 1. inf. act. verbi 
ἐπισλήσσω, increpo. Unde 

"ExizAnks, ews, 1, objurgatio, reprehensio. 

Ἐπιπληρόω, d, fut. dew, adimpleo; (2) im- 
pleo. i 

Ἐσισλήσσεο, increpare, 2. sing. praes. imperat, 
pass. Jon. pro ἐσισλήσσεσο, ab 

Ἔσιπλήσσω, vel ἐπιπλήπτω, fut, ἕω, increpo, 
objurgo, castigo. Πρεσδυσέρῳ μὴ ἐσιπλήξης. 
1 "Tin. sty Ile shores und P τ 

᾿ἜἘπισλοκὰς, ἄδος, ἡ, amplexus, complexio, Ab 
ἐπιπλέκω. Unde 

Ἐπσιπλοκὴ, ἧς, ^, implicatio, implexus; (2) 
nexus amicitie, familiaritas, adfinitas, so- 
cietas. j 

"Emi Vox), ns, 1; hernia, ramex, quum omen - 
tum descendit in scrotum, Ab ἐπήσιλοον. 

᾿Ἐπισλομένοιο, gen. sing. praes. part. med, Jon. 
per Sync. pro ἐπιπελομένει, ab ἐπιπέλορίαι. 

"EgzizAow 9, τὸ, supellex. Ab ἐπισλέω. 

"Egi Ao, impleverunt, 3. pl. a. 2. ind. act. ver- 
bi ἐσιπλάω, pro σίμπλημι. 

᾿Εσίσλοον, 2, co, omentum. Ab ἐσισλέω, quod 
reliquis intestinis quodammodo innatat, 

"Ecco, contr. εἰς, 8, ὃ, navigatio adversus 
aliquem ; (2) conflictus ; (3) infestus clas- 
sis adventus. Ab ἐπισλέω. 

ἜἘπσίσλες, ἢ, SC. ναῦς, rostrata navis, 

᾿Ἐσισλώοντι, 9. pl. pres. ind. Dor. pro Poe- 
tico tximAwsci, et hoc pro ἐπισλέεσι. 

ἜἘσιπλὼς, navigans, a. 1. part. act. per Sync. 
pro ἐσιπλώσας, ab : 

Ἐπσισλώω, fut. dow, innavigo ; (2) navigo ad- 
versus. ^ 

"Egierystagz, pres. part. act. Poet. pro ἐπισνέθσα, 
ab 

᾿Εσισνείω, inspiro. Ab ἐσισνέω. L 

᾿Ἐσίσνευσις, ews, 4, adflatus, inspiratio. Ab eod. 

᾿Εσισνευςκὸς, ἢ, ὃν, inspiratione, adflatu factus 
vel constans; epith. μαντείας. 

"Egi vio, fut. εὐσω, adspiro, adtlo; (2) flo seu 
spiro super; (3) suggero, inspiro. Στρατὸν 
᾿Αργείων ἐπιπνεύσας αἵματι Θήξας, incitans 
contra, Eur. Ph.'196. (3) ' Aeysías ἐπιπνεύσας 
Σπάρτων γέννῳ, Argivos concitas in The- 
banos, Eurip. Phen. 801. 

"Emímwuz, ὡς, 7, adflatus instinctusque divi- 
nus. Ab zie. 

ἜἘσπίσνοος, contr. ἐπίπνεις, 8) ὃ 2, ἡ, adflatus. 

᾿Εσισόδιος, o», pedem irretiens, epith. laquei, 
pedicz. ᾿Αγρίας πέδας ἐπιποδίας, Soph. Gd. 
Tyr.1949. A xs. 

᾿Ἐσισοθέω, à, f. ru, expeto, desidero ; (2) amo. 

᾿Ἐσισπόθησις, ews, 7, desiderium. 

᾿Εσισπόέηπος, 8, 0% 7, eXoptatus. 

"Esimobia, us, 1, desiderium. 

Ἐπιποιέω, d, fut. yew, adfingo; (2) molior; 
(3) designo. 

᾿ἘἘσιποίητος, 8, ὃ καὶ 7, fictus, commentitius. 

᾿Ἔσιποικῖλος,», 8, ὃ καὶ ἦγ) valde varius. 

᾿Εσισοιμὴν, ὁ καὶ 7 Vid. ποιμὴν, Hom. 

ἜἘσίποκος, 2, 0 καὶ 7, lanatus, vellere intectus. 

᾿Ἐσιπολάζω, f. ἄσω, innato; (2) in superficie 
sum, per summa feror, exsisto; (8) multus 
et frequens sum, redundo; (4) invalesco; 
(5) emergo, emineo, potens sum, impoten- 
tem dominationem affecto. (4) διὰ và £6; 
πῆς δωροδοκίας ἀνέδην ἐπιπολαζέσης, propter 
consuetudinem corruptelis effuse grassan- 
tibus, Appian. Civil. 1, 85. Ἡγέμενος 2 ἔ 

“Ῥωμαίοις 
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᾿ Ρωμαίοις συμφέρειν ἐπιπολάσαι τὴν Αἰσωλῶν 
βίων, censebat non e re Romanorum esse 
dominari ZEtolorum violentiam, Id. Mace- 
don. 7. Ab ἐσιπολῆς. 

Ἔπσιπολαιόῤῥιζοςγ 8, ὃ 2, ^, cujus radices leviter 
sunt fundata. Ex seq. et ῥίζα. 

"EgumÓACiu, 9, ὃ £ ^, superficiarius, qui in 
superficie tantum corporis alicujus exstat ; 

2) levis, non profundus, non penetrans; 
(3) trivialis ; (4) exstans, non intus latens ; 
(5) evidens, perspicuus, non obscurus ; (6) 
frequens, usitatus. Αἰσιῶσθαι δὲ βέλτιον σὴν 
TB ὀνόμοιτος μεσάπτωσιν; πολλὴν καὶ ἐπιπολαίων 
ὥσαν ἐν πᾶσι vois ἔθνεσιν, Strab. 1. Ab ἐσι- 
σπολῆς. 

᾿Ἐπιπολαίως, adv. in superficie, leviter, non ve- 
hementer, summatim. 

Ἔσιπόλᾶἄσις, 1, superlitio, V. L. 

᾿Ἐπιπολωσμὸς, 8, 0, natatio v. gr. cibi in ven- 
triculo; (2) oberratio, pertinax et assidua 
insultatio, vel impetus; affectatio principa- 
tus. Ab ἐσιπολάζω. 

᾿Επιπολαςϊκὸς, 7, ὃν, fluitans, innatans, redun- 
dans. Ab eod. 

᾿Ἐπιπολαςικῶς, adv. abundanter, supra mo- 
dum ; (2) insolenter. 

᾿Επιπολεμέω, bellum infero, Steph. 

᾿Ἐσιπολεμόω, excito ad bellum suscipiendum, 
Steph. 

"EHHIIIOAR" S, adv. in superficie, in summitate, 
supra; addi quoque solet ἐξ. 

᾿Ἐπιπολίαιος, idem quod ἐπισόλαιος, Steph. 

*Eximonioowus, Suc, Í. diro, canesco, canus 
fio. 

᾿Επίπολος, qui curat aliquid, qui famulatur. 
Σὺ μὲν tug ἐπίπολος ἔτι μόνιμος, Soph. (Ed. 
Tyr. 1321. 

*Emizoa, adv. raultum, valde, admodum ; (2) 
diu; (3) magna ex parte. Hinc ὡς ἐπιπολὺ, 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ, plerumque, fere, pene sem- 
per, ut plurimum. 

᾿Ἐσιπομπεύω, f. εύσω, triumpho, pompam duco. 

᾿Επίπονω, adv. pro ἐσιπόνως, laboriose, moleste, 
Soph. Gd. Col. 1560. 

Ἐπιπονέω, 2, fut. ἥσω, illaboro alicui rei; (2) 
labores tolero. Ab 

᾿Ἐπίπονος, 8, ὃ Z ^, laboriosus, operosus; (2) 
"labores et molestias adferens, lassescens, 
lassitudinem sentiens. Hinc τὸ izízovo, x, 
labor, molestia; et 

᾿Επιπόνως, adv. difficulter, segre; (2) sedulo, 
diligenter, magno cum studio. 

Ἐπιποντίω, ὡς, 7, qu. dic. supermarina, Vene- 
ris cognomentum. Ex ἐπὶ et πόντος. 

᾿Εσισορεύοροαι, Y. ezouzi, eo ad, proficiscor ad ; 
(2) eo, seu proficiscor per, peragro ; (3) 
incurso fines hostiliter. Τῶν κατὰ πόλιν 
ἐπιπορευομένων πρὸς αὐτὸν, Luc. 8, 4. Kal 
ἕκωςον ἐπεπόρευτο, singula examinabat, Plu- 
tarch. Consol. ad Apollon. 107. D. 

᾿Ἐσιπορπάω, et tw, fibulas necto; im pass. in- 
duor veste fibulis nexa. Hinc 

᾿Εσισόρπηρ, et Dor. ἐπιπόρπαμα, ἄπος, v, OY- 
"namentum supra fibulam ; (2) fibula, 

᾿Επισορπὶς, 100s, 7, fibula. Ex πόρπη. 

"Egusroperón* vid. ἐπιπορπάο. Hinc 

᾿Ἐσιπορφύρίζω, f. iow, ad purpuram accedo, in 
purpuram candico. Ab 

"EwwrípQüUgo, S, à % ^, purpureus, purpurz 
similis. 

᾿Εσιποτάομαι, ὥμαι, involo, advolo. 

᾿Ἐσιπράταομαι, addo, insuper facio ; (2) exigo, 
ut εἰσπιράππομαι. 

᾿Εσισρὕνω, mansuefacio, domo. 'Apzzipzxirss 
πέρ ἐόντας Avoovis βασιλῆος ἐπεπρήϊνεν ἀκωκή, 
Dionys. Perieg. 1051. 

᾿Εσισρέπειω; ws, , decus, decorum. 

᾿Ἐσιπρεπὴς; tos, ὁ καὶ ἡ, decorus. Ab 

᾿Εσισρέπω, decorus sum, excello forma, 

᾿Ἐσιπρεσξεύω, et ἐπιπρεσδεύομαι, legatus mittor, 
seu eo ad. 

᾿Ἐσισρηνὴς, 505, 0 2 4, cernuus, in faciem pronus. 

"Egregio, fut. iow, in superficie serra seco ; (2) 
ἐσιπρίω τὸς ὀδόντας, dentibus infrendeo. 

Ἔπσιπρὸ, longo tractu ; (2) ulterius; (3) per- 
petim. "As d γε timed... κατήγαγε, longo 
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tractu deduxit, Apoll. Rhod. 1, 30. (2) ὁ μὲν 
ἐπιπρὸ ἠείδει κατωλέξαι, nesciebat ulterius 
recensere, Jd, 1, 988. (3) ἐπιπρὸ δὲ λιγνυόεντι 
καπνῷ συφόμεναι, continuo, Id. 2, 193. 

᾿Ἔπιπροξαίνω, progredior, provehor. 

᾿Ἐσιπροξάλλω, superinjicio. 

᾿Επισρόέηπεν, 3. sing. aor. 1. ind. act. Ait. pro 
ἐπιπροῆκεν, ab emimgoinus 

᾿Ἔσισροέμεν, aor, 2. inf. act. Jon. pro ἐσιπροεῖναι. 

Ἔπισροθέεω, longe procurro, provehor, Apoll. 
hod. 1, 582. 

Ἔπιπροϊάλλω, protendo ; (2) adpono, v. gr. 
mensam. 

Ἔπισροϊημοι, insuper mitto, emitto, demitto. 

᾿Επίσπροικος, 8, 1, dotata, que cum dote eloca- 
tur. Ab 

"Ezíizgoiz, quod doti additur, Hes. 

᾿Ἔπιπρομολέω, progredior, provehor. 

᾿Ἐσισρονέω, idem. Καὶ δὴ ἐπιπρονέοντο μεμαότες, 
"Apoll. Rhod. 4, 1588. 

Ἐσισροπίπαω, superincumbo, procumbo ad, 
v. gr. aquam bibendi causa. 

Ἔσιπροσθάλλω, proficiscor versus, peto lo- 
cum, ᾿Επιπροσέοαλλον ᾿Αδύδῳ, Apoll. Rhod. 
1, 981. 

᾿Ἐπισροσήκω; redeo (de vectigalibus). 

᾿Εσίσροσθε, vel ἐπίπροσθεν, adv. ante, coram. 
Τὰ μακρὰ πῶν σμικρῶν λόγων ἐπιπροσθέν ἔστι, 
longa oratio breviori est potior, Eurip. Or. 
639. 

᾿Ἐσισρόσθεσις, ews, ἢ», appositio, adjectio. 

᾿Ἐπιπροσθέω, a, f. 4re, objicio, obtendo; (2) 
obscuro, officio luminibus, obtenebro ; (3) 
interjectus sum ; (4) proruo. 'O χατὰ τῶν 
προδοτῶν ἐπιπροσθεῖ «8 ῥήτορος θυμός, in pro- 
ditores proruit ira rhetoris, Longin. de Subl. 
98. Ab ἐπίσροσθεν. 

᾿Ἐσιπρόσθησις, tus, 7, obumbratio ; (2) obten- 
tus. A prec. 

᾿Εσισροσπλέω, f. εύσω, adnavigo. 

᾿Εσισπροσαίθημει, adjicio, adjungo. 

ἜἘπιπρόσω, adv. procul, 

᾿Εσπιπροτέρωσε, adv. ulterius, 

᾿Ἐπιπροφαίνω, profero, ostendo ; in pass. ap- 
pareo. 

᾿Επιπροφέρω, profero, promoveo. 

Ἔπσιπροχέω, effundo, Hom. 

᾿Ἐσιπρωϊαίτερον, adv. maturius. 

"Exixeueos, ἣ, SC. ναῦς, quee proram versus im- 
pellitur. 

Ἔσιπταίρω, adsternuto, sternuto dum aliquid 
dicitur vel fit; a. 2. ἐπέππαρον. 

Ἔσίσταισμα, ores, T, Offensio, quum impin- 
gitur; (2) lesio pedis ex offensione. Ab 

Ἐσιππαίω, f. miro, impingo, offendo; (2) ti- 
tubo, vacillo ; (3) labor, collabor, corruo ; 
(4) fallor, frustror. à 

*Exiacapus, advolo, supervolo, pro ἐφίπσα- 
wat, Hom. Plat. unde occurrunt ἐπίππσατο, 
ἐπιπτάμενοι, ἐπιπτήσεσθαι. 

Ἔσιστάρνυμαι, idem quod tmimraigu. 

᾿Ἐσιστέσθαι, a. 2. inf. med. verbi trixrnus. 

"Emm, ews, 4, advolatus; (2) idem quod 
ἐσίπνευσις. 

᾿Ἔσισσον, 1. s. imperf. ind. act. v. πίσω, cado. 

᾿Ἐσίστυγμα, ἄτος, 70, operculum : 

᾿Εσίπαυξις, tus, ^, applicatio operculi. Ab 
; / 
EMIT TUITW. 

Ἔπίσσυςξος, 8, ὁ καὶ ^, dignus qui insputetur, 
contemnendus, detestandus. 

᾽᾿Ἐσιστύσσω, fut. f», circumplico, circumcirca 
involvo; (2) cireumdo, circumfundo; (3) 
complector, amplector. Hine ^ 

"Egi TUx7 is, ἦν operculum ; (2) plicatura. 

"Eciz 702, fut. ύσω, inspuo, insputo. 

᾿Ἐσίσιτωσις, 7, Casus; κατ᾽ ἐπίσσωσιν, forte for- 
tuna. 

"Emu neis, 2, Suppuratio, 

᾿Επισυνθᾶνομαι, audio (insuper). 

᾿Εσισῦρέσσω, et 

ἜἘπισῦρεταίνω, insuper febricito, et quidem 
gravius, paulatim, dret. Vid. ἐπιριγέω. 

᾿Ἐσίσυῤῥος, 9, ὁ καὶ 7, ad rufum colorem inclinans, 

Ἔσισωλέομαι, ὥμαι, obambulo; (2) lustro. 
Ἐπσιπωλεῖται στίχας ἀνδρῶν, obit ordines vi- 
rorum, Z/. 3, 196. 


Ἔσιπώλησις, tus, 4, Obambulatio. 
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Sic inscri- 
bitur Liber 4 //jados quod Agamemnon 
dicatur vers. 231 et 260 ἐπιπωλίων στίχας 
ἀνδρῶν. A prec. 

᾿Επιπωμάζω, et Επιπωματίζω, fut. iow, oper- 
culo claudo et obturo, , 

᾿Επιπωματϊκὸς, ἢ, ὃν, claudens, v. gr. corporis 
poros. 

Ἔπιπωρόω, fut. dow, obduro. Hinc 

᾿Επιπώρωμα, πὸ, callum, clavus in unguibus. 

᾿Εσιπώρωσις, obstinatio ; (2) czecitas. 

Ἔπιπωτάομαι, advolo, involo, Ep. 

᾿Επιραθδοφορέω, virga ad cursum instigo. 

᾿Ἐσιριγέω, subinde et per intervalla frigore 
arripior. 

"Ezígixyos, 8, ὃ καὶ 7, aliquantum rugosus aut in- 
curvus; (2) superne incurvus, aut rugo- 
sus. 

᾿Εσιῤῥαθυμέω, pigresco, vitam otiose ago. 

Ἐπιῤῥαίνω, f. ava, inspergo, irroro, infundo. 

"Exippaxres, 1, ὃν, incumbens cum hiatu. Ab 
ἐπιῤῥάσσω. 

᾿Εσίῤῥωμμια, cos, τὸ, assumentum. 
pé TU. 

᾿Ἐσιῤῥαντίζω, f. iow, inspergo. Ab ἐπιῤῥαίνω. 

᾿Βσιῤῥάπίζω, f. ἴσω, vefello, reprehendo quasi 
bacillis percutiendo; arguo, castigo. Hinc 

"Egupjásrizris, ews, 7, reprehensio, vituperatic, 
convicium. Γελωσάντων δὲ, 6 μὲν ᾿Ἐρετριεὺς 
ἐνωπήθη rn ἐπιῤῥωπίσει, ridentibus, reprehen- 
sione perculsus est Eretriensis, Zfhen. 604. 

᾿Εσπιῤῥαπισμοὸς, 8, 0, idem. My δυνάμενον cov 

' ὑποφέρειν τὸν ἐπιῤῥωπισμὸν τῶν ὄχλων, Polyb. 
2, 64. 

᾿Επιῤῥάπτω, fut. Wo, assuo. Οὐδεὶς ἐπίδλημα 
ῥώκες ἀγνάφε ἐπιῤῥάπτει ἐπὶ ἱματίῳ THAAD, 
Mare. 2, 21. 

᾿Ἐσώῥάσσω, vel ἐπιῤῥάσπω, fut. ἕω, mruo, iu- 
cumbo. 

᾿Εσιῤῥωιψῳδέω, ὦ, fut. 472, recito more rhapso- 
dorum. : 

᾿Εσιῤῥέζω, fut. £u, sacrifico. 

"Ezíjjuv, pres, inf. act. verbi ἐσιῤῥέω. 

ἜἘσιῤῥέπειω, as, 7, pronitas, propensio. Ab 

*Exipperns, £o$, ὁ 2, ἡ, qui propendet, propen- 
sus, proclivis, pronus; adeoque gravis; 
ἐλπὶς ἐπιῤῥεπεςέρώ, spes major. 

᾿Ἐσιῤῥέπω, fut. pw, propendeo, vergo ; (2) in- 
clino. Ζεὺς γὰρ rol τὸ τάλαντον ἐπιῤῥέπει 
ἄλλοτε ἄλλῳ, Epigr. 

"Egipto, fut. εύσω, influo; (2) fluo super; (3) 
inundo, copiose inferor; (4) largior; (5) 
infundo. (5) e/s ἐπέῤῥεον, vinum infunde- 
bant, Philostr. Vit. Apollonii. 

᾿Ἐσιῤῥήγνῦμι, obdo, Hom. 

᾿Ἐσιῤῥήδην, adv. palam, aperte ; (2) nominatim. 
Ex ἐπὶ et pto, dico. 

Ἔσίῤῥημια, ἄτος, πὸ, adverbium, pars orationis ; 
(2) pars comediz; (3) gestamen quod- 
dam comicum, Ex 1154. Hine 

*Exippnearixes, ἡ, ὃν, adverbialis, adverbii for- 
mam habens. 

᾿Ἐσιῤῥημακπικῶς, adv. adverbialiter. 

"Exippacis, ws, n, vituperatio ; (2) accusatio. 

᾿Εσιῤῥήσσω, obdo, pessulum obdo, claudo. 
᾿Αχιλεὺς δ᾽ ἄρ᾽ ἐπιῤῥήσσεσκε καὶ οἷος, — Achilles 
vero obdebat etiam solus, Z7. 24, 456. Πύλας 
ἐσιῤῥήξασα, occlusis foribus, Soph. (Ed. T'yr. 
1244. 

"Exripintogsvw, oratorie dico et eloquenter, th. 

'"Esíppnves, S, 0 2 7^, vituperabilis, reprehen- 
sione dignus, probrosus, infamis. 

᾿Ἐσιῤῥιγέω, et -ὅω, idem quod £zugryto. 

Ἔσιῤῥίζιον, 9, πὸ, additamentum radicum. A 
ῥίζα. 

'"Ezíjprvos, 85) 0, naso justo preeditus. 

"Ezippir vin, d, f. 4r», superjicio, injicio. Ab 

"Exppixrw, f. yo, idem. ᾿Ἐσιῤῥίψψαντες; ἑαυσῶν 
τὰ ἱμάτια ἐσὶ τὸν πῶλον, Luc. 19, 95. 

᾿Εσιῤῥίλψαντες, nom, pl. a. 1. part. act. verbi 
ἐσιῤῥίσιτω. 

ἘἘσιῤῥοὴ, fis, ἡ, influxus ; (2) abundantia, ad- 
fluentia; (3) infusio. (3) ἐλαίᾳ ἐσιῤῥοὴ, 

Philostr. Vit. Apollonii. Ab ipto. 
᾿Εσιἐῥοθίω, a, fut. ἥσω, strepitum seu fremitum 
edo ; (2) acclamo, sc. cum assensu ; (3) tu- 
multuor. 


Ab £zi- 
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multuor. (2) ἐπεῤῥόθησαν δ᾽ οἱ μὲν, ws καλῶς 
λέψοι, Eur. Or. 899. Ab 

"Emíppofos, €, ὃ καὶ 7, auxiliator, adjutor, auxi- 
lium ferens cum magna animi alacritate ; 
(2) utilis; (3) flagitiosus, vituperatione 
dignus. (3) ἐσίῤῥοθα δώματα, flagitiosas do- 
mos, Soph. in Tereo. 

᾿Ἐπίῤῥοια, ἐς, ἡ, idem quod ἐσιῤῥοή. 

᾿Επιῤῥοίςξδην, adv. rapido cum impetu et stri- 
dore, Ex ἐπὶ et ῥοῖοδος, strider. 

᾿Εσιῤῥοιζέω, adclamo, minor vociferando; cum 
strepitu irruo. Λεύσσω ---σύρεσαν ἅλμῃ κα- 
σπιῤῥοιζῶσαν waren δεινὰς ἀπειλὰς, Aristoph. 
Lys. 217. 

᾿Εσιῤῥοίζω, idem quod ἐπιῤῥοιζέω, Theoph. 

'Ezíjposraos, ov, idem quod ἐπιῤῥεπὴς, INic. 

᾿Εσῤῥοῴάω, ὦ, f. ἥσω, sorbeo, sorbitione sumo. 

"EmippoQio, c, fut. ἥσω, idem. 

᾿Εσιῤῥυγχὶς, ὕδος, 5, curvitas rostri in avibus 
rapacibus. Ex ῥύγχος, rostrum. 

"Esippusis, tyros, part. aor. 2. act, verbi ἐσιῤ- 
féw. "OAC δ᾽ ἐπιῤῥυέντος, Eurip. Med. 1999. 

᾿Εσιῤῥύζειν, instigare et incitare canes, 4r. al. 
ἐπιῤῥοίζειν. 

᾿Εσιῤῥύζω, fut. £v, immitto, v. gr. canem. 

᾿Εσιῤῥυθμίζω, fut. icw, ad numeros redigo. 

"Exippiouas, protego, ZEsch. 

"Exippiraivw, commaculo, 

Ἐπιῤῥῦσις, ews, 4, confluxio, adfluxus. 

᾿Εσιῤῥύσμιος, a, ov, adfluens, irruens, impellens 
extrinsecus, ᾿Επιρυσμίη, subst. species ex- 
trinsecus oblata per sensus, pulsatio sen- 
suum. Vox Democr. ap. Sext. Emp. 

"E-ípjóro, €, ὃ καὶ ^, qui influit; (2) adven- 
titius; (3) in quem humor influit, irriguus. 
Ab ἐσιῤῥέω, 

᾿Εσιῤῥύτως, adv. per affluxum, instillando. 

᾿Εσιῤῥύω, instillo, V. L. 

᾿Εσιῤῥωγολογέω, racemationem facio. Κἄν Φεί- 
δωλός σις 2 ὑπὸ τῇ νόμε πρατεῖται μήτε ἐσιῤῥω- 
ψολογέμενος τὸς ἀμπελῶνας, et Si parcus fuerit, 
regitur a lege, ita ut racemationem facere 
non possit, Joseph. Macchab. 8. 

᾿Ἐπιῤῥώννθμει, f. ῥώσω, corroboro ; (2) med. stre- 
nue ago, incumbo; (3) pass. incendor ad 
aliquid. 

᾿Ἐσιῤῥώομαι, moveo me apud aliquid. 'AzGoeózizi 
χαῖται ἐπεῤῥώσαντο ἀπὸ ἀθανάσε κρατὸς ἄνα- 
z+03, movebant se valde a capite immortali, 
Ii. 1, 529. Ταῖς (μύλαις) δώδεκα raucous ἐπεῤ- 
ῥώοντο γυναῖκες, strenue movebant se et opus 
faciebant ad molas, Odyss. 20, 107. 

᾿Ἐσώῤῥωσις, τως, ^; corroboratio, recta valetudo, 
roboris confirmatio, Steph. A prec. 

᾿Εσπιῤῥώω, concutio, commoveo, 4p. Idem 
quod ἐπιῤῥώννυμι, Ern. 

᾿Ἐπίσαγμιω, dros, πὸ, centones, qui supponun- 
tur clitellis; (2) clitellas; (2) accessio, incre- 
mentum. (3) δεινόν γε τἀπίσωαγρα τῷ νοσήματος, 

- terribilem in modum adgravescit hic mor- 
bus, Soph. Phil. 155. Ab ἐσισάσσω. 

᾿Επισᾶλεύω, fut. εύσω, concutior, agitor. Ab 

᾿Επίσῶλος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui agitatur, concutitur, 
mobilis, instabilis. 

᾿ἜἘσισαλπίζω, buccina accino. 

᾿Ἐπίσωσρος, 04, gov, in superficie putridus, al. 
putricans, Steph. 

"Ezízzis, ews, 7, cumulatio, adgestio. Ab 

᾿Ἐπισάσσω, vel ἐπισάττω, fut. ἕω, impono cli- 
tellas seu stragula; (2) sterno, insterno; 
(3) impono ; (4) constipo, inculco. 

᾿Ἐπίσειον, πὸ, pubes, pars ima ventris supra 
pudenda, pudenda ipsa. Vid. Ern. 

"Emíezusos, Cul ἐπισείονται αἱ τρίχες, ventilantur 
crines, Persone quedam comice sic in- 
ducebantur. Ab 

᾿Ἐσισείω, fut. εἴσω, incutio; (2) vibro; (3) in- 
fero; (4) incutio timorem. Ἱκεσεύω σε μὴ 
ἐπίσειε μοὶ σὰς αἱμωτωπὲς £ δρακοντώδεις πό- 
ges, Eur. Or. 245. 

᾿Ἐσισεληνὰ, rz, placente in lunz formam fac- 
tee, Steph. 

"Ezuespyuvopzi, jacto, ostento me. 

᾿Επισεσυρμένως, adv. negligenter, leviter. 

'"Esue:óm, et ἐπισεύομεχι, concito, impello ad- 
versus aliquem. 
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᾿Ἐσισημαινόμεθα, 1. pl. pres. ind. pass. verbi 

᾿Ἐσισημαίνω, fut. ave, indico, indicium facio, 
unde Deus dicitur ἐπσισημῆναι, ostendere se, 
adesse, opem ferre; (2) portendo, unde de 
Deo etiam est promitto, ap. Jos. (8) signo, 
signum imprimo. Hine taienuaivoues, quam- 
cunque significationem do; (4) acclama- 
tione testor; (5) applaudo ; (6) subscribo, 
approbo, obsigno. (5) ᾿Επισημαίνεσθ᾽' ἐὰν ἡ 
σκευασία κωθαρίος ἢ καὶ ποικίλη, Si omnia ap- 
parata sint probe et curata, plausum date, 
sunt verba coqui. Menander apud Athen. 
661. Hinc 

᾿Ἐσισημᾶσία, as, ἡ, significatio cujuscunque 
rei, velut future tempestatis, sed imp». ac- 
clamatio faventium, plausus; (2) dicitur 
tamen simpliciter de laude, et de repre- 
hensione; (3) indicium motus febrilis, 

᾿Ἐσισημειόω, Q, f. ὥσω, adnoto, scribo adnota- 
tiones; (2) plausu approbo. Hinc 

᾿Εσισημείωσις, sws, 7, adnotatio, scribendo v. 
gr. que audiuntur, Diog. L. 

᾿Εσίσημον, πὸ, insigne, Aristid. 

᾿Ἔσίσημος, 9, 6 καὶ 4, Cul signum, seu nota im- 
pressa est, signatus ; (2) ἐπίσημόν τινος est, 
quod ab aliquo nomen habet; (3) insignis, 
nobilis, illustris ; (4) ἐσίσημον dicitur et de 
nomine. Ex zi et σῆμα. 


Ἐπισήμως, adv. insigniter ; (2) perspicue, sig- 


nificanter. 

'"Emíz4;,adeque. Ex ἶσος, ton, par. 

᾿Ἐσίσιγμω, ἄτος, πὸ, canum instigatio. Ab 

᾿Εσισίζω, canes instigo, seu incito sibilo. 

'"Emuriv4s, $05, 0 καὶ ἦγ, cul noceri potest, detri- 
mento obnoxius. Ex ἐπὶ et σίνω, 

’Esicivies, S, 6, insidiator, clam aliis nocere 
studens. Ex iisd. 

Ἔσίσιςον, +d, canum in venatione incitamen- 
tum, V. L. Ab ἐσισίζω. 

᾿Ἐσισιτιάζω, f. dow, viaticum do; med. viati- 
cum sumo. Ab ἐσισίτια. 

᾿Ἐσισισιεύμενος, fut. 1. part. med. Dor. pro 
ἐσπισιπιόμενος, et hoe Att, pro ἐπσισιτισό- 
μένος. 

᾽Εσισιτίζω, cibaria prebeo ; in med. idem fere, 
frumentum, commeatum  deporto, sub- 
veho, sed proprie cibaria; viaticum sumo, 
paro mihi, deinde locupleto me, Lucian. 
Gall. 16. 

Ἐσισίτιος, 8, 0 2 4, qui victus causa alicui 
operam locat. Hine σὰ ἐπισίπια, ὧν, ciba- 
ria, commeatus, viatica. Ab ἐσίσισος. 

Ἔσισιτισμὸς, 2, 0, commeatus, cibaria, Ab 
ἐσισιτίζω. 

Ἔπσίσιτος, 8, 0 καὶ 7, idem. 

᾿Εσισιττέω, ὦ, T. jew, incito pastorum. vel ve- 
natoru;:i more. Ex ἐσὶ et σίστα. 

"EgucíQ240», irrisione dignum, turpe, Hes. 

ἜἘσισκάζω, f. dow, claudico. 

Ἐπσισκαλμὶς, δος, 7, lignum sub scalmo. 

ἜἘσισκάστω, f. pu, fodio, cireumfodio. 

᾿Ἐσισκεδάζω, f. dow, dissipo et dispergo; (2) 
inspergo, spargo. 

"Eque zsocyyUpa, idem. 

᾿Εσισκέλησις, £95, 4, primus equi motus ad 
gressus glomerandos. Ex ἐπὶ et σκέλος. 

᾿Ἐσισκεπάζω, tego, contego. 

Ἐπισκεπὴς, tos, ὃ 2 7, tectus ; (7) a vento re- 
motus. Ex ἐσὶ et σκέπη. 

᾿ἜἘσεσκέπσομαι, fut. ~oves, inviso, visito ; (2) 
poemas sumo; (3) opem fero; (4) adspi- 
cio, inspicio, contemplor; (5) lustro, re- 
censeo; (6) considero, animo expendo ; (7) 
disquiro, discepto mecum, commentor. 
᾿Ἐσπισκέιψασόε ἂν, ἀδελφοὶ, ἄνδρας ἐξ ὑμῶν μιαρ- 
πυρεμένες, ἑπτὰ, Act. 6, 8. 

᾿Ἐσισκέπω; insuper tego, Mus. 

᾿Επισκευάζω, f. dow, sarcio, instauro; (2) in- 
sterno clitellas et onera jumentis impono. 
Ὡς và δεῖπνον εὐὐποῖς bs ἐπεσκευωσμένον ἅπα- 
ξάπασιν, Aristoph. Conc. 1142. Hine 

᾿Ἐσισκευαςὴς, 8, ὃ, instaurator, refector. 

?Eguztuzss, ἢ, ὃν, instauratus, redivivus. 

Ἔσισκευὴ, 2s, ἢ» instauratio, refectio. 

ἜἘσίσκεψις, &ws, 7, inspectio; (2) recensio, 
que fit lustrando et inspiciendo ; (3) con- 
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sideratio, cogitatio; (4) disputatio, disqui- 
sitio ; (5) nota censoris. 

᾿Ἔσι σκήνιον, 8, πὸ, domicilium super scena ; (2) 
superior scene pars. Ab 

᾿Επίσκηνος, publice, coram populo: ut quae 
ἐπὶ σκήνης in theatro exhibentur. Mz? iz;- 
σκήνες γόες δάκρυς, neque publice incende 
luctus, vel, neque ad hee tentoria incende 
luctus, Soph. 4j. 580, Ex ἐπὶ et σκηνή. 

Ἔσισκηνόω, ὥ, f. wow, in tentoriis habito. Ἵνα 
ἐπισκηνώσῃ ἐπ᾿ ἐμὲ ἡ δύνωμις τῷ Xeiek, 2 Cor. 
12, 9. 

᾿Επισκηνώσῃ, 9. sing. a, 1. conj. act. v. prec. 

᾿Ἐπισκήπτω, f. ψω, irruo, ingruo; (2) urgeo, 
insto; (3) mando, injungo, inpr. de man- 
datis morientium ; (4) obtestor, obsecro; 
(5) innitor, ineumbo ;: (6) objurgo; (7) 
inpr. est verbum forense, et "(maxime in 
med.) significat, (1) falsi testimonii aecu- 
sare; (2) actionem injuriarum intendere, 
ob verbera vel vulnera consulto illata ; (3) 
reperitur etiam universe pro accusare, uf 
czdis, ap. Plat. (9) πρὸς. τῆς ϑανάσης τῆσδ᾽ 
ἐπεσκήπτε μόρων, ab hac defuncta objurga- 
bare exitii, Soph. Antig. 1913. (4) Κάσέ- 
σκηψε, et mandavit, Id. Aj. 152. πρὸς δεξιῶς 
σε τῆσδ ἐπισκήπτω τάδε, per hancce dextram 
hzc tibi mando, (construitur enim cum accu- 
sativo persone hoc verbum.), Burip. Iphig. T. 
701. 

᾿Εσισκηρίστω, f. pw, innitor. 

Ἔπσίσκηψις, ews, ^; ipsa incumbendi actio ; (2) 
actio qua testi crimen falsi testimonii in- 
tendimus; (3) oratio qua moriens a cir- 
cumstantibus aliquid petit, vel iis quid- 
piam mandat. Ab ἐπισκήπτω. 

"Emírziz, πὰ, sub. xaeic, umbrosa loca, Steph. 

᾿Επισκιάζω, f. dow, inumbro, obumbro; (2) 
tenebras offundo, obscuro. Καὶ ἐγένετο νε- 
φέλη ἐπισκιάζεσα αὐτοῖς, Marc. 9, 7. Νεφέλη 
φωτεινὴ ἐπεσκίασεν αὐτὼς, Malt. 17, 5. Ἔπε- 
σκιωσμένη, tenebris abdita, Soph. Trach. 914. 

᾿Εσισκιασμὸς, 8, ὃ, obumbratio ; (2) tegumen- 
tum, velamentum, Ab zziz. 

᾿Ἐσισκιάω, ὦ, f. ἄσω, obumbro. 

*Esioxios, 8, 0 καὶ 7, umbra tectus, umbrosus ; 
(2) umbratilis. | "E£zzeidausy . . . . ἄνακτα δ᾽ 
αὐσὸν ὀμμάτων ἐπίσκιον χεῖρ᾽ ἀνπέχοντα κρώ- 
σός, Vidimus ipsum autem regem obtenta 
capiti manu oculos tegentem, Soph. (Ed. 
Col. 1650. [Ordo: ἀντέχοντα κατὰ πρωτὸς 
χεῖρα ἐπίσπιον ὀμμώπων.)] |. Ex ἐπὶ et σκιά. 

*Ezicxiws, adv. in umbra, obscure, 

ἘἘσισκιρτάω, ὦ, f. iow, exsulto alicubi, insulto, 
exsultim ludo. 

᾿Επίσκληρος, ον, durus, praedurus. 

'EmuczámU, ἐπισκόπως; adv. tendendo ad sco- 
pum, Suid. 

᾿Εσισκόπει, 2. sing. pres. imperat. act. contr. 
pro ézuzzóre, ab ἐπισκοπέω. 

᾿Ἐσισκοπεῖον, 8, πὸ, domus episcopi. 

᾿Ἐσισκοπεύω, f. cro, episcopus sum, 

Ἐπσισκοπέω, ὥ, ἕ. iow, viso, visito, inviso, (2) 
inspicio; (3) curator, inspector sum; (4) 
dispicio mecum, animo verso, considero ; 
(5) video, observo, animadverto ; (6) etiam 
sidera dicuntur ἐπισκοπεῖν, propter influxum 
suum.  'Ezuzzazti) δὲ πανταχῇ κυκλᾶσαν 
ὄμμα χοὴ χορξ πκατάςασιν, Aristoph. "T'hesm- 
966. Πὰν 6, τι ay μέλλῃς λέγειν, πρότερον 
ἐπισκόπει σῇ γνώμῃ, Isocr. ad Dem. Hine 

"EgurzüTA, fis, 7, inspectio, munus inspiciendi ; 
(2) episcopatus; (3) visitatio ad opem fe- 
rendam, vel poenam sumendam. 

"EgurzómHuCis, ews, 7i, idem, ᾿ 

"Esicxorixes, ἢ, ὃν, episcopalis, Ab 

Ἔσπίσκοπος, #, ὃ, inspector; (2) qui alicui rei 
curande praefectus est; (3) inspector ec- 
clesiz, episcopus. ‘Ab £zuzztz rop. 

᾿ἜἘσίσκοπος, 8, ὃ, scopum feriens. Αὐδὴν ye 
δοκῶ Τεύκρε κλύειν βοῶντος ἄτης τῆσδ᾽ ἐπίσκοσον 
μέλος, clamorem huic calamitati consonum, 
Soph. Aj. 974. 

᾿Ἐσισκοτάζω, idem quod 

᾿σισκοτίω, 2, f. 4ow, obtenebro, tenebras of- 
fundo; (2) luminibus obstruo. A σκότος. 

᾿Ἐσισκότησι;» 
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᾿Ἐσισκόσησις, ws, ἡ, Obtenebtatio, obfuscatio ; 
(2) caligo. A prec. 

᾿Ἐσισκύζομαι, indignor, irascor. 

᾿Εσισκύζωνται, 3. pl. pres. conj. med. v. prec. 

"Emiczifizo, f. icw, Scythas imitor, imprimis in 
potando. 

᾿Εσισκυθρωπάζω, tristi, severo vultu sum in 
aliqua re. 

᾿Ἐσισκῦνιον, 2, cà, supercilium ; (*) fastus. 

"Esrízxüpos, 8, ὃ, ludus quidam, Poll. 

᾿Ἐσισκώπαω, fut. «pu, scommata et dicteria ja- 

— eio, cavillor. ᾿Ἐπισκώπτειν «uv, Xen. εἴς τι» 
Plut. 

᾿Εσισμᾶρἄγέω, ὦ, f. 47m, insono, strepo, fremo. 

VEmepda, d, fut. ἥσω, abstergo. 

᾿ἜἘπισμῇ, 9. sing. pres. ind. act. Ion. pro ἐπι- 

- egZ, et hoc contr. pro ἐσισμάει, ab ἐπισμάω. 

᾿Επισμήχω, fut. ἕω, abstergo, detergo ; (2) la- 
cero. ᾿Επισμήχεσα παρειαῖς, Oppian. Cy- 
neget. 1, 500. i 

᾿Εσισμὔγερὸς, ez, ρὸν, eerumnosus, miserabilis ; 
(2) tristificus, cor dolore exedens. 

᾿Επισιυγερῶς, adv. erumnose, graviter. 

᾿Εσισοδέω, incedo, V. L. a 

᾿Εσισόγπε, adv. equabiliter, ex sequabili su- 
perticie, S/rab. E seq. et ὄγκος. 

"Esos, 8, ὃ καὶ ἦ, equalis. 


᾿Ἐπισπᾶδην, adv. haustu, attractu. Ab ἐσι- 
σπάω. ; 
*ExaxdCoue, amplector, Steph. : 


᾿Επισσπαίρω, subsulto, velut ab animi deliquio 
palpitabundus. " 

ἜἘσισσπζσθαι, pres. inf. pass. contr. pro izi- 
σσ'άεσθαι, ab ἐπισπάω. Unde 

Ἔσίσπᾶσις, ews, 7, attractio. 

ἜἘχισπασμὸς, 8, 0, idem. 

Ἔσισπαςὴρ, ἦρος, ὃ, instrumentum quo aliquid 
attrahimus. 

'"EaurTueixos, ἡ, ὃν, attrahendi vim habens. 

"EmuraZsi., 7, ὃν, quem quis sibi ipse attraxit 
€t accersivit; (2) adstrictus. (2) ἐξ ἐπσίσπα- 
evàv βρόχων, Eurip. Hipp. 188. Ab ἐπισπάω. 

᾿Επίσπαςρον, πὸ, laqueus, quem quis sibi ipse 
induit; (2) marculus ferreus in janua ; (3) 
funis, quo aliquid attrahitur; (4) velum, 
quod obducitur aditui. Ab 

Ἐσισπάω, 9, f. dow, attraho; (2) consequor, 
adquiro; (3) im med. adsequor, insequor, 
impello. Ἐγὼ δὲ δίχα κείνων πέποιθα chc 
ἐσισπάσειν κλέος) Soph. Aj. 180. 

"EsurTwtiw,assequi, attingere ; med. ἐπισπέσθαι;, 
idem. Ab ἐπὶ et ἕπομαι. 

᾿Εσισπείρω, f. ἐρῶ, insuper sero, denuo semino; 
(2) dissemino; (3) insero, insemino, sero 
in aliquo. 

᾿Εσίσπεισις, ews, n, libatio, libamen. Ab 

᾿Εσπισπένδω, f. σπ’είσω, libo, infundo e patera. 

Ἔσισπερχῆς, tas, ὁ καὶ ^, incitatus, festinus, pro- 
perans studiose aliquid. Ex 

᾿Ἐσισπέρχω; premo, urgeo, festinare cogo. 

*Exioreoxas, adv. studiose, festinanter. 

᾿Εσισπέσθαι, aor. infin. verbi ἐφέσσομαι, obse- 
quor. Τῷ σῷ δικαίῳ δῆτ᾽ ἐσισπέσθαι we δεῖ; 
ergone, quod tibi justum videtur, sequi me 
oportet? Soph. Elect. 1037. 

᾿Εσπισπεύδω, fut. ez», accelero, festino; (2) 
festinare cogo, incito; (3) urgeo, exhor- 
tor. ᾿Ἐπισπεύδων rois ἱεροίσι, Herod. và δρᾷν, 
Plat. ᾿Εσισπεύδειν εἰς ταυτό, eodem tendere. 
Ταῦτα μὲν ἀκ εἰς ταυτὸν τῷ οἴνῳ ἐπισσεύδει, hae 
questiones non conveniunt cum compota- 
tione, a convivio alienz sunt, Xenoph. Sym- 
pos. 7, 4. 

"Emízz, 9. sing. a. 2. conj. act. v. ἐπίσπω pro 
at 
ETT. 

Ἔπίσσπη, 2. sing. aor. 2. subj. verbi ἐφέσσομαι, 
obsequor. 'AAX' ἢν ἐπίσπῃ τοῖς ἐμοῖς βελεύ- 
μασι, Soph. Elect. 967. 

᾿Εσισπλαγχνίζομαι, fut. ἴσομαι, misericordia 
commoveor super. . 

Ἔσίσσληνος, ov, lienosus. 

᾿Ἔσίσποιτο, comitetur, 9. sing. a. 2. opt. med. 
verbi Poet. σπόραι, pro ἕπομαι. 

᾿Επισσόμαι, sequor, comitor; (2) obsequor. 
(Ion. verbum.) ᾿Ετετεύχεε γὰρ καὶ ὅτος ἐσι- 
σπόμενος Καμθύσῃ ἐπ᾿ Αἴγυπτον, Herod, 8, 14, 
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Ἔσισπονδὴ, 7s, 4, foedus; (2) induciz. 
ἐπισπένδω, libo. 

᾿Ἐπισπορὰ, ὥς, 4, satio iterata ; (2) insitio, sa- 
tio in aliquo loco. Ab ézuzzígo. 

᾿Επισπορία, ὡς, 4, idem et ab eod. 

ἜἘσίσσορος, #, ὃ % 5, qui inseritur vel rese- 
ritur. Ab eod. 

'"EmuwTs)46o, f. dow, festino; (2) incito, in- 
stigo. ᾿Επισπέδασον ἐπὶ ϑῶσσον, Lucian. Hinc 

᾿Επισπεδαςὴς,), 8, 6, exactor, qui urget opus. 

Ἐπσισπωμένος, pres. part. pass. contr. pro eat 
omanopeves, ab ἐπισπόάω. 

᾿Ἔπσίσσῦπος, 8, ὃ κὶ ἡ, impetuosus, ingruens, 
incumbens. Ab ἐσισεύω. 

‘Ewisa, 2. sing. pres. ind. med. Poet. pro izí- 
σώσαι, ab ἐπίξαμαι. 

᾿Ἐσιςαγμὸς, 8, ὃ, instillatio. Ab ἐσιςάζω. 

"EzigA0o», adv. constanter; (2) instando ; (3) 
scite, scienter, perite. a ἐπιτωδὸν ἠωρεῖτο, 
constanter erigebatur, Apoll. Rhod. 4, 1687. 
Ab ivisapat. 

ἜἘπσιςάζω, f. ἄξω, instillo ; (2) superinstillo. 

"Erisabua, ὧν, rz, mansiones, stativa : 

᾿Εσιςωθμείο, et μία, as, 7, Stabulatio, diversa- 
tio; (2) necessitas hospites accipiendi, vel 
recipiendi comitatum principis, aut legati. 

᾿Εσισωθμεύω, f. εύσω, stabulor alicubi, stativa 
habeo, diversor : 

᾿Ἐπίξαωθμος, 9, ὃ % ^, Stationarius, mansionum 
curator. Ab ἐφίσημι. 

"Emíeofuos, 8, 0 καὶ 4, qui ponderi adjicitur. 

᾿Επιςἄλάζω, f. ἄξω, instillo, irrigo. 

*ErisaAdw, à, idem. 

᾿Επίξαλμωα, ἄτος, ro, mandatum per epistolam, 
commissio, Ab ἐσισέλλω, 

*EmisaArixos, 7, oy, qui scribendis epistolis 
operam dat. Ab eod. 

'"EzisZuui, Scio, peritus sum; (2) possum, 
soleo; (3) existimo, credo. V. Ern. 

᾿Ἐσιςἄμένως, adv. scienter, perite; (2) pru- 
denter. Ab ἐσισό μενος. 

"Emísaii, ews, 5, crebra stillatio, v. gr. san- 
guinis e naribus. 

"Eziss, instans, nom, sing, aor. 2. part. 

᾿Ἐσιςᾶσα, foem. a prec. 

Ἐσίφασαι, 2. sing. pres. ind. med. v. ἐπίσαμαι. 

᾿Ἐπσίςασθαι, supra stare, pres. inf. med. Jon. 
pro ἐφίςασθαι; a verbo ἐφίστημ. Unde 

Ἐσιςᾶσία, ὡς, 5, mora in aliqua re; wnde 
attenta consideratio, diligentia; (2) pre- 
fectura, imperium ; (3) cura, inspectio. 

᾿Ἔπιφξάδιος, 9, 0, stator; epithet. Jovis. 

"Exisdéois, ews, ^, inhibitio, cum gradum si- 
stimus ; (2) animadversio, consideratio ; (3) 
commentatio; (4) cautio; (5) dubitatio, 
cogitatio ; (6) cura, curatio, inspectio ; (7) 
cohibitio, retentio ; (8) impetus ; (9) quod 
insidet, vel supernatat urinz ; (10) pars 
navis, Ἔξ ἐπισάσεως, magna cum animi at- 
tentione, diligenter, accurate, Polyb. 3, 22. 
Ab eod. 

"Exiséra, voc. sing. ab ἐπιςάτης. 

Ἔσιςατεία, as, 7, functio, curatio, inspectio. 

Ἔσιςατέον, praeesse oportet, Plat. 

"Ezismrtós, f. εύσω, praefectus sum, praesum : 

Ἔσιςατέω, 2, fut. row, idem; impero. 'Ezi- 
suc) πᾶσι τοῖς τεχνίταις, Plut. τῶν ἔργων, 
Xen. 

'"EziswT50, ἦρος, 0, rostrum navis; (2) idem 
quod 

᾿Ἐσιφξάτης, 8, 0, qui prefectus est alicui rei, 
curator; (2) qui reipublice praeest; (3) 
mendicus, qui ad fores stare solet; (4) qui 
a tergo stat, ut militi in acie. Ταύρων sug- 
σνόων ἐπιςάπην, Eurip. Med. 478. Ab igíezpa. 

᾿Εσιςατκὸς, 7, ὃν, ad curatorem vel prefec- 
tum pertinens, A prec. 

᾿Ἐσιςατικῶς, adv. constanter, fixe : 

ἜἘπσιςάτις, 10s, ^4, que curandis et admini- 
strandis negotiis praeest. Ab cod. 

'"EmígurTo, 9. sing. imperf. ind. med, verbi ἐσί- 
TULA, 

’Exiseroy, 8, τὸ, basis crateris, in inscr, Sigea. 

᾿Εσιφσωατᾶντες, nom. pl. part. pres. act. verbi 
ἐσισατέω. 

᾿Ἐσισάχὕω, effloresco, lanugo barbe dicitur 


Ab 
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ἐπανθεῖν, ἐπισαχίύύειν. ᾿Επισωχύεσκον 182.05, la- 
nugo barba efflorescebat, Apoll. Rhod. 1, 
972. 

᾿Ἐσισέαται;, sciunt, 9. pl. pres. ind. Jon. pro 
ἐσίσανται; ἃ verbo ἐπίταμαι. 

Ἔσιςείξω, calco. 

Ἔσιςεῖλαι, ἃ. 1. inf, act. verbi ἐσιςέλλω. 

᾿Ἐσιφξείχω, adeo, accedo, advento; (2) ingre- 
dior, inambulo. 

᾿Ἐσισέλλω, mitto ad; (2) mitto; (3) mitto 
literas; (4) per literas certiorem facio, 
literis significo ; (5) mando; jubeo ; (6) at- 
traho, adduco; (7) compono, ut vestem; 
f. ἐπισελῶ" a. 1. tmígtAm: perf. part. pass. 
ἐπεσωλμένος, σὰ ἐπεσαλμίνα. Διὰ βραχέων 
ἐπέσειλα ὑμῖν, Heb. 19, 22. 

᾿Εσισενάζω, f. ἄξω, ingemo, ingemisco ob. 

᾿ἜἘσισενάχω, idem. Ex ἐπὶ et φενάχω, gemo. 

᾿Εσιςένω, idem. Τὶ δῆτα λίων ποῖσδ᾽ ἐσιςένεις 
σέκνοις, Eur. Med. 929. 

*Ezisevero, 9. sing. imperf. ind. pass. v. σιςεύω. 

᾿Εσισεύθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. 

᾿Εσιφεύσωμεν, 1. plur. a. 1. ind. act. 

᾿Εσιςεφᾶνόω, 2, f. ὥσω, corono. 

"EzustQZs, £05, 0 καὶ 7, corona redimitus. Ab 

'"EzistQu, f. Ww, corona redimio. Κθρσι μὲν 
κρητῆρας ἐπεςέψωντο oro, Il. 1, 470. 

"Enistovras, 8. pl. pres. ind. Jon. pro ἐπίφάν- 
σαι; ab ἐπίςαμαι. 

Ἔπσίςη; 9.sing. pres. ind. med. Att. pro ἐπί- 
σῶσαι. 

"Esísnfi, 2. sing. a. 2. imperat. act. v. ἐφίςημι. 

Ἔπισήθιος, 8, 6 % 7", in pectore recumbens, 
quod in pectore gestatur. A ςῆθος. 

᾿Εσιφςηλόω, columnam impono. 

"Esrígnjuto, &ros, τὸ, columna, stela sepulchralis. 
Ab £Qísaua. 

᾿Ἐπιφήμη, ns, ἢ; scientia; (2) peritia; (3) ars; 

' (4) disciplina, cura boni ordinis obser- 
vandi. Vox Eccl. 

Ἐπισημονϊκὸς, ἢ, ὃν, Scientia preeditus ; (2) 
scientiz cujusque proprius; (3) scientiam 
efficiens. 

᾿Ἐσιφςημονικῶς, adv. perite. 

᾿Εσιςημόνως, adv. scienter, perite, scite. 

᾿Εσπίσημος, ον, hesitans, cogitabundus ; (2) in- 
telligens. Ab ἐσίξαμαι. 

᾿Ἐσιςημοσὔνη, ns, ^, scientias (2) peritia. Ab 

᾿Επισήμων, oyog, ὃ % ἢ) Scientia preditus, sciens, 
peritus. Ab ἐσίξαμαι. 

᾿Εσιςηρίζω, f. ia, magis stabilio ; (2) stabilio 
et firmo super. Hine ἐπισηρίζομαι, innitor, 
incumbo, fulcio me super. ᾿Επιςηρίζοντες 
τὰς ψυχὰς τῶν μαθητῶν, Act. 14, 92. "Emri- 
σήρικπο ἐπὶ τὸ δόρυ, Luc. j 

"Ezisrz,2.sing. fut. 1. ind. med. a verbo 
ἐπίσαμαι. 

*Esignréoy, adv. posit. sciendum est. 

"Ezig4Tós, ἢ, ὃν, sub scientiam cadens, quod 
scitur. 

ἜἘπιςίζω, f. ἰξω, notis compungo; (2) in su- 
perficie notis distinguo. 

"EzizíA60, splendeo, fulgeo. 

*Exizios, ov, Ion. pro ἐφέσιος. 

᾿Εσισίχάομαι, accedo, eo, Nonn. 

᾿Ἐπιφοδέεσκον, 9. sing, imperf, ind. act. Jon. pro 
iig 268y seu ἐσιςόδεον, ab 

᾿Ἐσιςοξέω, à, f. 4zw, irrideo, contumelia adfi. 
cio, convicior, apud Apollon. Rhod. 4, 1725. 
Quasi ἐπισομέω. Ex imi et stun, os. 

᾿Ἐσιςοιξάζω, f. ἄσω, construo, compono, dige- 
70 super. 

᾿Εσιςολᾶδην, adv. ornate, succincte. 
σέλλω. 

"EgigoAsUs, ws, ὃ, epistolarum scriptor; (2) 
epistolarum magister ; (3) tabellarius ; (4) 
vicarius navarchi ; (5) ducis, ut pretoris, 
&c. legatus. Ab 

"Emisoan, "s, ἡ, epistola, literae qua ad ali- 
quem mittuntur; (2) mandatum, jussum, 
praceptum. (2) λέχες μοι καὶ τέκνων ἐπι- 
sorus ἔγραψεν ἡ δύφηνος, mandata. perscrip- 
sit, Eurip. Hippol. 858. [subauditur bie. | 
Ab izigtAAo. 

"EmigoAitu, vestio, velut veste tego. 

᾿Εσιφολϊκὸς, ^, ὃν, epistolaris, Ab ἐσιφολή. 

2L "Emigooa- 


Ab ἐσι- 
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Ἐσιςολίμαῖος, S, 0 καὶ ἢ, idem, et ap. Demosth. 
conductitius. Vid. Ern. 

᾿Ἐσιςόλιον, 8, τὸν parva epistola, epistolium. 

᾿Εσιςολιοφόρος, 8, 6 καὶ "^, qui epistolas fert, ta- 
bellarius. Ex ἐπισόλιον et φέρω. 

᾿Εσισολογρᾶφηπκὸς, ἢ, ὃν, epistolis scribendis ser- 
viens. 

᾿Ἐσιςολογράφος, ὃ, epistolarum scriptor, Ath. 

"Esiq eA, is, epistole similis, Bud. 

"Emusomitw, f. icw, os obturo, et loquentem 
reprimo ; (2) frenum injicio, inhibeo. 
Ods δεῖ ἐπιςομίζειν, Tit. 1,11, Ex sua. Hinc 

"Ecigpaoy, 8, τὸ, idem quod 

Ἐσιςόμισμα, ἄπος, v), Obturamentum, quo os 
alicui obstruitur ; (2) obstaculum. 

᾿Ἐσιςονᾶ χέω, 2, f. now, ingemisco. ' AUvzZy σ'αρα- 
δώμιον ἐπιφοναχϑσι, vocem flebilem edunt 
ad omnes aras, Soph. (Ed. Tyr. 184. 

᾿Ἐσιςοναχίζω, T. ew, idem. 

᾿Ἔσιςόρνῦμει, pro ἐπιςορέννυμει, insterno, 

᾿Εσιςσρἄτεία, ws, ἦν, expeditio adversus aliquem ; 
(2) copie supervenientes ; (3) exercitus. 

ἜἘπσιςράτευσις, ews, ἡ, expeditio. Ab 

Ἐσιςρατεύω, f. εύσω, expeditionem | suscipio 
adversus, infesto agmine tendo in, Ἔσιςρα- 
reve πατρίδα σὴν ταύτης, Soph. Trach. 366. 
Διπλθν γὰρ αὐτῇ πῆμ᾽ ἐπεςρατεύετο, infesta- 
bat, Eur. Med. 1188. ᾿Ἐπιςρατεύσειν Quc 
ἄνωθεν τῷ An, Aristoph. Av. 1528. 

"Exisgiromsdela, us, 5, castra adversus quem. 
posita, accessus exercitus hostilis. 

Ἐσιςρατοπεδεύω, f. εύσω, castra moveo adver- 
sus. 

"EcizgaQtse, a. 2. part, pass. verbi ἐσιςρέφω, 

Ἔπσιςρεπτέον, revertendum est, Aristid. 

Ἔσιςρεσπτϊκὸς, 7, ὃν, vim habens convertendi, 

᾿Ἔσίςρεπσος, oy, spectabilis, qui ora hominum 

' in se convertit, 

Ἐπιςρίφεια, as, ^, solertia, sagacitas; (2) se- 
veritas ; (3) accurata diligentia, cura. 

᾿Εσιςρεφίως, et ἐσπιςρεφῶς, adv. diligenter, ac- 
curate ; (2) fraudulenter. Ab 

᾿Ἐσιςρεφὴς, £05, ὃ καὶ 7, solers, attentus, cautus, 
circumspectus, prudens ; (2) severus, ut in 
objurgando ; (3) perversus; (4) versutus ; 
ἐπιςραφὴς, Ammon. 

᾿Ἐσιςρίφω, f. yw, converto, convertere gressum 
cogo, retroago ; (2) in diversum converto ; 
(3) errantem in veram viam reduco; (4) 
intorqueo, contorqueo ; (5) vexo; (6) ad- 
duco, attraho, corrugo ; (7) inflecto, in- 
curvo. ᾿Εσιςρίφομιαι, pedem refero ; (2) ad 
meliorem mentem redeo; (3) curo; (4) 
se respicere tandem, ad suz utilitatis curam 
tandem converti. Κύων ἐπιςρέψα: ἐπὶ πὸ ἴδιον 
ἐξέραμα, 2 Pet. 2, 22. Ἥ εἰρήνη ὑμῶν πρὸς ὑμᾶς 
ἐπιςραφήτω, Matt. 10, 18. ᾿Οδύνη σε πρὸς τὰ 


σπλάγκχν ἔοικ᾽ ἐπιτρέφειν, Aristoph. Plut. 1151.. 


ἜἘσιςρέψαι, a. 1. inf. act. verbi prec. 

᾿Ἐσιςρέψαντα, acc. sing. a. 1. part. act. 

᾿Εσιςρογγύλομαι, retundor, Nic. A φςρογγύλος. 

᾿Ἐπσιτρέγγῦλος, 9, ὃ καὶ ^, subrotundus, turbi- 
natus. 

᾿Εσιςσροφἄδην. adv. huc illuc se convertendo, in 
utramque partem se convertendo ; (2) stu- 
diose ; (3) strenue, fortiter. 

᾿Ἐσιςροφεὺς, £03, ὁ, primus spondylus, qui una 
cum collo convertitur. Ab ἐσιςρέφοι. 

᾿Ἐσισροφὴ, 7s, 7, conversio; (2) reversio, re- 
ciprocatio ; (3) vortex; (4) turbatio; (5) 
turba, multitudo ; (6) animadversio, cura, 
respectus ; (7) castigatio, punitio, ultio. 
(2) μυρίων ἐπιστροφὰς κακῶν ἔπαθες, Soph. Qd. 
Col. 5357. Δαΐων ἀνδρῶν ἐπιςροφαὶ, ubi con- 

. currentes infestis armis viri, Id. ibid. 1044. 

*EmiseoPia, ας, 7, cognomen Veneris, quasi An- 
tevorta, vel Verticordia. 

*Emisgoides, wy, ai, crines contorti, cincinni. 

"EmícgoQos, S, ὃ καὶ ἡ, qui convertitur, recipro- 
cus, flexucsus; (2) qui conversatur cum 
aliis ; (3) curiosus, diligens. 

"EsisgáQus, adv. diligenter. 

᾿Ἔσίςρωμα, ἅπος, πὸ, stragulum, Ab 

᾿Εσιςρώννθμει, vel ἐπιςρωννύω, f. sedew, insterno, 
supersterno, strato tego, Ἐπσισρωννυσόσι τῇ 
yn νιφετὸν, Luc. 
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ἜἘσιςρωφάω, d, versor in, oberro, obeo. Ἔσι- 
spuQuei πόληας, obversantur in civitatibus, 
urbes circumeunt, Odyss. 17, 486. YIáfty γῆς 
τῆσδ᾽ ἐπισρωφᾷ πέδον ; unde venis ad solum 
hujus terre? Eurip. Med. 666. 

᾿Εσιςυγνάζω, f. ἄσω, dolore et tristitia adficior 
propter aliquid. 

Ἔσιςῦλιον, 8, vo, trabs, aut lapis, qui supra 
columnam ponitur. Ex iz? et ςύλος. 

"EzisüQu, f. Pw, adstringo, coerceo. 

*Ezisw, 2, sing. imperf. ind. med. Jtt. et Ion. 
pro ἐπίςσασο, ab ἐπίσαμαι. 

‘Exicw, imperat. verbi ἐσίςαμαι. Ὡς rade’ 
iris δρώμεν,, & μέλλοντ᾽ zi, Soph. Phil. 567. 
*Evisw v8v6 γε, hoc certo scias, Id. ibid. 
419. 

᾿Εσιςώσαντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. verbi 
"'ig'0U. 

᾿Ἐσπισυγκροτέω, d, f. ἥσω, convoco, colligo. 

᾿Ἐσισῦκοφαντίω, ὥ, fut. 4zw, sycophantice ali- 
quem insector. 

᾿Εσισυλλέγω, f. £o, colligo, congrego, congero. 

Ἐσισύλληψις, ews, ^, superfoetatio. 

᾿Ἐσισυμξαίνω, insuper accido, postea accido. 

᾿Ἐσισυμμᾶχία, os, », pactum societatis in bello 
mutuze prestande. 

Ἔσισυμπίππω, una incido ;. ἐσισυμπίσσει, pre- 
terea accidit. 

᾿Ἐπισυναγαγεῖν, a. 2. inf. act. Jon. pro ἐσισυ- 
νώγεῖν, ab 

᾿Ἐσισυνάγω, f. ἄξω, adgrego, post alium col- 
ligo, insuper colligo 3 (2) colligo. Ὃν σρό- 
Toy ἐπτισυνάγει ορνις TU νοσσία thuTng ὑπὸ τὰς 
πτέρυγας, Matt. 23, 97. Καὶ ἡ πόλις ὅλη 
ἐπισυνηγμένη ἦν πρὸς τὴν ϑύραν, Marc. 1, 33. 
Hinc 

᾿Ἐσισυναγωγὴ, 55, ἡ, adgregatio, congregatio. 

᾿Εσισυναθροίζω, congrego ad locum, 

ἜἘσισυνάστω, coagmento, conjungo; (2) ad- 
jungo; (S) committo, sc. prelium. Πόλε- 
μον σὺν δίκῃ ἐπισυνάσσεσι, Plut. 

᾿Ἐσισυναχθεισῶν, gen. pl. ἃ. 1. part. pass. verbi 
£T IT UV yu. 

᾿Ἐσισύνδεσις, ews, 4, conjunctio, colligatio. Ab 

"Exicuvdew, fut. ἥσω, colligo, connecto. 

᾽᾿Εσισύνδεσμοος, $, 0; vinculum, copula. 

᾿Ἐσισυνδῖδωμει, fut. dow, invalesco, accresco, 

᾿Εσισύνειμει, insuper convenio inunum. Unde 
ἐσισυνιόντες, Supervenientes; ἐσισυνιέναν, con- 
venire. 

᾿Ἐσισυνέχω, contineo, apto. 

Ἐσισυνηγμένη, perf. part. pass. f. g. verbi izi- 
συνάγω. 

᾿Εσισύνθεσις, ewe, 4, cumulata conjunctio, com- 
positio. Ab ἐσισυντίθημι. 

Ἔπισυνθῆκαι, ai, appendices foederis, Polyb. 

᾿Ἐσισυνίημι, intelligo, curo. 

᾿Ἐσισυνίςἄμαι, COeo, conspiro, insurgo in ali- 
quem ; (2) concresco, 

᾿Ἐσισυννέω, aggero. 

ἘἘσισυνοδοιπορέω, una iter facio. 

᾿Εσισυνοικίζω, colonos addo. 

᾿Ἐσισυντάσσω, vel ἐπισυντάτεω, f. af, impono 
aliis jam constructis. 

ἜἘσισυντείνω, contraho. 

᾿Εσισυντήκομαι, contabesco aliquam ob rem. 

'"Emuzwyrilzui insuper compono et conjungo; 
(2) cumulatim adnecto et adjungo. 

"Egurtvratx;o, accurro, concurro, confluo. ᾿Ιδὼν 
δὲ ὁ Ἴησξς ὅτι ἐπισυντρέχει ὄχλος, Marc. 9, 25. 

᾿Εσισύομιαι, impetum facio. Unde ἐσέσσυμαι, 
incitatus seu concitus sum ; ἐπεσσύμενος. 

᾿Ἐσισθρίσσω, vel ἐπισυρίσπω, f. ἕω, sibilo ad, 
sibilis excipio ; (2) exsibilo ; (3) more gru- 
um clamo. 

'"Ezírugum, dros, v), id quod aliquis post se 
trahit; (2) vestigium corporis tractim se 
agentis; (3) res tumultuarie acta. 

᾿Ἐσισυρμὸς, 8, ὁ, abstractio, v. gr. servorum ; 
(2) ludibrium ; (3) socordia. 

᾿Εσισυῤῥέω, confluo, affluo. 

Ἔσισῦρω, attraho, post me traho; (2) tractim 
duco, volvo; (3) supine et tumultuarie 
rem gero. : 

᾿Εσισύςᾶσις, ws, ?, conjuratio, coitio factiosa, 
seditio, tumultus, Ab ἐσισυνίσαρκαι. 
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"EgucvziAXXw, contraho. ' 

᾿Ἐσισυςρέφω, f. ju, una converto ad aliquid 
suscipiendum contra aliquem. , 

"Emíziros, idem quod ἐπίσσυτος, ingruens. Τίς 
φοθεῖ σε φήμα, γύναι, φρένας ἐπίσυτος ; Eurip. 
Hippol. 574. . y "tu 

"Eque Qzrysbe, fos, ὃ, jugulator, mactator. - 


᾿Ἐπισφαγιάζομαι, f. ἄσομιαι, immolo seu macto. 


super, immolo succedaneam. Ab 
᾿Ἐσισφάζω, f. dow, jugulo, seu macto super; 
(2) eneco, obtundo. 
᾿Ἐσίσφαιρα, rà, pile que pro cuspidibus sunt 
in gladiis, hastis, que inde przpilatee di- 
cuptur, Ern. ) | 
᾿Ἐσισφἄκελίζω, insuper sphacelo laboro, de 
membro, quod putredine corripitur, ob 
alium morbum przegressum, accedente. 
᾿Ετισφᾶαλὴς, fos, 6 καὶ ^, qui labefactari potest, 
lubricus ; (2) instabilis, incertus; (8) pe- 
riculosus; (4) damnosus. Ab - 
᾿Ἐσισφάλλω, supplanto, everto, fallo. 

Ἐσίσφαλμα, &ros, “πὸ, res male, infeliciter 
gesta, infelix eventus. , 

᾿Εσισφᾶλῶς, adv. ita ut labefactari possit, lu- 
brice, non sine periculo. i 

"EcícQücvos, €, ὃ καὶ ^, perniciosus, exitialis, 
Ex ἐσὶ εὐ φάω, occido, Eust. (2) infamis, 
ap. dmm. A φημί. 

᾿Ἐσισφάττω, f. ἄξω, jugulo, seu macto super. 

᾿Ἐπισφελττης, 8, ὃ, remex, Hes. Ex σφίλας. 

Ἐσισφίγγω, f. ἕω, adstringo; (2) adductum 
ad me stringo et'arcte complector. 

᾿Ἐσισφραγίζω, fut. iow, signum. imprimo, ob- 
signo; (2) consigno; (3) concludo velut 
sigillo; (4) ἐπισφραγίζομιαι, probo, subseri - 
bo, ut rata fiant. ' 

Ἔσισφραγιτὴς, 8, 0, qui sigillum imprimit, 
obsignator. 

ἜἘσισφρηγίζω, pro ἐπισφραγίζω, Ep. 

Ἔπσισφύριον, 8, 70, fibula ocrez ; tegumentum 
seu fascia malleolorum sive tibiarum. K»z- 
Hides... ἀργυρέοισιν ἐπισφυρίοις ἀραρυίας, Tl. 3, 
331, Ex ἐπὶ et σφυρὸν, malleolus pedis. 

᾿Ἐσ"σχάζω, f. dew, in superiore parte scari- 
fico, seu cultro aperio. 

Ἔσίσχε, 2. sing. pras. imperat, act. v. ἐπίσχω. 

"Eze 2:800», adv. propemodum, prope. 

ἜἘπσισχέειν, aor. 1. inf. act. Ion. pro ἐπισχεῖν. 
Unde 

ἜἘσισχερὼ, adv. deinceps, ordine, , 

᾿Ἐσισχεσία, as, ^; praetextus ; (2) mora. Ab 

᾿Εσίσχεσις, ews, ἡ, retentio, inhibitio, repressio, 
remora. 

Ἐσισχεπίκὸς, ^, ὃν, inhibendi et reprimendi 
vim habens. mt 

᾿Ἐσισχημᾶτίζω, f. icu, effingo, compono. 

Ἔπσισχζδες, wy, ci, cunei, quibus aliquid findi- 
tur aut distinetur : ι 

Ἔπσισχίδιον, 8, τὸ, cuneus, quo aliquid findi- 
tur. Ab 

Ἐσισχίζω, f. iow, in superficie aliquid findo, 
vel scindo, incido, 

᾿ἘἘσισχναίνω, f. avo, arefacio, extenuo.. Hinc 

Ἔσισχναντέον, adv. posit. arefacere oportet. — . 

᾿Εσισχολάζομαι, vaco, quod fit celeriter et non 
lente. Καἀξορμενίζει, κἀκ ἐπισχολάζεται βλάφη, 
germen celeriter crescit, Soph. ec "Tras. in- 
certa. zi 

Ἐσισχῦρίζω, f. írw, corroboro ; (2) omni ope 
resisto. ; 

ἜἘσίσχῦρος, 8, 5, auxiliator. 

ἜἘσισχύω, f. dow, vires sumo, invalesco. Οἱ 
σὲ ἐπίσχυον, Luc. 23, 5. 

ἜἘπσίσχω, cohibeo, inhibeo, reprimo, retardo ; 
(2) adhibeo, admoveo. Ἐπίσχες τῇ δρόμα, 
"Aristoph. Av. 1205. 

᾿Ἐσισχῶν, a. 2. part. act. 

Ἔσισωμἄπόω, ὥ, ἕ. ὥσω, corpus reddo, corpo- 
reum facio. ! 
’Exicwpos, 8, ὁ καὶ ^, corpulentus ; (2) torosus. 
Ex ἐσὶ et capa, corpus. ar. 
᾿Ἐσισωρεύω, f. εύσω, cumulo, acervatim adgero. 

Κατὰ τὰς ἐπιθυμίας τὰς ἰδίας ἑαυτοῖς ἐπίσω- 
ρεύσεσι διδασκάλες, 2 Tim. 4, 8. a 
᾿Εσίσωτρον, s, πὸ, ferrum curvum quo aao» 

munitur ne citius deteratur. 
: ἜἘσιταγὴ, 
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᾿Ἐπιτᾶγὴ, 95, ?, mandatum, imperatum. 

᾿Ἐπίταγμα, dros, πὸ, subsidiaria cohors; (2) 
mandatum, Ab ἐπιτάστω. 

᾿Εσιταγμιςϊκὸς, ^, ὃν, subsidiarius. Ab eod. 

᾿Εσισακτὴρ, fees, 6, qui aliis. imperat. 

᾿Εσπιπακεϊκὸς, 7, ὃν, imperiosus; (2) ad impe- 
rium pertinens. Hinc ἐπιτακτικὴν sc. 765799; 
ars imperandi. 

'Emuraxrix?;, adv. imperiose, pro imperio, 
cum imperio, cum mandato. 

"Emírzxc0, oi, milites triarii et subsidiarii. 

᾿Ἐσίτακτος; ov, jussus, praescriptus. 

᾿Ἐπιταλαιπωρέω, d, f, ἥσω, insuper laboro et 
molestias perfero. 

᾿Επισάμνω, incido, Steph. 

᾿Επιτἄνυω, fut. vow, intendo, contendo; (2) 
augeo; (3) enitor, adnitor. 

᾿Εσιτὰξ, adv. deinceps, ex ordine; (2) bre- 
viter, ap. Comicos ; (8) longe, ap. Tragicos. 
Ab ἐσισάττω, Etym. M. Unde 

᾿Ἐσίσαξις, ews, n, mandatum, imperatum. 

᾿Επιταξόμεθα, 1. pl. fut. 1. med. verbi ἐπιτάσσω" 

_aliquoties usurpatur pro passivo ἐπισαχόη- 
σόμεθα. Ei πιπαξόμεσθω δὴ, si jussi agemus 
scilicet, Eurip. Suppl. 521. 

᾿Εσισάραξις, 5, perturbatio, interpellatio. Ab 

᾿Ἐσισἄράσσω, vel ἐπιταράστω, f. ἕω, interturbo, 
interpello. ᾿Εσιταράττει ἡμῶν ras οἰμωγὰς, 

| Luc. 

᾿Επιτάῤῥοθες, 8, ὃ 2 ^, auxiliator, adjutor; (2) 
victor. (1) σοίη οἱ ἐγὼν ἐπιτάῤῥοθος ya, Il. 
5, 808; et passim apud Homerum. (2) 
Ὑεγέης ἐπιτάῤῥοθος toon, "leges victor eris, 
-Herodot. 1, 67. 

᾿Ἐσίτᾶσις, tus, 7^, intensio significationis, item 
(2) affirmatio ; opp. ςέρησις, privatio, dimi- 
nutio; (3) incrementum ; (4) amplificatio, 
exaggeratio; (5) vehementia; (6) pars 
comediz. Ab ἐπιτείνω, intendo. 

'Emurácco, vel tmirarrw, fut. £o, colloco seu 
dispono post; (2) mando, impero, jubeo. 
Hine ἐσπισάσσομαι, subditus sum alicujus 
potestati. “Evy ἐξεσίᾳ καὶ δυνάμει ἐπιτάσσει rois 
ἀκαθάρτοις πνεύμασι, Luc. 4, 86. ᾿Επέταξεν 
αὐτοῖς ἀνακλῖναι πάντας, Marc. 6, 99. 

*Exirarixis, ἢ, ὃν, intendendi augendique vim 
habens. Ab ἐσιτείνω. 

᾿Εσιτατικῶς, adv. intendendo, vehementer. 

᾿Εσίσαυρος, oy, robustus, validus. 

'EmuráQus, €, ὃ καὶ ἡ, funebris, pro subst. sc. 
λόγος, laudatio funebris. Hinc «2 ἐπισάφιον, 
carmen sepulchrale, epitaphium, sc. μέλος. 
A σάφος. 

᾿Εσιτᾶχῦνω, accelero, urgeo. 

᾿Εσιτέγγω, irrigo, Anac. 

"EmícsyLs,:ws, 5, madefactio; (2) emollitio, 
lenitio, persuasio. A σέγγω. 

᾿Ἐσιπεθειασμένως, adv. adflatu, seu cum adflatu 
numinis. Ab ἐσιθειάζω. 

ἜἘσιτεῖλαι, a. 1, inf. act. verbi ἐσισέλλω. 

᾿Επιτείνω, intendo, contendo ; (2) augeo ; (3) 
incresco, invalesco ; (4) enitor, annitor ; 
(5) torqueo, sc. in equuleo, quia ibi ho- 
mines extenduntur. Hinc iwtrewa, ioi- 
φεῖναι, a. 1. intendere. Pass. ἐπεσάθην: conj. 
ἐπιταθῶ, ἐπιπταθῶσι, intendantur, augeantur ; 
perf. part. taireraptvos, intensus. ᾿Επσισείνεις 
μοὶ σὸν ἔρωτα, Luc. 

᾿Επιτειχίζω, f. iow, munio adversus impetum 
hostium ; (2) castellum struo, unde hostem 
infestemus ; ( e propugnaculo decurren- 
do infesto. inc 

*Emireiioss, ews, 7, idem quod 

᾿Επιτείχισμα, dros, πὸ, propugnaculum con- 
tra aliquem munitum; (2) tropice, quicquid 
ejusmodi est, ut eo uti ad vexandos alios 
et infestandos possimus. 

᾿Εαισειχισμὸς, ἢ, ὁ, exstructio ejusdem. 

᾿Εσιτεκμοαίρομαι, quaero, indago conjecturis, &c. 

᾿Επήσεκνοι (γυναῖκες), mulieres quz tandem pa- 
riunt, Hipp. 

᾿Επιτεκνόω, insuper gigno ; in pass. insuper 
nascor. is 

᾿Εσιπελειζω, idem quod ἐσισελέω. Hine 

᾿Εσισελείωσις, #3, ?, perfectio, absolutio ; (2) 
augmentum; (3) procreatio sobolis, 
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᾿Εσισελεόω, ὥ, f. dow, offero ; vide ἐπιτελέωμα. 

᾿Επιπελεσθέντα, acc. sing. aor, 1. part. pass. 
verbi ivirertu. 

*"Emizthestx0s, ἢ» ὃν, strenuus, acer, industrius, 
efficax. Ab 

᾿Ἐσιπελέω, ὥ, f. ἥσω, perficio, perago, exse- 
quor, presto; (2) solvo, expendo; (3) 
obeo, perfungor, celebro sacra, consecro. 
Μέλλων ἐπιτελεῖν τὴν σκηνὴν, Heb. 8, 5. Βελεύε 
μὲν βραδέως, ἐπιπέλει δὲ ταχέως τὰ δύξαντα; 
lsocr. Νῦν σαρκὶ ἐπιτελεῖσθε; Gal. 3, 3. 

᾿Ἐσιτελέωρια, “ros, 70, hostia succedanea, qua 
post czteras omnes immolatur, ut priora 
sacrificia rata fiant. Ab ἐπισελεόω. 

"EzirsAtus, adv. tandem, denique, “τε. Ab 

᾿Εσιπελῆς, tos, 0 καὶ 4, ad finem perductus, ab- 
solutus; (2) non irritus ; (3) maturus. Ex 
imi et πέλος, finis. 

Ἐπισέλλει, 2. sing. pres, imperat. med. Jon. 
pro ἐπισέλλϑ, ab 

᾿Εσισέλλω, faciendum injungo, jubeo, mando ; 
(2) orior, existo. Hinc a. 1. ἐπέτεια, in 
med. ἐπετειλάμην, injunxi. ἐπιπέπαλ αι; pret. 
pass. ἐπετέσαλρην, plusq. perf. pass. Τῷ δ᾽ 
ἐπὶ πάντ᾽ ἐσέπαλσο, (pro τῷ δὲ πάντα ἐπετέ- 
74XT0,)huic summa rerum erat commissa, 
Il. 2, 643. 

᾿Εσισέμνω, fut. εμοῶ, incido, concido ; (2) re- 
fello, irritum. facio, impedio; (3) brevius 
reddo, in compendium redigo. “Ozws δὲ 
c8 ἕνεκα ἐπιπεμξμω, τὴν ἀπολογίαν, Luc. pro 
Imag. 

‘Evite, exes, ἡ, partui vicina, parturiens. Me- 

- remtunare tx τῶν ἸΠερσέων σὴν Suyarten ἐπί- 
wena tray, Herodot. 1, 108. Ἢ γυνὴ ἐσπίπεξ 
ἔθσα πᾶσαν ἡμέρην, uxOris partus indies ex- 
pectabatur, Zd.1, 111. Ab ἐσὶ et σίκτω, 
pario. 

᾿Εσπιτερᾶπεύομαι, f. edooucs, prodigiose adfingo, 
portentosis modis glorior et mentior. 

᾿Επισέρμιος, 8, ὃ καὶ 7; qui terminis seu limitibus 
praeest. Ex τέρμα. 

᾿Ἐσισερπὴς, ts, ὁ 2, 4, delectationem et volup- 
tatem adferens ; (2) deditus rebus volup- 
tatem adferentibus, Ab 

᾿Εσιτέρπω, fut. pa, oblecto, delecto. 

*Emitegras, adv. jucunde, suaviter. 

᾿Εσισερσαίνω, sicco. 

᾿Εσιτεταμένως, adv. vehementer. Ab ἐσισείνω. 

᾿Εσιστέταται, 9. sing. perf. ind. pass. Ab eod. 

᾿Εσπιπετηδευμένως, adv. accurate, perite; (2) 
data opera. 

᾿Εσιτεσ μημένως, adv. concise, contracte. 

᾿Εσιτέτμω, deprehendo, Hom. 


᾿Εσιτέτρασται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi 


ἐσιπρέπω. 

᾿Επισετράφαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπισεσραμεμένοι εἰσί. ( 

᾿Εσιτέσροφα, 1. sing. perf. ind. verbi ἐπισρέπω, 
Att. pro ἐπιπέσρεφα. Φράζειν, ὅτι σφᾶς ἐπιτε- 
σρόφασι τῷ Σύλλᾳ, quod Sylle sese dedis- 
sent, Appian. Mithr. 53. 

᾿Ἐσίτευγμα, Gros, πὸ, adeptio, prosper succes- 
sus. Ab ἐπισυγχάνωβ. Unde 

᾿Επισευκτκὸς, ἢ, ὃν, qui solet adsequi id ad 
quod contendebat, successu non carens, 
efficax. 

*Exirevkss, sws, ἡ, impetratio, adeptio ; (2) for- 
tuna. (2) τὴν ἐμπειρίαν καὶ ἐπίπευξιν, peri- 
tiam fortunamque, Appian. Pun. 105. 

᾿Εσιτεχνάομαι, ὥμαι, f. ἤσομεαι, insuper machi- 
nor; (2) molior, machinor, conwminiscor, 
Hinc 

᾿Εσπιτέχνησις, tus, ^, machinatio, adinventio ; 
(2) commentum, inventum ; (3) solertia. 

᾿Ἐσισεχνητὸς, ἢ, ὃν, arte factus, artificialis, 

᾿Εσισεχνολογέω, arte ct ratione trado, dissero, 

᾿Εσιπήδειος, siz, (ap. Lysiam) soy, idoneus, aptus, 
commodus, opportunus ; (2) amicus, bene- 
volus, studiosus; (3) necessarius, amicitia 
conjunctus. (2) δοκεῖ γὰρ τῇ φύσει «à cixTó- 
μενον καὶ τὸ πίκτον Modus εἶναι ἀλλήλοις, 
ὑπὲρ σωτηρίας τῷ γένες, sibi invicem amica 
esse, Philostr. 28, Hine τὰ ἐπιτήδεια, wy, 
ad vitam necessaria, victus, commeatus, 

*Emirnduortgus, adv, aptius, amicius, &c, 


ΕΠΙ ETL! 


᾿Επισηδειόπης, «Tos, 7, Opportunitas et habili- 
tas, aptitudo ; (2) amicitia, familiaritas ; 
(83)xes ipse ad v. gr. bellum gerendum 
opportune, 

᾿Εσισηδείως, adv, commode, utiliter. 

᾿Εσιτήδεος, idem quod éairndeios, Herod. 

᾿Ἐσιτήδευμα, aos, πὸ, studium, institutum, quod 
studiose sectamur, tam in malam quam in 
bonam partem ; (2) professio; (3) disci- 
plina; (4) vite institutum; vite genus. — 

᾿Εσιτήδευσις, ews, n, studium accuratum, in- 
dustria, opera ; (2) disciplina, institutum. - 

Ἐπιτηδευτὴς, 8, ὃ, studiosus, deditus alicui 
rei : , 

᾿Εσιτηδευσὸς, ἢ, ὃν, adfectatus, nimis accurato 
studio factus: Ab : 

᾿Ἐσισηδεύω, f. tóru, studio et data opera aliquid 
facio; (2) studeo, operam do, studiose 
sector in bonam et in malam partem. Hinc 
ἐπιτηδεύομιαι, exerceor, habilis reddor, in- 
Struor. ᾿Ἐσιτηδεύειν χαρακτῆρα τινὸς, Plat. 

᾿Ἐσισηδέως, adv. commode, apte: Ab 

'EHITHAH'Z, (o, ὁ καὶ ^, idoneus, aptus, ha- 
bilis; (2) in malam partem, artificiosus. (2) 
καὶ μὴ ᾽πίπηδες μηδὲν, Hurip. Iphig. in Aul. 
476. ᾿Επίτηδες, adv. de industria. Ab ti, 
v, et 700s, quod factum est ad placendum, 
Ern. 

᾿Ἐσιτήδη, 24, 7; abavia, avi vel avice mater. 

᾿Εσισηκίζω, pro ἐπιπιθηκίζω, Ern. 

᾿Ἐπίσηκτον, T), id quod cera liquefacta obduc- 
tum est ; (2) id, cui falsa et simulata inest 
species. (2) ἴδ᾽ ὡς ἐπίπηκτα φιλᾶσα ἥλως, 
ecce convinceris non amare ex animo, si- 
mulatum amorem pre te ferre, Meleager in 
Anthol. Omnia illa prima, que etiam tuis 
litteris in ccelum ferebas, izízzzv« fuerunt, 
id est, simulata fuerunt, Cicero ad Attic, 7, 1. 
pessime interpretes. 

᾿Εσιπήκω, f. 4i», iliquefacio; (2) liquefacto 
obduco. 

᾿Ἐπιτηρέω, ὦ, f. jow, diligenter observo. Kaigav 
ἐπιτηρεῖ, Plat, Hine 

᾿Εσιπσηρήσας, ἃ. 1. part. act. 

ἘἘσιτήρησις, ews, 4, observatio, animadversio : 

ἜἘπιτηρηπϊ κὸς, ἢ, ὃν, qui observare solet, obser- 
vator. Ab eod. 

᾿Επιτιθέασι, 3. plur. pres. ind. act. Jon. pro 
ἐπιτιθεῖσι. 

᾿Εσισιθέω, idem quod 

*Exiriéyy, impono, superimpono ; (2) adfero, 
infero; (3) irrogo, infligo; (4) addo, ad- 
jicio; (5) obdo, occludo ; (5*) absolute 
vel addito ἐπισολὴν vel yeaupara, epistolam 
trado perferendam. Ded as δὲ, ἐς Αἴγυσπαον 
ἐπέθηκε, tradidit epistolam in Egyptum 
perferendam, Herodot. 3, 49. Et ἐπιτίθεμαι" 
(6) impono aliquid faciendum, injungo, 
mando; (7) manum impono, inchoo, ad- 
gredior; (8) hostiliter adgredior, adorior, 
invado ; (9) toto pectore incumbo, penitus 
deditus sum ; (10) cunctor, diem duco, dif- 
fero. Ταῖς ὑποσχέσεσι và» νεωνικώπτατον ἐπεθή- 
nas, Plat. (3) vivi δίκην ἐπιθεὶς, aliquem sup- 
plicio afficiens, Xenoph. Hell. 7, 8. (10) £zi- 
θεῖναι reAds, perficere, absolvere, Arr. Ind. 
5,7. Ta ἱερὰ ἐπιθέντα, sacrificiis peractis, 
Arr. Hist. Alex. Ἴ, 4, 5, 2 & Ἴ. 

"Egirifzs, 2. sing. praes. conj. act. verbi prec. 

᾿Εσιτίκπτω, insuper pario; (2) pario, partum 
edo. 

᾿Εσιστλάω, commaculo sordibus, concaco. 

᾿Εσιτιμᾷ, 9. sing. pres, ind. act. contr, pro 
ἐπιτιμάει, 

᾿Εσισϊμάω, a, f, $c», rei pretium augeo seu 
intendo; (2) reprehendo, objurgo; (3) 
celebro. Μάλισα δ᾽ dy εὐδοκιμοίης, εἰ φαίνοιο 
ταῦτα μὴ πράττων, ἃ mois ἄλλοις ἄν πράττωσιν 
ἐπισιμῴης, Isocr. Tine 

᾿Εσισίμημα, dros, τὸ, id quod alicui vertitur 
vitio, quod in aliquo reprehenditur. 

᾿Ἐσισιμέων, Ion. pro ἐσιτιμάων, Herod, 

᾿Εσισιμήσαιμεν, 1. pl. a. 1, opt. act. 

᾿Εσιτσιμήσεσι, dat, pl. ab 

᾿Εσιτίμησις, ἕως, ^, reprehensio, objurgatio, 
interminatio, 


2L2 Ἔσισι- 
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Ἐσιτημητέος, reprehendendus, objurgandus, 
Hes. 

᾿Ἐσπιτιμησὴρ, ὃ, idem quod ἐπισιμησὴς, Opp. 

᾿Ἐσπιπιμητὴς, 8, 0, reprehensor, objurgator, 
castigator ; (2) qui rem zstimatam denuo 
zestimat, 

᾿Ἐσιτιμητκὸς, ^, ὃν, ad reprehensionem perti- 
nens, objurgatorius. 

᾿Ἐσπιτιμητικῶς, adv. acriter, aspere. 

ἜἘπσιτιμήτωρ, ὁρος, ὃ, punitor, ultor, vindex. 

᾿Ἐπιτιμία, as, ?, Status civis justus et integer, 
quum fama ejus et existimatio integra est ; 
(2) objurgatio, 

Ἔσητίμιον, 8, πὸ, mulcta, pena; (2) premium. 
Ab imi et c44. Unde 

᾿Ἔσίσημος, 9, 6 καὶ ^, culad honores accedere 
licet; (2) cui honos suus integer et illzesus 
est, honoratus. 

᾿Εσισιμῶνσοι, 9. pl. pres. ind. pass. 

Ἐσιτήκως, adv. honeste, honorifice. 

᾿Επιτίσδιον, lactens, Ep. A τιτθή. 

ἜἘσιτίσθιος, €, ὃ καὶ ^, subrumus, lactens, Ex 
imi et σιτϑδὸς, mamma, 

ἜἘσιτλάω, vel ἐπίπληρι, perfero, perpetior. 
Unde ἐσισλήτω, imperat. toleret, perferat. 

Ἔπιτμήγω, seu ἐπισμήσσω, incido, decurto. 

"Emícoxos, #, ὃ καὶ ^4, foecunda ; (2) ἐπήτοκον δά- 
vege, foeneratio quzestuosa. 

Ἔπσιτολῇ, ἧς, 4, Ortus siderum. — Ei» 
σολαῖσιν, Eurip. Phen. 1125, Ab 
es, orior. 

᾿Ἐσιτολμᾷῷν, pres, inf, act. act. contr. pro ἐσι- 
τολμάειν. 

᾿Ἐσιτολμάω, ὥ, f. ru, audeo. 

"Euro, 5s, 5, amputatio; (2) epitome, com- 
pendium. Ab ἐσισέμνω. Unde 

'"Ecírouas, 8, ὃ καὶ h^, incisione seu przci- 
sione brevior factus, przecisus; (2) in com- 
pendium redactus; (3) brevis, compendi- 
arius, 

Ἔσιτόνιον, 8, v), instrumentum quo chorda 
funesve intenduntur; (2) amplificatio. 
Ab 

"Emíraves, 8, ὃ, SC. ἱμὰς, lorum, quo aliquid 
intenditur; (2) funis, seu rudens, qui a 
summa mali parte in puppim tentus malum 
firmat. Ab ἐπιτείνω. 

ἜἘσιτοξάζομαι, fut. dcowes, arcum in aliquem 
tendo. 

᾿Εσιτοξεύω, idem. 

Ἔσιτοξὶς, i20, 4, crena et cavum illud, cui im. 
ponitur in arcu sagitta. Α τόξον. 

᾿Ἐσπιτοσίζω, f. izw, in loco et sede mea me con- 
tineo, sedem non muto. A cózes, 

᾿Εσιτραγέαι; ay, ai, piscium genus: 

“Exirguyiz, as, 7, Veneris cognomen : 

*Exireiyos, €, 6, vitium vitis; quum carbun- 
culatur. 

᾿Εσπιτράγῳδέω, tragice decanto et exaggero. 

᾿Εσιτρῶσεζίδιος, €, 6 καὶ ἦγ qui est super mensam, 
autsuper mensa fit. Ab 

᾿Ἐσιτρἄπέζιος, 9,0 καὶ ἡ, idem. A σράπεζα. 

᾿Επιτρωσεζώμωτα, wy, τὰ, qua in mensa seu 
super mensa apponuntur; (2) secunde 
mensa. 

Ἐπισράπω, lon. pro ἐπιτρέπω. 

ἜἘπιτραχήλιος, 8, ὃ καὶ ^, qui supra collum est, 
collaris. Ex ἐπὶ et σράχηλος. 

᾿ἜἘσιτρα χύνω, exaspero. 

Ἔσιτρεσπτέον, adv. permittendum. Ab 

Ἐσιτρέπω, f. ya, permitto, trado; (2) com- 
mitto. Οὐκ ἄν ver! ἄλλῳ vEv ἐπέτρεπον 
ποιεῖν, Aristoph. Plut. 1078. ᾿Εμαυτὸν izi- 
τρέπω σοι σετονὶ γεροντωγωγεῖν, Id. Eq. 1094. 

"EmizetQo, alo super, alendo superinduco. 

Ἔπσισρέχω, percurro ; (2) adcurro; (3) incur- 
ro, ineido; (4) incursionem facio, populandi 
causa usurpo. (4) ἄλλες ἑώρα τῷ ἐπιγράμ- 
pari αὐτῆς ἐπιτρέχοντως, alios videret ho- 
norem victoriz de illa urbe reportatze usur- 
pantes, Appian. Punic. Θά. Yloxxvis μυριάσι 
ἐπιτρέχει», adoriri, Philo. 

Ἔπίσρεψον, 2. sing. a. 1. imperat. act. verbi 
ETT OER tl, 1 

᾿Ἐπισρέψοντι, 9. pl. f. 1. ind. aet. Dor. pro 
ἐσισρέψεσι. 


3 : 
ἄφρων ἐπι- 
ἐσιτέλλο- 
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| Ἐσισρίθω, f, xpo, attero, adfligo, crucio, no- 


ceo; (2) incito, concito, instigo, (2) τῶν 
μεπρίων δεδιότων μὴ φιλοπόλεμος ἀνὴρ ἐπιτρίψῃ 
7d σλῆθος, Appian. de Reb. Pun. 8, 55. "AAA 
εἴ Tw καὶ πὸ πεισθῆναι τοῖς ἐπιτρίθεσιν ἀδίκημα 
εἶναι δοκεῖ, quod si cui vero hoc ipsum in 
crimine videtur ponendum, quod concita- 
toribus illis paruerit multitudo, Id. ibid. 50. 
Hine a. 2. ἐσεσρίδην' ἐπισριδείης, in conj. 
pereas. Perf. ἐσισέσριψαι, periisti, Of δώδεκα 
Sol εἴξασιν ἐπιτρίψγαι σε, Aristoph. Av.. 96. 

᾿Εσισριηραρχέω, 4. f. ἥσω, munus trierarchi 
sustineo ultra justum tempus. Hine 

᾿Ἐσιτριηράρχημα, ἅτος, 7), tempus quo quis 
triremem regit. 

ἜἘσίτριμμω, dros, πὸ, id quod atteritur seu ad- 
fricatur, protrimentum. Ab ἐπιτρίξω. 

Ἔπσίσριπιτος, S, ὃ € 4, contritus; (2) dignus 
qui conteratur vel perdatur; (3) scelera- 
tus, perditus. (3) τὠπίσρισισον κίναδος, vul- 
pem illam sceleratam, Soph. 4j. 103, Ab 
eod. 

Ἐσιτρὶς, adv, ter. 

"Exizgires, 8, ὃ καὶ 5, sesquitertius; (2) pes 
poeticus, tribus brevibus et una longa. 

Ἐπσίσριψις, ews, 4, ipsa conterendi actio; (2) 
cruciatus, noxa; (3) fluctus, LAX. 

ἜἘσίπρομος, ὃ καὶ 4, perterritus, trepidus. 

'"Emwzpozáds», adv. ex commisso, non sponte 
sua. Ab ἐσισροσή, 

"Exirgoraios, aia, cio», Commaissus, concessus ; 
(2) cure alicujus traditus; (9)epith. Jovis, 
ad quem receptum habent injurias passi. 
Ab eod. 

"Emwzgo áo, a, idem quod ἐπσιπρίπω. 

᾿Ἐπσιτροπεία, ws, 4, praefectura, procuratio, 

᾿Ἐσιτρόσευσιςγ eas, 4; idem. 

Ἐπσιτροπευσίκὸς, ἢ, ὃν, peritus aliquid procu- 
randi, seu administrandi. Ab 

᾿Ἐσιτροπεύω, f. εύσω, sum administrator seu 
praefectus, procuro, administro; (2) tutor 
sum, in tutela habeo.. Hine ἐσιπροσεύοροαι, 
sum sub tutela; (3) curo, simpliciter. @zv- 
μάζω δ᾽ ὅπως τὸν δῆμον οἷός τ᾿ εἴμ᾽ ἐπεπροστεύειν 
ἐγὼ, Aristoph. Eq. 212, Ab 

Ἐπσιτροπὴ, 7s, ^, ipsa actio τῷ ἐσιτροσεύειν, sive 
administrandi seu procurandi aliquid, pro- 
curatio, tutela; (2) deditio in fidem ; (3) 
potestas que alicui permittitur, v. gr, de- 
cernendi, statuendi. Ab ἐπιτρέπω. 

"Esirgorins, ἢ, ὃν, ad tutelam pertinens, Plat, 

Ἐσίσροπος, 2, ὃ καὶ 7, cui cura alicujus commissa 
est, procurator, vicarius ; (2) tutor; (3) 
prefectus provincize minoris, ut Judzz. 

᾿Ἐσιτροφὴ, 7s, 4, alimentum, ap. Jos. 

Ἐσισροχἄδην, adv. festinanter, more ejus qui 
percurrit; (2) summatim, breviter, suc- 
cincte. (2) ἐπιτροχιάδην ἀγόρευε, Il. 3, 213. 
Ab 

᾿Εσισροχάζω, f. dow, percurro, 

᾿Ἐσιτρόχἄλος, 8, ὃ καὶ 7, velox, volubilis, Ab 

Ἐσιτρόχος, 8) ὃ καὶ 4, idem. 

Ἐσιτροχασμὸς, % ó, percursio ; (2) verborum 
copiosa et preceps effusio ad perturban- 
dum adversarium. Ab ἐπισροχιάζω. 

Ἐσισροχάω, idem quod ἐπισροχάζω. ^ Eibng 
ἐπιτροχάων, valde festinans, Apoll. Rhod. 4, 
1606. 

᾿Εσισρόχως, adv, velociter, cito cursu. 

᾿Ἐσισροχώτερον, adv. agilius. 

Ἐσιτρύζω, f. dow, admurmuro, accino. 

ἜἘπισρώγω, una cum pane comedo. 

᾿ἘἘσιτυγχάνοις, 2. sing. pres. opt. act. verbi 

Ἐσιτυγχἄνω, adsequor, nanciscor; (2) attingo; 
(8) succedo, feliciter evenio; (4) incido 
in aliquid; (5) convenio, adloquor. Hinc 
aor. 2. ἐπέτυχον: ἐπισυχὼν, adeptus; (6) 
ὁ ἐπιτυχὼν, quilibet obvius, vulgaris. Perf. 
ἐπιτεσύχηκα, nactus sum. Pass, ἐπιτετευγρί- 
yoy, quo potiti sumus, quod bene successit. 
Téro δ᾽ ἂν ἐπιτυγχώνοις, εἰ λήγοις TOY πόνων 
ἔτι πονεῖν δυνάμενος, lsocr. ad Dem. “Hy x8 
ἐσισύχη ϑεαταῖς ἕτω copois, Aristoph. Nub. 535. 

᾿ἘἘσισυμέγδιος, 8, 6 καὶ 4, super sepulchro po- 
situs; (2) ad sepulchrum pertinens; (3) 
galeritus, ut alauda. A’ 
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᾿Ἐσισύμξιος, 9,6 καὶ ἡ, idem. Ex «uas. - 


᾿Ἔσίτῦρον, v), edulium, quoddam ex confrac-- 


tis olivis, V. L. 
᾿Εσιτυφλόω, 2, f. dow, obcaeco, 


᾿Εσισυφόω, à, f. dow, idem quod συφόω. ὃ 


᾿Ἐσισύφω, f. yw, accendo in, inflammo; igim 
πεθυμεροένος, incensus, ardens, proprie et tro- 
pice. , 

᾿Εσισύχης, tos, 6 E ^», voti compos; (2) quem 
attingere, ferire possumus lapide, jaculo, 
&c. (2) τοῖσδε πολεμίοις εὔξλητοι καὶ ἐσισυ- 


85. 
Ἐπιτυχία, ὡς, 7, adeptio, prosper successus > 
Ἐπσιτυχῶν, a. 2, part. act, verbi ἐσιτυγχάνω., 
᾿Εσιτυχῶς, adv. prospero successu, feliciter. 
Ἔσ,τωθάζω, f. dew, irrideo, derideo, convicior ; 
(2) effuse cachinnor ; (3) adsentor, adulor.. 
Hinc P 
᾿Εσπτωθασμὸς, 8, ὃ, adulatio. : 
᾿Εσιφαγεῖν, a. 2,. post aliquid edere, una eum 
pane edere. ! 
᾿Εσιφαιδρῦνω, f. υνῶ, exhilaro ;. (2) splendidum 
reddo, purgo, lavo. à 
᾿Εσιφαίνω,. appareo super aliqua re, i. e. dum. 


res geritur; (2) intervenio, supervenio; 


(3) appareo. 

᾿Ἐσιφᾶναι, a. 1. inf. act, verbi pree.. 

᾿Εσιφᾶἄνεία, ws, ?, species superna, superficies ; 
(2) habitus et forma loci, item corporis, sew 
oris; (3) dignitas, honos, przstantia ; (4) 
celebritas ; (5) ortus, v. gr. solis, diei; (6) 
apparitio Deorum, sive vis divina, in auxi- 
lio ferendo, puniendo scelere, &c. con- 


spicua, item adventus inopinatus ; (7) ap= 


paritio Christi in carne; item in judicio 
mundi ; (8) omninoque majestas divine na- 
ture in Christo conspicua, divinitas. ipsa 
Christi; sed σὰ ἐσιφάνια, wy», dies qua Chri- 


stus baptizatus fuit; item, qua gentibus' 


manifestari coepit, Magique ad eum aeees- 
sere. (v. Ern.) Ab 1 

᾿Εσιφᾶνὴς, tos, 0 καὶ 5, conspicuus; (2) illustris, 
insignis, clarus; tauPavisuros χειμὼν, hyems 
acerrima, Polyb. 

> 4 € ^ 5 , ‘of 

Emipavia, as, 71; vel τὰ £T QU MIA. Wy idem quod 
ἐπιφάνειω. 


"EcíQuyvus, o» conspicuus, presens, qui est 


adhuc in vivis. Ti ve ἀκ ὀλομέναν ὑθρίζεις, 
ἀλλ᾽ ἐπίφαντον ; Soph. Antig. 840. 

᾿Εσιφᾶνῶς, adv. insigniter, insignem in modum, 
splendide, magnifice.. Ab ἐπιφανής. 


᾿Εσιφαρμᾶκεύω, fut. ez, aliud insuper medica 


mentum sumo. , 


᾿Ἐπίφᾶσις, «ως, ^, species externa, cultus, ap-' 


paratus, ut magistratuum, &c. (2) adspec» 
tus, vultus; (3) significatio, professio; (4) 
judicium quod profertur. Ab ἐσιφαίνω. 
᾿Επιφάσκω, dico. d 
Ἐσιφασνίδιος, 8, 0 καὶ ^, qui est ad presepe, ad 
praesepe pertinens. A φάτνη. 2 
Ἔσφᾶτος, 8, ὃ καὶ 5, qui male audit. A φημί. 
᾿Ἐσιφαύσκω, luceo, splendeo, effulgeo; et in 
med, in lucem profero, ostendo, Ex φάω. 
᾿Ἐσιφαύω, f. αύσω, illucesco. 
᾿Εσιφάω, idem. 
᾿Ἐσιφέροισα, pres, part, act. f. g. Dor. pro éa- 
φέρεσω, ab « Á 
᾿Εσιφέρω, f. ἐποίσω, a. 1. ἐπήνεγκα, infero, in-. 
duco, importo, inveho; (2) objicio, ac- 
cuso; (3) adscribo; (4) impono, superim- 
pono; (5) subjicio, subjungo, post cetera 
profero in medium, promo; (6) infero, v. 
gr. censum, primitias, &c. ᾿Επιφέροροαι, med. 
infero, importo ; (2) profero; (9) affero, 
etiam de dote, quze affertur a foemina ; (4) 
impetum facio. Αἰσίων ἡμῖν ὡς κατασκόποις 
ἐπέφερον, Philo. ᾽᾿Ἐπίφερε πολέμιον ὁρρεὰν φονίαν, 
"Aristoph. Av. 850, Τὸ ἐπιφεφόμενον, quod im- 


pendet. Τὼ ἐπιφερόμενω, eventura. Tx izu-. 


φερόμενα ἀκέομαι, rebus venturis medeor, 


Herodot. 3,16. Καί μοι πάντα προδεικνύεσι., 


σὰ ἐπιφερόμενα, Id. 1, 209. 
? , =, T 
Ἐπίφευκτος, ov, fugiendus, adversandus, V. LL. 
᾿ἘἘσιφημεῖν, bene ominari, acclamare, assentiri,- 


Steph. pas 
Ἔσιφη- 


Ais πανταχόθεν ὄντες, Appian. Bell. Syr. 


c» E ES 


Ne ee 
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'᾿Εσιφημητὴρ, ἦρος, 6, fausta precans, qui bona 
ominatur, adclamans, adsentiens. 
᾿Ἐσίφημι, promitto, Eur. 
᾿Εσιφημίζω, f. ἴσω, fame seu nomini alicujus 
adscribo ; (2) adscribo, adsigno, tribuo ; (3) 
pervulgo, dissemino ; (4) imprecor, appel- 
lo nomino, (per acclamationem maxime), 
quo sensw et in med. maxime dicitur. (5) 
omine significo. (1) κείνῳ raid ἐπεφήμεσα, 
illius nomine filiam nuncupavi, Eur. Iphig. 
in Aul. 190. (4) καὶ δὴ καὶ ἰόντος αὐτῷ 
ἐπὶ σὴν πεντηκόντερον ἐπεφημίζεσο, male omi- 
nabatur, Herodot. 8, 194. (5) μνήμη τῆς ἐκ 
παιδὸς ἐπιφημισθείσης τῷ ἀνδρὶ ἑδδόμης ὑπα- 
σείας, memoria septimi consulatus, illi 
tum puero, omine significati, Appian. Bell. 
Civ. 1,61. Hinc 
"Emuápampez, &vos, τὸ, omen; (2) favor, accla- 
matio. 
᾿Εσπιφηρεισμοὸς, 8, ὃ, idem. Ab eod. 
"Egufézs, a. 2. part. act. verbi ἐσιφθάνω. 
᾿Εσι φθέγγομαι, f. ἕομαι, adsono, acclamo, re- 
spondeo. . Hinc | 
Ἔπίφθεγμα, ares, τὸν acclamatio. 
*Exipénus, ἐπιφθάνω, prior adsequor, Hom. 
᾿Ἐσιφϑονέω, 2, f. ἤσω, invideo ob, vel super; 
(2) exprobro aliquid alicui, Καὶ ἐκείνοισι 
ἔσιφθονέομεεν, quodque illis. exprobramus, 
Herodot. 9, 79. 
᾿Ἐπίφέόονος, 8, ὃ καὶ ἡ, invidiee expositus, invi- 
diosus ; (2) reprehensione dignus. (1) zàx 
᾿ ἐπίφθονον rode, Eurip. Hippol. 497. (2) πολ- 
λαὶ γὰρ ἡμῶν οὔδεν εἴσ᾽ ἐπίφόονοι, Id. Hec. 1185. 
Vide Musgrav. ad Eurip. in Suppl. ὙΥΠονηρὸν 
γλῶσσ᾽ ἐπίφθονον copn, solers lingua malum 
odiosum est, Eur. Iphig. in Aul. 333. [Mus- 
gravius legit divisim ἐπὶ φθόνον, ad odium 
concitandum.] 
᾿Επιῴφθόνως, adv. invidiose. 
*Exi@togos, 2, ὁ καὶ ^ exitialis, lethalis. 
et Qécoz, exitium. 
᾿Εσιφϑύζω, inspuo veneficarum more, Theoc. 
᾿Επιφθύσδοισω, pres. part. act. f.-g. Dor. pro 
ἐσιφθύζεσα, ab ἐπιφϑθύζω, vel 
᾿Ἐσιφϑύω, inspuo. 
᾿Ἐσιφιλοπονέω, 2, et tower, Sue, naviter alicui 
rei operam do. 
᾿Εσίφλεθος, S, ὃ καὶ 
Ex ἐπὶ et φλέψ. 
᾿Ἐσπιφλεγμαίνω, valde ardeo vel tumeo. 
᾿Εσιφλέγω, f. ἕω, incendo, inflammo, combu- 
ro; (2) illustro. "Hire ve ἀΐδηλον ἐπιφλέγει 
ἄσπετον ὕλην, Il. 1, 455... Hinc 
᾿Εσιφλογὴς, tos, ὁ αὶ 4, flammeus, incendens. 
᾿Εσιφλόψισμια, cos, τὸ, VOX medica, inflam- 
matio, seu pars inflammatione vexata. Qua- 
si ab ἐπιφλογίζω, incendo. A φλόξ. 
᾿Εσιφλογώδης, ὥδες, inflammationem habens, 
rubicundus. 
"EgiQAUm, f. dow, nugor, deblatero. 
᾿Εσιφοξέομιαι, vereor, magnopere timeo. 
᾿Εσίφοξος, ὁ 2 4, metu perculsus, perterritus, 
᾿Εσιφοιντκίζω, ad colorem purpureum vergo. 
Ἔσιφοινίσσω, rubefacio. 
᾿Ἐσιφοιτάω, Q, Í. ἥσω, venio ad, accedo ad; 
(2) ventito ad aliquem audiendi caussa; (3) 
viso ; (4) pervado; (5) perago; (6) in 
mentem venio; (7) consuetudinem stupri 
habeo. 
᾿Εσιφοιτέος, tu, tov, adventitius, Hippocr. 
"EsiQurtióz, idem quod ince. ᾿Ἐπσιφοιτεύει 
νέσος ἐς τὸν ἄνθρωπον, Aret. 
᾿Ἐσιφοίτησις, ews, ἦγ accessus, adventus; ipsa 
actio superveniendi, cum. gen. 3.98, inspira- 
tio, adflatus divinus. 
"EmíQorros, δ, qui incurrit, Man. 
᾿Εσιφορὰ, Ze, ^, vis, impressio, ut hostis, im- 
bris; (2) oratio invectiva et cum impetu 
prolata; (3) premium preter stipendium 
publicum nautis dari solitum a trierarchis ; 
(4)-pecuniz solutio et pcenze perpessio ; (5) 
humoris impetus in aliquam partem corpo- 
ris influentis; (6) illatio, que adsumptio- 
nem sequitur in syllogismis, conclusio ; (7) 
sententia addita sermoni precedenti; (8) 
figura rhetorica, verbum in fine sententia- 


Ex imi 


4, venas eminentes habens. 
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rum repetens, Anaphorze opposita.  Abj 


ἐσιφέρω. 

᾿Εσιφορξέω, ὦ, f. ἥσω, depasco. 

᾿Επιφορέω, a, f. ἥσω, comporto, adgero, in- 
gero, injicio; (2) gravidam reddo ; (3) in- 
fero post cetera, postremo loco infero. 
Οὐ κασορύξεις πἀπιφορήσεις τῆς γῆς πολλὴν, 
Aristoph. Pac. 167. 

*ExiQoenuu, dros, πὸ, mensa secunda, bellaria. 

᾿Εσπιφορίκὸς, 7, ὃν, vehemens, acer. 

"Exigogos, S, 6 καὶ ἦ, ferens, perferens; (2) se- 
cundus, de vento; (3) uterum ferens; (4) 
proclivis, propensus, pronus. (2) παῖς ὁ 
Μαίας ἐπιφορώτατος πρᾶξιν ὀρίαν ϑέλων, (Esch. 
Cheph. 811. Ab ἐσιφέρω. 

᾿Ἐσιφορτίζω, fut. icw, onero, onus impono; 
(2) molestiam exhibeo; (9) in humeros 
attollo. ; 

᾿Ἐπιφόρως, adv. prone, propense ; (2) vehe- 
menter, acriter. 

Exi~eaypuu, ἅπος, ro, obturamentum. 

᾿Εσιφρᾶδεως, adv. consulte, prudenter, Ab 

᾿Επιφράζω, indico, ut hinc sit ἐπέφραδε, a. 2. 
indixit; ἐσιφράζομαι, excogito, comminis- 
cor; item, comperio, cognosco, ut hinc sit 
f. ἐπιφράσομαι, Poet. ἐπιφράσσομαι. ᾿Επιφράσ- 
cer’ ὀλεύρον, Odyss. 15, 443. 

᾿Εσιφράσσω, vel ἐπιφράπσω, f. Lo, obturo, ob- 
Struo. Ἐσιφράτσομαι τὰ ὦτα, Luc. — ' 

"EmríQgeve, σὰ, praecordia, Steph. A φρήν. 

"EziQgiz, horror maris, apud. Hom. ἐχεύατο πόν- 
vo» ἔπι Geis, Il. 7, 63, melius divisim. 

"Esifgizgw, (ret, inhorreo, 

᾿Εσιφρονέω, prudens sum, 

᾿Εσπιφροντίζω, f. ἴσω, curo. 
᾿Ἔπίφρονω, ace. sing. ab ἐπίφρων. 


Ab ἐπίφρων, 
Unde 


᾿Επιφροσὔνη; us, 7, prudentia; (2) instinctus, | 


adflatus, suggestio. 

᾿Ἔσιφροσύνησι, dat. pl. Jon. pro ἐσιφροσύναις. 

"EzíQeseos, o», eustos, custodize impositus. &i- 
Qus δ᾽ ἐμῆς ϑυγαπρὸς ἐπίφρερον δέρῃ, admotum 
jugulo, Eurip. Or. 1575. 

"EsíQpu», ovas, 6 2, 4, mentis compos; (2) pru- 
dens, sapiens. Ex iz; et φρήν. 

᾿Εσπιφνάδες, propagines. Ab ἐσιφύω. 

᾿Εσιφῦλαξ, zog, 0, custos. Ab 

᾿Εσιφυλάπσω, f. ἕω, observo. 

᾿Επιφῦλιος, oy, distributus in tribus, ᾿Ἔσώνυροοι 
γῆς, κάπιφυλίε "lovis Λαῶν ἔσονται, nomen 
dabunt terre, populisque regionis in tri- 
bus distribute, Zur. Or. 1577. 

᾿Εσιφυλλίζω, f. iow, racemationem facio, race- 
mor; (2) accurate exquiro, Ab 

᾿Ἐσιφυλλὶς, i205, 4, racemulus, qui magno ra- 
cemo superjacet; (2) pampinus racema- 
rius; (3) racematio ; (4) racemus post vin- 
demiam relictus ; (5) parvus racemus, qui 
sub foliis latet, Ex izi et φύλλον. 

᾿Ἐπιφυλλέταρπος, 8, ὃ καὶ ^, qu. dic, super folia 
fructum habens, qui in folii dorso fructum 
gerit. 

᾿Ἐσίφυλλος, 9, ὃ καὶ ἡ, valde foliatus, multa ac 
magna folia habens. 

᾿Εσιφύσάω, d, f. Zu, inflo. 

᾿Εσιφύτπεύω, f. tízo, Insuper sero. 

᾿Ἐπίφῦσις, as, 7, accretio, incrementum ; (2) 
conjunctio ossis cum alio osse, cum ossi os 
adnascitur. Ab 

᾿Ἔσιφύω, insuper produco seu edo; (2) izi- 
Ques, et ἐπιφύομωι, adnascor, innascor ; (3) 
adhzreo, adhzresco; (4) adorior, invado, 
insurgo. llinc perf. part. ἐπισεφυκὼς, inna- 
tus; ἐπιφυεὶς, agnatus, post natus, adortus ; 
quod et ἐπιφὺς, inherens, incumbens ; ἐσι- 
φυῆνωι, ingruere. 

᾿Ἐσιφωνέω, 2, fut. 4r», acclamo; (2) dictum 
aliquod iis, que jam dicta sunt, cum accla- 
matione adjungo. Hinc 


᾿Ἐσιφώνημω, ἅπος, πὸ, acclamatio; (2) epipho- | 


nema dictum superioribus additum cum 
acclamatione, Ilinc 

" TENTE " : 

Ἐσιφωνημασκὸς, ^, ὃν, qui per acclamationem 
effertur. 

᾿Εσιφωνημασικῶς, adv. cum epiphonemate, per 
exelamationem. 

᾿Εσιφωνημᾶἄτιον, +o, parvum epiphonema, 
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᾿Εσιφώνησις, eue, 7, acclamatio, inclamatio. 
᾿Εσιφωράω, 4, in furto deprehendo ; (2) depre- 
-hendo in quocumque facinore. 

᾿Ἐσπιφώσκω, de sideribus, appareo, luceo ; (2) de 
die ac nocte, incipio. Ex ἐπὶ et φῶς, luv. 

᾿Επιχαίνω; inhio ; perf. ἐπικεχηνὼς, inhians. _ 

᾿Ἐπιχαιράγᾶθος, 8, ὃ καὶ 7, qui honestis delee- 
tatur studiis, et virtutem amplectitur, Ex 
ἐπὶ, χαίρω, et ἀγαθός. ] 

᾿Εσπιχαιρεκἄκία, n, letitia et gaudium ex aliena 
calamitate, voluptas ex alienis malis. Ab 

᾿Επιχαιρέκζτοος, 9, ὃ καὶ ^, qui gaudet alienis 
malis, Ex iz, χαίρω, et κακός. 

᾿Εσι χαίρω, proprie, gaudeo aliqua re; (2) ple- 

* rumque, ex alterius malis gaudium percipio, 
insulto calamitoso. 

᾿Εσιχἄλαζάω, ὥ, grandine impeto, insulto, 
verbero. 

᾿Επιχᾶλάω, à, laxo, resolvo; (2) demitto, de- 
primo; (3) remitto. τ 

"Egi Aie, fut. εύσω, fabricor, cudo super; 
(2) insuper fabricor et cudo ; (8) expolio ; 
(4) auditorum mentes mihi concilio. 

᾿Εσιχαλκῖται, o, armati, Hes. A χαλκός. 

᾿Ἐπίχαλπος, 8, ὃ καὶ ^, ceratus, eere obductus. 

᾿Επιχᾶἄρωγμια, τος» To, signum quod monetze im- 
pressum est, ut noctua in nummis Atticis. 

᾿Εσιχαρέσσω, vel ἐπιχαρώτπω, f. ἄξω, insculpo, 
imprimo ; (2) incisuris serratum reddo. 

᾿Ἐσιχαρεία, 7, venustas, lepos; sed melior est 
lectio ἐπιχαρίτεια, Ern. 

"Ein Zeus, 60, ὃ καὶ 4, gaudens et letus ob ali- 
quid. Ab ἐπιχαίω. ; 
Ἔπιχαρίεις, econ, ἐν, et ἐπι χάριτος, ov, idem quod 
᾿Επίχαρις, irs, 0 τὸ ἡ, gratus, gratiosus, ama- 
bilis, jucundus, comis, cui gratia inest. 
Hinc i . 

᾿Ἐπίχαρίτως, adv. gratiose, cum gratia, ve- 
nuste, lepide. 

*Exigugirra, pro ἐπιχαρίτως, Ar. : 

Ἔσήχαρμα, ἅπος, v0, Yes letabilis, felix even- 
tus; (2) letitia ipsa; (3) irrisio miseri. 
Οὐκ ἐπ᾽ ὀνείδεσιν, E. ἐπι χάρμωασιν, ἀλλ᾽ ὀδύναισι 
λέγω, Eurip. Phen. 1549. 

᾿Ἐπίχαρσις, ews, ἡ, gaudium. ob aliquam rem ; 
(2) insultatio. 

Ἐπίχαρτος, 8, ὃ καὶ 7, letitiam ac gaudium 
adferens; (2) cujus malis atque infortuniis 
letamur. Ab bzuzígu. 

ἜἘσπιχασμάομαι, apos, OSCito. Ὑσνῶδες σι; μᾶλ- 
λον δὲ γραῶδες, ἐπιχασμώμενος, Heliod. 4. 

᾿Επιχἄτὴς, et ἐπιχητίας, 9, ó, qui indiget, 
inops, Hes. A χατέω. 

᾿Εσιχέζω, Í. tow, caco super; perf. ἐσικέχοδα, 
ἐπικεχοδώς. 

᾿Ἐπσιχειλέω, repleo, Irn. 

᾿Εσιχειλὴς, tos, ὁ % ^, labra attingens, labris 
vicinus ; (2) qui super labrorum crepidine 
est; (3) non plenus; (4) plenus, de vase. 
EX χεῖλος. 

᾿Εσιχειμάζω, f. dow, hiemem dego in; (2) in 
hibernis me contineo. Hinc 

Ἐσιχείμᾶσις, ews, 7, tempestas que post cer- 
tum diem venit, 

᾿Εσιχείρει, 2. sing. pras, imperat. act. contr. 
pro ἐπιχείρεε. Ab 

᾿Εσιχειρέω, w, f. 4ru, manum admoveo, ma- 
num injicio; (2) conor, nitor, adgredior ; 
(3) argumentis adstruere et probare conor. 
Καλὸν μὲν ἔργον ἐπιχειρᾶσι, Isucr. πράγμασι 
νεωτέροις, Plut. Hinc 

Ἐσιχείρημα, ἄτος, πὸ, quod quis adgreditur 

- seu molitur, molimentum, inceptum ; (2) 
argumentum, quo aliquid probare sata- 
gimus; (3) petitio gladiatoris, &c. (4) syl- 
logismus dialecticus. 

᾿Ἐσιχκειρηματκὸς, 7, ὃν, exercitatus in argumen- 
tationibus; (2) qui novit petitiones athleti- 
cas et gladiatorias. A praec. 

᾿Εσιχείρησις, ἑως, ἡ, adgressio, molitio ; (2) ar- 
gumentatio. Ab ἐσιχειρέω. 

ἸἘσιχειρήτέα, pro ἐσιχειρητέον, adv. pos. adgre- 
diendüm est. Ab eod. 


"Emu ique, πὰ, idem quod ἐπίχειρα, Poll. 


Ἐσικχειρίζομωι, manus admoveo ; (2) curatio- 
nem per chirurgiam tento. 
᾿Ἐσἤχειρον, 
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᾿Ἐπίχειρον, 8, rd, manupretium ; (2) premium , 
militare; (3) praemium quodvis. A χείρ. 

᾿Εσιχειρονομεῖν, manibus tanquam legibus uti, | 
Hes. al. 

᾿Εσιχειρονομεθντες, Quasi ἐπὶ χειρῶν νομϑντές, 
Steph. 

᾿Εσιχειροτονέω, a, f. rw, scisco, decerno, suf- 
fragia fero. ᾿Επειδὰν ἐπιχειροτονεῖτε τὰς γνώ- 
μας, Dem. Hine 

᾿Εσιχειροτονίω, as, ^, plebiscitum, creatio. 

᾿Εσιχεῤῥονησιάζω, fut. ἄσω, accedo ad figuram 
cherronesi, Ex ἐσὶ et χεῤῥόνησος. 

ἜἘσιχέω, f. edow, infundo, superinfundo ; ad- 
dito οἶνον vel ἄκρατον, est in convivio aliquid 
vini effundere, appellato amici vel amicse 
nomine. Χέρνιξα δ᾽ ἀμφίπολος προχόω, ἐπέ- 
χευς φέρεσα, Odyss. 4, 52. "Egi δὲ Ὑρῶές τε καὶ 
Ἕκτωρ᾽ Ἢχῇ ϑεσπεσίῃ βέλεα φονόεντα χέοντο, 
"T mesis, Il. 8, 150. 

᾿Εσιχηρεύω, vidua sum, vitam vidue ago. 

"EsuxÜóvws, 8, ὃ καὶ ^, terrestris, in terris ver- 
sans; (2) indigena. Ex igi et χϑών. 

᾿Εσιχτλᾶδιον, millesimum, Steph. 

᾿Εσιχλευάζω, fut. ἄσω, ludificor, illudo. 

"E-íy Xon, viridis. Ποίῃσιν ἐπίχλοοι ὑγρὰ μέ- 
cura πέτραι, Oppian. Halieut. 1, 191. 

ἜἘσιχνοάω, ὥ, sum obsitus lanugine. 

"Emrízcvons, contr. ἐπίχνες» 8, ὃ καὶ ἡ, lanugine tec- 
tus; (2) pulvere velut lanugino obsitus, 

ἜἘσίχολος, €, ὃ καὶ ἡ, iracundus, biliosus. 

᾿Εσιχορδὶς, ἵδος, ^, corpus membranosum in 
medio intestinorum situm, mesenterium. 
Ex ἐπὶ et χορδὴ, intestinum. 

᾿Εσιχορεύω, fut. εύσω, saltabundus accedo. 

᾿Επιχορηγέω, à, fut. cw, suppedito, subminis- 
tro, adjicio. ᾿Εσιχορηγήσατε ἐν τῇ sists 
ὑμῶν τὴν ἀρετὴν, 2 Pet. 1, 5. Hine 

᾿Εσιχορήγημα, ἄπος, và, quod insuper suppedi- 
tatur, additamentum ad priorem suppedi- 
tationem ; (2) apparatus, subministratio. 

᾿Ἐπιχορηγία, ὡς, ἥν, suppeditatio, munificentia. 

᾿Εσιχράομαι, avai, fut. ἥσομεαι, utor ; (2) spe 
utor; (3) familiaris sum alicui. 

᾿Ἐπιχράω, invado, vehementi cum impetu ado- 
rior, insto, urgeo. 

᾿Εσιχρεμέθω, adhinnio, cum dat. 

᾿Επιχρέμπαομαι, insuper excreo. 

᾿Εσπιχρεώμενος, Ion. pro ἐπιχρώμενος. 

᾿Ἐπιχρημᾶτίζω, f. icw, scisco, ratum facio ; (2) 
responsum do, v. gr. legatis. 

᾿Ἐσπιχρηματισμὸς, 8, 0, scitum, decretum, quo 
quid ratum fit, item responsum. 

Ἐσιχοηματιςὴς, 8, 6, qui sciscit, ratum facit, 

"Esuix eiua, fut. sy», idem quod χρίμσπτω. 

Ἔστι χρῖσις, sus, n, unctio. 

᾿Επίχρισμα, ἄτος, τὸ, id quod illinimur, quo 
inungimur. Ab ἐσιχρίω. 

᾿Ἐσίχριςξος, S, 0 καὶ 4, illitus, inunctus. Ab 

᾿Εσιχοίω, fut. icw, inungo, illino, proprie in 
superficie. 

᾿ἜἘπσιχροὰ, &s, ἢ, color. 

᾿Εσιχρονίζω, fut. iow, immoror; (2) invete- 
rasco. 

᾿Ἐπσιχρόνιος, 8, ὃ καὶ 5, diuturnus, inveteratus. 


ἜἘσίχρονος, 8, ὁ καὶ 7, idem. 

᾿Ἐσί χοῦσος, 8, ὃ καὶ 7, inauratus. 

᾿Εσιχοώζω, f. ὥσω, coloro, colorem induco, et 
quidem leviter, ut color non alte descen- 
dat; (2) leviter imbuo aliqua re, ἐσικεχρω- 
σμένος, leviter doctus. Δόξαις ἐσικεχιρωσμκένοι; 
Plat. 

"Exiyenuiérifu, idem. A χρῶμα. 

᾿Εσπιχρώννῦμι, Vel ἐπιχρωννύω, fut. dow, idem. 

᾿Ἐπίχρωσις, εως, 4, infectio, levis coloratio, le- 
vis macula. 

᾿Εσπίχῦλος, o» succum faciens nutritium, ad 
alendum valde aptus. 

᾿Επιχῦνω, vel -χύω, infundo, superinfundo. 
Unde usitata ἐπέχυνσο, ἐστι χυθείς. 

᾿Εσίχῦσις, ews, 7, infusio; (2) vasculum quo 
aliquid infundimus; (3) dealbatio; (4) nu- 
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᾿Εσίχὕτος, 8, 0, genus quoddam placentze. 

᾿Εσίχωλος, 8 ὃ καὶ 7, claudus, subclaudus. . 

᾿Εσίχωμα, &vos, 70, agger, aggestus, 

᾿Εσιεχώννῦμι, vel ἐπιχιωννύω, fut, χιώσω, aggere 
munio; (2) terra aggesta operio. 

᾿Εσιχωρέω, a, f. yew, concedo, permitto. Hinc 

᾿Ἐσιχώρησις, sug, $, concessio, permissio; (2) 
cessio. 

᾿Εσιχωριάζω, f. ἄσω, sum indigena, sum ver- 
naculus; (2) ad locum aliquem ventito ; 
(3) frequenter versor apud; (4) in usu 
sum alicubi, Ab 

ἜἘσιεχώριος, ia, τον, vel ἐπιχώριος, 2, ὃ καὶ 7, indi- 
gena, patrius, vernaculus, de persona et re. 
Ex ἐσὶ et χῶρος, locus. 

᾿Εσιχωρίζω, separo, secerno, Steph. 

*Exixwelws, adv. more regionis, more patrio. 

᾿Ἐσίχωσις, tuc, ^, agger; (2) aggestio terre. 

᾿Εσε ZA Au, f. waa, psallo, cano. 

σι Ψαύδην, adv. ita ut summis tantum digitis 
attingas; (2) strictim. 

᾿Εσιψαύσῃσι, 9. sing. a. 1. conj. Jon. pro ἐσι- 
avon. Ab 

᾿Ἐσιψαύω, fut. αύσω, attingo, attrecto leviter. 
ἼΑκροις rois ποσὶν ἐπι ψαύειν τῇ ὕδατος, Lucian. 
Καἀξεπεύξασθαι βροτῶν ἀρετῆς ἕκατι τῶνδ᾽ ἐπι- 
Ψαῦσαι μόνον, Soph. Phil. 612, Χεῖρα δεξιὰν 
ὁρᾷς κάπης ἐπι ψαύεσαν, Ibid. 1243. 

᾿Εσι ψέγω, fut. ἕω, inhumo, sepelio. 

Ἐσιψεκάζω, f. dew, irroro, adspergo; (2) in- 
stillo, Aristoph. Pace, 1150. 

᾿Εσιψεύδομαι, f. εύσομαι, adfingo, ementior. 

ἜἘσέψηγμα, &ros, πὸ, strigmentum, ramentum, 
purgamentum, Ab tampiyw. 

᾿ΕσιΨψηλᾶφέω, 2, leviter attrecto. 

᾿Εσιψηφίζω, et ἐσιψηφίζομαι, in suffragium 
mitto, rogo sententias; (2) suffragio meo 
comprobo, decerno, idem in medio sepius. 

ἜἘσιψήφίσις, t, ^, actio ipsa mittendi in suf- 
fragium; (2) approbatio. A prec. 

Ἐσ,ψήχω, in superficie rado, destringo, de- 
tergo, Steph. 

Ἔσίψογος, #, ὃ καὶ ^, qui reprehensionem mere- 
tur, in vituperium incurrens. 

᾿Ἐσιψοφέω, persono, Call. 

ἜἘσιψύχω, fut. £v, refrigero, perflo, perspiro. 

Ἐσιψωμίζω, fut. icw, bolos in buccam ingero. 

᾿Επιωγὴ, ἧς, ^, statio tuta navium, locus ubi 
&c. Odyss. 5, 404. Opp. Hal. 2, 550. Apoll. 
Jhod. 4, 1640. 

᾿Ἐσιὼν, a. 2. part. act. verbi grew. ὃ ἐσιὼν, 
quivis; (2) successor; (1) ἀχὶ «8 'zuóvras ἦν 
ἀνδρὸς διειπεῖν, NON cujusvis hominis erat 
interpretari, Soph. (Πα. Tyr. 393. ᾿Αλλὰ c8 
᾽πιόντος ἁρπάσαι, obnoxia cujuslibet rapto- 
ris injuriz, Id. (zd. Col. 752. (9) «d ᾽σιόντι 
δεικνύπω;, successori indicet, Id. Ibid. 1532. 

"Ez AZ yz, a. 2. ind. pass. verbi πλήσσω. 

᾿Ἐσλάγχθην, a. 1. ind. pass. per .Epenthes. pro 
ἐσλάχϑην, vel ab inusitato verbo zAZyyo 
pro πλάζω, errare facio. 

᾽Εσλανᾶτο, 9. sing. imperf. indic. med. pro 
ἐσλανάεσο, ἃ σ«“λανάομεαι. 

"EzAeL:, 3. sing. aor. 1. ind. act. Dor. pro 
ἔπλασε, ἃ TA CU. 

"Evade, 9. sing. imperf. ind. act. per Sync. pro 
ἔσελε, ἃ πέλω. 

"Ez2«t, 9. sing. imperf. act. verbi zA£z. 

"Em2:o, eras, 2. sing. imperf. ind. med. per 
Sync. et Ion. pro ἐπέλε, a πέλω. 

"EgAsov, 1. sing. imperf. ind. act. verbi rAéw. 

*ErAtovact, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
qr A.eoy Cu. 

"EgAsco, erat, 9. sing. imperf. indic. med. per 
Syncop. pro ἐπέλεσο, a verbo σπέλομεαι. 

"EgAsv, eras, 2. sing. imperf. ind. med. Dor. et 
per Sync. pro ἐπέλϑ. 

᾿Εσλεύσαμεν, 1. pl. aor. 1. ind. act. v. “λέω. 


᾿Ἐσλήγην, aor. 2. ind. pass. verbi zAZzzw. 
| Ἐσ “λήθην, aor. 1. ind. pass. verbi zwzAnp 


᾿Εσληθύνθην, aor. 1. ind. pass. verbi zAz£óvo. 
"EzAzyro, 9. plur. plusq. perf. ind. pass. per 


merus redundans, multitudo ingens. 
ἜἘσιχυτέον, infundendum, Steph. 


placente, Ath. i 


Syncop. pro ἐπέπληντο, ἃ πίμα'λημι- 


Eran, 3. sing. aor. 1. ind. act. v. σλήσσω. 
᾿Επίχυτον, v), genus quoddam pemmatis seu ᾿Ἐσληρωθήσαν, 9. plur. aor. 1. ind. pass. verbi 
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᾽Ἔσλησαν, 9. pl. aor. 1. ind, act. verbi zo. 


᾿Εσλήσθην, impletus sum, aor. 1. ind. pass. 
᾿Εσπλήσθησαν, impleti sunt, 3. pl. : 


"ExAnro, 9. sing. imperf. ind. pass, v. σιλῆμι- 


᾿Βσλέτησε, 3. sing. aor. 1. ind. act. v. zAscío. 

"Eg AgrícÓnr:, 2. pl. a. 1. ind. pass. v. σλθτσίζω. 

"Emeóes, 9. sing. nor. 1. ind. act. verbi z»&o. 

'Emvíys, 8. sing. imperf. ind, act. verbi avez. 

᾿Εσνίγη, 3. sing. aor. 2, ind. pass. 

᾿Εσνύνθην, spiratus sum, aor. 1. ind. pass, verbi 
inus. πνύνω, pro πνύω. 

᾿Επόγδοος, sesquioctavus. 

᾿Ἐσόγκιαι, ὧν, ai, sarcinze et onera navis, Hes. 
. Ex isi et ὄγκος, massa, moles. : 

᾿Ἐπογμεύω, vide ὀγμεύω, Tryph. 

᾿Ἐσόγμιος, epitheton Cereris; prases messis. 
"Q Δάματερ ἐπόγμιε, Anthol. Ceph. Eig. 
507, 1. AES 

᾿Εσόδια, viaticum, Ton. pro ἐφόδια. ‘ : 

"Ex odives, #, 6 καὶ ἡ, plenus molestiz et laboris. 
Ex ἐσὶ et ὀδύνη, labor. ‘ : 

᾿Ἐπσοδύρομαι, fleo super, defleo, deploro. 

᾿Ἔσόζω, oleo, suboleo, focteo. Unde aor. 1. 
ἐσώζεσεν. ' 

Ἔπσόθεσε, 9. sing. aor. 1. ind. act, verbi wobec. 

᾿Εσόθησεν, amavit, 3. sing. aor. 1. ind, act. 

᾿Εσποιδᾶλέος, a, ov, tumidus. Ab 

ἜἘπσοιδέω, intumesco ; (2) in superficie tumeo. 

᾿Ἐπσοιδίσκω, tumefacio; (2) in superficie tume- 
facio. 

᾿Εσοίησας, fecisti, 2. sing. a. 1. 

᾿Εποικέω, ὦ, f. ἥσω, aliis ejectis inhabito, Hew pe 
ξένην ἐποικήσοντας ὀθνειαν κόνιν, Lycophr. 926. 

᾿Ἐσοικιδία, ἡ, Ceres, quasi domestica, a cura 
rei domesticae. 

᾿Εποικίζω, zdifico urbem, verbi gratia ad 
flumen, condo; (2) veteribus colonis ejec- 
tis alios impono, duco. (2) ταῖς δὲ πλείοσι 
σὸς ἑαυτῷ «ρατευσωμένας ἐπῴκιζεν, in pleras- 
que urbes deduxit habitatum milites qui 
cum illo militaverant, Ajpian. Bell. Civ. 1, 
96. 

᾿Εσοίκιον, 8, 72, supellex; (2) villa, casa, domi- 
cilium. Ex οἶκος. Ns 

᾿Εσοίκϊσις, ews, 4, colonia, “H πολλὲς εἶχεν "Isa 
AS; ἐξ ἐποικίσεως Lats Καίσαρος, App. Bell. 
Civ. 5, 137. 

᾿Εποικοδομέω, superstruo, inzedifico. 

᾿Εσοικοδομοὴ, 75, ἢ, οἱ 

᾿Ἐποικοδόμησις, ews, 4, inzedificatio, superstruc- 
tio. 

᾿Εστοικοδομεηθέντες, nom. pl. a. 1. part. pass. 

"Evroixovoptu, &, f. ἥσω, curo, dispenso. 

᾿Εποικονομία, us, 7 accuratio, rei alicujus trae- 
tatio, expositio, &c. Ern. : 


"Exroixos, 8, ὁ, colonus, advena; (2) inquilinus, 


inquilina. (2) ἁπερεί τις ἔποικας ἀναξία, tan- 
quam inquilina quaepiam nullius pretii, 
Soph. El. 189. 

᾿Ἐσοικερέω, a, fut. ἤσω, inhabito. 

᾿Εσποικτείρω, misereor. Kéex ἐποικπερεῖσε pe, 
Soph. Phil. 1062. Weif τὴν σὴν ws’ ἐποικτεῖ- 
eas con», Eur. Hec. 347. 

᾿Ἐσοικτίζω, f. (ru, miseror; (2) miserabiliter 

* queror. 

᾿Ἐσοίκπιςος, ov, miserabilis. 

᾿Ἐσοιμώζω, fut. ώξω, adgemo. . 

᾿Ἐποίνιος, 8, ὃ καὶ 4, Vinosus. — EX οἶνος. . 

Ἐπεῖσαι, a. 1. inf. act. v. ἐπιφέρω pro ἐποίω- 

"Emoíec, inferet, 3. sing. f. 1. ind. act. v. ejusd. 

Ἔπσοιςέον, inferendum. Ab eod. Nu 

ἜἘπσοίχεο, accede, 2. sing. pres. imperat. med. 
Ton. pro ἐποίχεσο, ab £aro(zzoponi. ary 

᾿Ἐσοιχνέω, à, eo adversum, irruo, inyado; (2) 
obeo, percurro; (3) adeo, accedo. — 

᾿Εσοίχομιαι, idem ; item procuro. Ὁ δὲ Κύσριν 
ἐπῴχετο νηλέ; χαλκῷ, Il. 5,330. Οὐρῆας μὲν 
πρῶτον ἐπῴχετο, invasit, Id. 1, 50. 

᾿Εσοιωνίζω, ominor alicui, faveo. ; 

᾿Εσοκέλλω, impingo, illido ; a. 1. ἐπώκειλαι 

᾿Ἔσολθος, ον, felix, dives, Man. 

᾿Εσπολισθαίνω, et ἐστολισθέω, ὦ, fut. ἥσω, illabor, 
incido. 

᾿Ἐσολισεύονσο, 9. plur. imperf. ind. med. verbi 
OT 017177778 R 

᾿Εσολολύζω, f. vw, leta verba acclamo, paeana 


accino ; 
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accino; (2) ap. recentiores, ejulo, lamentor. 
Μέλος Χάριτες μᾶσαι v ἐπωλόλυξαν, Aristoph. 
Av. 189. 

᾿Ἐπολοφύρομεαι, lamentor, lamentis prosequor. 

᾿Επολύλλζτος, ον, miserabilis, Man. 

"EHOMAI, sequor, comitor, imp. εἱπόμην" a. 2. 
toxouny (2) assequor, intelligo ; (3) con- 
sentio, convenio, respondeo; (4) σὰ ἕπό- 
μενώ τινι, quze cum aliqua re conjuncta sunt, 
consentanea. Ἑπέσθαι vii, dua «τινὶ, μετά 
τινος" τῷ λόγῳ. μᾶλλον ἕπεται, Yationi con- 
sentaneum est. TZ; γὰρ tey8, καὶ ποδῶν ap 
ἕψεται, Soph. Aj. 825. 

᾿Εσομεξρέω, 2, f. ἥσω, imbre rigo, irrigo. Hinc 

"Emp Goneis, ews, ἢ, irrigatio per imbrem. 

"Emepcoim, ms, 5, imbris copia; (2).humoris 

"abundantia Ab . 

"Ἔσομδρος, 9, ὃ καὶ ἡ, imbrem habens seu plu- 
viam, imbre abundans. 

᾿Επομξρίζω, rigo. Καὶ εἰς ἔπος ἀεὶ τεταγμένως 
ἐπομθρίζοντος, et quotannis stato tempore 

' irrigante, Heliodor. 9. 

'"Ezápiyov, acc. sing. pres. part. med. v. ἕπομαι. 

“Εποῤένως, adv.. consequenter, exinde, deinde, 
tum; (2) pedario more sequendo. 

"Emápyvt, 2. sing. pres. imperat. act. verbi 

"Erm, ἐπομνύω, ἐπόμνυμαι, de re aliqua 
juro, jurejurando confirmo ; (2) insuper vel 
preterea juro ; (5) dejero; (4) juro. Hinc 
f. imopüpuma a. 1. ἐπώμοσα" ink. ἐπομόσαι" part. 
ἐπομοσάμενος. 

᾿Ἐπομάόσαι, aor. 1. inf. act. verbi prec. 

“Εσομόσση, 9. sing. aor. 1. conj. act. Poet. pro 
ἐπομόση. 

᾿Ἐσορεόργνῦμεοι, et ἐπομόργνυμαι, imprimo, inuro. 

"Eme QAM», 8) τὸ, quod supra umbilicum est ; 
(2) umbo clypei. Ex ὀμφαλός. 

᾿Ἐσομφάλιος, 8, ὃ καὶ 7, umbilicatus, rotundus. 

᾿Ἐπόνασαν, 3. pl. aor. 1. indic. act. Dor. pro 
ἐπόνησαν, ἃ πονέω. 

᾿Ἐσόνει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐπόνεε, 

᾿Εσονειδίζω, f. icw, probris et conviciis increpo, 

-exprobro. Hinc 

᾿Ἐσονείδισος, 8, ὃ καὶ 4, probrosus. 

᾿Ἐσονειδίςως, adv. probrose, cum probro. 

?"Ecovátav, aor. 1. ind. pass. verbi zz. 

᾿Επονηρεύοντο, 3. plur. imperf. ind. pass. verbi 
“πονηρεύομαι. 

᾿Επονομάξω, f. dow, cognomino ; (2) nomen do, 
nominatim consecro, et consecro, dico, sim- 
pliciter; (3) despondeo alicui focminam. 

᾿Ἑπονομᾶσία, ws, n, cognominatio, dedicatio, 

᾿Εσπονόμαςος, 8, ὃ καὶ 4, cognominatus. 
᾿Επονομάςως, adv. nominatim. 

"Ezéysy, 3. pl. imperf. ind. act. contr. pro ἐπό- 
νέον, & πονέω. 

Ἕπονται, 9. pl. pras. ind. med. verbi ἕσοροαι. 

᾿Ἐποξίζω, fut. (zz, coacesco. 

᾿Εσοξύνω, instigo. 

᾿Εσοξὺς, », valde vehemens. 

᾿Εσοσπίζω, fut. (ez, revereor, caveo, curo. 

᾿Ἔσόπισθεν, adv. a tergo, pone. 

᾿Ἐποποιΐα, as, ^; Scriptio carminis heroici : 

*Exoraixos, ἢ, ὃν, ad epopoeiam pertinens. 

*Exorois, 8, 0, heroici carminis scriptor. 

᾿Ἔσοπτάω, asso insuper. 

Ἔσοπτεία, ὡς, ^, inspectio ; (2) cura sacrorum. 
Ab 

lEmemctóu, fut. εύσω, inspicio ; (2) secretiora 
sacra post annum initiationis inspicio ; (3) 
ferior. Ab ἐπόπτης. 

Ἔσοπτὴρ, ἤρος, 6, inspector, speculator. 

᾿Ἔσπόπγης, 8, ὁ, inspector, spectator, speculator ; 
(2) qui aliquid inspicit et censura notat ; (2) 
antistes sacrorum. Ab ἐπόπποραι. 

*Exorcixa, σὰ, dicebantur ultima initiorum 

.ceremonia, neque enim simul ut initiati 
erant, spectatum admittebantur. 

᾿Εσοστικὸς, ἢ, ὃν, ad ἐπόπτην pertinens. 

Ἐσόπτοραι, fut. ὄψομαι, inspicio, viso, inviso ; 
(2) diligenti inspectione secerno ac se- 
ligo. Οἰκπρὸν γὰρ οἰκτρὸν κεῖν ἐπόψομαι φάος, 

. Lycophr. 804, "Tis ἐμὸν ἐκ ἐπόψεται πάθος ἀμέ- 
γαρτον, ἐπὶ κακἔν παρεσίᾳ ; Aristoph. Thesm. 
1057. Hinc 

* 
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"Exorros, 8, ὃ καὶ 7, conspicuus, aspectabilis. 

᾽᾿Εσποσπτύω, sibilo, V. L. 

"Ezepz», pres, inf. act. Jom. et contr. pro izo- 
φάειν, ab 

᾿Ἑποράω, inspicio, guberno. 
yeara, Herodot. 

᾿Εσοργάω, 2, f. ήσω, impetu feror et concitor, 
proprie libidinis. 

᾿Εσποργιάζω, mysteria, orgia celebro. 

᾿Εσορέγομιαι, f. ἕομαι, exporrecta manu prenso, 
protenta manu capto; (2) porrecta manu 
prebeo; hinc, jaculor. (1) £v£ ἐπορεξάμενος, 
tunc cum protendisset nempe hastam, Z7. 5, 
335. 


"Ewapz» τὰ πρά- 


| Ἐπορεξάμενος, aor. 1. part. med. verbi przec. 


‘Exogevero, 3. sing. imperf. ind. med. verbi 
σπορεύορεαι. 

᾿Ἐσορεύθησαν, 3. plur. aor. 1. ind. pass. 

᾿Επορθιάζω, altum clamorem tollo. ᾿Εσορθίαζε 
νῦν γόοις, extende nunc vocem luctibus, 
4ischyl. Pers. 1056. Tide λαμπάδι ἐπορθιάζειν, 
huic lampadi alacriter accinere, Jd. Aga- 
mem. 29. Ab ὄρθιος. 

᾿Εσπορθοθοάω, alta voce nuncio. 

᾿Εσόρθεν, imperf. ind. act. contr. pro ἐσπόρθεον, a 
rogers, a 

᾿Εσαρθρεύω, fut. εύσω, diluculo, mane surgo. 

᾿Εσορθρίζω, fut. (zw, idem. Hinc 

᾿Ἐσορθρισρὸς, 8, ὃ) consuetudo matutino tem- 
pore surgendi et agendi. 

᾿Επορθροθόως, 8, 0, epith. galli sub auroram 
cantare soliti, Ern. 

Ἔσορίνω, concito adversus quem. 

*Exogicayro, 9. plur. aor. 1. ind. med. verbi 
“πορίζω. 

᾿Εσορκίζω, f. iow, Ion. pro ἐφορκίζω, adjuro, ob- 
testor per jurandi formulam. Hine 

᾿Εσορκισμοὸς, 8, 6, adjuratio, exorcismus : 

᾿Εσπορκιςσὴς, 8, 0, adjurator, exorcista, 

Ἐπορμεέειν, pres. inf. act. Ion. pro ἐφορμέειν, ab 
ἐφορμεέω. 

᾿Επόρνῦμι, vel ἐστορνύω, concito et paro adversus. 

"Egrogydpesyos, praes. part. verbi ἐπόρνυμειι. 

᾿Επορέσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 

Ἔσορόω, fut, zz, impetu seu gradu concitato 
feror, hostiliter adsilio. 

"Ἔπορσον, 2. sing. aor. 1. imperat. act, ol. pro 
ἔπορον, ab ἐπόρω. 

᾿Βσορχέομωι, Buu, fut. ἤσομαι, insulto. 

᾿Ἔπόρω, concito adversus. Unde a. 1. ἐπῶρσα, 
ἐπῶρσεν, incitavit. 

“Eros, €05, v, verbum, vocabulum; (2) car- 
men heroicum ; (3) versus ; (4) versus con- 
textus biblici; (5) oraculum ; πρὸς ἔπος, sta- 
tim. A/zA8) ἔπος, geminum nomen, ge- 
minus titulus, (de Jocasta, quz mater et 
uxor CEdipi erat,) Soph. Antig. 53. Ab ἔπω, 
dico. 

Ἐποςρἄκίζω, f. iow, concham vel testulam mitto 
per superficiem aqua, quod pueri luden- 
tes facere solent, Ex ἐπὶ et veezzov. 

᾿Εποςρωκισμὸς, €, ὃ, ludus, quo conche vel 
testze per superficiem aque mittuntur, 

᾿Ἐσόσχιον, 7),palmes, ex quo quid enascitur. 
Ab ὅσχίος. 

‘Exoréro, 9. sing. imperf. indic. med. contr. 
pro ἐποτάετο, ἃ ποτάομιαι. 

*Exoricure, 2. pl. a. ind. act. verbi ποτίζω. 

Ἔποτοτύζω, defleo, deploro, super aliquem 
lugeo. 

᾿Εσοτρυνέμεν, praes. inf. act. Jon. pro ἐσοτρύνειν. 


᾿Εποτρῦνω, instigo, excito, incito; aor. 1. part. 
3 / 
ἐποτρύνας. 

Ἔπσελ)ς, ies, ἡ, vitium gingivarum, cum tu- 
ber iniis provenit, Ex ὅλον. 

Ἔσϑλόω, 2, f. dow, cicatrice obduco, ad cica- 
tricem perduco. Ex 227, cicatrir. 

"Em A075, ews, ἡ, cicatricis obductio. 

"Em 824001205, ἢ, ὃν, efficax cicatricis. 

Ἔπεραῖϊος, Miu, αἴον, qui in cauda est; (2) cui 
cauda est, caudatus. 

᾿Εσερᾶνιος, 9, 6 2 ἡ, coclestis. 

᾿Ἔσερέω, meio super ; (2) meio, mingo. 

᾿Εσεριάζω, flatu secundo impello; (2) obse- 
cundo, Ex izi et ὀρία, prosperitas venti. 
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᾿Ἐσερίζω, f. icw, vento secundo impello ; unde 
(2) dirigo animum ; (3) impello, incito ; 
(4) prospero, perficio. ᾿αλλ᾽ £e: ταύτη σὸν 
φρόνημ᾽ ἐπέρισως, sed neque huc feliciter 
tuum animum appulisti, Eurip. Andr. 611. 
Ab 

"Emp, 8, ὃ καὶ 5, vento secundo impellens. 
Ἔσερος ἑσιῶτις αὖρα, adspirans domibus 
flatu secundo ventus, Soph. Trach. 953. 

᾿Ἐπσεσία, s, ^, summa. Inservit periphrasi apud. 
astronomos, v. gr. μήκες ἐπεσία, longitudo ; 
πλάτος ἐπεσία, latitudo: ἀποχῆς ἐπεσία, 
distantia; ἀνωμαλίας ἐπξσίω, incqualitas : 
passim apud, Ptolem. in Magna Construct. 

᾿Εσπεσιώδης, £25, ὃ καὶ 4, ad substantiam accedens, 
substantie adjunctus, Ex ἀσία. 

᾿Εσοφείλω, insuper debeo ; a. 1. ἐπωφείλησα. 

᾿Εποφέλλω, adaugeo, amplifico, cumulo. 

᾿Εποφθαλμέω, ὦ, f. ἥσω, oculos adjicio, et con- 
cupisco; (2) invidis oculis adspicio, invi- 
deo; (3) adnicto. 

᾿Εποφθαλρμιάζω, idem. 

᾿Εσοφδωλρμιάω, 2, idem. 

᾿Εσοφθαλμίζω, idem, 

᾿Εσοφθάλ ειος, 8, 6 2 7, oculo impositus, supra 
oculum situs, Ex ὀφθαλμόε. 

᾿Εποχιετεία, we, 4, derivatio. Ex overs, rivus ; 
vel potius ab ὀχετεύω. 

"Exoxerevw, per canalem deduco, derivo ali- 
quo. 

᾿Ἐσοχεὺς, o, retinaculum rote decurrentis, 
Eust. Ath. 

᾿Εσοχεύω, iterum ineo. 

Ἔποχέω, ὦ, fut. ἥσω, veho; ἐποχξμαι, innitor, 


invehor. Ab ἔποχος. 

"Exon, 7s, ^; retentio, repressio ; (2) remora, 
impedimentum ; (3) dubitatio; (4) status 
coli positusque siderum; gradus quibus 
deprehenduntur planete in zodiaco: pas- 
sim apud. Ptolem. in Magn. Constr. (5) ini- 
tium chronologie, epocha, era. Ab ἐσέχω, 
contineo. 

᾿Ἐποχιμάζω, ineo, subagito, subo. ἹΚάπροι πυ- 
eoevres ἐποχιάζεσι σύεσσι, Oppian. Cyneg. 1, 
388. 

"Emoyos, 8, ὃ καὶ ἦγ qui vehitur curru seu equo ; 
(2) qui firmiter insidet ad vehendum ; (3) 
cui quis insidet; (4) constans, permanens ; 
(5) obnoxius. ay ἔποχος γενομένη, cuvru 
vecta, Argumentum Medec. (5) μανίας ἔπο- 
χον ῥίππεσα λόγον, proferens sermonem fu- 
roris obnoxium, Eurip. Hipp. 214. Ex ὀχέω. 

"BIIO', aves, ὃ, upupa, avis. 

᾿Εσοιψάομαι, ao, una cum pane comedo, op- 
sonii loco vescor. Ab ὄψον. 

Ἔσο ψὲ, sero, usque in seram. 

᾿Ἐσοιψειωσμὸς, S, 0, inspiciendi vel spectandi 
cupiditas. Quasi ab ἐποιψειάζω, quod est ab 
eros. 

Ἐπόψημα, ἄτος, τὸ, quod cum pane come- 
ditur. 


᾿Ἐσόψησις, ews, ἡ, idem. Ab éroWaouu. 

ἜἘσοψία, as, ἢ, inspectio, Ex δπσομαι. 

᾿Ἔσόψημος, ov, adspectabilis, qui cernitur, visi- 
bilis, Δεινὸν, 20 dxsgov, 20 ἐπόψιμον, Soph. 
Qd. Tyr. 1812. 

"EzóNyios, 9, à καὶ ἡ, adspectabilis, qui cernitur, 
visibilis: hinc celsus. (2) epith. Jovis ani- 
madvertentis hominum nesta, ulciscentis et 
auxiliantis; (3) sumitur in malam partem 
de homine qui conspicitur ab aliis indecore 
agens. “Eysvas ἐπόψιον ἄλλων, alis turpi 
spectaculo esse, 7. 3, 42. (1) εἰς ἐπσόψιον 
πόσον, celsum ad locum, Soph. Antig. 1110. 
Τὼ δὲ Anunreos εἰς ἐπόψιον πάγον μολέσα, 
conspicuum collem, Id. Gd. Col. 1600. 
Θεοὶ ἐπόψιοι, qui res hominum inspicitis, 
Jd. Phil. 1040. Ab ἐπόσσομαι. 

"Egroxs, ews, ἡ, adspectus, prospectus. 

"Exeddev, plusq. perf. ind. med. Jon. pro ἐπε- 
πόρδειν, a πέρδω, pedo. 

Ἔσραθην, a. 1. ind. pass. verbi σισρώσκω. 

"Ἔσραθον, aor. 2. ind. act. per Metathesin pro 
ἔπαρθον, ἃ πίρθω. 

Ἔσραξα, aor. 1. ind. act. verbi πράσσω. 

"Ἔσρασα, aor. 1. ind. act. verbi σιπσράσκω. 

᾿Εσράχϑην, 
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᾿Επράχθην, aor. 1. ind. pass. verbi πράσσω. 

᾿Εσπρηξα, aor. 1. ind. act. Ion. pro ἔπραξα. 

"Emenzz, 3. sing. aor. 1. ind. act. Poet. pro 
ἔπφησε, a πρήθω. 

"Exeng:, 3. sing. aor. 1. ind. act. 

᾿Επρήσθην, aor. 1. ind. pass. 

᾿Επφησσόμην, 1. sing. imperf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπρασσόμεην, ἃ πρώσσω. 

᾿Επρήχθην, a. 1. ind. pass. Ton. pro ἐπράώχιθην. 

"Emi unv, imperf. ind. med. verbi σρίωαμαι. 

᾿Εσπρίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi σρίω, 
vel πρίζω, disseco. 

"Ecol, 2. sing. imperf. ind. dit. et Jon. pro 
tTQUETU, ἃ “«ριώῤεαι. 

᾿Ἔσρωσεν, finivil, 3. sing. aor. 1. ind. act. per 
Sync. pro ἐπεράτωσεν, ἃ περαπόω. 

‘EMTA, septem. Hine ὁ ἑπισὰ ἀριθμὸς, nume- 
rus septenarius. 

‘ExvabdorAcoy, rà, genus unguenti. 

'Ἑστᾶφόειος, 9, ὃ € 4, ex septum bubulis pellibus 
factus; (2) impenetrabilis, de scuto, &c. 
et tropice, fortis, robustus, <A ββς. 

‘ExréGoos, 8, 0 X ἡ, septem boves zequans. 

Ἑστάγλωσσος, vel ἑπτάγλωτσος, o», septilin- 
guis. Ex γλῶσσα. 

'Επταγράμμᾶπος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui septem litera- 
rum est. Ex γράμμα. 

‘Evréyuve, wv, τὰ, musica instrumenta que- 
dam, qu. dic. septangula. Ex γωνία. 

Ἑσταέτης, vel tarusrns, os, ὃ X ἡ, septennis, 
qui septem annorum est. Hine 

Ἕπσταεσία, ws, 7, septennium. 

Ἑπσταήμερος, 6 καὶ 5, qui septem dierum est. 

Ἕσταῖος, &, ov, qui septimo die venit, aliudve 
facit. 

Ἑστακαίδεκα, οἱ, ai, τὰ, Septemdecim. 

'Ἑστακαιδέκατος, ἄτη, wroy, decimus septimus. 

Ἕστακαιδεκασαῖος, idem quod 

'Ἑπτακαιδεκέτης, Septemdecim annos natus. 

᾿Ἑσπσακαιεικοσασπλᾶσιος, 9, ὃ € ἡ, septem et vi- 
ginti partibus major. 

'Ἑπσάκαυλος, ὃ X 7, septem caules habens. 

"Ec Zu, vel ἑστσάκις, adv. septies. 

Ἑστακισμῦριοι, fa, 12, Septuaginta millia. 

! Em maxim y T2401, ias, i£, septies mille. 

ἝἙστάκλινος, 9, ὃ καὶ 7, Septem lectis instructus. 
Ex ἑπτὰ et κλίνη. 

Ἑστακόσιοι, septingenti. 

ἙἙστακοσιοσλᾶσιάκις, Septingenties. 

‘Exraxootoses, ἣν ὃν, septingentesimus. 

Ἕστάκτῦπος, 8, 0 καὶ ἦγ septisonus, septem sonos 
edens. 

Ἕπστάκωλος, ον, septem colis, versiculis con- 
stans. 

ἝἙστάλογχος, o», septem legionibus constans. 

Ἕσ“τάλογχος «ὅλος, septemgeminus exercitus, 
Soph. (Ed. Col. 1305. 

‘ExrréroGes, 2, ὃ καὶ ^ septicollis. 

Ἑπεάλυχνος, S, ὃ καὶ 7, septem lucernas ha- 
bens. 

ἝἙστάμην, imperf. ind. med. v. σέταμαι, vel 
a. l.ind. med. per Syncop. pro ἑπσιτησώμην, 
ab ἵστώμαι, volo. 

ἝἙσααμηνιαῖος, «iz, cio», Septimum mensem 
agens; (2) qui septimo mense in lucem 
editus est. Ex ἑπτὰ et μὴν, mensis. 

‘Exrdunvos, 8, 0 καὶ 7, idem et ex iisd. 

Ἑπταμήτωρ, eges, n, septem filiorum mater. 

"Ea uiros, 8, ὃ καὶ 7, septem habens chordas. 

“Exrapogioy, 8, τὸ, Septima pars. 

“Eacrumiros, 8, ὃ καὶ n, septem habens recessus. 

"Earetay, 8. pl. a. 1. ind. act. Dor. pro ἔστη- 
fay, a πτήσσω. 

‘Egrurexros, 8, ὃ καὶ 7, qui septies vel multoties 
tonderi potest. Ex σείκω- 

ἝἙπεάπηχυς, £05, ὃ καὶ 7" qui septem cubitos 
zequat. 

ἙἙσπαπλᾶσιάζω, reddo septuplo majus. Ab 

ἝἙσταπλάσιος, ie, τον» septuplus. 

‘ExrarAuciwy, ovos, ὃ καὶ ἥ, idem. 

Ἑσσςασπλασίως, adv. septifariam, septies. 

Ἑππάσλευρος, 8, ὃ αὶ ἡ, qui septem latera ha- 
bet ; (2) cui septem coste sunt, 

“Ἑσ“τάσλοος, contr. ἑπ τάπλες, 8, ὃ καὶ ^, Sep- 
templex. Ab tara. 

‘Exraqrdons, 8, 0, septempedalis, A 8;. 
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Ἑστάπορος, 9, 6 καὶ 7", septem habens vias. 
Epith. Pleiados. ‘Exresroga Πλειάδες, Eurip. 
Rhes. 529. Iphig. in Aul. 7. Id. Or. 1004. 

ἝἙσ τόσες, od0s, ὃ καὶ n, septempedalis. 

ἝἙπεάσῦλος, S, ὃ καὶ ἡ, qui habet septem portas. 

‘Exrémveyos, 8, 6 καὶ *, qui habet septem turres. 


"Exragoy, aor. 2. ind. act. verbi πισαίρω. 


‘Exrdéppoos, contr. tardppus, €, ὃ καὶ n, septem- 
fluus ; (2) septem ostia habens. 

ἱἙσιτὰς, ἄδος, ?, numerus septenarius. 

᾿Εσισαςἄδιος, o», septem stadiis constans. 

Ἑσπάςολος, S, ὃ καὶ 4, Septem modis instructus 
seu ornatus. 

Ἑσπσάςομος, , ὁ X "», septem ora seu ostia ha- 
bens, septem ostiis in mare influens; est 
quoque epitheton septem portarum The- 
barum. Θήξας λέγεις μοι ταῖς πύλαις tare. 
sus, Soph. er Trag. incerta. Ἕσ'τάφομον 
σύργωμα Θηξαίας χθονός, Eurip. Phan. 994. 
‘Exrdsouoy πύργωμα Καδμείων ἔπι, Id. Suppl. 
1221. 

‘Exrarsins, ts, epith. portarum Thebanarum, 
ap. ZEschyl. septem locis munitus. 

Ἑσπτάτονος, 8, 0 καὶ ἡ, septem tonos habens, seu 
septem chordis instructus. 

"E7204, ἐς, septem partibus lucens; epith. 
zonarum coelestium. 


Ἕστάφθϑογγος, 8, ὃ καὶ ἡ, septem voces seu sonos 


edens. 


"Ema uXAos, ov, septem folia habens. 
᾿Ἑσπσάφωνος, 8, ὃ καὶ »,idem quod ἑππάφθογγος. 
‘Evraz, adv. septifariam. Ab ἑστά. 
Ἕσταχῇ» adv. idem. 

Ἑσσάχορδος, 8, ὁ καὶ 5, septem fidibus instruc- 


tus. Ex χορδή. 


Ἐστέρνηκα, perf. ind. act. verbi mregyz. 
᾿Ἐσσερύγην, a. 2. ind. pass. verbi πισερύσσομαι. 
Ἑστέτης, 9, 0, septennis, septem annos natus. 


Ex £zos. 


ἝἙστέτις, ἴδος, ἡ, septem annos nata, 
Ἕσπτήμερος, ov, septem dies durans. 

"Exergy, aor. 2. ind. act. verbi ezjz. 

‘Exriens, 60s, 6 καὶ %, septem remorum ordini- 


bus instructus, septiremis. Ex ἐρέσσω. 


Ἔστσοίηται, exterrefactus est, 3. sing. perf. ind. 


pass. verbi zoo, Poet. pro soto. 


’Excouny, evolubam, imperf. ind. med. per 


Syncop. pro ἐσεσόμην, a verbo πέτομαι. 


Ἐσσωκὼς, perf. part. act. Jon. pro πεσσωκὼς, 


ἃ πίσω. 


ἜἜσυδρος, Jon. pro ἔφυδρος. 
᾿Εσυθόμην, aor. 2. ind. med. verbi πυνθάνομαι 


pro ribouas vel πεύθομαι, interrogo. 


᾿Ἐσυνθάνετο, 9. sing. imperf, ind. med. 
᾿Εσύλλιον, €, πὸ, versiculus; (2) parvum car- 


men. Dim. ab zzz;. 


Ἐσπύργωσας, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi 


σπυργόω. 


"EIIO, dico, inusitatum : aor. 2. εἶπον, simi», 


cimwy aor. 1. εἶπα, usitata. 


ἜΠΩ, ago, operor; in compositione usitatum. 


Ἔσωάζω, f. dow, ovis incubo; (2) ovis incu- 
bans cano vel clamo ; item clamo in modum 
galline incubantis. Ex day, 

᾿Ἐσώᾶσις, ews, 7, incubatio, incubitus. 

᾿Ἐσωασμὸς, 8, ὃ, idem. 

"Exwasixos, ἢ, ὃν, qui incubare solet ovis, 
Aristot. 

Ἐπσωξελία, ὡς, ^", sexta pars sestimationis li- 
tis, eo quod reus calumniz in quamlibet 
drachmam obolo, qui sexta pars drachme 
erat, mulctaretur. Ex zi et ὀθολός. 

Ἔσῳδη, ἧς, 5, incantamentum; (2) blandi 
sermones, nempe, qui mulcent et deliniunt ; 
(3) carmen ; (4) cantio. (2) ἀλλὰ νεθεσέμενοι 
φίλων ἐπῳδαῖς, ἐξεπάδοντωι φύσιν, sed amico- 
rum blandis adloquiis moniti, mulcentur 
deliniunturque, Soph. Gzd. Col. 1193. Ab 
ἐπάδω. 

"Ens, woes, foetidus, graveolens, ut δυσώδης. 

ἜἘπῳδικὸς, ἢ, ὃν, succinens, incantare sciens. 
Ab Uiaraiás, 

Ἔσωδινω, parturio. 

Ἔπσῳδιον, 8, 72, quod odz@ accinitur, versiculus. 

Ab zi et 227. 
Ἐσῳδὸς, 8, 6 καὶ ἡ, incantator, vel incantatrix, 
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pueros zgrotantes carminibus curans; (2) 
pars carminis lyrici, imprimis odze Pindari- 
ce ; (3) versiculus brevior post longiorem ; 
(4) quod vim habet amoris excitandi οἱ 
conciliandi homines. Ex 1154. Im 

Ἐπώδῦνος, 8, 6 καὶ ^, dolorem inferens vel ad- 
ferens; (2) dolens, gravi dolore affectus. 
Ex ia? et ὀδύνη. 

᾿Επωδύνως, adv. cum gravi dolore, 

Ἔπωώζω, idem quod ἐπωάζω. 

᾿Ἐσωθέω, à, f. tramo, impello. 

᾿Εσωδίζω, f. iow, idem. ; | 

᾿Εσώκειλαν, illiserunt, 9. pl. aor. 1. ind. act. 
verbi ἐποκέλλω. 

Ἐσωλένζος, 8, 6 καὶ ^, qui in ulnis vel sub ulnas 
fertur. Ex izi et ὠλένη. S 

ἜἘσώλεν, 9. pl. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐπώλεον, A πωλέω.. 

᾿Ἐσωμᾶδιος, 9, 6 καὶ ",humeris superimpositus. 
Ex izi et ὦμος. 

Ἐσωμᾶδον, adv. super humeros, in humeris. 
Ζῆθος μὲν ἐπωμαδὸν ἠΐρταζεν Bees ἠλιδάτοιο 
κάρη, Apoll. Rhod. 1, 738. - ἜΝ 

Ἔσωμίῖδιον, €, v), parva epomis. Dim, ab 

ἜἘσωμὶς, Yd0s, 4, superhumerale, i, e. summa 
humeri pars; (2) humerus; (8) nomen 
vestis muliebris humeros tegens ; (4) pars 
eminens in navi, cui inscriptum est elogium. 
(2) ἐξ ἄκρας ἐπωμίδος, ex summo humero, 
Eurip. Hec. 558. Ex ἐπὶ et ὦμος. 

᾿Ἐσωμείζομαι, in humeros tollo. ‘ 

Ἐπωμοσία, ὡς, 5, jusjurandum, quod additur 
ad confirmationem alicujus rei. Ab ἐπό- 
Pyle 

ἜἘσώμοτος, 8, ὃ καὶ ^, qui juravit, adstrictus ju- 
ramento; (2) obstrictus. Οὐκ ἐσώμοσος λέ- 
yw, nonne jurejurando firmasti dicens... 
Soph. Trach. 427. Ζῆν ἔχων ἐπώμοτον; Jovem 
adhibens testem tui jurisjurandi, Id. Ibid. 
1188. Ab eod. 

"Exanoy, 9, πὸ, tributum quod pro aliqua re 
empta penditur. Ex ἐπὶ et ὠνέομαι- ! 

᾿Ἐσωνόμασα, aor. 1. ind. act. verbi ἐπονομάζω. 

᾿Εσωνῦὕμίω, ὡς, 7, cognomentum, cognomen ; 
(2) nomen. Ab 

"Ecos, S, ὃ καὶ 1, additus ad nomen, qui 
pro cognomine tribuitur, item cognominis ; 
(2) qui nomen traxit ab alio; (3) qui no- 
men dat alii, (2) ἐπώνυμος τῆς πρόσθεν ἀδρμεήτης 
χρόνῳ μητρὸς, nomine referens diu servatam 
olim matri virginitatem, Soph. (Ed. Col. 
1321. Τίς ἄν ποτ᾽ web ὧδ᾽ ἐπώνυμον πἀρὸν Éuv- 
οἴσειν ὄνομώ «οἷς ἐμοῖς κακοῖς ; quis unquam 
putasset fore, ut tam concinne malis meis 
conveniret nomen meum? Soph. dj. 480. 
Τά v ἐπώνυμα δεῖπνα Ovtzs, ilaque coena 
"'[hyestze nomine dicta, Eur. Or. 1007. ’Exa- 
was vig, qui nomen ab aliquo accepit. 
᾿Ἐπώνυμον vw) γίγνεσθαι, nomen alicui dare 
vel communicare. "Exdyyyos ἀρχὴ, consu- 
latus, consul, nempe a quo denominatur 
annus, App. Bell. Civ. 2, 19. Hine 2 ἐπώ- 
yugo» 8, cognomen. Ex ἐπὶ et avon, 

ἜἘσωνύμως, adv. cognomine, 

᾿Ἐσωπάζω, inspicio, Hes. Ab ἐπώπης- 

"Emu TÁU, @, idem, Hes. Ὅτι μοι γλῶσσαν καὶ 
seu trum, AEschyl. Eumenid. 974. Ab eod, 

Ἐσώπη, 4, vultus, sch. 

Ἐσώπης, 8, 6, inspector, Hes. Ex Zw. 

᾿ἘἘπωπὶς, (de; ^, pedissequa; (2) imspectrix, 
canis. Θήσεται σ᾽ ἐπωπίδα, te faciet canem, 
Lycophr. 1176. 

"Egan, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. et contr. 
pro ἐφόφαε, ab ἐφορέω. 

᾿Ἐπωριάζω, curo, solicitus sum, Steph. Ab dou. 

"Exugogiguro, 3. plur. plusq. perf. ind. pass, 
Ton. pro ἐπωρορεγμένοι ἦσαν, ab ἐπορέγω. 

Ἔσπῶρσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi igo, 

"Emp, et ἐπωρύομεαι, ululo, infremo. 

ἼἜΕσωσις, ews, ἧ, Àmpulsio. Ab ἐσωθέω. 

Ἐσωκτειλέομαι, insuper cicatrice obducor, Aref. 
Ex ici et ὠτειλή, cicatrir. 


Ἐσωσῖδες, «i, ligna ex utraque prore parte 


prominentia : quasi auriculae navis. Ab ἐπὶ 
et ὥς, auris. 
᾿ἘἘσωφέλεια, ws, 5», utilitas. Ab 
" Ἔπσωφε- 
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᾿Επωφελέω, o,f, ήσω, insuper juvo; (2) prosum. | *EeZr2, ὃς, Erato, una Musarum. 


᾿Επωφέλησα, utinam, Ὃ μήποτ᾽ by... tma- 
φέλησω πόλεως ἐξελέσθαι, Soph. (Ed. Col. 540. 

᾿Ἐσωφέλημωα, ἄτος, πὸ, utilitas. 

᾿Επωφελῆς, tos, ὃ καὶ ^, utilis. 

᾿Ἐπωφέλζωος, 8, 0 καὶ 7, idem. 

*Exwyuro, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro izwyptyoi ἦσαν, ab ἐποίγω. 

Ἔπῳῴχιετο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
ἐποίχομαι. 

"EPA, zs, 4, terra. Hinc 

"Eozts, adv. in vel ad terram. 

"Eozízz», 1. sing. pres, opt. med. Dor. pro 
ἐραίμην, ab foutu. 

᾿Εραίσθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi ῥαίνω. 

"Ερωμια, πὸ, vomitus. Ab ἐράω. 

"Eezv, praes. inf. act. contr. pro ἐρώειν. 

᾿Ερᾶνάρχης, 8, 0, proprie, qui collegio eranis- 
tarum preest; (2) qui praeest ccenze collati- 
tize, Laert. Ariemid. 1, 37. Ex ἔρανος et ἀρχή. 

᾿Ἐρανέμπολος, 9, 0 καὶ 4, qui in ἐράνῳ mercaturam 
exercet. Ex ἔρανος et ἐμισ'ολέω. 

᾿Ερανίζω, f. iow, cum acc. peto ab amicis colla- 
tionem, atque adeo obtineo ; (2) corrogo, 
emendico; (3) cum dat. confero symbolam, 
largior eranon ; (4) colligo, comporto ; (5) 

* in med. est eranon peto. (2) eleganter tro- 
pice, colligo, aucupor et capto, v. gr. 
qusstum, laudem, &c, (3) consequor ab 
aliquo aliquid. Ὑὸς φίλες ἐρανίσας, Dem. 
Ab ἔρανος. 
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Eos, 7, ὃν, pertinens ad ἐρώνες, qui fit ad 
corrogandam stipem. Ab eod. 

᾿Ἐράνιον, 8, πὸ, parva symbola; (2) exigua 
stips. Dim. 

᾿Εράνϊσις, ews, 7, et 

᾿Ἑρανισριὸς, &, 0, corrogatio, collectio erani. 

"Ezuyiens, 8, 0, qui est ex numero sodalium, 
qui singulis mensibus ant statis temporibus 
pecuniam eonferunt. Ab ἐρανίζω. 

pied amen@, gen, sing. Dor. pro ἐραννῆς. 


"Egz)vs, ἢ, ὃν, amabilis. Ab ἐρώω, amo. 

ἜΕΡΑΝΟΣ, s, ὃ, collatitia coena, convivium, in 
quod quisque symbolam suam confert; re- 
peritur etiam pro ccena lauta non e sym- 

. bolis; (2) collatio pecuniz ad juvandum ali- 

quem, ut reddatur commodo tempore ; (3) 
collatio que ex pacto fit certis temporibus; 
(4) beneficium, beneficentia; (5) gratia, 
premium, merces ; nempe quicquid paulatim 
wariis factis consequinvur, id eleganter ἔρανος 
dicitur, ut Cicero gratiam colligere dixit. 

"Ἔρασδε, lumi, Dor, pro ἔραζε. ; 

᾿Εράσθην, aor, 1. ind. pass. Ion. pro ἠρώσθην, ab 
LEA 
ez. 

Ἔρασγκολπος, 9, ὃ £ 4, amans carminis seu 
cantus. Ex igZa et worn, cantus. 

᾿Ερωσιπλόκαρος, 9, ὁ καὶ 4, studiosus capillitii. 
Ex ἐράω et πλόκαμος. 

"Eoeis, t2;, 7, amatio. Ab ἐράω. 

᾿Ἐρασιχρήματος, 9, à 2 ἦ, pecunie desiderio fla- 
grans, pecuniam sive opes amans. 

᾿Εράσμτος, 9, ὃ κα ἦγ amabilis, desiderabilis. Ab 
sa 
Son. 

"Eourros, 9. sing. pres, ind. Poet: pro ἔρωσαι, 
ab fezuzi. 

᾿Ερώσσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Poet. pro 
ἐράσωτο. Y 

"Eozs"s, 2, ὁ, amator, amans. Παίδων τ᾽ ἐραςὴς 

: 4» cupidus eram liberorum, Eurip. Suppl. 
1088. Καὶ πολλοὶ παίδων ὄντες ἐραφαὶ, voTÉ- 

᾿ σὸς πόδες ἐκ ἔσχον εἰς σέκνα, multi, qui libe- 

ros amant, Phalarid. Epist. 68. ^ Flagitio 
sensu plerumque, ut, Kzi τός γε παῖδας φασὶ 
TZUTÜ πσϑτο δρᾷν, & σῶν oust), ἀλλὰ τἀργύρια 
χάριν, non amatorum, sed pecuniz gratia, 
Aristoph. Put. 153. 

᾿Εραφιὸς, 1, ὃν, idem quod tourd;, Steph. 

᾿Πράφρια, ws, ἦγ foemina amans, amatrix. 

᾿Ερατεινὸς, ἢ, ὃν, amabilis, ameenus. Ab - 

*Egérs, ἢ, ὃν, amabilis, blandus. Ab ἐράω. 

"Eozcíto, fut. ἴσω, amo, cupio. Ab eod. 

"gm rom neue, ον, pulchricomus. 

᾿Ερατόχροος, contr. tgerarees, 4, ὁ καὶ ἦγ amabili 
colore preditus. Ex ἐρατὸς et χρόα. 


᾿Εραπτῶπις, ἴδος, 7, pulchros oculos habens. Ex 
ἐρατὸς et arp, oculus. 

'EPA'Q, 2, amo, amore prosequor; (2) cupio, 
adfecto ; ἠρώσθην, a. 1. amavi ; ἐρασθεὶς, qui 
amavit; ἐρώμενος, substantive, amasius ; ἐρω- 
μένη, substantive, amasia, amica. Ταλαιπώ- 
gu γε πρωγμάτων tous, Aristoph. Av. 185. 
"AAR ἀναγκαίως ἔχει πατρίδος tony ὥσαντα:ξ, 
Eur, Ph. S61. ᾿Ανδρῶν τυράννων κῆδος ἠράσθη 
λαθεῖν, Id. Med. 700. item, defundo, ex- 
pendo, vomo. 

"Heya, 2. sing. f. 1. ind. med. Baot. pro ἐργάσῃ; 
ab ἐργάζομαι. 

᾿Εργάζευ, 9. sing. pres. imperat. med. Dor. 
pro ἐργάζε, a verbo eod. 

᾿Ἐργάζομαι, f. ἄσομεαι, opus facio, laboro, impr. 
in agro, mari; unde (2) colo agrum ; (3) 
navigo questus causa ; (4) quaestum facio ; 
(5) elaboro, efficio, de arte factis, imprimis, 
Dyn. Τὰ δεινὰ κέρδη πημονὰς ἐργάζεσαι, Soph. 
Antig. 332. Ti μ᾽ ἐργάσῃ và δεινόν; Avistoph. 
Lys. 368. 

"Epyué:», 9. sing. imperf. Poet, pro εἴργαθεν, 
ab 

᾿Ἐργἄθω, arceo, aufero, separo, cohibeo. ᾿Ἐπεὶ 
κνέφας ἔργαθε νυκτὸς, Apoll. Rhod. 3, 1171. 
Ab ¢leyo. 

᾿Εργἄλεῖϊον, 8, 0, Ton. ἐργαωλήιον, Ànstrumentum, 
ferramentum. Ab ἔργον. 

᾿Ἐργἄνη, ἡς, 4, Minervae cognomen, qu. dic. 


opifex. Ab ἔργον et ἄνω, perficio. 
Ἐργάξη, 9. sing. f. 1. ind. med. Dor. pro,ég- 
yarn. 


᾿Ἐργάσαιο, operatus sis, 2. sing. a. 1. opt. med. 

"Eeyzoziw, facturio, facere cupio, facere paro, 
agere volo, ‘Qs ἐσγασείων ἀδὲν ὧν λέγω, Satis, 
loqueris, ut nihil eorum, quae mando, fac- 
turus, Soph. Trach. 1989. Tid ἐργασείεις ; 
quid ergo facere paras? Jd. Philoct. 1001. 

᾿Ἔργασθῇ, operatus sit, 3. sing. a. 1. conj. pass. 

'"EoyZziz, ws, ^, opus; (2) elaboratio, inpr. in 
operibus artificum ; (2) cultus; (4) opi- 
ficium, opera, labor, unde questus est; 
(5) de die, in quo opus facere licet; (6) 
quaestus, lucrum ; (7) factum praclarum. 
Ab ἐργάζομαι. 

᾿Ἐργάσϊμος, 8, ὃ καὶ 5, qui elaborari potest; (2) 
confectus, elaboratus ; (3).cultus. Ab eod. 

᾿Εργασίων, wvas, 0, agricola, Ar. 

Ἔργασμαι, 1. sing. perf. ind. pass. pro εἴρ- 
γάσμαι. 

᾿Εργαςέον, adv. pos. opera danda est, agendum 
est. 

"Eoyesne, 700s, 0, operarius. 

᾿Εργαςηριᾶκοὶ, (i, Opifices. Καὶ γὰρ συνηθροίσθη 
πλῆθος ἐργαςηριώκῶν καὶ βαναύσων ἀνθρώπων, 
Polyb. Exc. Legat. 144. 

᾿Ἐργαςφηφιάρ χης, €, ὃ, manceps officine; taber- 
narius, institor. Ex seq. et ἀρχή. 

Ἐργαφήριον, S, τὸ, officina, taberna; (2) in 
specie cella meretricia, quam, et Plautus opi- 
ficinam vocat. Ab ἐργάζομωι, 

᾿Εργαςὶκὸς,) ἢ, ὃν, operarius ; (2) operosus, se- 
dulus, efficax, opere et labore praestans, Ab 
eod. 

᾿Εργατεύομαι, laboro. Ab 

᾿Ἐργᾶτης, 9, ὃ, mercenarius, qui opus facit in 
quocunque genere et arte; Soph. Gd. Tyr. 
859. (2) dicitur et pro ἐργαςικός. 

᾿Εργωτήσϊος, €, ὁ καὶ 7, qui coli et laborari potest, 
A prec, 

᾿Ἐργατϊκὸς, ἢ, ὃν, operarius, operosus, Ab eod. 

᾿Εργατικῶς, adv. operose. 

᾿Εργατίναισι, dat. pl. Poet. pro ἐργατίναις, ab 

᾿Εργατίνης, €, 0, operarius, 

᾿Ἐργάτις, Υδος, ^, operatrix ; (2) mercenaria ; 
(3) Minerve cognomen. 

᾿Εργάω, a, idem quod ἐργάζομαι. Ab ἔργον. 

"Eoy:, 9. sing. pres, ind. act. verbi ἔργω, Ion. 
pro εἴργω. 

᾿Ἐργεπείκπτης, 9, ὁ καὶ % qui opus urget. Ex 
ἔργον et ἐπείκπης,) instigator. 

"EpyimigzcTío, operi prasum. Ab 

᾿Ἐργεπισᾶτης, 9, 6, qui operi praeest, operum 
curator. 
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"Eoyeros, 8, ὃ, sepes, sepimentum, impedimen- 
tum, Hes. Ab ἔργω, pro εἵργω. 

"Reyua, ares, v), septum, claustrum. Ab eod. 

᾿Εργίζω, operor, V. L. à 

"Egyum, ros, v, factum, opus, facinus. 
ῥέζω, vel potius antiq. ἔργω. 

ἼΕργματι, dat. sing. per Metathes. pro ῥέγματι. 

᾿Εργσδιωκτέω, ὦ, f. 400, urgeo opus. Ab 

"Egyoiaxens, 8, 0, qui urget opus. 

᾿Ἐργοδοτέω, a, f. 42a, opus loco. Ab 

᾿Ἐργοδότης, 9, ὃ, qui opera distribuit, qui pen- 
sum dat, operis locator. 

ογοεπισἄπης, 85) ὁ) idem quod ἐργεπιςάτης. 

᾿Ἐργοκηδεςὴς, 8, 0, idem. . 

᾿Ἐργολἄθέω, a, opus faciendum suscipio, ope- 
ram loco, redempturas facio. Aliquando 
de iis qui judiciis corrumpendis operam 
suam locant. : 

᾿Εργολαξία, as, ἢ, operis faciendi susceptio, 
redemptura, vel conductio. Ab 

Ἔργολαδος, $, ὁ καὶ ^, qui opus faciendum sus- 
cipit, redemptor. Ex ἔργον et AzzeZvo. 

᾿Ἐργολήπτης» 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd, 

᾿Ἐργομωκπία, ὡς, 4, adulatio, Ab 

᾿Εργόμωκος, 8, ὃ καὶ ἦ, illusor ; (2) adulator. 

᾿Εργομωπεύω, et ἐργομωκῶ, adsentor, adulor, 
ancillor. 

ἜΡΓΟΝ, &, 72, opus, factum, res; (2) difficul- 
tas; (3) edificium ; (4) labor in agro, om- 
ninoque in suo cujusque opificio, artificio, 
munere, &c. στὰ &pyz, opera impr. rusti- 
cana, qua colono die propria sunt agenda, 
sata et pasta illis operibus: hine ἔργω καὶ 
ἡμέραι Hesiodi sunt carmen, docens quid 
operis rusticani die quoque sit agendum. 
Οὐδὲν ἔργον, nihil prodest, nihil opus est, 
Soph. Aj. 859. Aristoph. Lys. 494. Σὸν ἔογον 
λέγειν, muneris hoc est tui dicere, Eurip. 
Phan. 447. Obx8v σὸν τῶνδέ τε ἔργον .... ἄνα- 
Anes, ergo tui et item horum erit officii 
complere, Plato in Tima@o. Οὐκ ἄρα ἡμῖν 
ἔργον ἑσάναι, sed nihil proderit ad hunc mo- 
dum stetisse, dristoph. Lys. 494. (4) zz- 
μαθὴς ἔργων ὕπο, et illiteratus ob opera ru- 
stica, quia occupatus et totus in operibus 
rusticis, Ewrip. Suppl. 421. 

᾿Εργοπᾶρέκτης, 8, 0, operis locator. 
et σωρέχω. 

᾿Ἐργοπόνος, 8, ὃ καὶ ἢ, laboriosus, rusticus. 

᾿Ἐργοςφόλος, 8, ὁ, curator, prefectus operis, Ex 
ςέλλω. 

᾿Εργότρυς, inspector operum, qui urget opus, 
Hes. Ex ἔργον et ὀτρύνω, urgeo. 

᾿Ἐργόχειρον, 8) To, OPUS manuum, 

᾿Εργοχιειρόω, manibus laboro. 

Ἔργω, f. ἕω, arceo, veto, includo. Vid. saya. 

᾿Εργώδης: eos, 6, operosus, difficilis, laboriosus. 
Ab ey». Hine 

᾿Ἐσγωδῶς, adv. difficulter, gre. 

Ἐργωδία, ἡ, difficultas, molestia; negotium, 
Naz, 

᾿Εργώλη, ἡ, idem, Ap. 

"Eeyavns, #, 6, manceps, seu conductor ope- 
rum, impr. publicorum. 

'"Eeyavíz, ἡ, redemtura operum publicorum. 
Ex ὠνέομαι, 

“Hederxe, 3. sing. imperf, ind. act. Jon. pro 52. 

“Ἕρδον, imperf. ind. act. Jon. pro 7ed0. Ab 

"Edu, facio. Ὑαχέεὶς Tí) OUT THY ἀνασσόντων 
ὑπὸ, Soph. Phil. '7. "Ego ris ἣν ἕκαςος εἰδείη 
τέχνην, exerceat, Aristoph. Vesp. 1420. A 
ῥέζω, quod idem notat. 

Ἐρέα, aS, ty lana, Ab εἶρος. 

᾿Ερεδεννὸς, ἢ, ὃν, furvus, obscurus. Ab zeros. 

᾿Ερέθευσφιν, gen, sing. Dor. et per Paragog. Poet. 
pro icfóus, contr. ex ἐρέθεος, ab ἔρεθος. 

᾿Ερεθίνθειος, #, ὁ τὸ ^, ciceri similis. 

᾿Ἐρεδινθιαῖος, ait, aiov, idem. 

"Eeebiveivas, iva, ivo, idem, Ab 

*EPEBIN@OS, s, 5, cicer, leguminis genus ; 
(2) pudendum virile, Hinc 

᾿Ερεθινθώδης, τος, 0 καὶ ^, ciceri similis, ) 

᾿Ἐρεδοδίφάω, orci tenebris abscondita scrutor ; 
(3) subterranea scrutor. 

᾿Εφεφόθεν, adv. ex orco, e tenebris. 
2M 
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"EPEDBOS, t, v), erebus, orci tenebrze seu ca- 


ligo. Hine 

᾿Ερεθώδης, sos, 0 καὶ ἦν tenebrosus; (2) profundus. 

Ἐρεξῶπις, ides, 7, Orcinos, nigros, seu terribiles 
oculos habens. Ex ὦ 

"Ἔρεγμα, dros, v2, faba fresa fractaque, molam 
tamen nondum experta, nec in farinam re- 
dacta ; (2) legumina quzevis eo modo se ha- 
bentia. Ab ies/zo, frango. 

᾿Ἐρεγμὸς, 8, δ, idem et ab eod. 

“Ἐφεγμεῖνος, ex fabis fresis, Diosc. 

Ἐξεείνω, interrogo, Ab ἐρέω, dico. 

᾿Ερέϑησιν, 3. sing. prees. conj. act. Jun. pro ign, 
ab ἐρέθω. 

᾿Ἐρέθιζε, 2. sing. pres, imperat. act. v. ἐρεθίζω. 

Ἐρεθιζέμεν, praes. inf. act. Jon. pro ἐρεθίζειν. 

"EgediGu, f, ἴσω, ixrito, lacesso. Κύνας τ᾽ ἄνδρας 

v ἐρεθίζων, Il. 17, 658. Ab ἐρέθω. 

VASE praes, inf. act. Dor. pro ἐρεθίζειν. 

Letticua, &ros, rà, ixritamentum. 

᾿Ἐρεθισμοὸς, & ὁ, irritatio, provocatio ; (2) rosio. 
Ab eod. 

"Ecsligs, 8, 6, irritator, provocator. Hine 

"Eg:tisizds, 2, ὃν, proritandi vim habens. 

᾿Εσεθιτικῶς, adv, irritantis more, irritando. 

'EPE OQ, lacesso, irrito, provoco. "'O£sz: με- 
λεδῶναι ὀδυρομένην ἐρέθασιν, Odyss. 19, 517. 

Ἔρεῖ, dicit, 3. sing. pres. ind, act. verbi ἐρέω. 

'EPEYAO, f, ἐρείσω, figo, firmo, fulcio, trudo, 

_innitor; (2) ingrue, pugno ; (3) pass. etiam 
fundi, sc. humi sterni. Eis 9iy ἐρείσας λοι- 
cbiay αἴϑων λύκος, Lycophr. 246. ᾿Ασσὴς ce’ 
ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, Il. 3, 181. perf, pass. ἤρεισιμαι, 
plusq. perf. pass. ἤρεισμην, et per redupl. 
"dt. ἐρήρεισμεην et Poet. ἠρήρεισμην, ixus eram. 
Καὶ διὰ ϑώρηκος πολυδαιδάλε ἠρήρειςο, Ji. 3, 
958. ᾿Ερείσατε πλευρὸν ἀμφιδέξιον, adplica 
minor mihi ad utruimque latus, Soph. Gd. 
Col. 1112. Ἤρεισε πλευραῖς μέσσον ἔγχος», per 
medias costas inucronem adigit, Jd. Antig. 
1986. ᾿Ἐρεισθεὶς ἕξετο, innisus sedebat, Id. 
dj, 309. 

᾿Ἐρείκη, Erica, Theocrit. 5, 64. 

*Eesixras, », ὃν, confractus, fresus, fissus. Ab 

*EPEIKQ, frango, confringo, confundo, scin- 
do; (2) frangor, &c. (1) ῥῆξε δέ οἱ ἀμφὶ 
χιτῶνα, Il. 19, 439. "Ἤρεικον χθόνα, arabaht, 
Hesiod. Scut. 987. (2) ἤρικε δὲ κόρυς περὶ 
ἀκωκῇ deeds, fracta est galea ab acie hastze, 
est aor. 2. 7], 17, 295. ᾿Ἐρεικόμενος περὶ oggi, 
Il. 13, 446. Hinc 

"Ἔρειξις, eue; 7, fractio, fissio. 

᾿Ἐρεικώδης, ες, Exice abundans, al. disruptus, 
Ui 

"Eeuo, interroga, 9. sing. pres. imperat. med. 
Jon. et Poet. pro £e, a verbo ἕρορεωι. 

*Egsiovev, 1. plur. praes. ind. act. Poet. pro 
ἔρξομεεν, ab ἐρέω. 

"Ἔρειος, contentiosus, ap. Theoc. 15, 50, si sana 
sit lectio. ; 

Ἐρείπιον, 8) v), ruin, zedificii rudera ; (2) me- 
taphorice, cadavera, strages. (2) ἐν δ᾽ ἐρει- 
πίοις νεκρῶν ἐρειφθεὶς eer ἀρνείς Que, Soph. 
Aj. 308. 

᾿Ερειπίωσις, a, ruina, V. L. 

᾿Ερειπομένης, diruentis, gen. sing. praes, part. 
med. f, g. ab ἐρείπω. 

ἜΡΕΙ ΠΩ, everto, disturbo, demolior; ἐρει- 
Q4is, a. 1. part. pass. prostratus ; a. 2. ab 
ἐρείπω, ruO, ἔρριπτον, cecidi, lapsus sum. Οὐ 
γὰρ ἐσθ᾽ ὅπως πόλιν κείνην ἐρείψεις, Soph. (Ed. 
Col. 1367. Λίςροις αἰπὺν Aure πάγον, Ly- 
cophr. 1948. 

Ἔρεῖς, 2. sing, f. 1. ind. act. verbi spa, 

᾿Ερείσατο, 3. sing. a. 1, ind. med. verbi ἐρείδω, 

"Besiots, ews, ^ fultura, innixus. 

"Eeucge, vos, 72, firmamentum, fulcimentum, 
adminiculum. Ab ἐρείδω. 

᾿Ερεισμαὶ, wt, pro ἐρείσματα, Steph. ev Vitruv. 

Ἔρεῖτε, 2. pl. pres. ind. act. contr. pro ἐρέετε. 

᾿Ἐρείτω, dicat, 3. sing. pres. imperat. act. contr. 
pro ἐρεέτω, ab ἐρέω. 

"Eecinpizos, 8, ὁ % ἢ, caducus, ruinosus. 

"Bess, ews, ^, ruina: ab ἐρείπω. 

*Eesiiroiycos, o», parietem ruinosum habens. 

᾿Ερείω, interrogo. Ab ἐρέω, 
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Ἔρεμξοὶ, of, Erembi, Arabic populi, qui et 
Ichthyophagi et Trogloditz dicuntur. 

᾿Ερεμινὸς, ἢ, ὃν, tenebricosus, caliginosus ; (2) 
terribilis  pro.zesGswós, Ab zesCos. 

ἼΕρεξα, feci, a. 1. indic. act. verbi ῥέζω, 

Ἔρέοντο, 9. plur. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἤροντο, ab Zeopeza. 

Ἔρεξς, 7, ἕν, laneus. Ex εἶρος, lana. 

Ἔρεσ τὰ, rà, alimenta, V. L. Ab ἐρέπτω. 

᾿ἘΡΕΉΤΩ, et ἐρέπσομωι, edo: λῶτον ἐρεπτόμενοι, 
IL 2, 775. (2) tego; (8) orno; (4) co- 
rono. 

᾿Ἐρέριπτω, projectus erat, 3. sing. plusq. perf. 
ind. pass. Alt. pro ἔῤῥιπ'το, a ῥίππω. 

"Egizíz, «s, 5, remigatio. Ab ἐρέσσω. 

᾿Ερεσσέμεναι, pres. inf. act. Dor. pro ἐρέσσειν. 

'EPEXZO, vel ἐρέσσω, remigo ; (2) impello. 
Tuy δὴ μῆτιν ἐρίσσων, animo volvens, Soph. 
Antig. 164, Voius ἐρίσσασιν ἀπειλὰς, tales in 
nos jactant minas, Jd. dj. 951. De quovis 
motu dicitur; 'AAA' i» μεταλλαγᾷ πολυμη- 
χάνω ἀνδρὸς ἐρίσσῃ, sed mutato domino ver- 
suti viri manibus tractaris, Jd. Phil. 1134. 

'EPEXXEAE 9, 2, f. 4e», cavillor, scommate 
illudo, ludificor ; (2) contendo, rixor. 

"Egzoxsria, ἐς, ^, ludificatio ; (2) contentiosa 
disputatio. A prec. 

"Egirns, v, 0, remex. Ab ἐρέσσω. Unde 

"Hesrixds, 2, ὃν, ad remos pertinens, Hine 7 
ἐρετικὴ, SC. τέχνη, ars remigandi. σὸ ἐρετικὸν, 
remigium, App. Bell. Hann. 54. 

᾿Ἐρεσμοὸν, 8, τὸ, remus. Ab eod. 

᾿Ἐρεσρμοὸς, 8, ὁ, idem, Ab eod. Hine 

᾿Ἐρετρόω, 2, T. ὥσω, remis instruo ; (2) remigo. 

᾿Ἐρετριάζω, dicteriis prosequor, cavillor, Hes. 

"Eesurgez, ἄτος, 72, uctus. Ab ἐρεύγω. Hinc 

Ἐρευγμᾶφώδης, 60s, 6 καὶ ἦ, ructus movens, 

᾿Ιρευγμώδης, ες, idem, 

᾿Ερεύγμμενος, per Sync. pro ἐρευγόμενος, Hesiod. 

᾿Ερευγμεὸς, 8, 0, ructatio. Ab 

'"EPEY' TQ, et ἐρεύγομαι, f. ἐρεύξομεαι, ructo ; (2) 
emitto, vel evolvo, quasi eructando, ef-, 
fundo. ᾿Ερευγόμοενοι φόνον αἵματος, Il. 16, 
162. 

᾿Ἐρευθεδᾶνον, €, +, rubia, herba quzdam. 

᾿Ερευθήεις, ἤξσσα, 7e», rubicundus. 

᾿Ερευθὴς, 40s, ὁ καὶ ^, ruber. Ab ἔρευθος. 

᾿Ἐρευθιάω, ὥ, rubefio, rubesco, sum ruber. 

᾿Ερευθόδἄνον, #, τὸ, rubia, herba. Ab 

7EPETOOS, cs, v», rubor. Hinc 

Ἐρεύθω, f. εύσω, rubefacio. Ὁ δέ 9' αἵματι 
γαῖαν ἐρεύθων πύθεται, Il. 11, 894. 

᾿Ἐρευκσϊπὸς, ἢν ὃν, ructum movens. Ab ἐρεύγω. 

"Eesuyz, 5s, ?, indagatio ; (2) questio per tor- 
menta. Ab 

'EPEYNA'O, 2, f. ήσω, indago, investigo, de 
canibus, &c. (3) Scrutor, perscrutor, que- 
ro; (8) conor. Ποίες ϑαλάσσης ὅπ ἐρευνήσει 
μὖχες; Lyc. 288. 

Ἐρευνῇ, 3, sing. prees. ind. act. Dor. pro ἐρευνᾷ. 

Ἐρευνητὴρ, ἦρος, ὁ, scrutator, Ab ἐρευνάω. 

ἘἘρευνητὴς, 85) ὁ) idem et ab eod. 

ἼἜρευξις, ews, ^, eructatio, Hipp. Ab ἐρεύγω. 

'EPE' $0, f. Ww, tego, contego, tectum im- 
pono. Ei ποτέ vai χαρίενα᾽ ἐπὶ νηὸν ἔφεψα, Il. 
1, 99. 

ἜἘρεχϑθείδης, 2, Atheniensis, ab Erechtheo rege. 

᾿Ερέχϑω, scindo, agito, jacto. 

Ἔρεψα, coronavi, a. 1. ind. act. verbi ἐρέφω. 

"Egt uos, 9$, ὃ καὶ ἡ, tectis idoneus. Ab 

ἜἜρεψις, τως» 4 tectura, tectum. Ab ἐρέφω. 

Ἔρέω, 2, quaero, interrogo, nuncio; (2) dicam, 
quaram, nunciabo. "AAAoe δέ ze ἐρέω, σὺ δ᾽ 
ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῆσι, Il. 1, 297. 

Ἔρῇ, amat, 3. sing. pres. ind. act. Dor. pro 
ἐρᾷ, contr. CX ἐράει, ab igo. 

Ἐρημάζεσκον, imperf. ind. act. Jon. pro ἐρή- 
μαζον, ab 

ἜἘρημάζω, f. dew, in solitudine vagor, loca de- 
serta frequento. Ab ἔρημος. 

"Egnpomiüs, Cet, CON, solitarius, desertus ; (2) 
privatus, orbatus. Ab eod. 

Ἔρημῶς, ἄδος, ἡ, orbata, Ep. 

᾿Ἐρήμᾶτα, τὰς pecora, Suid. 

"Eon, sub. δίκη, vadimonium desertum, Dem. 

ἜἘρημία, «s, 4, desertum, solitudo; (2) penuria; 
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(2) viduitas, orbitas, &c. (4) absentia. (1) 
Th πρὸς πύλαισι τήνδ᾽ ἄγεσ᾽ ἐρημίαν tsunus ; 
Eurip. Med. 50. 

᾿Ερημιὰς, ἄδος, 4, idem; (2) deserta, solitaria : 

᾿Ερημκὸς, 71, dv, solitarius. ^ 

Ἔρημίτης, #, ὃ, solitarius, eremita. 

᾿Ερημοξἄτευτος, oy, qui per deserta vagatur, qui 
in desertis agit. A βατεύω. 

᾿Ἐρημοδίκιον, 8, πὸ, desertio vadimonii, Ex 
ἔρημος et δίκη, causa, lis. : 

᾿Ἐρημοθῶκος, 6, qui solus suam causam agit, 

᾿Ἐρημολόγος, à, idem, Hes. 

᾿Ἐρημοκόμης, δ, calvus. A κόμη. - 

᾿Ἐρηρμολᾶλος, 8, ὁ καὶ ἦγ in solitudine loquens, 
canens. 

᾿Ἐρημόνομος, S, 6 £ ^, in deserto pastus, Ex 
ἔρημιος et νέμω, pasco. 

"Eonworddyns, et -os, ὁ καὶ 4, solivagus, in desertis 
errans. ἀν. 

᾿Ερημοσοιὸς, 8, ὃ καὶ 4, qui desertum aliquid red-. 
dit, qui vastat. Ex seq. et ποιέω. 

ἜΡΗΜΟΣ, #, 6 καὶ 4, vel ἔρημος, dua nov, de- 
sertus, solus, solitarius, inhabitatus; (2) 
incultus; (3) przsidio destitutus, incusto- 
ditus, item qui defendi non potest propter 
absentiam exercitus, aut aliam talem cau= 
sam ; (4) omninoque carens aliqua re utili, 
necessaria ; (5) subst. ἡ, sc. χώρο, eremus, 
desertum ; (6) ἡ ἐρήμη, sc. δίκη, vadimonium 
desertum, — 

᾿Ερημοσκόπος, ὃ, qui negligenter excubias agit. 

"Eongaciyn, 7$; 4 solitudo. > 

Ἔρημϑται, 3. sing. pres, ind. pass, contr. pro 
ἐρημόεται. y 

᾿Ερημοφίλης, et -os, 9, ὃ, solitudinem amans, - 

᾿Ἐρφημόω, ὥ, f. óc, vasto, desertum reddo ; (2) 
derelinquo. Φύσις ἐρημωθεῖσα τῆς ἐκ Sek σω- 
τήριως, Aristot. Ab ἔρημος. i 

᾿Ερήμωσις, ews, 4, vastatio, desolatio : 

᾿Ἐρημωτὴς, %, ὁ, vastator. Ab eod. 

᾿Εφηνιξόσκος, pecuarius, 10. ΜΙ. ex Soph. — 

᾿Ερηρίδαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐρηρισμεένοι εἰσὶ, ab ἐρείδω. 

᾿Ερήρεικα, perf. ind. act. Alt. pro Agena, 

Ἔρηρεῖςο, nivus erat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pass. 

᾿Ερήρικα, perf. ind. act. Alt. pro Zgizz, ab ἐρίζω. 

"Eohewpas, perf. ind. pass. Att. pro zeupgeeu. 

᾿Ερήριφα, perf. ind. act. Att. pro ἤριφα. 

᾿Ερηρώτηκαγ perf. ind. act. Alt, pro ἠρώτηκα, ab 
ἐερωτάω. 

᾿Ερήσομαι, fut. l. ind. med. verbi Zgouai, seu 
DTE 

Ἔρησύετο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. ἐρητύω. 

Ἐρήτυθεν, 9. plur. aor. 1. ind. pass. «ot. pro 
ἐρητύθησαν. 

᾿Ερητύσασκε, 3. sing. aor. 1, ind, act. Jon, pro 
£p i TUTE. 

ἜἘρητύσειε, 3. sing. a. 1. opt. act. ZEol. pro ἐρη- 
TUTO. y 

*EPHTY’Q, inhibeo, cohibeo, reprimo. Πολλὰ 
κέλευθος ἐρηπύει, Soph, Cid. Col. 156. 

"EPI, particula, augens significationem vocum 
cum quibus componitur, v. gr. tgiGgopos, 
valde fremens. 

᾿Ἐριαύχην, tvas, 6 z, ^, cervicem elatam habens. 

"Epiéus, 2, 6, valde clamans, clamosus, Ex tg 
et βοάω, clamo. 

Ἐριθρεμετᾶν, gen. pl. Dor. pro teibeeueray, ab’ 

Ἐριδρερέσηξ, 8, ¢, graviter fremens. A βρέμω. 

᾿Ερίδρομος, €, 6 Z, ἦγ idem. ; 

᾿Ἐριδρόχθος, ον, 1nagnum guttur habens, Cal. 
᾿Ἐριθρύχεω, gen. sing. Ton. pro ἐριδρύχιε, ab 
᾿Εριθρῦχης, 8, ὁγ et ἐρίδουχιος, valde mugiens. - 
᾿Εριδώλαξ, duos, ὃ καὶ ^, glebosus; (2) fertilis. 

Ex ἔρι et βῶλος, gleba. , 
᾿Ἐρίδωλος, €, ὃ καὶ 1, idem et ex iisd. 

Ἐριγάφωρ, 0095, ὃ καὶ 1, ventricosus. A γαςήξ. 

᾿ἜἘριγδέποιο, gen. sing. Ion, pro ἐριγδέπε, ab 

Ἐρίφδθπος, 2, ὃ τὶ 4, valde sonans. - 

᾿Ἐριγήέης, ες, valde gaudens. A yndéw. 

᾿Ἐρίγληνος, 8, ὃ £ ἦ, magnas pupillas habens, 
Nonnus. Ex γλήνη, pupilla. 

Ἔριψμα, eros, τὸ, faba aliaque legumina fresa. 

Ab ἐρείκω. Unde 
᾿᾽Ερίγμη, 


EN Pa 


"Egiyyn, ns, ἦν genus pulmenti e leguminibus 
contusis. . 

᾿Εριδαίνω, certo, contendo. Ab £s. 

᾿Εριδδήσασθαι, Il. 23, 279, contendere; a. 1. inf. 
mied, verbi ἐρίζω, fut. 2. analogice ἐριδῶ. 
Unde novum verbum ἐριδέω, Poet. duplica- 
tione ἐριδδέω. 

᾿Ἐρίδηλος, #, ὃ καὶ ἦν valde manifestus, Non. 

᾿Ἐρίδηνα, aor. 1. ind. act. Att. pro ἐρίδανων ab 
ἐριδωίνω. 

᾿Εριδήσασόωι, aor. 1. inf. med. verbi ἐριδέω. 

᾿Ἐριδινὴς, fos, 6 καὶ 5, VOrticosus. A δίνη. 

*Egidioy, 8, 7, exigua lana. Dim. ab ἔριον. 

᾿Εριδμοαίνοντι, 3. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
ieduatvecr, quod Poel. pro ἐριδαίνεσι. 

oe μεναι vocabulum Poet. pro ἐριδαίνω, con- 
tendo, certo; (2) irrito, ad contentionem 
provoco. Obs παῖδες ἐριδμεαίνυσιν ἔδοντες, Tl. 
16, 260. Ab ἔρις. 

᾿Ερίδεπος, x, ὃ καὶ ἡ, valde sonans. 

"Eafe, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἤριζε, 
ab ἐρίζω. 

᾿Ἐριζέρεν, pres. inf. act. Dor. pro ἐρίζειν. 

"Epit tpesymi, pres, inf. act. Dor. pro ἐρίζειν. 

᾿Ερίζοντι, 3. pl. praes. ind. act. Dor. pro ἐρίζεσι. 

᾿Ἐδίζω, et ἐρίζομευ,, contendo, certo; (2) ex- 
aspero. Ab ἔρις. 

᾿Ερίζωος, $, ὃ καὶ ἡ, vivax, Hes. A ζωή. 

᾿Ερεήκοος, ov, diligenter, studiose audiens. 

"Ezízges, 8, ó, valde congruus, amabilis. Sz- 
pe apud Hom. ἐρίηρες et ἐρίηρως, per metaplas- 
mum. Ab ἔρι et dew, apto. 

᾿Ἐριηχιὴς, £05, ὃ 2 ^, valde sonans. Ab ἠχέω. 

ἜΡΙΘΑ' ΚΗ, zs, 7, erithace, cibus apum, vel 
gluten ad conficiendos favos. Hinc 

᾿Εριδαπὶς, Yos, 7, mercenaria : 

᾿Ἐρίθακας, s, 0, erithacus, avis queedam soli- 

' taria que a quibusdam Silvia, ab. aliis Ru- 
becula dicitur. 

"EgilzA41s, ct ἐριθηλὴς, tos, ὁ Z ^, valde vires- 
cens, pulchre frondens. ᾿Αλωάων ἐριθηλέων, 
Tl..5,90. Ex 94Axe. Hinc 

᾿Εριθαλλὴς, £26, ὁ καὶ 4, idem. 

, ᾿Ἐριθαλὶς, 1225, 7, herba quedam. 

᾿Ερίδαλος, 6 καὶ 5, idem quod εὐθαλὴς, V. L. 

᾿Ἐριθείω, ws, 7, contentio. Ab ἐριθεύω. 

" Ezifee, fuz, ὃ, avis eadem qua ἐριθαπός. 

᾿Εριθεύω, et ἐριθεύομαι, litigo, contendo ; (2) 
lanam tracto; (3) laboro; (4)servio. Ab 

"Ege, 8, 0 καὶ ἡ, lanificus, textor, vel textrix ; 
(2) agricola, messor, minister, famulus, 
adjutor: proprie notat mulierem lanificam, 
et quia id praecipuum opus erat ancillarum ; 
hinc deinde ad omnes operarios et merce- 
narios translata vox. (2) Zee: ἥμων, mete- 
bant mercenarii, 1]. 18, 550. Acizwov ἐρίδοισι, 

- Id. ibid. 560. 

᾿Ερίθυρεος, ον, alacrem animum habens, Orph. 

᾿Ερίκιδες, wi, hordea fresa. 

᾿Ερικλάγκτως, Dor. pro 

᾿Ερικλάγκτης, 8, 6, Valde strepens. Ex κλάγγω. 

᾿Ερίκλαυτος, 9, ὃ καὶ ἡ, valde lacrymosus, 

᾿Ερίκλῦτος, ον, valde clarus. 

᾿Ἐρικπέᾶνος, €, ὃ καὶ ἡ, valde dives, 

᾿Ἐρικτὸς, ἢ, ὃν, fresus. Ab ἐρίκω. 

᾿Ερίκτῦπος, 9, ὃ καὶ 7, valde sonans. 

᾿Ερικῦδὴς, tos, ὁ καὶ ^, valde illustris, admodum 
gloriosus. A κῦδος, gloria. 

᾿Ερικύμων, ov, valde fecundus, A zi. 

"Egíxo, frango ; (2) scindo, Il. 17, 295. Hinc 
᾿Ερικώδης, εος, ὃ καὶ 5 disruptus, fresus. 
᾿Εριμήκετος, v, 0 καὶ ἦ, valde longus. 
| μῆκος, longitudo. 

᾿Ερίμεῦκος, 9, 6 καὶ 7, valde mugiens. 

^ μυκάω, mugio. 

᾿Ερινάζω, f. dow, caprificos admoveo. 

᾿Ἐρινὰς, Zac, f, caprificus. 

᾿Ερινωσμὸς, $, 6, caprificatio. Ab ἐρινώζω, 
᾿Ερινεὸν, &, 70, caprificus, fructus, ficus sil- 
vestris. Ab 

'EPINEO'Z, 5, 6, caprificus, arbor, ficus sil. 
vestris; (2) caprificus, fructus. - 


Ex ta et 
Ex ἔρι ct 
Ab 


'EPINNT, vos, 5, Erynnis, Furia. Ab ant. 
ἐρίω, cieo, Brn, 
°Eginadns, tos, ὁ 2 ^, furiosus. A prec. 


"Rowdy, 8, 7o, idem quod ἐρινεόν. 
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᾿Ερινὸς, 8, 5, idem quod ἐρινεός. 

᾿Ἐρινόω, à, f. ow, idem quod ἐρινάζω. 

᾿Εριόδων, ovres; ὃ à, ?, magnos habens dentes. 
Ex 2g et 008, dens. 

ἼἜριον, $, τὸν lana. Ab εἶρος. 

᾿Εριδξῦλον, 9, πὸ, lana 56 lanugo xyli, id est, 
gossypii fruticis. — Ex ἔριον et ξύλον. 

᾿Εριοσιλύπτης, 8, 6, qui lanas lavet, fullo. 

᾿Ἐριοστωλέω, a, f. ἥσω, lanam vendo. 

᾿Εριοπώλης, 8, ὃ, lance venditor. Hinc 

"Egumuntzos, adv. more lanam vendentium. 

᾿Εριαστώλιον, $ «à, locus ubi lana venditur, em- 
porium lane, 

"Egisyos, et ἐριένιος, 2, ὃ, valde utilis, Mercurii 
epitheton, Ex te et ovzpu. 

᾿Εριβργέω, ὦ, f. yew, lanificium exerceo. 

᾿Εριθργίω, vs, 4, lanificium. Ab 

᾿Εριεργὸς, # 9 καὶ 2, lanificium exercens. 
ἔριον et. ἔργον, opus. 

᾿Εριοφορέω, laneo vestitu utor, aut lanam fero. 

᾿Εριοφόρος, 8, ὃ 2.2, laniger. Ex φέρω. 

᾿Εριόω, 2, f. dow, exerceo lanificium. Ab ἔριον. 

"Epis, cecidi, 9. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro 
ἤριπε, ab ἐρείπω. 

"EgízAsugos, ον, robustus. A πλευρά. 

᾿Ἐρίπνευςος, ὃ καὶ ἡ; valde spirans, Diosc. 

Ἔρίπνη, 45,7, cacumen. Ex fp et FEW jlo, 
quia valde perflatur, (forte ab ἐρέφω, Ern.) 

'"Epzím, d, fut. dow, everto, disturbo. Ab 
ἢ ἢ 
ερείσω. 

ἜΡΙΣ, ὕδος,. 4, lis, contentio ; (2) Dea con- 
tentionum. Wis ἔριν Supsuevez, Soph. Aj. 
1018. 

᾿Ερισάλπιγξ, yes, 7, valde sonans; ut tuba. 

᾿Ερίσαντε, nom. dual. a. 1. part. act. v. ἐρίζω. 

᾿Ερίσδων, praes. part. act. Dor. pro ἐρίζων, 
᾿Ἐρισθενὴς, 65, ὁ καὶ 7, valde potens, praepotens. 
Ex £g: et σθένω, possum, valeo. 

ἼἜρισμο;, “ros, πὸ, contentio, certamen. 
ἐρίζω. 

᾿Ἐρισμιωράγοιο, g. sing, Ion. pro ἐρισμιωρόγε, ab 

᾿Ερισμῶρῶγος, €, ὃ καὶ 7, valde tonans. Ex za 
et σμωρωγέω. 

᾿Ἐρίσπορος», 8, ὁ καὶ 4, ad sementem recipien- 
dam aptus. Ex zg: et σπορὰ, sntio. 

᾿Ερισσαράδοιο, gen, sing. Jon. pro ἐρισσαράδε, ab 

"Egigciiozoos, 9, 0 καὶ ^, valde fremens. Ex 
H7 et ἄραδος, Strepitus. 

"EnsZQUAe, 9, ὃ καὶ 4, magnas ferens uvas. 

*Egisz, adv. (vel potius acc. plur. neut. gen. 
adverbialiter sumptus,) contentiose. Τοῖς 
δυνατοῖς 8x ἐριτὰ σπλάῤδειν, jurgio contendere 
non licet cum potentioribus, Soph. Elect. 
219. 

"Egic75, 8, 0, litigator. Ab ἐρίζω. 

"Egigínós, 2, ὃν, contentiosus, Ab ἐρισός. 

᾿Εριςικῶς, adv. contentiose, 

᾿Ἐριςὸς, ἢ,. ὃν, de quo contenditur. Ab ἐρίζω. 

᾿Ερισφᾶράγος, qui magno et elato collo est, Hes. 

᾿Ἐρίσχηλος, e», contentiosus, E. M. Ab ἐρε- 
σπελέω. 

᾿Ἐριπταρεὴς, tos, 6 X 4, admodum pavidus et 
meticulosus, Hes. Ex ze et σάρθος. 

"Epízizos, 8, 6 καὶ ἦγ pretiosus, valde honoratus. 
Ex £g et σιμὴ, honor. 

᾿Εριφέγγης, ἐς, valde splendens, Procl. 

᾿Ερίφειος, 8,62 ἡ, hedinus. Ab Zeigoc. 

᾿Ερίφιον, &, vo, parvus et tencllus hoedus, Dim. 

᾿Ἔρίφλοιος, o», crassum corticem habens, Epith. 
arboris sterilis. 

᾿Εριφοκλόπος, s, 0, hoedorum raptor, Oppian. 
Cyneget. 1, 516. 

ἜΡΙΤΡΟΣ, #, 4, heedus. Hinc οἱ ἔριφοι, ὧν, hoedi, 
astrum, 

᾿Ερίφυλλος, 9, 6 καὶ ^, valde foliatus, multa aut 
magna folia habens. Ex ἔοι et QUA Ao. 

᾿Εριώδης, 60s, 0 καὶ 4, cui lama inest, lanatus, 
laniger. Ab ἔριον. 

"Lgsadives, €, ὁ καὶ ἡ, gravem dolorem adferens. 
Ex ἔρι et ὀδύνη, dolor. 

"Egi, s, ^; vehemens procella, sive turbo. 
Ex £g et dy, flo, vel εἰλεῖν, volvere, ut et 
ἄελλα ἀποσρέψαι ἐριωλιὰς, Apoll, Rhod. 1, 
1182. Οὐτ᾽ ἀνέμων ἐριωλαὶ ἐνέφωθεν, Id. ibid. 
4, 1778. Ῥενναίως πρὸς τὸν Τυφῶ χωρεῖ, καὶ τὴν 
ἰφιώλην, Aristoph. Ep. 511, Apud Aristoph. 


Ex 


Ab 
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jocose taiwan dicitur vestis lanosa, quasi 
ἐρίων ἀπώλεια, lane pernicies, Vesp. 1148. 
᾿Ἐριώχης, ὃ, unus ex equis Neptani, Dust. 
᾿Ἐριώσης, δ, ¢, magnos habens oculos. et venu- 
stos. Ex ge: et df, oculus. 

᾿Εριῶπις, Y0es, 7, quae magnos et venustos ocu- 
los habet. A prec. 

"Egzávz, 55, ^, sepes, sepimentum, Just. 
εἴογω, includo. Wide ἕρκος. 

ἽἝρκατος, Seu ἕρχιασιος, 2, à, idem, Hes. 

ἽἝρκειος, Seu &oxsiss, Jovis epitheton, quasi tu- 
telaris, qui tutatur septa. Ab fezss. 

"Egziss, idem. Ζηνὸς “Lexie, Soph. Antig. 486. 

"Eoxíoy, 8, πὸ, Septum. Ab eod. 

"Eexirns, , 0, SerVUS, 2 

‘Eexobygcurixn, 7, retiaria venatio. 

‘Eezobzexn, ἡ, idem. A 97g. 

Ἕρκος, 20s, 76, septum, vallum; (2) σὰ ἕρκ 
0405, £05, To, Septum, 3: (6) Qt 
retia. Εἰσέξαλλον tig ἕρκη κακά, im casses 
malas impuli, Soph. Aj. 60. Ὡς δ᾽ or ἂν 
κίχλαι σανυσίππεροι ἕρπει ἐνιπλήξωσι, Odyss. 
22, 468. Ab εἵργω, includo. 

"Eexv2, 75, ^, carcer. Ab cigyw, includo. 

*Egxroy, quod proficitur, quod effici potest. 
Οὐδὲν d, τι ὦ πελμηπόν τε ἐκείνῳ καὶ ἐρκπὸν tein 
ψέεσθαι, Arrian. Ind. 20, 2. 

"EPMA, ἅἄτος, τὸ, fulcrum, stabilimentum ; (2) 
confidentia ; (3) saburra; (4) scopulus, 
saxum in mari; (5) inauris; (6) monile. 
(1) μελαινῶν tev ὀδυνάων, profundorum cau- 
sam dolorum, 71, 4, 117. (4) ἕοματώ τε is 
σὴν πρύμναν ἐνέθεσαν, saburram in puppiva 
imponunt, Arr. Hist. Alex. 2, 19. 

“Ἑρμᾶνέλη, 4, multitudo, Mercuiii Grex, Ep. 

‘Eguiédiov, 8, πὸ, Mercuriale, Suid. (nisi legen- 
dum ἑρμίδιον vel ἑρμεώριον, E. M. Ern.) Ab 
"Eeujis. 

“Ἑρμάζω, f. dow, fuleio ; (2)saburro. Ab DA 

“Ἑρρμᾶθήνη, statua Mercurii cum Minerva, Hx 
Ἑρμῆς et ' Adda. 

"Eggezito, Mercurium imitor. 

"Eguzixob, 7, ὃν, Mercurialis. 

"Eguaioy, 8, πὸ, lucrum insperatum. Ab 

“Wopeetios δ καὶ ἦ, Vel “Eoyuios, aio, tiov, Mex- 
e 5) 8, 0 2, 7, VE QA0085, , D 
curialis, Hinc σὰ 'Eguzim, wy, Mercurii 
festum.. Ab *Egzzs. 

Ἕρμκες, saxa mari latentia; (2) cumuli la- 
pidum. 

‘Eee%s, 8, 0, Hermas, Nomen viri. 

‘Egves, tos, 7, scopulus occultus in mari. 
Ab PA : 

"Egi, sas, 4, saburra, vel quod saburrze lo- 
co.ad stabiliendam justo pondere navem 
adhibetur. Ab ἑρμεάζω. 

“Ἕρμασμα, rs, τὸ, idem et ab eod. 

‘EgveriCw, f. ἴσω, saburro, saburra onero ἢ 

‘Hevesians, ὁ, fulciens, stabiliens. Ab ἕρμα. 

‘EguaGecdires, s, ὃ, Hermaphroditus, filius 
Veneris et Mercurii; (2) semimas, ambi- 
gui sexus androgynus, .Ex'EguZs et AQgo- 
Σίπη. 

Ἕρμων, ὠνός, 0, Mercurius. 

Ἕρμέας, #, δ, idem, 

Ἑρμείας, 8, 0, Poet. idera. 

Ἑρμήδιον, 8, πὸ, Dim. ab ἱἙρμοῆς. 

‘Eeuuveia, we, ἣν interpretatio, i, e. vocabulum, 
modus loquendi, ap. Gramm. (2) genus 
orationis, ap. Rhet. (3) IN. T. facultas in- 
terpretandi ea que alius peregrina lingua 
pronunciasset. Ab 

‘EPMHNETS, ἕως, 5, interpres, (ab Ἑρμῆς, vel 
ab ἑρροὸς) idem quod sigue, sermo. 

ἱἙρμήνευμα, cos, πὸ, interpretamentum, iu- 
terpretotio. “Ερμήνευμια Nngzoog γάρεων, mo- 


Ab 


numentum nuptiarum, Eurip. Andr. 46. 
Ab ἕρμηνεύω. 

ἑρμηνεῦσαι, a. 1. inf. act. verbi ἑρρεηνεύω. 

‘Egunvevrns, 8, 6, interpres ; (2) historicus. 

“Ἑρμηνευτκὲς, ἡ, ov, ad interpretationein. perti - 
nens, vel aptus. Ilinc 7 ἑρμηνευσικὴ, ἧς, ἦν 
SC. σέχνην ars interpretaudi, 

“Ἐρμηνείω, fut. εύσω, interpretor, explico ; 9 
dicitur.et de historicis ; (9) propono, de- 
monstro, doceo. Ab ἑρμηνεύς. 

ἝΡΜΙΠΣ, 9, ὁ, Mercurius, preses exercitii 
gymnastici, ratiocinationis, et musica. 

2M ἹἙρμὶν, 
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“Eguiv, vel teuls, ives, o, fulcrum tori. Ab 
fo [ell 

'"EguoyAUQs», ὃ, πὸ, officina ejus qui Mercu- 
rii statuas sculpit. Ex 

Ἑρμογλυφεὺς, fos, ὃ, qui Mercurii statuas 
sculpit; (2) statuarius quivis. Hinc 

“EguoyauQixos, 3, ὃν, ad statuarum confectio- 
nem pertinens. Hinc ἡ ἑρμογλυφικὴ, fis, SC. 
τέχνη, ars sculpendi statuas. 

Ἑρμογλύφος, €, ὃ, idem quod ἑρμογλυφεύς. 

ἑἙρμεοκοσίδης, s, ὃ, qui mutilat statuas Mercu- 
ri. Ex 'Eguas et xóz Tw, amputo. 

"Eguóm&», ἄνος, ὁ, Pan, Ex 'Eguzs et Πᾶν, qui 
a Mercurio fingitur genitus, 

"Egmomilnxizins, oi, Hermosimic, seu simis 
Hermolyci nepotes, Ep. 

᾿Ερνεσίπεσπ'λος, ov, frondibus velatus. 

᾿Ερνοκόμεος, S, ὃ καὶ 5, qui plantas educat et cu- 
rat, hortulanus. Ex ἔρνος et κομέω. 

ἜΡΝΟΣ, cos, cà, planta, germen; (2) ramus; 
(8) homo formosus, scita statura. 

᾿Ερνώδης, tos, ὃ καὶ ^; similis plante vel germini ; 
(2) ramosus. A prec. 

ἜἜρξαι, a. 1. inf. act. verbi ἔργω, 

*Eekay, 3, pl. a. 1. ind. act. Jon. pro εἰρξαν, 

Ἔρξει, faciet, 3. sing. f. 1. ind. act. 

Ἑρξείης, 8, 0, coercitor, Herod. Ab εἵργω. 

"Egoya, feci, perf. ind. med. per Metathes. pro 
ἔοργα, ab ἔργω. 

"Eeóts, ὄεσσω, όεν, amabilis. Ab igo. 

"Egyuat, f. ἥσομαι, interrogo, rogo, inquiro. 
᾿Ασόκριναι νῦν ἅττ᾽ ἂν ἔρομαι, Aristot. 

"Egos, 8, ὃ, amor. "HO iei» ἡ σσείρεσ' καὶ Que 
ἔρον, Eurip. Hipp. 449. Unde ἔρως. 

"Egoris, 7, ZEol. et per Metath. pro ἕορτις, idem 
quod ἐεορτὴ, Trall. 

"Eggusy, 1, pl. f. 2. ind. act. verbi cie. 

"Ee&zt», dicent, 3. pl. f. 2. ind. act. 

"Easy, avis quedam, Hes. 

Ἑοπᾶκανθα, ns, 7, herpacantha, genus her- 
bz. = 

Ἑρπετόδηκτος, S, ὃ καὶ 5, morsus seu ictus a 
serpente. Ex ἑρσεσὸς et δώκνω. 

‘Eoxtrds, 7, ὃν, reptilis, bestia quavis; (2) ser- 
pens, mazime. (1) ὅσσ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἑρπετὰ γί- 
voyrazi, Odyss. 4, 417. Κεχρημένον Εἰλειθυίης 
ἑρπετὸν, Callim. in Jov. 12, Ab ἕρπω. Hinc 

Ἑρπεσώδης, t5, ὃ καὶ ἦ, qui est nature reptilis, 

Ἕρσηδῶν, ὄνος, ὃ, idem quod tomas. 

Ἕρπην, pres. inf. act. Dor. pro ἕρπειν. Unde 

‘Eexns, ?ros, ¢, morbus a serpendo dictus, eo 
quod per corpus serpit, estque tumor e 
bile puriore ortus, cum exulceratione. 


‘Eernsns, 8, ὁ, qui reptat. A prec. 
“Eornstxos, 7, ὃν, reptili, Ab eod. 


ἙἙροαπὶνώδης, to, ὃ καὶ $, repens, serpens; (2) 
vim serpendi habens, ad serpendum aptus. 

Ἕρσις, vinum apud ZEgyptios. 

"Eos, ἢ, ὃν, per Sync. pro tezerós. 

"Eemüto, f. iow, serpo. Ab ἕρπω. 


"EemuAAo», 8, T, erpyllum. Ab eod. 
ἹἙρπυσμοὸς, 8, 6, qui reptat. Ab ἑρπύζω, 
“Eoxusne, 7005, 9, reptator. Ab eod. 


ἱἙρσπυςὴς, 8, ὃ, idem et ab eod. Hinc 

‘Egrusizos, ἢ, dv, reptilis, rependi vim ha- 
bens. 

"EPIIO, fut. ~w, serpo, repo; (2) eo, vado; 
(3) lente et paulatim propagor, Ern. Πρὸς 
yee τὸν ἔχονθ᾽ ὃ φθόνος ἕρπει, ad potentem, 
Soph. Aj. 157. Eig ὄχλον ἕρπειν παρθένοισιν 
8 καλὸν, Bur. Or. 808. 

Ἕρπωμες, 1. plur. press, conjunct. act. Dor. 
pro ἕρπώμεν. 

᾿Ἐῤῥάθδισθην, a. 1. ind. pass. verbi pabdifu. 

᾿Εῤῥάγην, a. 2. ind. pass. verbi ῥήγνυμει. 

᾿Ἔῤῥάδαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐῤῥωσμεένοι εἰσὶ, ἃ ῥάζω. Αἵματι δ᾽ ἐῤῥάδαται 
ποίχοι, Odyss. 20, 854. : 
᾿Εῤῥαμμεένος, perf. part. pass. verbi ῥάπτω. 
᾿Εῤῥαντισμένος, perf. part. pass. verbi ῥαντίζω. 
᾿Εῤῥᾶος, 8, δ, aries, al. aper. ap. Lycophr. 
᾿Εῤῥάπισαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi jzzíto. 

Ἐῤῥάσθην, a. 1. ind. pass. verbi pala, 

᾿Εῤῥᾳςωνευμένως, adv. per inertiam, segniter. 
A perf. verbi ῥᾳφωνεύω. 

᾿Ἐῤῥάφην, a. 2. ind. pass. verbi ἑάπω. 
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"Ejpa^pyuv, consuerunt, 9. plur. a. 1. ind. act. 
"Epps, peri, 2. sing. praes. imper. act. v. ἔῤῥω, 
"Eppet, 3. sing. imperf. ind. act. verbi ῥέω. 
᾿Εῤῥέθην, a. 1. ind, pass. verbi ῥέω, dico. 

Ἔῤῥεξε, 8. sing, a. 1. ind, act. verbi pito. 

"Epper@, abeat in malam. crucem, 3, sing. pres. 
imperat, act, verbi ἔῤῥω. 

"Epfsu, 3. plur. imperf. ind, act. Dor. et Ion. 
pro ἔῤῥεν, contr. pro tppsov, ει ῥέω. 

ἜἜῤῥευσε, fluxit, 3. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εῤῥήθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. ῥέω, dico. 

"Εῤῥηξαν, 9. pl. a. 1. ind. act, verbi ῥήσσω; vel 
ῥήγνυμι, frango. 

"Eppiye, horvui, perf. ind. med. verbi ῥιγέω. 

᾿Εῤῥίγῃησι, 3. Sing. pres. conj. act, lom. pro ἐῤ- 
piyn, ab ἐῤῥίγω. 

᾿Εῤῥίγοντι, dat. sing. praes. part, act. 

᾿Εῤῥιγόω, ὥ, f. wow, algeo 5 a. 1. ἐνεῤῥίγωσα, 

'Ejprys, horreo, cum horrore trepido. Ab 
ἐῤῥίγα, quod est perfect, med. a ῥιγέω. 

᾿Εῤῥίζωμαι, perf. ind. pass. verbi ῥιζόω. 

"Eppizucs, perf. ind. pass. verbi ῥίστω. 

"Eppivoy, €, có, medicamentum purgando capiti 
naribus infusum. Ex ἐν et jí». 

"Ejpir cov, imperf. ind, act. verbi ῥίσσω. 

"Ἐῤῥιῴθων, 9. dual. perf. imperat. pass. 

"Epis, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi ῥίστω. 

᾿Ἔῤῥιψις, ews, ^, prostratio et dejectio corporis, 
Ex ἐν et ῥίψψις (nisi sit ab ἔῤῥιψψαι). 

᾿Ἐῤῥύηκα, perf. ind. act. quasi a ῥυέω pro ῥύω. 

᾿Εῤῥυθμισμένως, adv. apte, concinne, 

"Ejpuleos, o», concinnus, aptus. 

᾿Εῤῥύπηνα, 1. sing. aor. 1. ind, act. Alt. pro 
ἐῤῥύπανα, ἃ ῥυπαίνω. 

᾿Ἐῤῥυσάμην, a. 1. ind, med. verbi pz. 

᾿Εῤῥύσθην, 1. sing. a. 1. ind. pass. 

"EP'PO, zgre, eo dolens et adflictus eo; (2) 
inauspicato et cum pernicie accedo ; (3) ab- 
eo in malam rem, facesso in malam cru- 
cem; (4) pereo, intereo, pessum eo. "Epps: 
rubra ἐκ τῆς ἑαυτῶν χώρας, Plat. 

᾿Ἔῤῥωγα, erupi; perf. ind. med. Att. pro Z- 
ῥηγώ, verbi ῥήγνυμι, seu. ῥήσσω, frango. Tad’ 
ix δυεῖν ἔῤῥωγεν, ἃ μόνα, κακά, Soph. (Ed. 
Tyr. 1980. "Ἐῤῥωγεν raya δακρύων, Soph. 
Trach. 852. Μάλιςξα μέν νυν σοὶ τάδ᾽ ἔῤῥωγεν 
κακά, Eurip. Hippol. 1338, 

"Ἔῤῥωμαι, perf. ind. pass. verbi ῥώννυμι; seu 
ῥωννύω. 

᾿Ἐῤῥωμένως, adv. robuste, fortiter. 
ῥωμενέςερον, et tppuptyes tous, fortius, 
ῥωμένος, quod est a ῥώννυμι. 

"Eppwy, praes. part. act. verbi ἔῤῥω. 

᾿Εῤῥώοντο, 3. pl. imperf. ind. pass. verbi pow, 
vel ῥώομαι, TUO. 

'E'PP002, 8, ὃ, aper; (2) aries. 

᾿Εῤῥώσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. v. ῥώννυμει. 

Ἔῤῥῶσθαι, perf. inf. pass. verbi ejusd. 

"Eppuco, vale, 2. sing. perf. imperat. pass. 

Ἔρσα, a. 1. ind. act. Ion. pro Zezz, ob ἔῤῥω. 

'"Eezmios, wiv, iov, roscidus, rore imbutus. 


Hine ἐῤ- 
Ab ij- 


"EPZH, vel fozz, ss, 4, ros; (2) dicitur ut 
δρόσος, ad exprimendam teneritudinem ali- 
cujus rei, ut agni, graminis, lanuginis. 

Ἔρσῆεις, ἥεσσα, 7ev, rorulentus, roscidus, 

"Eeza», vs, ὃ, mas; Jon. pro ἄρσην. 

"Eezis, vel ἕρσις, ews, ἦγ nexus, plexus, religatio. 
Ab εἴρω, necio. 

"Eocw, f. 1. ind. act. ol. pro ἐῤῥῶ, ab ἔῤῥω- 

᾿Ἑρσώδης, cos, ὃ τὸ ^, idem quod ἐρσήεις. 

Ἐρυγγᾶνω, eructo. Ab ἐρεύγω. 

᾿Ερυγεῖν, ructasse, a. 2. inf, act. verbi ἐρεύγω. 

"EgUy4, 5i, 7, ructus, eructatio. Ab eod, 

"Eguypuivw, eructo. Ab ἐρυγμός. 

᾿Ἐρυγμᾶσώδης, tos, ὃ καὶ 7; ructus movens: 

Ἐρύγμηλος, 8, 62 ^, graviter boans; (2) eruc- 
tans cibos. Ab eod. 

᾿Ἐρυγμὸς, 8, ὃ, ructus, eruetatio. Ab ἐρεύγω. 

᾿Ερύεσθαι, liberare, pres. inf. med. verbi ἐρύω. 

᾿Ἐρυθαίνετο, 9. sing. imperf. ind. pass. verbi 

᾿Ερὔθαίνω, rubefacio ; £eufzíwges, rubeo. Ab 
Ἐρευθος, τὸ, rubor. Hinc 

᾿Ερύθημοα, dros, πὸ, rubor ; (2) verecundia. 

᾿Ερυθήνας, a. 1. part. act. Alt. pro ἐρυθάνας. 

᾿Ερυθιάω, 2, rubefio. Ab ἔρευθος. 
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᾿Ερυθιόωσαν, acc. sing, press, part. act. Poet, pro 
ἐρυθιῶσαν, ab ἐρυθιάω. 
᾿Ερυθραίνω, rubefacio, ' Ab ἐρυθρός. 
"Egufozios, aia, αἴον, ruber. Ab eod. 
᾿Ερύθρημια, &ros, v, rubor; potius ἐρύθηφιας 
᾿Ἐρυθρίας, €, ὃ, rubicundus, ruber: 
᾿Ερυθρίασις, ews, 7, rubor, pudor : vay 
᾿Ερυθριάω, ὥ, f, ἄσω, erubesco, rubore suffun- 
dor. Ab eod. 1 
᾿Ερυθρῖνος, vel ἐρυθρινὸς, rubellio, piscis nomen, ' 
᾿Ερύθριον, 9, τὸ, Malagmatis nomen, apud ZEgi- 
metam. " 
᾿Ερυθροξ φὴς, ts, rubro colore tinctus. 
"Eoubesyeupmos, 8, ὃ X, ^, rubeis lineis distinc- 
tus. Ex ἐρυθρὸς et γραμμὴ, linea. ! 
᾿Ἐρυθροδάκτῦλος, 8, 6 καὶ ἦγ rubros habens digi- 
tos. 
᾿Ερυῤρόδανον, v, σὸν rubia, herba, qua tinguntur 
lanz. Ab ἐρυθρός. “πρὶ, MADDER. 
᾿Ερυθροδανωμένω, apud Hes. rubra, coccinea, 
tincta rubiz radice; quasi ab ἐρυθροδανόω. 
᾿Ερυθροῖς, ides, 7, vel ἐρυθροειδὴς, tunica testium 
et vasorum spermaticorum, ubi extra ven- 
trem processere, quia rubet. Ab éguégés, 
᾿Ερυθροκώρδιος, 8, 0 2 ^, rubro corde praeditus, ' 
"Egufoóxopos, 8, ὃ καὶ ^, qui rubris est comis, — 
᾿Ερυθρόπελας, idem quod ἐρυσίπελας, Hes. 
᾿Ερυθρόστεις, οδός, ὁ καὶ 7, cui pedes rubent, 
᾿Ερυθρὸς, p, ρὸν, ruber. Ab ἔρευθος. 
᾿Ερυθρότης, nzos, 1, rubedo, A prec, fy 
᾿Ερυθρόφικπος», 9, 6 E ^, rubris maculis di- 
stinctus. 
᾿Ερυθρόχιροος, ὁ τὸ 4, ruber, rubro colore infec- 
tus. x 
᾿Ερυθρόχιρως, wros, ὃ καὶ 4, rubram cutem ha- 
bens. : 
᾿Ερυθρώδη:» es, rubicundus, f 
"Eguxa nto, et ἐρυκώκω, coerceo, Hom. Zgóxmxs, 
ἐρυκωπέειν, ἐρυκάκοι,. Ab ἐρύκω. 
᾿Ἐρυκωνέω, ἐρυκἄνω, inhibeo, detineo, in aliqui- 
bus exemplaribus, Hom. 
᾿Ἐρυκέμοεν, pres. inf, act, Jon. pro'igóxau. 
"Egvzor, contineat, 3. sing, pres. opt. act. 
'EPT'KO, f. ἕω, inhibeo, contineo; (2) servo. 
Ἵσσες μὲν ἔρυξαν ἐπὶ ςίχας, I1. 8, 918. ᾿Αλλ᾽ 
ἀνέδην ὅδε »κῶρος ἐρύκεται, hic locus libere 
habetur, id est, sed liber hic locus, pra- 
sidio vacuus omni, Soph. Phil. 1153. i 
"Egüpu, Gros, vo, tutamen, presidium, pro- 
pugnaculum, munimentum. ἀσπίδος ἔρυμα, 
clypei, id est, clypeatorum, munimentum, 
sive castra militum clypeo instructorum, 
Eurip. Iphig. in Aul, 189, Ab ἐρύω, servo. 
Ἐρυμᾶτιον, 8, σὸν parvum propugnaculum. 
᾿Ερυμνόνωτος, 8, 6 καὶ 7, dorsum habens muni- 
tum seu loricatum. j IE 
᾿Ἐρυμνὸς, 7, iv, munitus, tutus. 
Hine 
"Egupvóra6, "ros, ἦγ munitio, munimentum. 
"Eeupyóm, 2, f. ὥσω, munio. Ab eod. 
"Egózzi, aor, 1. inf. act, verbi ἐρύω, 
'"Egvezímvo, 3. sing. a. 1. opt. med. Jon, pro 
ἐρύσαιπο; ab ἐσύω, traho. : 
᾿Ερύσαιο, 2. sing. a. 1. opt. med. 
᾿Ἐρύσαις, a. 1. part. act. ZEol. pro ἐσύσας. — — 
Ἔρυσαν, 3. pl. a. 1. ind, act. Jon. pro ἤρυσαν, ' 
᾿Ερυσάρμᾶτος, 2, ὃ Z ^, currum trahens, 2, 16, 
370. teucdguarts ἵπποι, DpYO ἐρυσώρμιατοι, 
per metapl. Ex ἐρύω et ὥρμα. Tte 
᾿Ἐρύσης, 2. sing. a. 1. conj. act. ‘ 
"Eguobat, pro ἐρύεσθωι, praes. infin, med. verbi 
ἐρύω. ᾿Απείλεε νῆώ τ᾽ ἐρύσθαι, Apoll. Rhod. 3, 
607. » 
᾿Ἐρυσιάζω, pignoris loco capio. A ῥυσιάζω. 
᾿Ερυσιξάω, v, eruginem creo; ἐρυσιδῷ, erugine 
laborat. Ab : 4 
᾿Ερυσίξη, vs, 7, rubigo, morbus ex aere super- 
veniens segetibus. Ab ἔρευθος. Hinc 
"EgüriGóopuma, Spa ἐρυσιδῶται, cerugine viti- 
atur. 
᾿Ἐρύσίθριξ, πρῖχος, ὃ καὶ ἦγ cui rufi sunt capilli; 
(2) qui capillos distrahit, Ex ἐρυθρὸς, vel 
ἐρύω, et Θρὶξ, capillus. 
᾿Ἐρύσϊμον, $, τὸ, erysimum, herba. Ab ἐρύω. 
'Egueivmis, Υδος, qui navim retinet, inhibet. 
᾿Αγκύρων ἀμξρύοικον ἐρυσινήϊ δα, anchoram 


alga 


Ab ἐρύω, 
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alge incolam, navis retinaculum, 4nal, 
Brunck, 2, 212. 

᾿Ἐρυσίπελας, &ros, τὸ, tumor e tenui ferven- 
tique sanguine ortus, ignis sacer, Erysipe- 
las, Ex ἐρύω et πέλας, prope vel in vicinia, 
unde etiam vicinitraha, et vicinirubia, dicitur, 
Hine . : 

᾿Ερυσιπελἄσώδης, sos, ὃ καὶ ^, erysipelatis spe- 
ciem habens, in ignem sacrum vergens, 

᾿Ἐρυσίσφολις, 05, ὃ καὶ 7, custos urbis. 

᾿ἜἘρυσίσκηπτρον, Erysisceptrum. Frutex spino- 
- sus, alio nomine dictus ZezAéos. 

᾿Ερυσμοὸς, ὃ, tutamen, remedium. Οἶδα δ᾽ ἐπη- 
λυσίης πολυπήρονος ἐσθλὸν ἐρυσροόν, novi etiam 
ad incantationem  nocentissimam bonum 
remedium, Hom. Hym. in Cererem, 230. 

᾿Ἐρυσσάμκενος, aor. 1. part. med. Poet. pro ἐρυ- 
σάμενος,» ab ἐρύω. 

᾿Ερύσσομεν, 1, plur, fut. 1. ind, act. Poet. pro 
S pU apes), 

"Egusós, 2, ὃν, tractilis ; (2) tractus. Ab ἐρύω. 

*Egirng, ἦρος. 2, qui salvum et incolumem red- 

it. Ab eod. 

"Beuro, 3. sing. imperf, ind. med. Jon. pro 
εἴρυτο. - 

'EPY 9), f. vow, traho ; (2) custodio; (2) vito. 
Tegus ἐς DLL ἐρύσει, Il. 17, 230. "Ἔνθα 
vt νῆες εἰρύωται, ubi naves subductz sunt, 
1d. 4, 247. 

"Eoos, s, 6, pellis, Nic. Ab ἐρέφω, tego. 

Ἔρχαται, 3. pl. perf. ind. pass. Jon. pro cie- 
μένοι εἰσὶ, ab εἴργω. Hine 

"Ἑρχἄτος,» $, 0, Sepes, septum, murus. Hine 

"Eexmcóu, d, f. dow, obsepio, concludo; ut 
hinc sit ἐρχατόωντο, apud Hom. Od. 14, 15. 

ἱἙρχατόωντο, 3. pl. imperf. ind. pass. Poet. et 
Jon. pro ἡρχατῶντο. 

"Bezco, 2, sing. pres. imperat. Jon, pro ἔρχεσο, 
ab ἔρχομαι. - 

Ἔρχευ, 2. sing. pres, imperat, Dor. pro 
ἔρχϑ. 

ἜΡΧΟΜΑΙ, f. ἐλεύσομαι, ἃ. 2. ἤλυθον, per Sync. 
ἦλόον, perf, ἐλήλυθα, venio, eo; (2) adgre- 
dior, incipio; (3) invado, persequor; (4) 
abeo; (5) part. ἐλθὼν indicat. studium, fes- 
tinationem ut ἰών. Σύ δ᾽ εἰς coc8To σῶν 
μανιῶν ἐλήλυθας, Aristoph. Nub. 880. Ἐπὶ 
as ἐλθεῖν, quidvis aggredi, omnes vias ten- 
tare, Xenoph. Cyri Exp. 9. "Ezcis; [74727 
transgredior, violo, Soph. Trach. 1189. (3) 
ig χεῖρας ἦλθον πατρὶ, cum patre manus con- 
serui, Soph. (Ed. Col. 975. 

Ἕρψις, εως, ἡ, reptatio, Ab ἕρπω, repo. 

Ἔσψθρεν, 1. plur, fut. 1, ind. act, Dor. pro 
ἕρψοροεν, 

ἱΕρψῶ, 1. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro ἕρψω. 

᾿Ερῶ, fut. 1. vel 2. ind, act. verbi εἴρω, dico. 

᾿Ἔφώει, 2. sing. pres. imperat, act. contr. pro 
ἐρώεε, ab ἐρωέω. 

᾿Ερωδὰς, et ἐρωδιὰς, ardea. 

"EPQAIO'S, 8, δ, ardea, Lev, 11,.19. 

'EPOE' 9, ὦ, f. ro, eo; (2) fluo; (3) impetu 
feror; (4) cesso; (5) retrocedo ; (6) inhi- 

- heo; (7) impello. Αὔἴψά ra eium κελαινὸν 
ἐρωήσει περὶ duel, I0. 1, 309. vel activa notio- 
ne, recedere facio. (4) μήπω τις ἐρωείτω 
πολέμοιο, ne quis cesset a pugnando, Z7, 16, 
422, Νίφος ὅποτε tomei, Odyss. 12, 75. ᾿Ερωή- 
cci χάρμης» refugient a pugna, 7]. 14, 101. 
᾿Ηρώησε τὴν ᾿Αργὼ, reliquerat navem Argo, 
fugerat retro ab ea, Theocr. 13,74. Activa 
notione, ᾿Ερωήσαιτε αὐτὸν ἀπὸ νηῶν, recedere 
feceritis eum a castris, Z7. 19, 57. 

"Ἐρωὴ, fis, ^; impetus; (2) cessatio; (3) retro- 
cessio ; (4) fuga. ᾧχετο μετὰ δόρατος ἐρωὴν, 
sequebatur impetum hastz, i. e. ibat ad 
eum locum quo hasta volaverat, Il. 2, 357. 
Οὐχ ἁπέμεινεν ἰρωὴν αὐτῷ, Id..14, 488. 
πέλεκυς ὀφίλλει ἀνδρὸς ἐρωὴν, auget. vim viri, 
Id, 3, 62, 'EQ' ὅσον Bug; ἰρωὴ γίνεται, 
quoad haste impetus fit; i. e, quantum 
spatium pervolat conjecta hasta, Id. 15, 
$58. Λείΐπεσο Μενελάῳ δερὸς ἐρωὴν, relinque- 
batur a Menelao ad haste jactum, [deest 
prepositio aliqua, ex. gr. sis, aut similis,] 
Jd. 229, 529 (2) πολέμῳ δὲ ἀ γίγνετ’ leui; 
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pugnz autem non erat cessatio, Id. 16, 302. |"Ezo», 3. plur. imperf. ind. Poet. pro ἦσαν, ab 


17,761. Ab ἐρωέω. 

᾿Ερωήσει; 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi ἐρωέω, 

᾿Ἐρωμκἄνέω, amore insanio. Καὶ μάλ᾽ ἐρωμανέων 
σῴριγᾷ, Oppian. Cyneget. 3, 368. 

᾿Ερωμανέεσσι, dat, pl. Jom. et Poet. pro ἐρωμα- 
xe. Ab 

᾿Ερωμᾶνὴης, tos, ὃ καὶ 4, amore insaniens; (2) 
amatorius, Ex ἔρως et μαίνομαι. Hinc 

᾿Ερωμιανία, «s, ^; amoris insania, perditus et 
insanus amor. 

᾿Ερωμανῶς, adv. insano et furioso amore. 

᾿Ερωμεένη, ns, ?, amica. Ab ἐρᾷν, amare. 

"Eewptuo», 8, πὸ, scortulum. Dim. 

᾿Ερώμκενος, amasius. 

᾿Ερῶν, pres. part, act. contr. pro ἐρέων, ab ἐράω. 

"Ἔρως, wros, ὃ, amor quo prosequimur aliquem ; 
(2) Cupido, Amor, Deus amoris; (3) amor 
quivis. Ab ἐράω. 

᾿Ἐρωσᾶριον, s, 70, parvus Cupido. Dim. 

ἜΡΩΤΑ, 2, f. ἥσω, interrogo, rogo, scisvi- 
tor; (2) oro, precor; (3) ἐρωτᾷν λόγον est 
proponere captiosas quastiones, e quibus 
concessis conclusiuncule ducantur, deinde 
argumenta, “Hedrnos πρῶτα μὲν αὐτὰς, Tá- 
Tego ταῖς ναυσὶ κρώτϑσιν, Aristoph. Ach. 654. 

"Egursiv, pres. inf, act. Jon. pro teu». 

᾿Ερωτηθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi igzrZo. 

᾿Ερώτηρεώ, ὥπος, v0, interrogatio, questio. 

᾿Ερωτημάᾶτίζω, fut. iow, interrogo, A prec. 

‘Eoornuarixos, ἢ, ὃν, interrogatorius, interro- 
gativus, qui per interrogationem effertur ; 
(2) ad interrogationem pertinens. 

᾿Ερωτηματιπῶς, adv. interrogative, 

᾿Ερωσημᾶἄτιον, 8, τὸ, interrogatiuncula. Dim. 

᾿Ερωτῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi ἐρωτάω, Unde 

᾿Ερώτησις, ews, ^, interrogatio; (2) questio ; 
(3) propositio. 

᾿Ερωσιὼς, aos, 7, amatoria, amabilis, Hp. 

"Egazià25, 6, amatorculus, pipio, Anac. 

Ἔρωτί dia, wy, πὰ, amoris festum. Ab ἔρως. 

"Hewrixes, 4, ov, amatorius, ad amorem perti- 
nens, ab amatore proficiscens ; (2) in amo- 
rem valde propensus; (3) rerum ad amo- 
rem pertinentium peritus. Hine τὰ ἐρωτι- 
κὰ, ὧν, SC. ἱερὰ, festum quod Amori cele- 
bratur. Ab eod. 

᾿Ἐρωτικῶς, adv. amatorie. Ab tewrixas. 

᾿Ἐρώτιον, 8, v), parvus Cupido; (2) imagun- 
cula Cupidinis, Dim. Ab eod. 

"Egucis, 00s, 7, amicula, scortillum. 

᾿Ερωτογρᾶφος, 8, 0, scriptor historie amatorie, 
vel carminis amatoril. 

᾿Ερωτοδὶ δάσκἄλος, 8, ὃ καὶ ἦγ artem amandi, seu 
amoris praecepta, tradens. 

᾿Ερωτόλησππος, 8, 0 % ἦν amore acri captus, 

᾿Ερωτοληψία, ὡς, 7, libido, perditus amor, quo 
quis captus est, Ex ἔρως et λαμβάνω. 

᾿Ερωτομἄνέω, a, fut. ἥσω,) furiose amo, Ab 

"EpevopZy";, toj, ὁ καὶ ^, perdite et furiose 
amans. Ex ἔρως et waivoyas. Hine 

᾿Ερωτομανία, ws, 4, furiosus amor. 

᾿Ἐρωτοπαίγνιον; 8, πὸ, poema, quo lusus ama- 
torius continetur, ut Muszi. 

'"EgwroTAZvo, 9, ὁ % ^, amorem fallens, ab 
amore avocans, A πλανάω. 

᾿Ερωποπλοέω, @, in amore versor. Ex πλόος. 

᾿Ερωποποιξομιωι, ue, ad amorem adjicio. 

᾿Ερωτοτόκοισι, dat. pl. Jon. pro ἐρωποτόκοις, Ab 

"Eguroroxos, S, ὃ % ^, amorem pariens, Ex 
ἔρως et σίκπω, pario. 

᾿Ερωτοτρόφος, 9, 6 καὶ 4, amorem alens, Ex ἔρως 
et σρέφω;, mutrio. 


᾿Ερωτῦλος, €, ὃ, amatorculus, parvus amator. | 


Ab ἔρως. 

'"EeurZo, 2. sing. pres. opt. pass. contr, pto 
ἐρωπάοιο, ab ἐρωτάω. 

"Es, in (Preepos.) Poet. et Att, pro εἰς. 

"Es, mitte, 2, sing. aor, 2, imperat. verbi 7zzz. 

᾿Εσαγγέλλω, vide εἰσαγγέλλω, et illa vocabula 
etiam reliqua, in quibus ἐς, dit. pro εἰς. 

᾿Εσαειράμενος, ἃ. 1, part. med, verbi ἐσαείρω, 

᾿Εσαθρήσειεν, 9. sing. a. 1. opt. act. ZZul. pro 
ἰσαθρήσαι, ab ἐσαθρέω. 

Ἔσἄλση, insilierat, 9. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Dor. pro iez2.e, ab ἰσάλλομαι, 


“τῇ 
εἰμί, 
Ἕσαν, pro εἷσαν, 9. plur, a. 2. ind. act. v. ints, 
Ἔσανε, 9. sing. a. 1, ind. act. verbi eaí»z. 
"Ecavra, ex adverso, Hom. al. ἐς ἄντα. 
Ἕσαντο, 9. pl. a. 1. ind. med. Zon. pro sicuyre, 
ab ἕννυμει. 
᾿Ἐσᾶσαξ, adv. semel. 
*Ecdéer:, adv. ad hoc tempus. 
ἜἘσαρεαίζω, f. ἴσω, insero, immitto. 
"Eczwy&Qu, Poet. inspicio, Ep. 
*Evavris, pro εἰσαῦθις, alias, Ap. j 
᾿Ἐσάφάω, et -ἄομαι, immitto manum contrec- 
tandi causa. 
᾿Εσαφάσσω, idem. 
᾿Εσάφην, a. 9. ind. pass. verbi σήπω. 
᾿Εσαφικνέομεαι, Poet, pro simmQuxviop ei, Perve- 
nio ad, accedo. 
'"Erxei, ad usque, Ap. : 
"Betws, 9. pl. a. 1. ind. pass. Bot. pro ἐσαώ- 
θησῶν, a verbo canlu, 
᾿Εσάωσα, servavi, ἃ. 1. ind. act, 
᾿Εσξάλλω, pro εἰσθάλλω, Ar. 
᾿Εσθάντες, ingressi, nom. pl. a. 2. part, act. verbi 
ἐσθαίνω, pro εἰσδαίνω. 
'ἼἜσξεσεν, 8. sing. a. 1. ind. act. v. obeys 
" Ec», incendi, a, 2. ind. act. verbi eezju. 
'Eci8», influcre, pres. inf. act. Ion. Poet. et 
"Att. pro cicdidovas, ab εἰσδί uut. 
*‘Eadeuevar, Dor. pro ἑζόμενοι, ald £Gopeta- 
*‘Esdauedz, 1. plur. pres, conj. med. Dor. pro - 
ἑζώμεθα. 
Ἔσεαι, 2. sing, f. 1, ind, m. Jon. pro ἔσεσαι, ab 
εἰμί. ^ 
᾿Εσεδάσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
σεξάζορεαι. 
"Eve, 2. sing. f. 1, ind. Att. pro ἔσῃ, ab eii. 
"Evtizare, 3. sing. a. 1. ind. med. verbi σείω, 
᾿Ἐσείσθην, motus sum, a. 1. ind. pass. 
*Estirai, 3. sing. f. 1. ind. Dor. pro ἔσεται, ab 
εἰμί. 
᾿Ἐσελθεῖν, a. 2, inf. act. Ait. pro εἰσελθεῖν. : 
᾿Εσενειχϑεὶς, a. 1. part. pass, Att, pro εἰσένειχ- 
θεὶς, ab εἰσφέρω, . 
Ἐσέπσατο, 9. sing. a. 2. ind. med. Alt, pro 
εἰσέππώτο, al) εἰσίπταμαι. 
᾿Ἐσέργνῦμι, pro εἰσέργνυμι, includo, Herodot. 
, 86. 
᾿Ἐσεργνύναι, pres. inf. act. Att. pro εἰσεργνύναι, 
ab εἰσέργνυμι. 
᾿Ἐσεσώχατςο, 9. sing. plusq. perf. ind, pass. Jon. 
pro ἐσέσαχτο; a σάτπω; On€TO, 
᾿Εσεσήρει, 3. sing. plusq. perf. ind. med. verbi 
gogo. 
᾿Ἔσεσθαι, futurum esse, f. 1. inf, verbi cii. 
"Ἔσενα, concitavi, a, 1. ind. act. verbi σεύω, 
᾿Εσεῦμκαι, f. 1. ind. Dor. pro eco, ab εἰροί. 
᾿Εσέφθην, a. 1. ind. pass. verbi σέξω. 
᾿Ἐσέχειν, effluere, pres. inf. act. verbi ἐσέχω. 
ἘἘσέχωυνπο, infusi erant, 9. pl. plusq. perf. ind. 
pass, Jon. et Ait. pro εἰσεκέχωντο, ab εἰσχέω. 
"En, eris, 2. sing. f. 1. ind. a verbo εἰμί. 
"Eealto, f. Ze», infundo, instillo. 
᾿Εσήκασθεν, 9. pl. aor. 1, ind. pass, Paot. pro 
ἐσηκάσθησαν, à σηκάζω. 
᾿Ἔσήλατο, insiliit, 9. sing, a. 1. ind. med, Au. 
pro εἰσήλωτο, ab εἰσάλλομιαι. 
᾿Εσηλῦσίη, ἧς, ἡ, Introitus. Ab ἐσέρχομίαι. 
᾿Εσήμανα, a. 1, ind, act. verbi σημαίνω. 
Ἕσθαι, misisse, a. 2. infinit, med. verbi /zz:. 
?Ebas, vestis, Dor. pro ἐσθής. 
᾿Εσθέμεναι, praes, inf. act. Dor. pro Ἔσθειν. 
Ἕσθημα, vo, πὸ, vestimentum, Quasi ab 
ἑσθέω, pro ἕω, induo. 
"Ecénjtyos, perf, part. pass. ab inusit, &zétogau. 
‘Eoéys, Aros, ἡ, vestis, vestimentum. Ab ἕω. 
ἸἜσθησις, suc, ἡ, vestitus. Ab inus. ἐσδέω. 
ἜἜσθιε, 9. sing. pres. imperat, act. verbi 
᾿Εσθγω, edo, comedo; (2) absumo. Ab ?zéz. 
"Ecbaodorns, #, ὁ, bonorum dator, Synes. 
ἜΣΘΛΟΣΣ, 2, ὃν, bonus; (2) probus; (3) frugi, 
utilis; (4) strenuus, fortis; (5) peritus. 
Hinc 
᾿Εσδλότης, A705, ἡ, bonitas; (2) strenuitas. 
"Ἐσόλωμα, dvo, 70, factum strenuum, facinus 
praeclarum ; quasi ab ἐσδλόω, : 
"Ἔσθορε, 
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ἼΕσδορε, 8. sing. a. 2. ind. act. Poet. Jon. et Ait. 
pro εἰσέθορε, ab εἰσθορέω. 
"Ecos, cos, τὸ, vestis, Ab ἕω, induo. 
ἜἜΣΘΩ, edo, comedo. 
ἽἜσθω, 3. sing. a. 2. imperat. med. verbi ipa. 
᾿Εσιγάθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. v. cry. 
'Ezíàs, 3. sing. a. 2. conjunct. act. Att. pro 
. εἰσίδη, ab εἰσείδω. 
᾿Εσιέναι, pras. inf. act. Alt. pro εἰσιέναι, ab 
» 7 
tim inpa. 
᾿Εσίναντο, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi σίνω. 
"Esiov, aor. 2. ind. act. Att. pro sew», ab εἰσ- 
&ipzi. 
"Ezirztón, equo ingredior. 
σιώπα, S. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ETIQITT AE, 
᾿Εσκᾶἄλέω" vide εἰσκαλέω, Arist. 
᾿Εσκαμ αι, perf. ind. pass. verbi ezZao. 
"Eexouptyos, praet. part. pass. a σκάππω, fodio. 
τὸ ἐσκαμμένα, limes et terminus saltus qui 
in quinquertio fiebat, ducto sulco. Hinc 
ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα πηδᾷν, limitem transire ; 
proverbialiter, cujusvis rei positos fines ex- 
cedere, Lucian. Somn. 6, 711. 
᾿Εσκάσϑετο, 9. sing. aor. 2. ind. med. Ati. et 
per Sync. pro εἰσκαπέθετο, ab εἰσκατατίθημι. 
"EzxaQu, fodi, perf. ind. act. verbi exse. 
"Ecxs, erat, 9. sing. imperf. ind. Jon. pro ἦν, ab 
εἰμί. 
᾿Εσκέδασε, 9. sing. ἃ. 1. ind. act. verbi σχεδώω. 
ἜἜσκεμ και, perf. ind, pass. verbi exta'rogzi. 
᾿Εσκεμρεένως, adv. considerate, diligenter. 
᾿Εσκευάδαται, 9. ple perf. ind. pass. Ion. pro 
ἐσκευασμένοι εἰσὶ, A σκευάζω. 
᾿Εσκχευασμεένος, paratus, perf. part. pass. 
᾿Εσκευώρημαι, perf. ind. pass. v. exsuagtopeza. 
᾿Εσκήνωσεν, 9. sing. a. 1. ind. act. v. σκηνώω. 
᾿Εσχίδναντο, 3. pl. imperf. ind. pass. v. σκίδνημι. 
"Ezxíovz, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐσκίρταε, ἃ σκιρτάω. 
᾿Ἐσκίοτων, 9. pl. imperf. pro ἐσκίρταον. 
᾿Ἔσκληκῶς, ores, part. pret. act. verbi exAZjpu, 
vel σκλέω, exsiccatus, aridus. Ts καὶ σμερ- 
δαλέον νεύει κάρη αἰὲν ὑποδρὰξ ἐσκληκός, Cui 
caput horrendum et aridum nutat, tor- 
vumque tuetur, Nic. Ther. 765. 
"EsxAny, exarui, a. 2. ind. act. verbi exAZpi. 
᾿Ἐσκληῶὼς, per Syncop. pro ἐσκληκώς. 
᾿Εσκομίσαι, a. 1. inf. act. Att. pro εἰσκομίσαι,, 
ab εἰσκομίζω. 
"Ezxov, imperf. ind. Jon. pro ἦν, ab εἰμί. 
"Erxocicóny, a. 1. ind. pass. verbi σκοτίζω. 
᾿Ἔσκωστεν, 9. sing. imperf. ind, act. v. σκώσισω, 
᾿Εσλεύσσω. vide εἰσλεύσσω, Soph. 
᾿Εσλὸς, Dorice, pro ἐσθλός. 
᾿Εσμωράγησεν, 9. sing. a. 1. ind. act. cum y» 
ἐφτ:λκ' ἃ σμαραγέω. 
"Eruca: vide εἰσμάσσω, Hom. 
᾿Εσμὲν, sumus, 1. pl. pres. ind. verbi eg. 
"Ezwmyuta, perf. ind. pass. verbi σμήχω. 
᾿Εσμὸς, &, ὃ, examen apum ; (2) copia quavis, 
multitudo. Ab ἕω, mitto. 
᾿Εσοπεροειδὴς, ἐς, speculo similis, Steph. 
"Ἔσοπαρον, πὸ" vide eizosrgov, Anac. 
Ἔσω, esto, 2. sing. przes. imperat, verbi eig. 
᾿Εσοιδαίνω, intus tumefio. ᾿ἘΕσοιδαίνει v δέρμια, 
Aret. 
"Ecawro, 9. pl. f. 1. optat. act. verbi εἰμί, 
᾿Ἔσοισθε, fueritis, 2. pl. f. 1. optat. 
᾿ἜΕσόμαι, ero, f. 1. ind. 
*EvorreiZowas, in speculum inspicio. 
᾿Εσορῷν, przes. inf. act. Att. et contr. pro ἐσοράειν. 
Ἔσοράω" vide εἰσοράω, Theoc. 
᾿Εσορῆς, 2. sing. pres. ind. act. dit. et Dor. 
pro εἰσορᾷς, et hoc conir. pro εἰσοράεις. 
᾿Εσσρῶμες, 1. pl. pres. ind. act. Aft. et Dor. pro 
εἰσορῶμεεν, Contr. eX εἰσοράομεεν. 
᾿Εσορῶν, pres. part. act. Att. et conir. pro 
εἰσοράων. 
Ἔσξμαι, f. 1. ind. Dor. pro ἔσοροαιν ab tip. 
Ἔσξνσαι, erunt, 3. pl. Dor. 
᾿Εσοφίσωτο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. σοφίζω. 
"Ecó^ pope, f. 1. ind. med. Att. pro εἰσόψομαι, 
ab tizóg copa. 
᾿Εσσιαϑημεένος, perf. part. pass. verbi ezwézo., 
'Eza'éfoy, imperf. ind. act. contr. pro tez&/aov. 
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᾿Ἔσαακα, perf. ind. act. verbi eae. 

᾿Εσπάραξεν, 8. sing. a. 1. ind. act. v. σπαράσσω. 

᾿Ἐσσαργανω εένον, acc. sing. perf. part, pass. — 
᾿Βσσιαργάνωσεν, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
σπαργανόω. 

᾿Ἑσπάρθωι, perf. inf. pass. verbi σπείρω. 

᾿Εσπαρμένος, satus, perf. part. pass. 

᾿Εσιτάσαςο, 9. sing. a. 1. ind. med. v. esa. 

ἜἜσσε, 3. sing.a, 2. ind. act. v. e7ío, pro eae. 

Ἔσπειρα, ἃ. 1. ind. act. verbi σπείρω. 

ἼἜΕσσεισα, libavi, a. 1. ind. act. verbi σαένδω. 

᾿Εσσπείσῥην, a. 1. ind. pass. 

"Ezc:e, dum, donec, im posterum, Steph. 

Ἕσσπέρα, ws, 4, vespera; (2) hera. vespertina ; 
(3) occidens, occidentalis mundi pars. Hinc 
ἑσπέρας vel πρὸς ἑσπέρανγ vesperi. 

σπερία, os, ἡ, Occasus, occidens; (2) He- 
speria : 

"Eczteitzo, f. icw, vesperi edo. Ab ἕσπερος. 

‘Eoregives, 4, ow, vespertinus. Ab eod. 

'Ezwipís, s, ὃ X ^, vel ἑσπέριος, ἴα, τον, Ves- 
pertinus, vesperi accidens; (2) occidenta- 
lis. Ab eod. 

Ἕσσεοὶς, ἴδος, ἡ, occidua, occidentalis, herba 
quadam noctu fragrantius quam interdiu 
spirans. Ἕσσπερίδες vero sunt Hesperides, 
Dez. Ab eod. 

Ἕσσέρισμω, dros, πὸ, vespertina manducatio. 

"EXHEPOS, s, δ, vesper, hesperus, stella Ve- 
neris, que Hesperus dicitur, solem sequens ; 
Phosphorus, solem antecedens; (9) vespera ; 
(3) vespertinus; (4) occidentalis, occiden- 
tem spectans. 

ἽἝσσεσθαι, pres. inf. med. Poet. pro ἕσεσόαι. 

"Ἔσσετε, 2. pl. praes. imperat. act. verbi ἔσσω; 
dico. 

ὝἭσασετο, 9. sing. imperf. ind. Poet. pro εἵσσετο, 
ab ἕπομαι. 

"Ecatyiov, 3. pl. imperf. ind. act. v. σπεύδω. 

᾿Εσπευσμένως, adv. cito, festinanter. 

᾿Εσσιλωμεένος, perf. part. pass. verbi σπιλόω. 

Ἔσσχλαγκνίσθην, aor. 1. ind. pass. v. ezAwy- 
χνίζομαι. 

ἝἙσσπόμεθα, 1. pl. pres. ind. med. Poet. pro 
ἑπόμεθα, ab ἕπομαι. 

ἜΕσσον, evulsi, a. 2. ind. act. verbi σπάω- 

᾿Ἔσσεδα, perf. ind. med. verbi σπεύδω. 

ἜἘσσέδασα, a. 1. ind. act. verbi σπεδάζω. 

᾿Εσσεδασμένως, adv. bona fide, serio; (2) sum. 
ma contentione, summo ardore. (2) ἀνή- 
yore ὧν ἐσπεδασμένως, Heliod. Ethiop. 2. 

Ἕσσα, ἃ. l. ind. act. Poet. pro εἶσα, ab Ga, 

Ἕσσαι, a. 1. inf. act. Poet. pro tous. 

Ἕσσωμένη, aor. 1. part. med. f. g. Poet. pro 
ἑσαμένη, ab ἕω, vel fvvuga. 

ἜΕσσαν, 8. pl. imperf. ind. Poet. pro ἦσαν, ab 
tip. 

‘Eccay, pres, inf. act. Ion. et contr. pro nodes, 
ab ἡσσάω. 

“Breas, a.1. part. act. Poet. pro ἕσας, ab ἕω, 
vel £»uga.. 

Ἔσσεαι, 2. sing. f. 1. ind. Poet. et Jon. pro ἔσε- 
cai, aD εἰμί. 

ἜἘσσεῖται, 9. sing. f. 1. ind. Poct, et Dor. pro 
ἔσετιαι- 

Ἔσσεσαι, 9. sing. f. 1. ind. Poet. pro ἔσεσαι. 

"Ecccwm, aor. J. ind. act. Poet. pro ἔσευσα, a 
σεύω, prO σείω. 

l'Ecz:upes, 1. sing. perf. ind. pass. Jon. pro 
TR 

Ἐσσεύονςο, 8. pl. imperf. ind. pass. X 

ἜἜσσὴν, νος, ὃ, TeX- 

Ἐσσὶ, es, 2. sing. pres. ind. act. Poet. pro <i, 
ab εἰμί. 

Ἔσσο, 2. sing. pres. imperat. Poet. pro ἔσο. 

Ἕσσο; pro ἕσο, 2. sing. plusq. perf. ind. pass. 
Ton. et Poet. pro ico, ab tw, seu £vvuga. 

᾿Ἐσσόμενω, futura, nom. plur. f. 1. part. med. 

| m. g. Poet. pro. ἐσόμενα, ald cipe. 

l'Ezco», 8; τὸ, vestimentum. Ab ἕω, induo. 

ἝΕσσον, pro ἕσον, induc, 2. sing. aor. 1. imperat. 
act. Poet. a. verbo ἕω, vel ἕννυμμι. 

‘Ezotoues, vincor, Ion. pro. ἡσσώμαι, Herod. et 

| hoc contr. pro ἥἡσσάομαι, ab ἡσσώω- 

"Eccufey, 8. pl. aor. 1, ind. pass. Baot. et Poet. 
pro ἐσύδησων, a σύω; vel σεύω. 
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"Eezujca, erupiy perf. ind, pass. Poet. et per Me- 
tath. pro σέσυμαι. ὃ ᾿ 
"Evotiuivws, adv. cum impetu, cum studio, con- 
festim, "Aveq τ᾽ ἐγένοντο ἐσσυμένως, tacitique 
facti sunt confestim, 11. 3, 85. Ab ἐσσυ- 

μένος, quod est a eo. bel 

Ἔσσυται, irruit, 9. sing. perf. ind. pass. Poe. et 
per Metath. pro. σέσυται. 

Ἕσσω, f. 1. ind, act. Poet. pro ἕσω, ab ἕω. 

"Ecouwos, perf. ind. pass. Ion. pro ἥσσωμαι, ab 
ἑσσόομεωι, Ion. pro ἡσσάομαι. 

“Ese, perf. ind. med. Jon. pro ἕσηκα, ab gnus. 

"Esedey, 8. pl aor. 1. ind. pass. Bot. pro 
ἐςάῤθησαν. 

"Esas, 9. sing. imperf. ind. act. verbi σάζω, 

"Esci, 3. sing. f. 1. ind. per Sync. pro ἔσεται, 
ab εἰμί, 

‘Esainy, praes. optat. act. v. ἕσημι, pro deny. 

"Esuxe, 1. sing. perf. ind. act. Dor. pro ἕσηχα. 

"Esaxro, 9. sing. plusq. perf. ind, pass. a sale, 
stillo. ds. 

᾿Ἐξαλάδατο, 9. pl, plusq. perf. ind. pass. Ion. 
pro ἐσάώλατο, et hoc pro isadpévor ἦσαν, a 
ςέλλω. ὶ 

᾿Εφςάλαται, 9. plur. perf. ind. pass. Jom. pro 
icaAputyot. εἰσί. 

"EsdAny, missus: sum, ivi, profectus sum, veni, 
prodit, a, 2, ind. pass. Tera γὰρ ἕνεκ᾽ ἐσώ- 
2.4», Soph. Aj. 128, τί δ᾽ ὀμφαλὸν γῆς 9se- 
mindoy ἐσάλης ; Eurip. Med. 668. 

ἜἜςαλκω, misi, perf. ind. act. : 

‘Esdmsy, praes. inf. act. Jom. pro igéwar seu 
4qut vat. i 

"Esaey, stamus, 1. pl. praes. ind. act. Poet, pro 
isapey, ab igna. 

"Esay, 3, pl. a. 2. ind. act. «ot. pro ἔφησαν. 

‘Exdyas, perf. inf. act. per Sync. pro ἑσαπέναι, 
Ilávr ὄπισθεν £g&vz1, omnia postponere, Soph. 
Antig. 640. 

‘Esasre, acc. sing. perf. part. act. per Sync. 
pro ἑσακότα. 

"Esacay, 9. plur. aor. 2. ind. act. Dor. pro 
£c'400.y, 

ἜἘςάσατο, 3, sing. aor. 1. ind, med. Dor. pro 
ἐςησατο. ς 

Ἕςᾶσι, 9. pl. praes. ind. act. Poet. pro isa, 

‘Esérw, stato, 9. sing. prees. imperat. act, 

᾿Εσαυρωμενος, perf. part. pass. verbi σαυβόω. 

‘Esaos, perf. part. act. contr. pro ἑσακώς. 

"Est, estis, 2. pl. praes. ind. verbi egi, sum. 

"Ese, adv. donec, Ex ἐς, pro eis, et e£. 

ἜΣςειλα, misi, a. 1. ind. act. verbi «£A. 

"Estoy, 9. pl. imperf. ind. act. verbi seiza. 

᾿Ἐςελάδατο, 9. pl. plusq. perf, ind. pass. lom. 
pro ἐσαλμένοι ἦσαν, ἃ σέλλω. 

᾿Εςέναξε, 9. sing. a, 1. ind. act, verbi σενάζω. 

"Eseyey, 3. sing. imperf. ind. act. verbi φένω, 

᾿Εςενωμένως, adv. anguste, arcte. Ab ἐξενωμέ- 
065 quod est a ςενόώ. 

᾿ἘἘσερεώθησαν, 9. pl. a. 1, ind. pass. v. σερεόω. 

᾿Εσέρημαι, perf. ind. pass, verbi σερέω, 

'"EssQ&wEz, aor. 1. ind. act. Dor. pro ἐφςεφάνισαι- 
A ςεφανίζω. 

ἜἘςεφανξτο, 9. sing. imperf. ind. pass. contr. 
PTO ἐσεφανόεσο, ἃ “εφανόω. 

᾿Ἐςεφάνωσωαι, 9. sing. perf. ind. pass. 

ἜΣςεφε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi σέφω. 


| Ἑςεὼς, stans, perf. part. med. Jon. et per Sync. 


pro tsaxws, a verbo feagu. 
"Fen, stelit, 9. sing, a. Z. ind. act. verbi ejusd. 
"Ecazz, steti, perf. ind. act. 
Ἑςήκανει, 9. plur. perf. ind. act. Dor. pro ἑσή- 
κασι. ; 


| 'Eezect, statis, 2. pl. perf. ind. act. 


“Ἑςήκω, f. tsütapui, sto, persto, constanter sto. 
Ab £szxc, quod est perf. ab tsnps. 

"Ee7y0s, illud tempus, Lust. al. ἐς «pes. 

"Eeny, a. 2. ind. act. verbi /expu. 


Ἑρήξη, 2. sing. fut, ἑσήξομοαι, verbi ἑσήκω. 


Χερνίθων γὰρ keen πέλας, Eurip. Iphig. in 
ul. 675. 

Ἑςήξω, fut. 1. ind. verbi ἑσήκω; sto. Aristoph. 
Lys. 634. 

Ἐσηριγμένος, perf. part. pass. verbi σηρίζω. 
PEsiexcu, 9. sing, perf. ind. pas-. 1 
'EspiZiy, pro ἐσήριξε, S. sing. a, 1. ind. act. 

Egnee. 


| 
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“Esnow, 1. sing. ἃ. 1. ind. act. verbi ezga. 

Ἕςησαν, steterunt, 2. pl. a. 8. ind. act. 

‘Esaas, perf. part. act. per Sync. pro tsnxws. 

'EZTYA, as, ἡ», focus, lar; (2) domus; ($) 
ara; (4) asylum; (5) Vesta, Dea; (6) se- 
des, v. gr. imperii. 'AQ' ἑσίας ἄρχεσθαι, con- 
sentaneum rei gerenda initium. capere ; 
Vid. Petav. ad Synesium, 4. 'AxX ἵνα ἀφ᾽ 
ἑσίας ἀρχόμενος ἐπιπρίψψω rive, Aristoph. Vesp. 

ἱΕςιάθην, a. 1. ind. pass. Zon, pro εἰσιώθην, ab 
ἑσιζω. a 

‘Esiaa, dros, ro, epulum. Ab ἑςιάω. 

Εςιωρχέω, de domino zedium, item diis, ut la- 
ribus, &c. Ab ésizexes, quod apud. Hesych-| 
reponendum pro ἑσιϑχος, Ern- 

‘Estas, ἄδος, ἡ, Vestalis. Ab ἕςία. 

‘Esidots, ews, 7, epulatio, convivatio; (2) epu- 
lum, convivium ; (3) animi pabulum. 

"Esizrágmy, €, πὸ, locus in quo convivium in- 
stituitur. 

'Eciuz rue, agas, ὃ, qui convivium prebet. Ὁ δὲ δὴ 
τέταρτος ἡμῖν, TE τῶν χθὲς μὲν δαιτυμόνων τώ- 
yoy δ᾽ ἑσ:απόρων ; ubinam est? Plat.in Tim«o. 


‘Esidw, 2, fut. ἄσω, lare vel domo excipio; (2) 
conyivio excipio; (3) agito convivia; (4) 
convivia celebro ; (5) pasco animum, ob- 
lecto. Ἕςιξν δὲ μέλλομεν ξένε; τινὰς, Aristoph. 
Lys. 1060. Τοῖς κόραξιν ἑστιῶν, Id. "Thesm. 949. 
᾿Ἐνύπνιον ἑσιώμεθα, Id. Vesp. 1919. Ab ἑςία. 

"EsiGey, 8. sing. aor, 2. ind. act. verbi ssíGo. 

᾿Ἐφιοπάμρων, ovos, o, pater-familias, domus do- 
minus, Dorice et ZEolice. Ex ἑςίω et πάω, 
possideo. 

'EsiBrcos, 8, ὃ, domus custos, magister domus, 

* praeses, patronus domus. Ei γάρ τιν᾽ ἑειξχον 
ὄψομαι μόνον, Longin. 9. Δαίμοσιν ἑφιόηοις, 
deis qui patroni civitatis sunt, Stob. 42, 
990. Δήμητερ ts18x7 ᾿Ελευσῖνος χθονὸς τῆσδε, 
tutelaris, Eurip. Suppl. 1. : 

᾿Ἑςισρώσκω, fut. vozcz, vulnero. ᾿Εσέτρωσαν τῷ 
ὀσέῳ, Aret. 

Ἐςιχέτην, 9. dual. aor. 2. ind. act. verbi σεήχω. 

"Esvcámvro, 9. pl. aor. 2. ind. pass. Poet. pro 
ἐξιχῶντο, ἃ eia inr. 

᾿Εςιῶτις, 120, ἡ, domestica. “Ἑσιῶτις αὖρα, ven- 
tus qui flat ab sedibus, Soph. T'rach. 954. 
Vide ἔπερος. 

"Eso, induerat, 3. sing. plusq. perf. ind. act. 
Poet. seu Ion. pro ise, seu sivo, ab ἕω, seu’ 
ἕννυμε. 

᾿Ἐσόξεον, imperf. ind. act. verbi σσβέω. 

᾿Εφομεώθην, aor. 1. ind. pass. verbi σορόω. 

'Egiy, sunt, 3. dual. pres. ind. verbi εἰμί. 

᾿Ετονάχιζεν, 3. sing. imperf, ind. act. cum » 
ἐφελπκ' ἃ σονωχίζω. 

᾿Ετοζεύω, sagittis aliquem peto. Διὰ σὴν ἐγ- 
γύτητα ἐποξζεύεσθαι δυναμένων, App. Bell. Civ. 
4, 121. 

ἼἜφοργα, perf. ind. med. verbi σέργω. 

᾿Εσόρεσα, aor. 1. ind. act. verbi σορέω. 

᾿Εφόρεται; stratus est, 3. sing. perf. ind. pass. 

“Escapes, perf. ind. pass. verbi σρέφω. 

᾿Εςρατοπεδεύσω, aor. 1. ind. act. f. g. verbi sgz- 
τοπεδεύω. 

᾿Ἔςρατόωντο, 9. pl. imaperf. ind. med, Poct. pro 
ξἐσρωτῶντο, ἃ «ρατάομαι. 

"EsgríQumo, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. Zon. 
pro ἐσραμμένοι ἦσαν, a gab Qu. 

᾿Εσράφην, aor. 2. ind. pass. verbi ejusd. 

᾿Εσρέφδην, versus sum; aor. 1. ind. pass. 

"EsgíQov, imperf. ind. act. 

᾿Εφρηνίασα, aor. 1. ind. act. verbi σρηνιάζω. 

"Ἔφροφα, verti, perf. ind. act. verbi φσρέφω. 

"Espuma, pret. act. verbi σρώννυμι, sterno, 
Heliod. 4. 


"Ἔφρωμαι, perf. part. pass. verbi σρώννυμι. 
᾿Εςρώννυον, 9. pl. imperf. ind. act. 

ἼἜφρωσαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. 

“Esewro, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 
"Egwyoy, a. 2. ind. act. verbi συγέω, vel σύγω. 
᾿Ἐσυφέλιξεν, 8. sing. a. 1. ind. act. a ςυφελίζω. 
"Eco, 9. sing. praes. imperat. verbi εἰμί, 
᾿Εςωμυλώμην, ἃ. 1, ind. med. verbi σωμύλλομαι. 
"Egw», 9. dual. prees. imperat. verbi cg. 
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wp, og0s, ὃ, clavus temonis. ᾿Ἐξελόνσα τὸν 

ἕσορα σῷ ops, exempto paxilo temonis, 
 Arrian. Hist. Alex. 11, 9. Ab ἕω. 

‘Esa, stans, perf. part. act. per Sync. pro tsa- 
κῶς, Ὁ isn — 

Ἔσςωσαν, 3. pl. pres. imperat. act. verbi εἰμ. 

Ἕρῶτες, stantes, nom. pl. perf. part. act. per 
Syncop. pro ἑσακότες, ab tenes. 

᾿Ἐσύθην, aor. 1. ind. pass. verbi ota, vel σεύω. 

᾿Ἐσύλα, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐσύλαε, ἃ συλάω. 

ἘἘσύλευεν, 2. pl. imperf. ind. act. verbi συλεύω. 

'"Ecuyzze, aor. 1. ind. act. verbi συνίηρει- 

᾿Ἐσύςφηρον, adv. postea. 

᾿Εσφάγην, aor. 9. ind. pass. verbi e$», seu 
σφάζω. Ξ: 

᾿Εσφαγ μένος, jugulatus, perf. part. pass. 

"Ἔσφαζον, 3. pl. imperf. ind. act. 

᾿Εσφαίρωτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
σφαιρόω. 


u 


| EzQZA4v, aor. 2. ind. pass. verbi σφάλλω. 


ἜἜσφαλρεωι, deceptus sum, perf. ind. pass. 

᾿Εσφαλμένως, adv. imperite. 

"EsGakay, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi σφάζω. 

᾿Εσφαράώγιζον, 3. pl. imperf. ind. act. verbi 
σφαρωγίζω. 

ἜΕσφηλα, decepi, aor. 1. ind. act. verbi σφάλλω. 

"Ec Qryysv, 9. sing. imperf. ind. act. v. σφίγγω. 

᾿Εσφιγξε, adstrinzit, 3. sing. aor. 1. ind. act. 

᾿Εσῴφλᾶσις, ews, 4, depressio mediz rei, v. gr. 
ossis. Ab 

᾿Ἐσῴλάω, medium, v. gr. os deprimo, tundo, 
ut desidat, ap. Hipp. pro ἐσθλάω, Ern. 

᾿Ἐσφοιτάω: vide εἰσφοιπάω, Ar. 

᾿Εσφράγισεν, 8. sing. a. 1. ind. act. v. σφραγίζω. 

᾿Εσφραγίσθηπε, 2. pl. aor. 1. ind. pass. 

᾿Εσφραγισμένος, obsignatus, perf. part. pass, 

'EXXÁ'PA, as, 4, focus et craticula in foco ; 
(2) focus seu craticula in ara; (3) ara inpr. 
Heroum ; (4) vagina cerebri; (5) basis ex 
arrectariis et transversariis compacta; (6) 
pars balnei ; (7) pudendum muliebre ; (8) 
crusta ex adustione vulneri adherens. (1) 
ἡ μὲν tm ἐσχάρῃ nso, Odyss. 6, 52. (3) Ba- 
μοὶ γὰρ ἡμῖν ἐσχάραι τε παντελεῖς, Soph. Antig. 
1016. Bayt κενώσας δαξίμηλον ἐσχιάρων, are 
deserto victimas recipiente foco, Eurip. 
Andr. 1189. Δεῖ δὲ τὴν ἐσχάραν tz πότων 
ποιεῖν, conceptabulum ignis, Theophr. Hist. 
Plant.5.10. (5)apud Vitruviwm. (6) κυ- 
κῶν τὰς ἐσχάρας, Aristoph. Equit. 1986. 

᾿Ἐσχαρεὺς, $us, 0, qui foco preest in navi ἃ 
prec. 

᾿Ἐσχιαρεῶν, ὥνος, 6, focus. Ab eod. 

ἜἘσχάριον, 8, 2, foculus; (2) craticula; (3) 
acerra, thuribulum ; (4) basis. Ab eod. 

Ἐσχάριος, 9, ὃ καὶ ἡ, ad focum pertinens: 

ἜἘσχαρὶς, Yos, 7, craticula: Ab eod. 

"Exycugirns, 8, δ, epith. panis, coctus in foco. 

᾿Εσχαρόπεπτα, τὰ, cocta in foco. Ex σέστω. 

Ἔσχιἄρόω, 49, crusta obduco, in crustas erum- 
pere facio. Unde perf. ἐσχιαρωμένα ἕλκη, in- 
crustata vulnera. Λ ἐσχάρα. Hinc 

᾿Εσχάρωσις, sus, ^, incrustatio : 

"Een nominis, ἢ, ὃν, crustas inducens. 

᾿Ἐσχᾶτεύω, f. edow, extremus seu ultimus sum ; 
(2) in extremis finibus, sub oris, situs sum. 
Ab ἔσχατος. Unde 

᾿Ἐσχιατιὰ, Zs, ἡ, ultime cujusque rei partes, seu 
extremitas; (2) agri privatorum suis ter- 
minis distincti et separati, iidemque remo- 
tiores, et finibus territorii, vel mari monti- 
busve proximi; (3) extrema pars et finis 
territorii; (4) explicatur etiam per solitu- 
dinem, ap. Hes, Ern. Hine 

᾿Εσχιατιάω, ὥ, T. dow, in extrema parte sum. 

᾿Ἐσχατίζω, f. iow, extremus seu ultimus sum ; 
(2)tardo. Ab ἔσχατος. 

᾿Εσχάτιος, 8, ὃ καὶ 4, ultimus. 

᾿Εσχατογέρων, et 

᾿Ἑσχωτάόγηρως, w, ὃ, extremam senectutem 
agens, decrepitus. 

᾿Ἐσχιατόεις, ὅὄεσσα, ὅεν, ultimus, postremus, in 
ultimis finibus situs. Ab 

"EXXÁTOZ, den, «co», ultimus, postremus.; 
(2) sumnius, (2) ἔχε γὰρ ἕδραν Ζεὺς ly tond- 


Ab eod. 


> 


_ 
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σῷ ϑεῶν, summam sedem obtinet Jupiter in 
consessu deorum, Soph. ez Trag. incerta. 

'"Eryácus,adv. extreme; (2) summe, ita ut 
nihil supra sit, sed in deteriorem partem. 

Ἔσχε, 9. sing. aor. 2, ind. act. verbi ἔχω. 

Ἐσχέθην, habitus sum, aor. 2. ind. pass. 

"Eczenzau, habui, perf. ind. act. 

Ἐσχημοτίζετο; 3. sing. imperf. ind. pass. verbi 
ma npe TG. 

ἜἘσχιημἄπισμένως, adv. figurate. 

Ἔσχικα, fidi, perf. ind. act, verbi σχίζω. 

᾿Εσχίσθην, fissus sum, aor. 1. ind. pass. 

"Eex pas, habui, aor. 2, ind. med. verbi ἔχω. 

ἜἜσχον, habui, aor. 2. ind. act. 

Ἔσχοσαν, 9.plur. aor. l. Asiatice dialectus, 
pro ἔσχον. Τηνικαῦπ᾽ ἐπ τῆς Σάμϑ ἐπιδεξάμε- 
νοΐ σινως συνοίκες ἔσχοσαν, Scymnus Chius. 693. 

"Row, sedere faciam, fut. 1. ind. act. verbi ἕζω. 

"Kew, adv. intra. Ab ss. 

ἼἜσωθεν, adv. intrinsecus. Ab ἔσω. 

᾿Ἐσώδην, aor. 1. ind. pass. verbi σώζω. 

Ἔσωσπὴ, 4, aspectus, Steph. 

"Rowen, servavi, aor. 1. ind. act. 

ἼΕσωσεν, 9. sing. aor. ejusd. cum » ἐφελκ" 

᾿Ἐσώτᾶσος, ἄτη, avov, intimus, penitissimus. 
Superl. ab ἔσω. 

᾿Εσωφρονίσθην, a. 1. ind. pass. verbi σωφρονίζω. 

Ἐσωχὰς, ἄδος, $, excrescentia in amo, seu tu- 
berculum, sed intus latens, cui opponitur 
ἐξωχὰς, ap. Hipp. 

᾿Ἐσάγην, aor. 2. ind. pass. verbi σώσσω. 

"ETA'Z0, fut. dow, examino, inquiro, scrutor. 
In compositione usitatum. 

Ἐσάθην, aor. 1. ind. pass. verbi τείνω. 

Ἕταΐρα, “5, 7, amica ; (2) meretrix. 

“Ἑταιρεία, ὡς, ?, societas, sodalitas, clientela ; 
(2) factio ; (3) fornicatio. 

“Ἑταιρειώρχιης, ὃ) sodalitii princeps, Suid. : 

"Eccugsios, cia, sio», sodalitius ; (2) qui sodali- 
tatibus przest, quo cognomine olim Jovem 
colebant ut sodalitii juris disceptatorem ; 
(3) meretricius. Ab 

ἙἙταιρεύω, f. dow, societatem ago, in societate 
versor; (2) meretricor. 

‘Eraigio, o, fut. ἥσω, prostituo me, mereo ; 
ἑσαιρηκὼς, perf. part. qui meruit, sese pro- 
stituit, Ab ἑταῖρος. 

‘Exaignios, 7, ον, Ton. idem quod ἑταιρεῖος. 

Ἕταίρησις, ews, 71; impudicitia. Ab ἑσαιρέω. 

‘Eraigia, as, ἢ, sodalitium. Ab ἕσαῖρος. 

Ἕταιρίδεια, wy, τὰ, festum in honorem Jovis, 
sodalitii celebrari solitum. Ab ἑταιρία. 

“Ἑταιρίδιον, +0, meretricula, Plut. 

ἙἙταιρίζω, sodalem reddo, mihi adjungo, con- 
socio ; et ἑταιρίζομαι, sodalis fio ; (2) opitu- 
lor. Ab ἑταῖρος. 

‘Eraigixos, 7, ὃν, sodalitius, meretricius. 

᾿Ἑσαιρικῶς, adv. meretricio more. 

“Braigios, ia, τον, idem quod ἑσαιριπκός. 

“Ἑσαιρὶς, δος, 7, scortum, meretrix. 

ἙἙταιρισμὸς, 8, ὃ, scortatio, vita meretricia. Ab 
ἑσαιρίζω. 

‘Eraigisns, 8) 0, scortator. Ab eod. 

‘Eraigiseia, ὡς, 5, meretrix, A prec. 

‘ETAT POS, e, ó, sodalis; (2) familiaris; (3) 
socius; (4) administer, adjutor; (5) no- 
men quo compellamus non satis notuin ; 
(6) discipulus; (7) commilito. 

*Eréxsv, 9. sing. imperf. ind. med.. Dor. pro 
ἐσήκϑ, ἃ τήκομαι. 

"Ecc xav, 1. sing. aor. 2. ind. pass. verbi σήκω. 

᾿Εσαλάνιζεν, 9. sing. imperf. ind. act. verbi 
σαλανίζω. 

"Ecco, 1. sing. aor, 2. ind, act. verbi σέρνω. 

'Evcz» Dor. Voc. pro ira, ab tras, Ar. 

᾿Εσανύσθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi raviw. 

"Eras, aor. 1. ind. act. verbi σώττω. 

᾿Ετασείνωσεν, 9. sing. aor. 1. ind. act. eum v 
ἐφελκ' a σταπεινόω. 

"Ecou, seu trdéen, 7, idem quod traize, Hom. 

Ἑτάραξα, 1. sing. aor. 1. ind. act. verbi e«- 
gcc To, 

"Erz2& dn, 9. sing. aor. 1. ind. pass. 

᾿Ἑσαράχθησαν, perterrefacti sunt, 3. pl. a. ejusd. 

‘Eragiz, idem quod truiesia, Steph. 

᾿Εταρίζω, pro ἐταωιρίζω, Il. 5, 456. 

'Eragie- 


^ 


ETA iE ΤῈ 
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Ἑταρίσσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. Poet. pro | Ἕ τερόδοξος, #, ὁ 2 4, qui alterius est opinionis ; 


sragicure, ab ἑπαρίζομαι. 

Ἕπαρον, acc. sing. Poet. pro ἑσαῖρον. 

"Ergo, 8, 6, idem quod éraigos. 

"Ecdzis, ews, 7, inquisitio, examen. Composita 
usitata sunt. Ab ἐσάζω. 

᾿Ἑτασμὸς, 8, 0, inquisitio ; (2) tormenta, In 
compositione usitatum, Ab eod. 

"Eczcov, 2. sing. aor. 1. imperat. act. v. ἐσάζω. 

"Ecc Qn», aor. 2. ind. pass. verbi Sez. 

"Eccxuvov, imperf. ind. act. verbi ezxvw. 

'Erza, annos, acc. plur. ab ἔσος. 

"Ez:6Au, 9. sing. plusq. perf. ind. med, verbi 
ϑάλλω. 

᾿Ἑτέδην, aor. 1. ind. pass. verbi σίδθημει. 

'"Ecíézm:, 9. sing. plusq. perf. ind. med. Jon. 
pro icm, ἃ ϑάστω. 

᾿Ετεθνήκειν, plusq. perf. ind, act, verbi ϑνήσκω. 

"Ezuz, adv. quotannis, Lycophr. Ab ἔτος. 

EccAzy», 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi σέλλω. 

"Ertyz, extendi, aor. 1. ind, act. verbi σείνω. 

"Ecos, siz, ty, annuus. Ab Zee. 

"Erzigev, 9. sing. imperf. ind. act. cum » iQeAx- 
a Tiu. 

᾿ἘΕτείρεσο, 9. sing. imperf. ind. pass. 

"Drexs, 8. s. a. 2. ind. act. v, σίκσω, pro cíxo. 

᾿Ἐπτεκνοσοιήσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med, verbi 
σεκνόποιέω. 

᾿Ἐπσέκνωθεν, 9.pl. aor. 1. ind. pass. Beot, pro 

ἐσεκνώθησαν, ἃ τεκνόω. 

᾿Επελείςσο, 9. sing. imperf, ind. pass. Zon. et 
Post. pro ἐσελέεσο, a πελέω. 
cias», 9. pl. imperf. ind. act. Poet. pro 
ἐπσέλξον. 

᾿Επτελείωσω, aor. 1. ind. act. verbi rsAsiow, 

"EcíAsez, aor. 1. ind. act. verbi σελέω, 

᾿Ετέλεσαν, perfecerunt, 3. pl. 

᾿Ετέλεσθην, aor. 1. ind. pass. 

πέλεσσα, Poet, pro ἐπέλεσα. 

᾿Ἐσελεύσᾳ, 9. sing. imperf, ind. act. contr. pro 

ἐσελεύσαε, ἃ τελευτάω. 

λλε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi σέλλω. 


I 
, 


Ere 
"Erezoy, aor. 2. ind, act. verbi σέμνω. 
d 


"Erzó», adv. vere, revere. Ab ἐτεός. 

"Emi, ἃ, ὃν, Verus. Ab ἐσός. 

Ἑπερωλκέως, as, adv. ancipite Marte. Ab 

“Ἑπεραλκὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, dubius, anceps, qu. dic. 
anceps robur, pro ἑσερελκής. Ex ἀλκὴ, vel 
SAXA. 

"Ec:oma hs, ἐς, alteri parti gravis; in alteram 
partem incumbens. Ab ayéos. 

ἱἙτερεγκεφᾶλᾷν, desipere, Poll. ez Ar. 

“ςερειδὰς, ie: vide ἑσεροειδὴς, Nice _ 

Ἕτερεόκρης, 1705, ὃ, indigena Cretensis, Hom. 

"Ezíez, adv. Ion. alia via, alia ratione, alio 
modo. Ab érzgos. 

ἱΕτερήροερος, €, ὃ καὶ 4, qui alternis diebus ali- 
quid facit ; (2) vicissim et mutuas sortes 
habens, per dies variatus. Ex ἡμέρα. 

ἝἙτεροξάρειω, us, f, alterius partis favor seu 
studium. 

Ἑτερογάςριος, ov, ab alia matre natus. 

“Exegoyzvns, to, ὁ καὶ ^i, alienigena ; (2) alterius 
et diversi generis. Ex γένος. 

“Ἑτερόγλαυκος, 8, ὃ καὶ 7, altero oculo cexsius. 

Ἑτερόγλωσσος, vel ἑσερόγλωσαος, 9, ὃ καὶ ^, qui 
alterius et diverse ΠΣ est; (2) lingua 
ipsa, diversa et peregrina. Ex γλῶσσα. 

'"EczoóyvuÓos, 8, ὃ % 4, utrisque mandibulis 
avide comedens; (2) edax; (3) qui duro 
ore est. 

“Escooyyapocivn, 2g, 7, diversa sententia. Ab 
“Ετερογνώμων, oos, ὃ % ^, qui alterius seu di- 
verse est sententie. Ex ἕτερος et ψνώμη. 

“Ergaryovas, 8, ὃ % ^, e vario genere natus. 

“Ετεροδαπκνέω, (seu. -δάκνω,) alios comedo, vexo. 

Ἑτεροδιδασκάλέω, ὥ, fut. row, diversam doc- 
trinam doceo. Ex διδάσκω. 


(2) qui.alterius.est sect. Ex δόξα. 

“Ersgotid%s, foe, 0 καὶ ἡ, qui diverse est speciei. 
Ex ἕτερος et εἶδος. 

“Eregoebyns, 62s, ὁ καὶ 7, qui diverse est gentis. 

‘Eregosvegyns, ὃ, aliud agens, Damoc. 

"Evspó64Ao:, 8, ὃ X 5, qui alio studio ducitur, 
aliasectans. Hine 

ἙἙτεροζήλως, adv. inique, alieno animo, animo 
erga aliam partem magis adfecto. — 

ἹἙτε:ροζύγέω, d, f. ἥσω, diversa animalia jungo, 
ut bovem et equum; (2) adjungor alieni- 
genis, 

“Ἑτεροζύγιοι, quibus in jugo non convenit. 

‘ErsgoCuyos, Phocyl. salvos ἑπερόζυγος, statera 
in alteram partem inclinans; (2) de ani- 
malibus, est diversi generis, LXX. 

ῬἙτεροθάλὴς, Gos, ὃ καὶ ἡ, qui altera tantum ex 
parte viret, vel altero ramo; (2) cujus pa- 
ter vel mater tantum vivit. Ex ϑάλλω. 

"EcsgabsAe, 405, 0 καὶ ἡ, qui aliud vult, Ex ϑέλω, 

“Ἑτερόθρησκος, ὁ, idem quod ἑσερόδοξος, Suid. 

"Erspófgon, w, 6 2 ἡ, qui diverse est linguae ; 
(2) alienigena. 

"Ertgoizs, cia, oiov, alius, dissimilis, diversus a 
reliquis. Ex ἕτερος. Hinc 

“Ersgoiarns, πος, ἡ, dissimilitudo. 

τεροιόω, a, f. dow, altero, immuto. 

"Ectgoíus, adv. alio et diverso modo, aliter, 
dissimiliter, diverse. 

‘Erzgsineis, &ws, ^, alteratio, diversitas, quum 
rcrum qualitates aliz atque alic fiunt. 

‘Erzesxagros, o», diversum fructum edens, ut, 
v. gr., surculus insitus stirpi, &c. 

“Erseoxaivns, os, 6 E ἡ, versatilis ; (2) in al- 
teram partem vergens, Ex κλίνω. Unde 

“Eregoxaivw, in alteram partem inclino. *Ec:go- 
κλίνων τε κάρηνον, Oppian. Cyneget. 4, 904. 

Ἕτερόκλησον, v, SC. ὄνομα, HHeterocliton, no- 
men quod in diversas declinationes cadit. 

'Ἑτερόκλιπος, 8, 0 2 ^, aliter declinatus, a com- 
muni declinandi ratione deflectens : 

Ἕτεροκλίτως, adv. aliter declinando. 

‘ErsgoxAoviw, d, f. yew, in diversum moveo, vel 
quatio. 

ἝἙτεροκρανία; as, 7, dolor alteram cranii par- 
tem tentans. 

᾿Ἑσερόκωφος, 8, ὃ 2 4, altera aure surdus. Hinc 

"Evtgoxu Qu, altera aure surdus sum. 

"ErsgoAsLim, zz, 7, ejusdem rei aliis verbis ex- 
pressio. Α λέξις. 

ἱἙτερόμαλλος, 8, ὃ καὶ 7, altera parte villosus. 

ἝἙτερομάσχαλος, 9, ὃ καὶ 7, altera tantum parte 
manuleatus. Ex ἕτερος et μασχάλη. 

“Ἑτερομεγεθέω, 2, f. ἥσω, inaequaliter cresco. 

"Ecsgoptesiz, as, 7, studium partis alterius. Ab 

Ἕτερομερὴς, tos, 0 2%, qui est alterius partis, 
in alteram partem inclinans. Α μέρος. 

“Erzooununs, t0$, ὃ X, 5, altera parte longior. 
Ex μῆκος, longitudo. 

Ἑστερομήπωρ, og0s, ὃ, frater ex diversa matre. 

"EctpopAA10:, 9, ὁ καὶ 7, quo vel ad quem altera 
tantum pars venit, vel accedit; ut ἑσερομό- 
duos δίκη, in qua adversarii non comparue- 
runt, Suid. Ex μολέω. - 

ἱΕτερόμεορῷοςν 0%, qui forme diverse est. 

"ErsgomzÓtm, as, ἣν alterius partis vexatio. Ex 
σάθος, passio. 

‘Erzgoradyys, ts, ad alteram partem vagans ; 
epith. oculi, Nic. 

"EccoomAoiz, τὰ, idem quod 


| Ἕπεροπλδν, «o, foonmus nauticum, cum com- 


meatus tantum periculum fceenerator susce- 
pit, Dem. 

"EctpómAoos, contr. ictgücASs, 8, ὃ X, ἦ, ab al- 
tera tantum parte navigationem przbens; 
ἑσερόπλεν δένεισμα, pecunia mutua nautica, 
qua periculo creditoris transferuntur emp- 
te merces aliquo, non vero alie inde re- 
portantur, ut in ἀμῴφοτερόπλῳ fit. Dicuntur 
et ἀμφοτερόπλοιω, SC. χρήματα, vel δανείσ- 
ETE. 


“Ἑτεροδοξέω, d, f. ἥσω, alterius sum opinionis, | “Ersgé7v00s, ον, alternatim flans, vento minime 


orthodoxis non adsentior. 


suo sonans, Anac. 


“Exzoadekia, ὡς, 5», Opinio diversa ; (2) opinio | ‘Er:gsr8s, πόδος, ὁ, claudus, Alciphr. 3, 27. 


prava. Ab 


Ἑτεροπροσωπέίω, ὦ, T, 4r«, persona differo. 
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‘Exzoareorwmixos, ἢ, ὃν, qui alius seu diverse 
persone est. , 
‘Exsgoreocwmes, 9, ὃ καὶ 4, ldem, A πρόσωπον. 
‘Erigsreorwrixws, adv. in alia persona. 
‘Exzoopperéw, in alteram partem vergo. Ab 
Ἑτεροῤῥεπὴς, fs, ὃ καὶ ἡ, in alteram partem 
vergens seu inclinans. A ῥέπω. 
"Ectgoppozrio, idem quod ἑτεροῤῥεπέω. 
"Ecspójporos, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἑπεροῤῥεπής. 
“Ἑτερόρυθμος, ὃ καὶ ἡ, qui alterius rhythmi est. 
"ETEPO?, ἔρα, gov, alter; (2) aliuss (3) diversus. 
Ἑτεροσήμαντος, o», diversam significationem 
habens. <A σημαίνω. i 
‘Eregooxios, quorum alterum latus umbram ja- 
cit, quorum umbra aut ad septemtrionem 
aut ad meridiem spectat. Ex σκιά. 
Ἕτερόςοιχιος, 8, ὃ καὶ ^, qui alterius est ordinis 
et diverse seriei. 
“Ersgasouos, 9, ὃ 2 ^, altera tantum parte aciem 
habens, ex altera tantum parte acutus, Ex 
ἕσερος et souc, acies. : 
"Ezsgósoo um, metra quzedam ab alteratione 
stropharum. Ex ἕσερος et σροφή. 
"Ecsgog y Atty, oyos, ὃ καὶ ἦ, qui diversce figure est, 
"Ertgóras, "T06, 7, diversitas, Ab ἕσερος. 
‘Ersgoreores, 8, ὃ καὶ ^; alius modi, diversus. 
‘Er:egas, 0 καὶ ἡ, unam tantum aurem habens. 
Ab gas pro ὅς. 
‘Ereesaios, 8, ὃ X, ἡ, qui alterius seu diverse est 
essentiz ; (2) alius, diversus. Ex ἐσία. 
‘Erzgo@harmos, S, 6 % ἡ, qui alterum oculum 
amisit; (2) unoculus ; (8) qui habet oculos 
duplicis coloris. Hinc * tien 

“Ἑτεροφθαλμία, ἐς, 4, vitium, Imprimis in equis, 
quum varios habent oculos. 

ἝἙτεροφθόγ γος, o», idem quod ἑσερόφωνος; Synes. ' 

"EvtgoQosenvos, ov, qui ab alio custoditur. 

‘ErseoPeuy,-oves, ὃ κα ?, aliter sentiens. A φρήν. 

‘Erzgopins, fos, ὁ καὶ ἡ, diverse nature ; (2) alibi 
natus. Ex ἕσερος et Qu, natura. 

“EregaQoaes, 8, 6 καὶ ^, qui est ex alia tribu ; (2) 
qui diverse est gentis, alienigena ; (3) qui 
diverse est nature. Δ φυλή.. 

"EctgoQuvíz, as, ἡ, diversitas soni seu vocis. 

"EctgóQuvos, 9, ὁ Z ^, aliam et diversam edens 
vocem. Ex ἕτερος et φωνὴ, vow. 

Ἑπσεροχροέω, alio et diverso colore sum. Ab 

ἹἙτερόχιροος, contr. ἑπτερόχφθς, 9, ὃ 2 ἡ, discolor, 
diverso przditus colore, versicolor. Ex 
ἕτερος et χρόαβ. Hine 

'Ἑσεροχροιότης, "ros, 7, diversitas coloris. 

Ἕτερόχρωμος, 9, ὃ καὶ 5, ldem. Ex xeu. 

"Ectphy gus, 8, ὃ καὶ 4, idem. 

ἝἙτερόω, a, f. dow, altero, muto. Ab £regzs. 

Ἔτσερπεν; 3. sing. imperf. ind. act. cum. y ἐφελκ" 
a πέρπω. 

"Ertget, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi σείρω. 

᾿Εσέρφθην, aor. 1. ind. pass. verbi τέρπω. 

‘Erigubev, adv. altera ex parte, diversa ex 
parte. Ab ἕτερος. 

ἑτέρωθι, adv. alibi, alio loco. Ab eod. 

“Ἑτερώνῦμος, 8, ὁ καὶ 7, diversum nomen habens. 
Ex ἕσεραος et dvopzz, nomen. 

"Ecsguvógus, adv. diverso nomine, non ana- 
logice. A prec. 

“Ἑτερωνυμία, ἡ, diversitas nominis, Steph. 

‘Erigus, adv. alio modo, aliter, secus. | 

Ἕτέρωσε, adv. alteram in partem ; (2) alio. 

“Ἑσέρωσις, ews, 7, alteratio. Ab ἑσερόω. 

᾿Ἐσετάλμην, plusq. perf. ind, pass. verbi 
σέλλω. — : 

᾿Εσεταπείνωτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 
verbi σασεινόω. 4 

᾿ἘἘσεσάχατο, 9. plur. plusq. perf. ind. pass. 
Ton. pro τεσαγμένοι ἦσαν, A τάσσω." ἶ 

᾿Εσεσεύχωσο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro τετευγμένοι ἦσαν, a πεύχω. 

"Erecyev, 9. sing. imperf. ind. act. v. σέσμω. 

᾿Ἐτετρήχειν, plusq. perf. ind. act. v. seio. 

"EcícvzTo, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
σεύχω. j 

᾿Ἐσετύφεα, pl. perf. ind. act. Ion. pro izeróguv. 

᾿Εσετύχοντο, 9. pl. aor. 2. ind. med. Jon. verbi 
συγχάνω. 

"Ecc? pro trexe, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi 
σίκτω. 


Ἐσέχϑῆην, 
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᾿Ἐσέχϑην, natus sum, aor. 1. ind. pass. 

᾿Ετήκεσο, 3, sing. imperf. ind. pass. v. σήκω. 

᾿Ετήρεν, imperf. ind. act. contr. pro tc4geo», a 
σηρέω. 

ἜἜΤΗΣ, 89, ὃ, socius, amicus; (2) civis; 
sodales, Hine ὧν τὰν, o bone. 

᾿Επτησίαι, ἴων, oi, Etesize, venti anniversarii, qui 
cirea decimum vel duodecimum diem ab 
ortu Caniculz spirare solent. Ab 

᾿Ετήσιος, 8, 6 2, 4, anniversarius, annuus, 
᾿Επησίως, adv. quotannis, A prec. ab 2 ores. 

ἝἙτητόμωκα, perf, ind. act. dit. pro Arojuana, 
ab ico Co. 

"EcncUpim, ὡς, 5, Veritas, Ab 

᾿Ἑστήπῦμος, 9, ὃ καὶ à, verus, verax, probus, in- 
genuus. Hine ἐτσήσυμον, adv. vere, revera. 
Ab ἔσυμος. 

᾿Ετησύμως, adv. vere. 

"ETL adv. adhuc, etiamnum; (2) amplius, 
preterea; (5) posthae, in postremum; 
(4) quin, quin etiam ; (5) j jam, jamnunc; 
(6) interdum eleganter redundat. Hinc 
ἔτ, μὴν, etiam nunc. 

᾿Ετίδει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
brides, a σιθέω, pro τίθημι. 

᾿Ἐσίδευ, 2. s. imperf. ind. pass. Dor. pro ἐσίθε. 

' Ecife, 2. sing. imperf. ind. pass. 

“Erizroy, imperf. ind. act. verbi σίξσω. 

*Erivnoa, aor. 1. ind. act. verbi «ize. 

᾿Ἐσινάσσετο, 9. sing. imperf. ind. pass. verbi 
φινέσσω. 

᾿Ετίομεν, 1. pl. imperf. ind. act. verbi πίω. 

"Ἔσισα, colui, aor. 1. ind. act. verbi ejusd. 

᾿Ἐσισαίνετο, 9. sing. imperf. iud. pass. verbi 
σεπαΐνω. 

"EzAav, sustinui, aor. 2, ind. act. verbi razz 

"Eryayey, 9. plur. aor. 2. ind. pass. Baot. pro 
ἐπμάγησων, ἃ ΡΣ vel σ“μήσσω. 

᾿Ἐπρήγον, Secui, aor. 2. ind. act. 

"Brunke, aor. 1. ind. act. 

"Exwábav, & 1. ind. pass. verbi z£zvz, pro euo. 

"Ecvagis, 2, 0, pulmentarium ex fresis elixisque 
leguminibus confectum. Ab ἔτνος. 

᾿Βτυήρῦσις, ews, 7, trulla qua puls hauritur; (2) 
omne instrumentum quo aliquid hauritur, 
cochlear, tudicula. Ab eod. 

᾿Ετνοδόπος, se, πορύνη, tudicula, seu cochlear quo 
70 ἔσνος δεχόμεθω, et ex olla expromimus, 
Ep. 

"ETNO, ss, στὸ, puls ex leguminibus elixis 
confecta. 

ἙἙτοηικάζω, f. dow, paro, expedio, facio, ut in 
promptu sit. "A ἡσοίψασεν ὁ Θεὸς volg aye 
moc αὐτὸν, 1 Cor 2, 9. Οὐκ tow ἐμὸν 
diva, ἀλλ᾽ dis ἡποίκαςτοαι, Marc. 10, 40. Ab 
eruyn0g. 

‘Erapdoure, parate, 2. pl. aor. 1. ind. act. 

“Ετοιμἄσίω, ὡς; ἡ, preparatio; (2) basis, sedes 
firma, firmamentum; (3) promptitudo, 
alacritas; (4) apparatus ad aliquid agen- 
dum, v. gr. militaris. 

‘Brayusns, 8, 0, apparator, instructor; (2) 
conciliator. 

‘Eroysodaxeus, vos, ὃ καὶ ἡ, qui facile flet. 

“Eropyobavares, 8, ὃ Z ^, paratus ad morien- 

. dum, qui facile moritur. 
Ἕπτοιμοκοσίο, 7, tolerantia laboris, seu studium 


£T, 


laborandi, sed inaniter fere et cum osten- 


tatione. <A seq. et κόπος. 

“Eroisororyos, ov, promptiloquus, Nar 

"Economy vo, alacritas. Τὸ γὰρ ἕχοιμεόν tei, ely 
temi καλῶς, est enim alacritas mihi, si qui- 
dem poterit bene fieri, Hur. Or. 1106. 

ἝΤΟΙΜΟΣ, s, ὁ καὶ 4, promptus, paratus ; 
frappz, quae jam parta sunt, possessiones. 

"Broworns, Aras, ^, promptitudo, alacritas; 
(2) propensio; (3) apparatus ad rem ge- 
rendam. Ab ἕσσιμμος., 

ἙἙτοιμοτρεπὴρ, éas, 6 καὶ ^, qui facile flectitur. 
Ab ἕσοιμος eb τρέπω. 

"Ecoíqutos, adv. prompte, expedite, parate; 

᾿Εσόλμα, 9. sing. . imperf. ind. act. contr. pro 
ἐσόλμαε, ἃ E 

᾿Εσόλμησε, ausus fuit, 9. sing. aor. J, ind. act. 

"Emo, V. dual. aor. 2, ind. act, verbi /zjz. 

"Eres, £05, vo, annus. - 


b 
T 
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᾿Ετὸς, 4, ὃν, verus; (2) bonus. Ab e, sum. 

"Eris, adv. frustr. 2, temere, perfunctorie, Οὐκ 
ἐσὸς ἀφ᾽ ἡμῶν εἶσιν αἱ πρωγῳδίαι, non temere 
est quod de nobis frunt tragodia, drame 
Lysist. 138. 

"Exouyoy, rosi, a. 2. ind. act. verbi Tete ty voco. 
"Erears, 9. sing. aor, 2. ind. act. verbi veía: 
᾿Ετρώπτον, 9. plur. imperf. ind. act. verbi 

πρώπέω, 

MS 9. sing. aor. 2. ind. med. v. πρέπω. 
P uu versus sum, aor. 2. ind. pass. 
Ἑτραπόμην, It aor. 2. ind. med. 

“bream aor. pind pass. verbi στρέφω. 

es me aor. 2. ind. act. 

"Ergeze, 9. sing, imperf. ind, act. verbi τρέμω. 
"Eger, trem aor. 1. ind. act. verbi σρέω, 
WE. emo, 8. sing. imperf. ind. pass. verbi 

τρέφω. 

"Ese gov, alebam, imperf. ind. act. 

"Drgnce, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi TIT eau, 
seu σίπρηρι. 

"Ἔσριγον, stridi, aor. 9. ind. act. verbi σρίζω. 

᾿Ἐσρύγων, 8. pl. imperf. ind. contr. pro ἐτρύ- 
eov, a TOU. 

Ervgóna, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. pro 
ἐσρύπα, contr. ex ἐπρύπωε, a TOUT. 

Ergópay, aor. 1, ind. pass. verbi Seózz. 
᾿Ετρυφήσατη, 2. pl. aor. 1. ind. act. Y spuQ da. 
"Ergooa, aor. 1. ind. act. verbi τισρώσκω. 
*Ervény, aor, 1. ind. pass. verbi ϑύω. 
᾿Ἐσυλίχϑην, aor. 1. ind. pass. verbi συλίσσω. 
"Exiuny eos, 8,0 2 ἦγ veridicus. Ex ¢rupos et 

ayo 20, dico. 

Ἔπυμέ QU$, UOS, ἢ, quercus proprie dicta. 

"Evupifonos, contr. ἐπυμόθρες, ὃ 2,7, verisomus, 
veriloquus. Ex ϑρόσς. : 

᾿Εσυμολογέω; a, f. ἥσω, originem. verbi indico. 
AD ἐσυμολόγος. 

"EcupnAwyíz, ὡς, 1, Etymologia, originis ver- 
borum indicatio. Ab eod. 

Ἔσυμολ, υϑηγτκδςγ᾽ ἢ, ὃν, etymologicus, peritus ety- 
inologiarum explicandarum. 

lee honoree 2$, ὃ καὶ ἡ, qui origines verborum 
indicat. Ex ἔσυμος et λέψω, dico. 

"ETYMOZ, s, ὃ καὶ 4, verus. Hine ἔσυμον, adv. 
vere, revera ; et v2 ἔσυμον, etymum, vera 
origo alicujus vocabuli. 

᾿Ετυμότης, "725, 7, idem quod érvyoroyia. 

᾿Ἔσυμπανίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
συμπανίζω. 

᾿Εσυμώνιος, 9, ὃ καὶ 4, verus. Ab ἔσυμος. 
᾿Εσύμως, adv. vere; (2) ab origine vocis, se- 

cundum originem vocis. Ab eod. 

Ἔσύσαν, aor. 2. ind. pass. Dor. pro ἐσύπην. 
᾿Ετύφθεν, 9. pl. aor. 1. ind, pass. Bot. pro érv- 

᾿ῷφϑησαν. 

ἜἜσυχε, 9. sing. aor, 2. ind. act. verbi τυγχάνω. 

᾿Εσύχϑην, fui, aor. 1. pass. verbi ejusd. 

"Ecuxov, nactus sum, aor. 2. ind. act. 
᾿Εσώσιω, adv. frustra, Theoc. 

᾿Ετωσιδεργὸς, 8, ὃ καὶ 4, qui Incassum laborat ; 
(2) qui laborem | fugit. Ex ἔργον. 

᾿Ετώσϊος, 8, ὃ καὶ ἦγ inanis, cassus, inutilis. 
᾿Ετωσίως, adv. frustra. A prec. Ab ἐτὸς, idem. 
Ed, Dor. pro $, sui. Τῶν 2 ἄλλων dois εὖ ἀκή- 

δησε, Il. 14, 427. 

Εὖ, adv. bene; (2) recte; (S) facile; (4) 
feliciter; (5) commode; (6) rite; (D: pre- 
clare; (8) pulchre. In compositione no- 
tat (9) facile; et interdum (10) feliciter. 
ΕΠ βεξηκὼς, pollens fortuna, opibus, Soph. 
Elect. 919. Τὸ εὖ, commodum, utilitas. Τὸ 
σὸν μὲν εὖ πέρα δίκης teas, tuum quidem com- 
modum ultra jus erit, Eurip. Iphig. in Aul. 
996. Tod εὖ μάλιςώ γ᾽ ὅτω γίγνεται, com- 
modum sic maxime fit, Id. Iphig. in Taur. 
580. Te γὰρ εὖ σητώμενος ἐκ οἶδεν, αἰεὶ δυσυ- 
χῶν, commodis privari nescit, cum semper 
fortunam habuerit adversam, Id. F'ragm. 
16, ex Bellerophonte. Ab tis. 

Ey Mun, σὰ, sacrificium eucharisticum, item. 
premium ob letum nuncium. 

ἘΕὐαγγελίζω, et εὐωγγελίζομαι, lacta nuncios (2) 
doctrinam Christi annuncio, evangelium 
przdico, evangelizo. Ὡς εὐηγγέλισε mois 
ἑαυτῷ δόλοις τοῖς πρυφήταις, Apoc. 10, 7. 


? 
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TA EY A 
Εὐαγγελιζόμενος τὴν βασιλείαν re O22, Luc. 

yd | 

Ἐῤαγγελϊκὸς, ἢ, ὃν, evangelicus, ad Evangelium, 
pertinens. Ab 

Εὐαγγέλιον, € vo, letum nuncium; (2) pra-' 
mium quod nuncium letum adferenti 
datur; (3) annunciatio beneficii Christi, 
quo homines morte sua ab externa morte 
liberavit; (4) doctrina Christiana universa; 
Or historia Christi, prout ab Evangelistis 

escripta est, 

Ἑῤαγγέλιος, 9, 0 καὶ 7, eta nunclans, Ern. 

Ἐῤαγγελιξνπσαι, 8. pl. fut. 1. ind. med. Alt. pro 
εὐωγγελίσονται, ad εὐαγγελίζω. 

Ἑῤωγγελισὴς, 8, 0, Evangelista, Evangelii pre- 
co; (9) Evangelii sive Historie evange- 
lice scriptor. Ab eod. Hinc 

Ἑῤωγγελίφσρια, as, 7, que Evangelium docet. 

Hidyyedos, 8, ὃ καὶ 4, qui fausta annunciat. 
Tu ἀπ timus ἐξ εὐαγγέλε Quas ἀπελθεῖν; 
post letum nuncium, Eurip. Phan. 1223. 

Ἑῤωγέω, sanctus sum. 

Eiéy2ws, adv. sancte, pure, rite. Ab 

Ἑῤαγὴς, 405, ὃ καὶ 7, sanctus, sacer, purus, cas- 
tus, pius; (2)agilis; (3) secundus; (4) qui 
facile frangi potest. Ex ἅγιος, res sacra, vel 
ἄγω, dg0, Seu rang £0. 

Ἑῤάγησος, 8, ὃ E, 5, purus, splendidus, clarus; 
(2) mobilis, qui hue et illuc facile agitur. 
Vox inepta dithyrambica ap. Aristoplis in- 
certee significationis, Dor. pro εὐήγητος, Ern. 
(2) Agoregay φύσιν εὐάγητοι, roscida natura 
agiles, Aristoph. Nub. 277. ) 

EZ yz A0s, ὃ, ὃ καὶ a facilis complexu, facilis 
portatu. Αχϑος ἀπ εὐώγπκαλον, Auschyl. Pro- 
meth, 350. Ex ἀγκάλη; ulna. 

Εὐῤάγκεια, ^, fertilis vallis, Call. al. 
Pindi, pervocalis. Ab ἀγκής.- 

Εὐαγκὴς, iin valles déyekus, Pind. 

Ἑδαγλις, 700s, ὃ £ 5, bonas seu pulchras spi- 
cas habens ; (2) bonos nucleos habens. 

EOZyfgusos, Ov, vendibilis, Ern. 

Ἑὐωγρέω, ὦ, f. 470, im captura sum felix ; ; 
predze copiam habeo. Ex εὖ et Ca 

Εὐαγρφὴς, is, prospere capiens, Opp. 

Εὐωγρίω, as, 7, feMcitas et bonus successus in 
captura, prospera venatio, opima prada : 

Ἐδαγρος,, ay, felix in captura. 

ῥωγωνγίω, 0585 hy bona educatio. 

Εῤάγωγος, 8, ὃ καὶ 7, qui facile duci potest; 
(2) tractabilis, docilis. 

Evayas, adv. sancte. Al εὐαγής. 

Eze, 3. sing. aor. 2. ind. act. Aol. pro ἕαδε. 

EUZX5, fos, ὃ καὶ 7, placidus, tranquillus. Ex 
εὖ et ἅδω, placeo. 

Evadienras, By ὃ καὶ ^, qui facile injuria adfici 

solet, injurize obnoxius ; (2) imbecillis. 

Evz£, dat. sing. ab εὐαής. 

Εὐδερὴς, ἃ és, tranquillum coelum habens : 

Ἑὐαερία, 05, ^ tranquillitas coeli. Ex ἀήρ. 

EZ, fut. £z», Evan clamo; (2) sacro furore 
percitus sum. Ab εὐάω. 

Eians, fo, ὃ καὶ ^, salubriter spirans ; 202) qui 
bene a ventis perflatur. Bir y πρῶτα 
φανῇ σθένος ᾿Ωρίωνος, χώρῳ ἐν εὐαεὶ, Hesiod. 
Op. 506. Evati vs πνεύμωτι χοησάμενος, Se- 
cundo vento usus, Herodot. 2,117. (1) tave 
δ᾽ ἀλγέων evans ἡμῖν ἔλθοις, Soph. Philoct. 849. 
Ex εὖ et ἄημι: 

Εὐαθλος, S, ὃ 2 ^, clarus certaminibus, peri- 
tus certaminum. 

Εὐᾳίνηπος, ον, laude dignissimus. Ab αἰνέω. 

Libaigeros, 8) ὃ καὶ ἡ ^s qui i facile capi potest. 

Evaodncia, ὡς, 4, sensuum vigor. Ex sd et 
αἰσθάνομαι, sentio, Unde 

Evaicbnros, 9, ὃ E ^, sensu valens, sensum 
acrem habens. Hinc 70 εὐαίσθητον, s, sen- 
tiendi facultas, sensus acumen. 

Εὐαισθήτως, adv. cum sensuum vigore, faciliter 
ad perceptionem. Comp. εὐαισθηποπέρως, ap. 
Plat. 

Ldaiay, aves, ὃ καὶ ἡ, beatus, felicis evi. Toy λοι- 
πὸν ἤδη βίοτον εὐαίων" ἔχειν, Soph. "Frach. 81. 

Evwiws, adv. feliciter. Vor Comica, 

Ebézesos, 9, ὃ καὶ ^, curatu facilis, Ex εὖ et 

, ἀκέομαι. 

ΩΝ 


epith. 


(2) 


> 4 
Evaxiws, 
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Ebiziws, adv.ita ut curari facile possit, Aret. | 

Εὐάκτιν, ivae, ὃ €, 4, pulchros habens radios. 

WeAdzaroy, acc. sing. Dor. pro εὐηλάκατον. 

Εὐαλδέως, feliciter et cum profectu. Ab 

Εὐωλδὴς, tes, ὃ € ^, bene et feliciter crescens, 
bonum incrementum accipiens. Ex ἀλδέω. 

Εὐαλϑὰς, tos, 0 καὶ ^, sanatu facilis. Ex ἄλθω. 

Εὐζλιος, Dor. pro εὐήλιος. 

Εῤαλλοίωτος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui facile mutari potest. 

Εῤαλσὴς, ts, nemorosus. Ab ἄλσος. 

Εῤαλωσία, ὡς, ἡ, Cereris epith. quoniam areas 
frugum copia implet, Hes. Ex εὖ et ἀλοάω, 
Lrituro. 

Εὐάλωτος, 9, ὃ καὶ 5, captu facilis, expugnabilis. 
Ex εὖ et ἁλίσκομαι, capio. 

Evayegiay, acc. sing. Dor. pro εὐημερίαν, 

Lédprsdos, €, ὃ € 5, pulchre vitibus consitus. 

heey, vox mulierum Bacchantium.. Hinc Lat. 
Evan, ipse Bacchus. 

Εῤανάγνωςος, 8, ὃ καὶ 7, lectu facilis. 
ἀναγινώσπω, lego. 

Ἑῤανἄᾶγωγος, S ὃ καὶ ἡ, qui facile rejicitur, sive 
exscreatur. Ex εὖ et ὠἐναγωγή. 

Εὐωναδιδώκπως, adv. ut facile meliora sibi per- 
suaderi sinat. Ab ἀναδιδάσκω. 

Εῤανάδοτος, ὃ καὶ ἡ, qui facile digeritur et in 
membra distribuitur. Ex "E δωμι. 

Εῤανώκληπος, S, ὃ καὶ ἡ, revocatu facilis; (2) 
qui facile flecti potest et ab ira revocari. 
Ex εὖ et ἀνακαλέω, revoco. 

Ejz»mx4raus,adv. placabiliter, A praec. 

Ἑῤανάληστος, 9, ὃ καὶ 5, qui facile refocillari, 
restitui potest. Ex ZwzAzueZva. 

Εῤανάλωςος, ov, qui facile absumitur, Ab ἀνα- 
Αἰσκω. 

Εὐανάμνηςφος, o», memor. 

Ἐῤανάπνευςξος, ov respirationi aptus. 
ove. 


Εῤανάσφαλσος, 8, ὁ καὶ ^, facile ex morbo re- 


Ex εὖ et 


Ab ἀνα- 


surgens; facile convalescens. Ex εὖ et 
ἀνασφάλλω. 

EózwécrotTTos, 9, ὃ καὶ ^, subversu seu eversu 
facilis. Ex εὖ et ἀνατρέπω. 


Εῤανάπραῷος, o», bene nutritus, vigens. 

Ejzyete, 4, f. ἤσω, bonis et strenuis viris 
abundo; (2) viribus polleo, vigeo. 

E3ayboíz, ας, 7, abundantia fortium virorum ; 
(2) virilitas. Ab 

Edgevde0s, #, ὃ καὶ ^, fortes viros habens, qui a 
strenuis viris incolitur. Ex εὖ et ἀνήρ. 

EvZyeuos, 9, ὃ καὶ ἦγ bonos et prosperos ventos 
habens; (2) serenus; (3) ventis tutus. 

Εὐζνετος, 8, ὁ καὶ ἦγ emissu facilis, dissolutu et 
dilutu facilis, facile liquescens. Ex εὖ et 
ἀνίημι, remitto. 

Ἐῤανθεῖς, nom. pl. contr. pro εὐανθής. 

Εῤάνθειος, a, ov, et 

Ebdvbcwos, 8, 0 καὶ ἡ, floridus. : 

Riavtiw, a, f. ἥσω, bene et prospere floreo. Ab 

Εὐανόης, fos, ὃ καὶ 5, pulchre floridus; (2) niti- 
dus, venustus. Ex εὖ et ἄνθος, flos. 

Εὐάώνιος, 8, ὁ καὶ ^, qui moderate dolores fert, 
lenis, mitis, Ex εὖ et ἀνία. 

Εὐἄνοικ τος, 9, ὁ τὸ 4, apertu facilis, qui facile 
reseratur. Ex εὖ et ἀνοίγω. 

Evayréw, propitius sum, Call. 

EjZyv4s, ες») et 

Εὐάντητος, S, ὃ καὶ %, facile obvius, expositus ; 
(2) propitius, mitis; (9) cui occurrere bo- 
num et faustum est. Ex εὖ et ἀντάω. 

Εὐαντίλεκτος, 8, 0 Z 7, qui facile refelli potest. 
Ex εὖ et ἀντιλέγω. 

Ἑῤάντυξ, Vyos, ὃ καὶ 5, pulchram circumferen- 
tiam aut orbem habens. 


Εὐωπάλλακτος, #, ὁ καὶ ^, quo facile liberari 
possumus. Ex ἀπαλλάσσω. 

Ἑῤαπαλλάκπως, adv. ad evadendum apte. 

Εὐαπάρτιςος, ov, perfectus, absolutus. 


Ἑῤάπαπητος, 8, ὃ % ^, qui facile decipitur. Ex 
ἀπατάω, decipio.. 

Εὐασπήγητον, facilem narratu, acc. sing. lom. 
pro εὐαφήγητον, ab. εὐαφήγηκος. ; 

Etaroburos, 8, ὃ καὶ 7, facilis descensu.. Ex 
ἀποθδαίνω. I 

Εῤαπόδεικτος, 9, ὃ 2 7, demonstratu facilis, 
probabilis, - Ex εὖ οὐ ἀποδείκνυμι. 


ETA EYA 


Eieradexros, €, ὃ καὶ ἡ, acceptus, gratissimus, 


| Εὐωπόδοτος, w, ὃ καὶ ἡ, redditu facilis; (2) qui 


facile excernitur. Ex ἀποδίδωμι. 

Εὐαποκρίτως, adv. ita ut facile responderi 
queat. Ex ἀποκρίνομαι. | 

Εὐωπολόγηπος, 9, ὃ καὶ 5, qui facile excusari 
potest. Ex ἀπολογέομαι. 

Εὐαπόλξτος, #, ὃ καὶ 5, qui facile exsolvi potest, 
recedit vel abscedit. Ex ἀπολύω. 

Evamappiros, x, ὃ £ ^, facile defluens. 

Ἑῤαποσείτως, ut facile amoveri, repelli possit. 

Εὐαπόσπατος, S, ὃ 2 5, qui facile avelli vel 
abstrahi potest. 

Εὐαποτείχιςος, €, ὃ καὶ 5, qui circumvallari et 
muniri facile potest, Ex ἀποτειχίζω. 

Εὐωαπόφυπκτος, ον, qui facile effugi potest. 

Εὐαρδὴς, ἔος, ὃ καὶ %, bene irrigatus; (2) irriga- 
tione aptus et conveniens, Ex ἄρδω. 

Εὐᾶρεσκος, S, ὃ καὶ ^, blandus, placere cuilibet 
studens, placidus, obsequiosus. Ab ἀρέσκω. 

Εὐαρέσκως, adv. blande. A prac. 

Ἑὐαρεσκοτέρως, blandius, Xen. 

Εὐᾶρεςέω, ὦ, f. ἥσω, placeo. Ἐῤηρέσησε δὲ ᾿Ηνὼχ, 
τῷ 0:2, Gen. 5,99. Τοιαύταις γὰρ ϑυσίαις 
εὐαρετεῖται ὁ Θεὸς, Heb. 13, 16. Hine 

Εὐαρεςήριος, S, ὁ καὶ ^, placatorius. 

Εὐαρέξησις, ἑως, 7, placabilitas, lenitas, gratiae 
conciliatio, studium placendi ; ipsa gratia. 

Ejzeizizos, ἢ, ὃν, ad placendum accommoda- 
tus. Ab 

Εὐάρεςος, 8, ὁ καὶ ^, acceptus, valde gratus, bene 
placens. 

Evagisws, adv. ad placitum, grate. 

Εὐᾶρίθμητπος, 2, ὁ καὶ ἦ, numeratu facilis; (2) 
non multus, paucus. 

Ἑὐαρκὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, ad propulsandum vel aux- 
iliandum idoneus. Ex ἀρκέω. 

Ezox72s, ov, tractabilis, moriger. Ab Zex». 

Εὐώρμᾶπος, 8, ὁ καὶ 7, qui bonum habet currum, 
eoque bene utitur. Ex ὥρμα. 

Evegvostw, sum concinnus, Hipp. 

Evaguasia, as, 7, concinnitas, lepos. 

Evdeuoses, S, ὃ 2 7^, aptus, habilis, dexter, 
quadrans, commodus ; (2) apte composi- 
tus. 

Ἑὐῤαρμόςως, adv. apte, concinne. A prac. 

Evagves, o» agnis abundans, bonos agnos ha- 
bens, Ab Zee, agnus. 

Εὐώροτος, 8, ὃ καὶ ἡ, aratu facilis; (2) bene 
aratus. Ex εὖ et ἀροτός. 

Εὐάρτῦτος, ov, bene conditus. Ab ἀρτύω. 

Εὐαρχία, «3, 7, principatus bonus. Ab 

Evzexor, ὃ καὶ 7, bonus ductor et imperator ; 
(2) imperio parens. Ex εὖ et ἀρχή. 

Evacua, Tos, πὸ, Ovatio, vociferatio bac- 
chantium ; (2) vociferatio quaevis. Etzcpa 
διδὸς βατχεῖον ἄνωκπος, Orph. Hymn. in Si- 
lenum 8. 

Εὐασμὸς, 9,0,1dem. Ab εὐάζω. 

Εὐάςειρα, 7, Baccha, sacerdos Bacchi. 

Εὐάφερος, €, ó, splendide lucidus, lucidissime 
fulgens. Ex εὖ et asi, stella. 

Edusne, 700s, ὃ, Evans, qui furit e Baccho ; (2) 
sacerdos Bacchi: 

Evasns, 8, 0, idem, et ab εὐάζω. 

Evastzos, ἢ, ὃν, Bacchicus. 

Evavyns, illustris, vel, qui undique conspici 
potest, vel, unde prospectus in vicina late 
patet. ᾿Ἔσην ϑεατὴς πύργον εὐαυγῆ λαθὼν, 
Eurip. Suppl. 652. “Ἑδραν γὰρ εἶχε παντὸς 
εὐαυγῆ sgzv8, sedem unde longe lateque ex- 
ercitum omnem prospicere poterat, sch. 
Pers. 464. 

Evarpuros, volatilis, Theophr. 

Evavgos, bene situs, bene ventilatus. 

Εὐωυξὴς, £05, 6 X, 7, bene crescens. Ex αὐξάνω. 

Εὐἄφήγητος, 9, 0 % ^, facilis explicatu, item 
qui facile exprimi verbis potest. Ex εὖ et 
ἀφηγέομαι. 

Εὐάφεια, as, 7, mollitudo. Ab 

Eva@ns, £05, ὃ % 7, mollis, tractabilis. Ex ἁφή. 

Εὐᾶφορμος, 9, ὃ καὶ ^, opportunus; (2) excu- 
satu facilis; (3) excusatione dignus. Ex 
εὖ et ἀφορμή. 

EjZQogos, 8, ὁ καὶ ^, editus, unde longe prospici 
potest. Ex εὖ et ἀφοράω. 


Εὔδελος, s, 6 καὶ 7, consultus, prudens, 


Εὐγἄλακτες, wy, οἱ καὶ ai, bene lactati. A γάλα, 


ETA ES 


E2025, adv, decenti tactu, appositissime, — 

Ἑὐαχιεῖς, nom. plur. Dor. et contr. pro εὐηχέες 

Evaynros, Dor. pro εὐήχησος, sonorus, valde 
resonans. Ποτᾶται δ᾽ ἐπὶ γαῖαν, εὐάχητον 9 
ἁλμυρὸν ἐπὶ πόντον, Eurip. Hippol. 1272, 

Evbdsanros, 9,9 καὶ ἡ, facilis gestatu, facilis ad 
ferendum. Ex εὖ et βαςάζω. 

Εὐξατος, 8, ὃ καὶ ἢ, qui facile adiri aut transiri 
potest, pervius, facile scansilis. 

EUGios, 8, ὁ καὶ ἡ, bene et commode vivens, com- ' 
pos vitze facilioris, cui victus facilis est. 

Εὐδίοτος, s, ὃ z 7, idem. 

Εὐδλαπαος, 0 X ἡ, offensioni obnoxius, qui 
facile ladi potest, Ex βλάππομαι. 

Εὐδλαςέω, d, Í. ἥσω, bene et copiose germino. 
Ex εὖ et βλαςάνω, germino. 

Εὐδλάςεια, as, ^; copiosa grerminatio.. 

Evbaasns, fos, 6 καὶ ἡ, bene germinaus. . 

Εὐδλαςία, ws, ^, copiosa germinatio.. 

Εὔθλαςος, $, ὁ καὶ ἡ, bene germinans. 

Εὔολητος, qui facile feriri potest. Καὶ τοῖς 
ἐσιθέωσιν εὐδλήτες Di ἀτρεμίαν, οἷα σκοπὰς, εἶναι, 
et quos facilius attingant emissa tela, cum 
metarum instar sint immobiles, Z/pp. Bell. ' 
Civ. 2, 79. 

Εὐθοήθητος, w, ὁ καὶ ^, cul facile est opitulari, 
faeile medicabilis, qui facile juvatur, ‘ 

Εὐδολέω, d, f. row, felicem alex jactum sor- 
tior, feliciter aleam jacio. Ab 

Εὔδολος, s, ὁ καὶ ^, felix in jactu; (2) idoneus 
jaciendis retibus ; (2) καὶ ἦν εὔξολόν τι χρῆμα 
καὶ πολύθηρον, Heliod. 5. Ex BéAxe. . 

E6605, ε, ὁ καὶ ^, fertilis boum, Hom. 5 

EvGesiz, ws, 5, pabuli bonitas seu ubertas,' 
bonum nutrimentum, fertilitas, pabuli co- 
pia. Ex εὖ et zxe,pasco. Unde 

Εὔξοτος, 8, ὁ καὶ ^ bene pastus; (2) pascuis 
abundans; (3) bonas pecudes habens. 

Εὐδόςρῦχιος, #, ὁ καὶ ^, pulchros habens cincin- 
nos seu cirros. 1 

Ἡὐδότρυος, x, idem quod eiCorgus. "Yo ἄμπε- 
λον εὐπέταλον εὐθότρυον, Anacr. Od. 18. : 

htt vos, ὃ καὶ ἦ, pulchros racemos ha- 

ens. 


Εὐδελεὺς, 8, ὁ, Aids, κατ᾽ εὐφημεισμὸν, Nic. 


Εὐξελία, as, 7, bonum consilium, prudentia, 


sive scientia dispiciendi quid et quomodo ' 
aliquid faciendum sit. Ab 

qui 
bene consulit aliis. Ex εὖ et Bean, ; 
Εὐδέλως, adv. prudenter. 


Εὐξρεχέως, larga irrigatione seu potione, Jic. ' 


Ἐδδροχίος, $, ὃ καὶ 7, multos habens laqueos. 


LvCeures, 8, ὃ καὶ 7, aptus cibo, edulis. 
Εἰὐξύριος, ον, idem quod s2oz2;, E. M. 
Εὐδωλοςρόφητος, ον, facilis aratu, pinguis. A. 


βῶλος et σροφὴ, Ern. à 
Εὐγάθητος, 8, 6 καὶ 4, Dor. pro εὐγήθηπος, de- 
lectabilis. Ex yt. 
Εὔγαιος, ον, terreus, epith. soli, non lapidosi, 
sed facilis aratu et fertilis. 


Εὐγἄληνος; ov, serenus. A γαλήνη. 
Εὐγαλήνως, adv. serene. A prec. 
Biydpos, 8, ὁ καὶ 7, felix nuptiis. 
Εὖγε, adv. laudantis seu adsentientis, euge, sane, 
recte; (2) insultantis, vel-irridentis. , 
Εὔγειος, 8, ὁ καὶ 7, idem quod εὔγαιος.. 
Biyivesm, as, 7, nobilitas; Aristoteles hanc gé- 
neris virtutem esse ait; (2) ingenuitas. 
Εὐγένειος, 8, ὃ % 4, bene barbatus; (2) villo- 
sus; (3) generosus, nobilis. Ex εὖ et γέ- 
veioy, vel γένος. 
Biyeverns, 8, ὁ καὶ 7, nobili genere ortus. ; 4 
Ejytvis, és, ὁ καὶ 7, idem; generosus. A γένος. s 
Εὐγενὶς, ἴδος, 7, generosa.. j" » 
Εὐγενῶς, adv. generose. " 
Εὐγεφύρωτος, ον, bonum pontem habens; (2) 
de loco, aptus ad pontem struendum. x 
Εὐγεώργηπος, ον, arabilis, fertilis.. 
Ἑὔγεως, w, ὃ 2 7, idem quod εὔγειος. ; 
Edynbas, ἐς, laetus, Eur. 
Εὐγήθητος, ον, idem, jucundus, Eur. 
Εὐγηρία, xs, n, commoda. senectus, felix se- 
nium. Ex εὖ et γῆρας; senectus. 3 
Evyneus, tos, ὁ τὲ 7, yocalis.._ 


Evyngus, 
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Eby tens, w, 0% ^; senio felix, cui commoda et 
felix senectus obtigit. Ex γῆρας. 
JEUyAEyAHs, ts, ὁ καὶ ^ lacte abundans et ple- 
nus, Ex γλάγος, lac. ; 

Ἑὐγλάγετος, ον, idem. 

Ἑδγλαγος, ον, lactens, Lycophr. - 

Ἐδγληνός) 8, ὃ καὶ ἦ, pulchras pupillas habens, 
pulchros oculos; (2) acutum cernens. A 
γλήνη. 

Evyderres, 8, ὃ καὶ ^, bene sculptus ; (2) bene 
cavatus. Ex εὖ et γλύφω. 

Ἑῤγλῦφὴης, os, 6 καὶ 4, idem et ex iisd. 

Ἐὐγλώκιν, wos, ὃ καὶ 7, bonam habens cuspidem, 
Cal. 

Ἑὐγλωσσία, vel εὐγλωττία, ας, 4, recte loquendi 
facultas ; (2) facundia, suavitas sermonis. 
poa 


Ἐύγλωσσος, VelsDyMacTos, 9, ὁ καὶ 4, disertus, 
facundus. Ex γλῶσσα. Hinc 

Ἑῤγλωττέω, 2, f. ἥσω, facundus seu disertus 
sum. 

Ebyya, dros, v), votum, precatio; (2) glo- 
riatio, preces. Εὐγμάτων προσήγορος, pre- 
ces adhibiturus, Soph. Antiz. 1185. Ab 
Urol, precor. 

Ἐΐγμαι, perf, ind. pass. verbi ejusd. 

Ἐγναμπσος, 9, 6 καὶ ἡ, flexibilis, qui facile 
flecti potest ; (2) bene flexus, unde in non- 
mullis rebus vertas elaboratus, pulcher. 

Ἐῤγνωρεονέω, o, f. 4r», fidem bonam agnosco; 
(2) equo animo sum. Ab εὐγνώμων. 

Ewywamiwos, adv. ex dequo boncque, ex bona 
fide. Ab eod. 

Ἑὐγνωμεοσῦνη, 15, n, equitas animi, bona mens; 
(2) candor. Ab 

Buyin, ovas, 02%, proba mente przeditus, 
fidelis, equanimus ; (2) bonus rerum zesti- 
mator; (3) qui bonam fidem agnoscit; (4) 
candidus. Ex εὖ et γνώμη. 

Εὐγνώριςος, 8, ὃ καὶ 5, agnitu facilis, qui facile 
agnosci potest. Ex εὖ et γνωρίζω. 

Ἐγνωφος, 9, 6 καὶ %, cognitu facilis; (2) bene 
notus; (S) clarus, perspicuus, conspicuus. 
(8) εὔγνωςος ἐμοὶ ξυνείης διὰ παντὸς εὔφρων, 
conspieuus mihi adsis semper propitius, 
Soph. Aj. 104. 

Εὐγνώςξως, adv. clare, perspicue. 

Εὐγνώτος, idem quod εὐγνώςος, Steph. 

Ἐὔγομφος, ov, clavatus, clavis firmatus. 

Εὐγόμφωτος, bene coagmentatus, bene com- 
pactus: epith. navis firme. NZz μὲν εὐγόμ- 
Quo» ἔζζυγον, Oppian. Halieut. 58. 

Εὐγόνάτος, S, 6 Z, 4, pulchra genicula seu in- 
ternodia habens, bene seu pulchre genicu- 
latus. Α γόνυ. Y 

Evyovéw, sum foecundus, Theophr. 


Ebyovíz, as, 7, foecunditas. Ab 
Ἐδὔγονος, #, ὃ καὶ 7, fecundus, A γονή. 


Εὐγραμρία, ws, ^, lineamenta scite ducta, ac- 
curata delineatio. Ab 

ἘΕὔγραμιμιος, €, 0 2 ^, bene delineatus, linea- 
mentis bene distinctus. Ex γραμμή. 

EbyoZzQue, 40s, ὁ 2 ^, bene, seu pulchris literis 
scriptus; (2) bene scribens, seu pingens. 

Ἐγῦρος, ov, in orbem actus, rotundus; epith. 
lucta. 

Ἑὐγώνϊος, w, ὁ καὶ ^, recte angulatus, angulos 
rectos habens. Ex γωνία. 

Ἑῤδαίδάλος, ov, perpulcher, egregie elaboratus. 

Εὐδαιμονέςαπτα, adv. felicissime. Ab 

Ἑὐῤδαιμονέω, ὥ, fut. ἥσω, felix sum, bcate vivo. 
Ab imus. Hine 

Εὐδαιμόνημα, dros, πὸ, cventus felix. 

Εὐδαιμονία, ὡς, ἡ, felicitas, beatitudo. Εὐῤῥοια 
βίος, βίος ὁμολογέμενος καὶ σύμφωνος, ἀγαθὸν ἐκ 
παντῶν ἀγαθῶν συγκειμένων, τὸ εὖ τὸν δαίμονα 
ἔχειν secundum. Platonem. 

Εὐδαιμονίζω, f. iow, beatum judico, vel pre- 
dico. 

Εὐδαιμοονγκὸς, n, ὃν, ad felicitatem idoneus ; (2) 
beatus. 

Τιὐδαιμόνισμα, ἅπος, τὸ, felicitas. 

Εὐδαιμονισμὸς, 8, ὁ, beatitudinis preedicatio. 

Εὐδαιμονιςίος, te, tov, fortunatus, existiman- 

. dus. 
Εὐδαιμόνως, adv. fortunate, feliciter, 


Εὐδαΐμων, oves, ὃ καὶ ^, fortunatus, felix, bea- 


Εὐδάκρῦτος, 8, ὃ καὶ 5, valde luctuosus, lacry- 


Εὐδάνω, incubo, Lycophr. 
Εὐδαπᾶνος, 8, ὃ καὶ 4, sumptuosus, largus. 
Εὐδαρκὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, bene et acute videns, Hes. 
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tus; (2) dives, opulentus. Ex δαΐμων. 


IDOSuS. 


pro εὐδερκής. Ex Btpxw.. 


E$B:, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ηὗδε, 


ab εὕδω. 


Εὐδείελος, & ὃ 2 7, ad occasum, vel etiam ad 


meridiem situs; (2) clarus; (3) tranquillus; 
(1) of νεμμόρεσθ᾽ ᾿Ιϑάκην εὐδείελον, Ithacam ad 
occasum sitam, Odyss. 9, 167. Ex εὖ et 
δείλη. 

Εὔδειπινος, 8, 6 2 7, copiosus, delicatus ; epith. 
come; (2) bene ccenans, qui lautis epulis 
excipitur. Ἐὔδειπνοι δαῖτες, convivia leta, 
lautis epulis instructa, Eurip. Med. £00. 

Εὔδενδρος, u, 6 2 7, arboribus bene consitus. 

Εὐδέρμἄτπος, o», firma vel pulchra pelle muni- 
tus, tectus. A δέρμα. 

Εὐδέψψησος, 8, ὃ 2 ἡ, subactu facilis, bene sub- 
actus. A δεψέω, subigo. 

Εὔδηλος, 2, ὃ καὶ 7, admodum evidens. 

Εὕδησι, 3. sing. pres. conj. act. Jon. pro εὕδη, 
ab εὕδω. 

EYAIA, as, 7, qu. dic. aeris bonitas; (2) se- 
renitas, sudum, serenum ccelum; (3) pul- 


chra dies; (4) tranquillitas aeris; (5) tran- 


quillitas maris. Ab εὔδιος. 
Εὐδιώξαπος, S, ὁ καὶ 


test. 


Εὐδιάθλητος, 9, ὁ καὶ ^, quem facile criminari 
P UE ς NC: : 
possumus, criminationibus obnoxius; (2) 


cui facile imponi potest. 
Εὐδιάξολος, 8, ὃ καὶ 5,1dem. Ex 2w64AAw. 
Εὐδιώγνωςος, 9, ὃ 2, 7, facile discernendus. 


Εὐδιόγωγος, 8, ὃ καὶ 4, letus, hilaris; (2) qui 
est laeti seu jucundi convictus; (3) qui ob- 
Ex εὖ et 


leetat vitam et tedium adimit, 
Bis ἀγωγὴ, vite institutum. 


Εὐδιώζομαι, f. ἄσομεαι, tranquillus sum, tran- 
Hinc et εὐδιαζόμενος, tran- 
quillus, serenus, clemens et tepidus, Ab 


quille vivo. 


εὐδία. 


Εὐδιώθετος, 9, ὃ καὶ ἡ, bene seu pulchre dispo- 
situs; (2) bene adfectus animo; (8) qui 


facile distrahi, qui vendi potest. 
Εὐδιαθέτως, adv. recte atque ordine, 
Εὐδιώθρυπαος, ov, fragilis, 


Εὐδιαῖος, 9, 6, clavus ligneus in carina navis 
fixus, quo exempto defluit aqua in sentina 
collecta; (2) foramen in carina per quod 

Εἷς ἀρκεῖ καὶ κοινὸς, ὥσπερ 

εὐδιαῖος, ἀμῴοτέροις εἰς ταυτὸ διὰ ταυτῷ εἰσκο- 

μιζομένοις, unus communis (meatus) tan- 


FERA sentina. 


quam foramen, sufficit ambobus, per eun- 
dem in eundem locum convectis, P/utarch. 
2,699. "Vide Pollucem 1. Segn. 92. 
εὐδία, 

Εὐδιαίρετος, S, ὃ καὶ ^; qui facile dividi potest, 
fissilis; (2) perspicuus ; (3) distinctus or- 
dine. 

Εὐδιαίσερος, ὦ, ov, serenior, tranquillior. 

Evdizirnros, v, ὁ καὶ ^, arbitratu facilis, de quo 
arbitrari scu judicare facile est. Ex δια,- 

/ 
TL), 

Evdiaros, 9, ὁ καὶ ^, qui victu facili contentus 
est; homo frugi. Ex εὖ et δίαιτα. 

Εὐδιάκλαςος, #, 6 καὶ ἡ, fragilis, fractu facilis. 
Ex εὖ et διακλάω, perfringo. 

Εὐδιωκόμιφος, ov, qui facile trajici potest, 

Εὐδιάκοσος, οἱ εὐδιάκοσπτος, ov, qui facile frangi, 
comminui, secari potest. 

Εὐδιάλλωκτος, ἡ, 6 καὶ ^, facile reconciliabilis, 
lacabilis. ox εὖ et διαλλάττω. 

Εὐδιωλλάκτως, adv. placabiliter, 

Εὐδιάλῦπος, 9,0 καὶ ^, qui facile dissolvi potest, 
frangive; (2) pronus ad pacem, 

Εὐδιανέμητος, w, 0 καὶ ἡ, dividuus, qui facile 
distribui potest. Ex εὖ et διανέμκω. 

Εὐδιᾶνὸς, 8, ὁ καὶ ἦγ tranquillitatem aeris faciens, 
tepidam tempestatem reddens. ^ Wuxez» 
εὐδιανὸν φάρμακον αὐρᾶν, frigidarum aurarum 
tepidum remedium, (elegans descriptio 


4, qui facile transiri po- 


Ab 
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pallii εὐδίαν quasi prebentis,) Pind. Olymp. 
9, 146. 


Εὐδιάπνευτος, o», idem quod seq. 
Εὐδιώσενοος, contr. evdiarves, 8, ὃ καὶ 4, perila- 


bilis, perflatum facile capiens; (2) qui pet 
spiritales meatus facile transmittitur. Ex 

\ εὖ et διαπνέω, perflo. 

Εὐδιώρθρωπος, ov, bene articulatus, bene copu- 
Jatus. 

Εὐδιώρπατος, S, ὃ à %, direptu facilis, cirep- 
tioni expositus, Ex εὖ et Jizez tz. 

Bidiappiaises, ov, qui facile difflatur, 
perimitur, aboletur. 

Εὐδιώπαςος, ον, qui facile revelli, dissolvi po- 
test, ut vallum. 

Εὐδίως, 8, δ, foramen in carina navis, per 
quod egeritur sentina. Ἔχε 28 καὶ Sugis 
tsi εἰς ἐκροὴν τῷ ὕδατος, ἥτις εὐδίας πωλεῖται, 
ibi scilicet et foramen per quod aqua 
egeritur, εὐδίας vocatur, Basilii Nawmach. 
apud Fabric. Biblioth. Gr. 8, 140, 18. 

Εὐδιαφόλως, adv. distincte. 

Εὐδιώτικηπος, ον, bene sectus, divisus. 

Εὐδιζφθαραος, o», valde corruptibilis. 

Εὐδιάφϑορος, 8, ὃ 3 4, idem. Ex εὖ et διω- 
φϑείρω. 

Εὐδιαφόρητος, 9, ὃ καὶ 4, qui facile sudat; (2) 
qui facile digeritur. Ex εὖ et διαφερέω. 

EjiQuzcos, 8, ὃ αὶ ^, qui facile vitari potest, 
Ex εὖ et διαφεύγω. 

Εὐδιώχιὔτος, €, ὃ € ^, qui facile diffunditur, 
et diffluit. Ex εὖ et διαχύω. 

Εὐδιο χχώρηπος, $, ó καὶ ἡ, qui facile egeritur, 
Ex εὖ et διαχωρέω, pervado. 

EZ», ὥ, tranquillus sum, tranquillitate 
fruor. Hinc εὐδιόων, lonice pro εὐδιῶν, εὐ- 
διάων. ? 

Εὐδίδακτος, 9, ὃ καὶ ^, docilis. 

Εὐδιεινὸς, 7, ὃν, serenus, tranquillus. Ab εὐδία. 

Εὐδιεινῶς, adv. cum serenitate, tranquille, 
placato vultu. 

Εὐδιξξοδος, ov, facile excernendus, transpi- 
randus, Hippocr. de Flatibus. 

Εὐδιήγηπος, 8, ὃ 2 5, narratu facilis. 
γέομιαι, enarro. 

Εὐδηκείω, as, 4, bonum jus, judicium sincerum. 
A δίκη. : 

Εὐδινηπος, 9,0 x ^», agilis. ΑἜὄδινέω. 

Εὐδίοδος, 8, 0 καὶ ^, transitu facilis, permeabilis. 

Εὐδιοίκηπος», tractabilis, qui facile administrari 
potest. Ex εὖ et διοικεῖν. 

Evdiorres, S, ὁ καὶ 5, qui facile pervideri po- 
test, visui pervius. Ex 2ióz rou. 

Εὐδιέρθωσος, s, 6 καὶ ^, emendabilis, sanabilis, 
emendatus. Ex διορθω. 

Εὔδιας, 8, 6 καὶ 4, serenus, tranquillus; (2) se- 
reno coelo utens, ap. Aret. Hinc εὔδια, adv. 
tranquille, placide. Ab εὐδία, nisi sit ab 
εὕδω, quiesco, Ern. 

Εὔδρμητος, 8,9 x 7, bene zedificatus. A δέρεω, 

Evdoxtw, €, f. yew, adquiesco, oblector, sau- 
deo; (2) bene volo; (3) bona existima- 
tione sum, probor. Διὸ εὐδοκῶ iv ἀσθενείαις, 
2 Cor. 12, 10. ἐν σοὶ, Luc. 8, 22. ὁλοκαυτώ- 
ματα, Heb. 10, 6, 

Εὐδόκησις, 4, benevolentia. "Ἔφη γὰρ διὰ τῆς 
ἀποκρίσεως τηρήσειν ἅμα καὶ τὴν ἀλήθειαν καὶ 
Thy εὐδόκησιν 78 Διονυσίᾳ, Diodor. Sic. 15, 6. 

Εὐδόκητος, ov, gratus, jucundus, Suidas. 

Εὐδοκία, as, ἡ, benevolentia; (2) bona et pro- 
pensa voluntas Dei, S. S. (3) decretum, 
placitum. 

Εὐδοκϊμέω, ὦ, et εὐδοκιμέσμαι, Spi, bene au- 
dio; (2) clarus sum; (3) felici successu 
utor; (4) gratiosus sum. Εὐδοκιμεῖν παρὰ 
σοῖς ἄλλοις») Isocr. Ab εὐδόκιμος. 

Εὐδοκιμηκότες, nom. plur. part. perf. act. 
verbi εὐδοκιμέω, Unde 

Εὐδοκήμησις, τως, ^, gloriw adeptio, honor, 
nominis splendor ; (2) approbatio, 

Εὐδοκίμητος, ov, probus, Sibyl. 

Εὐδόχγμος, v, ὁ καὶ *, probus, probatus et lau- 
datus. 

Εὐδοκυμένως, adv. ita ut alicui placeat. 

Εὐδοξέω, a, fut. yew, celebror sermone homi- 
num, sum clarus et illustris, Ab 30%. 

2N2 Εὐδυξία, 


ne 
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EY A EYE 

Ἑὐδοξία, as, 4, celebritas, claritas nominis, 
bona existimatio. Ab eod. 

Εὔδοξος, ¥, ὁ καὶ ^, illustris, gloriosus, honori- 
ficus. Ex δόξα. : 

Evdcgws, adv. cum laude. Καὶ εὐδόξως ἀπεκρίνω, 
et decore admodum respondisti, Plato. 
Hipp. Maj. 287 (sub finem). A prec. 

Εὔδωλος, 9, ὁ, bonus, frugi servus; (2) servis 
benevolus aut benignus. 

Εὐδρῶπκὴς, ts, pro 0020425, bene et acute videns. 
"Os πάντων ty νόσῳ εὐδρακὴς ὕπνος ἄϊσινος λεύσ- 
σειν, Soph. Philoct. 846, 

Evdezveiz, as, 7, potentia, vires, robur, effi- 

. cacia, Quasi ab εὐδρανὴς, effica. 

Evdeuvie, as, 7, idem. 

Εὐδρομιέω, a, bene curro, agilis et pernix cur- 
su sum ; (2) inoffenso pede procurro. 

Ἑὐδρομία, ας, ἡ, celeritas : 

Evdeouias, ὁ, ?, qui bene currit, celer. Ab 

Evdgouos, 8, ὃ καὶ ἦ, idem; (2) bene procedens. 

Ἑύδροσος, 2, ὃ καὶ ^, roscidus. 

Εὐδύκέως, adv. al. ἐνδυκέως, Odyss. 10, 65. 

Evdivaros, ov, valde potens. 

Εὐδύσώπητος, ὃ Z ^, qui facile pudore adfici- 
tur; (2) facile exorabilis, Ex δυσωπέω. 
Εὐδυσωπήτως, adv. facile erubescendo, flexibi- 

liter, A prec. 

EY"AQ, dormio. Ὡς &zoz εὕδει λυπρὰ σὰ κη- 
ύγματα ; cessabis clamare? Eur. Hec. 657. 

Ἑὐδώρητος, o», bene seu facile donatus, Opp. 

Εὔδωρος, o», beneficus, liberalis, Sibyl. 

Edidvos, 9, ὃ καὶ 4, decenter velatus. 

Ee, 8, 6 καὶ ^, cui tuto insidetur ; (9) fir- 

' mus; (3) tutus; (4) qui firmiter insidet. 

Evidgus, adv. firmiter, apte. 

Εὐέθειρα, bene comata, capillis decora, dnac. 

Eva, 3. sing. praes. ind. act. verbi zzz. 

Evesonz, fos, ὃ καὶ ἡ, Speciosus, formosus, scitus, 
pulcher. Ex εὖ et εἶδος, species. 

Ἐῤείκαςος, *, 0 Z ἡ, conjectu, seu ad conjectu- 
ram facilis. Ex εἰκάζω. 

Εὔεικαος, 8, 6 Z ἡ, facile cedens, obsequens, 
morigerus. Ex cx», cedo. 

Ἐὐῤείκπτως, adv. cum prompto obsequio, facile, 
prompte. A prec. τ 

EZuAe, 9, ὃ καὶ ἡ, apricus, ad apricandum ap- 
tus, Ex εἴλη, splendor solis. 

Ἐϑειμἄπτέω, bene et eleganter sum indutus. 

Lvsiuéros, 9, ὃ καὶ ἦγ bene et eleganter vestitus. 
Ex εὖ et cuz, vestis. 

Ἐῤείμων, ves, ὃ καὶ 7, idem, 

Ἐῤειμονέω, idem quod εὐειματέω. 

Ἐειρος, 8, 6 Z 7, bonam habens lanam: epith. 
ovis. ᾿Αργῆτ᾽ ais εὐείρε πόκῳ, Soph. Trach. 
675. 

Ἐϑείσξολας, 8, ὃ 2, 7, ingressum vel adgressum 
facilem habens. Ex εὖ et εἰσξολή. 


.EdtzGZces, 9, ὃ καὶ 2, facilis egressu. 


Ἑὐεκπριτίκὸς, ἢ, ὃν, et 

Evizzetros, 8, ὃ καὶ ^, excretu facilis, qui facile 

. ejicitur. Ex εὖ et ἐκκρίνω. 

Εὐέκνισιτος) €, ὃ καὶ ἡ, qui facile elui et ablui 
potest. Ex εὖ et ivi o, eluo. » 

Edíz7A5ve, 8, 6 2 4, qui facile eluit; (9) 
quod facile eluitur. 

Ἐὐεκπῦρωσος, oy, facilis exustu. Ab ἐχπυρόω, 


Evexguarros, ον, facile eluendus. 


. Εὐεκσέω, d, fut. 4rz, sum bona corporis habi- 


. tudine, sum firmo corporis habitu. Ab 

EJtz75:, 8, ὃ, qui est bona corporis habitu- 

dine. Ex εὖ et ἔχω, habeo. 

Evexrizes, 2, 0»,1dem. Ab εὐεκεός. 

Edsevix2e, adv. corpore firmo, bona corporis 
habitudine. 

Ἑὐεκ τὸς, qui bene habito corpore est, alacer, 
nitidus. Ex εὖ et ἔχω, habeo. 

Εὐῤέκῴορος, 8, 6 Z ἡ, admodum fertilis; (2) fa- 
cilis pronunciatu. 

Ἐῤέλαιος, 9,0 αὶ 4, 0lei ferax. Ex εὖ et ἐλαία, 
oliva. 

Evtacyzres, 8, ὃ καὶ ἦγ qui facile reprehendi, 
refeli potest; (2) proclivis ad reprehen- 
dendum. -Ex εὖ et ἐλέγχω. 

Eutaizros, o», flexus, convolutus. 

Ἐῤελκὴς, tos, ὃ καὶ ^, ulcus facile sanatu habens. 
Ex εὖ et ἕλκος, ulcus. 
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Εδελσίς, δος, 0 καὶ ^, bona spe fretus, bene spe- 
rans; (2) pass. de quo bene speratur, Polyb. 
Hinc τὸ εὔελσι, bona spes. (2) bonz spei 
plenus. Λαλιώ vis eveAris, sermo bone spei 
plenus, Polyb. 1, 32. Hine 

Eveazisi, adv; cum bona spe. 

Evearisia, us, 4, bona spes. Ab eod. 

Εὐέλαιςος, ον, idem quod εὐελσις» Soph. 

Εὐξμξᾶτος, S, ὃ καὶ ^, facilis ingressu, Ex εὖ 
et ἐμξαίνω. 

Εὐξμέλητος, o», qui facile invaditur; (2) mor- 
bis obnoxius, 

Εὐέμξολος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex ἐμξολή. 

Εὐέμεσος, 8, ὃ καὶ ἦ, vomitum facile movens. 


Εὐεμέω, 2, vomitum ciere sine dolore, facile 
vomo; unde εὐεμέσῃ, a. l. conj. vomitio 
bene succedat. 

Εὐεμὴς, fos, 6 καὶ ἡ, facile vomens, proclivis ad 
vomendum. Α prec. 

Εὐεμππωσία, 7, proclivitas labendi; (2) me- 
dicis dieitur de incommodis quz facile 
eveniunt in corpore humano, ut catarrhus, 
diarrhea. 

Eviurrwros, 8, ὃ 2 ἡ, qui facile incidit seu 
illabitur; (2) qui facile labitur, peccat. 

Εὐεμστώτως, adv. facile incidendo seu illaben- 
do, procliviter. A prec. Ex ἐμσίσσω. 

Εὐένδοτος, 8, ὃ καὶ ^, qui facile cedit, Ex εὖ et 
ἐνδίδωρει, cedo, preebeo. 

Εὐένσευκτος, 8, 0 καὶ 7, aditu facilis, affabilis. 
Ab ἐντυγχάνω, adeo, convenio. 

Εὐεξᾷγωγος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui facile avehi potest. 
Ex εὖ et ἐξάγω, aveho. 

Εὐεξάλεισσος, 8, 0 καὶ ^, delebilis, qui facile de- 
letur. Ex εὖ et ἐξαλείφω, deleo. 

Εὐεξανάλωτος, ew qui facile consumitur; de 
cibo, qui facile digeritur. 

Εὐεξαπἄτητος, 8, 0 καὶ ἡ, facilis deceptu. Ex 
εὖ et ἐξαπατάω, decipio. 

Εὐέξαστος, 9,5 καὶ 4, accensu facilis, qui facile 
accendi potest. Ex εὖ et ἐξάπτω. 

Εὐεξέλεγκτος, 9, ὃ καὶ 5, qui facile argumentis 
probari potest, certus, exploratus, bene 
discussus ; (2) qui facile refelli potest. Ex 
εὖ et ἐξελέγχω. 

Εὐεξέλικαος, 9, ὃ καὶ ^, facile evolvendus, vel 
explicandus, Strab. 3. 

Εὐεξία, 4s, ^, bona corporis habitudo; (2) 
felix status, v. gr. reipublicz ; (3) dexte- 
ritas in re aliqua. Ex εὖ et ἔχω, habeo. 

Εὐεξίλαςος, ov, placabilis. Ab ἱλάσκω. 

Evi%edoz, 9, ὁ 2 7, facilem exitum habens. 

Εὐεπαίσθητος, ov, acutos sensus habens, facile 
sentiens; (2) qui facile sentitur. 

Εῤεπανόρθωτος. 8,  Z 4, correctu et emendatu, 
sanatu facilis. Ex εὖ et ἐπανορθόω. 

Ejiízuz, ἐς, ἦ, facundia; (2) apta verborum 
compositio, nitor et elegantia verborum. 
Ab sez. 

Εὐῤεπήξολος, 8, ὃ καὶ 1, qui aliquid adeptus est. 

Εὐεσηξόλως, adv. manifeste ; (2) recte. 

Εὐεπηρέασος, 8, 0 καὶ %, qui facile noceri potest, 
damnis seu injuriis obnoxius, Ex εὖ et iz4- 
esto, dammo adficio. 

Everys, 0,62, facundus, disertus. Ex εὖ 
et ἔσος, verbum. 

Ederia, ws, ^, facundia. Ex 1154. 

Εὐεπίξατος, 8,0 καὶ ^, qui facile conscendi po- 
test; (2) quem facile aggredi, invadere li- 
cet. Ex εὖ et ἐσιξαίνω. 

EveriGazrros, ov, conspicuus. 

Ἐῤεπιξέλευτος, 8, ὃ Z ἡ, Cui facile insidize strui 
possunt, Ex εὖ et ἐσιξελεύω. 

Ἐῤεπίγνωςος, ov, et -yyares, facilis cognitu, 

Εὐεπίην, acc. sing. Ion. pro εὐεπίαν. 

Εὐεπίθεσος, 8, ὃ καὶ 4, adgressu vel invasu faci- 
lis, expositus insidiis, incursionibus hosti- 
um. Ex εὖ et ἐπιτίθημι. 

Εὐεσιδέτως, adv. ad insidias faciendas apte. 

Εὐεπίληςος, 9, ὃ καὶ ^, Obliviosus, facile oblivis- 
cens. Ex εὖ et ἐσιλανθάνομεαι. 

Εὐεπίρικτος, 8, 6 καὶ %, sociabilis, facilis aditu ; 
dicitur et de hominibus, et de populis, et 
locis, terris, portubus. . Ex εὖ et ἐσιρίψνυμι, 
conmumisceo,. 
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Εὐεσιμίκτως, adv. facile admittendo congres- 
sum, seu consortium, seu aditum, 

Everisgerros, qui facile vertitur, pronus, Εἰσὶ 

αὶ πόλεις ἐπὶ τὸ χεῖρον εὐεπίσρεσποι, Appian. 
Punic. 50. ET 

Εὐεπίφορος, 8, ὃ καὶ ἡ, pronus ad aliquid. Ὁ μὲν 
Sy Σοφοκλῇς εὐεπίφορος εἰς roy πηλόν, Sophocles 
frequenter utitur voce πηλὸς Δα significan- 
dum vinum, Etymol. Mag. Ἐὐεπίφορος δὲ ὁ 
ποιητὴς ἐπὶ τὰς τοιαύτας μελοποιΐας, frequens 
ter utitur Poeta talibus modulationibus, 
Schol. Soph. ad Aj. 613.  EdssríQapos, Σοφοκλῆς 
εἰς σὸ τρέφω ἀντὶ τῇ ἔχω Abyey, frequenter 
utitur Sophocles vocis τρέφω nutrico, vice 
vocis ἔχω habeo, Id. ad Antig. 897. 

Εὐεσιφόρως, adv. procliviter ad aliquid, 

Εὐεσπιχείρητος, 8, ὃ καὶ 4, quem adoriri, aut quod 
suscipere, facile est. Ex ἐπιχειρέω, 

Ἐὐεσῶς, adv. facunde. 

Εὐεργεσία, as, ἦν beneficentia, beneficium. 

Ἐὐεργεσιάων, gen. pl. Mol. pro εὐεργεσιῶν, 

Edegyiray, acc. sing. Dor. pro εὐεργέτην. 

Εὐεργετέω, d, fut. row, benefacio. Evegyersiv 
δεομένες, Aristoph. Plut. 835. Τὴν πόλιν, Dem. 
€ > 4 e ve LAM 2 
ὅσώ εὐεργέτησεν ὕμας ὅτος ἀνὴρ, Id, Ab εὐερ- 
γέτης. 

Evegyernéeis, part. aor. 1. pass. verbi przec. 

Ἐὐεργέτημα, dros, và, beneficium, item quod- 
vis praeclarum factum. 

Εὐεργέτης, 9, ὁ, benefactor, beneficus, Bacchi 
cognomen, Ex set ἔργον, opus. 

Εὐεργετητέον, adv. positionis, benefaciendum. 
est: , : 

Εὐεργετητί κὸς, ἢ, ὃν, beneficus. Ab εὐεργετέω. 

Evegysrizos, 2 ὃν, beneficus, ad benefaciendum 
proclivis. Hine σὸ εὐεργετικὸν, 8, benefi- 
cium, beneficentia. Ab εὐεργέτης. 

Εὐεργέτις, 1205, 7, benefica. Ab eod. 

Εὐεργέω, fut. 4z», benevaleo, felix sum,  . 

Εὐεργὴς, £05, ὁ καὶ ἡ, bene fabricatus ; (2) agilis, 
ad opus faciendum expeditus ; (3) qui bene, 
recte facit; (4) beneficus; (5) bene meritus 
dealiquo. Ex εὖ et ἔργον. 

Εὐεργία, as, 4, felix rerum successus; (2) be- 
neficium, ap. Jos. si locus sanus, rn. 

Ecos, 8, ὁ à ἦγ qui bene et honeste operatur, 
quise bene gerit; (2) expeditus, facilis; 
(3) bene factus, bene cultus. 

Εὐεργῶς, adv. efficaciter. " 

Εὐερέθιςος, 2, ὃ Z 4, facile irritabilis, iracundus, 
Ex εὖ et ἐρεθίζω, irrito. ; 

Εὐέρεσος, 9, Ó καὶ %, promptus, expeditus, Ex 
εὖ et εὑρίσκω; invenin. ^a 

Εῤέρκεια, Scu εὐερκία, us, ἦγ munitio, bona mu- 
nitio. Ab d 

Εῤερκὴς, tos, 0 2 4, bene septus, bene munitus. 
Ex εὖ et ἕρκος, septum. 

Εὐέρππης, δ, pro εὐεργέτης, benefactor, Ep. 

Εὐερκῶς, adv. munite, bono septo. _ 

Εὐερρμὴς, os, 6 καὶ ^, fortunatus, felici rerum 
successu gaudens. Ex εὖ οὐ Ἑρμῆς, Mercu- 
rius, qui mercimoniorum habebatur pre- 
ses et lucri inde provenientis. procurator. 
Hinc É 

Edzeuia, ας», 7, fortune successus, felicitas, 

Εὐερνὴς, 405, 6 2 ^, virens, qui est lzetis germini- 
bus; (2) pulchros habens stipites.seu trun- 
cos, procerus; unde et de hominibus bene 
adolescentibus ; (3) densusarboribus. Ex 
ἔρνος. 

Ἑὔερος, et εὐέριος, #, ὃ καὶ 4, benelamatus. Ex 
εὖ et ἔριον, lana. m 

Εὐεσπέριδες, wi, horti. Hesperidum, Theoph. 

Εὐεςία, us, 4, cedes, sed pulchrz, palatia, Διελ- 
θεῖν τὰς ἐπὶ TAY συραννικὴν εὐεςίων Φερέσας. DR 
Dionys. Haiic. Antig. Rom. 7, 11. 

Egi, 9, 6 καὶ 4, bene habitans. Ex ísíz. 

Evcsa, 60s, contr. 8s, 4, felicitas, animi tran- 
quillitas, status rerum bonus ac tranquillus. 
ZEsch. Prom. 199. Ab iaa. - nd 

Εὐετηρία, as, 4, annuorum proventuum felici- 
tas, fertilitas, ubertas. Ex εὖ et gros. 

Εὐεσὺς, vos, ἡ, idem. 2 

Evedgeros, ov, facilis inventu. Usitatius εὐεξεώρε-- 
πος. Χώρα εὐεύρετος, locus expeditus, sive, 
in quo omnia sic disposita sunt, ut yon 

e 
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- lime reperiri possint, Xenoph. Geonom. 8, 
17. 

EQ, 2, ὃ E 
pugnatu. 

Εὐξψψητος, 8, ὃ καὶ ^, bene coctus; (2) coctu 
seu concoctu facilis. 

EófaXÍz, ὡς, ἡ, bona zmulatio, emulatio in 
bonam partem. Ab 

Ἑύζηλος, 8, 6 καὶ 4, smnulator in bonam par- 
tem; (2) bonus et felix zemulator, seu imi- 
tator. : 

Εὐζήλως, adv. bene zemulando ; (2) feliciter. 

Εὐζυγὴς, is, bene compactus, Ep. 

Εὐζῦγος, 8, ὃ καὶ % bene junctus seu copulatus. 

Ἑῤζωδ, ἄς, 4, Dor. pro εὐζωὴ, bona et beata 
vita. 

E32», bene vivo. 

Εὐζωία, as, ἡ, Vita facilis, honesta, et commoda. 

Εὐζωρεύω, fut. tru, bene coquo, condio. 

Ef, 8, 6 καὶ 7, Jurulentus, in jure seu con- 
diendis cibis gratiam habens. Hine c εὔζω- 
vs, 8, herba eruca, mira suavitatis. . 

Ἑὐζώνοιο, gen. sing. Jon. pro εὐζώνε, Ab 

Eücavos, 8, 6 καὶ ^; bene cinctus; (2) formosus; 
(3) expeditus. Ex εὖ et ζώνη. 

Ἐὔζωος, #, ὃ καὶ ^, cujus vita beata est; (2) vi- 
vax. Ex εὖ et ζωὴ, vita. 

Εὔζωρος, 9, ó Z ^, merus, meracus; Comp. 
εὐζωρότερος, et εὐζωρέφερος, meracior. 

Εῤηγγέλην, aor. 2. ind. pass. verbi εὐαγγέλλω. 

Ἐῤηγγελίζεσο, 9. sing. imperf. ind. pass. 

Εὐηγγελισάμην, evangelizavi, aor. 1. ind. med. 

Ἐῤηγενὴς, ts, Poet. pro εὐγενής. 

Ἐῤηγεσίω, ὡς, 4, bonum imperium, bona ad- 
ministratio. 

Ἐῤηγορέω, 2, fut. iow, laudo ; (2) bene, lepide, 
'facunde dico vel disputo, 

Εῤηγορία, ws, ^, sermonis elegantia, Ab 
Ἐῤήγορος, 9, 6 à ^, bene peritus fori; (2) ju- 
ris consultus; (3) facundus. Ex ἀγορά. 

Ἑῤηγόρως, adv. facunde. 

Ἑῤήδονος, o», Suavis. Ab ἡδονή. ᾿ 

Binbisara, adv. stultissime. Σῴάξοαι κελεύσας 
Suyacig einbicsuru, Eurip. Andr. 626. 

Εὐήδεια, as, ^, innocentia, probitas, simplici- 
tas; (2) fatuitas, stultitia. 

Ἑῤηδθία, ας» 4,1dem. Ab 

Εὐήθης, 20s, ὃ καὶ ἦγ bonis, antiquis moribus prze- 
ditus; (2) simplex ; (3) stultus; (4) mitis, 
lenis, de morbo, &c. (5) vilis, contemtibilis, 
tenuis. Ex εὖ et ἦθος. Unde 

Εὐηδίζομεαι, simpliciter ago; (2) stulte ago. 
Τὶ εὐηθίζεσθε πρὸς ἀλλήλοις, Plat. 

Εὐηθκὸς, ἢ, à», simplex ; (2) stultus, ineptus. 

Εὐηδικῶς, adv. simpliciter; (2) stulte, inepte. 

Εὐήδως, adv. idem. 

Ἑῤήκης, 20s, 0% 7, Valde acutus. Ex ἀκή. 

Εὐηκοέω, ὥ, f. yeu, facile audio; (2) obedio. 

Ἑῤηκοΐα, as, ^, facilitas audiendi; (2) obedi- 

, entia. Ab 

Einxéos, €, ὃ καὶ ἦ, facile audiens, auditu valens; 
(2) qui facile auditur, exaudibilis ;. (4) ob- 
sequiosus; (4) attentus. Ex ἀκέω. 

Εὐηκόως, adv. obedienter. 

Edjzrey, imperf. ind. act. contr. pro εὐήκσεον, 
ab εὐεκπέω. 

Ἑὐηλᾶκῶτος, 8, ὃ καὶ ^; pulchram colum habens ; 
(2) colus tractandz peritus, cui lanificium 
benesuccedit ; (3) pulchras sagittas habens; 
(4) artis sagittariz peritus. Hx ἠλακάτη. 

EAT, 8, ὃ καὶ ^, qui facile duci, v. gr. in 
laminas, fila, potest ; (2) spatiosus, equita- 
bilis, patens, facilis equitatu; (3) bene fa- 
bricatus, puta, ex auro, &c. Ex ἐλαύνω. 

Ev/240:, εἰ, 62 4, apricus, soli expositus. 

Εὐηλίως, adv. serene, placide. 

Εὐημερέω, à, fut. 4r», dies feliciter transigo, 
commode et ex animi sententia vivo, bona 

. sum habitudine, vigeo, gratia et auctoritate 
valeo; (2) personam bene, feliciter ago, 
de histrione. (2) ᾿Ανδρονίκε δὲ σῷ τρωγῳδῖ 
ἀπ᾽ ἀγῶνός τινος, b» ᾧ τὸς ἐπιγόνες εὐημερήκει, 
πίνειν μέλλονσος. Andronico Tragico post 
certamen quoddam ludorum quo feliciter 
'egerat Sophoclis epigonos, potaturo, Athen. 
13, 584. 


accessu facilis, adortu, op- 
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Εὐηροέρημα, ares, và, Yes quc prospere suc- 
cessit, felix inceptum, successus : 

Evnusgia, zs, ?, die serenitas ; (2) coeli tem- 
peries ; (3) successus, impr. in rebus belli- 
cis, prosperitas ; (4) secunda fama, gloria. 


Εῤήμερος, 8, 6 καὶ ^, prosper, felix; (2) man- 
suetus. Ex εὖ et ἡμέρω, dies. 

Εὐημονία, ὡς, ^; peritia jaculandi. Ex zz. 

Eb4vuos, 9, ὃ 2 4, prosperos ventos habens ; 
(2) amenus, pulcher ; (3) tranquillus. (3) 
λιμένας ἦλθες εἰς εὐηνέμες, Lurip, Andr. 150. 
Ex εὖ et ἄνεμος. 

Εὐήνιος, S, ὃ 2 4, qui habenas facile admittit ; 
(2) tractabilis, mitis, lenis ; (3) obsequens ; 
(4) non turbulentus. Ex ἡνία. 

Evzyias, adv. placide, obedienter. 

Ἑῤηνορία, as, 7, fortitudo. Ex 

Εὐήνωρ, «gos, ὁ, virilis ; (2) viriles seu strenu- 
os faciens, viris animum addens ; (8) ha- 
bens et generans bonos viros; (4) potens; 
(5) viros ornans ac tuens, Ex εὖ et ἀνὴρ, vir. 

Εὐήνυςος, 9, ὃ καὶ ἡ, effectu seu confectu facilis. 
Ex εὖ et ἀνύω. 

Ἐῤηπελὴς, tos, ὃ καὶ 7, mansuetus ; (2) obediens; 
Hes. Ex εὖ et vtAgzz. Hine 

Εὐηπελίω, as, 4, prosperitas, bona habitudo. 

Ἑὐήρἄποε, S, 0 καὶ 5, valde amabilis. Ex ἐράω. 

Εὐήρειω, ὡς, 4, facilitas in remigando ;. (2) faci- 
litas in re quavis. Ab εὐήρης. 

Εῤηρέξησα, a. 1. ind. act. verbi εὐωρεσέω. 

Εὐήρετμος, 9, ὃ καὶ 4, bonos habens remos, 
agilis, habilis (de remo). ἙΕὐήρεσμος πλάτα, 
palmula apta remo, Soph. (Ed. Col. 116. 
Ἑὐηρέτρες ναῦς, Ewrip. Ion. 1160. Ex εὖ et 
ΤΣ 
ἐρεσσῶώ- 

Ἑῤήρης, τος, ὃ Z ἡ, idem; (2) qui facile agi, 
duci potest; (3) tractabilis, mitis. Ex iisd. 

Eva, 4, affabre elaborata. Ex εὖ et dew. 

Ἐθήρσεοσς, 2, ὃ καὶ 7, aratu facilis; (2) bene ara- 
tus; (3) fertilem habens terram. Ex Zo. 

Εὐησόριος, 2, ὃ καὶ 4, animum oblectans, Ex εὖ 
et ἦτορ, animus, cor. í 

Εὐήτριος, 8, ὃ καὶ 7, bene textus. Ἔκ rire δὲ 
Νέαρχος φησὶ vis sümvoíss ὑφαίνεσθαι σινδόνας, 
subtilia ac tenuia lintea, Strab. 15, 1016. 
Ex ἤτριον. 

Ἑῤηχὴς, és, 02 4, bene sonans, sonorus, bo- 
nam vocem habens, Ex εὖ et ἦχος. 

Εὐήχητος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

E2705, 8, ὃ καὶ ἢ, idem. 

Εὐῤάλασσος, o» mare opportunum habens, ad 
mare situs, epith. urbis, Soph. (Ed. Col. 7, 
ihi 

Ez Ain, 2, f. iro, bene vireo seu germino. Ab 

Εὐθώλὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, llorens, floridus. Ex ϑάλλω. 

Εὐδαλόεις, ἔσσα, εν, bene virens, Call. 

Εὐῤωλπὴς, ἐς», facile incalescens, Call. 

E9fzAziZo, bene caleo, Hom. 

Eivbivicia, ws, ἡ, naturalis, facilis, item honesta 
mors, Ex Sévaro. Hine 

Etéavartw, 2, fut. ἥσω, facili et honesta morte 
morior; (2) dicitur et de eo quocum bene 
agitur, cum moritur, cui optabilis mors 
est. 

Εὐθάναπος, 9, 6 καὶ ^, quiin lectulo suo mori- 
tur, jubente fato, sine cruciatu ; (2) bene 
et honeste moriens ; (2) bonam et honestam 
mortem adferens. 

Eidavarws, adv. felici morte; (2) facili morte. 

Εὐθαρσέω, ὥ, fut. 4r», forti animo sum, bene 
spero, Asch. Theb. 33. 

Εὐθώρσεια, t2, ἡ, fiducia, animi praesentia, Ab 

Evbagons, ta, ὃ καὶ ἡ, fiducia preditus, qui fi- 
denti est'animo, alacer, confidens. Ex εὖ 
et ϑώρσος, fiducia. 

Εὐδωρσῶς, adv. cum fiducia, audacter. 

Εὐδθείῃ, dat. sing. Ion. pro εὐθείᾳ, ab εὐθύς. 

E9lfpsfAos, ov, bene fundatus, Hom. 

Εὐθένειω, vel süftvíz, as, ^, prosper successus; 
(2) annonz ubertas, abundantia et copia 
rerum, Sed hzc lectio est vitiosa; εὐδήνεια et 
εὐθηνεῖν» per 4, ubicunque est exarandum, 

Εὐθενέω, a, f. ἥσω, prospero successu utor; (2) 
sum dives, rebus omnibus abundo. Edéevay- 
quy τῶν πραγμάτων, Dem, Ex 92», cumulus. 
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Εὐθερώσπευτος, S, ὃ καὶ 4, facile sanabilis; (2) 
quem colere et demereri officiis facile sit. 
Εὐδέρμανσος, S, ὃ καὶ 4, bene calefactus; (2) 

bene calescens. 

Εὐδθερμος, idem quod - εὐθέρμεαντος" comparat. 
εὐδερμότερος. Kal γὰρ ἡ κόπρος ἡ νενώσμένη 

μὲν eibeguorton ἐςὴν, ἢ ἡ ἀραιὴ tire, nam et fi- 
mum densius accumulatum, intus calidius 
est quam quod rarum existit, Hippocr. de 
Nat. Pueri. | 

Εὐδεσίω, ὡς, 4, bona corporis habitudo, firma 
corporis constitutio ; (2) de agris vel tem- 
pore, fecunditas, fertilitas, ut εὐθέπησις. Ex 
εὖ et ϑέσις. 

Eidecyos, ov, probe legem observans, Apollin. 

Εὐῤδετέω, a, fut. ἥσω, aptus sum ; (2) utilis sum ; 
(8) bene.habitus sum ; (4) concinne dispo- 
no, scite degero ; (5) luxurio. EfezG; πάν- 
cu, Syn. Ab εὔθεσος. Unde 

Εὐδεσίζω, fut. iow, concinne dispono. 

Εὐθετίσώς, aor. 1, part. act. verbi prec. 

Evderos, 8, ὁ 2, 4, appositus, aptus; (2) firmus, 
stabilis, Ex εὖ et σίθημι. 

Εὐθέτως, adv. apte, utiliter. 

Εὐδεώρητος, 8) 6 2, ^, spectatu, coguitu fa- 
cilis. 

Εὐῥέως, adv. statim, confestim ; (2) exempli 
causa, ut hoc utar, ne longiusabeam. Ab 
εὐθύς. 

Εὐθηγὴς, tos, ὃ καὶ 7, bene acutus, facile patiens 
acui. A ϑήγω. 

Εὔθηκτος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Εὐθηλέω, εὐθηλερεένον, idem 
εὐθηλήμονω, ZEsch. 

Εὐθηλήρων, ονος, bene nutritus, pinguis, £p. 

Ἑύθηλος, 8, ὃ d ἡ, mammosus, distentas mam- 
mas habens. E4724 δὲ πρέφοντο foes, Eurip. 
Jphig. in dul. 579. Ex εὖ et ϑηλή. 

Εὐδθημονέω, ὦ, T. ἥσω, apte et concinne dispono. 
Ἑὐδημεονεῖν γνάθες, Plut. 

Εὐθημιοσὕνη; 4s, ἢ, concinna rerum dispositio, 
ordo. Ab ^ 

Εὐθήμων, ονος, ὃ καὶ 54, concinnus, bene consti- 
tutus, apte seu pulchre dispositus. Ex εὖ 
et τίθημι, pono. 

Εὐδηνέω, d, et süfaytouzi, Suzi, abundo, exube- 
ro; (2) prosperis successibus utor, item, 
prospere succedo ; (3) vigeo corpore, bene 
cresco. x 

Εὐθηνθντα, acc. sing. part. act. pro εὐθηνέοντα. 

Εὐθηνίω, as, 57 vide εὐθένεια. 

Εὐδθήραπος, 8, ὃ καὶ ^, facilis venatu, qui facile 
capi potest venando : 

Εὐθηρία, ws, ^, opportunitas aut felicitas ve- 
nandi, Pollux Julius 108. 

Edfagos, 8, 6 καὶ 4, felix in venando ; (2) aptus 
venationibus, de loco, &c. (2) 4 Μυκάλη τὸ 
ages εὔθηρον καὶ εὐδενὸρον, Strab. 14. 
σιν ἀοιδωῖς, carminibus venatoriis, Oppian. ἡ 
Cyneget. 1, 46. Ex Θήρα. 

Εὐθήσαυρος, δ, 6 Z ^, felix thesauris, habens 
egregios thesauros ; (2) bene reconditus et 
custoditus. 

Ejfuros, 9; 6 καὶ ^, tactu facilis, tractabilis ; 
(2) dicax; nempe qui commode ac salse ali- 
quem dictis tangit. Ἂν γὰρ εὔθικαος, Polyb. 
17,4. Ἢν δὲ à Λαμία σφόδρα εὐθικπος καὶ 
asin πρὸς τὰς ἀποκρίσεις, Athen. 19, 5, 577. 
Ex εὖ et Sina. 

Libixews, adv. apte, congrue, facete, Εὐδίκτως 
Te πρὸς τὰ χεχθέντα ἀποκρίνασθαι, Herodian. 
4, 19. 

Ed6£íz, as, ἡ, dexteritas in feriemdo scopo; 
(2) sagacitas in re aliqua conjicienda et ad - 
sequenda ; (3) felicitas in perficiendo, sa- 
nando, ἅς. Ex εὖ et ϑίγω. 

Εὐόλαςος, ov, valde fragilis. A ϑλάω, 

Εὐθῤνήσϊμος, ov, facilem ac sine dolore mortem 
efficiens, pro süfzyériens, Ὥς; ἀσφάδωςος, αἷ- 
μάτων εὐθνησίμων ἀποῤῥυέντων, AEschyl. «Iram. 
1804. : 

Εὐὔδοινος, 8, ὃ καὶ 5, splendida coma exceptus, 
lautus, Ex Soin. ' 

Εὐδθορύξητος, v, ὃ καὶ ἦγ, qui facile terretur, per- 
turbatur. Ex ϑορυξέω. 

Eifezuges, 9, 6 καὶ ἡ, fractu vel contusu facilis, 

fragilis ; 


quod εὔδηλον, seu 
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fragilis; (2) aptusad vulnerafacienda. Ex | 
εὖ et ϑοαύω, vulnero. 

EG leryxas, 2», firma lorica, eo munitus ; (2) 
munitus bene, Εὐθριγκοί 9" ἕδραι, et pinnis 
conspicu:e sedes, Eurip. Hel. 70. A ϑοιγκὸς» 
pinna. 

Esfai, 12205, ὃ καὶ ἦν bene capillatus; (2) coro- 
natus. 

Xidoovas, 8, ὃ 2 ἦγ pulchrum thromum habens. 

Ev4o023, 8, à καὶ ^, pulchre sonans, sonorus. 
εὐθοῦθὴς,: £s, fragilis; friabilis, Diosc. A ϑρύπετω. 

Edlgomos, B, ὃ E ἢ, fragilis ; (3) Π πες ; (3) 
fractus deliciis; (4) mollis. Ex εὖ et Sein, 

E46), adv. recta: 5 εὐθὺ ὁδὸς, ZEsch. Socr. 9, 1. 
(2) statim ; (8) sine circuitione, aperte. Ab 
εὐθύς. 

Διῤθεφολέω, ὦ, fut. yw, recte jaculor. 

Εῤδῥυξολία, as, ἦγ rectus jactus ; (2) recta con- 
jectura. Ab 

Εὐῤθυξόλος, 6 2 ^, recta feriens. 

WidsGores, S, ὁ X 7, appositus, qu. 
jactus. Ex εὐθὺς et βάλλω, jacio. 

V.989622.s, adv. recto et destinato jactu, recte. 

Εὐθύγλωσσος, vel εὐθύγλωταος, S, 0 καὶ ἦ, veri- 
dicus; (2) qui eloquitur qua sentit; (3) 
sincerus, pr obus, verax. 

Εὐθύγρωρ μος, 8, ὃ καὶ 5, rectis lineis distinctus, 
directis lineis constans, rectilineus; 7? 
εὐθύγραμμον, recta linea, regula lineis du- 
cendis. Ex γραμμὴ, linea. 

Εὐδυδήμων, ὁ, Exp. ἀσλυσία δημότης, ex face 
vulgi, Hes. ev Eur. 

Εὐῤθυδίκέω, a, f. ἥσω, quasi pede collato et recto 
certamine confligo ; ; (2) caput causz peto. 

Εὐθυδικία, zs, ^4; intentionis depulsio ; (2) judi- 
cium rectum et incorruptum. Ab 

EjNxos, s, ὃ καὶ ἡ, qui in neutram partem 
muneribus illectus inclinat, recte judicans. 
Ex εὖ et δίκη, jus. 

Τιῤῥυδρομέω, ὦ ὦ, fut. ἥσω, rectum cursum teneo, 
recto cursu pergo. Εὐθυδρομήσαμιεν εἰς Xm- 
μοθρῴκην, Act. 16, 11. Ab 

Εῤθυδρόμιος, 9, ὃ καὶ ^, qui recto cursu pergit. 
Epith. stadii. 

Küdsive:oes, S, ὃ £ 5, Cui recta sunt intestina. 
Ab ἔντερον. 

Εὐθυέπεια, idem quod 

Edéveria, zs, 4, rectum minimeque obliquum 
dicendi genus, Hes. Ab zs. 

Fidosoys i5, £s, elaboratusad amussim. T$ $z»- 
ποδίς δὲ, τό τε εὐθυεργὲς καὶ πὸ εὐξεςον ϑαυμάώ- 
£o, Lucian. quomodo Hist. conscrib. 27. 

Εὐθυβανατπος, 8, 0 Z 7, subitam mortem infe- 
rens, statim interficiens. 

EAE, veas, ὃ καὶ ἡ, qui crines habet pen- 
dentes, simplices, non crispos. 

Εὐδύκαυλος, 9, ὃ καὶ 7, qui rectum habet caulem. 

Ἐῤθύλησιτος,» 9, ὃ X 5, comparatu, captu facilis. 
Ex εὐθὺς et Away. 

Εὐθυλογέω, 9, fut. ἥσω, recte et proprie loquor. 
Ab 

Εὐθυλόγος, 6, 4, proprie loquens sine circui- 
tione, Suid. 

Εὐθύλορδος" vide ἰθύλορδος. 

Lieiwexeos, 8, 6 2 ^, recta in longitudinem 
tendens. 

EbfupZz as, 8, 0, Dor. εὐθυμά;ας, qui recta in 
prelium tendit; (2) vir fortis. Ex μάχη. 

Evéuperia, us, n, prelium, seu bellum tu- 
multuarium et repentinum. Ex eod. 

Εὐθυμάχιος, 8. ὃ, tumultuarie pugnans ; (2 ) 
bellicosus. Ex eod. 

Evéouiw, et-touzi, bono et leto animo sum. 
Εὐθυμεῖ σις; Ψαλλέτω, Jac. 5, 13. Jucun- 
dam vitam ago. Εἰρήνης δὲ γενομένης εὐθυ- 
uicit, Arrian. Ind. 19, 4. 

Ἑὐθυμητέον, letandum, Xen. 

Evbuyie, cs, ^, letitia animi, alacritas. Ab 

Evévyos, 2, ὃ καὶ ^, qui est bono et alacri animo. 

Εὐῤθύμως, adv. alacriter, bono parato animo. 

E2fówezs, 2. plur. aor. 1. imperat. act. verbi 
εὐθύνω. 

Εὐθύνη, 45, ἦ, disquisitio ; vid. Ern. (2) accu- 
satio ; (3) crimen ; (4) poena, plur. εὐθύναι, 
rationes ; (5) γαίας, amelioratio soli, The- 
ophir. Ab εὐθύνω. Unde 
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Εὐδθῦνος, 8, ὃ, qui rationes exigit : 

Εὔθυνσις, sas, ἡ, directio, correctio. 

Ἐὐθύντὴρ, ἢ ἤρος, 0, director, corrector. 

Εὐῥυντηρία, as, ^, apud architectos de com- 
planatione soli; (2) pars mavis, ab εὐδύνειν, 
gubernare, ut "Lat. gubernaculum. (2) δι 
dti 1-0 οἴωκας, per navis partem ubi gu- 

ernaculum est, Eurip. Iphig. in Taurid. 
1986. 

Εὐθυντήριος, ui, ον, gubernandi vim habens, gu- 
bernans. “Eyovra σκῆπτρον sufuyr oiov, ZEsch. 
Pers. 166. 

Εὐδυντὴς,) 8, ὁ, idem: rector, Καὶ μὴν dre γε 
δῆμκος εὐθύντης χθονὸς, Eurip. Suppl. 442. 

Eduyzizós, 4", ὃν, regens, corrigens s, idoneus 
ad regendum. 

Εὐῥυνσὸς, ἡ ἢ, ὃν, directus. 

E? favo, fut. va, cnl: (m guberno, di- 
rigo; (3) reprehendo, redarguo; (4) in- 
quiro, exigo; (5) reum facio, | ond; (6) 
damno et mulcto. d/Arraev λαιὸν εὐθύνων δορὶ, 
Eur. Hec. 9. Ab εὐθύς, 

Εὐδυονειρία, ὡς, ἡ, somnium aperte ostendens 
quid futurum sit. Ab 

Εὐθυόνειρος, 9, 6 καὶ ^, qui aperte videt in som- 
nis quod futurum sit ; (2) τὸ εὐθυόνειρον, som- 
nium evidens. 

Εὐδθυόνυξ, 225, ὃ ὲ ity rectos ungues habens. 

Ebtubvizcos, 2, 6 καὶ 4, idem. 

Εὐθυπλοέω, recta. navigo, Strab. 11, 13. 

Εὐθύπλοια, ὡς, ἡ, recta navigatio, rectus navis 
cursus. Ex σλόος. 

Εὐθύσιλοος, ov, et contr. εὐθύπσλες, Strab. 6, recta 
navigans, rectum cursum tenens. 

Εὐθυπλοκία, as, 4, recta textura seu connexio. 
Ex zAoxn, nevus. 

Εὐδθύσινοος, conir. evddaves, 9, ὁ καὶ ^, recta spi- 
rans, cujus flatus in rectum procedit ; (2) 
qui facilem respirationem habet, ap. Hipp. 
(1) πόρευσαν εὐθυπνόῃ Ζεφύροιο πομπαὶ, Pind. 
Nem. 7, 42, (2) xedpeny ἑδδομαῖος DUMP 
εὐθύσνες ἐγένετο, Hippocr. Epid. 6, 2. 

Εὐέμπομπὴς, et εὐθύσομοσος, recta ducens, Πα- 
πρίαν εἴπερ καθ᾿ ὁδόν νιν εὐθυπομπὴς αἰὼν, pa- 
terna siquidem in semita cum recta ducens 
zyuin, Pindar. Nem. 2, 9. [Sed forte legen- 
dum ἘΣ 

Εὐδθυστορέω, v, fut. cw, sum meatibusin rectum 
porrectis, habeo meatus in rectum proten- 

(2) rectam viam sequor, recto itinere 
progredior. 

Εὐθυπορία, as, 4, itineris rectitudo, progressio 
in rectum. Ab 

Εὐθύπορος, Sj 0 X ἢ; cujus meatus in rectum 
porriguntur, tramite recto progrediens ; 
(2) rectus, ut trames, via. 

Εὐθυπόρον, adv. recta, Hom. 

Εὐθυῤῥηροονέω, ὥ, f. iow, recta seu sine circuitione 
rem eloquor ; M 2) rem suo nomine pro- 
prio, quamy is turpi, appello. 

Εὐθυῤῥημόνως:, sine circuitione; (2) proprio, 
quamvis turpi, verbo. 

Εὐθυῤῥημισσῦνη, uz, 4, Oratio εὐθυῤῥήρῥονος, seu 
consuetudo εὐθυῤῥηρμόνως loquendi. 

Εὐθυῤῥήμων, aves, ὁ καὶ ἦ, qui aperte et sine cir- 
cuitione ulla rem ipsam loquitur; (2) utens 
verbis turpibus, non consulens auribus ho- 
nestis, Ex εὐθὺς et ῥῆμα. 

Εὐθύῤῥιζος, 8, 6 % 4, cujus rectz sunt radices, 
in rectum protense. Ex ῥίζα. 

Εὐθύῤῥιν, vos, ὁ καὶ 4, qui recto est naso, habens 
nasum juste proportionis. 

Εὐθύῤῥις, idem. 

Εὔθυρσος, ον, thyrsum gerens, seu ad modum 
thyrsi redimitus. f 

ΕΥ̓ΘΥΣ, siz, v, gen. £05, εἴας, ἐος, rectus, non 
obliquus; (2) apertus, nulla circuitione 
tectus. Hinc εὐθὺς, adv. recta; (2) pro- 
tinus, confestim, statim ; (8) jam inde; (4) 
inconsulte, inconsiderate. 

Εὐθυσκοπέω, d. a, fut. 4rw, rectis oculis, recte ad- 
spicio. 

Εὐθυτενὴς, $05, ὃ 4 fj, directus, i in directum ¢en- 

. dens. Ex εὐθὺς et τείνω, tendo. 

Εὐθύτης, ἡτος, 4, rectitudo ; (2) zquitas. Ab 
εὐθύς. 


| Εὐθυωρία, as, ^ rectitudo ; 
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| Eüfuróues, 9,0 καὶ ^, in rectum secans; εὐθύσος 

#05, pass. directo sectus. Ex σέμνω. 

E8/rove, 9, ὃ 2, ἦγ in rectum extensus. Ex 
TÉyU. 

Eidirenres, 9, ὃ καὶ ἡ, in rectum peloratas, 
recta labens. foramina. 

Εὐθυφερὴς, foz, ὃ 9j 4, in rectum tendens; (2) 
rectus. Ex εὐθὺς et φέρω. 

Ἐῤθύφλοιος, 8, ὃ καὶ 4, rectum corticem habenss 
(2) species roboris, ! 

Εὐθυφορέομεει, 8 Bou, recta feror. 

Εὐθυφορίω, 4, motus qui fit recta linea, opp- 
κυκλοφόρία, Aristot. 

τὐϑθύφρων, ov, sapiens, prudens. <A φρήν. 

Bifuaa, 2 a, fut. ἥσω, recta linea progredior. 

(2) proceritas ; (3) 
directio ; (4) rectus tràmes ; ; (5) rectus 
processus; (6) rectz lineze porrectio, Ab. 
εὐθύς. ΐ 

Εὐθυωρὸν, adv. secundum lineam rectam ; (2) 
recto tramite, recta via; ; (3) statim, eadem 
hora. Ab 

Εὐδθυωρὲς, ἃ, ὃν, rectus, secundum lineam rec- 
tam. Ab εὐθύς. 

Εὐθώρηκος, 8, ὁ 2 ^, bene loricatus; (2) bene 
armatus. Ex ϑώραξ. 
EJiZX2s, ἢ, ὃν, Bacchicus. 

Ἑὐμερὸς, ἃ, ὃν, idem. 

Evizres, ον, Sanatu facilis, TEx /Zepzu, sano. 

Εὐϊλᾶσία, as, 7, propitiatio. Ab εὖ et ἱλά- 
σκομαι, propitior, placor, 

Εὐϊλατεύω, fut. sózw, propitius sum ; (2) igno- 
sco. Ab 

IRR 2, ὃ E ἦ, propitius, qui facile cohi- 

beri potest, Suid. Xx ἱλάω. 

Εὐημαπέω, bene, pulchre vestitus sum. t 

Eviuaros, 0, pulchris indutus vestibus, Steph. 

δῖνος, * ὃ καὶ 4, bene fibratus, nervosus Ex 
εὖ et EZ fibra, nervus. 

Evins, ὁ, Bacchus. Παύεσκε sio πῦρ, sacras 
Bacchi exstinguerat lampades, Soph. Ant. 
963. 

Ediz, 8, 0 καὶ 7, bonos seu prestantes equos 
habens; (2) equitandi , peritus ; (3) equi- 
tatu praestans. EU/778$ ores ἐζεύξωτε; Eni 
Androm, 1019. : 

Εὐ χθὺς, ὁ καὶ ἡ, piscosus. 

Ἑὐκαῆς, $25, ὃ % Ay facile ardens. Ex καίω. - 

Εὐκἄθαΐρεπος, S, ὃ Z ^, qui facile everti po- 
test. Ex καθαιρέω. 

Εὐκᾶθεδρος, 7, vemigio bene instructa, sc. navis, 

Εὐκἄθεκτος, 8, ὁ καὶ ^, qui facile contineri aut 
cohiberi potest, facile in ordinem redigen- 
dus. Ex εὖ et κατέχω. 

Εὐκαιρέω, ὦ, f. ἥσω, opportunitatem nanciscor ; 
(2) vacat mihi ; (3) opulentus sum, οὐδὲ 
φαγεῖν ηὐκαίρεν, Marc. 6, 51. 

Εὐκαιρία, "α5, ἦγ opportunitas, copize, d 
Ab 

Εὔκαιφος;. 2, ὁ καὶ ^, opportunus, tempestivus ; ; 
(2) cui vacat, otiosus. 

Εὐκαίρως, adv. opportune, tempestive ; e 
otiose : εὐκαίρως ἔχειν, vacare. 

Εὐκῶμτος, LZ δ ὃ ἢ, facilem laberem habens. 

Εὐκαμπὴς, tos, ὁ Z 4, flexibilis, curvus, rotun- 
dus. Ex εὖ et κάμπεω. 

Evnuprros, 8, 0% ἡ, idem et ex 1158. Uca ok 

Εὐκωρψία, us, 4, llexibilitas. Ex iisd. 

Εὐπκώρδιος, 9, 6 8 ^» forti animo preeditus ; (2) 
stomacho gratus. Ex καρδία. 

Εὐκαρδίως, adv. forti et presenti animo ; (2) 
prompte, cupide. 

Εὐκαρπέω, 2, fut. iow, uberes fructus fero. 

Εὐκαρπίζω, idem. 

Εὐκαρπία, ας, 5, fructuum. uber proventus ;' 
(2) fertilitas. Ab 

Εὔκαρπος, $, ὃ καὶ ἦ, fructuosus, fecundus ; (2) 
focunditatem adjuvans. 

Ἑὐῤκαταγέλαςος, ον, derisu facilis; al. ridicu- 
lus, contemnendus, Steph. 

Εὐκασάγνωςος, 8, ó 3 ty reprehensibilis. 

Εὐκαταγόρηπος, S, ὃ % 7, qui facile accusari 
potest, facile reprehensibilis. Ex εὖ et 
πασηγορέω, accuso. dms 

Εὐκαταγώνιςος, 8, ὃ € 5, expugnatu facilis, 
parum validus. A χαταγωνίζοραι. 

Ἑὐκατά- 


Ab Edis. 
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Ἑὐκασάκαυςος; ον, facile comburendus. 
Ἑὐκατακόμιςος, , ὃ καὶ 7, deportatu facilis ; (2) 
- pronus, proclivis, Ex κατακομίζω. 

Ἑῤκατακρἄπητος, o», infirmus, parum validus ; 
(2) qui facile retineri, defendi potest. 

Ἑὐκαταλέγω, rite narro, Hom. 

Ἑῤκατώληπτος, 8, ὃ καὶ ^, comprehensu fa- 
cilis. 

Ἑὐκατάλλακτος;, 9, ὃ καὶ ἡ, facilis reconciliatu, 
placabilis. 

Ἑῤκαταλλάκτως, adv, placide, placabiliter. 

Ἑὐῤκαταμᾶθητος, oy, facilis, non obscurus. 

Εὐκαταμᾶχιητος, 8, ὃ E 5, expugnabilis. 

Eixaravonros, S, ὃ καὶ 5, quem facile intelligere 

4 


possumus. A κατωνοέω. 

Ἑὐκαταπρᾶῦντος, S, ὃ καὶ 7, placabilis. A κα- 
ταπραῦνω. 

Ἑῤκατάπρηξος, S, ὃ καὶ ἦ, facilis combustu. A 
OUT ULT JL EU 


Εὐκαταπαόητος, ov, facile terrendus, timidus. 
A καταπτοέίω, terreo. 

Ἑῤκατάπαωτος, S, 0 καὶ ^, proclivis ad lapsum, 
caducus ; (2) debilis. 

Ἑῤκατασήμαναος, S, ὃ καὶ 1, Obsignatu facilis. 
A κατασημαίνω. 

Ἑὐκατασκεύαςος, oy, et εὐκωτάσκευος, oy, CON- 
ditu seu fabricatu facilis. 

Ἑῤκατάσκησαος, ον, bene fultus, nixus; (2) 
impetu ruens. : 

Εὐκωτάςατος, €, ὃ καὶ ^, bene constitutus; (2) 
bene compositus ; (3) sedatus, placidus ; (4) 
stabilis. Ex εὖ et καθίφημι. . 

Ebzarascoos, ον, volubilis. A καπαςρέφω. 

Ἑὐκατάσχετος, ον, qui firmiter retinetur. 

Ἑὐκατάτρεπαος, ον, volubilis, mobilis. 

Ἑὐκατατρόχαςος, 9, 6 Z 5, proprie volubilis 
in modum rote; (2) volaticus, incon- 
stans; (9) in quem (agrum v. gr.) facile 
incursio fieri potest; unde (4) contempti- 
bilis, A τροχάζω. 

Ἑὐκατάπροχος, 9, ὃ 2, 7, propensus. 

Evxarugogia, ἐς, 7, proclivitas. Ab 

Εὐκατάφορος, 8, ὁ 2 ^», propensus, pronus, pro- 
clivis. Ex εὖ et καταφέρω. 

Εὐχαταφρόνητος, #, ὁ 2 4, contemptibilis, despi- 
cabilis, adspernabilis. A xarapgovtw. 

Εὐκατάψευτος, ον, in quo facile est mentiri. 

Εὐκατεργάζοημαι, bene subigo, mollio velut 
lanam, linum. 

Εὐχαπέργαςος, 9, ὃ 2, 5, qui facile confici aut 
effici potest; (2) qui facile subigitur vel 
aratur; (9) qui facile vincitur, item inter- 
ficitur. 

Ἑὐκατηγόρητος, 8S, ὃ καὶ 4, qui facile multis de 
causis accusari potest, reprehensibilis. 

Ἑὐκάτοσσος, 8) 0 £ 4,perspicuus. ὁ 

Eizarigbures, 9, 0 καὶ 7, factu, bene gestu, fa- 
cilis. Ex εὖ et κωπορθόω. a 

Εὐκάποχιος, 8, ὃ 4 ^; qui facile coerceri potest. 

Εὔκαυτος; ov, idem quod εὐκωατάκαυςος. 

Εὔκαυτος, oy, idem. 

Εὐκέωςος, 8, 6 καὶ ^, qui facile findi potest, 


A τρέχω. 


scissilis ; (2) qui facile frangi potest. Ex 
εὖ et κεάζω. 
Εὐκέῶτος, S, ὃ καὶ ^,1dem οἱ οχ 1154. Ὑηλόθι δ᾽ 
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bun κέδρω τ᾽ εὐκεάτοιο, 

Εὐκέλᾶδος, ὁ, ὁ Z5 
norus. 

Ἑὔκεντρος, #, ὃ 2 7, bene aculeatus. 

Ἑὐκέρἄος, 8, 0 4 ^, pulchra habens cornua. 

Εὐκέραςος, 8, 0 καὶ ^, bene mistus; (2) bene di- 
lutus et temperatus. A κερώννυμι, 

Εὐκερδὴς, £o, ὁ καὶ ^, qusestuosus. Σσιθίης ev- 
κερδέα ἔργα, indaginis questuosa opera, 
Oppian. Cyneg. 1, 37. 

Ἑὔκερως, idem quod εὐκέριος, corniger, οὐχ 
ὡς εὔκερων ἄγρων ἔχων, non autem tanquam 
potiretur cornigero pecu, Soph. dj. 64. 

Αὐκέφᾶλος, 8, ὁ καὶ ^; egregio capite przeditus ; 
(2) capiti conveniens, seu conducens. 

Ἑὐκηλήτειρα, ὡς» ἡ, placatrix. Ab εὔκηλος. 

Ἑὐκηλία, ὡς, ἢ, quies, Hes. Ab eod. 

Εὔκηλος, 9, ὁ καὶ ^, quietus, mitis. 

Εὐκηλῶς, quiete, A prac. Ab ἕκηλος. 

Ἐὔκηλος, qui facile cremari potest. "E£z»foz- 
χώσας πυθμίν᾽ εὔκηλον δρυός, Io apud Etymol. 


Odyss. 5, 60, 
bene sonans; (2) so- 
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Edxzg2:, e», pulchros hortos habens, Pind. 

Εὐκινησίω, «s, 7, facilis motus, agilitas, mo- 
bilitas. Ex εὖ et zit», moveo. 

Ejxíwro, 9, ὃ καὶ ἡ, qui facile movetur, seu 
moveri potest, mobilis, agilis, expeditus, de 
militia. Ex iisd. 

Εὐκινήτως, adv. mobiliter, agiliter. 

Ἑύκτων, oves, ὁ κὶ ^, pulchras habens colum- 
nas. 

Εὐκλᾶδος, ον, procerus, late germinans. 

EdzAus0, 8, ὃ καὶ 4, fractu facilis, fragilis. 

Εὐκλεὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, gloriosus. EX κλέος. 

Εὐκλεῖα, vel εὐκλεία, wi, 7, seu εὔκλειω, gloria, 
splendor nominis. Est et dez nomen, cui 
apud Beeotios et Locros in foro quolibet 
ara statuaque dicata fuit. 

Εὐκλείζω, f. icw, celebro. 

Εὐκλεῖξαι, ἃ. 1. inf. act. Dor. pro εὐκλεῖσαι. 

Εὐκλειὴςν fos, ὃ à 7» gloriosus. 

Εὐκλεῶς et εὐκλειῶς, adv. gloriose. 

Εὐκλειςος, ov, bene clausus. 

Εὐκληϊς, 5, bene clausa. Ex εὖ et κλείω. 

Εὐκληρέω, ὦ, f. you, prospera fortuna utor. 


Εὐκλήρημα, ἄτος, πὸ, prospera fortuna. A 
prec. 
Εὐκληρίο, ^, bona sors, prospera fortuna. Ab 


Εὔκληρος, 2, ὃ καὶ ἡ, fortunatus. 

Εὔκλωςος, 8,02 7, nendo bene contortus. 

Εὐκνωμοπισός, 8, 6 2 7, flexibilis, qui flecti fa- 
cile potest. Ex εὖ et zuo. 

Evzvarres, 8, ὃ καὶ 7, bene paratus a fullone. 

Εὔκνημεις, 1005, ὃ 2, 7, bene ocreatus vel armatus. 

Ἐδανηρεις, 10$, 6 % ^, qui bonis seu pulchris 
tibiis est. Ex κνήμη. 

EUzyiges, ov, bene vellicans, Man. A κνίζω. 

Εὐκοίλγος, 8, ὃ 4 7, facilem alvum faciens. Ex 
κοιλία, alvus. : 

Eozovountis, ὃ, 7, communi multorum consilio 
bene constitutus. 

Εὐκοινώνητος, 8, ὃ καὶ 7, facile communicans, 
communis, adfabilis. Ex χοινωνέω. 

Εὐκοινωνησία, as, ἡ, aftabilitas, comitas. 
prec. 

ΕἙὐκολίω, as, ἡ, facilitas. Ab εὔκολος. 

Ἑὐκόλλητος, 8, 6 2 ἦγ qu. dic. adglutinabilis, 
sociabilis. Ex εὖ et κολλᾷῶν, glutinare. 

Εὔκολος, $, 6 % 4, facilis, qui non est stomacho 
fastidioso; (2) simplex, apertus, ingenuus. 
Ex εὖ et xóxo», cibus. 

Εὐκόλως, adv. expedite, facile; 
facillime. A prac. 

EzoXsrac, ον, sinuosus, magnum sinum habens. 

ἙΕὐῤκόλυμθος, 9, 0 καὶ 7, urinandi peritus. 

Ἑὐκομέω, bene recondo, Ap. 

Eixoyns, 8, 0, bene comatus. Ex εὖ et κόμη. 

Εὐκομιδὴς, tos, ὁ 2 5», bene curatus; (2) bene 
tractatus. Ex εὖ et κοῤίζω, curo. 

Εὐκορίζω, f. iow, bene recondo; (2) diligenter 
colo: 

Ἑὐκομιίσασθαι, ὃ, 8. inf. med. 

Ηὐκόμιπος, S, ὁ 3,*, qui bene curatur; (2) qui 
facile portar potest. (2) σὰ μὲν εὐκόμιςα 
πάντα σιτολεγῶν, App. Mithr, 90. 

Ἑδκορος, 8, ὁ καὶ 2, idem quod εὐκόμης. 

Evxori«, as, 7, facilitas. Ab 

Evzores, 8, 0 καὶ ^; facilis, qui facili labore fit ; 
(2) qui facili labore aliquid conficit. 

Εὐκοπρώδης, ὥδες, excrementi colorem et ma- 
turam habens; σὰ εὐκοπρώδεα, excrementa 
stercorea boni coloris et odoris. 

Ἑὐκόσως, adv. facili labore et negotio. 

Εὐκόρῦθος, #, 0 2, ἦ, pulchre galeatus. Ex κόρυς. 

Εὐκοσμέω, ὥ, f. (rw, modeste me gero, officio 
fungor; (2) orno bene. Hinc 

Τιὐκόσρητος») ov, bene curatus, ornatus. 

Εὐκοσμία, as, 4, decentia, modestia. 

Εὐκοσμοίως, adv. modeste, decenter. 

Evxooyos, 8, 6 2 4, bene ordinatus, concinnus, 

Εὐκόσμως, adv. concinne, recte. 

Evxeans, £o ὃ καὶ ^, bene temperatus. 
κεράννυμι, 

Εὐκραιρος, 8, 0 καὶ 7 

Culons, 8, ὃ καὶ ἡ, 

Εὐκρὰς, Gros, ὁ καὶ 
seu temperatus, Hur. 

Εὐκρασία, as, ἡ, bona temperies. 

Evxearos; 9, ὁ καὶ ^ temperatus; (2) sincerus; 


A 


> , 
εὐπκολώτατῶ, 


Ex 


pulchra cornua habens. 


ἡ καὶ 7), bene mixtus, dilutus. 
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(3) qui media constat temperatione; (4) 
qui confundi commiscerique potest. 

Edzeuras, adv. firmiter. A "tpe mos. 

Εδκρεκσος, 9, ὃ dj 4, bene strepens, canorus, 
sonorus. Ex χρέκω. 

Εὔπρηνος, 8, ὃ 4 4, scaturigine bona preditus. 
A κρήνη. 

Εὐκρήσος; ov, bene mixtus, dilutus, seu tem- 
peratus, . Ep. 

Evxzgitos, 8, ὁ καὶ 7, bonum habens hordeum. 

Εὐκρίνειο, 2s, 7, perspicuitas, puritas. Ab 

Ἑὐκρνὴς, fos, ὃ κ 7, purus, liquidus; (2) or- 
dine collocatus; (3) distinctus; (4) qui e 
morbo convaluit, omninoque robustus, ele- 
gans, velut de corpore, Ex κρίνω. 

Εὐκρίνηπος, 8, 0 2 7, bene discernendus. 

Edxgivw, bene discerno, accuratum delectum 
habeo ; bene secerno et seligo, Hom. 

Εὐκρινῶς, adv. distincte, discrete. 

Εὔκργσος, o», perspicuus, facile distinguendus, 
judicandus. 


Εὐκρόκαλος, 9, 6 καὶ 4, pulchram seu copiosam 
in littore arenam habens. <A HOOK. 

EvxgoréAos, ον, Suaviter strepens, sonorus. A 
“ρόπαλον. 

Evzeornres, ov, bene conflatus, compactus; 


(2) laudatus, ap. Soph. ( An. 437.) Ern. 
Εὐκρύὕερος, ον, valde terribilis, Tryph. 
Evzeuros, oy, facile latens. | 
Εὐκρῦφὴς, tos, ὁ καὶ 7, facile se occultans; (2) 

qui benelatet. Ex εὖ et χρύπσω. 

Eizruios, wiz, cio), Optabilis. Εὐκταία Θέμις, 
"Themis, quz vota et imprecationes effectu 
carere non sinit, Kuri. Med. 169. Wargos 
εὐκταίαν ᾿Ἐριννὺν, furiam a patre CEdipo in- 
vocatam, sch. Sept. contr. "Theb. 725. 
Εὐκπαῖα φαίνων, vota solvens, Soph. Trach. 
239. Ab εὔχομαι. 

Eixruiws, adv. optabiliter. 

Εὐκπέἄνος, 9, ὃ καὶ 7, dives, opulentus. A κτέανον. 

Εὐκιτέᾶτος:, ον, felicis possessionis, Cal. 

Εὐκτέος, optandus, Ep. 

Ebzrnuaciva, ns, ἢ, divite. Ab 

Eidzriuay, eo, ὃ τὶ 5, dives. A χτάομαι. 

Evzr7eis, S, ὃ καὶ 7, precatorius, ad preces per- 
tinens, Hinc edxr/gioy, oratorium, sacrari- 
um, lararium. Ab εὔχομαι, 

Εὐκαίζω, f. irw, bene zdifico, 

Εὐκεϊκὸς, 7, ὃν, optativus. Ab εὔχομαι. 

Εὐχαικῶς, adv. optative. Ab εὐκτπικός. 

Εὐκπιμένη, perf. part. pass. Poet. pro εὐκτι- 
σμένη, ab εὐκτίζω. 

Εὐκαΐμενος, bene eedificatus, Hom. 

Ἑὔκαισος, 8, ὃ 2 7, eleganter conditus. 

Eixciros, 8, ὃ 2 ?, bene structus. 

Εὐκπὸς, 7, ὃν, item sUmcos, 0 τὶ ^, Optabilis, op- 
tandus, expetendus. 

Edzras, adv. optabiliter. 

τὐκ δέω, 2, f. ἥσω, felici successu ludo tesseris, 
seu bene jacto. A κύδος. 

EjzUA, 5*5, 0 2, ^, poculis, i. e. compotatio- 
nibus, conviviis aptus. 

EüzuzAo, €, 6 καὶ 5, rotundus; (2) cum est 
epith. currus, significat volubilis, sores 
(3) qui fit in orbem. 

τὐκύκλως, adv. rotunde. 

Εὐκυκλω τὸς, ἢ, ὃν, rotundatus, 

Εὐκῦλιςος, S, ὃ καὶ ἦγ Volubilis. 

Εὐκῦραντος, ον, fluctuosus. 

Evzigéw, bene ago, Asch. al. εὐκυρόω, 

Bixaanros, o», membris bene compactis, seu 
firmis pedibus, Nic. 

Εὔκωπος, ον, remigio bene instructus, agilis, 
de navi. 

Εὐλᾶφεια, ὡς, 7, metus, reverentia, circum- 
spectio; (2) sollicitudo, anxietas; (8) pie- 
tas 1n sacris. 

Εὐλἄδέομαι, Bucs, vereor, caveo religiose; (2) 
timeo, metuo; (3) caveo, declino religiose ; 
(4) vito, fugio; (5) religione teneor. (1) 
ηὐλαθεῖτο μὴ σώζειν φίλες, veritus est servare 
amicos, Eurip. Or. 1059. Εὐλαθείσθαι τὴν 
ἀπό τινος λύμην. Ἑὐλαθδηθεὶς ὁ χιλίαρχος μὴ 
διασπασθῇ ὁ ἸΙαῦλος ὑπ᾿ αὐτῶν, Act. 29, 10. 
MZAigm εὐλαξᾷ σὰς iy cols πότοις συνῳᾳσίας, 
Isocr. Ab εὐλαθή;. 


Α κυλίω. 


EbvAa~ 
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Exxxsissus, cautius, Eur. Ab 

Τὐλάθης, 405, 6 καὶ ^, qui bene res capessit, seu 
adgreditur, cireumspectus, cautus; (2) ti- 
midus; (3) religiosus; (4) verecundus, Ex 
εὖ et λαμδάνω, capio. 

Εῤλωθητέον, adv. posit. cavendum est. 

Evazbia, ὡς, 7, cautio, Ab εὐλαβέομαι. 

EJ.46i2, 4, idem quod εὐλάδεια, Theog. 

Εὐλαφίης, gen. sing. Lon. pro evautias. 

E3La6E, 9, sing. imperat. pres. med. Ait. et 
Ton, pro εὐλάϑεσο, ab εὐλαξέομαι. 

Ἑῤλαξῶς, adv. timide, caute ; (2) religiose. 

E2L4y4; is, leporibus abundans, A A«yós, 
Jon. lepus. 

Εὐλάζω, putresco, vermes produco; 
Hes. Ab εὐλαί. 

Εὐλάξζω, f. εὐχάξω, aro, Lac. ap. Thue. 

EY AAT, ὧν, zi, vermes, proprie, qui e putre- 
dine nascuntur. 

Εὐλόνγξ, yo. ὃ καὶ 54 καὶ τὸ, e bonis pulchrisque 
lapidibus structus. Ex AZ/y£. 

EY AA'KA, «s, 4, Vor Lacon. vomer; (2) bi- 
dens, ligo. 

Εὐλᾶλος, €, 6 καὶ 5, bene loquens, facundus, 
disertus; (2) loquaculus. Ex λαλέω. 

Evdaurns, tos, ὃ καὶ ἦ, splendens, fulgidus. 

Ἐὐλωρσρος, ov, splendidus. 

Εὐλᾶ χἄνος, ον, oleribus abundans, seu fertilis. 

Evasiavros, 8, ὃ καὶ ἡ, qui facile leyigatur, aut 
complanatur; (2) qui facile conteritur. 
Ex λειαΐνω, 

E2225, 9, ὃ καὶ 5, bona prata habens, Ex λειμών. 

Evasizay, yog, 0 καὶ ἦν idem. 

Ἐδλεκτρος, o», pulcher; epith. foemine. Εὖ- 
λεκαρος Κύπρις, Soph. Trach. 515. Ἵμερος 
εὐλέκπτρα νύμφας, Id. entis. 796. 

Εὐλεξις, cos, ὃ καὶ ἦν bonas dictiones habens, 

Εὐλέπιφος, 8, ὁ καὶ ^, desquamatu facilis; (2) 
qui facile delibratur et cortice spoliatur. 
A λεσίζω. 

Ἐύλευκος, 8, ὃ καὶ ^, Valde albus. 

EJ: ts, idem quod εὔλεκσρορ" (2) felix, de 
sponsis, vel conjugibus, vel nuptiis. 

Εὐληθάργηπος, S, 0 À O5, qui facile labitur in 


subo, 


jethargum, A λήθαργος. 

Ez2vé, ον, brevis, non diu duraturus. A 
λήγω. 

εὐλημᾶτέω, ὥ, f. ἥσω, animosus sum, forti sum 
animo. <A λῆμα. 


Evanrres, 9, ὃ καὶ 5, qui facile capi potest. Ex 
εὖ et λαμξάνω. 

E2247 725, (dv. ita ut facile et cito capi possit. 

ET'AHPA, o», τὰ, lora, haben. 

E2AXi$Zvs, o», thure abundans, thurifer. 

EvAidos, €, ὃ καὶ 7, pulchros habens lapides. 

Εὐλίμενος, S, ὃ Z ^, bene instructus portu, 


epith. portus ipsius, commodus, Α λιμήν. 
Εὐλγπὴς, 05,0 &3n, prepinguis. A Ales. 


Elairzvevros, (v, exorabilis. 

Εὐλογέω, a, f, dow, laudo ; (2) bene precor, 
ominor; (3) benigne polliceor, per Ebr. 
vulgo benedico. “Edy τις αὐτὰς εὐλογῇ, Arist. 
Ach. 516. ᾿Αλλὰ πολλά τε κἀγαθὰ ἕτερώ τε 
σλεῖςα τὰς γυναῖκας εὐλόγει, Id. Conc. 454. 
"Q σλεῖς’ ἐπαίνοις εὐλογόμενον πόδον, Soph. 
Gd. Col. 120. A λόγος. 

Εὐλογηθήσονται, 9. pl. f. 1. ind. pass. 

Εὐλόγημωι, perf. ind. pass. Jon. pro εὐλελό- 
nnt. 

Εὐλογημένος, benedictus, part. perf. ejusd. 

Εὐλογητὸς, ^, ὃν, cui benigne promissum est ; 
(2) laudatus, wdgo benedictus. 

Evacyiz, £s, ?, honestus sermo ; (2) laus, prze- 
dicatio; (3) fausta omina, felicitatis pro- 
nissio, vulgo benedictio; (4) beneficium, 
munus, eleemosyna ; (5) sacra Coena. : 

Εὐλογιςέω, a fut. 4zw,recte ratiocinor; (2) 
zequo animo fero. 

Ἑὐλογιξία, os, ^; ratio bene subducta; (2) 
consilium, vel ratio recte inita, prudentia 
in capiendis consiliis. Ab 

Εὐλόγιςος, 8, ὃ καὶ ^, quem facile reputare et 
perpendere licet; (2) qui recte ratiocina- 
tur, prudens, moderatus; (3) probabilis, 

.idoneus, A λογίζομαι. 

Ἑὐλογίξτως, adv. prudenter, sapienter, recte. 
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Εὔλογος, 9, ὃ καὶ 7, rationabilis, rationi consen- 
taneus, probabilis, rectus, verus; (2) quod 
facile parari et haberi potest. 

Ἑῤλόγως, adv. recte, apte; opportune, vere. 

Εὐλογοφἄνεια, ὡς, ^, probabilitas causze, pre- 
textus. 

Εὐλογοφᾶνὴς, $s, speciosus, verosimilis, 

Εὐλογχέω, felix sum, Hesych. Ab 

Εὐλογχος, fortunatus. A λογχή. 

Εὐλεσία, ας, ^, mundities qua quis bene elotus 
est; (2) purgatio. Ex εὖ et Ado. 

E/AoQes, s, ὁ καὶ 4, bene cristatus; (2) stre- 
nuus; (3) morigerus; (4) pulchram cris- 
tam habens. 

Εὐλόφως, adv. generose, fortiter. “Osis δὲ πρὸς 
σὸ πίσπον εὐλόφως (legitur εὐλόγως pessime) 
φέρει τὸν δαίμονα, Eurip. Fragm. 15, ew An- 
lig, 

Εὔλοχος, 8, ὁ, gravidis vel parturientibus fa- 
venus ; epitheton Dianze, Eurip. Hipp. 166. 
Εὐλύγιςος, w, ὁ E ἡ, flexilis, qui facile flecti 

potest. Ex εὖ et λυγίζω. 

Εὐλύρως, Dor. pro εὐλύρης, 2, δ, bonam lyram 
habens ; (2) bene lyra canens ; (2) canorus. 
(2) εὐλύρα:᾿Απόλλων, Eurip. Alcest. 514. Ex 
εὖ et λύρα. 

Εὐλῦρος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex lisdem. 

Εὐλῦτος, 9, 6 καὶ 4, qui facile solvi potest; (2) 
paratus discedere, expeditus. A Az. 

Εὐλύτως, adv. expedite, facile. 

Εὐμᾶδεια, as, ἡ, docilitas, celeritas discendi. 
Ab 

Edzazdns, és, à καὶ ἡ, docilis, ingeniosus; (2) 
facilis intellectu. Ex εὖ et μανθάνω. 

Εὐμαδία, us, ἡ, idem quod εὐμάθεια, 

Εὐμαθῶς, adv. ita ut quis facile addiscat, fa- 
cile discendo; (*) ita ut facile percipi 
possit. 

Εὐμάλωκτος, 9, ὃ καὶ %, qui facile emollitur, fa- 
cile emollescens. Ex μαλάσσω. 

Εὐμωώλλος, o», bene villosus, Pind. 

Εύμαλον, acc. sing. Dor. pro sujz2.ov. 

Εὐμάώρα, ἡ, pellis, corium, Sch. Theoc. 

Εὐμᾶρανσος, 8, ὃ καὶ 4, qui facile marcescit, ca- 
ducus. A μαραίνω. 

Εὐμάρειω, ὡς, ἡ, facilitas; (2) tranquillitas 
animi; (3) latrina, ap. Zones. Οὐκ εὐμαρείᾳ 
χρώμενος πολλῇγ Soph. Trach. 196. Ab 

Educens, fos, 6 καὶ ^, facilis, commodus. Ἔν 
εὐμωρεῖ εἶναι, nullius esse momenti, Lurip. 
Iphig. in Aul. 969; Helen. 1242. 

Εὐμαρέως, adv. facile, Theog. 

Εὐμαρία, us, 7, idem quod εὐμώρεια. 

Εὐμαρίζω, f. icw, allevo. Ab eod. 

Εὐμᾶρὶς, ides, 4, calceamenti genus. Ab εὖ- 
veers, quia facile induitur aut expeditum 
incessum facit; sive ab εὐμάρα, quia e co- 
rio erant, Ern. Βαρδάροις spp», Lurip. 

Orest. 1969. 

Εὐρμιαρῶς, adv. facile, nullo neg»^io. 

Εὐμεγέθης, tos, ὃ καὶ ^, valde rnagnus, ingens ; 
(2) procerus. Ex g£yztos. 

Εὐμέθοδος, 9, 6 καὶ ἦν in quo methodus et ratio 
est ; (2) compendiosus, artificiosus. 

Εὐμεθοδιεῶς, adv. apte ; (2) compendiose. 

Εὐῤμεθόδως, adv. idem. 

Εὐμειδὴς, £05, ὁ καὶ ἦγ hilaris, letus. 
μειδιᾷν. 

Εὐμείλικπος, 8, ὃ καὶ ἦ, qui facile mulceri, leniri, 
vel placari potest. A μειλίσσω. 

Εὐμείλγχος, 8,0 καὶ ^; idem. 

Εὐμέλεια, 05, 7, apta modulatio. Ab 

Εὐμελὴς, 405, 6 καὶ ^, apte modulatus, canorus. 
A μέλος, modulatio. 

Εὐμελίω, us, ἢ, idem quod εὐρέλεια. 

Εὐμελίας, s, ὃ, fraxini, i. e. haste e fraxino, 
peritus, bellator bonus. A μελίω. 

Εἰὐμελίην, acc. sing. Jon. pro εὐμελίαν. 

Εὐμελιστέω, o, Í. 4ru, apes mez bene mellifi- 
cant; (2) bene mellifico. Α μέλισσα. 

Ἑὐμελῶς, adv. perite, accurate. 

Εὐμένεια, us, 4, benevolentia, animus bene ad- 
fectus, clementia, placabilitas : 

Edusvestouz, adv. benignius : 

Εὐμενέπειρω, ws, 4, benevola, patrona: Ab 

| Edusvérns, #, 0, benevolus, amicus: Ab 


Ex εὖ et 


Edu, ἰδών, «i, Eumenides, Furie. 


Εὐμεσακχειρίσως, adv. ita ut 


Epis, Y205, 7, prudens. 
Ep χανίω, ws, 7, industria, solertia. 
Εὐμήχᾶνος, 8, ὃ καὶ 4, ad machinandum promp- 


TOT ME Ey fy MW 


Εὐμενέω, ὥ, f. ἥσω, benevolus sum, propitius, 


sum. Ab * 


Εὐμενὴς, fes, 6 E, benevolus, clemens, ami- 


cus, benignus. Α μένος. 


; ‘Per 


Antiphrasin ab εὐμενής. 


Εὐμενίζω, Y. iow, benevolum reddo, placo. — . 


Εὐμενῶς, adv. benevole, benigne, 


Εὐμέριςος, #, ὃ καὶ ἡ, dividuus. ^ 
Εὐμετέδλητος, 9, 0 καὶ ^, mutabilis, inconstans. 


A μεταδάλλω. 


Εὐμετάξολος, 8, 0 καὶ 7; idem. 
τὐμεταθλήτως, adv. inconstanter. 
Εὐμετάδοτος, S, ὃ % ^, facilis ad impertiendum, 


liberalis.. Ex μεταδίδωμι. j 
Εὐμεταδότως, adv. benigne, liberaliter, 


Εὐμεπάθεσος, 8, ὃ % ^, mutabilis. 
Livsraxivaros, S, ὃ καὶ % qui facile moveri et 


mutari potest. A μετακινέω, 

Evueruxouisos, 9, ὃ καὶ 5, transportatu et tra-. 
ductu facilis. A μετῳκομίζω, 

Εὐμετώπειςος, 9,0 g ἡ, cui facile aliud. persua- 
detur ; (2) qui facile dissuaderi potest. 


Εὐκεσαςοίηπος, ον, mutabilis. 
Εὐμετάπαωκος, 8, ὃ καὶ ^, mutationi obnoxius. 


A μετασπίπσω. 
Εὐμετάτατπος, 2, 6 καὶ f, instabilis, inconstans. 
A μεθίςαμαι. 


Εὐμετάσρεσ'τος, ov, idem, 
Εὐμεσάφορος:; ov, idem, 


D 


Εὐμεταχειριςία, us, 5», mobilitas, placabilitas, 


tractabilitas, commodi mores, 


Εὐμεταχείριςος, #, ὃ καὶ ἦγ tractabilis, non dif- 


ficilis, mitis, placabilis; (2) qui facile capi* 
potest. A μεταχειρίζω, e 
facile tractari 

queat, placabiliter, leniter. δ 


Εὐμέτριος, ia, τον, idem quod 
Εὔμετρος, &, à καὶ ἦγ, modum servans, modera- 


tus. A μέτρον. 


Εὐμήκης, $05, 6 καὶ ^, bene longus, decore pro- 


cerus. A 177095. 


Εὔμηλος, s, 6 καὶ ^, ovibus abundans; (2) pe-. 


corum ferax. Α μῆλον. : 


Εὔμηρος, 8, 6 καὶ ^, qui bona seu decora et 


firma femora liabet. | 


Εὐμήρστα ἔρια, lane ad nendum faciles, Ex 


εὖ et μηρύορι, filum deduco. 
A μῆσις. 


Ab 


tus, industrius, ingeniosus. 


Εὐμηχάνως, adv. ingeniose, artificiose. 
Εὔμικτος, ov, comis, facilis, bonus sodalis, 
Εὐμῆρμησος, ὃ καὶ fi, facile imitabilis. 

Εὐμίσητος, €, ὃ καὶ ἡ, invidiosus, invisus, 
Εὔμπος, ον, bono stamine factus. “Ὑῴηνα καὶ 


700 εἶδος εὐμίποις π'λοκωῖς, Ewrip. Iph. Taur. 
824. 


Eiirgos, 8, 6% 4; bene mitra cinetus, 
Εὐμνημονεφξέρως, adv, ad retinendum aptius. 


Εὐμνημόνευτος, 8, 6 £j 5, memoratu facilis, me- 
morabilis. A pyypovedo. 


Εὔμνηφος, 2, ὃ καὶ ^, cujus facile recordamur, 


cujus memoria semper nobis obversatur. 
A μνάομωι. 
Εὐμοιρέω, a, bona sorte utor. - 
Εὐμοιρία, ὡς, 1, bona sors, felicitas. P j 
Εὔμοιρος, 8, 6 καὶ ^, bona sorte utens, felix. 
Ὡς εὐμοιρότερον ἀπούνήσκοντώς, App. mm Han- 
mibal. ΣῊΝ 
Εὐμιοίρως, adv. felici fato. A prec. A μοῖρα. 
Εὐμολσπέω, recte cano, Hom. E 
Εὐμολπία, ὡς, 5, clegans cantus, elegantia 
cantus; (2) suavitas vocis. A μολστή. 
Εὔμολστος; 8, ὁ τὲ ^, bene canens. 
EdpapQiz, ws, ^, pulchritudo. Ab 
Εὐμορῷος, ἐν» ὃ 2 7, formosus, speciosus. 
Ἑὐμορφολογεῖν, facete, lepide loqui. 
Eivscia, ὡς, 4, musica elegantia, musicus le- 
pos, et doctrine lepos et gratia. Ex Μέσα. 
Εὔμμεσος, ον, suaviter canens; (2) venustus, 
argutus ; (3) eruditus. 
Εὐμέσως, adv. eleganter, erudite. 
Ἑδμοχιθος, 2, ὃ, labore honesto ortus, vel cum. 
eodem conjunctus, Hesych, 


2) 
Ἑυμυκος, 


ΒΥΝ ΕΥ͂Ο 


Ἑὐνσήσως, adv. ita ut facile intelligi queat : 


ETN 
A μυκάομιαις 


ETYM 


Edpuxes, o», mugiens. 


Εὐμυλία, ἡ», rumor, Hymn. Hom.  . Ἑύνοιω, cs, 7, benevolentia. Ab eod. 
Ἑῤνάζομαι, dormio, cubo. Ab εὐνή. Εὐνοϊκὸς, ^, ὃν, benevolus. Ab eod. 


Evyoixas, adv. benevole; εὐνοϊκωπέρως, magis 
benevole. Ab svoixés. : 

Evyouéw, 2, fut. 4r», bonis legibus instituo. 
Hine εὐνομέομαι, Sas, bonis legibus utor; 
(2) bene leges exerceo. Πόλις μέλλει εὖνο- 
μἐήσεσθαι, Plat. Ab εὔνομος. 

Evvowia, as, ^, bone leges; (2) status sub 
bonis legibus; (3) equitas; (4) pietas. (4) 
εὐνομείᾳ σέξων μεγίτῳ, summa. pietate colens, 
Soph. 4j. 719. Ab eod. 

E/wabigZTo νόμοι, 56. pascua pecoribus ac- 
commodatissima, .Hes. 

Ἑῤνοροίην, acc. sing. Jon. pro εὐνοβείαν. 

Ἑὔνορεος, 8, ὃ X 5», qui bonis legibus utitur; 
(2) pascuus, pabulosus. Ex νόμος, lex, vel 
νέροω, PASCO. 

Evyoos, contr. evyes, S, 6 καὶ 7, bene adfectus 
erga aliquem, benevolus; c? <civey, benevo- 
lentia. Comp. εὐνόσερος" sup. εὐνέσωτος. 

Evygy, acc. sing. contr. pro evvooy. 

Evyosos, #, ὃ % ἢ, numen molendinis apposi- 
tum, quod farinze mensuram inspicere, ei- 
que praeesse credebatur. 

Εὐνεχίας, s, 0, Spado. Ab evvevos. 

Εὐνεχίζω, fut. (zw, eunuchizo, castro, eviro, 
Matt. 19, 12. Ab eod. 

Εὐνέχιον, 8, 72, lactucze genus Veneri maxime 
adversum. Ab eod. 

Evyeyisns, 8, 0, castrator. A prec. 

Εὐνεχοειδὴς, ἐς, eunucho similis. 

E805, 8, 0, eunuchus, spado; (2) continen- 
tiam servans; (3) gynzcel prefectus, ge- 
nus honoris in oriente, unde :2y&x, pro- 
ceres. Ex εὐνὴ et ἔχω, curo. 

Εὐνεχιώδης, cos, ὃ % ^, effeminatus, ut eunu- 
chus. Ab εὐνξχιος. 

Ἑύνόως, adv. benevole. Ab evyoos. 

Ἑύνως, adv. idem et ab eod. 

Ej»r«, acc. sing. part. praes. Dor: pro ióvew, 
seu 2vzz, ab eiui. 

Ἑὐνώμης, ες. volubilis, Soph. 

Evvapeos, o», qui facile moyetur, vibratur. A 
νομάω. 

Ἑὔνωτος, 8, ὃ καὶ 7, bonum habens dorsum ; (2) 
fortes et latos humeros habens. 

Evga, 2. sing. a. 1. opt. med. verbi s?zpon. 

Εὐξαμένῳ, dat. sing. part. aor. 1. med. 

Εὔξεινος, 9, 0 3 7, hospitalis. Hinc Εὔξεινος, 
Sc. πόντος, Pontus Euxinus, qui ante a fe- 
ritate accolentium ἄξενος dicebatur. 

Εὐξείνως, adv. hospitaliter, amice. 

Εὔξενος, 9, 0 καὶ ἡ, idem quod εὐξεινος. 

Εὐξένως, adv. idem quod εὐξείνως. 

Εὐξεσος, 9, ὃ % 7, bene rasus, politus, elabora- 
tus. A ξέω. 

Εὔξη, 2. sing. a. 1, conj. med. verbi εὔχομαι. 

Εὐξήνθησειν, 3, pl. a. 1. ind. pass. v. αὐξάνω. 

Εὐξήρανπος, 9, ὁ 3,7 qui facile desiccatur. 
ξηραίνω. 


Ἑὐνάζω, f. ἄσω, sopio; (2) in cubili colloco, 
cubile statuo; (8) de mari, placare, tran- 
quillum reddere, ponere, sternere; (4) 
dormio, quiesco; (5) concumbo. Toy τε- 
σράπνην ὕδρον εὐνάσας Spóvors, Lycophr. 1813. 
Τάμοις ᾿Ιώσων βασιλικοῖς εὐνάζεται, Eur. Med. 
18, Καὶ τῶν μὲν ἡμῖν εὐνάσει δαίμων δόρυ, 
Lycophr. 567. Ab εὐνή. 

Euvaia, ns, ἦν» Jon. pro εὐνή. 

Ἑῤναία, tori socia. “Hydyer’ εὐναίων εἷς ϑαλά- 
ες Ἕλεναν, Eurip. Andr, 104. 

Ἑῤναίεις, bene seu benigne defluens, Zsch. 

Evvaieréa, commode habito, Hom. 

Ἑῤναίομοαι, bene habitor, Hom. 

Ἑῤναιόμοενος, part. pres. ind. pass. v. εὐναίω, 

Εὐναῖον, 2, πὸ, stratum lecti, stragulum. 

Ἑὐνωῖος, viz, αἴον, qui procumbere amat, tori 
particeps. Ἑλένῳ ξυναλλαχθεῖσαν εὐναίοις γά- 
uos, Eurip. Androm. 1946. 

Eiyzíz, bene vel commode habito. 

Ἑὐνὰς, ἄδος, jacens, Steph. 

Ἑῤνασίμος, 9, ὃ καὶ ἦγ, ad cubandum, seu cu- 
bile statuendum opportunus. Ab εὐνάζω. 
Unde 

Ἑὐνασὴρ, ἦρος, 4, coneubitor; (2) maritus. 

Εὐναςήριον, €, 72, cubiculum, dormitorium ; 
(2) cubicularis lectus. (2) ᾿καθέζες᾽ iv μέ- 
iy evynsngias, Soph. Trach. 918.  "Youis 
εὐνασήριον, Eurip. Or. 589. 

Ἑὐῤναςὴς, 8, 6, cubicularius. 

Ἑὐνάςωρ, agas, ὃ, idem quod εὐνασήρ. 

Ἑὐνάτειρο,, us, ἦγ concubitrix; (2) conjux, ma- 
rita. Ab 

Ἑῤνατὴρ, ἦρος, ὃ, concubitor; (2) maritus. 

Evyarigioy, 8, 7), cubile; (2) dormitorium. 

Eüwzcag, ogos, 0, maritus.  Iloos ἄλλον εὐνάπορα, 
Eurip. Andr. 1041. Αἱ μὲν εὐνάτορας, αἱ δὲ 
παῖδας, Id. "Troad. 830. 

Εὐνάω, 2, fut. you, colloco; (2) sopio; (3) 
Sedo; (4) pass, dormio. Τῆς δ᾽ εὔνησε γόον, 
Odyss. 4, 158. Θεὰ βροτῷ εὐνηθεῖσα, Il. 2, 
821. Ab εὐνή. 

Euvérns, 8, δ, concubitor; (2) maritus. 

Εὐνέτις, (225, ἡ, concubina; (2) uxor. Ab 

EY'NH, 7s, ἦ, cubile; (2) lustrum ; (3) con- 
cubitus; (4) tentorium; (5) sepulchrum, 
Soph. Electr. 436; (6) locus quivis in quo 
aliquis commoratur; (7) ancora; (8)vestis, 
stragula lecti; (9) torus funebris, Eurip. 
Suppl. 768. 

ῤνηθεῖσα, part. a. 1. ind. pass. f. g. ab εὐνάω. 

Edvndey, adv. e lecto. 

Ἑὔνημα, ὥτος, T0, concubitus. 

Ἑὐνήερια, vs, ^, cubitrix, cubans. 

Ἑὐνήτειρώ, conjux; (2) epith. noctis, que so- 
porem inducit. (2) ἐσήλυθεν εὐνήτειρα νὺξ, 
Apoll. Rhod. 4, 1058. 

Edynrne, ἤρος, ὁ, cubicularis ; εὐνηπὴρ ATO, 
vestis cubicularis, nocturna. 

Evunras, 9, 0, maritus. "ODvgop ture σὸν εὐνήπαν, 
Eurip. Med. 159. (εὐνήταν ob metrum, alias 
dicendum :/vZezv.) 

Evyyros, Seu ἐὔνησος», 8, 0 καὶ ἦγ bene textus, de 
veste pulchra. A νέω. 

Eivirgia, ὡς, ^, Cubitrix, cubans. Ὡς ἔμ᾽ d- 
more δέζεσθ ἔτ᾽ ἐν κοίσαισι ταῖσδε εὐνήσριαν,, 
Soph. Trach. 921. 

Ἑὐνήπωρ, 0925, 6, maritus. *Hyo Δίρκης ragdeos 
εὐνήτωρ Λύκος, Eurip. Herc. Fur. 27. Ἑὐνή- 
rug δὲ σὸς, Id. Ibid. 97. Ϊ 

Εὐνῆφι, adv. e lecto. Ab εὐνή. | 

Εὔνιω, wy, τὰ, stragula, strata. Ab eod. | 

Εὐνὶς, 70s, f, uXOT. ᾿Ανδρῶν εὐνίδας λωθδώμενοι, 

^ JEurip. Or. 927. Ἑακίφης εὐνίδος σιμωρία, Id. 
Iphig. Aul. 397. Ab eod. 

Biys, 10$, 0 καὶ ^, privatus, orbus, viduus, vidua 
orba. Tay σόλων πασρῴων .... civic, segre- 

gata a paterna familia, Soph. Trach. 562. 
Ab εἷς, wnus. 

Elwiw, 4, fut. ἤσω, benevolus.sum, bene ad-| 
fectus sum animo erga aliquem, Matt. 5, 
25. Ab sivoos. Hine 

Ἑῤνόητος, Ἐν; ὃ BM facilis intellectu : 


A 


A ia, 

Evgians, tos, ὁ καὶ 4, qui est probe materiz. 
Ab εὖ et ξύλον. 

Εὐξῦλος, 8, ὃ καὶ ^, idem et ex 1154, (2) arbo- 
rum ferax, lignis abundans. 

Εὐξυλοεργὸς, ὁ, e ligno poliens egregia, Man. 
Evgévuboros, vide εὐσύμθολος, et sic etiam czete- 
ra in quibus c2 ξὺν Att. pro σὺν positum. 

Εὐξύνεσος, ov, perspicuus, clarus. 

Esos, S, ὃ καὶ 7, rasilis. A Zw, rado. 

Evoyxos, 8, ὃ 2 ^, molis ample et compacte, 
corpulentus, mediocriter intumescens ; (2) 
qui admittit et requirit ornatum; (3) molis 
minutus, hinc portatu facilis. (3) αὐσὴν δὲ 
σὴν πύελον ἐσπειρῶνσο εὔογκον σφίσι ποιήσασθαι, 
Arr, Hist. lex. 6, 29. Ab ὄγκος. 

Elodiw, ὥ, fut, ἥσω, et εὐοδέομιαι, pou, prospere 
progredior, prosperum iter prebeo. In med. 
prospero itinere, seu omnino, prospero suc- 
cessu utor.  'H μὲν ἄν εὐοδῇ φέρεται κατὼ, 
scil. agua, Dem. Ab εὔοδορ. 

Εὐοδιάζω, idem, i 


Eje, s, ὁ καὶ ^, bene rasus seu politus ; (2) 
qui rasura seu sculptura facile poliri potest. | 


ETO 


Εὐοδὴς, idem quod εὔοδος. 
Evodia, «s,7, expeditum, planum, prosperum 
iter. ; E 


ETO 


Ἑῤοδμία, as, 7, bonus odor, fragrantia. Ab 


Ἑδοδρεος, 8, ὃ καὶ 4, boni odoris, fragrans. __ 

Εὔοδος, S, ὃ καὶ 7, per quem facile iter patet, 
pervius ; (2)iter expeditum habens; (3) 

ui prospero successu utitur. 

E20», idem quod εὐοδέω, in act. et med. (2) 
prospera precor, adnuo; prospera do. (2) 
σφῷν δ᾽ εὐοδοίη Ζεὺς, prospera omnia adnuat 
Jupiter, Soph. Gd. Col. 1435. 2 

Εὐόδωκα, perf. ind. act. Jon. pro εὐώδωκα. 

Εὐόδωσεν, 9. sing. a. 1. ind. act. 

Εὐόδως, adv. facili via, expedite; (2) prospero 
successu, feliciter. 

EY'Or, Euoe, vox qua Baccho acclamabatur. 
Hinc ὁ Εὐϊος, Bacchi cognomen. : 
Evoixovounros, 8, ὃ 3, ἢ, dispensatu facilis ; (2) 

digestu facilis. Ex eixovop£o. 

Evoimavoperxos, 8, 0, economize peritus. 

Evoixos, 8, ὃ καὶ 4, bonam domum habens; (2) 
bonus et commodus ad habitandum. 

Εὐοινέω, ὦ, Í. zw, vino abundo; (2) vinum 
bonum fero. Ab sZavs. Unde 

Evovia, ὡς, ?, vini abundantia et bonitas; (2) 
annus vini copia et bonitate insignis. 


| Εὐοίνιςος, ov, vino bono factus, ut libatio. 


Evoives, 8, ὃ καὶ 7, bonum vinum ferens; (2) 
vino abundans. 

Ἑὐοιώνιςος, 8, ὃ καὶ 7, auspicatus. 

EvorGos, ον, felix, dives. 

Ἑὐόλισθος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, valde lubricus, labilis. 

Ἑδομεθρος, 8, ὃ καὶ 7, imbribus abundans. 

Εὐομεένοι, part. prees, ind. pass. verbi so. 

Evouiaos, 8, ὁ καὶ 3, qui bene et dextre novit 
cum aliis conversari, affabilis. 

Edouoroynroy, planum et concessu facile. 
διεολογέομεαι. 

Evoveigos, qui bona somnia. videt vel efficit. 

Εὐῤοπλίω, as, 7, armorum bonitas. Ab 

Ἐὔοπιλος, 8, ὃ καὶ ἡ, bene armatus; (2) felix in 
armis. 

Evorres, 8, ὃ καὶ 7, Conspicuus, adspectabilis. 
Ex εὖ et δπτομαι. 

Εὐόραπος, #, ὃ καὶ 7, qui facile cerni potest. 

Evogyncia, ws, 7, promptitudo seu facilitas ad 
irascendum ; (2) morum siye ingenii le- 
nitas, bonitas; nam ὀργαὶ sunt mores, animi 
affectus, “Os τὴν iz πέποιθεν εὐοργησίᾳ ψυχὴν 
πραπήσειν, qui confidit sua morum bonitate 
meum animum flexurum, Eurip. Hippol. 
1039: nam sic legendum cum Valckenario 
pro εὐορκησίᾳ. Teds rope γὰρ ἀνδρὸς, ἀσκεὶν 
σόφρον᾽ εὐοργησίων, sapientis enim viri est mo- 
dum in ira tenere, vel potius, morum boni- 
tate commendabilem esse, Hur. Bacch. 641. 
Ab εὔοργος. 

Ἑὐόργηπος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui facile Seu levi de causa 
irascitur; (2) qui moderate irascitur; (3) 
bene moratus, morum lenitate commenda- 
bilis. (3) edeoynros γάρ isi καὶ πρᾷος, Plu- 
tarch. de Oracul. Defectu, 2, 413 C. sic le- 
gendum deleta vocula à. Ab ὀργάω. 

Εὐοργήτως, adv. ita iracunde ut ne ira modum 
excedat; (2) studiose, alacriter; (8) mode- 
rate, decore. 

Evogyos, 4, ὃ καὶ 4, idem quod εὐόργητος" vide 
ibi (2. 3.) Ab ὀργή. 

Τὐόρεκπος, $, ὁ 9 7, qui bene appetit cibos ; 

2) qui stomacho appetitum cibi conciliat, 
X ὀρέγομαι. 

Εὐόριςος, 8, ὃ καὶ 7, qui suis finibus facile conti- 
netur; (2) quem definire et suis limitibus 
describere facile est. Ab ὁρίζω. 

Εὐορκέω, d, f. ἥσω, religiose juro. Ὑμεῖς δὲ 

. κατὰ νόμον εὐσεδῶντες 2 εὐορκθντες κρινεῖτε, 
Xen. Τὴν ἐμὴν ψυχὴν κατώμοσ᾽, ἣν ἂν εὐρρκοῖμ᾽ 
ἐγὼ, per animam meam juro, quam non 
pejeraverim, Eurip. Or. 1517. Ab εὔορκος. 
Hinc 

Εὐορκησία, as, ἡ, sanctum jusjurandum. Vox 
suspecta, neque ex analogia sermonis com- 
mendabilis, Eurip. Hippol. Sed legendum 
est εὐοργησία, cum scholiaste et uno codice 
manuscripto, Reperitur tamen apud Alex- 

20 andrum 


Ab 
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andrum in Helena testante grammatico, ma- 
nuscripto in bibliotheca San-Germanensi 
asservato, qui rariores voces Atticas ex ve- 
teribus adnotavit. 

Biogxia, as, ^, jurisjurandi fides. Ab 

Ἐδορκος, s, 6 2 ^, qui jusjurandum religiose 
colit; (2) τὸ εὔορκον, quod jurijurando con- 
sentaneum est, quod jusjurandum exigit ; 
ix evogxos, perjurus, Eurip. Med. 495. 

Ἑῤόρκωμω, +0, vide εὐορκησία. 

Ἑϑόρκωπος, vide εὔσρπος- 

Ejóoxus, adv. religiose jusjurandum servan. 
do; (2) interposito sacramento. 

Ἐῤόρμητος, o» unde facile impetus fieri po- 
test; (2) qui facile incitatur, commovetur. 
Evoguos, 8, ὁ 2 7, commodam et tutam navium 

stationem habens. 

Edogyiliz, as, 7, bonum augurium, Ab 

Bosevis, thos, 6 καὶ ἦγ qui bonis auspiciis fit. 

Εὐόροῷος, ον, pulchram seu bonam contignatio- 
nem habens, Ep. 

Ἑῤησμέω, bene oleo, odorus sum, fragro, 
"Theophr. 

Ἐῤοσμία, n, bonus odor, fragrantia, Soph. 

Ἑζοσικος, 9, ὃ καὶ ἡ, bene olens, fragrans, odo- 
ratus. Ex εὖ et ὀσμὴ, odor. 

EvooGguvrixis, ἢ, ὃν, idem quod 

Ἐῤόσφρητος, 8, ὃ καὶ ^, olfactu pollens, sagax. 
Ab ὀσφράομαι. 

Ἐὐῤόφθαλριος, 9, 6 καὶ ^, qui pulchris et venustis 
oculis est ; (2) qui alienis oculis gratus est ; 
(3) honestus, bellus. 

Ἐῤοφθάλμως, adv. cum quadam oculorum ve- 
nustate ; (2) decore, decenter. 

Rogue, vos, ὃ καὶ ἦ, pulchra habens supercilia. 

Ἐνοχέομιαι, Bua εὐοχεῖται, recte habenis re- 
gitur. Ab ὀχέω. 

Ἐν οχιϑέω, a, f. ἥσω, letor, feliciter ago ex la- 
bore. Ab 

Ἔδοχιθος, 8, 0 καὶ ^, lotus. 

Buoys, ov, firme retinens. Ab ἔχω, 

Ἐῤοψψέω, pulcher, jucundus adspectu sum. 

Ἐῤοψία, as, 1, facies pulchra, pulcher adspec. 
tus, venustas ; (2) opsoniorum abundantia, 
bona opsonia. Ab ὄψις, vel δψον. 

Ej»syos, o», opsoniis abundans. 

Ἐῤπᾶγὴς, ts, bene compactus. A σήγνυμι. 

EjzXÓuz, as, 7, natura qua facile adfici po- 
test, corporis constitutio injuriis facile ob- 
noxia; (2) felicitas; (3) beneficium qua- 
tenus quis eo adücitur; (4) voluptas, ob- 
lectatio, delicie ; (5) habitus bonus cor- 
poris vel animi, qui facile sustinet incom- 
moda; robor corporis vel animi. 

Ἐῤπαθέω, 4, f. ἤσω, facile patior seu aliqua re 
aüficior; (2) felicitate fruor; (3) bonasum 
corporis habitudine ; (4) genio vel volup- 
tatibus indulgeo. Ab 

Eja, tos, ὃ καὶ ^; qui facile aliqua re adfici- 
tur; (2) pronus, promptus. Ex mec. 

Eurdéyros, 8, 0 g 4, passibilis, patiendi neces- 
sitati valde expositus. Ab εὐπσαύεῖν. 

Ἐῤαᾳταθῶν, beneficiarius, partic. 

Ἑῤπαιδευσία, ws, 7, recta institutio liberorum ; 
(2) disciplinarum notitia, quz inest recte 
instituto ; (3) commodi, honesti, liberales 
mores. Bx παιϊδεύω. 

Ἑῤπαίδευτος, 8, ὃ καὶ ^, recte institutus, valde 
eruditus, doctissimus. Εὐπαίδευτα δ᾽ ἀπο- 
πρέπῃ λέγειν, sapienter autem, dicere vitas, 
(pro εὐπαίδευταω legebatur ante Musgravium 
ἀπαίδευτα. ἙΕὐπαίδευτα vero est neutrum 
plurale pro adverbio.) Eurip. Or.410. Ex 
eod. 

Ἑὐσαιδεύτως, adv. erudite, docte, perite. 

Τὐπαιδία, ws, 4, felicitas habendi bonos libe- 
ros; felicitas quam adferunt boni liberi. 

Ab 

Eu, αἰδος, ὃ καὶ ^», bonos habens liberos; 
(2) bona proles. 

Ἑπωκτον, acc. sing. Dor. pro εὔπηκτον. 

Evraarduos, 8, ὃ καὶ 4, manu perita structus, 
artificiosus, bene constructus; (2) dexter, 
agilis; (5) validus. A παλάμη. 

Ἑῤπάλὴς, tos, ὃ καὶ 7, laborem facilem habens, 
facile eluctabilis. A zZA. 
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Ἑὔπαλτος, ον, vibratu facilis, Steph. 

| Εὐσαλῶς, lon. &Üz&Aíus, sine magno certa- 
mine, — ] 

Εὐπάραδν, acc. sing. Poet. et Dor: pro εὐπέρειον. 

Εὐπαρᾶγωγος, 8, à καὶ *, qui facile decipitur ; 
(2) cui facile persuadetur; (3) qui facile 
regitur seu tractatur. ν 

Εὐπαράώδεκπος, S, 0 X, ^, valde acceptus, pro- 
batus, gratus; (9) credibilis. 

Ἑὐπαράδοξος, ov, idem quod simplex. 

Εὐπαράδοχιος, ov, aptus seu facilis ad recipi- 
endum. 

Εὐπαραίτητος, 8, 0 Z 4, exorabilis, placabilis. 

Εὐπαρώκλητος, 4, ὃ X 9, qui facile advocatur, 
qui facile allicitur, placabilis, quocum 
agere facile sit; (2) propensus ad recipi- 
endum. 

Εὐσπαρακολόθητος, 8, ὃ καὶ », facilis intellectu, 
facile rem perspiciens, capiens, A πσαρῶώκο- 
λεθέω. 

Εὐπαροκολεθήτως, adv. perspicue. 

Edrapuxopuisos, 8, ὃ X ἡ, advectu seu compor- 
tatu facilis. A παρακομίζω. 

Εὐσαραλόγιςος, o», qui facile decipitur. 

Εὐπαραμῦθητος, 8, 6 καὶ ^, qui facile flecti po- 
test, exorabilis. A παραμυθέομαι. 

Εὐπάρᾷος, o» pulcher, Dor. ap. Pind. pro ev- 
πάρῃος, Seu εὐπάρειος. 

Εὐπαραπείφος, S, ὁ καὶ ἡ, pravi docilis; cui fa- 
cile malum suadetur, qui facile decipitur. 
A παραπείθω. 

Εὐπαράπλε;, ἐν, qui sine periculo przternavi- 
gatur. 

Εὐπαράπρεπτος, €, ὃ καὶ %, qui facile a senten- 
tia deducitur aut decipitur. A παρατρέπω. 

Εὐπαρατὕπωτος, ον, obnoxius falsariis, qui fa- 
cile perperam exprimitur, vel effingit, nam 
et active dicitur. A τυπόω. 

Εὐπαράφορος, 9, ὃ καὶ 7, qui facile in malam par- 
tem detorquetur; (2) qui facile in mentis 
errorem incidit," A παράφορος. 

Εὐπάρεδρος, 9, ὃ 2 ^, constanter assidens, assi- 
duus in aliquo negotio, constans, firmus. 

Εὐπαρέδρως, adv. assidue, constanter. 

Εὐπάρειος, 8, ὃ X 7, pulchras genas habens, 
mulos A παρειά. 

Εὐσαρείσδῦτος, oy, qui facile subit, se insinuat. 
A παρεισδύω. 

Εὐπαρήγορος, 8, ὃ καὶ ἡ, facile consolationem ad- 
mittens, equus animo. 

Εὐπαρηγόρως, adv. sequo animo, facilem se 

- consolationibus przbendo. 

Εὐσιάρηος, ov, pulchras genas habens, Pind. P. 
12. εὐπεράε, Din. male. 

Εὐπάρθενος, 8, ὁ καὶ ^, felix virgo, virginitatem 
facile et honeste tolerans. 

Εὐπαρόρμηπος, 8, ὁ καὶ ^4, qui facile commove- 
tur. A παρορμάω. 

Εὐπάροχος, 9, ὃ καὶ ^, facilem se praebens; (2) 
bonus prebitor. Ex mZetxo. 

Εὐπαῤῥησίαςος, o», cum fiducia loquens, A 


παῤῥησιάζομαι. 

Εὐπάρῦφος, 2, ὁ καὶ 7, eleganti limbo przetextus; 
(2) laticlavius; (3) laticlavia veste utens. 
Ex παρυφή. 

Εὐπάσχω, beneficio adfielor: unde εὐπαθών. 

Εὐπᾶτέρεια, as, 4, Claro patre mata, generosa: 
quasi ab e2z «ze. 

Εὐπαπέρειος, a, oy, claro patre natus; genero- 
sus; nobilis, Eur. 

-Εὐπάτηρ, ὁ, idem quod εὐπΖσωρ, Steph. 

Εὐπάτητος, 8, ὃ αὶ ^, qui facile calcari potest. 
Ex εὖ et zo, calco. 


EY'IIATO'PION, e, στὸ, eupatorium, herba quz-. 


dam, Plin. 25. ὃ 29. c. 6. Angl. AGRIMONY. 

Εὐπασπρίδης, Dor. εὐπατρίδας, patricius. Ex εὖ 
et πατήρ. 

Ἐὔπατρις, 100s, ὃ Z5 idem quod 

Ei’rérwe, ogos, ὃ, bono patre natus. 

Εὐπᾶχὴς, ts, carnosus, compactus. A σαχύς. 

Εὐπεδιὰς, ἄδος, 4, bonos agros, multa loca 

. plana habens. 

Εὐπέδιλος, 9, ὁ £ ἡ, pulchris indutus calceis 
seu talaribus. A πέδιλον. 

Εὔπεζος, o», pulchros pedes habens, puichra 
sc. femina, 
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Εὐσείδεια, ws, 4, obsequium, ; 

Εὐσειθέω, 2, f. ἥσω, obtempero, obsequor. Ab 

Εὐπειθὴς, £z, ὃ καὶ 4, qui facile paret seu obse- 
quitur, credulus ; (2) aptus ad persuaden- 
dum. (2) τῶν γὰρ ἠθάδων φίλων νέοι μολόντες, 
εὐπεισθέπεροι, nam consuetis amicis novi ve- 
nientes ad persuadendum sunt aptiores, 
Eurip. Andr. — Ex εὖ et πείθω. Th 

Εὐσειθω;, adv. obsequenter : 

Εὔπειξος, *, 6 καὶ ἡ, cui facile aliquid persua- 
deri potest, tractabilis ; (2) morigerus. Ab 
lisd. ) 1 

Εὐσείσως, adv. ita ut facile persuaderi quid- 
quam possit. 

Ev@exros, 9, ὃ καὶ 5, bene pexus, seu facilis ad 


pectendum. : 
Εὐσπελέκησος, 9, ὃ καὶ ^, secari facilis, dolatu fa- 
cilis. A πσελεκάω. - 


Εὐπέμπελος, ov, felix, letus. Αὗται δ᾽ ἔχεσαι 
μοῖραν ἀκ εὐπέμπελον, ZEschyl. Ewmenid. 479. 
Εὐπένθερος, 8, 6 καὶ ^, qui nobilem socerum 
habet. re 
Εὔπεσλος, 85. ὃ 2 ^; pulchrum habens peplum. 
Εὔπεπαος, 9, 6 καὶ ἦν concoctu facilis, A πέπτω. 
Εὐσεριἄγωγος, 8, ὃ % ἦγ facilis circumactu, ver- 
satilis, A 'περιώγω. [ 
Εὐπεριαίρεπος, €, ὁ καὶ ἦγ qui facile detrahitur. 
Ex εὖ et σεριαιρέω. 
Εὐπερίθλεπαος, 9, 6 3, ?, conspicuus. earn 
Εὐπερίγρᾶφος, 8, 0 καὶ ^, bene circumscriptus, 
concinnus, habilis; (2) qui facile explicari, 
describi potest ; (8) qui facile circumseri- 
bitur, i.e. coercetur. A περιγράφω. 
Εὐπερίθραυςος, ov, fragilis. A ϑραύω. 0 
Εὐπερικἄλυσσος, 9, 6 καὶ 4; qui facile velari, tegi, 
celari potest. A περικαλύστω. ; 
Εὐπερίκοσιπος, 9, 0 καὶ 5, ap. Polyb. qui facile ali- 
orum importunitatem fert, v. gr. in ade- 
undo (al.cui comitatus modicus et mini- 
sterium habile est). : 


Εὐπερίλησσοςγ o» angustus, non late patens,. 


brevis. 

Εὐχερίοπιτος, 9, ὃ καὶ 7, valde adspectabilis; (2) 
qui facile despici potest, contemptibilis. 
Ex εὖ et regiorrouus : 

Εὐπεριόριφος, #, ὃ καὶ ἡ, qui facile terminari -seu 
circumscribi potest. A περιορίζω. ; 
Εὐπερίπᾶπος, 8, ὃ αὶ 7, bene ambulare seu in- 
cedere faciens, qui non impedit iter facere. 

Ex εὖ et περιπατέω. : 

Εὐπερίσπωςος, ov, qui facile flecti, circumagi 
potest. A περισπάω. 

Εὐπερίςατος, ¥, ὃ καὶ ἡ, ad circumcingendum 
proclivis ; (2) tenaciter inhzerens ; (3) quem 
multi circumsistunt. A zegiíszpezu. 

Εὐπερίσροῷος, versatilis, versutus : 

Εὐπερίτρεπιτος, 8, ὃ καὶ f, circumactu facilis, sub: 
verti facilis. A περιπρέφω. Ü 

Εὐπερίφωρος, 9, ὃ καὶ ^, manifestus, deprehensu 
facilis, A περιφοράω. . 

Εὐπερίχὕπος, 8,0 καὶ ἡ, qui facile circumfundi- 
tur, undique circumfusus. A περιχύω. 

Εὐπέτἄλος, 2, ὃ καὶ ^, bene foliatus, foliis deco- 
rus, Α πέταλον. 

Εὐπέταςος, 9,0 καὶ 7, expansu seu explicatu fa- 
cilis. <A σετάζω. j 

Εὐπέπεια, ὡς, facilitas. Ab εὐπετής. 

Εὐπετείης, gen. sing. Jon. pro εὐπετείας. 

Εὐπετὴς, tos, 6 2 ^», facilis, Πάνσω δ᾽ εὐπετῆ 
Θεοῖς, Eurip. Phen. 696. A πίπτω. 

Εὔπετρος, ov, e saxo duro factus. 

Εὐπετῶς, adv. facile, sine molestia, expedite. 

Εὐσειψίω, ws, ἡ, facilis concoctio. A πέσσω. 

Ebüm4y7:,t05, ὃ Z ^, bene compactus, firmus, 
validus. Ex εὖ et σπήγνυμι. 

τεὐὔπηκτος, 8, ὃ καὶ 4, idem et ex 1154. 

Εὐπήληξ, 105, ὁ 2, ^; pulchra ornatus galea. 

Εὔπηνος, ov, pulchre textus. A zv. 

E/z4xU;, 0$, 0 καὶ ἦ, pulchra brachia habens, 
pulchra, de femina. 

Εὐπιδαξ, ἅπος, ὃ καὶ %, irriguus, aquosus ; epith. 
terre. Ex εὖ et πίδαξ, fons, scatebra. 

Evans, is, certus, quo freti esse possumus. 
Vid. εὐπειθής. 

Εὐπίλησος, oy, densus, dense textus, 

Edzivs, tos, 6 καὶ 7, squalidus, sordidus; epith. 

orationis 


/ 
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orationis vetustatem sine vitio imitantis. 
wives. 

E/migos, 8, 6 καὶ ἦ, qui facile credit, credulus ; 
(2) fidelis; (3) eredibilis, qui facile credi- 
tur. A wisi. 

Ezwisws, adv. fideliter. 

πίων, ον, praepinguis, opulentus. 

Εὐσλὰνὴς, fos, ὃ ὃ hs qui feliciter vagatur. 
Εὔπλαςος, , ὃ % ἡ, qui facile fingi patest, qui 
facile formam aliquam induit. A πλάσσω.. 
ἙΕὐῤπλάςως, ad fingendum apte ; (2) speciose. 
Ἑὐσλᾶτὴς, tos, 0 3 ^, valde latus, pexasiplus. 

A σλαεύς. 

Ἐδσιλειος, ov, bene plenus, Hom. 

E)mAcztov, gen, pl. ab 

Ἑῤσλεκὴξ, tos, 0 2 ἡ, bene junctus, nexilis ; 
unde εὐσιλεκέες, Pact A πλέκω: o 

Εὔπλεκτος, 8, 6 καὶ 7^, bene plexus, bene plica- 

J tus, M ebantend nexus seu contextus. 

Ἐπλευροτ,. εν ὃ καὶ ^ qui bonis firmisque lateri- 
bus est, lateribus valens, seu decorus. 

Ἐδαληκτος, 8, ὃ καὶ 5; qui facile pulsatur, A 
σλήσσω. 

Ἑῤπλήρωτος, 8, ὁ καὶ ἦν bene repletus; (2) qui 
facile depletur. A wingow. 

Ἑὐπλοέω, bene navigo. 

EdcAo, as, ἡ, Don. ie DUS felix et bona na- 
vigatio. | A mAta. 

Εὐπλοκᾶριὶς, 100s, 7, pulchros cincinnos ha- 
bens. Ab 

Ἑὐπλόκῶμος, #, ὃ καὶ 7, idem; crinitus, cincin- 
natus. 

E/cAox62, 9,0 καὶ 7, bene textus. A mAízo. 

Εὔπλοος, contr. sUTASs, 9, 6 καὶ 4, navigatu faci- 
lis, navigationem facilem habens ; (2): com- 
modus navigantibus. (2) εὔπιλοον Gppuoy ἵκοιτο, 

"Theocrit. 7, 62. 

Ἐὔπλετος, 8, 0 καὶ ἡ, praedives. 

Εὐπλῦνὴης, tos, ὃ καὶ ^, bene lotus; (2) mundus. 
Α σλύνω. 

Εὐπνευσία, as, 7, facilis et commoda spiratio, 
spirationis facilitas. Ab 

Ἐὔπνευςσος, 2, 0 % ^; bene spirans, cujus spira- 

cula aperta sunt; (2) perflabilis; (3) bo- 
num odorem spirans A z»to. 
Etavotw, facile spiro, Steph. 
Ἐὔπνοιω, 4, commoda spiratio, Steph. 
Εὔσνοος, contr. εὔπνες, 9, 6 καὶ ^, bene spirans; 
(2) perflabilis. A ava. 

Εὐπόδητος, o», pedi aptus, de calceo. 

Βὐποδία, as, ^, pedum integritas, vis, celeritas. 
Ab εὔπες. 

Eirotw, ὥ, f. ἥσω, benefacio, beneficium con- 
fero, Evzoiciy roy εὐποιθντα, Xen. 

Εὐποιητέος, £z, to», beneficio adficiendus. 

E)ww4T/ía;, ? ὃν, propensus ad benefacien- 

dum. 
Εὐποίητος, 8, 6 καὶ 7, bene factus, elegans. 

Ev’zoiia, us, 1; beneficentia ; 

Εὐποιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, beneficus. 

Ἑῤποίκίλος, ov, diversicolor. 

Εὔποκος, 9, ὃ καὶ ^; bonum vellus habens. 

Ἑὐπολέμητος, #, 0 καὶ ^, oppugnabilis, qui de- 
bellari facile potest, cum quo bellum ge- 
rere facile est. A σολεμεῖν. 

Ἑὐπόλεμος, 9,5 £ ^, habilis ad bellum, belli- 
cosus, strenuus et fortis in bello. 

Evroatuws, adv. apte ad rationem bellicam ; 
ex arte militari. 

Ἑὔπολις, Yos, 7, multas pulchras urbes ha- 
bens. 

Elworirevros, o», bene constitutus, de civi- 
tate. 

Εὐπολιόρκητος, 
“πολιορκέω, 

Εὐπολὔξελος, o», consiliis abundans, pruden- 
tissimus, 

Ἐὔπορσος, 9, 0, bonus dux, de vento secundo, 
de duce viz tuto et fido gnaroque. 

Εὐπόρευτος, 8, 6 E ^, facile pervius, perme- 
abilis, A πορεύω. 

Ἑὐπορίω, 2, et sümropkoputu, Sic, abunde possum, 
est mihi facultas, abundo, etiam in rebus 
malis. Εὐπορεῖν χρημάτων, τῆς τροφῆς, Aristot. 
εἰπεῖν, Plat. τὰ χρήματα, Dem. A πόρος, 

Εὐσόρημα, ἄτος, τὸ, facultas, copia, 


A 


i 


A rota. 


€, 0 2 ^, Obsessu facilis A 
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Εὐπόρητος, ", ὃ καὶ ἡ, parabilis, cujus copia | Ἐὐπροσωπία, as, ^, honesta species, verisimi- 


facile nobis fit, abunde suppetens. 

Evrogia, ws, ^, Copia, facultas ; (2) opes. 

Εὐπορίζω, excogito, Eur. 

Εὐπόρισος, 8, ὁ καὶ ^, parabilis, adquisitu et 
paratu facilis, qui facile suppeditatur, Ex 
metit. 

Εὔπορος, 8, ὃ καὶ 4, expeditus; (2) copiosus, 
opulentus, locuples. 

Εὐπόρως, adv. facile, copiose. 

Ἐὐπορώτερον, adv. facilius. 

Εὐποτρία, 4, bona fortuna, felicitas, 

Evworpos, 8, ὃ x, ^; felix, fortunatus. 

Εὐπότμως, adv. fortunate, feliciter. , 

Εὔποτος, 8, 0 καὶ 7, potatu facilis, potui aptus ; 
(2) e quo bibere facile ac jucundum est. 
Ex sb et ποτόν. . 

Εὐπες, οδος, 6 X 7, bonis pedibus. praditus; 
pedibus firmus ; ; (2) velox. 

Εὐπρᾶγέεω, ὦ, f. cc, feliciter res ago, felix sum 
in rebus gerendis. Ab εὐσραγής. Hine 
Εὐσρώγημα, &ros, πὸ, felicitas in rebus agen- 

dis ; (2) opera strenue navata. 

Εὐπραγὴς, fos, ὁ καὶ ^, felix in rebus agendis. 
Ex εὖ et πράστω. Hine 

Εὐπρἄᾶγίω, ὡς, n, idem; (2) sors prospera, res 
secunde 5 (8) recta actio; bonum opus. 

Εὐπραγότερος, 9s felicior. 

Ἐὔπρακσος, 85) ὃ καὶ 7, factu facilis, 

Εὐπραξία, us, ry vide εὐπραγία. 

Εὐπραξις, ws, 7, idem. 


Ab 


Εὐπράσσω, vel εὐπράττοι, f. £o, felix sum in 
Εῤ- 


rebus gerendis, secundis rebus utor. 
“πράττειν ἐν σῇ μάχῃ, Thuc. (rectius divisim.) 


Εὐπίρερονος, S, é £ %, pulchrum habens stipi- 


tem. <A πρέρνον. 


Εὐπρέπειω, as, 7, decor eximius, decore forma, 


pulchritudo, decus. 


Εὐπρεπέεσσι, dat. pl. Jon. et Doct. pro ere: 


aot, ab 


Εὐπρεπὴς, tos, 0% ^, decorus, decens, specio- 
SUS ; σὸ εὐπρεπὲς, inpr. de preetextu specioso 


dicitur. A πρέπω. 
Ἑύπρεπτος, oy, idem, ap. Asch. 


Εὐπρεπῶς, adv. decore, decenter, speciose, 
specioso praetextu : εὐπρεπεςέρως, decentius, 


quod et εὐπρεπέςερον. 
Ἑὐπρηξίην, acc. sing. Jon. pro εὐπραξίαν. 
Εὐπρήσσω, Ion. pro εὐπράσσω, Herod. 


Evmensos, 8, ὃ καὶ ἡ, facilis accensu ustuque ; 
(2) inflatu facilis, epith. flatus, est, validus. 


A σπρήϑω. 


Εὔπριςος, 8, ὃ g^, accurate sectus aut dissec- 


tus; (2) qui facile secari potest. A σπρίζω. 
Elorganíos πος) 8, 0 % ?, promptus. 


a P. se 
Ἑυπροορῶσος, 9, 0 % 9» 
προσορῶν 


Εὐπσροπἄθων, ϑσα, ὃν, part. qui prior beneficio 


est adfectus. Ex προπάσχω. 
Ἐἰπείδλιότιαν 8, ὃ g iy gratus. . 


Εὐπρόσεδρος, s, ὃ καὶ ἦ, adsiduus in aliquo ne- 


gotio, 
Εὐπροσηγορία, ἄς, As adfabilitas, Ab 
Εὐπροσήγορος, 92, ὃ κὶ ἡ, adfabilis, comis, 
Εὐπροσηγόρως, adv. comiter. 
Εὐσπρόσττος, €, à 3, ἦ, accessu facilis, 
Up. 
Εὐσροσιτῶς, adv. facili aditu. 
Εὐπρόσοδος, 9, 6 καὶ ἦ, accessu facilis, 
Εὐπροσύδως, adv. aditu facili, Pollux. 
Ἑὐσρόσοιφος, 8, 6 2 ^, allatu facilis; (2) per- 
vius; (3) expositus, aditu facilis, mitis ; 
(4) commodus ; (5) aditu facilis, mitis, quo 
cum congredi, agere et consuescere facile 
jucundumque sit. (4) x&x ἔσιν ἄτης εὐπ' 
asos ἔκθασις, neque est commodum ceifu- 


gium hujus mali, Eurip. Med. 279. Ex 
προσφέρω. 
Εὐπροσόρμιςος, ov, facilem aditum — habens, 


epith. portus, 

Εὐπρόσφορος, 4, ὃ E 9 promptus, utilis. 

Εὐὀσρόσφῦτος, 8, ὃ 3) iy facile coiens et coale- 
scens. Ex σροσφύω. 

Εὐσροσωπέω, honestam speciem habeo. “Ova 
Siue εὐπροσωπῆσαι tv σαρκὶ, Gal, 6, 12, 


prospectus, pravisus. 


Ex σρόσ- 


litudo. Ab 

Εὐπρόσωπος, 9, 6 καὶ 5, pulcher adspectu, qui 
speciosa forma est; (2) speciosus, probabi- 
lis 5 (3) qui hilari et lato est vultu. Οὐκ 
εὐπεροσαίποις φροιμείοις ἄρχῃ Aoys,- infaustis 
procemiis inchoas orationem, Eurip. Phen. 
1346. 

Ἐὐπροσώπως, adv. speciose, prebabiliter. 

Εὐπροφᾶσιςος, 8, ὃ $ 5, praetextu facilis ; (2) 
speciosum pratextum habens; (3) excusa- 
tione dignus. Ex πρυφασίζομαι. 

Εὐπῥοφασίσως, adv. specioso praetextu. 

Εὐπιρόφορος, ον, facile proferendus.seu pronun- 
ciandus. 

Ἑὐῤπρύρινης; ts, et 

E/TQUuyos, 8, ὃ καὶ ἦγ pulchram puppim habens. 
Tae’ εὐπρύμνοισιν ᾿Αργείων πλάταις, Euripid. 
Jphig. in Aul. 723. 

Εὔπρωρος, ον, bonam proram habens; (2) idem 
quod εὐπρόσωπος. (1) εὐπρώροισι πλάταις, 
Eurip. Iphig. in Aul. 165. 

Εὐπσαιςος, o», lubricus, fallax. Δ zzía. 

Ἐὔπαερος, 9, ὃ % ^, bene alatus; (2) nobilis, 
superbus. Ex στέρον. 

Εὐπιέρῦγος, av, idem; (2) celer. 

Evrronres, oy, timidus, facile terrendus. 
TOi. 

EZz'vogfos, 2, ὃ καὶ ἡ, habens pulchros ramos. 

ἙΕὐσύγίω, ^, pulchre clunes, Ath. 

E/mUyos, x, ὃ καὶ ^, cui bone seu pulchre na- 
tes sunt. Ex συγή. 

Εὐπυργος» 8, ὃ καὶ ^, pulchras turres (item ur- 
bes) habens, bene munitus. 

Εὐπυροφόρος, ov, fertilis frugibus. A πυρός. 

Εὐπέρωτος, x, ὃ καὶ ^, qui facile ignescit, facilis 
excandefactu. 

Εὐπώγων; ovo, ὃ, bene barbatus. 

Εὐπωλος, 8, 6 z 5, producens bonos equos; 
equis prestans, Soph. Gd. Col. 711; (2) 
qui facile vertitur aratro, Ex σῶλος, vel 
πωλέω, verto. 

Ἑὐρἄθαμιγξ, γος, ὃ αὶ 7, multis irrorans guttis, 
stillans, Nonnus. 

Ἑὐραὶ, ὧν; ai, ferramenta axi infixa, ne a rota 
atteratur, Pollux. Ab εὐρύς. 

Higa peeves, aor. 1, part. Seah per Sync. pro £0 - 
«βησάμενος. 

Evezuny, ae 1. ind. med. per. Sync. pro εὑρησά- 
Hay, ab εὑρίσκω pro εὑρέω, invenio. 

Ἑὐρὰξ, adv. ex obliquo, a latere, 275 δ᾽ sigeZ 
σὺν Oggi, Il. 11, 251; 15, 541. Ab εὖρος. 
Εὐράςειραι, ei, bene laborantes, epith. Eume- 

nidum, Orph. 

Εὐρᾶφὴς, is, bene consutus, pulchram seu fir- 
mam suturam habens. Ex jzzo. 

Eoi, 2. sing. a. 2. imperat, act. v. εὑρίσχω. 

Εὐρέα, Ion. fem. pro εὐρεῖα, ab εὐρύς, 

Εὑρέθη, 3. sing. ab 

Εὐρέθην, a, 1. ind. pass. verbi εὑρίσκω. 

Εὑρέθησαν, inventi sunt, 9. plur. 

Ἐύρειμέόναι, pres, infin, act. Dor. pro 

Εὑρεῖν, invenisse, a. 2. inf. act. verbi ejusd. 

Εὕρεμα, ἄσος, vó,inventum. Ab εὑρίσκω, 

Εὐρεσιίπεια, ^, inventio verborum ; facundia. 

Εὑρεσιεπέω, verba invenio, disertus sum. 

Εύρεσιεπῆὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, Verborum inventor, fa- 
cundus, Ex εὑρίσκω οἱ ἔπος. 

Ἐὐρεσίκἄκος, ὃ E 7h inventor, autor malorum. 

Ἐὑὐρεσϊλογέω, ὦ, f. sw, prompte et solerter 
verba invenio ; (2. fictos sermones, nugas 
loquor. (3) ἀγωνιῶ μὴ δόξω τισὶν ὑμῶν ἐκ 
ἀναγκαίως. εὑρεσιλογεῖν, verbosior esse quam 
necesse est, Polyb. É 

Εὑρεσιλογία, as, ^ solertia in inveniendis ver- 
bis, facundia ; (2) loquacitas. Ab 

Εὑρεσιλόγος, #, “δ᾽ καὶ ^, solers in inveniendis 
verbis, narrationibus ; facundus, disertus ; 
(2) nugator, fabulator. 

Ἑὕρεσις, εῶς, ἦν inventio. Ab εὑρίσκω. 

Ἐὑρεσίτεχινος;, 6 κα ἡ, inventor artium, insignis 
artibus, 

Εύρετὴς, ὃ, 8, 6, inventor, 

Evgertos, ia, tov, inveniendus ; (2) investiga- 
bilis, 

Εὑρετϊκὸς, 7, ὃν, inveniendi vim habens. 
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Εὑρεσὶς, Υδος, ἡ, inventrix. Ψυχὴ γὰρ εὔνες, 
καὶ φρονᾶσα σὄνδικον, κρείσσων σοφις ἢ παντός 
ἐσὶν εὑρέσιςγ Soph. in Fragm. Aletis. Ab εὑ- 
ρετῆς. 

Eiecro, 9. sing. aor. 2. ind. med. v. εὑρίσκω. 

Evgerds, ἃ, ὃν, inventus ; (2) qui inveniri po- 
test. Ab εὑρίσκω. 

Evgerex, v, premium inventori rei amissze 
dari solitum. Ab eod. 

Εὑὐρέτρια, ws, 4, inventrix. Ab εὑρετής. 

Evenxa, inveni, perf. ind. act. verbi εὑρίσκω, 

Εὑρήκτος, 8, ὃ x 7, facilefrangendus. Evenxra 
σώματα, Aret. 

Evenua, ros, và, inventum; (2) questus, 
lucrum. 

Εὑρημοσὔνη, ns, ἢ, facundia. Ab 

Evenuwy, ονος, ὃ καὶ ἡ, facundus. Ex ῥέω. 

Εὑρῆν, aor. 2. inf. act. Dor. pro εὑρεῖν. 

Ἑρηνος, et ἐὔῤῥηνος, o», abundans pecoribus. 

Ἑὑρήσεις, invenies, 2. sing. fut. 1. ind. act. 

Ἑὑρήσετε, invenielis, 2. plur. fut. ejusd. 

Ἑὑρησιεπὴς, tos, 6 καὶ 7, idem quod εὑρεσιεπής. 

Ἑὑρήτωρ, ogos, ὃ καὶ , inventor. 

Evenre, 2. pl. a. 2. conj. act. verbi εὑρίσκω. 

Evenrtos, ἔα, fov, inveniendus. Ab εὑρίσκω. 

Εδριζος, $, ὃ καὶ ^, bene radicatus, firmis ni- 
tens radicibus; (2) radice exuberans, Ex 
ῥίζα. 

Εὐριζόω, ὥ, f. ὥσω, bene radicatus sum ; (2) 
radicibus exubero. A prec. 

Εὔριν, ἵνος, ὁ καὶ 7^, sagax, quasi cui boni sunt 
nares. Superl, εὐρινότασος. Κυνὸς Λακαίνης ὡς 
ris εὔρινος βάσις, Soph. Aj. 8. 

Evgivos, 8, ὁ καὶ 7, idem et ex 1154. (2) fir- 
mo vel pulchro corio, pelle pulchra tectus. 
A ῥινός. 

Εὐρτατδικῶς, adv. more Euripidis. 

Εὐρισπίζειν, Euripi modo huc illuc agitari, 
Aristot. 

Evginisos, 8, ὃ καὶ ἡ, instabilis, versatilis ; (2) 
qui fide incerta est. A juzito. 

ΕΥ̓ΡΙΠΟΣ, s, ὃ, Euripus, fretum reciprocum, 
quale est inter insulam Eubcam et Atti- 
cam; (2) fretum quodvis; (3) stagnum, 
seu fossa aqua plena in hortis. Hinc 

Εὐριπώδης, tos, 0 καὶ ἡ, Euripo similis, recipro- 
cos zstus habens, velut Euripus. 

EY'PIZKQ, invenio investigando et inquiren- 
do; (2) easu reperio; (3) comperio, reperio, 
deprehendo; (4) quidam εὑρίσιχεσθαι pro 
esse. At εὑρίσκομαι, invenior, aor. 1. εὑρέθην" 
(5) in med. comparo mihi, adipiscor, paro, 
impetro; (6) incido in aliquid mali, con- 
scisco: aor. 1. med. εὑρώμεην" εὑράμενος, εὑρη- 
μένος, perf. part. pass. εὑρέσθαι, inf, ἃ. 2, ᾿Αρε- 
Ths εὑρήσεις πάσας μαθήσει σε καὶ μελέτη αὐξ- 
ἀνόμένας, Xen. Τά δ᾽ ἔργα τὸς λόγες εὑρί- 
exerai, Soph. El. 627. 

Εὐροέω, 2, fut. 4c», bene fluo; (2) facilem 
cursum habeo; (3) feliciter ago, prospera 
fortuna utor. Ἑὐροήσαντος τῇ πράγματος, 
Polyb. Ab εὔροος. 

Εὔροια, as, ^, facilis fluxus; (2) facilis cur- 
sus; (3) res prospere et ad voluntatem 
fluentes. Ab eod. 

Εὐροίζηπος) 9, ὃ καὶ ἡ, stridens; (2) celeriter 
volans. Ex εὖ et ῥοῖζος. 

Εὑροίμεην, aor. 2. med. verbi εὑρίσκω. 

Εὑροῖσα, part. a. 2. act. Dor. pro sje8zz. 

EtgoxXUiw», uvas, ὃ, Kuroaquilo, (q. v. in Lat. 
Dict. M.) fluctucsus Eurus. Ex εὖρος et 
κλύδων. 

Ἑρομκες, 1. pl. aor. 2. ind. act. pro εὕρομεν. 

Edgov, inveni, a. 2. ind. act. verbi ejusd. 

Evpóvoros, 9, ὃ % 4, Euronotus, ventus ab 
oriente hiberno spirans. 

Ἑὔροσς,. contr. εὔρες, S, ὃ καὶ 5, bene fluens, 
facilem cursum habens; Eurip. Hec. 649. 

2) facilem meatum preebens; (3) copiose 
uens; (4) facundus. 

EY'PO2, e, δ, Eurus, ventus ab oriente spirans, 
ap. Poetas, at ap. Geographos, Historicos, 
Physicos, spirans ab oriente brumali, adeo- 
que e regione meridiem versus. 

Εὖρος, εος, πὸ, latitudo, amplitudo. Ab εὐρύς. 

Evgtca, a. 2. part. act. verbi εὑρίσκω. 
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᾿Εὐῤῥαφὴς, tos, 6 καὶ ἡ, bene seu pulchre consu- 


tus, Ex εὖ et péarrw. 
᾿Εὐῤῥείεις, idem quod éippevs, Ep. 


᾿Εὐῤῥείπης, 8, ὃ € 7, pulchre fluens. Hom. εὐῤ- 


ῥείπαο, in genitivo. Ex ῥέω vel ῥείω. 


᾿Εὔῤῥειπος, ὃ, ἡ, aquis, fontibus, fluviis abun- 


dans. Πάμπαν ἐὔῥῥειτός τε καὶ süGovos, Apoll. 
Rhod. 8, 1086. 

᾿Εὐῤῥεὺς, al. ἐὐῤῥὴς, pro tuppoos, Hom. 

᾿Εὔρῤῥην, vos, ὃ, 4, dives ovibus, ovibus abun- 
dans. Φεραῖς "Adunros ἐὐῥῥένεσσιν ἀνάσσων, 
"Apoll. Rhod. 1, 49. 

᾿Εὔῤῥηνος, , ὃ X ^, idem. Ex εὖ et des, ἀρνὸς, 
agnus. 

᾿Εὐῤῥὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, aut ἐὐῤῥεὺς, qu. dic, pulchri- 
fluus, ut hinc sit genitiv. tippeios, Il. 6, 
508. Ex εὖ et pta, fluo. 

"Evppiy, Tvos, ὃ καὶ ^, sagacis naris. 

᾿Εὐῤῥοος, #, ὃ καὶ ἡ, largiter, bene fluens, 

Εὐρὺ, adv. late. Ab εὐρύς. 

Εὐρῦάγυιος, &, ον, latas vias habens. Ex ἀγυιά, 

Εὐρύαλος, 9, ὃ X ἡ, latam seu amplam aream 
habens; (2) spatiosus maris campus: ab 
@As, &Aos, mare; (2) ἰθυνπὴρ ἄγει καὶ ἀμεμ- 
Pic νῆα χῶρον ἐς εὐρύωαλον, Oppian. Halicut. 
1, 61. Ab εὐρύς et ἅλως, area. 

Εὐρυάλως, ὠνος, ὃ καὶ ἡ, idem et ex lisd. 

Εὐρυᾶνασσα, 7, late regina, regina potens. 

Evgubzrevecdas, improbe agere, ut Eurybates, 
seu Eurybatus. 

Eveuéins, pro εὐρυθίας, s, ó, cujus vis se late 
extendit. Ex εὐρὺς et βία. 

Εὐρυγένειος, 8, ὃ καὶ ^, prolixam barbam habens. 
A γενεῖον, Nonnus, contra analogiam, pro 
familiam copiosam habente, quasi a γένος, 
Ern. 

Evgudivzs, s, ὃ, latos vortices habens; profun- 
dus, latus. Ex εὐρὺς et δίνη. 

Εὐρυθέμκεθλον, πὸ, sciiplusa lati fundi, Call. 

Εὐρυθμία, as, ἦν concinnitas, quam adferunt 
numeri; concinnitas corporis, decens et 
aptus motus. Ab 

Εδρυθμος, €, ὃ καὶ ἦ, numerosus ; (2) concinnus. 

Εὐρύθρως, adv. numerose; (2) concinne. 

Εὐρυκἄρηνος, 9, 0 % ^, latum seu vastum caput 
habens. Ex κάρηνον. 

Εὐρύκερως, ὠτὸς, lata cornua habens; (2) 
Euryceros (qui Plinio vocatur Platyceros). 
(2) καλέεσι βροτοὶ πάλιν Εὐρυκέρωτας, Oppian. 
Cyneg. 2,293. Βέξαλος μείων δέμας Ἑὐρυκέ- 
euros, Id. Ibid. 300. 

Eveuxoiaios, oy, latum alvum habens. A 
κοιλία. 

Εὐρύκολσος, o», latum sinum habens, sinuosus. 

Εὐρυκρείων, ovros, 6, late dominans. 

Εὐρυλείμων, wvos, ὃ καὶ 7, lata prata habens ; (2) 
latus, amplus. 

Εὐρυμέδων, cvvus, ὃ, late regnans, late rex. 
Ex εὐρὺς et μέδω, impero. 

Εὐρυμενὴς, ἐς, firmus, fortis. 

Εὐρυμέτωπος, 8, ὃ καὶ 7, latam frontem habens. 

Evguyay, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi εὐρύνω. 

Εὐρύνοντι; 3. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
εὐρύνεσι. 

Εὐρῦνω, f. υνῶ, dilato. Καλὸν δ᾽ εὔρυνωαν ἀγῶνα, 
Odyss. 8, 260. Ab εὐρύς. 

Εὐρύνωτος, 8, ὃ καὶ 7, latum dorsum habens. 

Evguodeins, gen. sing. Jon. pro εὐρυοδείας. 

Εὐρυόδειος, a, oy, vel εὐρυόδειος, S, ὃ % ἢ», latas 
vias habens. Hine εὐρυσδείη, Ion. 

Εὐρύοσπω, pro εὐρυόπης, vide εὐρύοψ,. 

Εὐρύοχιλος, € 0 καὶ ^, latus seu amplus turba ; 
(2) populosus. Bx εὐρὺς et ὄχλος. 

Εὐρύοψ- vide Εὐρύωψ,. 

Εὐρύπεδος, 8, ὁ καὶ ^, latum habens solum, 
agrum. <A πέδον. 

Εὐρυπέδιλος, 8, ὃ καὶ 7, latum habens calceum. 

Εὐρύπορος, 8, ὃ καὶ 7, latos habens meatus ; (2) 
lata habens vada. Ex εὐρὺς et πόρος. 

Εὐρυπρωκτία, us, 7, mollities einzedi. od 

Εὐρύπρωκκος, 9, ὃ καὶ 7, latum et amplum podi- 
cem habens. 

Evouz'res, oy, abstersu facilis, A ῥύπιτω. 

Εὐρυπὔλη, ns, ἦν lata et spatiosa porta. : 

Εὐρυπαὕλὴς, tos, ὃ % ^, latas, amplas, et spa- 
tiosas portas habens. A aA. 
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Εὐρύσῦλος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem et ex eod. 

Eveuetedgos, s, ὃ καὶ ἡ, lata habens fluenta, late 

uens, Ex εὐρὺς et ῥέω, fluo. - 

Εὐρυρέω, f. εύσω, late fluo. Ex iisd.- 

EYPY'S, εἴα, ὃ, latus, amplus, spatiosus, 

Εὐρυσἄκης, tos, ὃ καὶ 7, latum et amplum scu- 
tum habens, Ex εὐρὺς et σάκος. 

Εὐρυσϑενὴς, tos, ὃ καὶ 7, late, valde potens, 

Εὐρύσορος, 8, ὃ καὶ 7, latum habens loculum, ut 
εὐρύσορον σῆμα, in, Epigr. amplum et capax 
sepulchrum. 

Eipóstovos, 9, ὁ καὶ ἦ, latum pectus habens. 
Εὐρυσήθης, cos, ὁ καὶ ἡ, qui lato seu amplo pec- 
tore est, pectorosus, Ex εὐρὺς et σῆθος. ' 
Eveusouia, as, 5, hiatus vastus oris, sc. in 
pronunciando. : 
Εὐρύφομος, 8, 6 καὶ 4, qui lato ore seu ostio est ; 

(2) garrulus. Ex εὐρὺς et σόμα. 

Εὐρυτενὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, qui late distenditur, la- 
tus, amplus. Ex εὐρὺς et σείνω. 

Εὐρυπέρως, adv. latius. 

Evedrns, "25, ἡ, latitudo, amplitudo, 

Εὐρύτημος, o», valde honoratus. A cuz. 

Evgures, 9, ὃ καὶ 7, bene fluens, manans, liqui- 
dus. ' 

Εὐρύσρησος, 8, 6 καὶ ^, lata et ampla habens 
foramina. 

Εὐρυφᾶρέπρης, 8, ὃ καὶ ^, altam. seu amplam ha- 
bens pharetram. Epith. Apollinis. 

Eveupins, tos, ὃ καὶ ἡ, late crescens. Ex φύω, 

Εὐρυφωνία, «s, ^, pronunciatio, sonus verbi 
amplior. - 

Εὐρύφωνος, ov, ampla voce przditus; (2) de 
verbo, sonorus. - 

Εὐρυχᾶδὴς, tos, ὃ καὶ ^, latus, capax. Ex £o. 

Eveuyuiras, Dor. pro εὐρυχαίπης, s, ὁ, latam 
comam babens. Ex χαίτη, 

Εὐρυχᾶνὴς, is, lato hiatu, Opp. 

Εὐρυχόροιο, Ton. pro εὐρυχόρω, ab ; 
Εὐρύχιορος, 8, 6 καὶ ^, amplus, spatiosus, pro 
εὐρύχωρος, - ] 

Ἑὐρυχωρὴς, 60s, ὃ καὶ 7, idem quod εὐρύχωρος. 

Εὐρυχωρία, ἀς, ἡ, locus amplus, spatium latum, 
opportunitas ex amplitudine loci. Ab 

Εὐρύχωρος, 8, ὃ 2, ^, amplus, spatiosus, capax. 

Εὐρύωψ, oos, vel owes, ὁ καὶ 4, late et longe 
videns ;. Jovis epitheton, quasi omnia longe 
lateque providentia sua perlustrantis et gu- 
bernantis. Ab ὦψ, oculus. Aut ab op, vor, 
ut sit longe lateque sonans, tonans, 7]. 1, 
498, εὐρύοπα Κρονίδην. Apud eundem, est et 
εὐρύοπα Ζεὺς, Il. 5, 265. Wom. pro εὐρυό 
σης. 

Εὐρώγης, cos, ὃ 2, ἡ, bene acinatus, Ex ῥώξ, 

Εὐρώδης, tos, ὃ % ^i, et εὐρώεις, evros, putris, situ 
obsitus ; (2) tenebrosus, obscurus ; (8) am- 
plus,latus. Ab εὖρος. : 

Hugues, ἔσσα, ἐν, situ-sentus, Hom. 

Ἐὕρωμεεν, 1. pl. a. 2, conj. act. verbi εὑρίσκω. 

Ἑὐρωπ'αῖος» ain, αἴον, Eyuropeeus. 

Εὐρωπεὺς, tvs, ἡ, idem, et ab 

Eigarn, 15, ἦγ Europa. 

E/pazis, 4, ὃν, tenebricosus ; (2) χάσμα v 
εὐρωπὸν πέπσρως, Eurip. Iphig. in Taur. 686. 

A seq. {πος et wos est terminatio, Ern.) 

EY'PQ'Z, aos, ὃ, sitis, mucor, caries, 

Ἑὐρωςέω, bene valeo, robustus sum, 

Εὐρωςία, ws, ^, robur, firmitas, bona valetudo. 
Ab ^ 

Ἑδρωςος, 8, ὃ καὶ ^, robustus, validus, bene va- 
lens. Ex εὖ et ῥώννυμι, roboro. 

Eigasus, adv. robuste, valide, firmiter. 

EY PO'TAZ,s, 6, Eurotas, fluvius Laconie ; 
(2) veretrum in Ep. apud Suid. * 
Εὐρωσιάω, a, situ obsitus sum, putreo, mar- 
CeO. εὐρωπιῶν, part. cariosus, sordidus. Ab 

εὐρώς. : 

E'S, tia, i$, et lon. 4s: genitiv. ἐέσε et 
ἦξέος- accus. 2v et Uv genit. plur. ifow, Ton. 
tio, Dor. ἐάων: bonus; (2) pulcher; (3) 
strenuus, prestans. (1) παῖδα γὰρ ἀνδρὸς 
thos ἐνὶ μεγάροισι ἀπιτάλλω, Odyss, 15, 449. 
Tibor Be] .... κακῶν, eregos δὲ ἐάων, duo 
dolia, alterum malorum ; alterum vero, 
bonorum, Jbid. 24, 528. Θεοὶ "δωτῆρες ἐάων, 

dii datores bonorum, Ζόά. 8, 925. Δῶπορ 
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ἔζων, Callim. Hymn. in Jovem, 91. (2) £s 
σὲ μέγας vs, pulcher forma et magnus sta- 
tura, Il, 2, 653. (8) εἰ δή ror c8 πατρὸς ἐνέ- 
suzxvwi μένος mv, Si revera tibi instillatus est 
animus preestans tui patris, Odyss. 2, 271. 
?Evzxs δέ οἱ μένος ἠΐ, Il. 20, 80. Ὀφέλλετο 
γὰρ μένος nv imas, Ibid. 23, 524. 

Ἑΐσα, aor. 1. ind. act. verbi εὕω. 

Εὖσα, part. pres. ind. act. Dor. et ZEol. pro 
Bea, vel fru, ab εἰμί. 

Ἐῤσᾶνϊδωπος, 8, ὃ καὶ 7, bene tabulatus, epith. 
navis. Ex εὖ et σανιδόω, tabulo. 

Εὐσαρκία, as, 5, corpulentia. Ab 

Ἑὔσαρκος, 8, ὃ καὶ 4, bonam habens carnem, 
carnosus, corpulentus. Ex σάρξ. Hinc 

Ἑὐσαρκόω, a, reddo corpulentum et carno- 
sum. : 

Ἑῤσώρπωσις, ews, n, corpulentia. 

Εὐσέξεια, zs, 5 pietas, religio ; (2) cura et tu- 
tela eorum quibus eam debemus. Εὐσεδίαν 
ἀπιθαίνοντες, ut pie nos gerentes, Soph. Gd. 
Col. 188. 

ἙἘῤσεξέω, 4, f. now, probe et religiose Deum 
colo, pius sum, pie ago, adversus quem- 
cunque cui pietas debetur. Hinc (2) curo 
€t tueor eos quos debeo. Πρῶσον piv 8» εὖ- 
σέδει τὰ πρὸς τὲς 98s, Isocr. Ab εὐσεβής. 

Ἑῤσεδέως, adv. pie, religiose. Ab εὐσεθής. 

ὐσέδημα, “ros, τὸ, plum factum, officium 
pietatis. Ab εὐσεδέω. 

Ἑῤσεξὴς, tes, ὁ καὶ 5, pius, religiosus, qui pie 
colit Deum. Hinc τὸ εὐσεβὲς, £es, pietas. 
Ex σέξομαι. 

Ἑὐσεδία, idem quod εὐσέξειω, Soph. 

Ἑῤσεθῶς, adv. idem quod εὐσεξέως. Ἑὐσεδῶς ἔχει, 
pium est, fas et equum postulant, Soph. 
Gd. Tyr. 1481. 

Ἑὔσεισος, €, ὃ £ 7, qui facile potest concuti; 
(2) terre motibus obnoxius. 


Ἑῤσέληνος, 8, 6 καὶ ^, lucidus, lune fulgore il- 


lustris; (2) non illunis. 

a 2, € € 

Ἔσελριος, 8, ὃ καὶ ἡ," pulchra habens transtra. 
Ex σέλμα. : 

Ἑύσεσπτος, 9, ὃ £ ^, venerabilis. A σέξομαι. 

Εὐσήμεια, lon. εὐσημείη, ^, bona significatio, 
bonum signum. Α σημεῖον. 

Bionpos, 9, ὁ καὶ ^, bene significans, faustus ; 

~ (2) insignis. (1) εὐσηροόν τε φάσμα ναυξάταις, 
Lurip. Iphig. in Aul. 259. Ex σῆμα. 

Ἑὐσήμως, adv. clare, perspicue. 

Ἑύσηπτος, 8, ὁ 2 ^, qui facile putrescit, pu- 
tredini obnoxius. Ex σήπω. 

Ἐῤσηνψψία, ws, 4, putrescendi celeritas. 

Ἑῤσθένεια, ws, ^, virium integritas, robur. 

Ἑὐσθενέω, ὦ, f. ἥσω, viribus polleo. “Exasoy εὖ- 
σθενεῖ ἐν πῇ οἰκείᾳ χώρῳ, Aristot. Ab 

Ἐῤσθενὴς, 20s, ὁ % ^, viribus pollens, validus, 
admodum robustus. Ex σθένος. 

Ἑύσθενος, ov, idem. 

Εὐσθενῶς, valde, firmiter, constanter, Phil. 


Ejzízós, dives, qui peram plenam habet. 


Αἴ gb... . Sing εὐσιπύες ἐξ ὀλιγησιπύων, uti- 
nam locupletes ex egenis facias, Analecta 
Brunck. 1, 229, 
Evciréw, bene habitus sum e cibo; (2) cibum 
appeto; (3) cibum alacriter sumo. Ab 
Ἑύσταος, 9, 0 2, ἦγ qui bono est stomacho. 
Εὐσχανδάλισος, ov, qui facile offendit. A 
σκανδαλίζω. 
Εδσκαρθμοος, 2, 
lox, agilis. 
Εὐσκελὴς, £5, ὃ καὶ 
Ἑῤσκέπαςος, S, 0 
nitus. 
Ἐῤσκεπὴς, £05, 0 3 7, idem; bonum tegumen- 
tum habens. A σκέπω. 
Εὐσκεύαφος, ον, et Εὔσκευος, S, ὃ καὶ ^, vasis seu 
utensilibus bene instructus. 
Εὐσκευέω, vasis utensilibusque bene instruc- 
tus sum; bene paratus sum, Soph. 
ἙΕὐσκευδω, vasis seu utensilibus bene instruc. 
Οὕτω piv sürssugusv, Soph. dj. 194. 
Εὐσκίασος, ow, et Erxl», €, 6 3 ^, umbrosus, 
opacus, gratas umbras habens, amcenus, 
Κοίσαν δ᾽ ἔχει νέρθεν εὐσκίαςον civ, Soph. (Ed. 
Col. 1706. Ex σκιά, 


6 καὶ ^, bene saltans, celer, ve- 


ἡ, bona habens crura. 
% ^, bene tectus atque mu- 


Ἑύσκοπος, 9, 6 καὶ ἦ, qui scopum perite adse- 
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Eisouia, ws, 7, bona pronunciatio; (2) ora- 
tionis festivitas, dicacitas; (3) sapor ori 
gratus; (4) prudentia et modestia dicendi. 
Ab A 
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quitur; (2) providus; (3) opportunus. 

Εὐσκόπως, adv. apte, perite, feliciter, recte. 

Ἑὔσκωλος, Ar. Lys. 810. sed leg. εὐσκώλοισι. 

Ἑὐσκωρμομόνως, adv. facete, salse. 

Ἑὐσκωμιμοσὕνη, 15,7, facilitas in scommatis et 
dicteriis jaciendis. Ab 

Hicxappewy, ονος, ὃ καὶ ἡ, dicax. Ex σκῶμμα. 

Etcuiawros, 8, ὃ καὶ 7, scalpro bene politus, 
Hes. Ex εὖ et σμίλη. 

Ἑὔσοιω, as, 7, salus, incolumitas. Ἑὐσοίας χάριν, 
salutis suze causa, Soph. Aid. Col. 390. Ab 
Ἑὔσοος, contr. εὔσες, ὃ καὶ à, incolumis, salvus, 

"Theocr. 

Εὐσπειρὴς, ἐς, et Εὔσπειρος, 8, ὃ % ἢ, pulchras 
spiras faciens, pulchre se in spiras colli- 
gens, in spiras bene convolutus, Ex σπεῖρα. 

Εὐσπλαγχνία, ms, ἢ», animositas ; (2) miseri- 
cordia. 

Εὐσπλαγχνίζομιαι, facile misereor. 

γχνίζομιαι, 

Εὐσσλαγχίνος, 8, ὃ καὶ 5», animosus; (2) mise- 
ricors; (3) qui bona et valida viscera ha- 
bet. Ex σπλάγχνα. 

Εὔσπορος, S, ὃ X 4, fcecundus, de agro. Ex 
σπορά. 

Ἑὐςἄθειω, zs, ἡ, stabilitas, firmitas, constantia ; 
(2) bona constitutio corporis, tranquillitas 
animi. 

Ἑὐσαθέω, ὦ, f. now, stabilis ac firmus sum, 
placidus ac tranquillus sum; (2) quiesco. 
Εὐςαθξν πέλαγος, Luc. Ab 

EUgZÓ^s, tos, ὃ καὶ ἡ, Stabilis, firmus, constans ; 
(2) epith. morbi constantis, ejusdemque 
moderati. Hinc «0 evsadés, ἐος, bona consti- 
tutio, Ex εὖ et ἵσημι. 

Eisabia, ws, ἣ, idem quod εὐφςάθεια. 


Evso0s, 8, ὃ % ^, Ori conveniens, sapidus ; 
(2) qui pulchro ore est; (3) disertus. 

Εὐσόρθυγξ, yos, δ, pulchre peculiatus. Evsdg- 
θυγγι ἹΙριἥπῳ ἀντίθεται, Anal. Brunck. 2, 
141. 

Εὐςοχιάζομοαι, f. ἄσορεαι, conjectura adsequor. 

Εὐςοχέω, ὦ, f. 4rw, jaculandi peritus sum, so- 
lerter jaculor, scopum attingo; (2) soler- 
ter conjecto; (2) prodesse, valere ad ali- 
quid. Πάσης εὐσοχεῖν περιστάσεως, Polyb. 

Εὐσόχημα, ἄπος, πὸ, id quod recte conjicitur, 
quod solerter perspicitur; (2) sententia, 
apophthegma; (3) prosper rei successus, 
felix eventus. 

Εὐσοχία, ws, 5», dexteritas in jaculando, per- 
spicacitas, solertia conjectandi. Ab 

Εὔφοχιος, s, ὃ καὶ ἡ, felix in jaculando, peritus 
jaculandi; (2) recta ad scopum tendens, 
directus ; e solers, ingeniosus, perspicax, 
acutus. A sex Cou. 

Εὐςόχως, adv. dextre, apte, solerter, accom- 
modate. 

Εὗσρα, vel εὗσρα; as, 7, fossa in qua sues mac- 
tabantur; (2) spica hordei tosta. Ab zz, 
vel εὕω, ustulo. 

Εὐςράφης, ἔος, ὁ καὶ 4, qui facile torquetur, vel 
flectitur. Ex ςρέφω. 

Ἑὐςράτηψέω, ὦ, f. ἥσω, bene impero exercitui. 

Εὐςραφὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, versatilis, agilis; (2) 
navus, strenuus, Ex εὖ et ςρέφω. 

Εὔςρεστος, 8, 0 καὶ ἡ, idem et ex 1156. 

Εὐσρεφὴς, fos, ὃ καὶ 4, pulehre tortus; (2) flexi- 


Εὐσάθμως, adv. exacte, ad amussim, lis. Ex iisd. 
Εὐσαθῶς, adv. constanter, firmiter, tuto. Ἑὐσρογγὔλίζω, fut. iz», in rotunditatem con- 
Evsaxros, oy, stillatitius, Gorr. globo. 


Biseopaauyé, ὃ καὶ 7, calamistratus, epith. comz. 

EdseoGia, ὡς, ἡ, qu. dic. versatilitas; (2) versu- 
tia, versatile ingenium. Ah 

ὔσροφος, 8, ὃ % 7, tortilis; (2) agilis; (9) 
pulchre tortus; (2) 8343s εὐσροφωσάταισ 
ναυσὶν, Ewrip. Iphig. in Aul. 293. Ex sotqo. 

Εὐςρύφως, adv. apte, perite. 

Evsewros, oy, bene stratus, Ep. 

Εὐςῦλος, 8, ὃ καὶ 5, columnas justis intervallis 
distributas habens, ideoque columnarum 
specie decorus. 


EtsdAtws, adv. apte, composite. Ἑὐσαλέως δὲ 
muove πήξας ἑλκέσθω, expedite autem tuni- 
cam adstrictam gestet, Oppian. Cyneg. 1, 
9T. “Anew χερσὶν ἐὐςαλέως συνέξαλλεν, mem- 
bra manibus apte conjungebat, Jd. Ibid. 4, 
282. 

Εὐςαλὴς, tos, ὃ καὶ ^, bene instructus, decenter 
ornatus; (2) succinctus et paratus; (3) le- 
viter armatus, ideoque expeditus; (4) se- 
cundus, expeditus (de navigatione). (4) 
γένοιτο δὲ rA Ss οὔριός τε κεὐσαλὴς, Soph. Phil. 


779. A strrw. Εὐσύγκρυπαος, ὃ καὶ ἡ, bene celatus, facile ce- 
Εὐσαλῶς, ad». decenti cultu, composite, ex- landus, Aret. 
pedite. A prec. Εὐσύληπος, oy, predantibus, spoliantibus ex- 


positus. A συλάω. 

Εὐσύλληπτος, 9, ὁ καὶ 7, qui facile concipit ; 
(2) facilis captu; (3) comprehensibilis, Ex 
συλλαμξάνω. 

Εὐσυλλόγιςος, 8, ὃ καὶ 7^, qui facile colligi po- 
test. Ex evAAoy(Gopa. : 

Εὐσυμξίθαςος, ov, facile conciliandus, conjun- 
gendus, congruens. 

Εὐσύμοληπος, 8, ὃ % ἦ, qui per conjecturas fa- 
cile cognosci potest. Ex συμδάλλω. 

EdcóuGoAos, 8, ὃ καὶ ^ facilis in pactis, in com- 
mercio, cum quo facile pactum inimus ; 
item, facilis et comis in congressibus, aditu; 
(2) fausti ominis, fausti signi; (3) facile 
aliquid conjiciens, bonus conjector. Ex 
σύμθολον. 

Εὐσυμπερίῷορος, €, ὃ % ἦγ) qui facile circum- 
ducitur quo quis vult, obsequiosus, mori- 

gen, facile adsentiens, lenis. Ex συμυπεριφέρω. 

Εὐσύμῳφῦτος, 9, ὃ καὶ ^, facile coalescens, qui 
facile coagmentari potest. 

Εὐσυνάγωγος, 9, 6 % ἡ, qui facile congregari 
potest; (2) in quem facile aliquid compor- 
tari potest, Ex συνάγω. 

Εὐσυνάλλακσος, 8, ὁ 9 ἡ, idem quod siz/zGz- 
dos. EX συναλλάττω. 

Εὐσυναλλάκτως, adv. comiter, placide, humane. 

Τὐσυνώρμιοςος, 8, ὃ κα ^, qui facile aptari et 
coagmentari potest. Ex συναρμόζω. 

Εὐσυνώρπαςος, 8, ὃ 9 ^, qui facile abripi po- 
test. A συναρπάζω. 

Ἑὐσυναρπάςως, adv. ut facile corripi possit. 

Ἑὐῤσυνειδησία, us, ἦγ conscientia recti. 

Ἑὐσυνείδητος, 


Εὐςάφῦλος, #, ὃ καὶ 7, uvis onustus. A σαφυλή. 

Ἑὐτάχυς, vos, ὃ καὶ 7, bonas et multas spicas 
ferens. : 

Εὐςεγὴς, ts, bene tectus, munitus. 

Εὐύςειρος, &, ον, firmam carinam habens, 
pith. navis. A ςεῖρα. 

Εὐςέλλω, bene orno, Hom. 

Edstpvs, 9, ὃ καὶ ^, bonum ac firmum pectus 
habens. Ex ςέρνον. 

E)síQZw, 8, ὃ καὶ 7, corona pulchra cinctus, 
bene coronatus; (2) bene munitus, bene 
muris cinctus. 

Εὐσεφὴς, tos, 0 καὶ 4, idem. — Ex εὖ et σέφω. 

Εὐςέφγος, 8, ὃ καὶ ^; idem et ex iisd. 

Ejsi645, fos, 0 καὶ 4, bene tritus et calcatus pe- 
dibus viatorum; (2) planus. Ex εὖ et seiéw, 

Εὐςισ'τος, 8, ὃ 2 7, idem et ex ilsd. 

Ἑὐσολίζω, probe decoro, Eur. 

Εὔςολος, 8, ὃ καὶ ^, bene indutus, pulchre or- 
natus; (2) bene instructus, habilis. (2) 
ἐὔξολος ὁλκὰς, bene instructa navis, poll. 
Rhod. 1, 603. Ex ςέλλω. 

E/souz, adv. de silentio in sacris, ut evsou’ 
ἔχε, ore fave, lingua fave, i. e. 5116. s/eouz 
κείσθω, lingua favendum. 

Εὐσομᾶχίω, ὡς, ἡ, bonus ventriculus; (2) sa- 
por stomacho gratus. Ab 

Εὐςόμᾶχιος, 8, ὃ κα ^, bonum habens stoma- 
chum; (2) stomacho conveniens, utilis, 
gratus, stomachum corroborans. 

Ἑὐςομέω, 4, f. cr», suavem ore cantum mo- 

. dulor; (2) ore rotundo loquor; (3) ore 
faveo, bona verba dico. 


A σέγω. 
E- 
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Evgerls, Υδος, ἡ, inventrix. Ψυχὴ wo elves, 
καὶ φρονᾶσα τἔνδικον, κρείσσων σοῷις 8 παντός 
ἔσιν εὑρέτις, Soph. in Fragm. Aletis. Ab εὑ- 
ρετῆς. 

Ἑὕρεσο, 9. sing. aor. 2. ind. med. v. εὑρίσκω. 

Εὑρετὸς, ἃ, ὃν, inventus ; (2) qui inveniri po- 
test. Ab εὑρίσκω. 

Εὕρετρα, πὰ, premium inventori rei amissz 
darisolitum. Ab eod. 

Εὑρέτρια, as, 7, inventrix. Ab εὑρετής. 

Ἐὕρηκα, invent, perf. ind. act. verbi εὑρίσκω, 

Εὑρήκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, facilefrangendus. Hvenxca 
σώματα, Aret. 

Ἐϑρημα, &ros, πὸ, inventum; (2) questus, 
lucrum. 

Ἑὑρημοσὕνη, ns, ἢ, facundia. Ab 

Everpwy, ovos, ὃ καὶ 7, facundus. Ex ῥέω. 

Εὑρῆν, aor. 2. inf. act. Dor. pro εὑρεῖν. 

Ἑύρηνος, et ἐὔῥῤῥηνος, ον, abundans pecoribus. 

Ἑὑρήσεις, invenies, 2. sing. fut. 1. ind. act. 

Ἑὑρήσετε, invenielis, 2. plur. fut. ejusd. 

Ἑύὑρησιεπὴς, oc, 0 καὶ 2, idem quod εὑρεσιεπῆς. 

Ἑύρήτωρ, opoc, ὁ καὶ ?, inventor. : 

Ἑδρητε, 2. pl. a. 2. conj. act. verbi εὑρίσκω. 

Evenréos, ἔα, ov, inveniendus. Ab εὑρίσκω. 

Ἑδριζος, s, ὃ καὶ ἡ, bene radicatus, firmis ni- 
tens radicibus; (2) radice exuberans. Ex 
ῥίζα. 

Εὐριζόω, 2, f. dow, bene radicatus sum; (2) 
radicibus exubero. A prec. 

Εὔριν, vos, ὃ καὶ ^, sapax, quasi cui boni sunt 
nares. Superl. εὐρινότατος. Κυνὸς Λακαίνης ὡς 
σις εὔρινος βάσις, Soph. Aj. 8. 

Edpives, 8, 6 καὶ 7, idem et ex iisd. (2) fir- 
mo vel pulchro corio, pelle pulchra tectus. 
A ῥινός. 

Eigrribizus, adv. more Euripidis. 

Εὐριπίζειν, Euripi modo huc illuc agitari, 
Aristot. 

Εὐρίπιςος, 8, 6 καὶ ἦ, instabilis, versatilis; (2) 
qui fide incerta est. A ῥισίζω. 

ΕΥ̓ΡΙΠΟΣ, s, 6, Euripus, fretum reciprocum, 
quale est inter insulam Eubceam et Atti- 
cam; (2) fretum quodvis; (3) stagnum, 

seu fossa aqua plena in hortis. Hine 

Evgixaons, ἕος, ὃ καὶ ἡ, Euripo similis, recipro- 
cos zstus habens, velut Euripus. 

EY'PIZKO, invenio investigando et inquiren- 
do; (2) easu reperio; (3) comperio, reperio, 

deprehendo; (4) quidam εὑρίσχεσθαι pro 
esse. At εὑρίσκομαι, invenior, aor. 1. εὑρέθην" 
(5) in med. comparo mihi, adipiscor, paro, 
impetro; (6) incido in aliquid mali, con- 
scisco: aor. 1. med. εὑρώμοην" εὑράμενος, εὑρη- 
μένος, perf. part. pass. εὑρέσθαι, inf. ἃ. 2, ᾽Αρε- 
σὰς εὑρήσεις πάσας μαθήσει τε X, μελέτη αὐξ- 
ανὸόμένας, Xen. Ta δ᾽ ἔργα τὲς λόγες εὑρί- 
σκεται, Soph. El. 627. 

Εὐροέω, ὥ, fut. row, bene fluo; (2) facilem 
cursum habeo; (3) feliciter ago, prospera 
fortuna utor.  E/pojemyros τῇ πράγματος, 
Polyb. Ab εὔροος. 

Εὔροια, as, 4, facilis fluxus; (2) facilis cur- 
sus; (3) res prosper et ad voluntatem 
fluentes. Ab eod. 

Εὐροίζητος, 8, ὃ καὶ ἡ, stridens; (2) celeriter 
volans. Ex εὖ et ῥοῖζος. 

Εὑρσίμεην, aor. 2. med. verbi εὑρίσκω. 

Evpoicw, part. a. 2. act. Dor. pro εὗρϑσα. 

Ἑὐροκλῦδων, ὠνος, 5, Euroaquilo, (q. v. in Lat. 
Dict. M.) fluctucsus Eurus. Ex εὖρος et 
κλύδων. 

Evgoues, 1. pl. aor. 2. ind. act. pro εὕρομεν. 

ρον, inveni, a. 2. ind. act. verbi ejusd. 

Εὐρόνοτος, 9, ὃ % ἡ, Euronotus, ventus ab 
oriente hiberno spirans. 

Ερσος,. contr. εὔρες, S, ὃ καὶ ἦγ bene fluens, 
facilem cursum habens; Ewrip. Hec. 649. 

2) facilem meatum praebens; (3) copiose 
uens; (4) facundus. 

EY’ POS, 2, ὁ, Eurus, ventus ab oriente spirans, 
ap. Poetas, at ap. Geographos, Historicos, 
Physicos, spirans ab oriente brumali, adeo- 
que e regione meridiem versus. 

Εὖρος, £05, 70, latitudo, amplitudo. 


Ab εὐρύς. 
Εὑρϑσα, a. 2. part. act. verbi εὑρίσκω, 
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᾿Εὐῤῥάφὴς, tos, ὃ καὶ 4, bene seu pulchre consu- 
tus. Ex εὖ et ῥάπτω. 

᾿Εὐῤῥείεις, idem quod éuppeds, Ep. 

᾿Εὐῤῥείπης, 8, ὃ καὶ 1, pulchre fluens. Hom. εὐῤ- 
peirao, in genitivo. Ex to vel ῥείω. 

᾿Εὔῤῥειπος, 9, ἡ, aquis, fontibus, fluviis abun- 
dans. Πάμπαν ἐὔῥῥειτός τε καὶ εὔδοτος; Apoll. 
Rhod. 8, 1086. 

᾿Εὐῤῥεὺς, al. eippns, pro ἐὔῤῥοος, Hom. 

"Ejjja», νος, ὃ, 5, dives ovibus, ovibus abun- 

ans. Φεραῖς "Adunros tippivecowy ἀνάσσων, 
"Apoll. Rhod. 1, 49. 

"Eüppnvos, S, 6 καὶ ^, idem. Ex εὖ et des, ἀρνὸς, 
agnus. 

᾿Εὐρῤῥὴς, tos, ὃ καὶ ^, aut euppeds, qu. dic. pulchri- 
fluus, ut hinc sit genitiv. zippsios, Il. 6, 
508. Ex εὖ et pta, fluo. 

"EUpfiv, ἵνος, ὃ καὶ ?, sagacis naris. 

᾿Εὔῤῥοος, 2, ὃ καὶ 7, largiter, bene fluens. 

Εὐρὺ, adv. late. Ab εὐρύς. 

Εὐρῦγυιος, a, oy, latas vias habens. Ex ἀψυιά, 

Ἑὐρύᾶλος, x, ὃ καὶ ἡ, latam seu amplam aream 
habens; (2) spatiosus maris campus: ab 
@As, ἁλὸς, mare; (2) ibuvrne ἄγει καὶ ἀμεμ- 
Pia νῆα χῶρον ἐς εὐρύαλον, Oppian. Halicut. 
1,61. Ab εὐρύς et ἅλως, area. 

Εὐρυάλως, ὠνος, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

Εὐρυᾶνασσα, 7, late regina, regina potens. 

Εὐρυξᾶτεύεσθαι, improbe agere, ut Eurybates, 
seu Eurybatus. 

Εὐρυδῖης, pro εὐρυδίας, 8, 0, cujus vis se late 
extendit. Ex εὐρὺς et βία. 

Εὐρυγένειος, #, ὃ καὶ 7, prolixam barbam habens. 
A γενεῖον, Nonnus, contra analogiam, pro 
familiam copiosam habente, quasi a γένος, 
Ern. 

Εὐρυδῖνης, 8, ὃ, latos vortices habens; profun- 
dus, latus. Ex εὐρὺς et δίνη. 

Εὐρυθέμεθλον, «à, templum lati fundi, Call. 

Evevéuia, as, ^, concinnitas, quam adferunt 
numeri; concinnitas corporis, decens et 
aptus motus. - Ab 

Εδρυθμος, 8, ὃ καὶ ?, numerosus ; (2) concinnus. 

Εὐρύθμως, adv. numerose; (2) concinne. 

Εὐρυκἄρηνος, 8, 6 E ^, latum seu vastum caput 
habens. Ex κάρηνον. 

Εὐρύκερως, ὠτὸς, lata cornua habens; (2) 
Euryceros (qui Plinio vocatur Platyceros). 
(2) καλέεσι βροτοὶ πάλιν Εὐρυκέρωτας, Oppian. 
Cyneg. 2, 298. Βέξαλος μείων δέμως Ἑὐρυκέ- 
ρώωτος, Id. Ibid. 300. 

Εὐρυκοίλτος, ον, latum alvum habens. <A 
κοιλία. 

Εὐρύκολσος, ov, latum sinum habens, sinuosus. 

Εὐρυκρείων, oyros, 0, late dominans. 

Εὐρυλείμων, wyos, ὃ καὶ 7, lata prata habens ; (2) 
latus, amplus. 

Εὐρυμέδων, ovvas, 0, late regnans, late rex. 
Ex εὐρὺς et μέδω, impero. 

Εὐρυμενὴς, ἐς, firmus, fortis. 

Εὐρυμέτωπος, 8, 0 2, 71, latam frontem habens. 

Εὔρυναν, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi εὐρύνω. 

Edeóvovri, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
£UQUYSCI. 

Εὐρῦνω, f. υνῶ, dilato. Καλὸν δ᾽ εὔρυναν ἀγῶνα, 
Odyss. 8, 260. Ab εὐρύς. 

Εὐρύνωτος, 8, ὃ 2 7, latum dorsum habens. 

Εὐρυοδείης, gen. sing. Jon. pro εὐρυοδείας. 

Εὐρυόδειος, ὦ, ov, vel εὐρυόδειος, 8, ὁ τὸ ^, latas 
vias habens. Hine εὐρυσδείη, Ion. 

Εὐρύοπα, pro εὐρυόπης, vide εὐρύοψ,. 

Εὐρύοχιλος, S, ὃ καὶ ^, latus seu amplus turba ; 
(2) populosus. Ex εὐρὺς et ὄχιλος. 

Epis vide Ἐὐρύωψ,. 

Εὐρύπεδος, s, ὁ X ἥ, latum habens solum, 
agrum. Α πέδον. 

Εὐρυπέδιλος, , ὃ τα 7, latum habens calceum. 

Εὐρύπορος, s, ὃ καὶ 7, latos habens meatus ; (2) 
lata habens vada. Ex εὐρὺς et πόρος. 

Ἑὐρυπρωκτία, us, ἡ, mollities cinzedi. : 

Ἑὐρύπρωκτος, #, ὃ καὶ 7, latum et amplum podi- 
cem habens. 

Evgurres, o», abstersu facilis. A ῥύπτω. 

Eigurian, vs, 4, lata et spatiosa porta. 

E)guzÜAZ:, tos, 0 καὶ ^, latas, amplas, et spa- 
tiosas portas habens. A σχύλη. 
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Εὐρύσῦλος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem et ex eod. 

Εὐρυρέεθρος, S, ὃ € ἡ, lata habens fluenta, late 

uens, Ex εὐρὺς et ῥέω, fluo. 

Ἑὐῤρυρέω, f. εύσω, late fluo. Ex iisd.- 

ΕΥ̓ΡΥῚΣ, εἴα, ὃ, latus, amplus, spatiosus, 

Εὐρυσᾶκης, cos, ὃ καὶ ἡ, latum et amplum scu- 
tum habens. Ex εὐρὺς et σάκος. 

Εὐρυσϑθενὴς, os, ὃ καὶ 7, late, valde potens. 

Ἑὐρύσορος, 8, ὃ καὶ 7, latum habens loculum, ut 
εὐρύσορον onuc, in Epigr. amplum et capax 
sepulchrum. 

Εὐρύςερνος, 2; 6 καὶ ^, latum pectus habens, 

Εὐρυφήθης, tos, ὁ καὶ ἡ, qui lato seu amplo pec- 
tore est, pectorosus. Ex εὐρὺς et ςῆθος. 

Evgusouia, as, 4, hiatus vastus oris, sc. in 
pronunciando. 

Εὐρύφομοος, #, ὃ καὶ ^, qui lato ore seu ostio est ; 
(2) garrulus. Ex εὐρὺς et φόμα. 

Evgurevns, tos, ὃ καὶ ἡ, qui late distenditur, la- 
tus, amplus. Ex εὐρὺς et σείνω. 

Eveurtews, adv. latius, 

Evedrns, nros, ἡ, latitudo, amplitudo. 

Εὐρύτιμος, ov, valde honoratus. A su. 

Evgures, 9, ὃ καὶ 4, bene fluens, manans, liqui- 
dus. 

Evedrenros, S, ὃ καὶ ἡ, lata et ampla habens 
foramina, 

Εὐρυφᾶρέπρης, 8, ὃ καὶ ἡ, altam seu amplam ha- 
bens pharetram. Epith. Apollinis. 

Eveupins, tos, ὁ καὶ ἡ, late crescens. Ex Φύω, 

Εὐῤρυφωνία, as, ^, pronunciatio, sonus verbi 
amplior. 

Εὐρύφωνος, o» ampla voce praditus; (2) de 
verbo, sonorus. 

Εὐρυχιδὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, latus, capax. Ex χάζω. 

Εὐρυχαίτας, Dor. pro εὐρυχαίπης, s, 6, latam 
comam habens. Ex xzíz4. 

Εὐρυχᾶνὴς, is, lato hiatu, Opp. 

Εὐρυχόροιο, Ion. pro εὐρυχόρω, ab 

Εὐρύχιορος, 8, 6 καὶ ^, amplus, spatiosus, pro 
εὐρύχωρος. 

Εὐρυχωρὴς, toc, ὃ καὶ ἡ, idem quod εὐρύχωρος. 

Εὐρυχιωρία, ας, ἡ, locus amplus, spatium latum, 
opportunitas ex amplitudine loci. Ab 

Εὐρύχωρος, εἰ, 6 2 ^, amplus, spatiosus, capax. 

Εὐρύωψ, emos, vel ores, ὁ καὶ ^, late et longe 
videns ;. Jovis epitheton, quasi omnia longe 
lateque providentia sua perlustrantis et gu- 
bernantis. Ab a, oculus. Aut ab dy, vor, 
ut sit longe lateque sonans, tonans, Z7. 1, 
498, εὐρύοπα Κρονίδην, Apud eundem est et 
εὐρύοπα Ζεὺς, Il. 5, 265. Nom. pro εὐρυό- 
TNS. 

Evedyns, £25, ὁ 2 ^, bene acinatus, Bx pag. 

Εὐρώδης, tos, 6 καὶ ἡ, et εὐρώεις, evros, putris, situ 
obsitus ; (2) tenebrosus, obscurus ; (8) am- 
plus, latus. Ab εὖρος. —— 

Evgues, too, εν, situ-sentus, Hom. 

Ἐρωμεεν, 1. pl. a. 2. conj. act. verbi εὑρίσκω. 

Ἑὐρωπιαῖος, aia, wioy, Europaeus. 

Εὐρωπεὺς, tus, 7, idem, et ab 

Εὐρώπη, 4$, ^, Europa. 

Εὐρωπὸς, ^, ὃν, tenebricosus; (2) χάσμα τὶ 
εὐρωπὸν πέπρως, Eurip. Iphig. in. Taur. 686. 
A seq. (πος et wos est terminatio, Ern.) 

EYP, wos, ὃ, sitis, mucor, caries, 

Εὐρωςέω, bene valeo, robustus sum. 

Εὐρωςία, ὡς, 7, robur, firmitas, bona valetudo. 
Ab 

Evgwsos, 8, 6 καὶ ^, robustus, validus, bene va- 
lens. Ex εὖ et jo»vupa, roboro. 

Eigasws, adv. robuste, valide, firmiter. 

EY'PO'TAZ,s, ὁ, Eurotas, fluvius Laconiz ; 
(2) veretrum in Ep. apud Suid. 

Εὐρωπιάω, a, situ obsitus sum, putreo, mar- 
Ceo. εὐρωτιῶν, part. cariosus, sordidus. Ab 
εὐρώς. 

ΕἸΣ, tia, i), et lon. 4s: genitiv. ἐέσε et 
ἦέος" accus. £y et Avy: genit. plur. ife», Jon. 
tw», Dor. ἐάων" bonus; (2) pulcher; (8) 


strenuus, prestans. (1) παῖδα γὰρ ἀνδρὸς 
£7os ἐνὶ μεγάροισι TIT AA, Odyss. 15, 449. 
Xlífu Bem) .... πακῶν, ἕπερος δὲ ἐάων, duo 


dolia, alterum malorum ; alterum vero, 
bonorum, Ibid. 24, 528. Θεοὶ “δωτῆρες ἐάων, 


dii datores bonorum, Jóid. 8, 925. Δῶπορ 


, 


exw, 


͵ 


ET: ETE 


fx», Callim. Hymn. in Jovem, 91. (2) nis 
σὲ μέγας vs, pulcher forma et magnus sta- 
tura, Il, 2, 653. (3) εἰ δή ποι c8 πατρὸς ἐνέ- 
φάκται μένος nu, Si revera tibi instillatus est 
animus prestans tui patris, Odyss. 2, 271. 
"Evans δὲ οἱ μένος av, Π|. 20, 80. ᾿Οφέλλετο 
γὰρ μένος nv irae, Ibid. 23, 594. 

Evca, aor. 1. ind. act. verbi evw. 

Εὖσα, part. pres. ind. act. Dor. et Aol. pro 
ἐξσα, vel fou, ab εἰμί. 

Hicuvidures, S, ὃ καὶ 7, bene tabulatus, epith. 
navis. Ex εὖ et σανιδόω, tabulo. 

Evcagxia, xs, 7, corpulentia. Ab 

Ἑὔσαρκος, s, ὃ καὶ 7, bonam habens carnem, 
carnosus, corpulentus. Ex σάρξ. Hinc 

EUr«exów, d, reddo corpulentum et carno- 
sum. 

Ἑὐσάρκωσις, sws, 7, corpulentia. 

Εὐσέξεια, ws, n, pietas, religio; (2) cura et tu- 
tela eorum quibus eam debemus, Ἑὐσεξίαν 
ἐπιδαίνοντες, ut ple nos gerentes, Soph. Gd. 
Col. 188. 

Ἐῤσεξέω, 2, f. cw, probe et religiose Deum 
colo, pius sum, ple ago, adversus quem- 
cunque cui pietas debetur. Hinc (2) curo 
et tueor eos quos debeo. Πρῶσον μὲν ὃν εὖ- 
σέδε, τὰ πρὸς τὲς Θεξς, Isocr. Ab εὐσεδής. 

Ἐῤσεθδέως, adv. pie, religiose. Ab εὐσεβής. 

Εὐσέθημω, To, τὸ, pium factum, officium 
pietatis. Ab εὐσεδέω. 

ὐσεξὴς, fe, 0 καὶ ἦ, pius, religiosus, qui pie 
colit Deum. Hinc c? εὐσεξὲς, fes, pietas. 
Ex σέξομαι. 

Ἑὐσεδία, idem quod εὐσέδειω, Soph. 

Ἐὐῤσεδῶς, adv. idem quod εὐσεδέως. Ἑὐσεδώς ἔχει, 
pium est, fas et z:equum postulant, Soph. 
Gd. Tyr. 1431. 

Ἑύσεισος, 8) 0 % 7^, qui facile potest concuti; 
(2) terrae motibus obnoxius. 


Ἑῤσέληνος, 8, ὁ % ἡ, lucidus, lunze fulgore il- 


lustris; (2) non illunis. 

EjrsAjos, S, ὃ καὶ 7^, pulchra habens transtra. 
Ex σέλμα. i 

Ἑύσεπτος, 8, ὃ καὶ ^, Venerabilis, A σέξοριαι. 

Ἑὐσήμειωα, lon. εὐσημείη, ^, bona significatio, 
bonum signum. Α σημεῖον. 

Ἑύσηροος, 9, 0 καὶ ^", bene significans, faustus ; 

~ (2) insignis. (1) εὐσημοόν τε φώσμω ναυθάταις, 
Lunip. Iphig. im Aul. 259. Ex σῆμα. 

Ἑὐσήμως, adv. clare, perspicue. 

ύσηπτος, S, ὃ καὶ 7, qui facile putrescit, pu- 
tredini obnoxius. Ex σήπω. 

Ἑῤσηνψίω, ὡς, 7, putrescendi celeritas. 

Ἑῤσθένεια, as, 7, virium integritas, robur. 

Ἑὐσθενέω, ὦ, f. 4rz, viribus polleo. “Exasoy εὐ- 
σθενεῖ ἐν τῇ οἰκείᾳ χώρᾳ, Aristot. Ab 

Evcbevis, ἐος, ὃ καὶ ἢ, viribus pollens, validus. 
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admodum robustus. Ex σθένος. 

Ἑύὔσθενος, ον, idem. 

Εὐσθενῶς, valde, firmiter, constanter, Phil. 


Ejcízó»s, dives, qui peram plenam habet. 


Af gU.... ϑείης εὐσιπύες ἐξ ὀλιγησιπύων, uti- 
nam locupletes ex egenis facias, 4nalecta 
Brunck. 1, 229. 
Eiciréw, bene habitus sum e cibo; (2) cibum 
appeto; (3) cibum alacriter sumo. Ab 
Evciros, 2, 6 2, ἦγ qui bono est stomacho. 
Εὐσκανδἄλισος, ov, qui facile offendit. A 
σκανδαλίζω. 
Ἑὐσκαρθμοος, 8, 
lox, agilis. 
Ἑὐσκελὴς, tos, 0% 
Ἑῤσκέπαςος, 8, ὁ 
Titus. 
Εὐσκεπὴς, £05, ὃ καὶ 4, idem; bonum tegumen- 
tum habens. A σκέπω. 
Eüzziwsos, oy, et Evcxevos, 9, ὃ καὶ 7, vasis seu 
utensilibus bene instructus. 
Ἑῤσκευέω, vasis utensilibusque bene instruc- 
tus sum ; bene paratus sum, Soph. 
Εὐσκευόω, vasis seu utensilibus bene instruc. 
Οὕτω μὲν εὐσκευβμοεν, Soph. Aj. 194. 
Evoxiasos, oy, et Eventos, €, 6 κα 7, umbrosus, 
opacus, gratas umbras habens, amcenus, 
Koiray δ᾽ ἔχει νέρθεν εὐσκίαφον αἰὲν, Soph. Gd. 
Col. 1706. Ex σκιά, 


ὃ % ^, bene saltans, celer, ve- 


bona habens crura. 


c 
7h 
% ^,' bene tectus atque mu- 


Εὐςομαχίω, ὡς, 4, bonus ventriculus; (2) sa- 


Evsousw, ὥ, f. ἥσω, suavem ore cantum mo- 
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Evsouia, «s, 4, bona pronunciatio; (2) ora- 
tionis festivitas, dicacitas; (3) sapor ori 
gratus ; (4) prudentia et modestia dicendi. 
Ab : 
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Εὔσκοπος, 8, 6 καὶ 5; qui scopum perite adse- 
quitur; (2) providus; (3) opportunus. 

Ἑὐσκόπως, adv. apte, perite, feliciter, recte. 

Ἑύσκωλος, Ar. Lys. 810. sed leg. εὐσκώλοισι. 

Εὐσκωρομοόνως, adv. facete, salse. 

Ἑὐσκωμεμοσὔνη, 75,7, facilitas in scommatis et 
dicteriis jaciendis. Ab 

Εὐσπκώρμομεων, 0y0$, ὃ καὶ ἡ, dicax. Ex σκῶμμα. 

Ἑὐσμἵλωπος», 8, ὃ καὶ 5, scalpro bene politus, 
Hes. Ex εὖ et σμίλη. 

Eco, zs, 7, salus, incolumitas. Εὐσοίως χάριν, 
salutis suze causa, Soph. Aid. Col. 390. Ab 
Ἑὔσοος, contr. εὔσεως, ὃ % 4, incolumis, salvus, 

Theocr. 
Εὐσπειρὴς, ts, et Evomsieos, 8, ὃ % 7, pulchras 
ONS, t$, 005, 8, 0 % ἢ, p 
spiras faciens, pulchre se in spiras colli- 
gens, in spiras bene convolutus, Ex σπεῖρα. 

Εὐσπλαγχινία, xs, ^ animositas ; (2) miseri- 
cordia. 

Ἑὐσσλαγχνίζομισι, facile misereor. 

Εὐὔσσπλαγχινος, S, ὃ καὶ 7, animosus; (2) mise- 
ricors; (3) qui bona et valida viscera ha- 
bet. Ex σπλάγχνα. 

Εὔσπορος, €, ὃ καὶ ἡ, foecundus, de agro. 
THO 

Εὐςἄθειω, xs, ἢ, stabilitas, firmitas, constantia ; 
(2) bona constitutio corporis, tranquillitas 
animi. 

EügxÓt», 2, f. ἥσω, stabilis ac firmus sum, 
placidus ac tranquillus sum; (2) quiesco. 
Εὐςαθδν πέλαγος, Luc. Ab 

Ἑὐςαθὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, Stabilis, firmus, constans ; 
(2) epith. morbi constantis, ejusdemque 
moderati. Hinc τὸ evsadés, ἐος, bona consti- 
tutio. Ex εὖ et ἵσημι. 

Εὐςαθία, «s, ?, idem quod εὐφςάθεια. 


Husoj0s, 9, 6 καὶ ἡ, Ori conveniens, sapidus ; 
(2) qui pulchro ore est; (3) disertus. 

Εὐφόρθυγξ, γος, ὃ, pulchre peculiatus. Εὐσόρ- 
θυγγι Τιριἥπῳ ἀντίθεται, Anal. Brunck. 2, 
141. 

Εὐςοχάζοροαι, f. ἔσομαι, conjectura adsequor. 

Εὐςσοχέω, 2 f. ἥσω, jaculandi peritus sum, so- 
lerter jaculor, scopum attingo; (2) soler- 
ter conjecto; (3) prodesse, valere ad ali- 
quid. Πάσης εὐτοχεῖν περιστάσεως, Polyb. 

Εὐφςόχηρια, ἄπος, πὸ, id quod recte conjicitur, 
quod solerter perspicitur; (2) sententia, 
apophthegma; (3) prosper rei successus, 
felix eventus. 

EUsoxízm, ws, ἡ, dexteritas in jaculando, per- 
spicacitas, solertia conjectandi. Ab 

Εὔςφοχιος, 8, 6 καὶ ^, felix in jaculando, peritus 
jaculandi; (2) recta ad scopum tendens, 
directus ; 3) solers, ingeniosus, perspicax, 
acutus. A σοχάζοραι. 

Εὐςόχως, adv. dextre, apte, solerter, accom- 
modate. 

Εὗςρα, vel εὗσρα, zs, 7, fossa in qua sues mac- 
tabantur; (2) spica hordei tosta. Ab cz», 
vel ctw, ustulo. 

Evseabns, tos, ὃ καὶ ἡ, qui facile torquetur, vel 
flectitur. Ex ςρέφω. 

Ἑὐςράτηγψέω, 2, f. ἥσω, bene impero exercitui. 

Evsgapns, fos, ὃ καὶ ^, versatilis, agilis; (2) 
navus, strenuus, Ex εὖ et seigu. 

Hisgerros, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154. 

Εὐςρεφὴς, os, ὁ καὶ 4, pulehre tortus; (2) flexi- 


Ex 


Εὐσάθμως, adv. exacte, ad amussim. lis. Ex 1154. 
E?s202«, adv. constanter, firmiter, tuto. Εὐςσρογγὔλίζω, fut. (zw, in rotunditatem con- 
Evsaxros, ον, stillatitius, Gorr. globo. 


Εὐςσροφἄλιγξ, ὃ καὶ ^; calamistratus, epith. come. 

EdsgoGia, ὡς, ἡ, qu. dic. versatilitas; (2) versu- 
tia, versatile ingenium. Ab 

Evsgopos, 8, ὃ καὶ 4, tortilis; (2) agilis; (8) 
pulchre tortus; (2) δώδεκ᾽ εὐςροφωσάταισ 
ναυσὶν, Eurip. Iphig. in Aul. 293. Ex σρέφω. 

Εὐςρόφως, adv. apte, perite. 

Ἑδσρωτος, oy, bene stratus, Ep. 

HusvAes, 8, ὃ καὶ 4, columnas justis intervallis 
distributas habens, ideoque columnarum 
specie decorus. 


Εὐῤςἄλέως, adv. apte, composite. ἙΕὐςαλέως δὲ 
χιπώνω πήξας ἑλκέσθω, expedite autem tuni- 
cam adstrictam gestet, Oppian. Cyneg. l, 
97. “Arlen χερσὶν ἐὑσαλέως συνέδαλλεν, mem- 
bra manibus apte conjungebat, Jd. Ibid. 4, 
282. 

ἙΕὐσῶλὴς, 40s, ὃ 4 ^, bene instructus, decenter 
ornatus; (2) succinctus et paratus; (3) le- 
viter armatus, ideoque expeditus ; (4) se- 
cundus, expeditus (de navigatione). (4) 
γένοιτο δὲ TABS οὔριός Te κεὐσαλὴς.» Soph. Phil. 


"79. A ξέλλοϊ Εὐσύγκρυπαος, ὃ αὶ », bene celatus, facile ce- 
Ἑὐςσαλῶς, ad». decenti cultu, composite, ex- landus, Aret. 
pedite. A przc. Ἑὐσύληπος, oy, preedantibus, spoliantibus ex- 


positus. A συλάω. 

Εὐσύλληπαος, 9, ὃ καὶ 7, qui facile concipit ; 
(2) facilis captu; (3) comprehensibilis, Ex 
συλλαμθάνω. 

Εὐσυλλόγιςος, S, ὃ καὶ ^, qui facile colligi po- 
test. Ex συλλογίζοριαι. i 

Bicvubicuses, ov, facile conciliandus, conjun- 
gendus, congruens. 

Eicuubanros, 8, ὃ 2 ^, qui per conjecturas fa- 
cile cognosci potest. Ex συμδάλλω. 

Εὐσύμθολος, 9, ὃ καὶ ^, facilis in pactis, in com- 
mercio, cum quo facile pactum inimus; 
item, facilis et comis in congressibus, aditu; 
(2) fausti ominis, fausti signi; (3) facile 
aliquid conjiciens, bonus conjector. Ex 
σύμβολον. 

Εὐσυμπερίῷορος, 8, ὃ κἃ ^; qui facile circum- 
ducitur quo quis vult, obsequiosus, mori- 
ger, facile adsentiens, lenis. Ex συμπεριφέρω. 

Εὐσύμφῦτος, #, ὃ καὶ ^, facile coalescens, qui 
facile coagmentari potest. 

Εὐσυνάγωγος, 9, ὃ X 4, qui facile congregari 
potest; (2) in quem facile aliquid compor- 
tari potest. Ex συνάγω. 

Εὐσυνάλλωκπος, 8, ὃ X, ἡ, idem quod siz/zGo- 
Ae. EX συναλλάττω. 

Ἑὐῤσυναλλάκτως, adv. comiter, placide, humane. 

Εὐσυνώρμοςος, 9, ὁ E ^, qui facile aptari et 
coagmentari potest. Ex συναφρμόζω. 

Εὐσυνώρπαςος, 8, ὁ % ^, qui facile abripi po- 
test. A συναρπάζω. ᾿ 

Εὐσυναρπάςως, adv. ut facile corripi possit. 

Ἑὐῤσυνειδησία, as, ἦγ conscientia recti. 

Εὐσυνείδητος, 


Εὐςάφῦλος, 8, ὃ καὶ 5, uvis onustus. A szQvAA. 

Ej, vos, ὃ καὶ 4, bonas et multas spicas 
ferens. [ 

Ἑὐςεγὴς, £s, bene tectus, munitus. 

Ejeupos, ὦ, o», firmam carinam habens. 
pith. navis. A ςεῖρα. 

Εὐσέλλω, bene orno, Hom. 

E/stgvos, S, ὃ καὶ 4, bonum ac firmum pectus 
habens. Ex ςέρνον. 

Εὐςσέφανος, 8, ὃ à ^, corona pulchra cinctus, 
bene coronatus; (2) bene munitus, bene 
muris cinctus. 

Εὐςεφὴς, 0s, ὃ καὶ 5, idem. Ex εὖ et ςσέφω. 

EjstQio, 8, 0 καὶ 7, idem et ex 1154. 

Εὐςϊξὴς, fos, ὃ καὶ à, bene tritus et calcatus pe- 
dibus viatorum; (2) planus. Ex εὖ et σείξω. 

Εὔςισιτος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 

ἙΕὐςολίζω, probe decoro, Hur. 

Εὔςολος, 8, ὃ καὶ ^, bene indutus, pulchre or- 
natus; (2) bene instructus, habilis. (2) 
ἐὔςολος ὁλκὰς, bene instructa navis, Apoll. 
Rhod. 1, 603. Ex ςέλλω. 

Evsoua, adv. de silentio in sacris, ut sou’ 
ἔχε, ore fave, lingua fave, i. e. sile. szzzuz 
κείσθω, lingua favendum. 


A styo. 
m 


por stomacho gratus. Ab 

Εὐςόμαχος, 8, ὃ X ^, bonum habens stoma- 
chum; (2) stomacho conveniens, utilis, 
gratus, stomachum corroborans. 


. dulor; (2) ore rotundo loquor; (3) ore 
faveo, bona verba dico. 


BY = EYT 
Εὐσυνειδήτοςγ S, ὃ καὶ 7, bene sibi conscius. Ex 
συνειδέναι. 


Εὐσυνειδήτως, adv. cum conscientia recte facti. 

Εὐσυνεσία, ms, 5, sagacitas, prudentia in judi- 
cando. Ex σύνεσις. 

Εὐσύνεσος, 2, ὃ καὶ 7, intellectu facilis ; (2) pru- 
dens, perspicax, sagax. Ex συνίημι. 

Εὐσυνθεσία, ws, ἡ, facilitas in paciscendo, fides 
in pactis servandis. 

Εὐσυνθεσέω, ὥ, bene compositus sum; (2) foe- 
deribus ineundis facilem me przbeo; (3) 
focdera et pacta servo; (4) recte ago, apte, 
Polyb. Ab 

Εὐνύνδετσος, 8, ὃ καὶ 4, apte compositus; (2) ap- 
tus ad compositionem. 

Ἑσυνθέτως, adv. apte, congrue. <A prec. 
Εὐσύνοστος, 8, ὃ τὸ 7, qui facile conspici potest, 
conspicuus, manifestus, intellectu facilis. 

Edsuvsrrws, adv. perspicue, clare. A prec. 

Εὐσύντακτος, ov, bene compositus, aptus, con- 
gruus. A συντάσσω. 

Εὐσυντάκτως, adv. apte, congrue. A przec. 

Ἑὐσύντριπ'τος, ov, qui facile frangitur. 

Εὐσῷφυκτος, 8, ὃ 2 ἡ, facile vel recte pulsans, 
Aret. Ex σφύζω. 

Εὐσφῦρος, s, ὃ καὶ ἦγ elegantes habens pedes, de 
femina pulchra. 

Rvoeros, ον, qui bene retineri, excipi potest. 
Ab ἔχω. 

Εὐσχημολογέω, 2, fut. yew, honeste et scite lo- 
quor. Ex εὔσχημος et λέγω. 

Εὐσχημονέω, ὦ, Í. yew, honeste me gero, con- 
tineo; (2) neut. de hominibus, et rebus ho- 
nestis, visu, auditu, &c. 

Eb)zxauévus, adv. decore, decenter. 

Εὔσχηριος, 8, ὃ X ^, honestus, speciosus, de- 


corus, Ex σχῆμα. 

Edoncnworivn, ne, ἢ, decor, speciositas, modes- 
tia, elegantia. Ab 

Ἑὐσχήμιων, oves, ὃ καὶ 5, decens, spectabilis, ho- 
noratus; (2) modestie studens, legibus 
obtemperans; (3) pulehram speciem prz- 
ferens, speciosus. (3) μὴ νῦν εἰς ἔμ᾽ εὐσχή- 
pay γένη, ne apud me utaris verbis specio- 
sis, Durip. Med. 584. Ex σχῆμα. 

Εὐσχήμως, adv. honeste, composite. 

Εὐσχδὴης, Gos, ὃ x ἡ, bene fissus aut scissus ; 
(2) facile scissilis. Ex εὖ et σχίζω. 

Edozis0s, €, ὃ καὶ ἦγ fissilis, qui facile findi aut 
scindi potest, Ex 1154. 

Eisyodiw, 2, fut. ἥσω, vaco, otio abundo. 

Εὐσχολία, as, i, abundantia otii. A σχολή. 

Εσχολος, €, ὃ αὶ ^; qui abundat otio. 

Εὐσωρᾶτέω, a, f. ru, sum corpore pulchro et 
bene constituto. Εὐσωμώτεῖ γὰρ καὶ chee, 
Aristoph. Nub. 797. validus sum. Ti γὰρ δεῖ 
δειλὸν ove’ εὐσωματεῖν; forte legendum τί 
λύει d2A0...quid juvat imbellem valido esse 
corpore? Eurip. Andr. 166. 

Ἑῤσωματίω, 2, 5, bona corporis constitutio. 
Ab 

Ἑὐσώμᾶτος, 8) ὁ καὶ 5, qui corpore bene con- 
stituto est, corpulentus, corpore robusto. 

Era, 8,0 καὶ 7, idem.- A capa. 

Ἑὔσωτρος, 5) ὃ καὶ 4, habens bonas curvaturas 
rote, epith. currus. Ex σῶτρον». 

Εὐτακτέω, ὦ, f. c2, ordinem servo; (2) facio 
quae debeo, modeste pareo, solvo tributa 
qua debeo; (3) castus sum, honestati 
studeo. Ab 

Hiravsoz, 9, ὁ 27, ordinatus, dispositus ; (2) 
ordinem servans, certo ordine procedens. 
Hine πὸ εὐτώπσον, 8, disciplina, modestia. 
Ἐπ carro. 

Ττὐσάκτως, adv. ordinate; (2) zequaliter, com- 
posite. 1 

Liripicures, $, 0 καὶ 4, bene reconditus; (£) 
bene administratus, cum sc. parce et mo- 
dice aliqua re utimur, nec totam simul pro- 
fundimus; wnde (3) moderatus, mediocris, 
facilis, parabilis, Ex σωμιεύω. : 

Ἑὐταξία, ὡς, 7, ordo, modestia. Ex σάτσω, 

τὐτάρακαος, 8, ὁ 4 7, qui facile perturbatur. 
EX ταράσσω. 

Εὐταρσος, ον, bene pennatus, Ep. 

ΕΥ̓͂ΤΕ, adv. aliquando; (2) quando, quam, 
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ubi; (3) quoad; (4) quandoquidem ; (5) 
sicut, velut, ceu. 

Εὐτεοίχης, os, ὃ καὶ ἡ, bene munitus. ‘O zvo- 
ψγώσας mà» ἐν Ἰλίῳ εὐτείχη πάγον, Eurip. Andr. 
1010. 

Εὐσείχεος, idem. <A τεῖχος. 

Ἐὐσείχητος, ov, idem, Hom. 

Εὐσείχεισος, o», idem. 

Εὐτέκμιαρτος, 8) ὃ καὶ 
TEAL LOO 

Εὐσεκνέω, ὥ, εὐτεκνϑσα, felix prole. 

Εὐσεκνία, ὡς, 7, boni liberi et multi. “Os εὐτε- 
xvin δυσσυχίαν vi» rag ἐμοὶ καθελεῖν, ut fe- 
licitate tui filii meam infelicitatem auferas, 
Eurip. Suppl. 66. Ab 

Ἑὔτεκνος, 8, ὃ καὶ ἦγ felix sobole; (2) foecundus. 
Ἑὐσέκνοι χρησμοὶ, oraculum prole felix, Hur. 
Jon. 493. Evrexvas ξυνωρὶς, par filiorum ge- 
nerosorum, Jd. Phen. 1619. A τέκνον. 

Εὐτέλεια, «s, 7, parvus sumptus, frugalitas, 
parsimonia; (2) vilitas, humilitas. Ab 

Εὐπελὴς, 605, ὃ X 1, non magnam impensam 
requirens, tenuis, frugalis, qui parvos 
sumptus facit; (2) vilis, frivolus. Ex σέλος. 

Εὐπελία, ἡ, idem quod εὐσέλεια, item felicitas, 
Ar. 

Ebrearilw, fut. (zo, flocci facio, vilipendo, con- 
temno aliquid, tanquam εὐτελές. Εὐτελίζειν 
τὰς Sets, Luc. Α prec. Hine 

Εὐσολισμὸς, 8, 0, extenuatio rei, contemptus. 

Εὐσελῶς, adv. parvo sumptu, frugaliter, te- 
nuiter, 

Εὐτερπὴς, fos, ὁ καὶ 4, aptus ad delectandum, 
vi delectandi praditus, amoenus. A τέρπω. 

Εὐσέχνητος, o», exquisita arte factus. A σεχνάο- 
Uu. 

Εὐσεχνία, ας, 7, peritia, doctrina, eruditio ; 
(2) artificium quodvis. Ex 

Εὔτεχινος, 8, ὃ καὶ ἡ, artificiosus, artis peritus. 

Εὐσεχνῶς, adv. artificiose. A τέχνη. 

Εὔτηκτος, ov, qui facile colliquescit, Steph. 

Εὔτμητος, 8, ὁ καὶ ^, bene sectus et paratus, 
elaboratus. Ex σέμνω. 

Εὐσοκέω, 2, fut. ἥσω, facile, seepe pario. 

Evroxia, as, 7, fecunditas; (2) facilis partus. 
Ab 

Evroxos, 9, ὃ X, ", fcecundus ; (2) facile pa- 
riens: sexos, pass. bene, feliciter genitus, 
pulchra proles, Ex σίκτω, 

Εὐτολμέω, audeo : 

Εὐςσολρεία, ὡς, ἦγ audacia, confidentia, animo- 
sitas, animi presentia. Οὐδ᾽ svrorApia φίλες 
κακῶς δρώσαντ᾽ ἐναντίον βλέπειν, Eurip. Med. 
469. Ab 

Εὐτολμος, 9, ὃ καὶ 7, audax, confidens, animo- 
sus, intrepidus. Ex σολμή. 

Εὐσόλρως, adv. audacter, animose, intrepide. 

Εὔτομος, 3, 0 καὶ ^, sectu facilis; (2) bene seu 
pulchre sectus. Ex σέμνω. 

Evroviw, a, validus sum ; (2) vires recipio : 

Εὐςονία, ας, ^ firmitas, vis in extendendo, seu 
nitendo. Ab 

Εὔτονος, €, ὁ καὶ 4, validus, firmus; (2) vehe- 
mens. (2) σπλάγχνον εὔτονον φέρων, Eurip. 
Hipp.118. Ex σεΐνω. 

Εὐτόνως, adv. acriter, magna contentione. 

Evrogiz, ws, 7, dexteritas et peritia jaculandi. 
Ab : 

Evo», 8, ὃ καὶ ^, bonum arcum habens, felix 
jaculandi arcu. Ex σόξον, 

Evrogvos, 8, ὃ καὶ 7, tornatu facilis; (2) pulchre 
tornatus, 

Εὐςόρως, adv. scite, eleganter. 

Εὐτρᾶπεζος, 8, 6 καὶ ἦγ qui multos laute excipit ; 
(2) quod fit ad mensam laute instructam ; 
(3) bene instructa mensa utens. 

Εὐτρἄπελεύομαι, lepide jocor, dicax sum. 

Εὐτραπελία, ws, ^, urbanitas, comitas; (2) 
scurrilitas, dicacitas; (8) facete dictum. 

Εὐτραπελίζω, fut. icw, festive jocor, scurriliter 
loquor. Ab 

Εὐπσρἄσελος, 9, 6 καὶ 5, urbanus, facetus, lepi- 
dus, jocosus; (2) scurrilis, ineptus, Ex 
TRU. 

Εὐσραπέλως, facete, lepide ; (2) scurriliter, 

Εὐσραφίω, 2, nutrimentis abundo. Ex cet». 


7, conjectu facilis, Ex 


EYT ET 


Εὐπρᾶφὴς, os, à καὶ ἡ, bene nutritus, saginatus, 
pinguis. Ab eod. 
Εὐτράφητος, ον, idem, - 
Edreerns, tos, 0 € 7, bene paratus. Hine 
Ἑὐτρεπίζω, fut. ἔσω, apparo, instruo, compono, 
concilio amicos, Izwf ὃν ἐξέλετο εὐτρεπίσας 
Teorey, cum omnia suo arbitratu compo- 
suisset, Demosth. Olynth. 1. Hinc 
Εὐπσρεπισμεὸς, 8, 0, apparatus, ordinatio. 
Εὐτρεπιφὴς, €, ὁ, curator rei apparandae. 
Εὐτρεπισος, 8, ὃ X, 7, mutabilis, versatilis. 
Εὐτρεφὴς, tos, ὃ καὶ n° vide εὐτραφῆς- 
Εὐσρέφω, bene, seu magna cura nutrio, Hom. 
Ἑὔσρησος,» 9, 0 X ἦγ bene perforatus, late hians. 
Ex σισράω. 
Edreiivas, ó, tridentem egregie gerens, epith. 
Neptuni. : 


Ebrg92s, gos, ὃ 2 ^, bene tritus, assuetus 

Εὐτριπσος, S, ὃ X 7, tritu facilis, friabilis. A 
77 

Edrelyes, ὃ, ὃ X 4, comatus, capillatus, Ex 


ϑοίξ. 

Eile, Ἶρος, idem quod εὐτριδὴς, Nic. 

Lvrgoria, as, ἦν morum probitas, morum ele- 
gantia, Ab 

Evreomes, 8, ὃ καὶ 7^, qui probatis est moribus, 
bene moratus. Hinc 

Ebroózws, adv. decenter. ‘ 

Evreomis, ides, 7, bonam carinam habens na- 
vis. 

Εὐσροφέω, 2, fut. 2v, bene alor, copiosum nu- 
trimentum accipio, cresco, pinguesco: 

Εὐσροφία, as, ?, bona nutritio, alimenti copia ; 
(2) habitus vegetior. Ab 

Essi 8, ὃ καὶ ^, bene nutritus; (2) pinguis, 
plenus: act. part. εὐπρόφος, copiose nutriens ; 
(3) almus. (8) ἔαρ ἐὔτροφον, Oppian. Cyneg. 
3,180. Ex τρέφω. | 

Εὐπρόχαλος, S, ὃ καὶ 4, rotundus, mobilis, &c. 
(2) planus, in quo rotz nil obstat. Ab 

Εὔτροχιος, 8, ὃ καὶ 7, volubilis, agilis, Ex σρέχω. 

Ebreiynros, 8, ὁ καὶ ἡ, qui facile demetitur, de- 
cerpitur, vindemiatur. Ex σρυγάω. 

Εὐτῦκος, ον, bene paratus, ornatus, facilis : 

Εὔτυκσος, ὁ £ ἡ, idem. Ex σεύχω. 


Εὐσύκως, adv. affabre, facile. Ab εὔσυκος. 
Evrians, is, bene cusus, Man. <A circu. 


Evrimoanrros, ov, facile cogi potest, et con- 
gregari, V. L. 

Evruyeiv, praes. inf, act, contr. pro εὐσυχέειν, ab 

Εὐσῦχέω, v, fut. yew, sum felix, secunda for- 
tuna utor; (2) obtineo, assequor. Εὐσύχη- 
rus τοῖς πολεμίοις, Plut. Ab εὐτυχής. 

Εὐσύχηκα, perf. ind. act. 

Εὐσυχέως, Ion. pro εὐτυχῶς, feliciter. 

Εὐτύχημωα, ἄπος, πὸ, felicitas. 

Εὐτῦχης, έος, ὃ X, ?, secunda fortuna utens, vo- 
torum compos, felix. Hine 2 εὐτυχὲς, 
idem quod εὐτυχία. A συχή. 

Εὐτυχήσαις, a. 1. part. act. ZEol. pro εὐσυ,χή- 
σας» ab εὐτυχέω. 

Εὐσυχία, ὡς, 7, secunda fortuna, felicitas. 

Εὐτυχῶς, adv. feliciter; prospere. 

Εὐύζλος, ον, e pulchro vitro factus, vitreus. 

Εὐύδρια, 4, copia aquarum. Ab 

Εὔυδρος, $, ὁ καὶ 1, aqua abundans. 

Εὐυμνίω, 7, celebritas. Ab 

Edupyos, 8, ὁ καὶ ἦν laude dignus, celebrandus. 

Εὐυπέρθλητος, S, ὁ καὶ ^, superatu facilis, su- 
perabilis, Ex ὑπερθάλλω. 

Hiumepearos, oy, idem. Ex ὑπερδαίνω, 

Ἐδυσνος, ον, facile et placide dormiens, 

Εὐύποιςος, ov, tolerabilis. 

Εὐύφαντος, 8, ὃ 2, ἡ, bene et eleganter textus. 

Εὐϊφὰς, 605, 0 καὶ 7, idem. Εὐϊφῆ πέπλον, Soph. 
Trach. 602. Ab ὑφή. 

Εὐφαμείαν, acc, sing. Dor. pro εὐφηροίαν. 

Εὐφάμως, Dor. pro εὐφήμως. 

Ἑυφᾶνὴῆς, os, ὃ κα 4, clarus, pellucidus, Nonnws. 
Ex φαΐνω. ἶ 

Εὐφαντἄσιωτος, 9, ὁ καὶ 4, qui bene et facile 
capit visiones; (2) qui sibi omnia secun- 
dum verum optime fingit. Ex φαντασιόο- 
μαι. ἧ 

Εὐφᾶρέτρας, Dor, pro εὐφαρέπρης, v, 6, pulchram 
pharetram habens, pharetra decorus. Τὸν 

εὐφαρέτραν 


Ex ὕδωρ. 


‘ET? 


" εὐφαρέτραν "Amor AMIR προσώταν... .΄. ἀνάγέτε, 
Soph. Trach. 208. 

Εῤφάομακος, ὁ, ὁ καὶ 5, medicamentis conve- 
niens seu utilis, Ex φάρμακον. 

Εὐφεγγεία, as, 7, splendor, claritas. δΔῳδίον 

pi» γὰρ διὰ σὴν εὐφεγγείων QuXoraQém παραθέ- 
ὄληται, etenim facula propter claritatem 
et lucem. suam philosophi; comparatur, 
Jamblich. in Protreptico, 145 (sed legendum 
εὐφεγγίαν).. 

Ἑῤφεγγὴξ, tos, ὃ καὶ ἡ, egregium splendorem ha- 
bens, valde splendidus. Ex φέγγος. 

Εὐφημέω, 2, fut. yew, celebro, laudo ; (2) gra- 

τ tulor, bene ominor ; (3) faveo lingua, bona 
verba dico; (4) verbis εὐφηρεοῖς utor. εὐ- 
$4«u, melius ominare; bona verba queso ; 
desine male loqui; sile; εὐφημεῖτε, favete 
linguis. Ἔν κακοῖσι δὲ ὁ ῥάδιον βροτοῖσιν ev- 
φημεῖν spa, Bur. Hec. 659. Ab εὐὔφημος. 

Εὐφηροῆσαι, aor. 1. inf. act. SMS 

Εὐφήμι, melius ominare,et ut Terentius inquit, 
Bona verba queso, et quod Cicero dixit in 
Catone, Dii meliora. 2 

E295pim, xs, 7, proprie honestas et suavitas, 
quz est in verbis; (2) bona fama; laus, 
favor; (9) honorifica appellatio ; (4) bo- 
num omen; (5) fausta acclamatio. 

Ἑὐφη μείζω, f. ico, faustis ominibus prosequor. 
Hinc 

Εὐφηρισμοὸς, 8, δ, boni ominis captatio; (2) 
Euphemismus, figura rhetorica, qua res in- 
grata nomine molliori effertur. 4 

Εὔφημος, 9, ὃ καὶ 4, honorificus; (2) pius, re- 
ligiosus; (3) proprie, bene, suaviter so- 
nans, sed de verbis ; bona, honesta, jucun- 
de rei cogitationem afferens, (opp. βλάσφη- 
#05); (4) bonum omen faciens, habens, 

- bene ominatus. 

Εὐφήμως, adv. honesto nomine; (2) per Eu- 
phemismum ; (3) bona verba dicendo, bene 
precando ; (4) religiose. 

Ἑὐφημοοσῦνη, 45, 4, idem quod εὐφημία. 

Ἑὔφθαρτος, S, 0 % ἢ, corruptibilis. Ex φϑείρω. 

Εὐφθογγέω, bene sono, suaviter cano, articu- 
late pronuncio. Ab 

EUQfoyyos, 8, ὃ % 7, bene sonans, suavem edens 
sonum, 

Εὐφτλὴς, ἐς, gratus, jucundus alicui. A φιλέω. 

Εὐφίλητος, et. Dor, εὐφιλήτας. ^ 

Εὐφίλόπαις, δος, 0 καὶ ἦ, indulgens in liberos. 

Εὐφιλοτίμηπος, 09, ambitiosus, laudis cupidus, 
magnificus, x 

Εὔφημος, €, ὁ καὶ 7, adstringens, vim adstrin- 
gendi habens, obturandi vel obstruendi vi 
pollens ; (2) frenatus. 

Εὔφλαςος, ον, fragilis. A φλάω. Σ 

ἙΕὐφλεκπος, #, ὃ καὶ 7, inflammatu facilis, 
φλέγω. j T 

Τὐφορθία, ws, ^, pastus seu alimenti copia. 
Ex φορθή. ‘ 

Ἑὐῤφόρθιον, 2, πὸ, nomen arboris, Ex eod. 

EvGoe60s, bene nutritus. Ἑὐφόρθοισι βοῶν ἀγε- 
λαῖς, Orph. Pronost. 65. ; 

Evgogéw, ferax sum, uberes fructus profero. 
᾿Ανθρώπε τινὸς π'λεσίβ, εὐφόρησεν ἡ χώρω, Luc. 
19, 16. Ab εὔφορος. 

Ἑὐφόρητος, o», tolerabilis. Ab εὐφορέω. j 

Εὐφορία, us, 7, portandi facilitas ; (2) feraci- 
tas, fertilitas, abundantia, ubertas; (2) bo- 

. nus habitus, bona rei conditio. 

Εὐφόρμιγξ, γος, ὁ E, % pulchram citharam ha- 
bens; (2) subst. 7, pulchra cithara, à 

Ῥὔφορος, 9, 6 καὶ ^, portatu facilis; (2) qui fa- 
cile fert, fertilis, ferax, fecundus ; (8) agi- 
lis, expeditus. Ex φέρω. 

Εὐφόρτο:, agilis, expeditus. Ἔλαφρίζοντα εὐφόρ- 
wos μελέεσσι, Oppidn. 1, 85. γόνασιν εὐφόρ- 
root, Id. 4, 447. 

Εὐφόρως, adv. ita ut facile portetur vel tolere- 
tur; (2) leviter, facile, zequo animo. / 

Εὐφορώταἄτα, adv, vehementissimo motu. Ev- 
φορώτατα δὲ ἐς τὸ πάθος ἐκφερύμενος, Appian. 
Bell. Civ. 2, 146. 

Εὐφραδέσσιν, Ion. οἱ Poet. pro εὐφραδέσι, ab 

“Ebgedirs, 6s, 0 καὶ ^, clarus, manifestus; (2) 


ET3S6 


Ex 


bene differens, disertus, Ex φράζω. Inc, 
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Εὐφράδεως, adv. eleganter, prudenter; (2) de- | Edxdeises, 2, ὃ καὶ %, gratus, beneficii memor ; 


center, ornate. 

Εὐφοωδία, ws, 4, venustas sermonis, facundia. 

Εὐφραίνω, fut. ava, exhilaro, oblecto ; εὐφραίνο- 
wa, leetor, "Hy δ᾽ iuo) 2 ποῖσιν tenis εὐφρωίνησθ᾽ 
εὑρήμασιν, <Aristoph. Nub. 561. Ἐπ παυμένος 
μηδέν τι μᾶλλον ἢ νοσῶν ebOouiveras, Soph. Aj. 
280. Ex φρήν. 

Εὐφρωνέαι, 2. sing. fut. 1. ind. med. Jon. pro 
εὐφρανῇι 

Εὐφρανέειν, fut. 1. ind. act. Jon. pro εὐφρωνεῖν. 

τὐφράνθην, aor. 1. ind. pass. 

Εὐφρώνθητι, 2. sing. aor. 1. imperat. pass. 

Εὐφρανττπὸς, ἢ, ὃν, exhilarans, genialis, letus. 

Ev@gavroroos, ὃν, exhilarans. 

Εὐφο ὑσία, as, ἢ, letitia, gaudium honestum, 
ob res bene gestas. Ab εὐφραίνω. 

Εὐῴφρωςος, 8, 6 καὶ $, explicatu facilis; (2) pro- 
nunciatu facilis; (3) bene notus, certus. 
Ex φράζω. 

Εὔφρονα, hilarem, accus. sing. ab εὐῴρων. 

Εὐφρονέω, ὥ, fut. ἥσω, bene sapio ; (2) bene cu- 
pio, 77. 9, 78. . Ab εὐῴρων. Hinc 

Τὐφρόνη, 4$, 7, nox. Quia nox aptissima ad in- 
ventionem et considerationem rerum. 

Ἑὐφρόνως, adv. prudenter; (2) benevole. 

Εὐφροσὕνη, 7s, ^, letitia, hilaritas, animi vo- 
luptas. Ab εὐῴρω»- 

Ἑὐφρόσῦνος, &, ὃ καὶ ἡ, letitiam adferens; (2) 
hilaris, laetus. Ab eod. 

Ἐὐφρερος, ον, bene munitus, Opp. 

ῴρων, vos, ὁ € 7, cui mens integra est; (2) 
hilaris, lectus ; (3) letitiam adferens, exhi- 
larans. (2) διὰ πανσὸς εὔφρων, semper pro- 
pitius, Soph. 4j. 115. Ex φρήν. 

Εὐφύγία, as, ἢ, fugze facilitas seu commoditas. 
Ex Φεύγω. 

EvPine, tes, ὃ καὶ ἡ, bene ac lete crescens, ut 
arbor, &c. (2) ingeniosus; (3) bene a na- 
tura constitutus etfactus ; (4) facetus, joco- 
sus, dicax. Μίηροὶ εὐφυέες, femora formosa 
vel robusta, Il. 4, 147. A Qe. 

Evi, ας, 7, bona indoles, ingenii dexteritas. 
Ab εὐφυής. 

E)bQAczTO;, S, 0 καὶ 4, custoditu seu servatu 
facilis; (2) bene custoditus; (3) a quo fa- 
cile caveri potest. Ex φυλάσσω. 

Εὔφυλλος, 8, ὃ καὶ 7j, densus foliis. 

Ἑὐφυρώτωσος, ov, penitus inutilis, Polit. 

Εὐφύσητος, ov, qui spiritu facile dissipatur. 
Quz or. 

Εὐφύως, adv. ingeniose; (2) ut decet bona 
indole praeditum; (3) percommode. 

E2Qaevím, as), bona vox, vox canora, vocali- 
tas; (2) suavis pronunciatio. Ab 

Εὔφωνος, oy, bene sonans, vocalis, canorus. Ex 
Gavin. 

Ἑὐῤφώνως, adv. bona voce; (2) suavi pronun- 
ciatione; comp. εὐφωνοπέρως. 

EjQdozcTo, 8, ὃ καὶ ἡ, deprehensu. facilis. 
φωράω. 

Εὐχαίΐπης, €, 6, bene seu pulchre jubatus ; bene 
comatus. Α χαίτη. 

Εὔχαλκος, 8, ὃ καὶ ἦ, pulchro, probo ex sre 
factus. 

Εὐχάλκωπος, 0»,1dem. A χαλκόω. 

Εὐχιωριενπίζομαι, honeste, lepide, acute jocor. 

Εὐχἄρις, ἵπος, ὃ 2 ^, gratiosus, jucundus, fa- 
cetus, cul gratia mest, 

Εὐχαριςέω, a, f. jou, gratum me prebeo, gra- 
tias ago; (2) gratulor, Εὐχαρισεῖν ὀφείλο- 
μεν τῷ Θεῷ πάντοτε περὶ ὑμῶν, 2 Thess. 1, 3. 
Ab εὐχάριςος. Tine 

Εὐχαριφήριον, 8, 70, gratiarum actio ; (2) Sacra 
Coena, 

Εὐχαριφήριος, €, ὃ καὶ 4, qui gratiarum agen- 
darum vel habendarum causa fit, ut hym- 
nus, quo gratize aguntur. 

Εὐχαρισήσως, ἃ. V. part. act. verbi εὐχαρισέω. 

Εὐχαριςία, ws, ^, suavitas rei vel persone ; 
(2) gratus animus ; (3) grata beneficiorum 
commemoratio, grati animi significatio, 
gratiarum actio ; (4) mysterium Sacrze Cce- 
nz, quia pars ejus gratiarum actio cum be- 
neficiorum per Christum partorum com- 
memoratione conjuncta,. Ab 


A 


Ex 


Εὐχιωρίσως, adv. animo grato ; 


(2) gratiosus, acceptus, amabilis. — 
(2) lepide, gra-- 
tiose; (3) bene, feliciter. à 


Eiydeiros, ov, idem quod εὔχαρις: 
Σ d Ξ 5 
Ebo, 2: sing. pres. conj. med. Jom. pro c2277;. 


ab sZvopzu. 


Εὔχειλος, 2, ὃ καὶ 4, labrosus, pulchra seu mag- 


na labia habens. 


Εὐχείμερος, 9, 6 2 4,ad hiberna accommoda-. 


tus; (2) salubri frigori expositus ; (3) fri-- 
goris bene patiens. Ex χεῖμα. 


Εὔχειρ, eos, ὃ καὶ ἦ, cui manus sunt habiles, ma- 


nu fortis, strenuus, artificiosus.. ᾿Ἀνδρὸς εὖ- 
χίξιρος τέχνη, artificis periti opus, Soph. (Ed. 
Col. 472. Hine 


Εὐχειρία, «s, 7, manuum dexteritas seu agil- 


tas; (2) artificium, dexteritas. 


Expos; S, 6 καὶ 4, idem quod εὔχειρ. 


Εὐχιείρωτος, €, 6 2 ἡ, qui facile in potestatem: 
redigi, capi, et mansuefieri potest, supera- 
bilis. Ex χειρόω. 

Εὔχιεο, imperf. Jom. et Poet. pro Zózs, verbi 
edxozat, glorior, Il. 3, 490. 

Εὐχέρεια, ὡς, 7, facilitas ; (2) levitas ; (3) pro-- 
clivitas, studium. Ab 

Ebx075, tos, 0 καὶ 7, manibus tráctabilis, faei-. 
lis; (2) levis; (3) proclivis. (2) "Ques καὶ 
εὐχερὴς ἐς ἅπαντας ἐγένετο, crudelis et incon— 
stans, Appian. Maced, Eclog. 14. Bx χεῖρ. 

Εὐχερῶς, adv. facile; (2) leviter ; εὐχερέςεθον, 
facilius ; εὐχερέτατα, facillime. 

Εὐχέσθω, 3. sing. pres, imperat, med. verbi. 
EU OUI. 

Εὐχετάασθαι, pres, inf. med. Poet. pro εὐχε- 
σἄσθαι, ab 

Εὐχετάομεσι, uct, precor, supplico; (2) glo- 
rior; jacto me. Poet. εὐχετόωνται DYO tbo- 
σῶνται;, εὐχετάονται, 9. pl. ind. εὐχεσοώμην, 
imperf. pro εὐχεσώμην et εὐχεσαόμην, 
Yer εὐχετόωντο txmzos, Il. 8, 347, Ab 

Εὐχέτης, 8, 0, supplex, vota faciens. 

Eva, 7s, ^; Oratio, precatio, votum. 

Ebxy4Luy, ον, Optabilis. A prec. 

Eda, 3. sing. perf. imperat. pass. v. εὔχομαι. 

Εὔχτλος, ἃ αὶ 4, abundans pabulo et alimonia ; 
(2) bene nutriens ; (3) suceulentus, corpu- 
lentus. 

Ἐδχιλοος, contr. εὔχλες, 9, 6 καὶ ἢ, bene virens, 
pulchre virescens, frugifer. EdyAée Δήμη- 
πρός, Soph. (Ed. Col. 1600. Cererem, quam 
hic epitheto sdyAce distinguit, Athenienses 
colebant Χλόης appellatione, Ex xz. 

Ez Augoy, τὸ, viriditas, Steph. 

Ἐὔχδιωρος, o», pulchre viridans ; (2) viridis, 

Εὐχολόγιον, 9, 70, libellus in quo preces con- 
tinentur, Ex εὐχὴ et λόγος. 

Εὔχολος, ον, facilis ire, Ep. 

EY"XOMAL, fut. evZoue1y precor, opto, voveo; 
(2) glorior ; jacto me ; (3) profiteor, dico ; 
(4) εὔχομαι εἶναι», periphrastice sum. Ἕτεροι 
γὰρ timi» οἷσιν εὔχομαι “εοῖς, Aristoph. Ran, 
1002. Hvgouel ἑαυτοῖς ἀνατείνονπες v χεῖρ᾽, 
Jd. Av. 680. (4) ἄριςος ἐνὶ «ρατῷ εὔχεται εἰ- 
yeu, potentissimus est vel fertur in exercitu, 
Ji. 1, 91. Vulgares versiones gloriatur se 
esse; male eodem enim modo loquitur Ho. 
merus ubi (J. 2, 89.) Nestor non detrahit 
Agamemnoni, aut irridet, sed auctoritatem 
addere cupit. Οἷος πάρος εὔχεο εἶναι, qualis 
antea eras vel ferebaris, Id. ibid, 4, 964, 
Passive sumitur apud Sophoclem : Νῦν δὲ 
rr εὔχεσθε ioi, nunc vero hoc a the votum 
habete, Wd. Fyr. 1512, 

Εὔχορδος, 8, ὃ καὶ ^, suaviter sonans, epith. ci- 

thar, Ex χορδή. 

Ἐὔχορτος, 6 καὶ ἡ, foono seu gramine abundans, 

Εὖχος, 60s, τὸ, gloria, honor, decus; (2) glo- 
riatio, jactatio. Ab εὔχομαι. 

Εὐχρημᾶπέω, opulentus sum, divitiis abundo : 

Εὐχρηματία, ὡς, ^, opulentia, Ab 

Εὐχρήμᾶτος, 8, 6 καὶ ἡ, pecuniosus, pecunia bene 
instructus. Ex χρήματα, 

Εὐχρφημονέω, d» fut. zw, idem quod εὐχρημασίω. 

Εὐχρηφέω, d, fut. (zw, utilis, accommodatus 
sum ; (2) commodus, facilis, benignus sum, 


Ἔξ = 


ten. 
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εὐχρησβρεαι, commodis afficior, seu benefi- 
ciis. 

Εὐχρήςημω, Gros, ro, commodum : 

Evyensia, xs, 7, usus commodus, commodi- 
tas; (2) utilitas. Ab 

Εὔχρηςος,», 8, ὃ καὶ 7, commodus ; utilis. 

Edyensws, adv. commode, utiliter, liberaliter. 

Εὐχρόαςος, ον, bene coloratus, nitidus, epith. 
bene valentium. <A χρόα. 

Εὐχροέω, ὦ, fut. 4r», bono sum colore, colore 
sum hilari, vel jucundo ; (2) bona sum cor- 
poris habitudine. Ab εὔχροος. 

Ebyceons, fos, ὃ καὶ 4, idem quod εὔχιροος. 

Εὐχροιω, as, 7, pulcher color. Ab 

Εὔχοος, contr. εὔχερες, 9, 0 καὶ 7, bono preditus 
colore, bene coloratus. ἘΠῚ χρόα. 

Εδηχροῦσος, ov, auro abundans, aurum ferens, 
"epith. Pactoli. 

Εὔχρως, wros, ὃ καὶ ^; idem quod εὔχχροος. 

Εὐχυλία, ας, 4, bonitas succi; (2) bonus sa- 
por. Ab 

Εὐὔχιῦλος, 8, ὃ καὶ ^, bono succo praeditus, sapi- 
dus ; (2) succo abundans. 

Εὐχυμία, as, 7, bonus succus, bonus sapor, 
saporis gratia. Ex 

Εὐχῦμος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui boni succi est, sapidus. 

Εὐχῦτος, x, ὃ καὶ ἡ, facilis fusu. ^ Ed wmoy ig roy 
ἑλλέξορον φλέγμα, Aret. 

Εὐχωλὴ, ἧς, 7, votum ; (2) precatio ; (3) de- 
votio; (4) gloriatio ; (5) gloria. Ab e/xo- 
μα. Hinc 

Εὐχωλίμαῖος, wie, ttioy, soldurius, devotus ; (2) 
optabilis. Οἱ δὲ εὐχωλιμαῖοι, qui vota ex- 
sequuntur, Herod. 2, 63. 

Εὐχιώριςος», ἐγ ὃ καὶ 7, separatu et secretu faci- 
lis. Ex χωρίζω. 

Εδχίωρος, ov, uc seu bonum campum ha- 
bens, Sibyl. 

Εὔχωςος, 9, ὃ καὶ ^, qui facile muniri aggere 
potest, bene munitus, Ex χώννυμι. 

Εὐψηλᾶφητος, 2, ὃ καὶ. ἡ, tractabilis; (2) ad 
tactum accommodatus. Ex ψηλαφάω. 

Εὐψυκτος, 8, 0 x, ἡ, facilis refrigeratu. 

Εὐψῦχέω, ὦ, fut. ἥσω, forti, bono, magnoque 
sum animo; confido. Ἵνα κἀγὼ εὐψυχῶ, 
Phil. 2,19. Ab εὔψυχος. 

Εὐνψῦχὴς, £05, ὃ καὶ ἦγ jucundo et salubri exposi- 
tus frigori; (2) frigidus. Ex ψύχω. 

Εὐψυχία, «s, n, animi prestantia et fortitudo, 
magnanimitas, zquanimitas; (2) εὐψυχίαι, 
pl. Polyb. Ab 

Εὐψῦχος, S, ὃ καὶ ^, qui generoso et alacri est 
animo; animosus, magnanimus; (2) lz- 
tus; (3) equo animo, miti przditus; (4) 
audax. 

Εὐψύχω:, adv. animose, animo magno for- 
tique, equo animo. A prec. Ex ψυχή. 
ET'O, vel s)», uro, ustulo. "Hz' ἀνδρὰ καὶ ἴφθι- 
μόν rig. ἐόντα, Kies ἄτερ δαλϑ, Hes. Op. 708. 

Τιὐώδη, acc. sing. contr. pro εὐώδεα, ab 

Εὐώδης, eas, 6% ^, bene olens, fraprans. Ab 
ola. 

Ἑὐωδία, ας, 7, odor, suavitas odoris. A prec. 

Ἑϑωδιάζω, Hes. vel εὐωδίζω, bene oleo. A przc. 

Εὐώδιν, ivos, ^, partu felix.  JNommus, εὐώδινος 
ϑαλάσσης, foecundi maris. 

Ἑῤώλενος, 8, ὃ % ^, pulchra habens brachia. 
πρὸς τῆς σῆς δεξιᾶς εὐωλένε, Eurip. Hipp. 605. 

Εὐώμἄλος, 9,0 2 ἡ, equabilis. Ab ὁμαλός. 

Εἰὐώνητος, 8, ὃ κα ^, qui salubris pretii est. 

Εὐωνία, us, ἦγ salubre pretium; (2) vilitas 
mercium. 

Ἑωνίζω, fut. icw, vile facio, pretium rei de- 
primo verbis. Ab 

Εδωνος, s, 6 2 4, parabilis, qui parvo pretio 
emi potest. Ab ὠνέομαι. 

EjyUpo6, 9, 6 2 ἡ, fausti nominis; (2) clarus, 
celebrandus; (3) sinister, lavus, quoniam 
leva olim felicia habebantur. 

Ἑὐώνως, adv. salubris, seu parvi pretii. 

Εὐῶσπα, accusat. a recto εὐώψ, Soph. Ant. 
530. 

Εὐώπα, vocat. a recto εὐώπης, Soph. Gd. Tyr. 
189. 

Εὐωπελία, as, ἡ, fertilitas, ubertas, Call. Vid. 
Thes. Gr. P. 
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Εὐώσπης, ὃ € 4, acutum cernens; (2) pulchros 
habens oculos, vel pulcher, venustus. Θύ- 
yaree Διὸς εὐῶσα, Soph. (Ed. Tyr. 189. 

Εὐῶπις, ἴδος, 7, que pulchros habet oculos, 
pulchra. ‘A δ᾽ εὐῶπις ἁδρὰ, Soph. Trach. 523. 
A prec. 

Ebamis, 7, ὃν, qui bene cernit; (2) idem quod 
EUWT NS. 

Εὐωρεῖν, leviter curare; negligere, Hes. 

Εὐωρία, as, ἡ, levis cura; negligentia. 

Ἑὐωριάζω, contemno, negligo, Hes. ex Soph. 

Evweos, 9, ὃ καὶ ^, bene curans; (2) leviter 
custoditus, neglectus; (3) qui non curat, 
negligens, Suid. Hes. Ab ὦρα. 

Evdeopos, ov, bene tectus, laqueatus, pulcher, 
de sedibus. Ab ὀροῷος. 

Εὐωχίέω, 2, f. 4r», convivio accipio; (2) sa- 
turo, satio; (3) oblecto; (4) pasco; εὐω- 
χϑμαι, convivor; epulor. Δοκῶ μοί σε εὐω- 
χήσειν καινῶν λόγων, "Theophr. Ἑὐωχίέει τὸς 
ἐπομένες, Herodot. Ab 

EY'OXIA, as, 5, convivium, epulum, dapes; 
(2) copia indulgendi gulz. 

Ἑῤωχητικὸς, ἢ, ὃν, epularis. A prec. 

Eva, ὠπὸς, ὃ καὶ 5, pulchros habens oculos; 
(2) qui pulchro est adspectu, seu vultu. 
Τέγγεσ᾽ εὐῶπα παρειάν, Soph. Antig. 580. 

"Ez, 3. sing. a. 2. ind. med. Dor. pro ἔφη, a 
φημί. 

᾿Εφαάνθην, a. 1. ind. pass. Poet. pro ἐφάνθην, a 
Quiver, 

᾿Εφαξικὸν, acc. sing. Dor. pro ἐφηδικόν. 

᾿Ἐφαγιςεύω, inferias facio. Κἀφαγιςεύσας ἃ χρὴ 
(βέθηκε), Soph. Antig. 247: resolvendum sic, 
καὶ ἐφαγιςεύσας ἐπὶ τῷ νέκρῳ. Hine apparet 
verbum ἀφαγισπαεύω esse vocem nihili. 

ἼἜφαγον, comedi, a. 2. ind. act. verbi φώγω. 
᾿Ἐφαΐνεο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐφαίνεσο. 

᾿Εφαΐνον, 3. plur. imperf. ind. act. 

᾿Εφαιρέομαι, Sue, post eligo, alium eligo ; (2) 
substituo in locum electi. Ts δὲ wer’ αὐτὸν 
Ἱσπαγρφέτα £Qzenutive, "Thuc. 

"Eads, 9, ὁ % ^, ad mare situs, maritimus ; 
(2) qui est super mare. Ab das. 

᾿Εφάλλομιαι, insilio, irruo ; aor. 1. ἐφηλάμην' 

part. ἐφηλάμενος, qui insiluit. Apud Poetas, 
imáAMsvos, pro ἐφαλλόμρκεενος, insiliens, irru- 
ens. Ἐφαλλόμενος ἐπ’ αὐτὸς ὁ ἄνθρωπιος, Act. 
19, 16. 
Efados, 8, ὃ 2 ^, muria conditus. 
"Εφᾶλος, 8, 0 καὶ ἡ, idem quod ἐφάλιος. 

ἜἜφαλσις, ews, 7, assultus. Ab ἐφάλλομεαι. 

᾿Εφαλῶν, pres. part. ind. act. Dor. pro ἐφηλῶν, 
contr. ex ἐφηλόων, ab ἐφηλόω. 

᾿Ἐφάμαν, aor. 2. ind. med. Dor. pro ἐφάμην, a 
φημί. 

᾿Εφᾶμαρτᾶνω, pecco, peccato peccatum addo. 

"EQZuzoros, ον, peccatis obnoxius. f 

ἜΦφαμεν, 1. pl. imperf. ind. act. 

᾿Εφᾶμιλλος, 8) ὃ καὶ ^, similis, par, equalis ; 
(2) emulus, emulator. (1) of δὲ ἐφάμιλλοι 
ἀρεσῇ, illi vero qui virtute pares sunt, Maz. 
Tyr. 21, 2, male interpres. Ab ἅμιλλα. 

᾿Εφαμίλλως, adv. cum zemulatione, studiose. 

ἜἜφαμ μα, &ros, 7, amictus, indumentum. 

᾿Εφαρομος, 8, ὃ καὶ 7, arenosus. 

"Koay, 3. plur. imperf. ind. act. Beot. pro 
ἔφασαν, a φημί. 

᾿Εφανδᾶνω, complaceo, gratus sum. 

ἼἜΕφανε, 3. sing. aor. 2. ind. act. verbi φαίνω. 

᾿Εφανερώθη, 9. sing. aor. 1. ind. pass. v. φανερόω. 

"EQzvn, 8. sing. aor, 2. ind, pass. a φαίνω. 

'"EQéyav, 1. sing. aor. ejusd. 

᾿Εφάνθη, apparuit, 3. sing. aor. 1. ind. pass. 

᾿Εφανίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. v. φωνίζω. 

᾿Εφᾶσαξ, adv. semel. 

"EQum Aw, Í. ὥσω, impono, circumdo. 

᾿Εφάπλωμω, ἄσον, πὸ, tegumen, culcita. 

"EQusrzis, δος, 4, sagum, paludamentum. 
ἐφάπτω. 

᾿Εφάπτομαι, attingo; alligor, Καὶ πρῶτα μὲν 
δὴ τῆς κεφαλῆς ἐφήψατο, Aristoph. Plut. 727. 
‘Intrns ἔφωψψωι πατρὸς ὃς σ᾽ ἐγείνωσο, Soph. Aj. 
1191. 

'"EQé 7o, fut. spo, illigo, alligo ; (2) accendo, 
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adstringo, Tí Y ἐγὼ Adae! ἄν ἢ ᾽φάπτωσα ατροσ-. 
θείμιην πλέον ; nam quid ego vel solvens vel 
adstringens legem, prodesse possim ? Soph. 
Anlig. 39. ὃ 

᾿Ἐφάπιτωρ, eges, ὃ, captor, qui captis pigno- 
ribus aliquem coercet. A prec. 

᾿Εφαρμογὴ, ?, commissura, convenientia. Ab 

᾿Εφαρμοόζω, fut. dow, accommodo, apto, con- 
cinno; (2) congruo, convenio, quadro. 
᾿Ανὴρ σοφὸς φειδοῖ καὶ δαπάνῃ μέτρον ἐφηρμό- 
caro, Luc. in Epigr. 

᾿᾿Ἐφαρμόσδειν, Dor. pro ἐφαρμόζειν. 

᾿Εφάρμεοσιςγ) $ws, ἦγ convenientia. : 

᾿Εφαρμόστω, accommodo ; (2) quadro. ἀλλη- 
λοῖς, Procl. ix’ ἄλλο γένος, Aristot. 

᾿ΕἘφάρξαντο, 8. pl. ἃ. 1. med. per. Metathes. pro 
ἐφράξαντο, a φράσσω, vel φράσω. 

Ἔφασαν, 8. pl. ἃ. 2. ind. act. Dor. pro ἔφησαν, 
ἃ φημί. 

Ἔφατο, 3. sing. aor. 2. ind. med. verbi φημί, 

᾿Εφαύλισα, aor. 1. ind, act. verbi φαυλίζω. - 

᾿Εφαψαμεένη, a. 1. part. ind. med. v. ἐφάπιπομαι. 
᾿Εφάψατο, 9. sing. aor. 1. ind, med. Dor. vel 
Jon. pro ἐφήψατο. : 
᾿Εφαψὶὴς, τδος, 4, vinctura, Ab ἐφάπσω. 
᾿Εφέξοντο, 3. pl. imperf. ind. med. v. φέξομεαι. 

"EQspm, «s, ^, insessio; insidie; (2) herba 
quzdam, ita dicta quod arboribus insideat.. 

᾿Εφεδράζω, impono, defigo ; (2) suffulcio, sus- 
tento. (2) σὴν βάσιν «8 πρεσθύτα πρὸς và παρ᾽ 
ἐλπίδα χαῖρον ἠρέμα παραλυομένην ἐφεδράζον- 
Tos, Incessumque senis prz insperato gau- 
dio sensim languefactum suffulciente, He- 
liodor. 7. A prec. : 

᾿Εφέδρᾶνα, wy, rx, natium prominentie. 

᾿Εφεδρεία, as, ἡ, sessio, ipse sedendi vel insiden- 
di actus ; (2) presidium, statio; (S) actus 
insidiandi vel observandi; (4) subsidia mi- 
litaria, item adjumenta. Ab 

᾿Εφεδρεύω, f. εύσω, insideo, subsideo; (2) in- 
sidior; (3) victori immineo, ut cum eo 
quam primum congrediar; (4) immineo. 
alicui rei, capto, v. gr. occasionem, &c. (5) 
in subsidiis sum ; (6) de praesidiis omnibus 
dicitur; (7) adesse alicui adjuvandi causa. 
Βελόμενος ἐφεδρεῦσαι ποῖς τῶν συμμάχων πκαρ- 
mois, Polyb. Ab ἔφεδρος. 

᾿Ἐφεδρίζω, fat. iw, insideo ; (2) insideo tergo 
alicujus. Abeod. Hinc 

᾿Εφεδρισμιὸς, 8, ὁ, actus insidendi tergo alicu- 
jus in ludo. Hes, ἐφεδριωσμοὸς, quasi ab ἐφε:- 
δριάζω, quod idem est. 

"Epedesne, ἤρος, ὁ, qui in ludo devicti mani- 
bus a tergo junctis insidens portabatur, 
Hes. 

"Ἔφεδρον, τὸ, sella, et quidem firma. 

"EQ:0e0s, S, ὃ καὶ 4, insidens; (2) insidiator, 
qui eventum rei quasi ex insidiis aucupa- 
tur; (3) captator occasienis ; (4) subsidia- 
rius, subsessor, triarius; (5) adversarius; 
(6) successor, vicarius; (7) tertiarius, id 
est, ille qui in lucta victo succedit, et cum 
victore congreditur. — Hinc metaphorice 
commilitones Ajacis apud Soph. Aj. 609, 
victi malis, dicunt, Καί μοι δυσθερώσευσος Αἴας 
ξύνεσιν ἄφεδρος, ad hzec mala hoc etiam acce- 
dit, tanquam tertiarius adest insanabilis 
Ajax. Ab ἕδρα. 

᾿Εφέζετο, 3. sing. imperf. ind. med. v. ἐφέζοραι. 

᾿Εφέζομαι, insideo. Οχϑῳ ἐφεζόμοενοι mag’ " EGgay 
σοταῤὸν, Aristoph. Av. 780. 

᾿Εφέηκα, a. 1. ind. act. Ion. pro ἐφῆκα. 

᾿Εφεθεὶς, a. 1. part. pass. Ab ἐφίηρι. 

᾿Ἐφείΐδετο, 3. sing. imperf. ind. med. v. φείδομαι. 

᾿Εφειμένος, perf. part. pass. verbi ἐφεννύω. 

᾿Εφεῖναι, aor, 2, inf. act. verbi igígpa. 

"EQsivro, irruerant, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. 

᾿Εφείσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. v. φείδομεαι. 

᾿ΕΦείσθω, 3. sing. perf. imperat. pass. verbi 
iip. 

᾿Εφεισήκειν, plusq. perf. ind. act. Poet. pro ἐφε- 
σήκειν, ab iQienp. 

"EQcíew, 2. sing. aor. 1. ind, med. Aft. et Ion. 
pro ἐφείσασο, a Pel dopa. 

᾿Εφεῖτο, 3. plusq. perf. pass. verbi é@imps, per- 
mitto: iuc, pres. ind. pass. isi, perf. 

pass. 
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^ pass. ἐφείχεην, ἐφεῖσο, plusq. perf. pass. Asch. 
Prometh. (initio.) Soph. Phil. 619. Aristoph. 

"^: Vesp. 242. 

'EQse, aor. 9. conj. act. Poet. pro ἐφέω, ἐφῶ, 
ab £Qínpa. 

"EQtxcixós, ἢ, ὃν, inhibendi et reprimendi vim 
habens, compescens; ἐφεκτικοὶ, Philosophi, 
Sceptici, Pyrrhonii, a cohibendo assensu. 

ΓᾺΡ ἐπέχω, conibeo. 

᾿Ἐφεχκτικῶς, dubitanter, hesitanter, Steph. 

"EQexros πόκος, qu. dic. usura sextaria ; a sex- 
ta summ:e parte; (2) ἔφεκτον, quod est su- 
pra sex. Ex ἐπὶ et ἕκσος, sextus. 

᾿Εφελίσσω, convolvo. ἐφείλιζα, a. 1. “Es ἐλασ- 
μὸν μολύδδε λεπσὸν ἐγγρόάνψαντές τινα, ἐφείλι- 
Zay αὐτὸν, ὥσπερ vi χαρτίον, Dio Cass. 46, 
$6; ubi male legitur ἀπείλιξον. Oudendor- 
pius emendat ἐπείλιξαν, non recte cum sim- 
plex ἑλίσσω sit aspera littera enuntiatus. 

᾿Εφελκὶς, 100s, 4, ramentum, crusta ulceris. 
Ab ἕλκος. 

᾿Ἐφελκύνω, pro ἐφελκύω, ap. Sch. Lycophr. 

᾿Εφελκυσεοὺς, &, ὃ, attractio. 

᾿Εφελκυςὴς, & ὁ, qui attrahit ; (2) auxiliator, 
adjutor. Ab ἐφελκύω. 

*EQeAxusizos, 7, ὃν, attractorius ; (2) attractus. 

_ Ab eod. ἢ 

᾿Εφελκύω, attraho ; (2) elicio; (3) impello, 

*EGéAxw, fut. Zs, idem et procrastino, πόλλ᾽ 
ἐφέλκεται Quyn κακὰ Lu» avery, Hur. Med. 
461. 

᾿Εφέμεν, aor. 2. inf. act. Dor. pro ἐφεῖνωι, ab 
ἐφίημει. ; 

᾿Εφεξῆς, adv. deinceps, postea; (2) ordine. 

"Ese, ews, 7, retentio, inhibitio, inpr. assen- 
sus. Ab ἐσέχω. 

᾿Εφέπεσκον, 1. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐφεῖπον, ab ἐφέπω. 

᾿Ἐφέπομαι, subsequor, Poet. ἐφέσπομοι" aor. 2. 
ἐπεσσόμην" Ton. ἐπίσπομαι. AAA ἣν ἐπίσπῃ τοῖς 
ἐμοῖς βελεύμασι, Soph. El. 973, vide Schol. 
Δόλῳ γυναικηΐῳ ἐπισπόμενος, (sic enim legen- 
dum;) obsecutus dolo mulieris, Herod. 1, 91. 
Οὐκ ἐφείπετο λόγοισιν, Eurip. Hipp. 1307. 

᾿Εφέπω, apud .Poetas, persequor; (2) perse- 
quor de ulcisci volentibus; (3) agitare, 

-ineitare; (4) has vel illas sedes velut con- 
sector, incolo; (5) rego, guberno, admini- 
stro; (6) versor in re. (1) 71. 11, 177, &c. (2) 
axapuibscivs ἐφέπεσαι, delicta. persequentes, 
Hesiod. "Theog. 220. (3) Wurgcnrw ἔφεπε ἵπ’- 
"πες, equos in Patroclum incita, 7/. 16, 724. 
"Ics ἐφέπων μάςιγι, scutica equos agitans, 
Id. 24, 326. (4) οἱ ἐφέπεσι νῆσον ἐρημοωίην, qui 
desertam incolunt insulam, -Apoll. Rhod. 2, 
384. 

"EsguzveuTimós, ἢ, ὃν, σχῆμα, figura orationis 
cum explicatio precedentis additur. Vor 
Gramm. 

᾿Εφερμμηνευτικῶς; adv. per explicationis adjec- 
tionem. 

"Εφερμηνεύω, explicationem: verbi preecedentis, 
dictorum, addo. 

"EQsgov, ferebam, imperf. ind. act, verbi φέρω. 

᾿Εφερπύζω, fut. vow, adrepo, irrepo. 

᾿Εφέρπω, idem. Ex ἐπὶ et toxw, serpo. 

*E@egoey, 3. sing. a. 1. ind. act. Mol. pro ἤνεγκε; 
qu. a fut. φέρσω, Aol. pro Geen, a φέρω. 

"Ere, 2. sing. a. 2. imperat. act. verbi ἐφίηροι. 

᾿Εφέσχμος, S, 02, 4, qui transferri potest a ju- 
dicio ad aliud judicium. Ab 

"Eris, ews, 7, provocatio a judicio ad aliud 

| judicium, translatio causz de foro ad fo- 
rum; (2) appetitus, desiderium ; (3) im- 
petus, impressio. (2) δόξης ἀγαθῆς ἐκ ἀπόπῳ 
ἐφέσει, glorie non inepto desiderio, Arrian. 
Hist. Alex. 4, 19. "EQszw παρωλαδεῖν, per- 
missu alicujus agere. "Εφεσιν ATA potesta- 
tem facere, permissum dare, Dionys. Halic. 
Antiq. Rom. 6. Ab ἐφίημι. 

᾿Εφεσπερεία, ws, 4; tempus vespertinum : 
᾿Εφεσπερεύω, fut. evow, vespere advigilo, 

-?EQéamttgos, 8,0 % 7, Vespertinus. 

᾿Εφέσπετο, 3. sing.imperf, ind. med. Jon. et Poet. 

᾿Εφέσσορεωι, prosequor, sector, Poet. 4 χάρις 
ἐφέσπετο, Aristoph. Vesp. 1968. pro ἐφέπομαι. 
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ἜἜφεσσαι, 2. sing. aor. 1. imperat. med. Poet. 
pro £ezzu, ab ἐφέζω, vel ἐφίημει. 

᾿Εφέσσεσθαι, f. 1. inf. med. Poet. pro ἐφέσεσθαι. 

᾿Ἐφέσασαν, 9. pl. imperf. ind. act. 

"EQíenze, 1. sing. perf. ind. aet. verbi ἐφί- 
E777 

᾿Εφέςτος, 8, ὃ 2, 7, qul est vel sedet apud focum ; 
(2) qui babet focum. seu larem, id est, do- 
mum; (3) civis, incola; (4) qui in eadem 
est domo; poll. Rhod. 1, 909. (5) qui 
domi est, qui domum rediit; ἐφέσιοι Szoi 
penates. ᾿Εφεςίοις ἀλαλαγαῖς» clamoribus ad 
aras factis, Soph. Trach. 905. ᾿Ἐφέςιος Ζεὺς, 
Jupiter qui familice praesidet, Id. 4). 492. 
Ab £e. 

"EQsseidwy, σὸ, umbella, V. L. Ab ἐφεςρίς. 

"EQtspis, 10s, 2, pallium, chlamys, amiculum, 
(opponitur χιτῶνι, tunice,) (2) vestimen- 
tum quodvis. Ex ἐπὶ et ἔννυμι. 

"EQsgz-a, acc. sing. perf. part. act. per Crasin, 
Att. pro ἐφεσηκότω, ab ἐφίσημι. 

᾿Ἐφεταὶ, ὧν, of, Ejphete, magistratus apud 
Athenienses, qui de causis capitalibus ju- 
dicabant. Ab ἐφίημι. 

'"EQtrixós, 7, ὃν, desiderativus; (2) cupidus. 
Ab eod. 

᾿Εφετὶς, 7, ancilla, Hes. 

᾿Εφεσμέων, gen. pl. Ion. pro ἐφεσιμοῶν, ab 

EGeren, 2s, 7, mandatum, jussum: 

᾿Εφετὸς, ὁ % 7° 2Geroy, 1118 res quam summo stu- 
dio appetimus, Schol. Theocrit. ad Idyll. 10, 
11, 

᾿Ἐφεσῶς, adv. acriter, cum impetu. ᾿Εφεσῶς καὶ 
ταχέως, Polyb. 2, 8. 

᾿Εφευάζω, bacchantium more tripudio. et vo- 
ciferor in re aliqua. 

᾿Εφευρεσὴς, 8, ὃ, inventor, Ab 

᾿Εφευρίσκω, invenio. Οὔτέ v ἄλλην μῆτιν ἐφευ- 
elaxw, Oduss. 19, 58. 

᾿Ἔφεῦροι, 3. sing. aor, 2. opt. act. 

᾿Εφεψωλώθη, 3. sing. aor. 1. pass. verbi φεψα- 
λόω, comburo, ZEschyl. Prometh. 962. 

᾿Εφειψιάομαι, aot, dlludo, insulto; ἐφειψιόωντο, 
9. pl imperf. pro ἐφειψιῶνσο, ἐφειψψιάοντο. 
Ὑεθνηῶσί γ᾽ ἐφειψιόωνται ὥπαντες, Odyss. 19, 

᾿ΕΦεψιάωντο, 9. plur. imperf. ind. Poet. pro 
ἐφειψιῶντο. 

᾿Εφέψω, xecoquo, incoquo, impono. 

"EQéo, 2, fut. tow, perf. exe, colloco. 

᾿Εφεώρα, 9. sing. imperf, ind. act. contr. pro 
ἐφεώραε, ab ἐφοράω. 

"Ἔφη, 8. sing. aor, 2. ind. act. verbi Oni. 

᾿Εφηθδαῖον, có, pubes, pecten, Diosc. 

᾿Εφηδάωῳ, 2, pubesco, adolesco. 

'"EQn6tm, «s, ?, ipsa actio pubescendi; (2) 
pubertas; (8) adolescentia. Ab ἐφηδεύω. 
"EQaGso» s, πὸ, ephebeum, locus epheborum. 

Ab Z0z6os. 

᾿Εφηδεύω, fut. «rz, pubesco; (2) puber sum: 

᾿Εφηδία, as, ^; idem quod ἐφηδεία. Ab eod. 

᾿Εφηδιἄκὰ, τὰ, sc. χωρία, paleestre, ubi ephe- 
biexercentur. , 

"EQnGíxós, ἢ, ὃν, ad ephebos seu puberes per- 
tinens. Hine στὸ ἐφηθιπὸν, 8, pubertas, ipsa 
pubes, ephebi. 

'"EQ4Gi»», 2, v, pubes, pubis regio; id omne 
quod est ab hypogastrio usque ad pudenda. 
Ab 

ἼΕφηθος, s, 6 καὶ ἦν qui ad pubertatem perve- 
nit; puber, pubescens, adolescens, usque 
ad virilem aetatem. Ex ἐσὶ et 767. 

᾿Εφηθότης, 4T0:, 4, pubertas, A prec. 

᾿Εφηγέομαι, 8401, presum, Hine 

᾿Ἐφήγησις, tus, 4, actio adversus eum qui re- 
cipit aliquem, cui publice finibus inter- 
dictum est. 

᾿Εφήδομαι, delector, vel gaudeo aliqua re, inpr. 
malis alterius; fut. ἐφησθήσομαι, ἐφησθησόμε- 
vos: aor. 1. ἐφησθῆναι; in inf. 

᾿Εφηδῦνω, exhilaro super aliqua re. 

᾿Εφῆκα, 1. sing. aor. 1. ind. act. verbi £gízui. 

᾿Εφήκω, pervenio; (2) advenio; (8) venio. 
ἹΚαιρὸν ἐφήκειν, Soph. 

᾿Εφήλατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi ἐφάλ- 
TT à 
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᾿Εφῆλιξ, 1x08, ὃ καὶ ^, cetate par, equalis; (2) 
adultus. 

᾿Εφηλὶς, 13as, 7, fibula; (2) leprz species. (2) 
ἀργινόεσσων ἐπ᾿ ἄρ σεύοντωι ἔφηλιν, albam le- 
pram inducunt, Nic. Ther. 333. Ab ἥλος» 
vel ἕλω. 

TEQnA0s, s, ὃ καὶ ^, et ἔφηλις, (δος, adfixus; (2) 
maculis solaribus infectus ; ef hinc (3) subs. 
cutis asperitas in facie ex ardore solis aut 
inflammatione ; (4) soli expositus, Ab ἥλος, 
vel ἥλιος. 

᾿Εφηλόω, clavo affigo, Steph. 

᾿Εφῆμαι, insideo, Soph. 

᾿Εφήμενος, insidens, prees. part. verbi ἔφηροαι, 

᾿Εφημιερεύω, quotidie versor, assiduus sum in. 
aliqua re. ᾿Επιτιθέρενοι «. . . ποῖς ἐφημερεύεσι 
pb ἡμέραν προφανῶς, adorti palam et inter- 
diu illos qui in stationibus erant, Polyb. 
20, 10, 6. 

᾿Εφημερία, as, 7, et pl. 

᾿Εφημερίαι, vices diari. Ab ἐφήμεροε. 

'"EQnzpspivs, ἢ, oy, quotidianus. Ab eod. 

᾿Εφηρεέριος, #, ὃ % ἦ, diurnus; (2) unius diei. 
Ab eod. 

"EQzuspis, ἦδος, 7, ephemeris, libellus in quo 
acta diurna sive quotidiana consignaníur, 
diarium, commentarius. 

᾿Εφήμεερον, 8, v), herba quzedam ; (2) cicüta, 
quz ita dicitur ab interitus celeritate. "Ez:;- 
vu παρόντα ἹΚόρον roy μάντιν, δεῖξαι ὅτι ἐνείη 
φώρμακον ray ἐφημερῶν, Aristid. 1, 285. 

᾿Εφήμρεερος, 8, 6 καὶ ἦ, quotidianus; (2) diurnus ; 
(3) in diem vivens ; brevis vitee ; unde mor- 
talis; homo. Ex iz et ἡμέρα. 

᾿Εφήμιος, o», infaustus, ZEsch. 

᾿Εφημ μένος, pret. pass. verbi ἐφάππομαι, 
"Exapytvas εἴδεος. formos@, quee nempe spe- 
ciem sibi aptam et quasi connexam habent, 
Herodot. 1, 199. Male Gronov, παῖδες 72:0; 
ἐπαμ μένοι, pueri. forma preediti, Id. 8, 105. 

᾿Εφημοσὔνη, 5s, 77 mandatum. Ab Esp, 

"EQzv, dixi, aor. 2. ind, verbi φημί. 

"Eas, 3. sing. aor. 1. ind, act. verbi φαίνω. 

᾿Ἔφῆσται, 3. sing. perf. ind, pass. v. ἐφάπομαι. 

᾿Εφήρμοσε, 3. sing. aor. 1. ind. act. v. ἐφαρβῥόζω. 

Εφησω, dixi, aor. 1, ind, act. verbi φημί, 

᾿Εφήσεις, 2. sing. fut. 1. ind. act. verbi ἐφήημι. 

᾿Εφησθα, 2. sing. imperf. ind. act. ZEol, pro 
ἔφης, ἃ φημί. 

᾿Εφησθεῖεν, 3. pl. aor. 1. opt. pass. per Sync. 
pro ἐφησθείησων, ab ἐφήδομεαι. 

᾿Εφήσομεαι, fut. 1. ind, med. verbi 2Qinpet. 

᾿Εφησυχάζω, acquiesco, quietem ago. 

"EQfzxe, preveni, perf. ind. act. verbi φθάνων. 

"EQfaZo, 1, sing. aor, 1. ind. act. Dor. pro ἐφ- 
θασα. 

᾿Ἑφϑαλέος, ta, 6o, coctus, elixus, Ab ἑφδός. 

᾿Εφθώρην, perii, aor, 2. ind. pass. verbi φϑείρω. 

"Εφθαρκο, corrupt, perf. ind. act, 

᾿Εφϑαρμεένος, interemptus, perf. part, pass. 

TEQbace, preveni, aor. 1. ind, act. verbi φθάνω. 

"EQftyyozo, 9. plur. imperf, ind. med. verbi 
ὀδέγγομαι. 

᾿Εφϑέγξαο, 2. sing. aor. 1. ind, med. Jon. pro 
ἐφθέγξασο. 

ἙἙφθήμερος, €, ὁ καὶ 4, qui est septem dierum, 
durans septem dies ; (2) factus intra septem 
dies. Ex irra et ἡμέρα. 

"EQfnpipspns, tos, ὃ καὶ 7, VOX prosodica signifi- 
cans tres pedes cum dimidio. 

"EQény, aor. 1. ind. act. qu. a φθῆμι, a φθάνω. 

'EQhiuf pro iQfízzo, 3. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Poet. pro £Qfívze, a φθίω. 

"EQfízény, a. 1. ind. pass. verbi φθίνω, vel φδίω. 

"EQfizo, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 

᾿Ἑφϑθοπωλεῖον, 8, và, locus ubi cocta seu elixa 
veneunt. Ab 

᾿Ἑφδοπώλης, S, 6, qui cocta seu elixa vendit. 
Ex iQfos et πώλης. 

"EQfogz, perf. ind. med, verbi φδείρω. 

"EQfos, 2, ὃν, elixus, coctus ; (2) imbecillus a 
febri, Ab tu. 

'EQfóo, 2, elixo, coquo ; (2) asso. Ab ἑφδός. 

᾿Εφιώλλω, immitto; (2) manus admoveo; f. 
ἐφιωλῶ, ἐφιαλεῖς. ᾿Εφιωλῶ κεντῶν ὑπὸ civ 
πρωκπόν σε τὸν ὦ". ἢ Arist. Nub. 1802, 

2 (0 Ἐφιάλτης, 


ESI E@1 ; 


᾿Εφιάλπηξ, s, 6, ephialtes, incubus: Ab ἅλ- 
Aouar Hinc 

᾿Εφιαλσία, as, 4, herba peonia adversus ephi- 
alten valens. 

᾿Εφιάλτιον, 8, πὸ, idem et ab eod, 

"E@iyyetvos, perf. part. pass. verbi édixvéopetes. 

᾿Εφιδρόω, &» fut. How, insudo; (2) sudore lan- 
eueo; (3) sudo. Hinc 

᾿Εφίδρωσις, tu;, 7, sudor tenuis debilitans cor- 
pus. 

'EQíu, 3. sing. imperf. ind. act. contract. pro 
ἐφίεε, ab ἐφιέω, pro ἐφίημει. 

Epics, 3. pl. praes. ind. act. ; 

"ESIEATZ, 72s, 4, calyculus, vel simile quid 
in corona. 

᾿Ἔφτεμαι, mando; (2) expeto, cupio. (1) v&zo 
σοί δ᾽ ἐφίεμιαι, Soph. Aj 116. Ὡς ἐφίετο, ut 
jussit, Soph. Elect. 51. (9) ὧν δέ σε τυχεῖν 
ἐφίεριαι, ἄπκεσον, que vero ate consequi cu- 
piam, accipe, Soph. Phil. 1315. 

᾿Εφιέμεν, pres. inf. act. Zon. pro i@iéves, ab 
ἐφίημι. 

᾿Εφιέναι, immittere, pres. infin, act. 

᾿Ἐφιέρεια, τὰ, donaria, V. L. 

"Egíezzy, 9. plur. imperf. ind. act. 

᾿Ἐφιζάνω, insideo, Il. 10, 26. 

᾿Ἐφίζοισα, pres. part. act. Dor. pro ἐφίζεσα, 
ab ἐφίζω. 

᾿Ἐφίζω, insideo, Hom. 

"EQiapa, f. dro, injicio, immitto; (2) remitto, 
relaxo; (3) indulgeo; (4) permitto; (5) 
admitto; (G) impello, incito; (7) appello, 
provoco ad judicem alium. Hinc (8) 
iQísuz:i, peto, appeto, cupio; (9) mando, 
precipio. ‘Qs uev Θήδαισ, τῇ τόδ᾽ ἡμέρᾳ 
&xciy ἐφῆκας, Eur. Phen. 5. Ti μοι πῶν δυ- 

᾿ς σφόρων ἐφίᾳ; Soph. El. 144. Tas ἀρετῆς 
ἐφίεσθαι, Ken. 

᾿Εφίησι, 9. sing. pres, ind. act. 


"EQísz: 9. sing. pres. ind. act. Dor. pro ἐφίησι. 
"EQixzwe, assequor, Hom. 
᾿Εφικέσθαι, aor. 2. inf. med. verbi ἀφικνέομαι. 
"EQízero, 9. sing. aor. 2. ind. med. 
᾿Εφικνέομιαι, Buc, fut. (four attingo, pertin- 
go, pervenio ad ; (2) adsequor, consequor ; 
(3) adspiro; (4) permeo, pervado. Τῆς 
ἀρετῆς ἐφιπνέσθαι, Isocr. ᾿Εφικνέμενοι εἰ, ules, 
9 Cor. 10, 14. 
᾿Εφικτὸς, ἢ, ὃν, quem adsequi possumus. Hinc 
ὡς EQueràv, pro viribus. Ab £Quxvsopen, 
᾿Ἐφίλαθεν, 9. plur. aor. 1. ind. pass. Dor. et 
Baot. pro ἐφιλήθησα», ἃ φιλέω. 
᾿Ἐφίλασα, 1. sing. aor. 1. ind. act. Dor. pro 
ἐφίλησα. 
᾿Ἐφίλατο, 9. sing a. 1. ind. med. quasi a φίλω. 
᾿Εφίλετο, 8. sing. imperf. ind. pass. v. Qíz.npa. 
᾿Εφίλευν, 3. plur. imperf. ind. act. Dor. pro 
ἐφίλον, contr. ex ἐφίλιεεον, a φιλέω. 
᾿Βφίληθεν, S. pl. aor. i. ind. pass. Baot. pro 
ἐφιλήθησων. 
᾿Ἐφίλησα, aor. 1. indic. act. 
᾿ΕφΦιλονείκεν, 9. pl. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐφιλονείκεον, ἃ φιλιονειπέω. 
᾿ΕΦιλοσόφησα, a. 1. ind. act. verbi φιλοσοφέω.. 
᾿Εφημείρω, cupio, Mus. 
᾿Ἔφιημερον, adv. amabiliter, suaviter. 
ἀείδεσαι, Apoll. Rhod. 4, 1399. 
Ἐφίμερος, 8, ὁ 2, ἦγ amabilis, desiderabilis. 
᾿Εφίμεωσε, 8. sing. a. 1. ind, act. verbi Quen. 
᾿Εφιππάζομαι, fut. ἄσομαι, equo invelior ;. (2) 
inequito, acequito. 
Ἔζαπαρχίοα, vs, ἦν turma equitum mille et 
viginti quatuor. . 
ἜἜΦιπστειὸς, equestris. Κάσας δὲ e$o2t «ὺς ἐφισ- 
qiias τοῖς τῶν ἱπστέων ἡγεμόσι δὸς, saga heecce 
-equestria da equorum ducibus, Xenoph. Cy- 
rip. 8. (Sed legendum ἐφισπίες.) 
"EQerziós, cquum immitto in aliquem; (2) 
subagito foeminam. (1) πρῶτος ἐφίππευσε 
«oig Uégoous, JDiodor. Sicul. 17, 19. (9) 
χίμαροι λασίῃσιν ἐφιπσεύεσι χιμαίραις, Opp. 
Cyneget. 1, 389. 
CEQiralos, S, ὃ καὶ ^, equestris. Hine ἐφίσισιον, 
x, stratum equi, ephippium. Ab 
*Ruzmos, €, 0 αὶ 4, qui equo vehitur, eques. 
᾿Εφισποτοξότης, € ὁ, sagittarius, equester, JJio- 
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dor. Sic. 19, 29. Sed alii legunt ἀφιπσιποτοξ- 


Orns. 
᾿Εφίστᾶμαι, involo, advolo ; iQízc«ro, advo- 

labat; ἐφιπτάσθαι, involare. “Qs ἄρα οἱ 

εἰστόνα! tQiar varo δεξιὸς aos, Od. 15, 160. 
᾿Εφίστηρι, idem. 

᾿Εφίσδει, 3. sing.-przs. ind. act. Dor, pro ἐφίζει. 

'"EQíen; 9. sing. imperf. ind. act. v. iQíezgz. 

᾿Εφίςημι, f. ἐχσισήσω, colloco juxta, admoveo, 
appono, adhibeo; (2) preficio; (3) ani- 
mum intendo, intentus sum, egnsidero ; (4) 
reprimo, inhibeo, coerceo. Hine ἐφίσαμαι, 
insto, advenio, impr. de adventu et appa- 
ritione deorum ; (2) repente ex insidiis ex- 
surgo, ingruo; (3) prefectus sum; (4) 
adhibeo mentem ; (5) supernato; aor. 1. 
ἐπέσησα, admovi, adverti; ἐφισάνωι, admo- 
vere, advertere; ἐσέσην, adveni, a. 9. ἐφέ- 
«4x2, perf. adstiti, adsum, immineo, insto. 
'"Emíenems αὐτοῖς oi ἱερεῖς, «dct. 4, 1]. Κεναῖς 
δ᾽ ἐφίσαμαι τραπέζαις, Soph. Ll. 194. ἰσιςῆ- 
yz, considerare, praeesse, &c. 

"EQueeeím, 4, f. ἥσω, sciscitor, percontor, in- 
super sciscitor. 

"EQAc2nv, a, 9. ind. act. verbi φλάζω. 

"Εφλεξα, a. 1. ind. act. verbi φλέγω. 

Ἐφλέχη, 3. sing. a. 1. ind. pass. 

Ἔφόξηθεν, 8. pl. a. 1. ind. pass. B«of. pro igz- 
Θήθησων, a φοξέω. 

᾿Ἐφόδησα, a. 1. ind. act. 

᾿Εφοδεία, ae, 4, lustratio, quee obeundo fit ; (2) 
munus obeundi vigilias. 

᾿Εφοδεύω, et ἐφοδεύομεαι, obeo, percurro, lustro 
vigilias. Ab ἔφοδος. 

᾿Εφοδιάζω, f. éco, ad viam instruo et viatico 

dono ; (2) instruo quasi viatico. Gloss. Vet. 
impetum facio, irruo; ἐφοδιάζομεαι, viatico 
donor, instruor, item viaticum peto, impe- 
tro. ᾿Εφοδιώζειν ἀργίαν, Plut. "Ex τῶν &A- 
λοτρίων ἐφοδιάσθητι, Xen. Ab 

᾿Εφόδιον, 8, 72, viaticum. et quidquid est inter 
sareinas. iter facientis; (2) adminiculum 
quodcunque, subsidium, occasio, aditus ad 
aliquam rem. (3) τὰ ἐφοδία, res familiaris, 
facultates. (2) ipodie λαξέσθωι τινὸς ηὐχόμην, 
Heliod. 5. 

"Eois, e, ^, via qua aliquo aeceditur, aditus, 
unde facultas rei alicujus; (2) via, ratio; 
(3) insinuatio ; (4) accessus, adventus, inpr. 
hostilis impetus; (5) narratio, expositio 
rei prima, velut in oratione, ubi per nar- 
rationem fit ingressus in causam ; (6) ap- 
paratus, instrumentum ; (7) 5, circuitor, 
vigiliarum recognitor; (8) meatus, per 
quem corporis excrementa ejiciuntur; (sed 
hoc videtur potius ad ἄφοδος referendum 
esse, Ern.) (9) ὁ καὶ ἡ, ad quem via patet, 
qui adiri potest, 

'"EQoírz, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
iQoírus, ἃ φοιτάω. 

᾿Εφοίτη, ibat, 9. s. imperf. ind. Dor. pro ἐφοίτα. 

᾿Εφόλκοιον, ὃ, πὸ, gubernaculum ; temo: 

'EQóxxis», s, ro, navis parva, que a majori 
trahitur; (2) navicula, ex qua vectores in 
majorem admittuntur; (3) navicula que- 
vis; (4) gubernaculum ; (5) quidquid ex 
alio dependet. Al ἐφέλκω, 

᾿ἜΦολ κὶς, 1205, 7, idem; (2) appendix, accessio, 
auctarium, sed in re mala, (1) Θησεῖ πανώ- 
Asis Epouech ἐφόλκιδες, Theseum sequemur, 
ut perdite scaphule, Zurip. Herc. Fur. 
1494. (2) ἐμαυτῇ «' ἀδλίαν ἐφολικίδα, Id. 
“1πώ». 199. 

᾿Εφολκὸς, ὃ, ὃν, attrahens; (2) illiciens, sua- 
viter capiens. Ab eod. 

᾿Εφομαρτέω, 9, fut. 4zw, insequor, It. 8, 191; 
(2) sum presens. (2) ἐφομαρτέντων καὶ μο- 
voy? ϑεωμιένων ray Περσῶν, Arrian. Hist. Alex. 
15:19; 

᾿Εφομίλέω, w, fut. sow, versor cum aliquo. 

᾿Ἐφόνευσε, 9. sing. a. 1. ind, act. verbi φονεύω. 

᾿Εφοπλίζω, f. icw, armo, apparo adversus, δαῖτα, 
Il. 4, 844. ἡμιόνες 2, ἄμαξαν, Od. 6, 37. δόρ- 
zo», Il. 23, 55. 

᾿Εφοπιλισόμεσθα, 1. pl. fut. 1. ind, med. 
pro ἐφουγλισόμιθα. 


Dor. 


EO κῃ 


᾿Εφυρὰ σἸκὸς, ἢ, ὃν, peritus inspiciendi res et illis 
providendi, Ab 

᾿Εφοράω, ὥ, intueor, oculis lustro ; (2) observo. 
Ζεὺς ὃς ἐφορᾷ πάντα, καὶ κρατύνει, Soph. El. 
176. 

᾿ΕφΦορεία, as, 7, inspectio, Ephori munus, i 

᾿Εφορεῖον, 8, πὸ, Ephororum curia, locus in quo 
Ephori judicia exercebant. 


᾿Εφόρεις, 2. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
iQágits, m Qopto. ' 
᾿Εφόρευν, 3. plur. imperf. ind. act. Dor. pro 


ἐφόρεν, quod contr. dicitur pro ἐφόρεον, 

᾿Εφορεύω, f. edew, Ephorum ago, inspector sum, 
Ab ἐφορός. ἱ 

᾿Εφορία, «s. 5, confinium ; (2) fines. Ab 

᾿Εφόρϊος, iz, τον, qui in finibus est, finitimus. 
Ab ὅριον. 

᾿Εφορκίζω, fut. eu, adjuro. f 

᾿Εφορμιαθεὶς, aor. 1. part. pass. Dor. pro iQeg- 
μηθεὶς, ab ἐφορμιάω. x 

᾿Πφορμιαίνω, irruo in aliquid, appeto aliquid. 

᾿Εφορμάω, a, f. ἥσω, irruo, invado, impetum 
facio aliquo; (2) impello. ᾿Εφορμῶσιν ἀλ- 
λήλοις, Thuc. Ἰπομπηΐῳ δὲ ἀνὴρ μέγας mitis 
ἐφώρμησε, Plut, rércuoy, Il. 8, 165. Ἐφορμή- 
σασθαι ἀέξόλες, Hes. Scut. 127. i τήνδ᾽ 
ἐφορμξς πεῖραν; id est, ci demas ἐπὶ τήνδε πεῖ- 
φᾶν, Soph. Aj, 289. : 

᾿Εφορμήσασύαι, ἃ. 1. inf. med. verbi ἐφορμιάω, ὦ 

᾿Εφορμκέω, a, f. ἥσω, appello, applico; (2) in 
statione sum ; (3) in statione me continens 
alteri immineo ; (4) obsideo portum, [λὲν 
qty nv ἰφορμεῖν τοῖς ἑαυτῷ καιροῖς, Dem. Ab 

tQegpeos. is 

᾿Εφορμεὴ, zs, 3, incitatio ; (2) invasio, im: 
petus. j 

᾿Εφόρμησις, ews, 7, idem. Ab ἐφορμάω. 

"EQogunrixos, ἢ, ὃν, vim habens aggrediendi. 

᾿Εφορμοίζω, Y. icw, navem ad stationem appello. 
Hine 

᾿Εφόρμοϊσις, ews, 4, ingressus navium in statio- 
nem. Ab 

"EQeguos, 9, ὁ καὶ ἡ, qui in statione est; (2) ὁ, 
locus stationi navium accommodatus; (3) 
idem quod ἐφόρμεοισις. : 

"EQoges, 2, ὃ 2 ἡ, hinitimus, confinis. 

"EQzgos, #, ὁ, inspector, ephorus, preses. Ab 
ἐφοράω. 

᾿Εφόσον, atv. in quantum, quoad. 

" EQezbor, a. 2. ind. act. verbi φράζω. 

"Efgazz, a. 1. ind. act. verbi φράσσω. 

᾿Εφράσαθ᾽, pro ἐφράσατο, 9. sing. a. 1. ind, med. 

"μφρασε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi φράζω. 

᾿Εφράσσαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Poet, pro 
ἐφράσαντο. ; 

"EQoévav, imperf. ind. act. pro ἐῴρόνεον, a φονέα. 

᾿Εφρέρει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐφρέρεε, a φρερέω. 

᾿Εφρυάττετο, 3. sing. imperf, ind. med. verbi 
Qué c raptu. : 

"EQgu£z, a. 1. ind. act. v. φρύγω, vel φούσσώ. 

"Egy, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi Q9. : 

᾿Εφυερίζω, f. ἴσω, contumelia adficio ; (7) in- 
solenter minari. (2) 789 ὅς τὰ δεινὰ «2 ἐφυ- 
Coil πόλει Καπανεὺς ; Eurip. Phon. 185. τὲν 
δῆμον, Plut. Hine ‘ 

᾿Εφυξριςσὴρ, ἦρος, δ, contumeliosus in alios, in- 
solens, petulans. 

᾿Εφυδριςὴς, &, ὁ, idem et ab eod. 

᾿Εφύέρισος, v, 6 X; ἡ, idem. Hine 

"EQu$eígos, adv. contumeliose. 

"EQwyar, a. 2. ind. act. verbi φεύγω. : 

᾿Εφύγοσαν, 3. plur. aor. 2. ind. act. Dur. pro 
ἔφυγον. κῃ 

᾿Εφυγραίνω, humecto. 

"Ewygos, 2, ὃ καὶ %, irriguus, uliginosus. 

᾿Εφυδᾶφιος, S, 6% 4, aquaticus. Ab ὕδωρ. 

᾿Εφυδρεύω, irrigo ; ἐφυδρεύομαι, adaquor. 

᾿Ἐφυδρία, ws, 4, aque copia, Ab ἔφυδρος- 

᾿Εφυδριὰς, ἄδος, ἡ, Nympha aquatica, 

Εφυδρος, 8, 6 καὶ $, aquosus; (2) aquaticus, 
aquas adferens. Ab ὕδωρ. t 

᾿Εφύδωρ, à, apparitor, qui clepsydras in judiciis 
curabat, pro ἐφ᾽ ὕδατι. 1 

᾿Εφύη, 3. sing. aor. 2. ind, pass. verbi gia, el 
Que. ν 

᾿Εφύλαξα, 
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᾿Εφύλαξα, a. 1. ind. act. verbi φυλάσσω. 

᾿Εφυμνέω, decanto, celebro; (2) invoco, obtes- 

tor; (9)cum imprecatione exprobo, dira 
imprecor. (2) πρὸς ταῦτ᾽ ἐφυμνείτω Δία, ad 
hac imploret Jovem, Soph. Antig. 658. (8) 
κακὰς πράξεις ἐφυμνήσασα, dira imprecata, Jd. 
Thid. 1305. Taos’ tpuuvay, talia impre- 
catus, Id. (Ed. Tyr. 1275. Ab tuys. Unde 

᾿Εφύμνιον, €, τὸ, canticum, quod hymno suc- 
'einitur, sive, quod post hymnum cantatur. 

"Ew, a. 2. ind. act. verbi Quz. 

᾿Εφύπερδε, sive ἐφύπερθεν, adv. desuper. 

᾿Εφυσερθῦριον, 8, τὸν superliminare. 

᾿Ἐφυσνίδιος» s, ὁ καὶ 7, somnum inducens, Ab 
Davos. 

᾿Εφυανώτσω, indormio, Bud. oe 

EQuooy, 3, pl. imperf. ind. act. verbi Pec. 
υσιώθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. v. φυσιόω. 

᾿Εφύσση, sufflabat, 3. sing. imperf. ind. act. Dor. 
et Poet. pro ἐφύσα, ex ἐφύσωε, a φυσάω. 

᾿Εφυτερέω, idem quod simplex, absum. 
᾿Ἐφυςερίζω, fut. iow, posterior sum, vel fio. ; 
᾿πφύτευσε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi φυτεύω. 
᾿Ἐφυφαίνω, intexo ; (2) inter texendum insero. 

EDOM, 755 ἢ, id qued stamini subtexitur, tra- 
ma, subtemen.  — olf j 

"Ego, fut. zz, pluvia perfundo. . Hinc ἐφύει, 
imperson. impluit, pluvia statim sequitur, 
statim post pluit. 

'ipdvsey, 8. sing. imperf. ind. act. cum » igus 

pave, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐφώνεε. ; 

"EQdpus, S, 6 2,7, tempestivus, - 

᾿Ἐφωτίσθην, ἃ. 1. ind. pass. verbi φωτίζω. 

"Ἔχαδον, a. 2. ind. act. verbi χάζω. Οὐκ ἔχαδε 
sla; χόλον, non continuit in pectore iram, 
Il. 4, 94. ; rise 

"Eaceuooy, imperf. ind. act. verbi χαίρω. 

᾿Εχαλάσθην, a. 1. ind. pass. verbi χαλάω. 

Ἤχαλέπηνα, 1. sing. aor. 1. ind. act. dit. pro 
ἐχαλέπανω, ἃ χαλεπαίνω, rM 

Ἔχανον, hiavi, a. 2. ind. act. verbi xívu. —, 

"Exrzigdizc8, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
ἐγαράκος, ἃ χιαρακοω. ‘ i 

"Exon, a. 2. ind, pass. verbi χαίρω. 

᾿Εχάρησων, 3. pl. aor. ejusd. T 

"Exogizzro, 3. sing, a. 1. ind. med. v. χαρίζω. 

"Ex xoiciav, a. 1. ind. pass. ; 

"Byea, a. 1. ind. act. pro ἔχευσα, a rem. 

᾿Ἐχέθοιον, 8, πὸ, lorum quo bos alligatur ara- 
tro. Ex ἔχω et Bas, bos. 

"Exsyyle, 5, ὃ καὶ ἡ, fide dignus; (2) qui pro- 
raissa servat; (9) ad fidem faciendum aptus, 

" fide fretus. "AAA ὥσπερ fA«Ges và» ἱπέτην 
ἐχέγγυου, fide tua fretum, Soph. Qd. Col. 
984, Ex ἔχω et ἐγγυή. 

᾿Βχεγλωταία, 2, taciturnitas, Lucian. 

Ey ives, 8, ὃ καὶ ^, mente praeditus; (2) qui 
animi cupiditates coercet, 

"Evel div, 8, τὸ, viperula; (2) foetus vipera. 
Dim. ab ἔχις. Ὁ ; : 

᾿Εχειροτονήθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi 
“ειροτονεώ- 

Ἔχέκαλλος, #, ὃ 2 5, pulcher. — 

 χέπολλο, S, ὃ καὶ ἢ, tenax instar 
glutinosus. A κόλλα. 

᾿Εχεκόλλως, adv, firmiter. A prac. — 
᾿Ἔχεκτέῶνος, 9, 6 καὶ ^, habens divitias, dives, 

"Excipev, prees. inf. act. Jon. pro ἔχειν. 

᾿Εχεμύϑθέω, d, f. ἥσω, linguam contineo, sup- 
primo verba. : E n 

"Exigoulíz, ws, n, taciturnitas, silentium. Ab 

"Exépulos, 8, ὁ καὶ 4, qui linguam cohibere novit, 
taciturnus; (2) qui arcana celat. 

"Ἔχεν, habel, 9. sing. prees. ind. act. Dor. pro 
£x: vel habebat, 3. sing. imperf. ind, act. 
Ton. pro εἶχε, ab ἔχω. 

"ixzsa, 9. 5. pres. imperat. pass, Jon. pro ἔχεσο. 

᾿Ἔχενηϊ:) Y2oc, 4, echeneis, remora, pisciculus ; 
(2) anchora navem retinens, A νηῦς. 

"Ἔχεπευκὴς, ta, 9 2, ^, amarus; (2) mortifer, 
venenatus. (2) βέλος ἐχεπευπὲ; ὄφυνεν, Il. 
4,199. Ex ἔχ» et πεύκη, 

! Exérixgos, ov, idem, 

Ἐχέπωλο;, s, ὃ καὶ ^", pullos equinos habens; 
(2) equos habens. 


glutinis, 
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᾿Εχίσωρπος, s, ὃ καὶ 4, carni seu cuti adh«rens. 
Ex ἔχω et cael, Caro. 

Ἔχεσκε, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. et Poct. 
pro εἶχε, ab ἔχω. 

"Exsovos, s, ὃ καὶ 4, qui gemitus adfert; (2) 
perniciosus. Ex ἔχω et φόνος. 

᾿Εχέτην, 3. dual. imp. ind. act. Jon. pro εἰχχέτην. 

"Exic5:, S, δ, dives. Ab ἔχω. 

"ExytrAa, ης, 7, Stiva. Ab eod. 

"EyerAnes, evow, εν, stivalis, Ep. Ab ἐχέτλη. 

᾿Εχέτλιον, pars navis piscatoriz, in qua pisca- 
tores pisces condunt, vivarium.  'Ezg:cAíg 
ἐξαναδῦσω, Nic. Ther. 825. 

“Exero, 3. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 

εἴχετο, ab ἔχω. | 

Ἐχέσρωσις, ews, 4; bryonia alba. 

"Exsuz, a. 1. ind. act. pro ἔχευσα, a χέω. 

"Ex eózmo, 3. sing. a. 1. ind. med. pro ἐχεύσατο. 

"Exc Q00vss, cordali, nom. plur. ab ἐχέφρων. 

᾿Εχεφρονέω, ὦ, f. ἥσω, prudens sum, sapio. 

᾿Ἐχεφροσῦνη, us, ^, prudentia. Ab 

᾿Εχέφρων, oves, ὃ £^, prudens, cordatus. 
ἔχω et φρήν. 

Ἔχηρω, gavisus sum, a. 1. ind. act. Alt. 
Eee, A χαίρω. 

"Ἔχ 9) 2. sing. pres. conj. act. verbi ἔχω. 

χης, ὁ, dives, idem quod ἐχέτης, E. M. 

᾿Εχθαίρη, 3. sing. pres. conjunct. act. 

᾿Εχιϑαίροντι, 9. plur. pres. ind. act. Dor. 
ἐχθαίρεσι. ; 

‘Ex daiew, odio persequor. “Oris ἐμφανῶς Θεοῖς 
ἐχϑαίρομωι, Soph. Aj. 457. Ab ἔχθος. 

"Hye, 3. sing. pres. ind. act. verbi ἔχθω. 

Ἔχϑθὲς, adv. heri. A χθές. 

"Ex dioi, 7, ὃν, hesternus. 

"Ex dna, Gros, T0, Odium. 


pro 


pro 


A prec. 
Ab ἔχθο:. 


Ἔχϑθηρειε, 9. sing. a. 1. opt. act. Lol. pro ἐχ- 
Angas, ab ἐχθαίρω. 

"Ex P pu, a. 1. conj. act. Att. pro ἐχϑῴρω. 

᾿Ἐχϑήσομεαι, f. 1. ind. med. verbi ix/ézivapzs. 

"Excftov, odiosus, Soph. 

᾿Εχϑιόνως, adv. infensius, infestus, Ab iz- 


δίων, infensior, ab ἔχθος. 

"Ex/figas, inimicissimus, infensissimus. 

Ἔχ ϑοδοπέω, a, f. ἥσω, altercor ; (2) invisus fio, 
odiosum. "Oz EL ἐχιθοδοπσοι ὀῷφήσεις " Hoa, 
Il 1,518. Ab 

᾿Εχιϑοδοσπὸς, 4, ὃν, odiosus, invisus. Φάρμακ᾽ 
ἄλειψε χρίσμασπος ἐχθοδοποῖν, Opp. Hal. 4, 
662. Ex ἔχϑδος et ant. δέπω, unde diva. 

"EX®OZ, c, τὸ, odium, inimicitize, simultas. 
Hine comp. ἐχϑίων et superl. tactisas. 

᾿Εχόρα, ὡς, 7, simultas, inimicitize, A prec. 

"Exezi»we, odio prosequor; (2) pro inimico 
habeo, invisum-reddo. "'Exfezíss βίον καὶ πό- 
Acwoy, Plut. 'Ezdonyz ἐξ ius, odio habeberis, 
Soph. Antig. 93. A prec. linc 

"Ex fontes, 2c, ἐον, odio prosequendus, pro in- 
imico habendus. 

᾿Εχϑρεύω, fut. ecw, inimicus sum, inimicitias 
gero; simultatem exerceo. Ab ἔχθραι 

᾿Εχϑοϊκὸς, infestus, odiosus, Jun. 

᾿Ἐχϑροδαίμεων, ονος. ὃ καὶ 4, invisus Diis; (2) in- 
felix. Ex ἐχθρὸς et δαίμων. 

᾿Εχϑρόξενος, 8, à 2 4, osor hospitum. Δόμες zz- 
λεῖσθαι σὸς ipis ἐχθροξίνες, Eurip. Alc. 561. 

᾿Ἑ χϑροποιέω, 2, fut. 4zz, inimicum reddo, ini- 
micitias concito. 

᾿Εχϑρὸς, 2, ὃν, invisus, quem odimus ; (2) qui 
odit, infensus, inimicus. Ab ἔχθος. 

"ExfetzzTz, adv. inimicissime, Ab eod. 

"Exilpu225, adv. infense, infeste, infesto ani- 
mo. Ab ἐχϑρός. 

Ἔν χϑρῶς, adv. inimice, 

"Exfo, odi, et ἔχιθομιαι, sum odio. ᾿Εχϑοόμενος 
᾿Αὐήνη, Odyss. 4, 502. Ἤχθετο πᾶσι ϑιοῖσι, 
Th. 14, 366. Ab ἔχθος. 

"Εχιδνα, 15, A, vipera, femina. Ab ἔχι;. 

᾿Ἐχιδναῖος, aia, αἴον, viperinus. <A praec. 

Ἐχώδνήεις, ἥεντος, idem et ab eod. 

'"Exí2w2), 9, πὸ, viperula, Dim. 

Ὑχιδνόδηκσος, #, 0 αὶ , morsus, ictus a vipera. 
Ex δάκνω. 
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Ἐχιδνοειδὴ:, £03, à καὶ ^, vipers’ similis; vipe- 
reus. Ab ἔχιδνα et εἶδος. 

"Exidvonc 25, tz, viperis gaudens, Sibyl. 
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᾿Εχίειον, apud: Nicandrum, πὸ ἔχιον. 

"ExiAos, 6, locus ubi tenetur temo, Steph. 

᾿Εχὶναλώσηξ, exos, 7, echinovulpes. 

Ἔχεῖνες, wy, of, murium genus. Ab Zyzves. 

"Exivírzos, 8, 6, echinulus, parvus echinus; (2) 
concavitas aurium. Dim. ab 2yives. 

᾿Εχινοκέφἄλος, S, ὃ € 4, qui caput habet capiti 
echini simile. Ex κεφαλή. 

"Exwopnvoti, ὧν, zi, echinometre, echinorum 
Matres, seu matrices, echini majores. 

᾿Ἔχινόπες, ojos, ὃ καὶ ἡ, spine vel tribuli genus 
aculeis horrens. : 

"EXT NOS, s, δ, echinus, marinus vel terrestris, 
erinaceus; (2) testa echini marini; (3) olla: 
species ; (4) capsa vel scrinium forense, in 
quod acta conjiciebantur; (5) frani pars; 
(6) placentze genus. Hinc 

'"Exuvdóns, τος, ὃ καὶ ἡ, echinatus; (2) spinosus, 
asper, ut echinus. 

᾿Εχιόδηκπος, S, ὃ καὶ 4, morsus ἃ vipera. 
ἔχις et δάκνω. 

ἜἜχιον, 8, T, echion, herba. 
hujus morsibus medetur. 

"EXIZ, Ios, vel ews, δ, anguis, vipera, mas. 

"Exes, 8) 0, echites, lapis, gemma. A prec. 

"Expo, tros, v), retinaculum; (2) junctura. 
Ab ἔχω. Hinc 

ἜἘχμάζω, f. ἄσω, inhibeo, prohibco; 
tineo; (3) firmo; (4) quiesco. 

"Exi 2. sing. praes. opt. act. verbi ἔχω. 

Ἔχοισα, pres. part. act. f. g. Dor. pro ἔχεσα. - 

; ὑχόλωσε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. χολόώω. Ὁ 

Ἐχομένως, adv. proxime, contigue; (2) dein- 
ceps; (2) statim ; (4) congrue. 

"Exauss, 1. pl. praes. ind. act. Dor. pro ἔχομεν, 
ab £y. 

"Exov, imperf, ind. act. Jon. pro εἶχον. 

"Exvrus, more habentis, ut appareat habere. 

᾿Εχορτάσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
χορτάζω. 

"Exs, pro ἔχοε, 9. pers. sing. imperf. verbi 
χόω. Χῶμα ἂν ig τὴν ϑάλασσαν ἔχε μακρὸν, 
longum aggerem produxit in mare, Appian. 
Pun. 121. 

"Eyeusy, ἃ. 2. ind. act. verbi zzezóz. 

"Exceav, imperf. ind. act. verbi impersen. χρή. 

᾿Εχοησάμεθα, 1. plur. aor. 1. ind. med. verbi 
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᾿᾿χρήσθην, a. 1. ind. pass. verbi zzeze. 

Ἔχρῆτο, 9. sing. imperf. ind. med. Jo». pro 
ἐχοῶτο, ab ἐχιφώετο. 

"Eels, 8. sing. imperf. ind. act. verbi zeíz. 

"Eyes, 9. sing. a. 1. ind. act. 

᾿Εχρόνισω, a. 1. ind. act. verbi χιρονίζω. 

᾿Εχρόωνπο, utebantur, 3. pl. imaperf, ind. Poet. 
pro ἐχρῶντο, quod contr. dicitur pro ἐχφόοντο, 
ἃ χοάομαι, LOT 

"Eun, 8. sing. a. 2. ind. pass. verbi xv. 

"Ex bay, a. 1. ind. pass. : 

᾿Βχύμην, plusq. perf. ind. pass. Jon. pro ἐκε- 
χύμην. 

'EX'TPO'3, v2, ρὸν, munitus, firmus, tutus. 
"Exsoóvzs, "cos, 5, munitio, munimen, firmi- 
tudo. <A pric. : 
"Ex vobQony, avos, ὃ κα $i, firma et stabili pruden- 

Wa preeditus. Ex ἐχυρὸς et φρήν. 

"Ex wol, ὦ, f. wow, munio, firmo, firmum red- 
do; (2) vallo. Kal ταύταις ἐχυρῶσωι πὴν 
"EAAZóm, Isocr. Ab ἐχυρός. Hine 

᾿Εχύρωμω, πὸ, munitio ; (2) securitas. 

᾿Εχυρῶς, adv. tuto, firme. Ab ἐχυρός. 

ἜΧΩ, f. ga, vel σχήσω, p. ἔσχηκω, a. 9. ἔσ- 
x^» habeo, possideo, teneo, obtinco; (9) 
sustineo; (3) resisto, obsisto ; (4) cohibeo, 
reprimo, wnde et pro abstineo, intell. igou- 
riw (5) cingo, cireumdo ; (6) appello na- 
vem, classe; (7) attingo; τῶν ἀθίκτων ἕξεται, 
Soph. (d. Tyr. 891. (8) tendo, currum di- 
rigo, iter habeo; (9) attineo; (10) gesto ; 
(11) scio; (12) habito, incolo; (13) msti- 
mo, reputo; (14) infiseg. possum; (15) 
prebeo materiem, causam alicujus rei af- 
fero; 70 γὰρ δίκαιον ἐκ ἔχει λόγοιν δυοῖν ἐρί- 
Cs, Soph. Iilectr. 466. (16) cum adverbiis 
varia significat, ἀμῴφίδολως ἔχω, dubito ; εὐ- 
νοὶ κῶφγ benevolus sum, &c. (17) eleganter 

gu etiam 


Ex 


Ex ἔχις, quod 


(2) de- 
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etiam redundat, ut ληρεῖς ἔχων, nugaris ; 
(18) administro, guberno; ἔχειν σὰ σπρά- 
yere, Thucyd. 3, 79. (19) adfectus sum. 
In pass. habeor, sum in potestate alterius, 
impeditus sum ; (2) laboro, v. gr. morbo ; 
(3) prehendo atque prehensum teneo, ad- 
hareo, conjunctus sum alicui, loco, sectz, 
&c. (4) consentio, unde τὰ ix/zsyz, consen- 
tanea; (5) aggredi aliquid, et in eo assi- 
duum esse; (6) Zn med. continere se, absti- 
nere, desistere, quiescere. ασσω Suua x 
dice μἐνημής ἔχω, in memoria habeo, Ly- 
cophr. 8. Toy ἄνδρ᾽ ἔοικεν ὕπνος ἃ μακρξ χρφόνε 
ἕξειν, Soph. Phil. 821. Bo ἔχειν, κακῶς, ev- 
voixds πρός Tia: πῶς ἔχεις δόξης, quid sentis? 
Plat. διὰ χειρὸς, φόμωτος, ἐλπίδος" ἔχεσθαι 
ἔοργε, Torte, FOL aggredi. ᾿Εχίόμενος 
interdum inservit periphrasi. TZ σῶν ὀνειρώ- 
Tuy ἐχόμενω, insomnia, Herodot. 1, 120. Kzg- 
σῶν ἐχόμενα, fruges, Id. ibid. 198. Ὑοῖσι ὅτε 
χουσξ ἐχόμενόν tou ἐδὲν, ὅτε ἀργύρθ, illis nihil 
est neque auri neque argenti, Jd. 5, 49. Τὰ 
is πόλεμον ἄχρητω οἰκετέων ἐχιόμενα, OMNES 
domestici (ut impuberes, puella, senes, 
servi) bello inutiles, 7d. 8, 149. ^ Xirío» 
ἐχόμεναω, commeatus, Id. 3, 25. 

Ἔχων, part. verbi ἔχω" οἱ ἔχοντες (1) divites. 
(1) φησὶ γὰρ αὐτὴ τὸς μὲν ἔχοντας καὶ mAS- 
Vae δεῖπνον κατὰ μῆν ἀποπέμπειν, Aristoph. 
Plut. 596. Πρὸς γὰρ và» ἔχιονθ᾽ ὁ φθόνος ἕρπει, 
Soph. Aj. 157. 

"Excaves, habeant, 3. plur. pres, conj. act. Dor. 
pro ἔχωσι. 

Ἔχώωρει, 3. sing. imperf. ind. act. a χωρέω. 

᾿Ἐχώσατο, 8. sing. aor. I. ind. med. verbi 
χώομαι. 

᾿Εχώσθην, aor. 1. ind. pass. verbi χωννύω, vel 
χώννυμι, DYO χόω. 

᾿ΕΨαϑθάλατω, 3. s. a. 1. ind. med. v. ψαθάλλω. 

᾿Ε Ψάλαται, 3. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐψαλμένοι εἰσὶ, a Parra. - 

“EWaAtos, ἕω, to», coctus, elixus; (2) coctilis; 
(3) jurulentus. Ab ἕψω. 

'ExpZvós, ἡ, ov, idem: 

‘EYdva, 1s, 7, olla; vas in quo coquitur, Hes. 
Ab eod. 

‘Exam, coquo, v. ἑψέω. 

ἝνΨεαι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro ἕψε- 
ceci, ab ἕπομαι. 

"Exepecy, praes, inf. act. Dor. pro ἕψειν. 

“Eyer, 3. sing. f. 1. ind. med. v. ἕπομαι. 

᾿ΕΨεύδετο, 3. sing. imperf. ind. pass. verbi 
Pevooucs, allo. 

᾿ΕΨεύσθησαν, 3. sing. a. !. ind. pass. 

᾿ΕΨευσμένως, adv. falso. A ψεύδομαι. 

ἙΨέω, v, fut. ἥσω, coquo, elixo; ἑψῆσαι, et 
ἑψήσωσθωι, a. V. ἑψημένος, perf. coetus, fer- 
vens. 

᾿ἘΨηλάφησωα, a. 1. ind. act. verbi ψηλαφάω. 

Ἕψημω, tos, v0, pulmentum; (2) coctile, 
quicquid ad coquendum est idoneum ; (3) 
sapa, defrutum. Ab ἐψέω. Hinc 

“Ἑημᾶτώδης, £05, ὃ καὶ 2, Sapam redolens. 

"Exjaeis, ews, 5, coctio, coquendi ratio aut ac- 
‘tus. Ab ἑψέω. 

“EY yréoy, coquendum, Steph. Ab infin. 

ἝψΨητήριον, δ, πὸ, olla, id in quo coquitur aut 
elixatur aliquid. A prec. 

“ἙΨητὴς, 8. δ, coctor. Ab eod. 

"Ennis, ἢ, ὃν, ad coquendum pertinens : 

*'Exja705, ἢ, ὃν, coctus, elixatus. Ab eod. 

Ἔνια, τὰ, ludicra dicta; (2) crepundia. 

"Exe, ας, 4, confabulatio; (2) ludicrum, lu- 
dus. Ab zo, dico. 

᾿ΕΨιάωσθαι, pres. inf. med. Poet. pro ἐψιᾶσθαι, 
contr. ex ἐψιάεσθαι, ab ἐψιάοριαι. 

Ἔνψγάομαι, ἐψιώμωι, confabulor; ludo, face- 
tiis et jocis exhilaror, delector; ἐνψψόων- 
σαι, 9. pl. pro ἐψιῶνται, ἐψιάονπαι: imper- 
fect. ἐψιόωντο, pro ἐψιῶντο, bxikavra im- 
perativ. ἐψιώασθων pro ἐψιάσθωσαν, Odyss. 
17, 530. 

᾿ΕΨιωτέον, ludendum, Suid. Ab ἐνψψιάομαι. 

Ἑ Ψιθυρίσδομεν, V. pl. imperf. ind. act. Dor. pro 
ἐψιθυρίζομεν, a Ψιθυρίζω. 

᾿Ἔψιηεμυθισμένως, adv. fucate. A Ψιμμυθίζω. 
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᾿ἜψΨιόωναο, 9. pl. imperf. ind. med. Poet. et on. 
pro tiayro, ab ἐψιάομαι. 

᾿ΕΨυχαγώγει, 3. sing. imperf. ind. act. contr. 
pro ἐψυχαγωγέε, a Ψψυχαγωγέω. 

"Enuyoy, imperf. ind. act. verbi «ira. 

“EWQ, coquo, elixo. 

"Eo, inus. hinc fut, Zzozzi, ero, praes. eig. 

“Ew, inus. hinc fut. $e», Poet. ἕσσω, ἕσσεις, ἕσσει, 
induet. a. 1. m. ἑσσάώμιην, imperat. ἕσσαι, 
ind. perf. cies, indutus sum; s/mívws, in- 
dutus, perf. usit. yup. ἡ 

“Ea, inusit. a cujus fut. ἕσω est a. 1. Ion. ἕσα, 
ἔσας, collocasti; εἶσε, collocavit, perf. pass. 
slucu ciara, pro sivres, collocata sunt. 

"Ew, inus. unde fut. ἥσω, mittam; perf. Zzz, 
misi; in pres, usit. Yu. 

"Ea, a. 2. conj. act. Poet. pro ὦ, ab Tz. 

"Ew, sim, pres. conj. Jon. pro ὦ, ab eig. 

"Ew, acc. sing. a recto ἕως, aurora, matutinum 
tempus. Ἔς ἕω, mane. Πρὶν ἐς ἕω Καίσαρα 
ἐπελθεῖν, App. Bell. Civ. 98. 

"EZ, suo, dat. sing. ab $e, suus. 

"Ewe, perf. ind. med. Alt. pro γα, ab οὔγω. 

Ἔφγμαι, perf, ind. pass. dit. pro ὥγμαι. 

"Eoryuiz, perf. part. med. f. g. ditice pro ὠγυῖα. 

"Ecfz, perf, ind. med. ol. et Jon. pro εἴωδα, 
ab ἔθω, soleo. 

“Ewby, adv. mane, diluculo. Ab ἕως. 

‘Evdives, ἢ, ὃν, matutinus, Ab eod. 

᾿Εώθεν, imperf. ind. act. Att. et contr. pro zzo», 
ab ὠθέω. 

‘Ewios, iz, ov, matutinus ; (2) orientalis. 

᾿Ἑῴκειν, similis eram, plusq. perf. ind. med. 
Poet. pro ξοίκειν, ab exo. 

“Ἑωλίζω, fut. iow, putresco sepositus. 
ἕωλος. 

᾿Ἑωλοκρᾶσία, us, 7, mistura pridiana et exoleta; 
(2) potio vana et inefficax; (3) hesternz 
repletionis gravedo et incommoditas, te- 
mulentia pridiana; (4) sordium, purga- 
mentorum colluvies. Ex ἕωλος et κρῶσις. 

“Ἑωλόνεκρος, dudum mortuus, Suid. 

"EQAOZ, 8, ὁ καὶ ^, hesternus, pridianus ; (2) 
marcidus, rancidus; (3) vetus, obsoletus. 
[ξἕωλος, orientalis, ex Philostrato citat Lar- 
cher, ὁ ἐκ τῆς ἐώλε Γαλατίας" sed legendum 
EP 

᾿Εώλπειν, plusq. perf. ind. med. Poet. et Alt. 
pro ἠόλπειν, ab £22. 

᾿Ἑῶμεν, 1. plur. a. 2. conj. act. Poet. pro ὦμεν, 
ab ἵημι. 

"Eau, pres, opt. act. contr. pro tao, ab ἐάω. 

‘Edy, pres. part. act. Jon. pro 2», ab εἰμί. 

᾿Ἐώνημαι, perf. ind. pass. Alt. pro ὠνημαι, ab 
QIYEOLLCLL. 

᾿Εωνέμην, imperf. ind. pass. Att. pro ὠνέμην. 

᾿Ἑφῳνοχιόεν, imperf. indic. act. dtl. pro dyo- 
χόεν, quod contr. dicitur pro ὠνοχίόεον, ab 
01V0 7 OECD. 

"Raga, aor. 1. indic. act. Att. pro £z, ab 
Oy. 

‘Egos, ὦ, oy, matutinus ; (2) orientalis. 

᾿Ἑώρα, ας, ^, exaltatio, gestatio ; (2) suspen- 
dium, pro αἰώρω. (2) πλεκταῖς tapas ἐμ- 
πεσλεγμένην; Soph. (Ed. Tyr. 1264. 

"Edoz, 8. sing. imperf. ind. act. Att. et contr. 
pro ὥραε, ab δράω. 

"Edemams, 9. sing. perf. indic. act. Alt. pro 
a 


Ab 


᾿Ἐώργειν, plusq. perf. ind. med. Poet. et Att. 
pro py» vel ὦργειν, ab ἔργω. 

᾿Εωρέομεαι, Spur, sublimis tollor, Hes. 

"Edenua, ἅπος, τὸ, elatio. A prec. 

᾿Ἑώρησις, ews, 7, idem et ab eod. 

“Ἑωρίζομεαι, obambulo [vel gestor]. “Ἑωριζό- 
(έενος ἐπὶ τὸ παράλιον μέρος τῆς Τύρε, Paleph. 
62. Joan. Malal. Chronogr. 36. Teen legen- 
dum αἰωριζόμενος.) Ab ἑώρα. 

“Ἑώρταζον, imperf. indic. act. verbi ἑσρσ ζω, 

‘Eaeuy, imperfect. indicat. act. Att. et contr. 
pro ὥραον, ab ὁρώω. 

"Eos, ὦ; 4, aurora; (2) oriens. Ab ἠώς. 

Ἕως, adv. donec, usquedum, tantisper dum, 
quoad, quamdiu ; (2) im S. S. szepe actum 
continuum notat. Hime ἕως ὅτε, donec, 
quoad; (3) ἕως πότε, quousque? (4) ἕως 
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νῦν, ἕως ἄρτι, usque nunc; (5) tws S, ἕως ὅσα, 
ἕως τίνος, quousque; (6) ἕως σινὸς, usque 
ad aliquod tempus; (7) ἕως τότε, hucusque, 
πέως, ἕως, tantisper, donec. ' Ab ὡς. 

Ἕως, dum, Poet. pro ὥς. | 

‘Eds, ida, tQ», matutinus, eous; (2) orien- 
talis. 

ἼΕωσα, a. 1. ind. act. Alt. pro dow, ab ὠθέω. 

᾿Εώσϑην, a. 1. ind. pass. dit. pro ὥσθην. 

"Ewei 3. plur. pres. conj. aet. fom. pro das, 
ab dpi, sum. : 

"Ewscei rejectus est, 3. sing. perf. ind. pass. 
Alt. pro asai, ab abéw. 

᾿Ἑωσφόρος, 8, 6, lucifer. Ix ἕως et φέρω. 

‘Ewe, sui ipsius, Ton. pro tavr®. 


Z. 


Est sexta litera Grecorum, quz Ζῆσα 

appellatur, atque ab Hebrzorum Zade 
existimatur orta; (2) in notis numeralibus. 
valet septem, et cum ]imeola inferius addita 
(ζ)) septies mille. 

ZA, particula inseparabilis augens significatio- 
nem, ut CázAsros, valde dives, ζαφλεγὴς; 
vehementer ardens. Non tamen semper, 

ZuGZAAu Hes. et Etym. ἐξαπατᾷν, decipere, 
putatur esse a διαξάλλειν, calumniari, — — 

Záez, lorica, ζάδαι, arma bellica, Suid. Hinc 

Ζαθδαρεῖόν, &, v), zabareum, locus in quo re- 
ponuntur zabz : armamentarium, Suid. 

Ζἄβοτος, 9, ὃ καὶ 4, admodum abundans pas- 
cuis; (2) abundans pecoribus, Hes, Ex £z 
et βοτὸς, pascuwm, vel Beróv, pecus. 

ZABPO 2, ὃ, edax, vorax, Hes. lege £a 6ágos. 

Ζαγρεὺς, Bacchus apud. Poetas. 

ZA'TKAH, ns, 4, falx. 

Ζάγκλον, 8, To, idem. 

Zuryecds, tos, 6, Bacchus, aliis Pluto. 
et ἀγρφεύω, venor. 

ZAYPO'S, discalceatus, Suid. 

Ζαεὶς, stans, pres. part. act. verbi Cata. yr 

Zans, tos, ὃ καὶ 4, vehementer spirans. Ex Ca 
et dw, spiro. 

Ζαθέοιο, gen. sing. Ion. pro ζαθέε, a 

Zibeos, én, coy, divinus, sacer. Κίλλαν re Ca 
θέην, Il. 1, 98. Ποταμῶν ζαθέων κελαδήματα, 
Aristoph. Nub. 283. 

Zabeons, tos, 6 καὶ ^, admodum calidus, fervi- 
dus, ardens. Ex £z et ϑέρω. 

Ζαῖεν, 9. pl. pres. opt. act. D«ot. pro Caincury, 
a ζῆμι pro Caw. 

Linarrns, tos, ὃ καὶ ἡ, admodum formosus, per- 
pulcher, Hes. Ex £z et κάλλος. 

ZAKEATI AE, seu ζεκελαίδες, wy, ai, rapa; (2) 
cucurbite ; ζακυνθίδες, Hes. 

Ζἄκορος, S, ὃ καὶ ἡ, cdituus; (2) famulus, mi- 
nister. Ex £z pro διὰ, et κορέω, 

Ζἄποτος, €, ὃ καὶ %, furicsus, valde iracundus, 
Pans κεν ζάκοτόν twa ἔμμεναι, Il, 3, 920. 

Ζόέγχος, 9,5, gazophylacium. Vox Hebr. 

Zaruaivw, desipio, E. ΜΙ. 

ZZ, f. ήσω, fluctuo, procellis agitor; unde 
apud. Nic. ζαλόωσω, pro ζαλῶσα, ζαλάξσα. 
ZAAEVA, zs, ^, zalea, laurus Alexandrina 

quibusdam, /este Dioscor. 

Ζάλευ, 9. sing. pres. imperat. med. Dor. pro 
ζηλξ, contr. ex (zA68, a ζηλόω. 

Ζάλευκος, ov, valde albus, Sibyl. 

ZÁ AH, ze 4, turbo vehemens, procella; (2) 
agitatio maris; sestus, tempestas. Hine 

Ζαλόεις, δεσσώ, δεν, procellosus : 

Ζάλος, 2, ὃ, aqua agitata et fluctuans. 

Zara, pres. ind. act. Dor. et contr. pro CaAía.. 

Ζαλωτὸν, ace. sing. Dor. pro ζηλωτόν. 

Ζαμξακέλαιον, 8, ro, oleum ex olivis. 

Ζαμενέω, ὥ, f. ἥσω, magna vi ago; (2) valde 
iratus sum, Hesiod. Theog. 928. 

Ζαμένησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἐζωμένησε. A ; 

Lixpevns, $03, 6 καὶ ^, vehemens, validus; (2) 
magnanimus ; (3) infensus; (4) valde ira- 
cundus; (5) violentus. Ex pives. 

ZZ 2Xes, plurimo felle suffusus. 
χολον ἴον, Oppian. 3, 448. 


Ex a 


Ζαμενή-- 


᾿Ζάπεδον, 
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Ζᾶἄπεδον, s, 7d, latum. pavimentum, magnum 
solum, pro δάπεδον. 

Ζαπιμελος, 9, ὃ καὶ 7, prepinguis, admodum 
pinguis Hes. Ex πιμελή. 

Ζαπληθὴς, 0s, ὃ καὶ ἡ, admodum plenus, copio- 
sus, multus, Ex zAZéz. 

Ζασλετέω, valde dives sum, abundo divitiis. 
A 

“Ζάπλϑτος, 9, ὃ καὶ ἡ, valde dives, preedives. IIoA- 
Aol μὲν γὰρ ζάπλετοι ἀνθρώπων, ἀνόλθιοί εἰσι; 
-Herodot. 1, 32. 

Ζἄπότης, 9,0, valde bibax, magnus seu stre- 
nuus potator, Hes. Ex πότης- 

Zümíps, #, ὃ καὶ ^, valde igneus. Ἕλικες δ᾽ 
ἐκλάμπεσι ςεροπῆς ζάπυροι, Esch. Prom. 
Vinc. 1091. Ex πῦρ. 

Ζατέω, Dor. pro Zacía, et Carsvm pro ζητεύω, 
quaro; unde ζατεῦσα pfo ζητξσω, quaerens. 

Ζατρεῖον, s, πὸ, locus in quo servi puniuntur, 
carcer servorum ; V. L. al. Cargziov. 

Ζαπρεύω, in pistrino torqueo, Lex. Gr. 

Ζατρεφὴς, tos, 0% 4, bene nutritus, saginatus, 
pinguis. Ex τρέφω. 

Za@zyyns, £e, 0 καὶ ἡ, admodum lucidus et 
splendidus, Hes. Ex φέγγος. s 
Ζαᾶφελὴς, tos, ὃ καὶ 4, valde simplex, Suid. (2) 
durus, vehemens, Hes. Ex Cz et deans, 
simpler, vel ex ἰ 

Ζάφελος, vehemens, intentus, quasi 
Ex £z et ὀφέλλω, augeo, Etym. 

Ζαφελῶς, adv. valde simpliciter, Suid. (2) ve- 
hementer, Hes. A ζαφελής. 

Ζαφλεγὴς, tos, ὃ καὶ ^, admodum urens; (2) 
valde splendens ;. (3) summo vigore pra- 
ditus. Ex φλέγω. 

'Ζᾶχολος, 8, ὃ καὶ 4, valde iracundus. Ex χολή. 

Ζαχρειὴς, tos, ὃ καὶ 4, valde utilis, Ex Cz et 
χοεία, necessitas, utilitas, Hom. Cox eutis ἀνέ- 
vs, quia venti nobis utiles, Sed quidam 
ibi legunt Cayvoncis, a ζαχρηής. 

'Ζαχρεῖος, indigens, “Od# ζαχρεῖον, via indigen- 
tem, heocr. 25, 6. 

Ζαχρηὴς, 20s, ὃ καὶ 4, impetuosus, valde in- 
gruens et ingruens in aliquem, acerrimus 
invadens. Oixzg τὸ πώρος ζαχρηεῖς τελέϑεσι, 
Tl. 19, 846. Ζαχρηῶν ἀνέμων, Il. 5, 524. 
Ex χράω. 

Ζάχρῦσος, S, ὁ Z^, dives auri, “Ey ζαχρύσοις 
Capac κοιμώμενος, Dur. Rhes. 439. 

ZA‘, ζῶ, vigeo, vivo: de hominibus, brutis 
et plantis ex zquo dicitur, ut annotat 4m- 
monius. Ὑμεῖς μὲν den Cire νυμῴίων βίον, 
Aristoph. Av. 161. ζῶ, Cis, Cz. Imp. ἔζων, 
20ns. f. 1. ζήσομαι. a. d. ἔζησα. Part. ζῶν, 
ζῶντος. luf. ζῆν. Poet. ζώω, ζώεις. 

ZEA, ας, ἡ, zea, far, hordei genus, spelta; 
(2) striata pars oris equini. 

Ζειὰ, us, n, idem. 

Ζείδωρος, ov, fertilis, almus. Ζείδωρος ἄρερω, Il. 
2, 548, et passim. Ex ζειὼ et δῶρον. 

Ζείασα, pres. part, act. f. g. Jom. pro ζέεσα, a 
ζξω, ferveo. 

ZEIPA, Ze, ^, amiculum, palla; (2) redimi- 
culum. : 

ζειρεῖν, aromata facere, Hes. 


ζαόφελος. 


- Ζεῖρον, varium, Hes. 


Ζειροφόρος, ὁ, ferens ζειρὰν, Hes. 

Ζείω, Poet. pro ζέω, ferveo. 

ZEAAQ, jacio, Hes. Elym. pro βέλλω, idem 
quod βάλλω. 

Zim, ἄτος, τὸ, decoctio, potus decoctus: a 

Ztwupa, vel ζεννύω, ferveo; unde ζεννύμενον, 
quod coquitur. A ζέω. 

Z£oclonv, (πὸ βέφεθρον, 70 βάραθρον,) barathrum. 


-Ζέσε, 9. s. a. 1. ind..act. Jon. pro ἔζεσε, a ζέω. 


-ZegoAsScím, ὡς, 5», lotio 


Ζεσθεὶς, fervefactus, a. 1. part. pass. 

Zízis, ews, n, fervor, zestus. A ζέω. 

quz fit aqua fervida. 
, Ex ζεςὸς et λέω, luo. ! 

egós, ἢ, ὃν, fervidus. A ζέω. 

Ζέσω, fervefaciam, f. 1. ind. act. verbi ζέω. 
Ζευγᾶριον, 8, rà, parvum jugum ; (2) par bucu- 
larum non magni faciendum. A ζεῦγος. 
Ztwy&ehe, Zo, δ, epith. lori quo res devin- 
cimus, ap. Jos. ubi tamen MSS. plerique 

ζευκτὴρ, Ern. 
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Ζευγεῖον, 8, To, jugum, ap. Jos. 

Ζευγελἄτης, 8, ὁ, qui agit boum jugum, qui 
agit boves, jugarius. Ex ζεῦγος et ἐλαύνω. 

Ζευγηλᾶσέω, ὦ, f. ἥσω, jugum boum ago. A 

Ζευγηλᾶτης, 8, ὁ, idem quod ζευγελάτης. 

Ζευγήσιον, census σῶν ζευγιπῶν apud. Athen. 

Ζευγῆτις, 100s, jugalis, quae jugum ferre potest. 

Zevyirns, 8) 6, jugalis, jugo adstrictus; (2) 
ζευγίπαι, apud Athen. ex instituto Solonis 
classis civium. equestri ordini subordinata ; 
quasi jugales, a jumentis, que ζεύγη, aut 
quia junctim bini equestrem censum exple- 
rent; (3) remiges medii ordinis in triremi. 

Ζεύγλη, ns, 4, jugum. A ζεῦγος. 

Ζεύγληθεν, adv. de jugo. poll. Rhod. 3, 1319. 

Ζευγλῇφι pro ζεύγλης. Ὑπὸ ζεύγληφι λυϑείσας, 
ἃ jugo solutas, Callim. Hymn. in Dian. 162. 
Sed forte legendum ἀπὸ, ut sit ἀπολυθείσως 
ζεύγλης [male]. 

Ζευγλόδεσμιον, 8) 70, lorum jugi. 
δεσμούς. 

Zedypu, dros, πὸ junctura, conjunctio; (2) 
zeugma, figura Grammatica; (1) ἀνάγκης 
ζεύγματω, Eurip. Iphig. im Aul. 448. A 
ζευγνύω. 

Ζευγνύασι, 3. pl. pres. ind. act. Jon. pro ζευ- 
ψνῦσι. 

ΖΕΥΎΝΥΜΙ, vel ζευγνύω, f. ζεύξω, jungo, co- 
pulo; (2) jungo matrimonio; (3) jungo 
ponte. a. 1. ζεῦξα, et ζεύξασθαι, jungere. 
Pass. ἐζεύχθην, ζευχθεὶς, a. 2. pass. ἐζύγην. 
Καί σοι σὺ μὲν κλοπῇ τε κἀνάγκη ζυγεῖς, Soph. 
Phil. 1017. Ζεύξομαι, Gamer: mA, Eur. 
Hec. 409. 

Ζευγοποιϊαν we, ny conjugatio, copulatio parium, 
etin specie bigarum constructio. Ex ζεῦ- 
γος et sata. 

Zevryos, £05, có, jugum, et boves qui sunt sub 
jugo; (2) bige; item trige et quadrige, 
omninoque vehiculum; (3) par; dicitur etiam 
de tribus. A ζευγνύω. 

Ζευγοτρεφεῖν, equos curules alere. 

Ζευγοτρόφος, qui alit equos curules. 

Ζευκτηρίω, vs, 7, vinculum. A 

Zevzros, 7, ὃν, conjugatus, junctus. 

Ζεῦξαι, a. 1. inf. act. verbl ζεύγνυμει. 

Ζευξιδία, 4, Juno apud Argivos, E. M. 

Ζευξί, τως, 4, ὃ, cui subditi sunt populi. 
ζεῦξις et λαὸς, vel Attice λεὼς, populus. 

Ζεῦξις, ews, ἢ, connexio, copulatio, 2mpr. pontis 
fabricatio in flumine. <A ζεύγνυμι. 

Ζεύξω, jungam, f. 1. ind. act. verbi ζεύγνυμι. 

ZEY'Z, Gen. Διὸς, ὃ, Jupiter. 

Ζεφῦρηϊς, 10s, 4, zephyria, Ep. 

Ζεφυρίη, 4, sub. zen, vel πνοὴ, zephyrus, Hom. 

ZeGugixes, ἢ, ὃν, zephyrius, et 

Ζεφύριος, 8, 0 τὶ 4, favonialis. A ζέφυρος. 

ZeOueiris, ἴδος, 7, favomialis. Θέειν ζεφυρίτισι 
αὔραις, Oppian. Cyneget. 4, 75. _ E 

Ζεφυριώτης, δ. 


Ex ζεύγλη et 


Ex 


Α Ζεφύριον, nom. prop. loci. 

ΖΕ ΦΥ͂ΡΟΣ, s, 0, zephyrus, favonius. 

ZHQ, f. ζέσω, ferveo, bullio, excandesco ; (2) 
scateo; (3) fervefacio, Z7. 21, S61. 

Z4, 9.sing. pres. imperat. act. Dor. pro Cz, 
contr. ex Cát. Kal ζῆ σύρωννον σχηρμ᾽ ἔχων, 
Soph. Antig. 1196. ᾿Αλλ᾽ ἕρπε, καὶ ζῆ, καὶ 
Báuss οἴκει πώτρός, Eurip. Iphig. in Taur. 
699, 

Ζηθύνη, venabulum, PA. pro ζιθύνη. 

Ζῆθι, 9. sing. praes. imperat. act. verbi zi. 

Ζηλαῖος, aia, αἴον, iracundus, eemulus ; 

Ζηλευτὴς, 8, δ, emulator; (2) invidus. A 

Ζηλεύω, f. sire, wmulor. A ζῆλος. 

Ζηλέω, invideo, Must. 

Ζηλήμων, ονος, ὁ, invidus, zelotypus. A ζῆλος, 
aut quasi a ζηλέω, quod esset invideo. 

Ζηλοδοτὴρ, ἦρος, ὁ, dator yerum invidendarum ; 
(2) studium rerum bonarum injiciens. 

Ζηλοῖ, 9. sing. pres. ind. act. pro Case, a 
ζηλόω. 

Ζηλομᾶνὴς, ts, iracundus, epith. Bacchi. 

ZH AOS, s, 6, emulatio; (2) invidia; (3) stu- 
dium vehemens alicujus rei; (4) sors in- 
videnda, felicitas; (4) οἵας λασρείας ἀνθ᾽ ὅσα 
Craw τρέφει, Soph. Aj. 505, Ὅ σ᾽ ἐπὶ μακα- 
οίοις ζῆλος ὧν wer cimus, invidiosa felicitas 


ZHA ZHT 


qua inerat olim opulente domui, Eurip. 
Or. 970. Hine 

Ζηλοσὕνη, 4$, ἢ, nvidia, 

Ζηλοτύπέω, Q, fut. ἥσω, zelotypus sum, pre 
amoris vehementia riyalem pati nequeo; 
(2) zelo ducor; (3) smulor, in bonam 
partem; (4) invideo, maligno animo pro- 
sequor. Zyroruréy ἀρετὴν, ZEschyl. 

Znroruria, ὡς, ἢ, zelotypia, invidentia, qua 
quis rivalem in amore pati nequit; (2) in- 
vidia, zemulatio. A 

Ζηλότῦπος, 8, ὃ καὶ ἡ, zelotypus, invidia, emu- 
latione incensus. Ex ζῆλος et τύφω. 

Ζηλοτύπως, per emulationem, per invidiam. 

Ζηλόω, 9, f. ὥσω, emulor; (2) invideo; (3) 
affecto, sector; (4) probo, laudo ; (5) be- 
atum priedico, felicem duco; (6) zeloty- 
pus sum. (2) à ζηλῶ σε τῆς ποιδεύσεως:, 
tibi non invideo educationem tuam, <4ris- 
toph. "T'hesm. 175. (3) ὅσοι δημηγόρες ζηλθτε 
τιμὰς, quicunque apud populum oratorios 
sectamini honores, Eurip. Hec. 254. (4) 
ζηλῶ σε τῷ YE, τῆς δὲ δειλίας συγῶ, Soph. dj. 
1027. © οἱ δημόται ζηλϑναες, admirabundi, 
Arisioph. Nub. 1210, (5) καί τοι σε καὶ νῦν 
TET ye ζηλϑν ἔχω, quanquam et nunc ob 
hoc te beatum praedicare fas est, Soph. dj. 
552. ζηλῶ σε, γέρον, felicem duco te, Eurip. 
Jphig. in Aul. 16. A ζῆλος. 

Ζήλωμα, bros, τὸ, xmulatio, zelotypia : 

Ζήλωσις, ews, 7, idem; (2) affectatio, appetitio 
alicujus rei. 

Ζηλωτέος, tx, £oy, emulandus: 

Ζηλωτὴς, 8, 6, emulator, accensus zelo : 

Ζηλωσϊκὸς, ἢ, ὃν, emaulans. A prec. 

Ζηλωτὸς, ἢ, à» semulandus, expetendus; (2) 
beatus, felix, egregius. A ζηλόω. 

ZHMI 4, ὡς, 7, damnum, detrimentum; (2) 
mulcta; (3) peena, supplicium. Hine 
Ζημιόω, w, T. ὥσω, damnum adfero, detrimento 
adficio; (2) mulcto pecunia, exsilio, &c. 
᾿Ἐζημίωσε πατέρα, Hur. Or. 561. rive χρη- 
μάπων, Plat. χρήμασι, Plut. ϑανάτῳ, Thuc. 
(2) φυγῇ δὲ ζημιξντας εὐσεξεῖν, Eurip. Or. 896. 

Ζημιώδης, tos, ὃ % 7, dammosus, perniciosus, 
qui fraudi est. A prec. Hinc 

Ζημιωδῶς, adv. damnose. 

Ζημιωθῆ, 3. sing. a. 1. conj. pass. v. ζημιόω. 

Ζημίωμα, ἅπος, ro, damnum; (2) mulcta: 

Ζημίωσις, ews, 7 mulctatio, 

Ziv, Ζηνὸς, ὃ, Jupiter. 

Ζῆν, press. inf, act. Dor. pro £z», a ζάω. 

Πηνόῴρων, oos, ὃ 2, 4, Jovis mentem habens. 
Ex Zi» et φρήν. 

Ζηρύνθιον, 8, và, et ζηρύνθον, antrum in quo ca- 
nes sacrificabant, Corybantumque illic et 
Hecates mysteria erant, Suid. 

Zis, 2. sing. pres. ind. act. Dor. pro Cés, 
contr. ex ζάεις. 

Ζήσασα, a. 1. part. act. foem. gen. 

Ζήσῃ, vives, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. et Att. 
pro ζήσεσαι. 

Ζήσομιαι, vivam, f. 1. ind. med. 

Ζήσωμεν, 1. pl. a. 1. conj. act. 

Zire, 2. sing. pras. imperat, act. pro ζήτεε. 

Ζητεύης, 2. sing. praes. conj. act. verbi 

Ζητεύω, f. εύσω, quaro. A 

ZHTE'O, 2, f. 4r», quero; (2) quaestionem 
habeo seu exerceo; (3) requiro, rei amiss 
desiderio teneor; (4) studeo, conor; (5) 
eliam peto, sed raro apud. veteres, Exn, Ἕλ- 
Anves σοφίαν ζητῶσιν, 1 Cor. 1, 99. Znrei τὰ 
χοήματα ἀποπέμπεσθαι, Plat. Wine 

Ζήτημα, ἄπος, πὸ, qucstio, quaesitum. To δὲ 
ζήτημα, σῷ πέμψαντος ny Φοίξε. σόδ᾽ εἰπεῖν, 
quod attinet ad quzstionem, Soph. (Ew. 
Tyr. 278. 

Ζητημᾶτσιον, 9, πὸ, questiuncula, Dim. 

Ζητησώτω, 9. sing. a. 1. imperat. act. v. ζηπέω. 

Ζήτησις, tus, ἦν ipsa quaerendi actio, investiga- 
tio; (2) questio, controversia. 

Ζηπήσωμεν, 1. pl. a. 1. conj. act. verbi £zztc. 

Ζητητέος, ta, tov, quzerendus. Ab eod. 

Ζησητήριω, τὰ, questiones, vel potius loca ubi 
quaestiones exercentur, tormenta, Suid. 

Ζητητὴς, 8, ὁ, quzesitor criminum ; (2) impr in 

foro 


. 
ei 
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foro sic dicitur, qui Lat. recuperator in 
causa repetundarum: qui quzrit, quo pe- 


cunia male conciliata et capta pervencrit, 
͵ 


ut repeti inde possit, Zirn. 

Za 75271225, ἢ, ov, qul quzerere et investigare so- 
let, sagax, ad quaestiones movendas promp- 
tus. A ζητητής. 

Ζησθσιν, 9. pl. pro ζητέεσι. 

Ζητρεῖον, 2, vó* vid. Caresiov. 

Ζήτω, vivat, 9. sing. pres. imperat. act. Dor. 
pro ζάτω, contr. ex ζαέτω, ἃ £o. 

Ζητῶμεν, 1. pl. praes. conj. act. contr. pro ζη- 
Timer, ἃ ζητέω. 

Zi25ym, 25, 7, lancea, hasta, jaculum, venabu- 
lum, pro zi&Uvz. 

ZITTYBEPIZ, ses, ^, zingiberis, planta Ara- 
bica. 

‘ZITTOS, 2, 4, sonus apum, Les. 

ZIZÁ'NION, s, 70, zizanium ; lolium. 

Ζινίχειον, πὸ, corrigia calceamenti, Suid. 

Ziv, quero, E. M. 

Zins, Vile, gen. sing. Jon. pro ζωῆς, Qus 

' Ζορκᾶδες, wl, capreze, Ion. pro 2ogxdàs 

Záauii, capree, pro δόρκες. 

Ζάσθω, 3. sing, pres. imperat. pass. contr. pro 
Ζόεσθω, a Cow pro ζώννυμι. 

Ζήφεο:, 2a, tov, idem quod Coso^s. 

YaQsooio, & gen. sing. Jon. pro ζοφερϑ, a 

Ζοφεοὸς, ez, ony, tenebrosus, caliginosus. A ζόφος. 

ZsPodoorias, 8, 6, qui vesperi coenat. Ex ζόφος 
et | δόρπον, cena, 

Zopsdoerr15, dos, ἡ, ccena tenebricosa, h. e. sero- 
tina. Ex 1154, 

γοφοητίδελος, ον, idem quod ζοφοειδὴς, ater, Nic. 

γοφοειδὴς, 205, ὃ E 7h idem quod 

ZaQíts, ὄεσσα, δεν, tenebricosus, obscurus. 
ζόφος. 

Zopsuzwim, «s, 5, obscuritas lune, lune de- 
fectus. Ex ζόφος et μήνη, luna. 

ΖΌΦΟΣ, s, δ, caligo, tenebre; (2) occasus, 
pars occidentalis, Hinc 

Zabon, 2, fut. ὥσω, obtenebro, obscuro. 

Ζοφώδης, sos, ὃ E 4, idem quod ζοφόεις. 

Zapuzi, sus, ^, Obscuratio ; (9) tenebre, ob- 
scuritas, A ζοφόω. 

Ζῦγὰ, τὰ: vide ζυγόν». 

Ζυγᾶδην, adv. jugatim, junctim. A ζυγός. 

Ζύγαινα, ns, 4; zygeena vel libella, piscis : 

Ζυγάςριον, 3 v), arca, capsa. Ab eod. 

7Ζύγαςρον, 9, πὸ, idem et ab ecd. 

Ζύγατρος, 0, idem geod ζύγαςρον, Xen. 

Ζυγέντες, nom. pl. aor. 2. part. pass. v. ζεύγνυμι. 

Ζυγεῷόρος, 8, 6 % 4 jugum ferens, Ex φέρω. 

Ζυγέω, ὦ, jugo, in jugum porrigor, quod fieri | 
solebatin acie; quum militum ordines ab uno 
cornu in alterum instruebantur. A ζυγός. 

Ζυγία, ἡ, Juno, Hes. 

Ζυγιᾶνδς, ἢ, ov, natus sub Libra, signo coclesti : 

Ζύγίμος, 8, 0 2, 7, jugalis : 

Ζυγίον, 2, πὸ, statera, libella: A ζυγός. 

Ζυγὶς, 7, Zygis, serpillum silvestre, Diosc. 

Zuyirns, 8, ὃ, remex in medio navis supra ar- 
borem, remex medii ordinis; (2) ζυγῖται, 
οἱ ζευγίται, de quibus supra. 

Ζυγόδεσμεον, εἰ, πὸ, lorum quo temo alligatur 
jugo; (2) collare, subjugium, lorum. Ex 
ζυγὸς et δεσμός. 

Ζυγόδεσμιος, 8, ὃ, idem et ex iisd. 

Ζυγοδέτης, 8, ὃ, idem. Ex ζυγὸς et δέω. 

Ζυγοειδὴς; tos, ὃ καὶ ^, jugi speciem przeferens. 


A 


Ζυγόλωρον, vi, lorum quo jugum adstringitur EA S ὁ καὶ ἡ 


cervicibus, 

Ζυγομἄχίξω, rixor, contendo, impr. cum domes- 
ticis, familiaribus ; (3) repugno. Au γα- 
τ eu πρὸς οἰκέπην Ci γομαχ εἴν, Plut. Wes σὴν 
To Rae γὰρ ζυγομαχεῖν ὁ & padiov, Menand. 252. 


| Zuwextzes, ἢ, ὃν, vitae principium habens. 
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lum quo brachia seu cornua ejus jungun- 
tur ; '(8) jugum in acie, series porrecta ; 
(4) icceitieut corrigia ; (5) trutina, libra; 
in gen. fum. ut Grammaticis placet. 

Ζυγοςἄπέω, a, f ἥσω, pondero, in trutina ap- 
pendo, libra exaequo. Zuyosara ἐν αὐτοῖς 
σὸς λόγες, καὶ πρὸς πὸ ἴσον ἀπευθύνω, Lucian. 
οὐ ζυγοςατήσω πάντας αὐτὸς “πρὸς σὸν Τι- 
pex βραχίονα. Non comparabo.  Alciph. 

, 2. Pass. de zquatis lancibus, unde /ro- 
pice de aquato Marte. A 

Zuyosarns, 9, 0, libripens, ponderator. 
ζυγὸς, libra, et ἵσημι. 

Ζυγοφορίω, fut. 7 how, jugum fero. 

Ζυγοφόρος, E ὁ £7, jugifer, qui fert jugum. 

Ζυγόω, v, f. ὥσω, jugo submitto ; (9) conjun- 
go; (8) eadem serie et linca collocatus sum. 
Α ζυγός. 

Ζυγώδες, καὶ ζύγωμα, os quoddam in corpore 
humano medulla carens, Galen. lib. 11. de 
usu part. 

ZuywleiCw, f. iru, claudo vecte; (2) examino, 
libro, perpendo. A 

Ζύγωθρον, &, πὸ, vectis qui valvas seu ambas 
fores conjungit. Ex ζυγὸς et Suga. 

Ζύγωμα, &ros, τὸ, Jugamentum : 

Ζύγωσις, £055 7) jugatio. 

Ζυγωτὸ;, n, ὃν, junctus jugo. Λίξυες ζυγωπῶν 
ἁρμάτων ἐπισάται, Soph. El. 702. A ζυγόω. 

ΖΎΘΟΣ, s, 06, vel os, v, zythus, potus ex 
hordeo confectus, cerevisia. 

ZY'MH, x3, ἡ, fermentum; (2) tropice quic- 
quid alios paulatim corrumpit. 

Ζυμήεις, fec, Hey, fermentatus, A Zu. 

Ζυμίζω, fermenti acorem refero. Ab cod. 

Ζυμήτης, idem quod ζυμίτης, E. M. Ab eod. 

Ζυμττης, 8, ὁ, fermentatus. A ζύμη. 

Ζυμόω, ὦ, f. wow, fermento. Μικρὰ ζύμη ὅλον 
τὸ φύραμα ζυμοῖ, Gal. 56,9. Ἕως ὃ ἰζυμώῤη 
ἕλον, Luc. 18, 21. Ab eod. 

Ζυμωδὴς, toc, 6 καὶ ^, fermentaceus; (2) non 
mucidus, Ab eod. 

Ζύμωμα, ἄπος, 70, fermentum, A ζυμεόω. 

Ζύμω»ν, yos, ὃ, sed Sch. ζύμωμα, Nic. 

Ζύμωσις, sug, ^, fermentatio, inflatio : 

ZupwTizó; ἢ, ὃν, vim inflandi, flatus ciendi 
habens: 

Ζυμωτὸς, n, ὃν, fermentatus, Ab eod, 

Ζωαγρᾶφω, idem quod ζωγραφέω. 

Ζωαγραψάμενος, aor. 1. part. med. 

Ζωάγρια, πὰ, premium pro vita servata. <A 
ζωγρέω. 

Ζωόριον, σὸ, animalculum, a ζῶον. 

Ζωαρκὴς, os, ὁ % 4, qui ad vitam sustentandam 
sufficit, vitam adjuvans. Ex ζωὴ et ἀρκέω. 


Ex 
Zuma», 9, 0 καὶ ^, qui animanti preest; (2) 
qui przeest elephanto. 
Ζωγρᾶἄφειον, 8, có, officina pictoris. A ζωγρά- 
Pas. 

Ζωγφαφέω, ὦ, fut. 7c, animalia pingo; (2) 
quidvis pingo. Ex ζῶον et γράφω. Hinc 
Ζωγράφημα, ἄτος, τὸν pictura, id ipsum quod 

pictum est. 
Zuryeadnrns, ἢ, ὃν, pictus. 
Ζωγραφία, us, ἢ, pictura. A ζωγράφο;. 
Zuryeudixn, n, Sub. πέχνη, pictoria ars, Steph. 
Ζωγραφικὸς, ἢ, ὃν, pictorius, pingendi peritus ; 
(2) ad artem pictoriam pertinens. 


Ex 


| Ζωγραφ»ὥῶς, adv. picture: modo, <A prec. 


2 pictor. 
Ζώγρει, 9. sing. pres. imperat. act. pro ζώγρεε, 
ἃ ζωγρέω. Unde 
Ζωγρεία, as, ἢ, et ζωγρία, condonatio vite 
capto hosti facta; (2) captura vivi ani- 
malis, 


(2) ἄκαντας ἕπεσθαι καὶ ζυγομαχϑντας, Plu- Ζωγρεῖον, €, +0, vivarium, bestiarium, cavea, 


tarch. in Lucullo. Ex ge oem. 
Ζυγὸν, 5, có, transtrum navium superius, re- 
migum sedes; (2) metanh. clavus, temo 


regni; .9) impr. im pvur. trutina; (2) 
ἐπεὶ δ᾽ ἐπὶ ζυγοῖς xabiler ἀρχῆς. Burip. 
Pham. 14. 


Ζυγοποιέω, ὦ, f. ἥσω, juga curruum construo. 
Ζυγοποιὸς, 0, qui jugum facit, Ath. 


Zuyi; €, ó jugum ; (2) in testudine transtil- 


locus in quo animalia capta adservantur. A 

Ζωγρέω, a, fut. row, vegeto, vivifico; (2) in 
vitam revoco, exsuscito ; (3) instauro ; (4) 
vivum capio, a cade captum servo, vitam 
alicui in bello servo. Ζώψρει ἐπιπνείεσα κα- 
κῶς xexadnora ϑυμὸν, Il. 5,698. Ex ζωὴ et 
ἐγείρω, excito, vel ζωὸς et ἀγρέω. 

Zuryenmixós, ἢ, ὃν, vivis animalibus capiendis 
accommodatus, ut massa, rete, &c.: - 


Zor Zoo 
Ζωγρίας, ΓᾺ δ, vivus captus, Hes. Ab eod. 
Ζῶγρον, 2, σὸ, Vivarium, cavea. Ab eod. 


Ζῶγρος, ὁ, pro ζωγρεῖον. Hes. : 
- contr. pro ζω- 


Ζωγρᾶν, pres. part. act. n. c. 
γθέον, ἃ ζωγρέω. 

Ζωδᾶριον, 8, cà, animalculum ; Dim. a ζῷον. 

Ζωδιακὴ, ἡ, pro ζωδιωκὸς NTPD Man. 

Ζωδιᾶκὸς, E, 5 signifer, Zodiacus in celo. A 

Ζώδιον, 8, σὸν ánimaleulum ; (4) signum €c- 
leste in Zodiaco. Dim. 4 ζῶον. Hinc 

Ζωδιωτὸς, ἢ, ὃν, idem quod ζωοτός. 

Ζωδιωφόρος, signifer, scil. eirculus. 

Za, vivebat, 9. sing. imperf. ind. aet. Jon. aro 
ios, a Caw, Poet. pro Caw. t 
Ζώειν, vivere, pres, inf. act. a verbo eod. ι 
Ζώεσκον, imp. ind. act. Jon. et Poet. pro aan 

Zon, 3. sing. pres, conj. act. ' 

Ζωὴ, ἢς, 7, vita. A Cáo. ! E 

Ζωηδὸν, adv. animantium more. A ζῶον. 

ZW», pras. opt. act. 44/t. pro Caps, nyc ui "pre 
Edu. 

Ζωηρὸς, ρὰ, ρὸν, vivax ; (2) vitam Meer 

Whe ᾽ 

Zo» dat. pl. Ion. et cum » ἔφελ κ᾽ pro ζωεῖς. 

Ζωηφόρος, 8, ὃ E ^ vitam adferens, salutaris. 

Ζωθάλ τος, ες ὃ καὶ ^, vividus, almus, Pind Ex 
ζωὴ et ϑάλπω, vel ϑάλλω. ἰ 

Ζωΐδιος, 9, 6, idem quod ζωδιακός. : 

Ζωϊκὸς, ἢ, ov, animalis, A ζῶον. | 

Zap, ZT0$, ro vestimentum quo cingimur, 
cingulum. <A ζώννυμι. 

Ζωμᾶρυςρον, 8) πὸ, trulla, cochlear. A Cass 
et ἀφύω. 

Ζώμευμα, ἄπο, τὸ, condimentum, salgamum. A 

Ζωμεύω, condio; (2) elixo. A Caos. 

Zoureicis, τως, ^, haustus jusculi. Ix Cops 
et ἀρύω, ery ‘ 

Zupidiv, 8, τὸ, jusculum. A Gaps. 

Ζωμοσοιέω, jurulentum cibum facio. . 

Ζωμοποιὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, opifex jurulenti cibi, con- 
diendi juris peritus ; (2) in eibos idoneus. 
Ex ζωμὸς et ποιξω. > 

ZOMO'S, 8, ὃ, jus, jusculum, cibus FAIR ins 

Ζωμοπάριχιος, 8) ὁ, qui muria piscium sale con- 
ditorum nimium delectatur. Ex ζωροὸς εἰ 
τάριχος: (^t^ 

Ζωναῖος, 0, qui zonam habet, Syncs. — 

Ζωνᾶριον, 8, zo, 20nula. A seq. 3 

Ζώνη, ns, 4, zona, balteus, cingulum, Ammo- 
nius annotat virorum esse, quemadmodura 
ζώνιον foeminarum. Homerus pro armo- 
rum apparatu usurpat, et veteres ζώσαδαι 
(a quo descendit) ἀνσὶ τῷ ἐνδύνα, τὰ ὅπλα, 
id est, arma induere dixerunt; (2) pera: 
A ζωννύω, cingo. 

Ζώνιον, ¥, πὸ, cingulum ; (2) cinctura, Dim. 

Ζωνιόπλοκος, 8, ὃ καὶ 4, qui zonas plectit seu con- 
ficit, zonarius. Ex ζώνιον et πλέκω ΟΠ 

Zuvirns, 8, 0, zonarius. A ζώνη. 1 

Ζωνῖτις, ἴδος,) 4, Z0naria. A prec. 

ZO'NNTMI, ζωννύω, ζωννύσκω, τ ζώσω, cingo, 
precingo. Ὅταν δὲ γηράσης, ἐκτενεῖς. Ts! 
χεῖράς σε, καὶ ἄλλος σε ζώσει, Jounn. 21, 18. 

Ζωννύσπεσο, 3. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro, 
ἐζώυνυτο. 

Ζώννυσθαι, accingi, armari, sese parare, Czzze, 
aor. 1. med. accinge te; ἐζωσμένος, perf. 
pass. particip. accinctus. 

Ζανογάςωρ, 0005, ὁ τὲ ff medio ventre cinctus. 
Ex ζώνη et γαφήρ. 

Ζώντειον, seu ζώντιον, e, τὸ, mola qua sc. victus 
couficitur, qu. ζεώντειον, a Cia, Hes. Ern. 

Ζωγενὴς» ἐς, ab animali procreatus, animalis. 

Ζωογονέω, 2, f. yew, animal seu vivum gigno; 
(2) fotifico; (3) vivifico ; (4) vivum con- 
servo. (4) EE ὑπὸ τὴν μήνιγγα ereta- 
βένον ζωογονῶν, tantam. sub cerebri mexabrana 
virginem vivam nutriens, Lucian. Dial. 
Deor. 8. i X ζῶον, vel Gan, et γονή. i 

Ζωογονία, as, ?, generatio animalis; (2) ver- 
miculatio : 

Zworyovixes, ἢ, ὃν, animantis protreandi vim 
habens, Phil. A 

Ζωογένος, 8, ὃ zZ ἡ, vivum animal generans ; 
(2) vitalis; (9) epitheton numeri septe- 
nari, quod infantes septimo. mense nati 

vivant 


A 


' 
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vivant facilius quam qui nati mense. se- 
quente, 

Ζωογρᾶφος, pictor: idem quod Boxed poss Theo. 

Ζωοδότειρα, es; 5, Vite largitrix. A 

“Ζωυδότης, 8, » vitae largitor. A Dia. 

Ζωέδωρος, My ὃ E ἢ» vitam donans, Hine σὸ 
ast year, ὃ» vitam dandi facultas. Ex fw | Z 
et δῶρον. 

“Ζωοθηρία, ἡ 4, animaliuni vivorum captura. 
ζῶον et ϑήρα. 

Luobnginos, ἡ Ny ὃν, ad ζωοθηρίαν pertinens, 

Zuodsicin, xs, ? victima constans animante. 

Ζωοϑυτέω, animal sacrifico. Ex ϑύτης. 

Zoos, praes. opt. act. v. Poet. ζώω, pro Cau, 

Ζώοισι, animalibus, dat. pl. Ion. pro ζώοις. 

Ζωόριορῷος. S, ὁ % 4, formam animalis habens. 
Ex ζῶον et μορφή... 

ζῶον, 8, ro, animal. A ζάω, vivo. 

Zuowhusia, a, f. ἥσω, animal effingo, vivum 
formo. Zworrasdy ἄνδρας, Lycophr. 844. 

Ξωσποιέω, d, f. yew, vivifico; (2) vermes ge- 
nero. Ex ζωὸς et roto. 

Ζωοποίησις, sug, 5, Vivificatio; (2) in vitam 
restitutio ;. (3) conservatio : 

Ζωοσποιητι κὸς, ἢ, ὃν, vim habens genevandi viva, 
vim vivificandi habens: 

Zum, 9, ὃ καὶ 4, vivificus; (2) vivum et ani- 
male generans. | Ex ζωὸς et ποιέω. 

Zwowwans, €, 6, qui animalia vendit. 
λέω. 

Ζωὸς, ἢ, ov, vivus. A Caw. 

Ζωότἄσία; xs, 7, animalium statio, stabulum. 
A ζῶον et scis, statio. 

Zusrányw, vivum disseco. A σέρνω. 

Zorn, "vos, 7? qu. dic. animalitas, natura 
animalis. A ζῶον. 

Ζωοποκέω, a, f. ἥσω, animal genero seu pario : 

ποτοκία, ws, 4, animalis generatio. A 

ΦΖωστόκοε, S, ὃ E f$, animal gignens vel pa- 
riens; (2) viviparus. Ex ζῶον et τίκτω. 

Ζωστὸς, 4, ὃν, animalibus pictis distinctus. 
ζωόω, (sed reclius ζωωτὸς, Ern.) 

Ζωοτροῷεῖον, ὃ, τὸ, Vivarium. A seq. 

“Ζωοτροφέω, ὦ, f. ἥσω, animalibus nutriendis rem 
quero. A 

Ζωστροφία, a5, ἦν pecuaria ; nutritio et sagi- 
natio animalium, piscium, ut veridantur. 

Laorooinis, ἢ, oy, ad alenda animalia, et ad 
negotiationem istam pertinens. 

Ζωσφρύφος, w, 6 καὶ ἡ, pecuarius, pecoribus alen- 
dis rem | quaerens, Ex ζῶον et τρέφω. 

Loorunn, 4, genuina forma, Man. 

Ζωεγρὸς, ὃ, vitae operator, Dolsc. 

Ζωσφάγέω, v, animalibus victito. A 

Ζωοφᾶγος, ἐν) 0 καὶ ἡ, animantes devorans, ani- 
1malibus victitans, Ex ζῶον et φάγω. 

Ζωῤφόαλ οον, v), herba que βέφθωλμον Plin. 

Ζωοβφθύρος, oy, qui coit cum bestia. 

““ωσφόρος, et ζωφέρος, ὃ καὶ 4, animalia ferens ; (2) 
zodiacus ; (3) pars trabeationis in colum- 
nis. Gall. la frise, Ern. 

Ζωῤφῦτα, cz, que media sunt nature inter 
animalia et plantas. Ex ζῶον et φύω. 

Ζωοφυτέω, vivos surculos edo, ap. Athen. si 
lectio sana, Ern. 

Ζωόῳ, ὥ, fut. dow, vivifico, animo. A ζωές. 

Ζώπισσα, ne, 4, pix, resina, quze in usum me- 
dicaminum e navibus deraditur. A wicca. 

-Ζωσῦρα, ἡ, follis, Hes. 

Zune Üotu a, f. ἥσω, ignem sopitum suscito ; (2) 
bella aut alia mala sopita suscito; (9) re- 
focillo, vires propemodum extinetas in- 
stauro; (4) restituo. Εἰ νὴ «2 ϑεὼ μὲ ζωαυ- 
φήσεις, irritabilis, "Aristoph. Lys. 685. ᾿Ορᾶς, 
ὦ νῦν ov ζωπυρεῖς νείκη ved, Tur. Electr. 1121. 
A ζώπυρον. 

ωπύρημα, τὸ, idem quod ζώπυρον; nad) 

“Ζωπύρησις, φῶς, ay suscitatio ignis. sopiti; (2) 
item alius rei prope extinct. 

Varie TZ, follis, Hes. 

Ζωπύριον, ΓᾺ T follis. A 

Zamigov, €, τὸ, suscitabulum ignis ; (2) scin- 
tillze, reliquiz i ignis sopiti et. cineribus ob- 
ruti; (3) vitam. conservans et quasi exci- 
tans sopitam ; (4) follis, cujus flatu. ignis 
, excitatur ; (5) reliquis. quaevis. rem con- 


Ex 


A σω- 


A 


| Ζώω, vivo; (2 ) vivum reddo. 
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servantes ; (6) herba quadam. 
"rug. 
Ζωπυρύω, a, fut. ὥσω, idem m ζωσυρέω, 
Ζωροπότέω, ὥ, fut. ἥσω, merum bibo. 2 
Ζωροπότης, 2, ὃ, meri bibulus, qui meracum 
bibit; (2) ebriosus. Ix ζωρὸς et πίνω. 
OQPO' 5, merus, meracus. 
Δ} τὺ scil. οἶνοτ» meracius vinum, 7], 9, 203. 
Zaz, pro ζωὸς, vivus, apud Hom. Il. 5, 887. 
Ζῶσαι, aor. 1. inf. act. verbi ζώννυμει, pro Cow. 
Ζῶσαν, acc. sing. part. praes. contr. pro ζάεσων, 
a Caw, vivo. 
Ζώσει, 3. sing. fut. 1. ind. act. verbi ζώννυμι. 
Ζώσεσθαι, cinclurum esse, fut. 1. inf. med, 
Ζωσθεῖσα, cincta, aor. 1. part. pass. f. g. 
Ζωσθῆναι; cinctum esse, aor. 1. inf. pass. 
Ζωσθήσομια:, cingar, fut. 1. ind. pass. 

Ζῶσι, 9. pl. praes. ind. act. contr. pro ζάεσι. 
Zacives, S, ὁ X ^, vitalis, qui vivere potest; 
(2) nomen propr. A Eo. 
Ζῶσις, τως» y ipsa cingendi actio. 

Ζῶσμα, ἄπος, τὸ, cingulum. 

Zwopeos, à, pro ζῶώσμα, Sibyl. 

Ζώςειον, v0, pro ζώντειον, E. M. 

Ζώςειρα, 5, epith. Minervae, Beot. al. ζωςηρία. 

Zusne, ἦρος, ὃ, cingulum, balteus. 

Ζωςηρία, Palladis epitheton : 

Ζωςήριος, ὃν Apollo, Lycophr. : 

Ζώςης, zo ὁ, cinctor : 

Ζωςὸς, à, ὃν, cinctus : 

Ζώςρον, 8, v0, cinctus, vestis. A ζωννύω. 

ζώσω, fut. 1. ind. act. verbi ζώννυμει, pro Cáo. 

Ζώπειον, 8, 72, locus ubi servi molunt, idem- 
que adeo quod ζώντειον. 

Lurizxos, 3, ὃν, vivax; (2) vitalis; (3) vivifi- 
eus; (4) vegetobilis. A Caw. 

Ζωτικῶς, adv, vivifices (2) vitaliter. A pric. 

Ζωὔΐφιον, s, có, animalculum, bestiola, insec- 
tum. <A ζῶον. 

Ζωφορία, 4, Via lucifera, Man. 

Ζωώφῦπος, v, ὁ καὶ 1, fertilis plantarum. Ex ζωὸς 
et φυτόν. 


A ζωὸς et 


A ζωννύω. 


A ζάω. 

Ζωώδης, εος, ὁ αὶ ἦ, animalis ; (2) belluinus, 
ζῶον. 

Zowyijie, as, ἢ, denominatio ab animalibus, 
utsiderum. Ex ζῶον et ὄνομα. 

Ζώωσις, εως, a, Vivilicatio animantium, anima- 
tio. A ζωόω. 

Ζωωτὸς, ἢ, ὃν, idem quod ζαοςός. 


A 


H. 


Septima litera Grzecorum, que Ἦτα 

H » dicitur ; (2) in notis numeralibus va- 
let octo, et cum lineola inferne addita, x, 
octies mille, sed in antiquiore mumerandi va - 
tione valet H ἕκωπὸν, centum, Irn. 

"H, aut, vel an, quam. 

"Hi, Poet. pro 5. 

"Hzte, quam. 

"Hiro, ἢ, aut-aut. 

Ἤτοι, Poet. pro μὲν, quidem, I3om. "Heu by ὡς 
εἰστὼν, ille quidem sic locutus. Additur et μὲν, 
eadem manente significatione. 

*H, ἢ, ah! ah! 

"H, certe, profecto, utrum, an. 

*H μὴν, profecto, Poel. et 5 μέ». 

^H, adv. qua ratione, quomodo, quatenus, 
qua, qua via, qua parte. ἢ σὺ πνίζει, qua 
parte vellicaris, ZZurip. Med. 555. Ab 4, 
qua. » 

TH we, quomodo, prout, pro ὥσπερ. 
Ἢ, artic. prep. ὁ, ἥν, τό. 

^H, artic. postp. de, dis 8, qui, que, quod ; (2) 
pron. poss. sua; (3) pro αὕτη, hac, Poet. 

Ἢ per Crasin ex Ion. ed, eram, Alt, 1. sing. im- 
perf. v. £pi sum. " Azoleretuv 4 παρεσκευασμένος, 
que celare constitueram, zfristoph. Plut. 77. 

"If, 3. sing. przes, subj. ejusd. verbi. 

*H, 9. sing. aor. 2. verbi /zju, mitto. 

7H, per Apheres, pro ἔφη, dicebat, dixit, 

"Ha, ἤων, pro duc, ἠΐων, πὰ, paleze ; ; (2) viaticum, 

"Hz, imperf. ind. act. Jon. pro ἦν, ab LM 

"Ha, ivi, perf, ind. med, Att. pro εἴα, ab cz. 
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“Haro, 3. pl. imperf. ind. Ion. pro 2»zo; ab Ames. 


᾿Ηξαιὸν, adv. paullulum. Ab 

"Hewes, ἃ, ὃν, exiguus, parvus. A βαιός. 

"Hézs, pubis, gen. sing. Dor. pro ἥδης. 

'HéZezu, pubesco, adolesco. Ab Z6. 

“Hédw, 2, fut. 4zz, idem; item floreo, vigeo, 
effervesco ; Z62», puber. 
ἡθώη, riumre δὲ nympuerro, Hesiod. Op. 696. 
Ὅταν γὰρ 467 δῆμος, Eurip. Or. 695. Ab 
eod. 

ἭΒΗ, 73, 7; pubes, pubertas ; (2) locus pubis τ᾿ 
(3) Hebe, Dea pubertatis, juventas, uxor 
Herculis, filia Junonis, 

᾿Ηϑηδὸν, adv. juveniliter, puberum more, pe- 
tulanter; (2) wsitatissime, omnes puberes, 
qui quidem puberes essent, ut πολίτας ἧξη- 
δὸν, interficere, Ab ἡ ἔπ. 

Ἥξηκα, perf. ind, act. 

“Hénzas, perf. part. act. verbi ἡξάώω. 

“Hénou, adultior faclus sum, aor. 1. ind. act. 

᾿Ἡξήσαντε, nom. dual. aor. 1. part. act. 

'"HéZeus, 3. sing. aor. 1. opt. act. Aol, pro 
ἡξήσαι. 

᾿Ἡδάσω, pubescam, fut. 1. ind. act. 

“Hénrne, ἦρος, ὁ, puber. Ab ἡξάω. 

᾿ἩἩθητήριον, 2, τὸν locus literarius, locus exer: 
citii literarii adolescentum ; (2) locus a= 
menus ad convivia agitanda, et exercen-- 
dos in armis juvenes, , Ab eod. 1 

“Henrys, 8, 0, idem quod ἡξητήρ. 

“Henrines, ty ὃν, juvenilis, ad pubescentes seu 
adolescentes | pertinens, 

"Here guav, s, 7?, idem quod Z6zz4gav (2) di- 
yersorium. Ab eod. : 

Heap, eges, 6, idem quod 7 Aen Tile 

"HEO'3, ἢ» à», curvus; (9) g gibbosus, (forte vi- 
tiosa icis v. δὴ, Ern. 5 

"H2zA402v, a. 1. ind. Ale. pro i62444y* ἠϑέλετο, 
pro rus Eur. Hel. 158. a βέλομαι. 

“Hevaaidéw, w, pubesco, adolesco, Ab Z6z. 

Ἡδῴην, prses. opt. act. dit. pro A ab xeaw. 

"Heo, pras. opt. act. verbi, Poet. 2622, pro 
a zu. 

“Howrns, $, δ, adolescens, Ab ἡξάω. 

“Héaw, Poet. pubesco. Ab eod. 

᾿Ἡξώωσα, pres. part. act. f. g. Poet. pro ἡξῶσα, 
contr. ex Z6Zsez, ab ἡξάω. 

“Hy, pro ἦγε, 3. sing. imperf. vel aor. 
act. verbi ἄγω. 

Ἤγάγετο, 9. sing. aor. 
ἤγετο. 

Ἤγαγον, aor. 2. ind. act. Jit. pro ἦγον. 

"Hoyddltos; ἠγαθξη, admodum divinus, sacer, 
quasi ab ἄγαν et 9&ec, (nisi est ab ἄγαριαι, 
Jrn.) 

᾿Ηγᾶλέος, «, ov, fractus, pro ἀγαλιέος, ab ἄψνυ: 
eu, frango. 

᾿Ἡγαλλιάσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
ἀγαλλιζω, 

᾿Ἠγώμην, imperf. ind. act. verbi ἄγωμαι. 

᾿Ἠγανάκτησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
ἀγανακτέω. 

"Hoyos, #, và, Sartago, pro τήγανον. 

᾿Ηγάπα, 3. sing. imperf. ind. act, contr. pro 
ἡγάπαε, ab ἀγαπάω. 

Ἢγαπάτε, 2. pl. imperf, pro ἠγαπάετε. 

᾿Ἠγάκευν, 3. pl. imperf, ind. act. Dor. pro ἐγώ- 
wav, contr. ex ἡγώπϑον. 

MUT nom. pl. part. perf. pass. 

᾿γάπησε, 3 9. sing. aor, 1. ind. act. 

᾿Ηγασάμην, aor, A. ind, med. verbi ἀγώζομιαι. 

᾿Ηγάσθην, aor. 1. ind, pass. 

᾿Ηγάσσατο, 9. sing. aor. 1, ind. med. 7A 
ἠγάσατο. 

᾿Ηγγάρευσαν, S de a, |, ind. act. v. ἀψγγαρεύω. 

᾿Ηγγειλάμην, aor. 1. ind. med. verbi ἀγγέλλως 

"HyytiAt, 3. sing. aor. 1. ind. act. 

Hyyirlny, aor. d; ind. pass. 

᾿Ἠγγίλλετο, 3. sing. imperf. ind. pass. 

᾿Ἤγγικαν perf. ind. act. verbi iyyiZu. 

᾿Ἤγγίκεν, 9. sing. cum » ἐφελκ. 

᾿Ἤγγισαν, 9: pl. aor. 1, ind. act. 
᾿Ηγγυᾶτο, 3. sing. imperf. ind. contr. pro ἦγ- 
yudero, ab. ἐγγυάομεαι. 

γι, 8. sing. aor, 2, ind. act. verbi ἄγω, 

ἼἬἬγειρα, aor. 1, ind, act. verbi ἐγείρω. 
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"Hytigny, excitaverunt, 3. pl. aor. ejusd. 

"Hyyeizéza, pres. inf. med. verbi ἡγέομεαι. 

᾿Ἡγεῖται, 9. sing. pres. ind. med. pro ἡγέεσαι. 

Ἡγεμονεία, as, "a principatus; (2) ducatus. 
Ab ἡγεμονεύω. 

Hyswoveuoma, dros, πὸ, idem. 

᾿Ηγεμονεὺς, ὃ, idem quod ἡγεμὼν, Hom. 

Ἡγεμονεύω, fut. sz», preeeo, sum dux, rego. 
Ἡγεμονεύεσθαι ὑφ᾽ tuay ex ἀξιξσι, Thuc. Ab 
ἡγεμών. 

Ἡγεμονέω, ὦ, fut. ἥσω, principatum teneo. 

᾿Ἡγεμόνη, ns, 1, Diane epitheton, Hes. et alii ; 
item Veneris, Hes. 

ἩἩγεμονῆα, acc. sing. Jon. pro ἡγεμονέω, ab ἧγε- 


μονεύς. 
᾿Ἡγεμρζονία, ὡς» 4, imperium, ducatus. Ab ἦγε- 
vay Hinc 
ς : paral : 4 
Hyzyovidns, $, 5, princeps, rector; (2) domi- 


nus sensuum, animus. 

ἩἩγξμονϊκὸς, ἢ» ὃν, principalis, preesidialis, im- 
peratorius. Hine c ἡγεμονικὸν, 8, princi- 
patus, animus, rector corporis. Ab eod. 

Ἡγεμονικῶς, ado. ut ducem, imperatorem de- 
cet; (2) ut decet virum principem. 

᾿Ηγεμοόνιος, 8, 6, Mercurius, quoniam vie dux 
est, et animas deducit. Ab ἡγεμών. 

“Hyswovls, ἵἴδος, 4, imperatrix, regina, que 
principatum obtinet. Ab eod. 

Ἡγεμονὸς, ὃ, idem quod ἡγεμῶν, V. Le 

Ἡγεμόσι, dat. pl. ab ἡγεμών. 

Ἡγεμόσῦνον, S, πὸ, premium ducendi, σὰ ἦγε- 
μόσυνα, sacrificium pro felici itinere, cum 
Deum ducem exposcimus. Ab 

"Hy&u2w, ὄνος, 0, dux, prases, auctor, causa 
rei; Ab 

‘HTEOMAL, £g, fut. 4zozzi, duco, dux sum, 
preeo; (2) opinor, puto, reor, arbitror ; 
(3) vulgo adpello. ἥγημαι, existimavi, puto. 
ἡγητέον, , putandum, (1) οἱ ἡγέμενοι, magis- 
tratus. Πόλις γάρ ἐς, πᾶσα τῶν ἡγεμένων, 
Soph. Phil. 386. Οἱ γὰρ βλέποντες τοῖς τυῷ- 
λοῖς ἡγόμεθα, Aristoph. Plut. 15. Tis ἀκ ἄν" 

ἡμᾶς ἄνδρας ἡγήσαιθ᾽ δρῶν, .dristoph. Conc. 

101. (3) ὃν (πόλεμον) ἐκ πόλεως αὐτῶν μιᾶς 
Νομαντῖνον ἥγξνται, quod (bellum) a Numan- 
tia una eorum urbe, Namantinum vulgo 
adpellant, dppian. de Reb. Hisp. 66. Καὶ 
Λιθυρνίδας ἐντεῦθεν ἡγθνται Ῥωμαῖοι τὰς v8s τὰς 
σαχείως, Liburnicas adpellant, Jd. Bell. Civ. 
2,729. 

*Hyetdovro, 3. pl. imperf, ind. pass, verbi aye- 
φέθομεαι, Il. 3, 231. 

᾿Ηγερέομαι, Poet. ἡγερέεσθαι, Hom. congregari. 
Ἵνα γάρ σῷιν ἐπέφραδον ἡ ἡγερέεσθαι, Il. 10, 128. 
Ab ἀγείρομιαι. 

᾿Ἤγερθεν, 3. pl. aor. 
ἠγέρθησαν. 

ι ᾿Ηγέρθην, aor. 1. ind. pass. verbi £ ἐγείρω. 
Ἤγερκα, perf. ind. act. verbi ἀγείρω. 

"Hyeefe, gr pl. aor. 2. ind. med. verbi ἄγω. 
"Hyszíz, as, ἡ, ductus ; (2) principatus : 
Ἡγέτης, 8, 0, dux. Ab Ayteuui. 
᾿Ηγηγέρκειν, plusq. perf. indic. act. dif. pro 

ἠγέοκειν, ab ἐγείρω. 

᾿Ηγηλάζω, fut. eo, duco, ago, pello, sustineo, 
Odyss. 17, 917. Ab eod. aut ab ἄγειν et 
£A. zy, pellere. 

᾿Ἤγημω, dinem zo, ductus; (2) consilium. 
᾿Ἤγην; aor. 2. ind. pass. verbi à oy yup vel ἄγω. 
Ἥγησαι, duzisti, 9 2. sing. aor. 1. imperat. med. 
Ἡγησάμην, aor. 1. ind. med. verbi fry coed. 
Ἡγησάσθω, 3. sing. aor. 1. imperat. med. 
᾿Ἡγήσωτο, 3. sing. aor. 1. ind. med. 

"Hosezi, 3. sing. pres. conj. med. 

“Ἤγησιο, E0055 ^, idem quod ἥψημα. Ab ἡγξοραι. 
᾿ἩΗγήτειρα, as, As dux; fem. ductrix. Ab 
᾿Ηγητὴρ, 5 7605, 5, ductor. 

"HyÁva2s, 8, 0, dux. Ab ἡγέαραι. 

“Hynrnela, us, n, massa ficuum que in festivi- 
tate quadam preeferebatur, in memoriam 
mitioris et mansuetioris victus. A prec. 

Ἡγητορία, ws, 4, principatus, Suid. (2) massa 
ficuum, Suid. A seq. 

᾿Ἡγήσωρ, 0025, 0, dux, ductor. Ab zry£opza. 
᾿Ἡγψήπριω, as, 5, duetrix. Ab ἡγησήρ. 
᾿Ἡγιασμεένοις, dat. pl. perf. pass. verbl ἁγιάζω. 


l. ind. pass. Baot. pro 
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"Hypa, perf. ind. pass. verbi Zyo. 

"Hygtvwes, adv. erudite. Ab ἠγμένος, doctus, 
eruditus, part. perf. pass. ab ἄγω. 

᾿Ἡγνευμεένως, adv. pure, caste. Ab ἁγνεύω. 

‘Hyvixores, nom. pl. perf. part. act. v. ἁγνίζω. 

᾿ἩἩγνισμένος, purificatus, perf. part. pass. 

"Hyyónzz, perf. ind. act. verbi ayvotw. 

᾿Ἢγνοίησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Poet. pro 
ἡγνοήσε. 

*Hyyvoxy, 1. sing. imperf. ind. act. pro ἀγνδεόν. 

"Hryouev, 1. pl. imperf. ind. act. verbi ἄγω. 

"Hyoy, imperf. ind. act, 

"Hyovre, 9. pl. imperf. ind. med. 

"Hyepgéizs, 2, sing. aor. 1. ind. act. v. ἀγοράζω. 

᾿Ηγοράσθητε, 2. pl. aor. 1. ind. pass, 

᾿Ηγορασμένος, perf, part. pass. 

᾿Ηγορεύθησαν, 8. pl. aor. 1. ind. pass. v. &yegsdw. 

᾿Ηγορόωντο, 8 8, pl. imperf. ind. pass. Poet. pro 
ἠγορῶντο. 

᾿Ηγορώ, 2. sing. imperf. verbi “ἀγοράομαι. 
Ἕως σὺ ταῖς ἔσωθεν ἠγερῶ ξέναις, Soph. Trach. 
601. 

"Hoys», conj. sive; (2) videlicet. 

"Hoygero, 9. sing. imperf, ind. pass. Poet. pro 
ἠγείρετο, ab ἐγείρω. 

᾿Ἠγρεύθην, aor. 1. ind. pass. verbi ἀγρεύω. 
᾿Ηγρεύσεν, 9, sing. aor, 1. ind. act. cum » ἐφελκ: 
᾿Ἠγφρίωσαι, 2, sing. perf. ind. pass. v. ἀγριόω. 
᾿Ηγριῶσθαι, perf. “inf, pass. 

"Hyeaxiodyny, aor. 1. ind. med. verbi ἀγροικί- 
ζομαι. 

Ἠγωνίζεσο, 9. sing. 
ἀγωνίζομαι. 

᾿Ηγώνισμαι, perf, ind. pass. 

“Hoe, placui, perf. ind. med. verbi ἁνδάνω, pro 
αόω. 

᾿Ἡδᾶνὸς, ἢ, ὃν, dulcis, suavis. Ab ἡδύς. 

᾿Ἠδάφωτχαι, 9. sing. perf. ind. pass. v. ἐδαῴόω. 

"HAE, conj. apud Poetas pro xz. 

"Hosa, 1. sing. plusq. perf. ind. act. Jom. pro 
ἤδειν, Alt. et Sync. ex εἰδήκειν, ab εἰδέω. 
"Hasty, 1. pl. plusq. perf. ind. act. Att. et per 
Sync. pro εἰδήκειμεν. 

Ἤ ει, sciebat, 3. sing. plusq. perf. antecedentis. 

Ἤ δειν, plusq. perf. ind. act. Att, et per Sync. 
pro εἰδήκειν. 

"H Buzz», noverant, 3. pl. plusq. perf. ind. act. 
Alt. et per Sync. pro εἰδήκεισαν. 

Ἤ δεισθα, 9. sing. plusq. perf. ind. act. Alt. 
iol. et per Syncop. pro εἰδήκεις. 

"H dire, 2. pl. plusq. perf. ejusdem. 

"Hocxa, perf. ind. act. Alt. pro zxz, ab ἔδω. 

"H decay, 9. pl. plusq. perf. ind. act. dt. pro 
εἰδήκεισωαν, ab εἰδέω. 

᾿Ἤδέσθην, aor. 1. ind. pass. verbi zi2tegzi. 

Ἡδεσαι, 9. sing. praes. ind. verbi ἥδομαι. 

Ἡδέως, adv. suaviter, libenter. Ab ἡδύς. 

ἬΔΗ, adv. jam ; (2) mox, abhinc; (8) adeo. 

"H n, noveram, noverut, noram, morat, 1. et 3. 
sing. plusq. perf. ind. tt. verbi εἰδέω, Soph. 
Ds 448. Gd. Tyr. 433. (d. Col. 944, et 
passim. 

"H day, plusq, perf. ind. act. Att. pro εἰδήκειν, 
ab εἴδω. 

"Hous, noveras, noras, 2. sing. plusq. perf. ind. 
verbi εἰδέω, Alt. "Hons τὰ κηρυχθέντα, Soph. 
Antig. 447. 

"H2; pro ἡδὲ, Steph. 

"Hoizacey, 3. sing. aor. 1. ind. act. cum s ἔφελκ᾽ 
ab ἀδικέω. 

"Hz, adv. suavissime, lubentissime. 
sos, superl. ab ἡδύς. 

"Hauzi, delector, laetor: ἥσθην, aor. 1. delecta- 
tus sum, delector. fut. ἡσθήσομιωι. part. praes. 
ἡδόροενος, libens, gaudens. “Ἡσθην ἀπειλαῖς, 
Aristoph. JEq..699.. Καὶ ddeunas γ᾽ ἥδομαι, 
Jd. Av. 332. 

᾿ἩἩδορεένη, przes. part. med. f. g. 
ἩΗδορένως, adv. libenter. A przec. 
"H δον» c«nebam; imperf. ind. act. verbi Zo. 

"Hoya, NS, ἢ, voluptas, suavitas, delectatio. 
πρὸς ἡδονῆν, Suavitatis causa. ἐν 7007, idem, 
etleniter, Ab ἡδύς. Hinc 

“Hoovix0s, ἢν ὃν, voluptarius. 

ἩἩδονοπλὴξ, Wyos, ὃ καὶ ἡ, voluptate percussus, 
voluptati deditus. Ex ἡδονὴ et πλήσσω. 


imperf. ind. act. verbi 


Ab ἡδι- 


HAO HAT 


"Tos, £065 σὸ, item ἦδος, utilitas, Vickapeio, 
suavitas. Ab ἡδύς. 

"Hoc, £0$, τὸ, acetum. "iq T 

Ἥδρασα, aor. 1. ind. act, verbi ἐδράξω, viel 

᾿Ηδρηκὼς, adultus, perf. part. act. verbi ἁδρέω. 

ἩΗδρύνθην, aor. 1. ind. pass. verbi ἁδρύνω, 

*Hà», adv. suaviter, Ab ἡδύς. 

Ἡδύδια, placentze genera, Ex ἡδὺς et βίος, (nisi 
sos mera terminatio est, Ern.) 

*Hàz6óus, Dor. pro 422655: 2, ὃ, suavem. vocem 
edens, canorus, Ex ἡδὺς et Bodo. . 

‘HOvE ages, ὁ ὃ καὶ ay suavis esus, Naz, 

Ἡδύγαιος, 8, ὃ καὶ 7, bonam. terram seu bonum 
solum habens. Ex ἡδὺς et γαῖα. 

Ἡδύγελως, ὃ καὶ ἡ, dulce, suaviter ridens. 

Ἡδύψλωσσος, 9, 6 καὶ 4, suavem et jucundam 
linguam habens. A γλῶσσα. và 

᾿Ἡδυψγνώμων, 0Y0$5 ὃ καὶ 7; qui consilio et un ddi- 
tia, &e. homines delectat. Ex γνώμας 

ἩἩδυγόων; suaviter gemens, Cal. 

ἩἩδυέπεια, a, ay Suaviloquentia, facundia. Ab 

“Hoverns, tos, ὃ καὶ ἢ, suaviloquus, eloquens, fa- 
cundus. AD Zzes, 

ἩἩδύδροος, contr. ἡδύόρες, 8, ὁ καὶ ἢ, Bisous 80- 
nans, dulcisonus ; mitis, lenis... .. 

Ἡδύκαρπος, 5, ὃ J ^, suaves fructus habens. 

ἩἩδύκρεως, a, 0% ^, cujus caro grati est sepa. 
Ex κρέας. ΤΡ 5 loc 

Ἡδύκωμος, w, ὁ καὶ d, jucundam preebens. 'co- 
messationem ; (2) jucunda Mae v (8) 
genus saltationis. TI 

Ἡδυλησιτὸς, ὃν, suaviter captus seu Ma gud 
P. Sil. οἱ 

Ἡδυλίζω, fut. £i dran, adulor, jucunda. lances 

᾿Ηδυλισμοὸς, 8, ὅν, ὁ, adulatio, adsentatio. A prac. 

ἩἩδυλογέω, 2, fut. ἡ iv, loqui auditu ὑμοθηᾶα,, 
adulor. " 

Ἡδυλογία, ἐφ, 7» suavitas etes Dedi. 
quentia ;. (2) scurrilis dicacitas ; assentatio. 
Ab (ἢ 


titt 


"HiuAéyos, S, 0 καὶ ἡ, suaviloquus,. ᾿ββέρμμασα, 


scurra. 
Ἡδυλῦρης, #6, Suaviter lyra. canens ; es 'sua- 
visonus. Ex t λύρα, 


Ἡδυμελὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, suavem et canoram vo- 
cem habens; suaviter canens, Α μέλος. ἡ 
Ἡδυμελίφθογγος, ov, dulces et mellitos sonos 
edens, Ep. 

Ἥλδῦμος, suavis, jucundus, dulcis. Ab AM. 

᾿Ηδύναιναδ, 9, pl. pres. opt. Jon. pro Départ, a 
δύναριαι. 

᾿Ἤδυνάμην, imperf. ind. med. ι 

᾿Ηδυνήθην, aor. 1. ind. med. Aft. pro poi 

“Hovyras, 3. sing, perf. ind. pass. verbi ἡδύνω, 

“Houvrng, ἡδυντῆρες ἅλες, sal condiendi. vim. Mha- 
bens Ab addons, Hinc | nz 

*Huve pice, ὧν ov, permulcendi, eme vim 
habens. " 

Ἡδυναϊκὰ, τὰ, condimenta, Bud. 

Ἡδυναικὸς, ἢ, ὃν, condiendi vim habens, ad 
condiendum aptus; (2) ad condiendi sci- 
entiam pertinens. . Hinc ἡδυνσικὰ, nin -con- 
dimenta, sc. ἀρτύματα. Ab ἡδύνω, 

Ἡδυντὸς, ἡ, ὃν, conditus. Ab eod. | . 

“Hove, suave reddo, condio ; (2) letitia sent 
cio. Ab Abs. 

Ἡδύοινος, 8, ὃ καὶ 4, suave vinum ferens. 

"HOwóvsigos, ov, jucunda ferens somnia. 

ἩἩδυοσμοία, as, 4, Odoris suavitas, odor jucun- 
dus; 

᾿Ἡδύοσιμοον, #5 7 mentha; Ab 

Ἡδύοσιοος, 8, 6 καὶ 4, jucunde et suaviter ἘΠ ΩΣ ξ 
(2) mentha, Angl. MINT 5 (3) 6, calamus 
aromaticus. Ex dou. 

“Hovigdaauos, ov, laetos oculos habens, suavis 
adspectu. 

Ἡδυπᾶθεια, as, 75, voluptas, vita ex 
mollities, libido. 

ἩἩδυπαθέω, 2, fut. ἥσω, voluptate fruor, mol. 
liter vivo. Ab ἡδυπαθής. Hine boy 

Ἡδυσάθηριω, ars, 70, Voluptas, suavitas. 

Ἡδυπᾶθὴς, tos, 6 καὶ ἦν voluptati deditus, volup- 
tarius, libidinosus. Ex ἡδύς et ses. 


HObaryoias, ov, prO ἡδύσινοος, Ep. 


*HÓdryoos, contr. ἡδύπνες, * ó ὃ 4, suaviter spi- 
rans, A mw. 
Ἡδύπολι, 


HAT HEP 


'"HÓcoAi$, 105, 0 καὶ ^, gratus et acceptus civi- 
tati, | 

᾿Ἡδυπορφὔρα, «s, ἡ, ostrea quedam. 

Ἡδυπόπζδες, phialee et pocula quzedam, Ab 

᾿Ηδυπότης, s, 6, suavis conviva, ftem. ἡδυπότις. 

“Houmores, 8, ὃ €, ^, cujus potus suavis est. 

Hureicwmes, ov, laetus adspectu, hilaris, mitis. 

‘HAYS, εἴα, ὃ, gen. 203, εἴας, £os, suavis, jucun- 
dus; (2) letus, lepidus, 

Ἥδυσμω, dros, τὸ, suavitas; (2) condimentum 
suave. Ab ἡδύνω, 

᾿Ηϑυσμοὸς, 8, 0, idem et ab eod. 

ἩἩδυσμἄπόληρω ὀψάρια, opsonia condimentorum 
nescio que nugamenta habentia, Ath. 

ἩἩδυσώμᾶςτος, ov, pulcher forma. 

᾿Ηδύτᾶτα, adv. libentissime, suavissime. 

Ἡδύτης, nos, 7, suavitas, lepos. Ab ἡδύς. 

᾿Ἡδυφάγέω, suaviter seu libenter edo.. 

“Edupzvns, fos, ὃ καὶ 4, Suave splendens. A φάω. 

Ἡδυφᾶρυγγες Ieuuparides, gule grate placen- 
te. A φάρυγξ. 

᾿Ηδυφωνία, ἐς, 7, Vocis suavitas. Ab 

*H2/Quyes, 8, ὃ τὸ ^, suavem vocem habens. 
φωνή. 

᾿Ηϑυφώνως, adv. suavi voce. A prec. 

᾿Ἡδύχροος, contr. 70027085, 8, 0 καὶ 4; jucundo co- 
lore praeditus. A χρόα. 

"Hz, suavitate et jucunditate adficio, delecto, 
oblecto: fut; l. ἥσω, a. 1. Ace, ἧσας, delec- 
tasti. Ab ἡδύς, (polius ab ant. Z3», unde 
ὡνδάνω, Ern.) 

"Hi, conj. aut, vel, sive; (2) an? Ab 7. 

"Hs, erat, 2. sing. imperf. ind. act. Poet. pro ἦ, 
ab εἰμὶ, sum, vel antiquo ἕω. 

"Ha, weram, plusq. perf. ind. med. Jon. pro 

Helv, ab εἶμι, €o. : 

εἰ, lverat, 9. sing. plusq. perf. ind. med. 

"Hsí2ey, pro ἤδει, sciebat, Ap. 

᾽Ἢ, εἴδειν, plusq. perf. ind. med. Zé. pro εἴδειν, 
ab εἰδέω. Est etiam 3. plur. plusq. perf. ind. 
med. pro ἠείδεσων sive ἠείδεισαν, noverant, 
"poll. Rhod. 4, 1100, 

"Hií25s, 2. sing. plusq. perf. conj. med. Alt. 
pro εἴδης. 

"H gy, plusq. perf. ind. med. verbi εἶμι, eo. 

"Hoe, aor. |. ind. act. Alt. pro εἴρω, ab εἴρω. 

“Ηέλιος, s, δ, Poet. pro ἥλιος, sol. 

᾿Ἡελιῶτις, seu Ἢ λιῶσις, 4, solaris, Soph. 

“dev, 9. sing. imperf. ind, Att. pro ἦν, ab eig. 

᾿Ηέπερ, conj. quam. EX ἠὲ et περ. 

᾿Ηέρω, nebulam, acc, sing. ab Z7, Poet. pro ἀήρ. 

᾿Ἤερέθομαι, In aerem attollor; (2) pendeo, sus- 
pensus sum ; (2) inconstans vel suspenso 
animo sum, Αἰεὶ δ᾽ ὁπλοτέρων ἀνδρῶν φρένες 
ἠ:ρέθονται, Il. 3, 108. Ab ἀείρω, tollo. 

᾿Ηερέθονται, 9. pl. praes. ind. pass. verbi ἀερέθο- 
quaa, Nel ἠερέθορεαι, 

᾿Βέρθην, a. 1. ind. pass. v. ἀείρω, vel αἴρω, tollo. 

"Hor, aeri, dat. sing. Poet. pro ἀέρι, ab ἀήρ. 

"Hegiyós, 4, ὃν, vernus, Ab £ze, ver. 

'"Hégies, ia, τον, aerius, per aerem volans, qui 
est in aere; (2) excelsus; (3) vernus; (4) 
matutinus. Ab 476, pro ἀήρ. 

᾿Ηεροδινὴς, 405, 0 καὶ 4, aerem agitans; (2) qui in 
aere agitatur. Wx Z7 et δινέω. 

᾿Ἤ:ροδίνηπος, 9, 0 τὲ ^, in aere agitatus. 

᾿Ἤεροειδὰς, 405, ὃ καὶ ἦ, Obscurus. v? ἠεῤοειδὲς dicitur 
totum aeris spatium, quoad oculis prospi- 
cere possumus, .Ern. (2) aereus, levis. (2) 
Bra σοι ἀμενηνότερον σ'ἄντων εἶναι πὸ ὕδωρ ἐκεῖνο 
καὶ ἠεροειδέσερον, Arr. Jnd. 6. Ex ἠὴρ et εἴδω. 

" Hspótis, δεσσώ, δεν, tenebricosus, caliginosus, 

᾿Ηερόθεν, adv. ex aere, ab aere. 

^ Βερολίσχιης, 4, vaniloquus, £p. 

Ἡερομήκης, és, altus. A μῆκος. 

᾿Ηερόπλώγκπος, oy, in ccelo errans, epith. stel- 
larum. A zAZZe. 

᾿Ηεροφοίπης, 0, idem quod ἠερόφοισος, Orph. 

᾿Ηεραφοῖτις, 100s, 2, per aerem means; (2) que 
in tenebris vagatur, que obscuritate septa, 


A 


»* 


vel aliorum oculis latens, incedit.  Epith. 


Furiarum. Ex 47? et Qoo, eo. 
᾿Ηερόφοισος, 8, ὁ τὸ ἦ, per aerem vagans; (2) 
serius, Ex iisd, 
᾿Ηερόφωνος, 8, 6 % ^; voce aerem replens, valde 
ans. Ex ἠὴρ et φωνή.. 


HEP TAAL Ve, 


"Hiero, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
3» δι 
ὥείρω- 

"Hie, ἠέρος, ὁ 4 ἡ, Poet. pro ang, aer. 

"Heoay, 3. plur. plusq. perf. ind. act. 4tt. pro 
ἤεισαν, ab cis, 60. 

᾿Ἤζάνθην, aor. 1. ind. pass. verbi ἀζαίνω. 

"Hoa, perf. ind. med. Att. pro εἴωθα, seu cit, 
ab £a, consuesco. 

"HéZàz, consuetam, ace. sing. Ab ἠθώς. 

᾿Ηδἄλέος, mansuetus, familiaris. "Hoz δὲ φρο- 
νεύεσι, πωὶ ἠθαλέοι μερόπεσσιν, Oppian. Cyneg. 
2, 88. 

᾿Ηϑᾶνιον, 8, ro, colum. Ab Z£z. 

"Héas, ἄδος, 0 2, 7, familiaris, adsuetus, consue- 


tus. “Héds sp πῶς vo» τῆσδε μεύήων, Soph. 
El. 972. Τῶν γὰρ ἠθάδων φίλων νέοι μολόντες 


εὐπειθέςεροι, Eurip. Andr. 819. Τὰ καινά γ᾽ 
ἐκ ray ἠθάδων ἡδίον᾽ ἐσὶν, Eurip. Cycl. 249. Ab 
ἦθος. 

᾿Ηδεῖν, praes. inf. act. contr. pro ἦθέειν, ab ἠθέω. 

'Hésies, εἴα, sioy, venerandus, colendus; ἠθεῖς, 
vox junioris ad seniorem reverentiz causa ; 
germane venerande, colende frater. A 9:75, 
(vel potius pro ἠΐδεος, nisi sit ab ἦ9ος, Ern. 
q. v.) 

Ἤθελε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi ἐθέλω. 

᾿Ηϑέλησα, volui, a. 1. ind. act. verbi ejusd. 

"HésXov, volebam, imperf. ind. act. 

"H eos, idem quod ἠΐδεος, juvenis, adolescens ; 
(2) celebs. Of δὲ τ᾽ 4diov X:zcot, Soph. Gd. 
Tyr. 18. (2) & γάρ tsi ἤθεος, non enim est 
celebs, Eurip. Phen. 952. 

*Héiw, 2, colo, per colum mitto. Ab 74m. 

᾿Ἤδηκα, colavi, perf. ind. act. v. ἠθέω. 

᾿Ηϑητήριον, 8, có, vas in quo aliquid percolatur. 
Ἔν ἠθηπήριοις πλεκποῖς ἐπὶ σὴν κίσην, Strab. 3, 
320. male in edit. ἠθισήριοις vel ἰσθηπήριοι;" 
male quoque ἐπὶ σὴν xisay, vel ἐπὶ τῇ κίσῃ, 
quod reponit Casaubonus. 

"Héza?is, 8, ὃ, qui colat : 

"Héito, f. iow, colo. Ab ἠθέω. 

'Héixi;, ^, ὃν, ethicus, moralis, moratus; σὰ 
ἠθικὰ, przecepta morum, sc. διδώγματα: (2) 
colatus. Ab ἦδος, vel zz. 

᾿Ηδικῶς, adv. moraliter ; (2) morate, modeste ; 
(3) graviter, severe. 

᾿Ἤδισις, ews, ^; percolatio. Ab Z//Zz. 

᾿Ἤδισμοὸς, 8, 0, idem et ab eod. 

᾿Ηϑιςήριον, $, co, rete, nassa. Ab eod. 

"Hd ze00y, 2, 7, parvum colum, saccellus. Dim. 
ab 70205. 

"Héwosidys, £03, ὃ καὶ ἦ, coli formam habens. 

᾿Ηδωὸς, 8, 0, colum, qualus. Ab ἤδω. 

'"HéoyczQos, s, δ, qui morum notationes scrip- 
sit. Ab δος et γράφω. 

᾿Ηϑολογία, ὡς, ^ figura rhetorica, quum verba 
moresque alicujus oratione exprimuntur. 
Ab ἠδολόγος. 

᾿Ηδολόγος, δ, Ynorum effictor, mimus. 

᾿Ἡδοστοιέω, 2, mores exprimo. 

᾿Ηδοποιησϊκῶς, accommodate ad morcs expri- 
mendos, vel affectus. 

᾿Ηδοποιΐα, ὡς, 4, morum adfectuumve expres- 
sio. Ab 

᾿Ἤδοποιὸς, 8, 62, 4, mores instituens; (2) mores 
exprimens, Ex 740s et σποιέω. 

"Hoes, eos, πὸ, unde usitatum pl. 742, ἤθη, do- 

' nhicilium, mansio, sedes consuetze., 

"Hoos, τὸ, ingenium, indoles, morum quzdam 
proprietas; (2) "mores, affectus, natura, 
proprietas. 

᾿Ηδροισμένως, gregatim, confertim. Ab ἀδθροίζω, 

*"Hévwey, imperf. ind. act. Ait. et contr. pro ἐθύ- 
Moov, ἃ ϑϑυμόω. 

"HO, colo, percolo, f. ἤσω, unde a. 1. part. 
dre, 1. 6. ἠθίσως. 

"Hia, rZ, viatica ; (2) palex. 

"His 9.sing. perf. ind. med. Jon. pro ἦε, ab 
εἶαι. 

'HÍGEOZ, #, δ, adolescens, juvenis; (2) cx- 
lebs: Venerem non expertus, 

"Hizmo, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Poet. pro 
&ix mro, ab εἴκω. 

Ἤϊμεν, 1. pl. plusq. perf. ind. med. dit. pro 
ἤειμεν, ab εἶμι. 

"H£z, a. 1. ind. act. verbi Zizzz. 


HI& HAA 


"Hite, 2. sing. perf. ind. pass. Poet. pro εἶξαι, 
ab exw. 

"Hiéus, oecow, dev, habens altas ripas sive mag- 
num littus. Ab ziv, ripa. 

"Haévseer, littoribus, dat. pl. Jon. pro ἠϊόνεσι. 

"Hiaynzzi, aor. 1. inf. act. Jom. pro αἰονῆσαι, ab 

Jor 

CIOVLW. 

"Huóvies: vide novos. Ab judy. 

"Hiss, tz, ἴον, jaculandi peritus. Ab tym. 

"His, quibus, dat. pl. Poet. pro ἧς» et hoc Ion. 
pro αἷς, ab 7, que, foem. ab ὃς, qui. " 

Ἤ σαν, 9. pl. a. 1. ind. Poet. pro εἴσων, ab egí. 

"Hiozey, 8. sing. imperf. ind. act. v. ἐΐσκω. 

"Higwge, a. 1. ind. act. verbi Z/s5o. 

᾿Ηἴχιϑην, incurri, a. 1. ind. pass. verbi ἀΐσσω. 

“Hii, pro ἧχι, et hoc pro 2, ubi. 

"HI ὯΝ, ὄνος, 7%, littus, ripa. 

χε, aor. 1, ind. act. verbi zz. 

"HKA, adv. leniter, quicte, sensim; submisse. 

χα, comedi, perf. ind. act. verbi 222. 

"Hz, misi, aor. 1. ind. act. verbi £z. 

Ἤ καζον, imperf. ind, act. Alt. pro εἴκαζον, ab. 
εἰκάζω. 

᾿Εκαλόειξ, ὀεσσω, δεν, lenis, quietus, Ab 

᾿Ηκᾶλὸς, 7, ἐν, tranquillus, quietus. Ab ἦκα. 

Ἤ, κασάς, £. sing. aor. 1. verbi εἰκάζω, Alt. pro 
εἰκασῶς. Auras ἤἥκασας κωλῶς, Ipse conjecisti 
probe, Soph. El. 662. 

"Hzzzi, 9. pl. perf. ind. act. verbi ἥκω. 

"He xov, dolui, aor. 9. ind. act. verbi ἀκωχέω. 

“Hye, 8. sing. a. 1. ind. act: verbi zzz. 

"Hr plusq. perf. ind. act. Att. pro εἴκειν, ab 
εἰκῶς 

"Ho κεν, Poet. pro ἦν, ἄν, ἐὰν, si, an. 

Ἤκεσάμην, aor. 1. ind. med. verbi ἀκέομρεαι. 

"Hyesos, tsa, teo», stimulo nondum domitus, . 
stimulum noudum expertus. Ex 4 pro « 
priv. et κεντέω, (et inus. z£ouzi, Ern.) 

Ἤκηπόειν, plusq. pert. ind. med. Ait. pro ἀπη- 
x01), AD ἀκέω. 

Ἢ κισάμην, aor. 1. indic. med. verbi αἰκίζω. 

ἽἭχκιςα, adv. minime. Ab ἡ 

"Houses, isa, igo», minimus, Ab 4zz, (cujus 
comp. est primitus 4xíe», deinde usitatius 
ἥττων, Ern.) 

Ἢ ολόθει, 9. sing. imperf, ind. act. contr. pro 
ἠκολϑθ:ε. 

᾿Ηκολέάθησων, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ἀκολεδέω, 

"Hzopty, 1. yl. imperf. ind. act. verbi ἥκω. 

᾿Ἡκόνημαι, perf, ind. pass. verbi ἀκονέω. 

"Hye, fon. pro ize, certe. 

"Hzezz, perf. indic. act. verbl Zz£z. 

"Hsu, audivi, a. 1. ind. act. 

"Hzíz 5), 13, 4, aor. 1. ind. pass. 

᾿Ἤκριδωμένος, peri. part. pass. verbi ἀπριθέω. 

"HagiGmut»us, adv. accurate, 
part. perf. pass. ab ἀκριθόω. 

᾿Ηκρίθωσα, aor. 1. ind. act. verbi ὦ κριδόω. 


Ab 22187) ER 


"Hzoa&emce, 9. sing. aor, 1. ind. med. verbi 
ἀκροζομκαι. 

Ἢκρωςηριασμένος, perf. part. pass bi Z 
Qua I LT (A306 y peri. part. pass. verbi ὥκρω- 
TAILED. 


*Hzco, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. v. ἄγω. 
"Ἥκτωρ, ὃ, qui it, seu vadit, Man. Ab zz». 
᾿Ηχυρώσωτε, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ἀπυρέω. 
ἭΚΩ, f. ἡξω, venio, accedo, pervenio, veni; 
pertineo, attineo. κει σοι δλεθρος, Dem. εἰς; 
᾿Ασσιπὴν, Idem. ἐπὶ πὸ δεῖπνον, Xen. ἐπὶ τὴν 
σπρεσθείαν, Dom. πρὸς ὑποψίαν, Xen. “κειν 
eleganter adhibetur pro εἶναι. "Os ἐκ παπροίως 
ἥκων γενεῶς ἄρισος πολυπόνων ᾿Αχαιῶν, Soph. 
Aj. 636. Οὗτος πρωτογόνων ἴσως ἥκων ἀδενὲς 
ὕςφερος, hic majorum forte nulli secundus, 
Id. Phil.180. 'O δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἥκων, ille in hoc 
statu, id est, sic lacessitus, Jd. Phil. 977. 
"HA ay, a. 1. ind. pass. v. iAzóv», pro tado. 
Ἤλακα, perfect. indic. act. verbi ejusd. 
᾿Ηλαΐνω, insanio; ZAeívovrzi, vagantur, Kogu- 
δαλίδες ἠλαίνοντιωι, cassitae vagantur, Theocrit. 
7,23. Ab Ass, pro quo ZAcuóe, Hes. 
'"HAÁKÁ'TH, 42, ἡ, colus; in pl. σὰ ἠλάκατα, 
ay, fusus; (2) fila, stamina; lane colui cir- 
cumvolute ; (3) suprema pars mali nau- 
tici, "Ea" ἠλακάτην ἐρύσαντες, cum vela ex- 
pansa essent in supremam mali partem, 
Apoll. Rhod, 1, 565. Hine 
28 


᾿Ἡλακατῆνες, 
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'"HAZzác2»:, pisces quidam a similitudine coli 
ita dicti. 

᾿Ἠλακωπώδης, ee, coli similis; (2) ad colum 
pertinens. 

᾿Ἠλάλαξα, aor. 1. ind..act. verbi 2AzAZZo. 

Ἡλάμην;, aor.. 1. ind. med, v. ἅλλομαι, salio. 

"Haase, 9. sing. aor. 1. ind. act. v. ἐλαύνω.. 

᾿Ηλασκάζω, idem quod seq. Odyss. 9, 457. 

'HAA'2KQ0, vagor, errabundus circumeo; (2) 
declino, devito; (3) errabundum fugito, 
vagabundum declino, 7|. 2, 470. 

'"HAZsso» imperf. ind. act. verbi ἀλαςέω, Il. 

sy, Pils 

᾿Ἠλάςρεις, 2. sing. imperf. iud. act. pro ἠλά- 
secs, ab ἐλαςφέω. 

"Haare, 9.sing. aor. 1. ind. med. verbi ἅλ- 
2.0440. 

'HAzmrroySvro, 3. pl. imperf. ind. med. contr. 
pro ἠλατσονέοντο, ab ἐλατατονέω. 

"HAdrrwon, aor. 1. ind. act. verbi iAzzóz. 

"Haynee, dolui, perf. ind. act. verbi ἀλγέω. 

"Ha ys», imperf. ind, act. pro ἤλγϑεον. 

"HAsyZe, aor. 1. ind. act. verbi ἐλέγχω.. 

᾿Ἤλειμμαι, perf. ind. pass. verbi ἀλείφω., 

"HAsz, wnzi, perf. ind. act. verbi ejusd. 

"HAzergay, 2, πὸ, electrum, succinum ; (2) me- 
tallum ex auro et argento conflatum; (8) 
lapis erystallinus. Ab ἠλέκτωρ. 

᾿Ἡλέκτρος, 8, 7, idem et ab eod. 

"HAezaqoQZZs, tos, 6 καὶ 5, instar electri fulgens, 
splendidus. δακρύων τὰς ἠλεκπροῷαεῖ: αὐγὰς, 
lecrymarum electro peliucidos splendores, 
-Eurip. Hippol. 740. Ex ἤλεκτρον et φάω, 
luceo. 

᾿λεκτρώδης, ες, clectro similis; (2) de excre- 
tione, cum splendicat et relu cet 

᾿Ηλέκτωρ; ogas, ὃ, 50]. 

᾿Ἤλέμᾶτος, arn, «τον, vanus, stultus. 

᾿Ηλεμάτως, adv. frustra, stulte. 

"HAEO^, ἃ, ὃν, stultus, stolidus. 

"Has, a. 1. ind. act. Poet, et ZEol. pro 7/suez, 
ab ἀλεύω. 

᾿Ηλευϑθέρωσα, a. 1. ind.. act. verbi ἐλευδϑερόω. 

᾿Ηλήλατο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Zt. 
pro ἐλήλατο, ab ἐλαύνω, pro ἐλάω. 

"HAsA[ugz», plusq. perf. ind. pass. Att. pro 
ἠἡλίμμην, Vel ἀληλίμμην, ab ZAsíQo. 

* HA£s, 8. sing. a. 2. ind. act. verbi ἔρχομαι. 

Ἦλθον, a. 2. ind. act. per Syncop. pro ἤλυθον. 

Ἴλφθοσαν, 3. pl. a. 2. ind. act. Boot. pro ἦλθον. 

᾿Ηλϊάζω, fut. dow, et ἄξω, ad solem expando, 
soli expono. Hinc ἡλιάζομαι, apricor; (2) 
in Heliza judico. “AAW ἐκ ff ἡλιάξεις, in 
foro sedebis, Aristoph. Lys. 380. Ab 

᾿Ἡλιαία, ας, ἡ, Helima, forum Athenis, in 
quo cause. public agebantur. Alb ἥλιος, 
(concio, vel congressus populi, &c. in vet. 
plebiscitis et aliis monumentis ἁλέα, ab 
aw, congrego, &221, confertus, ἁλίω et ἁλίζω, 
congrego, Ern.) 

Ἡλιἄκὸν; 8, 70, solarium, locus apricus. 

“Haiaxos, ἢ, ὃν, solaris, Ab ἥλιος. 

Ἡλιὰς, ἄδος, ἡ, scil. κόρη, Solis filia: 

ἩἩλιᾶδες, Heliades, Solis filiz : 

"HAíZeu, ws, 1, insolatio, apricatio ; (2) judi- 
candi munus in Heliza : 

Ἡλιωσήριον, €, πὸ, locus ad apricandum, so- 
larium. Ab eod. 

ἩἩλιαςὴς, 8, judex in Heliza. Ab ἡλιάζω. 

“λιαςτκὸς, ἢ, ὃν, heliasticus, judicialis. 

“Haida, 2, solem refero, ut sol candeo. 
ἥλιος. 

᾿Ηλιβᾶτας; pro ἠλιβάτης, 2, 6, errabundus. 

"HauGdwos, s, ὃ καὶ 4, tam altus, ut uni soli sit 
pervius, altissimus; (2) profundus. (9) 
ἠλιθάτοις ὑπὸ sul mt γενοίμαν, Tourip. Hipp. 
731. Ex ἥλιος. et βαίνω, vado: vel etiam 
4XÍemvas, tam altus aut profundus ut ac- 
cessum frustretur. 
βέσις, gressus. 

'EDus?ov, và, fanum solis, Eust. 

"HAsuov, imperf. ind. act. verbi ἁλιεύω. 

"Haifz, adv. frustra; (ab Zx, error, Exn.). (2) 
copiose, valde; (3) simul. 

᾿Ηλιθιώζω, f. dow, stulte ago, stultus ac stupi- 
dus sum. Ab ἢ 


Ab ἐλεός. 
A praec. 


Ab 


Ab 


Ab ἀλιτεῖν, aberrare; et |. 
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*Hixey; imperf. ind. act. Dor. pro εἶλκον, ab 
ἕλκω. ¢ 

"HAxwptyos, perf. part. pass. verbi tAxcw. 

᾿Ἠλλάγησαν, 9. pl. a. 9. ind. pass. v. ἀλλάσσω. 

᾿Ηλλαγμένος:. muutatus, perf. part. pass. 

"HAAaZz, mutavi, aor. 1. ind. act. ! 

᾿Ἠλλοιώριωι, perf. ind. pass. verbi ἀλλωόω. 

᾿Ηλλοπριώνται; 9. pl. perf. ind, pass. verbi ZA- 
λοσριδω. 

᾿Ἡλοιιδὴς, ὃ καὶ ἦν clavi formam habens. 

᾿Ηλοήδην, a. 1. ind. pass. verbi ἀχοάω. 

᾿Ηλοίησεν, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi ἀλοιάω, 
Poet. pro ἀλοάω. 

᾿Ἡλόκεντρον, s, πὸ, calcar. Ab ἥλος et κέντρον. 

Ἡλοκόπος, x, 6, faber clavorum. <A χκόπσσω:. ὁ 

“HAOS, ε, δ, clavus; (2) oleze morbus, qui et 
fungus; (3) tubercula callosa potissimum 
in plantis et digitis pedum, etiam in albo 
oculorum. 

"Hide, 3, ὃν, stolidus, Ab #Asds, (aan, Ern.) 

ἩἩλόεῦπος, 8, ὃ καὶ ^, clavo percussus aut fixus ; 
(2) clavo trajectus. Ex σύππω. 

"HAóu, 2, fut. dow, clavo, figo, configo. 
ἦλος. 

Ἤλπσικα, perf. ind. act. verbi ἐλπίζω. 

᾿Ἠλῦὔγάζω, fut. dow, obumbro, obtenebro; (2) 
occulto. Ab ἠλύγη. Unde 

"HAwyzios, aia, αἴον, umbrosus, opacus. 

"HADya, ns, Vel ἠλυγὴ, ἧς, ^, tenebrze; umbra. 
A λύγη, (ab @ priv;.et λύκη, lux: unde La- 
tine hallucinari, Ern.) 

᾿Ἠλυγίζω, f. ἴσω, idem quod ἠλυγάζω. Hine 

᾿Ηλυγισ βοὸς, & ὃ, obumbratio; (2) obscuritas. 

"Havéa, perf. ind, med. verbi Zexue... 

Ἥλυθον, veni, a..2. ind. act., 

"Ἤλυξα, a. 1. ind. act. verbi ἀλύσκω. 

"HA guoy, seil,. πεδίον, Elysius campus. 

"Ηλῦσις, eas, n, adventus, ingressus, itio, Burip.. 
Herc. 1140. Ab ἔρχομαι. M 

THAQo», 1. sing. a. 2. ind. act. verbi ἄλφω; vel 
ἀλφάνω. 

“Hawxa, perf. ind. act. v. ὥλωμι, pro xóm. 

᾿λώμην, vagabar,, imperf. ind. verbi ἀλάοροαιν 
Φυγάς chi ἔξω πτωχὸς ἠλώμην Votes. 

“Hawy, a. 2. ind. act. verbi ἅλωμι, pro ἁλόω- 

“Hawcay, 3. plur. a. 1. ind. act. ip 

"Hua, dros, vó, telum, missile, jaculum. 
ἴημι, mitto. 

*"Hyedéyvey, 9. sing. aor. 1. ind. act. Alt, pro 
ἠμάθανεν, ab. ἀμαθαίνω. ; 

"Hyucbocis, όεσσω, δεν, arenosus. Ab duabos. 

’"Huabievra, acc. sing. Ton. pro ἀμαθόεντα:. 

"Hyabades, πὸ, arena, Anac. 

᾿Ημαθώδης, arenosus. 

“HMAI, jou, 4&1, sedeo. 

"Hpuzp, ares, τὸν dies. 
Soph. Gd. Col. 688. 
εἰμί, Wid. Ern.) ὃ 

Ἥναρτες, 2. sing. a. 2. ind. act. v. ἁμιωρτάνω. 

Ἡμάρτηκα, peccavi, perf. indic. act. 

Ἡμαρτημένως, adv. perperam, opp. ὀρθῶς. 

Ἥμαρτον, peccavi, aor. 2. ind. act. ' 

Ἡματίη, adv. quotidie, assidue, Hom. 

Ἡρᾶτιος, ia, wv, diurnus. Ab ἥμαρ. 

Ἡμάτωμαι, per£ ind. pass. verbi aizeroo. 

"Hubruxov, aor, 2. ind, act. verbi ἀκόδλαχέω. 

᾿μελύθησαν, 9. plur. aor. 1. ind. pass. verbi 
ἀμθλύω. 

"HyEeoroy, aor. 2. ind. act. verbi ἀμθροτέω. 

Ἡκρέας, nosy acc. plur. Jon. pro ἡμᾶς. 

"Husos, ἢ, ὃν, qui cst e nostro, sc. solo, 
nostras. Ex ἡμεῖς et ἔδαφος, solum. 

Ἠκμεΐξεσο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. ἀμείξω. 

"Hysíonza, perf. ind. act. verbi Zzebtz. — 

Ἡρμεΐων, nostrim, gen. plur. Jon. pro Zu. 

*HMEKTE 9,.zgre fero, indignor. 

ἬἨκμελημένος, perf. part. pass. verbi ZzeA£or. 

Ἤμελημένως, adv. incuriose, negligenter. 

Ἤμελλε, 9. sing. imperf. ind. act. v. μέλλω. 

᾿Ἠμέλεν, 9. pl. imperf. indic. act. contr. pro 
ἠμέλεον, ab -ἀμελέω. 

'"HMEN, conjunct. et, atque. ‘ 

"Huey, 1. plur. imperf. ind. verbi cig/. 

μεν, esse, pres. inf. Jon. pro εἴναι. 

"Hyecvos, sedens, pres. part. verbi Zjzzi. 

‘HMEPA, ας; 7, dies; (2) pro tempore, He- 

braizantes ; 
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ἮΛΤΓΙΘΙΟΣ, ἴα, τον, stultus, stolidus, brutus, in- 
sipiens, sensu communi destitutus. 
'"IDafóc5s, «Tos, 7, stoliditas, stultitia. <A 

prac. 

'Boatiów, 2, f. ὥσω, stultum reddo. Ab eod. 

Ἠλιθίως, adv. stulte; stolide.. Ab.eod. 

"Houdespryós, 8, stulte agens. Ex ἔργον, 

‘“HAIKT A, zs, 4, statura; (2) aetas; (3) ado- 
lescentia, juventus, setatis vigor ; (4) cetas 
bello apta, juventus, apta bello gerendo ; 
(5) stas senilis ; (6) zetas, i. e. seculum ; 
(7) altitudo. Hine 

Ἡλικιώπης, 8, ὁ, par cetate, zequalis. 

'HAuzizmis, 1905, ἡ, coeva. A prec. 

“HAY KOS, ἔκη, íxo» quantus, quam magnus; 
(2) quam potens. 

"H24227624, perf. inf. pass. verbi ἀλινδέω, 

Ἥλιξ, ios, ὁ 2 ἡ, qui ejusdem est zetatis. 

Ἡλι όδλητος, ov, idem quod 

Ἡλιόξολος, 8, ὁ 2 4, qui solis radiis quasi feri- 
tur, soli expositus; (2) solis radiis ictus, 
liquefactus, &c. furore aliove morbo tac- 
tus. Ex ἥλιος et βάλλω. 

ἩἩλιοειδὴς, £05, δι καὶ 7, Soli similis, in superl. cla- 
rissimus, Ex εἶδος, Hinc 

Ἡλιοειδῶς, adv. specie solis, 

Ἡλιοχαὴς, os, ὃ καὶ ^, perustus a sole, exustus 
insole. Ex ἥλιος et καίω. Hine 

Ἡλιοκαΐα, as, 5; ardor sive zestus solis; (2) 
insolatio. 

ἩἩλιοκᾶμεῖνος, €, ὃ, fornax solaris, caminus so- 
laris, vaporarium solare. 

ἩἩλιοχάνθαᾶρος, €, 0, scarabaeus solaris. 

Ἡλιόκωυςος, 8, ὃ καὶ ἦγ sole tostus, sole exustus. 
Ex ἥλιος et καίω. 

᾿Ἡλιόκεντρις, Yds, 7, qu. dic. solipunga, musca 
in zstu solari pungens. A κέντρον. 

"HaueuZwis, fos, 6 καὶ ^, sole gaudens, epith. 
cicadz. A μαίνομαι. 

Ἡλιδμορῷος, 8, ὃ Z 7, solis formam habens. 

ἩἩλιόπες, 0d03, ὃ, heliotropium magnum, 

ἭΛΙΟΣ, s, ὃ, sol. 

"Hauorzócios, 8, qu. dic. solem spectans, helio- 
scopium, tithymali species comas cum sole 
circumagens. <A σκοπός. 

Ἡλιοςερὴς» £05, ὃ καὶ ἦ, sole privatus; (2) sole 
privans, inumbrans. (2) “Asszgns κυνῆ, ga- 
lerus obumbrans caput, Soph. Gd. Col. 313. 
Ex ςερέω. 

“Hausibns, ics, ὃ καὶ ^, a sole tritus, per quem 
sol incedit aut meat, soli expositus. A 
ςείξω. : 

Ἡλιότευκπος, ov, a sole ortus seu creatus. 
cedar, 

Ἡλιοτρόπιον, 8, v), herba solaris, heliotropion ; 
(2) solarium, horologium. A τρέπω. 

“Hau Pavia, as, 7, solaris claritas. Ab 

᾿Ἡλιοφᾶνὴς, fos, ὃ καὶ 4, solis splendorem habens ; 
(2) sole illustratus. A Qzívz. 

Ἡλιόω, 2, f. ὥσω, insolo, in sole expono, inde 
solis modo:splendeo, nitesco ; ἡλιῶσα, nitida. 
Hinc in pass. ἡλιόομιαι, 8za1, sole illustror, a 
sole uror. Ab ἥλιος. 

‘Hiicxovro, 9. pl. imp. ind. pass. v. ἁλίσκω. 

Ἡλίσκος, €, 6, claviculus, parvus clavus. Dim. 
ab ἦλος, clavus. 

"Hizey, ?. sing. a. 9. ind. act. verbi Zaucéo. 

“Hasrevys, 0 καὶ ἢ, altus; quasi ad solem usque 
pertinens. Ab ἥλιος et σείνω. 

"Hairs, 8, 6, clavaris. Kline ἡλῖσις, 420g, 4, 
squama zris que e clavis decutitur. Ab 
HAI. 

"Hiurosgyos, ὁ, qui aberravit ab opere suscepto, 
Suid. 

᾿Ηλισόρηνος, S, ὃ E 
ante justos menses natus. 
μὴν; mensis. 

Ἢλισόποινος, oy, improbos ulciscens.  Epith. 
Furiarum. Ab ἀλιτεῖν et zo, pena. 

"HATY, isos, 4, calceus, Schol: "Theocr. 

Ἡλιώδης, o5, ὁ 2 ἦγ solem. referens, soli similis, 

᾿Ἡλιωδεὶς, aor. 1. part. pass. v. ἡλιόω, 

Ἡλιῶσα; SC. zon, lava, solem.referens, Anac. 

Ἡλίωσις, $e, ἦν insolatio, apricatio. 

Ἡλιῶτις, Solaris. Ἡλιῶτις, ἀκτὶς») Soph. Trach. 
697. 


Ab 


Ab 


A 


'ET ἤματι, quotidie, 
Ab ἡμέρα, (potius ab. 


4, aberrans a mensibus, 
Ab Z247íe et 
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—braizantes; (8) καθ᾿ ἡμέραν, quotidie; μεθ᾽, 
interdiu; πρὸς, versus diem, sub lucem. 
- Πᾶσαν ἡμέρην, [sub. κατὰ,] quotidie, in dies. 
γυνὴ ἐπίπεξ σα πᾶσαν ἡμέρην, uxoris par- 
tus in dies expectabatur, Herodot. 1, 11). 


Pessime Gronov. ἡμέρα, idem quod fus. 
-Αὕλιος ἡμέρα, servitus, Waauia nico, SeD eC 
tus, Soph. dj. 627. Ἡμέραν rae ἡμέραν, al- | 


ternis diebus, Plutarch. de tuenda Sanitate, 
132. 

Ἡμερεύω, f. εύσω, diem transigo, in opere diem 
totum versór. Ab ἡμέρα. 

Ἡμερέων, gen. pl. Jon. pro ἡμερῶν. uM 

Ημμερήσιον, 8, «à, merces diurna; (2) diarium. 
Ab. , 

‘Huzonotes, ἴω, soy, vel ἡμερήσιοςγ 8, 6 E, 4, qui 

est unius diei, diurnus. Ab 4ziec. 

“Hyzeia, as, ἦγ Dor. ἁμερίο, dics. 

“Hyzgiozs, s, ó, mitis. Ab ἥμερος. ‘ 

‘Hyzer dey, 8, πὸ, diecule, Dim. ab ἡμέρα. 

“Ayeoives, 71 ὃν, diurnus. Ab eod. à 

"Hugs, ον, idem; Apepíz, supple Wet, diurnum 
tempus. Tid ἀνήλλακται τῆς ἁμερίας νὺξ ἥδε 
βάρος, quamnam pro hesterno statu nox 
hzc. invexit gravis infortunii viam, Soph. 
Aj, 208. (2) unicum diem durans. “Hyg! 
homines mortales; πολύμοχιθον γένος ἀμεερίων, 
Dor. pro ἡμερίων, Euripid. Iphig. in Aul. 
1331. 

"Bgesgis, 195, 7, mansueta, cicur; (2) vitis sa- 
tiva, ab hominibus culta; ad differentiam 
agrestis, Hom, "Arx δὲ ποῖο ἡμερίδες, Apoll. 
Rhod. 8, 2919. Kai và τρίτον ἡμερίδος 07,7609, 
Aristoph. Ach. 997. Ab ἥμερος. ὁ 

Ἡερόδτος, s, ὃ 2 5, qui in diem vivit; (2) 
victum quotidie mendicans. Ex βίος, vita, 

. vel victus. 

“Hyzgadewacns, ὁ, foenerator 

-— Menippi, Diog. L. t 

Ἡμεροδρομέω, ὥ, sum. cursor, sum.a pedibus; 

- (2) totum diem curro... Ab 1 

ἑΗ μεροδρόμος, ε, 0, qu. dic. cursor diurnus, qui 

cursum die conficit; (2) tabellarius; (3) 
qui est a pedibus. Ex ἡμεέρω et δρόμιο:. — 

Ἡμερόδους, vos, 4; arbor glandifera, species 
quercus. a 

᾿Ημεροθαλὴς, tos, ὃ 2, 7, placide et benigne vi- 
gens seu pullulans; (2) placide virescere 
et pullulare faciens, Ex ἥμερος et ϑάλλω. 

“Hyegobnerxes, 8, ὁ, interdiu venans. 

Ἡμεροκαλλὲς, τὸ, SC. ἄνθος, eb ὁ ὁ ὁ 

ἩΗμεροκωλλὶς, 1003, 7, flos une die vigens, 

Ἡκμεροκλέπτης» 2, 0, fur diurnus, Ph. 

‘Hyzgonoiros, 8, 6 καὶ 4, qui tota die dormit, Ex 
ἡμέρα et κοίτη, lectus. 

᾿Ηρερολεγδὸν, adv. singulos dies numerando : 

Ἡκερολεκπέω, ὥ, fut. 4r», quotidie numero, 

. diessupputo. Ex ἡμέρα et λέγω. 

Ἡρερολογέειν, dies numerare, pres. inf. act. 

ἙΗμερολογεῖον, et ἡμερολόγιον, S, “τὸ, diarium, 
calendarium, fasti. Ex iisd. 

ΣΗμερονύκτιον, 8, πὸ, diel et noctis spatium, Ex 
ἡμέρα et νύξ. 

ἑΗμεροποιέω, mansuetum reddo. Ex ἥμερος. 

ΣΗεροποιὸς, qu. dic. mansuefactor. 

"HMEPOZ, 8, ὃ à ^4, mansuetus, cicur, mitis, 
placidus ; (2) sativus. 

Ἡμεροσκοπέω, ὥ, fut. ἥσω, speculor interdiu. 

'Ημεροσκοπεῖον, vel ἡμεεροσκόπιον, diurne specu- 
lationis locus. Ab 

‘Hyegarnoores, #, ὁ, diurnus speculator, excu- 
bias diurnas agens. A σκοσπάς. 

- Ἡμερότης, 4705, 4; mansuetudo. Ab ἥμερος. 
Ἡκμεροτροφὶς, 4, idem quod χοίνιξ, Ath. 
Ἡρμερόφανπος, ow, interdiu conspicuus seu vi- 

sus. <A φαίνω. 

Ἡρμερόφοιτος, 8, ὃ Z ^ interdiu oberrans. 
ἡμέρα et Qoyr a. 

*HijcsgaQUA mE, ἄκος, 0, custos diurnus. 

*HyespóQuvos, 8, 0 2 4, diem inclamans seu vo- 
cans, i. e. lucem, Ex ἡμέρα et φωνή. 

Ἡμκμερέω, 2, f. dow, mansuefacio, cicuro 5 ἧμε- 
gps mansuefio. Ab ἥμξερας. . Hine 

Ἡμέρωμα, dros, πὸ, mitigatio, mansuefactio. 

‘Hyegueciv, interdiu custodire, Suid, ‘Hes. Ex 
ἡμέρα et ὠρίω. 


diurnus; Ejpith. 


Ex 


"Hues, esse, przes. inf. Dor. pro εἶναι, ab ciel. 


"Ἡμιαμῴόριον, s, và, amphorze dimidium, ur- 
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Ἡ κέρως, adv. mansuete, placide, modeste ; 
comp. ἡμερωπέρως, Mansuetius. 

Ἢ μέρωσις, ews, 2, mansuefactio. Ab ἡμερόδω. 

‘Hyerieyoy, dat. pl. f. g. on. pro ἡμετέραις. 

“Hyettoztos, pro ἡμέτερος, Andc. | 

Ἡκέτερος, eu, tpa», moster; (2) qui nobiscum 
facit; Ab Huis. 

‘Hytwv, nostrám, gen. pl. Ion. pro ZuZw, 

"Hyzp£yzs, perf. part. pass. verbi audw. 


Ἤμην, eram, imperf. ind. med. verbi zig. 
Ἥμην, sedebam, imperf. ind. med. verbi 7a. 
Ἤμησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi aude. 


'Hgi, pro φημὶ, dico, Aristoph. Ran. 37, Nub. 
1145 5 παῖ, ἡμὴ; TT, puer, inquam, puer. 
Hine ἦν δ᾽ ἐγὼ, dicebam ; ἢ δ᾽ ὃς, dicebat, 
inquit, apud Aiticos. 


na. Ex ἥμισυς et ἀμφορεὺς, et sic reliqua de- 
inceps ab jus incipientia. 

“Hyciavogos, 8, 0, semlvir, “Hyiaydeo, semimares, 
Ab ἀνήρ. 

“Huidvlewsros, 8, 0, semihomo, semivir. 

"Hyazyuo, agas, ὃ, semivir. 

Ἡριάρτιον, 8, τὸν genus panis hemicycli figura. 
Hes. ἡμίαρτον. Ab ἄρτος. 

Ἡριασσάριον, εἰ, «2, semissis. 

Ἡρμιαςρἄγἄλον, 8, πὸ, semitalus. 

Ἡριξάρθᾶρος, 8, ὃ τα 7, semibarbarus. 

“Hyibios, ov, media vita, Man. 

"HyuGernos, et ἡμιδρωχὴς, tes, ὁ, dimidia ex 
parte rigatus, semimadidus. 

“Hyibeoros, 85, ὁ, semiyir, centaurus, "Iz ἧμι- 
δρότων, Oppian. Cyneget. 11, 7. 

Ἡρίξροχιος. S, 03, ἢ, idem. A βρέχω. 

Ἡριδρὼς, ares, 0.2, 7, semesus, A βρώσκω. 

Ἡρίδθρωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Ἡρμιγένειος, 8, ὃ καὶ 7, semibarbatus. 

“Husysns, 0s, ὃ καὶ ^, semigenitus, i. e. imper- 


inchoatus. <A γείνομαι. 

Ἡκμίγυμνος, 8, 0-% ἦγ seminudus. 

Ἥρμιψύναιξ, et 

“Heiyives, 8, ὃ καὶ 7, semivir. 

Ἡμιδᾶὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ semesus; (2) semidivisus; 
(8) semiustus. A δαίω. 

Ἡρμιδάϊκαος, S, 0 καὶ ἦ, semioccisus. A δαΐζω. 

“Hyuidens, fos, ὃ καὶ 1, cui dimidium deest, se- 
mivacuus, semiplenus. A δέομαι. 

Ἡκμιδιπιλοΐδιον, s, +0, dimidiata diplois, semi- 
‘cinctium, vestimenti muliebris genus. A 
dearrois. 

Ἡμίδελος, S, 0 καὶ 7, semiservus, Lurip. Andr. 
943. ? 

Ἡμιεκαέον, €, v, dimidiatus sextarius, dimi- 
dium sextarii. Ex ἥροσυς. et ἕκτος. 

“Hyulexrov, 8, 70, idem et ex iisd. 

“AMEAAnY, ὃ καὶ 4, semigraecus, 

Ἡ μιεργὴς, tos, 6 £, ἦγ semifactus, ad dimidium 
factus; (2) inchoatus. Ab ἔργον. 

Ἡμίεργος, 8, 0 τὸ 7, idem. 

“Hvieres, ró, dimidius annus. Ab ἔτος. 

"HpsQfos, 2, ὃ καὶ 7, semielixus, semicoctus. 

Ἡριζώνιον, 8, πὸ, semicinctium. A ζώνῃ. 

Ἡρμίζωος, 8, 6 καὶ 7, semivivus. 


positus; (2) ad dimidium siccatus. Ab 
ἥλιος. 
Ἡκμιθαλὴς, 505, ὃ καὶ 4, semiviridis. A ϑάλλω. 
᾿Ἡμιθανῆ, acc. sing. contr. pro ἡμοιθωνέα, ab 
“Hyuibavns, έος, ὃ τὶ 4, semimortuus. A ϑνήσκω. 
Ἡμιθέαινω, ns, 75, semidea, Ab 
"Hyzíbeos, 8, 6 καὶ ^, semideus, indiges, heros; 
ἡμίθεοι, indigetes, divi. 
ἩἩμίθηλυς, ὃ, semimas, semivir, eviratus, 
ἡμίθηλυν “Arr, Anacr. Od. 13. 
“Hyibze, ἦρος, 5, semiferus. 


Toy 


Ἡριθνὴς, ares, vel ἡμίθνης, ures, 0, semimor- 


A ϑνήσκω. 


tuus. 


Ἡρμίθνηπος, 8, 02-7, idem; (2) semideus ; (3): 


qui alternis vicibus vivit vel moritur, Ex 
eod. 
‘Hyilenvsos, 8, 6 2, ^; semifractus. A ϑραύω, 


Ἡρμιθωρἄκιον, 8) τὸ, dimidius thorax, 
Ἡρμιϊεδοῖος, 0, semijudeeus, 


fectum genus habens, quasi semicreatus,. 


Ἡριδαᾶμὴς, tos, ὃ καὶ 7, semidomitus. A δαμάω. | 
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Ἡρικάδδιον, vel ἡρικάδιον, s, πὸ, dimidius ca- 
dus. A κάδδος, vel κάδος. 

Ἡρμίκἄκος, 9, ὃ καὶ 5, semimalus, semipravus ; 

. (2) non plene bonus ; (3) neglectus. 

Ἡρμικάκως, adv. semiprave, non omnino bene, 
wore, Ὑέως μὲν ἂν; ἀλλ᾽ ἡμικάκως ἐθοσκόμῆην; 
"Aristoph. Thesmoph. 449. 

“Huizausos, 9, ὃ τὸ *», semiustus, dimidia ex 
parte-crematus. Ex Za et καίω. 

“Hvizauras, 8, 0 à, 7, idem et ex iisd. 

“Hyizsyos, '8, 0 καὶ 7, semlvacuus, semiplenus. 

Ἢ μεπέρα μεον, 8,72,urna. A za 0s. 

Ἡρικεφάλαιον, et ἡμικεφώλιον, nec non Zguxi- 
ᾧαλον, Ὁ, τὸ, Sinciput. A χεφαλή. 


Ἡμικλᾶδευτος» 8, ὃ Z, 4, semüputatus. iA zA«- 
δεύω. 
Ἡρίκλαςσσς, 8, ὃ καὶ 1, semifractus. A χλάω. 


Ἡκμικλήριον, 9, c, dimidia hzereditas, dimidium 
bonorum. A zAZges. 

ἩἩμικόριον, $, πὸ, dimidia pars:cori, A xgos, 

‘Hyuimorian, ns, ἡγ dimidia cotyla. 

“Ἡμικοτυλιαῖος, cz, «i0», qui ext cotylze dimidi- 
ate. Ab 

Ἡμικοσύλιον, 8) và, cotyla seu hemina dimi- 
diata. A κοτύλη. 

“Hyixecigu, ws, 7, dimidia capitis pars; (2) 
medium capitis. A OUCH» 

“Hyuzeavia, «s, ἦγ dolor circa dimidium sive 
medium capitis. Ab ἡμίκρωνον. Hinc 

“Huixeayinos, 8, 0, hemicrania laborans. 

Ἡρίκρᾶνον, 8, vó, dimidia capitis pars; sinci- 
put. A πρώνον. 

Ἡρικρὴς» ó, semicretensis. : 

“Hyunvebos, 8, 0, semicyathus, Aret. 

Ἡρικύκλιον, s, T), semicirculus, semiorbis, 
hemicyclium : 


Ἡρμικύκλϊος, 8, ὃ καὶ 7, semicirculi figuram ha- 


bens, semicircularis. 
Ἡρικυκλιώδης, t$, idem. 
Ἡρίκυκλος, 8, 0, semicirculus, hemicyclus. 
Ἡκμικὔλίνδριον, 8) r0, semicylindrus. A χύλιν- 
Ogos. 
Ἡρμίκυπρον, 8, 72, semimodius. 
“Hyuiniay, ovas, ὃ x, 7, semicanis. 
Ἡμιλάςαυρος, 8, ὃ 2 4, nequam. 
Ἡριλέπιςος, 8, ὃ καὶ 7; semidecorticatus, ad di- 
midium ovo exclusus, A λεηήζω. 
Ἡμίλεσσος», ov, semiexclusus, sc, eX ovo. 
λέσω. 
Ἡρίλευκος, €, ὃ χα 7, semialbus. 
Ἡμιλιπριαῖος, ez, coy, selibts, semilibris. 
Ἡρμίλισρον, εἰ, 7, selibra, semilibra, libra dimi- 
diata; (2) semiobolus, sex zrei. A Aizen. 
Ἡρμίλεσος, 8, ὃ καὶ 5, semilotus. A λέω. 
Ἡρμιλοχία, ὡς») 7, dimidia cohors. A roves. 
Ἡρμιλοχττης, 8) 0, qui praeest ἡμιλοχίᾳ. 
Ἡκμιμᾶθὴης, £05, 0 4 4, semidoctus. A (μανθάνω. 
Ἡμιμάλλοντες, Maenades, Nymphz, Baccha. 
᾿Ηροιμιζνὴς; tos, 0 καὶ 7, semiinsanus, A pzívopuca. 
“Huspiigavros, ov, flaccidus, semiaridus, 37. 
Paver ἡμειμώρωντοι, Luc. A paga. 
"Hyapérvnüros, 8) ὃ τὸ 7, Ssemimansus. A μασ- 
Ooch. ‘ 
Ἡρικέδιμενος, 8$, 0, semimedimnus. 


Α κύκλος. 


A 


‘ Die pan dug: 
| Ἡρμιμέθῦσος, 8, 0 % 4; semiebrius. 
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| ‘Heizzens, tos, ὁ καὶ 7, dimidiz partis, 
“Hyinios, #, ὃ καὶ ^, dimidia ex parte soli ex- 


A μέρος. 

Ἡρίμεςος; #, ὃ καὶ 4; semiplenus. 

‘Huivergoy, S, vi, dimidium mensure, v. gr. 
modii. 

"Hyujenyitzios, &, oy, semimenstruus. A μήν. 

Ἡμκμιμήνιον, và, semimenstruum, mensis dimi- 
dius. Ab eod. 

Ἡρμήμναιον, 2, πὸ, dimidia mina. A pve, 

“Ηρ μόριον, 8, σὸν et ἡκειμοίριον, dimidiata pars, 
altera pars. 

"Hyapón ngos, 9, ὁ 2 7, semimalus. 

"Hgiwe. as, 7, hemina, dimidium sextarii, co- 
tyla, acetabulum. Ab ἥμισυς. 

"Hyavigos, ὁ, coracinus piscis, Soph. ap. Ath. 

“‘HyiZesov, hemina, dimidius sextarius, 

“Hyiéneos, ὃ καὶ 4, semiarefactus, sideratus. 

Ἡκμιξύρηπος, 8) ὁ 2 7, semirasus, A ξυρώω. 

“ἩἩμιοξόλιον, 8, πὸ, semiobolus. 

Ἡμιόδιον, #, và, semita, Philox. Ab adds, via. 

“Hyitdis, 9, 0 à ^, qui dimidia parte praeest 
itineribus. 

202 Ἡμκμιολία, 
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κι λίω, as, ἣν, navis piratica, myoparo. 

"Hguo2447:20:, 8, δ, peusio sescupli, Ab 

Ἡρόλιος, 2, ὃ καὶ ἡ, totus cum dimidia sui parte, 
sescuplus, sesquialter, sesquiplex. 

Ἥρίολος, 8, 0 καὶ ἡ, ldem 5 ex ὅλος, totus. 

“Ἡμιολὶς, 4, subintell μοῖρα, sescupla portio, 
idem quod ἡμιολία. 

Ἡκμιόνειος, 9, ὃ καὶ ἦγ mularis. Ab ὄνος. 

‘Beiovnyes, 8, 4, agaso mulorum, mulio. 
ἡμίονος et ἄγω. 

Ἡκμιονϊκὸς, 2, ὃν, mularis. Ab ἡμέονος. 

‘Amioyicy, 8, πὸ, herba quaedam, aspledon alias 

. dicta; (2) avis quedam. Ab eod. 

'Hguoyis, ἴδος, 7, stercus muli, ap. Hipp. pro 

_ ἡμοιόνε ovis. 

“Hyuovirns, 8, δ, mularis. 

Ἥκκιονῖσις, ἴδος) 7, noularis; (2) mulum pariens. 

‘Hyioves, 2, ὃ καὶ 7, mulus, vel mula; (2) idem 
quod ἡμιόνιον. Ab ὄνος. 

“HylorAos, qu. dic. semermis, Ab ὅπλα, arma. 

Ἡκοίοποι αὐλοὶ, tibia pauciorum foraminum. 
Ab ὀπή. 

"Hoyo 0s, 8, ὃ 
Ab omo 2. 

“Ἡμιοφᾶνὴς, ἕος, ὃ καὶ 4, qui ex dimidio apparet. 
A φαίνω, (rectius, ZpiQuvás.) 

"Haas, 625, 0 καὶ ^, semiconcretus. A σης 
γνύω. 

Ἡμιπαθὴς, tos, ὃ καὶ 7, partem adfectus, vel vi- 
tiatus, Ἡρμιπαθέα μέρεα, Aret. A πάθος. 

Ἥρα σπαίδευπος, semidoctus. ' Suid. indoctus. 

Ἡμιπἄχὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, sulfertus. A σαχύ:. 

Ἡκμιπέλεκκον, et ἡμιπελικίον, πὸ, securicula, Lp. 
V. L. 

Ἡμισέλεκον, $, πὸ, securis uno tantum latere 
scindens, ab una tantum parte acuta. Ex 
πέλεκυς. 

Ἡμίπεσσος, 8, ὃ καὶ ἡ, semicoctus. 

Ἥμισπηχυαῖος, aia, «ἴον, semicubitalis, 

“planus, v, idem. 

Ἡρίπλεθρον, ε, πὸ, dimidium jugeri. 

Ἡι-ληκεϊκὸ;, ἢγ ὃν, hemiplexia laborans. Ab 

Ἡρμιπλὴξ, γος, ὃ καὶ ἡ, dimidia parte percussus. 
A «λήττω. Hine 

“Huimankia, ὡς», 7, dimidii corporis resolutio, | 

paralysis, hemiplexia, qua est partis cor- | 
poris, sicut apoplexia totius corporis. 

"Eam Mons, £05, ὃ τὸ a, semiplenus. 

Ἡριπλήρωτος, 8, 0 καὶ ^, semiplenus. 

Ἡμιπσλίνθιον, 8, πὸ, dimidius later; ἡμίσ'λινθοι, 
semilateres. Δ πλίνθος. 

‘Hyiruxros, 8, ὃ 4, ἧ, semisuffocatus. 

‘Hyelavaos, contr. ἡμίπνες, 8, 0 καὶ 2, semianimis, 
semivivus, A ya, spiro. 

“Ηρμισόδιον, 8, πὸ, pes dimidius. A «8c. 

Ἡμίπολον, 8) c, dimidium poli, i. e. cocli me- 
dia pars, Hes. A πόλος. 

“Hyixavness, ὃ τὶ 4, semimalus, semimalignus. 

"Haase, odes, semipes, 


Ex 


ἃ ἦγ semiassus ; (2) semicoctus. 


‘Helarwres, 8, ὃ καὶ ἡ, semirutus, qui dimidia 
ex parte corruit. A circu. 

Ἡμίπῦρος, 2, ὁ Z 7, semiustus, semiardens. 

“Eyulxuppos, 8, ὃ καὶ ^, semirufus. 

‘Huiziewros, ov, semicombustus, seu semica- 
lidus. 

“Hwigoubos, ὃ, et ἡμιρόμοιον, ví, genus fascia, 
semirhombus. 

Ἡριῤῥάγὴης, tos, ὃ αὶ ^, semifractus, semilacer, 
interruptus. <A ῥήσσω. 

Ἡμιῥόσως, adv. moderate, mediocriter, leni- 
ter. A ῥοπή. 

Ἣ μίρῦπος, ον, semisuccidus, subsordidus, 

Ἡμισᾶλευτος, 8, ὃ £ ἡ, dimidia ex parte con- 
cussus et agitatus, semiebrins. A σωλεύω. 

Ἡμισᾶἄπης. tos, ὃ 2 ^, semiputris, qui ex parte 
computruit. A σήπω. 

Ἢρεισελστδος, 0, semisperans, Steph. 

Ἡμέσευμα, ὥτος, và, dimidium, dimidia“pars. 

Ἡρισεύω, dimidius sum; (2) dimidia ex parte 
zquo; (3) ad dimidias partes redigo. Ab 
ἥμισυς. 

Ἡμισίκλιον, ro, dimidiatus siclus. 

ἩἩμίσοᾷξος, 2, 0 καὶ ^, leviter sapiens. 

‘Huloruses, 8, ὁ 2 ἦγ semivulsus, semiavulsus. 
: 7 

CML. 


Ἡμιςἄδιον, #, τὸν semistadium. Hine 
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Ἡμειςὰδιαῖος, &, ov, dimidium stadii zequans. 

"Epig cp, 522:,-0, semistater, genus nummi. 

"Huusiyuss, 8, c2, hemistichium, dimidium 
versus. A eíxes, versus. 

Ἡκμιςρᾶτιώπης, 8, 0, semimiles, miles semivir. 

“Huiseayyiaos, 2, o», semiteres, semicircularis. 

"Hur, e$, πὸ, dimidium, altera pars, semis. 

"HMIXYS, zu, συ, Sen. £05, efas, tos, dimidius, 
semi, semis. 

"HuuzQzyZs ὃ καὶ 4, semimactatus. A σφάττω. 

Ἡμισφαίριον, 8, và, dimidiata sphera, dimidi- 
um globi, ZEsch. Socr. 9, 19. (2) coli di- 
midium. A σφαῖρα. 

Ἡκμισἄλαντον, 8, 70, semitalentum. 

Ἡμιτᾶριχιος, 9, ὃ καὶ 7, qui media ex parte seu 
mediocriter est salsamentum. 

Ἡρμισέλειω, ^, dimidium, semis, Luc. 

“Huiréacios, m, o», dimidius. 

"Huacíatcos, 8, ὃ καὶ ἡ, dimidia ex parte abso- 
lutus, imperfectus. Ab 

“Hyuureans, £05, ὃ E Ny idem. Δόμος ἡμιπελὴς, do- 
mus vacua, vidua; nam Schol. ad hunc lo- 
cum interpretatur ἀφηρηρένος τῷ ἑτέρα τῶν 
δεσποτῶν, Il. 9, 101. A «ἕλος. 

Ἢ μισεσρἄγωνον, 2, πὸ, dimidium quadratum, 

Ἡκμίτμητος, ov, in duas partes sectus. 

“Huirouns, s, 0, Cul alter testiculus exsectus 
est. Ex σέμνω. 

“Huirouias, 8, δ, idem. 

“Huuropucy, 8, cà, dimidia pars, dimidium. 

"Hgcopo», 8, v), idem; (2) latus; (3) genus 
fasciee apud. Medicos, quod et ἡμίρομδος. Ab 

Ἡμίσομος, ὃ καὶ 4, dimidiatus; (2) piscis ge- 
nus. 

"HuaTówuos, 9, vi, dimidia pars toni, semito- 
nium. <A cvs. 

Ἡκμίπραυλος, #, 6 καὶ ἡ, semibalbus. 

“Hyureiéns, is, paululum detritus. <A sgibw. 

“Huizelyevoy, 8, πὸ, dimidium triangulum. 

“Huireizaios, aia, αἴον, semitertianus. 

Ἡρμιτῦξιον, 8, «à, indumentum lineum, fim- 
bria; (2) sudarium, fascia. 

Ἡριτύμβιον, €, πὸ, dimidium, h. e. parvum 
bustum, parvum sepulchrum. A σύμέξος. 

"Huuzwaz, 9, ὃ καὶ 5»; semisomnis. 

“Haipans, ἐφ᾽ vide ἡμιφανής. 

Ἡμιφῶλακρος, 8, à X ^, semicalyus. 

Ἡκμιφάξιον, s, v), dimidia vestis pars. A Q£- 
ρος. 

Ἡκμίφαυλος, ον, dimidia parte futilis, i. e..nul- 
lius pretii in aliquo genere. 
Ἡμιφλεγὴς, £s, ὃ καὶ ^, semiustus. 

Ἡρμίῴλεκτος, 8, à καὶ ἡ, idem. 

‘Hyiduyes, 9, 0 2 7, dimidiatam vocem edens ; 
(2) litera semivocalis. A φωνή. 

Ημίχλωρος, 9, à καὶ ^, semiviridis, 

"Hyuzzotioz, wiz, αἴον, dimidium continens con- 
gium, semisextarius. A yios. 

*“Hyzingoos, contr. nines, €, ὃ καὶ 5, idem et ex 
eod. dimidii congii capax, Aristot. Hine 
et ἡμίχεν, SC. ἀγγεῖον, dimidius congius. 

“Hyiolvines, 8, ὃ z ἡ, dimidiam choeenicem con- 
tinens, 

"Hosen, 1202, 7, dimidiata choenix. 

Ἡμιχολώδης, £05, ὃ 2, ^, subbiliosus. 

Ἡμιχόριον, 8, πὸ, altera pars chori bipartiti. 

“Heixensis, 8, ὃ καὶ ^, non satis bonus, subim- 
probus. 

Ἡκμίχρῦσος, 8, 6 καὶ ἡ, ex dimidia parte aureus. 

"Hauses, 9, 62 5,semirutus. A χωννύω. 

ἩρμιΨυγὴς, tos, ὃ X, ἡ, idem quod 
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A φλέγω. 


« 


€ 

% 4; 

Ἡρμίψυκτος, 8, ὁ καὶ 4, semifrigefactus, semige- 
latus. A va. 

ἭἩρί ψῦχος, , ὃ καὶ ἦν semianimis. A Ψυχή. 

Ἡριωξολιαῖος, aia, αἴον, semiobolaris, semiobo- 
lum pretio zquans ; (2) vilis, exigui pretii. 
Ab 

Ἡμιωξόλιον, 8, πὸ, semiobolus, dimidia oboli 
pars. Hine et σὰ ἡριωξόλια, wy, vasa mi- 
nimi pretii. Ab eod. 

Ἡριώξολον, 8, πὸ, idem et ab eod. 

“Hyder, 8$, πὸ, semihora. Ab ὥρα. 

Ἥ μαι, perfect. ind. pass. verbi drew. 

Ἢ μοιρηκὼς, perf. part. act. verbi ἀμοιρέω. 

7HMOS, adv. Poet. quando, quum. ὦ 

"Heg, ἢ, ὃν, noster, Poet, Ab ἡμεῖς. 
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Ἡ μοσῦνη, as, ἡ, jaculatio, seu jaculandi peritia, 
Ab ἥκων. 

᾿Ημσειχόμην, induebar, imperf. ind. pass. vel 
med. Poet. pro ἀμρεσπειχόμην, ab ἀμιπέχω. 

Ἢμπεσχόμην, aor. 2. ind. med, verbi ἀμκπέχω. 

"Hose x ópenv, Àmperf. ind. pass. verbi Zgsrízzco. 

Ἢμπόλησ:, 9. sing. a. ind. act. verbi ἐμοσολέω, 

"Hudvero, ultus est, 9. sing. aor. 1. ind. med, 

"Huy, 9. sing. imperf. ind. act. verbi ἀμεύνω. 

*"Hyevoes, ὀεσσα, 6t», qui solet inclinare seu ca- 
dere. Ab ἠμύω. 

"Hypes, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi ἠμύω. 

᾿Ημύσειε, ceciderit, 3. sing. aor. ejusd. dol. for- 
mat. Jl. 4, 290. 

'HMT'0, fut. vow, inclino, cado, demitto. "Ez 
T nude ἀςαχύεσσιν, Il. 2, 148, 

Ἤμφαγνόεν, imperf. ind. act. pro ἠμῷφαγνόεον, 
ab ἀμφαγνοέω. ν 

᾿Ημφειμεένος, perf, part. pass. verbi zyityvuga. 

᾿Ἤμφίδαλλον, Àmperf. ind. act. verbi Zupiecrarw. 

'HaQíyysv, imperf. ind. act. contr. pro Z;gpi- 
ψνόεον, ab ἀμιφιγνοέω. 

᾿Ημφιεννύμην, imperf. ind. pass. v. ἀμφιέννυμει. 

ἪἬἪκμφίεσα, vestivi, aor. 1. iud. act. 

᾿Ημφίεσρεαι, indutus sum, perf. ind. pass. 

᾿Ημφιεσμένον, acc. sing, perf. part. pass. 

Ἠμφισξήτεν, imperf, ind. act. contr. pro Zg- 
φισθήτεον, ab ἀμφισξητέω. 

“Hywy, oyos, ὃ, jaculator. Ab tmp, mitto. 

"HN, conj. si, pro ἐὰν, si. Hinc ἦν μὴ, nisi. 

"Hy, divi, Poet. pro ἔφην, aor. 2. verbi φημί, 

“Hy, misi, aor. 2. ind. verbi inp. 

᾿Ηνάγκασα, aor. 1. ind. act. verbi ἀναγκάζαω, 

᾿Ἤναγκασμένως, adv. coacte. 

"Hwibnzór:s, nom. pl. perf. part. act, verbi 
ἀναιδέω. 

᾿Ἠνάλωσα, aor. 1. ind. act. Dor. pro ἀνήλωσα, 
ab ἀναλίσκω. 

᾿Ηναντιώθην, aor. 1. ind. pass. verbi iveyriogao. 

"Hyz£z, aor. 1. ind. act. verbi ἀνάσσω. 

"Hozez, interfeci, aor. 1. ind. act. verbi ἐναήρω. 

"Hyzeet», 3. sing. imperf. ind. act. cum » igsAz. 

"Hyàzyoy, imperf, ind. act. verbi ἁνδάνω, 

Ἤνδρα γαθηκέναι, perf. inf, act. v. ἀνδραγαϑέω. 

᾿Ηνδρώθην, aor. 1. ind. pass. verbi ἀνδρόω. 

"Ἥνεγκα, a. 1. ind. act. verbi φέρω, pro ἐνέγκω. 

"Hyeyxay, tulerunt, 3. pl. aor. ejusd. 

"Hyeyxoy, tuli, aor. 2, ind. act. verbi ejusd. 

"Hytypaui, latus sum, perfect. indic, pass. — 

Ἢ νέθην, aor. 1. ind. pass. verbi αἰνέω, laudo. 

"Hyema, tuli, aor. 1. ind, act. Ion. pro ἤνεγκα. 

᾿Ηνεῖπε, edixit, 9. sing. aor, 1. ind. act. Poet. 
pro ἀνεῖπε, ab ἀνέπω. 

᾿Ἤνεΐχιθην, aor. J. ind. pass. Jon. pro ἠνέχθην, a 
Qt Od» 

"Hyezouny, sustinebam, imperf. ind. med. Ait. 
pro ἀνειχόρεην, a verbo ἀνέχομαι. Συμφοραῖς δ᾽ 
ἠνειχόμην; sustinui propter mala mea, Lurip. 
Androm. 981. ‘ 

dieit adv. diu multumque, longo tempore. 

b 

'HNEKH, 45, 6 ^, porrectus, protentus in 
longitudinem ; (2) perpetuus, continuus. 

'"Hysuótig, ὄεσσα, ó&v», ventosus, spectans subli- 
mia, superna, nempe ea quz circa astra, 
sub astris, in auris, fiunt aut apparent. Καὶ 
ayepoey φρόνημεα, sublimiumque rerum scien- 
tiam, Soph. Antig. 354. 

᾿Ἠνεμόφοιτος, ον, aera vadens, aerius, Steph. Ab 
ἄνεμος et φοιτάω. 

Ἤνεμκώδης, ἐς» 0 3) 4, idem, Hes. 

*Hyeroy, dixi, aor. 2. ind. act. verbl ἐνέπω. 

"Hyeow, laudavi, aor. 1. ind. act. verbi αἰνέω. 

"Hyer thay, aor. 1. ind. pass. verbi ἀνέχω. 

Ἤνεσχιόμην, aor. 2. ind. med. Alt. pro ἀνεσιχό- 
μην. Marne δὲ σ᾽ ἡ τεκξσα ταῦτ᾽ ἠνέσχετο; 
Eurip. Elect. 264. 

"Hyero, imperf. pass. vel med. verbi ἄνω, quod. 
vide. Herodot. 1, 190. 

"Hyéx av, delatus sum, aor. 1. ind. pass. v. φέρω. 

'"H»ízya, perf. ind. med. Att. pro ἀνέῳγα, ab 


> ^ 
ἀνοίγω. 


| Ἠνεῴχθησαν, aperti sunt, 9. pl. aor. 1. ind. 


pass. 
"HyáA uz, perf. ind. pass. Att. pro ἀνήλωρεαι, 
ab ἀναλίσκω, pro ἀναλόω, 
"Hypvapny, 


HNH HN Q 


*"Hoavaueny, renui, aor, 1. ind. med. verbi ἀναίνο- 
[lids à 
"Hse, venil, 9. sing, aor. 2. ind. act. Dor. pro 
Hares, ab ἔρχομαι. 
*Hydoy, aor. 2. ind. act. Dor. pro ἦλθον. 

*"Hvbicjeévas, perf. part. pass. verbi ἀνθίζω. 

"HNT, adv. ecce, 

‘ANIA, zs, ἡ, habena, lorum, retinaculum; 
ἀφ᾽ ἡνίας, ad sinistram a dextra. 

ἩἩμιάζω, fut. Zee, freno, A prec. 

"Hywypzai, perf. ind. pass. verbi αἰνίσιπομεῶι. 

"Hyibs, ecce, Dor. pro tvids, ab i»síw. 

"Hyéjezi, 2. sing. perf. ind. pass. verbi Zw. 

ἯΝΙ ΚΑ, adv. quum, quando, apud Alticos 
de hora. diei, qua hora? ut et «»ize, qua? 

"Hoíoy, 8, τὸ, frenum. Ab ἡνία. 

Ἡνιοσιοιεῖον, 8, «2, officina habenarum : 

*"Hwozeite, habenas conficio; (2) habenas re- 
go et duco ; ; 43) rego, moderor.. Ab 

Eras, 8 8, ὃ καὶ 4, qui i habenas facit. 

“Hoos τροφέω, 2, E verto, guberno. “Os 
ὥρμα λευκὸν ἡνιοπροφεῖ Peas, Tur. Ph. 170. 
Ab 

“Hyosgopes, €, ὃ g ἢ, qui habenas flectit, au- 
riga, Ex ἡνία et set (qo. 

SEVERE, et. ἡνιηχίανγ ἐς, Ny aurigatio ; ; (2) gu- 
bernatio, moderatio, agitatio. 

ἹἩνιοχ εὺς, fos, 5, auriga; obliqui casus, áwo- 
aes, Wand, Aman ites Poet. Ab 

Ἡρνιοχεύω, fut. εύσω, habenas teneo, aurigo 5 (2) 
moderor, rego. Πόλιν awoxeósi», Epigr. Ab 
AVi0% 05 

᾿Ἡνισχέω, 4, fut. ἥσω, idem et ab eod. 

“Hwones, aurige, nom. pl. Zon. pro ἡνιοχέες. 

“Ἡνιδχίησίς, 69$, 7, aurigatio. Ab ἡνισχέω. 

*Hwaxixóg, ^, ὃν, ad aurigandum aptus, auri- 
gationis peritus. Ab 

᾿Ἢνίοχος, 9, ὃ, auriga, Ex ἡνία et ἔχω. 

᾿Ηνίπαπεν, dixil, 8. sing. perf. ind. med. Poet, 
pro jae, ab ἐνίσιτω. 

“Hus, 105) ἢ, βηριουας Ab ἕνος, annus. 

Huge peas, aor. l. ind. med. verbi αἰνίσσομεαι. 

᾿Ηνισσάρρην, acr. 2 ind. med. verbi ἐνίσσω. 

Ἢ γίσσετο, 9. sing. imperf. ind, med. verbi 
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Ἢ »ίχθω, 9. sing. perf. imperat. pass. 

“Hyoba, florwi, perf. ind. med. verbi 2yidw, per 
Metathes. pro ἀνθέω. 

*"Hyolyay, aor. 2. ind. pass. Jon. pro avziyay, ab 
ἀνοίγω, 

"Fake, aperui, perf. ind. act. verbi ejusd. 

"Hyaised, 9. sing. perf. ind. pass. verbi ἀναφέρω, 
pro ἀνοίώ, refero. 

"Hoy, imperf, nd, act. pcr Sync. pro zw, ab 
ἀνύω. 

Ἤνορέα, 25, vel ἠνορέη, ns, Ion. 4, vigor, robur: 
hinc virtus uempe bellica fortitudo, ᾿Ηνορέγφι 
πεποιθὼς, Il, 4, 303. ᾿Ηνορέην $ ἐρωτεινὴν ὥπασαν, 
Id. 6, 156. 

^ Hyonzaas tuli, perf. ind. med. verbi φέρω, 

“Hoe, πος, à καὶ ἡ, sonorus, vocalis ; 3 (3) per- 
spicuus, lucidus. Ab ἄνω, pro ἀνύω, et op, 
vel ὦ 

Vene 1. sing 
pro ἠνεσχόμην, ap. Soph. Ann. 473. 
aye we 

*Hyeza, sedent, 3. pl. pres. ind. verbi quar 

"Hyztoy, imperf. ind. act. verbi ἀντέω, Ion. pro 
ἀντάω. 

“Hyrero, 9. sing. imperf. ind. med. v. Zvrauz:. 

"Hyrnoe, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi ἀντάω. 

᾿Ηντιβόλεν, imperf. ind. act. contr. pro zvz4$5- 
Acoy, ab ἀντιξολέω. 

‘Hyridizee, imperf. ind. act, contr. pro ἠντιδί- 
xn, ab ἀντιδικέω. 

Ἥντινα, quam, acc. sing. ab ἥτις. 

᾿Ἤντληκότες, nom, pl. plusq. perf. part. act. 
verbi ZvrA£o. 

*Hsro, sedebant, 3. pl. imperf, act. verbi ἥμαι. 

"Hyver, 2» sing. imperf, ind, act. cum » ἐφελκ' 
ab ἀνύω. 

"Hwvez, perfeci, aor. -l. ind. act. verbi ejusd. 

"Hyusgov, $, v, unus ex ventriculis animalium 
ruminantium. Ab Zvóz, perficio. 

Haye, mandavi, perf, ind, med. verbi ἀνώγω, 

Ἥνωρεαι, perf, ind. pass, verbi ἑνόω, 


. aor. 2, ind. med. contract. 
Ab 
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"Haa, jussi, aor. 1. ind. act, verbl ἀνώγω. 

"Hyzetey, imperf, ind. act. contr. pro ἠνώρθυον, 
ab ἀνορθδω. 

᾿Ηνώρύωσω, emendavi, aor. 1, ind. act. 

Ἤνώρζλεν, imperf. ind. act. conir. pro ἠνώχιλεον, 
ab E 

"Hee, veni, aor. 1. ind. act. verbi ἥκω. 

"He, fregi, aor. 1. ind. act. verbi ἄγνυμι. 

"H (bts aor. 1. ind. verbi 2 ἀΐσσω, vel ἔσσω. 
Iu jms πρὸς ví; Soph. El. 1402. 
25, Eurip. Iphig. in Aul. 742. 

Ἥξει, veniet, 9. sing. fut. 1. ind. act. 

Ἥξις, ewe, ἡ, adventus. Ab ἥκω. 

"Bs, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro ἠξίοε, 
ab ἀξιόω. 

᾿Ηξίωται, 3. sing. perf. ind. pass. 

"B£gei, 9. pl. fut. 1. ind. act. verbi ἥκω. 

*HZ2, veniam, fut. 1. ind. act. Dor. pro ἥξω. 

"Hei, aurore, dat. sing. contr. pro 701, ab ἠώς. 

᾿Ηοῖος, οίω, οἷον, Orientalis, matutinus. Ab ἠώς. 

"Hovey, 1. pl. aor. 2. ind. act. Att. pro εἴομεν, 
ab εἶμι. 

"Hoy, i ivi, aor. 2. ind. act. Ait. | pro εἶον. 

"Hye, ripam, acc. ἜΝ ab fay. 

Ἠζόνησας, 2, sing. aor. 1. indic. act. verbi a/- 

y 
OVAaW. 

᾿Ηδνιος, ia, 40, littoralis. Ab D TR 

Hes gen. sing. contr. pro 7003, ab 7, ἠώς. 

*HIIAP, ἄσος, τὸ, hepar, jecur. 

᾿Ησατήδην, aor. 1. ind. pass. verbi ἀπαπάω.- 

Ἡπατήρια, τὰ, medicamenta hepatis affectibus 
accommoda, &c. Steph. Ab ἧπαρ. 

Ἧσατηρὸς, ὰ, ὃν, hepaticus, hepatarius : : Af- 
ferunt et 4mz7 Hea, scil. φάρμακα, medica- 
menta hepatica. Ab Zze. 

"HaarAariz, %, ov, fraudulentus. Ab ἀπατάω. 

Ἡπατίας, 9, ὃ, ad hepar pertinens : 

Ἡπατιαῖος, ὦ, ον, idem. Ab ἥπερ. 

‘HrariGw, fut. icw, hepati similis sum; (2) ad 
hepatis colorem vergo. 

Ἡπατϊκὸς, ἢ, ὃν, jecoralis ; (2) qui jecoris in- 
flammatiorie aut alio vitio laborat. 

ἩἩπάτιον, 8, τὸν jecuseulum. Ab Ze. 

ἭἩπαςσϊτης, 8, ὃ, jecoralis ; (2) lapidis genus. 

ἭἩπατσιτις, δος», 7h jecoraria, ut vena, mor- 
bus. 

“Hrrurosidns, ἔος, ὃ τὸ 7, jecinori similis. 

Ἥπατος, 8, 0, piscis quidam a jecinoris colore 
nomen sortitus. Ab ze. 

᾿Ἡπατοσκοσέω, d, fut. ἥσω, exta consulo. 

Ἡπατοσκοπία, ὡς, 1, jecinoris inspectio, haru- 
spicina. Ab 

"Haevorzim0:, 8, ὃ καὶ ἡ, haruspex, extispex, qui 
ex inspecto victimae jecinore futura colli- 
git. Ex7 ἥπαρ et σκοπέω. 

Ἡπατεργὸς, ὃ καὶ ἡ, hepatis dissector, ap. Ly 
cophr. si lectio vera, quod non videtur; Ern. 

ἩἩπατώριον, 8; 70, eupatorium, herba. 

"Haas, 3. sing. aor. 2. ind. act. verbi Zzz- 
φίσκω. 

"Haw, et tw, o, fut. ἥσω, sarcio. 
suchas. 

᾿Ησεδᾶνὸς, 7, ov, claudus ; (2) infirmus; (3) sto- 
lidus. Ex; pro ἃ priv. et πέζα, seu πέδον. 

᾿Ἤπεδανόω, 2, fut. dow, debilito. A prec. 

᾿Ηπείγετο, 9. sing. imp. ind. pass, verbi ἐπείγω. 

"Ἤσειγμαι, perf. ind. pass. 

᾿Ησείθησα, aor. 1. ind. act. verbi ἀπειθέω. 

*Hereidsy, imperf. ind. act. pro ἠσπείδεον. 

᾿Ηπείλει, 8. sing. imperf. ind, act. pro Z7z/A«:. 

᾿Ηπείλησεν, 9. sing.a. 1. ind. act. cum. v £QeAz- 
ab ἀπειλέω. 

᾿Ηπειρογενὴς, 
μαι. 

Ηπείροιο, gen. sing. Jon. pro ἠπείρθ, Ab 

ἬΠΕΙΡΟΣ, s, 7, terra continens ac mediterra- 
nea; (2) nomen regionis, Epirus. 

Ἠπειρόω, ὦ, fut. ὥσω, continentem facio, conti- 
nenti adjicio. ᾿Αναχωρήσεις κυμώτων AA em - 
σᾶς ἠπείρωσαν, Aristot. Δ praec. 

᾿Ἠπειρώτης, $, 0, in continente natus; (2) Epi- 
rota, quidam ex Epiro. Ab eod. 

᾿Ηπειρωπϊκὸς, 7, ὃν, ad continentem spectans ; 
(2) Epiroticus, Ab eod, 
᾿Ησειρῶτις; ἦδος, ἡ ay mediter ranea ; (2) Asiatica. 
(2) δεινὴ γὰρ ἠπειρῶσις εἰς σὰ PTT ψυχὴ 


Σὺ δ᾽ 
Μάτην 


Hine Zz4- 


i 
£3, 


in continente natus. A γίγνο- 
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γυναικῶν, Eurip. "ndr. 159. 
ἀν᾽ ὅσων εὖ TT UTI, χάριν 
Isocrat. Panegyr. 
"Heu, deinde, pro. ἔπειτα. 
"Hersgógreugott, ἅπος, 7), res qua aliquem deci- 


Toi; δ᾽ ἡπειρώταις, 
Ἰσώσιν, Asians, 


pimus. Ab i ἠπεφοπεύω. 
᾿Ηπεροπεὺς, fos, et Poet. 7a, ὃ, impostor, decep- 
tor. Ab eod. 
᾿Ἡπερόπευσας, aor. 1, part. act. verbi ἦπερο- 
^ 
"ZEUG. 


᾿Ηπερόπευσιξ, εῶς, ἡ, fraus, imposture.. 

᾿Ἠπεροπευτὴς; & 5 idem quod 7 ἠπεροπεύε. 

᾿Ηπεροπεύω, fnt. εύσω;, decipio, fallo. *H &y, ἅλις 
ὅττι γυναϊπας ἀνάλκιδας ἠπεροπεύεις 5 SUN. 5. 
349. Ab ay, voz. (forsan ab ἀπάω, Ern.) 

᾿Ησεχϑάνοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. Att. pro 
ἀπηχθάνοντο, ab ἀπεχϑάνομεαι. 

"Haas, 8, 0, sartor vel sutor. Ab Zzo. 

᾿Ησήτρια, xs, a, Sartrix. A prec. 

᾿Ηπήπριον, 8, và, instrumentum quo sutores et 

sartores in consuendis coriis vel pannis 

utuntur, subula, acus. Ab Z74Ze. 
᾿Ηκιαλέω, ὦ, eplala febri laboro. Ab 

"HII AAO, 8, δ, febris algida, epialus. 

᾿Ησιάλης, nros, ὃ, idem. 

᾿Ηπιωλώδης, tos, ὃ 2, ἡ, febrilis, A prec. 

ἬἩπίαμα, ἄπος, πὸ, lenimentum, Ab 

᾿Ησιάω, ὦ, fut. dow vel ἥσω, mitigo, lenio. Ab 

ἤπιος, 

᾿Ησπιήθην, aor. 1. ind. pass. 

᾿πιόδωρος, 5 6 καὶ 4,lenis, qui mitia dat. 
ἥσιος et Mu. 

᾿Ηπιοδώσης, 9, 0, idem, epith. Asculapii. 

"Hriidopeos, 8, 6 καὶ ^; benigni et mitis animi. 

᾿Ηπιόλῃ, 4, medela, V. L. Ep. al. ἠπιόνη, 

"HarA22, 85 0, idem quod ἠπίαλος. 

"Heri£210v, 9, 70, Dim. ab 

᾿Ησίολος, 2, 0, bestiola circa lychnum volitans. 
Dicitur etiam idem esse quod ἠπίαλος. 

"Hzc, 6, idem quod ἡπιόθυμζος, Epith. 
Patris, Naz. 

"Haricpeoiges, oy, lene fatum sortitus, mite inge- 
nium sortitus. 

"HIIO3, i, τον, placidus, clemens, mitis, lenis. 
Οὐδέ qw ἤπιος, nondum placata, .Eurip. Med. 
133. Hine } . 

᾿Ἤσιότης, 1705, ay lenitas, clementia, 

Ἢ πιόχ εις, ges ὃ καὶ ἡ, placidus, mitis. 

‘Herisaco, 3. sing. imperf. ind. pass. Jon. et 
Ali. pro ἐπίςσατο, ab ἐπίσαρεαι. 

᾿Ἢσισήθην, a. 1. ind. pass. verbi ἀπιτέω. 

"Hzieéa», scivi, compertus sum, aor. 1. verbi 
ἐπίσωμαι. "Ho δὲ καὶ ἠπισήθη μὴ πολυαρήγμο- 
vsiv, Herodot. 8, 15. 

᾿Ησίςησαν, diffider unt, 3. pl. a. 1. ind. act. 

'"Hzíssw imperf. ind. act. pro Zzíesov. “Hrs, 
noveras, 2, sing. imperf. ind. verbi ézíza- 
yes imperf. arisduny, ἠπίσωσο, Ion. dmiguo, 
Ait. txisw, Euripid. Herc. Fur. 344. 

"Horis; adv. leniter, benigne, clementer, aequo 
animo; ἠπιωπέρως, lenius. 

Hann», imperf, ind. med. verbi : ἕπομαι. 

᾿Ηπόρεν, imperf, ind. act. pro ἠπόρεον, ab ἀπο- 
gio. 

"Hee, nimirum; (2) certe, profecto; (3) ne- 

dum, multo minus ; 3 (4) interrogat etiam, 

"Hare, tetigit, attigit, 3, sing. perf. ind. pass. 

verbi ὥσπομοαι. Hara we v8TÓ TO, ledit me, 

Soph. Trach. 1009. 

"Harvoy, 9. pl. imperf. ind. act. verbi ἀσύω, vel 

ἠσύω. 

"Havre, vociferalor, voc. sing. ab 

ἩΗσύτης, 8, 0, vOciferator. Ab 

"Has, sono, sonitum edo, vociferor, clamo. 
OUT avepeos τόσσον γε ποτὶ δρυσὶν ὑψικόμοισιν 
amisi. Il. 14, 899. Ab ἀσύω. 

"Ho, 7i ἦρος» 7i, ver; (2) diluculum, Ab ἔαρ. 

Ἥρα, τὰ, grata, apta, convenientia. ADI ἐρᾷν, 

amare, vel αὖ ἄρω, apto. (Ηρα, gratiam, 
beneficium, auxilium, ab antiquo ap quod 
idem significat, Ern.) 'Esz) ez φέρειν Ad, 
obsequium prestare Jovi, Ij. 1, 578. sic 
melius divisim ut sit imis. Kal un 
σκορσ όθεν βεδολημένῳ ἥρω κομίζει:, et mihi a 
scorpio icto remedium. affers, Orph. de La- 
pid. 20, 4 


Ab 


"HPA, 


HPA H P E 


ΗΡΕ HPT 


"HPA, «s, 4, Juno. Dea vivifica, potentiarum |*H eco», imperf. ind. act. verbi αἱρέω. 


feracium fons et mater. 

"ELoz, tuli, aor, 1. ind, act. verbi eigo. 

"Hoz, 8. sing. imperf. ind. pro igus, ab ἐράω. 

"HoZzo, imprecabatur, 8. sing. imperf. ind. pro 
ἠράεσο, ab ἀράομαι., 

“Heals, wiz, αἴον, Sunonius. Hine ἥραιον, πὸ, 
pro 4ezi2», Junonis templum ; τὰ ream, pro 
ἡραῖα, uv, Junonia sacra. Ab ἥρα. 

Ἡρακλέης, ἕεος, contr.  "HomzAus, Hercules. 
Declinatur: Ἡρακλῆς, Ἡρακλέος, Ἡρακλεῖ, 
Ἡρακλέα, Ἡράκλεις. Apud Poetas, Ἡρακλέης, 
“Hoax anos, Hoz z Ad, Hozz Mua, Hoa A £a, 
Ἡρφακλῆν. 

Ἡρωκλείδης, e, δ, Heraclides, filius vel nepos 
Herculis, Patronym. ab 'HezzA£zs. 

Ἡράκλειος, sit, ειον, Herculeus. Hine τὰ ἡρά- 
κλειῶ, wy, festum Herculis, et «à ἡρώπκλειον, s 
templum Herculis, Ab eod. 

*HodxAss, adv. Wercle; (2) admirandi cum 
terrore, indignantis et detestantis. 

Ἡνακλεισίζω, Í. icv, sum secta. Heracliter. 
Ab Ἡράκλεισος. 

"HoneAsiTis 15, 8, ὃ, sectator Heracliti. 

"Hec, perf. ind. pass. verbi ἐρώω. 

᾽Ἢ, ρώμην, sustuli, aor. 1, ind. med. verbi αἴρω. 

"Hoz, 9. pl. aor. 1. ind. act. 

᾿πρανέω, opem fero, gratificor. r 

'HoZjlsuoy, 9, c, eranthemon, herba. Ex 7» 
ver, et Zyóto, floreo. 

᾿Ηρᾶνος, $, ὃ, rex, preefectus, opitulator, Hes. 

"ραρα, perf. ind. med. Alt. pro Zezez, ab ἄρω, 

"Howey, aptaverat, aor. 2, med. a verbo Zgu, 
apto, accommodo, Z/. 4, 110. 

'"Hozonixós, ἢ, ὃν, a vere incipiens. 
ἄρχομαι. . 

"Hous, 2. sing. imp. ind. pro ἤραες, ab ἐράω. 

᾿Ηρασώμην, devovi, aor. 1. ind. med. ἀράορεαι. 

᾿Ἤρωσάμην, captus fui amore, ab ἐράζω pro ἐρά- 
ouzi, ari, 1]. 14, 317. Οὐδ᾽ ὁπότ᾽ ἠρασάμην 
᾿Ιξιονίῃς ἀλόχοιο. 

᾿Ηρώσθην, aor. 1. ind. pass. verbi ἐράω. 

'Heásezo, 2. sing. aor. 1. ind. med. Jon. et 

. Poet. pro ἠράσω. 

᾿Ηρατελεία, 5, conjugium, Poll, Ab ἦρα et 
σελέω. 

'HeZvo, 8. sing. imperf. ind. med. contr. pro 
ἐράετο, ab ἀράομιαι. 

᾿Ηργαζοροην, imperf. ind. med. Dor. pro &eyz- 
Cony, ab ἐργάζομαι. 

᾿Ηργάνθην, ἃ. 1. ind. pass. verbi ἀργαίνω. 

“Hoya, perf. ind. pass. verbi ἄρχω. 

" Hg3iov, 7, rheda, Suid. 

"Hesei 2. sing. pres. ind. Jon. pro ἔρεσαι, ab 
ἐροίέαι. 

Ἢ ρέθην, delegi, a. 1. ind. pass. verbi zig. 

"Hu, 3. sing. imp. ind. act. contr. pro Zee, a 

.. verbo αἰρέω, eligo. 

"Ἤρεθον, 9. pl. imperf. ind. act. verbi ἐρέθω. 

"Hees, 3. sing, plusq. perf. ind. act. v. ἐρείδω. 

Ἤρεικον, imperf. ind. act. verbi ἐρείκω. 

᾿Ηρείσατο, 3. sing. aor. 1. ind. e V. ἐρείδω. 

"Hive, 9. sing. imperf. ind. pass. pro ἡρέεσο, 
ab αἱρέω. [ 

J Hesinvavre, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi ἐρείσω. 

᾿Ἤρέρρω, adv. sensim, paullatim, lente, tacite ; 
(2) aliquantum. Ab Zee. Hine 

᾿Ηρεμιάζω, moereo ; (2) sum quietus. 

"Hespaioe, ez, «i2», quietus, submissus, lentus. 
Ab ἥρεμος. Hine 

᾿Ηρεμαίως, adv. sensim, lente. 

᾿Ηρέμας, adv. idem quod ἠρέμα. Οἱ δ᾽ ὑπάκεον 
espe, Apoll. Rhod. 3, 169. 

᾿Ηρεμεςέρως, adv. quietius. Ab ἥρεμος. 

᾿Ηρεμέω, quiesco, quietus sum; (2) infrequens 
sum, de loco (nisi hoc sit potius ἐρημέω). 
Ab Zeus... Eline : 

᾿Ηρέμησις, ἕως, ἢ, ipsa quiescendi actio, quies ; 
(2) perturbationum sedatio. 

"Hotugs, 8$, ὃ, quietus, V..E. 1 

" Hesuíz, az, 4; quies, tranquillitas. 

᾿Ἐρεμείζω, f. icv, sedo, quiescere facia. Ab 

"HPEMOSZ, ἐμή, sov», quietus, otiosus, mitis, 
placidus. 

? Hugs», tulit, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi coz. 

"Hezvis, 7, ὃν, vernus. Ex ἐαρινὸς, ab a, 


Ex “ig et 


"Heerras, 9. sing. perf. ind. pass. v. ἐρέω, tego. 
"Hose, placui, a. 1. ind. act. verbi ἀρέσκω. 
Ἢ ρέτισα, elegi, a. 1. ind. act. verbi αἱρεσίζω, 
"Hesro, 3. sing. imperf. ind. pass. verbi Ze». 
"Hesóvaez, a. 1. ind. act. verbi ἐρευνάω. 
Ἥ enue, perf, ind. pass, verbi z/ete. 
Ἥρηροεν, 1. pl. perf. ind. act. per Sync. pro 
! ἡρηκάμεν. 
᾿Ἤρημώθην, a. 1. ind. pass. verbi ἑρηρεόω. 
Ἢρηκωμένος, vastatus, perf. part. pass. 
ἬἪρήρειν, plusq. perf. ind, med. dit. pro Age, a 
verbo ἄρω. 
Ἤρήρειςο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
ἐρείδω. s 
Ἥρης, Junonis, gen. sing. Ion. pro Ἥρας, ab 
Hea, Juno. 
Ἡρήσαντο, 3. pl. a. 1. ind. med, verbi αἱρέω, 
"Hyg£zv, aor, 1. ind. pass. verbi αἴρω. 
᾿Ἤρθρωσας, 2. sing. a. 1. ind. act. verbi ἀρθρόω. 
"Hes adv. mane; (2) vere. Ab jg. 
"Hefyfvsiz, ws, ^; diluculum producens, aurore 
1 epith. _Ex ἦρι et γίνομαι. € 
ἩΗριγενὴς, £o, 0 € 7, vernus; (2) matutinus. 
᾿Ηριγέρων, ovres, 6, senecio, herbze genus cujus 
flores capillorum modo canescunt. Ex 7e 
et γέρων, Plin. 25. Angl. GROUNDSEL. 
"Heiseryzis, §0¢, ὁ Z5, sepulchrorum structor ; 
(2) spoliator sepulchrorum, Hes. Ex ἠρίον 
et ἔργον. 
᾿Ηριεὺς, ὁ, defunctus, Hes. 
Ἢριζον, imperf. ind. act. verbi ἐρίζω. 
᾿Ἢριϑμεημέναι, nom, pl. perf. part, pass. f. g. ab 
ἀριθμέω. 
"Heizes, contenderat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
act. 
᾿Ηρικέναι, infin, perf, verbi ἐρίζω, Θεώς γε μὴν 
μάλιςα περὶ τότων εἰκὸς ἠρικέναι, Polyb. 9, 91. 
"Hoizov, secui, a. 2, ind. act. verbi ἐρείκω, 
*"Hewiss, 2, 0, candidus. 
᾿Ηρινολόγοι; cicadze, Hes. Ab ἠρινὸς et λέγω. 
"Hives, 7, ὃν, vernus. Ὡς λειμοῶνᾶς Z8 σάχυν, 
Eurip. Suppl. 448, Τῇ τ᾽ ἠρινὸῈν ϑάλλεσα, Id. 
Fragm. Danaes. Ex ἐαρινός. 
᾿Ἤρινοτόκος, ὁ καὶ 4, in verno tempore pariens, 
Hes. A cina. 
"HPÍON, $, 7), monumentum, sepulchrum. 
Ἢριπόλη, ns, 1, aurora; (2) dies, — Ex σπολέω. 
Ἤριπον, cecidi, a. 2. ind. act. verbi ἐρείπω. 
Ἤριπώβην, a. 1. ind. pass. verbi ἐριπόω. 
Ἤρισάλπιγξ, species avis, tanquam vere vel 


mane buccinator, Callimachi Fragm. apud! 


Schol. Aristophanis ad Aves, 884. 
"Hoíss, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi ἐρίζω. 
"Hexe, tulit, 3. sing. perf. ind. act. verbi igo. 
Ἤρκει, 9. sing. imp. ind. act. pro jigzz, ab 
e 0X EC. 
Ἤρκεσε, 9. sing. a. 1. ind. act. 


Ἤρκεαι, 3. sing. perf. ind. pass. verbi Z-| 


Aou. 

Ἢ πὼς, qui sustulit, perf. part. act. verbi αἴρω. 

"H gua, sublatus sum, perf. ind. pass. 

Ἥρμοζε, 9. sing. imperf. ind. act. v. ὡρμόζω. 

“Ηρ οοσμένως, adv. apte, Ab ἁρμόζω. 

' Hesjro, 3. sing, imperf. ind. pass. pro Zevészo : 
ab Zeytoputi, 

᾿Ηρνήσατο, negavit, 3, sing. a. 1. ind. med. 

ἼἭρνυντο, 8. pl. imperf. ind. verbi ἄρνυμκαι. 

᾿Ηρξάμην, a. 1. ind. med. verbi Zexzzz. 

"HoEz»zo, ceperunt, 3. pl. aor. ejusd. 

"Ἤρξατο, capit, 3. sing. aor. ejusd. 

"HoEc», 3. sing. a. 1. ind. act. verbi Zexz. 

᾿Ἤρόμην, a. 2. ind. med. verbi Zezzza. 

"Hes, 2, sing. imperf. vel a. 2. ind. med. 

Ἤροσα, arayi, ἃ. 1. ind, act. verbi.Zezz. 

Ἥ ρεντο, 3. pl. imperf. indie. pass. pro Zoetovrz. 

Ἥρξεο, 9.sing. imperf, ind. pass. pro 4gósro, 
ab αἱρέω. 

"Hee, 3. sing. a. 2. ind. pass. 

Ἥρπασεν, 9.sing. a. 1, ind. act. cum ν ἐφελκ- 
Ab ἁρπάζω. 

"Heca, a. |. ind. act. ZEol. pro ἦρα, ab Zen. 

"Heras, 3. sing. perf, ind. pass. verbi zgo. 

“Here, sublatus erat, 8. sing.. plusq. perf, ind. 
pass. 

"Horzuas, perf, ind, pass. verbi ἀρτάω. 


ΡΤ H zo 


"Hertvers, 8. sing. imperf. ind. med. verbi 
ἀρτύνω. 

ἨΡΥΥΓΙΟΝ, e, 72, eryngium, herba. 
ERYNGO, OY SEA-HOLLY. 

"Hedyyes, €, ὁ, villus dependens ex mento hir- 
corum; (2) eryngum, herba; (2) ἠρύγγε 
vs σάμοις ἀθερηΐδω ῥίζων, Spicatam radicem 
eryngi czdas, Nic. her. 849, Quasi ab 
εἴριον, lanugo. 

"Hevys, 3. sing. aor. 2, ind. act. verbi ἐρεύψω. 

'HPY'TO, mugio, Hes. ἠρύγων, μυκωμεένος. 

᾿ἨἩρύκακε, 9. sing. imperf. ind. act. v. tguxZzo. 

Ἤρυκεν, 3. sing. imperf. ind. act. verbi tgdxa. 

"Hgvov, imperf. ind, act. verbi ἀρύω. 

"Heure, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. v, ἐσύωι 

Ἤρχατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 

 ἠργμένοι ἦσαν, ab ἔργω, vel clove. 

"Hes, 3. sing. imperf. ind. act, verbi dea. 

"Hex env, inceptus sum, a. 1. ind. pass, 

"Heo, 2. sing. a. 1. ind. med, verbi αὔρω. 

"He2ws, heroes, ace. pl. ab ἥρως, heros. 

"Hedcoy, 8, và, herois monumentum, templum. 
Ab ἥρως. 

ἩἩρωελεγεῖον, 2, ro, metrum ex heroicis et ele- 
giacis versibus constans. Ex ἡρῶος et &As- 

£10. 

Ἡρώεσσιν, dat. pl. ab ἥρως, pro ἡρώεσι. 

᾿Ἢρώησα, fluvi, a. |. ind, act. verbi ἐρωέω, 

"Hewite, heroice ago; (2) carmen heroicum 
scribo. 

"Houizis, 4, ὃν, heroicus. Ab ἥρως. 

“Hewixas, adv. fortiter. A prec. 

"Hoziyn, et ἡρώνη, nz, ^; heroina, .i. e, semidea : 

Ἡρώ ος, ia, iov, herous. Ab eod. 

Ἡρωΐς, ἴδος, ^, herois, heroina, heroica, 

"Hedieee, et ἡρῷσσα, "s, ἡ, idem. 

“Ἡρωλογέω, res heroum expono, de poeta Epico. 
"HeoXoyíz, 5, historia seu res heroum. Ab 
ἥρως et λέγω. : 

ἬἬρων, imperf. ind. act. pro Zgzov, ab ἐρώω, 

Ἥρῷον, $, τὸ, heroum, herois fanum seu mo- 
numentum, sacrarium, statua; (2) carmen 
heroicum; (3) epulum solenne in honorem 
herois. Ab deus. d 

*HoZos vel ἡρῷος, ax vel da, doy, vel zo», herous. 
Ab ἥρως, vel ex ἡρώϊος. 

ἭΡΩΣ, wos, ὃ, heros, semideus. Heroes pro- 
prie ordinem ultiinum animarum semper 
comitantium deos componunt: et horum 
proprietas est magnificentia, venerabilis et 
sublimis ; (2) generosus, potens, fortis. 

Ἥρῳσσα, ἡ, heroina, 'Hegeseu, AsCins τιμκήοροι, 
heroine, Libyae presides, Apollonius Rho- 
dius, 4, 1909. 

ρώτα, 9. sing. imperf. ind. act. pro ἠρώταε, 
ab ἐρωτάω. 

᾿ρώτησαν, 9. pl. a. 1. ind. act. 

'"Hedvao», l.sing. vel 3. pl. imperf. ind. act. 

ay, 
pro ἡρώωτώον- 

“Hs, suc, gen. sing. ab 7, fem. ab ὅς, pro ἕός. 

"Hs, eras, 2. sing. imperf. ind. verbi £z. 

Ἤ σώ, cecini, aor. 1. ind. act. verbi 222. 

“Hou, 2. sing. pres, ind. act. verbi jue. 

σαι, aor. l. infinit. verbi ἀνδώνω, vel potius 
ἅδω, placeo. Καί εἴ qu γινώσκεις ἔτι σε ζῶντα 
ἦσαι δυνάμενον αἴτησον, Heliodor. 10. - 

"Hoo, 9. pl. imperf. ind. verbi eig. 

“Hows, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi 42. 

Ἥσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi Z2zgzi. 

᾿Ησέξηκα, perf. ind. act, verbi ἀσεξέω. 

“Hoe, 3. sing. f. 1. ind. verbi zzzi. 

Ἠσέλψηραι, perf. ind. pass. verbi ἀσελγέω, 

᾿Ἠσέλγηνα, a. 1. ind. act. Alt. pro ἠσέλγᾳνα, ab 
ἀσελγαίνω. : 

“Hoy, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi zz. 

"Hezz, 2. sing. imperf. ind. ZEol. pro ἧς, ab 
εἰμί, 

“Hobs, sedere, praes. inf. verbi ypc. 

Ἡσθϑείην, a. 1. opt. pass. verbi ἥδομαι. 

᾿Ησθένηκω, perf. ind. act. verbi ἀσθενέω. 

᾿Ἤσθενήσαμκεν, 1. pl. a. 1. ind. act. 

"Haeéfysy, imperf. ind. act. pro ἠσθένεον. 

Ἡσθέντες, nom. pl. a. 1. part. pass. v. ἥδοῥεαι. 

Ἤ σθετο, 3. sing. a. 2, ind. med. v. zizdZvauza. 

"Hoa, 3. sing. a. 1. ind. pass. verbi Z22z24. 

Ἤ  σθημιαι, perf. ind. pass. verbi αἰσθάνομαι. 

"Haefz», 


Angl. 


Hz © HOS 


“Hedy, aor. 1. ind. pass. verbi ἥδω. 

Ἢ σθησάμην, ἃ. 1. ind. med, verbi αἰσθάνομαι. 

Ἢ σθῆσθαι, sensisse, perf. ind. pass. 

᾿Ἡσϑήσομοαι, fut. 1. ind. pass. verbi ἥδορξαι. 

“Hoénro, S. sing. plusq. perf. pass. verbi inus. 
ἑσθέομεαι, pro £vvupezu, induor. 

"Hoetioy, imperf. ind. act. verbi ἐσθίω. 

᾿Ησύμηνα, aor. 1. ind. act. Att. pro ἤσθρμᾳνα, ab 
ἀσθμαίνω. 

Ἢ σθόμην, a. 9. ind. med. verbi αἰσθάνομαι. 

Ἢ σι, 3. sing. pres. conj. act. Jon. pro j, ab 
ED 

7H σιν, 8. sing. pres. conj. Ton. et cum ν 26222. 

“Haus, ews, 7, voluptas, delectatio. Ab 722. 

*Hoirey, imperf. ind. act. contr. pro ἠσίπεου, ab 
ἀσιπέω. 

"Hozey, 9. sing. imperf. ind. act. Ion, pro ἤσκει, 
conir. ex ἤσπκεε, ab &exta. 

"Hezfav, aor. 1. ind. pass. 

"Heznze, exercui, perf. ind. act. 

Ἤσκησαν, exercuerunt, 3. pl. aor. 1. ind. act. 

"Hezsy, imperf. ind. act. pro ἤσπεον. 

7H zzzi, perf. ind. pass. verbi Z2. 

"Hue, perf. ind. pass. verbi Z/2zpzi. 

Ἦ σμεν, plusq. perf. ind. act. dit. et per Sync. 
pro εἰδήκειρεεν, ab εἰδέω. 
*Hee, eras, 2. sing. imperf. 

verbi εἰμί. 

"He-wátoyro, 9. pl. imperf. 
ἀσπάζομαι. 

"Hexe, pert. ind. act. verbi ἀσπίζω. 

"Hezz, vel ἧττα, vs, 7, adversum praelium, 
clades, inferiores partes. Ab ἥσσων. 

Ἡσσάοροαι, vel ἡττάομαι, ὥμαι, inferior discedo, 
superor, vincor, succumbo, proprie et tro- 
pice. Unde et deditus alicui, nimis amans, 
&c. cum. gen. ἡττηθεὶς, aor. 1. victus; ἥστη- 
μένος, perf. victus, ἡσσῆσθαι, victum) esse, 
ἡσσάσθωι, pres. vinci. ILxog δ᾽ ἔρωπος ^ TT4- 
boos, Eur. Hipp. 151. ray συμῴορῶν, Isocr. 
σῶν ἡδονῶν, Xen. Ab eod. 

Ἥσσήθην, aor, 1. ind. pass. ab jaccopat 

"Hs: 3. sing. aor. 1. ind. act. Poet. pro ἦσε, 
ab zog. 

"Hezarto», superandum, Soph. 

“Heooy, neutrum ab ἥσσων, minus. Τὸ 3 ἧσσον 
ἀδικίᾳ vipsru, [intellige μέρος,] minus tri- 
buens injustitize, Eurip. Suppl. 379. 

Ἡσσόνως, et 7rrovws, minus, parum. Ab ἥσσων. 

“Haow, acc. Att. ab eod. 

"HZZON, vel ἥσσων, ὄνος, ὃ z, ἦ, minor, inferior, 
victus. Οὐκ ἄν γ᾽ ἕλοις ἥσσω με τῶν αἰσχρῶν 
more, nunquam me a turpibus devictum 
argues, Soph. Antig. 747. “Ἥσσω λαθεῖν, mi- 
noris ducere. Ταῦσα πάνθ ἥσσω λαξεῖν τῆς 
ἐμῆς σωτηρίας, Id. ibid. 439. (2) deditus, ob- 
noxius cupiditati et dulcedini alicujus rei. 
᾽ DEQUSDED 4 e e x 
AAW εἰσὶ τὲς κέρδες ἅπαντες ἥππονες, VINCUN- 
tur a lucro, Aristoph. Plut. 363. 

"Hea, sedit, 3. sing. perf. ind. verbi Zpzi. 


vel plusq. perf. 


ind. pass. verbi 


*Heérey, imperf. ind. act. contr. pro ἠσάτεον,. 


Ab Zeta. 
"Hs, 2. pl. plusq. perf. ind. act. Ait. et per 
Sync. pro εἰδήκειτε, ab εἰδέω. 


"Hg, 3. dual. imperf. ind: Poet. pro Ze», ab: 


pa, 
Eie 

*Heoy, 2. dual. imperf. ind. Poet. pro Zo». 

το, 9. sing. imperf. ind. pass. Poet. pro ἧτο, 
ab jas. 

“Hes, ἢ, ὃν, jucunditate adfectus, exhilaratus ; 
(2) qui jucunditate adfici potest. Hine a 
ἡσὸν, 8, jucunditas, suavitas. Ab 72v. 

Ἡσρώστε, 9. sing. imperf: ind. act. v. ἀσρώπτω. 

᾿Ἤσυνθέτηκω, perf. ind. act. verbi ἀσυνδεπέω. 

“Ἥσὔχα, adv. quiete, tacite, sensim. 

Ἡσυχάζω, f. dow, quiesco; (2) taceo; (3) 
tranquille vivo. Ἡσυχώζειν σῦς πόδας, Thuc. 
Ab ἥσυχος. 

Ἡσυχιαῖος, xia, cio», quietus. Ab eod. 

ἩἩσυχιαΐτεροςγ t oy, placidior, quietior. 

ἩἩσύχασαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ZzuzZCo. 

Ἡσυχαςήριον, 8, τὸ, locus in quo degunt ἧσυ- 
xusei Ab 

'HeuxZzs7:, 8, 0, monachus, solitariam vitam 
agens. Ab ἡσυχάζω. 

Ἡσυχῆ, idem quod ἥσυχα, item aliquantum. 


HZY ΗΥΗ͂ 


Ἡσυχία, ας, ^, quies, tranquillitas, silentium, 


otium. Ab Zzvzs. 


Ἡσυχιότης, ^; idem, Ern. 

“Hedxipeos, ον, et 

Ἡσύχϊος, 5, ὃ % 4 idem quod 

Ἡσυχίως, idem quod ἥσυχα, Hom. 

ἭΣΥΧΟΣ, s, ὃ καὶ 7, tranquillus, otiosus. 
Ἡσύχως, adv. quiete, tranquille. A prec. 
Ἠσφαλίσαντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. verbi 


ἀσφαλίζω. 


ἜἬσχαλον, 8. pl. ἃ. 2. ind. act. verbi ἀσχάλλω. 


Ἠσχολήθησων, 9. plur. aor. 1. ind. pass. verbi 
ἀσχόλέω. 

"Hoxvvero, 9. sing. imperf. ind. pass. v. eizz;ó- 
γορέώι. 


"How, mittam, fut. 1. ind. verbi ὕημει. 
Ἤσασεν, 9. sing. ἃ. 1. ind. act. verbi ἔσαζω. 


‘Hr’, pro ἥτε, artic. praepos. 


"Hee, eratis, 2. pl. imperf. ind. verbi eig. 
"H ree, 3. sing. imperf. ind. act. verbi αἰτέω. 


᾿Ητεχνώθησαν, 9. plur. aor. 1. ind. pass. verbi 
ἀπεκνόω. 
Ἢ τήκειν, plusq. perf. ind. verbi αἰτέω. 


"Hany, erant, 9. dual. imperf. ind. verbi εἰκοί. 


Ἢ, τήτασθε, 9. pl. a. 1. ind. med. verbi αἰτέω. 

Ἢ τήσατε, 2. pl. a. 1. ind. act. 

Ἢ πιᾶτο, 9. sing. imperf, ind. pass. v. zisizopza. 
Ἠσιμάθην, a. 1. ind. pass. verbi ἀτιμάω. 
Ἢςιμάσατε, 9. pl. a. 1. ind. act. 


|/He(unzs, 9. sing. aor. ejusd. 
"Herat, sive, seu, vel, certe. 


Ab 4, aut. 
᾿Ἤσοίμαζε, 9. sing. imp. ind. act. v. ἐποιξάζω. 
*Hroiwace, 9. sing. a. 1. ind. act. 


"Haoipeasui, 9. sing. perf. ind. pass. 


τον, 2. dual. imperf. ind. verbi εἰμί, 


"Hz, τὸ, animus, anima, cor, pectus. 

Ἤ σξντο, 9. pl. imperf. ind. pass. pro ἠτέοντο, 
ab αἰπέω. 

*Hreaios, aia, αἴον, ad imum ventrem perti- 
nens. Ab ἦτρον. 

Ἤτριαῖος, wiz, coy, idem et ab eod. 

*Hreidio», #, πὸ, tomaculum; (2) sumen, abdo- 
men. Dim. ab eod. 

"HTPION, s, τὸ, stamen ; (2) textum. "Ἧσριω 
χιονώδεω, nitide membrane, chartze pure 
in usum seribendi, Analecta Bruncki 2, 
195. 

*HTPON, £, 2, imus venter, pars ab umbilico 

usque ad pubem; (2) interior pars cujus- 

libet rei, ut medulla, &c. Χλοερθ vofazos 
aru μέσε ἦτρον ὀλόψας, viridis ferule ex in- 
tima parteevellensmedullam, Nicand. Ther. 

595. 

“Hrera: vide ἥσσα. 

"Heec, Quar vide 4zzdouz. Unde 

‘Hrracbes, pres. inf. med. pro 47747624. 

"Hovauz, ἅπος, τὸ, defectus; (2) clades; (3) 
res perperam facta. Ab ἡττάομαι. 

'Heczutyos, perf. part. pass. verbi ἡσσάομαι. 

‘Arenria, adv. posit. cedendum est. “Arae ἃ 
γυναικῶν δδέποτ᾽ ἔσθ᾽ ἡπτητέω piv, Aristoph. 
Lys. 458. : 

"Hcr, oves, ro, minus; (2) damnum, Ab 

“Herrwy- vide ἥσσων. 

"Heóu, 3. sing. imperf. ind. act. pro ἡσύχεε, 
ab ἀτυχέω. 

"Hzc, 9. sing. imperat. Poet. pro ἔσω, ab εἰμί. 

Hier, 9. sing. imperf. ind. act. pro z/yse, ab 
αὐγέω, pro αὐχέω. 

᾿Ηὐγένειος, €, 0 καὶ 7, multum barbatus, pulchre 
barbatus. Ex 4? pro εὖ, et γένειον. 

Hiyucs, vovi, pret. verbi εὔχομαι, Att. pro 
EY Luh. 

Hiyuny, vovebam, imperf. verbi εὔχομαι, Att.. 
pro εὔγμην. Οὕτω γὰρ ηὔγρμην, Soph. Trach.. 
610. 1 

Hz, 9.simg. imperf: ind. act.. pro 4/24: ab 
αὐδάω. 

Ηὐδάξανπο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Dor. pro;| 
ηὐδάσαντο, ad εὐδάζομαι. 

Ηὐδητοὼς, perf. part. act. verbi αὐδάω. 

Ηὐδόκησα, a. 1. ind. act. Att. pro εὐδόκησα, ab 
εὐδοκέω, volo. 


Hó2;», imperf. ind. act. verbi εὕδω. 
f; . a 
ΕἸὔηνα, aor. 1. ind. act. dlt, pro nvgva, ab 
aula, arefacio, 
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Ἡὐδθύνθην, aor, 1. ind. pass. verbi εὐθύνω. 

Ἡὐκαίρεν, imperf. ind. act. dit, et contr. pro 
εὐκαίρεον, ab εὐκαιρέω. 

᾿Ηὐκόμοιο, per Dieres. et Ton. pro εὐπόμε. 

"Hixouos, 8, ὃ ^, pulchre comatus, pulchras 
comas habens. Ex 72 pro εὖ, et κόμη. ; 

Ηὔλει, 9. sing. imperf. indic. act. pro ZA: 
ab αὐλέω. : 

Ἡὐλήσαμεν, 1, pl. aor. 1. ind. act. 

Ηὐλίσθην, a. 1. ind. pass. verbi αὐλίζομαι. 

Ἡὐλόγει, 8. sing. imperf. ind. act. pro 4022s, 
ab εὐλογέω. 

᾿Ηὖν, bonum, acc. sing. Poet. pro ij», ab ijs. 

Hive, 2. sing. imperf. ind. act. v. αὐξάνω. 

Ηὔξατο, 3. sing. aor. 1. indic. med. verbi εὖ- 
Ao. 

"Hüf:», 8. sing. aor. 1. ind. act. Dor. et cum » 
ἐφελκ" pro ἠῦσε, ab aia. 

HiZero, 9. sing. imperf. ind. med. v. e£ozai. 

Ἡὐξήθην, aor. 1. ind. pass. 

Ηὔξησα, auxi, aor. 1. ind. act. 

Ηὐπορεῖτο, 9. sing. imperf. indic. med. pro 
ηὐπορέετο, ab εὐπορέω. 

Higdpny, aor. 1. ind. med. Att. et per. Syncop. 
pro εὑρησάμεην» ab εὑρίσκως-. 

Ἡδρῆσθᾷᾶι; inventum: esse, perf. ind. pass. 

Hilo, invenisti, 2. sing. aor. 1. ind. med. 

"Hus, £es, 6, bonus, pulcher; (2) fortis; (3) 
magnus; (4) generosus. (9) “is τε μέγας 
σε, Il. 3, 167. Ab ds. 

᾿Ηῦσα, aor. 1. ind. act. per Dialysin pro ηὗσα, 
ab ee. ἡ 

"Hire, adv. sicut, tanquam. Ab εὖτε; (Lon. 

EE ERE ον, 
pro ὃ «s, integra formula foret, ἐφ᾽ 8 τρύπε, 
quem ad modum, Ern.) 

“Hoa, nevui, perf. ind. act. verbi ὥπ'τω, necto. 

Ἡφαίξειος, εἴα, tiv, Vulcanius. line τὸ ἡφαί- 
su, s, Vulcani templum, et σὰ ἡφαίσεια, 
wy, Vulcanalia, seu Vulcani festum : 

*Hózísiz, wy, τὰ, V ulcanalia : 

*Hóaígue, gen. sing. Jon. pro *Hozíss. Ab 

ἭΦΑΙΣΤΟΣ, s, 5, Vulcanus, Deus gubernator 
nature fluentis corporum, et rationarum 
seminalium universi przses, et fons ignis ; 
(2) ignis, lamma ; (3) lux. Ab Zzrw, Ern. 

Ἡφαιςόπονος, 9, ὃ καὶ 7, a Vulcano elaboratus. 
"Orray ἩἩφαιςοπόνων κεκορυθμένος) Hur. Iphig. 
in, Aul. 1072... 

“Ἡφαισότευκτος, 8, ὃ καὶ ἢ, idem. Καὶ τὸ MOY ROUTES 
σέλας Ἡφαιφότευκτον, Soph. Phil. 986. 

Hoaisorevyns, ἐς, idem. ; 

Ἥφασα, a. 1. ind. act. verbi ἁφάω. 

᾿Ἠφειδήκεισαν, 3. plur. plusq. perf. ind. act. 
verbi ἀφειδέω. 

᾿Ἠφείθην, aor. 1. ind. pass. Ait. pro ἀφείθην, ab 
ἀφίημι. 

᾿Ἡφηνιωαπῶς, perf. part. act. dtt. pro ἀφηνιωκῶὼς, 
ab ἀφηνιάζω. 

‘Hoda, 9. sing. a. 1. ind. pass. Dor. pro ἥφέη, 
ab ἅπτω. 

“Hoda, atligirse, perf. inf»; pass..verbi ejusd. 

Ἡφίει, 3. sing. imperf. indic. act. Bt. pro 

^ 4Qía, ab ἀφίημι. 

"His, 8. sing. a. 2. ind. act. cum ν iQsaz. 

᾿Ἤφυσώ μην, a. 1. ind. med. verbi ἀφύω. 

᾿φωρίσθαι, perf. inf. pass. v. ἀφορίζαι, termino. 
χα; duxi, pret. verbi ἄγω. His ποιότες vóz 9s 
ἥχασι τὸς ἐχθρός, Polyb. 3, 3. 

᾿Ἠχαᾶνω, mendico, Suid. Quasi ab ἀχήν, 

"Hye, duxit, 3. sing. perf. ind. act. verbi yo. 

"Has, 9. sing. pres. ind. act. pro. 4xiée ab 

Ἠχεῖον, $, v0, vas seu machina; quo sonus edi- 
tur.. Ab eod.. 

Ἤχέτης, 9, 6, sonator, sonorus, avira σέσσιξ, 
cicada strepens, canora, Ab ἠχέω. Hinc 

"Hyerixis, ἢν ὃν, Sonorus, Canorus, 

"Hoo, ὥ, fut. ἥσω, sono, resono, tinnio. ᾿χεῖ 
σις. ἀκ ἄσημον, ἀλλὰ δυσυχῇ κωκυπὸν εἴσω, 
Soph. Trach. 875. (1) τὸ χαλκίον ὡς τάχος 
dis, vas eneum quamprimum pulsa, ‘The- 
ocr. Idyll. 2, 806. Ab ἦχος. 

Ἠχὴ, 5s 4, Sonus. Ab eod. 

Ἤχήεις, ἥεσσα, ἥεν, resonans, sonorus : 

Ἠχητὴς, 8, 0, sonans, sonorus, Ab ἠχεῖν 

"Hyntixis, ? ov, Sonorus, 

᾿Ἤκχθέσθην, 
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᾿Εχϑέσθην, a. 1. ind. pass. verbi ἄχϑομεαι.. 

"Hacdauzi, perf. ind. pass. verbi ἐχθώνομρεαι. 

“Ardy, a. 1. ind. pass. verbi ἄγω. 

"Six /aps, 8. sing. a. 1. ind. act. dit. pro ἤχθαρη, 
a verbo ἐχθαίρω. 

"Hoyfouay, ἃ. 2. ind. med. verbi ἐχιθάνομάι. 

“Ag, adv. ubi. 

"Hyves, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi ἀχλύω. 

Ἢ χμαλώτευται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi 
αἰχμωλωςπεύω. 

"Hxyo», imperf. indic. act. Dor. pro εἶχον, ab 
ἔχω. 

Ἢ χοπὰς, 005, ὃ 3 4, Sonipes, pedibus sonitum 
edens, Hust. Ex ἦχος et z85. 

ἾΕΙΧΟΣ, e, δ, sonus, sonitus; (2) clamor. 

᾿Ηχρειώθην, a. 1. ind. pass. verbi Zxoesióv. 

"Ilya, δος, contr. ὃς, 4, Echo, sonus reciprocus, 
vox repercussa. Ab ἦχος. 

' Haczàns, 95, ὃ καὶ ^ sonorus, resonabilis. 

“Hany, aor. 1. ind. med. verbi Zzrogzi. 

"Haro, tetigit, 3. sing. aor. ejusd. 

“Ἔτι ψησα, aor. 1. ind. act. v. ἕιψω, pro &£e. 

"Hé, ace, sing. pro 70a, ab ἠώς. 

"Ha£sy, adv. a mane, a diluculo. 

"Hat, adv. sub aurora, diluculo. 

'Háxorros, 8, 0, matutinus somnus, Hes. 
κοίτη. 

Hà», ὄνος, 7, littus, ripa. Ab ἠϊών. 

᾿Ηωνίκει, 3. sing. plusq. perf. indic. act. verbi 

! αἰωνίζω. 

'"HZes, àv, gov, matutinus ; (2) orientalis; (3) 
oriens, orientalis plaga. Ab ἠώς. 

"Hagsrro, 9. sing. imperf. ind. pass. contr. pro 

! dugisra, ab αἰωρέω. 

"Hex, imperf. ind. act. pro ἠώρεον. 

"HOY, ἦδος, contr. 49;, 5, aurora, diluculum ; 
(2) dies; (3) oriens. 


Ab ἠώς. 
Ex 


e. 


& Octava litera Grecorum, que ϑῆσα ap- 
(3. pellatur, atque nomen habet ab 116- 
breorum Teth; (2) in numeris significat 
novem, et cum lineola inferne addi:a (,/) | 
novies mille ; (3) sola extra numeros posita ! 
olim 94v» notabat, signumque erat con- | 
demnationis, 
Θάασσεν, 9. sing. imperf. indic. act. Jon. pro 
ἐθάωσσε. 
Θἄάώσσω, sedeo, 
9, 194. 
Θαγῇ; 9, sing. f. 1. ind. med. verbi SZzzz. 
Gara S. sing. imperf. ind. med. Jon. Dor. 
et contr. pro idzisco, a Sníauza pro 9: 
OZ:» pras. imperat. pass. Jon. pro 
Sopa pro Sscopzs. 
Oa, πος, 7), Spectaculum, miraculum - 


Λιπὼν £005, ἔνθα ϑάασσεν, ll. 
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Oz472;, ἢ, 0v, Spectabilis, mirandus. A 9£z. 
GAIPOZ, 8, δ, cardo, axis. 

Θακεύω, f. εύσω, sedeo. A ϑάκος. 

Θακέω, ὦ, f. now, sedeo. Ab eod. Hine 


Θχκημώ, ἅπος, 72, sessio, sedendi actio, sedes, 
item domicilium. "AAW ei cà ϑώκημ᾽ ἐξα- 
ναγκάζει, sed id si flagitat supplex ad aram 
sedentis habitus, Soph. GZd. Col. 1179. τί 
προσγρήζοντα τῷ ϑωκήματι, quidve potentem 
hac supplicatione, Id. ibid. 1160. 

Θᾶκος, ὃ, 0, sedes, sedile. 

Θώκος, 205, c0, idem. 

Θαλᾶ ναι, ὧν, “i, foramina seu cavitates na- 
rium, nares. A ϑαλάμη. 

OZAZUcÉ, X25, (, remex infimi ordinis. 
ϑάλωμος. 

Bn AUDIO, ures, 


A 


N 


72, contubernium : e£ 
Θαλαρεύτρια, ws, ^, mulier que curat ad tha- 
lamum et nuptias pertinentia, pronuba. A 
Θαλαρεύομοαι, intra thalami parietes me conti- 
neo, domi maneo, in thalamo versor : 
Θαλώρεύω, uxorem duco. Οὐ γώρ τις ἐμξ ζῶντος 


ἕσερος ϑαλαωρεύσε, χαρίκλειαν, Polluc. Onom. 
Heliod. 4. 

Θαλώμη, ns, ἦν cubile ferarum, latibulum pis- 
cium. Ἔν σαῖς πολυδένδρεσσιν Ολύωπε 9z- 
λάμαις, Eur. Bacch. 561. Phen. 558. Herc. 
807. A ϑάλαμο;. 


4A @OAA 


OZAZuüdM 73, ἡ, et αἱ ϑαλαμαὶ, ay, templum 


Dioscurorum ; item templum cujuscunque | 


Dei. Ab eod. 

Θαλαμηγὸς, $, δ, thalamegus, navigii genus 
ad magnificentiam et delectationem fac- 
tum, habens diatas, triclinia, &c. quo ge- 
nere usi quondam reges ZEgyptii in Nilo. 
Ex ϑάλαμος et ἄγω. : 

Θαλαμήιος. Hine ϑαλαμήια δῶρα, ligna tha- 
lamo struendo apta. Pro SzAzgeves. 

Θαλαμηπολέω, ministro, famulor in cubiculo ; 
(2) conjugium paro, copulo. (1) Scholiust. 
Lycophronis ad vers. 152. (2) ἔθνεα σοὶ δὲ 
κυνῶν ϑαλαμηπολέοντι μελέσθω, Opp. Cyneg. 
1, 392. 

Θαλαωμηπόλος, 9, ὁ X 7, cubicularis, cubicula- 
ria, circa cubiculum versans, idque custo- 
diens; (2)sponsus; (3) cellaria, seu penu 
procuratrix. (9) ᾧ μέγας λιμὴν euros ἤρκεσε 
παιδὶ καὶ πατρὶ ϑαλαμηπόλῳ πεσεῖν, Soph. 
Gd. Tyr. 1908. (3) πικρὸν δ᾽ ὅμμα τῶν 
ϑαλαμηπόλων, llam promptuariam procu- 
rantium, ZZschyl. Sept. ad Th. 361. 

Θαλαμίω, as, 5, Don. Sarauvin, ns, navis fora- 
men, per quod remus exstat. 

OzAZguos, S, ὃ, 501], ἐρέτης, remex infimi or- 
dinis, 9zAzuim orn, ἡ ϑωλαμίωα, A ϑάλα- 
es. i 

OuArAduirns, 8, 0, Idem et ab eod. 

ΘΑ ΛΑ͂ΜΟΣ, s, ὁ, cubiculum, ubi lectus geni- 
alis; (2) thesaurus ubi reponuntur pecu- 
nia et alia pretiosa; (3) nidus, omninoque 
ubi animalia habitant; (4) concavus locus 
in parietibus, ubi simulacrum Dei reposi- 
tum est; (5) pars sanctior templi; (6) cava 
capitis in quibus oculi sunt; (1) pars navis 
ubi infimus remigantium ordo sedet. 

OÁ'AAXZA, seu ϑάλαττα, ws, 4, mare; (2) 
aqua marina, aqua salsa; (3) aqueeductus 
seu fossa. Hine 

Θαλασσαῖεξ, &, oy, Marinus: 

Θαλασσεὺς, ἕως, ὁ, piscator : 

Θαλωσσεύω, f. sórw; in mari versor: 

OzAccríz;, 8, δ, Cul marina aqua admixta 
est: 

Θαλασσῖδιος, 9, ὃ καὶ 4, marinus, maritimus : ' 

Θαλασσίζω, aquam marinam habeo, de ostreis ; 
(2) reddo saporem aqua marine; (S3) de 
locis ita aquis mersis ut mare referant. 

Θαλάσσιος, 2, ὃ Z ^, marinus, maritimus : 

Θαλώσσίτης, 9, 0, SC. οἶνος, vinum cul aqua ma- 
rina admixta est. 

Θαλασσοξίωτος, 8, ὃ $ 5 € mari victum parans. 
Ex ϑάλασσα et βίος, victus. 

Θαωλασσογενὴς, i, emar natus. A γίνομαι. 

Θαλασσοειδὴς, fos, 6 καὶ ἡ, maris speciem refe- 
rens, coloris marini. Ex 2700s, 

Θαλασσοκοπέω, d, remis aquam pereutio, ut 
strepitus fiat; (2) tumultuor, vana et ina- 
nialoquor. Ex xózz. 

Θαλωσσοπράτέω, ὦ, f, you, maris imperium 
teneo ; (2) copiis navalibus valeo. 

Θαωλασσοκρατία, ws, 4, imperium maris; (2) 
potentia marina. 

Θωλασσοκράπωρ, 0005, 6, maris dominus; (3) 
potens mari. A χρώσος, robur. 

Θαλασσόμεελι, tres, +o, thalassomeli, confectio 
ex melle, aqua marina, et aqua pluvia. 

Curucoovoyes, S, ὃ % 7, iN mari pascens. 
ἢ 
νέζζω. 

Θαλωσσόστεις, ὃ, 7, maris fil 

Θωλασσόσλαγπτος, 8, ὃ % 1, per mare crrans, 
marivagus, fluctivagus. Kravdy wy, ἐκθάώλλει 
£tvos. ϑαωλασσόπλαγετ 25, Eurip. Hec. 785. 

Θαλασσόπληπτος, ον, lluctibus maris expositus. 

β:λὥσσόσλοος, oy, Mare trajiciens. 

Θωλώσσοπόνος, oy, in mari laborans, Cyr. 

Θαλασσοπορέω, ὦ, f. ἥσω, per mare iter facio. A 

Ouhurcorog0c, S, ὁ τὸ 5, per rpare iter faciens. 

Θαλασσοπόρῷξρος, o», purpureus, 

Θαλασσθργέω, a, fut. 4c, in raari opus facio ; 
(2) maritimis negotiationibus vaco; (8) 
rem navalem tracto. A 

Θαλασσθργία, ὡς, 7, piscatura. A 

Θαλασσθργὸς, 8,'0 4%, in mari opus faciens, 
piscator, item mercator. Ab ἔργον. 


A 


ius vel filia. 


[7 


— 
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Θαλασσόω, a, fut. ὥσω, mari submergo, mari 
obruo. A ϑάλασσα. 1 

Oxruarrsds, ϑαλαταεύω, ϑαλαττίω:, ϑαλαττίς 
103, ϑαλάτειος, &c. Vide ϑαλασεεὺς, ϑάλασ- 
σεύω, &C. 

Θαλάστωσι:, ews, ἦ, submersio quz fit a mari, 
inundatio, proluvies maris. A SzAzczó». 
Θᾶλεα, ἔων, τὰ, omnia bona que hominem 
quasi florere faciunt, Hom. ϑαλέεσσι, leiis 

rebus, Suid. A ϑϑάλος. 

Θαλέει, 3. sing. przes. ind. act. verbi ϑαλέω. 

Θαλέθω, vireo, pullulo. Ab eod. 

OzAsíz, vel Θάλεια, «s, ^, Thalia, nomen 
Musa; (2) epulum solenne ac splendi- 
dum ; (3) dies festus ; (4) rerum adfluentia. 
Δ ϑάλλω, vireo, vel a ϑάλος. 

Θάλειος, ix, Vel ei, εἰον, virens, floridus, 

Θαλερόμμασος, oy, pulchros oculos habens, 
pulcher. A ϑαλερὸς et dupa 

Θαλεροποιὸς, ὃ X, ἡ, virescere faciens, Steph. 

Θαλερώπις, iBos, ἡ, formosum vultum habens, 
Ὑσὸ μαρμαρυγῇ ϑαλερώπιδας ἠριγενείηςγ cum. 

| splendescere incipit pulchra aurora, 4n- 
thol. 3. 

OzAspe, ρὰ, ρὸν, florens, floridus, latus; (2) 
pulcher; (3) calidus, vehemens, magnus, 
de laerymis, spiritu, &c. A ϑάλλω. 

Θωλέω, 4, floreo, vireo, niteo, pre pingue- 
dine; (2) ornor. Ab eod. Hine 

Ouria, ὡς, ^, Convivium, epule solennes; 
(3) frons oleagina; (3) ramus virens; (4) 
viscus, 

Θαλιάζω, f. dow, convivia florida ago ; sertis 
virentibus redimitus convivor. A prec. 

Θαλΐῃ, dat. sing. Ion. pro ϑαλίᾳ. 

Θάλικτρον, 8, vi, thalictrum, herba. 
λέω. 

Θολισηποιὸς, S, δ, qui arculas corio obductas 
sive riscos conficit. Ex ϑαλίω et mato. 

Θαλλέω, ὦ, f. ἥσω, fioreo, vireo. A ϑάλλω. 

Θαλλίω, «s, ^, ramus virens, germen, Ab 
eod. : 

Θάλλινος, e vimine contextus. Oz»; ϑάλλινα 
ποιῶν ἀγγεῖα ἐπλέτησε, Scholiast. Arisloph. 
ad Av. 799. / 

Θάλλοισω, pres. part. act. Dor. pro ϑάλλεσα, 

Θαλλὸς, S, 0, olew germen; (2) omnis frons 
vel planta virens; (S) signum supplican- 
tis; (4) omnis illecebra. Ab eod. , 

Θαλλοφἄγέω, 2, frondes comedo. A φάγω, 

Θωλλοφορέω, 2, oleaginam frondem gesto. Ex 
ϑαλλὸς et φορέω. 

Θαλλοφόρος, 8, 6, oleaginam frondem gestans, - 
utin Panathenzorum festo apud. Atben. 
9A'AAO, vireo, floreo ; (2) pullulo; (3) sca- 
teo: perf. z$/zx«- partic. rednads, fcem. σες 
ÜzAvim. Ἢ δ᾽ ἐμὴ νόσος ἀεὶ míÜnAS, κἀπὶ μεῖζον 
ἔρχεται, Soph. Phil. 258. "Ems ϑάλλει, Eur. 
Phen. 818. 

©4206, 2, δ, ramus virens. A 3422.2. 

Θάλος, :65) τὸ, germen, proles, filius. 


A 3z- 


OvaArio, 9. sing, pras. conj. pass. Jon. pro 
SéAm4, ἃ SAT. I 

Θαλσείω, calefacio. A ϑάλσω. 

Θαλσιάω, C, calesco, Abeod. Hine 


Θαλπιόων, part. act. Poet. pro Sus», contr. 
ex ϑαλσιάων, Odyss. 12, 819; 

Θάλπις, 120g, ἡ, wis, H. Steph. ex Vet, Lew. 

Θαλπιὸς, ἢ, ὃν, calidus, fervidus ; (2) splendi- 
dus. Ab eod. ; 

Θάλποραι, Calefio. Καὶ ταῦτα γ᾽ ἄλλα SérAre- 
σαὶ ῥώκη, siccantur, Soph. Phil. 37. 

Θάλσπος, tos, 70, calor, aestus. 

Θαλποτρεφὴξ, £o, 6 2, 7, In vapore alitus, sus- 
tentatus. A prac. et σρέφω, alo. 

Θαλπτήριος, 8, ὃ καὶ ἡ, fovendi vim habens, ad 
fotum aptus. Hine 9eAzv4go», 2, τὸ, 
mentum, teguinentum. 

OA'AIIO, f. «jv, foveo, calefacio. 
Sz φίλον, Theocr. 14, 58. 

Θαλπωρὴ, is, 1, fomentum ; (2) solamen, spes 
fiducia. A ϑάλπω. , 

Θαλυκρὸς, ἃ, ὃν, calidus, fervidus; (2) vehe- 
mens. A ϑαλύω. ’ 

Θαλῦνω, calefacio, Hes. Ab eod, 

Θἄλῦσιω, wy, τὰ, Cerealia, festum post ¢om- 

portatas 


ἤΆλλον. tole 
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portatas fruges; (2) primitize frugum. 
ϑάλλω, vireo. 

Θαλῦσιο:, ia, i», ex novis frugibus factus; 
(2) qui pro felici frugum proventu datur. 

Θαλύνψναι, fovere, incendere, Hes. 

Θαλύω, calefacio, uro, incendo. Et pass. ϑώ- 
λύομαι, unde ϑαλύεσθαι, φλέγεσθαι, Hes. 

Θαλῴθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi ϑάλσω. 

Θάλψις, evs, ἢ; calefactio, calor, fomentum.- 

Θάλωμεν, 1. pl. a. 2. conj. act. verbi ϑάλλω. 

O9ÁMÁ, ad». crebro, frequenter; (2) perpe- 
tuo. Unde ϑαμώπις, adv. idem. 

Θαμαπρογέω ὦ, Inquietns sum, concurso, tre- 
pido, Hes. Ex ϑαμὰ et τρέχω. | 

Θαμδάλέος, ta, toy, stupendus, formidabilis ; 
(2) stupens, admirabundes. A 3Z55es. —— 

OZu6:w, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jun. et cum 
9 £QsAx- pro ἔθαμξε, a 

Θωμξίω, d, f. rw, obstupefacio, stupore per- 
cello; (2) obstupeo ; Sapebeouns, Epi, pa- 

"vesco; φεθωρεθημένος, stupefactus, Οἱ δ 
DUET Sapbnouy, Il. 8, 16. ᾿Εθέρξεον αὐτὸν, 
Odyss. 11, 367. A. Sup eas. 

Θάμοημία, 72, terror, Mons A ϑαμξέω, 

Θάμξησεν, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. et cum 

* y» iQsAz- pro ἐθώμέησε. 

᾿Θάμξησις, 4, horriditas, Man. 

Θαωμθήτειρω, 4, terribilis, epith. Furiarum. 

GuuEnros, ἢ; ὃν, timendus, horrendus. 

O6A'MBOZ, ews, vo, stupor, attonita admiratio, 
pavor quo attoniti percellimur. 

Θαμθὸς, ἡ, ὃν, attonitus, stupenda admiratione 
perculsus, Eust. A prec. vel ϑαρβέω. 

Θαμεειὸς, c, ὃν, creber, frequens. A ϑαμά. 

Θαρμεέες, frequentes, nom, plur. a ϑαρής. 

Caius, Ton. pro Sapivas. 

OZuAs, 40s, 64%, creber, frequens. Hic no- 
minativus vix occurrit, sed ab eo pluralia, 
ϑαμέες, ϑαμέσι, Satius. 

Θαμίζω, fut. ἴσω, frequento, frequens sum. 
Οὐδὲ Sapies ἡμῖν, Plat. 

Θαμνὰ, adv. idem quod Szzz. A 

Θαμῖνὸς, ἢ, ὃν, creber, frequens. A Szzz. 

Θαμινῶς, adv. frequenter, crebro. 

Θαρνίζω, fut. (zz, frutico, frutices produco. 
A ϑάμνος. 

Θάμνζον, 8, πὸ, fruticetum parvum. 

i Θαμνίσκος; 8, 0, idem. 

Θαμενίσκιον, ro, frutex pusillus, Diosc. 

Θαμενοειδὴς, is, ὃ καὶ 7, fruticosus. 

Oxpsownuns, ts, epith. virga, flagelli ex ar- 
bore seu vepribus resecti. 

Θαμνοφἄγος, ον, frutices depascens. 

GA'MNOZ, 8, 4, dumus, frutex, fruticetum ; 
(2) ramulus densus arbori adnatus; 9Zmgpvo, 
vepres, virgulta. Hinc 

Θαρενώδης, 20s, ὃ 2, 71, fruticosus. 

Θαμνῶν, avez, ὁ, fruticetum. A Spes. 

Quito, congrego, cogo inunum. A 

Θώ οῦρις, ias, 7i, solennis conventus hominum, 
concilium, Hes. A ϑαμής. 

Θᾶνἄσχος, 8, 0 καὶ ^, vel ϑιανάσιρος, qun, “μὴν, 
lethalis, mortifer, exitialis ; Saveorcee, mor- 
ticina, Vide βέξηκε. 24Q ἔσθ᾽ ἐκεῖνον Suyi- 
eigo βεθηκόπα (supple ὁδὸν), Soph. Qd. Tyr. 
959, Οὐδ ὄμμα χροίνειν ϑιανασίμοισιν ἐκαινοαῖς, 
Eur. Hipp.1498. A ϑάνατος. 

Θανασίμως, adv. lethaliter. A prac. 

Θανατάω, et ϑανατιάω, 2, mori cupio, mortem 
opto, affecto. Ab eod. Ϊ 

Θανατηγὸς, 80% ἅ, mortifer. Ab ἀγός. 

Θανατηφορία, U5 a mortis ilatio. A 

Θανατηφόρος, 8, ὃ καὶ ἢ, lethifer, mortifer. 

Θανατιάω, 2, mori cupio, Luc. idem quod Sz- 
YET We 

@ayarixos, ἢ, ὃν, lethalis, mortifer, capitalis. 

Θανατόεις, όεσσα, ὅεν, idem. 

Θανασοποιὸς, ov, idem. 

Buytro10, gen. sing. Ion. pro Savirs. 

Θᾶνἄτος; 8, 0, mors, leihum ; (2) res capitalis. 
A ϑνήσκω, morior. 

Θανατέμενοι, nom, pl pres. part. pase. pro 
ϑανατούμενοι. 

Θανατᾶν, pres, inf. act, pro ϑανατόειν. | 

Θανατᾶτε, 2, pl. pres. imperat. act. pro. 9z-| 
γατόετε, 
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Θανωπόῳ, ὥ, f. dew, occido, morte adício; 
(2) capitis damno, Ὃν κρίνας». ἐθωνωπώσΞ, 
VETAT “λάώνα τος. 

Θανατέσιω, wy, τὰ, festum apud inferos. 

Θαναπόφορος- vide Savarn φόρος. 

Ouvarddys, coc, ὃ ὃ fiy lethalis, mortifer. 

Θανώτωσις, ews, ^, Occisio, internecio, czedes. 
A ϑανατόω. 

Θανατώσωσι, 9. pl. a. 1. ind. conj. act. 

Θάνε, 3. sing. aor. 2. ind. act. per Apher. pro 
ἔθωνε. 

Θανέείν, a. 2. inf. act. Jon. pro ϑώωνεῖν, a ϑνήσκω, 
pro Qu»£o. 

Gz»tusy, a. 2. inf. act. Ton. pro ϑανεῖν. 

Θωνεῖν, mori, aor. idem, communiter formatum. 

Θωνεῖν ἄπο, pro ἀσποθωνεῖν. ἸΠρὸς σῶν πνεόντων 
μηδενὸς Θανεῖν tro, Soph. Trach. 1160. 

Θάνοιμοι, 1. sing. aor. 2. opt. act. 

Ozvízzs, gen. sing. aor, 2. part. act. Dor. pro 
ϑανέσης. 

Θανὸν, mortuum, aor. 2. ek act. n. g. 

Oaveucs, fut. 2. indic. med. 

Θανῶν; aor. 2. part. act. 

Odour, sugo. Tovaind re ϑήσαπο μαζὸν, Il. 24, 
58. Σὺ δ᾽ ἐθήσωο clove μωζὸν αἰγὸς ᾿Αμωλθείης» 
Callim. Hymn. in Jov. 48. Ἰπαρέχϑσιν txns- 
TUYOY γώλώ ῆσθαι, Odyss. 4, 89. 

Odovra, acc. sing . praes, part. act. v. Ide, 

OZ, £0$, τὸν stupor, attonita admiratio. 
ϑάσπτω, stupeo. 

Θώπ'τεν, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. cum y 
éGzAx: pro bene, a ϑάπτω, 

Θαπιτέος, íz, £o», sepeliendus. A 

OATITO, f. yx, pret. med. σέθησια, sepelio, 
humo, inhumo, justa funeris facio ; (2) stu- 
peo, admiror cum stupore, cum stupore 
specto. Tiel srus ἔσητε σεθηπότες ; 11,4, 243. 
Θάψαι νεκρές pat ride, E “λαῦσαι πάρες, Eur. 
Med. 1380. Τὰ δ᾽ ἄλλα τεύχη noi ἐμοὶ πεθά- 
Ψεται, Soph. Aj. 578. 

@APIH AIA, wy, cz, Thargelia, festum in ho- 
norem Apollinis et Diane. 

Θαργηλιῶν, ὥνος, 5, Thargelion, undecimus 
mensis apud Athenienses. A ϑαργήλια, 
quia festum hoc in eo celebrabatur. 

OzjpZAtay, ro, fiducia, fidentia, Polit, 

Θαῤῥἄλέος, 2a, éoy, fidens, animosus ; (2) audax, 
in bonam partem. A ϑάῤῥος. Hinc 

Ouppurcarns, "705, ^, fiducia, tidentia, Steph. 

Θαῤῥαλέως, adv. audacter, confidenter. 

Θαῤῥεῖν; praes, inf. act, pro ϑαῤῥέειν. A 

Θαῤῥέω, w, fut. ou, p. πεθάῤῥηκα, confido, bono 
animo sum; JSwjjay, fretus. Οὔτε Φίλιππος 
ἐθάῤῥει “ὅσοις, Dem. A SZppos. 

Oxppurixos, n, ov, fiducia fretus ; (2) animosus. 
A ϑαῤῥέω. 

Θάῤῥος, sos, ro, idem quod SZezes. 

Θαῤῥώντως, audacter, confidenter. A Sz. 

Θαῤῥύνω, fiduciam affero, animum addo. Θαῤ- 
ῥύνων τὸς ἀτρώτες, Plut. 

Θαρφσᾶλέος, tz, £n, fidens, audax, A Seres. 

Θαρσώλέως, confidenter, audacter. A prec, 

Θώρσει, 2, sing. pres. imperat. act. contr. pro 
ϑάρσεε, a Suertw. "Eurip. Andr. 994. Θάρσει 
γέροντος χιεῖρώ, ne reformides senis manum. 

Θαρσεῦσω, pres. part. act. f. g. Dor. pro 3ze- 
Caen, contr. ex ϑαρσέεσα. 

Θαρσέω, ?, fut. yew, confido, animum habeo. 
A ϑάρσος. 

Θαρσήεις, tercu, ἦεν, qui est animo fidenti, 
fidens; (2) audax, ferox. Ab eod. 

Θαρσήσας, a. 1. part. act. verbi Saget, 

Θαρσιγενὸς » i5 ad audaciam genitus, "Esch. 

OA'PXOZ, cos, τὸ, fiducia, proprie ex idonea 
causa; (2) audacia, que proprie ϑράσος. 

Θαρφσυνέσκω, Poet. pro “)αρσύνω. 

Θώρσῦνος, νη, ὑνον, confidens, in spem erectus. 
A ϑάρσος, Il. 16, TOL 

Θαρφσῦνω, fiduciam adfero; ϑαρσύνεσκε, horta- 
batur ad audendum, pro ἐθάφσυνε, Tonice. Ti 
σε ϑαρσύνει; J Eur. Alc. 94. Tis μάλα ϑαρσύ- 
vere παρισάμενος ἐπέεσσιν, Il. 4, 233. 

Θαφσὺς, tiz, ὺ, fiducia preditus, fidens, animo 
presente, audax. cota occurrit, 

Θῶσαι, 7. sing. aor. 1. imperat. med. Dor, 
pro ϑεάσαι, a ϑεάω. 
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Ozccuen, fut, 1, ind, med. Dor. pro 9zeepeu, ἃ 
vida. 

Gzzójsyos, fut. 1. part. med. verbi SZz. 

zero, adv. citius, A ϑάσσων. 

Θάσσω, sedeo. ἭΙσυχοι Sauces? ia’ ἀκταῖς τῆσδε 
Θρήϊκιως χιθόνος, Hur. Hec. 99. 

Ozecwy, vel ϑώσσων, oves, 6% 4, celerior. Hinc 
SZezoy, vel 9Zeov, adv, celerius, citius, magis 
facilius, comp. a ταχὺς; celer. 

Ozon, id est, 77 ἁτέρᾳ. Δυοῖν δὲ 1225777] ϑατέρᾳ 
πεπλήξεται, E "ur ip. Hippol. 894. 

Θάτσερον, 1, e. cà ἕσπερον, alterutrum. Hinc Sz- 
rege, et sic porro, ἐπὶ Sarge, i in diversum, 
in alteram partem. Ex τὰ et ἕτερα. 

Θάτσων' vide ϑάσσων. 

Θαύμω, ἄπος, v), res Mira, admiratio, mira- 
culum. A 

OATMA'ZO, fut. dow, p. πεθωύμωκα, rmüror, 
admiror; (2) observantia prosequor, colo, 
magni facio, in pretio habeo; (3) laudo ; 
(4) contemplor; (5) improbo, cum admi- 
ratione reprehendo, cum genit. Τῆς εὐλα- 
δείας καὶ κωλοκωγωθίας roy ἹΚάμιλλον ἐθαύμασαν, 
Plut. (2) δέσποινα δ᾽, ἣν νῦν ἀντὶ c8 ϑαυμά- 
ζομεν, Eurip. Med. 1144. “Ὑμῶν μὲν σοὶ ϑαυ- 
Uu, εἰ μὴ βοηθήσετε ὑμεῖν αὑτοῖς» Xen. ᾿Εθαύ- 
wale τὸς περὶ αὐτὸν σπεδάζονπας, Isocr. 

Θαυμαίνω, admiror. A ϑαυμάζω. 

Θαυμᾶλέος, ἔα, to, admirandus. Ab eod. 

Θαυμώλων», ὃ, semiustus carbo, .E. M. 

OzupZcz;, 2. sing. a. 1. conj. act. verbi Sav- 
vale. Unde f 

Θαυμᾶσιος, ἴω, soy, admirabilis, admiratione 
dignus, mirus. Hinc σὰ θαυμάσια, wy, ad- 
miranda Dei opera, quz salutis hominum 
causa ab eo eduntur. Hine 

Ouvpaciarns, "705, 7, admirabilitas, 

Θαυμιασιβργέω, mirabilia facio; de prestigia- 
toribus. 

Θαυμασίως, adv. admirabiliter. 

Θαυμιωσμοὸς, 8, ὃ, admiratio. A Θαυμάζω. 

Θαυμαςέον, adv. posit. mirandum. 

Θαυμαςὴς, 8, 5, admirator; (2) laudator. 

Θαυμας ὃς, ἢ, ὃν, ad admirationem propen- 
sus; (2) immodice admirans. 

Θαυμαςιπμῶς, adv. cum admiratione. 

Θαυμασὸς, Ny ὃν, admirabilis, admirandus; (2) 
qui colitur. (2) wart ϑαυμαςὸς SOS deus 
qui noctu colitur, Eurip. Hipp. 106. 

Θαυμωςόω, ὦ, fut. dow, mirabilem reddo. 

Θαυφοωςῶς, adv. mirabili modo. 

OxuwZciCouzi, fut. icouesr, rei admirabilitate 
obstupefio. A Java, 

Ouvuurixws, mirabiliter. 

Θαυμασοποιέω, 2, fut. ἥσω, preestigiatoris in 
modum facio, preestigiis utor : 

Θαυμαποποιΐα, as, ἢ, prestigie; (2) miracu- 
lum. Α ϑαυματοποιός. 

Θαυροο ποιητικὸς, 7, ὃν, idem quod 

Θαυμαποσοιὸς, 8, 6 % 4, prestigiator, circula- 
tor; (2) miracula edens; (3) mira propo- 
nens. Ex θαῦμα οὐ cota. i 

Θαυμασεργέω, a, fut. iow, miracula edo; (2) 
prestigiis utor. “EQ ὃ ἔμελλε ϑαυματεργή- 
σειν, Xen. 

Ouvpaurseynd, coros, cà, idem quod 

Θαυμασεργία, as, ἢ, prestigiatio, prestig 
(2) miraculum. 

Θαυματεργὸς, 8, ὃ 2 ἡ, qui miracula edit; 
prestigiator. Ex θαῦμα et ἔργον. 

OZ Obes, aor. 1. part. pass, verbi ϑώσσω. 

Θάψαι, sepeliisse, a. 1. inf. act, verbi ejusd. 

Θωψία, as, ἡ, berba quedam in insula Thapso. 

GZyivas, ivn, yov, Thapso similis. A 

OGA"VOZ, s, ^, thapsus, lignum Scythicum ; 
(2) herba ad tingendum apta. 

OZ, video cum stupore, inus. 

Θέα, as, 4, spectaculum; (2) ludi; (3) locus 
e quo ludi spectantur, ut Lat. spectaculum ; 
(4) queevis res jucunda spectatu. 

Θεὰ, Ze, 7, Dea. A Θεός. 

Θεωαγγελεὺς, ἕως, 0, qui denuntiat solennitates 
Deorum, preeco, Ex Θεὸς et ἄγγελος. 

Θεωγωρία, ας, 5, Deorum evocatio ; (2) divi- 
natio. (3) auspicium, Ex Θεὸς et ἄγω. 

Θεάζω, É ἄσω, divinus sum, proxime ad Deum 

2R accedo ; 
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accedo; (2) vaticinor, ago et loquor ut Dec 
plenus. Α Θεός. 

Θεαθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi Sz. 

Θέαινα, us, ἡ, Dea. Ab eod. 

Θεαίτητος, ον, a Deo expetitus seu exoratus. 
Ab ziztz. 

Θεώκπωρ, ορος, ὃ, Deos domans, vincens. 
3 
ayo. 

Cizua, dros, πὸ, Spectaculum. A ϑεώομαι. 

Θεώμων, ovos, ὃ % 5», spectator, contemplator, 
speculator. Ab eod. 

Θεωνδργκὸς, ἢ, ὃν, divinus et humanus simul, 
deivirilis. A ϑέωνδρος, ut 

Θεανθρωπία, 7, vow eccl. de Christo ϑεανθρώπῳ. 

Θεώνθρωπος, epith. Christi. 

GEA'OMAI, apa, fut. ὄσομαι, specto, contem- 
plor; (2) specto ludos; (3) video. Θεά- 
σονται σέ τι ποιήσεις, Dem. 

Θεῶρεςος, 8, ὃ καὶ n, Deo placens. 

Θεωρέσως, adv. ita ut Deo placeat. 

Θεᾶριον, 8, +0, locus sacer, templum. 

Θεωρχία, ms, 7, suprema divinitas, Deus su- 
premus, divinum et seternum principium 
omnium rerum; (2) qu. deocratia, v. Ern. 
Ex Θεὸς et ἀρχή. Hine . 

Θεωρχιπ ὃς, ἢ, ὃν, qui supreme divinitatis est ; 
(2) qui summi Dei est ; (3) divinus, 

Θεασάμενος, aor. 1. part. med. verbi dw. 

Θεάσασθαι, vidisse, videre, aor. 1. inf. med. 

G:zs120s, ἢ, ὃν, divinus; (2) qui spiritu di- 
vino agitur. A ϑεάζω. 

Gzzcío» spectandum. A ϑεώομαι. 

Θεᾶτὴς, 8, ὃ, spectator. Ab eod. 

Θεᾷτὸς, 71 ὃν, visibilis, spectabilis. 

Θεατρεῖον, 8; 70, theatrum. A ϑέατρον. 

Θεάτριω, ὡς, 7, spectatrix. A ϑεατής. ὀ 

Θεατρῖδιον, 8, τὸ, parvum theatrum, Dim. 

Θεασρίζω, f. ἴσω, in theatro versor, comoediam 
ago; (2) edo in theatro, ostento; (3) tra- 
duco, publice omnibus deridendum pro- 
pono. Ovidicuois σε ἃ ϑλίψεσι ϑεατριζό- 
μενοι, Heb. 10, 88. Ab eod. 

Ozargizns, 4, ὃν, theatralis, ad theatrum per- 
tinens; (2) qui theatralibus spectaculis 
delectatur; (3) ostentatorius, ad ostenta- 
tionem compositus; (4) concinnus, exqui- 
situs. Ab eod. 

Θεατρικῶς, adv. scenice; (2) fastuose, cum 
ostentatione. 

Θεατριφὴς. B, 0, mimus, Suid. ; 

Θεωσροειδὴς, £05, ὃ £ ^ theatri formam habens. 
Ex ϑέατρον et εἶδος. 

Θεωτροειδῶς, adv. forma theatri. / 

Θεζτροκοπέω, spectatorum gratiam capto, pla- 
cere cupio. A κόστω. 

Θεατροκοπία, uis, 7, captatio applausus scenici. 

Θεατροκράπίω, us, 5, theatralis potestas. Ex 
ϑέωτρον et κράτος. , 

Θεζτρομάνέω, ὦ, fut. ἤσω, insano theatri amore 
teneor. Ex Sézego» et μαίνομαι. 

Θεζαρόμορῷος, ov, idem quod ϑεατροειδής. 

Θέασρον, €, v), theatrum, locus in quo comee- 
diz tragoedizeque spectantur; (2) specta- 
culum ; (3) spectatores. . A ϑεάομαι. 

Θεῶσροπώλης, S, 0, qui a spectatoribus mer- 
cedem theatralem exigit. Ex πσώλης. 

Θεατροσκοπία, as, 5, theatralis spectatio, aut 
inspectio theatri. A σκοπέω. 

Ozurgoroguyn, 7 QU. dic. theatri cochlear, i. e. 
assiduus in theatro ut sc. cochlear in olla 
seu patina. 

Θεαπρώνης, 8, 6, theatri magister, qui thea- 
trum conduxit suo periculo. Ex ὠνέοραι. 

Θεάφιον; 8, à, sulphur. “A Θεῖον, id. et zo. 

Θέαφος, $, 0, sulphur. Ab eod, 

Θέε, 9. sing. imp. ind. act. Jon. pro ἔθεε, a 
So. : 

Θέεισν, sulphur, Poet. et Ion. pro Sce. Kez- 
ga δὲ πυρώσωτε δῶμα, Sein, Theocr. 94, 94. 
Go, ὥ, fut. ὥσω, sulphure perfumo, vel ex- 
pio, lustro. "Ogu ϑεειώσω (έγαρον, Odyss. 

22, 489. A ϑέειον pro Sox. 

Θεέσκω, Ion. pro ϑέω, Hom. 

Θεεύμενος, pres. part. med. Jon. et per contr. 
pro Seapevas, eX ϑεαόμενος, a ϑεάομεαι. 

Θεξω, idem quod ϑεείω, admiror, Hes. 
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| Θεηγενὴς, tos, ὃ καὶ 5, Deo genitus, Deo natus. 
Ex Θεὸς et yivoues, mascor. 

Θεηγορέω, Deum pronuncio aliquem ; (2) di- 
vinaloquor. Ex ἀγορέω. 

Θεηγόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, divina loquens, digna Deo 
loquens; (2) vates, propheta; (8) theolo- 
gus. A prec. E 

Θεηδόκος, S, ὃ καὶ 4, Deo seu rerum divinarum 
susceptor. Ex δέχομαι. 

Θεηδόγιος, 8, ὃ Z ἢ, idem. 

Θεήϊος, pro ϑεῖος, Bion. 

OsAZros, 8, ὃ καὶ ἡ, actus, a Deo impulsus, a 
Deo immissus. Ex ἐλαύνω. 

Θέημα, Gros, πὸ, Ion. pro ϑέαμα. 

Θεημᾶχία, ϑεημάχος" vide ϑεομαχία, et -χος. 

Θεηροσὔνη, xs, 7, speculatio, contemplatio. 

Θεήρεων, avos, ὃ, spectator, Jon. pro Sezyzov. 

Θεηπολέω, 2, fut. ἥσω, Deorum simulacra cir- 
cumfero et stipem corrogo. A σπολέω. 

Θεησπόλος, ὃ Z ἡ, Dei minister. A σπολέω. 

Θεῆς, dat. plur. Jon. pro ϑεαῖς, a ϑεώ. 

Θεήσασθαι, aor. 1. inf. med. Jon. pro ϑεώσα- 
σθαι, ἃ ϑεάομαι. 

Θεήσεαι, 2. sing. fut. 1. ind. med. Jon. pro 
ϑεάσεσαι. 

Θεητὴς, 8, ὃ, spectator, Jon. pro ϑεατής. 

Θεησόκος" vide ϑεοτόκος. 

Θεητὸς, ἡ, ὃν, Lon. pro ϑεασός. 

Θεία, ws, 7, amita; (2) matertera. A ϑεῖος, 

Θειάζω, f. ἄσω, divinum instinctum immitto ; 
(2) divino adflatu incito; (3) pass. adflatus 
sum divinitus, Θειώζεσι rercvrais, Phülostr. 
A Ss. Hinc 

Ouzzpós, 3, ὁ, adflatus numinis ; (2) supersti- 
tiosa religio; (3) preces, quibus Dei opem 
imploramus, aut Dei fidem obtestamur. 

Θειαςϊ κῶς, afflatu numinis, Poll. 

Θείει, 3. sing. praes. ind, act. Jon. vel Bwot. 
pro Se, a ϑέω. ; 

Θεΐην, aor. 2. opt. act. verbi τίθημι. 

Θειησὸς, ἢ, ὃν, admirandus, pro ϑεησός. 

Θείκελο;, idem quod ϑεσείκελος, Ar. 

Θεϊκὸς, ἢ, ὃν, divinus. A Θεός. 

Θεϊ κῶς, adv. divine; (2) Deum respiciendo, 
Deum referendo. <A Sz. 

Θειλοπεδεύω, in aprico exsicco, insolo. A 

Θειλόσεδον, #, 72, locus apricus 3 pro εἱλόπεδον" 
ex εἵλη et πέδον. 

Ozivai, posuisse, aor. 2. inf. act. verbi τίθημι. 

OGEI'NQ, ferio, percutio, Z/. 6, 135. 

Θειοδάμη, 4, divinum numen domans, Suid. 

Θειόδομκος, ον, a Deo seu Diis exstructus. 
Dino. 

Θεΐοιο, gen. sing. Ton. pro 9«/e, a ϑεῖος. 

Oziguev, aor. 9. conj. act. verbi τίθημι. 

Θεῖον, 8, 70, sulphur. 

Cxorotw, idem quod Seoraw, Sibyl. 

Θεῖος, εἴα, εἴον, divinus, ad Deum pertinens. 
Hine τὸ Sz», x, divinitas ; (2) numen divi- 
num ; (3) providentia divina; (4) res que- 
que mirabilis. 

GET OS, e, δ, patris vel matris frater; avun- 
culus, patruus. Θεῖσς, absolute pro ὁ πρὸς 
πατρὸς ti0s, Eur. Iphig. "Taur. 990. 

Θειοτέρως, adv. divinius, Herodot. 1, 122. A 
Θειότερος, comp. 

Θειότης, "725, 4, divinitas, divina majestas. 

Θεισφἄγὴς, is, quem Dii edunt, delicatus. 

Θειόχιροος, contr. Θείοχρες, S, 6 2 4, sulphuris 
colorem habens, luridus. Ex ϑεῖν et Aon, 
color.. 

Θειόω, 2, fut. Zr», Deo seu Diis consecro ; (2) 
sulphure perfumo. Ex ϑεῖςς vel 9εῖον. 

Gs», 3. sing. aor. 2. opt. verbi σίδημι. Ei 
Yee... γᾶνδὲ φίλαν Ἰνάχε Sei ἀνήσας, uti- 
nam terram Inachi sibi conciliet beneficiis! 
Eurip. Suppl. 369-371. 

Θεΐω, curro, metri causa pro ϑέω. 

Θειώδης, t$, ὃ κὶ 4, sulphureus. 
aret. A ϑεῖον. 

Θεΐως, adv. divine, divinitus, divina sorte. 

Θειώσω, a. 1. ind. act. Ion. pro ἐθείωσα, a ϑειόω. 

Θελγεσίμυθος, c» suavia, blanda loquens, ora- 
tione permulcens animum. 

Θελγῖνες, Hesychio sunt of πελχῖνες, preestigia- 
tores; venefici; versipelles, A 962a. 


A 


A 


Θειώδη λεπρὰ, 
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Θέλγησρον, x, v), delinimentum; illecebrz. 
Ὦ φίλον ὕπνε ϑέλγητρον, Eurip. Orest. 211, 

OLAypu, ἄτος, +, delinimentum. Ab eod. 

Θελγομένη, gestiens, pres. part. pass. f. g. A 

OGE'ATQ, fut. Zo, mulceo, delinio, demulceo ; 
(2) decipio, seduco; (9) lado; (4) tene- 
bras induco. Αὐτὰρ ᾿Αχαιῶν ϑέλγε νόον, Il. 
12, 254, load’ ᾿Αγωμεμνονέην ἄλοχον ϑέλ- 
γεσκ᾽ ἐπέεσσιν, Odyss. 3, 264. 

O:Asmós, voluntarius, spontaneus. 
πῶμα sexo, ZEschyl. Suppl. 1034. 

Θέλεος, idem quod ϑελήμων, ZEsch. 

Θέλημα, dros, πὸ, voluntas. A ϑέλω. 

Θέλημιος, 6, voluntarius, lubens, Vet. Lex. 

Θελήμων, vos, ὃ καὶ 7, Spontaneus, volens. 

Θέλησις, ews, ἡ, Volitio, voluntas. 

Θελήσω, fut. 1. ind. act. verbi ϑέλω. 

Θελητὴς, 8, ὁ, qui vult, qui libenter facit; (2) 
aemulator. 

OzaAnres, ἢ, ὃν, cupitus, expetitus. 

Θελκαὴρ, ἤρος, 6, delinitor, A ϑέλγω. 

Θελκπήριον, 2, +0, illecebra. Ab eod. 

Θελισήριος, s, ὃ καὶ ^, cui deliniendi-seu ob- 
lectandi vis inest; (2) blandus; (3) pel- 
lax. Λόγοι ϑελκπήριοι, Eurip. Hippol. 478. 
Ab eod. 

Θέλκτις, ^, deliniens, v. gr. cantilena. 

Θέλκσριος, 8, ὁ καὶ ἡ, idem. 

Θέλκερον, 8$, πὸ, delinimentum. 

G:Ax 2, 605, 7, adulatrix, blandiens, Suid. 

Θελξίμδροσος,. ον, homines permulcens, suavis, 

G:Aivoes, contr. ϑελξίνες, S, ὁ καὶ ἡ, demulcens; 
(2) decipiens. 

Θελξίφρων, oves, ὃ καὶ 4, animum deliniens, Ex 
352 ym et φρήν. j 

Θελοϑρησπκεία, 5, pro ἐδελοθρησκείω, TOU. 

Θέλοισω, praes. part. act. f. e. Dor. pro 9£Asez, ἃ 

An. ὃ 

Θελοκᾶκέω" vide ἐδελοκακέω. 

Θέλοντι, 8. pl. pres. ind. act. Dor. pro ϑέ- 
Agel. ᾿ 
Θέλυρινον, s, có, fundamentum. A ϑέω at 

Xupyoy videtur mera terminatio, Ern. — 

Θέλω, fut. ϑελήσω, volo; (2) opto; (3) delec- 
tor; (4) possum. Ab ἐθέλω. 

Θέμα, aos, vi, positio, positum, appositum, 
expositum, aut depositum, «nde et-pecunia 
apud trapezitam posita; (2) legio provin- ' 
cie imposita; (3) ipsa provincia; (4) pro- 
positio apud. Rhetores ; (5) horoscopus, sidus 
natale. A σίθημι, pono. 

O:uariGw, fut. few, depono, repono ; (©) thema 
facio, horoscopum constituo. 

Ocuarixes, ἢ, ὃν, positivus; (2) primitivus, 
apud Gramvmalicos; (9) provincialis; (4) 
praemium propositum habens pecuniarum, 
epith. ludi seu certaminis. A ϑέμα. 

Θεμιατισμοὸς, €, 6, positio casus; (2) positus, 
statio; (3) thematis astronomici erectio. 
A ϑεματίζω. 

Θέμεδλον, 8, ro, fundamentum. 

Θεμέλιον, 8, 7, idem. 

Θεμέθλω, Poet. et Dor. pro ϑεμέόλε. 

Θεμείλιον, πὸ, pro 9eu£24oy, metri causa. 

Θεμελιἄκὸς, 7, ὃν, fundamentalis. 

Θεμελιόθεν, adv. funditus. A seq. 

Θεμέλιος, 8, ὃ καὶ ^, qui in fundamento seu 
fundamenti loco ponitur. 

Θεμελιόω, f. dow, fundamentum jacio. Σὺ κατ᾽ 
ἀρχὰς, Κύριε, ray γῆν ἐθεμελίωσας, Heb. 1, 10. 
Τεθεμελίωτο γὰρ ἐπὶ τὴν πέτραν, Malt. 7, 95. 
Hinc ; 

Θεμελίωσις, ews, 4, fundatio, fundamenti sub-. 
structio. ] 

Orcus At TAS, 5, δ, fundator, 
ponit. Ab eod. 

Ozuev, aor. 2. inf. act. Zon. pro Seivzi, a πίθημει. 

Θέμεναι;, aor. 2. inf. act. Dor. pro ϑεῖναι. 
εἰμκερόῴζρων; ὃ τὲ ^, modestus, plenus pudoris. 
A. ϑέμερος, gravis, Hes. et φρήν. V. Ern. 

Θεμερῶσις, 1, modesta, pudibunda, Ab eod. 
et dp. Vide ϑερωερῶπις, 

@E MHAON, e, có, fundamentum. . 

Θεμίζω, idem quod Seuisevw, Pind. 

Θεμίπλεκτος, ov, legitime nexus, sew plexus. 
Epith. corone, 


OzAsuoy 


A ϑέμηλον. 
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GE MIS, io, vel +30, ἡ, lex; (2j institu- 
tum; (5) jus, fas; (4) Dea juris, sive justi- 
tiv, consiliorumque et oraculorum przeses. 
In plur. Spas zs, tributa, vectigalia ; (2) 
oracula, vaticinia ; (3) consilia; (4) leges, 
statuta. 

Θεμισκρέων, ὃ, recte, bene imperans. A zeta 
al. ϑερισκέρων, jus administrans. A χεράω. 

Θερυΐσηκοπτος, 6, justus inspector seu curator. 

Θέρεςα, justitiam, acc. sing. a ϑέμις. 

Ospiscios, εἴα, εἴον, justus. Ab eod. 

Θεμιςευτὸν, lege sancitum, Hes. A 

Bepasevor, fut. εύσω, do jura et leges ; 2 (2) vati- 
cinor, do responsa et oracula 3 (9) impero. 
Θερειςεύει δὲ ἕκαςος mui» n> ἀλύσοι Od. 9, 
114. Ab eod. 

Θεμιφέων, gen. pl. Jon. pro ϑερεφςῶν, a 

Θεμιτὸς, 7, ὃν, legibus congruus, justus. 
Sus. 

@zpisorsA0s, 8, ὃ καὶ 5, qui circa leges et red- 
denda jura versatur, legis peritus; (2) ju- 
dex. Ex Suis et πολέω, versor. 

Θεμισξχιος, 8, 0, jus dicens, juris antistes. A 

θέμις et ἔχω. 

Θεμιςὺς, vos, ἡ, Dea justitiae, V. L. 

Θεροίσωρ, epu, ὃ, justus; (2) prudens; (3) 
zquus. A dius. 

Ozuirds, Hy ὃν, justus, licitus. Ab eod. 

spuma, t adv. juste, licite, legitime. 

Θεμόω, Q, fut. ὥσω, admoveo, accedere cogo. 
Θέμωσε δὲ χέρσον ἱκέσθαι, Odyss. 9, 486. A 
ϑέω, pono, sc. in conspectu. 

Θὲν, particula, significans in comnase one mo- 
tum de loco, v. gr. ἀρωνόθεν, de coelo. 

GE'NAP, ἄρος, τὸ, ‘vola manus et pedis. Bw- 
(o ϑένωρ, periphrastice pro βωμὸς, ara, 
Pind. Pyth. 4, 367. 

Θενᾶρίζω, fut. iow, percutio. A ϑένω. 

Θένω, pulso, tundo. Tw σκέλει Sí» σὴν σπέ- 
«pu, Aristoph. Av. 54. Thy γνάθον βϑλει va; 
Id. Lys. 823. A Siva. 

Θεοδλἄξειω, zs, 7, lesio Deorum, impietas ; (2) 
dira stoliditas, vel ut divinitus immissa. 

Θεοδλαξέω, ὦ, fut. ἥσω, divinitus punior. A 

Θεοθλᾶθὴης, tes, ὃ & 7, Cui Deus mentem eri- 
puit, divinitus mente captus; (2) in Deos 
contumeliosus ; (3) adverso numine agens; 
(4) a Deo reprobatus.. (1) “Ose. 9:26A2 62s 
i2», utpote lymphatus, Herodot. 1, 197. E 
Xa. 

Θεοδλαθῶς, adv. discos. furiose. 

Θεσγᾶμια, wy, τὰ, festum Proserpine. Ex Θεὸς 
et γάμος. 

Θεογενεσίο, «s, ?, regeneratio, baptismus. 

Θεσγένητος, 8, ὃ καὶ 5, a Deo ortum habens, a 
Deo genitus; (2) baptizatus. Ex Θεὸς et 
ψίνομεαι. 

Θεσγεννὴς) ἐς» ἃ Deo ortum habens, a Deo 
genitus. ᾿Αλλὰ ϑέος roi καὶ ϑεογεννής, Soph. 
Antig. 884. 

Θεόγληνος, 8, ὃ καὶ divinas, i. e, pulcher- 
rimas oculorum pupillas habens, adspectu 
divino praeditus, Nonnus. A γλήνη. 

Θεόγλωσσος, ὃ κα ἡ, cui divina est lingua. 

Θεόγνιώ, wy, τὰ, Dei natalis, pro 9soyovíz. 

Θεογνωσία, ὡς» Ty eognitio Dei; (2) religio or- 
thodoxa. Α γιγνώσκω. 

Θεόγνανςιος, $, ὃ καὶ 7, Deo cognitus, carus. 

Θεογονίω, 42, ^, Deorum generatio, Deorum 
ortus et origo. A γίνομαι. 

Θεόγονος, oy, a Deo natus. Τὸν ἀπὸ ϑεογόνων γά- 
vay, Eurip. Or. 346. 

Θεόγρᾶἄφος, ὃ 2 ^, ἃ a Deo scriptus. 

Oz0deyyov, ονος, ὃ καὶ 7, Deum excipiens; 
rerum divinarum peritus, divinus. A 
Aou. 

Θεοδέκπωρ, 0005 ὃ καὶ 4, idem. 

Θεοδερ;οὴς. ὃ τὲ iy Deum capax videre, Synes. 

Θεοδήλητος, s, ὃ καὶ ἡ, a Deo lesus; (2) Dei 
noxa illatus. A δηλέω. 

@xodidunr0s, S, ὁ καὶ 4, a Deo doctus, 
δάσκω. 

Θεοδινὴς, tos, ὃ καὶ 4, a Deo in orbem agitatus, 
instinctu Dei editus. A δινέω, 

Θεοδιφὴς, δ, Deum vestigans, Synes. 

Θεόδρια rov, Dor. pro ϑεόδμητον. A 


A 
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εόδιιησός, S, 6 καὶ 4, divinitus cedificatus. 

O:oDóxos;, et Seius, av, Sacer, de templo, quia 
Deum δέχεται. Vis οἴκων ϑεοδόκων ὑπερτελὴς 5 
Eurip. Ion. 1549. Sed Piersonus ad Meeri- 
dem, p. 271, legit ϑυοδόκων, quod verum 
credo. 

Θεοδουίο;, 7, cultus Dei per victimas que Deo 
redduntur. 

Θεοδόσιος, S, ὃ καὶ a, divinitus datus: 

Θεόδοπος, S, ὃ z ἡ, idem. A δήδωρει. 

Θε οδώρητος, o» idem. 

Θεοδρομέω, a 2, fut. ἤσω, sancte vivo, 

OsóBpapras, o», sancte vivens. 

Θεοείδειω, ὡς, 7, similis Deo forma. A 

Θεοειδὴς, ¢0s, 6 2 4, Deo similis, Dei formam 
habens, Zl. 2, 623. Ab εἶδος. 

Θεσειδῶς, adv. Deo similiter, ita ut Dei figuram 
repraesentet, divine. A prac. 

Θεοείκελος, 8, ὃ 4 ἦγ Deo similis, 77. 1, 131. 

zo oc bia, f idem quod ϑεοδλάξεια. F 

Θερεχθοία, ἡ ἡ, idem, cui Dii sunt ἐχιθροί, 

Θεόθεν, adv. a Deo, divinitus. Φθόνος ϑεόθεν, 
deorum livor. Φθόνος ww εἷλε Θεόδεν, Eurip. 
Or. 972. Τὸ θεόθεν, quod est a diis immis- 
sum. Δειμείνω ray σὰν ἀλκὰν, καὶ πὸ Sedbey, 
Eurip. Phan. 264. 

Oztdiros, 8,0 καὶ 1, Deo immolatus. A ϑύω. 

Οεοίνιω, wy, πὰ, Bacchanalia, Vinalia, sacrum 
Bacchi, Hes. Suid. A ϑέοινος. 

Θεοίνιον, 8, c, templum Bacchi. Ab eod. 

G:6/yos, 8) 6, Deus vini, Bacchus, Suid. 

©2012, Dei, gen. sing. Ion. pro 3:8, a Θεός. 

Θέοσισα, part. act. Dor. pro meee a ϑέω. 

Θέοιπο, cucurrerit, 3. sing. aor. 2. opt. med. 

Oxoxterndos, S, ὁ 2, ἦ, qui res divinas caupona- 
tur et quzestui habet. 

Θεοκατασπκεύαςος, ον, a Deo paratus, seu Deo, 
in honorem Dei, factus. A κασασκευάζω. 

Θεσκήρυξ, 0x05, 0, praeco Dei seu sacrorum. 

Ozoxivyr0s, ον, a Deo commotus, concitus. 

Θεοκλήμενος, pro. ϑεόκλητος, V. L. 

Θεόκλιηπος, 8, ὃ καὶ ἢ; a Deo vocatus; (2) quo 
vel in quo Deus invocatur. A καλέω. 

Θεοκλύὔπέω, ὦ, fut. 4r», Deum invoco, sc. ut 
preces meas audiat; (2) Deum audio, Deo 
obedio. (1) Spee ee cubeca, Eurip. 
Med. 207. Kuygivey Seoxaurciv, Quirinum pro 
deo, tanquam deum, invocare, Plutar. in 
Rom. Θεοκλυτεῖσθαι, cum diis colloqui seu 
conversari, Τὸ μωντιπκόν tot καὶ ϑεοκλυτόμε- 
γον γένος, Plutar. de Genio Socr. 

Θεοκλύτησις, tus, 7, Deorum imploratio, Dei 
invocatio, item exsecratio. 

OsóxAUTos, 8, ὃ καὶ ἡ, a Deo honoratus. 

Θεόκμητος, S, ὃ καὶ ^, a Deo elaboratus, i. e. 
divinus. A χάμνω. 

Θεομοίρᾶνος, ay, admodum divinus, Synes. 

Θεοκόλλητος, ον, Deo adherens, qu. adgtuti- 
natus, 

Θεόχρωντος») ον, ἃ Deo perfectus, effectus. A 
x TA 

Ozoxedria, as, 7, Dei imperium. A χράτος. 

Ozoxgires, &, ὃ ^, divino. judicio electus. 
πρίνω, 

Θεόκσιςος, et ϑεόκαϊτος, 8, ὃ καὶ ^, a Deo creatus, 
a Deo institutus. A zcíCo. 

Θεοκπονίω, ὡς, 1, Dei cedes. A 

Ozoxroves, €, ὃ, qui Deum interfecit. 
Eccles. 

Ozoxd uw, oy, ὃ καὶ ἡ) divinus, Synes. 

Θεολαμπὴς, ἐς, a Deo illustratus, divinum 
splendorem habens. A Adu. 

Θεόληπιτος, €, 0 καὶ 7", numine adflatus, a nu- 
mine correptus. A λαμθδάνω. 

Θεοληιψία, «s, 4, numinis adflatus seu instinc- 
tus. 

Θεολογέω, 2, fut. yew, de Deo loquor, de rebus 
divinis dissero : ϑεολογέρενα, ea quee de Diis 
feruntur ; qua theologice disputantur. 
Θεύλογεῖσαι. 7 ἀρχέγονος φύσις Toig ἔπεσι τῷ 
Ὁμήρϑ, Plut. A Θεολόγος. 

Θεολογεῖον, S, πὸ, locus supra scenam in quo 
Dii ostendebantur. Ab eod. 

Θεολογία, as, ἦν, theologia, sermo de Deo. 

Ozohoyinos, ἢ, ὃν, theologicus, pertinens ad eos 
qui de Deo rebusve divinis loquuntur; (2) 
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theologi; peritus; (3) theologiw deditus. 
A ds ολογία. 

Θεολόγος, S, ὁ κα 4, theologus, qui de Deo 
disserit, rerum divinarum consultus apud 
JHccles. qui divinitatem Christi defendit 
scriptis. i 

Θεολωξήτης, 0, 1n numina contumeliosus, Man. 

Θεοῤιἄνης, tes, ὃ καὶ ἡ, eorum instinciu fu- 
rens, cui furor a Diis immissus est. ©2o- 
μμανεῖ Avorn δαμείς, divinitus iramissa rabie 
victus, Eurip. Or. 848. A payez. 

Ocomeyrein, ὡς, ^, divinatio, instinctus divinus. 

Θεοῤμεωνπέω, ὦ, f. ἥσω, vaticinor instinctu divino. 

Oziuuyris, ews, ὃ τὲ 7, Vates. 

Θεομ χχέω, ὦ, fut. 4zz, cum Deo pugno, Deo 
repugno, “εἰ. 29, 9. A Θεομέχος. 

Gato iD, ὡς, ἣ, Deorum pugna. A 

ΓΘεομἄχιος, S, ὃ καὶ 4, cum Deo pugnans, Deo 
repugnans. A. μάχομαι. 

Θέομεεν, 1. pl. aor. 2. conj. act. Poet. pro SZ», 
ἃ τίθημι. 

Θεομεερὴς, idem. quod Θεορόριος, seu ϑευμόριος, Pind. 


Ocopenvin, ὡς; hy ira divina, ira Dei seu Deo- 
rum. Α μῆνις. 

Θεομήφξωρ, ορος, ὃ, rerum divinarum consultus, 
peritus. 

Θεομητέω, ὦ, divina sapio, divino spiritu agor, 
Hes. A 

Θεόμεησις, £05, ὃ καὶ 4, divina sapiens, divina con- 
sulens. A paris. 

Θεορήτωρ, ἢ) Dei mater, Maria. 

Ozouiencia, as, 7, Dei imitatio. A μιμεῖσθαι. 

Ozouinros, 9, ὃ καὶ 7, ad imitationem Dei fac- 
tus-et institutus. Ab eod. 

OcouipA TOS, adv. imitando Deum, imitatione 
Dei. A preec. 

Ocoutons, 405s, 0 καὶ 7, Deo invisus. A μῖσος. 

Θεομοίσης, εος, ὃ Z, 7, qui Deum odit. 

Θεομεισῶς, adv. odio Dei, impie. 

Θεόμεσιρος, 2, δ καὶ ἢ, divinitus acceptus, prae- 
stantissimus; (2) a Deo aliqua re ornatus, 
felicissimus. ' A μοῖρα. 

Θεομοορία, seu ϑευμορία, ἢ, fatum, Call. 

Gzepuópis, Seu ϑευμόριος, idem quod Srefpeatgos, 
divina inflictus manu, Ap. 

Ocowtions, tos, ὃ % 4, sceleratus, abominandus. 
A pices. 

Θεόντων, gen. pl. praes. part. act. verbi ϑέω. 

Θεοξένιω, wy, cz, festum in omnium Deorum 
honorem institutum. Α ξένος. 

Θεοξένιος, ὃ, epith. Apollinis. 

Ocóz Z5, widos, 0 καὶ y Deo natus. 

Θεοπαράδοτος, S, ὃ καὶ fj, divinitus traditus; (2) 
divinitus institutus. A παραδίδωμι. 
Θεοπάφαπκτος, 8, ὃ καὶ ἡ, ἃ Deo productus. A 

παρώγω. 

Θεοπἄπωρ; 0, Dei pater, epith. Davidis. - 

Θεοπειθὴς, os, ὃ X, 4, parens seu obediens Deo, 
fidelis, ptus. A πείθομαι. 

Θεοπείθεια, as, ^, obedientia adversus Deum. 

Θεόπεμσισος, 9, ὃ Z, 7, a Deo missus, 

Θεοπλἄνησία, ws, ^, ignorantia veri Dei. 
σπλανάομαι. 

Θεοπλαφέω, 2, f. ἥσω, Deos fingo; (2) in nu- 
merum Deorum refero. A 

Θεοπλάςης, #, ὁ, Deorum confictor; (2) Deus, 
rerum omnium effictor. 

Θεοπλαςία, ας», ἡ, Deorum confictio. 

Θεόπληκτός, ov, Deorum metu tactus, supersti- 
tiosus. A σπλήσσω, (nlsi est ϑεόπσηκτος, a 
πτήσσω, Ern.) 

Θεόπνευςος, S, ὃ 2 4, divinitus inspiratus, (vel 
rectius, Deum spirans, mentem divinam 
referens, Ern.) A σνέω. 

Θεοποιξω, 2, fut. ἥσω, Deum seu Deos facio. 
Θεοπιοιεῖν σὴν κοιλίων, Luc. A ϑεοποιός, 

Θεοποιητκὴ, ἧς, ἡ, confictio Deorum ; () fa- 
bricatrix religiosorum simulacrorum. A 
prec. 

Θεοπχοιησικὸς, &, ὁ, qui Deos seu Deorum simu- 
lacra facere potest; unde ϑεοποιητικὴ, sub. 
πέχνη, Poll. 

Osoraiz, as, ἡ, Deorum fabricatio, simulacro- 
rum Deos representantium effictio, 

Ozoraits, 8, ὃ καὶ ἡ, qui Deos seu - ‘Deorum i ima- 
gines fabricatur, Ex Θεὸς et ποιέω. 
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Θεοπολέω, 


ΘΕΟ ΘΕΟ 


Θεσπολέω, 2, circa Deos versor, Deos fingo, 
Deorum simulacra fabricor. A πολέω.- 

Θεόπομπος, o», divinitus datus, divinus. 

Θεοσόνησος, 9, ὃ καὶ ἦν Deo elaboratus, factus, 
structus. A σπονέω. 

Θεοπρᾶγία, as, 4, divina actio. A πράσσω. 

Θεοπρεπείω, ὡς, ^, magnificentia Deo digna. A 

Θεοπρεπὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, Deo conveniens, divinus. 
Hine τὸ ϑεοπρεπὲς, fos, divinum decus, di- 
vina majestas. Ex 92»; et πρέπει- 

Θεοσρεπῶς, adv. ut Deum decet, Deo conve- 
nienter, divino modo. 

Θεσπροπέω, a, fut. ru, vaticinor, Kai νῦν ἐν 
Auyusics “εοσπροπέων ἀγορεύεις, Il. 1, 109. 

Θεοπροπίο, as, ^, vaticinatio, vaticinium, ora- 
culum. 

Ozorgorioy, 7o,idem. A 

Θεοπρόπος, #, ὃ καὶ 7, Vates; (2) Dei propheta. 
Ex Θεὸς et. πρέπω, (vel potius a προέπω, qui 
loco Dei loquitur, Ern.) 

Θεοπρόπος, adj. fatidicus. Ὑῶσος Θεοπιρόπον; VOX 
fatidica, oraculum, Soph. Trach. 822. 

@cirrns, 8, 6, qui Deum videt; (2) qui Deum 


sublimius contemplatur, ap. mysticos. Ab 
Or TOJLUL- 

Θεοστία, as, ἡ, visio Dei, seu divina Dei con- 
spectus. A ϑεόστης. 


Θεοπαϊκὸς, 3, ὃν, Deum videns. Ab eod. 

Θεοππόλεροος, 6, Deo bellum inferens, Cyr. 

Gom Usos, ον, Deo invisus. 
εόπιῦρος, £, ὃ καὶ 5, divinitus seu ccelitus ac- 
census. Ex Θεὸς et zo. 

Θεόργητος, ον, idem quod Seagzv/s. 

Θεοργὸν; 8, τὸ, quod fita Deo. Ab ἔργον. 

Θεοῤῥημοσύνη;, vs, ^, institutio, doctrina divina ; 
(2) institutio quz viva voce fit, A 

Θεοῤῥήμων, ovos, ὃ καὶ ^, qui divina loquitur, di- 
vina locutus. 

Θεόῤῥητος, 8, 0% 
A pto, dico. 

Θεόῤῥδτο:, S, ὁ καὶ ^, a Deo profluens. A ῥύω. 

Θέορτος, 8, ὃ καὶ 7, a Deo missus, datus, Ab do, 

GEO, 8, δ, Deus, ἡ Θεὸς, Euripid. Androm. 
130. et ἡ Θεὰ, Dea; (2) sol. TZ 9:2», cultus 
deorum, Lurip. Iphig. im Aul. 94. Πρῶτα 
μὲν τὰ τῶν ϑεῶν σκοπεῖν κελεύω, Id. Suppl. 901. 
Πάντω γὰρ τὰ τῶν Θεῶν εἰς ἀφανὲς ἕρπει, Id. 
Iphig. in Taur. 476. (2) δύνοντος ἄρτι «8 938, 
occidente jam sole, Appian. Bell. Civ.'4, 
79. 

Θεόσδοτος, 8, 047, a Deo divinitus datus. 

Θεόσδωρος, ov, idem. A δῶρον. 

Θεοσέθειω, ὡς, 1, Dei cultus, religio. 

Θεοσεξέω, 2, Deum colo. A 

@zoreSns, tos, ὃ καὶ ἡ, religiosus. 

Θεοσεδῶς, adv. pie. 

Θεόσεστος, 9,0 καὶ ^ Dei instar colendus, vene- 
rabilis, venerandus. Ex Θεὸς et σεστός. 

Θεοσέπιτωρ, egos, 6, Dei cultor, pius. "O2 o czu- 
νὸς ἐγὼ, καὶ ϑεοσέπτωρ, Eurip. Hipp. 1364. 

Θεοσεχιθρία, ἐς, 4; odium et inimicitia in Deum, 
Dei odium, impietas. Ab ἔχθρα. 

Θεοσημεία, ας, 4, signum divinitus editum, 
miraculum; (2) oraeulum. <A σημεῖον. 

@corxivew, &, Deos honoro, Deos colo. 

Θεοσοφίω, az, ^, rerum divinarum scientia, 
'Theologia. A 

Θεόσοῷος, 8, ὃ καὶ 4, rerum divinarum consultus, 
Theologus. Ex Θεὸς et σοφός. 

Θεόσπορος, ον, a Deo genitus. A σπείρω. 

Θεόσσῦτος, οὐ ϑεόσυτος, ε, ὃ καὶ ἡ, a. Deo impul- 
sus, divinus, a Deo profectus, sch. Prom. 
116. A σεύω. 

@cosiens, £05, ὃ καὶ ἢ, a Deo calcatus vel cal- 


^, a Deo dictus; (2) divinus, 


A σέξω. 


candus. Ex Θεὸς et sí6os, via. 
Θεόςοργος, 8, ὃ καὶ ^, Deiamans, Nonnus. A 
σοργῆ. 


Θεοςὕγὴης. £05, ὃ 4 ἡ, Deo odiosus, Deo invisus. 
A συγέω. 

Θεσφύγητος; ον, idem. 

Θεσσυγία, ws, 7, odium Det. A ϑεοσυγής. 

OzorvAns, 05, ὃ 47, sacrilegus. A σύλη. 

Ozocivaxres, ον, Deoconjungens. A συνάγω. 

Θεοσύςαπος, ον, Deum commendans, laudans, 
(vel a Deo commendatus.) A συνίφημι. 

Θεόταυρος; ὃ 4 7, Deus taurus, epith. Jovis. 


‘ 


ΘΕΟ Oo EO 
Θεοτέρασος, 9, ὃ καὶ ἡὉ, a Deo prodigiose profi- 
ciscens, A σέρας. 


Ocorzexns, fos, ὃ 2 1, Deum delectans, Deo 
gratus, Nonnus. A cies. 

Ocoreveros, 8) ὃ καὶ 7, a Deo factus. 

Θεότης, nros, ἡ, deltas. A Θεός. 

Ocoriunros, 8) ὃ καὶ 5, a Deo honoratus; (2) 
honore adficiendus, venerandus. A τιμάώω. 

Ozériuos, 8, ὃ τα 7,idem, A σιμή. 

Θεοτόκος, s, 4, Deum pariens, Dei genitrix. A 
quu. 

Gsóvoxos, 8, ὃ καὶ 7, a Deo natus. 

Ocorgzrros, ov, a Deo conversus in aliquem. 
A τρέπω" (2) a Deo altus, A σρέφω. 

Osoriria, as, 7, conformatio cum Deo. 

Ozsdeiz, as, ^, pietas, religio, Nonnus. A 

Θεαδὴς, £2, 6 2 4, Deo similis, religiosus, pius, 
Deo acceptus. Ex Θεὸς et εἶδος. 

O:sDóxos, s, ὃ καὶ ἡ, Dei seu rerum divina- 
rum susceptor, Deum seu res divinas ca- 
piens ; (2) epith. templorum et Maria, A 
δέχομαι. 

Θεθργία, ας, 4, opus divinum, sacrorum ad- 
ministratio. 

Ozeeyixds, ἡ, ὃν, ad sacra pertinens ; (2) in sa- 
cris frequens, diligens; (3) Seseyixa, sc. 
ἐσιφήμη, scientia sacrorum, 

Ocspós, 8, ὃ € ἡ, qui sacris operatur. 
» 
ἔργον. 

Θεσφᾶνειω, ὡς, 7, Dei adspectus; (2) nativitas 
fli Dei. A φαίνω. 

Θεοφάνεια, wy, τὰ, et ϑεοφανίαι, wi, festum so- 
lenne quod illo die celebratur quo Deus 
hominibus apparuit. Apud Christianos fe- 
stum nativitatis Christi; item trium re- 
gum. 

OsóQnvros, 9, ὃ καὶ ^, a Deo declaratus aut ma- 
nifestatus. 

Θεοφάνσωρ, agas, 0, sacerdos ; (2) theologus. 

Θεοφἄτίζω, fut. zc, vaticinor, Hes. A 

Θεόφἄτος, 8, ὃ καὶ 7, a Deo pronunciatus, ora- 
culo editus. <A φημί. 

Θεόῴϑεγκτος, ον, idem. 

Θεσοφεγγὴφ» ie, divinitus lucens, Jo. Dam. 

εόφημος, 9, 6, deiloquus, Man. 

Θεσφλὴς, tos, 0 καὶ ἡ, Deo gratus; (2) amans 
Deorum ; (3) imprimis felix, beatus. 

Θεοφιλία, ze, 7, amor Dei; (2) amicitia et fa- 
miliaritas cum Deo. A 

Θεόφιλος, 9, ὃ E ἡ, Dei amans, amicus Dei, 
Deo gratus. Ex Θεὸς et φίλος. 

Θεοφιλῶς, adv. feliciter, beate. 

Θεύφιν, ad». divinitus. Ex Θεὸς et Qu». 

Θεόφοξος, 8, ὃ καὶ ἡ, Deum timens, Hes. 

Θεοφορέομεάι, uui, divino numine adflatus sum. 
Παραδόξω: τὰ τῇ Λυκέργε βασίλεια κατὰ πὴν 
ἐπιφάνειαν τῇ Διονύσα SeoPogciras, Longin. 15. 
A ϑεοφόρος. Hine 

Θεοφόρησιςξ ews, 7, inspiratio divina. 

Θεοφόρησος», 9, 6 τὲ ^, qui numine agitur, nu- 
mine adflatus. 

Θεοφορήτως, adv. divino numine, instinctu. 

Θεοφορία, as, ἧ, numinis adflatus, Steph. A 

Θεοφόρος, 8, ὁ 2 ἡ, Deum ferens; (2) divinus. 
A φέρω. 

Θεοφρᾶδὴης, fos, 0 καὶ 7, a Deo pronunciatus; (2) 
divina loquens. A φράζω. Hinc 

Θεοφραδία, vs, ^, consilium divinum, oracu- 
lum divinum. 

Θεοφράδμων, ovis, ὁ καὶ 7, qui ex Deo loquitur, 
in quo Deus loquitur. 

Θεύφρων, oves, ὃ % 4, divina mente praeditus, 
vates, propheta. Ex Θεὸς et φρήν. 

Θεοφροσὔνη, zs, ^, pietas, religio, qua scilicet 
divina sapimus. A ϑεόῴρων, 

Θεοφρέρητος; o», a Deo defensus, custoditus. A 
φρϑρέω. 

Θεοφύλωκτος, 9, 6 2 5, a Deo servatus, qui 
estin Deitutela, A φυλάσσω. 

Θεόφτος, 8, ὁ καὶ 4, a Deo plantatus. A Qoo. 

Θεοφωνέω, numinis instinctu afflatus vaticinor. 
Καθάπερ ἐν Ὑροφωνείβ λόγος ϑεοφωνεῖν τὲς ὑπ-- 
ελθόντως, Heliodor. ZEthiop. 2. 

Gto Zomucos, 9, 0 2 4, a Deo insculptus, im- 
pressus, scriptus. A χαρώσσω. 

Θεοχιολωσίω; ὡς» ἦγ dire, Phil. A χολϑσθαι. 


Ab 
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Θεοχόλωτος, 8, ὃ καὶ 7 iratum Deum habens 
(2) dirus, Phil. 

Ccarcensos, effatus a Deo. Θεόχρηφσα γὰρ λόγια 
σὸς νόμες elves ὑπολαμβάνοντες, Philo Judeus, 
2, 577. ? 

Ozarceisos, 8, 6 καὶ ἦγ a Deo unctus. 

Θεόω, ὥ, fut, zv, Deum facio. 


. 
᾽ 


A χρίω. 
Ex Θεός. 


| Θερἄσ' χινῶ, ns, ἦγ ancilla, famula, 


Θεραπαινίδιον, ἐγ πὸ, ancillula, Dim. 

Θερασιαινὶς, 1205, 7, ancilla. A ϑεράπων. . 

Θεραπεία, ὡς, ἡ, famulatus, ministerium ; (2) 
famuli, ministrij servi, comitatus, satel- 
lites; (3) observantia, obsequium; (4) 
cultus qui exhibetur; (5) cultus arborum, 
herbarum, plantarum ; (6) sanatio, mede- 
la; (7) recreatio, refectio; (8) indulgen- 
tia in quovis genere, cum fovemus aliquid, 
&c. <A ϑερασπεύω. ' 

Ozgurevécion, dat. sing. aor. I, part. pass. f. g. 
verbi Segareven, 

Θεράπευμα, ἄπος, v), cultus quo demeremur 
vel conciliamus; (2) id quod sanandum 
proponitur. Ab eod. 

Θερωσευσία, ὡς, ^, curatio, sanatio; (2) sup- 
plicatio. Ab eod. 

Θεῤωπεύσιμος, 9, ὃ καὶ 
Ab eod. 

Θερωαπεύσως fut. 1. ind. act. verbi Θεροπεύω, 

Θερωπευτέος, tu, toy, venerandus; (2) sanan- 
dus; (3) colendus. Ab eod. 

Θεραπευτὴρ, ἦρος, 0, cultor, minister; (2) cu- 
rator, medicus. 

Ozgunsurns, 8, ὁ, idem et ab eod. Hine 

Ozgureuries, ἢ, ὃν, obsequiosus, officiosus, co- 
endis hominibus deditus; (2) sanandi vim 
habens; (3) aptus ad gerendam curam ali- 
cujus rel, ae 

Ocgurevrinws, adv. officiose, obsequiose; (2) 
comiter, benigne. 

Θερώπιευτος, 2, ὃ καὶ ἦγ sanabilis, curabilis. 

Θερωπεύτριω, ws, ἡ, οἱ ϑεραπευτρὶς, (Qus, 7 cul- 
trix ; (2) curatrix, A 

Θεραπεύω, fut. εύσω, famulor, servio ; (2) obse- 
quium presto, officiis demereor, colo, cu- 
ro, procuro; (3) medeor, sano. Θεραπεύ- 
εἰν σινὰ, πὸς Θεὸς σώμω, Ταῦτα γάρ τοι 
γνϑς ἐγὼ ἐμωυπὸν ἐθερώπευσω, Aristoph. "Thesm. 
179. A ϑεράπων. 

Θεραπηϊης, gen. sing. Ton. pro ϑεραωσπείας. 

Ozcumls, Toes, 7, cultrix, Hes. 

Θεράώπνη, ns, ^; ancilla; Euripid. Troad. 1070. 
per Syncopen a ϑεράσαινα, 

Θερασνίδ 10v, €, và, ancillula. 

Osgu'ovris, δος, ἡ, idem. A 

@EPATION, οντος, ó, minister, famulus, ser- 
vus; cultor. Hinc 

Oeurl, ἄπος» ὃ, servus, minister, cultor. Χοὶ 
ϑέρωπες νῦν σε πωρερχόμεθα, et nos, qui te 
colebamus, nunc te preterimus, Strat. 71. 
Analecta Brunch. 2, 375. 

Θέρειω, vel ϑερείαν as, 7, wstas. A S pos. 

Ozesiboros, 8, ὃ καὶ 7, zstiva habens pascua; 
Seeei€oroy, locus estiva habens pascua, A 
Stans et βόσκω. 

Θερείης, gen. sing. Jon. pro S«secías. 

Θερειλεχιὴς, Eos, 6 καὶ 7, estate lectum praebens, 
umbrosus. Ex Séeuz et λέχος. 

Θερείνομος, ov, idem quod ϑερείξοσος. A von. 

Θέρειος» εἴα, εἰον, estivus, A ϑέρος. 

Θερείποτος; ov, cestate rigatus. A πίνω. 

Θερείτἄτος, ἡ, o», estuosissimus, A Θερείος. 

Θέρεσρον, 8, và, locus habitationi zxstive ac- 
commodatus. A ϑέρω. 

Θέρευς, gen. sing, Dor. pro Dégss, ex Ségcos. 

Θερέω, idem quod dew, Hom. 

Θερήγᾶνον, 8, v), currus quo messis importa- 
tur, Hes. Ex ϑέρος et ἄγω, ago, porto. 

Θερηϊη, 45, hy ἡ ϑερεία, Ionice. 

Θερίζω, fut. iw, zstivo, zstatem. alicubi tra- 
duco; (2) meto, demeto; (3) prosterne. 
Καὶ τὰς πριθὰς ἐν τοῖς πεδίοις ἐθέριζον, Aristoph. 
Ay. 512. Kat ἐθερίσθη ἡ γῆ, Apoc. 14, 16. 

Θεργκὸς, ἢ, ὃν, estiyus; (2) messorius, V. Lez. 

Θερϊνὸς, ἢ, ὃν, zestivus. 

Gsgiós, pro Segeios, Diosc. 

Θερίσδειν, metere, pras. inf. Dor. pro ϑερίζειν. 

Θέρισις, 


ἦγ medicabilis, sanabilis. 


Dim. 
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Ofgiris, ews, n, messlo. A ϑερίζω. 

Ozgicuos, 8, ὁ) messis. Ab eod. 

Θερισήριον, 8, τὸ, falx messoria. A 

Ospig7s, 8, 0, messor. A ϑερίζω, 

Θερισὴρ, ἦρος, et 

Θεριφ κὸς, ἢ, ov, messorius. Ab eod. 

Θεριφὸς, ἢ, ὃν, messus, messilis. Ab eod. 

Θερίςριο;, ws, i, que metit, Ab eod. 

Θερίφριον, 8, τὸν vestis zstiva. Ab eod. 

Θέριςρον, 8, cà, idem et ab eod. 

Gigua, πὸ, pro Sep Men. 

Θερμάζω, sive ϑερμάω, calefacio, foveo, Nic. 

τρμάσαιο, in a. 1. med. A Séeun. 

Θερμαίνω, f. uve, calefacio. Conj. a. 1. ϑερρή- 

- Yum, Seounyns, calefacias; Seezaivoxes, cales- 
CO; ϑερμανθῆνωι, a. 1. inf. calescere ; (2) fe- 
bricitare, Μὴ πρὸς ὀργὴν σπλάγχνα ϑερμήνης 
κότῳ, Avistoph. Ran. 954. Θερμαίνει Qi Tui 
νόον, Pindar. Olymp. 10, 105. “Osis xevaiory 
ἐλπίσιν ϑερμαίνεπαι, Soph. Aj. 418. Χαρῷ S«g- 
μαινόμεσθα καρδίαν, Euripid. Electr. 405. 

Θέρμμανσις, tus, n, calefactio. A ϑερμαίνω. 

Θερμαντὴρ, 7665, ὃ, caldarium. Ab eod. 

Czguayr7eloy, 2, τὸ, idem et ab eod. 

Ozguavrneios, , ον, vim calefaciendi habens. 

Czguaytixis, ἢ, ὃν, qui calefacere potest, cale- 
factorius. 

Θερμεωνσὸς, à, ὃν, calefactus ; (2) qui calefieri 
potest. 

Θερμᾶσία, ὡς, 7, Calefactio, calor. 
Halo 

Θέρμασμω, dros, τὸ, fomentum. 

Θερμώςῆθεν, adv, e caminis, Hes. 

Θερμαςὶς, ἡ, idem quod Θερμαντὴρ, Poll. 

Gfguespm, uz, 5, caminus, Hes. A ϑερμάζω. 

Θερμιαςρὶς, 100s, 7, caldarium ; (2) genus sal- 
tationis; (3) forceps. Ab eod, 

Oiguausen, ws, ἢ, caminus, Call. Del. 144. 

counuseicu, f. icw, in aere pedes concutio. 

Θερμεαυςρὶς. Y δος, ἡ, idem quod Seguaseis. 

Ozguéw, seu tzguaCw, calefacio, foveo, Nic. 

Θεορελὴ, 1, PIO Segun, Suid. 

Θερμκερύνομοκι, (vox Comica) delicate vivo, Poll. 

Θερμερῶπις, 1025, 7, faciem: rubefaeiens : Segus- 
ρῶπιν αἰδῶ, pudorem, qui faciei calorem 
et ruborem inducit, ZEsch. Pr. 134, (v. Ed. 
Morell. Ato.) v. ϑεμερῷπις. 

@iguero, 9. sing. imperf. Jom. pro ἐθέρμεσο, a 
Sigua. 

Gigun, ns, ^, calor, zstus. A ϑέρω. 

Θερμοηγορέω, 2, fut. 4r», vehementer, iracunde 
loquor. Ab ἀγορέω. 

Θερμημεριαὶ, Qv, ci, dies calidi, dies zstivi; 
tempus estatis.. Ex Szguds et ἡμέρα. 

Θέρμιω, τὰ, lupini. A Séguos. 

Θέρμεινθος, ^, interdum pro τέρμεινθος. 

Θέρμεϊνος, ἡ, o», e lupinis factus. 

Θερμόξλυςρος, av, callide scaturiens, P. Sil. 

Θερμόθελος, oy, calidus, precipitibus consiliis 
utens. A βελή. 

Θερμοδότης, 8) ó, qui calidam aquam dat, qui 
calidam praebet. Ex 9:42: et δίδωμι. 

Θερμοδότις, 1005, 7, que calidam przbet. 

Θερμοοκοίλιος, ον, cujus ventriculus intemperati 
caloris est. <A κοιλία. 

Θερμοκὕωμος, ὃ, calida faba, Ath. 

Θερμολεσία, ὡς, 7, lavacrum calidum. 

Θερμολετρίω, ὡς, ἦγ ap. Hipp. idem. 

Θερμολεπέω, lavor calida. 

Θερμολεσρέω, 2, fut. ἥσω, idem. 

Θερμόνες, ὃ, calidi ingenii homo, 

Θερμοπότης, 8, 0, qui calidam bibit. Hinc 

Θερμμοποτὶς, δος, 7, poculum. e quo calida bi- 
bebatur. 

Θερμόπῦλαι, ὧν, ai, thermopyle, qu. dic. 
porte calide, fauces saltus, in Grecia, 
prope quas fontes erant calidi. Ex 9:545; 
et σύλαι. 

Θερμοπώλης» 8, 6, qui calidam vendit. 

Θερμοπώλιον, 8, πὸ, locus ubi calida, ut calidus 
potus, venditur; thermopolium. 

Gspuós, 7, ὃν, calidus; (2) ardens, fervens 
etiam animo, A ϑέρω.: 

®:zu0s, €, 0, lupinus, leguminis genus, Angi. 
LUPINES. 

Θερμοσποδιὼ, Gs, 7, calidus cinis, 
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Ab eod. 
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A λέω. 


Ex λξτρον, 
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Θερμόχης, «T0, 4, caliditas, calor, cestus; (2) 
fervor animi. A ϑερμός., 
Θερῥοοτράγέω, 2, fut. rv, calida comedo. 


᾿Θερμθργία, a, $, audax et temerarium faci- 


nus. i 

Oguxeyis, 8, ὃ καὶ ἡ, fervidus ingenio; (2) 
audax, temerarius, acer, confidens, Ex 
Seouos et ἔργον, opus. * 

Θερμόω, 2, fut. ὥσω, calefacio. 

Oiguc, calefacio, Hom. ϑέρμετο δ᾽ ὕδωρ, cale- 
fiebat aqua, 7/. 18, 348. A ϑέρω. 

Θερμωλὴ, ἧς, 2, calor; (2) febris. À Θερμοός. 

Θερμῶς, adv, ealide, fervide. Ab eod. 

ΘΕΙ͂ΡΟΣ, «05, τὸ, estas; (2) messis, sive fruges 
demesse. 

Θέρσος, Aol. pro ϑΖροσος, Steph. 

Θέρσω, f. 1. ind. act. Aol. pro ϑερῶ, a ϑέρω. 

ἐρῶ, (et fol. ϑέρσω, unde 9ερ- 
σύμενος,) apud Homerum, Odyss. 19, 507.) 
calefacio ; (2) medeor, curo. Et im pass. 
calefio, calesco, uror, caleo. 

Θὲς, 2, sing. aor. 2. imperat. act. pro. ϑέσι; ἃ 
σίθηρει. 

Θέσαν, 3. pl. a. 2. ind. act. Ton. pro ἔθεσαν. 

Θέσθαι, posuisse, aor. 2. inf. med. 

Θεσθὼ, 3. sing. a. 2. imperat. med. a cífzpu. 

Θέσις, sus, 7, positio; positura ; situs; (2) de- 
positio pecunie, (a) in mensa trapezite, 
(b) ap. Judicem, sacramentum ; unde et pro 
controversia dicitur, (c) ap. debitorem, fce- 
noris causa; (3) impositio v. gr. nominis ; 
(4) ap. philosophos, (a) principium demon- 
strationis, (b) positio seu vera et propria 
rei explicatio, cui opp. ἄρσις», negatio, (vid. 
etiam Prosod. Morell. p. 4.); (5) ap. Rhe- 
tores, queestio infinita; (6) adoptio. A τί- 
θημι. 

Θέσκελον, adv. mirum in modum, Hom. 

Θέσκελος, 8, ὃ X ἡ, Deo similis, admirabilis, ad- 
mirandus. "Iw ϑέσκελα ἔργα ἴδηκι Τρώων; Ti. 
9,180. Tedyex ϑέσκελω, Apoll. Rhod. 4, 657. 
Ex Θεὸς et εἰκελός- 

Θεσμκὰ, vu, pro Secor, Nonn. 

Θέσικιον, 8, và, debitum: legitimum; (2) con- 
suetudo,lex. A 

Θέσιοιος, i, τον, legitimus, legibus conveniens. 
A. ϑεσμὸς, lew. 

Ozcpuodorin, ὦ, fut. 47», legem accepto et ad- 
mitto, legi me submitto. Ex δέχομαι. 

Θεσιοοδότειρσ, ὡς, 7, que leges dedit. 

Ozcpobecia, ws, 7, lex; (2) legislatio; (3) ri- 
tus, mos. Ex cífgu. 

Θεσμουθέσιον, S, và, locus ubi leges feruntur, 
concilium civitatis. 

Θεσμοοθετέω, ὥ, sum thesmotheta; leges fero. 

Ozzuoberns, 8, 9, legislator, institutorum auc- 
tor; (2) magistratus quidam Athenis, cus- 
todes legum. 3 

Orcporata, ὦ, T. ἥσω, leges facio, praescribo, 

Θεσμοοπόλος, ov, circa jura versans, Lp. 

Θεσιμεόφιος, a, oy, idem quod Ssaupuos, Ap. 

OEZMOJ2Z, 8, o, lex, institutum, ritus. 
gp. 

Θεσμεοσὕνη, ns, ἢ, jus, leges. A preec. 

Θεσιμοπόκος,. 8, ὃ 5X 2, legislator, Nonnus. 

, 
TUTO. 

Θεσριοφόριω, wv, τὰ, Cerealia; festum quod in. 
Cereris legifere honorem celebratur. A 
ϑεσμοφόρος., Hine 

Θεσιμμοφοριάζω, fut. dow, sacra Cereris legiferze 
celebro. 

Θεσιρεοφόριον, 8, τὸ, festum in honorem Cereris, 

T. 

Ozopopoges, 8, ὃ % ἦγ legifer, legislator. Ex 
Seopeos et φέρω. 

Θεσμοφύλωκες», legum. et institutorum custodes. 

Θεσμεῳδέω, 2, leges et instituta sacra cano, Ex 
Gon. 

Θεσπέσιος, 8,6 % ^, divinus. Θεσπεσίῃ, divino 
consilio, divina voluntate, intelligendwm est 
γνώμῃ vel Bear, Il. 2, 967. A ϑέσπις. 

Θεσσεσίως, adv. divine, divinitus, Ab eod. 

Θεσσὶδαὴς, tos, ὁ καὶ ^, divinitus, ardens, aut 
doctus a Deo. Ex ϑέσπις et δαίω. 

Θεσπιέπειω, us, ^, divino ore loquens, fatidica ; 
(2) vaticinatio,. Ex ϑέσπιος et arose 
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᾿Θεσσωλονικεὺς, ἕως») 0, Thessalonicensis. 
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Θεσπίζω, fut. few, vaticinor, oraculum reddo ; 
(2) sancio, statuo. A Sézzus. 

Θέσπιον, πὸ, res divina, V. L. 

OE'2HIZ, ιος, ὃ à ^, vates, divinus, ex Deo 
loquens; (2) a Deo dictatus. 

Θέσσπισμα, ὥπος, v), responsum vatis, oracu- 
lum ; (2) dictum velsancitum. <A ϑεσσίζω. 

Θεσσιῳδέω, ὥ, fut. jaw, vaticinor, oracula cano, 
"Os ϑεσπίωδεῖ τρίποδος tx χρυσηλάςπξ, Aristoph. 
T8 Y ἊΝ 

Θεσσιῳδὸς, et Poet. ϑεσπιωοιδὸς, &, 6 καὶ ἡ, vates, 
fatidicus. Ex ϑέσσις et δή. 
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Θεσσώλονίκη, ns, 1, Thessalonica, urbs Mace- 
doniz. 

Θέσσαν, S. plur. aor. 2. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἔθεσαν. 

Θέσσορεωι, Oro, desidero, peto. Of δ᾽ ἄρα ϑεσσά- 
Hevor παίδων γένος, Apoll. Rhod. 1, 824. 

Θεσφἄπήλογος, ὃ κα 2, divinatrix, Asch. 

Θέσφαςσος, S, ὃ καὶ ἡ, a Deo dictus; fatalis. 
Hinc τὰ θέσφατα, wy, divina responsa, ora- 
cnla, Ex Θεὸς et Oni, dico. 

Θετέον, adv. posit. ponendum. <A ridnys. 

Θέσης; 8, 0, qui aliquid deponit apud alium. 

Θετύδειον, 8, πὸ, templum Thetidis, Zurip. An- 
drom. 20. 

Gccizs, ἢ» ὃν, positivus. 

Θετικῶς; adv. positive, adfirmative. 

Occo, 3. sing. a. !. ind. med. Jon. pro ἔθετο. 

Ozr0s, 7; ὃν, positus ; (2) adoptivus. 

Θέτω, 3. sing. aor. 2. imperat. act. a σίθημοι. 
Θεῦ, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Dor. pro 
98, ex Ion. $40, pro ϑέσο. : 
O:upspz, dat. sing. Dor. pro Θεομερεῖ a 9so- 

(ερής. 

Ozuuogiz, ws, 7, Dei pars, h. e. primitiae, caro 
quz sacerdotibus datur quum. sacrificatur, 
Hes. Ex Θεὸς et μόριον. » Hine 

Θευμοοριάζω, fut. ἔσω, Deo munus offero, Hes. 

Θευμόριος» a o», divina sorte datus, divinitus 
immissus. A μοῖρα. 

Θεύξοσρος» ον, idem. 

Θεύσεωι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro 9εύ- 
aeons, a S ín. 

Θεύσις, ews, 7, cursus, ap. Sch. Lycophr. A Siw. 

Θευσέμοενος, fut. 1. part. med. Jor. pro ϑευσό- 
HEVOS. 

Θευφορίη, 45, 7, furor et instinctus divinus, 
Poet. pro “εοφορίω, Suid. 

OE'Q, f. Sedcoues, curro. ‘Od! δὲ καὐτὸς ἐπὶ σὲ 
zQu tone Δεῖν, Aristoph. Vesp. 1349. 

OE'O, inus. fut. ἥσω, p. πέθεικα, pono. 

Owe, 1. pl. aor. 2. conj. act. Lon. pro Sg», 
a τίθημι. 

Θεώνσων, spectantium, gen. pl. pres. part. act. 
contract. pro ϑεωόντων, a eco. 

Θεωνὕμοίαι, ci, divine appellationes, apud Dion. 
Areopagitam. Ex ὄνομα. 

Θεωρεῖται, 9. sing. pr. ind. pass. contr. pro 
ϑεωρέεται, a 

Θεωρέω, ὥ, f. ϑεωρήσω, p. τεθεώρηκα, specto; (2) 
cogito, considero, simpliciter; (3) res di- 
vinas, sublimes contemplor; (4) ludos 
specto, ludos spectatum publice eo. @:w- 
£H vi, περί τινος) ἔς τι. ᾿Εγὼ δὲ σεθεώρηκα 
πώποτ᾽ ἀἄδαμιξ, πλὴν ἐς Wdgov, Aristoph. Vesp. 
1182. A θεωρός. , 

Θεώρημα, dcos, πὸ, spectaculum, quod specta- 
mus: (2) contemplatio ; (3) doctrina, arti- 
ficium ; (4) tractatio alicujus rei scribendo 
vel legendo: ϑεωρήματα, speculamenta dis- 
ciplinarum, commentationes et przecepta. 
Cicero vertit percepta, Ern. A ϑεωρέω. 

Θεωρημιωσικὸς, ἢ, ὃν, contemplativus ; dogmati- 
cus, preceptis artium utens. A ϑεώρημα. 

Θεώρησις, ews, 7, contemplatio. A Θεώρέω. 

Θεωρηπήριον, 8, v», locus ubi spectantur ludi, 
cavea in theatro. Ab eod. 

O:wenrizos, 7, ὃν, contemplativus, contempla- 
tioni deditus; (2) theoremata continens, 
Ab eod. 

Θεωρη τὸς, ἢ, ὃν, spectabilis, adspectabilis; (2) 
qui sub animi contemplationem cadit, per- 
ceptibilis, comprehensibilis. Ab eod. 

Θεώρητρα, v2, munera qua» sponsus sponse 

dabat, 
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dabat, cum se primum, deposito flammeo, 
spectandam daret. Ab cod. 

Θεωρητῶς, adv. visibiliter. 

Θεωρία, ms, $, contemplatio, meditatio; (2) 
legatio ad ludos, nomine civitatis; (8) ludus 
ipse, spectaculum ; (4) inspectio locorum et 
morum cujusque civitatis; (5) doctrina ; 
(8) dicitur etiam de xebus ipsis spectatu dig- 
nis, Ut ϑεωρία βασιλείων, ap. Jos. magnificen- 
tia regize visenda. A ϑτωρός. 

€ olka Specto, ERIE 

Θεωρὶς, 10s, f, navis qua legati Athenienses 

vehebantur ad sacra Deliaca. 

Θεωρίκδς, ἣν, ὃν, ad spectationem ludorum seu 
spectaculor um pertinens. A ϑεωρία. 

Θεώριον, πὸ, spectaculum. 

Θεώριος, ὃ, Apol! 0, Hes. 

GEQPO'S, 9, 4, spectator, contemplator; (2) 
legatus ad sacra solennia, i/e»v ad oraculum 
petendum. A Θεὸς et ὁσάω, (vel a simpl. 
ϑεάω.) 

Θεωροσόνη, 4, inspectio, Ran. 

Θεωρᾶσι, 3. pl. pro ϑεωρέεσι, a ϑεώρέω. 

Θέωσις, $us, Ny deificatio, apotheosis ; ; (Z) con- 
junctio cum Deo, in Deum adsumptio. A 
Sb. 

Q:zirspos, divinior, pro ϑειόπερος. 
βασιλεὺς, ,βασιλε εύτερος. 

Θυδαγενὴης» 205, ὃ E, A, "Thebis oriundus, Thebis 
genitus sive natus, Πολυνείκει τε Θηδαγενεῖν 
Eurip. Suppl. 186. Ex Θέδη et γείνομαι, 
IGSCOT. 

Θήξαζε, adv. Thebas. A OZ6z. 

Θηϑαϊκὸς, ἢ, ὃν, Thebaicus; ad Thebanos per- 
tinens. Ab eod. 

Θηξαϊς, ἴδος, ἡ, Thebais, sc. poesis. 

Θηξαῖος, wiz, αἴον, Thebanus. 

Oren, zs, 4, Θήξαι, zi, Thebe sive Thebe. Urbs 
in ZEgypto, Asia Min., et Boeotia. 
Thebis. Θήξηϑεν, adv. "Thebis. 

Θηγᾶλέος, ἕω, tov, acutus; in Epigr. 

Θηγᾶνη, ns, n, COS. A ϑήγω. 

Θήγανον, 8$, πὸ, idem et ab eod. 

Θηγᾶνω, acuo, Hes. A Shyu. 

ΘΗΤΩ, fut. ϑήξω, acuo; (2) excito, instigo, 
inflammo ; σεθηγρέένος, perf. part.-acutus. Θή- 
yet δέ τε λευκὸν ὀδόντα, de apro, Hesiod. Scut. 
388, et I/.11, 416. πὰς ψυχὰς εἰς σὰ πολε- 
pue, Xen. Οὐ γὰρ μ᾽ ἀρέσκει γλῶσσά ox τεθη- 
vun, Soph. Aj, 585. 

Θηνεῖσθαι, pres. inf. med. Ion. pro ϑηέεσθαι. 

Θηξῖσο, 3, sing. imperf, ind. med. Jon. pro 
ἐθηξετο, ἃ 

Osf244, cum admiratione specto. Thema 
fonicum. 2¢y<7r0, spectabat; 94:2», specta- 
bant mirabundi; ϑηήσατο, a. 1. m. cum ad- 
miratione spectavit; ἐθηήσαντο, spectarunt ; 
ϑηήσαιπο, opt. admiraretur. A Secon. 

Onziuzvec, spectans, praes. part. med. Jon. et 
Dor. pro Seatpevos, vel θεώμενος, a ϑεάομαι. 

Θηεῦντο, 3. plur. imperf. ind. med. Dor. pro 
2dagvro, contr. eX ξθηξεντο. 

Θηήσαντο, 3. plur. aor. |. ind. med. Jon. pro 
ἐϑηήσοιντο. 

04472, ἥρος, ὃ, qui cum admiratione spectat. 

Θηητὸ:, ἢ, ov, Cum admiratione spectandus, 
spectabilis, admirabilis. 

Θηήτωρ, epos, ὃ, admirator, admirans specta- 
tort i 

Θήϊον, πὸ, pro Sio», Jon. sulphur. 

Θηκαῖος, wie, viov, thecze destinatus ad aliquid 
condendum aut recipiendum. A ϑήκη. 

Θηκάμενος, aor. 1. part. med. verbi e£. 

Θῆκαν, 9. pl. a. 1. ind. act.- Zon. pro ἔθηκων. 

Θήκαο, 9.simg. aor. 1. ind. act. Jon. pro i44- 
ZU. δ 

Ozs, 3. sing. a. J. ind. act. Jon. pro ἔθηκε. 

Θήκη, 1s, ^, theca, vagina, conditorium, se- 
pulchrum, loculus. A στίδημι. 

Θηκίον, $, τὸ, repositoriolum ; (2) loculus. Dim. 
8 ϑήκη. 

Θηκτὸς, 7, ὃν; acutus. A ϑήγω. 

Θηλέώζω, f. dow, papillam sugendam przbeo, 
lacto; (2) in med. lacteo, mammam prebi- 
tam sugo. (Mozezigini) pusol οἱ ἀκ ἐθήλασαν, 
Luc. 23,29, (Μακάριοι) μαφοὶ ὃς ἐθήλωσας, 


A Θεὸς, ut a 


sp 
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Ibid. 11,27. Θχλάζω τὸ ϑηρίον, Plut. de Ro- 
mul. A 3ηλή. 

Θηλαΐνω, lacto; unde a. 1. med. ϑηλάνωντο. 

GAZ, ἢ, ὃν, lactens, recens natus, Hos. 

Θηλῶ τῶν, ἔνος, à τὸ 4, nutritor, nutrix, Lycophr. 

OzAZzU, 8, ὃ, lactatio; (2) lactis haustus. 
A ϑηλάζω. 

Θηλώςριω, as, ἢ, nutrix. 

Θήλειο, as, ty Don. ϑηλέη, ns, 7. A ϑήλυς. 

Onrtess, 2. s, pr. ind, act. Jun. pro ϑαλέεις, a 

Θηλέω, fut. 4c», germino, vireo; ut hinc fit 
Θήλεον, pro ἐθήλεον, virebant, in imperf, et 
ϑηλήσωντα in aor. 1. part. Od. 5, 73. A 
SAX. 

OHAH, 7s, ?, papilla; mamilla. 

Θηλοειδὰς, fos, 0 2 7, papillatus ; 
mam habens, Οἱ. V. Ab εἶδος. 

Θηλόσπεδον, pro Φειλόπεδον, Ep. 

Θῆλυ, πὸ, femelia. 

Onrcyevns, tes, ὃ καὶ ἡ, femina ortus, muliebris. 
Ex ϑῆλυς et γείνομα!. Hinc 

Θηλυγενῶς, adv. feminino genere. 

Θηλύγλωσσος, ον, teneram, suavem vocem, ora- 
tionem her ens. Α γλῶσσα. 

Θηλυγονία, ὡς, ἦγ feminarum procreatio; (2) 
cognatio a matre, A 

Θηλυγόνος, 8, ὃ 2 4, feminam procreans seu 
gignens. Ex ϑῆλυς et γόνος. 

Ondudeitiy, pue ellascere, Gl. Vet. A 

Θηλύδριας, 2, ó, pathicus, effeminatus. A θῆλυς. 
Hine 

Θηλυδριώδης, £03, ὃ καὶ 4, mollis et effeminatus. 

Onn υδριῶτις, 1005, ἡ, mollis effeminata. 

Oxrvzzdoue, muliebriter me gero. A 

Θηλῦκδς, ^, ov, femininus; (2) feminam refe- 
rens; (3) effeminatus; (4) femineo sexui 
proprius et peculiaris. A ϑῆλυς. 

Θηλυκῶς, adv. feminino genere ; (2) molliter. 

Θηλυκρᾶνεία, Vel ϑηλυκρωνία, «s, 1, cornus. 

OaXuxezciis, ts, feminis imperans. 

Θηλύκτονος, €, ὃ καὶ 5, muliere interfectus. 
κτείνω. 

Θηλυμἄνέω, furo feminarum amore, Man. 

Onrvudvns, fos, ὃ καὶ 7, insano feminarum amore 
captus, muilerosus. Ex μαίνομαι. 

Onruuerns, tos, ὃ καὶ 7, molliter et ut femina 
canens, Ex μέλος. 

Θηλυμιπρὴς, ὃ, mitra muliebriter redimitus. 

Θηλύμισρις, 4, idem, de viro, per irrisionem. 

Θηλύμορῷος, 8, ὃ καὶ 7, feminina forma praeditus, 
qui forma feminea est. Ex μορφή. 

Θηλύνοος, contr. ϑηλύνες, 8, ὃ καὶ ^, qui animo 
est femineo, mollis, effeminatus. 

Θηλῦνω, effemino, emollio; ἐθηλύνθην, aor. 1. 
pass. ᾿Εθηλύνθην soa πρὸς τῆσδε τῆς γυναικὸς, 
Soph. 4j. 660. A ϑῆλυς. 

Θηλῦσιαις, 4, que filiam peperit. 

Θηλύπες, 000s, ὃ καὶ ^, Ut ϑηλύπες βάσις, apud 
Eur. pes seu incessus femineus, seu femi- 
narum. 

922. ὑπρεπὴς, ξος, ὃ καὶ 7, feminis conveniens. 

Θηλυσπτερὶ οἷς, 1 ἴδος, ἡ ^ ; filix femina. 

ORAE 29s, ὁ κα 7, Vel us, ez, v, femineus, qui 
est sexus feminei; (2) tener, mollis. Hinc 
ϑηλύτερο:, effeminatior, mollior. Unde αἱ 
ϑηλύτεραι, feminze. 

Θηλύσσορος, 5, a femina satus, femina. 
σσξίρω. 

Θηλυςφολέω, ὦ, fut. ἥσω, muliebriter vestio. 
ςολή. 

Θηλύςολος, 8, ὃ καὶ 7, muliebri veste indutus. 

OzAUTZs, ures, 7, feminea natura, femineum 
ingenium ; (2) feminea mollities. A ϑῆλυς. 

Θηλυτοκέω, ὥ, fut. iow, feminei sexus partum 
edo. 

Θηλυτοκίω, ὡς, ty partus femineus. A 

Θηλυχόκος, 8, ὃ 4, feminei sexus partum 
edens; (2) habilis feminz procreandz. Ex 
TT. 

O42:90Zv45,.50s, ὃ καὶ ἡ, feminee similis, Ex φαί- 
D TE ᾿ 

Θηλυφόνος, s, ὃ καὶ 5, feminas occidens, feminei 
sexus animalia interimens; (2) aconitum. 

"Ὄνομα ϑηλυφόνον XA αὐτὴν, "lian. Histor. 
Anim. 9, 217. "Wns ἐν κνημοῖσι πολλάπι ϑηλυ- 
φόνον, Nicand, Alexiph. 40. A φένω. 
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Θηλύφρων, ovas, ὃ 2 4, muliebri mente prexditus, 
effeminatus, sapiens muliebria. Ex φρήν. 
Θηλύφωνος, ov, muliebrem ilem suavem vocem 

habens. Α φωνή. 

Θηλυρίτων, 02 4,muliebri indutus tunica. 

Θηλὼ, ὅος, Bs, A, altrix, Hes, A 924. 

Θηλωτὶς, ἴδος, 4, idem, Plut. Si lectio. sana, 
Ern. (An ϑηλώτις, V. not, ad Hesych.) 

Θῆμα, (TOS, τὸν theca, sepulchrum, Hes. 

Ou fgg» pro vj ἡμέρᾳ. Ἡμᾶς σὺ δειλὰς ride 94- 
ween Queis, Soph. Aj. 1362. 

Ona, ayes, ὃ, acervus frugum in agro; (2) 
cumulus quicunque. A ϑῆμα, 

Θημωνία, «s, ἡ, idem. Θημονιὰ, Hes. 

Θηριωνοθετεῖν, manipulos frugum in acervos con- 

erere, Schol. Theocr. 

ΘΗΝ, Srv, 6, acervus, cumulus, agger ; (2) 
cumulus arene ; (3) acervus frumenti; (4) 
littus, al. Sv. 

ΘΗΝ, partic. Poet. sane, diu; 3 9», haud sane. 

Θήξας, a. 1. part. act. verbi ϑήψω, acuo. 

O7kis, ews, 7, punctio per acum; (2) actus 
acuendi; (5) momentum, punctum, cele- 
ritas. ἃ ϑήγω. 

OZ», acuam, f. 1. ind, act. verbi ejusd. 

Oxoi0, spectes, 9. sing. praes. opt. med. contr. 
pro 34a, ἃ ϑηΐξομαι. 

Θήπω, stupeo, cum stupore admiror. Fingitur 
hoc verbum propter σέθηπα, perf. med. ob- 
stupui, miror, 11. 21, 64. Ταφῶν, aor. 2. 
verbi SZzco. 

ΘΗ, ϑηρὸς, 6, fera, bellua. 

Θήρα, cs, ἡ, venatio, venatus, captatio ; (3) 
preda venatu capta. A 94e. 

Θηρέψρα, ὡς, 4, ferarum captura, venatio ; (2) 
res capta in venatu; (3) indagatio, v. gr. 
veri. Ex Siig et ἄγρα. 

Θηραγφέτης, #, 6, venator A prec, ] 

Oxcaryons, oy, venationi aptus, serviens, 

Θήραμα, ἄτος, v), captura, quod venatu capi- 
tur; (2) venatio. A ϑηράω. 

Cree pres, inf. act. contr. pro ϑηφώειν, a 
ϑηράω. 

Θηραρχία, ws, ἡ», imperium in belluas; (2) in 
elephantos. A 

Θήραρχιος, 8, 6, praefectus ferarum seu bellua- 
rum, rector ferarum ; (2) rector elegia: 
rum, Ex Se et ἀρχός. 

Θηράσμος, S, ὃ καὶ %, qui venatu capi potest ; 
(2) venatu captus. Θηράσιμοι γάμοι, cap- 
tandz nuptie, ZEsch. Pr.856. A ϑηράω. 

Ozpzctov, adv. » posit. venandum est : 

Θηρατέος, a, éoy, venandus : 

Θηρατῆς, 3, ὅ, venator : 

Ongurinis, ity ὃν, venaticus. Ab eod. 

Θηρωτὸς, ἢ, ὃν, venatu capiendus ; (2) tropice, 
assequenda, quz labore curaque teneri pos- 
sunt, ϑηρατὰ dicuntur ap. Polyb. 

O/gzrgov, 8, 70, instrumentum yenatorium ; id 
quo feras capimus, v. gr. laqueus, pedica, 
rete. A 

Θησάω, d, et ϑηράομαι, ὥμωι, venor ; (2) sector, 
consector ; (3) capto; im re amatoria, in 
amorem illicere tento; (4) elicio, ut miseri- 
cordiam, &c. @7e%y.2 πρέπει τἀμήχανω, Soph. 
Ant. 92. A Syg. Unde 

Θήρειος, 8, ὃ καὶ ἢ, icd: belluinus. 

Ongsvivey, pres. inf. act. Jom. pro Inesven, a 
ϑηράω. 

Θήφευμεα, coe, T (Pope. venatus : 

Θηφεύσίμος, 8, 6 2 ^, qui venatu capi potest; 
(2) ad venandum aptus. A 

Θήφευσις; $us; ἦν, venatio, ipsa venandi actio : 

Θηρευτὴρ, ἦρος, 6, venator. A ϑηρεύω. 

Θηφευτὴς, 8 ὃ, venator, captator : 

Ongeurixés, ?» ὃν, venaticus, Hine Θηρευτικὴ, 
scilicet ix, venandi scientia. 

Θηφευτὸς, ἢ, ὃν, qu. dic. venabilis, qui venatione 
capi potest, A ! 

Oei», f. εύσω, feras venor, aucupor; (2) 
sector, consector, quero, v. gr. verum ; (3) 
insidiose observo. Θηρεύεσι γὰρ σεμινοῖς λό- 
Vig αἰσχρὰ μηχανόμεναι, Eur. Hipp. 960. 
- Ὁ 9) fig. 

Θήρημα, ar05, zà, venatio, captura. 


A conci 


Θήρης, gen. sing. Zon. ϑήρας, a Siew, venatio. 


Θηρήτειρα, 


ΘῊΡ ΘῊῬ 

Θηρήτειρω, ἡ, venatrix, Call. 

Θηρηπὴρ, ἦρος, 0, Venator. A ϑηράω. 

Θηρήτωρ, ogos, ὃ, idem, et ab eod. 

Θηριζκὰ, ὧν, πὰ, 501]. φάρμακα, medicamenta 
quibus animalium venenatorum morsus sa- 
nantur. A ϑηριωπός. 

Θηριωακὴ, 7s. ἢ», SC. ἀντίδοτος, theriaca, antido- 
tus adversus venenum. Ab eod. 

Gzpizxis, n, ov, ferinus ; (2) agens de feris. A 
She. t 
Θηριἄλωπος, 8, 0% ^, a feris captus, Ex ϑηρίον 

et ἁλίσκω. . 

@neibogos, 8, ὁ καὶ 4i, ἃ feris adesus, a feris devo- 
ratus. Ex θὴρ et βορὰ, esca. 

Θηρίδιον, $, πὸ, bestiola. Dim. a 94e. 

Θηρίκλειος, 8) ὃ καὶ ^, Thericleius, ut SaeízAcua, 
SC. κύλικες. Θηρίπλειώ, SC. ποτήρια, pocula 
ab artifice Thericle. 

Θηριόθρωτος, $, ὃ τὸ 7, a feris devoratus. 

Θηριόδηγ tuts “ros, πὸ, morsus a fera, inpr. mor- 
sus serpentis. A 2Zz». 

Ozc162472:25, 8, 6 καὶ ἦ, a fera seu bellua morsus ; 
(2) a serpentis morsu ictus. 

Θηριοκ τόνος, o», bestias perimens. A κτείνω. 

Θηριομάχιέω, ὥ, fut. ἥσω, cum belluis pugno. 
Ei zara ἀνέρωπον ἐθηριοκκάχησα t» ᾿Εφέσῳ, 
ΠΟΥ No 989. 

-Θηριομαχεία, us, 1, pugna cum belluis, A 

Θηριομιχιος, 8,0 καὶ ἢ, qui cum feris seu belluis 
pugnat, bestiarius.. A μάχομαι. 

Θηριομγγὴς» i, de Scylla, Centauris. A μίγνυ- 

fib 2 

Θηριόμιορῷος, ον, belluinam, formam habens. 
Ex ϑηρίον et μορφή. 

Θηρίον, 8, πὸ, bestia, bellua, fera; (2) bestia 
venenata, serpens, vipera; (3) lumbricus ; 
(4) pediculus; (5) uleus tetrum, malignum. 

Se. 

Θηριονώρκη,; 7, frutex quidam, Gorr. Vid. Steph. 

Θηριοπρεπὴς, ἐς) bestiis conveniens. 

Θήριος, idem quod Θήρειος, Poll. 

Θηριότης, 4705, 7 feritas. A ϑηρίον. 

Θηριοπροζεῖον, 8, 2, locus ubi belluz aluntur, 
vivarium, A 

Θηριόπροῷος, 8, ὃ 4 ^, qui feris vescitur; (2) qui 
vescitur serpentibus. A τρέφω. 

Θηριοτρόφος, 8, ὃ καὶ ^, qui belluas alit. 

Θηρφισῴόνος, 2, ὁ καὶ ἡ, qui belluas occidit, qui 
feras interficit. Ex θηρίον et φένω. 

Θηριόω, ὥ, in naturam ferinam converto, ef- 
fero; .(2) irrito, ira gravi adversus aliquem 
incendo; τεθηριωμένος, exasperatus, effera- 
tus. A ϑηρίον. gd 

Θηριώδης, t», ὃ καὶ ^, ferus, belluinus; (2) fe- 
ris refertus; (3) saevus, atrox, teter, vehe- 
mens. Hinc στὸ ϑηριῶδες, tes, feritas. Ab 
eod. 

Θηριωδία, ws, 7, feritas. A prec. 

Θηριωδῶς, adv. ferino more. Ab eod. 

Θηρίωμωα, ἅπος, v), ulceris teterrimi genus. A 
ϑηριόω. 

Θηρίωσις, ews, ^, elferatio, in belluam mutatio. 
Ab eod. 

Oxecbortw, ὦ, fut. Zu, feras ferio. 
Borée:, pro βάλλω. 

Θηροβόλος, SC. Θάνατος, mors ab. feris illata, 
Man. 

Θηρόδορος, 8, ὃ τ) 7, ἃ feris adesus seu arrosus. 
Ex βορά. 

Θηρόξοτος; 8) ὁ καὶ ἡ, a feris depastus; (2) feris 
pascendis aptus. Ex βόσκω. 

G5206puro:, 9, ὃ % ^, a feris devoratus. Ex 
βιδρώσπω. Ἵ 

Θηροδίδασκᾶλία, 4, ferarum institutio, Man. 

Θηροειδὴς, ts, 0 καὶ 7, animalium formas habens, 
ut vestis animalium figuris picta ; (2) ferus. 
Ex Qe et εἶδος. 

Θηροθήρωι,. οἷ, venatores, Hes, 

Θηρόθυμεος, oy, ferus, iratus. 

Θηροκόμιος, 9, δ, ferarum curator. 


Ex tie et 


A κομέω. 


Θηροκτόνος, €, 0.2, %, ferarum occisor, Ex ϑὴρ 
οὐ καείνω. . 
Θηρολεκπέω, verba exquisita aucupor. 
Θηρόλετέω, feras occido. A : 
Θηρολέτης, ὃ, 0, belluarum occisor, Ab ὄλλυ- 
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Oxeowiyns, semiferus, ut centaurus. "Ayo 
φῦλα ϑιηρομιγῆ, Oppian. Cyneg. 2, 6. 

Onetpixcos, oy, idem. 

OngopoeGia, 7, forma ferarum. 

Ongovouos, 8, 0 καὶ 4, feras pascens. A νέμω. 

OnesrerAos, oy, veste ferina indutus. 


| ngos Auzstu, ci, f. "iru, feras fingo, facio. 


Θηρόπλάςος, ov, epith. Circes. 

Θηροσικύπος, 9, ὃ καὶ 1, feris insidians, 

Θηρφοσὔνη, ns, , venatio, Hes. A 945p. 

Θηροπόκος, ov, feras gignens; epith, silvarum, 
saltuum. A τίκσω. 

Ongoreopas, s, ὃ καὶ ^, qui feris vescitur; (2) a 
feris nutritus. (2) τὰν ἀπὸ ϑηροτρόφε δρώπον- 
vos γένναν, Eurip. Phen. 827. A τρέφω. 

Θηροτρόφος, 8, ὃ % 4, feras alens. 

Θηρόπῦστος, ον, ferinam formam habens. 

OnesPovevs, $us, o, ferarum interfector, Oppian. 
Cyneget. 1, 537. | 

Θηροφόνος, 9, ὃ X, ἡ, feras occidens, Diane 
epith. ϑηροφόνον, aconitum ab enecandis fe- 
ris; (2) venator, Oppian. Cyneget. 4, ΤΟ. 

Θηρόχιλαινος, S, ὃ X 7, vestem e pelle ferina 
gestans. Α χλαῖνα. 

Oneapevos, pres. part. pass. vel med. contr. pro 
“ηραόμενος, a ϑηράω, Venor. 

Θηρῶν, pres. part. act. contr. pro Inezuy. 

OH'Z, 9472s, ó, proprie, cives, liberi illi qui- 
dem, sed qui mercede operas faciunt prop- 
ter paupertatem ; (2) mercenarius. 'Ezz- 
ASyro ϑῆτες, οἷς ἀδὲ μίων ἀρχὴν ἔδωκεν ἄρχειν, 
Plut. in Solon. 18. 

Θῆσαι; a. 1. inf. act. per Sync. pro ϑηλάσαι, a 
ϑηλάζω. ; 

Θησαίατο, 9. pl. aor. 1. opt. med. Jon. pro 94- 
TUT, à. Sn. 

Θησάώμενος, sugens. Οὔτε σῖτον ἔδων, ἃ ϑησώμενος, 
Hom. Hymn. in Cerer. 286. Vide Souza. 
Θησαυρίζω, f. icw, thesauros exstruo; (2) in 
thesauro repono,; (3) recondo, adservo; 
(4) opes colligo ; (5) colligo, cumulo. M7 
ϑησαυρίζετε ὑμῖν Inouvess ἐπὶ τῆς γῆς» Matt. 

6,19. A ϑησαυρός. Hine 

Θησαύρισμα, dros, πὸ, quod in thesauro condi- 
tum et repositum est, thesaurus; (2) reposi- 
torium ; (3) adservatio. 

Θησαυρισμὸς, 8, δ, ipsa actio recondendi et re- 
ponendi in thesauro; (2) opum collectio, 
coacervatio. — Ab.eod. 

Θησαυριφὴς, 2, 0, qui thesauros congerit, qui in 
thesauris adservat opes. Ab eod. 

Θησαυριςϊκὸς, ἢ, ὃν, in thesauro recondens; 
condens in futurum. Ab eod, 

Θησαυροπιοιὸς, S, ὃ τὸ ἦ, collector thesauri; (2) 
avarus, Ex θησαυρὸς et ποιέω. 

ΘΗΣΑΥΡΟΙ͂Σ, 8,ó, thesaurus, locus ubi repo- 
nuntur res pretiose; (2) ipse opes repo- 
Sitze; (3) copia rerum bonarum vel mala- 
rum. Ἱχσήριον ϑησαυρὸν, abundantiam ἱκε- 
σηρίων, earum rerum quze pertinent ad sup- 
plices, vel ad supplicationes, Soph. dj. 
1194, 

Θησαυροφὕλωκέω, custos sum, przefectus zerarii, 
pecuniarum, 

Θησαυροφυλἄκιον, 8, TD, xrarium, locus in quo 
thesauri repositi custodiuntur. A 

Θησαυροφύλαξ, ἄπος, 6, praefectus, custos the- 
sauri, 

Θήσει, ponet, 9. sing. f, 1. ind. act. verbi zí/5- 
My pro ϑέω. 

ΘησεότριΨ, ὁ, 15 qui in "Thesei templo versatur 
et tempus terit, Zr. 

Θησέμεν, f. 1. inf. act. Dor. pro Sd. 

Θησεύμεσθα, 1. pl. fut. 1. ind. med. Dor. et 
LBol. pro ϑησέμεθα. 

Θησεῖον, ro, templum "Thesei. 

GZzzi, lactare, pres. inf. med. per Sync. pro 
ϑηλάζεσθαι, sive pro ϑῶσθωι, ex Sz a 
S opt. 

Θήσομιαι, ponam,.fut. 1. ind. med. verbi cí/a- 
Ao 

Θήσοντι, ponent, 3. pl, f. 1. ind. act. Dor. pro 
ϑήσεσι. 

Θῇῆσσα, "s, 7 ancilla mercenaria. A 9ής. 

Θήσω, ponam, f. 1. ind. act. verbi τίθημι. 

Occ, servum, acc. sing. a 975, Servus. 
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Onrzia, ὡς, 7, servitus, famulatus pro mercede. 
Ab eod. 

Θητεὺς, ἕως, ὃ, mercenarius, Ab eod. 

Θητεύω, f. εύσω, mercede operas presto; unde 
Peripatetici eleganter dicebant, animum 
corpori ϑησεύεν: vide 922, Ern. ᾿Εθήτευσαν 
παρ᾿ ᾿Αδμήπῳ, Luc. Snreva πύκλωσι, Euripid. 
Cyclop. 77. Ab eod. 

Θητὶκὸς, %, ὃν, mercenariorum proprius et pe- 
culiaris ; (2) mercenarius ; (3) qui constat e 


mercenariis famulisque operariis. Ab eod. 
Onrra, 7s, ^, idem quod ϑῆσσα. 
Θησπώμιον, $, πὸ, pretium mercenarii. A ϑὴς et 


ὠνεῖσθαι. 

Θιωγόνες, panes qui diis apponebantur. 

Θιζσαι, choros ducere, tripudiare, Hes. 
Sida: vel ϑιάζω, quod melius. 

Θιωσάρχιης, 8, ὃ, sacri chori princeps et antistes 
sacrificantium, vel solenni coetu Deum co-- 
lentium. Ex Sízzoes et ἀρχή. 

Θιωσεύω, f. εὐσω, per pompam et cum thiaso 
progredior. θιώζω, initio. ᾿Ἐδιωσέν σε, ἢ 
πῶς τάδ᾽ αὐδᾷς, Euripid. Ion. 559. 

GizeiT4s, 8, idem quod ϑνωσώτης, A 

Gl ÁZOZ, s, ὁ, coetus seu multitudo tripudian- 
tium, proprie Bacchicos choros agitans ; 
(2) examen et caterva mulierum ; (3) ce- 
tus convivantium ; (4) convivium ; (5) cce- 
tus quilibet. 

Θιασώδης, εος, 0 καὶ 4, thiasis celebris. A prec. 

Θιασὼν, ὥνος, ὃ, locus in quo thiasi et festa 
convivia aguntur, chorezve exercentur; 
locus convivalis, coenatio. Ab eod, 

Θιωσῶσαι; wy, oi, sodales thiasos agitantes, socii 
in chorea; (2) socii. Ab eod. 

QuzcucTizós, 7, ov, ad thiasos pertinens. 
eod. 

ΘΙΗ, zs, 7, fiscella e vimine plexa in modum 
arcula. 

OIBPO'S, ez, ρὸν, item SiEe0s, calidus, tostus, 
vehemens; (2) tener, pulcher, &c. 

GryyZyo, tango, contrecto. Θιγγάνω δυοῖν ὁμξ, 
Soph. GZd.. Col. 349. Μὴ ϑιγγάνειν μὲ μηδὲν, 
ἀλλ᾽ εἴργειν ὄχλον τῆς παιδὸς, 5011, von, Bur. 
Hec. 695.. A Siva. 

Θιγεῖν» tetigisse, ἃ. 2. inf. act..verbi 94yz. 

Θίγμω, Gros; ro, quod tangitur. A Síya. 

Girvan, pres. part. act. f. g. Dor.:pro 94ysez. 

Ofyov, tange, 2..sing. ἃ. 2. imperat. act. Dor. 
pro dive 

OITO, f. 9/Z», tango, attingo. Πᾶσι δ᾽ ἦν φόθος 
Siew vezog, Hur. Med. 1205. Τῆς ἐμῆς χειρὸς 
Siyav, Soph. (πὰ. Tyr. 110. "Ἐξοιδα γάρ νιν 
πάντος ἄν Ros κώκξ γλώσσῃ Θίγοντω, Id. Phil. 
406. Θίγειν ὠλέναις πτέκνε, Eur. Phil. 307. 
Κλαίων τις αὐτῶν ag tue γε Θίξεται, Idem; 
Hipp. 1089. 

OIN, ive, 6 vel 4, acervus, cumulus; (2) 
littus, ripa; (3) collis; (4) agger. 

Θινώδης, sos, ὃ τὸ ἡ, littoreus; (2) leviter elatus 
in modum cumulorum arerarum et acer- 
vorum frugum.. : 

GíZis, ews, 4, tactus, Ictus. A ϑίγω. 

Θήξω, tangam, f. 1. ind. act. verbi 9/yo. 

Gis, 91vs, idem quod Sy. 

Θλᾶδίας, 8, 6, eunuchus, cui testes sunt con- 
tusi. A Sada: S2u6íes, Hes. a ϑλίξω, 

Θλασίας, 8, 6, idem et ab eod. 

Θλᾶσις» $us, 7, contusio. Ab eod.. 

Θλάσμαω, dros, τὸ, ldem. — . 

Θλάσπι, ews, πὸ, thlaspi, herba, cardamum 
agreste, pes gallinaceus. 

Θλασπίδιον, 8, πὸ, idem. Dim. ; 

Θλάσσε, 9. sing, a. 1. ind. act. Jon. et Poet. pro 
ἔῤλωσε, a ϑλάω, frango. 

Θλωςϊκὸς, 7, ὃν, contundendi seu collidendi 
vim habens. Ab eod. 

Θλαςὸς, 7, ὃν, contusus. Ab eod. 

OAA'Q, a, fut. dew, contundo, colligo, con- 
quasso, frango. Οὐτ᾽ ἐῤῥηξε βαλὼν, ὅπ’ $02.75, 
Hesiod. Scut. 140, 

OAYBO, f. Yo, premo ; (2) comprimo, con- 
stringo; (3) elido; (4) adfligo. “Ive μὴ 
ϑλίξωσιν curi» Marc.9,9. Μέλλομεν 9λί- 
Cielo, 1 Thess. 9, 4. Hine 

Θλήμμω, UTS, To, SUCCUS expressus, 


A 


Ab 
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λιμὸς, ξ, à, adflictio. Ab eod. 

Θλίλψις, tus, 4, compressio; (2) adflictio, an- 
gusti, anxietas, Ab eod. 

GvZezu, morior, Dor, pro ϑυήσκω. 

Θνήξομοαι, f, 1. ind. med. 

Θυησείδιον, et ϑνησίδιον, $, có, materia morticina. 
Zu δὲ σὰ ϑνησείδιω πλὴν cov ἰχθύων, ἃ καὶ 
αὐτὰ βίᾳ ἀναιρξμεν, Sx ἄν σις προσενέγκώιτο, 
Porphyr. de Abstin. 8,18. A ϑνήσκω. 

Qva nios, wiz, οἷον, mortieinus. Hine ro 9»z- 
ciesov, 8, cadaver. Ab eod. 

Θνῆσις, ews, 7, mors, Suid. Ab eod. 

Θνήσκον, 9. pl. imperf. ind. act. Jon. pro ἔθνη- 
σον. a 

ONH'SKQ, morior, f, Savzuns, et cebvikopect, 
p- σέῤνηκα. a. 2. ἔθανον, ϑανών. Poet. perf. part. 
σεθνειὼς, mortuus, pro «τεθνεὼς, a σεθνηὼς, a 
σεθνηκώς" σεθνῶσι, ymortui sunt; inf. rebyaves, 
et σεθνώναι: rebvati, imperat, τεθναίην, opt. &c. 
pleraque quasi a Syjus, vel rings. Τέθνηκ᾽ 
"Ogíens ἐξ ἀναγκαίας σύχης, Soph. El. 48. “As 
ἔχρῃζε, γᾶς ἐπὶ ξένας ἔθανε, in terra ubi opta- 
vit, Zd. (Ed. Col. 1700. 

Θνητογᾶμοία, ὡς, ?, nuptiee mortalium, nuptiae 
cum mortali, Ex ϑνητὸς et γάμος. 

Θνητογενὴς, tos, 0 2, 4, mortalibus genitus. A 
γίνοροαι. 

Θυηποειδὴς, os, 0 καὶ ^, formam mortalis habens ; 
(2) mortalis, Ex Qyards et εἶδος. 

Θνησοῖο, gen. sing. Jon. pro 378, a 

Θνησὸς, 4, ὃν, mortalis; (2) homo; (3) bestia. 
Τέκνων σὲ ϑνητῶν κόμισωι Deus, Eurip. Supp. 
273. A ϑνήσκω. 

Θοώζω, f. dow, celeriter moveor; (2) sedeo, 
proprie celeriter in sedile insilio ; (2) ex- 
agito, impello, exerceo. Τίνας raf ἕδρας τὼς 
δὲ μοὶ ϑοάζετε; Soph. GZdip. Tyr. 9. (8) «is 

ὅδ᾽ ἀγὼν φόνιος ἔρχεται, ϑοάζων σὲ roy μέλεον ; 
JEurip. Or. 334. “ἹἹππείαισι ϑοάζεις, Id. Phan. 
801. A 9éos. [ 

Θύασμα, πὸ, sedes, Orph. 

Θόες, οἷ, animalia sunt ex hyzna et lupo pro- 
gnata. Thoes etiam Latinis dicuntur, Plin. 

Gz400s, turbatus, Hes. et Suid. 

Θοῇσι, dat. pl. Jon. pro Sowis, a Soie, celer. 

Θοιῤρασίδιον, 8, 70, parva vestis; (2) palliolum. 
Dim. a 

Θοιμοἄπιον, 8, +o, Vestis; (2) pallium. Ex στὸ et 
ἱμάτιον. 

Θοίμην, aor. 2. opt. med. Att. et Poet. pro 9«i- 
tn», quasi a Siw, pro eífzpa. 

Θοινάζω, convivor, epulor. 'Ewezec ae δὲ ὡς ἔθοι- 
νάζεν ἐν «αἷς ϑυσίαις, Xenoph. Agesil. 8. 

Θοίνώμω, ὥτος, πὸ, epulum, convivium : 

Goyz c0, 7005, 6, convivator, epulo. A 

Onda, Q, et ϑοινάομεαι, Quo epulor, convi- 
vor; (2) cono; (3) in cona absumo ; (4) 
vescor, comedo, devoro. ᾿Αργύρεοι δελφῖνες 
ἐθοίνων ἔλλοπας ἰχθῦς, Hesiod. Scut. 919. 

Αἰσχρὸν παρὰ κλαίεσι ϑοινᾶσθαι ξένες, Hur. Al- 
Cast 5397 15A, ἢ 

G0r'NH, ss, 7, epulum, convivium; (2) cibus, 
dapes. Hinc 

Θοινητήριον, 8, và, et ϑοινατήριον, triclinium, 
χωρίον: (2) epule, dapes, sc. ἔδεσμα. 

Cavnrixes, 7, ὃν, ad epulationem idoneus : 

Ovis, ἢ, ov, idem; (2) ad comedendum 
tus. A ϑοινάω. 

Θοινήσωρ, c20:, ὅ, conviva, epulo. Ab eod. 

Giro, 3. sing. a. 2. opt. med. verbi c/£zu. 

Θολερὸς, pz, ρὸν, turbidus ; (2) obscurus; 
inquinatus; (4) de spiritu, concitatus, 
xius. A 9zA5;. 

Θολερῶς, adv. vurbide. A prec. 

Θολίω, ws, 4, pileus fastigiatus, umbella. 
Sor0s. j 

Θυλοειδὴς, £05, ὃ 2 7, tholi seu camerze formam 
habens. Ex ϑόλος et εἶδος. 

ΘΟΛΟῚΣ, ε, ó sordes turbide; (2) fuscus et 
turbidus humor, quem sepize emittunt; (3) 
obscuritas. i 

Θολὸς, 4, ὃν, turbidus. A Sars. 

90'A02, s, ὁ vel 4, tholus, camera fastigiata, 
rotunda, testudo zdificii; (2) apud Athen. 
locus in quo Prytanes ecenare solebant; (3) 


sc. 


zdificium rotundum in quo vasa quotidiana 
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usui necessaria reponebantur; (4) locus in 
balneis in quo sudor elicitur calore. 

Θολξνσα, acc. sing. praes. part. pro ϑολόονσα, ἃ 

Θολήω, Q, f. ὥσω, turbo coeno feeulento exci- 
tato ; (2) turbo, perturbo animum ; (3) in- 
fusco, inquino; (4) corrumpo. (2) 922.4 δὲ 
καρδίαν, Jzurip. Alc. 1070. Ὑεθόλωται γὰρ τῇ 
φοάσει, obscurantur dictione, Longin. 5. A 
ϑολός. 

Θολώδης, to, 6 2 ἡ, turbulentus, limosus, fze- 
eulentus. Ab eod. 

Θόλωσις, ews, 7, turbatio, infuscatio, inquinatio. 
A ϑολόω. 

96003, ἃ, ὃν, celer, velox; (2) acutus; (3) 
splendidus, fulgidus. (3) "Aes ὀχμάζεσα 
ϑοὸν σάκος, Apoll. Rhod. 1, 48. Vide Hesych. 
(sed hie valet nobilis.) 

Θοζω, d, acuo. ᾿Εγὼ δ᾽ ἐθόωσα πωραςὰς Angry, 
Od. 9,227. A Sots. 

Onguios, aie, αἴον, seminalis. A Ser, 

Θόρε, 3. sing. a. 9. ind. act. Jom. pro tags, a 
ϑιορέω, vel ϑόρω. 

ΘΟΡΕΏ, 2, f. you, salio; ϑόρω, idem. 

Θορὴ, 7s, ^, genitura, semen genitale, A prec. 

Oxgixds, 7, ὃν, seminalis, genitali semini accom- 
medus. A prac. 

Θόρνῦμει, vel Sogvda, item. Séovugzu, et Sogviopeen, 
insilio, ineo, libidine agitor, coeo. 
Θορόεις, teow, εν, seminalis, genitalis, 

βρίφος, Oppian. Cyneg. 3, 599. 

Θορὸς, 8, ὁ, semen genitale; (2) excretio se- 
minis. 

Θόρος, 2, 5, admissarius, Hes. 

Θορυξεῦσιν, 9. pl. praes. ind. act. Dor. pro Sogu- 
Giri, 

Θορξέω, d, f. iow, tumultuor; (2) perturbo ; 
(3) cum tumultu applaudo: σεθορύδηκα, 
perf.; pass. σεθορυξηρένος" aor. 1. ἐθορυξήβην" 
part. ϑορυξηθείς. Ὅπως δὲ μὴ ϑορυδήσῃ μοι, 
Dem. Taira Ῥάλξαν ἐθορύξε,, Plut. (3) Τὸς 
ἀκῴοντας ἐπισημαίνεσθαι καὶ ϑορυξεῖν ἀναγκα- 
ζεσῶν, 1500». Panathen. 181, (4) fremitu et 
clamore aliquod mihi displicere significo. 
(4) euvezeud/usv εἰ σύχοι καλῶς Bebimnds εἰ 
δὲ μὴ πἀνανπίον ἐθορύξεν, Diodor. Sicul. 1,72. 
A Θϑόρυξος. 

Θορυδήση, obstrepat, 3. sing. a. 1. conj. act. 

Ocou6nTixós, 7, ὃν, tumultus, pavores faciens. 
Καταλησπτικὸς v ἄριςα τῇ Soguenrix®, Optime 
comprimens tumultuantes, dristoph. Equit. 
1380. 

Θορυξοστοίεω, ὥ, f. ἥσω, tumultus facio. 

Θορσυδοπιιὸς, S ὃ κα 7, tumultum faciens, tu- 
multum excitans; (2) seditiosus. A 

OGO'PÍBOZ, e, δ, tumultus, turba; (2) ap- 
plausus, acclamatio. Θόρυξον nene» Ληναῖ- 
77» acclamationem festivam, qualis fieri 
solet in festo Lenxorum, Aristoph. Equit. 
544. Tle νέων καὶ πρεσθυτέρων σύνοδοι καὶ 9á- 
gu&ai διδόντων ἅπαντα; Aristid. Monodia de 
Smyrna, 1,262. Hine 

Θορυξώδης, tos, ὃ τὲ 7, tumultuosus, turbulen- 
tus ; (2) strepens, obstrepens. 

Θορυξωδῶς, adv. tumultuose, turbulente, rap- 
tim. 

Θορύεσθαι, praes. inf. pass. verbi 

Θορύω, in libidinem concito, qu, dic. xis τὴν 
Sveny ὀρνύεσθαι- 

90'PO, salio; ut hinc sit ἔθορον, ϑόρον, imperf. 
et a. 2. ϑορὼν, Seg8zz, ἃ. 2. part. 11, 8, 252, 
320. 

Θεραῖος, win, wis qui cum impetu adsultat, 
impetuosus. A ϑξρος. 

OsgZs, wos, 4, impetuosa, Wicand. 

Θεράω, idem quod Sete, seu ϑόρω, Lycophr. 

Θερήθρα, ὡς, 7, initus, ὀχεία, Hes. A seq. 

Θέρης, 8, 6, admissarius, qui init, Hes. 

Θερικὸς, ἢν ὃν, impetuosus, violentus. A 98s. 

Θεριομιάντις, 0, voz comica, vates ineptus, pro- 
prie qui bellum vaticinatur. 

Θέριος, ia, soy, impetuosus, bellicosus : 

Θξρις, ἴδος, 7, impetuosa. Μήπω ci μεθίετε 9έ- 
eldos ἀλκῆς, Il. 4, 234. 

Oxeuuiov, pro «à ἕρμαιον, lucrum. insperatum. 
"AAD fec ἐμὸν Süpenioy, be ἄλλ rode, Soph. 
Antig. 397. 
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Θϑρος, 8, 0, impetuosus, qui cum impetu ad- 
sultat, acer, strenuus. Tis δ᾽ ἐκ δρώκονσος 
S8e0s ἂν γένοισ᾽ dens; Eurip. Suppl. 579. A 
ϑόρω. 

Θόωπος, 2, 0, sedile, solium, consessus. 
πές. 

Θοῶς, adv. celeriter. A Suse, : 

Θραγμὸς, 8, ὃ, fragor, seu sonus e re aliqua 
contusa, 

Θραΐκιος, ia, μον, Thracius. A Θρᾷξ. 

Θρῴκιος, ia, iv, idem et ab eod, 

Θρῴκη, ns, ἡ, "Thracia; σὰ ἐπὶ Θράκης, Thracis. 
A Θρᾳξ. 

Θρᾷκες, οἷ, Thraces, Edones. 

Θρᾳκίας, 8, ὁ, Thracias, ut Ogguias λίθος. 

Θρῳκϊκὸς, 2, ὃν, Thracicus. A Θρᾷξ. 

Gezzi21, adv. Thracum more. Ab eod. 

Θραμξὰ, 4, trabs, V. L. 

Θρανεύω, fut. sz», supra scabellum vel sedile 
pono, extendo. 'H βύρσα cx ϑρανεύσεται, 
Aristoph. Eq. 368. A Sedvos. 

Θρανίδιον, 8, πὸ, Dim, a Dedvos. 

Θρανίον, ro, idem quod Dedves, Ar. 

Ovavirns, #, 6, remex summi ordinis in triremi. 
Hine 

Θρανῖσις, 1925, 4, remus thranitze. 

Ogaurixos, 7 ov, qui thranitarum est. 

Θράνος, s, ὃ, sella in specie familiarica; (2) sca~ 
bellum, hypopodium; (3) scabellum in quo 
coria extenduntur. A Se», sedeo. 

Θρανόω, ϑιρανύω, ejusdem significationis cum 

Θρᾶνύσσω, fut. ἕω, confringo, contero, commi- 
nuo. Οὗ πάντα ϑρωνύξαντες εὐτόρνῳ σκάφει, 
Lycophr. 664. A Seatw, frango. 

Θρανυγρᾶφος, 0, parietum pictor, Hes. 

OPA =, Θρᾳκὸς, 6, Thrax. 

Θρὰξ, nomen avis, Opp. 

Θρασέίως, adv. audacter, temerarie. 

Θρασιόμωχος, ap. Pind. pro ϑρασύμαχος, Ern. 

Θρᾳσκίας, 9, ὁ, 'hrascias, Czecias, ventus. Qua- 
Si Θρῳκίας, a Gp2E, Avistot. 

Θρᾶσος, εος, và, audacia, ferocitas, pro ϑιώρσος. 

Θρῷσσα, vel Θρῴττω, Θρῆσσα, Θρήϊσσα, "Thressa . 
vel Threissa, femina ex "Thracia. 

Θράσσω, Altice ϑοώττω, fut. ἕω, moveo, moles- 
tiam creo vellicando, pungendo ; item con- 
tundo, frango. A σαράσσω. 

Θρἄσύγλωσαος, 2, ὃ αὶ 4, audax verbis : 

Θρασυγλωστία, ἐς, 1, audacia in dicendo, im- 
pudentia orationis. A γλῶσσα. 

Θρασὔγυιος, 8; ὃ καὶ audax membris. 
γυῖον. — 4 

Θρασύδειλος, 9, ὃ X ἦ, simul audax et timidus, 
audaciz timidus ostentator. 

Θρασύθῦμος, idem quod ϑρασυκάρδιος, Man. 

Θρασυκάρδιος, $, ὁ Z 7, audax, ferus. A καρδία. 

Θρασυμαχιῶν, gen. pl. Dor. pro ϑρασυμα χιῶν. 

Θρασυμάχιωνον, acc. sing. Dor. pro ϑρασυμή- 
Kav, ἃ 

Θρασυμάχιἄνος, 8, ὁ καὶ ἦ, Dor. pro ϑρασυμήχιανος, 
audax machinator, qui consilia audacia init. 
Ex ϑρασὺς et μηχανή. 

Θρασυμάχιας, #, 6, Dor. pro ϑρασυμάχης, audax 
in pugna. A μάχη. 

Θρασύμαχος €, δ, idem. / m 

Θρασυμέμινων, oves, ὁ καὶ %, qui audacter irruen- 
tem hostem sustinet. A μένω, (vel memor 
constantize, fiducize in discrimine. A μέμνη- 
μαι, Ern.) 

Θρωσύμητις, ἴδος, ὃ καὶ ἡ, et Θϑρασυμήσης, 8, 0, au- 
dax consilio. A μῆτις. 

Θρασύμεσδος, 2, ὃ καὶ 7, verbis audax. 

Θρασῦνω, audacem reddo. Hine Sezeóvouzu, 
audax fio, audacter et libere loquor, sum 
confidens; (2) ferocio. (2) διδώσκε μὴ ϑρασό- 
vecbas xaxois, Soph. Phil. 1387. ᾿Εσεὶ Sea- 
σύνῃ xix, ixosthay λόγῳ, Eurip. Orest. 606. 
Θρασύνομζαι ἀξεξαίοις ὑπονοίαις, Plast. 00s τινῶ, 
τ 4 ϑρασύς. τ 

Θρασυξενία, ὡς, 5, hospitis insolentia, audacia 
hominis peregrini. Α ξένος. 

Θρασόπονος, ον» fortis in sustinendo labore. 

Opucis, tim, ὃ, Ben. fos, elas, tos, audax, te- 
merarius, protervus. Οὔκεν ϑρωσεῖά γ᾽ αὐ- 
σὸν ἐλπὶς ἀναμέναι, Eurip. Andr, 445. A 
Sugods. 
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AorÜrTXayNY, S, 6 καὶ ἡ, animo intrepidus, 
.audax. Κἀν ϑρασύσπλαγχνός ris 7, Eurip. 
Hipp.494. A σαλάγχνον. 

Θρασυσπλαγχνῶς, adv. audacter, intrepide. 

Θρασυςὀμεέω, a, f. rv, audacter et insolenter 
loquor. A 

Seaotcouos, 9, ὁ καὶ ἡ, ore andax. 

Sgaciirns, nos, ^; audacia, ferocia. A Seucts. 

Θρασύφρων, Cal. ° 

Θρασυφωνία, as, 7, vocis audacia. A 

Θρασύφωνος, s, ὃ καὶ ἡ, audaci et procaci ore 
utens. Ex ϑρασὺς et φωνή, 

Θῤασυχιαρμὴς» 0, idem. Cal. 

Θέασύχιειρ, gos, ὃ καὶ 7, audax, promptus manu. 

Θρασυχειρία, as, ?, fortitudo. A prec. 

Θρῶττα, 7, nomen piscis vilis, ap. Athen. 

Ogurcidiov, τὸ Dim. a prec. 

Θράττω. Vid. ϑράσσω. 

Θραῦλος, ruptus, fractus, fragilis ; comp. Sezv- 
λοτέρος, Suid. A ϑραύω, al. ϑραυρός. 

Θραύπαλος, traupalos, arbor, agrud. Theophr. 

Gezuzis, δος, 7, avis. Gazz carduelis, Aristot. 

 Θροαύσάντυξ, ὕγος, ὃ καὶ ^; frangens currum, can- 
thum. Verbum ineptum veteris tragici, ap. 
Aristoph. 

Θραῦσμεα, eros, τὸ, fragmentum ; (2) lepra, lues. 

Θραῦσις, ews, n, fractio; ruptura; (2) calamitas, 
lues, LXX. 

Θραυξὸς, ἢ, ὃν, fragilis; (2) friabilis, A 

ΘΡΑΥΏ, fut. αύσω, frango; (2) frio, contun- 

~ do; (3) debilito; (4) dolore adficio, X X. 
"Εδραυσε δ᾽ ἄξονος μέσας χνόας, Soph. El. 141. 
Θραῦσαι τὴν ἐλπίδα, Herodian. τὴν Αθηναίων 
δύναρειν, Plut. . 

ΘΡΑΏ, sedeo. Verbum rarissimum, occurrit 
ϑρήσασθαι;, apud, Atheneum e Phileta. 

Θρέίσσα, Threissa, Dor. pro Ge/izez. 

Ogexrixcs, 7, ov, celer, cursu velox. A σρέχω- 

Θρεχ τὸς, E, ὁ, cursu peractus. Ab eod. 

Opiun, urs, τὸ, pecus, Ovis. Χαλκίδος ἔκγονα 
ϑρέμματα, Eurip. Iphig. in Aul. 598. *2 
βάρδαρον σὺ Setuue, o barbarum tu pecus! 

' Id. Andr. 260. Interdum inservit periphrasi. 
Θρέμ μα Λερναίας ὕδρως, hydra Lernza, Soph. 
Trach. 5714. Δεέινῆς ᾿Ἐχίδνης Sotto, terribili 
satum Echidna, (de Cerbero, ) Jd. Ibid. 1099. 
A σρέφω." : : 

Θρεριμἐἄτοσρόφέω, pecora habeo vel alo. 

Θρεξάσκω, curro. Prasupponitur propter Se£- 
ξασκον, Il. 18, 599, et 602. potius haben- 
dum imperf. Jon. formatum ab a. 1. ἔδθρεξα, 
ἔῤρεξας, ἐθρέξασκον, ϑρέξασκον. A τρέχω. 

Θρέξω, f. 1. ind. act. 

Θρεοκάρδχος, oy, tristis, Znacr. (potius πρεοκάρ- 
Diac, P. Igucvxdedios, Hes.) 

Θρέπτα, TZ, Seu ϑρέπτρα, Hom. per Sync. pro 
ϑρεπτήρια, alimenta. . 

Θρεπιτανελὸ, VOX a Philoxeno tragico conficta 
ad exprimendum sonum cithare, qua lu- 
dentem Cyclopem introducit, Ar. Sch. 

Θρέπτειρω, ws, n, nutrix, altrix. A seq. 

Θρεπτὴρ, ἦρος, ὁ, nutritor, altor. A τρέφω. 

Θρεπτὴ, 7s, 7, idem quod Θεράπαινα, Ph. 

Θρεπιτήρια, wy, nutritionis premia, beneficia 
qua parentibus senioribus tribuuntur pro 
educatione a liberis; sc. γέρα. (2) alimenta. 
(2) φορεῖ ϑρεστήριζ, habet alimenta, Soph. 
(Ed. Col. 1262. 

Ogerrielios, 8, ὃ 2, ^, qui ali solet; (2) ad alen- 
dum idoneus. ' 

Θρεσισϊκὸς, ἢ, ὃν, aptus ad nutriendum, alendi 
vim habens. A τρέφω. 

Seerris, ἢ, ὃν, nutritus, altlis : 

Ogiareia, ws, 4, nutrix, altrix. Ab eod. 

Θρέπιτρον, τὸ" pl. ϑιρέππρα, nutritionis premium, 
quod et J9cézc«, Hom. si lectio sana. Οὐδὲ 
τοκεῦσι ϑρέπασρώ φίλοις ἀπέδωκε, Il. 4, 477. 

ΘΡΕΎΤΕ, vox barbara pro θαῤῥεῖν. 

Θρέφθη, 9. sing. aor. 1. ind. pass. Ion. pro 
ἐθρέφϑη, ἃ τρέφω. 

Θρέψσι, aluisse, aor. 1, inf. act. 

Θρεψάμενος, aor. 1. part. med. 

Θρέψασα, aor, 1. part. act. f. g. 

Goes, ἑως, n, nutritio, alitura, A τρέφω. 

Θρένψον, 2. sing. aor, 1. imperat. act. v. σρέφω. 

Θρέψω, alam, t. 1. ind.'act. 
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ΘΡΕΏ, seu 9ῤέορεαι, sonum edo, fremo, clamo, 
loquor, lamentor, lugeo. Αὐτη ϑρεομένη 
σαυτῇ κακὰ, Hur. Med. 51. 

Θρηκῶν, gen. pl. Jon. pro Θρᾳκῶν, a Θρᾷξ. 

Θρήνει, 2. sing. pras. imperat. act. contr. pro 
Serves, a 

Θρηνέω, a, f. row, lamentor; (2) lugeo; (3) 
odas lugubres cano. Toy ddsnvay ἐμὸν ϑρηνῶ 
πατέρα, Soph. El. 94.  OUs διὰ Seize σόματος 
Senveis, Aristoph. Av. 218. A Θρῆνος. 

Θρηνηπέος, te, toy, lugendus. A ϑρηνέω. 

Θρηνησὴρ, ἤρος» ὃ, qui luget, ejulat : 

Θρηνητὴς, et Senvnrwe, 0, idem quod ϑρηνητὴρ, 
4Esch. Man. 

Genynrixos, ἡ, ov, ad lamentandum propensus : 

Θρηνητικῶς, adv, lugubriter: 

Θρηνήσριω, ws, ἡ, prefica. A ϑρηνέω. 

OPH NO, z, ὃ, planctus, lamentatio, cantus 
lugubris. 

Θρῆνυς, vos, ὃ, scabellum pedum. ' A Sedu. 
Θρηνῳδέω, a, f. 4r», lugubre carmen cano; 
(2) lugeo, deploro. A ϑρηνῳδός. Hinc 

Θρηνῳδημεα, σὴ, lugubris cantus. 

Θρηνῴδης, tos, ὃ X, 7, ad lamentandum propen- 
sus, flebilis, querulus. Α Θρῆνος. 

Θρηνῳδία, 7, lugubris cantus. A 

Θρηνῳδὸς, &, ὁ καὶ ἡ, qui carmen lugubre canit, 
ἡ ϑοηνῳδὸς, preefica que conducta plorat in 
funere, Ex Sezws et 237, cantus. 

Θρησκεία, xs, n, religio, superstitio, ritus, cze- 
remoniz. A ϑρησκεύω. 

Θρησκχευτήριον, #, +o, templum, sedes, sacel- 
lum. 

Θρησχευτὴς, 8, ὃ, religiosus; (2) superstitiosus. 


ΘΡΗΣΚΕΥΏ, f. evew, superstitiosus sum; (2) 
Deum colo, veneror; (3) colo, veneror. 
Θρησκεύεσι γὰρ μάλιςαω πὴν ϑεὰν τήνδε Ῥωμαῖοι, 
-Herodiam. Hine 

Θρῆσκος, ον, religiosus ; (2) superstitiosus. 

Θριάζω, f. cow, folia fici aut cujusvis arboris 
decerpo; (2) furore percitus sum, numine 
adflor, Hes. A ϑρίον, vel 

@PIAT, 2», zi, calculi quos sortilegi in urnam 
conjiciunt; (2) sortes. 

Ogiaubevrns, 8, 0, triumphator. A 

Θριωμεύω, f. εύσω, triumpho de aliquo; (2) 
triumphare facio. Hinc Sgiaplevouas, in 
triumpho ducor. ""Efgizueeues βασιλεῖς; scil. 
κασὰ, Plut. ᾿Απὸ πότων, Id. Τῷ δὲ Θεῷ χά- 
gis Ta πάντοτε ϑριαδεύοντ; Huds ἐν τῷ Χρισῷ, 
2 Cor. 2,14. A Seiapbos. 

Ogiapbixos, 4, ὃν, triumphalis. Ab eod. 

Ogiawbls, 10s, 4, idem et ab eod. 

OgiapbodibapCos, 5, epith. Bacchi. 

ΘΡΙΓΆΜΒΟΣ; s, ὃ, triumphus; (2) hymnus in 
honorem Bacchi versibus iambicis constans. 
(2) Sepp eus ἀναρύτειν, versus iambicos in 
honorem Bacchi proferre, Cratin. apud 
SuiM. Vide et Hesych. v. Seíz pos. 

Ggizszl, ὧν, oi, ficuum cultores ; (2) vinitores. 
A ϑριάζω. 

Θρίγγος, πὸ, idem quod Θρίγκος, Plut. Paus. 

Θριγκίον, 8, ro, septum parvum. Dim. a 

OPITKO'2, seu ϑριγγὸς, et ϑριγχὸς, 8, o, pinna 
seu corona murorum; (2) lorica muri; (3) 
septum, vallum, maceria. Θριγκὸς κακῶν, 
Euripid. Troad., summum malorum. Est 
enim ϑριγκὸς τὸ ἀνώτατον v8 πείχϑς, Eustath. 
Ἢ τῷδε ϑσιγκῷ κράτα συνθραύσω σέθεν, Eurip. 
Or. 1569. Metaph. «2 λοίσθιον δὲ ϑριγκὸς 
ἀθλίων κακῶν, illud vero postremum est, ac 
fastigium miserorum malorum, Eu. T'road. 
489. Hinc 

Θριγκόω, ὥ, f. ὥσω, vallo, sepio, lorico; (2) 
fastigium seu coronam zedificio. impono. 
᾿Εδρίγκωσεν ἀχέρδῳ, Odyss. 14, 10. Δῶμα 
ϑριγκῶσαι xaxois, domum coronare malis. 
Ex hoc ultimo facinore mala consummare, 
Eurip. Herc. Fur. 1280. 

Θρίγκωσις, eos, 7, loricatio, cireumseptio. 

Θριδᾶκϊνη, ns, ἦγ lactuca silvestris. A Θρίδαξ. 

Θριδακινὴς, Υδος, ἡ, lactucula. Ab eod. 


| Θριδώκινος, ἡ, ov, qui est in'vel e lactuca, ut fo- 


lium : 


Θριδακίσκη, ns, ἦ, lactuca. Ab eod. 


᾿Θρορεθόω, w, f. wow, in grumos cogo. 


OPI OPT 


Θριδακώδης, sos, ὃ καὶ 4, lactuce similis, qui e 
lactucarum genere est. A 

GPYAAS, ἄκος, 5, lactuca. Angl. LETTUCE. 

Θρίζω, f. iow, meto ; (2) incido; (3) rado, pro 
ϑερίζω, vel ab inus. Igéw, tero, item pro σρίζω; 
unde Hes. Seius, Ieicxos, pro Θρόος. 

Θρινωκρία, as, ἡ, Sicilia. Θριναχρίη, Sicula. 

Θρινακρὶς, δος, ^, Sicula. 

Θρίναξ, ἄκος» ὃ, quasi tridens, ligo, bidens; (2) 
vannus, vannulus, ventilabrum. 

OPI, τριχὸς, ?, capillus; (2) seta; (3) villus. 

GgioGóAes, S, ὃ καὶ ^, qui Seis in urnam jacit, 
sortilegus. Ex ϑριαὶ et βάλλω. 

@PYON, vel Seiov, s, τὸ, folium ficulneum ; 
(2) folium quodvis; (3) genus edulii. 

OPI'OI, οἷ, extremi rudentes, qui laxantur pri- 
mum in prora, vento favente. 

Θριπήδεςος, 9, 0 καὶ 4, corrosus et exesus a tineis. 
Ex Seip et tw, ede. 

Ogimobguiros, w, ὃ καὶ 7, idem; (2) corrosus et 
exesus e vermibus quibusvis. Ex eh et 
βιδρώσκω. 

Θριποφᾶγος, S, 6 £^, cui victus est e cossis ; 
(2) qui vescitur vermibus ligna rodenti- 
bus. 

Θριπώδης, εος, “ὃ καὶ 7, putrescens, vermibus ob- 
noxius. A Sein. 

Θρίσσα, et ϑρίσσος, piscis quidam, Ar. 

Gel, ϑρῖπὸς, ó, vermis qui ligna exedit. A 
πρίξω. 

Θροέω, w, f. ἥσω, fremo, clamo, loquor; (2) 
turbo; pass. perturbor. ‘O ξένος Sees; ταῖς 
αἰχμαλώτοις παισὶν, alloquitur, Soph. Trach. 
591. | Οὐ πρὸς ἰατρξ cops Θροεῖν ἐπῳδὰς πρὸς 
πορῶνπι πήματι, canere, Id. 4j. 589. A 
esos, Dees. 

Θροηθήναι, aor. 1. inf, pass. verbi ϑροέω. 

Geou6/icy, pro ϑρομεθεῖον, S, ra, grumulus, par- 
vus grumus. A Sem Gos. 

Geop eios, 8, τὸ, idem et ab eod. 

Θρορξξδειδὴς, £o, 0 2, 7, grumosus, grumo simi- 
lis. A ϑρόμέος et εἶδος, Species. 

GPO'MBOJ, s, ὁ, grumus, v. gr. sanguinis con- 
creti. Hine 

Hinc 
Seopoouas, Sici in. grumos coeo. 

Θρομεοώδης, tos, ὃ 2,  grumno similis, grumo- 
sus. Θρομεδώδεις ἀφροὶ, Soph. Trach. 699. 

Θρόμιξωσις, ews, ?; concretio rei in grumos, 

Θρονίζω, f. ἴσω, in throno colloco. A ϑρόνος. 
Hinc 

Θρονισμεὸς, 8, ὃ, collocatio in throno : 

©goviens, 8, ὃ, qui in throno collocat, 

GPO'NON, 8, 72, flos; (2) pigmentum; (3) 
pharmacum, venenum ; τὰ ϑρόνα, etiam be- 
stize versicolores. 

Ogovorraids, 8, ὃ καὶ 7, qui thronos conficit. 

OPO'NOZ, s, ὃ, thronus, solium, sedes, sedile, 
sella; (2) regnum, imperium ; (3) regimen 
ecclesiz, seu episcopatus. 

Θρόος, w, contr. Seas, 8, ὃ, clamor tumultuan- 
tium; (2) fremitus, murmur, susurrus ; (3) 
fama, rumor; (4) turba. (1) ὁ γὰρ πάνζων 
ἦεν ὁμοὸς Φρόος, Il. 4, 437. A Soto. 

Θρυωλίζω, crepo, Hom. Ep. 

Θρυαλλίδιον, 8, τὸ, Dim. A 

Θρδαλλὶὴς, Yes, ἡ, ellychnium ; (2) herba cujus 
folia apta sunt ad ellychnia. 

ΘΡΥΓΑΝΑΊΏ, 2, frico, scalpo, leniter pulso, 
v. gr. januam, Τὴν γείτονω τήν δ᾽ ἐκκαλέσο- 
fees ϑρυγανῶσω «y Sigay, Aristoph. Conc. 94. 
[rectius ϑρυγανόω. | 

Θρύϊνος, ivn, sav, junceus. A evov, 

Θρυλέω, seu ϑρυλλέω, Theoc. 

Θρυλιγμοὸς, 8, ὁ, vitium et peccatum canentis, 
ap. Dion. Halic. idem fere quod ixméasc, 
aut saltem species ejus. A ϑρυλίζω, Ern. 

Θρυλλέω, ὥ, fut. ἥσω, susurro ; (2) famigero, 
dissemino, jacto in vulgus; (3) inculco. 
Ταῦτα ὑπὸ πλειόνων τεθρύλληται, Plut, A 
ϑρύλλος. 

Θρύλλημα, ἄτος, πὸ, quod vulgi rumoribus jac- 
tatur, fabula vulgi, proverbium vulgi, ru- 
mor, susurrus. A ϑρυλλέω. 

Θρύλλιγμα, ros, v, quod confractum sive 
quod discerptum est. A ϑρυλλίσσω, 

28 Θρυλλίζω, 
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Θρυλλίζω, f. iow, susurro; murmuro.. A. 9g/A- 
Ae. Reperitur ϑρυλίζω. 

Θρυλλίσσω, f. ἕω, frango, quasi a ϑραύω. Θρυλ-- 
λίξας δέμας, Lycophr. 487. 

GPY AAON, s, 6, susurrus, murmur, rumor; 
(2)tumultus; (2) colloquium clandestinum. 

Seiupa, Gro, τὸ, fragmentum. A ϑρύπτω. 

Θρυμκιασὶς, δος, 7, genus placente; (2) fru- 
stum panis; (3) crustum. A prec. 

Θρύόεις, sro, t», idem quod ϑρύϊνος, Nic. 

9PY'ON, s, 7) juncus; (2) ulva. Hinc 

Θρύορος, 8, o, genus herbze vesicarize. 

GeusTixó;, 4, ov, propensus ad delicatam vi- 
tam, delicatus, mollis; (2) frangendi seu 
comminuendi vim habens. A ϑρύπτω. 

@gurrixws, adv. molliter, delicate. A przc. 

Θρυπ'πόμεενος, contritus, pres, part. pass. verbi 

OPT'ITO, f. Ψψω, frango, confringo, commi- 
nuo, contero; (2) frio; (3) frango deliciis, 
luxu; ϑρύπσομαι, deliciis frangor, enervor, 
delicior, delicias facio, insolens sum. Χαυ- 
vara γὰρ ταῖς ὑπερξολαῖς τῶν ἐπαίνων καὶ ϑρύ- 
στονται, Xen. 

Θρυψκὸς, ἢ, ὃν, mollis, delicatus. A 

Θρύψις», tus, ἦγ ipsa actio frangendi, fractio, 
comminutio, friatio; (2) deliciz, mollities. 
A ϑρύπσω. 

Θρυψίχρως, wros, ὃ καὶ ἡ, qui molli et delicata 
est cute, Hes. Ex θρύψις et χρόα. 

Θρυώδης, ss, juncis abundans. A ϑρύον. 

ΘΡΩΣΚΩ, salio, insilio, pro ϑορέω. "OX αὐ- 
σὸς ἀρτίπες ϑοώσκει doves, tempestive redit, 
Soph. Trach. 58. Αὗται πλησίον ϑρώσκεσι 
A8, Eur. Or. 247. Hine 

Θρωσμοὸς, 8, 0, tumulus, locus eminens. 

Θύα, as, ^r Vide Sviz. 

Θυάζω, f. dow, sacrifico, consecro; (2) Bac- 
chica orgia celebro. A Sz. 

Θύαρος, #, ὃ, lolium, Diosc. A Siw, 

Θυάρπαξ, γος, ὃ, sacrilegus, Hes. 

Θρὰς, ἄδος, ἡ, quze furore percita fertur; (2) 
Baccha, quoniam Bacch: quasi furore per- 
citze ferebantur cum sacra sua celebrarent ; 
(3) adj. solennis. A Sz. 

Θυάω, ve, subo; velut sus libidinoso furore 
percita. Ab eod. 

@TLA'THP, τέρος, per Sync. πρὸς, ἡ, filia. 

Θυγατριδὴ, ἧς, 4, neptis ex filia, A przc. 

Θυγατριδᾷς, 8, 0, nepos ex filia. Ab eod. 

Θυγάτριον, 8, 72, filiola. Dim, a ϑυγάτηρ. 

Guyacoauleriw, ὦ, f, rw, pro filia adopto. 
cibi. 

vs, 3. sing. imp. ind. act. Jor. pro ἔθυε, a Siw. 

Θυέεσσι, dat. pl. Poet. pro ϑύεσι, a Sos. 

Θύεια, as, ἡ" vide ϑυία. 

Θυείω, seu ϑυΐα, ας, 7, mortarium. A ϑύω. 

Θυείδιον, εἰ, c), mortariolum, Dim. a Suzi. 

GY'EAAA, as, 7, procella, turbo. Hihc 

Θυελλήεις,) ἥεσσα, nev, procellosus. 

Θυελλοφορέω, ὦ, f. ἥσω, cum impetu fero. 

Θνελλώδης, eos, 6 καὶ ἡ, procellosus. Ab eod. 

Θύέςειος, sia, tio, Thyesteus. A Θυέςης. 

Θυέτω, 8, sing. przs. imperat. act. a ϑύω. 

Gus, Heron, ἦεν, odorifer, odoratus. A ϑύος. 

Θυηκόος, Hes. et ϑυηχόος, Eust. pro ϑοσκόος. 

O7433, ἧς, 7, haruspicium, extispicium ; (2) 
libamentum, primitie sacrorum ; (3) sac- 
culus in quem suffimenta conjiciuntur. (2) 
φοινία δὲ χεὶρ sales Suns "Apos, Soph. El. 
1422. A Siw. Hine 

Θυηλήμαάσα, drwy, TX, farra ad sacrificium 
pertinentia; (2) suffimenta qua in aris 
adolebantur, 

Θυηλίσιον, πὸ, vas mensarium, Poll. 

Θύημα, ἄπος, và, suffimentum, odoramentum. 

A Soc. 

Θυηπολέω, sacrifico, macto. Kal ds ϑυησπολῆσι, 
scil. βίδλες, Plat, 

Θυηπολίω, a, 7, operatio in sacris : 

Θυηπόλιον, 8, πὸ, sacrificium, A 

Θυηπόλος, et ϑυηπόλης, 8, ὃ καὶ ἡ, qui circa sacra 
versatur, sacerdos, sacrificus; (2) vates. 

(2) σὺν Κάλχαντι τῷ ϑυηπόλῳ, Eur. Iphig. in 
Aul.746, Ex Seg et πολίω. 

Θυητὸς, ἡ, ὃν, odoratus, redolens suffimentis. 

Θνητὰ μύρα, tret. 


A 


: oH oOYM 


Gua E yos, v, ὃ καὶ ^i, Victimam consumens, : -Ex 
Sas et φαγεῖν. j 

Oviz, zs, 7, thya, arbor odora perpetuo vi- 
rens; (2) mortarium; (3) pila, A vw, 
Hinc 

Θυΐδιον, 2, có, mortarium parvum, Dim. 

Θυϊὰς, ἄδος, ἡ, idem quod Suds. 

Θυΐζω, idem quod ϑυάζω, Hom. 

Ovives, ivn, ivo», thyinus, qui est e thyia. 
Sn. 

Θύϊος, a, ον, thyiam similitudine referens. 

Θυῖον, +o, invenitur pro Sov. 

Ovis, des, ἡ, mortarium. <A ϑυΐα. 

Ovicxn, ns; ἡ, tribulum, acerra; (2) mortario- 
lum. Ab eod. 

Θυΐσκος, 8, 0, acerra, thuribulum. 

Θυΐτης, sc. Aides, lapis thyites. 

Θύκος, cà, Vas in quo conjiciuntur suffimenta, 
Eust. 

Θύλἄκιον, 9, v, sacculus; (2) folliculus, va- 
gina seminis. Dim. a ϑύλακος. 

Θυλακίσκος, ϑυλακίσκη, ϑυλακίσκον, idem. 

Θυλακοειδὴς, tos, ὃ καὶ ^, sacci formam habens; 
(2) folliculo similis, Ex εἶδος, 

Ovaaxirns, 8, 0, fem. ϑυλακῖτις, os, ἡ, Sacci 
seu folliculi formam habens. A 

OT'AÁKOZ, s, ὃ, saccus, uter, follis, crume- 
na; (2) folliculus, vagina seminis ; (3) pa- 
narium, saccus, in quo panes conduntur; 
(4) corpus humanum, per contemptum, 
cum refertur ad animum, Eira δ᾽ ἑσπόμε- 
σθα ϑυννάζοντες tig τὸς ϑυλάκϑς, Aristoph. 
Vesp. 1081. 

Θυλακοτρὼξ, πρῶγος, ὃ, Saccos rodens; nomen 
muris, E ϑύλαξ et σρώγω. 

Θυλακοφορέω, ὥ, f. ἥσω, qui sacco circumfert, 
v. gr. merces; JuAzxoQóees, qui peram 
gestat. 

Θυλακώδης, to, ὃ καὶ ^, sacci formam habens. 
A ϑύλακος. 

Θύλαξ, ἄκος» à, idem quod ϑύλακος. 

Θυλήμᾶσπα, idem quod ϑυηλήματα. 

Θῦμα, ἄτος, τὸ, odoramentum; (2) sacrificium, 
victima, (2) ϑῦμα δά ἴον, victima peritura, 
Eurip. Andr. 507. Kaw’ ὡς ὑπέσην ϑῦμα ' Ag- 
σέμιδι ϑύσειν, Id. Iphig. in dul. 580. A 
Si». 

Θυμαίνω, f. ava, irascor, excandesco, δεινὰ 2 
is ἀλλήλας δρώκον ὄμμασι ϑυμήνασαι, Hesiod, 
Scut. 262, A ϑυμός. 

Θυμαλγὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, dolorem adferens animo. 
Ex ϑυμὸς et ἄλγος. 

OZpZAis, ἴδος, ἡ, Nic. 

Θύμκαλον, «ὃ, taxus, Theoph. 

Gu Zw, wes, 5, titio niger, carbo semiustus, 
vel fuligo; tropice, iracundia. A ga, 
ustulo. 

Θυμᾶἄρέω, a, f. now, placeo; (2) mihi placet. A 

Θυμᾶρης, tes, ὃ καὶ 7, gratus, placidus. 

Θυμεώρμεενον, animo gratum, Nicand, A Sugàs 
et ἄρω, apto. 

Θυμᾶτιον, 8) τὸ, hostiola, victima exigua. Dim. 
a ϑῦμα. 

ΘΥΜΒΡΑ, as, 7, thymbra, herba odorata; Sa- 
tureia, Philox. 

Θυμθρεσίδεισινος, 8, ὃ καὶ ^, qui thymbra vescitur, 
pauper. Ex prep. ἐπὶ et δεῖσνον. 

Θυμδρίτης, 9, ὃ, SC. οἶνος, vinum thymbrites, 
i. e, thymbra conditum, 

Θύμεδρον, $, 70, idem quod S/z6gz. 

Θυμρεδροφᾶγος, 8, ὃ καὶ 5, thymbra victitans. 

Θυμελάχραντος, ὃ καὶ 7, qui non fcedat seu dede- 
corat convivia et lusus, V. L. 

Θύὕμεέλη, as, 7, altare; (2) ara Bacchi post or- 
chestram ; (3) farina qua in ara offertur ; 
(4) scena, theatrum; (5) atrium amplum 
et magnificum in templis deorum ; (6) atri- 
um in regum divitumque zdibus. (6) izi 
Κυκλώπων itl; θυμέλας, Eurip. Iphig.in Aul. 
152. Ilgozzarüc ἔμολον δεξιπύρες Seay ϑυμέ- 
λας, Eur. Suppl. 65. A ϑύω. 

Θυμελ)κὸς, ἢ, ὃν, scenicus ; (2) subst. ὃ, histrio ; 
(3) musicus. A ϑυμέλη. 

Ouuíonaui, Bua, fut. ἤσομιαι, lrascor. 
μός. 

Θυμηγερίω, ὦ, f. ἥσω, animum recolligo aut 


A 


Ab eod. 


A 9υ- 
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suscito, stimulo ad iracundiam. Ex Svc 
et ἀγείρω, colligo, ; ,; 

Θυμιηδέω, d, f. cw, animo sum leto et hilari. 
Ex ϑυμὸς et ἥδομαι. M 

Θυμηδὴς, fes, ὃ καὶ 7, animo gratus. Ex ϑυμὸς 
et ἡδύς, Hinc : 

Θυμηδία, «s, ^; animi voluptas, animi delecta- 
tio, letitia. 

Θυμεήνας, iratus, a. 1. part. act. Att. pro ϑυμά- 
vues, ἃ ϑυμαίνω. 

Θυμήρης, to, ὁ καὶ ἡ. Vide ϑυμάρης. 

Θυμήτιον, pro ϑυμάτιον, Suid. ὶ 

Θυμία, as, ἡ, et Ion. ϑυμίη, idem quod ϑυμί- 
ape, Aret. A ϑυμιάω. Unde 

Ovuiaua, Gros, πὸ, Ion. ϑυμίημα, suffitus, suf- 
fimentum ex aromatibus, incensum, thus, 

Θυμοίασις, ews, ^, suffitus, suffitio; (2) evapo- 
ratio, exhalatio, ; 

Ovuseerngioy, 9, và, thuribulum, acerra, — 

Θυμιια τ κὸς, ἢ, ὃν, ad suffiendum aptus; (2) 
vapores exhalans. 

GuazTàs, ?, ὃν, exhalans, vel qui exhalatur, 

OYMIA'O, 2, f. ἄσω, suffio, odores accendoy 
adoleo. ϑυμιαθεὶς, a. 1. part. pass. accensus, 
ustus. Ovum v8 λιδανωτθ, Luc. λιξανωτὸν, 
Herodian. Κατὰ «à ἔθος σῆς ἱερατείας, ἔλα χε: 
σῷ ϑυμιάσαι, Luc. 1, 9. 

Θυμῦδιον, v, rd, animulus, Dim. a Suuo;. 

Ovuinrai, 9. sing. pres. ind. med, Ton. et Dore 
pro Supsaras, a ϑυμιάω. tick 

Θυμεϊκὸς, ἢ, ὃν, animosus ; (2) fortis; (3) ira- 
cundus. A ϑυμός. 

Θυμικῶς, adv. irate, vehementer irate. A prac. 

OZuivos, iv, «νον, thyminus, e thymo factus. 
Ab eod, Unde. 1 

Θύμιον, 9, c), smilax, taxus, cunila; (2) quod 
supra corpus quasi verrucula eminet ; inpr.- 
tuberculum carnosum. A ϑύμος, 

Oizirns, 9, 6, thymo conditus, ut ϑυμοίσης οἶνος, 
vinum thymites; dass ϑυμῖται, sales cum 
thymo triti, Ab eod. Hine E 

Θυμιαΐδης», 8, 6, thymo mistus, tritus. Hine: 
apud Aristoph. ϑυμιτιδᾶν ἁλῶν, Dor. pro 9v- 
μειπιδῶν ἁλῶν, salium thymo mistorum, — . 

Θυμοδᾶρὴς, tos, ὁ € 7, animo dolens, luctu et 
moerore gravis, Ex Sup; et βαρύς. 

Θυμοξορέω, ὦ, f. 4r», animum exedo, A 

Θυμοξόρος, 9, ὁ καὶ 7, animum exedens, Ex Svais 
et βορὰ, pabulum. hg ; 

Oupzodaxns, tos, ὃ καὶ ἦγ, molestus, animum ro- 
dens etmordens. Ex xw. ^ 

Θυμοειδὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, animosus, acer et yehc- 
mens, epith. equi; στὸ ϑυμοειδὲς, animi prae- 
sentia, strenua virtus, Plat. 

Θυμοειδῶς, adv. animose, iracunde, A prec, 

Θυμολέαινα, ns, ^, leonina, ἢ. 6. magna mente 
praedita, Ἵ 

Ovportwy, οντος, ὃ, leonino animo preditus, 

ϑυμόμαντις, £03, ὃ καὶ 7, qui animo, ratione, fu- 
tura prospicit, vates. 

Θυμομᾶχέω, w, f. 4r, infenso animo sum ex 
aliqua re; (2) bello aliquem ulcisci cupio; 
cum propter tenuitatem virium non pos- 
sim, sed cogar injurias perferre, ap. Polyb. 
"Hy δὲ ὁ Ἡρώδης ϑυμομαχῶν Τυρίοις, Act. 12, 
20. 

Θυμιομαχιία, ^, infestus in aliquem et bellige- 
randi cupidus animus. 

Guo», 8, +0, thymum, herba odora; (2) cepa 
agrestis, bulbus. A ϑύμος. 

Θυμοξάλρι, ns, 4, confectio medica e thymo, 
aceto et salibus, pulegio et ruta. A Sues 
et δξος, acelum, et ZA», muria, salsedo, 

Θυμιοπληθὴς, ἐς, plenus irarum, iracundus, Θν- 
μοπληθὴς ἄτα, noxia iracundia, ZEsch. Sept. 
advers. T'hebas, 688. 

Gupepzis2s, 8, 0, animum perdens, 1]. 13, 544. 

@YMO'S, 8, ὅ, animus, seu impetus animi ; (2) 
cupiditas ; x animi presentia; (4) pre- 
stantia; (5) vehementia; (6) animalis et 
vivificus spiritus; (7) ira, excandescentia, 
iracundia; (8) ira effectus, poena. i 

Opes, s, ὃ, thymus, herba; (2) bulbus, cepa 
agrestis ; (3) glandulosa pars qua in jugulo 
ad os summum pectoris consistit; (4) tu- 
-berculum carnosum, Vide Sózuor. / 

Θυμοσοφικέρς, 


OTM ero 


᾿Θυμοσοφγκὸς, 7 ὃν, qui ipse sibi ànimi sul acu- 


mine peritiam alicujus fei adquisivit; (2) 
ingenio préestans, ingeniosus, solers. 

Θυμόσοφος, ὃ, ὃ καὶ ἢ, qui sapientiam non ex 
disciplina, sed ab ipsa natura, hausit; (2) 
natura solers, docilis, ingeniosus. 

Θυμέ μενον, v, ira. Μηδὲ τῷ ϑυμεμένῳ τὸν εὖ AE 
yore δυσμενὴ ποιοῖς φρενὶ, pre ira, Eur. Hec. 
299. ; 

Gupspsyos, irritabilis, part. verbi Suuóozu, Su- 
μαι. Vide ἔριν. 

Θυμοοφθορέω, w, f. 4r», animum corrumpo, ex- 
edo, ut curis, egritudine ; maceror animo. 
Ὡς δ᾽ ἐγὼ ϑυμοφϑορῶ, μή c^ ἐκμάθοις παύϑσα, 
quantum vero macerer animo, utinam ne 
unquam iisdem oppressa malis discas, Soph. 
Trach.149. A 

Θυμοφϑόρος, x, à καὶ 5, animum labefactans, ani- 
mum perdens. Ex φθείρω. 

“Θυμόω, 2, fut. ὥσω, ad iram provoco, concito ; 
ϑυμόομιαι, Buus, iascor; ϑυμωθεὶς, iratus, 
aor. 1. part. ᾿Εϑυμοώθη λίαν; Matt. 2, 16. A 
ϑυμός. 

"Suus, to, 6% 7, animosus ; (2) iracundus ; 
(3) thymum referens. A ϑυμὸς vel ϑύμος. 

“@uzwdas, adv. iracunde, A prec. 

Θύμκωσις, ews, 7, excandescentia. A Svo. 

ve, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔθυνε. 

"Bwt», cum impetu feror, propero. A ϑύνω. 

Θυννάζω, f. dew, pungo, ut piscator thynnum 
majorem, conto vel tridente; (9) irruo. 
Εἶτα δ᾽ Ἱσπόμεσθα ϑυννάζοντες εἰς σὸς ϑυλώκες, 


Aristoph. Vesp. 1081. A ϑύννος. 


Θυνναῖος, aia, αἴον, qui ex thynno est. Hinc 


. Θυνναῖον, εἰ, sacrificium e thynnis. 
Θύνναξ, ἄκος, δ, parvus thynnus, Ab eod. 
Θυννὰς, ἄδος, δ, thynna; Suwa, zs, 7. 
Θυννεῖον, 2, τὸ, frustum thynni. 


Θυννευσίκὸς, 7, ὃν, thinninus ; epith. retis quo 


thynni capiuntur, qu. a ϑυννεύω. 
9v, nm, idem quod ϑυννὶς, Ath. 


Guwiles, wy, «i, salsamenta muriz ; (2) frusta 


thynnorum in partes concisorum. 


Θυννίζω, f. ír», pungo, stimulo; (2) rejicio ; 


- (9) decipio. Vide ϑυννάζω. 

Suvvíay, 8, 7), parvus thynnus. Dim. 

Θυννὶς, 105, 7, thynna, piscis. 

Θυννοθηραῖσς, wiz, mio, thynnorum 
aptus. A 


Θυννοθήρας, 2, 5, thynnorum venator, qui thyn- 


nos captat. Ex ϑύννος et Tien. 
OY'NNOZ, s, δ, thynnus, piscis. A ϑύνω. 
Θυνὸς, δ, impetus ; item bellum, Hes. 


Θυννοσκοπέω, w, fut. ἥσω, thynnos speculor et 
capto; (2) intentis oculis accurate obser- 


vo. 


Θυννοσκοσπεῖον, 8) τὸ, locus thynnorum insidiis 


aptus. 


Θυννοσκοπία, ms, 7, thynnorum speculatio et 


captatio; (2) accurata observatio. A 
Θυννοσκόπος, €, ὃ % 7, qui thynnis insidiatur. 


Θυννώδης, tos, ὃ καὶ ^, thynnum referens; (2) 


‘Crassus et ineptus. A ϑύννος. 
Gy», cum impetu feror, propero, ruo. 


412. A 9». 


Θύοδόκος, x, ὃ % 7, suffümentorum receptor ; 
-' (2) victimas recipiens; et est epith. templi. 
~ (9) ἐξέθαλον ἐκτὸς Θυσδόκων ἀνακτόρων, Izurip. 
_ Andr. 1158. Hine ϑυοδόκον, scil. ἀγγεῖον, suf- 

fimentorum receptaculum. A ϑύον et dé70- 


a1, recipio. 
Θυόεις, δεσσά, oy, odorus, suffitu repletus. 
᾿Θύοισαω, pres, part. act. f. g. Dor. pro ϑυόσα. 
Θῦον, 8, τὸ, libum quod diis offerebatur; (2) 
aroma seu suffimentum ; (3) thya. A ϑύω. 
Gori, 9. pl. pres. ind, act. Dor. pro ϑύεσι. 
Θύος, εος, τὸ, victima, hostia, sacrificium ; (2) 
suffimentum in sacris, A ϑύω, 
Θυοσκινέω, sacra facio, 
Θυοσκόος, 8, ὃ, haruspex. 
Θυοσκόπος, 8, ὃ X 5, ldem. — . 
Θυόω, 4, fut. dow, rebus odoratis suffio, odo- 
xem jucundum reddo; pass. furore cor- 
B e sum, cum furore ruo. A ϑύον vel 
U0$. τς 


Ex κοέω, pro vote. 


Li 


ες greditur. 


venationi 


Θυνε 


γὰρ ἀμπεδίον, Il, 5, 87. διὰ προμάχων, Ib, 20, 


orp ΘΥΡ 


ΘΥΡΑ, ας, ἡ, janua, ostium; (2) crates; ϑύρα 


' dicebatur, quoniam janua formam et figu- 
ram preferebat ; (8) facultas rei faciendze. 


(2) ἔςι tx μυρίκης πεποιημένη Sven, Herodot. | 


, 96. 

Θύραζε, adv. foras ; 

Θύραϑεν, adv. foris; (2) forinsecus, extrinse- 
cus. Hines καὶ ἡ Θύραθεν, externus, a, um ; 
τὰ ϑύραθεν, bona externa, fortuita. Ai 34- 
gay εἴσοδοι, externi introitus, Eurip. Andr. 
958. 

Guezíz, ὡς, ?, janua inter duas eedes, quze sc. 
facta est perfosso pariete communi. 

Θυραῖος, wia, οἶον, foris veniens, foris adlatus ; 
(2) qui foris est, absens, externus ; (3) alie- 
nus; et metaph. de liberis, nothus, non le- 
gitimus; (4) ad januam pertinens. (3) zzv 
θυραῖος ὧν κυρῇ, Emrip. Andr. 423. Waidus 
ϑυραίες εἰς δόμεες ἐκτήσωτο, Id. οὖ Menalippe. 
Ouguim μὲν φρονήμωκ᾽ ἀνδρῶν νεθετεῖν ἐπίσαται, 
aliorum hominum cogitationes, Jd. Hipp. 
395. A Sen. 

Overy, gen. plur. ZEol. pro ϑυρῶν, a Sted. 

Θυραυλέω, w, f. ἥσω, foribus adsideo ; (2) foris; 
non domisum; (3)sub dio ago, ut pastores, 
&c. (4) extra urbem, in agro, castris sum. 
A ϑύραυλος. 

Θυραυλία, s, 4, pernoctatio ad fores ; (2) com- 
moratio extra urbem, in agro sub dio. 

Θυρανλϊκὸς, 7, ὃν, qui sub dio est, aut fit. 

Θύραυλος, 8, 6 καὶ 7, ante fores jacens seu ex- 
cubans; (2) foris sub dio pernoctans. Ex 
ϑύρω et αὐλή. 

Oveday, gen. pl. Aol. pro θυρῶν, a Sven, 

Ougiacris, ἵδος, ^, scutum et parma. 

Θυρεοειδὴς, fas, ὃ E 7, scuti formam habens; 
(2) cartilago quaedam. Ex seq. et εἶδος- 
Θυρεὸς, 8, ὁ, janua, operculum ; (2) scutum, a 

forma januz. <A Sez. 

Θυρεοφόρος, 8, δ, scutifer, scutatus pedes. A 
ϑυρεὸς et φέρω. 

Θυρεπανοίκπης, ὃ, ὃ, januarum apertor, Pho. 
effractor ; (2) qui quasvis edes impune in- 

X Den et ἐπανοίγω. 

Θύρεσρον, S, 0, janua, ostium, A Sez. 

Θύρηφι, dat. adv. foris, extra. A prec. 

Ovenboros, 6, faber, Suid. 

Θυρίδιον, &, v5, ostiolum. Dim. a ϑύρα. 

Θύριον, idem et ab eod. 

Θυρὶς, δος, ^, ostiolum ; (2) fenestra. 
eod. 

Θυροειδὴς, £05, ὁ καὶ 7, Ostii speciem habens. 

Θυροιγὸς, E, ὁ, janitor. Wx Θύρα et οἴγω. 

Θυροκοπέω, ὦ, f. ἥσω, januam pulso. "Am γὰρ 
ove γίνετωι 2, ϑυροκοπῆσαι, Aristoph. Vesp. 
1945. Ex xózrw. Hine 

Θυροκοπήτης, 8, 0, januze pulsans, ut marculus. 

Ougoxorria, januz pulsatio. Kai προσιόντες παῖς 
οἰκίαις, ϑυροκοπίῳ πε ἐχρῶντο, καὶ ἐρωτήσει περὶ 
σῆς Ἴδς, Liban. Antioch. 340. 

Θυροκοπὶ πὸς, ^, ov, idem. 

Θυροκόπος, 2, ó, idem. 

Gugox sis tu, ὦ, f. ήσω, januas pulso. Ex κρξαι, 

Θυροπηγία, ws, ^, januarum fabricatio, Ex 

, 
πήγνυμι. 

Θυροποιὸς, 8, ὁ, januarum opifex. 

Θυρόω, 2, fut. zz», janua claudo seu obstruo, 
foribus munio. Θυρῶσαι χρυσώῖσι Θύρωις, 
Aristoph. Av. 621. A ϑύρα. 

Θυρσάζω, thyrsum fero, Bacchor, Zr. 

Θυρσοειδὴς, fos, ὃ z, 4, thyrsi formam referens. 
Ex ϑύρσος et εἶδος. 

Θυρσόλογχιος, o, thyrsus, hasta thyrsi; λόγχη 
σεθυρσωμένη. 

Θυρσομνὴης, tos, ὃ 2 7, thyrso furens, thyrso 
concitus, Οὐδ᾽ ὑπὸ Θυρσομανεῖ νεδρίδων μέτα 
δινεύεις, Eurip. Phen. 798. Ex uve, 

Θύρσον, ro, idem quod S4ezes, Ep. 

Θυρσοπλὴξ, Hes. ϑυρσοπλήγες, thyrso percussi, 
insanientes in orgiis Bacchicis; /ropice, acer- 
rima alicujus rel cupiditate incensi, Ex 
πλήσσω. 

Θύρσος, 8, ὁ, thyrsus, hastula hedera vestita ; 
uem, virga, baculus, LXX. A Svo. 

Θυρσοφορέω, ὥ, fut. you, thyrsum gesto, 

Θυρσοφορία, ws, f, thyrsi gestatio, A 


(2) extra, foris. 


Ab 


ÓTP 60 
Θυρσοξόρος, 8, ὃ καὶ 4, thyrsifer, thyrsum ges: 
tans, Ex φέρω. - 


Θυρσόω, 2, fut. zz», hastam hedera cingo; ut 


, thyrsus fiat. 

Θύρωβεα, ἄτος, τὸ, obstructio aditus ad januam ; 
(2) janua; (3) tabule vel ad januas fa- 
ciendas, vel e januis revulse ; (4) postis, 
Gl. V. A ϑυρόω. 

Ouvgay, ὥνος, ὃ, vestibulum. A Svea. 

Θυρωρεῖον; 8, v, cella janitoris. : , 
Θυρωρέω, ὥ, fut. 47», januam custodio, sum ja- 
nitor. "Hy ϑυρωρεῖν αὐτὸν tais 1025, Luc. A 
Θυρωρὸς, 8, ὃ vel ἡ, Januz custos, Janitor, ostia- 

rius. Ex #g0s, custos, vel ὦρω, cura. 

Θύσαι, «i, Bacche, Lycophr. 

Θῦσαι; aor. 1. inf. act. verbi Sz. 

Θυσανόεις, όεσσα, όεν, fimbriatus, Z7. 17, 599. rec- 
tius ϑυσσαν. A 

OY SANOI, wy, of, fimbrize, limbi. 

Θυσάνερος, #, ὃ καὶ 2, hirtam et villosam, fim- 
briatam vel alatam habens caudam, Hes. 
Ex ϑύσανος et ἀρὰ, cauda. 


Θυσανώδης, £05, ὃ καὶ ^, timbriatus. 


Θυσανωπὸς» 7, ὃν, idem; qu. a Suevia. 

Θύσειν, f. 1. inf. act. verbi Sz. 

Θύσθλα, wy, cz, vitis folia seu rami cum fructu 
appenso; (2) virgze Bacchice ; (3) folia fi- 
cus que altaribus imponebantur : 

Θῦὕσία, ὡς, 7, sacrificatio; ipsa actio sacrifi- 
candi, solemnitas in re divina facienda ; (2) 
ferize quibus sacra fiunt ; (3) victima, hostia. 
A ϑύω. Hinc 

Θυσιάζω, fut. ᾿ἄσω, sacrifico, immolo. 

Θυσιὰς, ἄδος, 4, Baccha. A Sz. 

Θυσίωσμο, v), hostia, victima, Ath. 

Θυσιωφήριον, $, πὸ, ara ubi victimae adolentur ; 
(2) mensa in qua Eucharistia reponitur. A 
ϑυσιάζω. 

Θυσιάων, gen. plur. Aol. pro ϑυσιῶν, a θυσία. 

Θύσχμος, 9, 6 καὶ 4, qui sacrificari potest aut so- 
let. Α ϑύω. 

Θυσκἄριον, 8; c5, Dim. a à 

Θύσκη, 1s, ^, scapha; σὰ ϑύμασα, diis offeren- 
da recipiens. A S7. 

Θυσκόος, 8,0. Vide ϑυοσκόος. 

Θυσκόπος, 8,0 καὶ ἡ. Vide ϑυοσκόπος. 

Θύσσξνοι, ϑυσσωώνόεις, et ϑυσσωνωπὸς. 
c yl. 

Θύσσω, quatio, Hes. A ϑύω. 

Θυςὰς, ἄδος, 7, sacrifica, sacrificialis ; (2) Bac- 
chica, v. gr. βοὴ, clamor Bacchantium, 
"Esch. 


Vide 94- 


Ourne, ἦρος, 0, Sacrificus. A ϑύω, 
Θυτήριον, 8, v0, ara. Ab eod. 


Θυτήριος, 8, ὃ 2, ἦ, aptus ad sacrificandum, 

Θύτης, 8, 0, haruspex, sacerdos. A Sz. 

Ourizos, ἢ, ὃν, sacrificus, ad sacrificia perti- 
nens, Hine ἡ ϑυτικὴ, SC. σέχινη, haruspicina, 
haruspicum disciplina, scientia faciendi rem 
divinam. Α ϑύω. 

Θύψις, sus, 7, ustio. A eigo, wro. 

OT'O, f. Stew, p. cífuzz, sacrifico, sacra fa- 
cio, at in med. exta inspicio, de aruspicibus ; 
(2) cum impetu, quasi furibundus, feror, 
propero, ruo, festino; (3) furo; (4) ferveo, 
wstuo. “Oray ϑύσωσιν ἀνόρωποι ϑεοῖς, Arist. 
Ay. 191. Ὅτε τὸ σάσχα ἔθνον, Marc. 14, 12, 
“Ὑσὲρ ἡμῶν ἐπύθῃ, 1 Cor. 5, 7. 

Θυώδης, sos, 0 καὶ 7, Odorus. A Sos. 

Θυώεις, ὥεσσα, ὥεν, idem et ab eod. 

Θύωμια, X72, τὸ, suffimentum odoratum, odo- 
ramentum. <A ϑυόω, 

Θυωναῖος, Thyancus, Bacchus, Opp. 

Θυώνη, f, Semele, mater Bacchi, ap. Sch. 
Hinc 

Θυωνίδης, 9, ὁ, Bacchus, apud Rhodios. 

Guuptopzi, in sacra mensa epulari, Hes. 

Θυωρὶς, 12es, ἡ, idem quod Θυωρός, 

Θυωρίπης, 8, 0, qui sacre mense ministrat; 
(2) mensarius, trapezita. 

Θυωρὸς, 8, ὁ ἃ ^, ut τράπεζα ϑυωρὸς, mensa 
que sacris usibus dicatur; (2) unguenta- 
rius, unguenti confector. (2) ἥν ys Suupoi 
++. πολύθριπισον χαλέεσιν, vocant, Nic. Ther. 
104, 

Θώ, aor. 2. conj. act. verbi víézzi, pono, 
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e0H', zs, 7, mulcta, damnum injunctum, Σοὶ 
δὲ, γέρον, Suny ἐπιθήσομεεν, Odyss. 2, 192. 

847, mercurius, Suid. item mensis nomen ap. 
ZEgyptios. : 

Θωκέω, a, sedeo. Θωκεῖν ἐν ϑρόνῳ, Herod. A 

Θῶκος, 9, 6, sedile, solium ; (2) consessus. A 
ϑάκος. 

Θῶμεν, posuerimus, 1. pl. aor. 9, verbi τίθημρει. 

Θώμιψξ, γος, ὃ, funis e sparto, vel cannabi; 
(2) nervus, vinculum, chorda. 

ΘΩΜΙΖΩ, vel ϑωμίσσω, f. ἕω, vincio seu ligo ; 
(2) fodico, pungo, flagris cdo; Sau £tis, 
a. 1. part. pass. verberatus, flagellis czesus. 

GQMO'S, 8, δ, acervus frumenti, lignorum, 
&c. ZEsch. Agam. 303. 

Θώνιος, 6, /Egyptius, a Thono rege, Nic. 

Θωπεία, as, 7, adsentatio, adulatio, blanditiz. 
A ϑωπεύω. 

Θώσευμα, ἄτος, πὸ, blandimentum. Τλυκεῖαι δ᾽ 
ἧσσον εἰς ϑωπεύματα, minus dulces ad blan- 
ditias, Eurip. Suppl. 1103. Ab eod. 

Curevarixes, 7, ὃν, adsentatorius, blandus. 

Θωπευμᾶτιον, €, πὸ, adsentatiuncula, Dim. 

Θωσπευτικῶς, adv. adsentatorie. 

Θωσεύω, f. edcw, adulor, adsentor, blandior. 
Δοκεῖς γὰρ ἄν με «όνδε ϑωπεῦσαι πότ᾽ ἄν; Eur. 
Med. 368. A ϑώψ. Unde 

Guam ixis, ^, ὃν, adsentatorius, adulatorius. 

Θωσικῶς, adv. adsentatorum more, adulatorie. 
ΘΩΉΤΩ, f. «jo, adsentor ; (2) colo; (3) ca- 
villor, irrideo. 

Θωρᾶκειον, 7i, idem quod ϑωράκιον (2), ZEsch. 

Θωρακίζω, f. ἴσω, thorace munio, lorico; (2) 
armo. A ϑώραξ. 

Θωράκιον, #, πὸ, loricula, lorica ; (2) propug- 
naculum ; (3) pars mali nautici. Dim. 

Θωρακισμὸς, 8, ὁ, loricatio. A ϑωρακίζω. 

Θωρακῖτης, 8, ὃ, miles thoracatus, lorica mu- 
nitus. A ϑώραξ. 

Θωρακομᾶχιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui thorace indutus 
pugnat. Ex μάχομαι. 

Θωρακοποιὸς, 8, 6% 7, qui thoraces conficit, lo- 
ricarius. Ex soo. 

Θωρακοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui thoracem gestat. 

@YPAE, ἄκος, ὃ, thorax, pectus; (2) lorica; 
(3) murus urbis; (4) poculi genus. (2) ϑώ- 
enxes γύαλον, Il. 5, 99. 

Θωρηκοφόρε, gen. sing. Ion. pro ϑωρακοφόρε. 

Θωρηκτὴς, &, 0, thoracatus, loricatus ; (2) ar- 
matus. A ϑωρήσσω. 

Θώρηξις, ews, ὃ καὶ ἥ, loricatio ; (2) potatio vini. 
Ab eod. 

Gupáretro, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐθωρήσσεσο, a 

Θωρήσσω, f. ἕω, thorace munio, lorico; (2) 
armo ; (3) poto; ϑωρηχιθῆναι, armari, a. 1. 
pass. ϑωρηχθεὶς, part. armatus, inebriatus, 
ebrius. Μυρμιδόνας, δ᾽ ἄρ᾽ txorcauevos ϑώρηξεν 
᾿Αχιλλεὺς, Il. 16, 155. Tade δ᾽ ἐγὼν αὐτὸς 
ϑωρήξομαι, armabor adversus, Jd. 7, 101. A 
ϑώραξ. 

Θωρηθεὶς, aor. 1. part. pass. 

Θὼς, ϑωὸς, ὃ καὶ ^, animal lupo simile, lupus 
cervarius, Gl. Antig. A ϑέω, vel ϑοός. 

Θώτερον, alterum, Dor. pro «à ἕτερον. 

Ouiixrhe, ἦρος, ὃ, latrator. A ϑωΐσσω. 

Θώϑμα, ἄτος, τὸ, miraculum, Ion. pro θαῦμα. 

Θωϑμάζω, admiror, Jon. pro θαυμάζω. 

eoY*zxo, f. ἕξω, clamo, vociferor; (2) cla- 
more incito, adhortor; (3) impetuose fe- 
ror. Ἢ ix 4z$c«vt Αἴαντος, οἵαν σήνδε ϑωῦσ- 
eu Bony; Soph. Aj. 385. πανώλεθρον κηλίδα 
ϑωύξας γένει, imprecatus, Lyc. 165. (2) Swiic- 
cav δὲ κυναγέτας, Eurip. Or. 869. 

GaU is, mirabilis, Ion. pro ϑαυμαςὸς, Hesiod. 

Oar), ϑωπὸς, ὃ, adsentator, adulator, palpo, 
blandus, adsentatorius, adulatorius. “A 
Sarre, 


cum lineola inferne addita (4) decem millia ; 
(4) Matt. 5, 18. idem est ac minimum quid, 
' velut apex, punctum, vel simile, 

"Ia, Ion. in, ^, VOX; ἴα, una. 

᾿Ιάζω, Yones imitor, Ionum lingua utor; (2) 
purpureum colorem refero. (2) στὸ ὑποκεί- 
μενον ix, $725, omnia. subjecta purpureo co- 
lore tingentis, Heliod. ZEth. 2. 

᾿Ιάθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. v. ἰάώομαι, sano. 

᾿Ιαθήσεται, sanabitur, 9. sing. f. 1. ind. pass. 

ἸΙάθησε, sanati fuistis, 2. pl. a. 1. ind. pass. 

᾿Ἰαιξοῖ, adv. dolentis. Vide iavoi. 

'IAINQ, calefacio, tepefacio; (2) liquefacio, 
dissolvo, emollio; (3) perfundo letitia, ex- 
hilaro ; ivvere, a. 1. calefacite; idén, a. 1. 
pass. exhilaratus est. Of σε ϑυμὸν ἀεὶ Jua- 
evar ἰαίνει, Odyss. 15, 978. Θυμὸς ἐὐφροσύ- 
γῃσιν ἰαίνεται, Ibid. 6, 156. 

᾿Ιακὸς, ἡ, ὃν, lonicus. — Ab Ἴων. 

Ἰακχᾶγωγὸς, ξ, ὁ, quasi mystagogus, minister 
in orgiis, sc. qui Bacchi imaginem in orgiis 
portat. Ab ἴακχος et ἀγωγός. 

᾿Ιαχχάζω, clamo,  vociferor bacchantium 
more : 

Ἰακχαῖος, a, ον, Bacchicus. 

᾿Ιακχέω, clamo, Steph. ἰώκχω, Suid. idem quod 
ἰαχέω. 

Ἴακχος, €, 6, Iacchus, Bacchus; (2) hymnus in 
Bacchum. 

Ἴακχος, 0, porcus, Dion. Sic. 

Ἰάλεμίζω, fleo, lugeo, Hes. Ab 

'QóA'AEMOZ, s, ὃ, lalemus, Calliopes filius ; 
poeta ineptus et frigidus ; (2) qui defunctos 
luget; (3) carmen lugubre et lamentabile ; 
(4) adj. miser, flebilis, nullius pretii, con- 
temnendus. Hinc 

᾿Ιαλεμώδης, eos, ὃ καὶ ἡ, frigidus et ineptus. 

Ἴαλλον, imperf. ind. act. verbi ἰώλλω. 

Ἴϊαλλος, 8, 6, derisor, cavillator; (2) scomma, 
dicterium, Suid. Ab iZAAw. 

"'IA'AAQ, f. zA2, mitto, emitto, jacio. Ἴαλλεν 
ὀπὸν ἀπὸ νευρῇφιν, Il. 8, S00. ἀσιμήσιν rive, 
afficere, Od. 18, 142. 

᾿Ἰαλτὸς, ὁ καὶ 4, missus, ZEsch. 

᾿Ιᾶμα, ἄτος, τὸ, Sanatio ; (2) remedium. Ab 
[T T 

᾿Ιαμξαυλεῖν, iambis tibiam adhibere, Hes. 

ἸἸαμξεῖον, 8, ro, carmen iambicum. 

Ἰάμθειος, 8, ὃ X, ἡ, lambeus, iambicus. 

'"IX&65Aes, 9, ὃ καὶ ἡ, convitiator; maledicus, 
Hes.  Ab"IzuGos. 

᾿Ιαμθιάζω, ex Epigr. pro 

"IzuGitu, iambis insector ; (2) maledico. 

᾿Ιαμέξικὸς, ἢ, ὃν, iambicus, iambis constans. 

᾿Ιαμέξιςὴς, 8, ὁ, convitiator; proprie, qui alios 
lambis proscindit. Ab izzGiíto. 
᾿Ιαμξογρᾶφος, ὃ, iambicus poeta, et 

᾿Ιαμξοποιὸς, ὃ, iamborum scriptor, Ath. 

"IAMBO?, x, ?, Iambus, pes metricus, syllaba 
brevi et longa constans ; (2) carmen versi- 
bus iambicis constans ; (3) carmen satyri- 
cum, mordax, quod iambico carminis ge- 
nere fere conscribi solebat. 

ἸΙαμξοφᾶγος, ὃ, idem quod iaubvsns. 

᾿Ιαμθύκαι, ay, wi, organa, sive instrumenta 
musica, triangula, quibus carmina iambica 
canebantur, Hes. Suid. Ab “Iap6os. 

᾿ἸἸαμεναὶ, ai, loca herbosa et irrigua; prata, 
vireta, Hes. pro ciayevn, quod melius. 

"Tapyo1, oi, ap. Nic. idem. 

ἸΙάνθην, florui, aor. 1. ind. pass. verbi iaivw. 

᾿Ιάνθϊνος, ivm, «νον, violaceus. Ab 

"Tavoos, 2, 0, flos colore purpureo seu violaceo, 
Hes. Ab ‘oy. 

ἸΑΌΜΑΙ, ὥμαι, medeor, sano, curo; f. ἰάσο- 
was, Ton. ἰήσομεαι" aor. 1. m. ἰασάμρην vel ἰησά- 
«nv: aor. 1. pass. ἰάθην, sanatus sum. — Ἰάσα- 
σθαι νόσον ἀρχαίαν ἐν τῇ πόλει ἐντετοκυΐαν, Aris- 
toph. Vesp. 649. ᾿Ιασόμενος αὐτὸν τῆς πηρώ- 
σεως») Auschin. 

᾿ἴάονες, Tones, Athenienses, Graci. 

IATITO, f. iz», mitto, jacio; (2) noceo; 
(3)jungo; (4) conyitiis insector. Ἰώσειν 
ὀρχήματα αὐτοδαῇ, Soph. Aj. 710. - 

IATIYS, ὕγος, 6, Japyx, Apulus, ventus ex 
Apulia fians versus Romam. 


᾿Ιαρόεις, toa, ty, animadyertens, Man, 

Ἰὰς, aos, ἡ, Ionica. Ab Ἴων. 

᾿Ιάσασθαι, aor. 1. inf, med. verbi idoucs, 

‘Idcare, sanavit, 3. sing, aor. 1. ind. med. 

Tapes mederi, prs. ind. med. contr. pro ἰάεσ- 

[2 4 
"Izci, 3. pl. pres. ind, act, Jon. pro εἶσι, ab sips. 
"Izei, mittunt, 9. pl. pres. ind. act. contr. ex 

Ton. ἱέασι, pro ἱεῖσι, ab Toga. Ὁ 

᾿Ιασιμὸν, và, Nic. 

"Ixcipos, 8, ὃ καὶ ἡ, sanabilis. "AAA ὅμως ἰάσιμος, 
placabilis, Eurip. Or. 399. 

᾿Ιασιμοὸς, δ, lugubre carmen, Hieron, " 

"Ici, ews, n, sanatio, Ab ἰάομεαις ᾿ 

"IAZIQ'NH, ης, 5; Jasione, olus sylvestre. 

ἸΙάσμη, ns, ἡ, Jasme, et ἰώσμεινον κοῦφον, unguen- 
tum quoddam. Ab ‘by, viola. ARMS 

᾿Ιάσμεινον, 8, +0, idem et ab eod. 

᾿Ιασαίζειν, jaspidem imitari, jaspidis colore esse, 
Dioscor. Ab 

ἼΑΣΠΙΣ, 1305, ἡ, jaspis, gemma. 

"Iasi, adv. Ionice. ΑΡ Ἴων. 

᾿Ιἄσεον, sanandum est. Ab ἰάσομαι. 

᾿Ιατέος, tx, £oy, sanandus, Ab eod. 

"Iarne, ἦρος, ὁ, medicus, Ab eod. 

*Iarngin, medicina, ars medica, Hes. 

᾿Ιαπήρϊος, ia, sy, sanandi vim habens. 

"larixds, ἡ, ὃν, idem. Ab eod. 

"Iarogia, «s, ars medica (sub, τέχνη). Tis ὃ x01 
ροτέχνης iarogias, Soph. Trach. 1001 (vel 
1019). 

᾿Ιατὸς, sanatus, Plato de legibus 9. 

ἸΙατραλείππης, 8, ὃ, medicus unguentis et per- 
frictionibus corporis morbos sanans, medi- 
cus unguentarius. Ab ἀλείφω. Hine 

᾿Ιατραλειστϊκὴ, ἧς, ἦγ Scil. σέχνη, ars unguentis 
curandi. 

᾿Ιαπρεία, «s, ^, curatio, medela. Ab ἰασρεύω. 

᾿Ιωασρεῖον, s, τὸ, medici vel chirurgi officina ; 
(2) premium medici. Ab eod. 

᾿Ιάτρευσις, ews, ἡ, medicatio, sanatio, Ab 

᾿Ιατρεύω, f. εύσω, medeor, curo, sano; (2) me- 
dicinam profiteor. Σαυσὸν πρὸ τῆς ἀνάγκης 
ἰάπρευσεν, Naz. In med. curo me, medicinam 
mihi facio. Χολαῖς καὶ πυτίαις largevopeevas, 
felle aut coagulo medicinam sibi facientes, 
Plut. de capienda ex inimicis utilitate, 86. 
Ab ἰασρός. Unde 5 

ἸΙάσρια, zs, 4, mulier artis medicze perita, 

᾿Ιατρϊκὸς, ἢ, ὃν, ad medicos vel ad medicinam 
pertinens; (2) medicine peritus, Hinc /a- 
τρικὴ, 75, ἦν SC. τέχνη, ars medica, medicina. 
Ab eod. | 

᾿Ιαπρικῶς, adv. medicorum more. 

᾿Ιατρίνη, ns, ^; medica; (2) obstetrix. 

᾿Ιαπρολογέω, &, f. 4r», de medicina loquor seu 
dissero. Ex ἰατρὸς et λέψω, dico. 

“Iargoy, $, có, merces que datur medico, 

᾿Ιαπρόμεαντις, ὃ, medicovates. Vow comica. 

᾿Ἰασρονίκης, 8, ὃ, medicorum victor. A wxde. 
᾿Ιατρὸς, 8, ó, medicus, Ab ἰάομαι. 
᾿Ιατροσοφιςὴς, 8, 0, medica arte doctus.’ 

"Iurgoréyyns, s, ó, medicine artifex, qui medi- 
cinam profitetur. Ex ἰασρὸς et πέχινη. 

*IATTATAI, interyectio lamentantis, heu ! 

᾿Ιατταταιὰξ, interjectio, heu! eheu! Ab eod. 

"IA 5, interjectio indignantis; (2) lugentis. 

᾿Ιαυδθμὸς, 8, 6, locus quietus, in quo quis com- 
moratur; (2) stabulum, lustrum; (3) cu- 
bile; (4) somnus. Ab ἰαύω. 

Ἰαυοῖ, interject. exclamantis, qua quis utitur ad - 
ventante gaudio; (2) audientis vocantem et 
respondentis. Ab iad. 

*Iavoy, imperf. ind. act. verbi 

*TAY’O, commoror, tempus tero; (2) dormio, 
pernocto ; ἰαύεσκον est imperfectum, Jon. ab 
ἤαυον, ἴανες, non ab ἰανέσκω. (1) dv twoxiar 
σέρψιν ἰαύειν ἐρώτων, nec blandis amoribus 
ducere noctes, Soph. Aj. 1203. (2) Ζηνὸς 
γὰρ ἐν ἀγκοίνησιν ἰαύεις, Il. 14, 218. ᾿ἸΙαύσει 
σὸν μεμιορμεένον πότμον, Lycophr. 430. - 

᾿Ιαφέτης, , ὃ, sagittarius. Ab ἀφίημι. 

᾿Ιαφϑῆναι, a. 1. inf. pass. verbi ἰώπσω, mitto. 

Ἰάχαῖος, ἡ» o» adj. clamosus. Ἰαχαίων ἐκ so- ' 
μάτων, Soph. Cid. Tyr. 1219. 

Ἰαχαῖσι, dat. pl. Ton. pro ἰαχαῖς, ab ἰαχή. 

Tax, 


Ta 


Est nona litera Grzcorum, quz ἰῶτα di- 
citur, semperque vocalis est, et nunquam 
consonans; (2) nomen habet ab Hebre- 
orum Iod; (3) in numeris valet decem, et 
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"lays, 3. sing. imperf. ind. act. verbi ἰώχω.. 

Ἰαχέω, d, f. iru, clamo, vociferor; (2) cum 
clamore seu vociferatione loquor. Οὐδὲ 
μάτην ἰάχησας, Epigr. Ab ἰάχω. 

"Tah, 5:, 9, vociferatio, clamor. . Ab eod. 

᾿Ἰάχημα, ἅτος, v), vociferatio, Ab ἰαχέω. 

"Inzxos, 8, ὃ, idem. ; 

Ἴακχον, 1. sing. imperf. ind. verbi ida. 

᾿Ιαχυῖα, resonans, perf. part. med. f. g, verbi 

"'IA'X9, vociferor, clamo. 

ἸἸαχὼς, perf. part. act. 

"amy, ὃ, ᾿Ιάωνες, Iones. 

᾿Ιαωνίζω, Tonice loquor. 

"Izewisi, lonice. A prec. 

"Ἰόδης, #, 6, clavus in fundo navis, Eust. 

*IBHP, ngos, ὁ, Iberus, gentile. 

᾿Ιδήρια, as, 7, Iberia. Nomen regionis ge- 
minz, orientalis alterius, alterius occiden- 
talis, que et Hispania dicitur. Hinc 

"Ióneixos, ἢ, ὃν, Hispanicus. 

᾿ἸΙζηρικῶς, adv. more Hispanico. 

ἼΒΗΡΙΣ, 7, Iberis, herba. 

"IBIZ, 10s, 4, Ibis, avis ZEgyptia serpentes 
devorans. 

'"IBIZKOZ, s, ὃ, hibiscus, species malvz sil- 
vestris. ς 

"IGvE, xoc, ὁ, Ibyx, avis clamosze genus. 

Ἴγδη, 1;, %, mortarium, pila; (2) genus sal- 
tationis, Hinc 

᾿ἸΙγδίζω, agito pistillum ; (2) torqueo, flecto. 

᾿Ιγδίον, 8, πὸ, mortariolum. Dim. ab eod. 

γδις, idem quod 1527. 

"ιγδισρα, Tos, +0, genus saltationis in quo 
lumbi agitantur, ut pistillum. 

Iydoxaravoy, rà, idem quod 252. 

“Iyeas, adveni, perf. ind. pass. et 

“Iyueves, perf. part. ab ἱπνέομιαι. 

"Iyyóz, zs, ἡ, posterior genu pars, poples. 

᾿Ιγνὺς, vos, ^, idem. A γόνυ. 

"pie, vidit, 3. sing. aor. 2. ind. act. verbi εἴδω, 
video: velvide, 2.sing. aor. 2. imperat. v. 
ejusd. 

"IAA, ns, 7, Ida, mons Phrygie, item Crete ; 
item quivis locus editus et sylvosus ; vid. 727. 

"Emm, ας, 5, Idea, herba, que et laurus 
Alexandrina dicitur. Α "I. 

᾽Ιδαῖος, xia, αἴον, Idzeus. Ab eod. 

"DDzAXuos, 9, 6 καὶ 7, estuosus, sudorem ciens; 

2) humidus ; speciosus, formosus. Ab 
ἦδος, sudor, vel ἰδέα, species. 

᾿Ιδανϊκὸς, ὃν, idealis, mundus intelligibilis, ap. 
Timeum. ΑΙ ἰδεῖν. 

"Iüxe, τὸ, cibus, esca, Hes. 

᾿Ιδὲν Ion. pro ἠδὲ, et, atque, 

᾿Ιδέα, «s, 7, idea, species; (2) genus et for- 
ma; (3) pulchritudo; (4) modus et ratio 
rei; (5) redundat etiam, ἰδέα πράγματος, 
res. Ab ἰδεῖν, videre. 

᾿Ιδέειν, vidisse, aor. 2, inf. act. Ion. pro ἰδεῖν. 

“Ide, dat. sing. contr. pro ji, ab ἴδος. 

᾿δεῖν, vidisse, aor. 2. inf. act. verbi c/w. 

"Deus, aor. 2. inf. act. Jon. pro ἰδεῖν. 

᾿Ιδὲν, aor. idem, sed Dorice formatus. 

"Deedes, vidisse, aor. 2. inf. med. verbi ejusd. 

“Deoxe, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro ἴδε. 

"Pere, 2. pl. aor. 2. imperat. act. 

"D, "5, 5, silva, materia, ἴδησι συνηρεφής, Syl- 
vis contectus, Herodot. 1, 110. 

ἤδη, 8. sing. aor. 2. conj. 

"inui, 2. sing. aor. 2, conj. med. Lon. pro 127. 

"ns, videris, 2. sing. aor. 2. conj. act. 

᾿Ιδησῶ, videbo, fut. 1. ind. act. Dor. pro ἰδήσω. 

"39st, videritis, 2. pl. aor. 2. conj. act. 

Ἰδίᾳ, adv. privatim ; (2) seorsim, separatim ; 
(3) clam. Dat. adverbiascens ab 12s. 

᾿1Ιδιαζόντως, adv. peculiariter, singulariter, Ab 

᾿Ἰδιάζω, fut. dow, seorsim sum ab aliis, in se- 
cessu dego ; (2) proprium mihi facio, mihi 
vindico; ἰδιάζων, proprius, singularis, pe- 
culiaris. Κελεύει v2 Μακρίνῳ ἀποςάντι καὶ 
ἰδιάσαντι, ἐντυχεῖν σοῖς γράμμασι, Herodian. 
Ab 72:05. 

*Diairara, adv. maxime peculiariter, seorsum 
ac proprie Ab 

᾿Ιδιαίπασος, ary, círzTro» maxime peculiaris 
vel proprius. Ab 7di05. 


A xómTU. 


‘| Dioreakia, as, ^», privata commoditas. A 
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| Buaírtgoy, adv. peeuliarius; (2) secretius, ma- 
gis seorsum. Ab eod. 

"Diesns, 8, ὃ, vitam agens privatam. 
ἰδιάζω. ; 

"Din, proprie, dat. sing. Ion. pro ἰδίᾳ, ab ἔδιος. 

"Dixos, ἢ, ὃν, specialis, peculiaris. Ab ὕδιος, vel 
£1005, species. 

᾿Ιδικῶς, adv. seorsum, speciatim. 

᾿Ιδιοξελεύω, fut. sz», meo. consilio utor, mei 
consilii et arbitrii sum. ' 

᾿Ιδιοδελέω, 2, fut. su, idem. A βελή. 

᾿Ιδιογενὴς, tos, 0% ^, proprium et privatum 
genus habens, sui generis. Α γένος. 

᾿Ιδιόγλωσσος, s, ὃ € ^, propriam et  peculia- 
rem linguam habens. <A γλῶσσα. 

᾿Ιδιογνωμονέω, e, fut. ἥσω, propriam ac pecu- 
liarem sententiam habeo, vivo meo arbi- 
tratu. Ab 

᾿Ιδιογνώμεων, ονος, ὃ καὶ %, qui propriam et pe- 
culiarem sententiam habet, qui ex suo ar- 
bitrio privato statuit, qui suz sententiae 
est. A γνώμη. 

᾿Ιδιογονία, as, ^; generatio prolis e sui generis 
animali. Vor Platon. A γίγνομαι. 

᾿Ιδιόγρᾶφον, s, v), Scriptum. manu propria ex- 
aratum. A γράφω- 

᾿Ιδιοθηρευσκὸς, 3 ὃν, sibi venans, sui questus 
causa venans. Α Sige. 

᾿Ιδιοθηρία, as, ^, venatio cujus questus ad nos 
redit. 

"Euóreiros, 8, ὃ, ?, qui suo judicio et arbitrio 
vivit. 

᾿Ιδιόχτηπος, 9, ὃ x 7, peculiaris, Ph. A κσάομαι. 

᾿Ιδιολογέομιαι, Buc, f. ἥσομιαι, separatim loquor. 
A λέγω. 

᾿Ιδιολογία, as, 7, propria et peculiaris loquendi 
forma. Α λόγος. 

᾿Ιδιόμοορῷος, 9, ὃ καὶ 4, qui proprie et peculiaris 
formz est. A μορφή. 

"Jiioy, 2, +0, peculium, Ph. 

᾿Ιδιοξενία, xs, ἡ, necessitudo hospitalis cum ali- 
quo privata, privatum hospitia. Ab 

᾿1Ἰδιόξενος, w, ὃ καὶ ἦ, cui privata est hospitium 
cum aliquo, privatus hosves. 

᾿Ιδιόομεαι, Spe, fut. zcopa; mihi vindico ; (2) 
mihi concilio. Ab ὕδιος. 

᾿Ιδιοπᾶθεια, «s, ?, propri! et peculiaris adfectio. 

᾿Ιδιοπαθὴς, tos, ὃ X ἡ, alquam peculiarem ad- 
fectionem habens. | A σάθος. 


Ab 


firmam possessionem do. 
᾿Ιδιοπιοιξορεαι, Suc, prof&ium mihi facio, usur- 
po, vindico mihi ; (2) concilio mihi. 
᾿Ιδιοστοίημια, &cos, ro, usurpatio, Ph. 
᾿Ιδιοποίησις, ews, 5, vindicatio ; (2) apud. Script. 
Eccles. dicitur de naturis Christi alterius 
nature praedicata assumentibus, item de 
assumptione humane nature, .Ern. 
᾿Ιδιοπραγέω, 2, fut. 1r», mea negotia curo, non 
aliena; (2) meo arbitrio ago. A πρᾶγος.- 
᾿᾿Ιδιοπράγίω, ws, ?, cura negotiorum suorum ; 
(2) privata commoditas. 
"Wiorguypovea vide ἰδιοπραγέω. 
᾿Ιδιοπράγρων, ovos; ὃ τὲ ἦγ Sua tantum curans, 
suas res agens; (2) vitam privatam agens. 
Α πρᾶγμα. 


πρᾶξις. 


suus; (S) privatus; (4) de morte spon- 
tanea, non per vim ab aliis illata; (5) τὰ 
ὕδια, domicilium, sedes, 
᾿Ιδιόσολος ναῦς, navis quam quis sibi suis 
sumptibus instruxit. Ex /2ws et sas. 
᾿Ἰδιοσυγκρί σία, as, ^, propria et peculiaris quze- 
dam concretio et constitutio ; peculiare 
temperamentum. A σύγκρισις. 
᾿Ιδιοσύςἄπος, 9, 0 καὶ 5, qui habet propriam hy- 
postasin, per se consistens. A cuvisamat 
᾿Ιδιοσυςάτως, adv. ex propria substantia. 
᾿Ιδιότης, "705, ^, proprietas. Ab ἴδιος. 
᾿Ιδιόπροπος, 9, ὃ καὶ ^», proprius cuidam, pecu- 
liaris, moribus alicujus. vel hominis vel 
populi receptus, ut σροφὴ ἰδιόπροπος, de cibis 
Judzxorum, ap. Jos. 


"Duezeite, alteri proprium reddo, stabilem et 


ἼΔΙΟΣ, ἴα, τον, peculiaris, sui generis; (2) 
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᾿Ιδιοτρόπως, adv. modo proprio et peculiari ; 
(2) peculiariter et privatim. 


᾿Ιδιόπροῷος, €, ὃ καὶ ^, qui seorsum alitur et pas- 


citur, qui peculiaribus. et propriis mutri- 
mentis utitur. A τρέφω. 

᾿Ιδιόχειρον, $, τὸ, propria manu scriptum fac- 
tumye. A χείρ. 

᾿Ιδιοχχείρως, adv. manu propria. A prec. 

᾿Ιδιόω, vindico mihi, adscisco, Ab 22/5. 

"Dicis, ews, à; sudatio; (2) sudor.. A seq. 

"Dro, fut. izw, sudo. “Ose ἤδη τινὲς Picay aipa- 
σώδη ἱδρῶπω, Aristot. Ab 7205. 

᾿Ιδίωμα, ἅπος» πὸ, proprietas ; (2) idioma, pro- 
prietas lingue. Ab 72:05. 

*Riwparixos, ^», ὃν, peculiaris. 

"Dios, adv. proprie. 

᾿Ιδίωσις, ews, 7, Vindiciz. Ab ἰδιόῳ. 

᾿Ιδιωπεία, as, ἢ, Vita privata. Ab. 

"Diwredw, f. εύσω, privatam vitam ago; (2) ob- 
scurus, ignobilis sum,’ etiam de urbe; (3) 
imperitus sum, ignarus rei alicujus. Te- 
T8 τῷ πράγματος τῆς ἀρετῆς ἀδένα δεῖ ἰδιωπεύειν, 
Plat. Ab 

᾿Ιδιώπης, $, δ) privatus, vitam privatam agens ; 
(2) laicus, apud. Scriptores Lcclesiasticos, 
sive qui munere in ecclesia non fungitur ; 
(3) unus e vulgo, plebeius ; (4) rei alicujus 
imperitus; (5) domesticus, inquilinus; (6) 
omnino teneant tirones, vim hujus vocis ad - 
modum variam esse, eamque singulis locis 
ex antitheto intelligendum esse. Ab ἰδιόω. 

ἸΙδιωσίζω, ad vulgarem consuetudinem accom- 
modo. A prec. 

᾿Ιδιωσκὸς, ἡ, ὃν, ad privatos seu vulgus perti- 
nens; (2) privatus. (2) τὰ ἰδιωτικὰ, vita 
privata. Τὰ δὲ ἰδιωπικώκερα, ὡς ἐν volg παρᾶ- 
σιν ἀκινδυνόπερα, αἱρεῖσθαι μῶλλον, privatam 
conditionem, ut in presenti rerum statu 
tutiorem, preferre, App. Bell. Civ. 3, 10. 
Ab eod. : 

᾿Ιδιωτικῶς, adv. privatorum more, vulgi more ; 
(2) sermone vulgi. 

᾿Ιδιῶσις, Y0os, ἡ, privata. Ab ἰδιώτης. 

᾿Ιδιωτισμὸς, 8, 5, sermonis forma e vulgo 
sumpta, plebeia dicendi ratio. Ab ἰδιωτίζω. 

“wey, 1. pl. pres. ind. act. Dor. et per Sync. 

pro ἴσμεν, ab ἴσημει; Scio. 

"usyea, scire, aor. 2. inf, act. Dor. et per Sync. 
pro ἰδέμεεναι- 

"Iüporüvn, ns, ^, Sclentia. Ab 

"Dewy, avos, ὃ, sciens, peritus. Ab εἰδέναι. 

ἸΔΝΟΏ, 2, fut. ὥσω, incurvo, inflecto, intor- 
queo ; a. 1. pass. ἰδνώθη, incurvatus est, sese 
retorsit. ᾿Ιδνώθη δὲ πεσὼν, Il. 19, 624. 

᾿Ιδοίατο, 9. pl. aor. 2. opt. med. Jon. pro ἔδοιντο, 
ab εἴδω. 

"Woes, viderim, aor. 2. opt. act. 

᾿Ιδοῖσα, aor. 2. part. act. f. g. Dor. pro i8z«. 

᾿Ιδόμην, vidi, aor. 2. ind. med. ι 

δον, vidi, aor. 2. ind. act. 

᾿Ιδόντες», nom. pl. aor. 2. part. act. 

"2ovro, viderunt, 3. pl. aor. 2. ind, med. 

"IBozz», 9. pl. aor. 2. ind. act. Bmaot. pro ἴδον. 

"IAOZ, cos, τὸ, sudor, Hes. 1, 397. 

᾿Ιδὸ, adv. en, ecce. Ab ἰδεῖν. 

"Dsdoi, of, tibiarum genus, Poll. 

"dae, aor. 2. part. f. g. verbi εὔδω. 

᾿Ιδρεία, as, ἦ, peritia. Ab 7ezpa. 

᾿Ιδρεῖσις, 4, idem quod ἑερεία, ZIsch. 
᾿Ιδρία, «s, n, idem et ab eod. 

᾿Ιδρίης, gen. sing. Jon. pro i2eízs, a prec. 

"opis, tus, ὃ 2 ^, peritus, sciens; (2) providus. 

᾿Ιδρίπης, 8, 6, idem. 

“Ἰδρόω, a, fut. dow, sudo. Οὔτε αὐτός ποτε πρὶν 
ἱδορώσαι δεῖπνον αἱρεῖτο, Xen. Ab ἱδρώς. 

“Ἰδρύθην, seu ἱδρύνθην, aor, 1. pass. ab ἱδρύω vel 
ἱδρύνω. 

“Ἰδρῦμια, Log, τὸ, Opus constructum ; (2) fir- 

mamentum, fundamentum, stabilimentum ; 

(3) delubrum, locus in quo Deorum simu- 

lacra collocantur, fanum; (4) sedes; (5) 

columen. (5) τὸ σὸν ἵδρυμα πόλεως ἐκκοροίζομαιι 

πρὸς πυρὰν, filios, qui erant columen urbis, 

Eurip. Suppl. 681. "Ἐρεισμ᾽ ᾿Ακράγαντος) co- 

lumen Agrigenti. Sie vocatur Theron. 

Pind. Olymp. 2, 12. Ab ἱδρύω. l 

“ῤρυμε, 


BUB 


δρυμι, idem quod ἱδρύω. 

"IBouécis, aor. 1. part. pass. verbi 

“Ἰδρῦνω, idem quod ἱδρύω. 

“Ἰδοῦσις, $us, 7, collocatio, fundatio : 
Ab ἱδρύω. 

“Dede, fut. 1. ind. act. verbi ἱδρύω... : 

"Deurtoy, sedendum, collocandum. Ab ἱδρύω. 

“Dedros, ἢ, ὃν, fundatus, firmatus, stabilitus. 

“‘Devw, fut. dew, sedere facio, statuo, colloco; 
et in pass. statuor, collocor, sedeo, insideo ; 
ἱδρυμένος, perf. pass. collocatus; ἱδρύθη, aor. 
1. pass. collocatus est. Kal, v8 κλύεις νιν, 
wíxyoy ἱδρύσθωι χθονὸς; commorari, Soph. 

Trach. 68. ᾿Ανωφελὴς εὐηθία κατ᾽ οἶκον Ἱδρυσαι 
γυνὴ, Eur. Hipp. 648. 

‘Dea, dat. vel acc. sing. per Apoc. pro ἱδρῶτι 
vel ἱδρῶτα, ΔῸ ἱδρώς. 

"Town, vel ἱδρῶα, wy, τὰ, morbi e sudore, 
'pustulis ulceribusve se exserentes, pustulze 
ipse. Ab eod. 

᾿Ἰδρώδης, ες, cum sudore conjunctus. 

“Ideas, Gros, 0, sudor. Ab ἔδος. 

"ouis, ses, ^; sudatio, sudoris evocatio. 

"Tüowcpio», $, πὸ, sudatorium. Ab ἱδρόω. 

᾿Ιδοωσϊκὸς) 4, oy, sudare solitus, crebro sudans, 
sudatorius. Ab eod. 

“Dewrixas, adv. propense ad sudorem, 

᾿Ἰδοώτιον, 8, v, sudor. Ab ἱδρώς. 

“Ἰδρωποποιέω, sudorem elicio, et in pass. sudo. 

“Ἰδρωποποιΐα, 5, sudoris evocatio, sudatio. Ab 

“Ιδρωποποιὸς, S, ὃ καὶ ^, sudorem eliciens. Ex 
ἱδοὼς et “΄οιέω. 

“eau, sudo. Ab ἵδρόω, quod idem notat. 

"Dviz, part. perf. med. pro εἰδυῖα, ab εἴδω, scio. 

"Ioui, viderim, aor. 2. conj. med, 

"wy, intuens, aor. 2, part. act. 

Ἴτδωσιν, viderint, 3. pl. aor. 2. conj. act. 

“Ie, 2, sing. aor. 2. imperat. act. ab £z, co. 

"Ibi, 2. sing. praes. imperat. act. v. inp, mitto. 

"Is, mittebat, 3. sing. imperf. ind. act. verbi 
ejusd. 

“Ieiny, praes. opt. act. verbi ejusd. 

‘Ieis, 2. sing. praes. verbi ἱέω, mitto, jaculor. 
Ἢ πᾶσαν itis γλῶσσαν, que statim clamas, 
Soph. El. 596. 

Ius, 2. sing. imperf. ind. act, verbi ius. 

"Ig, mittens, jaculams, pres. part. act. verbi 
ejusd. Tay γὰρ μεγάλων ψυχῶν ics, convi- 
cia in magnos qui jaculatur viros, Soph. 
Aj. 154. 

"Icizzi, nom. pl. praes. part. act. f. g. v. ejusd. 

“εῖσι, 3. pl. praes. ind. act. verbi ejusd. 

guai, eo cum impetu. ἽἹέμενος ποταμοῖο ῥοάων, 
Odyss. 10. 529. "Aude, Ib. 17, 5. 

“Izzet, cupio, desidero, ‘Iéwevoy vaso, Odyss. 
15, 69. φιλέειν, Ib. 201. izi οἰκίαν, Luc. πρὸς 
σὺν σόλιν, Plut. 

ipee, pres. inf. act. Jon. pro ἱέναι, ab inp. 

Mies, praes. inf. act. Ton. pro ἰέναι, ab εἶμαι. 

Τέμεναι, mittlere, pres. inf. act. Dor. pro ἱέναι, 
ab int. 

“Iv, 9. pl. imperf. ind. act. Poet. pro ἵεσαν. 

“Ἰέναι, praes. inf. act. 

"Ives, ire, prees. inf. act. verbi εἶμι. 

I:vrzui, 3. pl. praes. ind. pass. verbi 17g. 

“Iévres, nom, plur. part. pres. act. 

"Ico, Qv, πὰ, sacra, exta. 

Ἱερὰ, ἄς», 7, medicamenti quaedam compositio ; 
(2) serpentis nomen. Ab ἱερός. 

“Ἱερώγγελος, 8, ὁ, qui sacras celebritates annun- 
ciat. : 

ἹἽἹερωγωγὸς, €, ὃ, sacrorum interpres, mysta : 
adj. ναῦς ἱερὰ, navis que sacra fert. Νεῖλος 
ὁποῖον ἄναξ μύσαις φίλον ἱερωγωγοῖς εὗρε μέλος, 
Hedyl. apud Athen. 12. 

ἹἹερώκιον, 8, πὸ, hieracium, genus herbe. Ab 
ἱέραξ, quoniam ejus succo oculorum he- 
betudini mederi credebantur accipitres. 
Angl, HAWKWEED. 

‘Iegunionos, 8) 0, parvus accipiter. Dim. ab eod. 

“Ἱερωκίπης) 8, 0, lapis quidam. Ab eod. 

“Iegawoibot, wy, οἷ, sacri vates, προφῆται, Hes. 

"IE PAZ, ὥκος, ὃ, accipiter. 

Ἱεραοιδὸς, €, 6, sacer cantor, poeta, Hes. 

"Isodopmi, wel, fut. ἱεράσομεαι, sacerdos sum; 
ἱερωμιένη, femina sacerdos; ἱερασάώμην, aor. 1. 


IEP 


(2) sedes. 


IEP IEP 


sacerdos factus sum. Ἱερᾶσθαι τῆς ee, 
Pausan. τῇ Adzyz, Id. Ab ἱερός. 3 

Ἱεραρχέω, d), fut. ἥσω, sacris przesum, sacro im- 
perio et magistratu fungor. Ab - : 

Ἱεράρχιης, 8) 6, qui sacris praeest; (2) ponti- 
fex qui sacris ordinibus preest. Ex Zex7. 

Ἱεραρχία, as, ἡ, Sacrum imperium, imperium 
in rebus sacris. A prec. 

Ἱεραρχϊκὸς, ἢν» ὃν, pontificialis; ad eum perti- 
nens qui sacris praest, vel etiam δά hi- 
erarchiam ipsam. Ab eod. 

Ἱεραρχικῶς, adv, more eorum qui sacris prze- 
sunt. 

Ἱερᾶσαι, 9. sing. praes. ind. med. contr. pro 
ἑἱεράεσαι, a verbo ἑεράομεαι. 

Ἱερατεία, as, ?, sacerdotium. Ab ἱερατεύω. 

Ἵερατεῖον, 8, ro, sacrarium. Ab eod. 

Ἱεράσευμα, Gros, v), Sacerdotium. Ab eod. 

‘legurevw, et ἱερατεύομιαι, sacerdotio fungor, 
sumsacerdos. Τῷ 4 ἱεράτευσε, Herodian. Ab 
ἱερός. 

Ἱερασϊκὸς, ἢν ὃν, sacerdotalis; (2) sacris usibus 
destinatus. Ab ἑερώομαι. 

‘Tegdwy, gen. pl. Dor. pro ἱερῶν, ab ἱερός. 

‘Tégeia, as, 7, sacerdos, femina. Ab eod. 

‘Iegeiov, 8, v2, Victima, hostia; (2) actus sa- 
crificandi. Ἵερεῖα, quaecunque ad come- 
dendum jugulantur animalia, Casaub. ad 
Athen. 1,11. Ab eod. 

‘legsirns, 8, 0, sacerdos, ex Platone. 

"Icgeizis, ^, antista; (2) supplex femina, 

“Iegeds, ἕως, 0, Sacerdos. Ab ἱερεύω. 

“Ἱερεύω, fut. evow, sacrifico; (2) dico, consecro. 
Αὐτὰρ ὃ B8» ἱέρευσεν ἀναξ ἀνδρῶν ᾽Αγαμέμνων 
Πίονα, Il. 2, 402. Ab ἱερός. 

"Ifgn, ns, ^, sacerdos, antistita, Plut. 

Ἱερήϊον, Il. 22, 159. Ton. cà ἱερεῖον. 

Ἱερῆς, ὍΝ sing. Zon. pro ἱερᾶς, ab ἱερός. 

*Icgls, ίδος, ἡ, sacerdos, femina. Ab eod. 

*IsgoGov vn, ns, 7, Verbena. 

Ἱερογλύπτης, 8) 6, peritus sculpendi hierogly- 
phica. A γλύφω. 

"ItgoyyAUQux, av, v, hieroglyphica, sacra mo- 
numenta apud ZEgyptios, non literis sed 
variis figuris animalium aliarumque rerum 
exarata. Ex iisd. 

"IsgoryAüQos, 85 0, idem quod EE 

Ἱερόγλωσσος, 8, ὃ καὶ 7, sacram linguam callens, 
Α γλώσσα. > 

Ἱερογραμμᾶτεὺς, tus, ὃ, Scriba rerum sacrarum 
et mysticarum, sacer scriba. 

Ἱερόγρᾶφα, wv, τὰ, divinarum rerum imagines 
seu adumbrationes. Α γράφω. 

ἹἹερογραφία, ws, 2, rerum divinarum adumbra- 
tio per signa quedam, Ex iisd. 

Ἱερογραφόμενα, wy, τὰ, idem quod ἱερόγραφα. 

ἹἹερόδακρυς, epith. thuris, quia in sacris ad- 
hibetur, et e frutice lacrymarum modo 
prorumpit. Ἱερόδακρυν Ai€avoy, thus lacry- 
mas sacras fundens, Athen. 14. 

Ἱεροδιδάσκἄλος, 8, 6 καὶ 7, qui sacra docet, sa- 
crorum doctor, qui ad sacra initiat. 

ἹἹερόδοκος, ov, Sacer, epith. victimarum alio- 
rumque donorum quz diis dantur. At 

Ἱεροδόκος, accentu in penultima, epith. templi, 
cistze mystica, quze sacra continet. "Isgo2ósz 
ϑεῶν λήμματ' ἀπ᾽ ἀνδρὸς ἅγνξ, dona dels ob- 
lata ab homine puro, ZEsch. Suppl. 368. 

ἽἹερόδελος, S, 6 καὶ 7, Sacris inserviens, zedituus ; 
(2) Deo sacratus. 

“Ἱεροθεπέω, ὦ, f. ήσω, sacros ritus instituo. Ab 

Ἱεροθέτης, s, ὃ, sacrorum rituum institutor. 
Ex ἱερὸς et τίθημι. 

“ἹἹεροθήκη, ns, ἦ, sacrarium, Ph. 

“ἹἹεροθυπέω, sacrifico, sacris faciendis presto 
sum. 

Ἱεροθύτης, 9, ὁ, Sacerdos; (2) summus sacer- 
dos quibusdam locis, a quo annus nomen 
accepit, Ern. (2) ἐπὶ ἱεροθύτα Νυμφόδωρε c& 
Φιλώνος, sacerdote Nymphodoro Philonis 
filio. In inscriptione apud Gruterwm. itgo- 
θύτα est genitivus Doricus. 

€ spy ei πων lke - . 

Ἱερόθῦπος, 8, ὃ 3 7, sacrificatus, immolatus. 
Hine τὰ ἱερόθυτα, wy, sacra hostize, Ex ἱερὸς 
et 9o. 

Ἵεροῖσι, sacris, dat, pl. Ton. pro ἱεροῖς. 
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Ἱεροκαυσόω, fut. dow, adoleo, immolo; pass. 
immolor. TWoAad συρὸς πὼς itgoxaureytves 
ἄνδρας καφέχοντος, Diodor. Sic. 20, 65. A 
καίω, . ΩΣ 

Ἱεροκήρυξ, ὕκος, 6, Sacer preeco, qui itt sacris 
aliquid edicit, : "t. ¢ 

Ἱεροκόμος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui sacrorum curam gerit, 
zdituus. A κομέω, curo. ERN 

‘Iegodoyéw, 2, de sacris rebus loquor; (2) sa- 
cra verba pronuncio. A λόγος. 

“Ἱερολογία, ws, sermo de rebus sacris. 

“Ἱερολόγος, ὃ, Ψψάλσης, Lexic. Reg. MS. ὶ 

“ερομᾶνία, es, 7, orgia Bacchi, in quibus e 
Baccho furebant. A μαίνομαι. E 

“Ἱερομηνία, ws, n, calende ; d dies festi, sup- 
plicationes; (3) festivi ludi, Ex ἱερὸς et 
tAv, mensis, vel potius zx», luna. i 

Ἱερομνημονέω, à, fut. ἥσω, fungor munere fsgo 
pvo. AD ἐφ 

“Ἱερομονήμεων, oves, ὃ τὸ ^, sacrarum rerum seu sa- 
crorum rituum memoriz przefectus, sacro- 
rum przsul; (2) sacer scriba qui est a 
commentariis rerum sacrarum ; (3) apud 
Graecos sacerdos annuus, qui cum Pyla- 
goris mittebatur ad concilium Amphicty- 
onum superior Pylagoris ; (4) idem qui, ic 
esburns. : 

"Itpáuuoros, 8, 7, myrtus acuta, myrta sylves- 
tris. kv 

Ἱερομύςης, 8, 0, qui sacris mysteriis mitiat, 
qui sacros ritus tradit, sacrorum antistes. 

“Ἱερὸν, 8, πὸ, sacrum sacrificium ; (2) hostia, 
victima; (S3) sacellum, fanum, templum, 
delubrum ; (4) quicquid est zedificiorum ad 
zedem pertinentium, etsi in iis sacra nom 
fiunt, ut Hierosolymis ἱερὸν, a quo distin- 
guitur ναὸς, edes in qua sacra fiunt. 

‘Isgovixns, 8) ὃ, victor in sacris Grecorum cer- 
taminibus. ᾿Αντισχάνε τῷ ᾿Απόλλωνος ἱερονίκε, 
Lucian. de Hist. conscribenda, 90. Α νίκη. 

“Ἱερονόμος, 8, 0, sacre discipline magister et 
exactor. A νέμω. ‘ 

‘Tegoveenvia, idem quod ἱερομηνία. 

Ἱεροσλαγκτὸς, ὃν, sacrze ambages, Man. 

Ἱερόπλαςα, wy, τὰ, Yerum divinarum imagi- 
nes seu adumbrationes. A wAdsns. 

Ἱεροπλαςία, as, 5, rerum divinarum adum- 
bratio per quzdam signa. 

"Icgorraitu, ὥ, fut. ἥσω, sacra facio ; '(2) dedico. 
consecro. Ἐἰσιτήριω ὑπὲρ τῆς Burns ἱεροποιῆ-. 
σαι, Dem. 

Ἱεροσοιΐα, as, ?i, sacrificatio, sacrificium. Ab 

Ἱεροπιοιὸς, 8, 0, sacrificus, sacrificulus; (2) 
Athenis decem inspectores haruspicum, 
cum exta inspiciunt ne fraus intercedat. 

Ἱερόπολις, ἕως, 7, urbs sacra, sancta civitas. 

Ἱεροσρεπὴς, ἔος, 6 καὶ 7, sanctimoniam prae se fe- 
rens, sanctus, augustus. Hinc τὸ ἱεροσιρεπὶς» 
fos, sanctimonia, <A πρέπει. 

Ἱεροπρεπῶς, adv. ut decet sanctum, ut convenit 
rei sacrze, sacro quodam modo. 

Ἱερόπαης, ὃ, haruspex. Ab δπποραι, : 

‘IEPO'S, ἃ, ὃν, sacer, sacrosanctus, augustus. 
Οἱ ἱεροὶ, sacerdotes, sacrorum ministri. 'AA- 
λὰ ξὺν ἱεροῖς χρὴ πόδ᾽ εὐσεδὲς σκοπεῖν, Durip- 
Iphig. in Aul. 674. Τὸν ἱερὸν ὡς κτείνασαν, Id. 
Jon. 1224. . 

Ἱεροσαλπιγκτῆς) 8, ὁ, tubicen In sacris ; fidicen, 
Ph. 

Ἱεροσκοπέω, ὦ, f. fev, haruspicis munere fun- 
gor. i 

Ἵεροσποπία, ὥς, 1, haruspicina. Ab 

ἹἹεροσκόπος, 8, 0, haruspex, extispex. 

‘Iegaserros, o», velatus sacris insignibus, vittis 
velatus. Σὺν τοῖσδ᾽ ἱκετῶν ἐγχερίδοις ἱεροςέ- 
aro κλάδοισι, ZEsch. Suppl. 22. A ςέφω. 

“εροσύλέω, ὥ, fut. ᾿ἥσω, sacrilegium committo. 
*O ῥδελυσσόμενος τὰ εἴδωλα, ἱεροσυλεῖς ; Rom. 
2,99. Ab ἱερόσυλος. Hinc 1 

Ἱεροσύλησις, ews, 7, sacrilegium. 

Ἱεροσυλία, wz, 7, Sacrilegium. Ab 

Ἱερόσῦλος, 8, ὃ καὶ 7, sacrilegus. A σύλάώω. 

ἹἹεροπελεσὴς, 8, 0, qui sacris initiat, sacerdos ; 
(2) episcopus. A σελέω, inilio. 

“Ἱεροτελεςίο, «s, 7, initiatio, consecratio, &c. 

‘Iseoreaxes, ov, sacer, ‘epith, carpenti. Ἱερότρο- 

AV 
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oy ἅρμα πιταίνεις, Orph. Hymn. in Team, 
2. A τρέχω. 1 

ἹἹερότῦσος; 8, à καὶ ?, Cul sacra figura impressa est. 

"Iteseyio, d, fut. ἥσω, operor sacris ;. (2) macto, 
immolo. "Iegseysvrz 70 εὐαγγέλιον, Rom. 15, 
16. (2) ξένες, ἢ καὶ ἐγχωρίες ἱερεργεῖσθαι κε- 
λεύει νόμοος ; Heliodor. 10. 

“Isexgyia, ὡς, 4, rel divinze peractio seu ope- 
ratio, sacrificium, Ab : x 
“εραργὸς, 8, ὃ καὶ à, divina peragens, sacrificus, 

immolator. Ab ἔργον. 
"IsgaQaveto, ὦ, f. 472, sacrorum antistes sum. Ab 
“Ἱεροφάνσης, 8, 6, qui sacra et ceeremonias do- 
cet, sacrorum antistes. <A ¢aiyw. Hinc 
“Ἱεροφαντία, ws, 7, antistitis sacrorum dignitas ; 
(2) sacrorum cazremonia. i 

“Ἱεροφαντϊκὸς, ἢ, ὃν, sacerdotalis. Ab eod. 

ἱμροφαντικῶς, adv, more sacerdotum. 

Ἡεροφάντις, 7, antistita sacri, Τὸν ἱεροφάντην, 
καὶ τὰς ἱεροφάντιδας) καὶ σὸν δαδῆχιον, καὶ τὰς 
ἄλλας ἱερείας μυῤῥίνης ἔχειν τέφανον, Ister apud 
Schol. Soph. ad (Ed. Col. 681. 

“πρόφοιπος ἀηδὼν, Ep. sed leg. ἠερόφοιτος, aera 
frequentans, Din. 

“χεροφόρος, 9, ὃ καὶ 7, qui sacra fert. A φέρω. 

“Ἰροφύλάκιον, 8, ci, locus ubi sacra custodi- 
untur, sacrarium. Ab 

“περοφύλαξ, ἄκος, à, sacrorum custos, zedituus. 

“Ἱερόφωνος, S, ὃ τὲ 4, sacram vocem habens, 
seu in sacris canens, sonans. <A φωνή. 

“Ἱερόχιρηςσον, dei responsum. ἹἹερόχρηςα λόγια, 
lamblich. in Pyth. 29: ubi male legitur 
λόχων PYO λόγιων. 

“Isgodarns, s, ó, qui sacra canit; (2) psaltes 


in sacris. Α ψάλτης. : 
Ἱερόψυχος, €, ὃ αὶ ἦγ divinum animum habens. 
4 
pun. 


"Bem, ὦ, f. wow, sacro, dedico, initio, inau- 
guro; inf. ἱερῶσθαι, perf. pass. sacratum, 
Sacrum esse.  Partic. ἱερωμένος 9:2, Deo 
sacratus, sacer. Ab ἱερός. 

“Iigwua, tres, v0, quod consecratum est, sa- 
crum. Ab ἱερόω. 

“Legawijpeos, #, ὃ καὶ 4, Cul sacrum est nomen. Ab 
ovopee.. ; 

"Esas, adv. sancte, Ab ἱερός. Unde 

“τερωσὔνη, ns, 2, sacerdotium. 

“Ἴεσαν, 3. pl imperf, ind. verbi izpz. 

"Iécbny, 9, dual. praes. imperat. med. verbi ispeas. 

“lero, cupiebat, 3. sing. imperf, ind. med. 

"IET, hui! (2) irridentis. 

JI», jaculor, mitto, immitto; thema inus. 
unde imperf. 3. sing. in usn ἵει, mittebat, 
jaciebat, apud. Poet. Ὑοῖσιν δ᾽ ixpevoy ἄρον ἵει 
ἑκάεργος ᾿Απόλλων, Il. 1,479. ᾿Ἐσεγεινομένοι- 
σιν ta κακότητα βαρεῖαν, Ib. 10, 71. ἐς σεῖχος 
ῥόον, Ib. 19, 25. oigo», 13, 650. Ab ἕω, seu inp. 

"1o ya, 4, vestis e caprinis pellibus; vel potius 
caprina pellis vestimenti vicem. praestans, 
Poll. 

“IZiyw, sedere facio; (2) sedeo, sido, pessum 
eo; ἔ ἱζήσω, a. 1, ἵζησα, mutuatur ab inusit. 


ἱζέω. OU μοι ἐπ᾿ ὄμμασι νήδυμος ὕπνος ἱζάνει, 
IL 10, 91. 


“ἼΖιο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. pro 1 tco. 

"YZsu, sede, Dor. pro (£s, Il. 3, 162. 

“ζήσας, aor. 1. part. act. verbi ἱζέω, 

"uz, ἅτπος, và, sedile; (2) locus depressus, 
vallis. Ab ἱζέω. 

"Inc, sedens, pras. part. act. Dor. pro ἵζεσα. 

“1Goy, imperf. ind. act. 

"Z9, fut. ἵσω, sedere facio, colloco; (2) se- 
deo; ἵζομαι, sedeo; (2) sido. "Ez" ἀμφοτέρως 
πόδας ἵζει, Il. 19, 981. 

"IH, 10! ἰὰ παιὰν, io Pan. 

"In, VOX; 47», VOcem. 

“In, una, sola; pro 7z, wna, sola. 

“In, equali, dat. sing. Ion. pro iz, ab ἰὸς, quod 
in gen. et dat. circumflecti dicitur; sed for- 
tasse pro yaw ponitur, quod datiy. est a μία, 
una. 

"dés, s, ὁ, epitheton Apollinis, ab iz, quod 
ipsi Pythonem interficienti acclamabatur. 
"píis Boies, Soph. (Ed. Tyr. 1096. 

“Inios, lugubris, flebilis, lacrimosus. Οὔσε σό- 
xoc ine» καμάτων ἀνέχωσι γυναῖκες, nec 


ἼἼηλα, injeci, aor. 1. ind. act. verbi ἰώλλω. 


Ἴημα, ἅπος, v0, Lon. pro ἴάμα.- 
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parturientes mulieres lacrimosos. dolores 
perferunt, Soph. Gd. Tyr. 178. . 

Ἰήκοπος, 9, ὃ καὶ 2, doloribus medens. Ex ἰώομαι 
et xómos, labor. ‘ ; 


᾿Ιηλεμοίςρια, as, o», ploratrix, perfica, ex Hes. 
quasi ab ἰηλεροίζειν, quod esset plorare. 
᾿Ιήλεμεος, Ion. pro ἰώλεμος» lamentatio. 


"Ins, mitto; (2) emitto; ἱεῖσι et ize: mit- 
'! tunt; iíp:», mittere, et in a. 2. ἕμεν, Poet. 
At f, ἥσω, ab ta, ut et perf. ἥκα, Poet. ἕηκα, 
ut in ἐφέηκα, προέηκα" pass. icwas, Significat 
cupio, desidero. "Ima φωνὴν, Plat. διὰ χώρε, 
Hesiod. Theog. 806. 
Ἰηπαιήων, ovos, ὃ, Apollinis cognomen, ab ac- 
clamatione ἰὴ παιάν. 
᾿Ιήσασθαι;, aor. 1. inf. med. Jon. pro ἰάσασθαι; 2b 
HR 
“Ings, 9. sing. pres. ind. act. ab Tapa. 
"Inci, 2. sing. aor. 2. conj. Jon. pro 77s, ab epa. 
"Lejos, sanabilis, Jon. pro i&eupes- 
"Incis, ews, 1, Lon. pro ἴασις, sanatio, Hippoc. 
Morbo sacro. 
"Invio, ἤρος, ὃ, medicus, Ton. pro ἰωτήρ. 
᾿Ἰητήριος, a ov, medicinalis, Aret. A prec. 
᾿Ιηπρεῖον, 85 «à, Ton. pro iareziov. 
Ἰησρὸς, 8, ὃ, medicus, Jon. pro ἰατρός. 
᾿Ἰήτωρ, ὃ, idem quod ἰησὴρ, Hes. 
᾿Ιδα γενὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, (antep. prod.) Odyss. 14, 
208, genuinus, qu. dic. recte natus, verus. 
Ab ἰδὺς et yeivopa. 
᾿Ιδαγενὴς» 0, al. ἰθαιγενὴς, ἰθυγενὴς, Hes. 
᾿δἄκη, ns, 72, Ithaca, nomen insula, . 
᾿Ἰδέα, recta, Ton. pro iéciz, ab idis. 
᾿ἸΙδεῖαν, vel Ion. ἰθείην, recta. Ab eod. 
᾿Ἰδέως, adv. recte; (2) confestim, statim. 
"Id, adv. age, agedum; imperat. ab t. 
πόμα, «vos, πὸ, gressus, passus. Ab eod. 
"dos, pro ἡθμὸς, Ep. 
"102, et ἰθὺς, adv. recta; (2) obviam; (3) statim. 
Ab i603. 
᾿Ιϑύδολος, 8, 6 καὶ ^, qui recta jacitur seu pro- 
jicitur; (2) directus; (3) aptus; ἰδυθόλος, 
recta feriens. A βάλλω. 
"Mdixass, dat. pl. Jon. pro ἰθυδίκαις, ab 
᾿Ιδύδικης», 8, ὃ καὶ %, cujus judicia recta sunt. 
Ex ἰδὺς et δίκη. 
᾿Ιδυδρόμεος, 8, ὁ καὶ 7, recta currens, rectam viam 
in eurrendo tenens. 
"IdifoiE, reix¢os, ¢, qui crinibus est passis. 
᾿Ιδυκέλευθος, 8, ὃ καὶ 7, recta via ambulans. 
"Iduzpgiras, ὃ, recte judicans, Dolsc. 
"IduzüQzs, ts, et ἰθύκυφος, n, ov, e recto obliquus, 
gibbosus, Zippocr. A ZÜTTU. 
ἸἸδύλορδος, o», e recto incurvus, sc. ad inte- 
riores partes flexus, repandus. . 
᾿Ιδυμᾶἄχιίη, ns, ^, pugna legitima, aperto Marte. 
A μάχη. 
"YOYMBOI, wy, οἷ, saltatores ridiculi, vel salta- 
tiones sive cantiones ridicule ad Bacchum 
pertinentes, Poll. Hes. 
᾽Ιδύνει, dirigit, 9. sing. praes. ind. verbi ᾿δύνω. 
"Ydyyey, direxit, 3. sing. aor. 2. ind, act. 
"Iddyn, ἢ, directio, V. L. 
᾿Ιδύνοος, ὃ καὶ 7, recta cogitans, Apoll. 
"Yduyzis, ews, n, directio. Ab ἰδύνω. 
᾿Ιϑύνπειρα, a5, 7, rectrix, moderatrix. Ab 
᾿1ϑυνπὴρ, ἦρος, ὁ, rector, moderator. Ab ἰθύνω, 
᾿Ιϑυνπήριον, 8, zo, regimen, Ph. At Hes. scep- 
trum e lauro, quod vates gestabant. 
᾿Ιδυντὴς» 8, ὃ, idem quod ἰθυντήρ. 
᾿ἸἸϑύνπωρ, ορος, ὃ, idem et ab eod. 
᾿Ιδύνω, rego; (2) corrigo; (8) mulcto. Βέλος 
δ᾽ Hovey ᾿Αθήνη “Piva παρ᾽ ὀφθαλ μοὸν, Il. 5, 290. 
imi σάῤμην, Odyss. 21, 44. σκολιὸν, Hesiod. 
Op. 7. μύθες, Ib. 261. Ab ἰδύς. 
"Ydurereiv, recta volare. A πέτομαι. 
Ἰδυπορίω, ὥ, fut. yow, recta progredior, Hipp. 
de Ostium natura. 
ἸἸδυπόρος, 9, ὃ καὶ 7, recta procedens; ἰδύπορος, 
recta transeundus, directus. 
Ἰδυπτίων, wvos, ὁ % ?; recta volans. 
'JOY'z, fos, ὁ, rectus, directus, non obliquus ; 
(2) rectus, verus, apertus; fam. idsia, et 
idsin: neut. ἰθύ, 


de 


| δὺς» voc, impetus. 
"Iduckros, 7, ον, rectissimus. 
᾿Ιδυσκόλιος, ov, e recto obliquus et incurvus, 


"Idurevas, adv. directa via, recte. 


"Yduc s, 8, δ, director. 
"Ιϑύτης, ros, n, rectitudo, -dret. 
"Iddromos, S, ὃ καὶ ^, in rectum sectus; (2) rec- 


᾿Ιδύπρίχες. 
"Ida A Mis, ἢ, ὃν, ithyphallicus. 
᾿Ιδυφάλλιον, 8, 7, carmen Priapeium., Towra 
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Ab ifa. 
A prec. 


«Hippocr. de Articulis. 


᾿Ιδυτένεια, as, 7, Via in rectum extensa, via 


recta. Ab 


"Idurivas, tos, 6 καὶ à in rectum extensus; (2) 


rectus. Ex ἰθὺς et reivw, tendo. 

Πρὸς τὴν 
ἡλιακὴν μαρμαρυγὴν ἰθυτενῶς ἀτενίζειν, Cyril- 
lus Alex, 

Ab ida. 

Ab eod. 

tus. Ex ἰθὺς et πέμνω, seco. 
Vide ido. 


igh σὰ πριάώπεια, ὑπό τινῶν δὲ ἰδυφάλλια λεγόμε- 
ve, Dionys. Halic. de Compos. Verborum. 


᾿Ιδύφωλλος, s, 0, penis erectus; (2) carmen 


quod in erectum penem cantabatur; (2) 
qui in sacris Bacchi phallum sequebatur, 
muliebri indutus veste, ac phallicum seu 
ithyphallicum carmen cum tripudio cane- 
bat. Ex i$»; et φαλλός. 

᾿Ιϑύφρων, ὁ καὶ ^; recta sapiens, Apoll. 

"dio, f. ύσω, recta feror, recta pergo; (2) im- 
petu feror, prorumpo; (3) desiderio ali- 
cujus rei feror seu agor, incendor. "Ifwczy 
δ᾽ ἐπὶ τεῖχος ἀολλέες, Il. 12, 433. “Wve, ἀλλ᾽ 
ὅτι πρήσσειγ 1. e. recta irruit, sed: nihil pro- 
ficit; I’. 17, 661. Ab ius. 

᾿Ιδυωρία, as, ^, rectitudo, rectus trames, pro- 
gressio directa. Ab eod. et ὠρέω. 

᾿Ἰζω, zruginem refero, zrugini seu ferrugini 
assimilis sum, Dioscor. Ab ἰός. 

Ἵκανε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi ixava. 

Ἰκάνετον, perveniebatis, 2. dual. imperf. 

“Ἱκανοδοσίω, as, 7, satisdatio, Ph. Ex ἱκανὸς et 
δίδωμει, Seu δόσις. 

“κωνοδότης, 8, ὃ, Satisdator, Ph. Ab 1158. 

‘IKANO'S, %, ὃν, idoneus, dexter; (2) sufti- 
ciens; (3) satis magnus, satis multus; πὸ 
ἱκανὸν, subst. quod dari oportet, constituta 
multa, certum pretium, satisdatio, summa 
qua satisdatur. Hine ἐξ ἱκανξ, scil. χρόνε, ἃ 
multo tempore; ἐφ᾽ ἱκανὸν, diu. (vide Ern.) 
‘Txavol et ixaverol, in greecitate sequiore ap- 
pellabantur magistri collegiorum, seu offi- 
ciorum comitatensium, ex eo, quod essent 
pares negotiis gerendis, homines gnavi et 
fortes. 

‘Ixavorns, 1vos, 7, sufficientia, facultas, habili- 
tas. <A prec. 

Ἱκανάσθω, 3. sing. pras. imperat. pass. contr. 
pro ἱκανοέσθω, ab 

‘Ixavow, ὥ, fut. dow, idoneum vel sufficientem 
reddo. “Os καὶ ἱκάνωσεν ἡμᾶς διακόνες καινῆς 
διαθήκης, 2 Cor. 8, 6. 

'"Íxzys, convenio, adeo, adsequor, supplico ; 
(2) tango, invado, opprimo; ἑκάνομαι pro 
ἱκάνω, venio supplex. Ab ἥκω. 

Ἱκανῶς, - adv. abunde, satis, sufficienter; (2) 
valde, multum; superl. ἱκανωτάπως, prorsus. 

"Yxsxos, £A«, ελον, Similis. Ab εἴκελος. 

᾿Ικελόω, w, adsimilo, ez Vet. Lex. A prec. 

᾿Ικέλως, adv. similiter, Hippocr. de Glandulis. 

Ἵκεν, ibat, 9. sing. imperf, ind. act. cum v iQcx- 
ab ἵκω. 

"Ineo, veni, 2. sing. pres. imperat. med. Ion. 
pro ἵκεσο. 

‘Ixtobas, venisse, a. 2. inf. med. 

Ἱκέσθην, venerunt, 9. dual. a. 2. ind. med. 

ἽἹκεσία, as, 7, supplicatio, preces supplices, de- 
precatio, preces. Ab ἱκέτης. | 

κέσιος, ia, τον, supplicum praeses; Epith. Jo- 
vis. (2) supplex. (2) ixseíz χερὶ, supplici 
manu, id est, manu protensa, et tenente 
ramum supplicatorium, Eurip. Suppl. 108. 
Ab eod. 

"Ixeradoxos, 0 καὶ ἡ, admittens supplicem. 'Ixtr«- 
δόκα γὰρ τῆσὸ ἀπὸ σχοπῆς δρῶ τὸ σπ'λοῖον, 
AEschyl. Suppl. 121. ‘Os ἀρὰ φιλοικπίρμων 
σις ἂν εἴη καὶ ἱκεταδόκος, Scholiast. Soph. ad 
(Ed. Col. 258. A ὄδίχομαι. 


Ἱκέταν, 
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Ἱκέταν, acc. sing. Dor. pro ἱκέτην. Ab ἱκέσης. 

“Ixereia, as, 7, supplicatio. Ab eod. 

‘Ixéreve, 3. sing. imperf. ind. act. v. ἱκετεύω. 

᾿Ἰκέσευμα, cos, τὸ, Supplicatio. Ab ἱκετεύω. 

"Ixévtuzt, S. sing. a. 1. ind. act. 

‘Ixereurixes, %, ὃν, supplicatorius, supplex, 
Schol. Soph. ad Gd. Tyr. 143. 

ἹἹκεσευτικῶς, adv. suppliciter. 

"eerie, f. stew, supplico, supplex oro. Ἱκε- 
webu σε πεισθῆναι Ti μοι, Soph. Aid. Col. 1409. 
Ab ἱκέτης. E 

Ἱχεσηρία, os, ^, supplicatio, deprecatio; (2) 
velamenta supplicum, i. e. olez ramus lana 
velatus. 

Ἱκεσήρϊίος, ia, τον, ad supplices pertinens, sup- 
plicibus conveniens. 'Isczeím Jucia, sup- 
plicatio. Ab /xsezg inus. 

“Ixerngis, ἴδος, 4, supplex. Ab 

‘IKE THS, s, δ, supplex, qui humiliter et more 
servili aliquid orat; (2) cui supplicatur; 
(3) servus. 

"Ixscázuos, ia, τον, idem quod ἱκέσιος. 

“Ixerixos, 7, ὃν, Supplicatorius. Ab ἱκέτης. 

"Ixécus, Yos, ἡ, femina quie supplicat ; (2) fa- 
mula serva (sed hoc potius est aes 

“Ixéra, 3. sing. a. 2, ind. med. ab ἵκω. 

“Ixsrodoxos, vel ixsrodaz0s, S, ὃ καὶ 4, supplicum 
receptor; verbi ἱκεσαδόκος. 

“Inergia, as, 7, idem quod ἱκεσηρία. 

‘Ixeraoiva, wy, τὰ, supplicationes. Ab ixérns. 

Ἵκηαι, venias, 2. sing. pres. vel aor. 2. conj. 
med. Jon. pro ἵκῃ, ab ἱκνέομαι. 

Ἵνησαι, veniat, 3. sing. aor. ejusd. 

Ἰκμάζω, f. ἄσω, humecto, humefacio ; 

᾿Ικμαίνω, f. ανῶ, idem; (2) emollio. Ab ἰκμάς. 

Ἰκρμαῖος, Jupiter, qu. dic. humidus, pluvius. 

᾿Ικμᾶλέος, ta, £o, humidus. Ab 

'IKMA'Z, ἄδος, ἡ, vel ixuzs, humor; (2) va- 
por. 

᾿Ικμᾶσία, s, ^, idem, Ab ἰκράζω. 

"Ixuevos, vel ἵκμενος, humidus, secundus, de 
vento. Ab izuds, vel per Sync. pro ἱκόμε- 
vos, ab inus. 1xopza. 

"Inn, nz, ^, planta quadam humida. Ab 
ἐκμάς. í 

᾿Ιχμοδόλος, S, ὃ καὶ ἡ, humorem jactans, emit- 
tens. Ex ἰκμὰς et βάλλω. 

᾿Ιχμόδωλον, 8, và, gleba humectata. 
et βῶλος. 

"Ixvsicózi, praes. inf. med. contr. pro ἱκνέεσθαι, 
ab 

"IKNE'OMAI, ge, venio, advenio; (2)subeo; 
(3) invado; (4) pertineo, tango; (5) sup- 
plico, obsecro; f. ἵξομαι, et a. 2. ἱκόμην, ab 
inus. ixepas. Ἐγὼ ϑαρσᾶσα μᾶλλον ἐς λόγες 
Tks σὸς ἱκοίμην, loquerer, Soph. El. 316. Καί 
σε πρὸς TH gH πέκνε καὶ ϑεῶν ἱκνξμαι, Soph. Aj. 
589. 

“κνευμένῳ, dat. sing. part. pres. med. Jon. pro 
1X VSILEVAJ. 

“Ixvewevos, veniens, part. pres. med. contr. pro 
ἡκνεόμενος, A Verbo ἱκνέομαι. "Lwvspusvos χρόνος, 
constitutum tempus, Antonin. 3. 

"Ixygusyus, adv. congrue, convenienter. 

"IxveUvrzi, 9. pl. praes. ind. med. Dor. et Ion. 
pro ἱκνβνσαι. 

"Ixoi, 3. sing. a. 2. opt. act. verbi iz». 

Ἵκοίμαν, a. 2, opt. med. Dor. pro ἱκοίμην. 

“Ixouny, veni, a. 2. ind. med. verbi ejusd. 

"Ixovro, venerunt, 3. pl. a. 2. ind. med. 

"Ixs, 2. sing. a. 2. ind. med. Aft. et Ion. pro 
ἵκεσο, vel imperat. med. ἱκόμην, s. 

Ἴκριδιον, τὸ, Dim. Ab 

ἸΚΡΙΌΝ, 2, 72, tabula, tabulatum, asser; (2) 
caudex. 

ἸΙκριοπηγὸς, & ὃ καὶ ἡ, qui tabulata conficit seu 
coagmentat. Ex ἰκρίον et πήγνυμει. 

᾿Ἰχριόω, f. dow, € tabulis et levibus lignis ex- 
struo, qualia fuere ab initio theatra et am- 
phitheatra temporaria. 

"Inrae, adv. juxta, prope; (2) celerrime. (1) 
φανέντες txrae μελάέρων, “Eschyl. Agamem. 

117. Ab itp. 

᾿Ικπεράω, seu ixregidw, &, ictero, morbo regio 
laboro. Ab txrsgos. 

᾿Ικπερίας, ὃ, icterias lapis, Steph. 


Ex ἰκμὰς 
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"Lersgixos, 9, à», ictericus, arquatus. 

᾿Ικπεριώδης, £25, ὃ καὶ ἡ, ictero laborans: 

Ἰκσερόομαι, ϑμαι, idem quod ἐκίτεράω. A 'seq. 

"IKTEPOZ, s, δ, icterus, morbus regius seu 
arquatus; (2) avis galbula. 

᾿Ιχπερώδης, es: vid. ἰκπεριώδης. 

‘Ixrne, 5925, ὃ καὶ ^, supplex; id. quod ἱκέτης. 

Ἰκστηρία, 7, pro ἰκπηρίοι κλάδοι, Ar. 

Ἱκσήριος, ἴα, τον, pro ἱκεσήριος. 

"Ixc3s, ὃ, idem quod ixrie, Lycophr. 

"Ixví0tos, ἔα, so» e mustela confectus. Ab 
ix Te. 

'IKTIN, jos, 6, milvus, seu milvius ; (2) lupi 
genus. 

"Ixsiyoc, 2, ὃ, idem. 

"IKTI 2, Υδος, ἡ, mustela silvestris; (2) mustela 
domestica major, viverra; (3) animal aqua- 
ticum et piscivorum ; castor. 

"Ixvo, S. sing. aor. 2. ind. med. per Sync. pro 
ἵκετο, ab 

ἽΚΩ, venio; (2) adsequor; f. Zw: a. 1. ie 
est et iv imperfectum, tanquam a the- 
mate ἵξω, facto ex futuro. Αὐσὰρ ay’ ἐς Ῥό- 
Dov ἵξεν ἁλώμενος, Il. 9, 667. 

Ἵκωμεαι, venerim, aor. 2. conj. med. 

Ἵκωνσι, 3. pl. aor. ejusd. Dor. pro ἵκωσι. 
Ἰλᾶδὸν, adv. turmatim ; (2) affatim. ᾿Ἐςυχό- 
ayro ἰλαδὸν εἰς ἀγορὴν, Il. 2, 93. Ab ἴλη. 
“leh, 2. sing. przes. imperat. act. verbi foa. 
'IAapeau, propitio; ἱλάεσθαι, propitiare, pla- 
care; ἱλάονται, placant; f. ἱλάσομαι" hinc 
ἱλάσσεαι, 2, sing. placabis; ἱλασσώμεθα, a. 1. 
conjunct. med. propitiemus; iAdcero, 8. 
sing. a. 1. med. propitium reddidit ;. ἵλασαι, 
a. 1. imperat. propitia, placa. Part. íA«eeZ- 
μενος, qui propitiavit, aut cum propitiasset; 
ἱλάσθητι, a. 1. imp. pass. esto propitius; ἱλασ- 
μένος, propitiatus; iAaoptves κριὸς, aries ex- 
piatorius, Num. 5. (nisi hoc est potius /Ac- 
vos, Ern.) Occurrit et iAdzovras, f. 1. pro- 

_ pitiabunt, apud Apoll. Rhod, 

ἽἼλαος, S, ó καὶ 4, propitius; (2) benignus, 
clemens, facilis. Ab ἱλάω. 

"IAZouz, wy, 72, hilaria, festum quoddam : 

Ἱλαρὸν, cà, hilaritas, Suid. Ab 

Ἱλᾶρὸς, ἃ, ὃν, hilaris, laetus. Ab ἱλάομαι. Hinc 

Ἱλαρότης, nos, ἡ, hilaritas : 

‘TAagow, 2, fut. dow, hilaro, exhilaro, leetifico. 

Ἱλαρῦνω, idem quod ἱλαρόω, Steph. 

Ἰλάώρχιης, 85) ὃ, praefectus turmze seu agminis ; 
(2) qui octo elephantis prefectus est. Ex 
ἴλη et ἀρχή. Hinc 

Ἰλαρχία, ας, %, praefectura turme militum 
seu equitum. 

Ἱλαρῳδεῖν, lzta carmina cantare, ut de amori- 
bus rebusque jucundis ad theatra et con- 
vivia exhilaranda. Ab ἱλαρὸς et 24. 

Ἱλαρῳδία, as, n, decantatio carminum hilarium 
et festivorum in theatris et conviviis : 

Ἱλαρῳδὸς, 8, δ, carminum hilarium poeta et 
cantator. Ex iisd. 

ἹἸλάσθητι, 2. sing. a. 1. imperat. pass. ab 

Ἱλάσκομαι, propitio, placo ; (2) pass. propi- 
tior, placor. Eis và ἱλάσκεσθαι τὰς ἁμαρτίας 
78 cS, Heb. 2, l7. «y Seov, Luc. 

λασκόμενος, pras. part. med. 

Ἱλάσκω, propitio, placo. 

Ἵλασμω, c), idem quod ἱλασμὸς, Sibyll. 

Ἱλασμὸς, 8, 0, propitiatio. A prec. 

"IAZcouzi, f. 1. ind. med. verbi ἱλάσκομαι. 

Ἱλασσάμενος, a. 1. part. med. Poet. pro iA«- 
σάμενος. 

Ἱλάσσεωι, 2. sing. a. 1. conjunct. med. Jon. et 
Poet. pro ἱλάσεσαι, vel ἱλάσῃ. 

Ἱλασσώμεσθα, 1. pl. a. 1. conj. med. Poct. pro 
DET 

"IA«s70, ὃ, redemptor, Ep. 

Ἱλαςήριον, τὸ, piaculum, Zv£ézuz, et quicquid 
datur placandorum deorum causa ; unde et 
de victima; (2) im Libris Sacris aurea ta- 
bula, seu lamina que tegebat arcam feede- 
ris, Ern. Ab 

Ἱλαςήριος, ia, soy, propitiatorius, habens vim 
propitiandi. Ab ἱλάσκομωι.- 

Ὕλεος, 8, 6, Poet. pro ἵλαος. Hine 

"IAsóopezu, 821, propitium reddo, placo. 
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‘IAcow, propitium reddo, idem quod ἱλάσκομαι, 
Bud. - 

Ἵλεως, ὦ, ὃ καὶ ^, propitius, Alt. pro ἵλαος. 

Ἱλέως, adv. animo propitio et hilari, hilariter. 
AD ‘Aco. | : 

"IA», "s, 4, agmen, grex, multitudo congre- 
gata; (2) turma, ordo equitum. Ab s». 
Ἵληθι, propitius esto, 2. sing. pres. imperat. 

act. Jon. pro ἵλαθι, ab (Ava. 
Ἱλήκῃσι, S. sing. perf. conj. act. Jon. pro ἱλήκῃ, 
"IA4xe, propitius sum. Ut hinc sit ἱλήχοις, 
opt. ἱλήκοι, et in subj. ἱλήκῃσι pro ἱλήκῃ. 
. À seq. 
“Ian, propitius sum; ponitur propter ἵλαϑι, 
_ et ἵληθι, imperat. esto propitius. 
"Dudxós, 4, ὃν, Iliacus, Trojanus. Ab Ἴλιον, 
Ἰλιὰς, ἄδος, ^, Ilias, prius Homeri poema, 
quod de rebus agit Iliacis; (2) mulier Iliaca; 
(3) turdi species; (4) multitudo. Ab eod. 
"Dayyike, ὦ, vertigine laboro. ᾿Ασὸ ras δέες 
wae Tay ὅαλων ἰλιγγιῶ, Aristoph. Ach. 587. 


“λιγξ, γος, ἡ, vortex. Ab εἱλίσσω. Hine 

Ἵλιψγος, 8, ὁ, vertigo oculorum ; (2) hzesitatio 
hominis, quo se vertat, nescii. 

᾿Ιλιόθεν, adv. ab Ilio. A seq. 

ἼΛΙΟΝ, #, có, Ilium, urbs "Troja. 

Ἰλιοραϊσὴς, 8, ὁ, Ilii populator. Ex ῥαίω. 

᾿Ιλλαΐνω, f. ave, oculos distorqueo, torve in- 
spicio. Ab /AAes. 

Ἰλλὰς, ἄδος, ἡ, vinculum tortum, funis. Ab 
ἔλλω. 

Ἰλλίζω, oculis innuo. Ab ἤλλος. 

Ἰλλὶὴς, 100s, 4, lusciosa, quz oculis retortis est. 
Ab ἵλλος. 

"IAAO3, 2, 6, vel ἵλλος, oculus. 

"IAAós, 8, 0, strabo, strabus, lusciosus, oculis 
retortis; (2) cecus. Ab : 
Ἴλλω, oculis conniveo ; (2) volvo, convolvo ; 
(9) vincio, constringo ; (4) contineo; (5) 

concludo. Ab ἴλλος. Unde 

Ἰλλώδης, ες, qui oculis connivet, strabo. 

Ἰλλωπέω, 2, fut. yew, strabus sum; (2) nicto ; 
(3) conniveo; (4) hallucinor. Ab dp. 

᾿Ιλλωσίζω, f. (rw, idem et ab eod. : 

Ἰλλώσπτω, idem, Ern. 

"Ava, as, ^, caverna, latibulum. 

Ἰλύδεις, όεσσα,, 6t», limosus ; (2) feeculentus. 

᾿Ιλῦὸς, & ó, lustrum. Ab εἰλυός. ᾿ 

"IAT'Z, vos, ἡ, limus, qualis in paludibus et 
fluviis; (2) lutum, coenum; (3) fex. 

Ἰλυσσπάομαι, repo. Τῷ δὲ ἰλυσπωμένῳ (γένει) οἱ 
φωλεοί, Maz. Tyr. 26, 6. 

Ἰλύσπασις, ἡ, reptatio illa que fit tractim et 
volutim, Arist. 

‘Tava, f. dow, oblimo, limo obduco; (2).tor- 
queo; (3) occulto. " A prec. 

Ἰλυώδης, εος, ὃ καὶ ^, limosus ; (2) fzeculentus. 
Ab eod. . 

Ἴλωσις, 20s, 7, Vel ἴλλωσις, distortio, seu per- 
versio, de oculis; ab ἰλλόω, idem quod ia- 
λωπέω. ἼἼλωσις σῷ ὀφθαλριβ, Aret. Ab ἴλλος. 

“Iva, ros, «à, vestimentum, pro size. 

Ἵμαῖος, aia, wioy, molaris, qui a molas versan- 
tibus, aut aquas e puteis extrahentibus, ca- 
nitur; (2) redundans, copiosus, uber : 

"Iuzios, 8, ὁ, haustor. Ab ἑμάω. 

"Imz24c, zs, 4; cumulata farine mensura, Hes. 
Ab eod. : 

Ἱμᾶλιος, ia, 10$, abundans, copiosus, Hes. 

Ἱμαλὶὴς, ἡ, Dea farine ; (2) cantilena molen- 
tium. d 

ἽἹμαντᾶριον, #, và, situla nautica; (2) instru- 
mentum nauticum quodvis. Ab ἱμάς. 

“Ἱμωντελιγμὸς, 8, ó, duplicis lori tortuosa im- 
plicatio, Hust. 

Ἱμαντίδιον, #, 70, loriolum. Dim. 

"Idyrives, (vn, soy, loreus, e loris factus. 

"Iezyríov, 8, τὸ, uva, morbus, uvulze in ore ex- 
tensio. . Ab ἱμάς. 

ἹἹμαντπόδεσμοος, 9, ὃ, qui loris devincitur. 

‘Iuavrorton, ns, ^, vinculum loreum.  Cirri 
Polypi. 

ἹἹμαντόσπες, ὃ, loripes, Steph. 

‘Iwavroroytw, lora scindo. 

"Iwavrorouos, qui lora scindit, Steph. 

ἹἹμαναώδης, 


> 
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ἱἸμωνπώδης, tos, ὃ καὶ 4, lori vicem prebens, lori 
modo flexilis. Ab ἱμάς. 

ἹἹμάντωσις, ews, 1, loramentum, corrigiarum in 
calceamentis constrictio ; (2) lignum quod 
ad continendos parietes in medio structure 
ponitur; (3) adfectus morbidus gurgulio- 
nis. Ab eod. : 

"qoibos, 8, ὃ, qui canit ἱμκαῖον, i. e. cantilenam 
aquas haurientium. Ab 

"IMA'Z, ἄντος, 7, lorum, corrigia, habena ; (2) 
adfectus gurgulionis, quum longior aridi- 
orque evadit. (1) yx: M8 fay ToAUKES Os imecs, 
Il. 3, 371. 

Ἰωάσθλη, ng, ἦ, scutica, flagellum. 

Ἵκᾶσι, loris, dat. pl. ab ἱμὰς. lorum. 

Ἵμάσσας, ἃ. 1. part. act. Poet. pro ἱμάσας, ab 

‘Ivaoow, loris cedo, verbero; f. ἱμάσω" unde 
aor. l. jzacev partic. ἱμάσας, Poet. ἱμάσσας. 
᾿Ἡνίοχος δ᾽ ἵμασεν κωλλίτριχας Ter8s, Il. 11, 
280. Ab ἱμάς. 

᾿κατιοᾶριον, 8, τὸ, idem quod © 

“Ἰματίδιον, #, πὸ, Dim. ab iuaciv. Unde 

‘Iwarifw, fut. ἴσω, vestio, Luc. 8, 35. 

᾿Ἰματιοθήκη, ns, ?; vestiarium. 

ἹἹμκατιοκάπηλος, 8, 0, vestimentorum  propola, 
vestiarius, scrutarius, cerdo. 

᾿Ἰωατιοκλέπαης, 8, 0, vestium fur. A χλέπτω. 

᾿Ἱματιομίσθης, 8) 0, qui choragis vestes mer- 
cede locat. <A μισθός. 

ἹἸματιομισθώσης, 8, 0, idem. A μισθόω. 

‘Ivar, 8, πὸ, vestimentum, velamen, toga. 

ἹἹματιοστώλης, 8, 0, vestium venditor, vestiarius. 
Α πωλέω. Hinc 

Ἱμαςιόπωλις, dos, 7, vestiaria. Hine ἀγορὰ 
ἱμαπιόπωλις, forum vestiarium, seu in quo 
vestes venduntur. 

“Ἱματιοφορὶς, Y δος, ^, vestigerula. 

᾿Ἰωασιοφύλακέω, vestes custodio, servo. 

“Ἱματιοφυλᾶκιον, 3, 70, arca vestiaria, vestiarium, 
locus in quo vestes adservantur. Ab 

“ματιοφύλαξ, &xos, 0, vestium custos. 

ἹἸωασισμοὸς, 8, 0, vestitus. Ab ἱμασίζω. 

‘Iuarorolia, ὡς, ?, vestificium, Gl. V. Ab iz, 
pro cuz, et ποιεῖν, (Sed leg. goi. ) 

‘Iuareeyixos, ἢ, ὃν, ad vestes conficiendas per- 


Ab ips. 


tinens. Hine ἱματεργικὴ, se. τέχνη, ars 
vestiaria. Ab 

᾿Ἱμασεργὸς, 8, 0 % 7, qui vestes conficit, ves- 
tiarius.. Ex zz, pro eie, et ἔργον. 


᾿Ἱματοφῦλαξ, et ἱμαποφυλάκιον, idem quod ;uz- 
τιοφύλαξ, &c. (sed praestat 1 add.) 

"Ius, w, Í. now, loreo fune extraho, haurio. 
Ab ἱμάς. 

"IMEYPO, et ἑμείρομαι, desidero, cupio. Ἱμεί- 
gu» φιλότητος, Hesiod. Scut. 31. χρήματα 
ἔχειν, Plut. 

"Izv, 1. pl. praes. ind. act. verbi ez: 

"Ipz», prees. inf. act. Jon. pro ‘ay vel i£vzi. 

"Tpsgósig, dere, όεν, desiderabilis, amabilis. 

"Iuspóvss, ὃν, amabilis animo. 

Ἵμερος, S, ó, desiderium, cupiditas, cupido; 
(2) Cupido, Deus amoris; (9) desiderium 
amatorium. Ab ἑμείρω. ; 

"IuspgsÓm. Venerem pati. " ἡμερωθεῖσαι, aor. 1. 
Hippocr. coitum passe. Ab ἵμερος. 

“Ἱμερόφωνος. 9, 6 καὶ ἡ, qui vocem habet suavem, 
suaviloquus. Α φωνή. 

ἹἹμερτὸς, ^, ὃν, desiderabilis, optabilis, amabi- 
lis, formosus, suavis. Ab ἱμείρομαι.- 

‘Iznros, ἢ, ov, loreo fune extractus, haustus. 
Ab igo. 

"Imowz, ὥς, 7, funis loreus, seu e loris bubulis 
tortus, quo aqua e puteis extrahitur. Τὸ 
γὰρ φρέαρ, ἅτε δρεινὸν ὃν, "κοῖλον ἦν καὶ βαθὺ, 
dist δεῖν wows μακρᾶς, Suid. ᾿Αλλὰ σὺ μὲν 
ἱμονιών σιν ἀποπατεῖς, at tu funem cacas, 
Aristoph. Concionatr. 851. Ab eod. 

"IpowaseóQos, 8, ὁ 2 4, qui funem loreum, quo 
aqua extrahitur, versat. A ςρέφω. 

"IN, nomen mensurze; (2) fibra, nervus, 

“Ive, acc. sing. ab 7. 

"Iz, conj. ut. llinc ἵνα μὴ, ne, ut ne. Apud 
Hom. ἵνα μὴ, pro εἰ μὴ, nisi; ἵνα ví, vel 
ivari, quamobrem? quare? quomodo? in 
quem usum? (2) adv. ubi. “Ἥξομεν, 1y 
ἐλθεῖν βελόμεθω, τῆς τυχῆς, Yenimus ad eam 
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fortunam, ad quam venire volumus, Zur. 
Hel. 1461. "Ἔμαθε ἵνα 4 κακϑ, Herod. Ali- 
quando sine genitivo. Πατρὶς γάρ tot T 
W ἄν πράππῃ τις εὖ, Aristoph. Plut. 1151. 

"Ives, tre, prees. inf. verbi <i, €o. 

νάσσω, vires prebeo, robur addo. 
quasi ab is. 

"Iv£z, 2, idem quod iva, Hes. 

᾿Ινδώλλομιαι, similis videor. ᾿Ινδάλλετο δέ σφισι 
πᾶσιν, σεύχεσιν λωμπόμενος μεγαθύμε Yan Aia 
vos, Il. 17, 214. (2) menti obversor, de si- 
mulacris rerum. "Api δὲ κέλευθος ὑγρή 
vt πραφερή τ᾽ ἰνδάλλεται, Apoll. Rhod. 9, 
546. Οἰμωγὴ δέ μοι iv ὠσὶ πύργων ἐξ ἄκρων 
ἰνδάλλεται, Lyc. 254. (3) videri. ᾿Αλλος 
δ᾽ ἡνίοχος ἰνδάλλεσαι, Il. 23, 460. (4) remi- 
niscor. ᾿Αλλὼ καὶ ds ἐρέω ὥς μοι ἰνδάλλεπαι 
ἦπορ, Odyss. 19, 224. sed facit cum secunda 
notione, nempe, Dicam ut res menti mez 
obversantur. 

"IwoaAwe, ἄπος, τὸ, simulacrum, species. A przec. 

"INAIKO'N, 8, +, piper vel zingiber indicum ; 
(2) coloris et medicamei:ti genus. 

Ἰνδολέτης, s, 5 Indorum perditor, qui Indis 
cladem intulit, Bacchi epith. Ex δλλυροι. 

"Ives, αἱ, fibrae, nervi. 

᾿Ινεύω, tendo, Hes. Ab 4; al ὠνεύω. 

"INEO, 2, vacuo, inanio, purgo. Hinc 

"Idímos, 8, 0, purgatio, evacuatio. ὋὉ γὰρ 
ἔμετος roy ἰνηθμοὸν ποιεῖ (vulgo save sedat, 
nullo sensu) vomitus enim evacuationem 
facit, Hippocr. de locis in homine. 

Ἴνίον, 8, và, occipitium, occiput a cerebri basi 
usque ad latos nervos, qui robur nostrum 
continere creduntur; posterior colli pars. 
Βεθλήκει κεφαλῆς κατὰ ἰνίον, Il. 5, 18. Ab is. 

"Ius, 105, #, ὃ καὶ ἡ, filius, puer, nepos, Hesych. 
᾿Ασυάναξ Ἕκτορος ins, Eur. "Troad. 570. 
Εὐδόκιμεος ὁ Διὸς ius, Eurip. Andr. 199. 

᾿Ινοειδὴς, ἔος, 0 % 7, fibre similis, nervosus. Ex 
is et εἶδος. 

"Iva, 00s, contr. 8s, 7, Ino. Nomen mulieris. 

᾿Ινώδης, tes, ὃ % ἢ, fibrosus, nervosus. Ab 7s, 
fibra. 

"I5, ixós, δ, vermiculus vites arrodens. 

᾿Ιξάλη, ns, 7, pellis caprina, ap. Hipp. al. ἰσώλη. 

Ἴξαλος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui saltu progreditur, salta- 
tor, crebro saltans, impetuosus, salax ; (2) 
capra fera. (1) ZZAs& αἰγὸς, salacis capri, 
Tl. 4,105. Ex ἰξὺς et ὥλλομαι, salio. 

"Ie, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi 7o. 

"IÉcgi, 2. sing. f. 1. ind. med. Jom. pro ἵξεσαι 
vel i4. - 

ἤϊξευμω, ἄπος, ro, aucupium. Ab ᾿ξεύω. 

᾿ξευτὴρ, o, idem quod ἰξευτὴς, Man. 

ἸἸζευτηρία, as, ^, qu. dic. viscatrix, viscata ; 
(2) aucupium, ars aves capiendi arundine 
viscata : 

᾿Ιξευπήριον, 8, v, aucupium. Ab eod. 

᾿Ιξευτὴς, 8, δ, visco aves captans, auceps, Amos 
3, 5. Ab eod. 

‘Weurixos, ἢ, 0», aucupatorius, ad aucupium 
pertinens. Ab eod. 

᾿Ιξεύπρια, as, ἢ; Viscaria. Ab eod. 

*IZevw, visco aves capio, aucupor. Ab ἰξός. 

"dia, ws, n, viscum; (2) herba, Chameleon 
albus; (3) varix. 

Ἰξίας, 8, 0, radix quaedam viscosa lethalis. 

᾿ξιδόρος, S, ὃ κα ^, visco vescens, viscum vo- 
rans; (2) turdi species. A βορά. 

"cvm, us, 4, planta viscosa mastichen ferens. 
Ab igs. Unde 

"eius, όεσσώ, oev, viscosus; (2) lethalis. 

"Tks, sus, ^, adventus, Ion. 72:5, apud Hipp. 
ductus, trames rectus. Ab ἱκνέομαι. 

᾿Ιξιφᾶγος, 8, ὃ καὶ ^, Visco victitans, viscum vo- 
rans. A φάγω. 

᾿Ιξοθόλος, 0, idem quod ἰξευτής" viscarius, Man. 
A βάλλω. 

᾿Ιζοξόρος, 8, ὁ 2 ἡ, idem quod ἰζιθόρος. 

Ἵξομαι, veniam, 1. sing. f. verbi ἵκω. 

"Tcov, veni, a. 2. ind. act. Baot. pro ἧκον" vel 
veniebam, imperf. ind. act. 

ἸΞΟῚΣ, 8, o, viscum ; (2) arundo aucupatoria ; 
(8) varix ; (4) adj. tenax, parcus. 

"opines, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἰζιφάγος. 


DI 


Varin. 


O ΟΥ̓ 


᾿Ιξοφόρος, 8, 6 καὶ ^», viscum ferens, ut iZopsen 
eves, visciferze quercus. | 

"IAY'Z, vos, 7, lumbus, coxa. 

᾿Ιξώδης, tos, 6 καὶ ^, viscosus; (2) visci modo 
lentus et tenax. Ab ἰζός. 

"YóGzx cos, Hes. ὃ Διόνυσος, Bacchus, a bacchan- 
tium clamore. 

ἸἸοδάπαης, $, 6, violarius, Gl. V. Ab ov, viola, 
et βάπτω, lingo. 

᾿Ιοδἄφὴης, £s, violaceus. Ex 1154. 

᾿Ιοδλέφαρος, s, ὃ 2 7, nigra, pulchra habens: 
supercilia, Hes. : 

"InGoAtm, ὥ, f. 4rw, sagittas mitto ; (2) veneno 
inficio. Ab 

Ἰοδόλος, s, ὃ καὶ 5, qui sagittas jaculatur ; (2) 
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venenum ejaculans, venenatus. Ex ἰὸς et 
βάλλω. 

᾿Ἰοδόρος, 9, ὃ X ^», venenatus; (2) iracundus, 
Hes. Ex ἰὸς et Boge. . 


eA 


᾿Ἰοδόσρῦχιοξ, S, 6 X 7, comam nigram habens. 

᾿Ιογλήνη, 2g, ἡ, nigricantes habens pupillas in 
modum viole. Ex o et γλήνη. 

"I eroe, oy, e violis nexus; epith. corene. 

᾿Ιοδνεφὴς, έος, 6 καὶ à, violaceus, purpureus. 
ἴον et δνόφος. 

᾿Ἰοδόκη, NS ἢ, pharetra. Ab 

᾿Ἰοδόκος, 9, ὃ καὶ ἡ, sagittas recipiens; (2) vene- 
natus: ex ἰὸς, venenum. (2) τὸν ὄρινεν ἑῆς πώ- 
gos ἀσπρεμέοντα 100548 2771877 V TT TR quem 
antea quiescentem e venenato latibulo ex- 
citavit messor, Oppian. Cyneget. 1, 520. Ex 
jas et δέχομαι. 

᾿Ἰοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, niger, rubiginosus; (2) pur- 
pureus, violaceus. Ex ἴον et εἶδος. 

"léus, όεσσα, dey, rubigini obnoxius, ferrugi- 
neus; (2) accommodus ad sagittas confici- 
endas; (2) niger. Ab ids, vel 7o. 

᾿Ιόζωνος, 9, ὃ καὶ 7, violaceo seu purpureo cin- 
gulo cireumdatus, A ζώνη. : 

"IodZAz:s, tos, ὃ κα 7, instar viole florens, pul- 
cher. Ex iy et ϑάλλω. 

“Tot, eam, opt. pres. ind. act. v. ἴω vel εἶμι. 

᾿Ιοῖσω, aor. 2. part. act. Dor. pro ἰϑσα. 

"Tousy, vimus, 1. plur. a. 2. ind. act. 

"louis, tes, ὃ καὶ 4; veneno mixtus, venenatus. 
Ex ἰὸς et μίγνυμι. 

᾿Ιόμώρος, 8, ὃ καὶ 7, jaculator, bellator, mortem 
inferens jaculis, sagittis occidens, sagittis 
addictus. ‘O περὶ ἰὸς μεμορημεένος (sicuti ἐγχε- 
σίμωρος et similia), Zl. 4, 242. Ex ἰὸς et μόρος. 

"ION, e, +0, viola, vaccinium, PAiox. Angl. 
VIOLET. 

"Inés, es, 4, lanuginosa; (2) villosa; (3) 
varis laborans. Ab 

ἼΟΝΘΟΣ, s, δ, lanugo, primi pili; (2) faciei 
lentigo. , 

Ἴδομιωι, 801, rubigine corrumpor, inficior ; 
iwpévos, perf. pass. partic. Ab ἰός. 

᾿Ιόπεσιλος, 8, ὃ 7, peplum violaceum, purpu- 
reum gestans, item nigrum, 

᾿Ιοπλύκᾶροος, 8, 6 κα ἦ, violaceos vel nigros ca- 
pillos habens. ^ 

"erAóxos, 8, ὃ X 7, e violis corollas nectens. 
A σλέκω. 

"IOPKOI, wy, oi, caprearum genus. 

10'S, 8, 4, missile, sagitta, jaculum; (2) ve- 
nenum; (3) rubigo metallorum, precipue 
rubigo zris, zrugo. (2) διελθὼν ἰὸς wipes 
virus, Soph. Trach. 717. 

"Tos, ἴα, ἴον, solus, unus. 

᾿Ιοςέφᾶνος, 8, ὃ % 7, coronam e violis gestans. 

"Iórzs, «Tos, ^, consilium ; (2) voluntas; ut 
ἰόπησι Seay, voluntate deorum, Hom. Ab 
ἕω, mitto. Vid. ZEsch. Pr. 559. 

᾿Ιοτόκος, 8, ὃ καὶ 4; venenum pariens, venenosus. 
Ex TÍXTU. . 5 

"Iers;s, tos, 6 καὶ ἡ, jaculo percussus, sagitta 
ictus. A τύπτω, 

ἼΟΥΝ, interjectio dolentis, heu, eheu, oh! (2) 
exsultantis, io! Scribitur et 72. 

᾿Ιεδαΐζω, f. ἴσω, Judaizo, Judzeus fio, Judaice 
vivo, Gal. 2,14. Ab "Isdaios. 

᾿Ιεδαϊκὸς, ἢ, ὃν, Judaicus. Ab eod. 

᾿Ιεδαϊ κῶς, adv. Judaice. A prsec. 

ἼἸεδαῖος, #, 0, Judwus; (2) Judaicus, 

᾿Ιεδαϊ σμὺς, 8, ὁ, Judaismus, Ab ᾿Ιοδαΐζω. 

2T ᾿Ιϑλίζω, 


Ex 
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Ἰολίζω, f. ἴσω, primam lanuginem emitto, pu- 
besco. Ab/sAe. 

᾿Ιελὶς, ἴδος, 7, iulis, piscis quidam saxatilis. 

᾿Ιϑὐλόσεζοι, naves, ap. Lycophr. quae multos ha- 
bent remos. Ex ἴβλος et σέζα. 

"Tgaos, 8, 6, manipulorum collectorum fascis ; 
(2) cantilena lanam tractantium ; (3) pri- 
ma lanugo e puberum genis efforescens ; 
(4) lanugo aliarum rerum; (5) bestiola 
quzdam multipes in parietibus repens, item 
scolopendra. Ab ὅλος. 

᾿Ιελοφυέω, 2, idem quod ἰελίζω. A φύω. 

᾿ωλώδης, εος, ὃ 2%, iulo, vermi similis. 
ἴβλος. 

Ἴων, imperf. ind. act. contr. pro ‘ov, ab Vaga. 

"IHzz, a. 2. part. act. f. g. verbi £z. 

"EQ, vox detestantis. 

᾿Ιοφόρος, venenosus. Οὐ γόνον ἰοφόρον παναμει- 
λίκτοιο δρακαίνης, Oppian. Cyneget. 3, 223. 

Ἰοχέαιρω, ας, ?», que fundit sagittas, vel sa- 
gittis gaudens, Diana. Ex ἰὸς et χέω, vel 

7 
Ace We 

"Iw, rubigine obduco, rubigine consumo, 
Arist. 

ἬἼπνιος, ἴα, soy, qui e furno est, qui furni est. 
Ab izvos. 

᾿Ἰσνίσα, gen. Dor. pro ἰπνίσϑ, a recto ἰσνίτης, 
Analecta Brunck. 2, 53. 

‘Invirns, €, 6, ut ἄρτος, panis furnaceus ; (2) 
testaceus, Ab ἰσνός. 

᾿Ισνοκᾶὴς, is, in furno tostus, crematus. A 
καίω. 

ἸΙπνολέξης, ἡτος, 6, lebes ad aquam in furno 
calefaciendam, Lucian. 

᾿σνολιξήτιον, 8, τὸ, idem, Poll. 

᾿Ιπνοποιὸς, €, ὃ καὶ 5», qui furnos facit vel fabri- 
catur. Ex ἐσνὸς et ποιέω, 

"Ims, 8, vel ἔσνος, 8, 0, furnus; (2) caminus ; 
(3) culina, Aristoph. Vesp. 857. (4) lampas, 
lychnus; (5) sterquilinium. Ab irra. 

Ἰσοκτόνος, S, ὃ καὶ 4, qul vermiculos vites arro- 
dentes occidit. Ex 4 et κτείνω. 

"Igoc, 8, 6, muscipula, al. εἶπος. Ab ἔστω. 

Ἴππος, 8, ó, pressura, Ab eod. 

Ἴσόω, ὥ, f. ὥσω, premo more fullonum ; (2) 
vexo, affligo, Ab ἔστω. 

Ἱσπαγρέται, ὧν, oi, equos congregantes, quo- 
modo dicebantur tres viri apud Lacedaemo- 
nios ab Ephoris electi, qui equitatum con- 
gregabant. Ex isos et ἄγρομαι. 

Ἵσπαγρος, $, 6, equus silvestris et ferus. 

“Ἱππᾶγωγὸς, 8, 0 X ^, navis equos vehens vel 
trajiciens, Ex tame; et ἄγω. 

Ἵσππᾶδες, ai, sacrificia, que equites Athenis 
peragebant. 

"Ig T&:T0:, S, 0, aquila magnitudine equum 
zequans; (2) animal ex aquila et equo. 

ἹἽσπάζω, et ἱππάζομαι, equito, equo vehor. 
“Ὅταν γε μὴν ἱππαζόμενον ὠνῆται, Xen. 

“σαπαιχμία, ἡ, certamen equestre, Ab 

ἽἼπσαιχμος, 8, 0% 7, qui hasta vel lancea ex 
equo pugnat. Ex αἰχμή. 

Ἱσπἄκη, 1s, ^, caseus. equinus; (2) equi co- 
agulum. Ab ἵσσος. 

Ἵσπάκης, 8) 0, idem et ab eod. 

Ἱσπακοντιςαὶ, ὧν, ci, equestres jaculatores qui 
ex equo pugnant. Ex dxoyrisie. 

Ἱππαλεκπαυῶν, ὥνος, ὃ, Magnus gallinaceus, 
animal marinum., Ex ἀλεκπρυών. 

Ἱσπᾶλέος; equestris, equinus. Ὅσσοι S' irra- 
λέσισιν ἀριςεύεσιν δρείλοις, Oppian. Cyneget. 1, 
169. Ἱππαλέη veces, Id. ibid. 242. 

"IrguAíó5;, epithet. Castoris; eques, Theocrit. 
24, 197. 

"Igeréylouzros, 8, ὃ, Centaurus. 

Ἵσπᾶταὶ, vox per jocum ab Aristophane ficta. 

Ἱσππάρδιον, 8, 72, hippardium, animal equo si- 
mile, apud Aristot. Ab ἵσσος. 

Ἵσπώριαν, #, 7), equuleus, parvus equus; (2) 
avis nomen similis vulpanseri. Dim. 

Ἵσπαρμοςὴς, 8, 0, equitatui praefectus. 

Ἕππαρχέω, ὦ, f. ἥσω, sum magister equitum, 
presum equitatul. Ab ἵσσαρχος. 

"Immo ns, 8, 0, idem quod ἵππαρχος. 

Ἱσπαρχία, us, ^ pxeefectura equitum. 

‘Irruexines, ἢ, ὃν, ad magistratum equitum 


Ab 
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pertinens; (2) ducendorum equitum peri- 
tus. Ab eod. 


Ἵππαρχος, s, 0, equitum. magister, prefectus 
equitum. Ex ize; et ἀρχή. 

"Ims, ἄδος, 7, equestris, 
ccAByvus ἐκάλεν, Plut. Ab ἵσσος. 

ἹἽππᾶσία, xs, 4, equitatio; (2) equitatus: 

Ἱσπάσϊμος, 8, ὃ X ἡ, equitabilis, equis idoneus : 

Ἱσπάςηρ, "20, domandis equis aptus ; epith, 
calearis. Λυσίδικη σοι, Κύπρι, τὸν imas pc. 
μύωστα ... ἔθηκε, Anth. inedita. Epig. 359, 1. 

Ἱσπαςὴς, 8, ὃ, eques, equitator : 

Ἵσπας), adv. equitantium modo, divaricatis 
pedibus, Ab izzZ£e. 

Ἱσσπᾶφεσις, τως, 7, carceres, locus unde emit- 
tuntur equi ad currendum in stadio. Ex 
ἵσσος et ἀφίημι. 

Ἱσσεία, ἐς, ἡ», equitatio ; (2) munus aurigandi. 
Ab ἱπσπεύω. 

Ἵππειος, sid, tí», equester, equinus, Ἵσ' πειος 
Θεὸς, Neptunus. Aduad ἱππείε 958, Eurip. 
Phen. 1701. Neptuni epithetum, quia pri- 
mus equos junxit, et equitandi artem in- 
venit, A prec, τ 

Ἱσπελᾶτειρα, us, n, quce equo vincit; (2) que 
equum agitat, equo vehitur. 

ἹἽἹσπέλᾶφος, S, 6, equicervus, animal formam 
equi et cervi habens. 

Ἱσπεραςὴς, 8, ὁ, equorum studiosus. 

ὝἽσπερος, 8, ó, equorum amor, equorum stu- 
dium. Vox ficta ab Aristophane, cum al- 
lusione ad morbos, ut 17:00, ὕδερος, ut ἵπ’- 
περο; τῶν χρημάπων sit insanus amor equo- 
rum quo facultates exhauriuntur, Ab ἔρος. 

Ἵππευμα, Gros, τὸ, equitatio; (2) iter eque- 
stre, iter quod ab equite conficitur. 

Ἵσπευσις», £s, ἦγ equitatio, 

᾿σπεὺς, ἕως, ὃ, eques, et in plur. ἱππεῖς, ordo 
equestris; (2) genus cometze. 

Ἵσσευτὴρ, ἤρος, 0, idem quod 

"IzyT:977;, δ, equitandi peritus, equestris. Ab 

Ἱσπεύω, f. εύσω, equito; (2) sum eques. Περιῤ- 
ῥύτων ὑπὲρ ἀκαρπίσων πεδίων Σικελίας Ζεφύρα 
aves ἱπιπεύσαντος, Zephyro equitante per 
campos steriles (i, e. mare) qui circum- 
fluunt Siciliam, Ewrip. Phen. 217. 

Ἱσπηγέτης» 8, ὁ, equorum ductor, Epith. Nep- 
tuni, Ab Zyízzs, dur. 

Ἱσσηγὸε, 8, ὃ καὶ ἦγ ut ἱππηγοὶ νῆες, hippagines. 

( Ex lazos et ἄγω. 

Ἵσπηδὸν, adv, equorum et equitantium modo. 
Ab faxes. Pon ὦ 

Ἱσπηλᾶσία, as, 5, equorum agitatio. Ex iz- 
wos et ἐλαύνω. 

Ἱσσπηλάσϊος, Wt ἱππηλασίη odds, Il. 7, 940, via 
equitabilis per quam equi aguntur. Ex 
lisd. 

Ἵσσηλατέω, wo, f, ἥσω, equos agito, equos im- 
pello; (2) equito. Ab 

Ἱσπηλἄτης, 8, 0, equitator, agitator equorum. 
Ex iisd. 

Ἱσπήλατος, S, ὁ καὶ 4, equitabilis, per quem 
equi agi possunt; (2) spatiosus, amplus, 
latus. 

ἹἽἹσπημολγοὶ, ὧν, oly equimulgi populi. 
ἵσσος et ἀμέλγω, mulgeo. 

Ἵσσιάδες, ai, statuae equestres mulierum, V. L. 

ἹἽσσϊαναξ, κτος, ὃ, dux equitum. 

Ἱσσπιωτρία, vel εἴα, as, 4, mulomedicina, ars 
veterinaria, medicina equaria. Ab 

"ITmízv00, 9, ὃ, medicus equarius, veterina- 
rius, mulomedicus. Ex ἵσισος et ἰατρός. 

"Ivyz12:0», ε, πὸ, equuleus. Dim. ab ἵσσος. 

"Irzizó;, ἢ, à» equestris; (2) equestris artis 
peritus. Hine c ἱππικὸν, 8, equitatus. 

Ἵπσπιος, 8, ὃ, equestris, cognomentum Neptuni, 
quod primus ille equos invenerit. Minervae 
etiam epitheton est, quod prima illa currum 
instruxerat. Preterea est epitheton Martis 
et Junonis. Ab eod. 

Ἱπσπιοχαίτης, 8, à, ex juba equina sive setis 
equinis factus. A zzíez, seta. 

Ἱσπιοχάρμης, 8, 0, equis gaudens, qui equo in 
pugna utitur. A χαίρω. 

ἽἹσαὶς, 1003, ἡ, equestris, Dion. 

Ἱσπίσπος, 8, 6, equuleus. Dim. ab /zo;. 
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Καὶ τότες ἱππάδας 


I II II A ITE 


Ἱσποξᾶμων, ovos, ὃ, qui equum. conscendit; 
eques, equestris; (2) grandis, qui quasi 
equo vehitur; (9) qui quatuor pedibus 
incedit, quadrupes, (3) ἱπποδάμονα σραπὸν 
S702», quadrupedem manum Centaurorum, 
Soph. Trach. 1095. (2) φωτὸς ἀμυνεμένα φρε- 
νοσέκπονος ἀνδρὸς ῥήμαθ' ἱπποθδώμονα, sesqui- 
pedalia verba, dristoph. Ran. 820. Ex ἵσσπος 
et βαίνω. : 

Ἱσποδᾶτης, 8, 0, eques, Ex iisd. 

Ἵσσποδήτης, 9, 0, idem ex lisd. 

"Iys6Givos, valde libidinosus; vox ficta ab Ari- 
stophane, qui Calliam Hipponici filium, 
libidinosum hominem, vocat Καλλίαν σὸν 
"1zmo6íive, Ran. 498. Ex ἵππος, quod signi- 
ficat. magnitudinem in compositione quan- 
doque, et βινεῖν, quod venereum actum sig- 
nificat. tpa 

ἹἹπποξοσκὸς, 8, 0, idem quod 

Ἱσποξότης, 9, ὃ καὶ ^, qul equos pascit seu alit, 
ad certamina potissimum equestria ; (2) qui 
opibus et gloria precellit. Ex βόσκω. 

Ἱπσοθότας, Dor. pro Ἱσποδότης, equestris. 
Θίωσος ἔμολεν ἱπποδότας Κενταύρων, Eurip. 
Iphig. in Aul. 1059. 

ἹἹσποξότοιο, gen. sing. Ton. pro imobors, ab 

Ἱσπόξοτος, 8, ὃ 4 ἡ, equis pascendis aptus. 

Ἱσποξεκόλος, 8, ὁ καὶ ἡ, quiso, equorum pastor 
seu educator. Ex βεκόλος. 

Ἵππόδρωτος, 8, ὃ καὶ ^, ab equis devoratus. 
βιξρώσκω. 

Ἱσπογέρᾶνοι, qui magnis gruibus seu equis ve- 
huntur, apud Luc. Ex γέρανος. 

ἹἹσσόγλωσσος, S, ὁ καὶ ἡ, linguam. equinam ha- 
bens seu referens. Hine «2 ἱπσπόγλωσσον, 
s, Hippoglossa, frutex, eujus folia linguae 
equinz similia sunt. Ex γλῶσσα, ; 

ἹἹσπογνώμων, aves, à X, 5, qui equas gravidas ab 
aliis internoscit, Vet. L. (2) magnanimus. 
Ex VAT XU. 1 

‘Irroyoro, equites qui vulturibus invehuntur,’ 
apud Luc. in Vera Hist. Ex γὺψ, vullur. 

Ἱσποδᾶμαςὴς, 8, 0, equorum domitor. 

‘Irroddéuoo, gen. sing. Jon. pro ioo us, ab 

Ἱσσόδαμος, 9,6 3 4,1dem. Ex δαμιάω, domo. 

᾿Ἱππόδάσυς, εἴα, v, hirsutus e setis equinis; 
epith. galez. Κόρυθος λάξεν ἱπποδασείης Ll. 
9,969. Ex δασύς. : - 


Ex 


“Ἰσπόδεσμω, uv, τὰ, vincula equorum, habenc. 


Ex δεσμούς. 

Ἱσποδέτης, 9, 0, ligans equum, ἱπποδέτης ῥυ- 
σὴρ, lorum equi, quo equus ligatur. Ex 
δέω, ligo. 2 

Ἱσποδιώκτης. 8, 0, equorum agitator, eques. 
Ex διώκω. : 

Ἱσποδοτέω, equum sacrifico, (prava lectio, 
melior ἱπποθυπέω, quod vide.) 

ἹἹσποδρόμια, τὰ, equiria, ludi Circenses, 

ἹἽἹπποδρομία, us, 7, cursus equestris. 

ἹἽσποδρόμιος, S, 0, Ut ia'moDpipuos μὴν, mensis in 
quo equorum cursu certatur. 

ἹἽἹσπόδρομος, , 0, hippodromus, circus in quo 
habentur certamina equestria seu curulia. 
Ex δρόμος, Cursus. 

Ἱσσοζύγιος, 8, ὁ καὶ 5, ad modum equi jugalis. 

ἽἹσππέθεν, adv. ex equo. Ab ios. 

Ἱπποθήλαι, of, equimulgi, pulli equarum lac- 
tentes, uberibus suppositi. Ex ϑηλή, 

Ἱσπόθοος, 2, ὃ καὶ ^, equo velox seu celer; (2) 
auriga, Hes. Ex Sots. ru 

ἹἹσπόθορος, 9, ὁ, in equas insiliens, admissarius 5 
(2) cantio solita accini equabus coeuntibus 
ad exstimulandas eas magis. Ex Siew. 

Ἱσποθύτέω, w, f. 4r», equum sacrifico. 

Ἱσπόοιν, gen. dual. Jon. pro zz». 

Ἱσποκάμπη, ns, 5, hippocampus, animal mari- 
num. Ex κώμπσω, 

Ἱσπόκαμπος, 8, 0, idem. 

Ἱσποκάνθάρος, ὁ, cantharus, equi vicem pre- 
stans volaturo in colum, ap. Comicume 

Ἱσποκέλευθος, S, ὃ καὶ 7, iter equo faciens, eques- 
ter, qui multum itineris conficit, 

Ἱσποκένταυρος, 8, 6, hippocentaurus. 

Ἱσσποκομέω, ὦ, equos curo. 

Ἱπποκόμος, 8, 6 £ ^, equiso, equorum cu- 
rator. 

Ἰσπόκομος; 


- 
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"Imaróxopes, 9, ὃ καὶ ἥ, eX setis equinis confectus. 
Ex κόμη. Ü 
ἹἹπποκορυσὴς, 8, 0, eques, bellator equestris ; I7. 

2,1. Ex χορύσσω. 
"Taoxodatu, f. iow, equestribus copiis vinco ; 
(2) equestribus copiis presto. Hinc 
Ἱσποκρατία, ας, n, Victoria pugnae equestris. 


"Lamáxenjgpos, S, ὃ καὶ 7, rupium modo grandis, | 
valde asper sicut preecipitia ; vox ficta apud 


Aristophanem, ad asperitatem verborum 
Aischyli exprimendam ; ἱππόκρημνω ῥήμουτα, 
verba praerupta, alta, aspera. 
"Imaoxoortu, 2, fut. 4rz, equis perstrepo. Ex 
Ἱππόκροτος, 8, ὃ καὶ 5, equis perstrepens. Aé- 
σποινώ γυμνασίων τῶν ἱπποκρότων, Muri. 


-Hippol. 299. Ἱππόκροτα λέλοιπε δάπεδα, Id. 


Hel. 209. 

Ἱσπολάσαθον, 6, rd, hippolapathum, herba. 

Ἱσπολόσρα, 
Ex λέω. 

Ἵπποροᾶνὲς, ἐος, 0, frutex quidam equis letha- 
lis; (2) equina cupido coitus; (3) amoris 
veneficium quod equisinnascitur; virus ex 
equarum naturalibus distillans : 

Ἵπσομανέω, 2, equorum insano amore ducor ; 
(2) equio, de equa, que ad rabiem coitus 
agitur ; (3) libidinis furore, equarum more, 
exstimulor. Ab 

“Imroutyns, £05, ὁ αὶ 4, insano amore equorum 
flagrans ; (2) qui equino more libidinis fu- 
riis exstimulatur; (3) valde insanus. Apud 
Sophoclem, prati epitheton est floridi et 
luxuriantis pascuis. Ex μαίνομαι. Hinc 

"Imrapavia, ἐς, 4, insanus equorum amor, in- 
sanus equorum curulium studium. 

Σπσορᾶραθρον; 8) và, foeniculum silvestre sativo 
majus. Ex μάραθρον. 

“Ἱσπομᾶχέεω, ὥ, fut. 40, ex equo pugno : 

Ἱσπομαχία, as, ^, equestre preelium. Ab 

"Ivmsmü; os, 8, à καὶ ^, ex equo pugnans. 
μάχομαι. 

Ἵσπομολιγὸς, 8, ὃ καὶ 4: Vide ἱππημολγό:. 

Ἵππόμορῷος, ov, equi speciem habens. 

ἹἹσπομύρμηκες, ὧν, αἷ, qui magnis formicis, ve- 
lut equis, vehuntur, apud Lucian. 

ἹἹσπόνοῤζο, πὰ, merces ex equis et mulis locatis, 
Hes. Ab ἱσπονόμος. 

“Ἱπ'πονομεὺς» ἔων, ὃ, equarius, equi pastor. 

Ἵσπονόμος, 8, 6, equorum pastor; simpliciter 
pro pecudum. pastor, Soph. 4). 232. Ex 
νέμω. : 

ἹἹππονώμης, Dor. -M«s, 8, à, equos agitans, 
epith. solis: equorum moderator, epith. 
aurigz. Οὐδ᾽ ἱππονώμας, Eurip. Hippol. 
1899. Ex νωμάω. 

Ἵσπόομαι, ἱπ-πϑσθαι, in equum mutari. 

Ἱπποπείρης, 9,0, qui equi aut artis equestris 
periculum facit, Ex πειράω. 

Ἱπποπῆραι, bulgze, sacculi, sive pere, quibus 
equites necessaria itineri secum ferunt. 

ἹἽπποπόλος, 9, 0 καὶ ^, qui equos alit; (2) eque- 
ster, bellicosus. Ex πολέω. 

"Iw mómapyoe, 8,0 καὶ 7, equae equientis more scor- 
tans, immane libidinosus. 

Ἵσποποσειδῶν, ὥνος, ὁ, Neptunus equestris, 

Ἰσσοπόταρος, 8, 0, equus fluvialis. 

Ἱσποπώλης; 8, ὃ, equorum venditor. Ex πωλέω. 

ἽΠΠΟΣ, e, ὃ vel 4, equus, equa; (2) equita- 
tus, ἡ ἵπσος" (3) nomen piscis; (4) oculo- 
rum quzedam affectio, cum assidue tremunt, 
moventurque; (5) pudenda; in composi- 
tione significationem auget, et magnitudi- 
nem notat, v. gr. 

᾿Ἱσποσέλινον, ε, τὸ, apium sativo majus. Smyr- 

nium, Plin. Angl, ALEX ANDERS. 

Ἱπποσόως, c, ὃ, Dor. pro ns, s, equorum. agi- 
tator, eques. Ex ios et σείω, vel σεύω. 

ἽἽσποσόος, idem quod ἱπποσόης, Pind. 

Ἱσποςᾶσία, as, ἡ, equile, stabulum equorum, 
statio equorum, Ex ἵσισος et σάσις. 

Ἱσποςάσιον, idem et ex 1154. 

ἹἹππόςᾶσις, us, ἡ, idem et ex 1154, ᾿Αμφὶ μὲν 
aris κνεφαίαν ἱππόςασιν, αἰθέρα, Eurip. Al- 
cest, 595. 

Ἱσποςρἄτηγος, 8, 0, dux equitum. 

ἹἹπποσῦνη, ns, ^, ars sive peritia equitandi. Azg- 


Ex 


ὡς, 7, locus ubi equi lavantur, Hes, 


I fi i tea 


δωνίω rrcpwy, Τανυμήδεος ἱπποσύνα,'π qua Ga- 
nymedes equos agitabat, Zur. Or. 1391. 

Ἱππόσῦνος, 8, ὃ, equester. 

Ἱπποταύρος, 8, 0, taurus junctus cum equo. Ξέ- 
νην The ταύτην ἱπποταύρε ξυνωρίδω ζευξάμενον, 
-Heliod. 10. 

Ἱπποτέκτων, oyos, fabricator equi, sc. "Trojani. 

Ἱπσπότης, 8, δ, eques. Ab ἵππος. 

Ἱσπότϊλος, 8, 6, morbus equorum. 
stercus elidere. 

Ἱπποτοξότης, 8, 0, eques sagittarius. 

ἹἽπσπποτρἄγέλαφος,. 9, 0, bestia ex equo, hirco, et 
cervo. Ex ἵππος, τρώγος, et ἔλαφος. 

ἹἹπποτροφείον, 8, và, stabulum equorum. 

Ἵσποτροφέω,. ὦ, fut. 4zw, equos alo. 

ἹἹσποτροφίω, ws, 7, equorum nutritio : 

"Ig'rovonQizos, ἢ, ὃν, idem quod 

Ἱσποτρόφος, 8, ὃ 2, 7, qui equos alit. Ex σρέφω. 

"ImaovuQíz, ws, 4; equina, 1. e. magna superbia, 
inanis gloria. Ex σύφος. 

Ἱσπεκρήνη, ns, 7, Hippocrene; i. e. equi fons 
quem Pegasus in Helicone pedum pulsu 
elicuit. 

Ἵσσερις, ἴδος, 7, galea cristam e setis equinis 
habens; (2) setis equinis comans ; (3) cau- 
da equina, herbz nomen; (4) morbus ge- 
nitalium, er Hipp. Ex tases (5), seu potius 
ex ἔπος et ἐρὰ, inguen, Ern. 

“Ἱσπερεὺς, piscis nomen, Plin. Hippurus. 

"Emme, 9, 6 3, ἡ; caudam equinam habens ; 
(2) piscis quidam ; (9) sciurus, a magnitu- 
dine caudz ; (4) genus muscz. 

“Ἱπποφᾶὲς, et vig, ro vide ἱπποφυές. 

Ἱσπόφαιςον, 8, τὸ, hippopheestum, planta, spi- 
na fullonia. 

ἹἹσποφοθὰς, ἄδος, ^, equis terrorem: incutiens, 
herba quaedam quam equa in primis aver- 


Ex σιλᾷν, 


santur. Hx Q46os. 
“σποφορθεὺς, éws, 0, equorum pastor. Ex φέρ- 
De 


Ἱσποφορθία, zs, 4, equorum cura. 

“πποφόροια, wy, τὰ, greges equorum. 

ἹἹπσαοφόρθιον, ε,. τὸ, locus pascendis equis. 

ἹἹσιποφόρθιος, ὃ, qui equosalit, Eur. -Ab tases 
et gen. 


᾿σιποφορθὸς, 8, 0, equorum pastor. 

ἹἹπποφορεὺς, ws, ὃ, tolutarius, gradarius, Gl. V. 

“Ἱσποφῦὲς, tas, vel ἱππόφυον, carduus quo ful- 
lones utuntur in concinnandis pannis. Ex 
lames et φύω" al. ἱπ'ποφεώς. 

"Immo; ops, 8, ὁ, equis gaudens. Ex χαίρω. 

"Imus, 605, ὃ καὶ ἦγ equinus, equo similis, 

Ἵσπῶν, ὥνος, 0, equile, equorum stabulum. 


Ἱσπωνέω, a, fut. ἥσω, equos emo, Ex ἵσιπος et. 


ὠνέομεαι. 

Ἱσπώνης, 8, 0, equorum emptor, qui equariam 
mercaturam exercet. Ex iisd. 

Ἱππωνία, et ἱππωνεία, ὡς; 7, equorum emptio. 

"IIYTÁMAT, f. ἱπιτήσομαι, volo; (2) cito cursu 
vel impetu feror, 'Agà δ ἔπσαπο πικρὸς 
ὀϊσὸς, Il. 19, 592. "Aga δ᾽ ἔππατο Supis, Il. 
16, 469. 

ἹἹσπήσομαι, f. 1. ind. med. verbi ἵσισώμαι. 

"IIITO, f. ἵλψομαι, ledo, noceo. Τάχω δ᾽ eras 
υἷας ᾿Αχαιῶν, Il. 2, 199. 

"Imma, volabas, 2. sing. imperf, ind. Ait. et Jon. 
pro ixraco, ab ἵσταμαι. 

"Iw, idem quod ἤπτω. 

‘Iga, τὰ, sacra, victime, Jon. pro ἱερὰ, ab ἱερός. 
᾿Ιραὶ, vel tga, ἰράων, ἰρῶν, concio, locus ubi ha- 
bentur conciones, forum. Ab z/ga, dico. 

"Tome, seu ἴρηξ, pro ἱέραξ, Hom. 

"Tozopmi, pro ἱεράομεωι, Herod. 

‘Iezrui, sacerdos est, 8, sing. pres. ind. med. 
Jon. et contr. pro itgzereu, ab ἱεράομιαι. 

“Tonk, accipiter, Ion. pro ἱέραξ, Il. 13, 62. 

"IPILTE, wy, wi, arteria, Hipp. 

᾿Ιρινόμοικπος, unde ἐρινομοίκτοις σμήγμασιν, apud 
Atheneum, smegmatibus irino oleo seu un- 
guento mixtis, aut etiam irina radice, Ex 
ἴρινος et ίγνυμι. 

"Yelyos, ἡ, ov, ex iridefactus: ἔρινον μυύρον, unguen - 
tum irinum, oleum irinum. Ab igs, 4. 

ἸΙριοειδὴς, ἐσ, iridis speciem habens. 

ἜΡΙΣ, /2os, ἣν iris, arcus coelestis ; (2) Iris, arch- 
angelica, Dea; (3) circulusoculi; (4) her- 


IPI ΙΣΗ͂ 


ba quadam aromatica, Angl. FLOWER-DE- 
LUCE. 

Ἴρισσιν, dat. pl. Poet. pro teow, ab ἔρις. 

"Ies, 8, 6, series, consequentia, Hes. alias <ig- 
is. Ab cig, necto. 

ἹἸομοφύλαξ, duos, ὃ, carceris preefectus. 
tur pro εἱσγμοφύλαξ. 

‘Tees, ec, ρὸν, pro ἱερὸς, sub quo videnda etiam 
cetera, in quibus ; pro « Jonice dicitur. 

ἾΡΟΣ; e, ó, Irus, mendicus quidam apud Ho- 
merum ; (2) pauper, mendicus quivis. 

"Togo, ay, wir vide ἱερθργία. 

Ἴρω, idem quod <igw, necto. 

"Ie2v, gen. pl. Ion. pro ἱερῶν, ab ἱερός. 

"I2, 1c, 4, fibra, neryus ; (2) robur, vis. (2) i’ 
ἀπέλεθρον ἔχοντάς, vires immensas habentes, 
1i. 5, 245, 

*Irz, adv. perinde, seque; similiter. “Ica AZ- 
«gis ἐγενόμων, Eurip. Pham. 228. Ab ἧσος, 
par. ἢ Ἷ 

᾿Ισαγγελία, 4, nuntium conforme, V. L. 

Ἰσάγγελος, 8, ὃ καὶ ἡ, similis angelis, angelicus. 

᾿Ισἄδελφος, 8, ὃ, fratris animo preditus, fratris 
loco amatus. Ἰσάδελφος ἀνὴρ» vir par fratri, 
Eur. Or. 1015. 

Ἰσάζω, fut. dow, adaequo. Ἰσάζῃ ἀλλήλοις, Aris- 
tot. Ab ἴσος. 

Ἴσαῖος, wie, tiov, par, cequalis, similis; ut hinc 
sit apud. Nic. icwins, ace. pl. foem. sed potest 
Jonice esse ab ἰσαίω, pro ἴση, ut cernvaia pro 
σελήνη. "Em ἰσωίῃ γὰρ tome πήλασθαι, de pa- 
ribus enim convenit sortiri, Callim. H. in 
Jov. 63. Ab eod. 

Ἴσαισι, dat. pl. f. g. Poet. pro ἴσαις. 

᾿Ισαίπερος, zequalior, comparat. ab ἰσαῖος. Τί 
τέτων is ἰσαίπερον πόλει; Eurip. Suppl. 441. 

᾿Ισαίω, idem quod ἰσάζω" unde ἐσωιορένην, apud 
Nic. 

᾿Ισᾶκις, adv. eequaliter, pariter, totidem modis 
seu vicibus. 

"INA AH, zs, 4, vestis e pelle caprina. 
ἰξάλη. 

Toujztetos, equalis, similis. « Τανυφλοίε γὰρ ἰσα- 
μέριος Osis ansias. βιοπὰν ἀποξάλλει, qui simi - 
lis populo vitam amittit, Soph. ex incerta 
T'ragedia. 

"Ious, Scio, Dor. pro tonus. 

"Iodmiarros, 8, ὃ % n, in contentione par, zequa- 
lis in cettamine. Ex ὥμιλλα. 

σαν; ibant, 8. pl. imperf. ind. act. verbi εἶμι, 
eo; vel sciebant, per Sync. pro ivacuy, ab 
ἴσημι, 50ῖο. 

"Iezyspeos, 8, ὃ καὶ 4, vento par velocitate, velo- 
cissimus. Τὸν ἰσάνεμόν re ποδοῖν λαιιψηροδρό- 
μον ᾿Αχιλῇα, Ewrip. Iphig. in Aul. 207. 

Ἴσωντι, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro icact, 
ab ton. 

᾿Ισάξιος, s, 6 καὶ ^, zquivalens, zquipollens. 
Οὕτως ἰσάξιόν tsi πὸ δρώμενον, adeo ejusdem 
est pretii utraque actio, Porphyr. de Abstin. 
2, 55. 

᾿Ισωπόςολος, 8, 0 καὶ ^; par apostolis. 

"Ieoifpos, 8, ὁ 2, 4, par numero. 

Ἴσασαι, scis, 2. sing. pres, ind. med. v. tans. 

Ἴσασι, Sciunt, 9. pl. pres. ind. act. v. ejusd. 

Ἴσασι, scit, 9. s. praes. ind. act. Dor. pro toc. 

Ἰσάσκομαι, idem quod ἰσάζω, Hom. 

᾿Ισάςερος, ov, stellis similis, pulcher, praeclarus, 

"IZA'TIZ, 20e, ἡ, glastum, herba ; -Angl. woan, 

᾿Ισωπώδης, tos, ὃ τὲ 71, ut ἰσαπώδης χολὴν bilis quae 
isatim seu glastum colore refert, i, e. fusca. 
A prec. 

᾿Ισαυρὶς, 1005, ἡ, Isaurica, proprie epith. ensis, 
Ep. 

᾿ἸΙσαυροφόνος, ὁ, Isaurorum predonum interfec- 
tor, Ep. 

"‘Ivzyas, adv. totidem modis, zqualiter. 
ἴσος. 

Ἤσειον, 8, c2, sacrarium Isidis. Ab Ἴσις, Isis. 

"Ion, sciebat, 9. sing. imp. ind. act. verbi /zzgu. 

᾿Ισηγορίω, à, et ἰσηγορέομεαι, Sua, libere loquor, 
pari dicendi libertate utor. Ex ἴσος et aya» 
esta, loquor. Hine MN 

᾿Ισηγορία; as, , equa loquendi libertas ; (2) 

juris eequabilitas, status reip. popularis. 
᾿Ισήζῦγος, idem quod eut Suid. — 
212 


Affer- 


Ab 


Ab 


᾿Ισῆλιξ, 


TUSOH 


᾿Ισῆλιξ, ἵκος, 6 καὶ ^, cetate par. 

Ἰσημερία, «s, 4, equinoctium. 

‘Tonwegivis, wa, way, equinoctialis, Ab 

᾿Ισήμερος, 8, ὃ καὶ ἡ, Ut ἰσήμερος πυρὸς, apud "Theoph. 
triticum. quod zquinoctio verno seritur. 
Philor, ἰσήμερος, cequinoctialis. Ex ‘aos et 
ἡμέρα. 

ἼΣΗΜΙ, scio, novi, cognosco, Dor. ἴσάμει, scio : 
ἴσμεν, et ἴδμεν, scimus 15s, scitis; pro ἴσαμκεν, 
ἴσαπε" ἴσθι, ἴσω, &c. scias, sciat, pro ἴσαθι, 
ἰσάτω. 

Ἰσήμοιρος, 8, ὃ καὶ ^, cul portio zequalis cum cze- 
teris datur, qui parem portionem accipit. 
᾿Ἰσήρετμος, 8, ὃ καὶ ἦν totidem seu zequales remos 
habens. ᾿Ισήρεαμοι vzss, Eurip. Iphig. in dul. 

249, Ex ἐρετρμός. 

᾿Ισήρης. £05, ὃ καὶ 7, zqualis, par. Ex dew. 

᾿σήριθμος, 2, ὃ καὶ 4, idem quod ἰσάριθμος. 

Ἴσθι, scias, 9. sing. pres. imperat. act. per 
Syncop. pro. ἔσαθι, ab 1znpa. 

"Icd, es, vel sis, 2. sing. pras, imperat. verbi 
εἰμί. 

"Irduiz, σὰ, monile, ornamentum collare. Ab 
ἰσθμός. 

Ἴσθμια, và, Scil. ἱρὰ, Isthmia que in hono- 
rem Neptuni celebrabantur in Isthmo Co- 
rinthiaco. Ab ἰσθμός. 

᾿Ισθμιώζειν, Suidas ait dici ἐπὶ τῶν κακῶς βιάν- 
ray, de minus commode saiubriterque vi- 
ventibus. 

"Iedpizzis, ἢ, ὃν, isthmiacus, ad Isthmia perti- 


IEZO 


Ex ἡλιξ. 


nens. Ab icdyas. 
᾿Ισϑωιὰς, ἄδος, ἡ, isthmiaca. Ab eod. 
᾿Ισδμϊκὸς, ^, ὃν, isthmicus, Ab eod. 


ἬἼσθμιον, 8, πὸ, quod circa fauces est; (2) orna- 
mentum collare, monile. Ab eod. 

᾿Ισθυιονίκης» 8, 0, victor in ludis Isthmicis : 

"Tobias, ic, toy, in Isthmo habitans; (2) isth- 
mus. Ab eod. 

᾿Ισθμοειδὴς, Gos, ὃ καὶ ἦ, isthmo similis, Ex ἰσθμὸς 
et εἶδος. 

Ἰσθμοῖ, adv. in isthmo. 

ἸΣΘΜΟΣ, 8, 4, isthmus, terra angusta inter 
duo maria; (2) Isthmus Peloponnesi ; (3) 
aliquid isthmo simile, collum ; (4) collum 
clepsydra. 

᾿Ισθμώδης, τος, ὃ καὶ ^, isthmo similis, in modum 
isthmi angustus. Ab izézós. 

Ix, eunt, 9. pl. pres. ind. act. verbi εἶμι. 

Ἰσιᾶκὸς, 8, ὃ καὶ 4, indutus more eorum qui Isi- 
dis templum visebant ; (2) initiatus Isiacis 
sacris, sacerdos Isidis. Ab "Izis. 

Ἰσίκιον, 8, v, et ἴσικος, €, ὃ, lucanica, edulii 
genus e carne intrita et minutissime incisa. 
Videtur Latinum. 

"IXI2, 190s, ἡ, Isis, Dea 7Egyptiorum. 

ἬἼσκω, scio, fingo ; n adsimilo, simile videri 
aliquid facio ; (2) dico, apud Poetas recen- 
tiores. (1) ἴσκεν, ita fingebat, Odyss. 19, 
203. (2) φωνὴν Ἰσκεσα ἀλόχοισιν, similem se 
faciens, quod vocem attinebat, uxoribus 
Graecorum (φωνὴν regitur a preposit. zzz), 
Odyss. 4, 279. (8) ἴσκον vae πολλά, Theocr. 
29, 167. "Izxsy ἐϑφρονέων, Apoll. Rhod. 4, 
1586. 

Ἤσμα, GT05; 7), Structura, opus, ut sepulcrum, 
&c. ᾿Ορνιθόπαιδος ἴσμω φοιδάζων ποτοῖς, ab- 
ave-orti monumentum abluens unda, Ly- 
cophr. 731. Ab ia. 

Ἤσμεν, Scimus, 1. pl. pres. ind. act. per Sync. 
pro σαμεν, ab tons. 

᾿Ισμένιος,. vocabatur Apollo, eo quod omnia 
sciret. 

"Ico 207, $5, ὃ καὶ 4, eque profundus. Ex βάθος. 

"IroGZzpAs, ἐς, eque gravis. Hx βάρος. 

᾿Ισοξσϊλεὺς, tus, ^, par vel eequalis regi. 

᾿Ἰσόθοιον, bovis pretium zequans. A βξς. 
᾿Ισόθολος, 8, ὃ καὶ 4; equalis ponderis, Hes. 

Ἰσόγαιος, 8, ὃ % 5; terre sequalis, par, qua ter- 
ram, seu regionem, seu agros. Α γαῖα. 

᾿Ισογενὴς, ἐς, zequalis, ejusdem generis. 

᾿Ισογνώμων, ovos, ὁ τὸ ^, ejusdem. sententize ac 
voluntatis, A γνώμη. 

᾿Ἰσογρἄφος, ov, equalis scriptor, Ep. 

᾿Ισογώνιος, ov, zquiangulus. Ex γωνία. 

᾿Ισοδαίμεων, ovos, ὃ καὶ ἡ, qui eequali sorte fruitur, 


ΙΣῸΟ I0 


qui ejusdem sortis est; (2) Deo par, qui 
parem reddit deis. Tis ἰσοδαίμοονός σ᾿ ἀνθρώ- 


€ 


~ 
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᾿Ἰσομοιρέω, ὥ, fut. ἥσω, zequalem portionem ca- 
pio; (2) tantundem juris habeo : 


ms βασιληΐδος ἀρχᾶς, Ariphron. Cant. in| Ἰσομοοιρία, as, ^, equalis portio. Ab 


Sanit. 6. ' 

Ἰσόδενδρος, «, ὃ καὶ 4, arborem zequans, i. e. al- 
tus, longus. 

"Icodiaire, ns, ἣ, equalitas victus, similitudo in 
victu. 

᾿Ισοδιαίτης, 8, 0, idem quod 

᾿Ἰσοδίαιπος, 8, ὃ καὶ 7, tequali seu pari victu cum 
alio utens. Α δίαιτα. 

᾿Ισόδομιος, s, ὃ καὶ 7, squaliter structus. Ex 
δέμω. 

᾿Ισόδοξος, ον, eeque clarus. A δόξα. 

᾿Ἰσοδρομέω, ὥ, fut. yew, cursu zequo, pariter cur- 
ro et una feror. Ab 

᾿σοδρόμος, 9, ὃ καὶ ἡ, cursu zequans. 

᾿Ισοδῦνα μέω, ὥ, f. how, teque potens sum, equi- 
polleo. ΟἿ. V. ἰσοδυναμξντα, zequalia : 

᾿Ισοδυναμκία, s, 7, qualis potestas. Ab 

᾿Ισοδύνωμμος, 8, ὃ καὶ 1, que potens. Ex δύναμις. 

᾿Ισοδυνάώμως, adv. pari vi. A prec. 

"Iosue, tos, ὃ καὶ ^, par pondere, zquilibris. 
Ab ἴσος €t ἕλκω, traho. 

᾿Ισοζῦγὴης, os, 0 € 5^, qu. dic. zquijugis, par, 
zqualis. A ζυγός. 

᾿Ισόζυγος, 8, ὃ x, 7, idem. 

ἸΙσόζυξ, yos, 0 καὶ ἡ, idem. 

᾿ἸἸσοθεία, ὡς, ^, equalitas cum Deo, Deitas. 
Ab 

ἸἸσόθεος, ὁ X ἡ, Deo par, Deo zequiparandus. 
᾿Ισοὔέοις ἔγκληρα λαχεῖν, paria deis sortiri, 
Soph. Antig. 887. ἴσος in compositione re- 
fertur ad substantivum : in hoc versu in- 
tellige tanquam si scriptum erat "Izz Sois 
ἔγκληρα λαχεῖν. 

᾿Ισοκᾶτἄληκτος, 8, ὃ καὶ 5, &Qqualiter desinens, 
similem exitum habens. Ex καταλήγω. 

"Imox&QzXos, o», par caput habens. 

Ἰσοκίνδῦνος, #, 0 καὶ ἡ, qui est in pari discrimine, 
qui pari periculo se exponit. 

᾿Ἰσοκιννἄμεωρεον, cinnamomo zquipollens, casia. 

Ἰσοκλεὴς, $5, ὃ καὶ ἡ, gloria par. A κλέος. 

᾿Ἰσόκληρος, 9 ὃ αὶ ^, qui pari cum alio sorte est, 
cui par portio sorte obvenit. 

᾿Ισοκλινὴς, fos, ὃ Xj ^, equaliter vergens et in- 
clinans, de equilibrio. A κλίνω. 

᾿Ἰσόκοιλος, 8, ὃ Z 7, deque concavus. 

᾿Ισοκόρὕφος, 9, 0% 7, aequalem verticem habens, 
sque eminens. Ex κορυφὴ, verter. 


᾿Ἰσόμοιρος, 9, ὃ καὶ ἡ, cul portio par et squalis 
datur; (2)qui idem juris babet; (8) zqua- 
litatis in partiendo studiosus. Τῆς ἰσόμεοιρος 
ane, caligo terram equaliter cum luce par- 
tiens, Soph. Elect. 86. ᾿Ἰσομιοιρότατος iv τοῖς 
κέρδεσιν, in preda dividenda squalitatis 
studiosissimus, Appian. de Rebus Hispan. 75. 

. Ex μοῖρα. 

᾿Ἰσόμεορος, 8, 6 καὶ ἡ, idem, Hes. 

᾿Ισομεῦϑέω, ὥ, exquisite loquor, Hes. ἰσομευθᾶντες, 
axeiboroysyres: vide Steph. Ind. 

* . p 

Ivy, adv. zequaliter. Ab ἴσος. 

Ἰσόνειρος, 8, ὃ καὶ 7, somnio similis, inanis, va- 
nus. r 

᾿Ισόνεκυς, ews, ὃ καὶ 4, fato defunctus pari, simi- 
lis mortuo. ᾿Ολόμεσθ᾽ ἰσονέκυες, Eurip. Or. 
200. : 

᾿Ἰσονομεέοῥεαι, Sees, in legum seu juris zequabili- 
tate vivo. Ab ἰσονόμεος. 

᾿Ἰσονομεία, as, ^, equabilitas legum et juris. 

᾿Ισονομειϊκὸς, ἢ, ὃν, aequabilitate juris utens, 

᾿Ισονομεικῶς, adv. xquabiliter. 

᾿σονόμος, 8, ὃ καὶ ἡ, zequabilitate legum seu juris 
utens ; (2) ἰσόνομιος, equabiliter distributus. 
Ex νόμος, lev, vel νέμω, distribuo. 

Ἵσονται, 3. pl. fut. 1. ind. med. Poet. pro ἵξον- 
TZ, ab ἵκω. 

᾿Ἰσόπαις, αἰδος, ὁ καὶ ^, juvenilis, v. gr. vis qualis 
in juvenibus est. 

Ἰσοπἄλαιςος, oy, eequans palmi latitudinem, Ex 
gr AST. 

᾿Ισόπαλις, ἴδος, ^, epith. fornacis, ap. Jos, (si 
sana lectio.) Interpretatur, par toxmentum. 

. habens, Ern. : 

᾿Ισοπ'λὴς, tos, ὁ καὶ ^, par in lucta seu pugna; 
(8) par viribus. Ex σάλη, vel πάλος. 

Ἰκόπαλος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. 

᾿Ἰσοπαλῶς, adv. zequalibus viribus in pugna seu 
lucta. / e 

Ἰσοπᾶχὴης» tos, ὁ 9) 7, zeque crassus, 

᾿ἸΙσόπεδον, 9, πὸ, planities. Ab 

᾿Ισόπεδος, 9, ὃ καὶ ^, planus. — Ex «πέδον, 

᾿Ισοπέλεθρος, 2, ὁ καὶ ^, qui totidem jugerum est, 
sque magnus. Ex πέλεῤρον. 

Ἰσοπενθὴς, ns, parem. luctum, noxam afferens 
seu habens. 1 


A παχός. 


-| Ἰσοπεριμέτρητος, o», eundem ambitum habens. 


Ἰσοκρᾶτειω, Seu ἰσοκρωτία, us, , dequale impe- | "Izózecgos, ον, durus. 


rium. Ex ἴσος et κράτος. 

"Icoxokvhs, 05, ὃ καὶ n, equali robore preditus, 
zque pollens. Ex iisd. 

᾿Ισοκρατὴς, vel ἰσοκραὴς, tes, ὁ καὶ ^, sequaliter 
temperatus. A κεράννυμει, misceo. 

᾿Ισόκριθος, ον, hordeo par, mensura aut pretio. 
Ex πριθή, 

ἸΙσοκωλία, ὡς, 5, membrorum zqualitas. Ab 

ἸΙσόκωλος; 9, ὃ £ ἡ, paria membra habens. Ex 
κῶλον. 

Ἰσολογία, as, 4, par et zequalis ratio; (2) hono- 
ris equalitas. Ex λόγος. 

ἸἸσόλῦρος, ον, epith. cantus. Ex λύρα. 

Ἰσομᾶπωρ, Dor. pro icounrwe, quod vide. 

᾿Ισόμᾶχιοι, of, pares et aequales in pugna. 
μάχη. 

᾿Ισομεγέθης, tos, ὃ καὶ ἦ, Sque magnus, zqualis 
magnitudinis. Ex μέγεθος. 

᾿Ἰσομερὴς, tos, ὃ καὶ 4, equaliter participans. 

ῇ 
μέρος, pars. 

᾿Ἰσομέπρησος, S, 6 καὶ 5, &quam mensuram ha- 
bens. Ex μεσρέω. 

᾿Ἰσόμεσρος, ὃ, qui paris mensurze est, Ath. 

᾿Ισομέτρως, adv. pari mensura. A μέτρον. 

᾿Ισομιέπωπος, 9, ὃ κα 7, parem. frontem habens, 
de acie; ἰσομέσωποι;, squato acie stantes. 
Ex μέτωπον. 

᾿Ἰσομήκης, £05, ὃ καὶ 4, qui pari longitudine seu 
proceritate est. Ex μῆκος. 

᾿σομήπωρ, par matri. 
ἀμνόν, "Theocrit, 8, 14. . 

Ἰσομιλήσιος, ov, epith. vestis, ad modum. Mile- 
siarum factz, mollis; par Milesio. 'Imácuoy 
ἰσομειλήσιον, Diod. Sic. 12, 21. 

"Icópipoz, oy, similis. A jupe. 


Ex 


A 


Ἰσόπηχυς, $05, 6 καὶ ^, qui totidem cubitorum 
est. 

"hzomAZc75, 60s, 6 καὶ ^, cque latus. Hine τὸ 

 ἰσοπλατὲς, toc, par latitudo. Ex πλάτος. 

᾿Ισοπλἄτων, ὃ, Platoni par, comparandus. 

Ἰσόπλευρος, 8, ὁ καὶ 7, equilaterus. Ex πλευρά. 

Ἰσοπληθὴς, ἔος, ὃ καὶ 4, aeque plenus, pari mul- 
titudine. Ex zAZé£es. 

ἸσηοπολΙτείω, ἐς, 4 par jus civitatis; (2) aequa- 
litas reipublicze. 

Ἰσοσολιτης, 8, civis pari jure utens (ut reperi- 
tur apud. Stephanum). Sed potius, qui eo- 
dem jure utitur. 

Ἰσοπολῖτις πόλις, urbs cujus cives zquali jure 
fruuntur, municipium, Appian. Bell. Civ. 
1, 10. 

᾿Ἰσόπρεσθυς, ὃ, par xtate. 

᾿Ισόπριος, δ, utrinque strictus, seu onustus, 
epith. asini, Soph. 

Ἰσόπῦρον, τὸ, Isopyrum, planta, alias Phasio- 
lus. à 

᾿Ισοῤῥεπὴς, 0 % 4, teque vergens, Nic. 

᾿Ισοῤῥοπέω, ὥ, fut. you, equilibrium facio, sum 
aqualis momenti, in neutram partem ver- 
go; (2) zqualibus sum viribus, equalis. 
sum, adaquo. 

᾿Ἰσοῤῥοπία, ὡς, 4, equilibrium. Ab 

᾿Ἰσόῤῥοπος, S, ὃ καὶ ἡ, qui ejusdem ponderis est; 
(2) par, equivalens. Ex j£z». 


Ty δὲ Sés γ᾽ ἰσομάπορα | ᾿Ισοῤῥόπως, adv. pari vi, valore. 


ἼΣΟΣ, vel ἶσος, 4, o», zqualis, par, zqua- 
bilis. Hine τὸ ἶσον, 2, zequalitas, zqualis 
portio; ἶσα z, perinde ac, zque ac; ica, 
totidem. “Πολλὰς δ᾽ teucus κὠπὸ Θηλειῶν ἴσας 

ἔχων, 


IEO 1z0 


ἔχων, ex mulieribus zequali numero, Eurip. 
Suppl. 899. 

"Ieocótyum, et ἰσοσθενία, «s, ἦ, equalitas virium, 
zequipollentia. j 

᾿Ισοσθενγίω, ὥ, fut. ἥσω, zequipolleo, equali polle 
robore. Ab 

᾿Ισοσθενὴς, tos, ὁ καὶ ^, pari robore preditus, 
paribus pollens viribus. Ex σθένος. 

᾿Ισοσκελὴς, tos, ὃ % 7; eequalia habens crura; 
(2) zqualia habens latera ; (3) par, de nu- 
mero, Plat. Ex σκέλος. 

᾿Ισόσπριος, 8, ὃ καὶ 7, legumini similis, Vide in 
ὄνος. Ex ὄσπριον. - 

ἸἸσοςἄδην, adv. contra stando, seu pugnando, 
pari vi. Ab egg. 

᾿Ισοσαθμέω, idem pondus habeo. 

"Icoezópin, ws, ἡ, equilibrium, Ph. 

᾿Ισόσαθμος, 9, ὃ καὶ ἦ, par pondere. 

᾿Ισοξἄσιος, par pondere; (2) aequalis. (2) ἰσο-- 
σάσιόν πως ἐκείνη γενόμενον, de pugna, Appian. 
Bell. Annibal. 53. : 

᾿Ισοτατέω, idem quod ivosadutw. 

᾿Ἰσόσοιχος) ov, ex adverso respondens, opposi- 
tus, ut dyrisoivos. 

"IaóspaQes; ον, idem quod ἀντίςροῷος. 

᾿Ἰσοσυλλἄθέω, ὦ, f. ἥσω, totidem syllabas habeo. 

᾿Ισοσυλλἄᾶξως, adv. totidem syllabis. 

᾿Ισοτἄλανπος, 8, ὃ X ἡ, qui paris est ponderis, 
zquilibrium faciens ; (2) zqualis. 

Ἰσοτἄχέω, pari celeritate curro, vel sum. Eis 
TO ἐπισπεῦδον Ths πορείως ἰσοταχεῖν ἀδυνασϑν- 
σὰς», Heliodor. 8. 

᾿Ἰσοτᾶχης, 405,02 ^, eque velox. Ex σωχύς. 

᾿Ισοταχῶς, adv. sque celeriter, pari celeri- 
tate. 

᾿Ισοτέλεια, ὡς, 7, cqualitas in pendendo tribu- 
to cum civibus; (2) zqualis libertas. Ab 

“IooreAns, tos, 0 4 ἡ, qui idem cum aliquo vec- 
tigal pendit; (2) qui iisdem legibus cum 
civibus vivit. Ex cíAcs. 

᾿Ισοπέλεςυς, ov, qui simul, una absolvitur, ex- 
pletur, qui finem habet. ἹΚόρος ἰσοτέλεςος 
"Aiàss, satietas quae sola morte finitur, Soph. 
(Ed. Col. 1220. A «Az. 

Icorns, nros, ^, cequalitas, par conditio, pari- 
litas; (2) zequitas. Ab ἴσος. 

᾿Ἰσοτιμία, ws, , par honor et dignitas ; (2) par 
conditio et jus. Ab 

᾿Ισότιρεος, 8, ὃ % ἢ, que pretiosus. Ex cip. 

᾿Ισοτίμως, adv. pari honore, conditione. 

᾿Ισότοιχιος, ov, pares parietes habens. 

᾿Ισόπόνος, 8, ὃ κὶ ^, qui est zequali tono, eodem 
accentu. Ex cvs. ] 

᾿Ισοπόνως, ad». zquali tono ; (2) aque, per- 
inde. 

᾿Ισυπρἄπεζος, o», par mensze, par alteri quoad 
mensam. 

᾿Ισοπροπέω, à, fut. ἥσω, similibus moribus sum. 
Ab 

᾿Ισότροπος, εἰ, 0. 2, 4, qui similibus est moribus. 

᾿Ισότῦσπος, 8, 0 καὶ 4, eandem habens formam. 

"Irozüguyvos, s, > καὶ 4, tyrannis par et eequalis. 

᾿Ισϑργέω, 2, fut. ἥσω, paria facio. Ab 

᾿Ισεργὸς, 8, ὃ 2, 4, paria faciens, Hes. Ab ἔργον. 

᾿Ισᾶσθαωι, przes. inf. pass. contr. ab ἰσόω. 

"Toot ns, 625, ὃ £ 4, eque altus. Ex ὕψος. 

᾿Ισοφᾶρίζω, equo, adequo, zquiparo; quasi 
ἰσοφερίζω. Οὐδέ τις οἱ δύναται μένος ἰσοφαρέ- 
ζειν, Il. 6, 101. Ἔργα δ᾽ ᾿Αθηναίη γλαυκώπιδι 
ἰσοφαρίζοι, Ib. 9, 390. Ab izoy et φέρεσθαι, 
ferre, ut ἐμεφερής. 

᾿Ισοφαρίσθεν, Dor. pro ἰσοφαρίζειν. 

᾿Ισοῴόρος, 9, ὁ % 4, eequalem partem ferens; 
(2) paris capacitatis aut mensure, Ern. 

"IoQUAs, 5s, ὁ 2 ἡ, cequalis natura, essentize, 
Nonn. Ex Quá. 

᾿Ισοχειλέω, labrum pari libramento demitto, 
Gaz. 

᾿Ισοχειλὴς, tos, à καὶ ^, labra zequans, de men- 
sura, plenus usque ad labra. Ex χεῖλος. 

"Icózcup, ὃ αὶ 4, pari robore preditus. 

Ἰσόχινοος, 8, ὃ καὶ 1, tequelanuginosus. Ex χνόη. 

᾿Ισόχορδος, #, 0 καὶ 4, totidem habens chordas. 
Ex χορδή. 

᾿Ισοχχερονέω, ὥ, fut. vow, tempore eodem vivo. 
Ab ἰσόχρονος. 


A 506205. 
A seq. 
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"Icoxzoóvios, 9, ὃ τὶ ἡ, idem quod 

᾿Ισόχρονος,, 8, ó.x, 4, tempore seu zetate par. 

Ἰσόχροος, Contr. ivazexs, 8, 6 x, ^, simili colore 
preditus. Ex χρόα. 

᾿Ισόχρῦσος, S, ὃ καὶ 4, in quo est zequa auri por- 
tio ; (2) auro par; (8) qui auro rependitur, 
auro repensus. 

᾿Ισοψψηφία, «s, 4, par jus in suffragiis ferendis ; 
(2) paria suffragia. Ab 

᾿Ισόιψψηφος, S, 6 καὶ ^, qui par est in suffragiis 
ferendis; (2) parem auctoritatem habens. 
᾿Ελευθηρώσως πήνδ᾽ ἰσόψηφον πόλιν, Eurip. 
Suppl. 353. 

᾿Ισόιψῦχιος, s, ὃ £ ^, unanimus, armicissimus ; 
(2) similis animo. Ex ψυχή. 

᾿Ισοιψύχως, adv. pari animo. A prec. 

᾿Ισόω, ὦ, fut. ὥσω, equo, adequo, equiparo ; 
(2) libro. Agius δ᾽ ἰσώσας τῇ ᾿φέσει τὰ τέρ- 
“ara, metam carceribus cursu jungens ; id 
est, emenso autem tanta celeritate stadio, 
ut inter carceres et metam vix aliquid spa- 
tii esse videretur, Soph. lect. 586. Vide 
ἄφεσις. Ab ἴσος. 

“Isa, 9. sing. pres. imperat. act. Ait. pro igi, 
ab ἵσημι.- 

“Ἵςἄμαι, sto, subsisto, persto, statuo. 

Ἱσά μενος, praes. part. pass. verbi ἥσαμαι. 

"IsZvri, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
ἱςᾶσι. 

"IzZyu, idem quod ἱσάω seu ien, Steph. 

“Isao, 29. sing. imperfect. ind. med. Jon. pro 
15000. 

Ἵςασο, sta, 2. sing. pres. imperat. med. 

“Isero, 3. sing. imperf. ind. pass. vel m 

σάω, 2, ἱπᾷ:. ἱσᾷ, sisto. Wide ἵσημι.- 

“Ise, 2. plur. pres. ind. act. per Sync. pro 
ἴσατε, ab tons. 

Ἰσέον, sciendum; Ion. pro εἰςέον, ab εἴδω. 

"Ign, sta, siste, 2. sing. pres. imperat. act. Ait. 
pro isa; vel statweris, 2. sing. pres. ind. 
pass. Ait. pro ἵσασαι, ab ἵσημι. Bis ὀρθὸν isn, 
in rectam viam siste, Ewrip. Suppl. 1230. 

“Isqi, in pres. imperf. fut. aor. 1. colloco, 
statuo; et hinc pondero, converto, &c. que 
er adjectivo substantivo judicanda sunt, at in 
aor. 2. perf. plusq. perf. sto, consisto ; «nde 
est (1) de meretrice prostante: (2) esse 
natum, ortum esse; (3) conquiescere, &c. 
quz vis et in med. ἵσώρεωι obtinet; f. sz, 
stabo; aor. 1. σῆσαι et σήσασθωι: perf. ἕσηκᾶ" 
in partic. ἑσὼς, ἑσῶσα, ἕςὸς, Stans; in inf. 
ἑσηκένοι, Stare; isavos, statuere ἑσάναι; stare ; 
σὰς, Stans, &c. ᾿Ορθον ὅς ἵσησιν, arrigit au- 
res, Soph. Hl. 27. Ἐνταῦθα ςησόμεθα c8 
λόγε; Dem. βασιλέα, Plat. Ἱσάναι μῆνιν, iras- 
ci, Soph. Gd. Tyr. 699. Ig» βοὴν, cla- 
mare (apud Tragicos) Στήσομεν χορὸς, sal- 
tabimus, Eurip. Iphig. in Aul. 676. "Esuczy 
ἰαχὰν, vociferatus est, Id. ibid. 1039. Στῆσαι 
κραυγὴν, clamare, Id. Or. 1599. Στήσεσιν 
ἐλπίδα, metuent, Id. Iphig, im Aul, 787 et 
789. 

Ἱσιάω, Dor. et Ion. pro tsuze, Eust. 

‘Isin, seu isin, 4; Ion. pro ésiz, focus, Vesta. 

Ἱσιηπήριον, 8, πὸ, triclinium, locus epulationis, 
pro ἑσιωπήριον, Ion. 

‘Istodeozin, ὦ, fut. 4r», solis velis feror, non 
remis. Ex ἱσίον et δρόμος. 

Ἱσιοκώπη; ns, ἦν navigatio quz fit velis et re- 
mis. Ex isin et κωπή. 

‘Isioy, 8, ro, velum navis, textum, velum, ve- 
lamen. Ab isés. 

Ἵσιοσοιέω, à, fut. Zr», vela facio. 


"IswppzQos, €, ὃ 2 ἡ, qui vela suit; (2) dolo- 
sus, astutus. Ex isioy et ῥάπτω. 
Ἱσοθοεὺς, έως, 0, proprie aratri temo. Ex ἵσημι 


et βοεύς. 

"IgoG47, ns, 4, idem et ex 1154, 

'Teo6021, Ion. pro igaGott, ab ἱσοθοεύς. 

‘sodden, ns, ^; receptaculum mali nautici. 
iss et δέχομαι. 

‘Isoxtouia, ὡς, ^, antenna, 

Ἱσοπέδη, ns, 4, lignum in media et ima navi, 
cui inseritur malus, seu foramen in media 
nayi, cui mali erecti pars inferior insereba- 
tur, 


Ex 


ΕΣ 


Ἱςοπόνος, S, 6 καὶ 7, textor, 
(2) et (3) et πόνος. 

Ἱσόπες, oos, 6, pes textorii mali, seu ligni, e 
quo stamina ducta sunt. 

“Isoga, peritum, acc. sing. ab ἵσωρ. 

‘Isogéw, &, fut. yw, inquiro, sciscitor, exploro ; 
(2) viso, lustro; ἱσόρησα, vidi ipse, videndo 
cognovi; (3) memorize trado, literis prodo ; 
(4) sciscitando vel percontando audio vel 
cognosco. Ὑόλμησον εἰπεῖν, εἰ φρονεῖς, a c 
ἱσόρω, Soph. Tr. 408. Βελόμκεενος ἱσορήσωι τὴν 
πόλιν, Plut... Ab sug. 

Ἱσόρημα, ros, πὸ, res gesta et quacunque 
quae audiendo visendove cognoscitur. 

Ἱσορία, as, 7, cognoscendi studium ; (2) ]ustra- 
tio locorum; (3) percontatio, inquisitio ; 
(4) commentatio; (5) historia, rerum ges- 
tarum expositio; (6) scientia; (7) sensus 
scripture historicus sive literalis. 

Ἱςσοριέω, vel isogiedw, ostento, cum affectatione 
quadam demonstro; ab ἱσόριον, Hipp. ἷσο- 
ριευμοένη, Ton. pro ἱσοριεμεένη. A prec. 

Ἱσορίκὸς, ἢ, ὃν, ad historiam pertinens; (2) 
historicus, historiarum scriptor. 

‘Isogizas, adv. historice, historicorum more ; 
(2) sensu literali. 

Ἱσοριογρᾶφος, s, ὃ, historiarum: scriptor. Ex 
ἱσορία et γράφω, scribo. 

"Ieápío», s, vó, argumentum, fides seu proba- 
tio rei alicujus, Hippocr. Ab ἵξωρ. 

Ἱςοριοσυγγραφεὺς, tws, ὁ, historiarum scriptor. 

"Izopis, ίδος, ἡ, historica traditio, fama, historia. 

‘Isogay, cognoscens, part. verbi ἱσορέω, ὥ. Οὐδ᾽ 
ἱσορῶν, inscius, Soph. (Ed. Tyr. 1484. 

"Igs, 8, δ, malus navis ; (2) malus seu lignum 
e quo stamina seu tela suspenditur; (9) 
ipsa tela; (4) tibia. (4) ὀρθοτενεῖς κώλων σα- 
ναοὶ δολιχήρεες ἱσοὶ, rectae, longze, prolixe, 
crurum tibiz, Oppian. Cyneget. 1,407. Ab 
PC TR 

‘Tsorove πηνίσμωτα, stamina seu licia quibus 

. textorius /so; intenditur, 4r. 

Igórovos, yy o», Jugo extensus, a, um, — 'Isócovz 
σπηνίσματα, extenta jugo fila, Aristoph. Ran. 
1915. 

‘Isores6ns, 8, 0, classiarius, socius nayalis. 
«ρίξω. 

‘Isgeysiov, εἰ) πὸ, textrina. A seq. : 

‘Isseyéw, ὦ, fut. ἥσω, telas tracto, telam texo: 

Ἱσεργίω, as, n, textura, tele contextio. 

"Issoyizós, ἢ» oy, textorius. Hine ἱσεργικὴ, sc. 
réxvn, ars textoria. Ab à 

ἹἸσεργὸς, 8, 6 καὶ ἡ, textor,textrix. Ex ἔργον. 

"Igw, Scito, 8. sing. pres. imperat- per Sync. 
pro ἰσάτω, ab ἴσημι. 

“Iswy, imperf. ind. act. contr. pro iezo», ab isaa, 
pro jsp. 

"Isww, per Sync. pro ἰσάπων, 9. dual. imperf. 
vel pro ἰσάσωσων, 3. pl. imperat, v. tons 
"IXTOP, φρος, ὃ καὶ ἦ, Sciens, peritus; (2) testis, 

judex, arbiter. 

᾿Ισχἄδιον, 9, v2, caricula. Dim. ab ἰσχες- 

᾿Ισχἄδοπώλης, 8, 6, caricarum venditor. 
ἰσχὰς et πωλέω. Hine 

᾿Ισχαδόσωλις, Y00g, 7, caricarum. venditrix. 

"Iexmipeos, 9, ὃ 2 ἢ, sistens sanguinem, sistendi 
sanguinis vim habens. Ex ἤσχω et wine 

᾿Ισχαίμων, idem quod 175744405, herba sic dicta, 
Theophr. 

᾿Ισχιαίνω, emacio, macilentum reddo, attenuo, 
arefacio, pro ἰσχναίνω, ab ἰσχνός. 

᾿Ισχἄλέος, £z, toy, macer, tenuis, |. Ab eod. 

᾿Ισχἄνάω, 2, inhibeo, retineo ; (2) appeto, de- 
sidero, Poet. Hine ἰσχωνάα, cupit, Poet. 
pro iex;z»Z, per Dialysin ἰσπχχανάων, deside- 
rans, cupidus, pro ἰσχανῶν. Αὐτόν v ἰσχα- 
νάασκον, Il. 15, 729. Τὴν Wy ὑπὸ ζυγὸν nye 
μέγα δρόμε ἰσχιανόωσαν, Ib. 25, 800, Ab iz, 
habeo. 

᾿Ισχανόωσεν, Poet. pro ἰσχανῶσι. 

᾿Ισχἄνω, Poeticum, comprimo, contineo, teneo, 
habeo. Atos ἰσχώνεν ἄνδρας, Il. 14, 987. 
Ὃσότε κρύος ἄνιρας tignyo» ᾿Ισχώνει, Hesiod, Op. 
493, ᾿Εμέδεν πέρι ϑυμὰν ἀρείω Ἰσηζανε, de me 
meliorem sententiam: habeas, 4poll, Rhod. 
1, 901. 


IEzX 


textrix, Ex isc: 


A 


Ex 


Ἰσχὰς; 


ts xX ΣΧ rex ΦΙ 


"loves, &des, ^, carica, ficus arida ; (2) ficus | ἸΣΧΎΣ, vos, 7, robur, vires, potentia. 
quavis. Ab ἰσχνός. "Ioxucuy, 9. pl. aor. 1. ind. act. 

᾿Ισχὰς, ἄδος, 4, anchora, nempe que retinet 
navem. Ναῦται δ᾽ ἐμμηρύσοντο νηὸς ἰσχάδα, re- 
volverunt anchoram navis, Soph. ex incerta 
Tragedia. 

᾿Ισχέμεν, praes. inf. act. Jon. pro ἴσχειν, ab ἴσχω. 

"Irx:o, 2. sing. pres, imperat. med. Jon. pro 
ἴσηεσό. 

Ἴσχευ, Dor. pro ἴσχε. Á 
᾿Ισχιἄδικὸς, ^, à», ad coxendicis dolores faciens; 
(2) coxarum dolores patiens. Ab izyis. 

᾿Ισχιζπὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

᾿ἰσχιάζω, fut. ἄσω, e coxa laboro. q 

᾿Ισχιὰς, ἄδος, f, ut ἰσχιὰς νόσος, coxendicum 
dolor. Ab 

Ἰσχῖον, #, «à, coxa, coxendix, lumbus. 
Αἰνείαο κατ᾽ ἰσχίον, Il. 5, 905. Ab 

"ISXI2, ews, 7, lumbus, Hes. 

Ἰσχιοίδης, δ, qui crassas seu tumidas habet 
coxas vel clunes, Eust. 

᾿Ισχναίνω, emacio, macilentum reddo, attenuo, 
arefacio, mitigo, emollio. Καὶ μὴ σφριγῶν- 
σὰ ϑυμὸν ἰσχναίνῃ βία, ZEschyl. Prom. Vinc. 
580. Σύ μοι cà δεινὸν καὶ diaPbagiv φρενῶν 
σχναινε, Eurip. Or. 298. Ab ἰσχνός. Hinc 

Ἰσχνᾶλέος; £z, £o», macilentus, gracilis. 

"Iexyeeis, ews, ?, attenuatio, macies. Ab eod. 

᾿σχναντκὸς, 3) ὃν, extenuandi et emaciendi 
vim habens. Ab ἰσχναίνω. 

Τισχνᾶσίω, as, 7, macies. Ab eod. 

᾿Ισχνοεπέω, nimis tenuiter ac subtiliter loquor. 

᾿Ισχνολογέω, idem. 

᾿Ισχνολογία, as, 5, nimis arguta disputatio. A 
λόγος. 

᾿Ισχινολόγος, 8, δ, subtilis disputator. 

᾿Ισχνομῦύθέω, ὥ, subtiliter loquor, Hes. Suid. 

᾿Ισχνομυθία, as, ἡ, leptologia, argutize inepte, 
Hes. Suid. A μῦθος. 

᾿Ισχνοσπέδη, ἡ, tenuis pedica, tenue vinculum. 

᾿Ισχινόπορος, 8, ὃ καὶ ἦγ meatus tenues habens. 

"IZXNO'2, 7, ὃν, macer, gracilis, tenuis, proprie 
et metaphorice. 

᾿Ισχινοσκελὴς, tog, ὃ καὶ *», exilia habens crura. 
Α σκέλος. 

᾿σχνότης, ras, ^, macies, gracilitas. 

Ἰσχινεργὴς, is, subtiliter factus, elaboratus; 
epith. vestis. Ab ἰσχνὸς et ἔργον. 

᾿Ισχινοφωνία, ὡς, ἥ, vocis exilitas, imbecillitas ; 
(2) lingue hesitatio. Ab 

᾿Ισχνόφωνος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui gracili et tenui voce 
est; (2) cui vox supprimitur, et repente 
sistitur ac deficit inter loquendum. Α φωνή. 

Ἰσχνόω, e, emacio, macilentum reddo. Ab 
ἰσχνός" ἰσχνται, extenuatur. 

᾿Ισχνῶς, adv. tenuiter. 

"Irxavreu, 3. plur. pres. ind. med. verbi 17572, 
pro ἔχω. 

"rele, ὡς, ^», Obstructio vesicze, urine in 
vesica repressio. Ex ἴσχω et ἔρον. 

᾿Ισχιυριείω, assevero, affirmo... Ab 

Ἰσχιυρίζομαι, fut. (copo, contendo viribus; (2) 
nitor, fiduciam colloco, pro defensione utor ; 
(3) adsevero, adfirmo. ᾿Ισχυρίζεσθωι περὶ 

- Tay νεκρῶν, Plut. ra vouw, Xen. Ab ἰσχυρός. 

Ἰσχυροξελὴς; ἐς») adversus sagittarum ictus vali- 

dus, epith. ocrearum vel lorice. A βέλος. 


Ἰσχῦω, fut. dow, robustus sum; (2 


σώμασι, Xen. Ab ἰσχύς. 


yvuzy, dare veniam, Soph. Ant. 66. 


BZ At» 
Ab ἔχω, 

᾿ἸΙσωνία, «s, ^, pretium par. 

᾿Ισώνϑμος, 8, ὃ καὶ ^; cognominis. 


tasse, forsitan. Ab ἴσος: 


Ἴσωσις, ews, ^, zequatio, comparatio. 
᾿Ιτσἄλία, ας, ἡ, Italia, regio Europe, 


qui est ex magna Gracia. 
᾿Ισαλχιῶτις, 105, ἡ, Itala, 

"Iva A05. 

trux, petulans, impudens. 

pudentia. A prec. 
᾿Ιταμῶς, adv. proterve, impudenter. 


"Ive, 2. pl. praes. imperat. verbi ez. 
"ITE A, as, ἡ, et ἰσέη, ns, 7, Salix; (2) 


εἰς μέσην ϑενών, Id. Cycl. 7. Hine 
"Irtivos, iva, ivov, salignus, e salice. 
Ἰστέον, adv. posit. eundum. 


situs salicibus, Ab iréa. 


merarium reddens. A prec. 


Ab εἶμι. 
ciaria opera. 
Ath. 


cuntur, venditor, 


᾿Ισχεύσει, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi ἰσχύω. 
᾿Ισχυτήριος, a, ον, idem quod ἰσχυρός: ab 

j potens sum, 
polleo, possum. Τανῦν δὲ δῶλον ἰσχύεσιν βίον, 
sustinent, Soph. Trach. 306. veis oAacs, Dem. 


Ἴσχω, habeo, teneo; (2) occupo, occupatum 
possideo; (3) cohibeo, coerceo, contineo, 
reprimo, impedio, repello; (4) retineo; (5) 
valeo, de pretio interno nummi ; zou, 
hereo, sisto gradum, desino. Ἴσχειν ξύγ- 


ὑπὸ τῆς ὀργῆς αὐπὰς, SC. χεῖρας ἴσχειν, Arist. 
Lys. 507. “Ἕρκεα ἴσχει, septa retinent, Z/. 5, 
90. Χειμῶνος δὲ ἔμπαλιν Ἰσχεσιν (ποταμοὶ), 
Sub. ἑαυτός, se cohibent. Arr. Hist. Alex. 5, 9. 


Ab ὠνέομιαι. 
Ab ὄνομα. 
Ἴσως, adv. equaliter, zque, pariter; (2) for- 


Ἴσωσι, 8.. Ὁ]. aor. 1. conj. act. verbi εἴδω, nisi 
sit pro ἴσασι, 3. pl. praes. ind. ab fonys. 


‘Iraatxds, 2, ὃν, Italicus; (2) Latinus. 
᾿Ιταλιώτης, 8, ὃ, Italus, magne Greciz incola, 


"IrZAós, 8, ὁ, Italus; (2) taurus, bos. 


"Irae, 5,» temerarius, preceps, protervus, 
Ab 72s. 
Ἰταμότης, "Tos, ^, temeritas, procacitas, im- 


quia primi clypei erant a salice, ut /Tesy- 
chius Vor. ἰταίαι. (2) τἀνθένδ᾽ ictu» λαξὼν χε- 
gi; Eurip. Suppl. 695. "E£us ὅμως, ἐν 5 ταφή- 
on, χαλκόνωτον ἰπέαν, Id. Troad. 1192. ᾿Ιτέαν 


Ab εἶμι, 60. 
᾿Ιτεῶὼν, ὥνος, ὃ, salicetum, salictum, locus con- 


"Iz, 9. dual. imperf. ind. act. verbi εἶμι. 

"ITH2, e, ὃ, temerarius, audax, preceps, im- 
pudens; (2) magnanimus, animosus. 

Ἰσησίκὸς, 7, ὃν, temerarius, przceps; 


"Troy, ibatis, 2. dual. imperf. ind. act. vel itis, 
itemque eunt, 2. vel 3. dual. pres, ind. act. 


"Ivgiz, σὰ, sumen, abdomen; (2) bellaria, dul- 
ἬἼσριον, πὸ, opus pistorium, tenue et fragile, 


Ἰπριοπώλης, 8, ὃ, placentarum, qua ire di- 
Ex ἥσριον et πωλέω. 
"Izgo», ro, utris, Ep. ima pars ventris, Suid. 
"ITYZ, ve, 4, circumferentia et curvatura ro- 
tz, omnis extremitas rei rotund, umbo. 
"Irw, ito, 3. sing. pres. imperat. act. verbi εἶμι. 
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"Iiov, pingue; ut hinc sit ἴφια μῆλα, Il. 5, 556. 
item magnum, speciosum. Ab gr. 

Ἴφις, ἴφιος» ὁ, robustus, fortis, celer, Hes. Steph. 

"IQín, 7, species oleris agrestis, Suid, 

Ἰχθύα, ας, et ἰχϑύη, ns, ἡ, pellis arida marine 
squatinz; (2) ferreus unguis, cujus usus 
est in extractione et sectione fetus; (3) 
limatura, scobs, cementum, Ab ἰχθύς. 

᾿Ιχϑύάω, ὥ, piscor. Hincixbudc, Odyss. 12, 95, 
pro ixéuz, et ἰχθυάασπκον, Ion. pro ἰχϑύαον. 
Ab inti. 

χθυδολεὺς, ἕως, ὃ, qui tridente pisces figit, 
piscator. Ex ixdis et βάλλω. 

᾿Ιχθυξολέω, a, pisces tridente figo, piscor. 
"Ἔσρεφεν ἰχθυδολεύντα, κατέφλεγε πεθνειῶπα, 
Epigr. De nave. Ab 

Ἰχθυξόλος, εἰ, ὃ καὶ ἡ, pisces tridente figens, pis- 
cator. Ex iyi; et βάλλω. 

"IxuGápas, o», piscivorus. ᾿Ιχϑυθόροις λαρίδεσσι 
τεθρήνηται, laris pisces devorantibus lugetur, 
Anthol. A βορά. i 

"IxuGáros, ὃ καὶ 4, pisculentus, Non. 

᾿Ιχθύδιον, €, πὸ, pisciculus. Dim. ab ἰχθύς. 


Χαλεσὸν 


Ἰχιϑυδόκος, ον, pisces capiens, continens. Τὰς 
ἰχθυδόκες σπυρίδας, Anth. A. δέχομαι. 
Ab ἰσόω. | ᾿Ιχθύη, us, ἡ" vide ἰχθύα. : 2) 
᾿χθυήμᾶτα, ὧν, rz, squama piscium; (2) 


scobs; (3) ramentum; (4) cortex. Ab 
ἰχϑυάω. ι 
᾿Ιχϑυηρὸς, p, gi», pisculentus, piscarius; (2) 
aptus ad pisces. | Ab ἰχθύς. — — 
"Ixfuiluay, πὸ, idem quod ἐχθύδιον, Man. 
᾿Ιχϑθυϊκὸς, ἢ, ὃν, ut ἰχθυϊκὴ πύλη, piscaria porta. 
‘Ab Z2. 
᾿Ιχθύκενπρον, $, v, fuscina, tridens. 
᾿Ιχϑυοξολεὺς, tos, ὁ, idem quod ἰχϑυξολεύς. 
᾿Ιχϑυοξολέω, ὥ, idem quod ἐχϑυδολέω. 
᾿Ιχθυοθόλος, idem quod ἰχϑυδόλος. 
᾿Ιχθυόδρωτος, 9, ὃ καὶ 4, a piscibus depastus aut 
depascendus. Ex βιθρώσκω. 
᾿Ιχϑθυοειδὴς, 40s, ὃ καὶ ἡ, pisci similis. Ab εἶδος. 
᾿Ιχϑυόεις, όεσσω, όεν, piscosus. Ab ἰχθύς. 
᾿Ιχϑυοθήρας, 8) ó,piscator. A S ipu. 
᾿Ιχιθυοθηρεύτης, ὃ, piscator, Man. 1 
᾿Ιχϑυοθηρευστκὴ, ἧς» 4, piscatoria. A ϑηρεύω. 
᾿χϑθυοθηρητὴρ, ἦρος, ὁ, piscator. ᾿ἸΙχθυοθηρηπῆρα 
Μενέσρατον ὥλεσεν ἄγρη, AAntholog. A ϑηρεύω. 
᾿Ιχιθυοθηρϊκὸς, ἢ, ὃν, piscatorius, Ab ἐχϑθυοθήρας. 
᾿Ιχϑθυόθηρον, vel -θηρος, rapum terre. 
Ἰχθυοκένταυρος, oy, Tritonis epith. Scholiast. 
Lycophr. ad vers. Alexandre 84. 
᾿Ιχϑυοκένπρον, idem quod ixixevrgoy, Suid. 
᾿Ιχθυοκόλλω, 55, ἦγ ichthyocolla, piscis cui glu- 
tinosum est corium, ipsum illud gluten. A 
κόλλα. 
Ἰχθυολκὸς, 8, ὁ, qui pisces reti e mari vel 
flumine trahit, piscator. Ex fAxe. 
᾿Ιχϑθυολογέω, 2, de piscibus dissero. A seq. 
᾿Ιχϑθυόλογος, 8, 0, qui de piscibus disserit. 
Ἰχϑυολύμης, δ, pisces multos absumens. 
Comica, de Atheniensibus. Α λύμη. 
Ἰχθυόμιαντις, ews, 0, ex piscibus futura pre- 
dicens. ; 
Ἰχιθυονόμος, #, ὃ 2 ἡ, piscibus imperans, pis- 
cibus jus dicens. Α νόμος. 
᾿Ιχϑθυοπώλαινα, ns, 7; piscium venditrix : | 
᾿Ιχϑθυοπωλεῖον, et ἰχϑυοσώλιον, 8, có, piscaria, 


Aliis 


clypeus, 


(2) te- 


Vox 


᾿ἰσχυῤογνωμοσὔνη, ns, ^, pertinacia, pervivacia | 'I2y7, 7:, 4, clamor acutus, Ab ἐύζω. forum piscarium. Ab 

in sententia, propositum tenax. Ab "Iygós, ξ, ὁ, idem ; stridor. Ab eod. Ἰχθυοσώλης» 85 6, piscium venditor. A σωλέω. 
᾿Ισχιυρογνώμιων, ovos, ὃ 2, 4, obfirmatus in sen- | 'TYTZ, γος, 4, motacilla, avicula veneficis in | Ἰχϑυοσπωλία, ας, 4, negotiatio piscaria. 

tentia, tenax propositi. A γνώμη. usu; (2) illecebrze amoris ; (3) illecebrze | ᾿Ιχϑυοπροφεῖον, 2, vo, piscium vivarium, ceta- 


"excupfderos, o», valide vinctus seu ligatus. A 
AP 

᾿Ισχυροποιέω, a, fut. ἥσω, robustum, validum 
reddo, corroboro, confirmo, v. gr. argu- 
mentis; izxyveozei&zzu, corroboror. 

"Iexcugozó4s, 8, 0, avide, multum bibens. 

᾿Ισχιυροπράγμιων, ὠνος, à καὶ à, gravia, fortia ausus. 

> Retry te CH με, - - 

Ἰσχυρόῤῥιζος, 8, ὃ καὶ 4, radicem validam habens, 
seu agens. Ex ῥίζα. 

᾿Ισχιυρὸς, ex, ρὸν, robustus, validus, potens, for- 
tis, vehemens. Ab ἰσχύς. 

᾿σχυρόω, ὦ, f. dow, idem quod ἰσχυροποιέω, cor- 
roboro, confirmo; (2) munio. Ab ἰσχυρός. 

Ισχυρῶς, adv. valde, vehementer, enixe. 


(2) βοῶν, wav, Soph. Trach. 787. 


cantor, fistula canens. 
line Μενάλκας, Theocrit. 8, 30. 


is, seu inusitat. ius, vis. 


ab Iphicrate nomen indepta sunt. 


. quzvis; (4) desiderium, cupiditas. 
Ἰύζω, acutum clamo, strideo, cano; (2) ejulo. 


᾿Ιὐκτὴς, 8, δ, acutum clamans, stridens ; item 
Πρᾶπος ἄειδε λαχὼν 


Ἶφα, lesi, perf. ind. act. verbi ὕσισω, ledo. 

"IQfpes, 8,6 καὶ 4, veliQfiuos, (pm, soy, robus- 
tus; (2) fortis, generosus, animosus. 

"105, adv. valide, fortiter, magno animo. Ab 


ἸφΦιγένησος, epith. ignis. ᾿Εκφαίνει δὲ πυρὸς σέλας 
ἰφιγενήσε, ignem vi excussum, Orph. Fragm. 
‘Idixeurives, wy, «i, genus caleeamentorum quze 


rium, locus ubi pisces aluntur. 
᾿Ιχϑυοτροφγκὸς) ἢ, ὃν, qui piscibus alendis de- 
lectatur. i 
"IxfvovoóQos, 8, ὃ καὶ ^, qui pisces alit, piscina- 
rius. Ex ἰχθὺς et τρέφω. 
"Iydu8Ax0s, 8, ὃ καὶ 7, idem quod ix/fusAxós. 
᾿Ιχϑυοφἄγέω, 2, piscibus victito. Ab 
᾿Ιχϑθυοφαγίω, ws, ^, victus e piscibus. 
Ἰχϑυοφἄγος, 8, 6 καὶ 4, qui piscibus vivit, qui 
pisces comedit. Α φαγεῖν. 
"Ixus ys, ts, pisci haerens, Ep. 
ἸΧΘΥῚΣ, vos, ὃ, piscis. 
᾿Ιχϑυφᾶγος, ὃ καὶ ἦν pisces vorans, Ep. 
᾿Ιχϑυφόνος, 2, δ, piscium interfector. 
σελέθοντι, Oppian. Cyneget. 2, 444. 
᾿Ιχϑυώδης, 


Hinc 


Ex 


᾿Ιχϑυφόνῳ 
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᾿Ιχϑύώδης, τὸς, ὃ καὶ 5», piscosus, pisculentus; 
(2) pisci similis. Ab ius. 

᾿Ιχϑυωδῶς, adv. piscium modo. 

Ἰχναῖος, ἡ, oy, qui vel que vestigia hominum 
insequitur. ἸἸχναίη σε. φυλάσσοι παρθένος, 
Antholog. 41. 

χνάϊος, unde ἰχνάϊα, vestigatrix, Hom. al. 
proprie ab "Iyz;, oppidum in ora Macedo- 
nis, Steph. ' 

Ἴχνάομαι, ὥμιαι, vestigo. Ab ἔχνος. 

"Lowe, as, ἡ, vestigatio, indagatio. 
VEUW. 

"EassA&ens, 8, ὃ, vestigator. 
ἐλαύνω, prosequor. 

Ὄχνεσιν, vestigiis, dat. pl. ab ἤχνος. 

"Tywsupz, dros, τὸ, Vestigatio. Ab ἰχνεύω. — 

᾿Ἰχνεύμων, ovos, ó, Ichneumon, quasi investi- 
gator crocodili; (2) genus vespz.: ; 

Ἔχνευσις, ews, 7, indagatio, investigatio. 

“Iyvevrns, 8, ὃ, vestigator, indagator. 

᾿χνεύω, f. evow, vestigo, vestigiis consequor. 
Τὼ μὲν γὰρ pn οἷον ἐπὶ καὶ ἰχνεύειν, Xen. Ab 
ἴχνος. I 

᾿Ιχνηλαςία, «s, 2, investigatio. 

᾿Ιχνηλᾶσέω, 2, indago, investigo. 
τἀληθὲς, Phil. Ab 

᾿Ιχνηλἄτης, S, δ, investigator, indagator, qui 
aliquid vestigiis consequitur. Ex ἐλωύνω. 

"Lxwoy, 8, 70, vestigium. — Dim. ab ives. 

᾿Ιχνοδάπης, #, ὃ, qui vestigiis insistit. 
ἴχνος et βαίνω. 

᾿Ιχνοθλᾶθὴης, ts, vestigio debilis, Mam. 

᾿Ιχνογρᾶφία, «s, ἢ, descriptio operis futuri, for- 
ma, ichnographia. Ex ἔχνος et γράφω. 

"Iyyozrtàn, 75, ἡ, laqueus pedum, rete, cassis. 

ἼΧΝΟΣ, cos, 70, vestigium, i. e. ima pars 
pedis; (2) vestigium, i. e. signum quod 
pes solo vel alii rei molli imprimit. 

Ἰχνοσκοπέω, Q, f. ἥσω, vestigia lustro, inves- 
tigo. 

Ἰχνοσκοσία, as, ἡ, indagatio ferarum e ve- 
stigiis. Ex ἤχνος et exorto. 

"IXQ'P, ὥρος, 6, sanies, tabum, pus; (2) hu- 
mor serosus, vel cruor, proprie deorum, 
Il. 5, 416. Hine 

᾿κωρίζω, suppuro, Gl. V. unde ἐχωρισμένος, 
suppuratus. 

᾿Ιχωροειδὴς, 06, ὃ % 7, humoris serosi speciem 
habens, saniem referens. Ex εἶδος. 

Ἰχωρώδης, idem quod ἐχωροεί dase 

᾿Ἰχωῤῥοέω, @, anie fluo. A ῥσή. 

"PY, iz, pl. ives, vermis cornua adrodens ; 
(2) vermis vites infestans. Ab ἔσσω. 

"IN/zo, lesisti, 2. sing. aor. 1. ind. med. Jon. 
pro ace, seu pw, ab ize. 

"IO", vox letantium et lamentantium. 

'IGBHAAT OZ, 8, 6, Jubileeus. 

"IGTH, 7s, ἡ, tegmen ; quies; littus; (2) 
vox, clamor, ᾿ 

"Idàns, cos, ὃ καὶ ἦ, violaceus, violz similis; (2) 
rubiginosus, ferrugineus; (3) venenosus. 
Ab doy, vel ids. 

"OH, 25, %, vox, clamor; (2) flatus. (1) 
σὸν δ᾽ αἴψα περὶ φρένας ἤλυθ᾽ iwn, Il. 10, 139. 
(2) ὑπὸ Ζεφύροιο ἰωῆς, per Zephyri flatum, IJ. 
4, 2'16. 

Ἰωκὴ, Fs, ἢ, persecutio, impetus, quasi 2/227), 
a διώκω, persequor ; in accus, ἰῶκα, per Me- 
taplasmum pro ἰωκήν. 

Ἴωμεν, 1. pl. a. 2. conj. act. verbi ez. 

*I2y, interject. eho, heus! Ab ia. 


Ab ix- 


Ab ἔχνος et 


Ἰχνηλατεῖν 


Ex 


"JON, avos, 6, lon, filius Xuthi, nepos Helle-, 


nis; (2) Ionicus. Hinc 

ἤχωνες, ᾿Ιώνων, οἷ, Yones, populus Grecus. 

᾿Ιωνιὰ, Zs, 7, violetum, locus ubi nascuntur 
viole. Ab toy. 

Ἴωνα, ws, ^, lonia, regio. Ab Ἴων. 

᾿Ιωνίζω, Lones emulor, Tones sequor : 

"lavizes, ἢ» ὃν, qui Ionum est, Ionum proprius, 
Ionicus. Ab eod. 

᾿Ιωνικῶς, adv. Yonice, Ionum more, id est de- 
licate, molliter; ap. Aristoph. quod Ionum 
mollities et luxuries in proverbiurn abierit. 

Tavis, 100s, ἡ, Yonica. ΑΙ Ἴων. 

τωξις, persecutio, hostilis infestatio, 

Logos, 8) 0, locus montanus; (2) mons; (3) 
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vestibulum domus; (4) vestibuli seu do- 
mus custos, Ab ὥρος, custos. 

᾿Ιῶτα, τὸ, Lota.. Nomen lit. Gr. ἄκλιτον. 

᾿Ιωτωκισμοὸς, 8, πὸ, vitium. cum iota super 
justum extenditur, Diom. qu. ab ἰωτακίζω. 

᾿Ἰωτογρᾶφέω, per ἰῶτα scribo, opp. per di- 
phthongum εἰ. "Vox Gramm. 

"axis, 8, ó, persecutio, hostilis infestatio. 
Pro διωχμὸς, a διώκω. 

"JOY, ἴωσος, ὃ, iops, piscis nomen. 


K. 


Decima litera Grecorum, qua zézze 

9 dicitur, et nomen habet ab Hebrze- 

orum Caph; (2) in numeris valet viginti, 

et cum lineola inferne posita (x) viginti 
millia, 

Καδαίνων, Laconice pro κασαξαίνων, descen- 
dens. "Axe ἐπ᾿ ἄνθη καθαίνων, Aleman. apud. 
Hephest. 44. 

Κάδαισος, vorax qui satiari nequit. A xabos. 

KÁBA'AAHZ, s, δ, caballus, equus clitellarius, 
Hes. 

Καδάλλω, pro xarabuarw, Hom. 

KZ66zA«, 3. sing. a. 2. ind. act. Dor. vel Poet. 
pro zariGars, a καταδβάλλω. Unde 

Kabluaizes, ἢ, ὃν, luctandi, dejiciendi peritus, 
bonus luctator. 

Καρδὰς, a. 2, part. act. Poet. pro κωσαδὰς; a 
κωτωθδαΐίνω, Laconice. ᾿Αχιλλεὺς χαριαὶ xae- 
δὰς ἀφ᾽ ἁρμάτων, Pindar. Nem. 6, 87. 

Καβξειριώζομια,γ Cabirorum ritus sequor, ce- 
lebro. 

Καξειρίκὸς, 3, ὃν, Corybanticus, a Cabiris fieri, 
cani solitus. 

Κάξειροι, of, iidem qui Corybantes. Fam. κα- 
ξειρίδες. 

KZ62, ns, ^, cibus, Suid. quasi a πάσπειν, edere. 

Κάξηξ, nxas, 0, vel κάξαξ, larus, avis vorax ; 
(2) versutus, vafer, L. Gr. Ab eod. 

KA BOZ, s, ὃ, mensurz frumentaceze genus. 

Kzyzois, et bonis, pro 4 ἀγαθοῖς. 

Κάγγόνυ, ad genu, Il. 20, 458. Aol. pro κατὰ 
yoru. ' 

KATKAMON, 8; σὸν cancamum, lacryma ligni 
Arabici. 

Κάγκανον, v2, herba quaedam. 

Κάγκᾶἄνος, ον, aridus; ξύλα κώγπκωνω, Hom. τὰ 
πάγκωνω ctlam subst. A χαγκαίνω. 

KALXA'ZO, fut. 4c», cachinnor, convitior. 
Καγχάζων μεθ᾽ ἑτέρε νεωνίξ, Arist. Conc. 846. 
Πάντων καγχαζόντων. γλώσσαις βαρνάλψητα, 
Soph. Aj. 199. 

KAFPXAINO, calefacio, arefacio, Hes. 

Καγχἄλάω, 2, cachinnor, rideo; (2) exsulto, 
gaudeo; καγχαλόων; pro καγχαλῶν, Il. 6, 
514. A καγχάζω. 

Καγχαλόωσι, exsultent, 9. pl. praes. conj. 

ἹΚαγχᾶνεος, ec, εὸν, aridus, Man. <A xey- 
χαίνω. 

Καγχωσμὸς, 2, 0, cachinnatio, risus effusus. 
Α καγχάζω. 

Καγχαςὴς, 8, 0, qui effusius ridet. 

Καγχαςὶκὸς, 8 ὁ, idem et ab eod. 

Καγχοιδίας, 9, ó, ut gay Στὰ ἄρτος, panis 
hordeaceus ; alias καγχρυδίας. 

Kéyxpus, seu κάγχρυ, roris marini fructus, 
Diosc. Etiam sine 5. 

Ιζάγχους, wi, hordea, hordei farina ; 
κάχρυς. Δ κάγχχουες, contr. 

Kyo, et ego, Att. pro καὶ ἐγώ. 

Κάδδ᾽ ἔδαλεν, prostravit vero, pro κωτὰ δὲ 262A, 
seu xwciGuA: δέ, Kado! tv’ Adavaus εἶσεν, pro 
καθεῖσεν, et Athenis collocavit, 7/. 2, 549. 

K222i, secundum vero, Poet. pro κατὰ δέ, 

Καδδέπεσε, 9. sing. a. 2. ind. act. ol. pro 
κατέπεσε δὲ, ἃ καπασπίσσω, decido. 

Κάδδος, κωδδίον, καδδίισκος" vide xdédos, κάδιον, 
καδίσπος. 

Καδδραθέτην, 9. dual. aor. 2, ind. act, Dor. pro 
καπεδραθέπην, ἃ καπαδρήθω. 

Καδδύναμιν, pro viribus, secundum. potentiam, 
Dor. pro κατὰ. δύναμιν, 


Ab eod. 


alias 
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Καδδῦσαι, a. 1. inf. act. Dor. pro καταδῦσαι, a 
Xu TED. 

Κάδει, pro καὶ ἔδει, Soph. 

Καδίον, w, và, parvus cadus, sitella; (2) pera. 
A κάδος. 

Καδίσκος, ε, ὃ, idem. Ab eod. 

Kadusie, Seu -μιώ, ws, 1, lapis zerosus; (9) me- 
dicamentum metallicum. 
KÁ'AOZ, s, δ, cadus, dolium, vas vinarium, 
situla; (2) sitella suffragiorum. K422es za- 
λεῖται và ἀγγεῖον εἰς ὃ τὰς ἀπομωγδαλίως ἐμ- 

βάλλεσι, Plut. in Lycurg. c. 12. 

Ka2oz'ois, 2, ὁ, cadorum fabricator. 

KAAY' TAS, s, δ, herbula Syriaca arboribus 
et spinis se circeumvolvens. 

Kaels, deustus, a, 2. part. pass. verbi καίω. 

KA'ZO, fut. κάσω, orno, exorno, decoro, ex- 
colo, instruo. Unde usitatum apud. Poet. 
κεκασμοένος, Ornatus, perfect, part. pass. 
ἐκέκωςο, plusq. p. pass. ornatus erat, Ἔκέ- 
κώφο ἐγχείῃ, Il. 9, 580. καλλεῖ, Ib. 19, 482. 
ἱπποσύνη, 23, 219. ὄλθῳ, πλότῳ, Ibid. 94, 
596. μαωντοσύνη, Odyss. 9, 509. 

Κάῃ, 8. sing. a. 2. conj. act. verbi καίω. 

Καήσομαι, ardebo, fut. 1. ind. pass. verbi 
ejusd. 

Καθὰ, adv. velut, sicut. Ex κατὰ et d. 

Καθαγιάζω, f. dow, consecro; (2) cremo. 

Καθαγίζω, f. icw, consecro; (2) solvo justa, 
perago exsequias; (3) adoleo, cremo, uro. 
Καθαγίζειν πὸ σῶμα vivos, Plut. Ex κατὰ et 
ὥγος, res sacra; metaphorice, devoro. Ὅσων 
σπαράγμωτα κύνες καθήψισων, quorum cor- 
pora laniata canes devorarunt, Soph. Antig.: 
1881. (1) φώρ' ἐγὼ καθαγίσω πήνδε, age, ego 
sacrificabo hanc hostiam, "Aristoph. Lysist. 
238. "Hy δὲ Ιτοσειδῶνί τις οἷν Sdn, ATTA πυρὰς 
πωθαγίζειν, si quis Neptuno pecudem sacri- 
ficet, is anati triticum consecret, Jd. Av. 
566. Hinc 

Kabuyiouos, 8, 5,-consecratio ; (2) parentatio, 
parentalia. 

Καθαγνίζω, fut. icw, purifico s (2) expio. IIugi 
κωθήγνισαι δέμμῳς, Ewr. Or. 40. 

Καθαιμακτὸς, 8, 0 % 4, valde cruentatus, A 
Καῤαιμάσσω, fut. ἄξω, cruento. Σκήπτρωῳ δὲ 
σῶδε σὸν καθαιμάξω κάρα, Bur. Andr. 589. 
Καθαιμωπόω, ὦ, fut. dow, idem. Καθαιματώσει 
βωμὸν, Aristoph. Lhesm. 702. i 
KZfzipos, 8, ὃ καὶ 4, cruentus, Ex. κατὰ et «ipa. 
Καθαίρεσις, ews, 5, destructio, demolitio; etiam 

tropice, (2) cedes. A καθαιρέω. 

Kzzipertos, ἐώ, toy, evertendus. Ab eod. 

Kazittrzs, S, ó, eversor, vastator; etiam ¢ro- 
pice, (2) interfector. Ab eod. 

Kzziperize, 7, i», evertendi sive minuendi 
vim habens. Ab eod. 

Καϑαιρέω, @, detraho, everto, destruo ; pro- 
prie et Metaph. (2) victum interficio; (3) 
cohibeo, comprimo; (4) extenuo, depri- 
mo; καθελεῖν, a. 2. inf. deducere, dejicere, 
minuere; part. κωθελῶν, qui minuit, &c. 
καθαιρέομωι, Eu, dejicior, evertor, im- 
minuor; κωθαιρεθεὶς, a. 1. part. depositus, de- 
jectus, ἅς. Καθαιρεῖν τὰς «ἥλάς, rescindere, 
Dem. «à ἀξιώμω, Plut. Ψήφισμα, Idem. Ka- 
θαιρεῖσθαι, Act. 19,27. (1) ἡ μοῖρα có φύσαν- 
σά με καθεῖλεν Aloe ϑανασίμες οἰκήπορας, (suli- 
intell. εἰς οἰκήπορως,) Soph. Aj. 516. 

KA@AI'PO, fut. ved, p. exe, purgo, mundo ; 
(2) lustro, expio; (3) flagris czedos a. 1. 
ἐκάθηρα, purgavi; pass. ἐκαθέρθην'" part. κα- 
θαρθεὶς, purgatus. Καθαίρειν παθάρμον, Plat. 
"Ὄμέροις γῇ καθαίρεται; Aristot. 

Καθάλλομωαι, Y.  καθαλϑραι, desilio. Καδάλλε- 
σθωι an ὀχθῶν, Xen, Kei καθαλόμοενοί τινες 
aviwkay τῷ Σκιπίωνι τὰς πύλας, Appian. de 
Rebus Hispan. 446. : ἢ 

Καθωλμὴς, tos, 6 καὶ ἦγ aliquantum salsus; (2) 
salsus, Nicand. Ex κατὰ et ἅλμη, salsugo. 

Κάθαᾶλος, 8, ὃ καὶ ^, sale conspersus; (2) sub- 
salsus. Ex iisd. 

Καθαμαξεύω, ex κατὰ et ἁμαξεύω, plaustrum 
per aliquem locum agito. Hinc in usu xz- 
θημαξευμένος in perf. pass. tritus, trivialis ; 
καθαρμαξευθὲν, a. 1. pass. tritum. 
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Ἑαῤαμέ 
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Kado: suns Dor. pro καθημεέριος, quotidianus. 
Otva ἃ καθαμέριον «ἄζεις, vitis que quotidia- 
num exstillas potum, Eurip. Phen. 236. 

Κάθαμμα, ἄπος, co, vinculum, nodus.  KZ- 
Ézupm λύσειν Aéys, dissolvere nodum hujus 
argumenti, Eurip. Hippol. G1. Ab ἅπτω. 

Κοϑαμρίζω, f. iow, arena obruo. Ex ἄμμος. 

Κοθᾶσαν, pro καθ᾿ ἅπαν, adv. omnino, in uni- 
versum. 

Καθᾶσαξ, adv. omnino, prorsus. 

Καδᾶπερ, adv. sicut, veluti, quasi. 

Kzzs sguxel, idem. 

Καέῤοπερεὶ, idem. 

Καϑασιλόω, ὦ, fut. dow, explico, expando. 

Kaéérs, adv. simul, vero, Strab. 7. 

Καϑθάσ'τεσθαι, praes. inf med. v. καθάπαομαι. 

Καθα-“τικὸς, ^, ὃν, invectivus, mordax, laces- 
sendi vim habens. A ; 

Kofz auci, attingo, tango; (2) impeto, pun- 
50, mordeo, lacesso ; 3 13) manus injicio, in- 
vado ; f. καθάψομιαι: aor. 1. καθηψάμην, κα- 
Wide, tetigisti, pupugisti. Καθηψάμην τυ- 
ραννίδος, Plut. 

Kabarcos, 5», ὃν, ligatus, adstrictus, inductus. 
A 

Καθάπτω, apto, annecto, necto, alligo; a. 1. 
xav, Soph. Trach. 1068. Ex κατὰ et 
ἅστω, necto. 

Καθᾶρειος, #, 0 καὶ ἡ, mundus, munditiei studio- 
sus et servans. A χαθαίρω. 

Καθαρειότης, aas, 4, mundities, A prec. 

Ἰκαθαρεύω, fut. εύσω, purgo ; (2) sum purus. 


Ἱζαθαρεύειν σῶν ποιότων τὴν πόλιν, Plut. A 
καθαρός. 

Καθάρθαι, perf. inf. pass. Jom. pro χεκαθάρθαι, 
a καθαΐρω. 

Καθαριεῖ, 3. sing. fut. 1. ind. act. Ait. pro κα- 
θαρίσει, 8 


Καθαρίζω, fut. ἴσω, purgo, purifico, mundo. 
Τῇ wists καθαρίσας σὰς καρδίας αὐτῶν, Act. 
15, 19. Οὐχὶ οἱ δέκα ἐκαθαρίσθησαν ; Luc. | 
Wilts 7A: “αϑθαρύς. 

Καϑᾶριος, S, ὃ καὶ ^, mundus, munditiem ser- 
vans, delicatus, Ph. Ab eod. 

Καθαριότης; "065 Ny mundities, puritas. 
Kabugion, 3. sing. a. l. conl act. v. καθαρίζω. 
Ἰκαθαρίσθητι, 5 2. sing. a. 1. imperat. pass. 
Ἱκαθαρισμωὸς, 8, ὃ, purificatio, purgatio; (2) ex- 

piatio, placulum. A καθαρίζω. 

Kazoíus, adv. munde, munditiem servando ; 
(2) eleganter; (3) bona fide, nihil men- 
tiendo. A καθάριος. 

Κάθαρμια, “ros, πὸ, purgamentum. Hine σὰ 
καθάρματα, wy, homines viles et abjecti; (2) 
sacri et piaculares. A καθαίρω. 

Καϑαρμόζω, f. ὅσω, adapto, compono. Beoyay 
ASUXZ “αθαρμόζεσα δέρα, Eur. Hipp. 114. 

Καθαρμὸς, 8, δ, purgatio, lustratio. A κα- 
θαίρω. 

Ἑαδαροποιέω, 2, fut. ἥσω, purifico, purgo. 

Καϑαρὸς, £z, ρὸν, purus, mundus, nitidus, sin- 
cerus, merus, candidus ; (2) impermixtus, 
simplex ; (3) qui se non contaminavit sce- 
lere; (4) expeditus, nullis obstaculis impe- 
ditus; (5) przstans, excellens; ἄρτος κα- 
&zoi;, purior panis. Gl. V. siligineus. Ἔν 
καθαρῷ, blande, placide. Κασεύχομιαι ἐν κα- 
θαρῷ βῆναι, Soph. Ged. Col. 1515. Οὐκέσι 
γὰρ καθαρὰν Pet ἔχω, mente turbor; nam 
καθαρὸς significat tranquillus, Eurip. Hippol: 
1190, A παθαίρω. 

Καθαρότης, ATO, 7 puritas, nitor, mundities ; 
(2) puritas, innocentia. A καθαρός. 

SELEY 2D fut, £z», corripio. "Ez cre δεξιῶς 
Zion καθαρσάζεσιν, ἐξαιρέμενοι, Eurip. Andr. 
813. 

Καθώρσιον, €, πὸ, SC. ἑερεῖον, expiatio, lustratio, 
piaculum ; ; καθάρσια, sacra expiatoria, pia- 
cula, A κάθαρσις. Unde 

Καθάρσιος, 2, 6 % ἡ, lustralis, expiatorius. 
καθάρσιον, Eurip. Iphig. in Aw. 1111. 

Κάθαρσις, cus, ^, purgatio ; (2) expiatio, lus- 
tratio. A καθαΐρω. 

Καθαρτέον, adv. posit. purgandum. Ab eod. 

Καθαρτὴρ, 2075, ó, purgator ; (2) lustrator, ex- 
piator. Ab eod, 


Πῦρ 
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Καδθωρτήριος, S, 0 καὶ 7» purgandi vim habens, 
expiativus. . Hinc σὰ καθαρπήρια, ay, pur- 
gationes, et cà πῦρ TÀ καθαρπήριον, ignis pur- 
gatorius. Ab eod. 

Καθαρτὴς, 8, ὃ, purgator ; (2) expiator, lus- 
trator. 2% γὰρ ἔρχομαι καθαρτής, venio 
enim ut te expiem, Soph. Elect. 69. Ab 
eod. 

Kabagrizos, ἢ, ὃν, purgandi vim habens; (2) 
lustralis. A καθαίρω. 

Καϑθαρύλλος, 8, δ καὶ ἡ, Dim. a καθαρὸς" ἄρτοι 
σῶν καθαρύλλων, “Alexis, panis purior. Vid. 
καθαρός. 

Kafzoz, gen. sing. Dor. pro καθαρξ. 

Καθαρῶς, adv. pure, nitide; (2) dilucide, ma- 
nifeste ; (3) pura mente, eandide, sincere ; 
(4) prorsus, omnino. 

Καϑθαναίνω, f. eva, arefacio, sicco. 

Kazuci», adv. seorsum ; (2) perse; (3) penes 
se; (9 sua sponte; (5) suo arbitrio ; pro 
κατὰ tay. 

Καϑεδϑμαι, f. 1. ind. med. verbi καδέζομαι. 

Κάθεδρα, as, 5, cathedra, suggestum ; (2) se- 
des, sella, sedile; (3) locus exonerandz 
alvo; (4) obsidio; sessio; (5) habitus se- 
dentis. 

Καϑεδριάομεαι, consideo, Hom. 

Καϑέζομαι, sedeo; f. xebed& uci, sedebo; (2) κα- 
θέζεσθαι, etiam castra dicuntur alicubi ali- 
quandiu manentia: dicitur (3) de supplici- 
bus qui ad aram confugerunt; (4) de me- 
retricibus qua in cella se prostituunt. ᾿Επεὶ 
δ᾽ ἐπὶ ζυγοῖς καθέζετ’ ἀρχῆς, Eur. Ph.'15. is 
σὸ Ἤραϊον, Thuc. 

Kaéciaro, 3. pl. imperf. ind. Jon. ἐκάθηντο, a 
κάθημαι. 

Καϑεικέναι, perf. inf. act. verbi καθίημει. 

KzézAo» aor. 2. ind. act. verbi xzézigte, pro 
xat Au. 

Καθειμεένος, perf. part. pass. verbi καθίηρι. 

Καθειμένως, adv. remisse, parce, demisse. 

Καθεῖναι, aor. 2. inf. act. verbi xaéinpa. 

Kzésiyze, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. v. ejusd. 

Καϑειργνῦμι, et καθειργνύω, coerceo, cohibeo. 
Καϑθείργνυντο εἰς οἴκημα, Plut. A 

Καθείργω, f. £», idem ; a. I. καθεῖρξα. perf. part. 
pass. καθειργμένος. Εἶτα δὴ, αὐτὴν καθείρξαιμ᾽ 
ἐς AaPeiov φεογγύλον, Aristoph. Nub. 749. 

Καϑείρκται, 9. sing. perf. ind. pass. 

Κάθειρξις, ews, 7; prohibitio, coercitio, custodia 
carceris. A χκαθείργω. 

Kzéss, unusquisque sigillatim, unus post 
alium. Ex κατὰ et εἷς» unus. 

Καθεὶς, aor. 2. part. act. verbi καθίημει. 

Καθεῖσεν, 9. sing. aor. £. ind. act. cum v iQsAx- 
a καθέζω, 

Καθειςήκεισαν, 3. pl. plusq. perf. ind. act. verbi 
καθίςημι. 

Καδεῖτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
καθίημι. 

Καθεκάςην, pro καθ᾽ ἑκάςην, scil. ἡμέραν, quo- 
tidie, indies; καθέκαςον, pro καθ᾽ ἕκαςον, sin- 
gulatim. 

Καϑθεκέσιος, 9, ὃ καὶ 4, voluntarius. 


Καδεκπέον, adv. posit. retinendum est. A xz- 
σέχω. 
Kacxcizis,7,0»,continens, retinens. A 


Καϑθεκτὸς, ἢ» ὃν, qui contineri aut detineri po- 


test; (2) qui fieri potest. A κασέχω. 
Καθεκτῶς, adv. ita ut contineri vel retineri 
queat. 


Kobéans, 2. sing. aor. 2. conj. act. v. καθαιρέω, 
pro καθέλω. 

Καθελκυσμὸς, 8, ὃ, detractio. 

Καθελκύω, f. dow, detraho. 

Καθέλκω, f. £o, idem; καθέλκειν et καθελκύσαι 
σὰς ναῦς, naves in mare deducere. Ναῦς δὴ 
καθέλκειν τῷ πένητι μὲν δοκεῖ, Aristoph. Conc. 
97, σὰς σριήρεις, Dem. 

Καδελῶ, f. 9. ind. act. verbi καδαιρέω. 

Κάθεμω, ἄσος, ro, monile e variis gemmis in 
pectus mulierum descendens, ornamentum 
collare. Ex καθίηρει; demitio. 

Kadéweves, aor, 2. part. med. verbi xadinus. 

Kotyyupa, vestio, om. 

Καθεξῆς, adv, ordine, deinceps. 


A 
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Κάθεξις, ews, ἡ, retentio, conservatio ; (2) de- 
tentio. A χασέχω. 


Kao, f. 1. ind. act. verbi κασέχω. 

Κάθεο, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Jon. pro 
κάθεσο, a παθίημει. 

Καθέρμἄσα, πὰ, monilia; περισραχήλια, orna- 
menta, dnac. Vid. "Thes. Gr. P. 

Καϑθερσύζω, f. dow, irrepo, serpo. Καϑθερπύσαν- 
TEs ἀπὸ τῶν τειχῶν, JOS. 

Καθέρπω, idem; (2) serpendo descendo, item 
descendo. 

Kees, 9. sing. aor. 2. imperat. act. verbi xz- 
θίημι, 

Κάθεσαν, 9. pl. aor. 9. ind. act. verbi ejusd. 

Κάθεσις, ews, 5, sedes, domicilium, diverso- 
rium ; (2) demissio, dejectio; (3) immissio, 
subornatio ; (4) insectatio. A καθέζω, vel 
καθίημι. 

Καθεσμοὸς, 8, ὃ, consessus, sedes. A καθέζοραι. 

Καθέσσαντο, collocarunt, 3. plur. aor. 1. ind. 
med. Poet. pro xabécuvro, a καθέζω- 

Καθεςαμένος, perf. part. pass. verbi xe£íena. 

Καθέςηκα, constitui, perf. ind. act. 

Καδεςηκότες, of, virilem zetatem agentes, ma- 
turam et gravem; (2) καθεσηκότα, stata, 
certa, fixa; item, bene constituta : 

Kabesnxorws, E composite, rite, decenter, 
animo composito et moderato. ἃ xz- 
lena. 

Καδιςήκω, consto, persto, constanter perma- 
neo, ut hinc sit f. 1. καθεςήξω, καθεσήξει, 
constabit. 

Καθεςῶτα, wv, τὰ, status prasens; pro xa£:- 
ςηκότα. A καθίφημι, constituo. 

Kaberne, 7905, ὃ, immissor. Instrumentum chi- 
rurgicum vesicarium ; (2%) linteamentum 
tortum quod ulceribus immittitur ; (2) re- 
dimiculum, Ph. A καθίημι, Hine 

Καϑθεσηρισμὸς, 8, ὁ, operatio per catheterem. 

Kaéirns, 8, 0, perpendiculum, Ph, 

Kadéros, 2, ὃ, qui demittitur. A καθίημι. 

Κάθετος, 2, ἡ, SC. yg pon, perpendiculum, linea 
perpendicularis; (2) altitudo rectis lineis 
subjecta, perpendiculariter ardua ; (3) linea 
piscatoria, hamus, rete, Ab eod. 

Καδεύδω, f. καθευδήσω, cubare, decumbere dor- 
mienda causa. "Evéz κάθευδ᾽ ἀναξάς, Il. 1, 611. 
Sic interpretor cum Eustathio, nam Homerus 
Il. 2, 2, dicit Jovem dormire nequisse. Asa 
δ᾽ ἐκ ἔχε νήδυμος ὕσνος ; (2) cum muliere rem 
habeo; imperf. καθεῦδον. “Οδ᾽ ἀνὴρ sa ἐμοὶ 
xdi in; "Aristoph. Thesm. 486. 

Καϑεύρεμια, Tos, πὸ inventum. 

Καϑευρίσκω, Y invenio. 

Καάθεφθος, 8, ὁ καὶ ἡ, Probe coctus, Epith. auri 
obryzi. Ex κατὰ et ἕψω. 

Καδεψέω, o, fut. 4r», decoquo; (2) mollig, 
frango. Hinc 

Καθέψησις, ews, ἡ, decoctio. 

Καϑεψιάομαι, ὠμοὶ, scommatis incesso, illude. 

Kadzo, idem et ex 1154. 

Κάθη, 2. sing. pres. ind. med. dit. pro κάφη- 
oul, a κάθημαι. 

Καθηξάω, 2, idem quod simplex Z6Zz. 

Καθηγεριονϊκὸς, ἢ, ὃν, ad preeundum et przeci- 
piendum aptus, A 

Kabnysuayv, ὄνος, ὃ καὶ ἡ, dux vie; (2) auctor; 
suasor ; (3) preceptor. A 

Kabayzopas, gua, f. ἤσομαι, dux sum, preeo, 
instituo, doceo, induco. Kabnyjcuro δὲ Καί-" 
euo, δ᾽ Αθηνόδωρος, preceptor fuit, Strab. τῷ 
πολισεύμαπος, rempublicam administrabat, 
Plut. τὸν 2 ὧν φαλλὸν roy τῷ Διονύσῳ πεμ- 
πόμενον Μελάμπες ἐσὶ ὃ κατηγηήσάμενος, phal-- 
lum qui in pompa Bacchi exhibetur, Me- 
lampus induxit, Herodot. 2, 49. Hine 

Καθηγητὴς, 8, 6, dux vie; (2) institutor, prae- 
ceptor, doctor, monitor . : 

Καϑθηγερένη, "s, ^, praefecta monasterii, abba- 
tissa. Ab eod. : 

Καθηγέμενος, 9, ὃ, praefectus monasterii, ab-: 
bas. 

Καθηδῦνω, suave reddo. 

Καθηδύπαθέω, o, fut. ἥσω, per volüntatem et- 
luxum absumo. Tis τῇ πολέμε καιρὰὲς χα- 


θηδυπαθῶν, Luc. ᾿Αναλίσκειν καὶ καθηδυπαθεῖν 
τὸ 
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«à πολυτελίσατον ἀνάλωμα m» χρόνον, Plul. 
in Anton. 28. 

Καθῆκα, aor. 1. ind. act. verbi xadinus. 

Καδῆκον, ovros, vó, conveniens, decens; (2 
officium. A xafázo. 

Καδθηκόνπως, adv. ita ut officium postulat, con- 
venlenter, decenter, rite. Α καθῆκον. 

K2gyxw, convenio, pertineo. Hinc καθήκει pol, 
tmpers. convenit mihi, consentaneum est 
mihi; officii mei est, partium mearum est, 
ilem, meum est, σὰ καθήκοντώ μοι Mea, sim- 
pliciter, aptus sum, i/em appropinquo. 

Kabyrcw, ὦ, fut. ὥσω, defigo clavis, configo. 
Hinc 

Καδθήλωσις, tus, n, defixio que fit clavis. 

Καδηλωσὴς, 8, ὃ, qui clavo defigit. 

Κάθημα, ἄτος, 70, idem quod zZ£mzz. 

KZéauz, sedeo; (2) moneo; (3) desideo; 
(4) habito; (5) insideo et obsideo; (6) 
castra metor; (7) occupor aliqua in re. 
Καθῆσθαι ἐπὶ σῶν ἵππων, Xen. πρὸς πὸ πῦρ, 
Aristoph. ἐπὶ ταῖσι S donis, Id. χάμαι, Id. 


Καϑημαξευμένως, adv.trito modo. A xabapa- 
Zea. 
Καδημέραν, adv. in dies, quotidie. Ex xara 


et ἡμέρα. —— 
Καθημερὶνὸς, ?, ὃν, quotidianus, diurnus: 
Kadnpigios, i, τον, idem et ex 1154. Μοῖρα καέη- 
μερία, hujus diei fatum, Soph. Elect. 1414. 
Καϑημεράξιος, 8, ὃ καὶ 7, in diem vivens, preesenti- 
bus contentus, mimine solicitus de futuris. 
Ex χατὰ, ἡμέρα, et βίος, mta. 

Kadzozpusyos, aor. 1. part. med. 

Κάθηρε, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi καθαίρω. 

Καϑηρέθην, a. 1. ind. pass. per Systolen pro καθῃ- 
ondny, a καθαιρέω. 

Καδήρητο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. 

καθῆσθαι, pras. inf. verbi κάθημαι. 

Κάδησο, sede, 2. sing. pres. imperat, med. 

Καϑήσομαι, sedebo, f. 1. indic. med. 

Καϑήςο, 3. sing. imperf, ind. Jon. et Poet. pro 
ἐκάθητο. 

Kami», 3. sing. a. 1. ind, act. cum » ἐφελκ' 
pro καύηψε, a καθάπεω. 

᾿Καδίγνυμιαι: vid. καβίννυμαι. 

Kao, ὥ, desudo; (2) madefacio sudore. 

Καδίδρῦμα, &vos, πὸ, delubrum, ara, statua, 
Phi. pulvinar, Ph. A καθιδρύω. 

Καϑθιδρυνθέντες, nom. pl. aor, 1. part. pass. v. 
χαθιδρύνω. 

Καϑιδροῦνω, idem quod καθιδρύω. 

Καϑιδρῦσις, tus, 1, dedicatio. A 

αθιδρύω, f. tow, colloco; (2) fundo, instituo, 
constituo, erigo; (3) dedico, consecro. "Ey 
γὰρ vois τιμιωτέροις, TO σιῤοιώτερον καθίδρυκεν 
ἡ φύσις, Aristot. 

Καϑθίδρως, ὃ καὶ 7, Suid. lassus usque ad sudorem ; 
(2Y perfusus sudore. 

Καθίςι, 3. sing. imperf. ind. act. contr. pro xa- 
δίεε, a καθίημι. 

^ Kebicuos, Vide xabinus 

Καϑιερεύω, f. εύσω, sacrifico, sacris operor ; 
dedico, consecro. 

Καδιερθργέω, et Sues, idem. 


(2) 


Kebizgow, w, f. dew, consecro, devoveo. TZ 
Θεῷ τὴν δεκάτην, Plut. 

Καϑιερωτέα, consecranda. 

Καθιέρωσις, “ως, ^, consecratio, dedicatio, de- 


votio, A χαϑιερόω. 

Καϑιέσαν, 9. pl. imperf. ind. act. verbi καθίηρει. 

Ἱκαδιζάνω, sedeo, insideo, resideo; (2) con- 
stituo, "EQ ἅπαντα βλαςήματα καθιζάνειν, 
Isocr. 

Καθίζευ, 2. sing. pres. imperat. med. Dor. 
pro χαϑθίζε, a καθίζω, 

Καθίζεσαν, acc. sing. part. pres. f. g. 

Kabinors, ἡ, Sessio, collocatio. 

Καθίζω, f, icw, sedere jubeo, colloco: (2! con- 
stituo, velut in insidiis, &c. (3) prostituo, 
sc. feminam ; (4) dicitur tamen et neutraliter, 
ut in med. καθίζομια,, sedeo; unde (1) de 
supplicibus: (2) de meretricibus in lupa- 
nari; (3) de saltatoribus scenicis, cum con- 
tumeliz causa coguntur inter spectatores 
sedere; (4) de judicibus, qui sedere co- 
guntur ; (5) de exercitu, sedente ad urbem ; 
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(6) de navi sidente. In quorum tamen 
nonnullis medium usitatius est, Ern. Κά- 
θιζε τοίνυν ἐπὶ màv ἱερὸν ax iperraDec, Aristoph. Nub. 
253. Στένει ἣν μὴ ἐπὶ T8 πρώτε καθίζηται 
ξύλε, Idem, Vesp. 90. 

Kaéizus, demitto, submitto; (2)immitto; x«- 
διεὶς, demittens; καθεὶς, in aor. 2. qui de- 
misit; καθιέναι, demittere; καθῆκα, demisi ; 
perf. Poet. xaéinxa: part. perf. pass, καθει- 
μένος, demissus, dejectus; et de barba, pro- 
missus, promissaque barba, Virg. Καθίημι 
πὸν πωγώνω, τὸ ἱμάτιον, βοσρύχες. 

Καθίκεο, contigisti, 2. sing. a. 2. ind. med. Jon. 
pro χκαθίκεσο, a καθικνέομαι. 

Kabizeredw, f. vow, supplico; (2) submittendo 
me alicui capto gratiam ejus, Ern. 

Καδικνέομκαι, Sues, f. ίξομαι, contingo, adse- 
quor, pervenio. Cwm genilivo persone, 
ferio, percutio. Μέσον κάρα διπλοῖς πέντροισί 
vs καθίκετο" ubi constructio est Καθίκετό μὲ 
διπλοῖς κέντροισι (κατὰ) μέσον κάρα, Soph. 
Gd. Tyr. 809. Κονδύλο, καθικόμενος aire, 
inflicto ei colapho, Plutar. in Alcib. 

Καϑιλώρῦνω, exhilaro, placo. 

Kabivdéw, a, fut. 4r», fune demitto; (2) de- 
mitto, Arist. Vesp. 378. Hine 
Καθίμησις, evs, ἡ, demissio per funem. 
Καθίννυμαι, insideo, desideo, collocor, ap. 
Hipp. ΑἹ, καθίγνυμαι, quod vitiosum pu- 

tatur, rn. 

Καδίξας, aor. 1. part. act. Dor. pro καθίσας, a 
καθίζω. 

Καθίξζῃ, 5. sing. aor. 1. conj. act. 

Καῤδίξω, f. 1. ind. act. Dor. pro καθίσω. 

Kebiguas, f. 1. ind. med. Att. pro καθίσομεαι. 

Καῤιππάζομαι, fut. ἄσομαι, equo decurro; 
(2) in equo, vel cum equitatu incurso. Kz- 
&mmáTicÓm. τῆς φιλοσοφίας, se exercere in, 
Laert. 

Καϑθίππευσις, tue, 7, invasio et incursio que fit 
in equo; (3) adequitatio. A 

Καθιππεύω, f. εύσω, perequito, equo decurro ; 
(2) equitatu adorior. (2) τί δ᾽ ; εἰ καθισσεύ- 
σάιμεν ᾿Αργείων σροπόν ; Eurip. Phan. 739. 

Καῤιπποκρᾶτέω, d, f. "gv, equis seu equestribus 
copiis vinco, 

Καθιπποτροφέω, €, fut. co, alendis equis in- 
sumo. 

Καθίππἄμαι, vel καθίχιπηρει, fut. -πτήσομαι, de- 
volo. 

Καθίσας, aor. 1. part. act. verbi καθίζω. 

Καθίσατε, 2. pl. aor. 1. imperat. act. 

Καϑίσει, 3. sing. f. 1. ind. act. 

Καθίση, 9. sing. a. 1. conj. act. 

Kdbicis, ews, ^, sessio, sessus. A χαθίζω. 

Kabiopo, eros, và, sessio; (2) sedile, sella. 

Kzfízz, 2. sing. pres. imperat. act. per Apoc. 
pro καθίςαθι, ἃ καθίφημι. 

Kabisive, et καθιςάω, w, fut. καθιςήσω, idem 
quod 

KZfígnui, in pres. fut. aor. 1. constituo; (2) 
instituo; (3) colloco; (4) efhcio, reddo ; 
(5) compono, ordino; (6) paco, in tran- 
quillum statum redigo, omminoque (7) bene 
constituo, firmo. Αἱ in aor. 2. perf. pass. 
dicitur xa£:e7xóca, mores, item res bene con- 
stitute; ἡλικία καθεσηκυῖα, setas integra, 
qualis est militaris media; ὁ καθεςηκὼς, qui 
non sana mente est; καθίσαμαι, fio, sum, 
"Ofty σύραννος τῆσδε γῆς καθίξαται, Eur. Ph. 
51. Πανταχῇ φυλακαὶ xabesnxacs, Aristoph. 
Av. 1166. Καταςήσω σ᾽ ἐγὼ, τύραννον, Ibid. 
1678, 

Καδιςήριον, 8, τὸ, sella. A χαθίζω. 

Καθίςησι, 3. sing. press. ind. act. 

Καθιςῶσα, pras. part. act. f. g. contr. pro x«- 
bisdeca, a καθιςάω. 

Καϑὸ, adv. sicut ; (2) in quantum, quatenus. 
Ex κατὰ et δ, quod. 

Kabodnytw, d, fut. vow, dux vie sum, de- 
duco: 

Καθοδηγία, as, ἡ, vice deductio, A 

Kabodnyos, 8, 0, dux vie seu itineris. 

Kadodos, s, ^, descensus, migratio ex aliquo 
loco; (2) reditus, plerumque exulum in 
patriam, aut restitutio in regnum, 
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Καθολγκὸς, ἡ, ὃν, universalis, perpetuus. 
Καϑθολικὼς, adv. universe, in universum. 
Καθολκὴ, ἡ, detractio seu deductio, Steph. 
Καϑθόλε, adv. prorsus, omnino, penitus, in uni- 
versum, in summa. Ex κατὰ et ὅλος. 

Καϑομᾶἄλίζω, f. iow, complano; (2) a ferocia in 
mansuetudinem redigo. | Ex óuzAés. 

Καϑομηρίζω, idem quod simplex ὁμηρίζω, Ho- 
merice induco, Homericis versibus describo. 

Καθομιλέω, w,f. row, cum dat. consuetudinem 
seu commercium habeo; (2) cum acc. allo- 
quor, colloquor, alloquendo erigo, recreo, 
persuadeo, muto sententiam alicujus dispu- 
tando, &c. et im pass. in consuetudinem, 
proverbium abeo. Ἑαθωριλημένος, vulgaris. 
Καθορειλεῖν roi καιροῖς) Ayistot. 

Καϑθομολογέω, a, fut. Zee, confiteor; (2) pacis- 
cor, despondeo. Καθωρολογημένος τὴν ἀδελ- 
QA» αὗὑτξ Ἰακόρῳ, Plut. 

Καθοαλίζω, fut. icw, armo; (2) debello, prc- 
fligo. Καθοσλίζειν τινα ὅπλοις, Chrys. Ἴσχυ- 
eos χαθωπιλισμένος, Luc. 11,91. (2) τὸ μὴ κα- 
λὸν καθοπλίσωσα, profligato scelere, Sop. 
ΕἸ. 1087. 

Καϑθόσπλἥσις, tus, ἢ, actio ipsa armandi. 

Kasordicpos, 8, δ, armatura, 

Kiborros, 9, ὃ X, ^, prO κάτοπσο:, Hipp. 

Kzfooz, intuetur, 3. sing. praes. ind. act. contr. 
pro χαθοράει, ἃ καθοράω. 

Καϑθορασϊκὸς, ἢ, ὃν, perspicax. A 

Καθοράω, 2, despicio, despecto; (2) perspicio, 
oculis lustro; (3) animadverto. ᾿Ατενέσιν 
ὀφθαλμοῖς ἡμᾶς καθορῶν, fixis, Luc. Kai δὰ 
καθορῶ «y οἰκίων πὴν v8 Διὸς, Aristoph. Pac. 
178. Τοῖς raquo: vospesves καθορᾶπται, Rom. 
1, 20. 

Καθορίζω, fut. icw, definio. Hinc 

Καθοριςϊκὸς, ἢ, ὃν, definitivus, perspicuus, cer- 
tus. 

Kaboguifw, f, (ce, stationem, portum subeo. 


Καϑθορμείζειν ἑαυτὸν εἰς ἡσυχίαν, Plut. Kaboo- 
μεισάμοενος ἐς τὴν Εφεσον, Thuc. 
Kebieuiov, 8, τὸ, monile. : ‘ 
Καϑοσιόω, 2, f. ὥσω, sanctum reddo; (2) ex- 


pio; (3) consecro, dico, devoveo ; (4) sa- 
crifico, immolo; (5) damno; (6) despon- 
deo. Καθοσιώσας ch» πόλιν καθαρμοῖς. Plut. 
"Exel δὲ βωμῷ πόπανα καὶ προθύματα καθωσιώθη, 
Aristoph. Plut. 660. (5) καθωσίωσε πὴν πρεσ- 
Curarns τῶν αὐτῇ ϑυγατέρον, Joseph. de Bello 
Jud. 1, 117. 

Καϑοσίοσις, tss, 5, consecratio; (2) absolutio 
et condemnatio; (3) crimen lasze majesta- 
tis; (4) desponsatio. 

Καϑόσον, adv. quantum. 

Καϑότι, adv, eo quod. Ex κατὰ et 0,71, quod. 

Κάθε, demitte, 2. sing. a. 2. imperat. med. v. 
xelínur vel sede, a κάθημαι. 

Καϑθυξρίζω, fut. ἴσω, insolenter adficio injuriis, 
injuria lacesso, dedecore adficio, violen- 
tiam offero per meram libidinem. Τοῖς σοῖς 
ἄχεσιν καθυορίζων, insultans, SopA. 41j. 158. 
Ὡς μή vis αὐτὼ: πολεμίων καθυξρίση, Bur. 
Med. 1383, Ts καθυξρίζω valet ὑδρίζω κατὰ 
σίνος. TR καθυξρίζειν δοκεῖς πόδε; id est, κατὰ 
σίνος δοκεῖς ὑξρίζειν πόδε ; quemnam proscin- 
dere putas hisce conviciis? Soph. Gd. Col. 
960, 

Καϑθυγραίνω, madefacio, humecto, irrigo. 

Kéfuygos, 8, ὁ καὶ ἡ, humidus, madidus. 

Καϑυδριᾶδες, sc. Νύμφαι, idem quod ὑδριάδες, 
Ep. 

Κάθυδρας, 8, 0 καὶ ἡ, aquis abundans, Ex κατὰ 
et ὕδωρ. 

Καϑθυλακτέω, à, fut. ἤσω, oblatro, latro in, 

Kabuarilw, f. iow, percolo. Ab ὕλη. 

Καδθυλομᾶνίω, €, frondibus et foliis luxurio, 
supervacuis frondibus silveseo, Ἔχει ψὰρ 
φύσει καὶ τὸ ἀκόλαςον ἐν ἑαυτῇ, ὅπερ εἰ μὴ xo 
ἡμέρην ἐπικόπποιτο, ὡς τὰ δίνδρα καθυλομανεῖ, 
luxuriatur et sylvescit instar arborum, 
S rab. Serm. 72, 441. 

Καδυμνέω, a, fut. you, decanto, celebro. 

Καϑ. περέχω, supero, vinco. A κατὰ et ὑπερ- 
ἔχω, idem, superior sum. 

Kavztgnpzyte, insolens, arrogans, sum. 

Καϑύ. 


* 
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Καϑθύπερθε, vel zaddersofey, adv. in summo loco, 
supra. Ex κατὰ et ὕπερθεν, supra. 

Καϑθυπερτερέω, a, f. iow, presto, superior sum. 

ἹΚαθυπέρτερος, tow, toov, superior; (2) przestan- 
tior; (3) ditior; (4) elatior. Hine superl. 
καθυπέρτατος, editissimus, supremus. 

Καϑυπισχνέομαι, Buc, fut. νήσομεαι, promitto, 
polliceo ; (2) voveo. Καθυπίσχεσω τῷ SH, 
Naz. 

Kadourvis, tos, 62%, gravi seu alto somno op- 
pressus. Ab devas. 

Kdburves, 9,0 2 4,idem. Hine 

Kelurvow, 2, f. ὥσω, abdormio, somnium capio. 
“Ἵνα δὲ καθυσνώσεις ἡδέως, Xen. 

Καϑθύπνωσις, «os, 4, dormitio, delapsio in som- 
num. A prec. 

Καθυποξάλλω, subjicio; (2) suggero, admo- 
neo. 

Καθυπογράφω, exprimo dicendo, demonstro. 

KofuzaDzizvuur, idem. 

Kauzizszz subjaceo, suppositus sum, ad- 
sum jam in promptu et paratu. 

Κα ϑυσοπκοίνομεκι, histrionica actione exprimo; 
(3) simulo, ap. Jos. 

Καθύποστος, 9,0 2 4, suspectus. 

Καϑθυποτάσσω, Vel cávco, subigo, subjicio. 

Καϑυπεργέω, f. ἥσω, ministro. 

Kabusegiw, 2, posterior sum, tardius: venio ; 
(2) cedo, inferior sum. 

Καϑυςερίζω, fut. icw, cunctor, moror. 

Καϑθυφαίνω, intexo, detexo. 

Καθυφεὶς, a. 2. part. act. verbi καϑθυφίημι. 

Καϑθύφεσις, ews, 7, preevaricatio. A 

Kabupinus, submitto, remitto; (2) cedo; (3) 
prodo causam adversariis, preevaricor ; (4) 
subtraho. Tay δὲ καιρὸν τῶν πραγμάτων ἐάν 
σις ἑκὼν καθυφῆ, Dem. 

Καϑυφηλὸς, 7, ὃν, altus. 

Καθύω, compluo. Ex κατὰ et ὕω, pluo. 

Καθωραΐζομαι, fut. ἔσομαι, glorior. 

Kaéas, adv. sicut, prout, velut. 

Καθώσπερ, adv. idem. 

KAY, conj. et, atque, ac; (2) etiam ; (8) aque, 

- perinde, sic et; (4) quam, ac; (5) sed, at; 
(6) nam; (7) aut; (8) igitur; (9) an 
vero; (10) ponitur et pro relativo prono- 
mine; (11) post cus vel τι significat tan- 
dem; (12) abundat, Altice. Hine (13) 
κἄν vel καὶ ἄν, etiam, etiamsi, plane; (14) 
κἀν εἰ, quod si; (15) καὶ γὰρ, etenim, et 
quidem; (16) xzí ys, quanquam, saltem, 
atqui; (17) Z 27, continuo, protinus, ideo, 
vel κα δὴ 2, et quidem, et certe, quin etiam; 
(18) Z εἰ, etsi, etiam si; (19) καὶ ἢ, sive; 
(20) Z μάλα, certe, ita, profecto; (21) 
£ μὴν, enimvero, et vero, et sane, et pro- 
fecto, porro, caeterum, jam vero, equidem ; 
(22) Z μὴν κα, quin etiam; (93) καὶ μήν γε, 
at saltem, at vero; (24) καί τοι, atqui; at; 
etiam ; quamquam; et quidem, et vero; 
.proiade; itaque; et tamen; (25) καί ra εἰ, 
vel ὧν, quod si; (26) 2 γάρ τοι, etenim ; 
(27)2 % Z μὴ, non autem; (98) καὶ νὰ δία, 
atque adeo; (29) καὶ σάλαι, jam pridem; 
(S0) zai περ, quamvis, quamquam ; (3!) Z 
σαῦσα, idque, przesertim ; (39) καὶ καῦτα uiv 
δὴ ταῦτα, atque hac quidem ita se habent, 
sed de his hactenus. Σ 

KATA’AAS, 8, δ, carcer subterraneus in quem 
sontes conjiciebantur apud Spartanos; (2) 
barathrum, sive fossa in quam conjicie- 
bantur apud eosdem cadavera supplicio 
adfectorum, à 

Καΐγε, conj. et quidem. 

KAIEKTAJ, e, 6, Czecias, ventus ab ortu zestivo 
spirans. 

Καινίω, ws, 7, victoria cede parta, Hes. 

Καινίζω, f. icw, novo; (2) renovo. Kei = 
κοινίζει syn, BoyumM quid accidit domi, 
Soph. Trach. 867. A xzawss. Hinc 

Kzíucuz, cà, SC. réxvns, artifidum novum, 
Man. 

Καινισμὸς, ξ, δ, novatio, innovatio, 

Καινιςὴς, &, 0, innovator, Gl. V. 

Καινοδοξίω, us, 7, studium et amor rerum nova- 
rum. Ex καινὸς et δόξα, opinio. 
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| Καινολογία, «s, 4, sermonis novitas, insolentia. 


Ex καινὸς et Aoyos. 

KauvozrZÜzs, is, insolens, inauditus, insperatus, 
in deteriorem partem. πολλὰ δὲ πήματα 
καὶ καινοπαθῇ, Soph. Trach. 1277. 

Kawornyis, ts, 6 καὶ 4, novo quodam modo 
compactus, seu novus. A σήγνυμι. 

Καινοπήμων, o» qui nova mala expertus est. 
A σῆμα. 

Kaivoraiw, a, res novas facio, item molior ; (2) 
reficio, novo, innovo aliquid. A καινοποιός. 
Hinc 

Καινοποιηπὴς, 8, 0, novis artificiis utens. 

Καινοσποιΐα, 4, res novae, rerum conversio. 

Καινοσοιὸς, 2,62, novator, <A cate. 

Καινοσρᾶγία, ας, ?, rerum novarum designatio. 
A σπράγος. 

Καινοπρέσειω, 7, novitas moris. 

Καινοσρεπεςέρως, adv. insolentius. 

Καινοσίρεστὴς) tos, ὃ καὶ %, novi moris, insolitus. 
A πρέπω. 

Καινοστρεστῶς, adv. nove, insolenter. 

KAINO'2, ἢ, ὃν, NOVUS; πὸ καινὸν, V. BT. πόλερε, 
Atticis notat vicissitudines belli. Hine ix 
καινῆς», denuo, de integro. 

Καινοσχημᾶἄτιςος, o» novo modo formatus, in- 
solens. A σχηματίζω. 

Καινόταφος, ον, novo modo sepultus, (nisi po- 
tius est κενόσιαφος, Ern.) 

Καινότης, 70s, ^, novitas. A χκαινός. 

Καινοτομέω, 9, f. "icu, innovo, res novas facio, 
molior; (2) metallum aut lapidem excido. 
A xeworóuos Hine 

Kaworounua, “705, τὸ, Innovatio, rerum nova- 
tio, novum institutum, nove opiniones. 

Καινοτομεία, as, 5, innovatio; (2) rerum nova- 
rum molitio; (3) novitas. A 

Καινοτόμοος, 9, ὃ καὶ ?; qui novas res molitur ; (2) 
qui novi quid instituit, novitatis studiosus. 
Ex καινὸς et σίμνω. Unde 

Keuórouos, 8, ὃ καὶ 5, IN quo nove via secte 
et apertze sunt, novus, insolens. 

Καινοτόμως, adv. nove, novo quodam more. 

Καινοτρόστος, o» NOVi moris, insolens. Tis ¢ 
καινοτρόσος ὅσος μῦθος κατ᾽ ἐμὰν ἧκεν ἀκεάν ; 
Eurip. Dan. 49. Καινοτρόπω Φανίντι κατά- 
πλαγέντες, Appian. Mithr. 74. 

Καινεργέω, a, Í. ἥσω, res novas edo. Τὰ περὶ 
τὸς ἀνθρώπες καινεργῆσαιγ Luc. A καινεργός. 
Hinc 

Καινόργηρια, ares, c), Ἰπποναίϊο. 

Καινεργία, as, 7, idem. 

Καινεργίζω, f. iow, idem quod καινθργέω. 

Καινθργισμὸς, &, ὁ, innovatio. A prec. 

Καινεργὸς, 8, ὃ Z 4, innovator, nova operans, 
moliens. Ex καινὸς et ἔργον. 

Καινοφᾶνὴς; és, novitatis seu insolentize speciem 
habens. A φαίνομαι. 

Kusano, εἰ, ὁ καὶ 4, recens amicus ; (2) qui non 
iisdem, sed subinde novis rebus utitur, 

Καινοφωνέω, d, fut. ἤσω, novis verbis utor. 

Ἑαινοφωνία, ὡς») 72, novitas vocum. Ex φωνή, 

Καινόω, 2, f. dew, novo, inncyo, renovo. A 
καινός. 

Καίνύμωι, VincO. 'H pz γυναικῶν φῦλον ἐκαίνυπο; 
Hesiod. Scut. 4. A 

KAINQ9, perimo, interficio, occido.. Mais σώ- 
reed καίνει, Hur. Ph. 44. 

Καινῶς, adv, nove, novo modo. ΑἹ καινός. 

Καίΐνωσις, $25, 7, novitas. A χαινόω, Ern. 

Καιομένησι, dat. plur. Jon. pro χαιορέναις. 

Kaiavro, 3. pl. imperf. ind, pass. Jon. pro 
ἐκαίοντο. 

Καίπερ, conj. etsi, quamvis. 

Καίριω, adv. tempestive, Call. 

Kaseizos, ἢ, ὃν, ad tempus spectans, tempus 
significans : 

Kuaileios, ia, iow, Vel καίΐριος, S, 6 καὶ ^, tem- 
pestivus, opportunus; (2) dicuntur xzígiz, 
quibus maxime prodesse quid vel nocere 
potest; unde (2) lethalis, de plaga, ictu, 
qui fit in eo loco ubi periculosum est, 
Οὐκ iv καιρίῳ ὀξὺ πάγη βέλος, Il. 4, 185. 
A καίρος. 

Καιρίως, adv, tempestive, opportune; (2) le- 
thaliter, A prec. 
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Καιρόεις, ὄεσσαω, ὅεν, bene textus; ut hine fit 
Homericum illud καιροσέων, nempe pro zai- 
φοεσσῶν, gen, pl. foem. Od..7, 107. A x«iges.. 

Καιροπαία, 7, tempus continuum, perpetuum, 
ap. Jos. 

ΚΑΙ͂ΡΟΣ, s, ¢, licium. 

KAIPO'S, 8, δ, occasio, opportunitas temporis, 
loci, immo quzcunque opportunitas et fa- 
cultas, impr. vite tuendze ; unde (2) victus, 
Ut καιρὸς ὄνων pro gramine ; (3) modus ; (4) 
tempus certum et statutum ; (5) quod par 
est; decet; (6) status rerum et conditio ; 
(7) calamitas, miseria, LXX. sed in pl. 
plerumque hac significatione usurpatur, σὲ 
καιροὶ" ut Lat, tempora sunt fortune adverse 
et calamitosze, Ern. (8) ἐκ καιρϑ, ex tempore, 
πρὸς καιρὸν, et εἰς καιρὸν, in praesentia. 

Keaigorxomio, tempus, occasionem speculor. 

Καιροσπᾶθητος, bene textus. Καιροσσ'ἄθητον 
ὕφασμα, Hermippus Comicus apud Suidam 
in ᾿Ανθέων, ubi male zzgorzZónro» est ἃ xa«i- 
eos, licium. 

Καιροτηρέω, idem quod κειροσκοπέω. 

KezigoQUAAz tu, et 

KaigoQiX«xcta, w, idem. Ex φύλαξ. 

Καιρόω, ὥ, stamen conuecto. A xaigas. 

Καίρωμα, ἄτος, vó, connectio. staminis, A 
prac. 

Καίρωσις, ews, 7, idem et ab eod. 

Καιρωςὴς, i2es, 7, textrix. Ab eod. 

Καιρωςρὶς, 100s, ἡ, idem et ab eod. — , 

Καίποιγε, conj. quamquam. 

KAYQ, et Alt. xz, f. καύσω, et καύσομαι, p. 
κέκαυκα, uro, incendo, cremo, ustulo ; (2) 
uro, ut nix, vel frigus, med, etiam ardeo, 
Pass. idem, uror; (2) amo, cum gen. a. 1. 
ἐκαύθην, 9. ἐκώην. Οὐδὲ καίεσι λύχνον, Matt. 
5, 15. 'EZy παραδῶ τὸ σῶμα μὲ ἵνα καυθή- 
caput, Y Cor. 19, 8. 

KzxZ62, ^, cacabus, Gal. κακκάξος, Ath. olla 
testacea. 

Κακαγγελία, ws, 7, malum nuncium ; (2) ma- 
ledicentia. A 

Kaxdyyeros, 8, ὃ καὶ 7, Malus nuncius, 

Κακάγγελτος, w,0 x 7, idem. Ὦ κακάγγελτά 
fo προπέμψας ἄχη, 0 qui nuntia iufausta 
adfers, o nuntie luctuose calamitatis, 
Soph. Antig. 1286. 

KA'KAAA, wy, πὰ, muri, ZEschyl. 

KAKAATA, ze, 7, cacalia, leontice, herba, Plin. 
Angl. WILD  CHERVIL, STRANGE  COLTS- 
FOOT. 

Κακανδρία, as, ἡ, ignavia, timiditas. FX κακὲς 
et ἀνήρ. ; 

Κακανέω, ὥ, excito. Vow Laconica. 

KAKA'O, Z, Caco; χακᾷν, cacare. A xxxn. 

Kdxei, pro καὶ ἐκεῖν et ibi et illic, per. Crasin At- 
ticam, 

Κάκεϊθεν, et illinc, ex καὶ et ἐκεῖθεν. 

Κάκεῖνος, et ille, ex καὶ et ἐκεῖνος. 

Κάκεῖσε, et illuc, ex καὶ et ἐκεῖσε. 

Κακέμφατον, v, 70, dictio obsecena; (2) ora- 
tio mali ominis. Ab ἔμφωτος. : 
Κακεμφάτως, obscoene, parum grate. A prac. 
Κακεντρέχειω, us, 4, solertia subdola et male- 

fica, vafrities. A ma 

Κακεντρεχὴς, tos, ὁ καὶ 4, solers in re mala, astu- 
tus, versutus, malitiosus. Ab ἐντφεχιήξ- 

Κακεργᾶτις, 1005, 7, maletica, 

Κακεργέτης; 8, ὁ, maleficus. Ab ἔργον: 

Κακεργέτις, 1003, ?, malefica. A prec. 

Κακέσχατος, oy, Supra modum malus et im- 
probus. 

Κακέφατος, 9, 6 καὶ 5, de quo male loquuntur, 
inglorius, ignobilis, Hes. Ex Qzp. 

KZz4, 5s, 5, malitia; (2, ignavia, timiditas 
militis; (2) proprie vitium rei cujusque in 
quocunque genere. Κακοξελεύω, malis con- 
siliis impeto. Ψυχὰ δ᾽ ἀλγεῖ κακοεθλευθεῖσ᾽, 
Euripid. Ion. 817. Wortrass διεῤῥοθήσατ᾽ ἄψυ- 
X» κόκην, exanimem ignaviam excitastis 
inter cives, Asch. Sept. adv. Th. 194. ᾿Αλλὰ 
τῆς ἐμῆς κάκης, và καὶ προέσθαι. [uA leis λό- 
vss φρενί, Eurip. Med. 1051. e& πώτρος κάκῃ. 

AULUS. 
ἹΚακηγοφέω, ὥ, fut. ἥσω, maledico, 


'convitior. 
Bion 
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ος Elon γᾶν αὑτίκα ὃς σίνας ὄντας ἡμᾶς ἐκωκηγό- 

esis, Lucian. 

Kaxnyoeia, as, ἢ, maledictum. 

Kaxnyogior, 8, πὸ, idem: ut κακηγορίε δίκη, ac- 
tio injurize ex maledictis. 

Κακηγορίσερος, maledicentior ; κακηγορίςατος, 
maledicentissimus. A 

Κακήγορος, 8, ὁ καὶ ἦγ maledicus. Ab ἀγορέω. 

Κακηγόρως, adv. maledice, cum maledicentia. 

Κακχηθὴς, £c, malignus, Jic. 

Κακηλεχὴς, is, malum habens conjugem, Cyr. 
AN λέχος. 

ἙΚακηπελέων. Δ  Nicandro dicitur, ὁ κακῶς 
ἔχων, qui male habet, eger. A κακὸς et 
πόλωῳ, sum, ad exemplum Homerici ὀλεγη- 
«τελέων, vix spirans, 7]. 15, 24. 

Κακηπελία, ἡ, adversa valetudo, Nic. 

Κακῇς» malis, dat. pl. Jon. pro κωκαῖς. 

KZziw, ὡς, ^, malitia, malignitas; (2) vitium, 
pravitas; (3) dedecus, probrum ; (4) ig- 
navia, timiditas ; (5) incommodum, ma- 
lum, adflictio. Α κακός. 

Κακιζόπεχνος, 8, ὁ καὶ 7, artem) vituperans. 
κακίζω et mín", ars. 

Κακίζω, f. ir», timidum reddo; (2) vitupero. 
Κακίζομαι (8) ignavus fio, timidus sum, 
presto me ignavum et imbellem. (1) z?- 
σαι, ue μοὴ πάκιζε, Eurip. Iph. in Aul. 1436. 
(3) Qf μοι, κακίζη, Id. Ion. 984. καὶ μὴ 
χακισθῆς, et ne sis epar Jd. Med. 1246. 
MA κακισθεὶς εἰς ἀνανδρίαν πέσης, Id. Elect. 
982. (2) αὐτές σε css σοφιςὰς λέγειν xaxiCoy- 
φῶς τὸν Κάλωνον, vituperantes, drr. Hist. 
Alex. 1, 2. A κακός. 

Κκακίμηνος, adversa luna natus, infelix. A μὴν, 

-. mensis. 

Κάκιον, adv, pejus. A xazós, κακίων, pejor. 

Κακίσαι, aor. 1. inf. act. verbi κακίζω. 

Kexiopi0s, 8, 6, Vituperatio, ipsa actio vitupe- 
randi, probrum. <A κακίζω. 

Κάκιςα, adv. pessime. Δ κακὸς, κάκιςος. 

KAKKA’‘BA, zs, ?, perdix. 

KAKKABA, zz, 7, seu κακκάθη, ns, 7l et κάκκω- 
Eos, 8, ὃ, cacabus, olla testacea. 

Κακκαθδίζω, cacabo, vox perdicum; (2) ulu- 
larum. A χκακκάθδα. 

Κακκάξιον, 8, ro, parvus cacabus, 

Κακκαξὶς, 12os, ἡ, perdix. 

Κακκάζειν, gallinarum cantus ad ovorum par- 
tum, Hes. At Poll. meleagridum. 

Κακκαίω, pro κατακαίω, Hom. 

Kexxeéw, idem quod κακάω, 

Κακκείειν, dormitare, praes. inf. act. ol. pro 
κατακείειν, ἃ καπ᾿απείω. 

Kaxxeiw, decumbere cupio, pro κασοκείω. 

Κακκεφᾶλῆς, in caput, pro κατὰ κεφαλῆς. 

Κάκκη, ns) ^, merda. 

Kaxxnas, ἃ. 1. inf. act. per Sync. prO zer 
Seu xTUXU STU, ἃ κατώκαιω, 

“Κακκόρῦθα, in galeam : ex zevz et κόρυθα. 

Kanxogipny, in verticem : ex κατὰ et κορυφήν. 

Κακκρύπτω, pro κωτακρύπτω, -Hesiod. 3 

Κακκρύπτων, DYO κατακρύπτων, a κασοπκρύπτω. 

Κακοδάκχευσος, ov, epith. chori; tristis, luctu- 
osus. A βακχεύω. 

Κακόθιος, #, ὃ % ^, male seu duriter vivens. 

Kaxobaustw, v, f. 77m, male germino. A 

“Κακοδλαςὴς, tos, 0 τὰ 4, male germinans, in ger- 
minando deficiens. A κακὸς et βλαςάνω. 

Κακόδλαςος, 9, ὃ καὶ ^; idem et ex 1154, 

Κακόδλητος, ov, frustra jactus, epith. teli. 

Κακοβδωλεύω, f. εύσω, male consulo. Vid. κάκη. 

Κακοβελία, as, 7, malum consilium, perversi- 
tas et pravitás in capiendis consiliis. A 

Κακόθξελος, 2, 6 καὶ ^, cujus malum est consi- 
lium; malevolus, stultus, parum prudens. 
A βελή. 

Κακοδελοσὔνη, 7, malum consilium, Sibyll. 

Kaxobsaus, adv. temere, imprudenter. 

Kezxóupegn;, 8, à 2 ^, infelix, ob generum, 

: seu ob affinitatem. 

KaxoyZpi, €, To, nuptiz male, sive malo 
consilio et non rite contracte, ut zzxeyzpÁs 
δίκη, accusatio ob tales nuptias. A : 

"Κακόγἄμος, € ὁ καὶ 4, infelix matrimonio, 

Κακογείπων, over, ὃ καὶ ^, malus vicinus; (2) | 


Ex 


Dim. 
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mali vicinus, adfinis mali. Οὐδὲ vw ἐγχώ- 
gov κακογείτονώ, neque incolam loci ullum, 
infortunii sui adfinem, Soph. Phil. 692. 

ἹΚακογένειος, 8, ὃ % ἦγ male barbatus, cui te- 
nuis vel rara est barba. Α γένειον. 

Κακογενὴς, ἐς, ignobili et sordido genere natus. 

Κακόγλωσσος, 8, ὃ Z ^, qui est male lingue, 
inauspicatus ; maledicus, jactator, &c. Τί 
δ᾽, ὦ τώλαινα, σῆς κακογλώσσε Bons; Eurip. 
Hec. 661. 

Κακόγονος, o» male, infeliciter natus. 
VOLLOLI. 

Κακοδαιμιονάω, 2, a malo genio sive cacodz- 
mone agor, insanio. 

Κακοδαιμονέω, a, f. ἤσω, sum infelix, adversa 
fortuna utor, agitor a mala intemperie, a 
malis furiis. 

Κακοδαιμοονίο,, ὡς, 7, infelicitas, calamitas. 

Kaxodauimorivn, ns, 1, idem. 

Κακοδαιμονίζω, f. icw, infelicem judico. A 
Κακοδαίμων, ovos, ὃ % ^, infelix, miser, calami- 
tosus; (2) malus demon, malus genius. 
Κακοδάκρῦτος, oy, tristis, luctuosus. A δακρύω. 
Κακοδεκτεύω, male excipio, male accipio, Hes. 

A δέχομαι. 

Κακοδιδωσκἄλέω, a, f. ἥσω, male doceo. 

Kaexodizic, ws, ?, malum et corruptum judi- 
cium. Ex δίκη. 

Κάκοδμος, ον, male olens. Ex ὀσμή. 

Κακοδόκϊμοος, ον, reprobus, Ern. 

Κακοδοξέω, ὥ, f. you, sum prave et malz opi- 
nionis; (2) infamia laboro. Πρὸς δὲ σότοις 
κακοδοξῶν, Xen. 

Κακοδοξία, cs, ^, mala opinio; (2) malum 
dogma ; (3) infamia, ignominia. A 

Kaxadogos, 8, ὁ καὶ 4, ignobilis; (2) mala fame. 
(2) κρεῖσσον δὲ νίκαν un καπκόδοξον ἔχειν, habere, 
Eurip. Andr. 1779. Ex δόξα. 

Κακόδελος, 8, ὃ, malus et infelix servus. 

Κακοειδὴς, ἐς, mala specie, deformis. 

Κακοειμονία, 7, malus ac sordidus vestitus. A 

Κακοείμζων, ovos, ὃ % 7, male indutus, perperam 
vestitus, pannosus, detrita veste amictus. 
EX cia, vestis. 

ἹΚακοελκὴς, ἐς, qui male seu in malum trahi- 
tur, Man. 

Kaxotztm, ws, 7, sermo vitiosus; (2) maledi- 
centia, obtrectatio. Ex ἔσος. 

Κακοεργέω, ὦ, f. ήσω, maleficus sum. 

Κακοεργίη, ns, 4, lom. pvo κακοεργίω, malefi- 
cium, improbitas, A 

Κακόεργος, 8, ὃ καὶ ἡ, maleficus. Ex ἔργον. 

Κακοζηλία, ws, 4, mala et infelix zemulatio, 
seu adfectatio inficeta et importuna, 

Κακόζηλος, 8, 0 Z, 7, malus et infelix zemulator 
seu imitator, vitia ipsa imitans. 

Κακοζήλως, adv. mala et infelici adfectatione. 

Κακοζωΐα, vs, 7, misera vita. Ex ζωή. 

ἹΚωκοήθειω, ὡς, 7, calliditas; (2) malignitas; 
(2) fraus callida. 

Κακόηθες, τὰ, genus carcinomatis, wt scribit 
Celsus. Hinc Juvenalis malam et invete- 
ratam scribendi consuetudinem insanabile 
cacoethes vocat, Sat. lib. 7. 

Κακοήθευμα, πὸ, quod maligne fit, Steph. 

Κακοήθης, coc, ὃ 2, ?, male moratus; (2) malig- 
nus, malitiosus ; (3) callidus, fraudulentus. 
Ex ἦδος, mos. 

Kezonbictoy, depravandum est, Steph. 

κακοήθως, adv. maligne, fraudulenter. 

Kaxonyns, 0s, 6 καὶ 1, male sonans. 

Κακόηχος, ον, idem. Ex ἦχος. 

Κακοθαλπῆὴς, ts, non idoneus ad fovendum, 
non bene fovens. Ex ϑάλσω. 

Κακοθάναπος, oy, male, misere moriens. 

Κακοθελὴς, £05, ὁ 2, 7, malevolus, malignus. 

Ἱζακοθελία, et κακοθέλειω, as, 4, malevolentia, 
obtrectatio. A ϑέλω. 

Κακόύεος, ον, infelix, ut κακοδαίμων. 

Κακοδεράπεία, 74, mala et perversa curatio 
morbi. 

Κακοθημιοσὕνη, vs, ^, ignavia, proprie quum res 
male geruntur et disponuntur. A 

Κακοθήμων, ονος, ὃ 2 ^, qui est corpore male 
constituto ; (2) male digestus; (3) ignavus. 
Ex τίθημι, 


A γί- 


- 
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Κακοθηνεῖν, infelicem. esse, vel male habitum : 
κακοθηνεῖν dicuntur σὰ πρόρατα, Oves, cum 
male proveniunt agni, ipseque partu sunt 
infelices, cum parva agnorum copia est. 
Ex 97», cumulus. 

ἹΚακόθροος, contr. xaxobexs, 8, 6 καὶ 4, maledicus, 
infaustus. : 

Kzxofupíz, as, ἡ, malevolentia, animus male 
adfectus. A 

Κακόθύμος, 8, 0 Z ^, qui malo seu malevolo 
animo est, tristis. 

Κακοίλιον, 8, ro, infelix Ilium ; scelestum Ili- 
um. 

Kexoio, gen. sing. Jon. pro xzz&. 

Κακοκαρπίω, ὡς, 7, annus sterilis, A 

Κακόκαρσος; 8, ὁ τὶ 7, male et infeliciter fruc- 
tificans, malos fructus gignens. 

Κακοκέλἄδος, ον, male sonans; (2) maledicus, 
invidus. 

Ἱκακοκέρδεια, as, 7, Ion. κοκοκερδίη, ns, 7, turpis 
quaestus. Ex κέρδος. 

Κακοκερδείησιν, Jon. et Poet. pro κακοκερδείαις. 

Κακοκλεὴς, ἕος, ὁ 2 ἢ, infamis, qui male fame 
est. Ix κλέος. 

ἹΚακόκνηρεος, S, ὁ καὶ 5, qui crura habet exilia. 
Ex κνήμη. 

Kaxoxzolunres, ον, male dormiens. 

Kaxoxgicla, ws, ^, pravum. et iniquum judi- 
cium. Ex χρίσις, 

Κακοκπέριςος, 2», insepultus, male sepultus. 

Κακόλεκτρος, incesto pollutus cubili, Oppiaa. 
Cyneget. 1, 261. 

Κακολίμενος, 8, ὃ z 5^, malum portum habens. 
Ex λιμήν. ] 

Κακολογέω; ὦ, T. ἥσω, obtrecto. Δυνήσεται, ταχὺ 
κακολογήσαί με, Marc. 9, 39. 

Κακολογία, as, 4, Obtrectatio, cum male de 
aliquo loquimur. 

Kaxoaoyixes, ἢ, ὃν, Obtrectandi, maledicend: 
cupidus. 

Κακολόγος, 8, ὃ 2, 7, obtrectator, maledicus. 

Kaxowabns, tos, ὁ καὶ ^, qui male didicit, male 

doctus. Ex μανθάνω. 

Κακόμαντις, ews, ὃ καὶ 7, malus vates, mala vati- 
cinans. Πέφρικα rov ὠλεσίοικον Θεὸν, κακό- 
piv, ZEsch. Sept. adv. "Theb. 722. "Bppois, 
ὦ UR UTI, κακοφραδές, Apoll. Rhod. 8, 
935. 

Κακομιά χᾶνος, 8, ὃ καὶ ἡ, Dor. pro κακομήχανος. 

Kaxzounriw, ὦ, f. ἥσω, malitiose, improbe, ac 
subdole, item prave, timide, ignave, pug- 
no. Ex μάχη. 

Κακομέλεσος, o» mala, tristia canens, tristis. 
Epith. vocis, ap. ZEschyl. Pers.932. Ex μέλος. 

Κακομετρέω, v, male metior. 

Κακομέσρηπος, ov, recta mensura carens. Τὸ 
κακομέπρητον, vitium in metro poetico, Eu- 
stath. in Odyss. 10, (male pro xaxcuergov). A 

Kaxauergos, 8, ὃ 4 7, male metiens, Schol. Ari- 
stoph. ad Ran. 13. Ex μέτρον. 

Κακομηδὴς, tos, ὃ 2, 4, cui malum est consilium ; 
(2) fraudulentus, astutus. Ex μῆδος. 

Kaxownrne, tgo; 7, mala mater, Ern. 

ἹΚακομήτης, 9, 0, malo consilio utens, cujus 
mala sunt consilia. Κακομήτας οἷος ᾿Οδυσσεὺς, 
malorum artifex, Eurip. Or. 1408. Ex 
μῆτις. 

Kaxounris, 106, 0, idem. 

Κακομηπία, ἢ, pravus animus, Man. 

Kexounrwe, (905, ὃ 4 7, malam habens matrem. 
Ex μήτηρ. 

ἙΚακορμηχανάομοι, d, mala machinor, mala 
struo vel molior. A κακομήχανος. 

Κακομηχανέω, à, fut. zz, idem et ab eod. 

Κακομηχανίω, ὡς, ^, mala ars, dolus, fraus, 
machinatio malorum. Ab eod. 

Κακομήχανος, 8, 0 2 ἡ, malorum excogitator, 
malorum machinator. Ex μηχανή. 

Kaxouiria, u$, ?, consuetudo cum pravis. 

Κακομημήτως, adv. male imitando, cum affec- 
tatione, Ex μιημέομαι. 

Ἱζακόμισθος, 9, 0 καὶ ἡ, malum aut nullum pra- 
mium ferens. 

Κακομοιρία, as, 7, fatum adversum, 

Kaxopolglos, et κακόμοιρος, oy, infelix. 

Κακόμορος, 9, ὁ καὶ ἡ, idem. 


2U2 ἙΚακομορφία, 
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᾿Κακομορφία, as, 5, deformitas. A seq. 
᾿Κακόμορῷος, S, ὃ καὶ ἡ, deformis. Ex μορφή. 


Κακόμεσος, o», carens cantu, ingratus, invita 
musa natus, abhorrens. A M&ez. : 

Κακόμοχθος, 9, ὃ καὶ ^, male, i. e. in vanum la- 
borans. 

Κακονοέω, d, f. ἥσω, malevolus sum, male co- 
gito. 

Κακόνοια, as, ?, malevolentia. A 


᾿Κακόνοος, contr. κακόνες, 8, 6 καὶ ^, malevolus, 


mala mente preditus. Ex νόος. 

Kexovouia, ὥς. ἢ» pravae leges. 

Kaxóvopos, 8, ὃ καὶ 4, qui malis legibus utitur. 

Κακονόςἄτα, adv. nimis malevole, A κακόνες. 

Κακονύμῷφευτος, 8, 7, idem quod " 

Κακόνυμῷος, S, 7, que infeliciter nupsit ; @) 
malus sponsus; (2) Box τὸν ἐν λέχει προδό- 
ray, κακόνυμῷε, Eurip. Med. 205. ᾿Επόρευσας 
ἐμὰν ἄνασσαν καπκονυμφοτάτων ὄνασιν, Id. Hipp. 
755. Ex νύμφη. 

Kezóyus,adv. malevole. <A κακόνες. 

Κακόξενος, 9, 0 4 4, Poet. κακέξεινος, qui male se 

' gerit erga hospites, inhospitalis. 

Κακοξῦύνετος, 8, ὃ % 4, ad malum sapiens ac 
prudens, callidus ad fraudem. Ex συνετός. 

Κακοπᾶθεια, ws, 7, vexatio, molestia, serumna, 
calamitas, labor. 

Κακοπαθέω, d, Í. 4r, malis affligor, vexor, 
item molestias, v. gr. itineris, &c. fero. 
Σὺ Sy χακοπάθησον, de καλὸς σρατιώτης lace 
Xeisk, 2 Tim.9,3. A 

Kaxorabys, fos, ὃ καὶ ^, wrumnosus, adflictus, 
malis pressus, Ex σάϑος. 

Κακόσαθος, ον, idem. 

Κακοπαθῶς, adv. 2rumnose, male, aspere. 

Κακοπαρθενεύτως, adv. indigno virgine modo. 

Κακοπάρθενος, o», Virgini non conveniens, fa- 


ciens indigna virgine. 

Κακόπατρις, ἴδος, 0 % 4, malo patre ortus; (2) 
qui obscuris est natalibus ; (3) cui mala est 
patria. Ex rare vel rargis. 

Κακοπέτης, male volans. Ex σέτομαι. 

Κακόπηρος, 8, ὃ καὶ ^, vilem habens peram. Ex 
TNO» 

Κακοπὶνης, tos, ὃ ἢ 7, impurus, sordibus et 
illuvie fedus; (2) malignus. Ex σίνος. 

Kexozigiz, as, 7, perfidia. 

Kaxomises, ov, perfidus. 

Κακόπλαςος, 89, 0 καὶ n, male fictus, si sit a 
πλάσσω, fingo; sed affertur ex Hermog. pro 
errativus, ut sit a πλάζομαι, erro. 

Κακοσλάςως, per fictionem parum elegantem. 

Κακοπλοέω, et xaxordaw, male navigo, 

Κακοποιέω, a, f. ἥσω, male facio, noceo, Luc. 
6, 9. 

Κακοσποιητίκὸς, ἢ, ov, maleficus. 

Kaxomroiia, as, ?, maleficentia, maleficium. A 

Κακεποιὸς, 8, 6 καὶ 7, maleficus, malis adficiens, 
Ex mota. 

Κακοπολιτεία, as, 7, prava reipublice admini- 
stratio, corruptus reip. status. 

Kaxorovnrizes, 8, exw Aristot. affertur pro pes- 
sime adfectus ad labores tolerandos, ad la- 
borem ineptus, debilis. Ex σπονέω. 

Kaxzorormos, ον, infelix. 

Κακόπες, οδος, ὃ καὶ 5, qui infirmis aut deformi- 
bus est pedibus. 

Κακοπρᾶγέω, ὦ, f. ἥσω, infelix sum. A 

Κακοπρωγὴς, £05, 0 καὶ ἦ, male factus, aut rebus 
adversis utens, Hes. A πράττω, vel πρῶ γος, 
Hinc 

Κακοπρᾶγία, as, n, infelicitas in rebus agendis, 
seu gerendis; (2) infelicitas quevis, sors 

dura, res adversae. 

Καποπραγμονέω, a, f. now, improbe ago; (2) 
improbas seu malas res molior, mala co- 
gito, Polyb. 3, 2, 8, malo animo, perfide 
agere. Ἱκωκοπρωγμονθντες, καὶ βελόμενοι φθεί- 
guy καὶ λυμαίνεσθαι τὰς τῶν ᾿Αχαιῶν συμμώ- 
x35, Id. 4, 15, 8, 

ἹΚακοπρωγμοσῦνη, ἧς, 7, nequitia, improbitas, 
calliditas, fraus, calumnia. A 

Κακοπράγμων, aves, ὃ καὶ 7, malas res agens, im- 
probe vivens, litigiosus, calumniator. Ex 
πρᾶγμα. 

Ἱακοπρήόσωπος, 8, ὃ καὶ ^, informis, 
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Κακόπτερος, 9, ὃ καὶ f, male pennatus, male vo- 
lans, Ex σσέρον, 

KexoppzQim, as, à, Ion. κωκοῤῥαφίη, ns, ^, ma- 
lorum machinatio, insidiz, dolus. 

Κακοῤῥαφίῃσι, Ion. et Poet. pro κακοῤῥάφίαις. 

Κακοῤῥᾶφος, 8, 0 2 ἡ, dolorum machinator. Ex 
pma. 

Κακοῤῥεκτείρα, 7, al. κακοῤῥητείρα, malefica, 
noxia, Sibyl. 

Κακοῤῥέκπης, 8, 0, maleficus, improbus. A ῥέζω. 

Κακοῤῥημεοσὔνη, ns, ?, maledicentia. A 

Κακοῤῥήμων, ovos, ó καὶ ἦ, maledicus; (2) indi- 
sertus, expers eloquentia. Ex ῥῆμα. 

Κακοῤῥούξω, ὥ, fut. yew, qu. dic. malo strepitu 

- linguz prosequor, vel insector, Tis ἡ γραῦς 
ἡ κακοῤῥοθῶσώ σε; ristoph. "Thesm. 903. Συγ- 
γόνες κακοῤῥοθεῖς, Eur. Hipp. 944. 

ΚΑΚΟΙ͂Σ, ἢ, o» proprie vitiosus, vitio aliquo 
laborans in suo genere; (2) malus, im- 
probus, nequam ; (3) infaustus, pernicio- 
sus; (4) infestus; (5) ignavus, timidus, 
imbellis; (6) ignobilis; (7) humilis, ab- 
jectus; (8) pauper; (9) vilis vetusque. 
Δοκῶ μὲν Wb» ῥῆμα σὺν κέρδει κακόν, censeo 
autem nullum dictum esse male ominatum 
quod lucrum afferat, Soph. Electr. 61. Hinc 
τὸ κακὸν, 8, Scelus, calamitas, damnum. 

Kazósivos, 9, ὃ X ἡ, nocens. Ex σίνω, noceo. 

Kaxociria, as, 7, cibi fastidium. A 

Κακόσιτος, 8, ὃ καὶ ^, qui stomachi vitio cibum 
fastidit. 

Kaxooxtans, £05, ὃ καὶ 7; qui pravis est cruribus. 
Ex σκέλος. 

Κακοσκήνευς, ὃ, malum tentorium, Ep. 

Κακοσκήνης, qui est deformi corpore. Xéo»... 
κακοσκήνευς ἐπὶ siden ἀνδρὸς μὴ κόφη, Crina- 
goras in Anthol. 

Κακοσμία, as, ?, Malus odor, feetor. A 

Κάκοσμεος, 9, 0 καὶ ^, malum odorem spirans, 
Ex ὀσμή. 

Κακόσσερμος, 9, ὃ καὶ 7, male sementans, ma- 
lum semen proferens seu habens. Ex 
σπέρμα. 

Κακόσπλαγχνος, ov, excors, timidus. 

Κακοσσπορία, as, ?, mala satio, i. e. alieno loco 
et irrito cum exitu, A σπόρος. 

Κακοσσόμενος, afferunt er Hom. Il. 1, 105; sed 
legendum κάκ᾽ ὀσσόμενος. 

Kaxoszriw, ὦ, f. 7cw, male sto, male constitu- 
tussum. Ex szzzs, stans. 

KazostymxTos, et -οχχος, o», misere gemens, 

Κακοφτόμαχος, 8) ὃ καὶ ἦγ cujus stomachus male 
adfectus est ; (2) qui stomachum ledit, 

Κακοςομέω, ὦ, f. 4rw, maledico, convitior; (2) 
male pronuncio. (1) 7 πᾶσαν ἱεῖς γλῶσσαν, 
ὡς Thy μητέρα κακοτομϑμεν, qug statim cla- 
mas matrem me conviciis exagitare, SopA. 
El. 596. 

Κακοςομία, as, 7, Vitium quo quis male pro- 
nunciat verba alienze lingue; (2) maledi- 
centia. A 

Κακόφομος, 8,0 καὶ 7, qui mali est oris, male- 
dicus; (2) qui perperam pronunciat verba 
alenz linguae. Ex sua. 

Κακόςρωτος, oy, male stratus, ineommodus, de 
lecto. 

KexorüpG9Aos, s, 0 X 7, male suadens, male- 
suada, Gl. V. 

Κακοσὔνετος, 8, 0 X, ^; prudentia abutens. 

Κακοσυνθ:σία, as, 7, malum fodus; (2) mala 
compositio ; (3) malorum structura et ma- 
chinatio. Ex συντίθημι. 

Κακοσύνδεσι:, ews, n, idem. 

Κακοσύνθετος, 8, ὃ καὶ 7, male compositus. 

Κακοσύξταᾶτος, 8, ὃ X 4, male consistens, Ex 
συνίφαμκαι. 

Κακοσφυξία, as, 7, pravitas pulsus. 
pulsus venarum. 

Κακοσχιημόνως; adv. indecenter, turpiter. A 

Κιακοσχήῤλνων, oves, 9 τὸ ^, Indecens, indecorus. 

Ex σχῆμα. 
Κακοσιχολεύομαι, otto abutor, nugas ago: 

Κακοσχολέω, idem. 

Κακοσχολία, as, 7, otium inutile, otium quod 
malis rebus insumitur. A 
Κακόσχολος, 8) ὃ καὶ 7, Otio male utens, malis 


Ex σφύξις, 
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rebus otíum impendens; (2) improbus. 
Ex σχολὴ, otium. 

Κακοσχόλως, adv. otio abutendo, nihil, male, 
noxie, inepte, frustra agendo. 

Κακότακτος, 8, ὃ καὶ ἡ, male ordinatus. 

Κακοτελχεύτητος, ov, male desinens, malum ex- 
itum habens. - 

Κακοτεχινίω, d, f. rw, malis artibus utor; (2) 
malis artibus adultero et depravo; (92) 
omnino mala fide in aliqua re utor ; (4) in- 
primis, falsum testimonium dico. Kaxorex- 
νῶν δὲ φαίνῃ περὶ τὰς διαθήκας, Dem. 

Καωκχοτέχνης, idem quod κακότεχνος. 

Καχοτεχνίω, as, 7, mala ars que ad hominum 
perniciem convertitur, maleficium; (9) 
falsum, quod ICTI vocant: falsum testi- 
monium. ! 

Κακοτέχινιον, 85) 70, idem, unde κακοτεχνία δίκη, 
adversus eum qui falsum testimonium dixit. 

Κακότεχινος, 8, ὃ καὶ ^, malis artibus deditus ; 
(2) in malis rebus artificiosus, malignus ; 
(9) sonticus, perniciem adferens. (5) διὰ 
κακοτέχνων ὀργάνων, Joseph. Maccab. 6, Ex 
TEM VP. 

Κακότης, "ros ^, malitia; (2) improbitas; 
(3) vitium ; (4) scelus; (5) ignavia, ti- 
miditas; (6) malum, calamitas, zrumna. 
A κακός. 

Κακοτροπεύομαι, Í. εύσομεαι, malis artibus ago, 
malitiose improbeque ; item, perverse, de- 
menter ago. Κακοτροπευσώμενος πρὸς τὸς 
προειρημένες, Polyb. 

Κακοτροπέω, idem. 

Kaxorgoria, as, ?, mali et perversi mores ; (2) 
malignitas, nequitia. A 

Κακότροσος, 8, 0 καὶ n, male moratus, mali mo- 
ris; (2) malus, pravus, malignus, 

Kaxoreorws, adv. maligne, perverse. 

Kaxorgopiw, w, male nutrior, malum alimen- 
tum sive parum alimenti accipio. aor. 1. 
part. χακότροφήσας, male nutritus, et pass. 
καωκοτροφηθεὶς, idem, - 

Κακοτροφία, ae, 7, mala nutrimenta, A 

Κακότροφος, 8, ὃ X ἡ; qui male nutritur. Ex 
atu, 

Kexorixiw, à, fut. iow, infelix sum, infeliciter 
ago. 

Κακοτυχία, ms, 7, infelicitas. A 

Κακοτῦχης, tos, ὁ καὶ ^, infelix, infortunatus. 
Ex τύχη. 

Kaxzerovinros, ov, suspicax. Ab ὑπονοέω. 

Κακεργέω, ὥ, f. yew, maleficus et frauduten— 
tus sum; (2) damno adficio. Τὰν χώρων x. 
τὰ κτήματα κακεργεῖν, Plat. A κακεργός- 

Κακέργημα, ὥτος, τὸ, maleficium, facinus man 
lefieum, scelus. A przc. 

Kazseyíz, ὡς, ἡ, improbitas, scelus, malefi- 
cium, idque fere tectum et occultum, as- 
tus, fraus; stellionatus, Gl. V. A 

Kzz8pyos, 9, ὁ κα ἢ, maleficus, improbus, fa- 
cinorosus ; (2) fraudator, latro, insidiator. 
Ex ἔργον. Hine 

Καχκϑργως, adv. malefice, improbe, scelerate. 

Κακεχέω, male tracto, male aliquem habeo. 

Κακεχίω, «s, ^, mala tractatio, vexatio; (2) 
cultus corporis neglectus. Ex χακὸν et 
ἔχω. 

Κακόφᾶτις, 1205, ἦ, male sonans, male ominata, 
Ex φημὶ, seu φάτις, fama. 

KzxóQZro», 8, πὸ, mala compositio syllabarum, 
junctura deformem sonum reddens. De- 
torsio sermonis in obscenum. Ex nomi- 
nibus male ominatis consistens. Al. χαλέ--: 
φατον et καχέμφατον. Ex iisd. 

Κακοφημία, ^, famositas; (2) obtrectatio. A 

Kzxónpos, 85 ὃ x ^, qui est mali ominis, in- 
auspicatus; (2) famam ledens, infamiam. 
adferens; (3) famosus. Ex φήμη. . 

Κακόφθαρτος, ov, male perditus : 

Κακοφϑορεὺς, ws, 0, male perdens, Nicand.. 


᾿Κακοῴφθόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, perditor, male perdens;: 


idem. Ex φϑείρω. 

Κακόφλοιος, 9, ὃ καὶ 7, malum corticem habens,. 
Nic. à 
Κακοφρᾶδὴς, tos, ὃ καὶ 7, malum cogitans seu ma- 

chinans. Voc. zanxoeudis. A φράζω. 
Κακοφραδία;. 


KAK KAA 


' Κακοφρᾶδία, 4, idem quod κακοφροσύνη, Nic. 
᾿ Κακοφραδμοσῦνη, "s, malum consilium, stul- 
titia. Κωκοφραδμοσύνησι yore, Orph. Pronost. 
A. 
Κακοφράδμεων, oy, male suadens seu consulens. 

' KaxoQoovtu, w, f. ἥσω, male cupio alicui : 

Κακοφροσὔνη, ns, 4, malitiosa mens; (2) stul- 
titia; (3) mens malevola. A 

Κακόφρων, avos, ὃ καὶ 1, male vel malitiosze men- 
tis; (2) malevolus; (3) stultus. Ex φρήν. 

Κακοφῦὴς, έος, 0 καὶ ἡ, qui prava est natura, pravo 
ingenio seu animo preditus ; (2) male nas- 
cens, male proveniens. Ex φύω. Hinc 

KzxoQviz, as, 7, mala indoles, pravum ingeni- 
um, ingenii indolisque corruptio. 

Κακοφωνία, as, 7, VOX seu sonus asper; (2) 
insuavis pronunciatio. A 

Κακόφωνο:, 9, ὃ καὶ ^, malam vocem seu aspe- 
xam habens; (2) ingratam et insuavem 
pronunciationem habens. Ex φωνή. 

Καχοφώνως, adv. ingrata pronunciatione. 

Κακχκόχαρτος, 9, ὃ καὶ 4, alienis malis gaudens; 
(2) quo mali gaudent. Ex χαίρω. 

Κακόχολος, al. κακήχολος, o» mala bile per- 
citus, Cyr. 

Κακοχιράσρων, ovos, ὃ x, ἦ, àmprobus. 
opo, utor. 

Kzxoxeotw, d, fut. ἥσω, mali sum coloris. 

Κακχόχροιω, ὡς, ^; malus, teter color. A 

Κακόχφους, contr. καπόχρεςν, S, 6 καὶ 5», decolor, 
qui mali, tetri est coloris. Ex χρόα. 

Κακόχῦλος, 8, ὃ X 7, qui mali est succi. 

Καχοχιυμία, as, ἡ, redundantia malorum hu- 
morum. Α 

Κακόχῦμος, S9, ὃ καὶ ^, malis et vitiosis humori- 
bus plenus ; (2) malos humores gignens. 

Κακχόψογος, 8, ὃ καὶ 5», qui nequiter reprehen- 
dit, maledicus. Ex ψέγω. 

ΚΚακοψυχία, ὡς, 4, ignavia, demissio animi. A 

Καχόψιῦχος, 8, ὃ Z ^, pusillanimis, qui animo 
est demisso sive malo. Ex ψυχή. 

Κακόω, a, proprie corrumpo, vitiosum reddo, 
ut aquam turbulentam reddendo, &c. (2) 
malo seu damno adficio, infesto, vasto, po- 
pulor, vexo, adfligo, male et inique tracto. 
κεκακωμένος, perf. pass. adflictus. Ἕως ἄν 
ἡ ἡμετέρα χώρα κακῶται, Xen. A κακός. 

Κακτσάμεναι; aor. 1. inf. act. Dor. pro κατα- 
κτεῖναι, ἃ καταχτείνω. 

Κάκτανε, 2. sing. aor. 2. imperat. act. per Syn- 
COD. PYO κωατάκτανε. 


Ex χρά- 


Κάκτεινε, 3. sing. imperf. sive 3. sing. aor, |. | 


ind. act. Poet. pro χατέκτεινε. 

KA'KTO32, 2, 4, cactus, spinosa quzdam plan- 
ta, carduus. 

KZzrárw,er hoc tempore, Dor. pro καὶ ἐκ σότε, 
sc. Χρόνε. 

Κακῦνω, malum vel improbum reddo, depra- 
vo, vitio, corrumpo; κακύνομαι, depravor, 
improbus fio, improbe ago ; (2) convicior, 
infamo probris. "EQ! οἷσι νῦν ἐγὼ κακύνομιαι» 
Eur. Hipp. 690. Οὐκβν κακύνῃ τοῖς δὲ σοῖς 
βελεύμασιν, an non ergo malus argueris ex 
tuis ipsius consiliis, Eurip. Hec. 251. A 
πακός. 

Καχχεῦσαι, aor, 1. inf, act. per Sync. pro κατα- 

3 ; 
AC eunt, a HATA Ss 


Κακώδης, tos, ὃ καὶ ἦ, male olens. Ex ὄζω, 
Ἑακωδία, ας, ἥ, malus odor. 

Κακώλεθρος, ov, perniciosus, 

Kaxdyijos, ov, mali nominis, Ex ὄνορεω. 


Κακῶν, adv. pro κακῶς, Call. 

Κακῶς, adv. male, improbe, perperam, mi- 
sere, luctuose. Κακῶς xA», male audio. 
Ζῆν γὰρ κακῶς κλϑεσαν ἀκ ἀνασχετὸν, Soph. 
Trach. 721. Κακῶς πράττειν, male multari, 
infelicem esse. ᾿Εγὼ ϑεοσεδὴς καὶ δίκαιος ὧν 
ἀνὴρ κωκῶς treurroy, Aristoph. Plut. 28. 

Κάκωσις, εως, ἡ, adflictio, vexatio, infestatio ; 
(2) clades, exitium. A’ κακόω. 

Κακώσεσιν, 9. pl. fut. 1. ind. act. a κακόω. 

Κακώσων, adflicturus, fut, 1. part. act., 

Kaxwrizes, ἢ, ὃν, infestandi seu vexandi vim 
habens, noxius. A xzxéów. 

Καλὰ, adv. opportune. Α καλός. 

XAAABPIZO, Calabros imitor. Hinc: 
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Καλαθρισμὸς, 8, ὃ, saltatio Calabrica. 

Keaabeoy, idem quod καλαύροψ, Jp. — — 

Κἄλἄθιον, 9, và, parvus calathus, quasillus. 
Dim. a κάλαθος. : 

Καλαδὶς, ios, 7», idem et ab eod. 

Καλαθίσκος, 8, 6, idem et ab cod. 

Καλαθισμροὸς, &, 6, saltationis genus, ut nonnulli 
opinantur, cum calathis. Ab eod. 

Καλαθοειδὴς, fos, à καὶ ἡ, figuram calathi habens. 
Ex κάλαθος et εἶδος. 

Καλαθοειδῶς, adv. calathi forma. <A prec. 

KÁAÁO02, s, ¢, calathus, qualus; (2) po- 
culum. 

Καλάϊνος, ym, ἵνον, ex calai lapide factus, vel 
constans. A 1 

KA‘AAI™3, δ, calais, lapis quidam. 

Καλᾶμάγρωςις, 1, arundineum gramen. Ex 
κάλαμος et ἀγρωςὶς, gramen. 

Καλαμιαδίας, 8, ὃ καὶ 7, arundinosus. 

Καλαμαῖος, aia, αἴον, culmarius, qui inter cul- 
mos seu stipulas est. A χάλαμος. 

Καλαμαία, ας, ἡ, cicada, Ern. A 

Kerapdoua, ὥμαι, fut. ἥσομαι, stipulas lego, 
spicas colligo post messores; (2) racemo; 
(3) spolio post alium ; (4) summas olerum 
partes carpo et comedo. Ab eod. 

KzAzpZpov, 8, v, calamarium, theca in qua 
reconduntur calami. Ab eod. 

Καλαμιωύλης, 8, ὁ, qui calamo canit, Ex xZ- 
Aapeos et αὐλὸς, tibia. 

Καλαμαυλητὴς, 8, 0, idem. 

Καλαρευτὴς, 9,0, essor, A 

Καλαμεύω, fut. s/zz, meto, calamos seco et 
colligo. A xZAzges. 

KZAZua, ns, ^», stipula; (9) frumenti spica; 
(3) corpus senecta confectum et quasi ares- 
cens ; (4) cadaver hominis interempti. 

Καλαμησομία, as, ^; culmorum seu stipularum 
sectio ; (2) messis. Ex σέμνω. 

Καλαμηπόμος, cy, culmos secans. 

Καλαμήπτρια, ws, 1, que stipulas colligit; (2) 
quae spicas colligit. Α κάλαμος. 

Καλαμητρὶς, γδος, 7, idem et ab eod. 

Καλαμηφᾷᾶγος, ον, culmos secans, de falce. 

Καλα ηφορεῖν, culmos gestare. 

Καλαμηφόρος, 8, ὃ 2, ἦ, culmos gestans. 

Καλωμίζω, fut. (rw, calamo cano, calamo ca- 
nentes imitor. Α κάλαμος. 

Καλαμείνθη, ns, 7, calamintha, herba. 
Angl. CALAMINT. Hine 

KaAapivbos, 0, nomen rane in Batrachom. 

Καλαμενθώδης, cos, ὃ καὶ 7, ex calamintha con- 
fectus, Strab. 8. 

Καλά μενος, ivn, «νον, arundineus ; (2) arundinis 
speciem referens, arundinosus : 

KaAZuiw, 9, có, calamulus, parvus calamus, 
parva arundo; (2) specillum, instrumen- 
tum medicorum ; (3) ornamentum parvum 
cincinnos ambiens. Dim. a κάλαμος. 

Καλαρεὶς, 1205, ἣν arundo piscatoria; (2) cala- 
marium, sive theca calamorum ; (3) acus 
arundinea qua mulieres in componendo 
capilla utebantur; (4) arundinetum. Ab 
eod. 

Καλαροίσκος, 8, ὃ, idem quod zzAZpaor. 

KeAauirns, 8, ὁ, culmus frumenti. A xzAZga. 
Hinc 

Καλαμῖτις, ἴδος, 1, spicis gaudens. 

Karamobcus, 9,5, calamostrepus. Ex βοάω. 

Ἱζαλαρογλυφέω, 2, fut. 4r», calamos sive arun- 
dines seulpo. A 

Καλαμογλῦφος, 9, ὃ καὶ 7, calamorum sive arun- 
dinum sculptor. Ex γλύφω. 

Καλαμογρᾶφία, 7, calamorum scriptura, Man. 

Καλαμοιεδὴς, tos, ὃ 2 7, calami speciem ha- 
bens, Ex εἶδος. 

Καλαμόεις, όεσσα, 6t», arundineus. A 

KA'AAMOZ, s, 4, calamus, arundo; (2) cul- 
mus; (3) virga geometrica; (4) calamus 
seriptorius; (5) tibia; potius testudinis 


Ap. 


Ab eod. 


μωγάδιον, quod in veterrima structura erat |. 


ex arundine, Ern. (6) stipula. 
Καλαμοςεφίων, gen. pl. a 
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Kadayodbiyyns, #, δ, calamo sonans, arundine 
canens. Ex κάλαμος et φθέγγω. 

Καλαμόφθογγος, 9, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Καλαμοφέρος, 9, ὃ καὶ 7, calamum seu arundinem 
gestans. Ex κάλαμος et φέρω. 

Καλαμόφυλλος, 8, ὃ, arundinea folia habens. 
Ex φύλλον. 

Καλαμόχνοος, 95, qu. dic. arundinum lanugo, 
Steph. 

Καλωμώδης, eos, ὃ καὶ ^, arundineus, arundinc- 
sus. Hinc τὼ καλαμώδη, Sc. ἕλη, arundineta. 
Α κάλαμος. 

Καλαμῶὼν, ὥνος, ὁ, arundinetum. Ab eod. 

Καλαμωτῆὴ, %s, n, septum ex calamis in. navi- 
giorum oris, sive extremis. Ab eod. 

Καλαπόδιον, s, vi, forma caligaris, Gl. V. A 

Καλάπες, οδος, ὁ, norma, Ph. forma calcei lig- 
nea. Ex κώλον, lignum, et rs. 

KAAA'SIPIZ, ews, 7, vestis linea ad talos de- 
missa, tunica lata. 

Καλαυρῖτις λιθάργυρος, apud. Dioscoridem, spu- 
ma, argenti ex puro argento, forsitan- quod 
in Calauria sive Calabria fieret. 

Καλαῦροψ,, eos, 7, pedum, proprie, quod in 
summo est repandum. Ex καυλὸς et ῥέπω. 
Καλέεσκον, imperf. ind. act. Zon.pro ἐκάλεον, a 

AU AEG. 

Καλείμεναι, pres, inf. act. Dor. pro καλεῖν. 

Καλεοίμοην, praes. opt. pass. 

Καλέοισι, 8. pl. pres. ind. act. Dor. pro za- 
λέεσι. 

Καλέομωι, Suas, vocor; (2) voco in jus; (3) 
sum. (3) τῷ δέ xs νικήσαντι φίλη κεκλήσῃ 
ἄκοιτις, Il. 8, 158. Soph. Electr. 232, 937. 

Κάλεον, imperf. ind. act. Jon. pro 2xZAto». 

Καλέοντι, 9. pl. pr. ind. act. Dor. pro xzA£ser. 

Καλέσαντο, 9. pl. aor.. 1. ind.. med.. Jon. pro 
ἐκαλέσαντο. 

Καλεσίχιορος, oy, pulchros choros agens. 

Καλέσκετο, 9. sing. imperf. ind. pass. καλέσκω, 
pro καλέω, Il. 14, 338. 

Κάλεσον, 2. sing. aor. 1. imperat..aet. 

Καλέσσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Jon. et 
Poet. pro ἐπωλέσατο. 

Καλεῦνται, 9. pl. prees. ind. pass. Dor. pro κα- 
ASYyT ZI. 

KAAEQ, Z, voco, f. καλέσω, p. κέκληκα. Κα- 
λεῖν τινα ἐπὶ δεῖπνον, πρὸς v κοινὰ, ad remp. 
εἰς πὸ δικασήριον, in jus; Θέον, invocare. Σὲ 
καλῶ σύμμαχον, Aristoph. Lys. 348. "Ozis 
γε TAKES σήμω τὸν βωμὸν καλεῖν, Id. Thesn- 
895. Ἔν δὲ δόλον ἐκάλεσεν, Idem, Av. 829. 
May ἐπ᾿ ἄριςον γυνὴ κέκληκεν αὐτὴν τῶν Φίλων ; 
Jdem, (ογιο..849..Καλξμαι Ἰπεισθέτιερον icc, 
Jdem, Av..1051. 

Καλήμεναι, pres. vel aor; 1. inf. act. Dor. pro 
παλῆναι, quasi ἃ κάλημοι vel καλαίνω. 

Καλήρενος, pr. part. med. ol. pro καλέμενος. 

Καλήμερος, 8, ὁ % 4, Cul felix est dies; (2) qui 
pulchram habet diem. Ex ἡμέρα. 

Καλήτωρ, ogos, ὃ, VOCatOT, A καλέω. 

ἹΚαλθηφόρος, ον, calathum gestans, Hes. 

Ka242, ἄς, 7, idus; (2) cavea; (3) domus,, 
proprie lignea; (4) horreum. A χᾶλον. 
Καλιὰς, ἄδος, ἡ, tugurium ; domuncula. Ka- 
λιώδω: ἱερὰς ἱσῶντες, et cum erexissent sacras 

cellas Diis, Plut. in Numa. A prac. 

Ka Aij», 8, σὸ, domuncula, tugurium. Dim. 

Καλίζω, idem quod καλῶ, V. L. 

Καλ ἧς, nidi, gen. sing. Ion. pro καλμᾶς. 

Καλίκιοι, οἷ, calcel, caligae. 

Καλινδέω, d, voluto, verso; χαλενδθμαι, volu- 
tor, Ἔν πάσῃ ἀμαθίᾳ καλινδομένην, Plat. in 
Phadon. "Ev καπηλείοις καλινδηθεὶς, Synes. 
Epist. 82. καλινδηδεὶς, aor. 1, volutatus, A 
κυλίω, idem. 

Καλιὸς, 2, ὁ, casa, tugurium. A χαλιὰ, n. 8. 

Καλιππόλεμος, idem quod καλλεσεόλερος, Ep. 

Καλιςρέω, idem, Hes. . 


'"Κάλχλαια, τὰ; color purpureus, coccineus ; (2) 


barbz galli gallinacei a colore, ᾿Αλεκσρυὼν 
μιδιχιμώφερος, ὃ τὰ κώλλαιω ἐγηγερκώς, Phi- 
lostrali Epist. 26. A κάλλη. 


Καλαμοςεφὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ culmis redimitus. Ex | Ιζαλλαῖνος, purpureus; (2) venetus, caeruleus, 


κάλαμος Ct gt Qu, COTORO, . 
Καλαμοτῦπος, E, ὁ, auceps, Hes, 


hyacinthinus. A prec. 


Ex τύπτω, | Καλλείπω, pro καταλείπω, Hom. 


Καλλείριον,, 
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- 

Καλλείριον, πὸ, lilium, V. L. 

Καλλείψω, relinguam; 1. sing. fut. 1. ind. act. 
"Fol. pro καταλείψω, a καταλείπω. 

Ka@aan, «2, vestes stragula exquisitioris colo- 
ris, inpr. purpurei ; (2) floris genus, ex quo 
fit color. 

KaA246A£QZonv, 9, v0, SC. φάρμακον, medicamen- 
tum ad pulchritudinem palpebrarum fa- 
ciens. Ex κάλλος et βλέφαρον. 

Καλλιξλέφαρος, oy, pulcher, Zur. 

Κολλγδόας, #, ὃ, qui pulchram habet vocem, 
dulcisonus. ‘O καλλιξόας αὐλὸς, dulcisona, 
Soph. Trach. 640. Ex καλὸς et βοάω, clamo. 

Keaaiboreus, vos, ὃ καὶ ^, pulchros racemos ha- 
bens. Ὁ κωλλίδοτρυς Νάρκισσος, Soph. (Ed. 
Col. 689. Ex καλὸς et βότρυς. 

Καλλίξωλος, ον, fertilis, pinguis. 
καλλίξωλον, Eurip. Or. 1989. 

Κολλιγἄληνος, oy, serenus, pulcher. A γαλήνη. 

Καλλίγᾶμος, ov, pulchras nuptias habens, Zp. 

Καλλιγένεια, ws, 4, T'elluris, aut secundum alios 
Cereris, epith. Alii nutricem, alii pedisse- 
quam, Cereris volunt. 

KaA2wyéQues, x, 6 Z ἡ, pulchro ponte junc- 
tus. Ix κάλλος et γέφυρα, pons. 

Ἱκαλλίψλετος, ov, mates formosas habens. 
Epith. Veneris, Clemens Alex. ex Nicandro. 


Φρύγιον ἄςυ 


KzAAÍyoeuQas, ov, pulchris clavis compactus, 
Ep. 


. Καλλίψονος, pulchri generis, Gl. V. 


Καλλιγρἄφέω, a, eleganter scribo ; (2) fuco. 
Καλλιγραφία, us, ^; elegans scriptura, scriben- 
di pingendive elegantia. A 
Καλλιγρᾶφος, S, ὃ καὶ ἡ, qui eleganter scribit 
aut pingit; (2) librarius. Ex γράφω. 
Καλλιγῦνοαιξ, asxos, 0 καὶ ^, pulchris mulieribus 
abundans. 
Καλλίδενδρος, ον, arboribus abundans, arborum 
copia pulcher: Epith. regionis. 
Καλλιδῖνης, 8, 5, pulchre fluens, liquidus, epith. 
fluvii. Ξύνοιδε πηνειὸς à καλλιδίνας, Eurip. 
zderc. Fur. 368. 
Καλλίδιῷρος, ov, cui pulcher currus, seu sella, 
"TZ; καλλιδίφρε 'Alaymims ἐν κροκέῳ πέπλῳ, 
Eurip. Hec. 467. 
Καλλιδόναξ, ἄκος, arundinibus abundans, epith. 
fluminis. Ἵν᾽ αἱ ῥοαὶ τῷ καλλιδόνακός εἰσιν 
Ἑὐρώπα μόνον, Eurip. Hel. 499. 
Καλλιέθειρα, ws, ^, que pulchram habet co- 
mam. 
Καλλιέθειρος, o», pulchris capillis, Ep. 
Καλλιέλαιος, ε, ὁ, frugifera olea. Ex ἐλαία. 
Καλλιέπεια, ws, 5, pulchriloquentia, elegantia 
et ornatus sermonis, sermo ornatus. 
Καλλιεπέω, ὦ, f. zw, eleganter loquor, ornate 
et eleganter dico; κχεκαλλιεπημένοι λόγοι, 
dicta elegantibus vocabulis contexta. Ex 
καλὸς et ἔπω. 
Καλλιεσὴς, ἐς, facundus, Ar. 
Καλλιεργέω, a, fut. ἥσω, pulchre fabricor, ad- 
fabre facio. A 
Καλλίεργος, S, ὃ καὶ 1, pulchre fabricatus, ad- 
fabre factus. Ex ἔργον. 
Καλλιερέω, lito, bona exta reperio. Ex ἱερά. 
Καλλιέρημοα, Gros, τὸ, perlitatio. A praec. 
Καλλιζύγὴς, is, pulchris equis junctus.  Te/- 
πῶλον ὥρμα δαιμόνων ἄγων «ὃ καλλιζυγὲς, 
Eurip. Andr. 276. Ex ζυγός. 
Καλλίζωνος, 7, pulchro cingulo ornata, pul- 
chra. Ex ζώνη. 
Καλλιθέμεθλος, s, ὃ καὶ ἦν pulchre fundatus. Ex 
ϑέμεθλον. 

Καλλίθριξ, τρῦχιος, ὃ καὶ ἡ, habenspulchros capillos. 

Καλλίθύος, et -πος, 9, ὃ Z ^, bonis auspiciis aut 
rite sacrificatus; (2) in quo pulchra aut 
splendida sacrificia fiunt. Ex Siw. 

Καλλικαρπέω, 2, fut. yo, bonos vel pulchros 
fructus edo vel fero. - 

Καλλικαρπία, ας, 4, pulchrorum fructuum 
ubertas; (2) fructuum pulchritudo et ve- 
nustas. A 

Καλλίκωρπος, 9,0 2 5, pulchros aut etiam bo- 
nos fructus ferens. 

Καλλικέλᾶδος, εἰ, ὃ 2, ἡ, pulchrum sonum edens. 

Καλλίχερως, wros, ὃ καὶ 5, pulchra cornua ba- 
bens, Ex κέρας. 
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Καλλίκοξκος, €, ὃ καὶ ἦ, pulchra habens grana, 
cui pulcher est acinus. 

Καλλικολώνη, vs, ?; qu. dic. collis pulcher, lo- 
cus quidam ameenissimus juxta Simoentem, 
fluvium Troadis. Ex κολωνός. 

Καλλικόροιο, gen, sing. Jon. pro καλλικόμε. A 

Καλλίκοροος, #, ὃ καὶ 5», pulchram comam ha- 
bens. Στέψεσι καλλικόμαν πλόκαμον, Lurip. 
Iphig. in Aul. 1080. Ex κόμη. 

Καλλικοτταξέω, ὦ, cottabo venuste ludo, scite 
cottabizo. Τῷ καλλικοτταῦθντι νικητήρια 
σίθημι, Soph. in Salmoneo. Ex κόσσαθος. 

Καλλίκρεας, &ros, πὸ, pulchra caro, caro can- 
dida et subpinguis esuque jucundissima, 

Καλλικρήδεμινος, S, ὃ 2 3, pulchram habens vit- 
tam. Ex κρήδεμινον, vitta. 

Καλλίκτιςος, ov, eleganter structus, Nonn. 

Καλλίκαῦσος, ov, pulchre strepens seu sonans. 

Καλλικῦφιοι, οἷ, exp. d8A0 ray φυγάδων, Suid. 

Καλλιλαμπέτης,» o, pulchrilucidus, dnac. 

Καλλιλεξία, 7, idem quod καλλιλογία. 

Καλλιλογέω, a, f. ἥσω, scite et venuste loquor. 
Ex λόγος. 

Ἱκαλλιλογία, as, 4, elegans venustaque dicendi 
facultas, vis bene dicendi. 

Καλλίμηρος, ὁ, ὃ 27, pulehra femora habens, 

KeAAiuegQus, 8, ὁ καὶ ἡ, formosus. δέμας cà 
καλλίμορῷον, Eurip. Andr. 1155. 

Κάλλζωος, x, ὁ X ^; pulcher, elegans; prosper, 
secundus. A κάλλος. 

Καλλίνᾶος, ὁ καὶ ^, pulchre duens. Ts zzA2- 
vas σ᾽ ἀπὸ κηφισᾷ ῥοὰς, Eurip. Med. 855. Περὶ 
καλλίναον Βοιδίαν λίμναν, circa pulchrifluam 
Bobiam paludem, Jd. Alc. 599. Ex νάω. 

Καλλίνκος, 8, δ᾽ καὶ 7, qui pulchram et egregiam 
victoriam adeptus est, victor egregius; (2) 
pulchritudine vincens, G/. V. At Ph. vic- 
toriosus, invictissimus. (1) Νῦν xzAA(wx^ 
σῶν ἐμῶν ἐχθρῶν ψενησόμεθο,, Ewrip. Med. 165. 
Ex yix. 

Καλλιοινία, as, 4, vini prestantia et bonitas; 
(2) largus vini proventus. Ex οἶνος. 

Κάλλιον, adv. melius. <A καλός. 

Καλλιόνως, adv. idem. 

KzAAi5z1, as, 7, Calliope, una Musarum. 

Καλλίελος, 9, 0, hymnus in Cererem. 

Καλλιόω, 2, pulchrius reddo. A κάλλος. 

Καλλιπαιδία, ts, ^; pulchri liberi, copia libero- 
rum bene natorum. A 

Καλλίσαις, c005, ὃ 2 7, cui pulchri sunt liberi; 
(2) proles pulchra, proba. Καλλίσαις ϑέα, 
formosa dea, Eurip. Or. 962. Τὸν καλλί- 
Tum ςέφανον, pulchram liberorum coro- 
nam, Jd. Herc. Fur. 839. 

Καλλιπᾶρηος, Dot. pro καλλισάρειος, 8, 0 καὶ 7 
pulchras genas habens, pulcher. Ex raged. 

Καλλισάρθενος, 8, ὃ καὶ ^, pulchras virgines ha- 
bens ; (2) nitidus, pulcher. Epith. Tragic. 

Καλλιπέδιλος, ὃ 4 4; pulchros habens calceos. 

Καλλίπεπλος, 8, 6 % ^, pulchrum habens pe- 
plum. 

Καλλιπέτηλος, #, 0 καὶ 5, pulchra folia habens. 
Ex σέταλον, folium. 

Καλλίπηχυς, τως, ὃ καὶ 4, pulchra brachia habens. 

KeAArTAóz&Ros, 2, ὃ καὶ 7, pulchras comas vel 
comarum cincinnos habens. 

Καλλίπλετος, 8, ὁ τὶ 4, magnas opes habens. 

Καλλίσνοος, contr. καλλίπνες, 8, ὃ X, ^, suaviter 
spirans; Ex σνοή. 

Καλλίπολις, ws, 7, egregia seu pulchra civitas. 

Κάλλισον, reliqui, 1. sing. aor. 2. ind. act. ZEo/. 
pro κατέλιπον, ἃ καταλείπω. 

Καλλιπότᾶμος, 8, ὃ καὶ ^, multos habens fluvios. 
Καλλιπόταμιος ὕδαπος, ἵνα τε vocis ἐπέρχεται 
γύας Aienus χλοηφόρες" ista sic ordinanda ; 
Ἵνα καλλιπόπταμος (vozis) ὕδωπος, καὶ voris 
Δίρκας ἐπέρχεται γύας, Eurip. Phan. 648. 

Καλλιπρόθάστος, 8, 0 2 4, pecore abundans. 

Καλλιπρόσωπος, 8, ὃ καὶ 4, adspectu pulcher. 

Καλλίπρωρος, S, ὁ % 7? pulchram habens pro- 
ram; (2) pulchram habens faciem. Ex 
πρώρα. ‘ 

Καλλισπόλεμος, 8, ὃ καὶ ^, egregrius et strenuus 
in bello, bellicosus. 

Καλλίπῦγος, 8, ὃ καὶ 7, pulchras habens nates, 
pulchras habens clunes. Ex συγή. 
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Καλλίπυργος, 8, 0 καὶ 7, pulchre turritus, turri- 
bus munitus ; (2) sublimis, celsus. Tu xz4.- 
λίπυργα πεδία πῶς ἱκοίρεθ᾽ ἄν, Eurip, Supine 
618. 

Καλλιπύργωτος, 8, ὃ X, ἡ, idem. 

Καλλίπωλος, 8, ὃ καὶ 7, pulchros equos habens: 
Ex καλὸς et πῶλος, pullus equinus. 

Καλλιρέεθρος, s, ὁ καὶ ^, epith. fontis, liquidus. 
Ex ῥέεθρον. 

Καλλίροος, contr. xurriges, 8) ὃ καὶ ἡ, idem, Καλ- 
λιρόη, fons Athenis. al, '"Eyezizzguvos, 

ἹΚαλλιῤῥημονέω, pulchre et ornate dico, 

Καλλιῤῥημοσῦνη, ns, ^, dictionis elegantia. A 

Καλλιῤῥήμων, oves, ὃ καὶ 7, pulchris et eleganti- 
bus ornatus verbis. Ex ῥῆμα. 

Καλλίῤῥοος, idem quod καλλίροος. 

Καλλισθενὴς, tos, ὃ καὶ 7, egregio robore praedi- 
tus. Ex σθένος. 

Κάλλιςα, neutrum plurale pro adverbio χαλ- 
Aisws, feliciter. 'O κάλλισα περμίωαν ἄγων 
ἡμέραν, Soph. Antig. 1330, 

Κάλλιςα, adv. optime. A χάλλιςος, pulcher- 
rimus, Α καλὸς, pulcher. 

Καλλιςᾶδιος, ον, pulchro stadio celebris, Eur. 

Καλλιςεῖα, ων, τὰ, certamen in templo Juno- 
nis apud Lesbios de muliebris formze prze- 
stantia. 

Καλλιςεῖον, 8, 70, premium pulchritudinis ex- 
imiz ; (2) praemium quodvis honestissimi 
optimique. (1) μῖᾳ πὸ καλλισεῖον ἀποδόντα, 
Lucian. Dearum Judic. 1. (2) καλλιςεῖα ἀρι- 
φσεύσας, Soph. 44j. 455. Ακαλλιφεύω. 

Καλλιςεύμα, ἄπος» πὸ, pulchritudo, donum pul- 
cherrimum. Τῷ τῆσδε καλλισεύματι, Eurip. 
Orest. 1639. ᾿Ἐκσπροκριθεῖσα καλλισεύμασα 
Λοξίᾳ, donum pulcherrimum, Jd. Phen. 222. 

Καλλίφερνος, o», pulchrum pectus habens, Nonn. 

Καλλιςεύω, f. tz», pulchritudine excello, for- 
mosissimus sum. Πότερα τὸ τῆσδε σῶμ᾽ ἐκαλ- 
λιςεύτο πασῶν γυναικῶν Eur. Hipp. 1012. Τὸν 
καλλιςεύοντα ἔσφαξαν, Herodot. 7, 180. A 
κάλλος. í 

Καλλιςέφἄνος, o», pulchra redimitus corona. 

Καλλιςρέθια σῦκα, passeraria ficus, Plin. 157 
29, Ex καλὸς et sess, passer. 

Καλλίσφῦρος, 9, ὁ καὶ ἡ, epith foeminz, pulchros 
habens pedes, pulchra. Ex σφυρόν. 

Καλλιτεκνίω, ὡς, 1, foecunditas. A 

Καλλίσεκνος, 8, ὃ καὶ 7, egregios habens liberos. 
Ex σέκνον. 

Καλλισεχνέω, a, fut. 4zw, eleganti artificio ela- 
boro. 

Καλλισεχνὴς, ts, idem quod xzAAícey vos. 

Καλλιτεχνία, as, 7, artis pulchritudo, artis ele- 
gantia, A 

Καλλίσεχνος», 8, ὃ καὶ 5», pulchram artem facti- 
tans, pulchra artis opera edens. Ex σέχιν- 

Καλλιπσόκειω, 4, pulchros edens partus, Arya 
δέ σε καλλιπόκεια, Oppian. Cyneget. 1, 6. 

Καλλιτόκος, 9, ἦν pulchros edens partus, Hvs. 

Καλλίποξος, x, 0 καὶ 4, pulchrum habens arcum ; 
(2) bonus sagittarius. 

Καλλισρἄπεζος, ον, delicata mensa utens. 

Καλλίσρίχος, 8, ὃ καὶ 7^, qui pulchro est capil- 
lo; (2) pulchros capillos faciens; frutex 
quidam. 


| Καλλίφαρος, s, ὃ καὶ ^, pulchre vestitus; (9) 


splendidus. _ 

Καλλιφεγγὴς, tos, ὁ καὶ *, valdelucidus, Ex 
φέγγος- 

Καλλίφύογγος; 8, ὃ καὶ ἦγ suaviter sonans. 

Καλλίφλοξ, γος, ὃ καὶ 2, egregio splendore co- 
ruscans. "M 

Ἱζαλλίφυλλον, 7), est adianti genus, 

Καλλίφυλλος, 8, ὃ X, 4, pulchris foliis preditus, 
epith, rose. Ex φύλλον. 

Καλλιφωνία, ἡ, vox pulchra, sonus elegans. A 

Καλλίφωνος, 8, ὃ Z, ἦν pulchram vocem habens, 
eleganter sonans. Ex φωνή. 

Καλλίχειρ, £4095, ὃ καὶ 7, pulchras habens manus. 

Καλλιχέλωνος, 2, 0, obolus testudine signatus, 
Hes. Ex χελώνη. 

Κάλλιχϑυς, vos, ὃ, piscis quidam. 

Καλλίχοιρος, 8, ὃ καὶ ἦγ pulchros porculos habens. 

Καλλίχορος, 8, ὃ καὶ 5, in quo choreze commode 
duci possunt; (2) pulcher, arabilis, amoe- 

nus; 
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nus; (3) pulchras choreas agitans; (4) tri- 
pudiis se oblectans; (5) pulcher chorus. 

Καλλίχορος, €, 6, Callichorus, nomen putei 
celebris in Attica. Καλλίχορον ἀμφὶ σεμενὸν, 
Eurip. Suppl. 899. Καλλίχορον ϑεᾶς ὕδωρ 
λισέσαι, Id. ibid. 619. 

Καλλίχωρος, S, ὃ καὶ ^; pulchram regionem ha- 
bens. Ex χώρα. 

Καλλιώνζμος, S, ὃ z 7, pulchrum nomen ha- 
bens ; (2) genus piscis siccissimi, Ern. Ex 
ὀνοξζώ. 

Καλλονὴ, 7e, ἢ, pulchritudo, elegantia. 


A 


Κάλλος, 205, v, pulchritudo oris, decor ; (2) 


cujusvis rei pulchritudo; (8) Veneris un- 
guentum ; (4) barba seu palearia galli gal- 
linacei. A καλός. 

Καλλόσὔνη, 4, pulchritudo, Καλλοσύνας ἕνεκεν, 
Eur. Hel. 389. Kuzyorvege καλλοσύνας; Id. 
Or. 1388. 

Καλλόσῦνος, 7 ον, pulcher. 

Καλλόφυλλος, 8, ὃ καὶ ἦν pulchris foliis praeditus. 

Καλλωντήριον, 8, ro, ornamentum, Hes. καλ- 
λυντήρια, τὰ, festum quoddam apud Athen. 
Etym. A καλλύνω. 

Καλλυντὴς, 2, 6, ornator, comptor; (2) tonsor, 
Hes. <A καλλύνω. 

Κάλλυνερον, € τὸν Omne instrumentum ad co- 
mendum; (2) instrumentum quo verrimus, 
scope; (3) spathula. A 

Καλλῦνω, pulchrum reddo, orno; (2) verro, 
mundo; et (3) καλλύνομεαι, venustor; nitide 
eleganterque me habeo; (4) glorior, mihi- 
que ipse placeo. Κρηπῖδα anya νέρθε καλ- 
λυνεῖ πλόκῳ, Lycoplir. 338. χρυσῷ φαιδρὰ ῥέθη, 

"bid. 869. A κάλλος. 

Καλλωπίζω, f. (ru, decoro, elegantem et venu- 

' stam faciem facio, sed fere de curioso nimis 
studio ornandi, ef sic etiam tropice; (2) orno. 
Hine καλλωπίζοριαι, orno me, glorior, mihi 
placeo, artem ostento. Ex ay. Hinc 

Καλλώπισμα, Gros, πὸ, ornamentum, cultus; 

- (2) inpr. cultus superfluus, exquisitior; (3) 

_ praetextus. (3) Καὶ ἡγέμενος εἶναι τάδε καλλω- 
πίσματα, App. Bell. Civ. 5, 56. 

Καλλωπισμὸς, 8, 0, idem: 

Καλλωκιςὴς, 8, 6, cultus (in vestitu) nimium 

' studiosus. Ab eod. MHinc 

Καλλωπιςϊκὸς, ἢ, ὃν, ad comendum vel ornan- 

. dum aptus. 

Kadruriseia, 05, 7, cultus in vestitu nimium 
studiosa; (2) ornatrix. Ab eod. 

Κἄλοξαμων, ὃ, funambulus, Man. 

Kazacbarys, 8, 6, funambulus, Gl. V. et Ph. 
(3) grallator. A xZzAo» et βαίνω, incedo. 
Καλοδίδάσκῶλος, 2, ὁ, honestatis magister, ho- 

nesta docens. 

Καλόεργοςς ov, beneficus, Man. 

Καλοηθὴς, £s, commodis moribus praeditus, co- 
mis, mitis. Ab Zfos. 

Καλδύριζ, vé», bene comatus, item jubatus, 
de equo. 

Kaarcdvicos, 8, 0 X ^, bene ominatus, auspica- 
tus. Ab οἰωνίζομαι, auguror. 

Καλοκώγᾶθία, ας, 4, probitas, integritas et 
honestas : 

Καλοκέγαβικὸς, ἢ, ὃν, honestus, probus, inte- 
ger. A 4 

Καλοκῴγᾶθὸς, 8, ὁ καὶ 5, idem. 
ἀγαθός. 

Καλοκοπέω, d, fut. jou, ligna cedo, findo, A 
XZAo» et κόπτω, CCd0. 

Καλολογίω, ἡ, idem quod καλλιλογία. 

Καλόμορῷος, o» pulcher. A Zo 

KA AON, z, 72, lignum. 

Καλοπέδιλον, 8, c2, ligneze compedes. 

Καλοπόδιον, s, vó, pes ligneus, instrumentum 

' sutorum, forma calcej, norma. Ex xZzAov 
et 725. 

Καλοποδιώκπης» 8, ὃ, ap..Comic. Vide καλωπό- 
διώκτης. 

Καλοποιέω, ὦ, f. ήσω, benefacio, bonum facio. 

ἙΚαλόπες, 00s, ὁ ^, pulchros pedes habens ; 

. (2) ligneum pedem habens; (3) pes ligneus, 
forma calcei cavi, norma sutoris. ΕΣ καλὸς 
vel xz2ov, et wis. 

Καλοπρόσωσπος, ov, idem quod καλλιπρόσωπος. 


Ex καλὸς, καὶ, et 
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KAAO'S, 7, cy, pulcher, formosus ; 
cens, decorus, honestus, laudabilis, egre- 
gius; (3) probus, bonus, zqui bonique. 
amans; (4)strenuus, fortis ; (5) jucundus, 
suavis. Hinc τὸ καλὸν, 8, decus, ornamen- 
tum, commodum ; et compar. καλλίων, pul- 
chrior; superl..xzAAisos, pulcherrimus ; et 
adv. καλὸν, pulchre, belle, honeste. To zz- 
Aó» idem.  Tízug ἐμὶν và καλὸν πεφιλαωμένε, 
Theocrit. 8, 3. Τὸ μὴ καλὸν, quod inhones- 
tum est, scelus, Soph. El. 1087. Vide κα- 
Bom AC. 

Κᾶλος, 8, 0, rudens, funis nauticus; usitatius 
κάλως. 

Καλοτίθηνος, 8, ὃ καὶ 7, bene nutriens; (2) bene 
nutritus, Hes. Ex τιθήνη, nutrix. 

Καλοτῦσπος, 8, ὁ καὶ 4, ligna tundens. 
λον et circu. 

Ἱζωλοζφόρος, ὃ, qui ligna portat, calo, th. 

Ἑαλόφρων, ονος, ὁ % ἡ, benevolus ; (2) bona, 

- honesta mente praeditus. Ex φρήν. 

Καλσάζειν, equum in gressum exsultantem ur- 
gere, vulgo callopare; (2) summis pedibus 
et molliter incedere. 

KA'AIIH, zc, 5, urna, situla, hydria, urceus. 
Hinc 

Κάλπις, i005, ^; idem : 

KA», 8, 70, genus poculi: 

Κάλσος, poculi genus, Hes. 

Κάλῦξη, vs, ἢν) casa, tugurium, gurgustium; (2) 
caverna; (3) cella. A zzAózc. 

Καλύξιον, #, πὸ, tuguriolum, casula, gurgustio- 
lum. Dim. a καλύξη. 

Καλυδίτης, 9, 0, qui in tugurio habitat. 

ἹΚαλυξοποιέω, d», et καλυθοποιβμαι, gurgustia 
seu casas facio. Ex καλύξη et σποιξω. 

Καλυξὸς, &, δ, thalamus; (2) ex velis obductis 
facta scena, Hes. Α καλύξη. 

Καλῦκίζω, fut. iow, floreo, Hes. A κάλυξ. 

Ἱζωλύκιον, 9, σὸν calyculus. Ab eod. 

Kz2.uxastQZyss, o», coronam e rosis recentibus 
gerens. A κάλυξ. 

Καλυκώδης, ἐος, ὃ καὶ ?, calyce intectus. Ab eod. 

Καλυκῶπις, 1005, 7, roseam, i. e. pulchram, fa- 
ciem habens. 

Κἄάλυμμωα, πὸ, velamen, tegmen, "Ex κώλυμ- 
&&ruy, semoto velamine, amotis vestibus, 
Δείξω γὰρ τάδ᾽ ἐκ καλυμμώτων, Soph. Trach. 
1078. <A καλύστω. 

Καλυμμᾶςιον, 8, ro, parvum tegmen. Dim. 

Καλυντήρια, τὰ, festum ap. Athenienses, 

Καλυξ, ὕκος, 7, calyx, flos rosze nondum aper- 
tus; (£) omnis folliculus, seu omne puta- 
men, quo aliquid continetur; (3) orna- 
mentum muliebre; (4) nomen herbe. A 
Xx UT TU. 

Κάλυξις, calyx rose; (2) ornamentum quod- 
dam e rosis Hes. Quasi e καλύσσω, quod 
esset tego. 

Καλυπσὴρ, Zoos, 6, tegmen, operculum; (2) 
tegula, ànbrex. A καλύστω. 

Καλυπαήριον, 8, πὸ, operimentum. Ab eod. 

Καλυσιτὸς, ἢ, ov, opertus, tectus; (2) active, 
qui vel qua tegit, tegens. Καὶ καταῤῥυεῖς 
μηροὶ καλυπτῆς ἐξέκειντο πιμελῆς. ἙΚαλυπτῆς 
est pro zaAurréens, Soph. Aniig. 1010. Ab 
eod. 

Καλύπαρα, as, 7, tegmen capitis muliebre ; 
(2) tegumentum, operculum quodvis. 

Καλύπστρην, ace. sing. Ton. pro κόάλυπσραν. 

KÁAT'IITO, fut. Xj», tego, operio, velo. Ti δέ 
p δεῖ καλύπτειν πέπλοις stove; Dur. Andr. 
899, Καλύψαί cwe τάφῳ, sepelire. 
γέλιον κεκαλυμμένον, 2 Cor. 4, 3. 

Καλύψαι, aor. 1. inf. act. 

Karxaivw, purpureo colore tingo; (2) alta 
mente cogito, alto animo verso. A 

KA'AXH, zs, ^, flos vel animal quo purpura 
tingitur. Hine 

Κάλχιον, 8, có, purpura κάλλη tincta, 

Καλῶ, fut. 1. ind. act. 4tt. pro καλέσω. 

Καλώδιον, ε, có, funiculus nauticus; (2) quivis 
funiculus. A χάλως. 

Καλωποδιώκτης, €, 0, qui consectatur pulchros. 
Ex καλωσὸς οἱ didxw, Vide xorrorodianrns. 
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2) de-| Καλωνὸς, ἢ, ὃν, ulcher adspectu. Ex ay. 
p p 


KA’AQS, wos, vel o, c, xudens, funis nauticus. 
Πάντα κάλων κινεῖν, Proverb. Wide inns. 
"Ex 780 ἀνα ψόμεσθα πρυμνήτην κάλων, Eurip. 
Med. 770. 

Καλῶς, adv. pulchre, recte, honeste. 

Καλωςσρόφος, 8, 6 καὶ ἡ, qui funes conficit. 
πἄλως et ςρέφω. 

Καμακίως, 9, 0, ut καμαωκίας eiros, frumenti 
genus, fortasse a magnitudine, quod perti- 
cam equet. A κάμαξ, pertica. Unde 

Καμάκινος, 8, ὃ £ 2, qui ex pertica est. 

Καρμακὶς, 4, ornamentum muliebre. capitis. 

KA MAG, ἄκος, ^, vitis pedamentum, palus; (2) 
pertica; (3) contus; (4) lignum haste, 
ZEsch. Agam. 66. (4) πολλὰ παλαίσματα... 
διακναιομένης κάμωκος, 4Esch. dgam. 63, 66. 
PAAAXGA δὲ, κάμακα Θρηκίων ϑεώμρενωι, Eurip. 
Hec. 1155. 

KAMA'PA, ze, ἦ, camara seu camera ; proprie 
tectum arcuatum, deinde, quicquid tale 
tectum habet, ut carpentum, vehiculum, 
navis, pars auris juxta foramen. Hine 

Καμαρεύω, laboro, labore me fatigo ; (2) ad- 
quiro, accumulo, Hes. 

Καμάριον, $, τὸ, cerebri pars supra communem 
meatum fornicis modo superinducta. 

Καμαρὶς, 4, ornamentum quoddam muliebre. 

Καμαροειδὴς, £05, ὁ καὶ 5, fornicis habens figuram, 
cameratus, Ex καράρα et εἶδος. 

Καρμαρόω, fornico, Gl. V. A κοαμάρα. Hine 

Καμάρωμα, ἄπος, và, fornicatio, fornix - 

Καριάρωσις, tus, 7, cameratio. Ab eod. 

Καρμαρωπὸς, ἢ, ὃν, fornicis habens formam, 
fornicatus; exinde currus cum tecto, &c. 
Ab eod. 

Καρμάρπσω, pro καταμάρππω, Hes. 

KAMASI NES, vel καμασῆνες, wy, oi, pisces qui- 
dam marini. 

KAMA'EZO, moveo, Hes. (2) torqueo, vibro. 

Καρμᾶτηδὸν, adv. laboriose, Man. A κάμωτσος. 

Καματηρὸς; 02, ρὸν, laboriosus; (2) defessus, de- 
fatigatus. A κάματος. 

Καματηρῶς, adv. laboriose, zegre. 

KZp4ro, S, 0, labor, fatigatio: (2) id quod 
labore partum est; (3) morbus. A κάμνω, 
Tl. 10, 98. 

Καμασόω, a, fut. wow, laboro, fatigo, fatisco ; 
(2) delasso, Gl. V. A κάματος. 

Καματώδης, εος, ὃ καὶ 4, laboriosus ; (2) gravis. 

Καμξεαίνω, Bol. pro κωταξαίΐνω, descendo: vc 
potius cesso, nam Hesychius interpretatur 
κάώμθει, Taber. Καμβαΐνει μεν γλῶσσα; Cessat 
mea lingua, Bion. Idyl. 4, 9. 

Καρμθολίη, ἧς») 7, vox Ion. calumnia, crimen. A 
καςσαζολή. 

Κάμξαλον, deposui, aor. 2. ind. act. ZEol. pro 
κασέμθαλον, ἃ κατεμξάλλω. 

Κάμε, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro ἔκαμεν, 
ἃ κάμνω. 

Καμεῖται, elaboravit, 8. sing. fut. 1. vel 2. ind. 
med. . 

Καρμηλαύκιον, Ss, πὸ, vel κωμελαύκιον, pileus. 
Quasi ex καῦμα, cstus, et ἐλαύνω, cohibeo. 

Καρμήλειος, εἴα, soy, camelinus. A καμήλος. 

Καρηλέμσορος, 8, δ, negotiator, qui camelis 
merces vehit. Ex κάμηλος et ἔμπορος. 

Καρμηληλᾶσία, as, 7, camelorum agitatio : 

Καμηληλᾶἄτης, 8, c, cameli vel camelorum agi- 
tator. Ex κάμηλος et ἐλαύνω. 

Καμηλίζω, camelo similis sum, imitor came- 
]um. 

Kapndirns, #, 6, cameli agitator vel curator. 

Καρμηλοκόμεος, S, ὁ, ldem. A κομέω. 

Καμηλοπάρδᾶλις, ews, 4, camelopardalis. 

KÁMHAOJ, sg, ὃ καὶ ^, camelus, animal. 

Καρμηλοτροφέω, camelos alo. A ceíQo. 

Καρμηλωτὴ, ἧς, 1 SC. δορὰ, pellis cameli. 

Κάμησε, 2. pl. aor. 2. conj. act. v. κάμνω. 

KA'MIAOS, s, ὁ, funis nauticus quo nauto 
utuntur ad ancoras jaciendas. 

Κα ρεναῖος, ziz, «io», ad caminum pertinens. 

Καμινεία, ὡς, ^, opera que navatur ad cami- 
num. A καμινεύω. Unde 

Καμινευτὴς, ὃ, ὁ, in camino excoquens, ad for- 
nacem laborans, 


Ex 
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Καμινευτὴρ, ἤρος, ὃ, idem. 

Καμινεύτρια, ὡς» ἦ, quee circa caminum seu for- 
nacem laborat; (2) qua in here cubiculo 
opus facit, famula cubicularia, A 

ἹΚαρμωνεύω, fut. εὐσω, in camino excoquo seu 
caudefacio. A χώμινος. ᾿ 

Kayavirns, 8, 6, ἄρτος, panis in camino coctus. 
Ab eod. 

Καρίνιον, 9, 0, parvus caminus, parva fornax. 
Dim. ab eod. 

ἹΚωμινοκαύξης, 8, ὃ, furnarius, Gl. V. 
"r9. 

KÁ' MINOS, g ὃ vel ἡ, caminus, fornax, fur- 
nus; (2) ap. Eccles. Script. ignis, flamma, 
zestus, ardor. Hine 

Keyive, 5, 4, fuligine camini oppleta. 

Καμινώδης, £05, ὃ καὶ ἡ, fuliginosus. 

Kazuaeos, κάμμορος, 6, et 

Κάρμκαρον, κα εμέορον, c), squille marine et 
cancrorum genus; (2) aconiti genus. 

Καμμάρψαι, a. 1. inf. act. ZEol. pro καταμάρ- 
or, ἃ καταμάρπτω. 

Κάμματα, wy, τὰ, edulia quadam Laconica. 
A κάσ'τω, comodo. 

Ἱκαμμωςῖδες, wy, xi, idem et ab eo ipso. 

Kaur, utique, Aol. pro κατὰ μέν. 

Ἱζαμ μένειν, pies. inf. act. ZEol. pro καταμένειν. 

Keyes, et nos, Mol. pro καὶ ἡμεῖς. 

Καρεέσσον, per medium, Mol. pro κατὰ μέσσον. 

Ἱκαρμοίξας, “15 il. pro καταμίξας, ἃ καταμίγνυμι. 

Kzupovin, mi, 5, ol. et Jon. pro καταμονία, 
perseverantia, victoria constanter parta, 
Hom. opp. fugze. 

Κάρμορος, infeliv, Poet. pro κακόμορος, poll. 
Rhod. 4, 1318. 

Kaputo, T. ύσω, Aol. pro καταμύω, conniveo, 
oculos claudo, a. |. ἐκάμμυσα. Tes (QémA- 
μὲς αὑτῶν ἐκάμιμυσαν, Act. 28, 27. 

Κάμνε, 8. sing. imperfect. ind. act. Jon. pro 
ἔκαμνΞς, ἃ 

KA'MNQ, f. καμῶ, p. κέκμηκα, fatigor, deficio; 
(2) cum labore facio, elaboro ; (3) labore 
paro seu adquiro; (4) zgroto, male me 
habeo ; (5) οἱ καμόντες», mortui, item xsxpen- 
κότες, defuncti morbis et laboribus. Καὶ 
fp κάμνεις, μήθ᾽ $us, μήτε βαδίζων, Aristoph. 
JNub. 414. Ὅταν κάμνωσιν ὁπλίτῃ seurd, 
ILycophr. 1910. Διὰ πὸ ὄνομά με κεκοπίακας, 
αὶ ἃ κέκμηκας, Apoc. 9,9. Vide κάμων, et 
κεκμηῶπες. Ke καμεῖ rawoy μέρος, Nec Opera 
mea deerit tibi, Soph. Trach. 1915. 

KZ per Crasin, pro % ἐμοὶ, et mihi. 

Κάμον, aor. 2, ind, act, Ion. pro ἔκαμον, a 
κάμνω. 

Καμξσα, aor, 9, part. act. f. g. 

Καμπᾶλέος, ἔα, tov, inflexus, incurvus. 
RULE TI, 

Kayrictysves, 8, 0 καὶ 7, incurvans genua. 
κάμστω et γένυ, genu. 

Καμπεσίγυιος, ov, membra flectens, cpith. 
παιγνίε. EX γύϊον. 

Καμσὴ, 7s, 5, inflexio, flexus, articulus ; (2) 
flexus vocis in cantu. A κάμστω. 

Kéusrn, vs, 7, eruca. Ab eod. 

Kiurives, in, 1209, flexilis, flexibilis. 

Καμπεαύλης, #, ὁ, qui flexili tibiarum cantu 
utitur, Steph. 

Καμπαὴρ, Heo, 9, flexus, curvatura; (2) meta 
circi vel hippodromi. 

Ka 7/22;, flexilis, se inflectens, V. L. 

Καρμπιτὸς, ἡ, ὃν, flexilis; (2) flexus, 

Kaurren, ἀξ, % capsa elignis, A 

KA MHTO, fut. «o, fiecto, inflecto, ineurvo ; 
(Z) 3leeto, exoro, de sententia deduco, ani- 
mum alicujus mollio; κχεκαμ μένος, in- 
flexus, p. pass, καμῴφθῆναι, flecti, exorari, 
aor. 1, pass. Κάματω τὰ γόγωατά ws πρὸς τὸν 
Πατέρα, Ephes, 3,14, ᾿Εμοὶ κάμψει πᾶν γόνυ, 
Rom, 14,11. Τέλος δὲ χέρι ψαιμ᾽ Gasto ἤρ- 
ξάμην biz, Eur. Hipp. 92, Kapa κῶλα, 
ψόνυ, proprie flectere genua, apud auctores 
ecclesiasticos, Sed apud profanos, sedere, qui- 
escere, ZEschyl. Prometh. 32, 396. Soph. 

(Ed. Col. 19. Apol, Rhod, 1, 1174. "'Ev- 
malu, κάμιψγειν σὸν ταλᾳίσωρον βίον (nempe 
ἐξέχοη) finiturum .esse, Soph. (Ed, Col. 91. 
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(9) ἔχεσαι διὰ λόγε κάμει αι κακὰ, declinare 
mala, Eurip. Suppl. 748. 

Καμπύλαύχην, tv, ὃ, inflexum collum ha- 
bens. 

Καμσῦλη, ns, ἡ, SC. βακτηρία, baculus curvus ; 
item lituus, Ph. A καμσύλος. Unde 

Καμσυλιάζω, fut. éco, inflecto. 

Καμσυλόγραμμος, 8, ὃ καὶ ^, curvis lineis cir- 
cumscriptus. Ex γραμμή. 

Καμσυλόεις, δεσσω, cv, recurvus. Ab eod. 

Keurvacquai, curvor, inflector. A κάμσσω. 

᾿Καρμιπυλόσρυμρινος, ov, obliquam puppim habens. 
A πρύμνα. 

Καρμιπυλόῤῥιν, ινος, ὃ καὶ ἡ, aduncum nasum ha- 
bens. A ῥίν. 

Καρμπυλόῤῥινος, ον, idem. 

Καμσῦλος, ὕλη, UXo» curvus, inflexus. 
HOUT TÉ. 

Καμαυλοσαλσιςαὶ, cornicines, Ph. A xeu Az 
et σαλσίζω. 

Καμπυλότης, ros, 5, Curvitas. 

Κάμσιψα, ns, 7, capsa viminea, A χάμσσω. 

Καμψάκηξς, 8, ὃ, vas olearium. Ab eod. 

Κάώμψη, 3. sing. a. 1. conj. act. v. κώμσσω. 

Καρι ψδίαυλος, 8, ὃ X ἡ, qu. dic. in diaulo reci- 
procans; (2) volubilis, cito percurrens ali- 
quid. Ex HOLT re et δίαυλος. 

Kaurpioy, x, ro, idem quod xZzxz. 

Καροψίωρος, #, 0 E ἡ, flectens caudam. 
κάμψις et ἀρὰ, cauda. 

Καρμψίπες, ποδος, 0 καὶ 5», curvos pedes reddens, 
epith. Furiarum, ap. ZEsch. 

Κάμψις, ews, ἡ, inflexio, curvatio, curvatura, 
flexus, flexura, anfractus, de via, <A 
XT TU. 

Καριψόδῦνος, €, ὃ X 7, flectendo vel inflexu 
frequenti dolens; (2) incurvatus dolore. 
Ex κάμψις et ὀδύνη. 

Kaurpos, ἢν ὃν, inflexus, eurvus. A κάμπστω. 

Κᾶμων, vos, mortuus, aor, 2, part. verbi χάμνω. 
Καὶ οἵ ὑπένερθε καμόντας ἀνθρώπες πίννωσθον, 
Il. 8, 278. proprie est vita functos, Ἑὔδωλα 
καμόντων, Id. Ibid. 293, 12. et Odyss. 11, 475. 

KZ» et in. Ex xai et i», vel ἐὰν, etsi, quamvis, 
tametsi. 

KZ» γϑν, saltem, 

Κανάέξινοςς. Vid. χκαννάξινος. 

KA'NABOZ, s, δ, lignum tenue, cui fictores 
ceram vel linum circumlinunt; (2) homo 
corpore emaciato, ut venze emineant ; (3) 
κάναξοι, fontes multiplicibus rivulis sparsi. 

Κάναδρον, #, πὸ, currus ex storea. A κχάννη. 

Κανάξαι, exinanire, exhaurire. Vid. ἐκκανάξαι. 

Καναςραῖα, Qv, τὰ, vasa quaedam cava, Suid. 
A x&v. Unde 

Κάναςρον, 8, +o, canistrum ; (2) cochlear. 

Κανᾶ χὲς, adv. cum strepitu, Zschyl. 

Καναχέω, d, fut. 7ow, resono, strepitum seu 
crepitum edo. A καναχὴ οἱ ἦχος. 

Καναχὴ, 71, ^, crepitatio, sonitus, cantus, Αὐλὸς 
ἰάχων καναχὴν, Soph. Trach. 641. Καί σῴῷας 
ἐσιδὼν πολλῷ ῥεύματι προσνισσομένες, χρυσῇ κα- 
yarn χὑπεροσ'λίαις, aureorum armorum cre- 
pitu, Id. Antig. 128. A prac. 

Καναχηδὰ, adv. cum strepitu. Ab eod. 

Καναχηδὸν, adv. idem et ab eod. 

Καναχήπε;,» sonipes, Gi. V. 

Καναχίζω, resono, strepo. Τῶν δ᾽ ὑποσευομένων 
κανάχιζε πόσ᾽ εὐρεῖα χθῶν, Hesiod. Scut, 337. 
A καναχή. 

Κανα χιὃς» streperus, clamosus, Nic. 

Κάνδαυλος, #, 0, edulii genus, ex amylo, lacte, 
caseo, et melle. A κάνδυλος. : 

Κανδύκη, ns, 1 Persica vestis. A χάνδυς. 

Κανδύλαι, et κανδύταναι, seu κανδύτσανες, et χαν- 
δύταλις, vestiaria, pretiosorum vestimento- 
rum repositoria. Ab eod. 

KA'NATA032, e, ὁ, idem quod χάνδαυλος. 

KA NAT®3, voc, ὃ, indumentum Persicum. 

Καγεῖν, aor, 2, inf, act. verbi χαΐνω. 

Κάνειον, idem quod xZvsov, Hom. 

Kaytoi, canistri, gen. sing, Jon. pro xa»te, ἃ 

Κᾶνξον, et xavay, canistrum, cista, A χώνης. 

Κανῆν; aor. 2. inf, act. Dor, et /Eol, pro κανεῖν, 
a χαίγω. 

KA'NH3, #705, 6, eanistrum, calathus. 
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| Κανήσιον, 9, πὸ, parvum canistrum. 

Κανηφορεῖν, canistrum ferre in sacris. 

Κανηφορίω, «s, ^, gestatio canistri in sacris. 

Κανηφόρος, S, ὁ καὶ ^, canistrum ferens; Cane- 
phorz, virgines sacra portantes, Cic. in 
Verr. 4, 5. Ex κάνης et φέρω. 

Kavlagifw, ap. Ammon. tremo. A κάνθαρος. 
Sed vox corrupta videtur a τανθαρίζω, Ern. 

ἹΚανθᾶριον, 8, 7, parvus cantharus. Dim. 

Κανθάριος, vel κανθάρεος, seu κανθαρέος, vitis ge- 
nus, Hinc 

Kavdagirns οἶνος vinum cantharites. 

Κανθαρὶ:, i2es, ἡ, scarabeus frumentum cro- 
dens; (2) insectum alatum virosum causti- 
cum, e muscarum genere, vulgo musca 
Hispanica. A 

KA'NOÁPO2, s, δ, scarabzeus ; (2) cantharus, 
poculi genus; (3) piscis quidam littoralis ; 
(4) nota in lingua Apidis; (5) navigii ge- 
nus. 

Κανθήλια, wy, τὰ, clitellae. <A κανθήλιος. 

Κανθήλτος, s, ὃ, SC. ὄνος, asinus magnus; (2) 
bardus, stolidus. A κάνθος. * 

Κανθὶς, δος, ἡ, asella. Dim. ab eod. 

KANO, 3, δ, oculi angulus, hirquus ; (2) 
canthus, ferrum quo rota vinciuntur. 

KA'N6QN, avos, ὃ, asinus. 


Dim. 


Kavicxioy, 8, 0, parvum canistrum. Dim. a 
κάνης. 
Kévisgoy, 8, πὸ, canistrum, Hes. Ab eod. 


KA'NNA, vel κάννη, ms, 7, canna, storea. 

Καννάδινος), iva, wo», ex cannabe factus, stup- 
peus. A 

KA'NNÁDBIZ, et κάνναξος, cannabis, stuppa. 
Angl. HEMP. 

Καννεύσας, “ol. pro κατανεύσας, aor. 1. apud ! 
Hom. Odyss. 15, 463. A κατανεύω. 

Κάννη, ns, 4, idem quod χάννα. 

Καννηνοποιὸς, 8, δ, qui storeas seu tegetes con- 
ficit, Pollux. Ex κἄννη et ποιΐω. 

KZvyyopzos, Aol. pro καπάνομος, legitima. 

Κανονάρχης, 9, 6, praefectus canonum, qui mo- 
nachos ad canendos canones in vigiliis ex- 
citat. Ex χανὼν et ἄρχω. 

Κανονίας, 8, 0, et plur. xavovias, apud Hipp. 
quibus ventres velut ad canonem sive re- 
gulam exacti sunt, h. e. substricti, non pro- 
minente& A κανών. Unde 

Κανονίζω, fut. iow, ad regulam dirigo, ad nor- 
mam exigo; (2) per certas regulas seu 
canones constituo aliquid, veluti κανονίζεσαι, 
ap. Gram. dicitur de regulari forma decli- 
nandi et conjugandi; (3) in canonem 
scripturarum refero aliquid ; (4) concinno, 
modulor. Ty πείρα τὴν ἐνέργειαν φαρμάκων 
καρονίζειν, Diosc. 

Kayoyíaós, ἢ, ὃν, canonicus, regularis, regulze 
consentaneus; χανονικοὶ vocantur 4 Pytha- 
gereis harmonici, qui primas in judicando 
partes, longeque ratas maxime rationi a- 
scribunt; (2) in canonem Scripturz rela- 
tus. A κανών. 

Κανονικῶς, adv. regulariter, rite, secundum 
regulam et normam. h 

Κανόνιον, s, πὸ, lignum cui in mavibus cata- 
phractis tabula incumbunt; (2) libellus, 
seu quodvis tractatus seu operis genus. 
Dim. a κανών». 

Κανονὶς, 1225, ^, scriptorium instrumentum, quo 
utuntur elegantius scripturi; (2) librorum 
seu chartarum volumen. Ab eod. 

Κανόνισμια, XTos, τὸ, regula, A κανονίζω. 

Κανονισῥεὸς, norma, Man. 

Κανϑν, vi, et plur. χανὰ, canistrum, canistra, 

Κἀάνυπόδατος, Bol. et Dor. pro καὶ ἀνυπόδητος. 

Κανυσϊνὸς, δ, canusina pzenula, item pzenula 
quzecunque, sc. φαινόλης. 

Κάνυςρον, «à, idem quod κάναςρον, Poll. 

KÁNQON, ὄνος, 6, proprie examen in libra; 
(2; regula, norma, unde judices, quorum 
judicium in aliquo genere sequimur ; ztem, 
excellentes in aliquo genere χανόνες dicti ; 
(3) calamus, circa quem textores fila in- 
volvunt; (4) virgule, quibus olim clypeos 
tenebant; (5) palus, seu lignum erectum, 
mensura saltus omninoque mensura et por- 
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tio certa alicui attributa; (6) tributum sta- 
tum, formula tributi; (7) decreta concilio- 
rum ad mores pertinentia; (8) psalmus et 
;eantus certis diebus ordinarie cantari soli- 
tus; (9) catalogus librorum divinorum, 
item, hominum certo collegio adscriptorum, 
unde et ordo clericorum. Vide Ern. (10) 
norma. Λαμπρὼ μὲν ἀκτὶς AM, κανὼν σαφὴς, 
splendidus quidem radius solis, norma rec- 
ta, id est, quo clare et perspicue omnia cer- 
nuntur. Cave distinctionem ponas post zz- 
zi, ut in vulgatis editionibus, JEwripid. 
Suppl. 650. 

Kwon» 8, τὸ, pityusa, herba. 

KA'NOIION, 2, τὸ, sambuci flos. 

KZ£, Mol. pro καὶ ἐξ. 

Κἀξήγειρε, excitavit quoque, Aol, pro καὶ ἐξήγειρε, 
8. sing. imp. vel a. 1. ind. act. v. ἐξεγείρω. 

Ἐασπάναξ, nomen partis in curru, Poll. A 

Καπάνη, ney ^ presepe; (2) rheda; (3) pars 

- quedam currus ; (4) galea e pilis. A κώπη. 

Kasrovines, unde ZU LUV LIED E QU, magis satian- 
tia, erandiora ; (2) curulis. 

Κἀπαπειλῶν, pro καὶ ἐπαπειλῶν. Ἦ καπαπειλῶν 
ὧδ᾽ ἐπεξέρχη ϑρασύς ; Soph. Antig. 752. 

Κἄπειτα, (Hol. pro καὶ ἔπειτα, et postea. 

Καπέλαιον, idem quod καπνέλαιον. 

Kuseros, ?, 6, fossa, fovea, scrobs, sepulchrum. 
Σπεῦσον κοίλην κάπεπόν τιν᾽ ἰδεῖν rade, Soph. Aj. 
1184, A σκάπαω, fodio, (vel potius a κάέπω, 
capio, Ern.) 

᾿Καπέτωλις, 1, sc. αὐλὴ, palatium Capitolinum, 
Ep. 

Kasrevgerins, 8, 6, pabuli inventor, Strabo. 

Karn, us, 7, presepe; (2) pabulum equis in 
presepi appositum. A κάσσω. 

Κάσηθεν, adv. a presepi, Suid. 

Καπηλεία, us, ἦν ars cauponaria; (2) caupo- 
natio, ipsa cauponandi actio. 

Κασηλεῖον, 9, τὸ, caupona, popina, taberna. 

KozAX:T45,8,0,mnundinator, Gl. V. A 

Κασηλεύω, fut. evow, cauponor, cauponariam 
exerceo; (2) nundinor, cauponor, callide 
et avare tracto. A κάσπηλος. 

Καπηλϊκὸς, ἢ, ὃν, Cauponarius, ad cauponam 
pertinens. Hine zez42427; as, 7, SC. τέχνη, 
ars cauponaria. Ab eod. 

Καπηλιπῶς, adv. cauponum more; (2) frau- 
dulenter, dolose. 

Καπήλιον, $, ro, taberna. A κάπηλος. Unde 

Καπηλὶὴς, i0eg, 4, que cauponariam exercet, 
‘copa. 

Καπηλοδύτης, 8, δ, qui cauponam subinde in- 
greditur ; ganeo, tabernarius. Ex δύω. 

-Κάπηλον, adulteratum. A 

KATIHAOS, s, ὁ, caupo ; (2) institor, cujusque 
rei propola. 

KAIIH' PIA, τὰ, placente genus, Suid. 

KZ, ol. pro καὶ ἐπὶ, et in. 

Kzzil;, vs, ^, mensura duarum cotylarum 
Atticarum capax. A πίθος, dolium. 

Κασνείω, fumigo, suffio, Poet. pro xata. 

Κασνέλαιον, πὸ, resina sponte profluens, e xz- 

' σνὸς, quia igni admota multum fumi edit. 

Κάπνη; vs, ^; caminus, fumarium. A καπνός. 

Κασνία, «s, 7, fuligo. Ab eod. 

Καπσνίως, 8, 6, fumosus ; (2) lapis ex jaspidum 
genere; (3) vinum vile, vappa. Ab eod. 

Κασνιάω, 2, fumigo, fumo. Ab eod. 

Κασνηλὸς, ὃν, fumidus, Lic. 

Καπνιζόμενος, part, pass. verbi 

Kzyitu, fut. (zz, fumum excito; (2) ignem 
accendo; (3) infumo, fumigo, fumo infi. 
cio; (4) fumo; (5) ignem accendo con- 
vivii gratia. Κάπνισσάν σε κατὰ κλισίας, 2 
δεῖπνον ἕλοντο, Il. 2, 399, 

ἹΚαπνίον, 8, 70, parvus fumus. Dim. a καπνός. 

Κάσνϊσις, u$, 1, idem quod 

Κάπνισμα, ἄπος, ro, infumatio; (2) thus, in- 
censum. A κασνίζω, 

Κασνισὸς, ἢ, ὃν, fumigatus, infumatus. 

Κασνοδόκη, ns, ^, fuinarium. <A καπνὸς et δέ- 
κόμαι. 

ἹκΚασνοδοιχεῖον, 8) πὸ, idem, Ex iisdem. 

Καπνοδόχη, ns, 1, idem et ex iisdem. 

Καπεοδόχιον, 8, rà, idem et ex iisdem. 


A 
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Kuavoouex, Sno, fumo. Ἑερωύνιον δέμας κωπνθτ᾿ 
ἐκ κλιμάκων ὀρθοστάπτων, Buri. Suppl. 496. 
Ἣ νῦν κασνἕσαι, Id. Troad. 8. Οἰκαρά γε τύχα 
πόλεως, & κασνϑται, Id. Ibid. 584. 

Κασνοποιὸς, ὃν, magnum fumum edens. 

KAIINO'S, 8, δ, fumus ; (2) ignis ; (8) fumaria, 
herbaquzdam. -Angl. rumrtory. 

Κασπνοσφράντης) 9, et καπνοσφραντῆς, 8, 0, fumi 
olfactor, sordidus et przeparcus. 

Κασπνοτοκείω, ἢ, fumipara, Apollin. 

Κασνβχίος, 8, δ) tubulus per quem fumus exit. 
Ex κασνὸς et ἔχω. - 
Ἱζαπνώδης, 20s, ὃ ij 4, fumosus, fumidus; (2) 

nebulosus ; (3) faculentus. A καπνός. 

Κάπος, 8, 6, flatus, spiritus ; (2) cortex palme, 
in quo fructus latet et primum germen. 

Κασπᾶριον, S, vo, parva capparis, frutex et 
fructus, Dim. a 

KA‘IMMAPIS, ews, 7, capparis, frutex spinosus. 

Κασπαύει, 9. sing. pres. ind. act. Mol. pro 

j 
XU TT UUEIL. 

Καππεδίον, per campwm, ZEol. pro κατὰ πεδίον. 

Κάππεσε, decidit, 9. sing. aor. 2. ind. act. 
ZEol. pro κατέπεσε, a verbo. κατασίσ T2, pro 
καταπέτω, decido. Ἱκάπσεσον ἐν Λήμνῳ, Il. 1, 
598, decidi. 

Καπιποφόρος, 8, ὁ Z 4, Kappa ferens inustum 
vel quocumque modo impressum, Ex KZz- 
σὰ et Φέρω. 

Καπαπυρίσσασα, aor. 1. part. act. f. g. Aol. pro 
κατωπυρίσασω, ἃ καπυρίζω. 

Κάσραινα, ns, 7, libidinosa. A κάσρος. 

Καπράω, ὦ, subo, velut. sus aprum appetens, 
prurio. Ab eod. 

Καπρέαι, αἱ, carnes in genitali cameli promi- 
nentes, Suid. Ab eod. 

Καπρίω, ὡς, 7, virus ex genitalibus scropha- 
rum. Ab eod. ; 

Κασπριάω, a, cubo, prurio. Ab eod. 

Κασρίζω, idem et ab eod. 

Κάπρϊος, $, 6, aper ; (2) rostrum navis: Ab eod. 

Κάπριος, 8, 0 κα ny aprugnus ; ut χωσρίες πρώ- 
φώς, aprorum instar rostratas proras. 

Καπρίσκος, 9,5, piscis quidam, qui et Mys ap- 
pellatur, Athen. 

KA'HPOZ, 2, ὃ, aper, verres; (2) virilia. 

Καπροφᾶγος; ὁ καὶ 4, aprivorus, Hes. 

Κασπροφῦλαξ, δ, caprarum custos, £p. 

Καπρόω, idem quod καπράω, V. L. 

Καπρώζω, idem quod καπράω- 

KATITQ, repetitis identidem et interpellanti- 
bus morsibus appeto, et vellicatim carpta 
demitto: hinc edo, avide edo, mordeo. 
Ὅλην tinue περικυκλίσως ποῖν ποδοῖν, Ari- 
stoph. Pac. 7. 

Karte, et καπυρίδια, πὰ, crustula, placente 
genus. 

Καπυρίζω, f. icw, clare et sonore rideo, cachin- 
nor; (2) gulz indulgeo et ventri servio. 

Κάσυρις, 7, tunica Persica manuleata. 

Καπυροέομαι, Sues, torreor, callidus vel fervi- 
dus sum, Strabo, lib. 4. A 

Kériveos, ex, ρὸν, torridus, adustus ; (2) efflans, 
exspirans. A κασύω. inc 

Κζαπυρόω, calidum, fervidum reddo. 

Kaw, flo, exspiro, ut hinc sit a. 1. 
efflavit, ap. Hom. "Ama δὲ ψυχὴν 
ll. 99, 467. A κάπσος. 

Kérw, idem; (2) antiquitus, capio, Ern. 

Κάσφαλαρ᾽, ad clavos cassidis, Sol. pro κατὰ 
φάλαρο,, Il. 16, 106, 

Κάπων, wyos, 0, capo, gallus castratus. 

Κὰρ, pro zZgz, caput; ex} κὰρ, in caput. 

KAP, Καρὸς, ὁ, Car, gentile; (2) mancipium 
Caricum, homo nauci. KZess, Cares, Keoíz, 
Caria regio. 

KZpZz, ra, caput; (2) vertex; (3) tota facies, 
A κάρηνον. 

Κάρα, pro κάρωατα. τῇ καὶ ἀπὸ ῥίζης ἑκατὸν 
ution ἐξεπεφύκει, Homer. Hymn. in Cere- 
rem, 12. 

KzoZGioy, 8, πὸ, parvus carabus ; 
in Lex. Vulg. Dim, a xZoz6oz. 

KagaGoe0ns, tos, 6 καὶ ^; carabi speciem habens. 
Ex χάραθος et εἶδος, forma. 

Καραθοσπρόσωπος, ov, carabi formam habens. 


κάσυσσε, 
; 


- 
E 
ἐκάπυσσε, 


(2) navicula, 
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KA'PÁBOZ, se, δ, carabus, animal marinum e 
cancrorum genere. 

Καραξώδης, 205, ὃ Z ^, e caraborum genere. 

Καραδοκέω, ὦ, fut. ἥσω, specto, capite quasi ad: 
videndum exserto seu elato; (2) exspecto. 
ἹΚαραδόκει ὅταν «ράπευμ᾽ ᾿Αργείων ἐξίῃ X AUS, 
Jur. "Fro. 985. ᾿Ἑκαραδόκησεν εἰς ἔμ᾽ ἡ Bern 
zv, Aristoph. Eq. 660. Ex κάρω et δοκξ». 
Hinc 

Kagodoxia, os, ἢ; Spes, exspectatio. 

Καρωιξἄρώω, ὦ, gravedine capitis laboro. 
πάρω et βάρος. 

Καραιξαρέω, ὦ, idem et ex 1154. 
Καρωκάλλιον, 8, 70, cuculla, Gl. V. qu. ex κάρα 
et κάλλος, (vox aut Latina aut barbara.) 

Ἱαρωνισὴρ, 7005, ὃ, caput resecans. 

Kagaviens, 8, δ, capitalis. Méges καρανιτὴς, Eur. 
Rh. 818. A κάρηνον. 

Kdezvos, 8, δ, dominus, qui summo cum im- 
perio praeest, caput reliquorum. A κάρα. 
Keeavow, ὦ, fut. dz», summatim dico, narró ; 

(2) absolvo. A κάρηνον. 

Kagarouio, 2, fut. ἥσω, caput amputo. 
πωραωπορεῖν ξίφει, Eur. Rhes. 585. 

Καρατομροίω, ὡς, 7, capitis amputatio. 

Καρᾶτόμροος, 8, ὃ καὶ 7, qui caput amputat, caput 
abscindens. Ex χάρο et «tuvo. 

Καράώτομος, 8, ὃ καὶ 7, cul caput amputatum est. 
Τοργόν ὡς καράτομῳ, Gorgoni capite trun- 
cate, Eurip. Alc. 1121, Ex 1154. 

ἹΚαρξανίζειν, et καρθάζειν, et καρξαΐζειν, Carice 
ac barbare loqui, Hes. : 

Κάρδᾶνος, 8, ὁ, Barbarus, ZEsch. Agam. 1070. 

KAPBATINH, 5, ^, vile et rusticum calcea- 
mentum, 

Καρδᾶμογλῦφος, 8, ὃ καὶ 7, admodum parcus, ita 
utetiam e nasturtio exsculpat, quo vitam 
toleret. Ex κάρδαμον et γλύφω. ἡ 

Καρδο μείζω, cardamum imitor ; (2) aspero vul- 
tu sum, aspere intueor : 

Καρδαμῖνη, us, ”, herba nasturtio similis, car- 
damine. A κάρδαμον. 

Καρδωμὶς, δος, ἡ, idem et ab eod, 

KA'PAÁMON, 8, τὸ, nasturtium. z1ngl. CRESSES. 

Καρδάμωμον, 8, πὸ, cardamomum, planta aro- 
matica. Ex κώρδωμον et ἄμωμον, quia utri- 
que simile. 

Κάρδαξ, κος, 6, mercede conductus miles. Vox 
barbara, ap. Ammon. 1 

KAPAIA, as, 4, cor; (2) animus; (3) os ven- 
triculi; (4) adfectus, appetitus; (5) me 
dulla arboris; (6) alveus clepsydrz. Hinc 

Καρδιώκὸς, 7, ὃν, ad cor pertinens; (2) cardia- 
cus, cui cor vel potius os ventriculi dolet, 

Καρδιωλγεῖν, dolore cordis adfici. A 

Καρδιωλγὴς, tos, ὃ καὶ 7, cui cor dolet ; (2) cordis 
doldem adferens, Ab ἄλγος. Hinc 

Καρδιωλγία, ὡς, ἢ, dolor cordis, vel potius oris 
ventriculi. 

Kagdiaayizos, ἢ, ὃν, cum dolore cordis con- 
junctus, cordis dolorem invehens. 

Καρδιώω, ὥ, cordis dolorem sentio, seu potius 
dolorem ventriculi. Hine κωρδιόωνπα, apud. 
Nic. pro καρδιῶντα, καρδιάοντα. 

Καρδίνημα, vos, πὸ, capitis gravedo, vox 
lonica, Erotiamus. EX κάρα et δινεῖσθαι. 
ἹΚαρδιοθολεῖσθαι, corde vulnerari, contristari, 

Hes. Ex καρδία et βολή. 

Καρδιοδόλος, 8, 6 2 ἡ, cordi noxius. 
βρώμωτα, Aret. Ex lisd. 

Καρδιογνώςης, 8, 6, qui corda novit, abditorum 
animi recessuum scrutator. Ex γινώσκω. 

Καρδιοσονέω, d, fut. ἥσω, cordis dolore vexor ; 
(2) animo angor. 

Καρδιελκέω, à, fut. you, cor extraho vel evello. 
T2 ἔγκατα ἐξαιρῶν 2 καρδιελκῶν, Luc. Ab 
£AXU. 

Καρδιελικία, ὡς, 7, cordis extractio seu evulsio. 

Ἱζαρδιοφῦλαξ, ἄκος, 0, ferreum tutamen pectoris 
apud Romanos. 

Καρδιόω, Q, f. dew, vulnero. Pass. καρδιῶσθαι, 
Hes. καρδιεργεῖν, de victimis, qu. dic. cor 
laniare, apud Etym. victime cor adipe tec- 
tum igni imponere, infin, aor. 1. med. καρ- 


Ex 
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Καρδιοδόλα 


διώσασθαι. A καρδία, 
Καρδιωγ μοὺς, €, ὁ, dolor ventriculi. A 
2X Καρδιώσσω, 
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Kagdiicow, et καρδιώτπσω, ventriculi dolorem 
sentio. A καρδία. 


ἹΚωρδοσεῖον, s, vo, capistrum, quo servi pin- 
sentes aut farinam subigentes a comedendo 
arcebantur, 

Καρδοπογλῦφος, 8, ὃ καὶ ^, qui alveos seu mac- 
tras sculpit seu conficit. A γλύφω. 

KA'PAOIIOS, s, 7%, mactra, alveus, in quo 
farina subigitur. 

Kaen, τὸ, indeclinabile, caput. 

Καρῇ, tonsus sit, 3. sing. aor. 2. conj. pass. v. 
Atom. 

Kaenue, ἄπος, πὸ, caput. A κάρη. 

Καρηξαρᾶν, capite gravari. A seq. 

Καρηξᾶρέω, 2, fut. 4cw, gravedine capitis labo- 
ro, gravor capite. Ex κάρη et βάρος. 

Καρηδαρία, et καρηθάρεια, «s, 7, gravedo capi- 
tis. Ex iisd. 

Καρηδαριᾷν, capite gravari. Ex 1154, 

Καρηδαρίκὸς, ἢ, ὃν, gravedinem capitis indu- 
cens, caput gravans. A κχαρηξαρία. 

Καρηξαρίτης» 8, ὃ, SC. οἶνος, Vinum gravedinem 
capiti adferens, Suid. Ab eod. 

Καρηδοάω, ὦ, fut. 4r», caput clamoribus dirup- 
tum habeo ; (2) vertigine laboro. 

Καρηκομάω, v, caput comatum habeo, capite 
crinito sum. Hinc illud Homericum καρη- 
κομόωντες, comantes, capillati, pro καρηκο- 
μῶντες, κωρηκομιώοντες. A κόμη. 

Καρῆναι, aor. 2. inf. pass. verbi χείρω. 

KXPHNON, s, v), caput; (2) vertex, sum- 
mitas. 

Κάρηςος, gen. sing. per Sync. pro καρήατος. 

Καρία, «s, ἡ, Caria, regio Asize Minoris. 

Καρίδιον, et καριδᾶριον, 8, v, parva squilla. 

, 
Καρίς. 

Καρίζω, Carum more ago. 

Καρικοεργὴς, £c, ὃ % 4, a Carica gente factus. 
Ex Καρικὸς et ἔργον, opus. 

Kagixds, 5, ὃν, Carius. A Κάρ. 

Καρικὸν, τὸ medicamentum, unguentum, ul- 
cera purgans; (2) oleum quoddam, apud 
"Athen. 

Καρίναι, ὧν, ai, mulieres que planctu prose- 
quebantur funera, e Caria fere orta. 

Καριόω, unde καριῶσαι, perimere, Hes. 
pro κῆρ, mors. 

Kzois, 1225, ἡ, squilla, piscis caput permagnum 
habens. A κάρη. 

Καριςὶ, adv. Carum more. 

KAPKAIPQ, resono, sonitum edo; (2) pulsa- 
tus vibro vel tremo. Κάρκαιρε δὲ γαῖα πόδεσ- 
σιν, Il. 20, 157. 

Κάρκαρος, ex, gov, Crispus seu hirtus, Sim. 

Καρκινᾶδες, wy, wi, parva animalcula cancris 
similia, colore fulvo. A κωρκῖνος. 

Keexivioy, 8, ro, parvus cancer. Dim. A 

KAPKINOS, vel καρκῖνος, 9, 0, cancer, ani- 
mal ἀμφίξιον; (2) sidus celeste; (8) mor- 

. bus; (4) vinculi genus; (5) genus cal- 
ceamenti; (6) forceps; (7) instrumentum 
quo pessulus attollitur ; et (8) καρκίνοι, ossa 
duo jugalia, que prope tempora commit- 
tuntur. Hinc 1 

Καρκινόω, 2, cancro adsimilo ; (2) cancro (mor- 
bo) infesto ; σωρκινξσθαι, cancro tentari. 

Καρκινώδης, to$, 6 καὶ ^, cancro similis; (2) e 
cancrorum genere; (3) a cancro exesus, 
cancrosus. Ab eod. 

Kzoxivum, Gas, v0, carcinoma, cancer, mor- 
bus. A zapzwew. 

Καρνεάται, Qv, oi, Apollinis Carnei ministri, 
Hes. 

Καρνεία, vel κώρνεα, τὰ, sacra Carnea, que ce- 
lebrantur in honorem Apollinis Carnei, 
propter interfectum Carnum quendam va- 
tem. 

KAPNEI O2, s, ὃ, Carneus, Apollinis cogno- 
men, a Carno, ut putatur, Jovis et Europe 
filio, Hes. Hine 

Kaevenvixes, ὧν; oi, victores in ludis Carneis. 

XA'PNOZ, cs, τὸν pediculus; (2) ovis; (3) 

. pecus, Hes. 

" Kégowoy, 8, +0, Carceenum, mustum decoctum. 
Ex χάρα et οἶνος. 

KAO, & δ, sopor cum gravedine, marcor, 


A 


A χὰρ, 
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ANicandr. Ther. 728. vel potius vertigo. Κά- 
gas δέ μιν ἀμφεκάλυψε πορφύρεος, Apoll. Rhod. 
2, 208. 

Kaos, vel κώρον, herba. quze in officinis Carui. 
al. πώρεον, et κάριον, item κάρυον, necnon xag- 
νωξάδιον, Angl. CARAWAYS. 

Kegorty vus, 9, ὃ, Dor. pro κηροτέχνης, cerarius, 
qui signa fingit formatque e cera. Οὐκ tipi 
καροτέχνας, Anacr. Od. 10. 

Κἄρόω, w, soporem cum gravedine adfero. 
Et in pass. gravedine soporis adgravor, 
ebrior, alto gravique somno corripior. A 
πάρος. 

KA'PIIAI, putantur esse vermes in oleis. 

KAPIIAT A, as, 7, saltationis genus. 

Καρπᾶλϊμος, celer, rapidus. Quasi ab ἀρ- 
πάλιμος, ab. ἁρπτάζω, rapio. 

Καρααλίμως, adv. cito, raptim. 

Καρσπαλίον, τὸ, idem quod κάρπωμα, Hes. 

Καρπάσϊνος, n, ον, Carbasinus. A 

KA'PIIÁXOS, 2, ὁ, venenatum quoddam medi- 
camentum ; (2) carbasus. - 

Καρπεία, as, 7, fructus perceptio, ususfruc- 
tus: 

Kaersioy, 9, τὸ, fructus. A 

Καρπεύω, f. tóru, fructum percipio; (2) fru- 
or. Πολλὰς πράξεις καρπεύσεται, JD. Hal. 
A χαρσός. 

KAPIIH'XION, s, +2, Carpesium, festuca te- 
nuis. 

Kagria, as, ἡ, idem quod xagreia. A καρπός. 

Καρπίζω, et καρπίζομαι, fructum decerpo, de- 

ugo, fruor; (2) adsero. καρπίζομαι, in 
libertatem adseror. Τὸ σῶφρον δόξαν tobary 
ἐν βροτοῖς καρπίζεται, Eur. Hipp. 431. Vide 
RLOTASE LC» 

Kéderinos, ium, iov, ferax. frugum, fructifer ; 
(2) ad fructus edendos aptus. Κάρσιμος 
séxus, frugum spica, seges, Eurip. Suppl. 
Sl. A καρπός. 

Kaeris, 7003, 7, vindicta, adsertio. 

Kaericuos, 8, ὃ, fructus perceptio, ususfruc- 
tus; (2) defrugatio; (3) vindicta, adser- 
tio; (4) mancipatio. A χκαρπίζω. 

Kaezistiz, as, ^, adsertio in libertatem, quod 
mancipii brachiale caperetur, quod carpus 
dicitur. 

Καρσπιςὴς, 8, ὁ, adsertor, vindex. Ab eod. 

Καρποθάλσᾶμμεον, #, +2, balsami fructus. 

Ἱζαρπόξρωτος, €, ὃ καὶ ἡ, fructum exesum ha- 
bens; (2) fructum esculentum habens. Ex 
καρπὸς et βρώσκω, comedo. 

Καρπογένεθλος, €, 5, generator fructuum, Vide 
γενέθλη. 

Καραπογονέω, a, f. now, fructum gigno seu 
fero : 

Καρπογονία, ὡς», ἥ, fructus editio, quum stirpes 
fructum pariunt. A 

Καρπογόνος. #, ὃ καὶ 5», fructum gignens, frugi- 
fer. Ex καρπὸς et γίνομαι, gigno. 

Καρπόδεσμα, wy, τὰ, manice seu vincula quae 
manui injiciuntur. Sicabusive Lexiphanes 
Lucianij cum sit ornamentum manuum, 
Gl. Vet. καρποδεσμοος, lemniscus, articularis 
fasciola. A δεσμός. MHinc 

Καρποδέσρειος, lemniscatus, Gl. V. 

Καρποδότειρα, as, 5, fructuum inventrix; (2) 
fertilis. A i 

Καρποδότης, 8, 6, fructuum seu frugum dator, 
frugifer. Ex καρπὸς; et δότης. 

Καρπολογέω, d, fut. ἥσω, fructus lego vel col- 
ligo. Ex καρπὸς et λέγω. 

Καρπομᾶνης, £o, 6 κα ^, luxurians fructu, ni- 
mis fructificans. A μαίνομαι. 

Καρπόομαι, S21, fructum. percipio, fruor, ex- 
haurio fructibus. “Ez τότων καρπξμαι ἀσῷω- 
λείαν 4 εὐκλειων, Ken. ‘Os ἄελατον ὄμμ᾽ 
ἐμοὶ φήμης, ἀνασχὸν τῆσδε νῦν κωρπέμεθα, 
fruimur enim omnes hoc famz lumine, 
quod insperatum mihi exortum est modo, 
Soph. Trach. 203. Κόμας κερξνται σοι, δ αἰ- 
aves wanes πένθη μέγισα δακρύων καρπεμέναι, 
Eurip. Hipp. 1426. 

Καρποποιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, tructificus. A seite. 

ΚΑΡΠΟΙ͂Σ, 2, ὁ, fructus; (2) semen cum suo 
inyolucro; (3) semen quodvis; (4) utili- 
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tas, emolumentum; (5) junctura manus 
cum brachio, carpus. 

Καρποσσόρος, ὃ, fructuum sator, Aan. 

Kaeroroxiw, ὦ, f. ἥσω, fructum pario vel fero. 

Keeroroxia, as, ἡ» fructus editio. A 

Καρποτόκος, 8, ὁ % ^, fructum pariens, fru- 
gifer, fructifer. Ex χαρπὸς et τίκτω. 

Καρπόσροφος, 8, ὁ καὶ 74, frugibus nutritus et 
altus; χαρποτρόφος, fructus alens, frugifer, 
almus. A veéQu. 

Καρποφᾶἄγεῖν, fructibus vescor, item fructibus 
victito, Arist. 

ἹΚαρποφάγος, 9, ὁ € 7, fructibus vivens, fruc- 
tuum esu vitam sustentans. <A φαγεῖν. 
edere. 

Καρποφθόρος, 8, fructibus exitium, pernicies, 
Orph. Pronost. 55. 

Καραοφορέω, 9, f. cv, fructum fero, fructifico. 
Αὐσομάση γὰρ ἡ γῇ καρποφορεῖ, Marc. 4, 28. 
Καρποφορέρεενον, Col. 1, 6. 

Καρποφορία, as, 5, generatio fructuum, uber- 
tas. 

Καρποφόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, fructus ferens, fructifer, 
rugifer. Ex καρπὸς et φέρω. 

Καρποφυέω, c», f. ἥσω, fructus edo, Ex φύω. 

Καρσποφῦλαξ, ἄκος, ὃ, fructuum custos. 

Καρπόω, 2, fructum offero, sacrifico, LXX. 
pass. seu med. fructum percipio, colligo, 
fruor, utor. A καρπός. : 

Καρπώδης, 60s, ὃ καὶ %, fructuosus, Gl. V. 

Kderupa, dros, vó, fructus, qui percipitur, 
questus ; (2) oblatio, sacrificium, Z..X X. 

Καρπώσϊίμος, 9, ὃ καὶ 7^, ex quo fructus capi 
potest; (2) frugifer. A καρπόω. 

Kderwois, tus, ἦγ, usus rei fructuosus; (2) 
holocaustum. Ab eod. 

Καρπωτὸς χιτὼν, vestis talaris, 2 Reg. 18. 

Κάῤῥα, adv. continuo, pro καπάῤῥα. 

Καῤῥέζω, demulceo, Il. 5, 424, pro καταρέζω. 

Καῤῥόθεν, adv. Dor. pro ἀσὸ κρείτπονος, ex meli- 
ore loco. ᾿Εγὼ δὲ καῤῥόθεν ἐνθάδε aQimopnv, 
ego vero ex meliori loco huc descendi, Da- 
mascius apud. Suid, 

Κάῤῥων, oves, 0 X 5, melior, przestantior, for- 
tior. Comp. Dor. pro κρείσσων, proprie pro 
καρτίων. : 

Καρσία, ἐξ, 7, Obliquitas. A χάρσιος. 

KA'PXIO, ἴα, μον, obliquus. 

Κάρσις, ews, 7, tonsura. A χείρω, tondeo, 

Καρσίως, adv. oblique. A χάρσιος. 

Κάρτα, adv. valde, vehementer, admodum ; 
(2) profecto, certe. A κάρτος, pro χρώτος. 

Καρταίνω, valeo, vinco. A κάρτα. 

Καρταίπες, o), 6, bos, taurus, ap. Delphos. 
A πρώταῖος. 

Καρταλόάροιον, 8, v0, parvus χκάρταλλος, Rob. 
At Glo. V. καρταλόμιον, cartalamia, 

KA'PTAAAOJ, et κώρτωλος, s, ὃ, fiscella, co- 
phinus, seu corbis in angustum desinens. 
᾿Εμδαλεῖς εἰς κώρταλλον, Deuteron. 26, 2. 

Καρτεραίχραν, Dor. pro zepczpuinztuny, 8. 

Καρτεροαίχρης» 8, 0, bellator fortis. 

Καρτερέω, d, fut. iow, forti animo sum; (2) 
persevero, tolero, patienter fero, duro, per- 
duro. Tov ὑποπαικὸν. ὄγκον μόλις ἄν οἱ OA cL 
κωρσερήσειων, Isocr. vais κίνδυνοι:, Xen. πρὸς πὸ 
μέτριον, Idem. ᾿Αλλὰ καραέρει: κεκαρτέρηται 
rae, sed sis fortis, Hyp. fortitudo mea 
abiit: actum est de fortitudine mea, Eurip. 
Hipp.1456. A καρασερός. — Hinc 

Καρτέρησις, εως, 7, tolerantia, patientia. ‘ 

Καρτερία, as, ἡ, 1dem. A καρτερός. Hine 

Καρτερίκὸς, 7, ὃν, patientia preditus, pa- 
tiens. 

Kuerzgizas, adv. toleranter, sedulo. 

Kaeregoboovens, 8, δ, graviter tonans. 

Καρτερόθυμιος, 8, ὃ καὶ ἦ, tolerans, Il. 5, 277.. 

Kapregorant, "yas, 6 καὶ ^, fortiter feriens. 
πλήσσω. 

Καρτερὸς, g&, ρὸν, robustus, potens, qui re ali- 
qua potiri, vel illam retinere potest; (2) 
magnanimus; (3) violentus ; (4) tolerans, 
patiens. Στρατία ἐς τὸ καρτερώτατον, eXer- 
citus maximz vires, Arrian. Hist. Alea. 5, 
15. A xZoves prO zozros. 

Καρτερέντως, fortiter, patienter. A καρτερέω.. 

Ἑαρτερως, 
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Καρτερῶς, idem. A καρτερός. : 

Καρτερόφρων, . oyos, ὃ % ἢ, praefractus ; (2) mag- 
nanimus, Ex καρτερὸς et Perv. 

Καρτερόχιειρ, eos, 0 καὶ ^, fortis manu. 

Καρτεροψυχία, «s, 7», animi fortitudo. 
Ψυχή. 

Καρτερώνυξ, Unos, ὃ καὶ 4, qui fortes sive ro- 
bustos habet ungues. Ab ὄνυξ. 

Kagrseaviyos, 8, ὃ % 4, idem et ex eod. 

Καρτὸς, 4, ὃν, tonsus. A χείρω. 

Κάρτος, sos, vó, vires, robur, per Metathesin, 
pro κφώτος, Soph. Aj. 433. 

Kzerbves, aor. 1. inf. act. per Metathesin, pro 
κράτυναι. 

Καρτῦνω, firmum reddo, corroboro. Τιτῆνες 
B' ἑσέρωθεν ἐκαρτύναντο φάλαγγας, Hesiod. 
Theog. 676. Α κάρτος. 

KÁPY'A, zs, ἦν nux juglans ; arbor ipsa. 

Καρυᾶφιον, 2, 70, nucula, Gl. V. 

Καρύδια, πὰ, nuces, Gl. V. 

Καρυηδὸν κάτωγρα, fractura ossis in tenues 
partes, tanquam nucis fracte. A χάρυον. 
ἹΚαρυηρὸς, Q2, ρὸν, nuceus, ad nucem pertinens, 

nuci similis : 

ἹΚαρύϊνος, 1», ἵνον, idem et ab eod. 

Kzgvicxos, 8, ó, Scyphus in nucis modum fac- 
tus. Ab eod, 

Ἱαρύττης, caryites, herbas genus, Diosc. A 
Plinio Myrsinites etiam vocari traditur, 
Steph. 

KZouxiím, as, 5, condimenti exquisiti confec- 
tio, nominatim e sanguine, v. xzgózz (2) 
conditura supervacanea. 

Καρύκευμια, ἄπος, ro, condimentum exquisite 
factum. A. 

Καρυκεύω, f. sóro, exquisite condio; (2) con- 
dio; (3) misceo, confundo. A 

KAPY KH, zs ^, intritum quoddam seu con- 
dimentum Lydorum, sc. e sanguine; (2) 
condimentum exquisite factum; (3) condi- 
tura, seu condimentum quodvis. 

Kzedxives, ἡ, ov, epith. vestis, niger. 

Kagdzioy, 8, τὸ, idem quod καρύκευμα,. 

Καρυκοειδὴς, is, subcruentus, epith. excremen- 
torum, ap. Hipp. 

XKzouzow, S, +o, medicamentum ex nucibus et 
aliis rebus. A κάρυον, (sed scribendum x«- 
quaüv, Ern.) 

Καρσκοποιέω, ὥ, fut. ἥσω, conficio καρύκην" (2) 
condio suaviter; (3) condimentum con- 
ficio. A 

Καρυκοπ'οιὸς, 8, ὃ καὶ 7, qui conficit καρύκην. 

Κάρυξ, praco, Dor. pro κήρυξ. 

Καρύξαισα, a. 1, part. act. f. g. Dor. et Mol. 
pro κηρύξασω, ἃ κηρύσσω.. 

Κάρυξε, 3. sing, aor. 1. ind. Jon. et Dor. pro 
ἐκήρυξε, 

Καρυοθᾶφὴης, ὃ, 7, niger. Ex βάστω. 

ἹΚαρυοκωπάπκτης, €, ὃ, instrumentum quo nuces 
franguntur. Ex κάρυον et καταγνύω. 

Καρνοκοκκόμηλω, nucipruna, Vet. Lex. ev Plin. 

KZouo», $, πὸ, nux juglans, fructus; (2) om- 
nis fructus durioris corticis. A καρύα. 

Καρυοπέρσικο, qu. dic. nucipersica, V. L. 

Kzgvores, 8, 0, nucis succus, Ab ὀπός. 

ἹΚαρυόφυλλον, #, πὸ, caryophyllum, quasi nu- 
cis folium, fructus, vel etiam flos arboris 
cujusdam Indice. 

ἹΚαρυόχιροος, 8s, 0, 4, niger. A yoo. , 

Καρυώδης, tos, ὃ X, 4, nuceus, nuci similis. 
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Kaguarinos, ἡ, ov, idem quod καρυωσός. 

Kaguaris, 1005, 9, caryotis, caryota palmula, 

Kzpuuvó», # vó, scyphus in nucis modum 
factus. A 

Καρυωπὸς, ἢ, ὃν, nuCeus ; καρυωσπὸς φοῖνιξ, caryo- 
ta palmula. A κάρυον. 

KeoQzAtos, ἔα, tov, siccus, aridus. A κάρφω, 

Καρῷεῖον, 8, πὸ, ramentum. A xoa. 

Kaoon, ns, ^, stramen, palea, foenum. 
κάρφω. : 

ἹΚαρφηρὸς, ἃ, ov, e festucis factus; epith, nidi. 
A κάρῷος. 

Καρφίον, s, τὸ, parva festuca; (2) surculus, 
Dim, a κάρφη, 

ἹΚάρφις, ews, ἡ, idem quod Zen. 
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i Kagpiras, 8, ὁ, festucis compositus ; ut xac@irns | 


ϑόλαμος. 

Καρῷφοειδὴς, gos, 6 καὶ 4, festuce modo gracilis, 
tenuis. Ex xdeGn et εἶδος. 

Καωρφολογέω, ὦ, f. ác», paleas seu festucas le- 
go; (2) exquisite in alium inquiro, quasi 
festucam in oculo scrutans; (3) floccos 
lego et quisquilias in veste hzerentes. “Edy 
Ti πρὸς τὸ Tola peu. Ths κεφαλῆς: ἀπὸ πνεύμω- 
τος προσένεχ θη ἀ χυρὸν καρφνλογῆσαι, "Theoph. 
Char. c. 2. varie autem scribitur. — Casaub. 
legit χαρφελογῆσαι, alii παρφολογῆσαι, Ex 
πάρῷος et λέγω, lego, i. e. colligo. 

Καρφολογίω, as, 7, palearum, seu festucarum, 
seu floccorum lectio. Ex 1154. 

Κάρῷος, sos, và, palea; (2) festuca; (3) sur- 
culus; (4) tabella, tessera; (5) nidus, e 
festucis, &c. 

Καρφυλοῖ, αἱ, strata ex.festucis, Eur. 

Καρφῦνω, idem quod zZea. Hes. καρφύνεσθωι, 
ξηραίνεσθαι, arescere, corrumpi. A zZe$o. 
KA'P$9, sicco, arefacio; (2) deprimo, minuo, 
frango. Κάρψε μὲν οἱ χρόα, καλὸν ἐνὶ γναμε- 
σπτοῖσι μέλεσσι, Od. 19, 480. ᾿Αγήνορα asi, 

«Hes. Op. 1. 

Καρῷφώδης, cos, ὃ καὶ », stramentitius. 

Καρχιζλέος, £z, toy, siccus, aridus. 

ἹΚαρχαρίας, s, ὃ, canis marinus, piscis, sic 
dictus ab asperis quos habet dentibus; (2) 
piscis species. A κώρχαρος. 

Καρχιαρόδεξ, οντος, ὃ καὶ ἡ, dentibus asper. 

Κάρχᾶρος, 8, ὃ καὶ 4, asper, acutus; (2) ve- 
hemens. 

Καρχηδονιάζω, Carthaginiensium partes foveo. 

Καρχηδόνιος, ?, Carthaginiensis. A 

Καρχηδὼν, vas, 2, Carthago, urbs Africe. 

KAPXH'XION, 2, σὸν carchesium, summa pars 
mali nautici, antenna ; (2) poculum. 

Κάρχιος, leguminis genus, Steph. 

Καρχιώδης, ἐξ, asper, idem quod zdéexaeos, Ib. 

Καρῷ, dat. sing. Dor. pro κηρῷ), a κηρός. 

ἹΚαρώδης, £22, 0 2 ^ soporifer, Aret. 

Καρωσις, £05, 7, soporatio; (2) sopor, vertigo. 
A 4000). 

Καρωτῖδες, οὐ χαρωτικωὶ ἀρτηρίαι, arterice quze- 
dam in collo. 

Keeurixes, 4», ὃν, soporifer, soporem inducens, 
gravedinem adferens. 

Κασαλοάζω, fut. dow, convitiis et "probris 
meretricum more incesso. Kacwaééow τὲς 
£y Πύλῳ «ρωτηγὰς, Aristoph. ig. 354. A 

Κασαλξὰς, ἄδος, ἢ» meretrix. A 

KAZA'ABH, 75, 7, meretrix, scortum. 

Κασάλθιον, 8, ro, lupanar. A prec. 

Kaoupsy, 8, τὸ, casamum, a quibusdam me- 
dicis ἡ κυκλάμεινος. 

KA'ZA, g, ὃ, tapes utrobique villosus. 

Κασωύρα, mi, ^, meretrix, scortum, Hes. 
nace, tugurium. 

ἹΚασωυρὰς, ἄδος, ἡ, idem, 

Κασαυρείον, S, πὸ, lupanar. Ab eod. 

Kacuveioy, 8, 72, idem et ab eod. 

Κασαυρὶς, 730s, ^, meretrix, Hes. 

Κῴσόλοῖσιν, et in bonis, ZEol. pro καὶ ἐσθλοῖσιν. 

Kasia, ὥς, ἡ. Vide κασσία. 

κασιγνήτη, ns, ?, soror germana. 

Keciyyaros, s, ὃ, frater ex utroque parente, 
germanus; (2) consobrinus, fratris vel so- 
roris filius; (3) consanguineus ; (4) adject. 
fraternus, germanus. A γίνομαι et κάσις. 

Κασιρρόρος, ὃ, vermis qui casie innascitur et 
eam rodit, 1765. 

KI, us, ὃ καὶ ἡ, [ταῖν vel soror; (2) setate 
sequalis. 

KA'ZXA, 23, ^, meretrix, scortum, 

Κασσωδὰς, ἄδος, ἡ, idem. 

KAXXIA, zs, 4, cassia, frutex aromaticus, 
etiam, cinnamomum ; (2) herba apiaria. 
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Κασσίζω, f. (ow, cassiam refero. A χασσία. 
ἹΚασσιτέρϊνος, (va, vov, stanneus. A 


KAZAXÜTEPOZ, e, 0, stannum, plumbum al- 
bum, Hine 

Κασσιτερθργὸς, 8, ὁ, qui stannea opera conficit. 
GI. V. stannator. 

Κασσιπερόω, 9, f. ὥσω, stanno induco ; z:xzc- 
σιτερωμένης, Stanno inductus. 
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Κάσσυμα, dllice nérroue, ἄτος, σὸν corium, 
proprie, e quo calcei suuntur; (2) dolosa 
machinatio. A [ 

ΚΑΣΣΥΏ, Att. καταύω, consuo, reficio con- 
suendo, ut veteramentarius calceamenta ; 
(2) struo, machinor. οἵδ᾽ ἐγὼ σὸ πρᾶγμα 
v8Ü, ὅθεν πάλαι καταύεται, Aristoph. Eq. 
314. 

Κασσωρεῖον, 8, và, lupanar. A κασσωρεύω. 

Κασσωρεύω, f. tórw, scortor, meretricor. Βωσ- 
σάρα σεμνῶ: κασσωρεύεσα, Lycophr. 772. 

Κασσωρὶς) dos, 4, scortum, meretrix. A 

7 
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Καςᾶλία, ὡς, 5, fons apud Delphos, unde 
Muse Καςαλίδες nominate. 

KA'ZTÁNA, zc, ἡ, Castana, urbs Thessaliae et 
Ponti. Hine 

Καςαναϊκὸς, ἢ, ὃν, castaneus, ut Καςαναϊκὸν κά- 
evoy, NUX Castanea. y 

Κάςανον, 9, vó, Castanea. A κάςανα. 

Κάσηνος, pro xasavaixos, Nic. 

Καςόρειος, 8,0 καὶ ἡ, Castoreus, qui fit in hono- 
rem Castoris. Kasogsiov μέλος, quod cane- 
batur a Spartanis praelium inituris. A 
Castore Spartano. 

Kasogucs et Kasogides κύνες, Canes Spartani. 

Καςορίζω, f. ire, castorium refero. A 

Kasagiov, et καφόρειον, 8, πὸ, καςόρειώ, castorea, 
testiculi castoris; (2) medicamentum e 
castoris testiculis. A zZswe. 

Καςόρνυμει, sterno, consterno, pro πασαςόρνυμε, 
Hom. καςορνῦσα, Od. 17, 32. 

KA'ZTOP, ep, ó, castor, fiber; (2) Castor, 
nom. propr. frater Pollucis. 

Κάσχεθε, 3. sing. imperf. ind. act. Aol. pro 
κατίσχεθε, ἃ κατασχέθω, DYO κατέσχω. 

KATA’, prepos. cum genitiv. adversus, con- 
tra, in, super, de, post, sub, e. Cum accus. 
secundum, juxta, per; in, propter, ad mo- 
dum, ad prescriptum. Sepe per adver- 
bium redditur, ut zara βραχὺ, καπὰ μικρὸν, 
paulatim, sensim; xara καιρὸν, opportune ; 
καθ᾿ ἡδονὴν, libenter. Formula καθ αὐτὸν 
significat multa, ut sua sponte, ipse, suo 
arbitrio, solus, seorsim, separatim ab aliis. 
Cum accus. ct articulo periphrasi servit, v. 
gr. οἱ κατὰ ἀγορὰν, caussidici. dliguando 
deficit, v. gr. ὃν vpízí», ad quem modum, 
quemadmodum; σπηνοσοιοὶ ray τέχνην, Sce- 
nopeei artem, i. e. quod attinet ad artem, 
vel secundum artem ; 22 compositione noiat 
(a) oppositum. τῷ ἄνω, sive, de, vel deorsum, 
ut καταβξαίνω, deorsum scando, descendo ; 
(6) contra, ut καταπκαυχῶσθαι, contra glo- 
riari; (y) valde, quum intendit significa- 
lionem, ut κατείδωλος, refertus idolis; vel 
(8) retinet significationem simplicis, ut xere- 
ὀνήσκω, 11OriOr. 

Κᾷτα, deinde, Ex καὶ et εἴσα, deinde. 

Κασάξα, descende, 2. sing. a. 2. imperat. act. 
per Apocopen, pro κωτάθαθι, a καταξάίνω. 

Κάτἄδαδην, adv. qu. dic. descensim, tanquam: 
descendendo. A καταθαίνω. Unde 

Karabaduos, 8, ὃ, descensus, cataracta, 

Καταθαίνω, descendo; (2) demitto me; (3) 
incurro, congruo; x«v46w, descende, pro 
κατόάδηθι. ἸΙολλὰ δὲ δώπρυά, μοι κωτέθα χροὸς 
avin’ ἔλεισιον ὥσυ, Eur. Andr. 111. εἰς στεδίον, 
Xen. ἀπὸ τῷ lore, Id. 

Καπαθακχεύομαι, enthusiasmo correptus sum. 

Καταθακχιόω, idem. ' 

Karobuxsiazo, furore divino corripior, bac- 
chor, Hurip. Bacch. 109, 

Καταθδάλλω, dejicio, everto, deleo, deturbo, 
prosterno ; (4) conjicio ; (3) projicio; (4) 
abjicio; (5) solvo, pexsolvo; (1) καὶ zQZ- 
mi πρὸ δορὸς κωταδώλοις, victimas feries, 
Eurip. Or. 1603. Eit καταθάλλομαι, funda- 
mentum pono, omninogue initium alicujus 
rei facio; (6) dicitur et de serentibus, qui 
mandant semina terr. Κασαδάλλειν σῇ γῆ 
σὰ σπέρματα, Plat. Epist. 7. — Metaph. Kar- 
ἔξαλον φάτιν, rumorem disseminarunt, Hero- 
dot. 1, 122, Οὐ καταθδαλεῖς τὰ κώδι͵, ὦ Sv- 
ηπόλε; Aristoph. Pace, 1182. σὸ ἀργύριον, 

2Χ2 Dem. 
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Dem. Ναυπηγὸς ναυπηγίας ἀρχὴν καταξαλ- 
λόμενος, Plat. 
Καταβαπείζω, f. ἴσω, demergo, obruo. Hinc 


Karaburrisns, 8, ὃ, qui demergit, vel aqua 
obruit, submersor.- 

Καταδασπτιφήριον, $, c), locus ubi baptizantur 
infantes. 

Καταξάστω, fut. vo, demergo. 

Karabigew, ὦ, f. now, degravo, praepondero, 
pondere deprimo. A βάρος, onus. Hine 

Κασαθάρησις, τῶ, ἢ, oppressio, Gl. Κ΄. 

Kara ops, ie, ὃ ΕΣ ἡ, pra zegravis. 

Καταδαρῦνω, f. υνῶ, degravo. 

Καταδὰς, a. 2. part. act. verbi κασαβαίνω. 
Καταξᾶσανίζω, f. iow, exploro. 

Καταθᾶσιον, 8, τὸν descensus. 

Κασαδάσιος, 8, ὃ E ἡ, descendens. A 

Κατάξᾶσις, ews, ἡ, descensus, descensio, clivus. 
A xarabaiv. 

Καταξασκαίνω, f. ava, fascino. 

Καταδασμοὺς, 8, 5 descensus. 

Kecu Tto, f. s εύσω, descendo. 

Καταθᾶτης, 9,9, Wide xarubarns. 

Καταθάτω, 3. sing. a. 2. imperat. act. verbi 
καταβαίνω. 

Καταδαυκαλᾷν et καταθαυπκωλεῖν, cantu sopire, 
ut nutrices puerulos. Hine 

Καταθαυκάλησις, ws, 7, cantus sopiendis pu- 
erulis; (2) deceptio. 

ἘΣ ΣΕ ον ΔΖ fut. íz», sopio cantu nutricis 
more. Ex κατὰ et βαυκὸς, jucundus. 

Καταθεθδαιόομοι, Suc, confirmo. A βέξαιος. 

KarabeCuiwois, sus, ?, confirmatio. A prec. 

Καταξεθλακευμένως, adv. per socordiam, molli 
animo. A καταδλακεύομαι. 

Καταβεδλημένας, acc. pl. part. perf. pass. f. g. 
verbi κασαδάλλω. 

Καταθδεθρίθασι, 9. plur. perf. ind. med. verbi 
καταξρίθω. 

Καταβελὴς, telis confossus, "Ἑξαιμος δὲ ὧν ἤδη 
καὶ καταξελὴς ὃ Κόρτιος ὑπήει κατ᾿ ὀλίγον, 
Dionys. Halic. Antig. Roni. 2, 42. 

Karaéy, 3. sing. aor. 2. conj. act. V. καταθαίνω. 

Κατάξηθι, descende, 2. sing. a. 2. imperat. act. 

Καταθήσεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
Pro καταθήσεσο, ἃ καταθήσομαι. 

Karabyoeras, 9. sing. fut. 1. ind. med. 

Καταφιάζω, et VOLI EUM vi compello, vi 
detorqueo, opprimo, urgeo, cogo. Kzzz- 
Calera ἀπ᾿ avers, Plat. 

Κασαξίξάζω, f. ἄσω, descendere cogo, deduco, 
dejicio, deturbo. Kara μικρὸν καταδιδάζει 
τὴν πόλιν πρὸς τὴν ϑάλασσαν, Plut. "Ems Zós 
καταδιθωσθήσῃ, Mall. 11, 93. Hine 

Καταξίξᾶσις, ews, 1, depvressio. Karatitdon τῷ 
vóy&, Etymol. Mag. 610, 24, 

Κατοθισωσμὸς, 9, 0, depressio. "Efzs ὧν, ἔθειο:, 
καὶ καταξιδσσμῷ TS rove, ἠθεῖος, Dtymol. 
Mag. 422, 21. 

Καταξιδρώσκω, comedo, devoro, deglutio. 
ὄντα καταρέδρωπε, Hyper. 

Καταξιόώ, ὦ, f. ὥσω, vitam transigo, finio. Hinc 

Κασαβίωσις, ews, 4, Vita, vite finis. 

Καταδλδκεύομαι; f. εύσομεαι, socordie me dedo, 
socorditer me gero, obtorpesco, stultum et 
ignarum me gero, 

Καταδλάστω, f. su, lado, detrimento adficio. 
Καὶ σιγῷν ὅτε μήτι καπταθλάπτη τὸ σὸν wore, 
Hom. Hymn. in Merc. 93. 

Καςσαδλέπω, f, jo, deorsum adspicio; (2) di- 
ligenter contemplor, adspicio. Καταθλέπειν 
εἰς σὴν γῆν, Poll. 

Καστάδλημωα, Gu, v), quidquid extremis cu- 
jusque rei injicitur; ut fundamentum, fim- 
bria, vel simile quid; (2) auleum, sive ta- 
bula picta in theatro, in qua fabule argu- 
mentum pictum erat; (3) ligamentum, fo- 
mentum. A ας εξ λλδὶ 

Καταθλησθον, dejiciendum ; reddendum. 

Karabrnrixes, ἢ, ὃν, dejiciendi vel prosternen- 
di vim habens. 

Καταδληχάομωι, apes, balo. 

Καταθλώσκω, decurro in, percurro, subter- 
fugio. Eis Τέμεσσαν νωύται κωταθδλώξεσιν, 
Lycophr. 1068. asv, Odyss. 16, 466. 

Karabodw, ὦ, f, rw, et ἥσομιαι, vociferor; (2) 


A καταξαίνω. 
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reclamo; (3) clamore persequor, convi- 
cior; (4) accuso. 

Καταθοὴ, 75; Ny accusatio, ineusatio. 

KaraGonois, ews, ?, convitium, incusatio; (2) 
reclamatio ; (3) invectio, querela. 

Kerabordy, acc. sing. Dor. pro καταδολήν. 

Καςαξολεὺς, ἕως, solutor, Gl. V. A καταξολή. 

Καταξολὴ, as, ἡ, jactum fundamentum, mo- 
limen ; omninoque cujusque rei initium et 
origo, "ut creatio mundi, &c. (2) pensio, so- 
lutio ; (9) calumnia; (4) adflatus instinc- 
tusque divinus; (5) destructio, descensus ; 
(6) sacrificium ; (7) jactus, qui fit ex alto 
deorsum. A euro, 

Kezra62Aizi;, vim dejiciendi habens, dejiciens. 

Καταξόλος, 8, 0, confector, v. gr. ferarum, vic- 
timarius. 

Κατα ξορθόρωσις, sas, 7h coeni adspersio, dejec- 
tio in conum, inquin: Mio. Ex βορξορόω. 
Κατάξοῤῥος, 8, ὃ καὶ 7, boreze expositus, sive ob- 

versus. Ex κατὰ et Boppzs, boreas. 

Καταξοσκομενάων, gen. plur. part. pres. med, 
Bol, pro καταξοσκομένων. 

Καταξοσκέω, xuvuGürxo, et καταθδόσκομωι, de- 
paseo. ἘΞύλοχον xaruborxousvawy, Il. 5, 162. 

Karaboseiyos, 8) ὃ $ ἦγ cincinnis tectus, co- 
matus, Lurip. Phen. 148. 

Καταξεκολέω, 9, decipio, irrideo, deludo. 

Καταθρᾶξεύω, f. εύσω, ignominia afficio; (2) 
imperiose tracto. Μηδεὶς͵ ὑμᾶς κωταθδραθεύ- 
ἐσω, Col. 9, 18. 

Καταξρᾶχέως, paulatim, Plat. 

TELA paullatim, parumper. 

Καταξρέχω, perfundo, i irrigo, nbrgo. 

Karabeibw, fut. íz», onero ; (2) onustus sum ; 
(8) copia supero.  Ejgémoexo δ᾽ ὀΐες μαλλοῖς 
xarabsbeibaci, Hesiod. Op. 232. 

Καταδρογχίζω, deglutio. A βρόγχος, guttur. 

Karabosraw, 9, T. 4r», adversus aliquem tono ; 
(3) Stonidun] reddo. 

Karalooraw, d. 2, fut. dow, cruore inquino, cru- 
ento. 

Καταθροχϑίζω, f. . iow, devoro, deglutio. ᾿Εγὼ 
δὲ γ᾽ ἥἤνυτρον βοὸς, καὶ κοιλίαν ὑείαν καταῦρο- 
TN Aristoph. Ἐφ. 856. ᾿Οξολὸν κατεξρό- 
xe, Idem, 44v. 509. Ex βρόχθοςς Hine 

Καταξροχιθισμὸς, 8, 0, devoratio, absorptio. 

Καταξρόχω, sorbeo, vel resorbeo; ut hinc sit 
καταξρόξειειν, apud. Hom. Odyss. 4, 222. 

Καταθδρύκω, fut. ἕω, comedo, commando, 

ἹΚασαδρῦλ ζω, fut. Zo, frendeo. 

Κασάδρωμω, ares, +d, esca, cibus. A 

Κασαξρώσκω, sive xarabibedoxw, devoro, de- 
glutio, perf. stre putt, part. κασαξεέρω- 

πὼς, qui devoravit. Ὡς μὴ καταθρώξη viv 
ἐν ῥόχθοις κλύδων, Lycophr. 742. 

Κασαξρώξας, aor. 1. part. act. Dor. pro κάτα- 
δρώσας. 

Karatibive, fut. (ow, in profundum jacio, de- 
mergo; pessundo. Καταδυθίζειν πολύτιμα. 

Καταθυθισμοὸς, 8, δ, demersio. A prec, 

Καταδυρσόω, d, f. dow, corio contego. Τὰς γὰρ 
πρώρας καὶ τῆς νεὼς ἄνω ἐπὶ πολὺ κατεξύρσωσαν. 

Κασαθώσομαι, f. 1. ind. med. Ion. pro καταθοή- 
GOJpD, A καταθοάω. 

Κατάγαιος, 9,02 ^,subterraneus. Ex yziz. 

Κασαγγελεὺς, ἕως, 0, annunciator, delator. 

Κασαγγελία, ὡς, 1, annunciatio, delatio. A 

Καταγγέλλω, fut. <r, annuncio, nuncio; (2) 
indico; (3) defero, accuso. 'Avzi δ᾽ εἰρήνης 
πόλεμον κατηγγέλκασι, Plut. Aim rére ὕμιν 
ἄφεσις ἁμαρτιῶν κατωγγέλλεται, Act. 19, 38. 

Κατάγγελος, 8, ὃ καὶ 4; Obnunciator, delator. 

Κατάγγελτος, patefactus per nuncium, detec- 
tus, delatus. 

Καταγγίζω, f. icw, in vas defundo, vel condo. 
Ex κατὰ οὐ ἄγγος, vas. 

Κασάγειος, 5, ὃ καὶ 7, subterraneus. Ex yz. 

Ἱζαταγελασθήσῃ, 2. sing. fut. 1. ind. pass. Alt. 
et Jon. pro κασωγελασθήσεσαι, ἃ καταγελάω. 
Unde 

Καταγέλασμα, ros, πὸ, derisus, derisio. 

Καταγελαςϊκὸς, 5, ὃν, irrisorius, vim irridendi 
habens. 

Καταγελοςικῶς, 
more. 


adv. deridendo, derisorum 
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Καταγέλαςος, 9, ὃ καὶ 4, ridiculus, qui derideri 
solet, derisione dignus, derisus. 

Καταγελάςως. adv, ridicule. 

Καταγελάω, d, fut. dow, derideo, irrideo. 
c8 καταγελῶμεν, Arisloph. dv. 98. 

Κατάγελως, wros, 0, derisio, irrisio. 

Καταγέμω, plenus sum, onustus sum. 

Κοσαγεωργέω, ὦ, fut. 4e», axo, consero, colo. 

Karaysares, ay, of, pollinctores, qui inhumant 
mortuos. Hes. rectius xerayewsai. 

Καταγήοχα, deduxi, Att. pro κατῆχα, a κα- 
yu. 

Καταγηραιὸς, ἃ, 
fectus. 

Κασαγηράσκω, fut. φράσω, senesco, consenesco. 
Ἔν κακότητι βροτοὶ καταγηρώσκεσι», Hes. Op. 
93. 

Καταγηράω, a, fut. dow, consenesco, 

Κασαγήρως, w, ὃ. τὶ ^, senex, senio confectus. 
Ex κατὰ et γῆρας. 

Καταγιάζω, consecro, Jon. pro καθαγιάζω. 

Καταγιγαρτίσαι, verbum ab Aristophane co- 
mice fictum, pro inire, permolere, a yi- 
γάρτον, nucleus sive os acini, Xcharn. 275. 

Καταγίζω, Ion. pro καθαγίζω, consecro, dico, 
offero, adoleo. 

Karayivéw, deorsum fero, vel veho, deveho, e 
loco super lore fero. "Agu δ᾽ ἀφ᾽ ὑψηλῶν ὁρίων 
κατάγίνεον ὕλην, Odyss. 10, 104. 

Καπαγίνομαι, versor, sum occupatus; (2) ha- 
bito, moror ; (3) persevero. Καταάγίνεσθαε 
περί Thy περί τινὸς. 

Καταγινώσπκω, decernó adversus aliquem, con- 
demno ; (2) cognosco, intelligo, percipio ; 
(3) sentio de, judico, existimo de ; (4) ar- 
guo, reprehendo, accuso. f. xaruyyacopel, 
reprehendam ; pass. καταγνωσθήσομαι, re- 
prehendar, a. 2. καταγνῶναι, damnare; pass. 
καταγνωσθῆναι, damnari. ἹΚασαγινωσκεῖν σι-- 
νὸς φόνον, τινὰ φόνε, Τί dn ἰδὼν ποιῶνσα ταῦτα 
κασέγνωκας αὐτῶ; ; Xen. Πολλήν γε μὲ κατ- 
ἐγνωκώς ἀσυχίαν,. Plat. 

Καταγκύλόω, à, f. ὥσω, tortuosum reddo. 

Κασαγλαΐζω, f. ἵσω, orno. 

Κασαγλισχραίνω, f£. avr, viscosum reddo. 

Καταγλῦύκαίνω, T. avo, dulce seu suave reddo ; 
(2) mulceo. ποιητῶν μέτρῳ καὶ μύθῳ κατα- 
γλυκαινόντων τὴν ἀποὴν, Greg. 

Καταγλῦφὴ, ἧς, ^, incisura, cavitas facta. 

Καταγλωσείζω, f. iow, suavior lingua ori in- 
serta; (2) elinguem reddo, obturo os. Kz- 
σεγλωταισμένα dicuntur res, verba exqui- 
sitze suavitatis, etiam in bonam partem. Kai 
ψευδῆ κατεγλώπσειζέ μὲ, deblateravit, Ari- 
stoph. Ach. 984. Ex κατὰ et γλῶττα, lingua. 
Hinc 

Κασαγλώττισμα, ἄπος, πὸ, Osculum libidino- 
sum ; (2) verbum exquisite elegantize. 

παρα, XE rt 8, ὃ, idem et ab eod. 

Κάτωγμεω, ares, vi, fractum ; pro κατέωγμας, 
a κατάγνυμι; (2) tractum laneum, pars vel- 
leris avulsa. (2) τὸ γὰρ κάταγμα τυγχάνω. 
ῥίψασά σῶς τῆς οἰὸς, Soph. "Trach. 695. A κας- 
ἄγω, deduco. 

Καταγνάπτω, carmino, item lanam carminatam. 
repono ; (2) recondo, repono. 

Καταγνοίην, ἃ. 2. Opt. act. ν. κωτωγινώσπω. 

Κατάγνῦμι, vel καταγνύω, frango ; aor. 1. κατέ- 
aka, p. Yn. κατέαγά. Vide κατάγω. Τυνή 
more κατίαξε χῖνον, «Aristoph. Vesp. 1425. 

Κασαγνῶ, aor. 2. conj. act. a κωτογινώσκω. 

Κατάγνωσις, tus, ^, reprehensio, damnatio, 
condemnatio; (2)improbatio. Ab eod. 

Καταγνωςὸς, reprehensioni obnoxius; (2) ig- 
Rust edes TES notatus, Gl. V. 

Καταγογγύζω, f. ύσω, murmuro adversus ali- 
quem, obgannio, obmurmuro. 

Καταγοητεύω, f. εύσω, prestigiis illudo, fascino. 

Kardryopos, onustus, GL. V. Mera sours βαρυ-- 
TTE Fe καὶ λαφύρων a spoliis onusto, 
Appian. Syr. 21. Ex κατὰ intensiva, et 
poss onus, ^ sarcina. 

Καταγομφόω, ὦ, f. ὥσω, adfigo, infigo clavo. 

Κασωγορασμὸς, 8, ὃ, emptio. Ex ἀγοράζω. 

Κασαγόρευσις, tus, 7, delatio arcani, enuncia- 
tio, expositio. A 


οὐ 


ὃν, senilis, senectute con- 
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Κατωγορεύω, f. εύσω, defero, arcanum enuncio, 
Καταγορεύω τ᾽ ἀληθῆ, Isocr. 

Κατάγρασπος,» 8, 6 2, ἡ, descriptus, perscriptus; 
(2) pictus, depictus, notis punctisque di- 
stinctus. A χαταγράφω. Unde 

Καταγρᾶφὴ, 7s, 4, perscriptio. Gl. mancipatio ; 
(2) delineatio ; (3) relatio in tabulas, de- 
lectus militaris, census. 

Κατάγραφος, 8, ὃ καὶ 4; idem quod zarayeurros. 

Καταγράφω, f. yo, describo, delineo ; (2) lego, 
conscribo milites, senatum. Τὰς 'Ogóeíz 
᾿κατέγραψε γῆρυς, Eur. Alc. 957. Νόμοι κώτε- 
γοάφησαν εἰς ξύλινες aZovas, Plut. 

Karayuiow, a, enervo, imbecillum reddo. 

Καταγυμνάζω, fut. dow, exerceo, “Hy πολλαῖς 
ἀνώγκαις καὶ πόνοις ἀντέχειν τὸς νέες κατωώγυμινά- 
ζωσι, Luc. 

Καταγῦὔνωιξ, 21205, 0, mulierosus. Ex x. et γυνή. 

Καταγύναιος, salax. Ph.mulierosus. Ab iisd. 

Καταγύνης, 8, 6, mulierosus. Ab iisd. 

Κατάγχω, suftoco. 

Κατάγω, frango, confringo. In pres. inusita- 
tum, et pro eo dieitur καταγνύω et κατά- 
y»Uu15 verum a κατάγω formantur κατέαξα, 
a. l.et χκατέαγα, perf. med. fregi; χώσεα- 
yas, qui fregit; partic. pass. xareayutvos, 
fractus; κατεάγην, aor. 2. pass. fractus sum ; 
ἐὰν καπσεώγῇ, Si fractum fuerit; χασαγὲν, 

. fractum. 5 

Κατἄγω, f. ἕω, reduco; (2) deduco; (3) ap- 
pello in portum, applico; zaréyouus, de- 
ducor; (4) diversor, hospitor, a. 2. act. xa- 
σώγαγεῖν, ἃ. 1. pass. xara bivas, κατήχθη, ap- 
pulit; (5) neo. Kardya et κατάγεσθαι πὰς 
νήως, ad terram appellere. Tes mixers ἀνά- 
Yel, τὸς μεγάλες κατάγει (Δαιμόνιον) tollit, 
dejicit, Epigr. (1) Ἑῤμολπιδῶν καὶ Ἐηρύκων 
ἐπιθειωζόντων μὴ κατάγειν, Thucyd. 8, 58. 
Κατάξη καὶ ob πρὸς τέκνων tvi, reduceris, 
-Eurip. Med. 1015. (2) βρότεω σώμωτω κατά- 

“yeh κοίλων πρὸς ἀγυίαν ϑνασκόντων, Pindar. 
Ol. 9, 52. "Αλλες κατάξω πρόσθεν ἡ τάλαιν 
ἐγὼ, alios prius ad inferos deducam (mit- 
tam), Hurip. Med. 1016. (4) κρόκην κατά- 
γϑσω, onam trahens, Lucian. Dial. Meretr. 
Tage «2 αὐτῷ t» ᾿Ωρεῷ κατήγε, apud illum 
Orei diversari solitus eras, sch. adv. Cte- 
siph. 

Karayuyixos, Opp. ἀναγωγικῷ, 1. e. mystico, 
Bud. 

Καςαγωγὴ, ἧς, ἢ, diversorium, hospitium ; (2) 


advectio, appulsus in portum ; (3) reditus | Kzezizuzymyto, ὥ, f. cv, blande et popula- 


vel restitutio exsulum. A κατάγω. 

Καταγώγμιον, S, πὸ, diversorium. Ab eod. 

Κασαγωγὶς, i2ee, 5», indumentum muliebre, 
fimbria, Hes. Ab eod. 

Κασᾶὰγωνίζομαι, f. ἴσοι, 1n. certamine vinco; 
(2) aliquem quocunque modo percello, 
opprimo. Of διὰ griseus κατηγωνίσαντο βα- 
σιλείας, Heb. 11, 33. 

Καταγώνϊσις, τῶς, ἢ, qu. dic. devictio, 
prec. 

Καταγωνισιμὸς, 3, 0, expugnatio, subactio, et 
quasi debellatio. A χαταγωνίζομαι. 

Καφαδάζομαι, f. ἄσομωι, divido, discerpo. ᾿Αλ- 
λὰ κύνες «t, καὶ οἰωνοὶ κωτὰ πάντα δάσονται, 
Tmesis, Il. 29, 254. 

Karadalviues, epulor; comedo, Nonnus. 

Καταδαίομαι, consumo, de igne, qui absumit 
victimam, ap. Jos. 

Καταδάκνω, mordeo. ᾿Αλλ᾽ igi λέκασρον id», 
ἄκρον δάκτυλον καπταδώκνω, Hom. Batr. 45. 

Καταδακρύχέω, lacrymas fundo, Hom. 

Κασαδωκρύω, f. ὕσω, defleo, deploro; (2) ad 
lacrymas provoco. Κασεδώκρυσε τὴν ἑαυτϑ 
σύχην, Xen. 

Καταδακτῦύλίζω, f, ἴσω, pollice et medio digito 
crepo irridendi causa, medio digito por- 
recto demonstro, ignominia causa. Unde 
irrideo. A δώκτυλος. 

Karadunrortnes, Aristoph. Vid. Sch. 

Κασαδάμάζω, f. dow, edomo, perdomo. 

Καταδάμναμαι, idem ac δάμναμαϊ, domo. 

Kaze, 9,0 καὶ 7, oberatus, Ex δάνειον. 

Καταδάσπανάω, ὥ, f. fr», consumo, impendo, 
sumptus facio. Karadumuvay viv χιρόνον, 


A 
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Kurudarivn, ἡς, 7, sumptus. 

Καταδάστω, f. jo, dilanio, lacero. My us £z 
παρὼ ναυσὶ κύνας καταδάνψαι ᾿Αχαιῶν, Il. 22, 
339. Καταδάπαετ᾽ .... ἦτορ, Odyss. 16, 92. 

Καταδαρδώστω, idem. 

Καταδαρθᾶνω, indormio, obdormio ; (2) cubi- 
tum eo, dormitum eo, aor. 2. κωπταδωρθεῖν, 
obdormire, obdormisse; καταδαρθὼν, qui 
obdormivit ; καδδρωθέσην, apud. Hom. Od. 15, 
493. pro καταδραθέτην, κωτεδαρθέτην. 

Καταδεὴς, tos, ὃ καὶ 7, cui aliquid deest, non 
expletus omnibus numeris; χαταδεέσερος, 
inferior. Ex κατὰ et δέομαι, indigeo. 

Karudei, indiget, ei deest. Ex χωσὰ et δεῖ. 

Καταδείδω, pertimesco, formido, a. 1. παταδεῖς- 
cus, formidare. Μήτε τὴν προσηγορίων κατα- 
δεισώντες, Luc. 

Καταδείκνῦμι, vel καταδεικνύω, ostendo, patefa- 
cio ; (2) instituo, doceo ; (3) constituo, edo. 
πάλαι καταδεδειγ μένον Sa ποιεῖν, Synes. 

Καταδειλιάω, d, f. dow, timide et ignave suc- 
cumbo, extimesco, expavesco. 

Καταδειπνέω, devoro, absumo. 

Κατάδειπνον, πὸ, prandium, Aristoph. Vide Sch. 

Karadevdeos, ον, plenus arboribus. 

Καταδέξαι, aor. 1. infin. act. Jon. pro κατα- 
δεῖξαι, ἃ καταδείκνυμει. 

Καταδέομαι, YOg0, precor, obsecro, a. 1. opt. 
ἐὰν καπαδεηθείη, Si Yogaverit, Οὐκ ἄν ἐκεῖνός 
γε αὐτῇ κωταδεηθείη, Plat. 

Καταδέομω;, et zuradeuas, devincior, adstrin- 
gor, aor. 1. κωταωδεθεὶς, vinctus. 

Κασάδεσις, ews, ἡ, adstrictio. A prec. 

Καταδέρκομωι, video, specto. 

Καταδεσμεύω, Y. εύσω, deligo, devincio. 

Κασαδεσμέω, 2, innodo, vincio, ΟἹ. V. 

Κατάδεσρος, 8, ὃ, vinculum quo quis adstrin- 

. gitur, ligatura; (?) incantatio. 

Καταδεύω, f. <vow, madefacio, humecto. Ἵν᾽ 
sara μὴ καταδεύῃ, Hesiod. Op. 544. 

Karadeyoums, f. δέξομαι, xecipio, admitto; (2) 
sustineo, possum; (3) non recuso, subeo ; 
(4) probo. 

Καταδέω, f. δήσω, deligo, devincio, adstringo ; 
(2) prohibeo; (3) impedio; (4) arguo, 
convineo facinoris alicujus; (5) incanto, 
veneficio devinclo. Προσελθὼν καπέδησε τὰ 
πραύμωτω wires, Luc. 10, 94. 

Karadews, adv. tenuiter, parce. 

Karudyiow, devasto, depredor, exscindo. 

Κατάδηλος, o», manifestus, perspicuus. 


riter loquor, populum demulceo. Τότες 
ὃ Ἱπεριπελὴς καταδημωγωγόμενος, Plut. Ex κα- 
σὰ, δῆμος, et ἄγω, dco. 

Καταδημοθορέω, &, fut, ἥσω, populum devoro, 
qua-sunt populi voro; (2) devoro, consu- 
mo. Λαοῖσι δότω καταδημοθορῆσαι, Il. 18, 
301. Ex xurd, δῆμος, et βορὼ, esca. 

Καταδημοκοπέω, ὦ, fut. 472, populariter mihi 
populum concilio, auram popularem cap- 
to; (2) favorem alicujus capto. 

Κασαδημοομερῖσαι, in populum distribuere, qua- 
Si a δημομερίζω. Wx δῆμος et μερίζω. 

Καταδηόω, à, idem quod κασαδηιόω. 

Καταδηριόομαι, apd, certo, concerto. Té; δὲ 
δ᾽ tay πεδίον κωταδηριάωσόαι, Il. 16, 96. 

Καταδιαιρέω, Z, divido, aor. 9. καταδιελέσθαι, 
dividere, Hes. 

Καταδιωιπάω, ὦ, condemno. Οὔτε ἔφη με xz- 
πταδιαιτήσασθωι τὴν δίκην αὐτῷ, Dem. 

Κασαδιωλλάσσω, vel -érrw, reconcilio. Εἰσί 
Ties οἵ μ᾽ ἔλεγον ὡς κωταδιηλλάγην, Aristoph. 
Vesp. 1274. 

Καταδιδῶν, pres. inf. act. Jon. pro καταδιδόναι. 


Κασαδῖδωμει, distribuo ; (2) influo, indo. "Ey- 
ba τὰ ἕλη καταδίδωσι, Plut. de mari, καπταδίδοι 
ἐς ποταμὸν, Herodot. 

Καταδιΐσημι, dirimo, intervallo aliquo separo. 

Καταδίκόζω, condemno, mulcto. Οὐκ ἄν κατε- 
δικώσωτε τὰς ἀναιτίες, Matt. 19, 7. "Ex γὰρ 
σῶν λόγων σε κωταδικασθήσῃ, Id. 97. 

Καταδικασθῆτε, 2. pl. aor. 1. conj. pass. 

Karudiun, 4£, 1, condemnatio ; (2) judicatum, 
res judicata; (9) mulcta. 


KAT 


Κατσάδικος, 8, ὃ 
damnatus. 
Καταδικόω, ὦ, fut. dow, condemno. A prec. 

Καταδιφϑερόω, ὥ, fut. dow, pelle obtego. 

Karadivdw, 9, vehementer sitio, 

Καταδιώκω, persequor, insequor. Eis τὴν S94- 
Amccuy κωαταδιώξωντε, Ken. 

Karadoxta, ὥ, f. ἤσω, arbitror, existimo ; (2) 
improbo. 

Καταδολεσχέω, ὥ, f. iow, deblatero, eneco nu- 
gis aliquem ; (2) meditor. Οὐδ᾽ ἵνα σηνξλ- 
dws ἀδολεσχῶ, Dem. i 

Καταδοξάζω, ἕ, dow, contra opinor; (2) opi- 
nor, existimo; (3) gloriosum reddo, ad 
gloriam effero. : 

Καταδελοῖ, 3. sing. pres. ind. act. contr. pro 
κωπαδελόε. A 

Καταδελόω, 2, et καταδελόομαι, Spur in servi- 
tutem redigo, subjugo. Κασεδέλωσε 
νῆσον βασιλεῖ, Fsocr. dine 

Κασαδέλωσις, ews, 7, servitus 3mposita. " 

Καταδεπέω, a, f. ἥσω, sonitum edo ex alto de- 
cidens, cum sonitu decido. A 

Κατάδεπος, 8, 6, sonitus corporis ex alto deci- 
dentis; (2) cataracta. 

Κασαδοχιὴ, ns, 4; receptio ; (2) inpr. restitutio 
exulum in patriam. A καταδέχομαι. 

Καταδρωμεῖν, aor. 2. inf. act. v. κωτωσπρέχω. 

Καταδρέπω, decerpo, stringo. 

IA 4, famula, Hom. A δράω. 

Κατωδρομέω, ὦ, fut. rz, incurro, occurro : 

Karadeaun, ἧς, 7, incursus, incursio, decursus; 
(2) insectatio, reprehensio : 

Karddequos, €, ὃ, locus in quo decurrunt 
equites; (2) funis tensus, per quem ince- 
dunt funambuli. A χατατρέχω. 

Ἱζωτάδρούμω, dros, τὸ, dilaceratio. υσὰ δὲ σαρ- 
πῶν πολιῶν κωταδρύματα χειρῶν, (πειρῶν xe 
gitur a przposit. ἐκ subintellecta,) Eurip. 
Suppl.50.  Affertur ex Eur. καπαδρύματα, 
pro lacerationibus;-sed potius καταδρύμ- 
pure leg. 

Κατάδρῦρεος, 8, ὃ 2, 7, Silvosus. 

Καταδρύπτω, f. «v, dilacero, dilanio, discerpo. 
Καταδούψασα παρειὰς, Epigr. 

Κατωαδροφάσσω, fut. ἕω, sepio, munio. Χήλῳ 
κατεδρύφαξε διπτύχες γονὰς, Lycophr.239. Ex 
xui, δρῦς, quercus, οὐ Φάσσω, pro Φράσσω. 

Κασαδύμεναι, aor. 2. inf. Dor. pro κασαδύναι- 

Κατάδυμι, idem quod καπταωδύνω. 

Καταδύναςεία, ws, 7, Oppressio. A 

Καςσαδυναςεύω, Opprimo, tyrannidem exerceo 
in aliquem, sub potestatem meam redigo. 
Οὐχ, οἱ «“λέσιοι κωταδυνωςεύεσιν ὑμῶν ; Jac. 2, 
6. Κασαδυναςευομένες DD) TE διωξόλε, Act. 
10, 38. 

Καταδύντω, acc. sing. a. 2. part. act. verbl xa- 
TOU 

Kara)», subeo in penitiorem locum, in pro- 
fundum ingredior; (2) adeo; (3) abdo me, 
latito; (4) verecundor, erubesco; (5) de- 
mergo, submergo ; (6) occido; (7) induo. 
Κατεδύσωμέν γε νωῦς τῶν πολεμίων, Arist. Ran. 
50. ἐφ᾽ ὕδωτι, Avistot. “Tax? wid&s καταδεδυκὼς, 
Luc. 

Karadde, nom. sing. aor. 2. part. act. verbi 
κατάδυμι. 

Κατωδύσεο, 2. sing. praes. imperat. pass. Jon. 
pro καταδύσεσο, ἃ καπαδύσομαι, quod a fut. in 
presens abiit, Poet. ἹΚαταδύσσομαι, Schrev. 

Ἰζατάδῦσις, gus, ^, recessus, latibulum ; (2) 
immersio. <A καταδύνω, 

Καταδυσωπέω, 2, pudore adficio; (2) flecto, 
exoro. Οὕτω κατεδυσώπησε τὸν 9:0», Luc. 

Ἱζαπταδύω, fut. dow, idem quod καπαδύνω. 

KzrZà», occino, cantu obstrepo; (2) incanto; 
(3) carminibus placo. Ψαλτρίαν ἔχων καὶ κα- 
παδόμενος, LUC. 

Ἱζατιαδωροδοκέω, ὥ, f. ἥσω, muneribus corrum- 
po; (2) munera accipio. Ἢ στῆς πόλεως 
χειμαζομένης ἄρχων καταδωροδοκεῖται, Ari- 
stoph. Ran. 360. 

Ξζαταέγκειμαι, Hipp. Vide κατέγκειῤαι, 

Karasidw, Poel. idem quod κατάδω, 

Karusiivos, tectus, perf. part. pass. Poet. pro 
καθειμένος, ἃ κιοδέννυμι, 
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% ^, obnoxius e re judicata, 
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Καταείννον, 3, pl. iroperf. act. verbi χασαεινύω, | 


tego, cooperio. à 

Καταείσασο, 3. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
RA T EA 

Kecvai»Upi, vel κασαεννύω, induo, vestio; x«- 
σαείνυον, inducbant, tegebant ; κατοειμένος, 
partic. perf. pass. indutus. Oggi δὲ «vc 
νέχων κωπείνυον, Il. 23, 135. 

Καταζᾶνω, sicco, arefacio. 
Bum, Odyss. 11, 586. 

Καταζάω, a, longum vite tempus duco. 

Καταζεύψνῦμι, Vel καταζευγνύω, fut. εὐξω, con- 
jungo, copulo; castra metor, sc. post iter ; 
(2) diversor. ᾿Ανωπαυςικὸν τῶν καταζεύγνυν- 
τῶν ἐπίφθεγμα, Plat. | 2 

Καταζευγοσροῴέω, ὥ, fut. ἥσω, in alendis equis 
consumo meas facultates. 

Κατώζευξις, «ως, 4, castrametatio, descensus in 
itinere ad commorandum. A πκαταζεύγνυμι. 

Καταζύψγόω, libro, unde κασαζύγωσις, ἡ, libra- 
mentum, Steph. 

Καταζώννῦρ;,, νοὶ καταζωννύω, f. ζώσω, precin- 
go, cingo. 

Καταωθάλπω, fut. Ψω, calefacio, foveo. 

Καταέαμεέω, ὦ, fut. Xzz, demiror cum stupore. 
Κασαωτεθαμθημένος τὸν ᾿Αννίοαν, Plut. 

Καταθάσσω, fut. yu, sepelio, inhumo, funero. 
᾿Αλλὰ χρὴ τὸν μὲν καταθάπτειν, Il. 19, 228. 

Καταθαῤῥέω, ὥ, fidenti animo sum, fidenter seu 

. audacter me adversus aliquem gero. 

Καταῤαρσέω, ὦ, fut. jou, idem. 

Κατωθαρσῦνω, animo, incito. 

Καταθεάομαι, aves, fut. ὥσομαι, respicio, sus- 
picio. “Iva τὸν Semy2w καταθεῶται, Philo. 

καταθεῖναι, a. 9. Inf. act. v. κατατίθημι. 

Καταθεῖο, 2. sing. aor. 2. opt. med. 


Καταζήνασκε δὲ 


Καταϑέλγω, fut. ἕω, demulceo, cicuro. Kzrt- 
θελγε δὲ κέρην, Mosch. 2, 94. 30s γὰρ ἔρως 


κασΈθελ)ιξεν ἐμὸν νόον, Epigr. Hine 

Κατάθελξις, ews, 4, demulsio, delinitio. 

Keratcoureda, f. córo, percuro. Gl. V. officiis 
demereor. 

Keradiow, torreo, ut simpler. 

ἐσθωι, acr. 2. inf. med. v. xzezciézur 

Καταῤέσιον, 8, τὸ, repositorium, conditorium. 

Κατάξεσις, tus, 5, depositio; (2) dispositio ; 
(3) adfirmatio ; (4) professio; (5) solutio 
pecunim. A κατατίδημι. Unde 

Kaevád:zo, 2. sing. aor. 2. imperat. med. 

Καταῤίω, decurro; (2) hostiliter percurro, 
incursionibus infesto. 
Aen. 

Κατάδηαι, 9. sing. aor. 2. cenj. med. Jon. pro 
κατάϑη, a κατατίθημι. 

Καταθήγω, fut. ἕω, acuo, exacuo. 

ΚΚαταθήκη, ns, ^, depositio; (2) depositum, 
fidei commissum. <A κατατίθηρι. 

Καταθηλῦνω, effemino, emollio. 

Κυταθήσω, cbstupesco, cum admiratione de- 
miror, Suid. 

Ἑασαθήσειν, fut. 1. mf. act. v. zevzzí?zva. 

Καταύλάω, ὦ, f. ἄσω, contundo, confringo. 

Καταῦλέίω, ὦ, Tut. 4xz, athleticis certamin:bus 
seu exercitationibus operam do; (2) vin- 
co certamine athletico ; (3) vinco. 

Καταύλτοω, Y. x, comprimo, opprime. Hinc 

Κατάξλιψις, eos, 7, Coupressio, oppressio. 

Ἱκχταθνήσκω, morior. Σὺν σοὶ xardayziv ep 
copzi, Iur. Or. 297. Beoveis GTI» κατθα- 
νεῖν ὀφείλεσαι, Id. Alc. 777. 

Karat 2, ὦ, ὃν, mortalis. 

Κοταδοινάω, 2, absumo epulando in cena; (2) 
somedo, depasco. 

Kiratoaso, ὦ, turbo, turbidum reddo. 

Raradoyiw, ὦ, desilio, a. 9. πωπαθορὼν, qui de- 
siluit. Kaba flog’ ἐς μέσσον, Il. 4, 79. 

Keratogie:w, a, obturbo, tumultuor, vociferor. 

Καταθρασῦνω, audacem reddo contra aliquem ; 
παταθοώσύνηρεσι, audax sum. 


Καταθεῖν εἰς τόπον ἢ 


Kucabouvous, ἃ. 1. part. act. verbi 
Καταθραύω, fut. αύσω, etfringo, confringo. 
Καταδοέω, ὦ, T, ἥσω, inspicio, perspicio. 
Ἱαταθσηνξω, fut. 4c», deploro. 

Καταβθούπτω, fut. ^j, confringo, comminuo. 
Καταθοώσκω, aesilio. 


d ; Shae τὶ 
Y: Καταθρώσκειν τὴν αἱμωα- 
σίχν, Herodct. 


ΚΑΊ ΚΑΤ 


Καταδύμέω, d, f. joo, animo concido et labasco; | 


(2) considero. δῆμος a'zvreXes κατηθύμησεν, 
Xen. Ex ϑυμὲς, animus. 

Karzéjuiov, €, τὸ, animi desiderium, libitum. 
A 

Καταϑύμισς, 8, ὃ καὶ % Vel καταθύμιος, ia, «ον, 
animo obversans; (2) gratus, jucundus. 

Καταϑυμίως, adv. ex animi sententia, liben- 
ter. 

Καταδυμοξορέσης, 2 sing. au conj. act. verbi 

ἹΚαταϑυμοθαρέω, animum exedo tristitia, curis. 

Καταθύσαι, occidisse, aor. 1. inf. act. verbi 

Καςαϑύομαι, incanto, Καταθύσομαι ἄνδρα, Theocr. 
QBs 

Καταθώμεθα, 1. pl. a. 2. 
σωτίθημι. 

Καςταθωρακίζω, fut. ico, lorico. 

Καταιβάσίαι, wy, mi, signa coelitus in terram 
demissa, (de pluviis item usurpatur, co- 
lum ruit, Zirn. quem vid.) <A καταθδαίνω. 
Unde 

Karaiéaois, sws, ?, descensus : 

Καταιξᾶτης, 8, 6, quasi descensor, (epith. Jo- 
vis fulminantis, Ern. quem vid.) 

KaraiSzrns, os, ὃ καὶ ἦν permeabilis, pervius. 
Oven καταιδξαταὶ ἀνθρώστοισιν, Odyss. 5, 110. 
zxaros in compos. Poet. pro κατά. 

Καταιβδάτις, foem. declivis ; (2) venefica, 

Καταιξατὸς, ἢ, ὃν, declivis, per quem descen- 
dere licet. 

Καταϊγδην, adv. impetu, irruendo. 
ςαΐϊσσω. 

Καςαιψίζω, irruo, ingruo, de vento; χἄταιγι- 
ζόμενος, procellosus. Ab eod. 

Κατα, γιδώδης, ss, procellosus. A 

Καταιγὶς, Y2o;, 7, procella. A χαταΐσσω. 

Κατα δεῖσθαι, pr. inf. med. pro καταιδέεσθαι. A 

Καταιδέω, d, pudore perfundo ; καταιδέορεαι, 
Zuas, revereor, pudet me, a. 1. κατηδέσθην, 
imperat. καταιδέσθησι, reverere. Karu- 
δίσθητι πασρῷον Δία, Aristoph. Nub. 1470. 
Ex κατὰ et αἰδὼς, prior. 

Καταιθάλέω, 2, fut. dz», comburo; (2) nigri- 
facio, fuliginosum reddo. Καταιθαλώσει γαί- 
ay ὀθνείαν, Lycophr. 1976. Ὃν Ζεὺς κεραυνῷ 
σπυρπόλω καταιθωλοῖ, Eur. Suppl. 1641. 

Καταιθύσσω, cum splendore emitto. 

Καταΐδω, comburo. Κάταιθε γεῖσσα τείχεος τάδε, 
Eur. Or. 1599, ᾽Αλλ᾽ ἐπὶ τήνῳ πᾶσα κωταί- 
boas, Theocr. 2, 40. 

Καταικίζω, fut. iow, contumeliose injurioseque 
foedo, plagis lacero. Same σὸν καταικιῇ, Eur. 
Andr. 827. ᾿Αλλὰ κατήκιξαι ὅσσον πυρὸς ἵκετ᾽ 
ἀνπμὴ, Odyss. 16, 290. 

Καςαΐνεσις, ews, 4, adsensus, appfobatio; (2) 
sponsio. A 

Καταινέω, à, fut. ἔσω, comprobo, collaudo ; (2) 
annuo, adsentior. Καὶ καταίνεσον μήποτε 
ποοδώσειν σώσδ ἑκὼν, te nunquam proditu- 
rum, Soph. Gd. Col. 1629. 

Κασάϊξ, ἵκος, ἦγ turbo, procella. A καταΐσσω. 

Κασαιονάω, et tw, 2, perfundo, adspergo. Hinc 

Καταιόνησις, tus, ^, perfusio. 

Καταιρεθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. Ion. verbi 
καθαιρέω. 

Καταιρεόμενος, pres. part. med. vel pass. 

Καταιρέω, Ion. pro καθαιρέω, Herod. 

Καταίρω, appello, applico; (2) deferor, 
scendo; (3) advenio. Καταίρειν τὰς νῆας, 
appellere ad terram. Κάσειτ᾽ ἄν ἅμα κατᾷ- 
ρῶν ἐς τὰ βιθλία, Aristot. 

Καταισθᾶνομωι, intelligo, sentio. 

Καταίσιμος, ὃ, 7; idem quod simplex. 

Καταισίμόω, ὥ, fut. or, conficio, paro. 

Καταίσιος, 8, ὃ 2, 4, idem quod simpler. 

Καταΐσσω, cum impetu delabor, deferor; (2) 
irruo. 

Karulovouos, pro xaréxoucs, Hom. 

Karama, aor. 1. inf. act. verbi 

Καταισηῦνω, dehonesto, pudefacio, dedecoro, 
probro adficio, foedo ; (2) stuprum vel vi- 
tium offero ; (3) destituo, desero, in sacris, 
καωταισχύνομαι, pudefio; dedecoror, eru- 
besco, revereor. Τὴν σὰν ὁ καταισχύνω Guo, 
Soph. El. 611. Καὶ ταῦτα λέξας ἃ καταισ- 
xm Ses; Idem, Phil. 1972. Εἰ τὰ ϑνητῶν 


conj. med. verbi xa- 


A κα- 


de- 


" KAT KrA T 


qu καταισχύνεσδ᾽ ἔτι γένεθλα, si mortalium: 
non reveremini genus, Soph. (Ed. Tyr. 1424. 


Karemd, 9. sing. pres. ind, act. contr. pro 


κατωπιάει. 


Karairidoues oes, Criminor, accuso, insimu- 


lo; καταιαιαθεὶς, accusatus, aor. 1. pass. 

KATAI'TTZ, dyes, 4, Cassis, galea sine crista, 
et depressa, 7/. 10, 258. — : 

Καταιωρέομαι, Suo, dependeo, vagor huc illuc 
sublimis, fluctuo. Θύσανοί δὲ κασγωρεῦντο 
φαεινοὶ, Hesiod. Scut. 295, 

Κατακαγχάζω, fut. σω, vehementer irrideo. 
[Ἔργον γάρ τι γυναιξὶν καπακαγχάζειν τῶν ἄγαν 
οἰκπροσάτων, Anthol. 7. 

Κατακα:ὶς, aor. 2. part. pass. verbi zaraxaion 

Κατακαῆμεν, Dor. pro κατακαῆνωι, exusturm 
esse. A καταχαίΐω. 

Κατακαήσομαι, ecurar, f. 9. ind. pass, 

Κατακαιάέξω, f. ἄσω, comburo. 

Κατακαίνω, perimo, interficio, interimo. 

Κατακαίριον, periculosum, lethale, opportu- 
num, Ve. i 

Κατακαίω, *. αύσω, concremo, exuro, comburo ; 
πκατακοίομαι, CODÍlagro ; κατακεκαυμένος, p- 
pass. combustus, aor. 2. χκατακαεὶς, com- 
bustus, torridus. Ὑπὸ v& ῥοίδδε καὶ τῆς ῥύμας: 
αὐτὸς ἑαυτὸν κατακαίων, Aristoph. Nub. 406. 
Μῶν ἐγὼ τῇ λαμπάδι ὑμᾶς κατακαύσω s Idem, 
Lys. 1221. 

Κατακᾶἄλέω, 9, f. ἔσω, advoco, accerso; (2) ad- 
quiro; (3) invoco, imploro. Ἔκ στῆς με- 
σροπόλεως καταωκληθεὶς, Thuc. 

Κατακαλλῦνω, exorno ; (2) verro. 

Κατακἄᾶλυμμα, ros, πὸ, Oberimentum, velum. 


KzrezzAUTcw,fut.s», velo, obtego, operio. 
Κασακαλυψάμενος τῷ λογισμῷ, Plat. 
Κατακάμστω, f. yo, inflecto, incurvo, 
Κατάκαμψις, ews, 7, inflexio. A praec. 
Κατακᾶπηλεύω, ὦ, adultero, cauponum more. 
Κατακἄᾶρα, in caput, secundum caput, Long. 
Sie enim dicunt Attici pro eo quod est ἐσὶ 
κεφαλήν. ἢ 
Καταωκάρδιος, 8, 0 2 4, ad cor tendens, in cor 
directus, sententia animi conveniens, Ex 
καρδία. 
Κατακάρπιον, τὸ, fructus, Theophr. 
Κατάκαρπος, 9, ὁ κα ^, fructuosus, frugifer, 
Κατακαρπόω, ὦ, fut. dow, adoleo. A prac. 
Hinc 
Κατακάώρσωσις, ews, 7, cinis in altari e eon- 
sumpto holocausto relictus, L.X X. 
Κατακάρῴω, desicco, exsicco ; (2) e conspectu 
seu medio tollo. 
Κατάκαυμωα, ἄτος, v), quod exustum seu com- 
bustum est; (2) ambustum. A zzrzzzío. 
Κατακωῦσαι, ἃ. 1. inf. act. verbi κασακαίω. 
Kezczzesst, exuret, 3. sing. f. 1, ind. act. 
Κατάώκαυσις, εῶς, ", ambustio; (2) exustio, 
combustio. Ab eod. 
Κατακαύτης, 8, ὃ, combustor mortuorum. : 
Κατακαυχάομαι, uiii, glorior adversus ali- 
quem; (2) insulto alicui; (3) non timeo; 
audax sum, Jtom. 11, 18, 
Κατακαχρύω, Í. ize», torreo, comburo, .Erz. 
Kardéxepos, decumbo ut zgrotus; (2) accum- 
bo, discumbo, procumbo; (3) dispositus 
sum, pro διάκειμαι. “H δὲ πενθερὰ Σίμωνος 
κατέκειτο πυρέσσθσω, Marc. 1, 80, 
Κατάκεισο, 9. sing. pres. imperat. med. 
Κατακείρω, fut. περῶ, detondeo; (2) absumo. 
Bíay κατακείρε τε πολλὸν, Odyss. 5, 676. 
Karaxsiw, decumbo, recumbo, ut dormiam. 
Κατακεκλιμένος, pert, part. pass. verbi xezz- 
κλίνω, 
Κατακέκριται, 8. sing. perf. ind. pass. verbi 
AUTO QU. 
Κατακελευσμὸς, 8, ὁ, cohortatio ; (2) cantus in 
ludis Pythiis, quo Apollinem ad feriendum 
Pythonem draconem excitabant. A 
Κατακελεύω, f. ecw, hostor ut nauta ; (2) hor- 
tor quovis modo ; (3) silentium indico. . 
Karazevow, €, f. wow, evacuo, exinanio, 
Κατακεντάννῦμει; idem quod — 
Καςακεντάω, 9, pungo, stimulo, confodio, 
KerexsTiís,idem. Hinc , 
i Κατακέν- 


ΚΑΤ ΚΑΤ 
Καςακέντημα, ἅτος, 70, compunctio. 
Κατακεντρόορεαι, Sua, stimulis refertus sum. 
Κατακέομαι, idem quod κατάκειμαι, Aret. 
Κατακεράννῦῶμοι, commisceo, permisceo. Hinc 
Κατακέρᾶσις, ews, 7, commixtio, temperatio. 
Κατακεραςϊκὸς, ἢ, ὃν, temperandi vim habens. 
Κατακεραυνόω, d, fulmine ferio, interficio. 
Καταχερδαίνω, f, ava, questum facio. 
Κατακερμᾶτίζω, f. re, in minutos nummulos 
redigo, minutis nummulis muto; (2) in 
minutas partes comminuo seu disseco. 'A- 
χεέσθω δὲ νῦν μὴ τὰ δεόντως συνεσραμμεένα, ἀλλ᾽ 
ὅσα ἄντικρυς μικρὰ καὶ κατακεκερματισμέναν 
Longin. 42. 

Κατακερτομέω, à, verbis mordacibus insector. 
Κατακεχύαται, effusi sunt, 9. pl. perf. ind, 
pass. Jon. pro κατακέχυνται, ἃ καταχύω. 
Karaxnéuey, aor. 1. inf, act. Jon. pro xa«azzu, 

3. κατακαίω. 

Κατακηλέω, ὥ, f. ἥσω, idem quod simpler κη- 
λέω. “A τῶν κυρίων καὶ μεγαλοπρεπῶν Vogt τῶν 
ἐκλογὴ ϑαυμασῶώς ἄγει καὶ κατακηλεῖ τὲς ἀκὅ- 
ovras, Longin. 30. Hine 

Karaxnanrixos, 7, ov, cui vis inest suavitate au- 
ditus animum.permulcendi. 

Karaxngow, ὦ, fut. wow, cera obduco, illino, 
Her. 

Καταχηρύσσω, Vel κατακηρύττω, per praeconem 
indico. 

Κατακίνέω, a, fut. me, commoveo; (2) di- 
moveo. 

Karaxivnois, tus, », dimotio, commotio, 

Κατακιρνάω, à, contempero, permisceo. 

Κατωκισσηρίζω, pumice polio, levigo. 
xícunpis, pumec, 

Κατάκισσος, ον, hederaceus, hedera redimitus. 
Κατακπίσσοισι βρέμοντας troxduos φέρεσα ϑύρ- 
σες, Anacr. Od. 6. 

Κατακλαίω, f. atow, defleo, deploro ; (2) la- 
crymis ad misericordiam commoveo, 

Κατάκλαυσις, ews, 7, deploratio. A prec. 

Κατάκλᾶσις, ews, ἢν» fractio, fractura. A 

Κατακλάω, d, fut. dow, defringo ; (2) frango, 
confringo; (3) torqueo. Κατέκλασε τὸς 
ἄρτες, Marc. 6, 41. 

Κατακλεὶς, εἶδος, 7, lom. κατακληϊς, que clau- 
dendis foribus adhibetur; (2) jugulum, 
pars scapularum in collum sub pectore de- 
sinens; (3) parvum foramen in veste mu- 
liebri, id quod inserebatur fibula. 

Κασάκλεισις, ews, 7, occlusio. 

Κατάκλειςος» #, 6 καὶ 7, inclusus, conclusus. A 

Κατακλείω, f. εἴσω, includo, concludo, occlu- 
do; (2) finio, claudo; (3) claudo obsidione, 

. obsidione cingo. Κατσέκλεισε σὸν ᾿Ιωάννην ἐν 
τῇ φυλακῇ, Luc. 3,20. Φυλακαῖς, Act. 26, 
10. 

Κατακληΐζω, f. ἴσω, concludo, occludo. 

Keraxanis, 7, claustrum, Call. 

Κατακληροδοτέω, sorte distribuo. KarexAngo- 
δόσησεν αὐτοῖς τὴν γῆν αὐσῶν, Act. 19; 

Κατακληρονομέω, ὥ, hereditatem adeo; (2) he- 
reditatem possideo; (3) heredem facio; 
(4) hereditatis loco tribuo. Κασεκληρονό- 
penoey αὐτὸν Kügios, 1 Reg. 2, 15. 

Καςσακληρεχέω, ὦ, f. iow, sorte adsignatum ac- 
cipio, sorte nanciscor, in sortem accipio ; 
(2) in colonias describo, colonis distribuo. 
Κατεκληρέχησων τὴν χώραν, Polyb. 

Κατακληρόω, d, f. dow, sorte lego seu deligo. 

Κατακλησία, as, ἦγ concio multitudinis facta 

per κατάκλησιν, Hes. A καπακαλέω. 

Κατάκλησις, tus, 5, convocatio. multitudinis 
non modo urbane, sed etiam rustice, et 
per pagos Atticos disperse ob gravius ne- 
gotium. Ab eod. 

Κατακλιθῆναι, aor. 1. inf. pass. v. χατακλίνω. 

Κατακλιθῆς, 2. sing, a. 1. conj. pass.. 


Ex 


Κατωκλῖναι, ἃ. 1. inf, act. 

Κατάκλιμα, ἄτος, τὸ, lectus discubitorius, ap. 
Jos. sed lectio est dubia, Ern. 

Κατακλινὴς, tos, 6 καὶ ἡ, pronus, devergens ; S 
decumbens in lecto, reclinis; (3) qui de- 
cumbit ob adversam valetudinem. 

Κατακλινοθἄσὴης» ts, lectos obiens, lectos terens, 

epith. morbi. Ex x2 et βαίνω. 


KAT KXAST 


| Κατακλίνω, fut, wa, reclino, depono; (2) dis- 
cumbere facio; (3) discumbo ; zaraxAivo- 
fas, reclinor; decumbo; procumbo; de- 
vergo; a. 1. κατέκλινα, reclinavi; pass. xa- 
σεκλίθην, decubul; κατακλιθεὶς, discumbens. 
a, 2. λατακλινεὶς, discumbens ; aor. 1. med. 
κατοκλινάμενος, discumbens. f. 2. pass. zz- 
σακλινήσοίοαι, accumbam. p. pass. κωτακέ- 
wre, vergit. Κατακλίνατε αὐτὸς, Luc. 9, 
14. Μὴ κατακλιθῆς εἰς σὴν πρωτοπκλισίαν, Id. 
14,8. Hinc 

Κασάκλϊσις, ews, ἦ, accubitus ; (2) decubitus, 
accubatio epularis. Ὑπὸ τῇ κατακλίσει c8 
32, in epulo in honorem dei celebrato, 
Arr. 2. 

Κατάκλϊσον, s, +0, lectulus discubitorius ; (2) 
sedes in qua reclinare possumus. 

Κατακλύζω, fut. Jew, proluo, ut mare terram 
supergressum, inundo, obruo aquis, sub- 
mergo; (2) abundare facio; (5) obruo. 
Τὴν φρυγῶν πόλιν χρυσῷ piscay ἤλπισας κωτώ- 
κλύσειν δαπώναισιν, Eur. Tro. 996. A? ὧν ὁ 
πότε κόσμος ὕδωτι κατακλυσθεὶς ἀπώλετο, 2 
Pet. 3,6. Hine 

Κατσάκλῦσις, ews, 1, proluvies; (2) diluvium, 
inundatio terre. 5 

Κατακλυσμοὸς, 8, δ, diluvium, inundatio; (2) 
ablutio, eluvies. Ab eod. 

Κατάκλυςρον, 8, πὸ, compluvium, Ph. Ab eod. 

Κατακλῶθες, wy, αἱ, Parcee, stamina fatalia de- 
ducentes. A χατακλώθω. 

Κατακλώθη, ns, 7, fatum, Suid. Ab eod. 

Κατακλώθω, fut. dow, fila deduco, stamina de- 
duco; (2) deduco stamina fatalia. 

Κατακναίω, molestia adficio. ᾿Εξεδίωξε roy υἱὸν, 
καὶ εὐφρώνθη ἑαυτὸν κατακναίοντα, filium e- 
jecit, et gavisus est cum eundem discruciari 
animo cerneret, T'hemist. Or. 32. 

Κατακνάω, a, fut. 4r», concido, disseco; (2) 
derado, abrado, defrico. 

Κατακνήθω, fut. ἥσω, derado, a. 1. conjunct. 
pass. καστακνησθείην, divellicem; κατακνήθο- 
fas, pruritum patior, prurio. Hinc 

Κατώκνησις, 10s, 7, culter quo caseum abradi- 
mus, Hes. 

Κατωκνιδεύω, fut, zz, pungo, vel uro, in mo- 
dum urtice, scarifico. A κνίδη, urlica. 

Κατακνίζω, fut. ἴσω, concido, lancino, caroo, 
vellico; (2) sugillo, obtrecto ; (3) titillo, 
pruritum excito, Τὰ c8 Ὁ ήρε κατακνίζεσι, 


Luc. Hinc 
Κατακνισμοὺς, 8, 0, pruritus, salacitas; (2) amo- 
res. 


Κατακνώσσω, dormio. 

Κατακοιμάω, ὥ, fut. cru, SOplo, consopio; za- 
φακοιμξάομεαι, wet, Obdormio, dormio; zz- 
σακοιμηθεὶς, aor. 1. sopitus; xara xeunpetyos y 
perf. sopitus. Φοῖνιξ, δ᾽ αὖθι rae’ ἄμμι μένων 
κατακοιμηθήπσω, Il. 9, 427. 

Καταποιμηθήπω, 2. sing. aor. 1. imperat. pass. 

Κατακοιμητὴς, 8, 0, cubicularius. 

Karaxoinrixos, ἢ, ὃν, soporans, somnum in- 
ducens. A κατακοιμάω. 

Καταποιμίζω, fut. icw, sopio, soporo. 

Karazoyusns, 8, δ, cubicularius, 

Κατακοινόω, idem quod 

Κατακοινωνέω, @, communico, impertio. 

Κατακοιρᾶνέω, w, fut. ἥσω, dominor, rego, ad- 
ministro. “Osco zeavuny ᾿Ιϑώπην κατακοιρα- 
νέθσι, Odyss. 1, 247. 

Κατάκοιτος, 8) 0 καὶ ^, qui in cubili est, jacet, 
aut dormit. Α κοίτη. 

Κατακολλάω, ὦ, f. iow, glutino, adglutino. 

Κατακολεθέω, ὥ, consequor, sector; (2) exse- 
quor, adsentior; (3) obsecundo, obsequor. 


Hinc 


Αὕτη κατακολεθήσασα τῷ Παύλῳ, Act..16,, 


17. 
Κατακολπίζω, fut. zw, in sinum deflécto, si- 
| num intro, Κασακολσίζειν εἰς Αἴγιναν, Thuc. 
Hinc 
KaranxorArioss, evs, 1, receptio in sinum, Suid. 
Karanorvuubaw, ὥ, fut. yow, nato; (2) urinor. 
Κατακολυμξητὴς», 8,9, qui aquas subit, urina- 
tor, <A prec. 
Κατακομδὴγ 5s, ^, deportatio; (2) comporta- 
tio. 


KONE KAT 


| Κατακομίζω, f. icu, deporto, deveho, deduco ; 
καταπορίζομαι, domum redeo. 

Κατάκομος, 8, ὁ X 7, cui disjecta coma est, vel 
qui densam comam habet. Ex κόμη. 

Κατακορεψευέσθαι, scite et eleganter dicere. 

Κατακονὰ, ὥς, Dor. corruptio, abolitio, mors. 
Refertur ab. Eustathio inter ἅπαξ λεγόμενα. 
Κατακονὰ μὲν ὃν ἀξίωτος Big, vitce profecto 
subversio plane intoleranda, Eurip. Hip- 
pol. 821. Vide κατακονάω (2). 

Κατακονάω, ὦ, fut. ἥσω, acuo, exacuo; (4) 
corrumpo et attenuo atterendo. Κατακόνῳ 
μὲν ἐν ἀδίωπος βίος, Eur. Hipp. 824. 

Κατακονδύλίζω, fut. (cu, pugnos ingero, pug- 
nis. ezedo.. 

KeczxoyriGu, f. ἴσω, confodio telo, seu jaculo; 
πατηκοντίζεσθαι, perf. inf, pass. jaculis con- 
fossum esse. 

Karaxorn, 7s, 1, decisio, detruncatio, concisio. 
A κόπτω. 

Kardzores, S, 0% 
tus. A κόπος. 

Κατακόστω, f. bu, decido, amputo, detrunco ; 
(2) concido, in minutas partes seco; (3) 
trucido; (4) percutio, batuo. zezazéz aput 
concidor, percutior, trucidor; (2) plango. 
Κατακόσπων tavroy λίθοις, Marc. 5, 5. Ἔς 
παιρὸν ἄρα καπεκόπησων ÉTOb, ἐς τὰς γάμες S 
Aristoph. Av. 1695. 

Κατακορέννυμι, vel κατακορεννύω, satio, exsa— 
turo. 

Κατακορὲς, adv. in plenum, admodum, Plat. 

Karaxogtws, adv. adfatim, Hippocr. A 

Karaxoens, fos, 0 αὶ ἡ, fastidium adferens ; @) 
saturatus ; (3) multus, abundans; (4) me- 
rus, purus, sincerus; (5) putidus, et ni- 
mius in aliqua re; ztem, loquax, ostentator, 
et hinc offendens alios. A κορέω. 

Κασακορμάζω, amputo, Hes. A κορμός. Unde 

Κατακορμίζω, lignum in minutas partes seco. 

Κατάκορο:, 8, 6 καὶ ^», Satur, satiatus ; (2) z«- 
παπόρος, nimius, qui satietatem adfert, idem 
quod χατωπορὴς, n. 5. 

Καπαπόρως, adv. abunde, adfatim, immodire,. 
justo erebrius. 

Κατακοσμέω, à, f. ir, compono, exorno, con- 
decoro, ordino, apto, digero in ordinem, 
colo. 'Ezi νευρῇ κατεκόσμιει πικρὸν ürg dy, Il. 
4, 118. Κατακοσμῆσαί rive σεμινοτέροις πράγ- 
μασιν s Aristoph. Vesp. 1462. Hine 

Καταχόσμησις;, ews, ^, ordo et digestio rerum, 
aptaque compositio. Y 

Kacáxscig, ews, 7, auditlo, Τὴν κατάκεσιν ray 
παραγγελμάτων, Arrian. Hist. Allez. 5, 7. 

Karaxesns, 8, 6, auscultator, Gl. V. A 

Karaxéw, f. ὅσω, exaudio ; (2) auscülto; (3) 
dicto sum audiens, obedio, obsequor, ob- 
tempero. Νυκτιδρόμϑ8 σύριγγος ἐὰν κατακέω, 
Eur. Rhes. 552. . 

Κατακρᾶδάω, molior, convello. . 

Κατακχράζω, reclamo, obstrepo, occlamo, cla~ 
more obtundo; paulo post f. κατακεκράξο- 
ves, clamore obtundam.. 

Κατάκρας; adv. Ion. χκατάκρης, pro. κατ᾽ ἄκρας 
et zur’ ἄκρης, quasi a summo, scil. ad imum, 
i.e. in totum, penitus, prorsus, funditus. 
Ab ἄκρα, summa, arr, vela z&oz, sive κάρη, 
caput, - Aliqui καπάκρα; pro κατὰ κράτος» 
i. e. vi, per vim. 

Κατάκρᾶσις, ews, ἦγ. conmmistio, permistio. 
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Κατακρᾶπέω, ὥ, f, ἥσω, robore vinco, subigo, 
supero; (2) cohibeo, reprimo, Κασακρώτεῖν 
τῆς ἀρχῆς ὃ δύναται, T'heoph. Wine 

Κατακράπησις, εως, ἢ; subactio, superatio, 

Κατακρατητίκὸς, 7, ὃν, cohibendi seu sistendi 
vim habens. 

Κατακρᾶτος, adverbialiler, per vim; (2) om- 
nino; (3) vehementer; (4) pro viribus; 
disjunctim κατὰ κράτος. 

Κατακραυγάζω, f. σω, occlamo tibi, Suid. 

Κατακρίμαάμαι, κατακρεμιάννῦμι, Nel κατάκρε- 
μμαννύω, suspendo de; xaraxeemavupus, SuS- 
pensus sum de, pendeo de. 

Κατσακρέμαςος, 9, ὃ καὶ ἡ, pendens de, suspen- 
sus de. 


c 


ἡ, defessus, labore confec- 


A. 


Ky BAG 


Κατωκρεμάω, dy f, dew, suspendo de.  K«22 
ἐκ πασσωλόφιν κρέμασε φόρμιγγω λιγεῖαν, pro 
AUT EX DEDIT, Odyss. 8, 105. 

Κατακρεεργέω, ὦ, f. 470, lanionum more con- 
cido. Ex zzv et ἔργον. 

Κατακρῆδεν, sive κωτάκρηθεν, adv. ἃ capite, in 
totum, penitus; J. 16, 548. Vide κατά- 
Aus. 

Ἱζχατακρημνάω, ὥ, fut. ze, precipito. ; 

Κατακρήμνημι, idem. κασακρήμνωμιαι, PYEecl- 
pitor. 

Ἱζατα οημνίζω, f. ἴσω, idem. 
wires αὐτὸν, Luc. 4, 29. E 

Κατωκφημνιςὴς, 8, ὁ, qui praecipitat alium. At 
Gi. V. praeceps. A prec. * 

Κατάώκρης, adv. in totum, funditus. ΑἹ, vi, 
per vim. Wide κατάκρας. 

Κωτακρίθόω, à, accurate rimor, ago diligenter. 

Κατακριδεύω, f. εύσω, male de aliis loquor, ob- 
trecto. Ex ἀκρίς. 

Κατάκριμα, dros, τὸ, damnatio, condemnatio. 

Κατακρῖνω, ya, damno, condemno ; κατακρινεῖ, 
f. condemnabit; κατακριθεὶς, aor. 1. pass. 
condemnatus, Κατακρινέσιν αὐτὸν Θανάτῳ, 
Marc. 10, 88, Ὁ δὲ ἀσιςήσας κωπακριθήσε- 
σαι, Marc. 16,16. Hinc 

οἴσίμος, ov, capitis damnatus. 

οἵσιςγ) sus, 4, condemnatio. 
gives, 8, 62 7, capitis damnatus. 

ἀκροξομαι, apres, au sculto. 
τακροτἄλίζω, f. ἴσω, maguopere strepito, 

Καςσακφοτέω, a, f. ἥσω, lotis plausibus excipio, 
seu comprobo, valde laudo. 

Kzraxeoros, ingens, de plausu, strepitu. "Ez; 
δὲ σὴν ἀκοὴν ἡχὴ κατάκροτος ἐπεφέρετο, He- 
liodor. ZEthiop. 1. 

Κατακρενίζω, fut. ἴσω, defluo, instar salientis 
aquz fluo deorsum. A κρενός. 

Κατάκρεσιξ, sus, 7, depressio, decussio. 

Κατακρεςϊκὸς, 7, ὃν, vim habens reprimendi : 

Κατακρέω, f. ὅσω, deorsum pello, adigo; (2) 
repello, reprimo ; (3) fallo. 

Κατακρύππω, f. Ny», occulto, dissimulo. Kzzz- 
κρύψαντες πέπλοισιν ἡλίε πρόσθεν φλογὸς, Hur. 
Iph. in Taur. 1210. Hine 

Karuxeipn, ἧς» 4, occultatio, dissimulatio. Οὐ 
γὰρ ἔχω κατακρυφάν, Soph. God. Col. 218. 

Κατακρύψαις, aor. 1. part. act. ol. pro xz- 
σαπρύψως. 

Κατάκρυψις, ews, 7, occultatio, dissimulatio. 

Karaxrémucver, ἃ. 1. inf. act. Dor. pro zara- 
HTLV, A KATAKTENW. 

Κατωκτάνξεσθαι, f. 2. ind. med. Jon. pro κατα- 
Ζτανεῖσθαι. 

Κατακτάομαι, wei, f. ἥσομαι, adquiro, paro. 

Κατακτείνω, f. eva, interficio, occido. Παῖδά 
pe κατακτενῶσι σοῖς δολώσαντες γάμοις: Eur. 
Iph. in Au. 921. 

Κατακτενίζω, " ἴσω, pecto. 

Κατακτενοκόμη, 1:2, 4, que pexis comis seu ca- 
pilis est, Hes. Ex zs et κόμη, al. κατά- 

z 
κτενος κόμη. 

Κατάκτημι, interficlo, occido. Κεῖνον δ᾽ εὐδὺς 
ἄκοντι παλινδρομέοντι κατέκτα, Epigr. 

Κατάκτης, 8, 6, deductor. A κατάγω, deduco. 

Κατάκτης; 2, 6, fractor. A καταγνύω, frango. 

Κατάκσησις, tw, 7, acquisitio, redactio in po- 
testatem. A χκατακτώμαι. 

Karuxzros, ^, ὃν, fragilis, Ab ἀγνύω. 

Κατσάκτος, deductilis, pensilis. 

Κατάκτριω, ἡ, lanificio dedita. 

Κατωκτύπεω, ὦ, fut. ἥσω, sonitu percutio. 

Κατακδεεύω, f. εύσω, in alea consumo et dis- 


x 
Eis τὸ κατακρη- 


Α καπτάγω. 


sipo. Κατακύθεύσας τὰ ὄντα, Lysias. 
Κατακυδιςφάω. Vide κυξιςάω. 


Καςακύκάω, Qt. ἄσω, commisceo. 

Κατακυκλόω, ὦ, Í. ero, claudo, circumdo. 

Κατακὔλίνδω, et -δέω, deorsum volvo, devolvo. 

Κατακυλίσως, a. 1. part. act. verbi 

Καταπὕλιω, f. iow, idem; κατακεπυλισμένος, 
devolutus. Κατακεκυλισμένοι ἀπὸ τῶν ἵππων, 

| Xen. 

ἙΚατακυμοἄλίζω, cymbalo pulsando obtundo ; 
(2) illudo, decipio, (quo sensu videtur po- 
tius leg. κατακυμθαχίζω, Ern.) 
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Κατακύπαεσαν, acc, sing. part, pres. act. f. g. 

Κατακύπτω, f. e, inclino me; (2) deorsum 
adspicio. Κατέκυψεν εἴσω σῷ χάσματος, 
Luc. 

Κατακῦριεύω, f. εύσω, dominor; (2) supero, 
subigo, vinco. Οἱ ἄρχοντες τῶν ἐθνῶν κατα- 
κυριεύεσιν αὐτῶν, Malt. 20, 95. 

Κασακϑῦρόω, Q,Í. dow, confirmo, ratum facio ; 
(2) adjudico, addico. ψήφῳ ϑανάτε κατα- 
κυρωθεὶς, Hur. Or. 1009. 

Κατακωλύω, f. tow, prohibeo, veto, detineo. 
My κατακωλύοιμι τὲς πρίσξεις, Dem. ᾿ 

Κατακωμάζω, comessatum eo ad aliquem; 
(2) irruo, invado per vim aut insolentiam; 
(2) εἴ τε πὸ δαιμόνιον κατεκώμασε δώμασιν Οἰδι- 
πόδαο, Eurip. Phen. 355. 

Κασαχωχὴ, 7s, 7, detentio, retentio, possessio ; 
(2) instinctus, adflatus numinis, A xzcí- 
χω, relineo, Hine 

Κατακώχημος, 8, ὃ καὶ ^, qui detineri et capi 
potest. : 

Καταλαξέσθαι, aor. 2. 
λαμβάνω. 

Καφταλαξέω, antique pro eod. Hipp. 

Καταλάφητε, 2. pl. aor. 2. conj. act. 

Καταλαξόμενος, part. aor. 2. 

Καταλαξὸν, πὸ, quod accidit, Herodot. 

Κασαλαγνεύω, unde apud Hes. καταλιαγνευθεὶς, 
a. |. pass. εἰς ἡδονὰς κατενεχδεὶς, ad libidines 
projectus, in libidines prolapsus. 


inf. med, verbi κασα- 


| Καταλαζονεύομαι, f. εύσομαι, jactabunde aliquid 


dico vel facio, arroganter et vane comme- 
moro. Καταλαζονεύεσθαι περὶ v8 mA rg, Isocr. 

Καταλακτίζω, inculco. Gl. V. calcitro contra 
quem. 

Καταλᾶλέω, d», f. ἥσω, obloquor, loquacitate 
obruo; (2) traduco, detraho. Μὴ x«zz- 
λαλεῖτε ἀλλήλων, Jac. 4, 11. τινὰ, Polyb. 

Καταλαλιὰ, &2, 7, obtrectatio, criminatio. 

Καταλᾶλος, S, 0, 7, maledicus, obtrectator. 

Καταλαμδᾶνω, deprehendo, offendo, nanciscor; 
(2) comprehendo, adsequer; (S$) comperio, 
deprehendo ; (4) invaco; (5) occupo; (6) 
presidia impono; (7) pass. de iis qui ἔν- 
és vocantur, a Deo quodam incitantur ; 
(8) compesco; czterz significationes facile 


A 


ex adjecto verbo intelliguntur. KevezAzz- 
δάνειν τὸ «ρωπόπεδον, Thuc. Καταλαμθάνει 


με συμφορὰ, Plat. (8) εἴ κως dvvairo.... 
καταλαξεῖν αὐτῶν αὐξανομένην σὴν δύναμιν, 
Herod. 1, 46. 'Os ὥρα πάντα μὲν ἄνδρα σξεν- 
νύντα và Fe, δυναμένες δὲ ἀκέτι καταλαβεῖν, 
Jd. Ibid. 87. ᾿Αλλ’ ἴσχε καὶ χκαταλάμθανε 
σεωῦσόν, Id. 9, 36. Καταλαμξάνω pac, Id. 
1, 192, 

Καταλάμπω, f. yo, splendeo, fulgeo. Kara- 
λάμπειν τινὰ, Luc. πινὸς, Aristoph. civi, Naz. 
Ἢ ϑάλασσα ὑπὸ τῷ 4A(8 καταλάμπετάι, 
Luc. 

Καταλανθᾶνομαι, κατωλήθῤομαι, obliviscor, Hom. 

Καταλγέω, doleo, Soph. 

Κασαλγῦνω, doloribus et molestiis adficio. 

Καταλεαίνω, f. aya, levigo; (2) complano; 
(3) explano, explico; (4) comminuo, con- 
tero, 

Καταλέγω, f. £o, deligo, describo, centurio ; 
(2) adseribo; (3) censeo, existimo, loco 
habeo; (4) recenseo, enumero ; (5) narro, 
commemoro, dico. Καταλέγειν seuriarus, 
conscribere, Aristoph. Ach. 1070. Κασα- 
λέγεσθαι ty vais τακτικοῖς ἀριόμοις, Xen. 

Καταλείξω, f. po, effundo et distillo; (2) pass. 
defluo; (3) consumo. (3) δέμας ἀεικέλιον 
καταλείξειν, corpus indecore deformatum 
consumere, tabescere, Hurip. Andr. 181. 
Καταλειξομένας ἄλγεσι πολλοῖς, Id. Suppl. 
1116. 

Κατάλειμμα, Gru, +o, reliquiz ; id quod re- 
lictum est. A καταλείπω. 

Καςσάλειστος, 8,52 5,relictus. Ab eod. 

Καταλείπω, f. pw, relinquo, desero ; (2) ab 
aliquo deficio; (3) relinquo post me, relin- 
quo posteris meis; (4) omitto. “AAA ἀν- 
σιάζω μή μὲ καταλίπης μόνον, Soph. Phil. 
805. Καταλείπεται ἀείμνηςος δόξα, Thuc. 

Καταλειτεργέω, d, f. zu, in publica commoda 


TRA OT IK FACIT: 


meas facultates insumo, impendo, militia 
fungor, &e, ; 

Κασαλείφω, f. spo, ablino, illino.. 

Κατάλειψις, ews, 4, relictio, reliqui. 

Καταλελειμ μένος, relictus, perf. part. pass. 

Καταλέξεται, S. sing. f. 2. ind. med. v. zzzz- 
λέγομαι. ΄ 

Καταλεξῶ, f, 1. ind. act. Dor. pro καταλέξω, a 
καταλέγω. 

Καταλεπσολογέω, w, f. yew, subtiliter disputo. 

Κασαλεσσῦνω, υνῶ, extenuo, attenuo, diminuo, 

Καταλευκαίνω, ava, dealbo. 

Karaaretcivos, 9, 6 X ^, dignus qui lapidibus 
obruatur. A 

Κασαλεύω, f. εύσω, lapidibus cooperio, lapidi- 
bus obruo, a. 1. κατέλευσα. pass. καταάλευ- 
σθεὶς, lapidibus obrutus. Karéacucay βάλ- 
λοντες, Plat. 

Κασαλέω, ὥ, f. ἔσω, mola frango. 

Καςσαλήγω, f. ἕω, desino, terminor. 

Καταλήθομαι, obliviscor, Ei δὲ ϑανόντων vip κα- 
σαλήθοντ᾽ εἰν zidzo, Il. 99, 389. 

Καταληϊζομαι, f. ἴσορμιαι, preedationibus incur- 
s0, vasto, diripio, depopulor. 

Karadrnucixoy μέτρον, carmen cui in fine deest: 
syllaba ad perfectionem. « A καφαλήγω. 


KzvAA"Ls, ews, 7, terminatio, clausula, Ab 
eod. 
Καταληπαέος, occupandus,  przecipiendus, 


ὋὉρῶν δὲ σὴν ἔφοδον ϑώμξει. τε τόλμης καὶ πά- 
χει καιρῇ καταληπτέαν Scu», Plutarch. in 
Cesare. Ἑαταληπεέον, occupandum est. 
Α καταλαμβάνω. 

Καταλησαϊκὸς, ἢ, ὃν, comprehendendi vim ha- 
bens; (2) qui przeoccupat. sums, πα- 
ταληπαικός v! ἄριςα τῷ ϑορυξητικβ, affectus 
movet, optime comprimens tumultuantes, 
Aristoph. Equit. 1379. Ab eod. 

Kararnarixws, adv. comprehendendo, ex certa 
comprehensione. 

Karuanrros, ^, ὃν, qui comprehendi potest, 
comprehensibilis; (2) qui obtineri potest. 
Πένθος θεόθεν καταλησπαὸν, dolor .divinitus 
acceptus, Eurip. Hipp. 1347. 

Καταληρέω, 9, f. ru, cum acc. nugis obruo et 
obtundo, nugando perdo; (2) nugas ago. 
Καταλήψημος, 8, ὃ καὶ 4, ad deprehensionem et 
condemnationem faciens et incitans. A 
Κατάληψις, ews, ἡ, deprehensio; (2) compre- 
hensio; (3) invasio, occupatio; (4) adep- 
tio; (5) comprehensio mente, perceptio ; 
(6) exploratio concentus chordarum pul- 
sando; (7) in morbis is qui vocatur xago- 

ξυσμός. A καταλαμβάνω. 

Κασαλίθάζω, f. ἄσω, lapidibus obruo, lapido. 
IIZs ὃ λαὸς καταλιθάσει, Luc. £0, 6. 

Καταλιθοξολέω, w, f. 40, lapidibus peto. 

Κατάλϊθος, #, ὃ καὶ ^, lapideus, saxosus. 

Καταλιθόω, ὥ, lapidibus obruo seu cooperio. 

Καταλιμπᾶνω; velinquo, desero. Κώραν κατα- 
λιμπάνειν φαύλοις ἀνθρώποις, Plat. 

Καταλγπαίνω, avo, pinguem reddo, sagino, 

Καταλίπᾶρέω, 4, fut. iow, impense rogo, ob- 
testor. 

Καταλιπῶν, aor. 9, part. act. verbi καταλείπω. 

Κατσαλίσκομαι, convincor ex, Herodot. 

Καταλιτόω, demulceo, Ar. 

Κασαλιχνεύω, abligurio. 

Καταλλάγδην, adv. per commutationem seu 
permutationem; (2) mutuo, vicissim, e 
converso. A κασαλλάσσω. 

Καταλλαγεὶςν ἃ. 9. part. pass. v. καταλλάσσω. 

Καταλλᾶγὰ, 7s, ^, commutatio, permutatio ;- 
(2) reconciliatio, pacificatio. Ab eod. 

Καταλλάκτης» 8, 6, reconciliator, pacificator. 

Καταλλακεϊκὸς, ἢ, ὃν, placabilis, placidus, A 

Καταλλάσσω, vel καταλλάττω, f. ἄξω, com- 
muto, permuto; (2) reconcilio; (8) con- 
cilio; καταλλάτπομαι, commuto, permuto, 
et pass. reconcilior. KzcZAAe£ev αὐτὰς “πρὸς 
ἀλλήλες, Aristot. Καταλλάτποραι χρυσίον 
ἐπὶ ταῖς τραπέζαις, Dem. 

Καταλληλὰ, adv. pro καπτωλληλῶς, Polyb. 

Κατάλλελος, 8, ὃ καὶ ^, congruus, consenta- 
neus, respondens. Ex κατὰ et ἀλλήλων. 
Hinc 


Καταλ- 
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vu Καςαλληλότης, »25, 7, congruentia, series con- 
. ^ 'grmens, cohzrentia quadrans. 
τες Καταλλήλως, adv. congrue, convenienter. 
᾿Καταλοάώ, f. me, vel ἄσω, trituro; (2). con- 
fringo, contundo : (8) vulnero, interficio. 

Καταλογἄδην, adv. prosa-oratione. 

Καταλογεὺς, ἕως; ὁ, qui delectimi facit. 
τάλογος. : : oo. 

Καταλογέω, 2, fut. 4r», contemno; neg) 

Καταλογὴ, 5s, ^; respectus, Ph. (seu des, 
Ern.) 

Καταλογίζορει, T. icove, computo 5 
to; (3) adnumero, adscribo. Kacaasyi€s- 
σθαι πρός τινα τὸ εὐεργέπημα; Dem. rive ἐν veis 
ἀδίκοις, Xen. Ti iz" ἀρετῇ, 4Ésch. Ἣ καὶ 
εὐεσγεσίων καπωλογίζη πρὸς ἡμᾶς ἐπὶ τῇ το- 
σαύπη UGpu, Lucian. Hine 

Ἑαταλογισμὸς, 8, ὃ, computatio, numeratio, 
recensio, imputatio. 

Κατάλογος, 9, ὃ, enumeratio, recensio, pro- 
prie eorum qui stipendia merent; (2) de- 
lectus; (3) album militare; (4) ipsa sti- 
pendia quz quis facit. Unde ὑπὲρ κατάλο- 
yoy, emeriti. A καταλέγω. 

Καταλοιώω. Wide καταλοάω. 

Κατάλοιπος, 8, ὃ 2, 4, idem quod simplex. 

Ἑαταλοκίζω, fut. iew, sulco. Κατὰ μὲν ὄνυξιν 
ἡλοκίσμεθω, Eurip. Suppl. 825. 

Karaizu, perluo, subluo, Gl.V. Apud Aristo- 

| phanem a κωταλόομαι est xaraAds, pro 
κατολξη, balneis impendis, absumis, con- 
sumis, Nub. 835. 

Κασαλοφᾶδια, adv. supra cervicem, super hu- 
meros. Byy δὲ χκωταλοφάδια φέρων, Odyss. 
10, 169. A λόφος, humerus. 

Καταλόχειο, ἐς, ἦγ turma A κατὰ λόχες. 

Καταλοχέω, ( Poll.) idem quod 

Καταλοχίζω, f. iow, decurio, centurio, in de- 
curias seu centurias distribuo, in classes de- 
scribo, Ab eod. Hinc 

Ἐαταλοχισμὸὲς, 8, ὃ, distributio in cohortes. 

Καταλύγίζω, f. iow, circumago, torquendo 
flecto, vincio. 

Καταλυκεργίζω, Lycurgi leges contra affero. 

Κατάλῦμα, ἅτος, τὸ, diversorium. A χασαλύω, 
diverto. 

Ἑαταλυμαίνομαι, noceo, vasto, populor. 

Κασαλύμεανσις, ws, ἦγ depopulatio. A prec. 

KzcmAUz(uo;, 9, ὃ αὶ 7, qui dissolvi, destrui, 
aboleri potest. 

Κατάλῦσις, ews, 1, dissolutio, eversio, destruc- 
tio; (2) finis, exitus, unde et mors; (3) diver- 
sorium ; (4) reconciliatio. A καταλύω. 

Ἐαταλυσσάω, vel καταλυτστάω, £0, rable sum 
contra aliquem incitatus, Swid. 

Καταλυτέον, adv. posit. tollendum, destruen- 
dum. 

Καταλυτήριον, 8, 7), diversorium. 

Καταλυτὴς, 8, 0, destructor, eversor. 

KzzzAuc4s, 8,0, ilem 6 κατάλυτος, 9, hospes 
divertens aliquo. A . 

Καάταλῦω, dissolvo; (2) everto, destruo, aboleo ; 
item, irritum reddo; (3) finio; (4) desino; 
(5) diverto in hospitium, commoror; (6) 
sedo ; (7) conficio ; (8) privo, v. gr. honore, 
cum gen. dicitur tamen sic absolute; ( 9)in med. 
pacem facio; (2) reconcilior; (3) abdico 
me, sc. magistratu. Κατωλύειν τὸν πόλεμον, 
λόγον, βίον: upd tiv, tis πανδοχεῖον, diver- 
tere; τινὰ τῆς ἀρχῆς. Τὸς δόλες κατέλυσεν, Ari- 
stoph. Pac. 742. Qavíz αἰχμὼὰ, Eur. Tro. 821. 

Καταλωφάω, interquiesco, remitto; proprie, 
subduco cervicem oneri vel molestiz. 
Ἱκαδδὲ ἐμὸν κῆρ λωφήσεις κακῶν, Odyss. 9, 
450, : 

Κατσαμᾶγεύω, f. εύσω, Incanto. 

Karapdbere, discite, 2. pl. a. 2. imperat. act. 
verbi κατωμωνθάνω, pro κωτωμαθέω. 

Κασαρμᾶθησις, ews, 5, consideratio, disciplina, 
eruditio, perceptio mentis. 

Καταμαίνομαι, furore incitatus sum contra. 
Ph. καταμαίνεται, succenset. 

Καταμάκτης, 85) 0, tersor, Gl. V. Α καταμάσσω. 

Ιζασαμᾶλᾶκίζω, f. ἴσω, emollio, effemino, 

Καταμᾶλάσσω, vel καπταμαλάπτω, f. ἄξω, emol- 
lio; (2) demulceo, cohibeo. 


y 
A χω- 


go. 
ctus, 
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Κασωμαλθαάκίζω, f. icu, idem. 

Καταμαλθώσσω, vel καταμαλθάπτω, idem. 

Καταμανθάνω, disco, cognosco ; (2) animad- 
verto; (3) perpendo, diligenter considero. 
Tay σεαυτῷ φύσιν. κατάμαθε, Epicts τι ἕκ τινος» 

-^idsocme: Ses Te RI . 

Karewavesvopos, f. evoozes, vaticinor, conjicio. 
Κατομαντεύεσθαωι τὰ μέλλοντα; Aristoph. 

Καφααξεύώ;. Ton. pro καθαμωξεύω, curru tero, 
"unde ὁδὸς κατημαξευμένη, via trita; xarnpc- 


ἘΣ omy | -s ζει μένον; tritum, triviale, vulgare. Ab ἅμα- 
2) imp. | 


fa 


tratto) 7. aya, tabefacio, exarefacio. 


| Rerauderrw, f. $a, comprehendo, corripio. 


“Ore μιν κατέμωρπαε διώκων, Il. 16, 598. 

Karapoerigiv, ὥ, fut, (zu, testimonium. dico 
contra aliquem ; xuraucervesua, testimo- 
niis convincor, testimonium dicitur contra 
Me 5 χαταρεμαρσύρητοαι, convictus est. Av- 
σὸς tours καταμειμαρτύρηκε; Dem. 

Καταρμάριψαισω, a. 1. ἕ, g. part. act. ZEol. pro 
καταμάρψασα, A καταμάρπ'τω. 

Καταμάρψας; qui corripuit, aor. idem, m. g. 

Καταμασάομαι, et κωταμασσάομοαι, wot, COM- 
manduco, absumo. 

Karaudoow, tergo, Gl. V. 

Καταμαςεύω, f. vow, inquiro vel exquiro. 

Καταμαπτεύομαι, immitto, sc. contrectandi 
causa, v. gr. digitum in vulnus, &c. 

Καταμάστομοι, idem, Hipp. 

Καταρμᾶχομσι, expugno, vinco. 

Καταμάω, 9, f. Zr», accumulo, ut messores ; 
κατωμήσασθαι,  accumulare; πκαταμᾶσθαι; 
conspergere, veluti caput. pulvere aut ci- 
nere. Τὴν jm κυλινδόμενος καπεμήσατο χερσὶν 
ξῆσι, 11.24, 165. 

Καταμδλόω, ὦ, fut. dow, hebeto, obtundo. 

Κατωμθλῦνω, idem. 

Καταμεγαλοφρονδω, magno animo contemno. 

Καταμεθύω, f. ύσω, inebrio. 

Καταμειδιέω, ὦ, f. cow, derideo, ludibrio habeo, 

Κατομειλίσσω, vel κοαταμειλίσπω, f. ἕω, demul- 
ceo, delinio. 

Καταμεῖνωι, aor. 1. inf. act. verbi κωταμένω. 

Καταμελετάω, w, fut. 4c», meditor, exerceo ; 
καταμεμελετηκέναι, meditatum esse. 

Κασαμελέω, ὦ, f. re, negligo, nullam curam 
gero, prorsus negligo, contemno ; a. 1. pass. 
παταμεληθεῖσα, contempta; perf. pass. 
καπημελημιένος, neglectus, ἹΚατημελημένως, 
neglectim, contemptim. Κἀν ἐξέπραξεν, εἰ 
καπημέλησ᾽ ἐγὼ, Soph. Aj. 45. 

Καταμελίτόω, ὥ, fut. ὥσω, melle inficio, suave 
reddo. Οἷον κατεμελίτωσε τὴν λόχμην ὅλην, 
Aristoph. Av. 251. A μέλι. 

Καταμέλλειν, cunctari, procrastinare. 

Κατάμεμστος», o», vituperandus, odiosus. Τὸ 
χκαπάμεμσιτον « « v « γῆρας, Soph. (Ed, Col. 
1234. A 

Καταμέμφομαι, f. ~pouas, conqueror, accuso, 
incuso, reprehendo. Karupiu@ecbas txurcy 
πῆς προτέρας Cons, Xen. Hine 

Κατάμεμψις, ews, n, idem quod simpler. 

Καταμένω, fut. «v2, remaneo, commoror; (2) 
subsideo. Οὗ ἦσων xaruptvoyres, Act. 1, 
13. 

Καταμερίζω, f. ἴσω, in partes disseco ; (2) dis- 
tribuo, dispenso. Κασαμερίζειν τὸν πλθτον 
“πρὸς Thy παρθσαν χρείαν, Basil. 

Καταμερὶς, ἴδος, ἡ, fragmentum. A μέρος. 

Καταμερισμοὸς, ὁ, divisio, partitio, Steph. 

Καταμέρως, adv. membratim, sigillatim. 

Καταμεσρέω, w, f. you, demetior, metior. Hinc 

Κασαμέπρησις, sows, 7» dimensio, mensure et 
spatii descriptio. 

Καταμήκης, $05, ὃ καὶ ^, perlongus. A μῆκος, 

Καταμηλόω, ὥ, f. ὥσω, specillum immitto, spe- 
cillo seu spathula agito, exploro. 

Καταμήνιος, 9, ὃ καὶ 9, Menstruus; καταμήνιω, 
τὰ, menstrua muliebria. A μῆν, 

Καταμηνιώδης, tos, ὃ καὶ ἦγ menstruus, 

Καταμήνῦσιςγ ws, ^, indicium, proditio, dela- 
tio. A 

Kerapnviw, fut. vow, indico, defero, prodo, 

enuncio, Κατωμήνυσε πρᾶξιν, Plut. 

Κασαμϊαίνω, avo, polluo. 
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Ἱκαταμιάναις, aor. 1. part, act. Mol. pro κατα- 
μιάνως, ἃ καταμιαίνω. ; 

Karaplyvipl, vel καπαμιψνύω; immaisceo, per- 
misceo, λεπσὴν καταμίξας ἐς roy ὅμοιον ace, 
"Aristoph. Nub. 280. Καταμιγνύετο τοῖς ἀνᾶγ- 
καίοις ἀρετῆς τινὰ ζῆλον, Plut. Hinc 

Κατάμιξις, ews, ἦ, commixtio, permistio. 

Karapuxeoy, adv. sensim, paullatim ; (2) divi- 
sim, minutim, 

Καταμίσγω et καταμίσγομαι, admisceo. "Yzi- 
bos καταμίσγετωι ἄκριτα ποίην, Hom. 

Κασωμοισθοδοτέω, ὥ, f. ru, largitione consequor. 

Κατα εισθοφορέω; a, f. ἥσω, in stipendia militum 
exhaurio. Κατεμισθοφόρησαν τὰ ὑπάρχοντα, 
LEschin. 

Καπωρμνημονεύω, f. dow, memor sum, 

Καταμολίσκω, descendo,.devenio. A μόλω. 

Κατάμομῷφος, o» vituperabilis; (2) infaustus, 
infelix. é 

Καταμόνως, adv. solum; (2) seorsum, priva- 
tim. Ex paves. 

Κατα μονὴ, ἧς» ἢ» statio, remansio, Gl. Vet. 

Κασαμονομᾶχέω, a, singulari certamine vinco. 
Κύκνον κωτεμονομώγησε, Plut, 

Καπώμονος; 8, ὃ καὶ 7, permanens, perdurans, A 
καταμένω. 

Καταμόσχευσις, propagatio, Gl. V. 
χεύω. 

Καταμεσόω, ὦ, f. ὥσω, numeris et modis ex- 
orno, et venustius reddo. 

Κατάμπελος, 8, 0 καὶ 7, vitibus consitus, abun- 
dans. 

Καταρμιπέχω, circumtego, cooperio. 

Καταμπίσχω, idem. Ἐὐιψυχον ἄνδρο,, “πολεμίων 
Suyóyf. ὕπο, mg καταμπίσχεσιν i» σύμδῳ 
χθονὶ, Eurip. Helen. 858. 

Karepvboroyéw σε, fabulas tibi narro, seu fa- 
bularum narrationibus te occupo aut ob- 
lecto, Philostr. 

Καταμύξατο, 8. sing. a 1. ind. med. Jon. pro 
HOTELULTO, A καταμύσσω. : 

Κατωμυρίζω; f. fru, unguentis perfundo. 

Κασαρῦσαι, aor. 1. inf. act, verbi καταμύω. 

Κατάμῦσις, ews, ^, actio connivendi, conni- 
ventia. A χαταμύω. 

Karupioow, vel καταμύττω, f. ἕω, lacero, per- 
stringo; κατεμύξαπο, a. 1. med. perstrinxit ; 
aor, 1. part. pass. καπσαμυχθεὶς,) sauciatus, 
saucius, Πρὸς χρυσῇ περόνη κατωμύξαπο χεῖδω 
ἀραιὴν», Il. 5. 425. ; 

Κασαμυσαόω, ὥ; f. dow, allium contundo, facio 
intritum alliatum. ristoph. καπταμεμυσπως- 
μένα, perf. pass. contrita penitus, ut allia in 
mortarium conjecta, sive ut alliatum quod 
in mortario contunditur. Ex zara et Lur- 
χωτὸν, intritum ec allüs. 

Καταμυσπωτεύω, minutatim contero, Arist. 
Pac. 246. ubi leg. κατὰ μεμυππωτευμένω. 
Καταμῦω, f. dow, conniveo, oculos claudo ; (2) 

morior. Κασαμύειν τὰ βλέφαρα, Xen. 

Κασαμφιέννῦμι, f. ἔσω, vestio; (2) obduco, v. 
gr. auro, &c. 

Κασαμωκάομαι, wpe, derideo, deludo. 
μωκησόμενος 08, Arrian. Hine 

Καταμώκησις, 605) ἢ, irrisio, illusio. 

Καταμωλῦνω, sensim sedo, lenio. 

Καταμωμέομαι, irrideo, vitupero. 

Καταναγκάζω, f. dow, cogo, adigo ; (2) vexo. 

Κασανάγκη, 215, %, violentior amoris illecebra ; 
(2) catanance, herba quzdam ad amorem 
alliciendi vim habens. 

Κατσανἄθεμα, &vos, πὸ, maledictum, devotio. 

Καταναθεμἄτίζω, f. iow, anathema imprecor, 
diris devoveo. Δ prec. 

Καταναιδεύομαι, f. εύσομαι, impudenter tracto 
aliquem, loquor contra aliquem, Lust. 

Κασαναιδιςὴρ, ὃ» inverecundus, Man. 

Καταναισίμόδω, d, f. ὥσω, insumo, impendo. 

Καταναισχυντέω, d» f. ἥσω, impudenter me erga 
aliquem gero. 

Καταναλίσκω, f. λώσω, consumo, impendo, ab- 
sumo; χατηνώλωσε, consumpsit, aor. 1. x«- 
σηνωλωμένον, consumptum, perf. pass. Κα- 
τανάλισκε Thy ἐν τῷ βίῳ σχολὴν εἰς τὴν τῶν λό- 
yu φιληκοΐαν, 1500}. ad Dem. — 

Καταναρκάω; d, fut. iow, torpefacio ; (2) ob- 

ΟὟ torpeo. 


A. μοσ- 


Κατῶ- 
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Οὐ κατενάρκησα ἐδενὸς, 2 Corinth. 
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torpeo. 
11, 8. 

Καταναυμἄχέω, d, fut. zc», navali prelio op- 
pugno; (2) navali praelio supero. Τὸν βα- 
- σιλικὸν κατεναυμάχησε «ὅλον, Suid; : 

Κασανάω, habitatum colloco. Hinc a. 1. apud 
Poet. κατένασσε, collocavit, habitare jussit. 
Κατένασσε πατὴρ is πείρατα γαίης, Hesiod. 
Op. 167. Κατανάομαι, im medio, habito. 
Semper apud veteres transitive activum et 
neutraliter medium sumitur: recentiores 
vero promiscue formis activis et mediis usi 
sunt. Kas’ αὐτόθι νάσσατο παῖδας, ibi col- 
locárat filios, dpoll. Rhod. 1, 1356. Κατε- 
νάσθην, aor. 1. pass. habitavi, Eurip. Phen. 
215. 

Κατανδρίζομαι, f. ίσομιαι, fortiter vince. 

Κατανδρολογία, as, ^, collectio viritim. facta. 
Ex κατὰ, ἄνδρα, et λέγω, seligo. 

Κασανεανιεύομαι, £. εύσομαι, juveniliter glorior ; 
(2) juvenili robore prevaleo, animose su- 
pero. 

Κασανείσσομαι, vel κατανίσσομαι, descendo. "EZ 
ὄχέων κατανίσσεται, Apollon. 
Καςτανεμεσήσις, ews, 4, indignatio. 

νεμεσάω, indignor. 

Κασανέμω, distribuo, dispertior; κασανέμομαι, 
incolo, possideo, fruor; κατανεμόμενοι, a. 1. 
med. partic. pass. κασανεμηθέντες, distributi ; 
καπανενερημένος, perf. pass. depastus. Ὃν 
ἐγὼ κατανεμῶ ποῖσιν ἱππεύσι ποτὲ ἐς κάττυμα, 
Aristoph. Ach. 305. 

Karauviouas, seu κατανεῦμαι, descendo. 

Κατανεῦσαι, aor. 1. inf. act. verbi κασανεύω. 

Karayedoizes, ov, quod concedi, annui, seu 
nutu perfici potest, 

Κατάνευσις, ews, 4) nutus, confirmatio per nu- 
tum. A 

Κατανεύω, fut. εύσω, annuo, nutu aliquid con- 
firmo; (2) innuo, nutu significo. Karé- 
vevouy τοῖς ἐν τῷ ἑτέρῳ, Luc. 5, 7. 

Κατανεῴόω, ὦ, f. dew, caligine obduco, obscuro. 

Κατσανῆσαι, aggerare, extruere, Herodot. Ex 
κατὰ et νῆσαι, quasi a νέω, sive vu, cumulo. 

Κατανήχομαι, natando deferor. 

Κατανθρἄκόω, à, f. ὥσω, in carbones verto seu 
redigo ; κατηνθρακωμένος, perf. pass. in car- 
bones versus. Ἐπεὶ δ᾽ ἅπαν κασηνθρακώθη 
Sow ἐν Ἡφαΐςε φλογὶ, Eur. Iph. in Aul. 1602. 
Tài» ὡς ἔῤῥει δέμας: φλογιφτὸν ἤδη καὶ κατην- 
θρακωμένον, Soph. El. 57. 

Κατανθρωκίζω, f. ίσω, idem; (2) carbone infi- 
cio, v. gr. os, Anthol. 

Κατανίζω, fut. icw, diffundo, transfundo, Vet. 
Lew. : 

Keravinew, supero, Ew». 

Κατάνιμμα, ἄτος, T), perfusio, lotio. 

Karavirens, 9; 6, qui Athenis peplum Miner- 
vae infra sordidatum eluebat. A 

Κατανίπτω, f. y», idem quod κασανίζω. Κατα- 
visu ἀπὸ γλώττης ἅπαντας, Luc. 

Κατανίσσομαι, idem quod κασανείσσομαι. 

Κατανίςαμοι, consurgo contra aliquem, in- 
surgo repugnatorius. Karavéisn στῶν πόλε- 
ty τῇ τόλμη, Polyb. 

Κατανίφω, f. Ny», ningo ; (2) nive obruo. Κ᾽ εἰ 
κριμνώδη καπανίφοι, Aristoph. Nub. 962. 

Κατανοέω, à, f. ἥσω, contemplor, specto; (2) 
considero ; (3) animadverto, intelligo, per- 
spicio; (4) disco. Κατανοήσατε τὰ κρίνα, 
Nro ΤῸΝ. FLING 

Karavonyu, ἅτος, τὸ, quod ab aliquo animad- 
versum seu perspectum est, commentum, 
remedium excogitatum. 

Karavonois, ews, 4, contemplatio, animadver- 
sio, cognitio; (2) diligens et attenta con- 
sideratio ; (3) documentum. Ab eod. 

Karuvonrizos, ἢ, ov, perspicax. Ab eod. 

Κασᾶνομαι; absumor. Τὰ δὲ πολλὰ κατάνεται, 
Odyss. 2, 58. 

Κατανορειςεύω, f. ecw, in nummos conflo, vel 
in nummos cudendos insumo, ap. Jos. Ex 
κατὰ et νομίζω, in ea significatione qua. et 
νόμεισιρεῶ, nummus, inde descendit. 

Κατανομοθετέω, ὥ, legem oppono legi, obrogo. 

Κατανοσφίζομεαι, surripio, depeculor. 


Ex κατὰ et 
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Κασανεδεσέω, d, fut. yow, commoneo, monitis 
instituo et moderor. 

Κάταντα, wy, τὰ, declivia, Poetice. 

Καταντάω, ὥ, Í. ἥσω, devenio, pervenio ; (2) 
pervenire facio, transfero. Karjyrncay tis 
Καισάρειαν, Act. 95, 13. Μ,ισθοφορίας ἀξίιο- 
λόγε προκειμένης πολλοὶ ἐθέλοντι κατήντων, 
Diod. Hinc 

Κατάντημωα, Gros, τὸ, Occursus; (2) fastigium 
zedificii ; item (3) finis, terminus. 

Κατάντης, s0s, ὁ 2 5, declivis, proclivis, deor- 
sum vergens. 

Κατάντησιν, al. κατάντηςιν, Hom. idem quod 
καωταντιπέρην, ͵ 

Καταντία, ας, ἡ, declivitas. 

Καταντιξολέω, ὥ, fut. ἥσω, precor. 

Karavrized, adv. ex adverso, e regione, ex op- 
posito, τὸ καταντικρὺ, contrarium. 

Kerayrioy, adv. idem. 

Κασαντιπέρας, adv. idem. 

Karayrixégny, idem quod zarayrixed, Man. 

Καταντλέω, ὦ, f. 4rw, hausta aqua perfundo, 
et proprie quidem cum magna abundantia. 
Ph. καταντλῶ, fomento. dp. Med. est fo- 
menta adhibere liquida; oratores denique 
dicuntur καταντλεῖν, cum suavitate orationis 
capere tentant auditores, et permulcere aut 
multitudine verborum obruere. 'AA2 ὅσαν 
ξυνήγορος ταῦτω ταῦτά σὰ καταντλῇ, aCCUSA- 
tionibus aspergit, Aristoph. Vesp. 481. Κα- 
σαντλόμενος cuis τῶν βασάνων τρικυμίαις, JO- 
seph. Maccab. 7. A κάταντλος. 

Κατάντλημα, ἄτος, ro, fomentum quod cum 
infusione fit. A prac. 

Κατάντλησις, ews, 7, infusio aque vel alius li- 
quoris, potissimum fovendi gratia. 

Κάσαντλος, 8, ὃ Z 5; abundans, circumfluens. 

Κατανυγῇς, 2. sing. a. 2. conj. pass. verbi xz- 
τανυσσὼω. 

Κατανυκαϊκὸς, 7, 0», acerbus, mordax. 

Κατάνυξις, ews, 7, compunctio ; (2) dolor ani- 
mi; (3) veternus profundus et omni sensu 
privans, sopor, stupor, L.X.X. (Sed hoc 
sensu potius leg. κατανύςταξις, Ern.) 

Κατανύσσω, vel κατανύττω, f. ἕω, pungendo 
penetro, compungo: a. 2. pass. κατενύγην, 
9. pl. κατενύγησαν. ᾿Ακέσαντες δὲ κατενύγη- 
eu» τῇ καρδίᾳ, Act. 9, 57. 

Κατανυτάζω, f. dow, dormito capite dejecto et 
nictante ; (2) obdormisco; (3) aliquantum 
dormio. 

Κατανυχιθέντος, gen, sing. a. 1. part. pass. verbi 

; 
κατανυσσω. 

Κατανύω, fut. ύσω, conficio, perago; (2) per- 
venio. Κατανύειν δρόμον, τὴν πορείαν, Plut. 
Φίλης γὰρ προξένε καπήνυσαν, amicam enim 
apud hospitam diversantur, Soph. Elect. 
1451: elliptica locutio pro κωτήνυσαν τὴν 
ὁδὸν εἰς φίλης προξένε οἶκον. 

Κατανωτιαῖος, αἴα, αἴον, qui a tergo est. 

Κατανωτίζομαι, dorso fero, sublatum bajulo. 

Καταξαίνω, carpo, carmino ; (2) lacero; (3) 
excorio ; (4) czdo; (5) contero, attero. f. 
1. καταξανῶ, εἴς. a. 1. part. καταξάνας. pass. 
καταξανθείς. Μὴ ἃ καταξαίνειν τὸν ἄνδρω réroy 
ἐς φοινικίδω ; cruentare, Aristoph. Ach. 894. 
Κατεξάνθην πόνοις, Eur. "Tro.'151. Κατέξανται 
δέμας, corpus macie extabuit, Eurip. Hipp. 
274. Κατεξάνθην πόνοις, consumpta sum la- 
boribus, 7d. Med. 1030. 

Κατάξεμεν, f. 1. inf. act. Jon. pro κατάξειν, ἃ 
κατάγω. 

Καταξενόω, 2, fut. dow, hospitio excipio. 

Καταξέω, f. ἔσω, edolo, derado, deradendo et 
scalpendo polio; a. 1. pass. κατεξέσθην, sub. 
3. sing. καταξεσθῇῃ. “Oruy δὲ πρισθῇ, αὶ κατά- 
ξεσθῃ, Plut. de cornibus. 

Καταξηραίνω, f. «yg, sicco, exsicco. 

Κατάξηρος, 9, 6 Z ^, siccus, aridus. 
ρος ψυχὴ; Num. 11, 6. 

Καταξιοπισεύομαι, fide indignum aliquem ju- 
dico, aut dico adversus aliquem que fide 
indigna sint, Suid. 

Κασάξιος, dignus, Soph. 

Καταξιόω, v, f. cu, dignum judico, dignor ; 


Κατάξη- 


(2) rogo, imploro; (3) in honore habeo; 
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pass. καταξιβμαι, dignus judicor. aor. f. 
κατηξιώθην. inf. καταξιωθῆναι. Κατηξιώθησαν 
ἀσιμασθῆναι, Act. 5,41. τῷ αἰῶνος txtive cU- 
xd», Luc. 20,95. Κατηξιξ σε ταύτην ἑμοίως 
αὐταῖς μετέχειν τῆς πόλεως, Demosth. in Ne- 
cram. Οἱ μὲν ἐπὶ τοσῦτον πίτεως καὶ πῶν ὁμοίων 
καταξιωθήσονται, alii fidei gradum, aliarum- 
que id genus rerum merentur, P/ular. de 
Stoic. repugnantiis. Σύ za, σύ ca κατηξίωσας» 
hanc fortunam meritus es, id est, tu quidem 

- ipse tibi calamitatem hanc concivisti, Soph. 
Phil. 1095. 

Καταξίως, adv. digne, pro dignitate, merito. 

Καταξίωσις, 7, dignitas; (2) reverentia, admira- 
tioalicujusrei. Διὰ τὴν ApAx8 τῷ ςρατηγθκα- 
παξίωσιν, propter dignitatem, gloriam Amil- 
caris ducis; vel potius, motus admiratione 
et reverentia erga ducem Amilcarem, Po- 
lyb. 1, 18. (2) τὴν κατάπληξιν καὶ καταξίωσιν. 
παρὰ mois συμμάχοις TS Ῥωμαίων πολιπεύμα- 
vos, admirationem atque reverentiam qua 
Romanam rempublicam socii colunt, Id. 
9, 90. 

Καταξύράω, rado, derado. 

Κασαξυσμὸς, E, 0, sculptura. A 

Καταξύω, f. vow, derado, abrado, litura ob- 
duco, oblitero ; (2) incido, scarifico. Τὰς 
ἐπιφανείας αὐτῶν καταξύοντες, Luc. 

Καταπαίζω, f. αἰξω, vel «αἴσω, deludo, illudo, 
ludibrio habeo. a. 1. part. pass. καταπαιχέεὶς, 
elusus. 

Καταπαίω, f. aiow, percutio, flagello ferio. 

Καταπακτὸς, ἢ, ὃν, compactus. A σηκτός. 

Καταπᾶλαίω, f. wiow, eluctor, lucta vinco; (2) 
vinco ; a. 1. part. pass. κατωπαλαισθϑεὶς, lucta 
victus. "AAA οἱ λόγοι καταπωλαίεσιν Ay Ses 
Eur. Iph. in Au. 1038. 

Κατασπαννῦχίζομαι, T. icouas, pernocto. 

Καταπανεργεύω, f. vow, malitiose ago contra, 
dolis utor adversus. 

Κατάπασμω, ἄτος, v0, ld quo corpus consper- 
gitur. A 

Καταπόάσσω, vel καταπάττω, Y. κατασπάσω, COn- 
spergo. Κατὰ τῆς τραπέζης καταπάσας T.ET- 
σὴν τέφραν, Aristoph. Nub. 177. Hine 

Κατάπαςος, 8, ὃ καὶ ^, conspersus; (2) varie- 
gatus, pictus. 

Καταπᾶτέω, 2, fut. 47», conculco, proculco. 
Τὸν υἱὸν c8 O:8 καταπατήσας, Heb. 10, 99. 
Καταπατεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων, Malt. 5, 13. 
Hinc L 

Καταπάτημα, ἄτος, τὸ, quod conculcatur. 

Καταπάτησις, ews, ἥ, conculcatio. ᾿ 

Κατάπαυμωα, ἄτος, τὸ, requies ; (2) finis. 

Karuruioiuos, 9, ὃ £ ἦ, requiem adferens, 

Κατάσπαυσις, ews, f requies, quies ¥ (2) seda- 
tio; (3) dejectio de honore. } 

Karamuusixis, 7, ὃν, vim leniendi, sedandi ha- 
bens ἃ 

Καταπαύω, f. ἀύσω, cessare seu desistere fa- 
cio, coerceo, compesco, reprimo; (2) finio, 
termino, finem impono; (3) requiesco, 
cesso; καταπαυθήσεται, sedabitur, f. 1. pass. 
Δέσποινα χόλον καταπαύσει, Eur. Med. 172. 
Ἐγώ σε καταπαύσω πὰς πνοὰς) Aristoph.e Av. 
1409. 

Καςαπειὴς, tas, 6 καὶ ἦ, obsequens, moriger. A 
Κασαπείδω, f: πείσω, persuadeo, adduco, in- 
duco. Pass. obedio, morem gero, pareo. 

Κατασειλέω, ὥ, fut. iow, interminor. 

Κασάπεινος, 8, ὃ £ ἦγ fame confectus. Ex κατὰ 
et z&iyz, sitis. , 

Κατάπειρω, us, 7, tentamen, experimentum, 

Καταπειράζω, f. dow, periculum et experimen- 
tum facio, attento, tento; (2) lacesso. Kz- 
παπειράζειν τῶν πολεμίων, Polyb. «ψῆφον τινὸς, 
Lys. Hinc Y 

Καταπειρασμὸς, 8, ὃ, tentatio, qua fit alicujus 
rei periculum, experientia. 

Καταπειράω, idem quod καταπεράζω. Hinc 

Κασαπειρητὴρ, ἦρος. ἢ, instrumentum quo nau- 
tz maris altitudinem explorant. 

Κατασειρητηρίη, uc, ἦν Ion. pro καταπειρασηρία, 
SC. σχοῖνος, aut μολυξδὶς, idem. 

Καταπείρω, f. ἐρῶ, transfigo, transadigo, con- 
figo; καταπεπαρμένος, perf. pass. confixus.. 

Κατα-. 
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Κατασπελμἄπόω, 2, f. dow, munio novis soleis, 
reficio calceum lacerum. Καωτασπεπελμάτω- 
μένα σανδάλια, calcei sordidi, obsoleti, re- 
flecti, Josu. 9, 5. Ex πέλμα, solea calcea- 
menti. 

Καςαπελαάζω, f. cow, catapultis impugno ; (2) 
invado, velincurso, more peltatorum mili- 
tum; f. 1. med. καταπελτάσονται, peltati in- 
cursavunt. Κασαπελτάσοντωι σὴν Βοιωτίαν 
ὅλην, "Aristoph. Ach. 164. A καταπέλτης. 

Καταπελσαφέτης, 8, 6, qui telum e catapulta 
mittit, Ex καταπέλτης et ἀφίημι, emitto. 

Καταπέλπτης; 8, δ, catapulta, machina bellica; 
(2) supplicii genus. Ex πέλτη. 

Καταπελτϊκὸς, 7 ov, catapultarius. 

Καταπελτόω, DYO καταπελματόω. 

Καταπέμσω, fut. yu, demitto ; (2) mitto. Κα- 
παπέμπειν γρώμμωτω, Herodiam, 

Καταπενθέω, a, fut. ἥσω, defieo, deploro. 

Καςταπεπαίνω, commitigo, Gl. V. 

KucacimAmeuiw,musicorum verbum. 
Fab. 1, 19. 

Καταπεππηυῖα, part. perf. act. f. g. per Sync. 

- , 
pro HOTUTED TN CULO, a πκατασζηήσσωι: 

Καταπέστω, ft. pu, percoquo. Koad καταπέιψῇ» 
Thy Se 

Καταπεπῦκασμένως, adv. solerter, callide, frau- 
dulenter. A συκόζω. 

Κατωπεραιόω, 0, f. dow, traduco, trajicio. Hinc 

Καταπεραίωσις, ews, ἢ, transitus, Eust. 

Καταπέρδω, oppedo, crepitum ventris contra 
emitto, contemtim et insolenter illudo : a. 
9, καταπαρδεῖν, oppedere. 

Καταπερίειμει, superior sum, supero. 

Κατωπερίξυσις, ews, 7, laceratio, scarificatio. 

Καςαπερονάω, à, infibulo, velut fibula defigo. 

Kacczripmiesüouui, adulor; vendito me alicui. 

Καταπεσὼν, a. 2. part. act. verbi χκαταπίσπτω. 

Κουτασπετάζω, fut. ἄσω, expando, explico, ex- 
tendo; (2) cbtego, obvelo, cooperio. Κα- 
Generar αὐτῷ τὴν κεφαλὴν φοινικίδι, Aristoph. 
Plaut. 730. : 

Κατοπετάννθμει, vel καποσεσαννύω, idem. 

Καταπετάομαι, au, Vel xarurtroua, devolo, 
volando descendo. 

Καταπέτασμω, GT, ro, auleum, velum quod 
rei alicui obtenditur. A χαταπετάζω. 

Καταπεσροκοπέω, ὦ, f, yw, lapidibus jaciendis 
frango. Ts δὲ Au@imrdovas καὶ roy Φίλιππον 
Th ὕπλα Tay Φωκέων καὶ τῶν μισθοφόρων κατα- 
πετροκοπῆσαι; Diodor. Sicul. 16, 60, A πέπρος 
et xómcu. 

Κατσαπεσρόω, ὥ, f. ὥσω, de saxo precipito; (2) 
lapidibus obruo, lapido. Ex 72705. 

Καταπέτσω, Att. pro καταπέσσω. 

Καταπεφεύγασι, confugerunt, 9. plur. perf. ind. 
med. verbi κωταφεύγω. 

Καταπέφνω, occido. ἘΠ μέν κεν Μενέλαον ᾿Αλέ- 
Zavdoos AUTOR E QUA, Il. 8, 981. 

Καταπεφρονηκότως, adv. contemptim. Φρονη- 
puricbevrss ἐπὶ τῷ προτερήματι, καπαπεῴφρονη- 
wars die WAV σενῶν καὶ ἀποκρήμνων ὁδῶν 
ἐπορεύθησαν, successu elati, magno hostium 
contemtu per fauces quasdam arctas et con- 
fragosas properant, Diodor. Sic. 14, 101. 

Καταπέψῃ, 9. sing. a. 1. conj. act. verbi zzzz- 
σΞ:σ τως 

Καταπήγνῦρι; vel καταπηγνύω, defigo, depan- 
go; (2) gelu constringo, congelo, conglacio. 
Εἶτα κατάπηξον πρὸς αὐτὸν, 501]. ὀξελίσκον, Ari- 
stoph. Av. 865. 

Καταπηδάω, ὦ, fut. ἥσω, desilio, insilio. 

Κατασημαίνω, f. avo, noceo, damnum adfero, 
unde a. 1. opt. κωταπημήνειε, noceat. 

Κατασπηρήνειε, 9.sing. a. 1. opt. act. Mol. et 
Alt, pro κωταπημάναι. 

Karurng, ἤγος, 6, sublica, palus qui in terram 
defigitur. A χωτασπήγνυμι. 

Κατάπηρος, ov, laesus, mutilatus. 

Καταπήσσω; vel καταπήττω, fut, ἕω, defigo. 

Καταπιαίνω, f. avo, pinguefacio, 

Καταπιέζω, fut. ἔσω, deprimo, opprimo; (2) 
comprimo, presso. 

Καταπίεσις, ews, 7, depressio, oppressio, com- 
pressio, A κατασιέζω. 

Κασάπικρος, 9, ὃ καὶ ^; peramarus, 


A prec. 


Vide 
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Κασασίμελος, S, ὃ % ^; pinguis, obesus. 
πιμελὴ, pinguedo, 

Καταπιμπλάω, καταπίμπλημι, Vel καταπίπλημι, 
repleo, oppleo, compleo; fut. καταπλήσω, 
a. l. κατέπλησα. pass. κωταπίμπλαμαι, Op- 
pleor. 

Καταπιμπράω, vel καταπίροσρημι, fut. 47a, in- 
cendo, inflammo, comburo. Κατεπίμσρη- 
σῶν τὰς οἰκίας, Plut. 

Κασάπσινε, 2. sing. pres. imperat. act. verbi 

Καταπίνω, absorbeo, bibo; (2) deglutio, de- 
voro: f. 2. καταάπιξμαι, καταάπιξνται, devora- 
bunt: pass. f. l. κατωποθήσομαι, κωπωποθήσε- 
σαι, devorabitur; a. 1. pass. καταποθῆναι; 
aor. 2. act. κατέπιον: CONj. ἐὰν καταπίω. 
Αὕτη γέ τοι ἐρίων τάλωντον κατώπέπωκπε ῥῳδίως; 
Aristoph. Vesp. 1141. 

Καταπίπλημι. Vide καταπιμπλάω. 

Καταπιπράσκω, vendo, venundo. 

Καταπίπτω, prolabor, procumbo, decido, de- 
labor; a. 2. κωπέπεσον" xararecwy, prolap- 
sus; perf. inf. χασασπεπτωκέναι, decidisse. 
πάντων δὲ καπταπεσόντων ἡμῶν εἰς Thy γῆν; Act. 
26, 14, 

Κατασπισσόω, vel κωτασπιτπόω, ὦ, fut. dco, pico, 
pice illino, pice incrusto. 

Καςσασιςεύω, f. εύσω, credo, fidei alicujus com- 
mitto. Καταπισεύεσθωι τοῖς MSecus, Phal. 
Καταπιξόω, a, f. ὥσω, fidem facio, fidem prze- 

sto, fidem exigo. Ex σίσις. Hine 

Καταπίςωσις, ews, 7, tiducice et securitatis con- 
tractus. 

Κασαπίσπωσις, ἡ, picatio, obductio picis. 

Καταπίων, oves, ὃ x, 7, pinguis, obesus. 

Κατασπλωγεὶς» aor. 2. part. pass. verbi xara- 
πλήσσω. Unde 

Κατασλᾶγης, £05, ὃ καὶ 7, metu consternatus. 

Κατάσλασμα, T$, τὸ, medicamentum quod 
illinitur vel quod superimponitur, emplas- 
trum. A 

Καταπλάσσω, vel κατοπλάπστω, f. dow, illino, 
oblino; (2) cataplasma impono, cataplas- 
mate curo. Μὴ ποίνην τὸ πρόσωπον ἅπαν Ψι- 
μύθῳ κατάπλαταε, Épigr. 

Kararaasy, 7, medicamentum, Herod. 

Καταπλαςὸς, ἢ, ov, illitus; (2) confictus. 

Καταπλαςὺς, vos, 7, emplastrum, oblitum. 
᾿Ασαιρέεσαι πῇ δευτέρῃ ἡμέρῃ τὴν κατωπλαςὺν, 
-Herodot. 4, 15. 

Κατασλέκω, fut. ἕω, complico, necto. Κατα- 
πλέκειν τὴν ζώην, Herodot. finire; ῥῆσιν, per- 
orare. 

Kararacoyexrew, excello, praesto. 

Κατάπλεος, et Alt. κατάπλεως, expletus, plene 
satiatus. 

KerarAéw, fut. εύσω, navi devehor in terram, 
appello in portum. Ἰζασέπλευσων εἰς cay 
χώραν τῶν Ταδαρηνῶν, Luc. 8, 26. 

Κατασληγμὸς, 8, 0, objurgatio, insultatio. 
καταπλήσσω. 

Κασασλήθω, f. ἥσω, impleo, repleo, oppleo. 

Καταπληκαϊκὸς, ἣν 0», terribilis, stuporem ad- 
ferens, admirabilis. 

Καταπληκτικῶς, adv. cum stupore, terrore, 
ut stupeant qui vident, &c. 

Καταπλὴξ, yas, 0 καὶ 4, perculsus, consternatus; 
(2) pavidus ; (8) stolidus. 

Κασάσληξις, ews, n, obstupefactio ; (2) stupor, 
mens attonita. A 
Καταπλήσσω, vel καταπλήπσσω, perterrefacio, 
percello, obstupefacio; καταπλήσσομωι, ob- 
stupesco, stupeo, percellor; a. 1. act. zzzz- 
"AAtz, perculisse, in med. καταπλήξασθαι" 
ἃ. 9. pass. καταπλαγῆναι, percelli, percul- 
sum esse. Κατέσληξε πάντως, Xen. Κατα- 

σπλαγῆναι τὸς πολεμίες, Thuc. 

Καταπιλοκὴ, ἧς, 4, Àmplicatio, complexio. 

Kod, contr. uri TAS:, 9, 0, navigatio 
deorsum, sive qua descendimus ; (2) appul- 
sus ; (3) locus ad quem appellimus. 

Καςτασπλετέω, 0, fut. 472, dives sum, abundo. 

Καταπλεςίζω, fut. icw, dito, locupleto, 

Καταπλετομᾶχέω, divitiis contra aliquem pu- 
gno, divitiis ad alterum debellandum utor. 

Κατασλῦνω, f, v2, abluo, eluo; (2) lavo, per- 
luo; tropice, probris, contumeliis. 


Ex 
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Κατάσιλῦσις, ews, 7, lotio, ablutio. A prec. 

Kararadw, Ion. pro καταπλέω, navi devehor ; 
a. 1. χατασλώσας, devectus. 

Kararvivun, uros, τὸ, adflatus. A 

Καταπνέω, fut. evow, perflo, adflo, et quidem 
cum vi. 

Κατασνίγω, f. ga, suffoco, prefoco, strangulo. 
Kararviyey πῦρ, Gal, Hinc 

Κασάπνιξις, ews, 7, strangulatio, suffocatio. 

Koc», ἧς, 1, venti irruentis flatus. 

Kazan, et καταπόδας, adv. e vestigio, Vide 
7:85. 

Καταποθῆ, 5. sing. a. 1. conj. pass. v. καταπόω, 
pro zzv«mí». Unde 

Κασασπόθρα, ws, 1, fauces infimze, quibus cibus 
devoratur, stomachi orificium. 

Καταποικίλλω, variego, varie distinguo ; perf. 
pass. xacareroimAras, Variegatum est. 

Κασαπολωύω, f. αύσω, perfruor; (2) nimium 
et plus, quam par est, fruor. 

Κατασπολεμέω, ὦ, fut. ἥσω, bellum gero contra 
aliquem, oppugno, debello. Κασαπολεμεῖν 
Tia ἐγκλήμασι, Thuc. Hine 

Κασαπολέμησις; ws, ^, oppugnatio; (2) de- 
bellatio. 

Karurorrrsveuc, fut. εὐσομαι, politica ratione 
vinco, causam ad remp. pertinentem obti- 
neo contra aliquem. Κατεπολισεύσαπο πὴν 
ἐν σέτοις σ'λεονεξίων, Plut. 

Κατασπολὺ, adv. multum, valde; (2) multo, 
cum compar. : 

Κατωπομσεύω, fut. εύσω, transmitto, transveho 
pompa ; (2) glorior adversus quem. 

Κασαπονέω, &, f. you, labore conficio, fatigo, 
affligo, vexo, lasso ; καπταπονξμαι, labore 
conficior, fatisco, affligor; καπταπονηθεὶς, a. 
1. part. debilitatus, vexatus. ᾿Ἑποίησεν ἐκδί- 
κησιν τῷ καποπονεμένῳ, Act.'7, 94. Hine 

Κασαπόνησις, ews, 7, fatigatio, lassitudo. 

Κασάπονος, 8, ὃ καὶ 7, labore defessus, confectus. 

Καπσαποντίζω, f. iow, demergo in pontum seu 
mare, submergo. Κασαποντισθῃ ἐν σῷ πελέ- 
yu τῆς ϑωλάσσης, Matt. 18, 6. WHinc 

Καταποντισμοὸς, 8, ó, demersio in mare, sub- 
mersio. 

Karurovriens, & ὁ, qui in pontum demergit ; . 
(2) pirata, qui post predam captam homi- 
,nes in aquas submergit. 

Κασαωσπονπόω, ὦ, f. ὥσω, idem quod καταποντίζω. 

Καταποπέρδω, oppedo. 

Κατασορεύομι, f. εύσομεαι, redeo ab exsilio. 

Καταπόρνευσις, 7, scortatio ; (2) stupratio. A 

Κασωπορνεύω, f. εύσω, stupro, stuprum infero ; 
(2) prostituo, (2) χωρὶς a ὅτι τὰ ϑήλεα τέκνα 
κασαπορνεύεσι; Herodot. 1, 94. 

Κατοπορνοποπέω, à, fut. ἥσω, in meretrices in- 
sumo. Ex sepyoxómes, leno. 

Ἱζαταπορσύνω, molior, machinor, exhibeo, Xen. 

Κατάσποσις, 2s, 7, absorptio, devoratio, de- 
glutitio cibi vel potus in ventriculum ; (2) 
gula, cibi meatus. Gl. V. κατάποσις, vorago. 
A καταπίνω. 

Karazxorns, 8, δ, vorax, helluo, Gi. V. (2) gule. 
Ab eod. 

Kararorioy, 9, +0, catapotium, medicamentum 
quod deglutiendo sumitur. Ab eod. 

Kardqoroy, 8, τὸ, idem, Hipp. 

Κατασρωγμᾶςεύομαι, fut. edcovo, negotior. 

Karumeavns, tos, ὃ καὶ 4, declivis, pronus. 

Καταπράσσω, Nol κωταπράττω, et καταπράττο- 
ves, efficio, perago, transigo; (2) per- 
tracto; (3) comparo. ᾿Εὰν μὴ πάντα, ὅσα ἡ 
πόλις βέλεται, καπαπράπαη, Plut. 

Κασασπράδνσις, ews, 7, mitigatio, sedatio. 

Καταπραὕνω, mansuefacio, lenio, sedo. 
πράδνε τῆς ὀργῆς αὐτὸν, Plut. 

Κατώπρεμνος, S, ὁ 2 ^, Stirpibus, arboribus, 
abundans, Ex ze&uvov, stirps. 

Κατασρεσθεύω, f. sro, cum. gen. legatus venio. 
contra aliquem, oppugnaturus quem. 

Καταπρήθω, f. πρήσω, comburo ; (2) incendo. 

Κασασρηνὴς, fos, 0 καὶ 4, pronus, declivis. 

Κατασρηνίζω, fut. (zu, pronum precipito, 

Καταπρηνόω, a, fut. dow, preecipito, pessundo ; 
hinc aor. 1. med. κατεσρηνώσαο, pro xami- 
πρηνώσω, EX κατὰ 2 πρηνὴς» promus. 
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Κατωπρησθῃ, 3. sing, aor. 1, conj. pass. verbi 
καπασρήθω. ess - 

Karareiw, fut. (ru, serra deseco, vel przecido, 
serra descindo ; (2) discindo, disseco. 

Κατασπροδιδόναι; pres. inf. act. verbi 

Karargodroaus, f. δώσω, prodo. Μήτε τὸς συμ- 
μάχες κατασροδίδωμεν, "Thuc. Ὁ 

Καταπροήσεσθαι, aor. 1. inf. med. verbi 

Κασαπιροίήμι, e manibus dimitto, projicio; (2) 
cum neglectu abjicio. 

Kararegoixowos, progredior; (2) irrideo, con- 
temno; (3) impune evado; impune aliquid 
facio, ut hinc sit κασαπροίξεσθαι, futurum. 
Sic autem occurrit; ὦ κασασπροΐξει, pro & 
κατασπροίξη, haud impune feceris; et 4 κα- 
σωπροΐξεται, non impune fecerit. Οὔτοι, σὺ 
καπαπροίξει Atyecu ταυσὶ, Aristoph. "Thesm. 
573, et Vesp. 1385. Καταπροιχιθῆναι, stu- 
prar, quorumvis ludibrio exponi, Argu- 
ment. Antig. Soph. Quasi κασὰ seem, 
gratis impune; in altera significatione, quasi 
eX χατὰ, Ted, et ἵκομεαι. 

Καταπροιξάμην, impune reliqui, aor. 1. ind. 
med. verbi κατασπροίκομαι. 

Καταπρολείπω, fut. pw, relinquo, desero. 

Κατασπροτερίω, d, f. ἥσω, primas partes eripio, 
vinco. 

Κατασροχέω, fut. εύσω, p. κέχευκα, profundo, 
effundo. 

Κατάπρωκτος, 9, ὃ, cincedus. 

Kara Gs, ἃ. 2. part. act. verbi καθίσσημι. 

Καταπτάω, ὦ, f. καταπτήσομαι, devolvo, pres. 
inus. 

Keri 7:00, 9, ὃ 2, ἡ, plumatus, aliger, alatus. 
Μόλε κατάπτερος τὸν ᾿Αγαμεμνόνιον ἐπὶ δόμον, 
Eurip. Or. 178. Ex στερόν. 

Κατάστεσθαι, perstringere, pres. inf, med. Jon. 
pro καθώπαεσθαι, a καθάππομαι. 

Καταπτήσσω, fut, καταπτήξω, D. κατέπτηχα, 
terreo; (2) consternor, perterrefio, perti- 
mesco, valde timeo, testor animum fractum 
et desperabundum, 

Καταπτήτην, 9. dual. a. 9. ind. act. Jon. pro 
πατεπτήτην, ἃ Verbo καθίσταμαι. 

Καταπποέω, d, fut. ἥσω, metu consterno, ex- 
terreo. 

Kardarouo, Ion. pro καθάπαομαι, tango, ex- 
probro; cito, de teste. Wide καθώπεομαι. 

Καταπεύςξης, ὃ, despector, derisor, Anac. 

Κασάπτυςος, 8) ὃ καὶ ἡ, despuendus, detestan- 
dus, abominabilis. A κατασεύω. 

Καταπαῦχὴης, tos 6 καὶ ἦ, Sinuosus, plicatus. 
Ex σπεύσσω, plico. 

Καταστύω, f. ύσω, despuo, despicio, contemp- 
tim adversor. 

Κατάπτωρω, dros, τὸ, lapsus, casus, ruina, A 
ACTUTATTU. 

Κατάστωσις, ews, 7, idem et ab eod. 

Καταπαώσσω, metu concido, trepido, 

Κατάπαωτος, succiduus, Gl. V. A xaca- 
πίπτω. 

Καταπτωχ εύομαι, fut. εύσομαι, inops sums (2) 
ad mendicitatem redigor, pauper fio. 

Καταπῦγὴς, to, ὃ, cinedus; (2) obscoenus, 
Hes. Ex πυγή. 

Keréruyos, 9, ὃ, idem et ex eod. Hinc 

Kururdyorsvn, xs, ἡ, flagitium cinzedorum. 

Κατασύγων, ὠνος, ὃ, cinedus. A συγή. 

Κασασυγωνέςερος, impudicior, libidinosior. 

Καταπϑθω, f. (gu, putrefacio, putredine con- 
sumo; zzcazÜbowc, putresco. 

Καταπύκάζω, T. dow, exorno 5 (2) constipo. 

Κατάπυκνος, 8, ὃ  ?, condensus. 

Κατασυκνόω, ὦ, fut. dow, condenso. Καφεσύκνε 
παἀραδείγμματων πλήθει chy πόλιν, Plut. Ταῖς 
ἐκ τῆς ἀληθείας φαντασίαις παταπεπυκνωμοένον, 
-Longin. 9. 

Καςαπυκσεύω, f. εύσω, vinco pugilatu. 

Κατασῦρίζω, f. ίσω, inflammo. Ex Tee 

Κατάσῦρος, 8, ὃ καὶ % ignitus, candefactus; (2) 
ardentissimus, ferventissimus. Ex Up. 

ἀκα ταπυρπολέω, ὦ, Í, ἥσω; igni absumo, com- 

* ‘buro, 

Κατάσπουῤῥος, 8, ὃ καὶ 7, valde rufus. 

Κατασπώγων, ovos, ὃ, barbatus. 

Καταπωλέω, f. ἥσω, vendo, venale habeo. 
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Κατάρα, ws, 7, exsecratio, dirae. 

KaragatCouas, convalesco, ut simp. 

Καταρακόω, Seu κωταῤῥακόω, ὦ, lacero. 
perf. part. κατεῤῥακωμένος, laceratus. 
ῥάκος. 

Καταράκτης, 8, 0, cataracta, locus abruptus et 
preceps in flumine, unde aqua in praeceps 
ruit; (2) vectis, obex; (8) porta; (4) avis 
quedam. A καταῤῥάώσσω. 

Καταράώομιαι, aos, f. dopo, male ominor, ex- 
secror, devoveo. Ὅταν καταράσωμαι λάθρα 
τῷ δεσπότη, Aristoph. Ran. 764. ‘H συκῆ ἣν 
κατηράσω, Marc. 11, 91. Ex ded. 

Καταρᾶσθε, 2. plur. pres. imperat. med. contr. 
pro καταράεσθε, a καταράομαι. 

Καταράσϊμος, ον, exsecrabilis, 

Κατάρᾶσις, ews, ἦγ exsecratio. 

Κασάρῶᾶσος,. ε, ὃ % 7, diris devotus, exsecra- 
tione dignus. A καταράομαι. 

Κασαράσσω, vel καταράττω. Vide καταῤῥώσσω. 

Κατάρξῦλος, 9, ὃ καὶ ἦγ usque ad calceos de- 
missus. Ex ἀρδύλη. 

Καταργέω, ὥ, T. iow, p. καπήργηκα, inefficacem 
reddo, cessare facio ab opere; (2) abrogo, 
aboleo; (3) inutile reddo. Κατήργηκα τὰ τῇ 
νησία, l Cor. 19, 11. Κασηργήθημεν ἀπὸ σῷ 
vous, Rom. 7, 6. Ὅπως dy μὴ καταργῶμεν 
χέρα, Eurip. Phen. 160. 

Καταργηθήσονται, 3. plur. f. 1. ind. pass. verbi 
καταργέω. 

Κάσαργμα, dros, πὸ, lnitiatio, et in plur. pri- 
mitize., κατάρχομαι. 

Καταργεμένην, acc, sing. part. pres, pass. f. g. 
verbi καταργέω. 

Κασάργῦρος, 9, ὁ καὶ ^, argentatus; (2) argen- 
teus. 

Καταργυρόω, d, fut. dow, argento obduco, vel 
tego; (2) pecunia corrumpo. (2) xai r&v 
ἄθρησον εἰ κατηργυρωμεένος λέγω, corruptus 
pecunia, Soph. 4ntig. 1077. 

Κατάρδευτος, ov, irriguus, Gl. V. quasi a κα- 
ἐν νῷ quod esset irrigo. 

Κατάρδω, irrigo. Οὔτε πανεργῶν, ὅτε καπάρδων, 
ἀλλὰ σὰ βέλειτα διδάσκων, laudibus perfun- 
dens, Aristoph. Ach. 664. 

Καταρέζω, fut. ἕω, demulceo manu. 
pay κατέρεξιν, Il. 1, 961. 

Κατάρης ἄνεμος, ventus contortus, et desuper 
irruens cum impetu, typho. A κασαράσσω. 

Κασαρθεὶς, aor. 1. part. pass. Jon. pro xwézg- 
θεὶς, ἃ καθαίρω, urgo. 

Καταρθρόω, ὥ, fut. dow, articulo, 

Καταριγηλὸς, 7, ὃν, horribilis, horrendus. 

Καταριθμέω, ὥ, f. yew, annumero; (2) enume- 
ro; (3) numero. Κατσαρίθμηται Ὑρῳάδων 
ἄλλων μετὰ, Eur. Tro. 873. Κατηριθμηρεένος 
ἦν σὺν ἡμῖν, Act. V, 17. 

Κασαρίθμησις, εως, "ἦ, enumeratio. A prec. 

Καταριπτάζω, fut. dow, dejicio, Hes. 

Κασαριςάω, ὦ, f. ἥσω, prandeo. 

Καταρκέω, ὦ, fut. ἔσω, suflicio. Ἐμοὶ δὲ φῶς ἕν 
ἡλίᾳ καταρκέσει, Eur. Rhes. 446. 

Καταρμόζω, Jon. pro καθαρμόζω, adapto. 

Karagytouas, nego, Soph. 

Καταρόω, a, f. dou, aro; (2) gigno, de mare. 

Καταῤῥάγὴη, 7s, ^; dilaceratio. 

Καταῤῥαγῆναι, a. 2. inf, pass, verbi καταῤῥή- 
YY, " 

Καταῤῥαθυμέω, d, f. ro, ignave vel timide ago. 
TZ κατεῤῥαθυμήνα, per negligentiam amissa, 
Demosth. Philipp. 1, 4. 

Karuppaivw, fut. «vz, perfundo stillatim ; (2) 
adspergo, inspergo, irroro. 

Καταῤῥάκτης, 8, 0, idem quod χαταράκτης. 

Καταῤῥάπτω, f. «o, insuo, consuo. 

Καταῤῥάσσω, vel καταῤῥάττω, fut. ἕω, frango, 
rumpo; (2) impetuose deturbo; (3) erum- 
po, cum impetu decido; (4) decido, more 
salientium aquarum defluo; (5) ruo, con- 
fugio. Kartppuke δ᾽ εἰς σὴν ϑάλασσαν ἅσαν- 
vs, Dem. (5) ἀλλὰ κατηῤῥώχθησωαν ὥσπερ εἰς 


Unde 
A 


Χειρὶ τέ 


σεῖχός vi φίλιον τὸς ἐλέφαντας, ad elephantos. 


tanquam ad amicum murum confugiunt, 
Arr. Hist. Alex. 5, 17. 

Karappagos, #, ὃ καὶ 7, consutus; (2) panno- 
sus; (3) ex commissuris nexus, non inte- 
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ger; (4) imbellis, de homine imbecillw 
valetudinis, A καταῤῥάπσω. 


| Καταῤῥαιψῳδέω, ὥ, fut. 4r», nugor consuendo 


carmina; (2) nugor, blatero. 

Καταῤῥέζω, f. ἕω, permulceo, Ern. 

Κατάῤῥεον, pres. part, act. n. g. v. κασαῤῥέω, 

Κασαῤῥεπὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, deorsum vergens, de- 
clivis; (2) in alteram partem vergens. A 

Καταῤῥέπω, f. yu, deorsum vergo et iriclinor, 

Καταῤῥεῦσαν, nom. sing. a. 1, part, act. n. g. 
verbi 

Καταῤῥέω, fut. edow, defluo, adfluo; (2) de- 
cido, delabor; (3) collabor, concido. ’E- 
κεῖνο pt, μὴ σφαλεὶς καπαῤῥυῆς ἐνσεῦθεν, 
Aristoph. Pace, 145. Φόνῳ xarapper, Eur. 
T'ro. 16. 

Κασαῤῥήγνῦμι, vel καταῤῥηγνύω, confringo, di- 
stringo; (2) cum impetu decidere facio, 
dejicio; (3) alvum celeriter et cum impetu 
moveo; valde purgo, ap. Med. Τυναῖχας 
καπαῤῥηγνύμεναι τὰς πέπλος, Xen. ᾿Ασκὲς κα- 
πεῤῥωγότας, Jos. 9, 4. (1) τροπὰς καταῤῥήγ- 
vuoi, perrumpit ordines et in fugam vertit, 
Soph. Antig. 615. (9) κατεῤῥήγνυντο πὰς 
yesteus, dysenteria laborare coeperant, dp- 
quan. de Reb. Hispan. 54. Hine 

Καταῤῥηκτικὸς, 5», ὃν, celeriter urinam aut al- 
vum ciens. 

Κασάῤῥησις, ews, 7, accusatio; (2) condem- 
natio. 

Ἱζαταῤῥήσσω, vel καταῤῥήττω, ἔ, ἕω, contringo, 
diffringo; (2) constrepo, intersono. 

Karappnroesvw, Í. εύσω, contra aliquem verba 
facio; (2) eloquentia supero ; (3) eloquen- 
tiz vi demulceo. : 

Κατάῤῥιζος, 8, ὃ X ^, radices terrze infixas ha- 
bens; (2) radices e capite demittens, Ex 
ῥίζα, radix. Hine 

Καταῤῥιζόω, v, f. dow, xadicibus firmo seu ful- 
cio, radicibus fixis stabilio. 

Καταῤῥινάω, a, fut. ἥσω, limo, lima polio; xa- 
τεῤῥινημένον, exquisitum, elegans, ᾿Αςεῖόν es 
λέξειν καὶ κατεῤῥινημένον, aliquid urbani et 
limati, <Aristoph. Ran. 900. Πολλὲς δὲ of 
εὑρήσεσιν iv μεσεμθρίᾳ ϑάώλπει βραχίον εὖ κα- 
πεῤῥινημένες, lacertum bene limatum, id est, 


probe exercitatum, ZEschyl. Suppl. 154, Ex 
pion, lima. 
KarappwiCw, f. ίσω, idem. 
Karapparcdlu, f. dow, dejicio, vel disjicio. 
Καταῤῥιππέω, ὥ, f. ἥσω, dejicio, prosterno, A 


Καταῤῥίττω, T. pu, idem. i 

Κασταῤῥο! ζέω, ὦ, f. rv, asthmate sibilante la- 
boro, , 

Καταῤῥοίζομαι, T. ἴσομιαι, catarrho laboro, de- 
stillationibus vexor. A χατάῤῥοος. 

Καταῤῥοϊκὸς,, 7, ὃν, a catarrho proveniens; (2) 
catarrho obnoxius; (3) catarrhum ciens, 
seu cum catarrho conjunctus. Ab eod. 

Καταῤῥοηαϊκὸς, ἢ, à», idem et ab eod. 

Κατωρῤῥοϊ πικὸς, id. quod χαταῤῥυητικὸς, Steph. 

Kaurdppoos, contr. xaréppes, 9, 0, catarrhus, de- 
fluxio, destillatio; gravedo. A pss. 

Καωσαῤῥοπία, us, 7, declivitas, cum quid deor- 
sam vergit. A 

Kardpporos, S, ὃ καὶ ἦγ, declivis, deorsum ver- 
gens. A χαταῤῥέπω. 

Κάταῤῥος, idem quod κατάῤῥοος, Ern. 

Κασαῤῥοφέω, 9, f. yo, sorbillo, absorbeo: — 

Καταῤῥοώδης, ts, catarrhis obnoxius, gravedi- 
nosus. 

Καταῤῥυέω, et 

Καταῤῥύω, inus. idem quod zareappiw, Steph. 

Καταρῥυθμέω, w, fut. 4z», quadro, ad numeros 
aptos redigo, conformo, fingo. 

Καταρῥυθμίζω, f. iow, idem. 

Κασαῤῥύομαι, defluo, descendo, de veste. 

Καταῤῥύπαίνω, f. avw, conspurco, contamino. 
Σπερμολόγω ῥήματα τὰς λέγοντας πρώτες XU- 
παῤῥυπαίνει, Plat. 

Καταῤῥυπόω, idem. 

Kartppiros, 8, ὃ καὶ 5, irriguus, qui defluente 
humore irrigatur ; (2).abundans, copiosus. 
A καταῤῥέω. 

Καταῤῥωδέω, w, f. ru, extimesco, metu conster- 
nor. Unde plusq. perf. κατοῤῥωδήκεε, Jon. 

pro 


ἧς 
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pro κατωῤῥωδήκει" park. καταῤῥωδηκὼς, Qf. 
Herod. 

τ : 
bus. *Q χαταῤῥῶγες πέτραι, Soph. Phil. 937. 
A καταῤῥήγνυμι, 

Κάξαρσι:, ews, 7, appulsus navium ; (2) locus 
ubi naves appellunt, vel unde egrediuntur ; 
(3) profectio, adventus. A χαταίρω. 

Καταρτάω, 2, f. rv, appendo ; (2) apto. “Eva 
χκαταρτήσω ἐς vüvo κεῖνώ πάντα, Herodot. 
Hinc 

Κασάρτησις, ews, 7, coaptatio. 

Καταρείζω, f. (cv, membrum luxatum loco suo 
repono ; (2) instauro, reficio, resarcio ; (3) 
perficio, absolvo ; (4) struo, instruo ; (5) 
accommodo, apte compono ; (6) ex multis 
unum compono ; (7) concilio, ad concor- 
diam adduco. Καταρείζοντας τὰ δίκαυα αὐὖ- 
sav, Matt. 5, 19. Σώμω δὲ κατηρτίσω pol, 
Heb. 10, 5. (2) κατηρτικὼς ἐν τῇ παρωχειμά- 
σίᾳ τὰς ὑπὸ τάδελφξ καταλειφθείσας τριάκοντα 
ναῦς, Polyb. 3, 95. 

Karderioy, 70, malus nauticus, Hes. ex Hom. 


Kareppak, yis, ὃ 2 ^, scopulus fractus flucti- 


Karderiois, εως, 1, instauratio, perfectio. 


Καταρτισμοὸς, 95, 0, restauratio membrorum 
luxatorum in locum suum ; (2) instauratio, 
reparatio, &c. 

Καςαρτιτὴρ, 7e0¢, 6, compositor, conciliator, 
moderator. 

Κατάρτῦσις, ews, 7, conditio ciborum; (2) 
disciplina, institutio. A 

᾿Καταρτύω, fut. dow, compono, coagmento, in- 
struo; (2) condio; (3) efficio. (3) ἢ χα- 
«ἀρτύσων μολεῖν ; an effecturus ut huc se con- 


—' ferat 9. Soph. (Ed. Col. 71. 


Καταρχαιρεσιάζομοι, muneribus seducor, cor- 
rumpor. Kai μὴ καταρχαιρεσιάζεσθαι πρὸς 
ons T8 πλεονεκτεῖν ἐπιθυμίας, et non corrup- 
tum esse a cupiditate ditescendi, Longin. 
44. 

Καταρχαιρεσιάζω, ambiendo vinco, sive, malis 
artibus finem propositum adsequor. 

Καταρχὰς, adv. ab initio. Ex ἀρχή. 

Κατσαρχὴ, ἧς, 7, initium, exordium; (2) pri- 
mitie; (3) libatio. 

Κατάρχεσω, pres. part. act. f. g. verbi 

Κατόρχω, fut. 4, prior vel primus facio aut 
dico; (2) incipio, inchoo ; (3) auctor sum 

. alicujus rei, exemplum prebeo; (4) pra- 
centorem ago.; (5) imperito, dominor ; (6) 
κατάρχιορεαι, incipio, inchoo; (7) victimam 
ferio, libo. Ὑαύρῳ κρυφαίας χέρνιδας xarde- 
ζεται ὁ χιλίαρχος, sacrificia, Lycophr. 209. 
Κασάώρχομαι νόμων βακχείων, Eur. Hec. 680. 
Θανόντα δεσπότην γόοις κωτάρξομεαι, lamentis 
prosequi incipiam, Eurip. Andr. 1199. 

Καταρωμένες, acc. pl. prees. part. med contr. 
pro χαταραομένες, ἃ κασαράομαι. 

ἹΚαταρῶνται; 3. pl. praes. ind. med. contr. pro 
καταρώονται.- ᾿ 

Kardoupxos, 8, ὃ à 7, carnosus, corpulentus, 
obesus. Ex σὰρξ, caro. Hinc 

Κατασαρκόω, d, fut. dow, obesum reddo. 

Καςασάττω, f. ἕω, constipo, condenso. 

Κατασδέννῦμι, vel κατασθεννύω, fut. eGísw, p. 
éobexa, extinguo ; (2) sedo, restinguo. ᾿Εγὼ 
δέ γ᾽ ἵνα τὴν σὴν πύραν Tere κατασθέσαιμει, 
Aristoph. Lys. 7956. “Osos ase πῦρ κατασδέ- 
cus λάδρον, Eur. Or. 680. 


-Κατάσθδεσις, ews, 4, extinctio. A prec. 


Kerdccioss, ews, 7, concussio. A 

Κατασείω, fut. σείσω, decutio; (2) concutio, 
quasso; (3) terreo; (4) manu deorsum 
commota silentium przcipio, seu aliud sig- 
num do. Κατέσεισε τῇ χειρὶ σῷ λαῷ, Act. 
21, 40. σὴν χεῖρω, Ib. 19, 33. 

Κατασημκίνω, fut. wv, annoto, observo; (2) 
obsigno ; (3) nota insignio. 

Κατασήπω, f. yw, tabefacio, putrefacio. ᾿Αλλὰ 
κατασίέσηπᾳε, ὥς γέ μοι δοκεῖς, Aristoph. 
Put. 1035. 

Κατασθμαίνω, de equo seviente in frenum. 

Κατασίγάζω, fut. ἔσω, silentium impero. 

Κατασίγάω, d, fut. fra, idem; (2) conticesco, 
sileo. 

Κατασϊκελίζω, Siculum quid comedo. Ver- 
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σκηψον ts ἀγγέλες, Herodot. «2 δδόντι, Aristot. 
Κατασκήπσω λιταῖς ἐλθεῖν ἀρωγὲς ξυμμάχες, 
Soph. Col. 1008. Πρὶν κατασκῆνψαί τινα, 

. Eurip. Med. 94. Hine 

Κατάσκηψις, ws, ἦ, ivasio; (2) impetus, ut 
fulminis ; (2) decubitus, ap. Med. 

Κατασκιάζω, f. ἄσω, obumbro, opaco. Κα- 
σασκιάζοντα πὸ ἱλαφήριον, Heb. 9, 5. 

Κασασκιάω, a, idem. Hine κατεσκίαον, apud 
Hom. Od. 12, 436, obumbrabant, tegebant. 

Κατασκίδνᾶμαι, dissipor. 

Kardoxios, 8, ὃ καὶ 4, umbrosus, opacus, A: 
σκιᾶς. 

Κασασκιρόω, f. ὥσω, idem quod simp. 

Κατασκιῶσι, 3. plur. fut. Att. verbi κατασκιάω, 
pro κατασκιάσεσι, Soph. Ged. Col. 406. 

KaracxAnus, exaresco, contabesco ; perf. κασέ- 
cxAnxa, exarui, contabui; partic. xart- 
oxAnxws, emaciatus, tabefactus. 

Κασασκλητεύω, f. evow, idem. 

Κασασκόπευσις, ews, 7, exploratio, speculatio, A 

Κατχασκοπεύω, f. εύσω, exploro, speculor. 

Κατασκοπέω, ὦ, f. 4r», exploro, et quidem ho- 
stili animo; «nde insidior. Πιαρεισῆλθον xa~ 
τασκοπῆσαι τὴν ἐλευθερίων ἡμῶν, Gal. 2, 4. 

Ἱζατασκόπησις, ews, 7, exploratio. A prec, 

Κατασκοπὴ, 7s, ἡ, speculatio, exploratio; (2) 
specula. A χασασκέππομαι. inc 

Karacxonixds, 4, ov, speculatorius, explora- 
torius, 

Κατασκόπιον, εἰ, rd, navis exploratoria, 

Κατάώσκοπος, 8, ὃ κα ἦγ explorator, speculator, 
index. A χατασκέπαοβιαι. 

Καςσασκυθρωπάζω, tristi; severo sum vultu. 
᾿Απέολεψεν εἰς τὸν Νεεροίαν; καὶ καπεσχυθρωπά-- 
κώωσώ Θεασάμενος, Joseph. Antig. 11, 6. 

Κατασκώσαω, fut. Na, cavillor, dictis morda- 
cibus incesso. 

Κατασμικρίζω, deprimo verbis, 4ristot, (sed 
lectio dubia, Ern.) 

Κατασμιεκρολογέω, ὦ, f. ἥσω, parvi pendo ; (2) 
parcum et illiberalem judico, obloquor, ut 
parco, 

ἹΚατασμικρῦνω, fut. vvz, parvum reddo, immi- 
nuo ; (2) extenuo, deprimo verbis. 

Κατάσμρυρνος, 8, ὃ 4 5, myrrhatus, myrrham 
redolens. A σμύρνα, myrrha, 

Κασασμύξαι; 9. sing. a. 1. opt. act. verbi 

Κατασμύχω, f. ἕω, comburo, exuro. 

Κασασμώ;χω, f. ἕω, contero, contundo, minuo. 

Κατασοδαρεύορωι, insolenter vel superbe me 
adversus aliquem effero. 

Karacobiw, ὦ, fut. jaw, abigo, propulso, ex. 
pello; (2) persequor. 

Κατασοφίζω, et κατασοφίζομαι, sophistice de- 
cipio, sophismate cireumvenio ; (2) fraudes 
et dolos machinor, dolose ago; (3) arte 
aliqua decipio, circumvenio. Pass. x«rz- 
σοφίζομεαι, declplor; aor. l. part. xaruo- 
Φισθεὶς, deceptus. Οὗτος χατασοφισώμενος τὸ 
γένος ἡμῶν, Act. 7,19. “Lard τεχνίτε ῥήτορος 
σχηματίοις κατασοφίζετωι, Longin. 17. 

Κατασοφιςεύω, f. εύσω, eludo captiose verbo- 
rum argutiis, 

Κατασπάζομαι, fut. ὥσομιαι, comiter accipio 
et amplector. 

Κατασπάθάω, uU, f. ἥσω, luxu consumo, pro- 
digo. Κατασπαθᾷν τὰ ὄντα. 

Κατασπάράσσω, vel κατασπαράττω, fut. ἕω, 
dilacero, dilanio, discerpo. Τὴν εἰρεσιώνην. 
ps seri meo etre, Aristoph. Eq. 125. 

Κατάσπαᾶσις» ews, ἡ, detractio. A κατσασσζω. 

Κατάτπασμα, ἄτος, τὸ, idem; (2) quod con- 
vulsum est. Ab eod. 

Κατασσπασμοὸς, 8,0, idem. Ὅταν 8» οἱ ποιῶσοι 
καπτασπασμοὶ γένωνται μὴ πολλάκις, Plutar. 
de Prof. Virt. 

Κατασπαςϊκὸς, ^, ὃν, detrahendi vim habens, 

Κατασπᾶτἄλάω, X, delicior, in deliciis vivo, 

Κατασσάω, 9, detraho, destruo, convello, de- 
turbo; (2) avide deglutio, seu haurio fau- 
cibus; p. in sing. pras. κατέσπακας, de- 
glutis, sive soles deglutire, apud Aristoph. 
Τῶν «τριχῶν κατέσπασα, Aristoph. Lys. 728. 

Κατασπείρω, sero, semino, consero. “Ὅσας ἀνίας. 


qun κατασπείρας, φθίνεις s. Soph. Aj. 1024. 
Κατά-᾿ 
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bum comice fictum ab Aristophane, τυρὸν 
κατεσικέλιζε, caseum. Siculum devorabat. 

Κατασιλλαίνω, ludibrio habeo, irrideo, dic- 
teriis incesso, Hippocr. 

Κασασίμος, xesimus, Gl. V. 

Κασασὶνάζω, f. dow, admodum ledo. _A 

Κατασίνομιαι, idem. 

Κατασιπέοραι; Statt E Hoot, comedo, vescor. 

Κασασϊωπάω, ὥ, fut. 4r, conticesco ; (2) si- 
lentium impero; (3) sedo. 

Κατασκάζω, f. dow, claudico; (2) prosterno. 

Κασασκχαίρω; f. ἀρῶ, desilio, salio. 

Κατασκάπτω, fut. Ψω, suffodiendo everto, di- 
ruo, everto. Κασασκάπκτειν πόλιν, Eur. Iph. 
m Aul. 64. Ἰταπτρῴα S ἑσίω κατεσκάφη, Eur. 
Hec. 22. 

Κασασκωριφάω, f. 2, vellico, pungo, fodio. 

KaczcxüQ72, 75, 7, eversio. A χατασκάπτω. 

Κατασκαφὴς, to, ὃ καὶ 2, dirutus, suffodiendo 
eversus. Ab eod. 

Κατασκεδάζω, fut. ἄσω, dispergo, dissipo; (2) 
diluo, refuto; (3) dissipo, v. gr. rumores ; 
(4) offundo, defundo. Κατεσκέδασαν ϑερμοὸν 
τϑσο xu ὑμῶν αὐτῶν, Aristoph. Av. 542. 

Keane pu, et -νυω, idem. 

Κατασκελεσεύω, f. tíru, exsicco, arefacio, ex- 
tenuo; (2) proprie carnem demo, ut sola 
Ossa remaneant; sceleton efficio. (3) 
macero, absumo, contero. Ἔν σοῖς ἄλλοις 
παιδεύμωσι vois ἀδενὸς ἀξίοις ἑαυτὸς κατασκε- 
λετεύεσι, aliis nullius pretii disciplinis sese 
conterunt, Plutarch. de Educat. Liberorum. 

Κατασκελέω, idem quod χατασκέλλω, Seu xa- 
TUCXEAETSUD, Hes. 

Karacxiaaw, idem. Hine 

Κατασκελῆς, ts, tenuis, exsanguis, aridus, du- 
rus, rigidus, 

Κατασκεπάζω, f. dow, protego. 

Κατασκέπτοροαι, Poxus, exploro; (2) provideo. 

Κατασκευάζω, f. dow, et -oai, instruo, adorno ; 
(2) armis instruo, armo; (3) exstruo, exe- 
difico ; (4) adstruo, probo argumentis, con- 
firmo; (5) instauro; (6) molior, machi- 
‘nor; (7) efficio, reddo ; (8) comparo, ad- 
quiro; (9) fabricor, compono, conficio ; 
(10) praparo ; ub suborno, immitto, ut 
exploratorem vel calumniatorem, Ern. ‘O 
δὲ σὰ πάντα κατασκευάσας Θεὸς, Heb. 9, 4. 
Τᾷς γὰρ οἶκος κατασχευάζεται ὑπό τινο;, Ib. 
Hinc 

Karacnevacua, ro, v), id quod structum 
est, molimen, machinamentum ; (2) adi- 
ficium ; (3) commentum, molimentum sub- 
dolum ; (4) remedium excogitatum. 

Κατασκευωσμὸς, 8, 0, commentum, molimen- 
tum subdolum. Ab eod. 

Κατασκευαςὴς, 8, 6, structor, opifex : 

Κατασκευαςϊκὸς, ἡ, ὃν, affirmandi vim habens, 
aptus ad confirmandum. Ab eod. 

Κατασκευαςικῶς, adv. demonstratione. 

Κασασκευώςὸς, ἢ, ὃν, exstructus, conditus, 
structilis ; (2) compactus ; (3) subornatus, 
appositus, submissus. 

Karacxevn, 7s, 7, exstructio, structura, opi- 
ficium ; (2) structura, compositio, et ar- 
tificium orationis ; (3) constitutio ; (4) 
institutum ; (5) apparatus; (6) supellex, 
vasa et instrumenta domus vel fundi; (7) 
metatio castrorum ; (8) adstructio, proba- 
tio, demonstratio. Ex σκεύη. 

Κατάσκεψις, ews, 5, contemplatio. A χατα- 
σκέπποραι. 

Karacxiw, 2, fut. yom, exerceo; (2) erudio. 

Κατασκηνάω, et κωτασκηνάοριι; aya, tentorium 
defigo ; (2) sedem et domicilium pono. 

Κασασκηνόω, ὦ, T. dow, Ydem ; (2) tentorium seu 
tabernaculum prabeo; (3) quiesco. Kz- 
τασκηνῶν i» μέσῳ τῶν υἱῶν ᾿Ισρωὴλ, Num. 95, 
94. ia’ ἐλπίδι, Act. 2, 96. ἐν τοῖς κλάδοις, 
nidulari, Xen. Hine 

Κατασκήνωμα, ars, τὸν idem quod 

Κατσασκήνωσις, ews, ^, tentoriorum seu taber- 
naculorum collatio; (2) tentorium, habita- 
culum; (3) nidus. 

Κατασκήπεω, fut. wv, impetu devehor, impe- 
tuose irruo; (2) corripio, invado, Κατί- 
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Κατάσπεισις, ews, n, perfusio, ut hostie, A 

Κατασπένδω, f. σπείσω, libo, perfundo libamine 
seu libamento; (2) devoveo. Χοὰς xara- 
σπείσωσ᾽ ὑπὲρ ματέρος τάφε, Hur. Or. 1176. 

Κατασπέρχω, impello, urgeo, properare cogo. 

Κατασσεύδω, fut. εύσω, festino, propero; (2) 
urgeo, instigo: perf. part. pass. xzrtetv- 
zu», acceleratus. Κατασπεύδειν và πρζγμα, 
Esch. A σσεύδω. 

Κατασπίλάζω, fut. dow, commaculo, labem 
adspergo, inquino. A σπῖλος. (2) ex im- 
proviso appareo, adsum ; irruo. A σσιλάς. 

Κατασσποδέω, 9, fut. 4rw, ferio, percutio. Τὸν 
ἄνδρα τῷ πελέκει γυνὴ κατεσπόδησεν, Aristoph. 
Thesm. 567. 

Κατασσορὰ, Es, 7, Seminatio. A κατασπείρω. 

Κατασσεδάζω, fut. dow, studeo, operam navo, 
studiose adfecto; perf. part. pass. κάτεσσε- 
δασμμεένος, rerum agendarum anxius. 

Κατασσεδὴν, adv. de industria, studio, data 
opera. A σπεδὲὴ, studium. 

Καταςαγμὸὺς, 8,0, destillatio. A 

Καταςάζω, fut. ἄξω, destillo, instillo, stillatim 
infundo, effundo. Deas yiro νιν ray κατα- 
φςάζει δέμας, Soph. Phil. 829. ‘Ogds νεκρὸν 
ray), 8 καταςάζω δάκρυ; Eur. Hec. 749. 

Καταςαθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi xabisnus 

Καταςαθμεύω, fut. εύσω, in statione, diver- 
sorio, seu stabulo colloco. Τὰ βοσκήματα 
καωταταθμεύεσι, Strabo. 

Καταςαθμίζω, fut. ice, appendo, pondere de- 
metior. Hinc 

Καταςαθμισμὸς, 8, 0, appensio, libratio. 

Καταξαλτίκὸος, ἢ, ὃν, reprimendi aut sistendi 
vim habens, reprimens, sistens, cohibens. 
A καταςέλλω. 

Καταςξαμνίζω, fut. ἴσω, in vas seu dolium in- 
fundo et condo. A ςάμνος. 

Καταςάντος, gen. sing. aor, 2, part. act. verbi 
zalisutua. 

Καταςᾶσιάζω, fut. dow, seditione opprimo et 
adiligo; (2) concerto. Κατεζασίαζε τὴν 
βελὴν, Plut. Καταςασιαζόμενος ὑπὸ τῇ Λυσάν- 
dz φίλων, Xen. 

Karacucinsixos, seditionis movende contra 
aliquem idoneus. Θρῶν tia καταςασιαςικὸν, 
-Heliodor. 7. . 

Κατάςῶᾶσις, twi, 5, collocatio et constitutio 
eujusvis rei in sua sede; (2) constitutio, 
ordinatio, institutio ; (2) ordinatio ad offi- 
cium; (4) constitutio, v. gr. aéris, cor- 
poris humani; (5) status, conditio; (6) 
ipsa actio standi; (7) locus in quo con- 
sistitur; (8) consessus, concilium, concio ; 
(9) sedes; (10) sedatio, v. gr. tumultus; (11) 
stipendium equestre, A zz/ígzz.. Unde 

Καταξάτης, 8, 0, instaurator, dispositor. 

Καταςαςκὸς, ἢ, ὃν, certo statu preditus; (2) 
sedandi vim habens. Ab eod. 

Καταςεγάζω, fut. dow, tego, operio. Hinc 

Κασαςέγασμα, To, v), Operimentum, teg- 
men. 

. Κατάςεγος, 2, 6 καὶ 5, tectus, tecto coopertus. 
A siya, tego. 

Καταςείδω, fut. ~w, calco, pedibus tero. 

Καταςεῖλαι, aor. 1. inf. act. verbi zzvzstAAw. 

Καςαςείχω, fut. ἕω, descendo; (2) redeo, re- 
vertor. 

Καταςέλλω, f. saw, reprimo, sedo, compesco; 
(2) vestio, orno; (3) protego; xzrassiacu, 
in a. 1. κατεςαλμένος, perf. part. moderatus. 
Καςαςείλας δὲ ὃ γραμματεὺς ví ὄχλον, Act. 
19,95. 'AAX αὐτὸν ἡμεῖς, ois σε ϑερωπεύειν 
μέλει; πάλιν καταςελξμεν, Eur. Bacc. 932. 
(9) τοσᾶτον οἵκτον περιθδαλὼν καταςτελῶ, JEwrip. 
Iphig. in Aul. 984. 

Καταςενάζω, fut. νώξω, ingemisco, cum gemitu 
deploro. 

Καταςένω; f. νῶ, ingemo, suspiro. Τί δῆτα σξ 
καταςφένω τέκνον; Bur. Andr. 444. ὑπὲρ TU- 
φώννων sup. Qopzs, Iphig. in Aul. 481. 

Καταςερίζω, f. ίσω, stellis distinguo, stellis in- 
signio; (2) inter astra colloco, in astra re- 
fero. Φασὶν καὶ srw παταςφερισθήναι τὰς 
πληϊάδας vi» ᾿Ωρίωνα φευγόσας, Apoll. Rhod. 
Scholiast..ad 8, 226. A. καπτάςερος. Hinc 
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Karasteicis, sus, 7, constellatio, Gl. V. 

Κατάςερος, 9, ὃ 2 ^, stellatus, qui siderum 
splendorem imitatur. Ab Zee. 

Καταςερισμὸς, $, 0, relatio in astra.  Eratos- 
thenis xarasegicuol, enarratio eorum que 
in astra sunt relata, iisque nomen dedere. 
Ab eod. 

Karusepivew, ὦ, fut. dow, corono. 

Καταςεφὴς, is, coronatus. Ἐπεὶ καταςεφῆ ςεί- 
χονθ᾽ ὁρῶ τιν ἄνδρα πρὸς χάριν λόγων, Soph. 
Trach. 178. A 

Καταςέφω, f. ~w, corono, serto redimio. Σοὶ 
καταφέψας ἐγώ νιν ἦγον ὡς γαμεμένην, Eur. 
Iphig. in Aul. 998. 

Καταςηλιτεύω, fut. evow, in stela noto, pro- 
scribo; oratione invectiva infamo; perf. 
part. pass. κασεςηλιτευμένος, proscriptus. 

Καταςηλόω, v, fut. ὥσω, cippis, columellis di- 
stinguo, v. gr. viam. “Iyvaria igi» odds βε- 
δηματισμένη κατὰ μίλιον, καὶ καπεςηλθμένη, 
via Ignatia dimensa ac per milliaria distinc- 
ta columellis ad singula positis, Strab. 7. 

Κατάςημωα, ἄπος, τὸ, constitutio, habitus, sta- 
tus; (2) habitus vultusque hominis com- 
positee mentis; (3) vestitus. Σαρκὸς εὐσαθὰς 
κατάφτημα ἀγωπώντων, Obesam carnem ac 
bene constitutam, Cleomedes Cyclice Theo- 
rie, 2, 87. Plutarch. adversus Epicurum, 
1089. D. A καθίςημι. 

Karusnudrines, 7, ov, sedatus, qui nullo modo 
turbatur. <A prec. 

Κατάςημος, 8, ὃ καὶ ^, vestis denso stamine. 
ςήμων. 

Καταςῆναι, aor. 2. inf. act. verbi καθίςημι. 

Καταςηρίζω, fut. £o, fuleio ; (2) ἑαυτὸν, innitor, 
incumbo, consideo, cum εἰς. 

Κατάςιγμα, ros, τὸ, macula in pelle animalis. 


A 


Καςαςίζω, fut. 2, punctis distinguo, compun- 
go. Hinc 

Kardsixros, #, ὃ X 5, punctis distinctus, notis 
compunctus, varius, maculosus. 

Κασαςίλξω, niteo, fulgeo, refulgeo. 

Καταςολὴ;, fis, 2, repressio, inhibitio, cohibitio ; 
(2) vestitus, amictus; (3) modestia in ves- 
titu. A xzrzstAXv. 

Καταςολίζω, fut. (rw, vestibus orno, vestio, 

Καταςομίζω, fut. zz, tacere cogo. 

Καταςομὶς, i2es, 7, tibie pars quzedam. 
φόμα, OS. 

Καταςξονᾶχέω, ὥ, fut. rv», ingemisco, suspiro 
graviter. 

Καταςονα χίζω, fut. icw, idem. 

Καταςορέννῦμι, vel καπαςορεννύω, sterno; ut 
animum iratum, mare, tranquillum reddo ; 
ἃ. 1. κατεςόρεσε, Stravit, sedavit; plusq. perf. 
pass. xuresconvro, strati ac cesi fuerant; 
aor. l. pass. καταςορεσθῆνωι, sedari. Κατα- 
φορεῖν τῆν φιλοτιμίαν, Plut. 

Καταςοχάζομαι, fut. ceu, collineo, scopum 
peto ; (2) velut scopum propositum habeo, 
specto; (3) conjicio. 

Καταςοχιασμὸς, 8, 0, conjectura. 

Καταςοχαςϊκὸς, ἢ, ὃν, conjecturalis, in conjici- | 
endo acutus. 

Καταςραγγίζω, fut. icw, facio destillare. 

Καταςράστω, fut. «ju, fulgore illustro, fulgore 
vel splendore oppleo. 

Καταςρἄτηγέω, d, £. ἥσω, stratagemate supero, 
bellica astutia decipio; perf. part. pass. x- | 
τεσρατηγημένος, stratagemate circumventus. | 
Καίσαρα καταςρατηγῶν, Plut. 

Καταςρατοπεδεύω, fut. εύσω, castra moveo ad- 
versus, exercitu infesto, invado ; (2) castra : 
metor; in castris dego. 

Καταςραποπεδείω, ws, 7, castrametatio, seu ca- 
stra ipsa. | 

Καταςρεξλόω, ὦ, fut. ὥσω, torqueo; (2) distor- | 
queo, depravo. | 

Καταςρέφω, fut. yw, subverto; (2) dejicio, pro- 
sterno ; (3) revoco; (4) exigo, finio, clau- 
do; (5) morior, vitam finio; (6) desino; | 
(7) subigo, subjugo, in potestatem redigo ; 
κωταςρέφομαι, act. et pass. ut xareseou- 
Hivos πολλὴν yay, qui multum terra sube- 
git; κατεςρωμ μένος, subactus, eversus. Τὰς, 
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πραπέζας κασίσρεψε, Marc. 11, 15. Οἱἁ 
Λυδοὶ κατεφρέψαντο ὑπὸ Περσίων, Herodot. 
Κασεςσρειψάώμην γε res ἐναντίες, fugavi, Ari- 
stoph. Vesp. 1086. (4) νοσῶσω δ᾽, εὖ πως σὴν 
νόσον κατιαςρέφε, bene termina, Eurip. Hip- 
pol. 477. 

Καταςρεψάμενος, aor. 1. part. med. 

Καταςρέψοντι, 9. plur. fut. 1. ind. act. Dor. pro 
κωταςρέψεσι. 

Καταςρηνιάω, à, fut. ἄσω, insolentius et lascivius 
me gero, lascivio. Ὅταν γὰρ καταςρηνιάσωσι 
78 Xoig8, 1 Tim. 5, 1. ‘ 

Καταςροφὴ, fis, ^, catastrophe, extrema pars 
fabulz; (2) subversio, directio; (3) exitus, - 
mors, A καταςρέφω. Hinc 

Karaseopixas, adv. more catastropharum, seu 
ut in catastrophis fabularum fieri solet. 

Κατάςρωμα, ἄτος, πὸ, superius tabulatum navis, 
quod nautas aut milites sustinet, fori. .A 

Κασαςρώννῦμι, vel καταςφωννύω, fut. σρώσω, con- 
sterno; (2) humi sterno, humi adfligo; 
inf. καταςρωννῦναι, sternere; aor. 1, κατέ- 
sewcuy, straverunt ; plusq. perf. zarécgayrd, 
strati fuerant. Κατεσρώθησαν γὰρ ἐν σῇ ἐρή- 
ἕῳ, 1 Cor. 10, 5. Hine 

Κασάςρωσις, sus, 7, constratio; (2) prostratio. 

Καταςὕγέω, ὥ, fut. ἥσω, aversor, odio prose- 
quor. ! 

Κασαςυγνάζω, fut. dow, molestia afficior. 

Κατάςυγνος, oy, tristis, eger. 

Καταςὕφελος, 8, ὃ καὶ 4, valde durus, asper. 

Καταςξωμύλλω, deblatero, blaterando obtundo; 
p. part. pass. κατεςωμυλμένος, ad loquacita- 
tem et garriendum factus, compositus; aor. 
1. med. κατετωμύλατο, argute accusavit,. 
argute recitavit. Οἷα κατεσωμύλατο B 
ἄκαιρα, Aristoph. "Thesm. 468. 

Κατασὕομαι, cum impetu ruo; ut hinc sit 
Homericum κατέσσυτο, Il. 21, 38%. : 
Κατασῦρίτπω, fut. ἕω, sibilum edo, sibilo; (2) 

exsibilo. 

Κατασῦρω, fut. 2, detraho, deorsum traho ; (2) 
populor, diripic; (3) pertraho. Mysore 
καπασύρῃ σε πρὸς và» κριτὴν, Luc. 19, 58, Vas 
διὰ μεσσατίης κατασύρεται ὕδατα “Ῥήνε, Dion. 
Per. 996. (2) κατασύρας δὲ τὴν Λοκρίδα καὶ 
σὴν Βρεττανιήν χώραν, Polyb. 1, 56. : 

Κατασφᾶγὴ; is, 1, interemptio, occisio. A 

Κατασφάζω, sive κατασφάτεω, fut. ἕω, jugulo, 
macto; (2) interficio, occido: aor. 2. part. 
καπασφαγεὶς, interemptus. Κατασφάξατε (αὖ- 
τὸς) ἔμπροσθέν ux, Luc. 19, 27. Κατεσφώγη 
seuris, Eur. Rhes. 811. Hine ; 

KaracQuxrixes, ἢ, ὃν, avidus ccedis, sanguino- 
lentus. ‘ 

Κατασφᾶλίζω, fut. icv, munio, tutum reddo ; 
(2) seris claudo, obfirmo. ΐ 

Κατασφάξατε, 2. plur. aor. i. ind. act. verbi 
κατασφάστω. , 

Κατασφενδονάω, d, fut. yew, fundam contorqueo 
adversus aliquem. Let 

Κατασφηκέω, d, f. dow, 1n angustum contraho; 
(2) clavis configo. 

Κατασῴφηνόω, ὥ, fut. dow, cuneo findo. 

Κατασφίγγω, distringo, Gl. V. constringo. 

Κατασφράγίζω, fut. icw, signo, signaculo obfir- 
mo. Βιξλίον καπεσῴρωγισμενον, Apoc. 5, 1. 

Κατασχάζω, fut. dow, scarifico, scalpro ape- 
rio. 

Κατάσχασμω, Gros, v), Scarificatio, incisio aut 
apertura scalpello facta. A κατασχάζω. 

Κατασχασμοὸς, 8, 6, idem et ab eod. 


| Kevzez ust», adv. pos. scarificandum, Ab eod. 


Καστασχάω, laxo, remitto. 

Kerzryibre, 9. sing. aor. 1. imperat. pass. 
verbi κατέχω; pro κατασχέω. 

Κατασχέθω, inhibeo, detineo. 

Κατασχεῖν, oblinere, aor. 9. inf. Παγακληρίως. 
μέρος κατασχεῖν φυγάδι Ἰπολυνείκει ϑέλων, 
Eurip. Suppl. 14. 

Κατάσχεσις, tus, 4, possessio, occupatio ; (2 
retentio. A κατέχω; contineo. à 
Κατασχεςλιάζω, fut. Zee, indignor adversum, 
Κατάσχεπος», 9, ὃ καὶ ^, detentus, qui captus 
detinetur; (2) cohibendus, coercendus. 
"AAR. εἰσόμεσθα μή σι καὶ κατάσχεσιν κρυφῇ 

κωλύστει 
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καλύπτει καρδίᾳ ϑυμεμένῃ, Soph. Antig. 1253. 
“A κατέχω, detineo. — 

Κατάσχῃ, 9. sing: aor. 2, conj. act. v. κωσέχω. 

Κατασχημᾶτίζω, fut. icw, effingo, conformo. 
Κατεσχημάτισον ἑωυτὸν, Plut. 

Ἰζατασχημονέω, ὦ, fut. ἥσω, indecore et contu- 
meliose ago, seu tracto. 

Κατασχίζω, fut. (zv, diffindo, discindo, con- 
scindo, diffindendo convello; (2) precido. 
Σὺ γὰρ κατεσχίσω μὲν ἐπὶ γέλωπι, Aristoph. 
Ran. 402. Hine 

Kardoyiois, ews, 2, diffissio, discissio. 

Κατάσχισμω, “ros, πὸ, Írustum  diffindendo 
avulsum. 

Κατασχιοῖσα, aor. 2. part. act. Dor. pro κατα- 
σχξσα, ἃ κατέχω. 

Κατασχολάζω, fut. dow, otium habeo, vaco, 
CessO. ᾿Εδν uot τῇ χρόνε δοκῆτέ vu κατάσχο- 
λάζειν, Soph. Phil. 126. 

Κατασχολέω, ὥ, fut. ἥσω, occupatus sum; (9) 
otio male utor. 

Κατασχόμενος, aor. 2, part. med. verbi κατέχω. 

Κατάσχωμεν, 1. pl. aor. 2. conjunct. act. 

Κατασχῶν, aor. 2. part. act. verbi ejusd. 

Keracugetw, fut. evow, accumulo, coacervo. 

Karacurevw, fut. evow, per luxuriam absumo. 

Κατασώχω, attero, contero. 

Κατασάμνω, idem quod κατατέμνω. 

Κατατᾶνύω, fut. dow, extendo ; (2) explico, ex- 
pedio. 

Καταταξεῖς, 2. sing. fut. 1. ind. act. Dor. pro 
καπατήξεις, ἃ κατατήκω. 

Κατάσαξις, tws,74,centuriatio, decuriatio. A 

Κασατἄράώσσω, Seu καταταρώττω, fut. ἕω, per- 
turbo. 

Κατασαρτᾶρόω, fut. wow, in locum caliginosum, 
item carcerem, dejicio. 

Κατατάσσω, vel κωτωτάπτω, fut. ἕω, ordino, 
constituo, in ordines militares refero, cen- 
turio, decurio ; (2) refero inter, insero. E; 
σις αὐτὸν ταξιάρχιος εἰς τάξιν τινὰ καπέταξε, Lys. 

Κατατἄχέω, ὥ, celeritate vinco et averto. Κα- 
πετώχησε γὰρ αὐτὸς Ayyicus, Pol. EX cups. 

Κατασάχος, adv. pro κατὰ τάχος, celeriter. 

Κατάτᾶσις, ews, 5, extensio; (2) collocatio 
membri, ap. Hipp. 

Κατατεθαῤῥηκότως, adv. confidenter, audacter, 
licenter. A καταθαῤῥέω. 

Καταπείνω, tendo; (2) retineo attractis ha- 
benis ; (3) inhibeo, coerceo ; (4) prosterno, 
dejicio; (5) contendo; (6) distendo, ex- 
tendo, distendendo torqueo; (7) porrigor, 
pertineo; (8) pergo; (9) contendo; con- 
nitor. Ἱζασώτείνειν τὸς (8e, Plut. Ὃ δὲ κατα- 
σεινόμενος ὑπὸ τῆς Bucdve, Dem. 

Ξατατειχίζω, f. icw, muros demolior et dejicio. 

ἹΚατατειχογρἄφέω, cum gen. in pariete adversus 
quem scribo quid. 

Κατατελῆὴς, 60s, 0 X, ^, perfectus, totus, usque 
ad reliquias, Hine τὰ κατατέλεια, wy, reli- 
quiz ; (2) sumptus et impense ; (3) magi- 
stvatuum consessus. Ex σέλος. 

Κατασέμνω, fut. eva, concido; (2) vulneribus 
multis concisum interficio ; (3) occido ; (4) 
disseco, in partes seco ; (5) dirimo, dirimo 
Societatem ; aor. 2. xurerapoy: part. zzcz- 
σαμῶν" qui scidit; aor. 1, pass. χωτετμήθην' 
part. zurarpenbels, scissus. Ἑσυτὸν κατατέ- 
pup», Xen. 

Κατασέρπω, fut. Ya, delecto. 

Κατατεῴρόω, ὥ, fut. dow, in cinerem redigo. 

Κατατεχινκὸς, 7 ov, idem quod κωτάτεχινος. 

Κατασεχνικῶς, adv. artificiose. 

Κατατεχνολογέω, ὥ, fut. ἥσω, artificiose distin- 
guo et dissero ; (2) in artem redigo. 

Κατάτεχινος, 8, ὃ 3, ἡ, artificiosus, industrius. 
Callimachi epith. ab Atheniensibus propter 
elegantiam et artis subtilitatem ; (2) artifi- 
ciose elaboratus et perpolitus. A σέχνη, ars. 

Κατατήκω, fut. Zu, colliquefacio; (2) amacio, 
contabefacio. Ὑπὸ v& γὰρ ἄλγες κατατετήκ᾽, 
"Aristoph. Plut. 1084. 

Καταθήπω, admiror, obstupesco; perf. med. 
κατατέθηπα, κωτατεθήπεισαν, 9. pl. perf. 

Kzrzzilzpi, ex humeris, &c. depono; (2) de- 
pono apud aliquem ; (3) persolvo, numero; 
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(4) repono, colloco ; (5) In med. depono ex 
humeris, et omitto controversiam, accusa- 
tionem ; (2) constituo, ordino res ; (3) com- 
paro, consequor ; (4) ineo (e ces susci- 
pio (inimicitias), (5) tribuo (beneficium). In 
pass. accipio; (6) tracto aliquem in utram- 
que partem ; (7) occulto, comprimo, de dar- 
danariis, qui frumentum nolunt vendere, 
ut carius fiat, Ern. Κατέθηκεν αὐτπὲν iv yn- 
μείῳ, Marc. 15, 46, Θέλων τε χάριτας κα- 
φαθέσθαι τοῖς ᾿Ιεδαίοις ὁ Φῆλιξ, Aul. 24, 27. 

Κατατιλάω, ὦ, fut. ἤσω, stercore contamino ; 
(2) stercus emitto adversum. 

Κατασίλλω, depilo ; (2) compilo, convello. 

Καστασιτραίνω; perforo. 

Karariredu, d, fut. κατωτιτρήσω;, perforo, per- 
tundo, perterebro; perf. part. pass. xezz- 
σιπρημένος, perfüratus. 

Κασατισρώσκω, fut. -τιπρώσω, saucio, vulnero. 

Κατασοκίζω, fut. icw, foenore obruo et ex- 
haurio. 

Κατασυλμάω, ὦ, fut. 4r», audeo adversus ali- 
quem, item audaci animo, cum periculo; 
etiam facio aliquid. 

Kararoun, 75, 7, concisio ; (2) incisio, sectio, 
incisura, <A χατατέμνω. 

Κατάτονος, 8) ὃ καὶ 4, deorsum tendens; (2) 
minus altus. A κατασείνω, deorsum tendo. 
Κατατοξεύω, fut. εύσω, sagitta peto ; (2) sagitta 
configo, confodio. Βολίδι κωτωτοξευθήσεσθαι, 

Exod. 19, 18. 

Καταπραυμᾶτίζω, fut. iow, saucio, vulneribus 
conficio. 

Κατατράω, ὦ, fut. row, perforo. 

Κατατρέπω, fut. Xu, in fugam verto, fugo. 

Κατασρέχω, incurro, incursionem facio, in- 
cursionibus vasto; (2) insector, invehor, 
reprehendo; (3) percurro, lustro, conside- 
Yo; aor. 2. κατέδραμον" inf. καταδραμεῖν" 
part. καταδραμῶν. Κατατρέχοντες τὴν χώρων 
E λείων ἀπάγονπτες, 2, πορθήσαντες, Herod. 
Kartdeapey ἐπ᾿ αὐτὰς, Act. 21, 32. 

Κασάπρησις, ews, 7, perforatio. A zaruredu. 

Kerargiaxoyrérious, cum scortis rem habere, 
Vs 

Karargitw, fut. «yv, contero, attero, confrico ; 
(2) consumo vel tero tempus; κατατριθῆναι, 
aor. 2. pass. etatem consumpsisse; perf. 
pass. κωτασέτριμ ει, etatem consumpsi. Ka- 
πατρίξεσθαι ἡδοναῖς, περὶ τὸν πόλεμον, Plut, 

Κατατρίζω, fut. iw, strido, stridorem edo. 


Κατατρίχιος, 8, ὃ 2, 4, instar pili tenuis, A 


Seif. 
Kararei pes, 2. sing. fut. 1. ind. act. verbi κώ- 
rargiéw. Unde 


Κατασρίψις, ews, 7, attritus, contritio. 

Karargoros, 9, ὃ καὶ 7, deorsum versus, deorsum 
vergens, declivis, Hes. A πρέπω. 

Κατατροχάζω, fut. dow, decurro, incurro; (2) 
roto. Ex reas, vel rears, rota. 

Karureixusos, 8, ὃ καὶ ἦγ Gui cursu transiri po- 
test. A prec. 

Κατασρύσάω, ὦ, fut. you, terebro. 

ἹΚατατρύφάω, ὦ, fut. ἥσω; oblector, delector; 
(2) luxu diffluo, delicate admodum yivo ; 
(8) luxurior in aliqua re. Κατεσρύφησαν περὶ 
σὴν ϑάλασσαν, Aristid. 

Κατατρύχω, attero, contero ; (2) adiligo, vexo. 
Δώροισι κωτατρύχω, Il. 17, 995. 

Κασατρύω, fut. iow, idem. 

Κατατρώγω, comedendo seu corrodendo con- 
sumo, comedo, 

Κασατυγχἄνω, evenio; (2) consequor, adse- 
quor; κατατυχῶν, aor. 2. part. voti com- 
pos ; inf. κατατυχεῖν, assequi. 

Κατατῦραννέω, ὥ, fut. jou, tyrannidem exerceo. 

Καταναίνω, fut. zv», arefacio. Ψυχρὸν νεχὺν 
ἀκτὶς σειρία καταυανεῖ, Lycophr. 397. 

Καταυγάζω, fut. dow, illumino, illustro; (2) 
resplendeo, luceo; (3) video. Καταυγάζων 
φύσιν ἀνδρῶν, Nonn. ἙΚαταυγάζεσθαι ὑπὸ τῆς 
σοφίας. (9) καταυγάσσαντο βοτῆρα αὔλιον, 
"Apoll. Rhod. 4, 1248, Hine 

Κασαυγασμὸς, 8, 0, illuminatio, illustratio. 

Καταυγάςειρα, ws, ἡ) que illuminat. 

Καταυδάω, eloquor, Soph. 
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Karavdyors, tus, 4, vociferatio. 

Κασαῦθι, adv. illic. 

Καταυλᾶκίζω, fut. (zu, sulco. 

Καταυλέω, d, fut. ow, tibia modulor. Et in 
Pass. καταυλέομιαι, Sua, tibie cantum au- 
dio; (2) tibiis personor; item demulceor 
a strepitu tibiarum; (2) exsibilor et deri- 
deor. Hine 

Καταύλησις, ews, 7, tibiarum inflatus. 

KaravaiCouu, fut. (zopzi, stationem habeo ; (2) 
castra metor, consideo. Νῦν μὲν καταυλί- 
σθησε, ur. Rhes, 517. 

Καταυςΐκο, adv. statim, illico. 

Karavrob, adv. ibi, illic, istic. 

Ka Up opt, ὥμαι; fut. ἥσορέσι, glorior con- 
tra. 

Καταυχέω, glorior, sch. S 

Καταύω, fut. αύσω, torreo, exuro ; (2) aboleo. 

Καταφᾶἄγὰς, ἄδος, 6 καὶ ^, nepos, helluo, ganeo, 
Ph. κωταφαγὰς, comestor, Ph. καταφαγάδες, 
gulatores, Ph. A 

Καταφάγειῖν, aor, 9. pres. non datur; pere- 
dere, edere, devorare; (2) consumere, ab- 
sumere, per luxum abligurire; καταφάγο- 
μαι, devorabo. Καταφαγών σὰ có» βίον, 
Luc. 15,90. 118 γὰρ ἣν, νῦν δ᾽ ἤφερες» & κατέ- 
gaye, Aristoph. Pac. 6. 

Κασαφαίνομαι, appareo, videor esse. Hine 

Καταφᾶνειω, as, ^, claritas, perspicuitas. 

Κασαφανῇ, 9. sing. aor. 2. conj. pass. a zara- 
φαίνομαι. Unde 

Καταφᾶνὴς, £05, 0 :ὲ 7, conspicuus, apertus, 

Καταφαντάζω, fut. ἔσω, idem quod simplex. 

Καταφαντὸς, 2, ὃν, adfirmativus, qui adfirmari 
potest, adürmandus, (sed hoc potius κατώ- 
Quro). A κατάφημι. (2) qui videri aut 
conspici potest, conspiciendus. A xara- 
φαίνομαι. 

Καταφανῶς, adv. aperte, evidenter, manifeste. 

Καταφαρμᾶκεύω, fut. evcw, veneficio delinio ; 
(2) lenocinio adficio, fuco. 

Καταφαρμάσσω, vel καταφαρμάττω, fut. Zu, ve- 
neno lado, veneno noceo. 

Κατάφᾶἄσις, ews, ?, adfirmatio, enunciatio cum 
adsensu. A χατάφημι. 

Καταφάσκω, idem quod καπτάφηξει. 

Κασαφατίζω, dico contra aliquem; (2) sancte 
polliceor, affirmo. Ex φάτις, fama. 

Kuragurixes, 7, ὃν, adfirmans. : 

Καταφατικῶς, adv. adfirmando. 

Κατάφατος, ov, recens, qui potius προσφάπος, 
Steph. 

Καταφαυλίζω, fut. icw, pro vili habeo, contem- 
no, verbis deprimo. 

Keragiyyw, fulgore percello. “Ὥσπερει κώπας 
Coorg 2 καταφέγγει τὰς ἀπ᾿ αἰῶνος ῥήτορας, 
Longin. 34. 

Κασαφέρειω, ws, ἡ, proclivitas. A 

Καταφερὴς, tus, ὁ 2 ^; declivis, pronus, pro- 
clivis; (2) infirmus, imbellis; (3) salax, 
libidinosa, meretrix; (4) omninoque in- 
temperans in quocunque genere. A 

Καταφέρω, deorsum fero, defero, demitto ; (2) 
dejicio, deturbo ; (3) adigo, allido, incutio ; 
καπαφέρομαι, deferor, appello; κατενεχθεὶς, 
a. 1. part. delatus, appulsus; in act. κατε- 
νεγκῶὼν, qui detulit, adegit. ᾿Αναιρθμένων τε 
αὐσῶν κατήνεγκω “ψῆφον, Act. 26,10, Κατα- 
φερομένος ὕπνῳ βαθεῖ, Ibid. 20, 9. ἀπὸ «8 urve, 
Ibid. 

Karapevyw, confugio, perfugio. 
μεν καταφυγεῖν, Eur. Cyc. 433. 
εἰς τὰς πόλεις, Act. 14,6. Hine 

Καταφευκτέος, ἔα, £o» comfugiendus. "Ei Toy 
Εὐριπίδην δή μοι xu rt Qux ctos, Lucian. 

Κασάφευξις, ews, ^; perfugium, confugium. 

Κατάφημι, aio, adfirmo, confirmo; (2) con- 
tradico; (8) defero, denuntio. (2) ἀλλ᾽ 2 

μεμφομένων ἄν καταφαίην, non contradice- 
rem illis, qui vatem incusarint, Soph. id. 
Tyr. 506. 

Καταφημίζω, fut. iow, divulgo, famam spargo, 
καταπεφήμιφαι, fama fert. Κατεφάμιξεν κα- 
λεῖσθαι rex ὀνυμὴ ἀθάνατον, jussit eum vocari 
hoc nomine immortali, Pind. Olymp. 6, 93. 


Κατάφημος, famosus, Gl. V. A φήμη. 
Κατα- 


τόνδ᾽ ἀκ ἔχο- 
Κασέφυγον 
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Καταφθώνω, pervenio, advenio; (2) opprimo 
aliquem, invado. 

Καταφθατέομαι, idem, Asch. Ewm. 401. 

Καταφθαρήσονται, 3. pl. fut. 1. ind. pass. A 

Καταφθείρω, corrumpo, perdo. Ἔν «τῇ φϑορξ 
αὐτῶν καταφθωρήσονται, 2 Pet. 2, 19. 

Καταφθιμένοισιν, dat. pl. perf. part. pass. Jon. 
pro κασεφθιμένοις, a καταφθίω. 

Ἱζαταφθινύθω, profligo, perdo, corrumpo; (2) 
contabesco, dispereo. 

Καταφθίνω, consumo tabe; (2) pass. tabesco, 
marcesco, intereo. Οὐδ᾽ siact ox σερέντα γήρω 
πενθίμῳ καταφθινεῖν, Eur. Alc. 618. 

KzczQfio, fut. (zw, perdo, interficio, ᾿Επεὶ κα- 
cíQliro πατὴρ ἐμὸς, Soph. Phil. 345. " 

Καταφθορὰ, ἅς, ἡ, corruptio, destructio; (2) 
maceratio; (3) stupratio; (4) internecio, 
strages, cedes; (5) mors zterna; (6) vita 
improba, perdita. <A χαταφθείρω. 

Καταφϊλέω, a, Í. (ru, deosculor. ᾿Ἐπισεσόντες 
ἐπὶ v» τράχηλον σῇ Παύλου, κατεφίλεν αὐτὸν, 
Act. 20, 37. 

Καταφιλοσοζέω, ὦ, f. iow, sentio in philosophia 
contra aliquem, seu disputo; (2) philoso- 
phica disputatione vinco; (3) silentio et 
modestia seu patientia vinco aliquem. 

Καταφλέγω, f. £o, comburo, inflammo; zara- 
φλέγομαι, deflagro 5 καταφλεχϑεὶς, a. 1. part. 
pass. combustus. Τάδε πάντα καταφλέξω 
πυρὶ κηλέω, Il. 22, 512. 

Κατάφλεκτος, o», combustus. 

Καταφλέξαι, 9. sing. a. 1. opt. act. 


Καταφλεξίπολιξ, exustor, vastator urbis. A 
κατάφλεξις et πόλις. 
Κατάφλεξις, ews, 4, combustio, exustio. A 


καταφλέγω. 

απταφλυᾶρέω, ὦ, f. yew, obgannio; (2) debla- 
tero, nugas effutio. 

Καταφοξέω, 4, f. ow, exterreo, conterreo. A 

Κατάφοξος, 8, ὃ X 7%, formidolosus; (2) exter- 
ritus, timens. 

Καταφσινίσσω, rubore tingo, cruento. 

Καταφοιτάω, 9, f. rv, venio, discedo. 

Καταφοιτάειν; pres. inf. act. Jon. pro χκαταῷφοι- 
"uy. 

Καταφονεύω, f. evow, caedem perpetro, occido. 
"Eu à ὑπ᾽ agav καταφονευθῆναι πέτροις, Eur. 
Or. 608. E 

Καταφορὰ, Zs, 7, lapsus, delapsus; etiam oc- 
casus solis ; (2) ictus ; (3) adlisio ; (4) altus 
sopor, gravis somnolentia; (5) invectiva ; 
(6) merces operarum, Poll. (4) μαλακω- 
πέραν ποιεῖ σὴν καταφορὰν τοῖς σίνεσιν, efficit 
ut suavius dormiant qui id biberunt, P/u- 
tarch. quomodo Adolescens Poetas audire de- 
beat, 15. F. A καταφέρω. 

Καταφορέω, ὥ, deveho, defero. A κασάφορος. 

Kara@ogixos, ἢ, ὃν, vehemens, cum impetu in- 
currens, invectivus. Ab eod. 

Κασαφορικῶς, adv. vehementer, aspere. 

Ἱζατιάφορος, 9, ὁ Z 7, proclivis, pronus, propen- 
sus ; (2) qui defertur, delabitur. 

Καςαφορτίζω, f. icw, magnopere onero. Hinc 

Kovaogrizos, 7, ὃν, onerosus ; (2) vehemens. 

Κατάφορτος, o» onustus. A φόρτος. 

Κατάφραγμω, ὥἄπος, τὸ, munimen. 
φοάσσω. 

Καταφράζεσθε, 2. pl. pres. imperat. act. verbi 

Καταφράζομαι, f. ἔσομαι, considero, perpendo, 
animadverto. Καταφράζεσθε καὶ αὐτοὶ τήνδε 
δικὴν, Hesiod. Op. 246. 

Κατάφροκτος, 8, 0 καὶ 4 loricatus ; κασάφραπτοι 
ψυχαὶ, animze obtenebratz, neque przvi- 
dentes futura, septus, conclusus, inclusus. 
Πεσρώδει κατάφρακτος ἐν δεσμεῷ, Soph. Antig. 
958. Α 

Καταφρώσσω, vel καταφράττω, f. ἕω, munio; 
(2) lorica munio. 

Ἱζαταφρονέω, d, f. ἥσω, contemno, sperno, de- 
spicio ; (2) adfecto, meditor; (3) existimo, 
arbitror, sed hanc opinionis potestatem sem- 
per parit vel comitatur contemtus, cum 
contemtu considero; (4) in fines alienos 
irruo hostiliter, sc. quia hostes contemno, 
hoc est, non timeo. (5) non timeo, con- 
temtim, ut quem non timeo, tracto; ut et 


A xzara- 
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Latini contemno dicunt. (2) καταφρονήσας 
Thy συραννίδα, ἤγειρε TeiTny séow, tyranni- 
dem affectans, Herod. 1, 59. Sed doetiss. 
Valckenarius suspicatur corrigendum καὶ 
φρονήσας τὴν τυραννίδα, tyrannidis occupande 
studiosus. Ego nihil muto, non nescius in 
eodem verbo modo redundare przpositio- 
nem, nec ullam vim habere ; modo addere 
verbo aliquid significationis, quod et Latini 
imitati sunt: sed motos prestat componere 
fluctus, &c. igitur κασαφρονήσας idem erit 
quod simplex φρονήσας. (8) καταφρονήσαντες 
᾿Αρκάδων κρείσσονες εἶναι, Arcadibus, quos 
contemnebant, se pr:zestantiores arbitrati, 
Herod.1, 66. Καταφρονήσαντες ταῦτα, ista cum 
contemtu considerantes, Jd. 8, 10. Unde 

KaraQeovsyres, impostores, fraudulenti ; (2) in 
fines alienos irruo hostiliter, sc, quia hostes 
contemno, h. e. non timeo; contemptim, 
ut quem non timeo, tracto; ut Lat. con- 
temno. Ἢ τῆς ἐκκλησίας v8 O:8 καπαφρο- 
νεῖσε; 1 Cor. 11,99. Οὐ καταφρονῶ ἐγὼ τῶν 
Θεῶν ϑνητὸς γεγὼς, Eur. Bacc. 199. Hine 

Καταφρόνημα, a&ros, +0, contemptus, con- 
temptio; (2) hostilis irruptio in fines ali- 
enos. 

Κασαφρόνησις, ews, 1, contemptus, despectio. 

Καταφρονητὴς, 8, ὁ, contemptor. Ab eod. 

Κασαφρονητϊκὸς, 7, ὃν, ad contemnendum pro- 
pensus, qui facile contemnit. Ab eod. 

Καταφρονητικῶς, adv. contemptim, per con- 
temptum. 

KaraQeovtyras, acc. pl. part. pres. act. pro 
καταφρονέοντας, ἃ καταφρονέω. 

Κασταφροντίζω, f. ἴσω, jocose fictum ab Aristo- 
phane, ἐκ ἀπολώλεκ᾽, ἀλλὰ καταπεφρόντικα, 
scil. ϑοιμάσιον, non amisi vestem, verum 
studiis impendi, Aristoph. Nub. 855. 

Καταφρύαγμα, ἄτος, τὸ, fastus, supercilium. A 

Καταφρυάσσορκαι, vel xaca QU TT opu, proprie 
de equo seviente in frenum ; (2) gloriam 
mihi adversus aliquem adsumo, effero me 
contra aliquem, 

Karadeiyw, f, ἕω, torreo; (2) cremo. Kara- 
φεύγει βάλλων ἡμᾶς, Aristoph. Nub. 395. 

Καταφρύσσω, vel καταφρύττω, f. ἕω, idem. 

Καταφυγγᾶνω, confugio. A χκαταφεύγω. 

Karagiyn, vs, ^, refugium. Els σ᾽ ἐλπὶς ἡ uA 
καταφυγὰς ἔχει κακῶν, Eurip. Or.448. Ab 
eod. 

Καςταφύγιον, #, v), perfugium. Ab eod. 

Κασαφυλᾶδὸν, adv. per tribus, tributim, per 
gentes. ῴκηθεν καταφυλαδὸν, Il. 9, 668. Ex 
κατὰ et φυλὴ, tribus. 

Καταφύλάσσω, vel -r7w, f. Zw, observo. 

Καταφυλλοροέω, ὥ, f. Zr», folia demitto, folia 
abjicio. Ex κατὰ et φύλλον. 

Καταφύσάω, 2, flatu effundo, perfundo. 
φαφυσῶσιν οἴνῳ γλυκεῖ, Aristot. 

Καςσαφύτευσις, ews, 7, plantatio. A 566. 

Καταφύτεύω, f. vow, planto, consero. 

Κατάφῦτος, 8, 0 καὶ ^, consitus, arboribus con- 
situs. A φυτὸν, planta. 

Καταφωνεῖν, personare, de cicadis. Hinc 

Καταφώνησις, ews, 7, cum quid sono expletur. 

Καταφωράω, a, Y. dew, in furto aut alio faci- 
nore deprehendo ; (2) deprehendo et com- 
perio; (3) scrutor, exquiro. Ts ἐπιδελεύ- 
ovras μὴ κωαταφωρᾷν, Thuc. 

Κασάφωρος, S, ὃ Z 7, deprehensus in facinore, 
manifestus, reus. A (2o, fur. 

KeczQacíGo, fut. iow, illumino, illustro; (2) 
baptizo, ap. Eccl. Script. 

Καταχαίνω, fut. ανῶ, dehisco; (2) derideo. 

Καταχαίρω, gaudeo infortunio alicujus, ali- 
orum malis lztor, insulto. Καταχαίρειν ἐπί 
tives, Herodot. 

Καταχᾶλαζάω, 2, grandine obruo, lapides, 
fustes congero. 

Καταχἄλάω, w, fut. zu, demitto per funem. 
Καταχαλκεύω, refingo ferreum aut zeneum in- 
strumentum, ap. Pl. si lectio vera, Ern. 
Κατάχαλκος, 8,0 2 7, eratus, eneus.  KzTZ- 

χαλκὸν ἅπαν πεδίον ἀτράστει, Eurip. Phen 
110. Hine 
Καταχαλκόω, a, f. ὥσω, ere obduco. 
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Καταχᾶρίζομαι, £. ivowou, indulgeo, condone : 
(2) in gratiam alicujus fero ; (3) populariter 
et ambitiose loquor ; dicitur autem plerum- 
que in partem deteriorem; ut preter jus 
alicui condonare, Οὐ σπροδιδὸς ὑμᾶς, ἀδὲ σὸν 
ἀγῶνα κατα χαρισόμενος, LEschin. 

Καταχαριςϊκὸς, S, ó, largitor, A prec. 

Κατάχαρμωα, dros, và, ludibrium. 

Κατάχασμω, ἄτος, πὸ, hiatus, profunditas ; (2) 
irrisio cum cachinno. A χαταχαίνω, Hinc 

Κασαχασμάομαι, apo, T. "mou, dehiscos (2) 
derideo. Hinc 

Κατωχάσμησις, ews, ἡ, derisio. 

Καταχέζω, f. ἔσω, concaco, 

Καταχείρεος, o», habilis manui, ut χερμάδιος, 
Ern. A χεῖρ. : bnt 

Καταχ ειροπονέω, ὦ, f. iow, adversus aliquem suf- 
fragium fero, suffragio condemno. Hinc 

Καταχειροτονία, as, ^, condemnatio per suf- 
fragia, condemnatio a plebe facta. 

Karayis, tes, v, sonorum, streperum, Dor. 
pro κατηχὲς, ἃ κατηχής. 

Karayevero, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. 
prO κασεχεύετο, a καταχεύομοι. 

Καταχεύω, fut. εύσω, profundo, idem quod 

Καταχέω, defundo, effundo ; (2) offundo, per- 
fundo; aor. l. κατέχευα. ᾿Αλλ᾽ ἵσιπερόν ue 
καπέχες σῶν χρημάτων, Aristoph. Nub. 74. 
Ἐγὼ δὲ καταχέασα TÉ seoptws ὕδωρ, supra 
cardinem, Jdem, Thesm. 494. 

Καταχήνη; sy ἢ, derisio, contemptus. 
TAXMAN, 

Καταχήνη; 3. sing. aor. 1. conj. act. Alt. pro 
καταχι νη, ἃ καταχιαίνω. 

Καταχηρεύω, fut. εύσω, vidua sum, in viduitate 
ago. 

Καταχθέω, fut. 4r», molestia afficio. 

Κατα χόὴς, is, gravatus, valde gravis, Nic. 

Κατάχιθομαι, rei alicujus molestia adficior. 

Καταχιθόνιος, 8, ὃ % ^, subterraneus, infernus, 
infernalis ; κατα χθόνιοι, inferi, A say. 

Καταχιλαινόω, d, Í. wow, vestio, proprie lena, 
veste pingulori. A xAzíw. : 

Καταχλενάζω, fut. dow, ludificor, irrideo, sub- 
sanno, cavillor. 

Καταχλίδάω, v, delicias facio, insolens sum. 

Kardéyaoos, ον, valde viridis. A χλόη, herba. 

Κασαχορδεύειν, intestina et ventrem seu etiam 
carnem concidere, secare, καταχρεθργεῖν, 
Herod, "Bs £ ἐς τὴν γαςέρα ἀπίκετο, καὶ ταύ- 
σὴν κατα χορδεύων ἀπέθανε, Herodot. 6, 75. A 
χορδή. 

Καταχορδέω, idem ; (2) interficio, concido. 

Καταχόρευσις, ws, 7, species cantus, quo in 
ludis Pythiis Apollo ob jam devictum Py- 
thonem ovans describebatur. 

Καταχορηγέω, ὥ, T. ἥσω, consumo in choragio, 
absumo in apparatu ludorum choricorum ; 
(2) suppedito, largior, erogo ; (3) effundo, 
large contribuo. 

Καταχόω, inusit. sed fut. 1. κασωχώσω, et 
tempora inde formanda suppeditat verbo 
καταχωννύω, humo congesta tego, humo vel 
arena obruo. 

Καταχρφαίνω, polluo, imbuo, Lp. 

Καταχράομαι, ὥμαι, T. χρήσομαι, abutor, im- 
modice utor, absumo, profundo ; (2) utor, 
in bonam partem ; (3) male accipio verberi- 
bus, morte adficio; (4) utendum accipio. 
Eis và μὴ κατωχρήσασθαι τῇ ἐξεσίφ με, 1 Cor. 
9, 18. 

Καταχοφέμπτομαι, T. ouo, exscreo in; (2) de- 
spuo, conspuo. 

Κατάχρεος, 8, ὃ καὶ ἡ, Alt. xum potus, ere alieno 
oppressus, obzratus; (2) obnoxius, Hinc 
σὰ κατάχρεα, wy, bona oppignerata et ob- 
zrata. 

Καταχρῆήσθαι, pres. inf. med. Ait. et Ton. contr. 
pro καταχράεσθαι, ἃ καταχράομοι. Hine 
Κατάχρησις, ews, 7, abusio, abusus; (2) usur- 
patio, etiam in bonam partem ; (3) catachre- 

sis, figura rhetorica. 

Καταχρηςϊκὸς, ἢ, ὃν, abusivus. 

Καταχρηςικῶς, adv. abusive. 

Κατάχρῖσις) ews, 7, inunctio. A καταχρίω, 

Κατάχρισμω, ἄτος) τὸ, unguentum. - 

Κατάχριτος, 


A κα- 


Ab eod. 
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Kardyeises, 8, ὃ καὶ ἡ, ynunctus, perlitus. 

-Κασαχρίω, fut. iz», inungo, illino, oblino. 

κασαχιφόω, inusit. sed suppeditat f. καταχιοώσω, 
verbum καταχρωννύω, colore imbuo; (2) 
tingo. 

“Κατώχρῶσος, €, 6 καὶ ἡ, auro obductus, inaura- 

"tus blaine 

"Καταχρυσόω, 2, inauro, auro obduco. 

‘Karuxyeutu, fut. ὥσω, coloro, colore imbuo. 

-Κασα χιρώννυμει, vel κατωχοωννύω, fut. dow, idem. 
Κατὰ δ᾽ αἰθϑώλε κηλῖδ οἰκαροπώταν Xia QUU, 
Ewrip. Hec. 911. 

κατάχρωσις, 4, coloratio, infectio, Poll. 

Καταχύδην, idem quod simplex, Anac. 

᾿Κατάχυμω, &ros, τὸ, profusio, infusio, adsper- 
sio. A AUTH Vide Unde 

Κατάχῦσις, ews, 4, idem; (2) vas quo aqua 
manibus infunditur, vel mense infertur. 

Κατάχυσμα, aos, vi, adspergo -inis; quod 
effunditur, seu defunditur in aliquid. Hinc 
σὰ κατωχύσρωτα, wy, bellaria, nuces et ficus, 
quz in capita recens emptorum servorum 
ad forum sedentium, vel etiam sponsorum, 
effundi solebant. Ab eod. Hinc 

Κατα χυσμάτιον, 8, πὸ, jusculum et condimen- 
tum, quo perfunditur caro assa. Dim. 

Κατάχυτλον, s, +0, perfundibulum, vas quo 
lavantes se perfundunt balneatores. <A 
HUT UO. 

Karayureifw, fut. icv, in olla vel vase fictili 
condo, repono, expono ; (2) occido. 

Κασαχύω, fut. dow, defundo, effundo, inus. 

Καταχωλεύω, fut. εύσω, claudico. 

* Καταχωνεύω, fut. εύσω, conflo. 

Κασαχιώννῦμι, vel κωπταχωννύω, f. xaragacw, ab 
inus. καταχόω, aggerem duco; (2) terra 
obruo; aor. 1. part, pass. χατωχωσθεὶς, ob- 
Tutus. Κατά σε χώσομεν τοῖς λίθοις, Aristoph. 
Ach. 299. 

Καταχωρίζω, f. iow, semoveo; (2) in aliquo 
loco colloco, in loco aliquo statuo; (3) in 

ες literas refero, in tabulario repono. 

Κασαχιαρισμὸς, 8, ὁ, collocatio ; (2) relatio in 
literas, in tabularium, &c. 

Κατα ψαίρω, commoveor. 

Καταψάλλω, fidibus cano, fidibus oblecto. 

Καταψάω, ὦ, f. now, tergendo siccandove de- 

-mulceo, defrico, demulceo; (2) contero, 
contundo, in minutas partes redigo. Kara- 
“Ψψήσας αὐτῷ τὴν κεφωλὴν, Xen. (2): κατέψη- 
ze χθονὶ, comminuta dilabitur humi, Soph. 
Trach. 698. 

Καταψεκάζω, Í. &ce, irroro, rore adspergo ; 
(2) adspergo. 

Κασανψεύδοριωι, f. «ψεύσομαι, mentior, mendaci- 
ter confingo ; (2) mendaciter traduco. Kz- 
σωψεύδεσθαί τινος προδοσίαν, Phal. 

Κασαψευδόμωρσυρ, ὃ, qui falso testimonio op- 
pugnat, Plat. 

Καταψευδομαρτῦὕρέω, 2, f. fm, falsum testimo- 
nium dico, in falso testimonio oppugno et 
opprimo. Κατα ψευδομιάρπυρεῖν 7iVos, Xen, 

Κατωψεύδω, fallo, frustro, Steph. 

Κατάψευσις, ews, ἡ, figmentum, mendacium, 
obtrectatio. A χκατωψεύδομαι. 

Κατανψευσμὸς, 8, 0, idem et ab eod. 

Καφσαψέφω, tenebras offundo. 

Καταψηφίζομαι, T. ἴσοριωι, damno ; (2) censeo, 
decerno, pronuncio; (3) sententiam fero 
adversam, antiquo. Καταψηφίζεσθαί τινος 
Sdévarov, Xen. Hine 

Κασαψηφισμὸς, 8, 0, condemnatio : 

Κασαινψήφϊσις, ws, 7, idem. 

Κασαψήχω, fut. ἕω, mulceo, permulceo, frico, 
derado, destringo, detergo ; (2) aequo, com- 
plano; (3) contero, contundo. Kararpirsw 
Tomus, Eur. Hipp. 115. 

Κατα ψιλόω, d, f. dow, denudo, depilo, com- 
pilo ; (2) complano. 

Καταψόφέω, f. ἥσω, persono locum. 

Κατάψυκτος, 8, ὁ καὶ 4, vefrigeratus, qui re- 
frigerari potest. t 

Καταψύξη, 9. sing. aor. 1. conj. act, "verbi 
καταψύχω, 

Κατάψυξις, ews, ἡ, refrigeratio. . 

ἈΚατάψυχρος; , ὃ καὶ ἡ, frigidus, pergelidus, A 
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Καταψὔχω, f. ἕω, refrigero ; (2) arefacio, ex- 
sicco; (3) sedo, refocillo. Κασαιψύξῃ σὴν 
γλῶσσάν we, Luc. 16, 24. 

Kardweos, ov, immaturus «etate. 

Κατεώγῆναι; perf. ind. med. Jon. pro κατηγέναι, 
a κατάγω. 

Κατέαξα, confregi, aor. 1. ind. act. 

Κασέαται, sedent, 9. pl. pres. ind. med. Jom. 
pro κάθηνται, a κάθημια,- : 

Kart€u, Dor. pro 

Κατέξη, 3. sing. a. 9. ind. act. v. καταβαίνω. 

Ker», descendi, 1. sing. aor. ejusd. 

Καπεξάλλευ, Dor. pro κατεθάλλθ, ἃ κατα- 
δάλλω." 

Κατεξιάσατο, 8. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
κατπαξιάζω. 

Κατεθλήθην, a. 1. ind. pass. verbi καταδάλλω. 

Κατεγγνάω, a, f. ἥσω, vadimonio, sponsione, 
vel satisdatione obstringo ; (2) despondeo, 
vel desponsatam trado; κατεγγυημένη, de- 
sponsata, sponsa. Ἣν σοὶ κωτεγγηύσ᾽ ἑταιρίαν, 
Eur. Or. 1068. 

Kareyyin, ης, ἦ, desponsio, Ph. 

Κασεγγυησί κα, sponsalia, Gl. V. A xarsy- 
γυᾷν. 

Κασεγείρομεαι; e somno me ipsum excito. Φεῦ- 
γε; μεεθεὶς ὕπνε κῶμα, κατεγρφόῤενος" sic legen- 
dum esse evicit C7. Toup. (Theocr. Epig. 3.) 

Κατεγέλων, imperf. ind. act. contr. pro κατεγέ- 
AUL0V, ἃ καπαγελάω. 

Κατεγκἄλέω, ὥ, in judicium voco, actione 
convenio; (2) accuso. | Hinc 

Κασέγκλημα, ἄκος, 70, criminis intentio, crimi- 
natio ; (2) crimen ipsum ; (3) accusatio. 

Κατέγκειμεαι; irruo, incumbo in, insto, urgeo. 

Κατεγκονέω, w, f. now, festino. 

Karéyywouy, 8. plur. aor. 2. indic. act. verbi 
καταγινώσκω. 

Κασεγχαίνω, f. avd, inhio ; (2) hiante ore il- 
ludo, irrideo. 

Κατεγχέω, fut. sz», defundo in. 

Κασεγχλϊδάω, 2, f. yew, delicias facio ; (2) de- 
licato fastidio rejicio. 

Κατεδάην, a. 2. ind. pass. verbi καταδαίω. 

Ἱζατεδαίσατο, divisit, 9. sing. a. 1. ind. med. 

Karedagdoy, a. 2. ind. act. verbi κασαδαρθέω. 

Κασεδαφίζω, f. (rv, solo equo ; (2) solo allido. 

Κατσέδειξα, a. 1, ind. act. verbi καταδείπνυμοι. 

Κατέδευσας, 2. sing. a. 1. ind. act. verbi xzcz- 
δεύω. 1 

Κασεδήδοκε, 9. sing. perf. ind. act. Ait. pro 
κωπήδεκε, A κωταδέω, 

Κατέδησε, 9. sing. aor. 1. indic. act. verbi 
χασαδέω. 

Κατεδιώκετο, 9. sing. imperf, ind, med. verbi 
χκαπαδιώκω, 


᾿Κατεδίωξα, a. 1. ind. act. 


Κατεδόκεον, imperf, ind. act. verbi κασαδοκέω. 
Karedeaéro, 9. sing. imperf, ind. pass. Ton. et 
contr. pro κασεδελόετο, ἃ καταδελόω. 


Κατέδρωθες, 2. sing. a. 2. ind, act. per Metath. | 


Pro κατέδωρθες, a καταδαρθάνω. 

Κατέδραμον, a. 2. ind. act. verbi κατασρέχω. 

Κατέδυ, 8, sing. a. 2. ind. act. v. κατάδυμει. 

Ἱζατέδω, comedo, consumo; fut. «8a: perf. 
κατεδηδοκὼς, qui devoravit; a. 1. pass. xa- 
πηδέσθην. pass. κατεδηδεσμένος, comestus. 
Ἴλιον ἱρὴν . « « « Aiayos πέφρη κατεδήδοκεν, Epigr. 
προφαλίδα Σικελὴν, Aristoph. Vesp. 834. 
Αὐτῶν σὰς οἰνάνθωας οἱ Xldevamég & κατέδονται, 
Aristoph. Av. 595. 

Karenyas, perf. part. med. Zon. pro xarcayus, 
ἃ Ty YU... 

Κασεθάῤῥησε, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
καπαθαῤῥέω, 

Κατέθετο, 9. sing. a. 2. ind, med. verbi κατα- 
σίθημι. 

Κατεθίζω, f. ἴσω, consuefacio, 

Κατεθαινήσατο, 9. sing. aor. 1, ind. med, verbi 
καπαθοινάω. 

Κάτει, 2. sing. pres, ind. act, verbi xét, 

Κατείξω, effundo, perfundo ; κατείξομαι, de- 
fluo, fluo. Θαλερὸν δὲ κατείδετο δάκρυ. παρειῶν, 
per genas, I/. 24, 794. . 

Κατεῖδε, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi xare/da, 

Karsidw, inusit. sed hinc χκασεῖδον, conspexi ; 
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κατειδὼς, conspicatus. "Oz δὲ μᾶλλον ^ 
κατεῖδε μαινάδας, Eur. Hec. 1075. 

Κασείδωλος, 8, ὃ καὶ ^, idolis refertus, idolis de- 
ditus. Ab εἴδωλον. 

Κατεῖεν, 9. sing. perf. ind. med. cum ν ἐφελκ' 
ἃ κάτειμι. 

Κατεικάζω, fut. ἄσω, conjicio. 

Κατεικὴς, £03, ὃ Z 4, cedens, obsequens, mori- 
ger. Ab zo. à 

Κατειλεγμεῖνος, Att. pro καταλελεγμένος, prat. 
pass. verbi καταλέγω. Τὸν ig Ilzofuzígs κω- 
πειλεγμένον souroy, App. Bell. Civ. 3, 7. 

Κατειλέω, 2, f. 7c, implico; (2) colligo in 
arctum, in orbem conglobo; (3) involvo ; 
(4) compello, includo. KzzuAzétvrzs ἐς Μέμ- 
Qu, -Herodot. (4) κατειληθέντες δὲ ἐς πὸ τεῖχος, 
Idem, 1,80. Hine 

Kareianois, ews, 7, involutio. 

Κασειλημμένος, perf. part. pass. Att. pro κατα- 
λελημ μένος, a καταλωρ(ξάνω. 

Κατειλίσσω, obvolvo; κασειλίσσατο, Ton. et ol. 
obvoluti erant, 3. pl. plusq. perf. pass. 

Κατσειλίχατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro χατειλιγμένοι ἦσαν, a. κατειλίσσω. 

Κατείλλω; coarctatum et quasi conclusum te- 
neo, in angustum cogo. 

Κατειλυσπάομαι, ot, corpus instar serpentis 
traho. Ab εἰλέω et eoa. 

Κατειλύω, fut. ow, intego, occulto. 

KzcruAwTíGs, fut. iow, in servitutem. redigo, 
mancipo. Ab εἵλως, servus Laconum.- 

Κάσειμει, descendo; (2) redeo, revertor. . 

Κατεῖναι, aor. 2. inf. act. Ion. pro καθεῖναι, a 
zx nel, 

Karena, pro καταεννύω, E. M. ex Hom. 

Κατεῖπιαι; a. 1. inf. act. verbl χκασέπω. 

Karsieyécuro, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
waregydcouas. d 

Κατειργνῦνοι; pres, inf. act. verbi κασείργνυροι. 

Κασείργω, fut. ζω, arceo; (2) subigo, com- 
pello. Ναυσὶν ἐκ ϑάλασσης καπείργειν, Paws. 
ερατεῖα, Id. Ἱατείργεσθαι ὑπὸ τῇ Quy ratos, 
Thuc. 

Κατείρεικον, 9. pl. imperf. ind. act. verbi xz:- 
φείκω. 

Katíou, exp. calumnior, detraho, Steph. 

Κατειρωνεύομιαι, f. edooucs, per dissimulationem 
deludo; (2) cavillor. 

Κάτεισιν, 9. sing. pres. ind. act. cum v ἐφελκ' 

" " ^ 
pro κάτεισι; a HOTEL 

Κατεκάην; ἃ. 2. ind. pass. verbi κατακαίω. 

Κασέκανε, 9. sing. aor. 2. ind. act. verbi κα- 
TULL» 

Kerszeiény, imperf. ind. med. verbi. κατα- 
NEU. j 

Karéxze, 9. sing. aor. 1. ind. act. v. κωσωκαίω. 

Κασέκηλε, 9. sing. a. 2. ind. act. verbi xar«- 
κηλέω. 

Κασεκκλησία, 7, concio derepente convocata, 
Poll. καπωκλασία, Hes. : 

KarexaAdzaro, 9. sing, a. 1. ind. med. Dor. pro 
κατεκλείσασο, A κατακλείω. 

Κατεκλᾳσθῆς, 2. sing. a. 1, conj. pass. Dor. pro 
καπτακλεισθῆς,) ἃ κατακλείω. 

Κασεκλύω, frango alicujus vires, impetum, &c. 

Κατακόπησαν, 9. pl. aor. 2. ind, pass. verbi 
κατακόπτω. t 

Κατεκρίθην;, a. 1. ind. pass. verbi xevaxeíw. 

Κατέκρινα, condemnavi, a. 1. ind, act. 

Κατέκτα, 9. sing. aor. 2. ind, act. Dor. pro 
κατέκπη, Nerbl κατάκτημι. 

Κατέκσαθεν, 3. pl. aor. 1. ind. pass. Beot. pro 
κατεκτάθησαν, ἃ κατακτείνω. 

Κατέκσανον, occidi, aor, 2. ind. act. 

Κατεκφεύγω, effugio. 

Κασέλαξον, aor. 2. indic. act. verbi κατάλαρ- 
βάνω. 

Κατσελαύνω, depello. 

Κατελέγχετο, 9. sing. pres. imperat. act. verbi 
κατελέγχω. 

Κατσελέγχω, f. ἕω, redarguo, convinco. "Ag: 
8 κατελέγχει Περσέα, σὸν καίςην, Persei, qui 
te condidit, non est dedecori Arias, An- 
thol. Steph. 1. 

Κατελεέω, s?, misereor, commiseror. 
λεήκατε με, Luc, 


Κατε- 


2Z 


Κασελεῖν, 


ΚΑΤ ΚΑΤ KAT. KT AAT 

| Κατεξανάςᾶσις, ews, 7, oppugnatio, rebellio. 

| Kurekeevasurixes, », ὃν, oppugnans, adversans. 
A » 

Κατ:ξανίςἄμαι, effundor, de fluvio qui ripas 
preeterit ; 
pugno; (3) contra futurum me preparo. 
(1) ἀλλὰ κατεξανίταται τῆς ὄχθης, Heliod. 
LEthiop. 2. 

Κατεξ:τάζω, fut. dow, recognosco.. 

Κατεξεσιάζω, fut. dow, potestatem exerceo in 
aliquem. Of μεγάλοι κατεξεσιάζεσιν αὐπῶν, 
Matt, 20, 95. Hine 


Karcasiy, aor. 2. inf. act. Jon. pro καθελεῖν, a 
καθαιρέω, pro καθέλω.. 

Κατελείφϑην, a. 1. ind. pass. verbi καταωλείστω. 

Κατελέλειστω, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 

Κατέλεκτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. | 
PYO κατελέλεκτο, ἃ καταλέγω. ; 

Κατελεξάμην, a. 1. ind. med. 

Κατέλεξε, 3. sing, aor. 1. ind. act. verbi xz- 
ταλέγω. 

Κατέλευσιςγ ews, ἢ, descensus, adventus. A χα- 
τέρχομαι. 

Kareangény, aor. 1. ind. pass. verbi κασαλαρ:- 


Cava Κατεξεσιαξτκὸς, ἢ, ὃν, imperans. 
Κασελθέμεν, ἃ. 2. inf. act. Ion. pro κατελθεῖν, à | Κατεξέσιος, 9$, ὃ καὶ 5; qui est sue potestatis, qui 
κατέρχομαι. est sui juris et arbitrii, Ab ἐξωσία. 


Κατέλθωμεν, descenderimus, a. 2. conj. act. 

Κατελθῶν, qui descendit, a. 2. part. act. 

Κατέλισε, 3. sing. aor. 2. ind. act. verbi xezz- 
λείπω. 

Κατελίσσομαι, lom. pro καθελίσσομαι, convol- 
vor. 

Κατελόμενος, ἃ. 2. part. med, Jon. pro καϑθελό- 
μένος, ἃ καθαιρέω. 

Κατελῶσι, dat. plur. a. 2. part. act. fon. pro 
καθελϑσι. 

Κατελπίζω, f. (cw, spero, spem concipio. 

Κατελπισμοὸς, 9, δ), Spes. A prec. 

Κατέλυεν, 9. sing. imperf. ind. act. verbi xa- 
TEMU. 

Κατέλω, Don. pro καϑέλω. — A καϑθαιρέω. 

Κατεμάνθανον, 9. plur. imperf. ind. act. verbi 


Κατεπαγγελία, ws, ?», promissio. 
Κατεπσαγγέλλομαι, polliceor, promitto. 
Κατεπἄγω, induco, infero; (2) invito. Eira δ᾽ 
αὐτὸ κατεπάγων πυκνὸν, Aristoph. Eq. 25. 
Karergdw, incanto; (2) mulceo, ut incanta- 
tores solent; (3) cantu oppugno, cantu ex- 
pello; blandis verbis cum aliquo loquor. 
Κατεσπαίρομαι, effero me adversus aliquem. 


tio, additamentum. 

Κατεπάλληλος, o», alternus. 

Κατεσατήδη, 3. sing. aor. I, ind. pass. verbi 
κατεσάτίω. 

Κατεπάτησεν, 9. sing. a. 1. ind. act. 

Κατέσαυσε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi κατα- 
TE UU. 


καταμανθάνω. Karertiyw, urgeo, compello ; κατεσείγομαι, 
Κασέμαρσπτε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi| — festino, propero, maturo, accelero ; (2) 
καταμάρπτω. studiosus sum ; f. 1. pass. καφεσειχιθήσεται, 


Κατεμθλέπω, f. Nu, intueor, adspicio. 

Karcutw, a, f. ἔσω, vomitu conspergo. 

Κατεμήσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi xz- 
σωρήδομαι. 

Κασεμματέω, demitto, immitto, Nicand. 

Κατεμπάζω, corripio, urgeo, Id. 

Κατεμπρήθω, fut. πρήσω, incendo, inflammo ; 
(2) efflo, exsufflo. 

Κατεναίρω, interficio, corrumpo ; aor. 1. med. 
καπενήρωτο, interfecit. 

Κατέναντι, adv. ex adverso, e regione; (2) ad- 
versus, obviam. 

Kareveyria, adv, idem. 

Κατεναντῖον, adv. idem. 

Κατενᾶρίζω, interficio, occido, jugulo; part. 
pass. κατηναρισμένος, jugulatus. 

Κατενάσθην, habitavi, aor. 1. pass. verbi xara- 
γάω. Ἵν ὑπὸ δειράσι νιφοδύλοις ΠΙαρνασῶ κατε- 
γάσθην, Eurip. Phen. 214. 

Καφένωσσε, 9. sing. aor. l. ind. act. Poet. pro 
κατένασε, ἃ κατανάω. 

Κατενδεὴς, fos, 0 καὶ 4, indigus. 

Κατένεγξις, 4, lapsus ex alto. Ab inus. ἐνέγκω. 

Κατενέδω, per Metath. pro κατενθέω. Vide κατσε- 
γήνοθεν, Hesiod. i 

«Κατένεικε, detulit, 3. sing. aor, 1. ind. act. Ton. 
et Poet. pro xeváveyxs, a καταφέρω. 

Karéyeugz, 9. sing. acr, 1. ind. act. verbi x«- 

- 
TUYEUW. 

Κατενεχθεὶς, a. 1. part. pass. verbi zaragign. 

Karzvev driver, appulsum esse, a. 1. inf. pass. 

Κασενεχὥράζω, f. dew, pigneror. 

Κατενήνεθεν, constraverat, 3. sing. perf. ind. med. 
Att. et per Metathesin, pro κωπήνθε, ἃ κατεν- 
ét», pro quo dicitur κατενέθω. 

Κατενῆραπο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi xz- 
TEVA. 

Κατενθεῖν, aor. 2. inf. act. Dor. pro κατελθεῖν, a 
κατέρχομαι. 

Κατεντείνω, distraho, κατεντείνομαι, enixe con- 
tendo, flavito. 

Kertvrevx77s, 8, 6, qui aliquem conveniens ac- 
cusat, vel alium vel ipsum. A 

Κατενσυγχἄνω, convenio, compello aliquem 
contra alium. 

Κατεντρύφάω, v, insulto. Philos. κατεντρυῷᾷν, 
insolescere. 


urgebitur.. 

Κατεπεισόδιον, τὸ, idem quod ἐπεισόδιον. 

Κατέσεσον, a..2. ind. act. verbi καταπίσπσω. 

Κατεπέςησαν, 9. plur. aor. 2. ind. act, verbi 
κασεφίτωμαι. 

Κατέσεφνεν, 9. sing. a. 2. ind, act. per Synoop. 
pro κατεπέφονεν. ΑἹ. ἃ φω fit Qo», per γὅ- 
dupl. πεφενω, et per Sync. πεφνω, inde aor. 2. 
ἔπεῷνον. 

Κατεπήδησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
καταπηδάω. 

Κατέπηξεν, 9. sing. aor. 1. indic. act. cum » 
ἐφελκ' ἃ κατασπήγνυμι. 

Κασεσιάνθην, aor. 1. ind. pass. verbi xeram- 
αἴνω. 

Κατεσιδείκνῦμαι, jacto, glorior. 

Κατεπίδυμος, 9, ὁ καὶ 4, cupidus. Gl. V. κατπε- 
πίθυμος, desiderabilis, Ex xeeZz et ἐσιθυ- 
«ἴα, cupiditas. 

Κατεσιορκέω, &, f. ἥσω, perjurio causam sub- 
verto, vel judicio vinco. 

Κατεσιτηδεύω, f. tózu, cum affectatione aliquid 
ago, nimis diligenter studioseque. 

Κατεσιφεύψω, f. Zw, confugio. 

Κατεσιχειρίω, ὥ, f. ἥσω, impetuin facio in ali- 
quem, manum injicio. 

Κατέσλευσα, a. 1. ind. act. verbi κατασλέω. 

Κατεσόθην, a. 1. ind. pass. verbi xeraxivw. 

Κατεπράῦνα, a. 1. ind. act. verbi xarameniva. 

Κατέσω, contra aliquem loquor. Μὴ, πρὸς τῶν 
ϑεῶν, ἡμῶν κωτείπῃς, ἀντιξολῶ σε δέσπστω, Ari- 
stoph. Pace, 377. “Ave δὴ πατείπέ μοι σὺ τὸν 
σαυτῇ τρόπον, Idem, Nub. 478. 

Karegéou, defundere; quasi ab em, terra; 
unde ἔραζε, humo. 

Κατεργάζομαι, f. ἄσομιαι, efficio, perficio, per- 
ago; (2) conficio, concoquo ; (3).consumo ; 
(4) profligo; (5) interficio; (6) operor; 
κατειργασμένος, perf, pass. cultus. 'O γὰρ 
νόμος ὀργὴν κατεργάζεται, Rom. 4, 15. TZ 
μὲν σημεῖα τῷ ἀποφτόλε κατειργώσθη ἐν ὑμῖν, 
2 Cor. 12, 12. Μητέρα κωτειργάσωντο κοινωνῷ 
Σίφει, dispatch'd, Eur. Iphig. in Taur. 1176. 
Hinc 

Κατεργᾶσία, as, ἡ, confectio ; (2) opificium ; 
(S) concoctio, ut cibi; cultura et elabora- 
tio, ut soli. ^" 


Κατενύγησαν, 9. pl. a. 2. ind. pass. verbi xara-  Κασεργἄθω, arceo, cohibeo. Στρωσὸν κατεργάθε, 
γύσσω. Esch. Lumen. 569. 


Κατενῶπα, vel κατένωπα, adv. in conspectu, 
eoram. Ex wack et ἐνώσιον. 
Κατενώπιον, adv. idem et ex 1154. 


Καςέργαθω, idem quod xabsigyw, ZEsch. 


περγωσρένος. A κατεργάζομαι. 


2) contra aliquem insurgo, óp- | 


Κασεπακολέθημα, &vo;, 7d, accessio, consecu- | 


Κατεργασμένος, perf, patt. pass. Zon. pro x«- 


KAT K A T: 


Κατεργαφέον, expugnandum, enitendum est. 
Κατεργαςϊκὸς, ἢ, ὃν, vim: habens conficiendi. 
Karieyasos, €, ὃ καὶ ^, excultus, ornatus, ope- 
rgsus; mn s vd 
Κατέργνῦμι, includo.. 


καθείργνυε, 
Κάτσεργος, ¥, ὃ καὶ ἡ, labore excultus ; τὸ κάτερ- 
y^», confectio, cultus, usus, L.X X. 
Κασεργὸς, ὃν, confectus, ut senio, &c.. 
Κατέργω, idem quod καθείργω, ZEsch. 
Κατερεθίζω, f. ἴσω, irrito, incito. 
Ἱζατερείδω, f. εἴσω, superimpono. 
Κατέρεικπος, ὃ καὶ 4, confractus. A 
Κατερείκω, f. ἕω, frango, contundo, scindo. 
Κατερείπω, f. spe, dejicio, diruo ; xarsgnetip- 
μένος, perf. pass. dirutuS. "Esny iv Qégganyryss 
καπερείφθην δὲ σὺν αὐχῷ O62, Epigr. 


Κατέρεξεν, 3. sing. a. 1. ind..act. cum » ἐφελχ 


ἃ καταῤῥέζω. 

Κατερεύγω, eructo in, ructu effundo aut efflo 
in; κασήρυγεν, aor. 2. ructavit in faciem. 
Ὡς ϑερμοὸν ἡ μιωρὰ τί we κατήρυγεν, Aristoph. 
Vesp. 1145. t - 

Κατερεφὴς» is, tectus, coopertus. A 

Κασερέφω, f. pw, tego, tectum impono. Ὡς 
εὖ κατηρέψασθε καὶ νεθυφξικῶς κεράμῳ πὸ νῶτον, 
Aristoph. Vesp. 1984, operta estis. 

Κατερέω, 2, dicor seu loquor contra, indico, 
bloquer ; (2) edissero. Κασερῶ πρός y 
ὑμᾶς ἐλευθέρως τἀληθῇ, dristoph. Nub. 518. 
᾿Αποθανεῖ, εἰ μὴ κατερεῖς μοι TüyoM Dy vi πέτ᾽ 
tsi σοι, Idem, Pace, 188. 

Κατερήτυον, 3. pl. imperf, ind. act. verbi 

Κατερητύω, f. tow, detineo, retineo, Κατερησύ- 
cov ¥ ὅδὸν ἣν staan, Soph. Phil. 1462. 

Kuregibsvoucs, contendo, litigo... 

Κατεριπόω, idem quod κατερείπω. Hine 

Κατερίσωσις, ews, 7, destructio, vastatio. 

Karegobotiva, rubefacio. 

Κατερυθριάω, rubore suffundor. 

Κατερῦκἄκω, detineo, remoror, ut hinc sit Ho- 


mericum μὴ κατερύκακε, ne detine ; sed ibi- 


legitur et κατερύκανε, Il. 24, 218. 

Κατερυκάνω, idem. 

Κατέρυκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
κατήρυκε. 

Κατερύκω, fut. ἕω, idem. Σκέψαι, δ᾽ ἀπὸ τῶν 
ἀγαθῶν οἵων ἀποκλείεις καὶ κατερύκεις, Aristoph. 
Vesp. 599. : 

Κατερύω, f. vow, detraho, deduco. 


Τήν γε κα- 
τείρυσεν εἰς ἅλω δῖαν, Od. 5, 251. 


Κατέρχομαι, T. ἐλεύσομαι, descendo; se. ἴῃ loca. 


depressiora ; (2) de oratore, scriptore, ve- 
nio ad locum aliquem explicandum ora- 
tione; (9) redeo ex exsilio, postliminio re- 
deo; (4) invehor, irrumpo. "Os ἄν κατέλθη, 
caves yay Ἑλλην ἀνὴρ, Eur. Iphig.in Taur. 89. 
ἀπὸ τῆς "Iunius, Act. 21, 10. πρὸς τὸς ἁγίες, 
Ib. 9, 32. In 

Karéo6n, 9. sing. aor. 2, ind. act. verbi xe«- 
σξέννυμει. 

Κατέσειε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi xarw- 
[4317 

Κατεσθίω, edo, peredo, voro, devoro. “Or 
κατεσθίεσι σὸς πατέρας ἀποθανόντας, Luc. τὰς 
οἰκίας τῶν χηρῶν, Matt, 23, 14. 

Κατεσκαμ μένα, perf. part. pass. verbi xara- 
TXÁTTU. 

Κατέσκωψα, dirui, a. 1. ind. act. " 

Κατεσκεύασε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi za- 
πασκευάζω.. 

Κατεσσευσμένως, adv. festinanter, accelerando. 
A κατεσπευσμένας, part. perf, pass. verbi κα- 
τασσεύδω. ! 

Κατεσπεδασμένως, adv. studiose, dedita opera, 
item bona fide. A κχατεσπεδασμένος; part. 
perf. pass. verbi χωτασπεδάζω. : 

Κατέςαθεν, oppositi sunt, 9. pl. a. 1. ind. pass. 
AEol. pro κατεςάθησαν, ἃ snis npa. 

Κασεσάϑησων, idem, sed communiter. 

Κατέςασαν», 9. pl. a. 2. ind. act. Dor. pro κα- 
qígncay. ; : 

Κατεςεὼς, perf. part. act. Ion. pro xefeenzec. 

Κατεςήκεε, 9. sing. plusq. perf. ind. act. Lon. 
pro «aes isi. 


Karicny, 


y" Κατὰ συφεοῖσιν -ἐέργνυ,. 
haris includebat, Odyss. 10, 238, est pro 


ΚΑΤ ΚΑΤ 


Κατέςην, constitui, a. 2. ind. act... 

Κατεσράφατο, 9. pl. plusq, perf. ind. pass, Jon. 

| pro κασεςρωμ μένοι ἦσαν, ἃ καταςρέφω. 

Κατεςράφϑησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. 

-“Κατεςρέφετο, 9. sing. imperf. ind. pass, . 

Κατέςρειψα, subverti, a. 1. ind. act. 

Κατεσρώθησαν, 9. pl..a. 1. ind. pass. verbi xa- 
TAS QUUM. 

Kartsvys, horruit, 3. sing. 
xa Ts Uta. 

Κατέσιχεθε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi xz- 
τασχέθω, PIO κατέχω. E 

Κατέσχεν, retinuit, 9. sing. a. 2. ind. act. 

Kersraxero, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. 
pro κατετήκετο, A κατωτήκω. 

Κατεσόξευσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi xa- 
σατοξεύω. 

Κατέτος, adv. quotannis, annuatim, pro κατ᾽ 


a. 2, ind. act. verbi 


ἔτος. Ex ἔτος, annus. 
Κατέκριθον, 3. pl. imperf. ind. act. verbi xara- 
“φρίξω. bit 2 í 
Κατέτριζε, 9. sing. imperf. ind, act. verbi κα- 
σαςρίζω. , 
Κατέσρωξαν, 9. plur. a. 1. ind. act. verbi κα- 
ταπρώγω. 
Κατετρώσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. verbi xa- 
TATIT QUAL. 


Κάτευγμα, dros, τὸ, imprecatio, dire; (2) res 
voto promissa, donum votivum. (2) ἱκέτις 
ἀφῖγμαι τοῖσδε σὺν κατεύγμασι, Soph. Gd. Tyr. 
920. A κασεύχομαι. 

Κατευδαιμονίζω, f. icw, fortunatum dico, beatum 
praedico. ; 

Κατευδοκέω, laudo quem, probo. 

Κατενημερέω, d» f. 47, prospere ago; (2) gratia 
et auctoritate polleo ; (3) auctoritate et gra- 
tia supero. Κασευηρερηκῶὼς παρ᾽ ὑμῖν, Aischin. 

Karevbinziw, ὦ, f. ro, scopum ferio ; (2) rem 
acu tango; (3) adsequor. Ex sUfixvos, tactu. 
facilis. 

Κατευθὺ, adv. recta, pro κατ᾽ εὐθύ, 

Κατευθυνπὴρ, ἦρος, 0, corrector, emendator. 

Kerevbuyrns, 8, ὃ, idem. 

Κατευθυνπηρία, ὡς» 7, anaussis, regula fabrilis. 

Κατευθύνω, dirigo; (2) rego, moderor; (3) 
compono, constituo ; (4) muleto ; (5) com- 
mode ago seu vivo, felici successu gaudeo ; 
(6) recta incedo. ὋὉ δὲ Κύριος κατευθύναι 
ὑμῶν τὰς καρδίας, 9 Thess. 9, 5. πὰς πόδας 
ἡμῶν, Luc.1,79. Hinc 

Κατευκαιρέω, a, f. 4r, occasione dextre utor. 

Καςευκηλέω, ὥ, £. ἥσω, permulceo, delinio, sedo. 

Karevxrixws, adv. optando, precandi causa. 
A nud ope. 

Κατευλογέω, d, f. (ru, predico, laudibus ex- 
tollo; (2) fausta precor. Καστευλογᾶσι aros 
τὰς πολλὸς, Plut. 

Κασευμᾶρίζω, fut. cw, verbis aliquid levo; (2) 
levo, elevo ; (3) complano; (4) facile ali- 
quid efficio, 

Κατευμεγεθεῖν, superiorem esse, dominari, 
εὐμεγέθης. 

Κατευνάζω, fut. dow, sopio ; (2) sedo, paco ; 
(3) finio; (4) im pass. et med. quiesco, re- 
quiesco; (5) cubo, dormio: ᾿Ἔχσος αὐτὸν 
«ἄξεων κασεύνασεν “Ἕκτωρ, Eur. Rhes. 614. 
Toy ἄνδρα δ᾽ ἡμῖν πξ κατεύνασαι φράσον, Ibid. 

- 61i. Hinc 

Κατευνασμὸς, €, 0, dormitio, somnus. 

Κατευναςήριον, 8 τὸν cubiculum, cubile. 

Κατευνωςὴς, 8,6, cubicularius; (2) qui spon- 
sam ducit dormitum, 

Ἱκατευναςϊκὸς, ἢ, ὃν, vimm sopiendi, sedandi, ha- 

— bens. 

Κασευνάω, ὥ, unde a. 1. pass. xactuyztvra, So- 
pitum, idem quod κατευνάζω. 

Κακευοδόω, a, f. wow, prosperum iter przbeo ; 
(2) fortuno, Et in pass. καπευοδῶῥαι, pro- 
speror, prospere ago. Hinc 

Κασενόδωσις, ws, ^, prosperatio, Gl. V. 

Κατευορκέω, ὥ, f. fru, sancte et religiose juro. 

Καχευόροῷος, ov, — Vide sbágoQas. 

Ἱκατευπορέω, ὦ, f. iow, abundo, ut simplex, 

Ἐασευρῦνω, fut. υνῶ, dilato, Ern. 

Κατευφοχέω, ὦ, f. "ru, bene collimo ; (2) con- 
jecto bene, 


Ab 


᾿Κασευσρεπίζω, fut. iow, apparo. instruo, or- 
e ] , ap D 
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Κατευσελίζω, fut. ἴσω, elevo, parvi facio. 


dino. Καὶ μέν σοι σὺ μὲν ταύτας κατευτρέπιζ᾽ 
Aristoph. Conc. 508. 

Κατευσύχέω, ὦ, f. (zw, feliciter ago in. 

Κατσευφημέω, ὦ, fut. ἥσω, fausta acclamatione 
prosequor; (2) laudo, collaudo. 
καπευφημδντες αὐτὸν, Plut. 

Κατευφραίνω, fut. aya, exhilaro. 

Κασευχειρίζω, idem quod εὐμαωρίζω. : 

Κατευχὴ, 7s, 3, precatio, obsecratio, votum; 
(2) imprecatio, Gi. V. 

Karedscowei, Í. fous: imprecor, diras precor, 
devoveo; (2) magnopere precor; (3) pre- 
cor; (4) votum facio; (5) opto; (6) glo- 
rior, me jacto. Ὅταν κατεύχηῃ raur ὁμξ 
κῳρμοὶ ϑιανεῖν εὔχιε, Soph. Aj. 392. Καὶ ςᾶσα 
πρόσθεν ἰςίας κατηύξατο, Hur. Alc. 152. 

Κατευωχέομαι; 801, epulor. 

Κασευωχέω, epuliexcipio,  . ὲ 

Κατέφαγον, 3. plur. aor. 2. ind. act. verbi κα- 
σαφάγω. 

Κατεφαίνετο, 9. sing, imperf. ind. pass. verbi 
καταφαίνω. 

Κατεφάλλομαι, idem quod καθάλλομαι, Hom. 

Κασεφάμειξεν, 3. sing. aor. 1. ind. act. Dor. pro 
κασεφήμισεν, Verbl καταφημίζω. 

Κασεφάνην, a. 2. ind. pass. verbi καταφαίνω. 

Kare@beguévos, perf, part. pass. verbi xara- 
- φδθείρω. 

Κατέφδειρω, corrupt, a. 1. ind, act. . 
KwrsQienj,insurgo in aliquem. Κασεπέσησαν 
διμοθυμιωδὸν οἱ "Tebefa σῷ Παύλῳ, Act. 18, 12. 
Κατεφόνευσε, aor. 1. indie, act. verbi χασαφο- 

νεύω. 

Κατέφυγον, a. 2. ind. act. verbi χωταφεύγω. 

Kérexe, 2. sing. pres. imperat. act. vel 9. 
sing. imperf. ind. act. Jon. pro κασεῖχε, ἃ 
κασέχω. 

Κατέχεεν, 9. sing. a. 1. ind. act. per Sync. pro 
κατέχευσε, ἃ καταχέω. 

Κατέχευσα, effudi, 1. sing. aor. ejusd. 

Katy suzty, idem quod antecedens χασέχεεν. 

Κατεχθραίνω, odio prosequor, inimicus sum 
alicui, 

Κατεχμάζω, f. ἄσω, idem quod ἐκμάζω. 

Κατεχόμενος, pres. part, pass. verbi 

Κασέχω, fut. καθέξω, vel κασασχήσω, detineo, 
retineo ; (2) teneo, occupo, possideo ; (3) 
sustineo, v. gr. impetum ; (4) contineo, 
cohibeo, coerceo; (5) applico, appellor, 
advenio, accedo : cum subst. varias accipit 
significationes, ut histriones scenam, scur- 
ra convivium κατέχειν dicuntur, qui pla- 
cent, in quos omnes sunt intenti: fama 
xa&cvtyu» que pervulgata est, Ern. Et ad 
hac in pass. numine sum adflatus. 'AAA' 
" ἀγρίαις Karting ἀεὶ πᾶν «“ρωτόπεδον δυσφημοίαις, 
implebat, Soph. Phil. 11. Κατέχεσι ἔρωπες 
ips πόλεως, Aristoph. dv. 1991. Μεγάλοι 
ϑόρυξοι καπέχεσ᾽ ἡμᾶς ἐπὶ ducxacia, Soph. Aj. 
149, Καρδίωαν κωπέσχετο ἔρωτι δεινῷ, Eurip. 
Hipp. 27. (2) ὃς τὴν χιονώδη Θρήκην κατέχει; 
Eurip. Hec. 81. In pass. preter alias signi- 
ficationes, significat, numine corripior, af- 
flor. Οἱ δὲ καὶ ἀνέγρωψψοαν πολλὸς... καπα- 
σχεθηναι πρὸς Διονύσε, Arrian. 5, 2. Ἑατεχό- 
μένος ἐκ τῷ Seiz, Id. 4,13. El μὴ τόδε φάσμα 
νυκαὸς εὖ κατασχήσει,, nisi hoc nocturnum 
spectrum bene nobis cesserit. Metaphora 
sumpta a nayibus, qua κωσώσχεῖν dicuntur, 
cum terre appellunt, Soph. Electr. 504. 

Κατηξδολέω, 4, Í. ἤσω, animam. ago, linquor 
animo, Nicand. 

Κασήγαγον, a. 2. ind, act. Att, pro χατῆψον, a 
χκατάγω. 

Karnyszas, Ion. pro καθηψερὼν, dux. 

Karnytowos, Ion. pro xabny sus. 

Κατηγορέω, 2, fut. ἤσω, reprehendo, adversus 
aliquem loquor; (2) indico, arguo, defero 
nomen, accuso, demonstro, praedico, enun- 
cio; in logicis, "Qu ἡμεῖς κωτηγορθμεν αὐτῇ, 
Act, 24, 8. Ta μὲν γὰρ ἄλλα αὕτη καπηγό- 
gnx&y εὖ, Aristoph. Thesm, 451. Kamnryogsiras 
παρὰ τῶν ᾿Ιϑδαίων, Act, 22, 30. 


πολλὰ | 
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Κατηγόρημω, ἄπος, «à, de quo quis accusatur, 
crimen, quod objicitur ; (2) accusatio ; (3) 
quod objicitur, vel przedicatur, preedica- 
tum, ap. Logicos. A κατηγορέω. 

Κασηγορητέον, accusandum, Ab eod. 

Κασηγορίω, ws, 7, accusatio; (2) categoria, 
predicamentum, apud Logic. Ab eod. 

Karnyoeixes, ἢ, 0», accusatorius ; (2) ad preedi- 
camentum pertinens; (3) delator. A zz- 
σήγορος. 


Κατηγορικῶς, adv. aecusatorie, eriminose: 


Κατήγορος, 9, 0% 4, accusator. Ab eod. 

Κασηγορέεενος, pras. part. pass. 

Κασηγωνίσασο, 9. sing. aor. 1. ind. med, verbi 
καταγωνίζομαι. 

Kaz7/2:c2, a. 1. ind. act. verbi καπαιδέω.. 

Κασηθαλωμοένη, perf. part. pass. f. g. verbi za- 
σαιθαλόω. 

Κατήϊεν, 3. sing. perf. med. dit. pro χατεῖς, 
ἃ x TE. A 

Κατήκει, 3. sing. pras. ind. act. Ton. pro καθή- 
ζει, A καθήκω. 

Κασήκιζον, imperf. Ind. act. verbi καταικίζωῳ. 

Κατήκοος, 8) ὃ καὶ ^, dicto audiens, moriger ; 
(2) imperio subjectus; (3) attentus; (4) 
explorator auritus, auscultator ; (5) auditor. 
(A) καὶ οἱ κατάσκοιτοί V παὶ καπήκοοι ἦσαν 
ἀνὰ πᾶσαν τὴν χώρην, habebat, Herod. 1, 
100.' A κατακέἕω. 

Κατήκω, lon. pro καθήκω, devenio, pertineo. 
Te καπήκοντω Ot ra κατήκοντα πρήγμαοιτω, 
res sunt urgentes et przesentes, Λέγοντες περὶ 
τῶν κωτηκόντων, Herod. 1, 97. Τὰ κατήκον- 
σά isi ποιωῦσα, ld. 5,49. Vide Eund. 8, 
19. ‘ 

Κατήλασα, a. 1. ind. act. verbi καπελαύνω. 

Ka7724c, 3. sing. a. 2. ind. act. per Syncop. pro 
πατήλυθε, ἃ καπέρηζοβοωι, 

KATH AIV, ἵπος, vel sos, 7, tabulatum trabs 
tectum sustinens ; (2) scala. Na δὲ δείσασα 
γέ mu ἐπὶ vA» κατήλιφ᾽ εὐθὺς ἀνεπηδήσαμεν, 
"Aristoph. Ran. 565. 

Κατηλλάγην; aor. 2, ind, pass. verbi χώσαλ- 
A&TTU. 

Κατηλογέίω, ὥ, f. oo, contemno, nihili facio. 

Κασηλοκίζω, f. ἴσω, sulco. 

Ka 54261524, 9. sing. perf. ind. pass. 

Κάτηλυς, vos, ὃ καὶ ἡ, declivis, Nonnus. 
σέρχομωι. Fine 

Κατηλῦσία, ας, ἧ, descensus. 

Ἑατήλῦσις, $us, ἢ, idem et ab eod. 

Κατηλωκυῖα, part, perf. act. fem. gen. Zon. 
pro καθηλωκυῖω, ἃ καθάλωμι. 

Κασῆμαρ, adv. indies, quotidie, singulis die- 
bus. 

Κατημελημένως, adv. contemptim, neglectim, 
cum neglectu. <A καπημελημένος, neglectus, 
vilis, perf. part. pass. a κασαμελέω. 

Κατημύχ,θη, 9. sing, aor. 1, ind. pass. verbi κα- 

; 
σαμύσσῳ- 

Κασημύω, demitto, v. gr. animum dolore, &c. 

Κατηναγκασμένως, adv. coacte, necessario, 

Κασηναλωμένα, nom. pl. perf. part. pass, n. g. 
Verbi καταναλίσκω. 

Karáwot, 9. sing, aor, 1. ind. act. verbi x«- 
φεναίρω. 

Κασήνεγκα, a. 1. ind, act. verbi καταφέρω. 

Κατσήνογα, detuli, perf. ind. med. 

Κασήνεμος, 8, ὃ καὶ ^, ventis obnoxius, ventis 
expositus, ventosus. 

Κατήντησεν, 9. sing, aor, 1. ind. act. cum » 
ἐφελκ' a κωτωντάω. 

Κάτηξις, $us, 7, Ion, confractio. A xao. 

Κατηξιώθησαν, 9. plur. a. 1. ind. pass. verbi 
καπαΐζιόω. : 

Κατῴονων, perfundebam, imperf, ind, act, contr. 
PhO: κατηόνωον, ἃ καταιονάω. 

Κασήορος, #, ὁ καὶ 7, dependens, demissus. 
κασὰ οὗ ἀείρω, tollo. 

Κασηπωγῥένως, adv. raptim, "Ose καὶ xecn- 
πειγμένως στιεῖσθωι «τὴν ἐκσράσειαν; Heliod. 8. 
᾿Κατηπιάω, ὥ, mitigo, lenio, placo; (2) lenis 
et placidus sum. Hine Hom. κωτησιῶντο, 

pro xarnmidovro, Il. 5, 417. 

Kaangéros 9. sing, imperf. ind. med. contr. pro 

χκατηράετο, ἃ καταράομαι. 
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Κατηργηθῇ, 8. sing. a. 1. conj. pass. verbi zx- 
ταργέεω. 

Κατήογηκα, abolevi, perf. ind. act. 

Κατήργησα, inanem reddidi, a. 1. ind. act. 

Κατῇρε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi καταίρω. 

Κατήρεε, 9. sing. imperf, ind. act. lom. pro 
καθῆρεε, a καθαιρέω. 

Κατηρέθεσο, 3. sing. imperf. ind. pass. verbi 
κατερίθω. 

Ἑατηρεμέω, 2, fut. jou, tranquillo, sedo, 

Κατηρεμίζω, fut. iow, idem. 

Κατηρεῷὴς, tes, à καὶ ἡ, tectus, coopertus, opa- 
cus: item plenus, redundans. Καὶ κατη- 
φεφεῖ τύμδῳ περιπ' τύξαντες, Soph. Antig. 885. 
Evdovr’ ἐπ᾿ ἀκτῆς ἐν κατηρεφεῖ πέτρῳ, Id. Phil. 
979. Baru δ᾽ ἐν κατηρεῷεῖ σέγη, Id. El. 881. 
Ex ἐρέφω. 

Κατήρης, fees, suspensus 5 (2) accommodatus, 
instructus, apparatus. Eize πλοῖον καπτῆρες 
tsoijzov, Herodot. 8, 21. Σκάφος ταρσῷ κα- 
vou πίτυλον ἐππερωμένον, ad mavigandum, 
Eurip. Iphig. in. Taur. 1845. Σὲ, τὸν κατήρη 
κλανιδίοις, ἀνιςορῶ, te, veste virili instruc- 
tum, Jd. Suppl. 110. Ab Zez. 

Κατήριπε, 3.. sing.. aor. 2. ind. act. verbi κατε- 
CLIT We 

Κατήῤῥαξαν, 8. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
καταρώσσω- 

Κατηρτίσθαι, perf. inf. pass. verbi καταρτίζω. 

Κατηρτίσω, perfecisti, 2. sing. aor. 1. med. 

Κατήσθιον, imperf. ind. act. verbi κατεσθίω, 

Κατησχύνθην, aor. 1. ind. pass. v. καταισχύνω. 

Κατησχυνον, pudefaciebam, imperf. ind. act. 

Κατήφεια, ws, 7, vultus demissus, pudor cum 
meerore; dedecus. Κατσηφείην δὲ σοι αὐτῷ, 
Il. 8, 51. 

Κατηφέω, 9, sum vultu demisso prz pudore. 
Tí δὴ κατηφεῖς ὄμμα; Eurip. Med. 1012. A 

Κατηφὴς) 0s, ὃ καὶ ^, qui est vultu pre pudore 
demisso, pudibundus, subtristis, moestus. 
Ex κάτω et φάος; (vel potius Zero, figo, Ern.) 

Κατηφήσας, a. 1. part, act. verbi κατηφέω. 

Κατηφιάω, ὦ, f. ἄσω, erecto vultu intueri non 
audeo pre pudore. Hine Poetice κωτηφιόων, 
part. pro κατηφιάων, κωτηφιῶν. Μικρὸν ἐπισ- 
MOTH, καὶ κατηφιάσαντα προσειπεῖν, Plutarch. 
Consol. ad Apollon. Κατηφιόων καὶ ἄναυδος, 
Gregor. Nax.in Carmine. A κατηφής. 

' Κατηφόνες, oi, probrosi, pudore et probris dig- 
na committentes ; vel pro κατήφειωι, probra, 
ut xax’ ἐλέγχεα, Hom. 

Κατηχέω, 9, fut. iow, sono, insono ; (2) insono 
aliquid auribus alicujus, viva voce doceo 
aliquem, item doceo simpl. (3) doceo prima 
artis alicujus rudimenta; (4) doceo prima 
elementa Christianismi; a. 1. pass. xz«4- 
χηθεὶς, edoctus, informatus. Ἵνα καὶ ἄλλες 
χκατηχήσω, 1 Cor. 14,19. Περὶ ὧν κατηχή- 
éns, Luc. 1, 4. (Vid. Ern-) 

Κατήχημα, ἄτος, τὸ, sonitus. A χατηχέω. 

Κατηχῆὴς; tos, ὃ € 7, sOnorus, streperus. 
κατὰ et ἦχος, Sonus. ^ 

Κατήχησις, ews, 5, obturatio aurium, et stupe- 
factio sensuum, quz fit pulsatione et con- 
crepatione z:neorum, &c. (2) institutio; 
(2) doctrinze Christianz elementa: : 

Κατηχητὴς, 8, ὃ, doctor; (2). qui prima tradit 
elementa, qui initiat, A κατηχέω. 

Κατήχηπκοι, qui initiantur. Vulg. Lez. ex Dio- 
nys. Areopag. Ab eod. 

Κατήχθην, a. 1. ind. pass. verbl κατάγω. 

Καςηχίζω, T. (ru, idem quod χατηχέω. Hinc 

Κασηχισμὸς, 8, 6, disciplina, in primis Chris- 
tianismi elementa. 

 Keraxis*s, 8, 6, qui elementa, in primis doc- 
trine Christiane, tradit. Ab eod. 

Karnyisixos, 4, ὃν, ad institutionem in re ali- 
qua.pertinens. Ab eod. 

Koran Spese, vel κατηχϑμένια et κατηχεμενεῖα, 
wy, τὰ, loca-in quibus stabant catechumeni, 
tabuleque catecheticz; adservabantur. A 
XA A EDs. 

Κατηωρεῦνπο, 9. pl. imperf, ind. pass. Dor. pro 
κατηώρϑνσο, a καταιωρέομεαι. 

Κάτθανε, 8. sing. aor. 2. ind. act, verbi χατα- 
βνήσκω. A 


Ex 
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Karbévey, aor. 9. inf. act. ZEol. et Ton. pro x«- 
ταθεῖναι, a καταπίθημις. : 

Kéréeo, 2. sing. a. 2. imperat. med. Mol. et 
Jon. pro κατάθεσο. 

Kariarrw, f. Yw, lado, corrumpo: 

Κατιὰς, ἄδος, scalpellum quo fetus aut ab- 
scessus ex utero exscinditur. Jon. pro xa«- 
θ,άς. 

Κατίασι, 9. pl. pres. ind. act. Jon. pro κα- 
σεῖσι, ἃ κάτειμι. 

Κατιδεῖν, aor. 9. inf, act. verbi κατείδω.. 

Κατιδόντες, nom. pl. aor. 2: part. act. 

Κατιέναι,, pres. inf, act. verbi χάτειμει. 

Κασίημι, Ion. pro xabinus, demitto.' 

Κατίζω, Ion. pro καθίζω, colloco. 

Κατιθὺ, adv. recta, e regione; ex adverso. . 

Κασιθύνω, dirigo. 

Κατικεσεύω, Ion. pro καθικετεύω, supplico. 

Κατικμάζω. Vide simpl. Nic. 

Κατσικμαίνω, humecto ; (2) mollio. 

Κατιλλαίνω, distortis oculis irrideo. 

Κατίλλω, contorqueo, convolvo; (2) impli- 
co, confundo, ut verba in pronunciando; 
(3) idem quod κατιλλαίνω, ut et 

Κασιλλωσίω, Q. " 

Kariaardrro, idem; (2) strabis seu contortis 
oculis intueor. (2) τῶ ϑῆλυ κατιλλώπποντι 
Πριήπῳ, patrantibus oculis tuenti Priapo, 
in Antholog. in Miscell. Lips. 9, 462. 

Καςτιλύω, f. ύσω, limo obduco ; unde aor. 1. 
pass. κατιλυθεὶς, oblimatus. 

Κατιόντα, acc. sing. pres. part. act. verbi 
X TEIL. 

Κατιόω, 4, rubigine obduco seu consumo; 
κατιόομιαι, Sua rubigine consumor; perf. 
part. κατιωμένος. 

Κατ σ πάζεσθαι, pres. inf. med. Jon. pro xa- 
Bim πάζεσθαι, ἃ καθισπάζομαι. 

Κατιρᾶν, praes. inf. act. Jon. et contr. pro xa- 
διερόειν, A καθιερόω. 

Κατίςασθαι, pres. inf. pass. lon. pro καθίςα- 
σθαι, ἃ xabisnul. 

Κατιςέατο, constituebantur, 3. pl. imperf. ind. 
pass. Jon. pro xadisavro. 

Κατίσχεαι, 2. sing. pras. ind. med. verbi seq. 
Ion. pro xariogn. 

Κατίσχειν, pres. inf. aet. verbl κατίσχω. 

Κατσισχναίνω, idem quod κατισχνόω.. 

Κάτισχνος, 8, ὃ καὶ ^, macer, gracilis. 

Κατισχνόω, ὥ, fut. dow, attenuo, emacio; (2) 
diligenter examino, minutissima quaque 
pervestigo. 

Κατσ,σχύεσι, 9. pl. pres. ind. act. verbi 

Κατισχῦύω, f. ὕσω, viribus valeo adversus ali- 
quem, obruo, deprimo, dejicio; (2) inva- 
lesco; (8) possum; (4) roboro, corroboro ; 
(5) conor, et (6) im pass. viribus alicujus 
opprimor, vincor, cedo. Karízzvoy αἱ φωναὶ 
avray, Luc. 23, 28. 

Κατίσχω, coerced, contineo, sisto; (2) ap- 
pello, devenio aliquo. λέγθσι σέλας ἐπὶ τὴν 
BS» ἐκ v8 ἀρανῇ κατίσχειν, Herodot. deferri. 
Ἔς Σαλαμῖνα κωτίσχει τὰς νῆας, Idem. 

Kariwras, 9. sing. perf. ind, pass. v. κατιόω. 

Κάτοδος, Ion. pro κάθοδος, Herod. 

Karodivéw, a, dolore conficio; κχατοδυνῶμαι, 
dolore conficior. 

Karodvgozas, deploro, defleo. 

Κατοικὰς, ἄδος, ^, domestica. A xaroixos. 

Κατοικεσία, wy, τὰ, festa eo die quotannis cele- 
brari solita quo quis aliquo habitatum con- 
cesserat. Ab eod. 

Κατοικέω, d, fut. ἥσω, inhabito, incolo, habito. 
Κατῴκει τήνδε γῆν Κορίνθιαν Ziv ἀνδρὶ καὶ τέκ- 
νοισιν, Eur. Med. 10. ᾿Ανὴρ κατοικεῖ τόσδε 
σὸς τόπες σαφῶς, Soph. Phil. 39.. 

Κατοικῇν, pres. inf. act. Dor. pro κατοικεῖν. 

Kaoízzcis, ews; ?, habitatio, domicilium. 

Κασοικητήριον, 85 7, idem. Τ᾿ 

Karomia, as; 7, habitatio, habitandi locus; 

' (2) colonia ; (3) praefectura ; (4) oppidum ; 
(5) pagus; (6) colonia deductio. A xZ- 
701x035. 

Karomidios, ia, sor, vel xaroinidios, 8) 6 καὶ 7 
domesticus, domi nostrz degens. Ab eod. 

Κατοικίζω, fut. iow, in domo colloco; (2) ha- 
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bitatum mitto; (2) condo, zdifico ;. (4) 
incolis frequento ; κασοικίζομο,, habitatum 
mittor, collocor. “Qs? ἄν κατοικίζοιμι μετὰ 
o8 chy. σόλιν, Aristoph. Av. 203. (2) χώρᾳ δ᾽ 
ἔμπαλιν κατοικιῶ, Soph. (zd. Col. 697. . 


᾿Κατοικὶς, ἡ δος, ἡ, domestica, in domo habitans. . 


A κάτοικος.. 

Karoixiais, swsy 4, collocatio in sedibus; (2) 
coloni; deductio;. (8) oppletio loci, que . 
fit structuris ibi depositis. A κασοικίζω. 

Κατοικισμὸς, 8, ὃ, domiciluum. Abeod, 

Κατοικιςὴς, &, 0, deductor colonis. 

Κατοικοδομέω, a, inzedifico, oppleo structuris. 

Κατοικονοῤεέω, a, fut. «cv, dispenso. 

Κάτοικος, 8, ὃ καὶ 4, habitator, incola. 

Κατοικοφθόρέω, 2, f. Aro, domum et familiam, . 
seu rem familiarem, consumo ac perdo. 

Κατοικτείρω, miseror; a. 1. part. xaromrsigas, 
Κασοίκτειρόν μὲ σὴν παναθλίαν, Aristoph. 
Thesm. 1117. ᾿Αλλ’ αἴδεσαί que, 2 καποίκτειρον 
βίον, Eur. Iph. in Aul. 1274. 

Κατοικτίζω, et κατοικπίζομαι, commisereor ;. (2) 
conditionem meam amare defleo. Τὰς τῶνδ᾽ 
ἀξέλες ξυμφορὰς κατοικτίσεις, Eur. Herc. 158... 

inc ‘ 

Κατοίκαϊσις, tus, ?, Daiseratio, misericordia. 

Κατοίκπρίοις, ews, 7, idem. Ab δἰκαρός. 

Karas in ejulatus erumpo, prosequor ali- 
quid lamentis. 

Kérovos, 9, 0 καὶ ἡ, vinolentus, ebrius, vino. 
obrutus. Ex οἶνος. Hine ' 

Κατοινόω, 2, f. dow, vino inebrio, vino obruo. 

Kerofopz, arroganter de me sentio; 

Κάτοισθα, 2. sing. perf. ind. med. per Sync, 
apa κατοίδασθα, Bol. pro κατοιδὰς, & xo 

7. 
T0100. 


Κατοίχομαι, morior 5 οἱ κατοιχόμενοι, mortui, - 
Κατοιωνίζομαι, f. ἴσομαι, augurium capio, au- 


guror. 


Κατοκλάζομαι, in genua procumbo, genua 


flecto. 


Κατόκνει; tergiversare pigeat te, 2. sing. pres. 


imperat. act. contr. pro χατόκνε. A - 


Keroxviw, 2, fut. 4r», piget me, pigror; (23) 


timeo, vereor, gravor; (9) non possum, 
nequeo. Karoxviw περιϊδεῖν γῆν τιρηθεῖσαν; 
vastari, T'huc. 


Κασοκωχὴ, ἡ, idem quod κατοχή. 


Κατόλεθρος: Vide κατώλεθρος. 


Κατολγωρέω, ὥ, £. ἥσω, prorsus negligo, parvi 


Κατολισθαίνω, et κατολισθέω, w, f. ro, delabor; 
καπολισθὼν, collapsus, aor. 2. 

Κασολολύζω, prosequor aliquid ὀλολυγμῷ, leta 
acclamatione vel etiam lamentatione, plo- 
ratu. kame 

Κατολοφῦρομαι, deploro, defleo. 

Κατομέρέω, 2, f. ἥσω, imbre madefacio, rigo ; 
(2) humecto, madefacio. 

Κατομέρία, as, 4, diluvium, Gloss. Vet. A 

Κάτομθρος, 8, ὃ αὶ ^, imbre madens; (2) hu- 
midus, madidus. Ex au6gos. - 

Κατόμνῦμι, et καπόμνυμαι, dejero; (2) contra 
aliquem juro, (v. Ern.) (3) sancte juro ; 
(4) jurejurando confirmo ; κατώμοσα, a. 1. 
ταν. Κασόμοσον νῦν ταυτά μοι, Aristoph. 
Av. 450. Thy ἐμὴν Ψυχὴν κατώμοσ᾽, ἣν ἂν 
εὐορκοῖμ᾽ ἐγὼ, Eur. Or. 1490. i 

Κασόμοσις, 7, pro κατώμοσις) Steph. " 

Κατομφἄλιος, ov, ab umbilico, Nic. 

Κατονειδίζω, f. iw, probris incesso, vitupero. 

Κατονεύομαι, suculam verso et circumago, 

Κατονομάζω, fut. ἄσω, nomino ; (2) denomino.- 
Κατονομαζόμενος τοῖς πάθεσι, ab, Philo. 

Κατονομᾶσία, ὡς, 1, denominatio, nomen. 

Κασονόω, 0, et xaurayouer, vitupero, carpo, 
sperno; ut hinc sit Herod. μή με xacayetzs, 
in a. 1. conj. pass. ne me contemnas. 

Kecob»s,acuo. A ; 

Κάτοξυς, Ria, Lv, peracutus ; và κάτοξυ, vehe- 
mentia, vis. To κάτοξυ τῆς ὀρέξεως τῷ doch 
Ths ἐπαγγελίας κατεύνασε, Heliod. ZEthiop. 1. 

Κασοπάζῳ, f. dow, a tergo premo, persequor. 

Κατοσπήγιον, τὸ; vectis, obex, V. L. Theoc. Sch. 

Κατόπιν, adv. a tergo, retro... Ex ózízw.. 

Κατόπισθε, vel. κασόπισθεν, idem,: “A δ᾽ deere 

κατόπισθεν 


pendo. - 
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κατόπισθεν ϑνατοῖς ἀμελεῖσαι, virtus vero post. 
habita mortalibus negligitur, Ewrip. Iphig. 
in dul. 1093. . 

Karorraw, ὦ, f. ἥσω, asso, torreo. A κάποπιτος. 

Κατόππευσις, ews, 54, adspectus, inspectatio, 
speculatio. . 

Κατοπιτευτήριος, ον, ad speculandum aptus, A 

Κατοστεύω; speculor, adspicio, oculis lustro; 
(2) perspicio, animadverto. (1) ἐγὼ δ᾽ Zza- 
py μὴ namo rua παρὼν, Soph. Phil. 124. (2) 
χράτιτος γὰρ δὴ πάντων ἐγένετο ῥητόρων φύσιν 
ἀνθρώπων κατοπτεῦσαι, Dionys. Halic. in. Ly- 
sia. A κατόσπτης. 

Kerorrne, ness, ὃ, speculator; (2) specillum, 
instrumentum quo sedes mali diducitur, 
ut vitium latens cognosci possit : 

Κατοπτήρϊος, oy, idem quod κατοσιτευτήριος. Est 
et nomen proprium rupis in Parnasso. 

Κατόσσης, 8) 0, speculator, explorator. 

Κατοπτία, zs, 7, speculatio, contemplatio. A 

Κατόπτομαι, fut. Myopei, perspicio, video, cer- 
no. Μὴ καί τις OO ἡμᾶς, n2 ἡμῶν ἴσως κα- 
πσόπτῃ, Aristoph. Conc. 495. ἹἸιαρθένον τε τὲ 
δάμαρτα, δύωνέκρω κατόψεται, Eur. Or. 1514. 

Harorros, 8, ὃ % %, conspicuus, oculis expo- 
situs; (2) pertostus, assatus. A κασόσσο- 
pui, vel ex xara et ὀπὸς, assus. (sed hoc 
potius χατόσσησος, Ern.) 

Karorreilw, fut. icw, imagines et reflexiones 
facio in modum speculi; κατοπτρίζοραι, in 
speculo me contemplor, intueor. velut in 
speculo. A zZzezzg». Unde 

Kerorreizes, ἢ, ov, specularis. Hine 7 κατο- 
πτρικὴ, SC. πέχνη;, Catoptrica, disciplina op- 
tices, qua reflexiones radiorum: contem- 

.platur 

Κατοσπσρικῶς, adv. speculari ratione,. 

Kérorreis, 1, speculum, Call. 

Κάτσοπτρον, 8, ro, speculum; (2) adj. invisibile, 

ischyl. A κατόπεομαι. 

Kacoedw, v, Ton. pro καθορῶ, prospicio, cerno. 

Κατοργᾷν, vigere, florere, viribus, &c. Hes. 

Κασοργιάζω, fut. dow, orgiis, proprie Bacchi, 
initio, ad orgia przeparo. 

Κασορθξσων, acc. sing. pres. part. act. f. g. 
contr. pro κατορθόεσωαν. Α΄. 

Κατσορθόω, ὦ, fut. dew, erigo, constituo; (2) 
felici successu rem gero ; item recte et lau- 
dahiliter ; (3) bene constituo, ordino, v. gr. 
civitatem, &c. Tei; ϑεοῖς μὲν εὔχομαι τυ- 
mi» πατορθώσασα τὰ βεξελευμένα, dirigens, 
Aristoph. Conc. 172, Οὐδὲ πολλοσημόριον ἂν 
εὑρεθείη σῶν ἐκείνοις τοῖς ἥρωσι πάντῃ κατορθε- 
μένων, Longin. 36. 

Κατόρθωμιω, ἄτος, v), res feliciter gesta, fa- 

_cinus felici successu patratum; (2) recte 
factum, bonum opus; (3) beneficium Dei 
erga homines; χατορθώγατα, fortia facta, 
res feliciter gestae, status rerum (inpr. bel- 
licarum) prosper, victoriz. A prec. 

Κατόρθωσις, sus, ^, perpetratio, rei felix gestio, 
res feliciter gesta, prosper successus; (2) 
recta effectio; (3) directio; (4) correctio. 

' Ab eod. 

Κατορθωπὴς, 8, ὃ, moderator, instaurator, cor- 
rector, Ab eod. 

Karogburixos, ἢ, ὃν, qui recte efficere omnia 
solet, ad res feliciter gerendas idoneus. 

Κατοῤῥωδέω, 2, futur. 4e», timeo, cunctor, de- 
fugio. 

Κατορυκτὸς, 7, ὃν; defossus. A χατορύσσω. 

Κατόφυξις, ews, ^; defossio. Ab eod. 

Κατορύσσω, vel καπορύστω; fut. ἕω, defodio, 
terra obruo; (2) sepelio. Ὑπὸ τῇ zw» 
πασώρυξεν πότε; Aristoph. "Thesm. 469. "Hy δ᾽ 
ae ἀποθάνωμεν, κατορυχθησόμκεσθα mH γῆς, 
Id..Av. 400. Hine 

Κατορῦχὴη, 71$, ἡ, defossio. 

Κατορχιέομαι;, Sues, saltando delecto; (2) in 
contemptum et:contumeliam alicujus salto. 
Inde illudo, insulto. Φῦλον dr» μάχιημον 
σοῖς αὐτοῖς ϑιώσοις; κατωρχήσατο, Luc. Hinc 

Κατορχίτης, 8, ὃ, SC. οἶνος, vinum demulcens 
lenitudine sua. 

Κατορωρύχιῥαι, perf. inf. pass. verbi κασορύττω. 


Καταδαῖος, in solo fundove constitutus; (2). 
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subterraneus. χατεδαῖοι, inferi, Ex ὅδος, 
solum. 

Κατελὰς, ἄδος, 7^, scil. νὺζ, nox obscura. Ab 
ὅλος, (vel ὅλος, solidus, Ern.) 
Κατελόω, 2, fut. dow, cicatrice obduco. Hinc 


Κατβλωσίκὸς, ἢ, ὃν, cicatricem inducens. 

Κασερᾶνόθεν, ad», coelitus. 

Κατερέω, 2, fut. ἥσω, meio in aliquem; (2) 
permeio ; (3) infamo, ignominia afficio. 

Κασερίζω, vento secundo expando, explico, ut 
ventus secundus inspiret; (2) vento se- 
cundo utor ; (3) fortuna secunda utor; (4) 
ad finem perduco. (4) τάδ᾽ ὀρθῶς ἔμπεδα 
κωτερίζει, Ista ad certum exitum deducit, 
Soph. Trach. 826. Κατερίζει pendet a z&- 
wos versu abhinc quarto. 

Kzzspís, idem. To λοιπὸν πλῆδος ἐπαράμξενον 
τὸς (ess, καὶ κωπερῶσαν, Polyb. Ex ἄρος. 

Κατοφείλω, debeo. 

ἹΚωτοφρυάομιαι, cpu, supercilium tollo; (2) 
superbus fio. Ex zara et ὀφρύς. δ 

Ἱκατοφρυόομιωι; uu, idem ; καπωφρυωμεένος, perf. 
part. pass. superbus, elati supercilii. 

Κασοχεὺς, ἕως, ὁ, retinaculum, GJ. V. 

Karoyeva, fut. εύσω, idem quod ὀχεύω. 

Κατοχὴ; "is, 7, detentio, retentio; (2) pos- 
sessio; (3) adflatus instinctusque numinis ; 
(4) adfectus vehemens cerebri cum gravi 
dolore, itemque stupore totius corporis 
conjunctus. Hine 


"Kay 105, 8, 6 καὶ ἡ, numine adflatus, fanaticus ; 


(2) quod possidetur, possideri potest, licet, 
LXX. 

Kéroyos, 9, ὃ καὶ 7, qui tenetur, v. gr. somno ; 
(2) qui captus tenetur; (3) tenaciter hae- 
rens, LXX. (4) numine adflatus, v. gr. 
sommo; (5) qui laborat κατοχῇ. (6) unde 
et κάτοχος, SC. νόσος, pro’ κατοχή. A κα- 
σέχω. 

Κατόχως, adv. continenter ; (2) cum stupore. 

Κατόψιτος, #, ὃ καὶ 7^, oculis subjectus, conspi- 
cuus; (2) qui conspicit, unde aliquis con- 
spicit. (2) Πέσραν p αὐτὴν Παλλάδος, 
urb ay γῆς τῆσδε, unde prospectus est in 
hane terram, Eurip. Hipp. 90. A κατό- 
T TUO. 

Κασοιψψοφἄγέω, ὦ, f. ήσω, opsonia comedo. Hinc 

Kao oue, as, 7, opsoniorum comestio, 

Karrade, Dor. pro κατὰ τάδε. 


Κάττης; δ, cattus, Suid. 


‘Karrie, ἄπος, v), corium ; (2) machinatio 

' dolosa; (3) ratio constendi corii, (1) ὁ δὲ 
αὖθις περιπρώξεται ἀποπίνων τὰ καταύματα, 
soleas obrodens suget [sutores enim soleas 
mordent et quasi sugere videntur], Lucian. 
in Gallo, 2, 145. Graevius hic nihil vidit. (3) 
εἰ δὲ μὴ σύ γ᾽ οἶσθα κάταυμ᾽, 8D ἐγὼ χορδεύμα- 
σα; Situ non nosti rationem suendi coria, 
nec ego rationem farciendi intestina, 47i- 
stoph. Equit. 315. 

Καττύππεσθαι, pres. inf. med. per Syncop. pro 
καπατύσπεσθαι, ἃ κατατύππομαι. 

KATTYQ, vel κασσύω, fut. vow, consuo, reficio 
consuendo, et quidem imprimis calceos, 
ut veteramentarius; (2) machinor, struo. 
"Home Πέλμασιν οἷσι πέδιλα παλίμθολα κασ- 
σύεσι, Nicand. (2) οἵδ᾽ ἐγὼ τὸ πράγμα 8f, 
ὅθεν πάλαι καταύεται, Aristoph. Equit. 914. 

Κασύπερθε, super, Ion. pro καθύπερθε. 

Κασυσνῶσαι, aor, 1. inf. act. Jon. pro καθυσνῶ- 
cul, ἃ καθυσνόω. 

KA'TO, ad». infra; (2) deorsum; (3) in- 
ferne, in inferiore parte, subter; (4) ὁ, 4, 
τὸ κάτω, infernus; (5) τὰ κάτω, terrena ; 
(6) οἱ κάτω, homines terrenis addicti ; item, 
posteriores, ap. Lucian. ὃ xácw νόμος, Dem. 
lex superius recitata» aut scriptae proxima 
subjecta, Zirn. 

Karwbatrwy, ros, 0, catoblepon, bestia tauro 
similis, solo adspectu hominem interficiens, 
Ex κάσῳ et βλέπω. Unde 

Κατώδλεψ Ἑρμῆς, despiciens Mercurius. 

Κασώγειος, 9, ὃ καὶ n, Subterraneus. Ex κάτω et 
yin, seu γῇ, terra, 

Κασώγεως, et κατώγειος, Suid. ut κατάγειος, sub- 
terraneus, . 
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Κατώδῦνος, €, ὁ καὶ 4, qui dolore adficitur. Ex 
κατὰ et ὀδύνη, dolor. 

Kácué:, vel κάπωξεν, adv. ex inferiori loco, 
ab ima parte; (2) infra, deorsum, in 
inferiorem locum; (3) in imo, in pro- 
fundo. 

Κασωθέω, 2, detrudo, depello, dejicio. 

Κασωκᾶρᾶ, adv, in caput, capite deorsum ver- 
"gente, Ex κάτω et κάρα. 

Κατῴκει, 9. sing. imperf, ind, act. contr. pro 
HUT AMEE, 2 κατοικέω. 

Κασῴκισα, habitavi, aor. 1. ind. act. 

Κατῴκισθεν, 9. pl.aor. 1. ind. pass. Beot. pro 
κατῳκίσθησαν, a κατοικίζω. 

Κατῳκοδομοημοέναι:, dat, plur, perf. part. pass. 
f. g. verbi κατοικοδορέξω. 

Κατωμᾶδτος, im, iov, lon. if, ἰόν, qui humeris 
fertur ; (2) qui ex humeris dependet. 

Κασωρμᾶδὸν, adv. ex vel in humeris. . 

Κατωμίζω, humeris tollo. Hine 

Kocepacpós, $, ὃ, sublatio in humeros; (7) 
operatio chirurgica qua humerus luxatus 
in suum locum reponitur: 

Κασωμειςὴς, 8, 0, 7705, equus sternax, sessorem 

. exeutiens, Hes. Ab eod. 

Κάτωμος, S, 6, qui est dejectis humeris vel 

| armis. Ex κάτω et duos. 

Κατωμοσία, ws, ?, jusjurandum : 

Κατώμοσις, ews, ^, dejeratio; (2) jusjurandum. 
A κατόμνυμι. ; 

Karwporinds, ἢ, ὃν, jurando serviens, et quidem 
affirmative; ut νὴ est particula κατωμοτική- 

Ab eod. A 

Κασώμοτον;, πὸ, jumenti genus, Steph. 

Κασωνἄκη, ns, ἧ, Vel κατωνάκης, 8, ὃ, Vestis Ser- 
vilis et brevis que ultra genua non per- 
tingebat, cui adsutus erat limbus e pelle 

ovina. Ex κάτω et νάκας, pellis ovina. 

Κατώνοντο, 9. plur. imperf. ind. med. verbi za- 
σόνομεαι. 

Κατωπιάω, c, vultum demitto. A 

Καστωσὸς, ἡ, ὃν, qui oculos dejicit, vultum de- 
mittit ob moerorem, Ex κάτω et ar). 

Κατώρα, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. et contr. 
pro καθώραε, ἃ καθοράω. 

Καέώρυξ, ὃ, ἡ, defossus. κατώρυχες λίθοι, lapides 
in fundamentis sedificiorum defossi, Homerus 
κατωρυχέας vocat, Pollux. κατώρυξ, pro- 
pago, Gl. V. nempe stirpes et virgulta in 
terram defossa ad plantandum. Ex κατὰ 
et ὀρύσσω, fodio. 

Κατώρυξε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi κατο- 
φύττω. 

Κατωρῦχιης» £05, 0, defossus; dat. pl. καπωρυλ ΖΞ 
ἐσσι Aiboict, ap. Hom. Vid. κατώρυξ. 

Κατώρυχιος, ε, ὃ καὶ ^ idem. Ex ὀρύσσω. 

Κασωρχίξοντο, 9. plur. imperf, ind. med. verbi 
AUOD EDU. 

Κασωτερίκὸς, ἢ, ov, epith. medicamenti deor- 
sum purgantis, A 

Κατώτερος, inferior ; κατώτατος, infimus, imus ; 
κατωτέρω, adv. inferius; κατωτάτω, adv. 
imo loco, maxime infra. Α κάτω. 

Κατωφᾶγᾶς, % ὃ, nomen avis; (2) cognomen 
comicum Cleonymi, apud. Aristoph. 

Κασωφελὴς, tos, 0 καὶ ^, utilis. 

Καστωφέρειω, zs, ^», pronitas qua aliquid de- 
orsum fertur; (2) propensio animi ad li- 

bidinem, salacitas feminarum yeuaruray. 

A 

Κατωφερὴς, tos, 0 καὶ ἡ, qui deorsum fertur, de- 
clivis, deorsum prapendens, proclivis, pro- 
nus; (2) salax, libidinosus; (3) infirmus 
corpore. Ex χάσω et φέρομαι. 

Karw seas, adv. deorsum, in preceps. 

Κατώφορος, 8, ὃ 3 7; ima petens, deorsum ten- 
dens. 

Κατωχράω, ὥ, palleo, pallesco, admodum, ad- 
modum pallidus fio. In Epigram. κατωχρή- 
σώσα, aor. 1. part. pallore perfusa. 

Κατωχριάω, d, idem. 

Κανάζω, fut. ἄξω, Poet, pro καπάγνυμι, vel xe- 
τάγω, contero, frango. Οὔτε xs via xav- 
ἄξαις, Hesiod. Op. et Dies, 664. 

KAYAE, ἄκος, 0, οἱ καύηξ, nxos, 0, larus, avis 
quadam, 

Κανάξαις, 
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Κανάξαις, 2. sing. aor. 1. opt. act. Dor. pro 
καυάσαις, a Verbo κανάζω. 

Κκαυθήσομεαι, fut. 1. ind. pass. verbi xao, 

Καυϑήσωμαι;, 1. sing. ejusd. in conj. 

Καυθμὸς, 8, ὃ, uredo, arborum morbus. 
καίω. 

KATKAAIZ, (2$, ἡ, caucalis, herba ex ole- 
rum genere ; (2) myrrha exoleta. 

Καυκᾶνη, ?, vestimenti genus, Zr. 

Καυκιζέσθαι, saltare indutum καυκίσιν, ut ex 
fragmento apud Aiheneum colligitur. 

KATET2, 72:6, ἡ, calcei genus, Jb. 

Καυλέω, ὦ, fut. ἥσω, caulesco. A καυλός. 

Kavandov, adv. in modum caulis. Ab eod. 

Καυλίας, S, 6, Ut καυλίας ὀπὸς, succus e caule, 
presertim laserpitii. Ab eod. 

Καυλϊκὸς, 5, ὃν, cauli similis. Ab ecd. 

Καυλίνωι, zi, virides cobii, Ath. 

Καυλίον, $, πὸ, cauliculus; (2) herba quzdam. 
Dim. a xzux5s. Unde 

Καυλίσπος, S, 6, cauliculus. Dim. 

Ἑαυλοειδὴς, ἐς, caulis formam habens, Steph. 

Καυλοσώλης, 8, ὃ, qui caules vendit. 

KATAO'S, 2, ó caulis; (2) virga membri 
virilis; (3) ostium uteri mulieribus ; (4) 
ligni in hasta extremitas que cuspidi im- 
mittitur; (5) capulus ensis; (6) scapus 
quisque. 

Καυλώδης, cos, 6 2 75, caulosus, caulaceus, qui 

' caule magno est. 

Καυλωτὸς, ἡ, ὃν, caulem habens. 

Καῦμα, ἄτπος, v), ardor, castus, calor nimius ; 

᾿ (2) estus febris. A xzío. 

Καυμᾶσία, xs, ἧς pileus latus ad arcendum solis 
zstum, ex Vet. L. Wid. καυσία. 

Καυρτηρος, pi, ρὸν, sestuosus, zestivus. 
καύμα. 

Καυματίζω, fut. iow, estu adfligo, ardore ex- 
crucio; κχαυματίζομαι, torrefio; aor. 1. 
ἐκαυματίσθη, zstu interiit, "E2485 αὐτῷ καυ- 
μαπτίσαι πὲς ἀνθρώπες ἐν πυρὶ, Apoc. 16, 8. 
“Haig δὲ ἀνατείλαντος ἐκαυματίσθη, Malt. 13, 
6. Ab eod. 

Καυματόομαι, Buc, estuo, Gl. Y. Ab eod. 

Καυμασώδης, 0s, ὃ καὶ 7, testuOsus, 

Καυμὸς, 8, ὃ, idem quod zzvi. 

Καυνᾶἄκη, ἡ5, ?, vestis barbarica, Persica. 

Καυνιάσαι, sortiri. ^ A καῦνος, sors, vel a Cau- 
niis (Caunii, Carie urbis incolis), quod 
precipue sortitionibus uterentur. 

KAT NOS, e, 0, sors, Hes. Sch. Ar. 

Καῦρος, vel χαυρὸς, #, 6, ventosus, levis, Sui- 
das. Ab αὖρα. 

Καυσθμὸς, 8, 0, idem quod xzavduss. 

Καυσία, vs, 5, causia, tegumentum Macedo- 
nicurn capitis. A καίω. 

Ketoiuos, s, 6 καὶ ^, aptus ad comburendum, 
qui uri et cremari potest. Ab eod. 

Καῦσις, ews, 5, ustio, crematio; καῦσις νεκρῶν, 
ustrina, bustuarium, Gl. V. (2) cremandi 
et abolendi modus; (3) ustio medicorum ; 
(4) ustio architectonica ; (5) zstus, ardor, 
Ab eod. 

ἸΚαυσόορεαί, G1, testuo, ardore infestor, calore 
extremo uror. Καυσεμένῳ comu fonds, 
Diosc. A καυσόω, ardore infesto ; hoc a 

Καῦσος, 9, 6, ardor, cestus, calor nimius; (2) 
febris ardens; (3) dipsas, serpens quidam, 
Ab eod. 

Καυςειρὸς, ἃ, ὃν, ardens, fervens. Ab eod. 

Καυςηριάζω, idem quod καυτηριάζω, 

Καυςήριον, ξ, v, locus ubi inuruntur stigma- 
ta; (2) ferrum quo stigmata inuruntur ; 
(3) macula ipsa ferro candente inusta, 

Kaveneos, ez, gov, ardens, fervens, A 

Kausns, 8, 0, combustor, Gl. V. καυςὴς VEX QU 
bustuarius. 

Kausixos, 7, ὃν, urendi vim habens, 

Kausizws, adv. urendo : 

KaUsi, ews, 7, Seges adulta et sole adurente 
maturescens; (2) fenum ejusmodi; (3) 
pudendum muliebre. Ab eod. 

Kauss, ὃ, ὃν, ustus, crematus; (2) qui uri et 
cremari potest. Ab eod. 

Καύςρα, 2S) fiy XQ san. σεκρῶ», ustrina, Ph, 

Καυσώδης, £05, 0 καὶ ἦγ ?estuosus, ardens. A καῦσος. 
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Α 


A χαίω- 
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Καύσωμα, ἅτος, c), ardor, estus; (2) inflam- 
matio. A χκαυσδομαι. 

Καύσων, ὠνος, ὃ, ardor, zstus, nomen venti, 
Eurus. 

Καυτὴρ, ἦρος, ὃ, cauter, quo note et stigmata 
inuruntur; item, quo medici partem cor- 
poris putrem inurunt. Α καίω. 

Καυτηριάζω, fut. dew, cautere inuro; (2) cau- 
tere przstringo .amputata, comprimendo 
cruor Κεκχαυσηριασμένων v» ἰδίων συνείδησιν, 
1 Tim. 4,2. <A prec. 

Καυτήριον, 8$, rd, cauterium, quod urendi vim 
habet; (2) medicamentum urens; (3) 
stigma inustum ; (4) locus ubi inuruntur 
stigmata. Ab eod. 

Καυεϊκὸς, 7, ov. Vide καυςικός. 

Kauros, ἢ, ὄν. Vide καυςός. 

Καυχάεσαι, 9. sing. pras. ind. med. Jon. pro 
καυχᾷσαι, ἃ 

KATXA'OMAI, ὥμαι, fut. zzzi, glorior; me 
jacto; (2) exsulto; (9) jactanter przedico. 
Μὴ καυχώ τὰ tis αὕριον, Prov. 27, 1. i» ἀν- 
θρώποις, 1 Cor. 8, 21. ix ἐλσίδι, Rom. 5, 2. 
ὑπὲρ «8 ποιότε, 2 Cor. 12, 5. 

Καυχὰς, ἄδος, ἡ, jactatrix, A καυχάομαι, 

Καυχᾶσαι; gloriaris, idem quod καυχάεσαι. 

Καυχένω, cervicem, acc. sing. ab αὐχήν. 

Katyn, ng 7; idem quod xz/xzeis. 

Καύχημα, ares, τὸ, gloriatio, Jactatio; (2) de 
quo quis gloriatur. A xzvx oue 

Καυχηματίας, €, à, gloriator, jactator. A prec, 

Καύχησις, tus, 7s gloriatio, jactatio : 

Καυχητὴς, 8, δ, gactator. Ab eod. 

Καύω, (inus.) pro κάω, seu καίω, Diosc. 

Καφέω, ὦ, fut. ἥσω, spiro, anhelo, exspiro ; po- 
nitur, ut hinc sit xsxapyws, κεκαφηότα, apud. 
Hom. pro κεκαφηκὼς, Il. 5, 698. Vide κασύω. 

Κάφος, et κάπος, flatus. Ab eod. 

KA#0’'PH, 2, 7, vulpes, Suid. 

Καχάζω, fut. Dor. καχαξῶ, pro καγχάζω. 
Κάχᾶρις, imaguncula ex cera alba, vel auro, 
puellarum ludicrum. Ex κηρὸς et χάρις. 
Καχεκτέω, ὥ, malo corporis habitu laboro; 
mala sum corporis habitudine; (2) dicitur 
et de vitio animi. Vid. seq. Οἱ zayexrévres 

σῶν ἀθλητῶν, Polyb. Α 

Καχέκτης, 8, δγ male habitus; (2) qui male 
mentis et seditiosus est, A κακὸς et ἔχω. 

Κάχεκτος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Καχεξία, xs, ^, malus corporis habitus, ca- 
chexia; (2) mala mens; (3) perturbatio 
animi. Ex iisd. 

Καχελκὴς, ts, gravia et insanabilia ulcera ha- 
bens. Ab ἕλκος, 

Καχεταιρεία, as, 4, malum consortium. 

Καχεταιρείης, gen. sing. Ton. 

Καχήμερος, €, ὁ καὶ ^, cui mala seu infelix est 
vita. Ex καχὸς et ἡμέρα. 

Καχλάζοισα, pres. part. act. f. g. Dor. pro 
καχλάζεσα, ἃ καχλάζω. 

Καχλάζω, strepito, resono; (2) tumeo, effer- 
veo, ebullio, Gl. V. scaturio; (3) magno 
cum fremitu concito, effundo. (3) καὶ σέ- 
ριξ ἀφρὸν πολὺν καχλάζον ποντίῳ Φυσήματι, 
spumas concitans, Eurip. Hippol. 1210, A 
κάχληξ. 

KazAzíiwu,turbo, Hes A καχλάζω. 

Κάχλασμα, ἄτος, πὸ, Strepitus, sonitus. 

Καχλασμὸς, ξ, ὃ, scaturigo, Gl. V. 

KA'XAHSZ, 7x03, 7, lapillus, calculus, qui in 
aqua invenitur, Ἔν δὲ οἱ αἰεὶ τέσσαρας ἀπκ- 
rales διερὸς κάχιληκας ἰεῖσι, littorales calculos, 
Oppian. Halieut. 3, 374. 

Κάχλος, €t κάχηνης, apud. comicos, xidiculus, 
stupidus. A χαίνω. V. L. Steph. 

Καχορμσιη, Infausta quies in statione navium. 
"Q Xewans, δειλὲ, κοχορμισίηςν Anth. ined. 
Const. Cephala. Carm. 736, 6. 

Καχρυδίας, S, ὃ, Ut καχρυδίας ἄρτος, panis ex 
hordeo tosto, A xac. 4 

Καχρύδιον, 2, πὸ, hordeum tostum. Dim. 

Καχρῦόεις, cerca, όεν, hordeo tosto similis ; t 

Καχουόεις, Seu καγχρμόεις, Sims 74, καχθυῖ, 
exp. canchy ferens, Nic. 

KA'XPTZ, ws, 5, hordeum in furno tostum ; 


Unde 


(2) semen roris marini; (3) granum hor-| 
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dei; (4) quiddam quod pilule forma in 

_ arboribus, quercu, abiete, et aliis crescit. 

Καχοῦφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, planta seu φέρεσα, 
apud Nicand. A κάχρυς et φέρω. 

Καχρφυώδης, tos ὃ καὶ 4, idem quod καιχρυδεις. 

Καχιυπονόητος, ὃ καὶ 4, idem ac καγχύποπασος», SUS- 
piciosus, suspicax, Poll. ex Plat. 

KaxUmozcos, S, ὁ καὶ %, suspiciosus, qui prave 
suspicatur de re; (2) de quo mala suspicio 
est. Ab ὑπόσσης. 

Καχιὕσοποπέομαι, Guo, male suspicor. A 

Kexoácamog, 9, 6 καὶ 7,mala suspicans, suspi- 
ciosus, Suid. Ab ὑσοσοσέω, suspicor. . 

Kawa, ns, 4, capsa, cista, arca, A κάσσω. 

Καψᾶκης, 9, ὃ, idem. A prec. 

Καψάκιον, ον và, cistula, capsula, situla, Dim. 

Κανψιδρώτιον, €, v, sudarium. Ex κάψις et 
ἱδρὼς, sudor. 

Κάψις, ss, ἡ, voratio; (2) morsus. Δ. xao. 
Κάω, idem quod καίω" xáofezi, WOT, ardeo ; 
aor. 2. sxany: fut. 9. xancouute à 
KE, sequente consona, et x5» sequente vocali, par- 
ticula poetica, idem notans quod ἄν poten- 
tiale in prosa, utique; sane, nec redundat, 
et si non semper verbo exprimi potest, Era. 

Κεάζω, fut. dow, findo, seindo. Ed καὶ ἐπισαροένως 
κέασων ξύλα, Odyss. 20, 161. 

KEA'N0903, s, δ, spina quaedam. 

KE AP, ares, «i, cor; (2) animus. 

Keds, 0s, ὁ, locus quo immittuntur malefici 
apud Lacedemonios, ut Athenis in Bara- 
thrum, 

Kízzpz, dros, τὸ, fractura, fragmentum, Hes. 
A xii s 

Κέασσε, 8. sing. a. 1. ind. act, Ion. et Poet, pro 
ἐκέωσε, a κεάζω. My 

Kiara, 9. plur. pres. ind. med. Jon. pro κεῖν- 
TUA, ἃ KEE 

Kiaro, 9. plur. imperf. ind. med. lon. pro 
ἔκειντο. » h 

Κέδλη, ns, et χεδλὴ, ἧς, ^, caput, A xGa235 
quod Macedonica dialecto est κεφαλή. 

Κεδληγόνος, 8, ὃ καὶ ἡ, In capite foetum habens, 
ut papaver. Ex κέθλη et γίνομαι. 

Κεδλήσυρις, avis quaedam, ap. Zfristophi, 

ΚΕΒΡΙΟΝΗΣ, s, ὁ, cebriones, avis quaedam, 
10. at ap. Hom. gigantis nomen. ; 

Κεγχρἄλέτος, s, 0, milii molitor, qui milii 
grana mola frangit. Ex κέγχρος et ἀλέω, 
molo. AE ' 

Κεγχραμιδώδης, eos, ὃ καὶ 7, granis ficus similis, 
sive e genere χκεγχρωμίδων. A 

Keyxemuis, Yàes, ἡ, granum seu semen ficus ; 
(2) nucleus seu os olive. A κέγχρος. 

KETPXPEAT, 2» zi, Cenchrez, nomen portus 
Corinthiaci. 7 

Κεγχρεῶν, ὥνος, ὃ, officina in qua grana metal- 
lorum exsiccantur. A xéyxoos. Vide Ern. 

Κεγχριαῖος, aia, «io» qui mili magnitudine 
est. Ab eod. 

Κεγχρίας, #, 6, miliaris, e milio confectus, 

Κεγχριδίως, 4, 6, veluti milii granis variega- 
tus. Ab eod. 

Κεγχρίδιον, τὸ, parvulum milii granum, Steph. 

Keyxewn, 1, puls e milio, Hes. 

Κεγχρίνης, idem quod xeyxels, Nic. 

Κέγχεινος, (yn, “νον, emilio confectus, A A Sy sets 
Κεγχοὶς, 100s, ἦγ cenchris, avis ex accipitrum 
genere; (2) serpentis nomen. Ab eod. 
Κεγχοίτης, 8, 0, Sc. λίθος, cenchrites lapis, quasi 

milli granis respersus. Ab eod. 

Κεγχοιτὶς, miliaris, Ep. ap. Suid. 

Κεγχοσθόλος, ὃ, 1, milium jaciens, fundens, &c. 
A βάλλω. - 
Κεγχροειδὴς, 605, ὁ καὶ ἦ, milio similis. 

χροὸς et εἶδος, species. 

ΚΕΎΧΡΟΣ, e, ὁ vel 7, milium ; (2) serpens 
quidam, qui quasi milii granis conspersus 
est; (2) adamantis genus; (4) ornamen- 
tum vestis; (5) granum ficus, Hinc 

Κεγχοφαφόρος, 2, ὁ 2 ^, milii ferax. S 

Κεφ χρώδης, tos, ὃ κα 5, milio similis, ad milii 
magnitudinem. vel formam accedens. 

Κεγχοώμαᾶτα, wr, va, ornamenta in scutorum 

ambitu granorum milii instar adspersa ; (9) 

parva, foramina in scutorum ambitu per 

: que 


Ex xy- 
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quz speculabantur adversarios, Ab inus. 
πεγχρόω, exorno, vario. ' 

Κεδάζω, sive κεδάω, fut. dow, pro σχεδάζω. Ὅς 
T ὦκα ῥέων ἐκέδασσε γεφύρας, Il. 5, 88. ' 

Κεδαίω, dissipo; κεδοιίομεαι, dissipor; etiam 
pereo, de naufragiis, ap. Arai. et Sch. κε- 
δαιομεένης, Nicand. 

Κεδασθέντος, nom. pl. aor. 1. part. pass. verbi 
κεδέζω. 

KE'AMÁTA, wy, τὰ, diuturni e defluxionibus 
adfectus, diuturni articulorum dolores; 
tumores inguinum, Hipp. 

Κεδμαςσώδεω, σὰ, πέδροασι Similia. 

Κεδνὸς, ἢ, ὃν, dignus cujus cura habeatur, in 
pretio ob virtutem habendus; (2) vene- 
randus; (3) prudens; (4) probus, hone- 
stus; (5) pudicus; (6) temperans. Πολ- 
λῶν wer ἄλλων D ὥλεσας κεδνὸν λέχος, Eurip. 
Hipp. 885. Ἑεδνὰ πράττω, leta sorte po- 
tior, Eurip. Alc. 608. A κῆδος, cura. 

Κεδρέλαιον, 8, và, oleum cedrinum. ^ Ex κέδρος 
et ἔλαιον. 1 

Κεδρελἄτη; ys, 7, cedrus abietem magnitudine 
squans,. Ex κέδρος et ἐλώτη, abies. 


Κεδοία, ὡς, 7, pix cedrina, resina, lacryma 


cedri; (2) oleum cedrinum. Α κέδρος. 

Κεδρῖνεος, ἔα, to», cedrinus, e cedro confectus. 
Ab eod. - 

KEBoivos, iv, yov, idem et ab eod. 

Κέδριον, 8, τὸ, oleum cedri, cedria : 

Κέδριος, a, ov, cedrinus, bene olens, Hes: 

Κεδοὶς, (00s, 4, fructus cedri; (2) frutex ce- 
dro similis. Ab eod. 

Kedgiras, 8, ὃ, SC. οἶνος, cedrites, vinum ce- 
drinum. Ab eod. 

KEAPOS, s, 7, cedrus, arbor odorata; (2) 
masc. fructus cedri. 

Κεδροχἄρὴς; ts, cedro gaudens, Man. 

Ἐεδρόω, ὦ, fut. wow, cedrino oleo vel liquore 
perungo, vel condio. A κέδρος. Unde 

Κεδρῶν, ὥνος, ὃ, locus ubi cedri nascuntur. 

Κεδρωπὸς, 7, ὃν, cedria unctus. A κεδρόω. 

KE'APOZTIZ, ews, 4, cedrostis, vitis alba. 
eras, 9. sing, praes. ind. med. Tom. pro χεῖται, 
a Zt. 

Κέησαι; jaccat, 9. sing. praes. conj. med. 
sí zyv:s, nom. pl. aor. 1. part. act. pro zzdzzy- 
σες, ἃ καίω. 

Κείαται, 9. pl. prees. ind. med. Jon. pro κεῖνται, 
TR 

Kee, Dor. pro ze εἴη, sit. 

Keifey, illuc, pro ἐκεῖθεν. 

Κεῖϑι, illic, pro ἐκεῖθι. 

KEY MAI, f. κείσομαι, jaceo ; (2) positus sum, 
situs sum; (3) repositus sum; (4) propo- 
situs sum; (5) projectus sum; (6) mortuus 
sum; (7) sepultus sum; (8) pendeo ex 
aliquo interfectus; (9) desideo, ferior, nil 

' ago; (10) dicitur etiam de rebus Deo con- 
secratis. Keira) δὴ wf ἅπερ εἶπας, parata 
sunt, Aristoph. Conc. 5129. Πάντων δ᾽ Ἕλ- 
λήνων κείσομαι ἐν góp um, de Ilio, Epigr. 

Κεήμενος, jacens, part. praes. med. 

Κειμηλζώρχιης, 8, ὁ, qui pretiose supellectili 
praest, thesaurarius. Ex κειμήλιον et ἀρχή. 
Hinc 

Κειμηλιρχιον, €, vo, locus ubi pretiosa supel- 
lex reponitur. 

Κειμηλίωαρχίος, 8) δ, idem quod κειμοηλιάρχης. 
Koo» s, v), supellex pretiosa, deliciz ; 
(2) supellex quavis. A κεῖμαι. Hinc 
Κειρήλιος, 0, qui velut pretiosa supellex repo- 

nitur, vel repositus est. 

Kelly, pro καὶ 2», vel καὶ εἰν, et in. 

Κείνῃ, illic, illa ratione, pro ἐκείνῃ, sc. ὁδῷ. 

Κεῖνος, ille, Ton. pro ἐκεῖνος. 

Kevis, vaeuus, inanis, Σὺν κείνῇσιν νηυσὶ, Il. 4, 
181. Pro κενός. 

Ksfyo, li, dat, sing. pro ἐκείνῳ.. 

Κεινῶς, pro ἐκείνως, Mla.ratione. Ἱείνως μὲν γὰρ 
ἀλλοτριξται, alioquin enim alienatur, Hero- 
dot. 1, 190. 

Κεῖπος, idem quod x760¢, Strab.. 

Κειρώμενωι, nom, plur. aor. 1. part. med, f. e. 
verbi xw. —— 

Keigs, tonde, 2. sing. pres. imperat. act. 
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Keigexoeens, 9, 0, qui comam totondit, tonsus, 

Κειρίωα, as, ^. Κειρίαι, fascia, cui mortuus in- 
volvitur, fasciz sepulchrales; (2) fasciz 
quibus colligatur infans im eunis, Gi. V. 
πειρίαι, instita. Sunt autem ligamina spon- 
darum. ; 
Kop, ews, 5, ciris, avis quadam, halcyon 
aliis, aliis accipiter; quibusdam scylla. A 
KEI'PO, f. κερῶ, tondeo; (2) scindo, abscindo; 
(3) populor, vasto, diripio; insatiabili eda- 
citate voro; aor. 1. ἔχειρα. med. ἐκειράμην. 
aor. 2. pass. ἐχάρην" perf, act. xixcexa* pass. 
zixupuuui* part. κεκωρικένος, tonsus. Ἐπείρα- 
vo σὴν κόμην, Job. 1, 90. Ἰολύν σοι Bosoj- 
χων πλόκαροον κερθμοωι, Hur. Tro. 1184. "Ezsi- 
ge πολύκερων Qóvv, cornigserum boum late 
edidit stragem, Soph. dj, 55. 

Kells, et in, Dor. pro z εἰς. 

Κεῖσε, illuc, pro ἐκεῖσε. 

Κεισεῦμιαι, fut. 1. ind. med. Dor. pro κείσομαι. 

Κεῖσθαι; jacere, pras. inf. med, verbi xeu. 

Κείσθων, 3. plur. imperat. dit. Sync. pro 
πείσθωσαν, Verbi xenuoi. ᾿Ἐμοὶ δ᾽ ἐν μέσῳ κείσ- 
ay οἱ ὑπὲρ τέτων λόγοι, mihi vero hac de 
re sermo in medio relinquendus videtur, 
Arr. Hist. Alex. 5, 8. 

KucSuza, f. 1. ind. med. Dor. pro xsicouas. 

Kzivo, 3. sing. imp, ind. med. Jon. pro ἔκειτο. 

Κεΐω, jacere seu cubare cupio. A xe. 

Κεχκαδήσομεωι, f. 9. ind. pass. Jom. et Poet. pro 
καδήσομωι, PYO χαδήσομαι; ἃ χάζω. 

Κεχκαδμένον, perf. part. pass. Dor. pro zsxz- 
σμεένον, A naa. 

Kézadoy, a. 2.ind. act. Jon. pro ἔχαδον, a χάζω. 

Kezddine, perf. ind. act. verbi καθίζω. 

Κεκάλυμμαι, perf. ind. pass. verbi καλύπτω. 


Κέκαμον, aor. 9. ind. aet. Poet. pro ἔκαμον, a | 


πάμνω. 
Κεχάμω, aor. 2. conj. act. Jon. pro κάμω. 
Κεκάρθαι, perf, inf. pass. verbi χείρω. 
Κέκαρκω, totondi, perf. indie. act. 
Kezagoptyu», gen. plur. part. perf. pass. verbi 
7 
A000. 
Κεκάσθαι, perf. inf. pass. verbi κάζω, orno. 
Κεκασμένος, ornatus, part. perf. ejusdem. 
Κεκωῦθωι; perf. inf. pass. verbi καίω. 
Kezavuive, usto, dat. sing. perf. part. pass. 
Κεχαφηὼς, perf. part. act. Jom. pro χεκαφηκῶὼς, 
ἃ κάπτω. 
Kexégduxe, perf. ind. act. verbi κερδαίνω, 
Κέκευθα, texi, perf. ind. med. verbi κεύθω. 
Κέχκῃω, accendi, perf. ind. med. verbi καίω. 
Κεχήρυκται, 9. sing. perf. ind. pass. v. κηρύσσω. 
Καθ δ εν ένων ad». periculose. A κινδυνεύω. 
Kexwiaras, 9. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 
χεκίνηνται, ἃ κινέω. 


Κεκλάγξω, f. 1. ind. act.. Poet. pro κλάγξω, ἃ | Κέκραγα, pert. ind. act. verbi κράζω, 


κλάζω, clamo. 

Κέκλαγχα, clamavi, perf. ind. act. 

Κεκλαμένων, gen. pl. perf. part. pass. pro xe- 
κλασμένων, à κλάω, frango. 

Κέκλαμραι, perf. ind. pass. pro κέκλεμμαι, a 
πκλέπτω, furor. ὦ 

Κεκλωσμένως,. adv. fracte. A κλάω. 

Κέκλαςο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐκέκλαςο, ἃ κλάω, frango. 

Κεκλαύσεται, 9. sing. paulo post fut. ind. pass. 
verbi χλαίω.. 

Κεκλειμένος, perf. part. pass. verbi κλείω. 

Κεκλεισμένων, gen, pl. part. pass. verbi κλείω, 
claudo. 

Κεκλερομένον, perf. part. pass. n. g. v. κλέπτω. 

Κέκλεο, 2. sing. praes, imperat. med. Jon. pro 
κέκλεσο, SCU κέκλϑε, ἃ χέκλοριαι. 

Κεκλήαται, 8..}}. perf. ind. pass. Jon. pro xé- 
XAHYTUA, ἃ καλέω. 

-Κέκληγα, perf. ind. med. Jon. pro κέκλαγα, a 
κλάζω, 

Κεκλήγοντες, nom, pl. prees. part. act. verbi 

Κεκλήγω, clamo, clango, fremo, Ὥς οἱ κεκλή- 
γοντες ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ogecay, Il. 16, 430. A 
κλάζω. 

Kexanyos, perf. part, med. v. «Acto, clamo, 
Hom. Il, 2, 292. 

Κέκληκα, perf. ind. act. per Sync. pro κεκώ- 
ληκα, α καλέω. 
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Κεκληκὼς, part, perf. ejusd, 

Κεκλῇο, 9. sing. preet. pass, opt, verbi κωλέω. 
Zapós σ᾽ ὧν αὐτὸς κἀγαθὸς κεκλῇ dua, Soph. 
Phil, 119, : 

Κεχλῆσόθαι, vocatwn esse, perf, inf, pass, 

Κεκλήσομοαι, 1. sing. paulo post fut. ind. 

Κεκλίωται, 9. pl perf, ind. pass. Jon. pro κέ- 
κλιντῶι, ἃ κλίνω. 

Κεκλιμένη, inclinata, perf. part. pass. f. e. 

Kézaouar, jubeo, hortor; (2) invoco; (3) 
voco, advoco. —KexAGusvos Todes: κατὰ ci- 
xus, Il. 15, 854. A κέλομαι, seu καλέω. 

Κέκλοφα, perf. ind. med. verbi κλέπαω. 

Κέκλυθι, 2, sing. pres. imperat. act. Jon. pro 
2A, ἃ HAD 

Κέκλυτε, 2. plur. pres. imperat. act. Jon. pro 
ZAUTE. 

Κεκλυσμοένος, perf, part. pass, verbi κλύζω. 

Kexyaxos, perf, part. act. Dor. et per Sync. 
pro πκεκαμηκῶς, a muy. 

Κέκρμηκα, perf, ind. act. per. Sync. pro κεκώ- 
IKE. M 

Κεχμηκότως, adv. cum labore, aerumnose. 

Kexunzos, mortuus, perf. part. pass. verbi x- 
pua. Ὃ δ᾽ ἄλλος TS κεκμηκότων dross Eur. 
Suppl. 156. : 

Κεκρμιηῶσα, acc. sing. Jon. pro xezjmxocm, ll. 
6, 261. 

Kexpnwrss, pro χεκρήκοτες, mortui. Καὶ ἐπι- 
καλέμεθαω τὸς κεκροηῶτας, Thuc. 3, 59. 

Κέχναισμοαι;, perf. ind. pass. verbi χναΐω. 

Kexolunres, 3. plur. perf. ind. pass. verbi 
HOLL» 

Kezordotas, perf. inf. pass. verbi κολάζω. 

Κεκολασμένως, adv. moderate, frenando et mo- 
derando cupiditates luxuriamve. <A z:xc- 
Awoévos, part. perf. pass. 4 κολάζω. 

Κέκορομεαι, perf. ind. pass. verbi κόπτω. 

'Κέκονα, perf. ind. med. Poet. pro ἔχσονω, a 
κτείνω. 

Kexovscewevos, part. perf. pass. verbi χονιάω. 

Kexowutyes, pulverulentus, pulvere impletus, 
perf. part. pass. Alt. pro κεχονισμεένος, 8. xo- 
Mao. 

Κεκόπακα, perf. ind. act. verbi xezZto. 

Kexoriaxze, perf. ind. act. verbi κοπιάω. 

ἹΚεκορεσμοένος, perf. part. pass. verbi zegtvyupar. 

Κεκορημένος, perf. part. pass. verbi zogiw. 

Κεκορηὼς, perf. part. act. Ton. pro κεκορηπώς. 

| Kexogudutvos, galea armatus, perf. part. pass. 
per Syncop. pro πεκορυθημεένος, a πορυϑέω, 

Kexornora, iratum, acc. sing. perf. part. act, 
Jon. pro zexornxora, ἃ κοτέω. 

Κεκόφθαι, perf. infin. pass. verbi κόσσω. 

Kexeduvro, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
et Poet. pro ἐκέκραντο, a κραίνω. 
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Hinc 
Κέχραγιμα, ἄπος, τὸ, clamor, vociferatio. 
Κεκραγ μοὺς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Κεκράγω, clamo, vociferor; unde aor. 1. ἐκέ- 
κραξα. Ab eod. 

Kixeaxa, miscui, perf. ind. act. per Sync. pro 
χεκέρωκα, ἃ κεράννυμι, PYO κεράω. 

Κέκραμαι, perf. ind. pass. verbi κεράννυμι, 

Κεχρωμένως, adv. temperate. A xexgautvos, 
part. perf. pass. a περάννυμει. 

Κεκραξιδάμος, S, 0, qui vociferatione et cla- 
more aliquem vincit ac domat, valde cla- 
mosus. Vocabulum Aristophanicum de 
Cleone. Ex κράζω et δαμάω, domo. 

Κεκράξομαι, paulo post fut. verbi χράζω" vel 
clamabo, f. 1. ind. med. verbi zexezyo. 

Κεκράτηνται, 8. pl, perf. ind. pass. v. κρωσέω. 

Κεκράχαται, 3. plur, perf. ind. pass. Jon. pro 
κεκραγμεένοι εἰσὶγ ἃ κράζω. 

Κέκραχόι, 9. sing. perf. imperat. act. pro x:- 
HOUN Ee 

Κέκρηχα, perf. ind. med. pro κέκραγα. 

Κέκρητο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Ton. et 
per Syncop. pro ἐκεκέρασο, a κεράω. 

Kexgiyares, incerte loquentes, nom. plur. part. 
perf. med. verbi κρίζω, strido. 

Κεκριμένην, acc. sing. perf. part. pass. f. g. 
verbi κρίνω. 

Κεκριμένως, adv. exacte, cum judicio et censura. 
A κεκριμένος, part. perf, pass. ἃ κρίνω. 

Κέκριται» 
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Κέκριται, judicatum est, S. sing. perf. ind. pass. 
verbi χρίνω. 

ἹΚεκροταμένος, perf. part. pass. Dor. pro zsxge- 
σημένος, a κροτέω. Unde 

ἹΚεχροτηρένως, adv. sonore, numerose (de ora- 
tione). t 

Κέκρυθα, perf. indic. med. verbi κρύπτω. 

ἹΚεκρυμ κένος, occultus, perf. part. pass. 

Κικρυμμένως, adv. occulte, clam, latenter. 
πιεπρυμ μένος, part. perf. pass. a κρύπτω. 

KzxouQZzAuov, τὸ, reticulum, Poll. - 

Κεκρυφαλοσπλόκος, S, 0.9, ἢ, qui reticula nectit. 
Ex χεκρύφαλος, ἃ πλέκω. 

KEKPÍ'?AAOZ, 5, δ, reticulum quo mulieres 
crines revinciunt, vitta, vinculum capillo- 
rum; (2) sudarium; (3) venter quidam 
animalium ruminantium. 

Κεκρύφαται, 3. plur. perf. ind. pass. Jon. pro 
κεκρυμμένοι εἰσὶ, ἃ κρύσπ'τω. 

Κέχτημαι, perf. ind. pass. verbi xrdopct. 

ἹΚεκτημένος, part. perf. pass. qui adquisivit, 
qui possidet ; herus. Kexrnuévn, hera. "Hy 
γὰρ. +» δόξη, μὴ δρᾷν ταῦτα TH κεκτημένῳ, 
"Aristoph. Plut. 4. Φράσατέ μοι τὸν ἀνδρ᾽, ore 
᾽στὶ, τῆς ἐμῆς κεκτημένης, Id. Eccles. 1117, 18. 
Σωφρονεῖν κεκτημένοι, sapientes, ZEschyl. Pers. 
526. 

Κεκτῆσθαι, adquisivisse, possidere, perf. inf. 
pass. 

Ἱκεκύθωσι, 9. plur. a. 2. conj. Jon. pro κύθωσι, a 
κεύθω, occulto. 

Κελαδεινὸς, streperus, tumultuosus, strepitum 
et sonum edens ; κελαδεινὴ dicitur Diana, vel 
quod Enceladum occiderit, vel quod lune 
mutationes aéris tumultus sequatur, vel a 

—-tumultu et strepitu venatorio. A κέλαδος. 

ἹΚελαδεννὸς, pro κελαδεινὸς, Pind. 

Κελαδέοντι, 9. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
κελαδέεσι, ἃ 

Κελάδέω, w, f. sew, strepo; (2) tumultuor; (3) 
sono, insono, resono. Body, βοὰν δ᾽ "Ἑλλὰς 
κ:λάδησε, Eur. El. 916. 

Κιλάδημα, ἄτος, τὸν strepitus; (2) clamor, tu- 
multuatio. A prec. 

Κιλαδῆτις, 4, sonora, Pind. 

Κελαδόδρομιος, ov, cum strepitu, i. e. celeriter 
'urrens, epith. Dianz. 

Κελάδοιο, Ion. pro κελάδε, a 

KE AAAOS, s, τὸ, strepitus; (2) tumultus; (3) 
clamor; (4) sonus musicus. 

Κελάδων, pres. part. act. Jon. pro χκελαδέων, a 
κελαδέω. 

Κελάδω, idem quod x:Az3i», Hom. 

KeXxcuysya72e, tos, ὃ καὶ ἦγ nigram, i. e. funestam 
hastam habens, bellicosus. Ab ἔγχος. 

KsAcuvtQue, 0s, ὃ καὶ ^, nubes atras reddens, 
vel cogens; (2) nubes atras habens. Ex 
νέφος. 

Κελαινιάω, 2, nigricor, sum niger. Hine χελαι- 
νιδων, PLO κελαινιάων, partic. A χελαινός. 
ιλαινόξρωτος, ov, niger, sed de cibo, apud 

«Esch. A βιδρώσκω. 7 

Κειλαινόλωταω κεράσιω, Hes. cerasa nigricantia, 
ut lotus. Ex λώτος, κελαινόνωτα, Voss. 

Κ:λαινοπάθιμον, cujus adfectus sunt obscuri; 
tectum, argutum, subdolum, Hes. Ex z4- 
daz, sed leg. κελαινωπῶν ϑυμὸν, Alb. 

Ἐελαινόῤῥινος, av, nigram cutem habens, Opp. 

KsAz4vs, 7, ὃν, niger, ater; (2) horrendus; 
(9) obscurus. 

Kerasvorns, τος, ἢ» nigredo. A prac. 

KsAauvoQU7s, tes, ὃ καὶ ^, nigra specie, ater, ob- 
seurus. Ex κελαινὸς et φάος pro φῶς. 

Κελαινόφρων, ov, subdolus. A φρήν. 

Kehawayens, ὥντος, ὃ καὶ 7, niger, obscurus. 

Κελαινόω, conturbo, sch. 

Κελαινώπας, Dor. pro κελαινώπης, 8, ὃ, Soph. πε- 
λαινώπας 3upis, animus mon palam appa- 
rens, sed in tenebris latens, et quasi abs- 
conditus et insidiosus ; (2) profunda cogi- 
tans, subdolus; fem. κελαινῶπις. A 

Kerala), erroc, ὃ καὶ 4, niger; (2) formidabilis 
adspectu. Ex κελαινὸς et dy), vultus. 

ἹΚελάριο, τὰ, quedam vasa, Poll. 

KEAAPY ZQ, vel χκελαρίζω, cum strepitu fluo; 
(2) murmuro, strepito, Τῆς διὰ μέσσης Κη- 


Α 
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QuecS μεγὰ χεῦμα κατερχόμενον κελαρύζει, 
Dion. Per, 440, Hinc : : 

Κελαρύσδεν, Dor. pro κελαρύζεϊν.. 

Κελάρυξις, ews, 5, murmur, strepitus. 3 

Κελάρυσμα, ἄπος, và, murmur seu strepitus 
aque fluentis. Ab eod. 

ἹΚελαρυσμεοὸς, 8, ὃ, idem et ab eod, 

Κέλεαι, 2. sing. pres, ind, med. Jon. pro xíAs- 
σαι, ἃ κέλομαι. . 

Κελέξη, 45, ἦν poculum; pg pila in qua aliquid 
pinsitur, Zheocrit. Idyll. 2, 9. A Asíon, 
libo. 

Κελέδειον, Poet. κελεξηΐον, có, idem. 

Κελέοσριαι, idem quod κέλομαι, SEU κέλω, Eust. 

Κελέοντες, wy, oj, pedes textorii mali, ᾿Εκ σῶν 
κελέοντων ἐῤῥύη νέκταρ αὐτῷ καὶ γάλα, Anto- 
nin. Liberal. 10. 

KEAEO'Z, 2, δ, avis quadam pernicissima, 
galgulus; (2) est et nomen proprium Fe- 
rois Attici; (3) idem qui ἱσόπες, in pl. 

Kiasoés, 9. plur. pres. imperat. med, verbi 
KEAOM EI. : 

Κελευθεῖαι, ci, Des que in viis statuebantur 
ad eas monstrandas, vel ad viatores.custo- 
diendos, Hes. <A κέλευθος. 

Κελευθείω, viam carpo; δδεύω, Hes. 

Keacudnrns, 8, 6, Viator. Ab eod. 

KsAculiéw, 2, iter facere cupio. Ab eod. 

Κελευδοσόρος, 0, viator, qui iter conficit, Ep. 

ΚΕΛΕΥΘΟΣ, sg, 7, via, cum terrestris, tum 
marina, vel aéria, plur. σὰ κέλευθα, vie. 

Κελευθοσοιὸς, ὃν, dux viam ostendens, submo- 
tor. 

Κέλευσε, 9. sing. a. 1. ind. act. Ion. pro ἐκέ- 
λευσε, ἃ κελεύω. Unde 

Κέλευμω, ἄτος, πὸ, jussum : 

Κέλευσις, t$, 4, jussio, ipsa actio jubendi; (2) 
imperium : 
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"KíAtuuum, dros, c?, jussum, mandatum ; (2) 


hortamen, quod hortandi causa dicitur ; 
(3) hortamen remigum; (4) hortamentum 
-aurigz ; (5) clamor hortatorius. (1) 9:8 νιν 
᾿κέλευσμ᾽ ἐπετράφη μανσοσύνον, Eurip. An- 
drom. 1080. Ab eod. 

Κελευσμοὸς, 8, 6, idem et ab eod. 

Κελευσμοσὔνη, ἡς, ἦγ jussum, mandatum. 

Κελευςὴς, 8, ó, jussor, qui jubet, hortator; (2) 
qui celeusma canit, celeustes, hortator re- 
migum; (3) proreta, prore prafectus; 
(4) portisculus ad cujus ictus fit remigatio. 
Ab.eod. Hinc 

KsAsusix2;, 7, ὃν, hortandi vim habens. 

Κελευςικὸν, và, cohortatio, Synes. 

Κελευςὸς, ἢ, ov, jussus, imperatus. A x:Atóz. 
Κελευτίάζω, ὥ, hortor. Hinc κελευτιόων, pro κε- 
AsuciQy, κελευσιάων, Il. 13, 125. Ab eod. 
Κελεύω, f. εύσω, jubeo, impero; (2) hortor, 
invito ad aliquid agendum ; (3) peto, po- 
stulo; (4) permitto; (5) censeo; (6) re- 
-miges clamore incito. ᾿Εχέλευσε veis ὄχλοις, 
Matt. 15, 35. δεθῆναι ἁλύσεσε, Act. 21, 33. A 

κέλω. 

KE'AHZ, 70s, 0, celes, equus desultorius ; 
(2) desultor, eques desultorius, qui in cer- 
tamine uno tantum equo utitur; (hinc ce- 
lebs, Lat. Ern.) (3) navigium parvum, 
quod uno tantum remigio agitur, celox; 
(4) pudendum muliebre. 

Κελήσαςσο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐκελήσατο, 8. κελέομαι. 

Κελήσομαι, jubebo, f. 1. ind. med. 

Κελησίζω, f. ἴσω, celete equo vehor, equum 
desultorium ago. Ὡς δ᾽ or’ ἀνὴρ ἵπποισι κε- 
λητίζειν εὖ εἰδὼς, Il. 16, 679. A χέλης. 

Κελήτιον, 8, πὸ, parva celox. Dim. ab eod. 

KE AAQ, f. x2acw, appello, appellor, pervenio 
in portum; (2) moveo; (3) celeriter curro, 
Soph. Trach. 817. (3) Εὐρίπε διὰ χευμάσων 
κέλσωσω, Eurip. Iph. in Aul. 166. 

KeAoiuny, pres, opt. med. verbi χέλοροαι.- 

Κέλοντο, 3. pl. imperf. med. Jon, pro ἐκέλοναο. 

Κέλοντες, idem quod κελέοντες, Ern. 

Κέλσαι, appulisse, aor. 1. inf, act. verbi κέλλω. 

Κελτιςὶ, adv. Gallice. A Κελτὴς, Gallus. 

Κελυφᾶνον, 9, 7, putamen, 

Κελυφανώδης, ἐς, corticosus, Theoph. 
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Κέλῦφος, tos, τὸ, putamen, cortex, A καλύπχω, 
(potius ab ant. κελύφω, unde γλύφω.) 

KE'AQ, usitatius κέλομαι, jubeo, hortor. 
pay Τρῶές γε κέλονται, Il. Ἴ, 999. 
ἸΑργείοισιν ἀμευνέμενωι, Ib. 9, 518. 

Κίλωρ, filius vel nepos, Eur. (9) spado; (5) 
vox; Id. et Etym. ᾿Αγαμεμνόνειος κέλωρ, 
Agamemnonis filius, Eurip. Andr. 1034. 
A thw, Hes. , 1 ? 

Κελωρύειν, vociferari, clamare, Hes. A prec. 

Ksux2orzzíos, ὃ, «ἡ, venator, venatrix, cervos 
agitans. Edge φιλοσκοπέλοιο πόνον κεμαδοσσόοῦ 
ἄγρης, Nonnus, 5,152. A 

KEMA'2, ἄδος, ἡ, dama, hinnulus cervi ; (2) 
species capre sylvestris, Zur. I. T. 176. 

Κέμφος. Vide xta Qos. 

Key. Wide Ke. 

Κεναγγὴς, is, naves exhauriens, Asch. ~ 

Κεναγγία, xg, 71. Vide κενεαγγείη. 

Κενανδρία, 4s, ἦγ inopia virorum, A 

Κένανδρος, 8, 6 καὶ 7, viris vacuus; (2) vir vanus 
ac futilis, Suid. Ex κενὸς et ἀνήρ. v 

KE'NATAA, zs, 4, instrumentum ad fabrican- 
das naves ; in Epigramm. 

Kevexyytey, habere vasa inania, Hipp. A 

Ἱζενεωγγεείη, tie, ἦγ Ion. pro κενωγγία, apud Hipp. 
vesorum vacuitas et inanitas; (2) fames, 
inedia. Hinc 

Κενεωγγίκὸς, ἢ, ὃν, habens vasa vacua; (2) per- 
tinens ad adfectum quo vasa corporis .ha- 
bentur inania, Jd. ν 

Κεινεαγγικῶς, adv. eorum more quibus vasa 
sunt vacua, Jd. 

Κενεαγγητέον, abstinendum a cibo, Call. 

‘Kevexyogia, as, i, vanorum verborum jactatio, 
vaniloquentia, inanis sermo, Ex ἀγορώ, 

Κενεαυχὴς, bos, ὃ 2 ^, vana jactans; (2) super- 
bus. Ex κενὸς et αὐχέομαι. 

KevéCoia, wy, σὰ, morticine carnes, carnes e 
cadavere excise. <A νεκρός. 

Κενεηγόρος, et κενηγόρος, ov, vaniloquus, Naz. 
Dolsc. j 

Κενεμξώτέω, e, f. rw, per inania gradior. 

Κενεὸς, ἃ, ὃν, vanus, inanis, Jon. pro κενός. 

Κενεόῴρων, idem quod κενόφρων. 

Κενεῶν, ὥνος, ὃ, pars corporis inter thoracem 
et os ad ilia pertinens; (2) venter; (3) 
spatium vacuum. A κενεός. 

Κενεώσερϊίσως, ews, 7, morbus equorum circa ilia. 
Ex κχενεῶν et πρίσις, fissio. | 

Κενήριον, 2, 70, vacuum sepulchrum, inane mo- 
numentum, Ex zv et ἠρίον. 

Κενοξελία, «s, 7, consilium inane et futile. Ex 
κενὸς et Bean, consilium. 

Κενοδόντις, 1, dentibus carens. Ex odds. 

Κενόδοξα, «s, ?, vana gloria; (2) inanis glorize 
cupiditas ; (3) vana de se opinio. 

Κενοδοζέω, ὥ, inanis gloria sum cupidus, inani 
gloria ducor; (2) vanas et inanes opiniones 
habeo. (2) κενοδοξῶν περὶ τὸ ἀληθὲς, Joseph. 
Maccab. 5. : 

Κενόδοξος, #, ὃ καὶ 7, inanis glorie cupidus. Ex 
κενὸς οἱ δόξα. , " 

Κενοδρομεέω, vacue curro, Man. 

Κενοκοπέω, nugor, laborem inutilem suscipio. 
Ex κόπος. ] 

Κενόκρᾶνος, 0, vanum caput habens, Sibyl. 

Κενολογέω, 2, fut. ἥσω, inania loquor, superva- 
canea dico. Ex κενὸς et λέγω, dico. 

Κενολογία, as, 7, vaniloquentia, A 

Κενολόγος, 8, 6, vaniloquus, inaniloquus, Gl. V. 
Ab eod. 

Κενοπἄθέω, 2, vanis ducor adfectibus. A σπάδος. 

ΚΕΝΟΙ͂Σ, ἢ, ὃν, vacuus, inanis; (2) vanus; 
(3) orbus Τὰ τῇ πολέμε κενὰ, vana terri- 
culamenta in bellis existentia, ᾿Ἐξόδες fe- 
πεῖν κενάς, vanos exitus exire, id est, te- 
mere egredi, Soph. 4). 287. (8) ὡς κενῆς oxt- 
pvoy λεαίνης, tanquam lJezne catulum or- 
batum matre, (nam est enallage pro κενόν,) 
Jd. 186. "Ev κενοῖς pro κενῶς, inaniter. Πρὸς 
vuU. ᾽Οδυσσεὺς ἐν κενοῖς ὑδριζέσες, lr]. 986. 
Hinc εἰς κενὸν, ἔγαϑίτα. Vide Ern. 

Κενοσοφία, «s, 4, vana et inanis sapientia. A 

| Κενόσοφος, 8, ὃ z ἦ, in vanis et inanibus sapiens, 
Κενοσπεδέω, rebus inanibus intentus sum, Jos. 
Κενησσε- 
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Ἐζενοσπεδία, as, 4, inane studium. A 

ἸΚενόσσεδος, 8, ὃ καὶ ^, rebus inanibus studens. 
Ex κενὸς οὐ σπεδή. 

ἹΚενοσσέδως, adv. studio inani, frustra. 

Kzyorz to, 2, f. 4r», tumulo inani sepelio, tu- 
mulum inanem aggero. Ὃν Τυνδαρὶς παῖς 
«D ἀπόντα κενοταφεῖ; Hur. Hel. 1261. A 
má Qus. 

ἈΚενοτἄφιον, 8, và, cenotaphium, honorarium 
sed inane sepulchrum; (2) quivis inanis 
tumulus ; (3) simulacrum, seu imago. 

ἹΚενότης, 1705, ἡ, inanitas; (2) vanitas. A κενός. 

ἹΚενοσορίω, ws, 1, inanium et vanarum rerum 
studium. Ex κενὸς et πέρνω. 

Ἱκενοφροσὔνη, zs, 5 vana mens, inanis opinio, 
studium conciliorum et coeptorum vano- 
rum. A 

ἹΚενόφρων, ove, ὃ € 7, vana cogitans, stultus. 
Ex χενὸς et φρὴν, mens. 

Ἐενοφωνέω, ὥ, fut. ἥσω, inanes emitto voces, 
Suid. 

KevoQuyíz, ὡς, 7, clamor de rebus inanibus; 
(2) sermo vanus et futilis; (3) sermo im- 
pius sive haereticus. A 

KeváQuos, s, ὃ καὶ 7, inanes voces fundens. 
κενὸς et φωνὴ, VOT. 

Keven, à, fut. dow, evacuo; (2) deprimo, ad 
humilitatem redigo; (3) inutilem reddo; 
(4) exhaurio, consumo, omnia in aliquid 
impendo; (5) corpus humoribus purgo; 
(6) desero, relinquo, abscedo. Κενθσθαι, 
evanescere, vacuari, purgari, de corpore: 
aor. 1. κενωθεὶς, exinanitus. Tid ὦ ματαία, 
vy σὰς κενοῖς; χέρας: Eurip. Med. 959. 
Μυριάδας τε πόλεις ἀνδρῶν ἀγαθῶν ἐπκένωσεν, Id. 
Rhes. 911. Ἵνα μὴ κενωθῇ ὁ saveos TS Xois8, 

- 1 Ον.1, 17. (6) Bop RU Se δας ἐσ- 
κάραν, Eurip. Andr. 1159. A κενός. 

Kw, 2. sing. a. 1. imperat. med. per Sync. 
pro κέντησαι, a verbo κεντέω. 

Κίντασε, 9. sing. a. 1. ind. act. fon. et Dor. pro 
ἐκέντησε. 

Kevradgeos, cia, «iv, Centaureus; ut κενταυρεία 
βοτάνη, herba centaurea. A κένταυρος. 

Keveaveions, s, δ, Centauri filius, e Centauro 
natus, a Centauro genus ducens. Ab eod. 

Kevravetzos, ἢ, ὃν, Centauricus. Ab eod. 

Κενταυριπῶς, adv. Centaurorum more; (2) 
more et ritu agresti feroque. 

Kevravgioy, Seu xevraveeiy, #, v), centaurium, 
herba. A κένταυρος. “πρὶ. cENTAURY. 

Keyraugis, Yd0s, 7, idem et ab eod. 

Keyruveicxos, s, 6, parvus Centaurus; (2) rus- 
ticus, agrestis. Dim. ab eod. 

Kevravgoxrives, 8, 0, interfector Centaurorum. 
A Kéyraugos et κτείνω, 

Ἐκενταυρομᾶχιίω, us, ^», Centaurorum pugna; 
(2) pugna immanis, qualis Centaurorum 
erat cum Lapithis. Ex μάχη. 

ἄζενταυροπληθὴς, tos, ὁ 2 ^, Centaurorum ple- 
nus. Ex Κένταυρος et πλήθω. 

Kivravgos, 8, ὃ, Centaurus, animal, superne 
homo, infra equus; (2) sidus quoddam ; 
(3) navis quaedam. Ex xevréw et σαῦρος. 

Kevréw, pungo ; κεντῷ, pungit, Ph. 

KENTE®, ὦ, f. ἥσω, pungo, stimulo. Πάντα 
γὰρ κεντῶμεν ἄνδρα, κἀκπορίζομεν βίον, Ari- 
stoph. Vesp. 1107. Hine 

Κένσημια, dros, v, aculeus, stimulus, id quo 
pungimus ; (2) punctio. Ph. x£vzzzz, punc- 
tus, punctum. 

Kivenois, ews, ἦγ punctio, Gl. V. 

Ἱζεντητσήριον, 9, πὸ, id quo pungere possumus ; 
(2) subula. Ab eod. 

Kevrntinis, 7, ὃν, pungens, aculeatus. 

Κεντητὸς, 71 ὃν, punctus, punctis distinctus, 

Kevrilo, f. iow, pungo. A κεντέω. 

Kevegfius, ἥεσσα, 7v, aculeatus, A x£vvoov. 

Kevrgnvenns, fos, o 2 ^,stimulis agitatus. Ex 
κέναρον et εἴκω, cedo, vel ἐνέγκω, Ern.) 

Ἐενσρίζω, f. iow, stimulo, pungo; (2) incito, 
excito. ᾿Ορχησὴν μαςιγῶν 2, κεναρίζων, Xen. 
Ab eod. E 

Κεντρίναι, wy, of culicum genus. A 

Kevrgivs, 8, ὃ, qu. dic. aculeatus, genus squali 


Ex 


piscis. A κένσρον. 
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Κένσριον, à, stimulus boum, E. M. 

Ksyzgis, 00s, 7, aculeus, ut apum, vesparum, 
et similium ; (2) locus in equo qui a calca- 
ribus stimulatur; (3) genus serpentis. A 
HEV OO. 

Κενσροδήλησος, €, ὃ καὶ 7 SCU κεντροδάλητος, QUI 
pungendo noxam adfert. Ex δηλέω. 

Kevrgouvecivn, us, ^, ruscus, myrtus silvestris, 
quz et ὀξυμευρσίνη, qu. dic. acuta myrtus, 
et μυῤῥινάκωνθος, qu. dic. spinosa myrtus. 

Kíyrgo, 8, πὸ, stimulus; (2) calcar; (3) in- 
citamentum; (4) aculeus, spiculum, cus- 
pis, acumen ; (5) centrum; (6) vitium lig- 
norum seu lapidum ; κέντρα, cardines cceli. 
A κενσέω. 

Keyrgorires, 8, ὃ % ^, stimulo seu jaculo fe- 
riens, aculeum infigens. Ex zzz. 

Keyrgow, 2, f. dow, stimulo, spiculo configo ; 
(2) aculeo seu spiculo armo; xexevrgaevos, 
aculeatus, perf. pass. A xtvrgov. 

Κεντρώδης, es, aculeos habens: 

Kf»vgovss, centones. Ab eod. 

Κέναρωσις, us, 7, stimulatio, incitatio. 

ἹΚεντρωτὸς, 7, ὃν, stimulis confixus; (2) aculeis 
seu spiculis armatus. A κενσρόω. 

Keyrugiay, wvos, ὃ, centurio. Vor Latina. 

Κέντω, f. κένσω, stimulo ; ut hinc sit χένσαι» 
a, 1. inf. apud Hom. Il. 23, 8377. al. per Sync. 
pro κεντῆσαι, possit quoque a xéyw, antiq. 
pro χαίνω, repeti, Ern. 

Κέντωρ; opos, ὃ, stimulator, qui pungit ; κέντορες 
ixxwy, agitatores equorum. A χεντέω. 

Κένωμα, vo, πὸ, purgamentum, evacuatio. 

ν᾽ 
EVO. 

Κενῶς, adv. vane, frustra, sinecausa. Α κενός. 
Κένωσις, es, 1, evacuatio, exinanitio ; (2) de- 
tractio humorum e corporibus. Ab eod. 

Kevwrinos, 7, ov, evacuandi vim habens. 

Ktopzi, pro xti, jaceo. “Arde σοι tium ἐνὶ 
μεγάροισι κέονται, Il. 22, 510. 

Κέονται, 3. plur. pres, indic. med. Jon. vel 
Poet. pro κεῖνται, a κεῖμαι. 

ΚΕΊΙΦΟΣ, s, ὁ, et χέμφος, species avis marine 
levissimie, que a quovis vento facile cir- 
cumagitur ; (2) homo levis, stolidus. Hinc 

Κεσφξσθαι, leviter efferri et circumagi in mo- 
dum τῷ xízQs: unde χεσφωοθεὶς, a. 1. part. 
pass. illatus, agitatus, incitatus, Suid. de- 
ceptus, Hes. κεκεπσφώμεναι, p. pass. elata, 
Hes. 

Κέρα, as, 7, raphanus agrestis, 7'heophr. At 
σὰ κέρω, cornua, et alicubi crines, apud 
Hom. 

Kegdare, nominat. vel accusat. plur. poet. 
ἃ κέρως, cornu. Naiy δὲ xegdura μυθήσασθαι 
εὔαδεν, Oppian. Cyneget. 2, 494. 

Κεράατος, gen. sing. poet. a κέρας. Λαιβ δὲ κε- 
ράώαπος ἄκρον, Arat. Phen. 174. 

Κεραδάτης, 8) ὃ, qui cornuum adminiculo 
scandit. Ex χέρας et βαίνω, scando. 

Κεραελκὴς, os, ὃ, qui cornibus trahit, de bove 
sub jugo. Ex κέρας et ἕλκω. 

Κεράεσσιν, dat. pl Jon. et Poet. pro κέρασι, a 
κερῶς. 

Keguia, ὡς» 7, cornu ; (2) antenna; (3) omnis 
eminentia in aliqua re, apex; (4) minuta 
pars ligni, ut festuca, litere, &c. Ern. 
EDS. 

Κεραΐζεσον, 2. dual. imperf. ind. act. verbi 

Κεραΐζω, cornibus dissipo ; (2) vasto, exscindo, 
deleo ; (2) incurso, velut infestis cornibus, 
"Oi περ Τρῶας κεράϊζε καὶ ἄλλες, Il. 2, 861. 
Θαλάμες κεραϊζομένες, Ib. 22,63. A κέρας. 

Κεραίνω, misceo; ut hinc sit κέραινε, misce, 
JI. 9, 2083: sed ibi rectius legitur κέραιρε. 
A κεράω. 

Κεραιῶχιος κάλως, funis antenne cornua reti- 
nens, Ex κεραία et ἔχω. 

Κέραιρε, 9. sing. pres. imperat. act, verbi 

Keguigw, misceo. A χεράω, κεράννυμι. 

Κερᾶϊς, 100s, 7, perditrix, vastatrix. A xeguifw. 
(2) vermis cornu infestans; (3) cornix; 
(4) pro κερὰς, ἦδος. A κέρας, 

Kegaisns, E, 0, vastator, populator; (2) pisca- 
tor, nempe qui piscatur linea piscatoria, 
qua Grecis vocatur χερώς. Ab eod. 
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Kigairis, 1205, 7, fenum Grecum. Ab eod. 

Κεραΐψ» ἵπος, vermis cornua rodens, Eust. 

Κεραίω, misceo, infundo. ᾿Ατρένιόν τε κεραιό- 
Hevey λίπος οἴνη, laboriosum oleum permix- 
tum vino, Nic. Alexiph. 178. 

KEPA'MBHAON, πέρωμεθον; 8) τὸ, et χερώμουξ, 
-ὕκος, bestiola, scarabzeo similis, quae ficui 
arbori alligata culices abigit, Hes. 

Kegupaios, uic, ἴον, fictilis, figulinus. 
[227 22222 

Κεραμεῖ, dat. sing. prO κερωμέι, ἃ κεραμεύς. 

Κερᾶμείη, as, 71, SC. τέχνη, ars figularis, figlina. 
A κεραωμεύς. 

KsgZusxós, ὃ, locus Athenis. Θεῶν τὰ ἀγάλ- 
pare ἐκεῖσε ἰδυρμένα,. Schol. Aristoph. ad 
Equit. 5, 769. 

Κεραμεῖον, 8) πὸ, figuli officina, figlina. 

Κεράμειος, cia, εἰον, figulinus. A xseegeeve. 

Keedpeos, ta, £oy, contr. κερῶώμιξς, idem. 

Κεραμεὺς, ἕως, ὃ, figulus. 

Κεραμευτικὸς, ἢ, ὃν; ad figulum pertinens. Hinc 
ἡ κερωμευσικὴ, SC. τέχνη, ars figularis. A 
Ἱερωμεύω, fut. sózw, fingo, figulinam exerceo. 
Καλλίςη κόρη: ἥπερ κερωμεύει τὸν πκερωυνὸν Te 

Διὸς, Zdristoph. dv. 1544. A xegupeds. 

Κεραμήιος, Hom. 

Κερα ειδόω, a, fut. dow, tegulis tego. Κεραμιδε- 
μένη οἰκία, Aristot. A κερωμίς. 

Kepapixos, ἢ, ὃν, fictilis, figularis, figulinus. 

Κεράρειον, 8, πὸ, Vas fictile; (2) amphora, ur- 
ceus; (3) dolium. <A χέρωμος. 

Kegzpaos, ἴα, soy, fictilis, figulinus. Ab eod. 
Kegapls, Dos, ἡ, vas fictile, testa; (2) tegula; 
(3) dolium ; (4) genus terre. Ab eod. 
Κεραμοποιὸς, 8, ὃ, figulus, tegularius, Gloss. 

Vet. Ex κέραμος et ποιῶ, 

Κεραμοπωλεῖον, s, và, locus ubi fictilia vendun- 
tur Α 

Κεραμοπωλέω, 2, f. you, fictilia, tegulas vendo. 
Ex κέραμος et πωλέω. 

Κεραμοπώλης, 8; 6, fictilium venditor. 

KE PÁMOJ, s, ὃ, terra figularis, sive e qua 
fictilia fiunt; (2) vas fictile; (3) testa; 
(4) tegula; (5) omne instrumentum men- 
sarium, argenteum, aureum, fictile, et ex 
quacunque demum materia constans; (6) 
carcer, sc. operis lateritii, (6) χαλκέῳ δ᾽ 
ἐν κεράμῳ δέδετο, carcere, I]. 5, 9877. 

Κεραμεργὸς, ὃ, tegularum figulus, Man. 

Κεραμβς, et κεραμεῖς, idem quod κερώμεος, 
Diosc. 

Κερωαμωπὸς, ἢ, ὃν, testaceus. A κέραμος. 

KEPA/NNTMI, vel περωννύω, vel κεράω, 2, fut. 
dow, misceo; (2) infundo; (3) misceo, sc. 
aquam vino; (4) tempero; χερώσαι; aor. 1. 
act. et xsgécucbas, aor. 1. med. miscere, 
temperare; p. pass. part. πεκερωσικένος, et 
usitatius xexeamévos, mistus; aor. 1. pass. 
part. ad mistus. Κεραννύειν σὴν ἐπιεί- 
κειαν τῇ δικαιοσύνη, οἴνῳ τὴν πηγήν. Φύσει πρὸς 
πᾶσαν ἀρετὴν εὖ κεκρωμένος πὸ ἦθος, Plut. 

Κέραξ, ἄκος» 6, arcus; (2) pilus; (8) puden- 
dum. πέρας. 

Κεραοξόος, #, ὃ 2 7, cornuum politor, ex qui- 
bus arcus conficiuntur, Gl. V. πκεραοξέος, 
cornarius, Ex χέρας et ξέω, polio. 

Kegios, cornutus ; (2) corneus. 

Κερώρχης, 8, 0, qui cornui seu ale prefectus 
est. 

Κεραρχία, 7, munus illud quo quis ale praeest, 
Steph. 

KE PAZ, aos, τὸ, cornu; (2) potentia; (3) 
tibia vel poculum e cornu factum; (4) 
arcus; (5) cornu, pars exercitus ; (6) ex- 
tremitas altera uteri; (7) fluminis ostium, 
seu ramus; (8) sophisma et captiosze argu- 
tie; (9) cincinnus et plexus ad cornu for- 
mam factus; (10) antenna; (11) quavis 
eminentia, ut fastigium montis. 

Κερὰς, ἄδος, ἡ, cornuta ; (2) bidens agna. 

Κερασθδόλος, w, 6 Àj ^, ut κερασδόλον σπέρμα, 
semen quod inter serendum cornua bu- 
bula attigit. Veteres crediderunt, nec igne 
absumi, nec facile coqui (ex hac vulgi opi- 
nione manavit metaphorica significatio). 
(2) durus, EURO intractabilis. (1) j 


A κέ. 
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δὲ σὸν σπείροντα παραφυλάστειν, ἵνα μὴ ἐμπέσῃ 

σῷ κέρατι v8 βοὸς τὰ σπέρματα, ταῦτα γὰρ 
ασδόλω καλϑσί τινες, καὶ ἄφορα καὶ ἀπελῆ 

τοιαῦτά Quri γίνεσθαι, Gies μήδε ὑπὸ τῆς τῷ 

υρὸς τήκεσθαι δυνάμεως, Geoponic. 2, 19. (2) 

ἀνεμέσητον δὴ φοξεῖσθαι μὴ τίς ἐγγίγνηται τῶν 

πολιτῶν TAY οἷον κερωσθόλος' Og ἀτεράμων εἰς 
ποσῶσον Φύσει γίγνοιτ᾽ ἄν, ase μὴ πήκεσθαι κα- 
βθάπερ ἐκεῖνα τὰ σπέρματα πυρί. Male hunc 
locum interpretati sunt Serranus et Ficinus: 
tu vero verte, Minime indignandum est si 
vereamur ne quis inter nos existat civis ali- 
quis, seminis, quod cornu tetigit, naturam 
imitans, qui adeo durus et prafractus eva- 
dat, ut emolliri nequeat, sicut nec semina 
ila' igni. Plato, 10, 858. Ex κέρας et 
βάλλω. 

Κερασία, as, 7, idem quod κέρασος,. Unde 

Κεράσιον, S, v), cerasum, fructus arboris ce- 
rasi. 

Κέρασμα, dros, πὸ, mixtura. A χκεράννυμι, 

KE'PÁZOS, x, δ, cerasus, arbor. 

Ἱκεράςης, 9, 0, cerastes, vermiculus ficus in- 
festans; (2) serpentis genus; (3) cervus 
quum perfecta cornua habet. Α χέρας. 

Ἱκερασῴόρος, 8) ὃ 2 ^, corniger. Ex φέρω. 

Κεράσχειλοι, of, labia cornuum modo incurva 
habentes, Hes. Ex κέρας et χεῖλος. 

Κεράσω, fut. l. ind. act. verbi xegévyyus, pro 

; ; 
AipUu, VUSCCO. 

Κερῶσα, cornua, Φύσις κέρατα ravens, Anacr. 
Od. 9. Κινσι δὲ κέρατα, καὶ ἀγκλίνεσ᾽ ἕκά- 
πτερθς, Oppian. Cyneget. 2, 95. 

Κεραταύλης, 8, ὃ, cornicen, qui cornu canit. 
Ex κέρως et αὐλὸς, tibia. 

Κίρατε, dual. Poet. pro κεράατε. Καὶ σῷ 
πέρατε κρατὶ προσπεφακέναι, Hur. Bacch. 909. 
(Fallitur Larcherus de contractione: κέρας 
apud antiquiores poetas facit z<gzros in ge- 
nitivo.) 

Ἱκεραπεία, as, 5, Siliquastrum. A κέρας. 

Κερασηφόρος, idem quod xscuroagos, Steph. 
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Κερατίας, 8, 0, cornutus; (2) cornu speciem | 


habens, Ab eod. 

Kegarifw, fut. izw, cornu peto, ferio. 

Κεράτῆνος, ivq, ivo», corneus, e cornu factus. 
Hine χερατίνη, ns, buccina. Ab eod. 

Κερώσιον, 8, +2, corniculum ; (2) siliqua; (3) 
fenum Graecum; (4) arbor siliquifera, et 
fructus ejus. Dim. 

Κερώσιξρεν, l. plur. fut. 1. ind. act. dt, pro 

ἐρωτίσομεν, A κερωτίζω. 

Kegarisns, 8, 0, qui cornu ferit. A κερατίζω. 

Κερασίτης, S, 0, cornutus, corniculatus, Foem. 
xeguriris, corniculata, A κέρας. 

KiguroyAdgos, 8, ὃ 2 7, qui cornua scalpit. Ex 
κέρας et γλύφω. 

Kegaroeidys, $os, 0, corneus, cornu similis. 

Κερωσοσοιὸς, 8, 0, opifex qui e cornu arcus et 
alia conficit. Gl. V. cornificus, 

Κερωσόσθς, odos, ὃ, cornipes, Gl. V. 

Κιρωσεργὸς, 8, ó 2 5, qui aliquid e cornu con- 
ficit. Ex κέρας et ἔργον. 

Κερωτοφορέω, 2, fut. 4r», cornua gero, sum 
corniger. A 


Κερασοφόρος; 2, 6 καὶ ἦ, corniger. Ex φέρω. 
Κερωτοῴυέω, cornua habeo. A κέρας et Qo. 
ERA e 
Κερωσόφῦος, 8, ὃ Z 4, cornutus. Ab iisd. 


Kegarapwves, #, ὃ καὶ 7, cornu resonans. 
Qus et φωνὴ, vox. 

Κεραπώδης, cos, ὃ 2, 7, cornu imitans, cornutus ; 
unde epith. montis. 

Κερωσῶν, ὥνος, ὃ, ara in insula Delo e cornibus 
constructa. 

Kegarwy, gen. pl. a. κέροις -zzzs. 

Κερωσωνία, 4, siliqua, Gal. 

Κεραύλης, 8, ὃ, cornicen. Ab αὐλέω. 

Κεραύνειος, 8, ὃ τὲ 7, fulmineus. A “εραυνός. 

Keguuvias, s, 6, fulmine ictus ; (2) gemma que- 
dam, Hes. Ab eod. 

Kegecdvios, a, ον, idem quod περαύνειος, Καπα- 
yews κερωύνιον δέμας, Capanei corpus fulmine 
ictum, Hur. Suppl. 496. 

Κεραυνοθάλλομαι; fulmine percutior ; part, a. 1. 
pass. κεραυνοδληθείς. - Hine 

Ἀεραυνοθλὴς, 7725, ὃ 2, 7, fulmine ictus. 


Ex xi- 
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Keguvvobanros; s, ὃ, attonitus, Gl. V". 
Κεραυνοξολέω, ὥ, f. ἥσω, fulmino, fulmine peto. 
Κεραυνοξολία, s, 7, fulminis jaculatio. 
Κεραυνοξόλιον, €, +0, bidental, fulgur, Gl. V. 
Kegavyo6oros, 8, à καὶ ἢ, fulminis jaculator. 
Κεραυνόξολος, εἰ, ὃ z ἦγ fulmine ictus, 
Κεραυνοξρόντης, 8, 0, epith. Jovis tonantis et 
tulminantis. 

KEPATNO'S, &, 6, fulmen. 

ἹΚεραυνοσκοπεῖον, 8, và, locus in scena e quo 
fulmina mittebant. Ex κεραυνὸς et σκοπός, 

Κεραυνοσκοστία, as, 7, haruspicina. 

Κεραυνοφἄηε, tos, ὁ καὶ ^, in modum fulminis 
coruscans, Ex zsezuvis et φάω. 

Κεραυνοφόρος, εν 6 d 7, fulmen gerens. 

Κεραυνόω, d, f. wow, fulmino, fulmine percu- 
tio; κεραυνωθεὶς, a. 1. pass. fulmine percus- 
sus, de colo tactus. Φλὸξ δὲ κεραυνωθέντος 
ἀπίσσυτο veio avuxros, lcsiod. Theog. 859. 
A κεραυνός. 

Κεραυνωξέντος, gen. sing. a. 1. part. pass. verbi 

Z 
Ἀεραυνοω. 

Κεραύνωσις, εως, ἡ, fulminatio, percussio. ful- 
mine. <A χεραυνόω. 

Κεράω. Wide κεράννυμι. 

KE'PBEPOS, s, 0, Cerberus, canis infernalis 
fictitius, 

Κερδαίνω, lucror, lucrifacio, quzestum facio; 
(2) dicitur et in partem deteriorem, ut ὄνειδος 
κερδαίνειν. fut. 1. κερδανῶ. aor. 1. ἐκέρδανα. 
Aliud f. 1. a χερδέω, κερδήσω, et κερδήσομαι" 
a. 1. ἐκέρδησα, p. χεκέρδηκα. ᾿Ἐκέρδησας «ὃν 
ἀδελφόν σε, Matt. 18, 15. κερδησήθωνται, 
1 Pet. 8, 1. A χέρδος- 

Κερδαλέη, éns, conti An, ^55, pellis vulpina, A 
κερδάλη. 

Κερδᾶλέος, λέα, λέον, lucrosus, quzestuosus ; (2) 
astutus; (3) utilis. — A κέρδος. 

Κερδωαλεότης, ros, 7, astutia, versutia, pruden- 


tia, <A prec. 
Κερδαλεόφρων, oves, ὃ 2 5, Vulpina mente pre- 
ditus. Ex φρήν. 


Κερδαλέως, adv. cum lucro, utiliter. 

Κερδώλη, us, 5, vulpes, Hes. A κερδώ. 

Κερδωνέομεν, l. pl. f. 1. ind. act. Jon. pro κερ- 
δανβμεν, ἃ κερδαίνω. 

Κερδᾶριον, 9, 72, lucellum, Gl. V. A χέρδος. 

Κερδέμστρος, 6, mercator felix, 

Kegdiw, 9. Wide χερδαίνω. 

Κερδῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi κερδαίνω. 

Kegonrixos, lucrosus, Gl. V. A κερδέω. 

Kepdoyapiw, ὥ, fut. 4zw, lucri gratia uxorem 
duco. 

KE'PAOS, ce, có, lucrum, quastus, emolu- 
mentum, compendium, commodum, utili- 
tas; (2) astutia, versutia, dolus. 
comparativus, ὃ κ ἡ κερδίων, X, và κέρδιον, lu- 
crosior, utilior, lucrosius, utilius; et super. 
xéd1s0s, utilissimus, lucrosissimus, (v. rn.) 
Τένοισ᾽ ἂν κέρδος, optimum hoc foret, Ewrip. 
Suppl. 608. . 

Κερδοσῦνη, us, 7, astutia, dolus. <A prec. 

ἹΚερδόφιον, #, v2, lucellum, questiculus, Gl. V. 
Dim. a κέρδος. 

Kegdw, os, contr. 8s, 4, vulpes. Αἰολόξελος ἐπ᾿ 
ἀγραύλοισι μώλιςω ϑηρσὶ πέλει κερδὼ, Oppian. 
Cyneget. 3, 449. Α κέρδος. 

Κερδῶος, lucrosus; (2) qui lucris praeest; (3) 
vulpinus. Epith. Mercurii. Α κέρδος, vel 
κερδώ. 

Κέρεα, nom. pl. Ion. pro κέρατα, ἃ πέρας. 

Κερεαλκὴς, Poet. pro xeguarxns, cornibus valens, 
cornibus fretus. Ab ἀλκή. 

Κερεία, ἡ, idem quod κειρία, Nonn. 

Κερθεὶς, tonsus, aor. 1. part. pass. verbi χείρω, 

Κέρδιος, 2, ὁ, avicula quzdam parva. 

Κερκαφίδαι, oi, Rhodii, a Cercapho rege, Ep. 

Κερκῖδιον; 2, πὸ, radiolus. Dim. a zsgxís. 

Κερκιδοποιησϊκὴ, vel κερκιδοποιϊ ἢ, 1s, ἦ, SC. $2597), 
ars conficiendi radios textorios. A 

Κερκιδοποιὸς, 8, ὃ καὶ 7, qui radios textorios con- 
ficit, Ex κερκὶς et ποιέω. 

Κερκίζω, fut. ízz, radio discrimino fila inter 
texendum; (2) concutio, proprie, pectine 
textorio subtemen. A 

ΚΕΡΚΙ͂Σ, γδος, 2, radius textorius, pecten ; (2) 


Hinc | 
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hine metaph. tela ipsa; (3) tudicula qua 
aliquid agitatur inter coquendum ; (4) os 
majus quod tibiam fert; (5) pini et populi 
cacumen ; (6) plectrum ; (7) radius mathe- 
maticus. (2) ἔχεσωι κερκίδ᾽ ᾿Ηδωνῆς χορὸς, 
opus Edoniex manus, Eurip. Hee. 1153. 

Κερκιςϊκὴ, SC. ctx;»n, textoria ars, 

Κερκοπίθηκος, 8, 0, cercopithecus, simia caudata. 
Ex κέρκος et πίθηκος. 

KEPKOS, s, 4, cauda; (2) ansa poculi; (3) 
penis. 


| Κέρκερος, vel wsgeSoee, 8, 5, genus navigii lon- 


gioris vel brevioris, Laline cercurus, na- 
vigium celerius, ad persequendum aptum ; 
(2) species piscis. Ex χέρκος et ἀρὰ, cauda. 

Κερκοφόρος, 8, ὁ ^, caudatus, qui caudam gerit, 
A κέρκος et φέρω. 

Κέρκῦρω, us, 7, Corcyra, insulas 

Κερκυραῖος, asc, ἴον, Corcyrseus, ut Kegxvonia 
μάςιξ, proverb. de magno et egregio fla- 
gello. Α Κέρκυρα. 

Κέρκω. Pro κρέκω. 

Ἱκερκώπειος, 8, 0 2 7, versutus, fraudulentus, ve- 
teratorius. Δ κέρκωψ,. 

Κερκώση, vs, 7, Cieada quaedam parvula, vel 
animalculum simile cicade. : 
Κερπωσίζω, cercopem ago, I. e. veteratorem; 
(2) lascivio; petulans sum ; (3) subsanno. 

A κέρκωψ,. 
Κέρκωψ, woos, ὃ, fera ingentem caudam ha- 
bens; (2) homo versutus et fraudulentus. 
Ρ 
HECKOS« ' 
Κέρμα, aos, τὸ, frustum monete minutulum, 
minutiz seris, nummulus, zs, pecunia, . A 
κείρω. = 
Κερμᾶτιον, 8, πὸ, nummulus, frustum. Dim. 
Κερματίζω, F. icw, in minutos nummulos com- 
minuo; (2) in minuta scindo, comminuo. 
A κέρμα, Hine Ἵ 
Keguarisns, et περμοδότης, 9, ὃ, qui minutias 
ris cudit; (2) qui minutis nummis aurum 
vel argentum commutat, nummularius. 
Keguodorns, 9, ὃ, idem quod zeguasigzs, Nonn. 
KE'PNOJ, s, ὃ, vcl eos, σὸν vel xégvoy, 2, «à, vas 
fictile, quod omnis generis fructibus re- 
pletum Diis offerebatur, crater mysticus ; 
(2) genus saltationis. V. Ern. 
ἹΚερνοφόρος, #, 6 κα 4, craterem mysticum ferens. 
"Are κερνοφόρος ζώκορας βωμίφριω Peins, INic. 


Alexiph. 217. Ex κέρνος et Qígw. Hine 
Κερνοφορέω, illum gesto in orgiis. 
Kego6Zrns, 8, ὃ, corneos pedes habens. pith. 


Panis. Ex χέρας et βαίνω. 

Κερόδετος, ligatis et compactis cornibus con- 
stans, ut arcus, Ex κέρας et δέω, ligo. 

Κεροειδὴς, ie, cornu similis. Ex εἶδος. 

Κερόεις, όεσσα, ov, cornutus; (2) capillos ha- 
bens plexos et intortos. Α κέρας. 

Κεροίαξ, ἄκος», ὁ, antenne extremitas, antennce 
cornu. Funis, idem qui ceruchus, Lucia. 
Ex πέρας et οἰαξ, temo. 

Κεροσλάςης, 9, ó, come ornande artifex, Poll. 
Καὶ vi» rag ᾿Αρχιλόχῳ κεροπλάώςην; φιλόκο- 
σῴεεν εἶναι περὶ κόμην καὶ κωλλωσπισὴν, Plutarch 
9, 976. Ex κέρας et πλάςης- (M 

Kegiseuros, S, 6 καὶ 4, cornibus seu corneis la- 
minis stratus; cerostrotum opus, ramen- 
tis et tessellis cornuum, pictorum variis co- 
loribus et vermiculatim ligno insertorum, 
compositum. Ex κέρας et σρώννυμι. 

Κερελπὶς, ἵδος, ἦν quze cornibus trahitur. A 

Κερελκπὸς, ἢ, ὃν, cornibus trabens ; xsg22.z0) βόες, 
cornibus aratrum trahentes, Hes. κερελκὸς 
κάλως, funis quo antenna trahitur, Hes. z«- 
οϑλκὸς, Apollo, quasi corneum arcum tra- 
hens, Φίλιπποι καὶ κερελπκοὶ, Soph. ex Trag. 
incerta. Δός μοι πόξω κερελκὰ, δῶρα Λοξίε, 
Eurip. Or. 268. Ex πέρας et tanto. 

Kegerizs, 2, 6, superbus, elatus, ferox, ut tau- 
rus cornua efferens. A κέρας. ᾿ 

Κερετιάω, ὥ, cornua tollo, cornua sumo, Me- 
taph. superbio. Aristoph. zZxsgsrízs pro 2 
ἐκερετίας, imp.ind. 2. sing. et cornua su- 
mebas, superbiebas, Eg. 1340. 

Kegeyis, δος, 7, cormigera, cornua 
αἶγες κερεχίδεςγ Theocr. 5, 1495. 


habens ; 


Κερξχος, 
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Κερῆχος, et κεραθῦχιος, ὃ X, ^, cornua habens, 
corniger, cornutus ; (2) zeg&zes κάλως, ce- 
ruchus, funis antennam seu antennae cornu 
tenens. Ex κέρας et ἔχω. 

ἹΚερόωντο, 3. pl. imperf. ind. med. Jun. et Poet. 
pro ἐκερῶντο, a κεράω. 

Κέρσαι, totondisse, aor. 1. inf. act. verbi κείσω. 

Ἱκέρσε, tofondit, 8. sing. aor. 1. ind. act. 

Ἐκερτομέω, Q,t. ἥσω, convicior. Πότερα δὴ κεο- 
πομῶν λέγεις τάδε: Soph. Phil. 1993. Ἴσως: 

- ἐκερπόμησε καἀμὲ, καὶ σέ τις, Em. Iph. in Aul. 
862. A κέρτομοςς Hinc 

Ἐερτόρησις, ews, 7, ivrisio, ludibrium : 

Κερσομία, us, 7, maledictum, maledicentia : 

Keerouias, 2, 7, maledicus, irrisor. Ab eod. 

Keerouioos, dat. pl. Ion. pro κερτομείοις. A 

ἹΚερτόμρειος, 8, 0. Vide seq. 

Kigrowos, s, ὃ % 5, cor alicui scindens, con- 
viciator vel conviciatrix ; (2) cavillato- 
rius, jocularis. Ex κέαρ, cor, et τέρμνω. (V. 

Κερχιἄλέος, £z, fov, asperum et raucum sonitum 
edens; (2) aridus, siccus, Hipp. A κέρχω. 

Κερχιάω, w, Yaucum creperumque sono, Hipp. 

Ἐερχνάλέος, Hipp. idem quod zsex;zA£es. 

Κερχινασμοὸς, & ὁ, raucedo, Gal. Lex. Hipp. A 

Κερχνάω, ὦ, idem quod κερχάω. 

Kteys4, 45, 4, puls e milio; (2) auris piscis; 
(8) avis quaedam ; (4) quae est melleo co- 
lore. A κχέρχω. inc 

Ἀερχνηὶς, 1005, 4, avis quaedam, stridula, vel 

' etiam strix. 

ἹΚέρχινος, e, 6, adsperitas gutturis, quasi milii 
granis conspersi; (2) milium ; (3) sonus 
qui editur e sensu adsperiiatis in arteria, aut 
phlegmatis in pulmone ; (4) pulvis in offi- 
cinis argentariis, seu argentifodinis ; (5) 
adj. siccus ; (6) asper. A zíexe. Hine 

Κερχινόω, aspero, quasi granis milii ; (2) czlo. 

Kex y», idem quod κέρχω. 

Ἱκερηγνώδης, £06, ὁ 2, 4, qui asperum quid rau- 
cumque sonat; (2) qui tale quid sonare fa- 
cit. Ab.eod. 

Κέρχνωμω, ἄπος, τὸ, adsperitas ; (2) ceelatura ; 
(3) idem quod κέγχροωμα, Ern. A κερχνόω. 

Kex veris, ἢ, ὃν, signis asper, caelatus. 

KE PXQO, exaspero ; κέρχομαι, exasperor, et 
quidem ita ut vocem seu sonum edam rau- 
cum et creperum. 

Κερχώδης, cos, 6 καὶ 7, ita exasperatus ut sonum 
raucum edat. A χέρχω, 

Κέρω, pulso, czedo, Sch. Lycophr. 

Κερῶ, tondebo, fut. 1. ind. act. verbi χείρω. 

Κερῳδὸς, 8, 5, cornicen, Gl. V. -Ex Z3. 

Keguyia, 7, ceronia, T'heophr. 

Kígus, gen. sing. ἃ recto κέρας. 
κέρως, Arr. Hist. Alex. 1, 1. 

Κέσκετο, 9. sing. imp. ind. med. Jon. pro ἔκεισο, 
a κεῖμαι. Κέσκεσ᾽ ἐνὶ μεγάροισι, Odyss. 21, 41. 

Κέσκοριαι, pro κεῖμαι, Hom. 

SUD ; ; vds 

Kesos ἱμὰς, cestus, cingulum "Veneris illece- 
brosum ; (2) acu pictus. ΔΑ χενσέω, pungo. 

KE'ZTPA, as, 7, malleus ; (2) piscis species ; 
(3) genus teli militaris, sudes. Hinc 

Κεσραῖος, 8, 0, piscis species alia, quam z£zgz. 

ἹΚεςρεὺς, ἕως, δ, mugil, piscis. Ab eod. Ilinc 

Κεσρεύειν, preéfame ore hiare, Hes. κεφρεῖν, Voss. 

ἹΚεςρίνισκος, 0, Dim. a seq. 

Kesgivas, iva, ὁ, idem quod HES CEUs. 

Kes¢irns, 8, 0, SC. οἶνος, vinum e cestro. A 

KEZXTPON, 2, có, cestrum, betonica herba : 
idem quod κέςρος, Steph. 

Kés¢os, 8, 0, teli genus, tragula, Suid. (2) ver- 
ruculus ad usum picture encausticz. 

Κεσροσφενδόνη, 4s, ^, tragula. Ex κέσρα, vel 
κέφρος, et σφενδόνη, funda. 

Κεσρωτὸν ξύλον, lignum. urendo acuminatum, 
Hos. A xtegu. 

Κευθάνω, occulo, occulto. Οὐ pi» yee φιλότητι 
γ᾽ ἐκεύθανον, Il. 9, 459. A κεύθω. 

Κεύθη, acc, pl. contr. pro κεύθεα, a κεῦδος. 

Kevéys, 2. sing. przs, conj. act. verbi κεύθω. 

Kevbucs, 8, 0, latebra, latibulum. Ab eod. 

Kevduay, ὥνος, ὃ, idem ; (2) penetrale, recessus, 
abditus locus; (3) latibulum seu lustrum 
ferm; (4) orcus. Ab eod. 
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Κεῦδος, cos, τὸ, idem et ab eod. occurrit in pl. 
κεύθεω, κεύθεσι. Χωρεῖτε γᾶς ὑπὸ κεύθεσι ὠγυ- 
γίοισι, ZEschyl. Eumen. 1038. Babs κεῦθος 
οἴκων, Burip. Alc. 875. 1 

KEY OQ, f. κεύσω, occulo, abscondo ; χέκευθε, 
p. med. in sing pres. celat, occultat.. Oz 
σε κεύσω, Dion. Per. 270. Edge δὲ xeufautyoy 
Aura κεέαρ, Epig. Ἱρυφῆ δὲ κεῦθε, Soph. 
Antig. 85. Σιγῇ κεύθειν, Id. Trach. 989. 
Passive aliquoties sumitur. 'O δὲ Savay κεύθει 
κάπσω δὴ γῆς, conditus est sub terra, Id. Qd. 
Tyr. 968. Ἐύνεσιν δὲ cuv ἐλπίδι κεύθων, at 
cum spem conceperim me aliquid certi circa 
divinam providentiam intelligere, Eur. Hipp. 
1105. Κρείσσων γὰρ ὥδᾳ κεύθων, satius est 
orco condi, activo pro passivo, Soph. Aj. 
642. 

Κεφαλαία, ws, ἦ, inveteratus et zgre cedens 
capitis dolor. A κεφαλή. 

Κεφᾶλαιον, 8, v, caput, capitulum ; (2) quod 
summum et precipuum est; (3) vertex, 
cardo; (4) caput, unde fructus et reditus 
manat, summa pecunia, sors; (5) pars li- 
bri; (6) pl. argumenta quibus causa inni- 
titur; (7) summe rerum. Adjective aut 
per oppositionem, ap. Aristoph. κεφαλαίῳ ῥή- 
vars, grandi et gravi verbo. ‘Qs ἐν xsQa- 
λαίῳ φᾶναι, ut summatim dicam. Hine 

Κεφαλαιόω, d, f. dow, summatim et capitulatim 
attingo, in capita et summas redigo ; (2) in 
capite vulnero.  KZzsivoy λιθοθολήσωντες ἐπε- 
φωλαίωσων, Marc. 19, 4. 

Κεφαλαιώδης, tos, ὃ zx, à, summarius; (2) τὸ 
κεφαλαιῶδες, definitum, cujus est definitio, 
ap. Log. 

Κεφαλαιωδῶς, adv. summatim. 

Κεφαλαίωμω, ἄπος, ro, quod in summam sub- 
ductum est; (2)summaipsa. A κεφωλαιόω. 

Κεφωλωλγέω, f. 4g, capitis dolore laboro. A 

Κεφαλαλγῆς, tos, 0 z ^, caput dolens, cui ca- 
put dolet; (2) dolorem capitis adferens. 
Ex χεφαλὴ et ἄλγος. : 

Κεφαλαλγία, ὡς, ἡ, dolor capitis. 

Κεφαλαλγὶϊκὸς, ἢ, ὃν, idem quod κεφαλαλγής. 

Κεφαλαλγὸς, ἢ, ὃν, idem. 

KE®AAH, 7s, 7, caput; (2) homo; (3) extre- 
mum ossis, crassius illud rotundumque; (4) 
summa et conclusio; (5) princeps, qui pri- 
mas tenet; (6) in aliqua re przcipuum. 

Ἱεφαληγερίτης, 8, 0, Dor. κεφαληγερέτας. Sica 
Cratino apud. Plut. dicitur Pericles, qui erat 
oblongiore capite (allusione facta ad Home- 
ricum Jovis epith. νεφεληγερίτης), quasi ca- 
putextollens. Ex κεφαλὴ et ἐγείρω. 

Κεφαλήγονος, ov, epith. τῆς χόλυκος, Ath. 

KeQuaArzos, ἢ, ὃν, capitalis, ad caput pertinens. 
Α κεφαλή. 

Κεφαλικῶς, adv. capitaliter. 

Κεφαλίνη, 15, 7, pars linguae proxima faucibus, 
alias γεῦσις, gustus, quia ibi praecipue sen- 
titur, Poll. 

Κεφαλῖνος, 8, ὁ) cephalinus, piscis. A χεφαλή. 

Κεφάλιον, 5), τὸ, capitulum ; (2) caput. Dim. 

KeQzAis, 7005, 4, capitium, tegumentum capi- 
tis, pileus ; (2) capitulum ; (3) volumen, 
liber. Ab eod. 

Κεφαλισμεὸς, 8, 0, simplicium numerorum usque 
ad decem multiplicatio, vulgo abacus Py- 
thagoricus. Ab eod. 

Κεφαλίτης,» 8, 0, SC. λίθος, lapis angularis. 

Κεφαλοῤᾶρὴς, tos, 0 Z ^, cujus caput grave et 
ponderosum est. « Ex zsQzA et βάρος. 

Κεφαλοδέσρειον, εἰ, 70, capitis ligamentum, fron- 
tale, retiolum, Gl. V. A 

Κεφαλόδεσμος, 8, 0, idem. 

Κεφαλοειδὴς, fos, 0 3 7, capitis figuram sive 
speciem referens, Ex χεφαλὴ et εἶδος. 

Κεφαλόθλωςος, 8, ὁ à ^, caput contusum ha- 
bens. Hine σὰ κεφαλόθλαςα, contusiones 
capitis, Ex κεφαλὴ et ϑλάω, tundo. 

Κεφαλοκρέςης, 8, ὁ, caput pulsans, feriens. Ex 
κρόω, pulso. 

Κεφαλόμιακεαρον, τὸ, sudarium quo caput exter- 
gitur, Steph. 

Κεφαλόῤῥιζος, s, 0 καὶ ^, radicem habens capi- 
tatam, Ex ῥίζα, radix. 
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Κέφαλος, s, 5 cephalus, piscis, mugil. Gl. Τ΄. 
capito, mugilis, A χεφαλή. 

Κεφαλοτομέω, ὦ, f. iow, caput amputo. A 

Κεφαλοτέμος, ον, caput amputaus. Φασὶ δὲ καὶ 
Θρακῶν τινὰς σὸς προσωγορευομένες Σωρώπώρα:, 
οἷον κεφαλοτόμες, οἰκῆσαι ὑπὲρ τῆς ᾿ΔρρενίαΞ, 
Strab. 11. A σέμνω. 

Κεφωλώδης, cos, 0 Z ^, caput imitans seu refe- 
rens; (2) in caput extuberans. A κεφωλή. 

Κεφαλωτχὸς, 7, ὃν, caput habens, capitatus ; ut 
πράσον κεφωλωτὸν, porrum capitatum, 

Κέχαδα, hiavi, perf. ind. med. verbi χάζω. 

Κεχάδοντο, 9. plur. aor. 2. ind. med. Jon, pro 
ἐχάδοντο. 

Κεχανδότα, acc. sing. pres. part. med. Poet. pro 
HEN UDOT Le 

Κέχαρω, perf. ind. med. verbi χαίρω. 

Κεχαροαγμοένος, insculptus, perfect. part. pass. 
verbi χωράσσω. 

Κεχάρηκο, gavisus sum, perf. ind. act. verbi 
χαιρέω PIO χαίρω. ) 

Κεχαρηότα, gavisum, acc, sing. perf, part, act. 
Jon. pro κεχωρηκότα. 

Κεχάρητο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Ton. 
pro ixex; oua. 

Κεχιαρισμένος, beneficio adfectus, carissimus, perf. 
part. pass. verbi χιαρίζοριαι. 

Kex Zpimutwes, adv. grate, accepte, jucunde, 
ad gratiam. Ααχεχαρισμένος, part. pass. 
perf. ἃ χωρίζομαι. 

Κεχαρίπώμενοςγ adv. jucundissime, Scholiast. 
Aristoph. ad Acharn. 867. 

Κεχαριτωμένως, adv. idem, a χαριπόω- 

Κεχάριςαι, 8. sing. perf. ind. pass. 

Κεχαροίωατο, 3. plur. aor. 2. opt. med. Jon. pro 
HEA COTO, ἃ χαίρω. " 

Κεχείμανται, 3. plur, perfect. ind. pass. verbi 
χειμαίνω. 

Κέχηνα, perf. ind. med. Att. pro κέχᾳνω, a 
χαίνω, hio. 

Κεχηνότως, adv. ore hiante. A κεχηνῶς. 

Κέχλαδα, perf. ind. med. verbi χλάζω. 

Κεχλαδὼν, qui sibilavit, aor. 2. part. act. 

Κεχλίαγκα, perf. ind. act. verbi χιλιαίνω. 

Κεχλιδὼς, perf. part. med. verbi χλιδάω. 

Keyorwpivos, perf. part. pass. verbi 4722.2. 

Κεχολώσεαι; 2. sing. paulo post fut. ind. pass. 
Ton. pro κεχολώσεσαι. 

Κεχολώσεται, 3. sing. paulo post fut. ejusd. 

Κεχολῶσθαι, iratum esse, perf. ind. pass. 

Κέχοηκα, perf. ind. act. verbi κέχφημι. 

Κέχρημαι; perf. ind. pass. verbi χιρώομαι. 

Κεχρημένος, indigus, Odyss. 1, 18. Eurip. Ion. 
1199. Cycl. 88, 98. 

Kexenoeras, mou indigebit, 3. sing. paulo post f. 

Κέχρφησθε, 2. plur. perf. ind. pass. 

Κεχρίσμοι, perf. ind. pass. verbi χρίω. 

Κέχυμαι, fusus sum, perfect. ind. pass. verbi 
χύω, f'undo. ^ 

Κέχυτο, 9. sing. plusq. perf. indic. pass. Ion. 
pro ἐκέχυτο. 

Κεχωρήκεισων, 9. plur. plusq. perf. ind. act. Zon. 
pro ἐκεχχωρήκεισαν, a χωρέξω. 

Κεχωρίδαπαι, 9. plur. perf. ind. pass, on. pro 
κεχωρισμένοι εἰσὶ, ἃ χχιωρίζω. 

Κεχιωρισμεένος, separatus, perf. part. pass. 

KE'9, jaceo, thema inusitatum ; (2) decum- 
bo. (2) ὄρσο κέων, surge decubiturus, Odyss. 
7, 342, Ilinc κέομιαι, xtovras, apud Hon. 
jacent. Lt κέσκετο, Odyss. 21, 41, jacebat, 
imperf. quod formatur a fut. 1. κέσω, inus. 
κίσκω, nus. ἔκεσκον, NUS, ἐκεσκόμην, ἐκέσκετο. 
Hinc et κείω, decubiturio. 

KEQ, findo; thema inus. Hinc xsiw, findo, 
Hom. κείων, findens. 

KE'9, uro; thema inus, Tine aor, 1, verbi 
καίω, UXO, exsim pro xz, ἕκαυσα, part. 
κείανπες DYO smyrés, καύσαντες" κείομεν PTO 
πήομεν, καύσωμεν, ULAMUS, 

Kfar, accendisse, a. 1. inf. act. verbi καίω, uro, 

Kyavro, accenderunt, 3. pl. aor, 1. ind, med. 

KH^BO3, 8, 6, cebus, animal e genere simia- 
rum, 

Kiya, et ego, Dor. pro καὶ ἐγώ. 

Κηδαίνω, curo, solicitus sum. A κῆδος. 

Κηδὰρ, 7), locus quidam tenebrosus, Steph. 
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Κήδε, 9. sing. imperf. ind. act. Zon. pro ἔκηδε, 
a κήδω, torqueo. 

Κηδεία, as, ^; funeratio, sepultura; (2) adfini- 
tas. A κῆδος, Vel a κηδεύω. 

Κήδειος, 9, δ, cujus curam gerimus; (2) carus, 
amatus; (3) ad carum propinquum perti- 
nens. Α κῆδος. 

Κηδεμονεὺς, idem quod κηδεμών, Ap. 

Κηδεμονίω, ὡς, 7, curatio, cura alicujus rei, so- 
licitudo alicujus de alio. A κηδεμών. 

Κηδεμονϊκὸς, ἢ, ὃν, accuratus cui adhibetur cura, 
ad curam pertinens; (2) qui curam gerit. 
Ab eod. 

Κηδεμονικῶς, adv. solicite, sedulo. 

Κηδεμὼν, ὄνος, 6, curator, qui rei alicujus cu- 
ram gerit; (2) funeris curator. A κῆδος. 

Κήδεος, et κηδεὸς, idem quod κήδειος. Ab eod. 

Κήδεσθε, 9. plur. pres, ind. med. verbi κήνο- 
μαι. 

Κῆδεσι, dat. plur. a κῆδος, cura. 

Κηδέσκετοι. Wide κήδω. 

Kydesns, 8, 0, adfinis, propinquus; (2) socer; 
(8) gener. A κῆδος. Hinc 

Κηδεςία, as, ἡ, adfinitas : 

Kydesizes, 7, ὃν, adfinitatem pertinens : 

Kydesds, ὃ, Idem quod κηδεσὴς, Poll. 

Κηδέσρια, as, n, socrus, Gl. V. Ab eod. 

Κήδευμα, ἄτος, τὸ, adfinitas; (2) cura; (3) fu- 


nus; C) adj. pro κηδεσὴς, adfinis. "Αναξ, 
ipi» κήδευμωώ, Tai Μενοικέως, O rex, Soph. (Ed. 
Tyr. 85. 


Κηδεύσημος, ὃ, cura sepulturze dignus, Steph. 

Κηδευτὴς, S, δ) funerator, qui curam alicujus 
rei gerit, curator. A 

τ ηδεύω, fut. sz», curam alicujus rei gero; (2) 

funero, curam funeris seu exsequiarum 
gero; (3) adfinitatem contraho, adfinis sum. 
(1) ἀλλὰ κηδεύσω σ᾽ ἐγὼ, Eurip. Or. 189. (2) 
καὶ πῶς με κηδεύσεσιν αὐθένπων χέρες ; Id. Rhes. 
873. (8) vüro κήδευσον λέχος, Soph. Trach. 
1997, ᾿Ανυμέναιω δ᾽ ᾿Ισμηνὸς ἐκηδεύθη AereoPiex 
κλιδᾶς, Eurip. Phen. 349. <A κῆδος. 

Κηδέω, ὥ, fut. yew, curo, curam gero. Ab eod. 

Κήδτος, idem quod κήδειος, Asch. 

Κήδιςος, charissimus, dilectissimus. Ab eod. 

Kydeva, curo; (2) satago; (3) exsequias ali- 
cujus curo. "AAA εἴ τι κήδει τῶν πασρῴων 
ἀλφίτων, Aristoph. Nub. 106. "Eanes ἡμῶν 
ἐδὲν κήδεσθαι, Plat. Ab eod. 

Κηδομένη, part. pres. med. f. g. verbi κήδοροαι, 
curo. 

KH^A03, εος, 70, cura, solicitudo ; (2) moror, 
luctus, molestia; (3) serumma, damnum ; 
(4) exsequiz, funus, parentalia, cura fune- 
ris; (5) adfinitas; (6) nuptie. Hinc su- 
perlat. κήδιςος, isn, so», charissimus, cujus 
precipue curam gerimus. Hine 

Kndociva, ns, 1, moestitia; (2) diligentia. 

Κηδόσῦνος, 8, 5, meestus; (2) diligens, solicitus. 
(2) ποδὲ κηδοσύνῳ παράσειρος, gressu officioso 
junctus, Zur. Or. 1017. Ab eod. 

K/)w, meerore adficio, ango, molestus sum; 
(2) ledo, noceo; κῆδε, imperf. pro ἔκηδε, 
angebat; ἔκηδες, unde novum imperf. Jon. 
ἐκήδεσκον, κήδεσκον. ᾿Ανέρα κήδει, Hesiod. Op. 
362. "Os σπόξοισιν ἕκηδε Θεὸς, Il. 5, 404. 
A κῆδος. 

Kydwx:, et dedit, ol. pro καὶ ἔδωκε, 9. sing. 
aor. 1. ind. act. verbi δίδω ρει. 

Ἱζηδωλὸς, ἢ, ὃν, solicitus, anxius. A κῆδος. 

Kyun, et κήια, idem quod κηθαρίω, Ar. Sch. 

Kybagioy, 8, v), vasculum in quod suffragia 
seu sortes cOnjiciebantur, scutella. A 

XH'GION, 2, c), idem. 

K7x, et er, Aol. pro z ix. 

Kzze, etsi, Dor. pro Z εἴ χε. 

Κηκαδέω, ὦ, convicior, irrideo, Hes. al. 

Kyxalo, fut. dow, idem. A 

Kus, ἄδος; 6 2, 7, maledicus, conviciator; (2) 
improbus, noxius. Κηκὰς ἀλώπηξ, Nic. 
Aleriph. 185... A κακός. 

Kyxacpes, S, δ, convicium, maledictum; (2) 
conviciorum ingestio. A κηκάζω. 

Κηκῖδιον, s, πὸ, parvula galla, Suid. Dim. a 

, 
κῆήκιξο 4 
Ἑηκὶδοφόρος, 4, gallam ferens, sc. arbor. 
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Κήκιε, 8, sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἐκήκιε, 
ἃ κηκίω. . 

Kyxis, Υδος, 4, nidor in altum velut saliens ; 
(2) galla; (3) fuligo, ZEsch. 4gam. 969. A 

Knxiw, fut. icw, cum impetu erumpo, saltu sur- 
sum feror. Θάλασσα δὲ κήκιε πολλὴ, Odyss. 
5,445. <A xim. 

Κηλαΐνω, mulceo, permulceo, mansuefacio. A 
κηλέω. 

ΚΗΛΑ͂ΣΣ, hiberna dies; (2) nubes; (3) capra; 
(4) vulpes. 

KH'AAZTOZ, s, 4, arbor tarde fructus per- 
ficiens, ut juniperus. 

KHAA'ZTPAI, ὧν, zi, vasa quedam pastoralia ; 
(2) arbores quaedam. 

Κήλειος, s, 6, vel κήλεος, urens, ardens, calens, 
splendens. A καίω, wro. Vide κηλίς. 

Κηλέςης, s, ὃ, qui aurium illecebris decipit, 
qui mulcedine aliquem capit. A κηλέω. 

Κηλεὺς, δ, idem quod xnatens, V. L. 

KHAEQ, 2, fut. Zz», lenio, delinio, mulceo, 
demulceo, et quidem proprie cantus vel 
rei similis auribus grate dulcedine; (2) 
decipio; (3) noceo. Ἰζηλεῖν vs τοῖς λόγοισιν 8s 
ἐδελόμην, Eur. Iphig. in Aul. 1941. Θρασύ- 
Mares γάρ μοι φαίνεται ὥσπερ üQug κηληθῆναι, 
Plat. 

KH'AH, zs, 7, tumor in quacunque parte cor- 
poris; (2) tumor scroti, ramex, hernia. 

Κηληδῶν, ὄνος, ὃ καὶ ἡ, idem quod κηλητικὸς, 
Pind. 

Κηληδμὸς, 8, δ, aurium delinimentum. 

Kyanua, ἄτος, τὸν idem; (2) fraus, deceptio. 
Α κηλέω. 

Κήλησις, ews, 5, actio ipsa mulcendi aures, 
suavitas auditus aures permulcens. 

Κηλησήριον, 9, πὸ, delinimentum ad aures per- 

-mulcendas, seu animum capiendum. "Esa: 
φρενός σοι τῦπο κηληπήριον τῆς Ἡρακλείας, Soph. 
Trach. 575. A 

Κηλητήριος, ie, τον, mulcendi vim habens. Δέ- 
ξαι χοώς me τάσδε κηλητηρίες, Eurip. Hec. 
535. 

Κηλησγκὸς, ἡ, ὃν, idem. 

Κηλήσης», 9, δ, qui tumore scroti laborat, her- 
niosus. <A x7An. 

Κήλησρον, v0, pro κηλησήριον, Hes. 


ἹΚκηλήτωρ, 00$, ὃ, qui aures alicui permulcet, 
delimtor. Hine κηλήτειρα, zs, que aures 
demulcet. A κηλέω. 


Κηλιίδόω, 2, fut. dow, maculo, labe feedo. Οὐ 2:- 
σμοῖσιν διὰ τυραννίδας πατέρας ἐκηλίδωσαν, Iur. 
Her. Fur. 1323. A κηλίς. Hine 

Κηλιδωτὸς, ἢ, ὃν, maculatus, labe foedatus. 

KHATZ, 70s, ἡ, macula; (2) ulcus; (3) cica- 
trix; (4) nevus; (5) probrum, ignominia. 

Κῆλον, 8, πὸ, jaculum, sive telum ligneum, pro 
zaroy, lignum. 

Κηλὸς, ἢ, ὃν, siccus, aridus, tostus. A καίω. 

Κηλόω, ὥ, fut. ὥσω, comburo; (2) decipio; (3) 
noceo; (4) subagito; (5) Hes. precor. A 
κηλέω, vel κηλός. 

KH'AQN, awe, ó, machina hauriende aque; 
(2) equus admissarius. Hinc 

Κηλώνειον, et κηλώνιον, 8, 72, idem. 

Κήλωςα, rz, lupanaria, Lyc. Eust. 

Κὐμαυτὸν, et meipsum, JEol. pro 2 ἐμαυτόν. 

Kyi, et me, ZEol. pro καὶ ἐμέ. 

KHMO'S, 8, 6, camus, capistrum; fiscella e 
vimine; (2) cadus, sive urna judiciaria, si- 
milis est vasi argillaceo, in quo metalla 
funduntur et liquefiunt. (1) κηρὸν κατά- 
μηλῶν, camum eis pro specillo in guttur 
immittens, Aristoph. Eg. 1150. (2) xZm- 
suiny ἐπὶ τοῖς κημοῖς» “Ψηφιζομένων ὃ τελευσαῖος» 
adstem urnis judiciariis, Id. Vesp. 754. 
Hinc 

Κημόω, 2, capistro, camum impono. Hinc 

Κήμωσις, ews, 7, fiscellz seu cami impositio. 

K2», et in, Hol. pro z iv, vel Z ἄν, et si. 

Κλνιαυτοῖς, et amnis, pro z ἐνιαυτοῖς. 

Κῆνος, ille, Yon. pro ἐκεῖνος. 

KH^N2OZ, s, ὁ, census. Vor Lut. 

Κήνυγριω, τὸ, spectrum, umbra corporis, Hes. 

KH'E, κηκὸς, 4, larus, avis quaedam ; aliis fu- 
lica, quibusdam mergus. 
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Κήξαπίνης, et repente, Dor. et Aol. pro καὶ 
ἐξαίφνης. à 

Κήομεν, 1. plur. aor. 1. conj. Poet. pro κήαμεν, 
ἃ xiu. 

Κηπαῖος, wie, uio», hortensis; κηπαία, us, Ay 
cepza, herba portulace similis, Diosc, A 
KNT OS 

KZ, et dicebat, Aol. pro 2 εἶπε. 

Kaze, et postquam, Mol. pro καὶ ἐπεί. 

Κησεία, as, ἡ, horti cultura. A xau. 

Κηπεῖος, idem quod κηπαῖος, Nic. 

Kiera, et postea, Aol. pro καὶ ἔπεισα." 

Κήπευμα, ros, τὸ, horti cultura; (2) hortus. 

Κυσευτὴς, 8, ὃ, hortulanus, Ph. A κηπεύω. 

Κησπευτὸς, ἢ, ov, hortensis, in horto satus. 

Κηπεύω, fut. εύσω, hortum colo; (2) in horto 
sero, Αὐδὼς δὲ ποταμοίαισι κησεύει δρόσοις, DUT. 
Hipp. 83. Α κῆπος. 

Kai», s, 70, hortulus. A χησίον. 

Kamí», s, v), idem; (2) tonsurz quoddam 
genus, quod κῆπος etiam appellatur. Dim. 
ἃ κῆπος. 

Κηποκόμος, 8, 0, hortorum curator, hortulanus. 
Ex κῆπος et xopéw, curo. 

Κηποκόμης, 8, 0, qui quodam tonsure genere 
tondetur, Lust. 

KH'^HO3, s, δ, hortus; (2) flores, et fasciculi 
florum; (3) pubes muliebris; (4) tonsurze 
quoddam genus. ; 

Κηπερέω, a, fut. 4r», hortum colo. 

Kyreeixos, ἢ, ὃν, ad hortulanum pertinens, A 

Κησερὸς, 8, ó, hortorum custos, hortulanus. 
Ex xZos et 20s, custos. 

Κησωρϊκὸς, ἢ, ὃν, hortorius, Gl. V. A seq. 

Κησωρὸς, 8, ὃ, hortulanus, olitor. Ex κῆσος 
et wen, cura. 

ΚΗ, κηρὸς, 4, sors, fatum; Κῆρες, Parce; 
(2) fatum funestum; (3) fatum, mors; 
(4) pestis; (5) calamitas, noxa; (6) mor- 


bus. Kig πρόσεςιν ὦ καλή, turpis est nota, 
Soph. Trach. 454. Sed κῆρ pro xtag, cor. 
Hinc : 


Κηραγχῆς, ὃ, picator doliorum, Man. 

Κηραίνω, interimo, corrumpo, noceo; (2) per- 
eo, quasi fatali necessitate, Lurip. Herc. 
Fur. 519. Τί wor, ὦ réxvov, τάδε κηραΐνεις 5 
quid hzc animo anxie volutas, 7d. Hipp. 
2235 

Κηρᾶμύντης, 9, 0, mortis propulsator. 
et ἀρύνω, anced. 

Κηράνθεμον, 2, πὸ, erithace, herba. 
Κηρᾶχαπης, €, 0, cerachates, achates ita dic- 
tus a cerino colore. Ex κηρὸς et ἀχάτης. 
Κηρεία, et κειρίαι, fascize sepulchrales; (2) fas- 

cie lecti. A κήρ. 

Κηρέλαιον, 8, 72, medicamentum e cera et oleo, 
cui adfunditur et succus refrigerans. Ex 
κηρὸς et ἔλαιον. 

ἹΚηρέσζος, fatalis, noxius, Hes. A xe. 

Κηρεσσίφόρηπος, 8, ὃ τὲ ἡ) fatis agitatus ; (2) qui 
lethifero fato agitatur, quod funesta fata 
afferunt. Ex xg et φορέω. 

Κήρηξ, κος, piscium genus, Strabo. Vide κήρις- 

Κηριάζω, fut. dow, favos confingo, seu struo 5 
(2) cerifico. ᾿Αλίσκονται δὲ v8 ἔαρος, ὅταν κη- 
ριάζεσιν, Aristol. A κηρίον. 

Κηρίνωι, ai, mulieres quae facium κηρῷ, id est, 
cerussa, illinunt. Ts) δὲ (τὰ χρώματα) 70 
ὅς, ὑπὲρ σίνος μίγνυσιν; ἃ γὰρ ὑπὲρ μόνε τῷ ἄν- 
θες, ὥσπερ αἱ κηρίναι; [sic legendum, est pro κο- 
ρῖναι, que voz nulla est] hos vero (colores), 
inquiebat Apollonius, cujusnam rei causa. 
permiscet? neque enim nitoris gratia id 
faciunt, at mulieres qua fuco faciem illi- 
nunt, Philostr. Vit. Apollon. 2, 22, Οὐ γὰρ 
πονιῶς τὰ πρόσωπα, ἃ δὲ ἐν σαῖς κηρίναωις retin 
Za: γυναιξὶν, non enim incrustas faciem, 
neque in cerussatarum mulierum numero 
censeris, Id. Epist. 40. 

Κήρινθον, 2, πὸ, flos zestivus. 

Κήρϊνος, iva, way, cereus. Κήρινον ἐκμιωώγεῖον, imma 
go in cera expressa, Menander in Excerptis 
Haschelü, 119. Vide κηρίνοι. A κηρός. ὦ 

Κηριοειδὴς, 20s, ὃ 2, ^, favi speciem habens. Ex 
κηρίον et εἶδος. 

Κηρῖον, 8; πὸ, favus. 
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A χηρός. , 
Knpgiogeitz, 
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Kygiorais, 8, 6 καὶ ^, qui favos confici Ex 
κηρίον et ποιέω. 

Κήρις, piscium genus, Athen. 

Κηρίτης, 8, 6, SC. λίθος, cerites, gemma. —— 

Κηριπρεφὴς» s, qui una cum letifero fato alitur, 
Hesiod. 

Kyelparos, S, ὃ καὶ 7, qui morbo fatali decessit, 
fato decedens. Ex κὴρ et φάω, occido. 

ἹΚηριώδης, ts, cere similis colore et odore. 

Kagoyovia, ws, 7, cere generatio. Ex γονή. 

ἹΚηρογραφέω, ὦ, fut. Zr», ceris pingo. 

KngnyezQíz, ας, ἣν» pictura que ceris fit. A 

Κηρογρᾶφος, 8, ὃ 2 ^, qui cera seu ceris pingit; 
κηρόγραφος, cereo colore pictus. Ex κηρὸς 
et γράφω. - 

Κηροδέτης, ὃ, idem quod κηρόδεσος, Eur. 

ἹΚηρόδετος, 8, ὃ καὶ 7, cera ligatus, cera com- 
pactus. Ex κηρὸς et δετὸς, ligatus. 

Ἰκηροδομέω, ὥς fut. ἥσω, ex cera adifico, cereas 
zdes struo. Ex κηρὸς et δέμω. 

ἹἙηροδομοξσαν, acc. sing. pres. part. act. f. g. 

Kingocions, tos, ὃ τὸ ^, cul cerze forma est, cere 
similis, mollis. Ex κηρὸς et εἶδος. 

Kyeots, adv. corde, ex animo. A κῆρ. 

Kingoriyis, 205, 0 % 4j, e cera compactus: - 

Kzgoz yw», $, πὸ, candelabrum ubi cerei de- 
pauguntur. Ex κηρὸς et m yyupa. 

Ἰζηρόπισσον, 8, v), et -σσός, 8, 3 maltha, GI. V. 
emplastrum, unguentum e cera et pice, 
quo splenium illinitur; (2) splenium tali 
unguento illitum. Ex κηρὸς et πίσσα. 

Kyooraastw, d, fut. 7cw, ex cera vel in cera 

ngo; (2)cerasfingo. A 

ἹΚηροπλάςης, 8, 5, qui in cera imagines fingit. 

ἹΚηρόσλαςος, S, ὃ % 7, e cera formatus, cereus ; 
(2) cera compactus. Κηρόπλαςος δόναξ, fi- 
stula, scilicet, quia dispares calami compa- 
gine cerz inter se juncti erant, ZEsch. Pro- 
meth. 576. 

Ἱζηροποιέω, 2, fut. 4r», ceram gigno ; de api. 
bus. 

Κηροπώλης, 8, 0, cerarius, Gl. Ve 

ΚΗΡΟΣ, 8, 6, cera; et ἃ, ὃν, tenuis; (2) fu- 
cus muliebris, cerussa. (2) và δὲ φυκίον, καὶ 
ὃ κηρὸς, καὶ τὸ σαρανκινίδιον, καὶ οἱ ἐπικάρπιοι 
ἄφεις, καὶ αἱ χρυσαῖ πέδαι, Θαΐδος καὶ " Apigu- 
ψόρας καὶ Λαΐδος φέρμωκα, Philostr. Epist. 40. 

Ἱηροτέχνης, 8, 0, idem quod κηροπλάςης. Vide 

; 
καροτέχνας» 

Ἑηροτρεφὴς, ἐς, qui inter miserias educatur, 
miseriis innutritus. 

Kygoresgos, x, ὃ καὶ 4, lethum seu mortem ad- 
ferens, lethifer, mortifer; (2) ceram alens. 
Ex zie, mors, vel κηρὸς, et πρέφω, alo. 

Κηρελκὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, ad fatum lethiferum tra- 
hens, ad funestum fatum rapiens. Ex 
ἕλκω, traho. 

ἹΚηροῴφορέω, 2, favos fero. Ex xngos et φέρω. 

Κηροχίτων, wyos, ὃ καὶ ^, cerea. veste indutus. 

ἹΚηροχρὼς, ὥτος, ὁ Z, 4, qui cerino colore est, 
Ath. . 

Ἰκηροχὕτέω, ceram fundo, e cera fingo; (2) 
fingo, v. gr. animum. 

Κηρόχῦφος, 9, ὃ καὶ 7, e cera fusa fictus. Epith, 
picture. Ex κηρὸς et χύω. 

Ἰκηρόω, 4, fut. ὥσω, cera obduco, circumlino ; 
(2) lado, vitio. A κηρὸς, vel zo. 

XHPY'BIA, σὰ, folliculi fabarum. 

Ἰκήρυγμα, ures, vi, preconium, h. e. actio 
przconis, et id quod per przconem pro- 
nunciatur, edicitur; (2) in sacris est doc- 
trina, institutio. A χηρύσσω. 

Ἱηρύκαινω, 7, praeconissa, Ar. 

Κηρυκεία, «s, 7, praeconis munus ; (2) merces 
que datur preconi. A κήρυξ. 

Κηρύκειον, €, σὸν caduceus; (2) praemium quod 

atur preconi nuncianti aut vendenti. 
Ab eod. 

Κηρύκειος, εἴα, soy, ad preeconem pertinens. 

Κηρύκευμοα,, aros, πὸ, praeconium, 

Κηρύκευσις, ews, ^, munus preconis seu cadu- 
ceatoris; (2) merces que datur przeconi 
venditionis seu auctionis nomine. 

Kneuxevrinis, ἢ, ὃν, ad preconisandum perti- 
nens. A 

Kapguxiós, fut, εύσω, munus preconis obeo. 
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Tz δὲ roaore χρὴ κηρυκεύειν, deus ἀνοίκτος» 
Eur. "Tro. 788. A κήρυξ. 

Κηρύκιον, 8, ro, caduceus. Ab eod. 

Κηρυκϊκὸς, ἢ, ὃν, idem quod πηρύκειος- 

Κηρυκίνη pabdes, virga Mercurii, caduceus, 
Suid. 

Κηρυκιοφόρος, 8, 0, caducifer, Gl. V. A κηρύ- 
κιος et φέρω. 

Κηρυκτὴς, 8, δ, prcedicator, Gl. V. A κηρύσσω. 

KH'PYE, ὕκος, ó, praeco, caduceator; (2) no- 
men ministri sacrorum, ap. Athenienses, 
quos Diodorus comparat /ZEzyptiorum pas- 
tophoris; (9) sacerdotes ipsi et quidem 
principes apud Corinthios; (4) n Lib. Sacris, 
doctor religionis Christianz ; (5) piscis qui- 
dam, murex; (6) avis queedam, et quidem, 
ut nonnulli putant, gallus gallinaceus. 

Κηρύξας, aor. 1. part. act. verbi πηρύσσω. 

Κηρύξατε, 2. plur. aor. 1. ind. act. 

Κήρυξις, ews, 4, praeconium, przdicatio. A 

Κηρύσσω, vel κηρύττω; fut. ἕω, praedico, przeco- 
nio promulgo; przconio convoco; (2) 
przeconis yoce edico; (3) praeconis voci 
subjicio per praeconem vendo; (4) di- 
vulgo; (5) invoco; (6) in Lib. Sacris, do- 
ceo. Ὃν ὁ Παῦλος κηρύσσει, Act. 19, 19. “Ore 
ἐὰν κηρυχθῇ πὸ εὐαγγέλιον, Mat. 26, 18. Κη- 
ουξώτω μὴ ἀδικεῖν μηδένα τὴν ἀγορὰν, Xen. (4) 
παρύξαι roy ᾿Αλκμήνας πόθι παῖς ναίει ποτὲ, Ut 
mihi indices ubi tandem habitat Alemene 
filius, Soph. Trach. 97. (5) κήρυσσε ϑεὸς τές 
T ἀρωνίδας, τός SY’ ὑπὸ γαῖαν, invoca deos, 
Eurip. Hecub. 148. Α κήρυξ. 

Κηρυχιθη, 3. sing. aor. 1. conj. pass. 

Κηρῶ, cere, gen. sing. Dor. pro zze8, a. κηρός. 

Κηρώδης, tes, ὃ X, ἦ, cerinus, cereus, ceram re- 
ferens. Α κηρός. 

Κήρωμα, ἄπος, v0, ceroma, tabula cerata; (2) 
ceratura; (3) unguentum ex oleo et cera ; 
(4) gluten, viscus aurium. A κηρόω. 

Ἱκηρωμᾶττκὸς) ἡ, ov, ceromate unctus. A prec. 

Κηρωμασιςὴς, 8, 0, qui ceromate aliquem un- 
git. Ab eod. 

Kyeay, ὥνος, alveus. A κηρός. 

Κήρωσις, ews, 7, materia cere; (2) inceratio: 
A κηρόω. 

Κηρωτσὸς, ἢ, oy, ceratus, cera obductus, fucatus. 
Ab eod. 

Κητεία, as, 7, cetorum captura. A κῆτος. 

Κήτειος, εἴα, tov, cetaceus; (2) magnus. 

Kariya, us, 4, navigium ceti instar, Hes. 

Κησόδορπος, ov, balenis pabulum praebens. 

Ἱησοφόνος, ov, balaenas occidens. A φένω. 

KH^TOJ, tos, contr. κήτες, πὸ, cetos, cetus, bel- 
lua marina, balena; (2) signum coeleste. 

K4v404c, ες, cetaceus, e cetorum genere. A 
zZvo. Unde 

Κησῶεις, ὥεσσα, wv, κητώεσσω, Lacedemonis 
epith. ob magnitudinem, Z7. 2, 581. 

Κησῶος, au, ὥον, cetaceus. Ab eod. 

Kai, et bene, ZEol. pro καὶ εὖ. 

KZQ' ὅτι, et dixit quod, ZEol. pro καὶ εἶπε ort. 

Kyou, et dicebat, Dor. et Hol. pro καὶ ἔφη. 

KH9$H'N, Aves, ὃ, fucus, apum genus, 

ἹΚηφήνιον, 8, 70, parvus fucus, foetus fuci. Dim. 

KZQéz, ZEol. Dor. et Ion. pro 2 5962, 3. sing. 
aor. 1. ind. pass. ab Zz'«, accendo. 

Κηφηνώδης, ες» fuco similis, rapax. <A χηφήν. 

Κηώδης, sos, 0 τὸ 7, bene olens, fragrans, pro- 
prie ex suffitu vel aromatibus crematis. A 
καίω, TO. 

Kydes, ώεσσα, wey, idem et ab eod. 

Κιξδηλεία, ὡς, 4, scoriee admixtio, adulteratio 
que fit scorie admixtione; (2) quevis 
adulteratio sive corruptela. 

Κιξδήλευμα, dros, có, cui scoria admixta est, 
adulteratum ; (2) adulteratio. A 

Κιδδηλεύω, f. εύσω, scoriam admisceo, adultero ; 
(2) corrumpo, depravo. Κιῤδηλεύειν τὰ 
νομίσματα, Aristot. ἘΠ ree’ ἐκιδδήλευσας, 1). 
ἀκέσαι, ϑέλω, Eur. Bac. 475. 

Κιβδηλία, ws, οἵ -Aus, «-ἰοςγ ἧ, Vitium metalli non 
satis a scoria defzcati; (2) scoria, metal- 
lorum fzx ; (3) improbitas, depravatio : 

Κιδδηλιάω, ὥ, palleo, proprie, ut aurum adul- 
ieratum, — Ku60q24Zv ὑπὸ 2448, Aristot. A 
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KI'BAHAO®, s, 6 καὶ %, cui scoria admixta est 
non satis purgatus a fzecibus ; (2) non sin- 
cerus, fucatus, adulterinus. (2) τί δὰ, κίε- 
δηλον ἀνθρώποις κακὸν, γυναῖκας εἰς φῶς ἡλίε 
χασώκισας ; Eurip. Hipp. 616. 

ΚΙΒΙΣΙΣ, et κίξυσις, sus, 5, pera, sacculus. 
Vox Cypria. 

KIBO'PION, e, z2, fructus fabe Agyptiace ; 
(2) poculi genus ; (3) proprie, loculus fabze ;— 
(4) vasis genus, quibus altaria ornantur; 
(5) umbella, machina obumbrans aram, 

Κιρώτιον, 8, v), arcula, capsula, scriniolum. 
Dim. a κιξωτός. 

KiGwroroas, 8, ὃ καὶ ἦγ qui arcas seu cistas con- 
-ficit, arcarum fabricator. Ex ze. 

KIBOTO'S, %, 6, arca, cista, capsa. 

Κιψκλίζω, fut. tow, imitor zíyxAow, seu crebro 
motu corporis motacilam imitor, crebro 
motu agito; (2) muto sepe, de inconstan- 
tia, &c. Ev πόκα κιγκλίζευ, "Theocr. 5, 117. 
Α κίγκλος. 

Κιγπλιοξᾶτης, qui clunes movet. Kiyzaswbdrne 
ῥυθμός, saltatio obsceena, Procop. Arc. Hist. 
49. Ailian. Nat. Animal. 19, 9. ex Aristoph. 

Kiyxzals, 100s, 7, cancelli, porta cancellata, val- 
ve cancellata, Gl. V. xiyxAls, transenne. 

KfyzAizis, eas, ^, crebra et levis agitatio, suc- 
cussio, A κιγκλίζω. 

Kiyxducpos, 8, 0, idem et ab eod. 

KITKAOS, e, δ, avis quaedam, cinclus seu mo- 
tacilla. 

Κίδαθος, ὃ, nummi genus, Poll. 

KT AAPIS, ewe, 4, cidaris, pileus regius Persi- 
cus; (2) genus saltationis apud Arcadas. 
Κιδαφεύειν, malitiose et vafre agere, more scili- 

cet vulpino, Hes. <A κιδάφη. 

KIAA'9H, 4;, 4, vulpes, Hes. Hinc 

Κιδάφιος, fraudulentus, astutus, Hes. 

Kí3zQos, vulpes, Hes. (2) dolosus, Hes. 

Κίδνάμαι, dissipor, dispergor, diffundor, 2x/?- 
yero, imperf. spargebatur. “Has μὲν κροκό- 
πέπλος ixiüvevo πᾶσαν tx αἶαν, ll. 8, 1. 
Ἦμος ἐκ δείπνων ὕπνος ἡδὺς tcr ὄσσοις κίδναται, 
Eur. Hec. 903. A 

Κίδνημι, dispergo, dissipo. A xs2Zz. 

Κίς, ibat, 8. sing. imperf. ind. act. Jon. pro £z, 
ἃ πίω. 

Κιθαιρώνιος, cithaeronius, Ar. 

KIOÁ' PA, as, 4, cithara ; (2) superior pars 
thoracis ad jugulum, Hipp. Hinc 

Κιθαρᾶοιδὸς, 8, ὁ, citharoedus 5 κιθαραοιδότατε:.- 
Aristoph. fidicen peritissimus. 

Κιθάριζε, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐκιθώριζε, a 

Κιθαρίζω, fut. iow, cithara cano ; κιθαρίζομεαι, 
cithara mihi canitur, cithara aures mez 
personant ; σὸ κιθαριζόμενον, quod cithara ca - 
nitur. Φωνὴν ἤκεσα κιθαρῳδῶν κιθωριζόντων iv 
«αῖς κιθάραις αὐτῶν, Apoc. 14, 9, 

Κιϑᾶριον, 2, πὸ, parva cithara. Dim. ἃ κιθάρα. 

Κίδαρις, us, ^, lyra proprie, ut placet Gramm. 

Κιθάρϊσις, ews, ^; citharae pulsatio, citharze can- 
tus. <A κιθαρίζω, Unde et 

Κιθάρισμα, cos, πὸ, cithare pulsate sonus, 
carmen ipsum quod fidibus canitur. 

Κιθαρισμοὸς, ὃ, idem quod κιθάρισμα, Call. 

Κιθαριφήριος, iz, τον, ad citharam pertinens, quo 
cithare accinitur. Ab eod. 

Kidagisns, 8, ὁ, citharista, qui cithara canit ; 
(2) dicitur tamen et pro citharcedo. 

Kuézpigimós, ἢ, ὃν, ad citharistam pertinens ; 
(2) peritus pulsandi citharam, Hine et ἡ 
xibagsixn, ἧς) SC. Tbv, peritia canendi ci- 
thara. <A κιθαριςής. 

Kilagisgia, as, ἦγ citharistria, foemina que ci- 
thara canit. Ab eod. 

Kidegisis, Jos, ^, ars pulsandi citharam, ars 
canendi cithara, A κιθαρίζω. 

Κίθαρος, v, ὁ, thorax, pectus; (2) citharus, 
piscis quidam, fidieula. A κιθάρα. 

Kufzggto, d, fut. ήσω, cithara cano. 

Κιθαρῳδίω, ας, ἡ, citharz cantus, citharcedica 
modulatio. 

Κιθαρῳδηεὸς, ἢ, ὃν, cithareedicus, citharze ac- 
commodus. A 

Κιθαρῳδὸς, & ὁ, cithareedus, qui citharam pul- 

sans 
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sans, simul voce accinit, Ex κιθάρω et ὠδὸς, 
cantor. 

Kiday, ὥνος, 0, Ion. χιπὼν, tunica. 

Κικᾶμον, τὸ, Oleris genus, JVic. 

KIKI, ews, 7, cici, arbor quedam; (2) genus 
olei. Hinc 

Kixivos, ίνη, sav, Ut ἔλαιον, oleum cicinum, sive 
e fructu arboris przedictze factum. 

Kixives, idem quod κίκιννος, Theoc. 

KIKINNOS, s, 6, cincinnus, cirrus, crinis in- 
tortus. 

KIKKABAY^, vox clamantium noctuarum : 

Κικκαξὴ, 73, 7, noctua, Sch. Aristoph. 

Κικ»λήσκεσ᾽ pro κικλήσκεσω, vocans, pres. part. 
act. f. g. verbi κικλήσκω. 

Κικλήσκω, voco, accerso; (2) appello, no- 
mino; (3) convoco. ὙψΨιμέδοντα μὲν Seay 
Ζῆνα τύρωννεν ἐς χορὸν πρῶτα μέγαν κικλήσκῳ, 
Aristoph. Nub. 564. A καλέω. 

Κικλισμὸς, 8, ὃ, risus, cachinnus, Hes. pro xy- 
“λισμές. 

Kizedw, ὥ, misceo. A κεράω. 

Kuxpis, (dog, ?, noctua. Hine 


| 


Κικυμώσσειν, vel κικυμώσαειν, ceecutire, debili | 


esse visu, ut noctuz interdiu, Suid. 

KI'KT3, uz, 4, vis, robur. 

Κικύω, valeo, viribus polleo, accelero, pro- 
pero, festino, Suid. A xixuz. 

ἘΥλίκειος, cia, εἰον, pertinens ad. Cilices. 

ἹΚιλικία, as, 4, Cilicia, regio Asia Minoris. 

κιλικίζω, fut. iw, Cilices imitor; (2) cum Ci- 
licibus facio; (3) sum improbus et trucu- 
lentus, ut Cilix. A K£u£. 

Κιλίκιον, S, v, cilicium, vestis ex villis hir- 
corun. A 

ἹΚιλίκιος, ἴα, 109, Cilicius. A Κίλιξ. 

Κιλικισμεὸς, 8, 0, caedes ex temulentia patrata, 
Suid. A κιλιεκίζω, 

Κιλίκισσω, hs, ἦ, quce est e Cilicia. A Κίλιξ. 

KY AI=, izes, ὁ, Cilix, Cilicia oriundus; (2) 
Cilicius; (3) filius Pheenicis, a quo genti et 
regioni nomen inditum putatur. 

Κιλλωκτὴρ, ἦρος, 6, agaso, Poll. Ex κίλλος et 
5 


KIAATBANTES, wy, οἱ, ligna tribus suffulta 
cruribus, quibus clypei imponebantur ab 
lis qui quiescere volebant a belli laboribus, 
tripodes. 

Κίλλζος, iz, soy, asininus; (2) fuscus. A 

ΚΙΛΛῸΣ, 8, ὃ, asinus, apud Dores, Poll. 

Κιμωρὶς, ἢ, genus quercus, ap. Sch. Theoc. 

Κίμρειω, et κιμθίκειω, 4, sordes, avaritia sor- 
dida. A zm6ds, vel κίμε,ζ. 

KiEzoizor, (sic legend. apud Suid.) vestimenti 
genus, Καὶ κιμξερίκ᾽ ὀρθοστάδια, Aristoph. Ly- 
Sist, 45. Κιμμερικὸν evddcouas, Id. ibid. 52. 

KI'MBHE, xos, 6, animalculum e vesparum vel 
apum genere; (2) sordidus, nimis parcus, 
avarus et nimis tenax. 

Kip eis, ὕκος, 0, idem quod κίμξηξ. 

Κύμυνδις, pra κύμινδις, Sch. Ar. 

Κιμωλίω γῆ, terra e monte Cimolo effossa, 
candida alia, seu creta, alia ad purpuram 
colore accedens. 

KINA'BPA, as, 7, canum cibus; (2) fotor, 
quem ale caprarum reddunt; (3) feetor 
quivis. Hinc 

Κινωδράω, ὥ, oleo hircinum quid, feeteo. Alyay 
σε κιναθρώντων μέλη, "Aristoph. Plut. 994. 

Κινώθρευμω, dros, πὸ, purgamentum fectens, 
Hes. Quasi a κινωδρεύω, a xeon, κινόξδρευ- 
qut, Ct κινάδευμα. 

Κινάδιον, 2, v, vulpecula, Suid. Dim. a 

KINAAOS, sos, và, vel 6, vulpes, Soph. 4j. 103. 
(2) homo vafer et versutus, vulpina mente 
praeditus. 

Κιναθίζω, moveo; (2) exili voce lamentor, 
Hes. A κινέω. Hine 

Κιθισμω, ἅπος», πὸ, motus, strepitus multitu- 
dinis congregate, ZEsch. Pr. 194. 

Kivwz0íz, ws, 7, cinzedica impuritas, 
dos. Unde 

Kwaidiozui, fut. iooves, cinzedi more me gero, 
impuritate cinzedos imitor. Hinc 

Κιναΐδιον, τὸ, Hes. 4 Ἰυγξ, motacilla. 

Κινωίδισμω, ἅπος, v, obscoenitas οἰπεραϊοα. 


A κίναι- 


ΓΝ ΚΙΝ 
Κιναιδολογέω, obscoene loquor. “He%e δὲ Swradus 
μὲν πρῶτος τῷ κιναιδολογεῖν, Strab. 14. A 
Κιναιδολόγος, S, ὃ z 5, turpiloquus, cinaedico 

sermone utens, Ex κιναίδος et λέγω. 

Kí»z;00;, 8, 6, cinzedus, pathicus, mollis, puer 
meritorius: Ph. κίναιδος, eviratus; (2) mar. 
garita. (2) κίναιδος ἐξευρεῖν ἐν τῇ ϑαλάσσῃ κόσ- 
poy γυναικήϊον, Arr. Ind. 8, 8. Ex κινέω et 
αἰδὼς, Vel αἰδοῖον. 

Κιναιδώδης, £s, cinaedicus. A prec. 

Κινᾶμεωμον, 8, v. Vide κιννάμωμον, Dion. 

Kuy£gm, as, 4, carduus, carex, Gl. V. 
UY OU. 

Κινδαλισμὸς, 8, 0, lusus qui fit paxillis, Poll. 
cujus Ed. Nov. κυνδαλισμός. A 
KINAAAO, s, δ, clavus, paxillus. 

Ed. Nov. κύνδαλα et κύνδαλοι. 

Kida, ἄκος» ὃ καὶ %, agilis, qui facile huc et illuc 
movetur, Hes. A κινέω. 

Κινδύνευμα, &vos, πὸ, facinus audax; (2) peri- 
clitatio, periculum ipsum. A κινδυνεύω. 

Κινδυνευτέος, fa, ov, periclitandus. Ab eod. 

Κινδυνευτὴς, 8, δ, temerarius, qui periclitari 
solet. Ab eod. Hinc 

Kuyduveurixos, ἢ, ὃν, qui se offert periculis. 

Κινδυνεύω, fut. edow, in periculum conjicio; (2) 
in periculo sum, periculum adeo vel susci- 
pio; (3) dimico; (4) periclitor, capite reus 
sum; (5) videor prope, vel parum absum, 
quin, Κινδυνεύειν τῆς ἀρχῆς, τῇ πόλει" περὶ ὑπέρ 
cuyos" ἐφ᾽ ἑνὶ παιδὶ φεφηθῆνα" γὰρ παντός. Ἡμεῖς 
κινδυνεύομεν πὥσων ὥραν ; 1 Cor. 15, 80. (5) 
rH ὄντι γὰρ κινδυνεύω ταύτην (σοφίαν) εἶναι 
σοφός, nam hoe revera sapiens esse videor, 
Plat. Apoll. Socr. ἹΚινδυνεύει μὲν γὰρ ἡμῶν 
ἀδέτερος, neuter nostrum videtur enim, Jd. 
ibid. ἹΚινδυνεύει ἕαρος εἶναι τότε τῷ toys ἀρκτεόν, 
boc opus videtur esse inchoandum vere, 
Xenoph. GZconom. 16, 52. Id. Sympos. 7, 2. 
A 

ΚΙ NATNOSJ, s, δ, periculum, discrimen. 

Κινδυνώδης, εος, 0 καὶ ^, periculosus. 

Κινείσθω, 9. sing. praes. imper. pass. v. κινέω. 

Κινεῦ, 9. sing. pras. imperat. med. Dor. pro 
κινξ. 

ΚΙΝΕΊΏ, 2, fut. 4z», moveo; (2) moveo loco; 
(8) agito, quatio; (4) permoveo, excito, 
incito; (5) initium facio, incipio, v. gr. 
cantum; (6) sumo, attingo, v. gr. pecu- 
niam; (7) subigo, sc. foem. (8) muto, ab- 
rogo; (9) κινεῖσθαι dicuntur, qui appetitu 
alieujus rei moventur, item (10) qui in 
aliqua re sunt studiosi et industrii, &c, Μὴ 
Θεῶν κίνει φρένας δεῖνας, Aristoph. Av. 1243. 
Κεκινήται epucüs, Eur. Rhes. 89. ἹΚινξντες 
σὰς κεφαλὰς αὑτῶν, Matt. 27, 99. "Ey αὐτῷ 
γὰρ ζῶμεν, 2 κινέμεθα, Act. 17, 28. (2) μο- 
νωμπύκων re φάλαρα κινεῖσθωι Ἰζαδιμείον χθόνα, 
(omissa prepositione εἰς,) et moveri phale- 
ratos equos ad Cadmeam terram, Eurip. 
Suppl. 586. 

Κινηθμὸς, 8, 0, motus. A praec. 

Κίνηθρον, 8, πὸ, tudicula, instrumentum tinc- 
torum, quo pannos inficiendos demergunt 
versantque, Poll. (sed communis analogia 
postulat κίνητρον, Ern.) 

Κίνημα, vog, πὸ, motus, motio, commotio, 
qua aliquid movetur; (2) inceptum, insti- 
tutum, ap. Plut. 

Κύνησις, ews, 7, motus quo quis movet et aliquid 
movetur. 

KuvariQügus, oy, movens. A prec. et φέρω. 

Κινήσας, aor, 1. part. act. verbi zz. 

Κινησίχθων, à % 4, terram movens. 

Κινητέος, ἔα, ov, movendus. <A κινέω. 

Κινητὴρ; 1005, 6, motor. Ab eod. 

Κινητήριος, a, oy, idem quod κινητικὸςγ Lasch. 
Ab eod. 

Kurs, 8, ó, motor; (2) turbator, rerum no- 
varum studiosus. Ab eod. 

Κινησϊκὸς, ἢ, ὃν, movendi vi praeditus; (2) 
turbulentus, seditiosus: - 

Κινητὸς, ἢ, ὃν, qui movetur, mobilis. 

Κίνησρον, 8, 72, id. quod. κίνηθρον. - 

KINNA, 2s, %, cinna, gramen quoddam in Ci- 
licia nascens. 


Vide 


Poll. in 


KIN ΚΙΡ 


KINNA'BAPI, εως, πὸ, cinnabari vel cinnabaris, 
gummi arboris Indice ; (2) calx colorata ; 
(3) coloris genus, vulgo etiam κόκκινον dic - 
tum.. Gl. Vet. κινάξαρις, minium, Ph. κιν- 
νῴδαρις, minium, Hine 

Κωναξαρίζω, f. iow, colore cinnabarim imitor, 
cum colore cinnabaris. 

KuyyaGdgivas, iva, soy, cinnabarinus : 

Κινναδάριος, 8, ὁ καὶ ἦγ cinnabarius. Ab eod. 

Κιννάξευμα, ros, τὸ, idem quod seq. Quasi 
a κινναδεύω, quod est a 

KI'NNABOS, e, δ, exemplar, quod sibi propo- 
nit plastes in effingendo simulacro alicujus 
rei, proplasma, Suid. 

Κινναμολόγος, 9, 0, avis in cinnamoni surculis 
nidificans. Ex κίνναμον et λέγω, lego. 

Κύννωμκον, 8, 70, cinnamomum. 

Κινναμεώμεινον μεύρον, unguentum e cinnamomo. 

ΚΙΝΝΆΜΩΜΟΝ, eg, có, cinnamomum, frutex 
brevis, cujus dos omnis in cortice est. 

Κινναμεωρεοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, cinnamomum fetens, 
Ex κίνναμον et φέρω. ] 

Kzwyuz, dros, πὸ, quod movetur seu jactatur 5 
αἰθέριον κίνυγμω dicitur Prometheus, ap. ZEs- 
chylum, Caucaso affixus, quasi aidenua, quia 
suspensus est et sublimis pendet, seque 
jactat. Schol. (v. 157. vid. Nost. Ed. M.) 
minus recte, ὥσπερ εἴδωλον κρέμαται ὑπὸ τὸν 
ἀέρα, uti et Hust. ἀέριον εἴδωλον. Descendit a 
κινύσσω, (.Ern.) 

Κινύμαι, moveor. Afioy ἐς πόλεμον πυκινωὶ κί- 
νυντο φάλαγγες, Jl. 4, 981. A κινέω. 

KINY PA, as, ἡ, instrumentum musicum Phoe- 
nicium et Syrium, soni queruli. 

Kivegeuzi, voce querula lamentor, lugubri 
voce queror. Ti κινυρόμεθ᾽ ἄλλως, Aristoph. 
Eg. 11. τινὰ, Epigr. A κινύρα. 

Kivügis, ect, gov, querulus, lamentabilis, funes- 
tus. Ab eod. 

Κινύσσω, moveo. Lust. 

Κινώπετα, wy, τὰ, ferze bestize ; sunt aves, se- 
cundum. Eustath. ad Dionys. Perieg. Οὕνεκά 
οἱ σὰ πάρεστι κινώπετα λευκὰ σέτυκται, Dio- 
nys. Perieg. 544. Quasi ex κινέω et πέδον, 
campus. . 

Κιξαλλεύω, furor. Ὃς £y κιξαλλεύοι, ἢ κιξάλλας 
ὑποδέχοιτο, qui furta fecerit, aut fures domo 
exceperit, Antiquit. Asiat. 99,18. | 

Κιζώλλης; s, 6, fur. Κιξάλλην καὶ λῃστὴν πάντα 
καείνων 715, ἀθῷος dy εἴη, καὶ αὐτοχειρίῃ, καὶ 
κελεύων, καὶ «ψήφῳ, predonem atque qua- 
lemcunque furem occidens quis sine noxa 
esto, seu manu id fecerit, seu jussione, seu 
suffragio, Stobeus Serm. 42, 279. 

Κωνειδὴς, ἐς, columnzee similis. 

Kuoyízós, ἢ, ὃν, columnaris. A κίων. 

Kuóvio», 8, v2, columella. -dpud Diosc. pur- 
purarum buccinarumque media pars, circa 

quam velut columellam teste volumen in- 


torquetur. Α κίων. , 

Kuovis, δος, 5, Oris columella, que et uvula 
dicitur. Ab cod. 

Κιονίσκος, 2, 0, columella. Dim. 

KuoyózgZyoy, 8, τὸ, caput columne, Ex κίων, 


Κιονοφορέω, fero columnam, seu montem, de 
Atlante. . 

KIPKAIA, as, 7, circzea, herba quaedam. 

Κιρκήλἄτος, av, infestatus ab accipitre. 

Κιρκήσια, wy, πὰ, Circensia, seu Circenses ludi. 

Kl PKOSJ, 8, δ, circus, accipitris species, falco, 
Gl. V. (2) Circus; (3) circulus, annulus. 
Hinc 

Κι ρπόω, ὦ, f. dow, annulo aut circulo in orbem 
ducto ligo et adstringo. 2xéAn δὲ κίρκωσον 
βίᾳ, ZEschyl. (Pr. 14.) 

Κίρνω, miscebat, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. 
et contr. pro ἐκίρνωε, ἃ 

Κιρνάω, f. jou, et zievnys, misceo. A xegdu. 

Κύρνη, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro £zigyz, 
a κίρνημι. 

Kigywy, imperf. ind. act. lom. et contr. pro: 
ἐκίρνωον, ἃ κιρνάω- 

Κιῤῥὰς, ἄδος, mellina, flava. Epith. vitis, Nic. 

Κύῤῥις, 72, pro κεῖρις, Opp- ‘ 

KI P'PO'2, gZ, ρὸν, fulvus, gilvus, luteus. 

Κίρσζον, 8, πὸ, cirsium, herba. A χιρσός. © 

Κιρσοειδὴς, 


KL P KIX 


Κιρσοειδὴς, foe, ὃ Z 4, varicis speciem habens, 
varicum modo tumens, varicosus. Ex χιρ- 
σὸς et εἶδος, species. 

Κιρσοκήλη, ns, 5; Varicosus ramex. 

KIPZO'Z, 8, 0, varix, vena dilatata. 

Κιρσώδης, ss, varicis speciem gerens, varicosus. 
“A praec. 

KI2, xis, ὃ, Cis, vermis quiin frumento et 
ligno nasci solet, eaque rodit. 

ΚΙΣΣΑ, vel κίσσα, zs, 5, pica, avis; (2) fa- 
stidium consuetorum ciborum et absurdo- 
rum appetitus, pica, malacia. Hinc 

Κισσἄθίζω, vel κιτταξίζω, pice vocem imitor. 

Ἐ σσάμσελος, 8, 7, herba quaedam. 

ἘΚ  σσάώνθεμκον, $, +6, herba quaedam. 

Κίσσᾶρος, ε, 0, hedera. A κισσός. 

Κισσάω, ὦ, f. ήσω, pica seu malacia laboro : (2) 
vehementer appeto; (3) libidinosa sum, 
Jrn. Ὑμεῖς μὲν ἃ οἱ κισπῶντες τῆς εἰδήνης, 
Aristoph. Pace, 495. Οὕτω κιπ τῶ διὰ τῶν σώ- 


νίδων μετὰ χοιρίνης πεφιελθεῖν, Id. Vesp. 348.. 


A χίσσα. 

Κισσήρης, hedera consitus. Νυσίων ὀρέων κισσή- 
gus ὄχθαι, Soph. Ant. 1151. 1 

Κίσσηρις5 us, 7, pumex. A zis. Hinc 

Κισσηρώδης, τος, ὃ 2 %, pumicosus, pumici 
similis. 

Κισσησὸς, 4, ὃν, hederaceus, hedera vinctus, 
velut a κισσάω, id. qu. κισσόω. 

Κισσὶνοξ φὴς; tos, ὃ αὶ 7, hederaceo colore tinc- 
tus. Ex κισσὸς et βάπτω. 

Κίσσῖνος, ivn, 150v, hederaceus, ex hedera con- 
fectus. Α κισσός. 

Κίσσϊον, S, v, hedera parva. Ab eod. 

Κισσόξθρῦος, ov, hedera. abundans, hedera orna- 
tus. Α κισσὸς et βρύω. 

Ἑισσοειδὴς, ἐος, ὃ Z 5, hedere similis, hedera- 
ceus. Ex χισσὸς ct εἶδος. 

Κισσοειδῶς, adv. hederze more. 

Kiccoxouns, 8, 0, hedera redimitus. Ex κόμη. 

Κισσόπληκτος, ov, hedera, thyrso percussus, fu- 
rore percitus divino. Neut. dithyrambi- 
cum, tumidum. 

KIZZO'Z, vel κισσὸς, 5, 0, hedera, frutex. 

Ἱισσοποίηπος, vel κισποποίηπος; 095 hederaceus. 

Κισσοφεφανος, 9, ὃ τὶ ^, hedera coronatus. 

KuzcogtQus, ts,idem. A síQo. 

ἹΚισσοφορέω, vel κισποφορέω, 2, f. ἤσω, hederam 
gero, hederacea corona redimitus sum. A 

Kuzzaeágos, 9, ὃ z, 7, hederam gestans, hedera 

- redimitus. Ex κισσὸς et φέρω. 

Κισσοχαρὴς, £s, hedera gaudens. 

Κισσοχίπων, wyos, ὃ z 4, hederacea indutus 
tunica, hedera velut tunica amictus. 

Κισσόω, vel zimT62, 2, f. ὥσω, hedera orno, he- 
dera corono ; κεκισσωμένος, perf. part. pass. 
hedera redimitus. Μέλλων χορεύειν πρώτα 
κισσώσας 20), Eur. Bacch. 205. A κισσός. 

Kuzzütu, 8, +2, poculum. e ligno hederaceo ; 
(2) poculum quodeunque. Ab eod. 

Κισσώδης, os, à 2, ?, hederaceus, hederz simi- 
lis; (2) malacia seu pica laborans. A κισ- 
σὸς vel κίσσα. 

KYZTH, zs, 7, cista, capsa, capsula. 

Κιςὶς, (2os, vel xists, (δος, ἡ, idem. 

KI'2TO2, x, δ, cistus, frutex. 

Κισοζόρος, ὃ καὶ ^, cistifer, qui cistam gestat; 
(2) nummus in quo imago cistam ferentis 
expressa erat. Ex xíe et φέρω. 

Κίσωριςγ ews, ^, Citaris; regium capitis orna- 
mentum, quod et z/2zgis, quod vide. 

KITPI A, zc, 7, citria, arbor, malus Medica. 

Κίσριον, 8, 72, malum. citrium ; (2) arbor ci- 
tria; (3) cortex citrius. A κιτρία, 

Κιστἄξίζω. Vide κισσαθίζω. 

Κισσάω, pro κισσάω, Ar. 

Κισσοφόρος, picam ferens ad mysteria Bacchi 
peragenda, videlicet quod infirmi facere 
solent. Hine dictum invenitur in homi- 
nem vilem et despicatum, ut de ZEschine 

. ait Demosthenes: 

Κισῶνα, tunicam, acc. sing. Dor. pro χιτῶνα. 

Κηχάνω, κιχέω, κίχηρι, invenio ; (2) adsequor, 
comprehendo, fut. 1. κιχήσω, med. κιχήσο- 
pas suy reo, aor. 1. med, pro ἐχιχήσατο" 
πκιχωνόμενοι, pres, part. advenientes ; κιχή- 


KIX KAA 


μεναι, pro κιχῆναι,. inf. deprehendere. Μέ- 
Kas ἂν pues κίχωσι TE κάτω 9:8, pervene- 
rint, Soph. 47. 512. Μὴ μιασμά μ᾽ ἐν δόμοις 
nxn, Euripid. Alc. 99. 

Κιχείη, 3. sing. pres. optat. act. verbi κήχηρι. 

Κιχεῖωεν, 1. pl. praes. optat. act. per Sync. pro 
κιχείημεν. 

Κιχείω, pro κιχέω, metri causa, subjunct.. 

Κιχῇ, 3. sing. aor. 2. conj. act. 

Κιχήμεναι, a. 2. inf. act. Dor. pro κιχεῖν. 

Κιχσας, a. 1. part. act. 

Κίχησις, ews, 7, comprehensio, Hes. A κιχέω. 
Κιχήτην, 8. dual. aor. 2, ind. act. per Sync. ct 
Jon. pro ἐκιχησάτην. l 
KIXAH, zs, 4, turdus; (2) piscis quidam ma- 

rinus, κιχήλη, Athen. 

Κιχλίζω, f. iow, epulor turdos ; (2) indecen- 

"ter et effusius rideo. Οὐδὲ κιχλίζειν, 2» 
ἴσχειν τὼ πόδ᾽ ἐνωλλὰξ, Aristoph. Nub. 979. 
A κιχλή. Hine 

Κιχλισμὸς, 8, ὃ, turdorum comestio ; (2) risus 
immodicus, cachinnus. 

Κύχόρα, vu, et zin apum, item κιχόρειω, vz, olera 
quadam agrestia, cichorea. 

Κιχράοραι, acs, mutuo peto, mutuor. Δισχίλια 
τάλαντα πιχρώμενοι, Apman. de Rebus Si- 
culis. 

Κιχοὺς, prees. part. act. verbi κίχρημι. 

Κι χοᾶσι, dant utendum, 8. pl. pres. ind. act. 

Κιχεράω, ὦ, et xixenus frequentius, commodo ; 
Zixezs, qui utendum dedit; et DP 427277 7 
part. qui utendum rogavit; κιχρῶ, com- 
modo, Gl. V. κιχοῶται, mutuatur, Phil. 
A χράω, idem. 

Kia, idem quod κιχάνω, Lyc. 

KIXQ'PH, zs, 4, cichorium, oleris arvensis 
species, Hinc 

Κιχώριον, 8, τὸ, idem. Gl. V. ambuvia. 

Κιχωριώδης, 20s, ὃ :ὲ ἧ, similis cichorio. 

KY, vado, eo; κίε pro ¢z:, imperf. ibat; 
πιὼν, a. 2. part. profectus. ^H δ᾽ ἀέχεσ' dun 
σοῖσι γυνὴ κίεν, Il. 1, 848. 

ΚΙΏΝ, oe, ὃ καὶ 4, columna; (2) curculio 
preter naturam auctus et oblongior, apud 
"Medicos ; (3) interseptum narium carnosum 
usque ad labrum descendens ; (4) κίων, aut 
potius πιὼν, congregata multitudo bestiola- 
rum frumentum peredentium, Gal. Lez. 
Hipp. (5) πίων, ejusmodi vermis unus, 70. 
(6) alti montes etiam a veteribus κίονες 
dicti, Eustath. 

Κλαγγάζω, clango ut grus. ἃ κλάγγω. Unde 

Κλαγγᾶνω, clango, ut canis in venatione. 

Κλαγγεῦντι, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
πλάγγδσι, ἃ κλάγγέω, PYO κλάζω. 

Κλαγγῆὴ, 1s, ?, clangor, proprie gruum ; (2) 
anserum ; (3) tubarum et cornuum; (4) 
hominum precipue in prelio; (5) suum; 
(G) canum in venatione; (7) sagittarum 
emissarum. Ab eod. 

Kauyyzdoy, adv. cum clangore, 1]. 2, 463, 
“ayy he ó 

Κλάψγγω, clango, Gl. V. clamo, strido, voci- 
feror. a. 1. ἔκλαγξα. Vide κλέζω. Hinc 

Κλαγγώδης, 20s, ὁ Z 4, clangori similis. 

Κλαγκτὸς, ἢ, ὃν, idem. 

Κλάγξω, clamabo, f. 1. ind. act. verbi κλάζω. 

Κλαδαφόμμεωτος, 8) ὃ Z % qui mobilibus est 
oculis, Hes, Ex κλαδαρὸς et ὄμμα. 

Κλᾶδαρὸς, p, gh», mobilis, epith. oculi; (2) 
fragilis; (3) ramalis. Α κλάδος, 

KAZizs, acc. pl. Dor. pro zAsi2zs, a κλείς. 

Κλαδάσσομαι, vibro, agitor; κλαδασσόμενον 
wid, Sanguis currens, agitatus, Z/mped. A 

Κλαδάω, ramulos deputo, pampino ; (2) quas- 
so, concutio. A κλάδος. 

Κλάδευσις, ews, 7; putatio. A κλαδεύω, 

Κλαδευτὴρ, 202, ὁ, putator, pampinator. 

Κλαδευτήριον, 2, 72, falx putatoria, A prec. 

Κλαδεύω, puto, vites puto. 

Ἰζλαδὶ, dat. sing. Dor. pro κλειδί 

Κλαδισπκὸς, δ, ramulus, “παρ. 

KAÁ' AO, g, 6, ramus, proprie tener et flexi- 
lis; (2) progenies, Poet. et qua patriam et 
qua parentes: ~Aw2l, dat. per Metaplasm. 
quasi ἃ xAZe, κλαδός" Tort, a κλάζω, 


A 


A κλείς. 


KAA KAE 
Κλαδώδης, te, 0 7, ramosus. A κλάδος. 
Κλαδῶὼν, ὄνος, ὃ, ramulus, Hes. Dim. 


KAZ«», inf. act. Dor. et Att. pro κλαίειν. 

KAA’ZO, clamo, vociferor, clango, strido; p. 
med. κέκληγα. κεκληγῶὼς, part, κεκληψυῖα ln 
fcem. clamitans, vociferans. Potest hinc 
etiam formari ἔκλωαγξα, a. 1. inusit. κλάξω, 
per Epenthesin “λάγξω, ἔκλαγξα. Δεσμὰ 
πωλικῶν εξ ἀντύγων κλάζει σιδήρε, Dur. Rhes. 
d M PN / 5 ; ye 
567. XD 0i κιθάρα κλάζεις παιάνας μέλπων, 
Id. Ton. 899. 

Κλαΐδες, claves, Dor. pro zAsiàes. 

K22:5, 8. sing. imperf. ind. act. Zon. pro £z, 
ἃ πλαίω. 

Κλαίσσα, part. act. f. g. Dor. pro κλαίεσα. 

Κλαίοισθω, 9. s. pres. opt. act. ZEol. pro κλαίσιςε. 

KAzizgo», claustrum, Dor. et /Eol. pro zacizor. 

KAATO, Att. κλάω, lacrimor, fleo, ploro, cju- 
lo; (£) deploro, detleo ; (3) do poenas, va- 
pulo, poenitentia facti ducor; fut. κλαύσω, 
“λαύσομωι, et πλαιήσω, κλαήσω. Ἀείνες δὲ 
κλαίω συμῴορῷ κεχρημένες, Eur. Med. 247. 
Οἰκέσαι δ᾽ ἐκλαίομεν δέσποιναν, Ale. 758. 

ΚΛΑΜΒΟΣΣ, ἢ, ὃν, mutilatus. 

KAA'NION, e, 72, armilla. 

κλὰξ, zie, 7, clavis. Vox Dorica pro σλεὶς, 
a κλείω. 

Κλᾳξω, f. 1. ind. act. Dor. pro κλείσω, a κληΐζω. 

Κλόάπαι, ὧν, wi, gralle ; (2) lignei calcei qui- 
vis. Ex Lat. clava. 

Kaasels, aor. 2. part. pass. verbl zAízw, seu 
ZAÍTTU. 

KA zpayópte, acc. pl. Dor. pro “ληρονήμες. 

Κλάρωσε, 3-sing. aor. 1. ind. act. Jun. et Dor. 
pro ἐκλήσωσε, a “ληρόω. 

Κλάσας, aor. 1. part. act. verbi zAZz. 

Κλασθείσης», gen. sing. aor, 1. part. pass. f. g. 

Κλασϊοώλωξ, dxos, ὃ 2, ἡ, glebas frangens. 

Kader, ews, ἢ, fractio ; (2) fractura; (8) pu- 
tatio vitium. <A χλάω. 

Κλάσμω, zo, πὸ, fragmentum, fructam de- 
fractum. Ab eod. 

Κλαςάω, a, f. zw, sarmenta defringo vel am- 
puto; (2) frango. Βελὴν πατήσεις, καὶ «ρώτη- 
yes κλαςάσεις, Aristoph. Eg. 166. Ab eod. 

Κλαςήριον, 8, πὸ, frangibulum. Ab eod. 

Κλάςης, 8) ὃ, qui frangit, fractor ; (2) qui 
vites amputat. Ab eod, 

Κλασῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro κλείσω, a πλείω. 

Κλαύδη, us, ἡ, Clauda. Nomen insule. 

Κλαυθμονὴ, ἧς, 7, ejulatus, ploratus. A κλαυό- 
LOY. 

Κλαυθμὸς, 8, ὃ, fletus, ploratus. <A κλαίω. 

Κλαυθμυρίζω, et κλαυθμυρίζομαι, Beo, vagio. A 
prec. Hinc 

Κλαυθμυρισροὸς, 8, ὃ, ejulatus, vagitus. 

Κλαυθμώδης, εος, ὃ καὶ 2, qui cum fletu fit, fle- 
bilis. Α χλαυθμός. 

Κλαυθωὼν, ὥνος, 6, locus flentium seu fletus ; 
(2)fletus. A κλαίω. Unde et 

Κλαῦμκα, Gros, πὸ, ploratus, ejulatus ; 


Κλαυμονὴ, ἧς» ἡ, fetus. Ab eod. 
Κλαυσάσκω, leo, cjulo. Ab eod. 


Κλαυσεῖται, 9. sing. f. 1. ind, med. Dor. pro 
κλαύσεται, ἃ πλαίω. 

Κλαύσετε, 2. pl. f. 1. ind. act. 

Kaavoida, ὥ, plorare cupio ; (2) strideo, de 
janua. ᾿Αλλὰ dara τὸ ϑύριον φθεγγόμενον ἄλ.- 
Aus κλαυσιξ, Aristoph. Plut. 1099. A κλαίω. 

Κλαυσίγελως, wros, ὃ, fletus cum risu. permix- 
tus, lacrime risui intermixtze. 

Κλαυσίμᾶχος, €, ὃ, in pugna plorans, timidus. 
Ex μάχη. 

Ιζλαύσῆμος, flebilis, Gl. V. A κλαίω. 

Κλαυσῶ, fut. 1. ind. act. Dor. pro κλαύσω, a 
κλαίω. ; 

Κλαυςὴρ, ὁ, plorator, Man. 

Κλαυςϊκὸς, 4, ὃν, idem quod 

Κλαυτὸς, ἢ, ὃν, lacrimabilis. 

Kadw, Alt. pro κλαίω. 

ΚΛΑΏ, f. dew, frango; κλασθεὶς, a. 1. pass. 
κεκλασμένος, part. perf. pass. fractus. Xgu- 
ciun μῆλα κλάσας, Epigr. “Ore τὸς σίντε 
ἄρτες ἔκλασω, Marc. 8, 19. 

Κλεεινὸς, ἢ, ὃν, inclytus, illustris, celeber, 1705. 
A. κλείω, celebro. 


A κλαίω. 


Ab eod. 


Κλεεννὸς, 
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Κλεεννὸς, inclytus, celeber, pro χλεινός. 

Κλεηδῶν, ὄνος, 6, omen, praedictio, oraculum. 
A κλέος, fama. 

Κλεδήσεται, 8. sing. f. 1. ind. pass. per Sync. 
pro καλεθήσεται, ἃ καλέω. 

Κλειδίον, 85, v2, clavicula, Dim. a κλείς. 

KaAsidorords, 8, ὃ, claustrarius, Gl. V. Ex Ais 
et roto. 

KAabEwes, 8, ὃ καὶ 5, clavem habens, claviger. 
Ex κχλεὶς et ἔχω. 

Ἰκλειδοφύλαξ, ὁ, 7, custos clavium, zedituus. 

K2.u000, w, f. dow, claudo, obsero. A xAtis. 

KAsmpu, Gros, πὸ, Sera. A prec. 

Kazidwors, ews, 4, Obseratio. Ab eod. 

K2efere, 2. pl. praes. imperat. verbi κλείω, 

Kacilw, f. εἴσω, celebro. A zA«ies. 

KAsdeia, ms, ^, rima janue. Gl. V. κλειθριὰ, 
rima. <A κλείω. Hinc 

Κλειθογώδης» tos, ὃ 2 4, rimosus, Gi. V. 

ΚΚλεῖθρον, 2, «à, claustrum, sera; (2) clathrum. 

ἸκΚλειθροσοιὸς, 8, δ, claustrarius, Gl. Vet. Ex 
πλιεῖθρον et ποιέω. 

KAzivios, inclytus, celeber, Hes. 

Ἰκλεινὸς, ἢ, ὃν, inclytus, celebris. 

Ἰκλεωνύω, claudo. A κλείω. 

Kaziges, aor. 1. inf. act. Dor. pro κλεῖσαι, a 
“λείω. 

KAsiouas, Poel. pro κλέομαι. 

KAsizs, pro κλέος, gloria. 

Κλείασαι, nom. pl. part. act. verbi κλείω, 

Κλεὶς, εἰδὸς, 7, clavis ; (2) angustie ; (3) jugu- 
lum. Α κλείω. 

ΚΚλεῖσαι, aor, 1. inf. act. verbi κλείω. 

Κλεισθήσεται, 9. sing. f. 1. ind. pass. 

Κλεισθῶ, clausus sum, aor. 1. conj. pass. 

Κλεισίαι, Qv, zi, fores, vel januze late, per quas 
etiam jumenta ingrediuntur. Ab eod. 

Κλεισιὼς, aos, 4, valve, fores; (2) clausura. 
Ab eod. 

Κλείσιον, 2, πὸ, locus in quo stant boves, sta- 
bulum. Ab eod. 

KAduguós, 8, ὃ, sedes. Ab eod. 

Κλειφὸς, 7; ὃν, clausus; (2) qui claudi solet. 

K2Assoov, 8, ro, sera. Ab eod. 

Κλεισώρεια, ὡς, 4, claustrum montis vel mon- 
tium. Ex κλείω et ὅρος, mons. 

KAucómywAo5 8, ὃ καὶ 4, equis insignis. 
πλείτος, celeber, et axes, pullus equinus. 

Κλειτοριάζω, fut. ἔσω, idem quod 

Ἐλεισορίζω, fut. ἴσω, myrtum muliebrem at- 
trecto. A 

KAcirogls, δος, 7, myrtus in natura muliebri. 
Α κλείω. 

Κλεισὸς, 7, ov, inclytus, celebris, przeclarus, 
A κλείω, celebro. j 

KAETQ, f. cicw, claudo, obsero; κεκλεισμένος, 
perf. part. pass. clausus. Κλεῖς πηκτὰ 
δωμάτων, repagula, Aristoph. Ach. 484. 
᾿Ἐκλείσθη ἡ Sten, Matt. 25, 10. 

KAETQ, celebro, celebrem reddo; (2) me- 
moro, dico, perhibeo. Χέρας αἱματηρὰς 
βρόχοισι κεκλειμένα, colligata, Euripid. An- 
drom. 502. 

Kasia, 00s, contr. 8s, ἡ, Clio, una Musarum. 
A κλέος vel κλεῖος. 

Κλέρρια, ἄπος, πὸ, furtum, peculatus; (2) stra- 
tagema. A κλέπσζω. 

Κλερομιάδιον, ε, và, furtivum, Dim. a xA. 

KAcvudddy, adv. furtim. Ab eod. Unde 

Kicuuarinos, ἢ, ov, furax ; (2) astutus. 

KAtquos, celebror. Μήσι σε κλέομαι καὶ χέρδεσιν, 
Odyss. 18, 299. A κλέος. 

Ἐλεοροενιφιαὶ, oi, sectatores Cleomenis, Polyb. 
2, 53. 

Κλέος, κλέες, v, gloria, celebritas, splendor 
nominis; (2) fama, rumor (tam in bonam 
quam in malam partem). (2) ἡμεῖς δὲ κλέος 
οἷον &xSouzy, Il. 9, 486. Καὶ σὺ σξδ᾽ ἀγωνιῇ 
Φόνε “λέος, infamiam hujusce czedis lues, 
-Ewrip. Andr. 336. A κλείω. 

Κλέπος, cos, v), furtum, A κλέπσω. 

Κλεστᾶριον, 8, τὸ, furunculus, Gl. V. 
Ts. à 

Κλεστέλεγχος, S, 6, fures arguens, fures de- 
prehendens ; ut «λεσσέλεγχος λίθος, apud 
Dioscor. de aétite, lapis cujus indicio 


Ex 


A κλέ- 
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fures deprehenduntur. 
ἐλέγχω. 

Κλεππὴρ, ὃ, fur, Man. 

Kaérens, 8, 0, fur, A κλέσσω. 

Κλεσιτίδης, δ, idem; Poll. ex Pherecr. 

Κλεσαϊκὴ, 75, ἡ») SC. σέχνη, ars furandi. A 

Κλεσεικὸς, ἢ, ὃν, furax, furtivus, furtis deditus. 
A κλέστω. 

Κλεστίςἄτος, furacissimus, tf. ; (2) maxime 
arcanus, taciturnus. Πιςότατον ἡγθμαί σε καὶ 
πλεστίσατον, Aristoph. Plut. 27. Vox ambi- 
gua qua utitur Aristophanes ut simul fura- 
citatem servi indicet. A χλέσσης. 

KAXem'voieu, part. act. Dor. pro κλέπσεσα. 

Κλέπτον, pro κλεστικὸν furtivum, furax quid- 
dam, apud Aristoph. part. neut. a κλέπτω. 

Κλεστοσῦνη, ns, 7, furtum, furacitas, fallacia, 
astutia. A prec. 

Κλέπαρια, as, 7, foemina furax. <A κλέπαης. 

KAETITQ, f. Ya, furor, depeculor, suffuror ; 
(2) occulo, supprimo; (3) clam facio aut 
dico; (4) fallo, decipio ; perf. κέκλοφα" xex- 
Aches, furatus. pass. xexAcuévos, surreptus, 
κλαπεῖς, aor. 2. deceptus. KaAerreiy σὴν εὖ- 
νοῶν κολωκείᾳ, λόγῳ, dolum verbis struere, 
Soph. El. 56. Ei μὴ τῷ χρόνῳ κεκλέμεθω, 
pra senio deliramus, 7d. dnt. 699. Hi μὰ 
ξυμφοραὶ κλέπασεσι us, fallant, Jd. Trach. 
247. Ei δ᾽ ὑποδαλλόμενοι κλέπσεσι μύθες, Sl 
confictas furtim subdunt fabulas, Soph. 4j. 
188. 

Κλέτας, τὸ, mons altus, jugum, Lycophr. 

Κλέψας, aor. 1. part. act. 

Κλεψίαμθοι, carminis genus apud Alemanem, 
Hes. At Polluci κλεψίαμξος, inter instru- 
menta musica que pulsantur. 

Κλεψγγᾶμος, ὃ, idem quod κλεψίνυμφος, Sibyl. 

Κλεψηκαῖος, aia, «iov, furtivus, furto ablatus. 
A κλέσσω. 

Κλεινοος, contr. xAsives, s, 6 καὶ ^, aliud in 
pectore clausum habens, aliud in lingua 
promptum, qui aliud mente occulit quam 
loquitur. Ex κλέστω et νόος. 

Κλεψίνυμφος, ἡ, clandestinas nuptias faciens. 

Κλεψιποτέω, 2, parce bibendo compotorem 
fallo, Suid. A 

Κλεψιπότης, 9, ὃ, ap. Suid. sine expositione, 
f. qui fallaciter potat. Ex zA£zzw. 

Κλεψιῤῥῦτος, 9, ὃ καὶ 4, furtim et per occultos 
meatus fluens, ut Athenis aque fontis Cle- 
psydra, Hes. Ex κλέσσω et pón. 

Κλεψιτόκος, 9, ὃ καὶ 7, clam pariens. 

Κλεψίφρων, ov, ὁ καὶ 4, versutus, decipiens, 
animum occultans. <A φρήν. 

Κλεψίχολος, #, ὃ καὶ 2, bilem occultans, bilem 
seu iram occultam habens. Α χολή. 

Κλεψίχωλος, 8) ὃ καὶ ἡ, claudicationem occul- 
tans. 

Κλειψύδρα, ws, 7, clepsydra ; @) fons quidam 

e. 
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Ex κλέπτης et 


Athenis. Ex κλέσσω et v 

Κλεψύδριον, +0, parva clepsydra, Philostr. 

KAEQNIA, as, 7, cleonia, quibusdam hele- 
nium herba. 

Κλήδην, adv. nominatim. A zartw. 

Κληδονίζομιαι, f. ἴσομαι, ominor. A κλῃδών. 

Κληδόνισμα, éros, v), augurium, omen, quod 
capitur e re aliqua. A κληδονίζομαι. 

Κληδονισμὸς, 8, 6, ominatio, divinatio, augu- 
rium. Ab eod. 

Κληδονξμαι, infamia notor. Hanc vocem, que 
nullibi reperitur, suffecit Scaliger in Euri- 
pidis Hercul. Fur. 1988, loco zAz2& sui, 
quod vide. 

Κληδεχέω, claves habeo; (2) sacerdos sum. 
Ex zAui; et ἔχω. 

Kandaxos, ὃ καὶ ^, cedituus, ZEsch. 

Kandex sus, vox nihili, que ante Scaligerum 
legebatur in Hercule Furente: sed illius loco 
Cl. Musgrav. reponit zangsysueva, lingue 
amaris stimulis obnoxii. 

Κληδῶν, ὄνος, ἢ, fama, rumor ; (2) omen, divi- 
natio; (3) armilla ; (4) vocatio. (4) 2 γὰρ 
μιᾶς σε πληδόνος προθυμοίῳ μετῆλθον, Eurip. 
"ndr. 562. A κλήζω. 

Κλήειν, pres. infin. act. on. pro κλείειν; a 
HAE. 
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Κλήζω, f. row, claudo ; (2) celebro; (8) voco. 
Pro κληΐζω, a κλείω, claudo vel celebro, Τιά- 
Aou πάλαι δὴ πήνδ᾽ ἐγὼ κλήζω πόλιν, Aristoph. 
Av. 927. -Τἂν Διὸς κόραν κλήσωμεν "Αρτερι, 
Eur. Iph. in Aul. 1574. Ὑϑδὲ κλήζεται πατὴρ, 
Id. in Tau. 920. 

Κληηδῶν, ὄνος, 4, fama, rumor. Σέθεν δ᾽ ἐγὼ 
Ἑλλάδι πάσῃ ϑεσπεσίην οἴσω κληηδόνα, Apoll. 
Rhod. 3, 391. 

Κληθὲν, aor. 1. part. pass. n. g. 

Κληθέντος, vocati, gen. sing. a. 1. part. pass. 
per Sync. pro καληθέντος, a καλέω. 

E2465, 2. sing. aor. 1. conj. pass; 

᾿ληθήσομαι, vocabor, f. 1. ind. pass. 

Κλήθρη, us, ἦν Ion. pro κλήθρα, «s, ἣν, alnus. 

Κλῇθρον, s, πὸ, claustrum, sera, repagulum. 
Κλήθρων δ᾽ ἐξόρμα, Eurip. Iphig. in Aul. 149. 
Α κλείω, claudo. Η 

Κλῆθρος, #, ἡ, alnus, Vide xaréen. 

Κληθῶ, aor. 1. conj. pass. verbi κωλέω. 

KA41 δῶν, pro xAz22v, Hom. 

Κληΐζω, f. ἴσω, claudo ; (2) celebro ; (3) com- 
memoro; (4) voco, appello. Ta μὲν ὃ 
ςρωτηλάτας πατὴρ ἐκληΐζετο, Eur. Or. 1980. 
A κλείω, claudo vel celebro, 

Kanis, Dos, ^, Ion. pro κλεὶς, clavis. Vide κλῇς. 

Κληΐσαι, aor. 1. inf, act. verbi κληΐϊζω. 

KA4isós, 7, ov, clausus, qui claudi potest, A 
κληΐζω, claudo. 

Κλῆμα, ἄἅτπος, v), palmes, sarmentum ; flagel- 
lum vitigineum, virga vitea ; (2) vitis, i. e. 
centurionatüs, quia virga vitea insigne 
centurionum erat. A xAZ», frango. 

Κλημασϊκὸς, 2, ὃν, pampineus, A prec. 

KAnuarivos, fv vay, sarmentitius, e sarmentis 
factus. Ab eod. 

Κλημάτιον, 8, πὸ, Viticula, parvum sarmentum 
aut flagellum. Dim. Ab eod, 

Κλημᾶσὶ)ς, 90s, i, Vinea pervinca, κληματίδες, 
herbz que emittunt κλήματα, flagella viti- 
gineis flagellis similia. Ab eod. Angl. rEn1- 
WINKLE. 

Κληματῖτις, sarmentaria, herba. 

Κληματόεις, ἐσσώ, ev, sarmentitius, Nic. 

Κληματώδης, £05, 0 καὶ 7, pampinosus, GI. V. 

KA4gizis, ἢ, ὃν, qui censetur in clero, clericus. 
A κλῆρος. 

Κληροδοσίω, ὡς, 5; distributio que fit sorte ; 
(2) id quod sorte datur; (3) partium divi- 
sio; (4) haereditas. Ex κλῆρος et δόσις. 

Κληροδοτέω, ὦ, f. "iz, sorte distribuo; (2) he- 
redem scribo. Ex κλῆρος et δίδωμι. 

Κληροδόπης, 8, 0, testator; (2) qui per sortem 
dat. 

Κληροθεσιμοθετέω, d, f. jou, sortitu thesmotheta 
fio. Ex κλῆρος et ϑεσμοθέτης. —— 

Κληρονομέω, a, f. iow, hereditatem adeo, heres 
fio vel sum; (2) heredem relinquo; (3) 
accipio, sortior, consequor. in utramque 
partem. ᾿Εκλωρονόμησωαν τὴν γὴν αὐτῶν, Num. 
21, 85. A κληρονόμος. Hine 

Κληρονόμημα, ἅπος, τὸ, hereditas. 

Κληρονομησάτω, 9. sing. aor. 1. imperat, act. 
verbi κιληρονομέω, 

Κληρονομήσῃ, 9. sing. aor. 1. conj. act. 

Κληρονομία, ws, ^, haereditas. A κληρονόμος. 

KAngovouixos, ἢ, ὃν, heereditarius. ; " 

κληρονόμος, 8, 6 καὶ 7, heres; (2) cui sorte ali- 
quid tribuitur. Ex κλῆρος et νέμω. 

Κληροπᾶλὴς, tos, ὁ 2,7, qui sorte distribuitur. 
Ex κλῆρος et πάλλω, agito. 

KAH^POZ, s, ó, sors seu nota quze in vas con- 
jicitur ad sortiendum ; calculi quibus sorti- 
mur; auguris tabellze; (2) ipsa sortitio; (8) 
sors, quicquid sortiendo obvenit, omnino- 
que sine opera nostra, ut (4) portio agri 
colono data; et κλῆροι, praedia, in que ager 
omnis ab initio divisus et distributus fuit; 
(5) hzreditatis pars, hzereditas, et hinc (6) 
facultates ; (7) collegium eorum qui sacris 
funguntur, velut possessio Dei ; (8) vermi- 
culus infestans apum favos. (1) κλήρες τέ 
po φύλασσε παρθένῳ χερί, tabellas, Eurip. 
Phan. 845. Ἢ δέλτος ἥδε κλῆρον ἃ δεδεγμένη, 
epistola sortes vatum non expectans, Jd. 
Hipp. 1057. (5) ἢ ἔτι καὶ κλήροισιν αὐ dea 

ve 
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vel quz nascuntur in hortis, Nicand. Aler- 
-iph. 982. Optime Scholiastes reriss TZ τοῖς 
ἡμῶν κλήροις, ἥγεν κήποις. 

Κληρεχέω, a, f. ἥσω, sorte assignatum possi- 
deo, in sortem accipio; (2) per sortem do. 
Κληρεχεῖν τὰ χωριὰ, App. 

Κληρωχήμα, ἄτος, v0, portio agri sorte data. 
Τὰ κληρεχήματα συγχωρᾶντες αὐτοῖς πιπράσ- 
κειν, App. Bell. Civ. 3, 2. 

Κληρεχία, zs, n, adsignatio qua colonis agri 
sorte distribuebantur ; (2) portio ipsa sorte 
data. 

Κληρεχϊκὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad eos qui sor- 
tiuntur, aut qui sorte aliquid obtinuere, 
colonicus, ut ager. A 

KAzpüxos, #, ὃ καὶ 4, qui sorte aliquid sibi 
attributum possidet; (2) qui certam ali- 
quam agri partem obtinuit, colonus; (3) 
qui agros possidendos sorte attribuit, tri- 
umvir colonize deducendz. (1) aideca δὲ 
μητέρα πολλῶν ἐτῶν κληρθχον, Soph. Aj. 507. 
Ex κλῆρος et ἔχω. 

Κληρόω, 2, fut. dow, sorte lego ; (2) clericum 
facio, clericis adscribo ; et χληρόοροαι, Sunt, 
sortior, sortes duco. δελῴφῶών ἀριςεῖς, ὃς 
ἐκλήρωσεν πόλος, ur. Ion, 417. “Eye ἐκλη- 
ρώθημεν, Ephes. 1, 11. A κλῆρος. 

Κληρώσομαι, fut. 1. ind. med. verbi κληρόω- 

Κλήρωσις, εως, 7, SOrtitio. A κληρόω. 

Κληρωτήριον, ὃ, πὸ, locus ubi magistratus sorte 
creantur; (2) locus in theatro ubi magi- 
stratus sorte lecti sedebant. Ab eod. 

Κληρωτῆὴς, 8 ^, qui sorte legit. Ab eod. 

K2AapaT1z05, ἢ, ὃν, ad sortiendum pertinens, ad 
sortitionem faciendam aptus. Ab eod. 

Κληρωσὶς, tds, ^, urna, seu situla, in quam 
conjiciebantur sortes. Ab eod. 

Κληρωτὸς, ἢ, ὃν, sorte lectus, sorte designatus 
seu electus. Ab eod. 
Κληρωτρὶς, 10s, 4, urna, Ph. 

KAneuras, sortito, GI. V. 

λῆς, 7206, 7, clavis ; (2) angustize ; (3) jugu- 
lum. (3) παῖσον ἐμᾶς ὑπὸ κλῇδος, Soph. 
Trach. 1084. (2) ἐφ᾽ ἁλμυρὰν πόντε κλῇδ᾽ 
ἀπέραντον, Eurip. Med. 212. 

κλῆσις, ews, 7, vocatio ; (2) impr. ad coenam ; 
(3) in jus, diciturque interdum etiam 
pro πρόσκλησις: (4) im Lib. Sac. dicitur 
de quovis beneficio divino, quod homini 
sine ejus opera datur; item vite condi- 
tione, sorte; in quo est Hebraismus. A 
καλέω. 

Κλῇσον, 2. sing. a. 1. imperat. act. per Syneres. 
ἃ κληΐϊζω. 

ἸΚλητέος, £z, £o, vocandus. A καλέω. 

Κλητεύω, fut. ejr», in jus voco testimonii di- 
cendi causa, testimonium denuncio ; (2) 
sum zA4772, subscriptor.  Vuyz/xi κλητεύειν 
ἐοικὼς ϑανψίνη, Aristoph. Vesp. 1402.. Ab eod. 

Κλητὴρ, 50s, ó, apparitor, qui in jus vocat; 
(2) antestatus, testis vocationis in jus, sub- 
scriptor. Ab eod. 

Κλητικῆς, appellative, gen. sing. f. g. A 

Κλησίκὸς, ἢ, ὃν, appellativus, vocativus. 

Κλησὸς, ἢ, ὃν, vocatus; (2) constitutus ad 
aliquid beneficio alicujus, per Hebraismam, 
cui beneficium divinum datum est, A 
καλέω. 

Κλήσωρ, 0202, 0, vocator, accersitor, invitator ; 
(2) praco, nuncius, minister magistratus 

jus dicentis; (3) testis, proprie in jus vo- 
cationis, qui potest esse ipse xA77e, viator, 
qui vocavit ; item antestatus ; (2) sed deinde 
testis quivis, Ern. 

KAIBA'AION, s, τὸ, clibadium, herba quzdam 
quam nonnulli helxinen vocant. 

KAiGZysUs, δ, tabernarius, fornacarius, Man. 

Κλιξανίτης, 9, ὁ, in fornace coctus. A xAí- 
Caves. 

Κλιξανοειδὴς, tos, 6 καὶ ^, clibani formam ha- 
bens. Ex κλίξανος et εἶδος. 

KAIBANOY, s, 4, clibanus, in quo hordeum 
coquitur; (2) clibanus quivis; (3) focus ; 
(4) caminus, Hine 

ἸΚλιξανωφὸν, testaceum, Gl. V. 

Κλ δὸν, adv. inclinando, idem quod ἐγκλιδόν. 


A χληρόω. 
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Tai δὲ “λιδὸν ὄσσε βαλέσαι, Oppian. Cyneget. 
1, 355. ; 

Kiiva, tos, 2, cceli positus certus ; (2) terze 
tractus, regio ; (3) declivitas, devexitas, in- 
clinatio. Α κλίνω. 

Κληρᾶκηδὸν vel κλιμιακιδὸν, adv. gradatim, per 
gradus. Α κλίμαξ. 

Κλιμωκίζω, f. ἴσω, certo luctz genere, quod 
κλίμαξ appellatur; (2) perverto, detor- 
queo, dejicio. Ab eod. 

Κλιμᾶἄκιον, sw, v2, parva scala; (2) lignum in 
scala transversum, gradus. Dim. 

Κλιμακὶς, ἵδος, 2, parva scala; (2) fcemina 
adsentatrix, que regine in currus adscen- 
surze dorsum substernebat, Plut. Ab eod. 

Κλιμακίσκος, 8, 0, parva scala. Dim, 

Κλιμακόεις, ὄεσσα, dey, gradatus, scale modo 
factus. Ab eod. 

Κλιμακοφόρος, ὃ, scabellum gestans, per quod 
ascenditur in equum, currum ; genus ap- 
paritoris. 

Κλιμακπὴρ, "pos, δ' κλιμοκπῆρες, scale gradus ; 
(2) anni scansiles sive climacterici. 

KAmaxrneixes, 2, ὃν, Climactericus. A prec. 

Κλιμιωκώδης, τος, ὁ καὶ 2, gradatus, scalaris : 

Κλιμακωκὸς, 7, oy,idem. A 

KAIMAE, zz2;, ὃ, scala, gradus; (2) instru- 
mentum tortorium; (3) gradatio, figura 
rhetorica; (4) palastrz genus; (5) pars 


currus. (4) ἦν δ᾽ ἀμφίπλεκτοι κλίμακες, luc- | 


tationes utrinque constringentes, Soph. 
Trach. 520. (6) τὸς δ᾽ ἵππος διὰ τῆς κλίμα- 
xa; ἀναγωγόντες, per pontem, Appian. Bell. 
Hispan. 94. 

Κλινᾶριον, 8, πὸ, lectulus. Dim. ἃ κλίνη, 

Κλίνειος, 2, oy, ad lectos pertinens, Ern. 

Kain, 15, 7, lectus; (2) lectica. A zai. 

Κλινήρης, £0, 0 καὶ 4, lecto adfixus. Ab eod. 

Κλινηφόρος, 8, ὃ καὶ ^, lectum, sellam, ferens. 
Ex κλίνη et φέρω. 

Κλινθήτην, 9. 413]. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἐκλινθήπην, ἃ κλίνω. 

Κλινίδιον, 8, πὸ, lectulus; (2) lectica. Dim. 

K2uyiz0s, ἢ, ὃν, clinicus, morbo ita decumbens, 
ut adsurgere nequeat; (2) medicus, qui 
empirico opponitur; unde 4 κλινικὴ, sc. 
τέχνη, medicina methodica. 

Κλωὴς, 1225, 7, lectulus ; (2) sellula. 

Κλινοειδὴς, 2s, lecti formam habens, Gorr. 

Κλινοκοσμέω, a, f. ἥσω, lectos triclinii orno. 

Κλινοπετὴς, fos, ὁ καὶ 4,quiin lectum. procum- 
bit. Ex κλίνη et πίπτω, cado. 

Κλινοπηγία, us, 5, lectorum. compactio. 
“λίνη et πήγνυμι, compingo. 

Κλινοπήγιον, 8, à, locus ubi lecti compingun- 
tur. Ex 1154. 

Κλινοπόδιον, ε, v2, clinopodium, lecti pedicu- 
lus, frutex quidam ; κλινοπόδιον, lecti pes, 
Gl. V. Ex κλίνη et πξς. 

Κλινόπες, οδος, 0, pes lecti, Gl. V. 

KAuvezizos, ἢ, ὃν, ad lectorum fabricationem 
pertinens. Hine χλινοποιϊκὴ, Hs, SC. τέχνη; 
ars fabricandi lectos. A 

Κλινοποιὸς, 8, 0 καὶ 4, lectos fabricans. Gl. V. 
grabbatarius, lectarius. Ex κλίνη et ποιέω. 

Κλινότροχτον; 2, 70, vel κλινότροκχ, 05, 2, ἢ, lectiro- 
taria; aceris genus, ex quo lecti torno 
fiebant; (2) rotula lecti pedi indita. Ex 
κλίνη et rela, curro. 

Kawevev, 1. pl. fut. 1. ind. act. verbi κλίνω. 

Κλινεργὸς, 8, à, idem quod κλινοποιός. 

Κλινοφόρος, 8, 6, lecticarius, Gl. Vet. 

Κλινοχιρης, fos, 0 2 4, lectum amans, piger, 
deses. <A xAivy et χαίρω. 

Κλιντὴρ, ἤρος, δ, sella apta ad declinandum cor- 
pus; (2)lectus. Α κλίνω, 

Κλιντήριον, ε, 72, lectulus, vel sella in qua re- 
clini capite recumbimus, <A κλιντήρ. 

KAINQ, f. oz, inclino; (2) reclino; (8) ac- 
clino; (4) deprimo; (5) inclino me; (6) 
declino, deflecto ; (7) reflecto, averto : a. 1. 
ἔκλινα, inclinavi; pass. ἐκλίνθην, inclinatus 
sum, jaceo; κεκλιμένος, inclinatus, jacens. 
KAivoy εἰς εὐνὴν δέμας, Iur. Or. 331. Ἡμέρα 
κλίνει τε, κἀνάγει πάλιν ἅπαντα τ᾽ ἀνθρώπεια, 
deprimit, et attollit; Soph. 4j. 131, Κλινεῖ 


Ex 
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πρὸς ὅδας, sternet, Lycophr. 557. "Ἔκλινε γὰρ 
κέρας τὸ λαιὸν nuay, Hur. Supp. 705. Κλιθεὶς 
ἐς Sus, Id. Her. Fur. 957. Ἔκ δὲ πυθμένων 
ἔχλινε zo Ac. κληῤρα, funditusque evellit cava 
claustra, Soph. GZd. Tyr. 1961. 

KAicia, as, 7, locus in quo recumbitur, taber- 
naculum ; (2) casa, tugurium ; (2) stabu- 
lum ; (4) sella discubitoria, aut in qua re- 
clini capite sedemus ; (5) lectus ; (6) dis- 
cumbentium classis. A κλίνω. [ 

Κλισιάων, gen. pl. ZEol. pro κλισιῶν. 

Κλισιὼς, ἄδος, ^, fenestra. Ab eod. pl. fores, 
forte a κλείω. 

Κλισίηνδε, adv. in κλισίαν. Ab eod. 

Κλισίηθεν, adv. ex κλισίᾳ. A 

Κλίσιον, , τὸ, idem quod xdwiz; (2) ovile, 
caula, stabulum. 

Κλῆσις, ews, ^, inclinatio, declinatio; (2) mo- 
tus militum, in exercitationibus ; (3) decli- 
natio, in gramm. A xAíyz. 

Κλισιμοὸς, 8, ὃ, lectus, in quo recumbere possu- 
mus; (2) sella recubitoria. Ab eod. 

Κλισγκὸς, ἢ, ὃν, declinativus, V. L. Ab eod. 

Kairos, ews, πὸ, declivitas, devexitas : 

Kairés, ἢ, ὃν, qui declinatur seu inclinatur ; 
(2) latus. Ab eod. 

Κλιτὺς, dos, ^, declivitas, clivus. Πολλὰς δὲ 
κλιπὺς ror ἀποτμήγεσι χαράδραι, Il. 16, 391. 
Δροσερὰ συνεχὴς κλιπσὺς, Burp. Hipp. 226. 
Ab eod. 

ἸΚλοιὸν, 8, σὸν idem quod 

Κλοιὸς, 8, 6, vinculum, quod collo circumda- 
tur, boia, furca. A xAcion 

Κλοιωσὸς, ἢ, ov, collari inclusus; quasi a κλοιόω, 
quod esset collari induere. 

Κλονέοντο, 9. pl. imperf. indic. pass. Jon. pro 
ἐκλονέοντο, ἃ 

Κλονέω, 2, fut. 4r», commoveo ; agito tumul- 
tuose, turbulentum reddo ; (2) quatio, 
concutio. “AAA ἃ λάδρακας καταφαγὼν, Mi- 
λησίες κλονήσεις, Aristoph. Eg. 560. πάντοθεν 
βόρειος, ὡς mig ἀκτὰ κυμασοπλὴξ χειμερία 
κλονεῖται, Soph. (Ed. Col. 1235. “Obs πλεῖςφοι 
κλονέοντο, Il. 5,8. A κλόνος. Hine 

Κλόνησις, ews, 7, concussio, perturbatio; (2) 
confluxus cum vi aut strepitu. 

KAówoy, 8, +0, coxendix, spina dorsi, Hes. 

Κλόνις, ews, 7, venter. 

Κλονόεις, όεσσω, όεν, tumultuosus, turbulentus. A 

KAO'NOZ, s, 6, motus tumultuosus; (2) tu- 
multus; (3) strepitus ; (4) concussio, 

Κλονοκάρδιος, ον, quatiens cor, Orph. 

Καλονώδης, cos, ὃ καὶ ἢ, idem quod κλονόεις. 

Κλοπαῖος, tutt, toy, furtivus, A κλοπή. 

Κλοσεία, as, 7, furtum, ipsa furandi actio. 
κλοπεύω. 

Κλοπεὺς, ἕως, 0, fur. A κλοπή. 

Κλοσπεύω, fut. sre, furor. A κλοπή, 

Κλοπέω, d, fut. ἥσω, idem et ab eod. 

KAozA, ἧς, ἡ, furtum, subreptio; (2) dolus. 
(1) ποδοῖν κλοπὰν ἀρέσθαι, clam pedibus fu- 
gam arripere, vel potius clam sese subdu- 
cere fuga, Soph. dj. 247. (2) καί τοι σὺ μὲν 
κλοπῇ τε κάνάγκῃ ζυγεὶς, Soph. Phil. 1025. 
A κλέπτω. 

Κλοπίω, ὡς, 7, idem. A κλοπός. 

Kaoriuaios, aia, αἴον, furtivus. A κλόπιμος. 

Κλοσιμαίως, adv. furtim, Gl. V. A prec. 

Κλόκχημος, ip, ipoy, furtivus, furto ablatus. 
A κλοσός. 

Κλοσπίμως, adv. furtive, Man. 

Κλόπιος, 9, 5, furax, furtivus; (2) subdolus. 
Ab eod, 

Κλοσὸς, E, 0, fur. A κλέστω. 

Κλοποφορέω, à, fut. 7c, furto aufero, furtim 
expilo, Ex xaorn et φέρω, 

ΚΛΟΤΟΠΕΥΏ, f. εύσω, latenter furor et sub- 
duco tempus; (2) subterfugio, cunctor, 
tergiverso; (3) verba do, decipio. Οὐ γὰρ 
χοὴ κλοτοσεύειν ἐνθάδ᾽ ἐόντας, Il. 19, 154. 

ΚΛΥΒΆΑΤΙΣ, herba que et helxine, et Lat. 
parietaria dicitur. 

Κλυδάζομαι, pro κλυδωνίζομαι, fluctuo. 

Κλυδασμὸς, 8, ὁ, fluctuatio. A prec. 

Κλῦύδων, wyog, ὁ, fluctus, unda ; (2) astus, tem- 
pestas, A χλύζω, Hinc 

3B Κλυδω- 
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Ἀλὺδωνίζομαι, fut. (rou, fluctuo, fluctibus | Κλωθὼ, δος, ὅς, ἡ, Clotho, una Parcarum. 


agito. Κλυδωνιζόμενοι X, περιφερόμενοι παντὶ 
ἀνέμῳ «τῆς διδασκαλίας, Ephes. 4, 14. 

Κλὺύδώνιον, 9, vo, parvus fluctus, parva unda ; 
(2) fluctus, unda ; (3) zstus, appulsus ma- 
ris ad littus, (3) 34A» ποδῶν πάρδιθεν ἐν κλυ- 
δωνίῳ, Eurip. Hec. 48. 

Κλύεν, 9, sing. imperf, ind, act. Jon. et cum v 
iQsAx* pro ἔκλυε, a κλύω, audio. 

Κλύζεσκεν, 9. sing. imperf. ind. act, Jom. et 
cum ν ἐῷφελκ" pro ἔχλυζε. 

Κλυζομένῳ, dat. sing. praes. ind. pass. 

KAT'ZO, fut. rw, abluo, eluo, lavo ; (2) 
clystere perluo; (8) inundo; (4) sonum, 
ut fluctus, edo ; ἐκλύοη ϑάλασσα, a. 1. pass. 
turbatum est mare; κλύζεσκον, imp. Jom. 
pro ?xAwZow lavabant. Θάλασσα κλύζει 
πάντα τἀνθρώπων κακὰ, Eurip. Iph. in Taw. 
1196. 

Κλῦθι, 2. sing. pres, imperat, act. verbi κλῦμι, 

Κλύμενον, và, herbze nomen, Diosc. 

Κλῦμκενος, 4, ov, inclytus, T'heoc. 

KAupi, audio. Hinc xA, imperat. audi; 
κλῦτε, et per reduplicationem κέκλυτε. 

Κλύοιμει, audiam, prees. opt. act. verbi κλύω. 

Κλύον, 9. plur. imperf. vel aor. 2. ind. act. 
Jon. pro ἔκλυον. 

Κλῦσις, es, ἡ, lavatio ; (2) infusio ; (9) clyster. 
A κλύζω. Unde 

Κλύσμωα, dros, πὸ, ablutio, lotio ; (2) ipsa ac- 
tio abluendi ; (3) zstuarium. 

ἸΚλυσμᾶτιον, và, et κλυσμὸς, δ, ablutio, lotio, 
seu ipsa actio abluendi, Hipp. 

Κλυςὴρ, 5g, ὁ, id quo alvus eluitur; (2) ip- 
sum instrumentum quo elutio fit. 

Κλυκήριον, 8, v,parvus clyster. Dim. 

Κλῦύςόξελος, ov, inclytum dans consilium, seu 
clarus consilio, Opp. 

KAuroipyós, 8, ὃ ἃ ἢ; inclytus artifex. 
κλυτὸς €t ἔργον, opus. 

Κλυτόκαρσος, ον, praeclarum fructum habens. 

Κλυτόρμαντιςγ ews, ὃ, inclytus vates. 

Κλυτομήτης, 8, ὃ, inclytus prudentia vel consi- 
lio. Ex κλυτὸς et μῇτις, consilium. Hinc 

Κλυτόμητιξ, sos, ^; inclyta prudentia. 

Κλυτόμοχιδος, 8, ὃ X, 7, inclytus laboribus. 

Κλυτόσαις, αἰδος, ὁ % ἡ, clarus liberis. 

Κλυτόπωλος, 8, ὃ καὶ 7, celeber equis. 

Κλύφὸς, ἢ, ὃν, vel κλυτὸς, 8, ὃ καὶ ^, inclytus, 
clarus; (2) vocalis, cujus vox audiri potest, 
strepitum edens, obstrepens. (2) καὶ ἤμελ- 
γε κλυτὰ μῆλα, clamosa pecora, Odyss. 9, 
308. Κλυτοῖς πεσὼν αἰπολίοις, Soph. Aj. 375. 
Kauroy ógfgoy, clamosum diluculum, Zóycus 
apud Etymol. M. 440, 54. A κλύω. 

Κλυτοτέρμων, ovos, SC. ὥρω, inclyta per limitem 
suum, Man. 

Κλυτοτέχνης; s, 0, Celebris artifex, arte clarus. 
Ex κλυτὸς et σέχνη, ars. 

Κλυτοτέχινος, 6 καὶ 5, idem quod xavrorixvns, 
Dolsc. 

KAvuvórobos, S, ὃ X ἦγ arcu et jaculis insignis. 
Εὔχεο δ᾽ ᾿Απόλλωνι Λυκηγενέ! κλυτοτόξῳ, Il. 4, 
101. A τόξον. 

Κλυτοφεγγὴς, ἐς, clare splendidus, Man. 

Κλυσόφημος, oy, clarus. - A φήμη. 

ΚΛΥΏ, audio; (2) exaudio; (3) ausculto, 
obtempero, obedio, morem gero; (4) per- 
cipio, sentio. Ὡς σἀπίλοισα τῶν λόγων σὺ 
vay πλύοις, Soph. Phil. 23. Kaxas κλύω, male 
audio; probris, conviciis lacessor. Vide 
κακῶς. Ὅταν κλύῃ κακῶς, Eurip. Suppl. 496. 

ΚΛΩΒΟΣΣ, 8, ó, cavea avium. Ex Epigr. 

KAOTMOZ, 8, ὁ, vox proprie graculorum, 
tum vero gallinaceorum ctiam, itemque 
equitum ; (2) sonus, quo quis explodebatur 
etheatro. A κλώζω. 

Κλώδωνε:, ὥνων, «i, Bacche, seu Maenades. 
Vox Macedonica. 

KAQO'ZO, clamo more graculorum; (2) ex- 
plodo e theatro ; (S) sibilo. 

KAQ'00, fut. ὥσω, neo; (2) glomero ; (3) 
torqueo; (4) germino. χλώθεσθαι etiam di- 
cuntur quz fato destinantur; κεκλωσμένα, 
perf. fato destinata. (4) κλώθοντος ἐν ὡρπέ- 
ζοισιν toive, Nic. Ther. 647. Hine 
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Κνεφαίως, adv, obscure. 

Κνέφᾶλον, s, và, tomentum, pulvinus, Suid. 
vitiosa lectio. Vide κνάφαλον. 

KNE'ÁZ, aos, v), caligo, tenebre; (2) cre- 
pusculum ; (3) diluculum seu ultima pars 
noctis. Κεῖνο μὲν 8» Κρήτη t κνέφας ηὐλί- 
ζοντο, illam noctem, Z4poll. Rhod. 4, 1689. 
Hine 

Κνέφος, £os, 70, obscuritas, umbra, caligo. 

Κνέωρον, 8, và, herba quedam linguam mor- 
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Κλωμᾶκόεις, όεσσα, ὅεν, clivosus, adscensu dif- 
ficilis, item montuosus. 'IdZgz» xAwuano- 
εἐσσᾶν, Il. 2, 729. A 

Κλώμαξ, ἄκος, 0, asperitas. ; 

KAQN, avi, 6, ramus, surculus, qui depu- 
tari solet. A xA», Ern. 

Κλώναξ, ἄκος, 0, surculus parvus, Hes. 

Κλωνᾶριον, #, τὸ, idem et ab eod. 

Κλωνίζω, f. (rv, ramulos seu surculos amputo, 


Dim. 


Suid. Ab eod. dens. Ax. —— d 
Κλωνίον, 8, +0, idem quod κλωνάριον. Ky, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro ἔκνη, a 
Κλῳὸς, 8 ὁ, boia, Altice pro κλοίος. κνῆμι. 


Kyw40x, urtica. Vide κνίδη. 

Κνηδθιάω, 2, prurio. A κνήθω. 

Ἱκνηδμοὸς, 8, ὃ, pruritus. A κνήθω. 

Κνήθω, fut. κνήσω, scalpo, scabo, frico; (2) 
prurire facio, pruritum moveo ; (3) irrito, 
ad iram provoco; et (4) κνήθομαι, prurio. 
Α κνάω. 

Κνηκεῖος, niger aut.fulvus, aquile epith. Ly- 
cophr. 

Kyyxias, 8, ὃ, lupus, a colore. A κνῆκος. 

Kwvx1yos, ivn, «νον, e cneco confectus. Ab eod. 

Κνηκὶς, 10s, 4, nubecula. Διαδρομοὴ κνηκίδος 
ἀραιᾶς, discursus rare nubecula, Plutarch. 
2, 581. 

Κνηκοειδὴς, 40s, ὃ καὶ ^, cneci speciem gerens, 
cneco similis, Hes. Ex εἶδος. 

KNH^ KO, s, 6, cnecus, herba quzdam flore 
croceo. Ph. κνῆκος, semen candidum. 

Κνηκὸς, ἢ, ὃν, flavus, rutilus, luteus, croceus, 
albidus. A κνῆκος. 

Κνηκώδης, εος, ὃ καὶ ἦγ cneco similis, ad cnecum 
accedens. Ab eod. 

Kyjxwy, ὃ καὶ ἡ, idem quod κνηκὸς, Theoer. 

Κνῆμα, &vos, πὸ, ramentum, id quod abradi- 
tur; (2) pruritus. A κνάω" usitatius κνῆσμα. 

Κνημαῖος, aia, αἴον, tibialis, ad tibiam spec- 
tans. A xvn. 

Κνήμαργος, 8, ὃ, qui crassas tibias habet, Hes. 
forte ut Az/pzgyes, gulosus. (Vide Theocr 
25, 197.) hri 

KNH'MH, zz, 4, tibia, crus; (2) sura; (9) tibia 
in rota, radius. 

Κνήμῃσι, dat.-pl. Ion. pro κνήμαις. 

Κνημία, as, 7; radius rote. A κνήμη, 

Κνηρμιδοφόρος, V, 6 καὶ ^, qui ocreas seu tibialia 
gestat, ocreis armatus. Ex zyquls et φέρω. 

Κνημιδωσὸς, ἢ, ὃν, ocreatus, Gl. V. 

Kvwzpis, τδος, ^, tibiale; (2) ocrea; (3) rote 
radius. A κνήμη. 

Κνημοπᾶχὴς, os, 6 καὶ ^, cruris seu tibia crassi- 
tudinem zquans. Ex κνήμη et zw» bs. 

Κνηροὸς, 8, 6, pars montis, que a pede ipsius 
adscendit; (2) locus saltuosus. Ab eod. 

Κνημθμαι, pereo. πολιῷ δ᾽ ἐπὶ πολλάκι πώλῳ 
κνημωθεὶς κώμες stt, sepe labore senio- 
que confectus comessationes adibat, Herme- 
sianactis Elegia. (Sed lectio dubia est.) 

Κνησθεῖην, a. 1. opt. pass. verbi κνάω. 

Κνησιάω, 2, prurio. A κνήθω. 

Κνῆσις, ws, ἡ, fricatio, frictio. A κνάω. 

Κνῆσμα, ἄτος, 70, idem quod κνῆμα. 

Κνησμονὴ, 75, 4, fricatio, fricandi motus ; (2) 


Κλωσᾶσθαι, furari, furtim, clanculum, sine 
strepitu incedere, aut aliquid agere, Hes. 

Κλωπεία, as, 7, furtum. A 

Κλωπσεύω, fut. εύσω, furor. A xray. 

Κλωσήϊος, a, ον, furtivus, clandestinus. 

KAoixc, ἢ, ὃν, furax. 

Κλωσισεύω, idem quod κλωσπεύω, Suid. 

Κλωσποπἄπωρ, 000, ὁ καὶ 7, fure patre natus. 
Ex κλὼψ et πάτηρ. 

Κλῶσις, ἡ, idem quod κλωςὴρ, Lyc. 

Kado, neo, Hes. A κλώθω. 

Κλῶσμα, ἄπος, τὸ, filum quod nendo deduc- 
tum, glomus; (2) fascia, que ornatus causa 
stolis talaribus addi solebat. Ab eod. 

Κλωσμοὸς, idem quod κλωγμὸς, Plut. 

Κλωςὴρ, ἥρος, ὃ, flum nendo deductum; (2) 
filum Parcarum ; (3) ipsa fili deductio ; (4) 
fusus. A κλώδω. 

Κλωςὴς, 8, ὁ, qui stamina digitis torquet, qui 
fila deducit. Ab eod. 

Kawsés, ἢ, ὃν, nendo vel digitis inter nendum 
tortus, connexus vel contortus. Ab eod. 
Κλωςόμαλλος, oy, lanosus, laniger. Ex μαλλός. 
Kaow, wads, ὃ, fur, prado, grassator, latro, 
qui vias obsidet, et viatores pecunia vesti- 

busque spoliat. A κλέπτσω. 

Κμησὸς, ἢ, ὃν, elaboratus, factus. Ex Hes. A 
κάμνω, laboro: pro καμήτος ab antiq. καμέω, 
Ern. 

Κναΐίω, scindo ; (2) rado; (9) contristo. 'Ezi 
δ᾽ αἴγειον κνῇ τυρὸν κνήςι χαλκείη, Il. 11, 639. 
A κνάω. 

Κνκὸς, ἢ, ὃν, flavus; (2) albus; (3) colore 
varius. A κνῆκος. 

KwZxav, ww, 6, cneci colorem babens, i. e. 
album flavente mistum. Ab eod. 

Κνάμστω, flecto; (2) robore vinco; xvéyare- 
vu, Malis frangor, succumbo. A xeurrw, 
fecto. 

Κναμὼς, acc. plur. Dor. pro κνημὰς, a xvnps, 
collis. 

KNA'ITO, carmino, carpo, ut fullones, .pec- 
to, polio. 

Κνάσαι, aor. 1. inf. act. Dor. pro κνῆσαι, a 
κνάω. 

KvZQZAo», 8, τὸ, floccus fullonico carduo de- 
tractus ; (2) tomentum e floccis fullonicis. 
A κνάππω. Vide κνέφαλον. 

Κναφεῖον, 8, v, officina fullonis, fullonica. 

Κνᾶφεὺς, ἕως, ὃ, fullo, qui carduo pectit et 
destringit pannos. A 

Κναφεύω, fut. sz», fullonicam exerceo, sum 


fullo. ‘Od: κναφεύει τις" ὁ δὲ mU» κώδια, prurigo. A vita. a 
Aristoph. Plut. 166. A κνάπτω. Κνησμὸς, 8 ó, pruritus, prurigo. Ab eod. 
Κναφήϊον, πὸ, Ion. pro κναφεῖον. Hine : 


Κνησμώδης, £05, ὃ καὶ ἦγ pruritum excitans. 

Κνηςὴρ, ἤρου, 6, qui radit; (2) radula. 

Κνησήριον, 8, và, radula. A χνηφήρ. 

Κνηςιάω, ὥ, prurio, A κνάω. 

Kyzeis, 700s, 4, lancinula ; (2) fistula; (3) acus. 
Ab eod. 

KyZeis, ews, 7, culter ; (2) radula. 

Κνηςὸς, ἢ, ὃν, rasus ; (2) sectus, concisus. A. 
zy. 

Κνῆςρον, 8, 70, idem quod κνηξήριον. 


Κναφικὸς, ἢ, ὃν, fullonicus. Α 

Κνάφος, 2, ὃ, carduus fullonicus ; (2) tormenti 
seu carnificine genus, clavis aculeisque 
oppletum, ad miseros crudelissime enecan- 
dos. Vide Suidam et Timeum. Τὸν ἄν- 
boumay πὸν ἀντιπρήσσοντα ἐπὶ πνάφε ἕλκων διέ- 
φθειρε, hominem in carduis fulloniis trac- 
tum interemit, Herodot. 1, 92. Apage quod 
editi przeferunt ἐπὶ xva@niz. Vide Herodo- 
tum Wesseling. A κνάπσω. i 


; ἐπε cate eed E 
KNA‘O, et κνέω, vel κνῆμι, f. vow, rado, scal- | Kenn, 75, 4, pruritus, prurigo. A xvaw. ἢ 
po, scabo ; (2) pruritum moveo, titillo. Kydéw, 2,mordeo. Lx Hes. ubi xudara, δά-- 


κνεται; mordetur, A κχνίδη. 
Κνιδέλαιον, εἰ, πὸ, oleum e Cnidio grano. Ex 
κνίδιον εἰ ἔλαιον, olewm. 
Kyida, 45, ἦ, urtica; (2) piscis nomen. A κνίζω. 
KNIAION, 8, có, atriplex ; (2) granum Cni- 
dium, x 


Κνεφάζω, f. dow, obscuro, tenebras obduco: 

Κνεφαῖος, aie, tio», tenebricosus, caliginosus, 
obscurus; (2) qui aliquid facit sub tene- 
bras matutinas, vespertinas, aut nocturnas. 
Κνεφαῖος αἰθὴρ, occidens, occidentalis plaga. 
A κνέφας. . E 

Kyidweis, 
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Κνίδωσις, sws, ἦγ punctura et pruritus, sive 
uredo, qualis ab urtica excitatur. A xvidn. 

Κνίζα, as, 7, scalptura. A 

KyiZa, fut. iow, seco; (2) rado; (3) per sum- 
ma et leviter derado ; (4) scalpo ; (5) sca- 
rifico; (6) pruritum moveo ; (7) urticz in 
modum pungo, vel uro ; (8) indignationem 
moveo, molestus sum, solicitudine adficio ; 
(9) perdo. "Opes δ᾽ ἔκνιζε μ᾽ αἰεὶ cU, Soph. 
(Ed. Tyr. 795. Καί με κακίςαις ἕκνισε, Ari- 
stoph. Vesp. 1276. A κνάω. 

Κυνιπεία, as, 7, parsimonia. A κνισός. 

Κνίπηρα, as, ἧ, folliculus ulmi vel vitis, in quo 
nascuntur χνίπες. EX xvinp et πῆρα. 

Κυιπολόγος, s, 6, nomen avis culicibus vel 
etiam vermibus ligna erodentibus infestz, 
culicilega, Ex xvi) et λέγω, colligo. Al. 
κνιπολόχος, quod iis insidietur, a λοχεύειν. 

Ἐνιπολόχιος,» Seu κνιπολόγος, avis quedam, cu- 
licilega, Gaz. A κνὴψ et λέχω. 

Κν,σόμεορῷος, ov, monstriformis, Lyc. 

Kris, parcus, necessariis etiam aliquid ab- 
radens; tenuiter vivens; xwzs, cupidus, 
Ph. A xi. 

Κνιπότης, 4705, ?, pruritus, aut lippitudo sicca, 
Galen. Lew. Hippocr. Ab eod. 

Ky, κνιδὸς, urtica, Ph. A κνίζω. 

Kvízz, ας, 7, nidor. Vide xvízez. 

Κυισᾶντι, dat. sing. contr. pro κνισάεντι, et hoc 
Dor. pro κνισήεντι, a κνισήεις. 

Κνίσαρ, ὃ, novacula, Suid. A κνίζω.. 

Κνίσθειν, pres, inf. act. Dor. pro κνίζειν. Unde 

Κνίσμα, ἄπος, v, vellicatio; (2) pruritus; 
(3) ignes quibus amantum pectora urun- 
tur; (4) punctiuncule malevolentiz, vin- 
dictze, &c. 

Kvioves, 8, ὃ, pruritus, prurigo ; (2) pruritus 
Venereus; (9) dissidium et jurgium inter 
amantes, Ab eod. Hinc 

ἹΚνισμιώδης; εος, ὃ καὶ 7, pruriens. 

Ἱνισολοιχιὸς, idem quod κνισσολοιχός. 

KNIZZA, sive xvicw, 2s, 7, nidor, arvinze seu 
pinguedinis incensz fumus ; (2) odor et va- 
porex carnibus quae torrentur aut assan- 
tur; (3) ipsa pinguedo, arvina aut adeps. 

ἹΚν,σσᾶριον vel κνισάριον, 8, ro, exrgua pinguedo, 
Suid. Dim. a κνίσσω, vel κνίσα. 

Κνίσσσι, aor. 1. inf. Poet. pro κνίσαι; a κνίζω. 

Κν,σσάω, vel κνισάω, 2, fut. 4r», nidore inficio 
seu repleo; (2) vaporo, suffio, de sacrifi- 
cantibus ; (2) fumo corrumpo. Κιισσᾷντ᾽ 
ἀγυιὰς, "Aristoph. Av. 1238. A κνίσσα. 

Κν,σσῆεις, vel κνισῆεις) recon, ἦεν, nidore ple- 
nus, nidorem referens. Ab eod. 

Kwzezgos, vel xvongos, oz, ρὸν; idem. 

Κν,σσοδιώκπης, 8, ὁ, qui nidorem sectatur, pa- 
rasitus. 

Κν,σσοκόλαξ, ἄκος, 0, idem. 

Κνισσολοιχιία, vel χνισολοιχίία, ὡς, ^, liguritio, 
qua quis rebus pinguibus lingendis inhiat ; 
(2) gulositas quavis, liguritio. A 

Κνισσολοιχιὸς, vel κνισολοιχχὸςγ ἢ), ὃν, liguritor, 
gulosus, qui pinguedinem lambit, qui pin- 
guibus inhiat. Ex κνίσσω et λείχω. 

Κνισσότερος, #, ó, nidoris appetentior, gulosior, 
quasi ἃ zvizzós, quod. esset gulosus. - 

ἹΚνισσόω, vel κνισόω, idem quod κνισσάω. 

Κνισσώδης, £25, ὃ καὶ 7, nidorosus, nidore plenus. 
A κνίσσα. 

Κνισσωπὸς, 7, 0»1dem. A χνισσόω. 

Kwss, 7, ὃν, concisus, abrasus. A λνίζω, 

Kyigos, εος, τὸ; urtica, Hes, 

Kyinp, ives, ὁ, vermiculus ligna erodens; (2) 
culex. A xviw. 

Kyon, 75, 7, strepitus axis, rote, vel pedum. 

νόος, contr. κνξς, 0, idem, Hes. 

KNY, res minima. 

Κνύζα, as, ^, scabies, prurigo; (2) conyza, 
cunilago. A κνύζω. Hinc - 

Κνυζάομαι, 4m gannio, proprie ut canis 
queribundum ululatum edens; (2) gannio 
queribunde et adulatorie ; (3) vagio.. 

Κνυζάω, et κνυζέω, 2, idem. 

Κνυζεῦνται, 9. plur. pres. ind. med. Dor. pro 
κνυζξνται, ἃ κνυζέω. 

Kyvnducs, 8, ὁ, gannitus canis adulatorius et 
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queribundus ; (2) ploratus seu vagitus in- 
fantis; (3) rugitus. A κνυζάω. 

Κνύζημα, vos, τὸ, vagitus. Ab eod. 

Κνύζομοαι, idem quod. κνυζάω. A κνύζα. 

Κνυζόω, w, fut. dow, scabie infesto seu deturpo ; 
(2) deturpo, deformo. Ab eod. 

Κνύζω, rado, scalpo ; apud Hipp. ἔκνυξεν, aor. V. 
Dor. sonuit; item gannio. A κνύω. 

Κνῦμα, &ros, v, scalptura. A κνύω. 

Κνόος, £0, τὸ, scabies, prurigo ; (2) perditio, 
corruptio. 

Kygo, fut. dow, rado, scalpo. Odros πόθῳ ud- 
κνυεν ἐλθὼν τὴν Sov, "Aristoph. Thesm. 481. 
A κνάω. 

KNO'AÁAON, s, 72, bellua, Ph. fera. Μάχην 
γ᾽ δισσοῖν κνωδάλιον ἀπεικώσας, assimilans pug- 
nam pugna duarum ferarum, Eur. Suppl. 
146. Κνωδάλιον. Dim. ἈΚνώδωλα, insecta, 
lumbrici, Zsch. Socr. 3, 3. 

Κνώδων, oyros, 6, mucro, cuspis seu acies gla- 
dii; (2) dentale in venabulo, quod homi- 
nem ab apro tuetur.  &Eífss ἕλκει dirAds 
πνώδοντως, ancipitem stringit ensem, Soph. 
"Antig. 1232. Ab ὀδός. 

Κνώσσω, profunde dormio; (2) cubo; (3) 
sterto. 

Κνώψ, wos, ὃ καὶ 7, cecus, Suid. Atapud Nic. 
κνώπεσσι, quod est pro κνωψὶ, Schol. exponit 
φαλαγγίοις. Wx κένος et arp. 

KOA'AEMOJ, stolidus, amens. 

KO'AR, vox ranz clamantis. 

Κοάω, 2, audio, intelligo; xoz, audit. 

Κοδαλεία, as, 7, impostura, que fit joco, de- 
ceptio ludicri speciem habens; (2) adulatio 
dolosa bominis improbi; 

Κοξδαλεύω, decipio, impono, sum x46zAes. 

KoGzAÍz, (zs, ?, idem quod zoGzAsíz. 

Κοδαλίχευμα, mos, τὸ, deceptio, impostura, 
versutia; @) astutum et dolosum facinus, A 

Κορδαλικεύω, fut. evow, idem quod κοδαλεύω. 

Κόδαλλος, δ, idem quod κόξαλος, Ar. 

KO'BAAOZ, g ὃ, vafer, maleficus, blaterator, 
adulator, impostor, deceptor ; (2) Cobalus, 
dzmon quidam Dionysiacus, asper et im- 
mitis. 

KO'BEIPO3, ridiculus; scurra, dicax, convitia- 
tor, Hes. 

Κόξυλις, ^, culter, radula, Phil. seu scriben- 
dum κύξηλις, Steph. 

Κόγγρος, 8, ὃ, conger. A γόγγρος. 

Κογχώριον, #, 70, parva concha. Dim. a 

KOTXH, zs, 7, concha, ostreum marinum et 
aquatile; (2) mensura conchz capacitatem 
zquans ; (3) vasculum in msdum concha 
eoncayum ; (4) oculi cavum. 

Κογχίον, $, πὸ, conchula. Dim. a prec. 

Koyxirns, 8, 0, SC. Abos, conchites, lapis. 

Κογχοειδὴς, ἐς, conchae similis, 

Κόγχος, 8, ὃ vel 7, idem quod κόγχη. 

Κογχύλη, 4$, 7, murex. A χόγχη- 

Κογχυλιευτὴς, 8, ὃ, qui conchylia venatur. 
Quasi a κογχυλιεύω. 

Κογχύλιον, 8, +o, conchylium, concha, mu- 
rex; (2) conchae genus, mense aque in- 
struendz ac vestibus inficiendis aptum ; (3) 
lana seu vestis conchylii cruore infecta ; 
(4) testa ostrei. A κογχύλη, Hine 

Κογχυλιώδης, £05, ὃ καὶ ^; conchyliatus ; (2) con- 
chylii formam referens. 

Κυγχυλιωτὸς, 4, ὃν, muricatus, Gl. V. quasi a 
κογχυλιόω, quod est ἃ κογχύλιον. 

Κοδομεεῖον, 8, πὸ, instrumentum quod ad frigen- 
dum hordeum utebantur veteres. A 

Κοδομεὺς, ἕως, 0, qui hordeum frigit et torret. 
A κοδορμεύω. 

Kodouedr osc, ὡς, n, fem. Ab eod. 

KOAOMEY®, hordeum frigo ac torreo; (2) 
in furno vel aliquo vase frigo, Hes, 

Kodoun, ^, Serva, Hes. A prec. 

Kodedvrns, 8) 0, quadrans, seu quarta pars as- 
sis. Vox Latina. 

Κοέω, ὦ, fut. row, intelligo, sentio, pro νοέω. 

KO'G0PNOZ, s, ὅδ, cothurnus, calceamentum 
utrique pedi et utrique sexui aptum ; inde 
homo inconstans, &c, 

Kof8pig, vulpes, Hes, Ex κεύθω et àg, 


Κοιλαίνω, fut. ανῶ, cavo, curvo, 
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Kédsoos, 9, ὃ καὶ ἡ, caudam abscondens; (2) 


fucus, quia aculeum abscondit, Ex 1184, 


KOI, vox grunnientium porcellorum, apud 


Avistoph. Unde κοίζω. 


Koiy, qua via, dat, sing. Ion. pro ποίᾳ. 
Κοΐζω, fut. i£», grunnio, apud Aristoph. A κοΐ, 


Κοικύλλειν, circumspectare. Ti κοικύλλεις ἔχων 5 
quid circumspectas? Aristoph. Thesmoph. 
852. ubi alii aliter. 

Κοιλανεῖ 008s, 
Lycophr. 772. . A κοῖλος. 

Κοιλᾶναι, aor. 1. inf. act. verbi κοιλαίνω. Unde 

Κοίλανσις, sas, ἡ, excavatio ; (2) cavum, 

Κοιλὰς, ἄδος, ?, Vallis cava, convallis, caverna, 
Ph. item mare; κοιλάδες, caverna, PA. A 
κοῖλος. 

Κοιλέμιξολον, S, πὸ, acies cava; aciei modus, 
cum duplicis phalangis posteriora cornua 
conjuncta sunt, sed anteriora disjuncta. 
Ex κοῖλος et ip GoAZ. 

Κοίλη, ἡ, cavum navis, seu cayus recessus, aut 
venter navis, Ath. 

Κοιλήνανπα, acc. sing. aor. 1. part. act. verbi 
ποιλαίνω. 

Κοίλης, dat. plur. Jon. pro κοίλαις, a κοῖλος. 

KOIAIA, ας, 5, venter, alvus, ventriculus. 
Hinc : 

Κοιλιώκὸς, ἢ, ὃν, coeliacus, alvinus, qui excre- 
menta semicocta et fluida subito reddit. 

Ἱκοιλύΐδιον, 9, πὸ, ventriculus. Dim. a κοιλία. 

Κοιλιοδαίμεων, cui venter deus est, qui in gula 
et ventre summum bonum ponit. Ex κοι- 
λία. 

Κοιλιόδεσῥζος, 8y 0, 
ter revincitur, 

Κοιλιόδελος, 8, ὃ 
deditus. 


ventrale vinculum quo ven- 
Ex zoo et δεσμούς. 
% 4, ventris servus, ventri 


᾿Κοιλιολῦσία, «s, ἦν ventris solutio seu resolutio. 


Κοιλιοπώλης, 8, ὃ, qui vendit ventres et omasa. 

KaiAls, 7, superior palpebra, Poll. 

Κοιλιφώραγξ, γγος, cave vallis, vel cavi hiatus, 
Lub. 

ἹΚοιλιώδης, τος, ὃ καὶ à, ventrosus, ventris speciem. 
habens. Α κοιλία. 

Korroydswe, ogos, 6, magnum ventrem habens, 
item flexum magnum, ut circulus. 

Κοιλοκρόταφος, 8, ὁ % 7, tempora capitis cavata 
habens, ret. 

KoAomtbe;, ον, valles, cavitates habens, epith. 
terre, agri. Α πέδον. 

Κοιλόπεδος, ον, in cavo solo situs, Pind. 

KOY' AOZ, κοίλη, κοῖλον, cavus, concavus ; dici- 
tur etiam de partibus rerum in quibus est 
cavum, ut κοίλη ναῦς, sentina, carina, Hinc 
và κοῖλον, 8, Cavum, et τὰ κοῖλα, wy, ilia, 
cava lateris. 

Κοιλοςαθμέω, d, fut. ἥσω, fornico, camero, A 

KoAégmÓpos, s, ὃ καὶ ^, cava habens stabula, 
i. e. stabula fornicata. 

Κοιλοςομία, as, 4, vitium, quo vox velut in 
specu obscuratur, et quasi in recessu au- 
ditur. A 

KoiAóseuos, 8, ὃ καὶ ἡ», qui quasi cavo ore loqui- 
tur, i.e, obscure. A σόμα. 

Κοιλοσυρία, us, 2, Coelosyria, regio Asiz. 

KoiAcoveros, ὃ, claudus, Suid. : 

Κοιλοσώμᾶτος, S, ὃ καὶ ^, valde capax, epith. va- 
sis, &c. 

Κοιλότης, 4T0$, ἦγ cavum. A κοῖλος. 

Κοιλοφθαλμία, ius, 7, oculorum cavum. — — 

Κοιλοφθαλμιάω, a, cavis oculis sum, oculi mihi 
recedunt. A 

Κοιλόφθαλμιος, 99, ὃ καὶ ^, qui cavis est oculis, 
cujus oculi subsidunt. 

Κοιλόφνλλος, 9, 6 2 ἦ, concava folia habens. 

Κοιλόω, ὥ, fut. dow, cavo, Gl. V. A κοῖλος. 

Ἱκοιλώδης, cavus, concavus, Schol. Soph. ad 
Phil. 937. 1 

Κοίλωμα, dros, τὸ, cavum; (7) uleus in cor- 
nea tunica oculi ; (9) mare, item alveus 
fluminis. A κοιλόω. 

Κοιλῶπσις, ἡ, cava adspectu, Suid. A 

Κοιλωπὸς, 8, 6, cavus adspectu. Κοιλωπὸς denis, 
concava rupis compages, Lurip. Iphig. in 
Tauris, 268. EX κοῖλος et arp. 

ΚΟΙΜΔΏ, d, fut. ἥσω, sopio; (2) in lecto col- 

SB loco ; 
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loco ;- κοιμοάομαι, Gum, cubo dormiendi 
gratia; (3) dormio, obdormio ; (4) morior, 
κεκοιβοηβεένοι, mortui, perf, part. κοιμηθεὶς, so- 
pitus, aor. 1. (5) dicitur et sopire tropice, 
ut, κομίζω φύλλον ví μοι παρέσιν, dd paris” 
ἀεὶ κοιμμῶ ví) ἕλκος, mitigem, Soph. Phil. 
650. Ἱερὸν ὕπνον κοιμάπαι, Epigr. Λάζαρος 
ὃ φίλος ἡμῶν κεκοίμηται, Joan. 11, 11. (4) 
ποντισθες Μυρτίλος ἐκοιμάθη, obdormivit, 
mortuus est, Soph. Elect. 508. 

Κοιμηθεὶς, a. 1. part. pass. verbi xo». Hinc 

Κοίμημνα, ἄτος, 70, dormitio. 

Κοιμήσωντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐκοιμήσαντο. 

Koinois, ews, 7, somnus ; (2) mors, obitus. 

Κοιμεησήριον, #, +d, coemeterium, locus in quo 
dormitur ; (2) locus in quo humana cor- 
pora mortua jacent, seu humantur, (sed in 
hoc sensu solummodo a. Script. Christianis, 
qui mortem pro somno habebant, unde 
aliquando cuique sit rursus evigilandum, 
Ern. 

Κοιμείζω, fut. icw, somnum induco, sopio ; (2) 
opprimere vim alicujus rei et frangere, 
ut ire, venti, &c. Καλῶ δ᾽ ἅμα πομπαῖον 
“Epyny χθόνιον εὖ μιε κοιμίσαι, Soph. Aj. 848. 
( gj vy Ζεὺς ἀμφισπύρῳ κοιμίζει φλογρῷ, Eurip. 
-Hec. 478, Δεινῶν τ᾽ ἄημα πνευμάτων ἐκοίμισε 
φένοντα πόντον. . . . "Αημα ἐκοίμισε πόντον 
φένοντα (ἐκ) δεινῶν πνευμάσπων, Soph. Aj. 614. 

HOLE. ᾿ 

Kousns, 8, 0, qui sopit. A κοιμίζω. 

Koz, adverbialiter pro xvas, una. Tx δ᾽ 
ἄλλα τεύχη κοίν᾽ ἐμοὶ τεθάψψεταιγν una mecum 
sepeliuntor, Soph. Aj. 577. 

Κοινάσαντες», nom. pl. aor. 1. part. act. Dor. 
PYO κοινώσαντες, 8. κοινόω. 

Kos», scortari, V. L. 

Kaveiov, 8, πὸ, lupanar, caupona. A κοινός. 

Ko, adv. communiter, in commune. 

Κοινηλογέομει, colloquor cum aliquo, sermones 
confero. Α λόγος. 

ἹΚοινίον, τὸ, idem quod κοινεῖον, Hes. 

ἹΚοινοξ,ἄκὸς, ἢ, ὃν. Hine κοινοδιωκοὶ, qui simul 
habitant et eodem vitz genere utuntur, A 
κοινόξιον. 

Ἐοινοξιάρ χης, 8, 6, coenobiarcha, abbas. Ex 

ἹΚοινόξιον, 8, có, coenobium, id est, vite com- 
munis societas, communis monachorum 
habitatio. Ex κοινὸς et βίος. Unde 

ἹΚοινόξζος, 8, ὃ καὶ 4, consors, Ph. 

Kaiyobsarns, nos, ^, consortium, Gl. V. 

Κοινοδῶλαι, οἷ, senatores, Hes. Ex Peay. Hinc 

Kovobsatw, 2, fut. yew, communiter consulto, 
consilia communico. 

Koo 8AÍz, ὡς, 7, commune consilium, volun- 
tatis communicatio. 

ἸἹΚοινοθέλιον, 8, τὸ, idem et ab eod. 

ἹΚοινοδωμεία, 1, commune altare, ZEsch. 

ἹΚοινογᾶμειω, rz, communes et promiscuze nup- 
tie. Ex κοινὸς et γάμος. 

ἸΚοινογενὴς, tos, ὃ καὶ ^, qui. communis est gene- 
Tis, ut mulus, Ex γένος. 

ἹΚοινογονία, «s, ἢ, generatio prolis ex alieni ge- 
neris animali. ; 

Κοινοδημεὶ, adv. vulgo, publice. Ex δῆμος. 

ἹΚοινοδήμεον, 8, πὸ, hospitium publicum, Suid. 

Koyodixaioy, 8, +0, concilium publicum. 

ἸΚοινοδρομέω, ὥ, pari incitatione communiter 
decurro. Ex δρόμος, eursus. 

Ἰζοινοῖ, 9. sing. pres. ind. act. contr. pro xa- 
νόει, vel 3. sing. prees. opt. act. vel 3. sing. 
pres. conj. a κοινόω. 

Κοινολαϊτης, S, 06, plebeius. Ex λαός. 

Κοινολεκπέω, vulgari sermone utor. A λέγω. 

Κοινόλεκτρος, 8, ὃ X, ἦγ communem lectum ha- 
bens, epith. conjugum. Ex λέκαρον. 

Kavorexns, tos, ὃ καὶ 7, idem. οινολεχὴς Αἴγισ- 
60, thalami consors ZEgisthus, Soph. Elect. 
97. Ex λέχος. 

Κοινολέκτως, adv vulgari sermone, communi 

. lingua. 
Ξ Κοινολογέομαι, V. κοινηλογέομει. KoivoroyBvreu 
γὰρ ἀλλήλοις περὶ τῆς κρίσεως, Aristot. Hinc 

ἘΚηινολόγηρια, ἄτος, τὸ, colloquium. 

Καοινολογία; as, à, collocutio, consultatio 
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ἹΚοινονοημεοσὕνη, ns, ἦγ civilitas, animus civilem 
et communem se prebens. Ex χοινὸς et 
vonpett. 

Koworabns, ts, qui alienis rebus commovetur, 
humanus, Ex κοινὸς et πάθος. 

Kaivordoos, contr. κοινόπιλως, 9, ὃ 4%, cui cum 
aliquo navigatio est, navigationis socius. 
Κοινόπλϑν ὁμιλίαν, navales socios, Soph. 4). 
881. 

Koworotouat, Sua, commune facio, commu- 
nico. | Ex χοινὸς et ποιέω. 

Κοινόπες, od0s, ὃ X 7^, Communi et socio pede 
iter faciens. 

Κοινοπρᾶγέω, 2, fut. yew, communiter aliquid 
facio, auxiliatorem et consortem me prz- 
beo. Ex κοινὸς et πράττω, facio. 

Κοινοπράγία, «s, ^; conspiratio, societas, in re 
aliqua peragenda, consilii; Ex iisd. 

KOINO'2, %, ὃν, communis, publicus; (2) per- 
vagatus, vulgaris, tralatitius ; (3) societate 
gaudens; (4) profanus, impurus, immun- 
dus, per Hebr. (5) facilis, comis, ut Lat. 
communis; (6) zquus, justus, de judice. 
Κοινὰ δ᾽ ἔχειν re καὶ μέλλειν, idem autem est 
et habere et sperare (malum), Soph. Trach. 
952, Ὁ μῦθος κοινὸς ἀδωμῶς ὅδε, hoc dictum 
non est evulgandum, Lurip. Hippol. 609. 
(1) σάσης Ἑλλάδος κοινὸν τόδε, ad totam Grze- 
ciam hoc pertinet, Ewrip. Suppl. 588. — A$- 
yor κοινοὶ τῶν ἀκεόντων καὶ TE λέγοντος, Ser- 
mones qui pertinent ad auditores zeque ac 
ad narratorem, Zd. ibid. 849. Ὅτι πᾶν κοινὸν 
ἢ ἀκάθαρτον ἀδέποτε εἰσῆλθεν εἰς πὸ soma μϑ, 
impurum aut immundum, dct. Zjost. 11, 8. 
Hinc et τὸ κοινὸν, vel τὰ κοινὰ, respublica, 
commune commodum. 

Κοινότης, «70$, ?, communitas, consortium ; 
(2) societas; (3) simplicitas, lenitas, faci- 
litas; Δ prec. ! 

Koworoxos, €, 6 καὶ 7, communi partu editus, 
frater, germanus, Πάρεισιν ἐλπί δὼν ἔτι κοινο-- 
τόκων εὐπατριδῶν τ᾿ ἀρωγοί, Soph. Elect. 857. 
Vide ἀρωγός. ς 

Koiyorgoixis, 7, ὃν, ad communem victum per- 
tinens, Α τρέφω. 

Κωινοφάγία, ws, ἡ, crimen Judaicum, si quis 
vetito cibo vescitur. A φαγεῖν 

Κοινόφρων, ovas, 6 E 7, concors, similis animi. 
Ex κοινὸς et φρήν. 

Κοινοχιρησία, &s, ^, communis usus, publica 
utilitas. Ex χρῆσις. (Nisi potius sit xove- 
χρησία.) Pam ἐς de 

Κοινόω, a, f. dow, communico, impertio, par- 
ticipem faeio; (2) confero cum aliquo, 
communico cum aliquo; (3) inquino, pol- 
luo, in Sacr. Lib. Φέρε, κοινώσον μεῦθαν ἐς ἡμᾶς, 
Eur. Iph. in Aul. 44. Ἑεκοίνωκε roy ἅγιον 
cómo», Act. 291, 98. Συμφορὰν ϑέλω κοινεμένη 
TAVÀ, ἢ ϑανεῖν, ἢ ζῆν καλῶς, Eur. Ion. 895. 
(3) γαςέρα ἐκοίνωσας μιωροφαγίᾳ, ventrem 
esca impura contaminasti, Joseph. Maccab. 
7. Te c8 δὲ παιδὸς αἵμρατος κοινεμένην, San- 
guine tui filii pollutam, Eurip. Andr. 655. 
A xev. Unde 

Koay, aves, ὃ, Socius; sociatus, conjunctus. 

Κοινωνείσω, 9. sing. pres. imperat. contr. pro 
κοινωνέετω, ἃ 

Κοινωνέω, 2, f. ἥσω, in commune venio, com- 
mune aliquid habeo, particeps sum, com- 
munico; (2) consuesco cum aliquo; (3) 
consentio cum aliquo in re aliqua, velut 
opinione, &c. (4) sacre coenz particeps 
fio, ad sacram cenam accedo; (5) ad sa- 
cram comam admitto; sacram coenam ali- 
cui ministro. Ἐγὼ δὲ κάυτὴ τῆσδε κοινωνῷ 
σύχης, Eur. Med. 909. Ἵνα αὐτοῖσι κοινώσω 
vi πραγμάτιον ἐμόν, Aristoph. Nub. 197. A 
κοινωνός. Hine 

Κοινώνημιω, &ros, τὸ, commercium, communi- 
catio, societas; (2) commercium cum fe- 
mina. 

ΚΚοινώνησις, £02, 7 idem. 

Κοινωνήσασι, dat. pl. a. 1. part. act. v. κοινωνέω. 

Κοινωνηπϊκὸς, ἢ, ὃν, societatis amans, qui aliquid 
alteri facile tradit, v. gr. morbum, &c. 

Κοινωνία, ὧς», 7; communio, communitas, con- 
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Sortium, societas, communicatio, partici- 
patio ; (2) concubitus, ap. Jos. (3) benefi- 
centia, eleemosyna, officium charitatis ; (4) 
sacra coma, (1) airs raiduy ἀρσένων κοινω- 
νίαν, Eurip. Phen. 15. A κοινωνός. Unde 

οινωνϊκὸς, ἢ, ὃν, communis ; societatis amans ; 
(2) facilis ad communicandum, liberalis ; 
(3) ad communionem pertinens; (4) qui 
ad sacram coenam admittitur, non excom- 
municatus. 

Κοινωνικῶς, adv. comnrunicatis inter se bonis 
suis, amice, concorditer. 

Kornovosroia, a, communico, socio, Gl. Vet. 

ἹΚοινωνὸς, 8, ὃ 2 7, Cul est communitas, socius, 
particeps. "Amy μιωθήσε, τᾶργον, ὡς κοινωνὸς. 
ay, Soph. Aj. 284. A κοινός. 

Κοινῶς, adv. communiter, vulgo, in commune, 
simul, una, publice, uno animo, 

Κοινωφελὴς, tos, ὃ καὶ 4, communem adferens 
utilitatem reipublicae, omnibus utilis, 

Κοινωφέλϊμος, 9, ὃ καὶ ^, idem. 

Κοινωφελία, et κοινωφέλειω, as, 7, communis uti- 
litas. A prec. 

KOI", ix0s, ὁ, coix, species plante; (9) vas 
farinarium ex arborum corticibus contex- 
tum. 

Κοιογένειω, ὡς, 7, Coo genita, Latona. Ex 
Koios et yyeívopez. 

Kaigaioveu, acc, sing. pras. part. act. verbi 
Ἀοιρώνεω. 

Κοιρανέοντι, Dor. pro κοιρανέωσι. 

Κοιρᾶνέω, a, f. ἥσω, dominor, impero, princi- 
pis, imperatoris, domini partibus fungor, 
principatum obtineo; excello. Of ἐνέάδε 
κοιρανέασι, Odyss. 20, 984. A κοίρανος. 

Koigavidns, 8, 0, idem quod κοίρωνος, Soph. An- 
tig. 940. 

Κοιρανίη, ns, 4, dominium, imperium. 

Κοιρανϊκὸς, ἢ, ὃν, imperatorius, principalis, A 

KOIPANOS, s, ó, princeps, imperator, domi- 
nus. Vide Era. 

KOIZYÍ'PA, zs, ἡ, Coesyra, foemina Athenis, di- 
ves, sed luxu diffluens et arrogans. Hinc 
Koigugóopzu, Sz, nobilitate et divitiis superbio. 
Κοιτάω, et κοιτάζω, in lecto colloco, et κοσά- 
Gower, sum in cubili, cubo. ᾿Ἔγρεσθε, ri 

μέαλετε κοιτᾷν: Eur. Rh. 531. A κοίτη, 

Κοιταῖος, wiz, tiov, qui lectum petit, qui it 
cubitum, vel in lecto est: hinc cà κοισαῖον, 
s, lustrum ferarum; (2) qui manet per 
noctem aliquo in loco. Dicitur et de militi- 
bus aliquo in oppido presidii causa excu- 
bantibus. Εἶπε μηδένα ᾿Αθηναίων μηδεμιᾷ πα- 
φευρέσει ἐν τῇ χώρῳ κοιταῖον γίγνεσθαι, dixit 
ne quis Atheniensium ullo de pretextu in 
agro pernoctet, Demosth. pro Corona. τάξας 
ἡμέραν, ἐν ἢ δεήσει πάντας ἐν ᾿Αριμίνῳ γενέσθαι 
xoraiss, Polyb. 3, 61. σὰ κοισαῖα, libationes 
qua fiebant antequam irent cubitum. Τὰ 
ποιταῖα vois νυχίοις Θεοῖς ἐπισπείσαρενοι, He- 
liod. 3. Ab eod. 

Κοισάξατο, 3. sing. a. 1. ind. med. Ton. et Dor. 
pro ἐκοιτώσωτο, a κοιτάω, Nel κοιτάζω. 

Κοιτσία, ws, 7, concubitus. A χοισάζομαι. 

KOI'TH, 7, 7, cubile, lectus ; (2) concubitus; 
(3) ipsum cubandi tempus ; (4) cista. Ἐσὲ 
πάνδε συθεὶς ὀλέθριον κοίταν, Eurip. Hec. 1082. 

Karis, 700s, 7, lectulus ; (2) parva cista, ar- 
cula, capsula ; (3) capsa vestiaria. κοισίδες, 
cuna, Gl. V. (2) τὴν κοισίδα vis ϑεραπευτή- 
guy ἐκόμιζεν, Lunap. in ZEdesio, 62. A κοίτη. 

Koiros, 8, ó, idem quod zeír4: (2) somnus; 
(3) pisciculus quidam fluviatilis sub saxis 
latens. Ab eod. j 

Κοιπονητὴς, 8, 6, cubicularius. A κοίτη et νῇ- 
cus, (vel potius zorzzvízzs, quod vid. Ern.) 

Koray, 25, ὃ, locus domus ubi sunt cubilia 
cubiculum, cubile. Ab eod. Hinc 

Κοιτωνὶς, (2$, 4, parvum cubiculum. 

Κοιπσώνιον, có, idem. 

Κοιτωνίσκος, 8, δ, idem; (2) parvus lectus, 
lectulus. .Dim. 

Karwvirns, 2, 0, praefectus τῷ xo, Ern. 

KózzZAos, $, δ, strobilus, nucleus nucis pine. 
A κόκκος. 

Κοκκάζω, accino, onomatopeia, Ern. 

Κοκκίζω, 
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Ἐοκκίζω, fut. iow, grana eximo. 

Κοκκινοξαφὴς», toc, ὃ X, *"; cocco tinctus, 
πόκκινος et βάπτω, tingo. 

Kóxzivos, (yn, ivey, coccineus, cocco tinctus. A 
κόκκος. 

Koxxiov, 8, τὸ, pilula. Dim. ab eod. 

KoxxobZQue, ts, cocco tinctus, Ath. 

Koxxobous, ὃ, avis, qu. dic. inter vociferandum 
cucuriens, Hust. ex Soph. 

Koxxobcavens, #, 0, avis quedam, Hes. 
κόκκος et ϑραύω, a frangendis baccis. 

KO'KKOS, s, δ, granum pomorum et similium, 
bacca; (2) pilula, apud Medicos; (3) gra- 
num ilicis arboris rubens, quo punicea 
inficiuntur; (4) 4, frutex, cui grana ad- 
hzrent, quibus tinctores utuntur; (5) tes- 
ticulus, item muliebria ; (6) mica, particula 
minuta, Ern. 

KOKKY'AI, vel xoxvai, wy, avi et majores, 
Hes. 

Ἐοκκύζω, fut. vow, coccyzo, canto ut cuculus ; 
(2) ut gallus gallinaceus. 'Exázzuo», à μιόνον 
feo πότε δύναπον Voz», Luc. A κόκκυξ, 

Ἐοκκυμηλέα, as, 7, prunus. 

᾿Κοχχύμηλον, 9, 70, prunum. 

Kozzvunaos, 9,7,prunus, Gl. PY. Hinc 

Κοκκυρηλῶν, vos, ὃ, prunetum, Gl. V. 

KOKKTE, γος, δ, coccyx, cuculus, avis cla- 
mans κοκκῦ, cuccu ; (2) piscis quidam ; (3) 
grossus caprifiei arboris; (4) galea, ga- 
lerus ; (5) collis; (6) herba quaedam ; (7) 
Os in imo sacri ossis. 

᾿Κυκκύσδειν, pres. inf. act. Dor. pro κοκκύζειν. 

Κόκκων, wv, ὃ, granum Cnidium, granum mali 
Punici A κόκκος. Y 

Κοκκωσὸν, baccatum, granatum, Ph. quasi a 
xoxxow, grano, unde granatus. 

Κοκύα.. Vide zoxxvai. 

KO'AA, zz, 7, venter, dat. pl. σαῖς κόλαις, Suid. 
At σὰ x64, Hes. ossa, membra. 

KeAz6riv, buccellam devorare, deglutire. A 

KóAZ6»s, , ó, offula, buccea parva. A κόλον, 
cibus. 

Κολαξρεύεσθαι; saltare ; quasi ex κόλα et ἁθρός. 


Ex 


Ex 


KoAx6Geízv, lascive saltare, irridere, Hes. A 
κόλαφρος. 

Κολαξρίζεσθαι, infamari, contemni, Suid. 

Κολαξρισμοὸς, 8, 0, lasciva saltatio, irrisio. A 


κολαξρίζω. 

KO'AABPO?, s, δ, porcellus ; (2) cantio lasciva, 
qua κολαξρίζοντες utebantur. 

'KOAA'ZO, fut. zw, punio, castigo ; (2) repri- 
mo, coerceo, moderor, freno, tempero, 
ut vinum aqua infusum, (τὴν γασέρα, gulam 
et ventrem compescere, temperanter et 
caste vivere ; (3) de oratione, copiam nimiam 
et redundantiam minuere, castigare, Ern.) 
χεκολασμένος, perf. pass. punitus. "Or, ud: 
πολάσ᾽ ἐξεσί μοι τὸς οἰκέτας, Aristoph. Nub. 7. 
Παρωινῶ viro κολώσωι τὸν ἄνδρα, Id. Thesm. 
451. Was κολάσωνται αὐτὰς, Act. 4, 21. 

Κολᾶκεία, et κολωκία, ὡς, ἡ, adulatio, adsenta- 
tio, blandimentum, illecebrz. A κολακεύω. 
Unde 

Κολάκευμα, ἄπος, τὸ, adulatio. 

Κολακεύση, 9. sing. aor. 1. conj. act. verbi 
κολακεύω. 

Κολακευτέος, tm, ov, cui blandiendum est. 

Kodaxcvrns, 8, 0, blandus, Gl. V. 

Κολακευσϊκὸς, ἢ, ov, adulatorius, adsentatorius, 
adulandi peritus. 

Κολακευτικῶς, adv. adsentatorie, adulatorie. 

Κολακεύω, fut. «zw, adulor, adsentor, adulatio- 
nibus capio vel decipio ; κολακευθεὶς, aor. 1. 
pass. blanditiis tentatus. Κολακεύειν τινὰ, 
Xen. Δ κόλαξ. Unde 

KoAzxixó, ἢ, ὃν, adulatorius, adsentatorius ; 
(2) adulandi peritus, peritus adsentator. 

Koauxinas, adv. adsentatorie, adulatorie. 
prac. 

Καλακὶς, Yoos, ?, adsentatrix. Κολακίδες dice- 
bantur muliercula quzdam in aulis regum 
et principum, quz et Κλιμακίδες. 

Koruxayijyos, 0, adulator, Ar, 

KO'AAE, ὥκος, 0, adulator, adsentator; (2) 
parasitus, 


A 
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Κολαπσὴρ, ἦρος, ὃ, instrumentum  lapicida- 
rum, malleo simile, sed rostratum ; scal- 
prum. A 

KOAA'IITO, fut. sz, tundo, tundendo excavo, 
incido, scalpo, sculpo ; xexoAauutvos, perf. 
pass. excavatus, sculptus, To ἧπαρ κολά- 
array, Luc. πὰ ὄμματα, Aristot. 

KO'AAPIZ, ews, o, animal ulule inimicum. 

Κόλᾶσις, ews, ?, punitio, castigatio, supplicium ; 
(2) amputatio arborum luxuriantium. A 
κολάζω. 

Κόλασμεω, dros, τὸ, poena, vel quod poene loco 
infligitur. Ab eod. 

KeAazuos, 8, δ, poenze inflictio, punitio; (2) 
moderatio, refrzenatio. 

Κολαςήριον, s, πὸ, locus supplicii, locus ubi 
sontes torquentur; (2) instrumentum ap- 
tum ad poenas inferendas; (3) carcer; (4) 
ipsa poena; quodcunque temperando, co- 
ercendo, et reprimendo adhibetur, inser- 
vit. Gl. V. κολαςήριαν, carnificina. A 

Κολαςήριος, 8,0 καὶ 7; aptus ad infligendas poenas. 
A κολάζω. 

Κολαςὴς, 8, ὁ, punitor, castigator ; (2) vindex, 
ultor; (3) tortor. "Eu xorAus® προταχὼν, 
castigatorem me nactus, Soph. El. 1468. Ab 
eod. Hinc 

Κολαςϊκὸς, ἢ; ὃν, qu. dic. punitorius, poenas in- 
fligens; (2) moderandi, coercendi vim ha- 
bens. 

Κολάσωνται;, 9. plur. aor. 1. conj. med. verbi 
κολάζω. 

Κολαφίζη, 8. sing. przes. conj. act. verbi 

Κολαφίζω, fut. ἴσω, alapam alicui infringo, co- 
laphum infligo, Gl. V. κολαφίζειν, depal- 
mare. ᾿Εκολάφισων αὐτὸν, Matt. 26,27. A 
κόλαφος. Hinc 

Κολάφισμα, ares, τὸ, colaphi incussio; (2) 
ipse colaphus, alapa. 

KóAZQes, 9, ὃ, colaphus, alapa. A πολάπτω. 

Κολεοῖιν, gen. dual. Poet. pro κολεοῖν. 

Κολεοῖο, vagine, gen. sing. Ton. pro zeAs&. 

Κολεόπτερος, 8, ὃ % 7, cujus penne involucro 
crustaceo, velut vagina, includuntur. Ex 
πολεὸς, vagina, et πτερὸν, ala. 

KOAEO'S, 8, δ, vagina, culeus, loculus. 

Κολεραὶ óit;, oves glabrz seu brevem lanam 
habentes, apud Aristot. Hist. An. 

KOAETPA'Q, ὦ, proculco. Troy δείλαιον κολε- 
read αἰεὶ, Aristoph. Nub. 552. 

Κολίανδρον, coliandrum, Gl. V. Schol. Aristoph. 
κολίανδρον dictum ait τὸ κορίαννον, quod est 
coriandrum. 

KOAT AZ, s, 6, piscis quidam. 

KOAIO'2, 8, ὁ, avis quaedam, galgulus. 

KO'AAA, zs, 5, gluten. 

Κολλᾶοιζω, fut. iow, impingo; (2) κολλαθίζειν, 
ludere ludum, quo unus manibus oculos 
tegit, alius percussum rogat, utra manu 
percusserit. A κόλλαξοςς Hinc 

Kor aabiopos, €, 0, lusus χολλαξιζόνπων. 

Κόλλἄδος, s, ó, epitonium chordarum; (2) 
verticillus lyre ; panis genus. A κόλλοψ,. 

Κολλάμφακος, s, planta quaedam, de qua non 
liquet, Lucian. Tragop. 157. 

Κολλάω, 2, fut. iow, glutino; (2) adjungo fir- 
mius; unde κολλάομαι, ὥμαι, adjungo, ad- 
heresco; partic. χολλώμενος, adherens, χε- 
κολλημένος, perf. pass, glutinatus. '"ExoAAZ£a 
ἐνὶ τῶν πολισῶν τῆς χώρας ἐκείνης, Luc. 15, 15. 
Κολλήδθητ, τῷ ἅρματι rary, Act. 8, 29. τῷ 
ἀγαθῷ, Rom. 12, 9. Α κόλλα. 

Κολλέψης, ὁ, qui glutinum coquit, Rud. 

Κολλήεις, ἤεσσα, εν, glutinatus, conglutinatus. 
Α κόλλα. 

Κολλήθητι, 2. sing. aor. 1. imperat. pass. verbi 
κολλάω. Unde 

Κόλλημα, ἅτος, τὸ, glutinamentum. > 

Κόλλησις, ews, ^, glutinatio, conglutinatio, con- 
cinnatura, Gl. V. (2) applicatio cucurbi- 
tule ; (3) figura rhetorica. 

Κολλητζίδω, ἡ, herbze genus porro simile, Sch. 
Theocrit. in Idyl. 18, 42. 

Κολλητήριον, 8, glutinatorium, 

Κολλητὴς, 8, 0, glutinator, concinnator. 

Koaanrixos, ἢ, ov, vim habens conglutinandi. 
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Κολλητὸς, ἢ, ὃν, glutinatus, glutine compactus. 
A κόλλα. 

Κυολλικοφᾶγος, qui κόλλικας vorat, Aristoph. 
Comice. Vide seq. 

Κόλλιξ, ixos, ὃ, panis rotundus; (2) pastillus. 
A χόλλοψ,.- 

Κολλοριελέω, w, carmina conglutino et concin- 
no; verbum comicum Aristeph. Ex κόλλα 
et μέλος, carmen. 

Κολλοπέω, glutino, Eust. 

Κολλοπίζω, fut. icw, claviculis seu verticillis in- 
tendo. A κόλλοψ,. 

Κολλοποδιώκπης; €, 6, qui pueris exoletis et du- 
rioribus inhiat, Eust. 

Κολλοπώλης, ὃ, qui glutinum vendit, Bud. 

Κολλέριον, s, πὸ, medicamentum certa forma 
figuratum, in primis oblongum et teres, 
quod fistulis induci possit. Vide κολλύριον. 

KO'AAOY, oes, ὃ, corium durius in collis seu 
cervieibus boum aut ovium; (2) puer ex- 
oletus et callosus, seu supra zetatem libidi- 
nans; (3) verticillus in cithara aut lyra, 
quo chordz intenduntur. 

Koaaubisns, 8, ὃ, trapezita, nummularius, qui 
nummis permutandis quaestum facit. A 
xoAAveos. Hine 

Koaavbisixes, ἢ», ov, ad rem nummulatiam per- 
tinens. 

KO'AATBOZ, s, δ, vel πκόλλυξον, s, v), genus 
numismatis minuti, cui bovis imago im- 
pressa erat; (2) pennutatio pecunie ; (3) 
fonus permutate pecuniae. 

KOAAT'PA, as, 7, collyra, panis qui pueris 
dabatur, frustulum panis; (2) panis cinere 
coctus. 

Κολλυρίζω, fut. ic, opus pistorium facio, pla- 
centas paro, A χολλύρα. 

KOAAT'PION, s, 72, collyrium, medicamen- 
tum oculorum, ex spodio, coloris cinere! ; 
(2) quodvis medicamentum oculorum ; (3) 
quod adhibebatur ad resignandas literas, 
ne fraus sentiretur. 

Κολλυρὶς, ides, 4, collyris. Dim. a κολλύρα, 

KOAAYPYON, «yos, ὃ, avis quaedam. 

Κολλώδης, t5, ὃ τὸ ἦγ glutinosus, tenax. A x0A- 
AZ. 

Κολόξιον, €, v), subucula, Gl. V. 

Κολοδσανθεῖν, florem minutulum aut sectilem 
gerere. 

Κολοδοανθὴς, tos, ὃ καὶ 4, minutulum florem ha- 
bens, edens. Ex κολοξὸς et ἄνθος. 

Κολοξόκεσκος» S» ὃ καὶ 71, cauda mutilatus. 

Κολοξόπες, 0005, ὃ καὶ 7, truncus pedibus. 

ἹΚολσδόῤῥιν vel κολοδόῤῥις, ivos, ὃ τὲ 7, cui nasus 
pracisus, qui mutilo est naso. 

Κολοξὸς, 8, 6 2 ?, mutilus, truncus, recutitus ; 
(2) humilis, parvus. (2) κολοδὸν τειχίον, 
App. Mithrid. 26. Hine κολοδώτερος, humi 
lior, minor, inferior. Kai τεῖχος ἤγειρεν ἐκ 
πλίνθων, tre κολοδώσερον τῇ ray πολεμίων, Id. 
Punic.195. A κολῴω, amputo. 

Κολοξόςάχυς, vos, ὃ καὶ ^, spicis truncatus ; (2) 
brevem ferens spicam. 

Κολοξότης, "705, 7, qu. dic. decurtatio, qua ali- 
quid curtum, mancum, truncatum, aut 
mutilum est; defectio. A χολοῦός. 

KoAoG8pos, 9, 0 καὶ ἦγ cauda truncatus, Hes. Ex 
27 
Boc. 

KoAoGóu, a, fut. wow, decurto, mutilo, trunco, 
contraho. Καὶ εἰ μὴ Κύριος ἐκολόδωσε τὰς 
ἡμέρας, Marc. 18, 20, Καὶ εἰ μὴ ἐκολοξώ- 
θησαν αἱ ἡμέραι ἐκεῖναι, Matt. 24, 22. κολο- 
δωθήσονται, Ibid. A κολοξός. Unde 

Κολοδώδης, sos, 0 καὶ 7, Ynancus, mutilus, imper- 
fectum aliquod membrum habens. 

Κολοξωθήσονται, 9. plur. fut. 1. ind. pass. verbi 
κολοθόω, 

Κολόξωμα, ἄπος, 7), id ipsum quod mutilum 
aut truncum est, quidquid aliquo membro 
deficit. A κολοδόω. 

Κολόξωσις, ws, 4, mutilatio, detruncatio, de- 
fectus, Ab eod, 

Κολοξωτὴς, &, ὁ, decurtator, detruncator; (2) 
loquendo ultimas syllabas supprimens, Ab 
eod. 

Κολοιᾶν, dicuntur graculi clamitantes, Poll. 

Κολωάρχης; 
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Κολοιώρχης, s, 0, przfectus excubitorum et 
custodum, ap. Aristoph. dv. 1212. Ἔτη. 
KOAOIO'S, 8, ὃ, graculus, monedula; (2) im- 

pudenter loquax. 

Κολοιώδης, o2, ὃ καὶ ἡ, graculo similis. A prec. 

KOAOKA3TA, as, 7, faba /Egyptia, colocasia ; 
(2) ejus fabe radix. 

Κολοκάσιον, 8, v0, idem. 

Κολοκορδόκολα, σὰ, intestina, Lasc. 

Kerdxoua, &ros, v, fluctus surdus, qui nullum 
strepitum edit, sive nullam vim, quamvis 
magnus, habet, Lat. flustrum ; (2) ap. Com. 
homo qui magno molimine nihil agit; aliis 
fluctus magnus. Ὡθῶν κολόκυμα, fluctus va- 
no conatu propellens, Aristoph. Equit. 692. 
EX xóAoGo», i. e. κεφὸν, vel κοῖλον et κῦμα. 

KOAO'KTNO8A, κολοκύνθη, κολοκύντη, ns, 7» 
cucurbita. dngl. courp. Hinc 

Κολοκυνθὶς, Υδος, , cucurbita caprina, cucur- 
bita Alexandrina, cucumer amarus. 

KoAoxóvz4, "s, 7. Vide κολόκυνθα. 

KoAoxÜvrio», S, r0, cucurbitula. Dim. A prec. 

KO'AON, s, τὸν cibus; (2) intestinum, pro κῶ- 
Rove ' 

Κόλος, 8, ὃ καὶ ^, mutilus, truncatus. 

Κολοσσαὶ, wy, xi, Colosse, urbs Asize Minoris. 

Κυλοσσαῖος, aia, aiov, colossus, qui colossum 
zequat, colosso par. A κολοσσός. 

Κολοσσεὺς, ἕως, ὃ, Colossensis. A Κολοσσαί. 

Κολοσσιαῖος, colosseus. Κἂν κολοσσιαῖος τὸ μέ- 
ysbos, Lucian. in Hermotimo. 

Κολοσσϊκὸς, ἡ, ὃν, Colossicus. Ab eod. 

Koaccoobauwy, ὃ, statuarius, ap. Lycophr. 

Κολοσσοσόνος, ὃ, colossorum faber, Man. 

KOAOS30'S, &, ὃ, colossus, statua ingens. 

Κολοσσεργία, as, ἡ, colossi structura. Ex xo- 
λοσσὸς et ἔργον. 

Κολοσυρτὸς, 8, δ, strepitus sarmentorum, quum 
per terram trahuntur; (2) turba, tumul- 
tus. Ex κόλον et σύρω, (vel a κολὸς, antiq. 
strepitus.) 

Κολεραῖος, a, ov, cavus, epith. petra, ap. Call. 
Frag. 56. 

Κολέριον, cauda truncum, Suid. 

Κόλϑρις, vulpes. Supra χοθϑρις. 

Κόλερος, € ὃ καὶ 5, cauda mutilus; (2) circuli 
duo in doctrina spharica, secantes se mu- 
tuo in polis mundi, et per puncta zqui- 
noctialia et solstitialia transeuntes, ita dicti, 
quod eorum pars, seu cauda, quasi semper 
sub horizonte lateat. Ex κόλος et sed. 

Κόλεσις, ews, ἡ, truncatio, amputatio. A xeA£z. 
Unde et 

Κόλεσμα, Gras, τὸ, fragmentum recisum, Hes. 

KOAOTYTTE'A, as, 7, colutea, arbor. 

KOAOY®, fut. ἔσω, decurto, amputo, trunco, 
imminuo, retundo, debilito. Κολϑειν ἀξίωμα, 
Plut. 

Κολόφερα, τὰ, jumenta, Sch. Nic. al. λόφερα, 
Theophr. 

KOAO9Q'N, ὥνος, 6, fastigium, apex; (2) sum- 
ma manus finis. Asie Minoris olim civi- 
tas potens. 

Κολοφώνιος, ἴα, ov, Colophonius. 

KoAoQuyíz, as, ?, resina, Gl. V. Κολοφωνία πίσ- 
σώ, Colophonia pix. A κολοφών. 

Κολπίας; 9,0, sinuatus. <A κόλπος. 

Koazifw, fut. icw, sinuo. Ab eod. 
Κολποειδῶς, adv. in formam sinus. “Ose χοιλαί- 
νεσθαι κολποειδῶς καθ᾿ αὑτὸν, Strab. 9. A 

KO'AIIOZ, e, ὃ, sinus, gremium. Hinc 

Κολσπόω, 2, fut. dco, in sinus contraho, sinum 
efficio. 

Kear, sinus, gen. sing. Dor. pro xA. 

Κολπώδης, eos, 6 2 ^, sinuosus. Τὰν κολπώδη 
arieuy Εὐθοίας, Eurip. Iphig. in Aul. 190. 
Ab eod. 

Κύλπωμα, 72$, v), sinuatum, sinuato volu- 
mine collectum. 

Κόλπωσις, ews, 7, Sinuatio, in sinum collectio. 

Keoarwros, 7, ov,Sinuatus. A κολπόω. 

KO'ATOPON, e, zi, colythrum, planta. 

Κολυμθὰς, ἄδος, ἡ, urinatrix, natatrix ; (2) oliva 
in muria natans, que et νηκτρὶς et φϑινοπωρὶς 
dicitur. 

KOATMBA'O, ὦ, fut. yew, nato; (2) urinor, 
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aquas subeo, ᾿Εκέλευσε τες τὰς δυναμένες xa- 
λυμθᾷν, Act. 27, 4. Hine 

Κολυμοήθρα, as, 7, locus ubi natare possumus, 
piscina ; (2) baptisterium; 

KoA paris, ews, ἦν natatio, actio urinandi. ’Ey 
2 κολύμξησις τῷ mix ἐςὶν, in qua piscatio 
margaritarum, Zfrrian. Peripl. Mar. Erythr. 

Κολυμθδησὴρ, ἤρος, ὁ, (δίκην κολυμθηπῆρος, Esch. 
Suppl. 412.) idem quod 

Koavuburns, 8, δ, natator, urinator. 

KoauuEnrixes, ἢ, ὃν, natandi peritus. Πλὴν καὶ 
ἔνια τῆς κολυμθητικῆς ἄττα μέρη, Plato Soph. 

Κολυμὴς, ἦδος, ἡ, urinatrix ; (2) avis quaedam, 

Κόλυμοθος, $, ó, urinator; (2) matatio ; (3) avis 
quaedam, 

KOAYTE’A, as, 7, colytea, arbor. 

KOAXIKO'N, 8, có, Colchicum, herba vene- 
nata. 

Κολῳάω, ὥ, tumultuor, do turbas; (2) vocife- 
rando perstrepo, more graculorum garrio. 
Θερσίτης δ᾽ ἔσι wBvos ἀμεπροεπὴς ἐκολῴω, Il. 2, 
219. Ακχολοιός. 

Κολώνη, "s, 7, collis, tumulus, locus editus ; 
(2) montium fastigium. A 

KOAQNO, 8, δ, idem. 

KoAowi775;,0,mercenarius. A κολωνός. 

Κωλωνοειδὴς, ts, collis figuram habens. 

KoAoiov, 8, πὸ, idem quod κολῳὸς, Hes. 

ΙΚολῳὸν, 8, 70, idem, Hes. | 

Κολῳὸς, 8, ὃ, tumultus, perturbatio. A κολοιός, 
graculus. 

Κόμαιθος, S, ὁ καὶ ἡ, flavam habens cesariem. 
Ex χόμη et citos, flamma. 

Κόμαρον, 2, τὸ, fructus arbuti ; (2) arbutum. A 

KO'MÁPOZ, s, ὃ καὶ ^, arbutus. Angl. THE 
STRAWBERRY TREE. 

Κομαροφἄγος, 9, ὃ X, 7, qui arbutis vescitur. 

Κομάσαι, 9. sing. aor, 1. opt. act. Dor. pro 
κομήσαι. 

Κομάω, a, f. ow, comatus sum; comam alo; 
(2) abundo, ornatus sum; (3) effero me, 
glorior et me jacto, magnifice de me sentio ; 
superbio; κομόωντες, Poet. pro κομῶντὲς, 
κομάοντες, COmantes, part. pres. κομόωσι; 
Poet. pro κομῶσι, κομάεσι, 9. pl. pres. ind. 
sibi placent, gloriantur. ᾿Ανὴρ μὲν ἐὰν noua, 
ἀςπιμία αὐτῷ tg 1 Cor. ll, 14. Εἰπέ μοι, 
ἐπὶ τῷ κομᾷς καὶ κομιψὸς εἶναι προσποιεῖς, Ari- 
stoph. Vesp. 1806. A κόμη. 

Κομξολύτης, 8, δ, qui crumenas resecat et au- 
fert, Hes. Ex xéu6os et Ado, solvo. 

KO'MBOJ, s, ὁ, nodus, in culmis et arundine ; 
(2) ad ornatum in vestitu ; (3) marsupium, 
crumena. Hinc 

Kop Sáu, a, fut. ὥσω, nodo necto, Gl. Vet. (2) 
xouGuruszi vestir, Hes. (2) em» ταπεινο- 
φροσύνην ἐγκομβώσασθε, Eyist. Petri, 5, 5. (3) 
ἐκόμθωσε πολλὰ χρήματα, pecunias malis ar- 
tibus corrasit, Malale. Hist. 2, 109. 

Κόμξωμα, dros, τὸ, vestitus, amictus, Hes. (2) 
ornamentum, Suid. A κομξόω. 

Κομείπσην, 9. dual. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐκομείτην. A 

KOME®, 2, curo, curam gero; (2) nutrio, 
alo; κομέεσκε, curabat, imperf. Jon. pro 
ἐκόμεε, imu. Κύνα καρχαρόδοντα κομεῖν, 
-Hesiod. Op. 622. 

KO'MH, z;, 4, coma, compta hominis czesa- 
ries et curiosius culta; (2) coma, i. e. fron- 
des arboris, herbarum, &c. (3) herba quz- 
dam. i 

Κόμης, 8, 6, classis nauticze praefectus, Basilii 
Naumach. apud. Fabric. Biblioth. Gr. 8, 141. 

Koyunsipivias, superbus Amynias, Amynias 
notatus ob superbiam : hinc fictum verbum. 
7"Q πόνῳ πονηρὲ, καὶ κομηταμυνία, Aristoph. 
Vesp. 466. 

Κομήτης, 9, ^, comans, comatus, crinitus; sc. 
asne, cometa, stella comata. Κομήτης ἰὸς, 
alata sagitta, Soph. Trach. 510. Κομήτης 
λειμὼν, pratum herbosum, floridum, Eurip. 
Hipp. 910. A κομάω. 

Kouidn, 5s, ἡ, cura, curatio, qua alicujus rei 
cura geritur; (2) portatus, vectio, vectura ; 
(3) advectio, importatio; (4) accessio; (5) 
recuperatio alicujus rel. A κομίζω. 
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Κομιδῇ, adv. perquam, valde, admodum, nis 
mis, oppido, dat. adv. a κομείδη. 


Κοριεύμεθα, 1, pl. f. 1. ind, med. Jon. Dor. et 


Att, pro κορεισόμεθα, a κομίζω. Ἢ 
Κοροίζω, fut. ἴσω, curo, alo, foveo; (2) porto, 
fero, apporto, adveho ; (3) duco, deduco; 
(4) effero, sc. sepeliendi causa, At in med. 
etiam accipio, recipio, fero, velut premium 
consequor; (2) sumo mihi, ut ponam ex 
aliquo; tem, emendo; . 9 recipio me, re- 
vertor; (4) proficiscor, f. 1. xouicw, et xo- 
κείσομαι, Altice κοριιβμαι, κομιεῖ, recipies, 
auferes; κομισθεὶς, a. 1. part. pass. portatus, 
vectus. Κόμιζε viv μοι παῖδω vi» tp, ὡς 
ἴδω, Soph. Aj. 580. Κομιόμεθα παντὶ τρόπῳ 
πὴν ἡμετέραν βασιλείαν, Aristoph. Av. 556. 

Κομίξαι, ἃ. 1. inf. act. Dor. pro κορείσαι- 

Κομιξμαι, fut. 1. ind. med. Alt. pro χομί- 
Cop. 

Κομείσαντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐκομίσαντο. 

Κομοίσηται, 9. sing. aor, 1. conj. med, 

Kouistos, congerendus, Esch. 

Κομιςὴ, ἧς, ; commeatus, cibus, Hes. 

Kowisne, ἦρος, ὃ, portator, bajulus; (2) de- 
ductor. <A κομίζω. 

Kowiss, 8, ὃ, curator; (2) deductor. (2) ἔς 
v ἄν λαδᾶσα πεντήκοντα Νηρήδων χορὸν, ἔλθω, 
πομειφήν o8, Ewrip. Andr. 1267. Ab eod. 
Hinc i 

Kopísgiz, ὡς, ἦν curatrix : 

Κομιςὸς, ἢ, ὃν, allatus. 

Κομοίςρον, 8, πὸ, premium quod datur porta- 
tori. A κομίζω. 

Κομιῶ, f. 1. ind. act. Att. pro κομίσω. 

Κόμμα, ivo, có, segmen, fragmentum; (2) 
incisum, incisio; (3) pars periodi; (4) 
nota, 5611 signum, nummo impressa. A 
κόπτω. ] 

Koupaurixos, ?, ὃν, commaticus, commatibus et 
incisis constans, in quo crebra sunt incisa 


seu commata, brevissime sententie, <A 
κόμμα. 
Κομμαςσικῶς, adv. crebris commatibus, 
Κομιᾶσιον, S, vo, parvum segmentum. Dim. 


ap. Sch. Com. κομ κάπιον 30008. 

KO'MMI, c), gummi. Nomen indeclinab. (2) 
in specie gummi Arabicum. 

Κομιμιδώδης, cos, 0 4 4, gummosus ; gummi re- 
ferens. A prac. 

Kouptu» gummi speciem praebere. A zzz. 


Koypiaons, tos, ὃ καὶ ^; gummosus; gummi re- 


ferens. Ab eod. 
Κόμμος, $, 5, planctus, plangor. <A κόστομαι, 
plango. 


KOMMO'S, £, 6, ornatus nimis accuratus et 
supervacaneus ; nitor fucatus et adscititius, 
fucus, mangonium. 

Koppót, 2, f. ru, ornatum curiosiorem adhi- 
beo, fuco, proprie et tropice; unde xaezuz&», 
inf. pras. et χομμῶσωι;, aor. l. κοροῥεωθεῖσα, 
ἃ. l. pass. ornata. A χομμόςς. Hine 

Κόμμωμα, Gro, v), id quod ad corpus man- 
gonizandum adhibetur; (2) cultus mulie- 
bris exquisitior; (3) ornatus orationis ex- 
quisitior, et fere in deteriorem partem. 

Κόμμωσις, ews, 7, Ornatus et cultus corporis 
orationisve exquisitior et mollior. 

Κομμωςὴς, 8, ὃ, mangonizandi corporis artifex ; 
mango. Hine 

Κομμωτίζω, fut. ἴσω, curiosius orno. ^ 

KoupuTiRs, ^, ὃν, aptus ad forme lenocinia ; 
(2) ad cultum exquisitiorem pertinens ; (3) 
tropice κομιιωτικοὶ dicuntur in oratione om- 
nimodo ornatum exquisitum captantes, et 
talis oratio κομμωσική. 

Κομμωσικῶς, adv. nimis compte. 

Κομρμιώπριω, ws, ἢ»; ornatrix. . 

Κομμωπρίδισν, s, và, calamistrum, ,seu aliud 
aliquod instrumentum aut medicamentum 
quo crines ornantur. j 

Κομοπροφέω, 2, comam alo, Ex κόμη et πρέφω. 

Kop, comam orno, Steple F 

Κομιόωντι, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
HOLT, ἃ. κομάω. Ἢ A 

Κομπάζω, f, dow, magnopere me Jacto, 1nso- 

lenter 
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lenter et fastuose me gero; (2) proprie 
strepitum seu sonitum edo, Καὶ σοὶ μὲν, 
πόσι, γυναῖκ᾽ Goleny tei κομπάσαι λαθεῖν, ur. 


Alc. 321. A κόμπος. Hinc 
Κόμπασμα, To, T), id ipsum quo gloria- 
mur. 


Κομπασμοὸς, 8, ὁ, jactatio, jactantia, gloriatio, 
elatio, insolentia verborum. 

Ἑομπαςὴς, 8, ὃ, Jactator, 

Κομπαςϊκὸς, %, ὃν, jactans, jactabundus, 

Κομπαςικῶς, adv. jactanter. : 

Κομπέω, Q, fut. ἥσω, crepo, strepo, crepito, 
edo strepitum, qualem aper acuens seu col- 
lidens dentes, crepo; (2) jacto, glorior. To 
σὸν δ᾽ ἐκόμπει μεῦθον, Soph. Aj. 781. Koye- 
πεῖν δ᾽ ἔς’ ἀτελῇ σὺν ψεύδεσιν αἰσιχιφὸν ὄνειδος, 
Id. Phil. 885. A κόμσος. 

Κομπηρὸς, σὰν ρὸν, jactans se, jactabundus. 

Ἑομπολακέω, inaniter strepo. — Hinc imperf. 
ap. Aristoph, ἀλλ᾽ ἐκ ἀκομπολώκϑν, at non 
inaniter loquebar, Ran. 1078. d 

Κομπολακὕθης, S» ὃ, magna sonans; : jactator 
tumidus, gloriosus, vor Aristophanica. Ex 
πόριπος et λήκυθος, ampulla. ah 

Κομεποῤῥήμων, 0905, 6 καὶ ἦγ qui se grandibus ver- 
bis jactat, tumidus jactator. Ex ῥῆμα. 

KO'MIIOZ, & δ, crepitus apri acuentis dentes ; 
(2) strepitus, crepitus quivis; (3) sonitus, 

uia saltantibus pulsando pedibus terram 

editur; (4) verborum ampulle, jactatio, 
gloriatio, ostentatio, insolentia. (4) κόμπων 
peraeriay πρόσω, longe a superbis jactatio- 
nibus distantia, Eurip. Androm. 1221. In 
vulgatis edit. male legitur x4pze μεταρσίῳ 
πρόσω. 

Ἱκομπὸς, 8, 6, jactator, jactabundus. ; 

ομποφαπελοῤῥήρεων, ovos, ὃ, ampullosa et grandi 
verborum compositione utens, percrepans 
grandiloquentia. Vor Aristophan. EX x6- 
πος) φάκελλος, et ῥῆμα. Wide Ern. 

Κομπώδης, 0s, ὃ καὶ ἢ) jactans sui, jactabun- 
dus. Hinc 70 κομπῶδες, eos, jactantia. A 
πομιπός. 

Κομπωδῶς, adv. jactanter. A prac. 

Κομψεία, s, 7, elegantia, festivitas, lepor; (2) 
vafritles. A κορψεύω. Unde 

Kp eum, &vos, τὸ, scite, venuste, dictum aut 
factum. 


Kypwpevernivizds, adv. scite et eleganter, Euri- |. 


pidis more. Voz Aristophanica. Ex xourpos 
et Εὐριπίδης» ἡ s ; 

Ἑομιψεύομαι, scite seu festive aliquid facio; (2) 
scite et urbane cavillor; (3) scitus et facetus 
-esse volo, adfecto venustatem; (4) jacto 
me, ac vendito; xexoyrpevyévoy, p. pass, scite 
et eleganter compositum, dictum. Οἱ zAZ- 
sui δὲ ἐτὶ μᾶλλον ποριψεύονται t» τῷ ἔργῳ, 
Plat. A κομψός. Hinc 

Mapexyeuris, ἢ, ὃν, festivus, lepidus, ornatus. 

Koureto, argutari. Κόμιψευε νῦν σὴν δόξαν, ar- 
gutare quantum vis de suspicione, Soph. 
Antig. 324. ; 

Kopsposme, 05, 0 τ ἡ» 
Ex κομψὸς οἱ ἔπος. — 0 ν 

Kopoyozeris, 05, ὁ τὸ ^, scitus, elegans, festivus. 


Ex πρέπω. 


KOMYOZ, 2, ὃν, scitus, elegans, bellus, ve- 
nustus, lepidus, facetus, festivus ; (2) lo- 
quaculus, garrulus; (3) vafer, versutus; 
(4) plenus jactantiz et ostentationis. — 

Ἱομιψότης, ἡτος, ἦ, elegantia, lepor, festivitas ; 
(2) argutia, subtilitas, A κορυψός. 

Κομψῶς, adv. scite, lepide, festive. 

Ko»z6í», 2, fut. ἥσω, resono, sonum reddo. 
᾿Αμφὶ δὲ νῆες Σμερδαλέον κοινάθησων, Il. 2, 384. 
A κόναξος. 

Ἐοναξηδὸν, adv, cum sonitu. Ab eod. 

Κονάξησε, 9. sing. a. 1. ind. act. Zon. pro ἐκονά- 
Cnre, ἃ κονώξέω. 

Κοναξίζω, f. iow, resono. Αὐσὰρ ὑπὸ χθὼν Σμερ- 
DA boy xay eue ποδῶνω ὑπῶν τε, καὶ ἵππων, Ll. 2, 
466. Ab eod. 

* KO'NÁBOJ, s, ὃ, sonitus, strepitus. 

KO'NAT, vo, v), poculum barbaricum, Per- 
sicum, certe Asiaticum, decem cotylarum. 
"Ys εἴληφα ἐκ τῆς χειρός σὰ 2... τὸ κόνδυ TB 


facetus, verbis elegans. 
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Suze μξ, calicem indignationis mez, Zsaias 
5091921 : 

Κονδύλη, ns, 4; tuber, vibex. 

Κονδυλίζω, fut. icw, digitis in condylos con- 
tractis verberó; pugnum impingo, pugno 
ceedo. 

Κονδυλισμὸς, 8, ὃ, talitrum; plaga pugno in- 
cussa. <A κονδυλίζω. 

KO'NATAOS, s, ὁ, digiti articulus et junctura, 
seu nodus et curvatura qua digitus flecti- 
tur; (2) tuber in digitorum junctura; (3) 
pugnus; (4) ictus qui fit pugno, Οἱ. V. 
κόνδυλοι, articuli; κόνδυλος, colaphus, tali- 
trum, pugnus. Hinc 

Koydvacozes, 801, intumesco, extubero instar 
tuberum in juncturis digitorum. 

Κονδυλώδης, tos, 6 4 7, nodos et tubera in digi- 
torum juncturis representans, A κόνδυλος. 

Κονδύλωμεα, ἅπος, πὸ, tuber, quale est nodorum 
in juncturis digitorum. 

KONE'O, 2, festino, propero, curro, ministro, 
famulor, Hes. usitatum in compositione, ut 


ἐγκονεῖν, διωπονεῖν" (2) sentio, novi. -A xeto, 
Ern. Hine 
Κονὴ, 7s, 4, ministerium ; (2) caedes. Ab ob- 


soleto xéyw, occido. 

Κονήτης, 2, 0, minister, famulus, Hes. 

Kovíz, ας» 4, arena, pulvis; (2) cinis; (3) lixi- 
vium; (4) calx, tectorium, albarium, G7. V. 
(5) arena. Α κόνις. 

Koviawe, &vo$, πὸ, calce inductum, opus alba- 
rium seu tectorium ; xowZuzrz, circumli- 
tiones, Gl. V. A κονιάω. 

Κονίῶσις, ews, ἢ, albarii seu tectorii operis in- 
ductio, Gl. V.tectorium. Ab eod. 

ἹΚονιωτῆς, 8, 5, et κονιάτης» 87) 0, qui opere alba- 
rio parietes tegit. Ph. dealbator, tector : 

ἹΚονιασὸς, ἢ, ὃν, albario et tectorio opere induc- 
tus, calce illitus. Ab eod. 

Koda, à», f, dow, pulvere impleo, pulvere ad- 
spergo, inspergo ; (2) calce induco vel ob- 
duco, calce dealbo; (3) cerusso, fuco; xo- 
vac, in pulvere volutor, dealbor, et ali- 
cubi active, tectorio induco ; xexovumétvos, 
perf. pass. pulverulentus, dealbatus.  IIz- 
gau ere τάφοις πκεκονιωμένοις, Matt. 28, 27. 

; 
Kove 

Κονιέω, 2, pulverem excito, moveo, V. L. A 
Hovis. τ δ 

ονίῃσι, dat. pl. Ion. pro κονίσις. 

Koya. Vide κόνυζα. ; 

Κονίζω, fut. ἴσω, pulvere impleo, respergo, 
foedo; κονίζομιαι, in pulvere volutor, versor; 
(2) ad pugnam me athletarum more paro, 
exerceor; xexovictvos, perf. pass. pulveru- 
lentus, festinans; (3) est etiam perire, in- 
terfici. Wid. xovíz. 

ΚΟΝΙ ΛΗ, zs, 7, cunila, herba que et origanum 
Herculeum dicitur. 

Kéyioy, 8, có, pulvis. A κόνις. 

Kowózss, οδος) ὃ % 7; cujus pedes in pulvere 
versantur, pulvere respersi sunt; (2) cal- 
ceamenti genus. Ex κόνις et πϑς. 

Kowopróm8:, odes, ὃ % 7, idem. Hine κονιοραό- 
modes, ἀγροῖκοι ἐργάται, rusticani operarii, 
agricole. Ex κονιορτὸς et z85. 

Koweprós, 8, ὃ, pulvis, pulvis excitatus et in 
aerem elevatus ; (2) homo squalidus et illu- 
vie laborans. Ex κόνις et oe. Hinc 

Ἱκονιορτόω, 2, f. dow, pulvero, Gl. V. xowcegrü- 
vai, pulveresco, Gl. V. 

ἹΚονιορτώδης, £05, ὃ καὶ 7, pulverulentus, Gl. V. 

Κόνιος, pulvereus, ut ζεὺς κόνιος. A κόνις. 

Κονιόω, 2, pulverem excito, Ab eod. 

Koyviz'82, 0005, 0 X, 4j, idem quod κονιόπες. 

Κονίπσω, excito pulverem, impleo pulvere, 
Via is 

KO'NIZ, ews, 5, pulvis; (2) cinis; (3) lixi- 
vium. Ilinc 

Kows, 700, 7, lens, ovum pediculorum. 

KoyizZAos, Nel κονίσσαλος, 9, ὃ, 7, pulvis motus, 
pulvis excitatus. G/. V. pulvisculus; (2) 
pudendum, seu numen Priapeum, (1) xo- 
γίσσαλος ὥρνυτ᾽ ἀελλὴς, Il. 9, 19. (2) Athen. 
10. Synes. Epist. (2) Aristoph. Lys. 975. 
Ex κόνις et ἅλλομαι. 
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Κονιφήριον, 8, σὸν locus in quo athletz decerta- 
turi pulvere se conspergebant, oleo antea 
peruncti. A κονίζω. Unde 

Kovig1225, ἢ, ὃν, qui in pulvere volutari solet: 

Kovísgz, ὡς, 4, volutabrum pulvereum, arena 
in qua se exercebant athlete; (2) cavum 
pulvereum, in quo se volutant aves. 

Κόνιτρον, 8, πὸ, idem. A 

Koviw, pulvere impleo; pulverem excito; ob- 
lino, oblino pulvere; κονίομαι, in pulvere 
volutor, ad pugnam me paro athletarum 
more; χονισώμοενος, a. 1. med. volutatus in 
pulvere: χεκονιμένος, p. pass. pulverulentus. 
Koviovres πεδίοιο, Il. 19, 820; 22, 405. A 
HOS. 

KO'NNAPO3, s, 6, connarus, arbor apud Alex- 
andrinos. 

Κοννέω, 2, cognosco. 
Suppl. 171. 

KO'NNOZ, s, 4 barba, Alicubi junctum voci 
ψΨέλλιον, armilla, videtur tale ornatus genus 
significare. . Est Kéyvos sive potius Κόννας et 
Kayes, etiam nomen proprium citharoedi 
cujusdam pauperis miserique; unde pro- 
verb.  Kóws “ψῆφος, de homine nihili. 

Κοννόφρων, unde dat. pl. apud Hes. xavwQeaeu, 
quod exponit ἄφροσι, dementibus, amenti- 
bus, Ex Kówes et φρὴν; mens. 

KoyriAos, 8, δ, contus, V. L. (2) coturnix, Hes. 
(3) serpens quidam, Hes. A 

KONTO'S, 8, δ, contus, pertica, sudes. 

KoyroGoAtz, contis jaculor, peto. A βάλλω. 

KovroQégos, 8, 0 καὶ ^, qui contum gestat, conto 
armatus, Ph. hastatus. Ex φέρω. 

Κοντωτὰ rao, contis instructa navigia, quae 
contis impelluntur. A χόντος-. 

Κόνυζα, ns, ?, herba coronaria; cunilago. 

Κονυζήεις, evo, cy, ex herba. cunila, Jic. 

Κοπάζω, fut. dow, desino, quiesco. ᾿Εκόπασεν o 
ἄνεμος, Matt. 14, 82. A κόπος. 

Κοπᾶνίζω, pistillo contundo, pinso. 
eo yoy. 

Κοπανισήριον, 2, πὸ, pistillum. A prec. 

Κόπᾶνον, S, ró,1idem, A κόπσω. 

Κοπὰς, coos, ἡ, arbor incisa, arbor quse cedi 
solet. Ab eod. 

Κοπεῖν, a. 2. inf. act. verbi xóz'ro.. : 

Korreioy, 8, πὸ, vel κόπ'αιον, frustum. Ph. χκόπεον, 
idem. Ab eod. 

Korerds, 8, 6, planctus, A κόππομαι. 

Κοπεὺς, ἕως, ó, celum: quo lapides et similia 
celamus. A xózre. Unde 

Kory, ἧς, ^, sectio, incisio; (2) caedes, strages. 

Κοσπῆναι, a. 2. inf. pass. verbi xorrw. 

Κοπιᾶρὸς, ρὰ, ρὸν, laboriosus, molestus, 
dinem nervis inferens. A χοπιάω, 

Κοπιάπης, $, 6, vespillo, Ph. 

Κοπιάτω, 9. sing. pres. imperat. act. contr. 
pro κοπιαέτω; a 

Κοπιάω, &, fut. dow, laboro; (2) moleste fero, 
fastidio; (3) fatigor, lassesco, fatisco ; xo- 
πιώσαςν aor. 1. delassatus; perf, xexomiaxas, 
lassus, fatigatus; prees. part. pass. xomid- 
μένος, fatiscens, ἹΠερισσόπερον αὐτῶν “πάν- 
cay ἐκοπίασα, 1 Cor. 15, 10. ἱΚεκοπιακὼς 
ix τῆς ὁδοιπορίας, Joan. 4, 6. A κόπος. 

Κοπίζω, f. iow, epulum agito, quod xozis dici- 
tur; κοπίζειν, mentiri, Hes. A xomis, lo- 
quaw. 


Kowa 9: ἄταν, 4Eschyl. 


A x0- 


lassitu- 
Unde 


KOMI, 72oe, vel κόπις, (20s, ἡ, gladius seu cul- 


ter aptus ad cedendum; (2) coma, seu 
convivium quoddam Laconicum, Athen. 

Κόπις, orator, rhetor (szepe in malam partem). 
Πρὶν ὁ ποικελόφρων κόπιξ, ἡδυλόγος, δημοχαριςὴς» 
Iur. Hec. 133. 

Κοπιώδης, £s, idem quod κοπώδης. 

Κοπιῶντες, nom. pl. pro κοπιάοντες. 

Κόπος, €, 5, labor; (2) molestia; (3) lassi- 
tudo, defatigatio ex labore* A zézo. 

Κοπόω, ὦ, fut. dow, lasso, fatigo 5 κοπόομαι, 
μαι, lassor, fatigor, ἐκοπώθη, aor. 1. las- 
sus est, Jom. Batr. 188, κεκοπωμένος, perf. 
lassitudine confectus, defatigatus. A κόπος, 

Κόσσᾶ, indecl. figura nonaginta significans. 

Ἰζοππᾶττας, 9, 6, equus σῷ κόσσα insignitus. 

KorzZQóp,idem. Ex φέρω, ^ 

Κοσραγωγὸς, 
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Κοπρᾶγωγὸς, 8, δ, fimum vehens. 
et dywryos, vector. 

Κόσπρᾶνον, 8, ro, stercus, Zret. 

Κοπρεύω, stercoro, Eust, <A κόσπρος- 

Κυπρέω, 2, fut. ow, stercoro. Ab eod. 

Koreia, as, ^, stercus; (2) sterquilinium, fi- 
metum, Ab eod. 

Κόπριαι, of, parasiti vilissimi, Copriz, Suet. 

Κοπρίζω, fut. iow, stercoro, fimo saturo. 

Koreixos, ἢ, ὃν, stercoreus, stercorosus. G7. V, 
stercoratorius. A prec. 

Κόπρϊνος, iva, soy, stercoreus, Gl. V. 

Κόπριον, $, πὸ, stercus, fimus. Ab eod. 

Κόπριος, ia, 10», stercoreus ; (2) vilis, abjectus. 
Ab eod. 

Κύπρϊσις, ews, ἧ, stercoratio. A κοπρίζω. 

Κοπρισμοὸς, 8, ὃ) idem. Ab eod. 

Κοπριώδης, £25, ὁ καὶ 7, stercorosus, ; 

Κοπριὼν, ὥνος, ὃ, scarabzeus, stercoreas pilas 
provolvens. A κόσριον. 

Κυπροδοχιεῖον, εἴθ, πὸ, sterquilinium, cloaca, 
Gl. V. Ex κόπρος οἱ δέχομαι. 

Κοπρολογέω, fimum colligo. A 

Κοπρολόγος, €, ὃ 3, 4, qui stercora colligit; (2) 
extreme sordidus, Ex κόπρος et λέγω. 

ΚΟΙΠΡΟΣ, s, 2, stercus, fimus; GI. V. lutum, 
cenum, pulvis; (2) stabulum. (2) μυκηθμῷ 
δ᾽ ἀπὸ xomrpm ἐπεσσεύοντο νομόν δὲ, Il. 18, 575. 
Hinc intelligenda glossa in Hesychio voc. 
᾿Αὐυλησής. 

Koreocven, ἡ, fimus qui trahitur, Hes. 

οπροφορέω, w, fut. ἥσω, stercus fero, stercus 
ingero. Κοσροφορήσω σ᾽, εἰλαλήσεις, Aristoph. 
Big. 295. Δι 

Κοπιροφόρος, 8 ὃ καὶ ἡ, qui stercora fert, ster- 
coraingerens, Ex χόσρος et φέρω. 

Κοπρόω, w, stercoro, Eust. A κόπρος. 

Κοπρώδης, £05, ὃ καὶ 5j, stercorosus, ret. 

Κυσρῶν, ὥνος, ὃ, sterquilinium, fimetum, locus 
ubi stercus colligitur, A κόσοος. 

Κοσρώνης, 8, 0, sterquilinarius, homo ultimae 
sortis. A χοσσών. Vid. Erm. 

Κόπρωσις, ews, 7, Stercoratio. A xam ohm. 

Κοπρώνῦμος, 8, ὁ 2 4, ἃ stercore nomen habens. 
Ex κόπρος et ὄνομα. 

Κοσπτᾶριον, 8, +0, placentula e materia contusa; 
(2) pharmacum placentulz formam habens. 
A χόστω. 

Korey, 4, prasum marinum, then. 

Κοστὴ, fis, 4, copta, placenta. A xz. 

Κόπσοισα, part. act. f. g. Dor. pro κόπτεσα. 

Κοπαομένη, praes. part. pass. f. g. 

Κοστοσλώκϑς, ϑντος, ὃ, idem quod xem, Ath. 

Komzis, ^, ὃν, contusus; (2) pharmacum ad 
placentz formam tundendo factum. <A 

KO'IITO, f. ψω, scindo, seco, findo; (2) am- 
puto, succido, cxdo; (3) vulnero, saucio ; 
(4) cedo, percutio, ferio; (5) impello, pul- 
so; (6) cudo; (7) tundo; (8) obtundo; 
(9) succutio; (10) precido; κόσσομαι, 
plango, cedor, &c. xexoras, perf. med. qui 
pulsavit; κεκομμένος, pass. concisus; zo- 
σπῆναι, aor, 2. pass. caedi, czesum esse. Tis 
ἐσθ᾽ ὁ κόπτων vh» Sup», Aristoph. Plut. 1097. 
Κόστεσθ᾽ "Αδωνίν φησιν, lugeri, Id. Lys. 399. 
᾿Ἐκόπτοντο αὐτὴν, Luc. 8, 59. ἐπ᾿ αὐτὸν, Apoc. 
1, 7. 

Κοπώδης, t», ὃ καὶ 4, laboriosus; (2) molestus, 
lassitudinem afferens; epith. morborum; 
(3) lassus, fessus, lassatus. Α κόπος. 

Κόπωσις, ews, ^, labor, molestia, fatigatio, las- 
situdo. A zzz. 

Koguysiv, puellam abducere, Hes. Ex κόρη. 

Κυοράκεσσι, dat. pl. Ton. pro κοράκεσι, a κόραξ. 

Κορακεύομεαι, denigror, V. L. A κόραξ. 

Kogoxeve, ἕως, ὃ, piscis species ; κορακέων, gen. 
pl. ficorum species. A κόραξ. 

Κορακίως, 8, 6, corvinus, corvo similis; (2) 
graculus. Ab eod. 

Κορωκινίδιον, $, 1), parvus coracinus, 

Kogeéxivas, iva, “νον, Corvinus. A κόραξ. 

ἹΚορώκῖνος, #, δ, coracinus, piscis quidam. 

Κορώκιον, S, +0, corvus parvus; (2) malleus, 
quo fores pulsantur; (3) species ficus. Dim, 

Ἑορωκίσκος, 8, 0, corvus, Gl. V. parvus corvus. 
Dim, ἃ κόραξ. 


Ex κόπρος 


Unde 


A 
Unde 
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Koganosidns, fos, 6 καὶ 5i, corvi speciem habens, 

Κορωκώδης, $05, ὁ X, 7, Corvinus, corvini generis, 
A κόραξ. 

Κορωαλλίζω, coralli more rubeo, A 
KOPA'AAION, vel κεράλιον, 2, τὸ, corallium, co- 
rallum, curalium, lapis marinus rubens. 
Κοραλλιοπλάςης, 8, 0, qui e corallio fingit figu- 

ras, &c. Ern. 

KO'PAZ, ἄκος, ὃ, corvus; (2) signum cee- 
leste; (3) nomen piscis; (4) machina bel- 
lica; (5) malleus, quo fores pulsantur ; 
(6) rostrum gallinaceum, Eust. (7) genus 
supplicii; (8) nomen pastilli; (9) repagu- 
lum. 

Κοράξαι, a. 1. inf, act, verbi κορώσσω. 

Κορῶσιον, S, πὸ, pupa, puella, puellula. 
κόρη. Hine 

Κορασιώδης, £05, ὃ καὶ 7, puellaris. 

Κοράσσω, vel κοράστω, pertinaciter et improbe 
aliquid flagito, Suid. Α κόραξ (5). 

Κορδακίζω, f. cw, cordacem salto. A κόρδαξ. 

Κορδακκὸς, ἢ, ὃν, cordacicus, cordaci conve- 
niens. Ab eod. 

Κορδακισμὸς, 8, ὃ, cordacis saltatio. 
κίζω. 

KO'PAAE, ἄκος, 7, cordax, genus saltationis 
comicze et lascivioris. 

ΚΟΡΔΥ AH, xs, 5, clava, fustis; (2) involu- 
crum capitis; (2) vilissimus pisciculus qui- 
dam; (4) foetus thynni. Hinc 

Κόρδυλος, 8, 6, piscis quidam, cordylus. 

Κορέει, 8. sing, fut. 1. ind. act. per Sync. pro 
κορέσει, a κορέω. 

Kogsia, as, ἡ, virginitas; (2) pulchritudo, Hes. 
(3) sacrificium in honorem Proserpine, Jd. 
(4) saturitas, Id. A κόρη, vel κορεύω. 

Κυρεννύω, saturo, Vid. κορίω. 

Κορέσασθαι, aor. 1. inf. med. verbi xegtvyupa. 

Κορέσειεν, 8. sing. aor. 1. opt. act. ol. cum y 
Pern: pro κορέσαι- 

Κορεσθεὶς, satiatus, a. 1. part. pass, 

Κορέσκω, pro κορέω, Nicand. 

Κορεςὸς, ἢ, ὃν, satiabilis. A κορέω, 

Κόρευμα, ἄπος», πὸ, Virginitas. “2 λέκτρον, ἔνθα 
παρθένε true ἐγὼ κορεύματ᾽ ἐκ vED ἀνδρὸς, 
virginitatem amisi, Eurip. dic. 175. A 

Κορεύω, f. εύσω, devirgino, stupro; (2) juveni- 
lem aetatem transigo; pass. κορεύεται, devir- 
ginatur. (9) Σύ δ᾽, ὦ τέκνον μοι, πῶς κορευθήσῃ 
καλῶς, Eur. Alc. 314. .Α κόρη. 

Κορέω, κορεννύω, HOEVIULLL, fut. ἔσω et Ze», satio, 
saturo; χεκορεσμένος et κεκορημεένος, perf. pass. 
satiatus; ἐκοφέσθην, a. l. satiatus sum; z- 
ρίσσατο, Poet. pro ἐκορέσατο, a. 1. med. se 
satiavit; ἐκεκόρεςο, 3. sing. plusq. perf. pass. 
satiatus erat; κορέει, Poet. pro κορεῖ, f. 2. act. 
satiabit. Tis ἄν κορίσειεν ἅσαντας, Epigr. 
Κυρεσθέντες δὲ σροφής) dct. 27, 38. 

Kosta, f. 4rw, verro, purgo, et hinc orno; z«- 
πορημένος, purgatus, perf. pass. Τὸ παιδαγω- 
γεῖον κορῶν, Dem. 

Κόρη, 4, navis πρωτόσ'λοος, Lycophr. 

Κόρη, 7s, 7, pupa, puella, juvencula, virgo, 
filia, puella nupta; (2) Proserpina; (3) 
pupa, imaguncula, qua puellz ludunt; (4) 
pupilla, nigricans pars oculi. A χορέω. 

Κόρηθρον, S, v), scope, scopule. Ab eod. 

Κόρημα, “ros, τὸ, purgamentum ; (2) scopze. 
Ab eodem. 

Κορημάτιον; 9, πὸ, scopula, Gl. V. A prec. 

KOPOYS, ve, 7, acervus manipulorum fru- 
menti, apud Theoc. (2) agger, tumulus, Hes. 
Suid. 

Κορθῦνω, idem quod 

Κορθύω, in acervum colligo, coacervo. κορθύε- 
cw, attollitur, intumescit. "Awudis δέ re κῦμα 
κελαινὸν κορθύετωι, Il. 9, 7. A κόρθυς. 

Ἱκορίωννον, vel κορίανον, S, “ὃν coriandrum ; (2) 
annulus, qui in indice digito gestatur. A 
20015. 

Koei Lo. 8, 70, puellula, pupa. Dim. a κόρη. 

Κορίζομεαι, £. ἴσομαι, blandior, blande compello. 
TTEvay σὸν υἱὸν λαμβάνεσ' ἐκορίζετο, Aristoph. 
Nub. 68. Ab eod. 

Κοριθαλὴς, et xogoburns, unde κεροθάλειω δάφνη, 
virentibus ramis decora, Ep. 


A 


A κορδα- 
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Κορίκιος, ad puellas vel virgines spectans, Poll. 

Kogixis, ἢ, ὃν, puellaris, virginalis. 

Κορικῶς, adv, puellariter, virginum more, 

Kogiyzio, of, qui ex clanculario concubitu nati 
sunt, Steph. 

Κορινθιάζειν, scortarij lenonem agere, Hes. 
A Κορίνθιος. 

Κορίνθιος, ἴα, τον, Corinthius, A Κόρινθος. 

Κορινθίως, adv. more Corinthiaco. 

Κορινθιωργὴς, tos, 6 καὶ 5, a Corinthio opifice, 
item sere Corinthiaco factus, Ex ἔργον. 

KO'PIN903, s, 7, Corinthus, urbs Achaiz, 

Κόριον, 8, πὸ, pupa, puellula; (2) sacrificium 
pro puellis seu pueris juvenculis ; (8) cori- 
andrum, herba; (4) ancilla, serva, Helio- 
dor. 7. Angl. corntannER. Dim. 

KO'PIZ, ews, ὃ vel 4, cimex; (2) herbz seu 
fruticis nomen, qui alias hypericon appella- 
tur; κόρεις, cimices, 

Κορίσκη, ns, ἦγ puella, puellula, pupa. Dim. 

Κορίσκιον, 8, 70, idem. 

Κοριώδης, ἐς, puellaris, Hes. 

Κόρκορος, 5, olus agreste, Ar. κόρχορος, Hes. 

Κορκορυγέω, &, f. ἥσω, strepo, latro, de ventre. 
Compos. legitur apud Aristoph. KAdves i£- 
αἴφνης αὐτὴν διεκορκορύγησεν ;. INub. 386. A 

Κορκορὕγὴ, ἧς, ^, intestinorum tumultus ae stre- 
pitus; (2) strepitus quivis. 

Κορκορυγμὸς, 8, 6, idem. 

Κορμάζειν, truncare, putare; (2) circumligare, 
Hes. A κορμός. 

Κορμηδὸν, adv. tanquam caudex, tanquam 
truncus. OZ; xogunddy κειμένες οἱ Βλέμμυες ὑπὸ 
τὸς μηρὸς ἀνόποιμον' acervatim jacentes, He- 
liod. 9. 

Κορμοὸς, 8, 0, truncus, caudex, stipes, 

Κορνοπίων, cognomentum Herculis, quod a fu- 
gatis locustis accepit. A 

KO'PNOY, oes, ὃ, locusta, 

Κόροιο, gen. sing. Jon. pro κόρε, a κόρος. 

Κόροιῷος, €, ὁ E ^, virginum corruptor. Ex 
κόρη et οἰφεῖν. . 

Κοροκόσμειον, 2, πὸ, puellarum seu virginum or- 
namentum. Ex κόρη et κόσμος. 

Κοροπιλᾶθος, 9, ὁ 2 7, qui pupas fingit. Ἔν πηλῷ 
La ἡ πλαστσικὴ κατὰ ταὐτὰ τοῖς κοροπλάθοις, 
circa lutum figulina versatur, quemadmo- 
dum puparum figuli, Lucian. Prometh. Ex 
κόρη et πλάσσω, fingo. 

Κοροπλάςης; 8, ὃ καὶ 4; idem et ex 1154. 

Κόρος, 9, 0, satietas, fastidium ; (2) fastus, ar- 
rogantia, superbia. 

Kágzz, #, 6, puer, juvenculus, filius. 
«805: (2) germen novellum. 

όρος, corus, mensurze quoddam genus. 

Κορσεὺς, ἔως, 6, tonsor, Hes. A κείρω" κοῤῥεὺς, 
κερεὺς, Voss. 

Korn, Alt. κόῤῥη, "us, ^, crinis; (2) tempus, 
pars capitis ; (3) caput; (4) maxilla, gena, 
bucca, mala. (2) βάλε δερὶ κόρσην, Il. 4, 501. 
A πείρω. Unde 

Kéerns, 8, 6, qui barbam sibi primum rasit. 

ορσιόεις, ἐσσώ, εν; calamistratus, Orph. 

Κόρσιον, et κορσίον, πὸ, radix loti, Theophr. 

Ἱορσοειδὴς, ts, qui capilliforme est. Gemma, ap. 
Plin. ' 

Κορσόω, ὥ, tondeo, rado, Hes. b 

KogzariUs, ἕως, 0, tonsOT. Οὕσος δὲ παῖς ὧν ἐν 
τῇ Καρδίᾳ ἐπράθη, καί σιν Καρδιηνῷ δελεύσας, 
κορσωτεὺς ἔγένεπο, Athen. 12. A κορσόω. 

Ἱκορσωπὴρ, 7005, 6, idem et ab eod, Hinc 

Κορσωπήριον, 8, πὸ, tonstrina. 

Κορσωσὸς, ἢ, ὃν, idem quod προσσωτός. 

Κορῦδωντιασμοὸς, 8, 6, orgia, bacchatio ; item ex- 
piatio Corybantum ritu facta. A 

Κορυξαντιάω, 9, f. dow, Corybantes imitor en- 
theo incessu, insanio. A Κυρύδας. 

Κορυξαντίζω, f. tow, Corybantum sacris initio. 
Ab eod. 

Kopgyezyrizàs, 4, ὃν, corybantius, corybanticus ; 
(2) corybanti proprius. A Κορύξας. 

Κορυξάντιον, 8, ro, Corybantum templum. 

Ἱζορυξαντισμὸς, S, 6, Hes. Vide κορυδαντιασμμιός,. 

Κορυθαντιώδης, es, similis Corybantum motibus, 
gestibus, &c. 

KOPY BAZ, avros, a Κορύξαντες, Rompe, 

i 


Alias et 
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Dii supermundani custodiendi vim haben- 
tes, secundum Orphicos; (2) sacerdotes 
Dez Phrygie, Rhez, Cybeles. 

Κορύδαλλὶς, iào;, ^, galerita, genus alaude. A 
0905. 

Κυρυδαλλῶ, alaude, g. s. Dor. pro κορυδαλλϑ, 

Κορυδαλὸς, et κορυδαλλὸς, 8, δ, idem. A 

Κορῦδος, &, ὃ, galerita, alauda cristata. 

KO'PYZA, 5$, 7, gravedo, humoris crudi e ca- 
pite destillatio, morbus cerebri ; (2) mucus 
narium, pituita; (3) stoliditas, stupor. 

Κυρυζάω, d, fut. yew, gravedine laboro, muco 
plenus sum. A κόρυζα, 

Κυρύζω, idem, Polyb. 

Ἑορῦδαι ξ, κος, ὃ, galeam movens, 
κόρυς et ἀΐσσω, moveo. 

Κορυθαίολος, vel κορυθαιόλος, # ὁ καὶ 7, qui habet 
galeam variegatam, cristatus ; (2) armatus, 
agilis, celer ad pugnam, bellicosus, Z/. 2, 
816. Ex κόρυς et αἰόλος- 

Κορυθέω, armo, Hom. 

Kopubiov, #, «2, galeola, Gl. V. A κόρος. 

ἸἹΚοσυκοδολία, ws, ? pile jactatio, exercitii ge- 
nus, 4ret, Ex κόρυκος et βάλλω. 

Κορυκομᾶχία, vs, 7 idem. 

KOPYKOS, s, δ, sacculus, marsupium ; (2) 
scrotum; (3) pil genus, folliculus; infra 
per a, κώρυπος, quae scriptio est usitatior. 

Ἐουρύμθη, ^, idem quod κόρυρορος, Ath. — 

Koeoyueiloz, as, 7, hedera, corymbos ferens : 

Κορυμθίας, 2, ὃ, SC. κιατὸς, hederze species cu- 
jus racemi in orbem sunt circumacti : 

Ἐορυμθόομεαι, Buc hine κεκορυμθωμένη κόμη; 
apud Suid. coma corymbis fastigiata. A 

KO'PYMBON, x, 72, vel χόρυμθος, 2, ὁ, quicquid 
excelsum est, vel eminens; hinc (2) cacu- 
men montium; (3) aplustria navium ; (4) 
coma certo modo nodata ; (5) caulis, race- 
mus; (6) ramus; (7) corymbus, bacca. 
(3) ἀμφὶ ναῶν κόρυμθα, Eurip. Iphig. in Aul. 
258. 

Κορυνάω, a, instar claye fastigium. habeo, fa- 
stigio me et velut thyrsum profero. A 

KOPY NH, ns, 7, clava; (2) metaph. pro asini 
veretro, Nicand. (3) κορύνη A48, genicu- 
latum incrementum et cacuminum articula- 
tio in germinatione arborum ; (4) “ορύναι, 
articuli humeri summi necnon cubiti, ca- 
pitulata seu capitata ossa in humeri cubi- 
tique articulatione, Poll. Il. 7, 141. 

Kogóvaris, ews, 1, germinatio, Athen. 

Kooiviirns, 8, 0, qui clava utitur in pugna ; cla- 
vator, Gl. V. A κορυνάω. 

KapüvnQégos, #, δ, claviger, clavator. 

ἹΚορυνιάεις, όεσσα, dev, clavze formam habens, in 
clave modum fastigiatus. A xogdvn. 

Ἱκηρυνώδης, £25, ὃ καὶ 7, idem quod prec. 

KoguzTiAe;, Seu zogumroAns, 9, 0, qui cornibus 
petit, petulcus ; (2) cornupeta, Gl. V. A 

Kop zz, f. yu, cornibus peto, cornibus ferio ; 
arieto, Οἱ. Vet. 

KO'PYZ, ὅθος, ^, galea, cassis; (2) galerita, 
alaudz genus. (1) σόν ῥ᾽ ἔδαλς πρῶτος κόρυ- 

: bo; φάλον, Il. 4, 459. 

Ἱζορυσσέμεν, pres. inf. act. Jon. pro κορύσσειν. 

Kootcow, galea armo ; (2) armo ; (3) incito; 

. et ζορύσσομαι, impetu feror, furo.  IIóAsu 
τε κορύσσων, Il. 2,273. Πόντῳ μὲν τὰ πρῶτα 
κορύσσεται» I0. 4,424. A κόρυ:. 

Kogusns, 8, ó, armatus miles, bellator. "Aszí- 
A205 Τρώων ἕλεν ἄνδρα κορυστὴν, Il. 4, 457. 

HOQUTTU, 

ἹΚορῦφαία, us, ^, pars habenze summum caput 
equi cingens. A χορυφή. 

ἹΚυρυφαῖον, 9, πὸ, pars retis, A 

Ἱζορυφαῖος, aia, αἴον, verticalis, in vertice posi- 
tus ;-(2) supremum locum obtinens, supre- 
mus, precipuus; (3) presul, precentor ; 
(4) czteris honore quocunque przestans. A 

KOPTSH, 7s, 4, vertex capitis; (2) cacumen, 
fastigium, vertex cujusvis rei; (3) summa, 
caput; (4) ornamentum quoddam mulie- 
bre; (5) digiti extremitas interna ; (6) pars 
ossis versus anum inclinans. Hinc 

ἹΚορύφόω, a, f. dew, in verticem attollo, fastigio, 
consuramo ; κορυφξμαι, in verticem attollor ; 


bellator. A 


zi 
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fastigior, consummor. T8ro γὰρ ἀγγέλλει 
πορυφέμενος εἰς bv dois, Anth. 9. Dicitur et 
de mari commoto ventis, 

Κορυφιςὴρ, ἦρος, 7, paxs ornamenti muliebris ; 
a κορυφὴ (4) retis pars, Bud. 

KO'PXOPO3, s, 4, olus quoddam vile silvestre ; 
(2) piscis quidam. 

Κορώνεως, w, fieus, cujus fructus coracino co- 
lore sunt. 

KOP('NH, 75, 7, cornix ; (2) malleus ferreus, 
quo fores pulsantur ; (2) annulus, quo fores 
attrahuntur; (4) summitas in curvamine ar- 
cus, eurvatura in arcu, ubi alligatur utrim- 
que nervus; (5) inflexum seu curvitas in 
puppi navis; (6) apex ligni inter utrum- 
que bovem in aratro protensi; (7) quavis 
summitas; (8) corona. Hinc 

Κορωνιάω, 2, cervicem vel cornua effero; (2) 
incurvus et lunatus sum; (3) interpr. ap. 
Polyb. contendo, obtrecto. Κορωνιόωντα =t- 
TaAc, Hesiod. Scut. £89. 

ἹΚορωνϊδεὺς, ἕως, ὃ, cornicis pullus. A πκορώνίξ. 

Κορωνίζω, fut. iow, cornicis stipem colligo, ut 
solebant circulatores quidam, cornicem 
praferentes, stipemque οἱ corrogabant, 
cantilenam quandam canentes, Ab eod. 

Κορώνϊος, incurva et lunata habens cornua, 
Hes. A zepovis. 

ορωνιόωντῶ, acc. sing. part. pres. act. Poet. 
PYO Zopuviayra, A ZogwViED. 

Koguyis, idos, ἦγ epith. mavis nigra, vel cujus 
puppis inflexa; (2) summitas cornuum in 
bobus inflexa ; (3) nota libris appingi solita 
ad denotandum finem partis alicujus, velut 
scenz in fabulis scenicis; (4) fastigium, 
summitas, apex alicujus rei; (5) id quod 
ultimum sedificio imponitur; (6) cornix. 
A. κορώνη. 

Κορώνισμω, ὥπος, τὸ, Carmen ray κορωνιζόντων. 
A κορωνίζω. Unde 

ἹΚορωνιςὴς, 8, ὃ, circulator πορωνίζων- 

Ἱκορωνοδόλον ὀργᾶνον, instrumentum ad cornices 
petendas accommodatum. Ex βάλλω. 

Κορωνόμος, 0, medicorum, vor, idem quod κύδω- 
λον, Hipp. 3 ) 

Κορωνοπόδιον; 8, ro, pediculus cornicis, Hes. 

Κορωνοπόδιον, 8, +0, coronopus, herba. Dim. a 

Kogovózs, 000s, 6, pes cornicis, herba quaedam. 
Ex κορώνη et πξς. 

Κορωνοσιοειδὴς, 605, 0 © 7, pedi cornicis similis, 
Ex prac. et εἶδος. 

ἹΚορωνὸς, 8, ὁ, elatus, cervicem efferens. 

^ E 
HOQWYN» 

Κυσκὶνεύω, fut. sir», cribro. A κόσκινον. 

Κοσκινηδὸν, adv. in modum cribri : 

Κοσκινίζω, fut. ἴσω, cribro. Ab eod. 

Κοσκίνιον, 8, τὸν cribellum. Dim. a κόσκινον. 

Κοσκινόηγῦρος, s, δ, circulus ligneus ambiens 
cribrum. A γῶρος, circulus. 

Κοσκινόμωντις) 105, ὃ τὸ 7, € cribro divinans. 

KO'ZKINON, s, 72, cribrum. 

Kooxvoraas, 8, ὃ καὶ 4, qui cibra conficit, cribri- 
fex. Gl. V. cribrarius. Ex κόσκινον et ποιξω: 

Κοσκινοπώλης, 8, 0, qui vendit cribra. 

ἹΚοσκινόρινος, 8, 0, pellis ad conficienda cribra, 
Hes. Ex κόσκινον et pivos. 

Κόσκινος, 0, idem quod κόσκινον, Sim. 

KOZKTAMA'TIA, ov, τὰ, minuta rerum, ut 
corii przssegmina, que abjici solent. 

Ἱζκοσμᾶριον, 9, ro, parvum ornamentum, inpr. 
exquisitius, ut annuli, torques, &c. Dim. a 
κόσμος. 

Κοσμέω, a, f. "zu, orno, honesto, condecoro ; 
(2) ordino, digero, dispono; (3) adorno, 
instruo, apparo; (4) fungor magistratu. 
᾿Ἐκόσμησων τὰς λαμπάδας αὑτῶν, Matt. 25, 7. 
Πλῶτον δὲ κοσμεῖν ἱμωτίοις σέμνοις πρέπει», “1γ- 
stoph. Plut. 940. Evgiove: κεκοσμημένον, Matt. 
12, 44. (4) κατὰ Κρήτην κοσμῆντος ἐν Voorau 
Κυδάτε, cum Gortyna in Creta cosmus esset 
Cydates, Polyb. Excerp. Legat. 45. Ab eod. 

ἹΚόσμηθεν,. 9. pl. aor. 1. ind, pass. Baot. pro 
ἐκοσμήθησαν. 

Κόσμημα, ἄπος, 7), ornamentum, insigne, 
L002). 

Κοσμῆν, pres. inf, act. Dor. pro κοσμεῖν, 


A 


A 


KO KO 


Κοσμήσαις, aor. 1. part. act. Aol. pro κόσμή- 
σᾶς. 

Κοσμήσαντες, nom, pl. aor. ejusd. 

Κόσμησις, ws, 5, Ornatio, exornatio, © 

Kooprregc, 7, ornatrix, A 

Kosuenrne, 7905, 0, idem quod χοσμητὴς» Man. 

Κοσμηπὴς, 8, 0, Seu κοσμήτης» 8, ὃ, Ornator, Cl- 
niflo, fucator; (2) moderator. A κοσμέω: 

KorgonTixós, n, ὃν, ornandi peritus. Ab eod. 

Κοσμηπὸς, 7, ὃν, ornatus, excultus. 

Κοσιμήσορε, principes, nom. dual, a 

Κοσμοήτωρ, 0¢05, 0, dux, princeps ; (2) qui aciem 

' instruit. : 

Kécunrgov, v), instrumentum quo in ornando 
utimur, ut scopze, &c. 

Koopixes, ^, ὃν, mundanus, rebus humanis de- 
ditus; (2) secularis, qui extra clerum est; 
(3) externus, visibilis, caducus : 

Κόσμρειον, $, 72, ornamentum exquisitius, deliciz. 
A κόσμος. 

Κόσμος, icc, (09, Vel κόσμιος, S, ὃ καὶ ἦγ, qui est 
moribus compositis, moderatus, modestus. 
Hinc τὸ κόσμιον, s, modestia, et οἱ κόσμιοι, 
magistratus quidam apud Cretenses (ele- 
gantiores homines, Hrn.) eadem potestate 
qua Ephori apud Lacedaemonios, Strab. 10, 
738. Hinc E 

Koopuarns, 4705, 7, modestia, decorum : 

ἹΚοσμιιώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, modestus, elegans. 

Κοσμίως, adv. moderate, modeste; (9) or- 
dine. : 

Kocpoyéver, vel κοσιμογενίω, ὡς, 7, mundi gene- 
ratio, creatio, origo. Ex γίνομαι. 

Κοσμογονία, ὡς, ^, Origo mundi, qualis vel a 
philosophis fingitur, vel a Mose traditur, 

ἹΚοσμογρᾶφία, ws, 7, descriptio mundi. A 

Κοσμογρἄφος, 8, 6 καὶ ἦ, qui mundum describit. 
Ex κόσμος et γράφω. 

Koopoxouens, 8, ὃ, comam ornans, epith. pec- 
tinis. Ex κόσμος et κόμη. * : 
Κογμοκράπωξ, eps, 6, mundi imperium obti- 
nens; (2) rex, magistratus. Ex χρωτέω. 

Ἱζοσμολέτης, 6. mundum perdens, Ep. : 

Κοσμολογία, ὡς, 5", disputatio de mundo, ejus 
origine, &c. Ex λόγος. Hine 

Κοσμολογκὸς, ἢ, ὃν, ad doctrinam de mundo 
pertinens, 

Κοσμομᾶνὴης, 6, mundi amore insaniens, Sibyl. 

Κοσμοπλάςης, 8) 6, mundi fictor, mundi cre- 
ator. Ex χόσμος et α'λάσσω. 

Korzpo72.503;, mundum implens. Ἔν τῷ πκοσρι- 
πληθεῖ κατακλυσμῷ, Joseph. Maccab. 15. 

Κοσμοπλόκος, ὃ καὶ ^», ornans mundum, epith. 
solis. Ex κόσμο: et πλέκω. 

Κοσμοοσοιέω, ὥ, fut. ἥσω; mundum condo. 

KozgomOim, as, ^, mundi fabricatio seu crea- 
tio. A 

Koopornos, 8, 0, mundi conditor. 

Κοσμιοπολισής» 8, 0, mundi civis. 

KO'ZMOZ, e, ὁ, ordo; (2) modus et ratio; 
(8) disciplina; (4) ornatus, ornamentum ; 
(5) decus, laus; (6) magistratus quidam 
apud Cretenses; (7) ap. Philos. tota com- 
pages rerum omnium, ob ordinis pulchritu- 
dinem ; unde et Latini mundum vocavere, 
imprimisque colum, h. e. sidera. In sacris 
etiam significat (8) homines universos; 
(9) homines impios. 

Κοσμοσάνδάλον, rd, planta bellum florem edens. 

Κοσμοσωπήρϊος, 9, ὃ καὶ ἦγ mundo salutaris, 

Κοσρθργίω, as, 4; mundi opificium. : A 

Κοσμεργὸς, 2, 6, mundi opifex, conditor. / 

KozpzoQlógos, s, ὃ, mundi vastator. Ex pésiga. - 

KozpoQogte, mundum verto. Ἢ v8 Νῶε κιδωτὸς 
... ποσιμοφορᾶσα, Joseph. Maccab? 15. 

ΚΟΊΣΟΣ, s, 4, colaphus, alapa. 

ΚΟ ΣΣΥ͂ΦΟΣ, vel κόσσυφος, 8, ó, merula, avis. 

Κυσᾶριον, #, 72, locus ubi costus crescit, Strabo. 
A M 

KO’STO3, s, ὃ, costus, planta aromatica. 

KOZY'MBH, vel κοσσύμθη, ns, ^, crinium no- 
dus; (2) capitis redimiculum ; (9) tunica 
fimbriata ; (4) fibula. . 

Kárup og, vel κόσσυμθος, w, ὃ, idem. Hinc — 

Κοσυμθωπὸ;, &, ὁ, fimbriatus, nodatus, nodis 
substrictus, epith. FE LXX. 
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Κοσύρα, 7, nomen fceminze nobilis, divitis, vo- 
luptariz et arrogantis, ap. Com. 

Korzív», idem quod κοτέω. 

Κοτέσσεται, 9. sing. fut. 1. ind. med. Poet. pro 
κοτέσεται, ἃ 

Κοτίω, irascor, simultates exerceo, item invi- 
deo; κοτεσάμενος, a. 1. med. iratus, perf. 
part, χεκοτηὼς pro κεκοτηκὼς" κεκοτηότι SUA, 
irato animo. Σοὶ δ᾽ ἔπω μάλα πάγχυ ϑεοὶ 
μάκαρες κοτέεσιν, ll, 14, 143. Τοῖσιν πε κο- 
φπέσσεται ὀδριμοπάτρη, Ib. 5, 147. A κότος. 

Κοτήεις, "ecc, nev, iratus. Ab eod. 

Korivas, ἄδος, ἡ, ut κοτινὰς ἐλαία, olea oleastro 
iuserta; (2) bacca oleastri. A χότινος. 

KorwnQogos, 8, ὃ καὶ ἡ, Oleastrum ferens. 
κότινος et φέρω. 

KO'TINOS, s, ὁ καὶ %, oleaster, oliva silvatica ; 
(2) corona ex oleastro ; (3) acinus. 

Κοσινοτρᾶγος, 0, oleastro vescens, Ar. 

Koris, δος, ἡ, Occiput, vertex capitis; at xóris, 
.ap. Hes. ira, 

KO'TO3, s, ¢, ira vetus, simultas, invidia. 

KoerraGtio, 9, 70, praemium quod ei dabatur 
qui cottabo vicisset; (2) pelvis, in quam 
id quod a potu in poculo reliquum erat 
ita effundebatur ut resonaret. A χόσσαζος. 
Unde 

Κοτσαθδίζω, fut. (ew, cottabo ludo, vel certo; 
(2) vomo, evomo. 

KorraGixis, ^, ὃν, ad cottabum pertinens. 

KorraGizis, ews, n, idem quod 

Κοσφαδισμὸς, 8, δ, lusus cottabi. A κοσταξίζω. 

KO'TTÁBOZ, s, δ, cottabus, genus ludendi, 
quo amatores imprimis liquorem aliquem 
in altum jaciebant, ut caderet in zreas 
phialas, et, si major strepitus ederetur, ab 
amica se amari credebant; (2) vinum ip- 
sum quod ita effunditur. 

KO'TTH, as, 7, caput, Hes. 

Κόςεις, n, idem, Dor. ap. Poll. 

Korco, galli gallinacei. A xoren, ob caput 
insigniter cristatum, Hes. 

KOTY'AH,.z;, ἡ», cavum; (2) cavum coxz; 
(3) vola sive cavum manus vel pedis; (4) 
sinus, in quo caput femoris volvitur; (5) 
quodvis cavum profundius ossis, in quo 
aliud volvitur; (6) vasculum concavum; 
(7) mensura. liquidorum, hemina, cotyla, 
cyathus; (8) mensura aridorum unciarum 
novem capax. (4) κοτύλην δέ τέ μιν καλέεσι, 
acetabulumque ipsum vocant, Ji. 5,. 306. 
Hinc 

Koru2.5229, ὄνος, ἡ; idem; (2) umbilicus Ve- 
neris, herba; (3) pars concava in polypo- 
dis cirris, et ipsi cirri; (4) os venze seu ar- 
teri: intra uterum eminentis; (5) polypo- 
dis cirrus. (5) πρὸς κοτυληδονόφιν πυκιναὶ 
λάϊγγες ἔχονται, πε cirris multi cal- 
culi adhzrescunt, Odyss. 5, 433. 

Κοσυλήρῦτος, vel κοτυλήῤῥυτος, 9, ὃ καὶ 5, large 
fluens, velut fusus poculo, 1]. 23, 34. Ex 
κότυλη et pto. 

Κοσυλιαῖος, az, wiov, cotylee mensuram zequans. 
A κοτύλη. 

Κοσυλίζω, fut. iow, per cotylas seu heminas li- 
quida aridaque vendo. Ab eod. 

Korvais, ἴδος, ?, cavum coxendicis. 

Κοφυλίσκη, ns, 4, parva cotyla. Dim. 

Κοσυλίσκιον, 8, τὸ, idem. 

Ἱοτυλίσκος, 9, ὃ, parvus crater, Baccho sacer, 
quo utebantur sacerdotes ejus ; (2) placen- 
tz genus. ' 

Κύτυλος, s, δ, poculum capiens quantum co- 
tyla; (2) mensura unciarum novem. 

Κοτυλώδης, to$, ὃ 2, ^, cotylze formam habens, 

Korwers, idem quod κοτήεις, V. L. 

Κἀκεθ᾽, Mol. pro καὶ &x£vi, nec jam. 

KOY KI, 7), cuci, arbor; (2) fructus, pomum 
arboris cuci. 

Κοκήμηλον, 2, 70, cuci pomum. 

KeaoQógos, ὃ τὲ 4, arbor cuci. A xx: et φέρω, 

Κεχόμιον, c, cucuma ; vasis genus, Steph. 

KeAcoy, 8, có, seu κελεὸς, 8, 0, Poet. pro κολεός. 

Κελεόστερος, 8, 0 καὶ 7. Wide xoacorregos. 

Kaus, surge. Vox Hebr. 

“Κερὰ, às, 7, tonsura. A χείρω. 
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Κυρᾶλιον, s, πὸ, corallium ; (2) pupa, qua lu- 

ere puelle solent, Ern. 

Κερεᾶκὸς, 3, ὃν, tonsorius, ad tonsores perti- 
nens. A χερά. 

Κερεῖον, 8, c2, tonstrina, officina tonsoris. A 
XBOEUS. 

Κιρείω, cupio tonderi. Ab eod. 

Κερεὺς, tos, ὁ, tonsor. A χκερεύω. 

Κιρευτὴς, 8, δ, idem et ab eod. 

Κερεύσρια, ὡς, 4, tonstrix. A prec. 

Κερεύω, fut. εύσω, tondeo. A κερά. 

Κερεῶτις, SC. fates, seu tery, cum tondentes 
puerorum capillos Dianz sacrificant, Suid. 

Κόρη, as, 7, idem est quod κόρη. 

Κερήσχωος, ον, detonsus, sc. capillus. 

Ksezrs; Curetes, Dii intellectuales, impol- 
lutz proprietatis, et custodiendi vim ha- 
bentes, secundum Orphicos. 

Κερίας, s, 6, tonsus. A χερά. 

Κεριάω, ὥ, tonderi volo. Ab eod. 

Κεριδία, ας, ἡ, que virgo viro nupsit; juveni- 
lis. A χερίδιος. 

Kagibíns, gen. sing. Jon. pro κεριδίας. 

Kagifos, ia, iv, juvenilis, epith. mariti cui uxor 
nupsit cum virgo esset. A xigos vel κόρη. 
Κερίζω, fut. icw, juvenilem aetatem ago; (2) 
juvenilia sapio; (3) a puerili zetate educo ; 
(4) tondeo, attondeo; (5) succido; (6) 
deputo. Ai κασὰ γαῖαν ᾿Ανδρᾶς κερίζασιν, 
Hesiod. Theog. 347. A κβρος pro κόρος, vel 

a xp. 

Ksg/xà:, ἢ, ὃν, tonsorius, ad tonsorem pertinens, 
seu ad tonsuram idoneus. A xseg4. 

Kégizos, jun, (2v, idem et ab eod, Sidagov x#- 
gov, tonsorium ferrum, Eurip. Or. 964. 

Ksgi£, adv. per comam, coma. [vaya δὲ κερὶξ 
ἑλκομένη πλακάμες, Apoll, Rhod. 4, 18. Ab 
eod. 

Κερὶς, 7, tonsorium instrumentum, Poll. 

KOT^PMI, 72, curmi, potionis genus ex hor- 
deo vel tritico. 

Ksgobópos, ὁ £ ἡ, natos, pueros perdens. 
βορά. 

Ksgoyovíz, te, 5, puerorum vel puellarum ge- 
neratio. Ex ee et γονή. 

Κεροθάλεια δάφνη, laurus virentibus ramis de- 
cora. Ex κῦρος et ϑάλλω, vireo. 

Κεροπλᾶδος, pro xogoradbos, Steph. 

Kgos, idem est ac κόρος Hine 

Κεροσὔνη, ns, 7, pueritia, infantia, 

Κερόσῦνος, juvenilis, Ep. 

Kegoroxéw, marem pario. A 

Kegoroxes, 8, ^, quae puerum peperit: (2) 
puerpera mater. Οὐδ᾽ εὐτυχίας μέτεςίν μοι 
κεροσόκοις ἐν ᾿Αργείαις, Eurip. Suppl. 956. A 
τικζω. 

Κεροσροφέω, a, fut. ἥσω, juvenes nutrio, A 

Κεροσρόφος, S, ὁ 2 ἦ, juvenum nutritor vel 
nutrix. Ex z&ges et σρέφω. 

Κεςωδία, as, 7, custodia. Vor Latina. 

Kedzywryos, €, ὃ καὶ ^, leve onus ferens. 
κξῷος et ἄγω. 5 

Κεφίζω, fut. ἴσω, levo, sublevo, adjuvo; (2) in 
altum tollo; (3) erigo adflictum, et conso- 
lor; (4) levis sum. Ὡς πλήδες κεφίσειε 
μητέρα χθόνα, Eurip. Hel. 40. "Eyd σε γὰρ 
λέζασα κεφιθήσομιαι ψυχὴν, Idem, Med. 473. 
“Arua κεφίζειν, exsilire, Soph. Aj. 1987. (1) 
πάγχαλκον ἀσπίδ᾽ ἀμφὶ βραχίονι κεφίζων, Cir- 
ca brachium gerens, Eurip. Phan.192. Οὐ- 
ρώνιον πήδημα κεφίζεσα, aerium saltum li- 
brans, Eurip. Elect. 860. Adsnvoy αἰώρηριω 
κεφίζω, miserabile levamen libro, Id. Suppl. 
1047. A z£Qo. Hine 

KéQizis, ews, 7, levatio, allevatio. 

Κέφισμα, ἄτος, πὸ, levatio, levamen. 

Kegicpos, 8, δ, idem et ab eod. 

Κεφιςϊκὸς, ἢ, ὃν, levandi vim habens, 

Κεφοδοξία, as, 4, vana opinio. A δόξα. 

Κεφολογέω, à, verborum levitate utor, nugor. 

Κεφολογία, as, n, loquacitas; (2) nuge, A 

Κεφολόγος, #, ὃ καὶ 7, nugator, garrulus, 

Keóvtos, ov, levis, Soph. 

Κεφονοία, 7, levitas, inconstantia. A 

KsQóvoos, contr. xe@aves, 8, ὃ καὶ 4, levis, incon- 
stans. inc τὸ κεφόνεν, inconstantia et le- 
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vitas mentis. Οὐδ᾽ ἐπὶ σῷ Καρχηδονίων κεφάνῳ 
μέχρι πάντες εἶναι, levitate Carthaginien- 
sium, Appian. de Rebus Hispan. 481... Ex 
x8Qos et νόος. 

Κεφόνως, adv. cum quadam mentis levitate, 
temere. d DN 

Κεφόνωτος, €, à 9, ^, levis et agilis dorsi, Ath. 

Καεφόπτερος, ov, facile volans. A πτερόν, 

ΚΟΥ͂ΦΟΣ, », ov, levis; (2) remissus, langui- 
dus ; (3) exiguus ; (4) ventosus, inconstans; 
(5) vacuus ; (9) facilis. 

Ksoríous, adv. levius, &c. 

Κεφότης, nros, ἡ, levitas. A κξφος. 

Κεφόω, 2, fut. dow, levo, allevo. Ab eod. 

Κέφως, adv. leviter, facile ; (2) temere. 

Κοφινοποιὸς,γ 8, ὃ, quasillarius, Gl. V. Ex seq. 
et ποιέω. 

ΚΟΦΙΝΟΣ, s, δ, cophinus, corbis, qualus; (2) 
mensura apud Bootos cum liquidorum tum 
aridorum. i 

Κοφινώδης, ts, ad cophini modum factus. 

Κοχιλάζω, ebullio, scaturio. Al. χκαχλάζω. 

Κοχλᾶκώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, Siliceus. A ἢ 

KO'XAAR, ἄκος, ὃ, il, κοχλὰς, glarea, caleulus, 
lapillus in fluvii ripa vel maris littore; (2) 
silex. 

Kóx Ac, wy, ci, concha. A κόχλος. 

Κόχλασμα, πὸ, fervor aque, «stus; (2) quod 
ebullit A xoxAZGo. 

Kox2uzgioy, 8, 70, cochleare. A κόχλος. 

Κοχιλίας, 8, ὁ, cochlea; (2) machina aquaria. 
Ab eod, 

Κοχλῆδιον, 8, +0, conchula, parva cochlea. 
Dim. a KOA. : 

Κοχιλιοειδὴς, ἐς, idem quod κοχιλιώδης. 

Kox Ais, ios, 7, idem et ab eod. 

Κοχιλιώδης, tos, ὃ καὶ 1, cochleze speciem gerens, 
conche similis; (2) tortuosus, tortilis. A 
κοχλίας. 

KóxAes, s, 6, concha; (2) conchylium, os- 
treum, purpura, A ; 

KO'XAQ, gyro, roto, torqueo, Etym. 

KO'XOZ, s, δ, humor abunde fluens, Schol. 
Theocr. , 

Κοχὺ, impetuose, rapide, Hes. 

Κοχύδεσκον, 9. plur. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐκοχύδεον, ἃ 

Kox ito, ὥ, idem quod κοχύω. qM 

Κοχύεσκεν, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐκόχυε, a 

᾿Κοχύω, magna copia, abunde fluo. Ἔκ δὲ με- 
πώπω deus med κοχύεσπεν, Theoc. 2, 107, A 
κόχος. ; 

KOXQNH, xs, 7, commissura partium coxen- 
dicis cum podice; aut femore; item femur 
ipsum. 

Ἱζοχιώνον, 8, cà, idem. 

Κοψὰς, aor. 1. part. act. verbi κόπσω. en 

Κόψειον, εἴα, πὸ, smyrnion herba, vulgo levisti- 
cum, ANicand. 

ΚΟΨΙΜΟΣ, s, 7, genus arboris. 

KO'WIXOZ, vel κόψυχος, s, ó, avis quzdam, 
merula, al. piscis quidam, Ath. 

Κράανον, aor, 1. imperat. act. Poet. pro πρᾶνον 
vel χρῆνον, a κραίνω. 

Κράας, ἄτος, τὸ, caput. A αρὰς, idem. 

KPA'BÁTOZ, vel κράξδατος, s, ὃ, grabbatus, 
lectus in quo sedetur ; dtticis σκίμσεε. 

Κραδδάτιον, 2, 70, lectulus. : 

KPA'TTH, zz, 7, piscis e genere squillarum. 

KPA'TTONEA, o», ci, itidem. squillarum spe- 
cies. 

Κραγεὶς, aor. 2. part. pass, verbi κράζω. ; 

Keayirns, 8, ὃ, vociferator, clamator. A κρά- 
ζω. Unde 

Κραγὸν, adv. clara, acuta, alta voce. 

Κρᾶδαίνω, vibro, crispo, commoveo, quasso, 
concutio; xguddévas, aor. 1. part. quatiens, 
vibrans; “ραδαίνορεαι, tremisco, metu con- 
cutior. Τὸ δορῦ κραδάνας, Plut. Ἔν δέ οἱ ἔγχιοε' 
Νηδυΐοισι μάλ᾽ ὀξὺ κραδαινομεένον λύε γυῖα, Il. 
17, 524. A κραδάω. t 

Κράδαιον, 8, πὸ, ξόϊίατα ficulnum. A χράδη. 

Κράδαλος, #, 6, ramus ficulnus, Ab eod. — 

Κραδαλὸς, ἡ, ὃν, vibratilis, qui facile concutitur 
seu quassatur. A 

Κραδάω, 
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Kpaddw, ὦ, vibro, concutio, quatio; (2) xez. 
de, laboro. Κραδάων δολιχόσκιον ἔγχος, Il. 
Τὸ 213. A πράδη. δ 

Κραδεύω, fut, σω, idem. Ab eod. 

KPÁ'AH, ης, 7, ramus ficulnus, surculus ficul- 
neus ; (2) folium ficulneum ; (3) quodvis 
folium ; (4) machina theatralis. 

Κραδηφορία, ας, 4, gestatio ramorum, proprie 
ficulnorum. Ex κράδη et φέρω. 

Κραδίην, acc. sing. Jon. et per Metath. pro καρ- 

say, 

Κραδοπώλης, ὃ, surculorum ficulneorum seu 
ficuum venditor, Steph. 

Κράδος, s, ὃ, ramus ficulnus; (2) vitium seu 
morbus in ficu. A χράδη. 

Κραδοφᾶγος, s, ὃ καὶ 9, qui ficus comedit. 
χράδος et φαγεῖν. 

Κράζον, part. pres. act. n. g. a 

KPA'Z90, fut. eZ», clamo ut cornix vel corvus, 
crocito ; (2) clamo, vocifero ; paulo post f. 
κεκράξομαι" perf, med. κέκραγα, clamavi, cla- 
mo: i κέκραγας 5 quid vociferaris ? Θεὶς 
δὲ và γόνατα, ἔκραξε φωνῇ μεγάλη, Act. "I, 
60. Ποία κέκραγας ἀνδρὸς ὧδ᾽ ὑπέρῷρονα : 
propter quem? Soph. 4). 1259. Εὐθὺς δ᾽ ἀπὸ 
δοραισξ κέκραγεν ἐμθάδας, poscit, Aristoph. 
Vesp. 108. ᾿ 

Κοαϑεὶς, aor. 1. part. pass. verbi κερώννυμι. 

Κραθήναι, aor. 1. inf. pass. verbi κρατέω. 

Κραιαίνω, perficio ; xo/zvov, perfice, aor. 1. im- 
perat. Jon. pro κραίαινον, Il. 1, 41. 

KPAINOQO, fut. ava, perficio, effectum reddo; 
(2) impero, regno; xez»écs, a. 1. part. pass, 
consummatus; χρανθεῖσα ψῆφος, victrix sen- 
tentia, (1) ὑμινῶν τεκτόνοιν δυοῖν ἔριν κραίνεσι 
Μᾶσαι, inter duos hymnorum artifices zemu- 
lationem excitare solent Muse, Eur. Andr. 
477. Cum ellipsi vocis ὁδὸν et przepositionis 
εἰς. Odiyans ἄςυ κάγορᾶς κραίνων κύκλον, YAYO 
conficiens (viam ad) orbem et fori circu- 
lum: id est, raro commeans ad urbem et 
conciones publicas, Eurip. Or.917. IlexAZ 
B ἀέλπτως κραίνεσι 9401s, Hur. Med. 14, 19, et 
Alc. 1148. “Os κραίνει σρατϑ, Soph. Aj. 1069. 

Κραιπἄλάω, v, crapulam sentio, dolorem capi- 
tis sentio ex nimio potu ; (2) inebrior; (3) 
desipio per crapulam, vino demento ; κραι- 
παλῶντες, vacillantes, Ph. Ἡμεῖς ζησήσομεν 
Κύκλωπα---πκραιπαλῶντα, Arist. Plut. 298. A 

KPAIHÁA'AH, zs, 4, crapula; (2) comessatio ; 
(8) obtenebratio mentis a potu. 

Κραιπαλίζω, crapulor. A prec. 

Κραιπαλόκωμος, #, ὃ καὶ ^, qui ebrius et vino 
'gravatus comessatur. 

Κραιπαλώδης, 20s, 0 καὶ 4, obnoxius crapulz, 
ebriosus; (2) ad crapulam usque potans. 
A πραιπάλη. 

Κραιπνοδᾶτις, celeriter ambulans, Cyr. 

Keaisrvorragos, oy, celeriter euns, Cyr. 

KPAIIINO' 2, ἢ, ov, pernix, celer, velox, rapi- 
dus. Hine χραιπνὰ, adv. velociter. 

Κραιπνόσσῦτος, ὦ, 0 3,7. Ex σύω. 

Κραισνοσσύτως, adv. celeriter. 

Κραισινσφόρος, 8, ὃ καὶ 7, velox, citus. Ex φέρομαι. 

Κραισνῶς, adv. velociter, cito ; (2) propere. 

KPAI PA, as, *, caput, Hes. 

Κράκτης, 9, 0, clamator, clamosus. A χράζω. 

Keaxcixes, ἢ, ὃν, clamosus. A prec. 

Kea, ἄπος, τὸ, mixtura, mixtum ; (2) vinum 
aqua mixtum ; (3) concretio et temperatura 
corporis naturalis. A χεράννυμι. 

Κραμδᾶλέος, w, ov, tostus, assus, siccus. 
πράρεθος. 

Κραμδεῖον, 8, v), cicuta. Vox Sicula. A 

KgzpuGíay, 9, idem ; (2) decoctum brassice, ap. 
Hipp. 

KPA'MBH, ης, 7, brassica, crambe, caulis. Angl. 
COLEWORTS. 

Κραμβήεις, $172, ev, ad brassicam pertinens, Nic. 

Κραμεθῆδιον, #, à, brassica ; (2) decoctum bras- 
sew, A xou 6n. 

KPA'MB03, 7, ov, aridus, siccus, torridus; (2) 
bonus; (3) dulcis; (4) subst. vitium fruc- 
tuum, precipue uvarum. | . 

Keaploparyos, S, ὃ καὶ ἡ, qui brassica vescitur. 
Ex xod ue et φαγεῖν. 


Ex 
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Κραωναήπεδος, s, 6 2 4, asperum solum habens. 
Ex πραναὸς et πέδον. 

KoZvZivas, ivy, voy, - corneus, e corno. 

* γεία, CONUS: 

Kezyaos, 7, ὃν, asper ; (2) sterilis. Kgavans περ 
trus, Il. 8, 201. A χράνον. 


A xQxz- 


KPÁNEI'A, as, 7, cornus, arbor; (2) hasta ex 
corno. Hinc 

KeZytivos, tym, ἵνον, corneus, e corno. 

Κράνειον, seu Κράνιον, Craneum. Nomen Gym- 
nasii Corinthi. 

Κρώνειος, corneus. A πρωνία. 

Κρανθὲν, và, factwm, part. neut. aor. 1. pass. 
verbi xozívw. Πρὸς và κρονθὲν, propter hoc; 
factum, Eurip. Hipp. 868. 

Κρανία, cs, 7, cornus. 

Κρανιάδαν, gen. plur. Dor. pro κρηνιάδων, a 
πρηνιάδες. 

Kgcvives, 2, oy corneus. 

Κρᾶνίον, εἰ, τὸ, calvaria. A πράνον. 

Κρανοκολάπης, 8, δ, genus phalangii, bestiole 
lucernis advolitanti non dissimile, phalan- 
gium quod caput petit, si in aliquem irruit. 
Ex χράνον et xoAciar Tw, percutio. 

Κρᾶνον, 8, +0, caput, Eust. A κάρηνον. 

Κρᾶνοποιέω, galeas facio. 

Κρανοποιὸς, 8, ὁ καὶ 4, galearum opifex. 

Κρᾶνος, eos, có, galea. A xgdvov. 

Keayguc, fut. 1. ind. med. verbi zeaíyz. 

Κρανεργία, as, 7, galearum fabricatio, A 

Κρανθργὸς, 8) δ, galearum opifex. Ex χράνος 
et ἔργον, opus. 

Κράντειρω, ws, 7, regina; (2) perfectrix. A 

Keavrne, ἦρος» ὁ, effector, qui efficit vel perfi- 
cit; (2) κραντῆρες, dentes, qui Lat, genuini. 
A χραίνω. 

Κράντης, 2, δ, idem. 

Κραντήριος, 8, ὃ καὶ ἡ, efficax, strenuus : 

Κρώντωρ, ogos, ὃ, rex, princeps. Xéovos Φθίας 
πράντορες, Eurip. Andr. 508. Ab eod. 

KeZzzs, aor. 1. part. act. verbi κράζω. 

Κραπάταλλος, fatuus, delirus, Hes. (2) numis- 
ma, Id. Poll. (8) pl. pisces quidam, Id. 

Kos, dros, πὸ, caput. 

Ἱρῶσις," ews, ^, müxtio, mixtura, proprie qua 
aqua vino miscetur; (2) temperamentum 
corporis et elementorum ; (3) contractio 
vocalium et diphthongorum apud Gram. 
A κεράννυμει. 

Kede'reho, 3, τὸ limbus, instita, lacinia, ora ; 
(2) margo retis ; (3) margo littoris ; (4) 
montis radix ; (5) vestis sacerdotis, sic dic- 
ta, quod solum usque pertingat. (1) ἄκροισι 
λαΐφες πρασπέδοις ὑπεκδραμεῖν, Hurip. Med. 
524. Ex κρέμαμαι et πέδον. Hine 

Keasnesy, 8, τὸ, crates lignea super presepi, 
cui imponitur foenum, Poll. A zedsis. 


Κραςίζεσθαι, vesci gramine, Etym. Ab eod. 
KPA'ZTIZ, ews, 7, gramen. 
Κραταξόλος, o» caput percutiens. A χρὰς et 


βάλλω. - 

Κραταιξόλος, idem quod κραταθόλος, Naz. 

KPA'TAITOZ, s, ó, crategus, arbor habens 
folium simile mespilo. 

Κραταιγυᾶλος, 9, ὃ καὶ ἦγ firmus, fortis. 
casos et γύαλον, vola. 

Kearasyay, ὄνος, ?, idem quod κρώταιγος. 

Kezzzii;, adv. valide, vel subst. vis magna. Ex 
is, Vis. 

Κραταίλεως, ὥ, lapidosus, asper. 

Kearaivey, 8, ro, consuetum scripture aut pic- 
ture firmamentum. <A χραταιός. 

Kearaivw, conforto, Gl. V. A κράτος. 

Κρᾶταιὸς, ἃ, ὃν, potens, fortis, robustus, validus ; 
(2) validus seu potens in retinendo ; (3) in- 
gens, magnus; (4) violentus, truculentus, | 
A xeéros. Hine 

Keurasurns, 4705, 7, robur, vis, fortitudo. 

Κραπαιόω, 2, fut. dow, potentem reddo, corro- 
boro. Auvdguu κραταιωθῆναι διὰ τῇ πνεύματος, 
Ephes. 3, 16. 

Κραταίπεδον as, solum firmum, seu lapidibus 
stratum, Ex κραταιὸς et πέδον. | 

Κραταίπες, οδος, ὁ καὶ ἡ, qui pedes robustos ha- | 
bet. Ex χραταιὸς et ais, 


A χρα- 
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Ko£rzigivs, 9, 6, dura seu firma pelle tectus ; 
et est epitheton testudinis, Herod. 1, 47. 
Κραπαιωθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi κραταιόω. 


Unde 


Kearainpe, dcs, ro, robur. *. 


: | Κρωταιῶς, adv. valide, fortiter, robuste. 
Κρανέεσθαι, f. 2. inf. med. pro κρανεῖσθαι, a xomívu. 


Keardwoy, €, πὸ, genus poculi, ap. 4th. —- 

Κρασέει, 3. sing. pres. ind. act. verbi κρατέω. 

Κράτει, dat. sing. contr. pro xearei, a κράτος- 

KeZr90271:, £s, cum valido robore conjunctus, 
Cyr. 

Kearsgatany, tvos, ὃ % 7, robustam cervicem 
habens. 

Κρατερώων, gen. pl. Mol. pro κρατερῶν. A 

Κρᾶτερὸς, ez, ρὸν, validus, fortis ; (2) vehemens, 
acer, violentus; (3) acerbus, minax; (4) 
durus, sc. petentibus, &c. 

Κρατερόφρων; oves, ὃ καὶ 4, invictus animo, cui mens 
dura et rigida, durus, acer, przfractus ; 
(2) magnanimus. Ex κρατερὸς et φρήν. 

Κρατερόχιροος, robustus. “Ὅθεν κραπερόχροα QU- 
Aa, Oppian. Cyneget. 3,339. In Vaticano 
codice legitur κρατερόφρονα, quod minus ap- 
tum. 

Κραχερόω, 2, fut. dow, validum et firmum red- 
do, solido. A κρατερός. Hinc 

Κρασέρωρεω, aros, πὸ, mixtura ceris δὲ stanni, 
qua aliquid solidatur. 

Κραςσερώνυξ, tyes, ὃ καὶ 4, solidos, firmos, et ro- 
bustos ungues habens; solidas ungulas ha- 
bens. Ex χρατερὸς et yz. 

Κρατερώνῦχιος, 8, ὁ καὶ ἦγ idem et ex iisd. 

Κρασερῶς, adv. valide, fortiter, strenue, fir- 
miter; (2) totis viribus ; (3) intrepide; (4) 
aperte. A χρατερός. 

Κρατευταὶ, ὧν, ai, veruum fulcra. A χρατεύω. 

Κρατευτάων; gen. plur. Mol. pro πρατευτῶν. 

Kozrtu igit, wy, TZ, idem ac πρασευταί. 

Κρᾶτέω, ὦ, fut. ἤσω, imperium obtineo, impero, 
dominor; (2) possideo, potior, compos sum ; 
(3) superior sum, vinco; (4) presto, ex- 
cello; (5) contineo; (6) vinco, obtineo, 
invalesco, retineo, mordicus retineo; (7) 
memoria teneo; (8) prehendo, apprehendo. 
Πολλὴ gea ei πότων ἀνάγκη, cogit, Soph. Phil. . 
915. Ζεὺς icf ὃ τῆς δὲ γῆς κρατῶν, Ibid. 980. 
Νῦν δ᾽ ὁ κρατῷ ᾿γὼ σῶν ἐμωυτῷ χρημάτων, 
Aristoph. Vesp. 1848. ᾿Εμαυτβ κρατίω, mei 
juris sum. Mz? iy ἄν cause κρατοῖς, non 
vero (te locare,) ubi tui juris esse possis, 
Soph. GEd. Col. 405. Οἱ xgmr&vr:s, qui re- 
rum potiuntur, Eurip. Suppl. 18. Τῶν κρα- 

' χέντων isl πάντ᾽ ἀκεςέα, Soph. Elect. 340. 1n- 
terdum eodem sensu ponitur absque arti- 
culo: Οὐκ εἶ χρωατόντων πρὸς πύλας ὅσον τά- 
χος; Eurip. Iphig. in Taur. 1801. A χρά- 
TOS. 

Kex, teneat, 9. sing. conj. pro xoarén. 

Κρωπηθεὶς, aor. 1. partz pass. 

Kedrnua, ἄπος, à, fulcimentum, 

Κρατὴρ, ἦρος, ὃ, Crater, vas in quo miscetur 
vinum; (2) signum coeleste; (3) recepta- 
culum aquze salientis ; (4) xezeze:s, montis 
AEtnz foramina, quibus ignis cinisque evo- 
mitur. A χεράννυμι. 

Kearnens, t, SC. πλοῖον, navis instructa et pa- 
rata, Herod. 

Κρατηρίζω, fut. iow, compoto, Eust. ex Vett. 
ἐκρατηρίσθημεν, aor. J. pass. inebriati sumus 
exhaustis crateribus, Hes. (2) dicitur tamen 
et de ministro compotorum. A xgzr/e. 

Κρατήριον, 8) 70, parvus crater. Dim. 

Κρασῆσαι, tenuisse, aor. 1. inf. act. verbi xga- 
TED. 

Kearnoipeéyos, 8, ὃ καὶ 7, qui victoriam in preliis 
obtinet, Ex xguriw et μάχομαι. 

Κρασησῆπες, 9, ὃ καὶ ^; pede validus. 

Κρατήσισισος, #, 6 καὶ ^, qui vincit equis. 

Κράτησις, tws, ?, potentia, retentio, Ph. 
XQu TU, 

Kearnrixos, ἢ, ὃν, tenax, Gl. V. Ab eod, 

Kear), capili, dat. sing. a. κρὰς, caput. 

Kearls, ἡ, farrago, Aristot. 

Κράτισα, adv. optime, przestantissime, A κρά- 
Tigo. Unde 

Keazrigsón, fut. εύσω, preesto, antecello ; τὸ κρα- 

9502 σισένον, 


A 
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ristvoy, potissimum et preestantissimum, TZ 
σώματι X, τῇ ψυχῇ κραωτιςεύοντες, ACN. 

Κρατιξίνδην, adv, delectu. 

Κράτιςσος, σὴ, iov, fortissimus, validissimus ; 
(2) optimus. Superlat.a κρώτος, robur. Bez- 
isa γὰρ κράτιτω τὰν ποσὶν κακά, presentia 
mala quo breviora sunt, eo videntur levi- 
ora, Soph. Antig. 1327. 

Kezroceas, Gros, 0, caput devorans, 

Κρατοπἄγὴς, is, caput compactus, Man. 

KPÁ'TOZ, ce, 7d, robur, vis, potentia; (2) 
imperium, imperii summa ; (3) victoria ; 
(4) pars manus vergens ad digitos, in qua 
raanus robur. Πρὸ; ἰσχύος κράτος, vl, Soph. 
Phil. 594, (3) κρίνειν κράτος pis tias cit, ali- 
cui sententia lata addicere palmarium vir- 
tutis bellicze, Soph. 44j..443. 

Ἐραωτὸς, capitis, gen. sing. a χρώς. 

Κρασᾶντας, acc. plur. part. act, contr. pro xea- 
Tí0yTG$, ἃ HOLT. 

Κρᾶποφορέω, caput fero seu gesto, Ath. 

Κρᾶτυντὴρ, feos, 6, victor, praevalens, Hes. A 
HOKTUYO), 

Κρασυνπτήριος κλισμὸς, sella ad retinendum et 
firmandum. A prec. 

Kearuyrixes, ἢ, ὃν, firmandi vim habens. A 

Κρᾶφῦνω, fut. v2, validum ac firmum reddo, 
munio; (2) confirmo, stabilio, vim mag- 
nam tribuo; (3) roboro, induro; (4) im- 
pero. Κρατύνειν ἐρεσμὰ, Apollon. ᾿Αργεῖοι δ᾽ 
ἑσέρωθεν ἐκωρτύνωντο φάλαγγας, Il. 11, 215. 
(4) ὃς ἐφορᾷ πάντα καὶ κρωτύνει, Soph. Elect. 
175. A xgéros. Unde 

Kgzris, δ, validus viribus, fortis, potens. 

Keurucuos, #, δ, corroboratio, A xgurus. 

Κραυγάζω, fut. dew, clamo, vociferor, Φωνῇ με- 
yuan ἐκραύγασε, Joan. 11,43. A κραυγή. 

Κραυγᾶνω, idem. Παιδίον προκείμενον, ἀσπ'αῖρόν 
τε καὶ κραυγωνόμενον, Herodot. 1, 3. 

Κραύγᾶσος, 8, 6, vociferator, clamosus : 

Κραυγαςϊκὸς, 7, ὃν, clamosus : 

Keavyasixac, adv. cum clamore. A xozvyZtor 

Keavyn, s, ^, clamor, vociferatio. A κράζω. 

Κραυγίας, s, 0, ut κραωυγίας ἵππος, equus qui 
clamore et strepitu terretur. A prac. 

᾿Κραυρξν, struma laborare ; (2) de morbo apum 
cum vermes et araneas gignunt, Hes. A 

ΚΡΑΥΡΟΣ, gz, ρον, aridus, siccus, torridus, fri- 
abilis, rigidus ; (2) ἡ κραῦρω, subst. struma ; 
(8) morbus boum. Hinc 

Κραυρότης; ares, 7, ariditas, siccitas, friabilitas. 

Κράω, pro κεράω, Ar. 

Κρέα, nom. vel acc. plur. pro κρέωτα, a κρέας. 

Κρεώγρα, as, ^, fuscina, harpago, instrumen- 
tum ad,extrahendas carnes ex olla vel ahe- 
no. Ex κρέας et ἀγρεύω, capio. 

Κρεαγρὶς; 1225, 4, idem et ex 1154. 

Κρεωγραπτέω, lacero carnem. 

Kosdygmz 70$, o», carnem seu cutem lacerans, 
vulnerans ; (2) asper. 

Κρεζδιον, 8, v), caruncula, carnis frustum. 
Dim. a κρέας, 

Κρεανομέω, ὦ, fut. yew, carnes distribuo ; (2) 
aliorum carnes disseco, coquo ac voro. 

Keeavoula, ὡς, 7, distributio carnium, viscera- 
tio. A 

Κρεανόμος, 8, ὃ 2 ^, Carnes distribuens. 

. Kobus et νέμω, distribuo. 

KPE AZ, ὥτος, có, caro; (2) frustum carnis ; 
(3) corpus. 

'"Keeypós, 8, ὃ, pulsatio, sonitus. A χρέκω. 

Κρεηδόκος, S, ὃ 2 7, ad recipiendas carnes fac- 
tus. Ex χρέας et δέχομαι. 

Κρεηφᾶγέειν, Ton. pro κρεωφαγεῖν. 

Κρεηφαγίη, #3 n Pro κρεωφαγία, Ton. 

Kesias, Poet. pro κρέας, Hom. 

Kotíoime, imperans, regina, pres. part. act. Dor. 
pro πρεβσῶώ, a κρεω. — 

Kosioy, 8, 70, Vas carnarium, carnium recepta- 
culum; olla. A xzgéas. 

Κρειοφᾶγος,, οἵ πρεηφάγος, pro χρεοφάγος. 

Kosiccove, nom. plur. ri, g. a. πρείσσων. 

Κρείσσοσι, vel πρείσποσι, dat. plur. a 

Kgcloguy, vel πρείσ πων, ovo, ὁ Z 7, melior, pre- 
stantior; (2) przstantior viribus, poten- 
tia, aliave re, unde (3) κρείττονες; Dii, cocli- 


Ex 
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tes; (4) invictus ab aliqua re, ut volup- 
tate, &c. κρείσσων ϑανώτε, immortalis. Τὸ 
κρεῖττον, numen. Εὐχαῖς, ἀκ αἰτίαις, ἐξιλεξσαι 
và κρεῖττον, Heliod. ZEthiop. 1, A κράτος. 

Κρεισσότεκνος» ὃ, filius potentior, sch. 

Κρείων, oyros, rex, regnator; κρείεσα, regina. 

Ἱρειῶν, carnium, gen. pl. contr. et Poet. pro 
πρεάσων. 

Κρεκᾶδιον, v), aulea, vela, quibus aula tam 
ornatus gratia, quam arcendo sole, vento, 
&c. obtendebatur, Κρεκάδι αὐλῆς ϑαύμασον, 
"Aristoph. Vesp. 1215. 

Κρέκελος, fletus, ploratus, Hes. A κρέκω. 

Ἱκρέκην, sonum odiosum, Gal. apud Hipp, 

Κρεκτὸς, 2, ὃν, stridulus, ZEsch. 

KPE' K9, pectine seu radio pulso; (2) pulso; 
(3) sonum molestum et odiosum edo. “Adv 
πρέκεις Th μέλος, Epigr. 

ἹΚρεμκάδρω, «s, ἦ, vas pensile, aut storea pensilis 
in qua reponuntur casei, aut opsoniorum 
reliquie. A 

Ketzzuas, pendeo 5 χρεμιάμεενος, suspensus, Κρέ- 
μαται μὲν ἂν ἐντεῦθεν ὑμῶν ἡ τέχνη, Aristopl. 
Av. 1393. 

Κρεμιάννῦμι. Vid. πρεμάω. 

Κρεμάσωσθαι, aor. 1. inf, med, verbi κρεμζω, 

Kesuacbels, suspensus, aor. 1. part. pass, 

Κρεμασμὸς, 8, ὃ, suspensio. 

Kezwasng, 700s, ὃ, qui suspendit aut suspensum 
tenet ; (2) κοεμαςῆρες, nervi testium ; (3) 
crates viminea, in qua casei siccantur ; 
(4) lorum, seu habena pensilis e qua aliquid 
dependet. A χρεμάω. Hine 

Ἱκρεμιαςήρϊος, 9, ὃ καὶ ^, pendulus, pensilis, 

Κρεμαςὴς, 8, ὁ, idem quod πκρεράθρα. 

Κρεμαςὸς, 7, ὃν, pendulus, pensilis. A χρεμάω. 

Κρεμάςρα, ας, ἡ, id unde aliquid pendet; (2) 
vas pensile, in quo panes, casei, et similia 
reponuntur; (3) pediculus multifidus, ex 
quo fructus appenduntur. A 

KPEMA'Q, 2, vel κρεμάννῦμι, Seu πρεμαννύω, fut. 
μάσω, suspendo ; (2) suspensum teneo ; et 
(3) in pass. suspendor ; (4) pendeo. ’Exeé- 
pace κόραξι δεῖπνον, Aristoph. Thesm. 1037. 

Κρεμξαλιάζω, crembalum pulso. Hinc 

Κρεμξαλιαςὴς, 8, 0, crembali peritus, qui crem- 
balum insonare novit, 

Κρεμξαλιαςὺς, vos, ὃ, strepitus seu sonitus quem 
edit crembalum. Πάντων δ᾽ ἀνθρώπων φωνὰς 
καὶ κρεμξαλιαςὺν μιμεῖσθαι icacw, Hom. Hymn. 
in Apoll. 162. 

Κρεμξαλίζω, fut. ἔσω, crembalum pulso. A 

KPE’MBAAON, 8, c), crembalum, crepitacu- 
lum, quod digitis agitatum strepitum edit. 

Κρεμνάω, a, idem quod et a κρεμάω, 

Κρέμνημι, idem et ab eod. 

Ἱζρέμοροαι, suspensus sum, Zír. 

Κρεμόω, 2, idem quod zezudw. 

KPE'MT32, v; ¢, piscis quidam. 

Κρεροῶν, pro zzesuov, E. M. 

Kg, xis, ^, crex, avis pugnax, rostrum acu- 
tum et serratum hgbens, nuptiisque inau- 
spicata. Angl. A DACKER HEN, A κρέκω. 

ἹΚρεόξοτος, carnivorus. Τὰς ἀνάνδρες Apto iT Hs 
᾿Αμαζόνας, 4Eschyl. Suppl. 295. 

Κρεόξρωπος, ov, carpivorus. A βρώσκω. 

Κρέοισα, pr. part. act. Dor. pro πρέεσω, a πρέω. 

Κρεοκάκκἄξος, #, à, edulium e carnibus minu- 
tim concisis, et cum sanguine, arvina, et 
dulci jure concinnatus. Ex κακκάξη. 

Κρεονορείω, ὡς, ἡ. Vid, κρεωνομεία, &c. 

Kecoonrovas, carnium more putresco. 

Κρεοσκευᾶσίω, us, 7, atio apparandarum car- 
nium, Ex κρέας et σκευασίω. 

Κρεεργέω, a, fut. ἥσω, excarnifico, dilanio, lanius 
sum, carnes lanii more concido. A πρεθργός. 

Κρεεργηδὸν, adv. more eorum quz in parva 
frusta dissecta sunt, seu quz a laniis con- 
ciduntur. Ab eod. 

Κρεεργία, us, 5, carnium dissectio seu concisio, 
laniatus, visceratio. Ab eod. 

Kzegoryizis, 4, ὃν, lanionius. A 

Κρεθργὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, lanius, lanio, 
Ἔσγον, opus. 

Κρεοφᾶγία, ἡ, Vide κρεωφαγία. ᾿Απὸ πρεοφαγίας 
σὸν βίον tect, Diod, Sic. 9, 31. 


Ex xgéws et 
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 Κρεοφᾶγος, s, ὁ καὶ ἡ. Wide κρεωφάγος. 

Κρέσσονες, nom. plur, Jon. pro κρείσσονες.. 

Κρεύλλιον, 2, τὸ, caruncula. Dim. a x£ ae. 

KPE'O, vel χρείω, regno, impero. 

Κρεωξορία, 4, carnium devoratio, usus copio- 
βίου, Θηριωδέφερον, διὰ τὴν κρεωξορίαν, Bustath. 
ad Iliad. 

Κρεωδαισίω, ὡς, 7, carnium in frusta concisa- 
rum distributio, visceratio, Ex δαίω. 

Κρεωδαίτης, 9, 6, carnium in frusta divisarum 
distributor. 

Κρεωδαῖτις, 4 fem. v8 κρεωδαίτης, Steph. 

Κρεωδειρὰ, 7, culter ad carnes excoriandas, Poll. 

Κρεώδης, cos, 0 καὶ ἡ, carnosus. A χρέως, 

Κρεωδοσίω, ὡς, 4, carnium distributio, viscera- 
tio. Ex κρέας et δίδωμι, unde δόσις. 

Κρεωδοπέω, ὥ, fut. yw, carnes distribuo, A 

Κρεωδόςης, 8, ὃ, carnium dator s, distributor. 

Κρεωδόχιος, 9, ὃ καὶ ^, ad recipiendas seu adses- 
vandas carnes factus, Ex δέχοροαι. 

Κρεωθήκη, ns, ἦγ carnarium, Gl. V. 

Kosofoiíz, 7, coena seu epulum e carnibus, Suid. 

Κρεωκοπέω, 9, carnes seco. Ex κρέας et κόπτω. 

Κρεωκόστος, 8, ὁ 2, 7, carnes secans. m^ 

Κρεωλογέω, carnem colligo, Ex κρέας et λέγω. 

Κρέων, ovros, ὃ, rex, regnator. Ilévre πκρέοντα, 
Neptuno, Eurip. Hipp. 1167. 

Κρεωνομέω, a, fut. yew, carnes distribuo. 
πρίας et νέμω. 

Κρεωνομεία, ὡς, ?, carnium distributio. 

Κρεωπωλεῖον, 8, πὸ, idem quod κρεωσώλεον, 

Κρεωπώλης» 8, ó, carnium venditor, lanius. Ex 
πρίας et πωλέω. Hine 

Κρεωστωλϊκὸς, ἢ, ὃν, ad lanium pertinens. 

Κρεωστώλιον, 8, πὸ, macellum. d 

Κρεωξάθμη, ns, ^, statera, in qua carnes ap- 
penduntur, Ex κρέας et ς«αθμή. 

Κρεωφᾶγέω, d, fut. 4zw, carne vescor. 

Κρεωφαγία, «s, ἡ, victus e carne. . 

Κρεωφᾶἄγος» 85 ὁ 4, carnes edens, qui carnibus 
vescitur, Ex κρέας et φαγεῖν. 

KPH'TYO2, voy, gratus, jucundus, placidus ; 
(2) bonus; (3) utilis; (4) idoneus, aptus ; 
(5) suavem vocem edens. Μάντι κωκῶν & 
πώποτέ μοι τὸ κρήγυον εἶπας, Il. 1, 106. 

KPH'AEMNON, g, τὸν capitis ligamentum, vitta, 
velamentum capitis, quod ad humeros 
usque demittebatur; (2) operculum do- 
liorum aut vasorum similium ; (8) muri, 
et pinng murorum, Ern. 

Κρήηνον, 2, sing. aor. 1, imperat. act. Poet. pro 
κρῆνον, ἃ κραίνω, . 

Κρῆθεν, adv. a capite. A κρὰς, caput. 

KPH^OMON, e, τὸ, herbe genus; Angi, sAw- 
PHIRE. 

Ἐρηθμὸς, 6, ostrea, Lc. al. κρυθμός. 

Keniov, vó, Ion. pro κρεῖον. 

Κρήμναμαι, pendeo, suspensus sum. Νῶν δὲ X, 
ἑόππρων χέρας ἡδέως κεκρημνάμεσθα, Iwr« Ion. 
1658. A zenpx;. Unde 

Κρημνάω, ὥ, vel κρήμνημι, fut. νήσω, precipito. 

Kezuxtz, idem quod κρημνάω. Laudant Appiani 
locum in quo ἐκρήρονει : sed melius legitur 
ἐκρήμνη. Wide κρήμνημι. 

Κρήμνη, 2. sing. praes. imperat. per dpocopen, 
pro χρήμνηθι, a κρήμονημει. 

Κρημνηξάτης, ὁ, idem quod xenuvobarns, ως. 

Κρημνηγορέω, à, verba. ardua et grandia $un- 
dito, Ex κρημνὸς et ἀγορέω, loquor. 

Κρήμνημι, in crucem ago. Teade ἐφρευνώμενος 
ἐκρήμνη, Appian. de Bello Mithrid. 

Κρημνίζω, fut, iow, precipito. A zexu»;s. Hine 

Kerio, ews, 2, precipitatio, Schol. Thucyd. 
ad lib. 7. 

KenwyGarta, a, per preecipitia incedo, A 

Κρημνοδάπης), 8) 6, per precipitia ambulans, 
per loca praerupta incedens ; (2) funam- 
bulus. A πρημνὸς et βαίνω, incedo. 

Kernjvééey, adv. e precipitio, vel polius a ver- 
tice; si sana lectio: Κρημνὅθεν ἐκ ῥίζης: sed 
Clar. Ruhnken, legit σρυμνόθεν tx ῥίζης, Orph. 
Argonaut. 995. : 

Κρημινακομοπέω, &, verbis preruptis et arduis 
glorior, jacto, arroganter et superbe lo- 
quor. 

Kenpeyorrais, ὁ, verbe ardua funditans, 4r. 

KPHMNO 2, 


Ex 
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ΚΡΗΜΝΟΣΣ, 8, δ, praeceps, rupes; przecipitium ; 
(2) ripaalta; (3) labrum ulceris; (4) omne 
excelsum et prominens. Αἰθιοπεὺς κρημνὸς, 
Callim. in Del. 208. 

Κρημνώδης, tos, 0 2 %, preruptus, preeceps, 
arduus, <A κρημνός. 

Κρημνώρεια, ws, ^» precipitium montis. 
xenpevos et Ὅρος, mons. 

Κρῆναι, aor. 1. inf. act. verbi κρωίνω. 

Kenvaios, aia, cio», fontanus; (2) frigidus, ut 
aqua fontana. A κρήνη. 

Κρηνάων, gen, pl. Aol. pro xenvais, a Y 

KPH'NH, zs, 4, fons; (2) vas aquarium, 

Κρηνιάδες, ai, Nymphze fontane, fontes. Νέκυν 
*Hiódoio Νύμφαι πρηνιάδων ABcay amo σφετέρων, 
Anthol. : . 

Konvicides, ai, Nymphe fontane, A 

Konvis, 190s, 7, fonticulus. Dim. ἃ κρήνη. 

ἹΚρῇνον, 2. sing. a. 1. imperat. act. verbi κραίνω. 

Ἐκρηνοφῦλἄκιον, 8, v), fontis custodia, munus 
custodiendi et curandi fontes. A 

KonyoQUAmP, ἄκος, 0 καὶ 7, fontis custos, 

ἘΚρηπιδοποιὸς, ὃ τὸ ^; qui crepidas conficit, sutor 
crepidarius. Ex κρηπὶς et ποιέω. 

Ἐρησπιδοπώλης, 8, ὃ, crepidarum venditor. 

Ἐρηπίδωμα, τὸ, fundamentum ; (2) crepido. 


Ex 


Τὸ δὲ ὕψος, ἑκατὸν timori (mous) χωρὶς τῇ 
πρηπιδώματος, Diodor. Sic. 18, 82. A 


Ἐρησίδόω, d, fundo, fundamentum pono; xe7- 
πιδέμοενος, pres. part. pass. crepidatus. 

Κρησίδεργος, idem quod πρηπιδοποιὸς, Poll. 

KPHIII'2,;2»$, 7, crepida, soccus; (2) basis, 

"fundamentum; (3) crepido, margo; (4) 
placente genus. (9) ἔρχεται δ᾽ ἀνακτόρων 
κρηπῖδος ἐντὸς, Eurip. Androm. 1112. 

KPH'Z, Κρητὸς, δ, Cres, Cretensis. 

Κρῆς, pro κρέας, caro. 

KPHZEPA, zs, ?, cribrum pollinarium e filo 
laneo; (2) pannus rarus per quem aliquid 
colatur; (3) operculum calathi. 

Κρῆσσα, ἡς, 7, foemina Cretensis. A Κρής. 

Κρησφὕγετον, 9, τὸ, refugium eorum qui Mi- 
noém Cretensem, severum vindicem sce- 
lerum, fugiebant; (2) perfugium quodvis ; 
(3) munitio subsidiaria; (4) asylum ; (5) 
latebra. Ex Κρὴς et φεύγω. 

Κρηπαγενὴς, ὃ 3,7, Cretensis. 

Κρήτη, vs, 7, Creta, insula. 

Ἱκρήτηθεν, adv. e Creta. 

Κρησήριον, 8, πὸ, parvus crater. Dim. 

Κρητίζω, Cretisso, Cretenses imitor. 

Kenrinos, 7, ὃν, Creticus. 

Κρητικῶς, adv. more Cretensi. 

Κρητισροὸς, 8, ὁ, mos Creticus; (2) Cretica fal- 
lacia. A κρητίζω. 

Κρηφᾶγεῖν, pro χρεηφωγεῖν; carnem comedere. 

Kgi, 70, hordeum. 

Κριανὸς, ἢ, ὃν, in Ariete natus. A zgiós. 

Kzibavirns, 8, ὁ, testaceus, in testa coctus ; ut 
xeibavirns ἄρτος, A 

KeiGZyos, 8, ὁ, fornax, idem quod κλίξανος, 

Κριδανοειδὴς, ἐς, clibani formam habens, Diosc. 

Κριδανωπὸς, ὃν, testaceus, in testa coctus. 

Κρίγε, 3. sing. a, 2. ind. act. Jon. pro ἔκριγϑ, a 
κρίζω. 

Κριγὴ, as, 5, stridor, Suid. Etym. M. 

Κριγμὸς, 8, 0, Suid. idem. 

ΚΡΙΖΩ, fut. ἕω, strido, stridorem edo. 

Κριηδὸν, adv. arietis more, valide. A κριός. 

Keibavias, 2, ὃ, genus tritici; ut zpiézyizs πυρὸς, 
triticum hordeacei generis. A zg/£/. 

Κριθάριον, ε, ro, hordeum, hordeolum, CI. V. 

KaofZ». Idem quod κριδιώω. Hine κριθῶντα 

' σῶλον, lascivientem pullum, ZEsch. Agam. 
1649. 

Ἐρίθεν, 9. plur, aor. 1. ind. pass. Zon. et B«ot. 
pro ἐκρίθησαν, ἃ πρίνω. 

KPIOH', Ze, 4, hordeum, planta granumve; 
(2) tuberculum parvum oblongum, palpe- 
bra adnasci solitum ; (3) virilia, ap. Comic. 

Keiézyei, aor. 1. inf, pass. verbi χρίνω. 

Kgfzzt, 2. plur. aor. 1. conj. pass. 

Ἀζριθίασις, ews, n, morbus, quum equus x Ibi. 

ἘΚριθιάω, &, fut. 4zu, hordeo vescor; (2) e ni- 
mio hordei pastu lascivio ; (3) de equo di- 
citur, quum ex itinere vel cursu anhela- 


A Κρής. 
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bundus hordeum devorat, indeque crudi- 
tate vexatur. A xgidn. 

ἹΚριθίδιον, 2, πὸ, Dim. a κριθή. : 

Keidives, iva, vov, hordeaceus. Ab eod. 

Κριθολόγος, 8, ὃ καὶ 7, qui hordeum colligit. Ex 
κριθὴ et λέγω, 

Κριθόμαντις, ews, ὃ, qui ex hordeo vaticinatur. 

Κριθοπρᾶγος, ὃ, qui hordeo vescitur, 4r. 

Κριθοφάγία, as, ἢ» victus ex hordeo ; (2) poena 
quadam militaris, cum hordeo pascuntur 
pro tritico. 

Κριθοφᾶγος, 8, ὃ καὶ ^; hordeo vescens. 

KoifoQógos, 8, 0 καὶ ἡ, hordeum ferens, seu hor- 
dei ferax. Ex xpif et φέρω. 

Κριθώδης, £05, ὃ καὶ 4; hordeaceus. A χριθή. 

Κρίκεν; 9. sing. perf, ind. act. Jon. et cum v 
ἐφελκ" pro κέκρικε; a πρίζω. 

Κρικίον, 8, τὸ, circellus, Gl, V. A 

Kens, 85 δ, annulus; (2)circulus. A κίρκος. 

Κρικόω, ὥ, f. ὥσω, annulo trajicio et infibulo. 

ἹΚρικωτὸς, ἢ, ὃν, annulis confertus. A prac. 

Κρίμα, dros, πὸ judicium, pena; (2) dam- 
natio; (3) decretum ; (4) praeceptum; man- 
datum. A κρίνω. 

Keizyrzas, 8, 0, ut κριμνίτης πλώκϑς, placenta e 
farina crassiore confecta. A 

KPIMNON, s, +d, farina crassior; (2) hor- 
deum; (3) panis e crassiore hordei farina. 
Hinc 

Κριμνώδης, tos, ὃ καὶ 4, de urina, cui insunt, 
vel innatant, frustula velut crassioris fa- 
rine. 

Keivai, aor. 1. inf. act. verbi κρίνω. 

Κρινάμμενος, aor. 1. part. med. 

Κρίνε, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔχρινε. 

ἹΚρινέωσι, 9. plur. pres. conj. act. Poet. pro 
HEWUT " 

Κρινθέντες, Il. 18, 129. pro κριθέντες; delecti, 
aor. 1. pass. a κρίνω, seligo. 

KPYNON, s, «à, libus (2) cucurbita; (3) 
cucurbitze flos; (4) pauper; (5) species 
saltationis; (6) <Aristoph. habet et χρίνεσι; 
quasi ἃ κρίνος. I 

ΚΡΙΝΩ, f. κρινῶ, secerno, discerno; (2) ex- 
cerno; (8) seligo, deligo ; (4) discepto, 
judico; (5) censeo, zstimo; (6) adjudico ; 
(7) statuo, constituo; (8) accuso, diem 
dico, reum ago, defero; (9) damno; (10) 
probo; (11) exploro; (12) n med. decerno 
acie, preelior ; etin pass. (13) τὸ κρινόμενον est 
res de qua disceptatur; τὰ κεκριμένα, ex- 
actum, germanum: 2/. probatum ; if. con- 
spicuum, de quo nemo dubitare potest. 
Κύκλῳ γὰρ αὐτὸν Μηλιεὺς ὥπας λεὼς πρίνει πα- 
ezszs, percunctatur, Soph. Trach. 197. “Ex 
TR σύματός σὰ κρινῶ σε, Luc. 19, 22. Ac- 
λοξέλλων ἔκρινε κακώσεως ἐπαρχίας, Plut. (4) 
ὡς & κρινθμαι TV δέ σοι τὰ πλείονα, sed non 
litigabo tecum de his diutius, Eurip. Med. 
609. (7) ἀπ᾿ ὠμξ ταῦτα δαίμονός τις κρίνων, 
Soph. QZd. Tyr. 898. (9) τὴν δ᾽ ἐλπίδ᾽ & χρὴ 
rhe τύχης κρίνειν πάρος, non damnanda est 
spes, id. est, non abjicienda est spes ante 
exitum, Jd. Trach.724. Item, interrogo, per- 
contor. Μὴ κρίνε, μὴ ᾿ξέταζε, ne interroga, 
ne scrutare, Soph. Aj. 587. 32 σοι; σὲ κρίνω, 
te sane, te percontor, Id. Electr. 1474, 

K¢ivey, vos, ὁ, lilietum, locus consitus liliis, 

Kgiyayiz, ὥς, ἡ, lilietum. <A κρίνον. 

ΚΚρΙοδόχιηγ seu κριοδόκη, 4s, 7, machina arietaria, 
arietem sustinens, Ex κριὸς et δέχομαι. 

Κριοειδὴς, tas, 6 καὶ ἦγ arietis formam habens, 


ἹΚριοκοπέω, 9, f. jaw, arieto, ariete quatio, Ex 
κριὸς et. xóm Tu. 

Κριοκρεῶ, ariete percutio. 

Kou xim, ws, ἡ, arietum pugna. Ex μάχη, 


Κριομαχῶ, arieto, Gl. V. 

Κριόμευξος, ov, arietis instar mucosus, Gal. 

Κριοπρόσωπος, 8, ὃ % ^, qui arictina facie est, 
arietem facie referens. Ex πρόσωπον. 

KPIO'Z, 2, ó aries, ovium dux; (2) signum 
celeste; (3) navis genus; (4) machina 
bellica; (5) voluta in capitulis colum- 
narum superiorum ordinum, Ilonici atque 
Corinthiaci. 

| Κριοφᾶγος, 8, 6 καὶ ἦγ arietum vorator. 
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ἹΚρτοφήρος, 8, 6 2, 4, axietem gestans. 

Κρίσίμος, S, ὃ καὶ 4, qu. dic. judicatorius, ad 
judicationem pertinens, ex quo argumen- 
tum judieii faciendi petimus, criticus, quo 
judicium instituitur, decretorius. A κρίσις. 

Keicivws, adv. ut judicari possit. 

Keicis, ews, 7, judicatio, ipsa judicandi actio ; 
(2) sententia que de aliqua re fertur, cen- 
sura, cstimatio alicujus rei; (3) caussa 
dictio; (4) decretorium in bello prelium ; 
unde (5) eventus belli; (6) morbi in me- 
lius deteriusve; (7) condemnatio ; (8) jus- 
titia, justum judicium ; (9) ultimi judicii 
dies, seu ultimum judicium. Α κρίνω, 

KPlZ&PANA, wy, τὰ, scrinia regis. | 

Κρισσὸς, $, ὃ, varix. Pro κρισός. Hine 

Κρισσώδης, cos, ὃ καὶ ἦγ) varicosus, Gl. V. 

Koiz4o», 8, và, organum seu instrumentuni 
judicandi ; (2) sensus et pars animi rerum 
judicatrix et arbitra judicium ; (3) id ex 
quo judicandi materiam petimus, ad quod 
respicimus judicantes; (4) locus ubi judi- 
cium exercetur, tribunal judicis; (5) lis 
ipsa et causa; (6) judices ipsi, A κρίναι. 
Unde 

Κρτὴς, $, δ, judex; (2) arbiter, zestimator. 

Kerrixcs, ἢ, ὃν, solers ad judicandum, judicandi 
peritus, qui dijudicat ; (2) criticus, qui de 
aliorum scriptis judicat; (5) decretorius, 
v. gr. dies, Ab eod. 

Kegiris, 100s, ^, judex, arbitra, sestimatrix. 

Keiras, ἢ, ὃν, selectus, delectus, judicatus. 

Κροαίνω, apud Hom. de equo pulsante terram 
pedibus, ut sonipes apud: Virg. Quadrupe- 
dante putrem sonitu quatit ungula eam- 
pum; (2) cupidus sum ; (3) pulsandis fidi- 
bus carmen exprimo. A χρέω. 

Κρόκα, acc, sing. per Sync. pro προκίδα. 

Κροκἄλη; vs, ^; calculus littoralis, arena litto- 
ralis ; (2) littus, Opp. Hal. 1, 398. A 
A0. 

Keoxe0s, éa, so», idem qued προκόεις. 

KPO'KH, as, 4, trama, subtegmen, idem quod 
stamini inseritur; (2) arena littoralis; xzi- 
παι, wk, arena littorea ; (3) littus, 

Κροκίας, 8, 0, Ut κροκίως λίθος, crocias lapis; 
quod colore sit croceo. 

Κροκιδίζω, S. κροκυδίζω, floccos lego; (2)adulor, 
floccos pilosque ex veste alterius legens. 
A xgoxís. Hine 

Κροκιδισμὸς, 8, ὃ, floccorum seu pilorum lectio, 
de periculose zgrotantibus, signum mortis 
imminentis. 

Κροκίζω, fut. iow, texo, neo; (2) croco similis 
sum, crocum refero. A κρόκη vel κρόκος. 
Kgoxives, ἰνη, ἐνὸν, crocimus, croceus.. A κρόκος. 
Koozis, res, 1, subtegmen ; (2) floccus in veste 
prominens, e stamine ét subtemine; (3) 
floccus quicunque; (4) medicamentum 
quod per tomentum ano inditur. A zea. 

ἹΚροκισιμοὸς, 8, ó,tela, A προκίζω, 

Ἱζροκόδαπτος, 8, ὃ 2, ^, croco tinctus, Τὺχ κρόκος 
et D vu. 

Kgoxo6ZQJs, tos, 0 καὶ 7, idem et ex iisd. 

Κροκοδείλιον, 2, vo, herba chameleontis nigri 


figura. 

KPOKO'AEIAOS, 9, 5, crocodilus, animal 
ἀμφίξιον. (2) quaestio quadam captiosa. 
Hinc 


Κροκοδείλϊνοςγ ἡ, ov, crocodilinus. 

Κροκοειδὴς, fos, ὃ 2 $, croco similis, coloris 
crocei, luteus, Ex κρόκος et tios. 

Keoxothpmv, ovos, ὃ τὸ 4, croceo amictu indutus. 
Ex χρόκος et εἷμα. 

Kgoxtsis, Cerra, ót», croceus, crocum referens, 
crocei coloris. Κιασὸς κροκόεις, hedera cro- 
ceas baccas sive corymbos ferens, "Theocr. 
Dpig. 9. Ἑαρσὸς κροκέεις, hedere corymbi, 
Jd. Idyll. 1, 31. A κρόκος. 

ἹΚρόκεος, ἕω, tov, idem et ab eod. 

Κροκοδειλιπὶς, ?, quaestio sophistarum ludicra, 

xn 

Κροκόμαγμω, dros, πὸ, retrimentum crocini un- 
guenü. Ex κρόκος et μέγμα. ^ 

Kgóxov, 9, πὸ, Ovi vitellus. A κρόκος. 

Keoxoynrixn, ^, ars nendi subtemen seu tra- 

mam; 
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mam, cui opp. σημονητικὴ, quia subtemen 
subtilius nebatur, stamen crassius. <A xgo- 
xn et νέω. 

Κοοκόπεσλος, #, ὃ καὶ n, croceo peplo velatus. 

KPO'KOZ, s, δ, et κρόκον, s, v, crocus vel cro- 
cum. Angl. sarrRoN. Hinc 

Kozxón, 9, fut, ὥσω, croco tingo. 

Κροκύζω, fut. vow, idem quod κροκίζω. 

Kgoxts, ὕδος, 7, idem quod xgoxis. 

Κροκὔφαντος, 8, 6, peplum seu velum tenuius. 
Ex κρόκη et ὑφαίνω. 

ἹΚροκώδης, εος, ὃ καὶ 9 croceus. A χρόκος. 

Κροκώτας, xpoxorras, κροκέπας, ὃ, animalis no- 
men e lupo et cane misti. Lat. crocuta. 

Κροκωσῖδιον, τὸ, crocotula. Dim. 

Ἱροκώτιον, #, T), idem. Dim. A 

Κροκωτὸς, 3, ὃν, croco tinctus, et absolute xgo- 

' χωφὸς, 8,0, vestis (feminea et exterior) cro- 
ceo colore imbuta, dr. A χροκόω. 

Κουκωτοφορέω, d», f. yow, crocotam gesto, cro- 
cota indutus sum. 

KeoxwroPoges, #, ὃ καὶ ἡ, qui crocotam gestat, 
crocota indutus. A χροκωτὸς et φέρω. 

Kzoumioynrtioy, 8, ró, olus mixte nature ex 
getio et cepa. 

Kesupiov, vel xeouuov, 8, τὸ, cepa. A κάρα. 

Κρομομευοξυρεγμία, as, 7, foetidus ructus, qualis 
eorum est qui allium vel cepas comede- 
runt. 

Κρομμινοσώλης, €, 6, qui cepas vendit. 

Koówz, w*, τὰ, Saturnalia, it. tempora prisca 
sub Saturni regno, apud Aristoph. A Κρόνος. 
Unde 

Koonàts, ων, αἱ, SC. ἡμέραι, dies Saturnales. 

Κρονίδης, #, 6, Saturni filius, Jupiter in primis, 
quandoque Neptunus etiam et Pluto. 

Kgovixos, ἢ, ὃν, Saturnius; (2) pre senio deli- 
rus; (3) stultus ; (4) pervetustus et ranci- 
dus. 

Koóvizs, ia, τον, idem. 

Κρόνισ'σος, 8, valde fatuus, Aristoph. 

Κρονίων, wvos, ὁ, idem quod Κρονίδης. 

ἹΚρονόληρος, 8, 0, delirus senex, Aristoph. 

KPO'NO3, 2, ὁ, Saturnus ; κόρος vis, 1. e. ὁ καθα- 
ges, seu purus intellectus radicatus in cau- 
sa prima, et deus dux ordinis intellectua- 
lis; (2) senex morosus et maleficus ; (3) 
bardus, fatuus, delirus. 

Keovórtxvos, 0, Saturni pater, epith. Coeli. 

Kook, idem quod κρόκη, Hesiod, 

Κρόσσαι, wi, scale; (2) scale scalis superim- 
posite ; (3) pinnze murorum aut turrium. 
Κρόσσας μὲν πύργων tguov, 2 ἔρειπον ἐπάλξεις, 
1i.19,958. A 

KPOZZO'Z, 8, 6, fimbria, cirrus, vel villus, 
qui imz ore vestimenti adsui solebat. 
Hine 

Ἐροσσόω, ὦ, fimbriam vesti adsuo. 

Kesrowrds, 8, 0, SC. χιτῶν, vestis fimbriata, tu- 
nica fimbria villove praetexta. A χροσσόω. 

KoarQos, 2, ὁ, idem quod γρόσος. 

Kooraíva, idem quod κροτέω. 

KeovZAiz, wy, σὰ, Ornamenta margaritarum 
quz collisa sonum edunt, A xgaros. 

Ἐροταλίζω, f. ἴσω, pulso, crepitare facio, plau- 
do. A κρόταλον. 

Κροταλισμοὸς, 8, ὃ, plausus, Gl. V. A prec. 

Ἀρότἄλον, 8, có, crotalum, crepitaculum, tin- 
tinnabulum ; (2) Comici etiam pro garrulo, 
ut et xgóvuAos. A κρότος. 

KgoreQis, 72, vas fabrile, Poll. 

Κροσᾶφιπης, 8, 0, ut χροταφίται μῦες, musculi 
temporales. A 

KPO'TÁS$OZ, s, 6, tempus, pars capitis ; χρό- 
T4021, tempora. 

Κροτέω, w, f. iow, crepito, pulso, verbero; (2) 
plaudo, plausu comprobo; (3) crepo, di- 
co; (4) clocito ut ciconia. KufZomw zgo- 
c30z4, T'heoc. 18.35. A κρότος. Hinc 

Koóczgz, ἄτος, πὸ, plausus, sonus ex plausu; 
2) de homine, idem quod χρόσαλον, n. 2. 

Keornais, ews, 7, plausus, ipsa plaudendi actio. 

Ἱκροσητὸς, ἢ, ὃν, pulsatus, plausibilis. 

Ἐροτισμτὸς, 8, 0, idem quod χρότος. 

Keorabogutes, 2, à, plausus, ictus cum tumultu. 
Ex χρόσος et ϑόρυθος. 
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Κροσοπαίγνια, rz, puerilia crepitacula, duson. 

KPO'TOZ, s, δ, pulsus, qui fit manu, remis, 
pedibus vel simili modo, strepitus, crepi- 
tus ; (2) plausus, favor theatralis ; (3) cre- 
pitatio quam ciconia edit rostro. 

KPO'TON, avec, ὃ, ricinus, musca canina, idem 
quod xíxi, Theophr. 

KPOTY'NH, as, 7, vitium in olea arbore. 

Κροπωνοειδὴς, fos, ὃ καὶ ^, ricino similis, ricini 
figuram habens. Ex xgorwy et εἶδος. 

Keguz, ros, T), sonus quem instrumenta 
musica pulsata edunt; (2) pulsus ; (3) in- 
strumentum musicum pulsatile. A xegw. 

Kesuacixds, ἢ, 0», pulsandi peritus. A χρϑμα. 

Kesuérioy, 9, πὸ, canticum in instrumento mu- 
sico pulsatili. Dim. ab eod. 

Κρεματοποιὸς, 3, ὃ, instrumenta musica pul- 
sandi peritus. Ex xeggz et «oto. 

Kesvaios, aia, cio», e scatebris seu fonte sa- 
liens. A κρενός. 

Κρενείον, et κρενία, genus poculi, ap. Ath. 

Κρενηδὸν, adv. instar scatebrz, ad modum fon- 
tis salientis, A χρενίς, 

Κρωνίζω, fut. icw, in modum fontis salientis 
efluo. Ab eod. 

Κρώνισμα, éros, πὸ, id quod in modum salien- 
tis aquz effluit. A κρενίζω. 

KPOTNO'Z, 8,5, scatebra, fons saliens. Κρε- 
νοὶ δ᾽ ἐχώρεν, fontes vero fluebant, Eurip. 
Hec. 568. 

KesvoxureoAneaioy, ro, nugator, garrulus, dr. 

Κρβνωμα, dros, τὸ, alveus. Νῆςις Θ᾽ ἢ δακρύοις 
σέγγει κρόνωμια βρότειον, et Nestis quae lacry- 
mis rigat humanum alveum, Zmpedocles, 
apud Plutarch. de Placitis Philosoph. 1. 
Sextum. Empyr. advers. Physicos et alios. 

Κρέπαλα, wy, τὰ, lignei calcei, Hes, Ex χρέω 
et σάλλω, vibro. 

Κρεπέζαι, av, «i, calceamenta lignea apud 
Boeotos. Ex χρόω et πέζα. 

Κρεπέζια, wy, τὰ, idem et ex iisd. Unde 

Κρεσεζεμεένοι, qui induratis sunt pedibus, Hes. 

Κρωσπεζοφοροὶ, oi, Boot. Poll A xesemita, cal- 
ceamenta lignea. 

Κρᾶσας, aor. 1. part. verbi xegw. 

Κρεσϊδημέω, v, populo aures obtundo; (2) 
populum fallo, (idem quod κρϑσιμετρέω, 
Ern.) A 

Κροσίδημος, 9, ὃ καὶ ^, qui populum fallit, 
(idem quod κρεσίμεσρος, id.) 

Κρεσιμεσρέω, o, fut. ἥσω, mensura fallaci utor ; 
(2) decipio. A 

Keueiptroos, 3,0 καὶ ἦ, mensura falsa utens ; in 
admetiendo decipiens; (2) impostor frau- 
dulentus. Ex xegois et μέσρον. 

Κρεσιμέπρης, 8, ὃ, idem. 

Kegcis, ἑως, 7, pulsatio, inpr. instrumenti mu- 
sici; (2) ipsum instrumentum ; (3) modi 
musici; (4) ars pulsandi instrumenta mu- 
sica; (5) exploratio rei, proprie vasis, quae 
fit pulsando; (6) fraus. A χρέω. 

Κρξσμα, ἄπος, τὸ, idem quod xegue, 

Κρεσμαςκϊκὸς, ἢ, ὃν, idem quod xessixós. 

Kesopos, S, ὁ, ictus. A χρέω. 

Kesoortens, vel χρεσιλύρης, €, δ, citharam pul- 
sans. A xgáa et λύρα. 

Κρεςέον, pulsandum, Zr. 

Kessixis, ἢ, ὃν, pulsandi vim habens ; (2) pul- 
sans aures, sonorus; (3) affectus movendi 
facultate preditus; (3) γνωμοτυπικὸς, καὶ 
σαφὴς, καὶ κρεφικὸς, Sententias cudit, et est 
perspicuus, facileque affectus movet, dri- 
stoph. Equit. 1979. A zgéw. 

KPOY®, fut. ὅσω, ferio, percutio, pulso, col- 
lido. Κἀκρόσα χεῖρας, Eur. Supp. 721. 

Κρύδδα, adv. clam, occulte. A χρύπτω. 

Κρύδδην, adv. idem et ab eod. 

Κρυξεὶς, aor. 2. part. pass. verbi χρύπτω. 

Κρυδῆναι, absconditum, esse, aor. 2. inf. pass. : 

Kguegis, ρὰ, ρὸν, frigidus, gelidus; (2) horri- 
bilis; (3) dirus; (4) tristificus. A xgvos. 

Κρυμᾶλέος, ta, toy, frigidus, gelidus. A 

Keipis, 8, 6, frigus, rigor hyemis. A xgvos. 

Κρυμώδης, eos, ὃ καὶ ἡ, frigidus. A prec, 

Kevyoriyns, ἐς, glacialis. E πρυμὸς et πήγ- 
ν»υμει. 
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KeugoxZo»s, is, gaudens hyeme, frigore. A 
χαίρω. 

Κρῦόεις, οέσσα, ὅεν, frigidus. A πρύος. 

cash Sua gelasco ; κρυᾶται, gelat, PA. 


KP'OS, tos, τὸ, frigus, gelu. 

Κρυστᾶδιος, a, τον, occultus. Unde κρυπτάδια 
et κρυπαδίῃ, clam. A κρύσσω. 

Κρυσσάζω, occulto. 

Κρύπσασκε, 8. sing. aor, 1. ind, act. Ton. et Poet. 
pro ἔκρυψε, a 

Κρυστάσκω, cooperio. Ὁ δέ μιν edixit κρύπσασκχε 
φαεινῷ, Il. 8, 272. ἢ 

Κρύπτε, 9. sing. imperf. act. on. pro ἔκρυσ'τε. 

Κρύππεια, ἡ, virtus, (ap. Lacedzem.) que est in 
dissimulandis doloribus et sensu molestiz ; 
toleraniia, ap. Plat. xgvmríe, Plut, 

Κρυστέον, tegendum, Soph. 

Κρυσ'τεύορεα, insidiis occultis captor, Ov τὶ we 
κρυπαεύομαι Τιρωτέως ἀσέπτῃ παιδὸς ἐκ βυλὲν.- 
μάσων; Euripid. Hel. 548. 

Κρυσσεύω, occulto, Κρυπαεύεσι δὲ ποικίλως δα- 
ρὸν eave πόδα, Eurip. Bacch. 886. ' 
Keirrn, 2s, ^, crypta, testudo subterranea, 

locus abditus et cameratus. Ab eod. 

Κρυστηρία, ws, ἡ», latibulum, Gl. Vet. 

Κρυσ'τήριον, 8, πὸ, idem, GI. Vet. 

Keuarixos, ἢ» ὃν, crypticus, celandi peritus, 

Keurrixas, adv. occultative, cum arte ad oc- 
cultandum et fallendum, captiose. 

Keuz'rós, ἢ, ὃν, occultus, abditus, A 

KP'Y'IITO, fut. Jj», abscondo, occulto, abdo; 
tego; (2) celo; xevarouas, occultor; xs- 
κρυμμένος, p. pass. occultatus ; κρυδεὶς, a. 2. 
pass. occultatus. Κρύπισειν ὑϊὸν τὸν Θάνατον 
τῆς ἀδελφῆς τινὰ κατὰ χϑονὸς, sepelire, Soph. 
Ant. 24. Mag’ ὑμῖν, Id. ἹΚρυφθεὶςν obrutus. 
Ἕρκεσι xpuQltvra γυναικῶν, Soph. El. 838, 
Κρύσσων, neutraliler, clausus, occlusus. Ta 
δὲ κρύπσοντα (δμματα), δυνόντων μέτα, alios 
vero (oculos) occlusos cum (astris) oeci- 
dentibus, Eurip. Phan. 1124. 

Κρυσσῶς, adv. occulte, abscondite. 

Κρυφαίνομιαι, κρυφαίνεται, glaciatur, glaciali fri- 
gore adstringitur, Nicand. A κρύος. 

Κρυταλλίζω, ut erystallum-splendeo. 

KeuséAAives, iva, woy, crystallinus, e crystallo 
crystalli puritatem habens. 

Κρυφαλλοειδὴς, 0s, ὃ €, ^, crystalli speciem pra 
se ferens, crystallo similis; (2) qui glaciali 
specie est. Ex xgósuAAos et εἶδος. 

KeugaAAotibus, adv. specie crystalli. 

Κρυσαλλόομιαι, Spei, glacior, gelo; κρυσαλλω- 
écis, aor. 1. pass, conglaciatus, gelu con- 
cretus. 

Κρυσαλλόπηκτος, 8, ὃ καὶ 4, glacie vel frigore 
concretus, Ex σήγνυμι. 

Κρυςαλλοπὴξ, ἤγος, à vel ἡ, idem. 

KPY'2TAAAOZ, s, ὃ vel ἡ, glacies; (2) gelu ; 
(3) crystallus, crystallum, lapis pelluci- 
dus. 

Κρυφσαλλοφᾶνὴς, tos, ὃ καὶ ^, crystallinus, ery- 
stalli instar pellucidus, Strabo. Ex Qaivw, 
luceo. 

Κρυσαλλώδης, pro κρυσαλλοειδὰς, V. L. 

KezQz, adv. latenter, clam, clanculum, occulte. 
A χρύπτω. ; 

Κρυφαῖος, aia, αἴον, clandestinus, abditus, oc- 
cultus. Ab eod. 

Κρυφαίως, adv. occulte, clam. 

Κρυφανδὸν, adv. idera, Hes. A χρύπτω. 

Kou, adv. idem et ab eod. 

Κρυφηδὸν, adv. idem et ab eod, 

Κρυφιαῖος, αἴα, αἴον, clandestinus, Gl. V. A κρύ- 
Quos. " 

Κρυφημαῖος, aia, αἴον, occultus, A prec. 

Κρυφιμαίως, adv. idem quod xeuQieiws, ap. Sch. 
4r. 

Kespizes, occultus, Man. NM 

KouQisaos, contr. xouQívss, w, ὃ καὶ ^, qui animi 
sui sensa occultat et celat. Ex κρύππω et 
νόος. (Sed videtur hzc lectio minus proba ; 
in usu est et analogize concinit κρυψένθς, aut 
xguQóvss, Ern.) H 

KeuQiopisug, adv. arcane, occulte. Ex xeó« 


et μύω. ; 
Κρῦφιον, 
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ἹΚρύφιον, τὸ, res abdita, Dionys. Ar. A χρύπτω. 

Κρύφιος, ic, soy, et κρύφιος, S, ὃ καὶ ἡ, occultus, 
absconditus, clandestinus. A χρύπσω. 

Κρυφίως, adv. occulte, clam. Α κρύφιος. 

Κρύφος, s, ὁ, latebra. A xgdarw. 

Kova, aor. 1. inf. act. verbi κρύππτω. 

Kev, celavit, 9. sing. aor. 1. indic. act. Ion. 
pro ἔκρυψε. 

Κρυψύγονος, 6 καὶ ἦ, arcano partu editus. 

Κρυνψίδρομος, ὁ Z ἦ, in obscuro, in tenebris 
currens; epith. Baccharum. 

Kourpivoos, contr. κρυψίνες, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod 
κρυψίνοος- 

Κρυψίνως, adv. occulte. A prec. — 

Κρύψις, ews, 7, occultatio, absconsio ; (2) ars 
occultandi id quod occultari debet. A 
xpUq Tu. ; 

Κρυψύχολος, 8, ὃ καὶ 7, iram occultans. 

Κρυψομετώπος, ὃ καὶ 7, occultans frontem. 

Κρυώδης, cos, ὃ καὶ ἡ, frigidus, gelidus. A κρύος. 

Κρύωξα, 5, olus simile apio prope mare na- 
scens, Erot. 

Kea, seu χράω, pro κεράω, Thuc. 

KPQ'BYAOZ, sg, δ, aureus vel argenteus co- 
rymbus ex capillis pendens; indumentum 
capitis apud Athenienses, πλέγμα τριχῶν 
εἰς ὀξὺ λῆγον" in viris πρώδυλος, in mulieribus 
xóguuGos, puerorum σχόρσιος vocabatur. 

Κρωδυλώδης, es, similis σῷ κρωδύλῳ, Luc. 

Κρωγρὸς, 8, ὃ, crocitatio, vox corvi vel cor- 
nicis. 

KPQ’ZQ, crocito, ut corvus; (2) ut quavis 
avis male canens; (3) garrio. T8zo pi», 
σαυτῇ πρώξαις, Aristoph. Lys. 508. 

Κρωρἄκόεις, όεσσα, ey, praeceps, abruptus, Hes. 
A «ρώμαξ᾽ al. κλωμακόεις. 

Koupaxurds, ἢ, ov, preeceps et ascensu difficilis, 
Eust. Ab eod. 

KPO MA, ἄκος, 6, acervus lapidum, Hes. 

Κρωσεὶς, οἷ, plscatores, sc. οἱ σῷ πόρκῳ χρώ- 
wevar, Poll. 

ΚΡΩΊΠΟΝ, e, τὸ, falx. 

Κρώσσιον, S, τὸ, urceolus, Hes. A 

KPO2XO'Z, 8, δ, hydria; urceus, vas aqua- 
rium. 

Kr, 3. sing. imperf. ind. act. Ion. et per Apo- 
Copen, pro ἔκτανε, ἃ κτείνω. 

Kroyev, aor. 1. inf. act. Jon. pro κτεῖναι. 

Krapivoo, gen. sing. part. aor. 2. med. Jon. 
pro zrapive, ἃ καῆμι. 

Kray, 8. plur. aor. 2. ind. act. Jon. et Boot. 
pro ἔχσησαν, a. será opui. 

Krav, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro £xre»s, 
ἃ χαείνω. 

Κχανέεσθαι, fut. 2. inf. med. Jon. pro χτανεῖσθαι. 

Καανέοντες, nom. pl. part. fut. 2. act. Jon. pro 
XTÜVSVTES. 

Κχσανέεσι, 3. pl. f. 2. ind. act. Jon. pro κτανξσι. 

Καάνθεν, 3. plur. aor. 1. ind. pass. Jon. et Boot. 
pro ἐκστάνθησαν. : 

KTA'OMAI, ὥμαι, fut. καήσομαι, adquiro, com- 
paro, concilio; (2) in perf. adquisivi, ha- 
beo, possideo; unde zexrnpéves, dominus; 
quanquam et simpliciter dicitur de eo ad 
quem aliquid cujuscunque generis pervenit, 
ut ἐχθρὸν κεκτημένος ἀδένα, qui nullum ini- 
micum habet, apud Lys. obtineo, conse- 
quor. Σμωικρὸν γέρως, καλὸν δὲ κέκτημαι δό- 
pus, Eur. El. 1017. Σὲ δ᾽ ἄλλη τίς γυνὴ 
κεκαήσεσαι, Id. Alc. 178. Κεκτήσεται δὲ σῆς 
φυγῆς ἐπώνυμον, ᾿Αζᾶσιν, ᾿Αρκάσιν τ᾿ ᾿Ορέφειον 
κλύειν, consequetur ut vocetur Azanibus et 
Arcadibus Oresteum [sic edit. Musgr. et 
Brunckii|, Eurip. 0r.1646. Κατὰ γένος μὲν 
ἂν ἐξ ἀρχῆς ἐκέκτητο βασιλεῖ γενομένῳ Ἰπάρθων 
ἐπιτιθέναι πὸ διάδημα πρῶτος, prerogativa erat 
ei antiquitus gentilitia regi Parthorum de- 
signato ut imponeret primus diadema, Plu. 
in Crasso. 

Kraodui, possidere, praes, inf. med. verbi zeZ- 
om, possideo. —Kezbzi, interficere, a κτεί- 
yopoed, interficio. Ἴλιον αἰπεινὴν ἑλέειν, παῶ- 
co τε πολίτας, Il. 15, 558. 

Kraro, 9. sing. imperf. ind. 
ἐκσάετο, ἃ καάομωι. 

Keeaviopos, 0, possessio, Man. 


med. Jon. pro | 
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Kc£Zyov, 8, ?, possessio, facultates, opes. 

Krieg, ἄτος, +0, idem et ab eod. 

Κσεάσειρα, s, 5, domina. —— 

Kzeeoci, dat. pl. Poet. pro κεέασι, ἃ κτέαρ. 

Krearifw, fut. iow, adquiro, possideo ; κεεά- 
τισσῶ, aor. l. pro ἐκτεάώτισα, acquisivi. "Hy 
δερὶ tua κτεώτισσα, Il. 16, 57. Ab eod. 

Καχεῖναι»γ occidisse, aor. 1. inf. act. verbi καείνω. 

Kreive, occide, 2. sing. pres. imperat. act. 

Krevopevos, qui occiditur, pres. part. pass. 

KTEINQ, fut. eva, interficio; ἔκσεινα, aor. 1. 

KTETZ, ενὸς, ὁ, pecten; (2) pubes, inguen; 
(3) «τένες, conche quadam marine; (4) 
κτένες, dentes quatuor anteriores; (5) digiti 
manus et pedis; (6) ordo costarum. (6) 
πάσσονα τῶν ἄλλων πλευρῶν κτένα, Oppian. 
Cyneget. 1, 295. Sic legendum conjecit 
Brunckius, qua conjectura melior explica- 
tione Belini. 

Καενίζω, fut. iow, pecto; κτενισθεὶς, pexus; 
aor, 1. part. pass. A χτείς. Unde 

Krtwoy, #, 7), pectunculus, parvus pecten. 

Καενιςὴς, 8, δ, pectinator, Gl. V. A ατενίζω. 

Καέννω, καέννυμοι, καεννύω, interficio. A κτείνω. 

Καενοειδῶς, adv. pectinatim, ΟἹ. Vet. quasi a 
κτενοειδὴς, pectinem referens. Ex κτεὶς et εἶδος. 

Καενώδης, 05, ὃ καὶ ἦ, pectini similis. Ab eod. 

Καενοπώλης, 8, 0, qui pectines vendit. 

Krevwres, 7 ὃν, pexus ; (2) textus. 

Καέρας, ἅπος, πὸ, res possessa ;- (2) donum. A 
zT DM. 

KTE'PEA, wy, τὰ, exsequie, justa, inferiz. 

Κιτερεΐζω, f. cw, exsequias, justa facio. A pr. 

Κετερίζω, fut. íÍzz, idem. Ab eod. 

Kreger, 3. plur. fut. 1. ind. act. détice, pro 
κτερίσεσι, a. κπερίζω. Unde 

Κτέρισρια, dros, πὸ, parentatio, funus, justa. 

Καερισὴς, 8, δ, libitinarius, curator funeris. 

Κασέρος, 0s, τὸ, idem quod xcteizuz. 

Keeps, 1. plur. aor. 2. conj. act. Ion. pro 
αώμιεν, à κτῆμι. 

Καηδῶν, ὄνος, 4, proprie pecten, deinde quic- 
quid similitudinem habet, ut venarum cur- 
sus in arboribus; (2) filamenta et fibre 
tunicarum in corpore humano. A x7sis. 

Καῆμα, ἄπος, τὸ, quod aliquis adquisivit, pos- 
sessio; (2) fundus, predium; et (3) in plur. 
κτήματα, Opes, facultates. A xeu. 

Κτημασϊκὸς, ἢ, ὃν, dives. A prec. 

Κτημᾶτιον, 8, v), possessiuncula ; (2) predio- 
lum. Ab eod. 

Καημασίτης, 8, 0, dives. Ab eod. 

Κιτημαπολογία, ὡς, n, bonorum seu possessio- 
num index. Ex κεῆμα et λόγος. 

Kris, occido, interficio; inusit. Sed hinc 
aor. 2. ἔχπην" particip. xras, καάμενος. 

Καηνηδὸν, adv. jumentorum seu pecorum more. 
A χαῆνος. 

Kraviergos, #, 6, jumentorum medicus, veteri- 
narius, Gl. V. Ex zzzves οἱ ἰατρός. 

Keavirns, 8, δ, jumentarius, Ph. A xczves. 

Κτηνοθᾶται, qui jumenta ineunt. Ex βαΐνω. 

Kravoowas, Suo, fut. ὥσομεαι, jumentum fio, in 
jumenti seu pecudis morem degenero. A 
HTNVOS. 

Kravorgenns, tos, ὃ % 4, jumentis conveniens. 
Ex xrfvos et πρέπω. 

KTH NOS, #05, ro, jumentum, pecus, bos. 

Καηνοσᾶσιον, $, rd, jumentarium, sci. stabulum, 
Gl. V. Ex κτῆνις et ςάσις. 

Κτηνοτροφέω, a, fut. 4r», jumenta pasco. 

Καηνοτροφία, as, 7, ipsa actio pascendi jumenta 
seu pecora. 

Καηνοτρόφος, 8, ὃ % 7, jumentorum pastor; ju- 
mentarius, Gl. V. Ex κτῆνος et τρέφω. 

Καηνώδης, to, ὁ τὲ ^», jumentarius, pecuarius, 
ad jumenta seu pecudes pertinens; item 


pecudi similis; brutus; (2) stolidus. A 
κτῆνος. 
Κτηνωδία, as, ἡ, stoliditas belluina. A prec. 


Καηνωδῶς, adv. pecudis more. : 

Κτήσαιτο, 3. sing. aor. 1. opt. med. v. χσάομαι. 

Καησείδιον, 9, 70, possessiuncula, agellus, curta 
supellex. Dim. a κτῆσις. 

Keácis, 9, ὁ, dator divitiarum ; ut κεήσιος Ζεὺς, 
Jupiter; κτήσιος Ἑρμῆς, Mercurius. A καῆσις. 


KTH KTA 


Καήσιος, 9, ὃ, Ccesus. Σσάσασα κτησίου Berk 
λάχινην, Soph. Trach. 690. A χτῆμι; occido, 
interficio. 

Καήσιππος, 9, ὁ καὶ 7, possessor equorum. 

Kriois, ews, 7, possessio, ipsa possidendi actio ; 
(2) adquisitio; (3) res que possidetur, fa- 
cultates, opes, fortune. Kar ἔργου καῆσιν; 
pro meritis factorum, ut factis nostris dig- 
num est, Soph. Trach. 230. ἃ χσάομαι. 

Kszcouzi, fut. 1. ind. med. verbi xrzouas. 

Καητὴ, vs, ἢ, famula empta. <A xac. 

Kenzines, 5», ὃν, adquirendi peritus ; (2) pos- 
sessivus. Hine χτησικὴ, 7s, SC. σέχνη, ars 
adquirendi, ars questuaria, A χεάομαι.. 

Καητικῶς, adv. possessive. Vor Gramm. 

Keates, ἢ, ὃν, adquisibilis; (2) adquisitus, 
emptus, emptitius. 

Kara, opos, ὃ, possessor, dominus. 

Καίδεος, pro ἰκτίδεος, e viverrze silvestris pelle 
seu corio confectus; nam galeam talem χσι- 
δέην κυνέην dixit Homerus, Il, 10, 335 et 458. 
A xris pro ἰκτίς. 

KriZoues, habito, incolo. Xeí νιν ἔκγονοι καίσαν, 
& διώνυμοι Seat ἐκπίσαντο, Eurip. Phen. 688. 

KTTZO, fut. ἔσω, condo, creo, fabricor; (2) 
coloniam aliquo duco; (3) locum aliquem 
zedificiis in eo exstructis habitabilem reddo ; 
(4) instituo, auctor sum alicujus rei; (5) 
patro, facio. Καισθεὶς, aor. 1. part. pass. et 
ἐκτισμένος, perf. conditus. ᾿Απέχεσθαι βρω- 
μάτων, ἃ à Θεὸς ἔκτισεν, 1 Tim. 4, 9. Ta 
πάντα δ αὐτῷ καὶ εἰς αὐτὸν ἔκτιφςαι, Col. 1, 16. 
(4) ποτανὰν εἴ σέ τις Seay κτίσαι, Eurip. Suppl. 
620. (5) καὶ ταῦτ᾽ tran ci χεὶρ γυναικεία 
χαίσαι; Soph. Trach. 898. 

KTI A02, s, ὁ, aries, dux ovium ; (2) adj. cicur, 
mansuetus. Καίλος ὡς, velut aries, Zl. 3, 
196. : 

Κειλόω, 2, fut. ὥσω, cicuro, mansuefacio ; (2) 
delinio, demulceo. Hinc a. I. med. ἐκσιλώ- 
cavro, apud Herodot. mansuetas reddidere ; 
ἐκτιλωμένος, perf. pass, part. familiaris fac- 
tus, quod Zust. affert ex Paus. A prec. 

Καίμενος, perf. part. pass. Jon. et Poet. pro 
ἐκτισμένος, ἃ καίζω. 

Καίννξ μοι, vel καιννύω, occido. A κτείνω. 

Kzis, res, 7, mustela silvestris. Ab ἰκείς. 

Κτισάσθαν, 8. dual. aor. 1. ind. med. Jon. et 
Dor. pro ἐκτισάσθην, ἃ κτίζω. 

Keiis, ews, ^, creatio, fabrica, productio re- 
rum e nihilo; (2) regeneratio ; (3) instau- 
ratio et renovatio coli et terre; (4) res 
condita, creata; (5) rerum creatarum uni- 
versitas; (6) totum genus humanum ; (7) 
ordinatio politica magistratus. A χτίζω. 

Κείσμα, dros, πὸ, res condita, creata; (2) opus, 
'structura, edificium. <A κτίζω. 

Κτισμᾶπολατπρεία, as, ^, rerum creatarum cul- 
tus et veneratio. A 

Kricuarordrens, 8; ὃ, qui res creatas adorat. 

Κειςὴς, 8, 6, et xrisns, 8, 0, conditor, creator; 
(2) loci alicujus frequentator, instaurator, 
dux colonim. A x«í&». Unde 

Kies, ἡ, ὃν, conditus, creatus, fabricatus. 

Κτιςὺς, vos, ἡ, edificatio. Ab eod. 

Κτίσωρ, eges, 0, conditor, creator, fabricator. 
Ab eod. 

Keirns, 8») ὃ, idem quod καιςής. (3) ἱσισίᾳ c 
"Aoyes κτίται, incolae, Eurip. Or. 1621. 

Krovéw, a, occido. A κτόνος. 

Kréves, 8, 0, cedes, A χσείνω. 

Kririw, ὥ, fut. ἥσω, pulsu sonitum cieo ; (2) 
strepo, resono; (3) quatio, percutio, tundo. 

“Απάσα δὲ styn πυκνοῖσιν ἐκπύπει δρομήμασιν; 
Eur. Med. 1189. Ἰπολλοῖσι σὺν κώδωσιν ἐκπύσπει 
φόθον, Id. Rhes. 807. A καύπο;. Hinc 

Καύπημα, ἅτος, τὸ, sonitus, strepitus, proprie 
qui pulsu cietur; (2) fragor. (1) ἐκ im- 
θήσομαι ἐμῷ κάρᾳ κτύπημα χερὸς ὀλοόν, Eur. 
Med. 1211. 

Kriss, 9, ὃ, fragor, strepitus. A σύστω. 

Κυᾶθειον, €, cà, parvus cyathus. A κύαδος. 

Κυαθίζω, fut. icw, cyathis ludo, cyathis indul- 
geo, poto ; @) cyathum misceo, bibendum 
do. Ab eo ] 

Κυάθιον, 9, v, parvus cyathus, Dim. ab eod. 

Kuable, 


ike ἀν ἃ 

Kudbic, ἴδος, ^, vas cotyle simile. Ab eod. 

Kuzéizzos, 8, 6, parvus cyathus, At κυαθίσκος 
vis μήλης) concava pars specilli chirurgici, 
specillum aversum. A 

KY'ÁGOZ, s, δ, cyathus, vas potorium; (2) 
liquoris vel aridi mensura apud Romanos, 
pars duodena sextarii; (3) trulla zenea qua 
vinum de cratera hauriebant. (3) οἱ γὰρ ray 
βασιλέων οἰνοχόοι, ἐπειδὰν ἐνδιδῶσε σὴν φιάλην, 
ἀρύσαντες ἀπ᾿ αὐτῆς τῷ κυάθῳ..... καταῤῥοῷξ- 
ci», Xenoph. Cyri Instit. 1, 3. Hine 

ἹΚυωθώδης, sos, ὃ καὶ ἡ, cyatho similis. 

ἹΚυαθότης, nros, ἡ, qu. Cyathitas, Plat. 

ἹΚυαίνω, gravida sum, A κύω. 

Κυᾶροειος λίθος, cyamea gemma. A κύαμος. 

Κυαμευτὴς, 8, δ, qui fabis eligit, sortilegus. 

υαμευτὸς, ἢ, ὃν, fabis, seu sorte.electus. A 

Κυαρεύω, fut. εύσω, fabis suffragium fero; zv- 
αἰμεύομωι, SOrtior, fabis sortior. A κύαμος. 

Kuzpzios, aia, cio», fabalis, qui fabali magni- 
tudine est. Ab eod. Unde 

Kuozzito, catulio, de puella virum appetente. 

KuZpivoe, (vty «γον, fabaginus. Ab eod. 

Kodmiov, 9, c, fabula, parva faba. Dim. a κύ- 
T 

Kuzu2$522:, ὃ, qui sortem jacit, qui fabam in 
urnam conjicit ad suum suffragium dan- 
dum, idem quod δικαφὰς, Hes. ez Soph. 

KT'AMO3, g, ὁ, faba, planta et fructus; (2) 
calculus in suffragiis ferendis, quia veteres 

,pro calculis fabis utebantur; (3) testicu- 
lus; (4) papilla extumescens in pubescen- 
tibus; (5) mensura apud medicos; (6) sors, 
sque alicui obtingit. 

Κυαμοτρὼξ, ὥγος, ὁ) fabarum vorator, qui in 
Suffragiis ferendis questui simu] faciendo 
studet. Νῶν yZo isi δεσπότης ἄγροικος ὀργὴν, 
πυωμοτρὼξ, ἀκράχιολος, Aristoph. Pac, 41. A 
τρωγω. 

Κϑαμοφᾶγίω, as, 7, fabarum esus. A φαγεῖν. 

Kuzzzo», avos, ὃ, locus fabis consitus. A κύαμος. 

Kizyzyis, ios, 4, nigram ac formidabilem zegi- 
dem gestans. Ex κύανος et αἰγίς. 

Κυανώμσυξ, ὕκος, ὃ καὶ ἡ, coeruleum habens Zz- 
mune. Ex κύανος et ἀμπυξ. 

Κυαναύγετις, 2, coerulea, 

Kuzyewy?s, Gos, à καὶ 4, ceruleus. Ab αὐγή. 

Κυαναύλαξ, ἄκος, terra nigra, fertilis, Σοὶ γὰρ 
ἐγὼ κυαναύλωκος Αἰγύπποιο ala πέδον δώσω, 
Heliod. ZEthiop. 2. 

ἹΚυᾶνεος, £z, én, cay, cyanum referens, cceruleus, 
cyaneus, coloris ccerulei atro misti; ferru- 
gineus, ater, niger, fuscus; zuzv8», cceru- 
leum, ferrugineum, glaucum, ΟἹ. Vet, Koz- 
vin νεφέλη, Il. 5, 345. A ὄκύανος. 

Κυάνειος, cia, εἰον, idem et ab eod. 

KuzyimeoAes, S, ὃ καὶ 7, cceruleum rostrum ha- 
bens, epith. navis. 

Kuavéw, nigrico, V. L. ex Hesiod. κυωνεόντων, al. 
KRUAVEL OV. 

Κυανίζω, sum colore cyaneo. A κύανος. 

Kvaviris, 100s, ἢ) cyano similis, Ab eod. 

Κῦανοειδὰς, fos, ὃ z7,1dem. Ex εἶδος. 

Ἱζυανόθριξ, 1x05, ὃ καὶ ἢ, coeruleam comam ha- 
bens. 

Κυανοκρήδεμνος, ὃ καὶ ἦ, ceruleam vittam habens, 
Cal. 

Κυανόπεζα, vs, 2, nigros pedes habens: epith, 
mensae, Hom. 

Κυανόπεσπλος, 8, ὃ 3, 7, nigrum peplum habens; 
epith. noctis. 

ἹΚυανοπρώρειος, 2, ὃ καὶ 4, proram nigricantem 
habens, Ex χύανος et πρώρα. 

ἹΚυανόπρωρος, 8, ὃ % ἡ, idem et ab eod. 

ἹΚυωνόπτερος, 2, ὃ καὶ 4, alas nigricantes habens. 
Kuzvósrregos ὄρνις cif εἴην, Eurip. Andr. 863. 
Ex κύκνος et πτερόν. 

KY'ÁNOZ, g, vel zuzvs, 8, 6, color coruleus, 
qualis cclo inest; (2) lapis seu succus in 
metallis concretus, coerulei coloris; (3) flo- 
ris nomen inter farra nascentis; (4) aqua 
marina, Hes. (5) avis quaedam, Hes. adj. 
cceruleus; unde χυανώτατος, superlat, ap. 
Suid. 

Ἱκνανόσολος, S, ὃ X ἡ, coerulea veste indutus, 
Ex πύανος et σόλῃ. 
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Κυανόφρυς, vos, ὃ καὶ ἦν nigrum supercilium ha- 
bens. { 

Κυανοχαίτης, 9, ὃ, qui est nigris setis; 
crines cyanum referunt. Ex χαίτη. 

Kuzvoyerns, £s, ceeruleus, Orph. 

Κυανόχιρως, wros, 6 & ^; qui est colore nigro, 
furvus, ceruleus. Βοςσρύχων τὰ κυωνόχρωτα 
χαίτας πλόκαμον, Eurip. Phen. 315, Ex 
χοόα. 

Κυωνόχρωσος, o», idem; epith, Furiarum. 

Κυανῶπσις, (205, 7, coeruleo adspectu, nigricantes 
vel ceruleos habens oculos, Ex zózves et 
ary, oculus. 

Κυᾶνωσὸς, 8, coeruleus. Κυανωπὸν, di σις Ἶρις, 
ἀνταυγεῖ σέλας, Eurip. in Fragm. 

Κυάνωσις, $us, 7? inductio coloris ccerulei, ni- 
gri; ἅς. Quasi a xvaviw. 

KY'AP, xcros, τὸ, cavum; (2) foramen acus; 
(3) pars auris interior. 

Kv60«, adv. inclinato capite. A xz. 

Κύδεθρον, et κύξερτον, cà, idem quod κυψέλη. 

Κύδείω, zs, 7, alea, lusus alee; (2) astutia, cal- 
liditas. A κυθδεύω. 

Κυξεῖον, s, +2, locus ubi alea seu tessera ludi- 
tur. Ab eod. 

Κύβξειρος, ὁ, impudens, Suid. 

Κυύξέλη, zs, ?, Cybele, magna mater Deüm, 
quz et Rhea, unde et ejus sacra dicebantur 
μηςπρῶα, et μητριάζειν eadem, obire. 

KTBEPNA'OQ, Z. fut. ἤσω, navem rego, navis 
cursum dirigo; (2) guberno, rego. (2) σῇ 
κυξερνῶμαι χερὶγ Soph. 4). 85. Hine 

Κυξερνήσιω, wy, cz, gubernatoria, dies festi in 
Attica in honorem Nausithei et Phzeacis. 

Κυξέρνησις, us, 4, gubernatio, Ab eod. 

Κυξερνήτειρα, cs, ἡ, gubernatrix. A 

Κυξερνητὴρ, eos, 6, gubernator. A κυβξερνάω, 

Κυξερνηπτήριος, ον, gubernandi peritus, A prec. 

Κυξερνήτης, S, ὁ, dux seu gubernator navis; 
(2) gubernator quivis. A κυξερνώω. Hine 

Kubeovnrixos, 7, ov, ad gubernatorem pertinens, 
gubernatorius. 

Κυξερνισμὸς, ὁ, gubernatio, V. L. 

Κύρερνος, ὁ, gubernator, Naz. 

Κυξευπήριον, 8, πὸ, aleatorium, locus ubi alea 
luditur; (2) consessus aleatorius. A χκυξεύω. 

Κυξευτὴς, 8, ὃ, aleator, qui alea ludit. Hinc 

Ku€curizes, 7, ὃν, ad aleatorem pertinens, alea- 
torius; (2) alez peritus. 

Κυδεύω, fut. «zz, alea ludo, ludo tesseris; (2) 
subeo aleam, periclitor. Κυξεύειν πρὸς ἀλ- 
λήλες περὶ τῶν γυναικῶν, Athen. A κύξος. 

ΚΥΆΈΗ, 1s, 4, caput. 

Κύξηξη, as, 7, Cybele. A seq. 

Κύξηξος, 8, ὃ καὶ ? pronus, inclinatus, preceps, 
Etym. A x65. Unde 

Κυξήξειν, in caput precipitare, Etym. Suid. 

Κυξηλίζω, fut. iow, securi percutio, Suid. A 

K'Y'BHAIS, voe, 7, securis, bipennis. 

Κυξηλιςὴς, 8, ὃ, improbus, maleficus, Hes. Suid. 
A κυθηλίζω. 

Κύξης, 2, 0, Idem quod κυξδευτὴς; Hes. 

Κυξίζω, fut. icw, cubum facio. A κύδος. 

Ku€izis, ἢ, ὃν, cubicus, tesserarius. Ab eod. 

Κυξικῶς, adv. cubice, in modum cubi. 

Κύξιςάω, 2, fut. yew, in caput me dejicio, in 
caput salto. Gl. V. cernuo, urinor, preci- 
pito me, proprie in aquam, ruo, irruo, ut 
in hostes, in tela. <A κυξίζω. 

Kubisnua, ἄτος, τὸ, saltatio in caput, preci- 
pitatio, impetus, 

Κυξίςησις, £u, ἢ, idem. 

Kubisnrne, 00s, ὃ, saltator qui se in caput de- 
jicit; (2) urinator.  lluxves κυθισητῆρας 
ἐκνεννυκότας, Eurip. Phen. 1158. Ab eod. 

Κυξιτίζω, fut. icw, cubito percutio. 

KY'BITON, s, +2, cubitus, Hipp. 

Κυξοειδὴς, 205, ὃ καὶ 4, speciem cubi habens. Ex 
πύξος et ciDos. 

ΚΥΒΟΣ, s, δ, cubus; (2) tessera; (3) lusus 
tesserarum; (4) unio tesserze insculpta; (5) 
panis quadratus; (6) numerus cubicus; (7) 
spina vertebrze et imprimis colli. 

Κύξωλον, 2, πὸ, idem quod zJ6iza, Poll. 

ΚΥΓΧΝΥΙ͂Σ, (2»c, 4, calix parvus medicis quon- 
dam usitatus, Gal. L. Hipp. 


cujus 
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KYDXPAMOS, 2, ὁ, Cynchramus, dux cotur- 
nicum, <A κύχρανος, Aristot. 

Κυδάγχιη, 15, ἦν convicium, probrum, Hes. A 
κυδάσσω. 

Κυδάγχω, conviciis et probris incesso, Hes. 

Κυδάζω, fut. cw, convicior, maledico. Κυδά- 
ζεται τοῖς πᾶσιν ᾿Αργείοις p, Soph. Aj. 733. 
A κύδος. 

Κυδαίνω, fut. ava, celebro, laudo ; (2) genero- 
sum reddo, illustro. Ἰζυδῆναι ϑνησὸν βροτὸν, 
Odyss. 16, 219. A κῦδος. 1 

KübEAZLos 8, ὃ καὶ ^, gloriosus. Ab eod, 

Κυδάσσω, convicior, Hes. A κύδος. 

Κυδάω, ὥ, glorior; (2) veneror, admiror, ex- 
tollo, Vet. Lex. <A κῦδος. 

Κύδεος, éa, cov, gloriosus, Vulg. L. Ab eod; 

Κυδήεις, (074, nev, idem. Ab eod. 

Κυδηθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi κυδάω. 

Κυδιάνειρος, #, 6, viros honestans; (9) claros 
viros continens; κυδιάνειρα ἀγορὰ, ap. Hom. 
concio, in qua oratores inclarescunt, Ex 
κῦδος et ἀνήρ. 

Κυδιώω, 2, glorior, gloriose me effero et jacti- 
to. Hine partic. κυδιόων, Poet. pro κυδιῶν, 
κυδιάων, Il. 9, 597. A κῦδος. Unde 

Κύδημος, 8, ὃ καὶ ἡ, gloriosus, inclytus, 

Κύδιςος, 8, 2, gloriosissimus ; superl. a κῦδος. 

Κυδίων, oos, ὁ % ^4, gloriosior; comp. κύδιον, 
melius. Τί gu ζῇν δῆτα κύδιον κακῶς κλύοντι, 
καὶ κακῶς πεπραγότι, Eurip. Alc. 963. Κύ- 
διον βροτοῖς πένητα χρηφὸν, ἢ κακὸν καὶ πλόσιον 
γωμξρὸν πεπᾶσθαι, Eurip. Androm. 640. 

Κυδνὸς, ἡ, ὃν, inclytus, gloriosus. 

Κυδοιδοστάω, ὥ, tumultuor, misceo. ᾿Ἐψόφε; 
γῆν ἔνδον ἀκ 01d ἅστα κἀκυδοιδόσια, Aristoph. 
Pace, 116ὶ, Ex κυδοιμὸς et δωπέω, (potius 
ἃ κύδος" δάσος et δοπος sunt merce termina- 
tiones, Ern.) 

Kübupí»s, d, turbas excito, tumultuor. 
κυδοίμεεον, imperf. Jl. 11, 324. A 

KTAOIMO'S, ἢ, ?, turba, tumultus. 

ΚΥ͂ΔΟΣ, εος, 7, gloria, decus. 

KY'AO3, 2, δ, convicium, probrum. 

Κυδοσκόπος, ov, gloriosus, Man. j 

Κυδρὸς, o2, ρὸν, gloriosus, clarus. A xoce. 

Κυδρόω, 2, fut. ὥσω, clarum reddo ; κυδρθμαίι, 
glorior, gloriose me effero, A κυδρός. 

KY AON, wves, 7, Cydon, urbs Crete. 

Κυδωναῖα σῦκα, ficus hibernze, Athen. 

Κυδωνιώω, v, similis sum malo Cydonio, 
Κύδων. j 

Κυδώνιον μῆλον, Cydonium malum, Cotonium, 
Ph. 

Kudwvirns, 8, δ, SC. οἶνος» vinum Cydonium. 

Kuels, aor. 2. part, pass, verbi κύω. 


Hinc 


A. 


Kit», ὦ, fut. κυήσω, uterum fero. A xóa. 
Κύημα, ἄτος, πὸ, foetus. A χυέω. 
Κύησις, ews, 4, gestatio in utero. Ab eod. 


Κυησϊκὸς, ἢ, ὃν, concipiendi vim habens. 

Κυύθήρεια, ας, 4, Cytherea, Venus, ab insula 
Cytherea. 

Kudos, semen, Z/ym. A za, 

Kótez, olla, Gl. V. Ion. pro χύτρα, 

Κυθρόγαυλος, 2, labrum conchz specie, apud 
Jos. Ex κύθρω et γαυλὸς, mulctra. 

Κυθώνύμεος, 0 καὶ ^, infamis, seu nomen habens 
quod occultari debet, Hes. 


ΚΥΊΞ, τος, 4, Cyix, bulbosa quaedam planta. 


Kuigiras, of, Quirites. 

Κυΐσκω, et xvicxoues, conciplo, fero partum, 
sum pregnans, A κύω. 

KY KAS, 7, genus palma AXthiopice. 

Κύκαἄνάω, ὥ, fut. ἥσω, misceo. A 

ΚΥΚΔΏ, 2, fut. 4c», misceo, liquores con- 
fundo, turbo, perturbo. ᾿Εγὼ τὴν βελὴν βίᾳ 
κυκήσω, Aristoph. Eq. 562. 

Κυκεία, ὡς, 7, permixtio, confusio. A xuxaw. 

Κύκεῶ, acc. sing. per Apocop. pro κυκεῶνα; a 

Kizewy, aves, ὃ, miscellanea potio. Ace. κυ- 
κεῶνα, et κυκεῶ, item Poet. κυκειῶ. A κυκάω, 

Κυκηθήτην, 9. dual. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἐκυκηθήπην, ἃ κυκάω- 

Κυκήθρω, us, ^, miscella, permistio; (2) confu- 
sio, perturbatio. A κυκέω. 

Κύκηθρον, s, τὸ, rutrum, tudicula ; (2) auctor 
fraudum. Ab eod, , 


, 
Kozzuz, 
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Kixnuo, tres, πὸ, permistio; (2) perturbatio. 
Ab eod. 

ἹΚύκησις, ews, 4; idem. 

Κυκησίτεῷρος, #, ὃ καὶ 7, cineres miscens seu tur- 
bans. Ex κυκέω et τέφρα, cinis. 

Κυκητὴς, 8, 0, turbator. A κυκέω. 

Κυκλάζω, circumeo, Hes. <A κύκλος. 

Κυκλαίνω, roto, rotundo, Hes. Ab eod. 

KuxAZpivos, S, 2, et κυκλάμινον, πὸ, cyclami- 
nus, herba e coronariarum genere, tuber 
terre. Angl. SOWBREAD. 

KyzAZe, ἄδος, ἡ, orbiculata, rotunda. Κυκλάδες 
νῆσοι, Cyclades insula; (2) circularis: κυκ- 
As deo, tempus anniversarium. (2) κυκλὰς 
ἁνίκα καρνείε περινίσσεται ὥρα phnyos, Eurip. 
Alcest. 450. — Vide et Orph. Hymn. 52, 7; 
55, 5. (3) Κυκλὰς, cyclas, vestis genus; (4) 
orbis, limbus. (4) κυκλὰς ᾿Αρκάδος κυνῆς, 
Soph. in Inacho. ; 

Κυκλεύω, fut. dew, cingo, circumdo; in orbem 
ago. Οἱ. V. circumeo, lustro, ambio. 

Κυκλέω, d, fut. 4ru, verso, roto; (2) agito, in 
omnes partes pello; rotis adveho, id est, 
curru; (3) cogo in unum, congrego. (1) 
Ἴδεσθέ μ᾽ οἷον ἄρτι κῦμω φοινίας ὑπὸ ζάλης ἀμφί- 
δρομεον κυκλεῖται, Soph. Aj. 851. (2) αὐτοὶ δ᾽ 
ἀγρόμενοι κυκλήσορεεν ἐνθάδε νεκρὰς Bos καὶ ipa 
óvypiciv, curribus advehemus, 7/. 7, 332. Βάσιν 
κυκλεῖν, circumire, Soph. Aj. 19. (9) κυκ- 
λῶν αὐτὰ, eas (feras) congregans de Or- 
pheo, Jamblich. im Pythag. Κυκλεῖ δὲ πᾶ- 
cay οἰκετῶν παωρπ'λήθιον,ν omnem. familiam 
congregavit, Soph. in Lacoonte. Forte et 
hinc interpretandus versus Homeri quem 
nosadtulimus in (2). Wor σὸν πόδ᾽ ἐπὶ συνοίᾳ 
κυκλεῖς; Eur. Or. 615. A κύκλος. 

Κυκληδὸν, adv. instar circuli; (2) circumcirca. 
Ab eod. 

Κύκλησις, ews, 7, circumactio. Ab eod. 
Κυκλία, adv. Εἰλισσόμενα κυκλία, saltantes in 
orbem, Eurip. Iphig.in Aul. 1055. Ab eod. 
Κυκλύκὸς, 7, ὃν, circularis, orbiculatus, rotun- 
dus; (2) circulator, circumforaneus, tri- 
vialis, ut cyclici poete, circulares chori, 

circularia carmina. Ab eod. 

Κυκλικῶς, adv. in orbem. 

Κυκλιοδδάσκἄλος, 9, ὁ, dithyrambicus poeta. 

Kuxaios, ie, τον, circularis. 

Κυκλίσκος, 8, ὃ, orbiculus; (2) scalprum. (nisi 
κοιλίσκος legendum, Ern.) 

Κυκλόεις, ὄεσσω, óty, orbiculatus. 

Kux2.e6205w, ὥ, circulatorem ago, quzestus cau- 
sa; (2) circulatoris modo clamoribus ob- 
tundo, perturbo, Aristoph. A 

Κυκλοδόρος, 2, 0, circulator, qui in circulo de- 
clamitat, ut inde habeat, quod edat. Ex 
κύκλος et βορὰ, cibus. 

Κυκλογρἄφέω, orbe circumscribo. 
in periodi formam redigo. 

Κυκλοδίωπκπος, 8, ὃ X 4, in orbem actus, in ΟΥ̓ 
bem currere coactus. Α διώκω. 

Κυκλοειδὴς, ἐς) rotundus. 

Κυκλόεις, ὄεντος, 6, Orbiculatus, rotundus. 

Κυκλοέλικαος, ov, in orbem se volvens; epith. 
Solis. 

Κυκχλόθεν, adv. circuitu, in circuitu. A κύκλος. 

Κυκλομόλιδδος, 0, circulus plumbeus, vasculum 
rotundum e plumbo. 

Κυκλοπαιδεία, as, 4, complexus disciplinarum, 
omnisque eruditionis, orbis doctrinze. 

Κυκλοπορεία, as, ^, Circuitus, iter quo omnia 
loca obimus. A 

Κυχλοπορέω, à, circumeo, ambages in itinere 
sequor. Διὰ σκολιᾶς κυκλοπορεῖν, Strabo. Ex 
κύκλος et πόρος, transitus. 

KY'KAOZ, s, 6, circus, orbis, circulus, am- 
bitus; (2) corona hominum; (3) argumen- 
tatio circularis ; (4) locus ubi vendebantur 
homines; (5) ambitus verborum, perio- 
dus; (6) κύκλοι προσώπϑ, male hominis; 
(7) κύκλοι, orbes rotarum, rote ipsae; (8) 
κύκλος, annulus; (9) tabula orbicularis, seu 
circulus planus; (10) moenia urbis; (11) 
κύκλῳ, circa, undique. In plurali κύκλοι et 
κύκλα dicitur. Κύκλος Διὸς, oculus Jovis, 
Soph. QZd. Col. 704. "Αρθρα τῶν κύκλων, ocu- 


In Rhetor. 


b 
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lorum orbes, Jd. (Ed. Tyr. 1270. (2) εἰς δὲ 


συςώσεις κύκλες T ἐχώρει λαὸς οἰκήτωρ 3:8, 
ad conventus et coctus, Eurip. Andr. 1089. 

Κυκλόσε, adv. in orbem. 

Κυκλοτερὴς, 20s, ὁ 2, ἦγ tornando rotundus fac- 
tus, teres. Ex κύκλος et regia. 

Κυκλοτερῶς, adv. in circuitu. A prec. 
Κυκλοφορέω, d, f. row, in orbem ago; κυκλοῷο- 
φϑμαι, in orbem agitor. A Gigw. Hinc 
KuzAeQegavixo;, 7, ov, qui in orbem circum- 

ferri potest ; (2) circularis, orbicularis. 

Κυκλοφορητικῶς, adv. in orbem. 

Κυκλοφορία, ας, ^, rotatio, in orbem circum- 
actio. Ex κύκλος et φέρω. 

KuzAoQopizos, ἢ) ὃν, idem quod κυκλοφορητικός. 

Κυκλοφορικῶς, adv. in orbem. ' 

Κυκλόω, 2, fut. ὥσω, circulo includo; (2) cir- 
cumdo, cingo ; (3) in orbem ago, circum- 
ago; κυκλόομαι, Simi, circeumdor, circum- 
venior; (4) circulor, in circulo consisto, 
loquendi vel colloquendi causa, active cir- 
cumdo, circumvenio. Ἑκύκλωσωαν ὃν αὐτὸν 
οἱ ᾿Ἰεδαῖοι, Joan. 10, 24. ᾿Αμφὶς ἰβσαι Δῆλον 
ἐκυκλώσαντο, Dion. Per. 596. Κυκλωθέντα 
(τείχη) ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέρας, Hebr. 11, 80. Α 
κύκλος. 

Κύκλωμιω, eros, τὸ, rotatio, rote circumactio ; 
(2) circuitus. Ὡς κύκλωμ᾽ ᾿Ιξίονος, ut rote, 
cui Ixion alligabatur, circumactio, Eurip. 
Phen. 1192. A xvxAóm. 

Κυκλώπειος, 9, ὃ X 7, et tím, tv, Cyclopicus, 
Cyclopeus; (2) beatus, minime laboriosus. 
A Κύκλωψ. : 

KuzAamixó, ἢ, ὃν, Cyclopicus, Cyclopes refe- 
rens. Ab eod. 

Κυκλωπικῶς, adv. more Cyclopum. 

Κυκλώπτον, 8, 70, albugo oculi. Ex κύκλος et 
arp, oculus. 

Κυκλωπὶς, 120,7, Cyclopica. A Κύκλωψ. 

Κύκλωσις, ews, ^, ipsa actio cingendi, circum- 


dandi, circumveniendi. A κυκλόω. 
Κυκλωτὸς, 7, ov, rotundus. Ab eod. 
Κύκλωψ, ὡπος, ὃ, Cyclops. 
Κύκνειος, cygneus, olorinus. “A κύκνος. 


Koxvoboerros, ον, a cygnis nutritus. A τρέφω. 

Ἱκυκνοκάνθῶρος, 8, ó, navis cygni et canthari 
effigiem gerens. 

Κυκνόμορῷος, ov, cygni speciem habens, candi- 
dus. A μορφή. 

Kuxyorregos, cygni alas candore zemulans, Kvz- 
vorrigs κωλλοσύνας Λήδας σκύμνε, Hurip. Or. 
1988. 

ΚΥΚΝΟΣ, s, δ, cygnus, olor; (2) genus na- 
vigii. 

Κυκόωνσι, dat. sing. part. pres. act. Poet. pro 
XUZDVTI, ἃ κυκάω. 

ΚΥ' ΛΑ, ov, re, cava oculorum sub palpebris. 

Κύλέω, voluto: xvA/zis, ἡ, volutatio, et xvanrns, 
8, o, versator, V. L. sed hzc suspecta sunt, 
Steph. 

Koan, ἡ, calix, Ath. 

Κυλιδήνη, ἡ, brassica sterilis, Suid. 

Ἰζὕλγκεϊον, s, πὸ, repositorium calicum ; (2) 
compotatio, A κύλιξ. 

Κυλίκειος, 9, ὃ καὶ ^, inter pocula dictus vel 
factus. Ab eod. 

Κυλικηγορέω, c, fut. yw, inter calices seu scy- 
phosloquor. A ; 

Κυλικηγόρος, 9, ὃ καὶ ^, qui inter scyphos verba 
facit, Ex κύλιξ et ἀγορέω. 

Κυλικήρῦτος, 8, ὃ "αὶ ^ calice haustus, ita exun- 
dans, ut calicibus hauriri queat. Ex κύλιξ 
et ἀρύω, haurio. 

Κυλίκιον, 8, πὸ, parvus calix. A κύλιξ, 

Κυλικὶς, 12s, 7, pyxis medica, A κυλίω. 

Κυλένδεσαι, 9. sing. praes, ind. pass. v. κυλίνδω, 

Κῦύλινδέω, ὦ, f. ew, volvo, voluto; xv208ecu, 
volvor, volutor; κυλινδηθεὶς, a. l. pass. vo- 
lutatus. "Ὄνομα αὐτῆς ἐν ἀγορᾷ κυλίνδεται, 
Aristoph. Vesp. 490, Vide κυλίνδω. 

Κυλινδήθρα, as, ἦγ volutabrum, in quo jumenta 
se volutant. A prec. 

Κυλίνδησις, ews, ^; Volutatio. Ab eod. 

Kuawogixds, ἢ, ov, cylindraceus, qui cylindri 
est A κύλινδρος. 

Κυλινδρικῶς, adv. in modum cylindri. .A prac. 
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Κυλινδροτιδὴς, tos, 6 2; 7, cylindro similis. - 

Kuawdeoedae, adv. cylindri specie. 

Ἰζύλινδρος, s, ó, cylindrus, corpus quodlibet 
teres. A κυλίνδω. Hine - 

Κυλινδρόω, 2, fut. wow, cylindro zquo, com- 
plano. " 

κυλινδρώδης, £05, ὃ καὶ ?, cylindro similis. ' 

Κύλίνδω, volvo, voluto; (2) devolvo: κυλίν- 
δομαι, volvor. πῆμα ϑεὸς Δαναοῖσι κυλίνδει, 
Il. 17, 688. Κῦμα κυλίνδεται, Il. 11, 907. 
A κυλίω. 

KA, ἵκος, 7, calix. -Ab eod. 

Κυλίνη, ἡ, terra minus frugifera, Steph. 

Κυλίσει, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi κυλίω. 

Κύλισις, ews, 4, volutatio. Ab eod. 

Κυλίσκη, ns, 7, patera. A χύλιξ. 

Κυλίσκιον, πὸ, parvus culix, Ath. 

Κυλίσμια, ἅπος, πὸ, volutabrum. 

Κυλιςὴς) 0, idem quod κυλισὸς, Ath. 

Κυλιςὸς, ἢ, ὃν, versatus, volutatus. 

Κυλίσρα, as, ἧ, idem quod κυλινδήθρα. 

Κυλήχνη, ns, 4, poculum, vel pyxis medica. 

Κυλίχνιον, 8, τὸ, idem. Dim. a prec. 

Κυλιχνὶς, 120s, 4i, exiguus calix. Dim. 

KóAixvos, 2, 6, idem quod κυλίχνη. 

KYAIO, f. izw, volvo, voluto, roto; κυλίομαι, 
ὙΕΙΒΟΥ  χυλιόμενα, rotantia. "Ex προχηλά- 
τῶν δίφρων κυλισθεὶς, Soph. ΕἸ. 50. 

Κυλλήςις, ιος, 0, nomen panis ex olyra, Herod. 

Κυλλοπόδης, s, ó, qui distortis pedibus est, 
loripes, claudus, mutilus. 

Κυλλοίπες; odes, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Κυλλοποδίων, uyos, ὃ καὶ ^, Vulcani epith. ap. 
Hom. Il. 21, 831. Gl. V..xurrorodiov, mulci- 
ber, loripes. 

KYAAO'S, x, ὃν, claudus, curvus, mancus. 

Κυλλόω, ὡς fut. ow, curvo, trunco. A prec. 

Κύλλωσις, ἢ, ipsa actio reddendi κυλλὸν, Hipp. 
A κυλλόω. 

Κυλοιδιώοντες, nom, plur. part. praes, act. verbi 

Κυλοιδιάω, o, sum tumentibus oculis, Hinc 
part. κυλοιδιόων, pro κυλοιδιῶν, κυλοιδιάων. 
Ex κύλα et οἰδέω. "Edy δὲ σῷτο δρᾶς, κυλοί- 
διᾷν ἀνάγκη, Aristoph. Lys. 475. 

KYMA, dros, πὸ, fluctus, unda; (2) melaph, 
magna multitudo malarum rerum, ut mag- 
na lues; (3) fetus uteri; (4) brassicze cau- 
liculus. Plato pro risu posuit, quo loquen- 
tes interdum obruuntur, quum quippiam 
ridiculum eis excidit. A χύω. : 

Κυμαΐνοντος, gen, sing. part. pres, act. verbi 

Κυμαίνω, fut. «v2, fluctuo, zstuo, undo; (2) 
agito, concito; (3) exubero; (4) undoso 
inflexu procedo; κωυμραίνομαι, fluctuo, zestuo, 
κυμανθὲν πέλαγος, luctibus concitatum mare, 
aor. 1. pass. part. At κυμήνας, aor, 1. act, 
in neutr. gen. κυῤμῆναν. A κῦμα, 

Κύμανσις, ews, ἡ, fluctuatio, undosus motus. 

Κυμὰ:, ἄδος, 5, gravida. A κύω. 

Κυμᾶτηρὸς, ἃ, ὃν, fluctuosus, Gl. V. 

Κυματία, 7, tempestas, Herod. . 

Κυματίας, s, 0, Ion. κυματίηςγ ciens fluctus, 
impetuosus. <A κῦμα. 

Κυμαςίζω, fut. ic», undabundum reddo, undis 
agito, fluctus moveo ;. κυῤατίζεσθαι, cestu- 
are, undis agitari. Ab eod. r 

Kup zio», 9, và, parvus fluctus; (2) cauliculus 
brassice ; (3) pars columna, cymatium. Ab 
eod. 

Κυμαςσοᾶγὴς, ts, fluctus frengens, vel potius 
unda scopulis allisa. Κυμαποαγεῖς ara, 
Soph. (2d. Col. 1943. Ab ἄγνυμι. 

Κυματοδόλος, 8, ὃ X, ἦγ undivomus, Gl. V. Ex 
κῦμα et βάλλω. 

Κυμιαπόδρομεος, ον, in mediis fluctibus, per fluc- 
tus currens. 

Κυματοειδὴς, éos, 0 καὶ ἡ, fluctuum seu undaruni 
speciem prz se ferens. Ex εἶδος. 

Κυματεσλὴξ, yo, ὁ X ", undis seu fluctibus 
pulsatus, fluctibus Jactatus; idem et xvuz- 
ποπληγὴς, tos, ὁ καὶ ἦγ unde pl. χυματοσληγεῖς. 
Ὥς σις ἀκτὰ κυματοσλὴξ χειμερία κλονεῖται, 
Soph. (Ed. Col. 1940. Ex κῦμα εἰ πλήσσω, 
pulso. 

KupzroQpopris, ἡ, concha, 1165. 

Κυματόω, à, fut. dow, idem quod κυματίζω. 

3D Κυματωγὴ, 
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Κυμασωγὴ, ?;, 7, littus, ad quod unde ferun- 
tur et franguntur; crepido. Ex ἄγνυμι. 

Κυμαπώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, fluctuosus. 

Κυμαςτωθεῖσα, ἃ. 1. part. pass. f. g. ἃ κυματόω. 

Κυμάτωσις, ews, 7, fluctuatio, zstuatio. A κυ- 
μαπόω. 

Κυμξαῖον, et κυμθεῖον, pro xupGiow, vel κύμθη, 
Bust. 

Κυμξαλίζω, fut. icv, cymbalum pulso. A xóz- 
ξαλον. 

Κυμξαλιςὴς, 8, ὃ, cymbalista, cymbalum pul- 
sans. A prec. 

Κυμξαλίςρια, us, 7, cymbalistria. 

KÓAGZAXo» 8, +d, cymbalum, crepitaculum, 
crotalum, instrumentum cavum quod ma- 
nu pulsum crepitat. A κύμξος. 

Κύμξαᾶχιος, s, 0 X ^, pronus in caput; (2) ex- 
trema galez pars, cui crista inditur. A 
κύμϑη, caput. 

Κύμξη, ";, 4, cymba, navigii genus; (2) ace- 
tabulum; (3) genus poculi rotundi; (4) 
caput. A χύμβος. 

Κυμδίον, 9, πὸ, poculi genus. A prec. 

Kyulnridéw, in caput dejicio, E. M. 

Κύμζον, πὸ, acetabulum, Nic. 

ΚΥΜΒΟΣ, v, ὃ, cavus recessus ; (2) ollz fun- 
dus. 

KY MINAIS, 7, avis nocturna. 

Kijuivodoxn, as, ^, receptaculum cumini. 
κύμινον et δέχομαι. 

Kupeivodox0s, 8, 6, idem et ex 1154, 

Κυμινοδήκη, ns, 1, repositorium cumini. 

Κυμινοκίμειξ, ixos, ^, praeparcus, nimium ad- 
strictus, Ex κύμινον et κίμειξ, 

KY MINON, s, có, cuminum, herba et semen. 
Κυμοινοπρίτης, 8, δ, qui cuminum secat; (2) 
preparcus, sordidus. Ex κύμινον et πρίω. 
Ἐυκεινοστριςοκαρδάμογλῦφος, 9, ὃ καὶ ἦ, qui cumi- 
num in partes secat, et e cardamo sive nas- 
turtio, herba vili, exsculpit quod comedat, 
perquam sordidus. Vor Comica. Ex κύμινον, 

πρίω, κάρδαμον, et γλύφω. 

Κυμιενόσριδος, 9, ὃ καὶ 7, cum cumino tritus. Ex 
κύμινον et πρίξω. 

Κυμινώδης, es, ὃ καὶ ^; cuminaceus, cumino si- 
mili. A κύμινον. 

Kizodéypwy, ovos, ὃ καὶ ἦν fluctus excipiens. 'Az- 
πῆς κυμοδέγμονος πέλας, Eurip. Hipp. 1178. 
Ex κῦμα οἱ δέχομαι, capio. 

Κυμοθάλὴς, ἐς, undis abundans; epith. Nep- 
tuni. A ϑάλλω. 

Kuworémos, 8, ὃ καὶ ^, fluctus secans, machina 
triangularis pontibus prestrui solita ad 
fluctus frangendos. Ex τέμνω. 

Kuyyx 5: ^, angina; (2) millum, collare 
canum. Ex xów»et ἄγχω. Hine 

Κυναγχιϊκὸς, ἢ, ὃν, angina laborans. 

Κυνᾶγωψὸς, 8, δ, canum ductor. 


Ex 


Κύναιδος, 2, 6 καὶ ἢ, idem quod κίναιδος. 
Κυναῖος, 6, impudens, Suid. <A χύων. 


Κυνάκανδα, vel κυνακάνέη, ns, 2, sentis canina. 

Κυνακτὴς, 8, δ, vinculum funis, quo ducitur 
canis. A κύων et ἄγω. 

Κυνλώπηξ, ἡκος, δ, canivulpes, vulpe et cane 
natus; (2) homo impudens, ut canis, et as- 
tutus, ut vulpes. 

Κυνάμνια, as, 7. Wide κυνόμυια. 

Κυνάνθρωσπος, 8, ὃ καὶ ^, versipellis ; (2) impu- 
dens. 

Κυνάρα ἄκανθα, et κυνάρος ἄκανθα, sentis cani- 
nus, cynosbatos, Gl. V. xuvZez, cardui. 

KuvZetov, s, σὸ, catellus. Dim. a κύων. 

Κυνὰς, ὥδος, ^, pilus caninus ; (2) pulpa mol- 
lior ex pane, ad manus abstergendas adhi- 

- beri solita; (2) rubus caninus, sentis cani- 
na. Α κύων. 

Κύναςρον, v, πὸ, canicula, stella Sirius. 
Κυνώω, 2, Cynicum ago, Cynicos imitor. 
κύων. - 

Κυνδάλη, ἡ, lusus quidam Graecus. 

Κυνδωλισμὸς, 8, idem. 

Κυνδαλοσπαέκτης, 8, 0, qui κυνδάλην ludit. 

Κύνδάλος, δ, clavus, paxillus. Vide κόνδαλος. 

Κύνέη, 15, 9, contr. κυνῆ, 7;, pellis canina; (2) 
pellis canis fluvialis, qua olim caput tege- 
bant; (3) galea; (4) pileus, galerus. A κύνεος. 


A 
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Kivsioz, sia, tov, Vel κύνειος, w, ὃ X ἡ, caninus. 
A κύων. - 

Κύνεος, £z, £oy, idem et ab eod. 

Κυνέεν, 3, pl. imperf. ind. act. Jon. pro ἐκένεον, 

7 
a χυνεω. 

Κυνέσσι, canibus, dat. plur. Jon. pro κυσί. 

Κῦύνέω, 2, fut. ἥσω, osculor, suavior; (2) turbo, 
commoveo, (nisi hoc potius ad κινέω refe- 
rendum, Ern.) Kóvu δ᾽ ὁ μέν ris χεὶρ, ὁ δὲ ξάν- 
boy κάρα παίδων, Eur. Med. 1144. ᾿Εγὼ κυ- 
νήσομιαι ποῖονδε πῶμα, Cyc. 170. A κύω. 

Κυνῆ, pro κυνέη, Zr. 

Κυνήγειον, 8, τὸν venatio. 

Κυνηγεσία, ὡς» ^; venatio, venatus. A κυνηγός. 

Κυνηγέσιον, 2, πὸ, idem et ab eod. Ti κυνηγεσίων 
καὶ σοὶ μελέτη; Eurip. Hipp. 924. Vide με- 
λέτη. i 

Κυνηγετέω, a, fut. ἥσω, venor. Ab eod. . 

Κυνηγέτης, 9, 0, venator. <A χυνηγέω. Hinc 

Kuvnysrixds, 3, ov, venatorius; ad venatorem 
et venationem pertinens; (2) venationis 
studiosus; (3) de re venatoria agens. 

Κυνηγέτις, 1305, ἦγ venatrix. Ab eod. 

Κυνηγέω, ὦ, fut. Zr, venor; (2) vestigo. Ὁ μὲν 
ἐκυνήγει τὸν Ἡρακλείδην, Plato. 

Κυνηγία, as, ἡ, venatus, venatio. 

Κυνήγιον, 85) T, idem. A 

Κυνηγὸς, 8, ὃ καὶ ^, venator vel venatrix. 
κύων et ἄγω, duco. 

Κυνηδὸν, adv. canum more. 

Κυνηλᾶσία, zs, 5, canum incitatio, i, 6, venatio. 
Ex κύων et ἐλαύνω, agito. 

Κυνηλατίω, ay fut. ἥσω, canes agito. Ex iisd. 
Κυνήποδες, wy, oi, OSsa in cruribus equorum in- 
ter ungulam et suram. Ex κύων et πές. 

Kuvíz, ας, 1, SC. xeu 64, crambe canina, 

Κυνζδιον, 8, 70, catellus. Dim. ab eod. 

Κυνίζω, fut. iow, canem ago; (2) sum Cynicus, 
philosophiam seu sectam Cynicam sequor. 
Ab eod. 

Κυνικιόω, canem irrito, V. I. 

Κύνικλος, 8, 6, cuniculus. Rectius xéwxAes. 

Κυνϊκὸς, ἢ, ὃν, caninus; (2) Cynicus. A κύων. 

Κυνίσκη, ns, ?, càtella. A κύων. 

Κυνίσκος, v, ὃ, catellus; (2) impudens. Dim. 

Κυνισμοὸς, 8, 0, Cynica institutio, vita Cynica. 
ἃ κυνίζω. 

Κυνιςὶ, adv. canum modo. 

Κυνοξλὼψ, aos, ὃ, cul adspectus caninus est, 
impudens. Ex κύων et βλέπω. 

Κυνόξρωτος, 8, ὁ καὶ 7, ἃ canibus devoratus. 
Sod. et βιξρώσκω. 

Κυνόγλωσσον, 9, v), qu. dic. lingua canina, 
plantago minor, herba, Angl. xouxps- 
TONGUE. 

Kuvobizgaov, 9) c), vinculum quo membri ge- 
nitalis cuticula cum glaude colligatur, quod 
κύνα VOcant. Ex κύων et δεσμός. 

Κυνοδέσμη, idem quod 

Κυνόδεσρεος, 9, 0, vinculum, catena canis. 

Κυνόδηκτος, 9, 6 καὶ 4, ἃ Cane morsus. Hine 
σὰ κυνόδηκτα, canum morsus, Ex eod. et 
δάκνω. . 

Κυνόδες, dens caninus; χυνόδοντες, of, dentes ca- 
nini. Ex κύων et ὀδός. 

Κυνοδρομέω, d, fut. Yow, incitato cursu, tanquam 
canis, feror; (7) cum canibus curro, vesti- 
go. Ex κύων et δρόμος. 

Kovodeepz, as, 7? canum cursus, Ex iisd. 

Κυνοειδὴς, fos, 0 καὶ ^, canis speciem referens, 
qui est canino adspectu, impudens. 

Κυνόζολον, chameleon niger gravem odorem 
spirans. Ex κύων et 0, oleo. 

Κυνοθαρσὴς, £05, ὃ καὶ 4, canina przeditus audacia 
seu impudentia; (2) ferox, de equo. Ex 
πύων et Θϑάρσος, audacia, 

Κυνοθρᾶσῦς, εἴα, v, idem. 

Κυνοκάρδαμον, 8, và, nasturtium. 

Κυνόκαυμα, Gros, πὸ, 2estus canicule. 

Κυνόκεντρον, 8, và, herbze nomen, Hes. quasi 
aculeus caninus, al. xuvxecp e. 

Κυνοκέφαλος, 8, ὃ καὶ 7", capite canino przdi- 
tus, caniceps; (2) impudens, ut canis; 
πυνοκέφοιλιοι, Cynocephali, animalia quz- 
dam a figura sic dicti ; it. homines ficti in 

Africa. 


Ex 


Ex 
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KuvoxAómros, #, 0 καὶ ἡ, canis, fur, canem furatus. 
Ex κύων et xAiTTOw. : 

Κυνοκοπέω, d, fut. rw, canina pelle percutio. 
Κυνοκοσήσω o8 τὸ νῶτον, dristoph. Eq. 289. 
A κύων et xorrw. ‘ 

Kuvoxeaubn, ns, 1, brassica canina. 

Κυνοκτόνος, 8, ὃ καὶ ἡ, canes occidens. Hinc τὸ 
κυνοκπόνον, s, aconitum, quod canes necat. 
Ex »ctívo. 

Koyoxuris, 12ec, ἡ, marina rosa, V. L. 

Κυνολέσχιης, S, 0, cul confabulationes sunt de 
rebus obscenis. Ex λέσχη. . 

Κυνόλοφα, wy, τὰ, asperitates quaedam post pri - 
mam spinam. Ex λόφος. 

Κυνόλυσσος, €, ὃ, morsus a cane rabido. Ex 
λύσσα, rabies. 

Κυνομᾶχέω, ὦ, fut. fr», cum canibus, seu ad- 
versus canes, pugno. Ex μάχομαι. 

Κυνόμοορῷος, oy, canis formam habens, Steph. 

Κυνόμευια, as, 7, musca canina; (2) impudens, 
Il, 21, 994. 

Κυνοπρόσωπος, 8, ὁ % ἦ, qui canina facie est, 
caninum adspectum habens. 

Κυνόροδον, vel κυνόῤῥοδον, s, và, rosa canina, sil- 
vestris. Gl. V. ligustrum. 

Kovoppaisns, velsxuvegmighs, 8, δ, ricinus. Ex 
κύων et ῥαίω. » 

Κυνόσαργες», tos, τὸ, gymnasium et populus in 
Attica. Ex κύων et ἀργὸς, albus. . 

KuvérGmoy, 8, πὸ, rubus caninus. Ex βάτος. 

Κυνόσξατος, 2, ὃ, idem, sive cynosbatus. 

Κυνόσσημια, vel κυνὸς σῆμα, monumentum ca- 
nis; hoc est, Hecubz, nomen loci, 

Κυνόσσοοι, venatores, Hes. Ex σεύω. 

Κυνοσωρὰ, Zs, 4, canis cauda, ursa minor, Cy- 
nosura, sidus boreale. Ex ἄρα. 

Κυνόσερα ὠὰ, OVA urina, irrita, ventosa. 
ἔρος, ventus. 

Κυνοσπἄρωκτος, ov, a canibus discerptus. _ 

Κυνόσπαςον, τὸ, idem quod κυνόσδατον, Plin. 

Κυνοσφάγὴς», is, cui canis immolatur. Epith. 
Hecates. A σφάττω. 

Κυνοσφᾶνὴης, δ, ἡ, epith. Diane canino.capite. 
“AvTeoy cis κυνοσῷωνξς Seas, Lycophr. lev. 
"T. 

Kuvorgopixn, 7s, ?, ars alendi acuendique canes. 
A σπροφή. 

Κύνερον, ro, aspera petra, Lyc. 

Κυνξχιος, 8, ὁ, lorum quo canis tenetur ; (?) 
saccus, marsupium, proprie lorum quo 
contrahitur. Ex κύων et ἔχω. 

Κυνοφθαλ μίζομεα!, canini. e. impudentibus 
oculis adspicio, Synes. Ex ὀφθάλμος. 

Κυνόφρων, ὁ καὶ 7, impudens. A φρήν. 

Κύντἄσον, atrocissimum. 

Κύντερος, , 5, impudentior, protervior, sze- 
vior. A xóa. 

Κυνώδης, 20, ὃ Z^ caninus. A κύων. 

Κυνώπης, $, ὃ, caninum adspectum sive vul- 
tum habens, impudens, inverecundus, Ex 
κύων et dnp, vultus. 

Κυνῶπις, ἴδος, 7, foem. praec, 

Kiva), waxes, ὃ, herba canina, oculus caninus. 
Ex iisd. 

Κύος, tos, τὸ, foetus. A xo. S 

Κυοτοκία, ὡς, 7, partus. Wx κύσς et τίκπῳ, Dario, 

KvorgeQíz, 4, foetus nutritio. Ex «gaz. 

Κυέμενα, nom. plur. part. praes. pass. vei med. 
n. g. verbi UA. 

Κυοφορέω, 2, in utero fero, pregnans sum. 
ἹΚυοφορεῖν ἔκ τινος, Luc. Ex κύο: et φέρω. 
Κυοφορία, ms, 7, tempus quo mulier fert ute- 
rum; (2) foetus in utero gestatio; (3) con- 

ceptio. Ex iisd. 

Κυσαρισσίας, 5, tithymalli quoddam genus, 
Diosc. ᾿ 

Κυπαρίσσινος, Vel κυπαρίττινος, (vny way, Cupres- 
sinus, e cupresso factus. A 

ΚΥΠΆΡΙΣΣΟΣ, vel κυπάριττος, 2, ἦν cupressus. 

Κυπαρισσῶὼν, aves, 0, cupressetum, locus in quo 
nascuntur cupressi. A κυπάρισσος. 

Κυπαριπτοτρόφος, 8, à 2, %, cupressos alens. 

ΚΥΠΑΡΟΣ, 2, ὃ, vas magnum concavum. 

ΚΥΠΑῚΣ, ἄδος, 7, pallium, lecti stragulum. 

KYIIAZ3I2, vel κύπασσις, sws, 7, supparum, 
species tunicz. 


Ex 


᾿Κυσειρὶς, 
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Κύπειρ)ς) ἡ, cyperis. A κύπειρος- 

Κύπειρον, 8, ro, eyperum, gladiolus, herba. A 

KY'IIEIPOZ s, ὃ vel 4, cyperus, juncus an- 
gulosus, juncus triangularis. 

Km:AAle, 12es, 4, idem quod 

ΚΥΠΕΛΛΟΝ, s, τὸ, genus poculi. 

Κυπελλόριἄχιος, ov, in quo poculis certatur vel 
pugnatur. Ex μάχη. 

Κυπελλοχἄρων, ὃ καὶ 5, poculis gaudens, Ex 
χαίρω. 

Κυύπόω, everto, Lyc. 

Κυπριάζειν, florere; unde apud Suid. κυπριάζε- 
σαι, ἄνθϑσαι, florentes. 

Κυπρίζειν, idem. : 

Kumpidies, ta, ov, Venereus; (2) tener, mollis. 

Κύπρινον, S, 7), 56, μεύρον seu. ἔλαιον, oleum seu 
unguentum cyprinum, factum e floribus 
Cypri arboris. TU 

Kumgivos, 8, 0, Cyprinus, piscis fluvialis. 

Κύπριος, 8, 0, Cyprinus, incola Cypri. - 

Κύπρις, iàes, 5, Cypris, i.e. Venus, que ita 
dicitur a Cypro insula, in qua olim in pri- 
mis colebatur, eoque e mari appulisse cre- 
debatur; (2) actio Venerea; (3) flos vitis. 

Κυπρισμεὸς, 8, ó germinatio. A κυπρίζω. 

Κυπρογένεισ, ws, 4, Venus. Ex Κύσρος et γείνο- 
uei, nascor. Unde 

Κυσγογενὴς, tos, ὃ καὶ 7, in Cypro natus. 

KYIIPOZ 9, ὁ, Cyprus arbor; (2) insula 
Veneri sacra; (3) mensura quedam. 

Κυστάζω, pronus specto, prospecto, specto 
demissis oculis; (2) cunctor, tempus tero. 
"Ti χυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν θύραν, Aristoph. 
Nub. 509. A 

ΚΥΠΤΩ, fut. Yo, pronus sum, incurvo me ad 
videndum, demitto oculos; -vergo; incli- 
n0; χεχυφὼς, perf. part. pronus spectans ; 
item ut κύπτάζω (2): ῳὉ δὲ Ἰησᾶς κάτω κύ- 
pa;, Joan. 8, 6. Στένων καὶ κύπτων tig civ 
γὴν» Dem. 

Kum, ἢ, ὃν, inclinatus, supplex, sch. 
XÜTTU. 

Κυρδαίη uate, ap. Hom. in lresione fuerit 
maza seu offa furfuribus conspersa, aut 
etiam furfuracea; quasi ἀπὸ τῶν κυρηθίων, 
quz sunt TÉ πίσυρω, furfures ; at πιτυρίτης 
et σπιτυρίας ἄρτος, panis furfuraceus, (sed 
vox incerta.) 

KT PBÁJI'A, as, 7, crista gallinacei ; 
apex, Dionys. Hal. 

K'Y'PBI, ews, 6, quibusdam ἡ, tabula triangu- 
leris cui leges Athenis inscribebantur. 

Κῦρε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔκυρε, 
a κύρω, incido. 

Κυρεία, ws, ἦ, dominatus, potestas, Suid. Vide 
κυρία. A κῦρος. 

Κύρέω, 2, fut. yew, incido; (2) adsequor; (3) 
contingo, evenio; (4) sum. Νῦν gei τέρψις 
ἐμφανὴς πυρεῖ, contingit, Soph. Trach. 295. 
El qe» πυρήσεις πολεμίες ἀπὸ χθονὸς φεύγοντας, 
Eur. Rhes. 113. A ὄκύρω. 

Κυῤηθᾶσία, «s, ^, pugna que fit cornibus, con- 
cursus animalium cornutorum, Suid. A 
Κυρηδάω, cornibus peto. ges σκέλος πυρηθώ- 
cé, cornibus incursabit, pugnabit, Aristoph. 

Ig. 272. 

KTPH'BIA, wy, rz, glumz, palez, furfures. 

Κύρημω, ros, τὸ, inventum fortuitum, in quod 
casu incidimus, Suid. A κυρέω. 

Κυρήνη, 2s, 7, Cyrene, urbs Africze, ^ 

Κυρήνιος, 8, ὁ, Quirinus. Nomen Latinum. 

- Κυρῆσαι, aor, 1, inf. act. verbi πυρέω. 

Kugdeis, aor. 1, part, pass. verbi x/go. 

Kugin, ἄς, ἢ, domina; κυρία, subaud. ἡμέρα, 
prestitutus dies; (9) subaud. ἐκκλησία, dies 
comitialis, seu coinitia, quibus leges san- 
ciuntur. A κύριος, 

Κύρια, τὰ, neut. plur. a κύριος, auctoritas, 
ii penes quos est potestas, magistratus. 
"AQels τὰ τῆς δὲ τῆς γῆς κύρια, spretis iis 
penes quos est hujus loei publica auctori- 
tas, Soph. (zd. Col, 914. 

* Kupizxis, 7, ὃν, ad dominum pertinens; (2) 
ad Dominum nostrum, Jesum Christum, 
pertinens; (3) dominieus. Hine σὸ κυρια- 
xi» 8, templum Dei; et ra κυριωακὰ, av, 


A 


(2) tiara, 
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bona écclesiastica ; χυριακὴ, sc. ἡμέρα, dies 
dominica. A κύριος. 

Κυριωρχία, ὡς, ^, dominationis principium et 
origo. Ex κυρία et ἀρχή. 

Κυρίευσις, tas, 7, dominium. A κυριεύω. 

Κυριεύω, fut. £z», dominor, dominus sum vel 
fio; (2) potior, capio, in potestatem re- 
digo; (3) recupero. Κυριεύω z8, dominor 
tibi; σὲ, dominum te facio.  IlZv»ras xv- 
φιεύειν, Xen. Οἱ βασιλεῖς ray ἐθνῶν κυριβύωσιν 
αὐτῶν, Luc. 99,95. A κύριος. 

Κύριξις, pugna que fit cornibus. Καὶ  póvoy 
Φασὶ τοῖς ἄῤῥεσιν εἶναί rive συμφυῆ κύριξίν ce 
πρὸς ἀλλήλες καὶ μάχην, 4Elian. de Nat. An. 
16, 20. 

Κυριοκπονέω, ὦ, fut. "iz, dominum occido. 

Κυριοκτονία, as, ^, domini ezedes. A 


Κυριοκτόνος, S, ὃ X ^, domini interfector. Ex 
κύριος et χτείνω. 
Κυριολεκπσέω, w, f. %ow, proprie loquor. Ex 


κύριος et λέγω. 

Κυριολεκπϊκῶς, et πυριολεκπσῶς, adv. proprie lo- 
quendo. 

Ἱζυριολέξια, ze, ἦ, proprietas loquendi, Ex tisd. 

Κυριολογέω, proprie loquor. Ex κύριος et λόγος. 

Κυριολογία, 7, proprietas loquendi, sermo seu 
oratio propriis constans verbis. Ex iisd. 

Κύριος, #, 0, auctoritatem in aliquam rem ha- 
bens, a cujus auctoritate pendet aliquid, 
dominus. Α κῦρος. ; 

Κύριος, fa, soy, penes quem est potestas ali- 
eujus rei, qui pro arbitrio aliquid facit; (2) 
cul alicujus rei potestas seu cura permissa 

.est; (3) auctoritatem habens, ratus; (4) 
preecipuus, principalis; ut in corpore mem- 
brum vitale maxime, ut caput, cor, &c. (5) 
proprius. Ab eod. 

Κυριότης, ares; 5, dominatio, dominatus. A 

y 
#105. 

Κυριόω, idem quod χυρόω, Steph. 

Κυρίσσω, vel xugirrw, fut. ga, cornibus peto, 
ferio. Λωκσίζοντες καὶ xugirrovres, Plato. 'O 
ταῦρος δ᾽ Zoiney κυρίξειν τίν᾽ ἀρχόν, Hephast. 44. 
Α πέρας. 

Kvgirro}, of, genus mimorum, ligneas personas 
sibi aptantes et obversis frontibus sibi oc- 
currentes, Hes. κυρισταὶ, Voss. 

Κυριωνυμέω, a domino nomen habeo. 

Κυριωνυμεία, as, 7, proprietas nominis, A 

Kugiavijjzos, 9, ὃ X, ἦ, à domino nomen habens. 
BX χύριος et ovop. 

Κυρίως, adv. cum auctoritate et potestate ; (2) 
firmiter, stabiliter; (3) proprie; (4) jure. 
(4) κυρίως αἰτεμένῳ, jure petenti, Soph. Phil. 

KugzZyzv, idem duod zvzzvz», Aristoph. 

Κύρμα, Evo, πὸ, id, in quod aliquis incidit, 
quod nanciscitur, preda. A κύρω. 

ΚΥ͂ΡΟΣ, cos, τὸ, auctoritas; (2) firmamen- 
tum, rata fides, potestas aliquam suasionem 
sanciendi, majestas imperii, Erm. Πάντως 
γὰρ ἔχει τάδε κῦρος, rata sunt, Soph. (Ed. 
Col. ult. Sed Κῦρος, s, ὁ, Cyrus, rex Per- 
sarum. 

Κυρϑν, pres. inf. act. contr. pro κυρόειν. A 

Kopóp, w, fut. ὥσω, sancio, decerno, ratum 

acio, auctoritate mea probo; κχεκυρωμεένον, 
sancitum ; a. 1. πυρωθεὶς, probatus. Κυρῶσαι 
ἀγάπην, 2 Cor. 9, 8. κεκυρωμένη διωθήκην, 
Gal. 8,15. Α κῦρος. 

Κύρσαι, aor. 1. inf. act. Aol. pro κῦραι, a κύρω. 

Κυρσάνιος, unde voc. κυρσάνιε, adolescens, ap. 
Aristoph. Vox Laconica. 

Κύρσω, fut. 1. ind. act. Mol. pro κυρῶ. 

Κυρτωύχην, tw, 0 X ny cul incurva est cervix, 
Ex κυρτὸς et αὐχήν. 

Κύρτη, 1, ^; nassa, qualus, fiscella, 

Kueria, as, ^; textum vimineum, 

Κυρτίδιον, 8, πὸ, quasillum. Δ przc. 

Κυρτὶς, δος, ^, qualus, fiscella. A κύρπση. 

KYPTO'S, ἢ, ὃν, curvus, gibbosus, incurvus ; 
(2) convexus. Κῦμα----ἸΚυρτὸν ἐὸν χορυφῶται, 
Tl. 4, 496. 

Kugras, #, 6, nassa ; (2) cavea. A κυρτός. 

Kugrarns, nros, ^, curvitas. Ab eod. 

Κυρσόω, à, fut. dow, curvo, incurvo; curvum, 
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convexum reddo; κυρτθωσι, curvesco. ᾿Απὸ 
Boss πυρσἕνται, Xen. Ab eod. Hinc 

Κύρτωμια, ἅπος, T), quod est incurvatum, gib- 
bus; (2) tumor omnis przter naturam. 

Kipructs, £45, 4, Curvitas, tumor. 

ΚΥΩ, fut. Aol. πύρσω, aov. 1. ἔκυρσα, in- 
cido; (2) nanciscor; (3) impingo; (4) sum. 
"0 πέκνα, μησρὸς ὡς κακῆς ἐπύρσατε, Eur. Med. 
1366. Ὧν ἐκύρσατ᾽ ἐξ ἐμῷ, Id. Suppl. 1167. 
Aliquando cum accusativo. (2) ἐπ’ éxrais 
νιν κυρῶ ϑαλασσίαις, Eurip. Hec. 698. Ei μὴ 
κυρήσεις πολεμοίες ἀπὸ χθονὸς φεύγοντας, lu. 
Rhes. 113. 

Κύρωσις, tus, ἡ, comprobatio quz fit aucto- 
ritate alicujus, confirmatio, rata fides. A 
πυρόω. Unde 

Κυρωπέον, adv. posit. sanciendum. 

KugorTixós, ἢ, ov, confirmandi vim habens. 
Κύσας, aor. 1. part. act. verbi xóz. 

Κῦσε; 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔχυσε. 
K1'2002, #, 6, podex; (2) pudendum mulie- 

bre. Gl. V. cunnus, (2) κύσθε λεοντῆν tvngs- 
μένον, "Aristoph. Ran. 430. 

Κυσὶ, canibus, dat. pl. a κύων, canis. 

Κυσοράκχἄρος, qui nates sibi bacchare inungit, 
Hes. Ex κυσὸς et βάκχαρις. 

Κυσοδακνιῷν, quasi nates prurire, Hes. κυσο- 
δακνιᾷ, Pogia, scabiosus est. Ex δώκνω. 

Κυσοδόχη, "s, ^; lignum quo religantur mere- 
trices, Alciph. 

Κυσολάκων, ὃ, peedicator, Hes. 
λάκων, unde λακωνίζειν. 

Κυσολαρσὶς, δος, 4, cicindela, Hes. Ex λάμπω" 
al. πυγολαμπίς. 

Κυσολέσχιης, $, ὃ, obscoena loquens, Ex λέσχιη. 
Κυσονίπτης, 85) aquariolus, Hes. <A wízca. 
Κυσονίπιπριῶ, ws, ἦ, meretrix, adultera. 

ἹΚυσὸς, 8, vel χκύσος, x, idem quod κύσθος. 
Κύσσαρος, 8, δ, idem et ab eod. 

Κυσσουένη, aor. 1. part. med. Poet. pro κυσα- 
pen, a κύω. 

Κύσσε, 3. sing. a. 1. ind. act. Ton. et Poet. pro 
; P 
£ZUCt, ἃ κυω. 

ΚΥΣΤΙΣ, sos, 7, vesica, v. gr. bilis, sed max- 
ime urine; (2) ventriculus, ap. Sch. Arist. 
A κύω, proprie comprehendo, complector, 
concipio: unde xvsis, πύςος, xvobos, loca ca- 
va, que aliquid continent ; sed usus Jert, ut 
xjsi magis de vesica dicatur, Ern. Κατὰ 
xusiv, juxta vesicam, Zl. 5, 67. 

Κυσύδιον, 8, 72, cistula. A κυτίς. 

KY’ TINOS, 2, ὁ, cytinus, flos et primus partus 
mali Punici. Hinc : 

Κυσινώδης, t», ὃ X », capitulo mali Punici si- 
milis. 

Kuzis, Yds, 5, cista. A κύτος. 

Kücizávwquos, 8, ὃ καὶ ἢ, qui cytiso pascitur. 
κύτισος et νέμω, PASCO. 

, KY"TI2O?, », ὁ, cytisus, frutex. 
Κυσρίδες, «i, emplastri quoddam genus, Luc. 
KY'TOZ, cos, τὸ, cavum, cavus sinus, alveus ; 

(2) venter cavus; (8) corporis truncus ; 
corporis moles; corpus. (1) τρίποδος ἐν κοίλῳ 
κύτει, Eurip. Suppl. 1909. (3) 
virili corpore, Soph. Trach. 12. 

Κύτραν, acc. sing. Dor. pro χύτραν, ἃ χύτρα. 

Κυστᾶριον, #, 72, cellula, alveolus, Dim. a 

Kurrégos, 8, δ, idem fere quod κύτος, impr. al- 
veus apum, folliculus, &c. A κύτος, Unde 

Κυτώδης, 8, 6 2 ἡ, cavus, cavo sinu tumens. 
Κυφᾶγωγὸς imos, equus proni vel cernui ca- 

pitis. Ex κυφὸς et ἄγω, duco. 

Kupai, vel κῦφαι, ὧν, ai, genus squillarum, 
gibbe. <A κυφός, 

Κυφαᾶλέος, ἔα; tov, incurvus, gibbosus. Ab eod. 
Κύφελλα, ἡ, nubes densa, Ab eod. 

KY@I, εως, τὸ, cyphi, suffimenti genus, sacer= 
dotibus ZEgyptiis usitatum. 

Κυφοειδὴς, fos, 0 X ^, cyphi similis. Ex xvi et 
εἶδος. 

Κυφὸς, 2, ὃν, curvus, gibbosus. A κύσσω. 
Kee, $$, c, curvatio, tumor gibbus, 
Κυφότης, nros, ἡ, idem. A κυφός. 

Κυφόω, d, incurvo ; zvP¥clws, incurvari. 
Κύφωμα, dros, τὸ, gibbus, A praec. 

Kópov, wyos, ó, instrumentum quo torqueban- 
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tur sontes, catasta, numella, collare; (2) | 
furcifer, maleficus ; (3) κύφωνες, vel κυφῶνες, 
virgee incurvate supra currum, Pollux de 
partibus currus ; curvatura, camera, fornix, 
Etym. stiva; (4) angina, Hes. Psellus; (5) 
vestis genus, Hes. 

Kigavopos, 8, 0, supplicium per κύφωνα- 

Κύφωσις, ews, 7, incurvatio. A κυφόω. 

Κύψαντες, nom. pl. a. 1. part. act. verbi κύπτω. 

ΚΥΨΕ ΛΗ, zs, 7, alveare apum, e viminibus 
aut stramine plexum ; (2) arca; (3) genus 
vasis aut mensure frumentarie ; (4) inte- 
rius auris foramen ; (5) sordes aurium. 

Κυψέλιον, $, πὸ, cistula. Dim. a prec.. 

KuwWeals, ides, 4, alveus ; (2) cistula, cistella ; 
(3) sordes aurium, Ab eod. 

Κυψελόδυςος, 9, ὃ καὶ 74, Cui aurium foramina 
sordibus vel alio modo obturata sunt. Ex 
κυψέλη et βύω, obturo. 

ΚΥΏ, et κυέω, fut. κυήσω, tumeo; (2) com- 
prehendo; unde in utero gesto, sum przeg- 
nans; (8) concipio. Κύειν ἔτη δύο, "Theophr. 
Οὕς τέκε κυσσαμένη, Hesiod. Theog. 195. 

Kc, fut. κύσω, osculor. Κῦσόν με, καὶ τὴν χεῖρα 
δὸς σὴν δεξιὰν, Aristoph. Nub. 81. 

ΚΎΩΝ, κυνὸς, ὃ vel ἡ, canis; (2) canis mari- 
nus; (3) canis coelestis, Sirius, canicula; 
(4) canis, jactus in ludo aleatorio ; (5) scin- 
tilla e ferro candente dum cuditur prosi- 

-liens, Hes. (6) membrum virile, Hes. pars 
quzdam ejus, Etym. At Eust. de pudendo 
muliebri; (7) morbus quidam; (8) κύων 
ξυλίνη, rubus canina. "Aguxra κύνες, Erin- 
nyes, Soph. Elect. 1388. 


Kaas, pellis ovina villosa, vellus. A κώς. 
-Κωξιδᾶριον, $, v), parvus gobio. Dim. 


Κωξίδιον, 9, πὸ, idem. A 

ΚΩΒΙΟῚΣ, & 5, gobius, seu gobio, piscis. 

Κωξῖσις, δος, 4, apuze species, A prec. 

Κωξ,ώδης, s, ὃ καὶ 7, gobio similis. Ab eod. 

Κωδὥριον, #, πὸ, Dim. a κώριον, signif. lecythum, 
vel sacculum coriaceum. 

KQ'AEIA, vel xwdia, as, 7, caput papaveris ; 
(2) globulus. Κώδειαν ἀνασχὼν, Il. 14, 499. 

Κωδίκελλος, 6, idem quod πωδάριον, Suid. 

Ko» 9, v), pellis, vellus. A xs. 

Κωδιοφόρος, ov, pellem gestans, pellitus. 

Κωξύα, ἡ, caput ciborii, Eust. 

KO AON, ave, ὃ, tintinnabulum, nola; (2) 
metaph. homo garrulus; (3) tubze orificium 
in extremo habens speciem campanulz; 
(4) tuba ipsa. (4) χαλκοςόμε κώδωνος ὡς Τυρ- 
σενικῆς, Soph. Aj. 17. 

Κωδωνίζω, fut. iow, tinnio, tintinnabulum seu 
nolam pulso; (2) tintinnabulo exploro; 
(3) vasa figulina exploro; (4) simpliciter, 
exploro. Ὅ σι set κωδωνίσω, Aristoph. 
Ran. 19. A κώδων. 

Κωδωνόκροτος, ον, tinniens ; (2) fastuosus, mag- 
niloquus. <A κρότος. 

Βωδωνοφᾶλαρώπωλσς, S, 6 καὶ ἡ, qui nolas seu 
tintinnabula equorum phaleris adjicit. Vor 
"Aristoph. Muyayzs κωδωνοφαλαροπώλες, mem- 
nonas eqnis utentes phaleris et tintinnabulis 
ornatis, dristoph. Ran. 965. Ex κώδων, Q4- 
Awen, et πῶλος. 

Ἑωδωνοφορέω, ὥ, tintinnabulum seu nolam cir- 
cumfero, vigilias exploro. ᾿Ἐφοδεύεται, κω- 
δωνοφορεῖται, Aristoph. 44v. 1165. A 

Κωδωνοφόρος, 2, ὃ, tintinnabulum seu nolam cir- 
cumferens ; (2) vigiliarum explorator. 

Kase, nom. pl. a κώς. 

Κῶδος, 6, idem quod κωθὼν, Num. 

ΚΟΙΘΩΝ, ὠνος, ὁ, Cothon, genus poculi Laco- 
nici et militaris, Plut. in Lycurg.9. (2) 
compotatio largior, Eustath. 8, 17. 

Ἑωθωνίη, ng, 4, larga compotatio. A prec. 

Κωϑθωνίζω, fut. iow, largius poto. Ab eod. 

Κωξωνισμὸς, 8, ὃ) largior potatio. A prec. 

Κωθωνιφήριον, £, v), locus compotationibus de- 
stinatus. Ab eod. 

Κώκῦμωα, &ros, πὸ, fletus, ejulatus. (Ἑλένης co 
κώκυμ᾽ ἐςὶν, Eurip. Or. 1298. A xxn. 
Κωκῦτὸς, 8,ó,idem; (2) Cocytus, fluvius in- 

fernalis. Ab eod. 


XQKTO, f, saw, fleo, ploro, lamentor, ejulo. | 
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᾿Αχσέρισον ἐν πέτραις αἰῶνα κωκύσϑσιν, Lycophr. 
908. Il. 18, 37. : 

KQAAKPETAI, 2», οἱ, diribitores carnium e 
victimis reliquarum inter sacerdotes. A 
κῶλον (5) ; e Sch. Aristoph. queestores et 
custodes judicialis pecuniae et in victimas 
consumendz. 

Κωλᾶριον, 8, πὸ, parvum colon. Dim. a κῶλον. 

Κωλεὸς, ὁ vel ἡ, idem quod xwan, Ath. 

Kwan, ἧς, 7, perna ; contr. ex κωλέω. 

Κωλῆὴν, "yos, 7; perna, petaso. Ab eod. 

Κώληψ, woes, ^, talus; (2) sura. Ab eod. 
Il. 23,726. Ko ὄπιθεν κώληπα τυχὼν, ὑπέ- 
λυσε δὲ γυῖα. [ 

Κωλικεύομαι, coli vitio laboro, Alex. 

Kwaixos, %, ὃν, colicus, coli dolorem habens. 

KQ^AON, s, c), membrum, nt pes, lacertus, 
crus; (2) pars periodi; (3) intestinum 
crassum ; (4) alvus ; (5) partes majores vic- 
timarum, ut rezx//2iz, minores; (6) κῶλα, 
corpora, Paul. Tas ἐμὰς εἶχον χέρας, καὶ 
κῶλα, Eurip. Hec. 1168. 

Κωλοπομέω, ὥ, f. ἥσω, membra incido, mem- 
bris trunco. Ex κῶλον et zígvw. 

Κωλυέτω, 9. sing. pras. imperat. act. verbi zw- 
Aów. Unde 

Κώλῦμα, ἄτος, πὸ, impedimentum ; (2) muni- 
mentum, 

Κωλύμη, ns, 4; impedimentum. 

Ἱζωλυσᾶνεμιος, 8, 0, ventos arcens. 

Kwavoidsirves, 9, ὃ 2 7, coenam impediens. 

Κωλυσίδρομεος, ov, de podagra, cursum impe- 
diens, Lucian. 

Κωλυσιεργέω, f. iow, impedio, impedire tento. 

Κωλυσιεργία, as, 7, operis impedimentum et. 
remora, Ex κώλυσις et ἔργον. 

Κώλῦσις, ews, ?, impeditio, remora; (2) im- 
pedimentum, obstaculum. Α κωλύω. 

Kwaurne, ἤρος, 6, qui impedit. Ab eod. 

Κωλυτήρϊος, #, 0 2 5, impediendi vim habens. 
Hinc «à κωλυτήριον, s, impedimentum, re- 
mora. A prac. 

Kwarurns, 8, 0, impeditor. Α κωλύω. 

Κωλυσϊκὸς, 1, ὃν, prohibitorius. Ab eod. 

KoAUT, ^, ὃν, impeditus; (2) qui prohiberi 
potest. A 

ΚΩΛΥΏ, fut. dew, prohibeo, impedio; veto; 
inhibeo, reprimo; κωλυθῆναι, aor. 1. pass. 
réprimi ; xwAvéels, prohibitus. Perf. χκεκωλύ- 
σθαι, prohibitum esse. "Esiv σις, isiv, ὅς σε 
κωλύσει πὸ δρῶν, Soph. Phil. 1230. Ei πρὸς 
σῷ 9:8 κωλυόμεσθα μὴ μαθεῖν ἃ βέλομαι, Eur. 
Jon. 392. : 

KOA(Q'TH3, s, ὃ, stellio. 

KQ^MA, dros, πὸ, sopor gravis, vel libido per- 
petua dormiendi; (2) veternus; (9) ille- 
cebra, Schol. Pind. 

Κώμαζον, imperf. ind. act. Jon. pro ἐκώμαζον. A 

Κωμάζω, fut. ἔσω, comissor ; (2) sum petulans 
et lascivus more comissantium ; (3) e te- 
mulentia proterva convicior et pulso ob- 
vios; (4) tripudio; (5) comissabundus ve- 
nio; (6) hymnis celebro; (7) Bacchus di- 
citur κωμάζειν, cum simulacrum ejus pompa 
solemni cuin cantu circumfertur, ap. Diod. 
Sic. Κώμαζον tr αὐλξ, ap. Hesiod. Scut. 
981. Τὸν καλλίνικον μετὰ Seay ἐκώμασεν, Dur. 
Her. Fur. 180. A κῶμος. 

Κωμαΐνω, dormito, dormiturio, Hes. A κῶμα. 

KQ' MAKON, s, τὸ, fructus quidam aromaticus. 

Κώμαξ, ἄκος, ὃ, petulans, nugator, Eust. A 
κῶμος. 

Kapdzare, 9. pl. aor. 1. imperat. act. Dor. pro 
κωμάσατε, ἃ κωμάζω. tw 

Kauderns, 8, ὁ, pagi prefectus, qui vicis, op- 
pidulis, praeest. Ex κώμη et ἀρχή. 

Κώμαρχος, 2, ὃ» idem et ex 1154. 

Κωμάσδω, Dor. pro κωμάζω. Unde 

Κωμᾶσία, ας, 7, pompa Bacchi in qua simula- 
crum ejus circumfertur. : 

Κωμαςὴς, 8$, ὃ, comissator; (2) epith. Bacchi 
κωμάζοντος" (9) nomen ministri in Bacchica 
pompa. Ab eod. d 


Ab eod. 


Κωμαςῖκος, ἢ, ὃν, ad comissatores vel comissa-' 


tionem pertinens. Δ prec. 
Κωμαςικῶς, adv. comissantium more. 
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Κωμαςτώδης, cos, ὃ καὶ 4, quem torpor seu veter- 
nus tenet, vel opprimit. A κῶμα. 

Κώμαυλος, ὃ, xusticus, Ep. 

KQ'MH, zs, 4, pagus, vicus ; 
tellum ; (4) vicus in urbe. 

Κωμηδὸν, adv. vicatim. A κώμη. 

Kopien; $, ὁ, paganus ; κωρμῇσαι, ejusdem vici: 
incole, ejusdem viciniz; vicini, Φεραίας 
τῆσδε κωμῆται χιθονὸς, Eurip. Alcest.479. Ab 
eod. 

Κωμησϊκὸς, 7, ὃν, paganus, qui in pago est, vel 
ad pagum pertinet. Ab eod. 

Kopie, 1005, ἡ, pagana, vicina. Πλὴν ἥ γ᾽ ἐμὴ 
κωμῆτις ἥδ᾽ ἐξέρχεται, vicina mea, Aristuph. 
Lysist. 5. A κωμήτης. 

Kopp, ogos, ὃ, pagi incola. 

Κωρειπκεύομιαι, Comice loquor. A 

Kapizis, 8, ὁ, Comicus, ad comoediam perti- 
nens, Poeta Comicus. <A κώμη. 

Kapuxas, adv. Comice. ' 

Κώμρειον, 2, τὸ, parvus pagus seu vicus. Dim. 

Κωμογραμιμᾶτεὺς, ἕως, nomen honoris. 

Κωμόπολις, ews, 7, oppidulum. Ex χώμη et 
σόλις. : 

KQ°MOS, s, ó, comessatio, convivium lasci- 
vum; (2) etiam honeste, de convivio bi- 
lari, festivo, et, ut videtur, sic proprie, Era. 
(3) nomen Dei prasidis compotationum, 
h. e. Bacchi; (4) saltationes in comessa- 
tionibus, et saltatio universa; (5) lascivia, 
petulantia, sc. comessantium ; (6) coetus. 
(6) προσπόλων ὀπισθόπες κῶμος λέλακεν, Eur. 
Hipp. 54. Κῶμον δέχεσθαι τὸν ἐμὸν ἀσπιδηφέ- 
go», Id. Suppl. 390, ' 

Κωρεῦσθαι, alto sopore opprimi; unde perf. 
part. κεκωμωμένος, apud Hippocr. veterno 
oppressus. A κῶμα. 

Κωρεύδριον, và, parva et vilis herba, Eust. 

ΚΩΜΥΣ, ὕδος, ἡ, laurus, que ante fores sta- 
tuitur; (2) fasciculus feeni. . 

Κωμῳδέω, a, f. rw, mordacibus dictis incesio, 
mordeo, noto, taxo, velut in primis in ve-- 
tere comeedia fieri solebat. A κωμῳδός. 

Κωμῴδημωα, aros, v), dictum mordax, subsah- 
natio. A prec. 

Κωμῳδία, «s, ἡ, fabula, comoedia; (2) sativa, 
scriptum satiricum. A κωμῳδές. 

Κωμῳδιζκὸς, ἢ, ὃν, idem quod 

Κωρῳδικὸς, ἢ, ὃν, idem quod χωμεικός. 

Κωμῳδικῶς, adv. comice, 

Κωμῳδιογρᾶφος; 0, comcediarum scriptor. 
μῳδογράφος, idem. A γράφω. 

Κωμῳδιοποιὸς, ὃ, Idem quod κωρεῳδοποιός. 

Κωμῳδοδιδασκἄλία, ὡς, ἡ, ars comica. A 

Κωμῳδοδιδάσκἄλιος, #, 0, comeedie scriptor, 
Poeta comicus. 

Κωμῳδολειχῶν, qui comoedos lingit; parasitus. 
Κωμῳδολειχῶν περὶ τὸν εὖ πρώπττοντ᾽ ἀεὶ, Ari- 
stoph. Vesp. 1307. A κωμῳδία οὐ λείχω. | 

Kopwdoroia, ἐς, ἧ, actio ipsa scribendi como- 
dias. A κωρμιῳδοποιός. Y 

Κωμῳδοποιητὴς, 8, 0, poeta comicus. i 

Κωμῳδοποιὸς, 8, 4 comoediz scriptor, qui co-. 
meedias conficit, poeta comicus. 

Κωμῳδὸς, 3, ὃ, comocdus, comoedia actor. 
Ex κώμη et 405, cantus, quoniam comediz 
ab initio in vicis et pagis decantabantur. 

Κωμῳδοτρᾶγῳδία, vs, n, fabula mixta e come- 
dia et tragoedia, ut Cyclops Euripidis. 

Ἱκωμιῳδοσρἄγῳδὰας, & ὁ, actor ejusdem. 

Κωνᾶριον, 8, c, parvus conus, nux pinea. 


(2) villa ; (3) cas- 


Ko- 


Kowytictopui, fut. ἔσομαι, cicutam bibo, lethale 


pharmacum haurio. Α κώνειον. 
KQNEIN, circumagere, pice oblinere, Hes, 
Κώνεων, et Κώνιον, 9, 70, Clcuta. Angl. HEM- 
LOCK. 
Κώνησις, tus, 4, gummitio apum, A prec. 
Κωνίως, 2, 6, ut κωνίας οἶνος, vinum picatum.. 
Κωνίζω, f. icw, pico. r 
Kays, ἢ» ὃν, conicus, in coni figuram com 
positus ; πνεῦμα, κωνικὸν, turbo. A κῶνος. 
Κωνικῶς, adv. ad figuram coni, metae, ὥς. 
Κωνοειδὴς, tos, ὃ 4 ἦν coni formam habens, tur- 
binatus. Ex κῶνος et εἶδος. 
Kaivoy, Altice pro κα οἶνον. ! : 
ΚΩ͂ΝΟΣ, s, δ, conus, meta, corpus mathemati- 
cura 


[ 
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"eum e lato in acutum desinens; (2) turbo, 

qno pued ludunt; (3) nux pini picezque ; 

(4) involucrum quorundam fructuum ; (5) 
apex galeze. 1 

Κωνοφορέω, a, fut. yew, conum fero. A 

Κωνοφόρος, 2, ὃ 4 7, conum ferens, conifer. 

Kavamtiow 8, vo, conopeum, velamen ad ar- 
cendos culices. A xZvyanp. 

Ἑωνωσεῶν, instrumentum ad arcendos culices. 

Kavarrotizs, tos, ὃ καὶ 7, culicis speciem habens. 
Ex κώνωψ, et εἶδος. 

Κωνωσοθήρας, 8, 0, avis culices, venans, Hes. 
Ex κώνωψ et Sheu, venatio. 

KQ'NQY, cos, ὃ vel 7, culex. 

Kaos, εος, πὸ, vellus, stragulum e pelle villosa. 
At κῷος, s, ὃ, jactus astragali. Alioqui 
Kaos, qui est ex insula Co. 

Κώσαιον, S, τὸν superior pars remi, Hes. 

Κωπαῖς, 10s, 7, anguilla in Eubcea, ut in Sici- 
lia πσλῶτα. . Boeotii preecipuas σῶν κωπαίδων 
diis immolebant victimarum ritu corona- 
tas. x 

Ἱωσαιώδης, ts, longus in modum remi. 

Κωπεὺς, ἕως, ro, remex. Kos, remiges; (2) 
ligna apta ad remos conficiendos; (2) 
πολλοὶ κωπέες, affatim lignorum in remos. 
-Herodot. 5, 23. To νεώριον δ᾽ αὖ κωπέων πλα- 
σϑμένων, navale vero an non plenum fuisset 
lignis ad fabricandos remos aptis, Zfristoph. 
Acharn. 551. A κώπη. 

KOTIH, zs, 7, remus; (2) manubrium. 

Κωπήεις, ἥεσσω, ἦεν, manubrium seu capulum 
habens, 77. 15, 719. A prec. 

Κωπηλᾶσία, vs, 7, remigatio. 

Κωσπηλᾶσπέω, 2, fut. you, remigo. Ὑρύπανον κω- 
πηλατεῖ, Eur. Cyc. 454. A 

Κωπηλᾶτης, 9, δ, remex, qui remum impellit. 
Ex κώπη et ἐλαύνω. 

ἙΚωπήρης, to, ὃ καὶ 5, navis que remis agitur, 
actuaria. <A κώπη. 

Κωπησὴρ, ἦρος, 6, id quo remus scalmo alliga- 
tur. Ab eod. ; 

Κωπητήριον, et κωπωτήριον, và, qu. dic. remo- 
rum repositorium, Poll. 

Κωπίον, 9, πὸ, parvus remus; κωπίω, Ossa an- 
gustiora costarum. Dim. a zzz. 

Κῶσος, 0, monile, V. L. 

Κωπωτὴρ, ἦρος, ὃ, locus ubi remi ponuntur. 

Kaen, 

Kos, 

Κωροσὔνη, Dor. pro περοσύνη, pueritia. 
πωροσύνῳ, "Theocr. 24, 57. 

Κωρυκαῖος, 2, 0, explorator, delator. 

Κωρυκιώτης, 8, ὃ, idem. A κώρυκος. 

Κωρὕκιον, c), sacculus, folliculus, Suid. 

ἹΚωρυκὶς, 1, pro zeguxos, Eust. Ar. 

Κωρυκομᾶχία, ^, pagna seu lusus qui κωρύκῳ 
fit, Steph. 

KO'PYKOZ, s, δ, pera, saccus coriaceus ; (2) 
pila, folliculus seu pila major inflata; (3) 
montis nomen. Hine 

Κωρυκώδης, to, ὃ τὲ ^, pere seu folliculo si- 
milis. : 

KOR, pellis ovina villosa, vellus ovis; (2) 
stragulum. 

Kas, κῶ, ἡ, Cos, insula. 

Kas, quomodo, Ion. pro zs. 

Κώταλις, tudicula, Zust. 

KociAZs, ἄδος, ἡ, hirundo. 

Κωτίλλη, ἡ, idem. 

KoziAÍz, ας, 7, adulatio, blanditia. <A 

KOTIAAO, fabulor, garrio; (2) blandis et 
fallacibus verbis decipio. Παῦσασθ᾽ ὦ δύ- 
stv, ἀνάνυτα κωτίλλοισαι, Theocr. 15, 87. 
Αἱμύλα κωτίλλεσα, Hesiod. Op. 972. Μὴ 
κώτπιλλέ ui, ne me garriendo eneca, Soph. 
Antig. 756. 

Κωσῖλος, ἴλη, ἴλον, garrulus, loquax; (2) ca- 
norus; (3) blandus, fallax, astutus. A 
praec. : 

Κωφάω, 2, exsurdo, surdum facio; et χωφάο- 

|. qu, ὥμαι; Obtumesco, obsurdesco. 

Κωφεύω, f. tzo, sileo, LX X. 

ae #, 6, surdaster, species serpentis, Hes. 


(or. prO χέρη, κξρος, et πϑροσύνη. 


Χαΐρων 


A χκωτίλλω. 


K090'7, ἢν ὃν, hebes, obtusus, proprie; atque 
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hinc (2) sensu aliquo captus, inpr. au- 
ditu ; (3) mutus, tacitus; (4) stolidus, stu- 
pidus, iners, rudis; (5) invalidus, irritus ; 
(6) obscurus, de oratione. Κώφα zzi πα- 
Aa! ἔπη, rumores futiles et inanes, Soph. 
Gd. Tyr. 290. 

Κωφότης, ares, 5, surditas, stupor. A prec. 

Κωφόω, 2, fut. Zr», hebeto, obtundo; (2) ex- 
surdo, surdum reddo; χκωφθμαι, surdeo, 
surdesco. Ab eod. 

Κώφωμα, &ros, πὸ, surditas morbo superve- 
niens. A χωφόω. Unde 

Κώφωσις, ews, n, hebetudo quevis, ut oculo- 
rum, aurium, &c. 

Κῴχετο, pro Z ὥχετο, 9. sing. imperat. ind. 
med. verbi oou, abeo. 

Κωχεύω, fut. cw, attollo, sustineo, Hes. Πιςοί γε 
κωχεύεσιν ἀμιφορεῖ üspuus, Sophoc. in Fragm. 


A. 


A Undecima litera Grecorum, que AZz- 

9 Ghz, vel etiam A462, ab Hebreorum 
Lamed dicitur; (2) inter notas numerales 
triginta notat, et cum lineola inferne posita 
(λ,) triginta millia. 

Aa, particula, augens significationem vocum 
cum quibus componitur, e. gr. Aduazos, 
valde pugnax. Ex μάχομαι. 

AAAS, gen. Adzos, contr. AZos, ὃ, lapis, saxum. 
Aauy ἐμιξαλὼν κάρᾳ, saxum in caput dejiciens, 
Eurip. Phan. 1164. 

Adbdeyieos, 8, ὃ καὶ ἢ, qui pecuniam accipit ; 
(2) qui hihil nisi accepta pecunia facit. Ex 
λαξέω et ἄργυρος. 

Λαδδᾶκισμὸς, 8, ὃ, crebrior literae Δ usurpatio. 
A λάξδα, idem-ac Az Ga. 

Λαρδοειδὴς, tos, 0% 7, Ut λαξδοειδὴς ῥαφὴ, sutura 
transversa in posteriore cranii parte, liter 
Lambda formam habens. Ab eod. 

Λάξε, 3. sing. ἃ. 2. ind. act. Jon. pro ἔλαδε, a 
λαμθάνω. 

A&6t, cape, 2. sing. a. 2, imperat. act. 

Λαβὲν, a. 2. inf. act. Dor. pro λαξεῖν. 

Ad&6ty, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔλαξεν. 

AZ67, 7s, ^, prehensio, proprie, qua athleta 
adversarium corripit; unde et de initio 
paroxysmi febrilis dicitur; (2) id quo ali- 
quid prehendimus, velut ansa, capulus, ma- 
nubrium; (3) ansa, occasio, pretextus. A 
λαξεῖν. ^ 

Aabyy, a. 2. inf. act. Dor. pro λαθεῖν. © 

Λάθης, ceperis, 2. sing. a. 2. conj. 

Λάέξησι, 9. sing. aor. ejusd. Ion. pro Ada. 

Λαξΐδιον, 8, có, forcipicula, A λάξις. ' 

Λαδιδόω, fibula constringo, connecto. 
eod. 

Λάξιον, 8, πὸ, manubrium. Dim. a A64. 

A&Els, δος, 7, ansa, capulus, manubrium; (2) 
forceps; (3) fibula; (4) cochlear, quo 
Graci utuntur in Eucharistia. Ab eod. 

Ad&Gnipuey, ceperimus, 1. pl. a. 2. opt. act. 

Λαθοῖσα, a. 2. part. act. Dor. pro A«62z«. 

Λαξόμην, a. 2. ind, med. Jon. pro ἐλαθδόμην. 

Λάξον, cepi, a. 2. ind, act. Jon. pro ἔλαθον. 

Aaéoyres, nom. pl. a. 2. part. act. 

Λαδρἄγορέω, d, procaciter loquor, przeceps 
vel incontinens sum in loquendo. Ex ad- 
Beas et ἀγορεύω. 

Auleuryiens, 9, ὁ, procaciter sive effuse loquax. 
Ex iisd. 

Λαρράζω, f. dow, idem quod λαξραγορέω. Oid 
γε μάργοι δήμιω λαξράζεσι, Nicand. Aleviph. 
159. A AdZ6pos. 

Aabedxioy, πὸ, parvus labrax, Ath.: 

Λάθραξ, ἄκος, 0, labrax, piscis, lupus marinus, 
Ab eod. 

Λαθρεία, «s, ^, garrulitas, libido effutiendi 
quidlibet. A 

Λαξρεύομαι, fut. εύσοραι, idem quod λαῤραγορέω, 
"AAA! αἰεὶ μύθοις λαθρεύεσαι, El. 23, 478. 

Λαξροποτέω, d, fut. iow, avide bibo. Οὐ μὰ τὸν 
ἡδὺν Βάκχον, ὅν iy ταύτῃ Aubcomora κύλικι, 


Anthol. 1, 628. 


Ab 


A AB AAT 

Aaleororns, #, ὃ, qui avido et hianti ore bibit ; 
(2) vehemens et impetuosus, de torrente, 
(nisi in hoc sensu est λαθροπόδης, ut in edd. 
Ern.) Ex λάξρος et πότης. 

AA'BPOZ, s, 5, valde vorax, avidus; (2) ve- 
hemens. "Ogguzzi AZ&pu, truci vultu, Eur. 
Hes. 385. Hine và λάξρον, s, aviditas hianti 
ore omnia devorandi. 

Λαθρόσσῦτος; 8, ὃ καὶ 7, cum impetu ruens. 
ovopes, feror, TU0. 

Aabessouew, d, fut. iru, procaci sum ore, pro- 
cax sum in loquendo. 

Λαξροςομεία, ws, 7, pracacitas in loquendo. 

Aaloisouos, 8, ὃ καὶ 7, valde garrulus, loquax. 

Λαξροσῶνη, zs, ^ Voracitas, incontinentia ; (2) 
procacitas. A λάξρος. 

Aabearns, 4705, 7, idem et ab eod. 

Λαξῥοφάγέω, 2, avido et hianti ore voro. 

Λαξρύσσω, idem quod λαδράζω. 

Λαξδρώνϊον, #, 72, poculum quoddam: latum, 
Persis in primis usitatum. A λάδρος. 

Λαθδρώνιος, 8, 0, idem et ab eod. 

Ad€ews, adv. voraciter, avide, incontinenter ; 
(2) procaciter; (3) confertim; (4) impe- 
tuose, rapide. Ab eod. 

Λαθδύζος, Labyzus; aromatis genus, Ath. 

Λαβυρίνθειος,. 8, ὃ καὶ ἦ, labyrintheus, labyrintho 
similis. | : 

Λαθυρινθώδης, $05, ὃ καὶ 2, idem. A 

ΛΑΒΥῬΙΝΘΟΣ, s, ὁ, labyrinthus, locus multis 
viarum ambagibus inflexus. 

Auta, capiam, f. 2. ind. act. verbi Ae. 

A&Guriv, 9. pl. a. 2. conj. act. 

Λαγάνιον, 8, ro, parvum laganum. Dim. a 

AATANON, 2, 70, laganum, placente genus e 
‘simila et oleo recente. 

AayueiCouus, laxor, evacuor, concido, flacees- 
co, extenuor, maceror. Ἔκ κηθαρί λαγαρι- 
ζόμενον, Aristoph. Vesp. 672. 

Λαγαρόομαι, 3uo,idem, A 

Apos, ea, ρὸν, laxus, vacuus, subvacuus, 
non distentus, non plenus; λαγαρὸς sixes, 
versus cui aliquid in medio deest. A a«- 
γῶν. 

Λαγωροειδῶς, adv. ad modum versus qui Aaya- 
gis dicitur. í 

Λαγαρόκυκλος, oy, epith. lyrze et citharze. 

Λαγαρότης, 4705, ἢ, laxitas, quum quid non 
distentum, sed inaniter laxum est, <A λα- 
γαρός. 

Λαγγάζειν, et λαγγεύειν, plgrari, cessare, fu- 
gere, Hes. Ilinc Angl. 10 LANGUISH. 

Λαγγῶν, cessator, Ph. 

Λάγδην, adv. calce, extremo pede. A AZE. 

Λἄγειος, leporinus; ut λάγειον κρέας, et pl. 
λάγεια, SC, xot, leporina caro. A λαγώς. 

Λἄγέτης,; 8, ὃ, dux, ductor populi. Ex λαὸς et 
ἡγέτης, duc. 

Λαγήνιον, 8, v, lagenula, Dim. a 

AÁ'THNOZ, sz, 7, lagena, poculi genus; (2) 
genus mensurae, sextarius. 

Λαγηνοφόριω, ὡς, 7h festum quoddam Alexan- 
dria, Ex λάγηνος et φέρω. 

Λᾶγιδέος, 7, lepusculus, Strabo. 

Λαγῖδης, 0s, 0, foetus leporinus, leporis catu- 
lus; (2) cuniculus, A Azyó. Hine 

Λαγίδιον, 8, πὸ, lepusculus. Dim, 

Adyives, ἡ, ον, leporinus. 

Adyiov, vel λαγίον, 8, πὸ, lepusculus. Dim. 

Λαγνεία, ὡς, ἡ, libidinositas, salacitas, immo- 
derata rei Venerez appetentia; (2) coitus ; 
(3) semen genitale, A χαγνεύω. 

Λάγνευμα, ἄπος». 70, idem. Ab eod. 

Λαγνεύω, f. εύσω, libidinosus et salax sum ; (2) 
rebus Venereis utor; (3) semen emitto, A 
λάγνος. 

Λάγνης, 85. 0, idem quod 

AA'TNOJ, s, δ, libidinosus, lascivus. 

Adyodairns, 9, ὁ, leporum epulator. A δαίτη, 

Λαγοθήρας, #, ὁ, leporis venator. Ex Sea. 

Λαγόνεσσιν, dat. plur. Ion. pro λαγόσι. 

Λαγὸς, 9, 6, lepus. 

Λαγοσφάγία, us, 7, leporum occisio, csxdes. 
Ex σφαγή. 

Λαγοπροφεῖον, siz, πὸ, leporarium, Gl. V. Ex 
λαγὸς et πρίφω. 


Ex 


A 


Λαγύνιον, 
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Αἀγύνιον, ε, rà, laguncula, A 

Λαγυνὶς, ἴδος, ^, idem, A 

Λάγῦνος, $, ὃ, idem quod λάγηνος. 

AATXÁ'NO, sortior, sortes duco ; (2) sorte ac- 

cipio, sortito nanciscor, vel obtineo; (3) 

participem reddo, velut sortem attribuo ; 

(4) obtineo, obvenit mihi; (5) eligo; (6) 

intell. δίκην, actionem, litem intendo; (7) 

Aascovres, candidati senatus. (5) καὶ Az- 

χϑβϑσά γ᾽ Axim, καὶ μὴ λαχῆσα, δυσυχὴς κα- 

ῥίταμαι, Eurip. Androm. 385. (6) ἔλαχεν 

᾿Ανδοκίδης, dicam scripsit Andocides, Ly- 

sía$, ἃ. 2. ἔλαχον. part. λαχὼν, sortitus. 

perf. εἴληχα, et apud Poet. precipue, Af- 

λογχα, plusq. p. ἐλελόγχειν. Λαγχάνειν τι- 

μῆς, τὰς δίκας. ᾿Αλλ' Bx? ὁ χρῆςφος τῷ κακῷ 

λαχεῖν ἴσον, Soph. Antig. 525. 

Azyga, wy, τὰ, carnes leporine ; (2) delicia. 
A λαγῳός. à 

Λαγωβολεῖον, 8, πὸ, pedum quo lepores capi- 
untur. 

Λαγωθολία, as, 7, venatus leporum. 

Λαγωδόλον, €, τὸ, pedum quo lepores fugientes 
petuntur. 

Λαγωθόλος, 8, ὃ καὶ $9, lepores impetens vel 
figens, Ex λαγῳὸς et βάλλω, jacio. 

Λαγωδίας, 8, ὃ, otus, avis. A λαγωός. 

- Λαγώδιον, 8, πὸ, lepusculus. Dim. ab eod. 

Λαγωθήρας, 9,0. Vide λαγοθήρας. 

Λαγωθηρέω, leporem venor. KZe' ἐλαγοθήρει 
σπλεξάμενος ἄρκυς, Aristoph. Lys. 792. 

AATQON, óvs, ^ vel δ, ilia, lateris cavum 
laxius et exos ; (2) cavum terra; (3) retis. 

AÁYQOZ, g ó Alt. χαγὼς, w, Ion. λαγὸς, 8, 
lepus; (2) sidus quoddam coeleste hujus 
nominis. Hine 

Λαγῷος, wa, woy, leporinus, 

Λαγωοφόνος, ὃ καὶ ἡ, interfector leporum, Opp. 

Λαγώπες, οδος, ὃ καὶ ἡ, pedes leporinos habens ; 
(2) nomen avis ; (3) nomen herba. 

Λαγώσῦρος, S, à, vel λαγώσυρον, w, πὸ, leporis 
triticum, herba quzdam. 

Λαγὼς" vide λαγωός. 

Λαγωσροῷεῖον, 8, τὸ, leporarium. 

Λαγωτροφέω, fut. ἥσω, lepores alo. A σρέφω. 

Λαγωφᾶγία, as, 7, leporum esus, Ex φαγεῖν. 

Λαγώφθαλμος, 8, ὃ καὶ ^, Oculis conniventibus, 
sicut lepus dormiens, eo quod palpebrz 
superiores oculos non prorsus tegunt. Ex 
λαγὼς et ὀφθαλμός. 

Λαγωφόνος, $, ὃ καὶ ^, lepores occidens. 

Λάδανον: vide λήδανον. 

Λαδρέων, impetuose et rapide fluens, Z. M. 

Λάζεο, 9. sing. pres. imperat. med. Jon. pro 
λάζεσο vel Ale, a χάζομαι. 

Λαζοίατο, 3. plur. pres. opt. med. Jon. pro 
λάζοιντο. 

AA'ZOMAI, fut. ἄσομαι, capio, prehendo, ar- 


‘2 


A 


ripio. 
Λάξυμαι, idem. Λάζυσθε χειρῶν 78), Eurip. 
Bac. 41. Λάζυσθαι χρεὼν po As, Id. Her. 


Fur. 946. 

Λαήμεναι, pres. inf. act. Dor. pro λάειν, a 
λάω. 

Adu, ας, Dor. pro λήθη, oblivio. 

AZÓzpyos, 8, ὃ καὶ ἡ, clandestinus, clam malus 
et mordens. A przc. 

Λαθωσμοὸς, 8, 0, oblivio. A ληδθάνω. 

Adé:, 2. sing. aor. 2. imperat, act. verbi λαν- 
θάνω, pro λήδω, obliviscor. 

Λαθέμεν, aor. 2. inf. act. Ion. et Dor. pro az- 
θεῖν. 

Λαϑέσόαι, lutuisse, a. 2. inf. med. verbi ejusd. 

Λάθετο, oblitus est, 9. sing. aor. 2. ind. med. 
Ion. pro ἐλάθετο. 

Adézrs, 2. pl. a. 2. imperat. verbi ejusd. 

Λαϑήξης, 8, 6, immemor juventz, valde senex, 


qui juventutis quasi oblitus est. Ex A447 
et 76, juventus. 
Az4T/2), 3, ὃν, qui latere potest. Ex λαθεῖν, 


latere. 

Λαϑηφροσῦὔνη, 1, 2, Oblivio. Ex eod. et φρήν. 

Axdiendrs, £e, ὃ καὶ ^, curas oblivione tegens. 
Ex λήθω et κῆδος, cura. 

Aadivasos, 8, 6 καὶ "m, redire oblitus, tarde re- 
diens, Ex A5fewz et νότος. 
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Λαθίποινος, s, ὃ καὶ ἡ, punire oblitus; (2) qui 
non punitur. Ex λάθος et ποινή. 

Λαθίπονος, S, ὃ καὶ ἡ, laborum et molestiarum 
oblitus.  Azízevoy δ᾽ ὀδύναν de’ ἔνδοθεν, Het 
ϑύραθεν ἔσι μοι ἐξανύσαι fibra, Soph. T'rach. 
1021. Ex λάθος et πόνος. 

Λαθιφθόγγοιο, gen. sing. Ton. pro λαθιφθόγγι. 

Λᾶθίφϑογγος, 9, à καὶ ἡ, vocis oblivionem indu- 
cens; faciens ut loqui obliviscamur. 

Λαθιφροσῦνη, 2s, n, oblivio, dementia. A 

Λαθίφρων, avos, à καὶ ἡ, obliviosus; (2) mentis 
suz oblitus, stultus, demens. 5x λάθος et 
Qe». 

Λᾶθος, tos, và, oblivio, memoria abolita; (2) 
negligentia, incuria. . A Az, 

Λαθοσῦνη, nz, 4, idem. <A prec. 

Adéec, adv. clam, clanculum, latenter, fur- 
tim, Jon. Addo», Ab eod. Hinc 

Λαθραῖος, «ia, «iov, clandestinus, occultus. 

Λαθραιοδήκτης, x, ὃ, clam mordens.. A δάκνω. 

Λαθραίως, adv. idem quod λάθρα. 

Λαθρηδὰ, vel λαθρηδὸν, adv. clam, clanculum, 
furtim. A λάθρα. 

Λαθρίδιος, iz, τον, occultus, latens. 

Λαθριδίως, adv. clam, furtim. 

Λαθριμκαῖος, cim, «io, clandestinum, Phil. A 
λάθρα. 

Λάέριος, 8, ὁ, idem quod Aaboidias. 

Λαθρίως, adv. clam, furtim. <A pre. 

AabooCoros, 8, ὃ καὶ ^, clam feriens. Ex λάθρα 
et βάλλω. 

Aabooyuula, as, ^, clandestine nuptiz. 
λάθρα et γάμος. 

Λαθρόδακνος, 8, 0 καὶ ^i vel λαθρόδωκνος, my ον, clam 
mordens, Ex λάδρα et δώκνω. 

Λαϑρηδήκτης, 2, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154, 

Λάθρον, adv. idem quod AZfez, Call. 

Λαθρόνυμῷος, 8, n, quae clam nubit. 

Λαϑθροφᾶγ εῖν, clam et furtim comedere, Poll. 

Λαθροφονευτὴς, 3, 0, latro, sicarius. Ex λάθρα 
et φονεύω, occido. 

AA@TPY'S, i005, ἡ, Lathyris, herba. 

AA'OTPOSJ, s, ὃ, cicercula, genus leguminis. 

Aaéay, aor. 2. part. act. verbi λανθάνω. 

Aaiyé, i‘yyos, ἡ, lapillus, calculus. A λᾶας. 

AAIAPO'X eZ, ρὸν, sinister; (2) impudens, 
procax. 

Λαΐθαργος, 8, ὃ καὶ ^, clandestinus, clam mordax. 
Κύων λαίΐθαργος ct. Vide Eustath. ad Homer. 
499. 

Λαιθυράζω, irrideo, derideo, Suid. 


Ab eod. 


Ex 


Λαικάζω, fut. dow, decipio ; (2) scortor. ᾿Εν 
Πρυτανείῳ λαικάσεις, Aristoph. Eq. 167. Ex 
λα et κάζω, orno. Hinc 

Λαικαςὴς, 2, 0, scortator. Hinc 

Λαικάςρια, as, ^, meretrix, prostibulum, 

Λαϊκὸς, ἢγ ὃν, laicus, qui non est e clero. A 


λαός. 

Λαιλᾶπίζω, violenter irruo, A 

AAYAAY, axes, 7^, turbo, ventus procellosus, 
procella. 

Aaiza, +o, qu. dic. gula; (2) fames; (3) im- 
petus. A λαιμός. Hinc 

Λαιμάζω, immodice edo, Hes. 

Λαιμαργία, ας, 1, voracitas, ingluvies. A 

Λαίμαργος, 8, ὃ 2 5, gulosus, gule deditus, 
vorax; (2) insatiabilis. Ex μάργος. 

Λαιμάσσω, -ἄτπτω, item dw, e, insatiabili avi- 
ditate deglutio, immodice edo, Suid. A 
λαίμος. 

Λαιμάω, à, idem et ab eod, 

Λαιμηπόμος, 8, ὃ καὶ ^, jugulum insidens seu 
secans. In Epigr. Λαιμητόμες κεφαλὰς σπάσας, 
Eurip. Iphig. in Aul.776. A λαιμὸς et σέμνω. 

Λαιμήπομος, €, ὃ z ἦγ Cui jugulum est sectum, 
jugulatus, Eurip. Ex iisd. 

Λαιμίζω, fut. (zw, decollo. A λαιμός. 

Λαιμοδάπκὴς, tos, 0 % 4, gulam mordens. 
λαιμὸς et δάκνω. 

Λαιμιοπέδη, ":, 5, collare canis, millum; (2) 
pedica qua gula avium constringitur, quum 
capiuntur. Ex Aes et πέδη. 

Aasogires, et λαιμόῤῥυτος, ον, e gutture pro- 
fluens. A fto. 

ΛΑΙΜΟΣΣ, 8, 5, guttur, gula, jugulus. 

Aaimorunros, 8, ὃ X 7, cul jugulus est incisus, 


Ex 
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jugulatus. Οὐ γὰρ πὸ λαιμόσρμητον εἰσορᾷς 
κάρα Τοργᾶς, Lurip. Phan. 458. 

Aaimorouas, 8, ὃ καὶ ἦγ idem; (2) active jugulans, 
guttur secans. (2) λαιμοπόμῳ δεσποίναφ χερὶ 
ϑάνῃ, Eurip. Iphig. in "Taur. 444. A 

Λαιμοσομόω, a, fut, "zu, jugulo, jugulum in- 
cido seu seco. Ex λαιμὸς et τέμνω. 

Λαιμωδῶ, fugio, Suid. x. ΄ 

Λαιμοώσσω, gulosus sum, famelicus sum. 
λαιμός. 

Aaivsos, ia, tov, lapideus. A λᾶας, lapis. 

Adivos, ivn, ivov, idem et ab eod. 

Λαῖον, #, τὸν seges, qua frui possumus, Dor. 
pro λήϊον. A λαύω. 

AAIO'2, ἃ, ὃν, lzevus, sinister. 

Λαιοπομέω, 4, segetem seco, meto. 
et τέμνω, seco. 

ΛΑΙΓΠΟΣ, cinzdus, salax, libidinosus, Hes. 

Λαισήϊον, 8, cà, breve scutum, parmula. 

AAI'ZGH, 45, 5, turpitudo, Swid. . 

Λαίσκασιροςγ, 8, ὁ καὶ 7, lascivus, perdite petu- 
lans, Suid. Etym, Ex Aa et κάπρος. 

Λαισποδίας, 8, ὃ, valde libidinosus ; quasi ex 
Aa vel λίαν et σποδεῖν. Fuit et nomen pro- 
prium viri Attici vitiosum pedem habentis. 

Λαιςὸν, onerosum, molestum, Suid. 

AAY'TMA, dros, πὸ, trajectus ; (2) latitudo ; 
(3) zquor. (8) χρηταῖον λαῖτμα, poll. 
Rhod. 4, 1694. ( 

Λαιφάζομαι, haurio, "Ev δὲ αἵμα λαιφάζῃ, Ni- 
cand. Theriac. 476. " [ 

AaiQn, ns, ^, vestis, vestimentum. <A λαῖφος. 

AAT $02, ws, rà, vestis e tenui stamine; (2) 
vestis quevis; (3) vestis attrita et lacera ; 
(4) velum. 

Λαΐφυρον, imbecille, invalidum, Suid. 

Λαιψηρόδροριος, *, ὁ καὶ ^, velociter currens. 
Aca jngadoituov ᾿Αχιλήα, Eurip. Iphig. in Aut. 
207. 

Λαιψηροκέλευθος, x, 6 καὶ ^, celeriter viam con- 
ficiens; (2) velox, rapidus. | 

Aij neis, ρὰ, ρὸν, valde mobilis, perquam agi- . 
lis, admodum celer. Σσγῆσον, Pace μεθεῖσα, 
λαιψηρὸν πόδα, Eurip. Hel. 562. Ex λα et 
αἰψηρός. 

Aan) news, adv. celeriter, velociter. 

Λᾶκάζω, insono, strepo. A A/xw. 

AAKA'0H, xs, 7, lacatha, arbor campestris. 

Λᾶκαίνα, ns, 1; Lacena, mulier Lacedamone 
oriunda. Α Λάκων. 

AA'KA9?80N, s, 72, species aromatis. i 

Adxs, 9. sing. aor. 2. ind, act. Jon. pro ἔλωκε, 
ἃ Acxty. | 

Λακεδαίμων, ovos, 7, Lacedemon, urbs Pelo- 
ponnesi. Hinc Λακεδαιμόνιος, Lacedsmo- 
nius, vel Laco. 

Λᾶκεῖν, sonare, crepare, strepere, est aor. 2. 
presentis vicem gerens; λώκε, lom. pro 
ἔλακε, sonuit, crepuit; λελακυῖα, perf. part. 
vociferans, latrans: ri λέλακας; quid cla- 
mitas ? quid ais? ví ἔλακε ; quid effatus est? 
Vide λακῶ et Anxtw. Hinc 

Λᾶκερὸς, ἃν à», garrulus, nugivendulus. 

Λακερολογία, us, fs garrulitas. 

AAKE'PYZA, ze, ^, garrula, loquax ; (2) ma- 
ledica, conviciatrix. Hine 

Λακερύζεσθαι, garrire, conviciari, Hes. Suid. 

Λακιδόω, ὥ, fut. dow, lacero. A Auxis. 

Λακίζω, f. ica, discindo, lacero; λελακισμενος, 
perf. part. pass. scissus, dilaceratus. Λακίζεσ᾽ 
ἐν φοναῖς Ψυχοὸν δέμα:, Lycophr. 1113. A 

Λακὶς, ἴδὸς, ^; fissura cum crepitu facta, scis- 
sura; (S) frustum seu lacinia panni lace- 
rando avulsa. A ληκέω. 

Λάκισμα, dros, T), fissura, fragmentum. 

Λακιςὸς, ἢν ὃν, dilaceratus. A λακίζω. 

Λακκαῖος, α, ον, Ut λακκαῖον ὕδωρ, aqua cister- 
nina, e cisterna. A λάκχος. 

Λακκοκατασύγων, ὃ, cinzedus: r 

Λωκκόπεδον, 8, và, vel λακόπεδον, pars testicu- 
lorum, item testiculi ipsi, Poll. 

Λακκόσπλετος, S, 0, valde dives. 

Λακκοπρωκτίαν, ἄς» ἢ. mollities cinzedica. 

Λακκόπρωκτος, 8, ὃ, cinzedus. i 

AA'KKO2, 8, 6, fossa, fovea, lacuna, fovea 
subterranea, cisterna, puteus, Gen. 37, 20. 

A305, 


A 


Ex Az» 


Λάλημα, ἄπος, τὸ, sermo ; (2) loquacitas 


- Λαλητρὶς, ἴδος, 7, garrula, loquax. 


AAK 


Λάκκος τῇ vo 379, jugulum, 
' "tibus corp. humani, 148, 
Λλακκοποιὸς, lacunarius, Gl. V. - 
Δακκοσχέας, 8, ὃ, cui semper laxus est testi- 
culorum sacculus. Ex AZxzes et ὀσχέα. 
Λακαἄτέω, ὦ, calce premo, planta pedis calco, 
Hes. ubi λακπατῆσαι, aor. |.inf. Ex λὰξ, 
calce, et πατέω, calco. Hinc ; 

Λαχπἄτητος, 8, ὃ καὶ 5, calce pressus, calce pul- 
satus. 

:Λακτίζοισα, Dor. pro Aezcítsen, a λακτίζω. 

Auxrifu, f. icw, calcitro, calce ferio; Azxzi- 
σθεὶς, aor. 1. part. calcibus insultatus. 012 
ἐκαρτέρεν πρὸς κῦμα λακτίζοντες, Kur. T. T. 
1401. “Ov σὺ λακτίσας πολλὴν χάριν, Id. 
Ries. 410. A λάξ. 
Λώκτις, 5, cochlear, spatha. “Ἔπειτα δὲ λάζεο 
τυκτὴν εὐεργῆ λάκτιν, Nic. Ther. 108. 
Δώκτισμω, ἄτος, τὸ, ictus calce factus. 
prec. 

Λακτισμὸς, 8, 0, idem. 

Auxcisng, 8, 0, calcitro. 

Aaxcisixes, ἢ, ὃν, qui ferire solet, calcitrans. 

Azxz, crepo, Gl. Vet. 

‘AA KON, wyos, δ, Laco, incola Lacedamonis 
seu agri Spartani, Hine 

Λακωνίζω, f. iru, Lacedaemonios imitor; (2) 
facio cum Lacedamoniis; (3) brevis sum 
in loquendo, ut quondam Lacones. 

Λακωνϊ πὴ, ἧς, 1, SC. χώρω, Laconica, regio Pe- 
loponnesi. Ab eod. 

Aaxwyizos, 7, ὃν, Lacedzeemonius, Laconicus. 

-Λακωνιπκῶς, adv.- more Laconum, Laconice ; 
(2) breviter. : 

Aaxwyis, ros, 1, mulier Laconica. A Λάχων. 

'"Αὐκωνισμοὸς, €, ὁ) Laconismus, breviloquentia ; 

'. (2) studium erga Lacedemonios, (2) καὶ 


AAA 
Hypat, de par- 


A 


ὅσες 0 ἐξέθωλεν ἐπὶ λακωνισμῷ καὶ ποῖς TÉTUM 


χοήμασιν ἐχρῆτο, Xenoph. Hellen. 7, 1, (sub 
fin.) A λακωνίζω. Unde 

'Λακωνιςὴς, 8, ὃ, qui Lacedaemoniis favet, qui 
partes Lacedaemoniorum sequitur. 

-Ααπωνομᾶνέω, d, nimis faveo Lacedaemoniis. 
᾿Ἐλακωνομάνεν πάντες ἄνθρωποι τότε, Aristoph. 
Ay, 1986. A Λάκων οἱ μανέω. 

Λαλαγεῦντες, nom..plur. pres. part. act. Dor. 
pro AzAaysures, ἃ : 

Λαλαγέω, ὥ, resono, clamo, garrio, canto; Az- 
λαγεῦσων ἠχὼ, pro λώλώγξσαν, resonantem 

- echo; λαλαγεῦσιν ὀδόντες, DTO λώλαγϑσι; SO- 
nant, crepitant dentes, Hinc 

Λλἄλἄγὴ, 4s, 7, clamor, garritus. 

Λαλάγημα, ἄτος, τὸ, idem. 

Λαλαγήτης, €, 0. nugator. 


Ab eod. 


-λαλάζω, vocitero, Anacr. 


Λάλαξ, ἄγος, ὃ) clamor, vociferatio, tumultus, 
sonitus. 

Λάλει, 2. sing. pres. imperat. act. contr. pro 
λάλεε, a verbo λαλέω. 

Λαλέονσι, 3. plur. pres. ind. act. Dor. pro A«- 
λέωσι. : 

Λαλεῦμες, 1. plur. pres. Dor. pro λαλέμεν. 

Λαλεβντι, 3. plur. pres. Dor. pro λαλϑσι. 

AÁXAEQ, 2, f. ἥσω, loquor; (2) sonum edo; 
(3) garrio, temere et inconsiderate verba 
fundo. Ὀλίγα μὲν λωλῶν, πολλὰ δὲ ἀκόων, 
Luc. λαλεῖτε ἀλήθειαν, Ephes. 4,25. Vois «à; 
πατέρας, Luc. 1,55. Ke ὃν τρόπον λελάληταί 
vo, Act. 27, 25. Hine 

Λάληθρος, 9, ὃ καὶ ἡ, garrulus, loquax : 

3*8 
pro λάλος, garrulus. Ὡς λάλημα δῆλον e) 
πεφυκὰς ti; quam nimis garrulus es? Soph. 
Antig. 3990.. Ἰποικίλων λαλήματων, compta- 
rum loquaculorum, Eurip. Andr. 938. 

Λάλησον, 9. sing. aor, J. imperat. act. verbi 
λαλέω. 

Λαλητέος, ta, éoy, dicendus, predicandus. 

Λαλητὸς, ἢ, ὃν, loquendi facultatem habens; 
(2) dicendus, pradicandus. Ab eod. 

Awanrines, ἢ, ὃν, loquax, garrulus; (2) vim 
habens loquendi. Ab eod. 

Ab eod. 

Λαλιὰ, ἄς, ἦγ loquela, sermo ; (2) loquacitas ; 
(3) rumor, fama ; (4) sermo de re aliqua, 
colloquium ; ἮΝ 
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Λάλιος, 8, δ' foem. λαλίην ἑταίρην, in Epigr. fa- 
cundam amicam. Ab dodi 

Λάλις, Poet. pro λάλος, V. L. Compar. λαλιςέ- 
ees. Λαλιςέραν μ᾽ ἔθηκας κορώνης, loquacio- 
rem me fecisti cornice, Anac. 

Λάλλαι, lapilli fluviales etlitorales. Ai ὑπέ- 
ysglley λάλλαι κρυσάλλῳ ἠδ᾽ ἀργύρῳ ἰνδώλλοντο 
ἐκ βυθξ, lapilli qui erant in imo fundo similes 
erant crystallo et argento, Theocrit. 22, 
39. Sie legendum evicit Cel. Ruhnken. ad 
Hesych. "Videauctarium emendationum ad 
calcem tomi-secundi. Vide et Hesychium 
VOC. λάλλαι. 

Λαλόεις, iron, όεν, idem quod 

Λᾶλος, 8, ὃ καὶ 4, loquax, verbosus; (2) ar- 
gutus, facetus. Comp. AuAígtees Sup. λα- 
λίςατος. 

ΛΑΜΒΧΝΩ, accipio; (2) sumo, capio; (3) 
capesso ; (4) tollo; (5) consequor ; (6) emo; 
(7) corripio ; (8) prendo ; (9) deprehendo ; 
(10) convinco; (11) concipio, de fem. (12) 
accipio aliquid in bonam malamve partem, 
cum πρὸς vel εἰς" (13) im med. sepe active 
dicitur, et cum gen. pro apprehendere, per- 
venire ad locum, nancisci, increpare; et 
pass. capior, corripior, prehendor; f. j4pz- 
μαι, accipiam: p. εἴληφα, accepi; p. pass. 
part. εἰλημμένος, sumptus: a. 1. pass. Az- 
φϑθεὶς, acceptus; a. 9. ἔλαθον, accepi; part. 
AcG2», adeptus; med. λαξόμενος, prehen- 
dens. Λαμβάνειν μισθὸν, δεξιὰν, δίκην, su- 
Tere; εἰς τὰς χεῖρας, iv ταῖς γνώμαις ἔλαθε 
μὲ πόθος, incessit; xax» pati; πὶ 4624s, 
emere; Aupbdvecda: νόσῳ, corripi; λαξό- 
Haves «ἧς χειρὸς, σχολῆς. eos σῆς Opium 
δ κασιγνήτης λαθών, ab, Soph. Elect. 12. 
Λάξεσθε χειρὸς δεξιῶς, Hur. Med. 899, "But δε 
κἀυτὸν τῆς κόρης ταύτης ἔρως εἴληφεν, Aristoph. 
T'hesm. 1128. 

Λαμοδακισμὸς, 8, 0, idem quod λαδδακισμός, 

AA'MÍA, 5, λαμία, us, ^, Lamia; bestia quee- 
dam; monstrum; terriculamentum pue- 
rorum. Lamiz, sage incantatrices, 

Λαμπᾶδαρχία, ας, 4, munus ejus qui Azz- 
παδηφορίαν dirigebat. Ex λαμπὰς et ἀρχή. 

Λαμπαδεύω, in facem converto; ap. Diod. 
λαρμπαδεύορεαι; idem quod λαμπαδίζω. 

Λαμπαδηδρομία, ἂς, 5, cursus quo lampades 
gestantes contendebant, quis primus ad 
Scopum pervenire posset, lampade non 
extincta. Ex λαμσὰς ct δρόμος. 

Λαμπαδηφορίω, ὦ, fut. 4re, lampadem gesto; 
(2) lampadem gestans cursu certo. 

Λαμπαδηφορία, ws, ^, lampadis gestatio; (2) 
certamen illud, quo lampades gestantes 
cursu certabant, A 

Λαμπαδηφόρος, 2, ὃ καὶ 4, qui lampadem gestat. 
Ex λαμπὰς et φέρω. 

Λαμπαδιζω, fut. (ro, lampadem ferens curro. 

Aaparudicns, 8, 0, Ut λαμπαδιςαὶ ἀγῶνες, Certa- 
mina ludicra ferendis facibus. 

Λαμπᾶδιον, #, πὸ, parva lampas, facula, fu- 
nale; (2) instrumentum, seu vinculum, 
quo in vulnere curando utuntur ; (3) tenia, 
fascia, lacinia queque; (4) persona comica. 
Dim. 

Λαμπαδόεις, ἐσσά, tv, facibus gaudens, faci- 
fera; epith. Cereris, 

Λαμπαδεχέω, d, fut. zzv, idem quod λαμσα- 
ano te 

iia DN UR 8, à E 5, 
λαμπὰς Ct ἔχω. 

Λαμπαρὰ, ἡ, vulpis genus albicante cauda, 
VoL, 

Λαμπὰς, ἄδος, ἡ, lampas, fax, funale; (2) 
phantasma aérium, meteoron igneum ; (3) 
genus tormenti; (4) certamen lampadum 
sive facium; de quo vide Meursiwm in 
Grecia feriata, 5. (4) λαμπάδα ἐπιτελέσας, 
lampadum agone celebrato, Arrian. Hist. 


facem tenens, Ex 


Alev. 9, 5. Λαμπάδα ἐποίησε, lampadum 
certamen celebravit, Jd. ibid. 2, 94. <A 
ACTU. 


Λαμπαυγέτις, SC. ἀκεὶς, fulgida, Man. 
Λαμπραυγέτις, ἡ, idem, et ib. 


Λαμπετάω, 4, luceo, splendeo, Hinc λαμπσε- 
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τόων, partic, pro λαρπετῶν, λαμπετάων, πυρὶ 
λαμπεσόωντι, Il, 1, 104... 

Aauxtrin, ns, ἦ, Lampetia, solis filia. 

Adurn, 45, 4, SU λαμπῆ, ἧς, ἢ, Crassior spuma 
vino innatans. 

Λαμιπηδῶν, dy, ^, fulgor, splendor. -Ab 
ecd. - 

Λαμπήνη, 75, ^, currus regius, lectica regia, 
tentorium. Hinc 

Λαμσπηνϊκὸς, SOU λαμσπηήνικος, ἁμάξας λαμπηνικὰς, 
plaustra tecta, ANwm. 7, 3. 

Λαμπηρὸς, ez, ρὸν, spumosus, spumeus, Gal. 
Lex. Hipp. A λάμπη. 

Λάμπος, 9, ὃ, Lampus, equus aurore; (2) 
equus Hectoris. A λάμπω. 

Λαμπερὶς, 10s, , vulpes; (2) cicindela, noc- 
ticula. 

Λάμπερος, 3, ὁ καὶ ἡ, lucentem caudam habens, 
canis nomen apud Theocr. Ex sed. 

Λαμπραυγὴς, is, candefaciens. Man. 

Λαμσρείμμων, yes, ὃ καὶ %, splendide vestitus. 
Ex λοριπρὸς et sip, vestis. 

Λαμιπροείμων, oyos, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1156, 

Λαμσρόθδιος, 8, ὃ, lautus, Ph. 

Λαμπρόζωνος, #, ὃ 2 4, splendide cinctus, pul- 
chro cingulo ornatus. Α ζώνη. 

Aawmeoxeerns, es, lucens decore, Nonn. 

Λαριπρόσπες, sy, pulchros pedes habens, pul- 
chra. 

Λαμπροπυρσόμορῷος, 8, ὃ τὸ 7, cujus facies rutilo 
splendore. coruscat ; angeli epith. Naz. 
Ex λαμπρὸς, πυρσὸς, et μορφή. 

Λαμσρὸςγ) ex, gor, splendidus, fulgidus ; (2) 
luculentus ; (3) clarus, illustris ; (4) clarus, 
ita ut exaudiri queat; unde et de vento 
magno dicitur; (5) liberalis, benignus ; (6) 
perspicuus. A λάμσπω. 

Aapreorns, 47065 Ny splendor, fulgor, claritas ; 
(2) splendor nominis, claritas ; (3) splendor 


orationis, splendidum dicendi genus. A 
λαμπρός. 

Λαμπρόποξος, 8, 6 καὶ 7, pulchrum arcum ge- 
rens. 


Λαμσροφᾶὴς, ἐς, valde nitidus, splendens. A 
λαμπρὸς et φάος. 

Λαρμπρόφθαλιμος, S, ὃ καὶ 
chros oculos habens. 

Aapreoogiw, ὥ, fut. ἥσω, candidam seu splen- 
didam vestem gero. 

Λαμπρφοφορία, ws, 7, splendide vel candida 
vestis gestatio, A 

Λαμπροφόρος, S, ὃ καὶ ^, splendidam seu can- 
didam vestem gerens. A φέρω. 

Λαμσροῴωνέω, alta voce clamo. 

AapreoPwvic, ἄς, 7, VOCIS elegantia. A 

Λαμπηρόφωνος, S, 6 z 7, eleganti, clara, sonora 
voce preditus. <A φωνή. 

Λαμπρόψῦχιος, S, ὃ καὶ ἡ, qui egregio et pre- 
stanti est animo, Ex λαμπρὸς et Ψυχή. 

Λαμσρυντὴς, & 6, ostentator ferociz. 

Aaprevyrixos, ἢ, ὃν, vim habens illustrandi et 
reddendi nitidum. A 

Λαμσρῦνω, Clarifico, illustro ; Acuredvouc, il- 
lustror; claresco; magnifice me ostento. 
"Oros τε καὶ GOAN λαμπρύνεται, Eur. El. 974. 
Λελάμπρυνται κόρας, Aristoph. Plut. 634. A 
AG um. 

Λάμπρυσμα, πὸ, ornamentum splendidum, 
splendorem afferens, ut gemme, &c. 

Λαμπρῶς, adv. splendide, magnifice ; (2) cla- 
re, perspicue; (3) aperte, manifeste, haud 
ambigue, in udramque partem, ut mani- 
feste improbus, manifeste victus et vin- 
cens; (4) vehementer, acerrime. A A«g- 
wets. : 

Λαμπαὴρ, "ph, ὃ, fax fulgens, lucerna ; (2* 
lignum in foculo ardens ad faciendam lu- 
cem, Ph. candela, A λάμπω, 

Λαμππεροκλέππης, 9, 0, fur lucerne seu facis ; 
epith. Promethei, 

Λαμαπηροφόρος, 8, 6 καὶ ἡ, qui lampadem seu 
facein fert, Ex λαμσισὴρ οἱ φίρω. 

Λαμπϊῖρίζω, f, iow, lampyridem refero, cicin- 
dele instar luceo. A 

Aawaruels, δος, ἡ, lampyris, cicindela; (2) 
piscis qui Ausonio mustella dicitur, vulgo 

lampreda. 


4, splendidos seu pul- 


MAM MAT 


lampreda. Ex Adusw et ie: (8) vulpes, pro 
λαμσερὶς, Ern. ζ, 

AA'MIIO, f. ψω, niteo, luceo, splendeo, ful- 
geo, mico; (2) splendeo, splendesco, me- 
taph. ᾿Ασὴρ ἰδεῖν taaurpe χρυσαυγεῖ δόμῳ, 
Aristoph. Av. 1707. 

Λαμπώδης, t$, ὃ 2 4, iN quo spuma innatat, 
Erotian. A λάμπω. 

Aiwigin, as, ἦ, facundia, lepos; (2) loquaci- 
tas; (3) protervia, impudentia; (4) lim- 
piditas. A 

AAMTPO'R, S, δ, et λάρυρος, disertus, lepidus, 
facetus; (2) impudenter loquax, scurrilis ; 
(3) saevus, terribilis. 

Λαμυρῶς, adv. diserte, lepide ; (2) loquaciter, 
scurriliter, procaciter et proterve. 

Λωρμῴφθείη, sumptus sit, S. sing. aor. 1. opt. 
pass. Jon. pro ληφθείη, a λαμβάνω. 

Λάμιψαι, 2. sing. aor. 1. imperat. med. verbi 
P LT ie 

Λάμψις, sus, 4, splendor, fulgor. A λάμσπω. 

Aguoua, f. 1. ind. med. Jon. pro λήψομαι, 
A λαμβάνω. 

Λανθάνεμος ὥρα, tempus quo silent venti, cle- 
mentia temporis. Ex λανθάνω et ἄνεμος. 
'Λανθᾶνόντως, adv. latenter, clam, ita ut nemo 

seutiat. Α λανθάνων, part. a 

AAN@ANQ, lateo, delitesco; clam facio, aut 
sic ut non resciscat alius ; λανθάνομαι, obli- 
viscor: sumit tempora a λήθω, f. λήσω, la- 
tebo; p. λέληθα, latui, lateo ; perf. pass. 
λέλησμιαι, part. λελησμένος, oblitus, Poel. As- 
λασμένος" ἃ. 2. act. ἔλαθον, latui ; part. λαθὼν, 
latens. ᾿Εχρῆν, σκοπεῖν τὸν ἄνδρα- καὶ ζητεῖν 
ὅπε λίληθεν ὑμᾶς, Aristoph. "Thesm. 627. 

AA‘S, adv. calce, calcibus, extremo pede. 

AZLaziz;, a. 1. inf. act. Dor. pro λήξασθαι, a 
λαγκάνω pro λήχω. 

Λάξευμα, πὸ, lapidea semita, Man. 

Λαξευπήριον, 8, ro, Instrumentum quo lapicidze 
utuntur. <A λαξεύω. 

Λαξευτὴς, 8, 6, lapicida. Ab eod. 

Λαξευτὸς, ἢ, ὃν, in Saxo incisus. Ab eod. 

“Λαξεύω, f. εύσω, lapide$ polio, lapides scalpo, 
lapides incido. Ex λζας et ξέω. 

Λάξις, t5 7, Ion. pro λῆξις. 

Λαξπᾶτητος, idem quod λακπάτητος. Λαξπά- 
carey ἀντρέπων χαράν, Soph. Antig. 1275. 

Λαοδότειρο, xs, 7, alma. 

Aaebsros, oy, almus. 

Λαογρᾶφία, ws, 7, populi descriptio, census. 
EX λαὸς et γρώφω, describo. 

Λαοδάμας, avres, 0, populorum domitor. Ex 
λαὸς et δαμάω, domo. 

Avadoypirinas, adv. e vulgi opinione. 

Azantysnria, as, 7, imperium in populum. 

Aasutdwv, oyros, princeps. A μέδω. 

Λαοξόος, 2, ὃ, lapidum sculptor, lapicida. Ex 
λᾶς et ξέω. 

Λἄσσδθης, ts, qui a populo male tractatus, in- 
juria affectus est. 

Λαοσλῶνος, 8, 0, populi seductor. 

Λαρσπόρος, 8, ὃ Z ἡ, populos transiens. 

Λαόσιορος, 8, ὃ % 5", per quem populus transit. 
Ex xao et πόρος. 

A AO'2, 8, δ, populus, turba. 

Adas, As, Saxum. '"Ez' ἄκρε Ads βραχὺς ὀκλά- 
ous, Soph. Qd. Col. 195. 

Λαοσεξὴς; £5, ὃ ταὶ 7, a populo cultus. 
et σέξομεαι, colo. 

Λασσσόος, 8, ὃ X, ", populum servans, populi 
servator; (2) qui populum agitat seu con- 
citat. Ex ees vel caw. 

Aarons, ὃ, idem quod λατόμος, Man. 

Λαρτρόφος, S, 6 καὶ ^, qui populum alit. Ex 
λαὸς et τρέφω. 

Λαδτροῷος, 8, 0 2 ^, a populo nutritus. 

Aaorisos, 5, idem quod λαοξόος. : 

Azaféspos, 8, 6 Z ^, populum corrumpens et 
evertens, populi pernicies. A φθείρω. 

AaQóvos, 8, ὃ Z, 4, populum occidens. 

Λαοῷόρος, 8, ὃ % ^; populos ferens. 

Λἄσπαγρια, πὸ, id quod evacuando educitur. 

Λαχωγμὸς, S, 0, evacuatio, exinanitio. A 

AATIA’ZQ, et λαπάσσω, sive λαπάσσω, fut. 
ἄξω, evacuo, inanio; (2) mollio; (3) per- 


Ex λαὸς 


AAT 


do, destruo. 
Hinc 

Am», €, πὸ, fossa, terrz sulcus evacuan- 
do excavatus; (2) lapathum, herba, dngl. 
DOCK. 

Λάπαθος, 8, 7, idem et ab eod, Unde 

Adrukis, £03, ἡ, evacuation, 

Λᾶπᾶρα, «3, 7, locus infra costas, quasi laxus 
et vacuus, quia caret costis, abdomen, ilia, 
GL. V. A 

Λαπαρὸς, ρὰ, giv, vacuus, inanis; (2) tenuis, 
gracilis, mollis. A λαπάζω-. 

Λαπαρῶς, vane, Gall. 

Λασπάσσω. Vide λαπάζω. 

Λᾶπέρσαι, Dioscuri, sic nominati fuerint, 
quod exscinderint urbem Lan. Νὴ τὼ A«- 
πέρσα, Soph. in Lacenis. 

AA'IH, zs, ἡ, pituita, Hipp. 
pleni pituita, Diphilus. 

Λαπῆναι, a. 9. inf. pass. verbi Aera. 

ΛΑΠΙΖΩ, f. ἴσω, me effero et jacto, Etym. 
(2) sibilo, crepo. 

Λάπισμω, ἄτος, πὸ, Jactantia. A prec. 

Aumicns, 8, 6, jactator, nugax, mendax ; (2) 
delicatus et mollis; (3) nihil pensi habens, 
levis. Ab eod. 

AATITO, f. wa, lambo, lambendo more ca- 
num bibo; (2) avide bibo; (9) evacuo, 
exinanio; (4) consumo, perdo, ut λαπάζω. 
Τὸ wine λάπαϑθσι προθυμῶς, Plut. 

Λαρινεύομεαι; saginor. A λαρινός. 

AAPINO'S, ἢ, ὃν, saginatus, pinguis; λαρινοὶ 
βόες, saginati, bene habiti boves. 

Adgls, idem quod λαρὸς, Ep. 

Λαρκἄγωγὸς, 8, δ, corbem gestans. 
et ἄγω. 

Λαρκΐδιον, 9, τὸ, parva corhis. Dim. a 

AAPKO Z, 8, ὁ, corbis e vimine plexa, cophi- 
nus, corbis carbonaria. 


AAEZ 


Aaccru» σὴν γαςφέρω, Gal. 


Μεςοὶ λάσπης; 


Ex λαρπὸς 


Ex λαρκὸς et φέρω. 

Λαρνᾶκοφθόρος, S, ὁ X, 7", arcam corrumpens. 
Ex λάρναξ et φϑείρω. 

Λαρνακόζφορος, o», in arca gestatus, vectus, &c. 
A λαρκὸς et φέρω. 

AA'PNAE, Xx», δ, capsa, arca, riscus, cista, 
loculus, conditorium. 

Λαροειδὴς, ἐς, laro similis, A 

ΛΑ͂ΡΟΣ, ς, δ, Larus, marina avis, a cujus stu- 
piditate homines stupidos laros appella- 
mus. Adeo» Comici pro furacissimo usurpant 
quandoque. 


Λᾶρὸς, ex, ρὸν, hilaris, jucundus, suavis; dici- 
tur inpr. de odore, item de vino. Ab ἱλαρός. 
Auros ἐνὶ κλισίῃ λαρὸν παρὰ δεῖπνον ἔθηκας, 
Il. 19, 316. 

Λᾶρυγγιάω, 2. Hinc λαρυγγιόων, part. pres. 
pro λαρυγγιῶν, λαρυγγιάων, raucum stertens, 
raucos ronchos edens. Α λάρυγξ. 

Λᾶρυγγίζω, vocem dilato, clamito, vociferor ; 
λαρυγγιῶ, f. Att. pro λαρυγγίσω, clamore 
obtundam. Λαρυγγιῶ πὲς ῥήτορας, Aristoph. 
Eq. 375. Hinc 

Λαρυγγισμοὸς, S, ὃ, clamor, vociferatio que fit 
gutture latius diducto, de corvis. 

Auwouyyirns, 8, ὁ, vociferator, vel vorator, lurco. 

Λάρυγξ, γος» ὃ, caput asperze arteriae, guttur. 

Λαρυγγόφωνος, 9, ὃ καὶ ^, e gutture vocem fun- 
dens. Ex φωνή. 

AZs, λαὸς, 6, lapis, contr. a Agus. 

Λασάμενος, aor. 1. part. med. Dor. pro λησά- 
psyos, ἃ λανθάνω. 

ΛΑ ΣΑΝΟΝ, sz, 72, vasculum, olla; (2) clo- 
aca, sella familiaris; (3) lasanum. Χυσρό- 
πὲς δὲ ὁ κοινῶς πυροςάτης, ὃ καὶ λάσανον λέγε- 
σαι, Schol. antig. ad Soph. Ajacem Masti- 
goph. 1405. Eadem habent triclinii Schol. 
ad eundem versum : Τρίπυδα, ἥγεν χυτπρόπεν, 
σὸν κοινῶς συροςάπην; 4 καὶ λόξανον λέγεται: 
sed pro rw λόθανον, voce nihili, legendum 
est λάσανον. 

Λασανοφόρος, #, ^, qui domino lasanum fert. 

Λάσδεο, 2. sing. praes. imperat. med. Dor. pro 
λάζε, seu λάζεο, a λάζορεαι. 

Λασεύμεθα, 1, pl. fut. 1. ind. med. Dor. pro 
ληδόμεθω, a λανθάνω. 


Λαρκοφορέω, à, f. 4r», corbem vimineam fero. 


AAZ AA SE 


ΛΑΊΣΘΗ, ne, 4; illusio, contumelia. _ ( 

AacÜzu:» aor. 1. inf. pass. Dor. pro λασθῆναι, 
ἃ λανθάνω- k 

Λαᾶσϊαύχιην, eves, 6 καὶ ^5, hirtam cervicem ha- 
bens, jubatus. Λασιαύχενά Y ἵππον ὑπάξι- 
σαι ἀμφίλοφον ζυγὸν, Soph. Antig. 351. 

Λασιόθριξ, χος, 6 2 ἡ» hirtus, hirsutus, villosus. 

Λασιοκνηριὸς, crura hispida habens, epith. le- 
poris. δειλοῖς λασιοκνήμοισι λαγωοῖς, p. 
pian. Cyneg. 2, 186. 

Aaciaxu os, 8, ὃ καὶ ^, surdus ex aurium hir- 
sutia, Plat. i 

Λασιόμωλον, ὃ, v, pomum lanugine obductum, 
Hes. 

AA'XIOS, 8, ὁ καὶ ἡ, hirsutus, hispidus, pilo- 
sus, setosus, horridus, hirtus, villosus; (2) 
herbidus, fruticibusque et arboribus con- 
situs, 

Λασιόφερνος, S, ὃ καὶ ἡ, qui hirsutum habet pec- 
tus. Ex λάσιος et stpyov. 

Λασιόφρυς, uos, ὃ καὶ ἡ, qui hirsuta habet super- 
cilia. 

Λασιὼν, ὥνος, ὃ, loca densa arbustis. : 

AA'ZKQ, loquor, dico. Τοιαῦτα λάσκεις πὰς 
ἀναγκαίες φίκες ; Eurip. ndr. 671. Confer 
LEschyl. Agam. 815. 

Λάσσιον, c, mantile hirsutum, Sapph. 

Λασσιωνίοςς. Vide λασιών. ‘ 

Λαςαυροκάκκἄθον, edulium quoddam operosius 
etlautius. Ex λάφαυρος et κάκκαθος., Ὶ 

A&szupos, 8, 0, hirsutus circa virilia, et qui- 
dem imprimis inter anum et scrotum ; (2) 
insigniter mutoniatus ; (3) salax, impudi- 
cus; (4) cinedus. Ex aa vel λάσιος et 
TUUDOS. 

Λασῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro λήσω, a Aeyl&ya. 

Λατᾶγεῖν, strepitum seu sonitum edere, λάταξιν 
effusis. Ex 

Λασάγη, ἡ» vox Sicula; idem quod 

AÁ' TAE, ἄγος, ἡ, sonitus qui fit inter eotta- 
bum poculo in altum sublato, et quod 5 
potu reliquum fuit in subjectam pelvim 
effundendo; (2) animal quoddam amphi- 
bium. 

Λᾶσινὶς, ἡ, latina, Nonn. 

Aurousioy, #, τὸ, lapicidina. A λατομέω. Y 

AZvouis, a, f. yew, saxa cxdo. Ὃ (μνημεῖον 
ἐλαπόμησεν iv πῇ πέτρᾳ, Malt. 27, 60. λελα- 
σοροημένον, Marc. 15,46. A λατόμος. Hinc 

Λατόμημα, aT05, 70, saxum excisum, camen- 
tum. <A prec. 

Λατομητὸς, ἢ, ὃν, incisus in lapides, Ab eod. 

Auromin, ws, 7, lapicidina. A Auropo:. 

Aurouioy, 9, τὸ, idem et ab eod. L 

Aarouixes, ἢ, ὃν, ad lapides exscindendos per- 
tinens. 

Λατόμος, 8, ὃ, lapicida. Ex λᾶς et mío. 

AA'TOJ, 8, 7, latus, piscis. 3 

Aurpeia, us, ἡ» servitus ; (2) cultus religiosus, 
cultus Dei; (3) Eucharistiz celebratio, A 
λαπρεύω. 

Λάςρευμα, ἄπος, πὸ, Servitium, ministerium ; 
(2) cultus. Ab eod. 

Λασρεὺς, tws, 0, servus, minister : 

Λασρευτὴς, Sy ὃ, cultor. Ab eod. 

Aargeures, 4, ov, servilis. Ab eod. ] 

Aareciw, fut. εύσω, servio, famulor; (2) reli- 
giose colo; (3) sacrifico. Καλσι δ᾽ αὐσὸν & 
λατρεύομεν, Πολύφημον, Eur. Cyc. 24. Tia 
πόλιν, τίνα δ᾽ οἶκον λατρεύει: 5 Id. Elec. 131, A 

Λάσρης, 8, δ, servus, famulus, 

ΛΑΎΡΙΣ, 105, ὃ καὶ 4, idem. 

ΔΛάσρϊος, Uy Ov, servilis, Pind. x 

Λάτρον, 8, rà, merces servientis. A λάτρις. 

Λάσύπέω, w, fut. ἤσω, lapides incido ; (2) mu- 
ros e lapidibus exstruo. A λασύσος. 1 

Λατῦπη, as, %, quod e lapide abraditur ; (2) 
terra figlina; (3) gypsum. Ab eod. í 

Λατύπος, 8, 6, qui tundit seu percutit lapides, 
lapicida. Ex λᾶς et τύπτω. 

Λασύσσειν Gt λατύσσεσθαι, agitare, ferire, de 
avibus, qui aerem alis verberant; de pisci- 
bus, qui aquam,pinnis et cauda agitant. 
Λασυσσόμενοι πτερύγεσσιν, Oppian. Cyneget. 
9,490. Ὕποφρίσσεσα λατυσσομένη πτερύγεσ- 
σιν, Id. Halieut. 1, 628. 


AATKA- 


————————— á— 


ΧΑ ALK 


AATKANIA, as, 5, guttur, gula, 7/. 22, 325. 
Alii scribunt Asuxevíz, perperam. Λαυκανίη, 
8 λοικκὸς, ἀπὸ τῆς ἀπολαύσεως, Etym. Mag. 
Auta, ἐξ 8 ἀπολαύω, καὶ λαυκανία, ὃ λοιμός, 
Eustath. 581. 

Λαωύρα, as, ^, platea lata, vicus; (2) recent. 
monasterium. Πύλίδες ἐπήεσαν ὅσοιπερ αἱ 
λαῦραι, τοσαῦται ἀριθμὸν, pro numero vico- 
rum, Hercdot. 1, 180. A λαῦρος. 

AATPOS, ρα, ρον, latus, multus, copiosus. 

Axveus, adv, late; (2) abunde; (8) veementer. 

Ααυροςομέω, ὥ, fut. "ire, procaciter et przecipi- 
tanter loquor, blatero, ZEschyl. Ex λαῦρος 
et φόρα, OS. 

Agua, fruor. 

Λαφρία, as, ?, predatrix; epith. Minerve, qu. 
λαφυρία, a. λάφυρον. 

AdGuypos, 8, ὃ, helluatio. 

Λάφυγξ, δ, morsus, V. L. 

AdQuZis, ews, 7, idem : 

Ααφύκτης, 2, ὃ, liguritor, helluo. 

A&QUez, wy, rz, Vide λάφυρον. 

Λαφυρᾶγωγέω, w, f. rw, spolio, praedor, diri- 
pio. Ex λάφυρα et ἄγωγη. 

Λαφυρεύω, f. εύσω, idem. A λάφυρα. 

᾿Λαφυραγωγὸς, 8, 0, predator. Ex eod. 

Αἄῴῦρον, s, τὸ, ap. Polyb. potestas przedandi in 
agro alieno, que datur publico, quod est 
ἐσικηρύσσειν, Ern. (2) λάφυρα, v4, spolia et 
cetera prada. 

Λαφυροπωλείω, ὡς, 7, hastarium, Gl. V. sub- 
hastatio praeda. Ab eod. et πωλέω, vendo. 
Λαφυροπωλεῖον, €, πὸ, officina in qua spolia 

divenduntur. A 

Λαφυροπωλέω, w, f. ἥσω, spolia vel exuvias ven- 
do; (2) sub hasta divendo, auctionor. A 

Λαφυροπώλης, 8, δ, spoliorum seu exuviarum 
venditor; (2) qui captivos vendit. 

AASY'230, vel λαφύττω, fut. ἕω, avide de- 
glutio; (2) helluor, lurcor, consumo per 
luxum. 

Λαφύςιος, ix, τον, vorax, helluo. A prec. 

AAXAI'NG, fodio. Τῆν μεγάλην (τάφρον) ἐλά- 
youve, Mosch. 4, 96. - 

AZ χἄνᾶριον, πὸ, olusculum, Steph. 

Λαχανεία, ws, 7, locus oleribus consitus: (2) 
olerum collectio. A 

“Δα χἄνεύομαι, fut. εύσομιαι, olera produco; (2) 
oleris instar esui sum. A λάχανον. 

Λαχιανηρὸς, e, ρὸν, oleraceus. Ab eod. 

Λαχανηφόρος, 8, ὁ % 4, olera ferens. 

Λαχιανίζομαι, T. ἰσομοαι, olera colligo vel lego. 
A λάχανον. Hinc 

Λαχανισμὸς, 8, ὃ, olerum collectio. 

Λαχιανϊκὸς, ἢ, ὃν, ad olera pertinens, Steph. 

Λᾶχἄνον, S, và, olus. A λαχαίνω. 

Λαχιανοπωλεῖον, €, ro, locus ubi olera vendun- 
CREADA 

Λαχανοπωώλέω, 2, T. ἥσω, olera vendo: 

“Λαχανοπώλης; 2, 0, olerum venditor. 

“Λαχιανοπωλήπριω, os, ^» olerum venditrix. 

Λαχανόπωλις, 1905, 4, idem. 

Λαχανοπωλία, et cia, 4, venditio olerum. 

"Λαχανοφάγία, 7, cibus ex oleribus, 

Δαχανώδης, tos, ὃ καὶ 1, Oleraceus, ex olerum 


A λαφύσσω. 


Ab eod. 


genere. Α λάχανον. 

Αάχειω, ὡς, n, fossu facilis; (2) brevis. A 
λαχαίνω. 

Λαχειδὴς, Nic. 

Aayziv, a. 2. inf. act. verbi λαγχάνω. Unde 


Ac eris, ews, 4, Lachesis, una Parcarum. 

Aun, 75,7, sors. Ab eod. 

Λαχήνας, a. 1. part. act. Alt. pro λαχάνως, a 
λαχαίνω. 

ΛΑΧΜΟΣΣ, 9, o, pilorum densitas. 

Λαχιρμὸς, S, ὃ, sors. Gl. V. Accus, micatio. A 
λαγχάνω. 

Λαχιναῖος, ait, αἴον, lanuginosus, villosus, pilo- 
sus, hirsutus, hispidus. A 

AA'XNH, ss, 4, lanugo; (2) pili lanuginis 
modo molles; (3) pellis lanugine hirta, 
seu pellis hirsuta pilis mollioribus. 

Az Vitus, nora, ney, idem quod λαχναῖος, Φῆ- 
cus trigure λωχνήεντας, Il. 2, 148. 

Λάχινος, pro λαχνῆεις, Suid. 

Λαχινώδης, tos, ὁ καὶ ἡ, idem quod λαχανώδης. 


A AUC AGE OL 


Λαχοίην, 1. sing. aor. 2. opt. act. Alt, pro λά- 
Holly ἃ λαγχάνω. Ξ 

Λᾶχίος, εος, 70, sors. A λαγχάνω. 

Λαχξσα, ἃ. 2. part. act. f. g. ἃ λαγκάνω. 

Aaya, sortiar, f. 2. ind. act. verbi ejusd. 

Λαχῶν, sortitus, aor. 2. part. act. verbi ejusd. 

Λᾶ χύνω, idem quod Auyaivw, Lyc. 

Λανψεῦμοωι, 1. sing. fut. 1. ind. med. Dor. pro 
λήψομαι, a λωμβάνω. 

Λαψῆ, 2. sing. f. 1. ind. med. Dor. pro λήψῃ. 

Aaeuas, f. 1. ind. med. Dor. pro λήψομαι. 

AX'0, video; (2) volo; (3) fruor. Ὁ gi» ade 
νεδρὸν ἀπάγχων, Odyss. 19, 230. 

Λαώδης, εος, 62%, popularis. A λαός. 

Λέα, as, 7, vel λεὼ, as, 7, lapis quem textor 
inter texendum stamini appendit, Etym. 
A λᾶς. 

Λέφινω, ns, 7, leeena. A λέων. 

Asaive, f. λεανῶ, levigo, polio, complano; (2) 
comminuo. "Ἐσειθ᾽ iva λεαίνοιμει mST ἡμπι- 
σχόμην; calefierem, Aristoph. Conc. 538. A 
λεῖος. 

Λεάναι, a. 1. inf. act. 

Asdyrtiga, ws, 7, lovvigatrix. A λεαίνω, 

Acayrixos, ἡ, ὃν, levigandi vim habens. Unde 

Acayrixws, adv. ad levigandum apte. 

AEBHPIZ, 700s, 7, exuvie, pellis deposita, 
membrana sive senectus anguium deposita, 
vernatio, vernatio anguina; (2) cortex 
fabe, pellicula fabze, Hes. 


"AE'BH2, 4705, ὃ, lebes, ahenum, cacabus; (2) 


pelvis, 1 Reg. 2, 14. 

Λεξητάριον, 8, ro, parvus lebes. Dim. 

Λεξήτσιον, 8, 70, idem et ab eod. 

Λεξηςίζω, in lebetem conjicio, coquo. 

ΔΛεδητοχἄρων, lebetibus gaudens. Ex λέδης et 
χαίρω, gaudeo, cum allusione ad Charon- 
tem. " 

Λεξησώδης, £05, 0 καὶ ^, lebetis formam habens. 

AcCiavos, 8, ὁ, lebianus, piscis quidam, 

AsGias, 2, 0, lebias, piscis. ᾿ 

Λεγεῶν, ὥνος, ὃ, legio; Vow Latina. 

AETNON, s, vó, fimbria que adsuitur extre- 
mz vesti, 

Λεγνόω, ὦ, unde apud Hes. χεγνῶσαι, a. 1. inf. 
quod exponit ποικίλαι, i. e. variegare. 

Λεγνώδης, t0$, ὃ καὶ 7, varius, variegatus, Hes. 
ubi λεγνώδεις, ποικίλως. A λέγνον. 

Λεγνωσὸς, virgatus. ^ Aeywerós χιτὼν, virgata 
tunica. ΤΕ δ᾽ ἐπὶ νώτῳ λεγνώτα ςίλθεσι, Vir- 
gatis splendet maculis, Nic. Ther. 726. 

Λεγόμεθεν, 1. pl. praes. ind. pass. ol. pro λε- 
γόμεθω, a λέγω. 

Λέγομες, 1. pl. praes. Dor. pro λέγομεν. 

Atyoyri, 9. pl. Dor. pro λέγϑσι. 

AETO, f. λέξω, dico, aio, memoro; (2) nu- 
mero, percenseo ; (3) lego, colligo, deligo ; 
Pass. λέγομαι, dicor, deligor, recenseor; 
Med. deligo, numero, percenseo; (2) disse- 
ro, loquor; (3) cubo, jaceo, dormio. Méa- 
λεσί qu αἱ γυναῖκες ἀπολεῖν Ors κωκῶς αὖ- 
τὰς λέγω, Aristoph. "Thesm. 189. T2roy #0ap8 
λέγω, nihili facio, Soph. Antig. 189. Ἔν 
Βρωχιεῖ ξυνθεὶς λέγω, summatim, Id. Hl. 675. 
Ἦν λαλεῖν ἄρισος ἀδυναπώτατος λέγειν, Plut. in 
Alcib. 18. ex Eupol. (3) ὅθ᾽ ἡδέϊ χέξαπο ὕπνῳ, 
41.4, 131. 

Λεγώμεθα, Il. 2, 435. "Tempus colloquendo 
teramus vel, hic accubemus. 

Λεηλᾶσία, zs, ^, predatio, ipsa actio agendi 
predam; (2) preda. Ex λεία et ἐλαύνω. 
Asnrartw, d, f. ἥσω, predam ago, przedando 
abigo, depopulor, predor. λεηλατεῖν ἔκ 

vives, Xen. Ex 1156. 

Aenrarixos, ἡ, ὃν, predatorius. Ex 1154, 

ΛΕΙ͂Α, ας, 7, preda, corpora capta, pecudes 
pradando abacte. 

Λειαίνω, f. avi, levigo, polio. Πᾶν δ᾽ εὖ λειήνας, 
Ji. 4,111. Λεΐμναν χορὸν, Odyss. 8, 260. A 
λεῖος. 

Λειάνπειρα, ws, 7, que levigat. A prec. 

AEIBQ, libo, fundo, stillo. 'Ez δ᾽ αἰδοπια οἶνον 
λείξε, Il. 1, 463. Δάκρυα λείδων, Ib. 13, 658, 
᾿Αφρὸς δὲ περὶ σόμα pasioover λείξεται, de 
apro, Hesiod. Scut. 390. Hine λείξομαι, 
fluo, liquesco. 


AEI A ET 


Λείδηθρον, 8, rà, rivus, aque ductus; (2) locus 
irriguus. A prec. 733 
Λειενπερέω, ὦ, Í. cw, laboro levore seu fluxu 

intestinorum. — Ex λεῖος et ἔντερον, 

Λειεντερία, os, 7, leevitas intestinorum, cibos 
incoctos elabi sinens, Ex iisd. 

Asiywos, levigor, pres. ind. pass. Dor. pro 
AciBuas, contr. CX Atiboputu, A λειόω. : 

Λεΐζομαι, et Poet. ληΐζομαι, f. copo, predor. 
A λεία. 

Asízyzy, 9. pl. aor. 1. ind. act. Jon. et Alt. pro 
ἐλείωανων, A λειωίνω. 

Λεικνᾶριον, €, πὸ, vannus parvus. Dim. 

Δεικνίζω, vanno, Gl. V. A Acixvoy. 

A&izy, €, σὸ, ornamentum Bacchicum, van- 
nus; ventilabrum, quod et λίκνον. 

Λειμἄπέφσεροι, loci paludosi et arboribus. con- 
siti. Εἰσὶ γὰρ φύσιες, αἱ μὲν ὄρεσιν ἐοικυῖαι, der- 
δρώδεσί re καὶ ἀφύδροισι: αἱ δὲ λεπ'τοῖσι πε καὶ 
ἐνύδροις" αἱ δὲ χειμεωπεσέροις τε καὶ ἑλώδεσι, lim- 
natica ac paludosa, Hippocr. de acre, locis, 
ef aquis, 547. interpres male vertit praia 
(sed. nihil aliud est quam comparativum a 
λείμαξ). ' 

Λειμωκώδης, ἐς, prata habens seu pascua. 

Λεΐμαξ, ἄκος, 0, pratum. Λωτοτρόφον κατὰ λεί- 
panu, Eurip. Phan. 1564, Χλοεραῖς ἐμπαί- 
ζεσα Aciuanos ἡδοναῖς, Id. Bacch. 864. A 
λειμών. 

Λειμὰς, ἄδος, 7, idem et ab eod. 

Δειμαχέςερος, herbidior, viridior, Suid. 

Λεΐμμιω, &ros, c), quod relictum est, reliquiz. 
'OgZ v8 παιδὸς τὰ λείμμαπα, Herodot. 1, 119. 
A Astzw. 4 

Asiadagoy, 8, v), Limodorum, herba, foenum 
Gracum suffocans. 

AEIMQ'N, ὥνος, ὃ, pratum, locus irriguus ; (2) 
pudendum muliebre, Eur. Cycl. : 
Λειμκωνήρης, ἔος, ὃ d, a, Ut λειμρωνήρης βοτάνη, 

herba pratensis. Α λειμών. 

Λειμκωνία, ws, 7, anemones species. Ab eod. 

Λειμωνιὼς, ἄδος, 7, pratensis; (2) in pratis de- 
gens. (2) Νύμφαι τ᾽ ἔνδδροι λχειμιωνιάδες, Soph. 
Phil. 1454. . Ab eod. : 

Λειμωνιᾷσης λίθος, Limoniates, gemma, que 
Plinio eadem videtur cum smaragdo, dicta 
ἃ pratensi virore, Α λειμὼν, pratum. 

Λειμοώντον, 8, τὸ, Limonium, quibusdam beta 
silvestris. Ab eod. 

Agiavios, ic, soy, pratensis. Ab eod. 

Λειμιωνὶς, Yüos, 5, pratensis: ut λειμωνὶς moe, 
herba pratensis. Ab eod. 

Λειμοωνοειδὴς, 0s, ὃ καὶ 7, prato similis, floridus, 
herbidus. Ex λειμὼν et εἶδος. 

Aeiavobe, vel λειμωνόθεν, adv. e prato. 

Acsbacos, 8, ὃ τὸ ἡ, leniter incedens, 
et βαίΐνω, €0. 

Λειογένειος, S, ὃ καὶ ^, leve mentum habens; 
(2) tenui mollique barba preditus. Ex 
λεῖος et γένειον. 

Λειοκἄρηνος, S, ὃ ἢ 7, lave et glabrum caput 
habens. Ex λεῖος et κάρηνον, 

Asioxavaos, 8, ὃ καὶ ἡ, levem caulem habens, cui 
scapus est laevis. 

Λειοκῦμοων, ovos, ὃ dI" λειοκύμων ϑάλωσσω, Mare 
pacatum, non asperum fluctibus, sed quasi 
complanatum. Ex λεῖος et κῦμα. 

Aures, SC. κώμαξ, Ep. pertica illa trans- 
versa, cui appenduntur αἱ Atizi ad compla- 
nanda stamina, Steph. 

Λειοντῇ, ἧς, 7, pro λεοντῆ, leonina pellis. > 

Λειονπομχιων, acc. sing. Dor. pro Auevrojá- 
χην, ἃ 

Λειονπομοἄ χιης» 8, 0 καὶ 4, pugnans cum leone, Ex 
λείων pro λέων et μάχομαι." 

Λειοντοπἄλης, S,ó,1dem. Ex πάλη. 

Autres, οδος, ὃ καὶ 7, qui laevibus est pedibus. 

ΛΕΙΓΌΣ, λεία, λεῖον, levis, non asper, glaber, 
planus; (2) proclivis, facilis; (3) tritura 
levigatus; (4) minutatim contusus. Hine 
và λεῖον, 8, levor; item pulvis. 

Λειόσρᾶκος, 8, ὃ καὶ %, levi testa intectus. 
λεῖος et ὅσρώκον, testa. 

Λειόσρεια, wy, v2, Ostrece leves, ostrea non sca- 
bra. Ex λεῖος et ógptov, Seu. dsesioy. 

Asiorns, "70$, ἡ, levitas, levor. A λεῖος. 

SE Λειόσρι- 


Ex λεῖος 


Ex 


AEI AEI 

Ausrpi6io, d, fut. 4r», contero, contundo et 
comminuo, ita ut levigetur. 

Asirgicns, toe, ὃ κα ἦ, qui ita tritus et tusus est 
ut sit levis. Ex λεῖος et σρίξω. 1 

Λειστρίχιεῖν, levi capillo praeditum esse; λεισ- 
σριχεῖν ποιεῖ, pilos levigat et expolit. Ex 
λεῖος et Θρὶξ, capillus. 

Λειεργέω, d, f. "ir, expolio, levigo, complano. 
Ex λεῖος et oyyov, opus. 

Acigow, dat. pl. Jon. pro λέεσι, a λέων, leo. 

Λειόῴλοιος, 8, ὃ καὶ ἢ, levem seu tactu mollem 
corticem habens, Ex λεῖος et φλοιός. 

Λειόφυλλος, 8, ὃ καὶ 7, levia, non aspera, ha- 
bens folia. Ex λεῖος et φύλλον. 

Atióp, 2, fut. dow, levigo. A λεῖος. 

Λειπανδρεῖν, viris destitui, virorum inopia la- 
borare. Ex λείπω et ἀνήρ. Hine 

Λεισιανδρεῖον, #, ro, decretum de virorum pe- 
nuria emendanda. 

Λεισανδρία, es, 7, virorum penuria. 

Λεισανθρωπία, ὡς, 7, penuria hominum. 

Λειποοοτἄνέω, ὥ, fut. ἥσω, herba seu gramine 
deficior, pabulo careo. Ex λείπω et fo- 
φάνη. 

λειπόγαᾶμος, 2, ὃ καὶ 5, qui nuptias reliquit. 
Τὰν λειπόγαμον, Eurip. Or. 1805. 

Λειπογνώμων, ovos, ὃ καὶ ἦγ dentibus destitutus, 
qui dicuntur gnomones. 

Δειπογράμιμἄπος, oy, cui litera deest. 

Λειποδεὴς, fos, ὃ καὶ 7, inops, egenus, pauper. 
Ex Asízw et δέω, egeo. 

Λειπόδερμος, s, ὃ, Cul deficit preeputium seu 
cutis glandem tegens, apella. Gl. Vet. λει- 
síbsouos, Verpus. Ex λείπω et δέρμα. 

Λειποδρᾶνέω, ὦ, f. rv, viribus ad agendum de- 
stituor, ad faciendum aliquid imbecillis 
sum. Ex λείπω et δράω, facio. 

Λειπόδρᾶνης, eos, 0 καὶ ^, viribus ad aliquid agen- 
dum destitutus, dret. A prec. 

Λεισοθυμέω, 2, fut. ἥσω, animo deficio seu de- 
ficior. 

Λεισοθυμία, as, n, animi defectio, animi deli- 
quium. A ' 

Λεισόθῦμος, €, ὃ καὶ n, animo deficiens, qui animi 
deliquium patitur. 

Auzatuuiios, adv. cum deliquio. 

Λεισόκρεως, €, ὃ καὶ ^, cui caro deficit, non car- 
nosus. Gl. V. λεισόκρεως, macilentus. 

Λειπορωρτῦριον, 8, v), desertio testimonii di- 
cendi; (2) actio in desertores testimonii. 

Λεισόναυς, 0, qui navem deserit. 

Λειποναύτης, 8, δ, qui socios nautas deserit. 

Λειποναύτιον, S, v), desertio sociorum nauta- 
rum; (2) λειποναύσιε δίκη, lis quae intenditur 
desertoribus naviumy navalium sociorum, 
vel etiam certaminis navalis. A prec. 

Λεισονέως, ὃ, idem quod λειποναυτὴς, Suid. 

Δεισόπἄτηρ, idem quod λειποπάτωρ, Eur. 

Auezürue, op, ὃ καὶ ^, qui patrem deserit. 
Τὰν λειποπάτορα, Eur. Or. 1805. 

Λειποπῦρίας, #, δ᾽ Ut λειποπυρίας πυρετὸς, febris 
continua, in qua simul externa frigent, in- 
terna uruntur. Ex λείπω et πῦρ. 

Asumroruyuvia, «s, ἢ, barbze defectus. 
γῶν. 

Λειχέσωρκος, 8, ὃ καὶ 4, qui carne deficitur, non 
carnosus, macilentus. Ex σάρξ. 

Δειποσρῶπεία, a3, ἡ, militiae desertio. 

Λειποσρατία, us, 71 Vel λειποτράτειον, &, τὸ, idem 
et ex 115, 

Asiozeurioy, và, desertio expeditionis seu mi- 
litie, Thuc. 

Λειποσράτιος, €, ὃ 2 ἡ, qui militiam deserit. 

Aumorreuriarzs, 8, 0, qui militiam deserit. ὙΦ 
VOS λειποστρωτιώτην ty ταῖς πολέροσις ἡγεμένε, 
Appian. Punic. 115. 

Λειποτακπέω, 2, f. ἥσω, desero ordinem, desero 
stationem. Λειποτακτεῖν τῷ φίλε. A 

Λειποτάκτης, 8, 6, qui locum in acie deserit, 
desertor ordinis, stationis, vel aciei. Ex 
λείπω et «domu, ordino. 

Δειποταξίω, ὡς, ἡ, desertio ordinis aut loci in 
acie. 

Λειχτοταξίας, 8, 0, idem quod λειποτάκτης. 

Λειποτάξων, $, và, idem quod λειποταξία. 

Λωσοτάξιος" vide λεισοταξίας. 


Ex σώ- 


AEI AEILI 


Λεισοψχέω, à, fut. ir», anima linquor, animo 
deficio, Xen. 

| Λεισοψυχία, as, 1, animi deliquium seu defec- 

tio. Ex λείπω et ψυχή, Hine 

| Λεισοιψυχώδης, τος, ὃ καὶ ^, qualis est qui deli- 
quium animi patitur. 

Auct, adv. posit. relinquendum est. 
Aumrrtoy τάδε, Eur. Herc. Fur. 1390. 

Λεισισέος, relinquendus, Eur. 

Λεισῦρίας πυρετὸς, febris continua, Gorr. 

AEIIIQ, fut. 4j», linquo, relinquo, defero ; 
(2) relinquo alicui aliquid; (9) desum, 
deficio, absum; λείπομαι, relinquor, su- 
persum; superor, minor sum; minor, 
posterior, inferior sum ; deest mihi ali- 
quid: vincor, causa cado, p. m. AtAura, 
reliqui; a. 2. ἕλισον, reliqui; p. pass. part. 
λελειμμένος, relictus; a. 1. pass. part. As- 
Qéue, relictus. Τῶν ὧν σέκνων λείποιτο πρὸς 
πόξε κρίσιν, Superaretur, Soph. Tr. 270. 
Δύςηνος, π᾿ ὀδυρμάτων ἐλείπετ᾽ ἀδὲν, Ib. 954. 
Παλαιὰ καινῶν λείπεται κηδευμάτων, cedunt, 
Eur. Med. 16. Λελειμμένος λόγε, qui vocem 
non audivit, Soph. 4j. 543. Ἢ ξὺν δόλῳ 
κεντήσεθ᾽ οἱ λελειμμένοι, qui cecidistis causa, 
Id. ibid. 1945. Λείπομαι γὰρ ἐν τῷ μὴ δύνασ- 
θαι, μήθ᾽ ὁρᾷν, δυοῖν κακοῖν, impedior duplici 
malo, Soph. (Ed. Col. 495. "Haw λέλειψαι 
σῶν ἐμῶν βελευμάτων, non assequeris meum 
consilium, Eurip. Or. 1085. "Ev δέ σοι At- 
λείψομαι, te judice vincar, deficiam ; vic- 
tam me dabo, acquiescam in tuo judicio, Id. 
Hippol.994. τνώμῃ 9 ἀδελφξ Μελεάγρε λε- 
λειμμένος, inferior autem prudentia Melea- 
gro fratre, Id. Suppl. 904. Λειφθεὶς, δεινὰ 
πείσομαι, μάχης, tristia patiar, si mature non 
pervenero ad pugnam, Jd. Heraclid. 734. 
Λέλειμμαι ray ty Ἕλλησιν νόμων, ignoro 
mores Gracorum, Id. Helen. 1262. 

Λειπωδὶν, ives, 6, doloribus exemptus, Suid. 

Λείπωσω, Dor. pro λείσϑσα, ἃ λείπω. 

Λείρῖνος, iva, “νον, liliaceus, e liliis factus ; (2) 
lilio similis ; (8) floridus, mollis, delicatus. 
A λείριον. 

Δειριόεις, όεσσω, tv, liliaceus; (2) floridus; (3) 
suavis; (4) tener. (3) dra λειριόεσσαν ἱεῖσι» 
vocem suavem emittunt: alii gracilem in- 
terpretantur. Vide Hesych. Hom. Il. 8, 152. 
Ab eod, 

AEI PION, 2, vi, lilium; (2) flos narcissi; (3) 
flos quilibet. 

Λείριος, floridus, Λείρια κηρία" sic vocat Op- 
pianus quod. mel fiat ex succis florum om- 
nis generis, Oppian. Cyneg. 1, 128. 

Λειρὸς» e, eo», gracilis, pallidus, Hes. A λεῖος. 

Λειρόφθαλμιος, 8, 0 Z 7, qui placido et miti ad- 
spectu est. Ex λεῖος et ὀφθωλμός. 

Λειρώδης, liliaceus, "Theophr. 

Atigis, 4, ὃν, przedabilis. A λεΐζω. 

Aéizoy, 8, cà, publicum. 

Λειτεργίω, d, f. re, publicum munus obeo ; 
inpr. sumptibus in remp. faciendis, deinde 
(2) tropice, reip. quocunque modo, pro- 
desse; (3) sacris operor in N. T. (4) ap. 
Eccles. Script. munere ecclesiastico fungor ; 
inpr. Sacram Coenam administro. λεισερ- 
γεῖν, τῇ πόλει, Xen. τὰς δαπανηρὰς λειτεργίας.» 
Dem. περὶ τὰς ἀρχὰς, Avistot. πρὸς «i, Id. A 
λειτεργός. inc - 

Λεισέργημα, dros, τὸ, TDinisterium sacrum et 
ecclesiasticum ; (2) tributi przestatio. 

Λεισεργία, as, 7, ministerium seu munus pub- 
licum; (2) ministerium quodvis; (3) quod- 
vis pietatis officium ; (4) administratio S. 
Conz. A λεισεργός- 

Aarseyinis, 2, ὃν, sacerdotalis; (2) ad ministe- 
rium pertinens, A 

Λειπεργὸς» 8, ὁ καὶ 4, qui munus publicum obit ; 
(2) minister ecclesia. Vide ληϊτθογός-. 

Λειτεργοὶ, of, opera militares, ministri, opera- 
rii militares. Λειτεργοὶ φιλοπονώτατοι, Po- 
lyb. 5, 9, 5. : 

Λειφαιμέῳ, a, sanguine destituor, exsanguis et 
pallidus reddor. A 

Λείφαιμος, 8, ὃ καὶ 4, cui sanguis deficit, palli- 
dus et exsanguis. Ex λείσω et eiua. 


Ov 
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Λειχάζω, fello, -as, Gl. V. A λείχω. 

AEIXH'N, fives, ὃ, lichen, impetigo, summa cu- 
tis asperitas, cum leni pruritu, Lev. 21, 20. 
(2) callus in equorum genibus; (3) herbe 
species, lichenas sanans, Zngl. LIVERWONT. 

Hinc 

Λειχηνιάω, à, lichene seu impetigine laboro. 

AEI XQ, fut. ἕξω, lambo, lingo. * 

Λεῖψαν, 3. pl. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔλενψαν, 
a λείπω. 

Λειψανδρία, us, 1, virorum penuria. Ex λεῖψις 
et ἀνήρ. , 

Λειψανηλόγος, ὃ καὶ ^, reliquias colligens, Ex 
seq. et λέγω. 

Asinpavoy, $, và, reliquize, quod relietum est. 

Λεῖψις, ews, 5, relictio ; (2) penuria. A λείπω. 

Λειψυδρία, «s, ἡ, aquse defectus, aque penuria. 
Ex λεῖψις et ὕδωρ, ἫΝ 

Λειώδης, tos, ὃ καὶ 7, levis, planus, Suid. A 
λεῖος. 

Λείωμα, ἄτος, πὸ, levigatum; (2) friando in 
pulverem redactum. A As. 

Δείωσις, $us, ^; levigatio. Ab eod. 

Λεκαλέος, 6, patinarius, ciborum delicatorum 
appetens; qu. λεκανήφιλος, ap. Lucian. 

Λεκανᾶριον, 8, 70, patella, A seq. 

AEKA'NH, zs, 2, pelvis, catinus, patina. Χαλ- 
κώματαω .... AUTTÓTUTU ταῖς κατασκευαῖς, 
οἷον λεκάνας καὶ ἕτερα ὅμοια πότοις, Polyb. 20, 
11, 10. 

Λεκάνιον, $, và, patella, parva pellis, catinulus. 
Dim. a λεκάνη. - 

Λεκανὶς, Yds, ἡ, idem et ab eod. 

εἐκανίσκη, ns, ἢ, idem et ab eod. 

Λεκανοικαντεία; ws, 7, divinatio e pelvi. 

Λεκανόμαντις, ews, ὃ % 7, e pelvi vaticinans. 

AsxayorxoT iz, 7, pelvium inspectio, Mar. 

Aczillirzs, 8, ὁ, qui e vitello est, seu in quo vi- 
telli sunt. A Aéx«sos. 

Λεκϊθολᾶ χἄνόπωλις, 4, que pisa et olera vendit. 
Vor Com. ? 

Λεκιθοπώλης, 9, 6, qui pisa vendit. Hine 

Λεκιθόπωλις, ἴδος, 7, quce pisa vendit, 

ΛΕΚΙΘΟΣ, s, 2, vitellus, ovi luteum; (2) 6 
λέκιθος, pisum; (3) lens, cui cortex de- 
tracta; (4) pulmentum e leguminum fa- 
rina, Hine i 

Λεκιθώδης, sos, 0 καὶ ἦ, luteus, croceus, colorem 
vitelli referens; (2) e farina leguminum 
confectus. A λέκιθος. 

Λεκὶς, i2og, ἦ, parva scutella. A λεκός. 

Λεκίσκιον, 8, T), scutella. A λεκίς. 

Λεκίσκυς, 8, 0, idem et ab eod. 

AEKO'S, 8, 6, vel λέκος, tos, τὸ, patina, scutella; 
Hes. Poll. 

Λεκσέος, ἕω, toy, dicendus. 
cendum est. Α λέγω. 


Hinc λεκτέον, di- 
Unde 


| A£x 745, 8, 0, dicentarius, Gl. Vet. 


Aezcizioy, 70, lectica, V. L. [ 

AszTixós, ἢ, ὃν, Orationi et sermoni accommo- 
datus, disertus, eloquens. Gl. Vet. λεκτι- 
x03, dicax. 

Λεκτικῶς, adv. proprie, vi vocis. 

Λέκτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Lon. pro 
ἐλέλεκπο, ἃ λέγω. Unde 

Λεκτὸς, 4, ὃν, collectus, delectus; (2) dictus ; 
(3) dicendus, qui dici potest; (4) qui in ver- 
bis seu dictis consistit. Philoa. λεκτὸν, dici- 
bile; plur. A4, delecti, principés. (3) 
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magnam aliquam praedicat felicitatem, in- 
errabilem et incredibilem, drist. dv. 421. 
Λεκαροκλόπος, ὃ, adulter, Sibyl. 
Λέκαρον, 8, πὸ, lectus, cubile. 
Aéxreovde, adv. ad lectum. j 
'Λεκπροχ:ὥρὴς, ἐς, concubitu gaudens. A χαίρω. 
Aéxubos, 2, ὃ, idem quod λέκιθος. 
Λελαβέσθαι, aor. 2. inf. med. Jon. et Poet. pro 
λαβέσθαι, ἃ λαμβάνω. 
Λελάξησι, 9. sing. pres. vel aor. 2. conj. act. 
Ion. pro 2467. 
Λελαξόμην, aor. 2. ind. med. Jon. et Poet. pro 
ἐλαθόμην. a 
Aéraée, perf. ind. med. Dor. pro λέληθα, a 
λανθάνω pro λήδω, lateo. 
Λελαθόμην, a. 2. ind, med. Ton. pro ἐλαθόμην. 
d AA, 


Α λέγω. 
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ΔΛέλακα, perf. ind. med. a ληκέω, 
Ἀελακυῖα, part. perf. med. f. g. 
Αελώληκα, perf. ind. act. verbi AzA£z. 
Δελάμσρυνται, 3, sing. perf. ind. pass. verbi 
HLT OUVO. 
AcAaoueda, 1. pl. perf. ind. pass. Dor. pro λε- 
λήσμεθα, a λανθάνω. —— 

Λέλαται, oblitus est, 8. sing. perf. ejusd. 
ΔΛελάχωσι, 9. pl. aor. 2. conj. act. Jon. pro AZ- 
χώσι, ἃ λαγχάνω. a 
AéAurrai, 9. sing. perf. ind. pass. verbi λείπω. 
Atxemrro, relictus erat, S. sing. plusq. perf. 

ejusd. : " 
Ἀελειχότες, perf. part. act. verbi inca. 
Λελέχθαι, 9. sing. perf. ind. pass. verbi λέγω. 
A£A zz, perf. ind. med. verbi λανθάνω. 
Λεληθόσως, adv. latenter, clam, furtim. A λελη- 
Bis, quod est-part. perf. med. a λανθάνω. 
A£A4xz, perf. ind. act. per Sync. pro λελάληκα, 
ἃ rerio, τ 4 , 
Aéanumai, perf. ind. pass. verbi Aaubdva, 
Λελῆσθαι, perf. ‘ge. pass. verbi λανθάνω. . 
Λελῇσθαι, perf. inf. pass. verbi ληΐζω. 
AcAnoyus, perf. pass. verbi ληΐξω. λελῃσμένος, 
part. pret. pass. “Ex γῆς βαρθάρε λελησμέένη, 
abrepta, ZZurip. Med. 256. 
“Λέλησμαι, oblitus sum, perf. ind. pass. 
Λέληφα, perf. ind. act. verbi λαμβάνω. 
Δελιηρένος, perf. part. pass. per Euphon. pro 
λελιλημένος, ZEsch. Sept. ad. Theb. 386. Ὑυδεὺς. 
δὲ μαργῶν καὶ μάχης λελιμμένος, pro λελιλημέ- 
νος, ἃ λιλέω. 
ἈΑέλογα, dixi, perf. ind. med. verbi λέγω. 
Λελογίσμεθα, 1. pl. perf. ind. pass. v. λογίζω. 
Δελογισμοένον, và, ratio, To λελογισμεένον παρεὶς, 
καὶ τὸ καλὸν, Eurip. Iphig. in Aul. 386. 
᾿Αξλογισμένως, adv. prudenter, caute. A λε- 
λογισμεένος, part. perf. pass. a λογίζομαι. Ei 
τὰ πράγματα λελογισμένως πράσσο μι μᾶλλον, 
n σθένει, Eurip. Iphig. in Aul. 1021. 
Λέλογχα, perf. ind. med. verbi λαγχάνω. 
Λέλοισε, 9. sing. perf. ind. med. verbi λείπω. 
Δελεμένον, acc. sing. perf. part. pass. v. λέω. 
Λέλοχας, 2. sing. perf. ind. act. At. pro λέλε- 
χας; ἃ λέγω. 
Αελύμιασμαι, perf. ind. pass. Aft. pro λελύ- 
ees, ἃ λυμαίνω. 
Λελδμένως, adv. leniter, lente. A Aa. - 
AéAvrai, 3. sing. perf, ind. pass. verbi Az. 
Λεμβᾶδιον, 8, πὸ, parvus lembus. Dim. 
Λέμξαρχιος, 8), 6, lembi gubernator, qui lembo 
preest, E. M. 
AE'MBOZ, s, 5 lembus, parvum navigium. 


* Hine 


Λεμιθώδης, 205, ὃ κα ἢ, lembo similis. 

Λέμμα, ἄπος, τὸ, cortex, liber; (2) cortex 
nondum detractus; (3) tunica plante, le- 
guminis et similium; (4) tegmen. A 2ézz. 

AE'M$0Z, s, δ, mucus concretus. 

λεμφὸς, E, δ, vel λέμῷος, 8, ὃ, mucosus; (2) 
stolidus, stultus. 

Λένσιον, 8, τὸ, linteum. Vox Latina. 

ΔΛεξάσθων, contr. ex λεξάσσωσαν, aor. 1. imperat. 
med. a λέγω, cubo, Il. 9, 67. 

Λέξατο, recensuit, 9. sing. a. 1. ind. med. Jon. 
pro ἐλέξατο, ἃ λέγω, TECENSED. 

Λέξεο, cuba, 2. sing. pres. imperat. Jon. pro 
λέξεσο; a λέξομαι, cubo. 

AtZews, gen. sing. Alt. et Jom. pro Athos, a 
λέξις. Unde 

Δεζίδιον, vel λεξείδιον, ε, πὸ, vocula, verbum ex- 
quisitius. Dim. a λέξις. 

Ackiw, dicturio, Gl. V. A λέξω, dicam. 

Ackidjeus, ὁ, δ, vocabulorum captator. Ex 
λέξις et ϑήρα. 

Λεζιθηρέω, ὥ, voculas aucupor et capto : 

Achidngia, ἐς, 7, vocum captatio. Ex iisd. 

Λεξικογρᾶφος, 8, ὃ καὶ 7, Lexici scriptor. 

Δεξγκὸς, #, ὁ, vocabula deinceps posita expli- 
cans. Hine ἡ λεξικὴ, fis, sc. τέχνη, ars 
lexica, vocabulorum rationem reddens, et 
v0 λεξικὸν, €, sc. βιδλίον, liber in quo voca- 
bula sua serie posita explicantur, Lexicon, 
vocabularium. A 

Aff, εω;, ἡ, dictio, elocutio, oratio, sermo, 
stilus; (2) vocabulum, verbum. Α λέγω. 
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.At£8yri, 9. pl. f. 1, ind. act. Dor. pro λεξϑσι, a 
λέγω. : 

Asoyry avos, ὃ καὶ 7, leonem angendo perimens. 
Ab ἄγχω. 

Acovrin, ns, et contr. Acovrn, 75, 7, SC. δορὰν pellis 
leonina, exuvium leonis. A λέων. 

Λεόνσειος, &Íz, εἰον, vel λεόνπειος, 8, ὃ καὶ 7, leoni- 
nus, qui leonis est, qualis leonis est: ' 

Λεοντηδὸν, adv. more leonino, instar leonis. 
Λεονσηδὸν δὲ ἐντινάξαντες εἰς τὸς πολεμοίες, κα- 
πέσπρωσαν αὐτῶν χιλίες πρὸς τοῖς μμηρίοις, 
Maccab. 2, 11, 11. 

Λεονσιαῖος, wiz, aiov, leoninus. Ab eod. 

Acovrideds, ἕως, ὃ, pl. λεοντιδεῖς, leonis catuli. 
Ab eod. 

Acoyrixn, ἧς, ^, leontice, herba. Ab eod. 

Λεόντιος, iz, (ον, leoninus. Ab eod. 

Λεοντίσκος, 8, 6, parvus leo. Dim. ab eod. 

Λεοντοθάμων, à % 7, leoni insistens, Asch. 

i ὃ " 

AsavróGoros, S, 0 à, 7, leones alens, Ex λέων et 
'βόσκω. 

Λεονσοδάμιας, avros, 6, leones domans, leonum 
domitor. "Ex λέων et δαμάω. 

Λεονπόθῦμος, 8, ὃ καὶ 7, leonino, id est, forti ani- 
mo praeditus. Ex λέων et Supós. 

Λεοναοκέφᾶλος, 9, ὃ καὶ 7, caput leonis habens. 

Λεονσοκόμοος, 8, ὃ 7, 7, leonum curator. Ex xo- 
pew. 

Atovrouryns, fos, ὃ καὶ 7, leonis mixtione genitus; 
ut Acovropsyeis κύνες, canes canum et leonum 
coitu progeniti, Ex λέων et uiyvupa. 

Λξοντοπέταλον, $, τὸ, leontopetalum, herba. 

Λεονπσοπόδιον, S, và, leontopodium, pes leonis, 
herba. x λέων et πϑς. 

Λεοντοπρόσωπος, oy, leonis faciem habens. 

Asovro@aves, 8, ὃ τὸ ^; leonicida, leonum inter- 
fector; AsovráQoves, a leone occisus. 

AcovroQópos, 5, ὃ καὶ 4, leonem ferens. Ex φέρω. 

Acovropuns, £os, ὃ καὶ 4, ex leone natus. Ex λέων 
et φύω, nascor. ; 

Λεοντόχλαινος, €, ὃ 2 7, pelle leonina indutus. 
Ex χλαῖνα, vestis. 

Λεονσόνψψῦχος, ov, fortissimus, Ex Ψυχή. 

Λεοντώδης, tos, ὃ % 7, leoninus, leoni similis, 
qualis est leonum. Α λέων: 

Acovrwoas, adv. more leonino. 

Λεεργός" vid. λεωργός. 

Λέπαδνον, 8, Td, pl. σὰ λέπαδνα, lora lata qui- 


bus equi collum ad jugum religatur, anti- 


lena. A λέσω- 

Λεποῖος, aie, mio» montanus, arduus, przerup- 
tus, asper; (2) corticibus abundans. (1) A:- 
σαΐίας & κάποιδ᾽ ὅπε χθονός, Eurip. Hippol. 
1948. A λέπας; vel λέπος. 

Λέπαργος» 8, ὃ ὃ ἦγ albus, Eust. 
ἀργὸς» albus. 

Λέπας, 7),rupes, mons,jugum. A λέπω. 

Aes, ἄδος, 7, lepas, concha petrze adnascens. 
Πρῖν Ἰδαῖον κωτοίκισαι λέπας, mitteret, Eurip. 
Andr. 295. A λέπας. 

Λέπασμα, ro, velamen, Man. 

Λεπαςφὴ, ἧς, "; genus poculi concha formam 
habens. A AszZs. 

Λεπαςὶς, 1205, 7, idem et ab eod. 

Λεπῆδιον, 8) πὸ, parvus cortex; (2) parva squa- 
ma; (3) lancinula. Dim. 

Λεπιδοειδὴς, bos, 0 4 9, squamze formam habens. 
Ex λεσὴς et εἶδος. 

Λεσπιδόχωαλκοςν 8, δ, seris squama. 

Λεπιδωσὸς, ἢ, ὃν, squamatus, squameus, squa- 
mosus; (2) piscis quidam. 

Λεπίζω, f. iow, decortico, putamen vel squa- 
mam detraho; (2) pellem detraho; (3) 
laminam detraho qua inductum quid erat. 
Alors λεπίσαιεν σὴν τῷ Διὸς σρώπεζαν, ἀργυρᾶν 
ὥσαν, Polyb. 298, 2,7. A - 

Assis, δος, ἡ, cortex, liber ; (2) squama ; (3) 
lamina. Δ λέπω. 

Λέπισμα, ros, πὸ, cortex, detractus; (2) de- 
corticatio. A λεπίζω. 

Aésos, t, v), cortex, liber, qui detrahitur; 
2) cortex plantam aut legumen ambiens, 
siliqua; (3) squama piscis. A λέπω, 

Λέσσω, ws, ^, lepra, vitiligo, asperitas cutis 
profundior cum pruritu eam in squamas 
resolvens, <A λεπρός. Unde 


Ex Assis et 
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Λεσρὰς, ἄδος, ἡ, scabra, aspera, 

Λεπράω, d, scaber fio; scaber sum. 

Δεπριάω, ὥ, idem et ab eod. 

Λεπρίκὸς, ἢ, ὃν, ad lepram pertinens; (2) lepra 
medens. 

AEHPO'Z, ἃ, ὃν, scaber, asper; (2) leprosus, 
cujus cutis quasi in squamulas asperas re- 
solvitur. Hinc v2 λεπρὸν, 8, lepra. Hinc 

Λεσπρόω, ὦ, f. ὥσω, scabrum reddo, velut squa- 
mulis obduco. Hine λεπρόομαι, sua, le- 
pram patior, lepra laboro. 

Δεσρῦνω, λεσπρύνομιοιι, idem. 

Λεπρώδης, εος, ὃ % 7, leprosus, scaber. 

Λεσσακινὸς, S, 6, tenuis, minusculus, minutu- 
lus. In Epigr. Ph. λεπτακίνης, gracilis, A 
Aszra'ós. : 

Λεπαἄλέος, ἔα, £o», tenuis, subtilis; (2) gracilis, 
macilentus, oppon. obeso. Ma? ἐτὶ λεσσα- 
Ata, Oppian. 1, 87. Ab eod. 

Aem vem IAUTTOS, 8, ὃ % ἦ, gracilis supra graciles, 
gracilitate omnes superans, Epigr. 

Λεππηγορέω, ὦ, f. ἥσω, niinutissima quaeque re- 
censeo. Ex Aes et ἀγορέω. 

Δεστίζω, extenuo, attenuo. 

Acrrobadns, 205, ὃ τὲ 4, mediocriter profundus. 

Λεπασόδλαςος, 8, Τὸ ἡ») tenuia germina edens. 
Ex Arcos et βλαςάνω. 

Λεπποδόης, 8, 0, exilem et gracilem vocem ha- 
bens. Ex λεπαὸς et Bon, clamor. 

Λεπαόθυρσος, ον, tenuem pellem habens. 

Λεπτόγαιος, 8, ὃ καὶ ^, cujus solum tenue et 
non pingue est, Ex λεπτὸς et γαῖα. 

Δεσαόγειος» 8, ὃ X 7,1dem, Ex γέα, vel y7. 

Λεσσόγεως, ὦ, ὃ X, ἡ, ldem; τὸ λεπτόγεων, tenui- 
tas, sterilitas soli. 

Λεστογνώμιων, 0905, ὃ X, ἡ, acutus, subtilis. Ex 
λεπτὸς et γνώμη. 

Λεπασόγραμιμος, €, ὃ τὲ ^, minutis literis seu 
lineis constans. Ex γράμμα, seu yeoupn. 

Λεσσογρᾶφος, tenuiter, subtiliter scribens. 

AexroyeuGos, 8, ὃ καὶ 7, minutis et exiguis literis 
descriptus. 

Λεπαοδέρμᾶτος, 8, ὃ καὶ ^? tenuem pellem seu 
cutem habens. Ex δέρμα. 

Λεπιτόδερμος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Acwrodeguia, ὡς. 7, Cori] tenuitas. 

Λεπαόδομοος, 8), ὃ καὶ 5; tenuiter zedificatus, ex 
tenui materia structus. Ex 2fgz. 

Λεππσοεπέω, d, subtiliter dissero, minutissima 
quaque tracto. Ex ἔπος. 

Λεπαόθριξ, 2705, 6 2, ἡ, qui tenui pilo seu capilio 
est. Ex λεστὸς et Sez. 

Λεπιτόθρτος, 8, 0% 7, tenula habens folia. Ex 
λεπτὸς et Soíoy. 

Acrréivos, S, ὃ καὶ ^, tenues nervos seu exiles 
fibras habens. Ex Ae; et is. 

Λεστοκἄλἄρμοος, epith. arundinis tenuis. 

Λεππόκωρπος, 8, ὁ 9, ἦν cujus fructus tenuis est. 

Λεπποκἄρυον, εἰ, c0, nux avellana. 

Λεπτόκαρῷος, S, ὃ καὶ 5, festucam seu surculum 
tenuem habens. 

Λεπσόκαυλος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui tenuem caulem 
seu scapum habet. 

Λεπιπόκνημος, S, 0 καὶ ^, exiles tibias, ac suras, 
seu crura exilia habens. Ex κνήμη. 

Λεπτοκοπέω, ὦ, f. ἥσω, minutatim concido, seu 
contundo, comminuo, Ex xory. 

Λεσπολεσχὴς, ts, ὃ % ἡ, subtiliter et nimis 
scrupulose de re leviori disputans. Ex 
λεπτὸς et λέσχη, Sermo. 

Λεπτολεσχία, ὡς» 1, subtiles nugze, subtilior de 
re levi disputatio. Ex iisd. 

Acmrodoyio, @, f. iow, minuta et subtilia dis- 
puto, subtilius de re levi dissero, curiosius 
expono. Kal λεππολογεῖν ἤδη ζητεῖν καὶ igi 
κασνᾷ φενολεσχεῖνγ MAristoph. Nub, 819. A 
λεσσολόγος. 

Λεπσολόγημα, ἄσος, τὸ, idem quod 

Λεστολογία, ὡς, *, subtilior de rebus minimis 
disputatio. Ab eod, 

Λεππολογισὴς, 8, ὁ, nimis subtilis argumen- 
tator, - ᾿ 

Λιππολόγος, V, ὃ καὶ ἦ, qui subtiliter et minutis 
de rebus disserit; (2) argutus; (3) accura- 
tus. Ex λεστὸς et λόγος. 

Λεπτομέρεια, 4, tenuitas partium, subtilitas. A 

SE2 Λεπτομερὴς, 
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Λεπαομερὴς, tos, ὃ καὶ 4, tenues et exiles partes 
habens, tenuis, EXE minutus. Exams 
et μέρος. 

- Aem σομέριμίνος, S, ὃ καὶ ἡ, scrupulosus, anxius; 
in minutiis diligens, Ph. Ex μέριμνα. 

Λεπαομερῶς, adv. minutatim, subtiliter, excu- 
tiendo minutissima quzque. 

Λεσσόρητις, τως, 7, prudens consilium ; (3) ani- 
mus cordatus. Ex Aem; et μῆτις- 

Acrrouiros, 8, 6 2 4, tenui licio seu filo textus. 
"Epp αἰθέριον λεππόμιτον φώρος, Eurip. dndr. 
831. 

Λεσπομύθέω, a, fut. zzv, subtiliter dissero, ar- 
gutor. 

Acci», ξ, πὸ, minutus nummus. A Acres. 

Λεσιπόνητος, S, ὃ κα 4, subtiliter netus, vel etiam 
e stamine subtili textus. Ex νέω. 

Λεσσοσοίέω, a, fut, zcv, extenuo, attenuo. 

Λεησόπες, 0005, ὃ καὶ ἦγ tenues et graciles pedes 
habens. 

Λεπαόσπῦγος, 8, ὃ καὶ ἦ, tenues et exiles habens 
nates. Ex συγή. 

Λεπαόῤῥιζος, 8, ὃ καὶ ^, cul tenuis est radix. 

Asaroppires, 9, ὃ X 7, tenuiter fluens. 
λεπτὸς et ῥέω, fluo. 

AEIITO'2, 2, ov, tenuis, subtilis; (2) Pes 
parvus; (3) gracilis, macer; (4) rarus 
(5) acutus, ingeniosus, argutus. 

Λεσσοσκελὴς, 0s, ὃ καὶ Jy tenuia habens crura. 

Λεσσοσσἄθήτος, tenuis, de linteo dicitur. Aezzz- 
σπαθήτων χλανιδίων ἐρειπίοις ϑάλπεσα καὶ 
ψύχεσα, tenuibus linteaminum pannis, 
Soph. in, Niobe. 

Λεσισόσπερμος, S, ὁ 


Ex 


τὸ 4, qui tenue et minutum 
semen habet. Ex λεστὸς et σπέρμα. 

Aim Eo 2405, Oy tenue, a angustum os habens. 

Λεσισοσῦνη, 715, 71 tenuitas, gracilitas: 

μον Se oy, e subtili materia factus, sub- 
tilis, mollis. 

Λεσσοσχδὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, tenuibus fissuris distinc- 
tus, tenuiter scissus, incisus, diffissus. Ex 
λεσσὸς et σχίζω. 

Λεπσόσωμος, S, 0 καὶ 5, tenue corpus habens. 
Ex λεσ τὸς et σῶμα. 

Λεστότης, "Tos, ἡ, tenuitas, subtilitas; (2) gra- 
gita macies; (3) argutia, subtilitas in- 

genii, A Acme. 

FEL D ὦ, fut. yew, in tenues partes seco. 
Ex Aer et cau. 

Λεπσοτρᾶχηλος, 2», gracilem cervicem habens. 

Λεπσόσρίχιος, 8, ὃ καὶ ἡ, tenues et raros capiilos 
seu pilos habens. Ex λεστὸς et ϑοίξ. 

Λεσσεργέω, a, f. ἥσω, subtilia opera conficio ; 
(2) subtiliter partior, distinguo, exprimo, 
subtili ratione tracto. 'AAA' à γὰρ ἐνδέοντι 
λεπσσεργεῖς, Eur. Hipp. 926. 

Ace τεργὴς, tos, ὃ καὶ ^, subtili artificio factus. 

Ac ἐπτεργία, 25; ay opus subtile. A 

Acrreoys, 8,0 2 ἡ, subtilium operum artifex. 

Gl. V. faber lignarius. Ex Aes et ἔργον. 
er Tol Qus, is, subtiliter textus. Ex $97. 
πόφλοιος, S, ὃ πὶ 7, tenuem et subtilem cor- 

ticem habens. 

Aer roQUAs, 
Ex Quá. 

Λεππόφυλλος, 9, ὃ αὶ 7, tenuia folia habens. 

Λεπαοφωνία, as, 4, exilitas vocis, vox tenuis, A 

Δεσσόφωνος, oy, tenuem et gracilem vocem ha- 
bens. Ex λεπτὸς et φωνή. 

Λεσσόχειλος, 8, ὃ % ἡ) tenula labra habens, 

Λεπαόχῦλος, 9, ὃ X 7, qui tenuem habet suc- 
cum, qui succi tenuis est. 

Λεσσόω, d, Dass. λεπισόομεαι, Sua, macer fio, 
macreo, Gl. V. A λεπτός. 

Λέπαῦνις, ἢ, Proserpina, vel anima, mors, fa- 
tum, Pluto, Lycophr. 

Λέστυνσις, ἑῶς, ^ attenuatio, extenuatio. 

Λεπισυναϊκὸς, 7, ὃν, attenuandi vim habens, 
quod tenuem et gracilem reddit. A 

Λεσαῦνω, attenuo, tenuem et gracilem reddo, 
minuo, extenuo ; Aezcóvwzi, macresco. A 
λεπτός. 

Δεσιτυσμοὸς, 8, ὃ, idem quod. λέπισυνσις. 

Λεσσῶς, adv. tenuiter, subtiliter, accurate. 

Λεσῦριον, 8, v0, parvus cortex, exiguum puta- 
men, squamula. Dim. ἃ λέπυρον. Hine 
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fas, ὃ καὶ ^, tenuis, exilis, subtilis. 
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Aemugión, a ὦ, Í. wow, decortico, deglabro. 
Λεπυριώδης;, £055 ὁ καὶ ἡ, idem quod : Asmucis. 
Λέσπῦρον, 2, τὸ cortex, testa. A λέπω. Hine 
Λεσυρὸς, ρὰ, φὸν, corticosus, squamosus. © 
Λεπυρώδης, εος, ὃ καὶ 7, idem. Ab eod. 
Λεπύχἄνον, 2, +0, gluma, folliculus. A 
AETIO, fut. Ya, decortico, delibro, putamen 
vel squamam detraho. Μάζης μελαγχρῆ 
ys λαμβάνων λέσει, Athen. 
Λεπώδης, 2$, ὃ 2, 7, squamosus, Gl. V. A λέπτς. 
ΔΛερναῖος, «ἴα, aio, Lerneus. A 
Λέρνη, 15, Ny Lerna, palus i in Argolide, in quam 
sordes omnis generis confuebant. 
Asc ize o, fut. cv, Lesbiorum mores obsccenos 
imitor. A Λέσξιος. Unde * 
Λεσξ,ὰς, ἄδος, ἢ, fellatrix, foemina obscoena. 
Λεσξίζω, fut. zu» fut, inf. λεσξιεῖν, Alt. pro λεσ- 
δίσειν, idem quod λεσξιάζω. 
Ar Gia», gà, poculum, Zp. 
Λέσξιος, ice, μόν, Lesbius, ex insula Lesbo. 
Ateeis, δος, ἡ ’, foemina Lesbia. Ab eod. 
AE'XBO3, x, ὃ, Lesbus, insula maris ZEgei, 
Δεσχάζω, fut. ἄσω, garrio, blatero, sermocinor, 
Λεσχαίνω, idem. <A λέσχη. 
Asz ios, 8, 0, confabulator, Hes. A 
AE'XXH, zs, 7, sermocinatio, crebra confabu- 
latio; (2) futilis sermo; (3) sedes et locus 
in quem homines de rebus philosophicis 
disputandi gratia convenire solebant, Gen. 
24, 63. : 
Λεσχηνεία, «5,7, confabulatio ; (2) loquacitas ; 
(3) contumelia, convicium, injuria : ^ 
Λεσχηνευτὴς, 8, 0, confabulator. A 
Λεσχηνεύω, fut. sje», sermocinor, confabulor, 
garrio. A λέσχη. 
Asognvirns, 0, contumeliosus, Suid. 
Λεσχιηνόριος, 9, 0, confabulator, cognomen Apol- 
linis, quod ipso lucente, seu interdiu, ho- 
mines inter se confabulari solent. Quidam 
Ascrnvderoy, alil Asoynxogioy. 
Asoynvacas, discipuli qui sermonibus precep- 
toris intersunt. 
Λεσχιηρῶ, confabulor, sermocinor, Hes. 
Λεσχόμᾶχος, Sy 0 E, fiy confabulationibus pug- 
nans, Ex λέσχη et μάχομαι. 
Λευγἄλέης, dat. plur. f. g. Jon. pro λευγαλέαις. 
Λευγᾶλέος, $e, foy, exitiosus, perniciosus ; (2) 
difficilis, gravis, molestus; (3) malus; (4) 
* miserabilis, aerumnosus ; (8) invalidus, it. 
tenuis, levis, vilis. A Dant 
Λευγωλέως, adv. graviter, acerbe, tristi animo. 
Λευκαίνω, fut. «a, dealbo, candidum facio; 
λευκαίνομι; dealbor, item albus seu candidus 
sum, albeo, candeo, candico. Λευκαΐνει πόδε 
φῶς ἥδη λάμπεσ᾽ ἠὼς, Eurip. Iphig. in Aul. 
154. Α λευκός. 
Λευκᾶκανθα, 73, %, spina alba. 
ἄκανθα. 
AcuxaaQires, 8, ὃ καὶ 7, albam polentam seu fa- 
rinam habens. Ex λευκὸς et ἄλῷφισον. 
Acuzdurvt, Üxos, ὃ καὶ 5, albas vittas habens, 
album vinculum habens, Opp. 
Λευκᾶὰν, acc. sing. f. g. Dor. pro λευκήν. 
Acuxavas, aor. 1. inf. act. verbi λευκαίνω. 
Λευκανθεὶς, dealbatus, aor. 1. part. pass. 
Λευκάνθεμον, 8, 70, anthemidis species, Ex Azv- 
zs et Pese fins. 
Λευκανθὴς, ἐς, orem album habens. Ex iisd. 
Λευκανθίζω, fut. (zu, candidus sum; (2) dealbo, 
candidum reddo. Ex λευκὸς et ἀνθίζω. 
Δευκᾶνία, ws, 30, Ton. λευκανίην ns, n, guttur, gula. 
A λαυκανία. 
Λευκανίηνδε, adv. ad gulam. 
Λευκανιόθεν, adv. ex gutture, ex imo gutture. 
Λεύκωνσις, ews, ἢ, dealbatio. A λευκαίΐνω, 
Λευκαντῆς, 8. 6, dealbator, Gl. V. Ab eod. 
Acuzxayrixus, adv. candide, specie alba. 
Δευκάργϊλος, Ξ Ny argilla candida. 
Λευκὰς, ἄδος, ἡ, alba, candida ; (2) clara ; (3) 
leucas, herba. A λευκός. 
Azvxucuis, 8, ὃ, dealbatio; (2) candor, Vet. 
Lex, Quasi a λευκάζω. 
Λεύκασσις, ἴδος, 7, album clypeum habens. 
Acuxavy7s, ts, candidus cum splendore. 
Δευκαχᾶπης» S, ὃ, SC. λίθος, gemmze species, 
achates albus. 
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Λευκερινεὸς, &, ὃ, caprificus alba, ficus species. 

Aguxé, υδρος,. o» ex albo et rubro mixtus, Ex 
λεῦκὸς et igufeós.. 

| Δευκερώδιος, 2, à καὶ ἦγ ardea alba, SUIS 

Λεύμη, ns, ἦ, populus alba; (2) vitiligo alba ; 
(3) spartum. 
Λευκηπᾶτίας, 8, ὃ, pallidus ex vitio quodam 
hepatis; (2) timidus. Ex λευκὸς et ἧπαρ. 
Λευκήρετμος, 8) ὃ X, d sc. γαῦς, navis albos | re- 
mos habens. Λευκήρετμον δ᾽ Zen Ῥάφιον ἦγεν 
ὧν Μέγης ἄνασσε, albis remis instructum ex- 
ercitum, Eurip. Iphig. in Aul. 288. 

Λευκήρης, ες, albus. 

Λεύρῖνος, νην 1yoy, populeus. Α λευκή. 

Λεύκιππος, S, ὁ £ ^, qui candidos equos habet. 

Λευκίσκος, 8, , piscis e mugilum genere, A 
λεύκη. 

Λευκίτης, E, ó, candidus 5 apud. Theoc. hircus 
dicitur devra Dor. a colore. A λευκός" 

Λευκογαῖος, & ὃ καὶ ἢ, cujus terra alba est 

Λευκόγειος, 8, vel Alt, λευκόγεως, My ὃ Ed, 
idem. ; nen 

Λευκογρᾶφέω, 2, fut. ἥσω, colore albo depingo. 
Ex λευκὸς et γράφω. 

Λευκογρᾶφὶς, Υδος, 7, leucographis, genus lapi- 
dis. Ex iisd. 

Λευκοδέρμᾶτος, x, ὃ καὶ ἡ, alba pelle amictus. Ex 
λευκὸς et δέρμα. 

Λευκοδίῴθερος, 8, Ó καὶ ἦγ albis pellibus seu πος 
nonibus indutus. Ex λευκὸς et διφθέρα. 


Nf 
Λευκοείμεων, 2908 6 καὶ ἡ, candidatus, Gi. *. Ex 


λευκὸς et licen 

Λευκοθέω, as, ἡ, Leucothea, Albunea mater, 
Matuta; Jon. Λευκοθέαι, Nereides, 

Λευκόθριξ, x05, ὁ £ % qui candidos habet ca- 
pillos, cui nivei sunt pili. 

ΔΛευκοθώραξ, ὃ 5, candide loricatus. ii 

Asvxaivos, ov, e leucoio factus, A 

ΔΛευκόίον, 8, và, alba viola. Angl. sNow-Dxoys. 
Ex λευκὸς et 7 ἴον, viola. 

Λευκόκωρπος, S, ὃ καὶ ^, albos jus profe- 
rens. 

Λευκόκαυλος, 8, ὃ % 7, Cujus caulis est s 

Λευκομέρατες, alba habentes cornua, Hes, 

Λευκοκέφᾶλος, o», candidum caput habens. 

Λευκόκομος, 8, ὃ καὶ 7, cui candida est coma. 

Δευκόκρας, candidum habens caput, Hes. 

Λευκόκυρια, ares, πὸ, albicans fluctus. Hine 

Λευκοκῦμων; ὃ ὃ ty spumans, epith. litoris. 

Λευκόλϊθος, 8, ὃ ὃ 4, ex albo lapide constans, 

Λευκόλϊνον, By zi, linum album. 

Λευκολόφας, δ, idem quod 

Acuxoaoges, 8, ὃ % 2, albam cristam habens, 
Eurip. Phen. 120. 

Acuxopaivis, δος, 7, mena candida, piscis. s 

Λευκόμωλλος, o, candidum vellus seu albam 
lanam habens. 

Δευκόμελάς, “νοῦ, ὧν; 8 nigro et albo mixtus. 

Λευκομέτωπος, Ey ὃ ζ fi candidam habens fron- 
tem ; (2) candidus. 

Δευκομφἄλιο:, ficus species. Ex ὀμῷαλός. 

A&uzóvoros, S, 0, purus et candidus, 1. e. siccus 
notus seu auster, qui imbribus caret. 

Λευκοόπωρος, ^, albescentes seu flavescentes 
fructus ferens, e epith. arboris. Ex ὀπώρα. 

Λευκοπᾶρειος, 2, ὃ τὰ ἢ, candidas genas habens. 
Ex λευκὸς et 7 gaetís 

Λευχοπιώρηος; S, ὃ g^ idem et ex iisd. ᾿ 

Λευκοπαρῦφος; 8, ὁ a5 4, cujus vestis album lim- 
bum aut albos clavos habet. Ex παρυφή. 

Λευκοπέταλος, gemma quae candorem nivis ex 
auro distinguit, Plin. Ex πέταλον. 

Λευκόσειρον, S, τὸ» rupes nuda a gramine, &c. 

Λευκόπηχυς, £05, 0 τὲ fh albos habens cubitos. 
᾿Ανάγετε Dare ἐπὶ xov TE λευκοπήχεις 
καύπες χεροῖν, Eurip. Phen. 1360. 

Λευκόπλευρος, ον, alba latera habens. 

Λευκοπληθὴς ἐκκλησία, concio albis, 7. e. mu- 
lieribus plena, Aristoph. Ex πλῆδος. 

Λευκοπιοίκἴλος, ον, albas maculas vel strias, &c. 
habens. 

Acuximes, odes, ὃ καὶ 4, albos habens pedes. 

Λευκόπρωκτος, oy, album habens podicem, i. e. 
mollis. 

Acuzorregas, 5, ὃ τὲ ^, albas alas vel etiam alba 
vela habens, Ex λευκὸς et πτερόν. 

Λευκόπυγος, 


- 


* 
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Λευκόσῦγος» 2n albas habens nates; (2) mol- 

lis et effeminatus. Ex λευκὸς et mwy^. 

“Λευκόπωλος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui albis equis utitur, 
epitheton solis. 

“Λευκόπωρος. Vide λευκοόστωρος- 

Λευκόροδον, 8, vó, rosa alba seu candida, Ph. 
λευκόροδον, ligustrum, saliunca. 

_AEYTKO'S, 2, ὃν, albus, candidus; (2) limpi- 
dus ; (2) dilucidus, perspicuus ; (4) faustus, 
felix; (5) jucundus; (6) serenus; (7) pin- 
guis; (8) mollis, ignavus; (9) stupidus, 
tardus; (10) integer, purus. (3) ᾿Αναγχά- 
ζεται καὶ λευκότερον διωλεχιθῆναι ry Θεωγένει, 
planius loqui, Heliodor. 7. 

Asuxámmpxo:, 8, ὃ 4 7, candidam carnem ha- 
bens. Ex λευκὸς et σάρξ. 

Asuxose@ns, £25, ὃ καὶ 7, alba lana velatus; epith. 
supplicis. Ex λευκὸς et sépu. 

Acuxssizees, 2, ὃ καὶ fy albis maculis distinctus. 
Acuxosinew Feige) Buniss, Bur. Iphig. in Aul. 
221.» 

Λευκόσφῦρος, 9, ὃ 2 4, candidos habens pedes. 
Ex λευκὸς et efter, 

Λευκοσώμπος, oy, albus, candidus. 

Λευκότης, nros, 7, albor, candor. A λευκός. 

“Λευκοτρίχέω, 2, albos crines babeo. Ex λευκὸς 
et SoiZ. 

Λευχόπροῷος, oy, albus et mollis, Arr. Sch. 

Aévxeess, ὃν, albam caudam habens. Ab sed. 

“Λευκοῦφης. ἐς, alba textura constans ; (2) albus. 
EX λευκὸς et ὑφάω. 

AcuxaQZZs, ts, albus adspectu. ^ IIaoZ δὲ λευκο- 
Gan Ψψάμαθον, Hurip. Iphig. in Aul. 1054. 

~ Ex λευκὸς et φάω. ~~ 

Δευκόφαιος, 8, ὃ X, 7, eX albo et fusco mixtus. 

Δευκόφθωλμεος, 8, ὃ καὶ 7, candidos seu albicantes 
oculos habens. 

ΔΛευκοφλεγμᾶτίας, 8, 0, Ut λευκοφλεγματίας Loew, 
hydrops, qui totius corporis superficiem 
alba pituita plenam extollit. Ex λευκὸς et 

᾿ φλέγμα, 

Actxoprsyparow, hydrope leucophlegmatia la- 
boro. 

Λευκοφλεγμωτώδης; es, laborans leucophlegma- 
tia. 

“Δευκόφλοιος, ov, album corticem habens. 

Acura opt, 2, fut. 77, candida veste utor. 

Acuxafógns, S, 6 Z 7, albam seu candidam ve- 
stem gerens; (2) albatus, candidatus. Ex 

. λευκὸς et φέρω. 
AcdnoGous, uas, 6 2, 7, candida habens supercilia. 
Aruxoxiruy, wyos, 0% 7, candidam tunicam ha- 
' bens. 

Aux ncoutt, us, 7, candidus et albus color. 

Λευκόχροος, contr. λευκόχρες, ὃ % ἡ, albus, al- 
bicans. A χρόα. 

Λευκόηχιρῦσος, 8, ὃ καὶ 1, SC. λίθος, lapis aureus in- 

. terveniente candida vena, Plin. 

Λευκόχρως, wes, ὃ τὶ ^, qui candidam habet 
cutem. (2) ὅθεν ἐμμὰν λευκόχφοα κείρομεσι πεν- 
θήρη κόμαν, Eurip. Phen. 326. 

Λευκόιψαρος, ον, albicans in cinereum colorem, 
-Bud. 

Λευκόω, v, fut. dow, dealbo, album reddo; λε- 
λευκωμένος, perf. pass. part. dealbatus, albo 
colore inductus: λελευχωμένον γρωμμιώτεῖον, 
Dem. A λευκός. 

“Λευκώλενος, 8, 0% 4, candidos habens lacertos ; 
(2) formosus. Ex λευκὸς et ὠλένη. 

Λεύκωμα, ἄπος, v), id ipsum quod dealbatum 
est; (2) tabella albo colore inducta, que 
proponitur, velut in proscriptione; unde 
tabula proscriptionis, album; (3) liber e 
tabulis gypsatis, qui et ipse album dicitur ; 
unde (4) catalogi, v. gr. senatorum, equi- 
tum, &c. (5) leges ips, edicta; (6) album 
ovi, albumen ; (7) album oculorum, albugo. 
A λευκόω. 

Λευκωμᾶτίζω, fut. icv, dealbo. A prec. 

Acuxay, aves, ὁ, populetum. A λεύκη. 

ΔΛευκώπης, #, 0, albus adspectu. Ex λευκὸς et 
Ban 

Δευκωσίως, 9, 0, idem et ex 1154. 

Acuxa7s, 100s, 4, alba adspectu. 

Λεύκωσις, ews, ^, albugo, morbus oculorum ; 
(2) dealbatio, A λευκόω, 
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Λευρὸς, pi, gov, levis, planus, zequus, de loco. 
A λεῖος. 

Astoios, 9, 0 καὶ ἡ, lapidatus, lapidans. ἘΠ χρὴ 
ϑανεῖν νὼ λευσίμῳ πετρώματι; Eur. Or. 50. (2) 
λευσίμος δίκη, actio, qua quis reus fit noxe, 
cujus poena lapidatio ; vel potius, supplicium 

-lapidationis. (2) $ σε λεύσιμος μένει δίκη, Id. 
-Heracl. 60. Asvoieoy δϑναι δίκην, lapidari, 
Jd. Or. 618.. A λεύω. 

Λευσιμὸς, 8, ὃ, lapidatio. Ab eod. 

AEY’330, video, adspicio. Σὺ σαῦτα λέξεις, 
ἡνίκ᾽ ay λεύσσης μὲ ἐκεῖ, Ewr. Heracl. 736. 
Λευσὴρ, 5:005, 6, lapidator; (2) dignus qui la- 
pidetur, seu lapidibus obruatur; (3) qui 
mittitur jaculando, sc. lapis.  Atusze, Qo- 

νεὺς λίθοις ἀναιρῶν, Lusch. S. T. 905. 

Δευσὸς, ἢ; ὃν, lapidatus. A λεύω: (2) visibilis. 
Α λεύσσω. 

Δευχιειμονέω, ὦ, fut. ήσω, albisinduor ; (2) leti- 
tiam sermone-pre me fero. (1) éssQzva- 
μένοι καὶ λευχειμονέντες, Plutarch. im rato. 
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Λευχείμοων, oves, ὃ 9, candidatus, albam ve- 
stem gestans. Ex λευκὸς et ciua, 

Λευχηπατίας. Vide λευκηπατίας. 

Δεύω, fut. sz», lepido, lapidibus obruo; Acv- 
σθεὶς, aor. 1. pass. apud Hes. lapidatus, A 
λᾶς, vel Azaus. 

Δεχαίνειν, lectum appetere, Hes. 

Δεχαῖος, win, ἴον, toris seu lectis exstruendis 
aptus. A λέχος. 

Λεχίέεσσι, lectis, dat. plur. Ion. pro λέχεσσ. 

Λεχεποίης») ferens herbas lectis et stibadiis ido- 
neas, Il. 2, 697. Ex λέχος et πόα. ἡ 

Λεχήρης, 05, ὃ καὶ 7, lecto adfixus. A λέχος. 

Aen» nom. sing. aor. 1. part. pass. n. g. 
verbi λέγω. 

Λέχος, tos, à, lectus, cubile; (2) concubitus, 
coitus; (S) nuptize; (4) uxor, tori socia: 
passim apud Tragicos. Ἐρύφιον λέχος, con- 
cubina, Soph. Trach. 360. To σὸν λέχος, tuce 
nuptiae, id est, nuptiz quas crepas, Soph. 
Antig. 573. Kernois λέχιες, bona nuptialia, 
Jd. Trach. 161. A λέγω, cubare facio. 

Λέχοσδε, adv. lectum versus, ad lectum. 

AE'X PIOS, ἴα, μον, obliquus. Λέχριός γ᾽ imr anes 
Adz βρωχὺς ὀκλάσως : nempe λέχιριος s70i, nam 
praecedit 7 sw; num stare debeo, Soph. Gd. 
Cot. 196. 

Λέχοις, adv. oblique. A prec. 

Λέχω; vel λέχοριαι, cubo. 

Asya, δος, contr. ὃς, 7, puerpera, Hur. El. 652. 
A λέχος. Hine 

Λεχώϊος, oy, ad puerperium pertinens. 

Λεχωΐς, ἴδος, ἡ, puerpera. Ab eod, 

Acabiros, 9, 7, SC. δδὸς, via publica et vehi- 
cularis, Ex λεὼς pro λαὸς et βαίνω. 

Λεώδης, cos, ὃ % 4, vulgaris, Ph. A λεώς. 

ΔΛεωλογέω, ὥ, populum percenseo. Ex λεὼς et 
λέγω, percenseo. 

Aegpu, vellem, pres. opt. act. contr. pro soma, 
ἃ Aso. 

AE'ON, ovr25, ὁ, leo; (2) piscis quidam ; (3) 
serpens quidam ; (4) astrum zodiaci; (5) 
morbus quidam, qui et elephantiasis; (6) 
saltatio quzdam. 

Λεωπᾶσητος, ὃ) ὃ Z 4,4 populo caleatus. Ex 
λεὼς et πατέω. 

Λεωπέτρα vel λειοσπέτρω, et λεωπετρίω, Ug, j 
petra plana et levis, Ex λεῖος et πέτρα. 

Λεωπεσρίω, as, 7, idem et ex 1154, L.X X. 

Λεωργὸς, 8, 0, audax, temerarius, ZEsch. Prom, 
Xen. Memor. 9, 9. Ex λεὼς et ἔργον. Vide 
Ern. 

Λεὼς, ὥ, 0, Alt. pro λαὸς, populus. 

Λεωσφέτπερος, #, ὃ τὸ ἦγ quem suze civitatis jure 
donant, civemque faciunt, quem aliqui 
unum ex suo populo, i. e. civem faciunt. 
Ex λεὼς et σφέτερος. 

Λεωφόρος, €, ὃ 2 ἡ, populum seu populos fe- 
rens; via publica, via regia, Ex λεὼς pro 
λαὸς et φέρω. 

Af, 9. sing. pres. conj. act. Dor. pro AZ, a 
λάω. 

Ληγέμεναι, pres. infin. act. Dor. pro λήγειν, 

Λήγοιμεν, 1. plur. pres, opt, act. 
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AH'TO, fut. ἕω, cesso, desino, finem facio ; (2) 
cessare seu desinere facio. 'AAA' & gi» δὴ 
λήξω ϑρήνων συγερῶν πε γόων, Soph. El. 103. 
ὕσινε, Eur. Her. Fur. 1014. Λήψγω ποιῶν, 
Plat. Λήγει μένος, is qui ipse se cohibet; 
λήγει μένος, is qui occisus, aut vulneratus, 
aut defatigatus deficit, S. Clark, S. T. P. 
ad Hom. Il. 13, 424. 

Λήδἄνον, 2, v, idem quod λῆδον, vel etiam pin- 
gue illud roscidum, quod e λήδῳ colligeba- 
tur in Arabia. A λῇῆδον. 

Ληδᾶριον, 8, πὸ, vestis vilis, qualis estate gesta- 
batur. “Ore χρὴ χλαῖνων πωλεῖν ἤδη, καὶ An- 
pm σι πρίασθαι, Aristoph. Av. '115. Οὐκ 
ἐπὸς ὀτρηρὸν καὶ πὸ ληδάριον ἔχεις» Id. ibid. 915. 
᾿Οτρηρὸν vocat facete amiculum lacerum. Gal - 
li dicerent * un habit qui a dw service." A 
λῆδος. 

Λήδιον, vel ληδίον, 2, à, idem et ab eod. 

AH^AON, s, τὸν ledon seu ladon, cisti genus. 

AH^AOZ, εος, τὸ, vestis e panno raro et de- 
trito. 

Λήθωιος, tias tiov, vel Anbuios, «ἴα, αἴον, letheeus, 
obliviosus, oblivionem inducens. <A AZ£z. 

Ληθἄνω, oblivisci facio. Ab eod. 

Anbapyia, t2, 1, lethargus. 

Anbugyixos, ἢ, ὃν, veterno morbo laborans, le- 
thargicus, veternosus, A λήθαργος. 

Δηθαργίζω, fut. icw, veterno laboro, dormiendi 
necessitate sum oppressus. Ab eod. 

Λήθαργος, 2, ὃ, lethargus, veternus, Sed adject. 
62 7; Obliviosus. A λήθη et ἀργός. 

Λήθεαι, 2, sing. pras. ind, pass. Lon. pro A447, 
a λήθω- 

Ληθεδῶνὸς, ἢ, ὃν, oblivionem inducens. A 

Ληθεδὼν, ὄνος, ὃ, oblivio, memoria abolita. "Eg- 
qu δὲ φωτῶν ἐς σαχινὴν ἔῤῥει code ληξεδένα, 
Anthol. Steph. 279. 

Avge, 3. sing. pres. ind. act. verbi λήθω. 

Λήθεσο, 3. sing. imperf. ind. med. Ton. pro ἐλή- 
θετώ. 

Λήθη, ns, 4, oblivio, memoria abolita. A λήθω. 

Anbiz0s, ἢ, ὃν, oblivionem inducens. «A λήθη. 

Alios, ἴα, τον, clandestinus, Hes. Ab.eod. 

Ληθομοέριμενος, o», curarum oblivionem indu- 
cens. A μιερίμνη. 

Anbociyn, us, 7, oblivio, Ab eod. 

Anborns, nros, 2, oblivio, Suid. Ab eod. 

AH'@Q, fut. 4ow, lateo; λήθομοωι, obliviscor. 
Οὐ δέ σε λήθω, Il. 1, 561. Οὐδέ pay ἠὼς φαινο- 
μένη λήθεσκεν, Il. 94, 18. 

Ληϊάδης, 8, 6, preedando captus, seu abductus, 
captivus, Hes. A Aziz. 

ΔΛηϊάνειρω, ὡς) ἣν injiciens viris mulierum amo- 
rem. Ex Az/4 et ἀνήρ. 

Anias, ἄδος, 1, preedando capta, captiva, 

Ληϊδότειρα, ὡς, 4; quee segetes depascit, et arva 
vastat. 

Aniborne, Fees, ὃ, qui segetem depascit. 

Ληϊδότης, 8, ὃ, idem. <A λήϊον et βόσκω. 

Ληϊδάριον, 2, 6, vestis vilis. Dim, a λῆδος. 

Ληΐδιος, ta, 10y, preedando captus. A Axis. 

Ληΐζεσο, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐληΐζετο, ἃ 

Ληΐζω, f. ἴσω, praedor, depopulor; (2) eripio, 
rapio; (3) sortior, manciscor, “Os ἔξ ἐμῶν 
δόμων δάμαρτα ξεναπάτης ἐλήσωτο, Eur. Tro. 
868, Οὐ μὲν γάρ τε γυναικὸς ἀνὴρ ληϊζητ᾽ 
ἄμεινον τῆς ἀγαθῆς, Hesiod. Op. 700. A λεῖη. 

Ληΐη, ns, 1, praeda, Lon. pro Asia, 

Ληϊνόμος, ὃ, qui segetem depascit, Lp. 

AH'T'ON, 8, 7, seges ; (2) triticum ; (3) arvum 
segete consitum, campus segetum, 

Axis, ἴδος, ἡ, preda; (2) magna pecoris copia, 
et ample opes. (2) &» idA«u ἀνδρὸς ληϊδ᾽ 
ἑνὸς σόσσην ἔμεν, Theocrit. 25, 115, <A λεία. 

Anizcuro, 9. sing. aor. 1. ind. med. Jon. et 
Poet. pro tanizara, a ληΐζω. Unde 

Anise, 71005, 6, praedo, praedator. 

Ληϊφὴς, 8, 0, idem et ab eod. 

Anisés, ἢ, ὃν, preedando captus; (2) qui pre- 
dando captus seu adquiri potest. Ab eod. 

Ληϊφξοσάλσιγγες dicti fuerunt "Tyrrheni, quod 
praedones essent, et primi tubas invenissent, 
Hes. Ex anisis et σάλαιψξ, tuba, 

Anigus, vos, ?, preda. A ληΐζω. 

Avigup, 
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Anise, eges, ὃ, preedo, predator; (2) preda- 
torius, furtivus. Ab eod. 

Antaris, 100s, ^, praedatrix, epitheton Diane. 

Asizis, 100s, %, bello seu przedando capta mu- 
lier, 

Ληϊπάρηαι; of, qui praeerant sacrificiis, Hes. Ex 
λήϊτον et ἀρχή. Δ UA 

AWiva», 8, v0, locus publicus, ubi magistratus 
conveniunt, curia. A λήϊτος. 

Adiros, 8, 0, publicus. A λεῖτος. 

Δηϊτεργέω, opus publicum facio. A 

Aniragyos, 802%. Wide λειτεργός. 

AHKE'Q, 2, sono, resono, vocem edo, loquor. 
Hinc aliqui aor. 2. ἔλακον. Wide λακεῖν. 
Ληκαήριος, a, oy, definitus, terminatus, undique 

finitus. A Aya. E 

Ληκϑθίζω, fut. (zw, elucubro ad lucernam, cui 
oleum e lecytho adfunditur; (2) exquisi- 
tius compono, ampullor, sesquipedalia® ver- 
ba crepo. A λήκυθος. 

Ληκύθιον, s, có, Dim, parva lecythus, parva 
ampulla ; (2) idem quod λήκυθος. 

Ληκυθισμὸς, 8, 0, cantus suavior, mollior, sua- 
vitas vocis. A ληκυθίζω. Unde 

Anzubisns, S, 0, qui cavam vocem edit, sc. 
qualem edunt vasa cava quum pulsantur; 
(2) qui exilem edit vocem, Hes. Suid. 

Ληκυθοσοιὸς, 8, à καὶ 4, qui lecythos conficit, qui 
ampullas fabricatur. Ex λήκυθος et ποιέω. 

Ληκυθοπώλης, 8, δ, qui lecythos vendit. 

ΛΗ ΚΥ͂ΘΟΣ, s, 6, lecythus, vas olearum, am- 
pulla olearia; (2) ampulla unguentaria ; 
(3) arcula pigmentaria ; (4) pigmenta ora- 
toria; (5) liber confertus pigmentis ora- 
toris, 

AH^MA, ἄτος, τὸ, praesens animus, animus for- 
tis virilisque, fortitudo; (2) superbia, ani- 
mus tumidus ; (3) voluntas, consilium, de- 
cretum, propositum animi; (4) dignitas; 
(5) lucrum. 

λημᾶλέος, ἔα, tov, gramiosus; (2) lippus. A 
λήμη. 

Λημᾶτίας, 8, 0, presenti et confidenti animo 
praeditus. A λῆμα. Unde 

Anzio, 2, presenti animo sum. 

Λημασόω, a, fut. «cu, animum addo, animo 
confidenti munio. Ab eod. 

Δημάω, 4, lippio, gramiosos oculos habeo. 
ἾΩ λημῶντε τὰς φρένας, Aristoph. Plut. 580. 
AH'MH, zs, 4, gramia, sordes oculorum, cum 
lacryma e pituita concrescit ; (2) lippitudo ; 

(3) stupor; λημία, ἡ, Hipp. 

Λῆμμα, ros, v), acceptum, sumptio, res quae 
accipitur; (2) munus quo quis corrum- 
pitur; (3) lucrum, reditus qui alicunde 
capitur, seu honeste, sive turpiter; (4) re- 
ditus, obventio: (5) sumptio, adsumptio, 
apud JDialecticos ; (6) major propositio, 
apud eosdem ; (7) titulus et argumentum dis- 
putationis; (8) apophthegma. A λαμθάνω. 

Λημματὶκδξ, 7, ὃν, Occasione apte et dextre 
utens, <A prec. 

Δημμάπίον, 8, v), propositio, sumptio parva. 
Dim. 

Anuyios, iv, soy, Lemnius; (2) maximus, de 
malo aliquo. A Λῆμνος, Lemnus, insula. 
AHMNI2KO3, lemniscus, fasciola e corona 
dependens; (2) linamentum oblongum, 

quod vulneri inditur. 

ΔΛημϑόθεν, ex Lemno, A AZpyes. 

Λῇρνος, 8, 0, Lemnus, insula Vulcano sacra. 

Δηναὶ, ay, ci, Lenz, Bacche, mulieres bac- 
chantes; (2) Nymphz, torcularium pre- 
sides. A ληνός. Unde 

Ληνωΐζω, e Baccho furo, de Poetis dicitur, in 
Bacchum carmen scribo, &c. 

Anyaixos, idem quod Azvzies, Ath. 

Ληναϊκὸς ἀγὼν, ludi Baccho Lenzo sacri. 

Λήναιον, S, πὸ, pl. Λήναια, Lenaa. Lenzum, 
festum in honorem Bacchi agitari solitum. 
A Anyaios. 

Anzio, Lenzeus Bacchus. 

Anyurrns, 8, 0, ut Ληναΐτης ἀγὼν, ludi Baccho 
Lenzo sacri. 

Ληναιῶν, dyes, 6, mensis in quo festum Lenz- 
um in honorem Bacchi agitabatur. Qui- 
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busdam idem est qui Januarius noster. A. 
ληνός. 

Ληνὶς, Yes, ἡ, exdem que isoxidn: scribitur 
etiam Avis, male, Ern. 

Ληνοξᾶσης, s, 6, calcator, torculator, Gl. V. 
Ex ληνὸς et Baivw, calco. : 

AHNO*, 8, ὃ, lacus przli torcularii, ubi uve 
exprimuntur, torcular; (2) lacus seu con- 
cavus locus in prato; (3) alveus, in quo 
farina subigitur; (4) locus concavus in 
currü, quo ab aurigis reponebantur scu- 
tice ; (5) mali nautici receptaculum; (6) 
canalis, aqualiculus; (7) ecclesia, met. 

AH^NO3, toe, τὸ, lana. 

Λῇξαν, 9. pl. aor. 1. ind; act, Jon. pro ἔληξαν, a 
λήγω. *. 

Λήξεια, aor. 1. opt. act. ol. pro λήξαιμι. 

Ληξιωαρχκὸν, 8, πὸ, sc. βιδλίον, liber, in quem 
puerorum nomina inscribebantur, qui jam 
sua tutelz facti erant. A 

Ληξίαρχιοι, wy, οἷ, magistratus Athenis, qui 
pueros suz tutelae factos in ληξιαρχικὸς 1n- 
scribebant. Ex λῆξις et ἄρχων. 

Ληξισῦρετος, 9, ὃ καὶ ^, faciens cessare febrem. 

Ankis, ews, 5, sortitio; (2) sors, id quod sor- 
titione obtingit; (3) conditio; (4) here- 
ditas; (5) cessatio; (6) regio, locus; (7) 
culmen, fastigium. A λήχω, pro λαγχάνω, 
sortior, vel λήγω, desino. 


Anmrios, ta, toy, capiendus, petendus, sumen-’ 


dus. Hine ληστέον, capiendum, sumendum, 
incipiendum est. A Auubévw, ? 

Anxrns, 8, 0, qui capit, prehendit. Ab eod. 

A«4mTTíxó;, à, ὃν, ad capiendum seu accipien- 
dum proclivis. Ab eod. 

Ληπτὸς, ἢ, ὃν, captus ; @) perceptus; (3) qui 
capi potest. Ab eod. 

Angaivw, nugor, deliro, ineptio. 

Ληρέω, ὦ, idem. 
516. A λῆρος. 

Λήρημα, ρήματος, τὸ, nuge, deliramentum : 

Λήρησις, ews, ἡ, Ἰάοτη. A ληρέω. 

Ληρολόγος, 8, ὃ καὶ 7, nugator. 

AH^POSZ, 5, seu pl. λήροι, wy, οἷ, nugz, ineptiz, 
res nullius pretii, res vana, deliramentum ; 
(2) nugax, nugator, vaniloquus. Hine 

Ληρώδης, 60s, ὃ 7, nugatorius, nugax. 

Ληρῳδέω, à, fut. you, nugor, deliro. Ex λῆρος 
et 422, cantus. : 

Anewdia, 1, nuge. 

Ληρῳδῶς, adv. inepte, nugatorie. 

Ajs, velis, 2. sing. pres. conj. act. Dor. et 
contr. pro λάῃς, seu Ags, vel Dor. pro θέλῃς, 
a λάω, vel Saw. 

Λήσεις, 2. sing. fut. 1. ind. act. verbi λήθω. 

Λησιπαίγρων, eos, 6 καὶ ^, qui ludi oblivionem 
inducit. Epith. Bacchi. al. λυσισαίγμων, 
Ex λήθω et παῖγμα. 

Aris, ews, 4, voluntas, electio. A A2; volo. 

Angwovn, 75, ^, Oblivio, Gl. V. A λήσμων. 

Λησμοσὕνη, ns, ^, oblivio. A λήσμων. 

Λήσμων, ονος5 ὃ καὶ 7, Obliviosus, immemor. A 

Λήσομαι, fut. 1. ind. med. verbi λήθω. 

AH^3OZ, s, ὃ, stella splendida in spina Scor- 
pionis, Hes. 

Ληφάρχης, ὃ, 6, princeps latronum. Ex A495 
et Zo n. 

Aston 05, 8, ὃ, idem et ex 1154. 

Λησείω, ἐς, 4,latrocinium. A 

Ληςεύω, f. εύσω, latrocinor, predor, predonem 
ago, ex rapto vivo, predando infesto, vasto. 
Κώμαις τε X Zr polo ἐπιτρέχων ἐλήφευεν, -Hero- 
dian. A A4s/;. Unde 

Anstey, 8, πὸ, praedonum receptaculum; (2) 
praedonum agmen ; (3) latrocinium. 

Λῃσηριὸς, idem quod. 2451s, Steph. A 

Ansns, 8, 6, latro, praedo, predator, pro Anisas, 
a λεία, prada. 4 

Ansixos, 7, ὃν, preedatorius, ex rapto vivens. 
Hine σὸ Ageixü», 8, SC. σύφημω, agmen pre. 
donum. A Azs/s. 

Aysixas, adv. more predorum. 

Λῆςις, us, 4, oblivio, Hur. C. 171. A Affe. 

Aysoxréves, 8, ὃ % ἡ, preedonum interfector. 
Ex A495 et καείνω, 

Axgós, ἢ, ὃν, PYO A7isós. 


Α λῆρος. 
Λῇρον ληρεῖς, Aristoph. Plut. 
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Λῃςφοτροφέω, e przeda alo. 


AIB 
Ex τροφή, 


Anseixoy, & x0, praedones, vel praedonum ag- 


men. A Aes. 

Anseixos, 2, ὃν, predatorius. Ab eod. 

Anseixas, adv. praedonum more, 

Aysels, id0s, 7, preedatoria, predatrix. A 
Angas. 

Ajow, fut. 1, ind. act. verbi λήθω. 

Λησαρχὸς, 6, sacerdos publicus, ap. Lycophir. 
Ex λήϊτον et ἀρχή. - 

Λήσειραι, sacerdotes, Call. al. Aírtigaai. 

Λητογένεια, ἡ, filia Latone. 

Anrotyevns, is, Latona natus. 

Anrotons, Latonz filius. A i 

Λητὼ, 6o, contr. 8s, ἡ, Latona. Sic dicta 
quia animabus extendit /cvitatem morum, 
voluntariam vitam, et divinam mansuetu- 
dinem et quietem, Procl. in Craft. 

Λητωΐς, Ies, 7 filia Latonae; ut Anrwis Ben, 
Diana. ^ 

Ayraov, πὸ, templum Latone. ' 

Λησῷος, 8, 6, Latonius- wi 

Ληφέεὶς, aor, 1. part. pass. verbi λαμβάνων 

Ληφθήτω, 8, sing. aor. 1. imperat. pass, 

Λῇψησθε, 2. pl. fut. 1. ind. med. 

Λῆψις, ews, ἡ, acceptio; (7) captura, prelien- 
sio, captio ; (3) impetus primus febris ; (4) 
sumptio;.seu adsumptio, apud Dialecticos. 
(3) εὐτάκτως δὲ τάτοισι πᾶσιν ἀπὸ τῆς πρώτης 
λήψιος, Hippocr. Epid. 1. Weel τὴν λῆψιν», 
in ipsa accessione, Id. Epid. 7. ‘tad τὴν 
λῆψιν, sub ipsam accessionem, Id. Ibid. A 
λαμβάνω. 

Λήψομαι, 3. sing, f. 1. verbi λαμιδάνω, pro λήξω. 

Λήψονται, accipient, 3. pl. fut. ejusd, 

Δι, in compositione est pro λίαν. 

AIA’ZQ, fut. ἄσω, agito, jacto, turbo; (2) ad- 
modum propero, magnam adhibeo diligen- 
tiam ; (3) separo; et (4) λιάζομαι, separo 
me, secedo ; (5) egredior, exeo ; (6) abeo, 
discedo; (7) eo, venio; (8) inclino, de- 
mitto me; (9) coeo, claudor. ; 
σ᾽ ἐλιάσθην, exi, Eur. Hec. 99. ᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρα 
σφιλάζετο κῦμα ϑαλάσσης, Il. 24, 96. (4) ἀπὸ 
ζωῆς ἐλίασθεν (pro ἐλιάσθησαν), e vita excidis- 
sent, Apoll. Rhod. 4, 1305. : 

AYAN, adv. valde, admodum. Τὸ Aiay, impe- 
tus, violentia, id quod nimium est. TZ λίαν 
χοῆσθαι καλῶς, impetum moderari, Eurip. 
Or. 104. Τὸ λίαν ἧσσον ἐπαινῷ v8 μηδὲν ὥγαν, 
Jd. Hipp. 264. . 

Λχανθὴς; és, valde floridus, pulcherrimus. Ex 
Alay et ἀνθός. 

Λιᾶρὸς, ρὰ, ρὸν, tepidus, egelidus, calidus, sua- 
vis, placidus, pro χλιωρός. A χλιαίνω. 

Λίασμα, ἅπος, τὸ, fomentum, medicamentum 
tepidum. Pro χλίασμα. Ab eod. 

Λιασθεὶς, part. aor. 1. pass. verbi Amu. 

Aréadiov, €, πὸ, locus irriguus, pratum; (2) 
centaurium minus, herba. <A Abas. 

Δχβάζω, fut. dow, stillo, gutto. Ab eod. 

pibévixes, ἡ, ὃν, thureus, thus referens. 

Λιβάνϊνος, thurinus, Gl. V. A AíGzyos. 

Λιξανοκαΐα, ts, 1, qu. dic. ustio thuris. Ph. 24- 
ξανοκαΐα, atthuratio. A καίω. 

Λιβανόμαντις, ἐος, ὃ καὶ ἦν qui c thure incenso 
vaticinatur. 

AYBÁNOZ, g, 6, thus; at proprie (2) arbor 
thurifera: reperitur etiam στὸ λίδανον, et 7 
λιβάνη, sed ap. recentiores; (3) Libanus, 
mons Syriz. 

Λιβανοφόρος, 9, 4 καὶ ἦ, thuriferus. A φέρω. 

Λιξανόχιροος, contr. λιδωνόχρες, w, ὃ % Ti, Qui thu- 
reo colore est. Ex χρόα. 

Λιβανώδης, εος, 6 κΣ ἡ, thureus, thus referens, 
thuris modo odoratus, A λίδανος. 

Ai&zyoritu, fut. ἴσω, thus adoleo. A λιξανωτός. 

Λιξανώεϊνος, ἡ, ον, e thure factus. 

Λιβανώστον, $, τὸ, thusculum, Gl. V. Dim. 

As€ayarhs, (os, 4, rosmarinus. A λίξανος» quo- 
niam radix ejus thus redolet. 

Ai€aywriy, 8, 7), thus. Ab eod. 

Alavwrorwrtw, d, fut. Zr», thus vendo. A. 

Λιξανωτοπώλης, $, 5, qui thus vendit. 

Λιβανωσὸς, 8, 6, thus; (2) thuribulum. A 
λίθανος. 

Λιβανωτοφόρος, 


Dred πρὸς 


4" 
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Λιξανωποφόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, thurifer, A φέρω. 
Λιβανωσρὶς, ἴδος, 7, planta thurea. A λιθανωτός. 
ΑἸδὰς, ido, 4, gutta, liquor, uligo : 

Λίδηθρον, $, v), aquae ductus, fossa, — A. λείθω. 

Διξηρὸς, e, ρὸν, humidus, stillans. Ab eod. 

AuGóvores, €, 6, Libonotus, ventus inter Afri- 
cum et Austrum spirans. Ex λίψ. 

Λίδος, cos, và, gutta, stilla, stillatio humoris ex 
oculis; (2) libum, ap. Athen. Vor Lat. A 
λίξω. Υ̓ 

A€opoivé, 6, Carthaginensis, idem quod A;- 
Covaras. 

Ages, ρὰ, e)», humidus; (2) tenebrosus, ni- 
ger. A Acicw. : 

Aiton, ns, 4, Libya, regio Africa, Africa. 

Ai€uxis, ἡ, à», Africus, Punicus, Libycus. 

ΑἸδυρνὶς, ἴδος, ἡ, Liburnica navis. 

ΔΑἴξυρνον, τὸ, Liburnum, species navigioli. 

Ai€us, Cos, ^, Libycus, Africus, Africanus, 
Punicus. A ain. 

Αἰξυσσά, ns, ἡ, Libyca, Punica; (2) femina e 
Libya. 

AuGusizos, 4, ὃν, Libycus. 

Aibusts, ἰδος, ἡ, SC. γαῖα, Libyca regio, Ep. 

Λίξω, libo, stillo; Hes. A λείξω. 

Aid, adv. stridule, argute, clare; pro λιγέα, 
a λιγύς. Unde 

Διψαίΐνω, stridulum et argutum sono ; (2) clare 
praedico, vehementer gemo, &c. 

Αιγγέριον, +0, electrum, lincurius. 

-AYTTQ, strideo, stridorem edo; unde Home- 
ricum, λίψξε, aor. 1. Λίγξε βιὸς, Il. 4, 125. 
AYTAHN, adv. strictim ; in superficie tantum, 

non profunde ; (2) leviter. 

AITAOS, s, ὃ, pila, mortarium ; (2) fornacula 
in qua metalla conflantur. 

Auria, nom. pl. n. g. a λιγύς. 

Awyeay, gen. pl. f. g. Dor. pro λιγειῶν. 

Διγείῃ, dat. sing. f. g. Ion. pro λιψείᾳ. 

Δεγέως, adv. stridule. A λιγύς- 

Αἰγήϊα, adv. argute. ἹΚινύμεναι παέρυγές τε λι- 
γήϊα συρίζεσιν, Oppian. Cyneget. 4, 411. 

Aiyins, τῶ, τον, canorus, argutus, stridulus, lu- 
gubris. Aíyió» τι ἀνωκωκύσωσα, Heliod. 5. 

Αἴγνα, πὰ, vestis partes quedam interiores, 
Poll. At Ph. λίγνον, bandum, > 

Αὐγνυόεις, Gero, όεν, fuliginosus. A 

AITNYS, voz, ἢ, fuligo ; (2) fumus; (3) flam- 
ma. (8) stes Avyybs, coruscans flamma, 
Soph. Antig. 1127. Hine 

Λιψγνυώδης, 605, ὃ καὶ ἦ, fuliginosus. 

Διγνωτὸς, pingui similis; λιγνωσὰ, Nicand. ubi 
Schol. 2472202. s 

Λίγξε, sonuit, 3. sing. aor. 1. ind. act. Ion. pro 
ἔλιγξζε, a verbo λίψγω, sono, strideo. Aiy%s 
Bits: νευρὴ δὲ μέγ᾽ ἴαχεν, ὦλτο δ᾽ discs, Il. 4, 
125. 

Aíyv, adv. stridule, Poet. 

Auyinggns, 60s, 0% 7, stridens, clare resonans, 
argutum tinniens. Ex λιγὺς et ἠχέω. 

Αιψύθροος, contr. Auytbexs, 8, ὃ % 7, idem. 

Λιγύμολσπος, S, ὃ % 4, suaviter canens. 
λιγὺς et μέλσπομιαι, camo. 

ΔΛιγύμοχιθος, ov, stridula voce srumnas et mi- 
serias suas efferens, Sch. Ar. 

Λιψύμῦθος, 8, ὁ 2 ἡ, qui stridula voce loquitur. 

Λιγυσνείων, οντος, δ, dulce spirans, argutum 
seu stridulum flatu sonum reddens. Ex 
λιγὺς et πνείω, pro πνέω, Spiro. 

Αὐγύπνοος, λιγύπινες, #, ὃ καὶ ἡ, idem, 

Λυγυπτέρῦγος, ov, alis stridens. A πτέρυξ. 

-AuyvgíGu, fut. (zu, argute et concinne cano. 

Λιγυρία, ὡς, ^, Liguria. A Λίγυρ, 

Διγύριον, 8, τὸ, lyncurius, lapis. 

Auyueddgoos, contr. λιγυρόθρες, 9, ὁ αὶ 7, argutum 
sonans. Ex λιγυρὸς et ϑ)ρόος. 

Λιγυρήπνοος, contr. λιγυρόπνες, 8, ὃ % ^, Stridu- 
lum spirams. Ex yz. 

Avyigos, ρὰ, ρὸν, stridulus, argutus, argutum 
stridens; (2) canorus; (3) jucundus; (4) 
flexilis, gracilis. A 

Λιψὺς, εἴα, 0, idem. A λίγγω. 

AITTS, νος, ὃ καὶ ^, Ligur. 

Διγυςϊκὸς, ἢ, ὃν, Ligusticus. A A/yus. 

Asyusis, Τδος, 7, femina. Ligustica, 

“Λιγυφθόγγοισι, dat, plur, Ion. pro λιγυφθόγηοις. ! 


Ex 
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Διγύφθογγος, 8, ὃ καὶ ἦγ stridulam seu suavem | Λιθοκόλλα, as, 5, glutinum quo lapides con- 


vocem habens, argutus. 

Διγύφωνος, S, ὃ καὶ ἡ, idem. Tl. 19, 850. 

Δίϑάζω, f. dow, proprie in lapidem conyertor ; 
(2) lapido, lapidibus obruo.. Λιθάσαντες vóv 
Παῦλον, Act. V4, 19. ᾿Ελιϑάσθησαν, Heb. 11, 
97. Λιθασθῶσιν, Act. 5, 96. Tay χρυσὸν ἐς vv 
παῖδα ἐλίθαζον, aurum. in puellam projece- 
Eo Appian. in Fragmento apud Suidam. A 
λίδος. 

Alba%, ἄκος, ὁ vel ἡ, lapillus ; (2) locus asper ; 
(3) petra lubrica vel aspera ; (4) adject. la- 
pidosus. Ab eod. 

Διθαργῦρος, S, 1, spuma argenti ; (2) medica- 
mentum metallicum. 

Λιθαρτδιον, 8, +0, lapillus, gemma, Gl. V. Dim. 
A 


Λιθάρχον, s, τὸ, lapillus. Ph. λιθάριον, gemma, 
Dim. A λίδθος. 

Aulzs, ἄδος, 7, lapillus, lapis. Ab eod. 

Λιθάσας, aor. 1, part. act. verbi λιθάζω. 

Λιθάσθωσιν, 3. pl. aor. 1. conj. pass. cum y 
ἐφελκ. 

Λιθαςὴς, 8, 0, lapidator, Ph. A λιθάζω. 

Διθάσωσιν, 3, pl. aor. 1. conj. act. 

Δίδειος, εἴα, εἰον, vel λίθειος, 8, ὁ καὶ 7, lapideus, 
saxeus. <A λίδος. 

Alles, to, cov, vel λίθεος, 9, 6 καὶ 7, idem. 

Aibie, seu λιθεία, 7, copia lapidum, lapides. 

Aubizx05, unde λιθιωκὰ, rx, liber de lapidibus. 
A λίθος. 

Λιθίῶσις, tus, ^, calculi generatio in vesica. 
Gl. V. calculositas ; (2) morbus oculorum 
in exteriori palpebrarum parte. A 

Abita, ὦ, fut. ἄσω; calculo laboro; part. 246i», 
calculosus, Ph. A λίθος. à 

Λιθίδιον, $, 72, lapillus. Dim. Ab eod. 

Λιθίζω, lapidem refero seu imitor, Steph. 

Aibivas, ivn, «νον, vel Aibivos, 2, 0 τὸ ἢ, lapideus, 
saxeus. Α λίθος. 

Λιθίνως, adv. ad instar lapidis vel saxi. 

Aulis, (20s, 4, lapillus, parvus lapis. Dim. 

AiboCanros, 8, ὃ καὶ 7, lapidibus petitus, lapidi- 
bus obrutus. Ex λίθος et βάλλω. 

Διθοδολέω, ὦ, fut. ἥσω, lapidibus peto, lapidi- 
bus obruo. AufdoGoAScz τὸς ἀπεςωλμένες πρὸς 
avrny, Luc. 13, 84, “Hwiv ἐνετείλατο τὰς ποι- 
αὐτὰς λιθοξολεῖσθαι, Joan. 8, 5. AiboSorn- 
θήσετωι, Heb. 12, 90. 

ΔΛιθοξηλία, as, 7, lapidatio. A 

Διθοξόλος, 8, ὃ καὶ ^, lapidibus jaculans, lapidi- 
bus impetens. Ex λίθος et βάλλω. 

Λιθογλύπτης, 8, 0, lapicida, sculptor. 

AubayAUQAus, tos, ὃ καὶ ἡ, in lapide insculptus. 
Ex λίθος et γλύφω, sculpo. Unde 

Διθογλύφος, 8, δ, qui lapides sculpit, statuarius, 
sculptor marmorarius, Ph, 

Λιθογλύφιος, &, ον, czelatus, Man. 

ΔΛιθόδενδρον, 8) và, corallium. 

Aibodeguins, tas, 6 καὶ ^, epith. Gorgonis, quasi la- 
pideo adspectu, qui vim habeat conver- 
tendi inlapides. Ex λίθος et δέρκω. 

Aidadegvos, 8, 0 % a, pelle lapidea tectus, corio 
duritie ad lapidem accedente munitus. Ex 
λίθος et δέρμεα, corium. 

ΔΛιθοδίκπω, lapidibus impeto, Suid. 

Asbodounros, oy, e saxo structus, 

Λιθοδόμιος, 8, ὁ, faber lapidarius, qui ex lapidi- 
bus zdificia swuere novit. Ex λίθος et 
dim, cdifico. j 

Λιθοειδὴς, fos, ὃ X 7, lapidis speciem seu for- 
mam habens. Ex λίθος et εἶδος. 

Λιθοεργὴς» saxificus, in lapidem mutans. Οὐχὶ 
μέτωπον ἀθρεῖς λιθοεργέος Μεδάσης, Oppian. 
Cyneget. 3, 222, 

Λιθοέργος, in lapidem vertens. Γοργόνα ray 
λιθοεργὸν ὁμξ καὶ πριπλόω γυῖα yuu dpevos, 
Mus,qusris cur pingi jusserit Gorgonem 
adspicientes in saxa vertentem et ires pedes, 
Analect. 1, 496. 


Λιθοθλάω, à, lapidem aut lapide frango, Ex 
λίθος et ϑλάω. 
Λιθοκάρδιος, 8, ὁ % ἦ, immisericors, durus, Ex 


λίθος et. καρδία. 
Λιθοκέφαλος; 8, ὁ 2 4, lapideum et durum caput 
habens. Ex Ailes et κιφαλή. 


| Adeeyic, e, *, opus lapidarium, 


glutinantur. Ex λίθος et κόλλα. 

Λιθοκόλλητος, 8, ὃ τὸ ^, e lapidibus congluti- 
natus et compactus ; (2) cui lapides pretiosi 
adglutinati sunt ; (3) gemmis et lapidibus 
distinctus, pictus ; (4) metaphorice, durus. 
(4) χάλυξος λιθοκόλληπον epu» παρέχουσα, 
induens tibi frena dura ferri, id est, frena 
ferrea, Soph. Trach, 1260. 

Aiboxoria, as, 7, ictus lapidis, Suid. ἡ ix λίθων 
βολὴ, percussio que fit lapidibus conjectis ; 
(2) laborlapicidz. A 

Λιθοκόστος, 2, ὃ, lapicida. Ex κόπσω. 

Aiboarcustw, ὥ, fut. ἥσω, lapido. 

Λιθολεύςης, s, 0, lapidator. A λιθολεύω. 

Λιθόλευςος, w, ὃ 2 ἡ, lapidibus obrutus, lapi- 
datus; (2) per lapidationem factus. Asé- 
Asusos"Aons, Soph. Aj. Ἱπεφόδημαι λιθόλευξον 
aon ξυναλγεῖν μετὰ rede τυπεὶς, metuo ne la- 
pidibus impetitus misere mortem cum e$ 
oppetam, Jd. ibid. 253. Ab eod. Hine 

AloAsug2, lapido, Guil. Bud. 

AufoAcón, fut. sic», lapido. Vet. Lea. 

Διθολογέω, 2, fut. yew, lapides lego, seu operi 
faciendo idoneos lapides seligo. Hine 

Λιθολόγημα, Gros, πὸ, wdificium ex lectis la- 
pidibus exstructum ; strues lapidum. <A 
prac. Í 

Λιθολόγος, 85 ὃ καὶ 4, qui lapides legit, seu col- 
ligit, seu seligit idoneos; (2) qui locum la- 
pidibus plenum purgat, ruderum purgator. 
(2) λιθολόγοι yao... ὡδοποίων roi, διαθέεςι», 
Appiun. Punic. 129. Ex λίθος et λέγω. 

Διθομῦλία, ἡ, lapides molares, saxa, cementa. 
Ex λίθος et μύλη. 

Λιθόξεςος, ον, e lapide scalptus. 

Λιθοξοεῖον, εἴ, và, lapicidina, Gl. V. 

Λιθοξοι κὸν ἐργαλεῖον, instrumentum radendis aut 
scalpendis lapidibus idoneum. A 

Λιθοΐξόος, 8, ὃ, qui lapides scalpit seu polit, aut 
radendo complanat. Ex λίθος et ξέω. 

Λιθοποιὸς, 8, 6 % 7, calculum gignens, saxificus. 
Ex ποιέω. 

Milozeigns, 8, 0, serrarius lapidarius, Gi. V. 
Ex σπρίω, serra seco. 

Λιθόῤῥινος, #, ὃ καὶ 7, lapidea pelle tectus, corio 
fere lapideo munitus ; epith. testudinum. 
ΛΙΘΟΣ, 8, ὃ vel ἡ, lapis, saxum ; (2) lapis 
pretiosus, gemma; (3) ara, item tribunal 
e saxo, impr. quod Athenis in templo erat. 

ΔΛιθοσόος, vel λιθοσσόος, s, ὃ, lapidum jactu fu- 
gans; (2) lapidator, lapides jaciens. Ex 
λίθος et cow. 

Λιθοσπἄδὴς, epith. muri, &c. cujus lapides vulsi. 
“Aguoy χώμοπτος λιθοσπαδῇ δύντες πρὸς αὐτὸ sc 
(40, ipsum subeuntes ostium, soluta prius 
compage saxi objecti, Soph. Antig. 1216. 
Ex λίθος et σπάω, vello. Male in Hederico 
Ernestino, e lapide structus. 

Aulórmspuoy, 8, πὸ, lithospermum, herba, quse 
sic dicitur ob seminis duritiem. 

Λιθοςεγὴς, is, lapide tectus, e lapide structus. 
A ςέγος, teckum. 

Aiboseuros, 8, ὃ 2 ἦγ lapidibusstratus, To λιθέ- 
σρώτον, subst. pavimentum tessellatum. 

Λιθοτομεῖον, εἶθ, τὸ, lapicidina, Gl. V. Ex λίδας 
et χέμνω. 

Λιθοπομέω, fut. iow, lapides exscindo, 

Λιθοπομία, ws, ἡ, lapicidina. 

Λιθοπομίας, #, ὁ, idem quod λιθοκόσος, Poll. 

Λιθατόμος» 8, ὃ, lapicida, ceementarius ; (2) chi- 


rurgus caleulum exscindens, A σέρνω, 
Λιθόπομος, 9, 6, incisus a lapide, Ex eod. 


Λιθοσράχηλος, #, ὃ καὶ ^, duram, vigidam habens 
cervicem. 

Adoreitixn, ἧς, ἡ, SC. τέχνη, ars lapides elabo- 
randi ad operum ornamenta. Ex ¢giéw- 

Audsaxtw, 2, lapides traho, extraho, A 

Λιθελκὸς, E, 6 καὶ 4, lapides extrahens e lapici- 
dina. Ex λίθος et ἕλκω, traho. 

Aufsgytu, d, fut. yew, lapides elaboro ; (2) in 
lapidem converto, A λιθεργές. 

Ab ead. 

Aibsoyiucs, ἢ, ὃν, lapides incidens. Hine ἡ 
λιδωργικὴ, fis, SC. σέχνηγ ars incidendi lapi- 
des, Ab eod, 

Aubiey tor, 


- 
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Audzeyioy, 8, πὸ, lapicidina. Ab eod. 

Aufapyós, 8,6 2 ἦγ qui lapides elaborat, qui 
lapides scalpit et operi aptat; lapidarius, 
Gl. V. Ex λίθος et ἔργον. 

Λιθοφορέω, ὦ, fut. ἥσω, lapides fero, lapides 
porto, lapides comporto. A 

AxdoPogos, 8, ὃ καὶ ^, lapides ferens seu portans ; 
λιθοφόρος, SC. μηχανὴ, catapulta, que lapi- 
des mittit. Ex φέρω. 

Λιθόψψωκτος,) ov, lapides levigans, Man. 

Astow, ὥ, fut. dow, in lapidem verto, lapidem 
reddo; λιθόομεαι, Suc, lapidesco. A Aífos. 
Asdaidns, £05, ὃ καὶ ἡ, lapidosus, saxosus. Ab eod. 

Λιθωδία, «s, ἡ, saxositas, saxea durities. 

ΔΛιθωμόπαι, qui ad lapidem. in concione jura- 
bant, Hes. Ex λίθος et ὄμνυμι, juro. 

Λιθώπης, ἐς, lapideo aspectu, Theoph. 

Aiéwois, sus, 1, mutatio in lapidem seu in na- 
turam saxeam. A λιθδω. 

Aixsy%, minima et exilissima avis vox, Sch. 
Aristoph. 

Aixpmins, Ann Aixuain, Suid. Vide Steph. 

Δικμάω, d, fut. yew, ventilo, evanno, ventila- 
bro purgo ; (2) cribro, Il. 5, 500. A apes. 

Λικμήσει, 3. sing. fut. 1. ind. act. 

Aiparne, ve, δ, ventilator, qui vanno fru- 
mentum purgat. A λικμάω. 

Δικμηπήριον, S, v), ventilabrum, vannus quo 
frumentum purgatur. Ab eod. 

Δικμητηρὶς, 10s, ἦ, qualus per quem fex per- 
colatur. Ab eod. 

Λικμησὴς, 8, 0, ventilator. A λικμάω. 

ΔΛικμήπωρ, ὁρος) ὃ, idem et ab eod. 

Αἰκρμηφίκὸς, 7, ὃν, ad ventilandum factus. 

Δικμίζω, trituro, tero, Hes. A 

AIKMO 3, 8, o, ventilabrum, vannus. 

AizoQoges, 8, ὃ καὶ ἦγ vannum ferens; vide λικ- 
γοφόρος. EX φέρω, 

Δικμώντων, gen. pl. part. pres. contr. pro λικ- 
μαόντων, ἃ λικμάω. 

Δικνᾶριον, 8) v, vannulus, Οἱ. Vet. 

Auxviw, vanno, vannio, Gl. V. A λίκνον. 

Aszvirns, 8, δ, Bacchi epith. “Awd σῶν λίκνων iy 
οἷς Wailea κοιμῶνται, a cunis, Hes. 

Λικνοειδὴς), $os, ὃ καὶ 5, vanno similis; (2) sordi- 
dus. Ex λίκνον et εἶδος. 

Λίνον, 8, «à, vannus ; (2) cribrum ; (3) cuna- 
bulum. Gl. V. cuna. 

Λικνοςεφὴς, ὃ, vanno redimitus, Hes. 

Δικνοφορέω, ὥ, vannum gesto. A 

Λικνοφόρος, 8, ὃ καὶ 5, homo infimz sortis qui 
vannum gestat in Bacchicis sacris, unde 
etiam dictum est de homine abjecto et con- 
tempto. Ex λίκνον et φέρω. 

AuzeiQis, adv. oblique, ex obliquo, Z/. 14, 46. 

Δίκτης, 8, ὃ, linctor, Gl. Vet. Ex λείχω. 

Διλαίεαι, 2, sing. praes. ind. med. Ion. pro λι- 
λαίῃ, a 

AIAAYOMAI, cupio, appeto, desidero. 0236; 
αὐτὸς σθαι ἐνὶ κλισίῃσι λιλαίομαι, Il. 18, 958. 
᾿Ὅλοοϊο λιλαιόμενδι πολέμοιο, Ib. 8, 138. 

Λιμαγχέω, d, inedia neco. Ex λιμὸς et ἄγχω. 

Διμαγχίκὸς, 71, ov, fame vexans : 

Διμαγχονάω, à, fame neco; (2) fame ango et 
adfligo. Ex iisd. 

Λιμαγχονέω, ὦ, fut. yew, idem et ex iisd. 

Διμαίΐνω, fame laboro. A λιμός. 


Αιμακώδης, eos, ὃ καὶ ἡ, herbidus, humidus. Ez 
Hippocr. A λείμαξ. 
AuuGeos, obscurus, tenebrosus, Hes. A 2675s. 


Λιμενάρχης, 8,6 £ 7, portus seu portuum pre- 
fectus, custos. Gloss. Vet.portitor. Ex λιμὴν 
et ἀρχὴ, principatus. Hinc 

Διμενωαρχίωα, as, 7, portus praefectura, custodia. 

Λιμενήοχιος, 8, ὃ τὲ 7, qui portum continet. Ex 
λιμὴν et ἔχω. Unde 

Λιμενηόχος, 8, ὃ καὶ % qui portu continetur, 

Λιμενῆτις, al. λιμενῖτις, in portu versans, Ep. 

Λιμενίζω, fut. icw, recipio, colloco in portu. 
Pass. seu med. sum in portu. A λιμήν. 

Λιμκένιον, 8, πὸ, parvus portus. Dim. 

Αιενίσκος» 8, 0, porticulus, Gl. V. 

Aupivrrzs, S, 0, in portu versans, qui portum 
incolit. Foem. λιμενῖτις. Ab eod. 

Λιμενοειδὴς, tos, ὃ καὶ ^, portui similis, portuo- 
sus. Ex λιμὴν et εἶδος. 


AIM AIN 


Aievoguirns, 8) 6, qui ad portum applicat, ap- 
plicatur. Ex λιμὴν et ἐνορμείπης. 

ΔΛιμενοσκόπος, 9, ὃ καὶ 7, portuum inspector. 

Διμενοφυλακίω, as, 7, portuum custodia. A 

Διμενοφύλαξ, ἄκος, 0, portus seu portuum cus- 
tos. Ex λιμὴν et φύλαξ. 

AIME’N, ἕνος, ὃ, portus. 

Διμηρὴς; ts, E. M. ex Pind. per Sync. pro λι- 
veviiens, vel λειμεωνήρης. 

Λημηρὸς, ρὰ, ρὸν, famelicus, fame laborans, pau- 
per. A λιμός. 

Aiwye, vel λήμνη, Limna, gymnasium prope 
Treezenen, yicinum mari, dicatumque Di- 
ane, Δέσσιοιν᾽ ἁλίας "Αρτεμι Λίμνας, Eurip. 
Hippol. 228, 

Λύμνα, Dor. pro λίμνη, mare, apud. Soph. 

Λιμνάζω, fut. dow, stagno, restagno ; (2) stag- 
nare facio. A λίμνη. Unde 

Aupymios, «ia, aiov, paluster, lacuster. At 
Augyzios, Bacchus. A Ajuves, loco Attice. 

ΔΛιμναία, Poet. pro λίμνη, Eust. 

Λιμνᾶκὶς, Υδος, 5, palustris, epith, Nympha- 
rum. 

Λιμνᾶσία, ἡ, stagnatio, stagnum. A λιμνάζω. 

Aves, ἄδος, A, palustris, lacustris. A λίμνη. 

Λιμνᾶτις, Dor. pro λιμνῆτις, palustris. — — 

AIMNH, zs, 4, palus, stagnum, lacus; (2) 
mare. At Ajuyas, locus Atticae. 

Λιμνήτης, 8, 6, idem quod Aivaios. 

Λιμνῆτις, -νήστδος, ἡ, palustris, lacustris. 

Λιμνοειδῶς, adv. specie lacus. Ab εἶδος. 

Διμνοθᾶλατσα, us, 1i, lacus ingens, maris instar. 

Λιμνομᾶχιαι παῖδες, pueri pugilatu certantes 
in loco qui A/zvz:i dicebatur, Hes. Ex Λίω- 
vas et μάχη, pugna. 

Λιμνόομκαι, Sic, in paludem seu lacum abeo 
et exundo, in paludem redundo, aqua stag- 
nante repleor. A λίμνη. 

Λιμνόςρεα, wy, τὰ, paludis seu paludum ostrea. 
Ex λίμνη et ὄςρεον. 

Λιμνοσώμᾶτος, ον, epith. piscis palustris. 

Διμνεργὸς, 8, ὃ X ἡ, qui circa paludes opus 
facit, Ex λίμνη et ἔργον. 

AupraQUAs, tos, ὁ καὶ ἦ, in palude seu stagno na- 
tus. Ex φύω, nascor. 

Λιμνοχᾶρὴς, tos, ὃ E 7, paludibus gaudens, qui 
in palude vivit. Ex χαίρω. Unde 

Λιμνόχᾶρις, Limnocharis, ranze nomen, in Ba- 
trachom. qu. dic. paludibus gaudens. 

Λιμνώδης, £05, ὃ καὶ ἡ, paludosus, paludem imi- 
tans. Α λίμνη. 

Λιμοδωριεῖς, qui fame adacti aliquo demigrant ; 
ut Dorienses e Peloponnesco, qui Rhodum 
et Cnidum incoluerint. A λιμὸς et Aa- 
ριεύς. 

Λιημκοδωριξω, fame compulsus aliquo commigro, 
V. Lez. 

Λιμοθνὴς, ὃ καὶ 4, fame mortuus. A ϑνήσκω. 

Λιμοκίμοριξ, κος, 0, 1, τὸ, qui ad famem usque 
parcus est. Ex λιμὸς et κίμθριξ, 

ΔΛιμοκτονέω, ὥ, fame eneco. 

Λιμοκπονίαν ὡς, 7, qu. dic. caedes quz fit fame, 
summa fames, summa esuritio ; (2) absti- 
nentia ab omni cibo. 

Asoxroyos, €, ὃ καὶ 7, fame enecans, famem mor- 
tiferam adferens. Ex Apos et χσείνω. 

Λιμόξηρος, 8, ὃ καὶ 7, famelicus, Gl. V. 

Λιμοξήρως, adv. famelice, Ph. A prec. 

AIMO'S, &, δ, [.Dor. 7,] fames. 

Λιμοφορεὺς, ἕως, ὁ, famem afferens. Gen. plur. 
Poet. λιμοφορήων, in Epigr. pro λιμοφορέων. A 

Λιημοφόρος, 9, ὃ καὶ ἦγ idem. Ex λιμὸς et φέρω. 

Λιμόνψψωρος, ἐγ ὃ, scabies e fame orta, sive qua 
homines jumentaque in fame corripiuntur, 
Polyb. Ex ψώρα. 

Auzz yp, linquo. A λείπω. 

Λιμφεύω, fut. εύσω, fallo, decipio. A λιμφός. 

AIM$O'Z, 8, ὃ, sycophanta, delator, Hes. al. 
λιμός. 

Λιμώδης, εος, ὃ καὶ 7, famelicus. A λιμός. 

Λιμώπσαω, esurio, fame laboro. "Acres Z, λι- 
μώσσων ἐν αὐτοῖς πολιτεύεσαι, Luc. 

Διναγρέτης, $, 0, piscator. A λίνον et ἀγρεύτης. 

Alios, e lino factus, V. Lex. A λίνον. 

Λινᾶριον, 2, πὸ, funiculus, parvum filum, V. Lez. 
(2) rete, Eust. Dim. ab eod. 


-AIN AIII 


Alveíog ios, lineum stamen, Suid. 

Aiveos, ἔα, soy, contr. λινᾶς, 7, ὃν, lineus, 

Auseyns, ἔος, ὃ καὶ ἡ, e lino factus. Ex λίνον οἱ 
ἔργον. : ^ 

AINEY'Z, ἕως, ὁ, mugil, piscis, Hes. — 

Λινευσὴς, &, 0, venator. ᾿Αρπαλίων ὁ πρέσδυς, 6 
πᾶς ῥυεὶς ὧν, 6 Awsurns, Anthol. Reisk. 5. 

Λινίσκος» 89, 0, parvum filum lineum, funicu- 
lus, V. L. Dim. a λίνον, 4 

Λινόδεσμεος, 8, ὃ καὶ ἡ, ex lino vinculum habens ; 
(2) vinculum lineum. 

Λινόδεσος, 8, ὃ καὶ 7, lino vinctus, Ex δέω. 

Λινόδρυς, herba, que alio nomine χαμαίδρυς, 
trissago, Diosc. Ex λίνον et δρύς, 

Λινόζευκσος, oy, lino compactus, Opp. 

Λινόζωςις, herba mercurialis, Diosc. 

ΔΛινοθώρηξ, -θώρηκος, ὃ καὶ ἡ, lineum thoracem ha- 
bens. : 

Λινοκᾶλδμη, ne, 7, lini stipula, Jos. 2, 6. 

Δινοκάλωμοις, 7 linum agreste, V. L. 

Λινόκλωςος, 8, ὃ καὶ 7, Θ lino netus, Ex zA£a. 

Λινόκροκος, 9, ὃ καὶ ἦ, e lino textus. Ποναίοἷς πείσ- 
μασι λινόκροκον Φάρος ςσέλλων, Lurip. Hec. 
1080. 

AYNON, s, τὸ, linum, herba quzdam. Angl. 
FLAX, (2) filum lineum ; (3) filum quod- 
vis; (4) chorda cithara; (5) rete; (6) li- 
nea piscatoria; (7) textum e lino ; (8) lin- 
teum velum. 

Aworerdos, 8, ὃ καὶ ἡ, lineam vestem indutus. 

Λινοπληγὴς, is, rete terendo, mordendo, feri- 
endo perrumpens. Epith. piscis. Ex λίνον 
et πληγή. 

Λινοπλόκος, S, ὃ X, 7%, retia texens, piscator. 
Gl. V.linarius. Ex zaíxe. 

Auyom Avus, 8, 0, qu. dic. linilotor. Ex rate, 

Λινοσοιὸς, 8, 6, linarius, Gl. V. Ex ote. 

Auvomágos, S, ὃ E 7, per linum transiens, per 
velum transiens. Ex λίνον et πόρος. 

Auvor rto, retia specto, defixos in retia ocu- 
los habeo, Hes. A Assorrns. 

Auyorra&on, ὥ, et λινοπτάομαι, auc, idem. 

Aworrsgos, 9, ὁ καὶ ^, lineas habens alas, i, e 
vela. Ex λίνον et rrigov. 

Λινοπτέρυξ, tyes, lineas alas habens, id est, 
vela, velivolus. Λινοπτερύγων ὅπλα νηῶν, Op- 
pian. Cyneget. 1,121; 4, 61. 

Auvó 15, 8, 0, qui retia servat. 

Auyajpz Qus, ts, e lino sutus. 

Asvoppaos, et λινοῤῥαφὶς) ap. Steph. idem quod 
λινοῤῥαφής. 

Aives, s, 6, fossorum et agricolarum canti- 
lena. 

Λινόσωρκος, 9, ὃ καὶ ^, qu. dic. lineam, i, e. ex 
lino carmen habens, tenuis et mollis. Ex 
λίνον et σάρξ. 

Λινόσπαρτον, 8, v), genus quoddam lini, quo 
ad ligandum utebantur, T'heophr. 

Δινόσπερμιον, 8, πὸ, lini semen, Gl. V. 

Λινοςἄσία, ὡς, ἡ, retium collocatio. Ex eee. 

Λινοςατέω, ὥ, retia pono seu colloco. Et in 
pass. λινοσαπέομαι, Buc, in retia incido; 
illaqueor. 

Λινοςολία, «s, 4, amictus lineus. Ex eeAs. - 

AwasgoQov, #, 70, marrubium, herba, Ph. Ex 
φσρέφω, verto. 

Λινόσροῷος, ov, ex lino tortus, Opp. 

Λινῶλκος, ὃ καὶ 4, e lino ductus seu 
leg. λινεργὸς, Ern. 1 

Λινεργεῖον, 8, 70, lanificum. A 2uvsgyós. 

Λινεργία, ὡς» 7, lini apparatio, confectio. A 

Λινθργὸς, 8, 6 % % qui linum elaborat. GI. V. 
lintearius. Ex ἔργον. 

Auy&nzos, 8, δ, retiarius, Gl. V. 


Ex orropcs. 


factus, nisi 


Ex ἔχω. 


Λινοφθόρος, 8, 6 καὶ ἡ, linum corrumpens. Ex 
φϑθείρω. ; 

Λινοχίπων, 005, ὃ καὶ 4, lineam vestem ha- 
bens. ' 


Λιοχλαίνης» 8) ὃ, idem. Ex λίνον et. χιλαῖνα.. 

Λινόω, @, f. dow, lino vincio. Α΄ λίνον. 

Λίνωσις, ews, 5, ligatio. A λινόω. 

Aira, indecl. pingue. A λίπος. 

Δύπάζω, ungo, Nic. 

Λύπαίνω, f. ανῶ, pinguefacio, pinguem. reddo ; 
pass. λιπαίνομεαι, pinguesco; a. 1. part. λι- 
“ανθεὶς, pinguefactus. Ab eod. 1 

Aum aui, 


ATTII AIT 


Arwragat, genus medicamenti, Diosc. 

Αὐπᾶραϊος, o»  Liparzus, Epiti, 
T'heoc. à 

Διταράμπυξ, ὕκος, ὃ καὶ 7, pulchro redimiculo 
ornatus, Ern. Θασίαν λιπαρώμπυκα, apud 
Aristoph. phialam vino Thasio quasi coro- 
natam, plenam. . 

Armaeauyns, ts, splendidus. Ex αὐγή. 

᾿Αγτἀρέω, ὦ, f. yew, adsiduus sum, persevero, 
adsto; (2) adsidue, valde rogo, etiam con- 
solor, diligenter hortor. Καὶ v8 με χρείας 
ὧδε λιπαρεῖς τυχεῖν; quid petis? Soph. Qd. 
Tyr. 1484. Ὅσα νῦν λιπαρεῖς ἐμξ μανθώνειν, 
Xen. ᾿Ελιπάρεξ τε izogtwv, Herodot. 9, 51. A 
λιπαρής. Y 

Λιπαρέως, ὥς, adv. jugiter, adsidue ; (2) flagi- 
tanter, ambitiose, instanter, A λιπαρῆής. 

AIMAPH’S, 405, 6 καὶ ^, adsiduus, sedulus, qui 
instanter aliquid facit; (2) supplex. (1) 
μὴ θαύμαζε πρὸς τὸ λιπαρὲς, ne mireris me 
tamdiu immorari, Soph. ΟΕ αἴριι5 Col. 1119. 
(2) δὸς αὐτῷ τήνδε λιπαρῆ τρίχα, Soph. Elect. 
451. Λιπαρεῖ πρὅσην χερί, Id. Ibid. 1378. A 
λίστω. 

᾿Λισαρητέον, adv. posit. rogandum est, postu- 
landum. Τὸ δὴ μὴ ἀποθανεῖν ἀκ diro λιπα- 
enréoy εἶναι, Plat. 

dump, ὡς, 9, lom. λιπαρίη, ns, ἦ, adsiduitas, 
sedulitas; (2) adsidua obtestatio. A auzz- 
ens, vel λιπαρός. Unde 

᾿Απαρία, a3, 1, pinguedo, Gl. Vet. 

᾿Απαρόγεως, w, 6 2 7, pinguem terram labens. 

X λισαρὴς et γῆ. 

Αὐπἄροζωνος, 8, ὃ X ^, nitidam ac splendidam’ 
et velut unctam zonam habens, splendide 
cinctus, Ex λισαρὸς et ζώνη. 

Δισιαρόθρονος, ον, pulchram sedem habens. 

᾿Αὐπταροκρήδεμονος, S, 5 καὶ 7, pulchram habens 
vittam. Ex λιπαρὸς et κρήδεμινον. 

Λιπαρόμμᾶπος, 8, ὃ X, ^, Gui est nitentibus et 
pulchris oculis. Ex λιπαρὸς et dupe. 

Αὐπαροπλύκαρος, S, ὁ τὸ ^», cui nitida est 
coma. 

Mixtecs, £X, ρὸν, pinguis, obesus, adiposus, 
unctus; (2) opimus, opulentus; (3) pul- 
cher, preclarus ; (4) beatus, felix; (5) est 
et epith. precum ; ambitiosus, vehemens, 
assiduus, ap. Jos. Α λίπος. 

Αια αρότης, ρόπτητος, ἦγ pinguitudo. 

Διπαρόχροος, contr. λιπαρόχρες, S, ὃ καὶ 7, pin- 
guis, corpore nitidus. Χαῖρε σελαναία λι- 
'πταρόχροε, "Theocr. Idyll. 2, 165. Ex etos. 

Λιπαρόχρως, 0 καὶ ἡ, idem. “Ayuye τὸν λιπαρό- 
χων εἰς ἐμὰ δώματα Δέλφιν, Theocr. 2, 109. 

Au zoo, ut λιπαρῶπα τράπεζαν, mensam pin- 
guem. Ex λιπαρὸς et arp. 

Δ,παρῶς, adv. adsidue, jugiter ; (2) flagitan- 
ter; pro λιπαρέως, a λιπαρής: (9) pin- 
guiter, nitide; (4) beate, feliciter. A λι- 
παρος. v 

Aía'zs, πάος, τὸ, oleum, Aret. 

Aimucpu, πάσμᾶπος, τὸ, Yes que pinguefacit. 
A λιπαίνω. Unde 

Λιπασμοὸς, 8, ὁ, saginatio. 

Λιπαυγὴς, 405, ὃ 2 4, splendore seu lumine de- 
fectus, obscurus. Ex λείσω et αὐγή. 

"Auro, ὥ, pinguesco, pinguis et obesus sum. 
A λίσος. 

Λίπε, 9. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔλισε, a 
λείπω. 

» Αὐπέειν, a. 1. inf, act. Poet. pro λιπεῖν. 

Aimregyns, foe, 0 καὶ 4, qui ex agro in urbem fu- 
git; e divite pauper, Ph. et al. Gl. V. 
λιπερνὴς, pupillus, orbus. Ex λείπω et ἔρ- 
»22. 


Vulcani, 


A TII AIS 


ΛΥποδλέφᾶαρος, 9, ὃ καὶ 5, cui palpebre desunt: 
ap. Nonn. oeulo destitutus, Ex βλέφαρον. 
Δισόγνιος; 9, κὶ ἡ, destitutus artubus, pedi- 

bus; mancus. Ex yw. 

Λιπόδερμος, 9, 6, cui deest przputium, apel- 
la, recutitus. Ph. λιπόδερμος, curtus, Ex 
δέρμα. 

owe oa &c. Vid. λειποδρανέω, 

Λιπόζῦγος, 8, ὃ καὶ ^ qui excussit jugum ; soli- 
tarius, 

Αιποθυρμέω, deficio animo. A Sus, 

Aira, 9, sing. aor. 2. opt. act. verbi λείσω. 

Λίποιεν, 9. pl. aor. 2. opt. act. 

Λιπομαρσῦρία, 5, testimonii recusatio, detrec- 
tatio. 

Λιπόμαςος, ον, qui mammam reliquit, onn. 

Λισομήπωρ, ogos, ὃ καὶ ^; qui matrem reliquit. 

Λίπον, aor. 2. ind. act. Jon. pro ἔλιπον, a 
Asíerun 

Λιποναύτης" Vid. λειποναύτης. 

ΔΛιπονωύτος, 8, ὃ καὶ ἦ, navis desertor. 
et ναῦς. 

Δισπόνεως, ὠ, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 
Λιπόνηρος, 8, 6 καὶ ^, eximie improbus, insig- 
niter nequam, Hes. Ex λίαν et πονηρός. 

Δισόπαις, ὃ καὶ ἢν infantibus defectus, Ma. 

Διπόπνοος, 8s, δον, 8y, quem spiritus deficit. 

Λιπόῤῥινος, 8, ὃ καὶ 4, pelle destitutus dura, uvi- 
dam et lubricam habens pellem. 

ΛΙΠΟΣ, εος, +0, pinguedo, adeps, sebum. 

Λιποσωρκὴς, fos, ὃ % ἦγ macilentus. Ex λείπω 
et σάρξ. 

Λιπόσαρκος, 8, ὃ καὶ 4, idem et ex 1154, 

Λιπόσηκϊος, 8, 6 καὶ ^, tenebras relinquens, qui 
umbram suam relinquit, clarus, Nonnus. 
Ex λείπω et zxíz. 

Λιποςέφανος, S,0 καὶ ^, e corollis seu sertis de- 
fluens seu decidens. 

Λισποσράτία, xs, 7, desertio militi, A 

Λιποςράπιος, 9, ὃ % 7, desertor militiz. 
λείπω et seuros. 

Λιποτακτέω, w, desero locum, ordinem. 

Λιποτάκτης, 8) 0* Vide λειποτάκτης. 

Δισοτάξιον, 8, ro vide λεισοσάξιον. 

Airorgitcns, tos, ὁ καὶ ἡ, depilis, cui pili defluunt. 
Ex λείπω et ϑρίξ. 

Λιποφεγγὴς» £05, ὃ καὶ 4, linquens lucem, carens 
splendore; (2) cecus. Ex λείπω et φέγγος. 

Λιπόφθογηγος, 8, ὁ Z «», quem vox destituit, 
mutus. 

Διποψύχέω, a, f. ἥσω, animam efflo. Ex λείπω 
et ψυχή. 

Λιπόων, praes. part. act. Poct. pro λιπῶν, contr. 
ex Az uy, ἃ λιπάω. 

ΛΙΉΤΩ, cupio, desidero, appeto. 

Λισπώδης; tos, ὃ καὶ 7, pinguis. A Aímeg. 

Διραίνω, fut. ava, impudenter ago. 

Aigives, ivn, wov, idem quod λείρινος. 

Λιριόειςγ) deoow, dey, idem quod λειριόεις, 

Λίριον, 8, 7), idem quod λείριον. a 

Λιρόφθωλρος, 9, 0 καὶ 4, qui oculis est impuden- 
tibus et audacibus, Suid. Ex 

AT POZ, et λῆρος, 8, 6, vel Adis, 8j ὁ, impudens, 
inverecundus, audax, Hes. 

Als, acc. Ai», leo. 

Ais, dat. λισὶ, acc. Aivz, tenue et subtile lin- 
teum. Vid. A/vv. 

Als, 4, laevis, glabra; pro Asoon, quod idem. 

Λίσαι, 2. sing. aor. 2. imperat. med. verbi 
λίσσομαι. 

ΛΙΣΙΑῬΙΟΝ, sg, τὸ, ligo. 
hoc exponit vocem σκώσπάνη. 
linguze fuisse vulgaris. 

Λισπόπῦγος, 9, ὁ X ^, attritas et exiles nates 
habens, E λίσσος et wy. 


Ex λείπω 


Ex 
A 


Schol. Theoeriti per 
Et videtur 


Αἰπερνήτης, et Aumegvirns, 9, 0, egenus, mendi- |"AuzzrózuZ, ὑγος, ὁ καὶ ^, idem, ap. Sch. Aristoph. 


^ 


cus, Ler. Gr. A prec. 

Αὐτεσήνωρ, epos, ^, maritum: deserens, adul- 
tera. Ex λείπω et ἀνήρ. 

Αἰχεσθάι, a. 9. inf. med, verbi λείπω. 

Λὐσήμερος, 9, 6 καὶ 7, qui statutum diem dese- 
ruit, qui statuto die non presto fuit, Ex 
λείπω et ἡμέρω, dies. 

Aummrós, 8, ὁ, tempus quo germinantia succo 
turgere incipiunt. A πάω. ἢ 

Arócioi, mortui, Hes. 


Λίσπος, f. λίσπη, attritus seu detritus usu. 

Λισσὰς, ἄδος, ^, levis, glabra; (2) alta, prze- 
rupta. (2) λισσώδος ὡς πέτρας λιδὰς ἀνήλιος, 
Hurip. Andr. 584, ΑΔ λισσός. 

Λίσσεσθαι, praes, inf. med. verbi λίσσομαι. 

Δίσσομαι, f. 1. ind. med. Poet. pro λίσομα. A 

AYZXOMAI, supplico, supplex. oro, precor; 

- λισσέσκετο, 9. sing. imperf. Jon. pro ἐλίσ- 
σετο.  llgóg νῦν ϑεῶν σε λίσσομαι τῶν byyway, 


Soph, El. 430. 
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ΑἸΣΣΟῚΣ, ἡ, ὃν, levis, glaber; (2) altus, Apoll. 
Rhod. 2, 889. 

ΔΛισραίνω, complano; (2) fodio. 

Aisestu, f. edow, idem. A 

ΛΙΣΤΡΟΝ, 2, 72, instrumentum ad compla- 
nendum solum ; (2) radula; (3) scope ad 
verrendum solum; λίφριον, πὸ, idem. A/sgor- 
σιν δώπεδον Wine ποιητοῖο ἜΣ ξῦον, Odyss. 12, 
45D. Λίςροις αἰπὺν ἤρειψεν σέγον, altam solo 
complanavit arcem, .Lycoph. Cass. 1348. 
Hine 

Λιφρόω, a, fut. dow, pavio, complano, zquo, 
Hinc 

Λιςροιπὸς) ἢ, àv, pavitus, complanatus. 

Aira, acc. sing. a Ais, 

Aird, adv. pro λιτῶς, Ep. 

Arctos, supplico, supplex oro, Oppian. 
Arh. 

Airéiva, supplico. Téxos ἐμὸν λιταίνω, Dut. 
El. 1931. Ab eod; 

Asreios, dat. pl. f. g. Poet. pro λιπαῖς, a λισός.- 

Δισανεία, as, %, supplicatio. 

Airdyevs, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐλιτάνενε. A . 

ΔΛισἄνεύω, f. ecw, supplex oro, supplico. Ke- 
πεύξατο, & λιτάώνευσε σὰν πομπὰν ϑάσασθαι, 
T'heoc. 2,72. A λίσσομαι. 

Λισαργίζω, festino, celeri gradu proficiscor ; f. 
λισαργίσω, Att. λισαργιῶ: 1. pl. λιπαργιξμεν, 
properabimus, A λίσαργος. Hine 

Λισαργισμὸς, 8, ὁ, rapidus cursus, fuga. 

Λίχαργος, 8, ὃ X ^, velox, celer, Suid. 
ex λίαν et ἀργὸς, celer. 

Airdéwy, gen. pl. Aol. pro λισῶν, a Aral. 

Λισέσθαι, a. 2. inf. med. verbi Aízouzi. 

Alen, xs, ?, janua, ap. Sch. Aristoph. si locus 
sanus, Érn. 

Afri, 7s, 4, supplicatio, supplices preces, pre- 
catio, obsecratio, et Macedonis urbs. Hinc 
Aira}, ay, Dez presides supplicationum. A 
λίσσομαι... 

Λιπήσιος αὐχὴν, supplex cervix, Nonn. A λιτή, 

Aurébios, 8, ὃ καὶ 7, idem quod 

ΛΙποθόρος, #, ὃ καὶ 7^, tenui et vili victu vivens. 
Ex 2429; et βίος. 

Arrodiasros, S, ὁ καὶ 7, idem. Ex δίαιτα, 

Λύτομαι, supplico, supplex oro; a. 1. ἐλλι- 
σώμην, Poet. pro ἐλισάμην" a. 9. inf. λι- 
τέσθαι. ΤΙρόῴρων δή κεν ἔπειτα Δία Ἐρονίωνα 
λιφοίμην, Od. 14, 406. A λίσσομαι. 

Λῆσον, vo, tenue et subtile linteum ; ut hinc 
sit Aira, Il, 8,441. "Vide Ax. A 

AITO, ἢ, ὃν, simplex, nudus, vilis, tenuis, 
exiguus, non elaboratus, incultus ; (2) pro 
λισανευτικὸς, Pind. 

Airorns, nvos, 5, vilitas, tenuitas, frugalitas, 
simplicitas; (2) fig. rhetorica, qua res 
magna modestize causa extenuatur. 

Λιτεργὸς, 8, 0, maledicus, maleficus, et 

Διτεργεῖν, maledicere, Simon. 

Λιτοφάγία, ἡ, tenuis victus. A φαγεῖν. 

AITPA, zs, %, libra, pondus duodecim un- 
ciarum ; (2) numismatis genus exigui pre- 
tii. Hinc 

Διπρωῖος, et λιπριώϊος, libralis, Gl. V. 

Aírgoy, 8, và, Alt. pro νίτρον, nitrum, 

ΔΛιπροσκόσοι, qui λίσρας speculantur ; (2) num» 
mularii, Hes, foeneratores. Ix Aired 

Aurgaidns, £05, 85, ὃ καὶ 4, nitrosus, A λίσρον. 

Airiigons, et λισυΐρσας, ὃ, oy fossorum et agri- 
colarum cantilena, 

Airas, adv. tenuiter, suppliciter. 

Λἰφαιμέω, ὥ, sanguinem amitto; (2) deficio 
corpore, Hes. (1) 6 δὲ Κελσὸς ἀγανακτῶν, 
καὶ λιφαίμων, ἰδίωκε τὸν Βαλλέριον, Appian. 
de Reb. Gallicis. Ex λείπω et αἷμα. 

AucaGey, per praerupta dejicere, apud Creten- 
ses, Hes. (2) cupere, Jd. al. γλικάζειν, 

AIXANO'S, 8, 6, index digitus; (2) nomen 
sonitus harmonici, Ilinc 

Λιχὰς, ἄδος, ἦν mensura interstitii inter polli- 
cem et indicem digitos distentos, Poll. 

Διχὴν, 3yogy ὁ, impetigo, Gl. V. 1 

Λιχηνωσὸς, ἢ, ov, impetiginosus, Gl. 17, Quasi 
ἃ λιχηνόω, quod esset impetigine adficio. 

Δίχμαζον, Àmperf, Jon. pro. ἐλίχμαζον, a 

3F Λιχμάζω, 


Α 


Quasi 
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Λιχμάζω, . dow, lambo, ligurio, Λίχμαζον δ᾽ 
ἄρα τώγε, Hesiod. Scut. 235. A λείχω. 

Λιχμὰς, ἄδος, ^, quae lambitur seu lingitur. 

Λιχμάω, d, et λιχμάομαι, ὥμαι, lambo, lingo. 
Δέρματα ἕψοντες ἐλιχιμῶντο, App. 

Λιχιμήρης, 50s, ὃ καὶ 4, exserta lingua os lingens, 
Nic. in Alex. 37. i 

Aigyeia, as, 2, liguritio, catillatio 

Λίχνευμα, Gro, v), cupedia, delicate dapes, 
‘quibus avido ore inhiamus. 

Διχνεύω, et λιχνεύομαι, ligurio; (2) avide ca- 
pio. A 

Alzgvas, ἡ, ον, qui ita cupediis deditus est, ut 
digitos seu catinos lingat ; liguritor, catillo, 
gulosus, avidus. A λεήχω. 

Aixyvoy, cà, cupedo, gulositas, Steph. 

Λιχνοφιλάργὔρος, €, ὃ, gulosus, simul et avarus. 
Ex λίχνος et φιλάργυρος. 

Aíxwes, adv. gulose, avide, voraciter, more 
catillonum. A λίχνος. 

Ainge, πὸ, condimentum delicatum, Poll. 

Al, arééz, 4, petra, unde aqua destillat, Hes. 
(2) gutta, stilla. 

Ai), λιξὸς, 0, Africus ventus. 

Annbseia, ἡ, defectus urine, ap. isch. sed lectio 
vitiosa videtur, Ern. 

Λιψύδριον, *, πὸ, locus quidam Attice, aqua 
destitutus, ex re nomen habens. Ex λείπω 
et ὕδωρ. 

Λόδιον, 8, v), gibba pars hepatis, fibra. Dim. 
a 

AOBO'Z, #, 6, ima pars auris; (2) extrema 
pars hepatis; (3) siliqua, leguminum inte- 
gumentum, quo plura simul involvuntur. 
Hinc 

Λοξώδης, £05, ὃ καὶ ^, silique seu folliculo, legu- 
minum similis, siliquaceus. 

Λογᾶδες, oculi, dAnthol. album in oculo, Schol. 
Nicandri. At λογάδες, electi ; vide λογάς. 

Λογᾶδην, adv. lecte, electe. A Aoyzs. 

Λογαῖος, wiz, αἴον, lectus, delectus. Ab eod. 

Λογᾶριάζω, fut. dow, rationem ineo, computo. 
A λογάριον. 

Λογαριασμοὸς, &, 5, computatio. A λογαριάζω. 

Aoyagiasns, 8, 0, computator. Ab eod. 

Λογᾶριον, €, v), vocula; (2) oratiuncula; (3) 
disputatiuncula ; (4) ratiuncula, computa- 
tiuncula. Dim. a λόγος. 

Λογὰς, ἄδος, ὃ καὶ ἡ, delectus ; pl. λογάδες, electi, 
delecti; λίθοι λογάδες, temere reperti, non 
excisi e lapicidina; (2) oculus. (1) σὺ δὴ 
ςρωτηγῶν λογώσιν Ἑλλήνων ποτὲ, Eurip. An- 
drom. 324. (2) πάρνοψι φάη λογάδας: τε 


προσεικὴς, locustis oculos similis, Nic. Ther. | 


292, Α λέγω. 

Λογάω, a, dicturio, dicere seu disserere cupio, 
Luc. Leviph. A λόγος. 

AOTYH, xs, 4, sepulchrum, Hes. (proprie, quies, 
Ern.) 

AOTTON, ὥνος, 0, lapis in portu pertusus, ut 
per ejus foramen fune trajecto navis reli- 
gari possit, Etym. 

Λογεῖον, €, +o, pulpitum in theatro, super quo 
histriones fabulam recitant; (2) quibusdam 
et os, quoniam per illud sermo exit, Poll. 
(3) in Sacris Literis oraculum, quod sacer- 
dos in pectore gestabat, duodecim in pri- 
mis gemmis, pro numero tribuum Israeli- 
tarum, constans. Vetus versio, rationale. 
Nova, pectorale. A A yas. 

Λογέμπορος, ὃ, 0, verborum venditor, qui mer- 
eaturam verborum exercet; de Sophistis. 

Λογεὺς, $us, ^, tabularius, scriba. A λόγος. 

Λογίω, a, 4, collecta, id quod in ecclesia col- 
ligebatur, ad' pauperum sustentationem, 
item oblatio sacra. A λέγω, colligo. 

“Λογίωτρος, 8, δ, verbo tenus medicus. Ex 
λόγος et ἰωτρύς. 

Λογΐδιον, 8, và, vocula; (2) oratiuncula; (9) 
fabella. . Dim. a λόγος. Unde s 
Λογιεὺς, tus, 0, Orator, qui causas dicit; ὁ ῥή- 

rue, ut exponit Polluz e Critia. 

Λογιζέσθω, 9. sing. pres. imperat. med. verbi 

Λογίζομαι, T. froze, rationem ineo seu subduco, 
computo, supputo; (2) collatis utrimque 
rationibus certi aliquid concludo ; (3) me- 
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cum reputo, considero, perpendo, cogito, 

censeo, arbitror, existimo, opinor, zstimo ; 

(4) imputo, tribuo. "Qs" εἴ eu δύο ἢ καὶ 
πλείος τὶς ἡμέρας λογίζεται, μάταιός esi, Sibi 
promittit, Soph. Trach. 960.  Técs τὴν, 
σωπηρίαν ἐν ἀδενὶ λογίζεται, nihili ducit, Chrys. 
Eur. Alc. 180. A λόγος. 

Λογικεύομκαι, fut. evcoues, ratiocinor, ratione 
utor. A 

Aoyixos, 7, ὃν, rationalis, ratione przeditus, ra- 
tione utens; (2) dialecticus, pertinens ad 
disserendi methodum, i. e.subtilis ; (3) qui 
sermocinari potest, sermocinator ; (4) elo- 
quens, facundus, disertus; (5)doctus; (6) 
in oratione prosa usitatus. Hine và Aoy- 
xiv, 8, ratio; et ἡ λογικὴ, SC. τέχνη, logica, 
ars ratiocinandi, A λόγος. 

Acyixüs, adv. cum ratione, more eorum qui 
ratione utuntur; (2) disserentium modo, 
1. e.subtiliter. A λοψικός. 

Aoyiios, in, μον, vel λόγιμος», 8, ὃ καὶ 1, men- 
tione dignus, memorabilis, celebris, no- 
bilis. Α λόγος. 

Aéyiw, 8, πὸ, responsum, oraculum. Vide 
λογεῖον. (1) οἷς ἅπασιν ἕξεσι ϑαυμαποποιοῖς εἶναι, 
καὶ μικρὸν ἀπερυθριώσασιν ἐν τῷ λόγιῳ ἀποδᾶναι 
καὶ WES vix Stas ἀξίαν, Synesius de 
Calvitio, 78. 

Λόγιος, ia, τον, celebris, memorabilis ; (2) his- 
toriz et antiquitatis peritus ; (3) eloquens, 
disertus, facundus, elegans, doctus ; (4) fa- 
tidicus, vates. Unde 

Λογιότης, nr0s, ἡ, eloquentia, facundia. 

Aeyízzi, 2. sing, aor. 1. imperat. med. verbi 
λογίζομαι. Unde 

Λόγισμα, ἅτος, τὸ, quod in rationibus suppu- 
tandis alicui imputatur. 

Λογισμοὸς, 2, 0, supputatio, computatio, ratio- 
cinium ; (2) ratiocinatio, reputatio, cogi- 
tatio; (3) consilium, deliberatio ; (4) ipsa 
ratio ac mens; (5) syllogismus; (6) con- 
fessio, apud medie etatis Grecos. 

Aeyisto» adv. posit. ratiocinandum, conside- 
randum, cogitandum. 

Λογιφςεύω, T. εύσω, computo. Philoren. Aoyistüti 
curat. <A λογιςής. 

Λογιςήριον, 8, vo, locus ubl sedebant λογιςαί. 
Gl. V. tabularium ; (2) judicium σῶν Ao- 
yisay: (8) λογιφήριω, schole ratiocinatorum ; 
item schole in quibus disseritur. 

Aoyisns, 8, ὃ, ratiocinator, supputator, calcu- 
lator; (2) cui reddenda est ratio admini- 
strate reipublicze ; (3) estimator. Gl. V. 
curator, tabularius, pensitator, rationalis. 
A λογίζομαι, 

Λογιςξκὸς, ἢ, ὃν, idem ; artis numeros tractandi 
peritus; (2) rationalis, rationis compos, qui 
ratione uti potest. A λογισής. 

Λογιςονόμοος, ον, Yationarius, Man. 

ΔΛογίως, adv. diserte, eloquenter, eleganter. A 
λόγιος. 

Λογογρἄφέω, 2, fut. ἥσω, scribo orationes foren- 
ses, aut historiam; (2) scriptito, scribo. 
Λογογραφῶν κρύφα rois ἀντιδίκοις, Plut. 

Λογογραφία, ws, 7, orationum aut etiam his- 
toriz scriptio. 

Λογογραφτκὸς, ἢ, ὃν, ad scribendi artem perti- 
nens. Hinc ἡ AeyeygmQumA, Ws, SC. πέχνη, 
ars scribendi orationes. 

Λογογρᾶφος, 8, ὃ € ^, qui orationes scribit, 
orator; (2) tabularius; scriba, Gl. V. Ex 
λόγος et γράφω; scribo. 

Λογοδαιδᾶλος, S, ὃ καὶ », Orationum ingeniosus 
concinnator, orationum peritus artifex, qui 
orationes vario artificio elaborat. 

Λογόδειπνον, 8, và, cona verbis magis ae 
sermonibus, quam cibo aut ferculis con- 
stans. 

Λογοδηρίω, as, 1, verborum. contentio, alterca- 
tio inanis, Ex dyes, pugna. 

Aoyoorxppoit, as, 7 verborum. profluvium, pro- 
fluentia loquendi inanis et nugax. 

Λογοδὶ δώσκἄλος, 8, ὃ καὶ 7, dicendi magister. 

Λογοειδὴς, os, ὃ 2 ἡ, solutae orationi similis; 
(2) rationis speciem habens, Ex εἶδος. 

Λογοειδία, ὡς, 7, vitium poematis, cum nihil 
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cultus splendorisque habet, sed futile est et 
nugax. <A prec. 


Λογοθεσία, ὡς, 7, discussio, Ph. Ex ϑέσις: 

Aatyolízioy, 8, ro, Yationum exactio. ’ 

Λογοθεσέω, a, fut. dew, rationem reposco ; (2) 
ratiocinor, computo. A 

Aoyobirns, 8, ὃ καὶ ἡ, yationum exactor, discus- 
sor. Ph. cancellarius. Ex σίθημι.. 

Λογοθήρως, ¥, 0, qui verba aucupatur, verbo- 
rum captator. Ex ϑήρα. 

Λογολεσχιεῖν, blaterare, nugari, A , 

Λογολέσχης, 8, δ, blatero, blaterator, nugator, 
loquax. Ex λόγος et λέσχη. ei 

Λογομιἄγειρος,. 9, 6, exquisitius ornans oratio- 
nem. . 

Λογομἄνίω, ὥ, literis et disciplinis vehementer 
incumbo, insano quasi amore earum teneor. 
Ex λόγος et μαίνομαι. 1 

Λογομἄχέω, a, verbis pugno, rixor, 2 Tim. 2, 
14. . 

Λογομακχία, as, 7, pugna que fit verbis, au 
de verbis, inanis rixa. A 

Λογομᾶχιος, S, 0 καὶ ἦγ qui verbis pugnat, argu- 
tator. Ex μάχομαι. 

Λογόμεμος, 8, 6, seurra, qui aliorum dicta imi- 

tando exprimit. 

Λογομεῦθιον, &, à, fabulosa narratio. 
et μῦθος. Ἷ 

Λογοσοιέω, ὥ, fut. iow, fabulas fingo, seu scribo, 
more poetarum fingo; (2) fingo, mentior, 
rumorem falsum spargo ; (3) dictito, perhi- 
beo; (4) dissero, sermones confero. Καὶ 
πολλὰς ἄλλας ἀνομίας ἐλογοποίησαν κατὰ TY 
Seay, Toscr.. A λογοποιόςς Hine 

Λογοποίημα, -ποιήμἄτος, πὸ, fabula, commen- 
tum, mendacium ; (2) rumor, 

Aoyoroinrixn τέχνη, ars oratoria, Ab eod.. 
Aoyoraie, as, ?, fabularum. confictio, fabula- 
rum scriptio ; (2) mendaciorum confictio. 

Λογγοστοιϊκὸς, ἢ, ὃν, idem quod λογοποιηπικόςν 

Λογοποιὸς, S, 6 καὶ ^, fabularum confictor seu 
scriptor; (2) qui mendacia confingit, qui 
falsos rumores spargit, mendax, fabulator ; 
(9) orationis artifex, exquisitiori oratione 
utens ; (4) historiarum scriptor, historicus. 
Ex λόγος et ποιέω. 

Λογοπράγέω, ὥ, fut. iow, confingo, mentior, fal- 
sum rumorem spargo; (2) rationem exigo, 
ad rationem reddendam adigo, Suid. Lez. 
Ex λόγος et πράσσω. L 

Λογοπρᾶτης, #, ó, verborum venditor, causidi- 
cus, rabula; (2) Λόγε venditor, Judas pro- 
ditor. Ex λόγος et πράτης. : 

Λογοπώλης, 8, 6, idem quod λογοποιὸς, n. 9. 
item, qui verba pro rebus vendit; de phi- 
losophis. 

Λόγος, 8, 6, dictum, verbum ; (2) sermo, ora- 
tio, item potestas dicendi; (3) rumor, fama; 
(4) opinio; (5) liber, tractatus; (6) defi- 
nitio; (7) ratio; (8) causa; (9) proportio; 
(10) mentis conceptus, cogitatio ; (11) fa- 
bula, mendacium ; (12) ratio, unde reddere 
rationem ; (13) Verbum essentiale Dei, sive 
Christus ; (14) Aya, studia artium. libera- 
lium, litere ; (15) potestas, imperium. (2) 
λόγον αἰτεῖν, dicendi veniam et locum poscc - 
re. Λόγον διδόναι, dicendi potestatem facerc. 
Λόγον λαξεῖν, λόγε τυχεῖν, dicendi facultatem 
accipere. Hinc passim apud Oratores, λόγον 
κατὰ μέρος dani τε παὶ λαθεῖν, hoc est, loqui 
vicissim et vicissim audire. (10) λόγον διδέ-- 
yt, cum dativo casu pronominis reciproci 
est ratiocinari et aliquid argumento colli- 
gere, rem diligenter expendere. Kal ἐδίδε- 
σών σῴισι λόγον, inter se rem diligenter ex- 
penderunt, Herod. 1, 97. (12) λόγον διδόναι» 
ἀποδιδόναι, ὑποσχεῖν, rationes reddere. At ar 
γον ζητεῖν, λαμβάνειν παρά τινος) ἀπαιτεῖν σιγῶ, 
est requirere rationem ab aliquo. 'Eajze 
λόγον ἔδωκε, secum rem expendit, Herod. 1,54. 
Ttem λόγος, res: 82:yàs λόγε (cum verbis emer. - 
di, vendendi), vilissimo pretio, Soph. 4j. 477. 
Οὐδ᾽ ἐπὶ σμικρῶν λόγων ic ἴσχει μνῆςιν, NE- 

ue in minimis rebus memoriam tui retinet, 
Jd. Ibid. 1968. (15) ἢ ᾽πὶ τῷ σλῆδει λόγος ; 
an penes multitudinem imperium est, Bap, 
"d, 


Ex λόγος 


» 
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Qd. Col. 66. τὸ «ῷ Aoys, ut dicitur, ut est 
adagium, Heliod. ZEthiop. 9. A λέγω. 

Acyorores, δ) 0, syllogismus hypotheticus seu 
conditionalis, apud Dialecticos. : 

Λογοφίλης, $, δ, studiosus literarum, disertus. 

Asyow, a, f. dow, rationalem facio; Avyómuui, 
Sui, rationalis fio; naturam τῷ Aóys quo- 
dammodo induco. Α λόγος. 

Δογχιἄριον, 8, Td, parva lancea. Dim. a 

Aayin, 23, 4, lancea, spiculum; (2) Ionum 
idiomate, sors, portio, παρὰ τὸ λαγχάνειν, 
sortiri: exercitus. (2) λόγχη πεδιὰς, 1n cam- 
po instructa acies, Soph. Trach. 1059. 

Aoyxuios, 9, 0, hastatus, Suid. A prec, 

Λόγχαισι, dat. pl. Jon. pro λόγχαις. A λόγχη. 

Δηγχήρης, tos, 0 Z ^, lanceatus, qui fert lan- 

- eéam. Λογχήρεσι σὺν Μυρμιδόνων ἀσπιςαῖσιν, 
Jwip. Iphig. in Aul. 1067. Ab eod. 

Λυγχήτης, 0, idem quod λογχίτης, Suid. 

Aoyxiàio», v), parva lancea, Dim. 

Abyrcizos, ἡ, ον, hastatus. 

Axis, (005, 7, hasta. A λόγχη. 

Λογχίτης, $, ὃ, hastatus, lanceatus. 

“Λογχοδρέπᾶνον, 8, và, hasta falcata. 

Λογχόορωι, Sci Mucronatim, sive in acutum, 

- desino. 

Λογχοποιὸς, €, 0, lancearum fabricator. 
Λογχοῷόρος, S, ὃ καὶ ^, qui lanceam fert, levis 
armature miles; lancearius. Ex φέρω. 
Λογχωσὸς, ἢ, ὃν, mucronatus, mucroni aut cus- 

'"pidi vel lancez similis. <A λογχόομαι. 

Λόγω, gen. sing. Dor. pro Axe. 

Λόγωσις, tus, 7, verbificatio, quum quis quo- 
dammodo ad naturam Verbi sive Filii Dei 
vaccedit. A λογόω. 

Adezy, lavit, 9. sing. a. 2. ind. act. Jon. et cum 
y £Q:2.x* pro ἔλοε, a verbo poetico λοσέω. 

Λοεσσωμένος, part. aor. 1. med. Poet. pro As- 
σώμενος, quasi ἃ Acte, pro λέω. 

Λόεσσαν, 9. pl. a. 1. ind. act. Ion. et Poet. pro 
ἐλόεσαν. 

Λοεσρὸν, 8, πὸ, lavacrum, balneum; (2) aqua 

. lavationi parata, A λέω" unde λετρόν. 

Λρεσροχόος, 8, ὃ 2, 7, Dialysis pro λετροχίόος. 

Λοέω, 2, f. 4c», lavo. Ponitur ut hine fit Aóc- 
σαι; Odyss. 19, 320. Vide λέω. 

Λοιδῷ, dat. sing. Dor. pro xo67, a λοιξή. Unde 

Λοιξδάοριαι, libo, Hes. AeGarai, σπένδει; Sa. 

Λοιξἄσιον, 8) v, vas quo libatur. A λοιξή, 

Δοιθεῖον, 8), v), libamen; (2) vas quo liba- 
tur. 

Λοιξὴ, Zs, ἡ, libatio, Χρυσέοισιν ἄφυσσε λοιθὰν ἐν 
χρωπήρων γυώλοῖς, nectar hausit, Eurip. 
Iphig. in 4ul.1051. A λείδφω. Hinc 

Λοιξὴς, vos, 7; calix quo libatur. 

Λοιγαῖος, aia, αἴον, lugubris; ut λοιγαία ichs, 
Lycophr. vestis lugubris. A λοιγός. 

Λοιγήεις, Titre, ἦεν, idem et ab eod. 

“Λοΐγιος» ia, τον, exitialis, perniciosus. 

AOITO 2, &, δ, pernicies, exitium. 

Λοιδορέω, ὥ, et λοιδορέορει, Buc, convicior, ma- 
ledico, probris insector; (2) reprehendo, 
objurgo. λοιδορῆσαι ris πονηρὸς, ἀδέν ig 
ἐπίφθονον, Avistoph. Eq. 1270. A λοίδορος. 

Asidopnud, Gro, πὸ, convicium, probrum, id 
ipsum quod alicui probrose objicitur. A 

- prec. 

Δοιδορημἄτιον, 8, τὸν conviciolnm. Dim. a 

Λοιδορησμοὸς, S, ὁ, Objurgatio. A λοιδορίω, 

Λαοιδορίω, ws, 7, convicium, maledictum, male- 

- dictio, obtrectatio. A 

AOlAOPOS, s, 6, conviciator, qui probro ad- 
ficit, maledicus, linc có λοίδορον, s, male- 
dicentia, 

Λδιδορισιοὸς, idem quod λοιδόρηρια, Ar. 

Λοιδόρως, adv. conviciando, maledicendo. 

“Λοιμηρὸς, idem quod λοιπὸς, Ep. 

Avigiinds, 7, ὃν, pestilens. A λοιμός. 

Λοιμοῖο, pestis, gen, sing. Ion. pro Aeg. 

AOIMO'S, 8, ó, pestis, pestilentia, lues, con- 
tagium; (2) homo pestilens et exitialis, 
LXX. pro ἐμπαίκτης. 

Αριμοφόρος, 8) 6 Z ἦ, pestifer, Ex φέρω, 

Αοιμώδης, tos, ὃ καὶ n, pestilens. 

ΛΑδιμώτσειν, peste laborare, peste infestari, 
Lucian. A λοιμός, - 


A 


"AOI AOt 


Λοισπ'αδἄριον, €, πὸ, reliquum, Gl. V. A 

Λοισὰς, dos, 7, idem; Gl. V. λοιπάδες, reliqua- 
tores, Guil. Bud. 

Λοιπάζεσθοι, reliquari, Guil. Bud. 

Δοιπογράφίω, as, 7, reliquatio, Ph. 

Λοιπογρωφῶ, reliquor, Gl. V. 

Aros, ἡ, ὃν, reliquus. Hine +d λοιπὸν, quod 
superest; et Aor», adv. ceeterum, alioquin, 
postea; (2) ad extremum, potest tamen iis 
locis, ubi ad extremum vertitur, melius ple- 
rumque verti jam, Ern.) (3) in posterum, et 
78 λοισϑ, de cxtero. <A Asa. 

Λοισθεῦς, λοισθῆος, λοισθῆ!, Pott. postremus, in- 
primis in certamine. <A λοῖσθος. 

Λοισθήϊω, lonice pro λοισθεῖα, premia que ulti- 
mo certatori dantur. A λοῖσθος. 

Λοίσθιον, adv. postremo, Theoc. ad postre- 
mum, Soph. 

Aoicbios, ἴω, τον, ultimus, postremus, A 

AOT 2005, 5, ὃ, ultimus, postremus. 

Λοισθογένεθλος, ov, ultimogenitus, Cyr. 

AO'KAAOS, 8, 7, ciconia, Aristot. 

Aozun, 1 chlamys, Hes. λόκκη, Ep. ubi bus- 
tum; exponitur vero calva, i. e. vetula 
sponsa. 

Δόξα, adv. oblique. A λοξός. Unde 

Λοξεύω, obliquo, obliquum reddo. 

Λοξίας, 8, ó, obliquus; epith. Apollinis, quia 
obliqua dabat responsa, vel quia sol obli- 
quis flexibus coelum percurrit ; (2) Apollo, 
absolute, praesertim apud Euripidem. TZ 
δὲ Λοξίᾳ μέμφομαι, Aristoph. Plut. 8.  Ylgon- 
γόρευε γὰρ οἱ Λοξίης, Herodot. 1, 91. 

Λόξις, 7, idem quod λοξότης, obliquitas, Steph. 

ΔΛοξόδαμος, ον, oblique incedens, Naz. 

Λοξοδάμοων; ovos,o Z, 7, Oblique incedens. 
λοξὸς et βαίΐνω. 

Λοξοδἄπης, 8) ὃ, idem et ex 1158, 

Λοξοκίνητος, ον, qui oblique movetur, obliquus ; 
epith. zodiaci. A xia. 

Λοξοπολέω, ὦ, oblique vagor, transversus feror. 

Λοξοσπορέω, a, oblique incedo. Ex σπόρος. 

AOREO'Z, 7, ὃν, obliquus; transversus; (2) 
ambiguus, dubius; unde, qui non fidit 
alteri. 

Λοξότης, nros, 7, Obliquitas, A prec. 
Λοξοτροχὶς, δος, 7, Oblique currens; (2) ob- 
lique verba volvens. Ex dof; et τρέχω. 
ΔΛοξογχιρήσμων, 6% 4, ambigua oracula edens; 

epith. Apollinis et Pythize. 

Acgow, ὥ, obliquo, obliquum reddo. 

Aogas, adv. oblique. 

Δόξωσις, sws, 7, Obliquatio. A λοξόω, 

Λοπᾶδαρπᾶγίδης, #, ὃ, patellarum raptor, cum 
scommate dictum in voracem. Ex λοπὰς 
et ἁρπαγή. 

Λοπᾶδιον, 8, và, patella. Dim. a Aords. 

Λοπαδοφυσητὴς, 8, ὁ, helluo, Ex φυσάω: 

AOIIA'Z, ἄδος, 7, patina, patella. 5 

Λοπάω, a, cortice turgesco, sum cortice turgi- 
do. A Acris. Hinc 

Λοπητὸς, €, ó, tempus anni quo arborum cor- 
tices turgescunt et exemptiles fiunt. 

Λοπίω, ὡς) ^; corticis tumor quum humor sub 
eo est. 

Λοπιάω, ὥ, idem quod Ae. 

AomiGu, f. ic, decortico. A λοσπός. 

Aowiwos, 9, 6, qui decorticari potest; ut x4- 
guoy λόπιμον, nux, Gl. V. λόπιμα, castaneie. 
Ab eod. 

Λοπὴς, Υδος, ἡ; 
Ab eod. 

Λόπισμα, bros, πὸ, cortex, putamen. 
πίζω, decorticos 

Λοπὸς, #, ὁ, cortex ; (2) vestimentum. A Airy. 

Λορδαίνω, f. ava, incurvo in anteriora, A 

AOPAO'S, 7, ὃν, curvus, cernuus, incurvus in 
anteriora; mancus, PA. Ilinc 


Ex 


squama; (2) cortex, putamen. 


A λο- 


Λορδόω, d Y. wow, incurvo; trunco, debilito ; | 


λορδθμεαι, incurvor. 

Λόρδωσις, ews, 4, incurvatio, inclinatio in ante- 
riora, debilitatio. A prec. 

Λεδοτρόφος, 9, ὁ καὶ ἡ, lanista, Ph. Ex στρέφω. 

ASuas, pres. ind. pass. dit. pro Aue. 

Agcey, 9. sing. aor. 1. ind, act. Jom. et cum y 
iQiAx pro ἔλεσε, à A62, 


τ ΛΊΘΟΥ AOX 


A&cis, ews, ^, lavatio, Gl. Ve. “A λέω. 

ΛΟΥΣΣΟΝ, e, 72, lussum, album quiddam in 
abiete nascens, apud. Theophr. 

Asc, f. 1. ind. act. Dor. pro λόσω. 

Λετὴρ, ἤρος, ὃ, pelvis, vas ad lavandum; la- 
brum. λόω. 

Λετηρῖδιον, 2, πὸ, labellum, Dim. a λετρόν. 

Agrhgioy, 8, T), idem. | 

Λετηρίσπος, 8, ὁ, idem, Gl. Vet. 

Λεσιάω, ὥ, lavare cupio, Luc. Leziph. 

Λότριον, 8, πὸ, aqua sordida balnei, in quo quis 
lavit, Hes. A λετρόν. 

Λεσροδοϊτεπος; oy, in latrina caesus, sch. 

Αθτρον, €, πὸ aqua sordida in qua quis la- 
vit. 

Λεσρὸν, 8, πὸ, lavacrum, ipsa aqua in balneo; 
(2) balneum; (3) libamina ; (4) purificatio ; 
apud auctores Ecclesiasticos, baptisma. (3) 
λεπρὰ προσφέρειν waret, Soph. El. 494. Ta- 
πρὸς χέοντες A$704, patri inferias facientes, 
Jd. ib. 84. Mab ἐπὶ νεκρῷ λεπρὼ χέης, Dio- 
scorid. in Anthologia. (4) κἀπὶ λεαροῖσιν κάρᾳ 
κηλῖδως ἐξέμαξεν, queque purificationis vice 
maculas abstersit illius capite, Jd. 10. 445. 
A Agu. 

Λεσροφορέω, 4, lavacrum fero, sponso loturo 
fero aquam. A 

Λεπροφόρος, #, ὃ καὶ 5, aquam ferens ad la- 


vandum. Λεσροφόρος 22422, deliciae bal- 
neorum, Eurip. Phen. 350. Ex agrec et 
φέρω. 


Λεσροχοέω, aquam ad lavandum affundo, A 

Λεσροχόος, 85 ὃ 2, 4, aquam ad lavandum fun- 
dens, aquam lavantibus adfundens. Ex 2z- 
σρὸν et. χέω, fundo. 

Agreay, ὥνος, ὃ, balneunt, lavacrum, Gi. Vet. 
A λξτρον, 

ΛΟΥΏ, f. λέσω, lavo, et quidem proprie al- 
terum ; Aseuzai, lavor, lavo me; f. λεσόμε- 
yos, lavaturus; a. 1. λέσωσθαι, lavari; perf. 
pass. λελεμένος, lotus; Auer, Att. lavor; 
part. λόμενος, qui lavatur. Poelice pro λέσαι 
dicitur λοέσσαι, aor, 1. λοεσσάμενος, part. la- 
vans, lotus. KZ» τῶν καλπίδων ἔλεσων ἡμᾶς, 
"Aristoph. Lys. 404. “Ὕδασι ποταμίοις λευκὸν 
χοόω ἐλέσαπ᾽, Eur. Alc. 157. 

Λόφαλοι, wy, οἷ, scutula splendida, que galeis 
adfigi solebant, V. Lex. A λόφος. 

Λοῷφάω, 4, cristatus sum, cristam in capite 
gero; (2) cristam appeto. Ab eod. 

Aero», 9, ví, cristarum repositorium; (2) 
theca speculi. Ab eod. 

Aceto, exalto, iiem acquiesco, desino, V. L. 

Λόφη, 4, summitas, V. L. 

Λοφιὰ, ὥς, 7, Ion. λοφιὴ, 4s, 5, cervix, dorsum 
seu eminentia dorsi; (2) juba, seta; (9) 
summitas, cacumen. Ab eod. 

Λοφιῇ, dat. sing. Ion, pro AeQZ, a λοφιά, 

Λοφιήτης, ὃ, cristatus, Ep. 

AoQioy, #, πὸ, parva crista. Ab eod. Unde 

Λοφὶς, 10es, 7, cristee in galea repositorium, 

Λοφίζω, exalto, Vulg. Lex. A λόφος. 

Λοφνία, «s, 7, fax, teeda. 

Aogvidi0y, và, facula. Dint. a 

Ae(vis, 7005, 7, facula, tzeda. 

Λοῴδεις, όενσος, ὃ, tumulosus, editos colles ha- 
bens. A λόφος. 

Λοφοποιὸς, % 6 καὶ ^, qui cristas in galeis con- 
ficit. Xx λόφος οὐ ποιέω. 

Λοφοσωλέω, ὥ, cristas vendo, 

ΛΟΊΤΟΣ, e, 6, cervix, seu ea pars colli in ju- 
mentis cui jugum imponitur; (2) collum 
seu cervix hominis; (3) cristain galea; (4) 
criste avium; (5) colis, tumulus; (6) 
quicquid editum et elatum est. 

Λόφωυρα, wy, rz, animalia que caudam et setas 
in cervice erectas habent, in modum cristc, 
Ex λόφος et gz, cauda, ; εν 

Λόφῦρος, crista insignis, qui cervicem erigit, 
superbus, Hesych. A λόφος. 

Λόφωσις, eas, ^, cristee emissio. Quasi a λοφόω, 
quod esset cristatum reddo. — 

Λοφωτὸς, 7, ὃν, cristatus, crista insignis. 

Λοχἄγέτης, 9» 0, Dor. pro λοχηγίτ. 00 

Λοχαγέω, T. ἥσω, cohorteny duco; (2) insidiis 
struendis praefectus sum; 


3F2 Λοχώ- 


AOX A TOA 


Λοχαγία, «s, ἦν turmae vel insidiarum preefec- 
tura, 

Λοχαγὸς, S, 0, cohortis prefectus. 
et ἄγω, dico. 

Λοχαγωγὸς, 8, ὃ, idem et ex 1154. 

Aox;Zàzv, adv. insidiose, furtim, per cohortes. 

Λοχάζω, insidior, Hes. A Rayos. 

Λοχαῖος, wie, αἴον, parturiens; (2) ad partum 
pertinens, <A Aoc. 

Aoz £v, pres, inf. act. contr. pro λοχάειν. 

Aoxdexns, 8, 0, decurio, Gl. V. Ex λόχος et 
Gere, preesum. 

Λοχάω, ὦ, f. iow, insidior, insidias pono; (2) 
capto, v. gr. alicujus gratiam, &c. Aoydouas, 
ὥμαι, insidiis petor ; (2) in insidiis locatus 
sum.  'EAóéxaz«» τὰς γυναῖκας, Herodot. 
Λοχησθῆναι πρὸς τῶν διαδράντων, Hesiod, A 
λέχος. 

Λοχείκ, «s, ἣν puerperium, partus. 

Λοχεῖα, wy, và, purgamenta post partum in 
mulieribus relicta. Ab eod. Unde 

Aoxsies, cia, tio», ad partum pertinens; ut Ac- 
χεία "Apesuus, lana cum a parturientibus 
invocatur. At Aexzz, cz, purgamenta in 
utero post partum relicta.  Alicubi et σὰ 
Aoi, pro loco natali. 

Aoxoio, gen, sing. Ion. pro Aoye8, a 

Λοχεὸς, insidiae ; idem quod λόγος, Hesiod. 

Λοχεσέω, idem quod Aoyetw, Poll. 

Λόχευμα, dros, τὸ, foetus, partus, partu editum. 
Φυλέως λόχευμα, Phylei filius, Eurip. Iphig. 
in Aul. 985. A λοχεύω. 

Λοχεύτρια, «s, ?, puerpera, pariens; (2) ob- 
stetrix, Ab eod. 

Λοχεύω, fut. evcw, parturio, pario; λοχεύομροαι, 
partu edor; ἐλοχεύθης, a. 1. genitus es; et 
active, λοχευθείσης τῆς μητρὸς, matre puer- 
perio functa. ἴΑνοσον λοχεύει σ᾽, aise μὴ 
ψνῶναι Piaes, Eur. lon. 1641. Λοχευθεῖσ᾽ 
ἀςραπηφόρῳ πυρὶ, Id. Bac. 5. Δ λοχός. 

Λοχεύω, T. ecw, insidior. A λόχος. 

Λοχηγετεῖν, praes. Inf, pro λογχηγετέειν, a 


Ex λόχος 


Λοχηγετέω, v», cohortem duco. λοχηγετέω 
λόχε, Herodot. 
Λοχηγέτης», € ὃ, cohortis ductor. Ex λόχος 


et 4yfauzi, duco. Unde 

Λοχηγέω, ὦ, fut. «iz», cohortem duco. 

Λόχησις, 2, insidiae, Suid. 

Λόχια, wy, va, puerperium. A λοχός. 

Asie, ws, 4, puerperium, Gl. V. 

Λοχίζω, f. ir», in cohortes dispono, decurio ; 
(2) insidias pono, in insidiis colloco. As- 

"owütn εἰς ὅδόν τινα κοίλην καὶ λοχιμώδη δατλίτας 
«uns, Thuc. A λόχος" sed λοχίζω, partu- 
vio, pario, a Aezcés. 

Λόχϊος, ia, soy, idem quod Aexees. "Aersuus 
λοχία, Diana que adest parturientibus, 
Eurip. Supp. 958. 

Λοχισμὺς, 8, ὃ, insidiarum collocatio. A λοχίζω. 

Aexi τῆς, 9, 6, insidiator; (2) manipularis. A 
λόχος. : 

Ao mis, δος, 4, centuriata. Aoggiris ἐκχλησία, 
centuriata comitia, App). Bell. Civ. 3, 30. 
Λοχμαῖος, Ut λοχμαίκ μξσα, musa silvestris, 

seu ex silvis et fruticetis resonans. A 


1 


Λόχμη, ns, 7, dumetum, fruticetum; locus in- | 


sidiis aptus, ob virgulta densiora. ἃ λόχος. 

Λόχιμτος, silvestris, arbusta et fruticeta fre- 
quentans. A λόχιη. 

Λοχιμόομαι, frutico, Theoph. 

Aoyuos, ὃ, obliquus, Steph. 

Aoxpedidus, €05, 0 3, 9, nrbustis et virgultis den- 
sus, fruticosus. A Az. 

Λόχονδε, adv, ad insidias. A λόχο;. 

AO'XOZ, », ó, cohors, agmen ; aliis centuria, 
aliis decuria; (2) insidiz ; (2) expeditio. 
(3) εὔωγρος λόχος, Soph. (Ed. Col. 1089. 

AOXO'2, 8, ἡ, gravida, Diosc. puerpera, Ph. 

Axio, insidior, in insidiis deprehendo. — 6754 
Te πιχρὴν ... λοχόωντες ἔλειψαν, Oppian. 
Cyneget. 4, 518. 

As, lavo, ut hinc sit A, apud Hom. pro ἕλος, 
lavabat, Odyss. 10, 361. 

Ava, ας», vel Am, ns, ἦν seditio, dissidium, pug- 
na. A Avo, solvo. , 

Λραῖοι, 9, ὁ, Lycus, Bacchus. Ab eod. 


ATA ATO 


Aves, gen. sing. Dor. pro λύηςν ἃ λύη. 


| Adyeios, aia, αἴον, tenebrosus, obscurus. A | 


λύγη. 

Δυγαίως, adv, obscure, latenter, Suid. 

Avyy&yu, singultio, Hes, A λύζω. 

AuyySpiov, et λυγκέριον, và, lyncurium, seu 
electrum, Theophr. 

Λυψγώδης, tos, ὃ X, 4, continenter et assidue sin- 
gultiens. Πυρεσοὶ λυγγώδεις, fcbves cum sin- 
gultibus, ret. 

Λύγδην, adv. cum singultu, 

Adbydives, ivn, «νον, lygdinus; (2) e lygdo con- 
fectus. A 

ATTAOX, s, ὁ, lygdus, lapis candidissimus, 
Parium marmor. 

A'Y'TH, s, 4, tenebrze, obscuritas. 

Λύγίζω, T. ἴσω, Dor. ἕω, flecto, torquco; vieo, 
Gl. V. med. in omnes partes me flecto, elabi 
conor. To Jv» σὸν ἔρωτα κατεύχεο, Addu, 
λυγιξεῖν, Lheocr. 1, 97. Μάρψας σποδός νιν, 
ἄρθρον ἣ λυγίζεται, qua flectitur cruris junc- 
tura, Soph. Trach. 779. A λύγος. Unde 

Atyivos, ivn, ivov, vimineus. 

Λυγιξεῖν, fut. 1. inf. act. Dor. pro λυγίσειν, ἃ 
λυγίζω. Unde 

Λύγισμα, ros, và, flexus; (2) flexus vocis in 
cantu; cantus mollis, fractus.” 

Αυγισμοὸς, 8, δ, idem et ab eod. 

Avyisns, 8, ὃ, Avyisai, vietores, Gl. V. 
Λυγιςϊκὸς, ἢ, ὃν, agilis in flectendo se; (2) qui 
flecti potest. Gl. V. λυγιςικὸν, viminale. 

Avyisoy, flexile, Gl. V. A λυγίζω. 

Λυγιαΐνω, singultio, Suid. A λύζω. 

Λυγκεὺς, ἕως, ὁ, Lynceus quidam, insigni visus 
acie, unde proverb. ἃ λύγξ. 

Avyxixov, adv. acutissimis oculis, Hom. <A 
λυγκεύς. 

Λυγκέριον, ὃ, πὸ, lyncurium electrum, quod e 
lyncis urina concrescit. Ex λὺγξ et ὅρον. 
Λυγμὸς, $, 0, singultus. Λυγμοῖσι βαρυνόμενοι 
ϑαμέεσσιν, Nic. Ther. 494. A λύζω, Hinc 

Λυγμώδης, te. Vide λυγγώδης. 

Λὺγξ, y'yós, singultus. A λύζω. 

ATTE, x, o vel ἡ, lynx, fera przdita acer- 
rimo visu. 

Avyxixes, ἢ, ov, lynceus. A prec. 

Λυγόδεσμεος, 9, 0 καὶ ἡ, vitice vinctus. 

ATTOS, 8, ἡ, vitex, vimen; (2) virga, ba- 
cillus. 

Λυγὸς, 8, δ, prelum quoddam, Hes. 

Avyoreuxns, fos, 0 καὶ ἡ, Viticeus, vimineus; ut 
λυγοτευχὴς xveres, de cavea psittaci. Ex 
λύγος et σεύχω, SEruo. 

Λυγόφως, δ, crepusculum. 

Λύγόω, ὦ, f. ὥσω, flecto, inflecto, vincio, ligo. 
Καὶ Δανάης ἐλύγωσεν ὁ χιουσὸς φρένα, Epigr. A 
λύγος. 

ATTPO'S, ρὰ, ρὸν, gravis, difficilis, funestus, 
tristis, exitiosus, miserabilis, misero con- 
veniens. 

Λυγρῶς, adv. graviter, exitiose, miserabiliter. 
A λυχρός. 

Λῦγώδης, £05, ὃ καὶ ^t, Viticeus, vitici similis, len- 
tus, flexibilis. Α λύγος. 

Λύδδα, ns, ^, Lydda, urbs Judas. 

Λυδία, as, ἡ, Lydia, regio Asia Min., Mzonia; 
(2) nomen mulieris. A Λυδός. 

Λυδιάζω, Lydos imitor; (2) cum Lydis facio, 


Suid. Ab eod. 
Λυδιῶ»)ς, ἢν ὃν, Lydius, Lydicus. Ab eod, 
Λυδιεῖος, siz, tioy, idem. Ab eod. 
Addios, iz, soy, idem et ab eod. 
Λυδίζω, f. icw, idem quod λυδιάζω, Hine 


Avdisi, adv. Lydorum imitatione, Lydio more. 


Λυδοπάδης, tos, ὃ καὶ 7, obnoxius lis aétei, qui- | 


bus Lydi ; voluptarius, mollis. 

ATAO'Z, 8, ὁ, Lydus, e Lydia oriundus. 

ATY'ZO, f. £v, singultio, singulto, Γοερὸν λύζειν, 
Epigr. 

Avéey, 3. pl. aor. 1. ind. pass. Bot. et Jon. pro 
ἐλύθησαν, a λύω. 

Aóf», 3. sing. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἐλύέη. 

Λυθίραμθος, 6, apud Pindarum vocatur Bacchus, 
quod Jupiter illum assuerit femori, ac mox 
eo in lucem prodituro inclamaverit λύθι 
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ῥάμμα, λύθι ῥάμμα, id est, solve suturam, 
solve suturam. t 

AT'OPON, s, +d, cruor, sanguis pulvere mix- 
tus, tabum, sanies. 

Λυόρόω, ὥ, f. dow, cruento, sanguine cum pul- 
vere permisto foedo; unde part. pass. perf. 
λελυθρωμένος, cruentatus, A Adégoy. 

Λυθρώδης, cos, 6 καὶ 4, cruentus, Al eod; 

ATKA'BAS, zwros, 6, annus; ἀπὸ σῇ λυγαίως 
βαινεῖν, quod clam praetereat, vel quod seri- 
atim dies ejus cohareant, instar luporum, 
qui quum flumen tranant, proximus quis- 
que przecedentis caudam mordicus tenet, 

Λύκαια, wy, τὰ, lupercalia. A λύκος. ^ 

Λύκαινα, ys, 5,lupa. Ab eod. Hinc 

ΔΛυκαινὶς, ἦδος, 4, parva lupa. Dim. 

Δυκαινόμορῷος; ον, lupze formam habens. Avzai- 
νομεόρῷων Nuxrivs πρεωνόρεων, Lycophr. 481. 

Avzaios, Lycwus, mons Arcadia; (2) in Ar- 
cadia natus, Jovis cognomen, 


Λυκανθρωπίω, as, ἧ, morbus melancholicus, quo 


qui laborant, noctu luporum more egredi- 
untur, et in primis circa mortuorum cor- 
pora, donec illucescat, versantur. A 

Λυκάνθρωπος, SC. νόσος, ἡ, idem. At λυκάνθρω- 
πος, 0, homo qui lycanthropo seu lycan- 
thropia laborat. Ex λύκος. 

AuxZs, 0, nomen canis, Simon. 

Δυκαυγὲς, tos, τὸ, diluculum, Ex λύκη et αὐγὴ, 
fulgor. : 

Λύκαψος, ldem quod λύκοις, Nic. 

Avxéay, morbus, qui al. λυκωνθρωσία, Steph. 

Auxtn, contr. λυκῆ, ἧς, ἦγ pellis lupina; (2) 
galea, e pelle lupina. Α λύκος. 

Λύκειον, $, πὸ, Lyceum, gymnasium Athenis. 

Λύκειος, tía, εἰον, Vel λύκειος, 9, ὃ καὶ hy lupinus. 
Est et Apollinis epith. a λύκος, quia lupus 
ei dicatus; vel a λύκη, que sole oriente 
existit, 

AYKH, zs, ἡ, lux prima, precedens solis or- 
tum. a 

Avanyevns, tos, 6 καὶ ^, lucem generans, vel in 
Lycia genitus; epith. Apollinis, Z/, 4, 101. 
Ex λύκος vel λύκη, et qytivopata. à 

Δυκηδὸν, adv. luporum more. Α λύκος. 

Λυχηθμὸς, & ὁ, luporum ululatus, Suid. 

Δυκδεὺς, ἕως, ὃ, lupi catulus; plur. λυκιδεῖς, 
T'heoc. 

Λυκίηθεν, adv. e Lycia. A Λυκία. 

Λυκιόεργης, in Lycia factus, factus more Ly- 
ciorum. llgoGóAss δύο λυκιοεργέας ἕκαξος εἶχε, 
bina venabula Lycia, Herod. 7, 76. (Zrn- 
esti λυκιεργής.) Y 

Λύκιον, 2, 70, lycium, arbor spinosa; (2) locus 
in Thessalia; (3) succus e lycio arbore seu 
frutice extractus. A λύκος. 

Λύκιος, idem quod λυκεῖος, Hust. : 

Λῦύκιθργέω, fut. 4zz, more Lycio elaboro. A 
Λυκία et ἔργον. 

Auxie, Yds, 4, lupa parva. A λύκος. 

Λυκίσκος, €, 0, trochlea sucula carens, Hes. 

Λυκοξάπίως, 9, 0, ut λυκοξατίας δρυμὸς, nemus, 
saltus, ubi lupi versantur. Ex λύκος et. 
βαίνω, vado. 

Avxibewros, #, 0 καὶ ἡ, a lupo mansus, lacera- 
tus. Ix λύκος et βρώσκω. κῶς 
Λυκόδοντες, canini dentes, qui bini, al, πυνόδον- 

wes. Ex λύκος et ὀδέςε. 

Λυκοειδὴς, fos, 6 καὶ ^, lupo similis. Ab εἶδος. 

Λυκοθαρσὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, audax adversus lupos ; 
(2) magnanimus. (1) διεγείσωτε σὸν λυκοθαρ- 
σῇ βοσκὸν, Anal. Brunck. 9, 107. 

Λυχοθήρας, s, ὁ, luparius, Gl. V. nempe qui 
lupos venatur. Ex λύκος et Θήρα. 

Auxox rot, f. ἥσω, lupum vel lupos occido, A 

Λυκοκπόνος, 8, ὃ X *», luporum interfector. 
Hinc «9 λυκοκ τόνον, 2, aconitum, cujus esus 
lupos interficit; Auxóxmovos, a lupo occisus. 
A χτείνω. 

Λυκοπάνθηρ; nos, ὁ, animal quod ex parte lupus 
ex parte panthera est. 

Λυκόποδες, wy, ei, satellites tyrannorum; vel 
quod pedes pellibus lupinis contectos habe- 


rent, vel potius, quod luporum more rapa- . 


ces essent, vel etiam lupi insigne in clypeig 
gestarent. | 
Avnope 
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Avsoppaicns, ὃν ὃ, luporum laniator; λυκοῤ- 
ῥαῖσαι κῦνες, in. Epigr. A ῥαίω. 

AT KOZ, s, δ, lupus; (2) lupatum, freni 
genus asperrimum, Hes. (3) λύκοι, flos herb 
iridis, quod labiorum lupi speciem re- 
ferant, V. Lew. (4) instrumentum quoddam 
coquinarium, Poll. (5) avis e monedularum 
genere, V. Lev. ex Aristot. (6) piscis, al. 
καλλιώνυμοος, ev Athen. (7) aranei genus, Hes. 
(8) pasülli nomen adstringentis et desic- 
cantis, ap. detium; (9) sol, Macrob. 

Αυχοσκυτᾶλιον, S, τὸ, quibusdam Sesamoides 
major, Diosc. Ex λύκος et σκυτάλιον. 

Αὐκοσσᾶδες, wv, οἷ, equi a freni genere, quod 
λύκος, lupatum, Plut. Symp. At Nic. Schol. 
vespae, 

Αυκόφομιος, 8, ὁ καὶ 7, qui ore lupino est; apux 
epith. Suid. Ex λύκος et son. 

Avxapbarpos, 8, ὃ X ἡ, qu. dic. lupinos oculos 
habens; est autem gemmze nomen. 

Αυκοφλία, as, 5, lupina, suspecta et subdola 
amicitia. 

AvxoPirios, 8, 0 καὶ 5, Subdolus, suspectus, lu- 

pina quadam amicitia nixus. Ex λύκος et 
φίλος. : 

Δυκοφιλίως, adv. suspecte, subdole. 

AuxaQ4gos, 8, ὃ καὶ 7; lupum ferens, ut insigne. 

Λυκόφρων, oves, ὃ X, ἥ, qui est lupini animi. Ex 
φρήν. 

Λυκήφως, +o, tempus ante sol:s exortum, Gl. V. 
crepusculum, diluculum. 

Auxáx poo, contr. Ana 8s, 8; 6x 7, lupi colorem 
habens. Ex zz. 

Λυκοιψία, zs, 7, aliis nox sublustris, aliis noctis 
obscuritas, crepusculum. Ex ὄψις. 

Αὐκοψις, λύκοψος, vel λυκοψὸς, quarta anchusze 
species, Diosc. Gal. 

Αὐυκόω, @, dilanio, dilacero lupi more; pass. 
λυκξμαι, unde perf, part. λελυκωρένα, a lupo 
dilacerata. A λύκος. 

Δυχώδης, $25, ὃ καὶ ^; lupinus, lupo similis, epith. 
coloris. Est autem medius inter album et 
nigrum. Ab eod. 

ATMA, gros, v), purgamentum, sordes; λύ- 
pare, piacula, Ph. ᾿Αλλὰ λῦμα τῷ γήρα vat- 
Qn, Soph. Cid. Col. 805. 

Δυμάζω, idem quod λυμαίνω, V. L. 

Αὐμαίνω, et frequentius λυμαίνομοαι, devasto, 
labefacto, violo; populor; vitio, corrumpo; 
λυμηνάμενος, aor. 1. med. qui vastavit; λε- 
λυμασμεένος, perf. part. pass. vastatus. Av- 
μαίνεσθαι τὰ πράγματα τῆς πόλεως, Dem. 
Τοιαῦτα μέν ror Σοφοκλέης λυμαίνεται ἐν ταῖς 
τραγῳδίαισιν ἐμὲ τὸν "Vom, Aristoph. Av. 100. 
Λυμαινομένη δὲ σῷ νεκρῷ, cadaver mutilans, 

^ Herodot. 1, 214. "OY, ὦ κώκις᾽ «ἦσδ᾽ ἐλυμή- 
yo χέρας; Murip. Andr.720. A λύμη. Hinc 

λυμαντὴρ, 7205, δ, perditor, corruptor. . Hinc 

Δυμαντήριος, 8, ὃ καὶ 7, perniciosus, exitialis. 

Aup 21715, 8, δ, idem quod χυμαντήρ. 

Αύμασις, n, idem quod Agua, ZEsch. 

Δυμεῶν, dyes, δ, perditor, vastator, violator. 
"Osis γυναικῶν λυμεῶνας ἥδεται ξένες κομίζων, 
Iurip. Hipp. 1068. Mal’ ὁ λυμεὼν ἐμὸς, Soph. 

Mj. 574. Δ 

AT'MH, as, 4, lues, noxa, exitium ; (2) contu- 
melia; (3)sordes; (4)quicquid obest, nocet, 
perdit; ut Lat. pernicies, pestis. (3) λύμῃ 
βία, sordido victu, fedo victu, Soph. Elect. 
1195. 

Aóuny, plusq. perf. opt. pass. Ion. et Poet. pro 
λελυμένος; εἴην, ἃ λύω. 

“Αυμηνώρκεενος, aor. 1. part. med. verbi Auzzív». 

Αυμητὴρ, ὁ, idem quod AvgzvrAs, Sibyl. 

Avyra, 3. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. et Poet. 
pro ἐλέλυντο, a λύω, in med. redimo. Λυσό- 
μενός τε ϑύγασρα, Il. 1, 13. 

Λυπαρὸν, và, tristitia, Steph. 

Αὐπέω, w, fut. 47», dolore adficio, contristo ; 
(2) lzdo, offendo, detrimento 4dficio ; rv 
poi, tristor, moereo, El με λυπήσει πέρα» 
prater modum, dristoph. Av. 1251. Μηδένα 
λυπῆσαι τῶν πολιτῶν, lsocr. A 

AT'IIH, 23, 4, dolor, animi molestia et eegri- 
tudo, tristitia, meror, quasi λύσις, hoc est 
solutio totius hominis, teste Chrysippo. 
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Λυσηθήσεσθε, 9. plur. fut. 1. ind. pass. verbi 
Avo. à 

Δύπημα, πήμᾶκος, τὸ, dolor. A λυπέω. 

Λυπηρὸς, ez, ρὸν, molestus, molestiam et zegritu- 
dinem animi adferens, acerbus, tristis. A 
λύπη. Hinc 

Λυσπηρῶς, adv. cum molestia, moleste, cum do- 
lore, dolenter. : 

Aust, 2, sing. pres. conj. act. contr. pro Av- 

"n ^ 

TENS, ἃ AUTEW. 

Avayotroyos, ὃ Z 5, sermonibus molestus, Ern. 

Λυπησϊκὸς, ἢ, ὃν, qui tristitia adficit; (2) ad 
tristitiam pronus. A λυπέω. 

Auz8, angere, 2. sing. praes. imperat. pass. vel 
med. 

Δυσπρόθτος, S, 0 x ^, qui duram degit vitam. 

Λυπρόγαιον, à, soli gracilitas, App. ap. Suid. 

Λυπρόγαιος, 8, ὁ καὶ 4, gracile et macilentum so- 
lum habens. Ex λυπρὸς et γαῖα. 

Λυπρογέως, Att. pro λυπρόγαιος. 

AuzgoxvUT/s, 0, idem quod λυροκτυπὸς, Anac. 

Λυπρὸς, ἃν ὃν, idem quod λυπηρός- (2) gracilis, 
tenuis, macilentus, aridus; (3) tenuis, opp. 
copioso et sufficienti. (1) τὸ τότων λυπρὸν, 
Eurip. Suppl. 38. 

Δυσπρότης, nvas, ἢ) ariditas, gracilitas, sterilitas, 
macies. A Avzgós.  ' 

Λυσχρόγχωρος, 8, ὃ Z, ἡ, idem quod λυπρόγαιος. 
Ex λυπρὸς et χώρα. 

Aureus, adv. tenuiter, steriliter. 

AY PA, zs, 4, lyra, instrumentum musicum ; 
(2) sidus celeste ; (3) piscis quidam. 

Λυραοιδὸς, &, ὃ, lyricen, qui lyra canit. 

Λυρίζω, fut. iow, lyra cano, lyraludo. A λύρα. 

Aupizóe, %, à», lyricus, melicus; (2) ὁ, poeta 
lyricus. Ab eod. 

Λύρχον, $, v), parva lyra. Dim. 

ΔΛυρισμὸς, &, ὁ, cantus lyrae. A λυρίζω. Unde 

Augig26, &, δ, qui lyra canit, fidicen, Ph. 

Δυρογηθὴς, 405, 0% 4, lyra gaudens, epith. Apol- 
linis in .Epigr. Ex λύρα et γήθομαι. 

Δυρόεις, ὄεσσώ, dey, lyricus, cui lyrica modula- 
tio inest. Α λύρα. 

Λυροεργὸς, 2, ὃ καὶ ἡ, qui lyras conficit. Ex ἔργον. 

Λυροθελ γὴς» tos, ὃ 2 ^ lyra seu lyre sono gau- 
dens, vel demulcens. Ex ϑέλγαι. 

Augóx T4705, 8) 0 καὶ 7, lyra adquisitus. 

Λυροκτὕπίη, ns, ἦ, lyre sonus, lyrae pulsus. 

Λυρόκτυπος, 8, ὃ τὸ ἡ, qui lyram pulsat. 

Λυροποιέω, a, fut. ἥσω, lyras facio. Hinc 

Δυροηοιηπϊκὸς, ἢ, ὃν, lyras conficiendi peritus. 

Aveorraizos, ἢ, ὃν, idem. 

Λυροποιϊώ, os, n, |yrarum compactio, lyrarum 
conficiendarum scientia. A 

Λυροσποιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, qui lyras conficit, compin- 
git. Ex mote. 

Λυροφοίνιξ, 20s, 6, species lyrze, quasi Phoeni- 
cis, Hes. 

Λυρῳδία, ας, ἡ, lyre cantus, A 

Λυρῳδὸς, 8, ὃ, lyricen, lyren. Ex λύρα ct 27. 

Λυρῳδῶς, lyrice, more eorum qui lyra canunt. 

Augavíz, ἡ, idem quod Avgoreinrixn, SC. τέχνη. 

Δῦσαι, aor. 1. inf. act. verbi Ava. 

Avcuis, aor. 1. part. act. ZEol. pro λύσας. 

Λυσανίας, 8, δ, dolores solvens. Apud Aristoph. 
allusio ad Lysaniam, nomen viri. 

Aüzzyrts, nom. pl. aor. 1. part. act. verbi AU». 

Λύσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔλυσε. 

Λυσῇ, 3. sing. aor. 1. conj. act. verbi Ad». 

Αὐσήνωρ, epus, ὃ X *, homines frangens, debi- 
litans, Ex λύσις et ἀνήρ. i 

Avotyiwos, 8, ὃ X, ἦγ nuptias solvens. 

Λυσιγυιΐα, ὡς, ?, membrorum solutio, luxatio. 


Λυσίγυμος, 9, 6 X, ^, membra solvens, dissolvens 
artus. Ex λύσις et γυῖον. 

Λυσιδῖκος, 8, 6 X 7, qui lites dirimit; (2) qui 
jura dissolvit. Ex λύσις et δίκη. 

Λυσιέθειρα, as, 4, capillos solutos sive passos 
habens. Ex λύσις et ἔδειρα. 

Λυσιζώνη, ns, ^; quae zonam solvit : 

Λυσίζωνος, 8, ὃ καὶ ^, discinctus, Vh. (3) que 
virginitatem amisit, soluta zona virginali. 
It, Epith. Diane. 

Λυσίκῶκος, w, ὃ % ^, malorum solutor, a malis 
liberans, Ex λύσις et xaxéc.. 
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Avaotxomos, 8, ὁ X ἦ, capillos solutos seu passos 
habens. Ex λύσις et κόμη. 

Λυσιμᾶχιία, ας, ἡ, Lysimachia, herba cujus ea 
vis esse dicitur, ut jumentis discordantibus 
imposita, asperitatem cohibeat. Ex λύσις 
et μάχη. . 

Αὐυσιμάχιιον, và, lysimachium, herba quaedam, 
Diosc. , 

Λυσίμαχος, ὁ καὶ 7, solvens pugnam, Ar. 

Λυσιμελέω, dimembro, Gl. V. A 

Λυσιμελὴς, £05, à καὶ 7, solvens membra, epith. 
somni et mortis. Ex λύσις et μέλος. . 

Αυσιμοέριρενος, w, ὁ % 5, curas solvens; (2) cu- 
ris solvendis idoneus. Ex μέριμνα. 

Aíziue:, &, ὃ καὶ 4, solubilis, qui solvi potest ; 
(2) qui refelli vel refutari potest; (3) ex- 
emptilis. Α λύσις. 

Λυσίνομιος, 8, ὃ 2 7, legis dissolutor, legis rup- 
tor, Nonnus. Ex λύσις et νόμος. 

Avotes, ia, i», vel λύσιος, &, 6 à 4, solvendi 
seu liberandi vim habens. Epith. Bacchi, 
quia solvit et liberat curis. At λύσισι Θεοὶ, 
expiationum presides Dii; eZ λύσια, sacra 
Bacchi. A Az. 

Λυσιπαίγρων, oves, ὃ, in jocos resolvens. Epith. 
Bacchi (ap. dnac. sed vox est corrupta et 
contra analogiam, ex qua est finiens ludos, 
Ern.) Ex λύω et παῖγμα. Verum est 

ΔΛυσιπήμεων, 00g, ὃ τὲ 7, detrimento vel damno 
liberans. Ex λύω et πῆμα. 

Λυσίποθος, S, ὃ καὶ 5", desiderium seu amoreni 
solvens, tollens, Ex A4» et πόθος. 

Avcisoyes, 8, ὁ τὲ 7, laboribus et molestiis li- 
berans, dolores eximens, epith. Bacchi. 

Aris, tws, ἦγ, solutio, dissolutio; (2) actio 
solvendi captivitate; (3) redemptio; (4) 
solutio questionis vel znigmatis; (5) so- 


lutio pecuniae vel debiti; (6) expiatio. A- 


Ava. 

Λυσισωμᾶσέω, ὥ, soluto, languido corpore sum, 
-Hippocrat., ' 

Λυσιπέλεια, ας, ἦν utilitas, reditus, fructus : 

Λυσισελέω, d, utilis sum, prosum; λυσιτελεῖ, 
expedit. Λυσιτελεῖ αὐτῷ εἰ μύλος, &c. Luc. 
17,2.. & 

Avoirerns, £05, ὁ καὶ ^, utilis, frugifer, commo- 
dus; λυσιτελέφερον, commodius. Ex λύω et 
τέλος, impense. 

Λυσιπελέντως, adv, utiliter. A λυσισελέων, part, 
pres. a λυσιπελέω. 

Λυσιτελῶς, adv. utiliter, commode. 


Λυσίφρων, ovos, ὃ 2 *, mentem curis solvens, 


seu prudentiam e mente tollens. Epith. 
Lyzi seu Bacchi. Ex φρήν. 

Λυσιῳδὸς, 8, ὁ, Lysiodus. Λυσιῳδοὶ, genus his- 
trionum, a Lyside sic dicti, et 427. 

Δῦσον, 2. sing. aor. 1. imperat. act. verbi AZ. 

AT'XXA, vel λύσσα, rabies, furor, proprie ca- 
num; (2) vermiculus sub lingua canum, 
quo exempto nec rabidi fieri, nec fasti- 
dium sentire dicuntur. Ilinc 

Λυσσαίνω, rabidus sum, insanio. "Aga uh... 
πατρὶ λυσσαίνων rosis Soph. Antig. 632, 6:3. 

Δυσσᾶλέος, ta, tov, rabidus. <A λύσσα. 

Λυσσᾶνίος, a, ov, idem quod λυσσήεις, Ar. 

Λυσσὰς, ἄδος, ἡ, rabida, rablosa. Avocados cuy- 
κατειργάσω oiler, in tuo furore interfecisti, 
Eurip. Herc. Pur. 1024. Ab eod. 

Λυσσάω, vel λυττάω, ὥ, rabidus sum, in ra- 
biem actus furo, de canibus et lupis; (2) 
de homine. Λυττῶν καὶ ἄγριος δεσπότης, Plat. 
Ab eod. 

Λυσσήεις, tyros, 0, rabidus, furiosus. 

Λύσσημα, &ros, T), rabies, furor. A λυσσόω. 

Λυσσῆν, pres. inf. act. Dor, pro λυσσᾷν, contr: 
ex λυσσάειν, à λυσσάω. 

Aózezs, 2. sing, aor. 1. conj. act. Poet. pro λύ- 
σης, ἃ λύω. 

Λυσσήρης, ts, idem quod 

Λυσσηπὴρ, ἦρος» ὃ, rabidus, sabiosus.. A λυσσάω. 

Λυσσητὴς, 5j idem quod λυσσητὴρ, Ep. 

Λυσσόδηκτος, w, ὃ καὶ 7, ἃ rabido cane morsus. 
Ex λύσσα et δάκνω, mordeo. 

Λυσσομανέω, attonitus sum, furo, Nan. 
Λυσσομᾶνὴς, 60s, ὃ X, 7, in rabidum furorem ac- 
tus, rabidus pro furore. Ex μαίνομαι. — 

Avedon, 


“ 


AUTE AYEX 


Αυσσόω, &, fut. dow, idem quod λυσσάω. 

Λυσσόων, furens, pres, part. act. Poet. pro Auc- 
σῶν, contr. eX λυσσάων, ἃ λυσσάω. 

Λυσσώδης, £05, ὃ τὲ ἢ, rabidus, rabiosus.. Ab eod. 

Λυσσωθείης, 2. sing. aor, 1, opt. pass. v. λύσσόω. 

Λυσσῶσι, 3. pl. pras. ind, vel conj. act. verbi 
λυσσάω. ; 

Λυσῶπις, ἴδος, 4, trux, torva visu. Abd 

ΛΔΥΣΩΜΑ, dros, πὸ, tequamentum capillorum. 
Gl. V. χύσωριω, discriminale. Hine 

Λυσωμᾶτιον, 8, 70, discerniculum, Gl. V. 

Δύσωσιξ, ews, 7, idem quod λύσωμα. 

Λυτὰ, σὰ, juris intermissiones, que et Aózizz, 
ap. ἢ 

Λυτέον, adv. posit. solvendum. <A a£». 

Λύτειρω, ws, ἦν solutrix, quce solvit. ἹΠεπαὶ yo- 
μένων δὲ λύτειρα, Orph. Hymn. in Nat.17. A 

Auc Ae, ρος, ὃ, liberator; (2) expiator. A Ad». 

Λυτήριω, 7%, sacra explatoria, Soph. 

Aüzzpike, dos, ^, liberatrix. Λυτηριὰς) &oxa- 
ψένεθλε, Orph. Hymn. in Rheam. 

Λῦύτήριος, 9, ὁ τὸ 4, explatorius ; (2) solvendi seu 
liberandi vim habens. (2) 4 δ᾽ ἔχω, φίλαι, 
λυτήριον λύπημα, τῇδ ὑμῖν φράσω, qua vero 
ratione possim huic zegritudini mederi, eam 
vobis dicam, Soph. Z'rach. 553. Kal νῦν Av- 


πήριος ἐκ Savers γενβ, Eurip. dlc, 224, A 
ATQ. 
Auzixi, ἢν, ὃν, solvendi vim habens. A λύω. 


Λυςικῶς, adv. cum vi dissolvendi. 

Azo, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. et Poel. 
pro ἐλέλυτο, a Avw, solvo ; Il. 21, 114. 

Avro, pro ἐλύετο, 9. sing. imperf. J/, 24, 1. 

Avis, 4, ov, solubilis, qui solvi potest; (2) 
solutus. A λύω. 

Λύτρον, ε, 7), redemptionis pretium, Dh. 1ózgz, 
redimie. Ab eod. Hine 

Avretm, d, fut. dow, redimo; Auresouen, Buc, 
redimo, redimor; λυτρώσασθαι, redimere; 
λυτρωσθήναι, vedimi, redemptum esse. Ὁ 
μέλλων λυτρέσθαι c» Ἰσραὴλ, Luc. 94, 21. 
Οὐ φθαρτοῖς --οἰλυτρώθητε, 1 Pet. 1, 18. Hine 

Λυσρώσεσαι; 9. sing. aor. 1. conj. med. 

Λύσρωσις, tus, 7, redemptio, expiatio : 

Avrewrtoy, adv. posit, redimendum, 

Aureurie, 6, idem quod 

Λυφρωτὴς, 8, ὃ, redemptor. Ab eod. 

Adrwe, ogos, ὃ, liberator, solutor. A Adu. 

Λύχνα, rz, Ton. lucerne. Δύχνα καίεσι πέντε; 
πολλὰ ὑπαίθρια περὶ τὰ δώματα κύκλῳ, Hero- 
dot, 2, 62. 

Λυχναῖος, Sw, 0, Ct λυχνεὺς, ἕως, δ, lapis pellu- 
cidus, speciesque pyropi, vel carbunculi. 
AL λύχνος. 1 

Λυχνάστης, 9, 0, qui lychnum seu lumen ac- 
cendit. Ex λύχνος et ἅππω. Unde 

Aux vaa, ὡς, 7, luminis seu lychni accensio ; 
lucernarum accensio, G/. V. 

Λυχνεῖον, 9, v), candelabrum. A λύχνος. 

Avxveva, fut. edow, preluceo. Ab eod. 

Λυχινεῶν, ὥνος, ὃ, lucernarum repositorium. 

Λυχνίο, «2, ἢν idem et ab eod. 

Λυχνιαῖος, aid, ἴον" Ut λυχνικία φλὸξ, lucerne 
flamma. Ab eod. 

Auxyidiov, 8, +0, lucernula. Dim. a λύχνος. 

Λέχνγον, €, τὸν idem quod λυχνία. 

Avis, 1003, 4, lucernula; (2) flos quidam, 
Ph. λυχνὶς, rosa Graeca ; item populia, lych- 
nis, Plin. -Angl. camvions; (3) gemma 
quaedam. 

Λυχνίσπκος» 8, 6, lucernula. A λύχνος. 

Λυχυσης,» 9, ὃ, qu. dic. lucernarius; λυχνίτης 
λίθος, lychnites.lapis; Avyvirns zm, herba 
lucernaria. Ab eod. 

Avyvibioce, 8, ὃ καὶ 4, noctu agenda interdiu 
agens, et interdiu peragenda noctu agens; 
lucernerius. A λύχνος et βίος, vila. 

Λυχνοθόρος, S, ὃ καὶ 7, lychni seu ellychnii vo- 
rator. Epith. muris, Ex βορά. 

Aujyyonüim, as, 4, lon. λυχνοκωϊη, cz, 7, dies 
festus apud ZEgyptios, quo larspades ac- 
cendebantur. Ex λύχνος et καίω, uro. 

Λυχνοκαυπέω, C, fut. yw, candelis utor per 
noctem, candelis illumino. . Ex iisd. 

Δυχνοκαυτία, «s, 7, luminum, lucernarum seu 
lychnorum accensio, Ex iisd. 


Ab eod. 


m» X AQO 


ΔΛυχνοσοιέω, ὥ, fut. ἥσω, lucernas conficio. 

Λυχινοσποιὸς, 8, ὃ καὶ ἦγ lucernarum confector. 

Λυχνόπολις, ἕως, 5, urbs lucernarum, nomen 
fictum a Luc. in V. Hist. 

Λυχνοσώλης, ἐγ ὃ, lychnorum seu lucernarum 
venditor. Ex σωλέω. 

AY'XNOJ, s, δ, lychnus, lucerna, candela. 

Λυχνέχος, 8, ὃ, lychnuchus, qui lychnum te- 
net, qui lumen sustinet. Gl. V. lucerna- 
rius; candelabrum; (2) lucerna, mono- 
podium, cui lumen cum candelabro impo- 
nitur. Ex λύχνος et ἔχω. 

Δυχνοφορέω, a, fut, ἥσω, lampada gesto. A 

Λυχινοφόρος, S, ὁ Z 4, lucernam ferens, prolu- 
cens. Ex λύχνος et φέρω. 

ΛΥΏ, fut. λύσω, perf. λέλυκα, solvo, laxo, re- 
mitto, solvo e portu; (2) utilis sum, pro 
sum, expedio. (2) λύει γὰρ ἡμᾶς ἀδέν, nihil 
enim nobis profuerit, Soph. Elect. 1005. Ὑέ- 
Au λύει, expedit, prodest, Id. Qd. Tyr. 916. 
Πρῶτος ἀγγέλων oxve σὲ λύσω, Soph. Trach. 
184. Ths νῦν mu pans πημονῆς λύσεις βάρος, 
Id. Elect. 945. Οἱ γὰρ Τιρυπτάνεις λύωσι πὴν ἐκ- 
πλησίων, Aristoph. Ach. 117. Λύσον με δεσμῶν, 
Jd. Thesm. 1118. παῖδα δέ μοι λέσατε φίλην, 
LUE MG 90. 

AQ, λῇς, Az, vel λῆς, Az, volo, vis, vult; 
λῶντι, pro λῶσι», volunt. 

Λωξάζω, fut. dew, injuria adficio, contumeliam 
infero; λωξάζεσδαι, contumeliose improbari. 
A λώδη. 

Λωξάομαι, aya, idem; (2) corrumpo, de- 
pravo; (3) mutilo, deformo. tem pass. 
λελωξημένος, contumelia affectus; deprava- 
tus, mutilatus ; λωξηδεὶς, aor. 1. idem. (2) 
πλεκταῖσιν ἀρτάναισι Aware βίον, suspendio 
sibi vitam ademit, Soph. dntig. 54, Τὴν 
πόλιν ras αἰσχρῶς καὶ δεινῶς ἐλωξήσαντο, Hero- 
dot. Tad: αὖ λωξᾶται, rursus excruciat, Soph. 
Trach, 1081. (8) σῶτον δὲ πρόπον λωθησάμενοι 
73s Κυναιθεῖς, Polyb. 4, 18. . Ab eod. 

Λώξευσις, ews, ? contumelia illatio, irrisio. A 

Λωξεύω, fut. εύσω, contumelia adficio ; (2) ir- 
rideo, illudo. Tire? με λωδεύεις πολυπενθέα 
Suy ἔχεσαν, Odyss. 23, 15. 

Λωξέω, λωξέομαι, Ion. injuriam infero, A 

AQ'BH, ze, 4, injuria, contumelia ; (2) op- 
probrium, dedecus; (3) pernicies, dam- 
num, jactura, mutilatio ; M quidam au- 
rium morbus. (Lat./abes. Hine 

Λωξήεις, ἤἥεσσα, Hey, damnosus, perniciosus, 

Λωξηθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi A264, 

Λωβθήσαιο, 2. sing. aor, 1. opt. med. 

Λώξησις, tus, 7, Injurie seu contumeliz 
tio: ; 

Λωξητὴρ, Z2, ὃ, injuriz seu contumeliz illa- 
tor, injuriosus, contumeliosus ; (2) contu- 
melia dignus, flagitiosus : 

AwC474:, 8, 6, injuriesus, contumeliosus ; (2) 
depravator, corruptor. A λωβέω, 

Auris, ἢ, à», injuria seu contumelia adfectus, 
lesus; (2) injuriz seu contumelia exposi- 
tus, sive obnoxius; (3) dolore adfectus; 
(4) noxius, damnosus ; (5) mancus, mutila- 
tus, male mulcatus. (1) μόχθῳ λωξατὸς, con- 
tumeliis confectus, Soph. Phil. 1108. (4) 
λωξητὸν ἐμπόλευμω. τῆς ἐμῆς φρενός, dammosa 
merces animo meo, Soph. Trach. 598. (5) 
ὁρῶν λωξητὸν εἶδος ἐν δίκη κακέμενον, Id. Trach. 
1070. -Ab eod. 


illa- 


AQTÁA'NION, 2, 72, paleare. 

Λωΐων, owes, 6 2 5, melior, quem magis volu- 
mus. Hine compar. alius awirzgos, melior, 
et superl. λώϊςος, et contr. λῷςος, Optimus. 
A A2, volo. 

AQ"MA, dros, và, fimbria, instita, 
menti, Hinc $ 

Δωμᾶτιον, €, τὸ, fimbriola. Dim. a prec. 

Avi, 3. plur. pres. ind. act. contr. pro λάοντι, 
a Acw, volo. 

A0^02, vel Ades, 8, 6, Lous, mensis, apud 


Ora vesti- 


AQT MAT. 


Macedonas, cujus primo die solstitium aesti 
vum incidit. 

Auris, ἄδος, 4, Vestimentum tenue, “Δ 

Λώπη, 45, ἦγ pallium ; (2) vestimentum, vestis. 

Λωσίζω, fut. iz», veste exuo, denudo. "Ez δ᾽ 
ἐλωπίσε πλευρὰν ἅπασαν, Soph. T'rach. 925. 
A prec, " 

Λώπιον, 9, v), parvula tunica; (2) vestis; (3) 
yestimentum vile; (4) velum nauticum. 
Dim. ab eod. 

Λωποδισίω, ws, ^, spoliatio, grassatio, proprie 
vestium exspoliatio. A λωσοδύω. 

Λωποδῦτέω, d, fut. ἥσω, veste exuo, vestimenta - 
furor; (2) spolio, rapinis infesto, PA. λὼ- 
ποδυτεῖ, grassatur. Λωποδυπῶν σὴν Ἑλλάδα, 
Hermog. A 

Awradirns, 8, 0, qui viatores vel mortuos ve- 
stimentis exuit et spoliat, seu in balneis 
depositas vestes surripit, grassator. A 

Λωποδύω, fut. vow, idem quod λωποδυτέω. 

AQ TIO, coz, πὸ, vestimentum tenue. 

ΛΩΤΡΟΝ, 9, τὸ, lorum, habena; (2) vinculum 
capitis, diadema. Vow Lat. 

Λῶρος, 2, ὃ, idem. 

Λωροπορέω, in lora seco. 

Λῷςος, Wide λωΐων, 

Adrak, ἄγος, 0, mendicus; (2) tibicen. 
λωτός. 

Λωτεῦντα πεδία, campi loto abundantes, her- 
bosi, 7/. 19, 2&3. pro A«c&vzz, quod veteres 
contractum ex λωτόεντω volunt, a λωτόεις, 
alii ex λωσέοντα, quasi a λωτέω; quod esset 
lotum et herbas profero. 

Awric, as, 7, &;rttum e loto textum : 

Aoife, fut. ze, lotum carpo ; (2) decerpo: 

Λώτῆνος, iva, ivy, lotinus, e loto factus, A λωσός. 

Adricuu, ἄπος, πὸ, flos loti; (2) metaph. pra- - 
cipui in aliquo populo, flos populi. (2) 
ὦ γῆς “Ελλάδος λωσίσματα, Furip. Hel. 1609. 

Aurées, δεσσω, cy, loti ferax, herbosus; poni- 
tur ob λωτεῦντα, quod vide. : 

AQTO', 8, 5 lotus; (2) trifolium, Ph. (3) 
tibia. (8) διὰ λωπᾷ Λίδυος, Eurip. Iphig. in 
"ul. 1086. Auris φύόγγον κελάδει κάλλιςον, 
Id. Electr. 716. 

Λωτοτρόφος, 8, ὃ καὶ ^, lotum alens seu produ- 
cens, Λωτοσρόφον κατὰ λείμοκώ, Fur. Phan. 
1564. Ex λωτὸς et τρέφω. 

Λωτοφἄγοι, populi loto victitantes. - 

Awreorcoos, Dor. pro λετροχιόο:. ' 

AQPA'O, 2, fut. ἥσω, respiro, interquiesco ; 
(2) cesso. Κάπεισ᾽ ἐπειδὴ «82 ἐλώφησεν Pave, 
Soph. 4j. Gl. "As νόσε μεγάλης E πολέμια 
βραχύ τι λελωφήκωμεν, Thc. 

Λωφέω, 2, quiesco, Hes. (2) sedo, sch. P.. 

Λωφήϊον, 9, πὸ, sedandi vim habens. Awpria 
ῥέξαι ἐπ᾿ αὐτῷ ἱερὰ, Apoll. Rhod. 2, 485. A 
prac. 

Λώφημα, ἅτος, πὸ, laxamentum. A λωῴφάω. 

Λώφησις, cus, ^, quies, cessatio, respiratio, 
laxamentum. Ab eod. 

Λωφία, n, idem quod λώφησις, V. L. 


A σομή. 
A 


A φαγεῖν. 


M. 


Litera duodecima, LP, ab Hebr. Mem; 

9 (2) nota numeri quadraginta, et cum 
lineola subjecta, 74, quadraginta millia. 

MA', adv. jurandi negat. μὰ Aíz, non certe, 

per Jovem; & μὰ Aíz, idem. Sed ναὶ μὰ 

Ala, affirm. profecto, certe, per Jovem. 

Occurrit μὰ solum et affirmative, sed raro, 

et fere apud recentiores. 

Mayz0iZey, magadi canere, psallere. : 
Μαγάδιον, #, 70, parva μωγὰς- (2) asserculus, 
qui recipit chordas lyre. Dim. ἃ μαγάς. 
μαγᾶδις, sive μαγάδις, acc. ιν, 4, magas, in- 

strumentum quoddam musicum : 
Μαγάζειν, fides pulsare, psallere. A 
MALA'S, ἄδος, 4, ponticulus testudinis, seu he- 
misphzrii testudinei, super quo nervi ten- 
duntur, qui olim. ex arundine factus; ei 
: postea vel lignea tabella; vel cornea substi- 
tuta est, unde Cicero in testudinibus reso- 
nari cornu dicit, Zrn. Ψ 
j Mayyayiia, 


MAT MAA 


Μαγγᾶνεία, az, 4, veneficium, prestigie, in- 
cantatio, lenocinium. A μαγγανεύω. 

Μίαγγάνευμα, ἄτος, «0, idem et ab eod. 

Mayyavurns, 8, 5, veneficus, prestigiator, 
mango, qui varias res miscet, ut alios de- 

" eipiat. Ab eod. Hinc 

Μαγγανευτ κὸς, ἢ, ὃν; praestigiosus. 

Μαγιγανεύω, prestigiis et incantationibus utor, 
Kígugy MY YUNEVTLY μολύνεσάν τε τὲς ETH 
gus, λαθόντες, Aristoph. Plut, 310. A 

ΜΑΎΓΑΝΟΝ, sg, σὸν veneficium, prestigiz ; 
(2) machinamentum prestigiatorium; (3) 
serze vectis, pessulus, repagulum, Ph. μάγ- 
q&yoy πολεμικὸν, ballista ; μάγγανα πολεμοικὼ, 
tormenta, 

Μιαγδαλία, as, vel μαγδωλιὰ, zs, ?, pulpa mol- 
lior ex pane, ad detergendas manus adhi- 
beri solita. A μάσσω. 

Miyeia, ws, 7, magia, ars magica, scientia ma- 
gica, A μαγεύω. 

"Μαγείραινο, ^, coqua, A μώγειρο:. 0 

Μαγειρεῖον, 8, πὸ, locus in quo coquinaria ex- 
ercetur, culina, coquina. Α μάγειρος. 

Μαγείρευμια, Gros, τὸ, cibus coctus. A. 

Maytigsóu fut. evo, coquinariam exerceo, sum 
coquus ; (2) lanio, macto. 

Maysigixis, ἢ, ὃν, ad coquum pertinens, culi- 
narius. Hine ἡ μαγειρικὴ, "iss SC. τέχνη, ars 
coquinaria. 

Maysigixgs, adv. arte coquinaria. 

Διαγειρίσκος, 9, ὃ 2 7, coquus. Dim. a μάγειρος. 

“Μωψείρισσω; ns, 4, coqua. A 

MÁ'TEIPOS, s, 0, coquus. 

Mayeuye, 4705, πὸ, machinamentum magicum, 
artes magicze, Hur. Suppl. 1110. A μαγεύω. 

Μαγεὺ:, ἕως, 6, pinsor, pistor; (2) qui tergit, 
abstergit. A μώσσω. 

Mayzvrns, 8, 0, Magicus, artis magice peritus. 
A E 

May:dw, magus sum, artes magicas calleo, ex- 
erceo, magicis artibus utor. Α μάγος. 

Mayixos, 2, ὃν, magicus, veneficus. Ab eod. 

Méyis, ἴδος, 4, mactra, vas subigende farine ; 
(2) offa, maza, quam manibus preferebant 
in Trophonii antrum ituri;-(3) panis, ap. 
LXX. A μάσσω. 

Μάγμω, ἅτος, v), quidquid superest crassum 
ex aliqua materia expressa, recrementum ; 
(2) unguentum, et omne spissius, pauco 
humore subactum. Ab eod. 

MATNH®, 270s, 7, magnes, lapis ferrum at- 
trahens ; (2) ὁ, qui est ex Magnesia, 

Mayyncin λίθος, Hippocr. magnes. 

Μαγνήτης, 8, 6, idem quod μάγνης. 

Μαγνήτις, Yos, 7, SC. λίθος, Magnes. 

MÁ'TOX, s, 6, magus, sapiens apud Persas; 
(2) prestigiator, veneficus, magic artis 
peritus. 

MeyaQovíz, zs, 4, magorum cedes, eorum qui 
post Cambysis mortem regnum invaserant, 
Festum apud Persas. A φόνος. 

MAYTY'AAPIS, sss, 4, magudaris, radix laser- 
piii, 

Maya, 7s, ^, mollis quedam. et effeminata 
saltatio, a Chrysogono mago, Hes, Athen. 
Μαγῳδία, us, 1, Magodia, ludus scenicus in quo 

magorum decantabantur miracula, A 
mA 8, δ, histrio magorum miracula de- 
cantans, gestibusve exprimens. 


Μαδάλλω; glabro, depilo, Hes, A μαδός. 
Μαᾶδαρὸς, ec, ρὸν, depilis, glaber. Hine 


Μαδαρότης, 705, ^, glabrities, leevor, e deflu- 
vio pilorum. 

Μαδαρόω, 2, fut, dow, glabro, depilo. Ab eod. 

Maideucss, ews, ἡ, depilatio; (2) idem quod 
μαδαρότης: (3) defluyium palpebrarum. 

Maid, a, f. ἥσω, levis et depilis sum ; (2) ma- 
deo, madidus sum; part. wudavres, glabri- 
ones, Gl. V. Avistoph. Plut. 266. A μαδός. 

Madd«, Dor. pro μάζα. 

Μαδίζω, fut. icv, glabro, depilo; (2) depilis 
sum; μαδισθεὶς,) aor. 1. part. pass. depilatus, 
Ph. A μαδός. Hine 

Má0izis, ews, ^, defluvium pilorum. 

Melo, 8, τὸν id quo glabratur, seu lzvi- 
gatur cutis. Gl. V. volsella. Ab eod. 


MAA MAI 


MAAO'S, ἡ, i», levis, glaber, depilis. 

Mddeua, wy, σὰ, pruna, madrya, pro μωλόδρυα. 

MA'ZA, vel μᾶζα, xs, 4, maza, offa; (2) pa- 
nis; (3) massa auri vel argenti, Gl. V. μᾶ- 
Cu, βῶλος, massa. (8) ἐς δὲ πίσιν ἔφερε καὶ 
μάζας ἐκ μολίξδε, χρυσῷ καὶ ἀργύρῳ περιξε- 
Crnpovas, Appian, Bell. Civ. 1, 44. 

Μαζαγόας, 9, 0, 7, ob mazam flens, Hes. Ex 
μάζα et yotw: walaxous, Voss. 

Μαζαγρέτας, Dor. pro μαζαγρέτης, s, 6, maza- 


rum sectator, lurco, helluo, Ex μάζα et 

ἀργέω, sector. 3 
Μαζώω, 2, mazas pinso, coquo. A μάζα. 
MCivos, (vn, νον, e maza factus, Ab ecd. 
MaCioy, 8, πὸ, mamilla Gl. V. A μαζός. 


Μάζιον, s, và, parva maza, offula, Gl. V. (2) 
aurum et argentum rude, non signatum, 
Phuc. (1) μόσχε χολὴν φυρώσας μετὰ ἀλφίτε 
καὶ icis καὶ ὕδατος ποίει μαζία, Geoponic. 
20, 38. (2) Scholiast. "Thucyd. ad 2, 14. (pag. 
106, edit. Dukeri.) Dim. a μάζα. 

Μαζίσκη, nz, ἢ, idem et ab eod. 

MaCavousov, seu uxCovouciov, 8, và, lanx, Poll. 

MaCovoyos, idem, Gl. V. μαζόνομοι, lances, Gl. V. 
A μάζα et νέμω, tribuo. 

Μοζοπέπτης, 2, ὃ, qui mazas coquit. Ex μάζα 
et πσέππω, coquo. 

Maorcics, 8, 6, offarius, Gl. V. 

Μαζοποιέω, ὥ, fut. ἥσω, mazas conficio. 

MAZO'2, 38; δ, mamma, mamilla. Apud Callim. 
et pro nutrice. 

Μαζούσιος, c, ον» uberosus, Lyc, 

MzCopuryiw, delector offis. 

Μαζοφᾶγος, 0, ἡ, qui offis delectatur. 

Ma oagis; (205, 7, idem quod. gez ovames. 

MA'ZONE2Z, bacchanale convivium; 
Spartanos. 

MA@AAATS, 700s, 4, genus poculi vel mensu- 
rz, qualis cyathus. 

Méé:, 2. sing. aor. 2. imperat. act. v. μανθάνω. 

Μαθεῦμαι, fut. 2, ind. med. Dor. pro paga. 

Mabe, dros, v), disciplina, studium, docu- 
mentum; “aéjver«, mathematicorum the- 
oremata. A μανθάνω. 

Mabnuurinn, "s ἦγ SC. txisnun, mathesis, dis- 
ciplinarum mathematicarum complexus et 
notitia. A 

Mabyudrixos, ἢ, ὃν; ad disciplinas pertinens, ad 
disciplinas aptus; (2) discendi cupidus; 
(3) docilis ; (4) sciens, peritus ; (5) ad ma- 
themata pertinens, ad mathematicos perti- 
nens ; (6) mathematicus, disciplinarum ma- 
thematicarum peritus. A μάθημα. 

Μαθηματικῶς, adv. mathematicorum more, 

Μαθήσεαι, 9. sing. fut. 1, ind. med. Jon. pro 
μαθήσεσωι, a μανθάνω- 

Μαθήσις, ews, ^, ipsa discendi actio, cognitio, 
perceptio, «doctrina, disciplina. A μανθάνω. 
Μαϑητεία, £s, ἢ, institutio discipuli, doctrina 

vel disciplina oralis. A &zéazsóz. 

Μαθητέον, adv. posit. discendum est, discere 
oportet, Α μανθάνω. 

Μαθητεύω, fut. εύσω, discipulus sive auditor 
sum; (2) doceo, instituo; μαθητεύομσι, 
doceor. "Os καὶ αὐτὸς ἐμαθήτευσε τῷ “Inch, 
Matt. 27,57. Μαθητεύσατε πάντα ra ἔθνη, 
Id, 28, 19, A 

Μαθητὴς, 8, δ, discipulus. A μανδάνω. 

μωθηπιάω, ὥ, discipulus esse, discere cupio. 
Δεῖξον ὡς τόχιςά μοι τὸν Σωκρώτη: μαθητιῶ 
yp, Aristoph, Nub. 188. A praec. 

Maas, 4, ὃν, qui disci potest, debet, A μανθάνω. 

Μαϑθήτριω, ὡς, ἡ, discipula. A μαῤδητής. 

Mabnrgis, 1205, 7, idem et ab eod. 

Μαθοῖσω, aor. 2. part. act. f. g. Dor. pro uz- 
(Bru, ἃ μανθάνω. 

Mao», qui didicil, aor, 2. part, masc. gen. 

ΜΑΙ͂Α, as, 4, obstetrix; (2) mater; (3) nu- 
trix; (4) avia; (5) appellatio honestior 
matronz cujusvis ztate provectioris; (6) 
genus cancrorum ; (7) Maia, filia Atlantis: 
mater est Mercurii, quod ζήσησις, id est in- 
vestigatio, ducit in lucem «gszw, id est in- 
ventionem. (2) μαῖα δὴ κάτω βέθηκεν, Juri] 
Alc. 394. 

Μαιάνδριος, iw, τον, Meandrius, a 


A μαζός. 


apud 
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MAIANAPOZ, sg, ὁ, Meander, fluvius Asie 
Minoris admodum flexuosus. 
Μαιὰς, ἄδος, 5, nutrix; (2) avia. A μαῖα. 
Meusím, ws, 1, Obstetricia ars. A μαιεύω. 
MzisuLz, &Tos, v), quod ab obstetrice extrac- 
tum est, partus, infans. Ab eod. 
Maizucis, ews, 7, idem quod μαιεία. 
Maievrixos, 72, ὃν, Obstetriclus. Ab eod. 
Μαιευτικῶς, adv. obstetricum more. 
Μαιεύτρια, as, ἢ, Obstetrix. A μαιεύω. 
Μαιευτρικῶς, adv. obstetricum ritu. 
Μαιεύω, et μαιεύομαι, Obstetricem ago, sum 
obstetrix ; (2) pullos avium nutrio; (9) 
quzero, investigo, scrutor. A pia. 
Μαιμάζειν, palpitare, agitari, salire, fluctuare, 
Suid. A paw. 
Μαιμωκτήρια, wy, τὰ, sacra, que apud. Athe- 
nienses fiebant Jovi Μαιμάκτη. 
Μαιμμακτηριὼν, ὥνος, ó, mensis, a quo hyems 
incipit, quo Jovi Μαιμάκτη sacrificabant 
Athenienses, propter mutationem et tur- 
bulentiam aeris ; September, Gl. V. 
Μαιμάκτης, 8, 0, furore percitus, furiosus ; tur- 
bulentus, Jovis ep. A μαιμάσσω. 
Μαίμαξ, ἄκος, ὃ καὶ 7, turbulentus, impetuosus, 


Hinc 


Hes. Ab eod. 
Μαιμάσσειν, vehementer cupere, palpitare, 
Hes. Ab eod. 


Μαιμάω, 2, fut. ἥσω, vehementer cupio, im- 
petu feror. Μαιμῶν κορέσσωι χείρω διψῶσαν 
Qóy2, Luc. 117. Ab eod. 

Μαίμησε, 9. 5. a. 1. ind. act. Ton. pro £gzipzarz. 

Meupónv, pres. part. act. Poet. pro giga, 
contr. eX μαιμάων. 

Maimoecu, pres. part. act. f. g. verbi aid, 
pro μαιμάω- 

Μαιμώσσω, pro μαωιμάσσω. 

Μαιμώω, fut. aow, idem quod uai 

Μαινὰς, ἄδος, 4, insana, furiosa, lymphata. 
Μαινάδες, Bacche. A μαίνομαι. 

Maiva, vs) ἦ, Meena, piscis Hecate seu Diane 
sacer. 

Μαινίδιον, $, có, menula. Dim. a seq. 

Meis, Yàes, 7, mena, piscis. A μαΐνη. 

Μαινόλης; 8, 6, furens, lymphatus, Bacchi epith. 
A μαίνομαι. 

Μαινόλιος, 8, 6, idem, itidem Bacchi epith. 

MeuyoAis, 00s, 5, furens. A prec. 

MAI'NOMAI, f. μανβμαι, insanio, furo, desipio ; 
(2) vehementi studio teneor, gestio ; μαι- 
véuty»;, part. furens, insanus, lymphatus, 
Ph. μανεὶς» aor. 2. in furorem actus, furore 
percitus. ῳὋὉ δεσπότης me μαίνεται καινὸν πρό- 
σον, Arist. Pac. 54. 

Maivegyos, 8, ὁ, Maenurgus, piscis. 

MAI'N9, in furorem ago; aor. 1. £gzyz. $uo- 
panos ἑπέρω (γυνὴ) và» ἄνδρ᾽ ἔμενεν, Aristoph. 
Thesm. 568. 

Μαΐομαι, cupio, gestio, Ap. (2) quaro. (1) 
ἄμφηκες λαξὼν ἐμαίετ᾽ ἔγχος ἕρπειν, Soph. Aj. 
986. (2) μαίονται δ᾽ ὅτι πρῶτον ἐπαΐξαντες ἕλω- 
σι, Apoll. Rhod. 2,126. A μάω. 

Meiuui, obstetrix sum, Ep. A μαῖα. 

Μαΐρω, canicula, sidus; zstus intensissimus ; 
luna, Hes. A μαίρω, luceo. 

MAI'PQ, luceo : unde gzoueigo. 

Μαίσων, 0, coquus, vel coqui servus, Hes. 

Μαίω, instigo, incito, al. quero, Hes. 

Μαίωσις, ws, 7, Obstetricis opera, officium. 
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Mamrisi, adv. Scythice. A 

Μαιῶτις, 1206, ἡ, SC. λίμνη, Palus Meotica. A 
Maiwras, populus Scythicus. 

Μαίωσρον, €, «à, merces obstetricis. A μαῖα. 

Μάκαιρος, ec, gov, beatus, fortunatus, dr. : 

MÁ'KAP, ἄρος, ὁ, 4, v), beatus, dives, felix ; 
μάκωρες», dii, et homines beati post mortem, 
Hinc 

Maxugiz, as, ἣν locus beatorum post mortem 
apud inferos, locus vita beatae. 

Μακαρίζω, fut. iow, beatum predico, beo. Ty 
δὲ κατ’ fup, ὅτῳ βίοτος εὐδαίμων, μακαρίζω, 
Eur. Bac, 910. Ab eod. 

Μακᾶριος, giz, ριον, beatus, felix ; (2) defunetus, 
qui sepelitur. Ab eod. Hine 

Μακαριότης, 4705, % beatitas, beatitudo. 

Méxizels, 


A 
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Μᾶκᾶρὶς, idos, ἡ, idem quod μακαρία. 

Μακαρισμὸς, &, ὃ, beatitatis przedicatio, qua 
nimirum aliquem beatum przedicamus; (2) 
eaxueicwol, hymni in ccmmemorationem 
beatitudinis sanctorum ; (3) ipsa felicitas, 
in Sacc. LL. A μακαρίζω. 

Μακορισσι, dat. plur. Jon. pro μάκαρσι. 

Μαχαριςὸν, 70, beatitudo, Suid. 

Maxuoisos, 7; ὃν, qui beatus habetur et pradi- 
catur, quem omnes beatum judicant. 

Μακαριτῶς, adv. beate. A przc. 

Mzxagirns, 8, 0, beatus, de defuncto. 

Μακαρῖτις, fe, 7, foem. prec. Theoc. 

Μακαριῶ, fut. 1. ind. act. Alt. pro μακαρίσω. 

Μακαρίως, adv. beate, feliciter. 

Μάκαρς, 122, ὃ καὶ ἦ, pro μακάριος, per Sync. Eust. 


Μακάρτᾶσος, beatissimus, <A prec. 
Μακάρτερος, beatior; Nonn. Ab eod. 


διακαρτὸς, ἢ, ov, beatus et opulentus. Ex Epigr. 

ῥάκαρς-. 

Μαᾶκεδνὸς, ἢ, ὃν, longus, procerus; quasi a μα- 
κεδανὸς, Dor. ut μηκεδανὴξ, ἃ μῆκος. 

Maxedovia, ὡς, ἡ, Macedonia. A Μακεδών. 

Μακεδονίζω, fut. (zz, Macedones sequor, cum 
Macedonibus facio. Ab eod. 

Maxedovixos, ἢ, ὃν, Macedonicus. Ab eod. 

Μακεδονιςὶ, Macedonico more vel sermone. 

Maxzday, ὄνος, 0, Macedo. 

Μᾶκέλη, ns, ἦν ligo. A x£AAw. 

Μάκελλα, nz, ἡ» idem et ab eod. 

Μάκελλον, #, ro, macellum. Vox Latina. 

MA'KEP, macer vel macir, cortex quidam, qui 
ex India advehitur. 

Maxerixezves, ὃ, ὃ καὶ ἡ, oblongam galeam ha- 
bens; upupe epith. Hes, Ex μᾶκος pro 
“47205, et κράνος, galea. 

M2xss%e, 5225, 6, longus, prolixus. 
pro μήκιφος», vel inus. μιακίζω. 
Μακιτὴρ, ὁ, punctor, pungens, ZEscA. prolixus, 

P. μακτιφὴρ, Stanl. aixisne, Heath. 

Mezzo, Dor. pro μέγιφος. Sic adhibent tra- 
gici, Ὅτι δύναιο μιάκιςον, quam potes maxime, 
Soph. Phil. 849. 

MAKKOAN, desipere, stulte et fatue se gerere ; 
μεμακκοακότα, perf. part. delirantem. Καὶ 
τὸ τῷ δήμε, πρόσωπον μακκοᾷ καθήμενον, Ari- 
stoph. Eq. 895. ‘O38 αὐτὸν ὡς 00% μεμακβο- 
zxóTz, Id. ibid. 62. 

Μακρὰ, ^», solium, labrum; al. μάκτρα. Gal. 
ἐἐακρὰ, τὰ, putei, lacus profundi, ex Hom. 

Max22, adv. majorem in modum, Hom. 

Μαπραίων, νος» à καὶ ἡ, diurnus, longzvus. 
δυσαΐων, μακραίων £, ὡς, Soph. Gd. Col. 15). 
(3) deus, immortalis. (2) Tí; σ᾽ ἔτικτε τῶν 
κιαπροιώνων, Id. Cid. Tyr. 1099. 
et ain», crum. 

Μακρακόντιον, 9, πὸ, spiculum longum. 

Mexoz», adv. longe, procul, de loco; (2) lon- 
gum, de tempore. Tray δώσετον καλὴν δίκην, 
unit ἐς μακρὰν, Aristoph. Vesp. 452, Non 
longe post. A μακρός. 

Μοκραύχενος, ὃ, idem quod μακραύχην, V. L. 

Maxgudyny, eves, ὃ X, 7, cui collum est przlon- 
gum, prelongus. Μακραύχενος κλίμακος 
προσαμθάσεις, Eurip. Phen. 1180. 

Μακρέτειος, 8, ὃ καὶ 7?,qui in longos annos per- 
durat. Ex μακρὸς et ἔτος. 

Μακρηγορέω, ὥ, fut. ze», longa oratione utor, 
multa verba facio: μακρήγορθμεν, Eurip. 
Hippol. 704. et Ph. 768. Ex μακρὸς et ἀγορέω, 

Maxenyogia, cs, 4, sermo prolixus, oratio lon- 
ga, Ex iisd. 

Μακρημερία, as, ἦγ tempus quo dies sunt lon- 
giores, Ab ἡμέρα. 

Mzzeny, acc. sing. Dor. pro μακράν. 

Μακροδἄμων, ovs, 0, qui longis passibus ince- 
dit, Ex μακρὸς et βαίνω, eo: 

MaxpoGins, * ὃ καὶ 7, longeevus. 

MuxgoGiorns, nros, ἦν Vita longeya, vivacitas. 

Maxgabiacts, sus, ἦγ idem. 

Μακφοδιώτερος, vivacior ; comp. a μμαπρόθδιος. 

Μακροδολία, es, 4, in longum jaculatio. A 

Μακροξόλος, ¥, ὃ καὶ ἡ, e longinquo feriens; 
: eminus feriens. Ex μακρὸς et βάλλω. 

MaxesGuaros, #, ὃ 2 7, epith. agri, qui magnis 
seu densis est glebis, glcbosus. 


A μάκιξος 


Ex μακρὸς 


| Μακροημερεύω, fut. edow, diu vivo. 


(1) | 
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Me:xeayétveios, #, ὃ καὶ ἡ, quilongo est mento. Ex 


μακρὸς et γένειον. 
Μακρόγηρως, 9, ὁ καὶ 5, longam senectutem agens, 
valde senex. Ex μακρὸς et γῆρας. 
Μακρογόγγῦλος, 9, à καὶ 9, teres. 
Μακροδάκ πὔλος, ov, longos habens digitos. 
Μακρόδρομος, 8, ὃ καὶ ^, qui longos cursus con- 
ficit. 
Μακροζωΐα, as, 7, longsevitas, Ex μακρὸς et ζωή. 
Μακροηρεέρευσις, sas, ἦ, longitudo dierum, lon- 
gmvitas. A 
A 
Μακροήμερος, 9, ὃ € 7, longevus. Ex ἡμέρα. 
Μακρόθεν, adv. procul, longe, eminus. Hine 
et ἀπὸ μακρόθεν, e longinquo. Α μακρός. 
Μακροθυμέω, ὦ, fut. vow, patienter fero, leni 
sum animo, patienter expecto, iram differo 
seu cohibeo; duro, Ph. Μακροθυμεῖν ἐπί 
τινι, Matt. 18, 26. πρὸς πάντας, 1 Thess. 5, 14. 
εἰς σινα, 2 Pet. 3, 9. 
Μακροθυμία, as, %, tolerantia, lenitas animi, 
longanimitas, patientia expectandi. 
Μακχρόθῦμος, 9, 6 καὶ 4», longanimis, lenis, pa- 
tiens. Ex μακρὸς et ϑυμός. 
Μακροθύμως, adv. patienter, 
aquo animo, iram differendo. 
Μακροκαμσπῦλαύχενος, #, X, ἡ, longum etcur- 
vum collum habens ; epith. avium quarun- 
dam. Ex μακρὸς, κάμσυλος, οἵ αὐχὴν. 
λιακροκατάληκτος, 9, ὃ καὶ ^; in vocalem longam 
seu syllabam desinens. A καταλήγω. 
Μαπρόκαυλος, 8, ὃ 2, ἡ, caulem longum habens. 
Μωκρόκεντρος, 8, ὁ καὶ 5, longum aculeum ha- 
bens, longo spiculo armatus. 
Maxgoxsexes, 9, ὃ καὶ 4, prelongam caudam ha- 
bens. 
Μακροκέφᾶλος, 9, ὃ καὶ 7, longum caput habens ; 
cilo, Gl. F. 
Μακροκομέω, d, longam et prolixam comam 
aloseu habeo. Ex μακρὸς et xn. 
Μακροκωλία, ας, ^, longius membrum ; (2) 
quum periodus longius membrum habet. A 
Μαωκρόκωλος, €, 6 καὶ ^, membra seu colla longa 
habens. Ex μακρὸς et κῶλον." 
Μακρόλοθος, 8, ὃ καὶ 7, longam habenssiliquam seu 
folliculum, siliqua oblonga inclusus. | 
Μακρολογέω, 2, fut. ow, prolixe loquor, longa 
oratione utor : 
Μακρολογία, us, ?, prolixitas sermonis, A 
Μακρολόγος, 8, ὁ καὶ ἦγ prolixus in sermone. 
Μακρὸν, adv. altum, alta voce, Hom. 
Μακρονοσία, ἐς, 4, morbus diuturnus. Ex νόσος. 
Μακροπαραληκτεῖν, in penultimam longam de- 
sinere. Ex μακρὸς et παραλήγω. 
Μακροπαροίνιος, 8) ὃ καὶ 4; longe contumeliosissi- 
mus, et quidem ex ebrietate. A σαροίνιος. 
Μακρόσεπ'λος, c», longum peplum gerens. 
Muxeorvoos, contr. waxgorves, 9, ὃ καὶ 7, qui lon- 
gos ducit spiritus. "EAxes μακρόπνεν ζωάν, 
Eurip. Phan. 1581.. Ex μακρὸς et πνοή. 
Μακροττορέω, ὥ, fut. 4v, procul eo, longum iter 
facio. 
Μακροπορία, as, 5, longum iter. A πόρος. 
Maxeorovagos, 2, ὃ καὶ 4, mprobissimus, Suid. 
Μακροπόρος, ον, longis passibus gradiens, pol. 
Μακρόπες, ad0s, 6 καὶ %, longos pedes habens. 
Muxeorregos, 8, 0 καὶ 7^, longas alas sive longas 
pennas habens. Ex zov. i 
Μακροπασόλεμος, 9, ὃ καὶ 4, e longinquo pugnans. 
Μακρόπῦλος, s, ὁ καὶ ^, amplas habens portas. 
Ex μακρὸς et πύλη. 
Μακροπώγων, ὠνος, 6 καὶ ^, longam barbam ha- 
bens. 
Μακροῤῥιζία, ας, 7 longitudo radicum. A 
Μακροῤῥίζος, s, 6 καὶ %, longas radices habens. 
Ex μακρὸς et ῥίζα. 
Μακρόρυγχο:, o», rostrum longum habens. 
Μακρὸς, ez, ρὸν, longus, prolixus ; (2) longus, 
diuturnus; (3) magnus, multus ; (4) altus, 
excelsus. Ax μώκρϑ, in longum tempus. Διὰ 
pangs γὰρ ἡ χάρις, in longum enim tempus 
durat hoc officium, Eurip. Hec. 320. A 
MAS. 
Μαρκροσκελὴς, fag, ὁ καὶ ἦγ longa crura habens. 
EX μαπρὸς Ct σκέλος. 
Maxgortrcxnsy 906, ὁ καὶ 


longanimiter, 
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7, longum seu proce- 
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rum truncum habens, qui longo est cau- 
dice. Ex μακρὸς et tasyos. 

Μακρότἄτα, adv. longissime, A μακρός. 

Μακρότερω, longius. Ab eod. 

Mexgoriews, adv. diutius, longius. 
régos, quod est comp. a μακρός. 

Μακρότης, nros, ἢ, longitudo, longinquitas ; (2) 
diuturnitas. Ab eod. 

Μακροτομέω, à, fut. 470, ita puto ut longe re- 
dundent amputate partis reliquie. <A 

Νίακροτόμος, #, ὃ καὶ ^, ita putatus ut amputati 
long reliquia supersint. Ex zz. 

Μακροπρᾶχηλος, 9, ὃ καὶ 7, longum habens col- 
lum. 

Maxgoimvie;, ἡ, diuturnus somnus, Ex ὅσος. 

Μακροφᾶρυγξ, yyos, ὃ καὶ ^, longas fauces ha- 
bens. 

Μακχροφλυᾶρήτης, s, 0, magnus nugator. 
μακρὸς οἱ φλυαρίω. 

Μακροφλυάρτης, 6, prolixus nugator, Ep. 

MaxgoQwis, fos, ὁ ^, natura longus, longus | 
natus. Et μακρὸς et φύω, nascor. 

Μακρόφυλλος, 9, ὃ καὶ ἦν longa habens folia. 

Μακροῷωνέω, a, fut. ἤσω, aita voce clamo. 

Muxo6yiiXoc, ον, magna labia habens. 

Μακρόχιειρ, gos, ὃ & ^; longimanus; (2) eui una 
manus longior est altera. 

Μακρόχηλος, s, ὃ καὶ ^, ungulas longiores ha- 
bens. Ex μακρὸς et χηλή. 

Μακροχρονίζω, Tut. (rz, diuturnus seu longzevus 
sum.. A 

Μακροχιφόνϊος, 8, 0 καὶ 5, longzevus, diu durans. 
Ex μακρὸς et χρόνος. Hinc 

Maxeorcoomarns, 7705, ἡ, Jongeevitas, Gl. V. 

Μάκρυμμα, Gvos, v), quod longe removetur, 
abominatio : 

Μάκρυνσις, sas, ἡ, dilatatio ; (3) amplificatio, 
v. gr. narrationis, A 

Μακρῦνω, f. υνῶ, longe seu procul amoveo, re- 
moveo, in longum differo, extendo, porri- 
go. A μακρός. 

Μακρῷ, (dat.) adv. longe, multo. Ab eod. 

Μάκρωνες, oi, qui longo sunt capite, al. pr. ap. 
Xen. - 

Μακρῶς, adv. longe, prolixe, 

Μάκρωσις, tus, ^; prolongatio, in longum di- 
ductio. Quasi a μακρόω. 

Μακρώτης, 9, 6, longas aures habens. 
μακρὸς et Bs, ὠπὸς, auris. τῇ 
Μάκται, qui mazas pinsunt, Hes. *At Phil. 

gulatores. A μάσσω. $ 

Μακτῇρες, οἷ, idem qui μάώκται, Hes. * j 

Μάκτρα, 4s, % vas in quo pinsitur, et farina 
subigitur, mactra. pud Nicandrum pre 
colo seu mortario. Ab eod. 

Μακτρισμὸς, 8, ὁ, saltationis genus. Qu. a 
μακαρίζω, 

Maxreoy, 8, πὸ, mappa, Gl. V. A μάσσω. 

MA‘AA, adv. valde, multum, admodum, ve- 
hementer. Ilinc comp. μᾶλλον, magis, am- 
plius, potius; et superlat. μάλιστα, maxime, 
potissimum, przesertim ; jungiturque no- 
minibus, verbis, et adverbiis. In numeris est, 
omnino, admodum ; de tempore est, fere. ' 

Μαλαβάθρινον, 8, πὸ, foliatum, Gl. V. sc. un- 
guentum. Vide μαλόδαθρον. AM 

MZzAwypz, doz, v), malagma, quo aliquid 
mollitur. In re militari est corpus molle 
ad frangendos eludendesque tormentorum 
ictus, ut cilicium. A zzAZee». 

Μαλακῷ, dat. sing. f. g. Dor. pro μαλακῇ. 

MéAaxulaes, odocy 6 κα 4, (metri causa pro μεά- 
λωκόπες) molli pede incedens. 

Μαλακαύγηπος, ὁ καὶ ἦν prO μαλακάλγητοι, do- 
lores leniens. Μαλακαυγήτοιο ὕπνε, Aristot. 
in Paane apud Athen. 15, 16. Diogen. Laert. 
5, 7. Stobeum, Serm. 1, 2. Est vox Cretica. 
Cretenses diccbant, teste Hesychio, αὐγεῖν 

pro ἀλγεῖν, αὐκὰν pro ἀλκὴν, αὐκύονα pro 
ἀλκύονα, αὖσος prO ἄλσος, εὐθεῖν pro ἐλθεῖν, 
ϑεύγεσθαι pro ϑέλγεσθαι. 

Μαωλακευνίω, ὥ, fut. ἥσω, molliter decumbo et 
dormio. Ex μαλακὸς et εὐνή. . 

Μαλακευσϊκὸς, %, ὃν, vim leniendi habens; qu. 
a μαλακεύω. iri 

Μαλακία, as, 5, mollities, inprimis animi, ig- 

naya - 
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nava et effeminata; (2) morbus quidam ; 
(3) summa tranquillitas maris. A μαλακός. 
Μαλακίας; 9, 0, mollis, effeminatus. Ab eod. 
Μαλακιάω, ὥ, mollis et effeminatus sum, mol- 
litie laboro; (2) langueo, eger sum. Αἱ 
κύνες μαλακιώσαι τὰς ῥῖνας ἃ δύνανσαι αἰσθό:- 
νεσθαι, Xen. A μαλακία. i 
Μαλακίζω, fut. ἴσω, mollio, effemino, timidum 
.. reddo; et pass. μαλακίζομαι, mollesco et ef- 
feminor; (2) misereor; (3) langueo, z- 
groto, timidus sum, frangor. Πρὸς σὸν 94- 
_yaroy ἐμκαλωκίσαιτο, Xen. A μαλακός. 
Μαλακιεῖς, oi, frigoris causa dolentes, V. L. 
MeA.déxiov, 8, τὸ, ornamentum quoddam mulie- 
* bre, Hes. τὰ μαλάκια, piscium genus, sepiz ; 
"o. item, olus, beta, Ern. 
Μαλακισθῆναι, emollitum esse, aor. 1. inf. pass. 
*  yerbi μαλακίζω, emollio. ve 
Μαλακίων, wyos, ὃ, molliculus. Dim. a μαλακός. 
Μαλακόγειος, s, ὃ X 7, mollem habens terram. 
- Ex καλακὸς et yn, terra. 


Μαλακογνώρεων, 0yos, ὃ x, 7, qui molli, ἢ. e. leni, | 


et submissa est menteseu animo, Ex uz- 
λακὸς et γνώμη. 

Maranadeguos, 8, ὃ τὸ 7, mollem habens cutem ; 
2) molle habens putamen. Ex μαλακὸς et 
tope. Υ 

Μαλακόθριξ, ὃ καὶ 7, mollem habens pilum; 
αλακότρεχες, quibus molles capilli: 

Μαλακόκισσος, #, ὃ, qu. dic. mollis hedera, con- 
volvulus. 

 Μαλακοκόλαξ, ἄκος, 0, assentator, palpator. 

Μαλαποκρανεὺς, tas, 0, qu. dic. molliceps, avis. 
Ex μαλακὸς et κράνον. 

Maaaxorotw, d, fut. ἤσω, mollio. 

Μαλακοποιὸς, ὃν; molliens. 

Μαλακοπύρηνος, S, ὃ καὶ ἢ, mollem et tenerum 
habens nucleum. Ex μαλακὸς et πυρήν. 

Méadxos, ἢ, ov, mollis; (2) placidus, lenis, 
mitis; (3) effeminatus; (4) remissus, Jan- 
guidus, molli et remisso animo aliquid 
agens; (5) placidus, tranquillus. A μαλάσσω. 

Μαλακόσαρκος, €, à % 7, mollem ac teneram 
habens carnem. Ex μαλακὸς et σάρξ. 

Μαλακόςρἄκος, 8, 6 καὶ 7, molli testa tectus. Ex 
μαλακὸς et δαρώπον. 

Maaaxorns, nros, », mollities, mollitudo.. A 
μαλακός. 

Μαλακόφθαλιεος, ον, mollis, mitis adspectu. 

Μαλακόφλοιος, 8, 6 % 4, mollem corticem ha- 
bens. 

Μαλακόφρων, ον, molli, leni animo, Ex φρήν. 

Μαλακόφωνος, ον, molli, suavi voce preditus. 
Ex μαλακὸς et φωνή. 

MzAzxáxtig, cigos, ὃ καὶ 7, molles manus habens, 
lenis, mitis. 

Μαλακοψυχέω, 2, fut. 4r», molli sum animo, 
animo sum remisso, abjecto. Μαλακοψυχή- 
σαντάς ἀπρεπὲς δράμα ὑποκρίνασθαι, Joseph. 
Maccab. 6. Ex ψυχή. 

Μαλακτὴρ; ἦρος, 0, qui mollit, seu emollit. 
μαλάσσω. 

Μαλακσϊκὸς, ἢ» ὃν, emolliendi vim habens : 

Μαλακτὸς, ἢ, ὃν, qui molliri seu emolliri po- 

.test. ΑΡ eod. 

Μαλάκυνσις, ews, 1, emollitio, qua aliquid mol- 
lius redditur. A 

MzAzz5»», mollio, emollio, mollem reddo. 
Pass. pxuxovepca, mollior, molliorem me 

prebeo, mollesco, languidior et remissior 
sum, fio. A μαλακός. 

Μαλακῶ, mollis, gen. sing. Dor. pro μώλώκξ. 

Μαλακῶς, adv. molliter, leniter, placide, ef- 
feminate, remisse. 

Μάλαξις, ews, ^, mollitio, emollitio. A 

MÁAA'220, vel μαλάσσω, f. ζω, mollio, emol- 
lio ; (2) placo, lenio. Ὡς dy νυνὶ μαλάξης 
αὐτὸν ἐν τῇ προσθολῇ, Aristoph. Eq. 388. Χρόνῳ 
μαλάξειν σπλάγχνον, Eur. Or. 1190. (2) og- 
γὰς μαλάσσεσ᾽ ἀνδρὸς, Id. Alc. 774. ιρὶν 
Ay... νόσε μαλαχθῆς τῆσδε, Soph. Phil. 1992. 
Hinc 

Μᾶλἄχη, "s, ^, malache, malva, herba emol- 
liendi vim habens. dngl. mArrow. 

Μᾶλερὸς, pk, ρὸν, ustivus, consumens, ignis 
epith. A μαλόρ. 


A 
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MÁ'AH, 7s, ἡ», axilla, ala. 

Maa, ns, %, cera emollita. A μαλάσσω. 

Μαλϑθάζω, mollio ; pro quo usitatius μαλθάσσω. 

Μαλθακευνία, ὡς, ^, lecti seu cubilis mollities. 
A μαλθακὸς et εὐνὴ, cubile. 

Μαλθακηρὸς, ea, ρὸν, tener, mollis. A μαλθα- 
#05. 

Μαλθακία, xs, 7, mollities, mollitudo. Ab eod. 

Μαλϑακίζω, fut. (zz, mollio, emollio; (2) de- 
linio, emollio animum. Pass. μαλθακίζομαι, 
mollesco, ignaviter ago, languesco, elan- 
guesco. Ab eod. " 

MaAcixivos, iva, soy, mollis. Ab eod. T 

Μαλϑθακιςέον, et μαλθωκιςέα, adv. posit. molliter 
agendum est et segniter. A μαλθωκίζω. 

Μαλθᾶκὸς, n, ov, mollis; (2) iners, remissus, 
ignavus, lentus; (3) effeminatus: εἰς σὸ 

μαλθακὸν, placide. Os γάρ ποτ᾿ "Agyss γαίων 

εἰς σὸ μωλθακὸν προσηγόμεσήκ, nunquam enim 
alias Argivos placide compellassemus, Eur. 

Or. 719. A μαλάσσω. 

᾿“Μαλθακόφωνος, s, ὃ καὶ ἡ, qui mollem ac tene- 
ram habet vocem. Ex μωλθακὸς et φωνή. 

MzAÓzzóp, w, fut. ὥσω, mollio, emollio. 
pe Ans. m 

Μαλϑθακπήριος, a, oy, idem quod 

Μαλϑθακεϊκὸς, 7, ὃν, emolliendi vim habens. 

Μαλθακώδης, τος, 0 X, 5; qui emollit, A μαλθα- 
205. EUM 

Μαλϑακῶς, adv. molliter. 

Μάλθαξις, ews, n, fotus. A 

Μαλθάσσω, f. £o, mollio; (2) mollibus verbis 
persuadeo, delinio, demulceo. ‘Qs λόγοισι 
᾿σόνδε μαλθάξαιμεν av, Lur. Her. F'ur. 299. A 
pL Ag, vel μαλάσσω. 

MZA£z, us, 7, idem quod zZz£z. 

Μαλϑόω, a, fut. ὥσω, mollio, emollio, velut ce- 
ram, Hes. A μάλθα. Unde 

Μαλϑώδης, cos, ὃ καὶ 7, malthinus, cereus. 

Μόλθων, o, mollis et effeminatus, dissolutus. 
Ph. μάλθων, nebulo. Ab eod. 

Μαλιαθάλη, ns, ^, plantain ZEgypto nascens, 
Theoph. 

Maasaojos, 8, δ, veterinorum morbus. 

Μαλιάω, w, malide laboro. A 

MA'AIZ, 70s, 7, Malis, jumentorum morbus, 
quum tussiunt. 

Μαλιναθάλη, 5, planta in Aigypto nascens, 
Theoph. 

Meals, ἵδος, ἡ, Nymphae nomen, Dor. pro Mz- 
Als, a μῆλον, malum, pomum. 

Μάλιςα; superl. a μάλα, in interrog. τι μάλισα, 
tandem, queso. 

Μαλκέω, Ion. μαλκείω, frigore contrahor; (2) 
torpeo, hebesco. A 

MA'AKH, 4s, 4, torpor ex frigore; (2) torpor 
quilibet. 

Μαλκιάω, sive μαλκιόω, v, idem quod μαλκέω. 
Καὶ rare δὴ xeguol ὑληκοῖπαι λυγρὸν μωλκιόων- 
vts, Hesiod. Opera et Dies, 590, 

Μάλκιον, frigidum. A μάλκη. 7 

MZAxios, frigus cum torpore invehens, Steph. 

Μαλκίςαπος, frigidissimus, Suid. 

Μάλλιον, Dor. pro μᾶλλον, Hust. 

Μαλλοδετὴς, is, vinculo laneo vinctus. Τὰς 
μαλλοδετεῖς κύςεις, Soph. in Polyido. A μαλ- 
λὸς et δέω. 

Μαλλοῖσι, dat. plur, Poet. pro μαλλοῖς. 

Μᾶλλον, adv. comp. ἃ μάλα, quod vide. 

MAAAO, & ὁ, vellus; lana promissa, villus ; 
(2) coma promissa, cirrus, cincinnus. 

Μαλλοφόρος, 2, 6 καὶ ἦγ vellus ferens,laniger. Ex 
μαλλὸς et φέρω. 

Μαλλωπὸς, ἢ, ὃν, villosus, velleris densi. A 
μαλλός. 

ΜΑΛΟΒΑΘΡΟΝ, z, τὸ, Malobathrum, folium 
quod in Indiz paludibus nascitur. 

Μαλόδρυον, τὸ" vide μάδρυα. 

MZAov, pro μῆλον, Dor. malum, pomum. 
Μαλοπᾶρηος, 9, 6 £ ^, malis seu pomis similes 
genas habens. Ex μᾶλον et παρειὼ, gena. 

Μᾶλὸς, ἢ, ov, tener ; (2) exitiosus. 

MaAoQégos, ^, epith. Cereris, pomifera. 

Μάμερσα, ἡ, Minerva, Lyc. 

Μάμερτος, 5, Mars, Lyc. 

MAMHPA,, vel μαριρὰ, ἄς, 7, Seu μαμιρὰς, me- 


MAM 


A 


A 
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dicamenti genus, quod quidam idem ac Do- 
ronicum Romanum censent. 

MAMMA, μάμμη, μαμριαία, 7, voces quibus 
pueri matrem vel aliam feminam etate 
provectiorem appellabant ; (2) avia. 

Μαμρμάκεθος, 2, 6, Mammacuthus; nomen ho- 
minis note stultitie ; ideo quivis stolidus 
et ignavus sic appellatur. 

Maui zxubos, idem. 

MAMMA‘N, vox pueruli panem flagitantis. 

᾿Μαρορεἄριον, 2, 7i, mater. Dim. ἃ μάμμα. 

Meupia, ας, n, mater; (2) avia. Ab eod. 

Maeppidioy, 8, πὸ, matercula. T&cov, ἔφη, wawps- 

ἐν διον, Heliod. 7. Ab eod. 

Maio», 8, 70,matercula. Dim. Ab eod. 

Μαρμόθρεπσος, S, ὃ € 7, a nutrice, vel potius 
avia, eoque mollius educatus. A μάμμα et 
πρέφω. 

Mappava, vel pappwvas, VOX Syt. ἄκλισος, di- 
vilic. 

Μὰν, pro mZv,.Dor. tamen, sane, certe; item 
mensis, Dor. pro gv. à 

Μανάκιον, 8, 70, ornamentum collare, 
Theocr. Dim. a μάννος. Vide μανιάκης. 

ΜΑΝΔΑ ΚΗ, 45, 7, corium, pellis. 

Maydaxnroy, adv. ad cutem. A prec. 

Μάνδωλον, x, πὸ, pessulum, repagulum, Ph. 

MANAAAONTON, 8, τὸ, osculi genus immodes- 
tum. 

Mavoosidns, ts, Similis μιανδύη, pro μοανδυοειδής. 

MA'NAPA, as, 7, stabulum, caula, septum, quo 
noctu clauduntur pecora; (2) spelunca; 
(8) locus ubi sunt torcularia. 

MANAPATO'PA2, s, 0, mandragoras, planta 
cui vis inest obstupefaciendi sensus et so- 
porandi homines. Angl. MANDRAKE. 

Μανδραγορίζω, mandragoram propino. 

Μανδραγοριτης, 8, ὃ, SC. οἶνος, Vinum mandra- 
gora conditum. A μανδραγόρας. 

Μάνδρευμω, ἄπος, πὸ, idem quod μάνδρα. 

MANAT'/AZ, s, δ, genus vestimenti militaris, 
ap. Persas, simile penulz. 

Μανδύη, ns, ^, vestis lacernz similis, Poll. et 
Gl. V. μανδύη, impluvia. 

Μανδὺς, 7, lacerna. 

Μανεῖσω, a. 2, part. pass. f. g. verbi pweivoyes. 
Hinc 

Méyéouas, insanio; ut hinc sit usuzvzpzi, pert. 
pass. apud. Theoc. amore insanio. 

MA'NH3, 5, ὃ, servus, famulus ; (2) poculi ge- 
nus ; (3) nomen jactus tesserarii. 

ΜΑΝΘΆΝΩ, f. μαθήσομαι, p. μεμάθηκα, disco s 
(2) intelligo, percipio, animadverto, cog- 
nosco; (3) doceo; a. 2. ἔμαθον" partic. we 
day, qui didicit. dit. τί μαθὼν, quare. Tas 
κακῶν 0 ἀνδρῶν μαθὼν ἔοικας ἥκειν αἰσχρὰ, 
edoctus a, Soph. Phil. 963. ' Az! ἐχθρῶν δῆτα 
πολλὰ μανθάνεσιν οἱ σοφοὶ, Aristoph. Av. 379. 

Μανία, zs, 7, furor, insania. A μαίνομαι. 

Μανιἄκης, 9, 0, ornamentum collare seu bra- 
chiale, Gl. V. torques. (vocab. originis bar- 
barice, Celticz ut videtur, Ern.) A μανίαξ. 

Μανιάκιον, 8, 70, Idem; μανιάκια, Hes. inter or- 
namenta numerat in μηνίσκοι. 

Μανίακον, 8, c), idem, Polyb. A 

Μανίαξ, tortile, circulus, tortus, Gl. V. 

Μανιὰς, ἄδος, ἡ, furiosa, insana. A μαίνομαι. Unde 

Μανϊκὰ, τὰ, apud Phryges magna et insignia 
admirandaque facta dicebantur, a Mane 
quodam rege suo, incredibilis virtutis et 
potentiz viro. 

Μανϊκὸς, ἢν ov, insanus; (2) ad insaniam pro- 
nus; (3) insaniam seu furorem gignens; 
(4) divinus ac numine inflatus. 

Μανικῶς, adv. furiose, furenter. 

Μανιόκηπος, #, ὃ καὶ ^; furiose libidinosa, Eust. 

Μανιοποιὸς, 8, à καὶ ^; ad insaniam redigens. 

Μανιώδης, sos, ὃ καὶ ἡ, furiosus, insanus; (2) in- 
saniam gignens. <A μανία. 

Μανίω, Dorice pro μηνίω, succenseo. 
ϑεοῖσιν, Eurip. Hipp. 1146. 

MA'NNA, vel μὰν, có, manna. Vor Hebr. Zx2i- 
vos, que cibum illum extraordinarium no. 
tat, quo Deus Israelitas in Deserto sustenta- 
vit; (2) manna Indicum vel saccharum ve- 
terum ; (3) pulvis seu pollen thuris, rn. 

3G Μαννάκιον, 
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Μαννᾶκιον, 8, τὸ, idem quod μανάκιον. 

Μαννᾶριον, s, 70, matercula, Ern. an popped 
£10y. 

Mavyodoréw, d, fut. ἥσω, manna do, vel suppe- 
dito. Ex μάννα et δότης, dator. 

MA'NNOZ, vel eves, 9, à, ornamentum col- 
lare. Vide μανιάκης. 

Μαννοφόρος, ὃ καὶ 7, ornatus monili. 

Μανόκαρσος, 8, ὃ X ^, rarum ferens fructum, 
cujus fructus non dense haeret. A 

MANO?, %, ὃν, rarus, solutus, fungosus, laxus, 
mollis. 

Μανοσπορέω, 2, semen non dense spargo. A 

Μανόσπορος, 9, ὃ καὶ ^, rare seminatus. Ex μα- 
νὸς et σπείρω. 

Mavaenuos, 9, 6 καὶ ^, qui laxo seu raro est sta- 
mine, Hes. Ex sumo». 

Mavorns, "725, ^, raritas; (2) laxitas. A waves. 

Μανξμκαι, f. 2. ind, med. verbi μαίνομαι. 

Μανόφυλλος, 8, ὃ καὶ 7, Cul sunt rara folia. 

Mz», ὥ, rarefacio, solutionem reddo; μα- 
νξσθαι, rarescere. A μανός. 

Mayreia, ws, ἥ, divinatio, vaticinatio, vatici- 
nium, oraculum ; (2) oraculi petitio. 

Μαντεῖον, $, πὸ, vaticinium, oraculum ; (2) lo- 
cus in quo editur oraculum. A μαντεώω. 

Mayreios, tí, sio, ad vaticinationem seu vates 
pertinens. Α μάντις. 

Μαντεύαι, 9. sing. pres. ind. med. Jon. pro 
μαντεύῃ, ἃ μαντεύομαι. 

Μάντευκα, &vos, πὸ, vaticinium, oraculum. A 

Mayr:vouc, fut. εὐσομιαι, vaticinor, oraculum 
edo; (2) divino, ariolor, auguror, conjicio, 
opinor; (3) oraculum consulo, oraculum 
peto. Ταῦτα καὶ μαντεύομαι, Eur. Ion. 547. 
Οὐδ᾽ ἄν πιθοίμην εὖ μεμαντεῦσθαι τόδε, Id. El. 
995. A μάντεις. 

Mayrevréov, adv. posit. vaticinandum est. Ta 
γὰρ ϑεῷ τάναντι $ μαντευτέον, Eur. Ion. 374. 

Μαντευτὴς, & ὃ, vates, vaticinator. 

Mavesuziíxós, ἢ, ὃν, ad vaticinationem seu vati- 
cinatores pertinens; (2) vaticinandi artis 
peritus, A μαντεύομαι. Unde 

Mayrevrds, ἢ, ὃν, vaticinio praedictus; (2) a 
vatibus indicatus, monstratus.  "Eéws coi; 
Θεοῖσιν, ὅσοιτε πάτριοι 71 μωντευσοὶ αὐτῶ, Arr, 
Ind. 17, ll. 

Mayrnin, ns, 2, Ion. pro μαντεία. 

Μαντήιον, 8, πὸ, Ion. pro μαντεῖον. 

Μαντήιος, 8, ὃ, vaticinus, fatidicus, epith. Apol- 
linis, Jon. pro μαντεῖος. 

Mayrizn, "is, 1; SC. τέχνη, divinatio, 

Μαντικὸς, ἢ, à», ad vatem seu vates pertinens ; 
(2) vatem efficiens; (3) vaticinandi peri- 
tus, divinus; (4) vaticinationem habens. 
A μάντεις. 

Mayrixws, adv. vaticinando, per vaticinium. 

Μαντίπολέω, 0, fut. ἥσω, vaticinor. 

Μαντισόλος, ὃ X, 5, Vates, fatidicus. Τῆς μαντι- 
πόλε Βάκχης ἀνέχων Abg ᾿Αγαμέμνων, Eu- 
vip. dec. 128. Ex μάντις et πολέω. 

MANTIS, ews, 6, vates, hariolus, haruspex. 

Μαντιχώρας, #, ὁ, Mantichora, bestia horren- 
da; Aristot. Hist. Anim. Zlian. Plin. Apud 
Ctesiam μαρτιχώρα. 

Μαντοσὔνη, ἧς, 45 vaticinium, vaticinatio, ars 
vaticinandi. A μάντις, Unde 

Μαντόσίνος, 8, ὃ καὶ ^, Vaticinus, divinus. 6:8 
νιν κίλευσμ᾽ ἐπεστράφη μαντόσυνον, Eurip. An- 
drom. 1030. Ὅσων 3:8 μαντόσυνοι. σπ:“νεύσωσ᾽ 
ἀνάγπαι, Td. Iphig. in dul. 16). 

Μαντώδης, $05, ὃ καὶ 2, fatidicus, vaticinus. 

Μαντῷος, 8, 6, idem ; epith. Apollinis. 

My, 3. sing. imperf. ind, Jon. et Dor. pro 
ἐμήνυε, ἃ μηνύω. 

Mévucoy, 2. sing. a. 1. imperat. act, 

Maviw, fut. ύσω, indico, Dor. pro μηνύω. 

Μανώδης, £05, ὃ καὶ 4, laxus, rarus. A paves. 

Mdywois, ews, 7, rarefactio ; (2) raritas, laxitas. 
A μανόω., 

Mata», apprehendisse, a, 2. inf. act. per Sync. 
pro μαρπέειν, et hoc lon. et Poet. pro gezo- 
may; et μερμέποιεν, opt. a μάρπτω, prehen- 
do; a. 2. ἕμαρπον, et abjecto o, ἔμωστον: (2) 
calcare. ‘Iéusvai μαπέειν, Hesiod. Scut. Herc. 
281, Ὃν δὲ πρῶτον μεμοάπϑιεν, Id, ibid. 252, 
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ΜΑΡΑΓΔΟΣ, seu σμάφαγδος, w, ὃ, smaragdus, 
gemma. 

MA'PATNA, 7e, 2, flagellum, scutica; (9) ge- 
nus supplicii. 

MÁ'PAGPON, s, 72, marathrum, feniculum. 
Angl. FENNEL. 

Μάραινα, ἡ, scutica. ᾿Αλλὰ διπλῆς γὰρ τῆσδε μα- 
vns δᾶπος ἱκνεῖσαι, Aoschyl. Choeph. 373. 
MAPAI'NQ, f. aa, macero, marcidum reddo, 
marcescere facio, tabefacio. Μαραίνομαι, 
marcesco, flaccesco, exaresco. Κάλλος μὲν ἢ 
χρόνος ἀναλώσεν, ἢ νόσος ἐμάρανε, IsoCr. Φθίνει 

γὰρ, καὶ μαραίνεται νόσῳ, Eur. Alc. 200. 

Μαραΐπεις, οδος, 6 καὶ ἦ, cui pedes marcuere, qui 
marcidos pedes habet, Hes. 

Μαρανθῆναι, a. 1. inf. pass, verbi μαραίνω. 

Μάρανσις, sws, ?, marcor, tabes. A μαραίνω. 

Μαραντϊκὸς, ?, ὃν, flaccidum seu marcidum red- 

ens, corrumpens, absumens, Ab eod. 

Μαρασμὸς, 8, ὁ, marcor, tabes. Ab eod. 

Μαρασμώδης, tos, ὁ καὶ 5 laborans μαρασμῷ, cui 
1nest μαρωσμός. 

MAPA'SX0, luceo, splendeo; (2) perstrepo, 
sonitum edo. 

Μαραυγεῖν, lumine privari, Plut. Quasi ex 
Hsigw, privo, f. μαρῶ, et αὐγὴ, splendor. 

Μαραυγία, as, 7, obscuratio visus. Ex iisd. 

Maeyaivw, insanio. Μαργαίνειν ἐπ᾿ ἀθανάτοισι 
ϑεοῖσι, Il. 5, 882, A μάργος. 

Μαργαρίεις, ἐσσᾶ, tv, unioni seu gemmae similis, 
Naz. ^ 

Μαργαρίτης, 8, ó, SC. λίθος, margarita, gemma. 
A μάργαρον. 

Μαργαρῖτις, δος, 7, SC. Aidos, idem. 

MA'PTÁPON, s, có, unio, margarita. Hinc 

Μαργαρώδης, τος, ὃ καὶ ἦγ margaritze similis, 

Μαργάω, #, insanio. A μάργος. Unde 

Méeyn, 1s, ^, insania, protervia, Hes. 

Μαργήεις, ἥεσσα, 22v, Ànsanus, amens, Hes, 

Μάργη:, #, 0, insanus, Suid. Ab eod. 

Meeyirns, 8, à, stupidus, fatuus, a Margite 
quodam insigni fatuo, qui ultra quinque 
numerare non possit, et cum virginem du- 
ceret, eam non ausus est attingere, ne illa 
matri ejus rem indicaret; (2) leviculus, 
imbellis. Ab eod. 

MA'PTO2, 2, 07, vel μάργος, 8, 6 καὶ n, insanus, 
amens, vesanus, stolidus; (2) protervus, 
petulans, improbe libidinosus. Hinc 

Μαργοσῦνη, 7s, 7, insania, vesania, vecordia; 
(2) petulantia, protervia, procacitas. 

Μαργότης, ἡτος, 7, idem et ab eod. πολλαὶ δὲ, 
μαργότητι, Eurip. Androm. 950. 

MA’PH, 23, ἡ" veterum scholiastarum testimo- 
nio μάραι dictze fuere manus, Eust. 

Μαρϊλευπὴς, 8, ὃ, qui carbones tractat, carbo- 
narius. A 

Μαρτλεύω, favillas, carbones tracto. A 

MÁPI'AH, zz, 4, pulvis carbonum, favilla. 

Μαρϊλοκωύτης, €, 0, carbonarius, Hes. ubi zz- 
φιλοκαυτῶν, τῶν ἀνθρωκευτῶν. Ex μαρίλη et 
καίω, ALTO. 

Μαριλοπότης) #, 5, faville potor. ^ Vulcani, 
fabrorum ac carbonariorum epith. Ex 
μαρίλη. 

MAPI^NOI, pisces quidam. 

MA’PIS, sos, 7, mensura liquidorum. 

MAPMAIPQ, fut. zez, rutilo, resplendeo, vi- 
branti splendore corusco. “Haéés μοι χρυσῷ 
χαίταν μαρμιαίρων, Eur. Ion. 991. "Ομματα 
udapziooyre, Il. 3, 397. 

Μαρμᾶρειος, tím, tiv, marmoris more candens, 
marmoreus. A μάρμαρος» 

Μαρμεάρεος, £z, on. én, sov, idem et ab eod. 

Μαρμαρίζω, f. icw, marmoreo splendore vibro, 
ut marmor splendeo. ΑΡ eod. Unde 

Magudcives, iv», soy, marmoreus, e marmore 
confectus, marmoris nitorem habens. 

Μαρμαρογλῦφία, ws, ἢ, marmoris sculptura, 
seu celatura. Ex pdeuagos et γλύφω. 

Μαρμαρόεις, ὄεσσώ, όεν, marmoris nitore splen- 
dens. A 

Magungoy, 8, ro vide wdeuaeos. 

Μαρμεωρόομεαι, fio marmoreus, Lys. 

Maepeaeorroins, 8, à, marmorarius, Ph. 

μαρον et ποιέω. 


Ex μάρ- 
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MdopZoos, 8, ὃ καὶ 5, albus, candidus; (2) sc. 
λίθος, marmor, quod et μάρβαρον" (3) cx- 
mentum marmoris, seu quodvis; μάρμαρον, 
et μάρμαρα, vitium veterinorum, 

Μαρμαρῦγὴ, 4s, *, splendor, splendor vibrans, 
fulgor. Quasi a μωρμαρύσσω. x 

Μαρμαρυγώδης; cos, ὃ καὶ ^ fulgidos radios emit- 
tens, vibrans. A prec, 

Μαρμαρύζω, splendeo, ap. Jul. 

Μαρμαρῶπις, ἴδος, ἡ, splendentem faciem, ocu- 
los nitentes habens, epith. Medusz. (2) τῆς 
δειρόπαιδος μαρμαρώπιδος γαλῆς, e colo pa- 
rientis saxificee mustelze, Lycophr. 843. Ex 
μάρμαρον et arp. * 

Μαρριωαρωπὸς, 8, ὁ X, ^; oculis micans. ^ 

Mau ouais, ews, ^; exornatio qua fit marmore. 
Gl. V.incrustatio. Quasi a μαρμαρόω. 

MA'PNÁMAI, pugno, przlio decerno, de even- 
tu belli, J/. 3, 907. Ἡμεῖς τε πρὸς γυναῖκα 
μμάρνασθαι μίαν οἷοί re, Eur. Tro. 728. 

Μαρναμένοιϊν, gen. dual. part. pres. med. Jon. 
pro μαρναμένοιν" gen. pl. μαρναμένων, verbi 
μάρναμαι. " 

Μαρνώμεσθα, pugnemus, 1. pl. praes. conj. med. 
Dor, pro et ovdus uc, - 

Μαρπέειν, a. 2. inf. act. Poel. pro μαρπεῖν : et 

Meis, ὁ, raptor, qui vim facit. “Ode μιάρπτις 
νάϊος) y&ios, O tu raptor, qui nuper eras in 
nave, nunc es in terra, ZEschyl. Suppl. 835. 

MA'PHTO9, f. Ww, capio, corripio, prehendo, 
adsequor, attingo scopum. Οὐκ ἄν cis air 
ἕμαρψεν ἄλλος ἀντ᾽ tus, prater me, Soph. 
Aj. 444. 

Μαρσίπιον, vel μαρσύπιον, ὃ, πὸ, marsupium par- 
vum, sacculus. Dim.a. 

MA'PZIIOZ2, vel μάρσυπος, 8, ὃ, marsupium, 
crumena, loculus, sacculus. 

Μαρτιχώρα. Vide μαντιχώρας. 

MA'PTYP, ὕρος, ὃ καὶ ἡ, testis; (2) martyr, qui 
tanquam Christianus, vel supplicia vel cru- 
ciatus, vel zerumnas certe sustinet, 

Μαρτῦρέω, a, f. cra, testor, testimonium dico, 
perhibeo; (2) demonstro, significo, decla- 
ro; (3) laudo, celebro, przedico; (4) pro- 
bo, ἅς. Apud Eccles. Scriptores, sum mar- 
tyr, martyrium subeo: pagrugioua, Sui, 
testibus, testimonio comprobor; (2) lau- 
dor, celebror, in WV. 7. (2) testor, testificor. 
Μαρτυρῶ σοὶ τὰς λόγες ἀληθεῖς εἶναι, Dem. ἐς 
τὰ πράγματα ἐμὰ, Luc, κατά rivos, de, He- 
rodot. περί τινος, Philo. A μάρτυρ. 

Maerignua, “ros, và, testimonium, quod testi- 
monio perhibetur. A prec. 

Mzerigia, as, ^, testimonium, quod a teste 
perhibetur ; (2) ipsa dictio testimonii; (3) 
elogium, testimonium, quod alicui datur ; 
(4) martyrium. Ab eod. 

Maerueinos, testimoniis, dat. pl. Ion. pro g«g- 
πυρίαις, a μαρτυρία. y 

Μαρτυρικὸς, 7, ὃν, ad martyrium pertinens, ad 
martyres spectans. Ab eod. 

ἱωρτυρικῶς, adv. martyrum more. : 

Μαρτύριον, 8, và, testimonium, seu qued testi- 
monii loco adfertur; (2) ipse testis; (5) 
argumentum, seu testimonium, quo ali- 
quid comprobatur; (4) doctrina, przcep- 
tum, in S. S. (5) accusatio ; (6) redargutio ; 
(7) martyrium; (8) templum seu sacel- 
lum in honorem martyris erectum, <A 
qup Up 

Μαρτύρομαι, testor, testificor, testatum fa- 
cio; interdico, Ph. Ταῦτ᾽ ἐγὼ μαρτύρομαι, 
Aristoph. Vesp. 1495. "Ogxss παλαιὸς Την- 
δάρεῳ porÜoerza, Eurip. Iphig. in Aul. 77. 
Ab eod. 

Μαρτυροποίημε,, ures, πὸ, attestatio, testificatio, 
Ph. A μάρτυρ et ποιεῖν. 

Μαρτυροποιΐα, QS ἢ, testificatio. 

Mderieos, pl. μάρτυροι, Poet. testes. 

Maeruesy, praes. part. act. n. g. contr. pro 
μαρτυρέον, ἃ μαρτυρέω. 

Μάρτυς, vos, ὃ vel 7, testis, 

Μαρύεται, 3. sing. prees. ind. pass. Dor, pro 
μηρύεται, a μηρύω- ἜΣ 

Μαρυκάομαι, ὥμεαι; Tumino. 

Μαρυκᾶται, 3. sing. pras. ind. med, Dor. pro 
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pnouxarai, contr. eX μηρυκάεται, ἃ μηρυκάο- 
[2770 

Μαρύκημα, ἄπος, τὸ, ruminatio. A prec. 

Μαρύομιαι, Dor. pro wovoeucr, neo, fila tor- 
queo. 

Maefaxros, ὃν, correptus, Man. 

Mazeyais, aor. 1. part. act. Aol. pro μάρψας, a 
μάρπτω. 

᾿ Mos, 2. sing. aor. 1. conj. act. ; 

MAZAOMAIL, vel μαωσσάομαι, ὥμωι, T. nooo, 
mando, comedo, voro. ἍἝωθεν σκορόδιω μώ- 
adusta, Aristoph. "Phesm. 501. ᾿Εμασσῶντο τὰς 
γλώσσας αὑτῶν tx τῷ πόνε, Apoc. 16, 10. 

Μάσδαν, acc. sing. Dor. pro μάζαν. 

Méodov, acc. sing. Dor. pro μαζόν. 

Mzz3os, Dor. pro μαζὸς, mamilla. 

Maenue, seu μάσσημω, aros, τὸ, quod man 
ditur, seu manducatur. A μασάομαι. 

MZaacis, vel μάσσησις, ews, 7, manducatio. 
᾿Μασητὴρ, seu μασσητὴρ, 490, ὁ, qui mandit, 
qui commanducat. Ab eod. 

MA'SOAH, zs, 4, et μάσθλης, "ros, δ, lorum 
emollitum ; corium, pellis; (2) homo mol- 
lis et in improbitate exercitatus. 

Macéés, 2, ὃ, mamma, mamilla; 445), ubera. 
A aos. 

Mzziv, dat. pl. Dor. pro μησὶν, ἃ μήν. 

MA'ZIIETON, 2, 70, laserpitii folium. 

Μασσάομοαι, aa Vide wea. 

Maccoy, adv. magis; compar. majus: vide μάσ- 
σῶν, ZEschyl. Prom. Vinct. 630. 

MA'220, vel μώτσω, fut. ἕω, pinso, subigo; 
μεμαγρένος, perf. part. pass. subactus, pis- 
tus. Πότερον σκληρὰν ἢ μαλακὴν μάξει, Ari- 
stot. ἹΜερμαγ μένον σκῶρ᾽ ἐσθίειν, Aristoph. Plut. 
305, 

Μάσσω, vel μάττω, f. £u, abstergo. : 

Méccw, sive μάσσομαι, tango; (2) quero; f. 
μάσω, unde a. 1. μάσασθαι, et μάσσασθαι. 

Μάσσων, vos, ὃ % ^, longior, amplior, major. 
Quasi a gzxoàs, longus. 

Μαςάζω, mando, manduco. A pacdouca. 

Μάςαξ, ἄκος, 7, mandibula, vel os; (2) la- 
brum superius et in eo enati pili ; (3) esca, 
cibus, alimentum ; (4) cicada. 

Μαςαρύζω, male mando, languide manduco ; 
(2) labra contraho in modum lactentium 
puerorum. "O2 ὑπὸ γήρως μαςαρύξει, Arist. 
Ach. 695. A μαςάζω, vel pases. 

"Μάςευσις, ews, ^; inquisitio, perscrutatio. 

Mzssucas, €, ὃ, inquisitor, investigator. A 

MASTEYQ, f. evcw, quaro, perquiro, vesti- 
go; (2) desidero, cupio, adfecto. Ti χρῆμα 
μαωφςεύεσω; Hur. Hec. 743. Σκύμνος δὲ πα- 
πρὸς nnn μωτεύων Pave, Lycophr. 1120. 

Maeve, gos, 0, inquisitor, investigator. A 

Μαςήριος, 4, oy, investigando callidus. 
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Masiyeis, tus, o, virgator, flagellator, qui fla- 
gello cedit aliquem. A μάςιξ. 

Μαςιγέων, Ion. pro μαςιγῶν, Herodot. 

Masivias, s, 0, mastigia, flagrio, verbero, man- 
cipium improbum, servus nequam. Ab 
eod. Hinc 

Μαςιγιάω, d, verberibus indigeo, prurit pellis 
flagrum pati. 

Μάςιγμω, ars, τὸ, qu. dic. flagellamentum, 
‘Plut. A μαςίζω. 

Masivyavouos, €, ó, qui gymnicis certaminibus 
praeest, designator. Ex μάςιξ et νέμω. 

Masiyéodw, 9. sing. pres. imperat. pass. contr. 
pro μαςσιγοίσθω, a pasiyou. 

Μαςιγοφόρος, 8, ὃ καὶ ^, flagellifer; (2) lictor, 
qui agonothetas in sacris certaminibus co- 
mitabatur ad submovendam turbam, et 
cohibendas seditiones, Ex φέρω. 

Masryós, d, fut. dow, flagello, flagris czedo, 
verbero; μασιγθμαι, flagellor, vapulo; μα- 
σιγώσεται, fut. 1. flagellabitur ; μκαςσιγωθεὶς, 
aor. 1. part. flagellis caesus, Πλευράς σε καὶ 
dus Oven μαςιγόων, Hesiod. Scut. 431, al. 
pasiGoy, al. μαςσιόων. Μαςιγωθεὶς omdoas ay 
δόξῃ τοῖς δικαςαῖς, Plat. 

Μαςιγώσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. 

Μαςιγώσϊμωος, w, ὁ καὶ ἡ, verberibus seu flagello 
dignus. A μαςσιγόω. 
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Μαςίγωσις, sus, ἡ, flagellatio. Ab eod. 
Mesiywrtos, flagellandus. Ab eod. 


Μαςιέτην, 9. dual. a. 2. ind. act. Jon. pro tua- 
Stray, A μαςίω. 

Μαςίζω, fut. ἕω, flagello, flagris cado, ver- 
bero: μαςιχεὶς, aor. l. part. pass. verbe- 
ratus. Tes ἵσπες ἐμάςιζον, Plut. Lycurg. 
740. A μάςξ. 

MzsíxTug, o1, ὃ, flagellifer. Ὑπὸ φρένας, ὑπὸ 
roby πώρεςιν μαςίκτορος Omm δαμίε, ZEschul. 
Ewmen. 158. 

MA‘STIE, γος, 7, flagrum, flagellum, scu- 
tica; (2) Metaph. poena divina; etiam pro 
morbo. 

Μάςιξεν, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐμά- 
sikey, ἃ μαςίζω. 

Mésis, Poet. pro μάςιξ: unde acc. μάςιν, Od. 
15, 182, et dat. ws. pro gZeu, Il. 23, 
500. í 

Μαςίσδειν, pres. inf. act. Dor. pro μαςίζειν. 

Μαςσίσδοειν, 9. pl. prees. opt. act. Dor. a 

Μαςίσδω, Dor. pro μαςίζω" μαςίσδοιεν, "Theocr. 
Id. 7. 108, pro μαςίζοιεν, flagris ceedant. 

Mesixew, 4, mando, manduco. Hine apud 
Hes. m. 889. μαςιχόωντι pYO μασιχάοντι, μώ- 
σιχῶντι. A μασάομιαι. 

MAZTIXH, zs, 7, mastiche, Gl. V. mastix; 
lentisci resina. Hinc 

Ματίχῖνον ἔλαιον, mastichinum oleum. 

Μαςίω, Poet. pro μαςίζω. 

Ματοειδὴς, fos, ὃ καὶ ^, Iamme similis. 
fess οἱ εἶδος, forma. 

Μαςὸς, 8, δ, mamma, mamilla, G/. V. ruma; 
(2) tumulus, Ern. Adroig τρίτος μαφςὸς λοι- 
wos ἦν, tertium jugum restabat, Xenoph. Cyr. 
-Ewped. 4, 198. A μαζός. 

Μαςρωπεία, as, 7, lenocinium. A 

Μασρωπεύω, f. evow, lenocinor, prostituo. 

Μαςρώπιον, 8, c, lenulus, Gl. V. A 

Μαςρωπὸς, 8, ὃ vel ἡ, leno, vel lena; occurrit 
et μαςροπός. Ὅποσα αἱ μαςροποὶ tvi τοῖς 
μηχανῶνται, Luc. Hine 

Μαςρωπίκὸς, ἢ, ov, ad lenocinium pertinens, 
aptus. à 

Μαςὺς, vos, ἢν vestigatio, inquisitio. A paw. 

Μαςώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, mammosus. Gl. V. mam- 
matus. A μαςός. 

Μάςωρ, epos, ὃ, queesitor, inquisitor; (2) qui 
de rebus publicis inquirit. A μάω. 

MAZXÁ' AH, zs, 4, ala, axilla, armus; (2) 
pars folii olive, Hes. (3) palmze virga, Hes. 
(4) pars prore. Hine 

Μασχαλίζω, fut. icw, axilis appendo; (2) 
extremas corporis partes per ignominiam 
trunco. “YQ ἧς ϑάνων ὥτιμος, ase δυσμενὴς, 
ἐμασχαλίσθη, Soph. El. 447. 

Μασχάλιον, 8, T), canistrum palmeum vel fu- 
nis e palma, Hes. Ab eod. 

Μασχαλὶς, ἴδος, ἡ, axilla, ala. Ab eod. 

Μασχαλίσμἄτα, vx, truncationes, mutilatio- 
nes, partes detruncate, Hes. Suid. <A μα- 
σχαλίζω. Unde 

Μασχαλιφὴρ, ἦρος, ^» lorum quo equi alli- 
gantur currui; (2) vinculum latum quod 
ornatus causa gerebatur sub axilla; (3) 
catena maxillaris, ZEsch. Pr. 71. 

MZrZta,ineptio, desipio. "H σῶν ἀθίκπων ἕξε- 
τῶι ματάζων, Soph. Gd. Tyr. 891. Vide 
ἔχομαι in medio (7). A ματάω. 

Ματαιάζω, ἰάογη. A μάταιος. 

Mazzitz,idem; (7) pedo, unde comp. ἀπό- 
ματαῖσαι, apud. Herodot. pedere. 

Ματαιοθασάκτης, 8, ὃ, nugigerulus, Gl. V. Ex 
μάταιος et βαςάζω, gero. 

Ματαιοδελίω, ὡς, ἦγ inane consilium. 
ros et βελή. 

Ματαιόκομιπος, #, 0 καὶ ^, vana jactans, glorio- 
sus. A μάταιος et κομπέω. 

Ματαιολογέω, à, f. cw, vana loquor, blatero. 

Ματαιολογία, ὡς, 7, vaniloquentia, verba va- 
na; vaniloquium, frustratio. A 

Ματαιολόγος, 8) 6 καὶ 4, vanus in loquendo, 
vaniloquus. Ex μάταιος et λόγος. 

Maraioronos, 8, 6, qui frivolas res consecta- 
tur, eas velut delambens. Ex μάταιος et 
λείχω. Wide ματιολοιχός. 


Ex 


Ex μά- 


MAT MAT 


Μασαιοποιξω, ὥ, fut. yow, vanas res ago. 

Μασαιοποιὸς, 8, ὃ καὶ n, inania agens. 

Ματαιοπονέω, ὦ, f. ἥσω, frustra laboro, operam 
perdo. 

Ματαιοπονία, as, ^, inanis labor, opera frus- 
tranea. A 

Ματαιοπόνος, 8, ὃ x, ἢ, frustra laborans. 


Ματαιοπραγέω, ὦ, f. ἥσω, frustra laboro. Ex 
μάταιος et πράσσω. 
Ματαιοπράγία, ws, ?, inanis labor. Ex iisd. 


Ματαιοπώγων, 6, frustra barbatus, h. e. virili 
zetate, sed puerili animo. 

Μᾶταιος, wix, asoy, qui frustra fit, vanus, in- 
anis; vanus, ineptus; futilis; mendax, fal- 
sus; (2) miser. (1) πότερον ἐγὼ μάταιος; 
fallarne, Soph. Trach. 863. (2) ἄγοιτ᾽ ἂν 
μάταιον ἄνδρ᾽ ἐκποδὼν, Id. Antig. 1939. A 
μάτην. 

Ματοιοσπεδίω, os, ?, inane studium. A 

Ματσαιόσσεδος, S, ὃ καὶ 5, rebus inanibus stu- 
dens, in rebus vanis operam locans. Ex 
μάπαιος et σπεδὴ, studium. 

Ματαιοσῦνη; «s, 7, fatuitas, desipientia. 
μάταιος. 

Μαπαιόπεκνος, ον, frustra foetum, 
edens, item nullius pretii prolem. 

Ματαιοτεχνία, &$, ?, vane artis studium, vana 
artis imitatio. A 

Ματαιότεχινος, 8) ὃ καὶ ^, vanis artibus dedi- 
tus, inanium artium studiosus. Ex μάσαιος 
et σέχνη- 

Ματαιότης, ἡτός, 7, vanitas. A μάταιος. 

Ματαιοφιλοτημέομοαι, Pua, fut. yoowes, frustra 
largus sum, frustra laboro; (2) frustra 
glorior et mihi placeo. 

Ματαιοῴρονέω, c» fut. ἥσω, vana cogito, desi- 
pio. A 

MerzióQpuy, ovs, à κα ^, qui inepta et absurda 
sapit. Ex μάταιος et φρήν. 

Ματσαιόφωνος, 8, ὃ καὶ ^, frustra et inepte lo- 
quens, garrulus. Ex μάτην et φωνή. 

Ματαιόω, a, fut. ὥσω, vanum, irritum reddo ; 
frustror; parasooues, Suc, inepte et stulte 
ago; (2) vanus et irritus fio. Gl. V. eva- 
nesco. ᾿Εματαιώθησαν iv τοῖς διωλογισμοῖς 
αὑτῶν, Rom. 1,21. A μάταιος. 

Ματαὶϊσμὸς, 8, 0, actio stolida, sc. rerum stoli- 
darum. <A ματαΐζω, 

Ματαίως, adv. vane, inepte, leviter. 

Mares, Dor. pro μάτην, frustra. Unde 

Maraw, 9, f. 4c», vane tempus tero; frustra 
laboro. Οὐ ματῷ σϑργον τόδε, ZEschyl. Μὴ 
Te μὲν δείσαντε ματήσετον, ne hi, si expave- 
rint, frustra laborent, nempe, temere va- 
gando, 7|. 5, 233. 

Ματευτὴς, 0, vestigator, Man. 

Macs, fut. evow, quaro. 
Soph. Ph. 1200. A μάω. 

Ματέω, 2, f. 4r, quero, inquiro; (2) aberro, 
frustra laboro. Ab eod, 

MÁ'THN, adv. frustra, incassum, in vanum, 
temere, nequicquam, casu, fortuito, im- 
merito, sine ulla spe, falso. Πολλῶν γὰρ ἂν 
καὶ μώπαν πημάτων ἱκνεμένων, Soph. Gd. Col. 
1565. Νοσεῖν μάταν, egrotare malo insana- 
bili, Jd. 4j. 6355. Eíz' ἀληθὲς, εἴτ᾽ dg ὃν μά- 
σήν, vera ne, an falsa, Jd. Phil. 345, 

Marne, ἦρος, 0, idem qui μαςήρ. 

Μάτηρ, Dor. pro μήτηρ, mater. 

Ματηρεύω, quero, Hes. 

Marys, 9. sing. pres. ind. act. ol. et Dor. 
pro ματεῖς, ἃ ματέω. 

Ματήσετον, 9. dual. fut. 1, ind. act. verbi 
ματάω. 

Maria, us, 7, lon. μαωτίη, vanitas, levitas, sto- 
liditas ; (2) irrita et infelix cupiditas, aber- 
ratio a scopo. Εἷλες ἐμῇ ματίη, Apoll. Rhod. 
4, 967. A ματάω, seu μάτην. 

Ματίζω, f. iow, indago, quero. A μάτος. 

Ματιολοιχοὸς, 8, 0, qui ex falsa mensura lucrum 
captat, dristoph. in Nub. 450. Scribitur et 
ματαιολοιχὸς», quod vide, Ex μάτιον οἱ λεΐχω, 
lambo. 

MATION, 2, có, genus mensure, 

Mros, inquisitio, perquisitio. A pz. 

Ματρόξενος, spurius, Hes. Dor. pro μητρύξενος, 

3G2 Μαφρυλ- 


Α 


sobolem 


Πατέρα ματεύων 
εὐῶν, 


MAT MAX 


Μασρυλλεῖον, 2, v2,lupanar. A. 

MATPY'AAH, ns, ἡ, lena. 

Ματρύλλιον, et μιατιρῦλιον, 8, τὸ, idem quod uz- 
τρυλλεῖον. 

Marewes, nom. pl. Dor. pro μήτρωες, ἃ μήσρως. 

MA"TTABOJ, e, 6, stultus, fatuus; μασπαθεῖν, 
fatuum esse, Hes. 

Ματσῦα, ὡς, ^, delicize ciborum, lautitia om- 
nis generis, que in eduliis adhiberi solent ; 
mensa secunda. A μάττω pro μάσσω. 

Marrud@w, f. ἄσω, paro epulas lautas. A prec. 

Marra, f. ἕω, seu μιάσπορεαι, pinso; (2) pinsor; 
(3) investigo, quero, Hipp. 

MAYATA, gladius, Schol. Thuc. Suid. 

Mavailu, fut. few, mercede prostituo. A 

MAYAT2, 700s, ^, culter, gladius, Nic. 
mercede aliquid faciens, meretrix, Hes. 

Μαυλιςὴς, 8, 0, leno. A μαυλίζω. 

Μαῦρος, obscurus; (2) fatuus, stultus, Hes. 
Suid. μαῦρον, lisdem τὸ ἀμαυρὸν καὶ ἀσθενὲς, 
obseurum et invalidum. Ab ἀμαυρὸν per 
Apheresin. 

Maveow, w, f. ὥσω, obscuro, deleo, extinguo. 
"Peg, TE pay μαυρῶσι Deol, Hes. Op. 323. A 
prec. 

MA@O'PION, sg, σὸν muliebre tegmentum ca- 
pitis, colli ac humerorum, velum de capite 
in humeros defluens. Vocab. originis aut 
barbarice, aut, si Greece, corruptum ex 
ὠρεοφόριον, Ern. 

Μᾶἄχαιρα, ws, n, machsera, gladius, sicca, cul- 
ter, cultellus; novacula. Hine 

Μαχιαιρί διον, S, τὸ, Dim. Et 

Μαχιαίριον, 9, πὸ, gladiolus, cultellus, novacula. 

Μαχαιρὶς, Y9ec, ἡ, gladiolus, culter tonsorius : 

Μαχαιρίδες, forcipes. A μάχαιρα. 

Maxaigedirns, s, ὁ, lorum quo gladius alliga- 
tur, Hes. Ex μάχαιρα et δέω, ligo. 

Μαχιαιρομᾶχέω, a, f. ἥσω, machera pugno seu 
certo. Ex μάχαιρα et μάχομαι. 

Μαχιαιροποιὸς, 8, 0, macherarum, cultkorum, 
gladiorumve faber. Ex μάχαιρα et ποιέω. 

Μαχιαιροπωλεῖον, 8, vo, locus ubi gladii ven- 
duntur. 

Μαχιαιροστώλιον, #, τὸ, idem. 

MESES NS 9, 
venditor. 

Μα χιαιροφορέω, f. ἔσω, et yew, gladium gesto. A 

Μα χαιροφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, gladium gestans, gladio 
cinctus; sicarius, Οἱ. P. (2) satelles. Ex 
μάχαιρα et φέρω. 

Μαχιαιρώνιον, S, πὸ, nomen herbae, quz aliis 
etiam ξίφιον dicitur. A μάχαιρα. 

“Μαχιαιρωφὸς, 3, ὃν, ad formam machere factus. 
Quasi ἃ μαχαιρόω. 

Μάχαισι, dat. plur. Poet. pro μάχαις. 

Μαχάω, ὦ, pugnare gestio, Hes. A μάχη. 

Μαχιειόμενος, pres. part. med. verbi Poétici 
μωχίέομαι, PLO μάχορεαι. 

Μαχίέοιτο, 8. sing. pres. opt. med. 

Μαχεσαΐμην, pugnaverim, aor. 1. opt. med, 

Μαχέσομαι, pugnabo, f. 1. ind. med. 

Μαχίέσσασθαι, a. 1. inf. med. 

Μαχεύω, f. εύσω, contendo, pugno. A 

MZxm, ns, 5, pugna, conflictus, przelium, di- 
micatio; (2) locus ubi pugnatum est; (3) 
contentio, altercatio, lis, rixa, jurgium. 

Μαχήμων, oves, ὃ x, ἡ, pugnax. A prec. 

Μαχιησμὸς, 8, ὃ, praelium, pugna; (2) depre- 
latio. Ab eod. 

Μαωχήσομαι, f. 1. ind. med. verbi μα χέομαι. 

Manus, 8, 0, Dor. μαχατὰς, pugnator, bella- 
tor; (2) pugnax, bellicosus. Ab cod. 

Mayarixos, ἢ, ὃν, pugnax, ad pugnam pro- 
pensus, aptus; fortis. Hine v? μαχητικὸν, 8, 
pugnacitas. A priec, 

Μαχητικῶς, adv. pugnaciter, repugnando. 

Maynros, ἢ, ὃν, expugnabilis. A μάχομαι. 

Μάχχμος, ijn, aquo», vel μάχιμος, wy ὃ καὶ ty 
pugnax, bellicosus, habilis ad pugnam, vel 
ad bellum: οἱ w:o, milites, Ab eod. 

Max Aus, ἄδος, ?, mulier lasciva. 


(3) 


A. 


δ, gladiorum seu cultrorum 


scortor, Hes. Ab eod. 
MacseA.1zos, lascivus, Man. 
Maxals, δος, ἡ; idem quod μαχλάξ. 


MAX 


MA'XAOXA 8, ὃ καὶ 7^ 
Hinc ‘ 

Μαχλοσῦνη, ns, 7» lascigias propensio ad Ve- 
nerem, impudicitia. , 

Μαχλότης, 1705, n, idem. 

Μάχοιτο, 9. sing. pres. opt. med. verbi 

MÁ'XOMAT, pugno, prelior; (2) jurgo, litigo, 
rixor, disputo. fut. 1. μαχέσομαι et paxioo- 
£L quasi a μαχέομαι: unde et waxsducves, 
part. pugnans, et μαχειόμενος, apud. Hom. 
fut. 2. μαχϑμαι, pugnabo. Μάχεσθαι τοῖς 
πολεμίοις, Dem. περὶ, ὑπέρ vivas, Xen. ἄμφί 
qui, Hom. περί cive, contra, Plat. πρός iva, 
Joan. 6, 32. Ἐγὼ περὶ ταύτης ἃ μαχξμαι σοὶ, 
Aristoph. Plut. 1076. — — 

Μαχομένως, adv. repugnanter. 
part. a μάχομαι. 

Μαχόμην, imperf. ind. med. Jon. pro ἐμαχό- 
Inv. 

Maxtua, pugnabo, fut. 2. ind. med. 

MA", adv. frustra, incassum. E 

Μάψαυραι, ay, ai, leves aurem, venti leves, 
Hesiod. "Theog. 871. ubi al. μὰψ αὖραι. 

Mardi, fa, τον, Ànanis, vanus. ἃ μάψ. 

Μαψιδίως, adv. inaniter, vane, incassum, frus- 
tra, temere. ‘ 

Μαψϊλάκας, s, ὃ, blaterator. 
κεῖν, Sonare. 

Μαψιλόγος, 8, ὃ καὶ 7, vaniloquus. 

Μαίφωνος, 9, ὁ καὶ ἡ, frustra et inaniter loquens, 
garrulus. Ex μὰψ et φωνὴ, voz. 


MET 
¥ 


libidinosus; lascivus. 


Α μαχόμενος, 


Ex μὰψ et λα- 


Μαψύλακτος, ἡ, ov, frustra latrans, inanibus. 


strepitans latratibus, magno cum clamore 
inania deblaterans. Zpud Plutarch. γλῶσσαν 
μαψυλάκταν, Dor. pro μωψυλάκτην. Ex 
μὰψ et ὑλάκτης. 

Μαψυλάώχης, ἡ, 
Pind. 

ΜΑΏ, μῶ, vehementer cupio, supra modum 
desidero; (2) quero, investigo, diligenti 
meditatione excogito. Vide Ern. p. μέμαα, 
pro μέμακα; in part. μεμαὼς, pro μεμακὼς" 
unde μεμακυῖα, μεμαυῖα, foem. μέμωμεν, 
1. pl. perf. ind. pro μεμάκαμεν' μέμασαν, 
9. plur. plusq. perf. pro μεμάκεσαν, vel 
μεμάκεισαν. Μέμασαν δ᾽ ὑσμῖνι μάχεσθαι, Il. 
2, 863. 

Μεγᾶθαρὴς, is, valdé gravatus; (2) gravis ar- 
mature miles. A βάρος. 

Μεγαξρεμέπης, 9, 0, gravisonus. Ex βρέμω. 

Meyadixos, 6, idem quod μεγαλαδίκητος, V. L. 

Μεγάδοξος, ον, idem quod μεγαλόδοξος, Dolsc. 

Μεγάδωρος, 9, ὃ καὶ ἦν valde munificus, Ex μέ- 
γᾶς et δῶρον. ' 

Μεγαθαρσὴς, tos, ὁ 2, 7, magnanimus, animosus. 
Ex μέγας et ϑάρσος. 

Μεγάθεες, sc. πόταμοι, magni, Herod. 

Μέγαθος, sos, và, Ion. pro μέγεθος. Apud Hero- 
dotum passim. Aliquando adverbialiter su- 
mitur, intelligendo κατὰ. Λάμπονσος τὰς 
γύκπας μέγαθος, majorem in modum splen- 
dente per noctem, Herodot. 2, 44. 

MeyéÉüpos, S, 6 καὶ ^, magnanimus, magno et 
celso animo praeditus. 


qui frustra nugas effutit, 


"MEFAI'PO, invideo; (2) curo, respecto; ἐμέ- 


y5e5, a. 1. invidit; part. μεγήρας», solicitus. 
Ἐκμέγῃρέ μοι πόκοιο, Apollon. — 
Μεγᾶκήτης, $25, ὃ vel 4; ad cete instar magnus. 
Ex μέγας et κῆτος. * 
Μεγακ 2.25, £72, ev, valde gloriosus, Apollin. 
Μεγακῦδὴης, ὃ καὶ 7, idem. JDolsc. t MM 
Μεγαλαδικησίκὸς, 2 ὃν, vehementer injuriosus. 
Ex μέγας et ἀδικηπός. ὶ 
Μεγαλαλκὴς, tos, 6 καὶ ^, magno robore predi- 
tus. Ex μέγας et ἀλκή. ? 
MeyardyOodac, ε, ὃ Z 4, amplos circuitus ha- 
bens. Ex μέγας et ἄμφοδος. , 
Meyaravogol, magni yiri aut fortes. Ex μέγας 
et ἀνήρ. j 
Μεγαλανηγήπωρ, 0005, ὃ, dux magnus; epith. 
Jovis, Orph. ; 
Μεγαλανορίας, gen. sing. Dor. pro μεγαληνορίας- 
Μεγαλανορία, Jon. pro μεγαληνορία, arrogantia, 
fastus, audacia, Eurip. Phen. 192. sed le- 
gendum cum Brunckio μεγαληγορίαν. Α 
Μεγαλἄνωρ, 6, arrogans, audax. Ab ἀνήρ. 


Ex λέγω. © 


MET MET 


Μεγαλαρτία, as, 7, festum, quo offeruntur 
oo panes; nisi est ra μεγαλάρτια, Ern. 
ὦ d A" 


Μεγάλαρτος, #, à X, ἡ, magni panis dator. 
Μεγαλαυχέω, a, et μεγαλαυχέομαι, Buc, Mage 
-nifice me effero, me jactito, magna seu 
grandia jacto, glorior. Αἰσθανόμενος σὲ με- 
γαλαυχβμενον Verl τῇ Βεσίριδος ἀπολογίᾳ, Fsocr. 


* 


^ 


: A 
Μεγαλαυχὴς, fos, ὃ 2 ἡ, qui valde gloriatur, 9 


ostentator. Ex μέγας et αὐχή. 

Μεγαλαύχητος, ov, idem quod μεγάλαυχος Ep. 

Μεγάλαυχος, 8, ὃ καὶ ^, ostentator. 

Μεγαλαυχκία, as, ^; jactantia, ostentatio. - 

Μεγαλεῖον, 9, πὸ, magnificentia, majestas 5 (2) 
magnitudo, altitudo, v. gr. φρονήματος. (3) 
unguentum quoddam, quod et μεγάλλιον. 

7 

Μεγαλεῖος, siz, tio, magnificus, WE on 
(2) magnus, grandis ; μεγωλεῖα, m subst. . 
gloria, laudes, praeclara facinora. A μέγας. 

Μεγαλειότης, nros, ^, magnificenti gni- 
tudo, excellentia, majestas. . 

MeyaAsios, adv. magnifice, — : 

Μεγαλέμσορος, S, ὃ 2 ^, rerum magnarum et 
pretiosarum negotiator. G/. V. magnarius. 

Μεγαλεπήξολος, 9, 0 X ἡ, qui magnis rebus 
manum admovet, vel animum adjicit; ar- 
dua capessens, spectans. τὸν δ᾽ Ἡρακλέα 
μεγαλεσήθδολον ὄντα, Diod. Sic. 1, 19. (Sed 
legendum μεγαλεπίξολος.) ἡ 

Μεγαλεπίξολος, S, ὃ 2 ἡ, qui magna molitur, 
ardua capessens. 'H δὲ Σεμίραμις Boa φύσει - 
μεγαλεπίζολος, Diod. Sic. 2,7, Ix μέγας et . 
ἐσίξολος. 

Mi 4, fut. 4z», maguifice loquor, 
magna loquor; (2) magna jacto; (3) mag- 
nis laudibus extollo. Tas πράξεις μεγαλη- 
γορῶν, Hesiod. Ex μέγας et ἀγορίω. 

Μεγαληγορία, us, 1, magnificentia verborum ; 
(2) jactantia. Μεγαληγορίαν ὑπεράνορα, jac- 
tantiam immodicam, Jurip. Phen. 192. A 

Μεγαωληγόρος, 8, ὃ € 4, magnifice loquens ; (2) 
Jactabundus. Ex μέγας et ἀγορέω. 

Μεγαληγόρως, adv. magnificis verbis; (7) jac- 
tanter. 

Μεγαληνορία, as, 7, superbia; (2) fortitudo ; 
(3) audacia. 

Μεγωλήνωρ, epos, 0 καὶ 7, magnos viros faciens ; 
(2) acris, magnanimus, fortis; (3) audax; 
(4) arrogaus. Ab ἀνήρ. 

Μεγαλήτωρ, 0905, ὁ καὶ 1, magnanimus, 7], 5, 785. 
Ex μέγας et ἦτορ. 

Μεγαλίζεο, 2. sing. pres. imper. med. Jon. pro 
μεγαλίζεσο, a 

Μεγαλίζω, fut. iow, magnifice effero, extollo ; 
μεγωλίζομαι, magnifice efferor, elatus sum, 
superbio, Zl 10, 69. A μέγας. 

Μεγάλλιον μύρον, unguentum, ab inventore 
Megalo, ita dictum; est et μεγαλήσιον. 
Vide μεγαλεῖον. 

Μεγαλοθρεμέτης, 6, magnos edens fremitus, 
Cal. 

Μεγαλοθρόμος, ov, valde fremens, strepens, A 
βρέμω. ‘ 

Μεγαλοθρῦχος, 8, ὃ καὶ ἡ, horrendum fremens. 
Ex μέγας et βρύχω. 

Μεγαλδέυζοι, ea Strabone, dicebantur sacerdo- 
tes Ephesize Diane. 

Μεγαλόθωλος, 9; 6 καὶ ἦ, magnas habens glebas, 

Μεγαλογάςωρ; αρ65; ὃ καὶ 7, magnum habens ven- 
trem. Ex μέγας et γαςήρ. 

Μεγαλογνωμοσῦνη, 15) 5, Tnagnitudo animi, 
magnus animus, animus magna cogitans, A 

Meyadoyyapoy, cos, 6%”, qui magno est ani- 
mo, qui animo magnas res cogitat. Ex 
μέγας et γνώμη. J 

Μεγαλογρἄφέω, &, vocem. aliquam scribo per 
litteram longam. Οἱ μεγαλογραῴξντες τὸ 
ἄλλο, qui vocem ἄλλο scribunt per litteram 
longam, id est, qui pro ἄλλο scribunt ἄλλῳ, 
Scholiast. minor ad Sophoclis Antigonam, 
218. 

Μεγαλογραφία, ας, 5, magnarum rerum. de- 
scriptio seu pietura. Ex μέγας et γράφω. 
Μεγαλοδαίμων, ovo, ó, magnus demon. ; 

Μεγαλα- 


t 


7, 


Ls 


A μεγαλεῖος. ὦ 


5. 


MET MET 


MeyaAcdevdens, 8, ὃ 2 4, magnis consitus arbori- 
bus. Ex μέγας et δένδρον. 

Μεγαλόδοξος, εἰ, ὁ καὶ 7, agnam habens vel ad- 
ferens gloriam; (2) jactabundus. Ex μέ- 
γᾶς et δόξα. 

Μεγαλόδες, ὄδοντος, ὁ καὶ ἦ, magnos dentes ha- 
bens. 

Meyaroduvaptowas, Suo, potentia presto. A 

Μεγαλοδύναμεος, S, 0 καὶ ἡ, multum potens, pre- 
potens. Ex μέγας et δύναμις. 

Μεγαλοδωρεὰ, ὥς, 7, donatio magnifica, largitio 
magna. Ex μέγας et δῶρον. 

Meyaaadueia, ws, 7, idem. 

Μεγαλόδωρος, s, 02 7, qui magna donat, mu- 
nificus. Ex μέγας et δῶρον. 

Μεγαλοεργὴς, 605, ὁ καὶ ἡ, magnificus, Gl. V. 

Μεγαλσεργία, as, ^; magnificentia. Gl. V. mag- 
nificium. A prec. a 

Μεγαλοεργῶς, adv. magnifice. Ph. magn 
opere. 

ἹΜεγαλόζηλος, oy, valde invidendus, i. e. prae- 
clarus, felicissimus, &c. É 

MeymAó4:,05, o», valde sonans, strepens, voci- 
ferans. 9 

Μεγαλόθριξ, reixos, ὁ x 7, hispidus, Ph. 

Meyaacduuos, #, ὁ Z 7»; Magnanimus, magno 
et celso animo preditus. 

Μεγάλοιςος, 2, ὃ κὶ 4, valde infortunatus, eerum- 
nosus. Ex μέγας et eires. 

“ὍΜεγαλόκωρπος, 8, ὃ καὶ ^, fructus magnos fe- 
rens. 

Μεγαωλόκαυλος, 9, 6 καὶ 4, magnum caulem ha- 
bens. 

Μεγαλοκευθὴς, tos, 0 % ^, Occultus, clausus, 
Pind. Ex μέγας et κεῦθος, latebre. 

Μεγαλοκέφαλος, 8, ὃ καὶ 5, qui magnum caput 
habet; capito. Ex κεφαλή. 

Μεγαλοκίνδῦνος, 8, ὃ καὶ 7, qui magna pericula 
adit, magnis periculis se objiciens. 

Μεγαλόκλονος, 8, ὃ £ 7, qui magnum tumul- 
tum et strepitum excitat, Ex κλόνος. 

Μεγαλοκμοὴς, "ro, magno labore constans. 
Ex μέγας et κάμνω. 

“Μεγαλοκοίλιος, ov, qui magnum ventrem habet. 
Ex μέγας et κοιλία. 

Μεγαλόκολπος, 9; à £ 7, magnum sinum ha- 
bens, Rob. 

Μεγαλοκόρῦφος, 8, ὁ κὶ 7, qui magnum verticem 


habet. Ex μέγας et κορυφὴ; verter. 
Μεγαλοκότως, adv. iracunde. Ex μέγας et 
κότος. 
Μεγαλόκρακτος, oy, idem quod usyaA ngo. A 
κράζω. 


Meyarougurns, tos, ὃ καὶ ἡ, valde potens, Suid. 
Ex μέγας et κράτος. 

Μεγαλοκράπωρ, pos, ὅ τὸ 5, magnipotens, Rob. 
Ex μέγας et κρατέω. 

Μεγαλοκῦμων, ονος, ὁ καὶ ^, ingentes fluctus ex- 
citans, item habens. Ex μέγας et κῦμα. 
Μεγαλόκωλος, #, ὃ καὶ 7, grandiora membra ha- 

bens; (2) in quo articulorum internodia 
magna sunt; (3) magnis colis (partibus 
periodi) constans, Ex μέγας et κῶλον. 
Ἀϊεγαλόλἄλος, 8, ὁ 2 ἦγ magniloquax, Gl. V. 
MeyzMiputas, #, ὁ Z ἦγ, magnarum mazarum 
dator, Suid. Ex μέγας et μάζα. 
Μεγαλομνὴης, is, valde furiosus. Ex μαίνομισι. 
Μεγαλομάρτυρ, ὕρος, ó, magnus martyr. 
Μεγωλόμασθος, €, 4, magnas mammas habens; 
Μεγαλομέρειω, ws, 7, cum res ex magnis parti- 
bus constat; (2) magnitudo et potentia, 
amplitudo. 
Μεγαλομερία, us, ἦ, Ydem. A 
Μεγωλομερὴς, ts, magnis partibus 
(2) amplus. Ex μέγας οἱ μέρος. 
Μεγωλομερὴς ὑποδοχὴ, magnifica receptio, 
epulae magnificentissimze, Polyb. 28, 17, 1. 
Συνέθαινε wA Αἰμιλίαν. ... μεγαλομερῆ my 
περίτασιν ἔχειν ἐν eus γυναικείαις ἐξόδοις, 
JEmilia maximo omnis generis adparatu 
uti solita erat, quoties solennibus diebus 
in publicum prodirent mulieres, 7d. 32, 
12,3. Τῶν μεγαλομερεσάτων καὶ τεχνικωτά- 
τῶν ἔργων ἐφίν, numerantur inter magnifi- 
centissimz et exquisitissimz artis opera, De 
Statuis. Idem, 4, 78, 5. 


constans ; 


MET MET 


Meyzaouegus, adv. partibus magnis; (2) laute 
et splendide, magnifice. (2) οὗτος à Ἑύμελος 
ἐσίμα μεγαλομερῶς roy ᾿Απόλλωνα, laute ac 
splendide, Antonin. 18. 

Meyaarounrne, ἡ, avia, Hes. 

Μεγαλόμητις, 0 καὶ 4, prudens. 

Μεγαλόμεισθος, 9, 6 τὸ 7, qui magna mercede 
aliquid facit, qui amplum meretur stipen- 
dium. 

MeyaA6uuro, 8, ὃ καὶ 7, magnos oculos ha- 
bens, Rob. A μέγας et ὄμμα: 

Μεγαλομῦκήτης, 8, ὁ, grande mugiens, grande 
rudens. Ex μέγας et μυκάω. 

Μεγαλόνοιζ, cs, 4, mentis praestantia, magni- 
tudo vel celsitudo animi; (2) superbia, 
Hes. A 

Μεγαλόνοος, contr. μεγωλόνες, S, ὃ τὸ 7, mente 
prestans, magnanimus, Gl. V. Ex μέγας 
et voce, mens. 

Μεγαλοπᾶθειω, as, ἡ, gravium malorum tole- 
rantia. Quasi a μεγώλοπαθὴς, ex μέγας et 
πάθος. 

Μεγαλόπετρος, 8, ὃ ἢ 7, magnas rupes habens. 

Μεγαλοσπλέσιος, 8, ὃ καὶ 7, preedives. 

Μεγωλόσλετος, 8) ὃ καὶ 7, idem. 

Μεγαλοποιέω, à, f. ἥσω, magnas res facio. Gl. V. 
magnifico, amplifico. 

Μεγαλοπόλεμος, ον, bello clarus, qui magnas res 
bello gessit. 

Μεγαλόπολις, ews, 7, magna civitas. 

Μεγαλοπολίτης, 8, 0, magnae urbis civis. 

Μεγαλοπόνερος, 8, ὁ 2 5, valde improbus. 

Μεγαλόπ'θς, οδος, ὃ τὶ ἦ, magnos pedes habens. 

Μεγαλοπρο γμοσὔνη, vs, ^; rerum magnarum in- 
ceptatio, animus promptus ad res magnas 
suscipiendas. 

Μεγαλοπράγριων, avos, ὃ X; 7, magnarum rerum 
susceptor. Ex μέγας et πρᾶγμα. 

Μεγαλοπρέπεια, ὡς, 7, magnificentia, majestas. 


Μεγαλοπρεπὴς, tos, ὃ καὶ 4, magnum virum de- 
cens; (2) magnificus. A σπρέπω. 

Μεγαλοπρεπῶς, adv. magnifice. 

MeyaXortoUyos, 8, ὃ 2, 7, magnas habens alas. 
Ex μέγας et πτέρυξ. 

Μεγαλόσπῦλος, s, ὁ καὶ 7, magnas portas habens. 
Ex μέγας et πύλη. 

Μεγαλόῤῥαξ, ἄγος, ὃ καὶ ἦγ magnos habens acinos, 
Suid. Ex μέγας et ῥάξ. 

Μεγαλοῤῥημιονέω, a, grandibus verbis utor, 
magna loquor et jactito : 

Μεγαλοῤῥημονία, as, ἡ, idem quod 

Μεγαλοῤῥημοσὥνη, ns, 1, magniloquentia. A 

Μεγωλοῤῥήμεων, ovo, 0% 7, Magnilcquus, magna 
loquens, arrogans. <A ῥῆμα. 

Μεγαλοῤῥημόνως, adv. jactanter. 

Μεγωλόῤῥιζος, 8, 0 à 7, magnam radicem ha- 
bens, Rob. Ex μέγας et ῥίζα. 

Μεγαλόῤῥινος, o», magnum nasumi habens. Ex 
μέγας οἱ piv. 

Μεγάλος, per Sync. μέγας, 4Esch. 

Μεγαλόσαρκος, 8, ὁ καὶ 7, carnosus. A σάρξ. 

Μεγαλοσθενὴς, £s, ὁ X, ἦ, magnis przeditus viri- 
bus. Ex μέγας et σθένος, robur. 

Μεγαλοσθενίτης, 0, praepotens, Apollin. 

Μεγαλοσμἄραγος, #, 0 % 4^, magnum sonans, 
Suid. Ex μέγας et σμάρωγες. 

Μεγαλοσοφιφὴς, 8, 0, clarus sophista. 

Μεγαλόσπλαγχινος, 8,6 καὶ 7, magna et tumen- 
tia viscera habens; (2) magnum animum 
habens, iracundus. MeyzAózz Ay x vos ψυχὴ, 


iracundus animus, Eurip. Med. 109. Ex 
σπλάγχνον. 
Μεγαλοςᾶφῦλος, o» magnas uvas ferens, Ex 


μέγας et ςαφυλή. 

Meyurosayus, v, magnam emittens spicam. 

Μεγαλόφομος, ov, magnum habens os, Suid. Ex 
μέγας Ct ςόμα. 

Μεγαλόςονος, ov, graves gemitus exprimens. 
Epith. magni mali. 

Μεγαλοσῦνη, as, ^, magnitudo, Gl. V. 
γᾶς. 

Μεγαλόσχημος, S, ὁ καὶ ^, magham gerens 
speciem, Suid. Ex μέγας et σχῆμα. 

Μεγαλοσχήμων, ov, idem et ex iisd. 

Μεγαλόσωμος, et μεγαλοσώματος, ον, qui magno 


A μέ- 


MET MET 


sive procero seu crasso etiam corpore est. 
Gl. V. corpulentus, Ex μέψας et σῶμα. 

Μεγαλότεχνος, 8, ὃ καὶ ἡ, arte seu artificio mag- 
nus. Ex μέγας et τέχνη. 

Μεγαλότιμος, ov, qui in magno est honore. 
Ex μέγας et τιμή. 

Μεγαλοτίμως, adv. magno honore, Rob. 

Μεγαλότολρεος, ov, valde audax, magna auda- 

- cia preditus. Ex μέγας et σόλμα. 

Μεγαλοτρᾶχηλος, o», magnas cervices habens. 

Μεγαλεργὲς» πὸ, grandium rerum conatus. A 
μεγαλεργὴς, magna conans. 

Μεγαλεργέω, ὥ, Magnifice ago. Hinc pass. 7 
vsyuareynbsica opis, ap. Philon. spectaculi 
magnificentia. 

Μεγαωλεργία, ὡς, 7, magnificentia. A 

Μεγαλεργὸς, 8, 0 καὶ ^,magnificus, Ex ἔργον. 

Μεψαλοφᾶνὴς, ts, idem quod μεγαλοπρεπής. 

Μεγαλοφανέςατα, adv. clarissime. 

Meyaarogeyyns, ts, splendidissimus, Ex φέγγος. 

Μεγαλόφθαλμος, S, ὃ τὲ 7, magnos et late pro- 
spicientes habens oculos. [ 

Μεγαλόφλεξος, S, 0 καὶ 5, qui magnas habet ve- 
nas, Ex μέγας et φλὲψ, vena. 

Μεγαλοφρονέω, ὦ, fut. 4r», magno animo sum ; 
(2) magnifice de me sentio, superbio. Με- 
γαλοφρονεῖν, ἐφ᾽ ἑαυτῷ, Xen. μεγαλοφρονέμενος 
περί σι, Plato. A μεγαλόφρων. 

Μεγαλοφρονὴς, ὃ καὶ 7, superbus, V. L. Ab eod. 

Μεγαωλοφρόνως, adv. excelso animo ; e mag- 
nifice, abunde, uberrime. Ab eod. 

MeyzAoQparüva, ns, ^, magnus et excelsus ani- 
mus; (2)superbia. Ab eod. 

Μεγαλόφρων, oyos, 6% 5, cui magnus est animus, 
magnanimus; (2) magnificus, liberalis. 
Ex μέγας et φρὴν, mens. 

MeyzAoQUas, tos, ὃ X, 7, magnanimus, magno 
animo praeditus; (2) magnificus, amplifi- 
cus. Ex μέγας et Qo, seu Quz. Hine 

MtyaAoQuiz, as, 7, magnanimitas. 

Μεγαλόφυλλος, 9, 0 X, 7, magna habens folia. 

Μεγαλοφυῶς, adv. laute, Gl. V. A μεγαωλοφυής. 

Μεγωλοφωνία, ὡς, 7, vocis magnitudo; (2) 
magniloquentia, A 

Μεγαλόφωνος, 8, ὃ X ^, magnam, claram vo- 
cem habens; (2) altiloquus. Ex μέγας et 
φωνή. 

Μεγαλαφώνως, adv. alta, clara voce. 

Μεγωλοχάσμων, ov, valde hians. Ex χαΐνω. 

Meyaaowopos, o», valde strepens. 

Μεγαλοψύχέω, 2, magno animo sum; (2) 
magnifice liberalis sum, Suid. et Hes. 

Μεγαλοψυχία, «s, ἦγ magnanimitas, animi cel- 
situdo ; (2) liberalitas. A 

MeyzAóNUxoes, 9, 0 £ 5», magnanimus, magno 
et excelso animo preditus. Ex Ψυχή. 

Μεγαλοψύχως, adv. magno et excelso animo. 

Μεψαλῦνω, fut. ὑνῶ, magnifice effero, extollo, 
verbis praedico; (2) magnum et potentem. 
reddo. Gl. V. amplio, amplifico ; μεγαλύνο- 
ya, effero me. Gl. V. grandesco, ingran- 
desco. Μεγαλύνεσι τὰ κράσπεδα τῶν ἱμκατίων 
αὑτῶν, Matt. 28, 5. Μεγαλύνει ἡ ψυχή μὲ 
σὸν Κύριον, Luc. 1, 46. ᾿Ἐμεγαλύνετο τὸ ὄνομα 
τῷ Κυρία Ines, Act. 19,17. Μεγαλυνθήσεται 
Χρίφος, Phil. 1, 20. <A μέγας. 

Μεγαλώδῦνος, €, ὃ καὶ ^, magnos dolores seu 
cruciatus ferens. Ab ὀδύνη. 

MeyaAsvpos, 9, ὃ καὶ 5, Magnum, i. e, celebre 
nomen habens. Ex μέγας et ὄνομα. 

Μεγαλωσὴς, 5», ὃν, qui magnos habet oculos, 
Rob. ᾿Ἐλάφων γένος... μεγωλωσὸν, Oppian. 
Cyneget. 2, 116. Ex μέγας et QN, oculus. 

Μεγάλως, adv. magnifice; (2) valde, vehe- 
menter. (2) πένθος γὰρ μεγάλως τόδ᾽ ὁρμᾶται, 
Eurip. Med. 183. A μέγας. 

Μεγάλως, acc. pl. Dor. pro μεγάλες. OY mox 
᾿Αθηναία μεγάλως ἀπενίψατο πάχεις, Callim. 
Lav. Pall. 5. 

Μεγαλωςὶ, adv. valde, vehementer ; (2) late ; 
(3) magnifice. Ab eod. ^ 

Μεγαλωσῦνη, ns, ἦν magnificentia, majestas. 

Μεγαλωφελὴς, fos, 6 καὶ ^, magnam utilitatem 
adferens, valde utilis, magne frugis. Ex 
μέγας et ὠφελίω. 

Μεγάμῦκος, 9, 6 καὶ ἡ, valde mugiens sive boans. 
M Hesychius 


MET MEZ 


Hesychius ait asini esse epitheton; ut sit 
grande rudens. A μέγας et μυκή. 

Μεγᾶνωρ, ogos, δ' vide μεγαλήνωρ. 

Μεγασληθὴς, ἐς, magnae multitudinis, Cyr. 

Μέγαρᾶ, τὰ, Megara, urbs Isthmo vicina ver- 
sus Atticam, Μεγάραδι, versus Megaram. 
Μεγαροῖ, Megaris, in urbe. Μεγάροθεν, Me- 
garis, ex urbe. Hinc 

Μεγαρεῖς, Megarenses, a Μεγαρεύς. 

Μεγαρίζω, fut. zu, Megarenses imitor seu se- 
quor. Μεγαριεῖς, fut. 1l. .4tt. Aristoph. 
xAZwy Μεγαριεῖς, flebis Megarissans, Ach. 
821, A Μεγαρίς. 

Meyagixos, ?; ὃν, Megaricus. 

Μεγαρὶς, Yes, ^, ut Μεγαρὶς γῆ vel χώρα, Me- 
garicus ager. 

Μέγᾶρον, $, và, domus, domicilium, zdes. 

Μέγωρσις, εως, 7, invidia, Hes. A μεγαίρω. 

Meyaeras, ἢ, ὃν, invidiosus, Hes. Ab eod. 

ME'TA2, μεγἄλη, μέγα, gen. μεγάλε, μεγάλης, 
Meyers, Magnus, ingens, grandis; (2) ve- 
hemens, atrox, violentus. Ἐπὶ μέγα ad- 
verbialiter sumitur pro μεγώλως, valde; 
Suid. Joseph. Ant. Jud. 17, 6, 1. Ibid. 10, 7; 
et 12,2. 'Ez] μέγα πελύ v ἀήμα φυσάων, 
Callim. in Dian. 55.  Superlativus μέγιςος, 
quod vide. Μήδεν μέγ᾽ ἀΐσῃς, nequid gravius 
dicas, Soph. Elect. 890. Μήδεν μέγ᾽ εἴπης, 
nequid elate dicas, Jd. Aj. 386. 

Μεγασθενὴς, tos, ó καὶ ^, praeditus magnis viri- 
bus. Ex μέγας et σθένος. 

Μεγάπολμος, ov, valde audax, 
Scip. 

ῬΜεγαυχῆς, tos, ὁ X ἦ" vide μεγαλαυχής. 

Μεγαφρονέω, idem quod μεγαλοφρονέω, Eur. 

Μεγάφρων, ον. Vide μεγαλόφρων. 

Μεγεθοσοιέω, 2, augeo dicendo. Ἔν δὲ τοῖς μέ- 
Aisa μεγεθοποιεῖ τὰ λεγόμενα, Longin. 

Μεγεθοσοιὸς, 8, ὁ, augendi vim habens, subli- 
mitatem efficiens, Ex μέγεθος et ποιεῖν. 

Μέγεθος, sss, τὸ, magnitudo, sublimitas, pro- 
ceritas ; (2) statura; (3) vehementia; (4) 
gravitas, majestas ; e magnitudo animi; 
(6) dignitas, amplitudo. 

Μεγεθεργία, as, *, operis magnitudo, effectio 
magnorum operum. Ex μέγεθος et ἔργον. 
Μεγεθύνω, magnitudinem tribuo, majorem 
reddo, amplifico; μεγεθύνομεαι, major fio, 

incresco. Α μέγεθος. 

Μεγήρᾶτος, €, ὁ καὶ ἡ, admodum amabilis. 
μέγας et ἐράω. 

MeyisZ»ts, of, primates, proceres, Gl. Vet. 
summates, magnates; dat. pl. μεγιςᾶσι, a 
μεγιτὰν, ἄνος. A μέγιςος. 

Mequsedm, fut. sro, magnus sum. 

Miyisa, adv. maxime. Θάλλει guys, Soph. 
Gd. Col. 700. Ab eod. 

Μέγιςον, adv. maxime, plurimum. — Ab eod. 
MzyisósaX4s, ews, ὃ X 7, felices reddens, maxi- 
mas urbes efficiens. Ex μέγωςος et πόλις. 
Μέγιςος, superlat. maximus. Vide μέγας. "Asay 

μέγιςος τῶν ἐκεῖ, Soph. (Ed. 776. 

Μεγιςότημος, o», valde venerandus. 

Μεγιςόφωνος, ov, valde clamosus. 

Μεδέσθω, cure esto, 3. sing. pres. imperat. 
pass. verbi μέδω. 

Μεδέω, impero, imperium teneo; (2) curo; 
μεδήσομαι, f. 1. ind. med. Ἴδηθεν μεδέων, Il. 
3, 276. ἹΠολέμοιο μεδήσομιαι αἱματόεντος, ID. 
9, 646. A μέδω. 

Μεδιμιναῖος, wi, oy, modialis, Gl. V. A 

ME AIMNOJ, s, 4, medimnus, mensura arido- 
rum Attica. Gl. V. modius, 

Μεδοίωτο, curent, 3. pl. pres. opt. med. Jon. 
pro μέδοιντο, a μοέδω. 

Μέδοισαν, acc. sing. Dor. pro Μέδεσαν. 

Méovres, nom. pl. part. praes. act. verbi 

ME'AQ, impero, imperium teneo; (2) curo, 
curam gero; μεδώμεθα, 1. pl. pres. conj. 
ὃ μέδων, ovros, regnator, imperator, przefec- 
tus. ᾿Αργείων ἡγήτορες ἠδὲ μέδοντες, Il. 2, 19. 
Κακὰ δὲ Ὑρῷεσσι μεδέσθην, 10. 4, 21. Nai με- 
δώμεθα ϑέριδος ἀλκῆς, Ib. 418. 

Μέζεα, wy, τὰ, genitalia in bestiis. 

Μεζόνως, adv. majorem in modum, Jon. pro 
μειζόνως. 


intrepidus, 


Ex 


Ab eod. 


ΜΕΘ ΜΕΘ 


Μεθαιρέω, ὦ, accipio; a. 9. ῥεθεῖλον, Ton. μέ- 
θέλεσκον, Od. 8, 396, — Ex αἱρέω. 

Μεθάλλομαι, transilio. Hine Poet. μετάλμενος, 
Il. 5, 386. 

Μεθάπσω, idem quod dara. 

Μεθαρμόζω, et μεθαρμόζομιαι, commuto, verto, 
transfero; (2) emendo, castigo, meliorem 
reddo; (3) apto, accommodo. Μεθαρμοσώ- 
μενος τὴν ψευδὴν δόξαν εἰς ἀληθείαν, Philo. Nov 
γὰρ μιθηρμόσμεσθα βέλτιῳ βίον, Eurip. Alc. 
1145. d 


Μεθάρμοσις, $us, n, commutatio. A prec. 

Μεθέηκεν, 9. sing. aor. 1. ind. act. Poet. pro με- 
θῆκε, ἃ μεθίημι. 

Μεθεῖλε, 3. sing. aor. 2. ind. act. verbi με- 
θαιρέω. 

Μεθειμένος, perf. part. pass. verbi wedinus. 

Μεθεῖναι, dimississe, a. 2. inf. act. 

Μεθεῖο, 2, sing. aor. 2. opt. med. a verbo 
μεθίημι. Τάτοις δ᾽, ὁρκίοισι μὲν ζυγεὶς, ayaa, 
& μεθεῖ ἂν ἐκ γαίας ἐμέ, Eurip. Med. 785., 

Μεθεὶς, a. 9, part. act. 

Miécirs, 2. pl. aor. 2. opt. act. per Sync. pro 
μεθείητε. 

Μεθείω, aor. 2. conj. act. Ion. vel Poet. pro 
μεθῶ. 

Mex 7122s, 7, ὃν, participans. 

Μεθεκτέον, participandum est, A μετέχω. 

Μεδεκτὸς, ἢ, ὃν, qui participatur. Ab eod. 

Μεθελεῖν, a. 2. inf. act. verbi μεθαιρέω. 

Μεθέλεσκον" vide μεθαιρέω. 

Μεθέλκω, fut. gw, retraho, trahendo traduco. 
Μεθέλκεσι σὴν ἡδονὴν ἐς τὸ νωθρὸν, Philo. 

Μεθέμεν, prertermisisse, a. 2. inf. act. Dor. pro 
μεθεῖναι, ἃ μεθίημι. 

Μέθεξις, ews, ἡ, participatio, communio. 
μετέκω. 

Μεδέξομαι, f. 1. ind. med. verbi μεσέχω. 

Miízpzes, S, ὃ καὶ À, festum sequens, festo 
succedens. Ex μετὰ et ἑορτή. 

Μέθεπε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
μέθειπε, ἃ J 
Μεθέπω, sequi facio; (2) advenio ; (3) in- 
vestigo, quaro; sdirouas, f. ecbepopas, 
sequar, sectabor, imitabor. Αἶψα δὲ To- 
'δείδην μέθεπε κρατερώνυχας ἵππες, Il. 5, 329. 


Α 


Οὐ σοὶ μὴ μεθέψομαι πότε, Soph. Εἰ. 
1058. Ex μετὰ ettzw, curo, seu ἕπομαι, 
sequor. 


Μεθερριηνευόμεενον, quod transfertur ex alia lingua 
in aliam, nom. sing. part. pass. n. g. verbi 
Μεθερμηνεύω, f. εύσω, interpretor convertendo 
in aliam linguam. "'EgazyszA- 0 isi μεθερ- 
μηνευόμενον, Med ἡμῶν à Θεὸς, Matt. 1, 28. 
Μεθερμηνευόμενα κατὰ λέξιν, Plut. 

Μεθερπύζω, idem quod 

Μεθέρσω, adrepo, vel repo post, Rob. f 

Μέθες, 2. sing. aor. 2. imperat. act. verbi p«- 
θίημι. 

Μέδεσις, τως, ἡ, relaxatio, remissio, Suid. A 
μεθίημι. 

Μεθεσᾶναι, perf. inf. act. per Syncop. pro με- 
δεςακέναι. A μεθίςημι. 

Μεθέςηκα, anovi, perf. ind. act. 


Mebertov, adv. posit. demittendum. A μεθίημι. 
MsÉemixZs, adv. emisse. Ab eod. ^ 
Μέθη, ns, ^, vinolentia, temulentia. A μέθυ. 


Μεθῆκα, dimisi, aor. 1. indic. act. verbi με- 
θίημι. ph pacha 

Μεθήκω, venio; (2) persequor: alias significa- 
tiones vide in μεσέρχομαι, quod idem sonat. 
(1) μεθήκεσίν σ᾽ ᾽Οδυσσέως πάρα, Eurip. Troad. 
1970. (2) @ "yw μεθήκων, δεῦρωα μυρίαν ἄγω 
λόγχην, Il. Phen. 444. 

Μεθηλϊκιδομαι, Sue, f. dope, ab una setate ad 
aliam transeo. Hinc 

Μεθηλικίωσις) ews, ^, transitus ab etate ad 
zetatem, velut a pueritia ad adolescentiam. 

Μέθημαι, adsideo; unde μεθήρενος, part. ap. 
Hom. assidens, Od. 1, 118. 

Μεθημερϊνὸς, ἢ, à», diurnus, qui interdiu fit. Ex 
pera et ἡμέρα. / : 

Μεδημκέριοςγ a, ov, Dor. pala atquo, idem. 

Μεθημοσὔνη, ns, ?, remissio, negligentia. 

Μεθήμεων, ovos, ὃ καὶ 5, remissus, negligens. 
qatlinpe. 


A 
A 


MEO ΜΕΘ 


Μεθηρινᾶν, gen. pl. Dor. pro Une, 
givas, pro. μεεθηρεερινός, 

Μεθῆς, 2. sing. a. 2, conj. act, 

Μεθησέρεεν, f. 1. inf. act. Jon. pro μεθήσειν. 

Μεθίδρῦσις, ews, 4, translatio, A — 

Μεθιδρύω, f. dow, in alia sede colloco, 

Μεθίει, 8, sing. imperf, ind. act. 
dies, quasi a μεεθιέω. 

Μεθιέμεενα,, pres, infin, act, Dor, 
a μεθίημει. 

Μέθιεν, prectermittebant, 8, 
act. Bot. pro μεθίεσαν. 

Μεθιζᾶνω, muto, transfero, 
cix Ds, Aret, 

Meéinys, dimitto, missum facio, depono; (2) 
negligo, permitto ; (3) remitto, condono, 
f. l. μεθήσω, sinam; a, 1, uix, Sivis a. 
2. imperat. μέθες, sine; pres, partic. με- 
Geiss inf. μεθιέναι et μεθεῖναι ; fut. infin. 
μεθήσειν, lon. et Poet, (εθησέμεν, — Loud. 
Poetas quadam quasi a μεθιέω, ut μεθίει, 
dimittebat ; (ιεθιέμεαι, voce pass. sed active, 
demitto, omitto. Οὐκ ἂν μεθείην τῷ eave, 
Ache, T m Τῆς δ᾽ ἑκῆσα παιδὸς ὁ με- 
ἥσομαι, Bur. Hec. 406. Bi i in 
Idem, 0r. 1129, ἢ P EHE 


Μεθίστᾶμαι, velociter avolo, ex loco in locum 


ἃ μεέπ- 
verbi μεθίη μι, 
transfero, 
contr. pro με- 
pro esthiiveer, 
pl. imperfect, ind. - 


Μεῤιζάνειν σὰς 


transvolo. Μειδιπιταμένες δυσεργὲς ἡγώμενος 
sivas καταλαβεῖν, Appian. de Rebus Hispan. 
71. 


Μεθίφημι, statuo aliud pro alio ; 
(3) transfero, traduco ; (4) submoveo, ex- 
pello, facessere jubeo, in exsilium mitto, 
migrare cogo; μεθίσαριαι, mutor, muto me, 
degenero ; (5) migro, decedo, secedo; (6) 
morior; (7) dedo me, deditionem facio, 
"pud om. Sto, versor, sum inter; fut. 
μεταφήσω, aor, 2. μετέτην, inf. μετασῆναι, 
migrare, part. μεσαςᾶς, digressus, aor. 1, 
pass. μετετάθην, imperat. aor. 2. act. με- 
Ts nfi, transi. perf. act. μεθέσηκα, secessi, 
particip. Hebssnxas, profectus, item (εθε-- 
φῶς" plural μεθεσῶπες, qui decesserunt. 
K8 μεθίσησι T8 χρώματος τῷ TOES KT OS, 
mutat, Aristoph. Eg. 397. Καὶ ei δαίμονες 
vórS μεπαςήσειαν ὡς αὐτὸς ϑέλεις, liberant, 
Soph. Phil. 462. Καὶ πῶς δίκαιον, d γ᾽ ἔλαξες 
βελαῖς ἐμαῖς, πάλιν μεθεῖναι ταῦτα ; resti- 
tuere, 10. 1935. 

Μεδὸ, postquam. Pro μεθ᾽ 5. 

Μεθοδεία, ας, 5», occulta et fraudulenta cir- 
cumventio; artificium callidum, insidiz, 
dolus. ᾿Ενδύσασθε τὴν πανοπλίαν T S8, πρὸς 
70 δύνασθαι ὑμᾶς sve πρὸς τὰς μεθοδείας τῷ 


διαθόλι, Paul. ad Ephes. 6, 11. 


(2) muto ; 


MsfoXón, f. εύσω, machinor, architector ; (3) 


methodo ac via prosequor et tracto; (3) cir- 
cumvenio; passiv. μεεθοδεύεσθα,, via quadam 
et arte tractari; circumveniri, Μεθοδεύειν 
ἐπιστήμων, Nicom. A μέθοδος. Hinc 

Μεθοδευτὴς, 8, ὃ, qui rem perite, via, ratione 
tractat. 

Μεθοδηγέω, w, fut. ἥσω, aliter deduco et monstro 
viam. 

Μεθοδκὸς, ἢ, ov, via et ratione factus; (2) 
artificiosus; (3) qui methodum sequitur. 
A μέθοδος. à 

Μεθοδικῶς, adv. artificiosa ratione, methodum 
sequendo. 

Méoirrzs, s, 0, artifex, Hes. seu pro μεθοδευ- 
τής. 

Μεθόδιον, ε, 70, viaticum, Hes. (2) methodus, 
Suid. Dim.a à 

Μέθοδος, 8, ἡ, Via; (2) compendium; (3) ratio 
et via docendi, vel discendi, vel agendi; 
(4) tractatus aut liber. Ab 234. 

Μεθολκὴ, 5s, 5, retractio, contractio. 
θέλκω. 

Mebouiatw, ὦ, f. ἥσω, versor, commercium ha- 
beo cum aliquo. Οὐδέ ποτ᾽ ἀγρομένησι μεθω-- 
μΐλησε γυναιξὶν, Mus. 1, 94. 

Μεδορία, ws, 7, confinium. A μεθόριος. 

Μεθορίζω, fut. iow, confinis sum. Ab eod. 

Μεθόριον, s, τὸ, confinium ;. (2) interstitium ; 
(3) relaxatio, remissio. 

Μεθόριος, ἴα, sov, vel μμεθόριος, 9, ὃ καὶ 4, conter- 

minus, 


A με- 


A 


-— 


ΜΕΘ ΜΕῚ 


minus, confinis ; (2) qui duas res, velut 


terminus, dirimit. Ex μετὰ et gos. 


Μεθορπόω, 2, f. ὥσω, novo jurejurando adstrin- 


go eum, qui se priori jam liberavit. 

Miboguda, ὦ, fut. ἥσω, incito in; (2) cum im- 
petu irruo : passiv. βιεθορριάορεαι, apres, irruo. 

- a. 1. part. μεδορμοηθεὶς, incitatus. Mebogpen- 
θεὶς σὺν ᾿Αϑήνῃ, Il. 20, 192. 

Μεθορροίζω, f. ic, transmitto, transjicio. Me£og- 
μίζοριαι, transfreto, transeo; tropice. ίεθορ- 
quii σε πίτυλος ἐμπεσὼν σκύφε, Eur. Alc. 794. 
"EZ ἕδρας μεθώρμισα, Id. Bac. 980. εἰς Σηςὸν, 
Polyb. Μεθορμίζομιαι: (2) duco in portum 
securum. Μεθορικίσασθαι τῆς δ᾽ ἔχεσα συμῷ- 
ogés, habens qui me ducat in portum se- 
curum hujusce calamitatis, Eurip. Med. 
258. 

MEOT, có vinum, temetum ; 
occurrit in Epigramm. 

Medoderns, #, 6, idem quod 

“Μεθυδώτης, s, δ, vini dator, vel ebrietatis 
auctor; epith. Bacchi. Ex μέθυ et δίδωμι. 

Μεθυδριάδες, Νύμφαι aquatice, Ep. 

Msfupyzios, €, ὃ, Methymnzeus, epith. Bacchi. 
A μέθυ, vel a Methymna, Lesbi civitate. 
Μεδύπαρξις, ews, 7, cum quid post seu secun- 

dum aliam rem subsistit. 

ΜΙεθυπέρθατος, 9, 6 καὶ 7, in quo verborum ordo 
trajectus est, perplexus, confusus, Suid. 

Mebuaida’, x05, 0 X, n, vini fons ; epith. uve. 

Μιεθυπλανὴς, 0s, ὃ % *», pre vino titubans, 
ebrius, Suid. Ex μέθυ et πλάνη, error. 


Gen. vos 


Μεθυπλὴξ, (yos, 6 καὶ 5, ebrius, ebriosus. Ex 


μέθυ et πλήσσω- 

Μοθυσοδέομαι, in pedes induo, Ar. μεθυποδύ- 
oat, post induo seu calceo, Steph. 

Meburodvoues, fut. cojos, post induo. 

Μεθυπόςρωσις, tus, 7, strati :permutatio, dum 
lectus substernitur. Ex ὑποσρωννύω. 

Μεθυσθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi μεθύων. 

Μεθυσθῶσι, 3. pl. a. 1. conj. pass. 

Μηέθῦσις, ews, ἡ, inebriatio. A μκεθύομαι. 

Μεθύσκεσθε, 2. pl. praes. imperat. pass. verbi 

Μεθύσκω, £. vow, ebrium reddo, inebrio; με- 
θύσκομιαι, inebrior; μεθυσθεὶς, aor. 1. part. 
ebrius, inebriatus, “Esioy καὶ ἐμεεθύσθησων μετ᾽ 
&)c8, Gen. 43, 94. A μέθυ. 

Μέθυσμα, ἄπος, +0, potus inebrians. A prec. 

Μεδυσοκότπταδος, S, ὃ X 7, qui ebrius et temu- 
lentus cottabo ludit, ebrius, temulentus, 
Vor Aristoph. Ex μέθυσος et κότπαξος. 

Μιέθῦσος, don, voov, vel μεέθυσος, ὃ καὶ ^, ehrius; 
(2) ebriosus. Α μέθυ. 

Μεδυσφάλέω, pre vino titubo, ebrius titubo. 
Οἷα μεθυσφαλέων, Oppian. Cyneget. 4, 204. 

Μεῤύξφερος, tee, egov, posterus, Suic. 

Mibusixcs, 2, ὃν, qui facile et szpe inebria- 
tur, propensus ad ebrietatem; (2) ine- 
brians. A μέϑυ. 

Mebuc@arns, tos, 0 zx, ^», pre vino titubans; 
(2) cui vinum deest. (2) Adyuve μεθυσφαλὲς, 
Anal. Brunck. 2, 271. Ex μέθυ et σφάλλω. 

Μιεθυπρόφος, 8, ὃ 2 7» alens vinum. Ex τρέφω. 

Midi pup, 0 καὶ ^, temeto letus, Man. 

ΜΙ:θύω, ebrius sum ; (2) abundo aliqua re, ob- 
rutus sum, ut plagis, &c. (3) insanio pre 
superbia propter copiam bonorum; μεθύων, 
ebrius; sez, ebria. Μεθύοντ, ἐοικῶς, 
Odyss. 18, 989. Mebucbels γ᾽ ἐν δόμοις μείνη, 
Eur. Cycl. 530. A μέθυ. 

Μεριώγωγέω, 2, fut. ἥσω, victimam adfero pro 
puero in tribum recipiendo. Ti δὲ μειώγω- 
γήσεσι σὴν πρωγῳδίων ; Aristoph. Ran. 896. 

Mziayuryia, as, 7, istius victimae adductio. A 
tms, B, o, istius victime introductor. 
Vid. Suid. Ex psiov et ἄγω. 

MEIAAQ, vel μηδέω, 2, fut. ἥσω, molliter seu 
leniter rideo, subrideo. Hine μείδησεν, a. 1. 
apud Hom. pro ἐμείδησεν, Il. 1, 595. 

Midna, &ros, πὸ, visus, lenis risus. 

Μείδησα, a. 1. ind. act. Fon. pro ἐμείδησα, a 
μειδάω. 

Medidua, ἄπος, «ὃ, risus, lenis risus. A 

Meum, ὥ, fut. gow, subrideo, rideo; part. 
Poet. μειδιόων, pro μειδιώων, μειδιῶν, Il. 7, 
212, 


M. EI M-ET 

Μείζω, majorem, vel majora, acc. sing. vel nom. 
seu acc. plur. Jon. et Att. pro μείζονα. A 

Μείζων, eyes, ὃ £ 4, major; μεῖζον, πὸ, majus. 
Hinc 

Μειζονόπης, 1725, 7, major quantitas, Zambl. 

Μειζόνως, adv. majorem in modum, magis, am- 
plius; (2) magno animo, cum φέρειν. A 
Mel Ave ° 

Μείλιγριο, ἄπος, τὸ, lenimentum, lenimen, pla- 
camen, placamentum. A psiAiccw. Unde 

Μειλικπήριον, 8, πὸ, placamentum, placamen. 

Μειλίκόθυμος, ov, miti animo, Dolsc. 

Μειλικπήριος, 8, ὃ καὶ ^, mulcendi seu demul- 
cendi vim habens, aptus ad demuleendum. 

Meouzixós, placandi vim habens. 

Μειλικπικῶς, adv. leniter, placandi causa. 


Μειλικπὸς, 8, ὁ, placabilis, placatus. A gu- 
λίσσω. 
Μείλικαρον, #, πὸ, placamen. Ab eodem. 


Μειλινόεις, Nicand. μειλινόεσσα, que mellis co- 
lore est, quasi a μέλι, mel. Sed vide μελι- 
VOEIS. 

Ms:Awvas, ἢ, ὃν, melleus, dulcis, sed voz suspecta. 
Μείλιξις, ews, 7, actio reddendi dulce; (2) ac- 
tio leniendi seu demulcendi. A μειλίσσω. 
Μείλιον, 8, πὸ, munus quo aliquem demulce- 

mus; (2) ludicra, (σαίψνια) delicie. 

MesAscotwev, pras. inf. act. Jon. pro μειλίσσειν. 

MEIAIZ2O, fut. (£o, verbis factove demul- 
ceo, seu delinio, mihi concilio ; demulceo ; 
placo; μειλίσσομαι; med, demulceo ; (2) de- 
mulceor; (3) oro; μειλιχθεὶς, aor. 1. pla- 
catus. Mat τί μ᾽ αἰδόμενος μειλίσσεο, Odyss. 
3,96. Hinc 

Μειλύχιος, ta, toy, vel μειλίχιος, S, 0 καὶ 7, blan- 
dus, mitis ; (2) placabilis. 

Μειλιχία, 7, remissio, Hom. 

Μειλιχίως, adv. blande, comiter, leniter, man- 
suete ; (2) placabiliter. 

Μειλιχόγηρυς, vos, ὃ καὶ 5, blandam vocem ha- 
bens, Rob. 

Μειλιχόδωρος, 8, ὃ καὶ 4, blandos reddens. Ex 
μείλιχος et δῶρον. 

Μειλιχόμειδος, ὃ καὶ 4, suaviter ac blande ridens. 
Μειλιχόμειδε Σαπῷοῖ, Sappho. Alceus apud 
Hephest. 47. 

Μειλιχόμητις, 105, ὃ καὶ ^, cujus mitia sunt con- 
silia; (2) miti et placido ingenio preditus. 

Μείλγχος, 8, ὁ καὶ 7, blandus, placidus. <A μει- 
λίσσω. - 

Μεῖναι, aor. 1. inf. act. verbi μένω. 

Μείνας» qui mansit, aor. 1. part. act. 

Μείνασε, manseritis, 2. plur. aor. 1. imperat. 
act. 

Μεινώπω, manserit, maneto, 9. sing. aor. 1..im- 
perat. act. 

Μείνης, 2. sing. aor. 1. conj. act. 

Μεῖον, oves, τὸ, minus; (2) sic dicebatur victi- 
ma qua dabatur pro pueris cum in tribus 
reciperentur, Era. 

Μεῖον, 8, có, meon, herb genus. 
noy. 

Μειονεκτέω, a, fut. Ze», minus habeo, minorem 
partem seu portionem habeo, deteriore 
sum conditione. Τῆς ἐδωδῆς ussovexreiv, Luc. 
Mz ole μειονεκτεῖν, neque putes deteriore 
te esse loco, Lucian. Dial. Deor. 20, 4. ‘Qs 
μή τι διὰ τὴν ἧσσαν μεειονεκποίη TAY νενικηκότων, 
Appian. Syr. 54. Ex μεῖον et ἔχω. Hinc 

Μειονέκπηριώ, ἄπος, v0, deterior conditio, 

Μειονεξία, as, ^; idem. Ex μεῖον et ἕξις. 

Μειόπερος, minor, Apollon. Rhod. A μείων. 

Μειθρία, zs, 7, caudze exilitas, cum extremitas 
est exilior; vitium versus in fine claudi- 
cantis. A μείωρος. 

Μειερίζειν, in acutum desinere ; in extremitate 
arctari. Δ seq. 

Meísgos, 8, 0% ^, qu. dic. cui cauda diminuta 
est et truncata; cujus extremitas in acu- 
tum desiit; in fine mutilus; decurtatus ; 
ut μείερος cii, versus mutilus, in fine 
claudicans, deficiente uno tempore, quo 
minus quantitas fit plena. Ex psiov et ἀρά. 

Μειόφρων, ovos, 6 2 ^, mente diminutus, levis, 
stultus, Hes. Ix μεῖον et φρήν, 


Sed rectius 
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Μειόω, 2, fut. dow, minuo, imminuo, mino- 
rem reddo; μειόομεαι, Suet, minuor, de- 
cresco, inferior vel deteriore conditione 
sum; μειωθεὶς, diminutus. Μειβμαι τὴν διά- 
vay, deliro, Xen. A μείων. 

Meigiéxevouc1, adolescentis more lascivio et 
exsulto. A μείραξ. 

Μειρακιεξασάτης, 8, δ, juvenum deceptor, Suid. 
Ex ἐειφάκπιον et iaa ran 

Mejzzisószi, adolescentis more ago, lascivio, 
exsulto, &c. Παραπαίεις, ὦ γέρον, à μει- 
φωκιεύῃ πρὸς πὸ χρεῶν, mortem, Luc. Tor- 
αὔτα ληρξντα καὶ μειρακιευόμιενον σὸν ᾿Αντώνιον 
ἀγγελίαι δύο καταλωαμξάνεσι, Plut. in Anton- 
30. A ὄμειράκιον. 

Μειραπκίζομαι, fut. ἴσομεαι, adolesco. Μειρακίζο- 
μαι ἐς ἡλικίαν, adolesco, Arrian. Hist. dle». 
4% US 

Μειρᾶκιον, 9, và, adolescens, adolescentulus. 
juvenculus. A μείραξ. 

Μειρακιόομαι, Buus, fut. ὥσομιαι, adolesco, ado- 
lescens evado, plenam pubertatem attingo. 
Α μειράκιον. 

Μειρακίσκη, ns, 7, adolescentula. A μείραξ. 

Μειρωκίσος, 8, 0, adolescentulus, Ab eod. 

Μειρακιώδης, 20s, ὃ καὶ ἦγ juvenilis, puerilis. Ab 
eod. 

Μειρωκιωδῶς, adv. pueriliter. 

Μειρωαπκύλλιον, $, τὸ, adolescentulus, juvenculus. 
A μειράκιον. 

MEI'PAE, ἄκος, 5 καὶ 5, puella, juvencula ; (5) 
in masc. exoletus, nisi ubi de molli et effe- 
minato sermo est. 

Μεΐρεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. pro 
μείρεσω, ἃ μείρορζαι. 

Μειρόμενωι. part. praes. med. f. c. 

Μείρω, divido, partior, Eust. μείρομεαι, sortior ; 
in imperat. vzigeo pro μεείρε, sortire, accipe. 
Ab hoe zsígz, cujus futur. μερῶ, formatur 
perf. med. Zzzegz, Poet. pro μέμορα, et ἔω- 
Hoge, sortitus, nactus est; item perf. pass. 
εἰμώρμαι, εἵμαρται, Fato: destinatus, fatalis : 
εἱμαρμένη, fatum, necessitas fatalis, rerum 
ordo necessarius et immutabilis ap. Stoicos. 

Μεῖς, ZEol. pro μὴν, Hom. 

MEION, ovss, ὃ καὶ ἧς minor. Comp. irregular. 


A ἀεικρός. : 
Μείωσις, ews, 7, diminutio, imminutio, exte- 
nuatio. A Ls». Unde 


Mewrizds, 7, ὃν, vim habens minuendi. 

Ms, ἢ, ὃν, decrementum suscipiens, qui 
decrescit aut decrescere potest, Rob. 

Μελάγγειος, μελάγγαιος, et μεχάγγεως, ὃ X 
cujus solum nigrum est. Ex γῆ. 

Μελάγκαρπος, 8, 6.3, 7, nigrum ferens fructum, 
atram adferens obscuritatem. Epith. igno- 
rantia, Plut. 

Μελάγκερως, w, ὃ αὶ ^, nigra habens cornua, 
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i a / 
R. Ex μέλας. et πέρας. 


Μελαωγκόρῦφος, €, ὃ καὶ ^, atrum verticem ha- 
bens; nomen avis ; autumni tempore dici- 
tur συκαλίς, ficedula.,  Ph.atricapillus; (2) 
meechus, Hes. Ex μέλας et κορυφή. 

Μελάγκρᾶνις, ss; 7, Wigriceps, Junci genus, 
Plün. Ex μέλας et χρώνον. 

Μελαγπκρανισμὸς, &, 0, atrifer, Gl. V. junci ge- 
nus a nigro fructu, 'heophr. 

Μελάγκρᾶνος, ἡ, ov, melancranus ; ex junco qui 
μελάγκρανις Vocatur, Strabo. 

AM. UA 8, ὃ καὶ ἦ, atram habens vittam. 
Ex μέλας et κρφήδεμενον. 

Μελάγκροκος, ε, ὃ καὶ ἡ, nigrum subtemen ha- 
bens. Ex μέλας et χρόκη. 

Μελαγχαίπαν, acc. sing. Dox. pro μελαγχαί- 
TA, a ) 

Μελαγχαίτης, 9, ὃ, nigram jubam vel nigram 
cssariem habens. Μελαγχαίτα δ᾽ ἄμμιγά 
yw» οἰκίζει Nicos κέντρα, Soph. "rach. 837. 
"Tew δ᾽ ᾿Αἴδης 0 μελαγχαίτας θεὸς, Eurip. llc. 
440. Ex μέλας et χαίτη. 

Μελάγχειμος, €, ὃ καὶ 7, hyeme niger; ut i- 
λάγχειμα, loca quas hyeme sunt atra, sine 
nivibus. Ex μέλας et veo, hiems. 

Μελάγχϊμος, €, ὃ καὶ ἦγ niger, ater. A μέλας. 

Μελαγχπων, wos, 0 καὶ », nigra vestitus tunica, 
Metaph. tristis, mcestus, 

MA dry cr cg. 
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Μελόγχλαινος, 8, ὃ καὶ 4, atra indutus lena. Ex 
μέλας et χλαῖνα. 

Μελάγχλωρος, 8, ὃ καὶ 4; colorem habens atrum 
pallore mixtum, viridis simul et niger. 

Μελαγχολάω, w, melancholia laboro ; (2) fu- 
ro, insanio, desipio. Μελαγχολᾷε, ὦ ᾽νθρω- 
σε, Aristoph. Plut. 366. Ex μέλας et χολάω. 

Μελαγχολία, £s, ἦγ melancholia, furor, seu 
desipientia ex atre bilis abundantia, Ex 
κολή. Hinc 

Μελαγχολϊκὸς, 7, ὃν, ex melancholia proficis- 
cens; (2) atra bile laborans. 

Μελαγχολικῶς, adv. more melancholicorum, 

Meadyxoros, ov, nigri fellis, Soph. 

Μελαγχολόω, v, fut. ὥσω, melancholiam genero. 

Μελαγχολώδης, 60s, ὃ καὶ 9", formam melancho- 
lia laborantium habens. Ex μελαγχολία 
et εἶδος. 

Μελαγχφὴς, fs, ὁ καὶ ^, qui nigri coloris est, 
fuscus, Ex μέλας et χρόα. 

Meduyrceons, tos, ὁ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Μελωγ χροιὴς, fos, ὁ καὶ ἦν idem et ex iisd. 

Μελάγχροος, contr, μελάγχρες, 8, ὃ καὶ 7, id. 
fuscus, ceruleus, Gl. V. 

Μελάγ χρώς, δος, 0 X, ἡ, idem et ex lisdem. 
Μελαγχρῶὼς, Gros, ὁ καὶ ἦγ, Cui nigra cutis est, 
corpus atrum habens ; plur. μελαγχρῶτες. 

Μελάγχῦμος, ov, nigrum succum habens. 

M:Az2n4;, nigros vortices habens, R. Ex 
prions et δίνη. 

ME AAOPON, #, τὸ, domus ; (2) lacunar; (3) 
porticus, &c. 

Μελαθρόφιν, adv. de lacunari, ἅς, Ex μέλαθρον 
et syllabica adjectione Q»v. 

Μελαινἄεσος, 8, à καὶ 5, aquila nigra seu pulla, 
vitiose in Lex. V. μελαναίετος. 

Μελαίνετο, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐμελαίνετο, ἃ 

Μελαίνω, fut. ave, nigrum reddo, nigrefacio, 
Gl. V. denigro ; μελαίνομεαι, nigresco, aor. 1. 
opt. μελανθείην, 9. plur. μελανθεῖεν, nigres- 
cant. Εὖ δὲ μελανθεῖεν κότυλος, Hom. Με- 
λαίνετο δὲ χρόα καλόν, Il. 5,354. A μέλας. 

Meropba0ns, ts, et ds, 0, profundus, niger ex 
profunditate. Ex μέλας et βάθος. 

Meu ezÜ)s, v, profundus, ZEsch. 

MerameaQns, fos, ὃ καὶ ἦγ nigro colore imbutus. 
Ex μέλας et βάστω. 

Meadubios, s, ὃ 2 5, nigram, i. e. obscuram 
ducens vitam, Vet. Lezic. 

Μελαμδθόρειος, Vel μελαμθόρεος, 9, ὃ καὶ ἡ, Boreas 
niger, ventus septentrionalis vehemens. 

Μελώμδροτος, 8) ὃ 2 7, homo niger, R. 

Μελάμθδωλος γῆ, terra nigras glebas habens, 
pinguis, fertilis, 

Μελαμπᾶγὲς αἷμα, l. €. πὸ μετὰ τὸ πεπηγέναι 
μελαινόμενον, Schol. ad isch. Sept. ad. Theb. 
743. 

Μοελαμσᾶγὴς;, tos, ὃ καὶ n, concretus et nigrescens, 
Rob. Ex μέλας et σήγνυμι. 

Meadureraos, #, ὃ καὶ 7, nigrum peplum ha- 
bens; (2) niger, pullus. 

Μελαμπέταλος, #, ὃ καὶ ^, nigra folia habens, 
Suid. Ex μέλας et πέταλον. 

Μελαρπόδιον, 8, ro, melampodium, helleborum 
nigrum. A Melampode, inventore. 

Μελάμπτερος, nigras alas habens. “Avazra τὸν 
μελάμπαερον νεκρῶν Θάνατον φυλάξω, Eurip. 
Alcest. 846. Μελάμππερος κόραξ, alis, An- 
thol. ubi male legitur μελάντερος. 

Μελάμπῦγος, 9, ὃ καὶ ^, nigras seu hirsutas ha- 
bens nates; (2) fortis, quia Hercules hu- 
jusmodi nates habuisse traditur. Ex συγή. 

Μελάρμπῦρον, 8, τὸ, melampyron, herba in quam 
degenerat triticum, Ex μέλας et πυρός. 

Μελαμφᾶὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, tenebricosus, obscurus. 
Ex μέλας et φάος, lux. 

Μελάμφυλλον, 8, vo, acanthi species, quam 
paderota vocant. A 

Μελάμφυλλος, 8, ὃ καὶ ^, nigra habens folia. 

Μελάμῷφωνος, 8, ὃ καὶ ἡ, vocem fuscam et ob- 
scuram habens. Ex μέλας et φωνή. 

Μελαμψηφὶς, 1005, 7, nigros lapillos seu calcu- 
los habens, R. 

Μέλαν, &vos, τὸ, atramentum. A μέλας. 

MeAavesyis, 100s, 7, atro nimbo horrens. 
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MeAdvaleros, ὃ, aquila nigra, 

Μελαναυγὴς, os, ὁ £ ^, atrum. splendens, ater. 
Ex μέλας et αὐγή. ἧ 
Μελάνδετον ἄορ, ensis nigrum habens manu- 
brium, nigro illigatus capulo; ξίφος, Eur. 
Or. 819. σάκος, scutum habens ferreum or- 
bem ; (2) cruore foedatus, sc. ensis, seu cly- 

peus, 7/. 15, 713, Ex μέλας et δέω, ligo. 

Μελανδινης, 8, 6, nigricantes habens vortices, 
R. Ex μέλας et On 

Μελανδέόκος xisn, vas atramentarium, in Epigr. 
Ex μέλας et δέχομαι. 

Μελανδρύοι, οἱ, idem qui μελάνδρυες. 

Μελάνδρουον, s, πὸ, medulla seu pars interior 
quercus, nigricans et durissima ; (2) herba 
quaedam ; (3) pulpamentum e thynnis con- 
ditis. Ex μέλας et δρῦς, quercus. 

Μέλανδρυς, vos, ὁ, thynni genus grandius ceteris, 
GI. V. μέλανδρυ:, robur, sorbus, Ex iisd. 

Μελανειῤοονέω, v, fut. ἥσω, pullis seu atris vesti- 
bus indutus sum. A 

Μελωνείμεων, oves, ὃ καὶ ^, atris indutus vestibus, 
pullatus, atratus, Ph. Ex μέλας et sina, 

Μελανεῦσα, 4, fusca, Ep. 

Μελανέω, idem quod μελαΐίνω, Ap. 

Μελανήφασος, ov, de obscuris rebus, tristibus 
loquens. Ex μέλας et φημί. 

Μελανηφόρος, o», pullatus, nigra veste indutus. 
Ex μέλας et φέρω. 

Μελανθέλαιον, ¥, +o, oleum e melanthio. 

Μελάνθεμον, ε, +d, melanthemon, anthemidis 
species. Ex μέλας et ἄνδεμον. 

Μελάνθησαν, 9. plur, aor. 1. ind. pass. verbi 
μελαίνω. 

Μελάνξινον ἔλαιον, oleum e melanthio confec- 
tum. A 4 

Μελάνϑθιον, #, πὸ, melanthium, herba, nigella, | 
git. Ph. μελάνθιον, hoc git. indeclinabile est ; 
gitter. Nigella, al. Gl. Ex ἄνθος. 

Μέλανθος, #, 6, Neptunus ab Atheniensibus di- 
citur. 

Μελᾶνία, «s, *^, nigredo, nigror, atritudo, 
Gl. V. (2) nigra macula in pustula vel ul- 
cere, mortem denuncians. Α μέλας. 

Μελανίζω, fut. iow, nigrico, R. Ab eod. 

Μελᾶνιον, S, T, nigra viola. Ex μέλας et ἴων. 

Μελανόγραμμος, #, ὃ καὶ ἡ, nigris lineis inter- 
stinctus. Ex μέλας et γραμμή. 

MeAavodoxeiov, 8, τὸ, atramentarium. Ex μέ- 
λας et δέχομαι. 

Μελανοείμων. Wide μελανείμων. 

Μελανόεις, ἐντός, nigricans, nigritie rubens; 
part. pres. act. v. μελανόημι, prO μελαίνω. 
Μελανοζυγάτης», SC. ναῦς, remigibus atris acta, 

ZEsch. Stanl. infausta. 

Μελανόθριξ, 012705, ὃ καὶ ἦγ nigros pilos habens. 

Μελανοκάρδιος, 9, ὃ % 7, qui nigrum cor seu ni- 

~ gram medullam habet; (2) qui atroci et 
crudeli animo est. Ex μέλας et καρδία. 

Μελανοκόμης, 8, 5, nigram comam habens. Ex 
μέλας et κόμη», coma. 

Μελανόκορος, 9, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 

Μελανόμαλλος, ov, nigrum vellus habens. 

MeAavouparos, oy, nigros habens oculos, Ex 
μέλας et ὄμμα. 

Μελανονεκυοείμκων, ονος, ὃ καὶ 7, atris et funebribus 
vestibus indutus. Ex μέλας; véxus, et εἶα. 

Μελανονεφὴς, ἐς, caliginem cogens, vel caligine 
tectus. Ex μέλας et νέφος. 

Μελανοσοιὸς, 3, ὃ X, ^, nigrum reddens, Suid. 
Ex μέλας et ποιέω. 

Μελανόπσερος, S, ὃ καὶ 7, nigras habens pennas 
seu alas. Οὔ με παρέξα φάσμα μελανόπτερον, 
Eurip. Hec. 704. Ex μέλας et πτερόν. 

Μελανοπσέρῦγος, 8, ὃ % My idem. A πτέρυξ. 

Μελανόῤῥιζος, 8, ὃ καὶ 7, nigram habens radicem. 
Ex μέλας et ῥίζα. 

Μελανόσαρκος, 8, ὃ καὶ 7, nigram carnem habens. 
Ex μέλας et σάρξ. 

Μελανόςερῷος, oy, nigrum vellus habens. 

Μελανόςξικσος, #, ὃ καὶ ἡ, atris maculis seu notis 
distinctus. 

Μελανόςολος, S, ὃ καὶ 5, nigram habens vestem, 
atra indutus stola. Ex μέλας et s0A7. 

Μελανοσυρῥοαῖος, ὃ, 1, Syrmea uti solitus ; (vide 
συρμαία.) (2) Mgyptius. Vide Ern. 
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Μελανότης, nos, ^, nigredo, A μέλας. 

Μελανθρῖδες, pisces, qui et μελάνεροι. 

Μελάνερος, S, ὁ καὶ 4, nigram habens caudam; 
(2) piscis in cauda nigras maculas habens ; 
(3) vipera quedam in Libya et Arabia prze- 
cipue nascens. Dicitur et aliis quibusdam 
nominibus; δίψας, renshe, καύσων, κεντρίς- 
Ab ἐρά. 

Μελανόφθαλ μος, oy, nigros habens oculos. 

Μελανόφλεψ, εδος, ὃ 2 ^, nigras venas habens. 
Ex μέλας et φλέψ. 

Μελανοφορέω, v, fut. ἥσω, atris vestibus amictus 
sum. : 

Μελανοφόρος, ὃ 5, pullatus, atratus. A μέλος 
et φέρω. —— 

Μελανόφρυς, vos, ὃ καὶ ^, nigra habens supercilia, 

Μελανόφρων, ovas, ὁ % ^, qui obscura mente 
est ; (2) crudelis, ferox. Ex μέλας et φρήν.» 

Μελανοχιροὴς, £05, ὁ καὶ ^; qui nigri coloris est. 

Μελανόχροος, 8, 6, qui nigro corpore est. Ex 
μέλας et χρόα. 

Μελανόχρως, vos, ὃ καὶ 5, idem, 
χοῶτα, Eurip. Hec. 1105. 
Μελανόω, 2, infusco, Gl. V. nigro ; perf. pass. 
part. μεμελανωμένος, denigratus, A μέλας. 

Μέλανσις, ews, 7, denigratio. A μελαίνω. 

Μελάνσερος, nigrior; μελάντωτος, nigerrimus, 
Α μέλας. 

Μελαντειχιὴς, ἔος» ὃ καὶ 7, nigros muros habens, 
R. nigra, de domo Plutonis, Pind. Ex μέ- 
λας et τεῖχος. 

Μελαντηρία, as, 5, melanteria; succus niger) 
in metallis concrescens, unde quibusdam 
atramentum metallicum ; quasi a «Aarne, 
quod esset nigrator. A μελαίνω. 

Μελάνυδρος, S, ὁ g ^, nigras effundens aquas. 
Ex μέλας et ὕδωρ. [4 

Μελάνω, nigresco ; μελάνει, pro μελαίνεται, Il. 
7, 64. ^ 

Μελανόωσις, sus, ^, denigratio; (2) macula, A 
TTE . 

ME' AAZ, ἄνος, ὃ, μέλαινα, αἴνης, ἦγ, μέλαν, VOS 
πὸ, ater, niger, fuscus ; tropice profundus; 
(2) malus, immitis, crudelis, subdolus, Τὸ 
μέλαν δρυὸς, quercus interior pars, Odyss. 14, 
12. "Vide Hesych. in Μέλαν δρυός. 

Μέλασμα, ros, πὸ, nigror, nigredo; (2) vide 
μελανία, τι. 2. 

Μελασμὸς, 8, 0, denigratio et livor a frigore. 
A μελαίνω. 

Μελδόμενος, tabescens, part. pres. pass. verbi 

ME'AAQ, liquefacio, macero, elixo, coquo, 
Il. 21, 363. 

MEAEAIPIAE2, ai, meleagrides, gallinarum 
Africanarum species. 

MEAEAAIN®, curo, solicitus sum. Ta δὲ 96. 

ges φρύγοντος ἐγὼ τόσσον μελεδαίνω, Theoc. 6, 

Α 


Alda μελαᾶνο- 


Μελέδη, ng, ^, cura, curatio, Hipp. 

Μελέδημα, dros, +o, Cura, anxia et curiosa co- 
gitatio. A prec. 

Μελεδήμεων, aves, ὃ καὶ 7, Curator, qui se exercet 
in aliquo genere. Ab eod. n 

Μελεδῶν, ὄνος, ὁ, cura; (2) rex; (8) prefectus. 
Ab eod. + 

Μελεδωνεὺς, ἕως, 6, curator, qui rei alicujus 
curam gerit, A przc. 

Μελεδώνη, 1s, ^, meditatio, cogitatio, solici- 
tudo. Ab eod. 

Μελεδωνὸς, 8, ὁ καὶ ἦ, curator, procurator, qui 
rei alicujus curam gerit. Ab eod. 

Μελέεσσι, dat. plur. Poet. pro μέλεσι, a μέλος. - 

ME'/AEGPON, 8; 72, pedica, funis, quo ligan- 
tur artus. Ha Oppiani Cyn. 

ME'AEI, fut. μελήσει, perf, μεμέληκεν cure est ; 
μέμηλε, cure est, pro μεμέληκε: part. pes- 
μηλὼς, solicitus, curans. Ὀλίγον αὐτῶν pui 
μέλει, parvi zstimo, Aristoph. Lys. 248. 
Οὐδὲν μέλει μὼ τῶν σκωμμάσων, XEN. — 

Meacis!, ady. membratim, per membra. Ἢ 
ὑπὸ ξίφει δηώσει pesci Sows δολόεντ᾽ "fuera 
Quint. Calab. 5, 357. A μέλος. 

Μελεοπᾶθὴς, ἐς, miser, infelix. Ex μέλεος, n. 2. 
et πάθος. 

ME'/AEOZ, íz, v, vanus, stultus, inanis; (2) 
infortunatus, infelix; (3) nihil efficiens. 

᾿Αλλ᾽ 


». 


LES 
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'AAX a war ἰἐξήλικας ἐμὲ γ᾽ ἐκ Tov ἐμῶν, 
Aristoph. Nub. 33. Wine μέλεον, adv. incas- 
sum, otiose, sine effectu. "Hubsoray ἀλλή- 
λων, μέλεον Q ἠπόντισαν duds, Ii. 16, 996. 
Voc. ὦ μέλε, per Apocopen. APTE 

MzAsQguv, avos, ὃ 5j 5, infelix animo, mente 
miser, Ex μέλεος et φοήν. 

Μελεσίππερος, ον, alatus, Vide Ern. 

Μέλεται, fut. μελήσεται, idem quod μέλει" we- 
μεληρεένος, perf. part. qu. dic. curatus, cha- 
rus, dilectus. 

Mererds, 9. sing. pres. ind. act. contr. pro gc- 
λετόεις, a 

Ῥιελετάω, w, fut. fou, curo, curam gero; (2) 
meditor; (9) exerceo me; (4) declamo; 
quo sensu Attici im fut. ef aor. 1. wtuntur 
medio; μελετάομαι; Cue, exerceo, part. 
perf. μεμελετημένος, consideratus ; exerci- 
tatione comparatus. Μελετῶν τὰ sig) πὸν 
πόλεμον, περὶ πλείςε δόξαν ἀρετῆς γοάφειν. Λαοὶ 
ἐμελέτησων κενὰ, Act. 4, 25. Τὰς τάξεις ἀεὶ 
σὰ προσήκοντα μελετώσας εάσῃ, Officium 
prestantes, Xem. “Asois tow χρὴ μελετᾷν, Ci- 
vium moribus congrua facere decet, Soph. 
Gd. Col. 171. A 

Μελέτη, 45 7, cura; (2) meditatio, exercita- 
tio, praemeditatio ; (3) industria, diligen- 
tia; (4) declamatio. Ti κυνηγεσίων καὶ σοὶ 
μελέτη; id est, τί μελέτη πυνηγεσίων καὶ ool ; 
(supple χοινόν) quid tibi cum meditatione 
rerum venaticarum est negoti? Eurip. 
-Hippol. 994. A μέλει. 

Μελέτηρια, ἄπο:, v, exercitatio ; (2) opus ela- 
boratum cura. A μελετάω. 

Μελεσηρὸο) ec, ρὸν, exercitatus. Ab eod. 

Μελεσήριον, 8, πὸ, locus exercitationis seu me- 
ditationis ; (2) instrumentum quo se quis 
exercet. Ab eod. 

BizAernrixes, 7, ὃν, ad meditationem seu exerci- 
tationem pertinens, vel aptus; (2) medita- 
tionis studiosus; (3) declamatorius. 

Μελετητὸς, ἢ, ὃν, quod meditatione seu exerci- 
tatione discendum et servandum est, 

Μελέτω; cure esto, 3. sing. pres. imperat. act. 
Vide μέλει. 

MeAérue, ὁρο5, ó, qui alicujus rei curam gerit. 
A (έλει. 

M£A4, nom. plur. contr. pro μέλεα, a μέλο;. 

Μεληδὸν, adv. per membra, membratim, mi- 
nutatim. Α μέλος. 

Μεληδῶν, ὄνος, ?, cura, Hes. Wide μελεδών. 

Μέλημα, ἅπος, 72, cura, solicitudo, A μέλει. 

Μελήσει, fut. 1. ind. act. verbi μέλει. 

Μελήσεται, cure erit, tut. 1. ind. med. 

Μελησίμεροτος, 8) ὃ à ἡ, qui hominibus cure 
est. Ex μέλει et βροτός. 

MéAnois, $95, 7, curatio, cura. A μέλει. 

Μελησμὸς, 5, ὁ, idem, Vulg. L. Ab eod. 

Méanra, 9. sing. praes. conj. med. v. μέλομαι. 

Mcanréoy, adv. posit. curandum est. Ab eod. 

ME AI, u£Afres, v, mel; (2) saccharum, ve- 
teribus, Strabo. 

MEAT A, zz, Ton. μελίη, ns, 1, fraxinus, arbor ; 
(2) fraxinea hasta. 


-Meuz», gen. plur. Dor. pro μελιῶν. 


Meads, 605, 0 κα ἡ, Dor. pro μελιηδὴς, mellis 
dulcedine praeditus. Ab ἡδύς.  - 

Μελίας σῖτος» mel frugum, Theophr. 

Μελίορομος, 8) ὃ καὶ 7, suavem sonum. edens. 
Ex μέλι et βρέψω. 

Μελιγαθὴς, Dor. pro μμελιγηθὴς, toc, 0 4 ^, melle 
gaudens, melleus, Ex μέλι ct γηθέω. 

Μελίγδεσπος» oy, Suaviter sonans. 

MeAlyneus, vos, ὃ 2 7, melliloquus, Dor. μελί- 
yymgus* ut μελιγόρνες ὕμνοι. Tx γῆρυς. 

Μελίγληνος, 8, 6 1) ἦγ melleas pupilias habens, 
dulcis adspectu, Hes. Ex γλήνη. 

Μελίψλωσσος, 9, ὃ καὶ ^, mellitam habens lin- 
guam, cujus suavis est oratio. A γλῶσσα. 

ὍΜελίδειον; 9, «0, favus, Suid. A pers 

ἡ ελίδοσος» 8, ὃ καὶ 1, idem quod μελίγδθσος, 

Μελιειδὴς» 2s, colore similis melli, ' 

Μελίεφθος, ov, e melle coctus. 

Μελιζέμεν, pres, inf. act. Jon. pro μελίζειν. 

McaiZw, fut. (zv, membratim concido, trunco, 
Gl. V. μελίζοροωι, dividor. A μέλος. 
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Μελίζω, Tut. ἴσω, Dor. μελίσδω, modulor; (2)| Μελισσοξότος, 9, 5 Z 4, apum pastor, nutritor. 


formo. (2) ὁ μερελισμένω πέκνα, non dearti- 
culati foetus, Oppian. Cyneget. 3, 159. ‘Add 
Po for mà μέλισμω, καὶ ἣν σύριγγι μελίσδω, 
Theocrit. 20, 98. Μελίσδετε πένθιμον ὠδὰν, 
Mosch. 3,15. A μέλος. 

Μελίζωρον, 8, τὸ, melicratum, aqua mulsa. Ex 
HEAL et ζωρός. 

Μελίζωρος, 8, 6 % 5, meri mellis sapore prz- 
ditus, Ex iisd. 

Medunyevns, ts, e fraxino natus ; epith. prime- 
vorum hominum. Χαλκείης μελιηγενέων ἀν- 
θρώπων ῥίζης λοιπὸν ἐονπα, Apoll. Rhod. 4, 
1641. Bx μελίᾳ et γίνομαι. 

Μελιηδὴς, £as, ὃ % 4, mellis dulcedine przeditus. 
Ab ἡδύς. 

Μελίσδεις, 2. sing. pres. ind. act. Dor. pro με- 
λίζεις) ἃ μελίζω. 

Μελίδρεπτος, 8, 0 9 7, melle nutritus, 

Μελίθροος, contr. μελίθρες, 8, ὃ καὶ 7, suavem so- 
num edens. Ex μέλ, et ϑρόος. 

Μελίζνος, iva; wwov, fraxineus. A μελίω, 

Μελίκηρω, Seu μελιπήρω, as, 7, lentor cujusdam 
cere, quem purpura verno tempore mutuo 
attritu salivant. Ex μέλι et xs. 

Μελικηρία, ws, 5, sanies crassior et glutinosa 
mellique albo subsimilis. Ex iisd. 

Μελικηρὶς, 10s, 7, favus, Gl. V. (2) abscessus 
quidam apud Medicos, tumorque materiam 
melli similem continens; (3) vitis quedam 
ac herba, Ex iisd. 


| MeA ngo, 8, 70, Dor. μελίχηρα, favus. 


Μελίκομστος, oy, suavem vocem habens. 

Μελύκὸς, ἢ, oy, qui cantilenas scribit, lyricus. 
A μέλος. 

Μελίκρᾶπον, 8, +d, aqua melle mista; aqua 
mulsa; mulsum, Gl. V. (2) mistura mellis 
et lactis. Ex μέλι et χεράω, misceo. 

MeAixenrov, Ion. pro μελίκρωτον. 

Μελίκπαινα, vs, 7, aplastrum, Nic. A μέλιστα, 
rectius μελίτσαινα. : 

Μελικτὴῆς, 8, 0, Dor. μελικπὰς, cantor. A μελίζω, 

Μελικῶς, adv. modulate. <A μελιπός. 

Μελιλώτϊνος, iv, vov, qui ex meliloto est; ut 
μελιλώσινοι siQuya. A 

Μελίλωτον, 2, v), melilotum ; qu. dic. lotus 
melligenus. Ex μέλι et λωτός. 

Μελίλωτος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 

Μελήμηλον, 2, τὸ, genus mali, sic dicti a mellea 
dulcedine. Ex μέλι et uxor. 

Ms2jw»,45,7, genus leguminis milio simile, 
panicum. Α μέλι. 

Μέλινον, 8, πὸ, apiastrum. Ab eod. 

MéAivas, 8, 6, panicum. Ab eod. 

MéAlvos, (yn, yov, fraxineus. A μελία. 

Μελίπηκτον, 8, 0, placenta ex melle. Ex μέλι 
et πηκτὸς, compactus. 

Μελίσνοος, contr. μελίσνες, 9, ὁ καὶ ^, mel, i. e, 
suaviter spirans. Ex μέλι et πνοή. 

Μελισοιῶ, mellifico, V. L. 

Μελίφῥες, 8, ὃ καὶ 7, mellifluus, Gl. V. 

MeAippiros; €, ὃ τὲ 7, mellifluus, A ῥύω. 

Μέλισμω, fog, πὸ, cantilena. A μελίζω. 

MeAicuarioy, 9, ro, parvum carmen, cantiun- 
cula. Dim. 

Μελισμὸς, €, ὃ, divisio in partes; (2) modula- 
tio, cantus, <A μελίζω. 

Μελίσπονδος, 8, 0% 5, in quo diis melle liba- 
tur; ut μελίσπονδα ἱερὰ, Sacra quz mellis 
libamenta habent. Ex σπονδή. 

ME'AIZZA, vel μέλιττα, nz, ^; apis. 

Μελισσαῖον, 8, πὸ, apiarium, Gl. V. A prec. 

Μέλισσαι, Meliss, seu sacerdotes Diane, (imo 
Cereris,) mulieres fatidicee que in templis 
Dianz ministrabant, 

Μελισσαῖος, Epith. Jovis. 

Μελισσεὺς, ἕως, 0, apiarius. Ab eod. 

Μελισσήεις, locus Heliconis, a Melisso rege 
dictus, Nic. Sch. 

Μελίσσιον, €, τὸ, examen, Gl. V. et Hes. 

Μελίσσιον, 8, τὸ, apicula, Gl. V. Dim. 

Μελίσσιος, & ov, ab apibus factus. 

Μελισσοθόσανον, 8, vo, herba apiaria. 
λισσα et βοτάνη. 

Μελισσόθοτος, 9, 6 2, ^, ab apibus depastus ; με- 
Aiccoborey, S, apiastrum, Nic. A βοτός. 


Ex μέ- 


c 
Ex μέλισσω et βέσκω, pasco. 

MeAsoooxowos, & ὃ καὶ 7, qui apes curat, qui apes 
alit, apiarius. Ὡς δὲ μελίσσάον σμῆνος μέγα 
pErcbornecs. “He μελισσοκόμοι πέτρη tu κα- 
uinci, Apollon. Rhod. 2, 18. Ex μέλισσα et 
zog, curo. 

Μελισσονόμεοι, Melissarum presides: vide Mé- 
λισσῶι, Aristoph. Ran. 1273. 

MeAsrobvowos, S, ὁ καὶ 7, apes pascens. Ex μέ- 
Rico Ct νέμω, Pasco. 

Μίελισσόος Πᾶν, in Epigr. Pan apiarius; apum 
custos. <A μέλισσα et coos. 

Μελισσότομος, 8, ὃ αὶ ἦ, ab apibus genitus ; pe 
λισσοτόκος, apes gignens. Ex μέλισσα et 
TILT. 

Μελισσοτρόφος, S, ὃ Z 4, apes nutriens, Ex 
pirion et, πρέφω. ; 

Μελισσθργίω, 1, idem quod μελισπεργία, Sic. 

Meaicogeyizis, ἢ, ὃν, potius μελισπεργιπκές. 

Μελισσόφυλλον, 8, có, melissophyllum, apia- 
strum, Angl. BALM. Ex μέλισσα et φύλλον. 

Μελισσῶὼν, vel μελιττῶν, ὥνος, ὃ, apiarium, GI. V. 
mellarium, locus ubi sunt alvearia. 

Μελιςἄγὴης, £5, ὃ 2, ^, melle stillans ; (2) dul- 
cis, suavis. Ex μέλι et eZ Co, stillo. 

Mz2ugzs, 8, δ, cantor. A μελίζω. 

Μελίπαινα, vs, 7, apiastrum. A £u. 

Μελίτειω, as, 7, idem et ab eod. 

Μελίσειον, 8, πὸ, SC. ποτὸν, potus melleus, sive 
ex melle, Ab eod. 

Μελισερπὴς, ts, valde suavis. Ex μέλι et «foro. 

Μελιτήριος, ἴα, τον, melligenus. A μέλι. 

Μελιτηρὸς, ec, gv, melleus. 

MeAictvos, iva, «νον, idem. Ab eod. 

Μελίσιδαι, of, stulti, Aristoph. 

Μελισίσης, 8, ὃ, ut μκελιτίπης οἶνος, vinum melle 
conditum, melites. A μέλι. 

Μελισοειδὴς, ἐς, flavus. Ex εἶδος. 

Μελισόεις, ὄεσσῶ, dey, melleus, mellitus ; (2) se- 
renus, placidus, tranquillus. A μέλι. 

Μελιτὸν, +d, favus, vel mustum decoctum, Jes. 

Meairorwatw, a, mel vendo. A 

Μελιποπσώλης, 8, 6, mellis venditor. 

Μελισόπωλις, 1202, 4, mellis venditrix. A prac. 

MsAumorgoQto, a, f. ἥσω, melle nutrio. A τρέφω, 

MeairorgoPia, ὡς, 7, nutricatio que fit melle. 

Μελιτεργεῖον, 8, «à, locus ubi mel fit, alveare. 

Μελιτεργέω, ὥ, fut, cw, mel facio. 

Μελισεργία, us, 7, mellificium. 

Mz2urspyixis, %, ὃν, ad mellificium pertinens. 

Μελισεργὸς, 8,0 2 ?,mellarius. Ex ἔσγον. 

Μελιτξσσα, us, i, placente genus melle condi- 
te. Quasi μελιτόεσσα. A μέλι. 

Μελιπόχροος, contr. μελιπόχρες, V, ὃ 2 5», mellis 
colorem referens. A χρόα. 

Μελισόω, d, futur. dow, melle condio, melle 
misceo; μεμελιτωμένοςγ perf. part. pass. 
melle conditus, mellitus. ᾿Εφέλκοντες p- 
nove μεμελιτωμένην, "Thuc. A μέλι. 

Μέλιστα, 75, ἦγ Att. pro μέλισσα. 

᾿Μελίττιον, ε, πὸ, apicula, Dim. ἃ μέλιττα. 

Μελιττὶς, 7, idem quod μελίσεια seu μελίκσαινα, 
Plin. 

Μελιτσοπόλος, 9, ὃ, apiarius, qui circa apes 
versatur, Suid. Ex μέλιττα et πολέω, 

MeairrorwAéo, apiarius sum. 

Μελισσοπροφεῖον, €, πὸ, apiarium, mellarium, 
Ex μέλιττα et τρέφω. 

Μελιταθργέω, 2, fut. yew, xem apiariam tracto. 
Ex μέλιττα et ἔργον. 

Μελισσεργία, ws, ἦγ apum cura. Ex iisd. 

Μελιταεργὸς, E, ὃ, apiarius. Ex 1154, 

Μελιστώδης, $05, ὃ καὶ ἡ, ad apes accedens, qui 
ex apum genere est. A μέλιστα. 

Μελισσῶν, ὥνος, 0, Vide μελισσών. 

Μελιπώδης, 20s, 6 2 ἦγ melleus, mellis instar 
dulcis. A μέλι. 

Μελιτώδης, Proserpina. Μὴ φυῇ Μελιτώδες, ne 
oriatur a Proserpina, Z/icocrit. 15, 94. Αὐ- 
σήν τε τὴν Κόρην Μιλιτώδη οἱ παλαιοὶ inaauy, 
Porphyr. de Antro Nymphar. 18, 

Μελίτωμω, ἄπος, vb, mellatum, GL. V. opus 
dulciarium ex melle, placenta mellita. A 
μελισόω. Hine 

Μελίτωσις, ews, 7, mellatio, Gl. V. 

3H Μελίφθεγκ τοῦ, 


MEA MEA 


Μελίφθεγκπος, oy, melliloquus, Sibyl. 

Μελίφθογγος, 8, ὃ καὶ 4, suaves sonos edens. 

Μελίφρων, ovas, ὃ καὶ ἡ, dulcedine animum per- 
fundens, suavis. Ex φρήν. 

Μελίφυλλον, 8, τὸν apiastrum, 

Μελίφυρτος, 8, ὃ καὶ ^, melle mixtus. 
et φύρω, misceo. 

Μελίφωνος, , 0 Z 7^, suavem vocem habens, 
dulcisonus, Suid. Ex μέλι et φωνή. 

Μελίχλωρος, 8, ὁ καὶ ἡ, flavus; (2) gemma que- 
dam, Ex μέλι et χλωρός. 

Μελίχεροος, contr. meArixexs, 9, ὃ καὶ ἦ, mellis co- 
lorem imitans, Gl. V. μελίχρες», fuscus; 
(2) mellitus, dulcis. Ex χρόα. 

Μελιχροποιέω, dulce reddo, item flavum. 

Μελιχρὸς, ρὰ, ρὸν, melleus, preedulcis; (2) mel- 
leum habens colorem. A μέλι. 

Μελίχρῦσος, 9, ὃ X 7, Ut μελίχρυσοι λίθοι, la- 
pides a colore sic dicti, Vide Plin. 

Μιελιχρώδης, qui melleo colore est, Anthol. 
Const. Cephale, 1, 5. 

Μελίχρωος, 8, ὃ καὶ n. Vide μελίχροος. 

Μελιχρῶς, ὥτος; ὃ % 7, mellis colorem imitans. 

Μέλκα, ms, 7, cibus quidam ex lacte, Paul. 
4Egin. Gal. Paxamus. Vox peregrina, re- 
spondens Germanico Melc. MILK. 

MÉAAzZ, adultus, adolescens, Gl. V. 

Μελλέξιος, 9, ὃ καὶ 7, semimortuus, Hes. quasi 
vix vivens. Ex μέλλω et βίος. 

Μελλείρενες, Lacedaemoniis pueri grandissimi, 

' al. μελλέφηδοι. 

Μελλέποσις, vel μελλόποσις, ews, 0, futurus ma- 
ritus. Ex μέλλω et σόσις. 

Μελλέσταρμος, vel μελλόππαρμος, 8, ὃ καὶ ^, jam- 
jam sternutaturus, 

Μελλέφηξος, 8, ὃ καὶ 7, pubertati proximus. 

Μέλλημα, ἅτος, τὸ, cunctatio, procrastinatio, 
dilatio, mora. Τὰ σῶν ᾿Ασρειδῶν μὴ μένων 
μελλήματα, Eurip. Iphig. in Aul. 818. A 
μέλλω. 

Μέλλησα, aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐμέλλησα, ἃ 
μελλέω, PYO μέλλω. 

MéAAncis, ews, ?, idem, Ph. moramentum, al. 
Gl. V. A μέλλω. 

Μελλησμοὸς, 8, ὃ, idem, Ph. 

Μελλήσω, futurus sum, fut, 1. ind. verbi μελλέω. 

M:XA474:, 2, 02, cunctator. Ab eod. Hinc 

Μελλητιόω, 2, cunctari cupio ; (2) cunctor. 

McAAmrixós, ἢ, ὃν, cunctabundus, pronus ad 
cunctationem seu procrastinationem. 

Μελλιέρη, ns, ἦγ sacerdos futura; (2) qua alias 
ad mysteria initiat. XEx μέλλω et ἱέρη. 

Μελλόγαμθρος, 8, 6, brevi futurus gener; (2) 
uxorem ducturus. Ex μέλλω et γάμέρος. 

Μελλόγᾶμος, 8, ὃ X ^, mox nuptias celebratu- 
rus. Ex γάμος. 

Μελλοδειπνίκὸς, 7, ὃν, ad coenam vocans. 
ἀέλλω et δεῖπνον. 

Μελλοθᾶνζτος, 8, ὃ καὶ ἦγ brevi moriturus ; (2) 
decrepitus senex. 

Μελλονικᾷν, Niciz modo cunctari, verbum Ari- 
stoph, Av. 657. Ex μέλλω et Νικίας. 

Μελλονύμῷη; uz, ἢ, brevi sponsa futura. 

MeAAovyuGies, $, ὃ, brevi sponsus futurus. 

Μελλόνυμῷος, S, 6, idem, Soph. Ant. 632. 
μελλόνυμφος (subaudi ὕμνος), Trach. 207. 

Μελλόπαις, aides, 0 αὶ ^; proximus adolescentize. 

Μελλόσποσις, ews, 0. Wide μελλέποσις. 

Meaacrraguo:, S, 0 X ἡ. Vide μελλέππαρμος. 

ME AAQ, fut. μελλήσω, quasi a μελλέω, futu- 
rus sum; (2) debeo, paro, in animo habeo ; 
(3) cunctor, moror, differo, cesso; 5 μέλ- 
Awy χρόνος, posteritas. Fut. μέλλεσα, fu- 
tura, postera. Etiam pass. ap. Thuc. ixzi- 
ζόμενω μέλλεται, futura sperantur, differun- 
tur. Ti ἔμελλον κελεύσειν, ἢ vi συμβελεύσειν 
αὐτῇ vus»; Dem. 'AXX ἃ μέλλειν MA σ᾽, 
ἀλλ᾽ ἀνύειν, Aristoph. Plut. 605. Ti δῆτα μέλ-- 
λει μὴ ἃ παρεσίαν ἔχειν ; Soph. Aj. 540. 

Measyexgeiv, membra alicui adscribere, mem- 
bra et partes rei describere, Ex μέλος. 

MexoyoiQes, 8, ὃ 2, ?, poeta lyricus; (2) psal- 
mographus, Suid. 

Μελογραφία, ^. Wide μελοποιΐα, Ath. 

MeAoxoztu, 2, fut. ἡσὼ, membra amputo, 
μέλος Cb κόπτω. 


Ex μέλι 


Ex 


Ὁ 


Ex 
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I Μελοκοσπία, ὡς, 7, membrorum amputatio, 
membrorum in frusta concisio. Ex iisd. 
Μελοκόπος, 8, ὁ, articulator, Ph. nempe qui 

articulos et membra incidit. Ex iisd. 

Μελόντων, cure sint, 3. plur. praes. imperat, act, 
Alt. pro μελέτωσαν, ἃ μέλει. 

Μελοσοιέω, ὥ, fut. ἥσω, carmen compono, mo- 
dulationem adhibeo. A μελοποιίός. Hinc 

MsAoq'22775, 8, ὃ, poeta lyricus. 

Μελοποιΐα, ws, 7, scriptio carminum lyricorum ; 
(2) carmen lyricum, modulatio, qualis est 
in carminibus melicis. A 

Μελοποιὸς, 8, ὃ € ^, qui melle scribit, lyricus 
poeta, Gl. V. modulator. Ex soe. 

ME'AO03, :os, τὸ, membrum, artus ; (2) carmen 
modulatum. 

MeAorixéw, cano, modulor, A τύπτω. 

Μελεργὸς, ὁ, idem quod μελοσοιὸς, Man. 

Μελερὶς, ἡ, locusta frumentum rodens, Steph. 

Μέλεσι, 9. plur. prees. ind. verbi μέλει. 

Μέλπηθρον, s, vi, ludicrum, ludibrium. 
μέλπω. 

Μελπήτωρ, ὃ, idem quod μελοποιὸς, Man. 

ME AIIO, canto, cantu celebro; Azo, 
canto, ludo, tripudio et salto ad cantum, 
cantu persono. Πολλὰ σὲ μεσοπόλοι. μέλ-- 
Yeo, Eur. Alc. 448. Μέλπεσθαι " Agni, Il. 7, 
240. 

Μελπωῳδὸς, 8, ὃ, cantor, Hes. 

Μελύδριον, S, v, cantiuncula. Dim. a μέλος. 

Μέλω, cure sum. Hine imperson. μέλει. 

Μελῳδέω, 2, fut. ἥσω, modulor, cano, carmine 
modulato laudo; μελῳδεῖσθαι, cantari. Ὁ 
ἔποψ μελῳδεῖν αὖ παρασκευάζεται, dristoph. 
Av. 258. Μελῳδεῖν ὕμνον, Heliod. A με- 
λωδός. Hinc 

Μελώδημα, &T0, T), quod cum modulatione 
canitur, psalmus, G/. V. modulus. 

Μελῴδης, εος, ὃ καὶ ἡ, membrosus, Gl. V. A μέλος. 

Μελῳδητὸς, 2, ὃν, qui cum modulatione cani- 
tur A μελῳδέω. 

Μελῳδία, as, ?, modulatio, cantilena, Gl. V. A 

Μελωδὸς, 9, 6 καὶ 7^, cantor seu modulator car- 
minum, Ex μέλος et ὠδή. 

Μεκάασι, 8. plur. perf. ind. act. Jon. pro μεεμή- 
κασι ἃ μάω. 

Μεμάθηκα, perf. ind. act. verbi μανθάνω. 

Μεμακυῖαν, acc, sing. perf, part, med, Dor. pro 
μεμηκυῖαν, ἃ μηκάω. 

Μεμαλὼς, part. perf. med. Dor. pro μεμηλὼς, 
per Sync. pro μεμεληκὼς, ἃ μέλει. 

Μέμαμεν, 1. plur. perf. ind. act. per Sync. pro 
μεμήκαμεν, Verdi μιάω, cupio, quod vide. 

Μεμάνηρι, perf. ind. pass. verbi μαίνομαι. 

Μεμαότες, perf. part. act. Jom. pro μεμηκότες, 
a μάω. 

Μεμάσοιεν, 9. pl. aor. 2. opt. act. Poet. pro 
pmo», et hoc pro μάρποιεν, a μάρπω, Seu 
μάρπτω. ἘΝ 

Μέμαρμαι, perf. ind. pass. verbi μείρω. 

Μέμαρπον, aor. 2. ind. act. Jon. pro ἔμωρπον, a 
μάρπω. 

Μεμαρπὼς, perf. part. med. s . 

Μεμαρτύρηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi μαρ- 
συρέω. 

Μέμασαν, 9. pl. plusq. perf. ind. med. Jon. et 
per Sync. pro ἐμεμάεισαν, ἃ μόάω. 

Μεμαυῖα, part. perf. act. f. g. Ion. pro μεμη- 
κυῖα. 

Μέματον, 9. dual, perf. ind. med. per Sync. pro 
μεμάατον. 

Μεμαὼς, part. perf. med. Jon. pro μεμηπώς. 

Μέμδλομιαι, PYO μεεμέλοριαι, Cure Sum 5 eee Ae- 
7o, pro ἐμέμελετο, Seu ἐμεμέλετο, imperfect. 
cure erat, 1]. 19, 849. <A μέλω. 

Μέμθλωκε, venit, 3. sing. perf. ind. act. per 
Sync. pro μεμόληκε, a μολέω. : 

Μεμδραδοπώλης, €, ὃ, apuarum venditor, 

Mewbouya, as, 7, membrana. Vox Γαΐ. 

MEMBPA'S, des, ?, apuze quzedam species, . 

Μεμέληκα, perf. ind. act. per Sync. pro pegsAt- 
σήκω, ἃ μελετάω. 

Μεμελετηκόσως, adv. idem quod 

Μεμελημένως, adv. accurate, diligenter. A 
μεμηλημένος, quod est a μέλει. 

Μεμένηκε, 9. sing. perf. ind. act, verbi μένω. 


A 


MEM MEM 


Μεμερισμιένως, adv, partite, divisim. 
ρισμένος, quod est ἃ μερίζω. 

Μεμεςωμένοι, perf. part. pass. verbi gesóz. 

Μεμετιμεένον, dimissum, acc. sing, perf. part. 
pass. Jon. pro μεεθειμεένον, ἃ μεεθίημι. 

Μερεσρέαται; S. pl. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐμεμετσρηνται, ἃ MET CEH 

Μεμετρημένως, adv. servata mensura, 

Μέμηκε, 3. sing. perf. ind. med. verbi zaxdw. 

Μέμηλεν, perf. ind. act. per Sync. et cum » 
ἐφελκ' prO μεμέληκε, ἃ μέλει. 

Μεμήλῃ, cure fuerit, 3. sing. conj. act. perf. 
ejusd. Jl. 4, 353. 

Μεμήλει, plusq. perf. act. verbi μέλει, cure est, 
per Sync. pro μεμελήκει,. Οὐ σῷ, ϑαλάσσια 
ἔργα μεμήλει, Il. 2, 614. 

Mundas, perf. part. act. per Sync. pro peun- 
ληκώς. | 
M£uzys, 3. sing. perf. ind. med. verbi μαίνομαι. 
Μεμοήνη, insaniverit, 3. sing. conj. perf. ejusd. 

Μεμιηνιμένως, adv. irate. A μηνίω. 

Μεμηχανημένον, structum, perf. part. pass, verbi 
μηχανάω. 4 

Μεμηχιανημένως, adv. solerter, callide, — 

Μεμίασμαι, perf. ind. pass. verbi gaz. 

Μερ'ασμένως, adv. foede, pollute. 

Μέμιγμαι, perf. ind. pass. verbi μίγνυμει. 

Μερμιγμένως, adv. mixte, promiscue, confuse. 

Μεμιμημένον, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
μιμέομαι. ) 

Mewigerc, 8. sing. paulo post fut. ind. pass. 
verbi μίψνυμα. as 

Μεμίσθωται, 3, sing. perf. ind. pass. v. μισθόω. 

Méwixa, perf. ind. act. verbi μίγνυμι, " 

Μεροίκθαι, mixtus est, 3. sing. perf. ind, pass. 

Méuyzpui, perf. ind. pass. Dor. pro μέμνημαι, 
ἃ μνάομαι- 

Μέμνανται, 9. pl. perf. ejusd, Dor. pro μέμνηνται. 

Μέμνασαι, 2. sing. perf. ejusd, Dor. pro μέμνησαι. 

Μεμνέῳτο, 9. sing. pres. optat. med. Jon. pro 
μεμνῷσο, contr. eX μεμνάοισο. 

Μέμνῃ, 2, sing. perf. ind. pass. Att. et Jon. pro 
μέμνησαι. 

Μέμνηκε, 9. sing. perf. ind. act. per Sync. pro 
μεμένηκε, ἃ μένω. 

Μέμνημαι, perf. ind. pass. verbi pydopcte 

M:zzv70, memor sis, 2. sing. perf, optat. pass. 

Μέμνησο, 2. sing. perf. imperat. pass. 

Μεμνηςευμένη, dat. sing. perf. part. pass. f. g. 
verbi μνηςεύω. 

ME'MNONEZ, aves quzdam, circa Memnonis 
sepulcrum quotannis in Troade. videri so- 
lite, ZEl. Oppian. Plin. cui Memnonides. 

Μέμνω, 2. sing. perf. imperat, pass, Jon. et Att. 
pro μέμνησο, ἃ μνάομεαι.- 

Μερινῷτο, memor sit, 3. sing. perf. opt. pass. 
Att. pro μεμνῆτο, vel potius 8. sing. pres. 
opt. Jon. pro v2, contr. eX μινώοιπο. 

Μεμοίρωται; 9. sing. perf. ind. pass. verbi μοι- 
gout. 

Μεμοιραμένως, adv, sortito. 

Μέμονα, promptus sum, audeo; (2) in animo 
habeo, perf. ind. med. verbi μένω. (1) καὶ 
μέμον αὐτὸς ἀνδρὶ μαχέσσωσθαι, Il. 5, 482. 
(2) ἀλλ᾽ ἄνα, εἰ μέμονώς γε, καὶ ONE περ, υἷας 
᾿Αχαιῶν τειρομένες ἐρύεσθαι, surge, si in ani- 
mo tibi est, Jd. 9, 247. 

Μέμορα, perf. ind. med. verbi μείρω. 

Μέρεορμιαι, perf, ind. pass. Mol. pro uzwaguas. 

Μεμστέος, culpandus, accusandus. 

Μεμπαϊκὸς, ἢ, ὃν, querulus, querendi vim ha- 
bens. A C 

Μεμπτὸς, ἢ, ὃν, incusandus, reprehensione dig- 
nus ; (2) conquerens de, reprebendens, ac- 
cusans, vituperans. (1) τί δὴ σὸ Νεΐλε wep 
arty tsi co γένος ; vituperatur? Eurip. Hel. 
469. (2) ὥστ᾽ εἴ τι σῷ p τἀνδρὶ, πῆδε τῇ νόσῳ 
ληφθέντι, wewares cip, Soph. Trach. 445. A 
μέμφομαι. 3 = 

Μεμυθολογήκωσι, 9. pl. perf. ind. act. verbi μυ- 
δολογέω. 

Μέμυκε, 9. sing. perf. ind. med. verbi μυκάω. 
Μέμφεαι, 2. sing. pres, ind, med. Jon. pro μεέμε- 
Peru. ξ 
Μέμφομαι, fut. Nue queror, expostulo, in- 
cuso, vitio verto, reprehendo; a. 1. igs- 

un, 


A μεμε-: 


MEM MEN 
“Ψάμην, yeprehendi; pass. part. pus, 
causatus. Μέμφεσθαί «iw, Luc. μέμψιν δι- 
καίαν vivi, Aristoph. Plut. 10. Ταῦτ᾽ £» ὑμῖν 
MiuQoum vois σοφοῖς, Id. Nub. 595. ᾿Ογγὴν 
ἐμέμοίψω σὴν ἐμὴν, accusasti, Soph. (Ed. Tyr. 
345. MipQbs κατὰ và πλῆθος τὸ ξωῦτξ σρά- 
viULZ, semet reprehendens, Herod. 1, 77. 
pessime hoc loco Gronovius. Τιμῆς σ᾽ ἐμέμ- 

* Qa, tibi succenset ob honorem, nempe, si- 
bi negatum, Eurip. Hippol. 1409. 

Μεμφωλὴ, 7s, 7, questus, querela, Hes. 

Meurpamsvos, aor. 1. part. med. verbi μέμφομαι, 

MezWicoréw, 2, qu. dic. querimoniis et repre- 
hensionibus impeto ; conqueror de, incuso, 
reprehendo. Ex mí£pgus et βάλλω. 

Migjuonts, 2, fut. 4r», conqueror de sorte 
mea; (2) conqueror, queror; (3) expostu- 
lo, succenseo. Μεροιψιμοιρήσα: v2 βασιλεῖ περὶ 
«ny, 1). Sic. “Ὥσπερ παῖς ques μερψιμοι- 
ρῶν, Plutarch. de Profectuin Virtute paranda. 

ΜεμΨιμοιρία, zs, 5, conquestio de sorte sua. 
᾿Ασπέσω δὲ καὶ τῶν λαμβανόντων μιεμεψιμοιρία, 
Lucian. in Cronosol. 16. A 

Με ψιμοίρος, S, ὃ Z ^, qui de sorte sua que- 

"ritur, qui sortem suam incusat, querulus ; 
(2) morosus, in minima inquirens. T? μερ- 
Ψίμοιρον διαφυγεῖν ἃ ῥάδιον, Lucian. in bis ac- 

"ecus.9. X) μέντοι πάνυ μεμψίμοιρος εἶναί quoi 
δοκεῖς, Id. in Timone, 13. Μερψιμοίρων γὰρ, 
καὶ Bx Αφροδίπης τὰ τοιαῦτα, Id. Deorum Dial. 
20,4. Ex seq. et μοῖρα. 

Miwis, ses, 7, querimonia, quzstus, repre- 
hensio, incusatio. Α μέμφομαι. 

Meas, part. perf. med. Jon. et Att. pro μεμη- 
κῶς, A μάω. 

MEN, conj. quidem ; (2) cum sequente δὲ, 
facit orationem  adversativam, distributi- 
vam, vel copulativam ; (3) sine δὲ ponitur 
aliquando pro δὴ, sane, profecto, certe. 
Hinc etiam est μὲν γὰρ, enim ; μὲν δὴ, qui- 
dem, certe quidem, itaque, porro quidem, 
sane quidem, enimvero, at enim; £i» ὅν yz, 
μενξν ye, immo vero, immo quidem; £v 
49, quidem, certe, utique ; μέν fe, pro pty 
sequente δὲ ; mí» σοι, vel μεένσοι, approbandi 
particula in responsionibus, certe quidem ; 
verumtamen, sed tamen, vero, porro, rur- 
sus. 

Mévaixz0s, ὃ % 7, prelio perseverans, seu con- 
stans, in Epigram. χειρὶ μεναΐχιμα, manu in 
prelio perseverante. Ex μένω et αἰχμή. 

Μένανδρος, S, ὃ καὶ ^, virum irruentem excipiens 

' et sustinens ; (2) virilis, virum decens ; (3) 
virum exspectans. Ex μένω et ἀνήρ. 

Miyays, ὁ, AEgyptiorum lingua, hircus seu 
caper; unde μενδήσιον μύρον, Diosc. 

Μενδήσιον, $, 7), unguenti genus Egypto pe- 
culiare, dictum a capro qui ea ZEgypti 
parte, ubi primum repertum est unguen- 
tum illud, coli solitus est. 

Μενεωινέμεν, pr. inf. act. Ion. pro μενεαίνειν, a 

Mswzí»»,cupio, animi quodam impetu inci- 
tor ; (2) iratus sum ; (3) animo deficio, ira- 


tus cupio, volo, in animo habeo. MZzz; 
ἄμοτον μενεαίνων, Hesiod. Scut. 361. Νήπιοι, 


οἱ Ζηνὶ μενεαίνομεν, Il. 15, 194. Kai δὴ of με- 
venue dbus ices, Apoll. Rod. 3,95. A μένος. 

Μενέγχής, £05, ὃ καὶ 4, hasta validus, bellicosus, 
Suid. Ex μένω et ἔγχος. 

Mevedcios, et μενεδήϊος, εν) ὃ καὶ 7, audax, bellico- 
sus, belli patiens. Ex μένω et δήϊς. 

Μενέησε, 9. sing. aor. 1, ind. act. Ion. et Alt. 
pro ἐμενέωσε. 

Μενέδεσος, ov, idem quod 

Mevéxrimres, S, 0 2 ^», bellicos strepitus et tu- 
multus sustinens. Ex μένω et καύπος. 

Μενεμᾶχιος, 8, ὁ 2, 4, bellicosus. Ex μάχη, 

MeverroAcuos, 8, ὃ % 7, idem. 

Μενέμεν, praes. inf. act, Jon. pro pévsiv. 

Μενεόκλονος, o» iram turbulentam habens. 
Epith. Neptuni, δαὶ, 

Μενεσέον, adv. manendum, A μένω, 

Meyezis, ἢ, ὃν, qui manere et exspectare potest 
aut solet, qui moram patitur. A μένω. 

Μενεφῦλοπες, 105, 0, fortis, bellicosus. 

Μενεχάρῥοαν, acc. sing. Dor. pro pevexcdouny. 
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Μενεχιώρμης, 9, ὃ, bellicos labores strenue sus- 
tinens. A μένος et χάρμη. 

Mevixaguwos, 9, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Μενέω, fut. 1. ind. act. Ton. pro uev. 

Meyyréoy, manendum est, Suid. A μένω. 

Μενθῆρώι, curae, Hes. quasi μεενεοθήρωι, EX μεένος 
et Sex, venatio. 

Μενθηρίζω, curo, Hes. ubi fut. μενθηρίσω, et Alt. 
pevbnaw. A prec. 

Meyi pro μὲν, ut νῦν wevi, vel vovipevt. 

ἹΜενοεικὴς, £z, ὃ Z, 4, animo gratus, animum 
permulcens. Ex μένος et εἴκω. 

Μενοινόω, 2, fut. 77», impetu animi concitatus 


cupio, animo agito, cogito. Σῴάξαι μενοινᾷς, 
Eur. Cyc. 441. 
Μενοινέω, 2, fut. ἥσω, idem. A 


Μενοινὴ, 7s, 7, impetus, seu cupiditas animi, 
alacritas. <A μένος, 

Μενοινόω, idem quod μενοινάω. 

Μενόλκιον, πὸ, vas balneatorium, Steph. 

Mévoyre, nom. dual. part. pr. act. verbi μένω. 

Μένοντι, 9. pl. prees. ind. act. Dor. pro μένεσι, 

Mevay ye. Vid. μέν. 

ΜΕΝΟΣ, s, +0, animi ardor, impetus, quo 
ad aliquid agendum, aut sustinendum ex- 
cipiendumve, ferimur; (2) animus, (prz- 
sertim vis animi, quze Latinis mens est, V. 
Ern.) (2) robur; (4) vehementia, vis; (5) 
ira; (6) servit periphrasi, ut μένος πυρὸς, 
pro igni. 

Μένπε. Vide μέν. 

Μέντοι. Wide μέν. 

ME'NO, fut. μενῶ, p. μενένηκω, maneo, perma- 
neo, constanter maneo, immotus et fixus 
maneo; (2) exspecto, prestolor; (3) in 
statione maneo, et irruentem hostem ex- 
specto; a. 1. ἔμεινα" perf. med. μέρμονω, apud 
Poetas cupio. Ὅπως μενεῖς rae ἡμῖν, Eur. 
Med. 393. "AAAes μενεῖ δ᾽ ἐπ’ ἄλλῳ μόχθος 
ἄθλιος, Lycophr. 666. Οὐκ ay μείναιμι παρ 
ὑμῖν, Aristoph. 44v. 605. Μένειν ἐπί ci, ac- 
quiescere, Dem. Οἱ. 7, 96. Ei δὲ μὴ, μενῶ 
σ᾽ ἐγὼ, καὶ νέρθεν ὧν, ἀραῖος εἰσαεὶ βαρὺς, Soph. 
Trach. 1201. ᾿Αλλά «e ϑεῶν ἀρὰ μενεῖ σ᾽ 
ἀπιςήσαντα ποῖς ἐμοῖς λόγοις, Ibid. 1289. 

Μένωσω, part. act. f. g. Dor. pro uévern, 

Μεράρχης, s, ὃ, prefectus seu dux μεραρχίας. 
Ex μέρος et ἀρχή. Hinc 

Μεραρχία, ws, 7, agmen militum constans ex 
bis mille et quadraginta octo viris, ZI. 

ME'PAQ, fut. cw, privo, prohibeo, noceo, Hes. 
intueor, obtueor, Lust. 

Μεριδώρπαξ, ἄγος», ὃ, partem rapiens; no- 
men muris in Batrach. Ex μερὶς et 4o- 
T a. 

Megidderns, 9, 0, qui particeps est principatus. 
Ex μερὶς et ἀρχή. Hine 

Μεριδαρχίω, ας, 4, praefectura, provincia. 

Μέριζεν, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἐμέ- 
οἰζεν" at μερίζεν, pr. inf, Dor. pro μερίζειν, a 

Μερίζω, f. iow, partior, divido, distribuo ; μερί- 
Cows, dividor, in varias partes scindor, dis- 
trahor; (2) dissideo, dissentio. 'Ex4sw ὡς 5 
Θεὸς ἐμέρισε μέτρον πίφεως, Rom. 19,9. "EQ 
cavroy ἐμερίσθη, Matt. 12, 26. πόλις μερισθεῖσα 
καθ᾽ ἑαυτῆς, Ib. 25. A μερίς. 

Μεργκὸς, 7, ov, particularis, quod ex parte est, 
partialis. A μέρος. 

Μερικῶς, adv. particulatim, particulariter, par- 
tito, ex parte, 

ME'PIMNA, zz, 7, cura, solicitudo, zerumna. 
Δισσὴ μέριμνα μητρὶ, Eurip. Hec. 897. 
εριμινάω, ὦ, T. yw, curo, solicitus sum, anxie 
cogito ; (2) attente contemplor, curiose in- 
quiro, μεριμνηθεὶς, a. 1. pass. part. excogita- 
tus. “H αὖριον μεριμνήσει τὰ surge, Matt. 6, 
24. τὰ περὶ ὑμῶν, Phil. 2, 20, Μὴ μεριμνᾶτε 
τῇ ψυχῇ ὑμῶν, Luc. 12, 22, Hinc 

Μερίμνημώ, Gros, v, Cura, 

Μεριμνήσητε, 2. pl. aor. 1. conj. act. 

Μεριμνητὴς», 8, 0, curiosus contemplator, phi- 
πα ἢ A μεριμνάω, Tine 

Megiwynrixos, ἢ, ὃν, anxie vel solicite cogitans, 
curans; solicitus, Gl. V. τὸ μεριμνητικὸν, 8, 
cura, solicitudo. 

Μεριμινοποιῶ, solicito, Gl. V. 
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Μεριμνοσοφιςαὶ, of, anxii contemplatores, Κ΄. L. 
ex Sch. Ar. ' 

Μεριμινοτόκος, S, ὃ καὶ 7, curas pariens,. Ex gi- 
ely et σίκτω. 

Μεριμενοφροντιςὴξ, 2, ὃ, sophista, nugator. 

Μερὶς, 7205, 4, portio, particula ; (2) ferculum, 
quod unicuique in convivio apponitur ; (3) 
adjumentum, lucrum ; (4) particula panis 
consecrati in Sacra Coena, quae unicuique 
datur; (5) factio. A μέρος. 

Μερίσασθαι, aor. 1. inf. med. v. μερίζω. Unde 

ἩΙερισμοὸς, 8, ὃ, partitio, divisio ; (2) portio, 
pars; (3) figura rhetorica; distributio ; 
probatio per partes. 

Mtgiszs, 8, 0, divisor, partitor. Ab eod. Hine 

Megisixes, 7, ὃν, dividendi vim habens. 

Mtgigós, ἢ, ὃν, qui dividi potest, separabilis. 

Μεριπεύομαι, partior, Job. 41, 6. A 

Migizzs, 2$, 6, particeps, Ph. A μέρος. 

MEPMAIPO, curas animo volvo, curo, anxie 
cogito; (2) irascor, Hes. 

Μερμέρτος, &, o», idem quod gouspas, Luc. 

Méguegos, curiosus ; (2) cura dignus ; (3) dif- 
ficilis et arduus; (4) anxius percunctator, 
seu indagator, tem sagax ; μέρμερα, quae 50 - 
licitum reddunt. A μερμαίρω. 

Meguégw, Hes. idem quod peguaicu. 

Μέρμηρα, as, 7, solicitudo, anxia cura; (2) 
somnus levis, qui hominem sub auroram 
occupat, Gl, Ab eod. 

Megunedwy, gen. pl. Aol. pro pegunewy. 

ἹΜερμηρίζω, f. ἴσω, anxie cogito, curiose in ani- 
mo versor, meditor, sum solicitus; (2) ex- 
cogito, anxia cogitatione invenio. 'AAA' ay: 
μερμήριζε κατὰ φρένα, Il. 9, 9. A prec. 

Μερμιήριξε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
&peEQU ID 

ME'PMI?, ios, 7, funis, funiculus, filum, Odyss. 
10, 94, 

Μεροπήϊος, #, ὃ καὶ 4, humanus, A μέροπες. 

Megornis, δος, ^4, humana. Ab eod. 

Μέρος, cos, σὸ, pars, portio ; (2) adjumentum, 
presidium. Hine σὰ ἐπὶ μέρες, τὰ κατὰ 
μέρος, singularia ; ἐν μέρει, xure μέρος, sigil- 
latim, vicissim ; σὸ σὸν μέρος, quantum in te 
est; ἀνὰ μέρος, vicissim, per vices; ἀπὸ μέ- 
gus, ἐκ μέρες, eX parte. A μείρω, 

Μέρες, gen. sing. contr. pro μέρεος. 

Mígew, οπος; ὃ, divisam vocem. habens; μέρο- 
7:5, hominum epith.; homines; (2) μεέρο, 
avis quedam. Ex μείρω et ap, (sed vide 
Ern.) 

Μέσαξον, et -ἄξοιον, 9, v), lignum medium in- 
ter junctos boves; temo, seu lorum, quo 
jugo copulantur boves. Ex prog et fs. 
Hinc 

Mezubow, a, fut. dz», boves jungo, item alia 
jungo animalia, Be 

Μέσαγκτος, ov, 4Eischyl. et μεσώκτιος, Maritimus. 
Ab ἀκτὴ, Ern. : 

Μεσάγκῦλον, s, τὸ, amentatum jaculum, Plut. 
Ex μέσος et ayxdan. 

Μεσάγροικος, 8 ὃ καὶ ἦ, semirusticus, Suid. 

Μεσάζω, fut. dow, sum in medio, Ph. μεσάζει, 
intervenit, intercedit, A μέσος. 

Μεσαιπόλιος, 8, ὃ d, 7, semicanus. j 
δρῶντες, εἶπω νέον, εἶτα μεσαιπόλιον, Appian. 
Bell. Annibal. 6. ; 

Μεσαίπτἄτος, medius, qui maxime in medio est; 
penitissimus ; μεσαίπερος, penitior. 

Μεσαίχμιον, 8, 70, medium spatium inter duas 
acies, Hes. Al. μεταίχμιον. EX μέσος et 
αἰχμή: ἐλ oti goad 

Μεσάντιον, 9, 7), jugum textorium, liciatorium, 
GI. V. LXX. ubi μέσωκμον, vel μέσωκχιον. 
Ex μέσος et ἄντιος. 

Μεσάραιον, 9, πὸ, mesenterium, Lies. 
et ἀραιὰ, venter. 

Μεσάτισς, Poet, medius. A μέσος. 

Μέίσῶτος, et μίσσατος, medius, ΟἿ, V. μέσατος, 
medianus. Ab eod. ἢ 

Μεσαύλιον, €, và, μεταύλιον, Suid, media janua ; 
(2) Ph. atrium. Al. ΟἹ, V. compluvium, 
A μέσαυλος. 

Μίσαυλον, #, πὸ, idem. à 

MíezuAe, w, ὃ, et All. μίταυλος, ty 8C. ϑύρα, 

312 janua 
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Ex μίσος 
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janua inter anticam et posticam media, 7. e. 
e vestibulo ferens in atrium. αὔλειος e pla- 
tea fert in vestibulum, αὐλὴν, Ern. area, 
subdiale spatium. "Ew ὃς καὶ μέσσαυλος 
ἐλήλατο, Apoll. Rhod. 8, 235. 

Μεσσαύχην, eos, ὃ 2 ἡ, media cervice ligatus, 
Hes. Ex μέσος et αὐχήν. 

Μεσεγγυόομαι, ὥμαι, fut. ἤσομαι, apud seques- 
trem pecuniam deponendam stipulor, ΟἿ, V. 
μεσεγγνῶ, sequestro. A 

Μεσεγγύη, vs, ἡ, sequestratio, Gl. V. 

Μεσεγγύημω, ἅτος, v), id quod apud seques- 
trem deponitur; (2) sponsio mercedis, 
pactio mercedis occulta. A prac. 

Μεσεγγυητὴς, 8, ὁ, fidejussor, Gl. V. Ab eod. 

Μεσέγγνος; €, 6, sequester, sponsor, fidejussor, 
qui est inter duas partes medius. 

Μεσεντέριον, 8, 7d, mesenterium, lactes, Gl. V. 
Ex μέσος et ἔντερον. 

Μεσέντερον, 2, πὸ, idem et ex iisd. 

Μεσέρκιος, 9, 0, Hes. epith. Jovis; forsan, quod 
in medio ἕρχει statui et coli soleret. 

Μεσεύω, medius sum, utriusque sum particeps, 
ambigo inter utrumque. 
cores, Aristot. A μέσος. 

Μεσήγαιος, 8,02 à, al. μεσόγαιος. 

Mernyd et μεσσηγὺ, item μεσηγὺς, vel μεσση- 
ys, adv. in medio, inter; (2) interim, in- 
terea, medio spatio vel tempore. Μεσση- 
γὺς γαίης mt καὶ ἀρανᾷ ἀτερόεντος, Il. 5, 769. 
Ex μέσος et γῆ, (potius ἡγὺς est mera ter- 
minatio, nisi ab ἄγω repetatur, Ern. 

Μεσήεις, ἥεσσω, e», mediocris. A Hivos. 

Μεσῆλιξ, ixos, ὃ καὶ 4, qui media zetatis est. 

Μεσημξδρία, «s, 5», meridies; (2) plaga meri- 
dionalis; (3) pro ἀκμὴ, ut statis, glorize, 
&c. Ex μέσος et ἡμέρα. 

Μεσημθριάζω, fut. dz», meridior, meridie dor- 
mio, Sol etiam dicitur μεσημθριάζειν, pro 
μεσερανεῖν, in medio ccelo esse, Poll. A 

Μεσημδριάω, 2, in medio colo sum, de sole, 
Apollon. ubi μεσημθριόωντος, pro μεσημέδρι- 
Zvros, μεσημδριάοντος, Gl. Vi μεσηρεθριῶ, me- 
ridior. Ab eod. 

Μεσηρεθρίζω, meridior, Strabo. Ab eod. 

Mecnubgivis, 7, ὃν, meridianus; (2) meridiei 
propinquus. Ab eod, 

Μεσημέριος, ia, wy, meridianus. Ab eod. 

Μεσήσειρος, #, ὃ 4 7, mediterraneus. 

Μεσηρεύειν, medius esse, Hes. A 

Μεσήφης, Poet. μεσσήρης,) 0s, 0 καὶ 7, medius. A 
μέσος. 

Méons, s, ó, venti nomen apud dristot. Me- 
teor. 

Mecidssoeas, idem quod msosyyudouat 

Meoureiaz, as, 5», interventus, sequestratio, ar- 
bitrium, arbitratus, Gl. V. A μεσίτης. 

Μεσισεύω, fut. εύσω, mediator sum, interpre- 
tem ago, interpono me, intervenio, seques- 
tro, Gi. V. (2) in medio sum; (3) inter- 
jectus sum inter; (4) apud sequestrem de- 
positus bum. ᾿Ἐμκεσίσευσεν ὅρχῳ, Hebr. 6, 
Wr yea 

Μεσίτης, w, ὁ, qui est medius inter duo, inter- 
ventor, conciliator, pacificator, sequester, 
arbiter, Gl. V. etiam arbiter ac testis pro- 
missi, et ultor non servati; (2) internun- 
tius, interpres. Α μέσος. 

Μεσίτιος ἄρχων, (ita enim videtur legendum 
apud. Aristot. pro μεσίδιος et μεσήτιος,) prin- 
ceps medius in neutram partem inclinans. 
A μεσίτη;. (vel μεσίτειος, ἃ μεσιτιεύειν, vel 
etiam μεσίδιος cum. reperiatur μεσσίδιος et 
μεσιδιξσθαι, Ern.) 

Μεσίτις, 5, fcm. ἃ μεσίτης. 

ME'SKO3, vellus, pellis, Hes. 

M:oGAgi^tim, we, % Ot -σίλειον, 8, πὸ, interreg- 
num. 

Μεσοξασίλειος, ov, ad interreenum pertinens, 
Sum ere 

“Μεσοθασιλεὺς, ἕως, ὃ, interrex. 

“Μεσόθαιον, 8, τὸ, idem quod μέσοαθον. 

Μεσόγαιω et uizó:m, ἡ, mediterranea regio, 
Thucyd. 

Μεσόγαιος, 8, 5 καὶ ἡ, vel μεσόγαιος, ule, αἰον, 
mediterraneus. Ex μέσος et γαῖα. 


7 
Μεσεύειν κατὰ τὸς 


ΜΕΣ ΜΕΣ 


| Μεσογάςωρ, epos, à καὶ ^; medio ventre cinctus, 

Meadyesos, sic, twv, vel μεσόγειος, 8, ὃ καὶ ἦγ Me- 
diterraneus. Ex μέσος et γῆ. Hine 

Mesoysiorns, 1765, 7, mediterraneze regiones. 

Μεσόγεως, 8, ὃ X; 7, mediterraneus, Alt. 

Mecoyswrixol, mediterranei, Philox. 

Μεσογνώτιον, sive μεσογόνιον, 8, +o, internodium 
calami seu arundinis, Ex γόνυ. j 

Μεσόγραφος, 8, ὃ καὶ ^, semiscriptus, in medio 
exaratus. Μεσογράφες, lineas medias vocant 
mathematici, cum mesolabio instrumento 
anquirunt media proportionalia. 

Μεσοδερκὴς, ts, medio spectabilis, Man. 

Μεσόδτκοι, dicuntur a quibusdam judices, quia 
medii in judicando esse debeant. Ex μέσος 
et δίκη. 

Mecadun, ns, 7, trabs magna, per mediam tra- 
jecta domum transverse, trabes minores vel 
pavimentum sustinens; (2) columna in me- 
dio posita; (3) trabs transversa in navis fo- 
ramine pertusa, cui inditur malus, PA. με- 
codun, pergula. Ex μέσος et δόμος. 

Μεσόζευγμα, τὸ, ap. Gramm. cum in medio 
clausule positum verbum praecedentia se- 
quentiaque connectit, Steph. 

Μεσοκώρσιον, 9, +0, quod est in medio xzgz8. 

Μεσοκνήμειον, 8, có, cruris medium. Ex μέσος 
et xvin. 

Μεσόκοιλος, 8, ὃ καὶ ἦγ in medio concavus. 

Μεσόκοιλος, 9, ὃ καὶ 7, media pars navis. Τὸν 
ἱσὸν ix σῶν μεσοκοίλων ἀπάραντες, Lucian. 
Amor. 6. 

Μεσοκόσος, 8, 6 καὶ ἡ, intermedius, Hes. Me- 
σοκόποι αὐλοὶ, tibia medie magnitudinis, 
minores perfectis. pud Atheneum μεσό-- 
κοπος dicitur meretrix quze zetate est media. 
Ex μέσος et κόπτω. 

Mecoxedvov, 8, +0, capitis vertex. 

Μεσοκρινὴς, tos, 0 καὶ ἡ, Ut μεσοκρινεῖς κίονες, Poll. 
columnz in metallifodinis et fulcimenta 
sustinenda terre, Ex χρίνω. 

Μεσο;κύνιον, 8, 72, suffrago, ta!i pedis cum tibia 
compago. Ex μέσος et κύων. 

Μεσόκωλον, 9, có, pars mesenterii a crassis in- 
testinis usque ad tenuia; (2) mesenterium. 

Μεσολᾶθέω, w, f. 1c», medium capio, medium 
prehendo; (2) in medio cursu prehendo, 
intercipio; (3) interrumpo; (4) cohibeo, 
reprimo; (5) sum medius. Μεσολαθδηθεὶς 
ὑπὸ τῆς πεπρωμένης, D. Sic. A 

Μεσολᾶφὴς, ts, qui medium corripit, ferit, pun- 
git. ᾿Ἔσυψεν δίκαν διφρηλάτε μεσολαξεῖ κέν- 
vew, 4Eschyl. Eumen, 155, Ex μέσος et λαμ- 
ξάνω. 

Μεσολιάξιον, ¥, πὸ, mesolabium, instrumentum 
mathematicum. 


Μεσόλευκος, €, ὃ καὶ ^, albo distinctus, candidos | 


clavos, albas strias habens. 

Μεσομεήνιον, €, v0,idus, Philo. Ex pv. 

Μεσομήριω, wy, τὰ, spatium inter femora seu 
femina. Ex μέσος et μήριον». 

Μεσομῴφαλία, 4, idem quod 

Μεσομφάλιον, τὸ, medius umbilicus; (2) um- 
bilicus; (3) umbo seu umbilicus clypei. A 

Μεσόμφἄλος, 8, ὃ καὶ 7, in medio umbilico situs ; 
(2) placente genus; (3) phiale genus, 
Ern. Ἵνα μεσόμφαλοι λέγοντωι μυχοί, ubi 
dicitur esse umbilicale adytum, Eurip. Or. 
381. 

Μέσον, 8, τὸ, meditullium, GI. V. spatium. “Ex 
μέσε, in medio, quod omnibus propositum 
est. Τοῖς τρόποις ζητῶν πρίασθαι σὸ φιλότιμον 
ἐκ μέσε, blandis moribus quezrens acquirere 
principatum quod in medio jacebat, Zurip. 
Iphig. in Aul. 342. 

Μεσοναῦται, wy, of, medii inter nautas et vec- 
tores. 

Μεσόνεοι, wy, of, remiges, qui in media nave 
sedent. Ex μέσος et νεὼς pro ναῦς. 

Μεσονήςημος, S, $5 501]. ἑξδομὰς, quarta heb- 
domas quadragesimze. 

Μεσονύκπιον, s, có, media nox, intempesta, 
concubium, Gl. V. A ; 

Μεσονύκτιος, 8) ὃ καὶ ἡ, qui mediz noctis est, 
ad mediam noctem pertinens. Α νύξ, 

Μεσοπᾶγὴς, metri causa pecoorayns, 65, ὁ καὶ 9; 


MEX MEZ 


usque ad medium terre defixus. Ex μέσος 
et σήγνυρει. 

Μεσοπᾶλὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, qui ex medio vibratur.. 
Ex μέσος et πάλλω. 

Μεσοπεντηκοςὴ, ἧς, 4, Mesopentecoste, solem- 
nitas inter Pascha et Pentecosten celebrari 
solita, 

Μεσοπερσϊκὸς, ἡ, ὃν, semi- Persicus. 

Mecorerns, fos ὃ à ἡ, in medio volans, Suid. 
Ex μέσος et πέτομαι. 

Μισοπλεύριος, S, 6 καὶ ^, qui in medio latere 
est. Ex μέσος et πλευρά, 

Μεσόπλευρος, 8, ὃ καὶ 7, idem. 

Μεσοσπόλιος, ó, ἡ, semicanus. 

Μεσοσόρεια, as, 7, media via. A 

Μεσοπορέω, 2, fut. 4r», mediam viam eo, A - 

Micozópo:, 9, ὃ € %, per medium incedens, in 
medio ambulans. Ex μέσος et σπείρω. 

Μεσοστόρφῦρος, 8, ὃ X ^, clavis purpureis, sive 
purpura intertextus. Ex μέσος et πορ- 
Quen. r 

Μεσοποταμία, ὡς, 7, spatium inter duo flumi- 
na; (2) Mesopotamia, regio Asiz inter 
Euphratem et Tigrim. Ex ποταμός. : 

Μεσόπυκνοι, SC. πόνοι, ap. Musicos, qui media 
possident, Steph. 

Μεσοσύργιον, 9, πὸ, muri pars inter duas tur- 
res, locus in muro ubi excubie. Ex σύρ-- 
yes. 

Μεσοπωρέω, ὦ, in medio sum autumno. Ex 
μέσος et ὀπώρα. 

Μεσόριον, 8, vo, terminus inter duas regiones 
medius, et eas disterminans. 

ME'XOZ, μέση, μέσον, medius; (2) qui est in 
conspectu, preesens; (3) σὰ ἐν μέσῳ, inter- 
media, praesentia, et impedimenta; (4) διὰ 
vice, interea, interjecto tempore ; διὰ μέσα 
σινὸς, interprete aliquo, Hine v2 μέσον, s, 
medium, et Comp. μεσαίπερος, cum Superl. 
ETAT IET 05 

Μεσοσέληνον, s, πὸ, interlunium, Gl. V. A 
σελήνη. 

Μεσόςλον, δὲ μεσοφύλιον, 8, 2, intercolumnium, 
Gl. V. A ςύλος, columna. 

Μεσοσυλλἄξέω, a, complector medium. 

Μεσόσφαιρος, o», epith. malabathri folia medize 
magnitudinis habentis. 

Mecorxidns, tos, 0 2 ^, In medio seu per me- 
dium fissus. Ex μέσος et exito. 

Μεσοτείχιιον, 8) To, pomoerium.  'EZ£GzAo» ig τὸ 
μεσοτείχιον, Appian. Bell. Annibal. 29. 

Μεσότης, nos, 5, medietas, medium interjec- . 
tum; (2) mediocritas, modus; (3) quali- 
tas, ut ἐπίῤῥημα μεσότητος, adverbium quali- 
tatis. <A μέσος. 

Mecca», €, πὸ, paries intermedius, paries 
intergerinus, GJ. V. Ex σοῖχος. 

Μεσόποιχιος, 8, 0, medius paries, Gl. V. 

Μεσοτομέξω, 2, fut. 4r», medium seco, per me- 
dium seco. 

Μεσότομος, Poet. μεσσόπομοος, 9, 0 € 7, per me-. 
dium sectus. Ex μέσος et vto. : 

Μεσθρᾶνέω, ὥ, f. ἥσω, in medio coelo sum, Ex 
μέσας et ἀρωανός. Hine 

Μεσεράνηρτο,», dros, τὸν medium coeli; (2) quum 
sidus in summo ccelo est, seu medium eoeli 
tenet. 

Mesggdynoss, tus, ^; idem et ab eod. 

Μεσερία, zs, 1, funis nauticus, quo vela de- 
mittuntur. Ex μέσος et ἔρος. 

Μεσερῴνιος, g, ὃ D Ny qui in medio coli est. 
Hine z? μεσεράνιον, 8, umbilicus cceli. 

Mecégiov, 8, τὸ, terminus, limes inter duas re- 
giones, Jon. pro μεεσόριον. Ex μέσος et ὅρος. 

Μεσέσης, part. pres. act. f. g. contr. pro μέσος. 
ὅσης, a “Ero. 

Mecodivns, Poet. μεσσοφανὴς, tos, ὁ καὶ 7, Yn medio 
apparens. Ex μέσος et φαίνω. 

Μεσοφάράγγιον;, 2, τὸ, convallis, Phil. Ex μέσος 
et φάραγξ, vallis. 

Μεσοφλέξιον, 8, τὸ, intervenium, Gl. V. 
φλέψ. ii. oov 

Μεσόφρυον, 8, τὸ, medium inter supercilia. 
Gl. V.intercilium. Ex μέσος et ὀφρύς. 

Μεσόχιθων, avos, ὃ % ἦγ mediterraneus, : 

Μεσόχιλοος, 8, ὃ καὶ 7, dimidia ex parte virens. 

Mtcó- 


A 


ME? MET 


Mesoyzcgas, 9, ὃ 2 4, medius chori, chori pre- 
fectus. Gl. V. manuductor. 

Μεσοχιώρος, 9, ὃ καὶ ^, mediterraneus, Gl. V. 
AN μέσος et χώρα. 

Μεσόω, ὦ, fut. dow, sum in medio, Ἔν ἀρχῇ 
"πῆμα, κἀδέπω uiro, malum inchoatum est, 
nondum estin medio, Eurip. Med. 60. A 
#2005. 

MEZUY AH, as, 7, mespilus, arbor. 

Μέσπιλον;, εἰ, c2, mespilum, fructus. 

Μεσσπιλώδης, to:, 0 3 7, mespilo similis, mespi- 
laceus, ad mespili naturam accedens. 

Μέσσωξον, $, τὸν idem quod μέσωθον. 

Mecodrios, Vide μεσάτιος. 

cures, Vide μέσωτος. 

Μέσσαυλος, vide μέσαυλος. 

Δι:σσηγὺν vide puecnyv. 

Μεσσηγύδορποχέσης, S, 6, inter cenandum ca- 
cans. Vou Hipponactea, ap. Eustath. 1837. 
Ex μεσσηγὺ; doorrav, et χέζω. 

Meocfons, medius. ᾿Εγγὺς τῆς ἑπταπόρα rru- 
κάδος ἄσσων, tci μεσσήρη:. Lurip. Iphig. in 
Aul. 8. Idem quod μεσήρης. 

MESSI Ax, 8, 0, Messias. Vor Hebr. Grece 
Xeigó;, Lat. Unctus. 

Mecooyevns, 0, qui mediz est zetatis, Hes. 

Μεσσόθη, μεσσόθεν, adv. e medio. 

Miecíó, adv. in medio. A μέσος. 

Μέσσος, μέσση, μέσσον, frequens Poetis est 
pro μέσος, unde et multa a μέσσος inci- 

* pientia querenda sunt sub incipientibus a 
μέσος. 

Mz, dat. sing. f. g. Dor. pro μεςῇ. 

MesoxZ^Zuos, 9, 0, arundo plena et solida. 

MEZTO', 7, i», plenus, refertus, cumulatus. 

BMesorns, nos, 7, plenitas, Gl. V. 

Mestw, ὦ, fut. dew, impleo, repleo, refercio ; 
perf. pass. part. μεμεσωμένος, faxtus, con- 
fertus. Παῦσαι πρὶν ὀργῆς κάμε μεσῶσαι λέ- 
γῶν, Soph. Aj. 286. A pesos. 

ΜΈ ΣΦΑ, Poet. dum, donec, usque ad. 

“Μέσως, adv. mediocriter, modice, moderate. 

META), preepositio cum genit. (1) una, una cum; 
cum dat. cum; (3) in; (4) per; cum 
accus. (5) post, trans, ultra; (6) in; (7) 
inter; (8) ad; (9) adversus; (10) prop- 
ter. In compositione cum, post, trans, inter, 
in qua tamen etiam nonnunquam abun- 
dat, sed szpius etiam mutationem infert ; 
servit Periphrasi, ut οἱ μετ᾽ air, socii ejus, 
οἱ μεθ᾽ byes, posteri. (Sed μέτα, idem quod 
μέτεςι, particeps sum.) Σὺ γὼρ μετ᾽ ἄνδρων ; 
tune igitur habendus es inter viros? Eurip. 
Andr. 591. 

Meezeziym, f. δήσομιαι, transeo, transgredior, 
migro, digredior; p. μεταξέξηκω ; a. 2. με- 
Tíónv part. μεταθδὰς, transgressus; imperat. 
μετάθηθι, transi. Merabcenuey ἐκ τῷ ϑανάτε 
εἰς τὴν ζωὴν, Joan. 5, 94, Ἰιαρεκάλεσωαν ὅπως 
μεταθῇ ἀπὸ τῶν ὁρίων οὐσῶν, Malt. 8, ult. 
Ἢ graves ἄνω pertes βιότον, Eurip. Hippol. 
1292, 

Merabury, 9. sing. aor. 2. conj. pass. verbi 

Μεταξάλλω, muto, inverto, obverto, et zntell. 
ἐμαυπὸν, τοιοῦ; (2) migro, in aliam re- 
gionem commeo, transeo, sum transfuga ; 
(3) concoquo, putrefacio, corrumpo, ut 
etiam Lat. mutare; (4) perdo, amitto. In 
med, xauto, transfero; (2) transeo, perfuga 
sum; (3) degenero; (4) poenitet me, 
mentem muto; (5) vendo et permuto. 
Χαλεσῶς ὀργὰς μεταθάλλεσι, Eur. Med. 121. 
Mere6daroyro τὸς reorss, Aristoph. Vesp. 1450. 
Ταχὺ ray εὐτυχῆ μετέθαλε δαίμων, Dur. Her. 
Fur. 887. 

Μεταξάσσω, f. uw, alio colore inficio. 

Merabus, aor. 2. part. act. verbi μεταξαίνω. 

Μεσαθάσαι, aor. 1. inf. act. Dor. pro μετα- 
ξῆσαι. 

Μετάθἄσις, tus, n, transitio, transitus, migra- 
tio; (2) figura rhetorica, transitio. 

Μεταθᾶτης, 8, 0, desultor, Ph. 

Merabarixos, n, ὃν, transitivus. 

Μεταξατικῶς, adv. transitive, transitu. 

Μεταθδεθήκαμεν, 1. pl. perf. ind. act. 

Μεταρῇ, 9. sing. aor. 2. conj. act. 


Hinc 


MET MET 

Μεταξήσεσαι, 9. sing. fut. 1, ind. med. verbi 
μεταθαίνω. 

“Μιεταξιάζομαι, f. ἔσομαι, vim infero. 
Gidguyra τὴν φύσιν, Arete 

Μεταξίξάζω, fut. 4e», transfero, averto, alio 
abduco. Noy γὰρ δαίμων φανερῶς εἰ: ἀγαθὰ 
μεταξιδάζει, Aristopyh. Pace, 952. 

Μεταθλαςάνω, fut. «ἥσω, germen muto, aliud 
germen edo. Αὐτομάτως μεταθλαΞτάνειν, The- 
ophr. 

Merabaina, fut. ~w, prospicio, inspicio. 

Merabantoor, 9. pl. aor. 1. conj. pass. verbi 
μεσαξάλλω. Unde 3 

Meraé2rixts, ἢ, ὃν, mutabilis; (2) mutationem 
efficiens. 

MeraSiguc, πὸ, mutatio, Man. 

Μεταξληπὸς, ἢ, ὃν, mutabilis. A μετωξάλλω. 

Μεπαθοθρεύω, in alium scrobem transfero, Hes. 
Ex βόθρος. 

Μεταφηλεὺς, tus, δ, qui merces mercibus vel 
pecunia commutat, propola; (2) inter- 
pres A 

Μεταξολὴ, Ze, 4, mutatio, commutatio, trans- 
latio; (2) eleganter dicitur de quavis re- 
rum humanarum conversione, sed fere in 
deterius, ut adverso pralio, &c. A μετα- 
δάλλω, Hine 

Μεταξολία, ὡς, 7, perrautatio, Sirac. 97, 11. 

MeraCoAtxos, ἢ, ὃν, mutabilis, commutabiiis. 

Μετάξολος, 9, 6, negotiator, propola. Gl. V. 
mango, venalitiarius. A gez GZ AA. 

Μεσαδελεύσμαι, Y. evox, muto consilium vel 
sententiam ; (2) me poenitet. 

Μεσαξελεύω, statuo, Hom. 

Μεσάξελος, 8, à καὶ 7, qui cito consilium mutat. 
Ex βελή. 

Μετάγγελος» 8, 0% 7, internuncius; (2) nun- 
cius. 

Μεσαγγίζω, f. iow, in aliud vas fundo, elutrio, 
decapulo, transfundo. Ex ἄγγος. 

Μεταγγισμοὸς, 8, δ, de vase in vas transfusio, 
elutriatio, A prec. 

Μεσαγεισνιὼν, ayes, ὃ, mensis Atheniensium, 
qui initium cepit in Junio nostro. 

Mercuyevisegos, tea, ἔρον, posterior, Phil. wera- 
γενέφεροι, minores, posteri, Gl. V. A 

Μεσαγενὴς, tos, 0 % ^, postnatus. Ex pera 
γίγνομαι, vel μεταγίνομεαι, sum post; post 
nascor. 

Μεταγεννάω, immuto, qu. recreo; de vino 
animos afficiente, ap. Jos. 

Μεταγιγνώσκω, in pass. condono, remitto. Ajzs 
Pereryyacln ϑυμὸν ᾿Ατρείδαις, iram. condona- 
rit Atridis, Soph. 4j. 717. 

Μεταγινώσπω, sententiam muto; (2) resipisco, 
peenitet me, aor. 9. μετέγνων" inf. μετά- 
γνῶναι. Μετέγνων 2 τὰ πρόσθ᾽ εἰρημένα, Eur. 
Med. 64. 

Μεσαγκεία, as, 7, Vallis, Ex Zyxes. 

Meruyawrrisns, 8, ὃ, Iterpres. 

Μεοσάγνοια, us, 7, idem quod 

Μετάγνωσις, sus, ^, mutatio sententie; (2) 
penitentia. A μεταγινώσκω. 

Μεταγρἄφεὺς, ἕως, 0, exscriptor, qui transcri- 
bere solet, A μεταγράφω. 

Μεταγραφὴ, ἧς, 1, descriptio sive transcrip- 
tio libri. Abeod. Hinc 

MeruyeuQinis, ἢ, ὃν, πααῖσμώ μετωγραφιπὸν, 
peccatum in scribendo, permutatione li- 
terarum. 

Μεσαγράφω, f. «pu, transcribo, describo ; (2) 
in aliam linguam transfero; (3) muto 
scriptum, muto pingendo seu fucando; 
abrogo, scil. σὸν νόμον, legem. Αὖθις μετα- 
γράφω καλῶς πάλιν εἰς τήνδε δέλσον, Hur. Iph. 
iw Aul. 107. 

Meriyw, f. ἕω, transfero, traduco; (2) cir- 
cumago. lez μοῖρον (invito fato) Ψυχὴν 
σερπομένην μετάγειν, Epigramm. 

Μεταγωγὴ, 57:, 7, translatio, traductio, trans- 
vectio. A μετάγω. 

Merayuryis, 8, ὃ, translator. Ab eod, 

Meradaivizes, cum aliis epulor, sum particeps 
epuli. Οὐ σός γε πατὴρ μεταδαίνυται ἡμῖν, 
Tl, 22, 498. 

Μεταδωίομαι, idem, Il, 23, 207. 


Μετα- 


MISERE 


Μεσαδεδογ μένος, ἐνη, £vov, qui mutavit consilium 
vel opinionem, Rob. Ex δοκέω. 

Μεταδειπνέω, cono post jejunium ; ilem, post 
statum conce tempus. 

Μεταδέω, solvo, et alibi alligo, Xen. 

Mevaü4u, €, ὃ Z5, qui m populo versatur, 
qui przesens est in populo. Ex δῆμος. 

Μεταδηρὸν, diu, App. 

Merudiairéw, Q, 1. iow, Vite genus commuto. 

Μιεταδιδάσκω, f. ἄξω, dedoceo, dedocens priora 
nova doctrina imbuo; (2) dissuadeo, aliud 
persuadeo; pass. dedisco. (2) Κάσωνος δ᾽ 
αὐτὲς μεταξιδάξωντος, App. Rell. Civ. 2, 23. _ 

Meradides, pras. part. act. verbi 

Meradr due, f. δώσω, impertior, communico ; 
tribuo. 

Μίεταδιωκτέον, adv. posit persequendum est, 
insequendum est. A μεταδιώκω. Unde 

Μεταδίωκπος, 8, ὃ καὶ 7, persequendo captus. 

Meratioxw, fut. ἕω, persequor, insequor ; (2) 
summo studio inquiro, sector, Μεταδιώκειν 
vA τιμωρίαν, Plat. Eine 

Μεταδίωξις, ews, 1, persecutio, petitio, GI. V. 

Μεσαδοίης, 2. sing. a. 2, opt. act. verbi μετά- 
δίδωμι. 

Meradoxei μοι, mutavi sententiam, aliter vi- 
detur. 

Μεταδοξάζω, f. ἄσω, opinionem muto, Pl«. 

Μεσαδόρπια, wy, rz, secundae cenz, postcoenia. 
Ex δόρσος. 

Μεταδορπίσμάτωα, «ἃ, idem quod μεταδόρτια, 
σὰ, V. L. 

Meradierins, 8, ὃ καὶ 7, coenatus. 

Μεσάδοσις, ws, %, communicatio, impertitio, 
collatio, erogatio, A μεταδίδωμι. 

Meradorixes, ἡ, ὃν, communicativus, qui liben- 
ter communicat; (2) qui libenter erogat. 
erogatorius. Ab eod. 

Μετάδεσπος, 9, 6 2 ἡ, inter alios medius cadens, 
intermedius, incertus. 

Μεταδρομᾶδην, adv, cursim, cursu. A 

Μεσαδρομὴ, 7s, 7, transcursus, incursio, discur- 
sio. Ex τρέχω, currc. 

Merddgouos, ὁ, ὃ, Cursor; (2) animadversor, 
ultor. (2) μετάδρομοοι κακῶν πανεργημέτων, 
Soph. Elect. 1387. 

Μεταδροπἄδην, adv. postea decerpendo, postea 
colligendo. ξ 
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Ex δρέπω. 

Μεταδύω, f. vow, post occido. 

Μεταδῷς, 2. sing. a. 2. conj. verbi μεταδίδωμει- 

Μεταείσεσθαι, fut. 1. inf. med. Poet. pro g:- 
πείσεσθαι, a μέτειμι, intersum. 

Μεσαζεύγνῦμι, vel -ζευγνύω, f. ἕω, transjungo. 

Μεσαθεῖναι, aor. 2, inf. act. verbi μεσωτίθημει. 

Μεσάθεσις, ews, 5, transpositio, permutatio ; 
(2) translatio; (3) fig. gramm. quum Ji- 
terze transponuntur. A μετατίθημι. 

Μεταθέω, curro post; (2) transcurro ; f. giza- 
sirop. 

Μεταθωρήσσομεαι, thorace munior, loricor, ar- 
mor, Iliad. 20, 329. πόλεμον μεταθωρήσσοντο, 
ubi potius legendum πόλεμον μέτα ϑϑωρήσ- 
COVTO. 

Μετἄϊγδην, adv. insequendo cum impetu. A 
μεταΐσσω. 

MeraiZw, consideo, una sedeo, Od. 16, 362. 

Μεσαΐζας, aor. 1. part. act. verbi μεταΐσσω. 

Μεταίρω, transfero; (2) muto, transmuto; (3) 
transeo, migro; μιετηρμένος, perfect. puss. 
part. translatus; “sv¢eews, aor. 1. part. act. 
transiens. "Ea τὶ τόδε μεταίρεις ἐξ ἀκινήτων 
βάθρων, Eur. Iph. in Tau. 1160. 

Μεταΐσσω, fut. £e, insequor cum impetu ; ir- 
ruo, Καί με μεταΐξας μώρψη τωχέεσσι πόδευ-. 
ziv, Il, 21, 564. 

Μεταιτίω, à, fut. iow, partem rei peto, stipem 
peto, mendieo. Μετασεῖν τῆς βασιληΐηε, 
Herodot. 

Merairys, ¥, ὃ, mendicus. A μεταιτέω. 

Merzírío, 9, 0 καὶ ἦγ cause culpwve particeps ; 
(2) auctor et causa rel. (2) τάφε μεταίτιον, 
auctorem sepulture, Jurip. Suppl. 26. Με- 
ταίσιον τῇ aon ique, Herod. Ἴ, 150. Ex αἰτία. 

Μέταισος, 9, 6, mendicus, Suid. 

MeraiQyios, €, à καὶ 5, repentinus, Les. Ex μετὰ 
et αἴφνης» repente. 

Miraix= 
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Μεταίΐχιμῦον, 4, +0, spatium inter duas acies; 
(2) interstitium inter res quaslibet. Ex 
μετὰ et αἰχμή. 

Μεταΐχμιος, 8, ὃ καὶ ^, intermedius, medius; 
proprie inter duas acies. 

Μετακἄθίζομαι, alio loco consideo, sedem 
muto. 

Μετακαθίζω, f. iow, transpono, alia sede loco. 

Μετοκαθοαλίζω, f. ἴσω, aliter armo, Suid. 

Μετακᾶλέω, w, fut. ár»,ad me voco, accerso ; 
(2) revoco, aor. 1. pass. μεσεκλήθην, accer- 
Situs sum. Μετεκάλει «ov ἱερέα, Arisloph. 
Plut. 1182. 
ἐτακάρπιον, 8, v), pars Manus a junctura 
usque ad digitorum fissuram. Ex zzgzós. 

Μετακαταχέω, fut. εύσω, transfundo. 

Μετωκαταψῦχω, fut. Zw, refrigero. 

M:raxsiwes, alio loco positus sum; μεσάκεί- 
μένος, translatus; etiam de vocibus meta- 
phoricis, 

Μετακενόω, f. ὥσω, defundo, transfundo, Gl. V. 

Μετακεράννῦμει, miscendo tempero. 

Μετάκερας, ἄσος, ὁ E ^, καὶ τὸ, temperatus, te- 
pidus. 

Miraxtourum, dros, πὸ, temperamentum, aqua 
tepida. A prec. 

Meraxidéda, transeo; (2) arcesso. Φωριαμὸν 

ἐφεκίαθεν, abiit allatum arculam, poll. 
Jod. 9, 809. Teaus καὶ Avuizs μετεκίαθε, Il. 
16, 685. Ex xi. 

Meraziviw, d, fut. 4z», transmoveo, dimoveo, 
loco moveo, fugo; (2) muto, labefacio, 
MevazxiySyrai δ᾽ iy ταῖς toits deus, de unguen- 
tis, Theoph. Hine 

Μετακίνημα, ἄπος, 70, dimotio, emotio. 

Μετακίνησις, ews, 5; dimotio, mutatio, trans- 
portatio. Ab eod. 

Meraxwnréas, ἔα, έν, transponendus, 

Μεσωκινητὸς, ἢγ ὃν, qui transmoveri seu dimo- 
veri potest, mutabilis. Ab eod. 

Μετακιρνάω, d, tempero ; μετακιρνάομαι, ὥμκαι; 
temperor; μετακιρνώμην, imperf. 

Μετωκίω, idem quod micum seu μεσέρχομαι. 

Μετακλαίω, fut. zz», lacrymis et fletu prose- 
quor, Ji. 11, 763. Meraxaaiouas eodem 
sensu Eur. Hec. 213. 

Μετακλαύσεσθαι, fut. 1. inf. med. 

Μετακλείω, f. εἴσω, mutato nomine appello. 
Στροφάδας δὲ μεσακλείεσ᾽ ἄνθρωποι, Apoll. 

Μετάκλησις, ews, ny advocatio, accitus, 

ετακαλέω. 

Μετακλητέος, acciendus, Gl. V. Ab eod. 

Μετωκλίνω, dimoveo, declino; μετακλινδεὶς, 
aor. 1. part, pass. inclinatus, 7/. 11, 509. 
Hine 

M:rZzAizI, ews, ^», inclinatio, deflexio, recli- 
natio; (2) fig. rhetor. al. μετάληψις. 

Μετωκλύζω, post eluo, seu clystere. 

Meruxoutdn, 7:, 4, transvectio, Gl. V. 

Μεσακομίζω, f. icw, proprie, alio dormitum tra- 
duco; (2) sopio, trop. finio. 

Merdxoivos, ον, communis. 

Μεσωκορίζω, fut. ἰσω, transveho, transporto. 

Μεσακοσμέω, 4, fut. 4e, aliter compono, in 
alium statum compono, melius consti- 
tuo. Μετακοσμῆσαι τὸν λόγον, emendare, Luc. 
Hinc 

Μιετακόσμησι:, sus, 5, in melius constitutio, 
alia compositio; (2) cultus sive ornatus 
immutatio. Καὶ σῆς ἄλλης ϑεραπείας 74 
μετακοσμήσει, Arr. Hist. Alex. 4, 9, 

Msezzóruis, ον, qui est extra, velut ultra 
mundum. A κόσμος Unde 

Merazacpic, wy, τὰ, loca extra mundum, qua- 
lis intermundia Epicuri. 

Meraxesw, f. ἔσω, muto cursum, sententiam, 

Μεοσακτίζω, aliter condo, seu formo, trans- 
formo. 

MevzzuxAMiamcs, circumagor, vagor, erro. 

Δι: τακὔλινδεω, ὦ, fut. Zr», de loco in locum 
volvo, volvendo transferc, 

Μεσακῦμιον, 8, 72, luctuum intervallum. <A 

Μετακύμιος, 8, ὃ 2 ἦγ post fluctus adveniens, 


A 
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fligebatur. EjyXe μετακύμιος Zrzg σὺ Qu- 
veins, serenator fluctuum calamitatis, Eurip. 
Alcest. 91. A κῦμα. 

Μεοσωλαθεῖν, aor. 2. inf. act, verbi usrarap- 
Cava, 

Μεταλαγχᾶνω, mutatis vicibus sortior, mu- 
tata sorte obtineo ; (2) particeps fio, parti- 
cipo; μεταλαχιεῖν, aor. 2.inf. Μεταλαχὼν 
αἰσχύνης, Plato. 

MevzA«uGZw», participo, percipio, cum alio 
accipio, particeps fio; (2) communico, de S. 
Cena; (3) post accipio, uno relicto, alterum 
capio; (4) commuto, permuto; (5) inter- 
pretor verbum, verto; (6) muto; (7) vi- 
cissim accipio; (8) adsumo; (9) transsumo, 
Gl. V. μεταλαμθάνομαι, vindico; μεταλα- 
δεῖν, aor. 2. inf. μεταλαβὼν, part. Οὐ μετα- 
λαξὼν πέμασον μέρος τῶν ψήφων, Plato. Ei καὶ 
Tis ἄλλος αὐτῇ μεταλάθοι, Luc. 

Μεταλαμπᾶδεύω, lampada trado; (2) alteri 
trado. Α λαμπάς. 

Μεταλγέω, doleo, indignor, detrecto; (2) do- 
lorem cum alio participo. 

Μεσαλδήσκω, produco, genero. 

Μεταλήγω, fut. ἕω, desino, desisto, cesso. 
Ταῦτα κε οἱ τελέσαιμι μετωλήξαντι χόλοιο, 
Jl. 9, 157. 

Μεταλήξαντι, dat. sing. a. 1. part, act. 

Μεταληστθον, postea accipiendum est, 

Μεταλησαϊκὸς, ἢ, ὃν, participandi vim habens ; 
(2) suscipiendi vim habens, susceptivus ; 
(3) pertinens ad μεσάληψιν, figuram. A 
μεταλαμξάνω. Unde 

Μεταληστικῶς, adv. per Metalepsin. 

Μεταληστὸς, à, ὃν, cujus aliquis potest fieri 
particeps; (2) qui potest exponi. 

Μετάληψις, ews, ^, participatio; (2) commu- 
tatio, permutatio; (3) sumptio, acceptio, 
perceptio, G/. V. (4) Metalepsis, figura. 

Μετάλλα, 2. sing. praes. imperat. act. contr. 
pro μετάλλαε, ἃ μεταλλάω, perscrutor. 

Μεταλλᾶγὴ, 5s 5, mutatio, immutatio; (2) 
abitus. A μεταλλάσσω. 

Μετάλλαξις, ews, ny idem et ab eod. 

Μεταλλακτὴρ, "0, ὃ, mutabilis, inconstans ; 
(2) reconciliator. 

Μετάλλακτος, ον, idem. 

Μεταλλάσονσας, acc. pl. f. 1. part. act. verbi 

Μεταλλάσσω, vel μεταλλάτασω, fut. ἕω, muto, 
immuto, transmuto; (2) inverso ordine quid 
facio; (3) μεταλλάττειν, migrare, mori; 
μετηλλαχέναι, perf. inf. μετηλλαχὼς, part. 
defunctus; pass. μετηλλαγρένος, mutatus. 
Eiv αὖθις ὀρνίθων μεταλλάξα: φύσιν, Aristoph. 
Av. 117. 

Μεταλλάω, d, fut. Zzw, scrutor, inquiro, stu- 
diose investigo, interrogo, percunctor. "E- 
nasa μεταλλᾷ, Odyss. 14, 128. A μέταλ- 
λον. 

Μεταλλεία, zs, 4, metallorum scrutatio; (2) 
locus in quo metallum est, fodina metal- 
lica; (3) ductus subterraneus, quo cuniculi 
aguntur; (4) omnis pervestigatio, indaga- 
tio, inquisitio. A 

Μεταλλεὺς, ws, 0, metallorum scrutator et ef- 
fossor, metallicus ; (2) qui cuniculos agit ; 
(3) faber ferrarius, Suid. Ab eod. 

Μεσαλλευτσῆς» €, δ, metallarius, Suid. 

Μεταλλευσίκὸς, 7, ov, metallicus; (2) pertinens 
ad fodienda metalla. Hine μετάλλευτικὴ, 
scil. σέχινη, ars metallica. Ab eod. 

Μεταλλευτὸς, ἢ, ὃν, quod a metallicis effoditur 
et elaboratur. Ab eod. 

Μεσαλλεύω, fut. εύσω, metalla eruo; (2) cuni- 
culos ago, sc. in obsidione; (3) scrutor et 
investigo, rimor; (4) transformo, trans- 
verto. Μεταλλευόμενα ix γῆς, Aristot. A 
μέταλλον. 

Μετσαλλητὸς, investigandus, Pind. 

Μεσαλλίζω, ad metalla damno; μεταλλίζεσθαι, 
ad metalla damnari. A μέταλλον. 

Μεταλλύκὸς, ἢ, ὃν, metallicus; (2) qui in me- 
talis generatur. .Ab eod. Unde 


fluctibus succedens; (2) tranquillus, seu | MezzAA;z72, 2, 4, metallicus, Hine 


qui post fluctus tranquillitatem. przestat ; 


᾿Μεταλλῖτις (γῆ), -irid0s, terra metallica. 


(S) tropice liber, vacuus a malis quibus ad- | ME'TAAAON, s, có, metallum; (2) metalli 
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fodina, locus in quo metallum reperitur ; 
μέταλλα etiam cuniculi ad evertendas ur- 
bes. "Vide Ern. 

MeradAxeysiov, s, vó, metalla, officina metal- 
lorum. 

Μεταλλεργέω, a, fut. yew, metalla effodio. A 

Μεταλλεργὸς, 8 ὃ καὶ 7, metallicus, qui metalla 
scrutatur. Ex μέταλλον et ἔργον, opus. 

Μεσαλλόχιρῦσος, ον, fodinas aureas habens, P. 
Sil. 

Μεσαλλῶ, μεταλλεῖν, idem quod μεταλλεύειν. 

Μετάλ μοενος, insiliens, irruens, apud Hom. pro 
μεθαλλόμενος, Il. 5, 996. 

Μεταλωφάω, 2, fut. 4r», post respiro, tandem 
respiro, Rob. 

Mezz Auto, f. ἥσω, desino. 

Μεσαωμάζιος, 8, ὃ κὶ 7, medius inter mammillas, 
Ex ptos. ν 
Μεσαμαίεσθαι, pras. inf. med. verbi μεταμαί- 

ome, Vnwestigo. 

Μεσωμανθἄνω, omisso eo quod prius didiceram, 
aliud addisco; (2) post disco, disco post 
aliud; (3) discendi rationem dedisco, muto; 
(4) sententiam muto, omisso priori consilio 
aliud amplector, aor. 2. infin. μεταμαθεῖν" 
partic. μετωμαθῶν. Οὐδ᾽ ὧν μεταμάθοις ; Ari- 
stoph. Plut. 924. ^ 

Μετᾶμείδω, fut. y», muto, permuto. "0; γᾶν 
σέκνων τέκνοις μετωμείξει, Eur. Her. F'ur.'199. 

Μεσάμειψις, $us, 1, transmutatio, A prec. 

M:czpiAu, impers. poenitet, f. μεταμελήσει, a. 
l. μετωμέλησε. Μετέμελεν αὐτῷ τῆς 008, Luc. 
Πρὸς ταῦτα βρύκεπ᾽, ἢ τάχ᾽ ὑμῖν φημὶ μετα- 
μελήσειν, Arist. Par, 1306. Hinc 

Μεταμέλειω, «s, 1, poenitentia, mutatio con- 
silii. 

Μεσαμελέομαι, Bue, fut. ἥσομαι, poenitentia 
ducor, peenitet me, resipisco. Merapeas- 
μενος ἐπὶ τῇ παρίσει χρημάτων, Phal. 

Μεταμεληθεὶς, aor. 1, part. pass. 

Μεσαμεληπϊκὸςγ 7, 0» pronus ad penitentiam. 
A μεταμελέομαι. 

Μεταμελητὸς, ἢν ὃν, cujus non poenitet. 

Μεταμέλοβαι, et μεταμελέομαι, T. ἤσομαι, quan- 
doque poenitet me; poenitentia ducor; με- 
σαμελησόμενος, f. part. aor. 1. μεταμεληθεὶς, 
penitentia ductus. ᾿Ὥμοσε Κύριος, Z ἃ με- 
σωμεληθήσεται, Heb. Ἴ, 21. 

Μεταμέλον, cum peeniteret. A μεσαμέλει- 

Μετάμελος, 8, 0, poenitentia ; (2) fervor, ira; 
(3) peenitens. . Ab eod. 

Μεταμέλπομαι, simul cano. Tyas μὲν ὅτ᾽ αἰσχρὰ 
μεταμέλπεται, Hom. Ap. 197. 
Merz, us, 7, poenitentia, Hes. 
μεταμηθεὺς, idem ac ἐπιμηθεύς. 
Μεσαμίγνῦμι, fut. ἔξω, commisceo. Ὑοῖσιν ᾽Οδυσ- 

σῆος μετωμίξομεν, Odyss. 22, 221. 

Μεσαρικρὸν, pro μετὰ μικρὸν, paulo post. 

Μεταμὶξ, adv. mixtim. A μεταρίγνυμι. 

Μετάμιξις, ews, ἦ, commixtio, mixtio. 

Merapioyw, misceo, Odyss. 18, 809. 

Merupocpecbe, 2. plur. pres. imperat. pass. 
contr. pro μεσαμορῷῴύεσθε, a 

Μεταμορφόω, a, f. ὥσω; tran formo, transfiguro. 
Μεταμορφέμεθα ἀπὸ δόξης εἰς δόξαν, 2 Cor. 8, 
18. Μετεμορῷώθη ἔμπροσθεν αὐτῶν, Matt. 17, 
2 EIC 

MeramogQuois, 205, 4, in aliam formam mu- 
tatio. 

Μεταμόσχευσις, ews, 7, propago, Gl. V. A 

Μεταμοσχεύω, fut. εύσω, transplanto. 

Μεσαρπίσχομαι, vestem muto. : 

Μεταμφιάζω, et μεταμφιάζοριαι, idem; (2) 
iropice muto genus vite, mores, ἃς, με- 
σωμφιωσώμενος, aor. 1. part. med. : 

Μεσαμφιέννύμωι, fut. μεταμφιέσομαι, idem. Τὴν 
πορφυρίδα μεταρφιέσομιαι, Luc. Eis παωχικὸν 
πλάσμα μετημφιέννυτο, Heliod. 

Μεταρμφίσκω, idem quod μεταμφιέννυμει, Steph. 

Merapaats, 2, ὃ καὶ ἦ, vanus, irritus, TZ δὲ πάν- 
σα S20) μεταμώλια ϑεῖεν, Il. 4, 363. A 

Μεταμώνιος, 2, ὁ καὶ 7, idem. Ex μετὰ et avs- 
pas, Vel ex μετὰ, μὴ; et ὀνώ, juwo. (vel ex 
μετὰ Ct μάω, cops, studeo, cupio: «aos et 
ὠνίος sunt mere terminationes, Ern.) 

Μεταναγινώσκωγ de sententia deduco, 


Quasi a 


3b 


ED 
yi 


ow 


MET MET 


qy ib ἄελπτων Αἴας μετανεγνώσθη, Soph. 4j. 
728. 

Meravaitray, acc. sing. Dor. pro ueravaiteay. 

Μεταναιέτης, 8, 0, qui sedibus suis relictis alio 
habitatum concedit, pulsus patria, exsul; 
(2) colonus. 

Μεταναΐσσω, prosilio, Sim. 

Μεσανάςἄσις, sus, 7, emigratio. A μετανίςημι. 

Μετανάςατος, 8, ὃ καὶ 4, qui demigrat. Ab eod. 

Μεταναςεύω, f. εύσω, exsulo, solum muto, alio 
commigro, demigro; (2) emigrare facio. 
μεταναςεύομαι, mlgrO 5 μετανασεύβ, transmi- 
gra. A 

Μετανάςης, 8,:0, qui solum vertens alio com- 
migrat, peregrinus, exsul; transfuga, mi- 
grator, Gl. V. (2) planeta. Μὴ 2zz* ἀδικηθῶ, 
σπισεύσω: καὶ μετανωαςάς, Soph. (Ed. Col. 174. 
A μετανάω. 

Μετανώςιος, 8, ὃ & ^, qui sedibus suis relictis 
alio commigrat; (2) peregrinus, alienus; 
μετανάςιον ὕδωρ, apud Nonnum, aliena aqua. 
Ab eod. 

Meravécoia, as, ^, que alio commigrat; (2) 
profuga. A μετανώςης. 

Μεσανείσσομαι, sive μετανίσσομεωι, item pero= 
veloc, transeo, Il. 16, 779. 

Μεσανέμω, divido, distribuo, impertior, Rob. 

Μετανέομαι, adeo, accedo. Hinc part. μετώ- 
VEULLEyos, DYO μετανώμενος, μεπανεόμενος. 

Μεσανεύμενος, Dor. pro μεσανθόμενος- 

“Μετανίζω, defundo in vas aliud, Lez. Vulg. 

Meramacels, 100s, 7, ut veraverels κύλιξ, pocu- 
lum, quod, lotis a cibo manibus, offertur. 
Ex μετὰ et viro. 

Mirdurrgoy, 8, πὸ, idem et ex iisd. 

Meraviooscs, 2. sing. pres. ind. med. Jon. pro 
μετανίσσεσαι, ἃ 

Μετσανίσσομαι, idem quod μεσανείσσομοι. Try 
Μενελάε μετανισσόμεναι suyyav ἄλοχον, Eur. 
T'ro. 130. 

Meravisyui, sedibus pello, migrare facio, co- 
go, transfero ; μεσανίταμαι, sedibus pellor, 
migro ; transfugio, Gl. V. μεπσωνέςην; aor, 2. 
migravi; μετανωςῆναι; infin. migrare 5 uera~ 
ναςὰς, part. profectus ; migro, emigro. 

Μετανοέω, d, sententiam et mentem muto; (2) 
resipisco, poenitet me. Μεσανόησον ὧν ἀπὸ 
τῆς κακίας 68, Act, 8, 22. ix τῶν φόνων, Apo- 
cal. 9, 21. 

ἽΜετάνοια, ὡς. 7, mutatio consilii, partium, &c. 
(2) xesipiscentia, penitentia. Ex μετὰ et 
νξς. 

Μεταντλέω, ὥ, fut. you, transfundo hauriendo, 

ΜΕΓΤΑΞΑ, zs, 7, sericum. Voc. barbaricum. 

Μεταξὺ, adv. inter, in medio ; (2) interim dum, 
interea dum, cum; (3) cum 4, 7, 79, inter- 
medius, medius; (4) Gramm. dicunt μεσα- 
gd, cum volunt vocem interjectam esse in- 
ter alias, pro quo et dicunt διὰ μέσε εἶναι" 
(5) interp. interdum postea, sed ea significa- 
tio dubia est. A μέτασσαι. 

Merz£órzs, ^; abstractum e prec. ap. Jambl. 

“Μεσαξυλογέω, ὦ, f. ἤσω, inter dicendum multa 
interpono, quz quasi per parenthesin di- 
cantur, Suid. Ex μεταξὺ et λέγω. 

Merakvroyia, «s, 7, interlocutio, interfatio. 

“Μεσαξυτριγλῦὔφιον, €, πὸ, intercolumnium, spa- 
tium epistyli inter triglyphum et proxi- 
mam partem, Hob. Ex μεταξὺ et πρίγλυ- 
Pos. 

Μετασαιδάγωγέω, ὦ, fut. 472, aliter erudio. 

Meca uso, fut. εύσω, idem. 

Μεταπαιφάσσομαι, transluceo, Apollon. 

Meramdarouas, sortior cum, 77. 24, 400. 

“Μετασπαύομαι, fut. αύσομαι, interquiesco, alter- 
nis vicibus od (2) cedo, desino. Με- 
ταπαυόμενοι δὲ μάχοντο, Il. 17, 373. "Obi λα- 
gày ὕδωρ μεπταπαύεται qug, Marina salsugo 
dulci temperatur aqua, Oppian. Halieut. 1. 

Μεσασπαυσωλὴ, 7s, ἡ» requies. 

Μεταπείθω, traduco in aliam sententiam, aliud 
persuadeo; μετασπείθομεαι, in aliam persua- 
sionem seu sententiam adducor; a. 1. μεσε- 
πείσθην" part. μεσαπεισθείς. Tay δῆμον μετα- 
πείθει περὶ σῶν σπονδῶν, Aristoph. Ach. 632. 

Μετασπειράω, ὥ, et μεταπειράομωι, au, mutata 
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ratione tento, alio-modo tento. Kex? μετα- 
πειρωμένας ἴδοις ὧν αὐτὰς, Aristoph. Conc. 217. 

Μετασεισθεῖεν, 9. plur. aor. 1. opt. pass. per 
Syncop. pro μεταπεισθείησαν, a μεταπείθομαι. 
Unde 

Μεσάπειςος, 8, ὃ % 7, cui aliud persuasum est, 
in aliam sententiam adductus : 

Μεταπεισὸς, ἢ, ὃν, qui potest a sententia ab- 
duci, quod eximi animo dicendo potest. 

Μεταπέμσποραι, accerso, mütto nuncium, qui 
aliquem ad me vocet; f. μεσωσπέριψομαι" a. 1. 
med. μεσεπεμψάροην, accersivi; aor. 1. pass. 
μετεπέμφόην' part. μεταπεμριφθεὶς, accersitus. 
Occurrit et μεσαπέρπω, sed raro, et impro- 
batur. 'O Φηλιξ --- μεσεπέμιψαπτο τὸν Παῦλον, 
Act. 94, 94, 

Μεσαπεμστέος, fu, tov, arcessendus, 

Μετασπεμσπαὸς, 8, ὃ % 7, arcessitus, accitus. A 
[2127177 4272, 17177778 

Μετάπεμψις, ews, 7, accitus, arcessitus. 

Μεταπερισπάω, 2, abstraho ad aliud, averto. 

Μεταπέτἄραι, Seu μεταπέτοροωι, transvolo. 

Μεσαπετσεύω, fut. edcw, evoues, calculos aliter 
pono; met.sententiam muto. Ἴσως γὰρ ἐπ 
ἐννοεῖς ταῦτα μεταπεταευόμενα, Plat. 

Μεσασπήγνῦμι; vel μεταπηγνύω, in aliud con- 
crescere facio ; μεταπήγνυσθαι; In aliud con- 
crescere, Rob. 

Merarndéw, ὥ, f. cw, transilio, transeo. Hinc 

Μετασπήδησις, ews, 7, Saltus in alteram partem. 

Μεταπίπσω, recido, devolvor; (2) spe exci- 
do; (3) dilabor, mutor in pejus vel me- 
lius; (4) transeo, degenero ab una specie 
ad aliam ; (5) muto sententiam; aor. 2. με- 
qíz'tcoy, μετέπεσε, recidit, transiit. “Es zio 
roy σὸν μεταπέσοι βελτίονα, Eur. Ion. 413. (5) 
Ῥόδιοι πυθόμενοι μετέπιπσον, quo audito, Rhodii 
consilium mutarunt, Appian. Maced. Eclog. 
15. Plene dixit idem Appianus, μετέπισσε 
77 γνώμῃ, sententiam. mutavit, Civil. 1, 69. 

Μετάσλᾶσις, ews, 7, idem quod 

Μεταπλασμὸς, 8, ó, transformatio ; (2) figura 
grammatica, cum ultima dictionis syllaba, 
sed in. eodem. casu, mutatur, ut ἀλκὶ pro 
GAZ. 

Μεταπλάσσω, vel μεταπλάσπω, fut. dow, trans- 
formo, refingo ; aor. 1. pass, part. μεσώ- 
“λασθεὶς, transformatus. 

Μετασπλώω, fut. dow, mutato cursu navigo, na- 
vigationem muto, Rob. 

Merarviw, fut. εύσω, respiro, Oppian. 

Mercato, ὦ, f. 4r», muto, commuto, refingo, 
facio aliquid diversum ab eo quod fuit 
ante; gesreoSz, vindico mihi, capesso, 
adfecto; (2) item teneo, utor, ut φρονήμα-- 
vos, Magno animo sum. Μετωσοιεῖσθαι κέρ- 
bes, queestui studere. Hinc 

Μεσασοίησις, ews, 7, mutatio, commutatio ; (2) 
instauratio, refectio, revovatio. 

Μεταποιητὴς, 8, δ, mutator, refector, renova- 
tor, instaurator. Ab eod. 

Meraromrixos, 4, ὃν, mutandi, renovandi vim 
habens. 

Μεταποίντος, 8) ὃ καὶ ἦγ poenalis, pcenas infligens. 
Ex ποινή. 

Μεταποιπνύω, ministro, ministerium alicui 
praesto. 

Μεταπομπὴ, 5s, ^, evocatio, accitus, Gl. V. 
A μεταπέμπω. 

Μετασορεύδην, adv. persequendo, 1765... A 

Μεταπορεύομαι, futur. εὐσομιαι, persequor; (2) 
vindicta persequor, ulciscor; (3) ambio. 
Οὐκ ἐτόλμα μεταπορεύεσθωι σὴν ἀρχὴν τῷ 
ἀδελφῷ, Polyb. 

Μεταποροποιέω, d, meatus muto, derivo. Ex 
μετὰ, πόρος, et ποιίω. 

Μεσαποροσποιϊα, ὡς) ?, meatuum in corpore hu- 
mano mutatio, Ex iisd. 

Μετάπρᾶσις, ews, 5, qu. dic. revenditio, post- 
venditio, mangonium. Vide seq. 

Μεταπρᾶτης, 9, ὅγ revenditor, post-venditor ; 
qui a mercatore emit quod ipse vendat; 
in Gl. V. mango, venalitiarius. A zi- 
πράσκω. 

Μεταπρεπὴς, is, insignis, decorus, Hom. 

Μεταπρέποντι, Dor. pro μεταπρίπεσι, 
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Meramrctrw, decorus sum, pra aliis excello. 
Ὁ γάρ vs βόεσσι μεταπρέπει ἀγφομένησι, Il. 2, 
481. ; 

Merarrépevos, transvolans. A μεθίσσαμαι. 

Μεταπσοιέω, attonitus sum, Asch. 

Μετάσπσωσις, ews, 7, dilapsio; (2) degeneratio ; 
(3) mutatio quevis; (4) inconstantia. A 
μετάσιίστω. 

Μεταπτωπίκὸς, ἢ, ὃν, degenerans; (9) immu- 
tatus; (3) inconstans. Ab eod. 

Μεσασπύργιον, 8, vi, spatium inter duas turres 
in meenibus. A πύργος. 

Μεταπωώλέω, a, fut. ἥσω, e ptum rursus venio ; 
(2) vendo. GI. V. revendo. 

Μετᾶρίθμιος, 8, 6 X ἦ, annumeratus, ad nume- 
rum pertinens. 

Μεταῤῥέω, qu. dic, flusum muto, refluo, reci- 
proco; 3. sing. μεσαῤῥεῖ, refluit, 9. plur. 
μεταῤῥέεσι. 

Μεταῤῥιππέω, ὥ, fut. ἥσω, in diversam partem 
jaclo, projicio. Μεταῤῥιπτῶν ἑαυτὸν ἄλλοτ᾽ 
εἰς ἄλλο σχῆμα, Gal. 

Merappirrw, in diversam partem jacio, al. per- 
turbo, V. L. 

Μετάῤῥοια, ὡς, 5, refluxus, reciprocatio. A 
μεταῤῥέω. 

Μεσαῤῥυθμέω, ὥ, fut. jow, transformo, traduco, 
retraho, Vulg. Lex. Ex ῥυθμός. 

Μεσαῤῥυθμίζω, fut. iow, 1eformo, refingo, cor- 
rigo; (2) commuto, transmuto, immuto. 
Ei psrappubuicis πὸν λόγον ἤδη διαδεδομεένον, 
Luc. Hinc 

Μεσαῤῥύθμϊσις, ews, 7, transformatio ; (2) emen- 
datio. 

Μεταρσιολεσχέω, ὥ, fut. ow, de rebus sublimi- 
bus disputo, seu loquor; (2) de rebus fu- 
tilibus alte sermocinor. A 

Μεταρσιολέσγιης, 8, δ, qui de rebus sublimibus 
inaniter disputat. Ex μεσάρσιος et Aic. 

Μεταρσιολεσχία, us, %, de rebus sublimibus 
fabulatio; (2) de rebus futilibus magnifica 
sermocinatio. 

Μετσαρσιολογία, as, 7, idem. A 

Μεσαρσιολόγος, 8, ὃ τὸ ἡ, idem quod μεταρσιο- 
λέσχης. à 

Μετάρσϊος, 8, ὁ 2, 7, Vel μεσάρσιος, ia, wv, celsus, 
sublimis, altus, excelsus; (2) arrogans, su- 
perbus; qui sursum erigitur. Ἔσπξτο yag 
πέδονδε καὶ μετάρσιος, Soph. "Trach. 786. A 
μέταρσις. 

Μεσαρσιόω, ὥ, in altitm tollo; unde wsragei- 
wey, aor. 1. part. pass. in sublime elatum. 
Μέταρσις, sws, 7, translatio; (2) mutatio, 
transmutatio ; (3) elevatio. A μεταίρω. 

Μετασκαίρω, salto inter aut trans. 

Μετασκενάζω, fut. dow, in aliam formam seu 
habitum verto; μεσασκευάζομαι, vitre ge- 
nus muto ; in alias sedes migro; (2) trans- 
fero arma mea in alium, trado mea arma 
alicui. Πάλιν μετασκεύαζε σαυτὴν αὖθις, Ari- 
stoph. 44v. 497, Bis βίον ἀπὸ βία μετασκευά- 
ζεσθαι, Syn. (2) ἐς σέσδε ἐκείνοις προσίταξε 
μετασκευώσασθαι, Appian. Bell. Punic. 8. 

Meracxsvastxis, 2, ὃν, idoneus ad transmuta- 
tionem, Rob, A pre. 

Meracxeun, 7:, ^, transformatio, mutatio in 
aliam formam, Rob. 

Meracunvow, fut. dow, transmigro, 

Μετασπάω, abstraho, v. gr. a sententia, 

Μετάσπω, et μετάσπομωαι, insequor, Poet. pro 
μεθέπομαι. Wool κραιπνοῖσι μετασσῶὼν, Il. 17, 
190, ᾿Ασιόντα μετασπόμενος βάλε deel, Ib. 13, 
572. 

Μέτασσαι, ci, oves medie statis. A μέσος, 
per Epenthesin syllabae zz. (potius a μετὰ, 
inler, vel cum. coos et ἕος sunt merze termi- 
nationes, rn.) 

Μετασσεύεσθαι, cum impetu insequi, Lust. ut 
hine sit μετέσσυτο,. ᾿Αθηναίη δὲ μετέσσυτε, 
Tl, 21, 423. Πόλλαι δὲ μετεσσεύοντο γεραιαὶ, 
Ib. 6, 296. 

Μετάώςᾶσις, tus, ^, mutatio; (2) submotio, 
amotio; (9) transitus, migratio, exsilium ; 
(4) sublatio de medio, mors ; (5) figura rhe- 
torica, qua rei alicujus causa confertur in 
locum digniorem. A μεθίςημι. : 

Μεταςατίον, 
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Merusicéov, adv. posit. sedes mutandz, mi- 
grandum. A μεθίσαμαι, migro. Unde 
Mexacarixes, 7, ὃν, translativus, Vocab. Rhet. 
Μετατατῶ, aor. 1. conj. pass. verbi μεδίσωραι. 

Merassixw, adeo, persequor, incedo ordine. 

Meses iA2.0:21, arcesso, adesse jubeo ; a. 1. med. 
μετοφειλάμην: part. μεσαςειλάμενος. CEA δ᾽ 
ἥκω, μεταφέλλων ἀδελφὴν γραῖαν ᾿Ιοκάφην, 
Eur. Ph. 1597. 

Merasiaaw. Vide μεταςέλλομαι, Eur. 


Miezetvz, ingemisco, suspiro. 
Μεταςήθιος, #, ὁ καὶ ἡ, interjectus inter mon- 


ticulos in manu; μεταςήθιον, 8, «à, inter- 

stitium inter eZ σήθη. Ix ςῆθος. 

τῆναι, aor. 2. inf. act. verbi uebicaman 

:πασοιχεῖ, adv. ordine, serie, ordinatim, te- 
nore perpetuo. A ςοῖχος, series. 

Μεταςοι ειόω, 2, fut. dow, in aliud elementum 
muto, transformo. A seio. 

Μεσαςοι χείωσις, tus, 7, mutatio, immutatio, in- 
stauratio. A prec. 

Μετσαςοιχίζω, f. icw, immuto, instauro, renovo. 

Μεταςξονα χίζεσο, 9. sing, imperf. ind. med. Jon. 
pro μετεςσονο χίζεσο, a 

MerasavixiCw, fut. ἴσω, ingemisco, suspiro ob. 

Μετωςραποπεδεύω, fut. εύσω, et μεταςρατοπεδεύο- 
wet, castra muto, castra transfero; illud 
de jubente, hoc de efficientibus. 

Merasgerréoy, convertendum, transferendum, 

Merargerrinos, ἢ, ὃν, Vim convertendi habens. 

Μετωςφέφω, fut. ψω, retorqueo, converto ; (2) 
inverto, perverto, muto, flecto; (3) curam 
habeo, curo; μετα ρέφηίοαι, convertor: aor. 
2. pass. μετεφράφην" partic. μεταςραφεὶς, con- 
versus. (3) ὄτε νωυχλήρῳ χερὸς, BU ἱπ'ποδέσ- 
μων», ὅτε κολληπῶν ὄχων μεταφτρέφεσαι, Eurip. 
-Hippol. 1234. Μεταςραφεὶς πρὸς σὺς λοχίτας, 
Xen. 

Μεταςροφὴ, ἧς, ἡ, Conversio. A prec. 

Μετ ςροφάω, converto; med. respicio, conver- 
to me, 

MsezzüXw», 9, τὸ, porticus, spatium tecto mu- 
nitum inter columnas et parietem medium. 

Μετασυγκρῖνω, miscelli corporis statum turba- 
tum instauro, transmuto. Hine 

Meraovyxelcis, ews, ἦγ eXiguorum meatuum in 
naturalem statum mutatio, corporis nova- 

tio. 

Miracvyzerixe, que meatuum in corpore 
statum mutandi vim habent; de medica- 
mentis. Ab eod. 

Μετασυμδάλλομαι, adjuvo una, insuper. 

Msrzcuvriénws, aliter compono. 

Μεσασύρω, commuto, converto. 

Μετασχεῖν, aor. 9. inf. act. verbi μεσέχω, 

Μετασχηκἄτίζω, fut. ieu, transfiguro, transfor- 
mo, in alium habitum muto; μεσασχήμα- 
σισθεὶς, aor. 1, part. pass. transfiguratus. 
Hinc 

Μετασχημάςεϊσις, ews, 7, fransfiguratio, in aliam 
figuram traductio, habitus immutatio. 

Μετασχηματισμὸς, 8, 0, transfiguratio. 

Μετατάσσω, vel μετατάταω, fut. ἕω, transpono ; 
(2) ordines in acie muto; μετατώσσομαι, 
transferor, transeo. 

Μετώταϑτα, in posterum, deinceps. 

MezzziíÓzui transpono, transfero, commuto, 
permuto ; (2) im med. retracto, resipisco ; 
(3) pass. mutari, transferri ; aor. 1. μεσε- 
σέῤην" part. μετωτεθεὶς, transmutatus, qui 

ugravit, defunctus; μεσατεθεῖσθαι, perf, 
pass. inf. mutatum esse, Hur. Rhes. 131. 

Μετατρέσῃ;, 2. sing. pres. ind. pass. Jon. et Alt.a 

Merarginru, fut. στρέψω, deflecto, converto ; με- 
πατρίπομαι, convertor; (2) curo, curam 
habeo; μετατρωπεὶς, aor. 2. part. conver- 
Sus. Tay ὅτι μετατρέπη, 8) ἀλεγχίζεις, Tl. 1, 

160. Οὐδὲ μετατρέπεται φιλότητος ἑταίρων, 
“10. 9, 626. 

Μετγατρέφω, f. θρέψω, alo et educo inter; pass. 
μετατρέφομσαι" μετεσράφη, educatus est in- 
ter, aor. 1. Μετεσράφη Αἰτωλοῖς, Apol. 

Μετασρέχω, fut. ép», transcurro, accurro. 
O)xs» παρ ᾿Αθηναίες μεταθρέξει ταχὺ, Ari- 
stoph. Pace, 260. 


Μετατροπλίζομοαι, convertor; μετατροπαλίζεο 
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pro usrareoruaile, 2. sing. imperf, Ii. 20, 
190. 

Μετασροπὴ, 7s, ἦν conversio, mutatio ; (2) cura, 
animadversio, reflexio veluti quedam men- 
tis ad aliquid; (3) penitentia, (3) ἔσι σε, 
πότνια, μετατροπὰ ray D ἔπεισιν ἔργων, Eurip. 
"ndr. 495. A μετατρίπω. Unde 

Μετασροσπίο, ας) 7, commutatio, conversio, ut 
μεταφολή. 

Μετάσροπος, 8, ὃ Àj 5, qui potest converti, ver- 
satilis, mutabilis ; (2) reversus, redux. 

Μετατρωσπάω, immuto, commuto. 

Μεσατῦσόω, 2, tut. «ew, transformo. Hinc 

Μετατύπωσις, ws, 7, transformatio; (2) sche- 
ma grammaticum, quum vox composita 
resolvitur in voces simplices. 

Μεταυδάω, ὦ, fut. ἥσω, interloquor ; 
quor. 'EcZeazi μετηύδων, Odyss. 12, 153. 

Μέταυλος. Vide μέσαυλος. 

Μεταύριον, adv. perendie. Hine 4 μεταύριον, 
sc. ἡμέρα, dies perendinus. Ab αὖριον. 

Μεταυτῖκα, adv. mox, statim, post. 

Msrauris, adv. postea. 

Μεσαυχίένιον, $, +0, quod post cervicem est. 

Μεταῴερω, transfero ; μεσαφέρομιαι, transferor ; 
aor. l. μετηνέχθην" part. μετενεχθεὶς, trans- 
latus, Ph. perf. pass. μεσενηνεγμένος, Id. At 
perf. act. inf. μετενηνοχέναι, transtulisse, de- 
rivasse, Ph. aor. 2. partic. act. usreveyxay, 
qui transtulit. Εἰ καὶ πάλιν γνώμην μετοίσεις, 
mutaturus es, Soph. Phil. 953. 

Μετάφημαι, interloquor, inter alios loquor; 
aor. 9. μετέφην, μετέφης, μετέφη. Τοῖσι δ᾽ &yi- 
ξάμενος μετέφη, Il. 1, 58. 

Μεσαφοισάω, 4, transeo, transfero, Rob. 

Μεταφορὰ, ὥς, ^, translatio, derivatio ; meta- 
phora. Tropus rhetoricus. (2) translatio 
criminis in alium, reciprocatio, qua accu- 
satio in accusatorem retorquetur; (3) mu- 
tatio motus. 9 εἰπὼν iy μεταφορᾷ, recipro- 
catione utens dixit, Plut. 1855, (9) οἰκτείρει 
δὲ σὸς ὑποιοειμένες τῇ μεταφορᾷ τῆς σελήνης Ai- 
θίοπας à Ταπροξηνές, Id. 9985, A μεταφέρω. 

Μεσαφορέω, a, fut. iow, transfero, transporto. 

Μεσαφόρητος, qui transferri potest. 

Μεταφορικὸς, ἢ, ὃν, translatitius, per transla- 
tionem seu metaphoram usurpatus, meta- 
phoricus, improprius. <A μεταφορά. 

Μεσαφορικῶς, adv. per translationem, meta- 
phorice, 

Μεταφορίζω, iow, imitor locum alicujus scripto- 
ris, duco aliquid ex scriptoris alicujus loco. 

Μισαφράζω, fut. ἄσω, in aliud orationis genus, 
seu 1n aliam formam, muto ; (2) in oratio- 
nem alius linguas transfero, interpretor. 
' AAA! ἤτοι μὲν ταῦτα μεταφρασόμεθα καὶ αὖτις, 
Zl. 1, 140, Hine 

Μεσάφρᾶσις, ws, ἡ, mutatio in aliud orationis 
genus, sive in aliam formam ; (2) interpre- 
tatio, vel in aliam linguam conversio. 

Μεσαφρασόμεσθα, 1. plur, fut. 1. ind. med. Dor. 
pro μεταφρασόμεθα, ἃ μεταφράζομαι. 

Μεταφραςὴς, 8, ὁ, qui metaphrasi utitur : 

Μεσαφραςϊκὸς, ἢ, ὃν, qui habet metaphrasin aut 
metaphraseos formam. Ab eod. 

Μετάφρενον, 8, πὸ, dorsi pars, que ad septum 
transversum sita est. Μεσαφρένῳ ἐν δόρυ πῆ- 
ξεν, Il. 5,40. Ex μετὰ et Qotvos. 

Μεσαφρίσσω, horrorem sentio post aliquid. 

Μεσαφύορεαι, naturam muto, transformor. 

Μεσαφύτεία, ας, ^, translatio plantze de loco in 
locum. 

Μεσαφυτεύω, fut. sóz», transplanto. Τὸ μό- 
σχευμα μεταφυτεύειν πολλάκις, Theophr. 

Μεταφύω, postea nascor. 

Μεταφωνέω, inter alios loquor, seu vocem edo; 
(2) alloquor, compello. Τεῖον ἔπος μεσεφώνεε, 
Apoll. Ex φωνὴ, vor. 

Μεσαχάζομαι, refugio, Ap. 

Μεταχάλκευσις, ews, 7, ceris refusio, nova zris 
fabricatio ; (2) renovatio, reformatio. A. 

Μεταχαλκεύω, fut. εύσω, semel ex zre facta 
opera refundo, recudo, vel refingo. (2) 
refingo, reformo. 

Μεταχἄράσσω, vel μεσαχαράσσω, f. 2a, denuo 
sculpo, de novo insculpo, seu cudo; 4em 


(2) adlo- 


Μεσωχειρισμεὸς, g, ὃ, tractatio ; (2 


Merz xti205, 9, ὃ, idem et ex iisd. } 
Μεταχιρόνϊος, iz, τον, sublimis in coelo degens, 


Μετά χρόνος, 8, 0 9, ^, tempore posterior. 
Μεταχρόω, fut. vow, alio colore imbuo; 


Merayoawoys, Vel μετα χιοωννύω, idem, 
Μεταχρωςέον, adv. alio colore imbuendum est. 
Μεσωχωρέω, ὥ, fut. you, secedo, migro, transeo; 


MET MESE 


aliud Signum imprimo, refingo; μέταχα 
CUT mote, refingor. 

Μεταχείμοσις, $us, ἡ, tempestas, que post diem 
statutum sequitur. A χειμάζομαι. 

Μεταχιειρίζα, et μεταχειρίζομιαι, contrecto ; (2) 
administro, curo; (3) tracto, vy. gr. dure, 
male; (4) rego, guberno; (5) interficio. 
a. 1. pass. μεταχειρίσασθαι, tractare ; perf. 
pass. μετώκεχιείρισμιαι, μετωκεχείρισαι, “Mere 
κεχείρισαιγ administravit, Μεταχειρίζεσθαι πὰς 
ἀρχὰς, τιμὰς, πὸν ἐμπορικὸν βίον, Thy κερώμευ- 
Tiny τεχνὴν, τὴν ἰατρικήν. “O σὸς VES, πὸ σὸν 
σῶμα, ὅπως βέλεται, μεταχειρίζεται, Ken. 
Plato μεταχειρίζεσθαι, và» ἀδικξντα dixit, pro 
in eum animadvertere, μεταχειρίζεσθαι πὸ 
σῶμα, verbum est funebre. 

Μιεταχιείρτος, #, 0 καὶ ἦγ qui est inter manus, qui 
versatur in manibus, Ex χείρ. 

ἡ retractatio, 
emendatio sui errati. 


Μεταχιείρίσιςγ ews, 7», tractatio; (2) tractatio 


chirurgica. A μεταχειρίζω. 


Μεταχεύομιωι, resorbeo. 
Meraxiw, transfundo : veraycoucs, transfundor. 
Μετα,χιθόντος, 8, 0, terrestris, Noni. 


wera lovin. 
ψυχὴ, anima que terram reliquit ; (2) sub- 
limis, in sublime latus. (2) 9o: μετα χιθονίη 
πτερύγεσσι, Apoll. Rhod. 11, 300. 


Μεσάώχιοιρον, s, πὸ, porcellus, qui, in utero ma- 


tris lasus, post statum tempus partu edi-' 
tur. Ab p. et χοῖρος. 


qui altum petit. Ap. Script. Eccles. immor- 
talia cogitans. Ex χρόνος. ἥ 


(9 
Hinc 


transfiguro, 


(2) in diversas partes transeo. Hine 


Μεταχώρησις, ews, ^, secessio, migratio, trans- 


itus. 


Μεσαψαίρω, dimoveo ; Eurip. in Ph. ποδὶ μετα- 


Ψαίρων πέτρον, pede dimovens petram, Schol. 
μετακινῶν, 1399. d 


Μεταψηφίζεσθαι, per decretum alteri adjudi- 


care, in alium transferre ; sententiam mu- 
tare. Συρίω μὲν καὶ Μακεδονία ts τὸς ὑπάτερ, 
᾿Αντώνιον καὶ Δολλαδέλλαν μετεψηφίζετο, App. 
Hinc 


Μεταψήφϊσις, ews, ^, decretum, quo aliquid ab 


uno transfertur in alium. 


Μεταψῦχωσις, ews, 5, transanimatio, Ex μετὰ 


et Pura, animo. 


MerééaAcy, 9.sing. aor. 2. ind. act. verbi us- 


ταξάλλω. 


Μετίξη, 9.sing. aor. 2. ind. act. verbi μεσα- 


Calvo, DYO μεσάξημι, ἃ μεταθδάω. 


Μετεγγφοἄφω, fut. ψψω, transcribo; quod uno loco 


scriptum fuit, alio transfero, sub alio no- 
mine inscribo, ut pecuniam. 

Μεσεγκενπρίζω, fut. (zz, in alium locum insero, 
aor, 1. pass, part. μετεγκεντρισθεὶς, alibi in- 
situs. 

Μετεγχέω, infundo, potum przebeo. 

Μετέειπια, aor. 1. ind. act. Poet. pro μετεῖπα, ἃ 
μετέπω. 

Meréyow, 9. sing. pres. conj. Jon. et Poet. pro 
μετῇ, ἃ μέτειμι. 

Μετέθηκας, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi ρμετά- 
menu. ( 

Μεσείης, 2. sing. praes. vel imperf, opt. verbi 

Μέτειμι, intersum, sum inter, versor inter, 
fut. μετέσομαι, Poet, weréiocowas int. μετεῖναι. 
μέτεσι μοι v2, particeps hujus sum. ὯΩν 
μέτεςι μοι πόνων, Eur. Phil. 256. Μοὶ τῶν 
σοιάπων ἐδὲν μέτεςι, Plat. Tivos μέτεσι uhi, 
jus habeo in aliquem. ὯΩν Zes cos μέτεςιν, 
Bre τοῖς ἄνω ϑεοῖσιν, Soph. Antig. 1072. "Ax 
ἐδὲν αὐτῷ σῶν ἐμῶν μ᾽ εἴργειν μέτα, αὖ nullum. 
ei jus est, ut a meis me arceat, Id, ibid. 48. 
Dol we μέτεςιν ὡς ἐν ἀνδράσιν Abyss tui ne in- 
ter viros haberi debet ratio? Zzwrip. Andr. 
592. : 

Μέτεινι, 
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"Mbrupi, persequor, sector; (2) persequor, 
ulciscor; (3) transeo, accedo ; (4) arcesso, 
eo petitum ; inf. μετιέναι" part. μεσιών. Δόλω 
μέτειμι πόνδε 2 σιγῇ φόνον, Ewrip. Med. 591. 
(1) τὴν ὕπατον ἀρχὴν ἐς τὸ λοιπὸν v8 ἔτες οἱ 
Tourninvo μετήεσαν, consulatum petierunt 
Pompeiani, App. Bell. Civ. 3, 89. (4) οἱ 
weriovets, qui arcesserant, Herodot. 3, 15. 
Ἔν ᾧ δὲ τότως μετῆσαν, Id. ibid. 19. Μετῆσαν 
sopra, Aristoph. Equit. 602. 

M:réls, qui pretermisit, aor. 2. part. act. lom. 
pro μεθεὶς, ἃ μεθίημι. 

Meczic2Uyu, transeo. 

Με τεῖχεν, 9. sing. imperf. ind. act. a μετέχω. 

Μετεκθαίνω, transcendo, migro; imperf. fon. 
μετεκξαίνεσκε pro μετεξέθαινε, 9. sing. aor. 
9. part. usvtx6zs, transgressus. 

Μετεκοιθάζω, transfero in aliam navim. 

Μεσεκδέχομαι, suscipio, excipio. Tov δὲ με- 
πεκδέχεται Γαλάτης ῥόος, Dion. Per. 74. 

Merexdidaps, f. δώσω, post edo, post eloco. 

Merzxduw, et μετεκδύομαι, eXuO. Μεσεκδύεσθαι 
σὴν ἑωυτῷ φύσιν, Plut. 

Μετεκίαθε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi με- 
T TIR 

Mirexiew, preterveho, asporto ultra, vel 
trans. Τὰς δὲ μετεξέφερον Διομήδεος ἄρσενες 
dara, Il. 23, 577: 

Μετελευφέον, adv. puniendum est. A μετέρ- 
2040s 

Μέτελθε, 2. sing. aor. 2. imperat. act. per 
Syncop. pro μετέλυθε, ἃ μετέρχομαι. 

Μετεμθωίΐνω, iranscendo ; part. a. 2. μετερθὰς, 
transgressus. Μετεμθὰς εἰς μυοπάρωνα, Plut. 

Μετεμελήθητε, 2. pl. a. 1. ind. pass. verbi wera- 
Ee A oput. 

Μεσέμμεναι, pres. inf. act. Dor. pro μετεῖναι, 
a μέτειμι. 

ΜΜετεμόρφωσεν, 3. sing. aor. 1. ind. act. cum ν 
{Dehn a μεταμορῴόω. 

Μεσέμφῦτος, 9, 0 X ἦγ ex uno in aliud insitus. 
Ex μετὰ et tuduw, insero. 

Μετεμ ψυχόω, ὦ, fut. dow, transfero animam. 
Hinc 

Μετερψύχωσις, ews, 7, traductio seu migratio 
animz ex uno corpore animato in aliud. 

Μετένδεσις, ews, 7, alligatio. A μετενδέω. 

ἹΜετσενδεσμέω, à, obligo, Suid. 

Merevdéw, 2, solutum ab uno aliialligo. De 
uecipAp ux oru Pythagorica, Suid. 

Μετενδύω, veste una exuta aliam induo. 

-Μετενδύομωι, vestem muto. 

Mertvávoxs, tradurit, 2. sing. perf. ind. med. 
Alt. pro μετήνοχε, ἃ μεταφέρω. 

Μ:τεννέπω, dico vel cano more poetarum ; (2) 
dico; (S) calumnior. 'H δὲ βαθυπλοκάμοισι 
μετεννέπε παρθενικῇσι, Moseh. 1. 

Μετενσωμἄτόω, ὦ, f. wow, corpore induo; (2) 
in aliud corpus transmuto, Rob. Hinc 

Μετενσωμώτωσις, εῶς, 9?, corporis unius in 
aliud transmutatio; ifem, conjunctio cum 
corpore. 

Μετενσίθημι, e nave alia in aliam transfero. 

Μεσεξαίρω, idem. 

Μετεξωνίσημι, expello, et alibi sedem figere 
cogo ; (2) transfero subinde. 

Μετεξαντλέω, 2, fut. 4a, alio transfundo. 

Μετεξέτεροι, ws, 4, quidam, nonnulli, Ex μετὰ, 
ἐξ, et ἕτερος. 

Μετεὸν, pres. part. n. g. Jon. pro μετὸν, ἃ 
μέτειμι. 

Μετέπσειτα, adv. postea, deinde. 

Μετεσίδεσις, ews, ἧ, alligatio, sc. membri fracti, 
vulneris, 

Μετεπιδέω, alligo, sc. vulnus, &c. 

Μετέπω, interloquor, inter alios loquor, in- 
usitatum ; sed hinc a. 2. perteire pro pe- 
σεῖπε. Τοῖσι δὲ καὶ μετέειπε Τερήνιος ἱππότω 
Νέςωρ, Il. 2, 336. 

Μετεράω, d», fut. cw, in vas transfundo, elu- 
trio, depleo. 

Μετέρχεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro μεσέρχεσο, ἃ 

Meréoxcoues, transferor, migro, transeo, adeo ; 

(2) sector, insequor, persequor, quzro, in- 

vestigo; (9) obsecro, oro, supplico; (4) 
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compello, appello, alloquor; (5) ulciscor, 
persequor, punio, plecto; (6) ambio, ad- 
secto, consector; fut. μετελεύσομαι" aor. 2. 
μετῆλθεν, persecutus est.  Infin. μετελθεῖν; 
persequi, Ph. "Os; μετέρχεται doves, Eur. 
Ph. 267. τίς ey lareoy poor μετέλθοι; accer- 
sat, Aristoph. Conc. 363. 

Μετέσσεται, 9. sing. fut. indic. Poet. pro μετέ- 
TST Os, A μέτειμι. 

Meresedons, gen. sing. perf. part. act. foem. 
gen. Ton. pro μεθεσώσης, a μεθίφημι. 

Μέτες:, 8. sing. prees. ind. act. verbi pieta. 

Μετέσχηκε, 3. sing. perf. ind. act. verbi με- 
σέχω, DIO μετασχέω. 

Μετετέθη, 3. sing. a. 1. ind. pass, verbi weraci- 
npa. 

Μετεσίθει, transferebat, 3. sing. imperf. ind. act. 
contr. pro μετετίθεε, a verbo inus. μετατιθέω, 
vel etiam JBmotice pro μετετίθη, a μετατί- 
npa. 


᾿Μετεύχομαι, contraria opto. Olah, ὡς μετεύξη 


καὶ σοφωτέρα φανῇ ; Eurip. Med. 600. 
Mert, 3. sing. a. 2. ind. act. verbi μεσάφημι. 
Μετεφώνεε, 3. sing. imperf. ind. act. verbi με- 

ταφωνίω. 

Méreys, 2. sing. pres. imperat. act. verbi 

Meréxw, habeo cum alio, particeps sum, par- 
tem habeo; fut. μεθέξω: a. 2. μετέσχον" 
infin. μετεσχεῖν" perfect. partic. μετεσχηκῶς. 
Ἢ γὰρ μετέσχες καὶ σὺ rede 7B rove, Soph. 
Phil. 247. Ἱπόνων πλείσων μετέσχον εἷς ἀνὴρ 
Ἡραωκλέι, Eur. Herac. 8. - 

Mereweiz, 7, stupor, qui cernitur in oblivione 
rerum manifestarum. A μεσέωρος. 

Μετεωρίζω, fut. icv, suspendo, in sublime tol- 
lo, attollo; (2) in spem erigo, animum 
addo; (3) impello ad aliquid, incito, alli- 
clo; wereweiCouas, tollor; a. 1. part. pass. 
μετεωρισθεὶς, erectus, exaltatus. Ὕπὸ γὰρ 
λόγων ὁ v¥s τε μετεωρίζεται, "Aristoph. Av. 
1455, Ab eod. Hinc 

Μετεωρισμὸς, 8, ὃ, elevatio in altum ; (2) in- 
constantia mentis ; (3) superbia, animorum 
elatio. 

Μετεωροδοκέω, 2, animum. arrigo, sc. ad bene 
sperandum. 

Μετεωροθῆραι, ὧν, of, in sublimi venantes; 
avium genus. Ex μετέωρος et Θήρα. 

Μετεωροκοπέω, ὦ, circa sublimia laboro, sub- 
limia peto. Ποῖ δῆσ᾽ ἄλλως μετεωροκοπεῖς 5 
Aristoph. Pace, 92. Ex μετέωρος et xorru. 

Μεσεωρολεσχέω, v, f. irs, de rebus coelestibus, 
sublimibus garrio, Ph. A T 

Μετεωρολέσχιης, 8, 0, qui de rebus sublimibus 
fabulatur, de colo rebusque coelestibus 
garriens. Ex μετέωρος et λέσχη. 

Mereweoroyiw, w, Í. ἥσω, de rebus ccelestibus, 
ἘΠΕ ἢ loquor, seu commentor. 

MertugoAoyím, as, 7, Sermo, seu commentatio 
de rebus sublimibus. 

MertwgoAoy/xos, ἢ, ov, ad coelestia, scientiam 
rerum celestium pertinens. A 

Merewgoroyos, 8, ὃ καὶ 7, de rebus sublimibus ver- 
ba faciens, de rebus coelestibus disputans ; 
(2) magniloquus. Ex μετέωρος et λέγω. 

Μετεωροποιέω, d» fut. ἥσω, attollo. 

Μετεωροπολέω, 2, fut. 4r», sublimia tracto, in 
sublimibus versor, in rebus ccelestibus spe- 
culandis occupatus sum. A 

Μετεωροπόλος, 8, ὁ 3,7; qui res sublimes trac- 
tat, qui res ccelestes speculatur. 

MCA 4, fut. 4r», in sublimi gradior, 
per sublimia meo. A 

Μετεωροπόρος, 8, ὃ καὶ 7, in sublimi gradiens; 
(2) elatus et inania sectans. 

METEOPOZ, s, ὃ 4 ^, sublimis, excelsus; 
(2) pendulus, pensilis, suspensus ; (3) va- 
gus; (4) fluctuans in alto mari; μεσέωρος, 
ἐπὶ τῶν ἀρανίων (de xebus coelestibus), su- 
pernus, Ph. μετέωρα, superna, que circa 
astra fiunt aut apparent. 

Μετεωροσκοπέω, 4, sublimia speculor, coelum 
intueor. 

Merewoorxomixn, ἧς, ^, pars astrologie que 
elevationum differentias astrorumque ex- 
quirit distantias. Lez. Vulg. A 
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ἹΜετεωροσκόπος, 9, 6% 7, sublimium scrutator, 
ceelestium contemplator; (2) curiosus et 
inutilis rebus gerendis. 

Μετεωροσοφισὴς, & ὁ, qui in sublimibus philo- 
sophiam ostentat, qui circa coelestia jacta- 
bunde philosophatur, Zfristoph. 

Μεσεωροσὔνη, 7, conniventia, Man. 

Μεςσεωρεφένακες, qui doctrina de rebus sub- 
limibus homines decipiunt, Aristoph. Ex 
φέναξ, deceptor. 

Μετεωροῴρονέω, w, fut. iow, efferor, superbio. 

Μετήϊσαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. Jon. pro w:- 
TETUY, A μέτειμι. 

Μετῆλθον, a. 2. ind. act. per Sync. pro μετή- 
Aufoy, ἃ μεπέρχομσι. 

Μετήλλαξα, aor. 1. ind. act. verbi μεταλλάστω. 

Μεσήλυθον, aor. 9. ind. act. verbl μετέρχομαι. 
Hine 

Μέτηλυς, ὕδος, ὃ καὶ ἡ, migrator, advena. 

Meravevios, 8, ὃ καὶ 4, pedum pernicitate cum 
ventis certans. Ex ἄνεμος. P 

Μεσήορος, 8, ὃ καὶ ἡ, Poet. pro μεταίωρος, excel- 
sus, sublimis; (2) suspensus animi et du- 
bius, instabilis. Ex ἀείρω. 

Mernee, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi μεταίρω. 

Μεσήσεσθαι, fut. 1. inf. med. Jon. pro μιεθήσε- 
σθαι, a μεθίημει. 

Μεσηύδα, 9. sing. imperf. ind. act. pro μετηύ- 
Out, ἃ μεταυδάω. 

Μεσίειν, pras. inf. act. Ton. pro μεθίειν, et hoc 
pro μεθιέναι, a μεεθίημι. 


᾿Μεσιέναι, pres: inf. act. Jom. pro μεθιέναι. 


Merinus, Ion. pro pstízpa. 

Μέτιθι, 2. sing. pres. imperat. act. verbi μέ- 
TEIL. - 

Μετίσχω, particeps sum. Bx μετὰ et ἴσχω. 

Μεσοικεσία, as, 7, transportatio, transmigra- 
tio; (2) incolatus, seu habitatio in pere- 
grina regione, A 

Meraxéw, w, fut. ἤσω, migro, transmigro, 
commigro; (2) incola sum et inquilinus. 
a. 1. μετῴκησε, demigravit, Ph. Καλὸν ἀνδρὲ 
μετοικεῖν; Aristoph. dv. 1524. Hine 

Meroixnois, us, 4, migratio; (2) incolatus. 

Μεταικία, as, ^, habitatio in terra aliena, urbe 
sua relicta, incolatus. A μέσοικος. 

Μετοικίζω, fut. (zw, transfero incolas, ab uno 
loco in alium migrare jubeo ; μετοικίζομαι, 
transferor, migrare cogor; perwxioptvos, 
p. part. pass. translatus. Μεσῴκισεν αὐτὰς, 
Aristot. 

Meroixixes, ?, ὃν, ad incolas pertinens. 

Μεσοίκιον, S, τὸ, pensio quam inquilini quot- 
annis evolvebant; at μεσοίκια, wy, τὰ, apud 
Athenienses feriz ob receptos in urbem 
incolas; sacrum ob mutatas a civibus sedes 
celebrari solitum, A μέτοικος. 

Meroixiouos, €, 6, translatio incolarum; (2) 
migratio in alium locum. A μεσοικίζω. 
Meromisns, 8, translator incolarum. Oixiea? 

πόλεων, & μετοικιταί, Plut. in Rom. 69. 

Mecoixobopias a, fut. 4r», edificatum muto, 
quod zdificatum erat alio modo adifico. 
Meromocoway v7 legeris οἰκίαν, Plut. 

Μεσοικοδόμος, 9, 0, qui domicilium mutat. 

Μέτοικος, 8, ὃ καὶ 7, inquilinus, incola, advena ; 
μέποικοι etiam qui principum jussu in aliam 
civitatem poenz causa deportantur. Μέτ- 
anos ἔρχομαι, commigro, Soph. Antig. 868. 

Μετοικοφύλαξ, o, preefectus et qu. curator, syn- 
dicus, inquilinorum, nomen magistratus. 

Μετεΐχομαι, idem quod μετέρχομαι, Hom. 

Meroiw, antiq. unde μετοίσω, à μεταφέρω. 

Μεσοιωνίζομιαι, alia auspicia capio, instauro, 
repeto auspicia; (2) tento aliam fortu- 
nam. 

Μετοκλάζω, fut. ἄσω, in genua subsido. 

Mec», pro μέτεσι, Suid. dr. 

Micóv, neutrum participii praes. verbi gíztiuzi; 
cum liceat, cum adsit. Tay μὲν πόνων μόνοις 
ὑμῖν μετὸν, Arrian. Hist. Alew. 5, 26. 

Μεσονομάζω, fut. dew, nomen alicujus muto ; 
μετονομασθῆναι, ἃ, 1. pass. inf. μεσωνόμαφαι, 
perf. pass, mutato nomine appellatur. 
Hinc 

Μεσονομᾶσία, «s, 7, mutatio nominis. 

91 Μετοπάζω, 
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Μισοπάζω, fut. ἄσω, una sequi facio, Hom. 
᾿Αρχιὸν δὲ wer’ ἀμφοτέροισιν ὄπασσα (pro μετώ- 
πάσα), Odyss. 10, 204. 

Miron, vs, 7, columbaria tignorum et asse- 
rum, seu cavum quod inter tigna et as- 
seres est, Vitruv. Ex μετὰ et ὀπή. 

Meron, adv. a tergo, postea. 

Mírozis, 7, vindicta, poena delictis parata, 
Hom. in Epigr. Ex μετὰ et omis, ultio. 

Μεσόσισθεν, adv. pone, a tergo; (2) post, 
postea. 

Merorweivos, 7, ὃν, qui extremi et senescentis 
autumni est, autumnalis, A 

Μεσόπωρον, s, và, autumnus, Ph. senescens 
autumnus. Ex ὀπώρα. 

Μεσόρχιιον, 2, và, spatium vel interstitium quod 
est inter arbores vel plantas, spatium inter 
arborum ordines; (2) interstitium inter 
campos arboribus consitos, in quo vel fru- 
mentum vel aliud quid seritur. Ex ὄρχος. 

MezsSriz, as, 7, communio, communicatio, 
consortium; (2) opp. ςερήσει, et εὐπορίαν 
significat, Ern. A μέτειμι. 

Msrgciasixos, participativus ; μετϑσιασικὰ, πο- 
mina apud Grammaticos, que participa- 
tionis significationem inclusam habent, ut 
ξύλινος, ligneus. A prec, 

Μετοχέτευσις, tug, 7, derivatio. Μετοχετεύσεως 
Tay ὑγρῶν ἐς và £yrtgoy, Aret. A 

Μεσοχιεσεύω, f. εύσω, Meet, per canales dedu- 
CO; μετοχεσεύεσθαι, derivari, manare. Με- 
σοχετεύειν τὴν ἀπέχθειαν ἔς τινα. 

Μεσοχὴ, "s, %, participatio, communio; (2) 
murorum ambitus; (8) participium, pars 
orationis apud Grammaticos, A μετέχω. 

Mezoxixós, ἢ, à», participialis; (2) particeps. 
A prec. 

Meroxaifw, f. icw, vecte transmoveo; (2) 
transmoveo, transfero. Οὐδέ x ὀχῆα; Ῥεῖα 
μετοχλίσσειε ϑυράων, Il, 24, 567. 

Μεσοχμάζω, f. dow, tollo, in tergum sustollo. 

Méroyos, 8, ὃ X 7, particeps; (2) socius. A 

, 
μετέχω. 

Μετραπατάω, Ath, 

Mergiw, ὥ, fut. 4r», metior; (2) zstimo; (3) 
moderor, modifico, modum et mensuram 
statuo; (4) emetior, transmeo; μεσρέομεαι; 
seas, dimensum accipio, mensura accipio ; 
perf. μεμεσρημένος, moderatus, Gl. Vet. 
Αὐτοῖς ἡ Δημήτηρ πυρὸς πεινῶσι μετρείτω, 
Aristoph. Av. 587. Ὡς εὖ τὰν ἰδέαν τὰς ἄρμο- 
vías μέπρησεν; "Theocr. 10,39. A μέτρον. 

Μεσρηθήσεται, 3. sing. fut. 1. ind. pass. 

Mévezuz, &vos, ro, demensum, quod mensura 
attribuitur; (2) frumentum quod militi- 
bus datur. A wergiw. Unde 

Mérencis, ews, ἦγ dimensio, mensio, 

Μεσρητέον, adv. moderandum, Ph. 

Μεσρητὴς, 8, ὃ, mensor; (2) metreta, cadus, 
amphora. 

Merenrixds, 3, ov, ad mensuram pertinens ; (2) 
metiendi peritus, R. A μετρητής. 

Μετρητικῶς, adv. mensorum more. 

Μεσρητὸς, ἢ, ὃν, mensus, dimensus, demensus ; 
(2) quod metiri possumus. 

Μεσριάζω, f. dow, mediocris sum, modicus sum, 
modum habeo ; (2) moderate de me sentio, 
zequum et moderatum me prebeo, mode- 
rate et modeste loquor vel ago; (3) mode- 
ratione uti, moderationem adhibere. (3) 
αἰεὶ μεπριάσοντες ἐπὶ τῶν βραχυτέρων, Appian. 
Punic. 51. Μετριάζειν πρὸς λύπην, Plat. rois 
σοιθτοις)..1ἃ. 

Mergisbopeza, fut. εύσομαι, idem. A μέσριος. 
Mergixos, ἢ, ὃν, pertinens ad mensuram ; me- 
tricus circa carmina et versus. A μέσρον. 

Μεσριολόγος, 8, ὃ καὶ 7, moderatus in verbis. 

Μέτριον, s, +0, mediocrites, Soph. modestia, 
Herodian. 

Μεσριοπᾶθειω, ws, 7, mediocritas adfectuum ; 
(2) moderatio; (3) moderatio animi, cle- 
mentia. (3) Νεργόθριγες δὲ wire περὶ τῆσδε τῆς 
μέπριοπαθείας πυθόμενοι; Appian. de Rebus His- 
pan. 48. > I 

Μεσριοπαθέω, d, f. ow, moderationem in ad- 
fectibus servo, moderate affectibus indul- 
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geo, condoleo, in Epist. ad Hebr. 5, 9. Gl. V. 
moderor, ἃ. 

Μετριοσἄθης, tos, à καὶ ἡ, qui modum tenet in ad- 
fectibus; (2) moderatus, clemens. Hinc 
τὸ μετριοπαθὲς, tos, moderatio, Ex μέσριος 
et σάθος, adfectus. 

Μεσριοπαθῶς, adv. moderate, animo moderato. 

Μεσριοποσία, as, 5, moderatio in potu, Suid. 
Ex μέτριος et πόσις, potus. 

Mergioxd7iw, modice seu moderate poto. A 

Μετριοσπότης, 8, 0, modice seu moderate potans. 
Hinc superlat. Att. ap. Poll. wergurorisaros. 

Mérgios, ia, iw», vel wirgis, 9, ὃ καὶ 4, modum 
non excedens, mediocris, moderatus, modi- 
cus, non nimius; (2) qui mediocres habet 
facultates; (8) qui moderato et modesto 
ingenio przditus est; (4) equus, non ni- 
mis rigidus et severus, religiosus, justus ; 
hinc (5) satis idoneus. wergioregos veperitur 
pro minor. A μέτρον. 

Μετριότης, «os, ^, moderatio, modestia, me- 
diocritas. A μέτριος. 

Μεσριοφρονίω, d), f. "ir, modeste de me sentio. 

MtrgioQeorüvn, ns, ^; modesta de se opinio. 

Μέτρισμα, +0, mensura, Sch. Ar. 

Μεσρίως, adv. modice, moderate, ita ut satis 
sit, modeste. A μέτριος. 

Μετσροειδὴς, is, numero similis, numerose so- 
nans. 

ME'TPON, s, v), mensura, temperamentum, 
modus; (2) vas quo aliquid metimur ; (3) 
mensura in carmine ; (4) servit periphrasi, 
ut μέτρον ϑαλάσσης, pro mari. 

Mergovouo, wy, oi, mensuris prefecti, magistra- 
tus Athenis, qui mensurarum ac ponderum 
curabat zquitatem. Ex νέμω. 

Μεσροσοιΐα, «s, 7, numeri versuum, metrica 
ratio, lex metrica. 

Μετωνομάζετο, 9. sing. imperf. ind. pass. verbi 
μετονομάζω. 

Μετσωνῦμία, «s, 7, nominis permutatio, nominis 
pro nomine positio. Metonymia, tropus 
rhetoricus, Ex ὄνομα. Hinc 

Μεσωνυμκὸς, ἢ, ὃν, ad metonymiam pertinens, 
metonymiam habens. 

Μεσωνυμικῶς, adv. metonymice, per metony- 
miam. 

Μετωσηδὸν, adv. qu. dic. frontatim, adversa 
fronte, in frontem, zequatis frontibus, fron- 
tibus alio conversis. Α μέτωπον. 

Μετωσίας, 8, ὃ, frontem magnam ac latam 
habens; fronto, Gl. V. Ab eod. 

ΜΙετωπίδαῖος, a, o», qui est in fronte. Ab eod. 

Μετωσίδιον, 8, πὸ, quod est in fronte; (2) fron- 
tale. Ab eod. 

Μετώπιον, 8, τὸ, spatium inter supercilia, frons. 
Ab eod. 

Μετωπὶς, i0es, ^, fascia qua frons revincitur. 
Ab eod, 

Mírwmo», s, τὸ, frons; pars faciei quz post 
seu supra oculos est; (μεταξὺ vel ἐν τῷ 
μέσῳ τῆς ὠπὸς, in medio vultu, inter oculos 
medium, Ern.) (2) prora navis; (3) frons 
aciei militaris. Ex ay. 

Μετωποσκόπος, 8, ὃ καὶ 7, frontis hominum 
inspector, atque ex eo ingenium dijudicans 
futuraque augurans, Ex μέσωσον et σκοπὸς, 
speculator. 

Μετῴχετσο, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
μετοίχεομαι. 

Μεῦ, mei, gen, sing. Dor. pro 44, ab ἐγὼ, ego. 

ME'XPI, vel seq. vocali, μέχρις» adv. (1) de 
termino ad quem, usque ad ; (2) de tempore 
per quod, quoad, per. Hine, μέχρι πότε; 
quousque; μέχρις ἄν, quamdiu; μέχρις ὃ, 
quoadusque, quatenus, quantisper; μέχρις 
$ ἄν, quoad; μέχρι τινὸς : usque quo, quo- 
usque? fxg τινὸς, aliquatenus, quadante- 
nus; μέχρι v82:, hactenus; μέχρι 70AA8, 
diu; μέχρι ζωῆς, quoad vivam; μέχρι παν- 
σὸς» in perpetuum. j 

MH, adv. ne, non; (2) numquid? an? μὴ 
B, μὴ ἐκ, μὴ ix), quin nisi; μὴ γάρ γε, μὴ 
γὰρ δὴ, μὴ δῆτα, absit enim; εἰ μὴ, nisi; 
εἰ δὲ μήγε, czeteroquin ; sin minus; μὴ ἄρα, 
ne forte. Τὸ μὴ καλὸν, quod inhonestum 
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est, scelus: vide in καλός. Ei δὲ μὴ, ali- 
quando reddendz sunt iste particule sin 
vero. “Osis ἂν ἐλεύθερος εἶναι βόλεται, μήτε 
Θϑελέτω τι, μήτε φευγέτω τι τῶν ἐπ᾿ ἄλλοις" εἰ 
δὲ μὴ, δελεύειν ἀνάγκη, Epict. 14. Μεμεχά- 
νητᾶι vüpyoy, εἴ τι μὴ δοκῶ πράσσειν μάταιον" 
εἰ δὲ μὴ, πεπαύσεται, Soph. Trach. 587. Μὴ 
get $ μὴ differunt- ἀ μὴ significat non ab- 
solute, ἃ μὴ λάξωσί σ᾽ ἄσμενοι, placide non 
te audient; sed μὴ & λάδωσί σ᾽ ἄσμενοι, vere- 
or, ut te sint placide accepturi, (subaudi- 
endo δέδοικα aut simile,) Eurip. Or. 774. 

M»bzuz, et μηδαμᾷ, adv. nusquam, nulla in 
parte, nequaquam. <A μηδαμός. : 

Μηδαμνὸς, ἢ, ὃν, qui nullius pretii est, inho- 
noratus. 

Μηδαμόθεν, adv. nulla ex parte. 

Μηδαρεόθι, adv. nunquam, nusquam. A 

Μηδαμὸς, ἢ, ὃν, ne unus quidem, nulius, Ex 
μηδὲ et ἀμοὸς, aliquis (sed haec est mera ter- 
minatio). Hine 

Μηδωρόσε, adv. nullum in locum, 

Μηδαμᾷ, adv. nusquam. 

Μηδαμῶς, adv. nullo modo, neutiquam. 

Μηδὲ, conj. neque, nec; (2) ne quidem; μηδ᾽ 
ἄν tis, ne unus quidem, nullus. 

MZ», τὰ, pudenda; (2) urina. (1) φίλε δ᾽ 
ἀπὸ μήδεα πατρὸς ἐσσυμένως "anre, Hesiod. 
Theog. 180. (2) λαγόνων δ᾽ ἀπὸ μήδεα χεύη, 
Oppian. Cyneget. 4, 441. 

Μηδεὶς, μηδεμία, μηδὲν, gemit. μηδενὸς, μηδεμροιῶς, 
μηδενὸς, nemo, nullus; μηδὲν, nihil. "Hw cà 
μηδὲν ὄντας iv προπῇ δορὸς ἐῤῥύσατ᾽ ἐλθὼν μιᾶνος» 
penitus perditos, liberavit, Soph. dj. 1, 75. 
"Oz. με ἀνε’ ἀνδρὸς ἐποίησας πὸ μηδὲν εἶναι, 
-Herod.8, 106. Τὸ μηδὲν ποιήσαντες,» Dionys. 
Halic. A. R. 8, 32. Πατρίδα... « . τὸ μηδὲν 
ἡγησάμενος, Appian. de Rebus Italicis, Ex 
μηδὲ et εἷς, umus. 

Μήδεο, 2. sing. praes. imperat. med. Jon. pro 
μῆδεσο, ἃ pwndojecs 

Μηδέποτε, adv. haud unquam, numquam. 

Μηδέπω, adv. nondum, necdum. 

Μηδεπώποτε, adv. nunquam, nullo tempore. 

Μηδέτερος, fea, ερον, neuter. 

Μηδεσέρως, adv. neutro modo. 

Μηδετέρωσε, neutram in partem, 

Mero, 9. sing. imperf, ind. med. Jon. pro 
ἐμήδετο, A μήδομαι. 

Μήδευμα, πὸ, consilium, astus. A μῆδος. 

Μηδίζω, fut. iow, Medos imitor, seu sequor ; 
lingua Medorum loquor; cum Medis facio, 
Medis faveo. Α Μῆδος. 

Μηδία, as, ἡ, Media. 

Μηδικὸς, ἡ, ὃν, Medicus. Μηδικὸς ὀπὸς, succus 
Medicus. Μηδικὴ πόω, Medica herba, Μη- 
δικὴ, 56. χώρα, Media. Μηδικὸν μῆλον, Me- 
dicum malum, pomum. Gl. V. Μηδικὰν, ci- 
treum ; cz Μηδικὰ, res contra Medos geste, 
tempora et bella Persica. 

Μήδιος, ε, ὁ, Medius, Medus. 

Mais, ἦδος, 7, Media, regio Asiae. 

Μηδισμὸς, €, ὁ, Medismus, cum quis cum Me- 
dis facit. A Μηδίζω. 

Μηδιςὶ, adv. Medorum more. 

Μηδοκπόνος, 8, ὁ X 5, qui Medos vicit, Medo- 
rum occisor. Ex Μῆδος et κτείνω, 

Μηδόλως, adv. nullo modo, nequaquam. 

MáBouzi, f. ἤσομεαι, curam gero, delibero; (2) 
cogito, meditor, molior, struo. “Oc ἐφ᾽ 
ἡμῖν κάκ᾽ ἐμήσατ᾽ ᾽Οδυσσεὺς, Soph. Phil. 1129. 
Πρὸς δὲ κακοῖς κακὰ μήσεται, Hur. Her. Fur. 
1079. Α Μῆδος. ! 

MH^AO2, s, 6, Medus, filius Mede:e; (2) 
Medus, i. e. ex Media oriundus. Μῆδοι 
etiam Persz non raro apud. Vet. 

ΜΗ͂ΔΟΣ, c, τὸ, cura, consilium ; in pl. τὰ 
μήδεα, consilia; (2) pudenda. 

Μηδοσὔνη, ns, ^; consilium, Suid. A μῆδος. 

Μηδοτιϑν, adv. nihil quidquam. Ex pada, ése, 
et ὅν. 

Μηδοφόνος, #, 6 καὶ 4, idem quod 3x óves. 

Μηθεὶς, ενὸς, ὁ, ne unus quidem, nullus, nemo, 
et μηθὲν, eves, nihil quidquam. 


Mito, seu. μήθομαι, (inus.) ex quo evéz»o mu- 


tuatur sua tempora. ἢ 
Μηκχάζω, 
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Μηκάζω, fut. dow: μηκάζειν, balare, usitat. de 
capris. 

MHKA'OMAI, ayo μηκᾶσθαι, balare, capris- 
sare; perf. part. med. μημακὼς, μημακυῖα. 
Hinc : 

Μηκὰς, ἄδος, 2, quze balat; μηκάδες, balantes. 

Μηκασμὸς, 8, 0, balatus. A μηκάζω. 

Μηκεδᾶνὸς, ἢ, ὃν, longus, A μῆκος. 

Μηκέσι, adv. non amplius, ne posthac, non 
jam; (2) non, simpl. 

Maz, 4s, ἡ, balatus. A μηκάομαι, Unde 

Μηκησίκὸς, ἢ, ὃν, qui balare potest. 

Miziza, adv. longissime; (2) tandem. A 

Myxisos, isn, gov, longissimus; (2) procerissi- 
mus; ἐπὶ μήκιςον, diutissime, Superlat.. A 
μῆκος. 

Μηκοποιέω, ὥ, longitudinem addo. In Vulg. 
in longum produco, μηκοσοιήσας, (Ivid.) qui 
produxit. Ex μῶπος et ποιέω. 

ΜΗΓΣΟΣ, sw, 70, longitudo, prolixitas, pro- 
ceritas, statura, spatium, “Ey μήκει χρόνε, 
diuturno tempore, Soph. Trach. 69. 

Μηκῦνω, fut. v2, longum facio, protelo, pro- 
duco; μηκυνομένη συλλαδὴ, sylaba que 
producitur; aor. 1. act. ἐμήκυνα. Μηκύνων 
βοήν, elata. voce, Soph..(d. Col. 489. Μηκύ- 
νειν λόγες, longos proferre sermones, Jd. 
Elect. 1484. loess εἴποιμ᾽ ἄν ἄλλες εἴ με 
μηκύνειν δέοι; Aristoph. Lys. 1195. χρόνον, 
Eurip. Fur. 87. βίον, Ib. 143. A prec. 
Unde 

Muxucpos, 8, ὃ, productio, dilatatio. 

MH'KON, ov, 7, papaver; (2) capillitium 
seu excrementum pinnarum et muricum ; 
(3) pars media in conchis; (4) arene que- 
dam species in metallicis, Poll. Μήκωνες, 
pisces quidam gregales, Aristot. (5) pars 
intestinorum polypodis, instar vesicz, atra- 
mentum continens. Μήκωνος ὀπὸς, opium, 
Gl. V. 

Μηκωνϊκὸς, ἢ, ὃν, papavereus. A prec. 

Μηκώνιον, S, và, succus papaveris; (2) pri- 
mum excrementum infantum recens nato- 
rum. Ab eod. 

Μηκωνὶς, Yes, 7, papaver, Gl. V. μηκωνὶς Sei- 
da%, species lactuce atra, sic vocata a 
copia lactis soporiferi. 

Mrxwvirns, S, 0, SC. λίθος, gemma papavera 
exprimens. Ab eod. 

Μηκωνῖτις, ἴδος, ^, species lactucze lacte sopo- 
rifero abundans. Ab eod. 

Μηκωνοειδὴς, tos, ὃ % ἦ, papaveris speciem ha- 
bens. Ex μήκων et εἶδος. 

Maravbis, as, ^, scarabeorum genus ex flori- 
bus mali arboris nasci solitum. Ex μηλέα 
et ἄνθος, flos. 

Μήλᾶτα, μηλάτων, oves, Eust. 

Μηλατὴς, 8, 4, opilio, Vatin. 

MHAE'A, as, 7, malus, arbor. 

Μήλειος, 8, ὁ καὶ ^, ovinus, ovillus: ut μήλειον 
πέρας, caro ovilla. A μῆλον. 

ΜΗ ΛΗ, zs, 7, specillum, instrumentum chirur- 
gicum, quo aliquid illinitur, vel finditur, 
vel extrahitur, vel infunditur; item quo 
immisso in vulnus, &c. tentant chirurgi 
latentia. 

Μηλία γῇ, terra Melia, coloris cineritii. 
Μῆλος, Melus. 

Μηλιωυθμὸς, 8, ὁ, ovile, ovium stabulum. 
μῆλον οὐ ἰωυθρός. 

Μηλιἄδες, wi, Meliades Nymphe, qua et Mz- 
λιόδες. A μῆλον. | Unde 

Μηλίζω, ad colorem mali vergo, colore ma- 
lum refero; (2) sum.colore luteo. 

Μηλινοειδὴς, 03, 0 καὶ ^, melinum seu colorem 
luteum referens. Ex εἶδος. 

Μηλινόεις, ὀεσσώ, 6t», COlorem mali cotonel re- 
ferens. Nicand. μηλινόεσσω, quamvis ibi 
ψειλινόεσσω legatur. A μῆλον. Unde 

MAivs, 8, ὁ κὶ 4, colorem mali babens, luteus; 
flavus, gilvus; μήλινον ἔλαινον, melinum 
oleum, ex malis cotoneis. 

My7aios, 85) ὃ, e Melo insula oriundus. Μήλιος 
λιμὸς, Melia fames, Prov. i. e. maxima. 

Mais, zs, ^, malus, arbor; (2) morbus qui- 
dam asinorum. <A μηλέα. 


Ab 
Α μῆλον. 


Α 
Ex 
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Μηλὶς, δος, 5, regio Thessalia. Μηλὶς λίμνην, 
sinus Maliacus, Soph. Trach. 636. 

Μηλίτης, 8, 0, SC. οἶνος, vinum e malis coto- 
neis. A μῆλον. 

Μηλοδᾶτέω, 2, fut. row, oves scando, oves in- 
scendo. Ex μῆλον et βαίνω, scando. 

Μηλοξολέω, w, fut. /z», malo seu malis peto ; 
(2) ad rem Veneream' aliqua illecebra in- 
cito. Ex μῆλον et βάλλω. 

Μηλοξοτέω, 2, fut. ἥσω, oves pasco. 

MaAcborne, 725, ὁ, ovium pastor, opilio. 

Μηλοθδότης, 8, ὃ, idem. Ex μῆλον et βόσκω. 

Μηλόροτος, 8, 6 2, ἦ, ab ovibus depastus; (2) in- 
cultus, ab hostibusque vastatus et pecori- 
bus pascendis relictus. Ex iisd. 

Μηλοδόκος, o», epith. templi, ob sacrificia ex 
ovibus, ap. Pind. 

Μηλοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ ?, mali speciem habens, 
sive colore, sive re alia. Ex εἶδος. 

Μηλοθύὕτης, sacerdos, nempe, mactator ovium, 
Eurip. Alcest. 119. 

Μηλόκαρπον, và, axistolochize longze, quae ma- 
scula dicitur, cognomen, Gorr. 

Μηλολόνθη, al. μηλολάνθη, ns, ^, melolonthe, 
animalculum floribus insidere solitum, quo 
pueri ad ludum utuntur; (2) lusus ille 
puerilis; (8) floris genus. Ex μῆλον et 
ἄνθος. 

Μηλομιχιία, ws, ἦν pugna pomis seu malis com- 
missa. Ex μῆλον et μάχη. 

Μηλόμελι, ívos, có, potus e melle et malis co- 
toneis. Ex μῆλον et μέλι. 

MH^AON, Dor. μᾶλον, 8, có, malum, pomum ; 
(2) μῆλα, gene; etiam de mammis puella- 
rum. 

Μῆλον, s, τὸ, Ovis, pecus; plur. μῆλα, pecu- 
des. 

Μηλονόμας, Dor. pro μηλονόμης, idem quod 
μμηλονομεύς. "Eran δὲ σοῖσι μοηλονόμας ἐν δόμεοις 
γένεσθαι, Eurip. Alcest. 576. 

Μηλονομεὺς, ἔως, 0, pastor ovium, opilio, Hes. 
ubi plur. μηλονομεῖς votis. EX μῆλον et 
νέμω, PASCO. 

MaXovóuos, 8, ὃ, idem, Suid. Ex 1154. 

Μηλοπᾶριος, et μοωλοπάρειος, DYO μηλοπάρειος, 
#, δ % ^, genas habens malis similes, cujus 
genz mali colorem vel rotunditatem re- 
ferunt. Ex μῆλον et παρεία. 

Μηλοπέπονες, melopepones, species cucume- 
rum. Ex μῆλον οὐ πέπων. 

Μηλοπλᾶκέντιον, í8, c0, compositio pharmaco- 
pecorum e malis cotoneis vino coctis, adjec- 
to postea melle, pipere, aniso, aliisque. A 

Μηλοπλᾶκϑς, 8yros, 0, placenta e malis cotoneis. 
Ex μῆλον et πλακϑ:- 

Μηλόσκοπος, 8, ὃ καὶ 5, unde oves seu pecora 
quzvis conspici possunt. 

Μηλόσπορος, 8, ó X ^, malis seu pomis consi- 
tus. "Ez; μηλόσπορον ἀκτὰν, Ewrip. Hipp. 
742. 

Μηλοσσόος, 2, ὃ "ἡ 4, ovium servator. 

Μηλοσφἄγέω, d, f. ἥσω, oves jugulo, oves mac- 
to, pecora seu oves immolo. Μηλοσφαγεῖν 
σε, βεθύτοις ta’ ἐσχιάραις, Aristoph. Av. 1237. 
Simpliciter immolo. Μηλοσφαγεῖ Seoiow tu- 
bay ἱερὰ ποῖς σωπηρίοις, Soph. Elect. 280, Ex 
μῆλον et σφάττω, macto. 

Μηλοσφαγία, us, ^, ovium jugulatio; (2) 
ovium immolatio, Hes. Ex iisd. 

Μηλοτρόφος, 8, ὁ 2 ^, oves alens. Ex στρέφω. 

MzA&xos, 8, δ, strophium coercendis puella- 
rum mammis usitatum, in Anthologia Re- 
iskii, ubi legendum per ἡ et non per «. 

Μηλοφᾶγος, 8, ὃ X ^, oves comedens, ovilla 
carne vescens. Ex μῆλον et φάγος. 

Μηλοφόνος, 8, ὁ 2 5, Oves occidens. 

Μηλοφορέω, ὥ, f. 4r», mala seu poma fero : 

Μηλοφόρος, 8, ὃ & ^, pomifer, mala seu poma 
ferens; μηλοφόραι, regis Persarum satellites 
aurea mala gestantes in hastis, Ex μῆλον 
et φέρω, 

Μηλοφῦλαξ, ἄκος, 6 X, 7, ovium custos. 

Μηλόω, &, f. ὥσω, specillum immitto, specillo 
tento, exploro; (2) demergo, insero vel 
tentandi vel tingendi causa. A μήλη. 

Μήλωθρον, s, v), coloramentum, cui pannus 
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immergitur, Suid. (2) vitis alba, Diosc. 
Ab eod. 

Μήλων, wvos, ὃ, epith. Herculis, cui inter alia 
malis sacra fiebant, Poll. Α μῆλον. 

Μήλωσις, tus, 7, specilli demissio, exploratio, 
quz fit immisso specillo. A μηλόω. 

Mnawrn, ἧς, ἡ, Scil. δορὰ, pellis ovina ; (2) 
pellis quzevis. Gl. V. pellis lanata. A μῆλον, 
ovis. 

MnAwrns, 8, 0, ovium pastor. Ab eod. 

MzA«is, δος, 4, specillum, quo ad repurgan- 
das aures utimur. Gl. V. specillum. A 
VIAN. Unde 

Μηλωτρὶς, ἴδος, 7, Gl. V. auriscalpium. 

Μήλωνν, emos, ὃ à 5, colore malum referens, 
mali faciem habens. . Ex μῆλον et a. 

MH'N, conj. autem, vero, pro δὲ ; (2) tamen ; 
(3) profecto, sane; ἀλλὰ μὴν, atqui, vero, 
enimvero; ἀλλὰ μὴν ἀδὲ, neque vero, sed 
neque; ye μὴν, Vero, porro; 7 μὴν; certe 
quidem, equidem, profecto; καὶ μὴν, quin- 

etiam; £ μὴν δὴ, immo, enimvero; καὶ μήν 
γε, at saltem, at vero; κα μὴν z, quin etiam; 
$ μὴν, non tamen, nec vero. ; 

MEN, μηνὸς, ὃ, mensis; of μῆνες, menstrua. 

Μηνᾶγυρτέω, ὥ, stipem colligo Matri Deüm. A 

Μηναγύρτης, 8$, ὁ, qui singulis mensibus Matri_ 
Deüm stipem colligit, quod officium Rhez 
sacerdotis erat. Ex μὴν et ἀγείρω. 

Myyaro, 9. sing. aor. 1. ind. med. Fon. pro 2u7- 
νώτο, A μεαίνομεαι. 

MH'NH, 2s, ^, luna; (2) umbella lunata. 

Μηνιαῖος, aie, αἴον, Menstruus, qui est unius 
mensis. A μήνη. 

Μηνίάμα, ἄπος, τὸ, ita perseverans, simultas, 
odium. : 

Μηνιάω, w, fut. ἄσω, iram vel odium exerceo, 
irascor. Α μῆνις. 

Μηνίγγιον, 8, πὸ, membranula, A μήνιγξ. 

Μηνιγγοφύλαξ, ἄπος, ὃ, custos membrane cere- 
bri; (2) instrumentum chirurgicum, 

MH'NITZ, yyos, 4, membrana cerebrum foris 
tegens; (2) membrana quavis; (3) sedi- 
mentum vini in dolio, priusquam efilo- 
rescat et ebulliat, Hes. 

Μηνιθμὸς, 8, ὃ, ira, iracundia, ira divina. 
μηνίω. 

Μήνημα, dros, πὸ, idem; (2) furor, insania, 
Κἂν παλαιῶν μηνιμάτων ἐφέλκεται σίγματα, 
Hierocl. in Aurea Carm. 186. Ab eod. 

ΜΗΓΝΙΣ, ioc, vel ὕδος, ^, ira permanens, diu- 
turna, odium, inimicitia. 

Μηνίσας, qui iratus fuit, aor. 1. part. act. verbi 
nia. 

Μηνίσκος, S, ó, lunula; (2) species aciei ; 
(3) wavicxo, umbelle lunate, in statua- 
rum capitibus, quz lune crescentis cor- 
nua referunt; (4) a&ramenta gubernaculi ; 
(5) membrane tenues, bractez ; (6) orna- 
menta collaria, torques, monilia, Dim. a 
UNI» 

Μηνίω, f. iz», succenseo ; iram, odium, vel si- 
multatem exerceo; irascor. Αὐτὰρ ὃ ws, 
νηυσὶ στωρήμενος, Tl. 1, 448, A μῆνις. 

Μηνοειδὴς, tos, ὁ καὶ ἦ, lune formam habens, 
lune similis, corniculatus, lunatus. Ex 
wayn et εἶδος, species. Hine 

Μηνοειδῶς, adv. in modum lune curvate seu 
falcatae. 

Μήνῦμα, dco, v0, signum, indicium, indica- 
tio, significatio. Ph. indago. A jn». 
Unde 

Μήνῦσις, εως, 7, indicatio, indicium, 

Μηνῦτὴρ; ἦρος, ὁ, idem quod 

Μηνῦτὴς, 3, 6, index, nunciator, delator; (2) 
dicitur et de Historico, ap. Luc. Hinc 

Myyurixds, 5, ὃν, significandi seu indicandi 
vim habens, significativus. Οὐ, V. indica- 
tivus, 

Μήνυσρον, 9, τὸ, indicii premium : 

Μηνύτωρ, ὁρος, ὁ, index, nunciator. A 

ΜΗΝΥΏ, fut. dew, indico, significo, nuncio, 
certiorem facio, declaro, defero; μερμηνυκί- 
vai, perfect. inf. indicasse; aor. l, pass. 
μμηνυθεὶς, indicatus, Ilo γὰρ ἀνδρὸς τὴν δὲ 
μηνύει σύχην; Soph, (Ed. Tyr. 101. 
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MHON, s, có, meum, herba, alias athamanti- 
cum. Angl. SPIGNEL, Or MEW. 

Μὴ ᾿σιδάλῃς, Poet. pro μὴ ἐπιδάλῃς, ne injicias, 
ne injiceres ; Sic’ ^ 

Mn airduns, Poet. pro μὴ ἐπιτάμῃς, ne incidas. 

Mian, nequa, Gl. V. 

Μήποτε, Nunquam, non unquam; (2) ne- 
quando; (3) ne; (4) num, μησότε 8», num- 
quid ergo; (5) forte. 

Μήποθεν, necunde, Gl. V. 

Μήποτε, nequando, Gl. V. 

Μήποτε $y, numquid ergo, Gi. V. 

Ms, necubi, ne forte. 

Μήπω, nondum, necdum. 

Μήσωγε, adv. idem. 

Mázws,ne, ne quo modo, ne quo pacto, ne 
qua, ne forte ; (2) an forte. 

Μηριαῖος,) cia, αἴον, femoralis. A μηρός. 

MH'PIN90Z, x, δ, funiculus, filum. πΠέλειαν 
λεπτῇ μηρίνθῳ ἔδησεν πόδος, Il, 23, 854. Ἢ μή- 
ρινθος ἀδὲν ἔσπασεν, hoc consilium nihil effe- 
cit, Arist. Thesm. 985. Proverbium : a me- 
taphora σῶν σχοίνοις ϑηρευόντων ἢ ἁλιευόντων, 
de funiculo piscatorio. 

Μηρίον, 8) 7à,femur. A (engés. 

Μηροῤῥαφὴς, fos, 0 κα ^, femori insutus; epith. 
Bacchi. Ex μηρὸς et parrw, suo. 

ΜΗΡΟΙ͂Σ, 8, ὁ, femur, femen, plur. zzez, per 
Metaplasm. pro μηροὶ, Odyss. 2, 179. 

Μηροτομέω, 4, fut. yew, femur incido, femur 
abscindo. Ex μηρὸς et πέρνω. 

Μηροτρᾶφὴς, $es, 6, epith. Bacchi, quia in Me- 
ro monte educatus, Strabo. 

Μηροτῦπης, fo, ὃ καὶ ^, femora feriens seu per- 
cutiens, Ex μηρὸς et cirrw. 

Μήρυγμια, ἄτος, và, ap. Nic. de tractu et glo- 
meratione serpentis. A μηρύκω. 

Μηρυκάζω, fut. ἄσω, cibum remando, rumino. 

MzygusxZopeta, owes, xumino. 

Μηρυκίζω, fut. icw, idem. 

Μηρυκισμιὸς, 8, ὃ, ruminatio. 

Μηρύκω, et μηρύκομιαι, revolvo, rumino. 

Μηήρῦμα, ἄτος, và, glomeramen. A μηρύω. 

Myevd, ὑκος, ὃ, piscis quidam ruminans. Gi. V. 
rumen. A μηρύω. 

Μηρύσασθαι, zlomerasse, aor. 1. inf. med. 

ΜΗΡΥΏ, f. ὕσω, revolvo, glomero, agglomero, 
et flum deduco ; (2)texo,intexo. Τῷ σερὶ 
Mev χείλη μαρύεπαι ὑψόθι κισσὸς, Theoc. 1, 29. 

MÁzzo, 2. sing. aor. 1. ind. med. Jon. pro ἐμή- 
σώσο, ἃ μήδομιαι, CUYO. 

Μήσεαι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro μήσεσαι. 

Μήςειρα, 4, investigatrix, sch. 

Mis1, Dor. pro μή isi, non est, sed recte etiam 
scripseris μή ex. Conf. μὴ ᾽᾿σιδάλῃς. 

Miso, 9. sing, plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἐμέμηςο. 

Μήςωρ, ὡρος, ὃ, consiliarius, consultor; (2) pe- 
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ritus. (2) μήξωρες &Uvzs, Il. 4, 828. A μή- 
δομαι Nel μάομαι. 

MH'TE, conj. neque, nec. 

Marégis, 2, 0, maternus, in Epigram. A 


ME'THP, μητέρος, et per Syncop. μητρὸς, 4, ma- 
ter, genitrix; (2) matrix, uterus; apud 
Script. Eccles. baptisterium, 

Ἱλήσειρα, 7, mater, al. διμήτειρα, Il. 14, 959. 

Mr, ne quid, numquid ; pro μή c. 

Μητιάῳ, ὦ, consilia agito, consulto, delibero ; 
molior, rem quampiam machinor; μησιόω- 
ci, 3. plur. ind. pro μητιῶσι, μητιάεσι" un- 
τιόωσα, part. pres. foem. pro μητιῶσα, wa- 
πιάεσα. Dicitur et μητιᾶσθαι, significatione 
act. A μῆτις. 

Μητιέτης, 8, &, consilio pollens, prudens, con- 
siliarius, consultor; warisra pro μητιέτης; 
ap. Hom. Ab eod. 

Μητίζομαι, vel potius μησίομοαι, consilia agito; 
consulto; (2) molior, efficio, struo, machi- 
nor; fut. pazícouzi, versus causa μησίσσορει. 
Μέσσῳ δ᾽ ἀμφοτέρων μητίσσομωι ἔχθεω λυγρὰ, 
Tl. 8, 416. 

Μήσιμα, dros, 70, consilium, Bust. 

Μητιόεις, 66772, ev, consilio abundans, cui mul- 
fum est consilii. 

Maióuriv, consultant, 3. plur. pres. ind. act. 
Poet. cum y ἐφελκ' pro waAriaol, a μιητιάω. 
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ΜΗΓΈΤΙΣ, i2v;, 7, consilium, intelligentia, pru- 
dentia, sapientia, vafrum consilium. 

Μητίω, idem quod penriGozas, Bust. 

Moi, adv. ne forte. 

Μήτοιγε, adv. idem, nequaquam. 

Myrea, ας, ?, matrix, uterus, vulva; (2) se- 
cundz; (3)arboris medulla; (4) vesparum 
genus. A μήτηρ. 

Μητρᾶγυρτέω, ὦ, fut. 4c», Matri Deum sive 
Cybele stipem colligo. A 

Μησραγύρτης, 8, 6, qui Matri Deüm stipem col- 
ligit. Ex μήτηρ et ἀγείρω, 

Μησρἄδελφος, s, 0, matris frater, avunculus ; 
sed ἡ μησράδελφος, 8, matris soror, mater- 
tera. Gl. V. μηπραδέλφη, matertera. 

Μησράζειν, matrescere, Gl. V. A μήτηρ. 

Μητρᾶλοίας, et μηπραλῴας, et -45, 8, ὃ, matris 
percussor, matricida. Ex μήτηρ et ἀλοιάω. 

Μηπραλῴην, Att. et Ion. pro μησρωλοίαν. 

Μητράριον, 8, và, matercula, Gl. V. A μήτηρ. 

Μητρεγχὕτης, 8, 0, instrumentum quo medi- 
camentum in uterum infunditur, Ex μή- 
Tea et ἐγχύω, infundo. 

Mazen, Ion. pro μήτρα. 

Maree, idem quod μηπραγυρτεῖν, Poll. 

Μησρίδιος, &, oy, epith. urtice ; matrix, semen 
in se habens, ap. Aristoph. Ern. 

Μήτριος" τὰ μήτπρια, materna, Gl. V. 

Μητρϊκὸς, ἢ, ὃν, maternus. A μήτηρ. 

Μησρικῶς, adv. matris more. 

Magis, ios, ἡ, Ut πόλις, χώρα, vel γῆ, civitas, 
regio vel terra materna, ex qua mater ali- 
cujus oriunda est. Ex μήτηρ. 

Μησρογᾶμέω, a, fut. ἥσω, matrem uxorem duco. 

Μητροδίδακτος, 8) ὃ E ἡ, a matre edoctus. Ex 
διδάσκω. 

Μηπτρόδοκος, S, 6 καὶ ^, a matre receptus. 
δέχομαι. 

Μησρόθεν, adv. a matre, ex parte matris. 

Μητρόθεος, 8, 4, Dei mater, seu parens ; epith. 
E. Virginis. 

Μητροκᾶσιγνήτη, ns, 4, matris germana, mater- 
tera. í 

Μητροκασίγνητος, #, ὃ, matris frater, avuncu- 
lus. 

Μηπροκπονέω, d, fut. ἥσω, matrem occido. 

Μητροκπονία, as, 1, matricidium, R. A 

Μησρόκτπονος, 9, ὃ καὶ ^, matricida, qui vel que 
matrem occidit. Μασροκτόνον αἷμα «χειρὶ Dé 
σθαι, cede matris manus polluere, Eur. Or. 
831. Ex μήτηρ et κτείνω. 

Μησροκωμία, xs, ^, vicus aliorum vicorum 
mater; seu ex quo colonize deducuntur. 
Ex μήτηρ et κώμη, vicus. 

Μητρομήτωρ, oges, 7, matris mater, avia ma- 
terna. A μήτηρ geminato. 

Μησρόξενος, 8, ὃ z, 7, spurius. 

Μητροπάρθενος, *, 7, mater et virgo, epith. 
Marize. 

Myreorirwe, epos, 6, matris pater, avus ma- 
ternus. 

Μητρόπολις, ews, 7, metropolis, urbium aliqua- 
rum mater, sive qua colonias emisit; urbs 
prima provincia. 

Μησροπολῖπης, $, 6, qui ex urbe matrice seu 
metropoli est; (2) episcopus metropolita- 
nus, qui metropoli praeest, et alios epi- 
scopos sub se habet. A prec. 

Μησροπόλος, 2, 0, sacerdos Cereris. 

Μησροπρεπῶς, adv. ut matrem decet. 
μητροσρεπής. EEX μήτηρ et πρέπει. 

Mareoppuisns, 8, 6, qui matrem violat, qui ma- 
tri manus intulit, Suid. Ex ῥαίω. 

Μησρόῤῥιπποςγ s, ὃ καὶ 7, a matre abjectus, R. 
Ex μήπηρ et ῥίππω. 

Μησροτρεφὴς, ἐς, matris alumnus. A πρέφω. 

Μητροτύπ' της; 8, 6, matricida. A σύπτω. 

Μησροφθόρος, 8, ὃ καὶ 7, qui matrem occidit, ma- 
tricida. Ex μήτηρ et φϑείρω. 

Μησροφόνος, 2, 0, idem. Ex φένω. 

Μητροφόντης; s, 6, idem. ‘O μησροφόντας δράκων, 
(Orestes) Eurip. Orest. 1424. Ex eod. 
Μησρυιὰ, Ze, 4, noverca ; (2) altera patria, h. e. 
ubi quis vivit, et tamen non natus est; (3) 
novercz indolem habens, h. e. iniqua dura. 

A μήτηρ. 
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Μησρυιάζειν, novercari, Gl. V. A prec.’ 

Μητρυιὸς, 8, ὁ, vitricus, per jocum. Ab eod. 

Μηςρυιώδης, $, ὃ καὶ 4 novercalis, A pared. 

Marewmnxos, ut μηπρῳακὰ ἁψιφεῖα, purificatio- 
nes in sacris Cybeles fieri solite. A μηπρῶς- 

Maredas, Seu μασρωΐας, ó, matris pater, vel 
maternus avus, Poll. 

Maredios, idem quod μησρῷος, Ep. 

Μησρωνῦ μὸν, nomen e nomine matris factum. 

Maegos, du, Gov, maternus. Hinc et μοηπρῶον, 
z, fanum Cybeles seu Magnz matris Deum. 
Μησρῷα, τὰ, sacra Cybeleia. 

Μήσρως, wos, δ, avunculus maternus. Accus. 
μήτρωα. Ἱασρὸς tolo φίλον μήσρωα κατέκτα, 
Tl. 9, 662. 

Μηχανάαται, machinatur, 8, sing. pres. ind. 
med. Poet. pro μηχανᾶται. 

Μηχᾶνάομαι, ὥμαι, fut. cou, machinor, mo- 
lior, struo, agito; inf. μηχανᾶσθαι, Poet. 
μηχανάασθαι: μηχανόωνται, 3. plur. pras. 
ind, Poet. pro μηχανῶνται, μηχανάονπαι" ut 
χανεώμενοι, part. Jon, pro μηχανώμενοι. Μη- 
χανῶμαι etiam pass. ut μεμηχάνητο, plus- 
quam perfect. arte mechanica factus erat; 
part. perf. μεμηχανημένος, arte factus; 
subdole compositus. "lerminationes activae 
raro occurrunt in Soph. μηχανᾷν, moliri, 
Hom. μηχανόωντας, part. Jon. pro μηχανῶν- 
THs, μηχανάοντας. Μεμηχάνηται πᾶργον, rite 
confectam, Soph. Trach. 595. πάντ᾽ ἐμη- 
χανῶντ᾽ ἐφ᾽ ὑμῖν, Aristoph. Pace, 619. "Ex 
cay γὰρ ἐσθλῶν αἰσχρὰ μηχανώμεθα, Eurip. 
Hipp. 335. 

Μηχανάω, 4, conor aliquid efficiendum, quero 
rationem efficiendi, molior, struo, Οἵ" ὁρόω 
μνηςῆρας ἀτάσθαλα μηχανόωντας, Odyss. 18, 
142, Φάσκοιμ’ ἄν ἀνθρώποισι μηχανᾷν See, 
Soph. 4). 1027. Forma media usitatior est. 

Μηχανεύω, fut. εὔσω, excogito, machinor. Hinc 
perf. part. pass. μεμηχανευμένος, excogita- 
tus, 2 Paralip. 26, 15. Suic. A : 

MEXÁNH, 2s, ^, machina, instrumentum ; 
(2) artificium, seu adminiculum, quo quis 
utitur ad aliquid efficiendum ; (3) com- 
mentum, ars, solertia; (4) machina bel- 
lica; (5) machinatio, consilium, molitio, 
Gl. V. πάσῃ μηχανῇ, quovis modo, etiam at- 
que etiam, ἀδερία μηχανὴ dicitur de re im- 
possibili. 

Μηχάνημα, ἅπος, πὸ, machina, machinamen- 
turn, dolus, ars, stratagema; molitio, Gl. V. 
A μηχανάομαι. 

Μηχάνησις, ews, 5, machinatio, machinamen- 
tum. Ab eod. : 

Maz zyamtov, adv. posit. machinandum. Ab eod. 

Μηχανητῆς, 8, 0, machinator. Ab eod. Hinc 

Maz;zyavinós, 4, ὃν, machinandi, seu machinas 

conficiendi, peritus ; (2) solers in excegi- 

tando. 

Μηχιανηφόρος; 8, ὃ καὶ 4, machinam ferens, Suid. 
Ex μηχανὴ et φέρω. 

Μηχανϊκὸς, ἢ» ὃν, machinandi, seu machinas fa- 
bricandi, peritus ; (2) subst. artifex eorum 
qua ingenio simul et manu fiunt; sed 7 
UA nut, ἧς, 5011, t7», ars mechanica : 

Μηχανιώτης, s, 0, machinator, versutus. Voc. 
μηχανιῶτα. Α μηχανή. 

Μηχιανοδιῷης, 2g,ó,idem. ἃ διφάω. 

Μηχανόεις, ἐσσώ, εν, idem. 

Μηχανοίωαπο, 3. plur. przes. opt. med. Jon. pro- 

μηχανοῖντο, A μηχώνεομαι. 

Μηχιανοποιέω, ὥ, machinas fabrico, Ft. 

Μηανοποιϊώ, ὡς, 4, machinarum fabricatio. A 

Μηχανοποιὸς, 8,6 2 7, machinarum faber, ma-- 

chinarum theatralium artifex et modera- 

tor. Ex μηχανὴ et ποιέω. 

Μίηχανοῤῥάφέω, fraudes excogito. 

Μηχανοῤῥαφία, ws, 4, machinarum structio,. 
fraudum excogitatio. A 

Μηχανοῤῥάᾶφος, 8, 6 Z ^4, dolorum et fraudum 

artifex, machinarum excogitator, malorum. 

inventor. Μηχανοῤῥάφοι κακῶν, Eurip. Andr. 

448. ᾿Απάντων ravde μηχανοῤῥάφος, Id. ibid. 

1117. Ex μηχανὴ et ῥάπτω. 

Μηχανεργὸς, 8, ὃ x, 7, machinas fabricans. Ex 

μηχανὴ et ἔργον., Ξ 

{ Μηχανώ- 
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Μηχανώμενος, praes. part. med. contr. pro μή- 
χωναόμενος, A μηχανάω. 

MZy«o, τὸ, artificium, commentum, conamen ; 
(2) adjumentum, remedium, Lycophr. A 

Majo, t$, 7, artificium,. machinatio, consi- 
lium, commentum ; (2) dolus, ars. A μάω. 

Miz, una. Vide εἷς. 


MuewyZpám, ας, 7, nuptie inceste, impure, | 


Suid. Ex μιαίνω et γάροος. 

MIAFNO, fut. «v2, inquino, conspurco, pol- 
luo, fedo; (2) inficio colore, tingo ; (3) 
conscelero; μήν, 9. sing. aor. 1. act, conj. 
tinxerit ; μιάνθησαν, 9. plur, aor. 1. pass. pro 
ξμιάνθησαν, maculati sunt; psave, aor. 1. act. 
inf, violare, Ph. Ejzaera xa μιαινεὶς, Theoc. 
27, 59. Οὐ μιανθῆναι ϑέλων, Hur. Ion. 1159. 

“Μιωιφονέω, a, fut. ἤσω, polluo me cede, homi- 
cidium perpetro; iai@oye?, trucidat. Πό- 
νηράν γ᾽ αἵρεσιν pata Qoyeiv, Bur. Iphig. in Aul. 
1412. ; 

Μιαιφονία, ae, 4, contaminatio e cede; (2) 
ezedes nefaria et scelerata, homicidium im- 
pium, parricidium. <A 

MicuQoves, $, ὃ καὶ ^, qui se cede polluit, qui 
homicidium perpetravit, homicida nefarius, 
latro; (2) sanguinarius, crudelis, propen- 
sus ad sanguinem effundendum, Ex puaivw 
et φόνος. 

“Μιαιφονώτἄσωα, adv. crudelissime, fcedissime, 

Mía, &mos, πὸ, tinctura, Suid. A μιαίνω. 

Μιάνθην, 3. plur. aor. 1. ind. pass. Jon. et Bot. 
pro zuuicdvbnoay, a. μείνω. 

Μίανσις, εῶως. 7]; pollutio. Ab eod. 

Miayros, inquinatus, G/. V. Ab eod. 

Mizy2, fut. 1. ind. act. verbi guzív»o. 

Miagiz, ws, ἦν impuritas, scelus. A 

Mizeos, oz, gay, spurcus, pollutus, contamina- 

- tus; (2) scelestus, dirus, sceleratus, im- 
purus, flagitiosus, abominandus, obsccenus. 
A μιαΐνω. 

"Μιωροφάγέω, d, fut. you, cibis vetitis vescor. 

Μιωροφωγία, as, 7, vetitorum esus. A 

Μιωροφἄγος, 8, 9 τὲ ἦ, qui vetitis cibis vescitur. 

Mizeas, adv. impure ; (2) sceleste, scelerate. 

Miacua, ἄκος, πὸ, inquinamentum ; (2) conta- 
gium ; (3) piaculum ; (4) stuprum. Mízeguz 
78 πεθνηκότος, piaculum defuncti contrac- 
tum nece, Soph. Gd. Tyr. 313. 

Miacje0s, 8, 0, idem. A paiva. 

Midswe, ogas, ὃ, contaminator ; (2) foedus, im- 
purus, cede vel alio scelere contaminatus ; 
(3) malus genius, furia vindex. (3) αὐθέντην 
δέ σε, μειάσορ᾽ ws tw εἰσδέδορκα, Ewrip. Andr. 
615. Z4 κάρᾳ μιάςορες, tio capiti daemones 
infesti, Jd. Med. 1971. Try Ἑλλάδος μιάςορ᾽ 
εἰς aoe βαλεῖν, Id. Or. 1584. Ab eod. 

Miya, adv. mistim, promiscue. A μίγνυμι. 

Μιγἄδην, adv. idem et ab eod. 

Miyéouei, misceor. Ab eod. 

Μιγὰς, ἄδος, 0 καὶ 7, mistus, permistus, miscella- 
neus. Hine μιγάδες, hominum colluvies, 
homines promiscue convene. Ab eod. 

Minda, adv. mixtim, promiscue : 

Μίγδην, adv. idem. . Ab eod. 

Miycizy, mixti siní, 3. plur. aor. 2. opt. pass. 
pro μεγενήσων, Il. 9, 901. , 

Μεγείη, 9. sing. aor. 2. opt. pass. verbi uíoyupa. 

Miyzis, mixtus, paxt. aor. ejusd. 

Míyzy, 9. plur. aor. ejusd. in ind. Jon. et Boot. 
pro ἐμίγησαν. 

Μιγέωσιν, 9. plur. aor. ejusd. conj. Jon. et cum 
y £QgX z^ prO μεγῶσι. 

Μιγήμεναι, ἃ. 2. inf. Dor. et Att. pro μιγῆναι. 

Miyzy, aor. idem in iud. Jon. pro ἐμίγην. 

Μιγῆναι, aor. idem in inf. 

Μιγήσομαι, fut. 2. ind. pass. verbi μίγνυμι. 

Μήγμω, &vos, τὸ, mixtura, farrago ; μίγμαπα, 
peculiariter de medicamentorum misturis. 
Ab eod. μίγνυμι. 

Μιγμαποπώλης, 8, 0, pharmacopola. 

Μιγμὸς, 8, ὁ, idem quod μίγμα, ap. Laert. 

MYTNTMI, vel piven, fut. pio, misceo, per- 
misceo; pass. μίγνυσθαι, misceri; prope ac- 
cedere, consuescere, de concubitu; aor. 1. 
inf. μιχθῆναι: aor. 2. μιγῆναι" part. aor. 1. μιι- 
χθεῖς, wapcbeiow perf. pass. part. μεῤιγμένος, 
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mistus. 
Pace, 1152, 
Eur. El. 156. 

Miyyoves, miscere, preesens in inf. act. 

Μίγω, (inus.) unde μίξω, f. verbi μίσγω, seu 
1717177 i à 

MYAA3, s, 2, Midas, nomen regis Phrygiz; 
(2) nomen jactus tesserarii seu aleatorii ad- 
modum felicis ; (3) bestiola fabas exedens. 

Μιρφόνος, pro paeuQovas- 

ΜΙΘΡΑΣ, s, δ, Sol, apud Persas, ut Deus. 

Mixxos, 7, ὃν, parvus, exiguus. Hine juzxóv 
adv. parum, paulisper. Vor Dorica. 

Μικκὔλος, parvulus, pusillus. Dim. a prec. 

Muxgubiuaixós, ἢ, ὃν, 3n parvis injuriosus. 


Πᾶν γὰρ μίγνυται μέλος βοῆς; 


‘Mizeuirios, S, 0 καὶ 4, ob parvas res expostu- 


lans, Ex μικρὸς et αἰτία, causa. 

Μιπραύλαξ, ἄκος» ὃ 3,4, paucos vel etiam par- 
vos sulcos habens, Swicer. 

Mizens, gen. sing. f. 9. pro μικρᾶς. 

Μιπροδάσίλειος, a, o», regnum parvum habens. 
"Μικροδασιλείας δὲ Zeus αὐτῷ τῆς ἀρχῆς δέεσαι 
τῷ πατρὸς Διὸς, quum. regia eju- auctoritas 
intra paucos duntaxat homines concludere- 
tur, precatus est suum patrem Jovem, Hu- 
stath. ad Hom. 1|..1. A 

Mizgobaoireds, ἕως, 0, rex parvus, regulus. Μι- 
προδωσιλεὺς οὐπὸς ὧν, parvo admodum regno 
potitus, Eustath. ad Hom. Il. 1. 

MuzgóGis, S, ὃ € 4, breve tempus vivens, qui 

. exigue est vite. 

“Μικρόδωλος, 8, ὃ 2 7, parvas habens glebas. 

Μικρογένειος) S, ὃ καὶ 7, parvum mentum ha- 
bens, R. Ex μικρὸς et γένειον. 

Μικρόγενυς, vos, 0 τὸ 4, idem, R. 

Μικρογλᾶφῦρος, S, ὃ 3, ἢ, parvos et aptos arti- 
culos habens, Swicer. 

Μικρογνωμιοσὕνη, 7, pusillanimitas, animus de- 
missus et abjectus, Pollucis Onomast. 

Mizeoyez@ew, vocali brevi scribo, verbi causa, 
o pro ὦ, Μικρογραφεῖν δὲ δὲῖ cà Ἔρος, διὰ τὸ 
εἶναι Toy πόδα ἀνώπαιφον, Schol. Soph. ad Elect. 
199. 

Μιπροδοσία, «s, 7, exigua donatio, parvum mu- 
nus, Ex esx ens et δόσις. 

Μικροθαύμωςος, 5 2 7, res parvas admirans, 
Schol. Aristoph. ad Equit. A ϑαυμάζω. 

Μιπροθυμοέω, ὦ, fut. ἤσω; animo pusillo sum. 

Muzoofupiz, as, ἢ, pusillanimitas. A 

Μικρόθυμος, 8, ὃ 2, ἡ, qui animo pusillo est. 

Mizgoxtperiz, ὥς) ^; parvi fructus editio, fruc- 
tus exiguitas. A 

Μικρόκωρπος, 8, ὁ καὶ 7, fructus exiguos edens. 

Μικροκέφαλος, 8, ὃ καὶ ^, exiguum habens ca- 
put. Ex μικρὸς et κεφαλή. 

Μικροκίνδῦνος, s, ὃ % %, parva suscipiens peri- 
cula. 

Μικροκλέπαης) 8, δ, fur rerum minutarum, 
Schol. Aristoph. ad Vespas. 

Μικροκοίλιος, 8, 6 καὶ 7, exilem habens ventrem. 
Ex μικρὸς et κοιλία. 

Mixedxour)os, o» parum. concinnus, vel affec- 
tatam in minutils ac puerilem concinnita- 
tem habens. “Hynoiwxoy τὸ σχῆμα cero τῆς 
συνθέσεως; mineonourpoy, ἀγενὲς, μαλθακόν, Dion. 
Halic. de Composit. Verborum. 

Μικρύκοσριος, 8, ó, parvus mundus, homo. 

Μικροληψία, «s, ?, paucorum acceptio. 
μικρὸς οὐ λῆψις. 

Μικρολογέομαι, Sui, rel parvae rationem ha- 
beo; (2) anxie et scrupulose circa vilia et 
spernenda occupor; (9) sordide et parce 
facio ; (4) scrupulose rem expendens facio. 
Μηδὲν περὶ συγκρέσεως τῶν φωνηίντων μεικρολο- 
γεμένη, Hermog. (4) 20: μικρολογέμενοι erz- 
θεῖν ὅτι ἄν ζημιῶτε, irrogaturi estis, Appian. 
Punic. 79. 

Mixgoaoyia, as, ^; oratio tenuis omnique sen- 
tentiarum dignitate destituta; (2) cura que 
impenditur rebus parvis ac vilibus tanquam 
magnis; (3) sordes, avaritia, parsimonia. 


Ex 


Μικρολόγος, #, ὁ καὶ % qui rerum exiguarum ac 
vilium rationem habet, qui in minima que- 
que inquirit, scrupulosus; (2) sordidus, 
tenax, preparcus.. 
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Tay σε πυρῶν μίξον αὐσοῖς, Aristoph. | Μικρολόγως, adv. res parvas magni zestimando ; 


(2) sordide, przeparce. 
Μικρόλυσιος, 9, ὃ καὶ 4, cul res Minime animi 
molestiam adferunt. Ex μικρὸς et λύπη. 
NUI C RIOTE 
Mixeomeans, 05,0 καὶ ^, parva habens membra. 
Ex μικρὸς et μέλος. 


Muzgoptotuz, ws, 7, tenuitas partium, A 


| Μικρομερὴς, tos, ὃ % 7, parvis partibus con- 


stans, Ex μικρὸς et μέρος. 

Μικρόμμιἄπος», 9, ὃ % ^, parvos oculos habens. 
Ex μοικρὸς et tuum. 

MixeorerAos, 8, ὃ καὶ ^, parvum peplum ges- 
tans, R. 

Mizeoratw, ὦ, fut. ἥσω, minutum reddo. Μι- 
κροποιδν δ᾽ ἀδὲν ἕτως ἐν vois ὑψηλοῖς, ὅτο. Lon- 
gin. 41. 

Μικροσοιὸς, ὃν, minutum, humile reddens. M;- 
zt gagraidy δ᾽ ἀδὲν ὅσως ἐν σοῖς ὑψηλοῖς, ὡς puluis 
πεκλασμένος λόγῳ καὶ σεσοξημένος, Longin. 41. 

Μικροπολίτης, 8, 0, parvae urbis civis. Hine 

Μικροπολισϊ κὸς, ἢ, ὃν, civi parvae civitatis con- 
veniens seu usitatus, &c. Hine μικροπολιτι- 
xi», 8, multitudo parvi oppidi, item mores 
moribus parvi oppidi similes. 

Mizeorravneos, 8, ὃ 2, ἢ, in parva re improbus. 

Μικροπρέπειω, ὡς) ἢ, illiberalitas, sordes, in-- 
decora parsimonia : 

Μικροπρεπεύομαι; fut. εὐσομιαι, indecore parcus 
sum, sum vilis abjectique animi. A 

Μικροπρεπὴς» tos, ὃ καὶ ἡ, viles abjectosque de- 
cens; (2) vilis, sordidus, illiberalis, Ex 
πρέπει. 

Μιπροπρεπῶς, adv. sordide, illiberaliter. 

Μηικροπρόσωπος, 8) ὃ 2, ἢ, faciem parvam ha- 
bens, R. 

Μικροπτέρυξ, γος, parvas alas habens, Schol. 
Pind. ad Pyth. 4, 29. 

Μιπρόῤῥαξ, ἄγος, ὃ καὶ 2, qui parvos habet acinos. 

Mixeappry, vel ixeappic, ivos, ó κα 5, parvum Πὰς 
sum habens. 

Μικροῤῥοπῦγιοο, 0, 7, idem quod μιπρόῤῥωξ. 

MIKPO'S, ex, ρὸν, parvus, exiguus; (2) qui 
parvi pretii aut momenti est; (3) paucus ; 
μικρὸν, adv. paululum, parum ; £xe&, prope, 
fere, propemodum ; μικρᾷ δεῖν, paulo mi- 
nus, pene, Ph. wixe8 πρόσθεν, paulo ante, 
Ph. μικρῷ πρόπερον, paulo ante ; μικρῷ Usspov, 
paulo post; et μικρὸν πρότερον, μικρὸν ὕφερον. 

Mixgooxerns, tos, 6 à ^, parva habens crura. 
A σκέλος. 

Μικροσπέρμἄτος, 8, 
bens. Ex py. et σπέρμα. 

Mixeioreguos, ἃ, ὃ καὶ 4 idem et ex 1154, 

Μικρόςἄχυς, vos, ὃ 2, 7, parvas spicas habens. 

Μικρόςομος, 8, ὃ ἢ 4, OS parvum habens. 

Μικρόσφαιρος, ον, folia perparva habens. 

MixgooGuxros, 8, ὃ τὲ 4, cul parvus et debilis est 
pulsus; (2) debilis. A σφύζω. 

MuxgorQuE(z, ἐς, 7, exilitas pulsus arteriarum. 

Μικρόσχηρμιος, 8, ὃ καὶ ^, parvum habitum ge- 
rens. A σχῆμα. 

Mixgoréroy, paululum, Gl. V. 

Μικρότεῤος, minor, Ph. A μικρός. 

Mixeoréyyas, €, ó, vilis et abjectus artifex. A 

TEX VAR 

Μικρότης, "Tos, 7, parvitas, exiguitas, pusilli- 

tas. A μικρύς. 

Μικροτρᾶπεζος, , 0 à ^, qui exiguam seu te- 

nuem habet mensam. Ex τράπεζα. 

Mixeorgingos, 8, 6 2 ^, parvos seu breves ha- 

bens pilos, A Sez. 

Μικροφᾶγος, #, ὃ X, 7, tenuissimo victu utens. 

Mixeo@iAorinia, as, 7, inepta et sordida glorize 

ambitio, ambitio frivola. A 

Μικροφιλόσημος, #, ὁ 2 4, e rebus tenuibus ho- 

norem captans, Zeophi. 

Μικροφρόνως, adv. illiberaliter, sordide. 

Μικροφροσὕνη, xs) ἣν pusillanimitas. <A 

Μικρόφρων, ovas, à X 5, pusillanimus. Ex a- 

πρὸς et φρήν, 

Μικροφῦὴς, sos, ὁ καὶ ἦ, pusillus. A Qun. 

Μικροφυΐα, as, ^, parvitas a natura. A prac. 

Μικρόφυλλος, w, ὃ καὶ ^, parva habens folia. 

Μικροφωνία, as, ἢ», exilitas vocis. A 

Μικρόφωνος, €, 6 καὶ ^, gracilem et exilem vo- 
cem habens. A φωνή, 


ὃ % ^ parvum semen ha- 


Munpaxz mers, 
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Μιχροχᾶρὴς», ie, rebus parvis, nihili, frivolis 
gaudens. Α χαίρω. 

Μικρόχωρος, 8, 0, ἦγ exiguum solum habens. 

Mixgooxiw, ὥ, fut. zo, pusillo animo sum; 
exponitur etiam, animo deficio. 

Μυκροιψψυχία, as, ^, pusillanimitas, animus de- 
missus et abjectus. A 

Μικρόψῦχος, 8) ὃ καὶ 7, qui animo demisso et 
abjecto est, pusillanimus, Α Ψυχή. 

Μικρύνω, parvum reddo, imminuo. A μικρός. 

Μεκρῶς, adv. parum, leviter. Ab eod. 

Mixréov, miscendum, Steph. 

Mizra, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 
ie quera, a μίγνυμι. Unde 

Μικτὸς, 3 7, à» mixtus; (2) qui misceri potest. 
A μίγνυμι, misceo. 


MiAzÉ, ἄκος» ἡ, taxus; hedere species. Vide 
σμίλαξ. 
Μιλησιεργὲς, Milesio opere factum : sicut 


celebrantur Μιλήσια «ρώματα, Milesia stra- 
gula, et Μιλήσια tea, Milesie lane. Ex 
feyav et Μίλητος, Miletus, que est urbs 
Asiatica. 

MIAIA'PION, s, 70, milliarium, columna Rome, 
unde milliaria numerari cepta; (2) vas ad 
parandam aquam calidam, Athen. 

Μιλιώζω, vel μιλιάω, fut. ἄσω, milliaria deme- 
tior. Hine μεμιλιώσθαι, per milliaria esse 
dimensa, Strab. A μίλιον, Hine 

Μιλιασμοὸς, 8, ὃ, dimensio per milliaria. 

MiAsydos, plastice artis vox, unde ἀσσίδα nui- 
μιλίγνον. Vide Poll. 

Μιλίγμᾶτα, τὰ, reliquia, E. M. 

MIAION, s, 72, milliare, spatium mille pas- 
suum, 

Μίλλω, mitto, ZEsch. Stanl. al. μύλλω, Turn. 

Μίλον, 2, πὸ, aut “ides, 9, ὃ, milacis, seu smila- 
cis, taxi, sive hederz flos, Poll. 

Μίλτειος, €, ὃ X, ἡ, qui e minio, aut minio tinc- 
tus, est. A μίλσος. 

Μιλσηλεφὴς et -«Φὴς, foc, ὃ καὶ ἡ, minio illitus, mi- 
niatus, minio tinctus, Ex μίλτος et ἀλείφω. 

MíA.Tlvos, iv, voy, miniaceus, A μίλσος. 

Μυλσίτης, €, 0, αὐ μιλτίπης Aífes, lapis minii 
colorem referens. Ab eod. 

Μιλσοπᾶρηος, 8, ὃ καὶ ἡ, genas minio infectas 
habens; epith. navis rubro pictz; (2) mi- 
niaceus, ruber. (2) £zwh δ᾽ αὖθ᾽ ἕτεροι πε- 
δίων ἐπὶ μιλτοπορήων, Oppian. Cyneget. 3, 
509. 

Μιλτόπρεσος, 8, ὃ g ^, minio pulchre pictus, 
decorus. Ex μίλτος et πρέπω. 

MIATOZ, 8, 4, minium, rubrica ; (2) rubigo 
segetum. 

Midrapins, is, miniatus, rubricatus, Zp. 

Μιλτόχρισος, 23; minio unctus, Sibyl. 

Μιλσόω, ὦ, fut. ὥώσω, minio inficio, rubrica 
tingo. Gl. V. minio. A μίλτος. 

Μιλσώδης, foe, ὃ τὰ ^, miniaceus, minio similis ; 
(2) minii plenus. Ab eod. 

Μιλσωρύχία, as, ^, minii effossio ; (2) locus 
ubi minium effoditur. 

Μιλσωρῦχιος, 9, ὃ, minii seu rubric effossor. 
Ex μίλτος et ὀρύσσω. 

Μιλτωτὸς, ἢ, ὃν, Miniatus, rubricatus, Gl. V. 
A μιλεόω. 

ΜΓΛΦΑΙ, 2» ai, defluvium pilorum palpe- 
bra. 

Μίλφωσις, ews, ^; idem. A prec. 

MIMAIKTAON, s, τὸ, fragum, fructus arbuti. 

Μιμαλλόνες, wy, «i, Mimallones, Bacche, seu 
sacerdotes Bacchi. A piéoucs, imitor. 

Μιμαλόνες, ὄνων, al, idem et ab eod. 

MY MAPKI2, tar, ἢ, sive μήμωρκυς, vos, 7, farci- 
minis genus. 

Μιμαυλέω, ὦ, histrioni accino tibia, Hes. ὑπο- 
κρίνεσθαι. Α 

Μίμαυλος, 8, ὃ καὶ ^, qui mimos tibia exprimit. 
Ex μῆκος et αὐλὸς, tibia. 

MIMEOMAI, a, fut. ἥσομεαι, imitor, imi- 
tatione exprimo, ἘΠ σὰ τῶν 9:2» καλὰ μι- 
peed, Eur. Ion, 452, Tov πρόπον μιμέμεναι 
σὸν ray ἀγροίκων, Aristoph. Conc. 279. ir’ 
ἐγὼ μειμήσομοαι σὲ πρὸς αὐσὴν, Luc. 

Μιμηλάζω, idem quod μεφκέορεαι, imitor, Hes. 

Μιμοηλὸς, ἢ, ὃν, imitando expressus, a docto 


MIM MIN 


imitatore factus. Hine Dor. μιμηλὰ, imi- 
tando expressa imago; μιμηλὸς etiam, ac- 
tive, pro imitandi solertia praeditus, imita- 
tor; ut windy σέχνη, imitatrix ars; gagen- 
λότατοι, imitandi dexteritate przestantissimi, 
Α μιμέομαι. 

Μιμηλότης, ros, ἡ, imitandi dexteritas, Suid. 
sine expositione. A prac. 

Μιμηλῶς, adv. idem quod μιμητικῶς. 

Μίμημια, &ros, πὸ, imitamentum, imago. 

Μηκήσαιντο, imitentur, 3. plur. aor. 1. opt. med. 
verbi μειμεέομεαι. 

Μίμησις, ews, ἡ, imitatio, Ab eod. 

Μιμητέον, imitandum, Steph. Ab eod. 

Μιμητὴς, 8, δ, imütator; poete quoque et 
histriones dicuntur μιμηταὶ" illi, quod ver- 
bis et oratione, hi, quod gestu przcipue 
imitentur mores hominum. Hine Philox. 
μιμησὴς, insectator. Ab eod. 

MugazTixó;, ἢ, ὃν, imitandi solertia preditus, 
peritus imitator. Gl. V. gesticularius : 

Μιμητικῶς, adv. imitando, more imitatorum : 

Mines, ry i», imitabilis. Ab eod. 

Μιμήσωρ, 5 idem quod μιμηπὴς, Man. 

Μιμία, 25 ἦ, imitatio, A μῖμος. Unde 

Mizeixos, ἢ, ὃν, mimicus, ad mimos pertinens. 

Μιμνάζω, permaneo, Brieciolon exspecto. Μι- 
μνάζειν παρὰ νηυσὶ, Il. 2, 892. A μίμνω. 

Μιμνάσκετο, 9. sing. imperf. ind. pass. vel 
med. Jon. et Dor. pro ἐμιμνήσκετο. 

Μιμνήσκεαι, 2. sing. pres. ind. pass. Jon. pro 
μιμνήσκεσαι, ἃ 

Μιμνήσκω, in memoriam revoco ; μιμνήσκομιαι, 
recordor, memini. A μνάω. Vide μνάομαι. 

Mizvoy, 9. plur. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔμιμινον, ἃ verbo poetico μήμνω pro μένω. 

Μιμνόντεσσι, dat. plur. part. pres. Poet. pro 
TT 

Μήμνω, maneo, permaneo ; (2) exspecto 5 (3) 
sustineo, excipio. "H μήμνει κατ᾽ οἶκον ἱφορῶν 
ἀπαιδίαν, Eurip. Ion. 514. Α μένω. 

Μιμόξχος, 0, mimus vite, Man. 

Μιμογρᾶφος, v ὃ καὶ ^ qui mimos scribit. 
μῖμος et γράφω. 

Μιμολογέω, ὥ, mimos recito, mimice recito ; 
pass. μιμολογεῖσθαι mimice recitari. A 
Μιμολόγος, 8, 6 καὶ ἡ, qui mimos recitat, in 
Epizr. echo dicitur μιμολόγος, imitans vo- 

cem humanam. Ex jugos et λόγος. 

Miwos, 8, 6, mimus, imitator; histrio, Οἱ. V. 
(2) mimus, imitatio, Gi. V. nempe ipse 
actus mimicus, plerumque obscoenior, et 
mimi ejusmodi scenici versus ; (3) vana 
rerum ementitarum representatio, adum- 
bratio, A μημέομαι. 

Μιμὼ, 60$, contr. Ss, 2, simia, humanarum ac- 
tionum imitatrix, Tze/zes. A prec. 

MIN, pronom. indeclin. seipsum, seipsam ; ali- 
cubi et pro seipsos. Μὸν σκότος εἷλε, ll. 5, 
47. Kaye ui» ἔχει, seipsos, Hippocr. 

MINAAZ, ἄκος, ἡ, suffimentum quoddam, 
suffitus, Athen. 

MIN8A, vel μίνθη, ns, 1, mentha, herba sua- 
vis odoris. 

ΜΙΝΘΟΣ, s, 6, stercus, merda. 
pro eia. Hine 

Μινδόω, ὥ, fut. ὥσω, stercore inquino. 

Eniapiros, 8, 6 X ἡ, Minyarum domitor, Su- 
icer. Ex Μινύαι, Minye, qui gens erant 
Thessaliz, et μάχομαι. 

Miis, 7, fut. ἥσω, minuo, imminuo ; unde 
perf. μερινυθήκασιν, Hipp. A μινυός. 

Μινύδημα, dros, τὸ, quod imminutum est ; ex- 
tenuata pars corporis. A prec. 

Μινύθησις, tus, 4, imminutio, Hipp. 

Μινὕθω, minuo, imminuo ; (2) minor fio; de- 
cresco, deficio, marcesco, contabesco. "Pez 
δ᾽ ἀριζήλον μινύθει, Hes. Oper. 6. A pues. 
Hine 

Μύνυνθα, adv. parumper, paulisper, paululum, 
ad parvum temporis spatium. Hinc 

Μινυνθᾶδιος, fem. μεινυνθαδίη, brevis temporis, id 
est, parum durans; guze4ems, apud Home- 
rum. 

Μινυνθώδης, ss, brevis, Ern. 

MINYO'2, ἃ, ὃν, parvus, exilis. 


Ex 
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Μινύριγμα, tos, «à, querulum et exile mur« 
mur. : 

Μιωνύριζε, exili voce lamentabatur, 9. sing. im- 
perf. ind. act. Zon. pro ἐμεινύριζε: vel exili voce 
lamentare, 2. sing. pres. imperat. verbi 4 

Μινυρίζω, exili voce lamentor, exili et flebili 
voce cantillo, PA. pavogítat, minurit. ‘Oo 
αὖ μινυρίζων δεῦρό σις προσέρχεται; Aristeph. 
Av. 1420. A μεινύρομεαι. Hinc 

Μινύρισμα,, ἄπος, τὸν minuritio, cantus. mino- 
rum avium. 

Μινυρισμὸς, 3, 6, murmuratio, susurratio. . 

Μινύρομαι, querula et lamentabili voce loquor, 
vel cantillo. A μινυός. 

Μινῦρὸς, ea, ρὸν, querula seu exili voce cantil- 
lans, Theophr. 

Μινυώριος, 8, ὃ καὶ 4, brevi tempore - durans, 
fluxus, caducus. Ex uvis et ὥρα. 

Μινύωρον, adv. paululum, Suid. : 

MZ, adv. idem quod μίγδα, Nic. 

Μιξαιθρία, as, ^; serenitas pluviis hiemalibus: 
permixta. Ex μίξος et αἰθρία. 

Mikaideroy, 9, T» idem et ex iisd. 

Μιξάνθρωπος, 8, 0 καὶ 7, semihomo. 

Μιξέλληνες, altero tantum parente Graci, ui 
hibridz apud Romanos. 

Migiaulos, 9, ὁ καὶ ἡ, conviciator, Hes. EX μίξις 
et izuCos, carmen Iambicum, quod olim con- 
vitiis in primis adhibebatur. 

Μίξις, ews, 4, mixtio, mixtura, permistio, tem- 
peratura; (2) concubitus, coitus. 

Μιξοξαρξᾶρος, S, ὁ καὶ ^, Semibarbarus. Ὡς 4A- 
λόχρως ὅπλοισι μιξοδάρξαρος, Eurip. Phen. 
140. 

Μιξοδόας, s, 0, promiscue clamans, Rob. Ex 
wikis et βοάω. 

Μιζοδία, ἐς, 7, mixtio viarum, trivium. MiZo- 
δίη, locus inter Scyllam et Charybdim. "AR- 
λα δ᾽ ὑπαζον κύντερα μιξοδίῃσιν ἁλὸς ῥαισήρια 
νηῶν, Apoll. Rhod. 4, 921. Ibi loquitur poeta 
de loco inter Charybdim et Scyllam. Vide. 
Scholiastem ad vers. Ex μίξις et ὅδός. 

Μίξοδος, 8, ἡ; idem et ex lisd. 

MuZátne, ἡρος, ὃ καὶ ^, semifer, fere» quasi per- 
mixtus. Ex p. et Sie. 

Μιζόθηρος, 8, 6 καὶ ἡ, idem; (2) qui belluinisig est 
moribus, Suicer. Ex iisd. 

Μιζόθριξ, τρῖχοςγ ὃ 3 7, semicanus. 

Μιξόθροος, o» e variis clamoribus mixtus. 

Μιζοιφία, «s, 7, coitus, Hes. Ab οἰφέω. 

Μιξόλευκος, ον, albo distinctus. 

Μιζολῦδιος, 9, ὃ καὶ 4, semi- Lydius. 

Μιζολυδιςὶ, adv. semi- Lydio more. 

Mikowbgoros, 8, ὃ καὶ ἡ, semihomo, ut centaurus, . 
Μιζονόμος, epith. hircorum, quia inter oves 
pascuntur, ap. Athen. Ex μίξις et νέμω, 

Miboragetevess 8) ὃ g. Ny semivirgo, ut Harpyia. 


,“Μιξοπόλιος, s, ὃ καὶ ἡ, cujus capilli canis inci- 


piunt misceri. Gl. Vet. canaster. 

Μιξόπῦος, 8, ὃ καὶ ^, pure permixtus. 
οἱ σύον. 

Μιζοφρὕγϊος,.ε, à καὶ ay semi- Phrygius. 

MíZoQgus, uos, ὃ E hy supercilia coeuntia ha- 
bens. Ex μίξις et ὀφρύς. 

MiZA c Auges, o», subviridis. 

MíZo, miscebo, fut. 1. ind. act. verbi wyyuga. 

Μισαγαθία, «s, 7, odium bonorum seu bona- 
rum rerum, A 

Μισᾶγᾶθος, , ὃ a 4, qui bonos. vel res bonas 
odit. Ex μισέω et ἀγαθός. 

Μισᾶδελφία, 25 ἢ, fratris odium. A 

Μισάδελφος; 8, ὁ κα ty qui fratrem odit. 

Μισἄλάζων, ovas, ὃ 2 4, osor arrogantiz. 

Μισαλέξανδρος, ὁ 6, Alexandri osor, Plut. 

Μισαλληλία, as, ἢ, odium mutuum. A 

Μισάλληλοι, wy, οἱ Z αἱ, qui se mutuo odio pro-. 
sequuntur. Ex μισέω et ἀλλήλων. 

Micavbourtw, ὥ, fut. 400, homines odi, homi- 
num consuetudinem fugio. d 

Μισανθρωπία, ὡς, ty odium hominum, inhu- 
manitas, Μισανθρωπίῃ (Ton.) φεύγεσι ἐς tpn- 
μΐην, Aret. 

Μισάνόρωπος, 8, ὃ Z, ἦγ, OSOI hominum, inhu- 
manus. 

Μισαπόδημος, o», abhorrens peregrinationem. 

Μισαργῦρία, aS ἢ, contemptus-pecuniz. 

Muertos 


Ex μίξις 
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Micteeros, 8, δ, virtutis osor, Joseph. Maccab. 2. 

Μισγάγκεια, xs, 4, locus in valle in quo fit 
mistio aquarum, in quem e montibus aque 
confluentes miscentur; (2) ipse aquarum 
gurges ille collectus. (1) ἐς μισγάγκειαν, 
Il, 4, 458. Ex μίσγω et ay nos. 

Μίσγεχι, 2. sing. pres. ind. pass. Jon. pro 
μίσγεσαι, ἃ μίσγω. 

ce Μίσγετο, 3. sing. imperf. indic. pass. Jon. pro 

z 
ἐμεισγετο. 

Μισγητία. Vide μισητία. 

Micyodia, ws, 4, bivium, trivium. Ex μίσγω 
et ὁδός. : : 

Μίσγοισω, pres, part. f. &. Dor. pro μίσγεσα. 

Μισγόμενον, acc. sing. pres. part. pass. vel med. 

Muswevios γῆ, terra ubl omnes promiscue 
pascunt, Hes. Α νέμω. 

Micyw, misceo, permisceo ; pioyowas, misceor, 
coco, concumbe, congredior.  "Epueyízüay 
φιλότητι, Il. 14, 295. A ὄμίγνυμι. 

Μισέλλην, nyos, ὃ καὶ 4, Graecorum osor. 

Μίσεργος, 8, ὃ αὶ ἡ, laborum osor, Poll. 
μῖσος et ἔργον. 

"Μισεταιρεΐα, «s, ?, sociorum odium. 

Muztrzigos, 8, ὃ, sociorum osor, Poll. 

Mictw, z, fut. yw, odi, odio prosequor; (2) 
minus diligo, minus curo; pactouwes, Buc, 
odio sum; κιεμισημένος, invisus, odiosus, 
pret. part. Mice: τὸν φιλέοντα, Theoc. 23, 9. 
Mictivas γὰρ ἀνόσιος γυνὴ, Hur. Elect. 652. 
A μῖσος. Hine 

"Μισηθεῖσω, aor. 1. part. pass. f. g. 

Μίσηθρον, τὸ, artificium odii contra quem exci- 
tandi, opp. φίλαρον, Lucian. 

Μισήλιος, 8, 0, solifuga, Gl. V. 

Μίσημα, &To5, πὸ, odium, Rob. (2) res pro 
persona, odiosus, (2) ὦ δύσθεον μίσημιω, Soph. 
El. 289. Micnua πᾶσιν, Eurip. Hipp. 407. 
Κύπριδος δὲ μίση Aguas ᾿Αταλάντη, Id. in 
Meleagro: Fragm. 6. <A μισέω. 

Μισήσης, 2. sing. aor. !. conj. act. verbi zuete. 

Μισήτη, "1$, ἢ, libidinosa, prostituens se cuique 
foemina, Ammon. Suid. Quasi pro μισγήτη, 
ἃ μίσγομεαι. 

Μισηπία, ὡς, 5; insatiata libido, proclivitas in 
Venerem. A prec. 

Μισητὴς, 8, 6, osor, Phil A pacto. 

MionriGw, odi, odio prosequor, Hes. 

Mionrixos, 4, ὃν, qui odio prosequitur. 

Mionrixas, adv. odio prosequendo, per odium. 

-Μισησὸς, ἢ, ὃν, odiosus, invisus, qui odio ha- 
betur. A pute. Unde 

Micnreoy, 8, τὸ, Vulg. Lex. Sed vide μίσηθρον. 

ΤΊ σθαποδοσία, ws, ?, mercedis seu praemii per- 
'solutio ; (2) premium, merces, etiam poena. 
Ex μισθὸς et ἀπόδοσις. 

MucüzzoDór4:;, 9, 0, qui mercedem persolvit, 
premium solvit, poenam sumit. 

Μισθἄριον, 8, vi, parva merces, mercedula. 
Dim. a μεισθός. 

Micbueveurixds, ἢ, ὃν, ad eos pertinens qui mer- 
cede operam suam locant. A 

Μισθαρνεύω, fut. εύσω, idem qudd 

Μισθαρνέω, ὥ, fut. yew, mercede operam meam 
loco, mercedem capio, stipendia facio. Di- 
citur et de meretricio quaestu. A 

Μισθαρνὴς, tes, ὃ % ^, mercenarius, qui mer- 
cede aliquid facit, Hes. ubi malunt μισθώρνης; 
2,0. Ex μισθὸς et ἄρνυμιαι. 

Micdugynrixos, 7, ὃν, mercenarius, pertinens ad 
mercenarios. A μισθαρνέω. 

Micdagvia, «s, 1, mercedis acceptio, opera mer- 
cenaria, que pro mercede pretatur; (2) 
quaestus meretricius. A μωσθαρνής. Hine 

Μ σθαρνϊκὸς, n, ὃν, idem quod pscbaoynrixes. 

Μίσθαρνος, idem quod μεισθαρνὴς, V. L. 

Miuzózexihz:, 8, δ, qui mercede magistratum 
gerit, magistratus mercenarius. Vocabul. 
Aristoph. forma patronymici, quasi a puz- 
"θάρχης, vel μίσθαρχος. 

Micdios, ἴω, tov, vel mimis, 2, ὃ καὶ 
narius, meritorius. A μισθός. 
Misbodocia, ws, ^, mercedis seu stipendii solu- 

tio. Ex bos et δόσις. 

"Μισθοδοτέω, ὥ, fut. ἥσω, mercedem sive stipen- 
dium do, seu persolvo; jueéo)rge, me- 
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7, merce- 
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reo, mercedem fero. Μισθοδοτῆσαι τὸς ὁσλί- 
cas, Dem. A 


Mictodarns, #, ὃ, qui mercedem persolvit. 

Μισθόδωρος, 8, ὃ, ? idem. 

MIZ@0'S, 8, ὃ, mereces, premium laborum, 
salarium, stipendium militum ; (2) pretium 
habitationis. 

Μισθοφορὰ, as, 4, stipendium, id ipsum quod 
mercedis loco accipitur, salarium ; vertitur 
et vectigalia. 

Μισθοφορέω, ὦ, fut. ἤσω, mercedem capio, quze- 
stum facio; (2) zera mereo, stipendia facio. 
Στρωσιὰν ἐπ᾽ ἐμὲ μεισθοφορεῖς, Phal. 

Μισθοφορητέον, stipendium dandum est. 
μισθοφορητέον τὰς «ρωτευομένες, Thuc. 

Micbopogiz, «s, 7, ipsa actio stipendia merendi. 

MucdoQepixós, ἢ, ὃν, qui mercenariorum vel 
militum zra merentium est ; (2) qui stipen- 
dia facere solet; μωσθοφορικὸν, stipendiale, 
Gl. V. A 

Musfefógos, #, ὃ X ἦ, mercede operam locans, 
mercenarius, qui mercede aliquid facit, 
stipendiarius. Ex φέρω. 

Micécw, 2, fut. ὥσω, mercede loco, faciendum 
utendumve mercede certa loco; μοισθόομεαι, 
S4, mercede conduco; fut. μισθώσομεαι, 
conducam. Et passive mercede conducor ; 
ut uepucÜuptvos, mercede conductus. Tij 
δῆτα μισθωτὸς ἄν ἔτι μισθοῖτό vis, Aristoph. 
Ay. 1157. A μισθός. 

Μίσθωμιω, dros, τὸ, merces qua aliquid uten- 
dum locatur vel conducitur; (2) illud ip- 
sum quod conducitur, ut habitatio; (3) 
merces qua quis operam suam locat; (4) 
merces quz datur meretrici pro nocte, 
quzstus meritorius. A μισθόω. 

Μισθωμᾶπιον, 8, ro, mercedula, Dim. 

Μισθώσασθαι, aor. 1. inf. act. verbi μισθόω. 

Μισθωσὶμαῖος, wie, αἴον, conductitius, Gl. V. A 

Micbaciuos, 8, 0, qui mercede locatur, vel 
conducitur; (2) qui mercede conduci de- 
bet; (3) qui mercede locari aut conduci 
potest. Gi. V.locatitius. A 

Μίσθωσις, ews, 7, locatio, aut conductio. 

Mizbwrns, 8, 6, conductor, 

Mica Tixos, ἢ, ὃν, mercenarius. 

Μισθωπὸς; ἢ, ὃν, mercenarius, mercede conduc- 
tus, conductitius. A μισθόω. 

Μισθώτριαι, vel μισθώπριαι γυναῖκες, Poll. mu- 
lieres mercenaria. A μισθωτής. 

Μίσιππος, ὃ % 7, ab equis alendis, &c. abhor- 
rens. 

MI'2KEAAOS, s, ὃ, vile et nigrum vinum, Hes. 

Μίσκελος, sordidus et preeparcus, qui frusta 
etiam rejecta colligit. A 

MIZKOIL wy, o, pomorum putamina, Poll. 
Vide μίσχος. 

MicobdeCzeos, 8, ὃ καὶ ἦγ Osor barbarorum. 

Μισοξασϊλεὺς, tws, ὃ, regis vel regum osor. 

Μισόγἄμος, 8, ὃ καὶ 7, a nuptiis abhorrens. 

Μισογόης, 0, osor preestigiarum et impostura- 
rum. . 

Micoyivaios, 8, ὃ % 7, osor mulierum, 

Micoyuveia, ws, ἡ, odium erga mulieres. 

Μισογυνέω, odi mulieres. A 

Micoyivns, 85) 0, osor mulierum. 
γυνή, 

Μισόδημος, 9, ὃ κα ἣ, osor populi seu suze civi- 
tatis, 

Μισοδημόπης, 8, 6, idem et ex 1154, Suicer. 

Micodinasns, 8, ὃ, idem quod 

Μισόδικος, 8, ὃ καὶ ^, qui jure agere odit, litium 
osor. A δικὴ, jus. 

Mucábtos, v, ὃ καὶ 4, Deum vel Deos exosus. 

Μισύθηρος, 2, 0 2, ^, a venatione alienus. A 37gz. 

Μισόθριξ, 2725, 6 καὶ ἦν qui comam non alit. 

Μισοκαίσαρ, «gos, Caesari infestus. 

Mueoxzp,mala odi, Gl. V. Ex κακός. 

Μισόκαλος, 9, ὃ καὶ ἦγ osor honesti. 

Μισοκερδὴς» ἔος, ὃ καὶ ^, lucrifuga, Gl. V. A 
κέρδος. 

Μι,σολἄκων, ὠνος, Lacedaemoniis inimicus. 

Μισολᾶμἄχιος, 8, ὃ καὶ ^, Lamachi, imperatoris 
bellicosi, osor. Vox Aristoph. 

Μισόλεκπρος») qui, vel que, nuptias aversatur, 
Feliodor. 3. 


Οὐ 


A 


Ex μισέω et 
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Μισολογέω, ὦ, bonas literas odi ; (2) imperitus 
sum doctrinarum. 

Μισολογία, as, 2, odium bonarum literarum, 
disputationum, &c. A 

Μισολόγος, $, ὃ 9 ^4, qui congressus hominum, 
disputationes et ratiocinationes odit; (2) 
osor bonarum literarum ; (3) indoctus. A 
λόγος. n 

Micovobos, 8, ὃ % 7, qui spurios odit. 

Μισόνυμιῷος, 8, 6 καὶ ἡ, qui nuptias odit. 
νύμφη. 

Μισοξενία, as, ἦν, odium peregrinorum, odium 
hospitum, inhospitalitas. A 

Μισόξενος, 8, ὃ καὶ ἢ» Osor peregrinorum, hos- 
pitum, inhospitalis, 

WMucóswus, aides, 6 % 7, osor liberorum, liberos 
exosus. 

Micordedévos, ὃ, virginibus infestus, 

Micomzcu0, ὃ, patri inimicus. 

Micartgons, 9, 0, Persis infestus. 

Μισοπόλεμοος, ὃ καὶ 7, alienus a bello. 

Μισόπολις, 105, ὃ κα ^, OSOF civitatis. 

Mizozovte, ὦ, odi labores; (2) non contendo, 
non studeo, Plato. A 

Μισοπονία, ἡ, odium laboris. A 

Μισόσονος, #, ὃ % 7i, osor laboris. 

Μισοπονηρέω, ὦ, f. rw, odi improbos, improbi- 
tatem aversor. Teo τῆς κρίσεως pumosroyngtiv, 
Lys A 

Μισοπονηρία, «s, 7, odium improbitatis. A 

Μισοπόνηρος, €, 0 καὶ ^, malorum osor, qui im- 
probos vel improbitatem etiam ayersatur. 
Ph. μισοπόνηρος, severus. Hine v μωσοπό. 
νήρον, 4, odium improbitatis. 

Μισοπονήρως, adv. cum odio improborum. 

Μισοπόρπᾶκις, ó, qui pessime odit amentum 
clypei, seu bellum, dr. 

Μισοπορπακισἄτη, ἢ, bello maxime inimica, 
pacis amantissima ; proprie, que maxime 
odit lorum, manubrium clypei. Vor Arie 
stophan. Ex μισέω et πόρπαξ. 

Μισοπράγμων, ovos, ὃ καὶ ^ negotiis abhorrens, 
qui vitam quietam et negotiis vacuam agit. 
A πρᾶγμα. 

Μι σοπροσήγορος, 

Μισόπσωχος, S, 

Μισοπώγων, wvos, ὃ 3,7, osor barbe, titulus li- 
belli a Juliano Aug. conscripti. 

Μισορώμεαιος, 9, ὃ καὶ ἡ, Romanis infestus. 

MI^207, εος, τὸ, odium. 

Μισόσοφος, 9, ὃ καὶ 7, OSOY sapientia; sapientie 
studium, philosophiam, exosus. 

Μισοσρἄτιώτης, 8, 0, rem militarem fugiens. 

Μισοσύλλος, ὃ, inimicus Sylla. 

Μισοσεκνία, as, 7, odium liberorum. A 

Μισόσεκνος, 8, ὃ X ^, liberorum osor, prolem 
habere nolens. 

Μισοτῦραννος, €, à x ἦ, OsOr tyrannorum. 

Μισότῦφος, 8, ὃ καὶ ^, qui ostentationem odit, 

Μισοφτλιππος, 8, ὃ καὶ 7, inimicus Philippi. 

Μισοφλολόγος, 8, 0 καὶ ^; abhorrens a studiis li- 
terarum, infestus hominibus doctis. 

ΜισόφΥλος, S, à X ^, qui amicos aversatur; 
amicitias fugiens. 

Μισόφροντις, 1905, ὁ κα 7, fugiens curas, 

Μισόχρηςος, 8, ὁ X, 7, bonorum osor. 

Μισόχεριςος, 8, ὃ 9, ἡ, qui Christum odit. 

Μισοψευδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, qui mendacium odit. 

Μιςυλάομαι, dos, pane in cochlear excavato 
jus vel pulmentum haurio. A 

ΜΙΣΤΎ ΛΗ, S. μυςίλη, ης) ^; panis in cochlear 
cavatus. 

Misvaacy, 9. sing. imperf. ind. act. cum » 
ἐφελκ' ἃ 

ΜΙΣΤΎΛΛΩ, in parvas partes seu frusta 
exigua concido, in parva frusta disseco. 

MIZY, misy, succus in metallis concretus in 
formam glebze vel pollinis ; unde inter me- 
tallica numeratur. 

Micubeis, 10s, ὃ καὶ ἡ, alienus ab insolentia. 

MIZXO2, s, ὁ, pediculus per quem folia 
fructusque arboribus adherent; (2) gra- 
num folio adherens; (3) instrumentum 
rusticum vertendze terra, 

Μισώδης, 80s, 6 καὶ ἡ, odiasus, odio dignus. 
(ἴσος. 
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Μυτοῤῥᾶφὴς, ἐος, 0 καὶ ἡ, filo sutus. 
ba Ti, 51ι0. 

MITOS, s, ὁ, filum, quod stamini implicatur, 

. licium ; (2) fides cithare. Hinc 

Μισόω, 2, fut. dew, licia tendo; (2) fidibus 
cano. 

MITPA, as, 7, et ion, us, ἡ, cingulum, bal- 
teus, cinctus, zona. Μίτρης S', ἣν ἐφόρει 
ἔρυμα χροὸς, ἕρκος ἀκόντων, Il. 4, 187. (2) 
fascia, qua caput obligatur, mitra, dia- 
dema; zrea lana tecta qua parte tangit 
ila. Kal μίπρη, chy χαλκῆες κάμον ἄνδρες, 
Il. 4, 187. 

Μισράγχκεσα, ἡ, squama aurea que in fronte 
gestatur, Hes. 

Μισρίον, 8, c, mitella, Gl. V. A μίπρα. 

Μιτρηφόρος, 8, ὃ καὶ ^, mitram gestans, mitra- 
tus. Ex μίσρα et φέρω. 

Mirgaoeas, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd, 

Μισροφορέω, mitram gesto, 

Μισροχίτων, ὠνος, ὃ καὶ ^, tunicam fascia cin- 
gens, 

Μιτρόω, ὥ, mitra seu fascia cingo. A mired. 

Mirgddns, ἐς») ex sindone factus, Soph. 

MI TTAAO3, s, 6, puerili ztati proxitnus. 

ΜΙΤΥ͂ΛΟΣ, van, Dor. vac, vuXo» mutilus, cor- 
nibus carens. 

MITYZ, ws, 4, ostiis alvearium circumlitum 
quasi purgamentum cerz, subatrum, gra- 
veolens, vulneribus et ulceribus medens. 

Miz4)5;, e bono stamine factus, textilis; idem 
quod εὔμιτος. Βρόχῳ μοιπώδει σινδόνος xabnu- 
μένην, Soph. Antig. 1222, abi vulgo μιτρώ- 
δει, quod ineptum est. 

Μιχθεῖσαι, nom. pl. a. 1. part. pass, fem. gen. 
verbi μήψνυμει. 

MNA’, @s, ?, mina; libra varii ponderis apud 
diversos. 

Mvaa, spondes, 2. sing. pres. ind. pass. Poet. 
pro “vg, contr. eX μνάῃ, ἃ μνάομαι. 

Μνααῖος, aie, &io» minam pondere zquans; 
(2) minz pretium zquans. A pz. 

Μναιαῖος, aia, tiov, idem et ab eod. 

Mvzios, &íz, tiov, idem et ab eod. 

Mvéuniz, gen, sing. Dor. pro μνημείω. 

Μναμονεύθηρεεν, 1, pl. aor. 1. ind, pass. Zon. et 
Dor. pro ἐμινημονεύθημεν, a μνημονεύω. 

MvZ«uz, Zu, memoro, commemoro, dico ; 
(2) memor sum, recordor. Hinc in usu f. 
μνήσομιαι, recordabor, mentionem faciam ; 
aor. l. ἐμνήσθην, recordatus sum ; imperat. 
μνήσθητι, memor esto, recordare; f. pass. 
μνησθήσομεωι, mentionem faciam; perfect. in 
significatione praesentis &£z»zjzi, memini, 
recordor; (2) curo, operam do; imperat. 
Mípynzo, memento; part. μεμνημένος, me- 
mor; a. 1. med. μνήσασθαι, commemorare, 
mentionem facere, Μέμνησο τοίνυν ταῦθ᾽ ὅτι 
ἢ φρὴν ὠροσεν, Aristoph. "Thesm. 282. “Ἕτερον 
y ἔστιν δ᾿ μνήσθην ἐγὼ, Aristoph. Av. 1968. 

Midowas, yup, ambio, affecto. Hoc in 
presenti usitatum, 3. pl. μνῶνται, ambiunt, 
uxorem petunt ; inf. z»zzézi, ambire ; part. 
μνώμενος, Sibi concilians. Πολλοί με μνώ- 
ovro, Theocr. 27, 22. 

Μνάσειε, 3. sing. a. 1. opt. act. ol. et Dor. 
Dro μνήσαι, à μιμνήσκω, prO μνάω. 

Mvaoy, 8. sing. a. 1. conj. Dor. pro μνήσῃ. 

Maca, pres. inf, med. contr. pro μινώεσθαι, ἃ 
ὥναομαι. 

MNASION, s, σὸν mensura duorum medimno- 
rum, Hes. 

MNA'SION, e, σὸν in ZEgypto, herba dulcem 

, saporem cibis adferens, Theophr. 

Myzstgz, ὡς, 4, Dor. pronuba. A μνηςήρ. 

Myzsiw, d, fut. ἥσω, nuptias alicujus ambio, 
Dor. pro μνηφέω, unde μνηςεύω. 

MNA'Q, 2, in memoriam revoco; com- 
monefacio, admoneo; occurrit fut. μνήσει, 
admonebit ; a. 1. part. μνήσασα. 

Myiz, Ion. 74, μνᾶ. 

Mysíz, zs, ^; mentio; (2) memoria. 

Μνήμω, ἄπος, v), quo nobis res aliqua in me- 
moriam revocatur, monumentum ; (2) se- 
pulchrum. A μνάω. Hinc 

M» Zci», 8, Tj, patyum monumentum. 


Ex piros et 


Μνημονγκῶς ἔχειν, meminisse, Bud. 
Μνημόσῦνον, €, τὸ, monumentum, quod rem 


Μνησάσας, acc. pl. aor. 1. part. act. foem, gen. 
Μνησάσκετο, 3. sing. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
| Mvjczas, 2. sing, fut. 1. ind. med. Jon. pro 
Μνησθεῖσα, a. 1. part. pass. foem. gen. 


Μνησθῇ, 3. sing. a. 1. conj. pass. 
Μνησιδωρβμαι, 


Μνησικἄκέω, d, fut. ἥσω, mali vel injurize me- 
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Μνηματίσης, 8, 0, Ub μγηματίτης λόγος, Oratio 
sepulchralis, funebris. Α μνῆμα. 

Μνημιεῖον, 8) +d, monumentum; (2) sepul- 
chrum; (3) locus secretior domus, in quo 
pretiosissima quaque adservantur, A 

Μνήμη, ns, ^, memoria, id est stabilitas cogni- 
tionis; (2) mentio, commemoratio. A 
μνάομεαι; μέμνημαι. 

Μνημήϊον, 8, và, Jon. pro μνημεῖον. 

Μνημονεύησε, 2. pl. pres. conj. act. verbi pz- 
uotis. Unde 

Μνημεόνευμα, Gras, T), YeS quce memorize man- 
datur, seu memoria tenetur. 

Μνημονευτέον, adv. posit. meminisse oportet. 

MyapovsuTix0s, ἢν ὃν, memoria valens, memo- 
randi facultate przeditus. A μνημονεύω. 

Μνημονευτὸς, 7, 0», qui memoria tenetur. A 

Μνημονεύω, fut. εύσω, memor sum, memoria 
teneo, memini; (2) memoro, memorize 
prodo, mentionem facio; μνηρονεύομιαι, 
memoror, celebror. Μνηρονεύειν σε τῶν Aó- 
γῶν, Act. 20,35. Οὗ καὶ Πλάτων μνημονεύει, 
Plut. περὶ τῆς ἐξόδα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ, Heb. 
11, 22. 

Μνημονϊκὸς»γ 7, ὃν, memoriosus, memoria valens, 
memor; (2) ad memoriam pertinens, me- 
morabilis. Α μνήμων. 

Μνημοσῦνη, ns, ἦγ Memoria; (2) revocatio rei 
in memoriam; (3) Mnemosyne, mater 
Musarum. Ab eod. 


in memoriam revocat; memoriale, Gl. V. 
μνημόσυνα, monumenta, Gl. V. A 

Myjuay, ovs, ὃ X 5, memor, qui recordatur ; 
(2) bona memoria preditus, memoria va- 
lens; memoriosus, Ph. A μνάομαι, 


Μνησαίατο, recordati sunt, 3. pl. a. 1. opt. med. 


Ton. pro μνήσαιντο, ἃ μνάομαι. 
verbi μνάω. 

ἜΞΩ; 

ἐμνήσατο. 


MINTED Cl 


gratum me pro beneficiis 


praesto. 


Myacidcos, 9, ὁ 2 4, pius, Dei memor. Diosco- 


rides dicit juniperum majorem a quibusdam 
vocari μνησίθεον. EX μνῇσις et Θεός. 


mor sum; succenseo, Gl. V. Μνησικακῇσα 
σὴν ἡλικίαν, Aristoph. Nub. 995. πολλὰ Ko- 
φινθίοις, Dem. Hine 
Μνησικωκητι κὸς, ἢ, ov, idem quod μνησίκακος. 
Μνησικακία, #3, 7; injuriarum memoria. A 


Μνησίκαἄκος, 8, ὁ καὶ ^, injuriz; accepte me- 


mor, qui injuriz oblivisci nequit. Ex veis. 
Μνησικάκω:, adv. animo injuriarum memori, 
more eorum qui ob veteres injurias simul- 
tates exercent. 
Μνησιπήμων, oves, ὃ % ἡ, vecordatu tristis. 
μνῆσις et πῆμα, damnum, clades. 
MyZzis, ws, 7, recordatio. A μνάομαι. 
Μνησιτόκος, 5; Memor partus; epith. foem. 
non sterilis. A σίκτσω. 
Myjooves, f. 1. ind. med. verbi μνόομαι. 
Mynseia, «s, ^, petitio uxoris; (2) petitio, 
v. gr. honorum, beneficii. A μνηφεύω. 
Μνήςειρω, 5; idem quod μνηςὰ, Pind. 
Μνήφξευμα, &vos, πὸ, idem et ab eod. despon- 
satio. *Q κακὰ μνηφεύματω προσθεὶς, Euripid. 
Phen, 583. 
Μνηςευσίκὸς, ἣν ὃν, sponsalis, GI. V. A 
Μνηςεύω, f. εύσω, nuptias ambio ; (2) nuptias 
concilio; de proxenetis; (3) affecto, etiam 
in partem deteriorem, concilio, comparo ; 
μνηφεύεσθαι, peti in nuptias, desponderi; 
uynssubsizm, desponsata, Philor. Reperitur 
tamen et de viro ambiente. Μνησφεύειν ἀλό- 
χες, Theoc. 22, 155. παῖδά τινος, Eur. 
Μνηφευόμενος ἑωυτῷ μοναρχίαν, Plut. 
Matt. 1,18. Μνηφεύω γάμες 2x ὄντας, Eur. 
Jphig. in Aul. 841. A μνάοραι, 


Ex 


MOLTTO 2, &, δ, qui voce est obtusa. 


Vid. et 
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Mynstw, idem et ab eod. Μνηξήσας Ἑ,λένων, 


Theocr. 18, 6, ! 


Μνησὴ, %s, ἡ, desponsata sponsa, nupta. Alb 


' eodem, 


MwisA0, ἦρος, ὃ, qui nuptias alicujus ambit, 


procus, alicubi et memor ; (2) candidatus, 
qui aliquid ambit; (3) dicitur etiam tro- 
pice, ut μνηφεύειν. Ab eod. 


Μνηςήρτος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad procum pertinens, 4 


proco proficiscens. A μνησήρ. Hinc 


Μνηςηριώδης, eos, ὃ καὶ ^; procis conveniens, Γέ- 


Aws μνηφηριώδης, non sine gesticulatione qua- 
dam, qualis procorum  Penelopes fuit, 
Clemens Alex. Pedag.2, 196.  Allusit Cle- 
mens ad Odyss. 18, 98. 


Mvasng0xTov(z, ας. ἦγ idem quod à 
Μνηφηροφονία, «s, 7, procorum occisio 


seu 
cades. Ex μνηφὴρ et φόνος. ies Si 


Μνηφὴς, idem quod μνηςὴρ, Chrys. 
MvZsis, sos, 4, Memoria, recordatio, inentio. 


A μνάομαι. 


Μνήςριω, ὡς, *, pronuba, nuptiarum concilia- 


trix. A μνηςήρ. 


Μνῆςρον, s, và, nuptiarum arrhabo; μνῆσρας, 


sponsalia, Gl. V. Ab eod. 


Μνηςὺς, vos, 7, conciliatio, seu petitio uxoris. 


A μνάομαι, Unde 


Myjiswe, ρος, ὃ, peritus, sciens; (2) qui nup- 


tiarum arrhabonem dedit, Hes. 


Μνιᾶρὸς, e, ρὸν, muscosus. A μνΐον. 
Μνιδεις, όεσσα, ocv, idem et ab eod. 

MNION, 8, 7), muscus ; alga. 
Mvuaidns, 05, ὃ 4 71; Ynuscosus. 
MNOI'A, Hesychio oixereia, familia, id est, servi, 


Hinc 
A μνίον, 


servorum multitudo. Térw δεσπότος μνοίας 
κέκλημαι, Hybris apud Athen. 15, 695. Vox 
est Dorica. 


MNOY^2, 2, ὁ, prima lanugo, pilus tener, lana 


mollior. Οἱ, V. z»8;, pluma. 


Μνῴα, wale, ὡς, ἦν servitus, Hes. pro μνοία. 
Μνώεο, 2. sing. pres. imperat. pass. Jon. pro 


μνώσεσο, a Poet. μνώομαι pro μνάομαι. 


Μνῴϊπαι, et μνῶται, servi, apud Cretenses, A 


μνοία. 


Μνώοριαι, memini, recordor ; (2) mulieris nup. 


tias ambio; Poelice pro μνῶμαι. Οὐδ᾽ ἕτερο, 
μινώοντ᾽ odocio φόδοιο, Il. 11, 71. 


Μνώοντο, 9. pl. imperf, ind. pass. Jon. et Poet. 


pro &gyavro. 

Ph. μόγ- 
yes, atubus, ad quod idem reddit ac goyi- 
λάλος, oy, ἃ μόγος. Unde 


Moy:íz, idem quod μογέω. 
Μογερὸς, ez, ρὸν, laboriosus, zerumnosus. 
Μογερῶς, adv. laboriose, zrumnose, cum mag- 


na difficultate. 


Μογεύω, idem quod μογέω, Hes. 
Μογεῦμες, 1. plur. pras. ind. act. Dor. pro go- 


ySus. A 


Μογέω, 2, fut. ἥσω, laboro, labores tolero, 


zrumnas patior et perfero, cum molestiis 
conflictor, labore fessus sum ; (2) doleo. 
Τριπεύς «ig μογέεσκεν tor’ ἰχθύσι; Epigr. Ei 
χαλεπώπερα ray δ᾽ ἐμόγησεν, Theocr. 26, 28. 
A poryoe. 

Μογηροφόρος, e», labores et serumnas afferens, 
Naz. D 

Μογήσασω, aor. 1. part. act. f. g. 

Μογιλαλία, ας, ἡ» difficultas loquendi. A 

Μογἴλἄλος, 9, ὃ καὶ ^, qui segre et difficulter 
loquitur, cui impedita est lingua, PA. atu- 
bus, SS. (2) mutus. Ex μόγις et λάλος. 

Méyis, adv. zegre, vix, difficulter. A pos. 

Μογισωψέδαφος, difficulter humum - tangens ; 
μογισωψεδάφην Lucianus ludens dicit po- 
dagram. Ex μόγις, ὥσππομαι, οἵ ἔδαφος. 

MOTOS, s, ¢, labor, aerumna, molestia, 

Moyogoxtu, 9, in partu, vel circa partum, la- 
boro. A 

Moyésoxos, S, ὃ καὶ ^, in partu laborans, pa- 
rientibus opitulans, epith. Lucine. Ex 
μόγος et τίξπω. 

Μογοςοκίω, 7, difficilis partus, Man. 

MO‘AIO2, 8, 0, modius, mensura sedecim sex- 
tariorum. ; 

MO'@AX, ἄκος, o, verna, lian. 

MO’e03, 
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M0'803, a, ὃ, labor; (2) bellum; (3) pugna; 
(4) tumultus; (5) terror; (6) seditio. 

Μόθων, wvos, ὃ, Verna; (2) vilis, nullius ho- 
noris; (3) turpis et servilis molestaque 
saltatio; (4) nugator, garrulus; (5) fas- 
tuosus, superbus, arrogans. A μόθαξ. 

Mefavím, ὡς, 7, superbia, insolentia, arrogan- 
tia, jactantia, Hes, A μόθων. Hine 

Mobavixes, ἢ, ὃν, insolens, superbus. 

Μοὶ, dat. sing. per Apheresin, pro ἐμοί. 

Mois, mei, gen. sing. Poet. et per Apheresin, 
pro 28, 

Moz, as, ἢ, pars, portio; (2) gradus seu 
pars circuli in codo; (2) certa militum 
portio, velut decuria, cohors, manipulus; 
(4) sors, conditio; (5) honor; (6) pre- 
tium; (7) principis ditio; (8) fatum, se- 
cundum zque ac adversum; (9) fatum, 
lethum ; (10) officium, munus, quod con- 
venit alicui, dignum eo est; (11) oracu- 
jum aut alius monitus divinus; (12) se- 
nectus. Moiges, Parce. (1) ἔχει δὲ μοῖραν καὶ 
750, habet et hoc aliquam congruentiam, 
aliquam rationem, Eurip. Hippol. 988. (8) 
zi μοι ξυνείη μοῖρα, felicitas! Soph. Gd. Tyr. 
363. (9) ὡς αὐτὸν ἥξει μοῖρα πρὸς παιδὸς ϑανεῖν, 
in fatis esse, Id. Ibid. 713. Μοῖρων νέμειν τινὶ, 
satisfacere alicui, Id. Trach. 1238. (11) ὅτε 
Moig ἀνυμέναιος, ἄλυρος, ἄχορος, ἀναπέφηνε, 
Jd. Gd. Col. 1022. A μείρω. 

Μοιρογέτης», s, ó Parcarum dux, qui fatum 
anteit, Apollon. 1, 1197. Ex μοῖρα et ἄγω. 

Moiguios, aia, wiov, fatalis. A μοῖρα. 

Magda, 2, fut. row, divido, partior ; μοιράομοωι; 
aos p. μεμοίρωμιαι, sortitus, adeptus sum ; 
sortito caplo. Ὅσα ψυχῆς μεμοίρατοαι, Ph. 
Ab eod. 

Μοιρηγενὴς, 5e, ὃ καὶ 7, felici fato natus, Voc, 
μοιρηγενές. ἘΣ γίνομαι. 

Maignyérns, ὃ, idem quod μοιραγέτης, Ap. 

ἹΜοιρίω, ?, pars, V. L. 

Maigidios, ἴα, 1v, fatalis, fato eveniens. A μοῖρα. 

Μοιριδίως, adv. fataliter, Gl. V. A praec. 

Μοιρὶς, 700s, ἡ, dividua, particularis, Nicandr. 
Ab eod. 

Μοιροδοκέω, ὦ, f. 4ru, partem capio, particeps 
fio. Ex μοῖρα et δέχομαι. 

Μοιρόκραντος, S, ὃ καὶ ^, a Parcis seu a Fato ef- 
fectus vel perfectus. Ex κραίνω. 

Μοιρολᾶχιέω, ὦ, f. iow, sorte dispertior, divido. 
Ex μοῖρα et λαγχάνω, vel λάχος. 

ἹΜοιρολόγος, $, ὃ καὶ ^, faticidus, Ph. 
et λέγω- 

Μοιρολογχίεῖν, consortem esse, Poll. 

Μοιρόλογχιοι, consortes facinoris, Poll. 
μοῖρα et λέλογχα, praet. verbi λαγχάνω. 

ἹῬΜοιρολόχιαι, οἷ, qui sortito partes distributas 
capiunt, Poll. 

Μοῖσων, acc. sing. Dor, pro Mécay. 

Morem, wy, va, mulcta, quam solvit me- 
chus deprehensus. Ex μοιχὸς et ἄγρα, 

Moto, meechor. A μοιχός. 

Moz Ais, ἴδος, ^, moecha, adultera; (2) adul- 
terium. Ab eod. 

Maas, ἄδος» 7, adultera. Ab eod. 

Maar, 3. sing. pres. ind. med. contr. pro 
μοιχάεται, ἃ μοιχιάομαι, 

Μοιχἄπης, δ, adulter, Man. 

Μοιχάω, 2, fut. ἥσω, adultero, adulteri modo 
occupo, Xenoph. poowgdopus, Guus, moechor, 
adulter vel adultera sum; (2) adultero. 
Ποιεῖ αὐτὴν μοιχσθαι, Matt. 5, 32. 

Maxim, ὡς, ^, adulterium ; (2) defectio ad 
falsam religionem. A μοιχεύω. 

Moreubziow, aor. 1. part. pass, foem. gen. 

Μοιχευτὸς, ἢ, ὃν, adulteratus, Man. 

Μοιχεύτριω, ws, 4, adultera, meecha. A 

Μοιχεύω, meechor, adulter sum; (2) adultero, 
stupro, adulterio vitio. Τὴν γυναῖκα αὐτῷ 
μοιχεύσος, Plato. "Hon ἐμοίχευσεν αὐτὴν, 
Matt. 5,28. A μοιχός. 

MoxiWzs, ia, sv, ex adulterio procreatus, 
adulterinus : 

Morir, 7, ὃν, adulterinus, in adulteria pro- 
nus: 

Moixixds, adv, adulterorum more : 
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Μοίχιος, ia, τον, adulterinus : 

Μοιχιογέννησος» ον, ex adulterio natus; A 

MOIXO'S, 8, ὁ, adulter, mechus; (2) genus 
tonsure indecorum ac cinedicum. A μυ- 
χός. 

Μοιχοσὕνη, 1, idem quod μοιχεία, Man. 

Μοιχιόπροπος; 8, ὃ καὶ 7, adulterinis moribus pre- 
ditus. Ex μοιχὸς et «“οόπος. 

Maiarian, us, ἢ, Hes. ἡ ὑπὸ μοιχῶν τυπτομένη, 
mechis tundendum cunnum praebens; ut 
χαμαισύπη. A σύπεω. à 

Μόλγῖνος, coriaceus; ut μόλγινοι φυσητῆρες, fol- 
les coriacei, A 

MOATO'S, 8, ὁ, bulga, saccus coriaceus, cu- 
leus; (2) depeculator, quasi pecuniam pub- 
licam emulgens. Ab ἀμέλγω. 

Μολεύειν, Poll. stolones amputare. "Vide airo- 
μολία. 

ΜΟΛΕΏ, venio, advenio, eo, vado, proficis- 
cor; (2) transeo, praetereo; aor. 2. part. 
μολὼν, profectus, foem. μολθσα. Τήνδε μὴ 
μόλης πόλιν, Eur. Rhes, 115. 

Μολϊξαχθὴς, tos, ὃ % 5, ut plumbum gravis; 
plumbeus. Ex ἄχος. 

Μολίξδαινω, «s, 5, pila seu massa plumbea; 
(2) plumbago. Gi. Vet. metallicum quid- 
dam; item idem quod μολίδδιον: (9) herbze 
nomen: 

Μολίδδεος, ἔκ, tav, contr. μολιδδξς, 7, ὃν, plum- 
beus: . 

Moai€dix0s, 8, ὃ, plumbarius, Gl. Vel. : 

MoAG2ivos, iva, 1yov, idem : 

Μολίξδιον, vi, fistula plumbea, qua utuntur 
medici, Hipp. : 

Moai6dis, ies, 4, globus, pila, lamina plum- 
bea: A μόλεδδος. 

Μολιξδοειδὴς, fos, ὃ καὶ à, plumbo similis, plum- 
bum colore referens. A seq. et εἶδος. 

MO'AIBAOJ, s, δ, plumbum. 

Μολιξδεργὸς, 8, ὃ, plumbarius, Gl. V. Ex μό- 
2u6Bas et ἔργον. 

Moaidopavns, is, plumbo similis. Ex φαίνω. 

Μολιξδοχοέω, ὥ, f. zw, plumbum fundo, con- 
flo, Polyb. Ex μόλιδδος et χέω. 

Μολιξδόχιροος, contr. μολιθδδόχρες, S, ὃ καὶ ἢ, 
plumbi colorem habens, Ex χρόα. 

Μολιξδοχιρὼς, dcos, ὃ καὶ 7, cujus corpus plum- 
beo colore est; lividus. Ex yeas. 

Μολιξδώδης, tos, ὃ 4 4, plumbi naturam refe- 
rens. <A μόλιδδος. 

Μολίδδωμω, (ros, πὸ, opus e plumbo. Quasi ἃ 
μολιξδόω. Wid. μολυξδέω. 

Μόλϊξος, 2$, ὃ, plumbum, Gl. V. μόλιθον. 
Μολιξοσφιγγὴς, tos, 6 Z 4, plumbo prefixus, 
plumbo illigatus, clausus. Ex σφίγγω. 
Μόλις, adv. vix, egre, cum labore; μόλις δὴ, 
vix dum, Gl. V. μόλις ποτὲ, tandem ali- 

quando, vix tandem, Gl. Vet. A μόλος. 

Μολίσκω, vado, eo, proficiscor. A μολέω. 

Μολοθδρὶς, δος, ?, mendica. A 

MOAOBPO 2, ez, ρὸν, gulosus, vorax; (2) men- 
dicus. (1) ὡς ὁ μολοθρὸς ἐπιπρογχιάδην ἀγορεύει, 
Odyss. 18, 26. (3) μέσσῃ δ᾽ ἐν κεφαλῇ φύεται 
πεδόεσσα μολοθρή, Nicand. Ther. 662. 

ΜΟΛΟΘΟΥ͂ΡΟΣ, vel μολοθξρος, &, ó, molothu- 
rus, herba. 

MOAO®@PO'S, ἃ, ὃν, qui non vocatus alienas 
zedes intrat. 

Μολοῖσαν, profectam, acc. sing. aor. 2. part. 
act. Dor. pro μολϑσῶν, a μολέω, 

MO'AOZ, 2, ó, labor; (2) pugna; (3) fremi- 
tus. Unde Lat. moles. 

Μολοσσϊκὸς, et Μολοταικὸς, 5», ὃν, Molossicus ; 
(2) molosso pede constans. A μολοσσός. 
Μολοσσὶς, et Μολοταὶς, ἴδος, 7, Molossia, regio 

Molossorum. 

MOAO0ZZO' 2, vel Μολοττὸς, 8, δ, molossus, pes 
metricus ex tribus syllabis longis constans ; 
(2) incola Molossiz, regionis Epiri; (3) 
SC. κύων, canis molossus, i.e. pastoralis et 
magnus, scu pregrandis et generosus, 
quales dabat Molossia. 

Μολερὶς, ἴδος, ^, Hes. cuspis seu hasta mutilata ; 
(2) pudendum virile; (5) item zegre red- 
dens urinam. At apud Nicand. animal lo- 
custe simile, ᾿Αγρώσσων λειμῶσι μολερίδας ἢ 
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βατραχῖδας, Nicander in Theriacis, 416. 
μόλις et ἐρὰ, vel ὅρον. 

Μόλεροι, serpentes quidam innoxii, Nic. 
shu et $22, quod cauda ingrediantur. 
Moaéya, as, 7, malva, Gl. V. pro μαλάχη. 

Μολόχια, malva, Gl. V. A prec. 

Μολπάζω, canto, decanto, celebro. A pez. 

Moarasns, $, ὁ, cantor, cantator; (2) collu- 
sor. A prec. Hinc 

Μολπάςριω, ὡς, 7, cantrix; (2) que colludit. 

Μολπὴ, 4s, 5, cantio, carmen; (2) chori cum 
cantu. A μέλπω. 

Μολσηδὸν, adv. cum cantu.: A μολπή. 

Μολπηςὴς, 8, 0, cantor. Ab eod. 

Μολύξδαινα, us, 7, idem quod μολίξδαινα. 

Μολύδδεος, idem quod pzoaiGde0s. 

Μολυδδέω, plumbo. Οἱ. V. potius μολυξδόω. 

Μολύδδινος, idem quod. μολίθδινος. 

Μολύθδχος, x, ὃ καὶ 7, plumbeus. 

Μολυδδὴς, idem quod por6dis. 

Μολυδδισης, s, ó, plumbaceus aut plumbosus. 
A μόλυξδος. 

Moav6diris, 4, plumbea. A prec. 

Μολυθδοειδὴς, idem quod μολιθδοειδής, 

Μόλυδδος, 2, ὃ, plumbum. 

Μολυδδεργὸς, 8, 6 καὶ 5, qui plumbum tractat, 
plumbarius, Gl. V. Ex ἔργον. 

Μολυοδοφᾶνὴς, Gos, ὃ καὶ 7, qui plumbeus videtur, 
plumbeus adspectu. Ex φαίνομαι. 

Μολυθδοχοέω, idem quod μολιξδογσέω. 

Μολυδδόχροος, idem quod j2246255:0205. 

Moaubdoxeus, idem quod μολιξδοχχρώε. 

Μολυξδδώδης, idem quod μολιξδώδης. 

Μολύξδωσις, ews, 7, plumbatura. Gl. V. ferru- 
minatio, que plumbo fit. Quasi a μυλυ- 
dew. Vid. μολυδδέω. 

Μολυδδωσὸς, Gl. V. μολυδδωταὶ, plumbate ; 
quasi a μολυξδόω. Vid. μολυξδέω. 

Moav6ls, 1005, 4, idem quod μολιθδδίς. 

Μόλυξος, 8, 0, idem quod μόλιξος. 

Μολυξξς, 2, 2», plumbeus. A μόλιξος. 

Μολυξρὼ, larva, terriculamentum, Suid. 

Μόλυμμω, &ros, πὸ, inquinabulum, Gi. V. 

Μολυνίη, as, ἦγ podex, quia excrementis pollui- 
tur. A μολύνω. 

Μολῦνοπραγμμονέω, res foedas ( inpr. in Venere) 
facio. Ex μολύνω et πρᾶγμα. 

Μόλυνσις, ews, 7, inquinatio, contaminatio, in- 
quinamentum ; (2) lenis concoctio, parum 
a cruditate differens. A 

MOAT'NO, fut. wz, pollo, inquino, con- 
tamino, conspufco ; attamino; deturpo ; 
fodo; incesto; (2) dicitur et de coloribus, 
tingo, inficio; ἐμόλυναν, 3. plur. aor. 1. 
foedarunt; ἐμολύνατο, 3. sing. aor. 1. med. 
contaminatus est; imperat. aor. l. μολύνον, 
inquina, Gl. V. Τὸν ἄναξον i» ἄνθεσι παῖδα 
μολεύει, Theocr. 5, 87. Πρὸς ὀλίγον ra rug) 
μεμολυσμένω, Heliod. 

Μόλυσμα, ἄπος, πὸ, macula; μολύσματα, pia- 
cula, Ph. A μολύνω. 

Μολυσμὸς, 8, 0, inquinatio, contaminatio, con- 
tagium. Ab eod. 

Méaw, venio, ut hinc sit aor. 2. μελῶν, ἕμολον, 

Μομφὴ, 5s, 7, querela, querimonia. “Ey «iv 
πρῶσά σοι μομφὴν ἔχω, Lurip. Orest. 1069. 
"Qes μοι μομφὰς ἔχειν, Id. Phoen, 780. Mou- 
φὰν ἔχων ξυνᾷ δορὸς, succensens quod socii in 
bello laboris praemiunr non tulerit, Soph. 
Aj. 180. A μέμφομαι. 

Μοναδίκὸς, ἢ, ov, singularis; (2) solitarius. 
μονάς. 

Μοναδικῶς, adv. in unitate; (2) solitarie. 

Μονᾶδὸν, adv. solummodo, solum, Nicand. Schol. 
Α μόνος. 

Μονάζω, fut. dow, solitariam vitam ago. 

Μονᾶκανθος, 8, 6 καὶ ἡ, unam tantum spinam 
habens. Ex μόνος οἱ ἄκανθα. 

Μονἄλῦσις, ews, ^, simplex catena, torques, 
Poll. Ex μόνος et ἅλυσις, catena. 

Μονάμσυκες σῶλοι, Euripid. οἱ κέλησες, nb uno 
freno; vid. infra μονάτωρ. Idem babet 
μοναμαυκὸς, nom. unde Pind, μοναμπυκία, ἡ, 
ars desultoris, seu agitatio equorum qua 
fit uno freno, Ol. 5, 13. 

Movéuortxes, uno loro circumdatum collum 

T habens, 
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habens, de equo. Μονώμπυκον δὲ Μενέλεως 
ψΨψήχων δέρην, Eurip. Hel. 1588. 

Μονανδρέω, ὦ, uni viro nupta sum, unicum ma- 
ritum habeo, uno contenta sum. Ex ἀνήρ. 

Μόνανδρος, 2, 5, univira, Gl. V. 

MO'NAIIOS, s, ὃ, Pzonibus monapus, bestia. 

Μοναρχέω, ὦ, f, "iru, solus impero, solus domi- 
nor; pass. μοναρχεῖσθαι dicitur regio quze 
unius duntaxat imperio subest. A μοναρχός. 

Μονώρχιης, 9, 0, monarcha, qui solus imperat. 
Ex μόνος et ἀρχή. 

Movzexíz, «s, 7, monarchia, unius dominatus 
seu imperium. Ph. dictatura. 

Μοναρχϊκὸς, ἢ, ὃν, ad monarchiam seu monar- 
cham pertinens; (2) monarchie favens; 
(3) monarchiam adfectans. Gl. V. μοναρ- 
χκικὸν, dictatorium. A 

Μόναρχιος, ε, ὁ καὶ ἡ. Wide μονώρχης. 

Μονὰς, ἄδος, 4, unitas, unio; (2) unum punc- 
tum in tesseris; (3) atomus ; (4) sola. (4) 
ἔλιπες ἐπαπτρίδα μ᾽ ὡσεὶ μονάδα, reliquisti me 
tanquam navem solam solitariam, Eurip. 
Andr. 854, Sic emendat Brunck pro izz- 
κτίαν ὡσεὶ μονάδα. A μόνος. 

Movasreiov, ε, c), monasterium, locus ubi vita 
solitaria agitur. A 

Μοναςὴς, 8, ?, homo qui solus degit, solitarius. 
A μονάζω. 

Movasizos, ἢ, ὃν, ad homines solitarios perti- 
nens; (2) solitarius. A μοναςής. 

Μονάςρια, «s, ^, mulier solitaria, que vitam 
solitariam agit, monialis, Ab ecd. 

Μονάτωρ ἵππος, equus desultorius, singulator, 
Schol. Aristoph. A μόνος. 

Μοναυλέω, 9, fut. ἥσω, tibia una cano. 

Μοναυλία, as, 7, vita solitaria, czelibatus. 

Μοναύλιον, 8, πὸ, organum quoddam tibiale 
unius cantus. A 

Μόναυλος, S, ὃ καὶ ἡ, tibia simplicem auram 
edens, quam invenerunt ZEgyptii; (2) ejus- 
modi organo utens; τὸ μεόναυλον, unius tibize 
modulatio. Ex μόνος et αὐλὸς, tibia. 

Μόναυλος, S, 6 καὶ %, qui solus stabulatur, seu 
habitat. Ex μόνος et αὐλή. 

Movex7, adv. unice, uno tantum modo. 

Μοναχικὸς, ἢ, ὃν, ad solitarios homines perti- 
nens, monasticus. 

Μοναχόθεν, adv. ex una tantum parte. A 

Μονᾶχιδς, ἢ, ὃν, unus; (2) solitariam degens vi- 
tam, homo solitarius, monachus. Α μόνος. 

Moya? adv. tantummodo... A μοναχός. 

Μοναχῶς, adv. unice, uno modo, singulariter. 
Ab eod. 

Μονέντερον, 8, τὸ, magnum intestinum, colum. 
Ex μόνος et ἔντερον. 

Moy, ἧς» ἦγ mansio, quies, desidia, mora ; (2) 
monasterium. A μένω. 

Μονηῖς, 7, solitaria, Man. 

Movázarzos, ὃ % ἡ, caelebs. 

Μονήλᾶσος, compactus. 
da, Heliodor. 9. 

Μονημεέριος, ἴω, τον, diarius, qui est unius diei. 
In Epigr. μονημέριον, 8, unius diei spectacu- 
lum, Hob. .Ex μόνος et ἡμέρα. 

Μονήμερος, 8, ὃ X ἡ, idem. , Ex iisd. 

Μονήρης, εος, ὃ καὶ ἦ, solitarius, solivagus. 

- Μονήρης ναῦς, et μονῆρες πλοῖον, uniremis navis, 
-simplicem remorum ordinem habens. Ex 
Haves et ἐρέσσω, remigo. 

MovéjAsusig, plur. μονθυλεύσεις, exquisitorum 
ciborum apparatus, Poll. Vide ὀνθύλευσις. 
Μονδυλευτὴς, 9, 6, coquus, ciborum exquisito- 

rum parandorum artifex. A 

Μονθυλεύω, exquisite condio cibos. 

Movízs, &, ὃ, sobrius, Hes. A μόνος, vela μέ- 
yu, .Ern. 

Mavizos, €, ὃ % 5, constanter manens, stabilis, 
immobilis, stabili sede degens; sedulus, of- 
ficiosus, Ph. Hinc τὸ μόνιμον, 2, constantia. 
A μονή. Hine 

Moviorns, 1705, ἢ, constantia, stabilitas. 

. Movízus, adv. constanter, stabiliter. 

Μονγὸς, 8, 0, vel «wes, 8, 6, solitarius, soliva- 
gus, silvestris, ferus; inpr. dicitur de apro. 
A μόνος. 

- Mówsrsos, 8) ὃ καὶ *, qui uno equo utitur; (2) 
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Α κοίτη. 
Kod yos μονήλατον, soli- 
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qui singulari equo vectus cursu certat, sin- 
gulator. Ex μόνος et ἵσ'πος. 

Μονοξλἄνος, oy, epith. clavis, unum dentem 
habens. 

Μονοβᾶμοων, oyos, ὃ καὶ 4, Solus incedens, R. Ex 
μόνος et βαίνω. 

MovóGi6Aos, 9, ὃ καὶ 75", qui uno constat libro; 
σὰ μονόδιδλα, libri singulares, R. 

Μονόξολον, +o, unum truncum habens. 

Μονογᾶμέω, ὦ, fut. iow, semel tantum uxorem 
duco. 

Μονογαμία, as, %, status quum quis semel tan- 
tum duxit uxorem, Suicer. A 

MovóyZuos, ὃ καὶ ἡ, qui unas tantum nuptias 
contraxit; semel tantum uxorem habuit. 

Μονογενὴς, és, ὃ & ^, singularis, unigenitus; 
unigena, Ph. A γένος. 

Μονογενῶς, adv. unice, maxime, precipue. 

Μονόγληνος, 8) ὃ X, ἡ, unoculus, Hes. 

Μονόγλωσσος» vel μιονόγλωσεος, 8, 0% 9 qui una 
tantum utitur lingua. A γλῶσσα. 

Μονογνώμονες, qui unius sunt sententiz, vel ab 
una sententia pendent. <A γνώμη. 

Μονόγονος, Poet. mevoyoves, 8) ὃ καὶ ^, unigeni- 
tus, R. Κόρην μενογόνην ἥρπαξεν ἀπ᾿ Αἰτναίοιο 
πάγοιο, Oppian. de Piscatu, 3, 488. Ex μόνος 
et γίνορεκι. 

Μονογράώμμᾶἄπος, 9, ὃ καὶ ἡ, unica litera constans, 
v. gr. syllaba. "Ay μὴ εἴποι τις τὰς μονογραμ:- 
ares, Longin. Fragm. 3,13. Ex γράμμα. 

Μονόγραμμος, ὃ, 0 καὶ ^, quasi delineatus tan- 
tum, non additis reliquis que picturam ab- 
solvunt; dicitur et de macilento, extenuato 
deformique, seu subtili nimis. .4pud Cic. 
Epicuri Dii monogrammi vocantur A 
γραμμή. E 

Μονοδάκτῦλος, 8, ὃ καὶ ?, qui unum tantum digi- 
tum habet. 

Μονοδέρκ της, 8, ὁ, qui unum tantum oculum 
habet; unoculus. Θησεύω ΚΚύκλωσι τῷ μονο-- 
δέρκπα, Euripid. Cyclop. 17. A δέρκω. 

Masi Sinner as, ἡ, solitaria vivendi ratio. 
Ex μόνος et διαισάομαι. 

Μονόδες, ovros, ὃ καὶ ^, qui unicum habet den- 
tem ; qui unum os habet dentium loco. 

Μονόδροπον φυτὸν, planta unicum truncum ha- 
bens, R. Ex μόνος et δρέσω, carpo. 

Μονοειδὴς, £e, ὃ καὶ ἡ, unam formam habens, 
uniformis. Ex μόνος et εἶδος. 

Moveti2ue, adv. una forma. 

Movesipuy, oves, ὃ € 5, uma tantum tunica seu 
veste indutus. Ex μόνος et sina. 

Move ys, £os, ὃ €, 2, qu. dic, unijugis; unicus; 
povoluyis σάνδαλον, in Epigr. unum calcea- 
mentum. Ex μόνος et ζυγός. 

Μονόζυξ, ὕγος; ὃ καὶ ^, qu. dic. unijugis, unicus. 

Μονόζωνος, 8, ὃ καὶ 5, unam zonam habens; 
povoGuvor, apud Suid. honoratiores, milites 
cingulo a ceteris distincti; ap. LX X. mi- 
lites expediti, fortes. Unde et latrunculi. 
Ex μόνος et ζώνη. 

Μονόζωςος. Wide μονόζωνος, Ath. 

Movo/zspos, 9, 6 καὶ 7, qui unius est diei, diarius. 
Ex μόνος et ἡμέρα. 

Μονοθελῆσαι, haeretici, qui Christo unam tan- 
tum tribuebant voluntatem. Ex 37A». 

Movobenvia, ὥ, fut. ru, solus lamentor. 

Movifges, #, 6 Z ^, qui unas tantum habet 
fores, qu. dic. uniforis, univalvis. Apud 
"Aristot. μονόθυρον est genus concharum uni- 
fore et univalve. A Sez. 

Μονοίκησος, ov, solitarius. . Ab οἰκέω. 

Μόνοιμεος, solus. ᾿Αλλ᾽ 4 μόνοιμοι, πάτερ, tu, 
καὶ οἷοί περ ἐντεύθεν ἐξωρμήκατε, πάλιν ἐπάνιτε: 
Heliodor. 6. 

Μονοκἄλἄμος, 8, ὃ καὶ %, qui unum habet cala- 
mum. 

Μονόκαμπτος, 9, ὃ καὶ 7, unum habens flexum ; 
de pedum digitis, Aristot. ; 
Μονόκαυλος, S, ὃ καὶ ^, unicaulis, Gl. V. unico 

vel simplice caule constans. 

Μονοκέρασος, 8, ὃ κα 7, cui unum modo cornu 
est; uno modo cornu armatus. Ex μόνος 
et χέρας. 

Μονόκερως, wros, ὃ καὶ %, idem; (2) monoceros, 
seu unicornis, animal quoddam quadrupes, 
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Μονοκέφἄλος, #, ὃ καὶ ἡ, unum caput habens, 

Μονόκλαυτος, S, ὃ καὶ ἡ, qui ab uno tantum lu- 
getur, R. Ex μόνος et κλαίω. 

MovoxAngovouos, S, ὃ X, ἦ, qui unus heres est, 
nullos habens cohzredes. ; 

Μονόκλωνος, 9, ὃ € 4, unum ramulum habens. 
Ex μόνος et κλών. 

Μονοκοίλϊος, 9, ὃ καὶ 4, unum ventrem habens. 
Ex μόνος et κοιλία. 

Moyoxorrío, 2, solus cubo. A κοίτη. 

Μονόκοκκος, 8, ὃ καὶ ἡ, unum granum habens. 
Hine 70 μονόκοκκον, s, unio, margarita, Gl. 
V. μονόκοκκα, uniones. 

Μονοκόνδῦλος, 2, ὃ καὶ 4, unum nodum seu tuber 
habens. 

MovoxóvüAes, 9, ὁ καὶ ἡ, de polyporum quodam 
genere, qui unum cavum habet in cirris, 
seu flagellis, in quo unum tantum acetabu- 
lum est. Ex μόνος et κοτύλη. 

Movoxezragia, ἀξ, 5, unius imperium, monar- 
chia, Suid. A 1 

Movoxgarwe, ogos, ὃ à, 7, qui solus rerum poti- 
tur; qui solus imperium obtinet. Ex vez 
et κρατέω. 

Moyoxenmis, 12ez, ὃ καὶ ἡ, unam tantum crepidam 
habens, uno tantum calceo indutus. 

Μονόκροτος, 8, ὁ καὶ ^, qui uno tantum pulsu 
movetur; zovóxgoros ναῦς, navis que uno 
REA ordine (uno remo, Ern.) impel- 
itur. 


Μονόκυκλος, 9, ὃ καὶ 
bem habens. 
Μονόκωλος, 9, 6 καὶ ^, uno colo seu membro 

constans; (2) uno artu porrectus ; (3) unam 


ἡ unum circulum seu or- 


tantum contignationem habens. Ex μόνος 
et κῶλον. 

Μονόκωσος, $, ὃ X; 7, uno remo utens. Ex μόνος 
et κώση. 


Mavoréxiidos, 9, ὃ 3, 4, unum vitellum habens. 

Μονολεχιὴς, ἔος, ὃ καὶ 5, qui solus cubat. Ph. uni- 
cuba. Ex μόνος et λέχος. 

Μονολήκυθος, o, ἡ, unam modo ampullam ha- 
bens. 

Μονολήμμαπος, €, ὃ καὶ 4, una sumptione con- 
stans, genus syllogismi. Α λῆμμα. 

MovóAiÉes, €, ὃ 4 ^, ex uno lapide factus, uno 
lapide constans. . 

Μονολογία, £s, 7, soliloquium, Gl. V. A 

Μονολόγος, 8, 6 τὶ 7, soliloquus, Gl. V. 

Μονόλοσπος, #, ὃ Z 7, una tantum tunica aut uno 
cortice tectus. 

Μονόλῦκος, #, 6, lupus solitarius, solivagus. 

Μονόλωπος, 8, ὃ καὶ ἦγ unam vestem habens. 

Μονόμαΐζος, 7, unam mammam habens, epith. 
Amazonum. 

Μονομιᾶπωρ, opos, ὃ Z, 7, matre privatus vel pri- 
vata. Μονομάτορος ὀδυρμῶν ἐμῶν ἄχεσι συνῳ- 
δός, Eurip. Phen. 518. 

Moyouz χεῖον, 8, τὸν idem quod μάχιμον. 

Μονομᾶ χιέω, ὥ, fut. ἥσω, singulari certamine 
pugno. Χωρὶς μονομαχεῖν παντὸς source, Bur. 
Ph.1996. Μονομαχεῖ ἡ φύσις μετὰ v8 νοσή- 
puros, Al. Aph. A μονομάχιος. 

Μονομᾶχιης, 8, 0, idem quod μμονομεχχιος" plur. 
μονομάχιαι, Clem. Aler. Ab eod. 

Μονομωχίωα, ὡς, ἦγ singulare certamen. Ph. 
gladiatorium. Al. Gi. V. duellum. Ab 
eod. : 

Μονομαχιϊκὸς, 7, ὃν, gladiatorius. 

Μονομιάχιιον, 8, τὸν Idem quod μονομαχία, Ph. 
assarium. 

MovopA yos, 8, 0 καὶ 7, singulari certamine pug- 
nans, gladiator.  MovouZ es φρὴν, cogitatio 
singularis prelii, Eurip. Phen. 1309. Ex 
μόνος et μάχη. ¢ 

Μονομιαχιοτροφεῖον, 2, πὸ, ludus gladiatorius. Ex 
Povopecircas et τρέφω. : 

Μονομωχιοτρόφος, 9, ὃ, lanista, Ph. Ex 1154. 

Μονομεέρειώ, ws, 4, quum inaudita altera parte 
aliquid facimus seu judicamus. A 

Μονομερὴς, tos, ὃ καὶ 4, unius partis, simplex. 
Ex μόνος et μέρος. 

Μονομερῶς, adv. ex uma tantum parte, non in 
universum, simpliciter. 

Movozergos, o», uno pede constans, sc. versicu- 
]us scenicus. 

Moyounrag, 
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Movounrwe, ὃ, %, privatus matre, Schol. Eur. 
solam matrem superstitem habens. 

Moyápizos, 8, ὃ % ^, simplici licio seu filo textus. 

Movowperos, 8, 0 καὶ 7, unoculus, in Epigr. 

ἹΜονόρεορῷος, 2, ὃ καὶ 4, uniformis, R. Ex μόνος et 
μορφή. . j 

Μονόμοοσχιος, 8, ὃ καὶ 7, singularem habens pedi- 
culum, Suicer. 

Μόνον, adv. solum, tantum, duntaxat. 

Movovg, fere, propemodum, tantum non. 

Movoysx, adv. idem. 

Movoy2 xci, adv. idem. 

Μονόξοος, 8, ὃ καὶ 4, unicam et simplicem fissuram 
habens. Ex μόνος et ξέω. 

Μονόξῦλος, S, ὃ καὶ 5, ex uno ligno confectus; 
monoxylon, navigium ex unica arbore ca- 
vatum, Gl. V. μονόξυλον, linter ; (2) unicum 
truncum habens, de virgulto, arbore. ' 

Μονοόσιος, 8, ὃ τὸ 7, solus in suo genere, et ni- 
hil substantie suz simile habens ; ut luna, 
sol, celum. Ex μόνος et cia. 

MovemZÜum, as, ^, adfectus et morbus unus. 
Ex μόνος et πάθος. 

Μονόπαις, «ides, 6 καὶ 4, unigena, item unum 
modo filium vel filiam habens. 97 κόρος 
winger’ iy δόμοισι μονόπαις, Eurip. Alc. 907. 

Moyem&rio, s, πὸ, semita, seu via, per quam 
tantum uni patet incessus. A πάτος. 

Μονοπέδιλος, s, 0 4 4, uno indutus calceo. 
πέδιλον. 

Μονοπεῖραι λύκοι, lupi qui non cum aliis, sed 
seorsum prcdantur; a μονοπείρης, 8,0. Ex 
"EU. 

Μονόπελ μος, 8, 0, calceus qui unam tantum so- 
leam habet. Μονόπελμον συκχίδα, Anthol. 
Tteisk. 56. 

Μονόπεπιλος, 8, ὁ % ^, uno simplici peplo indu- 
tus. Atya δὲ φίλα μονόπεπλος λιπξσω, Eripe 
-Hec. 933. 

Μίονόπηρος, 9, ὃ καὶ 7, unam tantum habens pe- 
ram. Ex μόνον et πήρα. 

Μονόπλευρος, o», unum latus habens. 

Μονοπόδιον, 8, πὸ, mensa, sedile, vel simile quid- 
piam, unum tantum habens pedem. A 
Μονόπες, odes, 0 καὶ 7, unum tantum habens pe- 

dem. Gl. V. unipes. 

Μονοπρωγμᾶπέω, v, fut. yow, unam rem curo, 
non alienis rebus me immisceo. Wx μόνος 
€t πρἄγμα. 

Μονοπρόσωπος, 8, ὃ καὶ 5, qui unius solum per- 
sone est; ut μοονοπρόσωπος ἀντωνυμία, pro- 
nomen unius persone, ut ἐκεῖνος. 

Μονοπροσώπως, adv. sub una tantum persona. 

Movorregos, 8, ὃ τὸ ἦγ unam tantum habens pin- 
nam. Ex μόνος et πτερόν. 

Μονόππτωπος, 8, 0 καὶ 4, unum tantum habens 

. casum. Ex μόνος et πίπτω. 

Μονοπωλέω, ὥ, fut. you, solus quidpiam vendo, 
monopolii jus ad me rapio, Strab. A 

Μονοσώλης, 8, 0, qui solus aliquid vendit; qui 
arbitrium vendendi habet. 

Μονοπωλίω, ὡς, 4, privilegium quo quis solus 
quidpiam vendere potest, monopolium. 

Μονοπώλιον, ¥, có, idem et ab eod. 

Μονόπωλος, 8, ὃ 2 ἡ, qui uno equo vehitur. Mo- 
νόπωλον ἐς Au, Eurip. Or. 1004. Ex μόνος et 
πῶλος. 

Μονόῤῥιζος, S, 0 κα 4, unam vel simplicem ha- 
bens radicem. Ex μόνος et ῥίζα. 

Μονόῤῥυθμεος, ον, epith. domus que ab uno in- 
colitur, ap. sch. 

Μόνορχει5» ews, ὁ, qui unum tantum testiculum 
habet. Gl. V. unitestis, unicoleus. 

MO'NOZ, avn, μόνον, solus, unus; (2) singu- 
laris, simplex; (3) desertus, separatus, se- 
junctus; (4) celebs, viduus. (3) ἀνδρῶν γε 
£4», incomitatus, Soph. (Ed. Col. 1250. 
28 μόνος, te orbatus, Id. fj. 511. 

Μονοσάνδαλος, ὃ καὶ 7, uno calceo indutus. 

Movicigo ὄρνεις, Alexandri; in ZEgypto sunt 
gallinze, e quibus galli pugnaces nascuntur, 
bis et ter ova foventes; wt est in Geopon. 
14. Sunt qui Indicas gallinas vulgo dictas 
interpretentur. 

. ΜὨονοσιπέω, 2, fut. 4z», semel per diem cibum 
sumo ; (2) solus edo. 


Ex 
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Μονοσιτία, zs, 7, quum quis semel per diem 
cibum sumit; (2) quum quis solus et sine 
conviva vescitur. <A 

Μονόσιτος, S, ὃ καὶ 7, qui semel per diem cibum 
capit; (2) solus et sine conviva cibum ca- 
piens, tenui victu ob paupertatem utens; 
hinc etiam parasitus, Ex μόνος et σῖτος. 

Μονοσκελὴς, £05, ὁ καὶ 7, SIVE μονόσκελος, S, ὃ αὶ ἢ, 
unum tantum crus habens. Ex μόνος et 
σκέλος. 

Μονόσκησιτρος, 8) ὃ £ 7, solus sceptrum gerens, 
monarcha. Ex μόνος et σκῆπαρον. 

Μονόςεγος, 8, ὃ καὶ 7, unam contignationem ha- 
bens, R. Suicer. 

Μονοςελέχιης, £05, 0 καὶ 71 SIVe μονοςέλεχίος, 8y ὃ καὶ 7i, 
unum a radice caudicem habens. Ex μόνος 
et σέλεχος. 

Μονόςεος, SCU μεόνοσος, S, ὃ καὶ 7, ex UNO osse 

constans, Ex μόνος et óstov, os. 

MovegiGzs, tos, ὃ X, 9, solus iter faciens, sine 
comitibus, satellitibus. A ςείδω. 

Movósixos, 9, ὃ € 7, ex uno versu seu ordine 
constans; +0 covosizey, unus versus. 

MovyósoXes, $, ὃ X, 4, unam stolam habens ; (2) 
solus et desertus, qui solus missus est, qui 
solus it. (2) λόχων ἀνάσσειν, ἢ μονοσόλε δορός ; 
Eurip. Pham. 749. Λείπομιαι φίλος μονότολός 
vt ματρός, Eurip. Alc. 407. Ex ςολὴ; vel 
σέλλω. 

Μονόφομιος, 9, ὃ καὶ 7, unam habens aciem, altera 
tantum parte scindens. Ex σόμα. 

Μονοςόρθυγξ, γος. 0, epith. Priapi. 

Mévasos, 8, ὃ καὶ 7, ex uno osse constans, Aristot. 
Ex μόνος et dséov. 

MovosgoQixes, 7, ὃν, idem quod 

Μονόςροῷος, 8, ὃ καὶ 7, ut μεονόςροφος won, oda unam 
habens stropham. Apud Theophr. uovoseoPoy 
ὥρμα, Gas interprete, plaustrum. simplicis 
verticis. A ςροφή. 

Μονοσυλλαβέω, per unam syllabam pronuncio. 

Μονοσύλλαθος, S, ὃ καὶ 7, una tantum syllaba 
constans. Ex μόνος et συλλαθή. 

Μονοσυλλαζῶς, adv. una syllaba. 

Moyorexvos, 8, ὃ καὶ 4, unam tantum habens pro- 
lem. Ex μόνος et σέκνον. 

Μονότης; $, 0, solitarius ; rectius “yarns. 

Μονότης, nros, 7, unitas; (2) vita caelebs, caeli- 
batus, Suicer. A μόνος. 

Μονοποκέω, a, fut. 7ow, UNUM uno partu edo, 
Suic. 

Movoroxia, as, 7, partus quo una proles tantum 
editur, Suicer. 

Μονοτόκος, 8, ὃ καὶ 7, unam prolem edens. 
μόνος et τίκτω. 

Μονοσονία, ws, 7, unus idemque tenor ; e con- 
tumacia, pertinacia, pervicacitas. 

Μονόσονος, 8, ὃ καὶ 7, uno tenore procedens ; (2) 
contumax, pervicax, pertinax, Ph. Ex 
μόνος et τείνω. 

Μονοσόνως, adv. uno eodemque tenore. 

Μονοσράπεζος, 9, ὃ καὶ ^, pauper, solus cibum 
capiens.  Eéwa μονοτράπεζά μοι παρέσχον, 
mensam hospitalem mihi soli praebuerunt, 
Eurip. Iphig. in Taur. 949. Ex μόνος et red 
“πεζα. 

Μονόσροπος, 8, ὃ καὶ ἦγ unius modi, simplex ; 
unius sensus, G/. V. (2) solitarius; (3) cw- 
lebs ; (4) austerus, contumax. (2) Bored τ᾽ 
ἀμφὶ μονόπροπον νεανίαν, Eurip. Andr. 281. 

Μονοτρόπως, adv. uno ac singulari modo. 

Μονοτροφέω, d, fut. ἤσω, unum pasco, nutrio. 
pass. med. solus pascor. Ex μόνος et πρίφω. 

ἹΜονοτροφία, ὡς» ἢ, nutritio unius animalis ; (2) 
pastus solitarius. Ex iisd. 

Movargoyos, carruca, Gl. V. 

Movovxcíz, ὡς, ^ vita solitaria, ceelibatus. 
μόνος οἱ ἔχω. 

Μονοφάγέω, ὥ, fut. zu, solus comedo, nemine 
ad coenam invitato. 

Μονοφαγία, ας, ?, quum quis solus comedit, 
neminemque ad coenam invitat. 

Μονοφαγίςᾶτος, #, 0, super], sequentis. 

Μονοφᾶγος, 8, ὁ καὶ 7, qui solus cibum capit. 

Μονοφάᾶλαγγία, as, ἡ, una phalanx, R. 

Μονόφαντος, 9, ὃ καὶ ^; solus apparens. 
et φαίνομαι, 


Ex 


Ex 


Ex μόνος 
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Μονόφϑαλ μιος, S, ὃ καὶ 5, unum oculum habens, 
unoculus ; luscus, Phil. 

MavaQboyryos, 8, 6 καὶ 7, unum sonum habens. 

MováQapGes, 8, ὁ “δ 5, solus pascens. Ex wr 
εὖ φορδή. j 

ἹΜονόφρερος, 9, ὃ καὶ 7, ex una tantum parte mu- 
nitus; (2) ab uno custoditus. Ex μόνος et 
φρερά. 

Μονόφρων, ὃ καὶ ^, sui sensus atque judicii. 

Movopins, ts, ὃ x, 4, unius natura, simplex, 
non geminus; (2) simplicem stirpem ha- 
bens. Ex μόνος et Qu4. 

Μονόφυλλος, 2, ὃ καὶ 7, unum folium habens. 

Μονόφῦλος, s, ὃ à 5, unius generis, R. Ex 
μόνος et φυλή. 

Μονοφῦσπται, ὧν, οἱ, haeretici, unam in Christo 
naturam statuentes. Ex φύσις. 

Movox;&Aivos, 8, ὃ τὲ 7, uno frzeno utens. 

Μονόχειρ, eos, ὁ Z 4, unam habens manum; 
unimanus, Gl. V. 

Μονόχηλος, 8, ὃ X, 7, solidam et non fissam ha- 
bens ungulam. Ex μόνος et χηλή. 

Movoyirwy, avos, ὃ καὶ ?, unam tunicam gerens. 

Μονοχιπσωνέω, 2, unam tunicam gero. A prec. 

Μονόχιορδος, 8, ὃ % 7, una intentus chorda. Ex 
μόνος et χορδή. / 

Mo»óxzeavos, ον, unum tempus habens; dicitur 
de una syllaba eademque brevi; nam lon- 
ga sunt δίχερονοι, Longin. Fragm. 8, 14. 

Movó;cgous, contr. μιονόχερεις, 9, ὁ 5 ἦγ unicolor, 
qui unius ejusdemque coloris est, Ex paves 
et χρόα. 

Movoxeuuuros, 8, ὃ καὶ 7, idem. Ex p. et χρῶμα. 

Μονόχχρωμος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisdem. 

Μονόχρως, ὃ καὶ 7, idem: neut. 70 μονόχρων. 

Μονόιγηῷος, 8, ὃ καὶ 7, unius suffragii, R. 

Μονόω, 2, fut. dow, solum relinquo, desero, 
destituo; (2) ad unum redigo, unum, solum 
reddo; eovoouas, Suc, relinquor; aor. 1. 
part. μονωθεὶς, solus relictus; perfect. part. 
(εμονωμεένος, Solitarius, destitutus. Gl. Vet. 
solus. ΟἹ μοι, τί δράσω δῆτα o8 μονέμενος ; 
Eur. Alc. 377. δεσποπῶν, Id. Rhes. 872. Μο- 
γωπεὶς, solutus, ZEsch. Socr. 8, 17. A μόνος. 

Μονῳδέω, 2 fut. ἤσω, solus canticum recito; (2) 
solus lamentor, carmen flebile cano; (3) 
lugeo. A μονῳδός. 

MARO as, 4, cantio solitaria, monodia, cum 
unus tantum in scena canticum recitat, et 
non simul chorus, Ab eodem. 

Μονῳδὸς,. 8, ὁ, poeta, qui sub una tantum per- 
sona argumentum aliquod exponit ; (2) qui 
solus cantat sine choro. Ex μόνος et «dis, 
cantor. 

Μονωθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi μονόω. 

Μονώνυξ, xj, ὃ καὶ ἡ, solidas ungulas habens, 
cujus ungule solide sunt, et individua. Ex 
μόνος et ὀνυξ. 

Μονώνῦχος, 9, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Μόνως, adv. solum, tantum, <A μόνος. 

Μόνωσις, tus, ^, desolatio; (2) solitudo, sir- 
gularitas, unitas. A μονόω, 

Movdréros, solus omnium, A μόνος. 

Μονώτης, 8, 0, solitarius, fem. μονῶτις» 1903, 50- 
litaria. A μονόω. Hine 

Moyuci, adv. clam, solitario, Vulg. Lew. 

Μόνωτος, 9, ὃ καὶ ^, unam aurem habens; (2) 
unam ansam habens. Ex μόνος et ἧς. 

Mov), ὥπος, 6, unoculus, Ab ὦ 

Μόνωψν, «os, ὁ, bonasus, alias μόνωσος, “lian. 

Μόρα, as, 4, mora, militum agmen apud Lace- 

zemonios. <A μοῖρα, pars. ἢ 

Μόργιον, Hes. μέτρον γῆς» 0 isi 70 πλέθρον, Juge- 
rum. 

Μοργνύω, abstergo. Wide ὀμοργνύμι. 

Μόργος, vel μοργὸς, septum, crates 1n curru, 

Μορέα, ws, 7, morus, arbor. ΤῊΝ 

Μορέω, ὥ, laboro, adfligor, Hes. (2) divido, 
sortior. 

Μόρημα, 7d, ramentum, cumulus, F. L. 


Magia, ug, 7, pars, Hes. A μοῖρα. 
Μορία, ws, ^, olea sacra. Ab eod, 
Mogiicos, 9, ὃ καὶ ἡ, fatalis. Δ μόρος. 


Μόριον, Ww, τὸ, particula, portiuncula ; pars, 
pars corporis; membrum genitale, Οἱ, V. 
μόρια, gonitalia, — Philosophi sic vocaat et 

9x2 speciens 
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speciem subjectam generi, unde et a Cice- 
rone pars vocatur, Ern. Ab eod. 

Μόριος, ρία, (Ton. μορίη,) ριον, partialis, in Epigr. 
Κύκλος λεύσσει νιν Magis Διὸς, Soph. (Εἰ. Col. 
704. Ab eod. 

Μόριος Ζεὺς, Jupiter Morius, i. e. inspector 
sacrarum olearum, Soph. (Ed. Col. 697. A 
μορία. Unde 

Mogls, 1225, * pars, portio ; ez Herod. 

Μορμολύὔκειον, vel μορμολυκεῖον, 8, 72, larva, seu 
persona tragicorum et histrionum; (2) 
spectrum, terriculamentum. A μορμώ, 

Μορμολὕκη, ns, ἦν idem. | Ab eod. 

Μορμολύσπομαι, territo, perterrefacio, et pro- 
prie quidem larvis et similibus terrienla- 
mentis; (2)formido, metuo. Πότερα Λυδὸν, 
ἢ Φρύγα, ταυτὶ λέγεσα, μορμολύττεσθαι δοκεῖς ; 
"Aristoph. Av. 1250. Ab eod. 

Μορῤμορωπὸς, ut μορμορωπὰ ῥήματα, verba. terri- 
fica, Aristoph. Ran. 1040. Ex μορμὼ et ay. 

MOPM'' AOS, s, 5, piscis quidam marinus, 

Μορμυρίζω, fut, ἴσω, aquae strepitum refero, 
Gl. V. murmuro. A μορμύρω. 

MOPMY'POZ, v, ὅ, mormyra, piscis quidam 
marinus; iem peguveíov, unde Mirmillones 
putantur nomen habere. 

MOPMT'PQ, murmuro, proprie ut fluvius cum 
strepitu fluens; (2) inundo. ᾿Αφρῷ μορμύ- 
gu ῥέεν ἄσπετος, Iliad. 18, 403. TH δ᾽ ἐσὶ 
Σαρδόνιος μεορμύρεται ἐγγύθι πόντος, Dion. Per. 

2 

Μορμυρωσὸς, 8, ὃ, solis epitheton, ubi ex defec- 
tu subobscurus est, aut sanguineus. 

Μορμύσσομαι, terreo. A μορμώ- 

ΜΟΡΜΏΝ, 605, contr. ὅς, ἡ, Mormo, mulier 
horrendo adspectu et terrifico ; (2) larva, 
terriculamentum, Οἱ, Vet. 

Μορμῶὼν, ὥνος, ἡ, idem. 

Μορμιωτὸς, ἢ, ὃν, terrifieus, Τὸν ὠδίνοντα μορμω- 
σὸν λόχον ἀνωψαλάξη, gravidum terribili 
cohorte pertundet, Lycophr. 342. 

Μόρξαι, aor. 1. inf. act. verbi gápyyuga. 

Μορόεις, όεσσα, dev, fatalis, exitiosus, mortifer ; 
(2) elaboratus, multo cum labore confectus. 
A μόρος. 

Μόρον, ε, có, morum, fructus mori arboris. 

Μοροπονέω, d, fatalibus calamitatibus premor. 

Μόρος, 9, ó, portio ; (2) fatum, mors, lethum ; 
(8) sors. A μείρω. 

ΜΟῬΟΧΘΟΣ, s, 4, lapis quidam ZEgyptius, 
quo utebantur ad vestes dealbandas. 

Μόρσϊμος, € ὁ καὶ ἡ, fatalis. ΟἹ. V. fatifer ; 
(μόρσιμον, fatale, Ph. A μόρος. 

Moora, vel een, pars quae solvitur ex fructi- 
bus; pars fructuum quam colonus a do- 
mino accipit, Poll. Hes. 

MOPTY'2Z0, inquino, contamino, fedo; ut 
hinc sit μεμορυγμένω, perf. pass. part. f. g. 
inquinata, Od. 13, 435. 

Μόρῦχιος, 8, 6, cognomen Bacchi apud Siculos, 
quod in vindemia ejus facies musto et vi- 
rentibus ficis oblini consuevit. 

Magpie f. dow, nuo, annuo, Hes. (2) gestus 

ngo in saltatione ; alias etiam vultum varie 
fingo. A μορῷή. Hinc 

Μορφασμοὸς, 8, ὁ, conformatio insolens vultus 
et gestuum ; genus saltationis mimice, quo 
diversorum animalium motus reprasenta- 
bantur. 

Μορφεὺς, ἕως, ὁ, Deaster gentilium, Somni 

lius, dormientibus varias rerum formas 
objiciens. A 

MOP9e&H', 3s, 4, forma, species oris. Hinc 

Μορφήεις, ἥεσσα, iv, Dor. μορφάεις, formosus, R. 

Μορφίζω, Ammon. male pro μορφάζω. 

MopQvoio, gen. sing. Ton. pro μεοσῷνξ. A 

Μορῷνὸος, 7, ὃν, obscurus, tenebricosus, Suid. 
(2) flavus, fulvus, Hes. (3) ὁ μορῷῴνὸς, aquila 
quzdam apud Aristot. GI. V. à μορφεὸς, ἄγροι- 
xa» ὄρνεον, (ruralis avis) emussulus. Ab 
ὀρῷνὸς, idem. 

Μρρφοειδὴς, fos, 0 καὶ %, formalis, Ex μορφὴ et 
£1005 

MopGoratw, a, fut. 4r», formam facio, formo, 
conformo ; μοσρῷοποιθροωι, formor, formam 
accipio. Ex μορφὴ et ποιέω. 


MO Pe MOT 


Mogoraiz, as, ἡ, efformatio. Ex iisd. 

Μορφοσκοόπέω, 2, formam specto. 

Μορφόω, d, fut. ὥσω, formo, figuro ; aor. 1. 
pass. ἐμειορφώθην: μορφωθῇ, in conjunct. for- 


metur ; HUN perf. part. informa- 


tus. “Ayes ὃ μορφωθῇ Χριςὸς ἐν ὑμῖν, Gal. 4, 
19. A μορφή. Unde 

MogQuvo, formam lenociniis exorno, Hes. 

Μορφὼ, tos, contr. 8s, ^, cognomen Veneris 
apud Lacedaemonios, calyptram et pedicas 
habentis. Α μορφή. 

Μόρφωμια, dros, τὸ, forma, species, somnium, 
spectrum. Kuxvs μορφώματ᾽ ὄρνιθος λαβών, 
Eurip. Helen. 19. A μορφόω. 

Μόρφων, «vos, ὃ, personatus. Ab eod. 

Μόρφωσις, tes, ^, formatio, figuratio ; (2) 
forma, imago : 

MogQurixds, ἢν, ὃν, qu. dic. formativus, forman- 
di vim habens : 

Μορφώτρια, as, 7, formatrix. Ἢ συῶν μορφώπρια, 
(Circe,) Ewrip. T'road. 457, A μορῷόω. 
Μόσσοι, dii Babylonii, quibus mense Maio in 

Epheso victimze czedebantur. 

MO'3ZYTN, vel μόσυν, vos, ὁ, turris, propugna- 
culum; (2) turris lignea, propugnaculum 
ligneum, proprie domus. 

Μοσσῦνοικοι, vel Μοσύνοικοι, Mosyneci, gens 
Pontica in edibus ligneis habitans. A prec. 
Unde Μοσσυνοικικός. : 

Μόσσυνος, ὃ, idem quod gázevv. 

Μοσχιᾶριον, 9, vó, parvus vitulus, vitulus te- 


nellus. Dim. a μόσχος. 
Μοσχὰς, ἄδος, ἡ, bucula, vitula, juvenca, 


vacca, Gl. V. Ab eod. 

Moaxin, contr. μοσχῆ, fis, ἡ, Scil. δορὰ, pellis 
vitulina. Ab eod. 

Morxeiu, us, ἦν surculorum plantatio. 
plantatio. A μοσχεύω. 

Μόσχειος, 9, ὃ καὶ ^, vitulinus; μόσχειον, vitu- 
lina, Gl. V. et pl. μόσχεια, vitulina, Gl. V. 
A μόσχος. 

Μόσχευμα, ἄπος, πὸ, surculus, 
demptus plantatur; stolo, tenella planta. 
Gl. V. propago. A μοσχεύω. 

Μοσχευμᾶττκος, malleolaris, Gl. V. A prec. 

Μοσχεύω, f.:óz2, surculis ex arbore demptis 
sero; (2) insero, planto. <A μόσχος. 

Μοσχηδὸν, modo seu more vituli. Ab eod. 

Μοσχίας, #, 6, ad vitulum accedens, aries tri- 
ennis, Eust. (2) lepusculus, Poll. (3) agnus, 
Jd. Ab eod. 

Moexibi», s, và, germen novellum, tenerum 
et novellum vimen, Dim. ab eod. 

Μοσιχϊναῖος, aia, αἴον, in modum vituli exsul- 
tans, Hes, Ab eod. 

Mozzio» 8, có, vitulus novellus; (2) ag- 
nellus recens ; (3) tenella planta, stolo. 
Ab eod. 

Μόσχιος, ὦ, ov, vitulinus. Ab eod. 

Μοσχοθύτης, 2, 0, victimarius, Ph. 

Μοσχοκἄρυον, et μοσχοκαρύδιον, 9, 70, nuX mos- 
chata. 

Mozzozoitu, ὦ, fut. 4zw, vitulum facio, con- 
flo. A 

MO'2XOZ, s, 4 vel ἡ, vitulus, vitula, juven- 
ca; (2) ramulus tenellus, germen novel- 
lum, stolo, pampinus, capreolus, Ph. μό- 
oxo, plantae ; (3) odoris pretiosissimi genus, 
muscus ; (4) adject. tener, novellus, apud 
Hom. 

Μοσχοσφράγιςφὴης, 8, o, vitulorum signator. 

Μοσχιοτόμος, €, 0, victimarius, Ph. A μόσχος 
et σέρνω. 

Μοσχοφᾶγος, ὃ z, ἢ, vitulinam edens. 

Mozgioy, 85) τὸ, Dim. a μεοττόν. 

Mor”, ^, penicillum vulnerarium, Call. 

Moro, 8, 7, idem quod 

MOTO, 2, δ, linamentum carptum, quod 
vulneribus inditur. Hinc 

Morón, 2, fut. ὥσω, linamenta in vulnera im- 
mitto, et sic ea curo. 

Miraua, &ros, 70, idem quod μοτός. 

Morwois, τως» 4, linamentorum in vulnera im- 
positio. 

Mezneobas, vel μεκηρόθάτος, nucifrangibulum, 
Athen. A 


Ph. 


qui ex arbore 


ΜΟΥ͂ ΜΟΥ͂ 


MOY'KHPOJ, 2, ὁ, amygdala, 
Vide infra μύκηρος. 
Μενᾶδὸν, adv. seorsum. 
Oppian. Cyneget. 4, 40. 
Ms»Z£, Poet. seorsum, singulatim. "A2 καὶ 
Λαοδάμοντα κέλευσεν μενὰξ ὀρχήσασθαι, Odyss. 
8, 570.. A μβνος. . 
Μενερέτης, Poet. pro povegirns, solus remex, i. 


Vow Laconica.. 


Mayaday ty σκοπέλοισιν 


Epigr. Ex μϑνος et ἐρέτης. 
Μενογένειω, as, 7, unigena, Apollon, A 
Μενογενής. Vide μονογενής. - 
Μενόγληνος, unoculus, in Epigr. Ex γλήνη. 
Μενόθεν, adv. remotis arbitris. 
Μενολεχιὴς» £05, ὃ € à, solus cubans. Ex λέχος. 


Μενολέων, leo solitarius, in Epigr. 

"MsvóAifes, ex uno lapide constans, vel ex la- 
pide tantum constans. 

Μενομήπωρ, cui sola superest mater, Hes. 

Μβνος, Jon. et Poet. pro vos, unus, solus. 

Msvów, 2, fut. ὥσω, pro μιονόω., 

Mevixia, ας, ^, portus Atheniensium; ubi Di- 
ane Munychiz fanum. i ͵ 

Μενυχιὼν, ὥνος, ὃ, mensis Atheniensium deci- 
mus, ita dictus a Diana Munychia, cujus 
sacra hoc mense fiebant. 

Maeva, acc. μενῶσα, Poet. pro μονώψ,. } 

ΜΟΥ͂ΣΑ, 7s, ἡ, Musa, Dea cantus; sumitur 
et pro ipso cantu, et vocis, et fidium seu ti- 
biarum, pro cognitione et scientia, pro in- 
genio, et scita quavis inventione et com- 
mentatione. Gl. V. Musa, Camena, Mu- 
s: cause sunt mundi perfectionis, secun- 
dum antiquos theologos. 

Μεσαγέτης, 8, ὃ, Musagetes, Musarum ductor. 
Apollinis epith. Ex ἡγέομαι. 

Μεσαπολετὴρ, 7g0s, ὃ, cantus et musicorum 
modulorum corruptor. 

Μϑσεῖον, 8, vo, museum, locus Musis et stu- 
diis destinatus, ubi Musz colebantur; (2) 
Alexandrie sdificium, ubi viri docti ale- 
bantur; (3) locus ubi studiis literarum 
operamur. Sed gases, wy, festum in ho- 
norem Musarum. <A Mécw. 

Μϑσεῖος, εἴα, ciov, musicus. Ab eod. 

Μϑσηγεσέω, ὥ, Musis cithara prxeo. A 

Μεσηγέτης, 85) 0, idem quod Μεσαγέτης." 

Μεσίζω, cantu contendo, V. L. ΔΑ Μέσα. 

Μοσικεύομαι, musica ratione cantica tempero 
et modulor. Ab eod. 

Macixos, 2, ὃν, musicus; (2) qui canit, cano- 
rus ; (3) artis canendi peritus ; (4) musices 
amans; (5) literarum amans, elegans, pe- 
ritus. Tlag’ ὄχλῳ μεσικώτεροι λέγειν, aptiores 
ad loquendum apud vulgus, Lurip. Hipp. 
989. Hinc μεσικὴ, scil. τέχνη, Musica, ars 
canendi, poetica doctrina, dexteritas. (3) 
εὑρῶν ἀκριδῆ μεσικὴν ἐν ἀσπίδι, Id. Suppl. 906- 
Ab eod. 

MszízTzs, psaltes, cantor, Hes. 
μεσίκτης, μεσίςξης. A μεσίζω. 

Μεσικῶς, adv. musice, seu modulate; (2) con- 
cinne, apte, scite, eleganter. : 

Mesimarare, adv. doctissime. A μϑσικός. 

Μεσίσδειν, pres. inf. act. Dor. pro μϑσίζειν. 

Μεσογενὴς, ἐς, Musa genitus, Anac. 

Μεσόδομοος, ον, Musis habitatus. 

Μεσόδρομοος, 8; ὃ καὶ ἦ, αὐ μεσοδρόμοις πέτραις. 
quas Musz percurrerunt, in Epigr. 

Μεσοεργὸς, 6 2 4, symphoniacus, psaltria, ti- 
bicina, &c. qui Musarum opus, questum 
et provinciam, habet, Ern. 

Μεσοκέόλαξ, ἄκος, δ, Musarum adsentator, ar— 
tifex musicarum illecebrarum, Swicer. 


Est Dor. pro 


| μεσόληππος, 8, ὃ καὶ ἢ, a Musis adflatus, 


Μεσοριωνέω, ὦ, fut. 4c«, insano Musarum, aut 
Musices amore flagro; (2) a Musis sum. 
adflatus. A 

Mesopvavnz, toc, 0 καὶ ^, a Musis adflatus; (2) 
amantissimus poéseos, cantus, &c. A μαί- 
yout, Hine : 

Μεσομανία, ws, ^, furor musicus, vehemens 
poéseos, Musices, sive canendi, amor. 

Μεσόμαντις, ews, 6 καὶ ^, musicus augur; avis 
epith. apud Aristoph. 

Μεσομήτωρ, rectius μεσομήσηρ, ^, Musarum 
mater, Mnemosyne, er Z£schylo.. 

Macer - 


ΜΟΥ͂ MOX 


Μεσοπάτωκτος, δ, a Musis instinctus, poeta ; 
sed dicitur magis in deteriorem partem. 
Libri quidam male zazezZczyos, ap. Cic. A 
“πατάσσω. 

Μεσοσἄτωρ, ὁ, Musa genitus, Anac. 

Μεσοποιέω, 2, fut. 4zz, carmina compono, in 
modulos redigo, carminibus celebro. A 
Μϑσοποιὸς, 8, ὃ X ^, qui carmina scribit, poe- 
ta; (2) musicus. (2) ἀεὶ δὲ μβσοποιὸς εἰς σὲ 
πορθένων teca μέριμονα, Eurip. Hipp. 1428. 

Ex Μξσα et voto. 

Μεσοπόλος, 8,0 καὶ 7, Musarum famulus, poeta ; 
(2) musis conveniens, (1) πολλά σε μεσόπο- 
Aa μέλιψεσι, Eurip. Alc. 447. (2) à τίνα 
μιϑσοπόλον σοναχὰν ἐπὶ δάκρυσι ἀνωκωλέσομαι : 
Jd. Phen. 1505. A πολέω. 

Μεσεργέω, a, f. 4r», musica ratione tempero, 
musice compono vel canto; artes Musarum 
exerceo, et quzstui habeo. 

Mscespyz, «s, ?, modulatio musica. A 

Macspyi, & ὃ καὶ 4, cantor, psaltes; (2) qui 
musica ratione temperat cantica et modu- 
latur. Ex M&zz et ἔργον. 

Μεσόφϑαρτος, ὃ, qui per Musas interiit. 

Μεσοχαρὴς, tos, ὃ Z ἡ, Musis gaudens. 
Μϑσα et χαίρω. 

Mszóu, ὦ, f. ru, modulis musicis exorno; (2) 
literis humanioribus erudio ; (3) doceo ; (4) 
concinnum, venustum reddo ; perf. pass. 
μεμέσωμαι: part. μεμεσωμεένος, modulatus, 
elegans, musis initiatus ; aor. 1. inf. μέσω- 
θῆναι, erudiri. A M8zz. 

Μεσάκια, τὰ, mustacea. Athenzeus, μεσάκια 
ἐξ οἰνομέλιτος, mustacea liba ex cenomelio. 
A Lat. musto. 

Mesly, mei est, iol. pro μέ ἐςιν. 

Mecwdos, ὃ καὶ ἡ, cantator, Man. 

Μοχθᾶλόεις, exo, εν, laboriosus, Coluth. 

Μοχιθεῦντα, acc. plur. part. pres. act. n. g. 
Dor. pro μοχθξβντω, a 

Μοχθέω, 2, fut. cw, laboro; (2) efficio, ef- 
fectum reddo; (3) laboribus et zrumnis 
premor. Μοχθεῖν δὲ βροτοῖσιν ἀνώγκη, Eur. 
Hipp. 211. A μόχθος. Hinc 

Mox byes, ἥεσσα, rev, laboriosus, zerumnosus : 

Moxénzéov, laborandum, Eur. 

Μόχιθηριω, dros, πὸ, labor, zerumnze. 

Μογχιθηρία, ὡς, 7, malitia, improbitas, pravitas, 
scelus. A 

Monedas; ec, gi», laboriosus, zerumnosus, miser ; 
(2) malus, improbus; (3) interdum de 
specie quadam vitii, ut 68s μοχθηρὸς» bos 
macer; ὦ μόχθηρε, improbe. A μόχθος. 

Moxáezyri, dat. sing. a. 1. part. verbi μοχιθέω. 

Moyéneorégus, adv. pejus, deterius. A 

"Mox /éneus, adv. male, aerumnose. 

"Μοχθητέον, laborandum est. E; μέτρῳ μοχθη- 
φέον, sl metienda sunt mala, Eurip. Hercul. 
Fur. 1251. : 

Moybifovrs, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
μοχθίζεσι, a 

Μοχϑθίζω, laboro, adflictus sum. A μόχθος. 

Μοχθισμὸς, 8, 0, labor, Vet. Ler. A prac. 

MO X@03, s, », labor, miseria, erumnez ; ca- 
lamitas, molestia, lassitudo, G/. V. 

Μοχλεία, ὡς, 5, motio, vel obfirmatio, que 
vecte fit; apud Medicos, ossis luxati in lo- 
cum suum restitutio. A μοχλεύω. 

MoyAcvois, ews, 7,idem. ΑὉ eod. Unde 

MoyAcurns, S, 0, motor, seu qui vectibus et 
phalangis aliquid promovet, vectiarius, 
phalangarius; ommino, qui vi sua aliquid 
concutit, movet. Epith. Neptuni, ap Ari- 
stoph, A 

Moz Atón, fut. sz», vecte moveo, promoveo ; 
(2) vecte obfirmo ; (2) molior, machinor. 
Μοχλεύει Sugergu, Eur. Her. Fur. 1002. A 
(Ao Ms. 

Μοχιλέω, idem quod μοχιλεύω, Hom. 

Μοχιλϊκὸς, ἡ, ov, ad vectem pertinens: στὸ μοχλι- 
xv, SC. βιδλίον, liber de molitione et repo- 
sitione luxatorum, Ern. Ab eod. 

Μοχιλῖον, 8, 70, parvus vectis, parva phalanga. 
Dim. ab eod. 

Mox 2s, 700s, ἡ, idem : 

Mox Az aos, 8, 0, idem, et ab eod. 


Ex 


MOX MYTH 


MOXAO'S, &, ὁ, vectis, quo quid movetur; (2) 
obex, repagulum, sera, pessulus. 

Mox Aón, ὦ, f. dow, pessulum obdo, vecte ob- 
firmo. A prec. 

M3, UJ, vox flentis. 

Mudyea, «s, 7, muscipula. 4). Poll. etiam in- 
ter fullonum instrumenta, Ex μῦς et ἄγρα. 

Mómyoo, 8, ὃ 7, qui mures venatur, vel 
captat, serpentum species; (2) herba no- 
men. Gl. V. &ózye», muscipulum. Ex 
lisdem. 

Mvdxavbos, s, 0, et o» τὸ, asparagus, Gl. Vet. 
Plin. Ex μῦς et ἄκανθα, spina. 

Μύαξ, ἄκος, 0, mytilus, conche species. 
Ua. 

Μόύας, mures, ace. pl. a μῦς, mus. 

Mveéw, labia contraho, aut oculos claudo. dri- 
stoph. Lys. ri μοι μυῶπε, vers. 196. 

Μυγαλέη, contr. μυγαλῆ; 2s, 7, MUS araneus. 

Muyos, 8, δ, sonus, qui labiis occlusis erum- 
pit; item, qui naribus editur ; mussatio, 
mussitatio, gemitus, etiam de piscibus apud 
Aristot. (2) οἱ δ᾽ ὀνομαζόμενοι ἹΚυνοκέφαλοι ποῖς 
μὲν σώμασιν ἀνθρώποις δυσειδέσι πιωρεμῷερεῖς εἰσὶ, 
σαῖς δὲ φωναῖς μυγμὰὸς ἀνθρωσπίνες προΐενται, 
Diodor. Sicul. 8, 85. Δυνατὸν δὲ καὶ μυγμῷ 
καὶ σενωγρῷ «ψόφον ὅμοιον ἐκδάλλειν ἀγάλματα, 
Plutarch. in Coriolamo. A μύζω, 

Μὺύδάζομαι, fut. ἄξομιαι, abhorreo, aversor ; ut 
hine sit aor. 1. ἐμυδώξατο, ap. Nicand. A 
μυδάω. 

Μυδαίνειν, stillare, putrefacere, Hes. Ἔνθα uv- 
δαίνει ποσοῖς ᾿Ωκίνωρος γῆν, Lycophr. 1008. 
Μυδαλέος, £z, £o» humidus, uvidus, madidus ; 
(2) nimio madore vitiatus. GI. Vet. puti- 

dus, mephiticus. A 

MYAA'O, ὦ, f. 4v», nimio madore vitior, pu- 
tresco. Gl. V. μυδάω, puteo. Boye μυδώσαι 
σάγονες, Soph, Gd. Tyr. 1278. 

Μῦδες, wy, zi, testudines lutari;, mures aqua- 
tiles, Suicer. Α μῦς. 

Μύδησις, £25, 7, putredo ex nimio madore. 
μυδάω. 

Μύδόεις, deco, dev, nimio madore vitiatus. 

ΜΥ͂ΔΟΣ, s, δ, virus, virosus humor. 

Μυδόωσω, pres. part. act. f. g. Poet. pro μυ- 
δώσω, ex μυδάεσω, a μυδάω. Unde 

Μυδρίασις, ews, 7, vitium oculi, quo pupilla di- 
latatur, ejusque acies hebescit. 

Μυδροκαύπέω, ὦ, candentem ferri massam mal- 
leo tundo. Μυδροκτυπεῖ "HQzisos, laminas 
ignitas subigit, Asch. Pr.966. A 

Muy)pgawTUTos, 8, ὃ X 7, qui ferrum candens 
malleo tundit, faber ferrarius. Ex seq. et 
καύσος. 

ΜΥΔΡΟΣ, s, ó, candens ferri massa; massa 
lapidea ignita; globus candens, rudis, 
Gl. V. 

Muday, ὥνος, ὃ, caro fungosa in ulcere fistuloso, 
in quo sinus mucosi, ore callose, Poll. A 
μυδάω. 

Mtis, 8, ὃ καὶ 4, Soricinus, Gl. V. A μῦς. 

Μδελόεις, όεσσώ, ὅεν, medulla repletus, medul- 
losus; (2) alimentum habens. 

Μυελόθεν, medullitus, Gl. V. A μυελός, 

Μυελοποιὸς, 8, 0 4 7, medullam faciens, Suicer. 
Ex μυελὸς et vato. 

MTEAO'2, &, δ, medulla. 

Μυελόω, w, fut. wow, medulla impleo. μεμυελω- 
μένος, pinguis, LXX. A prec. 

Μνελώδης, cos, ὃ 2 7, Ymedullae similis, medul- 
losus. Ab eod. 

MYE'Q, ὦ, fut. 4r», doceo ea que ad sacra 
pertinent, in sacris instituo, initio, Gl. V. 
Δεῖ γὰρ μυηθῆναί με πρὶν τεθνηκέναι, "Aristoph. 
Pace, 975. A μύω. 

Μυζάω, w, fut. 4r», sugo, exsugo, exprimo : 

Μυζέω, w, fut. ἥσω, idem. 

ΜΥΖΩ, fut. Zw, proprie premo, comprimo, 
compressum teneo. Unde (2) clausis la- 
bris sonitum litere yw naribus emitto ; 
(3) musso, mussito. Gl. F. gemo, mur- 
muro; part. μύζων, mussitabundus, Gi. V. 
(4) sugo. 

Μόημω, &vos, τὸ, initiatio ; (2) id quod doce- 
tur, qui sacris initiatur. A μυέω, Unde 


A 


A 
A 
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Μύησις, εως, ἡ, initiatio, Gl. V. (2) doctrina, in- 
stitutio, imbutio, Gl. V. 

MufZpiov, x, vi, fabella. Dim. a μεῦέος. 

Μύθεαι, 2. sing. pres, ind. med. Jon, pro gi£z, 
a μύθομαι. 

Μυϑθεῖσθε, 2. plur. pras. ind. med. pro puéi- 
εσόε, a. 

Μύδέομαι, μαι, dico, dictito, loquor; (2) 
eloquor, narro ; (3) confabulor, colloquor ; 
imperfect. Zon. μυθέσκοντο, dictitabant, prz- 
dicabant, apud Hom. pro ἐμηθέντο. Nov δὲ 
col ἡπείρε μυθήσομαι εἶδος, ἁπάσης, Dion- 
Per, 170. 

Μυϑθέσκομιαι, idem. Vide prec. 

Μύθευμοα, τὸ, narratio fabulosa, fabula. A 

Μυϑθεύω, fabulosa narro, μερούθευται, perf. pass. 
fabulose fictus est, narratur. Tis ae, ὃς 
ἐμαῖς μυθεύεται παρὰ πήναισιν s Bur. Hes. 196. 

Μυθησαίμην, aor. 1. opt. med. verbi μυθέομεαι. 

Μυθήσωτο, 9. sing. aor. ejusd. in ind. sed Jon. 
pro ἐμυθήσατο. 

Μυθητὴρ, idem quod seq. et ab eod. Hes. μυ-- 
θητῆρες, σασιαςαὶ, seditiosi, factiosi. 

Μυθητὴς, 8, ὁ, orator, susurro. A μυδέομιαι. 

Mudidiov, 8, 7o, fabella. Dim. a μῦδος. 

Μυθίζοισων, acc. sing. pres, part. act. fem. gen. 
Dor. pro μυβθίζεσαν, a 

Μυδίζω, et μυθίζομιαι, Dor. μυθίσδω, et μυθίσδο- 
was, loquor, dico, enuncio, appello, voco, 


T'heocr. 10. ult. A μῦδος. 
Mufixós, 7 ὃν, fabularis, fabulosus. Ab eod. 
Μυθικωπέρως, adv. nimis fabulose. A prec. 
Μυϑθιςορία, «s, 7, historia fabularis, Ex μῦθος 
et ἱςορία, 
Mubirns, 8, 0, seditiosus, factiosus. A pes. 


Muboyeagiw, v, fut. row, fabulas scribo. 

Μυϑθογραφία, as, ^; fabularum conscriptio. 

Μυθογρᾶφος, 2, ὁ καὶ ἡ, fabularum scriptor. 
μῦθος et γράφω. 

Μυδθόλωτρις, 105, ὃ καὶ 7, Verbi, i. e. Christi cul- 
tor, Nazian. Ex λάτρις. 

Μυϑολογεύω, fut. εύσω, idem quod 

Μυθολογέω, fabulor, fabulam narro; (2) fabu- 
lose narro, fabulose celebro ; perf. part. 
pass. μεμυθολογημένος, fabulis celebratus. 
Tas ἀγῶνας X, τὰς πολέμες σῶν ἡμειθέων ἐμυδο-- 
λόγησε, Isocr. A μυθολόγος. 

Muboroynuc, ἄπος, v, narratio fabulosa, res 
que fabulose narratur. A prec. 

Μυδολογητέον, adv. pos, fabulandum, narran- 
dum. 

Μυθολογία, as, 7, narratio fabularum, fabulosa 
narratio, fabulatio, Gl. V. 

Muforoyixes, 2, ὃν, ad fabularum narrationem 
pertinens; (2) qui valet comminiscendis 
fabulis. A 

Μυθολόγος, 9, ὃ X 4,fabularum narrator; fa- 
bulator, gerro, Gl. V. 

Μύθομαι, loquor ; μύθεωι, loqueris, Odyss. 2, 
202. pro quo tamen Lust. μυθέωι, ut sit ex 
pub, ἃ μυθέομιαι. 

Muforrastw, ὥ, fut. iow, fabulas fingo ; (9) fa- 
bulose fingo. A 

Muboradsns, 8, 0, fabularum fictor. Hinc 

Μυθοπσλαςία, as, 7, fabulosum figmentum. 

Μυθοσποιέω, a, fut. ἥσω, fabulas vel fabulam fin- 
gos μυθοποιξμαι, de me fabula narratur. 

Mufogroinjuto, ἄτος, σὸν idem quod μυθοσοιΐα, T&- 
o δὲ παντὶ δῆλον, ὅτι μυθοποίημα καὶ πλώσμα 
πρὸς ἡδονὴν ἢ ἔκπληξιν ἀκροατῇ γέγονε, Plu- 
tarch. de audiend. Poetis. 

ΔΙυθοσοιΐα, as, ἡ, fabularum fictio, figmentum 
fabulosum. A 

Μυϑοποιὸς, 8, ὁ καὶ ^, fabularum fictor vel scrip- 
tor Ex μῦδος et ποιέω. 

ΜΥ͂ΘΟΣ, s, 4, verbum, dictum; (2) oratio, 
sermo ; (3) colloquium ; (4) fabula, sive 
oratio falsa veritatem adumbrans ; (5) con- 
silium, suasio ; (6) seditio, factio, ap. Hon. 

Muboraxos, 8, 0 καὶ ^,pariens verba. — Ex μύδος 
et σίκτω. 

Μυϑωργέω, fabulas fingo. Scholiast. ad Cassan- 
dram Lycophronis. 

Μυόβογημα, τὸ, fabula, Schol. ad Cassand. 

Μυδώδης, tos, ὁ καὶ ἡ, fabulosus. A μῦδος. 

ΜΥΙΓΓΑ, as, ^, musca. 


Ex 


Mvia- 
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Μυΐαγρός, 8, ὃ καὶ 5, qui muscas capit, musca- 
rum venator ; cognomen Dei cujusdam ap. 
Eleos, Plin. Ex μυῖα et ἄγρα, venatio. 

Μυΐδιον, 8, 72, musculus. Mui diay ἐπι ποημένων διώ- 
δρομαὶ, murium attonitorum discursiones, 
Marci Antonini Imperatoris de Rebus suis, 
7,9. Dim. a μῦς. 

Muiizs, vel wvixds, muscarius, Gl. V. ubi μούϊκος. 

iz. 

Μουΐνδα, ns, ^, SC. παιδιὰ, Myinda, lusus pueri- 
lis, in quo oculos claudebant. A μύω. 

Μύϊνος, murinus, A μῦς. Ern. 

Μυ;οθήρας, 8, ὃ, muscarum venator. 
et Θήρα. 

Μυϊοκέφἄλον, $, v0, Specles σῆς προσ τώσεως, pro- 
cidentia, parva adhuc et capiti muscze si- 
milis. Ex viz et κεφαλή. 

Μυϊησοθέω, w, fut. ἤσω, muscas abigo. A σοδέω. 

Μυϊσόξη, nz, 5^, muscarium, instrumentum 
quo muscz abiguntur : 

Μυϊησόξης, ε, 0, muscarum abactor. 

Μυϊοσόξιον, 8, 70, muscarium : 

Muizzó&os, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

Μυϊώδης, Myiodes, muscarum deus, Plin. 
μυῖα. 

Μυκάομαι, duci, mugio; (2) de aliorum ani- 
malium voce et quocunque sono graviori ; 
inf. μυκᾷσθαι, mugire; aor. 1. μυκήσασθαι 
ap. Hom. et a μυκάω, μεμυκὼς, pevf. part. 
med. mugiens; et plusq. perf. 3. sing. χρέα 
ἐμεμύκει, carnes mugiebant. Et aor. 2. act. 
μύκον, crepuerunt; μύκε, sonuit, pro £zuxov, 
ἕμυκε. Μόσχοι σὺν κεραοῖσιν ἐμκυκήσαντο βοέσσι, 
Theoc. 16, 37. 

Moxey, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. et cum y 
pro ἔμυκε, ἃ μυκάω. 

M'TKH', 75, 5, mugitus, boatus. 

Mvxa, vs, ἡ, theca gladii, vagina ; (2) occlusio, 
compressio, obstructio; (3) fungusellychnii, 
A μύω. 

Μυκηθμὸς, 8, ὃ, mugitus, boatus. 

Μῦύκημα, ἄτος, πὸ, idem. 

Μυκηρόδᾶτος, idem quod uexnesbures. 

Μύκηρος, idem quod μώκηρος. 

MY KH2, «ros, 7, vel x, ὁ, fungus. Ph. bole- 
tus ; (2) fungusellychnii; (3) morbus qui- 
dam olez ; (4) ensis manubrium ; (5) mem- 
brum virile, Hes. 

Μῦκησις, ews, n, mugitus, boatus. A uxo. 

Μυκητᾶν, gen. pl. Dor. pro μυκητῶν. 

Μυκητὴς, 8, 0, mugiens. A μυκάω, 

Muxnrias, 9, ὃ, mugiens, sonorus. Ab ecd. 

Muzazixs,7, ὃν, mugiendi vim habens, instar 
boum. Ab eod. 

Muz4ciws, ivn, «νον, fungeus, e fungo. 
εὐκηξ. 

MY KAAI, sive μύκλοι, linez nigra in collo, 
dorso, pedibusque asinorum, Hes. At Etym. 
μύκλον, rugam et plicam in collis asinorum ; 
μύκλοι sunt. etiam libidinosi et lascivi ho- 
mines, ap. Lycophr. 

Μύκον, 9. pl. a. 2. ind. act. Jon. pro ἕμυκον, a 
μυκάω. 

Muze, 7eos, ὁ, naris nasus ; μυκπῆρες, nares ; 
(2) proboscis elephanti ; (3) irrisio nasus. 
A μύσσω. Hine 

Μυκτηρίζω, fut. ἔσω, naso suspendo, subsanno, 
derideo, contemno. Θεὸς $ μυκτερίζετσαι, 
Gal. 6, 7. 

Μυκτηρίκομπος, et -üxopmos, S, ὃ à 4, qui cum 
strepitu emungit nares; (2) flagitiosus. 
Μυκτηρίκομσα πνεύματα, superbientium na- 
rium efflatus, sch. S. T. 470. 

Μυκτήρισμα, Gras, T), idem quod 

Μυκτηρισμὸς, 8, ὃ, subsannatio, irrisio : 

Μυκτηριφὴς» 8, δ, sannator. Ph. subsannator. 
A μυκτηρίζω. 

Μυκτηρόθεν, adv. e naribus. A μυκτήρ. 

MY KON, ὠνος, 6, pars auris, Poll. 

Μυλακρὶς, 100s, 7, qu. dic. locusta molendina- 
ria, Insectum farina vescens in molendinis 

» et pistrinis. A μύλη et ἀκρίς. 

Μῦλαξ, ἄκος, ὃ, lapis molaris; (2) lapis rotun- 
dus. Α μύλη. 

Μυλεὺς, ἕως, ὃ, pistor, Suicer. 


Ex μυῖα 


A prec. 


A 


A μυκάω. 


A 


A 


MY’ AU, ^, 7, mola trusatilis, seu asinaria, fru- 
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mentaria oleariave; (2) inferior mole 
pars, quz et meta dicitur; (3) mola salsa ; 
(4) mola, os latum toti genu superposi- 
tum ; (5) mola, caro informis in utero 
muliebri quandoque masci solitum ; (6) 
herba quzdam ; (7) μύλαι, dentes molares. 

Μυλήκορον, w, và, scope farinarize, quibus in 
mola utuntur. Ex μύλη et κόρος. 

Μυλήφᾶτσος, 8, ó καὶ ^, mola fractus et contusus. 
Ex μύλη et φάω. 

Μυλίας, 9, ὃ, ut μυλίας λίθος, lapis molaris. 

Μυλιάω, 2, dentibus frendeo et strideo. Hinc 
μυλιόωντες, apud. Hesiod. pro μυλιῶντες, μυ- 
λιάοντες, Op. 598. A μύλη. 

MuAIxó, ἢ, ὃν, molaris. Ab eod. 

Μυλιόωντας, acc. pl. particip. praes. act. Poet. 
pro μυλιῶντας, EX μυλιάοντας, A μυλιάω. 

Μυλΐτης, €, 0, ut μυλίτης λίθος, lapis molaris. 
Gl. V. silex ; μυλίσαι ὀδόντες, dentes mo- 
lares. Ab eod. 

Μυλλᾶκανθος, 9, ὁ X ^, spinam habens incur- 
vam hami ad instar, hamatis spinis arma- 
tus. Ex μυλλὸς et ἄκανθα. 

Μυλλὰς, ἄδος, 7, meretrix, scortum. A μύλλω. 

ΜΥΛΛΟΣΣ, 8, ὁ, curvus, tortuosus ; (2) strabo, 
qui oculis est distortis ; (8) subst. placente 
species. 

Μύλλος, 8, δ, piscis quidam, mullus. 

Μύλλω, molo; (2) labra comprimo 5 μύλλειν 
etiam subagitare, permolere, ut Horat. A 
μύλη. 

Μυλόδοντες, dentes molares, Eust. 

Μύλοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, similis lapidi molari, ro- 
tundus, gravis, grandis. Ex μύλη et εἶδος. 
Μυλόεις, ὄεσσα, oev, idem. A μύλη. 

Μυλοεργὴς, £s, moliarius, Nic. 

Μυλόκλαςος, 9,0 X n, mola fractus. 
et κλάω. 

Μυλοκόσος, 8, 6, molitor. Gl. V. moliarius. Ex 
μύλη et xóm TQ. 

Μυλοκόρος, 8, ὃ à ^, qui molam everrit, seu 
purgat. Ex μύλη et κορέω. 

Μύλος, 8, 6, mola, Gl. V. μύλος ἐλαιῶν, tra- 
petum, Gl. V. μύλοι, dentes molares. A 
μύλη. 

Μυλόσαρξ, κος, ^, mola, caro informis in 
utero mulierum nasci solita, Hes. si lectio 
sana. 

Μυλεργὸς, 8, ὁ, siliciarius, Gl. V. Ex ἔργον. 

Μυλόω, 2,induro. Pass. μυλξμαι ἃ. 1. ἐμυ- 
Aca, Hipp. induruit. A μύλη. 

Μυλώδεις λίθοι, lapides molares. Ab eod. 

Μυλωϑθρϊκὸς, 4, ὃν, ad molendinum seu pistri- 
num pertinens, molendinarius. 

Μυλωθρὶς, 7205, 7, molitrix, pistrix. A 

Μυλωθρὸς, 8, ὁ, qui pistrinum possidet, servos- 
que alit opus in eo facientes, pistor ; et (2) 
adject. ὃ καὶ ^, μυλωθρὸς, molaris ; ut μυλωθρὸς 
gon, cantilena molaris. A 

Μυλωρὸς, qu. dic. mole curam habens. Ex 
cp. 

Μόλων, avos, vel μυλῶν, ὥνος, 0, locus in quo 
est mola, seu in quo versatur mola, pistri- 
num ; (2) locus in quo torquebantur servi. 
Α μύλη. 

MY^MA, dros, +0, opsonii genus. 

MXY^MAP, vel μῶμαρ, macula, nota, Hes. 

Μυμαρίζω, inepta loquor, ridicule gesticulor, 
Hes. A prec. 

MY^N, murem, acc. sing. a “vs, mus. 

MY'NAO2, 2, ov, mutus, Hes. 

Miya, ns, 4, przetextus, excusatio ; μύνησι, dat. 
pl. apud Hom. caussationibus. A 

MY NOMAI, prztexto, pretendo, Eust. 

MYA, 2s, ^, lon. μύξη, humor e naribus 
fluens, mucus, mucor ; (2) mucus in ostreis 
et testudinibus ; (3) ellychnium lucerne. 

Muze, wy, τὰ, prunorum genus. 

Μυξάζω, muco abundo. A μύξα. 

Μυξάρια, av, rz, Dim. a peo, toy. 

Μυξάριον, εἰ, và, piscis quidam. Dim. 

Μυξητῆρες, nares ; μυξωπῆρες usitatius. 


Ex μύλη 


| Μύξινος, vel geu£ivos, ε, ὃ, idem quod 


MY'ROZ, s, ὃ, piscis e mugilum genere. e 
Mu%adns, eos, 0 £ ^, mucosus. Μυξώδης, ὑγρέ- 
"ous, Aristot. Hist. Anim. 9, 56. A μύξα. 
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Μύξων, ὠνος, ó, idem quod μεύξος. : 

Μυξωτῆρες, οἷ, nares. A μύξα. — V. μυξησῆρες. 

Μυογᾶλη, vel μυογαλέη, contract. μυσγαλῇ, As, 
7,mus araneus. Ex μῦς et γαλῇ. 

Μυοδόχιος, et μυοδόκος, 9, ὃ καὶ 4, mures recipiens. 
Ex μῦς et δέχομαι. . 

Μυοϑήρας, 8, ὃ, murium venator, qui mures 
capit. GL. V. muscipulum. Ex θήρα. 

Μυοθηρέω, ὥ, f. iro», mures venor, Strab. 

Μυοκόπρος, ὃ, ἡ, muscerda, muris stercus. 

Μυοκτόνος, 8, ὃ καὶ 7, mures occidens, muri- 
cida. Ex μῦς et κτείνω. 

Μυομᾶχία, «s, 5, murium prelium. "Ἔοικεν, 
ὦ ἄνδρες, ὅτε Δαρεῖον ἡμεῖς ἐνικῶμεν ἐνταῦθα, 
ἐκεῖ τις ἐν ᾿Αρκαδίᾳ γεγονέναι uvomeyia, Plut. 
in Agesilao. 

Méokos, s, ὃ, glis, Gloss. Vet. item talpa, Gloss. 
Vet. Vid. μυωξός. Dare 

Muordewy, ὠνος, 0, myoparo : navis piratica. 

Μυοπία, vel μυωπία, «s, 5, muris cavernula, 
Rob. ev Aristot. Ex μῦς et ὀπή. 

Muze», idem quod μυϊοσόξη. 

Μυοσώτη, ἡς, ?, auricula muris, alsine, herba. 
Myosota, Plin. Ex μῦς et ὥς, ὠτὸς, auris. 
Angl. MOUSE-EAR. 

Μυοσωςὶς, ides, ἡ, idem et ex 1156. 

Μυόσωτον, 9 Td, idem et ex 1154. ; 

Muorewros, 8, ὃ 2 7, saucios musculos habens. 
Ex μῦς et vous. 

Μυερία, ws, %, vitium claudicationis versus 
Myuri. Scribitur et μειερία, ; 
MvzeiZev, in acutum. desinere, minoribus ter- 
minis finiri, decurtari, instar caudae muris 

in acutum desinere. A 

Μύερος, 2, 0 καὶ 4, velut cauda muris in acutum 
desinens, compressus, arctus ; ρούερος σίχος, 
mutilus versus seu curtus, postremo pede 
claudicans. Ex μῦς et ἀρὰ, cauda. 

Μυοφόνος, ε,. 0 % ^, mures occidens, muricida. 
Ex μῦς et φόνος, cedes. 

Μυόχιοδον, s, 72, muscerda, stercus muris, A 
μῦς et κέχοδα, cacavi, perf. a. χέζω. i 
Μυόχιοδος, 8, 6 καὶ ^, vilis contemptus, nullius 
pretii; velut muscerda, Hes. ‘O μυοχέδος 
γέρων λεληθέναι σφόδρα οἰόμενος, Menander in 

ῥαπιζομένη. Τὺχ iisd. 

Μῦραινα, ns, ἦ, mureena, piscis; (2) de libidi- 
nosa etin Venerem prona, Suid. A μύρος. 

Μύραινος, 2, ὃ, murzena, murus, piscis, Hes. - 

Μυράκοσα, unguenta mista ad odoris suavita- 
tem, lassitudines lenientia. Ex μύρον et 
t X07T0$. 3 

Μυρᾶλοιφέω, 4, fut. 4ow, unguentis me illino. 
Ex μύρον et ἀλείφω. Hine 

Μυραλοιφία, zs, ἡ, unguentorum illitus. 

Még:ro, 3. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐμεύρετο, ἃ μύρομαι. : 

Μυρεψία, «s, ἦ, unguentorum coctio seu 
fectio : . 

Mugeizes, ἢ, ὃν, ad unguentarios. pertinens. 
Hine μυρεψικὴ, 7s, sc. τέχνη, ars conficiendi 
unguenta. : 

Mugerpos, 8, 0, unguentorum coctor, unguen- 
tarius. Ex μύρον et pu, coquo. 

Mugzgis, 92, ρὸν, unguentarius. A μεύρον. ' 

Μῦρια, decem millia ; μυρία et per apoc. μυρί᾽, 
plurima, sexcenta, infinita. 

Μυριώγωγὲς, 8 ὃ καὶ ἦγ Ut μυριωγωγὸς ναῦς, navis, 
qua decem millia hominum vehere potest, 
pregrandis. Ex μύριοι et ἄγω. 

Μυριᾶκις, adv. decies millies ; ssepissime. 
μύριοι. 

Μυριάμφορος, #, ὃ καὶ 5, decies mille ampho- 
rarum capax; (2) decies mille amphoris 
dignus, ῥῆμα μυριάμεφορον, Aristoph. Pac. 519. 
EX μύριοι et ἀμφορεύς. 

Μυρίανδρος, frequens populo ; de regione, in- 
sula, urbe. Πλάτος 0: ss καὶ νήσες ἀπολαρε- 
ἀάνειν μυριάνδρες, Strab. 1. ' 

Μυριώρχης, 8, 6, decem millium prefectus. Ex 
μύριοι et ἀρχή. 

Μυρίαρχιος, 8, ὁ, idem et ex 1156. 

Μυριὰς, ἄδος, %, myrias, numerus decem mil- 
lium, decem millia. A μύριοι. 

Μυριαχὰ, adv. infinitis locis, sexcenties, 

Μῦρτ διον, 8, 73, unguentulum, Dim, ἃ μύρον. 

Mua- 


con- 


A 


ΜΥΡ ΜΎΡ 


Μυριέλικπος, 8) ὃ % 4, plurimis voluminibus 
tortus et sinuatus. Ex μύρια et ἑλικαός. 

Mugisris, is valde annosus. Ex μύριοι et 
ἢ 
ETOS. 

Μυρίζω, fut. icw, unguentis imbuo. A μύρον. 

ΜΥΡΙ ΚΗ, ns, 4, myrica, Gl. V. Ph. μυρίκη εἶδος 
Quz8 (species planta), genista. 

Mugixives, ivn, soy, myricinus, e myrica con- 
fectus. A μυρίκη. Unde 

Mugixadns, £25, ὃ καὶ 4, myrice similis. 

Mugryn, 75, ἢ, myrtus. Al. μυρσίνη et μυῤῥίνη. 
Μυρίνης, 8, δ, ut pugivys οἶνος, vinum unguento 
mistum, vinum conditum, Poll. A μούρον. 

Μύρινος, 8, ὃ, myrinus, piscis. A pos. 

Μυριόθοιος5 8, à % 4, dives bubus, bubus abun- 
dans. Ex μυρία et pss. 

Msedpabqun 2, 0 καὶ ^, sepissime, plurimis mo- 

is scriptus. 

Μυριόδοξος, ov, laudatissimus, Man. 

Μυριόδες, ovros, ὃ καὶ 5, ingentes dentes habens. 
In Epigr. μυριόδες ἐλέφας. 

Mugisxgavos, 8) à % ^, permulta capita habens. 
Ex μυρία et xedvov. 

Μυριόλεκπος, 8, ὃ % ^, Sepissime et ab innu- 
meris dictus. Ex μύρία et λέγω. 

Μυριόμμᾶπος, 8, 0 % 7, innumeros seu permul- 
tos habens oculos. Ex puc. 

Μυριόμιορῷος, 8, ὃ % 7, innumeras habens for- 

“mas. Μεθυδότην, μυριόμεορῷον, ebrietatis auc- 
torem, innumeras formas induentem, De 
Bacch. Anthol. 1. . Ex μυρίαι et μορῷαί. 

Ὑυριόμοχιθος, s, 6 καὶ 7, infinitos labores susti- 
nens vel perpessus.  Aígzeo μυριόμοχθε reds 
Ἥρακλες ἀγῶνας, tua certamina respice, 
Hercules innumeris laboribus defuncte, 
Anthol. 4. Ex μ. et μόχθοι, labores. 

Μύριον, adv. immense, Hom. 

Mugiovaus, aos, ὃ καὶ 4, innumeris seu permultis 
navibus instructus. Ex μυρίαι et ναῦς. 

ΔΙυριόνεκροι omi, pugnae ubi decies mille seu 
permulti cadunt. 

Μυριοντάρ χης, 8, 0, decem millium prafectus. 
Scholiast. ZEschyli ad Pers. 314. 

Μυριόνταρχίος, 0, idem. Μάταλλος μυριόνταρχιος 
Savoy, Matallus decem millium prafectus 
moriens, ZEsch. Pers. 314. 

MugiomZAzi, adv. jamdudum, ante longissimum 
tempus. Hustath. ad Iliad. 

Μυριοπλᾶσϊος, 8, ὁ % 7, qu. dic. decumilliplex, 
infinite mulüplicatus. Plur. μυριοπλάσιοι, 
decies millies plures; (2) infinitis partibus 
plures. Α μύριοι vel μυρίος. 

Μυριοπλασίως, adv. decies mille modis; (2) 
infinitis modis. 

Mugiom 241825, 20s, ὃ καὶ ^, infinitus numero; (2) 
varius, multiplex. Ex πλῆθος. 

"Mueióz8s, dos, ὃ 4 7, innumeros pedes habens. 

ΜΥΡΙΌΣ, ἴα, ἴον, infinitus, innumerus; (2) 
summus, extremus, maximus; μουρίοι, ia, 
iw, infiniti, innumeri, ut Lat. sexcenti, sex- 
centa; at μύριοι, ίωι, sz, decies mille, vel 
decem millia. Unde et composita cum μυ- 
elos vel μύριοι reddenda sunt vel per imfini- 
tus, sive innumerus, vel per decies mille, prout 
quis illa vel ex hoc vel ex isto composita 
existimat, nihilque prohibet, quo minus 
Synecdochice etiam v μύριοι per multus vel 
plurimus reddatur. 

"Μυριοσημόριον, 8, 70, decies millena pars. Ex 

Μυριοσὸς, ἢ, ὃν, decies millesimus. — Hinc 7 
Hugs, s, qu, dic. decies millesima, pro 
numerus decem millium. <A μύριοι. 

Μυριοσὺς, vos, ^, decies millena pars. Τότες 

οἱ μυριάρχιαι ἔταττον εἰς ἑκωτὸν πανταχῇ 
σὴν μυριοσὺν ἑκάςην, Xenoph. Cyrop. 6. (Sed 
legendum μυριοφήν.) 

Μυριοπευχὴς, ὁ, idem quod μυριόπευχιος, Zur. 

Μυριότευχίοι, wy, οἷ, innumeri armati. Ex pv- 
ρίος et τεύχη, arma. 

Μυριότης; nos, ^; infinita multitudo, infinitus 
numerus. A μυρίος. 

Μυριοπρόφος, #, ὃ καὶ ^, innumeros alens, Suicer. 
Ex μυρίος et σρίφω. 

Μυριόφγαλος, S, ὁ καὶ ^, innumeros habens ami- 
cos, Swicer. : 


Μυριόφθαλιμος, ὁ, ^, innumeros habens oculos. | 


Μυριοζόρος, 9, ὃ καὶ 7, inünitos seu innumeros 


Μυριόφορτος, 8), 6 καὶ ἡ, grande onus vehens ; de 
Μυριόφυλλον, s, c, herba, que millefolium 


Μυριόφυλλος, 2, ὃ αὶ 7, innumera habens folia. 
ais : 
Mugi&QuXos, 8, ὃ κὶ 4, innumera genera habens, 


Μυριόφωνος, #, 0 καὶ 7, infinitas voces edens, vel 


Μυρίπνοος, contr. wuelaves, 8, ὃ 4 ἦγ unguentum 
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ferens; de nave grandi, Ex φέρω. 


navigrandi. Ex μυρίος et φόρτος. 


Plinio. Dicitur et supercilium Veneris. A 


Rob. Ex μυρίος εὖ φυλή. 


infinitis linguis loquens. Ex φωνή. 


spirans, Rob. Ex μύρον et πνέω. 


Mugis, 7203, 4, vas unguentarium, ampulla un- 


guentaria. A μύρον. 


Mégicue, ἄπος, πὸ, unguentorum illitus. A 


μυρίζω. 


Μυρισμοὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. Unde 
Mwpisixós, 2, ὃν, liquidus et odorus, ut oleum 


balsami ; (2) aptus ad unguendum. 

Μυριώνθμος, #, 6 καὶ à, infinita nomina habens. 
Ex qeugíos et ὄνομά. 

Μυριωπὸς, #, ó καὶ ἡ, infinitos oculos habens, 
Argi epith. Ex μυρίος et a»), oculus. 

Μύρμαξ, Dor. pro μύρμηξ. 

MT'PMAI, pisces, qui vocantur μορμύροι, etiam 
vocari uJeuzs, scribit Athenzus. 

Mugunday, ayes, ὃ, formicarum turba, locus 
ubi ea est. A μῦρμος. 

Μυφροηκάνόρωποι, fabulae nomen a Pherecrate 
conscriptae. 

Mugurxesoy, ε, ro, phalangis genus, ap. Nic. 

Μυρροήκια et μυρμηκίαι, verruce formicarie, 
ita dicte, quod erase sensum formicarum 
mordentiun relinquunt; clavi in planta 
pedis. Α μύρμηξ. 

Μυρμηκιὼ, ὥς, 1, domicilium formicarum ; (2) 
verruca, Phil. (3) coctus, Gl. V. magnus et 
densus, etiam discentium in schola, Hes. Ab 
eod. 

Μυρμηκίας, 8, ὃ, verrucosus, Phil. (2) formici- 
nus. Ab eod. Unde 

Μυρμηκίῶσις, ews, ἧ, formicatio. Gl. V. dolor e 
verrucis, quae μευρμήκια appellantur. 

Μυρροηκιωσμοὸς, 8, 0,1dem. A 

Μυρμηκιάω, a, fut. ἄσω, infestor verracis formi- 
cariis, clavis in planta pedis. A μυρμηκίαι. 

Μυρμηκίζω, f. tow, ita adficior ut formicas quasi 
reptantes sentiam. Ab eod. 

Μυρμοήκιον, 8, 70, idem quod μυρμήκειον. 

Mugunniens, 8, ὃ, ut μυρμηκίτης λίθος, gemma 
innatam repentis formica effigiem habens, 
Plin. A μύρμηξ. 

Mugunxobios, ὃ, ἦ, formice vitam agens, h. e. 
parcam, laboriosam. 

Mugunxotides, πὸ, idem quod pugunxeioy, Steph. 

Mugunxortwy, oyros, ὃ, leo formicarius, animal- 
culum formicis infestum, Ex μύρμηξ et 
λέων. 

Mugunnaons, cos, 6 καὶ ἡ, formicis refertus; (2) 
formicis proprius. A 

Μύρμηξ, nxos, ὃ, formica; (2) cestus pugilum, 
Hes. Gl. V. A μῦρμος. 

Μυρμειδόνεσσι, dat. plur. Poet. et Jon. pro Μυρ- 
μιδόσι, a Μυρμιδών. 

MY” PMO, s, ὁ, formica, Hes. 

MugoGZAvos, 8, ?, glans unguentaria. 

Μυροδαφὴς, fos ὃ καὶ ἡ, unguento delibutus, 
Suicer. ἘΠῚ μύρον et βάπτω. 

Μυροθόςρῦχιος, #, ὃ καὶ ^, cirros unguento deli- 
butos habens, Suicer. 

Μυροθρεχιὴς, 60s, 0 καὶ 4, unguento madens. Ex 
βρέχω. 

Μυροθήκη, as, ^, unguentorum repositorium, 
vas unguentarium, Ex μύρον et 9x7. 

Μυροθήκιον, 9, πὸ, idem et ex iisd, 

Mugoxop/spiz, ws, ἦγ unguenta portans, Suicer. 

Μύρομαι, Vid. μύρω. 

MY'PON, e, c), unguentum, oleum odorum. 

Μῦρον, 9. pl. imperf. ind. act. Jon. pro ἔμυρον, 
a μύρω. 

Μυροπισσόκηρος, 9, ὁ, compositi medicamenti 
genus, quod constituit πίσσα, pix, κηρὸς, 
cera, ét μύρον quoddam. Galen. 

Μυρόπνοος, contr. wugomves, #, ὃ καὶ ^, unguenta 
spirans. Ex μύρον et πνέω. 


Mugorais, & ὃ καὶ 
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à ^, qui unguenta conficit. 
Ex μύρον et aita. 


x 


Μυροπόλος, 8, ὃ 4 4, unguentarius, Ex πολέω. 
Μυροσωλεῖον, sive μυροπώλιον, 8, τὸ, officina un- 


guentaria; locus ubi unguenta venduntur. 
Gl V. μυροπώλιον, seplasiarium. A 


Μυροπώλης, et μυροπώλος», 8, ὃ, unguentorum 


venditor, unguentarius. Gl. V. seplasiarius. 
Ph. unguentarius, pigmentarius. 


Μυροπωλέω, 4, fut. iow, unguenta vendo. 
Muo5 0245, 1905, 5, unguentorum venditrix, un- 


guentaria. A μυροπώληε. 

MY'POZ, 8, δ, myrus, piscis similis muraenze, 
sed robustior, et dentatus, cum murena 
mollior sit, et edentula, ut Tertullianus 
vocat. Interdum tamen et μύραινα, murena, 
vocatur. 

MupoQégos, x, 6 καὶ 4, unguentum portans vel 
tenens. Ex μύρον et φέρω. 

Mugaxeisos, 8, ὃ 2 ^, unguentis perunctus seu 
imbutus. Ex μύρον et χρίω. 

Μυρόω, 2, f. oro, ungo, Aristot. A μύρον. 

MY'P'PA, zs, 7, myrrha, lacryma arboris. 
LBvl. σμύρνα. 

Μυῤῥινάκανθος, ruscus, Gl. V. Ex μυῤῥίνη et 
ἄκανθα. 

Μυῤῥίνη, ns, ἦγ myrtus; μυῤῥίνης veneer, usque ad 
caput. A μόύρτος. Hine 

Μυῤῥίνης, 8) ὃ, SC. οἶνος» vinum myrtites. 

Μυῤῥινίπης) Alt. pro μευρσινίπης. 

Muppives, (ya, voy, nyrteus ; (2) subst. ὁ, myrtus. 
A papas. 

Μυῤῥινὼν, aves, ὃ, myrtetum. Ab eod. 

Μυῤῥὶς, 700s, ἡ, herba unguenti odorem spirans. 
A μύρον. 

Muppirns, S, 0, ut μυῤῥίπης λίθος, lapis myrrhe 
colorem habens. <A μύῤῥα. 

Μυρσὶνέλαιον, 8, πὸ, oleum myrteum. 
σίνη et ἔλαιον, oleum. 

Μυρσίνη, ns, 7, myrtus. A μύρτος. 

Mvgcivives, iva, woy, myrteus. A prec. 

Mugowirns, 9, ὃ, SC. οἶνος, Mnyrtites, sive vinum 
myrto conditum. Ab eod. 

Μυρσινοειδὴς, fos, 6 % 4, myrti formam habens, 
myrto similis, Ex μυρσίνη et siden 

Mugcivos, iva, 10, myrteus. A μύρπος. 

Μύρσος, 2, 0, vas, corbis e vimine, E. M. 

Μυρτὰς, ἄδος, 7, extuberantia in myrto. 

Μυρτεὼν, ὥνος, ὃ, myrtetum, Gl. Vet. A μύρτος. 

Μυρτία, ὡς, ἥ, myrtus. Ab eod. - 

Mueridzvoy, 8, τὸ, idem quod μυρτάς. 

Μυρτῖνη, nz, ^, piri et oleze arboris genus, Sch. 
Nic. At Gl. V. μυραίνην murtus, i. e, myrtus. 

Μύρτινος, iy, iyoy, myrteus. 

Μυρεὶς, 12os, DA myrtus. i : 

Μυρτίπης, 8, ὃ, SC. οἶνος, vinum myrtites, id est, 
myrti baccis nigris contusis conditum. 

Μύρτον, $, πὸ, bacca seu fructus myrti ; (2) ca- 
runcula in medio pudendi muliebris, Poll. 

Μυρτοπέτἄλον, 95. τὸ, quibusdam dicitur τὸ σο- 
λυγόνατον, herba. 

MTY'PTOJ, 8; 7, myrtus, arbor. 

Μυρτόχειλα, wy, τὰ, pudendi muliebris extre- 
mitates. Ex poro» et χεῖλος. 

Μυρτοχιειλῖδες, wy, «i, idem et ex iisd. 

Μύρσων, ὠνος, ὃ, mulierosus. A μεύρτον. 

ΜΥΡΩ, fluo, stillo; μύρομαι, med. idem; (2) 
fleo, ploro. 

Μύρωμα, ἄπος, 75, unguentum, A μυρόω. 

Μύρωσις, $us, ?, unctio. Ab eod. 

ΜΥΙΣ, μυὸς, ὃν mus, sorex; (2) musculus, pars 
carnis; torus, Gl. V. (3) mytulus, concha 
species. (3) καὶ λέγει, ὅτι μύας σε ἐθήρων τὺς 
ϑαλασσίες οἱ ςρατιῶται, Arr. Ind. 21, 18. 

Μύὔσαγμα, rd, idem quod μύσος. 

Mocay, 9. pl. aor. 1. ind. act, Jon. pro ἔμυσαν. 
a pin. 

Muzzgíz, ws, ; abominanda foeditas. A 

MüzZph, e, ρὸν, detestandus, abominandus ; 
scelestus, sceleratus. Aju μυσαρὸν, (vide in 
aiua No. 9.) Eurip. Or. 1624. Δ ees. 

Μυσάρχιης, #, ὁ, detestabilium consiliorum aue- 
tor, Ex μῦσος et ἀρχή. 

Muzzgurris, ὃν, idem quod μυσαρὸς, Man. 

Μύσάτσομαι, fut. ἄξομαι, fastidio, aversor, odi ; 
abhorreo, Gl. V. Παίδων μυσαχϑεῖσ' εἰσόδυς, 

Eur. 


Ex μυρ- 
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Eur. Med. 1159. Οἱ δέ σινες, ὡς ἐπὶ σέρατιὶ Μυσφόνον, v, τὸ, muscipula, Hes. Ex Qvo. 


ἐμυσάττοντο, Lucian. Prometh. 4. A μῦσος. 

Msz χιθὴς, é0s, ὃ καὶ ἡ, abominandus, sceleratus, 
impurus. Ab eod. et ἄχθος. 

Μυσακχινὸς, 7, ov, idem. 

Μυσητὸν, detestabile, Gl. V. quasi a μυσάω, vel 
μύσέω, quod esset, detestor. 

Μυσίδδειν πολλὰ ἔπη, fundere, Aristoph. Lys. 
1080. Dor. pro μυσίζειν. 

Mizis, ews, ἥ, compressio, obstructio. A zz. 

ΜΥ͂ΣΟΣ, cos, πὸ, scelus, piaculum, facinus de- 
testandum. 

Μυσὸς, 8, δ, abominandus, detestandus, Hes. 

Μυσσολέω, 2, velut mus oberro, Aristoph. Vesp. 
140, ubi μυσπολεῖ. 

ΜΥΣΣΏ, fut. 2, emungo nares, quod fit ex- 
cusso fortius per nares compressas spiritu. 
Μυςἄγωγέω, ὥ, fut, ἥσω, initio sacris, mysteria 

edoceo. A pusaywyss. Hinc 

Musuywynros, ?, ὃν, sacris initiatus. 

Musayuryia, ὡς, ἦγ initiatio ad sacra; (2) Coena 
Domini. A 

Muszyuryós, 8, ὁ € ^, initiator, mysteriorum 
magister seu doctor; (2) qui hospites ad 
sacra visenda introducit, sacras res inter- 
pretatur. Ex μύςης et ἀγωγός. 

Μύξαξ, &xos, δ, labrum superius, et in eo nati 
pili; barba. A zo. 

Μυςηριάζω, initio, Gl. V. A μυςήριον. Hinc 

Musneimouos, 2, ὁ, initiatio, Gl. Vet. 

Musneizxos, 8, 6, arcanus, secretus : 

Musneixos, ἢ, ὃν, idem. A 

Μησήριον, $, v, murium latibulum, ap. Athen. 
Ex μῦς et vuoto. ; 

Μυφήριον, 8, +0, arcanum, initiatio secreta: jy. 
sacra arcana, orgia; (2) doctrina Evange- 
lii. A μυςὴρ, et hoc a uw. 

Musngls, ides, 7, ut μυτηρίδες τελεταὶ, in Epigr. 
arcane initiationes. A prec. 

Musngiadas, £03, 6 καὶ ^", cui subest mysterium, 
mysticus. Ph. μυςηριῶδες, arcanum. Ab eod. 

Μυςξηριώτιδες σπονδαὶ, sacre vel arcane liba- 
tiones, Poll. 

Mies, s, 0, mysta, qui sacris initiatur, seu 
initiatus est, qui ad sacrorum arcana ad- 
mittitur; (2) sacra discens ; (3) sacrorum 
sive mysteriorum peritus; (4) sacrorum 
doctor. Gl. V. pater sacratus. Ph. usa; 
ὄρνεον, parra, avis. A μύω. 

ΜΥΣΤΙΚΗΤΟΣ, s, ó, piscis quidam, musculus 
dictus quibusdam. 

Μυςϊκὸς, ἢ, ὃν, mysticus, cui subest mysterium, 
arcanus. A μύξης. 

Μυςι κῶς, adv. mystice, arcane. 

Μυςιλᾶγῦνος, ὃ καὶ ^, epith. lagenze, Ep. 

MousiAdouus, aus, haurio pane excavato. Kzz- 
φοῖν χεροῖν μυξτιλλᾶται vA» δημοσίων, pecula- 
tur. Aristoph. Eg. 894. A 

MTYZTIAH, zs, 5, panis cochlearis modo ex- 
cavatus. 

MY STIAAON, 72, Atticos vocasse bucceas 
panis, quae canibus objicerentur, annotat 
Schol. Aristoph. 

Μυςίλλω, in minutas partes seco: vid. supra 
μιφύλλω. A μυςίλη. 

Μυςιπολεύω, Curo sacra, operor sacris. A 

MusiT5A60s, 8, ὃ X, 7; qui sacra mystica tractat, 
sacerdos, mysta. Ex μύςης et πολέω. 

Μύςις, Yes, 5, que initiatur seu initiata est 
sacris; (2) qua sacra docet, sacerdos. 
Μᾶλλον δὲ ποίει... wisi τῶν πόθων, Κύπριν, 
Anacr. 0d. 18. A pens. 

Mus0d0x0s, €, 0 z %, Sacra arcana continens. 
Epith. templi, Aristoph. Ex μύφης et δέ- 
Out. 

Μυςοπολεύω, idem quod μυςισπολεύω. 

Μυςοσπόλος, idem quod μυςισπόλος. 

MusoGages, ὃ, DIO μευσικοφόρος. vel μευφηριοφόρος, 

. Steph. 

Μυσρίον, S, τὸν cochlear parvum. Gl. Vet. lin- 
gula. Dim. a póspov. 

Musei 2.75, 8, 0, venditor cochlearium. 

Muzgoy, 8, τὸν panis excavatus ad hauriendum 
jus vel pulmentum; (2) mensura duorum 
cochlearium. Α £o. 

Másoss. 8, 6, lingula. Gl. V. cochlear, 


Μυτακίζω, literam μοῦ sepius repeto. Hine 

Μυτακισμὸς, 8, 4, frequens literze jd iteratio. 

MTTlAOS, g, δ, genus concha cujus exusta 
cinis vim causticam habet. 

MY'TIX, 70s, vel ws, 7, masus, peculiariter 
piscium, atramentum sepiz. 

Μυσσωτεύω, f, εύσω, contero, vel acribus con- 
dimentis condio. A 

MTTTOTON, 3, +2, intritum ex alliis, caseo, 
et ovo; alliatum, moretum. ὑσοσρίμμα διὰ 
σκορόδε, Schol. Aristoph . 

Μυττωτὸς, 8, ὃ, intritum, Gl. V. 

Μῦχαϊτατος, et μυχοίτασος, ἡ, ov, penitissimus, 
intimus. A μυχός. Unde 

Mx cos, ἡ, ov, intimus, abstrusus, ap. Poetas. 

Μυχὴ, Z:, *, penetrale, intimus locus, Suid. 
ubi μυχαί, 

Μυχηδόρος, 8, ὁ καὶ 5, qui in cavernis seu lati- 
bulis comedit. Ex μυχὴ et βορά. 

Μυχιθίζω, fut. icw, gemo, suspiro ; (2) irrideo, 
suspenso naso derideo, Suid. A μύσσω. 

Μυχϑισμὸς, 8, ὃ, suspirium, gemitus, A prec. 

Μυχθώδης, cos, ὃ καὶ 5, suspiriosus. A μύσσω. 

Μῦχιοϊος, cim, «ἴον, intimus, abstrusus. 
μυχός. 

Μύχτος, fa, τον, idem et ab eod. 

Μυχρμὸς, 8, 6, sonus, qui per nares redditur, 
detestandi vel irridendi causa. A μύσσω. 

Μυχίόθεν, e profundo. A μυχός. Unde 

Μυχόνδε, adv. ad vel in intimam partem. 

Μυχοίτατος, pro μυχώτατος, Hom. 

Μυχιοπόντιον, 8, 70, specus, ubi cavus recessus 
et vorago ponti est, Ex seq. et πόντος, 

MYXO'S, 8, δ, penetrale, intimus locus, re- 
cessus ; (2) sinus maris; (9) penetrale do- 
mus ; (4) adytum. 

Μυχιοτρόπος; ὃ καὶ ^, adulter, al. Μοιγχχοτρόσος, Ar. 

Μυχϑρὸς, 6, Custos μυχϑ. Ab ὅρος. 

Μυχώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, latebrosus, Gl. V. A 
μυχός. 

ΜΥΏ, fut. dew, proprie premo, comprimo, 
comprimendo claudo, occulto, teneo, &c. 
Hinc conniveo, nicto, oculos claudo, labia 
comprimo. Active, ut ἡ ὑσέρη μύει và samc, 
Aret. et Neutral. ut μύωσιν αἱ φλέδες, Id. 

Μυώδης, t», ὃ καὶ ^, ad mures pertinens; (2) 
musculosus, lacertosus, torosus. <A μῦς. 

Mia», aves, ὃ, locus torosus, musculosus, pulpa 
brachiorum et coxarum, itemque sura. 
Ph. pue», musculus. Ab eod. 

Μυωνία, «s, 4, nidus murium, Ἢ δ᾽ Zg ἦν μνω- 
via, Epicrates Comicus apud élan. Hist. 
Anim. 12, 10. 

Μυωξὸς, 8, 6, mus alpinus; animal medium 
inter murem arvensem et palustrem; glis, 
gliris, Gl. V. μυωξοὶ, glires, Gl. V. A μυών. 

Μυωπάζω, fut. dow, sum lusciosus; cecutio; 
tropice, parum video, 2 Pet. 1, 9. A μύωψ. 

Μυωπία, as, ^, vitium oculorum, quum quis 
eos aperire nequit; (2) cavernula murium. 
A μυωπὸς, vel ex μῦς et oz, caverna. 

Μυωσιάζω, f. dow, lusciosus sum. A μύωψ. 

Μυωπίας, ἐς 6, qui proxima tantum videt. Ab 
eod. 

Μυωπίσις, τως, 5, vitium eorum qui non nisi 
proxima videre possunt. A μυωπιάζω. 

Μυωσίζω, fut. icw, calcari urgeo; μυωπίζεσθαι, 
cestro agitari, irritari, incitari. A μύωψ. 

Μυωπὸς, 8, ὃ καὶ 7, claudens oculos, connivens, 
lusciosus. Ab eod. 

Μυωςὸν, 8, πὸ, auricula muris, herba. Ex μῦς 
et ὅς. 

Μυωτὸς, 7,0» Murinus; musculosus. Α μῦς. 

Μύωψ, waxes, ὃ καὶ 7, claudens oculos, conni- 
vens. Ph. petus; (2) tabanus, asilus, vespa, 
Nic. (8) item calcar. Ex μῦς et ar, oculus. 

Maa, 7, Musa, Lacon. ap. Aristoph. carmen. 

Μωκάω, a, et μωκάομοι, aut, irrideo, deludo, 
ore in primis distorto, subsanno. A μῶκος. 
Hinc 

Μώκημα, ἅτος; v0, irrisio, illusio. 

Μωκίζω, fut. iw, illudo, derideo, Suid. A 

MQ^KOZ, s, ó, fatuus, irrisor, derisor, cavil- 
lator, stultus, amens, Suid. At Ph. μῶκος, 
hzc sanna, subsannator. 


A 
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Μωλέω, a, pugno, Hes. A í 

M07A02, sz, 6, bellum, pugna, tumultus; (2) 
zdificium in fluctibus exstructum, portus 
manu factus; (3) pondus, lapillus, qui 
ponitur in lapidibus conjungendis, GI. V. 
μῶλος, moles. Μῶλος " Agnes, Il. 2, 401. 

MQ^AT, ve, +d, moly, planta bulbosa, et ru- 
ἴξ silvestris radix. 

MQAYZA, ns, ^, genus allii, quod nucleis non 
coagmentatur ; (2) caput allii. 

Μώλυξ, ὕκος, ó, indoctus, ineruditus; (2) tar-- 
dus, segnis, ignavus; (3) hebes, languidus, 
remissus. A 7 

MQ ATS, vos, 0, idem. Hine 

Μωλύτερον, obtusius, infirmius, Etym. 

Μωλύτης; 8, 0, hebes, tardo ingenio, R.. 

Maaurixds, ἡ, ὃν, debilitans, hebetans; (2) pe- 
riculosus, timendus. 

Μωλύω, sive μωλύνω: μωλυόμενα, ap. Hippocr- 
paulatim emarcescentia. A μώλυς. 

Μωλωσίζω, fut. iow, vulnero; μερωλωπισμένος, 
plenus vibicibus. 

Μωλωπσὶκὸς, ἡ, ὃν, vibiciosus. A 

ΜΩΛΩΨ, wos, 6, vibex, verberum in cute 
vestigium, vibex plage ; μώλωπες, vibices- 

Μῶμαι (ἃ μάομαι), quero; (2) molior, Τάδε 
γε μωμένε, Soph, Gd. Col. 836. 

Μωμάομαι, Qua, vel μωρέομαι, vitupero, re- 
prehendo, derideo. Τὰν 8? ἄν ἴσως μωμά- 
cure τίκτων, Theocr. 9,24, A papers. 

Μώμαρ, idem quod viyze. 

Μωμάσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med, Jon. et 
Dor. pro ἐμωμήσατο, a μωμέομαι. 

Μωμεύμενον, acc. sing. pres. part. pass. Dor. 
pro μωμάμενον. 

Μωρμεύω, fut. εύσω, vitupero, carpo. Mapedyras 
δέ με πολλοὶ, Theog. 369. A μῶμος. 

Μώμημα, Gro, πὸ, reprehensio, irrisio; (2) 
dictum ipsum quo aliquem reprehendi- 
mus. A μωμέομαι. 

Μωμηθῇ, 9. sing. aor. 1. conj. pass. verbi gz- 
bop. 

Μωμήσαιτο, 8. sing. a. 1. opt. med. 

Mounrns, 8, ὃ, reprehensor, vituperator. 

Μωμητσὸς, ἢ, ὃν, reprehensibilis, vituperatione 
dignus. 

ΜΩΤΜΟΣ, 9, 6, deducus, probrum, infamia, 
ignominia; (2) vituperatio ; (3) Momus, 
Deus reliquorum omnium irrisor; (4) qui 
omnia reprehendit et irridet, irrisor, vitu- 
perator. 

Μωμοσκοπέω, a, f. ἥσω, reprehendendi animo 
considero ; (2) victimas inspicio. _ A 

Μωμοσκόπος, 9, ὃ % ^4, qui reprehendendi 
animo observat, qui reprehendenda ob- 
servat; (2) qui victimas inspicit, probandi 
causa. 

MON, adv. num, numquid, an, utrum. 

Μῶνος, Dor. pro p8v0s, seu μόνος, Call. 

Mw, Ux, 6 καὶ ^, solidas ungulas habens. 
Ex μόνος et ὀνυξ. 

Μώνὔχιος, 2, ὃ καὶ ^, idem et ex iisd. 

Μωραίνω, fut. ava, stulte ago, stultus sum; et 
μωραίνομιωι, stultus fio, infatuor; ἐμώρανεν, 
3. sing. aor. 1. ind. act. ἐμρωράνθησαν, 8. pl. 
aor. 1. pass. Φάσκοντες cie coQoh, ἐμωράν- 
θησαν, Rom. 1,92. "EZy δὲ τὸ ἅλας μωρανθῇ, 
Matt. 5,19. A μωρός. 

Μωρανθεῖσαν, acc. sing. aor. 1. part. pass. f. g. 
verbi μωραίνω. 

Μωρανθῇ, 9. sing. aor. 1. conj. pass. 

Mugia, as, 7, stultitia, fatuitas; vecordia, so- 
cordia, Ph. (2) de coitu dixit Eur. Irn. 
A μωρός. 

Μώριον, 8, v), mas mandragore quibusdam, 
teste Diosc. Aliis tertium genus mandra- 
gore, quod μωρὸς reddat. 

"Μωροκἄκοήθης, tos, ὃ 2, n, stulte malitiosus. 

Μωρολογέω, ὥ, f. ήσω, stulta seu inepta lequor, 
insulse blatero; scurror, Gl. V. 

Μωρολογία, ws, 7, stultiloquium, ineptiz, stul- 
tus sermo. 

Μωρολόγος, 8; 6 καὶ ἡ, inepta et stulta loquens, 
insulse blaterans. Ex λόγος. 

Mago» 8, vó, morum, fructus arboris mori. 
Idem quod eges. 

ΜΩΡΟῚ, 
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MQPO'S, oZ, ρὸν, stultus, fatuus; ineptus, Ph. | Νακοδέψης» 8, ὁ, coriarius, seu fullo. Ex seq. 


Voc. Alt. ὦ μῶρε. 
Magaropew, 2, fut. ἥσω, stulte sapio. 
Μωροσοφία, ws, 7, sapientia stulta. A 
MargscoGos, #, ὃ καὶ 7, stulte sapiens. 
Mopóruxo», $, 0, MOruM sycaminum. 
Μωρόςτης, "25, ^, stultitia, fatuitas. 
MophQguv, ovas, ὃ καὶ ^, stulte sapiens, Man. : 
Μίωρόω, ὥ, fut. dow, fatuum reddo. <A μωρός. 
Mawes, adv. stulte, fatue; inepte, absurde. 
Mauris, εῶς; 7, stultitia, fatuitas. A μμωρόω. 
Μῶσαν, Musam, acc. sing. Dor. pro Μϑσαν. 
Μῷῶσθαι, querere, Lacon. A μώομαι. 


Ν. 


Litera Grecorum decima tertia, que 

N 9 νῦ appellatur, et nomen ab Hebrzorum 
‘Nun accepit; (2) nota numeralis valens 
quinquaginta, et cum lineola inferne posita 
(»)) quinquaginta millia. , 

NA'BAA, zs, 7, nablium vel nabla, instrumen- 
tum musicum, citharz fere simile. 

Νάδλας, 6, nablium, instrumentum musicum, 
Lh. 

Νάέξλος, 8, 0, idem. 

NaGaisns, 8, 6, nablam pulsans, A vibra. 

Nabrsoxcirns, δ, vablii pulsator, Man. 

Nass, naves, nom. pl. a ναῦς, navis. 


ναίω. 
Ναέτσης; 9, 0,idem. Ab eod. 
Ναζαραῖος, vel Ναζαρηνὸς, &, 2, Nazarenus. 
NAT, adv. nz, ita, etiam, sane, utique. 


Naiddes, wy αἱ, Naiades, nymphz fluviales et 


fontane. A νάω, fluo. 
Ναΐδιον, 2, πὸ, sacellum, zdicula. Dim. a ναῦς. 


Ναῖεν, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. et cum y 


pro ἔναιε, a vaio 

Ναίεσκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἔναιε. 

Ναιεσάεσκες, 2. sing. imperf. ind. act. Jon. et 
Poet. pro ἐναιετάες, a ναιετάω. 

Nuieraecv, habitans, pres. part. act. fem. gen. 

Ναιετάω, @, habito; (2) incolor, situs sum. 
Nwurdéeos πόληες, habitantur urbes, I]. 4, 45. 
Νήσων, Αἰγαίῃ tooo εἶν ἁλὶ ναιετάεσι, Apoll. 
Rhod. 1, 831. Ναιετάασκε, habitabat,imperf. 
Jon. pro ἐναιέταε' νοιετόάοντώ, acc. sing. 
part. habitantem4 ναιεταώσας, acc. plur. 
fom. pro ναιετώσας, ναιεταόσας. "AAA δὲ 
σπλεῖσοι τήνδε χϑόνα ναιετάεσι, Dion. Per. 265. 
A ναίω. : 

Ναιεσαώσας, accus. plur. foem. pro wziezz seas, 
habitatas, sitas, 7/7. 2, 648. 

Ναιετάωσι, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro vzis- 
Teo, 

Ναιέτης, 8, 0, habitator, incola; usitatius ναέ- 
ons. A ναίω, 

Ναίοισαν, acc. sing. part. pres. act. f. g. Dor. 
pro ναΐεσαν, ἃ ναίω. 

Ναῖον, 9. pl. imperf. ind. act. Ion. pro ἔναιον. 

Néiss, iw, ἴον, nauticus, Dor. pro Lonice νήϊος. 
"I2 γένος ναΐως ἀρωγὸν τέχνας, Soph. Aj. 956. 
Nata Z74»,currus nauticus, id est, navis, 
Eurip. Med. 1123. 

NAI'PON, s, c), odoramentum quoddam, 
Theophrast. 

Ναϊσκἄριον, &, πὸ, xdicula, sacellum, Gl. V. 
sacrarium, Ph. A 

Ναΐσκος, 8) 6, sacellum. Dim. a ναός. 

Nai), adv. omnino, sane, ita, Att, pro vai. 

NAI'Q, habito, incolo; (2) incolor, situs sum. 
(2) ὦ xxu» Σαλαμὶς, σὺ μέν we ναίεις ἁλί- 
airayxros, incoleris, sita es, Soph. Aj. 601. 
Tl. 2, 626. Apollon. Rhod. 1, 891. Nai, Ion. 
pro ἔναιε, imperf. habitabat; ab hoc aliud 
imperf. Jon. ναΐεσκον, habitabam, Pass. vzí- 
epzi, habitor. Μυχοῖς ναΐίεσων ἐσίας ἐμῆς, 
Bur. Med. 997. Ἐένην πόλιν ναίω, Id. Ph. 
979. “La ἀνδρῶν vosouevor, 501]. νῆσοι, Dion. 
Per. 616. : 

Né&xn, us, ^; pellis lanata, Gl. V. 


et δέφω. 

NA'KOS, ce, 72, vellus, pellis cum suo villo. 

Νακοτιλτέω, a, vellera vello seu tondeo,. Poll. 
ubi vexoriAréyres, part. A 

NaxzóviX77:, 8, ὃ, qui villosas pelles vellit, Poll. 
Ex νάκος et τίλλω, vello. 

Νακότιλσος, 8, ὃ 3, 4, velleris in modum vulsus, 
Poll. Ex 1154. 

Názz15, 9, 0, fullo. A vZzew. 

Nazis, ἢ, ὃν, farciendo et constipando com- 
pletus; νωκτὴ, farsa, i. e. farta. Gl. V. 
νωκτὸν, densum, pressum, Οἱ. V. Ab eod. 

Naya, Gros, τὸ, uentum, scaturigo, lympha, 
Gl. V. latex, unda, Ph. Aegvaic δ᾽ οἰκεῖ νάματα, 
Lurip. Phen.127. A véw. Hinc 

Ναματιοῖος, (42, coy, scaturiens, manans. 

Nepérioy, πὸ, aquula, paulum liquoris. Dim. 
a yet uuu. 

Ναμασώδης, εος, 0 κὶ ἡ, scaturiginum et fon- 
tium plenus, riguus. ΑΌ eod. 

Nepos, Dor. pro vap£ertiz, veritas, certitudo. 
Καὶ τῶνδε ναμέρπειω συμβαίνει χιρόνε τῷ νῦν πα- 
φόντος, horum certus eventus in praesens 
tempus incidit, Soph. Trach. 173. 

Nay, navem, acc. sing. Dor. pro vavy, a ναῦς. 

Naviov, 9, 70, pupus, Ph. A νάνος. 

NA'NNH, zs, 7, matris soror, Hes. 

NA/NOJ, s, ὅ, nanus, pumilio. 

NayoQUAs, fos, ὃ καὶ 5, qui natura pumilio est, 
pumilionis staturam habens. Ex φύω. 


: : ^ : . ἘΝανώδης; tos, ὃ καὶ 5, pumilionis formam habens, 
Ναετὴρ, ἦρος, 0, habitator, incola, in Epig. A 


‘ypumilus, pumilio. A νάνος. 

boi rex, per Apheresin, pro ἄναξ. 

Ναξιεργὴς, 60s, ὁ καὶ ^, Naxio opere, seu in in- 
sula Naxo factus. Ex Νάξιος et ἔργον. 

Ναοῖσι, dat. pl. Poet. pro ναοῖς. 

Ναδσποιέω, 2, templum zdifico. A 

Ναοποιὸς, 8, δ, cui templum aedificandi cura est 
commissa; (2) «dium sacrarum procura- 
tor. Ex ναὸς et ποιέω. 

Νιαοπόλος, 8, 0, edituus ; (2) sacerdos. 
λέω. 

NAO'2, 8, δ, proprie domicilium ; dein zdis, 
pulvinar, fanum, h. e. ea pars ;se8, templi, 
in quo simulacrum Dei dedicatum est; in 
Sac. Lit. pars templi Hierosol. quam in- 
gredi licebat solis sacerdotibus. A νάω. 

Ναοφῦλαξ, ἄκος, δ, templi custos, zedituus. 

Νάπαϊος, ὦ, oy, nemorosus, Soph. 

Nastia, as, 7, Sinapi, Nic. A νάσυ. 

Néxn, us, 7, idem quod ¢ 

NÁ'HOZ, «0s, v2, locus montanus et silvosus, 
saltus ; vallis nemorosa. 

NA'IIT, vos, 72, sinapi. 

Ναρδίζω, nardo similis sum ; (2) nardum re- 
doleo. 

Ndedives, (yn, “νον, nardinus, e nardo confectus. 

Ναρδιπης,) S, ὁ, Ut wugbírzs οἶνος, Vinum nardo 
conditum. 

Ναρδῖσις, ἡ, nardus montana, A νάρδος. 

Nagoorirns, tos, ὃ κα 4, ἃ nardo pinguis, nardo 

elibutus. Καὶ σὸς ναρδολιπεῖς ἀλλοτρίες 
πλοκάμες, Antholog. Tteiski, 41. Ex νάρδος 
et λίπος, pinguis. 

NA'PAOZ, s, 7, nardus, frutex; (2) oleum 
nardinum, Gl. V. v4goc, hoc siler. 

Ναρδόςαχιυς, vos, 7, spica nardi, Galen. 

Ναρθηκία, ὡς, n, humilis ferula, ferulago. A 
νάρθηξ. : 

Ναρθηκίζω, (a νάρθηξ, n. 2.) alligo os fractum 
et ferulis firmo, ap, Schol. Aristoph. 

Ναρθήκιον, #, πὸ, narthecium, vasculum medi- 
camentarium ; liber medicamentarius. 

Ναρθηκοπλήρωτος, #, ὃ καὶ 5, ferulis repletus. 
LEisch. Prometh. ναρθηκοπλήρωτον δὲ Sngapucs 
πυρὸς πηγὴν κλοπαίαν, ferulis refertum capto 


A σο- 


ignis fontem, i. e. fomitem, furtivum, Ex 
viene et πληρόω. 
Ναρθηκοφόρος, S, ὃ καὶ ^, ferulam ferens, Ex 


νώρθηξ et φέρω. A 
Ναρθηκώδης, t5, 6 καὶ ^, ferulaceus, ferulw si- 
milis. A 
NA'POHA, ηκος, ὃ, ferula; (2) instrumentum 
medicum, quo utuntur in fracturis (ferula, 
Lat.) ad deligandum firmiter ; (3) arbor 
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quzdam; (4) locus ubi stabant catechu- 
meni, . Ern. 

ΝΑῬΚΑΦΘΟΝ, g, có, Narcaphthon, odora- 
menti genus, suffitibus admisceri solitum. 
Ναρκάω, et-t», 2, fut. ἥσω, torpedine adficior 
seu adfectus sum, obtorpesco, torpeo, tor- 
pesco. ᾿Ἑνώρκησε τὸ πλάτος τῷ μηρῶ, Gen. 
32, 25. Πλῆθος óg2y αὐτῷ ἐνάρκησε, Job. 33, 

19. Νάρκησε χεὶρ, Il. 8, 398. 

NA'PKH et νάρκα, 7s, ^; torpedo, piscis quidam 
tangentes se torpescere faciens; (2) tor- 
por, veternus, stupor; (2) ita quoque cen- 
taurium magnum, Diosc. 'O2' ὄρθριος ἄλλον 
ἀλέκπωρ κοκπκύσδων νάρκαισιν ἀνιηρῆσι διδοίη, et 
frigora matutina patiatur, Theocrit. 7, 123. 

Νάρκηρια, ares, v), torpor, stupor. 

Νάρκησις, ews, ^, idem et ab eod. 

Negxiccives, iva, two», Narcissinus, e narcisso 
factus; ut ναρπκίσσινον ἔλαιον, A νάρκισσος, 
Hinc 

Ναρκισσίτης,) 8, ὃ, SC. λίθος, narcissites lapis. 

Νάρκισσος, 8, ὃ vel 4, narcissus, flos quidam. 
Α νάρκη, quod suo odore torporem adferre 
creditur. _dngl. pArropir. 

Ναρκόω, d, fut. ὥσω, torpefacio, torpore adfi- 
cio; (2) sedo ettollo. Ab eod. Unde 
Ναρκώδης, eos, ὃ τὲ ^» cui torpor seu stupor in- 
est, torpidus, stupidus, Hipp. ; 
Νάρκωσις, tus, ^, torpefactio,  torpefaciendi 
vis, stupor, hebetatio. A vwzexós. Unde 

Nagxarixos, ἢ, a», torpefaciendi vim habens- 

Νάρταλος, ὃ, genus vasis, Ar. 

Νάρτη, 2s, 7, Narta, inter ea que odoramentis 
et unguentis admiscentur, Theophr. 

Νάσατο, 8. sing. aor. 1. indic. med. pro ἐνέ- 
TUT 0. 

Νάσθη, 9. sing. ἃ. 1. ind. pass. Jon, pro ἐνάώσθη, 
a νάω. 

Νασιώτσαν, acc. sing. Dor. pro νησιώτην. 

Naopos, 8, ὁ, fluentum, latex; (2) imber, pluvia. 
Νασμῷ μαλαναυγεῖ, flumine nigricante, id 
est, sanguine, Eurip. Hec. 154. A νάω, fluo : 
(3) densitas, plenitudo. A νάσσω. 

Νασμώδης, cos, 6 καὶ ", scaturiginibus ac rivulis 
riguus. A νασμός. 

Νάσσα, a. 1. ind. act. Ion. et Poet. pro ἕνασα, 
ἃ νάω. 

NA'220, premo, comprimo, comprimendo 
complano, farcio, Gi. V. perf. pass. part. 
νενωσμεένος, xefertus, plenus. Νάξαι λαϊνέοι- 
σιν ὑπέροισιν, intere pistillis lapideis, ic. 
Ther. 952. 

Ναςίσκος, 9, 0, parvus vases, placentula. 

Ναςοκόσος, 9, 0, incisor τῷ vast. A κόσσω. 

Ναςὸς, ^, ov, confertus, farctus, dense plenus, 
densus, solidus, firmus, ut turris; (2) 
Subst. placenta e melle, uvis passis aliisque 
condimentis. A νάσσω. 

Ναςφοφαγέω, a, fut. Zo, vesov edo. A 

Ναςοφἄγος, #, ὃ καὶ ἡ, qui ναφὸν edit. 
et φαγεῖν. 

Ναυᾶγέω, ὥ, f. iow, naufragium facio, navem 
frango; (2) jacturam facio, naufragio 
amitto. A ναναγός. 

Ναυαγήσασιν, dat. pl. a. 1. part. act. cum », a 
ναυαγέω. 

Νανᾶγία, as, ἡ, naufragium. Ab eod. Unde 

Νανάγιον, 85) τὸν proprie fragmentum navis, ta- 
bule aliaque e naufragio collecta; (2) di. 
citur tamen et pro naufragio. 

Νανᾶγὸς, 8, 5, naufragus, Ex ἄψνυμι, 

Ναυαρχέω, d, f. ἥσω, navibus praesum, navar- 
chum ago. A ναύαρχος. 

Ναυαρχία, ας, ἦγ praefectura navium seu classis. 
Ab eod. 

Ναυσρχὶς, ἴδος, 7, navis qua vehitur navarchus, 
navis pretoria. Ab eod. 

Ναναρχῖται, oi, classium duces, V. L. 

Ναύαρχιος, #, 0, navarchus, navium prefectus, 
prefectus classis. Bx ναῦς et ἀρχή. 

Navérns, 8, 6, corrupte legitur pro 

Ναυξᾶτης, w, 6, qui navem conscendit, qui 
navi vehitur; (2) nauta, navita. Ex ναῦς 
et βαΐνω, scando. 

NavCaros, nauticus, Zur. 

Νανηγὸν, ace. sing. Jon. pro ναναγόν. 

91, Nat Angso, 


A ναρκάω. 


Ex ναςὸς 
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NauxAngio, ὥ, fut. Zr», nauclerus sum, navem 
guberno. <A ναόκληρος. 

Ναυκληρία, as, 7, mauclericum vite genus; 
(2) navium gubernatio : 

NavxAngizos, ἢ, ὃν, ad navicularium seu nau- 
clerum pertinens : 

Ναυκλήριον, 8, τὸ navigium, nauclerica pos- 
sessio. Ab eod. 

Ναύκληρος, 9, ὃ, qui navem possidet, naucle- 
rus, navis dominus. ΟἿ. V. navicularius ; 
ναύκληροι Athenis dicebantur etiam οἱ δή- 
&Uupxn* ναύκληρος etiam adjective pro nau- 
ticus; ut ναύκληρον πλάτην, nauticum re- 
mum, Hes. metaphorice paterfamilias, Poll. 
Ex ναῦς et κλῆρος. 

Ναυκληρώσημος, 8, ὁ X 74, qui a nauclero elo- 
catur. Α ναύκληρος. 

Ναυκράριω, wy, τὰ, loca in quibus reponebantur 
ex ναυκραρίαις exacta. 

Ναυκραρία, as, ἡ, duodecima pars tribus, apud 
Athenienses, 

Ναυκραρϊκὸς, 7, ὃν, ad ναυκράρες pertinens, A 

NATY'KPAPOI, a», oj, magistratus quidam Athe- 
nienses, Vide Suid. et Pollucem. 

Ναυχρᾶτέω, à, fut. 4r», navibus supero, navali 
pugna vinco, Xen. A 

Ναυκρᾶτης, t0$, 6 E ἦγ qui maris imperium 

"obtinet; (2) qui classis presidio locum 
aliquem tenet vel occupat. Ex ναῦς et 
πρώτεω. 

Ναυκρατησϊκὸς, ἢ, ?, ad victoriam navalem 
pertinens. A ναυκρατέω. 

Ναυκρατία, as, ἡ, victoria navalis ; 
rium maritimum. 

Ναυκράτωρ, epu, ὃ, qui navibus preest, gu- 
bernator. "O2 ἐςὶν ἡμῶν ναυκράτωρ ὃ παῖς, 
Soph. Phil. 1071. Ex ναῦς et κραωτέω, 

Ναύλας, 8, 0, nablum, idem quod vZ&Az. 

Ναῦλον, 8, v), naulum, merces qua pro navi- 
gatione solvitur. Ph. navis vectura, nau- 

-lum, vectura. A ναῦς. 

Ναῦλος, 8, 0, idem; (2) merces quam persol- 
vimus ei ad quem divertimus ; (3) instru- 
mentum quoddam musicum, Ab eod. 

Ναυλϑχίος, 0, pro ναυλόχος, Poll. 

Ναυλοχέω, ὦ, fut. 4e», in portu permaneo, 
stationem habeo; (2) navi insidens locum 
aliquem vel adversarium observo, eique 
insidior. 

Ναυλοχίία, ὡς, 4, occulta navium statio. 

Ναύλοχον, 8, πὸ, Statio navium, A 

Ναύλοχιος, 8, ὁ καὶ 7, cui naves insidere possunt, 
navium stationi commodus. Subst. locus 
tranquillus, ubi naves velut requiescunt; 
statio navium, portus. Ναύλοχιοι περιαιτυχαί, 
septa nautica, castra nautica; nam naves 
deducebant in terram, Eurip. Hec. 1015. 
Ex λόχος. 

Ναυλόω, ὦ, f. ὥσω, naulo conduco. A ναῦλον. 

Ναυμᾶχέω, d, fut. ow, prelio navali confligo, 
navale prelium committo ; (2) pugno. 

Ναυμᾶχιης, 8, 0, navale praelium committens, 
classe decertans. Ex μάχομαι. 

Ναυμαχήσειω, navale certamen committere 
cupio, ad navale prelium paratus sum. 

Ναυμιωχία, ms, 7, navale prelium, pugna na- 
valis, Ex ναῦς et μάχη. 

Ναυμάχιον, 8, πὸ, mulcta ei imposita qui na- 
vale praelium subterfugisset. Ex iisd. 

Ναυμάχιος, 8, ὃ Z ^,navale prelium commit- 
tens. . Ex 1156. 

Ναύμαχιος, $, 0 καὶ ^,quo dimicatur e navibus, 
navali prelio aptus. — Ex iisd. 

Ναῦν, navem, acc. sing. a vais, mavis. 

Ναυσηγευμένως, acc. pl. pres. part. med. Dor. 
pro ναυπηγεμένες, ἃ 

Ναυπηγέω, ὦ, fut. you, naves fabricor. 
ναυπηγός. 

Navrnyns, SC. τέχνη; navis texendze ars, Mam. : 

Ναυπηγησία, as, 5», navium fabricatio. Ab 
eod. 

Ναυπηγήσίμος, 8, ὃ X ἡ, navibus fabricandis 
aptus. A prec. 

Nevrnyia, us, 7, idem quod ναυπηγησία. 

Nasanyixos, ἢ, ὃν, ad navium fabros seu fabri- 
cationem pertinens. A ναυπσηγός. 


(2) impe- 


A 
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Ναυπήγιον, 2, vi;locus ubi naves compingun. | 
tur. 

Ναυπηψὸς, 8, ὃ, qui naves compingit, navium 
fabricator. Gl. V. faber navalis. Ex ναῦς 
et σήγνυμι. 

Ναύπορος, ov, epith. litoris, portus quo naves 
appelluntur. Λήωνης some ναύπορον ἐξερέεσα, 
Apoll. Rhod. 4, 1546. A πείρω. 

NAYS, ἡ, navis, inpr. longa, h. e. qua ute- 
bantur in preliis maritimis; σῆς ναὸς, τῇ 
νηΐ, Thy ναῦν" αἱ ναῦς, αἱ νῆες, τῶν νεῶν, τῶν 
νῆων, ταῖς ναυσὶ, τὰς ναῦς" Sic in soluta ora- 
tione. At ap. Poet. ἡ νηὺςγ τῆς νηὸς, ταῖς 
νηυσί" item. σῆς νεὼς, τὰς νέας. 

Ναῦσθλον, x, c0, naulum, Hes. pro ναῦλον. 

Ναυσθλόω, d, f. dow, naulo conduco ; (2) naulo 
vehendum suscipio; ναυσθλώσομαι, navem 
inscendo.  Ilzz»s πορεύσει στῶλος, ἃ ναυσθλώ- 
cout, Aristoph. Pace, 126. (3) simpliciter 
reveho ; (8) ἥκω... εἰς σὴν σατρίδα ναυσ-- 
ἐλώσων νεκρὸν, Eurip. Suppl. 1035, 1037. A 
prac. 

Ναυσία, ας, 4, nausea, proprie qua navigantes 
in mari corripiuntur. A ναῦς. — V. ναυτία. 

Navoldois, tws, ἦγ ipsa actio nauseandi, nau- 
sea. A 

Ναυσιάω, d, fut. dow, nauseo. A ναυσία. 

Navciéarns, ὁ, idem quod ναύτης, Man. 

Navoiios, s, ὃ καὶ 4, qui in navibus seu ex 
navibus vivit. 

Ναυσίδρομεος, ον, epith. venti, navium cursum 
incitans, al. (2) velivolus, navigabilis. A 
γαῦς et TQ acto. 

Ναυσίκλεισος, 8) ὃ καὶ 5, Vel ναυσίκλειτοςγ εἰτή; 
£iroy, re navali clarus. 

Ναυσίκλῦτος, ἃ ὃ X ἡ, ldem. 

Ναυσιόεις, δεσσώ, όεν, nauseans, A ναυσία. 

Ναυσισπέδη, nz, ^, qu. dic. navium pedica ; funis 
quo navis terre alligatur, Luc. Lexiph. 

Ναυσιπέρατος, 9, ὁ καὶ 5, navibus permeabilis, 
navigabilis, ubi navigatur. A περάω. 

Ναυσίσοδες, wv, of, homines insulares, qui na- 
vibus in mari pro pedibus utuntur, Lust. 

Ναυσίποῤεσος; s, 0 καὶ ^, naves vehens et proy 
movens; ut vzucícojmas αὖρα, apud Eurip. 
ventus secundus. Ὥςε ναυσίπομπον αὖραν, 
Phen.1'706. Ex πέμπω. 

Ναυσίπαρος, S, ὃ καὶ ^, navibus pervius, navi- 
gabilis. Ex ναῦς et πάρος. 

Ναυσιπόρος, 9, ὁ 8 ἦ, navi permeans. 

Ναυσίςονος ues, ignominia quae propter cla- 
dem acceptam classi gemitum et luctum 
affert. 

Ναυσιφόρητος, 9, ὃ 2 ^, qui navi fertur. - 

Ναύξαθμον, 9, c0, navium statio. 

Navsadwos, 9, δ, idem. 

Ναυςολέω, 2, f. 4r», navi veho seu duco, navi 
deduco; (2) classe percurro, navi permeo, 
navigo, proficiscor; (3) rego, guberno. Σύ 
δ᾽ ὡς ci χρήσων τήνδε ναυφολεῖς χθόνα; Hur. 
Med. 682. Καὶ δάμαρτα τὴν xanisny ναωυςολῶν 
ἐλήλυθεν ; Or. 723. A ναύςολος. 

Ναυφόλημια, dros, τὸν navigatio, seu profectio 
que fit navi, R. Πόντε ναυτολήριαπα, Durip. 
Suppl. 209. A 

Ναυςολία, us, 2, idem. Κλεινὰν ἐπὶ ναυφολίων, 
Eurip. Andr. 197. A 

Ναύςσολος, 8, ὃ z 7, navi vehens. 

Ναυτεπιξᾶτης, 8, 0, qui navi servit, ut suum 
lucretur naulum, ?. 

Ναύτης, 8, ó, nauta, navita; ναύτης δρόμος, 
adj.in Epigr. qu. dic. navalis cursus. A 
ναῦς. 

Ναυτίω, ας, ἢ, nausea. Ab eod. inc 

Ναυσιάω, à, nauseo, metaph. respuo, quasi nau- 
seans. 

Ναυτίησις, 4, ipsa actio nauseandi, vel nausea, 
Steph. 

Nuvrizis, 4, ὃν, nauticus, navalis, classicus, 
exercitatus in re nautica; τὸ ναυτικὸν, 8, res 
nautica, copize navales, classis. 

Ναυτικῶς, adv. nautarum more. 

Ναυτιλία, ας, 4, navigatio. A ναυτίλος. 

Ναυτίλλομαι, navigo. ᾿Αλλὰ πανταχβ τῆς Ἕλ- 
ληνικῆς καὶ βαρδαρικῆς θαλάττης ναυτιλλορένθε, 
Tuc. Toxar. Ab eod. 
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Ναναῖλος, 8, 6 X, 5, mauticus, navigatorius ; 
(2) piscis, polypi genus. Α ναῦς. 

Ναυτιλοφθόρος, #, ὃ καὶ ^, nautas perdens. 
vaurinos et φθείρω. 

Ναυο δεις, δεντος, 0, nauseosus. 

Navriwdns, £05, 0 καὶ ἡ, idem. 

Ναυσιώσεις, apud Hipp. effusiones sanguinis, 
per translationem ab iis qui in nausea 
sanguinem vomunt. A ναυτίωσις, quasi a 
VAaUTION, 

Navradixas, ὧν, οἷ, proprie judices nauticis liti- 
bus cognoscendis deputati. Vid. Poll, Ex 
ναύτης et δίκη, jus. : 

Navroxearue, opos, ὃ, maris imperium habens. 
A xgurta, 

Navroroyéw, w, nautas lego, colligo, A 

Navrodoyos, 8, ὃ καὶ ἢ, qui nautas legit vel cogit. 
Ex ναύτης. 

Ναύτριαι, vel ναύπρειαι, mulieres nauticam ex- 
ercentes. <A ναύτης. 

Ναυφᾶγος, o», naves perdens, Ern, 

Ναυφορία, «s, 4, naufragium. A 

Navéogos, #, ὃ καὶ ἡ, in navi corruptus aut per- 
ditus. Ex ναῦς et φϑορὰ, corrupiio. 

Ναῦφι, vel ναῦφιν, mavibus, dat. pl. Poet. ut 
παρὰ ναῦφιν, a navibus, Α ναῦς. 

Ναύφρακτος, 8, 0 καὶ ἡ, navibus septus, navibus 
armatus et munitus.  Alicubi et pro vwz- 
ςαθμος. 

Ναυφῦύλοιξ, κος, ὃ, prefectus custodiendarum 
navium, 3 

NA'$OA, 2s, 4, naphtha, bituminis genus 
apud Persas, ad quod e longinquo etiam 
flamma transit. ἀπὸ v8 ἀνάπτω, JDiosc. 1, 
99. 

Nadas, 8, ὃ, idem. 

Naw, fluo; mano, scaturio. 

Néw, habitare facio, Hinc νώσσα, aor. 1. pro 
ἔνασσα, ἕνωσο,, habitari feci, collocavi ; quasi 
a νάομαι" aor. 1. med. νάσσατο, pro ἐνάσσατο, 
habitavit; a. 1, pass. νώσθη pro ἐνάσθη, ha- 
bitavit. 

Νέα, acc. sing. Poet. pro ναῦν, a ναῦς. 

NedyysAros, 8, ὃ καὶ ^, nuper nunciatus, novus. 
Ex νέος et ἀγγέλλω. 

Newyevns, fos, ὃ κα ἦγ nuper genitus. 
et γίνομαι. 

Νεάζον, ro, juvenilis aetas, Soph. Trach, 144. 

- Vide Bicxouus, et βόσκω. 

Νεάζω, f. dow, juvenesco ; adolesco, juvenilem 
ztatem ago; juvenis seu robustus sum; 
juveniliter sapio vel ago; νεάζεσθαι, recen- 
tari, Gl. V. May νεάζων ἐκ ὁρᾷς, ἃ χρή σ᾽ ὁρᾶν, 
Eur. Ph.'120. Α νέος. 

Newigeros, oy, recens captus. 

Neuxns, 40s, ὃ καὶ "^, Dorice pro νεηκὴς, idem 
quod 

Νεάκόνησος, €, ὃ καὶ ἣν» Dor. pro νεηκόνηπος" νεηκό- 
»4ro; eadem analogia dicitur, qua Zezp6zs 
ἀπώρθητος, ἀδιμεὴς ἄδμητος, ἀνωφελὴς ἀνωφέλη- 
vos, et sexcenta alia. Νεωκόνητον epum. χειροῖν 
ἔχων, recens acutum ensem manibus tenens, 
Soph. Elect. 1994. A νέος et ἀκονάω. 

Neways, foc, ὃ καὶ ἦ, nuper auctus, qui recens 
crevit; (2) novellus, nuper natus. Ex νέος 
et ἄλδω, augeo. 

Νεαλέςερος, recentior. A , ; 

Newans, 66, 0 z, ἡ, recens. (Quasi proprie de 
pisce, ab ἁλίσκω, capio, quasi recens captus, ) 
recens emptus, epith. servi, vel militis tiro- 
nis. Est etiam recens ad laborem, nondum 
fatigatus labore, pugna ; ‘nisi eA; est mera 
terminatio. Ern.) 

Νεάλωτος, S, ὃ καὶ fj, recens captus, emptus, 

Νεάώμελκπος, vel νεήμελκτος, 8, ὃ καὶ ^; recems 
mulctus, 4. Ex νέος οἱ ἀμέλγω. 4 

Νεῶν, ὥνος, ὃ, juvenis, Hust. A νέος. 

Νέανδροσ, 635 juvenilis, strenuus. Ab ἀνήρ. 

Νεωνείω, ὡς, 7, juvenilis audacia facinus; ap. 
Philon. A νεών. (nisi potius sit γεωνιεία. A 
νεωνιεύομαι, Ein. 

Nezvízs, ?, 6, adolescens, juvenis ; audax, stre- 
nuus, ferox, juvenili protervia przeditus ; 
juvenilis. A νεών. x : 

Νεανίευμα, ὥπος, «à, juvenilis jactantia. A 

Neavevoucs, juvenesco, juventutis annos cea 

lor; 


Ex 


A ναυτία. 


Ex νέος 
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dior; (2) juvenili audacia et petulantia 
ago. Α νεανίας. 

Νεανίζω, idem quod νεώζω, Steph. 

Neavinds, ἢ, ὃν, juvenilis ; (2) strenuus, animo- 
sus, audax, robustus, validus, vehemens ; 
(3) magnus, permagnus. 

Νεανικῶς, adv. juveniliter; (2) robuste, stre- 
nue ; (3) laute, opipare. 

Negus, 400s, 1, juvencula, puella, Exod. 2, 8. 
A vexy. : - 

Νεανίσκευμα, ἄτος, τὸ, superbia, incontinentia 
juvenilis; νεανισκεύματα, juvenilia, A 

Νεανισχεύω, et νεωνισκεύομεαι, juvenesco, juveni- 
lem ztatem ago. A 

Neyizzos, 9, 0, juvenis, adolescens. 

Νεανόσμεαι, juvenesco, pubesco, V. L. 

Νέανσις, ews, 7, quasi a vezivw, quod esset renovo. 
Vid. νέασις. 

Νέαξ, ἄκος, 6, juvenis, adolescens. 

Νεαοιδὸς, 8, ὃ vel 7, recens poeta. 

Νεζσολις, εως, 7, urbs seu civitas nova. 

Νεαπολιτής, 8, 0, novze civitatis civis. 

Newgoroitw, a, recens seu novum facio. 

NeZpos, pi, ρὸν, recens, novus; (2) juvenis, 
juvenis; (3) puerilis. A νέος. 

Newgoages, recentaria, Gl. V. A φέρω. 

Νέαρχος», 9, καὶ 5, navis rector. EX vews, pro 
wands, ἃ. ναῦς, οὐ ἀρχός. 

Νεαρῶς, adv. juveniliter, pueriliter. 

Neaoioy, novale, Gl. V. A 

Νέῶσις; ews, 7, novatio, renovatio; ut renova- 
tio agri, apud Theoph. ubi tamen alii νέωνσις. 
Gl. Vet. v£zsis, novalis, novalis terra. A 
γνεάω. 

Nias, acc. pl. Poet. pro νάας, ἃ ναῦς. 

Νέαται, 9. pl. perf. ind. pass. Jon. pro νένηνται; 
ἃ νέω, struo, vel habito, Poet. pro vzíz. 

Nearn, 755) 4, SC. χορδὴ, extrema, ultima, seu 
ima chorda. A νέατος. 

Neacis, ὕδος, 7, Gl. V. vervactum. A 

Νέἄσος, ἄτη, «roy, novissimus, ultimus; (2) 
novalis, Gl. V. Tis ἄρα νέατος ; quis erit 
ultimus? Soph. 4j. 1204. A νέος. 

NéZvós, 7, ὃν, novatus, renovatus, novalis ; 
subst. o, tempus renovandi agrum ; novatio. 
Ab eod. 

NeavZnros, 8, ὃ καὶ 1, qui nuper demum incre- 
vit, nuper auctus, Ex αὐξω. 

Netw, @, NOVO, innovo, in primis agrum. GI. 
V. νεάω, novel. Hine part. νεωμένη, ap. 
-Hesiod. Op. 460. iterata terra vel novata. 
Α νέος. 

Νέδρειος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui ex hinnulo est. A νεθρός. 

Νεξρίας, ε, ὁ, ut veboias γαλεὸς, mustelus ne- 
brias, apud. Aristot. 

Νεθριδόπεπλος, S, 6 καὶ ἡ, vestem seu peplum 
gestans ex pellibus hinnuleis. 

Ne€gid0s0A0s, ov, nebridibus indutus. 

Νεδρίζω, pelle hinnuli vestio; pass. seu med. 
nebridem gesto, induo. A 

Nebels, ies, 4, pellis hinnuli; gestamen Bac- 
chi et Bacchantium. A νεδρός. 

Νεξρισμὸς, 8, ὁ, bacchatio. A νεθρίζω. 

Νεξρίσης λίθος, nebritis, gemma Libero Patri 
sacra; a nebridum similitudine, Plin. 

NEBPO 2, 8, 6, pullus cervi, hinnulus, dama. 

Νεδροτόκος, S, ὁ καὶ 7, hinnulos pariens. Ex 
νεδρὸς et σίκπω. 

NebeoPoves, 8, 6 9, ^, hinnulorum occisor. 

NeGoon ons, ts, 0 κα ^, hinnulis gaudens, epith. 
Apoll. Ex. νεδρὸς et χαίρω. 

Νεδρώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, cognomen Bacchi, quod 
cum ipse tum Bacchantes pelles hinnulo- 
rum gestarent. A νεδρός. 

Νεέσθαι, redire, pres. inf. med. verbi νέομεαι. 

Νέησι, 2. sing. pres. conj. Ion. pro vince. 

Νεηγενὴς, ἔσς, 6% 5, Yecens natus. A νέος et 
γίνομαι. 

Nenbaans, ts, recens viridis, florens. A ϑάλλω. 

Νεήκεσσι, dat plur. Poet. pro νεήκεσι, a 

Νεήχης, tog, vel νεηκὴς, fos, 0 καὶ 4, recens acutus, 
exacutus. Ex νέος et ἀκή. 

Νεηκονὴς, tos, 0 καὶ 7, idem, Hes. 

Νεηκόνητος. Vide νεακόνητος. 

Nenaarns, 9, δ, remex, navem impellens, Hes. 
Ex ναῦς et ἐλαύνω. 


A νεός. 


A νέος. 
Epigr. 
Hinc 


Ex ἀκονάω. 
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NsviAdess, ον, recens molitus; ut νεήλατα ZA- 
Qirz, recens molite farine, ap. Demosth. 
melle, uvis passis, et viridibus ciceribus 
imbute ac subacte, secundum. Harpocrat. 
quasi νεωςὶ ἀληλεσμέναι, ab ἀλέω, molo. Sed 
sunt νεήλατα, placente quzdam recentes, 
quasi recens ductz ac subacte, ab ἐλαύνω, 
sicut et ἐλασὴρ est placentze genus. 

Nenains, tos, ὃ καὶ ^, recens illitus. Ex νέος et 
ἀλείφω. 

Νέηλυς, ὕδος, ὃ καὶ ἡ, qui nuper admodum ad- 
venit, novitius, convena, Ph. Ex νέος et 
ἐλεύῤθω. 

Νεήνιδι, dat. sing. Jon. pro νεώνιδι, a νεᾶνις. 
Nenvins, νεῆνις, νεηνίσκος, Ton. pYO νεανίας» νεᾶνις, 
νεώνίσκος. / 
Νεήφαπος, 9, ὃ € 7, recens dictus, nuper cele- 

bratus. Ex νέος et φημί. 

Νειωίρη, ns, i, Ion. pro νειαίρα, ima pars ventris. 

νεώρός. 

Νείῶρος, idem quod νείατος, vel νέωτος, vel 
potius νεαρὸς, V. L. 

Newerótey, adv. ex imo. 

Neiaroy, infimum, acc. sing. per Syncop. pro 
νειδατώπον, a νειότατος, Infimus, quod est su- 

- perlat. a Poet. νεῖος, pro νέος. 

Νεικείεσκε, 9. Sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐνείκειε, a Poet. νεικείω, pro νεικέω, rixor. 
Il. 2, 221. 

Νεικείῃσε, 9. sing. pres. conj. act. Jon. pro 
VEHAEIT. 

Νεικεσὴρ, Se, ὁ, objurgator, rixator, convi- 
ciator. 

Νεικέω, à, fut. ἥσω, et ἔσω, rixor, altercor, con- 
tendo; (2) objurgo. Ta ψὰρ νειπείεσκε, Il. 
2,991. Α νεῖκος. 

Νείκησε, 9. sing. a, 1. ind. act. Ion. pro ἐνείκησε. 

Néízn, «s, ^ prO νείκησιςγ rixa, contentio, ap. 
Clem. Alex. 

NEL'KO2, εος, c), rixa, jurgium, altercatio, 
contentio; (2) bellum; (1) Adw δὲ νεῖκος 
πατρὶ, querelam in patrem dimitto, Eurip. 
Hipp. 1453, ex edit. Brunck. Metonymice, 
crimen, de quo lis movetur. Ei σαφῶς và νεῖ- 
πος ἐγκαλῶν ἐρεῖς, si eum recte postulas cri- 
minis, Soph. (Ed. Tyr. 702. 

Νειλαῖος, aia, uiov, (et Νειλεῖος, Ern.) Niliacus. 
Α Νεῖλος. 

Νειλοθερὸὴς, foe, ὃ καὶ 5,1n Nilo crescens. 
Νεῖλος et Θέρος, estas. 

ΝΕΙ͂ΛΟΣ, s, ó, Nilus, fluvius Egypti. 

Νειλοσκοπεῖον, +o, columella, in qua incrementa 
Nili cernebantur. A σπόπέω. 

NaAZ:, 120, ^, Nilotica, ZEgyptiaca, nisi leg. 
νειλῶσις, Epigr. 

Νειλώτης» 8, ὁ, Nili incola. 

Nejc, aor. 1. part. act. f. g. verbi νέμω. 

Νεῆμε, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔνειμε. 

Neivw, Ion. et Poet. pro νέμω, ic. 

Νειόθεν, adv. ex imo fundo aut loco, per Sync. 
pro νειασόθεν. 

Ne:éés, adv. in imo fundo aut loco ; sub, infra. 
Οἱ ἦεν βέλπερον ci... νειόθι γαίης κεῖτο, Apoll. 
Rhod. 1, 255. Νειόθι 9 ἀμφοτέρῃσι περίσχετο 
γένατα. χερσὶ, Id. 9, 706. 

Νεῖον, adv. nuper, pro νέον, A νέος. 

Nesoroitw, ὥ, fut. 2e», novale facio, terram seu 
agrum renovo. 


Ex 


Νεῖσς, novus, novellus, recens. <A νέος. 
Νειὸς, 8, ὁ, novale, ager novalis, Ab eod. 
NauócZco;, infimus, imus, Hes. Ex νέος. 


Νειοσομεὺς, ἕως, 0, qui novale aratro scindit, 
Ex νειὸς et σέμνω. 

Nesgir7s, 2, 6, nerita, cochlez genus, Opp. 

Νείσσεαι, 2. sing. pres. ind, med. Jon. pro γείσ- 
[43070 4 

Νείσσομαι, vel νείσομεαι, eo, proficiscor. lteperi- 
tur librariorum culpa: semper legendum 
est viccozcs, quod vide. Δ viw, vado. 

Νείσσαι, 9. sing. pres. ind. med. pro νέεται, a 
νέοψαι. 

Νεΐφω, madefacio ; pro νίφω, ningo. 

Νειχθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. v. νείσσοριαι. 

Νεχάδεσσιν, dat. plur. Ion. pro νεκάσι, a 

Nexus, 20s, ἡ, acervus cadaverum ; Pl. νεκάδες, 
mortui; dat. νεκάδεσσι. A νικρός. 
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Νεκράγγελος, €, ὃ καὶ 7, mortui nuncius, Suicer. 

Νεκραγωγέω, a, fut. jaw, mortuos duco, de 
Mercurio. Ex νεκρὸς et ἄγω. 

Νεκρακαδημῖα, ὡς, n, Academia mortuorum ; 
locus a Luciano fictus. 

Νεκρεγερσία, as, 75, mortuorum resuscitatio. 
Ex νεκρὸς et ἔγερσις. 

Νεχρεψέρσις, 4, mortuorum resuscitatio, Naz. 

Νεκρεγέρτης, ὃ, qui mortuos resuscitat, Naz. 

Nexelxos, 7, ὃν, mortualis, feralis, Gl. V. 

Νεκρικῶς, adv. in modum mortuorum : 

Nexgizaia, ri, carnes morticinz. “A νεκρός. 

Nexgobaens, éos, ὃ καὶ 7, mortuis gravis. Ex βά- 
gas, de cymba Charontis. 

Νεκροδόρος, 8, ὃ dj 5, mortuos devorans. Ex 
βορά. 

Νεκροδέγμριων; oves, ὃ καὶ 5, mortuos recipiens, 
4Esch. Pr. 158. EX νεκρὸς et δέχομαι. 

Νεκροδόκος, 8, 0 % 7, idem et ex iisd. 

Νεκροδερκὴς, 0, umbris: videndus, Man. 

Nexgodoxeioy, 8, 72, receptaculum mortuorum. 

Νεκροθάπ'της, 9, 0, libitinarius, vespillo. Ex 
Scu. 

Νεκροθήκηγ "s, ^; capulus, sarcophagus, urna. 

Nexgoxuusns, #, 6, bustuarius, ustor, Ph. A 
νεκρὸς et καίω. 

Νεκροκορίνθιοι, wy, of, defuncti Corinthiorum. 

Νεκροκόσμεος, S, ὁ καὶ 5, qui defunctos, seu de- 
functorum funera, ornat. Ex κοσμέω. 

Νεκρολασρεία, ὡς} 7, defunctorum cultus. 

Nexpowayreia, ὡς, 4, necromantia, vaticinatio 
ex evocatis mortuis. 

Νεκροριωντεῖον, S, v), responsum ab inferorum 
umbris datum, et locus ipse ubi datur. 

Nexgüpayis, τως, ὃ καὶ 5, qui mortuis evocan- 
dis futura vaticinatur. 

Nexeovapns, ὃ, cadaverum minister, Man. 

Nexeortgvas, s, 0, mortuorum cadavera ven- 
dens. Ex νεκρὸς et περνάω, vendo. 

Νεκροπομπὸς, % dux manium, qui mortuo- 
rum animas Plutoni transmittit; de Mer- 
curio, et de Charonte. “Os τ᾽ izi κώπα xu- 
durin τε ψέρων νεκροπομπὸς eet, Eur. dicest. 
441. Ex νεκρὸς et πέμπω. 

NEKPO'S, νεκρὰ, νεκρὸν, mortuus ; (2) mortui 
cadaver. 

Nexgosodéw, 2, mortuos Plutoni mando. A 

Νεκροςόλος, 9, ὁ κα 4, elator funerum, pollinc- 
tor,libitinarius, Ex νεκρὸς et eta Ao. 

Νεκροσυλία, us, 7, mortuorum spoliatio. A 

Νεκροσῦλος, ¥, ὃ X ἦγ mortuos spolians, mor- 
tuorum spoliator. Ex νεκρὸς et συλάω. 

Νεκροτ γὸςγ) ὁ, dux mortuorum. 

Νεκρόταφος, 8, 0, mortuorum sepultor, Hes. 

Νεκρότης, ἡτος, %, mortificatio, vite spoliatio. 
A νεκρός. 

Νεκροσοκέω, 2, fetum mortuum pario. Ex 
νεκρὸς et σίχτω. Unde 

Νεκροτόκιον, 8, Toy foetus abortivus. 

Νεκροφαγέω, 2, cadaveribus vescor. A 

Νεκροφἄγος, 8, 6 καὶ ^, qui cadavera devorat, 
qui cadaveribus pascitur, Suicer. 

Νεκροφορεῖον, ε, πὸ, sandapila, Ph. A 

Νεκροφορέω, cadaver effero. A 

Νεκροφόρος, 9, 6 καὶ ἦγ qui defunctos effert ; ves- 
pillo, pollinctor, Gl. V. A go. 

Νεκρόω, ὥ, fut. dow, eneco ; vexekuas νένεκρώ- 
μένος, perf. pass. part. emortuus, viribus ef- 
footus. Nexpacurs ἂν τὰ μέλη ὑμῶν, Col. 9, 5. 
A νεκρός. 

Νεκρώδης, «s, 0 2 5, mortuo similis, cadavero 
sus. Ab cod. 

Νεκρωθέντες, nom. plur. aor. 1. part. pass. verbi 
y$x 000. 

Nexoucizos, 9, ὃ καὶ ἡ, mortifer, A 

Nixewois, 80s, 4, mortificatio, Gl. V. Rom. 4, 
19. A vixgón. 

NE'KTAP, ἄρος, πὸ, nectar, potus Deorum; pro- 
cessionem immutabilis providentie signi- 
ficat, secundum antiquos theologos. Hinc 

Nex«Aoiog, giu, (Lon. ρίη,) eiov, nectareus, nec- 
taris modo suavis; divinus, 

Νεκσάριον, w, τὸν Dectarium, quibusdam hele- 
nium, Dioscor. herba quedam. 

Nexragions, v, 9 ut γικταρίτης οἶνος, nectarites, 
vinum nectario seu helenio conditum. 

41,2 Νέεχτα.- 
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Nixq&gosicynt, tos, ὁ καὶ ἡ, nectare stillans, sua- 
vis, odoratus. Ex νέκταρ et ςάζω. 

Nix Óz, as, 5, invenitur pro νεκυΐα. 

NEKY'AAAOZ, s, δ, necydalus, insectum e 
bombylio mortuo natum. 

Νεκυηγὸς, 8, 0, mortuos ducens. Ex νέκυς et ὥγω. 

Νεκυηπόλος, ὃ, inferorum. presses, Man. 

Nexviz, ὡς, 7, mortuorum. evocatio magica ; 
(2) tractatus de manibus, seu mortuis. A 
y£x Us. 

Νεκυϊσμὸς, ὁ, umbrarum eductio, Man. 

Νεκυομιωνπία, as, 4, seu-ciz. Vide νεκρομιαντεία, 

Νεκυοραντεῖον, 8, v6. — Vide νεκρομαντεῖον. 

Νεκυομαντήϊον, 8, πὸ, Ion. pro νεκνομαντεῖον. 

Νεκυόμαντις, ews, ὃ καὶ ἡ. Vide νεκρόμαντις. 

Nexvoovaos, 9, ὃ καὶ ἦ, mortuos suscitans ; (2) 
mortuorum servator. Nonnus, epith. 
Christi. Ex νέκυς et σεύω vel σόω. 

NexvosdAos, 9, ὃ καὶ ἡ, qui mortuos transmittit, 
epith. Charontis. Ex ςέλλω. 

NEKY3, vos, ὃ, mortuus, defunctus ; cadaver ; 
pl. νέκυες, mortui, cadavera; dat. νεκύεσσι, 
mortuis. Οὐ γὰρ cis φειδὼ νεκύων κατατε- 
θνειώτων Τινέται, Il. 5, 409. Hinc 

Νεκύσια, wy, v2, funeralia. Ph. parentalia. 

Νέμεα, wy, τὰ, loca arboribus densa, silvosa, 
Hes. (2) Nemea, ludi Jovi celebrari a Grze- 
cis soliti, A véwos, 

Newt, ws, 4, Nemea, Poet. Nsusíz, locus Eli- 
dis seu Argolidis. Hinc 

Neysaios, aia, coy, Vel Nepoeumios, eim, αἴον, Ne- 
meus, a Nemea oriundus. 

Νεμεὰς, ἄδος, à, Nemewa, ut Νεμεάδες πύλαι, 
Nemeza porta. Ab eod. 

Νέμεια, r£, pro Νέμεα, ludi illi. 

Νερειωῖος, wie, Mio, Wide Νεμεαῖος. 

Νεμέθω, pasco. A νέμω. 

Νέμειος, εἴα, εἰον, Nemewus. A Νεμέα. 

Νεμεσάσαι, 3. sing. aor. 1. opt. act. Dor. pro 

; , 
VEMETNT Ol, ἃ νεμεσάω. 

NEMEZA'O, ὦ, et νεμεσάομαι, amo, indignor, 
irascor, succenseo; (2) invideo, invidens 
succenseo ; (3) indignationem seu repre- 
hensionem formido, formido, timeo; (4) 
irritum facio hostis seu inimici consilium, 
spem ; quasi sc. invidens ei letitiam e successu. 
aor. l. part. act. νεμεσήσας" pass. veusonbels, 
poet. νεμεσσηθείς. Μὴ νεμέσα βαιοῖσι, χάρις 
βαιοῖσιν ὀπηδεῖ, Epigr. 

Νεμέσεια, wy, τὰ, festum in honorem Dez Ne- 
mesis; (2) parentalia, inferize. 

Νεμροεσήμεων, ovos, ὃ καὶ ἡ, indignabundus, queru- 
lus. A νεμεσάω. 

Neusontizis, ἢ, o», qui facile succenset, ad in- 
dignationem propensus. Ab eod. 

Νεμεσηπὸς, ἢ, ὃν, Poet. νεμεσσηπὸς, vituperandus, 
reprehensione dignus ; (2) invisus, invidio- 
sus; (3) querulus, stomachosus. (1) νεμεσ- 
σηπὸν δὲ πεν εἴη, reprehendendum utique es- 
set, 7]. 3, 410. Ab eod. 

Νεμεσίζη, 9. sing. przes. act. verbi 

Νεμεσίζω, et frequentius νεμεσίζομιαι, repre- 
hendo, succenseo, indignor, irascor ; (2) 
vereor, revereor. “Hey δ᾽ das σόσον νεμεσίζο- 
μαι, Il. 8, 407. Ab eod, 

Νέμεσις, ews, ἡ, indignatio cum quadam invi- 
dia; (2) justa reprehensio ; (3) indignatio 
ob res alicujus prosperas, vel adversas, qui- 
bus indignusest; (4)indignatio ob scelera- 
tum facinus; (5) ultio divina, vindicta ; 
(6) Nemesis, Dea quz felicibus hominum 
rebus invidet, eosque vel hanc ipsam ob 
causam, vel ob insolentiam ex fortuna or- 
tam, coercet ac deprimit. Ph. νέμεσις, ul- 
trix. A νεμεσάω. 

Νεμεσσῷ, 9. sing. prees. ind. act. Poet. pro νε- 
(ec, ἃ νεμεσάω. 

Νεβεσσα τὸν, acc.sing. Poet. et Dor. pro vezeonroy. 

Νεμέσσηθεν, 3. plur. aor. 1. ind. pass. Ion. Poet. 
et Beot. pro ἐνεμεσήθησαν, a νεμεσάω. 

Νέμεσσις, 7, Poet. pro νέμεσις. 

Neutro, ogos, 0, distributor, Rob. A νέμω. 

Nepco, inus, unde νέμω mutuatur sua tempora, 
Steph. 


Νεροηθέντος, gen. sing. aor. 1. part. pass. verbi 


νέμω. 
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Νέμησις, ews, ἡ, distributio, partitio; (2) pa- | 


bulatio, Gl. V. Νέμεσις δὲ ἀπὸ τῆς νεμήσεως 
σροσηγορεύθη, Cornut. de Nat. Deor. 156. Sic 
legendum et vertendum. <A vue. Unde 

Νεμηςσὴς, 8, ὁ, partitor, distributor. 

Néwos, εος, có, nemus, locus arboribus consitus, 
densus, et pascuus; (2) pudendum mulie- 
bre; (3) oculi cavum, Hes. A 

NE'MQ, f. wsuz, perf. vevéunze, aor. 1. ἔνειμεα, 
tribuo, distribuo ; νέροομεαι, tribuor, dividor; 
interdum et divido, partior; (2) νέμω, et 
frequentius yizou«:, possideo, habeo, colo ; 
(9) νέμω, pasco ; νέμομαι, pascor; (4) νέμω, 
administro ; (5) dicitur ut Lat. tribuo, pro 
concedo, largior; item locum relinquo, cre- 


do, audio, &c. (6) gesticulor, salto, Ern. E7 


σατρὸς veo TV ὥραν σῷ καλῶς πράσσειν δο- 
κεῖν, curat ut is bene succedat, Soph. Trach. 
56. Ἥμαρτον, εἴ wi σήνδ ἁμαρτίαν νέμεις, 
peccatum putas, Jbid. 490. "A σὸν μέγαν 
Πακτωλὸν εὔχρυσον νέμεις, Id. Phil. 392. Νε- 
μόμεσθα δ᾽ ἐν κήποις τὰ λευκὰ σήσαμα, Arist. 
Av. 159. Kegel δεῖ νέμειν ὑμᾶς χάριν, 989. 
᾿Απονέξερον ἐσθλοὶ νέμονται βίοτον, Pind. Ol. 
2, 112, Τὴν δ᾽ ὧν ἐκείνῳ πᾶς τις αἰτίαν νέμει, 
atqui in illum culpam omnes conferunt, 
Soph. Aj. 98. Ties νέμειν, obsequi, Id. ib. 
1351. 

Névasas, 3. sing. perf. ind. pass. Dor. pro νέ- 
νήςξαι!; ἃ νάω. 

Νενέαται, 8. plur. perf. ind. pass. Ion. pro νένην- 
TG, ἃ νέω. 

Νενέμηκας, 2. sing. perf. ind. act. verbi νέμω. 

Νένηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi νέω, 

NENI'HAOJ, s, ὁ, cecus ; (2)attonitus, demens, 
vecors, Hes. Sch. Apoll. 

Νενίκανται, 9. plur. perf. ind. pass. Dor. pro 
νενίκηνται, ἃ νικάω. 

Nevixnuas, victus sum, perf. ind. pass. 

NE'NNO3, e, 0, patruus, vel avunculus, Eust. 
Poll. 

ΝΕΝΟΣΣ, et νεννὸς, ἢ, ὃν, stultus, fatuus, Hes. 

Nevouicpas, perf. ind. pass. verbi νομίζω. 

Νένοται, 9. sing. perf. ind. pass. per Sync. pro 
νενόεσαι; ἃ νοέω. 

Νένοφε, 9. sing. perf. ind. med. verbi νέφω. 

Νενώρεεθα, 1. plur. perf. ind. pass. Jon. pro νε- 
νοήμεθα, ἃ νοέω. 

Νεοαλδὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, Hes. Vide νεαλδής. 

NeodAwros, 8, ὃ X, 7 recens captus. 

Νεοαρδὴς, 40s, ὃ 2 ^, nuper irrigatus. 
et ἄρδομαι. 

Νεοδάστιςος, 8, 


Ex νέος 


δ καὶ ἡ, recens baptizatus. 

Νεόδδαλσος, S, 6 καὶ ^, recens mulctus, ut νεό- 
ἔδαλπον γάλα. Ex νέος et βδάλλω. 

Neobrusns, tos, ὃ καὶ 7, novissime in lucem edi- 
tus; (2) tenuia germina emittens, Rod. 
Ex νέος et βλαςάνω, germino. 

Νεόδλαςος, 8, 0 καὶ 7, idem. 

Νεόδορος, 8, ὃ καὶ 4, recens adesus, Hes. Ex νέος 
et βορά. 

Νεόθροχίος, 8, 6 τὲ ^, recens irrigatus, Hes. νεό- 
Ceara, pregnantes, uterum ferentes. Ex 
νέος et βρέχω. 

Neobeas, ὥπος, 0 % ^, modo pastus, qui non 
ita dudum cibum sumpsit. Ex νέος et βι- 
δρώσκω. 

Νεογαμετὴ, 7g, 7, nova nupta, Gl. V. f 

Νεόγᾶμος, 9, ὃ καὶ 5, qui nuper uxorem duxit, 
vel quz nuper nupsit; nova nupta. 

Νεσγενὴς, 405, ὃ X, , nuper natus, recens natus, 
Ex νέος et γίνομαι. 

Νεογέννησος, o», idem. 

Νεσγιλαῖος, 8, ὃ καὶ ἦγ recens natus seu ortus. A 

Νεογιλὴς, tos, ὃ καὶ ^, infans modo natus. A 
νεογενῆς. 

NeoyiXos, ἢ, ὃν, idem et ab eodem. ὰ 

Νεόγληνος, 8, 6 2 7, novas habens pupillas, qui 
visum recuperavit. Ex νέος et γλήνη. 

Νεογλύφανος, 8, ὃ καὶ 4, recens caelatus. Ex νέος 
et γλύφω. 

Νεοψνὸς, &, ὃ, recens genitus, recens natus, vor 
Jon. Ex νέος et γείνορεαι- 2 

Nedyoves, 8, ὃ, recens a partu. Ex 1154, 

Nesyeanros, 8, ὃ κα 7, recens scriptus, recens 
pictus, Rob. 1 
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Νεόψυιος, 9, ὁ καὶ ^, juvenilia membra habens. 
Ex νέος et yuiov. 

Neoyivns, 8, 0, qui nuper uxorem duxit. 
γυνή. 

Νεοδῶμαςος, 9, 6 κα 7, recens domitus; (2) nova 
nupta. Ex δαμάω. 

Νεοδαρεώδης, eos, ὃ τὲ 5j, recens in populares ad- 
scitus. Apud Lacedaemonios Nedepuddes 
dicebantur Helotes libertate donati. Neo- 
δαμώδεις δὲ λογάδας Die iatis, Plut. in Agesil. 
Ex νέος et δωμώδης pro δημώδης. . 

Νεόδαρτος, 8, ὃ X ἦ, recens excoriatus, At νεό- 
δαρτον δέρμα, pellis nuper detracta. A 
δέρω. 

Neodidaxros, 9, ὃ καὶ ἦ, recens doctus, qui nuper 
didicit; (2) nuper evuleatus; nam Greci 
dicunt X3Zezxs», comoediam vel tragoediam 
docere. (2) ὡς καινόν cu σοι Goma Tay νεοδι- 
δώκτων διθυράμιδων ἥκω κομίζων, Lucian. in 
Timone. Ex διδάσκω. : 

Neoduns, 770s, 6 καὶ ἦ, nuper domitus. Neodares 
γάμοι, nove nuptize, Lurip. Med. 1866. Ex 
νέος et δαμάω, vel δέμω, paro. Ern, 

Neadunros, 8, ὃ καὶ ^, recens exstructus; (2) 
recens domitus; (3) recens nupta. (2) ric 
ὑπὲρ κεφαλῆς Deds πὸν νεόδμηπον ἐν χεροῖν Qo- 
ράδην πέμπει ; recens interfectum, Jwrip- 
Rhes. 886. (S) πόθῳ γὰρ veodunre κόρης, no- 
ve sponse, Id. Med. 623. Ex iisd. 

Neodounros, ov, recens exstructus. A δέμω. 

Νεόδορος, 8, 6 2 4, recens excoriatus, Ex νέος 
et δορὰ, pellis. 

Νεοδρεπὴς, £s, recens decerptus. Ex v. etdgeromcs. 

Neodeerros, 8, 0 καὶ 7, idem. 

Sai. 2, ὃ καὶ ^, idem et ex 1154. 


Ex 


$0 

Νεοειδὴς, tos, 6 9, ^, juvenili facie preditus. Ex 
νέος et εἶδος. 

Νεοεργὴς» tos, ὃ καὶ ἦ, recenter confectus, recens 
elaboratus, Hes. Ex v. et ἔργον. 

NeoCinns, ts, idem quod νεόζυξ, isch. 

Νεόζυγος, 8) ὃ Z ^, recens jugatus seu copu- 
latus. 

Νεόζυξ, γος, ὃ καὶ ἡ, idem. — Ex v. et ζεύγνυμι. 

Νεόζῦμος, ov, recens fermentatus, epith, panis. 
A ζύμη. 

Νεοήλιξ, κος; ὃ καὶ ^, juvenilis. 

Neobaans, tos, ὃ καὶ ^, nuper virens, qui nuper 
pullulavit; (2) recens ortus, recens geni- 
tus; (3) juvenilis. (3) φοινίσσεσα παρῆϊδ᾽ 
ἐμὰν αἰσχύνᾳ νεοθωλεῖ, Eurip. Iphig. in Aul. 
187. Ex ϑάλλω. ] 

Νεοθᾶνὴς, tos, 0% 7, recens mortuus, Ex ϑνήσκω. 

Νεόθεν, adv. recens, mire. Νέω τάδε νεόθεν 100 
evol, Soph. (Ed. Col. 1447. : 

Νεοθηγὴς» ἕος, ὃ καὶ ^, recens acutus. Ex ϑήγω. 

Νεοθηλὴς, £os, ὃ καὶ 4, idem quod νεοθαλής. 

Νεόθηλος, ον, lactens, Asch. 

Νεοθὴξ, ἥγος, idem quod νεοθηγής. 


NeofAiGAs, ἔος, 0 καὶ ἦ, recens expressus. Ex v. 
et 92.62. 

Νεόδλιπτος, 8, ὃ Z ^; idem et ex iisd. 

Νεοθνὴς, 770s, 0 % 7, idem quod veobavis. 

Νεόθρεσιτος, 8, 0 Z, 7, recens 'compactus, recens 
coagulatus; de caseo, <A στρέφω. : 

Νεόθύπος, 9, ὁ 2 ^, recens immolatus. A ϑύω. 

Νεοίη, ns, ^, juvenilis aetas. A νέος. Νόον νί- 
κησε νεοίη, Il. 23, 604. s 

Νεσικοδόμησος, 8, 0 καὶ ^, recens zdificatus. Ex 


οἰκοδομέω. 

Νέοικος; 8, ὃ καὶ ^, qui recens alicubi zedes habere. 
ccpit; (2) in nova urbe domum habens. 
Νεσινία, vel νεσοινία, 4, solennia Bacchica, cum 
vinum novum defunditur. Ex οἶνος, (melius 

σὰ νεοίνιω, pl. SC. ἱερὰ) Ern. 

Νεοκαλλιγρᾶφος, 8, 0 καὶ 7, eleganter scribens, 
Νεοκατάγρωφος, 8, ὃ % ^, recens scriptus (de 
militibus), Appian. de Bello Hispan. 78. 
Νεοκατασκεύαςσος, 8, ὃ % 7, recens exstructus, 

recens conditus. Ex κατασκευάζω. 
Νεοκωσάσκευος, 9, ὃ καὶ 7,idem. Ex κατασκευή. 
Νεοκατάςαἄτπος, 8, ὃ £ 5, recens constitutus, 
nuper fundatus. Ex καθίσημει. 
Neoxa χριςος, 8, ὃ τὸ 7, recens inunctus. 
Νεοκατήχητος, 8, 0 % 7, recens institutus. 
κατηχίέομαι, 
Νεοκάτοικος, 8, ὃ καὶ ἦγ idem quod νέοικος. 
Νεοκάς- 


Ex 
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Necndrrires, 8, ὁ καὶ %, cui recens solea subjecta 
est. Ex κατεύω. 
Νεόκαυςος, 9, ὃ à, ἦγ Yecens crematus. 
5 
ZO O. 
Νεύκαυτος, 8) ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 


| 


Ex yet Νεοσοίησος, 8, 


Neoxndns, tos, ὃ καὶ 4, recentem moerorem ha- , 


bens, recenti merore adfectus. Ex κῆδος. 

NeoxAwsos, 9, 0 X, ἡ, recens contextus, recens 
nendo ductus. 

Neoxuens, Tos, ὃ i, 4, recens fabricatus, nuper 
factus. Ex νέος et κάμνω. 

Neoxunros, 9, ὃ καὶ 4, idem; item recens mor- 
tuus. Ex 1154. 

Νεόκοσος, 8, ὃ κα 7, recens ceesus, ut νεόκοπος 
κάρδοπος, mactra recens excavata.  Eupolis, 
ap. Poll. Ex νέος et xóm Tw. 

Νεόκοσισος, 9, 0 καὶ 7, idem, ut veoxorros μύλη, 
mola recens incisa, Arist. in Vesp. Ex iisd. 

Νεόκοτος, 9, ὃ % ^, qui novas iras animo con- 
cepit; (2) novus, recens, Suicer. 

Neüxpms, Rmus, ὃ τὸ ἢ, Wt νεύκρως οἶνος, vel vea- 
πρὰς, &ros, Vinum. recens mixtum, recens 
dilutum aut temperatum. Ex ν. et κεράννυμει. 

Neoxearas, 2, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Nesurares, 9, ὁ καὶ ^, recens adquisitus, nuper 
partus. Ex νέος et κτάομαι. 

Ntóz-rigos, 8, ὃ τὲ 7, Yecens conditus. 

Νεόκπονος, S, 0 καὶ 4, recens occisus. A χσείνω. 

Νεσλαία, zs, 4, juvenum multitudo, juventus, 
Gl. V. Vox Dorica. οὐ δεπεῖ νεολαία γυναί- 
x4, non plangit coetus juvenilis mulierum, 
Eurip. Ale. 103. Τεσρώκις ἑξήκοντα κόραι, 9- 
Aus νεολαία, Theocr. 18, 24. A νέος et λαός. 

Νεολαμσπὴς, as, 6 $ ἦγ, novum seu magnum et 
clarum, item, insolitum, splendorem emit- 
tens. A λάμπω. 

Νεόλεκτος, 8) ó κα 5, recens collectus, nuper 
lectus; tiro, Ph. Ex νέος et λέγω. 

Νεολεζίω, as, 4, tirocinium, Ph. Ex iisd. 

Νεόληπσος, 8, 0 καὶ 7, nuper captus. 

Νεολπέω, ut νεολκῶ σ΄λοῖον, navem subduco, Ph. 
νενεσλκημένος, subductus, perf. pass. part. 
Ex ναῦς et ἕλκω, (traho. - 

Neoaxia, ὡς, ἢ; navis tractio vel subductio. 
Ex iisd. 

Νεόλλετος, Vel νεόλεσος, 9, ὃ à, 7, recens lotus, 
Hom. in Hymn. Ex νέος et λέω. 

Νεσλώφησος, ὃ, 7, qui nuper desiit, finem fecit 
alicujus vitii, mali. A λωφάω. 

' Néauzi nato; venio; vado. 

Naz Aw2m0s, oy, recens subactus, epith. panis 
recentis. Α μαλάσσω. 

Nga, ns, ὃ τὸ 7, Ut νεύμηνι σελήνῃ, nove lu- 
nae; ap. Aratum. 

Neovnvia, ws, 7, nova luna, prima dies lune, 
vel mensis. Nam Greci menses non a ca- 
lendis, sicut Romani, sed a luna initio 
auspicantur, A prec. 

NenpogPariraras, ov, nova forma se ostentans, 
Man. 

Νεόμουςος, o», recens initiatus. A “iw. 

Νέον, adv. recens, nuper. A’ νέος. 

NeovuGos, 2, 7, nova nupta, Ph. Ex νύμφη. 

Νεόξαντος, oy, recens carminatus, mollis, de 
lana. A ἕαΐνω. 

Νεόξεςος, 8, 0 2 4, recens politus. Ex ξέω. 

Νεοπἄγὴς, to, 0 9", recens compactus, recens 

* coagmentatus. Ex ν. et σήγνυρι. 

Νεοπᾶθὴς, és, recens a luctu, recentem luctum, 
dolorem habens. <A πάθος. 

Νεοπειθὴς, tos, 0 καὶ 4, nuper ad officium redac- 
tus. Ex νέος et πείθω. 

Nesreisos, 8, 0 καὶ 7, idem et ex iisdem. 

Neowevbns, £05, ὃ 2, ^, qui recenti luctu est. 
Ex πένδος. 

Νεοπηγῆο» £05, 0 2 7, idem quod νεοσαγής. 

Νεόπηκσος, 8, ὃ τὲ ἢ, idem. 

Νεσπλεκὴς, ἔσ5) ὃ ὲ ^, recens plexus, recens 
contextus. A πλέκω, 

Νεόσλεσος, 9, ἡ Z, ἦγ recens ditatus. 

Neowaivns, ἔος, ὁ καὶ ^, recens lotus, Poll. 
πλύνω. 

Νεόπλυντος, idem quod νεόπλυσος, Herod. 

Νεόσιλῦσος, 8, 0 κα ἡ, idem, Herodot. 

Νεοποιέω, à, novum facio, renovo; (2) juve- 
nem reddo. (2) Αἰσχύλος ἱφορεῖ ὅτι καὶ τὰς 


Ex 
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Αιονύσα προφὸς ἀνειψήσασω ἀνεοποίησεν, Argum. 

Medea. 

ὃ καὶ ἦ, recens factus. 

Νεοποίκζλος, ov, pulchre recens, novus et pul- 
cher, ut νεοσίγγωλος, cujus est interpretatio. 
Νεοπολῖσαι, of, qui publico suffragio jus civi- 
tatis adepti sunt, νεσπολίτης, 8, 6, novus ci- 

vis, Poll. 

Νεοσολῖτις, idos, 7, Ut νεοπολῖτις πόλις») urbs 
novos habens cives. A prec. 

Νεοπότιςος; 8, ὃ καὶ 7, nuper irrigatus. A σοτίζω. 

Neógoros, ὁ 2, 7, qui recens bibit. Ex πίνω. 

Νεοπρεπῆς, ts, ὃ à 7j, juvenes decens, juvenilis. 
Ex νέος et πρέπει. 

Neoreises, 8, 0 2, 7, recens serra sectus. 

Νεόσπολις, ews, 7, urbs nova. 

Neoz' 7e, idem quod νεοσσὸς, Phocyl. 

Νεοπυρίηπος, ov, recens fotus. A συριάω. 

Neoppayyns, os, ὃ 2 ἦ, recens ruptus. Νεοῤῥωγὴς 
φλὲψ, Aret. EX ῥηγνύω. 

Νεόῤῥωντος, 8, 0 # ?, recens adspersus, recen- 
ter madens. Ex ῥαΐνω. 

Νεοῤῥόφησος, S, 6 καὶ 7, qui recens sorbitionem 

sumpsit. Ex jogéouci. 

Νεόῤῥῦτος, 8) ὃ 2 7, qui recens eflluxit, recens 
fluens, Ex ῥύω. 

Νέορτος, 8, ὃ καὶ ἦ, recens excitatus, seu exsus- 
citatus. Τί δ᾽ ésiy νέορπον αὖ ; Soph. (Ed. Col. 
1507. Ex ὄρορίαι. 

NE'OZ, νέα, νέον, novus, novellus, recens; (2) 
juvenis, tiro, Gl. V. 

Neds, 8, 0, novalis, novale. A νέος. 

Νεσσιγῶλος», 8, 0, propter novitatem et excel- 
lentiam admirandus, pulchre recens, ut 
σιγωλόεντα, apud Hom. mirando artificio 
facta, Rob. 

Neorz Qs, is, recens effossus, structus. 

Νεόσροηκτος, 8, ὃ 3 7, recens politus, purgatus. 
Ex νέος et σμήχω. 

Νεοσσαδὴης, és, recens destrictus. A co. 

Neoza'Zoummos, 8, ὃ 2, ^, recens dilaniatus. 

2 
σπαρώσσορίοι- 
Νεοσπὰς, ἄδος, 7, nuper evulsa. Ex eZ. 
Νεόσπορος, s, ὃ τὲ ἦ, recens seminatus. 
; 
σσείρω. 

Νεοσσεύω, et Alt. vorrevw, f. sco, nidulor, ni- 
difico. A νεοσσός. Unde 

Neorcia, Att. veorria, ws, item νεοσσιὰ, vel yeor- 
σιὰ, ἄς, 7, nidus, pullorum cubile. 

Νεόσσιον, seu νεοσσίον, Alt. veorrioy, 8, và, pullu- 
lus; pullus tenellus. Dim. ab eod. 

Νεοσσοκομέω, vel νεοτποκομέω, d, pullos alo, 
cur. A 

Νεοσσοκόμιος, vel yeorroxouos, 29, ὃ X 7, pullos 
nutriens. Ex νεοσσὸς et xopto. 

Νεοσσοποιΐα, ὡς. ^, nidulatio ; cunabula. Ex 
seq. et ποιέω- 

NEOZ30'Z, vel νεστιτὸς, 8, ὁ, pullus, nidus, Ph. 

Νεοσσοσροφεῖον, vel νεοττοτροῴεῖον, 8, τὸ, locus 
ubi pulli aluntur, aviarium. A 

NeozcavpoQtm, vel νεοττοτροφέω, 2, pullos alo; 
νεοσσοτροφεῖσθαι aliquis dicitur, i. e. a pu- 
eritia educari veluti pullus. A στρέφω. 

NeorsorgoQíz, ^; studium pullorum alendorum. 

prac. 

Néószro:, 8, ὃ d, 7; recens incitatus, recens, 
Hes. ubi νεόσσυτα, yeast ὁρμώντα, νεαρά,. Ex 
νέος et σεύομιαι- 

NeoeZÜAs, ἐος, 0 καὶ 7, recens constitutus, recens 
institutus. Ex ez. 

NeoseQns, tos, ὃ καὶ 4, recens coronatus, Hes. ubi 
gen, νεσφεφέος. Ex νέον et σέφω. 

Neoxetrevros, 9, ὁ καὶ 7, qui nuper militie no- 
men dedit, recens miles; νεοσράσευτοι, ti- 
rones, Ph. Ex νέος et σρατεύομεωι. 

Νεόεροῷος, 9, ὁ % ἦγ, nuper tortus, velut funis, 
ideoque recens. Ex σρέφω. 

Νεοσύλλεκπος, 9, ὃ καὶ ^, recens collectus, Ph. 
νεοσύλλεκσοι, tirones, Ex συλλέγω. 

Νεοσύλλογος, ον, idem, velut exercitus. 

Νεοσύςατος, S, ὃ αὶ ἦγ nuper concretus, qui nu- 
per coaluit. Ex συνίσαμκαι. 

Νεοσφἄγης, tos, ὃ καὶ ἦ, recens jugulatus, nuper 
mactatus. Νεοσφαγὴς φόνος, Soph. Aj. 546. 
Ex ». et σφάζω. 

Νεόσφακτος, 8, 0 καὶ ?, idem et ex iisd. 


Ex 


A 


^£ 
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NeooQak, ἄγος, idem et ab 1154. 

Νεόσας, Dor. pro νεότης, juventus. 

NeoreA7is, tas, ὃ Z ^, recens absolutus. 
A05. 

Νεοτερπὴς, tos, 6 καὶ ἦ, novam oblectationem ha- 
bens ; (2) brevi tempore oblectans ; (8) 
novus. Ex νέος et τέρπω. 

Neoreveros, 8, ὃ X, 7, recens fabricatus, recens 
factus, nuper paratus. 

Neorevyns, 605, ὃ X ^», idem. Ex σεύχω. 

Νεότης, «Tos, 5, juventus, adolescentia; (2) 
juvenes, juvenum multitudo. A νέος. 

Νεοτήσιος, 8, ὃ X ^,juvenilis. A νεότης. 

Νεόχριητος, 8, ὃ Z, 7, nuper sectus, recens ceesus 
velincisus. Ex σέῤμνω. 

Neoroxos, S, 7, que recens peperit, puerpera, 


Ex -t- 


Ph. Ex τίκσω. 
Neóvouos, 8, 0 & 7", recens sectus. Νεοτσόμρεισι 
πλήγμασι, Soph. Antig. 1283. Ex σέρνω. 


Νεοσρεφὴς, $05, ὃ καὶ 7, nuper nutritus; (2) re- 
cens natus, Ex σρέφω. 
Neorgiéns, tos, ὃ X, 7, recens tritus. Ex τρίξω. 
Νεόσροῷος, 2, ὁ καὶ 7, idem quod νεοτρεφής. 
Nesrewros, 8, ὁ καὶ 7, recens vulneratus. 
Νεοτσείᾳ, ὡς, 7, nidi constructio ; (2) nidus, 
alveare apum : 
Neorrevois, ews, f, idem. A 
Neorredw, fut. edow, nidulor. A νεοττός. Unde 
Neorria, us, 7, Sive yeorriz, ὥς, ^, Didus. 
Neorrioy, 2, πὸ, pullus. Ab eod. Unde 
Neorqis, dos, 7, pullastra, gallinula. 
Neorroxouiw, idem quod yeorrargopew. 
Νεοσσοποιῶ, nidulor, Gl. V. pullos gigno. 
Neorrds, 8, 6, pullus, et ovi vitellus. 
Νεοσισοτροφέω, 2, pullos alo. Ex νεοτισὸς et τρέφω. 
Νεεργέω, 2, fut. Zr», novum facio, renovo ; 
νεεργεῖσθαι, renovari, A E 


Νεθργὸς, et vexoyns, 8, ὁ καὶ 7, nuper factus, Ex 
νέος et ἔργον. 
Νεεργὸς, 8, 6, navium fabricator, Poll. Ex 


ναῦς et ἔργον. 

Νεξτἄσος, 9, 6 καὶ 7, recens vulneratus, modo 
ictus. Ex νέος et ἀτάω. 

Νεοφᾶνὴς, tos, ὃ καὶ ἦν nuper ortus, qui modo ap- 
paruit, Ex φαίνομαι. 

Νεόφδαρτος, ὃ, 7, idem quod δ 

Νεόφθητος, 9, 6 καὶ %, qui modo interiit, modo 
mortuus; (2) recens corruptus, recens vi- 
tiatus. Ex φθίω. 

Νεόφοιπος, 9, ὃ καὶ 4, modo prodiens; (2) re- 
cens insaniens, Rob. Ex φοιτάω. 

Neé@ovos, 8, 6 καὶ ^, modo interfectus, Rob. Ex 
φένω, occido. 

Νεόφρων, ovos, ὃ καὶ ^, demens, stultus, Pan. , 

NtoQUAs, tos, ὃ τὶ 7, recens germinans, ut νεσφυὲς 
δένδρον, Poll. Ex φύω. ’ 

Νεοφύραπος, ον, recens pistus, epith. panis, A 
φυράω. 

Νεοφυτεῖον, 2, τὸ, novelletum, Gl. V. A 

Νεόφῦτος, 2, 6 καὶ ἦ, recens plantatus ; novellus, 
novella, Gl. V. ut νεόφυτον δένδρον, Poll. et 
Ph. νεόφυτον, novellum. Apud Scriptores 
Eccl. νεόφυτος dicitur de eo qui recens ad 
fidem Christianam accessit. Ex φύω, 

NtoQdmigos, €, 6 καὶ ^ recens illuminatus, i. e. 
baptizatus. Ex φωτίζω. . 

Νεοχἄρακτος, 6 2 ἦ, recens sculptus, modo im- 
pressus, Gl. V.rudis. Ex χαράσσω. 

Νεοχιμέω, 2, ves novas molior, innovo, Suid. 
sed usitatius vsoyvmow. Δ. νεοχιμός. 

Neoyun, ^; res novae : 

Νεοχ μία, us, ^, Ion. νεοχιμίη, "s, ^, rerum no- 
varum molitio, novatio. Ab eod. 

Ntox iw, novo, res novas molior, Hes. A 

Νεοχ μὸς, &, ὁ καὶ ἡ, novus, recens. A νέος. 

Νεοχιμόω, ὥ, fut. dew, res novas molior, inno- 
vo; (2) immuto. A prec. 

Νεοχμῶς, adv. recenter; (2) innovando. 

Νεόχμωσις, ws, 5, molitio rerum novarum, 
innovatio ; rei nove designatio ; (2) in- 
stauratio, refectio, ut virium. Δ νεοχμόω, 

Νεόχινοος, ov, nuper pubescens, Naz. A x véor. 

Νεόχεριφος, 9, ὃ 2 %, recens illitus, modo obduc- 
“tus calce vel simili. "Ev οἰκήματι vtosceiew τε 
καὶ ἔτι ὑγρῷ καίων ἄνθρακας, ἱκὼν ἀπεσνίγη, 
App. Bell. Civ. 1,14. Ex χρίω, 


; 
Nua, 
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No», 2, fut. dow, novo, innovo, renovo. A vies. 

NETIOAES, o», οἱ, filii, progenies, posteri, ne- 
potes. 

Νέποδες, ων, οἷ, euntes, procedentes, ut pisces, 
h. e. sine pedibus, Τεοῖς νεπόδεσσιν ἑποίμεη, 
tuis nepotibus parata, Apoll. Rhod. 4, 1745. 
"Eoi νέποδες, ejus posteri, T'heoc. 17, 25, sic 
legend. pro ϑεοὶ νέποδες:. Ex vio, nato, vel 
»: partic. priv. et ra. 

Νόπες, odes, nepos. ‘Qs ὃ Κεῖος Ὑλλίχϑ νέπες, 
Callim. Fragm. Vide νέποδες. 

Νέρθε, vel νέρθεν, adv. subter, infra. Ab ἔνερθε. 

Νερθέριος, 2, ov, idem quod νερπτέρος, Ep 

Négraros, infimus, imus, Hes. νέρτατα, ἔσχατα; 
ultima. A νέρθε. 

Negrégios, iz, ó, infernus, inferus. Ab ἔνερθε. 

Νερτεροδρόμος, #, 6 καὶ %, OrCi cursor seu nuncius. 

Negregqmoga, τὰ, inferorum forme, Man. 

Νέρτερος,, ἔρα, spo», inferior ; νέοτεροι, inferi; 
mortui. 

Νέρτος, 8, ὃ, avis quzedam. 

Νεσόρειον, v2, καὶ véisogis, ἡ, poculi genus, apud 
Atheneum, 11. Deipnosoph. 

Νεῦμα, dros, vó, nutus. A νεύω, nuto. 

Nevuas, veniam, redibo, fut. a νέορεαι- 

Νεύμε:θα, redimus, 1. pl. pres. ind. med. Dor. 
pro νεόμεεθα, a νέορεαι. 

Νεύοιεν, 9. pl. praes. opt. act. verbi veda. 

Νευρὰ, ὥς, ἦγ nervus quo arcusintenditur; (2) 
fides instrumenti musici. A veda, vibro. 

NsyeZs, vel νευρὶς, 7, herbze nomen, ap. Plin. 

Neues, nervi, gen. sing. Jon. pro νευρᾶς. 

Νευρία, as, 7, funis e nervis tortus. Ab eod. 

Nzugixos, ἢ, ὃν, nervorum vitio laborans : 

Νεύρινος, ivn, «νον, e nervis confectus, textus. 
Ab eod. 

Νευρίον, s, 70, fidicula, chordula. 

j 
V5up&. i 

Nsugis, Υδος, ἦ, nervus ; (2) frutex quidam sur- 
culosus. Ab eod. 

Nevgirns, 8, 6, vel νευρῖτις, (δος, 4, neurites, la- 
pis. Ab eod. 

Nevesbarns, #, 0, in nervis seu funibus ambu- 
lans ; funambulus. Ex νεῦρον et βαίνω. Unde 

Nevesbaros, 2, ὃ, nervis se movens, V. ier. 

Νευροειδὴς, is, nervo similis, Ex νεῦρον et εἶδος. 

NsugóxzuXo:, 9, ὃ X 7, nervosum caulem habens. 

Νευροκοσέω, nervos incido, enervo, debilito ; 
vevevooxomnuévos, p. pass. part. cui nervi sunt 
incisi. Ex νεῦρον et κόπτω. 

Νευρολᾶλος, S, 0 £ ?, nervis resonans, Ex νεῦ 
go» et λαλέω. 

Νευρομήσρω, Ny nervorum matrix vel mater, 
Ath. 

NET^PON, s, 70, nervus in corpore animalium; 
chorda in arcu ; νεῦρα, nervi ; vires; fides. 
Ὡς δ᾽ εἶδεν νεῦρον, Il. 4, 151. 

Νευρόνοσος, ov, nervis infirmus, Man. 

NeugoTZ Us, Uz, ὃ, nervos crassos habens. 

Νευροῤῥαφέω, 2, nervis consuo. 

Nevgoppu@ixes, ἢγ ὃν, ad suturam pertinens. A 

Νευρόῤῥᾶφος, w, ὁ καὶ 7, sutor. EX νεῦρον et ῥάστω, 
suo. 

Νευροσπἄδὴης, fos, 6 2 ^, nervo tractus. Neveo- 
σπαδὴς ἄπρακτος, emissa nervo sagitta, Soph. 
Phil.290. Ex νεῦρον et σπάω. 

Νευροσπαςέω, v, nervis seu fidiculis traho, at- 
traho, protraho, ago; vevgoorustoua, Buc, 
nervis fidiculisque trahor. 

Neveoorases, οἱ, sigillarii, qui nervis parva ani- 
malium signa seu simulacra trahebant, ita 
ut sua sponte moveri viderentur. 

Nevgorrasixoy, +d, Vis animi nervos movens. A 

Νευρόσπαςος, S, ὃ καὶ 4, nervis tractus, qui ner- 
vorum artificialium tractu movetur. Ex 
νεῦρον et σπάω. 

Νευροτἄτης, ὃ, qui nervis intentis aliquid erigit, 
Poll. 

Nevgorevns, tes, ὃ X, 4, nervis intentus, nervis 
contentus, Ex νεῦρον et reivw. 

Nevgorewros, 9, ὁ καὶ 7, vulneratos seu saucios 
nervos habens, cui tendines sunt vulnerati. 

Neveoxovdeudns, os, ὃ % ^, ex nervis et cartila- 
gine constans, Ex νεῦρον et χόνδρος. 

Νευρόω, ὥ, £. ὥσω, nervos adhibeo alicui, firmo, 
roboro ; νενεύρωται, nervis intentum est, p. 


Dim. A 


N EY 


pass. Νενεύρωται μὲν ἥδε συμφορὰ δεινῶς, Ari- 
stoph. Lys. 1088. A νεῦρον. 
Νευρώδης, os, 6 2 7, nervosus. Ab eod. 
Nevewes, wicow, ὥεν, (rectius vevedes) nervosus ; 
(2) validus, Hes. Ab eod. 
Neves, annuit, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro 
3 7 
ἔνευσε, ἃ V&UG. 
Νεῦσις, &ws, 5, natatio ; (2) navigatio. 
Νεῦσις, ews, 5, nutus ; (2) inclinatio. 


NEQ 


A vto. 


A vedo. 


Νευσάζω, nuto; (2) nutuadmoneo. Νευσάζων 


xogubs βριαρῇ, Il. 20, 162. A νεύω. 

Nevséov, adv. natandum, Plato. <A viw. 

Nevsne, oos, ὁ, (al. νεύτηρ) natator. Ab eod. 

Neustxds, ἢ, ov, natatilis, Gl, V. Ab eod, 

Νευςιπὸς, 4, ὃν, deorsum tendens. A νεύων 

Nevsos, ἡ, ὃν, natatilis, natans. A νέω. 

NEYQ, f. νεύσω, p. νένευκα, nuo, innuo, nutu 
significo; (2) nuto, vergo, propendeo, in- 
clino. "Os πάντας is πέδον κάρα νεῦσαι φύξῳ 
σπράτρεψεν, Soph. Antig. 275. 

Νέφεω, nubes, nom. pl. ἃ νέφος, ses. 

Νεφέλη, ns, ἦγ nubes; (2) nebula; (8) nube- 
cula in urina ; νεφέλαι, retia et laquei qui- 
bus aves capiuntur. (2) φονία νεφέλη, cru- 
enta nubecula. Poet. sanguis. Ei γώρ σῷε 
Κενταύρε φονίᾳ νεφέλᾳ χρίει δολόποιος ἀνάγκα, 
si dolosus furor eum inunxit mortifero 
Centauri sanguine, Soph. Trach. 881. (Sed 
vide Huschk. Analect. Crit. 139.) A νέφος. 

Νεφεληψερὴς, £s, nubes cogens, epith. Zephyri, 
Call. 

Νεφεληγερέταο, gen. sing. Hol. pro νεῴεληγε- 
errs. 

Νεφεληψερέτης, S, 0, nubes excitans, nubes co- 
gens; Jovis epith. Gen. νεφεληγερέταο, voc. 
νεφεληγερέτα, pro nom. Ex νεφέλη et ἐγείρω, 
vel ἀγείρω. 

Νεφεληδὸν, adv. nubis in modum. A νεφέλη, 

Νεφέλῃσιν, dat. pl. Jon. et cum ν pro νεφέλαις. 

Νεφέλιον, s, v), parva nubes, nubecula; (2) 
nubecula in urina ; (3) exulceratio in nigro 
oculi; (4) macula in unguibus. Dim. 

Νεφελογενὴς. os, 0 καὶ ^, nube genitus, nubigena. 
Epith. Centaurerum. Ex νεφέλη et yivoua. 

Νεφελοειδὴς, $05, ὁ καὶ 7, nubis speciem habens ; 
nubilus. Ex νεφέλη et εἶδος. 

Νεφελοκένταυροι, wy, οἷ, nephelocentauri ; ficti 
a Luciano in Hist. Ver. . 

Νεφελοκοκκῦγία, as, ἡ, Nephelococcygia, urbs 
ficta avium ap. <Aristoph, Ex νεφέλη et 
κόκκυξ, 

Νεφελόω, nubibus obduco. Hinc 

Νεφελωςὸς, 71, ὃν, nubeus, e nube factus, 

Νεφελώδης, toc, ὃ καὶ 7, nubilus. 

Νεφίον, 2, πὸ, nubecula, Gl. V. a νέφος. 

Νεφοειδὴς, is, caliginosus, obscurus. A 

NE' 902, ces, σὸν nubes, nebula; (2) nubes seu 
contractio frontis; (9) ingens et conferta 
multitudo. νέφη, pl. nubes; (2)retia. Hinc 

NeQóu, ὥ, f. wow, nubes cogo, nubibus obscuro. 
Et pass. νεφόμενος, nubibus obductus ; a. 1. 
part. neutr. νεφωθὲν, obnubilatum. 

Νεφρίδιος, i, τον, ad renes pertinens. 

NeQgirns, 2; ὃ, idem et ab eod. 

NsQgimimis, &, ὁ, nephriticus, qui renum do- 
lore laborat. Ph. renosus. Ab eod. 

Νεφρῖτις, 700s, 7, SC. vores, morbus renum. GI. V. 
renum vaietudo. <A νεφρίτης. 

Νεφροειδὴς, tos, ὁ % ^, renibus similis, renum 
formam habens. Ex νεφρὸς et εἶδος. 

Νεφρομήσρα, ws, ἦν renum matrix seu mater. — 

ΝΕΦΡΟΣΣ, 2, ὁ, ren; (2) vota et sensa animi 
in Sacris. Hinc 

NeQowdns, 0s, ὃ καὶ ^, reni similis. 

Νέφω, inus. (pro νείφω) unde νένοφω, Aristoph. 
Νεφώδης, εος, 6 καὶ 7, nubibus obductus, nubilo- 
sus, nubilus. A νέφος. 
NíQueis, ews, ἦ, nubium coactio ; (2) nubila, 

seu nubes coacte. A νεῴδω. 

ΝΕΏ, eo, redeo ; usitatum vé£zzzz fut. νεῦμα, 
redibo, inf. νεῖσθαι, redire. 

ΝΕΏ, nato, Gl. V. f. νεύσω: huic potest attri- 
bui, ut verbo σλέω, f. σπλεύσω, a. 1. νεῦσαι, 
natare. 

NE'Q, vus, νεῖ, neo, filum duco seu torqueo, 
inf. νεῖν, nere, f. νήσω. 


A νεφρός. 


NEQ NEQ 


ΝΕΏ, glomero, acervo, cumulo, . Ab hujus f. 
νήσω, ἃ. 1. ἔνησω, 9. pl. ἔνησαν, cumularunt, 
inf. νῆσαιγ cumulare, perf, pass, νενημοίνος, cu- 
mulatus. Νήσας πυρὰν τὰς σὰς φίλας ὑφώψω, 
Aristoph. Lys. 375. 

Νεωκορέω, ὥ, Í. iow, templi verrendi et expur- 
gandi curam habeo, sum zdituus. Gi. V. 
zdituor. Α νεωκόρος. 

Νεωκχορία, as, ἣν munus zeditui. A 

Νεωκόρος, ¥, 0, Cui templi verrendi et expur- 
gandi cura demandata est, zdituus, zditi- 
vus, Gl. V. (2) curator, preses sacrorum. 
Ex νεὼς pro ναὸς et κορέω. 

Νεωλκέω, d, f. ἥσω, navem traho, attraho, sub- 
duco, p. pass. νενεωλπκήρεενον Aero, navis sub- 
ducta. Καὶ ἐνταῦθα καταλαξόντες τὰς ναῦς 
νενεωλκημένας, navibus in navale subductis, 
rr. Hist. Alex. 2, 13. Ex gen. Att. νεὼς et 
ἕλκω. 

Νεωλκίω, us, ἦγ navis tractio, navis subductio. 

Νεώλκιον, 8, ró, navale, locus in quem naves 
subducuntur. A 

Νεωλκὸς, 8, 6, qui naves in stationem seu por- 
tum subducit, vel attrahit; (2) qui e portu 
navem extrahit, et phalangis imponit. Ex 
gen. νεὼς, mavis, et ἕλκω. 7 

Niwua, “ros, πὸ, novale, ager renovatus. A 
ITA 

Νεώμεθα, 1. pl. praes. conj. med. verbi v£ozzi. 

Newpévn, ilerata, novata, part. pres. pass, f. g. 
contr. pro νεωομένη, ἃ νεάω. 

Νεῶν, ὥνος, ὃ, navale, statio navium. 
pro ναῦς. . 

Νεώνησος, 8, 6 καὶ ἦγ, nuper emptus, (servus) no- 
vitius, Ph. Ex νέος et ὠνητός. ' 

Νεωποιέω, d, f. you, templum zedifico, seu zedi- 
ficationi templi pressum. A νεώς, 

Νεωπιοιὸς, 8, ὁ καὶ ἦγ qui naves fabricatur. 
ναῦς, gen. Att, νεὼς, et ποιέω. 

Νεωρέω, a, naves custodio. Ex Zefa. 

Νεωρὴς, tos, ὃ καὶ 7, recens, novus, subitus. Newer 
βόςρυχον τετρημένον, recens desectas comas, 
Soph. El. 901. ‘Nea cw’ ὑμᾶς ὀμμάτων εἰλη- 
φότας φόζον νεωρῆ τῆς ἐμῆς ἐπεισόδε, (Ed, Col. 
729. EX νέος et ὥρα, vel ex νέον et αἰωρέω. 

Νεώριον, &, +0, locus in quo naves custodiuntur ; 
navale ;. pl. νεώρια, navalia, Ph. Ὡς δ᾽ ZA- 
bowery σῶν περίξολον νεωρίων, Eurip. Hel. 1546. 
A νεωρός." 

Νεωρὶς, (os, idem. 

Νεωριοφῦλαξ, ἄκος, 6. Wid. seq. 

Νεωρὸς, 8) ὃ, Hes. νεωριοφύλαξ, cui navale custo- 
diendum committitur. Vid. νεωρέω. 

Νεωρῦ χῆς» 60s, ὃ % ἦ, recens fossus. Ex νέος et 
ὀρύσσω. 

News, 2, ὁ, fanum, Gi. V. Att, pro ναός. 

Νέωσις, ews, 7, novatio, innovatio. A νεόω. 

Νεώσοικος, s, 0, navale, statio navium ; νεώ- 
7012,01, pl. navalia, usitatius, 

Newsi, adv. novissime, nuper, recens, Ph. 
νέος. 

Néwra, cum sis, vel ἐς, praemisso, ut ἐς νέωτα, 
in annum novum, sive venturum, sive se- 
quentem. A yeu 

Νεωσερίζω, fut. iow, res novas molior; turbo; 
(2) immuto; (8) sequor seu imitor junio- 
rum mores, item novam rationem ineo. 
Newregions τὴν πολιπείαν, Thuc. σὰ περὶ ris 
ἀνθρώπες, Luc. A νεώτερος. Unde 

Newregixos, ἢ, ὃν, juvenilis; (2) stultus. ; 

Νεωτερισμοὸς, €, ὁ, rerum novarum studium: 
(2) seditio, rebellio ; (3) insolentia, inso- 
lens rerum mutatio. A νεωτερίζω. 

Νεωσερισὴς, 8, 6, rerum movarum studiosus, 
factiosus, Ph. Ah eod. 

Νεωσεροποιέω, @, innovo, res novas molior. 

Newregoroin, as, 7, Studium rerum novarum. 
A 

Νεωπτεροπιοιὸς, 8, ὃ κα ἦγ qui res novas molitur, 
rerum noyarum studiosus, turbulentus, se- 
ditiosus. Ex νεώτερος et rate, 

Νεώτερος, &, o», junior; (2) τὸ νεώτερον, juven- 
tus; (3) νεωπερόν σι, insolens, inusitatum, 
durius, gravius; (4) μῆδεν νεώτερον, nihil ma- 
gis vehementius. A νέος. Hinc 

Newrégws, adv. nova ratione, nove. 


A νεὼς 


Ex 


A 


Νεωτὸς, 


ΝΕΩ ΝΗΜ 


Neweds, 8, ὁ, tempus renovandi agros. 
xou. Unde 

Νέωσος, 2, 6, novatio seu renovatio agrorum. 

NtraQUAmÉ, ἄκος, 0, custos templi; edituus, 
Gl. V. Ex νεὼς et φύλαξ. 

News, pro νεοχιμὸς, Hes. 

NH, particula. affirmantis et jurantis; vn Δία, 
per Jovem, profecto, Gl. V. νὰ Δία, etiam; 
in comp. priv. (interdum etiam intendit et 
auget, ut νήχυτος, &c. Ern.) 

Naa, acc. sing. Poet. pro ναῦν. 

NHPA'TEOS, e, ὃ καὶ 7, novus, nuper factus. 

Niiyecros, 8, ὃ καὶ ἡ, qui excitari nequit. Ex νὴ 
et ἐψγείρω, excilo. 

Νηδύϊα, wv, τὰ, viscera, intestina, interanea, 
dat. νηδυΐοισιν, Hom. visceribus. <A νηδύς. 
Νήδῦμοος, 8, ὃ καὶ ^, dulcis, suavis ; quasi ἥδυμος 

ab ἡδύς. 

Νηδυόφιν, ex utero. A 

NHAY 2, vos, ὃ, venter, alvus, uterus. . 

Nec, pro νήεσσι, navibus, dat. pl. Jon. et 
Poet. pro ναυσί. : 
Νηΐω, ὦ, fut. ἥσω, glomero, acervo, cumulo. 

A νέω. ; 

Νηήσασα, aor. 1. part. act. f. g. verbi νηέω. 

Νήησις, ews, ἡ, coacervatio. A νηέω. 

Νήδω, fut. νήσω, neo, filum duco; perf. pass. 
part. vevnopeévos, netus, Gl. V. 

Nai, dat. sing. Ion. pro vai, a ναῦς. 

Νηϊᾶδες, wy, αἱ, Naiades, Nympha fontium et 
Huentorum. Azo, fluo. 

Nos, iz, iov, vel νήϊος, s, ὃ καὶ ^, navalis; (2) 
' navalelignum. Ὅς ῥά τε τέχνῃ νήϊον ἐκπώ- 
uynziv, Il, 8, 61. A νηῦς, pro ναῦς, mavis. 
NHI", 7005, ὃ % ἡ, inscius, imperitus, indoc- 

tus; (2) timidus, infirmus. 

Nuxirns, 8, ὁ, navalis, nauticus, 

Nuirixes, ἢ, ov, nauticus, V. L. 

Νηϊτὸς, ἢ, ὃν, navalis, V. L. 

Νηκερδὴς, tos, à καὶ ἦγ non lucrosus, inutilis; (2) 
insipiens. Ex νὴ et κέρδος. 

Νήκερος, 2, ó, cornua non habens. 
κέρας. 

Νήκερως, ὠτὸς, ὃ καὶ 4, idem et ex 1154. 

Νήκεςος, 9, ὃ à 4, insanabilis, Ex νὴ et Zxfo- 
μαι. 

Naxesta, ὦ, fut. 4c», non audio, non obtem- 
pero, negligo, contemno, Νηκέσησε θεᾶς, Il. 
90, 14. Ex νὴ et axdu. 

Νηκτὴς, 8, ὁ, natator. A vp, mato. 

Naxrinos, ἢν ὃν, natalis, qui natare potest. 

N4xTs, 7, ov, natans, natatilis. 
Unde 

Νηχτρὶς, (dos, 7, natatrix, ut νηκτρίδες ἐλαίαι, 
natantes olez, Poll. 

Νηλεγέως, immisericorditer, Hes. A νηλεγὴς, 
inhumanus, Hes. potius non curans, megli- 
gens. Ex νὴ et ἀλέγω. 

Νηλεὴς, fos, ὃ % ἡ, Neut. νηλεὲς, 
crudelis, inhumanus. 
It. 3, 292. (2) νηλέα 
229. Ex νὴ et ἔλεος. 

Νηλειὴς, 05, ὃ καὶ ἦγ idem et ex 1154, 

Νηλεῖως, adv. crudeliter, inhumane. 

Νηλεθύρεος, ov, immiti animo, 4p. 

Νηλεόποινος, 8, 0% ^, crudeli supplicio puniens. 
Ex vzAe et ποινή. 

᾿ Νήλευξςος, 8, ὃ καὶ ^, Invisibilis. A λεύσσω. 

Νηλεῶς, adv. crudeliter, inhumaniter. 

Νηλὴς, idem quod νηελὴς, Hes. Suid. 

Νηλησὴς, ἔος, 0 Z, 4, inculpatus, Schol. Homeri 
pro νηλιτής. 

Νηλίσεζος, ov, discalceatus, Hes. 

NwaAimos, $, 0 καὶ ἡ, discalceatus, Hes. ubi pl. 
νήλιποι. Ex νὴ et Arup, calceus. 

Nahiores, οδος, 6 καὶ ἡ, idem, apud Suid. 

Νηλῖτὴς, teg, 0 καὶ ^, peccati expers, insons, in- 
culpatus, Ex νὴ et ἀλιτέω, pecco. 

Νηλιφὴς, idem ac ἀνηλιφὴς, Steph. 

Νήλωσος, ov, veste carens, Steph. 

Nia, Gros, τὸ, filum, stamen. Gl. V. netum. 
A vto. 

Napardens, tog, ὁ αὶ ^, aptus duci ut filum, ad 
nendum aptus. A praec. 

Νημέρτεια, n, veritas : 

Nautovtus, adv. vere. A 


A 


A νηῦς. 


Ex νὴ et 


A 
A νήχομαι. 


immisericors, 
(1) τάμε νηλέϊ χαλκῷ, 
ϑυμὸν ἔχοντας, It. 19, 


NHM NHH 


Νημερτὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, verus, in quo dicendo 
non peccatur, seu erratur, Ex ἁμαρτάνω. 
Νηνεμεέω, nullis ventis agitor seu vexor, tran- 
quillo czlo.fruor. Τάχα δὲ τῶν πεδίων vuve- 

evry πότε, διγαῦ. 4. 

Νηνεμίω, as, 4, ventis vacua tempestas, tran- 
quillitas aéris. A νήνεμος, Il. 5, 523, 

Νηνεμοίην, acc. sing. Ton. pro νηνεβοίαν. 

Νήνεμδος, 8, ὃ % ^, venti vacuus, serenus; Gl. V. 
tranquillus, Nepos γὰρ à πόπος, % ἀλεεινὸς, 
ὁ ἔχων ὕδατα γλυκέω, Aristol. Hist. An. 6, 15. 
Ex νὴ et ἄνεμος. 

Νηνέω, 2, fut. ἥσω, acervo, accumulo. 

Νήξει, dat. sing. contr. pro váZei, a vatis. 

Νηξίπες, οδος, ὃ καὶ 4, natans; νηξίποδες Vocan- 
tur pisces, qui et νέποδες. Ex νήχομαι et 
785. 

Νῆξις, ws, ἡ») natatio, natatus. A veu. 

NZ£opui, fut. 1. ind. med. verbi vxo. 

Nuobarns, 8$, ὃ, navem conscendens, nauta, Ex 
νηῦς, PLO yous, et βαίνω. 

Νηοῖσι, dat. pl. Ton. et Poet. pro ναοῖς. 

Νηοκόρος, 2, o, templi purgator, zedituus. 
νηὸς, PYO ναὸς, et κορέω, verro. 

Νηοπόλος, 8, ὃ καὶ 4, in templo versans, zedituus, 
sacerdos. Ex νηὸς et πολέω. 

Nos, 8, 0, templum, fanum, Jon. pro ναός. 

Νηὸς, gen. sing. Jon. pro ναὸς, ἃ νηῦς. 

Νησσσόος, Poet. νεοσσόος, 8, 6% 7, navium ser- 
vator. Ex νηῦς et coos. 

Νηξχίος, 8, 6, navis custos. Ab ἔχω. 

Nawiéns, fos, ὃ καὶ ^», miserias abolens, dolore 
carens, Ex νὴ et vos, dolor. 

Νήπαυςος, indesinens, non cessans, perpetuus. 
Νήπαυςον, adv. incessanter. Μόνη δὲ πύργων 
δυστυχεῖς κατασκαῷφὰς νήπαυτον αἰάζεσα, Lyc. 
271. 

Νηπεδῶνὸς, imbecillis. ^AAxZs τε κρατερῆς ὑπὸ 
νηπεδωανοῖσι μέλεσσιν, Oppian. Cyneget. 3, 409. 

Νήπειος, cia, tiny, infantilis. A νήπιος, 

Νηποκτῆς, £o, ὃ 4 7, impexus, Hes. 

Νηπενθέως, adv. citra luctum. A 

Νηπενθὴς, ios, 0 & 7, neutr. νηπενθὲς, luctu 
et morore carens; serenus, letus; quo 
luctus tollitur, tristitia liberans, Ex νὴ et 
πένθος. 

Νηπιώα, ὡς, ἢ», stultitia; acc. pl. νηπιάας, Il. 
22, 502. Α νήπιος. 

Νησιάζω, fut. dow, pueriliter vel stulte ago. 
Gl. V. νηπιάζειν, puerascere. Ab eod. 

Nama, us, ?, pueritia, Gl. V. A νήπιος. 

Νηπιαχεύειν, pueriliter ludere, stulte agere, 
lascivire, ap. Hom. part. νηπιωχεύων. 

Νηπίῶχιος, 9, 0 καὶ ^, infans; puerilis, Gl. V. 
A νήπιος. Hine 

Νηπιωχῶδες, infantile, Gl. Vet. 

Νησιάχω, idem quod νηπτάζω. 

Nain, 2s, ^, infantia; (2) stultitia; impru- 
dentia; νηπιέησι, dat. pl. A νήπιος. 

Names, £e, toy, infantilis, puerilis. Ab eod. 

Νηπιεύομαι, Sch. Hom. idem quod νηπιαχεύω. 

Νηπιοκπόνος, 8, ὁ X, ἡ, infanticida. Ex κτείνω. 

Νήπιον, ε, τὸ, infans, ἐκ vazí8, ab infantia. 

Νηπιοπρεπὴς, tos, ὁ 4, 7, infantes decens. 
νήπιος et πρέπει. 

NH'HIO?, z, oy, infans, parvulus; (2) stultus, 
imprudens, amens. Hinc 

Νηπιότης, nros, 7, infantia ; (2) stultitia. 

Nazui0Q2yAs, 605,0 2 7, infans. Ex φαίνομαι. 

Νηπισοφροσῦνη, "s, ^, stultitia, qualis est infan- 
tum aut puerorum. A 

Νηπιδῴρων, ovos, ὁ καὶ ^, puerili mente praeditus, 
stultus. Ex νήσιος et φρήν. 

Νηπσιώδης, tos, ὁ à ἦγ, infantilis, puerilis. 

Νήσλεκτος, 8, 0 καὶ 4, Incomptus, inornatus, A. 
Xx và et σλεκτὸς, nevus. 

Νήπσοινα, ado. impune. <A νήποινος, 

Νησοινεὶ, adv. idem : 

Νησοινῇ, adv. idem: 

Νηποινὶ, adv. idem : 

Νήποινον, adv. idem et ab eod. 

Νήπτινος, 9, 0 % ^,Ympunis, Ex νὴ et ποινή, 

Νήστης, #, 6, sobrius. A νήφω, Hine 

Νησπσκὸς, 4, ὃν, qui sobrius esse solet. 

Νησύσιεύοριαι, infantum more balbutio; (2) 
stolide ago. A 


A νέω. 


Ex 


Ex 
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Numicios, ia, τον, infans; (2) stultus, stolidus. 
Α νήπιος. 

Νηρεῖδες, wv, zi, Nereides, filie Nerei, Nymphae 
marine, pl. a Νηρεῖς. 

Νηρεῖς, 12oe, 7, Salacia, Ph. A Νηρεύς. 

Νήρειος, Nereius; (2) marinus, ut Νήρεια σέκνα, 
pisces. Ab eod. 

Νηρεὺς, ἕως et 72s, ὃ, Nereus, deus marinus. 

Νηρηΐδες, et Νηρῆδες, Nereides, A Νηρεύς. 

Νήριθμος, #, ὃ καὶ ἦν innumerus, innumerabilis. 

NH'PION, e, 7, nerium, frutex. 

NH^PIZ, ios, 7, neris, nardus montana. 

Nigisos, 8, ὃ καὶ ^; de quo non contenditur; (2) 


innumerus, immensus, multus. Ex »»et 
ἔρις. 
Νηρίτης, 9, 6, nerites, concha marina, A viz. 


Νήρίπος, 8, à 4 1, idem quod v/gisos. 

NHPO'2, eZ, ρὸν, cavus et humidus. 

Νῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi v/fo, seu νέω. 

Νησαίη λίθος, quibusdam Sarda gemma, aliis 
smaragdus, Hes. 

Νησαῖος, ἡ; ov, insularis. Τὸν ἀπὸ νησαίων v ὀρέων 
Auto, πόκον, Eurip. Iphig. in Aul. 208. Tis 
μ᾽ ᾿Αργείων, ἢ Φθιωπᾶν, ἢ νησαῖαν ἄξει χωρᾶν 5 
Jd. Troad. 187. 

Νησιάζω, insulam refero. <A νῆσος. 

Nuciderns, 8 δ) insule praefectus. 

Νησίαρχιος, 8, ὃ, idem, et ex νῆσος et ἀρχή. 

Νησίδιον, 2, πὸ, parva insula. <A νῆσος. 

Νησίζω, fut. icw, idem quod νησιάζω. Ἔν ᾧ 
συνέθαινε περί τι χωρίον νησίζον περισχίζεσθαι 
σὸν πότωμον, Polyb. 3, 42. 

Νησίον, 9, τὸ, parva insula ; (2) insula. 

Νῆσις, ews, 7, ipsa actio nendi, seu filum de- 
ducendi; (2) glomeratio, accumulatio.. A 
YEW. 

Νησὶὴς, 700s, 4, insula parva. Dim. a νῆσος. 

Νησιώσης, 8, 6, insulanus, Ph. Ab eod. 

Nuaoiwrixos, 2, ov, insularis, Gl. Vet. 

Νησιῶτις, δος, ἡ, insulana. A νησιώτης. 

Νησοειδὴς, tos, ὃ καὶ ^, insule formam habens. 
Ex νῆσος et εἶδος. 

Νησομᾶχιίω, as, 4, insularis pugna, Suid. 
νῆσος et μάχομαι. 

ΝΗ͂ΣΟΣ, s, 4, insula; (2) vestis, quam undi- 
que purpura ambit. Vide Ern. 

Νησοφύλαξ, ἄκος, ὃ, custos, praefectus insula. 
Οἱ δὲ νησοφύλωκες κλήρῳ διῃρημένοι TBS τόπϑς, 
Diodor. Sic. 9, 39. 

NHCOZZA, zs, 7, anas. Hinc 

Νησσαῖος, aia, wioy, qui anatis est: 

Νησσᾶριον, 8, πὸ, anaticula. Dim. 

Νηςεία, ws, ^, jejunium. <A νησεύω. Unde 

Νήςειρα; «s, 7, jejuna ; (2) a jejuno sumpta. 

Νηφσεῖος, &, ov, jejunus, Apollin. 

Νηςεῖς, Jejunos, acc. pl. contr. pro vastas. 

Nass, tos, Jejunus. A vsus. 

Νηςευτὴς, 8, ó, jejunator. Ab eod. 

Νηςεύω, f. sóc», jejunus maneo, cibo abstineo, 
jejuno. Νηςεύω δὶς τῇ σαδξάτε, Luc. 18, 12. 
A visits. 

Νηςϊκὸς, ἡ, ὃν, ad eos pertinens qui nent; (2) 
nendi peritus. A νέω. 

Νήξημος, #, ὁ καὶ ἡ, ad jejunium pertinens. A 

NH ΣΤΙΣ, εως, ὃ καὶ ἡ, jejunus, qui cibum non 
cepit; (2) piscis quidam; (3) intestinum 
jejunum. Νήςιας ὄτρυνε προτὶ "Ἴλιον υἷας 
᾿Αχαιῶν, Il. 19, 156. 

Nira, ns, ^; ultima seu ima chorda, Pro vt», 
a νέος. 

Νῆτσος, ultimus, Hes. ex νέωσος. A νίος. 

Name, ”, ὃν, e colu ductus, instar fili tortus ; 
(2) accumulatus, acervatus, A νέω. 

Νητρεκὴς, 605, ὃ καὶ ^, verus, certus, Ex νὴ et 
ἀτρεκὴς» verus, (vel a voto, Ern.) 

Νητρεκῶς, adv. vere, certe. A prac. 

Νῆσρον, #, πὸ, fusus. A νέω, 

Narra, ns) 7, anas ; pro νῆσσα. 

Νηστᾶριον, 9, πὸ, anaticula, a vara, 

Νήττιον, 9, 7, anaticula. Dim. a νῆττα. 

NarroPovos, ¥, à % ^; anates occidens. 

Norropiact, ἄκος, ὁ, anatarius, Gl. Vet. 

Νῇυν, acc. sing. Jon. pro ναῦν. 

Νηῦς, vie, ἡ, idem quod vag; 

Νήϊσμος, w, ὁ καὶ % halitus et spiritus expers. 
Ex νὴ et ἀντμή. 


Ex 


Νηφαίνω, 
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Νηφαίνω, sobrius sum, Eust. qui tamen usita- 
tum esse negat. A νήφω. 

Νυφἄλεος», sobrius, Gl. V. ubi et νηφάλαιος, so- 
brius. A νήφω. Hinc 

Ναφαλεότης, "725, 4, sobrietas, Gl. V. 

Νηφαλεύω, ἔ, εύσω, sobria sacra celebro, Poll. 

Νηφαλίζω, sobria sacra celebro, vel sobriis sa- 
cris explo. A 

Νηφάλιος, 8, ὁ καὶ ^, sobrius; (2) vigilans, pru- 
dens, attentus; (3) ἱερὰ νηφόάλια, sacra a 
quibus vinum abest, ubi mero lacte aut 
melle fit. Hine 

Νηφιαλιότης, τος, 0, sobrietas. 

Νηφαλισρὸς, € ὃ, vigor et acies, et diligentia 
mentis ex sobrietate. A νηφαλίζω. 

Νηφαλίως, adv. sobrie. A νηφάλιος. 

NuQayrixes, 5, ὃν, sobrius; (2) non inebrians, 
sobrium servans. A νηφαίνω. 

Nupavres, idem quod νηφάλεος, Lust. 

Νηφόντως, adv. sobrie. . A νήφω. 

NH'$0, f. wa, sobrius sum; (2) vigilans et 
cautus sum, vigilo; partic. νήφων, sobrius, 
vigilans, G/. V. (S) liberor a malo, cum 
ix, ut ἀνανήφω. Ὅτι νήφοντες Bx ὑγιαίνομεν, 
Aristoph. Lys. 1232. 

Νηχεῖον, 8, τὸν locus ubi natatur, Gl. V. ubi σὰ 
νηχεῖα, Natabula. A νήχομαι, nato. 

Νήχετο, natabat, 9. sing. imperf. ind. med. 
Jon. pro ἐνήχεςσο, & νήχοριαι. 

N3z2» 9. plur. imperf. ind. act. Jon. pro ἕνη- 
AM. 

Νηχοτἄλαντοι, loca et urbes juxta mare, Plu- 
tarch. de Glor. Atheniens. (sed dubia est 
lectio.) 

Νήχὕτος» 8, ὃ καὶ ἡ, multifluus, late fluens, valde 
diffusus. 


Νήχω, f. £v, usitatius v4xrzuzi, nato, no, Νῆ- 
cov ἐπ᾿ ἄκρον ὕδωρ, Hesiod. Scut. 317. Νη- 


χόμενος τόδε λαῖτμα διέτμωγον, Odyss. 7, 376. 
A vio. 

NZxzrs, 2, pl. aor. 1. imperat. verbi νήφω. 

Nas, ews, ἦν sobrietas, vigilantia. A νήφω. 

Νήω, idem quod νέω, cumulo, Plut. 

Nia, cz, funes, Suid. 

NITAAPOI, οἱ, genus modulaminis musici. 

Νίζω, et νίζομαι, lavo, abluo. 'Ag" αὐτῷ δ᾽ eiez 
κελαινὸν νίζ ὕδατι λιαρῷ, Il. 11, 829. Χρόα 
νίζετο, Odyss. 6, 224. A νίπτω. 

NuxZ, vincit, 9. sing. praes. ind. act. pro νικάει, 
ἃ wx. 

Niza, vince, 2. sing. prses. imperat. act. pro 
νίκαε. 

Νικαῖος, $, 0, Victoria largitor. 
Α νίκη. 

Νικαξῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro νικήσω. 

Νικᾶσαι, aor. 1. inf. act. Dor. pro νικῆσαι. 

Νικάσειν, f. 1. inf. act. Dor. pro νικήσειν. 

Νικατὴρ, 1005, 6, Dor. pro Nixarne- 

Νικάσω, 3, sing. pres. imperat. act. pro 
νκαξζω:- 

Νικάτωρ, pl. wxaroees, Dor. pro νικήτωρ. A 

ΝΙΚΑΏ, ὦ, f. ἥσω, vinco, supero, victor sum; 
(2) antecello, superior sum, praesto; wzZ- 
pei, vincor, cedo; νικηθεὶς, a. 1. part. vic- 
tus; vewxnuévos, perf. victus. Νικῷ γὰρ ἡ 
ἀρεπή με τῆς ἐχθρᾶς πολὺ, Soph. Aj. 1874. 
Nizdy πράττων καὶ βελεύων, Aristoph. Nub. 418. 
Φίλων yp οἱ ποιοῖδε νικῶνται λόγοις, flectuntur 
verbis, Soph. dj. 330. 

Nix4, 73, %, Victoria. A praec. 

Νιχκῇ, 9. sing. pres. ind. act. Dor. pro 
κως 

Νικηθέντες, nom. pt. aor. 1. part. pass. 

Νίκημα; ZT0$, Tb, idem. 

Νίκημι, supero, vinco, apud Theoc. Νενίκηνται 
δ᾽ ὑπὸ κερδέων, Id. 16, 15. 

Νικήσαις, aor. 1. part. act. Hol. pro νικήσας. 

Nixnotwey, f. 1. inf. act. Lon. pro νικήσειν. 

Νικητέος, &, ov, Vincendus, Ph. A νκάω. Unde 

Νικητὴρ, ἦρος, ὃ, Victor. 

Νικηπήριον, 8, πὸ, praemium victoriz, palma. 

Νικητήριος, ia, soy, ad victoriam pertinens. 

Νικητὴς, 8, 6, victor. A νιζκάω. 

Nixnrizos, ἢ, ὃν, vincendi peritus ; (2) cui szepe 
contingit vincere, victoriosus; (3) qui 
magni momenti ad victoriam est. Ab eod. 


Epith. Jovis. 
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Νικήφρια, zs, ἡ, Victrix, Gl. V. A νικητής. 
Νικηφορέω, 2, victoriam reporto, vinco; 4 δά- 


nove νικηφορεῖ, Eur. Bac, 1147. A 
Νικηφορίω, ws, 4, victorize adeptio. A 


Νικηφόρος, S, ὃ καὶ ἡ, qui victoriam reportat ab 
adversario, victor. G/. V. victoriosus, item 
victoriatus. Ex νίκη et φέρω. 

Νικόξελος, qui in senatu vicit, Vox a comico 
ficta. Tid ἄλλο γ᾽, εἰ μὴ wxóeuAos ἐγενόμην; 
"Aristoph. Equit. 615. 

Νικοσοιὸς, 8, 6% 5, qui victoriam conciliat, ad 
vincendum valet. Ex νίκη et σοιέω. 

Νῖκος, sos, và, victoria, Lust. (2) finis, LX X. 

Nixa, 2: sing. pres. imperat. pass. contr. pro 
yix M. 

Νικῷεν, 3. plur. pres. opt. act. Att. pro w- 
AU OIEV. 

Νίμμωα, ἄπος, 7, aqua qua manus ablute sunt. 
A vía Ta. 

ΝΙΝ, pron. apud Poetas significat αὐτὸν, αὐτὴν, 
Z7), ipsum, ipsam, ipsum. 

Νισσὴρ, ἦρος, ὃ, malluvium, pelluvium, vas 
manibus pedibusve lavandis, A νίστω. 
Nirrels, 2os, ἡ, idem, aut aqua lavandi causa 

data, ap. Athen. 

Nirreov, #, v, aqua lavandis manibus aut pe- 
dibus. A 

NI IITO, f. spo, lavo, abluo; νίψασθαι, a. 1. inf. 
med. manus lavare; part. νιψάμενος, qui 
se lavit, lotus; perf. pass. νενιμομεένος, lotus, 
ablutus. Bas ἤλθομεν virpovres ἐνάλιᾳ δρόσῷ, 
Eur. Iph. ἔπι Tau.956. Νίψατο δ᾽ αὐτὸς χεῖ- 
ees Il. 16, 230. 

NI S20MAI, eo; (2) redeo. 

Niccovro, 8. pl. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐνίσσοντο, a. viTropLcel. 

NITA'PION, 8, 7), juvencula, puellula. Affe- 
runt ex Aristoph. Plut. 1011. sed ibi legen- 
dum νηταάριον, anaticula. 

Νισρία, as, *?, nitrifodina. 

Nireiris, ἴδος, ἡ, nitrosa. Ab eod. 

NITPON, s, τὸ, nitrum. A w£o. E. M. 

Numgomois, ὃν, nitrosum reddens, nitrosus. 

Νισρόω, a, fut. dow, nitro abluo. A vízgov. 

Νισρώδης, toc 6 καὶ ἡ, nitrosus; (2) nitri saporem 
habens. Ab eod. 

Νίφα, acc. sing. per Apocopen, pro νιφάδα, He- 
siod. a vidas. 

Νιφάδεσσιν, dat. plur. Poet. et cum » pro w- 
φάσι. 

Νίφαργος, oy, nive candens, nive oppletus, 
Hes. Ex νιφὰς et ἀργὸς, albus. 

Νιφάργης, £s, idem. 

NiQZzs, aos, ἡ, nix confertim cadens, nimbus. 
(Metaph. multitudo.) A νίφω. 

NiQero6anrns, ἐς, nivosus, nivibus tectus, Ep. 

Nig:rés, 8, ὁ, idem. Hinc 

Νιφεσώδης, sos, ὃ καὶ 7, nivosus, nivalis. 

Νιφοξλὴς, ἥτος, ὃ καὶ 7, nivibus obrutus. Qu. ex 
νίφος, quod sit nix, vel vis, νιφὸς, et βάλλω. 

Νιφόθλησος, ον, idem et ex iisdem. 

Νιφόξολος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex iisdem. 

Νιῴόεις, ὄεσσα, ὅεν, nivosus; nivalis, Gl. V. 
Quasi a vidos, vel vA. 

Νιφόκπτῦπος, 8, ὁ καὶ ἦγ nlvls casu resonans, nive 
obrutus. Qu. ex vidos et κτυπέω. 

Nigosiéns, ios, ὃ καὶ ^, densa nive tectus, nivo- 
sus. Qu. ex vidos et seibw. 

Νιφοψῦχὴης, £06, ὃ % 7, nivatus, Gl. V. Qu. ex 
vidos et ψύχεος. 

ΝΙΦΩ, ningo; νίφομιαι, nive conspergor, 77 
ὑςεραίᾳ οἵδε νιφόμενοι ἀπῆλθον, Xen. 

Νάψαι, aor. 1. inf. act. A virrw. 

NixpZusvoy, acc. sing. aor. 1. part. med. 

Ναψάσωσαν, 3. pl. aor. 1. imperat, act. 

No£z, sapiat, 3. sing. pres. conj. act. v. νοέω. 

Νόει, cogita, 2. sing. pres. imperat. act. pro 
νόεε. 

Νοεὶς, cogitans, pres. part. act. verbi vózuu, pro 
γοέω. 

Nofovrs, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro νοέεσι. 

Νοερηφόρος, ον, intellectualis. — * 

Νεοερὸς, ρὰ, ρὸν, intelligendi vi przeditus; seu 
ejusmodi, ut intelligentia percipi queat. A 

νόος. Hine 

Noseorns, sves, 7, cum quid intelligi tantum 


A νίτρον. 
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et mente concipi potest, ut non sub sensus 
cadat. , 

Νοερῶς, adv. intellectualiter, intelligenter, 

Νοεῦντας, cogilantes, acc. pl. part. pres. act. 
Dor. pro νοᾶντας. : 

Noto, intelligo, mente agito, cogito; (2) in- 
animum induco ; (3) in animo habeo, volo ; 
(4) animadverto, intelligo ; (5) scio, novi ; 
(6) prudens sum, sapio ; (7) video, cerno. 
Noe & λέγω, 2 Tim. 2, 7. Νοήσωσι τῇ καρδίᾳ, 
Joan. l2, 40, Οὐδὲν κακὸν νοῦσω, Xen. Ab 
eod. a ^ 

Νοηθὲν, a. 1. part. pass, neut. gen, verbi νοέω, 

Nonux, ἄπος, v), intellectus, sensus. Gl. V. 
clausula. Philox. cogitatum, cogitatio ; 
proprie intellectualis conceptio ; (2) con- 
silium ; (3) inventum, commentum, ma- 
chinatio, mens, ingenium ; (4) i» Rhetor. 
sententia accommodata ad personam aut 
causam certam. A νοέω. Unde 

Nofgutov, ovas, ὃ καὶ 5, mentis compos, intelligens, 
prudens, solers, acutus. 

Νοήσαις, aor. 1. part. act. Hol. pro νοήσας. 

Νοήσεν, 8. sing. a. 1. ind. act. Jon. et cum ν pro 
EVONTE. 

Νόησις, tus, f, cogitatio, ipsa actio cogitandi, 
intelligentia. Οἱ. V. intellectio. A νοξωΐ 
Nonrixos, ἢ, ov, àntelligendi facultate preeditus. 

Ab eod. 

Νοησὸς, ἢ, ὃν, intelligibilis, qui mente percipi- 
tur, nec sub sensum cadit, Ab eod. 

Nonc2s, adv. prudenter. [ 

Nobayevns, es, 0 καὶ ^, nothus, spurius. Ἡ δ᾽ 
ἡμιδόλες σοῖς ἐμοῖς, νοθαγενεῖς, Eurip. Andr. 
948. Ex νόθος et γίνομαι. 

Νοθεία, ὡς, ^; qu. dic. spuritas, degeneratio. . 

Νόθεια, S. νοθεῖα, wy, πὰ, SC. γέρα, pars bonorum 
paternorum quz spuriis dabatur. 

Νόδευσις, ews, 7, adulteratio, corruptio. A 

Νοϑεύω, f. εύσω, adultero, corrumpo; (2) alieno, 
abalieno ; (3) decipio, adulor. Gi. V. soli- 
cito; νοθεύομεαι, adulteror, corrumpor ; (2) 
pro-adulterino habeor; perf. part. νενοῦεν- 
μένος, adulteratus. Λέγεσι δέ τινες σὴν ὀγδόην 
ἱσορίαν νοθεύεσθαι, Thuc. A νόθος. 

Νοδθογέννητος, 8, ὃ καὶ ^, Spurius. T 

Νοθοκωλλοσὔνη, ns, 4, non nativa sed adulterina 
pulchritudo. Ex νόθος et κάλλος. 

ΝΟΘΟΣ, s, ὃ 2 ^, vel νόθος, ἡ, ον, nothus, 
spurius, non legitimus ; (2) peregrinus. 

Nus, adv. vitiose, non legitime, 


Νοΐδιον, 8, có, cogitatiuncula, sententiola. A 
γὅος. 

Noyadeia, vel νομιάδειω δάση, silve pascus. A 
νομώ:.. 

Νομᾶδικὸς, 7, ὃν, pabulatu indigens. Gl. V. pa- 


bularis, pascuus ; (2) pastoralis, pastoritius. 
A νέμω, pasco. | 

Νομιαδιυκῶς, adv. pastorum more. 

Νορμαδισης, 8, δ, ut νομαδίτης βίος, pastoritia vita. 
A νομάς. 

Νοροωδόςφοιχιοι, wy, of, qui a pastu redeuntes or- 
dine incedunt, Hes. Ex νομὰς et «οἴχος. 

Νορμάζω, et νορμεάζομεαι, pasco. A νομή. 

Νόμαιον, 8, πὸ, mos, ritus, consuetudo, institu- 
tum; τὰ νόμαια, instituta, leges. A νόμος. 
Νοριαῖος, win, αἴον, degens in pascuis, pascens ; 

(2) veniens ab armento. A νομή. 

Νομάνδρια, affertur pro ccetu virorum pastori- 
tio. A νομάνδριον, eX. νομὴ et ἀνήρ. 

Νοῤάρχης, 9, 0, nomarchia, nomi prefectus 
apud ZEgyptios. Ex νομὸς et ἀρχή. 

Νομαρχία, ὡς, ^; dignitas seu officium nomar- 
che. prec. 

Nous, ἄδος; 0 καὶ 4, In pascuis degens ; (2) gre- 
galis. Νομάδες, Nomades, populi Scythiz 
et Libye, Numidae. Epith. fluvii, fontis, 
qui arva. peragrat, Soph. (Ed. Col. 687. A 
νέμω. ; 

Νομέορεαι, Sp, dilanio, discerpo. Αἱ δ᾽ ἄλλαι 
σὰ περισσὰ need νομκέοντο γυναῖκες, Theoc. 26, 
24. A νέμω. 

Νόμευμιω, ἄἅπος, 70, greX pecorum, 

Νομεὺς, ἕως, ó, pastor; (2) dator, tributor ; 
νομῆες, pastores, Jon. pro νομεῖς ; (9) costa 
navis, a νέμω, divido, distribuo. (3) ἐπεὼν n 

νομέας 


NOM NOM 


νομέας ἰτέης ταμόμενοι ποιήσωται, Herodot. 1, 
194. A νομή. 

Νομευσεῖς, 2. sing. fut. 1. ind. act. Dor. pro 
νοζεεύσεις. 

Nocurixos, 4, ov, pastoralis. A 

Nowetw, f. εύσω, pasco. Τὰ δὲ πώεα καλὰ vo- 
ub, Theoc. 27, 97. A νέμω. 

Noun, 7s, ἡ, distributio, partitio, divisio. Gl. 
V. possessio, usurpatio, ususfructus; (2) 
pabulum ; (3) pascuum ; (4) pastus, pastio, 
ipsa pascendi actio. A νέροω. 

Νομῆες, nom. pl. Ton. pro voutes, a vopesós. 

Νορείζω, fut. iow, lege sancio; (2) puto, ex- 
istimo, arbitror, reor; (3) usurpo consue- 
tudine; (4) justa facio; νομείζομοαι, usitor, 
ΟἹ. V. pass. νοροίζεσθαι, moris esse; vevó- 
f4sa, moris est, legibus constitutum est ; 
perf. νενορεισμένα, concepta, Ph. νομίσας» 
ratus, aor. 1. act. part. Μεῖζον ósu ἀνεὶ 
τῆς αὐτξ πάτρας φίλον νομίζει, Soph. Antig. 
188, ᾿Ανδρεῖόν γε πάνυ νομίζομεν, ὃς ἄν πε- 
πλήγη τὸν πατέρα, yeorros ὧν, Aristoph. Av. 
1355. (4) καθ “Ἑλλαδ᾽ ὡς κακῶς νομίζεται, 
quam malus mos est in Grecia! Eurip. 
«ndr. 694. A νόμος. Unde 

Νομκὸς, 7, ὃν, legalis, ad leges pertinens; (2) 
jurisconsultus, jurisperitus, legisperitus, Ph. 
In Sacra, Theologus Judaicus. Hine ἡ νο- 
Minn, ἧς» SC. τέχνη, jurisprudentia. 

Nopaxas, adv. legitime, e legum prescripto. 

Nópipos, pun, nov, vel νόμιμος, 9, 6 καὶ 7 legi- 
timus, ad legem pertinens; (2) zquus, 
justus; (8) idoneus, peritus, de Historicis 
et Philosophis ; vows, justa ; (4) jura. (2) 
vou ἀτίζοντες Seay, Eurip. Suppl. 19. Gl.V. 
νόμιμον πολισικὸν, jus Civile. A vagos. 

Νοροιμεότης, "705, 7, legum et juris observatio. 
A prec, 

Νορείμως, adv. legitime. 

Nopios, ia, soy, legitimus, justus ; (2) pastoralis; 
apa Θεὰ, Pales, Gl. V. A vopos, vel vous. 
Nowiguey, lege sanciemus, 1. pl. f. 1. ind. act. 

Alt. pro νομείσομεεν, a νομείζω. 

Nowicos, existimasse, aor. 1. inf. act. 

Νοροίσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. 

Νόμοῖσις, tes, ^, lpsa actio c8 νομίσαι, Opinlo, 
ritus, T'huc. ἔξω τῆς tig và ϑεῖον vouioews, 
preter religionem. Α νομίζω. 

Νόμεισμα, Gros, 0, MOS receptus, consuetudo ; 
(2) res signata, numisma, moneta; pecu- 
nia,nummus, Gl. V. Ab eod. Hinc 

Nopicparixes, 7 ὃν, monetalis, Gl. V. 

Nowiouerioy, ro, nummus minutus. 

Nopiopuromaans, #, ὃ, argentarius. 

Νοροισμαποπωλϊκη, "s, 7", 501], ἐργασία, argen- 
taria. A prec. 

Nowistov, adv. posit. existimandum est. 
pa. 

Nowisevo, fut. εύσω, legitime administro, Suid. 
vubl νορεισεύεσθαι, νομείμεως διοικεῖσθαι, legitime 
administrari. Ab eod. 

Νομιῶ, fut, 1. ind. act. Att. pro νομείσω. 

Νομροοακίολος, ov, varias habens leges, Ath. 

Νομογραφέω, leges scribo. 

NopoypmQía, as, ἡ, legum praescriptio, R. A 

NepoyozQos, S, ὃ καὶ ἡ, legum scriptor, legis- 
lator. Ex νόμος et γράφω. 

Nowodeixens, 8) 6, jurisconsultus, 
δεικνύω. 

Νομοοδιδάκτης, 8, ὃ, legis doctor, interpres, 
Vet. Lex. Ex νόμος et διδάσκω. 

Νομοδιδώσκἄλος, 9, 6, idem, Gl. V. 

Nowodipas, legiscrepa, Ph. qu. dic. leges cre- 
pans; pro vouzíQus, 8, 0, proprie, in leges 
inquirans. Ex vzes et διφάω. 

Νομοοθεσία, ας, 7, legislatio, promulgatio, sanc- 
tio, constitutio, jurisdictio, Ph. Ex νόμος et 
Sécis, positio. 

Νομοθεσέω, 4, fut. ἤσω, legem vel leges fero, 
promulgo, sancio legem, constituo. Gl. V. 
γοῤοθεσεῖσθαι, lege constitui; νενομιοτεθημκένον, 
perf. part. lege constitutum ; infin. perf. 
γενσμεοθετῆσθαι, legi subjici; vouofecz/iv, pro- 
mulgatum, aor. 1. Νοροθετεῖν vépss, Dem. 
σαῖς μονωρχίαις, Isocr. κωτά τινος) Aristot. A 
γοῤοόθέσης, Hinc 


Dim. 


A yo- 


Ex νόμος et 


NOM ΝΟΣ 


Nowobirnwa, ἅπος, τὸ, legis sanctio, edictum. 

Νομοθέτης, #, ὃ, legislator. Ex σίθηρει. 

Νομιοδετήσέειωα, aor. 1. opt. act. Bol. pro voo- 
θετήσαιμι. 

Νορεοθέτησις, ews, 7; legum latio. 
Unde 

Νομεσθεσηπέον, adv. posit. lex ferenda est. 

Nopoberixos, ἢ, ov, pertinens ad legislatorem ; 
(2) legum ferendarum peritus; νοροσθετικὴ 
Tíyyn, ars legislatoria. A νομοθέτης. 

Nozciswe, agos, ὁ, legum peritus. 

Νοροομάθεια, as, ἡ, legum notitia. A 

Νοροομνᾶθης, tes, ὃ τὲ ^» legis peritus, juris peri- 
tus, Ph. Ex νόμος et μανθάνω. 

Νομοσοιέω, fut. iow, leges facio, legem fero. 

Νομιοποιὸς, 0, legislator, Hes. 

Νόμος, 8, ὃ, lex, jus, Ph. (2) consuetudo, mos, 
institutum ; (3) cantilena, carminis modu- 
latio, modus musicus. Μόνοι τ᾿ ἐμμένοντες 
ὀρθῷ νόμῳ, Soph. Aj. 5850. A νέμω. 

Nas, 8, ὃ, pascuum, pabulum ; (2) stabula- 
tio, sedes, quam quis incolit, domicilium ; 
(8) regio, tractus, praefectura, provincia, 
-Herodot. A νέμω. 

Νομιοφύλακεῖον, s, τὸ, locus ubl νομοφύλακες 
judicabant; (2) locus ubi leges adserva- 
bantur. 

Νομοφυλάκιον, 2, 72, idem. 

Νομοφυλακπία, ἄς, 7h legum custodia. Α 

Νορμοφύλαξ, ἄκος, δ, legis vel legum custos ; 
νομοφύλακες, magistratus quidam Athenis, 
legum presides. Ex νόμος et φύλαξ. 

Nouwons, cos, ὃ καὶ 7", aptus ad pastum. A 
DTE 

Νομῳδὸς, 8, 6, legum. cantor, legum interpres, 
ex Strab. Ex νόμος et ὠδός. 

Νοοδλᾶξὴς; fos, ὁ καὶ 7, mente lesus, qui non est 
sanz mentis. Ex νόος et βλάπτω. 

NoowAdvns, tos, 0, , Mente errans ; τὸ voogr Ais, 
mentis error. Ex πλανάομαι. 

Noorang, idem quod φρενοπλὴξ, Tryph. 

ΝΟΌΣ, s, contr. y&«, v8, mens, sensus, sententia, 
intellectus, animus, Ph. Karz νόον, ex animi 
sententia. ἘΠ rad’ ἔχει xara vay κείνῳ, heec 
si illi placent, Soph. (dip. Col. 1768. IIZy- 
Th δὲ ἃ ῥώδιον ϑνηπῷ ἀνδρὶ κατὰ RY ἐν τῷ ἕαυ- 
“8 βίῳ ἐκξαίνειν, Plato Mener. 48. Vide Ern. 

Νοοσφαλὴης, tos, ὃ % ^, Mente captus, errore 
mentis labens. A σφάλλομαι. 

Nodw, f. dow, in mentem injicio, Hust. A ves. 

Νοσάζω, egrotum reddo, Galen. αἴτιον νοσάζον, 
causa morbi; νοσάζεσθα,, cegrotum. reddi. 
A νόσος. Unde 

Νοσακερὸς, ρὰ, ρὸν, morbidus, zegrotus. 

Νοσέοντι, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro vo- 
σέεσι. 

Νοσερὸς, e, ρὸν, morbidus, morbosus, langui- 
dus, Gl. V. Α νόσος. 

Νοσερῶς, adv. more zegrotantium. 

Nóctupz, vos, πὸ, morbus, Hipp. qu. a νοσεύω. 

Νοσέω, 0, f. rw, cgroto, eger sum, male me 
habeo; (2) sanam mentem non habeo. No- 
σάσαις ψυχαῖς δὲν φάρμακον πλὴν νόσος, Isocr. 
Νοσεῖν περὶ δόξαν, Plut. (2) và γὰρ νοσᾶντι λη- 
gri, ἀνδρὸς ἀχὶ σώφρονος, Soph. Trach. 484. 
A νόσος. 

Νοσηλεία, 4, wgrotatio; (2) cura zgri; (3) 
sanies. (8) βαρείας τῷ νοσηλείας πλέω, Soph. 
Phil. 39. 

Νοσήλεια, wy, τὰ, Officia et remedia que z- 
groto prestantur. A 

Νοσηλεύω, f. εύσω, egrum curo, et necessaria 
officia ei presto; pass. νοσηλεύομιαι, zeger 


A yopoberta. 


curor; (2) egroto. (1) ἀλλ᾽ ἐνοσήλευον αὐτὸν" 


μετὰ παιδὸς ἑνὸς, curavi zegrotantem, Jsocrat. 
aEginelic. (9) à δὲ Ἰπομπήϊος vorndrsvipevos, 
App. Bell. Civ. 2,28. A 

Νοσηλὸς, vitiosus, Ph. A νοσέω. 

Νόσημα, ἄτος, πὸ, morbus. Ab eod. Hinc 

Noonpurinos, ἢ, ὃν, morbidus, vitiosus. 

Νοσημάτιον, 8, πὸ, morbus levior. Dim. 

Νοσημωτώδης, tog, ὃ ij ^, morbidus; (2) qui 
causam et originem a morbo traxit. A 
νοσίω. Hine 

Νοσημασωδῶς, adv. more egrotorum,. 

Νοσηρὸς, e, ρὸν, morbidus, morbosus, A νοσέω, 


ΝΟΣ NOT 


Νοσίζω, egrotum facio, Bud. A νόσος. 

Novoyyapovixn, 7s, 7 SC. τέχνη, peritia. cognos- 
cendi et dijudicandi morbos. Ex νόσος et 
γιγνώσκω. 

Νοσόθῦμεος, ov, animo morbido, Man. 

Nosoxopeiov, 8, τὸ, valetudinarium. 

Νοσοκομέω, ὥ, T. row, egrotos curo; (2) egro- 
tis curandis presum; vocoxoutyei, cegro- 
tus curor; νοσοκομϑέκενον σῶμα, COrpus mor- 
bidum et curandum. 

Νοσοκομρεία, as, 4, tegrotorum curatio; (2) in- 
firmz valetudinis cura: A 

Nocoxópos, 8, ὃ καὶ 7, fegrotOs curans. 
et χορέέω- . 

Νοσομελὴς, ἐς, morbidus in membris, Man. 
Νοσοποιέω, w, fut. yew, morbos facio, adfero. 
᾿Εκξάλλειν πάντα τὰ νοσοσοιθντα, Cebes. A 
Νοσοσποιὸς, S, ὃ καὶ ἦ, morbos adferens, conta- 

giosus. Ex νόσος et ποιέω. 

NO'ZOZ, s, 7, morbus, languor, adversa vale- 
tudo, zgritudo, imbecillitas. 

NecorgoQíz, as, 7, morbi nutritio; longior 
morbus. Ex νόσος et τρέφω. 

NozoruQto, in morbo insolens ac delicatus sum. 
A cóQos. 

Νοσσᾶδες ὄρνεις, pulli, Rob. A νοσσός. 

Νόσσαξ, ἄκος, ὃ, avicula recens exclusa, par- 
vus pullus. Dim. a νοσσός. 

Νοσσεύω, fut. εὖσω, nidulor, nidifico; νοσσεύ- 
εσθαι, cum pulli in nidis generantur. Ntvz- 
σευμένω ὀρνίθων γένεω ἐν ra νηῷ, Herod. 

Νοσσιὰ, as, 7, nidus. A prec. 

Νοσσίον, 8, 70, pullus, Gl. V. Ab eod. 

Νοσσὶς, %, metaph. puella, Ep. 

Nozco5275, is, pullo similis, Ab εἶδος. 

Noscorctw, w, fut. ἥσω, pullos excludo. 

Νοσσὸς, 8, δ, pullus, per Sync. a νεοσσός. 

Νοσσοτροφέω, d, pullos alo. A νοσσὸς et πρέφω, 

NOSTE'O, 2, fut. 4z», redeo ; (2) eo, profi- 
ciscor. Εἰ μηδέποτε νοσήσει πάλιν, Aristophe 
Ay. 1976. Ὑπὸ γῆς νοςῆσαι, Plato. (9) κεῖθεν 
dE... . γῆν Μαριανδυνῶν ἐπικέλσετε νοήσαντες, 
"poll. Rhod. 2, 551. 

Néstwos, ὃ καὶ ἡ, qui redire potest, rediturus ; 
(2) suavis, dulcis; (3) saluber, và visio», 
8) pars melior, succus seu medulla alicujus--. 
rei, quod alit corpus. (2) ὅπερ ἦν νοςιμώτα- 
voy iy σοὶ ἀπανθισώμενος, postquam florem 
ztatis tuze precerpsit, Lucian. de Merc. 
Conduct. 139. A 

Nésos, s, 6, reditus; (2) dulcedo, suavitas, 
Suid. Eust. At Ph. vóges, γεῦσις, sapor. 
Vide Hes. (3) numen molendinis prefec- 
tum, ac farinz curam habens; (4) Νόςοι, 
dicti libri de reditu heroum a Trojano bello 
in Graeciam. A veste. 

NO'221, vel νόσφιν, adv. seorsim, seorsum ab ; 
(2) sine, preter ; (3) longe; procul. 

Noc Qi2iy, furtim, clam, Lust. 

Νοσφίζομαι, relinquo; (2) privo, frustror. 
Ὅτε πρῶπον Κρήτης tote νιφόεντα νοσφισάρην, 
Odyss. 19, 989. Αὐτές τε τοκῆας νοσφισώμην, 
"Apoll. Rhod. 4, $61. (2) ire of ἀδελφὸς 
χοημάτων νοσφίζεται; Eurip. Suppl. 153. 

Νοσφίζω, fut. icw, separo, divido; (2) segre- 
go, sejungo; (3) fraudo, privo, frustror ; 
(4) desero. “AAW ἐμὲ νῦν Βέδρυκες ἐνόσφισαν 
γαίης, privarunt agro, Apoll. Rhod. 2, 792. 
Τόξοισι rois ἐμοῖσι vor Queis βία, Soph. Phil. 1497. 
Ὃς Uc ἔρξας τίν᾽ ἔτε νοσφίσας, qui nihil cui- 
quam male fecit nec quemquam suo frau- 
davit, Id. Ibid. 684. (4) ἄπαιδα νοσφίσας, or- 
bum relinquens, Lurip. «πάν. 1208. 

Νοσφισμὸς, 8, ὃ, separatio; (2) depeculatio, 
peculatus, usurpatio, Ph. 

Νοσώδης, e$, ὃ καὶ 7, morbosus, morbidus; (2) 
pravus, metaph. (2) νοσώδεις βίοι, pravi 
mores, vita flagitüs dedita, Plutarch. de 
occulte vivendo, valetudinarius, Gl. V. A 
νόσος. 

Νοσωδῶς, adv. more morbidorum. 

Νοσῶν, pres. part. pro νοσέων, ἃ νοσίω. 

Νοτερὸς, ρὰ, ρὸν, humectus, humidus. A νοτέω, 
Νοτέω, 4, humeo, madeo, humidus sum ; v;- 
πίων, humidus, ZVicand. A vris. Hine 
Noria, ὡς», 1; humor, humiditas ; uligo, Ph. 

M Neri&o, 


Ex νόσος 


NOT NTK 


Νοσιάω, 2, humidus sum, A prec. 

Νοτίζω, f. (rz, humecto, madefacio; (2) hu- 
meo, humore madeo. Ph. vori@wy, austrans ; 
p. part. pass. νενοτισμένος, humectatus; inf. 
aor. l. νοτισθήναι, humectari. To σὸν. νοτίζει 
βλέφαρον, Eur. Iph. in Tau. 886. A νοτίς. 
Unde 

Νότιος, 8, 0, humidus, uvidus, australis. 

NOTIZ,;3ee, ἡ, humor, humiditas; (2) ru- 
bigo, zrugo. Ποντία voris, fluctus maris, 
Eurip. Hec. 1259. Hinc 

Νητιώδης, cos, ὃ καὶ ἡ, humectus, uvidus. 

Νοτόθεν, adv. ab austro, a plaga australi. A 

NO'TOX, s, ó, notus, auster; (2) australis 
pars coeli. 

Νοττεύω, humeo, humidus sum, ZVic. 

Ne€usixos, ἢ, ὃν, sapientie plenus, prudens, 
cordatus, sapiens. Ex »8; et βύζω, seu βύω. 

Νεξυςικῶς, adv. prudenter. A prec. 

Neéecia, us, ἡ, admonitio, correptio, castigatio. 
Ex v8; et θέσις, positio. 

Nséerío, d, fut. 4r», moneo, admoneo, com- 
moneo; (2) castigo; Ph. νεθεσθμαι, admo- 
neor. *Q demas, μὴ vebics μ᾽, Arisloph. 
Av. 1442. Ἡμᾶς παρόντας χρή σε vebsreiv 
φίλα, Eur. Or. 290. Ὁρῶ δὲ κάγὼ rave ἅπερ 
με vebereis, Id. Supp. 888. Ex νϑς οἱ τίθημι. 
Hinc 

Νεθέτημα, vos, τὸ, admonitio, commonefactio. 

Νεδέτησις, sws, ἡ, admonitio. 

Νεθεσησέον, adv. posit. admonendum. 

Νεθετίζω, idem quod νεθετέω, Steph. 

Neéerixds, 2, ὃν, pertinens ad admonitionem, 

Νεθεσισμὸς, 8, ὁ, admonitio, Menander. Quasi 
a νϑθετίζω, quod esset admoneo. 

NsÓcrüyz:s, nom, plur. pres. part. act. contr. 
pro vedertovrss, ἃ νεθδετέω. 

Νυμηνία, as, 4, nova luna, novilunium, no- 
vus mensis, initium mensis, calendze. Ex 
νέος €t μιήνη, luna. 

Neyaviesei, novilunia celebrantes aut obser- 
vantes. Quasi a νεμηνιάζειν. 

Νϑμήνιοι Zero, panes qui tempore novilunii 
fiebant, et in sacrificio offerebantur. 

Nsuuío, assarium, Ph. A 

NOY^MMOJ, e, 6, nummus. Vox etiam Do- 
ribus in Grecia Magna et Sicilia usurpata. 
Epicharmus hac voce usus comperitur. Et 
est a νόμος, unde et νόμισμα. 

Νενέχεια, as, 7, prudentia. A 

Nevexns, 40s, ὃ 7, mentem habens, prudens, 
sapiens; intelligens, cordatus, Ph. Ex vis 
et ἔχω. 

Νενεχόντως, adv. prudenter, cordate, conside- 
rate, Ex iisd. 

Νενεχῶς, adv. sapienter, prudenter, A vaveyis. 

Nis, vg, 0, et v8, voi, vor, mens, intellectus, 
animus, contr. a νόος. Παρὰ »8» inepte, 
stulte. Παρὼ v8v Seesiv, delira loqui, Soph. 
Phil. 1195. 

Νεσᾶλέος, ta, to» morbidus, morbosus, zegro- 
tus. A νβαος, prO νόσος. 

Νεσαχιϑὴς, £o, ὃ καὶ ^, 1norbo gravatus, zegro- 
tus. Ex νόσος et ἄχθος. 

Névos, ¥, 7, morbus, Jon. pro νόσος. 

Νεσοφόρος, 8, ὃ & ^, morbos adferens. 
y8c0s, prO νόσος, et Peau. 

NY, particula expletiva, apud Poetas. 

Nuysions, a. 2. part. pass. foem. gen. v. νύσσω. 

Νυγμασώδης, 20s, ὃ £ ^, pungens, fodicans. 
Νυγματώδης στόνος, Aret. 

Νῦψμα, ἄτος, πὸ, punctum, punctura. A νύσσω. 

Νυγμὴ, 7s, 7, punctus, stimulus; punctum, 
punctio, Gl. V. A νύσσω. 

Noyes, 8, ὃ, idem, Gl. Vet. Ab eod. 

Νυκταίετος, 8, δ, aquila nocturna. 

Νυκτἄλὸς, 8, δ, noctisamans. A νύξ. 

Νυκταλώπηξ, tx0;, 0, luscitio, apud ristot. 
sed scriptura est suspecta. Pro νυχτάλωψ, 
(vel νυκταλώπης, -T8). 

Μυκχταλωπσίω, ὡς», ,luscitio. Ab eod. 

Νυκταλωπίασις, τος», 5, ldem. A 

Νυχταλωπιάω, ὦ, fut. dow, luscitiosus sum ; 
yuxcaMumim laboro. A νυκταλωπία. 

Νυκσάλωψ, wos, ὃ, lusciosus, Gl. V. (2) lusci- 
tio, morbus γυκταλωπίας. Ex νὺξ et ay. 


Ex 
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Νυκτεγερσία, as, 7, excitatio nocturna. Ex νὺξ 
et ἔγερσις- 

Nuxreyeoréw, ὥ, noctu excitor et surgo; (2) 
excubias nocturnas ago. Ex ἐγείρομαι. ᾿ 

Νυκτελέω, ὦ, nocturna sacra ago, Hes. A 

Νυκσέλια, wy, cz, nyctelia, sacra Baccho noctu 
celebrari solita, pro yuxrégia. A 

Νυκπέλιος, s, ὃ, nyctelius, cognomen Bacchi. 
A νὺξ et πέλος. 

Νυκτέπαρχος, 8, ὃ καὶ 7, praefectus vigilum. 

Νυκτπερεία, ὡς») 5, actio nocturna; (2) venatio 
nocturna. <A νυκπερεύω. 

Νυκχπερείσιος, ον, nocturnus, Aristoph. si lectio 
sana, rn. 

Νυκτερέτης, 8, 0, nOCtu remigans, noctu navi- 
gans. Ex νὺξ et ἐρέσσω. 

Νυκτέρευμα, &ros, πὸ, pernoctatio, res noctu 
acta; item locus ubl pernoctamus ; stabu- 
lum diversorium. 

Νυκτερευτὴς, 8, δ, qut noctu aliquid agit; (2) 
noctu venans aut piscans. 

Nuxtegeurizxes, ἢ, ὃν, aptus ad agendum aliquid 
noctu, A 

Νυκχτερεύω, fut. «zu, noctu aliquid facio ; (2) 
noctem transigo, pernocto ; noctem insom- 
nem duco, vigilo, Xen. A νύκτερος. 

Νυκτερήδιος, #, ὁ 2 5, nocturnus. Ab eod. (po- 
tius νυκτερίδιος.) 

Nuxctgfirios, 9, ὁ καὶ ἦ, nocturnus : χρησμὸς νυκτε- 
ρήσιος, responsum nocturnum. 

Νυκτερίδιος, a, ov, nocturnus, Theophr. 

NuxctglVi, ἢν ὃν, idem; (2) non pellucidus, ob- 
scurus. Νυκτερινοὶ ὄρνιθες, Aristot. 

Nuxrégios, 2, o», nocturnus, Orph. Pronost. 57. 

Νυκτερὶς, Υδος, 7, vespertilio; (2) piscis quidam. 
A vx epos. 

Νυκτερόξιος, 8, ὃ καὶ ἡ, noctu victum querens. 
Νυκσερόξια ζῶα, Aristot. Αἵδε μέλαινα, νύκ- 
χερός τ᾽ ἀνάγκα, Eurip. Hipp. 1888. 

Nuxrsgos, 8, ὃ καὶ ^,nocturnus, noctivagus. A 
γύξ. Νύκτη, ποχ. Vocab.inusitat. Sed hinc 
ταῖς νύκταις, DYO τῆς νυκτὸς, Aristot. 

Νυκτερόφοιτος, ὁ καὶ ἡ, noctuvagans, A φοιτάω. 

Νυκτερωσπὸς, ὃν, Obscurus, ater. —Aóxzjem vux- 
σερωπὸν ἐννύχων ὀνείρων, Eurip. Herc. Fur. 3. 
Ab ὦ 

Νυκτεσίφοιτος, o», noctivagus, Cyr. 

Νυκτηγορίω, ὥ, noctu nuncio. Τὴ χρῆμα Q- 
Dunes νυκτηγορξσι 5 Eur. Rh. 89. 

Νυκσηγορία, 7, nuncius noctu allatus. 
σιν ἔχων νυκπηγορίαν, Eurip. Rhes. 20. 

Νυκτηγρεσία, us, 2, excubiz, PA. 

Νυκτηγρετέω, d, de nocte surgo ad negotium 
aliquod obeundum. Ex νὺξ et ἐγείρω. 

Νυχσήψρετον, τὸ, herbz nomen, Plin. 

Νυκτήμερον, die ac nocte, Gl. V. Al. νυχθήμερον. 

Νυκφηρεφὴς, is, obscurus, Ab ἐρέφω: 

Nuzcióus, 9, ὃ X ἦγ qui noctu tanquam inter- 
diu vivit ; (2) noctu victum quaerens. 

NuzcíyZUes, 8, ὃ καὶ 4, noctu nubens, nuptias 
clandestinas faciens. 

Νυκτιδρόμοος, 8, 6 % ^, noctu currens, viator 
nocturnus ; (2) nocturnus. 

Νυκτικόραξ, ἄκος, 0, nycticorax ; Gl. V. corvus 
nocturnus, Ph. bubo. 

NuxcixpUQus, £05, ὁ καὶ 7, qui nocte absconditur. 
Ex νὺξ et xeim ro. 

Νυκσιλαθραιοφᾶγος, S, ὃ καὶ ἡ, qui noctu clam 
vorat. Ex λαθραῖος et φάγος. 

Νυκφιλᾶλος, 8 6 καὶ ^; qui noctu loquitur. 

Νυκτιλομπὴς, £05, ὃ καὶ ἡ, noctu lucens, nocti- 
luca, epith. lune. Ex νὺξ et λάμπω. 

Νυκτιλόχος, 9, ὃ καὶ ^, noctu insidias struens, 
latro seu grassator nocturnus. 

NuzciAuN, wos, ὃ, idem quod νυκτάλωψ,. 

Νυκτίμαντσις, sws, ὃ Z 7, Vates nocturnus. 

Nuzripiyn, 7, noctua, V. L. 

Νυκτίνομος, 8, ὃ καὶ 4, qui noctu pascitur, Ari- 
stot. Ex νὺξ et νέμω. 

Νύκτιος, iz, μον, nocturnus, A νύξ. 

Νυκσιπᾶτης, 8) 6 grassator nocturnus, Ex νὺξ 
et πάτος, Vid. 

Νυκείπλαγκτος, 9, 0 X 5, noctu errans. 

Νυκτιπλᾶνὴς, tos, 0 καὶ 1, idem, . NuzvimAUyn τε- 
λέδεσαν, Oppian. Venat, 3, 268. Ex πλάνη. 

Νυχτισλάνος; 8, ὃ 3, ἦγ noctivagus. 
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Νυκσίπλοιω, ws, 4, nocturna navigatio. - Ex νὺξ 
et σλϑς. 

Νυχκειπόλευτος, ov, idem quod 

Νυκχτιπόλος, 8, 6 X 5, noctu oberrans, nocti- 
vagus. ᾿Εγκαλέσασα Βριμὼ γυκτισόλον, Apoll. 
Rhod. 8,861. Ex νὺξ εὖ πολέω. 

Νυκσιπόρος, 8, ὁ κα 4, noctu iter faciens, noctu 
circumiens, Oppian. de Venat. 9, 968. Ex 
νὺξ et σπόρος. 

Nuxricsuvos, 8, ὃ 4 ἡ, quem nocte colimus. 

NuzcviQaAs, ἐς, et , 

Nuxripavns, tos, ὃ € ἡ, noctu apparens, noctu 
lucens. Ex νὺξ et φαίνομαι. 

NuzzíQuyvos, S, 6 καὶ ἡ, qui noctu conspicitur. 
Ex iisd. 

Νυκτίφοιτος, 8, ὃ 
et φοιτάω. 

Νυκτιφρέρητος, 8, 0% ἡ, nocturnis precsidiis et 
custodiis munitus, Ex @esgtouas. 

Νυκτοδᾶτία, as, 7, iter nocturnum. 
βαΐνω. 

Νυκπογρᾶφέω, ὥ, fut. ἥσω, noctu scribo, Gl. V- 
νυκτογραφῶ, lucubro. Ex wet γράφω. 
Nuxroyeuic, ὡς, 4^, scriptio nocturna, lucu- 

bratio, Ex iisd. 

Nuxrodesuoz, 8, 0 καὶ ἡ, noctivagus, ez Gl. V. 

Nus fos, 0% ^, noctis speciem habens ; 
yuxTou0is, nigrum. — Ex εἶδος. 

Νυκτοθῆραι, of, qui noctu venantur, nocturni 
venatores, pl. a νυκτοθήρας. Ex Siem. í 

NuxcoxAizTZ4s, 8, ὃ, fur nocturnus. 

Νυκτοκλοσία, 7, furtum noctu, Sibyl. 

Νυκπολαμπὶς, ἴδος, ἡ, noctiluca, Gi. Vet. 
νὺξ et λάμπω. 

Νυκτομαχέω, ὦ, fut. 4r», nocturnum przlium 
committo. Ex νὺξ et μάχομω., Unde 

Νυκτομᾶχία, as, 7, pugna nocturna. . 

Νυκτοπεριπλᾶἄνητος» 0 3,7, noctu vagans, Pa- 
λῆς, ἑταῖρε Βακχίε, ξύγκωμε, νυκποπεριπλά- 
wrt, Phalle, Bacchi amice, comissationum 
socie, noctivage, Aristoph. Acharn. 263. 

Νυκποπόλερος, #, 0, pugna nocturna, 

Νυκτοπορεύω, idem quod νυκποπορέω, V. L. 

Νυκτοπορέω, a, fut. jou, noctu iter facio, Xen. 

Νυκποπορίω, ws, ^, iter nocturnum, A 

NüxTomópos, S, ὃ καὶ 4, qui noctu iter facit, 


eo 


% 7",noctu vagans. Ex νὺξ 


Ex νὺξ et 


Ex 


noctu circumiens ; noctivagus, Gl, V. Ex 
νὺξ et πόρος. 
Nuzcis, adv. noctu, nocte, Gl. V. A νύξ — 
Νυκαθργὸς, 9, ὁ Z 7, qui noctu operatur. Ex 


νὺξ et ἔργον. 

Νυκχαοφᾶνὴς, tos, ὃ τὶ nv vide νυκτιφανής. 

Νυκτοφύλακέω, 9, fut. jou, noctu excubias ago. 
Hinc 

Νυκποφυλάκησις, ews, 7, excubize nocturne. 

Νυκχποφυλακία, us, 9, Ph. excubie. A " 

Νυκτοφύλαξ, ἄκος, 0 % 5, nocturnus custos, 
excubitor nocturnus. 

Νυκσωπὸς, 8, 6 à ^, qui noctu videt (noc- 
turnus, Ern.) Ex νὺξ et ox. 

Nózcwe, adv. noctu. A νύξ. 

Νυμφᾶγενὴς, £05, à % 4, e nympha natus. 
νύμφη, et γίνομαι. 

Νυμφἄγωγέω, ὥ, fut. ἥσω, sponsam deduco ex 
zedibus paternis ad sponsum. | TZss vux- 
φαγωγῶν παρ᾽ ἡλικίαν, Plut. 

Νυμκφαγωγίω, ὡς, ^, sponse ad sponsum de- 
ductio. 

Νυμφαγωγὸς, 8, ὃ κὶὶ 7, qui sponsam ex zedibus 
paternis ad sponsum deducit; (2) pronuba, 
Gl. V. Ex νύμφη et ἄγω. 

Νυμφαία, ws, 1, nymphea, herba in aquis 
nascisolita. A νύμφη. 

NupQuiov, 8, τὸ, fanum, templum seu delubrum 
Nympharum. Ab eod. 

NujQuios, «ἴα, «io», qui Nympharum est, ad 
Nymphas pertinens. Ab eod. à 

Νυμφαίων, δ, nympharum templum, V. ZL. 

Νυμφὰς, X202, 4, quae Nympharum est. à 

Νυμῴφεῖον, 8, +0, thalamus. Hine νύμφεῖα, -wyv, 
σὰ, nuptie. A νυμφεύω. 

Nuw@zios, 8, ὃ καὶ ἢ, nuptialis. 

Νύμῷφευμω, &cos, có, nuptie, connubium. 
νυμῷφεύω. Unde i 

Νύμφευσις, ews, à, elocatio puellae, desponsatio. 

Νυμφευτὴρ, 7905, ὃ, sponsus; (2) maritus; (8) 

pronubus. 


Ex 
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pronubus. (3) ἀράς τ᾽ εὐχόμενοι πολυπήμονι 
νυμφευτῆρι, dirasque imprecantes pernicioso 
pronubo, Oppian. Cyneg. 1, 265. 

NugsueZgus, ia, τον, nuptialis. A prac. 

Νυμφευςὴς, 8, ὃ, qui in eodem curru cum 
sponso et sponsa sedens eos ad domum 
sponsi deducit. A νυμφεύω. 

Νυμῷεύσρια, us, ^, pronuba quz a parentibus 
cum sponsa mittitur, ut eam ad zedes spon- 
si comitetur; (2) nova nupta; (3) que 
nuptias adornat. A prec. 

ΜΝυμφεύω, fut. sízz, nuptum seu nuptui do, 
desponso; yuz@eveuai, nuptui collocor; 
(2) nuptui mihi datur, accipio uxorem ; 
ξνυμφεύσωτο, aor. 1. med. sponsam accepit ; 
part. νυμῷῴευσάμενος, qui desponsus est, pass. 
foeminam ; vuzQ:ufsizz, viro nupta. Οὐ γάρ 
σε μήτηρ ἔπε νυμφεύσεί ποτε, Eur. Alc. 914. 
Ei ca μα πέκνα πρὸς βίαν νυμφεύεται, Id. Supp. 
456. Ὧ πάτερ; νυμῴεύομεοαι νυμῷεύμαπ᾽ αἰ- 
σχρὰ πρὸς σέθεν, Id. Iph. in Tau. 565. (2) μέθες 
πὴν παῖδ ἐν Αἵδε σήνδε νυμφεύειν τινί, puellam 
illam sine apud Orcum cui voluerit nubere, 
Soph. Antig. 665. Οὐ γάρ σε μήτηρ ὅτε 
νυμφεύσει ποτὲ, nuptui dabit, Hur. Alc. 318. 
Θυγατρὶ νυμφεύεσα, filiam nuptui dans, Id. 
Iphig. in Aul. 458. "A δὴς viv νυμφεύσει τάχα, 
Pluto eam brevi uxorem ducet, Jd. ibid. 
461. A νύμφη. 

NY'M$H, seu νύμφα, ns, 7, sponsa; (2) nova 
nupta; (3) nurus; (4) Nymphe sunt nu- 
mina muliebria montibus, sylvis, et pratis, 
nec non circa fontes, unde et νύμφην lym- 
pham interpretantur; (5) formicae alate ; 
(6) vermiculi in apum, crabronum, et fu- 
corum sobole; (7) calyces rosze paullulum 
se aperientes, Hes. Suid. (8) νύμφη etiam ca- 
runcula in medio pudendi muliebris, item 
cavum in inferiori labio; (9) summa seu 
extrema pars vomeris. Hinc 

Νυμφιάω, 2, furore corripior ob visam Nym- 
pham; (2) lymphatico furore agitor. To δὲ 
νυμφιᾶν κωλάμενον, t» Q σύμθαινει κατέχεσθαι, 
ὅτων αὐλῇ 1s, Aristot. 

NupeGidies, ia, τον, sponsalis, Οὐκέτι τῷδ᾽ ἐνοικήσω 
γυμφιδίῳ σέγῳ, Eurip. Andr. 858. A νύμφη. 

Νυμφύκὸς, 3, ὃν, idem et ab eod. "Ier" εὐθὺ πρὸς 
σὰ νυμφικὰ Atom, Soph. (Ed. Tyr. 1942. 

NupQuxas, adv. more nuptiali, ritu sponsali. 

Νύμφτον, τὸν thalamus, V. L. 

NómQue, 8, 6 % %, sponsalis; (2) qui nuptui 
datur, Jl. 23, 223. A νύμφη. 

Νυμφίος, 8) 0, sponsus; (2) maritus. (2) £25» 
νυμῷίον κεκτημένη, que jam Plutoni nupta 
est, Eur. Or. 1109. Ab eod. 

Novis, δος, 7, sponsalis. Hine αἱ νυμφίδες, 
τῶν, calceamenti sponse. Ab eod. 
Νυρμφογενὴς, £05, ὃ X n, e nympha natus. 

νύμφη et γίνομαι. 

Νυμφόκλαυτος, 8, 0% 7, novis nuptis lacryma- 
bilis. Ex νύμφη et κλαίω. 

Noudoxopiw, ὥ, fut. 474, novam nuptam seu 
sponsam adorno. Negrigas δ᾽ ἤδη πάρω νυμ-- 
φοκομήσει, apud inferos mox sponsam or- 
nabit, Eurip. Med. 285. 

NupQoxópoo, gen, sing. Lon, pro νυμφοκόμε, A 

Νυμφοκόμος, 9, 0 2 ^, sponsam adornans, ad 
splendorem sponse conferens; (2) de 
sponsa vel sponso dicitur. Παρὰ δὲ ματέρι 
νυμφοκόμῳ ᾿ἵνωχίδαις γάμον, apud matrem 
sponse ornatricem, JEwrip. Iphig. im Aul. 
1087. (2) ἄφσατα νυμφοκόμοιο μετήϊεν ἴχνια 
σαύρα, Nonn. 1,16. Νυμφοκόμῳ Tupan κο- 
μίσσατε σύγγονον ὕδωρ, Id, 2, 60. Ex νύμφη 
et χκομέω. 

Νυμῴφόληπτος») 8, 0 καὶ ^, Nympharum spiritu 
correptus, et hinc furens, lymphatus. Ex 
νύμφη et λαμθάνω, unde Anrris, captus. 

Νυμφοληψία, ἐς, ἡ, lymphatio, furor qui ὑδρο- 
QoGíz. EX νύμφη et λῆψις. 

NupQemóvos, 9, ὃ 5,4, qui sponsam ornat. 
νύμφη et πονέω. 

Νυμφοςολέω, ὥ, fut. ἥσω, sponsam ad sponsum 
deduco; (2)sponsam orno; (3) in modum 
sponse orno. : 

Νυμφοφόλος, 8, ὃ καὶ ; qui sponsam ad sponsum 


Ex 


Ex 
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deducit; (2) qui alicui sponsam conciliat ; 
(3) nuptiarum instructor et exornator; (4) 
sponsam exornans, Ex ». et σέλλω. 

Νυριφότιροος, ov, nuptialis, in honorem sponse 
factus. <A cg. 

Νυμφῶν, ὥνος, ὃ, conclave, seu sponsi sponse- 
que thalamus. A v/zQ7. 

ΝΥΝ, adv. nunc, in presentia, hoc tempore; 
(2) hodie; <a νῦν, hoc tempore; ἀπὸ τῷ 
νῦν, posthac; μέχρι τῷ νῦν, usque ad hoc 
tempus; νῦν δὴ, modo, paullo ante, nunc 
jam, nunc primum; wwwpcy pro νῦν gi, 
nune quidem ; 70 νῦν εἶναι et πὸ νῦν ἔχον, in 
praesentia rerum. 

Nw», particula enclitica, modo redundans, mo- 
do idem significans quod ὅν, igitur. 

Νυνὶ, adv. idem quod νῦν. 

Νύννιος, 0, et νύννιον, πὸ, cantilena nutricis ad 
Sopiendum infantem. 

NYE, νυκτὸς, 7, NOX. 
ap. Hom. 

Νύξε, 3. sing. aor. 1, ind. act. Ion. pro 2w£z, a 
νυσσώ- 

Νύξοντι, 8. pl. fut. 1. ind. act. Dor. pro νύξεσι. 

ΝΎΟΣΣ, & 7, nurus, filii uxor; (2) sponsa. (2) 
yuoy ἀνδρῶν αἰχμητάων, Il. 8,49. .-.. 

Νύσις, 7, idem quod yiypa, Gorr. 

NY^ZOZ, x, o, claudus; Syracusanorum dia- 
lecto, Nonnus. 

Nózcu, ns, 7, meta. A νύσσω, Il. 25, 332. 

Nucoovras, acc. pl. pras. part. verbi 

NY'ZZO, vel νύττω, fut. ἕω, pungo, fodico, 
punctim cado; vulnero; aor. 2. pass. part. 
yuysis, percussus, ictus, punctus. "Ag ἐμὲ 
vues, Theoc. 21, 50. "Ἔγχεῖ μακρῷ νύξε, 
Il. 5, 45. 

Nósaypm, vos, τὸ, dormitatio : 

Νυσαγμὸς, 8,0,1dem. A 

NTZTA'ZO, fut. ἄξω, dormito capite nutans; 
(2) negligens sum, non attendo. 'H ἀπώ- 
Asia αὐτῶν ἃ νυτάζει, 2 Pet. 9, 8. Οὐχὶ νυςά- 
Cary ἔτι ὥρω "i ἡμῖν, Aristoph. Av. 645. 

Νυφσακτὴς, 8, 5 dormitator; (2) dormitare fa- 


Aliquando pro morte, 


ciens. A νυςάζω. Hinc 
Νυσακτίκῶς, adv. dormitando, supina negli- 
gentia. 


NugAAÉos, a, £o, somnolentus. A νυςάζω. 

Νυςαλογερόντιον, 8, vó, quasi silicernium som- 
nolentum, senex dormitator, Etym. sine 
expos. Ex wwszAfos et γερόντιον. 

Nua, adv. noctu, Hes. <A νύξ. 

Νυχαυγὴς, ts, noctu lucens, epith, lune. 

Νυχεία, vel -ím, ὡς) ^, pernoctatio, pervigi- 
latio. 

Νύχευμα, ἅπος, v), lucubratio, vigilizde. Mg 
νυχευμάπων χάρις ; ubi vigiliarum gratia? 
(intelligo curas et sollicitudines quas habuit 
de liberis. Ista vox nullibi reperitur) Zur. 
Suppl.1196. A 

Νυχεύω, fut. εύσω, noctu facio; occulto; (2) 
pernocto. Ἔνθα χρὴ σρατὸν τὸν σὸν νυχεῦσαι; 
Eur. Rhes. 519. A νύξ. 

Νυχηθδόρος, 8, ὁ καὶ ^, noctu vorans. Ex βορά. 

Νυχηθόρος, ον, nocte vorans, epith. maris, JNic. 

Νυχιθήμερον, S, có, nox et dies, noctis et diei 
spatium. Gl. V. die ac nocte. Ex ἡμέρα." 

Nixios, ia, τον, nocturnus ; (2) qui versatur in 
tenebris; (3) occidentalis. (2) ἐκτέταται 
νύχιος, Soph. Phil. 858. (3) 9 ἁλανύχιον, per 
mare occidentale, (respectu Colchidis,) Eur. 
Med. 211. 

Nóxio» noctu, adv. A 

Νύχος, nox ; tenebra, Hes. Suid. A νύξ, 

Nà, vel va, nos duo, pro vai, ab ἐγώ. 

No, in comp. privativum et intensivum. 
NQ'TÁAA, wy, τὰ, edulia suavia et delicata, 
scitamenta coquorum. 

Νωγαλεύματα, wy, τὰ, idem. A 

Νωγαλεύω, comedo νώγαλα. 

Νωγαλίζω, comedo νώγαλα. A νώγαλα. Hine 

Νωγαλίσμᾶτα, wy, c, idem quod νώγαλα, 

Νωδογέρων, ovros, 6, senex edentulus. 

Νωδὸς, ἢ, ὃν, edentulus, dentes non habens. 
Ex νὴ et 28s, dens. 

Νωδύνία, ὡς, ^, vacuitas doloris. A 

Νώδῦνος, &, à καὶ ^; dolore vacans, nullum do- 


NOSO NOT 


lorem sentiens; (2) dolorem tollens, seu 
levans. Ex νὴ et ὀδύνη, dolor. 

Νωθεία, ws, 5, lon. νωθείη, ns, ἡ, pigritia, tar 
ditas, segnities : 

Nubisara, adv. tardissime. A 

NQOH 2, ts, ὁ ¢ vn, tardus, segnis, piger; 
hebes, stupidus. Gl. V. marcidus, deses, 
lentus. Νωϑθέςερος, tardior, ZEschyl. Pr. 62. 
Nobis κίνησις, Aristot. Νωθὴς χαλέψαι, tar- 
dus ledere, Apoll. Rhod. 4, 1506. Νωδές γ᾽ 
ἔπαιρε κώλον, segnem ex solo tolle pedem, 
Eurip. Hercul. Fur. 819. In vulgatis legi- 
tur πέδαιρε pro ἔπωιρε. Wide Valckenaer. ad 
Pheniss. 

Nazi, 2. sing. imperat. pass. Ion. pro νοήϑητι, 
a verbo νσέω. 

Νώθερος, 8, ὃ Z ^, ignavam caudam habens. 
Ex vals et ἐρά. 

Νωθρεία, vel νωθρίω, «s, ^, tarditas, pigritia, 
segnities, A νωθρεύω, vel νωθρός. 

Νωθρεπιθέτης, 8, 0, cunctator, qui tarde aliquid 
adgreditur. Ex νωθὴς et ἐπιτίθεμαι. 

Nufoe:ón, fut. sre, tardus et piger sum: va- 
θρεύομεαι, langueo, Gl. V. A νωθρός. Unde 

Νωθρίω, as, 7, idem quod νωθρεία. 

Νωθριάω, d, f. dow, segnis sum, torpeo. A pr. 

Νωθροκάρδιος, ἐν ὃ 2 7, qui ignavo et segni corde 
est; excors, stupidus. Ex καρδία. 

Nadgorraiis, ov, tardum reddens. A soa. 

Νωδρὸς, ec, ρὸν, tardus, segnis, piger, lentus, 
hebes, stupidus; languidus, infirmus, GI, V. 
A νωθής. 

Νωθρότης, «ros, 7, tarditas, segnities, pigritia. 
Gl. V. veternus. A prec. 

Νωέρώδης, t$, ὃ Z, 7, tardus, segnis. 

Νωθρῶς, adv. tarde, segniter, lente. 

Noi, contr. νῷ, vel νὼ, nos. Dual. ab &yz. 

Νωΐτερος, fom, spo», noster, qui nostrüm duo- 
rum est. A νῶν. 

Νώκαρ, ρος, τὸ, dormitatio, segnities, torpor, 
adjec. qui difficulter movetur, admodum 
piger, valde segnis. Ex νὼ et xdgos, (seu 
a νὴ et xe, minus celer, Ern.) Hinc 

Νωκαρώδης, £05, ὁ τὸ 7, Veternosus và νωκωρῶδες, 
sopor, veternus, apud Athen. 

Na Aspis, et νωλεμῶς, adv. idem quod νωλεμέως, 
Hom. 

Νωλεμέως, contr. νωλεμῶς, adv. indesinenter, 
adsidue. A 

NOAEMH'2, ἔος, ὃ καὶ ^, indesinens, adsiduus. 

Νῶμα, ἄτος, τὸν cogitatio, Jon. pro vanua. 

Νωρκᾷν, pres. inf. act. pro vague. ‘ 

Névara, wy, τὰ, jumentorum note; item pe- 
cora, Hes. 

Νωμάω, a, fut. iow, distribuo, divido; (2) mo- 
veo, agito, vibro ; (3) observo, considero ;. 
(4) versor; (5) animo perspicio. Νώμασκεν 
μακέλην, Mosch. 4, 108. (5) ὦ πάντα νωμῶν 
διδακτά σε, ἄῤῥητά vs, Soph. Gd. Tyr. 300. 
Α νέμω. 

Νώμησα, aor. 1. indic. act. Jon. pro ἐνώμησα. 

Napicivos, o», agitatus, Ath. 

Νώμησις, ews, ^; motio, agitatio. 

Νωμήτωρ, 6, curator, Man. 

Nóvupyos, 9, ὃ καὶ ἡ, ignotus, ignobilis, illauda- 
tus. Ex νὼ et tuys. Sed vide 

Névizos, 9, ὃ καὶ 7, nomen non habens, igno- 
bilis, ignotus, inglorius ; illaudatus, ΟἹ, V. 
Ex νὴ et ὄνομα. 

Νωπέω, vow Ion. unde νενώπσημαι, depressus, 
perculsus sum. 

Νώροψ, emos, ὃ καὶ ^» splendidus; (2) argutus, 
sonorus, Ex wet eZ», vel νὼ et ὄψις. 

Νῶσαι, aor. 1. inf. act. Jon. pro νοῆσαι. : 

Νωσἄγωγὸς, 8, ὁ καὶ ^, dorso vehens, Ex νῶσος 
et ἄγω. 

Νωτχαῖος, aie, αἴον, ad dorsum pertinens. 
νῶπος. 

Νωσάκμονας, acc, pl. a 

Νωσάκμων, oves, ὃ καὶ ^; incudem in tergo ha- 
bens; νωτάκρονες, epith. cancrorum in Ba- 
trachom. | Ex νῶτος et ἄκμων, 

Νωτάρης, s, 6, qui dorso aliquid tollit. Ex 
νῶσος et αἴρω. 

Νωςεὺς, ἕως, 6, pl. νωτεῖς, idem quod νωτα- 
γωγὸς, Hes, Poll. A νῶτος. 
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Norizios, aia, αἴον, ad dorsum pertinens. No- 
σιωία ἄκανθα, spina dorsi. A νῶτος. 

Νωτιδᾶνὸν, genus quoddam σῶν γαλεῶν, pis- 
cium, ab eminentia dorsi. Ab eod. 

Νωσίζω, fut. jew, tergum do, seu verto; (2) a 
tergo relinquo ; facio ut alius tergum ver- 
tat; (9) transeo, peragro; (4) amicio, tego. 
(1) παλίσσυτον δράμημα varices (subaudi δὸς) 
πάτρας ἄπερον, Soph. (Ed. Tyr. 193. (4) 
χλοηφόροισιν ἔρνεσιν κατασκίοισιν ὀχθίσας ἐνώ- 
vire, Eur. Ph. 656. Ὕπερτελής τε πόντον dies 
νωτίσαι ἰσχὺς λαμπάδος, supereminens tzeda 
maris superficiem amiciebat (nempe illumi- 
nabat), ZEschyl. dgamem. 287. Ab eod. 

Νώτισμα, vos, τὸ, amüctus, Εἰ μὲν πρὸς αὐγὰς 
ἡλίε, χρυσωπὸν ἣν νώτισμα θηρός, Tragicus apud 
Plutarch. Stobei, 461. 

Nwrebiriw, 2, super dorso incedo ; (2) inam- 
bulo. Ex νῶτος et βαίνω. 

Νωτόγραστος, 8, ὃ καὶ 5, cujus dorsum notis in- 
scriptum est. Ex νῶτος et γράφω. 

Neroxomís, cervicem amputo. Ex κόσσω. 

Νῶτον, ε, cà, tergum, Gl. V. 

Nwrordnk, yos, 6 καὶ ^, cujus dorsum verberi- 
bus contusum est, vel contundi solet, aut 
debet, verbero. Ex νῶτος et σλήσσω. 

ΝΩΓΤΟΣ, s, ὁ, dorsum, tergum ; vara τῶν 
Te»x;2», modioli rotarum, pl. νῶτα, terga. 
Poet. superficies; ut vara ϑαλάσσης, i. 6. 
mare ipsum. 

Νωτοφορέω, dorso fero, onera fero. 

NwroGogiz, ἡ, gestatio oneris in dorso. A 

NowroQógos, 9, ὁ καὶ ^; dorso ferens, dossuarius. 

Νωχέλεια, zs, 7, tarditas, segnities : 

Νωχιελέςερον, segnius. A νωχελής. 

Νωχελεύομαι, tardus et segnis sum. A 

Νωχελὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, tardus, segnis ; (2) inva- 
lidus; (3) inutilis; (4) parum fulgens, ob- 
scurus. (2) πλευρὰ νωχελῇ νόσῳ, Eurip. Or. 
798. Ex νὼ et κέλλω. ( Vel νὴ et ὀχέω, Ern.) 

Νωχιελία, as, ἡ, segnitia, socordia, tarditas, 
Jl. 19, 411. ubi tamen al. νωδεία. 

Νωχελίζω, fut. ew, tardo, moror, Hes. A νω- 
χελής. 


τ 


yu Decima quarta litera Alphabeti Greci, 

9 quae suo nomine £7 appellatur; (2) 

nota numeralis valens sexaginta, et cum 
lineola inferne apposita & sexaginta millia. 

Ἐαίνιον, 8, 72, idem quod £zwo». 

EAINO, f, ava, rado, carmino ; carpo; pecto; 
depecto; cedo. a. 1. ἔξηνα- part. ξήνας, for- 
min. ξήνασα. pass. Ézívoues, ccedor, carmi- 
nor; aor, 1. ἐξώνθην: p. i£Zvézi, czesum esse. 
Tauri γέ τοι νὴ τὸν Af ἐφερόμην, ἵνα πιληρεμένης 
ξαίνοιμει τῆς ἐκκλησίας, Aristoph. Conc. 89. 
Ἐαίνει κατὰ T8 vars πολλὰς. Dem. Hinc 

Ἐᾶνάω, ὥ, f. ἥσω, lane carminatione defatigor, 
lanificio lassor; (2) fatigor, lassesco. *Oz?- 
σαν ξανάᾳ νεύρων κεχαλασμένα δέσμα, Nic. 
Ther. 388. 

Hawai, ἦγ lassitudo ex carminatione lanz, 

. Steph. A ξαίνω. 

Ἐανθίας, 8, 0, servi nomen, a flavis capillis. 

Ἐανθίζω, f. icw, flavum reddo ; rubeum reddo ; 
(2) flaveo, rubeo ; ξανθίζομαι, flavesco ; £z»- 
δίζεσθαι, flavescere, Gl.-Vet. ᾿᾽Οσεᾶτε ταυτὶ, 
καὶ καλῶς LavbiCere, Aristoph. Ach. 1052. 

Eavdixos, 8, ὁ, Xanthicus, mensis apud Ma- 
cedonas, Aprili Latinorum fere respon- 
dens. Hinc σὰ ξανθικὰ, ὧν, festum pro lu- 
stratione exercitus hoc mense celebratum : 

Edgy, 8, «i, lappa minor, herba. A ξανθός. 

Ἐάνθισμα, cos, +0, inductio flavi coloris ; (2) 
flavus, rutilus color. (1) φιλεῖ κάτοπερα, 
καὶ κόμης ξανθίσματα, Eurip. Fragm. Dona. 
5,9. <A Éxito. 

Havdoyews, w, à καὶ ἡ, flavam terram habens. 
Ex ξανδὸς et γῆ. 

Ἐανθόθριξ, yor, ὃ z, 2, pilos flavos habens. 

Ἐανθοῖσι, dat. Ὁ}. Ion. et Poet. pro £avéeis. 
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Ξανθοκἄρηνος, 8, ὃ καὶ ^, flavum caput habens, 
flavos habens capillos. A xgzvov. 

Eavboxouuy, gen. pl. Dor. pro ξανθοκομῶν, a 

Ξανθοκόμης, 8, ὃ, flavam cssariem habens. Ex 
ξανθὸς et κόμη. j 

Eaylóxouos, €, ὃ καὶ ἦγ idem et ex iisd. 

ΞΑΝΘΟΣΣ, 7, ὃν, flavus, fulvus; rubeus, rufus, 
ruber, Ph. ut sanguis, gene, &c. Hinc 

Eavlorns, «ros, 7, color flavus, rutilus. 

Eavboreixtw, ὥ, flavos seu rutilos crines habeo. 
A ξανθόθριξ. 

Ξανθξσθαι, flavescere. A Zavlow. 

Eavlovirwy, ονος, ὃ 2 %, flavam habens tunicam, 
vel flayum involucrum. 

Ξανθοχολϊκὸς, ἢ, ὃν, biliosus, cholericus, flava 
bile abundans, A 

Ξανθόχολος, 9, ὃ καὶ 5», flava bile laborans, Ex 
ξανδὸς et χολή. 

Ξανθόχιροος, contr. ξανθόχρες, 8, ὃ καὶ ἡ, flavam 
cutem habens, flavi coloris, flavus. A χρόα. 

Ἐανθοχιρὼς, das, ὃ καὶ 7, idem. 

Ξανθῶ, flavi, gen. sing. Dor. pro ἕανθξ, 

Ξανθωπὸς, 8, à, ἡ, rufus adspectu. Ab ὦ 

Edvov, S, vó, instrumentum carminatorium, 
pecten; (2) pecten aureus, quem mulieres 
in vittis vel redimiculis ferebant, tanquam 
ornamentum capitis ; (2) mensa coquinaria 
supra quam carnes conciduntur. <A ξαίνω, 

Ξάνσις, ews, 7, carptus. Gl. V. carminatio ; 

Edyrns, 8, 6, carminator. Ab eod. 

Hayrixós, ἢ, ὃν, ad carminationem pertinens. 
Hinc ἡ ξαντικὴ, 5s, SC. σέχνη, ars carmi- 
nandi. Ab eod. 

Ξάντρια, ws, 4, carminatrix. Ab eod. 

Ξανῶ, fut. 1. ind. act. verbi ξαίνω. Hine 

Ξάσμα, ἄτος, τὸ, carminatum, Poll. 

Ἐεινάπαπης, €, 6, hospitum s. peregrinorum 
deceptor. Ex ξένος et ἀπατάω. 

Etívz, ns, ^, peregrina, hospita, subaudito χώ- 
ez, peregrina terra, extera regio. 

Ξεινηδόκος, w, 6 καὶ ἦ, hospites seu peregrinos 
recipiens, Ex ξένος et δέχομαι. 

Ξείνηθεν, adv. peregre, ἀσὸ ξείνης. 

Ξεινήϊον, €, πὸ, munus, seu donum, quod datur 
hospiti. 

Ξεινίη, ns, ^, hospitalitas, hospitium, jus hos- 
pitii; (2) peregrinitas. A ξένος. 

Ξεινίζω, f. iz», idem quod ξενίζω" aor. 1. ξεί- 
νισσα, pro ξείνισα;, ἐξέννσα. Μήτε σύ με ξείνιζε, 
Theoc. 22, 61. Ab eod. 

Ξεινϊκὸς, ἢ, ὃν, peregrinus, externus : 

Etiviov, 8, ro, munus hospitale : 

Ξείνιος, ia, τον, hospitalis. Ab eod. 

Ξεινοξάκ χη, ^, hospitis amore incensa, de Me- 
dea, Lycophr. 

Ξεινοδοκέω, ὦ, f. ἥσω, hospites seu peregrinos 
suscipio. Ex ξένος et δέχομαι. 

Ξεινοδόκος, €, ὃ καὶ 7, hospes, caupo. Ex iisd. 

Ξεινοκπονέω, 2, peregrinum vel peregrinos in- 

terficio ; hospitem seu hospites occido. Ex 

ξένος et κτείνω. 

ives, ny ov, Ion. pro ξένος. 

wyortvn, ns, ^, hospitalis amicitia, hospitii 

jus et necessitudo. A prec. 

Ξεινόω, ὥ, fut. wow, hospitio excipio ; ξεινθσθαι, 
hospitio jungi. Ab eod. , 
EEIPI'2, ξηρὶς, ζερὶς, vel Zugis, ides, ἡ, gladio- 

lus, iris silvestris, herba, Diosc. 

Ξενάγέω, ὥ, f. fr», duco hospitem ad ea que 
visenda sunt, deduco ; (2) hospitio exci- 
pio; (3) peregrinos moribus patriis insti- 
tuo; (4) milites mercenarios alo, et eloco. 
a. 1. ἐξενάγησωα: imperat. ξενώγησον, deduc: 
ἐξενάγηται, 3. sing. perf. pass. hospitis offi- 
cium peractum est; (5) delectum militum 
habeo, milites conscribo. (5) τό τε zzA&- 
μενον δέκατον πέλος, ἐξεναγημεένον ὑπὸ TB ᾿Ανσω- 
vig πάλαι, App. Bell. Civ. 8, 83. Σύ με πα- 

^ Z . E b ΄ > " 
ραλαξὼν ξενάγησον xz δεῖξον τὰ κάλλιτα ᾿Αθή- 
vaciv, Lucian. Ex ξένος. et ἄγω. 

Ξενάγησις, ews, ἦγ delectus. militum. ^ Aqua A- 
λαγέντες ξεναψήσεως υἱῶν, App. Bell. Civ. 5, 
74. 

Ξεναγία, as, ?, munus ducis militum extero- 
rum; (2) certus militum numerus, apud 
4Hliam. A 
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| Ἐενᾶ γὸς, 8, ὁ, ductor hospitum ; (2) ductor 
militum exterorum, seu peregrinorum, 
mercenariorum. Ex ξένος et ἄγω. 

Ξεναγωγέω, d, fut. ἥσω, idem quod ξεναγέω. 

Ξεναγωγὸς, 8, ὁ, idem quod ξενα γός. 

Ἐεναλίζω, congrego, Suid. proprie peregrinos. 

Ἐενᾶπἄτη, ns, ^; hospitis deceptio. 

Ἐεναπατία, as, n, idem. 

Esvardrns, 8, 0, hospites fallens. 

Ξεναρκὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, hospitibus zequus, justus 
in hospites. Ex ξένος et ἀρκέω. 

Ἐενεύω, peregrinus et ignarus sum, V. L. A 
ξένος. 

Ein, ws, ?, peregrina; extera regio, peregrina 
terra, subaudito χώρα, regio, vel γῇ, terra, 

Ἐενηγέτης, ὃ, dux hospitum, Pind. 

Etvzaxcós, 6, peregrinorum receptor. 

Ξένηθεν, adv. peregre; aero ξένης. A ξένη. 

Ξενηλᾶσία, us, 7", peregrinorum seu hospitum 
expulsio. Ξενηλασίαν τεχνῶν ivoiiro, Plat. 
Ex ξένος et ἔλασις. 

Ἐενηλατέω, w, f. re, peregrinos expello, Ex 
ἐλαύνω. 

Ξενία, as, 7, peregrinitas ; 9 hospitium, hos- 
pitii jus. A ξένος. Unde 

Ἐενίζω, f. iow, peregre advenientem hospitio 
excipio; (2) peregrina sapio et loquor, 
peregrina lingua utor, peregrina instituta 
imitor; (3) rei novitate in admirationem 
adduco; %eviGowai, diversor, hospitor, Ph, 
(2) admiror, ut rem novam, insolentem, 
alienam, indignam ; aor. 1. partic. ξενισθεὶς, 
hospitio exceptus. ᾿Εξένισεν ἡμᾶς πολλοῖς 
ἀγαθοῖς ὃ Τοδρυὰς, Xen. "Os ἀναδεξάμενος ἡμᾶς 
vss ἡμέρας φιλοφρόνως ἐξένισεν, Act. 98, 7. 
Οὗτος ξενίζεσαι παρά τινι Σίμων, βυρσεῖ, Ib. 
10, 6. ἐν οἰκίᾳ Σίμωνος, Ib. 10, 32. mag ᾧ ξ:- 
νισθῶμεν, Ib. 21, 16. | 

Ἐενϊκὸς, ἢ, à», peregrinus, exterus, qui peregri- 
norum est; (2) hospitalis. Α ξένος. 

Ξενικῶς, adv. more peregrinorum, 

Ἐένϊον, s, πὸ, munus quod datur hospiti, mu- 

nus hospitale, xenium. Gl, V. strena, con- 

giarium, hospitale. A 

Ξένιος, ia, τον, hospitalis, ad hospites seu pe- 
regrinos pertinens ; (2) ξενίᾳ, mensa hospi- 
talis, ut ἐπὶ ξενίᾳ καλεῖν. (sed aut ξενίαν leg. 
aut ξένια, sc. γέρα vel δεῖπνα, Ern.) 

Ξενισθεῖσω, aor. 1. part. pass. f. g. verbi ξενίζω, 

Ξένισις, ews, 7, hospitum susceptio. 

Ξένισμα, ἄπος, 70, admiratio, stupor: vide ξενί- 
Copeas, n. 2. 

Ξενισμὸς, €, ὁ, hospitum susceptio ; (2) muta- 
tio, seu perturbatio, que fit rerum novi- 
tate. Ab eod. 

Ξενιτεία, ὡς, ^, peregrinatio. A 

Ξενιπεύω, f. εύσω, peregre absum, peregrinor 5 
etiam pass. Zewrevouou, pro eodem vel in 
alieno solo milito. Ὑρόπον τινὰ ξενιτεύειν, 
Philo. Μὴ τὴν πατρίδα οἰκεῖν, ἀλλὰ ξενιπεύειν, 
Luc. <A &évos. 

Eevodaixens, 8) 6, hospitum occisor. A δαΐζω, 
Eur. 

Eevoduirns, 8, 6, hospites interficiens et devo- 
rans. A δαίω, 

Ἐενοδοκεῖον, 8, πὸ, locus in quo peregrini seu 
hospites excipiuntur, l:ospitium, caupona, 
diversorium. Ex ξένος et δέχομαι. 

Ξενοδόκος, S, ὃ καὶ 7^, hospes, qui peregrinos 
excipit. Ex iisd. 

Ξενοδοχιεῖον, hospitium, diversorium. A 

Ξενοδοχέω, d, f. rw, hospites excipio, hospitio 
excipio. 

Eevodor7e, 0, idem quod Zevodarns, Ep. 

Eevodoxia, as, ἡ, hospitum exceptio. A 

Eeyodoros, 8, ὃ καὶ 7° vide ξενοδόκος. 

| Eevodaens, 8, 6, hospitii dator, epith. Bacchi. 

Eevieis, deca, όεν, hospitibus et peregrinis fre- 
quens. Πολυάνορι δ᾽ ἐν ξενόεντ; Spóve, Eur. 
Iphig.in Taur.1981. A ξένος. ᾿ 

Eevoburiw, ὥ, fut. ἥσω, hospites immolo. Ex 
ξένος et ϑύτης. 

᾿Ξενοκοπεῖν, hospites pulsare. A κόπσω. 

Eevoxegirns, S, 0, alibi tonsus. A κερά. 

Ξενοκράτέομωι, Bucs, in peregrinorum potestate 
sum. 
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Bevoxrovew, w, fut. zzz, hospites interficio. 

Revoxrovic, as, ἢ, hospitum occisio. A 

Ξενοκτόνος, Ὁ, ὃ = 7, hospitum occisor ; hospi- 
ticida, Gl. V. Ex ξένος et κτείνω. 

Eevoxusawacn, n, adulterium, alienarum ux- 
orum stupratio, Epigr. Ex ξένος, κύση, et 
ἀπάτη. 

Fevoroytw, ὦ, fut. ἥσω, externos milites cogo, 
seu conscribo : 

Ξενολογία, as, ^, externorum militum col- 

. lectio: 

Ξενολόγιον, 8, 70, manus seu exercitus militum 
externorum: A 

Ἐενολόγος, 8, 6 καὶ 5, qui milites externos colli- 
git seu cogit. Ex ξένος et λέγω, colligo. 

Ἐενομᾶνέω, ὦ, fut. zw, peregrinis rebus supra 
modum delector. Ex ξένος et μαίνομεαι. 

Ἐενομιωνία, as, 1, nimius rerum merciumque 
peregrinarum amor. Ex iisd. 

Ἐενοπἄθέω, 2, f. yow, re aliqua tanquam nova 
et peregrina perturbor, peregrinum esse 
segre fero. Ὅπως ὅταν tv χρείᾳ γένηται; μὴ 
Zevoradn, μηδὲ ἀπαναίνηται, Plutarch. de 
Samitate tuenda  Precepta, 199. ᾿Αδημο- 
vügocy καὶ Zevorabsusy, Plut, de Exilio, 601. 
Ex πάδος. 

Ἐενοπἄροχοι, of, qui peregrinis salem et ligna 
prebebant, Bud. 

Eevorgerns, 0s, ὃ καὶ ἦ, peregrinus, inusitatus. 
᾿Απόςασις Sev i τῶν ἄλλων ἑλκέων ἕενοστρε- 
σπεσέρη, Aret. Ex πρέπει. 

EENO2, 7, ov, peregrinus, hospes, alienus, Ph. 
externus, G7. V. extrarius ; advena; Ph. 
(2) inusitatus, mirus. (2) ξείνη δ᾽ ἐν κεράεσσι 
Φύσις κείνοισι πέτυκται, Üppian. Cyneget. 2, 
-98. Beivot re πόθοι κείνοισι μέλονται, Id. Ibid. 
196. Ἐένον, adventitium ; inusitatum, inau- 
ditum ; ξένοι appellantur mercenarii milites. 
Lacedemonii autem ξένες appellabant, quos 
alii barbaros. 

Ἐξενόςσις, eas, 7, qu. dic. hospitum statio, lo- 
cus ubi hospites recipiuntur, caupona, di- 
versorium. 

Eevorizeos, ον, hospites colens. A τιμή. 

Ἐενοτροφέω, 2, fut. ἤσω, externos milites alo, 
stipendio conduco,  &Etvergef8vrts χρήμασι; 
Dem. 

Ἐενοτροφία, ws, 5, ipsa actio alendi milites ex- 
ternos. 

Ξενοτρόφος, 8, ὃ % 7, externos milites alens; (2) 
hospitum nutritor, Ex ξένος et τρέφω. 

Ἐενοφονίω, 2, fut. iow, hospites occido. Δεινὸν 
Tod εἶπας, ξενοφονεῖν ἐπήλυδας, Ewrip. Iphig. 
in Taur.1024. A . 

Ἐενοφόνος, S, ὃ καὶ 4, hospites occidens, hospitis 
yel hospitum interfector. A @évw. 

Eevopuns, is, insolens specie, inusitatam spe- 
ciem habens; epithetum Hecates, Sch. Ly- 
coph. 

Ἐξενοφωνέω, ὦ, f. "ir, peregrina, insolenti voce, 
sermone utor. pass. aliquid, ut sermonem, 
disputationem, tanquam rem novam, in- 
cognitam miror, non intelligo. 

fiwQevím, as, ^, VOX peregrina, peregrinum 

. loquendi genus. 

Ἐενόφωνος, 9, ὃ καὶ ^; peregrina voce utens. 

Fivow, 2, fut. ὥσω, hospitio excipio, vel sus- 
cipio; usitatior passiva vox ξενβμαι, hospi- 
tio excipior, hospitor, diversor, hospitio 
jungor; (2) in exilium abeo ; hoc sensu, 
usitatius ZzeZsvgpecu, 
σθαι τόνδε πρᾶν νέποντά we; Eurip. Hipp. 1085. 
᾿Εξενωμεένον Se cy Δελφῶν δίδωσιν ἐκπρέφειν, ab- 
legatum, Jd. Jon. 820. “Os δὴ ξενωδεὶς τοῖσδ᾽ ἐν 
᾿Αδμήτε δόμοις, Eur. Alc. 69. Ἐενᾶσθαί τινι, 

. παρά τινος, Xen. A ξένος. Unde 

ἘΞενύδριον, 8, vó, hospes. Dim. 

Ἐενύλλιον, 9, r0,idem. Dim. blandientis. 

Flevay, ὥνος, ὃ, hospitium, diversorium, domus 
in quam recipiuntur hospites et zgroti, 
xenodochium, nosocomium, Χωρὶς ξενῶνές 
εἰσιν, Eurip. Alc. 546. 

Ἐένως, adv, more peregrino. 

Ξένωσις», ws, ^; mentis alienatio. A ξενόω. 

Ξερὸς, 8, 0, siccus, axidus, pro ξηρός. 

Ἐεσθεὶς, rasus, aor. 1. part. pass. verbi ξέω. ἡ 
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Ξέσις; ws, ?, rasura, sculptura, ipsa actio ra- 
dendi seu sculpendi. A £z. 

Ξέσμια, tros, πὸ, ramentum, item, opus sculp- 
tum. Ab eod. 

Ξεσμοὸς, 8, ὃ, instrumentum ad radendum, ra- 
dula, Vulg. Lez. Ab eod. 

Aísns, s, 6, sextarius, mensura aridorum et 
liquidorum. Gi. V. sextarius, urceus. 

Ξεςίον, 8, ro, idem. Ph. urceolus. Dim. 

Ξεσὸς, 7, ὃν, rasus, scalptus, dolatus, planus. 
A ga. 

Ξεςσεργία, as, 1, ars poliendi lapides aut ligna. 
Ex ξέω et ἔργον. 

Ξέσρον, 8, ro, rasura, Vulg. Lex. potius instru- 
mentum scalpendi, radendi, &c. A 

AE, fut. ξέσω, rado, polio, dolo, scalpo ; 
perf. pass. part. ἐξεσμένος, rasus. Τὸν πότε 
χέκτπων ξέσσεν, ἐπισωμένως, Odyss. 21, 44. 

Ξηνὸς, truncus, Suid. 

Ene, hy (γῆ, sc.) terra, Hebr. 

Ξηραίνω, fut. ay, sicco, arefacio ; (2) exedo, 
ebibo. Latini quoque siccare calices, et hinc 
inane reddo ; ξηραίνομεαι, siccor, areo, ares- 
co; aor. 1. act. ἐξήρανα, pass. ἐξηράώνθην, perf. 
part. Enexpptvos. Βορέης ἀλωὴν ἄν ξηρώνῃ, Il. 
21, 947. Τιᾶν δ᾽ ἐξηράνθη πεδίον, Ib. 345. ᾿Ἐξή- 
ρῶνται, Marc. 11, 21. ἐξηραμμένην χεῖρα; Ib. 
5, 38. A ξηρός. 

Ξηρᾶλειψις, ews, ἢ, sicca, i. e. sine balneo, unc- 
tio. Ex ξηρὸς et ἀλείφω. Unde 

Ἐηρᾶλοιφέω, 2, fut. ἥσω, sicce ungo : 

Ἐηρωλοιφία, ὡς, 7, sicca unctio. 

Eneuurtnrives, νη, «νον, pullus et ater, colorem 
habens arefactze viti similem. 

ἘΞηρανθὲν, aor. 1. part. pass. n. g. verbi ξηραίνω. 

Ξήρανσις, ews, ^, siccitas, ariditas ; ipsa sicca- 
tio. A ξηραίνω. 

Eneavrtoy, siccandum, Steph. Ab eod. 

Eneuvrinos, ἢ, ὃν, Siccandi seu arefaciendi vim 
habens. Ab eod. 

ἘΞηρᾶσία, as, n, siceitas, ariditas, Ab eod. 

Ξηράφιον, 8, ro, genus medicamenti, quod alias 
ξήριον dicitur. A 

Ξήριον, 8, πὸ Xerium, genus medicamenti 
aridum quod pulveris in modum insper- 
gitur. <A ξηρός. 

Ξὴρὶς, Y. δος, 4. Vide ξειρίς. 

Eneobarizes, ἢ, ὃν, qui in sicco ambulat vel 
graditur. Ex ξηρὸς et βαίνω. 

Aneobwrixos, ἢ, ὃν, qui in sicco vivit, terres- 
tris. Ex ξηρὸς et βιόω. 

Ἐηροκἄκοζηλία, as, 7, arida et jejuna emulatio 
seu adfectatio in rebus malis. 

Ξηρόκαρπος; 9, ὃ καὶ 5, siccum et arídum fruc- 
tum proferens. 

Ἐηροκέφαλος, S, ὃ £ 7» caput siccius habens. 

X ξηρὸς et κεφαλὴ, caput. 

Ξηροκόλλα, ns, ἡ, gluten siccum, gluten aurifi- 
cum, ferruminatura. Ex ξηρὸς et κόλλα. 
Ξηροκολλώριον, v, colyrium, e medicamentis 

aridis factum, 

Engouieoy, S, c), unguentum siccum, rosma- 
rinum, Ph. 

Ἐηρὸν, ro, siccus locus, Thuc. 

Encovouixos, ἢν ὃν, qui in sicco pasci solet, Ex 
ξηρὸς et νέμω. 

Ξηροποιέω, ὥ, fut. (yu, siccum reddo, sicco, 

Encomoruas, 9, 0, torrens, Gl. V. 

Ξηροπῦρία, as, ἡ, balneum siccum, in quo quis 
tantum sudat, non autem simul aqua ab- 
luitur. Ex ξηρὸς et πῦρ. 

Engarmugizus, Dor. pro ξηροπυρίτης, 4, ὃ, ut Zn- 
ροπυρίπταν ἄρτον, panem cibarium, cui nihil 
furfuris decessit; σὸν αὐπόσιυρον, ap. Athe- 
naum. Ex ξηρὸς et συρός. 

EHPO'Z, ez, ρὸν, aridus, siccus, torridus; (2) 
inanis, vacuus, sc. cibo, potu. v. ξηραίνω" 
(3) pallidus, exanimis terrore; (4) Fem. 
ξηρὰ, terra continens, cui opp. mare, aqua ; 
In Sacris, terra simp. ex Hebr. (2) iv δὲ 
χρόνῳ τελέθει ξηρὸν, cum. tempore fit tenue. 
Tas δὲ κόλακας UD ὅλως ἰδεῖν iss πράγμασι ξη- 
genis καὶ κωπτεψυγμένοις στροσίοντας, ubl res sunt 
accisze et homines frigent, Plutarch. de Adu- 
lat. et Amic. Discrimine. ‘Hine ἡ ξηρὰ, as, 
terra, Aristot. 
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Ἐηροσάρκος, 8, ὃ καὶ 4, carnem siccam habens. 

2 Ex ξηρὸς et σάρξ. 

Ξηροτήγἄνον, ED τὸ, sartago. 

Ἐηρότης, "Tos, 7, Siccitas, squalor. 

Ξηροτριξέω, v, Sicca frictione frico. A πρίξω. 

Ξηροτριδία, ws, 7, Sicca frictio. A prec. 

EngorgoQixos, 7, ὃν, qui in sicco alitur seu vivit. 
Ex ξηρὸς et τρέφω. 

Ξηροφἄγέω, 2, arida comedo, cibis siccioribus 
sine obsonio.vescor; (2) dicitur de homine 
egeno et famelico. Ex ξηρὸς et φάγω. 

Ξηροφαγία, as, ^ ipsa actio siccis vescendi; 
(2) tenuis victus, paupertas. Ex iisd. 

Eneo@barpin, us, 7, oculorum siccitas. A 

Eneopdaruos, S, ὃ X ^, siccoculus, ut Plautus 
loquitur; siccos habens oculos, oculorum 
siccitate laborans, 

Ξηρώδης, eos, ὃ X, 7, arescens, A ξηρός. 

Ξήρωσις, ews, 7, siccatio, siccitas, qu. a ξηρόω. 

Ξιρὶς, 1205, 7, idem quod ξειρίς. 

Ξιφείδιον, 8, πὸ, gladiolus, pugio. Dim. ἃ ξίφος. 

Ξιφήρης, εος, ὃ καὶ ἦ, qui gladio manum aptat, 
ut ensem vagina educturus, ensem tenens, 
gladio armatus. Τῷ δὲ ξιφήρης dg “ὑφειτήκει 
λόχος, Eurip. Androm. 1115. Ex ξίφος et 
gu, apto. 

Ξιφηφορέω, ὦ, fut. ze, ensem gesto, gladio ar- 
matus sum: 

Ἐιφηφορία, «s, ^, gladii gestatio. A 

Ξιφηφόρος, €, ὃ 2 7, gladium gestans, ense ar- 
matus, Οἱ. V. ensifer, sicarius, Ex ξίφος et 
φέρω. 

Ἐϊφτας, w, 0, ut ξιφίας κομήτης, cometa mucrc- 
natus; (9) piscis quidam. Α ξίφος. 

Ξιφίδιον, ε, πὸ, gladiolus; pugio. Dim. ab eod. 

AiQíto, fut. iow, manu in altum sublata salto, 
vel manu protensa figuram ensis imitor, 
Hes, Suid. Eust. Ab eod. 

Ξιφίον, 8, và, gladiolus, xiphion, herba. 

Eius, 8, 0, Xiphias, piscis, Hes. 

Ξίφισμω, &vos, πὸ, saltatio cum ensibus. 
ξιφίζω. 

Ξιφισμὸς, 8, δ, idem et ab eod. 

Ξιφισὴρ, ἦρος, ὃ, balteus, cingulum, ex quo 
ensis suspenditur; (2) vagina, Ab eod. 

Eifigzs, 8, 0, idem, Hes. Ab eod. 

Ἐιφιςὺς, vos, 7, dimicatio per ensem, Hes. 

Ξιφοδήλητος, 9, ὃ, ense perniciem adferens, 
4Eschyl. Ex ξίφος et δηλέω, ledo. 

Ξιφοδρέσἄνον, 2, τὸ, ensis faleatus, harpe. 

ΡΝ fos, ὃ καὶ ἦ, ensis formam habens. 
Ex ξίφος et εἶδος. 

Ξιφοθήκη, ns, ^; vagina ensis. 

Ξιφοκπονέω, ὥ, fut. iow, gladio occido. A 

Ξιφοκπόνος, 8, ὃ καὶ 7, qui ense occidit. Κάρα 
σάζων ἱδρῶσι καὶ χέρας ξιφοκπόνες, Soph. Aj. 
9. Ex ξίφος et χτείνω. 

Ξιφόκτονος, 8, ὃ καὶ n, gladio peremptus. 

Ξιφομἄχαιρα, ws, n, magnus gladius, ensis, 

Ξιφοποιὸς, 8, ὃ, gladiarius. Gl. V. gladiorum 
opifex. A ξίφος et σποιέω. 

ΞΊΦΟΣ, εος, πὸ, ensis, gladius; sica, Gi. V. (2) 
mucronatum rostrum xiphie piscis; (8) 
herba quadam, gladiolus. “EAxsro Y ix 
κολεοῖο μέγω ξίφος, Il, 1, 194. 

Ξιφελκία, ws, ^, ensis e vagina eductio, A 

Ξιφολκὸς, 8, ὁ καὶ ^, qui gladium e vagina ex- 
traxit, qui ensem strinxit. Ex fAxw. 

Ξιφεργὸς, 8, 0 καὶ ^, ensium fabricator, qui gla- 
dios conficit. Ex ξίφος et ἔργον. 

Ξιφοφόρος, 9, 6. Wide ξιφηφόρος. 

EodvoyAidos, 9, ὁ καὶ ἡ, qui simulacra seulpit. 
Ex ξόανον et γλύφω. 

Ἐόδὥνον, €, vó, rasura aut sculptura politum 
opus, e saxo sculptum, aut e ligno dola- 
tum ; (2) simulacrum e saxo vel ligno fa- 
bricatum, signum sculptile. Ph. delubrum, 
simulacrum ; Zózvoy ᾿Αθηνᾶς, Palladium, ΟἹ. 
V. A Siw, 

Eouvoraia, us, ^, simulacrorum sculptorum 
fabricatio. Ex 2écvov et ποιέω. 

Eouvugyia, as, ny Lon. ξοωνυργίη, ns, ἡ, idem. 
Ex ἔργον. 

Evils, Υδος, 4, scalprum. A ξίω. 

Ἐυθόσπερος, €, 6 καὶ 7, flavas alas habens. 
Gubos et mi^», 
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Ξαθὸς, 4, à», flavus, rufus; (2) argutus. A 

ξανθός. 

Ξυάλη, "s, ἡ. Vide ξυήλη. 

Ξυγγενής. Vide Συγγενὴς, et reliqua, ubi ξὺν 
pro σὺν, Attice. 

Ξυγκάτθανεν, S. sing. aor. 2. ind, act. Alt. Zon. 
Hol. et cum v iQeAx- pro συγκατέθανε, a συγ- 
καταθνήσκω pro συγκαταθανέω. 

Ξυήλη, ns, ^, radula ; (2) gladius Laconicus 
brevior, pugioni fere similis. A Zio. 

Ἐυηρὸς, QA, ρὸν, lavigatus, UA tn 

BAM, 4$, ^; lignum aloes. Ex ξύλον et 
ἀλόη. ] 

Ἐυλᾶριον, 8, ro, parvum lignum, Dim. a ξύλον. 

Ξυλεία, ὡς, ^, lignatio, lignorum collectio ; 
(3) ipsa ligna collecta e lignantibus ; mate- 
ria, Ph. lignetum, Gl. V. (Ern.) A 

Ἐυλεύομαι, lignor, materior, ligna colligo. A 

Ἐυλεὺς, tus, ὁ, lignator, qui ligna colligit ; ; (3) 
calo. A ξύλον. 

Ἐυλήφορος, 8, ὁ καὶ 4, qui ligna exedit seu vorat. 
Ex ξύλον et βορά, 

Ξυληγέω, ὦ, ligna veho, porto, conveho. A 

Ξυληγὸς, 9, ὃ € ^, qui ligna vehit, lignator, 
ligna bajulans. Ex ἄγω. 

Ἑξυλήρῖον, s, σὸν Etym. Dim.a£/ae. Vide Zu- 
λάριον. 

Ἐυλήφιον, 8, πὸ, parvum lignum ; (2) assula; 
(3) tabella, Dim. Ab eod. 

Ἐυλία, as, fy lignatio, Gl. V. A ξυλεία. 

Ξυλίζομαι, fut. 4 ica, lignor, ligna colligo. A 
ξύλον. 

Ἐυλγκὸς, 7, ὃν, ligneus, e ligno; ξυλικὸς, ligna- 
rius, ch V. CXV ὕλη, silva, GI. V. 

Ξύλιϊνος, ivn, wav, ligneus, A ξύλον. 

Ξυλισμὸς, 8, 6, lignatio, A ξυλίζομαι. 

Evdirns, 9,0, piscis audam Hes. fortassis a 
lignea duritie. A ξύλον. 

Hue A B un, 2, πὸ, lignum balsami, seu quod 
e balsamo caeditur, ut sarmenta surculi, 
vel ipse frutex. 

Ἐυλογλῦφος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui ligna scalpit vel 
sculpit. Ex ξύλον et γλύφω, 

Ἐυλοειδὴς, tos, ὃ 2 7^, qui ligni formam habet. 
Ex ξύλον et εἶδος. 

Ἐυλοθήκη, ns, 1, repositorium lignorum. Gl. V. 
lignarium. 

Ξυλοκανθήλια, ων, τὰ, Clitelle, ΟἹ. V. 

Ξυλοκάνξδηλον, clitella, ΟἹ. V. 

Ἐυλοκασσίω, as, ἦν cassia lignea, sive crassior. 

Ξυλοκέρᾶτα, wy, và, siliquze ; (2) arboris cera- 
toniz siliqua. Ex ξύλον et κέρας. 

Ἐυλοκιννάρεωμιον, 8, τὸ, lignum cinnamomi. 

Ξυλοκόκκα, TR, interna siliquarum grana, a 
lignoso cor tice ila vestiente. A κόκκος. 

Evranbrnety as, 7, gluten, quo ligna congluti- 
nantur. 

Ξυλοκοπέίω, à, fut. ἥσω, fuste czdo; fustigo, 
GI. V. 

Evroxoria, a, 7, ipsa actio ceedendi fustibus, 
fustuarium. A 

Ἐυλοκόσπος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui ligna cedit ; lignarius, 
Gl. V. ad ligna cedenda aptus; (2) fuste 
cadens, Gil. V. fustiarius ; (3) avis rostro 
arbores tundens, Aristot. A κόπτω. 

Ξυλολυχινθχιος» 85) ὁ, candelabrum ligneum. 

Ξυλομᾶνέω, a, insanio gignendis sarculis, sil- 
vesco. Ex ξύλον et μαίνομαι. 

Ξυλομᾶχ αιρώ, ἡ, ensis ligneus, Poll. 

Burouiyns, tas, ὃ καὶ 1, lignum habens permis- 
tum, ligno permistus, Ex μίγνυμι. 

AY'AON, s, v), lignum, tignum, Ph. ξύλα, 
ligna "fabricaria, GI. V. (2) ξύλον, fustis, Ph. 
gaa, fustes, Ph. (3) de variis rebus e ligno 
factis, ut (1) de mensa trapezitz ; (2) de 
furca, cruce ; (3) pedica lignea ; (4) de 
materia li gnea zdificantium; (5) de arbore, 
per Heb. A Zi», Ern. 

Ξυλοπἄγηὴς, £05, ὃ % 7, lignis compactus, Suid. 
Ex ξύλον et πήγνυμι. 

Ἐυλοπέδη, zs, 5, nervus, Gl. V. et ξυλοσέδην, 
nervos, Ph. Ex ξύλον et πέδη. 

Ξυλόστες, ὁδός, ὃ g 4; ligneum habens pedem. 

Ξυλοπ' πώλη:» 2, ὃ, lignarius, GI. V. lignorum 
negotiator. Ex ξύλον et πωλέω. 

Ἐυλόφεγος» ov, ligno tectus, structus. A s£yz. 
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Ξυλοσόμος, 9, ὃ καὶ ἡ, ligna secans ; (2) lignis 
secandis aptus. Ex ξύλον et πέμνω. 

Ξυλοτρώκτης, εἰ) ὃ 27,lignarodens. Ex σρώγω. 

Ξυλεργέω, ὦ, faber lignarius sum : 

Ξυλεργία, ας» ἡ, lignorum fabricatio : 

EvAspyixis, ἢ, ὃν, ad. fabrum lignarium perti- 
nens. 

Ξυλεργὸς», 8, ὃ καὶ ^, faber lignarius, materia- 
rius. Ex ξύλον et ἔργον. 

Ξυλϑξσθαι. Vide ξυλόω. 

Ἐυλοφᾶγος, 8, ὃ καὶ ^, qui ligna exedit seu 
vorat. 

Ξυλοφᾶνὴς, i és, lignum habens nudum; τὸ δξυλο- 
φανὲς est locus sdificii, ubi lignea materia 
non est tecta calce, &c. ut ignis incidere in 
lignum possit. Ex ξύλον et “φαίνομαι, Ern. 

Ξυλοφϑύρος, 8, ὃ καὶ thy qui ligna corrumpit. "Es: 
δέ σι σκωλήκιον, ὃ καλεῖται ξυλοφθόρον, Aristot. 
Ex ξύλον: οἵ φθείρω. 

Ξυλοφορέω, a, fut. row, ligna bajulo seu porto ; 
(2) fustem seu baculum gesto. 

Ξυλοφορία, as, ^, lignorum portatio, deporta- 
tio, virgae gestatio. 

Evacgieios, 8, ὁ καὶ 5, ut ξυλοφόριος ἑορτὴ, festum 
Judaeorum, in quo ligna seu rami arborum 
gestantur, festum σῶν σκηνῶν, apud Jos. A 

Ἐυλοφόρος, 8, ὃ X ^, qui ligna fert, qui ligna 
bajulat, calo. Ex ξύλον et φέρω. 

Ξυλοφορτηγὸς, 8, 8, ὁ ὃ ἡ, idem. 

Ξυλόφρακτος, 9, ὃ X 5, lignis munitus, lignis 
septus. 

Ξυλοχάρτια, πὰ, charte ligneze libri, codices, 
pugillares, tabule, Eust. Ex ξύλον et χάρ- 
Τῆς. 

Ξυλοχίζομαι, Dor. ζυλοχίσδομαι, ligna czedo. 
"Os ras i ἐρείκας Τήνας τὰς παρὰ viv ξυλοχί- 
σδεται, Theoc. 5, 65. A 

Ξύλοχος, w, ὁ καὶ ἡ, ligna habens, lignis seu 
arboribus consitus, "arboribus densus ; (3) 
Subst. silva, nemus ; terra inculta, cubile 
fers. Ξύλοχον OP Tl. 59 162. 
Ex ξύλον et ἔχω. 

Ξυλόω, fut. ὥσω, in lignum verto seu muto ; 
(2) contigno: pass. ons lignari. Οἱ. V. 
in lignum abire, lignum seu lignosum fieri ; 
ἐξυλωμένος, perf. pass. part. contignatus. 
Α ξύλον. 

Ξυλώδης, cos, ὃ καὶ ^, lignosus. Ab eod. 

Evady, ὥνος, ὃ, lignile. Gl. V. locus in quo 
ligna reponuntur. 

Ξύλωσις, sus, ^, materiatio ; (2) contignatio. 
A ξυλόω. Unde 

Evawrns, 8, δ, lignator, e Gl. V. 

Evuu—Vide Zug. 

Euulain, contignat, 3. sing. aor. 2. opt. act. 
Alt. pro συμβαίη, a συμξαίνω. 

Eiulanre, occurrebat, 3. sing. plusq. perf. 
ind. pass. Jon. et Att. pro συνεξέδλητο; ἃ συμ- 
GE A Au. 

Ξύμσαντας, universos, acc, plur. Att. pro σύμ- 
TUYTUS, ἃ σύμπας. 

Eb» pro σὺν, cum, Att. et sic etiam in multis 
compositis a σὺν communi incipientibus. 
Ξύναγον, coegerunt, 9. plur. aor. 2. ind. act. 

Alt, et Ion. pro συνῆγον, a συνάγω. 

Ξυνάειδε, 2. sing. pres. imperat. act. Att. pro 
HEY a συναίδω, vel συνῴδω. 

Ξυνασχωλάω, compatior, Esch. Pr. 162, Ex 
ξὺν seu σὺν, cum, et ἀσχωλάω, mareo. Th. 
ἀσχάλλω. 

Ξυναύλος, contubernalis. Θείᾳ μανίᾳ ξυναύλος, 
Soph. Aj. 617. 

Ξυνδεδέατο, 9. plur. plusq. perf. ind. pass. Ait. 
et Ion. pro συνδέδεντο, a συνδέω, constringo- 

Ξυνδῆσαι, aor. 1. inf. act. Ait. verbi ejusd. 

Ξυνέηκε, 9. sing. aor. 1. vel perf. ind. act. Alt. 
et Jon. pro συνῆκε, a cuvinus, committo, ἴγι- 
telligo. l 

Ξύνεργε, coercebat, 3. sing. imperf. ind. act, 
Ait. et Ion. pro συνεῖφγε, a συνείρ, Yue 

Eves, intellige, p sing. aor. 2. imperat. act. 
Alt. pro σύνες, ἃ cuvimpet. 


Ξυνετὰ, intelligibilia, acc. plur. neut. gen. Ait. 


pro συνετὰ, ἃ συνετός. 
Ξυνῇ, adv. communiter. A ξυνάς. Unde 
Ruvátae, communis ; 3 Lunia, communia. 
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Ἐυνήονες, participes, nom. plur. a 

Ξῦνήων, oos, 0 2 ἢ, communis, apud Nonn. et 
Pind, (2) particeps, apud Hesiod. 

Ξυνίασι, coeunt, 3. plur, pres. ind. act. Alt. et 
Ton. pro συνεῖσι, ἃ ava. 

Ξυνίεν, intelligebant, 8. plur. imperf. ind. act. 
Att. et per contr. pro συνίεον, a verbo inusit. 
συνιέω, Il. 1, 273 

ἘΞυνιόντων, confligentium, gen. plur, pres. part. 
act. Att. pro cuwóvrav, a σύνειμει. 

EuwtysQuizv, acc. sing. part. perf. act. Ait. al. 


med. f. g- pro συννενεφυῖαν, a συννέφω, obnubilo. — 


Ξυνοδοτὴρ, ὁ ὃ, communitatis dator, Poll. 
Ξυνοΐσει, 3. sing. fut. 1. ind. act. Att. pro cvv- 
οἴσειν a verbo συνοίω, pro συμφέρω. 
Ξυνομήλικω, cqualem, acc. sing. Att, pro evvo- 
“μήλικα, a ᾿συνομεῆλιξ. 
ΞΥΝΟΣΣ, 2, ὃν, communis, 
Ἐυνόφρων, ovos, ὃ 2 ἡ, communia sapiens, Ep. 
A ξυνὸς et φρήν. 
Ξυνοχἄρὴς;, ts, communitate gaudens, Ep. A 
χαίρω. : 
Euvów, d, fut. dow, conjungo, consocio ; (2) 
communico, Nonn. A ξυνός. 

Ξυνωθέω, compello, Wabi ξυνέωσαν ἄελλαι ἡμέας 5 
"Apoll. Rhod. 4, 1251. 

Ξυνὼν, familiaris, discipulus, pres. part. Att. 
pro συνὼν, ἃ σύνειμι. 

Evics, όεσσα, ὅεν, radendo seu scalpendo po- 
litus, Hes. ubi Zuótezzy, A Ebo. 

Ξυομένης, gen. sing. pres. part. pass. f. g. a 
verbo ξύω, rado. 

Ξυρᾶφιον, 9, σὸ, novacula, ΟἹ. V. Dim. a ξυρόν. 


Ξύράω, ὥ, fut. ἥσω, rado, novacula rado, ad 


cutem tondeo ; ξυρῶμαι, rador; med. raden- 


dum curo; ἐξυρημεένος; tonsus. ᾿Ἐξύρησαν 


αὐτὸν, Gen. ^41, 14,° Ἵνα ξυρήσωνται «Av κε- 
φαλὴν, Act. 21, 24. A ξέω. 

Ξυρέω, fut. ἥσω, rado ; glubo, Gl. V. et ξυρᾶμαι, 
rador. Ἐυρεῖ γὰρ iv χρῷ cüro μὴ χαιρεῖν RE 
Soph. Aj. 797. 


Ἐυρήκης, 60s, ὃ % ^, rasilis ; (2) tonsura opus 
habens; (3) rasus. (8) x8pz ξυρήκει, Caesarie 
rasa, Eurip. Alc. 429, et Troad. 141. Κάρα 


ξυρηκὲς ἢ ἔχεσαν, Id. Phen. 375. A aug 

Ξυρήσϊμος, 8, ὃ καὶ ^,idem. Ab eod. 

Evencis, ews, ἦ, rasura que novacula fit, ton- 
sura ad cutem. Ab eod. 

Evoízs, 8, 0, ad cutem tonsus, A ξυρός, 

Ξύριον, σ' T0, novacula, VPE 

Evgls, 1905) ἡ. Vide ξειρίς. 

Ξυροδόκη, us, ἦν theca recipiendis πον ἘΠ, 
Aristoph. — Ex ξυρὸν et δέχομαι. 

Ξυροδόχιη, us, fb idem. Ex iisd. 

Ξυροθήκη, 725, ^, idem. 

Ξύρομαι, rador, vel me novacula rado ; tied. 
μένος, tonsus, rasus, aor. 1. m. part. "A 

Ξυρὸν, %, πὸ, novacula. A Zi». 

Eugis, acutus, Hes. Ab eod. 

Epis, 5, 0, novacula. Ab eod. 

Ἐυροφορέω, 9, fut. ἥσω, novaculam gesto. Ex 
bon et φέρω. 

Ξυσθέντως, rasos, acc. plur. aor. 1. part. pass, 

verbi ξύω, rado. 

AriAos, S, ὃ, xysilus, aridus et pruriginosus 

Senex, Sophron. in Mimis. A tw. 

Asus, ws, 5, rasura, scarificatio; (2) pruri- 

tus excitatio. Ab eod. 

Ξύσμωα, ἄτος, v), ramentum, radendo detrac- 
tum ; (2) rasura et litura, quum scriptum 
corrigitur ; ; ξύσματα, strigmenta, Gi. V. 
Ab eod. 

EuzpAcuy, 9, πὸ, ramentum. Dim. prec. 


 Ξυσμωπώδης, τος. ὃ % ^, ramentis similis, ra- 


mentosus. A ξύω. 

Ξυσμὴ, 5s, ἡ, Eustath. sine expositione. Ph. 
fózuzi,ramenta. Ab eod. 

urpis, | 8, à, pruritus. Ab eod. 

Russ, "pos, ὃ, rasor, scalptor; (2) scalprum 
chirurgicum ; scalprum lapicidarum. GI. V. 
rasorium, ralla, radula; (3) collyrii ge- 
nus; (4) auris pars. Ab eod. Hinc 

Ἐυτήξιον, 8% τὸ, scalprum, scalpellus. 

Eusizis, ἢν» ὃν, athleta qui in xysto se exercet ; 

(2) radendi vel epe ies vim habens. 

A 20505. 


Busis 
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Ξυςὶς, δος, 2, strigilis, cujus usus in balneis, | 


palastra, et gymnasiis; (2) ξυςὶς vel ξύςις, 
vestis subtilis, crocota, quam aurigz in 
pompa gestabant; tunica talaris; indu- 
mentum, insigne regum, equitum, tragoe- 
dorum, etiam mulierum illustrium, incerti 
coloris. A £z. 

Ξυςοξόλος, 8, ὃ καὶ 7, hastam jaculans. 
ςὸν et βάλλω. 

Ξυςὸν, 8, và, hastile radendo politum et ferro 

. praefixum; parvum hastile, hasta parva, 
spiculum ; (2) locus in quo exercentur 
athlete. (1) grace Éusdi χαλκήρεϊ, 1]. 4, 469. 
A ξύω. 

Ξυςὸς, ἢ, ov, rasus, politus. GI. V. Évs?s, rasus, 
spiculum. Ab eod. 

Hugs, 8, ὃ, xystus, locus tectus in quo exer- 
centur athlete. Ab eod. 

Ξυςοφόρος, S, ὃ καὶ ^, qui gestat hastile vel spi- 

- culum. A ξυςὸν et φέρω. 

Ξύςρα, us, 7, Strigilis, radula, Gl. . A ξύω. 

Eusgis, 100s, 7, strigilis, Hes. Ab eod. 

Ξυσρολήκῦθος, S, 6, qui strigilem et lecythum 

. fert in balneum aut gymnasium. 

Ξύφρον, s, πὸ, pala ferrea ad everrendum et 
complanandum. A £z. 

Ξυςροποιὸς, 8, ὁ, strigilarius, GI. V. qui strigi- 
les conficit. Ex ξύςρα et ποιέω. 

Auseuri;,rasilis, de argenteis vasis, que ar- 
gentum rasile dicuntur, cum non sunt 
celata. Ph. ξυσρωτὰ, striata; quasia ξυσρόω, 
a Zdorgoy. 

Ξύω, fut. vow, rado, scalpo, radendo seu scal- 


Ex ξυ- 


pendo polio; et Zvouu, rador ; (2) prurio ; 


ξύσασθαι, radere, aor. 1. inf. med. ἐξυσμοένος, 
rasus, perf. pass. part. Ἐυόμενοι πρὸς τὼ δέν- 

- ὅσα, Aristot., affricantes se arboribus. Ubi 
observandus est maaime proprius vocis medic 
usus. 
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Decima quinta litera Grecorum, quz 
9 O μικρὸν, sive o parvum dicitur, ad dif- 
ferentiam ab w; (2) nota numeralis, que 
valet septuaginta, cum lineola infra oppo- 
sita, », septuaginta millia. 
% τὸν articulus prepositivus, qui (1) notat 
certum quid et notum, cujusque jam facta 
mentio; (2) cum genit. positus, omissum 
παῖς, vids, ἀδελφὸς, μήτηρ, aut simile quid- 
piam innuit, v. gr. ᾿Αλέξανδρος ὃ Φιλίππε, 
Alexander Philippi, sc. füius ; (3) cum ad- 
verbio pro adjectivo ponitur, v. gr. ὃ σή- 
vzgov, hodiernus, subintelligiturque fere par- 
ticlpium verbi substantivi, ὧν, ὅσα, àv (4) 
cum participio idem est ac qui postpositi- 
vus cum verbo, v. gr. ὁ λέγων, pro ὅς λέγει, 
qui legit ; à τυπαόμενος, PIO ὃς τύπτεται; qui 
verberatur ; ὃ τύψας», pro ὅς ἔτυψε, qui ver- 
beravit; (5) cum μὲν et δὲ adhibetur in 
divisionibus, v. gr. ὁ μὲν γελᾷ, ὁ δὲ κλαίει, 
hic quidem ridet, ile vero plorat; (6) po- 
-mitur pro αὐσὸς, ἐκεῖνος, vel ves, apud Po- 
etas; (7) usurpatur pro ὃς, qui; (8) se- 
quentibus przpositionibus inservit peri- 
phrasi, ut of ἀμφὶ Πλάτωνα, Plato; οἱ περὶ 
αὐτὸν; SOCU €]uS ; οἱ περὶ Kigoy, Cyrus cum suts ; 
οἱ πρὸς αἵμωτος, consanguinei ; (9) in genere 
neutro cum infinitivo, nominis, gerundii, 
vel supini loco ponitur, v. gr. τὸ ποιεῖν, 2. e. 
4 ποιήσις" καιρὸς σῷ μάχεσθαι, tempus pug- 
nandi; ἔξειμι πρὸς và μάχεσθαι, exco pug- 
natum, vel ad pugnam ; (10) τῷ idem est 
quandoque quod σίνος, cujus? τῇ autem 
quod τινὸς, alicujus ; (11) «7 exponitur huc, 
illic, illac, ea ralione, ea parle, eo loco, ubi. 
*O, quod. Vide infra 4, 4, ὅ. 
"Oz, «s, 1, sorbus, arbor; ca, τὰ, sorba, fruc- 
LUS. 
"Oz, as, ^, pellis ovilla. Ab aia. 
*Ox, zs, vel ca, «s, ^, fimbria. Ab zz. 
'Oz, interjeclio dolentis, heu ! 
“Oe, ἄρος, %, uxor, conjux, et in plur, ὄαρες, 


“0, 
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ὀάῤων, uXores, Hes. nuptize; saga etiam pro 
δαρες, Metath. pro ἄορ. 

᾿Οἄρίζω, confabulor, colloquor. Ὅδι 4 ὀάριζε 
ψυνωικὶ, Il. 6, 516. Ab zz. Hinc 

'OZgimqe, Eros, 72, confabulatio, in primis 
amatoria. 

᾿Οαρισιμοὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

᾿Οαριφὴς, 8, 0, confabulator. Ab eod. 

᾿Οαριςὺς, jos, ?, confabulatio, peculiariter ma- 
ris cum foemina secretior: πολέμε ὀωφιςὺς 
Il. 17, 228. Ab eod. 

*Oxeiny, pro ὠρίων, Pind. 

"Orga. Vide aug. 

᾿Οάροισιν, dat. plur. Poet. et cum v £9:Ax- ab 

"Ozeos, 8, 0, confabulatio, sermo. 

᾿Οὔδην is 604v, in conspectum, apud Etym. 
Ab orroucs, video. 

᾿Οδελαῖος, Ut ὀξελαία ῥαφὴ, sutura cranii instar 
veru porrecta. Ab ὀδελός. 

᾿Οδελίως, s, ó, ut ὀξελίας ἄρτος, panis veru 
tostus. Ab eod. 

᾿Οδελιαφόρος, 8, 6, qui panes veru tostos in 
Bacchi pompa humeris impositos ferebat. 
Ex ὀδελίας et Qíou. ᾿ A ^ 

Ober, pro ὀδελίζω, Ath. 

᾿Οδελίζω, fut. icw, obelo noto, expungo, re- 
probo ut spurium, aut vitiosum 5 ὠδελισμέ- 
νος, Obelo notatus, expunctus, perf. pass. 
part. Ab ὀξελύς. 

᾿Οδελισκολύχινιον, S, v, lucerna obelisco prz- 
fixa. Ex ὀξελίσκος et λύχνος, 

᾿Οξελισκολύχινος. 8, 0, idem. 

᾿Οδελίσκος, 8, ὃ, veruculum, parvum veru; 
(2) lapis pyramidis gracilescentis formam 
habens, obeliscus; (3) lamina ensis; (4) 
subula. Dim. ab ὀδελός. 

᾿Οδελισμοὸς, 8, ὁ, Obeli appositio, notatio que 
fit obelo. Ab ὀδελίζω. 

*ObeAciow, dat. plur. Poet. et cum v ἔφελκ" pro 
δξελοῖς, ab 

'OBEAO'Z, 8, 7, veru, verutum ; (2) nota vir- 
ge jacentis, qua loci scriptorum minus 
probi notabantur. 

᾿Οξολιαῖος, wit, αἴον, obolaris : 

᾿Οξολγμαῖος, Mz, αἴον, idem, Ab ὀξολός. 

᾿Οδολιςϊκὴ, ἢ, ars foeneratoria, Aristot. 

*OBOAO'S, 2, 6, obolus, nummus sex chalcos, 
vel sextam etiam drachmz partem apud 
Athenienses valens. Gl. V. nummus, assis, 
dupondium ; (2) genus usurz. 

᾿Οδολοςἄτέω, 9, fut. 4r», fommeror; de turpi et 
sordido modo. Ab 

᾿Οδολοςἄτης, 8, 0, foenerator, sordidus, tocullio. 
᾿Οδολοςάτις, foeneratrix, sch. Socr. 3, 9. 
Ex 06222; et saves. 

*OborAcsurizn, 5, iy SC. σέχνη, avs foeneratoria, 
A prac. 

"OBPIA, et ὀδρίκαλι, uv, cz, leonum, vel lu- 
porum, item erinaceorum et similium ani- 
malium catuli, Hust. in Odyss. 15 ZEschyl. 
Agam. 147. 

*Obeiuoyuios, 8, ὃ καὶ 7, validos artus habens, va- 
lidus, robustus. Ex δόριμος et γυῖον. 

᾿Οὐργμοεργὸς, S, ὃ καὶ ^, ingentia et fortia faci- 
nora patrans. Ex ὀξριμος et ἔφγον. 

*OFgizcbijeos, 9, ὃ τὸ 4, animo violento predi- 
tus, magnanimus. 

*Oleimoxarne, fortem. patrem habens, Hes. 

"OGpipam rot, ns, n, forti patre nata. Ab 

"OGgip Am reos, 9, 5, forti patre natus. Ab 

"OBPIMOZ, s, ὁ καὶ ^, fortis, robustus, validus, 
prevalidus ; (2) impetuosus ; (3) violentus. 
Vide Ern. 

᾿Οδρημὼ, ἡ, Proserpina, Lyc. 

"OBPYZON χρυσίον, 9, τὸ, aurum obryzum, 
i. e. purum e crebra coctione. 

γάςριος, pro ὁμογάςριος, Sch. Lycophr. Ex éu& 
et γαςήρ. 

᾿Ογδοωδτκὸς, ἡ, ὃν, octonarius, Ab ὀψδοώς- 

᾿Ογδοαῖος, «ἴω, αἴον, qui est octo dierum ; (2) 
qui octavo die aliquid facit ; (3) cui octavo 
die aliquid contingit, Ab ὄγδοος, 

᾿Ογδοὰς, Dor, ^, numerus octonarius. Ab eod. 

᾿Ογδόάτος, τη, e mov, Poet. pro ὄγδοος, OCtavus, 

᾿Ογδοήκονσα, οἷ, αἷ, τὰ, Octoginta. Ab ὄγδοος. 
᾿Ογδοηκονταΐτης») et ὀγδοηκοντάτηξ» tar, ὃ καὶ ἦ, qui 


Ὁ ib JA OAA 


octoginta annorum est, octogenarius. 
σγόοήκοντα Ct ἔτος, ANNUS. 
᾿Ογδοηκοντάπηχυς, v, octoginta cubitos zequans. 

Ογδοηποντατέσσρες, ὧν, ei καὶ ei, octoginta qua- 
tuor. 

᾿Ογδοηκοςαῖος, 4, ον, qui octogesima die fit, ye. 
nit, &c. b 

᾿Ογδοηκοςὸς, ἢ, ὃν, octogesimus. Ab 

Ὄγδοος, on, ea», Octavus. Ab ὀκτώ. 

᾿Ογδώκοντα, οἱ, ui, τὰ, octoginta. 

Ὅγε, yt, τόγε, hic, hzc, hoc; (2) is, ea, id; 
ille, illa, illud. 

"Oyzz, us, 5, Onca; cognomen Minerva. 
Vou Phenicia. 

‘Oyxzaias πύλαι, Once porte, una e septem 
portis Thebanorum. A prec. 

'OPKA'OMAI, Zi, fut. ἥσομαι, rudo, quod 
asinorum proprium est ; ὀγκώμενος, rudens, 
Aristot. 

"Oyzz, 45, ^, angulus seu uncus; (2) magni- 
tudo, amplitudo, Hes. 

᾿Ογκηθμὸς, 8, ὁ, ruditus, rugitus : 

"Oynnpece, &r0s, v), rugitus, Gl. V. 
HAO 

᾿Ογκηρὸς, ea, gay, tumidus, magne molis ; (2) 
fastuosus. Ab ὄγκος. 

᾿Ογκηςὴς, €, 0, qui rudit, asinus. Ab ὀψκώομεαι. 

"Oyzivs, 8, 6, uncinus, hamus, uncus. Ab ὄγκος. 

Ὄγκιον, vel ὀγκίον, s, πὸ, vas in quo aliquid 
reponitur; spiculorum vel sagittarum re- 
ceptaculum. Ab eod. 

"Oyzis, 7, idem quod ὄγκος, V. L. 

*Oyxoroyéw, 2, cum fastu dico, tumide dico, 
Hes. ὀγπκολογῆσαι est γογγύσαι, murmurare. 
Ex ὄγκος et λόγος, sermo. 

᾿Ογκοποίέω, 2, tumefacio, Gl. V. 

"OFKOZ, s, ?, tumor ; (2) moles, massa, strues, 
gleba terre ; (3) eminentia, prominentia ; 
(4) uncus; (5) spiculum; (6) pondus, onus; 
(7) tumor, i. e. fastus, animus elatus; (8) 
gravitas, amplitudo, majestas, nominatim. 
orationis. (5) ὡς δ᾽ εἶδεν νεῦρόν τε καὶ oes 
ἐκπὸς ἔοντας, Il. 4, 151. Vide νεῦρον. Βραχεῖ 
ξὺν ὄγκῳ, brevi cum negotio, Soph. Gd. Col. 
1341. Οὐκ yx? πλέων, nec plenum negotii, 
Jd. Ibid. 1169. (8) ὄγκον tveuaros τρέῷειν 
μηπρῶον, decoro matris nomine gloriari, 
Soph. Trach. 817. "Oyxoy αἴρειν, fastum con- 
cipere. Mad ὄγκον dens μηδένα, nec fastu in- 
tumescas, Id. 4j. 129. 

᾿οΟγκόω, 2, fut. dow, tumidum reddo, tumefz- 
cio, effero, inflo; (2) amplifico; ayxéouas, 
gua, turgeo, Gl. V. ὀγκωσόμεσθα, pro ἀγκω- 
σόμεθα, 1. pl. f. l. med. turgebimus fastu ; 
part. perf. pass. ὠγκωμένος, inflatus. ‘Qs εἰ 
μὲν Bxtr ism, ὀγκωθῇ τάφῳ, Eur. Ion. 989. 
"Q δόξα μυρίασι δὴ βροτῶν ἀδὲν γογῶσι, βίοτον 
ὥγκωσας μέγαν, vitam fastu extulisti, Eurip. 
Andr. 919. Ab ὄγκος. 

᾿Ογκύλλομαι, efferor, turgeo. Ab eod. 

'OyziAe, 8, 6, tumidus, inflatus, superbus, 
Hes. Ab eod. 

᾿ογκώδη;ς, τος, 6 27, idem; καὶ ἔξιν ὀγκωδέφερον ἢ 
βϑς, Aristot. Aly eod. 

"Oyxupz, πὸ, tumor; (2) superbia : 

"Oyzwors, ews, », dem. Ab ὀγκόω. 

'Oyzxwmós, 4, ov, tumefactus, elatus, magna 
mole adsurgens. Ab eod. 

᾿Ογμεύω, suleum duco. Ab 

'OPMO'Z, 8, δ, sulcus aratro factus ; (2) linca 
a messoribus facta, quum scilicet manipu- 
los vel demessa secundum lineam dispo- 
nunt; (3) plantz ordine disposite; (4) 
series, ordo; (5) via. 

"Orgaoz, $, 6, epith. Herculis, ap. Gallos. 

᾿Ογχίω, aggero, Lyc. ubi al. ὀχμήσει vel ὁκ- 
pru, al οἰχήσει, al. ὀκχήσει, al ὀγθήσεις 
Scal. ὀγκώσει, 

"OPXNH, 7s, ἦν pirus, arbor; et pirum, fructus. 

᾿Οδαγρὸς, S, 6, morsus tenax. Ab dake, 

'Obzies, mim, αἴον, vendibilis, Hes. (2) ad iter 
conficiendum necessarius, vel idoneus; 
ὅδαῖον, viaticum, Hes. Suid. Od. 9, 163. Ab 
ὅδός. 

᾿οδακτάζω, morsico, mordeo, Apollon. Riiod. 4, 
1608, Ab 
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Ab óy- 
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*0dz%, adv. mordicus. 

᾽οδαξάομαι, idem quod 

’Ozkiw, ὥ, fut. 4c», doleo ex morsu dentibus 
facto; ὀδαξέομεαι, Bucs ὀδαξέμενος, qui mor- 
detur, Xen. Ab ὁδάξ. Hinc 

᾿᾽οδαξησμοὸς, 8, ὃ, prurigo mordax. 

᾿οδαξισμοὸς, 8, 0, idem; quod ab ὀδαξίζομαι. 


᾿Οδαξιςγκὸς, 4, ὃν, pruriginem movens. Ab 
eod. 
᾿οδάξω, et ὀδάξομα,, mordeo, arrodo; imp. 


ὥδαξον, pruriebam ; ὀδάξεσθαι, morderi, inf. 
Ab 244. Unde 

᾿οδαξώδης, eos, ὃ καὶ 7, pruritum movens. 

ὋὉδάω, 2, seu ὁδέω, f. ἥσω, viatico instruo ; @) 
vendo, venundo. ἘΠ σέ σις 9£A& βορὰν od7- 
σαι ναυτίλοις xexenutvas; Eur. Cyc. 97. Βιό- 
c8 πρίξον ὁδεύειν, Anac. 24, 9. Ab ὅδός. 

Od:, ἥδε, «πόδε, hic, ille, ipse. Hine μέχρι 
782:, huc usque, ad hoc usque tempus ; σῇῆδε, 
hac, huc, hoc modo, hac ratione, hic, hoc 
in loco, istic. 

Ὁδεία, as, ἡ, profectio, iter, Ab ὅδάός. 

᾿Οδελὸς, 8, ὃ, Dorice pro ó6:Aos, veru, apud 
Aristoph. Αἵ ap. Nic. pro ὀξολός. 

“Ὄδευμα, &os, «ὃ, iter, profectio : 

ὋὉδεύσημος, 8, ὃ καὶ 5, meabilis, pervius, per 
quem iter fit : 

Ὁδευτὴς, 8, ὃ, viator, ambulator. Ab 

‘Odedw, f. εύσω, iter facio, proficiscor, ambulo, 
60. "EW ἐρωαπεινότατος ποταμῶν ᾿Αλῴφειὸν δδεύει, 
Dion. Per. 409. Ab ὁδός. 

‘Oda, a vid. daw. 

Ὁδήνψει, 2, sing. pras. imperat. act. contr. pro 
ὁδήγεε, ab 

‘Odnyiw, a, fut. ἥσω, dux itineris sum; duco, 
dirigo, deduco, Gl. V. Aids δέρῃ σὴν χεῖρ, 
δδηγήσω δ᾽ ἐγὼ, Eur. Her. Fur. 1408. Ὑυφλὸν 
drys, Phocyl. 22. Ab ὅδηγός. Hinc 

Ὁδηψήσει, 9. sing. f. 1. ind. act. 

‘Odnynrne, 70s, et ὁδηγητὴς, 8, dux vie. 

‘Odnynrixos, ἡ») ὃν, ad viam monstrandam aptus. 

Ὁδηγία, as, 7, deductio per viam, monstratio 
vie. Ab 

Ὁδηγὸς, 8, ὃ, dux vie seu itineris, ductor, prze- 
vius, Gl. V. Ex odds et ἄγω. 

Ὅδιος, 8, ὃ καὶ ἦγ faustus seu auspicatus ad iter, 
item vialis, in via stans. Mercurii epith. 
Ab ὁδός. 

Ὅδισμα, dros, τὸ, vla, iter, qu. ab ὁδίζω. 

'Ὁδισης, 8, 6, viator. Ab eod. 

᾿οδμαλέα, wy, τὰ, graveolentia, foetida, Ab 

᾿Οδμὴ, ἧς, 7, odor. Ab ote. Hine 

᾿Οδμήεις, ἥεσσα, Fev, olidus, odorus, fragrans. 

"Odunvos, 8, 6, idem, Hes. Ab eod. 

*Oduwdns, εος, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

Οδοιδοκέω, ὦ, Viatores excipio, vias insideo, 
latrocinor. Ab 

Ὁδοιδόκος, S, 0 καὶ ἡ, vias insidens et viatores 
intercipiens, viarum incessor, latro. Ex 235; 
et δέχομαι, vel δοκάω. 

Ὁδοιπλἄνέω, a, erro, pererro. Ab 

Οδοιπλᾶνὴης, fos, ὃ καὶ 7, in via errans, al. pedes. 
Ex 6005 et σ“λανάω. 

Ὃδοισοιέω, ὦ, f. ἥσω, viam facio, viam. munio ; 
iter facio, GI. V. 

Ὁδοισπορέω, ὥ, fut. jw, iter facio; meo, GI. V. 
Act. 10. 9. incedo.  KZm' ἄκρων ὡδοιπόρεις 
(ἄν), et- summis digitulis incederes, Soph. 
44j. 1930. Ab δδοιπτόρος. 

ὉΟδοιπορία, «s, 5, profectio; iter, expeditio, 
Gl. V. Ab eod. 

“Odarogizxos, ἢ, ὃν, ad iter pertinens; viatorius, 
Gl. V. «à δδοιπορικὸν, 8, viaticum : (2) iti- 
nerarium, Gl. V. Ab eod. 

Οδοιποριπῶς, adv. iter facientium modo. 

“Οδοιπόριον, 8, ro, merces, que datur viz duci, 
seu comiti ; convivium, quod itineris comi- 
tibus prebetur. Ab 

“Οδοιπόρος, # 6, Viator; (2) comes. 
πείρω. 

ἱΟδόμεεσρος, 6, epith. cursoris insignis. 

᾿Οδοντάγρω, as, ἢ, instrumentum chirurgicum, 
quo evelluntur dentes, forceps; forfex 
dentalis, Gl. V. forfex dentaria, Ph. Ex 
aes et ἄγρα. 

᾿Οδονταγωγὸν, 8, τὸ, idem. 


Ex 600s et 
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᾿οδονταλγέω, ὦ, dentibus doleo. 
ἀλγέω. 

᾿Οδονταλγία, as, ἡ, dentium dolor. Ex ἄλγος. 

᾽Οδόντεσσι, dat. plur. Zon. pro ὀδᾶῶσι, ab adds, 
dens. 

᾿Οδοντίῶσις, ews, ἡ, dentitio, dentis extra gin- 
givam eruptio. Ab 

᾽Οδοντιάω, a, fut. dow, dentio. Ab ὀδές. 

᾿Οδοντῖδης, 9, 6, foenum fruticosum, &c. Gorr. 

᾿Οδοντισμοὸς, 8, 0, modus quidam canendi tibiis, 
qu. ab ὀδοντίζω. 

᾿Οδοντογλῦφὶς, ἴδος, ἢ, dentiscalpium. 
et γλύφω. 

᾿Οδοντόγλυφον, 8, σὸν idem et ex 1154. 

᾿Οδονποειδὴς, £05, ὃ καὶ ?, dentis formam habens. 
Ex 222; et εἶδος. 

᾿Οδοντομοᾶ χχης, 9, 6, dentibus pugnans, 
et μάχομαι. 

᾿Οδοντοξέςης, s, ὃ, instrumentum ad radendos 
dentes exesos. Ex ὀδὲς et Zw, rado, polio. 

'OXoyromroito, dentio. 

᾽Οδονσὸς, ἡ, ὃν, dentatus, Ab ὁδές. (Sed rectius 
Doy TAM TOS, ab ὀδοντόω.) 

᾿Οδοντόσμηγμα, ἄτος, πὸ, dentifricium, Ph. 

᾿Οδοντόπριμμα, &ros, τὸ, idem, Ph. 

*Odovropboces, 2, 0 καὶ ἦγ dentes edens. 
᾿Οδοντοφυέω, d, f. ἥσω, dentio; τὰ δὲ σαιδία ξ6- 
δόμῳ μηνὶ ἄρχονται ὀδοντοφνυεῖν, Aristot. Ab 
᾿Οδοντοφῦὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, dentes producens; (2) 

e dente vel dentibus prognatus, (2) σὰν 

ἀπὸ ϑηροτρόφε δράκοντος γένναν ὀδοντοφυῆ, Bu- 

rip. Phen. 827. Ex 0d% et φύω. Hine 
᾿Οδονσόφυϊα, us, ^, dentitio. 

'Oboyrów, ὥ, f. ὥσω, dentibus instruo seu mu- 
nio, dentatum reddo; ὠδοντωμένος, perf. 
pass. part. dentatus; invenitur et ὀδοντω- 
μένος, ap. Poll. in. Vett. Ed. et Gl. V. ὀδοντω- 
μένον, dentale. Ab o. Hinc 

᾽Οδονσωτὸς, ἢ, ὃν, dentatus, denticulatus. 

ὋὉδοσοιέω, a, f. jew, viam facio, viam munio ; 
(2) transitum praesto; (3) metaph. aditum 
prebeo, viam sterno; (4) ad methodum 
redigo; (5) progredior, promoveo, pro- 
ficio. (1) ὡδοπεσοιημένος χῶρος, locus planus, 
locus manu factus planus, drrian. Hist. 
Alex. 9, 19. Τὸ ὕδωρ, τά πε χωρία ἐλυμήνατο, 
καὶ μᾶλλον ὡδοποιεῖ, Dem. Ab ὁδοποιός. Hine 

'Οδοποίησις, ws, ^, viarum munitio; (2) mu- 
nus vias sternendi; (3) patefacio, aditus. 

“Οδοσποιησϊκὸς, ἢ, ὃν, qui viam facere, et aditum 
ad aliquid patefacere potest. 

ὋὉδοσοιΐα, as, 5», viarum munitio, ipsa actio 
muniendi seu sternendi vias. Ab 

Ὁδοποιὸς, 8, ὃ, qui viam facit, munit, seu ster- 
nit Ex odds et σοιξω. 

'OAO'2, 8, ἡ, via, iter; (2) via, ratio, metho- 
dus, secta, religio; (3) vie auxilium ; (4) 
insidiz, que juxta. viam struuntur: apud 
Hom. 6003 ἐπί «we, insidie& adversus ali- 
quem; 00% πάρεργον, Obiter, Gl. V. (5) ex- 
peditio. (5) Πειρίθῳ ἑσπόμενον κοινὴν ad0v, Apoll. 
Rhod. 1, 103. (2) τῆσδε τῆς 522, ob hoc stu- 
dium, Soph. (Ed. Tyr. 1478. 

"Odes, 8, 6, cum spiritu. tenui, limen. ^ X£oyà; 
καλεῖται τῆσδε χαλκόπες 000s, Soph. (Ed. Col. 
57. "Em: δ᾽ ἀφῖκεο τὸν καταῤῥάκτην ὀδὸν, Id. 
Ibid. 1590. 

Οδοσκοπέω, 2, fut. ἥσω, vias observo. 

Ὁδοςἄτέω, 2, Vias custodio, obsisto. Ab 

‘Odostirns, 8, 6, viarum custos, stationarius. 
Ex 0005 et (epa, sisto. 

Ὁδοςρωσία, as, 1; viarum stratura ; (2) munus 
struendi vias. Ex ὁδὸς et σρωννύω, sterno. 

‘ODay, praes. inf. act. contr. pro ὁδόειν, ab: ὁδόω. 

Ὁδώρης, sos, 6, item ὅδερος, vel ὁδβρος, 8, ὁ, qui 
vias custodit; (2) latro: (3) comes viz. 
(2) πῶς δῆθ᾽ ὁδερὸν οἷος Mens λαθών; Soph. 
Fragm. ZEgei. Ex ἐρέω. 

'OAOTZ, ὄντος, 6, dens; etiam. pro pistillo 
mortarii, ap. Nicand. 

Ὁδοφὕλαξ, ἄκος, ὃ, vice custos, qui viatores in 
via observat. 

ὍὉδόω, 2, duco, przeo, sum dux viz; deve, 
ducor viam; dca, per viam ire, Hes, 
Ab 2626s. 

᾿Οδύζομαι, irascor, ut hinc sit aor. 1; ὠδύσσωτο, 


Ex à et 


Ex ὀδὸς 


Ex ὁδὸς 
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iratus est. Βριάρεῳ δ᾽ de, πρῶτα πατὴρ, ὠδύσ-: 
care ϑύμῳ, Hes. Thesm. 617. 

᾿οΟδύνῶμια, ares, rd, dolor. Ab ὀδυνάω. 

᾿Οδυναρὸν, acc. sing. Dor. pro ὀδυνηρόν. 

᾿Οδυνᾶσαι, cruciaris, 2. sing. pres, ind. pass. 
contr. pro ὀδυνάεσαι, ab 

᾿Οδύνώω, 2, dolore adficio; ango, Gl. V. ὀδυ- 


νάομεαι, dui, crucior, dolore adficior. ’O-. 
δυνώμενοι ἐζησϑιμέν σε, Luc. 2, 48. Τὸ γὰρ 


ὀρθβσθαι γνώμων, ἐδυνξ, Eurip. Hipp. 247. Τὰ. 
τῆς ψυχῆς σπραύμαπα----σολὺ μᾶλλον ὀδυνᾷ, 
Achill. "Tatius, 1. Ab ὀδύνη. 

᾿οδυνάων, gen. pl. Aol. pro ὀδυνῶν, ab 

'OAY'NH, 2s, 7, dolor, anxietas, cruciatus. As 
ὀδύνης βαίνειν, in dolore esse, dolore affici. 

᾿Οδυνηρὸς, ez, ρὸν, dolorem adferens, acerbus, 
molestus, 2rumnosus, A prec, ζ 

᾿Οδυνηρὼς, adv. moleste, dolenter; cxt ὀδυ- 
νηρῶς, Aristot. 

᾿Οδυνήφατος, w, ὃ καὶ ἡ, dolorem sedans, miti- 
gans, pel! ;ns, et quasi perimens, ᾿οδυνήφασα. 
φάρμακα πάσσων, Il. 5, 900. Ex ὀδύνη et 
φάω. 3 

᾿Οδυνοσσιὰς, dos, 0, dolore convulsus, Ex ὀδύνῃ 
et craw, convello. ( 

᾿Οδυνώδης, tos, 6 καὶ ^, dolens, dolorem adferens. 
Ab ὀδύνη, 

᾿Οδυνωμεένοι, nom. plur. pres. part. pass. pro 
ὀδυναόμενοι, ab ὀδυνάω. 

᾿Οδύρεο, luge, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro ὀδύρεσο, ab ὀδύρομεαι. 

"Odueue, &ros, πὸ, lamentum. 

᾿Οδυρμοὸς, 8, à, lamentatio, ploratus, fletus, Ab . 

'OAYPOMAI, lamentor, ploro, defleo, fleo, 
moereo, lugeo. ᾿Οδυρομένα σὸν εὐνέταν, Eur. 
Med. 159, Τὴν πενίαν τινὸς, Isocr. 

᾿Οδυραγκὸς, ?, ὃν, proclivis ad lamenta. et lacry- 
mas, querulus; (2) flebilis, lacrymosus, la- 
mentabilis. A prec. ET 

'Obverixds, adv. cum lamentatione et querela, 
flebiliter ; comp. ὀδυρπικωπέρως, flebilius. 

*Oduerds, 7, ὃν, lamentis dignus, gemitibus pro- 
sequendus. Ab Meo. 

᾿Οδύσσαπο, 9. sing. aor. 1. ind. med. Jon. et 
Poet. pro ὠδύσατο, ab ὀδύζομεωι, vel 

᾿ΟΔΥΊΣΩ, irascor, succenseo; supponendum 
cum f. 1. ὀδύσω, ut hinc sit advecare, 3. sing. 
a. 1. med. pro wdicaro; item pl. wdvecayre, 
pro ὠδύσαντο. Μέγας ὠδύσατο Ζεὺς, Il. 18, 
299, Πατὴρ ὠδύσσαπο ϑυμῷ, Hesiod. Theog. 
617. Alii ὀδύζοριαι supponunt, possit quo- 
que ὀδύω pro radice assumi. 

"Obat, oluit, 3. sing. perf. ind. med. Att. pro 
ὦδε, ab à», oleo, 

'02225, 25, ^, odor, Hes. Ab oco unde 

᾽Οδώδη, oluerat, 8. sing. plusq. perf. ind. med. 
Att. et Ion. pro aden 

᾿οδώδυςαι, iratus fuit, 3. sing. perf. ind, pass. 
Alt. pro abuse, ab ὀδύσσω. ; 

᾿Οδῶὼν, óyros, ὃ, dens, pro ὁδὸς, Jon. Eust. 

‘Odwrds, ἢ, ὃν, qui transiri potest, viam habens; 
(2) facilis, expeditus. (2) ἐμοὶ μὲν &x? dura, 
obire quidem. hzc non possum, Soph. (Ed. 
Col. 495. Abd ὅδόω. 

ἴρεσσι, dat. pl. Ton. et ol. pro ὀΐεσι, ab iz, 

"OÉz4, àv, «i, pelles asinorum agrestium, Suid. 

"OCaive, "s, ^, narium ulcus, polypus; (2) 
piscis e polyporum genere. Ab Cw. 

᾿οζαινγκὸς, ἢ, à», qui narium ulcere putrido seu 
polypo laborat. A przc. sin 

᾽οζαινῖτις, 1905, ἦ, ozzenas redolens, graveolens. 
Ab eod. 

"Of, ns, ἢ, foetor. Ab ez. 

᾽οζήσεις, olebis, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi 
ὀζέω, oleo, 

᾿οζοθήκη, ns, 7, oletum, cloaca. Ab 25 et 97a. 

Ἰοζολις, 6, polypi species. Ab Za. 

'OZóouzi, Sai, in materiam ramosam et nodo- 
sam convertor; ὠζωμεένος, nodatus, ramo- 
sus, perf. part. Ab 

"OZOZ, s, 6, nodus arboris, ramus ;. metaph. 
ὄζος "Agnes, homo bellicosus, quasi Martis 
filius. Τὸ μὲν οὔποτε φύλλα καὶ oes φύσει, IL. 1, 
2834. VERBIS UR É 

᾿Οζόφομος, 9, ὃ καὶ 7, cui os fotet, Gl. V. oripu- 
tidus, Ex £n et sáu, os. 

᾿Ὀζόχρωτος, 
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᾿ζόχρωτος, S, δ £ ἣ, hircum olens. Ab ὀζω 
et χρῶς, culis. 

᾿Οζύγες, pro ὁμόζυγες, Poet. : 

"OZQ, Dor. ὄσδω, fut. ὀζήσω, perf. ὅδωδα, oleo, 
odorem spiro, foeteo; ὄζει, Gl. V. ὀζόμενος, 
putidus, Ph. part. perf. 222225, olens. "H9 
yee ole πλειόνων X, μειζόνων πραγμάτων [Lol 
δοκεῖ, preesagire, Aristoph. Lys. 620. Πάντ᾽ 
ὦσδεν θέρεος μάλα πίονος, Theocr. 7, 143. 

᾿Οζώδης, tos, ὃ καὶ 7, ramosus, nodosus ; (2) 
olidus, foetidus. Ab ὅζος vel 0a. 

Oz, 4s, 7, sorbus, arbor. Idem quod 2z. 

“Ober, adv. unde; (2) quamobrem, quocirca, 
quare. Ab os. 

"Otero, curabat, 3. sing. imperf. indic. med. 
Ton. pro abero, ab fouet, curo. 

᾿Οδεύω, curo, rationem habeo. Ab 9f. 

"Oto, 2, idem et ab eod. 

"OOH, zs, ^, cura, ratio, Hesych. 

“Ob, adv. ubi. Ab ὅς. : 

"Olizeg, adv. idem. Ex ὅθι et περ. 

"OGAEIZ, ὧν, ai, plantz que indicant aquam 
subesse ubi nascuntur. | 

᾿Οδνεῖος, cia, εἴον, alienigena, externus, peregri- 
nus. Ὄδνεῖσς, 7| σοὶ συγγενὴς γεγῶσά vis ; 
JEurip. Alcest. 538. A νόθος, quasi per Meta- 
thesin pro νοδεῖος. 

*Obucrveeos, ov, in extraneo solo sepultus, 

᾿ς Man. l 

"Oboes, curo, moveor. “Os 2x or. αἴσυλα 
ῥέζων, Il. 5, 405. Ab bz. 

'O80'NH, ης; 7, linteum, tela linea ; (2) quavis 
tela etiam non linea; mappa, Gl. V. (3) 
velum nauticum ; carbasus, Gl. V. (4) in- 
dumentum linteum. 

᾿Οδονιὥκὸς, ἡ, ὃν, lintearius, Gl. V. A prec. 

*Ofóviyos, iv, soy, linteus. Ab adovy, 

᾿Οδόνιον, 8, «à, linteolum, panniculus linteus ; 
(2) linteolum, quo obligantur vulnera; (3) 
quo excipiuntur medicamenta. Dim. ab 
ofovn. 

᾿Οδονιοσπώλης, 8, 0, lintearius. 

'080'NNA, othonna, herba ; (2) succus. 

᾿Οδονοποιὸς, 8, 0, linteo. Ex ὀθόνη et ποιέω. 

"Ofgi£, similis capilli, pl. 2zeryes, qu. ὁμόπριχες. 

"Ollgoiz, pro ὁμοθροὺς, Hes. 

Οὐ ἐμὲ, heu mihi! of ἐγὼ, of μοι. 

Oi, ad». quo; (2) ubi. 

Οἵα, zs, 4, pellis ovilla; idem quod δα. (2) vi- 
cus, pagus. (2) ἠδ᾽ οἷαι, Apoll. Rhod. 2, 139. 

οἷς. 

Oizdev, adv. solum, solummodo, ad modum 
solitarii. Ab οἶος. 

OizxiCw, fut. icw, guberno vel rego navem ; 
(2) rego simpliciter ; (3) torqueo, converto, 
velut clavum. Ab oia% Unde 

Οἰάκιον, 8, ro, gubernaculum navis, Hust. 

Οἰώκισμω, ros, gubernatio. Ph. regimen. 

Olaxisns, 8, 0, gubernator, Suid. : 

Οἰακονόμος, 9, ó, gubernator, proprie clavi, 
navis; deinde simpliciter, ut rex, dominus. 
Ex ociz£ et νέμω, guberno. 

Οἰακοςροφέω, 4, gubernaculum manu verso, 
clavum teneo; (2) guberno, rego. Ab 
Οἰωκοσφόφος, 8, 4, qui clavum tenet, qui guber- 
naculum versat, gubernator. “Qere ναὸς 
κεδνὸν οἰακοστρόφον, Eurip. Med. 523. A seq. 

et seio. 

OI'AB, zxos, 6, proprie clavus, quo regitur 
gubernaculum ; (2) gubernaculum ipsum, 
etiam metaph. ὲ 

᾿Οἰζτειος, 8, 0 2 ἦ, Ut διάτειον κρέας, caro ovilla, 
Suid. Ab ois. 

Οἰάω, 2, solus seu solitarius sum, Hesych. ubi 
οἰῶντα, μονάζοντα. Ab οἷος. 

Οἶδος, o, pars optima in cervice tauri, Lucian. 
Lewiph. 3. et apud. Pollucem. 

Οἰγήσομαι, aperiar, f. 2. ind. pass. verbi 

OI'CTO, seu οἰγνύω, aperio, patefacio ; aor. 1. 
zi Ec, aperuit, apud Hom. imperat. pres. οἶγε, 
aperi, Hesiod. ofy»uuz:, aperior ; imp. ὠΐ- 
γνύντο, aperiebantur, Hom. oix67, aor. 1. 
conj. 9. sing. Ὑῇῆσι ύρας die, Il. 6, 298. 
«ύλας, Ib. 24, 446. 

Οἰδαίνω, tumefacio, inflo; (2) tumeo; οἰδαίνο- 
yoo, tumefio, turgesco. Ab οἰδέω. 
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Οἰδάλέεος, tz, fov, tumidus, turgidus, Gi. V. 
(2) humidus, Suid. Ab eod. 

Οἰδᾶνω, tumefacio ; οἰδάνομιαι, tumefio, turges- 
CO. OiZyu ἐν eere: νόον, Il. 9, 550. ᾿Αλλά 
gun οἰδάνετιαι κραδίη χόλῳ, Ib. 649. 

Οἴδας, 2. sing. perf. ind. med. verbi εὔδω, scio. 

Οὔδασθα, nosii, persona eadem, sed ol. for- 
mata. j 

Οἴδατε, novistis, scitis, 9. plur. perf. ejusd. 

Οἰδάω, 2, tumeo ; οἰδῶντα, part. apud Plut.— 
nisi forte zi2&vze ibi legendum. 

ΟΥΔΕΏ, ὦ, fut. 4zz, tumeo, turgeo ; perf. 
gonna: part. ὠδηκῶς, tumidus, inflatus. 
"Ode δὲ χρόα πάντα, Odyss. 5, 455. 

Οὔδημα, ἅτος, v), tumor. A prec. 

Οἰδημιᾶ ὅεις, ecow, εν, idem quod 

Οἰδημαπώδης, cos, ὁ καὶ 4, tumens, tumidus : 

0727715, eas, 7, tumor, inflatio. Ab οἰδέω. 

Oilzzw,tumefacio; (2) intumesco. Ab eod. 

Οἴδρμα, ἅτος, πὸ, unda, fluctus maris, zestus; 
(2) pelagus, vastum maris zquor. Ab eod. 
II. 21, 234, 

Οἰδιιζτόεις, pro oldnwarcess, Ath. 

Oj2vo», s, v, tuber terre ; o/dvz, tubera, Suid. 
Scribitur et ὅδνον. Ab οἰδέω. 

Οἰδοσιοιῶ, tumefacio, Gl. V. Ab 

Οἶδος, tumor, Erot. in Lex. Hippocr. 

Οἴξαι; putas, 2. sing.-pres. ind. med. Jon. pro 
οἴεσοι, AD. οἴοροι. 

Οἰξᾶνος, 8, ὃ καὶ 7, unam tantum vestem habens. 
NZ2usroe, οἰέωνος, "Apoll. Rhod. 3, 646. TlegiGo- 
Aaioy, dicebatur et erat gestamen Lacena- 
rum. Vide Musgrav. ad Eur, Hecubam, 933. 
EX οἷος et ξανὸς, vestis. 

Ov, pers. ead. cum οἴεαι, sed Alt. pro οἴῃ. 
Οἴξως, εἴα, εἰον, et eios, én, ov, ovillus. Hinc oizíz, 
et vin, 25, 7, 501]. δορὰ, pellis ovilla. Ab οἷς. 

᾽Οἴεσσι, ovibus, dat. pl. Ion. pro ὄΐεσι, ab ais. 

Oiérns, fos, 6 καὶ 7, equalis, qui ejusdem ztatis 
est, Il. 2, 765. Ex oue et ἔτος, annus. 

"Oi ζυρῇ, dat. sing. Ton. pro ὀΐ ζυρῷ, ab 

᾿Οὐζυρὸς, ez, ρὸν, zerumnosus, calamitosus, mi- 
ser, Il. 8, 417, ᾿Ἐλπόβενοι παύσεσθαι ὁ; Cues 
πολέμοιο, Ib. 3, 119.> Ab 

'OI'ZY'X, vos, ^, crumma, miseria, calamitas. 
Ab of. Hinc 

᾿οἰζύω, f. vow, zerumnas perfero, miser sum. 

Oi, soli, dat. sing. f. g. Jon. pro οἴ, ab οἷος. 

Οἰηθῆναι, putasse, a. 1. inf. pass. verbi o/ozzi. 

OiZrc», gubernaculum ; pl. oijiz, gubernacula, 
Il. 19, 42. pro οἰήκιον, οἰάκιον. 

Οἴηκα, ace. sing. Ton. pro οἴακα; ab oink, clavus. 

Οἰηκίζειν, pres. inf. act. Jon. pro οἰακίζειν, a 
verbo οἰωκίζω, gubernaculum rego. 

Οἰηκοφόρος, ὁ, clavi gubernator, Synes. 
οἰαξ et φέρω. 

Οἵην, qualem, acc. sing. f, 
ab οἵος. 

Oink, 4x, δ, gubernaculum ; οἴηκες, apud 
Hom. et annuli, per quos lora ducunt, Ji. 
24, 969. Pro cz. 

Οἴημω, dros, πὸ, id quod quis opinatur, opi- 
nio animo concepta; (2) existimatio de se 
nimis arrogans. Ab οἴομαι. 

Οἰημᾶτίας, 9, 0, qui arrogantem de se opinio- 
nem concepit, vana opinione elatus, fastu 
tumens. A prec. 

Oinverioy, 9, ro, arrogans opiniuncula de se. 
Dim. ab zzz. 

Οἰήσεται, 9. sing. f. 1. ind. med. verbi ogy. 

Οἴησις, ews, 7, suspicio : ab eod. "2 τῆς γλυ- 
κείας οἰήσεως, Heliod. 9. 

OizzizoQos, €, 6 καὶ ἡ, falsa sapientize opinione 
inflatus, Ex οἴησις et σοῷός. 

Οἰησίφρων, ovas, ὃ καὶ 4, Ἰάοτη, Ex οἴησις et φρὴν, 
mens. 

Οἰητέον, adv. posit. putandum, 

Οἰητὴς, 8, 0, opinator, Ab eod. 

Oizri» opinabile, Ph. Ab eod. 

Oiiz, 7, arbor eadem quz oz. 

OF is, δος, 7, ovicula, agnicula. Dim. ab o/s. 

Ofzz, perf. indic. med, verbi sixw, similis sum; 
pro vulg. ἔοικα. 

οὐκᾶδ᾽, pro οἴκαδε, adv, domum. Ab οἶκος. 

OI KÁ'AEZ, wy, ai, ficus immature, grossi La- 
conibus ; Poll. Suid. 


Ab 


δ. Jon. pro οἵαν, 


Ab οἴομαι. 
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Οἰκᾶδες, Dor. pro οἴκαδε, adv. domum. 

Οἰκανὸν, domesticum, Hes. Ab οἶκος. 

Οἰκάριον, 8, πὸ, edicula, cellula. Dim. 

Oizaci, 3. plur. perf. ind. med. cum. » ἐφελχ" 
ab exo. 

Οἶκε, 3. sing. temporis et verbi ejusd. 

Oizuzxzós, ἢ, ὃν, domesticus, familiaris, Gl. V. 
Suid. Ab οἰκεῖος. 

Οἰκεῖον, πὸ, propinquitas, Thuc. 

Οἰκειοπραγέω, ὦ, fut. 4v, privata mea negotia 
ago. Ex οἰκεῖος et πράσσω. 

Οἰκειοπράγία, ὡς, 7, cura suorum negotiorum, 
non alienorum. Ex iisd. 

Οἰκεῖος, εἴα, tiov, domesticus, privatus; (2) 
familiaris, necessarium, necessitudine con- 
junctus ; (3) propinquus, cognatus, adfinis; 
(4) aptus, accommodatus. Ab οἶκος. 

Οἰκειόπης, ἡτος, 4, usus domesticus et consue- 
tudo, familiaritas, amicitia ; (2) propinqui- 
tas, cognatio, affinitas. A prec. 

Οἰκεισφώνως, adv. sua voce, suis verbis, R. 
οἶκος et φωνή. t 

Οἰκειόω, &, f. wow, familiarem reddo, concilio ; 
(2) adscisco, accommodo, concilio; (3) 
concilio, adjungo ; (4) mihi vindico, meum 
esse contendo ; ofxe:#za, familiaris reddor, 
adjungor, concilior. Οἰκειώσασο πρὸς αὐτὸν 
σὰς πολίτας, Plut. Τὴν yuo Ασίην καὶ πὰ ἔνοι- 
κέοντα ἔθνεα βάρθαρα οἰκειεῦνται δὶ Ἰπέρσαι, Per- 
sz sibi vindicant, Herodot.l, 4. Ὑέτσων γὰρ 
ὧν τὴν ἐξεύρεσιν ἀκ οἰκηϊϑνται Λυδοὶ, Lydi, Id. 1, 
94. Ab οἰκεῖος. ἑ 

Οἰκείσωσαν, 9. pl. press. imperat. act. contr. 
pro οἰκεέσωσαν, ab οἰκέω, habito. 

Οἰκείωμα, dros, 70, accommodatum, accommo« 
datio. Ab οἰκειόω. 

Οἰκείων, pres. part. act. Poet. pró οἰκέων. ᾿ 

Οἰκείως, adv. familiariter, amice, benevole; 

- (2) apte, accommodate, convenienter. 

Οἰκείωσις, ews, 7, familiaritas, conjunctio ; (2) 
vindicatio, comparatio, adquisitio. Ἔχει δέ 
πῶς, ἡ μέλιττα οἰκείωσιν τινὰ πρὸς πὴν δρῦν, 
Theophrast. Ab οἰκειόω. 

Οἴκεντι, 3. pl. pras. ind. ol. pro οἰκεῖσι, ab 
Ole fle 

Oizéooi, 9. pl. pres. ind. act. Dor. et ol. pro 
οἰκέεσι. 

Οἰκέοισο, habitet, 8. sing. praes. opt. med. 

Oixertia, as, 7, familia, Ph. Ab οἰκέτης. 

Οἰκετεύομαι, domesticus sum, famulor, Hes. 
V. Eur. Alc. 437. Ab eod. 

Olxerevw, habito. Τὸν ἀνάώλιον οἶκον oinerevoss, 
Eurip. Alc. 439. 

Οἰκέτης, #, 6, domesticus, verna, famulus, 
servus domesticus. Ab οἶκος. 

Oizeria, as, ἡ, familia, famulitium, A prac. 

Oizerixes, ἢν ov, famularis, servilis ; 70 οἰκετικὸν, 
servitium seu famulitium domesticum, ipsi 
famuli. Ab eod. 

Oixéris, 1205, ἡ, famula, ancilla; etiam mater- 
familias. Τὺ μὲν οἰκέτις ἤδη, tu jam matrona 
facta es, T'heocrit. 18, 38. Ab eod. 

Οἰκεῦντας, habitantes, acc. plur. part. pres. act. 
Dor. pro eix8yzzs. 

Οἰκεὺς, ἕως, ὃ, famulus, servus domesticus ; 
(2) domesticus ; gen. Zon. οἰκῆος, dat. oixi, 
pl. οἰκῆες, acc. οἰκῆας. Ab οἶκος. 

Οἰκέω, d, fut. 4v», habito, domum habeo ; 
(2) vivo, dego; οἰκέομαι, ϑμαι, habitor, 
incolor; part. οἰκέμενος, foem. οἰκεμένην, 
quz habitatur, habitabilis, pro Subst. orbis 
terrarum : Romanum imperium, terra Ju- 
daa. Trad γὰρ οἰκῶ τῶν ἀγρῶν, ruri, Avistoph. 
Nub. 198. Πολυμηλοτάταν ἑςίαν οἰκεῖς, Eur. 
Alc. 585. Καὶ τάσδε Θήδθας εὐκλεῶς φκήσα- 
μεν, Id. Her. Fur. 212. Ab οἶκος. 

Οἰκήιος, Ion. pro οἰκεῖος, domesticus, privatus. 

Oizzl ὥσθαι, praes. inf. med. Jon. et contr. pro 
οἰκειόεσθαι, ab οἰκειόω, meum, facio. 

Οἴκημα, &To, và habitaculum. Ph. cella, 
cenatorium ; peculiariter Atticis lupanar, 
item carcer; pl. οἰκήματα, habitationes, 
Gl. V. alicubi et de cortibus avium ; om- 
nino de quovis edificio, et quicquid struc- 
tum et elaboratum est, ut turris, templum, 
&c. Ern. (2) τὴν Suyariga τὴν uiri &ci- 

σαντα 


Ex 
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σαντα ἐπ᾽ οἰκήματος, filiam suam cum prosti- | 


tuisset in lupanari, Herodot. 2, 196. Καθῆς 
vo ἐν οἰκήματι, et ἀπὸ TB οἰκήματος ἀνίξαται; 
dicitur de meretrice que in lupanari que- 
stum corpore facit, et que lupanar deserit, 
Iscus 58. edit. Steph. Hinc 

Οἰκηματϊκὸς, ἢ, ὃν, domesticus, R, 

Οἰκημᾶσιον, S, v), parva domus ; cellula, GI. 
Vet. Ab eod. 

Οἰκημένον, acc. sing. perf. part. pass. Jon. pro 
ὠκημένον, a verbo οἰκέω, habito. 

Οἰκῆσαι, a. 1. inf. act. ab oixí». Unde 

Οἰκήσχωος, S, ὃ καὶ 5, habitabilis. σὸ οἰκήσιμον, 
carcer. 

Οἴκησις, ews, 7, habitatio, habitaculum, Ph. 

Οἰκητήριον, 8, 7), domicilium, Ph. 

Οἰκητὴς, 8, 6, habitator, incola. 

Oixarixós, 5», ὃν, qui habitaculum seu sedem 
sibi quaerere solet. Z4 oeixarix μὲν, οἷον 
ἀσπάλαξ, μῦς, μύρμηξ, μέλιττα: ἄοικα δὲ, 
«πολλὰ TU ἐντόμων, καὶ τῶν τἐτρωπόδων, Aristot. 
Hist. dn. 1,1. Ab οἰκητής. 

Οἰκητὸς, ἢν ὃν, habitabilis ; (2) habitatus. Ab 
aiXÁM. 

Οἰκήτωρ, ogos, ὃ, incola, colonus. Ab eod. 
Οἰκία, zs, ἧ, domus, zedes ; (2) familia ; οἰκίαι, 
etiam domicilia avium, nidi. Ab οἶκος. 

Οἰχιἄκὸς, ἢ, ov, domesticus. A prec. 

Oixidiev, $, +2, domuncula, parva domus, zdi- 
cula casa, gurgustium, tuguriolum, cel- 
lula; aviarium, locus ubi animalia alun- 
tur. Dim. ab οἶκος sen οἰκίον. 

Οἰκίδιος, ia, τον, domesticus, privatus. A prec. 

Οἰκίζω, f. iow, pret. ὠκίκα, plusq. perf. ὠκίκειν, 
zedifico, struo, condo ; (2) in zdibus seu 
sede colloco ; (3) loco, colloco; (4) colo- 
niam in locum mitto; pass. οἰκίζομαι" 
Zxiszi, 9. sing. perf. collocatus est ; part. 
ὠκισμένη πόλις, condita urbs, dicitur et de 
ipsis incolis seu colonis, apud Thuc. non- 
nunquam et pro οἰκεῖν apud eundem. 
Οἰκίσατε μίαν πόλιν, Aristoph. Av. 173. Ab 
eod. 

Oixixis, ἢ, ὃν, domesticus. Ab eod. 

Oixioy, $, 7, domicilium ; pl. οἰκία, domicilia, 
sedes, nidi. Dim. ab οἶκος. 

Οἰκίσαι, aor. 1. inf. act. verbi eiziZe, Unde 

Oixicis, ews, n, vedificatio; (2) deductio colo- 
nie. 

Oixicxn, ns, ^; parva domus, domuncula. Dim. 
ab οἶκος. Unde 

Οἰκίσκος, 85) 0, parva domus, vilis domus, cel- 
lula, cubiculum ; (2) aviarium, cors. 

Οἰκισμὸς, 8, 0, wdificatio; deductio coloniz. 
Ab οἰκίζω. 

Οἰκιςᾶν, gen. pl. Dor. pro oizisay, ab οἰκιςής. 

Οἰκιτὴρ, ἦρος, ὃ, zdificator, conditor coloniz, 
R. Ab οἰκίζω. Unde 

Oixis7:, 8, 6, idem, habitator, Οἱ. V. 

Oixis4pioy, và, domicilium. A prec. ΄- 

Oixisixas, adv. qu. dic. more eorum qui ur- 
bem condunt, vel coloniam deducunt, Poll. 
sine expos. Ab eod. 

Οἰκογενεῖς, acc. pl. contr. pro οἰκογενέας, ab 

Οἰκογενὴς, fos, ὃ καὶ ?, domi natus, vernaculus; 
verna, Ph. Ex οἶκος et γίνομαι, mascor. 
Τίκτεσι δὲ ἀλεκτορίδες οἰκογενεῖς τίνες δὶς τῆς 
ἡμέρας, Aristot. Hist. An. 

Οἰκοδέσσοινω, ns, 7, hera, materfamilias, ma- 
trona, Gl. V. 

Οἰκοδεσποτέω, d, fut. 4r», sum paterfamilias, 
familiam rego, rem administro familiarem. 
Uxores etiam οἰκοδεσποτεῖν dicuntur, quasi 
dominz essent domicilii, 1 7'm. 5, 14. item 
planete, quasi domini czlestis regionis, 
Ern. Ab 

Οἰκοδεσπόπτης, s, 0, paterfamilias, herus. Ap. 
Genethliacos, geniture dominus, quem 
praesidem domicilii vocant. Hinc 

Οἰκοδεσσποτι κὸς, 4, ὃν, ad heros seu patresfa- 
milias pertinens ; (2) homini frugi con- 
veniens. 

Οἰκοδομέω, a, fut. ἥσω, cedifico, domum struo ; 
οἰκοδομφήσασθαι, aor. 1. inf. med. zedificare ; 
ὠκοδορεημεένος, perf. pass. zedificatus, structus. 
News A425 οἰκοδομεῖν δεῖ λιθίνες αὐτοῖς, Aristoph. 
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Av, 620. οΟἰκίας οἰκοδομεέμενοι καλὰς καὶ με- 
γάλας, Plat. Ab οἰκοδόμος. 
Οἰκοδομὴ, ἧς, ^, edificatio, zedificium, struc- 


tura. Ab eod. 
Οἰκοδόμημα, dros, Tí, tedificium, Ab eod. 
Unde 


Οἰκοδόῤοησις, $us, ἡ, aedificatio, structura, 

Οἰκοδομητικὸς, ἢ, ὃν, ad cedificationem perti- 
nens; structorius, zedificatorius ; ἡ οἰκοδό- 
μητικὴ, Vg, 7h SC. σέχνη, ars zedificandi do- 
mos, architectonica, Ab 

Oixodounris, ἡ, ὃν, wdificatus, exstructus ; (2) 
qui edificari potest. 

Oixcdouia, us, ny tedificatio, edium structura ; 
(2) structura quavis, etiam viz munitio. 
Ab οἰκοδόμος, nde 

Οἰκοδομοϊκὸς, %, ὃν, ad sedificatorem pertinens ; 
(2) struendarum sedium peritus, Hinc 4 
οἰκοδομεικὴ, sc. φέχνηγ architectonica. 

Oixodouixas, adv. ex arte edificationis. 

Οἰκοδόμος, 9, ὃ, tedificator. Ex οἶκος et δέμω. 

Οἴκοθεν, adv. domo ; io) ex se, ex suopte in- 
genio, sua sponte, de suis, Ab οἶκος. 

O/xoli, adv. domi. Ab eod. 

Οἴκοι, adv. domi. Idem et ab eod. 

Oixowzvia, ὡς, ἦγ insanum  zedificandi aut do- 
mos emendi studium. Ex oixos et μαίνομαι. 

Οἰκόνδε, adv. domum. Ex οἶκος et δέ, 

Οἰκονέμων, tragicis 6 οἰκονόμος, Steph. 

Οἰκονιὸς, ὃ καὶ ἡ, domesticus, Pind. 

Οἰκονομέω, d, fut. yew, rem familiarem admi- 
nistro, res domesticas dispenso ; (2) admi- 
nistro, rego, guberno; dispenso, dispono, 
constituo ; (3) eleganter, callide machinor, 
rationes sequor prudenter et solerter ex- 
cogitatas ad aliquid efficiendum ; item, de 
spe, bene sustineo spem, respondeo bene 
spei, Ern. 'O νόμος πάντα οἰκονομεῖ τὰ κατὰ 
σὴν πολιτείαν, Aristote Hine 

Oixovopznixós, ἢ, ov, ceconomize peritus, 

Οἰκονομία, as, 4, dispensatio rei familiaris, rei 
domestic administratio ; (2) administra- 
tio, distributio, dispensatio, dispositio, ut 
scripti; in Scr. Eccles. ratio Dei qua in V. 
et IN. T. usus est in religione hominibus 
tradenda. 

Οἰκονομιαςὴς, 6, dispensator, gubernator, V, L. 

Oixovovixes, ἢ, ὃν, pertinens ad dispensatorem 
rei familiaris ; (2) dispensande et tuendze 
rei familiaris peritus ; (9) rei familiari 
serio intentus. Hine 4 οἰκονομικὴ, ἧς) SC. 
ἐσισήμη, scientia rei familiaris dispensandze, 
economica. Ab οἰκονόμος. 

Oizovoyuxas, adv. more dispensatorum ; ad rei 
familiaris tutelam apte. A 
Oixovouos, 9, ὃ καὶ ἦγ dispensator rei familiaris, 
administrator domus; (2) administrator, 
dispensator, villicus; (3) dicitur etiam de 

magistratuum genere, apud Jos. 

Οἰκόσεδον, s, c0, area domus ; solum domus 
destructa, 

Οἰκοσοιέω, a, fut. Ze», domum struo, zdifico. 
Ab 


> ~ . a 
Οἰχοσοιὸς, 8, 0 καὶ ^", proprie domus fabricator, 


edificator; at Sophocli, domi factus, domi 
paratus. Ex οἶκος et σποιξω. 

Οἰκοπορεῖα, uv, τὰ, vasa domestica, Suid. Eust. 
Ex οἶχος et πόρος. 

OP KO, sg, 4, domus; (2) bona seu faculta- 
tes; (unde ap. Jos. accipiunt pro regno, 
tetrarchia: sed potest esse reditus Lysanize, 
Ern.) οἴκοι πλανητῶν, domicilia, sedes ac re- 
giones planetarum ; o;zz, cellae in balneis. 

Οἰκὸς, Ion. pro £oixós- vide οἰκώς. 

Οἰκοσιπσίω, as, 5, quum quis domi victitat, qu. 
dic. domicenium. Ab 

Οἰχόσιτος, €,.0 καὶ ^, domi sue cibum capiens, 
suis sumptibus vivens; qui in dorno patris 
adhuc alitur. Miles qui sine stipendiis mi- 
litat, Plut. in Crasso. Nugíos oixociros— 
Οὐδὲν δεόμενος προικὸς, Menand, 

Οἰκοσκοσι κὸν, genus vaticinii, cum ex iis, que 
in zedibus contingunt, auguramur, ut si fe- 
lis aut serpens in tecto conspiciatur. Ex 
οἶκος et σκόπος. : 

Οἰκοτραφὴς; tos, ὃ Z 7, domi nutritus; verna, 
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vernaculus, alumnus, Ph. 
Tei Dale 

Οἰκοτρίξιον, w, σὸν 5011, σαιδίον, puer e verna 
natus. Ex 

Oixorgiéns, 8, τὸ, Verna, Hes. Vid. οἰκόσριψ. 

Oixorgibixos, 1) ὃν, vernalis, Gl. V. vernilis, A 
prac. ς 

Oixorgiéw, fut. y», verna sum, vernaliter lo- 
quor, ap. Sch. Aristoph. 

Οἰκότριψν, δὸς, ὁ, verna, servus vernaculus, € 
parentibus servis dominatus, V. dristoph. 
Thesm. 438. Ex οἶκος et reiéw. 

Oixorigayvos, 8, ὃ, domi tyrannus, acerbus, 

Οἰκεμένη, ns, ἦγ SC. ψῆ" Vide οἰκίω. — Hinc. 

Oixspiyixo;, ἢ, ὃν, ad orbem terrarum perti- 
nens; (2) ex universo terrarum orbe col- 
lectus, vel conveniens. 

Οἰκερέω, 2, fut. 4z», domum custodio, domi 
me contineo; (2) desideo, latito. Oixeeay 
i» 4su, Plat. Ab oixspós. Hine 

Οἰκόρημα, ἅτος, +0, assiduitas domestica, si 
quis raro foras prodit. 

Οἰκερία, us, ^, idem; (2) custodia domus; (8) 
desidia, qua quis domi latitat, nec publica 
negotia suscipit ; (4) convictus domesticus, 
ut conjugium, Philo. 

Οἰκερίαν, gen. pl. Dor. pro οἰκϑριῶν, ab οἰκέρος. 

O/zszixis, 7, ὃν, domi manere solitus ; domes- 
ticus. Ab eod. ; 

Oixsphw 8, v), premium, quod datur domum 
custodienti, et rem familiarem adminis- 
tranti, dum quis abest ; οἰκόριω, crepundia 
quze matres infantibus domo relinquunt. 
Ab eod. 

Οἰκεροκἄθεδρος, ov, domi custodie insidens, 
Tex. 

Οἰκερὸς, 8, 6 καὶ ^, domus custos; (2) rem fa- 
miliarem provide curans et administrans ; 
(3 domi sedens, et negotia publica subter- 
ugiens; (4) domesticus. Ex gos, . 

Oixopbogiw, a, fut. ze, domum seu familiam 
pessundo, rem familiarem dilapido, vel cor- 
rumpo quoquo modo rem familiarem aut 
pacem domesticam : 

Οἰκοφόορία, as, 1i, familiae eversio, rei familiaris 
dilapidatio. Ab * 
Οἰκοφθόρος, 9, 6 καὶ ^, rem familiarem dilapi- 
dans, domuum pernicies. Ph, domi cor- 

ruptor. Ex οἶκος et φθείρω. 

Οἰκοφύλακέω, w, fut. ἥσω, domum custodio. 

Οἰκοφυλάκιον, €, c0, premium pro custodia do- 
mus. Ab y 

Οἰκοφύλαξ, ἄκος, ὃ καὶ ἡ, custos domus, 

Οἰκπείρας, misertus, a. 1. part. act. v. οἰκτείρω. 

Οἰκτείρημω, ἄπος, πὸ, müsericordia, miseratio. 
Ab οἰκτείρω. : 

Οἰκπείρησις, ews, 4, idem. Ab eod. 

Οἰκσείρησει, 9. sing. f. 1. ind, act, verbi οὐκτει 
ein, pro 

Οἰκσείρω, miseror; a. 1. megas f. l. οἰκπει- 
ea sed invenitur et f. 1. οἰκαειρήσω" imperat. 
aor. l. οἴκπειρον, miserere ; part. οἰκτείρας, 
misertus, miseratus ; οἰκτείρομεαι» sum mise- 
rabilis. Οἴκτειρε 3 ὦ ’vuk, παῖδα iy σὸν, 
Soph. 4j. 510. ᾿Εγὼ piv οἰκπείρω σε συμ-- 
φορᾶς κακῶν, Eur. Iph.in Au 1964. Ab 
0X 05. 

Oizicis, misereberis, 2. sing. f. 1. ind. act. Ait. 
pro οἰκτίσεις, ab 

Οἰκπτίζω, et οἰκτίζομαι, miserationem excito, 
lamentor. OizcíGuy» σινά vivos, Aristot. 

Oixcizós, ἢ, ὃν, miserabilis, ad miserationem 
commovendam aptus. Ab cixcos. 

Olzriguos, 2, 0, miseratio, misericordia. Ab 
CAT πειθώ. 

OixcíouuY, avas, ὃ, misericors. Ab eod.  . 

Οὔκτίσμα, ἄτος) 70, miseratio, Ab oiztilw. 

Οἰκπισμὸς, 8, ὃ, oratio ad commovendam mi- 
sericordiam composita. Ab eod. 

Οἴκτιςος, isn, isoy, valde miserabilis, maxime 
miserandus. Hine e/zziez, adv. et 

Οἰκτίςως, admodum miserabiliter. Ab eod. 

ODKTOJ, sg, δ, misericordia, commiseratio ; 
(2) ejulatus ; οἵκτοι, apud oratores, excita- 
tiones misericordia. 

Οἰκτρὰ, adv. pro eixrgos, Hom. 


Ex οἶκος et 


Οἰκτρίζεσέα͵ 
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Οἰκτρίζεσθα:; ἐλεεῖσθαι, Hes. qu. dic. miseratio- 
nem experiri, misericordiam sentire. 

Oixreoyotw, miserabiliter gemo, Hes. 

Οἰκτρογόος, ὃν, idem quod οἰκτικός. A γόος. 

Οἰκτροκέλευθος, oy, misere vians, Man. 

Οἰκτρολογία, ὡς, 4° Vid. οἰκπισμός. EX λέγω. 

Οἰκσαρομέλαθρος, ον, lugens in zedibus, Man. 

Οἰκαρὸν, adv. miserabiliter, Zur. Sup. 104. — 

Οἰκαρὸς, pz, ρὸν, miserandus, miserabilis, mise- 
ratiene dignus, miser; οἰκαρὰ, adv. mise- 
rabiliter. Ab oizcos. 

Οἰκτροχοέω, ὦ, f. 4o, miserabilia verba fundo. 
"Ixeveüsci S" ὑποκύπαοντες, τὴν φωνὴν οἰκαρο- 
χοῖντες, Aristoph. Vesp. 553. A prec, et 
χέω. ; 

Οἰκτρῶς, adv. miserabiliter. Ab oizreós. 

Οἰκὼς, ὃς, οἰκόπτως, Ion. apud Herod. pro ἐοιπόπως. 

Οἰκωφελὴς, fes, ὃ καὶ 7, domui seu familize utilis. 
Ex οἶκος et ὠφελέω. Hine τῳ 

Οἰκωφελία, as, ^, frugalitas toti familiz utilita- 
tem adferens. 

Οἰκωφελῶς, adv. cum utilitate totius familia. 

Oz, &vo;, v), impetus in aliquem. O/zz 
λέοντος ἔχων, Il. 16, 752. Pro alunya, ab 
OAD " 

Οἶμαι, contr. pro οἴομσι. Οἶμαι γὰρ οἶμαι (ξὺν 
Sea δ᾽ εἰρήσεται) ταύτης ἅἁπηλλάξειν σε τῆς 
ὀφθαλ είας, spero, Aristoph. Plut. 114. 

Οἰμάω, impetum in aliquem facio, irruo; ut 
hinc sit ofvqoev, a. 1. irruit, impetum fecit, 
sine augm. Ῥηϊδίως οἴμησε μετὰ πρήρωνα πέ- 
λειῶν, Il, 92,140. Ab i 

ΟΙ MH, zz, ἦν via, semita ; (2) iter; (3) can- 
tilena, seu modi cantilene. 

Οἵμημα, πὸ, impetus qui in aliquem detur, 
Hes. 

Ojo, heu mihi! (2) o! Ex δὲ et μοι pro ἐμοί. 

Οἶκος, ἐν ὃ vel 4, semita; (2) virga; (3) ver- 
sus, Suid. (4) circulus, tibia vel radius rote, 
Id. Ab en. 

Οἰμωγὴ, ἧς, 5, ploratus, ejulatus, lamentatio. 
Gl. V. ululatus. Ti ἀεὶ τώκεις ὧδ᾽ ἀπόρεσε᾽ 
οἰμωγὰν τὸν Ἀγαμέμνονα, accusat. “Ayaptpvova 
pendet a nomine sizwyzv, casum verbi cog- 
nati regente, Soph. El. 199. Ab οἰμώζω. 

Οἰμωγία, ἄπος, πὸ, idem et ab eod. πίπτει 
πρὸς us (ύριοις οἰμώγμωσι, Eurip. Bacch. 
1110. 

Οἰμώζω, f. ἕω, et ἕομαι, ploro, ejulo, lamentor, 
ululo; (2) defleo, deploro, ejulatu et la- 
mentis prosequor; »/426:, vale, cum de- 
testatione, Gl. V. Noy γὰρ οἰμῶώξα, πάρω, 


"Ogceu, πὴν σὴν ξυμφορὰν, Soph. El. 790. Ab 
ao. Hinc 

Οἰμωκτεὶ, seu οἰμκωκαὶ, adv. cum ploratu et 
ejulatu. 

Οἰμκωκτὸς, ἢ, ὃν, deplorandus, lamentabilis, la- 
crymabilis. Ab eod. 


Οἰμώξας, a. 1. part. act. verbi σἰμμώζω, ploro. 

Οἰμωχιθένπος, gen. sing. aor. 1. part. pass. verbi 
ejusd. 

Ofyz, us, à, Dor. pro oia. Διονύσα οἴνω, Eurip. 
Phen. 236. 

Oivayuryes, 8, ὁ καὶ ^, vinum vehens, vehendo 
vino aptus. Ex οἶνος et ἄγω, veho. 

Οἰνωδοθήρας, 9, 6, qui capit columbas, que οἶνά- 
δὲς vocantur. Ex sivas et Inga. 

Οἰνώνθη, zs, ^, flos vitis, uva germinans, uva 
oriens; (2) vitis; (8) flos labrusce; (4) 
cenanthe herba; (5) avis quaedam, Aristot. 
Τὸν πολύκαρπον οἰνάνθως ἱεῖσοι βότρυν, Eurip. 
Phoen. 237. Ex οἶνος et ἄνθος, flos. Hine 

Οἰνάνθηνος, (ym, «νον, ex oenanthe factus. Ph. οἰνάν- 
θινον, pampineum. 

Οἰνανθὶς, 70s, 7, flos vitis, uva. oriens. 

Οὐ νἄρεος, ἔα, soy, pampineus, pampinaceus; (2) 
sarmentitius, Ab s/;zo». Unde 

Οἰναρίζω, f. ἴσω, pampino, pampinos decerpo. 
Οὐ γὰρ οἷόν v! ts) πάντως οἰναρίζειν τήμερον; 
Aristoph, Pace, 1156. 

Οἰνώρϊον, 8) πὸ, vinulum. Dim, ab οἶνος. 

Oivagis, 1325, 7, palmes, pampinus vitis : 

Οἰνᾶρον, 8, πὸ, pampinus, vitis folium. Ab eod. 

Ofvagos, 8, 0, uvedo ; Gaza, ap. Theophr. 

Olivas, ἄδος, ἡ, locus vitibus consitus, vinea, 
Hes, (2) vino abundans; (3) avis quedam, 
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columba silvestris; vinago, Gl. V. "Ἐς! δὲ 
πὸ μέγεθος, ἡ οἰνὰς μείζων μὲν περισερᾶς, ἐλώτ- 
quy δὲ φαθός, Aristot. Ab οἶνος. 

Οἰναχϑὴς, tas, ὃ καὶ 7, Vino gravatus, ebrius, Ex 
οἶνος οὐ ἄχθος. _ 

Οἰνέλαιον, 8, 7, vinum oleo mixtum. 

Oivzgusns, 8, ὃ, vinolentus, deditus vino. 

Oivsopzi, vinum. poto seu bibo ; ex Hrotiano. 

Οἰνεῶν, ὥνος, ὃ, cella vinaria, Gl. V. vinetum, 
Gl. V. Ab δἶνος. 

Oivéwy, vitium, gen. plur. Jon. pro οἰνῶν, ab 

Otva, ns, 7, Vitis; οἴνας lonice vocant τὲς κύξες, 
tesseras. Ab eod. 

Oimnyia, us, 7, vini importatio. Ex οἴνος et ἄγω. 

Οἰνηρὸς, e, ρὸν, vinosus, vinum. redolens, vina- 
rius. Ab οἶνός. 

Οἰνήρῦσις, £s, 4, vasculum quo vinum hauri- 
tur. Ex οἶνος et ἀρύω, haurio. 

Οἰνιὼς, ἄδος, 4 Vide οἰνάς. 

Οἰνίζω, fut. iow, vinosum saporem refero; (2) 
vinum redoleo; (3) vinum emo; quod po- 
tius οἰνίζεσθαι dicitur, "Evbzy Zg οἰνίζοντο κα- 
enzomamyres ᾿Αχαιοὶ, Il. 7, 472. Οἶνον δὲ με- 
λίφρονω οἰνίζεσθε, Il. 8, 506. Ab οἶνος. 

Ojívas, vn, νον, vineus, e vino factus : 

Oivicxos, 2, 0, villum. Dim. ab οἶνος. 

Οἰνισήρια, wy, πὰ, sacrificium, in quo ephebi co- 
mam posituri vinum libabant Herculi, vel 
alii cuidam Deo. Ab eod. Unde 

Οἰνισησία, ὡς, 1, poculum vino repletum. 

Οἰνοδἄρείων, vino gravis, Od. 10, 555. 

Οἰνοξοαρέώ, w, vino gravis sum. Ab 

OiveGZozs, ἔος, ὃ 2 7, vino gravis, ebrius, te- 
mulentus, vinolentus, Οἱ, V. Ii. 1, 225. Ex 
οἶνος et βάρος. 

Οἰνοδρεχὴς, ἐς») vino madidus, Ep. 

Οἰνοξρὼς, wros, ὃ καὶ 7, qui cum vino comeditur. 
Ex οἶνος et βρώσκω, edo. 

Οἰνόγἄλα, uxros, τὸ, potus ex lacte et vino. 

Οἰνόγαρον, 8, πὸ, parum vino mixtum. 

Oivoysustz, vinum gusto, poto. Ex γεύω. 

Οἰνοδόκος, 9, ὃ 9, ^, vinum capiens ; epith. po- 
culi, Ex οἶνος et δέχομαι. 

Οἰνοδότως, Dor. pro οἰνοδότης, s, ὃ, vini dator, 
Bacchi epith. ᾿ 

Οἰνοδότειρα, 4, vini datrix, Cyr. 

Oivadiveens, S, ὃ καὶ 7^, vino potens, vinolentus, 

Οἰνόεις, cearm, ὅεν, Vinosus. Ab οἶνος. 

Οἰνοηθέω, 2, vinum percolo. Hinc 

Οἰνοηθηπὴς, 8, δ, qui vinum colat. 

Οἰνοθήρως, 8, 0, qu. dic. vini venator, plante 
nomen. EX οἶνος et Θήρα. 

Οἰνοθηρὶς, δος, 7, herbz nomen. Ab eod. 

Οἰνοκάχιλη, "5, ἢ, vinosa, quasi vino scatens. 
A κάχληξ vel καχλάω. 

Οἰνόληπιτος, 8, ὃ % ^7 vino obrutus, ebrius. 
Ex λωμθάνω. 

Οἰνολογέω, 2, de vino loquor, vel uvas lego, 
decerpo. Ex λέγω. 

Oivoudéyns, 205, ὃ 2, ^, insano vini amore cap- 
tus. Ex οἶνος et μαίνομαι. 

Οἰνόμεελιν Yros, 70, Vinum mulsum, mulsum, vi- 
num melle conditum. Ph. mulsum. 

Οἰνομοήπωρ; ορος, 7, vini mater, vitis. 

Olvera, nigrum, acc. sing. ab sive). 

Οἰνοπέδη, 4s, ^; campus vini ferax, vinea, In 
Epigr. Ex οἶνος et πέδον, campus. 

Οἰνόπεδον, 8, ὃ, idem. Ex iisd. 

Οἰνοπέδοιο, gen. sing. Ion. pro -civertde. 

Οἰνόπεδος, 8, 0 καὶ ^, vini ferax. Ex iisd. 

Οἰνοπέπαντος, 8, ὃ 2 ^, IM quo vinum matu- 
ruit; ut οἰνοπέπαντοι βότρυες, uvae mature. 
EX οἶνος et πεπαίνοραι. 

Oivoxians, 6, qui circumcirca vagis oculis in- 
vestigat quod potet, Steph. 

Οἰνοπλᾶνητος, 9, 0 2 ^, quasi a vino errans, 
temulentus. Ex οἶνος et πλανάω. 

Oivoranbnz, 40s, 6 καὶ ^, vino plenus, vini ferax. 
Ex eod. et πλῆθος. 

Οἰνοπλὴξ, "yos, ὃ à ^, Vino percussus, ebrius ; 
(2) ebriosus. Ex eod. et πσλήσσω. 

Oivomaito, 2, vinum facio. Ab oivoraias. 

Oivoz'eriz, zs, ^, vini confectio. Ab eod. 

Οἰνοσιοιὸς, S, 6 καὶ ^, qui vinum conficit, vini 
confector vel auctor. Ex οἶνος et muto. 

Οἰνοποσίω, as, ^, Vini potio. Ex eod. et σύσις. 


Ab 
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OleroreZw, vimum bibo, vino me ingurgito. 
II8 coi ἀπειλαὶ τὰς Ὑρῴων βασιλεῦσιν ὑπέσχεο 
οἰνοποτάζων, Il. 20, 84. 

Οἰνοποτσέω, a, fut. ἤσω, idem. 

Οἰνοποτὴρ, ἤρός, ὃ, vini potor, Od. 8, 456 

Οἰνοπότσης, 8, 0,1dem. Hinc 

Οἰνοπότις, i225, 7, vini potrix, bibacula. 

Oiverens, 8, ὃ, vini inspector; oivóz-zi, magis- 
tratus quidam Athenis. Ex zc. 

Οἰνοπωλέω, vinum vendo, Aristot. Ab 

Οἰνοπώλης, $, 0, vini venditor. GJ. V. vinarius. 
Hinc 

Οἰνοπώλιον, 8, πὸ, taberna vinaria. 

OVNOS, s, ὁ, vinum ; (2) forum et taberne 
in quibus vinum venditur. 

Οἰνόσσονδος, 9, ὃ à $, sacrum in quo vinum 
libatur. Ex σπένδομαι. 

Οἰνοσσόος, vinum servans. 

Οἰνότευκτος, S, ὃ 7, vino factus, a vino ex- 
ortus. A 

Oivoresros, ov, vinifer, Lyc. 

OivorgóQos, ov, vinum gignens. A σρέφω. 

OivgvTZ, "s, 7, placenta e melle et vino con- 
fecta: quasi ab οἰνόεσσω, vinosa, ab οἶνος. 

Οἰνοφᾶ γίω, ws, 7, qu. dic. vini voratio. Luc. 
Ex φαγεῖν. 

Οἰνοφερὴς, ἔρος) ὁ 7, proclivis ad vini potum, 
vinosus. Hes. πιάροινος. A φέρομαι. 

Οἰνοφλὕγέω, w, vinosus sum, inebrior : 

Οἰνοφλυγίω, us, 7, vinolentia, ebrietas : 

Οἰνόῴλυκτος, 8, ὃ καὶ ἦγ ebrius, temulentus. Ab 

Οἰνόφλυξ, Uyos, ὃ καὶ ἡ, qui vino bullit, vinosus. 
Ph. temulentus. Ex φλύω. 

Οἰνοῴορεῖον, 8, πὸ, Vinarium, Gl. V. Ab 

Οἰνοφορέω, 2, fut. ἥσω, vinum fero. 

Οἰνοφόριον, 8, τὸ, diota. Ph. amphora vinaria. 


Οἰνοφόρος, 2, ὃ καὶ ^, vinum ferens, vel vino fe- 
rendo aptus; ut οἰνοφόρος κύλιξ. Apud Lat. 
etiam cenophorus pro vase vinario. Gl. V. 
οἰνοφόρον, Vinarium. Ex φέρω. 

Οἰνοφῦλαξ, ἄκος, ὃ 2 ἡ, vini custos. 

OiveQirov, 8, πὸ, locus ubi vinum provenit, vi- 
tibus consitus, Diod. Sic. A φύομαι. 

Olvoxzotíz, ws, n, munus pincerne. Ab 

Οἰνοχχοεύω, fut. εύσω, vinum fundo, sum pin- 
cerna. Avi οἰνογχχοεύειν, Il, 20, 294. Ab oivo- 
zo. Unde 

Οἰνοχοέω, ὥ, fut. Zw, idem; ἐῳνοχόει, 9. sing. 
imperf. Il. 4, 8, pro φνοχίόει" οἰνοχιοξμιαι, Vi- 
num mihi ministratur. 

Oivoxin, ns, 7, vas eX quo vinum in pocula in- 
funditur, trulla. Ab eivoxóes. 

Οἰνοχόημω, urs, T), quod a pincerna infundi- 
tur. Ab eivoxzoto. 

Οἰνοχχόσς, s, 6, qui vinum infundit, pincerna. 
Gl.V. pocillator. Ex χέω. 

Οἰνοχιρὼς, ὥτος, ὃ X, ἦ, vinum colore referens. 
Ex χρόα. 

Olvoxures, 8) 6 καὶ ^, cui vinum infusum est. 
"Os μηδ᾽ οἰνοχύτε πόματος ἥσθη, Soph. Phil. 
714, Ex χύω, fundo. 

Olver), ovaz, 5, qui vinei coloris est, rubicundus, 
purpureus, niger. Ex ὄψις. 

Οἰνόω, ὥ, fut. dow, vinum facio, in vinum con- 
verto ; (£) inebrio ; pass. οἰνθμαι, in vinum. 
mutor; aor. 1. part. civwésls, in vinum mu- 
tatus; (2) inebrior; aor. J. part. οἰνωδεὶς, 
inebriatus; perfect. sine augmento, civapt- 
νος, potus, Gl. V. temulentus, Ph. Μήπως 
οἰνωθέντες, ἔριν ςήσαντες ἐν ὑμῖν, ᾿Αλλήλες πρώ- 
σητε, Odyss. 16, 292. Ab οἶνος. 

Οἰνώδης, ἔος, 6 καὶ ^, vinosus, vinum redolens. 
Ab eod. Unde 

Οἰνὼν, ὥνος, ὁ, cella vinaria, PAilor. 

Οἰνωσὸς, 8, ὃ καὶ ^, Vel οἰνωπὸς, ἢ, ὃν, qui uvas 
nigricantes colore refert, qui vinei coloris 
est. Ex οἶνος et p. 

Οἴνωσις, ews, 1, ebrietas. 

Olvwrés, ἢ, ὃν, vinosus, vinarius. 
ex vino confectum. Ab eod. 1 

Οἴνωσρος, S, 6, palus vel pedamentum vitis, 
Hes. Ab οἶνος. 

Οἴξασαν, acc. sing. aor. 1. part. act. f. g. ab 
οἴγω, aperio. à 

Οἰδθᾶσος, ow, solivagus, in solitariis locis va- 

3N2 gans. 


Ab οἰνδω. 
Plut. oivyucóv, 
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gans Epithetum Panis. 
βαίνω. 

OizGios, εἰ, ὃ 2 %, qui solitariam vitam agit. 

OicGórus, Dor. pro οἰοδότης, s, 6, seorsum ab 
aliis pascens; solitarius, in solitudine vi- 
vens. Hine metaph. (2) devius. (2) νῦν δ᾽ αὖ 
φρενός γ᾽ οἰοδότας, nunc mentis devius, Soph. 
Aj. 615. Ex sies et βόσκω, pasco. Unde 

Oisboras, 8, ὃ καὶ 7, ovibus pascendis aptus. 

Οἰοδέκολος, ὃ, idem quod οἰοσδότης. 

Οἰδγἄριος, 8, 6 καὶ $, qui unas contraxit nup- 
tias, unam habens uxorem, vel unum ma- 
ritum. 

Οἰόζωνος, s, ὃ καὶ 5, qui est sine comitatu ; (2) 
latro; solus. E; δ᾽ ἄνδρ᾽ tV οἰόζωνον αὐδήσει, 
Soph. Ed. Tyr. 846. Ex οἷος et ζώνη. 

Οἰόθεν, adv. ab una tantum parte, seorsim ; 

Οἰδθι, adv. solum, seorsim. Ab οἷος. 

Οἰόπερως, ὠτὸς, ὃ καὶ 4, unicornis. 

Oni, et cia, opinor, puto, arbitror, reor; 
autumo, P/.imperf. ἀμήν, rebar; aor. 1. 
Q^» credidi, existimavi. Gl. Vet. apud 
poet. per dialysin Z/guzz;, unde ὀϊσάμενος, 
aor. l. part. med. ratus, suspicatus ; pass. 
üizÜsis, suspicatus, Οἰόμενοι βλάπτειν τί, 
Plato. 

Oo», adv. qualiter; ceu, utpote, utputa, tam- 
quam, PA. quasi, verbi causa, exempli gra- 
tia, quam, ut. Οἷον... προσέμειξεν ἄφαρ, quam 
cito advenit, Soph. Trach. 821. Ab οἷος. 

Oioyzysi, adv, tamquam, Ph, quasi, ac si. 

Οἱονεὶ, adv, veluti, quasi, tamquam. Ab οἷον. 

Osoyoos, #, ὃ, solus pascens. Ex νέμω. 

Οἰοπέδη, ns, 4, compes, pedica. 

Οἰοσπέδιλος, 8, 6 καὶ 5, uno indutus calceo. 

Οἰοπόκος, 8, ὃ καὶ ἡ, lanam ovillam habens. 

OiomoAÍs, 2, solitarius sum, in solitudine ver- 
sor; (2) oves pasco. Wide seq. Ποῖ oio72- 
Asis ξανθὰν χαίταν σείων, Eur. Cyc. 14. 

Οἰοπόλος, 8, ὃ καὶ 4, Opilio; (2) solitarius, in de- 
serto vivens; (3) deserta habitans. (3) eio- 
πόλοι δ᾽ εἰμὲν, Apoll. Rhod. 4, 1399. Οἰοπό. 
Aes δαίμων, solivagus deus (Triton), Pind. 
Pyth. 4,49. Ἐχ οἷς, vel οἷος, et πολέω. 

OI'O2, οἴη, οἷον, solus. Οἷος ἄρ᾽ αἱμάχϑης, solus 
ergo neci occubuisti, Soph. Aj. 909. 

ΟἿ ὍΣ, οἵα, οἷον, qualis ; (2) promptus, paratus, 
expeditus; idoneus, aptus, accommodatus, 
valens. Qui potest ; item qui cupit, studet, 
affectat. οἷόν τε, possibile, Gl. V. Hine οἷός 
εἶμι, studeo, volo, paratus sum ; οἷος ἦν αὗ- 
TE τὰν οἰκίαν ὑφαπιεῖν, Plat. in Alcibiad. 17. 
"Ecu δὲ σθτο τὸ πάθος, οἷον βλάψαι τὰς εὐφυεῖς 
πρὸς τὴν σύλληψιν, Aristot. Hist. An. 10, 1, 
i.e. tale ut laedat. Τῆς γυναικὸς ἀποξαλέσης 
φρίχαλκον, οἷος μεταφέρειν τὰ σκεύη. Theo- 
phrast. Char. περὶ Mizgoroy οἷος ví tip, pos- 
sum; x οἷόν se, non convenit; ἀδὲν οἷον, 
cum infin. nil melius quam; οἷσς δήποτε, 
quicumque, qualiscumque ; οἷα, eiZ γε, οἷα 
δὴ, utpote, quippe ; οἷα, quemadmodum, sic, 
ita. 

"Oizs, ovis, gen. sing. ab οἷς, ovis. Hinc 

"Oies, ovillus ; ὀΐω δορὰ, pellis ovilla. 

᾿Οὐφᾶγος, 8, 6 % 4, oves devorans, Hes. 
ais et φαγεῖν. 

Οἰόφρων, ον, solitarius. A φρήν. 

᾿Οἰσχίσων, ὠνος, ὃ καὶ ἦγ tunicam e lana vel pelle 
ovina habens ; (2) tunicam unicam habens, 
Hes. Op. 14, 489. Ex οἷς, vel οἷος, et χιτών. 

Οἰόω, 2, fut. dow, desolo, destruo, viduo ; a. 1. 
pass. οἰώθη, sine augm. apud. Hom. οἰωθῆναι, 
infin. destitul. Ὑρῴων οἰώθη, Il. 6, 1. Ab οἷος. 

*Oircwroy, τὸ, ovillum fimum, Poll. 

O12, οἰὸς, vel ois, 2125, 4, Ovis ; acc. δὲν et oiv. 

Oicare, putavit, 9. sing. aor. 1. ind. med. Jon. 
pro ὥσωτο, ab οἴομεαι. 

Οἷσε, fer, 2. sing. pres. imperat. act. v. οἴω. 

Οἴσεσθαι, fut. 1. inf. med. v. οἴω pro φέρω, fero. 


Ors 


Ex οἷος, solus, et 


Ex 


Οἰσεῦμες, 1. plur. fut. 1. ind. act. Dor. et ol, 


pro οἴσομεν, a verbo eod. : 

Oicy, 2. sing. fut. 1. ind. med. Ait. Ion. et 
Dor. pro οἴσεσαι, a verbo eod. 

Οἶσθα, nosti, 2. sing. perf. ind. med. per Sync. 
pro οἴδασθαι, quod. Aol. dicitur pro ofdus, ab 
εἴδω, SCIO. 


OIX OIX 


᾿Οἱσϑεὶς, a. 1. part. pass. verbi ὀίσμοαι, suspicor, 

Οἰσόκωρπον, 8, ro, fructus seu granum viminis. 
Ex οἰσὸς et καρπός. 

᾿Οἴσμα, và, elatio, Gaz. 

Οὔσομαι, fut. 1. ind. med. verbi οἴω. 

Οἰσόμεσθα, feremus, 1. plur. fut. 1, ind. med. 
Dor. pro οἰσόμεθα. 

OV SON, s, 72, funis nauticus, retinaculum ; 
(2) funis, 

Οἰσὸς, 8, vel eizos, 8, δ, frutex quidam, vimen, 
salix, Eust. Alias οἰσύα. 

Οἴσεσιν, 9. plur. fut, 1. ind. act. cum y. 

Οἰσοφᾶγος, 8, 0, esophagus, stomachus, gula. 
Ex οἴσω ab οἴω et φαγεῖν. 

Οἰσπἄτη, us, ^, sordes ovium, sordes lanarum, 
Hes. Suid. Ex ois et πσατέω. 

Οἴσπη, ns, ^; idem. 

Οἰσπότη, ns, 7, idem. 

᾿Οἱσσάμενον, ratum, acc. sing. aor, 1. part. med. 
Poet. pro ὀϊσάμενον, ab ὀΐορεαι. 

'Ois£oy, ferendum est, Ab οἴσω, feram. 

'Oizsuua, dros, và, sagitta, jaculum ; (2) sa- 
gitta emissa. Ab ὀϊξεύω. 

'Oissuzz0, ἦρος, ὃ, sagittarius, Ab eod, 

'OizsurzAs, $, 6, idem et ab eod. Rob. 

Oisztw, fut. εύσω, sagitta peto, sagitta ferio, sa- 
gittam emitto, sagitto. —'AAA' ἄγ᾽ δίφευσον 
Μενελάε κυδαλίμοιο, Il. 4, 100. Ab óisós. 

Οἰςγκὸς, ferax : ab οἵσω, fut. verbi φέρω. Τὴν δὲ 
εὐκρασίαν τῶν ὁρῶν, τὴν τῶν φρονίμων οἰςικήν » e 
Atticam feracem esse ingeniorum propter 
tempestatum et aeris temperamentum, 
Procl. Comment. in Timeum Platonis, 50, 
12; 

Οἰςικῶς, adv. ferendo, tolerando. Οἰςικῶς ἔχειν, 
ferre, ferax esse. Πατρίδα ἡγησάμενος τὴν 
πλείονας εὖ ἐχόντων πρὸς τὸ μανθάνειν οἰςικῶς 
ἐχῆσαν χώραν, patriam esse existimans re- 
gionem, que plures studiosos et discendi 
cupidos haberet et comprobaret, Jamblich. 
in Pyth. 5. Hunc locum non intellexerunt 
interpres et Kusterus. Vide oisizas. 

᾿Οἰξοξόλος, ὃ, jaculator, Ep. Ab ὀπὸς et βάλλω. 

᾽Οἱξοδέγμων, ὃ καὶ ἡ, epith. pharetrae, A δέχομαι. 
᾿Οἰξοδόκη, ns, 7, pharetra. 

᾿Οἱξοθήκη, ns, ^; idem. 

᾿Οἱξοκόμος, S, ὃ, sagittas curans, Ex κομέω. 

Οἰςὸς, ἢν» ὃν, qui ferri potest, tolerabilis. ΟἹ, V. 
οἰςὸν, ferendum. Ab οἴσω. 

'Oigis, 8, ὁ, sagitta, jaculum. 
Ab eod. 

'O/s£yes, w,6 καὶ ἡ, sagittas continens, sagittas 
in se habens, Epith. pharetra ; seu subst. 
pro ipsa. Ab ἔχω. 

Oisgán, a, f. zu, cestro seu asilo agitor; part. 
aor. 1. οἰσρήσας, furens, furibundus, cestro 
incitatus. Ab zizge. Unde 

Οἰςρέω, 2, fut. Zw, cestro agito, stimulo ; pass. 
οἰσρβμαι, cestro agitor; οἰσρηθεὶς, a. 1. part. 
cestro percitus, furore agitatus, "Ez δὲ 94- 
λαάσσας Olsou, prosilit, T'heoc. 6, 28. Νῦν δ᾽ 
"Aons οἰσρηθεὶς ἐξέλυσ᾽ ἐπίπονον ἁμέραν, Soph. 
T'rach. 658. 

Οἰςσρηδὸν, adv. more eorum qui estro agitan- 
tur; furiose. Ab eod. 

Οἰςρηθέντος, gen. sing. aor. 1. part. pass. verbi 
oig Qc. 

Οἰσρήεις, ἥεσσα, yey, cestro percitus ; furiosus, 
insanus, Nnm. Ab eod. 

Οἰσρηλᾶσία, ws, 7, stimuli cestri, quibus aliquis 
agitatur, furor. Ex oisgos et ἐλασία, 

Οἰςρηλατέω, 2, fut. ἥσω, cestro agito. Gl. V. 
exagito; pass. οἰσρηλώτεῖσθαι, cestro exer- 
ceri, furore agitari. Ex οἷσρος et ἐλαύνω. 

Οἰσρήλἄτος, ὃ καὶ à, cestro agitatus. Ab iisd. 

Οἴσρημώ, dros, πὸ, estrum, stimulus quo quis 
velut cestro agitatur ; (2) furor ipse, furiosa 
incitatio. Ab cisgéw. Unde 

Olsencis, ews, 4, stimulatio : pl. οἰσρήσεις, insani 
mulierum amores, Suid. 

Οἰςροθολέω, 2, fut. ἤσω, cestro exagito, stimulo. 
Ex οἷσρος et βάλλω. 

Olsgodivares, #, ὃ καὶ 1, qui ab cestro ictus in gy- 
rum agitur et rotatur, ZEsch. Pr. 594. (2) 
vehementer a ventis agitatus. A δινέω, 

Oisgadoynros, et οἰπιρόδονος, ον», idem. A δονέω. 


Gl. V. missile. 
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Οἰςρομᾶνὴς, is, idem quod οἰσρόπληξ, Sibyl. 

Οἰςρομανία, ὡς, 1, furor, Ph. : 

Οἰςροπλὴξ, yos, ὃ καὶ ^, cestro ictus, furore 
percitus, qui cestro vel furore agitatur. 
Gl. V. furiosus. Tis οἰσροπλῆγος ἄλσος ᾿ἵνά- 
X9 κόρης, Soph. El. 5. ἘΝ seq. et σλήσσω, 

OY STPOS, s, ὁ, cestrus. Ph. tabanus, asilus ; 
(2) furor, insania; (3) irvitatio, cupiditas 
vehemens, Βοηλώτην μύωπα, κινητήριον, οἷ-- 
spo» καλξσιν αὐτὸν οἱ Νείλε παῖδες, Aschyl. 
Suppl. 518. 

Οἰςιροφόρος, 8, ὃ καὶ 7", cestrum seu stimulum fe- 
rens; ad Venerem et lasciviam incitans, 

Oiseau, 4, cstro stimulo; instigo, Suid. Ab 
οἷςρος. Unde 

Oixgaidns, tos, ^ καὶ ἦ, cestro agitatus, furiosus, 

OYZY'A, as, ^, salix ; vimen, Ph. Hine 

Οἰσύϊνος, 1, ivoy, salignus, vimineus. 

OicvorAcxos, €, ὃ, qui salices vel vimina con- 
texit. Ex οἰσύα et πλέκω, neclo. 

Οἰσυεργὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex ἔργον. 

Oizózo», 8, πὸ, sordida ovium lana, Hes. Ab 

Οἰσύπη, ns, 7, ovium sordes, fimus. Ab οἷς. 

Oicvaneos, ec, ρὸν, sordes ovinas redolens : 

Oizuzis, 120s, ἡ, idem quod οἰσύπη. 

Olcuros, 8, ὃ, idem, Gl. V. 

Οἰσυπόω, 2. Hinc ἔρια οἰσυπῆντα, lane sordide, 
Suicer. (sed hoc potius ad οἰσυπόεις videtur 
referendum, Ern.) Ab eod. 

Οἰσυπώδης, τος, ὃ X, ἡ, idem quod οἰσυπηρός. 

Οἰσὺς, Jos, ἡ, Vimen, GI. V. 

Οἴσω, feram, fut. 1. ind. act. verbi φέρω pro 
LÀ 
010. 

Οἶτος, 8, ὃ, terumna, calamitas, exitium ; infe- 
lix fatum; interitus, mors. Oves κακῶν, 
serumnz, Soph. El. 168. Ab οἷ, 

Οἰφάω, 2, idem quod 

OTPE'Q, 2, coéo. Hine 

Οἰφόλης, 8, δ, pronus in Venerem, libidinosus, 
Eust. οἰφωλὴς, Sch. Theoc. Voss. 

Οἰφόλις, ἴδος, ἡ, libidinosa, Hes. A prec. 

O/Q2 et οἴομαι, idem quod οἰφέω, Eust. 

Οὐχόοντι, 9. plur. pres. ind. act: Dor. pro oi- 
χέεσι, ab oix to. 

Οἴχεσθαι, abire, pres. inf. med. verbi o/oua. 

Οἴχηνσαι, 9. plur. perf. ind, pass. Jon. pro 
ὥχηνται. 

Οἰχήσεται, abibit, 8. sing. fut. 1. ind. med. 

Oixésiow, aperta, nom. sing. aor. 1. part. pass, 
f. g. verbi οἴγω. ; 

Οὔἴχνεσκεν, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. et 
cum ν £QzAx- pro ᾧχινεε, ab οἰχνέω. 

Οἰχνεῦσιν. abeunt, 3. plur. praes, ind. act, Dor. 
et cum » £Q:Ax- pro οἰχινσι, a verbo eod. 

Oixvéw, v, abeo, prodeo, discedo, proficiscor ; 
οἴχινεσκον, imperf. Jon. exibant, prodibant. 
Ab οἴχομαι. 

Οἰχοίωπο, abeant, 3. plur, pres, opt. med, Jon. 
pro e/xovro, ab : 

OI'XOMAI, fut. cix repa, perf. ὥχηκα, abeo, 
discedo, proficiscor; decedo; pereo; dis- 
sipor, ut pecunia; invenitur et-perf,. ὄχω- 
zu, unde ὀχωκυῖαι, part. foem. profectze, apud 
Herodot. οἰχώκεε, abierat, ap. eund. οἴγχχωκα, 
perii, Soph. Aj. 911. Οἴχεσθωι, κήρυξ παρὰ 
Tes βροότες, ad Aristoph. Av. 1274. Αὕτη 
ἡμῖν οἴχεται, Id. Plut. 618. ᾿Αλλ᾽ 4 x) ces 
οἴχεται ϑανὼν, Soph. Phil. 413. 

Οὔχωκε, 9. sing. perf. ind. act. Ton. et Att. pro 
Brenner ab οἴχορωι pro οἰχέω, abeo. 

Οἰχώκεε, iverat, 3. sing. plusq. perf. ind, act. 
Jon. et Att. pro ὠχώκει, a verbo eod. 

Oz et ὀΐω, puto, existimo. "AAA gu» ciu φεύ- 
ξεσθαι δύο παῖδας ἀμύμονος ᾿Αλκείδαο, Hesiod. 
Scut. 111. 

᾿Οἴων, ovium, gen. plur. ab 275, ovis. , 

Οἰωνίζομαι, fut. ἴσομωι, augurium capio, au- 
spicum opera utor; auguror, ominor, au- 
spicor, Gl. V. (2) ut malum omen aversor. 
Οἰωνισάμενος τὶ σύμππωμωα, Aristot. 

Olwvixes, 4, ὃν, auguralis. Hinc οἰωνικὴ, scil. 
ἐσισήμη, ars divinandi seu augurandi, au- 
gurum disciplina. .Ab οἰωνός. 

Οἰωνισάμην, aor. 1. ind. med. verbi οἰωνίζορεαι, 

Oidwzum, dros, v), augurium, auspicium, 
omen. Ab οἰωνίζομαι. Unde 

Οἰωνισμοὸς, 


ora OKN 


Οἰωνισμοὸς, 8, ὃ, auspicium, Philow. 

Οἰωνισήριον, 8, vó, unde augurium capimus; 
(2) signum, quale est omen; (3) locus in 
quo augures augurium capiunt, auguracu- 
lum. Ab eod. 

Οἰωνιςὴς, 8, 0, augur, auspex, 1], 2, 858. 
eod. Hinc 

Oimwsix)s, 2, ὃν, ad augurem seu augurium 
pertinens; auspicalis, Ph. 

Οἰωνόδρωτος, ὃ, ὃ x ^, ab avibus comestus, 
quem alites depasti sunt. Ex βρώσκω. 

Οἰωνοθέτης, 8) ó, ex avium gustu seu pastu 
augurans; augur, Soph. Gd. Tyr. 484. Ex 
οἰωνὸς et Tribus 

Oiavodgoos, avium voce editus; aos, ZEsch. Ag. 
56. cantus lugubris avium. <A ϑρέω. 

Oiwvoxroves, ὃ 2 7, avibus exitialis. A x7¢ivw. 

Οἰωνομαντείω, ws, 7, Vaticinatio, seu vaticinium 
ex auspiciis, augurium. 

Οἰωνοραναϊκὸς, ἢ, ὃν, ad auguria pertinens. 
Hinc ἡ οἰωνομαντικὴ, 7s, SC. ἐπισήμη, ars sive 

Scientia augurandi. Ab 

Olavopayris, ews, ὃ vel 4, augur. 

Οἰωνόμεικαος, OV, aliquid ex avium natura ha- 
_ bens, h. e. alatus, ut Pegasus. 

Οἰωνοπόλησιξ, £us, 4, aruspicium. (ΟἿ, V. auspi- 
cium; quasi ab οἰωνοπολέω. 

Οἰωνοπολίᾳ, as, 4, oscinium. Gl. V. auspicium. 
Ab 

Οἰωνοπόλος, 8, 6, qui circa aves versatur; au- 

.gur, auspex, Gl. V. Ex πολέω. 

OPONO'Z, 8, ὁ, avis, volucris; ales, Gl. V. 
(2) augurium, auspicium ; omen, Philor. 
Οἰωνοσκοπεῖον, 8, πὸ, auguraculum, locus ubi 

augures auguria capiunt, Ab οἰωνοσκόσος. 

- Unde 

Οἰωνοσκοπέω, v, auguror, auspicor. Gl. V. οἰω- 

. yorxorzucs, augurium ago. Hinc 

Οἰωνοσκόπηρα, “ros, πὸ, auspicium, augurium, 

Οἰωνοσκωπητίπκος, ἢ, ὃν, auguralis. 

Oiavorxoria, «s, 4, auspicium, augurium : 

Οἰωνοσκοπικὸς, 7, ὃν, auguralis, auspicalis : 

Οἰωνοσκόπιον, 8) c0, auspicium, Ph. Ab 

Οἰωνοσκόπος, 9. 0, auspex, augur. Ph. qui ex 

- avium potissimum carnivorarum volatu et 
pastu vaticinatur. Ex οἰωνὸς et σκοπός. 

Oivs, adv. quemadmodum, quomodo. Ab οἷος. 

Οἰωτὸς xYro»», tunica lanea, Hes. Ab οἷς. 

᾿Οκείλαντες, nom. plur. aor. 1. part. act. verbi 

᾿Οχέλλω, appello, applico navem; a. 1. ZzsAc, 

- appuli, applicui; inf. ὀκεῖλαι, appellere, ap- 

. plicuisse. . Δεινὸς γὰρ κλύδων ὠκειλε ναῦν πρὸς 

| yn, Eur. Iphig. in Taur. 1384. A κέλλω. 

"Oxzz, Dor. pro ὅτε, quum, quando. 

᾿οχλᾶδία, ws, 7, genuum flexio. Ab ὀκλάζω. 

*OxAadias, #, 6, qui genua flectit, et ea in- 
curvans subsidit; (2) sella, quz . plicari 

. potest. 

᾿οκλαδιάω, 2, genibus flexis subsido. A prec. 

'OxAZbi adv. genu flexo. Ab 

'OKAA'ZO, f. ἄσω, in genua procumbo, geni- 

. bus flexis subsido ; metaph. labasco, suc- 
cumbo, deficio. Bis γόνυ ὀκλάσας, Hesiod. 
Ὁ δὲ ἄνεμος τῆς ἄγων φορᾶς ὥκλασε, Id. 

*OxAaé, adv. flexo genu, curvatis genibus. 

"Οχλᾶσις, ews, 4; genuum flexus, Ab ὀκλάζω. 

“OnAucuu, ἄτος, τὸ, idem; (2) saltationis ge- 

.nus. Ab eod. 

᾿Οχλαςὶ, adv. genibus flexis, Suid. Ab eod. 

'OxyZAtos, piger. Ab ὄκνος. 

᾿Οκναλέως, adv. segniter, pigre, timide, vere- 
cunde, cunctanter. 

᾿Οκνείω, piger sum. Ab ὀκνέω. 

᾿Οκνέω, a, fut. ow, piget me, piger sum; (2) 
vereor, non audeo, dubito; timeo, metuo, 

, seu gravor, ᾿Οκνῶ εἰπεῖν, Luc. ὀνομάσαι, Dem. 
γράφειν, Aristot. Ab ὄκνος. ὁ. 

᾿Οκνηρίω, us, 4, pigritia. Ab 

᾿Οκνηρὸς, ρὰ, ρὸν, piger, segnis, ignavus; 
timidus, meticulosus, cunctabundus; (3) 

. eujus aliquem piget. Ab ὄκνος, seu ὀκνέω. 

᾿οΟκνηρῶς, adv. pigre, segniter. 

᾿᾽Οκνητέον, adv. posit. pigrandum, reformidan- 
dum. 

"Ozvíz, us, ^, pigritia, Poll. Ab 

"OKNOJ, s, ὁ, pigritia, ignavia, segnities; (2) 


Ab 


(2) 
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metus adeundi laboris; (3) metus, timor ; 
(4) species .ardez admodum pigra. *02 
ἀςερίας, à ἐπικαλέμενος ὀκνὸς [nom oxyas] geuta- 
λογεῖται μὲν γενέσθαι ἐκ δέλων τὸ ἀρχαῖον, ἐσί 

ε κατὰ THY ἐπωνυμίαν τε τὼν ἀργύτατος, Ari- 
Stot. : 

"OxyóQixos, 8) ὁ 2 5 pigritiam amans. 

᾿Οκνώδης, sos, ὃ καὶ n, piger, segnis ; (2) timidus ; 
ignavis. Ab ὄκνος. 

“Οκόθεν, Ion. pro ὁπόθεν, unde. 

Ὁποῖα, Dor. pro ὁποῖα, qualis vel qualia. 

“Oxoi0s, 2 ov, Ion. pro ὁποῖος, qualis. 

“Oxoc0s, 2, ov, Ion. pro ὁπόσος, quantus. 

‘Oxore, Ion. pro ὁπότε, quando. 

“Oxe, Ion. pro ore, ubi. ἢ 

Oxeitawo, Got, exasperor : ὀκριόωνπο, 9. plur. 
imperf. ap. Hom. exasperabantur, Odyss. 
18,38. Ab axes. 

*OKPIBAS, zyros, ὃ, pulpitum, instrümentum 
pictorum ; (2) suggestus, e quo oratores 
verba faciunt ; (3) pegma, in quo pictores 
imagines formant; (4) fulerum lignei 
theatri; (5) asinus ; (6) aries silvestris ; (7) 
scala, qua utimur ad conscendenda loca 
praerupta. Ex dxes et βαίνω. 

᾿Οκριοειδὴς, 20s, ὃ 3, ?; prominentias longiores 
habens. Ex ὄκρις et εἶδος. 

"Oxgióus, όεσσα, óc», idem; (2) asper, 77. 4, 518. 

"Oxeis, tos, 4, summum cacumen, isch. Pr. 
990. Ab  ἄκρις, idem. 

᾿Οκρυόεις, toon, t», frigidus, algidus ; (2) hor- 
ridus, horribilis, aversandus. (2) daeg ipio, 
κυνὸς κακομηχάνε, ὀκρυοέσσης, Tl. 6, 344. 

᾿Οχσάδλωμος, ε, ὃ καὶ 5, qui octo buccellarum 
est. 

᾿οχσᾶἄδάκαῦλος; oy, Octo digitorum, 

᾿Ὀκτάεδρος, 9, ὃ 2, 7, epith. corporis geometrici 
octo latera habentis. Ex ὀκτὼ et ἕδρα. 

᾿οχσαετηρὶς, ides, 7, octennium. Ex eod. et 
£v. Unde 

"Oxcutens, £05, 0, Octennis. 

"Ozcatris, Yos, n, foem. praecedentis. 

᾿Οχταήμερος, 8, ὃ καὶ 5, qui Octo dierum est ; 
(2) qui octave diei est. Ex ὀκτὼ et ἡμέρα. 

'OxvZxis, adv. octies. Ab ὀκτώ. 

᾿οχστακισμῦριοι, οἷ, octoginta millia. 

᾿οχσακισχιλίη ἀσπὶς, apud Herodot. pro ὀκπσα- 
κπισχίλιοι ἀσπιδοφόροι, octo millia scutato- 
rum. 

᾿οΟχσακισχίλιοι, te, 1, Octies mille. 

᾿Οχτάκνημος; 9, ὃ καὶ 4, Octo radios habens, 7]. 
5, 128. Ex ὀκτὼ et κνήμη. 

᾿οΟκτακόσιοι, tas, 1, octingenti. ~ Ab ὀκτώ. 

᾿οΟχτακόσῦλος, ον, Octo cotylas habens, capiens. 
Ex eod. et xorvan. 

᾿οκσάκωλος, oy, octo cola habens. Vor Gramm. 
Ex eod. et κῶλον. 

᾿Οκτώμεσρος, 9, ὃ 9, 7, Octo versibus constans. 

᾿Οχσαμηνιωῖος, wit, aioy, octayum mensem 
agens, octavo mense natus. Ab 

᾿οχτάμηνος, 8, ὃ καὶ ^, qui octo mensium est. 
Ex ὀκπὼ et μὴν, mensis. 

᾿κτάπηχυς; $05, 0 καὶ ^», qui octo cubitorum 
est. 

"Ox camis, ia, τον, octuplus, octuplicatus. 

"Ozcam Ad ciu, ovos, ὃ % ἡ, idem. 

*Oxrdrr<dgos, ον, octo jugera habens. 

ὌὈκσταάσλϑν, octuplum, Gl. V. Ab ὀκτώ. 

᾿οΟχσαπόδος, 9, ó, Octipes, octo pedes habens. 
Ex ὀκτὼ et 8s. 

᾿οκτάπες, (002, ὃ καὶ ἦν idem; Gl. V. multipes, 
polypus. Ex iisd. 

’Oxrappilos, 8, ὁ καὶ ἦ, Octo radices habens. Ex 
ῥίζα. 

᾿οκτάρῦμος, vel ὀκαάῤῥυμος, ε, ὁ 2% ἡ, Octojugis, 
octo temones habens. 

᾿οκτάσημος, ον, Octo tempora habens; ὀκτά- 
χρόνος, de numeris et pedibus in prosodia. 

“A σῆμα. Vide πρίσημος. 

᾿Οκταςἄδιος, ὃ, 6 καὶ 7) SCU ὀκσωσάδιος, OCtO Sta- 
dia, i. e. milliare, continens. 

᾿οχκτάςῦλος, 9 ὃ καὶ 4, octo columnas habens. 

'Oxvácovo, #, ὃ καὶ ^, Octuplex, epith. cirro- 
rum, Lpigr, Xx τείνω. 

*Oxrhons, tos, 6 καὶ ^, Octo remorum ordines ha- 
bens. Ex ὀκτὼ et ἐρέσσω, remigo. 
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"OKT," οἱ, zi, 72, Octo; ὃ ὀκτὼ ἀριθμὸς, nu- 
merus octonarius. 

᾿οχσωδάκεῦλος, 9,6 2, ἡ, vel ὀκπταδάκτυλος, OCtO 
digitos habens. 

᾿οχτωκαίδεκα, οἱ, αἷ, πὰ, octodecim. 

3 

Oxranaidexcdear ios, o», duodeviginti drach- 
mas valens. A δραχιμή. 

᾿οχτωκαιδεκαίτης» τος», ὃ, Octodecim annos na- 
tus. Ex ἔτος. 

᾿οχτωκαιδεκάπηχυς, £05, ὃ καὶ ἡ, Octodecim cubi- 
torum. 

᾿θχσωκαιδέκατος, arn, t/roy, decimus octavus. 

᾿οχτωκαιδεκέτης, £05, 0, octodecim annos natus. 
Ex ἔτος. 

᾿οΟχκτωκαιδεκέτις, 105, 7, foem. praecedentis. 

᾿Οχσώμηνος, 8, ὃ καὶ ^, qui octo mensium est, 
Ex ὀκτὼ et Mv 

᾿Οχσώπηχυς, :0$, ὃ καὶ 5, qui Octo cubitorum 
est. 

"Oxcam ES, ὁδὸς, ὃ % ἦν octipes, " 

᾿Οπτώραθδος, 8, ὃ καὶ ἡ, octo virgas habens. 

'Oxxt», &, subeo, sustineo; (2) exhaurio, ex- 
antlo; ὀχ χέοριαι, Sei, sustineor ab aliquo, 
vel ei insideo ; ὀκ χήσασθαι, aor. 1. med. in- 
sidere, vel insedisse, Suid, Ab ὄκχος. 

᾿Οχχὴ, fis, ἡ, fulcrum, sustentaculum 5 bacu- 
lus, cui innitimur, Hes. Suid. Ab 

"Ozzzas, 8, 0, vehiculum, currus. 

“Oxas, ut, postquam ; Jon. pro ὅπως. Sed alium 
etiam "usum habet istud vocabulum, qui 
non datur illi ὅπως, cum, vel quoties. “Eade 
γὰρ καὶ πρόσθεν, ὅκως ἡ βασίλεια καλέοι, οι- 
TZ», quippe solitus erat, quoties regina vo- 
caret, accedere, Herod. 1, 11. Καὶ ἀπὸ τότε 
TS χρόνε, ὅκως ἐπειρώατο ἀλλήλων, quo ex 
tempore, quoties se invicem bello experti 
sunt, Id. ibid. 68. T8roy ὅκως wera τέμιψαιτο, 
hunc cum ad se accersisset, Id. ibia. 100. 

᾿Οχωχιεύω, remitto, intermitto. 

'Oxa1; 7, remissio, intermissio, E. M. a perf. 
antiq. oxex;z, ab ἔχω. 

*OAa!, ci, idem quod ἐλαὶ, hordeum, Hes. 

ὋὉλάργὔρος, 8, ὃ καὶ 7, totus argenteus, e solido 
argento. 

*OACHES, ἐσσώ, εν, idem quod 2A6ises, Man. 

᾿Ολοιώζω, beo, beatum praedico, judico, Lew. 
Vulg. Ab cAaGios. 

'OXG/Cu, fut. iow, idem. Μηδὲν ὀλθίζειν, πρὶν ἄν 
Tien re βία περάση, Soph. Gd. Tyr. ult. 
᾿Οχδίζομαι, beatus preedicor ; (2) dives sum. 
(2) οἱ τὰ πρῶτ᾽ ὠχξισμένοι, “Ελλάδος νεανίαι, 
Eurip. Iphig. in Aul. 51. Vide τὰ πρῶτα in 
veros. Ab ὄλθοςι 

᾿Ολθιογάςωρ, ego, 6 κα 7^, ventre beatus, qui 
bene curato ventre se beatum putat. 

"OACiaduiuwy, ovos, ὃ x, ^, fortunatus, felix. 

᾿Ολδιόδωρος, 9, ὃ καὶ ἡ, felicitatem adferens, bea- 
tum reddens, Ex δῶρον. 

OaCiaddrns, vel ὀλξιοδόπης» 8, ὃ, et ὀλξιοδῶτις, 7 
fem. Vide ὀλξοδότης. 

᾿Ολδιοεργὸς, 8, ὃ καὶ 7, beatum et felicem effi- 
ciens. Ex ἔργον. 

᾿Ολειόθῦμος, ὃ καὶ ^, felix, beatus animi. 

'OXGóxorpos, S, ὃ € ^, mundum beatum effi- 
ciens, 

'OAG Lupa, 85) ὃ X %, cui beata portio est. 
Epith.terre. Ex μοῖρα. 

"Oa€ins, s, ὁ καὶ ἡ, beatus, felix, fortunatus. 
Gl. V. dives, locuples. Ab 2A6os. 

᾿Ολδιόφρερος, S, ὃ τὸ ^, bona servans et custo- 
diens. 

᾿Ολδιόφρων, owes, 6 καὶ ^, opulentus: (2) felix. 
Ex φρήν. 

᾿Ολδιόχειρος, ov, felices, salutares manus habens, 
felix. 

"OA6Gíses, ἡ, ov, felix, Dionys. 

'OXGÍus, adv. feliciter, Soph. 

᾿Ολξοδότειρα, ws, ^, divitiarum donatrix ; effec- 
trix beate vite. Ab 

᾿Ὀλφξοδότης, €, 6 καὶ ἡ, divitiarum dator. 

᾿Ολθοδότις, fem. praeced. 

᾿Ολθοδοτὴρ, ἤρος, divitiarum dator, Steph. 

᾿Ολδομέλαθρος, ov, felix in sedibus, Man. 

'OAGovop ico, feliciter rego, Man. 

"OABO?, κυ, ὁ, beatitudo, felicitas ; (2) fortune, 
opes, divitiz, opulentia. 


Ab 2A€os. 


᾿Ολφοφόρος, 
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᾿Ολξοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, divitias seu beatitudinem 
adferens. Ex φέρω. 

᾽Ολέεσκον, perdebam, imperf. ind. act. Jon. pro 
ὦλεον, ab ὀλέω. 

᾿Ολέθργος, s, 6 καὶ ^, exitialis, lethalis, pernicio- 
sus. Ὀλεθοίων φέρειν, elliptice pro ὀλεθρίαν 
μοῖρων, exitium illi ferat, Soph. Aj. 810. Ab 
ὄλεθρος. 

᾿Ολεθροίως, adv. perniciose, cum sua pernicie. l 

᾿Ολεθροποιὸς, 8, ὃ καὶ 7, perniciém adferens, exi- 
tiosus, perniciosus. Ex σποιέω. 

᾿Ολεθρος, #, 6, pernicies, exitium, strages, mors; 
(2) homo perniciosus et exitialis, nullius 
frugi. Ab ὄλλυμε, perdo. 

’Ortis, 2. sing. fut. Att. pro ὀλέσεις, perdes, 
Soph. Phil. 1588. 

᾿Ολεῖται, peribit, 3. sing. f. 2. ind. med. verbi 
QA AUi, prO ὀλέω, pereo. 

"Oaexev, perdebat, 8. sing. imperf. ind. act. Ion. 
et cum » iQ:Ax- pro ὥλεκεν, ab ὀλέκω. 


᾿Ολέκρᾶνον, 8, Td, caput cubiti, i. e, eminens et 


protuberans cubiti pars; alias ὠλέκρανον. 
Ex ὠλένη, cubitus, et κάρηνον, caput. 

᾿᾽Ολέκω, perdo, exitium adfero, perimo ; 2A£xo- 
vas, intereo ; ὀλέκοντο, 3. pl. imperf. morie- 
bantur. Πεζοὶ μὲν πεζὸς 0Atxov, Il. 11, 150. 
᾿Ολέκονσο δὲ λαοὶ, Ib. l, 10. Ab ὀλέω. 

᾿᾽Ολερὸν, graveolens vel nigrum, ab ὄλος, quod 
est atramentum sepiz, Gal. 

᾽Ολέσειε, perdat, vel perdiderit, 3. sing. aor. 1. 
opt. act. ZEol. pro ὀλέσαι, ob δλλυμε pro 
ὀλέω. 

᾿Ολεσήνωρ, ogos, ὃ καὶ 7^, viros perdens, homi- 
nibus perniciem adferens. Ex ὄλλυμι et 
ἀνήρ. 

᾿Ολέσης, 2. 
pro ὀλέω. 

᾿Ἑλέσθδαι, periisse, aor. 2. inf. med. verbi 

᾿᾽Ολεσίξωλος, 8, ὃ καὶ 4, agris nocens. 
᾿Ολεσίθηρ, idem quod ὀλεσίθηρος. ᾿Ολεσίθηρ ὠλένη. 
Keara φόνιον ὀλεσίθηρος ὠλένας (Dorice pro 
ὠλένης) δικὼν βολαῖς, Eurip. Phan. 668. 
᾿Ολεσίθηρος, 8, ὃ καὶ 5, feris perniciem adferens, 
perimens feras, Ex AA» et Sie. 
᾿Ολεσίμθροτος, ov, hominibus noxius. 
᾿Ολεσίσπ'τολις, 4, perdens urbes, Tryph. 

᾿Ολεσισὕραννος, Poet. ὀλεσσιτύραννος, 8, ὃ καὶ 7 
iyrannis perniciem afferens, tyrannos oc- 
cidens. 

᾿Ολέσκω, perdo, Suid. ubi oA£ezei, ὀλοθοεύει, 

"OAszes, perdidit, 3. sing. a. 1. ind. aet. Jon. et 
Poet. pro ὥλεσε, a verbo oAAvus, pro ὀλέω. 

᾿᾽Ολέσσῃ," perdat, vel perdiderit, 8, sing. a. ejusd, 
in conj. act. Poet. pro ὀλέσῃ, a verbo eod. 

᾽Ολέσσω, perdam, f. 1. ind. act. Poet. pro ὀλέσω. 

"OXivupz, xs, 7", perditrix. Ph. interfectrix. 
Ab 

᾽Ολετὴρ, Neos, ὃ, interfector, qui perdit. "Oggz 
φίλης κεφαλῆς ὀλετῆρω κιχείω “Ἕκτορα, Il. 18, 
114. Ab ὄλλυμι. 

'OXfe, inus. unde imperf. Jon. ὀλέεσκε, per- 
debat, Il. 19, 135. Hinc et f. ὀλέσω, item 
verba ὀλέκω, ὀλέσκω, ὄλλυμι. 

"Oana, pereas, 2. sing, aor. 2. conj. med. Jon. 
pro ὅλησωι, ab cAAvu, pro ὀλέω, perdo. 

᾿Ολγγαιμία, «s, 5, sanguinis paucitas, inopia, 
defectus, Ab 

᾿Ολίγαιμος, $, 6 καὶ ἡ, qui sanguinis inopia la- 
borat, cui parum est sanguinis. Ex ὀλίγος 
et zia. 

᾿᾽Ολιψᾶκις, adv. raro. Ab ὀλίγσε. 

᾿Ολιγάμπελος, 8, ὃ καὶ 4, paucas vites habens. 

᾿᾽Ολιψγανδρέω, à, virorum paucitate laboro ; ὁλι- 
ψανδοῶν, ὀλιγανδρέσω, ὀλιγανδρᾶν, paucitate 
virorum laborans. Ex ὀλίγος et ἀνήρ. 

Ολιγανδρίω, ws, ^, virorum paucitas et penu- 
ria. Ex iisd. 

᾿Ολιγανθρωπίωα, as, 7, raritas et penuria homi- 
num. Ab 

᾿Ολιηγγάνθρωσος, 85) ὃ καὶ 4, non frequens homi- 
nibus. 

᾿Ολιγαριςία, ὡς, ^, prandium preparcum et 
paucis cibis constans. Ex ὀλίγος et ἄριςον. 

᾿Ολιγάρκειω, as, ^, animus paucis contentus, 


sing. aor. 1. conj. act. verbi ZAAupa 


eod. 


᾿Ολιγαρκὴς, ts, ὁ Z ^, paucis necessitatibus 
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par, sufficiens; (2) paucis contentus, fru- 
galis; πὸ ὀλιγαρκὲς, frugalitas, Ex ὀλίγος et 
ὥρκεω. 

᾿Ολιγαρκία, ws, ἡ, idem quod ὀλιγάρκεια. 

᾿Ολιψαρτία, as, ἦγ penuria panis. . Ex ὀλίγος 
et ἄρτος. . 

᾿Ολιγαρχέω, d, unde ἐλιγαρχϑντες, pauci do- 
minatum obtinentes; ὀλιγαρχεῖσθαι, a do- 
minatu paucorum regi: πόλεις ὀλιγαρχόμε- 
νῶι, Civitates paucorum dominatu subdite. 
Ex ὀλίγος et ἀρχή. 

᾿Ολιψαρχία, ὡς, 4, paucorum dominatus, ΟἹ. V. 
paucorum principatus, item studium, affec- 
tatio oligarchiz. Ex iisd. 

'OXvyzexixós, ἢ, ὃν, ad paucorum dominatum 
pertinens; (2) paucorum dominatui sive 
oligarchiz favens. Ex iisd. 

᾿Ολιγαρχικῶς, adv. more civitatis in qua est 
ὀλιγαρχία. 

᾿Ολιγαύλαξ, ἄκος, ὃ καὶ ", paucos habens sul- 
cos; paucos agros, Suid. 

᾿οΟλιγαχόθεν, adv. ex paucis locis. Ab ὀλίψος. 

᾿Ολιγἄχϑ, adv. paucis in locis. Ab eod. 

᾿Ολιγήμερος, 9, ὃ X $, qui est paucorum die- 
rum, Suicer. Ex ὀλίγος et ἡμέρα. 

Ὀλιγησελέω, parum valeo, infirmus sum; ὁλι- 
ψγηπελέων, viribus defectus, 1]. 15, 945 et 
ὀλιγηπελέεσα, viribus defecta, Od. 19, 356. 
Ex ὀλίγος et mías. Unde 

᾿Ολιγηπελὴς, fo, ὃ καὶ ^, animis deficiens, viri- 
bus destitutus, infirmus, debilis. 

᾿Ολιγηπελίη, ns, ἡ, Poet. et Ion. pro ὀλιγοπελία, 
as, %, virium defectus, imbecillitas. 

᾿Ολιγηρὴς, is, exiguus, Nic. 

᾿Ολιγήριος, S, ὃ καὶ ^, habens parvum sepul- 
chrum. Ex ὀλίγος et ἠρίον. 

᾿Ολιγηροσίη, ns, ^, Ion. pro ὀλιγηροσία, tenue 
arvum, Suid. Ex ὀλίγος et ἄροσις. 

᾿Ολιγησῖπύος, cui pera modice referta est ci- 
bis, pauper. Αἷ cbd.!. ϑείης εὐσιπύες ἐξ ὁλι- 
γησιπύων, Analect. Brunckii, 1, 222. 

Ὀλιγίςᾶτος, minimus. Ab 

᾿Ολίγιςος,) ἡ, ov, idem. Superl. ab ὀλίγος. 

’OAuyisws, adv. minimo numero, perparum. 

᾿Ολιγόξιος, 8, ὃ καὶ ἡ, non diu vivens. 

'᾽ολιγόξελος, 8, ὁ καὶ ^, qui parum consilio 


pollet; (2) non admodum prudens. Ex 
Ds. 
᾿Ολιψογνώμων, ovos, ὃ καὶ ἡ, negligens, Hes. Ex 


ὀλίγος et γνώμη: 

᾿Ολιψογόνᾶπος, S, ὃ καὶ 5, paucis geniculis no- 
datus. Ex ὀλίγος et γόνυ, genu. 

Ὀλιγόγονος, S, ὃ καὶ 7, paucos generans, info- 
cundus. Τὰ δὲ γαμψώνυχα πάντα, ὀλιγόγο- 
va ἕξιν, ἔξω τῆς κεγχρφίδος, Aristot. 

Ὀλιγοδᾶσανος, S, ὃ καὶ ^, qui exigui sumptus 
est; parcus et frugi, frugalis, Ex 3z- 
gri vn. 1 

᾿λιψοδεὴς, fos, ὁ καὶ ^, qui paucis eget, paucis 
contentus. Ex ὀλίγος et δέομαι. Unde 

᾿Ολιγοδεία, et ὀλιγοδεῖα, as, ^, paucarum rerum 
indigentia vel désiderium. 

᾿Ολιγοδίαιπος; 9, ὃ X ^, modico victu conten- 
tus. Ex ὀλίγος et δίαιτα. 

᾿Ολιγόδελος, 8, ὃ X, ^; paucos servos habens. 

᾿Ολιγοδρἄνέω, ὥ, langueo, spiritum vix traho. 
Ab 

᾿Ολιγοδρᾶνὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, infirmus, imbecillis. 
Ex ὀλίγος et δραίνω, facio. Hinc 

᾿Ολιψοδρανία, as, n, imbecillitas. 

Ὀλιγοδύναρος, 8, ὃ E 7", infirmus, imbecillis. 
Ex δύναμκις. 

᾿Ολιγοελαιόω, w, parum olei fero; parum olei 
fundo. Ex ὀλίγος et ἔλαιον. 

᾿Ολιγοεργὴς, és, imbecillus, Ab ἔργον. 

᾿Ολιψγοέτης, tos, ὃ καὶ ^, qui paucorum annorum 
est. Ex ὀλίγος et ἔτοςς Hinc 

᾿Ολιψοετία, as, 7, paucitas annorum, 

"OdAiyoCos, ov, paucos ramos habens. 

'OAwyábsguos, 8, ὃ καὶ ^, cui modicus inest ca- 
lor, parum caloris habens. 

᾿Ολιγοθυμέω, animo parvo sum. A ϑυμός. 

'Oxsyóres, €, ὃ καὶ 5$, paucas habens fibras seu 
venas, paucos nervos. Ex ὀλίγος et 75. 

᾿Ολιγοκἄλἄμος, 8, ὃ E 7, paucos habens ca- 
lamos. 
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᾿Ολιγόκαρπος, S, ὃ E ἦγ paucos fructus gig- 
nens. 
᾿Ολιγόκαυλος, 9, ὃ % 7, paucos caules ha- 
bens. 


᾿Ολιγόκλᾷδος, 8, ὃ καὶ ἦγ paucos ramos habens. 

᾿Ολιψοκρἄτέομιαι, ϑμαι, paucorum dominatui 
subjicior. Ex ὀλίγος et κρατέομαι. 

᾿Ολιψομᾶθὴς, tes, ὃ X ἡ, parum doctus. 
μανθάνω. 

᾿Ολιγομεσρία, as, ^, est vitium. versüs, cum 
paucioribus, v. gr. quatuor verbis constat. 
Opp. πολυμεπρία. A μέτρον. 

᾿Ολιψόμισθος, 8, ὃ καὶ 5, mercede exigua con- 
ductus. 

᾿Ολιγομεῦθία, as, ἡ, pauciloquium, 

᾿Ολιγόμεῦθος, 8, ὃ καὶ ἦγ pauciloquus. : 

᾽Ολιγοσαιδία, as, 4, paucitas liberorum. Ab 

᾿Ολιγόπαις, αἰδος, ὃ καὶ ἦγ paucos habens li- 
beros. 

᾿Ολιγοπελέω, pro quo ὀλιγήπελέω, Poet. 

᾿Ολιγοπελία. Vide ὀλιγηπελίη. 

᾿Ολιγόσισος, 8, ὃ καὶ 5, exigua fide preditus, 
parum fidens seu credens; (2) incredulus. 
Ex ὀλίγος et wists. : 

᾿Ολιψοποιξω, w, f. ἥσω, ad paucitatem redigo ; 
minuo, aor, 1. ὠλιγοποίησα. 

᾿Ολιγοσπόλζος, 8, ὃ X, ^, parum canus, 

᾿Ολιγόπονος, oy, laborem fugiens, iners. 

᾿Ολιγοποσία, ὡς, ?, parcus potus. Ex eis. 

᾿Ολιψοποσέω, à, fut. 4r», parum bibo. Ab 

᾿Ολιγόποτος, S, ὃ καὶ ^, pauco potu contentus. 
᾿Ολιψόποτά isi ὅσα ἔχει σὸν πνεύμονα σομφὸν» 
Aristot. Hist. 4n. 8, 4. A σπότον. 

᾿Ολιγοσραγμοσῦνη, "$, 5, paucarum rerum. 
tractatio. Ab 

᾿Ολιγοπράγμων, avos, ὃ αὶ ^, pauca habens ne- 
gotia. Ex ὀλίγος et πράγμα. 

᾿Ολιγόπτερος, 8) 0 καὶ ^, paucas pennas habens. 
Ex σπαέρον. 

᾿Ολιγόσῦρος, 8, 6 4 ^, parum tritici -ferens. 

᾿Ολιγόῤῥιζος, 9, ὃ καὶ ^, paucas radices habens. 
Ex ῥίζα et seq. 

'OATTOJ, ‘yz, fyov, paucus; (2) parvus, exilis, 
tenuis, Hine οἱ ὀλίγοι, wy, optimates, pauci 
illi penes quos imperium est; ὀλίγον, pau- 
lum, paullulum, parum, modicum; Ph. 
ὀλίγον. χρόνον, paulisper, Gl. V. ὀλίγα δεῖν, 
pene, Ph. propemodum, ferme, Gl. V. δὲ. 
ὀλίγε, ἐξ ὀλίγα, brevi temporis spatio, subi- 
to, e propinquo; 27 ὀλίγων, paucis sc. ver- 
bis; xev' ὀλίγον, rag’ ὀλίγον, sensim, paul- 
latim ; i» Ayo, leviter, viliter. “Ex ὀλίψγε 
γὰρ wyero, parum equidem abfuit, quin 
periret, Aristoph. Lys. 51. 

᾿Ολιψόσαρκος, 9, ὁ καὶ 4, macilentus, A σάρξ. 

Ολιγοσθενὴς, fos, ὁ καὶ à, exiguis viribus prz- 
ditus. Ex ὀλίγος et σθένος, robur. 

᾿Ολιγοσΐπυοι, ci, pauperes, quasi ex exiguo 
penu victitantes, Suid. i 

Ὀλιγοσιπέω, ὥ, fut. ἤσω, pauco cibo utor, exi- 
guo pastu sum contentus. 

᾿Ολιγοσιπία, ας, 1, modicus cibus, frugalitas. 
Ab 

᾿᾽Ολιγόσϊπος, 8, 0 καὶ ^, modico cibo utens. 

᾿Ολιγόσπερμοος, S, ὃ καὶ ^, parum seminis fe- 
rens; (2) parum seminis emittens. Ex oAí- 
γος et σπέρμα. 

᾿Ολιψόςζχος, 8, ὃ καὶ , paucos ordines seu versus 
continens. Ex ὀλίγος et sizgas. 

Ὀλιγοςὸς, ἢ, ὃν, unus e paucis, paucis comita- 
tus, cum paucis; item minimus, brevissi- 
mus; (2) brevi, paucis diebus. (1) 777765; 
σῇ μάχη καὶ φυγὼν ὀλιγοσὸς, acie victus et 
cum paucis in fugam conjectus, Joseph. 
contra Apion. 1, 452. (9) αὐτὸς ὁρμήσας ὁλι- 
γοςὸς παρεγένετο διὰ τῆς ἐρήμεξ εἰς Βαδυλῶνα, 
ipse paucis diebus itinere per desertum- 
confecto Babylonem se conferebat, Jd. 70. 
450. Ab ὀλίγος. 

OAuwyoovAAxZCia, ἡ, paucitas syllabarum. 

᾿Ολιγοσύλλἄθος, ov, paucis syllabis constans. 
A συλλαρή. 

᾿Ολιγοσύνδεσμος, ον, epith. orationis paucis 
conjunctionibus utentis. 

Ὀλιγότπεκνος, 9, ὃ %  :,pauco liberos habens. 
Ex ὀλίγος et τέκνον : 


Ex: 


Ab 
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᾿Ολιψότης, ros, ἢ, paucitas; (2) parvitas. Ab 
ὀλίγος. 

᾿Ολιψοσιμοία, ας, 7, contemptus ; (2) dedecus. 
Ex ὀλίγος et τιμή. 

᾿Ολιψιοποκέω, ὥ, f. you, paucos pario; (2) raro 
pario : 

᾿Ολιψοτοκία, ug, 7, paucus seu rarus partus. 

| Ab 4 

᾿Ολιγοτόκος, 8, ὃ καὶ %, raro et paucos pariens. 
᾿Ολιγοτοκά tsi τὰ σελάχη», διὰ πὸ Cworoxeiy 
σώζεται δὲ μάλιτα ταῦτα διὰ πὸ μμιέγεθος, 
Aristot. Ex ὀλίγος et τίκπω. - 

Ὀλιγότρίχος, €, 6 % ἦγ raros habens pilos. 
Ex ὀλίγος et SeíZ. 3 

᾿Ολιγόσροφος, S, 6 % ἦ, pauco cibo contentus.- 
Ex ὀλίγος et στρέφω. 

᾿Ὀλιγόῦδρος, 8, 6 à ^, parum aquz habens, 
parum aquosus; (2) pauca aqua conten- 
tus; ὀλιγουδρότατος, cui paucissima aqua 
sufficit. Ex ὀλίγος et ὕδωρ. 

᾿Ολιψόῦλος, 8, 6 καὶ ^, parum materiz habens. 
Ex ὀλίγος et ὕλη. 

᾿Ολιψγοῦπνία, 4, parcus somnus. Διὰ ταῦτα δὲ 
καὶ ἀοινίαν, καὶ ὀλιγοσιτίων, καὶ ὀλιγουσπνίων, 
Tamblich. in Vita Pythag. 16. Ab 

᾿Ολιγόδύσνος, 8, 6 καὶ 4, qui exigui somni est. *O2u- 
γοὺπνότατος ἦν διὰ φροντίδα καὶ moves, Appian. 
de Rebus Hispan. 74. 

᾿Ολιγοφαγία, 1, parcus cibus. Ab 

᾿Ολιγοφἄγος, 8, ὃ καὶ ^, inedax, Gl. Vet. 

᾿Ολιργοφτλία, ws, 7, amicorum paucitas. Ὁ 

᾿Ολιγοῷφόρος, s, ὃ 2, 7, Ut ὀλιγοφόρος οἶνος, Vinum 
quod paucam aquam fert, aqueum, tenue, 
dilutum. Ex ὀλίγος et φέρω. 

᾿Ολιψόφρων, avos, ὃ 2, 7, pusillanimis, Ex er. 

᾿Ολιγόφυλλος, s, ὃ καὶ ^, pauca habens folia. 
Ἐξ ὀλίγος et φύλλον. 

᾿Ολιγοχοέω, 2, parum refundo, exiguo cum 
fenore refundo. Ab 

᾿Ολιγόχοος, Contr. ὀλιγόχιϑε, 8, 0 καὶ 7, parum re- 
fundens, parum fructificans; Comp. ou- 
yorcéseoos, minus fundens, minus ferax. 
Ex ὀλίγος et χέω, fundo. 

᾿Ολιγοχορδία, ws, 7, paucitas fidium seu chor- 
darum. Ex ὀλίγος et χορδή. 

᾿ολιγοχρημἄτίω, ws, ^, paucitas pecunia, pau- 
pertas. Ex ὀλίγος et χρήματα. 

᾿Ολιγοχιρόντος, S, à καὶ ^, exiguo temporis spa- 
tio durans. Gl. V. temporalis. 

᾿Ολιγόχρενος, ὃ καὶ 7, idem. 

᾿Ολιψόχῦλος, ον, parum succi habens. 

᾿οΟλιγοψυχέω, w, fut. ow, sum animo pusillo. 

᾿Ολιγοψυχία, us, 5, pusillanimitas, G7. V. 

'O2wyóvpuxes, 9, ὃ καὶ 4, pusillanimis, Gl. V. 
Ex ὀλίγος et ψυχή. 

᾿Ολιγόω, ὦ, in paucos redigo, imminuo ; ὀλιγό- 
ovah, 8401, ad paucos redigor, imminuor ; 
aor. 1. ὀλιγώθην. Ab ὀλίγος. 

᾿Ολιγωρέω, v, fut. ἥσω, parvam curam habeo, 
negligo; contemno, supersedeo, GI. V. 
᾿Ολιγωρεῖν τῶν καθηκόντων" τῶν φίλων, Xen. 
Ab ὀλίγωρος. Hine 

Ὀλιγώρησις, tus, ^, negligentia, incuria, neg- 
lectus, contemptus. 

᾿᾽Ολιγωρία, vs, ἢ, idem. Ab 

λίγωρος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui aliquid parum curat, 
negligens, incuriosus, Ex ὀλίγος et ὦρα. 

᾿ὈὌλιψώρως, adv. negligenter, contemptim. 

᾿Ολιζότερος, minor ; qu. ab ὀλίζος, PYO ὀλίγος. 

᾿οΟλιζόω, ὦ, minorem reddo, minuo, Hes. ubi 
ὀλιζᾶται, μειθται; ὀλιγξται. Ab eod, 

᾿Ολίζων, eyes, ὃ καὶ 5, parvus; (2) minor. 
δλίγος- 

‘OAixds, 4, 0v, totus, universalis. Ab ὅλος. 

*Q21x25, adv. plane, universe, omnino. 

"OAIZBOJ, s, ὃ, penis coriaceus. 

᾽Ολισθαίνω, labor, lapso, Jabefio, Gl. V. 'Ac 
ὀῷθαλιμοῖλ βολάων “Ἑλκος ὀλισθαίΐνει, Mus. 1, 
95. Ab ὅδλισθος. ἐ 

᾿Ολιαθέω, 2, f. "rw, idem et ab eod. ; (2) pene- 
tro; (3) evado, effugio. Ἔκ δὲ οἱ ἥπαρ ὄλισθεν, 
excidit, Zl. 20, 470. "Ολισός Siwy, 23, 774. 
Οὐ γάρ τι βέλος διὰ σαρκὸς ὄλισθεν, Theoc. 25, 
280, (8) πυκινοῖσι δόλοισιν ὀλισθῆσαι ϑανάτοιο, 
Oppian. Cyneget. 4, 451. 

᾽ολισθήεις,) ἤεσσα, ἦεν; lubricus, Ab eod. 


sio. Ab ὀλισθέω. 


᾿Ολισθηρὸς, ρὰ, ρὸν, ad labendum proclivis ; (2) 
lubricus, Gl. V. (8) proclivis ad aliquid. 
Ab ὅλισθος. 

᾿Ολισθηρῶς, adv. lubrice. 


σῶς, ab ὀλισθέω, labor. 

᾿Ολίσθησις, ews, 7, idem quod ὀλίσθημα. 

*Oxcbnrines, ἢ» ὃν, lubricandi vim habens, lu- 
bricans. Ab ὀλισϑθέω. 

᾿Ολισθογνωμεονέω, @, mentis compos non sum. 
Ex ὄλισθος et γνώμοη, sententia. 

᾿᾽Ολισθοσποιῶ, labare facio. Gl. V. labefacio. 

"OAIZG03, e, ὃ, lapsus in lubrico ; casus. 

‘OAxddixes, ἢ, ὃν, ad onerariam navem perti- 
nens. Ab δλκάς. Unde 

ὋὉλκάδιον, $, có, navicula oneraria. Dim. 

λκαδοχιρίςος, navium unctor, Man. 
ὁλκὰς eb χρίω. 

'OAxzíz, as, ἡ, cauda. Ὑπὸ σαῦρε ὁλκαίην pal- 
£974; radunt caudam tauri; affixe sunt 
sub cauda tauri, Nicand. Theriaca, 192. 
Κήτεος ὁλκαίη, Apoll. Rhod. 4, 1614. Ab 
ἕλκω. 

ὋὉλκαῖον, 8) τὸ, vas in quo pocula abluuntur, 
Poll. idem quod ὁλκήϊον. ᾿Ἐπορίξατο χειρὶ vata 
ὅὁλκαίοιο, Apoll. Rhod. 1, 1818. Ab ὁδλκή. 
Unde 

ὍὉλκαῖος, aia, Ion. ain, αἴον, qui trahitur. 

Ὁλκχὰς, ἄδος, 5», proprie, navis oneraria, sed 
interdum de aliis dicitur. 

ὋὉλκεῖον, 9,70. Vide ὁλκήϊον. 


Ab 


'OAx£o, 2, navem traho, traduco. Ab 

Ὁλκὴ, ἧς, ^, tractus, attractio ; (2) inclinatio, 
ut staterz in alteram partem. Ph. pondus; 
item drachma. Ab ἕλκω. 

"OAzAus, ἤεσσα, Hey, ponderosus, Ab 2A. 

ὋὉλκήϊον, 8, à, lon. pro ὅλκεῖον, lignum in in- 
fima navis parte; quo navis trahitur, ut 
exponitur a Schol. Apoll. Ab ἕλκω. 

ὋὉλκήρης, 20s, ὃ καὶ ^, caudatus, sive tractu se 
colligens, ut serpens, qui longo volumine 
caudam trahit, Nicand. Ab eod. 

“Orxiuos, 8, ὃ καὶ ^, glutinosus, lentus, qui, 
dum extenditur, trahi non rumpi solet. 
Ab eod, 

'OXxio, 8, r0, gubernaculum seu clavus navis. 
Ab eod. 

"OAxi», 8, c), labrum amplum, magnus cra- 
ter, Ab eod. 

'OAxó;, & ó, tractus; (2) sulcus, proprie et 
tropice; (2) remulcus, machina qua naves 
ex uno mari in alterum traducuntur ; (4) 
fluctus, omninoque aqua maris ; (5) aqua- 
ductus; (6) moles, pondus; (7) syrma 
serpentium, vestium, &c. (8) totumque 
adeo cujusvis animalis hominiseue corpus ; 
(9) nomen insecti et herbe; Adject. at- 
tractorius, Sed fere in compositis tantum. 
"OAxa τρμῶηποῖ, lora equorum. Tes óA- 
κοῖς ἐγκύρσαι; implicari loris, Soph. Elect. 
863. ᾿Αρμφιδύμες ὁλπὸς, geminos testiculos, 
Oppian. Cyneg. 9, 192, Ab ἕλκω. 

"OAA4u, pereas, 2. sing. a. 2. conj. med. Jon. 
et Poet. pro ὄλησαωι, ab ὄλλυμι, pro ὀλέω, 
perdo. 

'OAAXuAtíyso, gen. sing. part. przes. pass. Jon. 
pro ὀλλυμένε, ab 

"OAATMI, vel ὀλλύω, perdo, amitto; (2) per- 
do, perniciem adfero, perimo; ὄλλυμάι, 
perdor, pereo; f. 1. ὀλέσω, 2, A2, perdam ; 
aor, 1. ὥλεσα, perdidi; perf. 24224, perii; 
ὄλωλεν, interit, Ph. aor. 2. med. ὠλόμην, 
perii; ὀλθμώι, f. 2, ὀλεῖται, peribit. Waid’ 
ὀλέσαι τὸν Zpigoy 5 Il. 24, 242, 

ὋὉλ μειὸς, 8, 6, mortarium. Ab Ages, 

ὋὉλμίσκος, 8, 6, mortariolum, Dim, ab eod. 

ὋὉλροποιὸς, 9, ὃ καὶ 5, mortariorum artifex. 
Ex Age et σποιέω. 

“OAMOS, s, 4, mortarium, pilum, Ph. (2) pars 
tibie, ligula; (3) truncus corporis a cer- 


Ab 


᾿Ολίσθημια, dros, v), lapsus, casus, Gl. V. lap- 


gee gen. sing. f. g. Jon. pro ὀλισθηρᾶς, 
ἃ ; 


᾿Ολισθήσαις, aor. 1. part. act. ZEol. pro ὀλισθή- 
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vice usque ad coxendicem ; item poculi ge- 
nus; metaphor. stupidus. 

‘Odoyeduméros, S, ὁ καὶ *, plene scriptus, non 
per siglorum captiones aut compendiosa 


znigmata, nec per notas numerales, Ex 
ὅλος et γράμμα. 
Ὁλογραφέω, v, fut. ἥσω, integrum scribo. Ex 


eod. et γράφω. 

'OAóyoEQus, 8, 6.4 7, propria manu exaratus. 
Ex iisd. 

Ὁλοδάκπῦλος, ον, meris dactylis constans. 

᾿Ολόεις, δεσσα, óc, exitialis. Ab ὄλλυμι. 

᾿Ολοεριγὸς, 8, 64 4, maleficus, Hesych. (2) mor-. 
tem seu interitum adferens. Ex ὄλλυμι et 
ἔργον. 

᾿Ολοῆς, dat. pl. Jon. pro ὀλοαῖς, ab orcas. 

᾿Ολοϑέριον, &, v), genus tuberis spongiosi et 
marini, Aristot. Plin. 

᾿Ολόθρευσις, ews, 4, perniciei illatio, delatio, 
occiso. Ab ὀλοθρεύω. 

'Oxcfosuzzs, 8, 0, exterminator, qui perniciem 
adfert, exitiosus, occisor. Ab eod. Hinc 

᾿Ολοδρευσϊκὸς, ἡ, ov, perimens, perdens. 

᾿Ολοθρεύω, f. εύσω, perdo, everto, exitium ad- 
"fero, vasto. "Oxclesóuy τὰ πρωπσότοκα, Heb. 
11, 28. Ab ὄλεθρος. 

᾿᾽Ολοίατο, pereant, 9. pl. a. 2. opt. med. Jon, pro 
üAciyro, ab ὄλλυμει. 

'OAcíies, 9, ὃ καὶ 5, perniciosus, exitialis, noxius. 
Ab ὁλοός. 

᾿Ολοιὸς, 2, ὃν, idem, Hesych. ubi dat. pl. foem. 
ὁλοιῆσι. .Vide Clarke Il. 1, 942. 

ὋὉλοίπροχιος, 9, ὃ 3, 7, Omml ex parte rotundus, 
ut rota. Ex ὅλος et πρόχος. 

Ὁλοκαρπεύω; idem quod ὁλοκαρπόω, Sibyl. 

ὋὉλοκωρπόω, ὥ, f. wow, totum adoleo, in holo- 
caustum offero ; ὁλοκαρπέμενον, quod totum 
offertur; 3. pl. f. 1. ind. pass. ὁλοκαρπωθή- 
coyrzi, consummabuntur. Ex ὅλος. Hinc 

ὋὉλοκάρπωμα, Gros, τὸ, holocaustum. 

ὋὉλοκάρπωσις, ews, 7; idem et ab eod. 

'OAóxzuso», sS, τὸν holocaustum, quod totum 
cremari solebat, Gl. V. adolitum. Ex ὅλος 
et καίω. 

ὋὉλοκαυτέω, a, f. now, totum comburo, totam 
victimam cremo. 

λοκαυτίζω, fut. iow, idem. Ab 

“OAcxuuros, 8, ὃ καὶ ἢ, totus crematus, totus 
combnustus. Ex ὅλος et καίω. 

ὋὉλοκαυσόω, idem quod ὁλοκαντέω" aor, 1. wAw= 
καύτωσα- ὡλοκαύτωσαν τὲς Tavexs, tauros 
combusserunt totos, Hinc 

“Oroxavtape, dros, v), Victima seu hostia quae 
integra comburitur. 

Ὁλοκαύπωσις, ews, 7, Sacrificium in quo vic- 
tima tota crematur. G/. V. flagrantia, ho- 
locaustoma. Ab eod. 

Ὃλοκληρίω, ὡς, ^, integritas omnium partiura 
alicujus rei. Ph. integratio. Ab 

ὋὉλόκληρος, S, ὃ κα n, integer, totus, univer- 
sus; (2) nullo vitio laborans, non vitiosus. 
Ph. integer, ut ὁλόκληρον, integrum, soli- 
dum ; item óAezA4gs, asse, idem; ut xAz- 
φονομίω ἐξ ὁλοκλήρε, hwreditas ex asse, seu 
in solidum. Diveras τέκνω ὁλόκληρω ἐκ 0a - 
Cay, Aristot. 

ὋὉλόκνημος, 9, 0 καὶ %, integras tibias habens et 
nulla ex parte mutilas, A κνήμη. 

ὋὉλοκονίτις, et 'OXoxavícis, 1205, 7, olus quoddam 
silvestre, Hipp. 

'OAóxomos, ὃ 8 ^, totus concisus, Lx xózcw. 

Ὁλόκυκλος, ὃ καὶ ^; epith. lune plenz. 

ὋὉλολαμπὴς, ἔσεν ὁ 2 ἡ) totus lucidus. 
et λώμπω. 

‘OAsAibos, s, 0 καὶ 7, totus lapideus, totus e 
lapidibus factus. 

'OAoAUyA, ἧς, 5, clamor mulierum sacrifican- 
tium, jubilatio; (2) ululatus. ΟἹ, V. eju- 
latus: : 

OACAUY Me, “ros, τὸ, idem : 

*OAvrAvypeis, sS, 0, ululatus, ejulatus. GL. V. 
ὀλολυγμὸς ἀγροίκων, rusticorum jubilatus ; 
(2) clamor mulierum sacrificantium, jubi- 
latio. (2) ὀλολυγμὸς teas, Eurip. Or. 1137 : 

᾿Ολολῦγων, ὄνος, 0, clamor ranarum marium. 
fieminas ad coitum evocantium ; (2) eju- 

latus ; 


Ex ὅλος 
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latus; Aristot. (8) avis quzedam solitaria, 
acredula, vel ulula. Ph. ulula, strix. Ab 

'OAOAT'ZO, f. ξω, ululo, ejulo; (2) cum cla- 
more deos precor, de mulieribus; jubilo, 
exulto. ᾿Ολόλυξαν ϑυγατέρες, Odyss. 3, 450. 
᾿Ολολύξεται πᾶν δῶμα, Eur. Εἰ. 698. Vide 
Ern. 

Ὁλομελὴς, fos, ὃ καὶ 5, qui membris est integris, 
omnibus membris constans. GJ. V. integer. 
Ex ὅλος et μέλος. Hinc 

ὋὉλομελία, ws, 4, integra natura et constitutio 
alicujus rei, qua nihil ipsi deest. 

“Ὅλονθος, 8, 6 % ἡ, fimo scatens. Ex dvdos. 

"OXovro, perierunt, 3. plur. aor. 2. ind. med. 
Ton. pro adroyro, ab δλλυμι. 

‘Odovwxeiws, adv. per totam noctem. A νύξ. 

᾿Ολοοίσροχιος, 8, ὃ καὶ ἦγ cursui perniciosus; epith. 
scopuli, ap. Theoc.- Ex ὀλοὸς et σρέχω. Vid. 
Ern. 

᾽Ολοὺὸς, ἡ, ὃν, perniciosus, exitiosus. Ab ὄλλυμι. 

᾽Ολοόφροσι, dat. pl. ab 

᾿Ολοόφρων, ovos, 6% 4, perniciosa consilia agi- 
tans, perniciosus. Ex 6A et φρήν. 

'Ὁλοόῷρων, ovs, ὃ καὶ ἡ, qui animo universa 
agitat, qui omnium curam gerit; (2) om- 
niscius; nam aliqui pro ὀλοόφρων legunt 
ὁλοόφρων, Il. 16, 630. Ex ὅλος et φρήν. 

'OxomáoQüoos, 9, ὃ καὶ ^, totus purpureus, totus 
ex purpura, Ex ὅλος et πορφύρα. 

‘Odawreges, 9, ὁ καὶ ἡ, Cujus universum corpus 
pennis tectum est; (2) cujus alae non sunt 
scissz, qui alas continuas habet. Ex ὅλος 
et σπ΄τερόν. 

'OAO TITO, fut. Yu, vello, decortico. ᾿ὥλοψας 
δὲ βίηφι, Call. Hymn. in Dian. 77. 

ὋὉλόπῦρος, 8, ὃ καὶ ἦν triticum integrum, seu 
quod integrum coctum est. 

“Ολοῤῥιζεὶ, adv. radice, radicitus, Ab 

'OAópuGos, 8, 627, qui cum tota radice est, 
v. gr. erutus, Ex ὅλος et ῥίζα. 

Ὅλος, 0, vel ὀλὸς, item ὀλὸν, idem quod 32245, 
atramentum sepiz, Ern. 

ὍΛΟΣ, ὅλη, ὅλον, totus, integer ; (2) solidus ; 
(3) universus, omnis: est eatis posterioris. 
Hine v2 ὅλον, s, universum, rerum univer- 
sitas, summa rei; at ὅλον, adv. omnino, 
(Hine Lat. solus et solidus. ) 

Ολοσηρϊκὸς, 2, ὃν, totus ex serico, R. 

᾽Ολοσιαλοκάλἄμος, 0, indoctus tibicen, Steph. 

ὋὋὉλοσίδηρος, S, 6 καὶ ἢ, totus ferreus. 

ἀτός £s, 0% ^, totus detractus. 
ubi pl. ὁλοσπαδεις. Ex σπάω. 

ὋὉλοσσπονδείος, ov, epith. versus, qui totus e 
spondeis constat, ut 7/7. 11, 130. 

ὍὉλόςεον, s, +2, herba quasi tota ossea, sed per 
antiphrasin quum tota mollis sit. Ab 

ὋὉλόςεος, 8, ὃ καὶ 7, totus osseus, ex osse solido 
constans. Ex ὅλος et óstov, os. 

Ὁλοςσήμονος, ὃ % 7, totus stamineus, Poll. 
᾿Ολοσφυύρᾶτος, #, ὃ καὶ 5, malleo ductus seu fa- 
bricatus, solidus. Hes. Plin. Ex σφύρα. 

'Ολοσφυρήλᾶτος, 8, ὃ καὶ n, idem. 

λοσφυρητος, 8, ὃ καὶ ἢ, in Epigr. idem. 

'OxorQUoisos, 8, ὁ x, 7, idem. 

"OXórQUeos, 8, ὃ Z ἢ, idem et ex iisd. 

᾿Ολοσφύριον, πὸ, massa solidi, v. gr. ferri. 

'OXxezxgeum, as, 5 integritas, consummatio ; 
(2) crassa et confusa descriptio. Ab 

Ολοσιχιερὴς, tos, à x, 7, integer, plenus, consum- 
matus; (2) extremus, summus. Ex ὅλος 
et χεὶρ, (vel et ἔχω, Ern.) 

Ὁλοσχερῶς, adv. omnino, penitus, prorsus, pla- 
ne; (2) confuse, generatim ; ὁλοσχερέςερον, 
adv. majori apparatu, majoribus copiis. 

Ὁλόσιχιφος, o», simplex, non e variis partibus 
vel segmentis consutus, Plato. 

'OXórxuyos, $, ὃ Z, ^, mariscus, juncus omnium 
maximus et crassissimus. 

” OAOZXOJ, s, ὃ, pediculus pomi; Nic. 

Ὃλοσώμιἄτος, 9, 6% 7, ad totum corpus perti- 
nens. Ex σῶμα. 

“Oaoreans, toe, ὃ καὶ 5, plane absolutus, prorsus 
finitus, perfectus, integer. A τέλος. 

Ὁλότης, 4705, 7, integritas, totum. Ab ὅλος. 

“Ororeor'es, 8, ὃ καὶ ?, votius modi, totus. 

ὋὉλοτρόπως, adv. omnino. 


Hes. 


OAO OAT 


ὋὉλόσροχος, ov, rotundus, v. gr. lapis. A τρέχω. 

ὌὈλβμαι, perdam, f. 2. ind. med. verbi ὄλλυμει, 
pro ὀλέω, perdo. : 

'OXoQAuxcis, ἴδος, 7, pustula. 

Ὁλοφήνος, ov, totum perimens, Nic. 

᾿Ολόφυγδος, 8, ὃ, pustulosus, (qu. ὁλόφλυγδος, a 
φλύζω, Ern.) Ῥηγνυμένων ὀλοφυγδὰ διήφυσι 
ποσσὶ χίμεσλα, discutit pustulosas perniones 
in talis natas, postquam ruptz sunt, Nic. 
Ther. 682. 

᾿Ολοφυγδῶν, ὄνος, ἡ, pustula; quod et ὁλοῴλυψ- 
dav. Mixers ἐπὶ γλώσσας ἄκρας ὀλοφυγδόνα 
φύσης, Theocr. Idyll. 9, 30. 

᾿Ολοφυδνὸς, ἡ, ὃν, lugubris, luctuosus, 1]. 5, 683. 
Ab 

᾿Ολοφύζω, fut. ἕω, lugeo, lamentor. 

'OAoQUAs, tos, 0 καὶ ἡ, totus, absolutus in natura 
sua, omnibus partibus plenus. Ex ὅλος et 
Gun. 

'OAcQuxis, ἴδος, ἡ, pustula ; qu. ὁλοφλυκτίς. 

Ολόφυλος, ov, integer, Suid. 

᾿Ολοφυρμοὸς, 8, ὃ, ejulatus, ploratus. Ab 

'OAOSY' POMAI, lamentor, ejulo, ploro; (2) 
deploro, commisereor ; ὀλοφυρώμενος, aor. 1. 
med. lamentatus ; pass. ὀλοφυρθεὶς, idem. 
᾿Αχιλλεὺς ὀλοφύρεται υἷας ᾿Αχαιῶν, Il. 11, 655. 
Hinc 

᾿Ολόφυρσις, ews, ^, ploratus, luctus, ejulatus ; 
(2) lamentatio. 

'OxoQuaciós, ἢ, ὃν, ad lamenta seu lamentan- 
dum proclivis. ' 

᾿Ολοφυρτικῶς, adv. lamentabiliter. 

᾿Ολόφῦτον, v2, sinapi Persicum, Steph. 

᾿Ολοφώϊον, rà, vaframenta, versutize. Πάντα δέ 
σοι ἐρέω ὀλοφώϊα ποῖο γέροντος, Odyss. 4, 410. 
Εἶτα ἐπιφέρεσα τὸ μάλιςα ὀλοφώϊον τῷ γέροντος, 
Eustath. (ad locum Homeri supra laudatum) 
1502, 8. edit. Rom. 

᾿Ολοφώϊος, €, ὃ καὶ ἡ, exitialis; (2) versutus, im- 
probus ; ὀλοφώϊα, vaframenta, versutize, Ex 
ὄλλυμι €t φὼς, homo. 

ὋὉλόφωνος, “8, ὃ £ ^, plena voce canens. 
ὅλος et φωνή. 

ὋὉλόχαλκος, ov, totus ex aere. 

ὋὉλόχροος, contr. odoxexs, #, ὃ καὶ 7, toto corpore 
unum colorem habens. Ex χρόα. 

ὋὉλόχρῦσος, 9, ὃ j^, totus ex auro factus, ex 
auro solido factus ; (2) totus auro inductus, 
Jos. 

ὋὉλόψῦχιος, ov, sincerus, candidus, integer ani- 
mo. A Ψυχή. 

ὋὉλοψύχως, adv. toto animo, bona fide. 

"OAIIH, zs, 7, lecythus, ampulla olearia; vas 
olearium, et alicubi vinarium. 

'OXzris, 190, 7, idem. 

᾿Ολυμπία, as, 7, Olympia, locus Elidis, in quo 
Jupiter Olympius colebatur, et certamina 
Olympiaca celebrabantur, ad ludos Olym- 
pios. Ab Ὄλυμπος. 

᾿Ολύμπια, wy, rz, ludi Olympiaci, qui quinto 
anno celebrabantur. Ab eod. 

᾽ολυμπίαζε, adv. ad Olympiam. 

᾿Ολυμσίιᾶθεν, adv. ex Olympia, de Olympia. 

᾿ολυμπιᾶπκὸς, Olympiacus, Ar. 

*Orvurrias, S, 0, Olympias, venti nomen. 
᾿Ολυμπος. 

᾿Ολυμπιὰς, ἄδος, ^, victoria, seu palma certa- 
minis Olympiaci; (2) certamen Olympia- 
cum; (3) Olympias, sive tempus quatuor 
annorum integrorum, cum duobus mensi- 
bus; (cum quindecim diebus, Ern.) (4) 
nomen matris Alexandri M. Ab eod. 

᾿Ολυμσπιάσι, adv. in Olympia, Olympiz, ad 
Olympiam. Ab ᾿Ολύμπσια. 

᾿Ολυμαὶκὸς, 4, ὃν, Olympicus. Ab eod. 
᾿Ολυμισιονίκης, 2, 6, victor in Olympiis. 
ὀλύμπια et νικάω, LINCO. 

’OrAduries, 2, 6, Olympum incolens; (2) cc- 
lestis... Ab ”OAuzsos. 

᾿Ολυμπόνδε, adv. in Olympum, in ccelum. 

ὌΛΥΜΠΟΣ, s, 6, Olympus, mons Macedoniz 
altissimus, cujus vertex coelum tangere vi- 
detur ; (2) ccelum. 

᾿Ολυνθάζω, fut. dow, caprifico. Ab 

"OATNOOZ, s, ὃ, grossus, ficus immatura; (2) 
nomen urbis in. Thessalia, 


Ex 


Ab 


Ex 


OAT OMA 
pais 4, grossos seu abortus fero. 


᾿Ολυνδοφόρος, 9, ὃ 9, ^, grossos ferens. 
θοὸς et φέρω. 

"OATPA, zs, 5, semen medium inter frumen- 
tum et hordeum, olyra. ΟἹ. V. spelta. Ph. 
far, ador, siligo; 1]. 5, 196. Hinc 

᾿Ολυρίπης, 8, δ, ut ὀλυρίτης ἐγκρυφίας, subcine- 
ricius panis, siligineus. 

᾿᾽Ολώδης, εος, ὃ καὶ ἣ, ater, vel turbidus. Ab dads, 
pra ϑολός. 

'OAdies, ia, ἴον, perniciosus. Ab Aug. 

Ὄλωλε, perdidit, 3. sing. perf. ind. med. Att.- 
pro ὦλε, ab 2AA uua. 

Ὅλως, adv. prorsus, omnino, totaliter, inte- 
gre; (2) in summa; (3) sane. Ab ὅλος. 
ὋὉμάδελφος, et : à / 

ὋὉμαΐμιος, idem quod s&uzzipes, Pind. 

ὋὉμαδεύω, in unum cogo et coacervo, Hes. ubi 
ὁμαδεύειν, ἀθροίζει. Ab ouds. Unde 

Ὁμαδέω, fut. ἤσω, tumultuor; ὁμάδησαν, 9. pl. 
a. 1. strepitum excitarunt. Μνηςῆρες δ᾽ ὁμά- 
δησαν ἀνὰ μέγαρα σκιόεντα, Od. 1, 365. 

Ὃμᾶἄδος, s, ó, multitudo ; (2) tumultus, stre- 
pitus, quem multitudo excitat. (2) omudos 

' ἦν, Hl, 2, 96. Ab ὁμάς. ) 

"Oguupas, 100g, 7, soror. Ex ous et αἷμα. 

Ὅμαιμος, 8, ὃ καὶ ἡ, consanguineus; (2) frater 
vel soror. (2) dxsv guess χῷ καταντίον Sa= 
yay; Soph. Antig. 519. Ex iisd. 

ὋὉμαιμονέφερος, ὁμιαιμονεςέρα, consanguinitate 
propinquior. Comp. ab ὁμαΐμων. 

ὋὉμαιμοσῦνη, ns, 7, consanguinitas ; (2) frater- 
nitas. Ab duamos. Unde 

ὋὉμαιμότης, "705, 1, consanguinitas, Gl. V. 

ὋὉμαΐμων, oves, ὃ καὶ ^, consanguineus ; (2) fra- 
ter. (2) κάλει và πᾶν μοι σπέρμα σῶν ὁμαιμό- 
νῶν, Soph. Trach. 1147. Ex ὁμὸς et αἷμα. 

ὋὉμαιχμέω, ὦ, f. iow, simul milito, simul bel- 
lum ineo, simul jaculor : 

ὋὉμαιχμία, as, m, Ion. ὁμαιχρμίη, "s, ἦγ societas 
belli, confoederatio. Ab 

“Ὅμαιχρμος, 9, ὃ € ἡ, arma consocians, foede- 
ratus; exponitur etiam commilito. Ex ug 
et αἰχμὴ, hasta, bellum. 

ὋὉμακοεῖον et ὁμακόϊον, 8, πὸ, auditorium com- 
mune. Vor Pythag. Ex oui et ἀκέω. 

'Op ZA, tos, ὃ καὶ ἦ, equalis, planus, zquabilis. 
Ab ὁμαλός. Unde 

ὋὉκμαλία, as, 7, planities, Gl. V. 

ὋὉμαλίζω, fut. icw, planum reddo, complano, 
levigo. Gl. V. plano, aquo, hostio; (2) 
ad zquabilitatem redigo ; (3) adzquo, 
zequalis sum. Μᾶλλον γὰρ δεῖ τὰς ἐπιθυμίας 
ὁμαλίζειν, ἢ τὰς ὀσίας, Aristot. “Ὡμαλισμέναι 
πόλεις ὑπὸ σῶν συμφορῶν, Isocr. Ab eod. 
Hinc 

ὋὉμαλισμὸς, 8, 0, complanatio, lzevigatio, zequa- 
tio ; (2) zquabilis pronunciatio. 

“OLMIS, 71005, O° ὁμιωλιςῆρες, pavicule. 

‘Ovarjisea, as, 4, hostorium, GI. V. 

Ὅμάλιςρον, σὸν idem et ab eod. 

Ὁμαλόδερμιος, o», glaber, levis, Ab ὁμαλὸς et 
δέρμα, pellis. a 

ὋὉμαλὸν, có, planities, Theoc. 

Ὁμᾶλος, 2, ὃν, planus; (2) equalis, equabilis. 
Ab ὁμξ. Hinc 

ὋὉμαλότης, "T0$, 7» zequalitas, zequabilitas 2 
planities, Gl. V. 

ὋὉμαλῦνω, idem quod ὁμκαλίζω, ὁμιαλῦνοι» ἃ, 1, 
inf. 

Ὃμαλόω, idem, Gl. V. Ab eod. 

Ὃμαλῶς, adv. equaliter, eequabiliter ; (2) pa- 
riter, sine discrimine, nullo excepto; (3) 
sedate. Ab eod. 

‘Ovaerdlu, confrico, Hom. 

ὍὉκμάρτει, 9. sing. praes. imperat, act. ab 

‘Ozagriw, 2, fut. ἤσω, sequor, eo una cum, co- 
mitor. ὋὉμαρσήσας Διὸς ὀμορῷ, Hesiod. Op. 
674. Oi? ὁμαρτήσεσί σοι, Eur. Iph. in Tau. 
1211. Ab 

ὋὉμαρτῇ, adv. simul, una; Il. 5, 656. Ab ous 
et wen, seu αἴρω. 

ὋὉμαρσήσασα, secula, aor. 1. part. act. f. g. 

ὋὉμαὰς, ἄδος, 7, multitudo, omnes simul. 

- Vet. summa universitas. Ab $28, 


Ex ὅλυν- 


Gl. 


“Ὅμασπις, 
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"Operis, δος, ὁ #7, una cum alio clypeum 

. gestans, commilito. Ex 258 et ἀσπίς. 

“Ομαυλία, as, ?, cohabitatio, concubitus. Ab 

“Ὅμαυλος, 8, ὃ καὶ ἡ, cohabitans, una pernoc- 
tans; mixtus, commixtus. Στονδεσσώ τε γῆρυς 
διοαυλος, Soph. Gad. Tyr. 187. Wx ous et 
αὐλή. 

Ὅμαυλος, 9, ὃ καὶ ἦ, consonans, concinens. 
Ex eod. et αὐλὸς, tibia. 

᾿Ομθρέω, a, f. ἥσω, pluo 5 ¢ubesuas, Ph. ὀμιόρθται, 
imbricatur. Φλόγα αἰθέριον ὀμθρησεν ἀπὸ TE 
geav8, Philo. Ab duCgos. Hinc 

"Ops Gonjez, aos, τὸ, pluvia. 

᾿Ομδρηγενὴς, is, ex imbribus ortus. 
et γίνορεαι. 

"Op Gonvos, ἢ, ὃν, pluviosus. Ab anges. 

᾿Ομμιδρηρὸς, ἃ, ὃν, idem et ab eod. 

*OuEonens, ts, idem quod ὀμορηρὸς, Nic. j 

᾿Ομθρήσωντος, gen, sing. aor. 1. paft. act. verbi 
ὀμδρέω. , 

᾿Ομθρία, zs, 7, pluvia nimbosa, nimbus, 2 

᾿Ομθρίζω, fut. icw, imbre rigo, madefacio ; 
(2) humecto. A prac. 

᾿Ομδρίκια, et ὀμιθρίως, sic vocari omnium ani- 
malium foetus a poetis scribit Pollur. 

*Oueeizos, ἢ, à», pluvialis, Pan. 


Ex eod. 


᾿Ομορημοεριγὸςγ, 5, ὁ, magna et ardua facinora. 


patrans. Ex ὀκόριμος et ἔργον. 

*Oubeobuwes, ἃ, ὃ καὶ 7, animo magno et forti 
praeditus, magnanimus. 

᾿Ομοριμβόπαπρος, et ὀμθριμοπάτρη, al. ὀδριμόπα- 
‘Tens, et θδριμοπά TOT. 

"Ouleios, S, ὃ καὶ 7, impetuosus, vehemens, ut 
imber; validus, fortis, robustus. Al. 6p- 
uus. 

"Ομθρῖος, 9, ὃ καὶ *, pluvius, pluvialis. Ἔν ra 
aden TH γιγνομένῳ ὑπὸ τῷ ὀμθρίε ὕδατος, 
Aristot. Ab ὀμῶρος. 

*OvEsoEAvCwy, pluviam fundens, Vulg. Lea. 

᾿Ομέδροθλυτέω, a, pluvio fundo. Ex βλύω. 

᾿Ομθρόκτῦπος, ov, imbrifer, Asch. 

ὌΜΒΡΟΣ, s, δ, imber, pluvia. 

᾿Ομθροποκία, as, 7, pluvie generatio. Ab 

᾿Ομδροπόκος, S, ὁ τὸ 7, pluviam generans, im- 
brifer. Ex Geos et τίχτω. 

OpGgaQópos, 8, ὃ τ ἢ, imbrifer, imbrem fe- 
rens. Ex Qj Ggos et φέρω. 

᾿Ομορογχἄρὴς, is, imbribus gaudens, h. e. foe- 
cunditatem, incrementa nanciscens ; epith. 
terre, plantarum. Ex eod. et χαίρω, 

᾿Ομέρώδης, t», ὃ καὶ ^, imbre dilutus. 
DjL opns. 

Ομέθνιος, 2, 0 καὶ ^, ejusdem gentis seu nationis, 
Suid. Ex £8 et ἔθνος. 

᾿Ομεῖσαι, 9. sing. f. 2. ind. med. verbi oz»ugu. 

"Oise, €, ὁ καὶ 1, eumdem larem habens, 
contubernalis. Μακάρεσσι ϑεοῖσιν ἤδη ὁμέ- 
σιός sit, Quint. Calaber, 14, 185. Ex ove 
et Esia. 

‘Ozvyeins, qui eodem cubili utitur. Πλειό- 
γεσσιν ὁῤρευνωίαις ἀλόχοισι τέρπονται, Oppian. 
Hal. 1, 509. 

“‘Ouzvveréw, una cubo. Ab 

Ὃμευνέτης, 8, ὃ, qui eodem cubili utitur, ma- 
ritus, Ewrip. Med. 953. lon. 894. Ex 48 
et εὐνὴ, cubile. 

“Opveuveris, ἴδος, ἦγ ἸΙΧΟΥ, “Were τὴν ὀμευνέτιν 
Αἴαντος, Soph. Aj. 501. A praec. 

ὋΟμευνὴς, Vos, 0, idem quod ὁμευνέτης. 

"Opu»is, Y0os, 4, UXOY. Kal ϑρήνοισι voig ὁμευ- 
νίδων, Lycophr. 972. Ab 

"Owsuyes, 8, ὃ, maritus, 

ὋὋμηγερὴς, tos, ὃ 2 7, congregatus. 
ὁμηγερέες, congregati, apud Hom. 
et ἀγείρω. 

'Ornyieízo, congrego. Hine apud Hom. 'Opa- 
γυρίσασθαι, aor. 1. inf. med. congregare. 
μηγυρίσωσθωι ᾿Αχαιὸς εἰς ἀγορὴν, Od. 16, 
τὸς ἊΜ ; 

ὋὉμήγῦρις, ews, 2, coetus, Il, 20, 142, 
et ἄγυρις, congregatio. 

'On4due, 4, consuetudo. Nuzpidio φιλότητες, 
ὁμήθειωαί τε πέλονται, Oppian. Cyneget. 4, 2. 
[Ομήθη:, 203, ὃ à ^, qui eorundem morum 

est. Ex óp8 et toe. 

ὋὉμήθειω, ἡ, familiaritas, Man. 


Ab 


Hine pi. 
Ex ops 


Ex jpg 
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Ὁμήλικα, acc, sing. ab ὁμῆλιξ. 

'OunXixím, mg, d, lon. δμηλικίη, ns, ἢ, setatis 
zequalitas, eadem zetas, Il. 5, 126. Ab 

ὋὉμῆλιξ, ἵκος, ὃ καὶ ^, qui ejusdem setatis est, 
Ph. xqualis, coéqualis, coztaneus, cozvus ; 
ὁμήλικες, cozequales, Gl. V. 

“Oundus, ὕδος, 6 καὶ ἦ, veniens simul, comes 
vie, Nonn. Ex ou® et ἔρχομαι. — Hinc 


Ὁμηλῦσία, ws, ἡ, Ton. ὁμηλυσίη, ns, 1, quando. 


plures simul eunt. 
Ὅκμηρα, de unico obside, Mac. 1. 


“Ovnesia, as, ^, datio obsidum ; (2) pignus. 


Ab δμιηρεύω. 

Ὁμμήρειον, πὸ, templum in Homeri honorem. 

Ομρήρειος, 8, ὁ X, ἡ, Homericus, 

ἹΟμήρευμεα, 4705, τὸ, pignus; (2) obses. Ab 
ομήρευω. = 

‘Ognecvous, nom. plur. part. pres. act. f. g. 
Dor. pro ósea, a verbo δμεηρέω. 

ὋὉρμηρεύω, f. εύσω, sum obses. Θεᾷ Θεὸς Ἥρα 
mor ὡμήρευσε, Eur. Bac. 997. Té; re παῖ- 
dus ὡμηρεύειν εἰς ἀσφάλειαν risews ἔδωκεν, He- 
rodian. Alb διμήρος. 

‘Ozneiw, ὦ, f. ἥσω, in unum convenio, occur- 
ro, obvius fio; comitor. Hine ὡρμοήρησεν, 
3, sing. aor. 1. occurrit apud Hom. Ὡμή- 
genes δέ μοι παρ᾽ ἑταίρων ἄγγελος ὠκὺς, Od. 
16,468. Ab eod. 

μηρία, us, ἡ, clarigatio, Gl. V. 

'Ogzerins, #, 0, Flomeri imitator, admirator ; 
(2) rhapsodus; (3) διμηρίδαι, poématum 
Homericorum recitatores et actores. Etiam 
familia in insula Chio. Ab 

‘OuneiGw, Homerum imitor; (2) Homerica 
usurpo; (3) mentior. Ab “Ὅμηρος. 

‘Ounernos, 7, ὃν, Homericus, ad Homerum 
pertinens, Homerum imitans. Comp. gz- 
οικώπερος" SUP. ὁμηρικώπαποςς Ab eod. 

“Ouneimas, adv. Flomerico more. 

‘Oungsns, $, 6, Homerista, rhapsodus: ouz- 
£is"is χορὸς, vel ὁμηρισαὶγ Atellani, Gl. V. 
Ab ὁμηρίζω. 

‘Ouneoxsyrex, ὧν, τὰ, llomeri centones, car- 
men e vanis carminum Homeri particulis 
consutum, Ex "Ojos et κέντρων, cento. 

“Onneoxivreayves, avay, οἷ, idem. Ex iisd. 

‘Ounoopésiz, ios, δ, flagellum Homeri, Zoi- 
lus, acerrimus criticus. 

“Ouneov, 8, vó, pignus, quod est loco obsidis. 
Ab 


ὍΜΗΡΟΣ, s, ὃ, obses. Gl. V. oungos, và ayré- 
χύρον, obses, legatus; ongo, obsides, Gi. V. 
(2) ezcus, Cumezis, Herodot. in Vit. Hom. 

Ὅμηρος, 8, 0, Homerus. 

‘Ouiaddoy, adv. turmatim, catervatim, facto 
agmine. Ab duidos. 

Ὁμίλεε, 2. sing. pres. imperat. act. verbi 

“‘OuiAiw, c, f. ἥσω, in coetu aliquorum versor ; 
(2) iu colloquium venio, colloquor, con- 
fabulor; orationem ad populum habeo; 
sermocinor, Gl. V. (3) consuetudinem ha- 
beo, consuesco, etiam cum foemina; (4) 
alicui rei valde deditus sum, ut studiis, vi- 
no, ὅθ, ὋὉμιλεῖν σοῖς πράγμασι δυνάμενος, 
Dem. «5 φιλοσοφίᾳ, Plato. Taira μαθὼν 
ἀγαθοῖσιν ouirse, "Theog. 96. (4) ἐκεῖνος ἔπε 
φεφάνων, ὅτε βαθεῖαν κυλίκων νεῖμεεν ἐμοὶ σέρ- 
Nu» ὁμιλεῖν, ile neque corollarum, neque 
eapacium calicum dedit mihi voluptate 
frui, Soph. 44j. 1199. 

μιληδὸν, adv, idem quod ὁριλαδόν. 

Ὃμίλημα, dros, và, officium, congressus, con- 
gressus officiosus. Ab ὁμιλέω. 

'OpiA4T25, 8, 0, qui conversari solet, cui fre- 
quens est conversatio cum aliquo ; (2) dis- 
cipulus, auditor. Ab eod. Tine 

“‘OmAnrines, ἢ, ὃν, qui dextere versatur cum 
hominibus, politus, elegans, humanus, af- 
fabilis, comis, Gl, V. tractator. 

ὋὉμιληπὸς, 8, 0, comis, lenis: £x ὁμιλητπὸς, im- 
mitis, asper, sevus. Ab eod. 

Ὁμλία, ὡς, ^4, consuetudo cum aliquo; (2) 
colloquium, collocutio, sermo, disputatio ; 
(8) concio de rebus sacris, Ph. (4) coetus, 
turba. ᾿ἸΚοινόπλεν ὁμιλίαν, navales socios, 
Soph, 4j. 881. Ab διλος. 
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"OpaMin, ns, 7, coetus, collegium, Herod. Ab 

ὍΜΙΛΟΣ, s, ó, ccetus, turba, multitudo ; (2) 
turma, caterva, multitudo militum ; (2) 
vulgus, plebs; (4) strepitus, tumultus. 

'OMIXE' O0, 2, et ὁμίχω, mingo, Hesiod. Op. 
725. 

'OMIXAH, lon. ὀμίχλη, ns, 7, nebula, caligo. 
Hine 

Ὁρμιχιλώδης, £25, ὁ καὶ 7, nebulosus, caliginosus. 

"Omid, uos, τὸ urine excretio, mictus, 
Hes. ubi juive. separa, urine excre- 
tiones. Ab ὁμιχέω. 

"Owen, Tos, +d, Visum, spectaculum, spec- 
trum ; (2) adspectus, facies; (3) oculus; 
ὀμμάσα, lumina, Gl. V. ab orroues. Inservit 
periphrasi. Ππτηνῆς ὡς ὄμμα πελείας, pa- 
vide instar columbae, Soph. Aj. 140. (9) 
ocellus, deliciz. (3) " Aertgubos χιονοπρόφον 
Quum, ἹΚιθαιρὼν, Diane nivosz deliciae, Ci- 
theron, Eurip. Phen. 809. Xa μὲν xxv 
dupa $45, et ille quidem in conspectu stans, 
Jd. “παν. 1118. 

Ομ μἄπειος, S, ὃ κα 7, qu. dic. ocularis; ὀμμεά- 
πειος πόθος, amor oculis insinuatus, Hes. 
(Vide ZEsch. Pr. 665.) A prec. 

᾿Ομμαπεργάπης, ὃ [ἢ ἦγ visus opifex, Cyr. 

Ομ εώτίδιον, 8, σὸν ocellus. Dim. ab 

᾿Θμμάςϊον, 8, πὸ, Ocellus. Ab uu. 

᾿Ομματογρᾶφος, 8, ὃ καὶ ἦ, fucande faciei ser- 
viens; epith. fuci. Ex eod, et γράφω, pin- 
go. 

᾿Ομμαπολοαμιπὴς, fos, ὃ καὶ ^, oculos fulgentes 
-habens, pulcher. Ex eod. et λόμπω. 

᾿Ομμωποςερὴς, tos, 6 καὶ ^, Oculis privatus, cae- 
cus, R. Κρατὶ ὀμιμιωποςερεῖ, in capite oculis 
orbo, Soph. (Πα. Col. 1260. Ex ὄμμα et 
7777 

'Onparow, v f. ὥσω, oculatum et vigilem red- 
do; perf. pass. sine augm. greges, 
ocellatus, Gl. V. Ab Zuge. 

"Ouyy, jura, 9. sing. pres. imperat. act. per 
"Apoc. pro oput, ab opyupa. 

᾿Ομνύεις, 2. sing. praes. indic. act. verbi 

ὌΜΝΥΜΙ, vel ὀμνύω, juro, dejero; auvuev, 
imperf. jurabat; ὀμενυόι, imperat. jura ; inf. 
ὀμνύειν, et ὀμινῦναι, jurare. Alia ab ὀμόω, 
ut f. 1. ὀμόζω, f. 2. med. ὀμξμιαι, jurabo; 
aor. 1. ὠμοσα, juravi; perf. ὀμώμοκα, juravi; 
inf. aor. 1. ὀμόσαι, Poet. ὀμόσσαι, jurare; 
imperat. zezo» jura.  "Opywpa ἐπὶ croi 
πᾶσι νικᾷν vois κριταῖς) Aristoph. Av. 451. 
Ἢ γλῶσσ᾽ ὀμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος. 
Eur. Hipp.616. Μέγαν ὅρκον ὀμούσσας, Pind. 
Ol. 6, 24. i 

'Opocisz pc, Hes. pro ὁμαιχρμεία. 

Ομκοάριθμοος, ejusdem numeri, Ler. Vulg. 

“Ouobiov, s, ὁ X ^, cum alio vivens; conjux, 
Gl. V. Ex ἐμ et βίος. 

ὋὉμοδλαςὴς, fes, ὃ % ἢ) simul germinans, A 
βλαςάνω. 

ὋὉμόδελος, S, ὃ κα 7^, qui una consultat; (2) 
qui ejusdem est voluntatis. Ex zi; et 
βελὴ, vel βέλομαι. 

ὋὉμοξώμιος, S, ὃ X, ^, Cul ara cum alio com- 
munis est. Ex eod. et βωμός. 

ὋὉμογάλακτες, wy, οἱ X αἱ, collactanei. 
óp8 et γάλα. Unde 

ὋὉμογάλακτος, 8, ὃ % 7, collactaneus, Ph, 

ὋὉμόγαροδροι, wy, οἷ, qui simul generi sunt unius 
ejusdemque soceri vel socrus. 

"Opes, S, ὃ καὶ 7, maritus, uxor; (2) ejus- 
dem tori socius, ‘O σᾶς ΠΟολυνείκεος müra- 
κασιγνήτας νύμφως ὁμόγαμος κυρεῖ, Lurip. 
Phen. 197. (2) μάτην ἀφ᾽ ὁμόγαμόν P ἐκτη- 
ecpny, Id. Herc. Fur. 339, 

Ὁμογάςριος, €, ὃ κα ^, uterinus frater, 
uk et γαςὴρν Il. 21, 95. 

ὋὉμογένειαω, as, 7, cognatio. Ab 

Ὁμογενὴς, tos, ὃ 2 ^, ejusdem generis cogna- 
tus; Gl. V. gentilis, consanguineus; ean- 
dem sanguinis cognationem habens, id est, 
suscipiens liberos ex ea muliere e qua na- 
tus est, Ὁμογενὴς δ᾽ ἀφ᾽ ὦν αὐτὸς ἔφυν τάλας, 
Soph. QEd. Tyr. 1962. Ex ὁμᾷ et γένος. 
Hinc 

'Ooysvus, adv. codem genere, 
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ὋὉμογενέτωρ, epos, ὁ, frater. Ἱπρὸς ἐμὸν ὁμογενέ- 
vogz, Eurip. Phan. 168. 

μογλωςτέω, ὦ, f. yew, eadem lingua utor. Ab 

‘OusyAurros, 8, 6 καὶ 7, qui eadem lingua uti- 
tur, qui ejusdem linguz est. A γλώττα. 

Ομογνήσιοι, germani, PA. 

‘Ousyvnres, 9, 6 E 4, consanguineus, JNomm. 
Quasi δμογένητος. 

‘Quigvies, 8, ὃ καὶ 5, cognatus, gentilis; ὁμό- 
yuos Ζεὺς, Jupiter gentilitius ; ὁμόγνιοι Θεοὶ, 
Penates, vel Dii gentilitii; quasi ovoyéves, 
per Sync. Tees Seay ὁμογνίων, Soph. Cid. 
Col. 1938. EX δμὸς et γένος. 

“Opoyvauoviw, a, fut. ἥσω, ejusdem sum senten- 
tie, consentio, adsentio. Gl. V. omoyvapeo- 
νεῖν, concordare. 

“Ouoyvapmovas, adv. teque, eodem animo. 

᾿Ομσψνώμοοσῦν, ns, 4, consensus. Ab 

“Ομογνώξοων, ovas, 6% ἦγ qui ejusdem est sen- 
tenti]; Gl. V. unanimis, concors. Ex duos 
et γνώμη. 

Ομόγονος, 8, ὃ καὶ 5, germanus. At ὀμόψονα, 
quz ejusdem sunt generis. Ex duds et γεί- 
VOL. 

“‘Ousyeamuos, 8, ὃ 2 ἡγ Msdem lineis circum- 
scriptus. Ex ὁμεὸς et γρωμεή. 

“Ὁμογρἄφέω, pari modo, h. e. iisdem literis 
scribo verbum aliquod, Vor Gramm. A 
γράφω. 

Oups, s, ὃ καὶ ^, qui ejusdem lecti seu 
strati particeps est, conjux. <A δέμνιον. 

ἹΟμοδημέω, d, fut. ἥσω, aggrego et accom- 
modo me civibus meis; civilem me gero. 
Ab 

"Ouóünes, S, ὃ καὶ 4, qui ejusdem populi est, 
popularis, gentilis; (2) qui cum populo 
facit, qui ad populi mores se componit. 
Ex nis et δῆμος. 

ὋὉμοδίαιτος, 8, ὃ καὶ 7, eodem victu utens, idem 
vita genus sequens; G/. V. contubernalis, 
convictor, Ex ois et δίαιτα. 

‘Opodoyuirtw, a, ejusdem sum sententise, idem 
sentio. Ex óg8 et δόγμα. 

ὋὉμοδοξέω, .2, idem. Περὶ τὥσων ὁμοδοξῶσι, 
Theophr. 

Ὁμοδοξία, os, ἡ, eadem opinio, consensus opi- 
nionum ; (2) par gloria. Ab 

ὋὉμόδοξος, s, 6 καὶ 4, qui ejusdem opinionis 
est; (2) pari gloria praeditus, R.: Ex ὁμὸς 
et δόξα, opinio, gloria. Hine 

ὋὉμοδόξως, adv. zequali gloria. 

‘Quadcemice, S, ὃ X, 4, coence particeps seu so- 
cius. Ex ou8 et δόρπον. 

ὋὉρμόδελος, 8, ὃ à, 4, COnServus,-conserva, 

‘Ouadeouiw, 2, una curro ; (2) concurro, Plut. 
Ex δμῶ et δρόμος. Hinc 

Ὃμοδρηροία, Ton. win, ἡ, concursus, pugna. 

“Oadeoxe0s, qui una currit, comes cursus. 

“Ousdivdwos, S, ὃ X ἡ, seque potens, R. Ex 
ome et δύναμις. 

‘Ooebvéw, ejusdem gentis sum. Ab 

Ομοεθνὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ, ejusdem generis seu na- 
tionis; Gl. V. ὁμόεθνος, congentilis. Ἔκ 
γὰρ δυοῖν ἀκ δμοεθνέων ἐγεγόνεε, Herodot. 1, 91. 
Ex δμὸς et ἔθνος, gens. Hine 

“Ομοεθνία, us, 2, gentilitas, cognatio, partium 
‘corporis inter se consensio, Hippoc. 

“Ozaebvos, ov, ejusdem gentis. 

“Oyoeidns, fos, ὃ 2, 4, qui ejusdem speciei est, 
ejusdem generis. Ex ὁμοὸς et εἶδος. Hinc 

Ὃμοειδία, ὡς, 4, speciei similitudo, forme con- 
venientia. 

Ὃμοειδῶς, adv. eadem, simili forma. 

"Opacpx"s, tos, ὃ κὶ ἡ, πὸ ὀμοερκὲς, quod eodem 
septo coércetur, iisdem edibus habitans. 
Ex 0205 et ἕρκος, septum. 

"Oeteus, S, 6 £ 7» eundem larem. habens, 
contubernalis. Ex gs et ἑσία. 

Ὁμοζηλίωα, us, 4, par studium. — 'OpeZaAfx τῆς 
καλοκάγαθίως, probitatis et honestatis par 
studium, Joseph. Maccab. 13. 

Ὁμόζηλος, 8, ὃ καὶ 4, qui unum idemque emu- 
latur; (2) concors. 

€ TN 72 ἐγ ot - 3. . 

OpotUyüs, tes, ὃ καὶ ^, qui sub eodem jugo est, 
conjux, conjunctus. Ex ζυγός. 

“Ομόζυγος, 8, 0 καὶ ἡ, idem, ΟἿ. V. 
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ὋὉμοζὕγόω. ferio zqualibus intervallis. Τὴν 
εἰρησίαν ἂχ, ὁμιοζυγᾶντες, Heliod. ZElhiop. 2. 
ὋὉμόζυξ, Uyes, ὃ καὶ ἦ, idem; ὁμόζυγεξ; juges. 

Gl. V. juncti, bini, A 
ὋὉμοήθειω, ws, *», morum similitudo, morum 
consensio, concordia. .Ab 


qui similibus est moribus, Gi. V. similis, 
consuetus, solitus. Ex δμοὸς et ἦθος. 

ὋὉμοθᾶλδμος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui simul et in eodem 
thalamo habitat, contubernalis. 

“Oxobapyéw, una fruticor. A SZuves, frutex. 

ὋὉμόθεν, adv. ex eodem loco; (2) ex propin- 
quo; (3) ex eodem genere. (1) à μὲν zz 
ἄμφω, S) δμόθεν, Apoll. Rhod. 1, 90. (3) οἷς 
ὁμόθεν εἶ, quibus propinqua es, sanguine 
juncta es, Soph. Elect. 157. Ab ópás. 

ὋὉμόθεος, 8, ὁ X ^, pariter Deus, una vel si- 
mul Deus, ejusdem divinitatis consors. 

“Ousbndros, 2, δ, collactaneus, cognatus. 

“Owsbneos, ὃ καὶ ἡ, venationis socius, Call. 

ὋὉρμόθριξ, ^, similes pilos habens; epith. 
equi. Vide Zrgies. 

ὋὉμόθρονος, $, 6 καὶ 7, ejusdem throni consors. 

'Onóless, 9, ὃ Z ^, unum idemque loquens, 
concors, consentiens, 

ὋὉμοθυμαδὸν, adv. uno animo, una mente, 
concordi voluntate, unanimiter; (2) uni- 
versim, una, pariter, simul, Ph. 

'Opelugiz, as, ἡ, unanimitas, concordia. Ab 

'Opélüges, 8, ὃ καὶ », unanimis, concors. 

ὋὉμοιάζω, similis sum. Ab δίμοιος. 

Ὁ μοίην, similem, accusat. sing. f. g. Ion. pro 
x 
ὁμιοίαν- 

Ὃμοιδηρκσός, ον, simul incipiens. Ab ἄρχομαι. 

Ὁ μκοίτος, similis, omnibus communis; omni- 
bus zque perniciosus ; omnibus .eque mo- 
lestus, instans, Σὲ γῆρας τείρει ópnioy, te 
senectus atterit omnibus eque molesta, 77. 
4, 315. Ab uas, similis, vel potius ab ove, 
simul, et ἰέναι, ab eu. 

ὋὉμοίνοος. Wide ὁμόνοος, Ep. 

Ὁμοιοξἄρὴς, fos, 6 καὶ ἡ, deque gravis, Suicer. A 
βάρος. 

Ὁμοιόξιος, εἰ, ὃ καὶ ἦ, simili victu utens. 

Ὁ μοιοθίοσος, €, ὃ καὶ 7, idem. 

‘Ovoobrasévey, similiter germinare, germine 
convenire. 

Ὁμοιογένειω, ws, 7, generis.similitudo. Ab 

Ὁ μοιογενὴς, tas, 6 X, 5, qui similis vel prope 
ejusdem est generis. Ex Zmzes et γένος. 


᾿Ὁμϑιοηγενῶς, adv. simili genere.  AÀ praec. 
“Ὃμοιοειδὴς, fes, ὃ καὶ ἡ, qui similis vel prope 


ejusdem est speciei, Ex duos et εἶδος. 

ὋὉμοιόθριξ, Ynos, ὁ καὶ ἡ, idem quod ὁμόθριξ. 

Ὁ μοιοκαρσέω, ὥ, similes fructus gigno. Ab 

Ὃμοιόκαρπος, 8, 6 καὶ ἧ, similes habens fructus. 

ὋὉμοιοκωαταληκτέω, similiter desino. 

Ὁμοιοκατάληκτος, S, ὃ καὶ 5, similiter desinens. 
Ex duos et καταλήγω. Hinc 

Ὁμοιοκαταληξία, ἡ, similitudo clausulze. 

“Oonxgites, S, ὁ καὶ ^, hordeo similis. Ex 
oeo10s et πκριθὰ, hordeum. 

Ὁμοιολεππομερὴς, ὁ τὲ ἦγ in partes tenues simi- 
lesque divisus, ap. Sch. Aristot. A μέρος. 

Ὁ μοιολογία, ὡς, 7, dictio similis, similia verba. 
Ex ὅμοιος et λόγος. 

Ὁμοιομέρεια, ms, ^, similitudo partium, partes 
similes, Vor Znazag- Lucret. homeomeria. 
Ab 

ὋὉ μοιομερὴς, fos, 6 4 7, Constans ex partibus 
similibus, partes habens similes. Ex μέρος- 

“Ομοιομοάσιας, 8, ὃ 2 7, similis et ejusdem essen- 
tie. Ex ἐσία. 

Ὃ μοιόμεορῷος, S, ὃ καὶ ^; similem formam ha- 
bens, R. Ex μορφή. 

“Ὅμοιον, similitudo ; adverb. similiter; au, 
adv. cum dat. perinde ut, pariter ac. 

ὋὉμοιοέσιος, 9, 6 καὶ ἦ, similis essentize, similem 
essentiam habens. Ab ἐσία, 

ὋὉμοιοπἄϑθεια, ας, ?, adfectuum similitudo, si- 
miles adfectus, nature» similitudo. 


iidem mihi sunt adfectus, eadem natura 
sum. Ὁμσιοσιαθεῖν τινι) Aristot. Ab 


| Ὁμοιοπθὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, cul similes sunt adfec- 


Ὁμοιοπαθέω, w, fut. %ow, similiter adficior, 
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tus, iisdem adfectibus obnoxius, item simi- 
lis nature. Ex ὅμοιος οὐ πάθος. 
Ομοιοσαθῶς, adv. similibus adfectionibus, 
"'Opoiómigos, 8, ὃ καὶ $, ejusdem fidei. A aíeus, 
Ὁμοιοπρεπὴς, ἐς, similiter ornatus, A πρέπει. 


| Ὁμοιοσροσωπεῖν; ejusdem esse personze. 
ὋὉ μοήθης, eos, ὃ καὶ 7, qui eorumdem morum est, 


"Opowmpóremos, # ὃ καὶ ^, ejusdem persone, 
Gramm. A πρόσωπον. 

Ὁμοιόσισερος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui similes habet pen- 
nas; ὁμοιόσ'περοι, qui sunt zequalis dignitatis 
et xtatis, Hes. A πτερόν. 

ὋὉμοιόσσωσος, 8, 0 % 4, similiter cadens, si- 
miles casus habens. A zz», vel circu. 

ὋὉμοιοσ «ώτως, adv. iisdem casibus. 

Ὁ μιοιόπῦρος, 8, ὃ 9, ἡ, tritico similis, 

“Ὅμοιος, ofa, tiov, Similis; (2) par, zequalis; ali- 
quando et ὁμοῖος. Ab opis. 

‘Ovoionuos, €, 6 καὶ ἢ, idem significans, Ex 
DOT 

ὋὉμοιόσκευος, 9, ὃ X ^», simili cultu seu habitu 
utens. Ex σκευή. 

"Opaiósepuos, o», ore similis, Ex ἕμοιος et φόρα. 

‘Ououcivraxros, 8) ὃ % ^, similis et ejusdem 
constructionis. Ex συντάσσω. 

ὋὉκμμοιοσχιημονέω, ὥ, ejusdem figure sum, eum- 
dem habitum servo. Ab 

Ὁμοιοσχήμιων, oves, ὃ d ἡ, qui ejusdem figure 
est, conformis. Ex ὅμοιος et σχῆμα. 

ὋὉμοιοσχιηῤόνως, adv. eadem forma. A prec. 

ὋὉμοιοτᾶχιὴς, fos, ὃ καὶ ^», simili celeritate pre- 

'ditus, eque velox. Ex cayus. 

“‘Oxourayas, adv. simili celeritate. A prac. 

ὋὉκμοιοτέλευσον, €, v0, similem clausulam ha- 
bens, similiter desinens. A τελευτή. i 

Ὃμοιότης, “705, 2, similitudo ; item equalitas, 
parilitas, Gl. V. Ab ὅμοιος. 

“Omoidrovos, oy, similem tonum habens. 

"Opaioréyus, adv. simili tono. 

'Opmioveomíu, ας, 7, similis et idem prope mo- 
dus; (2) morum similitudo. Ab 

ὋὉμοιόπροπος, $, 0 à 4, qui similis et ejusdem 
modi est; (2) similibus przditus moribus, 
ejusdem ingenii. 

Ὃμοιοτρόσως, adv. eodem modo. 

ὋὉμοιοσύὕπωτος, 8, ὃ καὶ ^, simili forma expres- 
sus. , 

ὋὉμοιώσιος, 9, ὃ X ἦγ similis nature, similem 
essentiam habens. Ab ἐσία. à 
Ὁμιοιοφόρος, 9, 6% 4, similiter germinans, Ex 

(φέρω. 

Ὃμοιδῷωνος, 8, ὃ τὸ 7, similem vocem habens. 
Ex φωνή. 

Ὁ μοιδχιροιώ, ὥς) 7 similitudo coloris. 


“Ὁ μοιόχερονος, ov, qui est ejusdem intervalli, du- 


rationis, temporis ; epith. pedum, ut Dac- 
tylus, et Anapzestus. 

Ὁμοιοχρώμᾶᾶτπος, 9, ὃ % ^, colore similis, A 
AC OU ut. 

Ὃμοιόω, a, fut. ὥσω, adsimilo, similem reddo ; 
(2) comparo, confero ; ópeigzcu, adsimilor ; 
ὡμοιώθην, aor. 1. similis factus sum; inf. 
ὁμοιωθῆναι, Poet. διμοιωθήμεναι, | exaequari. 
Alicubi et ὁμοιῶ, similis sum. Tiw oom 
cupi τὴν βασιλείαν v8 0:2; Marc. 4, 30. 
"Aspes ὁμοιωθῆναι, Iurip. Hel. 139. Ab 
ὅμοιος. : 

Ὁμοιωθήμεναι, adsimilatum esse, a. 1. inf. pass. 
Dor. pro ὁμοιωθῆναι, ab oor, 

Ὁμοίωμα, ros, πὸ, similitudo; simulacrum, 
figura expressa ad alicujus similitudinem. 
Ab ὁμοιω. Hinc 

‘Onowuarixes, ^, ὃν, similitudinem significans, 
ut ouowpazines over, nomen similitudinis, 

Ὁμοίως, adv. similiter, simili modo, perinde, 
pariter, aque; (2) tamen, nihilominus. 
(2) τὴν εἰρήνην συνθέμενοι, καὶ ὁμοίως ἀντιπαρ- 
ἐξάγοντες, qui.cum pacem. pepegeritis nihi- 
lominus in aciem descendatis, Demosth. 
pro Corona. Ab pons. 

‘Omoiwois, εως, ^; similitudo, simulacrum, effi- 
gies; (2) nomen figure rhetorice, quum 
res similitudine explicatur. Ab ow. 

‘Ouowrns, 2, 6, qui rerum. simulacra imitatur 
et exprimit. Ab eod. 

ὋὉμόκαπνος, 9, ὃ καὶ 7, ad eundem fumum sive 
focum degens cum aliis, contubernalis. _ 

: ὋὉμοόκἄ- 
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ὋὉμόκαπος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem praesepe vel ean- 
dem mensam habens, commensalis. Ex 
δμὸς et κάπη, preesepe. 

'Omax&kveoxos, 8, 6 z ^, sub eodem tecto habi- 
tans. 

Ομοκέλευθος, ον, comes itineris, viz. 

“Opmoxevreos, S, ὃ à, ἡ, idem centrum habens. 

5 
HEVTQOV. 

ὋὉμοκλάω, vel δμοκλέω, 2, fut. vow, hortor vo- 
ciferando, minaciter clamo, increpito; διμό- 
κλεον, imperf. minabantur, et Fons ὁμοκλή- 
caoxe, 9. sing. a, 1. increpabat. Οἱ δ᾽ ἅμα 
Varas ὁμοκλήσαντες, Soph. El. 714. Ab 

‘Owoxan, hs, ἦγ exhortatio cum vociferatione, 
increpatio et comminatio. A κέλω. 

ὋὉμοκληρία, ὡς, ἦ, consortium, Gl. V. Ab 

"Oz Anus, S, ὃ τὲ 7, cohzres, particeps. 

'OmaxAzuyrts, nom. plur. aor. 1. part. act. 
verbi ὁμοκλάω, minor. 

μοκλητεῖρω, n, bellica, Lyc. 

Ομοκλησὴρ, ἦρος, 0, increpator, objurgator, 
qui magno cum clamore minatur. Ab ózo- 
κλέω. 

ὋὉρμόκλητος, 8) ὃ καὶ 7» simul vocatus cum alio. 
Ex ὁμξ et καλέω. 

“Ομοκλινὴς, tos, ὃ 1 4, simul accumbens mensz, 
Nonn. ubl ὁμοκλὶνέες. Hx ὁμξ et κλίνη. 

“OmoxAivos, 8, ὃ 3 ^, qui eodem lecto est; (2) 
qui eadem mensa fruitur. Ex 1154. 

ἱΟμκοκλῖχος, 9, ὃ 2 ἢ, codem tecto utens, simul 
manens cum alio. Ab 

Ομοκοίλιος, 8, ὃ καὶ 4, uterinus frater. Ex zo- 
λία. 

ἱΟμοκοισίω, a, 7, concubitus. Ab 

"Opóxorras, 8) 6 Z 7, eodem lecto cum aliquo 
utens, simul cubans. A κοίτη. 

μόλεκσρος, 8, ὃ τὶ 7, idem; (2) eandem con- 
jugem habens. (2) Ζηνὸς ὁμόλεκπρον κάρα, 
eandem conjugem cum Jove habens, Eur. 
Or. 476. (1) εἰ πόνδ᾽ ἀποκτείνειεν ὁμόλεκτρος 
γυνὴ, Id. Ibid. 507. Ex λέκτρον. 

'OpoxsEíu, 4, consensus. A λέγω. 

"OgóAcz 06, 8, ὃ καὶ 7, conjux. 

Ὃμολογέω, v, fut. ἥσω, consentio, adsentior; 
(2) spondeo, roganti promitto, despondeo, 
GI. V. (3) pres fio; (4) conditiones, v. gr. 
pacis, accipio ; (5) confiteor, profiteor, pa- 
lam dico, adfirmo, testor ; (6) similis sum, 
respondeo ; (7) laudo, celebro, gratias ago, 
per Heb. item deprecor ; aor. 1. ὡμολόγησῶ, 
confessus sum, Gl. V. pass, ὁμολογεῖται», 
concessum est, convenit; part. duoroysuevoy, 
quod in confesso est, consentaneum ; aor. 1. 
part. ὁμολογηθεὶς, votivus, Gl. V. perf. 
ὡμολογημένον, confessum, Gl. V. et sine 
augmento cuoroynuévoy, condictum, Gl. V. 
ὡμολόγηται, constat, Ph. 3. sing. perf. ‘Ozo- 
λογῶ co καταλύσειν, Thuc. πρός σε, Plato. 
μετὰ στῶν βαρθώρων, JEschin. “Ὡμολογήθη 
νῶϊν πλεῦσαι οἴκαδε ἐμέ, Plato. 

“Ομολογηθέντο, acc. sing. aor. 1. pass. 

μολόγημα, &ro;, τὸ, id de quo convenit inter 
aliquos, inter disputantes, quod in con- 
fesso est : 

| Ὃμολογησίω, vs, 7, confessio : 

ἱΟμσλάγησις, 4, idem. Ab δμολογέω. 

‘Ovoroynrns, $,5, sponsor, Ph. (2) confessor, 
omnis vere Christianus ; stricte ὁμολογηταὶ, 
qui tormenta propter Christum perpessi 
sunt, ac liberati. Ab eod. 

'OpoXoryíz, ὡς, ἣ, confessio ; (2) consensus; (3) 
conventio, pactum, pactio ; (4) deditio, de- 
ditionis conditio, (Οἱ, V. confessio, professio, 
stipulatio, sponsio, pactio; (5) convenien- 
tia, concinnitas, Ab 

“Ouirayos, 9, ὃ καὶ 4, consentiens, ejusdem sen- 
tentiz ; (2) consentaneus, aptus; +d ὁμόλο- 
yo», compromissum, pactum, Ph. ἐξ ouorsys, 
aperte, consensu et confessione omnium. 
Ex ὁμὸς et λέγω. 

ὋὉμολογεμένως, adv. ex confesso, omnium con- 
sensu, manifeste, citra controversiam, in- 
dubitanter; (2) convenienter, congrue. 
Ab opo.onytoputtts 

“Ομολόγως; adv. idem. | 

"Opóxoxt, wy, oi, qui ejusdem sunt cohortis. 
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“Ομόλώηος, cognomentum Jovis ap. Theba- 
nos. 

‘Opomusiyias, 9,5, particeps verberum ; con- 
servus, pari poena dignus, Ab 

Ὁ μοροάςιξ, γος, ὃ; idem. 

Ὁμμομεήπριος, (e, ιον, eadem matre natus; ute- 
rinus, Gl. V. Ex owas et μήτηρ. 

"Oper, epos, ὃ 2, ἡ, Poll. ubi ouounroges, 
iidem qui ὁμιομήπριο. Ex iisd. 

'Onóvzos, 8, ὃ καὶ 4, qui communi templo co- 
litur. 

"Opáóvixeos, 8, ὃ % 4, simul, pariter mortuus ; 
zeque corruptus ac cadaver. 

"Opovíduos, s, ὃ, frater germanus, frater ute- 
rinus Ex νηδύς. 

“‘Omovociov, €, +o, templum  Concordie; Ab 
ὁμόνοια. 

ὋὋὉμκονοέω, a, fut. ἥσω, concors sum, concorditer 
vivo, consentio. Gi. V.concordo. Ab ὁμό- 

wes. Hine 

“Ομκονοησκὸς, 4, ὃν, ad concordiam pertinens ; 
(2) ad concordiam efficiendam aptus, pro- 
pensus. 

“Ομονοητικῶς, adv. concorditer, consensu. 

Ὁ μόνοια, as, 7, Concordia, consensus, conspi- 
ratio; (2) Dez nomen. Ab 

“Opovoos, contr. suoves, S, ὃ 2, ^, eandem men- 
tem habens, concors, unanimis. 

“Opavowoc, ov, iisdem legibus utens, Plat. 

'Opomcuss s, 8, δ' ὁμοδσιασοὶ vocabantur qui 
70 δμοόσιον defendebant. Ab 

"Oposgiz;, ὃ X, 7, coessentialis, consubstantialis, 
ejusdem essentiz. Ex $zíz, Hine 

"OpzogzióT45, 1705, n, consubstantialitas. 

ὋὉμόπαγοι; oi, qui ejusdem sunt pagi, V. L. 

ὋὉμοπαθέω, a, fut. ἥσω, absentio, obtempero, 
Plut. Ab 

Ὃμοσπᾶθης, tes, ὃ καὶ ^, lisdem adfectibus ob- 
noxius, eodem modo adfectus in re aliqua. 
Ex xaos. 

Ὃμοπαθῶς, adv. cum similitudine adfectuum, 
vel iisdem adfectibus. A prec. 

“Ovoraides, wy, of, pueri eodem partu editi, 
gemelli, * 

"Oops, 8, ὃ, frater, EX pos et πατήρ. 

Ὁμόπασρος, 8, ὃ τὸ 4, idem et ex lisd. Sed 
pro eo dicitur 274g»; apud. Poet. 

‘Ouordrue, ogos, à "αὶ ἡ, idem et ex 1154. 

“Ouoredos, ον, planus, ut ὀμφαλός. A πέδον. 

“Ouorisia, us, 7, fidel conspiratio, eadem fides. 
Ab 

'Ομόπιςος, 9, ὃ καὶ 7, in fide consentiens, ejus- 
dem fidei. Ex oz; et risis. 

“μοσπλεκῆς, tos, ὃ καὶ 4, in unum nexus, in unum 
plicatus. Ex ove et σλέκω. 

ὋὉμόσλεκτος, S, 0 αὶ 7,idem. Ex iisd. 

μοπλοέω, 2, fut. you, simul navigo. 

‘Ouirron, ὡς, 4, navigationis societas. Ab 

Ὃμόπιλοος,. contr. ὁμόπλες, 9, 0% 4, simul navi- 
gans, navigationis socius. : 

Ὃ μοπλωπὴρ, 20s, 6, idem; (2) qui simul na- 
tat. 

μόπολις, ews, 0 καὶ 4, qui ex eadem urbe est ; 
(2) conterraneus, popularis. 

“Opvorogevros, 8) 6 2 7, simul iter faciens, Ex 
δῥιβ et πορεύομαι. 

Ὃμοπράγέω, socius, conscius sum alicujus rei. 


“Ovoredyuuy, oves, 0, socius, adjutor. A πράσ- 


CW. 

“Oporeornivnres, S, 6 καὶ ^, ejusdem. adoratio- 
nis, eadem adoratione dignus, Ex ods et 
προσκυνέω, ; 

ὋὉρμόπαερος, 8, ὃ καὶ 7, similiter alatus, similiter 
volans, eodem vento utens, de navi ; epith. 
currus, cujus equi zequabiliter currunt, η16- 
taph. compar, de duobus fratribus. 'Az/vzs 
omonrrtes, τὰς ἀποζυγείσας δόμων, πόθον κατέ- 
χων, Eurip. Phen. 331. Ex sue et πτερόν. 

ὋὉμοπτέρως, adv. pari cursu, celeritate. 

ὋὉμόπσολις, £95, ὃ καὶ ^; idem quod ὁμόπολις. 

Ὃμοπσώτως, adv. eodem casu, Ex σίπσω, 

᾿Ὄμοργῥα, Gros, ro, macula, labes. 

᾿Ομόργνυ, 9. sing. imperf, ind. act. Jon. pro 
aynoeyyv, ab d 

'OMO'PTNTMI, fut. ἕω, tergo, abstergo; (2) im- 
primo, inuro; aor. 1. med. inf. ὀμόρξασθαϊ, 
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abstergere ; part. ὀμορξώμενος, tergens. — AZ- 
zu ὀμορξάμενος, Odyss. 8, 88. : 
Ὃμορέω, ὦ, fut. iz», confinis seu conterminus 
sum. ‘Ooe8y χωρίον ἐκείνῳ, Plut. Ab δίωορος. 
Hine 
“Oviencis, sus, 9, ὁμῆρησις, confinitas, vicini- 
tas, adfinitas. 
᾿Ομορξάμην, aor. 1. med. verbi guoeyvuys. 
᾿Ομόρξω, tergam, fut. 1. ind. act. verbi ejusd. 
Ὁ μόρχος, ay, idem quod 


Ὅμορος, S, ὃ καὶ %, finitimus, confinis, conter- 


minus. Ex ὁμξ et δρος- 
“OogoPia, ws, 4, contubernium, Gl. V. 
ὋὉμορόφιος, 8, ὃ καὶ ἦγ sub eodem tecto habitans, 
contubernalis. Ex cuz et ὀρόφη. 
"OpooQos, vel ὁμούῤῥσῷος, 8, ὃ 2, 7, idem et ex iisd. 


“Oopperdoos, s, ὃ Z 5, communia fluenta ha- 


bens, ex eodem rivo aquas ducens. Exon 
et ῥεῖθρον. 

“Ovoppnros, S, ὃ καὶ 7, Ct ὁμόῤῥητος, o», UNO eO- 
demque ore dictus, concors, Nonn. 

"Opcoj pon, 7s, 7, confluvium, V. Lew. 

ὋὉμοῤῥοθέω, ὥ, fut. ἥσω, constrepo 5. (2) consen- 
tio. (2) ἕν ἔν λόγοισιν mais: ἐροοῖς δμοῤῥοθεῖ, Eure 
Or. 529. Δέδρωκα: τἄργον, εἴπερ 710° ὁμοῤῥοθεῖ, 
modo hsc eonsentiat, Soph. <Antig: 596. 
Ab ὁμωόῤῥοθος. : 

“Omoppabios, ὃ καὶ ἦ, simul agitatus fluctibus. 

ὋὉμόῤῥοθος, 8, 6% ἦ, simul strepitum aut soni- 
tum edens, consentiens. 1 

μόῤῥοια, as, 7, confluentia, confluyium, Ab 

“Ooppoos, 9, ὃ 2 7, simul fluens. 

“Ouoppoges, 9, ὃ καὶ 4, compotor. Ex ous et 
pogew, haurio. 

‘Oogucpzin, 45, ἢ, Vicinitas, ap. Hipp. Ab 

ὋὉμορυσικὸς, 3, ὃ, idem, ap. Hipp, A ῥυσρός. 

‘OMO'S, ἃ, oy, similis, par. 

᾿Ομόσαι, aor. 1. inf. act. verbi owow, pro ouyuga. 

ὋὉμόσαρκος, S, ὃ καὶ ^, ejusdem carnis, nature 
humane consors. Ex oyos et σάρξ. 

“Ovéce, adv. eundem in locum, eodem; ὁμόσε 
ἰέναι, ÓMórt χωρεῖν, Concurrere, pedem con- 
ferre, manum conserere. Χωρεῖν ὁμόσε, CO- 
minus ire. Χωρεῖν ὁμόσε «ois λόγοις ϑέλων, 
Eurip. Or. 919. Ab ὁμός. 

᾿Ομόσης, 2. sing. aor. 1. conj. act. verbi guys. 

“Ομοσθενὴς, Gos, 6 καὶ ἥ, &eque fortis seu validus. 
Ex σθένος. / 

‘Ovoorxvol, ‘wy, οἷ, conjuges, quasi eX uno penu 
Victitantes. Ex ouis et σιπύη. 

‘Ousirtw, a, fut. 4z&, una cibum capio. Ab 

ὋὉμόσιπος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui cibum una cum alio 
capit, convictor. 

ὋὉμόσκευος, 8, ὃ καὶ ^, qui lisdem armis utitur. 

‘Oxorxnvia, as, 4, contubernium, Ab 

᾿Ομόσκηνος, S, 6 καὶ 7, in eodem tentorio degens, 
contubernalis, Ex σκηνή. Hinc 

Ὃμοσκηνόω, vel cuocxnvew, ὥ, contubernalis 
sum, in eodem tentorio habito. 

ὋὉμόσπλαγχνος, 8, ὃ % ^, cognatus, consan- 
guineus, frater. Οὐδὲν γὰρ αἰσχρὸν τὸς ὅμεο- 
σπλάγχνξε σέδειν, Soph. Antig. 511. Ex 
σπλάγχνον. 

“Ομοσπονδέω, foederis particeps sum. Ab 

ὋὉμόσπονδος, S, ὃ καὶ 4, libaminum consors ; 
ejusdem foederis particeps. Gl. V. feedera- 
tus. Ex σπονδή. 

ὋὉμόσπτορος, S, ὃ καὶ ?, simul seminatus, una sa- 
tus; (2) eadem stirpe ortus, frater vel so- 
ror; (3) qui cum eadem muliere, qua cum 
alius, rem habet. (2) τέκνοισι veis tois ὅμιο- 
σπόρες φῦσαι τυράώννες παῖδας, Eurip. Med. 
596. (9) τῇ πατρὸς ὁμόσπορος, lecti paterni 
particeps, Soph. Gd. Tyr. 460. "Ἔχων δὲ 
λέκπρα, καὶ γυναῖχ᾽ ὁμόσσορον, Id. ibid. 260. 
Ex oui et στπείρω: 

‘Oorrteos, 9, δ᾽ καὶ 4, qui cum eadem femina 
rem habet. Ex iisd. 

᾿᾽Ομόσσῃ, juraverit, 9. sing. aor. 1. conj. act. 
Poet. pro ὀμόσῃ, verbi'opóu, pro ὄάνυμει, juro. 


"Oporzoy, jura, 2. sing. à. 1. imperat. act, Poet. 


pro gozo, a verbo eod. : 
‘Ousseyos, ὁ, 6 2 ^, contubernalis. Ex qué 
Ct styn. 
"Opuostens; tos, 6 καὶ ἡ, lisdem vestigiis incedens ; 
metaph. consentiens, concors, “Ex σείδω, 
302 ὋὉμοςιχάω 
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'Oposix iin, ὥ, fut. yew, simul procedo, una eo, 
comitor, Il, 15, 635. Ex σείχω. 

μος χέω, v fut. ἤσω, idem. 

‘Ouosixns, tos, 0 % 7, simul incedens 

Ὃμόφςοιχιος, s, ὃ καὶ ^, vel ópósuxes, in eodem 
versu seu ordine locatus; (2) comes, qui 
ejusdem est ordinis. 

'OuósoXos, 8, ὃ καὶ ^; qui simul mittitur, seu 
proficiscitur, ejusdem viee comes; (2) qui 
eodem amictus genere utitur; comes. Mai- 
νάδων ὁμόφόλον, Soph. (Ed. Tyr. 212. ὋὉμό- 
sore ἀλλήλοισι ναυτιλίην πλώοντες, Oppian. 
Cyneget. 2, 218. Ex ςέλλω. 

Ομόςοργος, 8, ὁ καὶ ἡ, eodem amore prosequens, 
concors in amore, Ex σοργή. 

Ὁμόσφῦρος, 8, ὃ καὶ ^, qui cum alio iter facit, 
comes; exponitur et frater. Ex σφυρόν. 
ὋὉμοσχιήμιων, ovos, ὃ €, 7, eandem formam seu 
habitum habens, uniformis. Ex σχῆμα. 
᾿᾽Ομόσω, jurabo, fut. 1. ind. act, verbi cgyup. 

μαι, jurabo, fut. 2. ind. med. 

ὋὉμοσᾶγὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, qui ejusdem est ordinis, 

- Ex ὁμὸς et τάσσω. 

ὋὉμοταγῶς; adv. eodem ordine. <A prec. 

Ὃμοτἄλανσος, o» ejusdem pretii, magnitudi- 
nis, ponderis. Ex σάλαντον. 

ὋὉμότἄφος; 8, ὁ καὶ 7, idem sepulchrum habens. 

ὋὉμοτᾶ χης, fos, ὃ καὶ ^, eque velox. Ex σάχος. 

ὋὉμόταχος, s, 6, sque velox. Καὶ σὸν δρόμον 
ὅτως ὁμόταχον ῥυθμίζων, Heliodor. 10. 

“Ομοταχῶς, adv. simili celeritate. A prec. 

ὋὉμοτελὴς, tos, ὃ καὶ 7^, qui idem tributum vel 
una pendit, Ex cíacs. 

'OuoríAsuTos, ον, eodem modo desinens. A 
σελευτή. 

‘Ovortgumy, ovos, ὃ ἃ 5", conterminus, vicinus. 
Ex σέρμων. 

ὋὉμοσεχνέω, 2, eandem artem factito. Ab 

ὋὉμόφεχινος, S, ὃ καὶ 7, qui eandem artem exer- 
cet, factitat, Gl. V. Ex τέχνη. 

ὋὉμότηθος, ὃ καὶ ἡ, eadem nutrice usus, eodem 
ubere lactatus. <A cz. 

Ὀμοτὴς, 8, δ, jurator, juratus, Gl. V. 
ὄμνυμι, juro. Unde 

'"Ogorixis, ?, ὃν, jurativus, qui jurantis est, ut 
ὀμοτικὰ ἐπιῤῥήματα, adverbia jurandi. 

‘Ovoriuin, as, 7, honoris zequalitas, par digni- 
tas. Ab 

Ὁμότιμος», 8; 6 € ^, qui in pari habetur ho- 
nore; qui paris est conditionis. Gl. V. col- 
lega, consors; (2) ὁμότιμοι, ordo aliquis ap. 
Laced. Ex cg. 

ὋὉμοτίμως, adv. pari dignitate. 

ὋὉμότισθος, 8, ὃ X, 7, eadem nutrice usus. 
isbn. 

'Ogórouxos, 8, ὃ £ ^; communem parietem ha- 
bens, vicinus. 

“Oéroves, 8, ὃ καὶ 5, eundem tenorem servans ; 
(2) equaliter tentus, contentus. Ex ὁμὸς 
et τείνω. 

“Ομοτόνως, adv. zequali seu eodem tenore. 

ὋὉρμοτρᾶπέζος, S, ὃ καὶ 7, eadem utens mensa. 
Ex τράπεζα. 

‘Ouorenros, 9, 6 καὶ ^, una perforatus, una pe- 
netrabilis, Nonn. 

ὋὉρμότρίχος, S, ὃ X 5, eosdem pilos habens. Ex 
owes et Sez. 

‘Ovoreoréw, 2, iisdem moribus sum preeditus, 
similis sum : 

ὋὉμοπροπία, ὡς, 5, morum similitudo, simili- 
tudo simplex. Ab 

"Opórpomos, 8, ὃ καὶ *, similibus moribus przedi- 
tus; (2) ejusdem modi, similis. 

ὋὉμοσρόπως, adv. similiter, eodem modo. 

"OmorgoQíz, xs, 7, communis educatio, Ab 

"OgórooQos, 8, ὃ καὶ 7, simul nutritus, una edu- 
catus; (2) convictor. Ex veio. 

"OporgóQos, 8 ὃ καὶ ἦγ) qui aliquos simul alit. 

ὋὉμοτροχάω, idem quod apareoy zw, Steph. 

‘Oz#, adv. una, simul, pariter; (2) eundem in 
locum; (3) eodem in loco; (4) prope, iy- 
γύς. Ὁρῶ τάλαιναν Εὐρυδίκην ou8, Soph. An- 
tig. 1180. Sic apud Aristoph. Equit. 945. 
Pac. 513. (5) cum τι additur ὁμθ σι, fere, 
propemodum, circiter. Συναγαγὼν sue τι 
Tos αὐτοῖς Vuoi», totidem fere verbis, Plut. 


Ab 


Ex 
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de capienda ab Inimicis Utilitate, 86. Ta- 
ρετάξαντο πάσαις ὁμξ τι πολιτικαῖς δυνάμεσι, 
Plut. Ab ὁμός. 

‘Ousrosaros, S, ὃ καὶ 4, eandem hypostasin ha- 
bens. Ex ὁμξ et ὑφίφημι, subsisto. 

‘Oueeiw, ὦ, fut. jew, idem quod cuogiw. 

ὋὉμέρζος, 8, ὁ καὶ 7, idem quod ὁμόριος. 

Ὃμέσιος, 8, ὃ καὶ 4; idem quod oues. 

'Operióczs, 105, 7, idem quod óuosciórns. 

ὋὉμοφήτωρ, ogas, ὃ, omnibus pariter vaticinans ; 
epith. Apollinis, A φημί. 

Ὁμόφϑογγος, εἰ, ὃ ¥ 7, consonans, ejusdem soni. 

ὋὉμόφλοιος, ὃ X, n, similem corticem habens. 

'OgóQorros, s, ὃ € %, qui simul it, comes. 
ὁμξ et φοιτάω, eo. i 

“Ομοφρᾶδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, unanimis, concors 


Ex 


, Ὁμοφράδμων, oves, ὃ καὶ ^, consilii particeps ; 


(2) unanimis, concors. 
“Ομοφρονέω, 2, fut. ἥσω, eadem sum mente, con- 
sentio. P 
Ομοφροσῦνη, ns, ἦγ concordia, consensio, una- 
nimitas. Ab 
Ομόφρων, oves, ὃ καὶ 7, unanimis, ejusdem men- 
tis, sententize, idem sentiens. Ex φρήν. 
“Ομοφῦὴς, os, ὃ καὶ ^, ejusdem nature; (2) con- 


sanguineus, cognatus, Ex φύη. inc 
"OueoQuiz, as, n, nature communitas. 
ὋὉμοφυλία, as, ἣν similitudo; cognatio. Ab 


Ὃμόφῦλος, s, ὃ καὶ ^, qui ejusdem est gentis, 
generis, vel sexüs; (2) in eadem terra ge- 
nitus. Gl. V. tribulis, gentilis, Ex φῦλον. 

μοφωνέω, ὥ, fut. ἥσω, eandem vocem edo; (2) 
voce et lingua eadem utor. 

'Ομοφωνία, as, ^, VOCiS convenientia, concen- 
tus; (2) ejusdem linguae usus. Ab 

ὋὉρμόφωνος, 9, ὃ X n, eandem vocem seu eun- 
dem sonum edens; (2) eadem lingua utens. 
Ex φωνὴ, vor, 

᾿Ομοφώνως, adv. eadem voce, vocibus concor- 
dibus; (2) una eademque lingua. 

'Ομόφωτος, 8, ὃ X, ἡ, eodem lumine lucens, 
Qus. 

‘Omori’, Yxos, ὃ καὶ ^, eadem cheenice victi- 
tans, conservus, commilito. 

ὋὉμόχροια, as, 7, coloris similitudo, idem vel 
similis color; (2) summa cutis, superficies. 
(2) σὰς βραχίονας ἐπιτάμωνται ἐς TY ὁμο- 
xeuiny, Herodot. 1, 14. Οὐδὲ ἅπτεται ταῦτα 
τῆς ὁμοχροίαςγ Aasch. Socrat. 3,15. Ab ὁμό- 
0005. 

ὋὉμοχιρονέω, 2, fut. yew, eodem tempore sum, 
zqualis. Ab 

Ομόχρονος, 8, ὃ 3, 7, equalis, contemporaneus. 

Ὁμοόχιροος, contr. ὁμόχρες, 8, ὃ καὶ ἦγ ejusdem co- 
loris, concolor. Ex χρόα. 

ὋὉμοχρώμἄτος, ov, idem. A χρῶμα. 

Ὃμοχιώρϊος, 8, 0, conterraneus, Gl. V. 
et χώρα. Unde 

"Ops meos, 8, ὃ καὶ 4, qui ex eadem regione est, 
popularis, vicinus. 

'OpóspynQes, 8, ὃ Z ^, cujus idem suffragium 
est, eandem fovens sententiam; (2) qui 
una suffragium fert; (3) idem jus suffragii 
ferendi habens. 

ὋὉμοψυῦχέω, a, fut. 4c», eodem sum animo, 
concors sum, consentio, 

ὋὉμοψυχία, as, 2, unanimitas, concordia, Ab 

ὋὉμόψῦχιος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui ejusdem est animi, 
concors, unanimis. Ex vx. 

ὋὉμοψύχως, adv. unanimiter, uno animo. 

ὋὉμόω, ὦ, fut. wow, in unum redigo. Pass. ou8- 
σθαι, uniri; aor. 1. ὁμωθῆνωι, uniri, jungi. 
ὋὉμωθῆναι φιλότητι; Il. 16, 209. Ab ovis. 

᾿Ομόω, juro, Gl. V. inusit. sed ab hoc sunt 
usitata ὀμόσω, fut. 1. et sueuas, fut. 2. med. 
auord, aor. 1. act. ὀροώμοκω, perf. caetera ab 
ὀμινύω, et ὄμνυμαι. "Eysxu, χρημάτων μηδένα 
Seay ὀμεόσης, Isocr. 

"Ouxn, ὀμόσαι, fruges melle imbutz sacrifican- 
dz, Hes. Callim. Fragm. 123: sed forte le- 
gendum ὀμσνας. 

"Oumia, σὰ, omne genus bellaria, Hesych. 
Hinc 

"ρμσνειος, tím, tiv, almus, quo alimur, dives, 
magnus, copiosus, Hes. Suid. 

᾿Ομπνειόχειρ, pos, ὃ E %, larga manu dans, 


A 


Ex ὁμξ 


ΟΜΠ ΟΜΩ 


abundans, alnus, Hesych. Ex avus et 
Kile. 


"OMIINH, xs, 5, fruges quibus vitam susten- 


tamus, frumentum, cibus, rerum copia. 
Ab jua. i 
᾿Ομσνηρὸν, τὸν almum, ut ὀμεπινηρὸν ὕδωρ, Hes. 


"Ὄμσνιος, ia, tov, almus; ut ὀμπνία Δημήτηρ, 


alma Ceres; duarvov ὕδωρ, Suid. 
᾿ομφἄκη, ns, ^, acerbze uvae succus, ap. Diosc. 
ΐ Ab ὀμφαξ. m ' 

Ομφακίας, #, 0, eX uvis 1mmaturis expressus ; 
(£) immitis, crudus, acerbus. Ab eod. 
᾿οαφακίζω, uvam acerbam produco; acerbus 

sum; óuQexícouci, uvas acerbas et adhuc 
immaturas lego. Ab eod. 
᾿Ομφάκϊνος, iva, ivo», omphacinus, uvas im- 
maturas referens, seu ex iis confectus; 
ὀμφάκινον, vestimenti muliebris genus, Poll, 
Ph. ὀμφάκινον, viride oleum. Ab eod. 
᾿Ομφάκιον, 8, +0, omphacium, succus uve 
acerbe nec dum mature. Ab eod. 
᾿ομφακὶς, Yes, ἡ, cavum in quo glans querna 
sedet, Ab eod. Unde ; 
'OuQexirns, 8, ὃ, Ut ὀμφακίτης οἶνος, vinum 
omphacites ; (2) cognomen Bacchi, 
᾿ομφακόμελι, Yros, có, medicamentum ex uvis 
immaturis et melle. | 
᾿ομφακοῤῥὰξ, ἄγος, ὃ X, n, acerbos et immatu- 
ros acinos habens, Ex ὀμφαξ et pak. 
᾿ομφακώδης, ts, ὃ καὶ ἡ; acerbus in modum 
uvarum immaturarum. Ab δμφαξ. 
᾿ρομφᾶλησομιία, as, ^, umbilici pracisio, Ab 
Ouduanrouos, 8, ὃ καὶ 5, umbilicos infantibus 
recens natis precidens. Ex σέρνω. 
᾿ομφαλίον, 8, v0, umbilicus. Ab ὀμφαλός. 
᾿Ομφᾶλιος, 9, ὃ καὶ ^, umbilicalis, ad umbili- 
cum pertinens; (2) ex umbilico factus; (3) 
rotundus. Ab eod. 
᾿ομφαλιςὴρ, ἦρος, ὁ, scalper, quo umbilicus in- 
fanti recens nato preciditur. Ab eod. 
᾿Ομφαλόεις, deere, όεν, umbilicatus, umbilicum 
habens. ᾿Ασπίδες ὀμφαλόεσσι, Il, 4,448. Ab 
eod. 
'OuQuAóxwomo, S, ὃ καὶ ^, fructum umbilici 
figura ferens. 
᾿ΟΜΦΑ͂ΛΟΣΣ, 8, δ, umbilicus, umbo. 
'OuPurorouiu, ws, 5, idem quod ὀμφαλητομοία. 
Καὶ τῆς μαίας ἡ ὀμφαλοτομία μέρος ἐσὶν ἐκ 
ἀςόχε διανοίας, Aristot. 
᾿ομφαλοτόμος, 9, ὃ καὶ ^, idem quod ὀμφαληπόμοος, 
᾿ομφαλώδης, es, idem quod ὀκφάλμιος. 
᾿Ομφαλωτὸς, ἢ, ὃν, umbilicatus, umbilicum ha- 
bens, eum referens. 


"OM@AZ, ἄκος, ^, alicubi et 5, uva acerba; 


uva immatura, Ph. (2) quivis plantae fruc- 
tus acerbus et immaturus. ; 

'OM$H, Z;, 7, vox divina, oraculum, omen, 
augurium, somnium ; (2) vox, pro óz7, ab 
ἔπω, dico. Hinc 

"Op Qus, ἥεσσα, Fev, fatidicus ; (2) vocalis. 

'Op Qro, ἦρος, ὁ, vates, fatidicus. Ab eod, 

ὋὉμωθῆναι, aor. 1. inf. pass. v. ὁμόω, adsimilo. 

Ὁμῶλαξ, ἄκος, ὃ E ἢ», qu. dic. agrum conter- 
minum habens, vicinus, finitimus, Ix ove 
et ὦλαξ, pro αὐλαξ, sulcus. : 

᾿ομώμοκε, juravit, 9. sing. perf. ind. act. Att. 
pro Zyoxs, ab ὀμέόω, pro ὄμνυμι. 

ὋὉμωνυμέω, d, cognominis sum, idem nomen 
habeo. 

ὋὉμωνυμοία, ws, 5, nominis communitas; (2) 
zequivocatio, ambiguitas. Ab 

*Opdypos, #, ὃ καὶ 7, idem nomen habens, cog- 
nominis. Gl. V. ὁμώνυμοι λέξεις, ambigua 
vocabula; ὁμώνυμον, equivocum, Gl. V. Ex 
ὄνυμα. 

Ὁμωνύμως, adv. communi, eodem nomine; (2) 
zequivoce, ambigue. s 

Ὁμωρόφιος, 8, ὃ καὶ ?, sub eodem tecto habitans, 
contubernalis. Ex óz& et dgopas. 

ὋὉμώροφος, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. J 

‘Ouas, adv. similiter, eque, pariter; (2) si- 
mul, una. Ab ὁμός. 

Ὁμῶς, conjunct. tamen. ^ Ab eod. - 

Ὁμωχέτης, 8, ὃ, ὁμωχέται Jeol, dii in eodem 
templo coli soliti. “Ose ὑπέρ τε 78 3:8 καὶ 
ἑαυτῶν Βοιωτὸς ἐπικωαλθμένες τὸς ὁμωχέτας 

δαίμονας 


ONA 


' δαίμονας καὶ τὸν ᾿Απόλλω, προαγορεύειν, Thu- 
cyd. 4, 97. Ex ἔχω. 

"Ov, óvros, 70, Gl. V. πὸ av, ens; part. neutr. ab 
εἰμί. , 

Ὄνάγρω, as, 5», onagra, herba quadam; po- 
tius οἰνάγρα. ‘ 

"OvZyeivoy χρῶμα, color qualis est onagrorum, 

' i. e. color cilicinus, Poll. 

᾿Οναγρόξοτια, rz, onagrorum pascua, locus pas- 
cendis onagris' sive asinis silvestribus aptus. 
Ex ὀνάγρος et βόσκω; pasco. 

"Owzygos, S, ὃ καὶ ^», asinus ferus, onager; (2) 
machina quadam, harpago. 

"'Ovzizav, aor. 1. opt. med. per Sync. pro ὀνησαί- 
un, ab ὄνημι. Μὴ νῦν ὀναίμην, utinam nun- 
quam felix sim, ne vita jam fruar, Soph. 
Qd. Tyr. 644. 

Ὄναιο, bene sit tibi, 2. sing. aor. 1. optat. med. 
verbi ὄνηροι, Soph. (Ed. Col. 1042. 

*Ovapas vide ovaga. 

"OvZusves, aor. 1. part. med. per Syncop. pro 
ὀνησάώμενος verbi prec. 

ὌΝΑΡ, σὸ, somnium; visio; (2) umbra et 
somnium vanum; κατ᾿ ὄναρ; et per ellipsin 
ὄνώρ, per somnum, in somnis, per quietem. 

Ὄναριον, 8, +0, asellus, Dim. ab ὄνος. 

Ὄνάσει, 8. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro ὀνήσει. 

"Ονασθαι, frui, pres. inf. med. ab 2wzzzu- vel 
Juvisse, a. 1. inf. act. per Sync. pro ὀνήσασθαι; 
ab yyy. 

"Oyaziv, usum, acc. sing. Dor. pro ὀνήσιν. 

᾿Ονώσσης, 2. sing. aor. 2. conj. act. Dor. et Poet. 
pro iv4e7s, ab óvzpu, juvo. 

*Oveiz, zs, 7, pellis asinina. Ab ὄνος. 

"Ὅνειαρ, &r0s, To, utilitas, emolumentum ; ονεί- 
ara, Cibi. Ab ovnus vel ὄναρ. 

᾿Ονειδείη, vel ὀνειδίη, us, ^, idem quod ὄνειδος. 
Hinc 

᾿Ονειδίζω, fut. iz», probris incesso, vitupero, 
reprehendo ; (2) exprobro, probrose obji- 
cio, accuso. Toros ὧν, ποιῷδ᾽ ὀνειδίζεις σπο- 
ez 5 Soph. Aj. 1315. Kx ὀνειδίζω τύχας, 
Eur. Or. 4. ᾿Ονειδίζεις φίλοις, Id. Al. 697. 

᾿Ονείδειος, vel ὀνείδιος, iz, 1c», probrosus, contu- 
meliosus ; (2) exprobrationem habens. 

᾿Ονειδίσαντα, acc. sing. a. 1. part. act. v. ὀνειδίζω. 
᾿Ονειδίσει, 9. sing. f. 1. ind. 

*Ovcidios, ews, 7, 3Ymproperium, GT. V. 

᾿Ονείδισμια, ἄπος,ρ πὸ, probrum, crimen quod 
alicui probrose objicitur. Ab ὀνειδίζω. 

᾿Ονειδισμοὸς, 8, 0, exprobratio, objectio probro- 


ONE 


rum; (2) convicium; (3) turpitudo. Ab 
eod. 

*Oveidisne, Zoos, 0, adjective, probrosus, probro 
adficiens. ^ Ab eod. 


*Oveidiens; 8, ὁ, idem et ab eod. Hinc 

*Oveidistxts, 2, ὃν, exprobrationem habens. 

᾿Ονειδισικῶς, adv. probrose, contumeliose. 

*Oveidis0s, ον, probrosus, Steph. 

᾿Ονειδίσωσιν, 3. pl. aor. 1. conj. act. cum », ab 
ὀνειδίζω. 

᾿ονειδιῶ, f. 1. ind. act. Att. pro ὀνειδίσω, ab eod. 

᾿Ονειδιῶν, part. fut. verbi ὀνειδίζω, Οὐδ᾽ ὡς dves- 
διῶν vi τῶν πάρος κακῶν, nec ut quidquam 
tibi exprobrem priorem tuorum calamita- 
tum, Soph. (Ed. Tyr. 1423. 

"ONEIAO®, coz, +0, probrum, dedecus, expro- 
bratio; (2) gloria, laus, decus. (2) καλόν γ᾽ 
ὄνειδος τῷ νεωςὶ νυμφίῳ, Eurip. Med. 514. 

᾿Ονεῖον, 8, +d, stabulum asinorum. Ab ὄνος. 

"Ὅνεισς, £z, tov, utilis, Ab dynes. 

"Oveins, ov, asininus 5 ut ὄνειον eis, asinina caro, 
Gl. V. Ab ὄνος. 

᾿Ονείρᾶτα, σὰ, sommia. ᾿Ονείρατα a ᾿Αγαμέμνονος, 
somnia ab Agamemnone missa: pessime 
interpretes somnia Agamemnonis, vel som- 
nia de Agamemnone, Eurip. Or. 617. 

᾿Ονειρήεις, ἑσσώ, t», in somniis, somnialis, Orph. 

᾿Ονεΐριος, siz, εἰον, ad somnia pertinens. Ab 
OVEIO0S« * 

᾿Ονειρσγενὴς, in somnis natus, in somnis oblatus. 
᾿Ονειρώτιτει τῷ ὄντι ἡ ὀνειρογενὴς αὕτη με ϑυγά- 
740, Heliodor. 9. 

᾿Ονειρογόνος, 8, ὁ, profluvium geniturze in som- 
niis, V. Lex. ez Plin. Ex γονή, (Sed videtur 
hec vitiosa lectio esse pro ὀνειρώγροὺςγ Ern.) 


ἼΟνειρον, 8, 7, somnium. 


ONE ONO 


᾿Ὀνειροκρπης, $, 0, somniorum interpres. Hinc 

᾿Ονειροκριπκὸς, ἢ, ὃν, ad sommiorum interpre- 
tationem pertinens; (2) qui sommia novit 
interpretari; 7 ὀνειροκριτικἢ, cie, SC. πέχινη, 
ars interpretandi somnia. 

᾿Ονειρολεσχία, ὡς, 5, contumelia, contumeli- 
osa oratio, quasi somnii garrulitas. Ex 
λέσχη. 

᾿Ονειρολοηίω, as, ?, somniorum enarratio, ser- 
mo de somniis. Ex ὄνειρος et λόγος. 

᾿Ονειρόμωντις, ews, ὃ % 5, qui e somniis futura 
praedicit, seu vaticinatur ; conjector. 

Ab ὄναρ. 

᾿Ονειρόπληκαος, S, ὃ τὸ ^, somnio territus. Ex 
πλήσσω, (vel potius ὀνειρόπ'τήκπος ἃ παήσσω, 
Ern.) : 

᾿Ὄνειροπολέω, ὥ, f. ἥσω, somniorum interpretem 
ago; (2) somnio, somnium cerno. ὈὌνειρο- 
more ixxss, Aristoph. Nub. 16. "Oyugama- 
λεῖς περὶ σεαυτϑ, Id. Eq. 806. Πολλὰ τοιαῦτα 
ὀνειροπολεῖν tv rn γνώμῃ, Dem. Ab 

᾿Ονειροπόλος, 8, ὃ Z, n, eX somniis futura praedi- 
cens, somniorum conjector. Ex πολέω. 

᾿Ονειροπομεστὸς, s, ὃ, idem; (2) somnia immit- 
tens, menti objiciens. A πέρπω. 

"Overgos, 2, 6, somnium, visum, Gl. V. (2) Deus 

quiexis. Ab ὄναρ. 

᾿Ονειροσκόπος, 8, 6 καὶ ἦγ qui somnia considerat 
et interpretatur. 

᾿Ονειρόφανπος, 8, 6 καὶ 5, in sommio visus; (2) 
qui somnia interpretatur. Ex φαίνομαι. 

᾿Ονειρόφρων, ovas, ὁ τὲ 7, somniorum peritus, som- 
niorum interpres.  O/z6, óvgüQeos, φράσαι; 
Eurip. Hec. 708. Ex ὄνειρος et φρήν. 

'Ovefou, sommii, gen. sing. Dor. pro ὀνείρε. 

᾿Ονειρωγμεὸς; 8, 0, somnium, imprimis de re 
venerea ; ipsa effusio seminis, Aristot. 

᾿Ονειρώδης, ss, in somnis visus; somniis crebris 
obnoxius. Ab ὄνειρος. 

᾽Ονεήρωξις, ews, 7, somnium, Suid. Ab 

᾽Ονειρώστω, f. ἕω, somnio ; (2) somnium lasci- 
vum somnio; (3) semen in somno emitto. 
Ab δνειρος. 

"Oyevos, 8, 0, sucula, machina tractorii generis. 
Ab ὄνος. Hinc 

᾿Ονεύω, et ὀνεύορμεαι, suculam verso. "Ez vt ray 
ἀκατίων ayevoy ἀναδέμενοι τὰς savers, vallos 
ex naviculis religatos suculis circumage- 
bant, Thucyd. 7, 25. : 

᾿Ονέω, juvo, Gl. V. Hinc ὀνήσω, f. 1. in pres. 
usitatius vzg. 

᾿Ονηγήσιος, 0, idem quod ὀνηλάτης, Steph. 

᾿Ονηθῆναι, a. 1. inf, pass. verbi dynps, juvo. 

'Ováios, utilis, Ion. pro ὄνειος, ab ovn. 

’Ovnisos, utilis. Ab eod. 

᾿Ονηλατέω, 2, f. ἥσω, asinum agito. Ab 

᾿Ονηλᾶπης, 8, 0, agitator asini, Gl. Vet. agaso, 
mulio. Ph. asinarius. Ex ὄνος et ἐλαύνω. 

᾿Ονήμενον, acc. sing. part. praes. pass. verbi 

"ONHMI, et óvivzpa, f. ὀνήσω, ab ὀνέω, juvo, pro- 
sum, utilitatem adfero; ὄνημαι, ὄναμαι et 
ὀνίνωρμεαι, utilitatem et fructum percipio, 
fruor; fut. ὀνήσομιαι Everiny ἀσκεῖν, ἥτις μόλα 
πάντας ὀνήσει, Phocyl. 116. Οὔτε λέκτρων 
νεογάμεων ὀνήσομαι, Eur. Med. 1951. 

"Ovni, vitupero ; dvaues, vitupero 5 a. 1. ὠνατο. 
“Ore μ᾽ avro, Il. 17, 25. 

ρνησε, 9. sing. a. 1. ind. act. Ion. pro ὠνησε. 

᾿Ονήσεαι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro ὀνή- 
CECI. 

᾿Ονήσει, 8. sing. f. 1. ind. act. verbi cw. 

Oviciwos, 8, 0 2, ^, utilis, fructuosus. 

᾿Ονησίμως, adv. utiliter. 

"Ovnois, $95, 7, juvamen, emolumentum. 

᾿Ονησίφόρος, 8, ὁ καὶ ^, utilitatem adferens. 
ὄνησις et φέρω. 

᾿Ονησιφόρως, adv. cum fructu, utiliter. 

"Ovzzo, 2. sing. przes. imperat. pass, verbi zzz. 

'Oyz7ixóc, utilis, qui prodesse potest. Ab 

᾿Ονησὸς, ἢ, ὃν, utilis; (2) vituperabilis, Hes. 
Ab ὄνημμιι. Unde 

᾿Ονήσωρ, ogos, ὃ, utilis, commodus. 

᾿Ονδηλεύω, fut. εύσω, et ὀνθυλεύω, proprie fimo 
agrum adspergo; deinde cibos exquisite 
condio, quia ut fimo agri fcecundiores, sic 
cibi condimentis delicatiores fiunt, rn. 


Ex 


ONO ONO 


Μετὰ ταῦτα γαςρίον τις ὠνέυλευμεένον εἰσηνέγ - 
zuo, Athenio apud Stobeum. Ab 


"ONGOZ, s, fimus seu stercus jumentorum, 


Il. 23, 775. 


᾿Ονδθύλευσις, ews, ἢ, exquisitior ciborum appa- 


ratus. Ab ὀνθυλεύω. 
DE : ASTE 5 
Ovias, $, ὃ, Scari piscis genus. Ab ὄνος. 
᾿Ονιδία, zs, 7, stercus equinus. Ab eod. 
᾿Ονέδιον, 8, πὸ, asellus. Ab eod. 


'Ovixis, ἢ, ὃν, asininus, asinarius; (2) molaris, 

qui pertinet ad superiorem mola lapidem ; 
͵ nem Ku ER 

(2) συμφέρει αὐτῷ, ἵνα. πρεμασθῃ As ὀνιπὸς 
ἐπὶ σὸν σράώχηλον αὐτϑ, Div. Matth. 18, 6. 
Ab eod. 

᾿Ονίνημι, idem quod zvzgz. 

᾿Ονίνησιν;, 3. sing. pres, ind. act. cum » ἐῴφελκ- 
ab óvívgpa, juvo. ᾿Ανδρας μέγα σίνεται, ἦδ᾽ 
ὀνίνησι, Il. 24, 45. 


"Ovoy, utile, Suid. 


"Ovis, Yes, 7, stercus asininum. Ab ὄνος. 

᾿Ονισκὴ, asella, Gl. V. - Ab eod. 

"Ovízxos, $, ὃ, asellus ; (2) piscis quidam, asel- 
lus; (3) insectum multipes, cutio, porcel- 
lio; (4) sucula. Dim. ab eod. 

*Ovicxw, juvo, prosum. Gl. V. ὀνίσκεται, frui- 
tur. Ab ὀνέω. 

"Owrzis, 100s, ^, qu. dic. asinaria, species ori- 
gani. ᾿Ονίτιδος αὖον seeing, Origani montani 
sicca folia, Nic. Alexiph. 56. Ab aves. 

᾿Ονοδαπέω, w, asinum admitto, sive facio ut 
asinus equam ineat; (2) de asinis equas 
ineuntibus, Ex zí». Unde 

᾿Ονοξᾶτις, Y9os, 4, quee asino vehitur; (2) dici- 
tur et de muliere in adulterio deprehensa, 
qua asinum conscendere cogebatur, Plu- 
tarch. Quest. Gr. 291. 

᾿Ονόθρυχίος, 7, quzedam planta, Gorr. 

᾿᾽Ονόξλισον, species bliti. 

᾿Ονόγυρις» seu ὀνόγῦρος; herba quz alias ἀνάγυ- 
eos, .Nic. 

᾿Ονόγυρος, 8, ὃ, et ὀνώγυρις, Nic. ΤῊ. 71, carduus 
asininus vulgaris, planta adversus venena 
salutaris, tritaque graviter olens. Al. ἀνώ- 
ryugos dicitur. 

᾿Ονοειδὴς, ἐς, asino similis, Ab εἶδος. 

᾿Ονοθήρας, 2, ὁ, herba, que potius οἰνοθήρως. 

ἼὌνοισο, 3. sing. pres. opt. med. verbi ὄνομεώ,- 

᾿Ονοκένταυρος, 8, 0, Onocentaurus, animal ; (2) 
species daemonum. 

᾿Ονοκηκὶς, os, ἦ, qu. dic. galla asinina. 

᾿Ονοκίνδιος, w, 6, agaso, mulio, Doriensibus ; 
quasi ex ὄνος et κινέω, moveo. 

᾿Ονόκλεια, 4, anchusz species, Plin. al. ὀνόχει- 
nos, Gal. 

᾿Ονοκόπος, 8, ὁ καὶ 7», qui asinariam molam im- 
pellit et agitat, molitor. Ex xózcw. 

᾿Ονοκρόταλος, 8, 6, onocrotalus, avis olori si- 
milis, Ex χρόταλον. 

᾿Ονόκωλις, 5, idem quod svorxsAis, empuse 
epith. E. M. 

᾿Ονόκωλος, 8, ὃ καὶ ^, pedes asininos habens. 
Ex ὄνος et κῶλον, pes. 

ὌΝΟΜΑ, dros, v), nomen, vocabulum ; (2) 
nomen, fama, celebritas; (3) prztextus ; 
obtentus honestus; (4) auctor, sub cujus 
sc. nomine aliquid narratur, ponitur, ex 
cujus persona aliquid dicitur; (5) dicitur 
et pro homine ipso, sed cum relatione ad 
nomen; ut nomem Romanum pro Ro- 
manis: absolute et cum numero, in Sac. 
Lib. per Hebraismum. Ern. 

᾽Ονόμαζε, nominabal, 9. sing. imperf. ind. act. 
Jon. pro ὠνόμαζε. 

᾿Ονομκαζέσθω, 3. sing. praes. imperat. pass. 

᾿Ονομάζω, fut. deo, nomino, appello, designo, 
nuncupo, Gl. V. (2) celebro, decanto; ἐνο- 
μάξζομαι, nominor, appellor; aor. 1. part. 
ὀνομασθεὶς, nominatus; perf. ὠνομασμένος. 
Tis ὀνομάζεται ob ὅσος; Aristoph. Av, 295. 
Ὄνομα δὲ ὠνομάζετο “Ἕλενος, Soph. Phil. 606. 
Ab ὄνομα. . 

᾿Ονομαθετέω, 9, nomina vel nomen impono, 
nomen indo. Ab 

᾿Ονομᾶἄθέσης, w, 6, qui nomen imponit. 
ὄνομα et τίθημι. ᾿ 

᾿Ὄνομιαι, reprehendo, carpo, vitupero; ὄνονται, 

carpunt, 


Ex 


ONO ONO 


carpunt, f. 1. ὀνόσομεωι, Poet. oveccouut; ὀνόσ- 
σέτῶι, Carpet; a. 1. ὠνοσάμην, reprehendi; 
Opt. ὀνοσαίμην, ὀνόσαιτο, reprehendat, Il. 14, 
95. 

"Ovuzívu, nomino, nuncupo, appello, nomine 
voco; (2) nominatim recenseo, vel per- 
censeo. a. l. 2váuzyz, Ion. et Poet. pro ovó- 
penve ὀνόμοηνεν, appellavit, vocavit, "Ovágzvc 
δὲ σήνδε γυναίκα Πιανδώρην, Hesiod. Op. 80. 
Ab ὄνομα. 

᾿Ονομεακκήδην, adv. nominatim. 

᾿Ονομακλήπωρ, ὁρος, 6, nomenclator, qui nomi- 
natim alios vocat, vocator. 

"Ovap xA ros, 9, vel ὀνομιακλυτὸς, 8, 0 καὶ 7, cujus 
nomen est inclytum, celebris. 

᾿Ονόμαξε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. et Dor. 
pro ὠνόμασε, a verbo ὀνομάζω. 

᾿Ονόμασθεν, 9. pl. a. 1. ind. pass. Jon. ol. et 
Beeot. pro ὠνομάσθησων, verbi ejusd,. 

᾿Ονομᾶσίω, as, 4, nomen. Ph. nominatio, nun- 
cupatio. Ab ὀνομάζω. 

᾿Ονόμασιν,. dat. pl. cum ν; ab ὄνομα. 

᾿Ονόμασμεω, ἄτος, cà, idem quod ὀνομασία. 

᾿Ονομιαςήριω, wy, τὰ, festum quod celebratur ob 
impositionem nominis. 

᾿Ονομαςὴς, 8, 0, nominator. Ph. autumator. 

"Ovauzsi, adv. nominatim, nomine, 

᾿Ονορραςϊκὸς, ἢ, ὃν, qu. dic, nominativus, no- 
minatorius, Hinc «0 ówuesixów, S, Sc. pi- 
δλίον, dictionarium, onomasticum, ὀνομαςικὴ» 
(sc. 7727.) nominativus, Gl. V. 

᾿Ονομαςικῶς, adv. nominatim. 

᾿Ονομοωςὸς, ἢ, ὃν, qu. dic. nominabilis, qui no- 
minari potest, celebris, nobilis, clarus. Gi. 
Vet. nominatus. Ab ὀνομάζω. 

"Ovauzscs, adv. clare, nobiliter. 

"Ovageeri ds, adv. idem quod évopzeicas. 

᾿Ονορια τογράφέω, à, nomina scribo seu inscribo, 
in acta refero. 

᾿Ονομασογραφία, ὡς, 5, nominum inscriptio : (2) 
nomenclatura. Ab 

᾿Ονοριασογρἄφος: 9, à τὲ 7, nominum scriptor, seu 
inscriptor. Ex ὄνομα et γράφω. 

᾿Ονοματοθεσία, a, i, nominum impositio ; nun- 
cupatio, Gl, V. Ex ὄνομα et ϑέσις. 


᾿Ονομαποθέσιο, wy, τὰ, nominalia, Ph. Ex 
iisdem. 

᾿Ονομιαποθετέω, 2, nomen impono, fingo. Ab 

᾿Ονομαχοθέτης, $9, ὃ, nominis impositor. Ex 


üvopez, et πίθημι. 

᾿Ονοριωποθήρας, 9, 0, qu, dic. nominum auceps, 
vocabulorum captator, Athen. Auceps syl- 
labarum, Cic. Ex eod. et Sex, venatio. 

᾿Ονοραποκλήτωρ, 2005, 6, nomenclator, Gl. V. 
Ex καλέω. 

᾿Ονομωπολόγος, 8, ὃ καὶ 5, qui nomen seu no- 
mina dicit ; nomenclator, G/. V. 

᾿Ονομιαπομᾶχιος, 9$, ὃ, qui de verbis pugnat. 
LAX Oa 

Ovparorotw, a, fut. iow, nomen seu nomina 
fingo, vocabula novo, vocabula fingo a so- 
NO; p. part. pass. ovojuecogsaramutyoy, fictum 
a sono. 

᾿Ονομεωτοποίησιςγ ews, 2, idem quod 

᾿᾽Ονομωτοσποιΐα, t$, ^, nominis seu vocabuli fic- 
tio; nominis fictio asono. Ab 

᾿Ονομιωποποιὸς, 8, δ, nominis seu nominum, 
le. verborum, fictor. Ex zoe. 

"Ovpareeyos, 8, 0, idem. Ex ἔργον. 

᾿Ονόμοψνα, aor. 1. ind. act. Ait. pro ὠνόμανα, ab 
ὀνομεαίνω, nomino. 

᾿Ονόπορδον, ε, và, crepitus asini, herba, quia 
asini eam comedentes crepitus reddere di- 
cuntur. Ex ὄνος et πορδή. 

᾿Ονόστυξος, 7, buxus asinina, Poll. 

᾿Ονόρυγχος», bunilla, PA. 

ὌΝΟΣ, 8; ὃ vel ἡ, asinus, asina ; (2) piscis 
quidam ; (3) locuste genus ; (4) insectum, 
multipeda, cutio, porcellio: (5) axis ; (6) 
fusus; (7) superior mola lapis; (8) vasis 
impr. vinarii genus ; (9) unio, que et μονὰς 
et κύξος- (10) origani species; (11) ma- 
china quzdam. Ὄνος ἰσόσσριος, bestiola 
quaedam multipes, Soph. in κωφοῖς, eadem 
quz igo, No. 5. : 

"Overs, εῶς, 4, reprehensio, Ab óveuzi. 


Ex 


ONO 


᾿Ονοσκελὶς, 120, ἥ, crura asinina habens, Ex 
ὄνος et σκέλος. Unde 

᾿Ονόσκελος, $, ὃ καὶ 4, idem. 

"ONOZMA, dros, +d, onosma, herba. 

᾿Ονόσσετιαι, vituperabit, 3. sing. f. 1. ind. med. 
Poet. verbi ὀνόω. 

᾿Ονοσᾶσιον, S, v), stabulum, Ph. 
«ἄσις. 

’Ovesds, 2, ov, vituperandus, reprehensione 
dignus, ineptus. Ab voz. 

"OverQryíu, as, ^, victima ex asino. 
et σφαγή. 


E 


Ex 2v et 


Ex ὄνος 


᾿Ονοτάζω, vitupero, carpo, incuso. ᾿Ὀνοσάζο- 
μαι, abominor, ZEsch. Suppl. 11. Ab avo- 
un. 

᾿Ονοσὸς, ἢ, ὃν, vituperabilis. Ab eod. 

"Overs, 12os, 4, onuris, herbae nomen, Ex ὄνος 


et Sec, cauda. 

'OvoQepGos, 8, ὃ, qui asinos pascit, asinarius. 
Ex ὄνος et φέρδω, pasco. 

᾿Ονοχειλὶς, vel ὀνογχειλὲς, et ὀνοχειλὸς, anchuse 
alteraspecies, Ex ὄνος et χεῖλος. 

'OvíyAes, #, 0, ungulam asini habens; ὀνό- 
χήλον, anchuse species. Nic. Sch. que aliis 
ὀνόχειλος. ΤῸΧ ὄνος et χηλή. , 

Ὄνδω, vitupero, reprehendo, carpo; usitatius 
ὄνομα. Μηδεὶς τὰ ϑεῶν ὀνόσαισο, Theoc. 26, 
ult. Ab ὄνημι. 

"Ovra, acc. sing. part. pres. verbi εἰμί. 

"Ovra, cz, bona, facultates. Ab eod. 

"Ovri, ei, qui est, dat. sing. part. ejusd. 

Ὅντινα, quemque, acc. sing. ab sis. 

"Ovrws, adv. vere, sane, plane, certo, profecto, 
Ph. Ab ay, ὄντος, part. ab iui. 

"Ovyud, nomen, ZEol. et Dor. pro ὄνομα. 

᾿οΟνυμάζω, οὐ ὀνυμαίνω, appello. A prec. 

"ONTE, ὕχος» ó, unguis, ungula; (2) uncus; 
(3) genus torture; fidicule, Gl. V. (4) 
pars cordis; (5) pars folii rose superior; 
(6) gemma quzdam, onyx; (7) marmoris 
species ; (8) operculum conchylii ; (9) os- 
treum ; (10) frutex quidam. Hinc 

"Ovx to, fut. tow, Att. i, ungulam divido ; 
(2) ungues precido, vel reseco ; (3) ungue 
noto; (4) ad unguem exigo, exacte per- 
pendo : 

"Ovóx vos, ivn, (voy, onychinus, ex onychis adipe, 
vel ex onyche gemma vel marmore con- 
fectus, vel etiam onychis conchylii colorem 
referens, Ab eod. Unde 

᾿Ονύχιον, 2, πὸ, unguiculus. Gl. V. ungula, un- 
guella, unguicula ; (2) lapis onychites, 

᾿Ονυχισμὸς, 8, ὁ, unguium resectio ; (2) dili- 
gens et acerba rei examinatio. Ab ὀνυχίζω. 

᾿Ονυχιςὴρ, ρος, 0, unguis, ungula : 

᾿Ονυχιςήριον, S, và, culter ad recidendos un- 
gues. Οἱ. V. unguicularium. Ab eod, 

᾿Ονυχῖτης, 2, 0, Ut ὀνυχίπτης λίθος, onychites la- 
pis. Ab avg. 

"Owens, Y0os, 7, Ut ὀνυχῖτις καδμεία, onychitis 
cadmia, dicta a similitudine venarum ony- 
chis lapidis. A prec. 

᾿᾽ονυχογραφέω, 2, fut. yew, unguibus scalpo vel 
rado. Ex w£ et γράφω. 

᾿Ονυχοειδὴς, tas, ὃ καὶ 4, unguium speciem ha- 
bens. Ex aye et εἶδος. 

᾿Ονώδης, cos, ὃ καὶ ^i, asininus, qui asinini generis 
est. Ab ὄνος. 

"Ovw, f. ava, prosum, Sch. Soph. (2) vitupero, 
E. M. 

'ONQONTZ, 100s, 7, ononis, planta. 

᾿οξᾶλὶς, Yes, ^, acida fex vel vappa; (2) la- 
pathi species, vulgo acetosa. Angl. SORREL. 
Ab ὅδξος. 


᾿οξάλμη, ns, 5, jus ex aceto et muria. Ex ὄξος 
et ἅλμη, salsugo. 

'Oftz, adv. acute. Ab ὀξύν 

᾽Οξέα, δένδρον, arbor; ornus, Gl. V. 

Ὀξεῖα, ας, 2, acuta; (2) hasta, Suid. Ab ὀξύς. 


᾽Οξείδιον, 2, πὸ, Dim. idem quod o£Zcs. 

᾿Οξέλαιον, 8, πὸ, condimentum ex aceto et oleo. 
Ex ὀξὺς et ἔλαιον. 

᾽οξέως, adv: acute; (2) celeriter, velociter, re- 
pente, raptim ; (3) graviter, vehementer. 
Ab ὀξύς. 


᾿Οξερὸς, ρὰ, ρὸν, acetum resipiens. 


ΟΞῚ ΟΞΥ 
᾽οξίζω, f. icw, acidus sum, acorem refero. Ph. 
acesco. Ab ogo. 
*OZiva, ns, ^, occa, crates dentata ferreis stilis, - 
Hes. Ab eod. 


'Ofívzs, s, ὁ, ut ὀξίνης οἶνος, vinum quod coa- 
cuit aliquatenus. Ab ὀξος, Unde. 

'OZis, 700s, 4, acetabulum, vas in quo acetum 
adservatur, vel in mensa apponitur, vel 
quo idem metiuntur, qui vendunt. 

4. 


᾿Οξοστώλης, 8, ὃ, aceti venditor. 

"Ofos, tes, ro, acetum, vinum quod acuit, 
num vile, lora, item vinum medicatum, 
ut myrrhatum et inde amarum, Ab ὀξύς. 

'O£óz, ws, 4, arbor abieti non absimilis; hasta, 
Eur. Ab eod. 

᾿Οξυᾷδω, acuta voce cano. 

᾿Οξυἄκανθα, ns, 7, oxyacantha, frutex in arbo- 
ris magnitudinem quandoque excrescens. 

᾿Οξυάκανθος, 8, ὃ, idem. 


᾿Οξυξᾶφιον, 8, vo, acetabulum, Ph. Ex £e et 
βαφή. , 
᾿Οξύξαφον, #, τὸ, idem, Gl. V. Ex iisd. 


᾿οΟξύξαφος, 9, ὃ, idem et ex 1154, 

᾿Οξυξελὴς, fos, ὃ καὶ ^, acutum habens cuspi- 
dem; (2) qui celeriter jaculum emittit. 
Ex ὀξὺς et βέλος. 

᾿Οξυδλέπαης, 9, ὃ, perspicax, Ph. dispiciens, 
acute cernens. Ex ὀξὺς et βλέπω, Unde 

᾿Οξυδλεψία, as, 7, acutus visus. 

᾿Οξυδόας, vel ὀξυδόης, s, o, acutum clamans. 
Ex βοάω. \ 

᾿οξυξολέω, 2, celeriter Jaculor. Ex βάλλω. 

᾿Οξύγἄλα, axes, v0, lac acidum, lac quod 
acuit Hinc 

᾿οξυγαλάκεϊνος, (vm, wo», ex acido lacte con- 
fectus. 

᾿Οξύψαρον, $, à, garum aceto conditum, ΟἹ. V. 

᾿Οξύψγιον, unguina, arvina, axungia, Gl. V. 

᾿Οξυγένειος, 8, ὃ X 7, acutum mentum s. acu- 
tam barbam habens. Ex γένειον. 

᾿Οξύγενυς, vos, ἡ, quod infra labra in maxilla 
inferiore eminet, Poll. 

᾿Οζύγη, us, 7, bufo, Gl. V. 


᾿Οξυγλῦκὲς, fos, τὸν aqua mulsa:acida. Ex 
"ὀξὺς et γλυκύς. 

᾿Οξύγλυκον, dulcacidum, Ph. Ex 1154. 

᾿οΟξύγλυκυς, εἴα, v, dulciter acris, Hine c£s- 


γλυκυ, cremor favorum decoctus, mulsa 
acida; dulcacidum, G/. V. Ex iisd. 

᾿Οξύγοος, ov, lamentabilis, flebilis. 

᾿Οξυγρᾶφος, 8, à % ^, celeriter scribens. 
ὀξὺς et γράφω. 

᾿Οξυγώνιος, 8, ὃ καὶ 4, angulum acutum habens. 
Ex γωνία. 

᾿Οξυδέρκειω, ας, ^; acumen visus : 

᾿Οξυδερκέω, ὥ, fut. 4zu, acutum cerno. Ab 

᾿Οξυδερκὴς, tos, 6 καὶ ^, acutum cernens, per- 
spicax, Ex ὀξὺς et fex». Hinc 

᾿Οξυδερκικὸς,) ἢ» ὃν, visum acuens. 

᾿Οξυδέρκια, 7, acumen visus, Luc. 

᾿Οξυδερκῶς, adv. acute, visu acuto. 

᾿Οξυδορκέω, ὥ, fut. yew, acutum cerno, GI. V. 
Ex ὀξὺς et δέρκω, δέδορκα. | 

᾿Οξυδορκὴς, fos, ὃ καὶ 4, idem quod ὀξυδερκής- 

᾿Οζυδορκία, ὡς, ^, acies oculorum, acies, Pf. Ὁ 

᾿Οξυδορκγκὸς, ἢ, ὃν, idem quod ὀξυδερκιπός. 

᾿Οξυδρομέω, ὥ, velociter curro. Ab 

᾿Οξύδρομος, 2, ὁ % ἡ, velociter currens. 

᾿Οξυέθειρος, 8) ὃ ἃ ἦ, acutos capillos habens. 
Ex ἔθειρα. 4 

"OZ o, acesco, aceo, Gl. V. Ab ὀξύς. : 

'Olón, ns, arbor abieti similis; (2) hasta. (2) 
χειρὶ δ᾽ ἔνθες δξύην, hastam insere manui, Eur, 
-Heracl. 727. 

᾿οξυηκοΐα, ws, ^, acumen audiendi, acute au- 
diendi facultas. 

᾿Οξυήκοος, 8, ὃ καὶ ἦ, acute audiens, qui acuto - 
auditu est przditus. Εἰσὶ δέ vuves e. Quei καὶ 
μάλιςα ὀξυηκόες εἶναι τῶν ζώων ἰχθύας, Aristot. 
Ex ἀκέω, unde ἀκοή. 

᾽οξύηχος, 9, ὃ καὶ 7, acutum sonum edens. 

᾽οξυθᾶνᾶσος, 8, ὃ καὶ ἡ, celeriter interficiens. 

᾿οξύθηκαος, 8, 0 καὶ ^; valde acutus. 

᾿Οξυθήκτως, adv. valde acute. 

᾿Οξυθρήνητος, ov, valde lamentabilis. 

᾿Οξυθυμέω, &, fut. iw, ix sum impotens, prz- 

cipiti 


Ex 
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cipiti ira.excandesco,  Ὀξυθυμεῖσθαι σφόδρα 
Εὐριπίδῃ, Aristoph. "Thesm. 473. 
᾿Οξύθυρεία, «s, 4, ire preecipitantia : 
᾿Οξυθυμοία, as, ἡ» et 
᾿Οξυδύμεια, av, τὰ, purgamenta zedium, que 
noctu Athenienses in triviis ponebant ; (2) 
ligna e quibus suspenduntur aliqui. 
᾿θξυδυμίας, ὁ, idem quod ὀξύθυμος, Poll. 
᾿οξύθυρος, 8, ὃ καὶ 7, iracundus. 
᾿Οξύϊνος, iva, ἵνον, ablegnus. Ab ὀξύα. 
᾿Οξυκάρδιος, S, ὃ καὶ ἦ, iracundus. Ex καρδία. 
᾿Οξυκἄρηνος, 8, ὃ καὶ 7, acutum caput habens. 
Ex χάρηνον. 
᾿Οξύκεδρος, 8, n, cedrus acuta. 
᾿Οξυκέραπος, 8, à % ^; acuta cornua habens. 
EX κέρας. 
3 4 f v € 2 
Οξυκέρως, wres, ὃ καὶ 7, idem. 
᾿οξυκέφαλος, 9, ὃ καὶ 7, acuminatum caput ha- 
bens. Ex χεφαλή. . j ; 
᾿Οξζυκίνηπος, s, 6 καὶ 7^, mobilis, qui celeriter 
movetur. Ex κινέω. 
᾿οξύκομος, acutus ; (2) aculeatus. (1) ofózepov 
κεράων ἕρνος, acutum cornuum germen, acuta 
cornua, Oppian. Cyneget. 11, 194. (2) ἀμ- 
ο φίδυμοι γὰρ ἐχίνοις, ὀξυκόροισιν μορφαὶ, dupli- 
ces enim erinaceis aculeatis species, Jd. 
ibid. 599. 
᾿οξύκρασον, #, có, potio ex aceto et aqua. Ph. 
posca. Ex χεράω, misceo. 
᾿Οξυκώκῶσος, ον, valde flebilis. 
᾿Οξυλᾶξεια, et -ἴα, ws, 7, Strenuitas, in agendo 
. celeritas. 
᾿Οξυλαβξέω, 2, celeriter prehendo, celeriter ca- 
pesso et adgredior. Ab 
? VoM, 4 SER Cae ἵ 
OÉuXZG2s, toc, 0 2. ^, strenuus, acer; (2) ce- 
- ler, acer in rapiendo, rapax. ^ Ejpith. ani- 
malium rapacium. Φύσει ὃ eiea'óe ἐς! φθόνερος 
καὶ ὀξύπεινος ἔτι δὲ ὀξυλαθὴς, Aristot. Ex ὀξὺ; 
et Aue vm. 
' OÉuA.ZEos, 2, δὶ 4, idem et ex iisd. 
᾿Οξυλᾶλος, 9, ὃ καὶ ^, acute loquens. 
᾿οξυλάπᾶθον, 8, c), genus lapathi foliis acutio- 
ribus. 
᾿Οξυλίπἄρος;. 8, à 2,4, aceto et pinguedine im- 
butus. * 
"'OÉsAYa e, ios, ὃ καὶ 4, idem. Ex λίπος. 
᾿οζυμάἄθεια, vel -θία, ws, 4, celeritas discendi. 
Ab 
᾿Οξυμᾶθης, tos, ὃ καὶ ^, celeriter discens. 
. μανθάνω. 
᾿οζύμαλα, mala acida ; Dor. pro ὀξύμηλα. 
᾿οΟξυμελὴς, ἐς» acuta voce canens. A μέλος. 
᾿οξύμελι, ἵπος, v), potio ex melle et aceto. 
᾿Οξυμελίκρατον, Ion. ὀξυμελίκρηπον, idem. 
᾿Οξυμκέριμενος», & à. % 4, acute excogitatus. 
μέριμνα. 
᾿οΟξύμηλον, Dor. ὀξύμιωλον, malum acidum, i. e. 
prunum. 
᾿Οζύμολπος; 6%, acute canens. A μολπή. 
᾿Οξύμορῷος, 8, 0 καὶ à, subito formatus, A pago. 
᾿Οξυμυρσίνη, ws, 4 acuta myrtus, myrtus syl- 
vestris, 
᾿Οξυμύρσϊνος, iva, way, ex myrto sylvestri for- 
matus. A prac. 
᾿Οξύμωρος, 9, ὁ Z ^, acutifatuus, Hine z? 
ὀξύμωρον, #, dictum acutum, tametsi primo 
intuitu stultum videatur. 
᾿Οξυναῖος, ov, epith. vini, ap. Hippoc. Ab ὀξύς, 
᾽Οξυντὴρ, ἤρος, 7, scalprum. Ab 
᾿Οξῦύνω, fut. v2, acumino, acuo, acutum red- 
do; (2) acuto accentu noto; (3) acuo ad, 
instigo, incito ; (4) acidum reddo ; (5) aces- 
co, in acorem yertor ; ὀξύνομαι, acidus fio, 
acesco, ᾿Οξύνειν σὴν τελευταίαν, SCll. συλλα- 
δὴν, Athen. Σίδηρος σίδηρον ὀξύνει, ἀνῆρ δὲ πῶρ- 
οξύνει πρόσωπον ἑταίρε, Prov, 27, 17. Ab 
ὀξύς. 
᾽οξυδεις, ὄεσσα, Ov. 
ὀξύα. 
᾿Οξυόδςρᾶπος; 9,6 καὶ 5, ex acutis testis, Lucian. 
Ab aseaxov. 
᾿Οξυπᾶγὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, fortiter impactus; (2) 
aculeatus. <A πηγνύω. 
᾿οξυπἄθῶς, adv. acuto et vehementi adfectu, 
gravi animi dolore, graviter. 
᾽Οζυκείνης, 2, 0, famelicus. Ex πεῖνα. 
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Vide ὀξύϊνος, Il. 5, 50. Ab 


= 
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Ξ ἃ 
᾿Οξύπεινος, 8, ὃ καὶ 4, qui vehementi fame cru- 
ciatur; (2) qui valde cupit. Ex eodem. 
᾿Οξυπευκὴς, £05, ὃ καὶ 5, acidus cum amarore, 

vehementer,amarus, Hes. A πεύκη. 
᾿Οζύπικρος, 8, ὃ καὶ 4, acidus, GI. V. 
᾿Οξυπίνδαξ, ἄκος, epith. calicis, Ath. 


'OfuzAAÉ, ye maisere aflligens. ᾿Αχίέροντος. 


ὀξυπλῆγος, Soph. Fragm. Polyxene. 
᾿Οξυποδέω, &, festino, denso, Gl. V. ὀξυποδεῖν, 
grassari, Ph. Ab ὀξύπες. Unde 
᾿Οξυπαδία, as, 7, acupedium, addensatio. 
᾿Οξυπόριον, 8), τὸ, medicamentum facile venas 
et tenues partes corporis permeans. Ab 
᾿Οξυπόρος, 8, ὃ καὶ à, qui cito transit. Ex ὀξὺς 
et πείρος. 
᾿Οξύπες, odes, 6 καὶ ἢ, 
habens, Οἱ. V. 
᾿Οξύπρωρος, 8, ὃ καὶ 5, acutam proram (cuspi- 
dem) habens: epith. hastae. 
᾿Οξύπτερος, S, 647, velox. A πτερόν. 
'Ofómwxves, 8, ὃ καὶ ἡ, ut ὀξύσπωκνος ἁρμονία, dp. 
Musicos, 
supremis gradibus mnsicz scalze. 
᾿Οξυρεγμίω, ὡς, ἢ, acidus ructus, cruditas. 
ἐρεύγω. Hine 
᾿Οζυρεγμιώω, w, acidum ructo, ructus acidos 
emitto. 
᾿Οξυρεγμειώδης; tag, 0 τὲ 
emittit. Ab eod. 
᾿Οζυρεπὴς, vel ὀξυῤῥεπὴς, ts, velox. A ῥέπω. 
᾿Οξυρίας, ὃ, genus casei ap. Siculos, Ath. 
᾿Οξυρόδινον, vel ὀξυῤῥόδινον, 5, «à, SC. ἔλαιον, 
oleum rosaceum aceto temperatum. <A 
ῥόδινος. 
᾿Οξύῤῥιν, vel bius, es, ὃ καὶ 5, qui acuto est 
naso. Reperitur et ὀξύῤῥινος, “ 
᾿Οξύῤῥοπος, $, ὃ καὶ 7, celeriter currens ;. (2) 
qui levi momento huc illuc inclinatur ; (8) 
celer, celerrimus, qui fit momento tempo- 


celeres pedes vel gressus 


Ab 


5, qui acidum ructum 


ris; (4) preceps, lubricus, fluxus, agilis. 


Ex ὀξὺς et ῥοπῆ. 
᾿Οξυῤῥόσως, adv. celeriter, cum impetu, acriter. 
᾿Οξύῤῥογχιος»γ 8, ὃ % 4, acutum rostrum ha- 
bens. 


"ORNS, sz, ὃ, Gen. 0s, sis, tos, acutus, ut 


ensis, cuspis ; (2) acutus sensu, voce, ani- 
mo; (3) acidus; (4) acer, vehemens ; (5) 
celer, subitus, przeceps, promptus, expedi- 
tus ad aliquid adgrediendum. (6) πασσά- 
λὲς κατεπήγνυον ἐς τὸ ὀξύτατον τῆς φάραγγος» 
Arr. Hist. Alex. 4, 21. ᾿Οξὺ, adv. 

᾿Οξὺς, lumbus, Erot. ap. Hipp. ὀξύ, ὀσφύϊ. 

᾿Οξύξομος, 8, 0 καὶ ἦ, acutum os seu rostrum 
habens; (2) acute scindens, acutam cuspi- 
dem habens ; (3) acutam seu argutam vo- 
cem habens. A s4zz. 

᾿Οξύσιχιοινος, 8, 9 αὶ 4, acutus juncus. Οἱ. V. 
hibiscum, juncus. 

'OfórZrz, adv. acutissime, quam .ocissime ; 
ὀξύσαπος, ocissimus, Gl. Ve Ab ὀξύ. 

᾿Οξυτέλευσος, 9, ὃ καὶ ^, acutum finem habens, 
in acutum sonum desinens. Ex τελευτή, 

᾿Οξυτενὴς, G05, ὃ καὶ 4, IN acutum tendens, acu- 
minatus. Ex ὀξὺς et σείνω. 

᾿Οξύτερον, adv. ocius, Gl. V. Ab ὀξύ. 

᾿Οξυτέρως, adv. idem et ab eod. 

᾿Οξύτης, nr0s, 7, acumen, acies; (2) acri- 
monia, acerbitas; (3) studium acre, con- 
tentio acris; (4) acumen ingenii; (5) to- 
nus acutus ; (6) celeritas, velocitas. Ab 
ὀξύς. 

᾿Οξυτόκιον φώρμωκον, medicamentum quod fa- 
cit ut mulier cito pariat. Ab 

᾿οξυτόκας, S, 0 € ^, cito pariens, partum ac- 
celerans. Bx σίκτω, 

᾿Οξυτόμος, 9, ὃ τὸ 7, acute secans; (2) acutus. 
A ctp vo. 

᾿Οξυσονέω, ὥ, in acutum tendo, angustus sum ; 
(2) accentu acuto noto ; ὀξυτονῶν, acumi- 
natus. Hine 

᾿Οξυπόνησις, &9;, 4, pronunciatio per accentum 
acutum. 

"Obórovos, €, 6 2 4, qui acuto tono finitur, cu- 
jus ultima syllaba accentu acuto effertur ; 
ὀξύτπονοι ὠδαὶ, acuti et magni ejulatus, 


| Οξυπόνως, adv. cum accentu acuto. 


densitas acutorum sonorum in 
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᾿Οξύσορος, 8, ὃ καὶ 7, ut ὀξύπορος ἦλος, χχαλινὸς» 
φωνὴ, acutus. A σείρω, 

᾿Οξυσρίφυλλαν, 2, 72, acutum trifolium. 

᾿Οξυφάγρος; 8, 0, piscis nomen, ap. Opp. 

᾿Οξυφδὴς, os, ὃ καὶ ἡ, acute videns, A φάσε- 

᾿Οζυφεγγὴς, ἐς, valde splendens. A φέγγος. 

᾿Οξύφϑογγος, 9, ὃ καὶ 7, acute sonans. | 

᾿Οξυφλεγμᾶσία, ws, 7, acuta et vehemens in- 
flammatio. 

᾿Οξύφρων, avos, ὃ % ^5, acutum sapiens, acri et 
solerti mente praeditus; (2) celer. (2) ὀξύ- 
ῴρων κρῖναι λέχη γυναικῶν, Eurip. Med. 644. 
A φρήν. 

᾿Οξύφυλλον, ε, +0, acuta folia habens ; herba. 

᾿Οξυφωνία, ws, 7, voX acuta; (2) lingue volu- 
bilitas. Ab 

᾿Οξύφωνος, 8, ὃ à 4, acutam vocem habens. 
᾿Οξύφωνος ὡς ἀηδών, Soph. Trach. 969. A φωνή. 

᾿Οξύχειρ, ρος, ὁ καὶ 7, promptus, expeditus manu. 

inc 
᾿οΟξυχειρία, ας, 7, celeritas manus. 
NO 45, 4; ira. repentina et acris, iracun- 
la. 

᾿Οξύχιολας, 8, 6 καὶ 7, qui subito et graviter ira- 
scitur. Ph. biliosus, iracundus. A χολή. 

᾿Οξυχόλως, adv. ira gravi. 

᾿Οξυωπέω, a, acutum cerno. Ab 

᾿Οξυωπῆς, tos, ὃ καὶ ", Yel ὀξυώπης, acutum. cer- 
nens. Ὁ δὲ αἰετὸς ὀξυωπέςαπος piv tcl, καὶ τὰ 
Tina ἀναγκάζει ἔπι ψιλὰ yen πρὸς τὴν ἥλιον 
βλέπειν, καὶ si» μὴ βελόμενον κόπ'τει, Aristot. 
Ex ὀξὺς et ay. Hine Υ͂ 

᾿Οξυωπία, as, 7, acutus visus. 

᾿Οξυωσίας, 9,0, acutum. cernens. Ab eod. 

᾿Οξυωσπὸς, 7, ὃν. Wide ofvwm4s. .. 

᾿Οξώδης, tos, ὃ καὶ 7, acidus. Ab fos. 

"Os, cujus, gen. sing. Poet. pro 8, ab ὃς, qui. 
Il. 2, 325. jul a 

"Oz, Dor. pro ὅπη, quod vide. Soph. Antig. 
1342. Eur. Ore 1545. “Νῦν Wadoy ἑδλισσομέναν 
ὅπα κῦμα κατακλάσσει ῥίον, Pindar. Olymp. 
10, 19. ‘ P 

᾿Οσπαδέω, comitor, sector, Ab 

᾿Οπᾶδὸς, 8, ὃ καὶ 4, comes, adsecla, adsectator. 
(2) sectans.' (8) πυκνοςίκπσων ὀπαδὲν ἐλάφων, 
Soph. Qd. Col. 1092. Ab 

᾿ΠΑΊΖΩ, fut. cow, persequor; (2) sequi ju- 
beo, comitem do, przebeo, do; et ὀπάζομριαι, 
comitem accipio, a persequenti premor; 
ὀπάσσας, ἃ. 1. part. pro ὀπάσας, cum pre- 
buisset. (1) πολὺν xe ὅμιλον ὀπάζων, Il. 5, 
384. ᾿Οπχαζόμενος Διὸς (4699, urgente Jovis 
imbre, 7/. 11, 498, Κοιλιοπιώλῃσι δὲ Ses μέγα 
κῦδος ὀπάζει, Arist. Eq. 200, δῶρον «civi, Theoc. 
27, 55. 

'Ozwiz, as, 7, vas fictile, in quo foramen est. 
Ab óz4. Unde 

᾽Οπαῖον, #, ve, foramen oll; (2) foramen per 
quod fumus e furno aut camino exit; (3) 
fenestra. (3) và δ᾽ ὀπαῖον ἐπὶ τῇ ἀνακπόρῃ Es- 
νοκλῆς ὃ Χολάργευς ἐκορύφωσε, Plutarch. in 
Pericle, 1, 352. 

"Om AX, cà, gemma, Orph. 

Ὁπανίκα, Dor. pro ὁπηνίκα, quando. 

"Ozzea, aor. J. ind. act. Jon. pro araca, ab 
ὀπάζω, persequor. 

᾿Οσάσαις, ἃ. 1. part. act. ZEol. pro ὀπάσας. 

᾿Οπάσσαις, 9. sing. aor. 1. opt. act. Poet, pro 
OT ÁT QS» 

Ὁπάσριος, idem quod cuordrgios. 

Ὅσπασρος, 8, ὃ, eodem patre genitus, pro 
ὁμόπαπρος, per Syncopr. 

᾽Οσάων, avos, ὃ 2.7, comes; adsecla, famulus, 
servus, Ὀσάονας δ᾽ ἐμοὶ χαρὶς κέλευσον τῶν 
δ᾽ ἀποςῆναι δόμων, Eurip. Hec. 9719. Aide γὰρ 
χέρες Θησίως ἔσωσαν, φιλτάτων T' ὀπαόνων, 
Soph. Gd. Col. 602. Ab ὀπάζω. 

Ὅπερ, quod, Gl. V. Ab ὃς, 7 d. 

Ὅπερ ἄν, quicquid. 

“Ome δὴ, quodlibet, Ph. 

Ὅπερ δήποτε, quodcumque, Gl. V. 

᾿Οσεὺς, ἕως, 0, Subula, qua aliquid perforatur. 
Ab ὀπή. 

᾽Οσεύω, circumspicio, video; et ὀσεύεσθαι, omi- 
na captare, augurari ; oi pro hoc tutius 
ὀπτεύεσθαι), Ab on vel oy, vox, 

᾽Οσίωνες, 
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'Osrtayis, Ion. pro ὀπάονες, Herodot. 

ὌὍΠΗΣ, ἧς, ἢ») foramen, specus, Gl. V. 

"OIIH, adv. ubi; (2) quo; (3) qua, qua via; 
(4) qua ratione, quo modo, prout. Hinc 
20 ὅπη, alicubi, aliquo modo, quadamte- 
nus; ὅπη dy, quocumque, quemcumque in 
locum; ὅπη ποτὲ et ὁπηδήποτε, quocumque, 
quomodocumque ; ὁπητιᾶν, aliquid alicujus 
momenti. 

᾿Οπηδεύω, comitor, sequor, Etym. ex Apoll. 

᾿οπηδέω, d, idem. ᾿Ανεμώλια yao μοι ὀπηδεῖ, 
inutiles enim: mihi sunt comites, J/. 5, 216. 
Χάρις βαιοῖσιν ὀπηδεῖ, Epigr. Tero δ᾽ ἀριτή- 
ἐσσι Διὸς πάρα δῶρον ὀπηδεῖ, Dion. Per. 547. 
Ab ὀπηδός. Hine 

*Oxndarne, 7025, 0, comes, adsectator, Hes. 

᾽οσπηδὸς, &, 6, idem quod ὀπαδὸς, Att. Hust. 

“Ὅπηλίκος,. ὃ καὶ 4, quantus. Hine 

Ὅσηλικοσξν, quantuscumque ; et in. Neut. ὅπη- 
Amory, quantumcunque. A πηλίκος. 

Ὁπηνίκα, adv. quum, quando, postquam, quam 
mox, Ph. Ab ἡνίκα, quando. 

᾿Οπήτιον, 9, +o, subula qua aliquid perforatur. 
Ab ὀπή. 

'Ozzz8» aliquid alicujus momenti, Ab 277, 
πὶ, et Sy 

'Ozi, dat. sing. ab ὄψ, vow. 

'Ozixs, 8, ὃ, ut ὀπίας πυρὸς, caseus coagulo 
ficulneo coagulatus. dristoph. per jocum 
ὀπίαν vocat quoque τὴν ὀπὴν, foramen. Ab 
os. 

᾿Οσιδνὸς, ^, ὃν, reverendus, cavendus, vel exti- 
mescendus ; ὀπιδνοτάτη, summopere caven- 
da, maxime extimescenda, <Apoll. Rhod. 2, 
299. Ab amis. 

᾿Οπίζετο, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
aito, ab 

᾿οπίζομαι, fut. ἴσομεαι, curo, revereor ; (2) ca- 
veo ; (3) rependo, ulciscor. Tay ὅγ᾽ oxifero 
μῆνιν, Hes. Scut. 21. ᾿Αλλὰ σὸν αἰεὶ ϑυμὸν 
ὀπίζομαι, Od. 18,148. Μητρὸς γὰρ πυκινὴν 
axitsr ἐφετμὴν, Il. 18, 216. 

'Ozitz, fut. (z», succum lacteum arboris ali- 
cujus colligo cortice inciso, vel caulem in- 
cido succi eliciendi gratia. Ab ὀπός. 

"Oils, vel ὄσιθεν, pone, a tergo, Gl. V. 

'OHIKO' X, 2, ὃν, opicus, deformis, sordidus, 
immundus, Vet. Lew. 

᾿Οπιραντεῖον, τὸ, voce datum responsum, V. L. 

"Oziv, 8, v), opium, succus lacteus qui papa- 
veris scapo inciso emanat. Ab ὀπός. 

᾿Οπισπευτσὴρ, 3025, 9, speculator, qui circumspicit 
diligenter aliquid, spectator. Ab 

᾿Οπιπεύω, idem quod 

᾿Οπιπτεύω, fut. εύσω, inspicio, circumspicio, 
oculis lustro. Ti δ᾽ ὀπιπτεύεις πολέμοιο γε- 
φύρας ; Il. 4, 5171. Ab oz ropa. 

"OUI, 720s, 4, ultio, vindicta divina ; (2) cura, 
consideratio, respectus ; (3) adspectus. Ἔκ 
δὲ δίκην ἐλάσωσι, ϑεῶν ὄπιν Bx ἀλέγοντες, Il. 
16, 388. 

᾿Οπισαμθὼ, itio retrograda, Eust. Quasi ex 
ὀπίσω et ἀμθαίνειν, pro ἀναξαΐνειν, ascendere. 

"Omisés, vel ὄπισθεν, adv. a tergo, pone; (2) 
posterius, in posterum, posthac, postea. 
Τνώμης rareuus πάντ᾽ ὄπισθεν ἑσάναι, Omnia 
voluntatis paterne posthabere, Soph. Antig. 
640. Hinc ὁ ὄπισθεν, posterior sequens. 

'OzizÉivmg, Zoos, v, posterior pars manus et 
quasi aversa. Ex ὀπίσω et ϑέναρ. 

"Owrizliws, ia, τον, posticus. Ab ὄπισθεν. 

Οπίσθιος, ix, ἴον, posticus, posterior; τὰ ὀσί- 
σθια, posteriora. Ab eod. 

᾿Οσισϑίως, adv. pone, a tergo, retrorsum. 

"OzurÜs puo, avos, ὃ :ὲ ^; qui retro cedit, retro- 
gradus. Ex ὄπισθεν et βαίνω. Unde 

᾿Οπισθοδατίκὸς, ἢ, ὃν, retro insiliens. 

᾿Οπισθόγρᾶφος, ὁ καὶ 4, ab aversa parte scriptus ; 
de libro et charta. Ex ὄπισθεν et γράφω. 

᾿Οπισθοδώκαὔῦλος, S, 6% ^, qui digitos habet re- 
tro inversos, R. Ex ὄπισθεν et δάκτυλος. 

'Ozizüónsro:, 8, ὃ καὶ ^, a tergo seu retro li- 
gatus. 

᾿Οπισθοδίωξις, tus, 4, idem quod παλίωξις, opp. 
πρφοδιώξει,, Sch. Hesiod. ; 

᾿Οπισδϑόδομος, €, 6, postica pars templi ; opp. 
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σιρόδομος" (2) pars arcis Athenis, ubi zrarium 
pone xdem Minerva erat. Gl. V. aerarium, 
posticula. 

᾿Οπισθοκάλυμμια, &ros, τὸ, Ornatus muliebris, 
quo posterior sive capitis sive totius cor- 
poris pars velabatur. 

᾽Οπισθοκώρπιον, S, vi, fructum a tergo folii fe- 
rens. Ex ὄπισθεν et καρπός. 

᾿Οπισθόκαρσος, ov, ferens fructum a tergo folii, 
T'heophr. 

᾿Οσισθοκέλευθος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui pone sequitur, 
adsectator. 

᾿Οπισθόκεντρος, 8, ὃ καὶ ἦγ cui aculeus in poste- 
riori parte corporis est, aculeum in cauda 
habens. Ex κέντρον. 

᾿Οσισθοκέφαλον, 8, có, occiput, Gl. V. Ex κε- 
φαλή. 

᾿Οπισθονόμος, 8), δ, a tergo comatus, Ex κόμη. 

᾿Οπισθόκομος, 8, ὃ X, 7, idem. 

᾿Οπισθοκρᾶνιον, 9, +d, Occipitium, Ph. 

᾿Οπισθοκρησδες, ὧν, ai, calcei quidam mu- 
liebres. 

᾿Οπισθοκύφωσις, ws, 7, Spine in posteriorem 
partem contorsio. 

᾿Οπισθόμδροτος, ον, post mortem contingens, 
durans, Pind. 

᾿Οπισθονόμος, 8, ὁ 2 ^, qui retro ambulans pas- 
citur, qui prapostere pascitur; ut ὀπισθονό- 
wo βόες. EX νέμω, pasco. 

᾿Οπισθονύγὴς, $os, 0 καὶ ^, a tergo pungens. Ex 
νύσσω" unde aor. 2. ἐνύγην. 

᾿Οπισθοπόρος, €, ὁ καὶ ἡ, retrogradus. 

᾿Οπισθόπες, οδος, ὃ καὶ ^, pone gradiens, pone se- 
quens ; epith, famulorum ; (2) retrocedens. 
Προσπόλων ὄπισθόπες κῶμος, Eurip. Hipp. 54. 

᾿Οπισθορμέω, ὥ, retrocedo, Hesych. . Hinc 

᾿Οπισθόρμητος, S, 6 καὶ ^, retrocedens, retro- 
gradus. 

᾿Οσισθοσφενδόνη, nz, 5, reticulum, muliebre or- 
namentum capitis, apud Comicos. 

᾿Οπισθοτῖλα, ns, 5, sepia; ita dicitur ab omicdey 
71A», post se emittendo atramentum suum. 

᾿Οπισθοπονία, as, 7, convulsio partium in poste- 
riora, partium posteriorum distensio : 

᾿Οπι σθοτονϊκὸς, ἢ, ὃν, cui quodam rigore nervo- 
rum caput scapulis annexum est, cui cervix 
reflexa est in posteriorem partem ; 

'Omielorowxus, adv. more eorum quibus cer- 
vix reflexa est in posteriorem partem : 

᾿Οπισθότονος, 8, ὃ καὶ ^4, in aversum tendens 
aut tentus; retrotorsus, Gl. V. (2) Subst. 
idem quod ozuzberoa: (3) persona illo 
morbo laborans ; (4) vinculum, quo manus 
post tergum religantur. Ex σείνω. 

᾿Οπισθοτονώδης, τος, ὁ καὶ 7, idem quod ὀπισθόπηνος, 
n. 3. 

᾿Οπισθερησϊκὸς, 4, ὃν, qui retrorsum urinam 
emittit, Aristot. Ex ὀρέω. 

᾿Οσισθοφάλακοος, 9, 0 καὶ ἦ, imi occipite calvus. 

᾿Οπισθοφἄνὴης, tos, 0 X, ^», retrorsum attendens, 
seu mentem adhibens, Hesych. Ex Qaiva. 

᾿Οσισθοφανῶς, adv. 1etrorsum, in aversum. 

᾿Οπισθοφύλακέω, a tergo agmen custodio. 

᾿Οσισθοφυλακία, as, 7, custodia militum a tergo. 
Ab : 

᾿Οπισθοφύλαξ, ἄκος», 0 Àj ἥ, Qui a tergo agmen 
tutatur. 

᾿Οπισθοχιειμῶν, ὥνος, δ, frigus circa extremam 
hiemem. 

᾿Οπισθόχειρ, eos, 6% 7, Cui manus post tergum 
religantur. 

ἴοπισμω, ars, và, Succus lacteus e caule vel 
radice incisa exceptus: exponitur etiam 
liquor concretus. Ab ὀπίζω. 

᾿Οπισμὸς, €, à, succi lactei collectio, qui ex 13- 
ciso caule gignitur. Ab eod. 

᾿Οπίσσω, idem quod ὀπίσω. 

'Ozíszvos, S, 6, postremus, ultimus ; Jl. 8, 
342. 

*Orisegos, s, 0, posterior, a tergo sequens, 
Nonn. Ab 

ὈΠΙΣΩ, adv. retrorsum, retro, a tergo, in 
aversum, pone, post, postea, in posterum. 
Hinc εἰς τὰ ὀπίσω, retrorsum, retro; εἰς v&- 
Ticw, retrorsum, in aversum. 


| ᾽Οπίων, ó, idem quod éxrne, Plut. 
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“Orda, wy, τὰ, arma; (2) armamenta. 

ὋὉσπλᾶρια, wv, τὰ, parva arma; ὁπλάριον, Scu- 
tulum, Gl. V. Dim. ab ὅπλον. 

“Ὅσλεσθαι, pres, inf. pass. verbi ὅσ'λομαι. 

‘Ordiw, armo; (2)instruo. “Αμαξαν tireoxay 
ἡμιονείην ὅπλεον, Od. 6, 73. Ab ὅπλον. 

“Oraiwy, gen. pl. Ion. pro ὁπλῶν, ab 

‘Oran, ἧς, ^, ungula, unguis quadrupedum, 
equi, porci, asini, bovis, &c. Ab ὅπλον. 

Ὁσλιζοπάλης, δ, armatus, Asch. Fr. ózrAvroztá- 
ans, P. i 

Ὁπλίζω, fut. icw, armo, instruo armis; (2) 
instruo, paro; ὁσιλίζομαι, armor; aor. 1. 
ὁπλισθεὶς, armatus; perf. ὡπλισμένος, idem 5 
ὥσλισθεν, apud Hom. pro ὡσ'λισθήσαν, instrue- 
bantur, Od. 29, 148. ᾿Εσὶ σὸν ἔσχατον ἀγῶν᾽ 
ὁσλιζόμεσθα φασγάνω χέρας, Hur. Or. 1919, 
Σύ δ᾽ ὡς τι δράσων πρὸς τάδ ὁπλίζη ntm; Ide 
Rhes. 99. Ab eod. Hine 

"OmAizis, ews, ?, armatura; (2) ipsa arma. 

'OmAícus, gen. Jon. a recto ὅπ'λισις. Ὁσλίσιος 
δὲ σῇ: Ινδῶν, ἐκ avis εἷς πρόπος, Arr. Ind. 
16, 6. à τ 

Ὅσλισμα, ares, τὸ, armatura ; (2) apparatus 
bellicus, (2) τῶν Βοιωτῶν δ᾽ ὅπλισμα, exerci- 
tumque Beotorum, Eur. Iphig. in dul. 258. 
Ab eod. Ἶ 

Ὁσλισμὸς, €, ὁ, armatura; (2) ipsa actio ar- 
mandi. Ab eod. 

Ὁσλισόμεσθα, 1. pl. f. 1. ind. med. Dor. pro 
ὁπλισόμεθα, ab ὁπ λίζω, armo. 

'Oz2us7s, 8, à, armator, Gl. V. Ab eod. 

‘Ordirayuryis, 8, 6 καὶ 4, milites armatos vehens, 
ut navis. Ex ὁπλίτης et ἄγω. 

‘Orairevw, f. sr, sum miles gravis armature ; 
(2) armatis pressum, rem militarem exer- 
ceo, Thuc. Ab 

Ὁπσλίτης, 8) 0, armatus, arma gestans; (2) 
miles armature gravis, Ph. scutariuss ómAi- 
ras, armites, Ph. armati, Gl. V. Ab ὅπλον. 

Ὁπσλισκὸς, ἢ, ὃν, ad militem gravis armature 
pertinens; τὸ ὁπλιτικὸν, gravis armaturae 
milites, A prec. ; 

ὍὉσλῖτις, ἴδος, 7, armata; ὁσλίτιδες, SC. γυναῖς- 
xés, Statuee mulierum armata. Ab ὁσλί- 
T$. 

Ὁπλιτοδρομέω, a, f. iow, stadium armatus de- 
curro, armatus cursu contendo. ὋὉσλιτο- 
Deousiv ἀσκήσας, Pausan. Ab 

Ὁ πλιτοδρόμος, #, ὁ, armatus cursu contendens, 
armatus stadium decurrens. Ex ózAízzs 
εὖ δρόμος. 

Ὁσλισοπἄλης», 8, ὃ, Dor. ὁπλιτοπάλας, qui ar- 
matus luctatur. Ex ὁπλίτης et πάλη. 

'OzmAoDiónx 72s, 8, ὃ, campidoctor, Ph. 

ὋὉσλοδιδάσκἄλος, 8, 6, armidoctor, Gl. V. sed 
armiductor editur. 

ὋὉπλοδοτέω, a, fut. ἥσω, arma do. A δίδωμι. 

Ὁσπλοθήκη, ns, 4, armamentarium. 

Ὁπλοκἄθαρρὸς, 8, ὃ, armilustrum, Ph. - 

Ὁπλοκαθαρσία, us, ἡ, idem, Gl. V. 

ὋὉπλοκαθάρσιον, 8, τὸ, idem, Philow. 

Ὁπλολογέω, ὥ, arma colligo. A λέγω. 

"Oxhowos, armor; (2) instruor, paror. δΔεῖσνον 
ἄνωχθι ὕπιλεσθαι, Il. 19,172. Ab ὅπλον. 

‘Orhowiviw, ὦ, f. iow, insano armorum amore 
ducor. Ὁσλομώνεῖν πέρα τῷ δέοντος, Synes. 
Ex μαίνομαι. 

Ὁπλομᾶχέω, ὦ, f. fru, armis pugno, vel certo. 
Plut. : 

ὋὉσλομαχία, ὡς, ἦ, pugna, qua armis pugna- 
tur. " 

Ὁπλομαχτκὸς», ἢ» ὃν, ad pugnam pertinens... Ab 

Ὁπλομᾶχιος, S, ὃ καὶ ἦ, qui armis decertat, bel- 
lator armatus; (2) qui armis pugnare sub 
magistro discit. Α μάχομαι. 

OIIAON, e, σὸν telum, scutum, Ph. (2) instru- 
mentum; (3) penis ὅπλα, σὰ, arma; (4) 
prasidia, ut εἰς τὰ gradu ἐλθεῖν, in castra, 
presidia se recipere, Lysias contra dg. 
236. "Evros ὕπλων, intra castra, Plutarch. 
Agesil. 606. Ὅσλα ϑέσθαι, castra metari, 
castra ponere, munire. 

ὋὉπλοπᾶροχιος, €, 6, armiger, Gl. V. qui militi 
arma prabet. 

Οσλοπετὴς» & 6, ventilator, Ph. A σέτωμαι. 

Ὅπσλο- 


e 
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ὋὉπλοποιέω, 2, fut. 4r», arma fabricor; (2) 
armo. 

Ὁπλοποιηπίκὸς, n, ὃν, ad artem arma fabricandi 
pertinens, aptus. A prec. 

‘Ordorotia, as, 7, armorum fabricatio. Ab 

᾿Οσλοποιὸς, 8, ὃ καὶ 7, armorum faber, qui arma 
conficit. Ex ὅπλον et ποιέω. 

“Ordorxorin, us, 5, armorum inspectio. A 
σκοπός. 

Ὁπλοτεράων, gen. pl. f. g. Mol. pro ὁπλοτερῶν, 
ab 

Ὁπλότσερος, tpm, too», junior, natu minor; (2) 
unus e posteris; ὁπλότατος, natu minimus. 
Ais] δ᾽ ὁπλοτέρων ἀνδρῶν φρένες ἠερίθοντωι, Tl. 3, 
108. ΑΡ ὅπλον. 

*OzAsSayíz, 7, idem quod oar Aog orte. 

᾿Οπλοφᾶγος, ον, arma rodendo corrumpens. 

“OrAcGogiw, ὦ, f. you, arma fero, arma gesto ; 
(2) armatus stipo alicujus latus; ὅπλοφορεῖ- 
σθαι, ab armatis stipari. Ab 


'Οπλοφόρος, 8, ὃ καὶ %, qui arma, gestat ; armi- 
ger, Ph. (2) satelles, stipator ; scutigerulus, 


Gl. V. Ex ὅπλον et φέρω. 
Ὁπιλοφύλἄκιον, 2, ro, armamentarium, 
'OzXoQUAmL, ἄκος, 0, armorum custos. 


Ab 


ὋὉπλοχρὴς, tos, ὃ % 4, arma amans, A 
ῤ 
χάιρω. 
᾿Οποδάλσαμον, #, τὸ; opobalsamum, succus 
balsami fruticis. 
ὋὉποδώπος, 3, ὃ, cujas, ex qua regione. Ex 
ὅπε et ddéwedoy. (δαπος mera terminatio, 


Ern.) 

᾿Οποειδὴς, ἔος, ὃ καὶ ἦ, succum referens; (2) suc- 
cosus, serosus. Ex ὀπὸς et εἶδος. 

πόθεν, adv. unde. Hinc orobey δήποτε, unde- 
cumque, undelibet. A πόθεν, unde. 

ὍὉποθενϑν, undeunde, Gl. V. A prec. et 2v. 

“Oxo, adv. ubi. inc ὅποι ἄν, ubi,ubicum- 
que, quo, quocumque; ὅποι προσωτάτω, 
quam longissime. A ποῖ. 

"Ozraias, οἴω, ei^», qualis, in interrogatione et citra 
interrogationem. Eline ὅποιος vis vel ózramsumv, 
δηοιοσδὴ, ὁποιοσδήποτε; ὁποιοσδήποσθν; ὅποιος SV, 
ὅσιοῖος ἂν Ons ὁποῖδς περ, qualiscumque, qui- 
cumque; sos dy, qualisqualis, Gl. Vet. 
A παῖς. Hinc 

‘Oro0rns, 4705, 1, similitudo, qualitas. 

“Orciws, adv. qualiter, quocumque modo, qua- 
litercumque. Ab eod. 

‘Orol(rore, alicubi, Asch. Socrat. 3, 8. 

᾿Οποκάρπᾶσον, s, τὸ, succus carpasi, qui inter 
venena censetur. Ex ὀπὸς et xderuros. 

᾿Οπακιννάμωμεον, $, và, succus cinnamomi, e cin- 
namomo arbore incisa, 

᾿Οποπᾶναξ, ἄκος, ὃ, succus panacis. 

"OLIO, 8, 6, succus, humor vel liquor ali- 
cunde manans, lacryma arboris quae scari- 
ficatione, sive incisione, vel terebratione 
elicitur ; (2) succus laserpitii, Gl. V. laser, 
laserpitium ; (3) succus lacteus caprifici, 
quo coaguli loco utebantur veteres ad lac 
spissandum. 

"Oztorzis, adv. quoties. Hine ὁποσωκισξν, quo- 
tiescumque, quoties libet, Ab ὁπόσος. 

'Ὃποσωπλᾶἄσιος, ἰώ, τον, quotuplex, quam mul- 
tiplex, citra interrogationem. Ab eod. 
Hinc 

Ὁποσαπλασιοσθν, quantumvis multiplex. 

“Οποσαπλασίων, oyos, ὃ 3, n° Vide ὁποσωπ'λάσιος. 

Ὁποσάπες, οδος, ὃ % 7, quot pedum. 

ὋὉποσάχῆ, adv. quot in locis ; (2) quot modis. 
Ab ὁποσόκις. 

“Ororavd», adv. quantumcumque. 

*Ozez&», quantumvis, quantumcumque. Ex 

'Omáre;, 674, όσον, quantus; (2) quantuscum- 
que ; (3) qui. Ab drs. Hinc 

Οποσοσδήποτε, ὁποσηδήποτε, ὁποσονδήποτε, quan- 
tuseumque, quantumvis, quantuslibet. 

Οποδοςισῆν, idem quod ὁποσοσδήποτε. 

"Omásos, quotus. Ab ὁπόσος. 

'Omasor&y, quotuslibet, quotuscumque. 

Ὁπόταν, adv. quando, quum; (2) ubi; (9) 
conjunct. quandoquidem, quoniam. 

πότε, adv, idem; (2) aliquando, olim ; (3) 
donec. A ποτέ. 

ὋὉποτεῶν, adv, quandocumque. 


omo out 


Ὁπότερώ, vel ὁπότερον, adv. utrum, an, utro 
modo. Ab 

‘Oxoregos, $92 ρον, uter, utervis; (2) alteruter. 

πότερος. Am 

Οποτσεροιᾶν, alteruter, utervis. ^ Kg» ἀδικῶσιν 
ὑμῶν ὁποπεροιθν, Xenoph. Cyrip. 3, 169. 

Ὁποτεροσξν, uterlibet, utervis, alteruter. 

'Ozortpué:w, ad». utra ex parte, utralibet ex 
parte, unde. Ab δποτέρος. 

‘Oxortguts, uterubi, Gl. V. Ab eod. 

‘Oxaréeas, adv. utro modo; (2) utrolibet modo; 
(3) alterutro modo. Ab eod. 

“Οποτέρωσε, adv, utram in partem, utro. 


| "Oz, adv. ubi, citra. interrogationem ; (2) quan- 


doquidem, quum ; (3) quo; (4) quousque, 
eo usque dum. Hine are ἄν, ubicumque, 
quocumque in loco; quemcumque in lo- 
cum; 67807, ὁπεδήποτε, ὕπεπερ ἂν, ὅπε ὅν, 
ubicumque, ubilibet, ubivis; 2zs μὲν, ore 
δὲ, alicubi, alibi, interdum, quandoque ; ἔσθ᾽ 
ox, alicubi. 

'Ozsi4zors», ubicumque, Joseph. contr. Apio- 
nem, 2, 15. : 

"Orxa, Dor. pro ὅπ'πη; quo. 

"Orrure, pro types, ol. 

e e 

Oz, Poet. pro ὅπη, quo. 

Ὅσσπῆμος, adv. quum, quando, Ab ἦμος. 

'Ozzóli, adv. ubi, indefinite., A rats. 

Ὅσαποῖος, qualis; ózzeiz, qualiter, pro ὁποῖος, 
Poet. 

Ὁπιπόσος, Poet. pro ὅπόσος, quantus. 

“‘Oxmoregos, uter, Poet. pro ὁπότερος. 

“Orrws, ut, quomodo ; Poet. pro ὅπως. 

᾿θασάζομαι, videor. Ab orrouc. 

᾿Οπαᾶἄλέος, £m, toy, assus, tostus, Ab drrzo. 

᾿Ὄστανεῖον; et ὀπαάνιον, s, 72, locus In quo as- 
satur, culina. Ab eod. 

Orrdyeos, idem quod ὀπτωλέος, si non mendo- 
sum sit, Ath. 

᾿Οστανεὺς, ἕως, ὃ, assator, Ph. Ab 

*Orritves, 4, ὃν, assus, tostus. Ab eod. 

᾿Οστανίω, 7, pxo ὀπαανεῖον, Seu. ὁπ τάνιον, Ath. 

*Oxrivw, video, cerno; ózc&voue, appareo, 
videor, δύ ἡμέρων τεσσωρώποντα ὀπ'πανόμενος 
αὐτοῖς, Act. 1,3. Ab oxromes. 

᾿Οπτᾶσία, ws, 4, Visio; (2) visio in somnis ; 
(3) visio spectri. Ab ὀπσάζοριαι. 

'OIITA'O, 2, fut. yew, asso, torreo. oz», 
assa; oxrucbas, torreri, assari; ὀπσηθὲν, a. 
l. part. assatum, Ph. ᾿"Ὥσσων γασέρα τοῖς 

— συγγενέσιν, "Aristoph. Nub. 408. 

'Oz'£oy, videndum, Steph. 

᾿Οπιτεύμενος, prees. part. med. vel pass. Dor. 
pro ὀπτώμενος. 

᾿Θστεύω, verbum fictum a Gramm. 
unde ὀπιπιτεύω, Steph. 

'Ozca, torret, Dor. pro orca, contr. ex oz. 

'Oza20, ἤρο6, 0, qui videt, speculator, explora- 
tor. Ab ozeeuzzi. Hinc 

'Ozcoiz, wy, τὰ, dona que sponsüs sponse 
dabat, quum eam primum videret ; (2) que 
dantur ob rem aliquam spectatam, praser- 
tim cum infantes primum offeruntur spec- 
tandi, Ern. . :HQmíss κωλέοντος ὅπως ὀπτήριω 
δοίη, Call. Dian. 74. 

‘Orriaipos, 8, à καὶ 7, qui assari potest, 

Ἰοσσήσις, ws, f, ipsa actio torrendi vel assan- 
di. Ab ὀπτάω. 

᾿οΟστήσωμεν, 1. pl. a. 1. conj. act. verbi oz. 

'Ozz47ío, torrendum. Ab zz. 

'Ozc4mimós, 7, ov, vim habens urendi aut tor- 
rendi. 

᾽οσαητὸς, 4, ὃν, assatus. Ab ὀπτάω. 

'Ozzízos, 7, ὃν, visorius, cujus vi cernimus. 
Hine ἡ ὀπαικὴ, 7s, SC. TL vn, optica, disci- 
plina mathematica, quae circa visum versa- 
tur. Ab δησομάι, 

᾿Οστιλέσις ᾿Αθηνᾷ, Minerva, cui Lycurgus in 
memoriam excussi sibi oculi statuam posuit, 
Vide Plut.in Lyc. 11. Ab 

᾿Οπσῖλος, 8, 0, oculus, apud Dores. Ab 

"OIITOMATI, f. ὄψομαι, video; p. ὦρμαι, 9. 5, 
Qu, Visus est; part. ὠμμένος, Visus; ἃ. 1, 
ὥφθην, apparui; «cis, visus; perf. med. 
ὄπωπα, Vidi; part. ὀπσωπότες, qui viderunt, 
Ὡς; γέλωτι φαιδρῷ πἀμὸν ὄψεται κάρα, Soph. 


Ab oz 


OILT OPA 
El. 1393. τάδε μὲν 950g ὄψεται, curabit; Id. 


Phil. 836. 

'Ozcis, ἢ, ὃν, assus, assatus, tostus; (2) qui 
videtur, qui in conspectu est. Ab óc», 
pro ozz5725, vel ab δπτομέαι. 

'Ozvóráre;, maxime omnium tostus (Ab 
ὀπὸς, per Sync. pro ὀππήτος, Eust.) Ath. 

'Ozza, gen. sing. Dor. pro óz78, a prec. 

'OIITIO, coéo, ineo; (2) uxorem habeo; (3) 
in matrimonium duco. ᾿Εγὼ δὲ κέ va Xwpí- 
quy ploy ὁπλοτεράων Δώσω ὀπυιέμεναι; Il. 14, 
286. 

᾿Οπώδης, εος, ὃ 2 7, Ynulto succo abundans, suc- 
culentus. Ab ὀπός. 

οσωπε, 9.sing. perf. ind. med. Atl. pro axe, 
ab ὅπτομαι. 

᾽Οπώπεε, viderat, 8. sing. plusq. perf. ind. med. 
Jon: pro ὠπώπει. 

'OzumA, 7s, 4, conspectus, visus, oculus. 
ὄπωσπά, p.m. ab orvopz. Unde 

᾿Οπχωπησὴρ, 2205, δ, speculator, qui videt. 

'OIIQ'PA, ws, 4, Ion. ὑπώρη, vs, ἦ, autumnus; 
(2) fructus arborei, poma, et omnino fruc- 
tus; (3) maturior ztas. (2) γλαυκῆς ἐπώρας 
ase πίονος rors, Soph. Trach. 703. 

᾿Οπωρίζω, fructus autumnales decerpo et col- 
ligo; (2) pomis vescor; fut. ὀπωρίσω, Att. 
ὀπωριῶ, ὀπωριεῖ, fructus colliget ; ὀπωριεῦντες, 
fructus collecturi seu decerpturi, nom. pl. 
fut. 1. part. lon. pro ὀπωριβνπες, pro ὀπωρί- 
cores. Ὄπωρίζεσθαι, itidem: fructus colli- 
gere, sibi sumere. Α ὀπώρα. Unde 

'Ozwplaos, 4 ὃν, ex fructibus autummalibus seu 
pomis confectus; ut ὀπωρικὴ, compositio 
medica ex pomis; (2) ad autumnum vel 
collectionem fructuum pertinens. 

"Omdpiuos, S, ὃ 2,5, pomifer, fructibus autum- 
nalibus ferendis aptus. Ab eod. 

"Ozraipivós, ἢ, ὃν, et ὀπωρεινὸς, autumnalis. (Vide 
Thes. Gr. P.) Ab eod. 

᾿Οπωρισμοὸς, 8, 6, fructuum autumnalium col- 
lectio. ΑΡ ὀπωρίζω. 

᾿Οπωριῶ, fut. 1. ind. act. Aft. pro ὀπωρίσω. 

᾿Οπωροξασϊλὶς, δος, 7, genus ficuum; quasi 
regina fructuum hortensium. 

᾿Οσωροθήκη, 4s, 7, locus ubi fructus autumna- 
les reponuntur. Ex ὀπώρα. 

᾿Οπωρολόγος, 8, ὃ τὲ ^, fructus autumnales.col- 
ligens, vel simpliciter fructus colligens. Ex 
ὀπώρα et, λέγω. 

᾿Οσωροπώλης, 8, ὃ, pomarius, Gl, V. qui poma 
vendit. Ex [7 et πωλέω. 

᾿Οπωροῴορέω, ὦ, poma fero. Ab 

᾿Οπωροφόρος, 8, ὃ % 4, pomifer, Gl. V. 
ὀπώρω eb φέρω. 

᾿Θπωροφύλἄκιον, 8, σὸ, locus ubi fructus autum- 
nales adservantur; (2) casa in qua latet 
fructuum autumnalium custos. Ab 

᾿Οπωροφύλαξ, ἄκος, ὃ % 4, pornorum custos. 

᾿Οχσωρώνης, 8, ὃ, qui fructus autumnales emit 
et vendit, Ex ὀπώρα et ὠνέορεαι: 


Ab 


Ex 


Ὅσως, quomodo, qualiter, quatenus, quam, 
uti, ut, Ph. Hinc ὁπωσδὴ, ὁπωσδήποτε, 
ὅπωσδηποτσϑν, ὁπώσβν, quomodocumque, quo- 
cumque modo, utcumque; 8% ὅπως, se- 
quente ZAAZ, non solum non, tantum abest; 
nedum. <A πῶς. 

“Ogd, videl, 9. sing. pres. ind. act, contr. pro 
ὁρόάει. 

Ὅρα, vide, 9. sing, imperat. act. contr. pro 
ὅρᾶξ. 

"Optio, ures, πὸ, Visus, visio, visum, Ph. 
ὁράω. 

"Ogupvos, 9, ὃ, frons, ramulus. 

“Oed», praes. inf. act. contr. pro ὁράειν. 

“Ὁρᾶσις, ews, 4, visus, lumina, Gl. V. Ab ὁράω. 


Ab 


| ‘Ocera, 8. sing. praes. ind. med. contr. pro 


peru. Ab ὁράω. 
Ὁρατὴς, &, ὁ, spectator, inspector. Ab eod. 
‘Ogurixis, ἢ, ov, videndi facultate preditus, 
perspicax, visorius ; τὸ ὁρατικὸν, &, pupille 
locus, sedes visus, Ph. ógzrixz, lumina, Ab 
eod. 
'OpZcróg, à, ὃν, visibilis, spectabilis, Ab 
'OPA'Q, 2, video, cerno; (2) animadverto, 
intelligo ; ὁρᾷς) vides, Poet. ὁράας, Dor. 
SP Ochs. 


ΟΡΒ Orr 


eens imperf. ἑώρων, videbam; perf. ἑώρωκα, 
vidi; inf. ἑωρακέναι, vidisse: pass. δρώμαι, 
videor; perf. part. tweatvos, visus; ἑωρῶτο, 
cernebatur, imperfect. ceaa etiam active, 
video, apud Hom. imperf. iezve, videbat, 
Ὁρῶ εἰς 
γῆν, Xen. πρὸς ἄλλες, Id. “OD δρᾷν, uti vi- 
detis, vel, uti vides, Soph. (Ed. Tyr. 1482. 
"Hy ὑπ᾽ ἀγνοίας ógZe,"quam te nosse dissimu- 


sine augm. Ὁρῶ σε ἥδεσθαι, Dem. 


labas, Id. Trach. 419. 
᾿Ορδίκασον, và, genus fici, ap. Athen. 2 
᾿Οργάζω, fut. dow, instigo, incito; (2) mollio, 
subigo, macero, contempero. 
Thy διώκρισιν, Aristot. de Sudatoriis. 


yuu. 
᾿Οργαίνω, irrito, ira accendo ; égyéveims, a. 1. 
opt. 2. sing. incites; (2) tumeo, sestuo, 


incitor. (1) καὶ γὰρ dv πέτρε φύσιν σύ γ᾽ ὁρ- 


γάνειας, vel saxo iram movere tu queas, 
Soph. Gd. Tyr. 884. (2) ἀλλ᾽ $ γὰρ tpyai- 
νειν καλὸν γυναΐκω νᾶν ἔχεσαν, Id. Trach. 559. 
Z8 γε μὴ μέλλοντος ὀργαίνειν ἐμοὶ, Eur. Alc. 
1128. Ab ὀργή. 

᾿Οργαναπήκπωρ, gos, ὃ, tormentorum compac- 
tor, Man. 

'OpyZym, ns, ἡ, effectrix. Xigu ὀργάναν τεκτο- 
σύνως, Eurip. Androm. 1014. 

᾿Οργανγκὸς, ?, ὃν, instrumentalis. Ab ὄργανον. 

᾿Οργανικῶς, adv. organice, organorum seu in- 
strumentorum more. 

ὌΡΓΑΝΟΝ, sg, +d, instrumentum, Ph. GI. V. 
ὄργανον, fistula, organum ; (2) opus. (2) 
ξεθῆς μελίσσης κηρόπλαςον δργώνον, e cera 
structum opus, Soph. in Polyido.  Aaivéois 
᾿Αμφίονος ὀργάνοις, saxeis Amphionis operi- 
bus ; id est, muris saxeis, Eurip. Phan. 116, 
ubi videndus Scholiastes. 

᾿Οργωνοποιητϊ κὴ, 1, SC. TEVA, instrumentorum 
effectrix. Ab oeyavomoito. 

᾿Οργανοποιΐα, us, 7^, instrumentorum  fabri- 
catio; (2) machinatio per instrumenta. 
Ab 


᾿Οργανοποιὸς, 8, 6 καὶ ἡ, organorum faber, qui 
organa conficit, Ex deyavoy et eroito. 

᾿Οργανόω, ὦ, f. ὥσω, instrumenta fabricor; (2) 
struo, fabricor. Ab ὄργανον. 

'OPPTA'Z, aos, ἡ, terra pinguis, fertilis; (2) 
terra deo sacra, quam colere nefas, ut luci 
etsaltus. Gl.V. saltus. 

᾿θΘργασμὸς, 8, ἦ, preparatio, emollitio, subactio ; 
(2) irritatio, concitatio ; (3) irruendi im- 
petus. Ab ὀργάω, vel ὀργάζω. 

᾿Οργαςήριον, và, Nic. 

'OPPA'O, 2, succo vel humore turgeo; (2) 
venerea cupiditate flagro, prurio; Gl. V. 
subo. ᾿Οργῶσαν ἔχει τὴν ψυχὴν πρὸς τὰ μα- 
θήματα, Thwc. ᾿Οργῶσιν ἀφροδιασθῆναι, Ari- 
stot. ᾿Οργῶσι πρὸς σὴν ὀχείαν, Id. 

᾿Οργεῶνες, οἷ, qui orgia celebrant, sacerdotes, 
sacrifici, iisdem sacris initiati. Apud Athe- 
nienses, qui tributim certis diebus sacrificia 
quzedam offerebant. Ab ὄργια. 

'"Opysuwímós, ut ὀργεωνικὰ δεῖπνα, apud Athe- 
neum, ccena orgia celebrantium, 

'OPTH' 7s, 4, ira, iracundia ; (2) ingenium, 
quo quis praeditus; mores, studium ; (3) 
superbia, arrogantia; (4) saevitia; (5) 
acrior quisque et vehementior impetus et 
ardor. Teds ὀργὴν, iracunde, Soph. Electr. 
371. Ab ὀρέγω. 

᾿Ὄργημα, τὸ, idem. 

ὌΡΓΙΑ, wy, τὰ, Orgia, proprie sacra Bacchi ; 
(2) sacra aliorum Deorum ; (3) mysteria, 
sacra arcana ; (4) victimae, (4) ὅπως δὲ vsp- 
νῶν ὀργίων ἐδαίετο φλὸξ αἱματηρὰ, κἀπὸ πιείρας 
δρυὸς, Soph. Trach. 765. Hinc 

᾿Οργιάζω, fut. dow, sacra perago, orgia cele- 
bro; (2) sacris initio ; ὀργιάζεσθαι, dicun- 
tur etiam ipsa sacra, cum peraguntur. 
"Exc δὲ βώκχαισι Θέμις ὀργιάζειν, Eur. Bac. 
416. i 

᾿Οργιὰς, ἄδος, 7 sacrosancta, Man. ; 

᾿Οργιωσιὸς, 8, 0, orgiorum peractio ; orgia : 

᾿Οργιασὴς, 8, ὃ, qui orgia celebrat ; (2) antistes, 
Ab cy. Hine 


᾿οργάζει πρὸς 
Πηλὸν, 
ἀποδὺς, ὄργασον, Aristoph. Av. 846. Ab og- 


OPT OPE 


or, gia. 
᾿Οργιαφάντης, ὃ, orgiorum declarator, Orph. 
᾿Ὄργιάω, pro ὀργιάζω, Hes. 


κεύεσι, Isocr. 
᾿Οργίζω, fut. icw, irrito, iram concito. 


cQnz, Aristoph. Vesp. 223. Ab ὀργή. 


ὀργιζώμεθα, a praec, verbo. e 


chosus, Gl. V. Ab eod. Hinc 
᾿Οργιλότης, nros, 7, iracundia. 
᾿οργίλως, adv. iracunde. Ab eod. 
᾿Οργισθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi ὀργίζομαι. 
᾿Οργισθῆς, 2. sing. aor. 1. conj. 
'Ogyissov, adv. posit. irascendum, Ab ὀργίζο- 
Ab eod. 


pu. 

"Ogyusixós, ἢ, ὃν, proclivis ad iram. 

"Opyioves, vel ὀργιόνες, sacerdotes sacrifici, Hom. 
Hym. Apol. 889. Ab ὄργια. 

᾿Οργιοφάντης, 8, 0, ut. ἱεροφάντης, antistes myste- 
riorum. <A seq. et Paiva. 

*OPIYIA’, Zs, 7, spatium interjectum vel inter 
pedes divaricantes, vel ambas manus ex- 
pansas; (2) ulna, Gl. V. (male, nam ulna est 
dimidia seyuz, Ern.) (8) passus; (4) tres 
passus, J/. 23, 327. (cum simpliciter poni- 
tur, fere sex pedes significat, h. e. expansio- 
nem utriusque manus, interdum tamen 
quinque pedes notat. Ern.) 

᾿Οργυιαῖος, mim, αἴον, tres cubitos lorigus. Ab 
ὀφγυιώά, Unde 

᾿Οργυιόω, 2, ulnas extendo, Ep. 
acd perf, part. ὠργυιωμένοις, 
Suid. 

"Ogd::A0v, herba ex olerum genere, Sch. Nic. 

'OPEA'NH3, s, ὃ, vir, (teste Plat.) Suicer. 

᾿Ορέγδην, adv. porrectis membris. Ab ὀρέγω. 

"Ogrygm, ares, v), quod porrigitur seu exten- 
ditur, porrectura; (2) passus, interstitium 
pedum inter gradiendum. Παρηϊδὼν v' ὄρεγ- 
Az, genasque porrectas, Eurip. Phen. 314. 
Ab eod. 

᾿Ορέγνυμι, porrigo, extendo, tendo: ὀρεγνὺς, 
part. extendens, Χεῖρας ὀρεγνὺς, Il. 1, 351. 

'OPETO, f. £z», vel pedes vel manus extendo ; 
(2) porrigo, praebeo, tensa manu prebeo; 
ὀρέγομεαι, porrigor, extendor ; i»; med. appeto, 
cupio, porrectis manibus capto, item com- 
moveor letitia, &c. ὀρέξατο, aor. 1. med. 
ὀρεχθεὶς, a. 1. pass. Φίλην pter ὠλένην, Eur. 
Med. 902. Kai μοὶ sie’, ὠναξ, δεξιὰν ὀρεξον, 
ὡς Ψαύσω φιλήσω v, Soph. (Ed. Col. 1230. 
"Eyx;u ὀρεξάσθω, hasta pedes pugnet, 17], 4, 
307. ex sententia erudit, Ernesti. Alii va- 
rie interpretati sunt. Ὁσππότερός κε ᾧφθῆσιν 
ὀρεξώμενος χρόα, uter prior percusserit cor- 
pus, Ibid. 23, 805. — "EQéz ὀρεξάρενος πρυμινὸν 
σκέλος, prior percussit extremum crus, Ibid. 
16, 314. 

᾽Ορεῖαν, gen. pl. f. g. Dor. pro ὀρείων, ab ὄρειος. 

"Ogsi£s, dos, 7, montana, montosa, Ab ὅρος. 

᾿Ορείαυλος, 8) ὃ καὶ ^", in montibus stabulans, 
monticola ; (2) in monte tibia canens, Suid. 
(3) montanus. (3) ὀρειαύλοισιν ἀσοσαδὸν ἐν 
ÉvAóx uisi, Oppian. Cyneget. 2, 15. Ex αὐλὴ 
vel αὐλὸς, tibia. 

᾿Ορειξἄσίω, ὡς, 7, cursus per montes, qui fit 
vel venandi causa, ut a Diana, aut sacrorum 
causa, ut a bacchantibus. Ex ὄρος et βαίνω. 

᾿Ορειξασία, wy, τὰ, festivitas, qua per montes 
vagantur. Ex iisd. 

᾿Ορειξἄτέω, ὥ, montes scando. Ex 

"Ogu6Zzra4s, $, 0, montivagus, montes pererrans. 
Ex 1154. Hine 

᾿Ορειδασκὸς» ἢ», ὃν, unde ὀρειδατικαὶ τρωχύτητες, 
montanze asperitates. 

'OpuGeruér7s, 8, 0, monte vel per montes et rus 
tonans. Ex pes et βρέμω. 

᾿Ορείγᾶνον, 8) vy et ὀρείγανος, ὃ, 7, Organum, 
herba, 


Hine ὀργυι- 
extensis. 


'Opyiusixós, ἢ, ὃν, ad celebranda pertinens 


᾿οργίζομαι, irascor, infestus sum, succenseo, 
ringor; fut. deyieénoouas, succensebo ; a. 1. 
part. ὀργισθεὶς, iratus ; ὀργισθεῖσω, irata; μὴ 
ὀργισθῇς, ne irascaris. ᾿Ορψίζεσθαι τοῖς κολα- 


τὸ 
Z » Nai: "e 2 y pU 
γένος, ἥντις ogyion, τὸ τῶν γερόντων ἔσθ᾽ Dpunioy 


᾿Οργιζώμεσθα, 1. pl. praes. conj. pass. Dor. pro 


'Ogyixes, ἴλη, iAoy, iracundus, infestus, stoma- 


OPE OBE 


Ogeryerns, foe, ὃ καὶ ἡ, montigena. 
ψείνομζαι. 

᾿Ορειψῦναιξ, euxos, ὃ καὶ 4, in montibus cum mu- 
lieribus versans. Ex eod. et γυνή. 

᾿Ορειδρόμεος, 9, ὃ καὶ 4, qui montes percurrit, mon- 
tivagus, Ex eod. et σρέχω. 

"Ogsixós, ἢ, ὃν, mularis. as ὀρεὺς, mulus. 

"Ogre mires, pro ὀρείκαιςος, 9, 0 καὶ ἡ, in monte 
constructus. Ex a. et κτίζω, 

᾿Ορειμιωλίδες, wy, wi, poma montana, poma 
agrestia, que in montibus crescunt. Ex 
eod. et μῆλον. 

᾿Ορείμιαργος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui vesano montium amore 
tenetur. A μάργος. 

᾿Ορεινομεέω, 2, in montibus pascor seu dego. Ab 
φείνομιος, 8, ὃ καὶ 4, qui in montibus pascitur, 
Ex de. et νέμω, pasco. UE 

᾿Ορεινὸς, ἢ» ὃν, montanus, montosus; (2) in 
montibus crescens, agrestis ; (3) subst. avis 
quedam monticola. Ab ὄρος. 

᾿Ορείοικος, 9, ὃ καὶ 4, in montibus habitans, mon- 
ticola. Ex οἰκέω. 

᾿Ορειομρἄνὴς, ἐς, amantissimus montium ; epith. 
Rhez, et venatoris. A μαίνομαι. 

᾿Ορειόνομεος, idem quod ὀρείνομοος. 

"Ogsues, 8, ὃ καὶ 7, vel ὄρειος, εἴα, soy, idem quod 
ὀρεινὸς, n. 1, 2. 

0, ~ X v £4. - ν᾿ 
guo ἀρῆς) toe, 0 καὶ ἦγ montanis locis seu mon- 

tibus gaudens, Ex ὄρ. et χαίρω. ; 

ρειπελαργὸς, 8, ὃ, ciconia montana, genus 
aquile. Ex ὄρειος et πελαργός. 

᾿Ορείπλαγκτος, idem quod 

᾿Ορειπλᾶνὴς, tos, ὁ 2 5, in montibus errans, 

, montivagus, Suicer. Ex πλανάω. 

Ορεσπολέω, 2, in montibus versor. 

᾿Ορειπισελέα, as, 7, ulmus montana. 

"Ogsirzi, excitabit, vel excitabitur, 9. sing. f. 2. 
ind. med. verbi ὄρω. 

᾿Ορεΐτης, s, ὃ, monticola, V. Ler. Ab ὄρειος. 

Ορειτρεφὴς, ies, ὃ καὶ ^, qui in monte alitur. 
Ex 2p. et τρέφω. 

"OgsírgaQes, ov, idem et ex 1154, 

᾿Ορεισυσίη, zs, ?, labor montanus. Ab 

᾿Ορεισῦσπτος, 8, ὃ καὶ ^, qui ligna in montibus 

cedit, et in urbes convehit, lignator. Ex 

og. et τύπτω. $4 

ρείσωρ, oges, ὃ, monticola, Hes. ὀρείτορες, οἱ 

ἄγριοι, feri. Ab ὄρειος. 

᾿Ορειφοίτης, 9, δ, montes pervagans. 

᾿Ορείφοισος, 2, ὃ καὶ 7, idem. 

᾿Ορειχάλκοιο, gen. sing. Ion. pro ὀρειχάλκθ, ab 

᾿Ορείχαλκος, 8, ὃ, des montanum, orichalcum ; 
(2) adject. ὁ καὶ 4, confectus ex orichalco. 
Ex ὄρειος et χαλκός. 

"Ogez rto, pro ὀρεχϑέω, Suid. 

᾿Ορεκαϊκὸς, 7, ὃν, cui vis et facultas inest appe- 
tendi ; (2) appetens; (3) appetitum movens. 
Ab ὀρέγω. 

᾿Ορεκτικῶς, adv. cupide, appetenter. Ab eod. 

᾿Ορεκσὸς, ἢ, ὃν, porrectus in longum ; (2) qui 
appetitur seu appeti solet. Ab eod. ' 

᾽Ορέξαι, aor, 1. inf. act. verbi ὀρέγω, porrigo. - 


Ex ὄρος et 


> 


A Qoirdéa. 


Ορεξις, tus, ^, appetentia, appetitus, deside- 


rium, appetentia cibi. Ab eod. 

᾿Ορεοκόμος, 8, 6 2, 7, qui curat et adornat mulas. 
Ex ὀρεὺς et κορέω, curo. 

᾿Ορέομιαι, concitor; ut hinc sit imperf. ὀρέοντο, 
properabant, 77. 2, $98. Ab ὄρω. 

᾿Ορέοντο, 9. plur. imperf. indic. med. Jon. et 
Poet. pro ὥροντο, ab ὄρω, excito. 

᾿Ορεοσολέω, v, fut. ἥσω; in montibus versor, in 
montibus erro, Luc. Ex ὄρος et πολέω. 

᾿Ορεοπόλος, 8, ὃ καὶ ^, montivagus, Gl. V. Ex 
1154. 

᾿Ορεοσέλῖνον, 8, 70, apium montanum. 

᾿Ορεοτῦσπος, 8, o- vide ὀρειπύπος. 

᾿Ορεοφὕλαξ, ὥκος, ὁ, saltarius, Ph. qui saltus ' 
custodit. 

᾿Ορεσξᾶσης, ὃ, idem quod ὀρεσιθώτης, Steph. 

᾿Ορέσξγος, et ὀρεσίξιος, 8, ὃ 2 ἡ, qui in montibus 
degit. Ex ὅρος et βίος. 

᾿Ορεσιξᾶτης. Wide ὀρειξάτης. 

᾿Ορεσιγενὴς, vel ὀρεσσιγενὴς, tos, 6 καὶ ἦ, monti- 

gena, Gl. V. Ex ὅρος οἱ γείνομαι. 

ΠῚ, €, ὁν, et ὀρεσίγονος, ov, idem et ex 

iisd. : 


3 


᾿Ορεσί-- 


OPE OPO 


᾿Ορεσίκοιπιος, 9, ὃ καὶ $, qui in montibus cubile 
habet. Ex ὄρ. et κοίτη. 

᾿Ορεσίοικος, 8, ὃ καὶ ?; in montibus habitans. 

᾿Ορεσίπροφος, 2, ὃ $ 7^, in montibus nutritus. 
A τρέφω. à 

᾿Ορεσκεύω, in montibus dego. Ex ὄρ. et κείω, 

"Ogiewis, 9, ὃ καὶ ^, umbris montium gaudens. 
Ex eod. et σκιά, 

᾿Ορεσκόος, in montibus degens. ei ὀρεσκόων 
σκυλάκων, Eurip. Hippol. 1276. 

᾿Ορεσκῴοισι, montanis, dat. plur. Ion. pro ὀρεσ- 
Aus. 

᾿Ορεσκῷος, 9,0 καὶ ^, in montibus degens. Ex 
ὅρος et κείω, Il, 1, 268. 

᾿Ορέσσωυλος, 8, ὃ καὶ ^, in montibus stabulans, 
monticola. Ex ὅρος et αὐλή. 

"Ὄρεσσι, montibus, dat, plur. Poet. pro ὄρεσι. 

᾿Ορεσσιδάπης, S, 0. Wide ὀρεσιδάτης. 

"Ogsezióaros, 8, ὃ καὶ 7, ἴῃ montibus pastus. 
ὅρος et βόσκω. 

᾿Ορεσσίνομοος», 8, ὃ % ^, qui in montibus pas- 
citur, Ex ὄρος et νέμω, pasco. 

᾿Ορέφερος, tea, spo», monticola, agrestis. 
ὅρος. Δρώκων ὀρέςερος, Il. 22, 92. 

*Ogisns, 8) 0, qui in montibus versatur, monti- 
cola. Ab eod. 

"Ogssuzs, ἄδος, 5, montana, monticola; (2) 
carmen de Oreste; (8) nomen urbis. 

᾿Ορέςσιον, 2, v, herba quaedam, nectarion., 

“Ogeags, dat. plur. Poet. paragog. pro ὄρεσσι. 

' "Ogrbe, ἕως, ὃ, mulus, Gl. V. Ab ὅρος. 

᾿Ορεύω, custodio, Hes. 

᾿Ορεχθέω, ὥ, fut. iow, cupio, desidero ; (2) ster- 
nor, mactor; (3) de sonitu fluctuum ad lit- 
tus allisorum, et quovis aspero sono; (4) 
commoveor. (3) τὰν γλαυκὰν δὲ ϑάλασσαν 
£m ποτὶ χέρσον ὀρεχθεῖν, glaucum vero mare 
sine ad littus allidere cum strepitu, Theoc. 
11,48. Πᾶν δὲ κῴρεχθεϊ πέδον, totaque terra 
mugit, ZEschyl. in Niobe. Μύκαισι δ᾽ ὀρέχθει 
πὸ λαΐνον πέδον, mugit saxosus ager, Aristias 
apud Athen. 60. (4) κἀνταῦθα πῶς οἴεσθέ με 
σὴν καρδίαν δρεχθεῖν ; hic jam quomcdo puta- 
tis cor meum commotum fuisse ? J4ristoph. 
Nub. 1368. 

“Ogiw, Ion. pro ced, video. 

᾿Ορέω, ut hinc sit ὀρέοντο, imperf. concitaban- 
tur, festinabant, 77. 2, 398. Ab [77 

"Ogsumpas, 8, 0 2 ἡ. Vide ὀρεοκόμος. 

ὋὉρεωπολέω, 2, mulos curo. 

᾿᾽Ορεωπώληςν 8, 6, mulorum venditor, Suid. 

"Ogn, vide, 2. sing. pres. imperat, act. Dor. 
pro ὅρα, contr. eX ous. 

Ognas, movearis, 2. sing. praes. conj. pass. 
Jon. pro dencas, ab cow. 

"Opzjezi, video, Hes. quod ab zzi. 

“Ogis, vides, 2. sing. pres. ind. act. Dor. pro 
dgts, contr. eX δράεις. 

Ὅρῆτε, videtis, 2. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
ὁρᾶτε, Contr. eX ὁράετο, ab ὁράω. 

᾿Ορθᾶγης, 8, 0, hospes, qui hospitio accipitur, 
Sch. ad Lycoph. (2) idem quod ὀρθώνης, Ib. 

᾿Ορθαωγόρας, ὁ, nomen proprium; (2) puden- 
dum, Aristoph. Hine 

᾿Ορθαγορίσκος, 0, seu ὀρθαγορικὸς, parvus por- 
cellus, al. agdeuryoginas, Athen. 4, 8. 

"Ogbes, perf, inf. pass. Ion. pro ὥρθαι, ab ὄρω." 

*Oedui, zi, pergule, Steph. 

᾿Ορθώνης, vel ὀρθάννης, 8, δ, demon priapeius. 
Ab ὀμθός. Unde 

᾿Ορδεύω, erigo, sublevo. Παρῆν τὶς, ἄλλος, ὃς 
σὸν ὥρθευε δέμας, Eur. Or. 989. 

᾿Ορθεῦν, eligere, praes. inf. act. Dor. pro ὀρθϑν, 
contr. ex ὀρθόω. 

"Oglíz, vs, ^, Diane cognomen. 

"Opfiz, adv. elata voce. Ab ὄρθιος. 

"OgliZCs, adv. in arduum : 

᾿Ορθιάζω, ergo, arrigo; (2) voce intenta lo- 
quor, lamentor, &c. (8) recta in arduum 
procedo ; (4) vaticinor, Epigr. 

"Oglizy, gen. pl. f. g. Dor. pro ὀρθιῶν, ab ὄρθιος. 

'OglízÉ, ἄκος, ὃ, mali nautici pars inferior, 
inde recta in altum tendentis. 

᾿Ορδθίασμια, dros, πὸ, verbum intenta voce pro- 
latum. Ab ὀρθιάζω. 

"Ocio, d, Ph. ὀρθιζ, arrigit, 


Ex 


Ab 


Hinc 


Ab δρθιος. 


OPO OPO 


᾿Ορθίησις, ews, 4, erectio. Ab ὀρθιάω. 

᾿Ορθιόκωπος, 8, 6, qui se erigit in ducendis 
remis, ut eos fortius impellat, Hesych. Ex 
ὄρθιος et κώπη. 

"Ogliov, 8, τὸ, arduum, erectum ; adv. recto vel 
on tramite; (2) alta et intenta voce. 


"Opis, ἴω, i», vel ὄρθιος, 9, ὃ καὶ 4, recta in 
altum tendens, arduus, rectus, erectus; 
(2) quod sublata voce cantatur. Ab ὀρθός. 

᾿Ορθοώκανθος, S, ὃ καὶ ^, arrectis spinis murica- 
tus. Ex ὀρθὸς et ἄκανθα. 

"OgboGzctu, erectus incedo. Ex eod. et Baw. 

᾿Ορθοξόας, 2, ὃ, elata voce canens; v. ὀρθροθόας. 
Ex eod, et βοή. 

᾿Ορθόξολος, 8, ὃ καὶ 4, qui recta projicitur. 
eod. et βάλλω. 

᾿Ορθόθελος, 8, ὁ καὶ 5, recta consulens, prudens. 
Ex eod. et Bev. 

᾿Ορθογνώμρεων, ovas, ὃ καὶ ^i, recta sentiens et judi- 
cans. Ex eod. et youn. 

᾿Ορθογόη, ns, 7, sublata et intenta voce lamen- 
tans. Vide ὀσθρογόη. 

᾿Ορδογράφέω, recte scriba. Ex ὀρθὸς et γράφω. 

᾿Ορθογρωφίω, ὡς, 4, recta scriptura, recte scri- 
bendi scientia; (2) recta frontis zedificii 
imago, frontispicium, Ex eod. et γραφή. 

᾿Ορθογώνιος», 8, ὃ καὶ 7, rectangulus. Ex eod. et 


γωνία. 

᾿Ορθόγωνος, 8, ὃ καὶ 4, idem, Gl. V. Ex iisd. 

᾿Ορδοδδὴης, ὃ καὶ 4, qui certum scit, peritus, 
LEsch. 

᾿Ορδοδίκαιος» ον, idem quod 

᾿Ορθόδιπκας, "Dor. pro ὀρθοδίκης, 8, 6, recta judi- 
cans, recta judicia dans. Ex ὀρθὸς et δίκη. 

᾿Ορθοδοξαςὴς, 8, 6, cujus recta est opinio. 

᾿Ορθοδοξαςικῶς, adv. sine errore opinionis. 
prec. 

᾿Ορθοδοξέω; a, recte sentio. Ab ὀρθόδοξος. 

᾿Ορδοδοξία, as, ἡ, recta opinio; (2) recta sen- 
tentia de religione. Ab 

“Ὀρϑδόδοξος, 8, ὁ καὶ ^, cujus recta est opinio ; (2) 
qui recte de religione Christiana sentit. 
Ex ὀρθὸς et δόξα. 

᾿Ορδϑοδότειρα, 7, quee rectum in aliquo genere 
dat, ut rectam mentem, 

᾿Ορδοδρομεέω, d, fut. ἥσω, recto cursu contendo, 
seu eo, Xen. Ab 

"Ocl Bonos, 8, ὃ €, ἦ, qui recto cursu pergit. 

᾿Ορθόδωρον, #, và, palma porrecta ; (2) spithama. 

᾿Ορδοέθειρος, ov, erectam, horrentem comam 
habens. Ex ὀρθὸς et ἔθειρα. 

᾿Ορδοέπεια, ws, ?, recta et suavis vocum expla- 
natio; proprie loquendi ratio. Ex eod. et 
ἔπος Unde 

᾿᾽Ορδθοεπέω, 2, recte et proprie loquor, R. 

᾿Ορθόθριξ, πρῦχος», 0, ἡ, rectos habens capillos; 
(2) horrentes habens setas; (3) horrere, 
seu stare comam faciens.  Epith. terroris. 

᾿Ορδοθόρη, ns, 4. — Vide ὀρσοθύρη. 

᾿Ορθόκαυλος, #, ὁ καὶ ^, rectum caulem habens. 

᾿Ορϑοκέλευθος, ov, recti itineris, Dolsc. 

᾿Ορδόκερως, wros, ὃ καὶ ^, erecta cornua habens. 
Ex ὀρθὸς et κέρως. 

᾿Ορδοκραιράων, gen. plur. f. g. ZEol. pro ὀρθό- 
κρώιρων, a 

᾿Ορθόκραιρος, αἴρω, eipo», caput erectum ha- 
bens; (2) cornua erecta habens; (3) an- 
tennas arrectas habens. Τὸν δ᾽ εὗρε reord- 
gaibs νεῶν ὀρθοκραιράων, Il. 18, 3. Ubi aliqui 
vertunt puppibus excelsis. Ex ὀρθὸς et κραῖρα, 
caput. 

᾿Ορθόκρῶνος, 9, ὃ καὶ ^, erectum caput habens ; 
(2) eminens, Ex eod. et κράνον. 

᾿Ορδοκρίσία, «s, ^, rectum judicium. 
et χρίσις. 

᾿Ορθόκωλον, 9, v), vitium articuli, quum flecti 
ob rigorem nequit. 

᾿Ορθόλαλος, 9, 6 καὶ ^, elata et alta voce gar- 
riens, Suid. 


Ex 


A 


Ex eod. 


᾿Ορθολεκπίω, 9, recte et proprie loquor, Ex 
ὀρθὸς et λέγω. Unde 

᾿Ορθολογέω, a, idem, Ex iisd. Plut. 

᾿Ορδομαντεία, ws, ἡ, verum vaticinium. Ab 


᾿Ορθόμεαντις, sws, ὃ καὶ ^, verax vates, 


᾿Ορϑονόμεος, 5, ^, recte distribuens. A νέμω, 


ΟΡΘ ΟΡΘ 


᾿Ορθόνοος, contr. ὀρθόνες, 9, ὃ καὶ ἦν qui est rectae 
mentis, proba et recta cogitans. 

᾿Ορθοπιγὴς» fos, ὃ καὶ 7, erectus. Ex πηγνύω. 

᾿Ορθοπσἄλη, ns, ἦν recta lucta. 

*Ogborank, ut ἵσσπος, equus anteriores pedes 
attollens et calcibus feriens. Ex πλήσσω. 
᾿Ορδοπλοέω, 2, recta navigo, secundo vento 
utor; ὀρθοπ'λοεῖσθαι, bene succedere. Ab 
᾿Ορθόπιλουος, s,ó, recta navigans ; ὀρθόπ'λοος βίος, 

vita prospera. 

᾿Ορθόσινοια, as, ^, Orthopnoa, morbus, quum 
erecta cervice spiritus ducitur, Hippocr. 
Ex πνοή. Hine 

"Ogfomvyoixós, ἢ, dv, orthopneea laborans. 

"Oglómyss, ὃ, 7, idem; ex eod. 

᾿Ορθοποδέω, 2, recto pede incedo, non clau- 
dico; recto cursu progredior, recte ingre- 
dior. Οὐκ ὀρθοποδᾶσι πρὸς τὴν ἀλήθειαν, Gal. 
2,14. Ab ὀρθόσπες. 

᾿Θρθόπολις) ews, ὃ X, 7, erigens urbes, vel erectas 
conservans ; rector urbis. 

᾿Ορθόπες, odes, 6 καὶ 7, rectos pedes habens; (2) 
quem pedes recta ferunt. 

"Oglomrgitov, ovas, ὃ, modiolus, aut terebra cava. 

᾿Ορδοπρόσωπος, S, ὃ καὶ ἦγ qui est erecto vultu. 
EX πρόσωπον. 

᾿Ορθόπρυμενος, S, ὃ καὶ 4, arrectam puppim ha- 
bens. Ex πρύμνα. 

᾿Ορθόπιπερος, 8, ὃ καὶ 4, cui recte pinne sunt, 
surrectas pinnas habens, Ex σπαέρον. 

"OgfozwyiZ», esse clunibus erectis, erigere se, 
ut altior et procerior videatur, Hes. ubi 
tamen ὀρθοπηγιᾷν, et ὀρθοπληγιᾷν, Voss. 

᾿Ορδοπύγιον, 8, πὸ, clunis, Ph. 

᾿Ορθόσῦγος, 8, ὃ 2 ^, qui clunibus erectis est. 
Ex συγή. 

᾿Ορθοῤῥημοσὕνη, ns, ἣν recta verborum usurpan- 
dorum ratio. Ex ῥῆμα. i 

'OPOO' 2, ἃ, ὃν, rectus, erectus, arrectus; (2) 
rectus, porrectus, in rectum tendens; (3) 
rectus, sincerus, zequus. (9) δίκης is ipli», 
vere, sincere, Soph. Trach. 347. 

᾿Ορδοτἄδην, adv. stando erecto corpore, more 
eorum qui erecti stant. ᾿Ορθοτάδην ὑγιαζό- 
pua, Aret. A prec, et ἵσαμωι. Unde 

᾿Ορδθοταδίας, s, δ, ut ὀρθοταδίας χιτὼν, tunica: 
recta, qua et ἀῤῥαφος, Ern. vel 

᾿Ορθος ἄδιος, 2,0, idem et ex 1154, Κιμξερίκ᾽ ὁρ- 
agio, Aristoph. Lysist. 45. 

'Ogfosz2óv, adv. ad morem recta stantium. 
᾿Ορθοςαδὸν ἠέξοντο, Apollon. Rhod. 4, 1426. 
Aphrodisiensibus idem quod ὀρθὸν, Hesych. 
Ex iisd. 

᾿Ορδοςαδὸς, 8, δ, erectus stans, rectus; ὀρθστα- 
δὸν, ad modum recta stantium. Aphrodi- 
siensibus idem quod ὀρθὸς, Hes. Ex 1154, 

*Opboscs, aos, genus placentz. "Emi δ᾽ tuad- 
ess v' ὀρθοτάδας, Eurip. Troad. 554. Ex iisd. 

᾿Ορθόςἄσις, ews, 7 rectus status corporis, Vet. 
Lea. 

᾿Ορθοςατέω, 2, rectus sto, Ab 

'Oplogi mas, 8, ὃ, qui stat erectus, Ph. stata- 
rium ; (2) vocabulum est architectonicum, 
significans columnam, pilam, signum ar- 
rectarium. Et ὀρθος ται, arrectaria, arrec- 
taria tigna; ὀρθοςάτης autem ἄρτος, panis 
quidem sacer, Poll. Ἰζασνθτ᾽ ix κλιμάκων ὁρ- 
bosaray, Eurip. Suppl. 497. Ex ὀρθὸς et φατός. 

᾿Ορϑοτενὴς, rectus. ᾿Ὀρδοτενεῖς κώλων σαναοὶ igo), 
rectae crurum, longe {1} 120, Oppian. Cyne- 
get. 407. 

'"Ogüórzs, ros, ἦγ rectitudo, status hominis 
erectus, Ab ὀρδός. 

"Ogfovíris, 9, ἡ, rectas, non pensiles, habens 
mammas, Ex eod. et σιτϑός. 

᾿Ορθότισθος, idem quod ὀρθοτίπόιος, sororiantes 
papilla puellarum. Τὴν ὀρθόπιτθον νεανίδα, 
Nicetas in Nicephoro, j 

᾿Ορθοσομέω, 4, recte intelligo, recte sentio, 
recte explico, recte tracto. ᾿Ορϑοτομῶντα τὸν 
λόγον ἀληθείας, 2 Tim. 2, 15. 

᾿Ορδοτομία, u$, *, eadem quer ὀρθοδοξία, Euseb. 
Ab 


"Oplóropos, 9, 6 καὶ ^, in rectum sectus ; ὀρθοτό- 
. ; 
wos, in rectum secans, Ex ὀρθὸς et σέμνω, 

seco, 
S P2 


Ogbaravia, 


OPO OPI 


᾿Ορδοκονέω, a, rectum tonum seu accentum do; 
ὀρθοπονεῖσθαι dicuntur. voces, cum in iis ac- 
centus rectus manet, nec inclinatur. Ab 

᾿Ορθόςονος, s, ὃ καὶ 4, rectum tonum seu accen- 
tum habens. Ex σόνος. 

᾿Ορθότριχες. Wide ὀρθόθριξ. 

᾿Ορθοσργχέω, ὥ, pilos subrigo; Ph. ὀρθοπριχεῖ, 
horripilatur. Ab ὀρθὸς et Seid. 

᾿Ορδοτριχίω, as, 4, pilorum horror. Ex 1154. 

᾿Ορδοπτριχιῶ, horripilo. Ex iisd. 

᾿Ορθόφρων, oyos, ὃ καὶ ἢ, qui erecto est animo, Hes. 
Soph. Ex ὁρ. et φρήν. : 

"OglaQutouzi Suc, in rectum cresco, In pro- 
ceritatem excresco. Ab 

"OgloQUAs, fes, ὃ καὶ 7, in rectum crescens, erec- 
tus, procerus. Ex $e. et φύω, nascor. Hinc 

᾿Ορδοφυΐα, ws, 4, eum quid crescit in rectum, 
rectitudo, proceritas. 

᾿Ορθοχιαίπης, 8, ὃ, cui juba aut coma stat erec- 
ta. Ex ag. et χαίτη. 

᾿Ορθόω, a, fut. ὥσω, erigo, arrigo; et ὀρόδομαι, 
gal, erigor; dirigo, bene rem gero, pro- 
spero successu utor; ὀσθωθεὶς, erectus, a. 1. 
pass. partic. Ὀρθώσατ᾽ ἐκτείνοντες ἄθλιον νέ- 
xw» Eurip. Hipp. 189. “Hux Οἰδίπες webs 
σόλιν, Soph. Antig. 173. Td γὰρ κακὸν τόδ᾽ 
ἐκέτ᾽ ὀρθῶῆσθαι μὴ ἐξ, Id. Phil. 820. Ta Θεῶν 
dz ὀρθωθέντα, deorum cultus.non rite perac- 
tus, Eurip. Iphis. in Aul. 94. Ab ὀρθός. 

Ορϑραγορίσκος. Vide ὀρθαγορίσκος. 

᾿Ορδρεύω, et ὀρθρεύομεαι, matutinus aliquid ago, 
mane surgo, mane vigilo. Τόσισι δ᾽ ὀρθρευο- 
μένα, excitata mane luctibus, Ewrip. Suppl. 
977. Ab ὄρθρος. 

᾿Ορθρία, ws, 5, matutinum tempus, esse in ali- 
quo loco vel conditione, vel actione rerum 
tempore matutino. Ab eod. 

"Oglgidios, ia, ov, matutinus, Ab eod. 

᾿Ορδρίζω, f. iow, idem quod ὀρθρεύω, Ph. luce vi- 
silo, vigilo; ὀρθοίζομιαι, anteluco, -as, Gl. V. 
Πᾶς ὃ λαὸς ὦρθρισε πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ ἱερῷ, Luc. 
21, 38. Ab eod. 

᾿Ορθεϊνὸς, 2, ὃν, matutinus ; à ὀρθρινὸν, matutino 
tempore. Ab eod. 

᾿Ορόριοκόκκυξ, ὕγος, ὃ, qui matutinus cucurrit. 

"Ogéeos, ἴα, τον, matutinus. Ab δρθρος. 

᾿Ορθριοφοίτης, 8, ó, qui matutinus advenit. Ex 
eod. et Qua. 

᾿Ορϑθριῶ, vigilabo, fut. 1. ind. act. “εἰ. pro ὁρ- 
θρίσω. 

᾿Ορθροδόας, 8, 0, matutino tempore clamans ; 
epith. galli. Ex βοάω. 

᾿Ορθρογόη, «s, ^, antelucano tempore, mane 
garriens; epith. hirundinis. Ex γδάω. 

᾿Ορδρολἄλος, 8, ὃ καὶ 4, antelucano tempore sive 
mane garriens; de hirundine. 

ὌΡΘΡΟΣ, s, δ, tempus antelucanum seu ma- 
tutinum, diluculum; 22:2, ante lucem, Ph. 

᾿Ορθωθῇ, 9. sing. aor. 1. conj. pass. v. ὀρθόω. 

᾿Ορδῶς, adv. recte, rite. Ab ὀρθός. 

᾿Ορδωσίω, ἡ, Diana, Lyc. 

'"OgÜzwUues, o» cui nomen recte datum, cui 
nomen suum convenit, homo sui nominis. 
Ex eod. et ὄνομα. 

᾿Ορϑώσαις, aor. 1. part. act. Aol. pro ὀρθώσας. 

᾿Ορδωσία, ws, ^, erectio, directio. Ab ὀρθόω. 

᾿Ορϑωσία, as, n, Diana, que et ὀρέϊα. 

᾿Ορθώσιος, #, 0, stator, Gl. V. Epith. Jovis. 
Ab 4a. Hine 

"Oedwois, ews, ^; erectio, directio. 

᾿Ορθωπὴρ, nos, 6, qui rem quamcunque con- 
stituit, v. gr. medicus. 

“Ogia, ὧν, τὰ, fines, Gl. V. propxie partes sig- 
norum quze stellis singulis dividuntur. Ab 
0202. 

'Oguzios λίθος, terminalis lapis. A prec. 

᾿Ορίδαπκχος, 8, ὁ, Bacchus montanus. 

᾿Οριδρεμέτης, 8, δ' vide ὀρειθρεμέπης. 

᾿Θριγανίζω, origanum refero vel sapio. 

"Opryzyera4s, S, δ' ut ὀριγανίτης οἶνος, Vinum ex 
origano confectum. Ab 

"OpryZyoy, 8, và, vel ὀρίγανος, 8, 0, 7, origanum. 
Al. et ὀρείγγωνον. ^ 

᾿Οριγᾶνδεις, ἐσσῶγ t», ad origanum. pertinens, 
Nic. 


‘Opiyvetopce, apc, desidero, appeto; (2) pug- 


OPI OPK 


no, decerto. "Heo ox ὠριγνῶπο' νεοκλώφω σε- 

λαμῶνος, Theocr. 245 44. ' Ab ὀρέγορξαι. 
᾿Οριδρομεία, ὡς, 4, cursus per montes. Ab 
᾿Οριδρόρεος, 8, 6, 47 vide ὀρειδρόμοος." 


ὋὉρίζομιαι, idem quod ὁρίζω. "Ew ὁρίζεπαι βω- 


8s, ubi aras statuit, Soph. Trach. 237. 

ὋὉρίζω, fut. ἔσω, termino, finio; (2) constituo, 
statuo, instituo, censeo, cerno, decerno, Ph. 
(3) separo, distermino; (4) transgredior, 
praetereo. ὁρίζομαι, statuo, censeo; ὡρισμένος, 
statutus, perf. pass. part, ὁρισθεῖσα ἡμέρώ, 
statuta dies, Gl. V. a. 1. Ἑὐρώπην δ᾽ ᾿Ασίης 
Τάναϊς διὰ μέσσον ὁρίζει, Dion. Per. 14. Ἑἰς 
σήνδε παῖδα ψῆφον ὥρισαν φόνῳ, Eur. Hec. 261. 
ὋὉρίζειν γαῖαν, ad terram accedere, ZEschyl. 
Supplic. 554. ᾿Ἐξορίζειν γαῖαν, terram de- 
serere, "AAAyy ἀπ᾽ ἄλλης ἐξορίζοντες πόλιν, 
Eur. Heracl. 16. Διορίζειν, a loco in locum 
movere. (2) ἔνδα πατρῴῳ Ari βωμὸς δρίζει, 
ubi tutelari Jovi aras statuit, Soph. T'rach. 
753. (8) ὡς ἡμᾶς. πολὺ πέλαγος ὁρίζῃ TAS 
᾿Οδυσσέως νεώς, ut nos plurimum pelagi ab 
Ulyssis nave disterminet, Id. Phil. 635. (4) 
διδύμκες ὁρίσασα πόντε πέτρας, gemina maris 
praeteriens saxa, Eurip. Med. 433. Ab ὅρος. 

ὋὉρίζων, ovros, 5, circulus codi visum termi- 
nans. Ab ὁρίζω. 

'Ogfaós, ἢ, ὃν, mularis. Ab ὀρεὺς, mulus. 

“Ogixos, ἢ, àv, finitivus, definitivus. Ab ὅρος. 

"Ogixcirzs, €, 6, in montibus habitans, monti- 
cola. Ab ὅρος et κτίζω. 

᾿Οριμοηλὴς, 4, pomum montanum, Theocr. 

᾿Ορίναις, 2. sing. aor, 1. opt. act. verbi ὀρίνω, 
MOVED» 

OPI NAH, g, ὁ, ut ὀρίνδης ἄρτος, panis ex oryza 
vel semine sesamo simili confectus, Hes. 
Athen. 

᾿Ορίνετον, commovent, 8. dual. praes. ind. verbi 

*Ogivw, concito, commoveo, perturbo ; (2) ad- 
hortando persuadeo; aor. 1. eme, ὥρινας, 
commovisti; dgivozc, concitor; ὀρίνθη, a. 1. 
pro ὠρίνθη, commotus est.  IIZzi ὀρίνδη 9υ- 
feos, Il. 5, 99. Νεῖκος ὡρινεν Gur Av, Lycophr. 
1899. Ψυχὴ γὰρ σέω μᾶλλον ὀρίνεται, Epigr. 
Ab 22. 

Ὅριον, 2, πὸ, finis, terminus, limes; frequen- 
tior plur. rz sea, fines, Gl. V. Dim. ab ὅρος. 

"Ogio, ?, có, monticulus, Gl. V. Ab ages. 

"Ogws, 8, ὃ, terminalis; ops Θεὸς, Terminus, 
Ph. Et δριος Ζεὺς, Jupiter terminalis, Ab 
eod. 

᾿Οριπεδίον, 2, πὸ" vide ὀροπέδιον. 

᾿Ορίσλαγκτος, 8, ὃ 2 7: vide ὀρείπλαγκτος. 

᾿Ορισλᾶνης, ἔος, ὃ καὶ t Vide ὀρειπλανής. 

Ὃρίσαι; aor. 1. inf. act. verbi ὁρίζω. Unde 

Ὅρισμα, ἄπος, τὸ, terminus, limes; (2) id quod 
apud nos statuimus, deliberatio, proposi- 
tum; δρίσμαάπτα, instituta, Ph. “2 zAzy 
" Alzy2v, YIzA.A dos S δρίσμωτα, Eurip. Hipp. 
1459. 

Ὁρισμὸς, 8, 6, finitio, definitio; item sponsio, 
Gl. V. Ab eod. 

“Ogisns, 8, δ, finitor, qui limites et confinia 
determinat; (2) constitutor juris et arbiter 
conditionum. Ab eod. Hinc 

"Ogisixós, ἢ, ov, finitivus; indicativus, Gl. V. 

"OprzosQAs, 20s, 0 2, 7° vide ógsrrosQris. 

᾿Ορίπροίος, 8, ὃ καὶ n- vide ὀρείπροῷος. 

“Ogia, definiam, fut. 1. ind. act. Alt. pro ὀρίσω. 
Ab ὁρίζω. ' 

'OgxZ»a^, us, ^, septum, sepes, sagena, sch. 
S. T. 352. Ab ἕρκος. 

ὋὉρκᾶπᾶσης», #, δ, jurejurando fallens, jusju- 
randum fallens. Ex ὅρκος et ἀπατάω. 

"Ogzue, wy, τὰ, foedera, Ph. Ab δρκιον. 

'OgxiZa, fut. ízz, adjuro. Οὐκ ἄν ὁρκίζομεν αὐὖ- 
σὸν, Dem. Ὁρκίζω σε τὸν Θεὸν μή με βασανί- 
ons, Marc. 5, 7. Ab ὅρκος. 

“Oguioy, S, πὸ, proprie victima fcederis sanci- 
endi ergo casa; (2) fedus jurejurando 
sancitum; (3) ipsum jusjurandum. (1) K/- 
euxés φέρον ὅρκιῶ zie, Il. 3, 945. (2) ent 
mise πωμόντες, Ib. 3, 18. “Ὅρκιω τάμνειν, non 
proprie foedus facere, sed yictimas ferire 
foederis causa. Ab eod. 

ἽὍρκιος, S, ὃ καὶ ^, qui jurejurando adhibetur, 
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jurisjurandi przeses ; ut ὅρκιοι ϑεοί- (2) jura- 
| tus, qui jurat. Ab eod. 

“Oexiomos, 8, ó, juramenti exactio, obstrictio 
per jusjurandum ; (2) jusjurandum, Ab 
δρκίζω. , 

"OPKOS, 8, ὁ, jusjurandum, juramentum, sa- 

' cramentum, fedus, religio, Ph. Hinc 

ex^, ὦ, fut. dow, caveo ab aliquo jurejuran- 

do; adjuro, ΟἹ. V. 

"OPKYNO?, vel ὀρκύνος, s, ὃ, piscis quidam ce- 
taceus, thynnus; ὀρκύνες, etiam pisces qui- 
dam qui in pelago pariunt, apud Aristot, 

“Ogneed, &vos, 70, jusjurandum. Ab ὁρκξω. 

ὋὉρκωμοσία, as, ἡ, jusjurandum, juratio, sacra- 
mentum. Ex ὅρκος et ὄμνυμι. 

ὋὉρκωμόσιω, wy, τὰ, sacrificia quibus federa 
fiebant, Vulg. Ler. Ex iisd. 

Ὁρκωμόσιον, 8, πὸ, jusjurandum, sacramentum, 
Ph. plur. τὰ ὁρκωμόσια, wy, τὰ, sacrificia 
quibus fceedera fiebant. Ex iisd. 

"Open rio, 2, fut. ἥσω, juro sanciendo foederi. 


Suppl. 1187. Ab 

ὋὉρκωμιότης, s, ¢, jurejurando adstrictus, Vet. 
Lex. Ex ὅρκος et ὄμνυμι. Hinc 

‘Ogxaporixos, ἢ, ὃν, ad jusjurandum pertinens ; 
Ut ὁρκωμοτικὰ ἐπιῤῥήματα, adverbia jurandi. 

ὋὉρκώμιοτος ἕδρα, jurisjurandi sedes, Lyc. 

‘Ogxarat, of, legati qui ad exigendum jusju- 
randum mittuntur. Ab ogzcw. 

Ὁρκωτὸς, % ὃν, juratus. Gl. V. adactus jureju- 
rando. Ab Zexáa. 

ὋὉρμαθίζω, in modum catenze connecto. Ab 

*OPMÁGO'Z, 9, ὃ, ordo, series, catena, series 
catenata; (2) multitudo magna; (3) lati- 
bulum, lustrum. 

'Ogu bo, Poet. pro ὁρμιάω, eo, propero, accedo. 
Tivos ἀγαλμάτων ἱκέτις ὁρμκαθῶ s Eurip. Andr. 
860. Ὅταν vis πέλας ὁρμάθη, Id. Med. 189. 

‘Oguulya, impetu feror, ruo, prorumpo ; (2) 
in animo verso, cogito ; a. 1. Zguzyz, deprive, 
cogitavit, agitavit. Ἰολέμον Seucdy ὁρμαί- 
voyres, Il. 10, 28. πολλὰ φρεσὶν, Ib. 4. “Ὥρμη- 
vey δ᾽ ἀνὰ ϑυμὸν, Ib. 21,137. Ab Deporte 

“Ὅρμαςαι, adaptatum est, 3. sing. perf. ind. pass. 
per Metathes. pro ὥρμοςαι;, ab ὡρμόζω. 

ὋὉρμάςειρω, ἡ, incitatrix, instigatrix, quasi ab 
oguusne, ab 

‘Ogudw, 4, fut. ἥσω, incito, concito, impello ; 
(2) intell. pronom. ἑαυτὸν, prorumpo, im- 
petum capio, animum induco, facere ges- 
tio, irruo, preficiscor, cupio, ὥς, que alias 
exprimuntur per ogudouc, amos ὁρμηθεὶς, 
aor. 1, progressus. "Oguzzy ἐς φυγὴν, Xeno- 
phon. ἐπί mi, Id. κατὰ πόπον, Plato. πρός τι, 
LBsch. πρὸς πύλεμον, Dem. Πένθος γὰρ με- 
γάλως τόδ᾽ ὁρμᾶται, concitatur, Hur. Med. 
1885. Kgs κατ᾽ ὄσσων χλωρὸν ὡρμήθη δάπρυ, 
Ib. 906. Elwsp πρὸς ἄλλε dual ὡρμήθης ξένε, 
Jd. Alc. 1028. Ab ὁρμή. 

‘Oguiaro, 9. plur. plusq. perf. ind. pass. Zon. 
pro ὥρμηντο, a verbo oguda, irruo. À 
ὋὉρμειὰ, as, 7, tenuis funiculus cum virga, quo 
piscatores e seta equina contexto pisces ve- 

nantur. Alias et oguid. 

Ὃρμενόεις, ξεντος, 6, qui caulem jam emittit post 
"lorem amissum. Ab 

"Ogvevss, asparagus sylvestris, corruda, Gi. V. 
dgmevav, cyma. 

"Ogusves, praes. part. pass. per Sync. pro ὁρό- 
£005, ab. ὕρω, excito. 
Ὁρμέω, &, fut. 4zw, stationem habeo; (2) ap- 

pello, sc. navem ad terram. Τὸν π'λοῖον epa 

ἐνταῦθα, Dem. “Ὥρμεον πρὸς γῆν, Herodot. 

Ab ὅρμος. ; : 
‘OPMH’, 7%, 4, Impetuosus motus, aggressio ; 


cupiditas, subita voluntas, instinctus. (2) 
μίνυνθω δέ οἱ γένεθ᾽ ὁρμή, Il. 4, ἀ65. Ταὐτῇ ξὺν 
ὁρμῇ, codem impetu, nihil moratus, Soph. 
Trach. 720. Hine 
“Ogunday, adv. impetuose, Ph. 
Ὁρμηθεὶς, aor. 1, part. pass. verbi ὁρμάω. 
Ὅρμημα, &vos, v), id ad quod animus subito 
impetu fertur ; (2) impetus ipse; (3) cona- 
tus. “Ἑλένης ὁρμήματα, Helene profectionem 
(nam 


Πάσης ὑπὲρ γῆς Δαναὶ δῶν δρκωμοτεῖον Eurip. 


(2) conatus, studium, appetitus, appetitio, 
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(nam ὁρμάω significat proficiscor, nisi mavis 
nostros labores Helenz causa,) 11. 2, 356. 
Ab δρμιάω. . 

Ὁρμητήριον, 8, 72, incitamentum, suscitabulum ; 
(2) receptaculum, sedes, arx belli, locus 
unde milites ad bellum accincti exeunt, ut 
cum hoste pugnent. Ab eod. 

Ὅρμητικὸς, 7, ὃν, propensus ad rem aliquam 
cum impetu suscipiendam ; (2) incitandi 
vim habens. Ab eod. 

“Oguanrinas, adv. cum animi impetu. "Exsci 
πρὸς τὴν ὀχείαν ὁρρμοητιπῶς, Aristot. 

Ὁρμειὰ, as, n, linea, seta, Ph. linum hami, GI. V. 
T8 ᾿Αντωνίε v» δρμιὰν καθέντος, Plut. ᾿Ανα- 
δρομᾶσαι πρὸς Thy ὁρμιὰν ἀποτρώγεσιν αὐτῆς; 
Aristot. Alias et ὁρμειώ. 

“Oguitw, fut. iw, navem in stationem subduco, 
navem ad portum appello ; (2) navem sta- 
bilio. *Q χιλίοναυν seuroy copious εἰς γῆν 
᾿Ασίαν, χαῖρ, Eur. Or. 997. Tiny δέ mus 
Keds ταυσὸν δρμισθεὶς πέδον, delatus, Soph. Ph. 
548. Ab ὅρμος. 

“OguinGores, s, 0, piscator. Ex δρμιὰ et βάλλω. 

"Oguivey, 8) πὸ, horminum, Plin. 18, 7, lO. 
herba porro similis, Diosc. Hesychio genus 
leguminis; Theophrasto frugum genus. Angl. 
cLARy. Hinc 

Ορμεινώδης Ajfcs, gemma hormino similis. 

“Ορμοῖσις, ews, 4, applicatio navis ad terram ; 
(2) quies in statione navium. Ab Zez/£z. 

ἱΘρροίσκος» $, 6, monile. Dim. ab Zeus. 

“Ozuisneia, as, 4, rudens, aut catena, per quam 
pondera suspenduntur. Ab ὁρμίζω. 

“Oguodorig, ἦρος, ὁ, portuum dator, in portum 
ducens. Ex ὅρμος et δοτήρ. 

"OPMOZ, s, ¢, monile, colli ornamentum ; (2) 
statio navalis, JJ. 1, 485. (2) cewoo πέλας, 
"poll. Rhod. 4, 1345. 

“Ogos, 8, δ, corrigia calceorum. 

᾿Ορναπέτια, τὰ, aves, avicule ; vor Beot. Ti 
δαὶ κακὸν παθὼν ὀρναπετίοισι πόλεμον ἤρα καὶ 
μάχαν; Aristoph. Acharn. 919. Ab ὄρνις. 

᾿Θρνεᾶκος, ἢ, ὅν" ut ply ὀρνεωκὴγ, nares avis. Ab 
O0pV£0V. 

᾿Ορνεήθρωτος, 8, ὃ καὶ 7, ab avibus devoratus. Ex 
ὄρνεον et βιθρώσκω. 

᾿Θρνεοθηρευσϊκὸς, ἢ, oy. Eline 7 ὀρνεοθηρευτικὴ, 1s, 
SC. σέχινη; ars aucupandi, sive aucupatoria. 
EX ὄρνεον et ϑηρεύω. 

"Oovebuayris, ὃ, augur. 

"Ogveqwityns, ts, ex altera parte avis, ut siren. 
EX ὄρνεον et μίγνυμι- 

᾿Ορνεόμεικπος, oy, idem et ex 1156. 

Ἴθρνεον, 8, và, avis, volucris; (2) locus ubi ven- 
duntur aves. (2) 7 δεινὰ νὼ dédeuxey δὺκ τῶν 
ὀρνέων, Aristoph. Av. 13. Ab devs. 

᾿Ορνεοπωλεῖον, $, ro, locus ubi aves venduntur. 
Ab À 

᾿Ορνεοπώλης», 9, 5, aviarius, Gl. V. qui aves 
vendit. Ab ὄρνις et πωλέω. 

᾿Ορνεοσπκοπέω, 9, auguror, auspicor, Gl. V. 

᾿Ορνεοσκοσία, as, 7, augurium, Gl. V. 

᾿Ορνεσσκόσος) S, 0, aruspex, augur, auguralis, 
auspicalis, Ph. 

᾿Ορνεοπρόφος, s, 0, altiliarius, Gl. V. qui aves 
alit. Ex ὄρνεον et τρέφω. 

*Ogveow, in avem muto, Steph. 

᾿Ὀρνεώδης, woes, avium similis, levis, Ab dp- 
VEOV. x 

᾿Ορνεώτης, 8) 0, auceps, vel qui aves vendit. 

. Ab eod. ^ 

᾿"Ορνιθωγρευτὴς, &, 0, auceps. 

᾿Ορνιθριον, 8, c, avicula. Dim. ab cous. 

᾿Ορνίθαρχιος, 6, curator avium. 

᾿Ορνιθεία, «s, 4, augurium, auspicium, divina- 
tio per aves, Ab ὀρνιθεύω. 

᾿Ορνίθειος» sz, ev, ad aves pertinens ; ut ὀρνί- 
ὅξιον nek, caro avium. Ab ὄρνις. 

᾿Ορνίδεος, £c, ov, idem et ab eod. 

᾿Ορνιθευτὴς,) 8, ὁ, auceps. Ab 

᾿Ορνιθεύω, f. εὐσω, aucupor, aves capio; ὀρνιθεύο- 
us, auguror, auspicor, Suid. Ab ὄρνις. 

"Ogntizzàs, 7, ὃν, ad aves pertinens, Hine ὄρνι- 
διωκὰ, av, σὰ, Scil. βιθλία, libri de avibus. 
Ab eod. 

'Ognüízs, 8, δ' ut ὀρνιθίως χειμὼν, tempestas 
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aves perimens, apud Aristoph. ὀρνιθίαι, venti 
quidam boreales, Zfristot. Ab eod. 
᾿Ορνιθηκὸς, , ὃν, avibus conveniens : 


᾿Ορνίθιον, 8, πὸ, avicula ; (2) pullus gallinaceus. | 


Dim. ab eod.: Unde 

*Ogvibios, ia, τον, ad aves pertinens. 

᾿Ορνιθοδοσκεῖον, 8, τὸν locus ad alendas aves fac- 
tus; cortis, aviarium. Ex ὄρνις et βόσκω. 

᾿Ορνιθόγἄλον, 8, v), ornithogalum, herbz no- 
men. Ex deus et γάλα, lac. Angl. STAR oF 
BETHLEHEM. 

᾿Ορνιθογονίω, as, ἢ, avium generatio. Ab 

᾿Ορνιθόγονος; 8, 0% 4, eX ave natus. Διὰ τὸ τᾶς 
ὀρνιθόγονον wpa κυκνοππέρε καλλοσύνως, [de 
Helena,] Eurip. Or. 1387. Ex ὄρνις et γίνο- 
ua. 

᾿Ορνιθοθήρα, as, 4, aucupium. Hine 

᾿Ορνιθοθήρας, S, 0, auceps. ‘Aristot. 

᾿Ορνιθοθηράω, 2, aves capio, aucupor. 

"OgwilobzgsuTizós, ἢ; ὃν, ad aucupium pertinens. 
Hinc ὀρνιθοθηρευτικὴ, 75, 501]. φέχνη, avs au- 
cupii. Ex ὄρνις et ϑηρεύω. 

᾿Ορνιθοκἄπηλος, 9, ὃ Z, 4, qui aves venditat. 

᾿Ορνιθοκόμειον, 8, +0, locus alendis avibus, i. e. 
aviarium. Ab 

'OpguÜezópos, 9, 6 καὶ 7, avium curator, Gl. V. 
gallinarius, aviarius. Ex cows et κομέω. 

᾿Ορνιθοκόος, 2, ὃ, augur, avium peritus, qui per 
aves significata intelligit. Ex eod. et κοέω, 
pro νσέω, intelligo. : 

᾿Ορνιθοκρίπης, 8, ὃ, qui conjicit futura ex avi- 
bus; augur. 

᾿Ορνιθολόγος; 8, ὃ % 7, auceps. Ex op. et λέγω. 

᾿Ορνιθολόγιος, 85) ὃ % 7, avibus insidians, auceps. 

᾿Ορνιθοροζνέω, d, magno avium amore teneor. 
Νυνὶ δ᾽ ἀποσῤέψαντες αὖ ὀρνιθομιανῶσι, Arist. 
Av. 1989. Ab 

᾿Ορνιθορεωνὴς, tos, ὃ 2 ^, qui aves valde amat, 
qui avium alendarum studio magno tene- 
tur. Ex ὄρνις et μαΐνορσι. 

᾿Ορνιθοριανίω, ὡς. ἢ; insanum studium alendarum 
avium, et ad pugnandum erudiendarum. 

᾿Ορνιθόμοορῷος, 8, ὃ 2, ^, avium faciem seu for- 
mam habens. Hx a. et μορφή. 

*OguiPovoysioy, S, và, locus alendis avibus, avi- 
arium, Suid. Ex ὄρνις et νέμω. 

᾿Ορνιθόπιαις, cios, ὃ 2, ἦγ avis pullus, pipio; (2) 
semiavis. 

᾿Ορνιθοπέδη, ve, ^, laqueus, qui avibus capiendis 
tenditur, tendicula. 

᾿Ορνιθαπώλης, 8, 6, qui aves vendit. 

᾿Ορνιθοσκοπέω, w, auguror. Ab 

᾿Ορνιθοσκόπος, 2, 6, ἢ, auspex, augur. 

Ορνιθοσροφεῖον, $, vi, locus ad alendas aves; 
aviarium, Ph. (2) gallinarium. 

᾿Ορνιθοτροφία, ἐς, ^, avium nutritio. Ab 

᾿Ορνιθοσρόφος, 6 2, 4 aves alens. Ex ag. et σρέφω. 
᾿Ορνιθοφἄγος, 8, à, qui aves devorat, Aristot. 

'OgwlsQUAs, tos, ὃ Z, 4, ab ave ortus. Ex ὄρνις 
et Qo. 

᾿Ορνιθόω, 2, in avem muto; ὀρνιθωθῆναι, in 
avem mutatum esse, aor. 1. inf. pass. Ab 
δι yc. ᾧ 

᾿Ορνιθώδης, τος, 0 2 4; ad avium naturam acce- 
dens; (2) avium speciem gerens. Ab eod. 

᾿Ορνιθὼν, ὥνος, ὃ, aviarium ; (2) gallinarium, 
Gl. V. Ab eod. 

"Oe, 1zos, ὃ vel 4, Dor. pro ὄρνις) avis. 

"OPNIZ, ios, à vel 4, avis, ales; (2) gallina et 
gallus; (3) augurium ; ace. ogwéz, et ὄρνιν" 
nom. plur, ὄρνεις) et δρνιθε5" dat. plur. ὄρνισι. 
(3) cout: αἰσίῳ, omine fausto, Soph. (Ed. 
Tyr. 52. 

"Opus, acc. plur. Alt. pro ὄρνιθας. «Τὰς ἄνω κλά- 
Covras ὄρνις, Soph. (Ed. Tyr. 965. Tes δ᾽ 
ὑπὲρ κάρω φοιτῶντας ὄρνις πόλλ᾽ ἐγὼ χαίρειν 
λέγω, Eurip. Hippol. 1058. 

"Opw;;z, acc. sing. ab eue, Dor. pro ὄρνις, avis. 

᾿Ορντχολόχιος, ὁ, auceps, Dor. pro ὀρνιθολιόηος. 

᾿Ορνύμοεν, pres. inf, act. Ton. pro ὀρνύναι, ab 

"Ogwupi, excito, concito, impello ; cgvupas, ex- 
citor, surgo, me erigo, concitus feror; og- 
yubs, excita, imperat. ᾿Αλλὰ cwy δρνυῦι c&- 
vo», Il. 6, 963. ‘O δὲ δεύτερος ὥρνυπο χαλκῷ, 
Ib. 3, 49. Ab apo. 

"Opgyuzés, 2. plur. pres, imperat. pass. 
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᾿Ορνύω, idem cum ?eyuuu. 

᾿Οροδάγχη, ns, ἦν Orobanche, cauliculus ervo 
adnascens et ipsum suffocans. Ex dgabos et 
ay 705, Suffoco. 

᾿Οδόδαγχος, 8, ὃ, idem et ex 1154. 

᾿Οροθᾶδες, ai, Nymphz montane, V. L. 

᾿Οροξιαῖος, win, cio» ervi magnitudinem seu 
colorem habens; ervo similis. Ab δροίος. 

᾿Οροξίας, 2, ὃ, idem et ab eod. 

"OgáGivos, iv, yov, ex ervo confectus. 

᾿Ορόδιον, 8, có, parvum ervum. Dim. ab eod. 

᾿Οροξιτης, #, 0, ervo similis. Ab eod. 

᾿Θρσξίτις, 400s, ^, globulum ervi referens. 

᾿Οροθοειδὴς, fos, ὃ τὲ 7, EXVO similis, ervi speciem 
habens. Ex dgo€os et εἶδος. 

"OPOBOJ, s, δ, ervum, genus leguminis. 

᾿Οροξοφἄγέω, ervum comedo. E pr. et φάγω. 

᾿Οροδώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. ervaceus, e ge- 
nere ervorum. Ab ὀροῦος. 

"Og»yzo, montium tumuli, cacumina, vertices, 
juga. Ex ὅρος et ὄγκος, tumor. 

'Ogoyviz, perf. part. med. f. g. verbi ὀρέγω. 

᾿Οροδα μενὶς, 402s, 7, parvus surculus, ramusculus 
tenellus. Dim. ab . 

'OPOAAMNOS, s, o, surculus, ramusculus, 
germen, ramus. 

᾿Οροδεμνιἄδες, ai, Nymphee quz strata seu cu- 
bilia in montibus habent, Hes. 

“Ogebecia, ὡς, 7, designatio terminorum ; (2) 
terminus positus. Ex ὅρος et θέσις. 

Ὁροθέσιον, +2, idem et ex iisdem. 

ὋὉροθέσης; 9, 0, finitor ; qui terminos et limites 
statuit. Gl. V. terminator. Ex ὅρος et σί- 
θημι. 

᾿Οροθῦνω, fut. υνῶ, concito, excito, turbo, per- 
turbo. ᾿Αργείες δὲ ἸΠοσειδάων ὀρόθυνε μετελ- 
θὼν, Il. 18, 851. AD zo. 

‘Ogoirns, 8, 0, idem quod ὁροθέτης. 

᾿Οροισῦπος; $, 6. Wide ὀρεισύσος. 

'Ogeíruz-ro:, 8) 6 τὸ 4, pastor montanus, ap. 
Nic. 

᾿Οροκἄρυον, 8, ro, nux montana. 

᾿Οροκαῦπος, 8, ὁ Z, 7, in montibus resonans. 

"Ogauai, curo, vel sequor; dgevre, imperf. se- 
quebantur. "Egi δ᾽ ἀνέρες ἐσθλοὶ ὄροντο, Odyss. 
8, 471. / 

'OPO'NTION, s, +d, orontium, herba. 

᾿Οροπέδιον, 9, 72, colliculus, tamulus ; (2) mon- 
tana planities. 

"Ogozrü'yioy, idem quod ὀῤῥοπύγιον. 

"Ogos, s, ὃ, matula. Κἄχεζεν ὀκτὼ μῆνα: ἐπὶ 
χουσῶν ὅρων, Aristoph. Ach. 81. Aliqui leg. 
ὁρῶν. ] 

"OPO3, cos, +2, mons, collis. 

ὍΡΟΣ, e, 72, terminus, limes, finis alicujus 
regionis vel agri; (2) meta, scopus in ali- 
qua re propositus; (3) modus et regula, 
prescriptum actiones temperans ; (4) fini- 
tio, definitio ; (5) sic vocantur etiam cippi, 
columne, tabuls, aliaque rerum gestarum 
similia monumenta, ap. Lucian. ; (6) tabula 
domui, predio, fundo affixa, significans, 
oppigneranda esse, Ern. 

'OPO'2, 2, ὅ, serum lactis; (9) aqueus humor 
in pice. 

"Ogos, et ὀρὸς, pro opos, Hust. 

᾿Οροσώγγαι, oi, vox Pers, ap. Herod. benefac- 
tores regis. 

᾿Οροσέλινον, pro ὀρεοσέλινον, V. IL. 


᾿Οροσσίζης, #, 9, fringilla montana. ngl. ^ 
BRAMBLING. EX ὄρος et σπίζω, 
"Opsuz, ros, τὸ, impetus, saltus. Ab ὀρέω. 


"Opes, gen. sing. contr. pro ὄρεος, ab ὄρος. 

ἴορεσαν, 9. plur. aor. 1. ind, act. Jon. pro ὥρε- 
σῶν, ab ὀρέω, irruo. 

"Ogszis, tus, 4, impetus quo quis ad aliquid 
fertur, Ab opo. 

Ὀρέω, fut. ἔσω, impetum do, ruo, impetu fe- 
ror; (2) active, impello. “Ex ἀλλήλοισιν 
ὄρωσαν, Hesiod. Scut. 412. (2) ὥρασίν νιν εἰς 
ἀνάγκαν, in exitium impellit, Soph. Md. 
Tyr. 877. Ad dew. 

᾿Οροφὴ, Hs, ^, contignatio, qualis est tectorum ; 
(2) tectum; (3) lacunar, Ph. lacunar, la- 
quearium, fastigium, culmen, pergula. ΟἿ. 
V. camera, Ab ἐρέφω, tego. 

᾿Οροφηφάγεος, 


OPO OPZ 


᾿Οροφηφἄᾶγος, S, ὃ καὶ 7", tecta vorans seu con- 
sumens, ut ignis. 

᾿Οροφηφόρος, s, ὃ καὶ ^, tectum ferens; epith. 
animalium testaceorum. Ex φέρω. 

᾿Οροφίας, 8, 5, in camera seu tecto degens; 
epith. muris. Ab ὀροῷος. 

᾿Ορόφϊνος, iv, voy, arundinaceus. Ab eod. 

᾿Οροφοιτάω, in montibus vagor, dego. Ex ὄρος 
et φοιτάω. Sed quidam interpretantur, in 
domiciliorum tectis nidulor, vel versor, 
Joseph. Maccab. 14. 

"OgoQos, 8, 6, arundinis genus in tegendis xdi- 
bus usurpari solitum ; (2) tectum ; (3) ca- 
mera. Gl. V. impluvium. Ab ἐρέφω, tego. 

᾿Οροφόω, à, f. wow, concamero, contigno. Gi. V. 
fastigo. Ab ὄροῷος. Hine 

᾿Ορόφωμα, cos, +d, tectum, concameratio, 
contignatio. Ph. lacunar. 

᾿Ορόφωσις, ews, 7, lacunarium, laquear. 

᾿᾽Ορόω, seu. ὀῤῥόω, in serum converto, Aristot. 

ὍὍρζων, videns, pres. part. act. Poet. pro ὁρῶν, 
contr. et ὁράων, ab ὁράω. 

‘Oziuyrs, vident, 3. plur. pres. ind. act. Poet. 
et Dor. pro ὁρῶσι. 

“Ogiwr:, videretis, 9. plur. pres. opt. act. Poet. 
pro ὁρῶσε, contr. ex ὁράοιτε. 

"OPIIHE, 4xos, δ, ramulus, surculus e radice 
arboris enatus, stolo; (2) virga aculeata 
ad boves incitandos, stimulus; (3) jaculum 
e ramo tereti et recto; 7), 21, 38. 

᾿Οῤῥόπισσω, ns, ^, serum picis, humor e pice, 
dum coquitur, defluens. Ex ὀῤῥός. 

᾿Οῤῥοποσέω, serum bibo. Hinc 

᾿Οῤῥοποτία, as, ?, usus seri. 

᾿Οῤῥοπῦγιον, 8, +d, idem quod δῤῥος᾽ in avibus 
cauda. EX appos et πσυγή. 

᾿Οὐῥοπυγόφικπος, 8, ὃ καὶ ^, notas in ὀῤῥοπυγίῳ 
habens. Ex ojos et sues, punctus. 

'Ojjos, 8, δ, serum, Ph. Alias et ὀρός. Πᾶν 
δὲ γάλα ἔχει ἰχῶρα ὑδατώδη, ὁ καλεῖται ὀῤῥὸ, 
Aristot. Hist. An. 9, 90. 

"OP"POS, s, 6, pars subjecta testiculis ; (2) 
sacri ossis extremum; podex. Hinc 

᾿Οῤῥωδέω, 2, f. ἥσω, timeo, formido. Τὸν περὶ 
σεαυτῷ χρησμὸν ὀῤῥωδῶν, Aristoph. Eq. 126. 
᾿Οῤῥωδῶ τινὰ δόλον ϑυραῖον, Eur. El. 889. 

Dus, ἐος, 6. καὶ 4, serosus; (2) ad caudam 
usque protensus. Ab ὀῤῥὸς, vel ὄῤῥος. 

᾿Οῤῥωδία, as, 1, metus, timor. 'AAA' ἔσω φρενῶν 
ὀῤῥωδία μοι, μή τι βελεύσῃς κακόν, Eurip. Med. 
317. A prec. 

ἴθρσαι, concitasse, aor. 1. inf. act. ZEol. pro 
ὅσαι, ab dou, 

"Oecucxv, incitabat, imperf. Jon. formatur, 
aor. 1. ὥρσα, verbi ὄρω, incito. Mévos δ᾽ δρ- 
σασκεν ἑταίρε, Il. 17, 423. 

Ὄρσεο, surge, 2. sing. pres. imperat. pass. Jon. 

, Pro aecsao, ab dora) pro aga. : 

Ogens, provoces, 2. sing. aor. 1. conj. act. ZEol. 
pro dens, a verbo eod. 

"OesfyÜviL, cixos, 0, concitator mulierum ; 
epith. Bacchi. Ab ὅρω et γυνή. 

Ὄρσίκ τῦπος, 9$, ὃ καὶ ^, strepitum excitans, hor- 
risonus, Ex ὅρω et κτύπος... 

Ὀρσινεφὴς, tes, ὁ καὶ ^4, qui nubes excitat et 
accumulat. Ex cecw et νέφος. 

᾿Ορσίπεδος, 8, 6 καὶ ἦγ quatiens solum, R. Ex 
dow et πέδον. 

᾿Ορσιπέτης, ὃ, citato impetu volans, Hes. 

᾿Ορσίπες, 0, pedes concitans, Steph. 

'Ogzizzs, 8, ὁ, genus saltationis apud Creten- 
ses. Ab tow, 

"Ogre, surge, 2. sing. pres. imperat. pass. per 
Syncop. pro Ion. agceo, quod vide. 

᾿Ορσοδώκνη, ns, ^, bestiola quadam mordens, 
Aristot. Kx dora et δάκνω. 

᾿Ορσοθύρη, "s, ^, magna et alta janua, vel 
polius posticum. ᾿Ορσοθύρη δότις ἔσκεν ἐὐδ- 
μήτῳ ἐνὶ τοίχῳ, Odyss. 22, 126. vide 132, et 
333. Ex ὄρσω et ϑύρα. 

᾿Ορσολοπεύω, conturbo, irrito. "H με βοῶν ἕνεχ᾽ 
ὧδε χολόμενος ὀρσολοπεύεις ; Hom. Hym. in 
Merc. 808, Ex eod. et λοπός. Unde 

᾿Ορσολοπέω, ὥ, idem ; Hes. ubi ὀρσολοπεῖται; δια- 
ero».spuei vau, ταράσσεται, ew isch. Pers. 10. 

᾿Ορσολόπος, €, 0, bellator, predator. ᾿Ορσολόπος 
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typ "Agnus φιλέει μὲν αἰχμὴν, Anacr. apud 
Hephest. 51. 

᾿Ορσοτρίαίνης, 8, ὁ, tridentem impellens, Ex 
ὄρσω et πρίαινα. Epith. Neptuni. 

᾿Ορσύδρα, as, ἡ, foramen, unde aqua concitato 
cursu prosilit. Ex dgcw et ὕδωρ. 

"Ogaw, δρσομέαι, SUTZO, propero ; ut hinc sit 
imperat, ὄρσεο, surge, 1]. 9, 250. Ab ὄρω. 

ἤορσω, fut. 1. ind. act. Aol. pro ὀρῶ. 

Ὁρτάζω, Ion. pro ἑορτάζω. 

᾿ορταλίζω, fut. (zz, incipio alas explicare, in- 
cipio in altum ferri. Ab 

'OPTÀATZ, ἴδος, ἡ, pullastra vel gallina. Hinc 

᾿Ορταλιχεὺς, ἕως, ὃ, pullus implumis. 

᾿Ορτάλζχιος, 8, ὃ, idem ; (2) gallus. 

‘Ogrn, Ion. pro ἑορτὴ, festum. 

"Ogziyiov, cà, coturnicula. Dim. ab ὀρτυξ. 

᾿Ορτυγοθήρας, ὃ, coturnicum venator. 

᾿Ορτυγόκομιπος, ὃ, idem quod ὀρτυγοκόπος. 

᾿Ορσυγοκοπέω, à, ludo ὀρσυγοκοπίαν. 

᾿Ορτυγοκοπία, ws, ἡ, ludus, in quo coturnices 
in orbem collocabantur earumque ferie- 
bantur capita. 

'Oeruyaxomizó; %, ὃν, ad ludum dictum perti- 
nens. Ab 

᾿Ορτυγοκόσος, 8, 4, qui ludit ὀρτυγοκοσίαν, Ex 
ὄρτυξ et xóm Tw, cedo. 

᾿Ορτυγομᾶνία, ws, n, insanus coturnicum amor, 
Ex ὀρτυξ et μαίνομαι. 

᾿Ορτυγομήσρα, «s, 5, coturnicum matrix, co- 
turnicum maxima; <Aristot. 

᾿Ορτυγοπώλης, 8, 6, qui coturnices vendit, 

᾿Ορτυγοσροῷεῖον, S, và, locus ubi coturnices 
aluntur. 

᾿Ορτυγοτροφέω, a, fut. 4r», coturnices alo. Ab 

᾿Ορσυγοτρόφος, #, ὃ καὶ ἦγ qui coturnices alit, 
Ex ὀοτυξ οἵ τρίφω. 

ὌΡΤΥΞ, ὕγος, ó, coturnix ; (9) herba que- 
dam. 

'OPY'A, ἂς, ἡ, chorda, intestinum coctum, 
ap. Epichar. 

᾿Ορυάομαι, Qui, rugio, fremo, gannio, Gl. V. 

᾿Ορυγὴ, 1, ululatus, pro Zewyz, V. L. 

᾿ορύγμα, dros, vo, fossa, fovea, Ab ὀρύσσω. 

᾿Ορυγμάτιον, 9, τὸ, fossula, Gl. V. A praec. 

'Oowyuim, ὡς, 4, fossa, fovea, lacuna. Βρω- 
μώδεες, ὡς ἐξ ἁλὸς ὀρυγροίῃ») Aret. Ab ὄρυγμα. 

ὌΡΥΖΑ, us, 4, oryza, genus frumenti, Angl. 
RICE. 

"OguZoy, 8, cà, idem. 

᾿Ορυκτὴρ, ἦρος, ὃ, fossor, Gl. V. Ab ὀρύσσω. 

᾿Ορύκτης, 2, 6, fossor, Gl. V. Ab eod. 

᾿Ορυκτὸς, 2, ὃν, fossus; (2) qui fodi seu effodi 
solet, fossilis. Ab eod. 

'OPÉMATAO, 8, ὃ, strepitus, fragor, tumul- 
tus, Il. 2, 710. 

"Oovk, uryos, et ὄρυγξ, γγος, ó, qu. dic. fossor, 
instrumentum quo lapides excavantur ; 
(2) animal unicorne; (3) piscis quidam. 
Ab ὀρύσσω. 

"OguEis, ews, 4i, fossio, fossura. Ab eod. 

'OPY'220, vel ὀρύτσω, fut. Zw, fodio; perf. 
ὀρώρυχια ; unde perf. part. pass. ὀρωρυγ μένος, 
fossus ; ὀρυχϑεὶς, fossus, part. aor. 1, pass. 
᾿ορύττειν ἀπὸ λόφε τινὸς ϑήκην τῷ τελευτήσαντι, 
Xen. Hinc 

᾿Ορὕχὴ, is, 2, fossio, fossura ; (2) rostrum suis. 

᾿Ορῷάνευμια, ἅπος, τὸ, conditio pupillorum, or- 
bitas liberorum. Προταρθῶν ὀρῴφάνθμ᾽ ἐμῶν 
σέκνων, Eurip. Herc. Fur. 546. 

᾿Ορφᾶνεύω, fut. εύσω, pupillorum curam gero, 
orphanos curo ; éeGavevouas, orphanus sum, 
orphanus curor.  "Eoezges οἶκος, 2 τέκν᾽ 
ὀρφανεύεται, Eur. Hipp. 850. τιατρὸς 94- 
νόντος ἔνθώδ᾽ ὠρῷανεύετο, Id. Alc. 532. Ab 
ὀρῷῴανός. 

᾿Οοφᾶνὴ, pupilla, Pk. Ab eod. 

᾿Ορφανία, as, 7, orbitas. Ab eod. : 

᾿ορφανίζω, f. icw, orphanum reddo, parenti- 
bus privo; (2) pupillorum curam gero, 
orphanos curo. Ὀρφανίζει μὲν κακὰν γλῶσ- 
σῶν φΦαεννᾶς ὀπὸς, Pind. Pyth. 4, 505. 

᾿Ορφανϊκὸς, 4, ὃν, ad pupillos pertinens, pupil- 
laris; orphanus. Ab eod. 

᾿Ορφώνϊος, ia, ον, viduatus, orbus. Ab eod. 

᾿Ορφανισὴς, 8, 6, curator pupillorum, tutor. 


OPé OPQ; 


X8 διοίσεται “μόνος ὑπ᾽ ὀρφανισῶν μὴ φίλων»; 
orbatus sub, iniquis tutoribus vitam aget, 
Soph. 4j. 511. Ab ὀρφανίζω, 

*OPLANO'S, 2, ὃν, orbus parente vel parenti- 
bus, pupillus, orphanus ; (2) orbus quavis 
re, viduus, carens, desertus, privatus, — . 

᾿Ορφανοτροφεῖον, 8, v), locus in quo orphani 
aluntur. ; 

᾿Ορφανοτροφέω, w, f. ἥσω, orphanos alo,pupil- 
lorum curam gero. Ab : 3 

"OgQavoroóQos, 9, ὁ ¥ ^, qui orphanum vel or-: 
phanos alit, pupillorum nutritor. Ex ¢g- 
φανὸς et cpíQu. , 

᾿Ορφανοφῦλαξ, xoc, ὃ, tutor. 

᾿Ορφανόω, orbefacio, Gl. V. Ab ὀρφανός. 

᾿ορφεωσελεφὴς, 8, δ, qui mysteriis Orphicis 
initiat. Ex ᾿Ορφεὺς et πελεφής. : 

᾿ὌὈρφισκος, ὃ, parvus orphus, piscis, Ath. 

'OeQvaios, mía, «iov, tenebricosus, obscurus; 
(2) niger, ater. Hinc ἡ ὀρφναία, as, et ὀρ- 
φναίη, tenebrae, nox. Ab dioi 

"OP&NH, zs, 7, Dor. ὀρῷνα, «s, tenebrae, obscu- 
ritas; nox. Hinc ^ 


᾿Ορφνῆθεν, adv. e tenebris. T EO 


"OgQwvas, iva, way, ater, pullus. Ab eod. 
'OgQvios, idem quod ὀρῴναϊος, Hes. 
᾿Ορφνήεις, ἐσσα, sv, idem, Man. 


᾿Ορφνὸς, ἢ, ὃν, tenebrosus, obscurus, niger; — - 


᾿Ορφνώδης, εος, ὁ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

᾿Ορφὸς, 8, Atl. ὀρφὼς, a, ὁ, orphus, piscis qui- 
dam. acc. pl. ὀρφώς. , 

ρχᾶμη, "s, 4, terra sylvestribus arboribus: 
consita, arboretum. Ab ὄρχος. 

"Ogxmuos, €, 6, princeps, dux. Ab ἀρχή. , 

᾿Ορχᾶτπος, S, 0, plantarum ordo seu series, 
Gl. V. ὄρχατοι, antes, Ph. Ab ὄρχος. 

᾿ορχείδιον, 8, πὸ, testiculus. Ab 2gxzs. 

᾿Ὄρχέξοημαι, Bucs, Salto, tripudio; aor. 1. 
σάμην. ᾿Ορχεῖται καρδία φόφῳ, usc. . 

᾿ορχεῦνται, 9. pl. pres. ind. med. Dor. pro og- 
χϑνται. 

*OPXE'Q, ὦ, moveo, saltare facio. 

᾿ορχηδὸν, adv. viritim. Ab ὄρχις. 

᾿Ορχηϑμὸς, 8, ὁ, saltatio. Ab ὀρχέομιαι. 

Ὄρχημα; ἅτος, πὸ, idem et ab eod. 

"Ooxnois, tus, 7, idem. Ab eod. 

᾿Ορχιησμὸς, 8, 6,idem. Ab ὀρχέομαι, ) 

᾿Ορχησομἄνέω, d, saltationis insano amore te- 
neor, (sic Vulg. Edd. Lucian. sed vera lec- 
tio est ὀρχηφομανέω, nisi potius deyncinpaviw, 


ὠρχη- 


» 


Ern.) A μαίνομαι. 
᾿Ὄρχηςφὴρ» ners, ὁ, saltator. Ab cox topeza. 
᾿Ὀρχηςὴς, 8, ὁ, saltator, pantomimus, Ph, 
᾿ορχηςίκὸς, n, ὃν, saltatorius. Hine ἡ ὀρχηςικὴ, 

fig, SC. τέχνη, ars saltandi; (2) ὁ, qui sal- 

tatione gaudet, saltator. Ab ὀρχηςής- 
᾿ρχηςφοδι δάσκαλος, €, ὁ, magister saltandi, 
᾿Ορχιηφομανέω, saltatoribus spectandis valde 
gaudeo, Ab ὀρχηςὴς, Ern. : 
᾿Ορχήςρα, ws, 7, orchestra, pars theatri in qua 
chorus saltabat. Ab ὀρχέομαι- 

᾿ρχήςφρια, ὡς, n, saltatrix, Gl. V. A prac. 

᾿Ορχήφριον, 8, πὸ, orchestra. Ab eod. 

'Ogzzaegis; des, 7, saltatrix. Ab eod. Hine 

"Ogzzns quinos, ἢ, oy, saltandi peritus. 

"Ogx seis, as, 7, saltatio, saltandi ars. 

Ὀρχίδιον, $, rà, testiculus. Ab sexus. 

"Ogxies, 2, 6, orchilus, avis quedam. Ab eod. 

᾿Ορχίπεδα, wy, τὰ, testes, testiculi. Ab eod. 

᾿Ὀορχιπεδάω, vel éw, testiculos contrecto; a. 1.: 
ὠρχιπέδησας. Οὐκ ὠρχιπέδησας, ὧν ἐμοὶ mom 
Tis φίλος, Aristoph. Aves, 142. Ex. par 
et zz». Ab . : 

᾿ορχπέδη, ns, ἦν vinculum testiculorum, 

"OPXIZ, ews, 7, testis, testiculus; (2) herbe 
nomen; (3) genus olive; (4) piscis qui- 
dam ; ὄρχεις» testes, testiculi. 

"OPXOZ, e, ὃ, plantarum ordo, vitium ordo ; 
antes, Gl. V. Παρὰ δὲ σφίσιν ὀρχιος χρύσεος ἦν 
(xwv. ἔργα περίφρονος ἩἩφαΐϊςοιο), Σειόριενος 
φύλλοισι καὶ ἀργυρέοισι κάμαξι, Hes. 1, 296. 

᾿ορχοπομέω, a, f. ἥσω, testes excido, castro, eu- 

nuchum reddo, eviro ; ὠρχοτοῤήθησαν, a. 1. 

pass. castrati sunt, Ex ὄρχις et σέρνω. 
᾿Ορχοτομία, ws, ^, castratio. Ex iisd. 

"OPQ, excito, concito; et in pass. excitor, 

surgo, 
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surgo, cum impetu ruo; fut. 1. act. vez, 

ὄρσομεεν, excitabimus ; aor. 1. ὥρσα, dert, ex- 

citavit; perf. med. ὄρωρα, et per transposi- 

tionem ὥρορα, go, excitavit; in sing. pass, 

ὄρωρεν, excitatum est, ortum est; plus- 

quamp. med. ὀρώρει, oriebatur; imperf. 

pass. ὠρόρξην, gero, excitabatur; dere, 9. sing. 

plusq. perf. ortus est, prodiit; ada, perf. 

pass. inf. excitatum esse, surrexisse; im- 

perat. ipzo, et ὄρσευ" pro imperfect. Zpoveo 

occurrit ὀρέοντο. 1 

“Ogaare, 8, pl. pres. opt. pass. Jom. pro ὁρῶντο, 
ab ὁράω; video. . 

᾿Ορωδέω; ὦ, idem quod ὀῤῥωδέω. 

᾿Ορώδης» ες, montanus, Phav. Ab ὄρος. 

Ὅρῴῳην; videam, pres. opt. act. Att, pro ὁράοιμει; 
ab ὁράω. 

“Ogapes, videmus, 1. pl. pres. ind. act. Dor. et 
contr. pro sedowev, a verbo eod. 

Ὁρῶν, pres. part, act. contr. pro ὁράων. Ali- 

. quoties passive sumitur pro δρώρεενος, visus, 
caligine non obvolutus, perspicuus. "Oz 
ay λέγωμεν, πάνθ᾽ ὁρῶντα λέξομεν, quee dicturi 
sumus, czca non sunt, sed omnia clara et 
perspicua, Soph. (Ed. Col. 74. .. 

"Ogwoz, perf. ind. med. Att. pro ὥρα, ab tga, 

- excito. 3 

᾿Ὁρώρει, 9. sing. plusq. perf. ind. act. 

᾿Ορωρέχατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ὀρωρεγμεένοι ἦσαν, ab ὀρέγω, porrigo. 

"Oguos, extulit, 9. Sing. a. 2. ind. act. Att, pro 
wee, ab dw, 

᾿Ορώρηκε, excitavit, 9. sing. perf. ind. act. Alt. 
pro Wenxe, ab ὀρέω. 

᾿Ορώρυχα, fodi, perf. ind. act. Att. pro ὥρυχα, 
ab ὀρύτπω, fodio. 

᾿Ορώρω, idem quod ὄρω, a cujus pret. m. etiam 
formatur. 

Ὁρῶσαι, nom. pl. pres. part. f. g. contr. pro 
"dp 8a, ab ὁρίζω. 

“Os, ἣ, δ, artic. postpos. qui, quce, quod. 

“Ὅσα, adv. quantum, hactenus ut. Ab ὅσος. 

QOzzz:, vel ὁσάκις, adv. quoties, quotiescum- 
que. Ab eod. 

'Ὁσασλᾶσιος, ia, τον, quotuplex. 

᾿Οσᾶπες, odes, ὃ κα 7, quot pedum. 

ἱΘσᾶτιος, 8, ὃ, 7, quantus. Ab ὅσος. 

Ὁσωχῆπερ, qua maxime ratione; ut órzx/7tp 
ἄν ἦν δυνατὸν, qua maxime ratione fieri pote- 
rit, pro viribus. Ab eod. 

Ὅσωχιβ, adv. quibuscumque in locis, ubicum- 
que; (2)quotiescumque. Ab eod. 
ὍὉσαχῶς, adv. quot modis; (2) quoties. 

eod. 
"Ocsyzi, olent, 8. plur. pras. indic. act. Dor. 
pro ὄζεσι.. 
Oz2u, Dor. pro £2, oleo, spiro odorem, T/eoc. 
1, 149. 
Ὅσέτσιος, annuus, Gl. V. Ex ὅσος et ἔτος. 
“Oonvicus, adv. quotidie. Ex eod. et ἡμέρα. 
'Ozíz, us, Ion. ὁσίη, 4s, ἢν fas; (2) justa fune- 
bria, honores qui mortuis exhibentur; (3) 
expiatio, piatio, qua fit ad animum re- 
ligione exsolvendum. Hinc et ὁσίως tvexa, 
perfunctorie, item 77 ὁσίῳ, dicis causa. 
"Oz, wy, τὰ, justa funebria. 
“Ociny, sanctam, acc. sing. f. g. Ion. pro ὁσίαν, ab 
ὍΣΙΟΣ, fz, i», sanctus, honestus, pius; (2) 
opp. et sacro ; profanus, publicus. có ὅσιον, 2, 
quicquid legibus divinis et humanis, sed 
maxime illi, convenit, Ἔκ πάσης ὁσίης, 
summo jure, Hom. Hymn. in Mercur. 467. 
'Οσμεύω, idem quod ázióo, ap. Stob. 
'Oziórns, "70$, ^, sanctitas, sanctimonia; (2) 
pietas, religio. Ab ὅσιος. 
ἱΟσιθργέω; sacris operor. Ab 
'Ozigpryhs, 8, ὃ 2 ^, qui consecrat, qui sanctos 
reddit. Ex ὅσιος et ἔργον. 
'Ozióm, ὥ, Sanctum et purum sceleris reddo ; 
, pio, expio, justa persolvo; (2) consecro; 
- (8) profano. “Osis αἷμ᾽ ἔχων κυρεῖ φυγαῖσι 
ὡσίαν, Eur. Or. 498, ᾿Οσιόω σὲ τῇ γῇ, Phi- 
lostr. Ab ὅσιος. 
“Oris, adv. sancte; (2) juste. Ab eod. 
Ὃσίωσις, ws, ^, consecratio, expiatio. Ab 
ὁσιδῶ. 


Ab eod, 


Ab 
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Ὁσιώσασος, sanctissimus, Ph. Ab ὅσιος. 

ὋὉσιωπὴρ, ἦρος, 6, qui hostiam immolabat apud 
Delphos; vel potius victima, quae immo- 
labatur, quum crearetur ὅσιος. 

“Ocxey, quisquis, Poet. pro ὅς ἄν. 

᾿Οσροάομοωι, aot, odoror, olfacio. Ab ὀσμή. 

᾿οσμὰς, ἄδος, 4, herba quaedam. ab odoris sua- 
vitate, quae et ononis dicitur, Ab 

᾿Οσμὴ, 75, 7, Odor, cum. suavis tum ingratus ; 
odor, fragrantia, Gl. V. foetor, peedor, pu- 
tor, Gl. V. Ab Gs. Hinc 

᾿Οσμεήρης, £05, ὃ 4 ἡ, fragrans, odorus. 

᾿Οσμεηρὸς, e, ρὸν, olidus, fragrans, odorus. 

"Ὄσμησις, ἕως, ἢ, Odor, Ἑὐώδεσι ὀσμήσεσι τέρπε- 
carn μηπρὴ, Aret. Ab ὀσμάομαι. 

᾿Οσμὸς, 0, idem quod ὀσμὴ, V. L. 

᾿Οσμούλη, 15, ἦγ Ozzna, polypi genus a capitis 
gravi odore ita dictum. Ab ὀσμή. 

᾿Οσμουλίδιον, πὸ, Dim. ab ὀσμούλη, Ar. 

7Ocpvros, vel ὀσμύλος, 8, 0, idem. 

᾿Οσμούλιον, 8, 70, parva Ozena. . Dim. a prec. 

᾿Οσμώδης, tos, ὃ καὶ 5, Odoratus, odorus. Ab 
OT 

Ὅσον, adv. quantum ; (2) quatenus; (3) ad, 


circiter, Hine ὅσον ὀλίγον, pauxillum, pau- 
lulum; ὅσον βαιὸν, pusillum; ὅσον ὦ, vel 


ó70y8, tantum non, modo non, ferme, fere, 
pene; ὅσον sderw, quam maxime; ax, ὅσον, 
nedum, non solum non ; ὅσον αὐτίκα, quam- 
primum, jamjam, mox ; ὅσον x ἤδη, jamjam, 
mox, propediem. “He: δὲ ᾿Οδυσεὺς ὅσον ἐκ 
ἤδη, Eurip. Hec. 148. "Ἔλεγε δὲ καὶ ὅτι Ta- 
Aug ὅσον 2 παρείη ἤδη, Xenoph. Cyri Euped. 7. 
᾿Ἐνόμιζε τε ὅσον ἐκ ἤδη ἔχειν τὴν πόλιν», Id. 
Hellen. 6. Ab ὅσος. 

ὍΣΟΣ, ὅσην ὅσον, quantus, citra interrogar. Hinc 
ὅσῳ μζλλον, quanto magis; ὅσον, quantum, 
quam ; ὅσον ἐπ᾿ ἐκείνῳ, quantum in illo; ὅσον 
φάγος, quam celerrime ; ὅσον ἥκει, quantum 
attinet; εἰς ὅσον, ἐφ᾽ ὅσον, ἐφ᾽ ὅσω, καθ᾽ ὅσον, 
quatenus, in quantum, eo quod; zg ὅσον, 
nisi quod, ideo, extra quam ; ἐν ὅσῳ, quam- 
diu, if. dum : ὅσοι, ὅσωι, ὅσα, quot, qui, quee ; 
ὅσοι περ, quicumque, quot; ὅσω tv", quot 
annis. oss ὅσω ἔτη ἀποφέρειν, Arr. Hist. 
Alex. 111, 17. 

“Ooree, ἥπερ, ὅπερ, qui, quee, quod. 

᾿Οσπριοδόχιος, ὃ, ἦ, servans legumina; epith. 
vasis, A seq. et δέχομαι. 

"OZIIPION, s, 7), legumen; tore, legumina. 

᾿Οσπριοθήκη, 25, ἢν granarium, Ph. 

᾿οσπριοπώλης; 8, 0, leguminum venditor. Gl. V. 
leguminarius. Hinc 

᾿Οσπριόπωλις, (δος. 1, leguminum venditrix. 

᾿Οσπφιοφάγέω, legumina edo. 

᾿Οσπριώδης, o5 0 % 7; legumini adsimilis, qui e 
leguminum genere est. Ab ὄσπριον. 

᾿Οσπρολέων, queedam herba, orobarcha. 

"Ozzrans, et ὄσπρον, 8, pisum, legumen. 

"022A, 75, 7, VOX ; (2) fama, rumor ; (3) omen; 
(4) oraculum. 

Ὅσσαι, quante, nom. pl. Poet. pro ὅσαι. 

Ὅσσἄκις, pro ὁσάκις, quoties. Ab ὅσσος pro 
ὅσος. 

“Occuring. Vide ὁσάτιος. 

"Ozcs, acc. dual. per Apoc. pro ὄσσεε, ab coves, 
tos, OCulus ; occurrit et dat. pl. ὄσσοις ali- 
cubi, quasi ab ὅσσος, 8. 

'Ozetíz, idem quod ὀττεία, V. L. 

"Occero, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ὥσσετο, ab oocouui, video. 

᾿Οσσεύομαι, vaticinor, ominor, auguror; (2) 
religioni habeo, formido. Ab 2ze«. 

'Ozciyos, χη, tov, quantulus, quam parvus, 
Theocr. Ab ὅσος. 

"Occovul, auguror, vaticinor; (2) in animo 
fingo, imaginor, cogito, praevideo, prospi- 
cio. Κακὰ δ᾽ ὄσσετο ϑυμῷ Θνητοῖς ἀνθρώποισι, 
Hesiod. "Theog. 551. "Occovro δ᾽ δλεθρον, Odyss. 
2,159. Ab deca vel ὄσσος. 

"Ozzes, #, 0, oculus, ZEsch. Pr. 144. ᾿Ωρίων, ἢ 
Σείριος, ἔνθα πυρὸς φλογέας ἀφίησιν ὄσσων αὐγὰς, 
Eurip. Hec. 1102. 

Ὅσσος, ἡ, ov, quantus, Poet. pro ὅσος. 

'Ogz, teste, nom. pl. ab ὀςόν' sed asd, ossa, 
nom. pl. contr, pro ὀξέα, ab ὀςέον, 
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᾿Οςάγρα, ας, 1, forceps, volsella, qua ossa exi- 
muntur, Ex éstoy et ἄγρα. 

᾿Οφᾶριον, 8, πὸ, ossiculum. - Dim. ab ὀφέον. 

"Ose, vel ὅς, τε) 71 75, &, τε, qui, quae, quod. 

"Ozíiyes, 1v4, ivoy, OSseus, ex osse. Ab ὀςέον. 

᾿Οςφεογενὴς, £05, ὃ % 2, Ossa procreans. Ex eod. 
et γίνομαι. 

᾿Οφεοκόσπιος, 9, ὃ X 7, Ossa tundens; ossifragus. 
Ex eod. et κόπστω. 

'"OstoXoyíu, ὡς, ^, sermo, liber, seu tractatus 
de ossibus; (2) ossium collectio. A seq. et 
λόγος, vel λέγω, colligo. 

'OZTE'ON, contr. óg8», 8, v2, OS, Ο5515- 

᾿᾽Οςεόφιν, adv. ex ossibus. Ab ὀςέον. 

Osivos, 8, ὃ, Osseus, ex osse factus. 

"Osus, ἥτις, δ, Ti, ZEN. STiVos, Hsivos, ὅτινος. Attici 
pro ὅτινος dicunt ὅτε, et pro ᾧτινι, ὅτῳ, quis, 
quisquis, quicumque, quilibet. 

"OZTAITAE, myyos, 7, scintilla, flamma crispa ; 
(2) cirrus, cincinnus. Τὼ δὲ οἱ ὄσσε és 2uryyyss 
μαωλεροῖο πυρὸς ὡς ἰνδάλλοντο, Apoll. Rhod. 1, 
1296, 

᾿Οφοδοχ soy, 8, +0, OSsium receptaculum, (Οἱ. V. 
ὀσοδογχεῖω, OSsuaria. ἘΣ sss et δοχεῖον. 

᾿Οσοειδὴς, is, OSSI similis, Ex eod. et εἶδος- 

᾿Οσοθήκη, ns, ^, ossium repositorium, ubi mor- 
tuorum ossa reponuntur ; urna. 
᾿Οσοκάτάκτης, 8, 0, Ossifragus. A χαταγνύω. 
᾿Οςοκλάςης, 8, 0, idem, Ph. A zAZw. 
᾿Οφοκόσος, 8, ὃ, ἡ, Ph. idem quod éstoxores. 

᾿Οςοκόραξ, xoc, ὃ, Ossifragus, Gl. V. 

᾿Οφολογέω, ὥ, f. you, ossa lego, ossa colligo ; (2) 
perquiro, indago more eorum qui crema- 
torum ossa colligebant : 

᾿Οφολογία; us, n, ossilegium, Gl. V. 

᾿Οφολόγιον, 8, 72, idem. Ab 

᾿Οφολόγος, S, ὃ καὶ 7, qui Ossa legit seu colligit. 
Gl. V. ossilegus. Ex ὀςέον et λέγω, colligo. 

"Oseu im, ws, 7, certamen, sive ludus ossicu- 
lorum, sive ossiculis. . Ex eod. et ZZ. 

᾿Οσοροώχιιον, 2, τὸ, idem et ex 1154. 

'Og8y, 8, τὸ, OS; asa, 0558. 

᾿οφοφαάγέω, a, ossa comedo, Ex óctey et φέγω. 

᾿Οςοφανέω, ὦ, ossa ostendo, ossa conspicienda 
prebeo. Ex eod. et φαίνω. 

'OscQucis, nom. pl. pro oseQutes, ab 

'OzoQUAs, ξος, 0, 7, OSseus natura. 

"OsgZxsos, 8, ὃ, testaceus, 

᾿Οςρωκεὺς, éws, ἡ, figulus. 

᾿Οςρακηρὸς, ect, οὃν, testaceus. 
᾿Οσρακίως, 8) δ' ut ὀσροικίως λίθος, gemma testa- 
cea. Ab dseuxoy. 

Oseaxitw, fut. iow, testulis in urnam conjectis 
damno, relego ; ὀσρωκίζομαι, relegor ; perf. 
part. ὠσρακισμένος, damnatus, relegatus. Ab 
eod. Unde 

Oseuxivde, 15, ἢ, 501]. παιδιὰ, ostracorum lu- 
dus: 

"Ozgázivos, iva, iov, testaceus, fictilis, Gl. V. 

᾿Οφρώκιον, #, πὸ, testula, conchula; (2) fictile 
testaceum. Dim. ab ὀσρώκον. 

"Osgunis, ios, 4, nux pinea, ipseque nucleus 
nucis pinez, Ath, (2) simulacrum Veneris, 
Hes. Ab eod. 

Ὀςρακισμὸς, 8, ὃ, ostracismus, relegatio per 
testulas. Ab ὀςρακίζω. 

᾿Οφςρακίπης, 8, ὃ, testaceus, testam referens; ut 
ὀσρωκίτης λίθος, Ostracites, gemma testacea, 
testam referens. Ab osgaxoy. 

᾿Οςρακῖτις, ἴδος) n, Ostracitis ; ut prac. 

᾿Οςρακόδερμος, €, ὃ καὶ ^, testa tectus, cui testa 
loco cutis seu pellis est. Τὰ ὀσρακόδερμα 
ἄρισα igly, ὅταν κύη, Aristot. — EX ὄφρακον οἱ 
δέρμα. 

᾿οφςρακόεις, ὀεσσώ; ey, testaceus, Ab 

"OZXTPÁKON, s, 72, testa nativa, qualis ovo- 
rum, testudinum, et similium; (2) testa 
figlina; (8) testula in suffragiis ferendis 
adhiberi solita. 

᾿Οςρακόνωτος, 8, ὃ E ἡ, tergum testaceum ha- 
bens. 

᾿Οςρακοσποιὸς, 8, fictiliarius, Gl. Vet. 
xoy et ποιέω. 

᾿Οφρακόρῖνος, 9, 0 καὶ ^, qu. dic, qui testaceo est 
naso, testaceus. Ex eod. et piv. 

᾿Οφρακοφορία, us, ^, Ostraci sive testule latio, 

quum 


Unde 


A Quá. 


Ex ézea- 
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quum suffragia testis feruntur. 
φέρω. 

᾿Οφτρακόχροος, contr. ὀσρωκόχρες, S, ὁ 9, 7, testa- 
ceam cutem habens. Ex eod. et χρόα. 

'OspZxóu, ὦ, fut. dow, in testam verto, testacea 
duritie obduco ; ὀσρωκόομοαι, Spi, in tes- 
tam mutor; ὠσρακωμοένη, perf. part. puta- 
mine oyi contecta; item in testas contrita. 
Ab éxeaxov. 

᾿Οφςρακώδης, cos, ὃ καὶ 5, testaceus, testam imi- 
tans, Dioscor. Ab eod. 

"OZTPEIA, et ὄςρεα, wv, τὰ, Ostrea, pisces testis 
tecti. 

᾿Οςρειογρᾶφης, tos, 0 καὶ 7, OSttO pictus seu scri- 
ptus. Ex dsgzioy et γράφω. 

"Osgesoy, et ὄφρεον, 8, «à, Ostreum, ostrum, color 
purpureus. Hinc 

"Ὄφρειος, εἴα, sioy, purpureus, 

᾿Οφρειώδης, cos, ὃ καὶ i, Ostrea. referens, imitans. 
Ab 

"Ocgsoy, 8, c), idem quod ὄςρειον, 

᾿᾽Οςρεώδης, idem quod pee ΜΝ 

"Oseiuey, và, stabulum, Lyc. 

"Oseirns, 8, δ' ut ὀςρίτης λίθος, lapis ostrites, 
ap. Orph. 

᾿Οςριώνης, 6, leguminum emptor, Steph. 

'Osoimvíz, ἡ, ospratura, Lat. J. C. 

"OsoUz, as, n, idem quod 

"OXTPTZ, ws, 7, ostrys, arbor, quam non- 
nulli syringam czeruleam esse volunt. Angi. 
The HORN-BEAM TREE. 

"Osadus, ses, ὃ X, ^, Osseus, ossibus abundans ; 
(2) ossi similis. Ab ὀςέον. 

᾿Οσφρᾶδιον, πὸ, olfactorium, Hust. 

'OXPPAINOMAI, fut. ὀσφρανβμαι, odoror, ol- 
facio; ὀσφρανθῆναι, a. 1. infin. olfacere, ol- 
fecisse, ἹΚρομῥούων ὀσφραίνομαι, Aristoph. Ran. 
673. Τῆς Ἵσπίβ συραννίδος, Id. Lys. 621. 

᾿Οσφραντήριος, w, ον, olfaciendi vim habens, 
quasi ab ὀσφραντήρ. 

᾿Οσφραντὴς, 8, 6, odorator; sagax. 

"OsGeuyrixds, ἢ, ὃν, qui odoratu percipi potest ; 
(2) odoratu valens, sagax. 

᾿Οσῴραντὸς, ἡ, à», olfactu excitans. 

᾿Οσῴράομεαι, aut, f. roe, odoror, olfacio. 

᾿Οσφρᾶσία, us, 7, odor. A prec. 

"OrQeneis, sus, 4, odoratus, olfactus, ipsa fa- 
cultas odorandi; ὀσφρήσεις, pl. nares. Ab 
eod. 

'"OzQenizàs, ἢ, ὃν, idem quod ὀσφραντικός. 

"OzQeuzis, ἢ, ὃν, idem quod ὀσφρανεός. 

᾿Οσφρόμενος, part. pres. med. per Sync. pro 
ὀσῷρωινόμενος, ab ὀσφραίνομεαι. 

᾿Οσῴφυαλγέω, coxe dolore laboro. Ab 
᾿Οσφυαλγὴς, is, coxe dolore laborans. 
ὀσφὺ: et ἄλγος. 

᾿Οσφυωλγία, 4, dolor coxendicis. Ex 1154. 

'OXeYT 2, vos, 4, lumbus, coxa, GI. V. 

'OXXE'A, as, 4, scrotum, Aristot. 

"Ozzy, 8, τὸ" ὀσχεὸς, 8, 6, idem. 

"Οσχίη, 4s, 7, palmes; etiam pro scroto. 

"Οσχίον, $, và, flexuosa circa os yulye emi- 
nentia. 

"Ὄσχος, #, 0, ramus vitis, palmes ; (2) ramulus 
tenellus quivis. 

᾿Οσχοφόρια; wy, τὰ, festum, quo palmites race- 
mis onustos gestabant Athenis. Ab 

᾿Οσιχιοφόρος, S, ὃ Z 4, vitis. palmitem racemis 
onustum gestans. Ex ὄσχος et φέρω. 

"OzncaQagizs, 2, ὃν, in ὀσ'χοφορία solitus, usitatus. 

"Ozz», vel ὅτ᾽ ἄν, quando, quum. "Ozzy S9zz- 
τὸν, cum primum. “Oray Sarroy of vsovcol 
δύνωνται πέτεσθαι, ἐκξάλλεσι τύππονπες ἐκ τῆς 
νεσπσείως, Aristot. 

"OTE, adverb. quando, quum; ὅτε δήποτε, 
quandocumque, Gl. V. 

“Oz, aliquando, quandoque. 

"Os pro sis, qui; 4,75 que; ὅτε, cujus. 

"Orso, Jon. pro &ciyoz, ab ὅτις. 

“Orev, Dor. ex Attico ὅτε, pro eodem, 

"Ove, dat. sing. Jon. pro ᾧ ci, ab eod. 

‘O71, conj. quod, quia, eo, quod, propterea 
quod; (2) quam, cum. superl. ut ὅτι πλεῖ- 
so, quam plurimi; pro accus. cum infinit. 
relative; (ubi plerumque abundat, per 
Hebr. Ern.) 


Ex eod. et 


Hinc 


Ab 
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Ὅ,τι» quod ; 9,71, ἄν, quodquod, quidquid. 

‘Ori, conj. quoniam, quia, Hinc ὁσιητὶ, quam 
ob causam, cur. Ab ὅτι. 

“Ori μὴ, nisi, Gl. V. 

'Ozi$v, quidlibet, quidvis, quodlibet, quodvis, 
quodcumque. Ex eti» _ 

“Oris, quis, qui, Gl. V. ore, Poet. óvvso, lom. 

_ orev, dat. ὅτῳ, Cul. ace, ὅντινα. 

᾿Οτλεύω, f. cw, serumnas sustineo, patior, per- 
fero; (2) sustineo, fero. Kary κώματον 
βαρὺν ὀτλεύεσι, Apollon. Ab ὄτλος. 

᾿Οτλέω, idem. "Oe ἔτι καὶ Λιβύης ἐπὶ πείρασιν 
ὀτλήσειαν, Apoll. Rhod, 4, 1997, Ἱπείραν óvAA- 
ous κακῶν, Lys. 

Ὄτλημα, «ὃ, erumna, Hes. 


᾿οΟσλήμων, oos, 0, erumnosus, miser, Hes. 

"Ordos, s, ὃ, srumma, labor, miseria. 
«λάω. 

᾿Οτοσέω, ὥ, strepito, tumultuor, persono. Ab 

"OTOBOS, s, ὃ, strepitus, tumultus, sonus, so- 
nitus. "Ὄσοξος δ᾽ ἄσ'λησος ὅρωρει;, Hes. Th. 809. 

'OTOTOL, srrore7, heu! hei! 

“Ors, Att, pro τινος, ab ous, quicunque. 

᾿Οτοσύζω, fleo, dico vore fut. ὀτοσύξεται. 
Ἔφασκε: xti μὴ Tov shove νήσω, ὀποτύξεσθαι 
μακρὰ, τὴν κεφαλὴν, Avistoph. Lys. 599. 

᾿Οτρᾶλέως, adv. accurate, sedulo, diligenter, 
celeriter. To δ᾽ ὀτραλέως ἐπίθοντο, Il. 9, 260. 
Οἱ δ᾽ ὀτραλέως ἐνόησαν, Hes. Scut. Herc. 410. 
Ab ócebva. 


A 


᾿Οτρηρὸς, ez, ρὸν, celer, sedulus. Ab ecd. 

"Orgies, similes pilo, ejusdem pili; pro ὁμό- 
vg. Ab ὁμόθριξ. 

᾿Οσρυνέω, urgeo, incito, urgebo. ᾿Οτρυνέω ἀν- 
φήμεναι, Il. 10, 54. ᾿Οσρυνέων Δαναὲς, Ib. 19, 
209. Ab ὀτρύνω. 

᾿Οτρυνεϊκὸς, ἡ, ὃν, incitatorius. Ab eod. 

᾿Οσρυντὴρ, ἤρος, ὃ, instigator, praeco, Hes. 

᾿Οτρυντὺς, $e, ^, hortatio, instigatio. Λαῶν 
ὀτρυνπὺν ποτιδέγμενος ἰσχχαναάσθω, Il. 19, 234. 
Ab 

'OTPT'NO, f, v2, et vto, incito, instigo, ad- 
hortor. Πρῶτα μὲν drguvov Λυκίων ἡγήπορας 
ἄνδρας; Il. 16, 495. Αὐτοὶ δ᾽ ὀτρύνεσθε ἐμοὶ ἅμα 
wires ἕπεσθαι, Od. 10, 425. i 

"Orra, pro orca, fama, omen. 

'Orreia, «s, ^, vaticinatio, divinatio; (2) re- 
ligio, superstitio. Ab 

᾿Οστεύομοαι, ominor, item suspicor. ᾿Οτσευσάμε- 
vos τι περὶ σῶν ὅλων πραγμάτων, Polyb. Ab 
OTT, 

"0,771, per Diplasiasmum pro δ᾽, τιν quodcunque; 
(quia, quoniam, Poet. pro ὅσι, Ern.) "Orsi 
σάχιτα, quam citissime. 

“Orrixev, Poet. pro 4 σι et xe», i. e. d, σι ἄν, 
quicquid, quamcumque. 

"Orris, ews, 7, adspectus, oculus, Hes. "Οσσιες 
ἀχλυώδεες, Aret. 

*Orrobéw, 2, strepito. “Yao δὲ κηρόπλαςος ὀττο- 
δεῖ, ZEschyl. 

"Orrobes, 8, ὃ, strepitus. 

"Orrouas, ominor. Ab orca. 

Ὅτῳ, cui, Alt. pro ᾧτινι, ab asi. 

OY’, sequente consona ; ἄπ, sequente vocali levi- 
gala; £x, sequente vocali asperata, adv. non, 
haud. Hine & γὰρ, non enim, nonne? % 
γὰρ ἀλλὰ, etenim ; ἃ γάρ ποι ἀλλὰ, quippe; 
siquidem, enimvero ; à γὰρ ἄν, alioqui non, 
alioqui non tamen; à γὰρ ἄν πότε, num- 
quam enim alioqui; 8 γὰρ ἄν πε, absit 
enim; à μὲν, nequaquam; & μὲν γὰρ, non 
enim; 2 μὲν δὴ, minime vero; & δὴ, non, 
nequaquam, ne; ἃ μὴν, vel & μήν γε; 
non tamen, verumtamen non, nec tamen, 
tametsi; ἃ μὴν ἀλλὰ, ὁ μὴν ἀλλά ye, enim 
vero, at vero; ὁ μὴν ἀλλὰ καὶ, tum vel 
maxime; ὦ μὴν ἀδὲ, $ μὴν Bre, sed nec, 
nec tamen, neque vero; 2 μὴν πώ, haud 
dum tamen, nondum tamen; 2 μήποτε, 
haud umquam, nequaquam; ὦ δῆτα, ne- 
quaquam, minime; ἃ πάνυ v; non admo- 
dum, omnino non, raro; # πώς» nequaquam, 
nullo modo; 2 7 γε, nedum minime, haud 
sane; # σι μὲν δὴ, neutiquam: tamen; ὄχ, 
ὅτι, ὃχ ὅπως, non solum. 

Οὗ, adverb. ubi; (2) quo; £s 2, alicubi. 


| Οὔδην, adv. non equidem ; (2) non. 
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Οὗ, misisti, 2. sing. a. 2, ind. med, Att. pro £, 
Jon. pro zo, ab ‘np, mitto. 

ΟΥ̓ΑῚ, inlerj. irridentis, vah !.. 

OY AI, ve! interj. dolentis ; (2) imprecantis ; 
3) comminantis. 
OY' A2, Zvos, πὸ, auris; (2) ansa; plur. dara, 
aures, anse ; Dat. ἔασιν, auribus. Ab ὅς. 

Hinc 

Ovérios, ia, τον, extremus, imus. 

Οὐαςόεις, ótyzos, auritus. Ab eod. 

Οὐγγία, as, ?, uncia. Vor Latina. , 

Oidaioss aia, aiov, humilis, terrestris ; (2) sub- 
terraneus. Ab gas. 

Οὐδᾶμᾷ, ἀδαμῆ, adv. nullo modo, numquam, 
nusquam, nullo loco, nullum in locum. 

Ovdepivésegov, contemptius; Comp. dit. ab 

Ovdauives, ἡ, ὃν, qui nullius est pretii, con- 
temptibilis. 

Οὐδαρμοόθεν, adv. nullo ex modo, nulla ex parte. 

Οὐδαμόθι, nusquam, nullo in loco, Ab 

Οὐδαμοὸς, ἢ, ὃν, nullus. Ex ἀδὲ et duds, unus. 
(Sed amos est mera terminatio, Ern.) | 

Oddewors, nusquam, nullatenus. : 

03218, adv. nusquam, nullo loco. 

Οὐδαμῶς, adv. nullo modo, minime. 

Οὖδας, 70, Solum, pavimentum, humus, terra; 
Dat. 3àu ab inus. 805. Κάρη δ᾽ εἰς Bas ὁρᾶ- 
ras, Hes. Op. 532. i 

Οὐδὲ, conjunct. neque, nec, ne quidem. 
25i 
εἷς, 
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Hine 

γὰρ, neque enim; 8 ye, neque; 42: 

S) dy εἷς, ne unus quidem, nullus; 

ἕν, nihil; à? ἐγγὺς, multum abest; 
23 -Z» ὁτιῆν γένοιτο, quidquid accidisset ; 
80’ ay oci γένηται, ne siquidem fiat quidli- 
bet, quidquid evenerit; 202 πολλξ dei, 8» 
ὀλίγα δεῖ, multum abest. Οὐδὲ μὴν ἀδὲ, Tt. 
10, 999. Singularem habet vim duplex ista 
negatio, que sermone Romano exprimi 
non potest, V. Clark. ad loc. ἀδὲ μὴ, neque ; 
ἀδὲ μὴν, neque vero, nec tamen ; 27 w/movs, 
neque unquam; 42 τι, neque; ἀδέτι σώ, 
nondum, necdum ; &2' ὅπως, ἀλλ᾽ ἐδὲ, nul- 
lo modo, non dicam, sed ne quidem, & ds, 
ne sic quidem; 22’ ἀρχὴν, neutiquam. ' 

Οὐδεὶς, Bosuim, S0iv: Gen, ἀδενὸς, ἀδεροίας, ἀδενὸς, 
nullus. Hine &2i» ἥσισον, ὀδὲν ἔλασσον, nihilo- 
minus, non minus; ἀδὲν οἷον, nihil vetat, 
nihil impedit; 4», idem quod, 2, non; 
ἀδὲν ὅτι ὄν, nihil quidquam, ᾿ 

Οὐδένειω, «s, 7, vanitas, vilitas, socordia. Tedpay 
αἴτιος κατέότη, καὶ ἡ OY βασιλέων ἐδένεια, 
Strab. 14. Ab ἀδείς. 

Οὐδενίω, 7, idem et ab eod. 

Οὐδενόσωρος, S, ὃ αὶ ^, nulla custodia seu cura 
dignus, non curandus. Ex eod. et ὥρα. 

Οὐδενόω, ad nihilum redigo, V. L.. * 

Οὐδέπη, adv. nullo modo, haudquaquam. 

Οὐδέποτε, adv. numquam, neque umquam 

Οὐδέπω, adv. nec dum, nondum. : 

Οὐδεπώποτε, adv. numquam, nullo tempore. 

Οὐδέτερος, toe, sgov, neuter; ὀδέπερον, ἐδέτερα, 
neutrius generis. Ab ἀδὲ οὐ ἕτερος. ὦ 

Οὐδεπέρως, adv. neutro modo; (2) neutro ge- 
nere, neutraliter. 

Οὐδετέρωσε, adv. neutro, neutram in partem. 

Οὐδήπε, adv. non utique, neutiquam ; (2) 
numquid? annon? Unde fit ἀδήπεθεν. 

Οὐδοπωσξν, adv. nullo modo. j 

OY'AO2, eos, ví, solum, pavimentum; (2) 
humus, terra. Nom. inus. Dat. ἔδει" in 
Nomin. dicitur ὅδας. 

Οὐδὸς, 5, ὃ, limen. ᾿Αλλήλας προσέειπιον, ἄμει- 
ξόμεναι μέγαν ἀδὸν, Hes. Th. 149. Ab coos. 
Οὐδοτιθν, nihil quidquam; (2) adv. nequa- 

quam, nullo modo. 

ΟΥ̓ΘΑΡ, ἄτος, πὸ, uber, mamma, proprie bel- 
luarum ; (2) sumen, cibus in deliciis olim 
habitus; (3) ubertas, feracitas, pars agri 
maxime fcecunda. Hine 

Οὐδθάτόεις, όεσσα, ác», mammosus; (2) ferax, 
uber. (2) γαῖα δ᾽ ἀνέπνευσεν μελανόχροος δόα- 
σόεσσο;, Oppian. Cyneget. 11, 148. 

Οὐδεὶς, ενὸς, ὃ, nemo, nullus. 

Οὐδένεια, as, ἢ, idem quod ἐδένεια. 

Οὐδέτερος, ἐρῶ, ερον, neuter. 


Οὐκ’ 


ΟΥ̓Κ ΟΥ̓Δ 
Οὐκ, vide &. dnas a 

Οὐκέσι, adv. non: amplius. 

Οὐκὶ, adv. non. Ab ἀκ. 

Οὔκεν, adv. non certe, nullo modo. 

Θὐκὰν, adv. nonne? (2) atqui; (8) profecto, 
enimvero; (4) itaque, igitur. — [ 
Oda, adv. scite commodum, Οὗὖλα δὲ Κόρη- 

res γε περὶ πρύλιν ὠρχήσανπο» Callim, Hymn. 
in Jov. 52. 
Οὐλαὶ, av, αἱ, hordeum ; (2) mola salsa, qua 
hostiz adspergebantur. Ab ὅλος. 
Οὐλᾶμηφόρος, s, ὃ καὶ ^», agmen seu turmam 
- habens. Ex ἐλαμοὸς et φέρω. ᾧ 
Οὐλᾶρμὸς, 8, ὁ, confertum agmen, globus. Εἶναι 
σὸν ἐλαμὸν φησὶ ἱππέων πενσήκοντῶω và πλῆθος 
ἐν τοσραγώνῳ σχέμωτι. πα χθέν, Plut. 
Οὐλαμιώνῦμος, 6, Pyrrhus, seu Neoptolemus, 


Lyc. Υ 
Οὐλᾶς, ἄδος, 7 crispa 5 (2) densa, opaca, Wie. 
Al. 260. Ab ἄλος. 


Οὐχὴ, ἧς, ^» cicatrix, vulnus poene curatum ; 
nota vulneris sanati. Ab ὅλος, sanus. 

Οὔλημος, fp, ἐμκον,. exitiosus, perniciosus, Hes. 
Ab AA up. E 

Οὔλτος, fa, wy, Dim. Ab Aes. —— 

Οὐλόβδορος, 3 0.2) ἦ, exitialia et pestifera yorans. 

Οὐλοδέσης, 8, 6, merges. Ex ἔλος et δέω. 

Οὐλόδεπον, 8, 72, funiculus e culmis contortus. 
Ex iisd. 

Οὐλοεργὸς, pro ὀλοεργὸς, Hes. 3 

Οὐλόθριξ, 7605, ὃ καὶ ἡ» Crispos habens. capillos. 

Οὐλόθῦμος, 8» ὃ $ 4, noxio et exitiali animo 
praeditus. - 

Οὐλοδῦσία, ας, 7, sacrificium perfectum, ; 

Οὐλοθυσέω, 4, immolo, molas inspergo victi- 
mis. Ex àAzi et Siw. , 
Οὐλοκἄρηνος, 8, ὃ % ^, qui crispos capillos ha- 
bet. Ex ὅλος et κάρηνον. RÀ 
Οὐλόκερως, wy ὃ ἃ 7» Cornutus. Ex ὅλος et 
κέρως. : 

Οὐλοκέφἄλος, ov, crispos capillos habens. 

Οὐλοκίκιννα, v, cincinni. Telesilla, ap. Poll. 

Οὐλομελὴς, tos, ὃ 2 ^, qui integris membris 
est, Ex ἔλος, pro ὅλος» et. μέλος. Hine 

Οὐλχομελία, ας, 5, lon. ὀλομελίη, us, à, integra 
seu absoluta natura, integritas; 

Οὐλόμεενος, 7, o», perniciosus, exitialis, Ab ὁλό- 

- μενος, a. 2, part. verbi 2AAuju, pro. ὀλέω. 

OY" AON, s, «à, gingiva, caro que dentes con- 
tinet. pl. ὅλα. οὔλοισιν ἐξήμελξας γάλα, 

- 4Esch. Ch. 881. 

Οὔὖλον, adv. acute, ab ὅλος, Il. 17, 156. 

Οὐλοὺς, S, 6 καὶ 5, perniciosus, exitiosus, exi- 

"tialis, noxius. Ab dAA wu, perdo. 
Οὔὖλος, ἡ, ον, integer, sanus, perfectus; (2) 
' -tener, mollis; (3) crispus, contortos crines 

habens. Jon. pro ὅλος. Χλαινάων τ᾽ ἄνεμο- 
σκεσέίων, ὅλων ce ταπήτων, Il. 16, 294. 

Οὗὖλος, exitialis; ab ὄλλυμι; perdo. Οὖλον ὄνειρον, 
Il. 2, 6. ; 

ΟΥ̓ΔΟΣ, s, 6, merges, manipulorum collecto- 
rum fascis ; (2) hymnus in Cererem. 

Οὐλότης, "705, ^, salubritas; (Z2) mollities, 
teneritudo; (9) .coma. crispa, crispitudo. 
Ab 205. 

Οὐλοσργχέω, à, crispor, crispam comam habeo. 
Ex ὅλος et 3gi£, capillus. 

Οὐλοσριχώτερος, qui crispioribus est capillis ; 
Comp. ab ἀλόσριχιος» proprie ἀλόθριξ. 

Οὐλοφόνον, 3, 70, chameleon niger, herba vis- 
cum fundens. Ex ὅλος et φόνος. 

Οὐλοφῦὴς, tos, ὃ ὁ ἡ. Hinc dAoQuis, massa mol- 
lis. Ex ὅλος et gun. 

Οὐλοφύλλος, s, ὃ καὶ ἦν crispa folia. habens. 

Οὐλόχῦὕσω, wy, rz, mole, que victimis. adfun- 
debantur. Gl: V. hordeacea, Il. 1, 449. 
Ex dAz) et x00. " 

Οὐλοχύσαι, ay, wi, idem; (2) canistra, e qui- 
bus molz.olim adfundebantur. (1) Il. 1, 
449; 2, 410, et passim. (2) hzee significatio 
sistitur Lustathit testimonio, sed prior vide- 
tur verior. Ex iisd. 

Οὐλόω,. ad cicatricem perduco; ὀλβσθωι, ad 
cicatricem perduci, Aristot. Ab $24. 

Οὐλυμπόνδε, in.Olympum. A seq. 

Οὔλυμσος, 9, 0, Poct. pro "Ολυμπος, Olympus. 
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Οὔλω, bene: valeo, sanus sum: occurrit hinc 
tantum #s, imperat. bene tibi sit, sis felix. 
Οὖλε σε καὶ μέγα χαίρε, Od. 24, 401. 

Οὐλὼ, δος, ἡ, Ceres. Ab ὅλος, merges. 

Οὐ μὰ Δία, non per Jovem ! 

Οὐμενᾶν, adv. non certe, non profecto; (2) 
non quidem ; (3) verumtamen non. 

Οὐμένπως, adv. nequaquam. 

Οὐμέντοι, adv. mon tamen, verumtamen non. 
Hinc et ἐμέντοιγε, idem; et ἀμέντοι ἀλλὰ, 
vel ἀλλάγε, verumtamen. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ, 
attamen etiam. 

Οὐμοὸς, Aol. pro à ἐμὸς, meus. 

OY'N, conjunct. ergo, igitur, ideo, itaque. 
Variis particulis subjunctum vacat. 

Οὕνεκώ; pro & ἕνεκω, cujus gratia. 

Οὕνεκεν, pro 8 ἕνεκεν, propterea, cujus gralia. 

Οὔνεσθε, 2. pl. pres. ind, med. Jon. pro ὄνεσθε, 
ab ὄνοριαι, vitupero ; Il. 24, 941. 

Οὔνομοα, Ion. pro óvop.z, nomen. 

Οὐνομοάζω, Ion» pro ὀνομάζω. 

Οὐνομεωίνειν, praes, inf, act. Ton. pro óvopeívzv. 

Οὐνομαςὸς, 7» ὃν, clarum nomen habens, cele- 
bris, nobilis, A prec. 

Ov%, Dor. pro ὁ ἐξ. 

Οὐξερῶ,. Attica crasis pro 9 ἐξερῶ, To δ᾽ ἔσπος 
δύξερωῶ Téa? ὧν ἥδοιο μέν, Soph. (Ed, Tyr. 936. 

OXON, s; vo, sorbum, genus fructus; pl. 8c, 
sorba, Ph. 

Οὗπερ, adv. ubi, Ex & et tp. 

Oz: 4, Upis, Diane epith. Call. in Dian. 
204. 

Οὐπιτρίπαος, qu. dic. contritus, conteri dignus, 
perditus; pro ὁ ἐπίσριπτος. 

OZzofi, adv. nusquam. 

Οὔποκα, numquam, Dor. pro #rore. 

OZzoart, adv. haud unquam, nunquam. 

Οὔσω, adv. nondum, necdum. Hinc iz4- 
wore, nunquam. 

Οὔσπως, adv. nequaquam, nullo modo. 

OY'PA' Ze, 7, cauda; in exercitu extremum 
agmen; navi etiam tribuitur pro góp», 
puppis. 

Oiga, «ἃ, limites, termini, pro ὅροι, Il. 28, 
491. Ab aos. 

Οὐραγέω, a, extremum agmen duco. 

Οὐραγία, as, ἦγ extremum agmen. Ab 

Οὐρᾶγὸς, 8, ó, extremi agminis ductor. 
Spa, et ἄγω, 

Οὐραῖος, «iu, mio, ad caudam pertinens, ex- 
tremus. Hine τὸ &egzio», s, extrema pars 
ossis sacri; cauda; (2) extrema pars mul- 
titudinis alicujus. Ab sez. 

Οὐρωκὸς, ὃ, media pars remi, Poll. 

Οὐρᾶνη, 4s, 7, meatus urine per quem e reni- 
bus in vesicam defluit; (2) matula. (2) ἀλλ᾽ 
ἀμφὶ Suma chy. κάκοσμιον ἀρώνην ἔῤῥιψεν 20 
ἥμαρτε,, Soph. in Achivorum Catu. Ab 
ἄρον. 

Οὐρῶνία, us, 4, Urania, una e Musis; (2) Ve- 
nus quzdam ; (3) ludus quidam pile. Ab 
Spzyós, Hinc 

Οὐρανιάζειν, ludere τὴν Sgevíav, Hes. 

Odguvidys, 2, ó, coelestis, coelicola ; cui ccelestis 
est origo, Ab ὀρανός. 

Οὐρανίζομιωι, coelum peto ; unde dgav(Cero, Hes. 
ad colum pertingebat. Ab eod. 

Οὐράνϊος, ἴα, τον, vel ἀρώνιος, 9, ὃ 2 à, coe- 
lestis; (2) sublimis; (3) admirandus, di- 
vinus, magnus. Hine Jeol ὀράνιοι, wy, dii 
celestes, ccelites, Gl. V. superi; et σὰ ἀράνια, 
wy, imbres; &eZwov ὅσον, immane quantum. 
(2) καὶ πλεῖον. 7 βρόχω δόρην ἀρανίῳ πελάσαι, 
et plus, quam laqueo collum sublimi ad- 
movere, Lurip. Alc. 229. (3) ἐπιθυμήσας 
ἐρωνίης avode, amplissimos honores deside- 
rasti, Pallades in Anthol. Stephani, 181. Ab 
eod. 

Οὐρανίσκος, 9, ὁ, tentorium rotundum, orbi- 
culare, lacunar tabernaculi orbiculare ; (2) 
palatum; (3)sidus coeleste; Corona austra- 
lis. Ab eod. 

Ovguviwy, "vos, ὃ, coelestis. Gl. V. coclicola. 
Οὐρανίωνες, coelites, coelicole, dii. Ab eod. 
Οὐρανοθᾶμεων, avos, 0, coelum scandens, per coe- 

funi gradiens. Ab eod. et βαίνω, 


Ex 
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Οὐρᾶνοξἄτέω, a, in coelum penetro; per colum 
gradior; coelum scando. Ex iisd. 

Οὐρανογνώμρεων, ovo, ὃ 3, » coeli seu rerum coe- 
lestium peritus. 


Οὐρωνόδεικπος, 9, ὃ καὶ 7, a colo ostensus, Ex 
Sg. et δείκνυμι. 
Οὐρανοδρομεέω, w, cuxsu in coelum tendo. Ab 


Οὐρανοδρόμεος, 8, ὃ X, 5», cursu ccelum petens. 
Ex à. et σρέχω" p. m. δέδρομεα. 

Οὐρανοδώρηπος, coelitus donatus, Dolsc. 

Οὐρανόεις, όεσσώ; dey, coelestis. Ab ὀρανός: 

Οὐρωνόθεν, adv. coelitus, e celo. Ab eod. 

Οὐρανόθ, πρὸ, adv. ante coelum; i. e. in aere. 
Ab eod. (potius porro, procul, in altissimis 
et remotissimis coeli partibus.) 

Οὐρανοθεσία, ἡ, positus, situs signorum in calo. 
Sch. Arat. Ex eod. et ϑέσις. 

Οὐρανοκάποικος, 9, ὃ καὶ 7, coelicola, GI. V. 

Ovgavortorns, 8, 0, de ccelo et rebus coelestibus 
garriens, Ex 2g. et λέσχιη. 

Otguvounzns, te, ὃ καὶ ἡ; ccelum altitudine tan- 
gens, ad colum se extendens; altissimus, 
amplissimus. Ex àg. et μῆκος. 

Οὐρανόνϊκος, 8, ὃ καὶ ^, coelum vincens; maxi- 
mus. Ex £e. et νίκη. 

Οὐρανόσαις, δος, ceeligena. 

Otguvorerns, tos, ὁ καὶ n, e colo delapsus. 
ἐρ. et πίπτω. 

Οὐρανόπηκτος, ov, ccelo affixus; Dolsc. 

OteuvorrrAuyxros, 9, ὃ καὶ ἡ; colum pererrans; 
(2) qui sub ccelo vagatur. 

Οὐρανοπληθὴς; ἐς» coelum implens, Dolsc. 

Οὐρανόπολις," ews, 7i, civitas ccelestis. 

Οὐρανοσπολίτης, 8, 0, coeli civis. 

Οὐρανόσ'της, S, ὃ, coeli spectator. Ex 2g. et 
Og TOU. + 

Οὐρωνόροφος, 8, ὃ καὶ $, cujus tectum in coeli 
formam orbiculare est. Ex de. et ὄροφος. 

OY PANO'S, 2, 6, colum, Deus connectendi 
omnia vim habens secundum Orphicos; (2) 
palatum. Els σὸν «8 souaros ἀρανὸν, Aristot. 
Persis ὑρωνοὶ, tabernacula regia-a figura, 
Hes, 

Οὐρανόσε, adv. in coelum. 

Οὐρανοσκόπος», 9, ὃ καὶ ^, qui coelum contempla- 
tur; (2) piscis quidam. 

Οὐρανθχιος,) s, ὃ καὶ 5, colum tenens, colum 
inhabitans, Ex ἀρ, et ἔχω. 

Οὐρανοφάντωρ, oges, ὃ αὶ ἡ, ad colum usque 
resplendens, cujus. splendor in coclo reful- 
get. Ex ἀρ. et φαίνομαι. 

Οὐρανοφοισάω, 2, per celum gradior, in celo 
versor. 

Οὐρανοφοίπηςγ, 8, ὃ) qui per coelum graditur. A 
prec. 

Ovgavopoces, 8, ὃ καὶ ^, coelum ferens seu dedu- 
cens, Gl. V. Ἔχ ὁρανὸς et φέρων. 

Οὐρανόφρων, oves, 6% ^, coclestia sapiens; (2) 
pius, religiosusi Ex eod. et φρήν. 

Οὐρανοφὕπευτος, 8, ὃ X, ἦγ cui ccelestis origo est. 
Ex eod. et φυτεύω. 

Οὐρανόφὕτος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex eod. et φύω. 

Οὐρωνοχιρώμαπος, 8, ὃ 9,7, coeli colorem: ha- 
bens, ceruleus. Ex ὀρανὸς et xeapeu. 

Οὐραξ, avis quaedam, Aristot. Hist. An. 6, 1, 
qua ab Atticis σέτριξ appellatur. 

Οὐρανόω, in coelum: transfero. Hinc 

Οὐράνωσις, ἡ, relatio in Deos. 

Οὐραχὸς, 8, ὁ, meatus uring in: feetu. 
ἐραγός. 

Οὔρεα, montes, ace. pl. Ton. pro ipse, ab ὄρος. 

Οὔρειοςγ montanus, Jon, pro ὄρειος.  Otpéiov τέρας, 
de Spkinge] Eurip. Phen, 813. 

Οὔρεος, gen. sing: Ion. pro dgeos. 

Οὐρεοθοιτὼς, ἄδος, ἡ, montivaga. Dat. ἐρέοφοιτάσι 
νύμφαις, in Epigr. Ex ὅρος et φοιτόω. 

Οὐρεσιδώτης, 9, ὁ, qui in montibus pascitur, 
degit. Epith, fere. Οὖς ἔχει χῶρος ὀρεσιξώ- 
rus, Soph. Phil. 1147. 

Οὐρεσιδοόμεος, o», montivagus, Ex ὄρος et rei. 

Οὐρεσίοικος, 8, ὁ 3 fy Ton. pro ὀρεσίσικος. 

Οὐρεσίφοισης, 9, 6, montivagus ; (2) montanus. 
(3) οὐρεσίφοιτα κρίνα, Anth. Steph. 448. A 
QuráM. . 

Οὐρεσιφοῖτις, Υδος, ἡ, foom. 

Οὐρεὺς, 7o;, mulus, Jon. pro óetór. 

2Q Οὐρέω, 


Ex 
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Οὐρέω, a, fut. Zee, urinam reddo, meio; pass. 
ὠρεῖται, cum urina excernitur ; ἐρησόμενος, 
fut. part. Mz ἐν ὁδῷ, μήτ᾽ ἐκσὸς ὁδῷ προδά- 
δὴν ὠρήσῃς, Hes. Op. 127. Ab ὅρον. 

Οὐρὴ, 7s, ἦ, cauda, Ion. pro ἐρά. 

077, dat. sing. Ion. pro ἐρᾷ, a prec. 

Οὐρήας, mulos, acc. pl. Ion. pro ἀρέας, ab ἀρεύς. 

Οὐρηδόχιος, #, ὃ καὶ 4, qui urinam recipit. Ex 
ἔρον et δέχομαι. 

Οὐρήθρα, «s, 5, urine meatus. Οὐρήθρα ἔξω 
Tay ὑςερῶν δίοδος τῷ σπέρματι τῷ ἄῤῥενος, 
Aristot. Hist. 4n. V, 14. Ab ἔρον. 

Οὔρημα, ἄτος, và, urina. Ab ἐρέω. 

Οὐρὴν, acc. sing. Jon. pro ὀρών. 

Οὐρηρὸς, e, ρὸν, urinalis, Ab gov. 

Οὐρησείω, micturio, Gl. V. Ab ἐρέω. 

Οὐρήσῃς, 2. sing. a. 2. conj. act. v. geo. Unde 

Ovencis, ews, 7, mictio. 

Ovenrne, ἤρος, ὃ, meatus urinarius, fistula uri- 
naria. Ab eod. 

Οὐρητιάω, 2, micturio, meiere cupio. Abeod. 

Ovgenrels, (dos, ?, matella, Gl. V. 

Ovgnrixes, 3, à, urinam. ciens, reddens. 
Bot. 

Οὐρία, s, 7, prosperitas venti, Gl. V. 

Οὐρία, ας, 7, avis ex anatum genere. 

Οὐρία, τὰ, fines, Fon. pro ὅρια, 

Οὐρίἄχος, s, ὃ, ferrum. quo ima hastilis pars 
crucis in modum prezfixa est. Eis δὲ σρέψας 
TO σημεῖον ἀνέτεινε σὸν ἐἀρίαχον εἰς τὸν αὐτὸν 
αὐτοκράτορα; Appian. Ab Sed. 

Οὐρίζω, f. icw, vento secundo proveho, secun- 
do; prospero cursu dirigo. Kes’ ὀρθὸν ἔρισας, 
Soph. Qd. Tyr. 696. Ab ges. 

Οὐρίζω, Ion. pro ὁρίζω, finio, termino, distermi- 
no. Νεῖλος « - «. ὃ σὴν ᾿Ασίην ἀρίζων τῆς Λι- 
ξύης, Herodot. 2, 16. 

Οὐρίθρεσιτος, 9, ὃ καὶ ἦ, in. monte nutritus. 
ὄρος, mons, et τρέφω. 

Ovgives, ut ἔρινον ὠὸν, ovum ventosum, irritum. 
To δὲ ὑπολειπόμενον τῶν ὠῶν, ἀεὶ Ügwóy tsi, 
Aristot. Ab ἔρος. 

Οὐριοδρομέω, 2, fut. yew, secundo vento curro. 
Τίς δ᾽ ὅδε Καδμείων μαςφὴρ ἀριοδρόμων, Eur. B. 
984. Ab 

Οὐριοδρόμεος, S, ὃ καὶ 5", vento secundo currens. 
Ex deus et τρέχω. 

OZgioy doy, ovum irritum, ut ἄρινον. Ab 

Οὔριος, ia, soy, vel Beis, 9, ὃ X ^, qui vento 
secundo proficiscitur, qui vento secundo 
fit; (2) secundus, prosper; ut ἄριος 7A8s, 
prospera, secunda navigatio ; ἔριος ἄνεμος, 
secundus ventus, Gl. V. Ab ὅρος. 

Οὐριοςάτης, 8, ὃ, felicissimus, Ex ἔρος et ἵσημι. 

Οὐριόω, 2, f. dew, secundo vento utor. Ab ὅριος. 

Οὕρισμια, lon. pro δρισκα,. Οὕρισμα δὲ ᾿Ασίῃ καὶ 
Aubin οἴδαμεν . « « . Herodot, 2,17. Ab ὁρίζω. 

Οὐροδοχεῖον, et ἀροδόχιιον, s, 72, urinal. Gi. V. 
urinale, vas urinarium. Ex ὅρον et δέχομαι. 
Unde 

Ovgadoxn, ns, ἣν matula. 

Odgadarces, #, ὃ % 7, qui urinam recipit. 
OY^PON, ε, στὸν urina, lotium ; (2) terminus, 
Od. 9, 124, ubi tamen alii aliter explicant. 

Οὖρον, 2, v, terminus. Ab gos. 

Οὐροπῦγιον, idem quod ὀῤῥοπύγιον. Τὰ παερὰ 
Body μὲν ἐκ ἔχει ἀροπύγιον δὲ, Aristot. 

OY^POZ, s, 4, ventus secundus ; prosper ven- 
tus, Gl. V. Metaph. prospera fortuna. 

Οὖρος, lotium, urina, GI. V. 

Oveos, ὃ, custos, inspector. Ab ὁρᾷν» 

Οὔρος, cos, rà, mons, Jon. pro ὅρος. 

Οὐρὸς, 2, ὃ, serum lactis, cruor ; pro ὀρός- 

Οὐρὸς, $, ὃ, alveus, fossa, per quam deducitur 
navisin mare; (2) navalia. ᾿Αλλὰ ταῦτα 
μὲν ῥείτω xuv' οὖρον, ex voto et sententia 
cedant! Soph. Trach. 467. Ovgos ὀφθαλμεῶν 
ἐμῶν ἀυτῇ yivor ἄπωθεν tortion καλός. 'OQ- 
θαλμῶν ἐμῶν jungendum est cum ἄσωέεν, 
procul a conspectu meo. Verte: procul ab- 
eunti illi a conspectu meo ventus contingat 
secundus, Jd. ibid. 815. Οὐρές x’ ἐξεκάθαιρον, 
Tl. 2, 159. 

Οὐροσομέω, a, fut. «zv, caudam amputo. 
oe et πέμνω. 

Οὐρόω idem esse yidetur quod ἐρίζω: ab illo 
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Ab 


Ab ὅρος. 
Ab ἄριος. 
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Occurrit κασερόω, vento secundo expando, 
ad ventum secundum compono, 

Οὖς, ὠτὸς, v, auris; ὦτα dicebantur coryczi 
et delatores principum ; ὦσα etiam anse 
vasorum. Ab gas. 

Οὖσα, wy, τὰ, funes nautici, Jon. pro οἷσα. 

Ouray, acc. sing. part. praes. f. g. verbi εἰμί, 

Οὔσῃ, dat. sing. part. ejusdem. 

Οὐσία, ws, ^, essentia, substantia; (2) res fa- 
miliaris, facultates, patrimonium, peculi- 
um, Gl. V. (3) consuetudo, concubitus, ad 
mentem Scholiastee Soph. (3) vs ἄπαιδας 
ἐς và λοιπὸν ἀσίας (ἔκλαιε), lugebat sibi spem 
sublatam augendi ( Herculem) prole, SopA. 
Trach. 911. 

Οὐσιαρχία, xs, 4, principium substantiz, aut 
dominium in substantias. Ex ὀσία et 
ἀρχή. 

Οὐσῦ div, #, 72, qu. dic. substantiola, bona, fa- 
cultates exiguz, Dim. ab ἀσία. 

Οὐσιοποιὸς, % ὃ καὶ ἡ, quod substantiam efficit 
seu constituit, Ex ἀσία et voto. 

Οὐσιόω, ὥ, f. ὥσω, essentiam do, facio, efficio, 
ut aliquis sit, qui antenon erat ; etin Pass. 
essentiam accipio. Ab écia, 

Οὐσιώδης, sos, ὁ X ἡ, habens essentiam seu sub- 
stantiam, Ab eod. 

Οὐσιωδῶς, adv. qua essentiam, seu substantiam. 
Ab eod. 

Οὐσιωνῦμία, as, 7, essentiae nominatio, 
eod. et ὄνομα. 

Οὐσίωσις, ews, ἦν qu. dic. effectio seu produc- 
tio substantiz. Ab ἐσιόω, 

Οὗὖσον, τὸ, funis, Lyc. 

Οὔτα, vulneravit, 8. sing. aor. 1, ind, act. per 
Apoc. pro trace, ab 

Οὐτάζω, f. ἄσω, vulnero, vulnus infligo, ictum 
manu infero; £vzzuí»ws, perfect. vulnera- 
tus; ὄταςαι, 9. sing. perf. ind, vulneratus 


Ex 


est. Μηρὸν γυμνωθέντα σάκευς ὑπὸ δαιδαλέοιο 


Οὐτασ᾽ ἐπικρατέως, Hesiod. Scut. 461. 

Οὐτάμεν, pras. inf. act. Jon. pro &vcZyu, ab 
ὄσημι pro ἀσάω. 

Οὐσάμεναι, ferre, vulnerare; quasi ab ἔσημει, 
ab 2rZz. 

Οὐσάμενος, pro ἐτασμένος, pres. part. pass. 
"Eppes δ᾽ αἷμα nar ἀταμένην ὠτειλὴν, Il. 17, 
86. i. e. per cominus inflictum vulnus ; nam 
ἀσάζειν est cominus vulnerare, et βαλεῖν 
eminus. 

Οὔτασε, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi ἀσάζω. 

Οὔτασκε, imperf. Jon. ab éréw. Ὑόνδ᾽ Αἴας 
ὄσασκε, Il. 15, 145. 

ΟΥ̓ΤΑΏ, ὦ, f. iow, vulnero, percutio ; aor. 1. 
ὄτησε, vulneravit; Zczc imperat. $7265, a. 1. 
pass. part. ictus, vulneratus. Οὔσησε ξυστῷ 
χαλκύρει, Il. 4, 469. κατ᾽ ἀσπίδα, Ib. 11, 
494. κατὰ δεξιὸν ὦμον, Od. 19, 452. 

Ours, conj. nec, neque. 

Ovregos, Ion. pro ὁ ἕτερος, alter. 

Οὐτήσασκε, Il. 22, 375. Ion. pro #7708. 

Οὔτησις, vulneratio, ictus. Ab ἀσάω. 

Οὐτήτειρα, as, %, vulneratrix. Ab arden 

Oirdavoiow, dat. pl. Ton. pro ἀτιδανοῖς, ab 

OjriZy, E, ὁ, homo nullius pretii. Gi. V. 
ὀτιδανοὶ, nebulones. Ex 2 et is, τινὸς, per 
Epenth. syllabze δα. Il. 1, 231. (sed zw: 
est terminatio, .Ern.) 

Οὔτχδες, SC. παραλόγισμοι, captiose quaedam 
argumentationes, Chrys. 

Οὔτινα, mullum, acc. sing. c. g. ab dcus. 

Οὗὕτινος, cujuscumque, gen. sing. ab 22:5. 

Οὐσίπε, adv. non quidem; (2) non utique, 
num forte, an forte, num. 

Οὐσίπω, adv. an nondum ; (2) nondum. 

Οὔτις, svos, ὃ καὶ ἦ, nemo, nullus. 

Οὔτοι, adv, non, neque, nequaquam. Et ἔσοιγε, 
idem. 

OY'TOZ, αὔτη, v&ro, hic, hzc, hoc; ὦ ὅσος, 
et simpliciter ὅσος, heus tu! Hinc et àozi, 
hic, Attice. 

Οὕτω, seequente consona, et ὅσως, sequente vo- 
cali, adv. ita, sic, tam, taliter, perinde, 
proinde, Ph. (2) respondet etiam Lat. sic, 
pro temere, negligenter, ut erat; (3) tum 
demum, tandem, aliquando, τως dy, ita de- 
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mum, Ph. ὅτως ἄρα, itane, siccine, Gl, V; 
&rwo), siccine, Gl. V. sic, ita, Att. o 

Οὐχ, vide supra & Hine 1 

Οὐχὶ, adv. non; (2) nonne, annon? . 

᾿Οφείδιον, 9) vi, anguiculus, parvus serpens, 
Dim. ab ὄφις. 

᾿Οφειλέσιον, 8, τὸ, debitum, Eust. 
(Dim. ab ὀφειλος.) 

᾿οφειλέτης» s, ὃ, debitor. Οὐ κάτοισθ᾽, ἐγὼ Stois 
ὡς ἀδὲν ἀρκεῖν ai ὀφειλέτης ἄτι; an nescis 
me nihil amplius debere deis? Soph. Aj. 
590. Ab ὀφείλω. Hine 

᾿οφειλέτις, ἴδος» ἡ, debitrix ; (2) obnoxia, bene- 
ficio devincta. ᾿Οφειλέτις δέ μοι, Euripid. 
Rhes. 965. ; 

᾿οφειλὴ, ἧς, ἡ, debitum. Ab ὀφείλω. 

᾿οφείλημα, ἄτος» τὸ, idem. . T 

᾿οφειλόνσως, adv. debito modo, decenter. 

'OPEYAQ, fut. ὀφειλήσω, debeo; (2) multor; 
multandus vel obnoxius sum; (3) debeo, 
oportet me ; a. 2. ὥφελον, ὠφειλον, et. ὄφελον, 
debebam, debuissem, utinam ; ὀῴελον, uti- 
nam, vellem, velim ; ὀφειλόμενον, debitum, 
Ph. ᾿Ὀφείλω «oig Sois πολλὴν χάριν, Soph. 
Antig. 837. Kai Sol c8v' ὀφείλεται παθεῖν, Id. 
Phil. 1411. Κάἀργύριον ὠφείλησας, ὥσπερ va 
wore, Aristoph. Av. 115. 

"OPeaaey, 9. sing. a. 2. ind, act. Jom. Poet. et 
cum » pro ὦφελε. Ab 

'OSE'AAQ, augeo, cumulo; (2) adjuvo, pro- 
sum, foveo ; (8) debeo ; ὀφέλλομιαι, augeor, 
cresco. “H μὲν γὰρ πόλεμον TE κακὸν 2) δῆριν 
ὀφέλλει, Hesiod. Op. 14. ᾿Οφέλλει δ᾽ ἀνδρὸς 
ἐρωὴν, Il. 9, 62, Ζεὺς δ᾽ ἀρετὴν ἄνδρεσσιν 
ὀφέλλει, Ib. 20, 242, ᾿Οφέλλετε ταῦτα πένεσθαι, 
Jb. 19, 200. "Ἔνθα χρεῖός μοι ὀφέλλεται, Od. 
8, 967. ; 

᾿Οφέλλωσιν, 9. pl. pres. conj. act. cum »» 

ἼὌφελμα, τὸ, augmentum, item sordes verrendo 
collectze, ipszeque adeo scobze, Hes. 

"Ὄφελον, debui, a. 2. ind. act. Jon. pro ὠφελον, 

᾿Ὄφελος, tos, và, utilitas, emolumentum, usus; 
plerumque commode vertitur per adjecti- 
vum ; τί δ᾽ ὄφελος εἴης ἡμῖν 5 ad quid utilis? 
quid prosis? ὅτιπερ ὄφελος dicitur de eo 
quod in quocunque genere przstantissi- 
mum. Ern. Ab ὀφέλλω. 

᾿Οφέλσημος, vel ὀφέλλιμος, utilis, pro ὀφέλιμσξ. 
Οὐδὲ πόλει πόσ᾽ ἔνειμεν ὀφέλσιμω σόσσω Κυρήνην 
Callim. Hymn. in Apoll. 94. | 

'OQeA.metón, f. εύσω, orno, verro 5 mundo, .con- 
verro, Lyc. 

"OQsA gov, 8, v, ornatus. 

Ὄφεως, gen. sing. Alt. et Jon. pro ὄφιος, ab eue; 
Serpens. In 

᾿οφεωςἄφῦὕλη, ns, ^, uva. anguina; sic a qui- 
busdam appellari capparin tradit Plinius. 

᾿οφθαλμία, us, ^, lippitudo. Ab ὀφθαλμοός» 

᾿οφδϑαλμίας, 9, ὃ, piscis, quem Plin. oculatum 
vocat. A prec, ἢ 

᾿οφϑαλμιάω, ὦ, fut. dew, doleo ex oculis, oculis 
laboro, lippio ;: (2) invideo; (3) cupio. 
Ἔντυχῶν ἀνθρώπῳ ὀφθαλμοιώντι, Xen. 

᾿οΟφθαλιμῖδιον, 8, 2, ocellus, Dim. ab ὀφθαλμός. 

᾿οφϑαλρείζομαι, idem quod ὀφθαλριάω, inocu- 
lare. 'OgézApaeptvus ἠλέκπροις εἶχον σὸς πόδας 
αἱ κλίναι, lecti quorum pedes bullis aureis 
inoculati sunt, Schol. Aristoph. ad Equit. 
529. ] 

᾿οφϑαλρμύκὸς, ἢ, ὃν, ad oculos pertinens, GL, V: 
ocularius. Ab ὀφθαλμός. 

᾿οφϑθάλεἴος, ὦ, ον, oculatus, Lyc. 

᾿ἮΟφϑαλ mimis, 7, epith. Minervze, Paus. , 

᾿οφθαλρεοξολέω, w, oculos conjicio. Ex ὀφθαλμὸς 
et βολή. : 

᾿Οφδαλμοοξόρος, 8; ὃ καὶ 7, oculos appetens. Μά- 
Rise isi» ὀφθαλμοδόρος τῶν ὄδρνιθων» Aristot. 
Hist. An. 9, 18. Ex eod. et Boga. 

᾿οφθαλμοδελεία, as, 7, servitium. diligens, prae- 
sente hero. Ab Ἢ 

᾿Οφϑαλμόδελος, ὁ, ὃ καὶ 7, servus, qui inspe- 
ctante hero se gnavum et diligentem pree- 
stat, oculisque adeo ejus quasi servit. — 

᾿οφθαλμὸς, 3, 6, oculus ; ὀφθαλμοὶ etiam in- 
spectores, speculatores, corycei regum, ut 
ὦτα. 


Ab ὀφείλω. 


᾿οφθαλιμόσοφος, 


020 OA 


᾿Οφϑωλμόσοξος, S, 6 καὶ ^, Oculis medendi peri- 
tus. 

᾿Οφϑαλμότεγκτος, S, ὃ καὶ ἦγ cui oculi lacrymis 
madent; (2) ex oculis manans, Rob. Πᾶν 
δὲ δέμνιον ὀφθαλμοτέγκτῳ δεύετο πληρμυρίδι, 
Eurip. Ale. 181. Ex στέγγομαι. 

᾿Οφθαλμοφᾶνὴς, fos, 6 καὶ 5, qui oculis cernitur. 
Ex ὀῷ. et φαίνομαι. 

᾿Οφϑαλμοφενῶς, adv. manifeste, perspicue, more 
eorum qua oculis cernuntur. A prec. 

᾿οφϑαλρμμώδης, ts, 6 Z 4, oculi speciem gerens. 
Ab ὀφθαλμός. 

᾿Οφϑαλρώρῦχιος, 8, ὃ καὶ 7i, oculos effodiens. 
eod. et ὀρύσσω. " 

᾿Οφθεὶς, visus, a. 1. part. pass. verbi oap. 

᾿Οφδῆναι, visum esse, aor. 1. inf. pass. 

᾿Οφϑάσεται, 9. sing. fut. 1. ind. pass. 

᾿οφιᾶκὸς, ἢ», ὃν, ad angues pertinens; ὀφιωκὰ, 
libri de serpentibus scripti. Ab ὄφις. 

"OQízzis, ews, 4, adfectus capitis, quo capilli 
defluunt. Ab eod. 

᾿Οφιγενὴς, idem quod ὀφιογενὴς, V. L. 

᾿Οφίδιον, ε, có, anguiculus, seu parvus serpens, 
seu anguis, Dim. ab ὄφις. 

᾿Οφιῆσις, 7, nomen lapidis, Orph. 

᾿Οφωθόλος, S, ὃ καὶ ἦγ serpentis percussor. 
agis et βάλλω. ᾿ 

᾿Οφισθόρος, 8, ὃ καὶ ^, angues devorans, Ex βορά. 

᾿Οφιογενὴς, tes, 6 à, ^; serpente genitus seu na- 
tus, serpentigena, anguigena. Ex γίνομαι. 

᾿οφιόδηκτος, 9, 0 καὶ ^, a serpente morsus, Ex 
ὄφις et δάκνω. 

᾿Οφιρειδὴς, £25, ὃ καὶ 7, angul seu serpenti similis, 
anguinus. Ex ὄφις et εἶδος. 

᾿Οφιόεις, ὄεντος, ὃ, anguinus, serpentem refe- 
rens, anguifer ; foem. ὀφιόεσσώ, contr. ὀφιϑσσω, 
insule nomen ab abundantia serpentum. 
Ab 2gis. 

᾿Οφιοκτένη, 23, 4, ophioctene, scolopendre 
genus. Ex eod. et κτείνω, 

᾿Οφιοκτόνος, serpentum interfector. Ex iisd. 

᾿οφωυμάχης, Cb ὀφιομάχιος, 8, ó, qui serpentes 
oppugnat, qui cum anguibus dimicat. Ex 

- eod. et μάχομαι. 

᾿Οφτόνεος, ta, lon. én, ἐὸν, anguineus, serpen- 
tinus. Ab 2r. 

᾿Οφιοπλόκἄρεος, ov, angues pro capillis habens. 

' Epith. Furiarum. 

᾿Οφιόπες, ποδός, ὃ καὶ 7, anguipes, serpentis mo- 
do incedens. 

᾿Οφιοσκόροδον, vel ὀφιόσκορδον, 9, và, allium an- 
guineum, 

'OgugzQUxo», nonnulli vocant vitem albam. 

᾿Οφίερος, 8, ὁ καὶ ἦγ serpentis caudam habens. 
Ex ὄφις et 800. 

"OQiézz25, ες, idem quod é¢iz70s, Arat. 

᾿Οφιῶχιος, 2, ὁ, anguitenens, sideris nomen, 
ὄφις et ἔχω. 

᾿Οφιοφᾶγος, 2, ὃ καὶ ^, qui serpentibus vescitur. 

ὌΦΙΣ, ews, ὃ, ^, serpens, anguis, coluber; (2) 
sideris nomen; (3) monile, vel armilla, a 
figura anguem referente, (3) οἱ ἐπικάρπιοι 
ὄφεις, Philostr. Epist. 40. 

'OQmezs, 8, 0, ut ὑφίτης Aibos, ophites, lapis in 
modum serpentis maculosus. Ab ὄφις. 

᾿οφιώδης, 20s, 0 καὶ ^, anguinus, serpentem re- 
ferens; (2) anguibus abundans, anguifer. 
Ab eod. 

᾿οΟφλᾶνω, debeo, Hes. Ab 292. 

᾿Οφλεῖν, aor. 2. inf. act. per Sync. pro ὀφελεῖν. 

᾿Οφλημα, fro, vi, multa judicata; (2) debi- 
tum, es alienum. Ab az. 

"OQAnzis, ews, ^, debitum. Ab eod. 

᾿Οφλήσω, f. 1. ind. act, per Sync. pro ὀφειλήσω. 

᾿Οφλητσὴς, E, ὁ, debitor, ΟἹ. V. 

᾿Οφλισκἄνω, debeo, damnor, multor, judicor ; 
(2) in crimen incurro. Σχεδόν τι μώρῳ μω- 


Ex 


Ex 


Ex 


ρίαν ὀφλισκάνω, propemodum dixerim quod. 


judicor stultum esse a stulto, Soph. Aniig. 
470. Τότες μεγίςην μωρίαν ὀφλισκάνειν, hos 
maxime stultos judicandos esse, Eurip. Med. 
1227, IlAsíenw ζημίαν ὀφλισκάνεϊ, maxima 
mulcta multari debet, dignus est, 7d. Ibid. 
584, Πατὴρ δ᾽ ἐς αὑτὸν ἀμαθίαν ὀφλιακάνει, 
Jd..Phen. 770. Ab sau. bali 2 
᾿οφλίσκω, idem.et ab eod, 
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"0922, debeo, multor, damnor; (2) in crimen 
incurro, crimini obnoxius sum ; fut. ὀφλήσω 
(tanquam ab ὀῴλέω). perf. ZQAx4x«: part. 
ὠφληκῶς, damnatus, Τέλωτα δῴλειν, derideri, 
Eurip. Med. 1050. ᾿Εγὼ ὃν γέλωτα ὀῷλήσω 
παρὰ πᾶσιν ἐπὶ τῇ εὐπαιδίᾳ ; Lucian. ζηρίαν, 
Dens. τὰ χρήματα, Jd. Ab ὀφείλω. 

"OPA, ut, quo; (2) donec, usque dum, quam- 
diu ; (3) interea dum. 

᾿Οφρύα, as, 4, Ton. ὀφρύη, supercilium ; (2) cli- 
vus, Ab ὀφρύ:. Hine 

᾿Οφρυάζω, superciliis nuto; (2) grandi super- 
cilio tumeo. 

᾿Οφρύκνηςος, ον, cul supercilia pruriunt, qui 
erubescit, ‘Hes. 

᾿Οφρυνασπᾶσϊδης, s, ὃ, qui supercilia tollit, su- 
perbus, superciliosus. Ex ἀνασπάω. 

'OfeuZe, c, sum superciliosus ; 2fguz» dicitur 
regio clivosa, multa habens supercilia sive 
tumulos. Ab ὀφρύς. Unde 

᾿Οφρυόεις, deco, ὅεν, superciliosus ; (2) clivosus, 
multa habens supercilia seu tumulos; (3) 
in superciliis montium situs, excelsus. 

᾿Οφρυδομαι, Sue, sum superciliosus, superci- 
lium tollo. Hinc perf. part. ὠφρυώμενος, ela- 
tus, superbus. Ab eod. 

᾿Οφρυόσκιος, 8, ὃ καὶ 7, hirta supercilia habens. 
Ex eod. et σκιά. 

ὈΦΡΥ͂Σ, vos, 7, supercilium ; (2) fastus, su- 
perbia; (3) tumulus, supercilium montis, 
clivus. Ph. ὀφουεῖς, ὀφρύων, ὀφρύσ!- Τὰς ὀφρῦς: 
συνήγομεν, κῴποιβμεεν δεινὰ, Aristoph. Nub. 
582, Ὁἱἑ δ᾽ ἑτέρωσε κάθιζον ἐπ᾿ ὀφρύσι Kar- 
λιπολώνης, Tl. 20, 151, (2) ἐπ᾿ ὀφρύσι Ναυσι- 
θόοισ xo1guveovres, Subjectus superbo imperio 
Nausithoi regis, Apoll. Rhod. 4, 547. 

᾿Οφρυώδης, ἐς, supercilia imitans, Ga. 

"Orca, prz ceteris, precipue. Ab ἔχω. 

᾿Ὄχάνη, 25, ἢ, ansa clypei, lorum, quo clypeus 
tenetur. Ab eod. Unde 

"Ozx;Xyoy, 9, 70, amentum, Gl. V. ansa clypei. 

'Oxiíz, us, ^, coitus; admissio, admissura, 
Gl. V. Ab ὀχεύω. 

'Oxcim, ὧν, τὰ, admissarii, equi, boves, vel 
arietes. Ab óxyios. 

'Oxsw, s, vi, plaustrum, currus, vehiculum ; 
(2) admissarius, Aristot. Ab ὀχεύω. 

Ὀχεῖος, 8, ὁ, qui ad admissuram educatur, 
admissarius. Ab ὀχεύω. 

"Oxcerxoy, vehebam, imperf. ind. act. Jon. pro 
ὥχεον, ab ὀχέω., : ἷ 

"OxseQiv, curribus, dat, pl. per Paragog. 
pro ὄχεσι, ab 2x/os. 

᾿Οχεσαγωγία, ὡς, 1, aque ductus. Ab 

᾿Οχεταγωγὸς, S, ὃ καὶ ἡ, aquam deducens, Ab 
ὀχετὸς et ἄγω. 

᾿Οχετείω, ὡς, ^; rivorum a fonte deductio, duc- 
tus aquarum. Ab ὀχετεύω. 

᾿Οχέτευμωα, Gro, «ὃ, rivus, qui ducitur; (2) 
aque ductus, canalis, Ab eod. 

᾿οχετεύω, f. εύσω, rivos duco, derivo ; (2) qua- 
tio, agito; (3) loco moveo. οὐ χρὴ πῦρ ἐπὶ 
πῦρ ὀχετεύειν, addere 5; Plato. Ab ὀχετός. 

᾿οχετηγέω, d, fut. 4zw, rivos seu aquas duco, 
irrigo per rivos, Ab ὀχετηγός. 

᾿Οχετηγία, ws, ἦ, rivorum seu aquarum ductus, 
irrigatio. Ab eod. 

'Oxernyes, 8, ὁ καὶ ^,rivos ducens, Il. 21, 257. 
᾿Οχετηγὸς ἑορτῆς, deductor, Nonn. Ex ὀχετὸς 
et ἄγω. 

᾿᾽οχέτιον, 8, z), rivulus. Ab ὀχετός. 

Ὄχετλον, €, v, currus, plaustrum ; (2) obex. 
Ab ὀχέω. 

᾿Οχετόκρανον, rà, tubi vel canalis caput, Steph. 

'OXETO'Z, #, ὁ, canalis, aquz ductus, rivus, 
cloaca; (2) metaph. vite cursus. (2) μά- 
γεύμασι παρεκαρέποντες ὀχετὸν, magicis ar- 
tibus vite cursum avertentes, Eur. Suppl. 
1110. 

"Onur, dros, ro, semen, genitura ; (2) coitus; 
(3) foetus ex coitu conceptus ; Aristot. Hist. 
An. 6, 23. Ab ὀχεύομαι. 

᾿οΟχεὺς, tus, 5, Ion. Fos, retinaculum ; (2) vectis 
seu pessulus ; (3) lorurn gale; (4) fibula, 
annulus quo constringitur balteum; (5) 
scrotum. (3) 4; of ὑπ᾿ ἀνθερεῶνος ὀχεὺς rire 
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vo τρυφαλείης, Il. 9, 512. (4) Cus ons 0572:5 
χούσειοι, Id. 4, 192. Ab ἔχω. 

᾿Οχευτὴ, 7s, 7, qua marem admisit, venerem 
passa. Ab ὀχεύομαι. 

᾿Οχευτὰς, 2, 0, admissarius, qui foeminam init 
vel comprimit ; (2) homo libidinosus, sa- 
lax, ad coitum proclivis. 

'Ozcsuzixós, ἢ, ὃν, idem quod prec. n. 2. 

'OXET'O, f. εὐσω, admissarium admitto; (2) 
coeo, ineo, subagito; (3) dicitur et uni- 
verse de libidine; ὀχιεύομεαι, ineor, subi- 
gor. 

᾿Οχέω, 2, fut. 4r», veho, porto, sustineo, suf- 
fero; oxteumzi, Suc, vehor, portor, equito ; 
(2) equitor, currui subdor, J/. 17, 77. P. 
Ab es. 

Ox, 75, ἦγ cibus; (2) foramen. Ab ἔχω. 

"Oxo, ἄτπος, τὸ, vehiculum, currus, carpen- 
tum, rheda, Ph. ὀχήμασι, xhedis. Ab ὀχέω. 
Hine 

᾿οχημᾶτικὸς, ἢ, ov, vehicularis, vectorius. 

᾿Οχιημώτιον. 8, πὸ, rheda, ΟἹ. V. 
"Oxncis, ews, 5, vectio, vectura, Gl. V. 
tus; equitatio, equitatus. Ab eod. 
'OXOE'Q, 2, fut. ἥσω, indignor, gravor, gra- 
viter fero. ὮὯχθησαν δ᾽ ἀνὰ δῶμα Διὸς Dini 
ἐραωνίωνες, Il. 1,570. Ab ὄχθος. 

"OXOH, us, 7, ripa, ora. Hinc 

'Ozcóngos, ge, ρὸν, xiposus, clivosus. 

᾿Οχϑήσαις, aor, 1. part, act. ol. pro ὀχθήσας. 

ἼὌχϑησιν, dat. pl. Jon. et cum v pro ὄχθαις. 

"Ox faris, ews, 7, offensio, indignatio. Ab ὀχόέω, 
Unde 

"Ox tito, fut. ἔσω, indignor, gravate fero. 

"Oz óoGos, vel δχθοιθος, s, ὃ, fimbria seu lim- 
bus vestis muliebris. Ab 

"Omos, 8, ὃ, ripa, littus; (2) terre tumulus, 
locus editus, collis ; (3) labra ulcerum pra- 
tumida, 

᾿Οχϑοφόρος, ὃ, bajulus, Man. 

᾿Οχϑοφύλαξ, ἄκος, 0, riparius. Ph. custos ripe. 

Οχϑώδης, ses, ὃ Z5, riposus, clivosus; (2) 
verrucosus ; (3) torosus. Ab δχέος. 

᾿Οχλαγωγεὺς, ews, ὃ, circulator, Gl. V. TEx 

"Ox rayuryiw, a, f. yew, populum concito, ad 
res novas solicito, factiose turbz ducem 
me prabeo; (2) populum in potestate 
habeo; (3) circulos facio. | 

᾿Οχλαγωγία, as, 7, comitium, conventus. 

᾿Οχλαγώγιον, 8, và, conventus, comitium, GJ. 
V. cum turba popularis concitata in unum 
locum confluit Ex 

᾿Οχλαγωγὸς, 8, 0, qui popularem turbam con- 
citat. Ph. popularis, ifem circulator. j 

᾿Οχλεῦνται, 3. plur. pres, ind. pass. Dor. pro 
6: Byrau, ab ὀχλέω, turbo. 

᾿Οχλεὺς, ἕως, ὃ, vectis, pessulus; (2) cardo; 
(8) vinculum, ligamen, Hes. Ab 

'OXAET'Q, fut. sóre, moveo. Ὑπὸ spaQiiss 
ἅπασαι ὀχλεῦνται, Il. 21, 261. 

᾿Οχλέω, 2, fut. ἤσω, turbo, commoveo, Gl. V. 
inquieto, vexo, molesto ; pass. oy A8, in- 
quietor; part. pass. a. 1. ὀχ:ληθεὶς, turbatus ; 
ὀχληθέντι, 3Ynquietato, Ph. ὀχληθέντες," pulsa- 
ti, Ph. 'Οδός & πολὺ ὀχλεῖπαι, Cebes, ᾿Οχλέ- 
μένοι ὑπὸ πνευμάτων ἀκαθώρτων, Luc, 6, 18. 
Ab ὄχλος. 

᾿Οχληρία, ὡς, ^, molestia. Ab 

᾿Οχληρὸς, ρὰ, ρὸν, turbulentus; (2) molestus, 
molestiam adferens. Ab ὄχλος. 

᾿Οχληρώδης, ss, molestus, V. L. 

᾿Οχληρῶς, adv. moleste, Ph. 

"OxAncis, £s, 2, molestia, interpellatio*turbze, 
Ph. Ab x Ato. 

᾿Οχλίζω, f, iow, moveo, vecte impello et pro- 
trudo.  Tóy? & κε δύ᾽ ἀνέρε δήμε ἀρίτω “Pai δίως 
iz ἄμαξαν ἀπ᾽ Udeos ὀχλίσσειαν, Il. 19, 448, 
Ab ὀχλεύω, (qu. ab ὅχιλος, Ern.) 

'OxAlxo;, ^, ó» popularis; (2) turbulentus, 
molestus. Ab ὄχλον. 

᾿Οχλοαρίσκης, £s, populo placens, Diog. 

᾿Οχλοκοπέω, sum popularis, populum concito. 

᾿Οχλοκοπία, as, ἦν popularitas; (2) turbze po- 
pularis concitatio, Ab 

᾿χλοκόπος, €, 6 καὶ ^, qui turbam concitat ; 
tumultuator, Ph. Ex ὄχλος et xómrw. 
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᾿Οχλοκρᾶσία, as, ἦ, confusa turba, promiscua 


plebis turba. Ex eod. et κρᾶσις. 


Ὀχλοκρᾶτέομαι, Bue a turba populari seu 


plebe regor. ' 
᾿Οχλοκρωτία, as, 7, turbz popularis regimen. 
Ex ὄχλος et κράτος. 


᾿Οχλολοίδορος, 8, ὃ καὶ 5, plebeia fundens con- 


vicia. 

᾿Οχλομᾶνέω, 2, insano turbarum amore teneor, 
insano popularis turbz amore ducor. Ex 
ὄχλος et μαίνομαι. 

᾿Οχλοποιέω, d, f. scu, turbas concito, turbam 
congrego. Ὀχλοποιήσαντες ἐθορύξεν τὴν “πόλιν, 
Act. 17, 5. 

"OXAOZ, s, 6, turba, multitudo hominum, 
multi simul; populus, plebs, vulgus; (2) 
molestia, perturbatio. (2) δ ὄχλε yiyvo- 
μαι, moleste sum alicui, moleste rogo, effla- 
gito. Ὃν πολλάκις γε δὶ ὄχλε γιγνόμενον 
μυηθῆναι τὴν ἀφήγησιν ἄλλως ἄλλοτε διεκρεσά- 
μην, Heliod. ZEthiop. 2. 

᾿Οχλοτερπὴς; és, ὃ καὶ *», populum delectans, 
A prec. et σέρπω. 

᾿Οχλοχἄρὴς, is, turbis popularibus gaudens, 
popularis. Ex eod. et χαίρω, 

Οχλώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, turbulentus; (2) diffi- 
cilis, morosus. Hinc v2 ὀχλῶδες, difficultas, 
fastidium. Ab ὄχλος. 

"Ox, ἄτος; v), retinaculum. Ab ἔχω. 

᾿οχμάζω, fut. dow, detineo, contineo, inhibeo, 
constrictum teneo, de equo, freno, vel sub 
jugum mitto. Πατρὸς παλαιςξ χερσὶν ox- 
μάσας δέμας, Lycoph. 41. Στήλαις δ᾽ ἀκινήτοι- 
σιν ὀχμάσει πέδον, Id. 625. Μέσον μ᾽ ὀχμά- 
Cus, medium me tenes, Eurip. Or. 265. "Iz- 
πες T ὀχμάζει, equos frenis regit, Id. Elect. 
817. Δαλᾷ κώπην ὀχμάσας, torris manu- 
brium tenens, Jd. Cycl. 482, Ab ὄχμα. 

"Ox, 5, manubrium ; qu. £xjge, pro ἔχηρα. 
Ab ἔχω, Ern. 

Ὄχιμος, ὃ, tumulus, Lyc. 

"Oxva, s, ^, pirum silvestre. Gl. V. pyrus. 

᾿Ὀχοῖσα, vehens, part, pres. f. g. Dor. pro ox 8e, 
ab ὀχέω. 

᾿Οχὸς, ἢ, ὃν, capax, qui continere potest. Ab 
ἔχω" vide ὄχα. 

ἼΟΧΟΣ, s, ó, vel evs, σὸ, currus, vehiculum ; 
etiam fluxus aque, Suid. “Αρμιάπων oxo, Eur, 
Phen. 1197. Hippol. 1166. Ab eod. 

᾿Οχῦρόπἄτος, loca natura munita, &c. Bud. 

᾿Οχυροσοιξομαι, firmum facio, munio. 

᾿Οχῦρὸς, e, ρὸν, munitus, firmus; ὀχυρώτασος, 
munitissimus, Ph. Ab ἐχυρός. Hinc 

᾿Οχυρότης, «05; ἢ, munitio, firmitas, 

ONU a, fut. ὥσω, munio, firmo, firmum 
reddo, fulcio ; ὀχυρᾶσθαι, munire; (2) mu- 
niri; perf. part. ὀχυρωμοένος, pro ὠχυρωμεένος, 
munitus, fultus, stipatus, Gl. V. Βαλόμενος 
χάρακα, X, τάφρῳ βαθείᾳ vh» παρεμβολὴν ὀχυ- 
ρώσας, Diod. . Ab eod. Hinc 

᾿Οχύρωμα, dros, v), munitio! munimentum, 
castellum, arx ; (2) presidium. Hinc 

᾿Οχυρωμᾶτιον, 8, τὸ, parva munitio. Dim, 

᾿οχυρῶς, adv. tuto, firme. Ab ὀχυρός. 

"Oxdewors, sus, *, munitio, ipsa actio muni- 
endi. Ab ὀχυρόω. 

"OW, ὀπὸς, ἡ, VOX, cantus, cantilena ; (2) Ocu- 
lus; sed tum derivatur ab érrouai, video. 
(1) τὸν δὲ μεγάλῃ ὀπὶ νείκεσεν ἴδας, Apoll. 
Rhod. 1, 462. (2) sed tunc dicitur per 
Apoeopen. Strab. 8, 560, 

᾿ΟΨαίπερον, serius; ab ὀψὲ, quod vide. 4γ1- 
stoph. 

᾿οψαμᾶτης, 8, ὃ, qui sero metit, vespertinus 
messor, R. Suicer. Ex ὀψὲ et ἀμάω. 

᾿Οψανθὴς, 0s, ὃ καὶ ἡ, sero florens, tarde florens. 
Ex ὀψὲ et ἄνθος. 

"OxpZvo», s, vo, facies, visus, vultus, Asch. 
Ch. 582. (2) vox, Hes. Ab, oy, 

OW dope, ὥμαι, opsonium comedo. Ab oov. 

᾿Οἄριον, €, πὸ, Opsonium; (2) pisciculus. 
Dim. ab ὄψον. 

᾿Οψαρότης, S, ὃ, qui sero arat, serus arator. 
Οὕτω καὶ ὀιψαρότης πρωτηρότῃ ἰσοφωρίζει, Hesiod. 
Op.488. Ex ὀψὲ et ἀρόω. 

OWagricia, «s, 7, conditio et instructio opso- 
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opsonia. Ab ὀψαρτύω- 


structor, coquus, Ab eod. Hinc 


dorum ars, ars culinaria. 

᾿οψαρτύω, fut. zu, opsonia condio et apparo. 
Ex ὄψον et dorian 

'O'WE,, adv. sero, longo post tempore; (2) ve- 
speri, extrema parte; (3) post, de re pret. 

“Os, 2. sing. fut. 1. ind. med. Aft. pro oss. 

'O vsu, videre cupio; (2) desidero. 
TOU, 

ἤοψεσθε, 2. plur. fut. 1. ind. med, 

"Ode, 2, tardus sum; Vet. Lez. Ab ὀψέ. 

"On, 2. sing. fut. 1. ind. med. ab orrouas, 

"οψημα, ἄτος, 70, id quo cum pane vescimur. 
Ab ὀψέω. 

᾿Οψημέρα, as, 7, crepusculum, Gl, V. 
et ἡμέρα. 

᾿Οψησὴρ, ἦρος, 6, opsonator. Ab ὀψάομριαι, 

᾿ΟΨία, as, 7, SC. ὥρα, serum diei, tempus ves- 
pertinum, vespera, Ab δψμος. 

᾿ΟΨιαίτᾶτα, adv. tardissime. Ab ὀψέ. 

᾿Οψμαίΐτατος, tardissimus. Ab Nus. 

᾿ΟΨιαΐπερον, adv. tardius, serius, 

᾿Οψιαίπερος, teu, toov, Serior, Ab ὀψία. 

᾿Οψμανθέω, a, tarde floreo. Ab 

᾿Οὐμανδὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, sero florens. 
ἀνθέω. 

᾿ΟΨιἄνὸς, ὃν, serotinus, vespertinus, Orph. 

᾿Οὐμδλαςέω, 2, sero germino, Ab 

᾿ΟΨιδλαςὴς», bos, ὁ καὶ ἡ, item os, o», sero ger- 
minans. Ex ὄψις et βλαςάνω. 

᾿ΟΨίξλαςος, 9, ὃ καὶ n, idem et ab eod. 

᾿ΟΨίξλαςος, ov, idem quod ὀψιξλαςὴς, Steph. 

᾿ΟψΨ γάμιον, 8, 70, serze nuptiae. Ab 

'OxiyZisos, 8, 6 καὶ ^, qui sero uxorem duxit, 

"Ox γενὴς, tos, 0 καὶ ἡ, sero genitus, tarde natus. 
Ex ὀψὲ et γίνομαι. 

᾿ΟΨιγονία, ws, 7, posteritas, Gl. V. Ab 

᾿ΟΨίγονος, 8, 0 καὶ ^, sero genitus ; posthumus, 
Gl. V. Ex oi et γίνομαι. 

'OWsésegos, ov, serior.... Ab ὀψέ, 

᾿ΟψΨίζω, fut. iow, sero, sub vesperam aliquid 
facio, Xen. (2)tardus venio. (2) σάχα, 
ἔφην, ὠψίσθημεν τῆς ἀναγωγῆς», tarde venum 
post subductam navem e portu, Heliodor. 
5. Ab eod. ᾿ 

᾿ἮΟΨικαρπέω, ὥ, fut. iow, serotinos fructus gig- 
no, fructus mei serotini sunt ; 

᾿ΟΨικαρπία, us, ^, sera fructus editio. Ab 

᾿ΟΨίκαρπος, S, ὃ καὶ ^, cujus fructus serotini 
sunt, sero fructus ferens. 

᾿ΟΨι κέλευθος, 8, ὁ καὶ 7, sero viam carpens, qui 

sero iter facit, sero veniens. 


Ex oyi 


Ex ὀψὲ et 


᾿οψίκλωψ, wares, 0, fur nocturnus seu ves- | 


pertinus. 
ST i 
OwWixorros, ον, sero dormiens. 
᾿οψιμᾶθεια, ms, 7, Sera eruditio : 


A κοίτη. 


᾿οψιμαθέω, ὦ, fut. ἥσω, sero disco, state jam | 


provectiori studia tracto, 
καὶ πόῤῥω πϑ τῆς ἡλικίας παιδευόμενος, Lc. 
᾿ΟΨιμαθῆ, acc. sing. contr. pro ὀψιμαβέα, ab 
᾿οΨψιμᾶθὴς, fes, ὃ καὶ ἦ, qui sero didicit seu 
discere ccepit, sero doctus. Ex ὀψὲ et uz»- 
θάνω, disco. 

᾿ΟΨιμαθία, idem quod ὀψιμάθεια, Steph. 

᾿ΟΨήμορος, 8, ὃ % 4; sero moriens et lente. 

"OViuos, 8, ὃ αὶ ^, Serus, serotinus, tardus. Ab 
ὀψέ. 

᾿οψήμως, adv. sero, Gl. V. 

"Oxivaes, 8, ὃ καὶ ^, sero sapiens. 

᾿Οὐ νὸς, ἢ, ὃν, serotinus, Gl. V. Ab ὀψέ. 

"Oxios, ia, τον, idem. Ab eod. 

᾿ΟΨιότης, "705, 4, tarditas, longa proxogatio. 
A prac. 

᾿᾽ΟΨίσλετσος, 8, ὃ καὶ ^; sero dives factus. 

"Onis, ews, 4, visus, ipsa visendi actio, adspec- 
tus; (2) species oris, facies, oculus. Has; 
erAns ποιωῦτα σὰς ὄψεις pagar 5. Soph. Gd. 
Tyr. 1827. Ab ema. 

᾿ΟΨισμὸς, 8, ὃ) tarditas, serus adventus, 
ὀψίζω. 


Ab 


'"Oyxerüzis, 8, ὃ, opsoniorum conditor vel in- 


"OV aerurixds, ?, à» pertinens ad eum qui op- 
sonia condit; (2) popinalis. Hinc ἡ ὀψαρ- 
συτικὴ, 95, SC. σέχνη, Opsoniorum paran- 


᾿Οψιμαθήσας δὲ ἢ 


Ab on | 
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, 
niorum; (2) ars condiendi et apparandi [᾿ΟΨισπορέω, 2, sero sementem facio. Ab 


᾿ΟΨίσσορος, S, 0 καὶ ἡ, qui sero seu tarde se- 
ritur; (2)sero serendus. Ex ὀψὲ et σπείρω, 

᾿ΟΨισέλεφος, 8, ὃ καὶ ἡ, sero perficiendus, Nonn. 
Ex eod. et σελέομορι- 

"Oxjirsgoy, adv. tardius. Ab ὄψιος, vel ὀψέ, 

᾿ΟΨίσομος, 8, ὃ καὶ ἦγ sero putatus; (2) qui sero 
putari solet, Ex ὀψὲ et σέρνω. 

᾿ΟΨιφᾶνὴς, 6o, ὃ € ^, sero apparens, Ex ὀψὲ 
et φαίνομαι. ‘ 

᾿᾽Οψόξἄφον, và, vasculum in quo opsonia ap- 
ponuntur, 4th. 

᾿᾿Οψοδαίδᾶλος, 9, ὃ καὶ ἡ, opsoniorum apparando- 
rum peritus artifex. Τὺχ ὄψον et δαίδαλος. 

Ὀψοδεῖα, ας», 4, opsoniorum. penuria, Ex ὄψον 
et δέομεαι» egeo. 

᾿Οψολογία, as, ἡ, sermo de opsoniis, scriptum 
de deliciis popinalibus. Ab 

᾿Οὐολόγος; 8, ὃ καὶ ἦν qui de opsoniis tractat seu 
disserit, Ex ὄψον et λόγος, 

᾿Οψομᾶνὴς, fos, 0% ἡ, qui insano opsoniorum 
et imprimis delicatorum piscium amore 
ducitur, Ex ὄψον et μιαΐνομα!, — 

"OWON, s, σὸν proprie piscis; (2) edulium 
omne quod una cum pane comedimus. 
Gl. V. (sov, pulpamentum. 

*OYovoueiv, pro ὀψωνεῖν, Poll. Ab 

*Onovouwos, sS, ó, unde owevómos magistratus 
Athenis, qui immodicum luxum opsonato- 
rum coercebat, et opsonio cuique certum 
pretium statuebat. Ex ὄψον et νέμω, 

"OWovrai, 3. pl. f. 1, ind. med. verbi arrouan 

"Oxosoita, àv, fut, ἥσω, opsonia apparo, popi- 
nales delicias apparo, coquo. 

᾿ΟΨοποίημα, ἄπος, πὸ, opsonium, cibaria. 

’OYoranrixos, ?, ὃν, pertinens ad eum qui op- 
sonia apparat; popinalis, coquinarius; (2) 
opsoniorum apparandorum peritus, opso- 
niorum artifex. ‘ 

'OWoraiu, ὡς, 7, opsoniorum apparatus, popi 
nalium deliciarum apparatio. ~ Ab ὀνψψοποιός, 

᾿ὴΟψοσοιϊκὸς, 4, ὃν, pertinens ad opsonia appa- 
randa, popinalis, coquinarius, Ab eod. 

᾿ὴΟΨοποιὸς, 8, ὃ καὶ ^, opsonia apparans, condi- 
tor, Ex owyov et rate. 

᾿Οψοπόνος, 9, ὁ, opsoniorum apparator, co- 
quus. 

᾿Οψοπωλεῖον, S, v), locus in quo veneunt seu 
venduntur opsonia. G/. V. popina, Ab 

᾿οΟψοπώλης, 9, 0, opsoniorum venditor, cupe- 
dinarius; macellarius, Gl. V. Hine 

᾿᾽οψοπωλία, us, ἡ, locus in quo veneunt opso- 
nia, popina ; (2) piscium venditio, 

᾿οψοσπώλιον, 8, 72, idem et ab eod. 

᾿᾽Οψόπωλις, 19s, ἡ, cupedinaria, quz Opsonia 
vendit. Ab eod, : 


"YO, ἢ, à», improbus, flagitiosus, Hes. 


᾿οψοφάγέω, 2, opsonia comedo, popinalibus 
deliciis, et prassertim piscibus, delector. 
Οὐδ᾽ (ἐξῆν) ὀψοφαγεῖν, δὲ κιχελίζειν, Aristoph. 
Nub. 979. Ab ὀψοφάγος. 

᾿Οψοφαψίω, us, ^, opsoniorum appetitio vehe- 
mens; (2) piscium delieatorum. aviditas ; 
(3) helluatio, edacitas. Ab eod. 

᾿Οψοφαγίφαπος, 8, ὃ, avidissimus opsoniorum. 

᾿Οψοφᾶγος, 8, ὃ καὶ ^, opsoniis inhians, popi- 
nalium deliciarum. avidus. devorator; (2) 
qui pisces avidius devorat. Ph. gulosus. 

᾿Οψοφγλία, ws, ἦν opsoniorum amor et cupe- 
diarum., 

᾿οψοφόρος, ὃ, qui opsonia. fert, Ath. 

Oa», ὥνος, 6, locus reponendis. opsoniis, pe- 
nus, penum, vel etiam sportula ferendis 
opsoniis. Ab ὄψον. 

᾿οψωνέω, opsonia coemo, opsonor. Ab 

᾿οΟψώνης, 8, 6, opsonator, qui opsonia coemit ; 
(2) opsoniis coemendis deditus. Ex ὄψον 
et ὠνέομαι, emo. 

᾿ριψωνησίκὸς, ἢ» ὃν, opsoniorum. coemendorum 
peritus; (2) opsonator. Ab ὀψωνέω.. 

'Oxuvíz, ms, ^, opsonii coemptio, opsonatus. 
Ab ὀιψώνης. M: 

᾿οψωνιάζω, fut. dow, stipendia seu annonam 
prabeo;. ὀψωνιάζομαι, annonam: accipio, 
alor. "EZ στῶν ἀλλοσρίων διψωνιαζομεένας χρη- 
μάτων, D. Hal. ΑὉ ὀψώνιον. Ene 

᾿Ὄψωνι- 


Oov2QO I AT 


"Oyowaepos, 8, 6, annona, stipendium, —— 

᾿οψώνιον, ig, v), Opsonium; (2) stipendium, 

. Ph. autoramentum, Gi. V. salarium, Ph. 
diarium, Gl. V. Ab ὀψώνηςι 


II. 


Decima sexta litera. Graecorum, qua | 
| Πάγκληρος, 8, ὃ € 7, heres ex asse. 
est ab Hebrzorum Pe; (2) nota. numera- | 


| 4. suo nomine z; vocatur, illudque nacta 


lis significans octoginta, et cum lineola in- 
ferne apposita, π᾿, octoginta millia. 

11g, Dor. pro 77, qua, quem in locum. 

Παγὰν, fontem, acc. sing. Dor. pro πηγήν. 

Havas, fontis, gen. sing. Dor. pro anys. 

παγγέλαςος, ον, omnino ridiculus, Ath. 

Παγγέλοιος, 8, ὃ καὶ ἦ, ómnino ridiculus. 

Παγγενέτης». 8, 0, omnium. genitor seu pater. 
Miva παγγενέταο Θεξ μαςεύεσε τιμὴν, INonn« 

ἁπαγγενέπωρ, ὁρ659. ὃ) idem. Ὁ 

Πιαγγενὴς» $05, ὁ καὶ 7, qui omnium generum est. 
Ex πᾶν et γένος. Unde 

Hayyevi, adv. cum toto genere. 

πάγγεος» ον, pro πάγγειος vel πάγγεως, totam 
terram pervagans, obtinens, amplectens, 
&c. Α γαῖα. 

ΤΙαγγέωργος, o», communis agricola. 

παγγλῦκερὸς, ἂν ὃν, praeduleis,— 

Παγγλωσσία, as, 7, nimia loquacitas; clamo- 
res, garrulitas. Ex σἂν et γλῶσσα. 

ΠπΠάγγυμνος, ov, plane nudus. * 

πιαγγῦναικὶ, adv. cum omnibus uxoribus. 

Ππαγγώνιος, 8, ὃ καὶ ἦ, ab omni parte angulos 
habens. A γωνία- 

Παγεὶς, concretus; (2) pactus, aor. 1. part. 
pass. verbi σήγνυμι. (2) τὸς κακῶς παγέντας 
ὅρκες, Eurip. Iphig. in Aul. 359. “Opus πῆ- 
γμα παγὲν, Zesch. Agam. 1209. 

Πάγεν, compegit, 3. sing. aor. 2. ind, act. Ion. 
et cum ν iQsAx- pro ἔπαγε. TA. 
ὥγερὸς, et, ρὸν, glacialis, gelidus, R. Ἐὺν γὰρ 
σῷ λείῳ, καὶ τὸ παγερὸν ἔσει, simul cum la- 
vandi, glutinandi etiam facultatem habet, 
Aret. A πάγος. Unde ] 

ILzyrris, 8, ὁ, glacies, gelu, stiria, pruina, 
Οἱ. V. παγετώτερον aime, Aret. i 

Παγετώδης, 505, ὁ καὶ %, glacie aut gelu adstric- 
tus. A prec. 

Πᾶἄγη, ns, %, laqueus, decipulum. A: σηψνύω. 


πάγη; 3. sing. a. 2. ind. pass. Jon. pro tran. 


Οὐκ ἐν καιρίῳ ἰξὺ πάγη βέλος, Il. 4, 185. 

Παγιδεύω, fut. εύσω, illaqueo; irretio. “Oxws 
αὐτὸν παγιδεύσωσιν ἐν λόγῳ, Matt. 22,15. A 
παγίς. à 

Πάγιος, ia, i», fixus, firmus, stabilis. 

Thy Www. 

Παγιότης, 70s, ^, SOliditas. A prec, 

Παγιόω, &, firmum. et fixum statuo, firmo, 
stabilio; unde παγιωθῆναι; aor. 1, inf. pass. 
fixum esse; παγιωθεὶς, stabilitus. Ab eod. 

ILzjyis, ἴδος, ἡ, tendicula, muscipula, decipula, 
Gl. V. A πάγη. 

παγίως, adv. firmiter, constanter. 

Παγιώσερον, adv. firmius. Ab eod. 


A 


A σπάγιος. 


Τιαγκαίνισος, ov, semper reeens, ZEsch. dg. 960.. 


A καινίζω. 

πάγκἄκος, 6 καὶ ἦν omnino malus, pessimus. 

τιαγκάκως, adv. omnimode male, pessime. 

Παγκάκεργος, #, 6, valde calidus, maleficus, 

Παγκαλλὴς, 565,0 % 7, pulcherrimus, R. 
κάλλος» 

Πάγκἄλος, 8, ὃ καὶ ?, perpulcher; (2) hones- 
tissimus. 

Tlayxdéaws, adv. perpulchre, optime ; (2) ho- 
nestissime. 

Τιαγκαρπία, 5, ἦγ, omnis generis fructus aut 
semina. 

Παγκάρπϊαος, €, 6 καὶ 7, fructus omnis generis 
habens. A καρπός. 

Πάγκαρπος, 8» ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. frugifer. 
Κάρα πολυςεφὴς παγκάρπε δάφνης, Soph. Cd. 
Tyr. 82. 

Παγκἄσταρᾶτος, ἃ, ὃ 2 ἦγ, prorsus detestabilis, 
"Aristoph. Lysistr. 595. 


A 
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Παγκευθὴς, tos, ὃ καὶ 5, Occultus; (2) omnia 
contegens; epithetum orci. “EZavwour và» 
παγπευθῇ κάτω νεκρῶν “ λάκα, Soph. Ged. Col. 
1562. A κεύθω, 

Πάγκλαυςος», 8, ὃ καὶ 4, prorsus lamentabilis ; 
(2) semper lugens. A xAzío 

Πάγκλαυπος, 8, ὃ καὶ ἦν idem. 

Παγκληρία, ας», 7, universa hereditas. Ππαᾶγ- 
ee μέρος κατασχεῖν ϑέλων, Eurip. Suppl. 
14. 


ess δόμες, Eurip. Ion. 1542. 


᾿πάγκλῦτος, ον, celeberrimus. 
Πόνγκοινος. 8, 0 2% 75, ommibus communis. | 


'AAX Bro σὸν γ᾽ ἐξ cide παγκοίνθ "λίμνας 
πάτερ ἀνφήσεις, ὅτε γόοισιν ὅσε λιταῖς, Soph. 
El. 138. 

Παγκοίρἄνος, 8.) ὃ καὶ », omnium. dominus. 

Παγκοίτης, s, ὃ, qui omnes sepelit et. sopit, 
epith. Orci. Ππαγκοίσης ϑάλαμος, periphra- 
sis Orci, qui omnes accipit. Τὸν σαγκοίσαν 
of ὁρῶ ϑώλαμον rh ᾿Αντιγόνην ἀνύτεσαν, 
Soph. -Antig. 804. Παγκοίτας. *Aidus, Id. 
lbid. 810. Ἐκ πᾶν οἵ κοίτη. 

Παγκόνϊτος, 8, ὃ 3, 9, multo pulvere adspersus ; 
laboriosissimus ; omne genus certaminis 
expertus, Soph. Trach. 505. Sed vide σάμ- 
σληκτος. EX κόνις. 

YIzzyxórpauts; ov, communis omnibus. hominibus. 
A κόσμος. 

Παγκρᾶπὴς, tor, ὃ καὶ 7, omnipotens. A xegarta, 

Παγκρωτησίω, us, ἦγ perpetua possessio. Ex 
χραπέω, teneo. ; 

παγπκρασπιάζω, Í. dew, pancratio certo ; (2) in 
omnibus certaminibus. sum. victor, Synes. 
A παγκράτιον. Hine 

Tayxeuriasns, 8, 0, peritus: certandi pancra- 
tio. Ph. pugil, quinquertio; . Hinc 

IlzyxoucTimslxós, ny 09, ad pancratiasten perti- 
nens. ; 

Παγκρασιαςικῶς, adv. more. pancratiastarum, 
pancratiastice.. ς 

ILzyxoZri, 9, τὸν athletici certaminis genus, 
quinquertium, quinque constans partibus, 
nempe pugilatione, cursu, saltu, disco; et 
lucta. Ex πᾶν et κρωτέω, supero. 

Πάφψκρἄτος, o» idem quod πανχρατὴθ; apud 
Aristoph. 

Πάγκρεως, ἄσος, πὸ, corpus. glandulosum: ir 
medio mesenterio situm; vasorum: diyisiones 
firmans. 

Παγκαρότως, adv. A xoórog, “Esch. Suppl. 731, 
cum magno strepitu. 

IlZyxpiQos, 8, ὃ καὶ 4, ommino occultus. A 
zpÜm Tu. 

Παγκτήμων, oves, ὃ % 7, qui omnia possidet. A 
ATHOLL 

Παγοπληξία, ws, n, veterinorum morbus; cum 
gelu percelluntur, Ex πάγος et πλήσσω. 

Πᾶγος, 8, δ, tumulus, collis ; (2) glacies, gelu ; 
(3) concreta massa, sal. A: πηγνύω- 

Πᾶγερος, S, 6, caneri genus, "AXAor δὲ ῥ(ιθοῖσιν 
ἰσήρεες ἄντα παγέροις Yum. βαρύνονται», Nic, 
Th. 738. Ex πάγος et ἐρέω. 

Παγχᾶἄλεαος, 2, ὃ καὶ 7 perdifiicilis, 

Παγχάλκεος, 8, ὃ καὶ 7, totus cereus, 

Πάγχαλκος, 9, 0 καὶ ^, idem: 
ὅπλοις, Eur. Or. 444. 

Παγχἄρης; £s, semper gaudens, Jun. 

IlZyxi, adv. prorsus. A zz». 

Πάγχορτα, πὰ, omnis generis cibi. “Ov σοῖσι 
παγχόρτοισιν ἐξενίζομεν, Soph. in, Tyrone. A 
χόρτος. 


ΠπΠαγχάλκοις 


'“Πάγχρηςος, S, ὃ καὶ 5, valde utilis seu com-: 


modus, ad omnia utilis. 
Πάγχριςος, ον, totus oblitus, unctus. Τῶς se 


8e παγχρίτῳ συγπραθεὶς, suadela delibuto | 


implicitus peplo, Soph. Trach. 661. 
Tory tieu, subauditur πέσλῳι) 
Tay zcevceos, 8, ὃ καὶ 7, totus aureus, 


(ia 


Ππάγχρῦσος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem, Δέπας. πάγχρυσον,. 


Eurip. Hec. 528.. Πιαγχρύσοι γένυν (sic legen- 
dum pro παγχρύσῳ), Id. Ion. 1427. 
πάγχυ, adv. prorsus ; omnino ; Poet. promév, 
Il. 5,24. <A πᾶς. i 
Πᾶγώδης, to, ὁ καὶ 4; glacialis, A σάγος; 


ΠπΠαγκλή-} 
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Haze, saltatis, 2. plur. pres, ind. aet. Dor. 
et contr. pro πηδάετε, à πηδάω. 

HZÓzivoue:, vehemeriter adficior et concifor ; 
morbis animi adficior; item affectus com- 
moveo, Luc. Αὔξεναι δὲ καὶ παθαρὀῥῥένω; 
σεμνὴ καὶ ἀληθινή, Dionys. Halic. 194, 9. 
ὙΤοιαῦσο συντόνως μεταξὺ ride voces ἐπαύσατο, 
Lucian. Amor. 29, 9; 499. A πάθος, ad- 
fectus n 

Habuiww, affectum rüOveo. Tlaéaivsiy δὲ ἃ δύ- 
YET τὸς ὠςροωμένες ὁπόσα βέλετξαι, Dionys. 
-Halicarn. περὶ Δημοσθεν- λέξεως, 989, 18. 

πάθε, patere, 2, sing. aor. 2. imperat. act. v. 
πάσχω, Dro παθέω- 


| Πάθει, dat. sing. contr. pro e£, a gos. 


πάθεσιν, adfectibus, dat. pl, Cum v ἐφελ: 

Πᾶἄθη, ns, 7, calamitas, clades; infortunium, 
zrumna, cedes, morbus. Στέῤγειν “γὰρ αἱ 
πάθαι με χῷ χρόνος ξυνὼν μωκρὸς διδάσκει, τὸ 
πὸ γενῶῖον, divo», Soph. (Ed. Col. 7T. Α 
πάσχων patior. 

IIZ0s, nom, pl. contr. pro σ΄ Ζθέῶ, a ates. 

IlZÜapem, os, τὸ, quod quis passus est seu 
patitur; (2) passio, adflictio, perpessio, 
morbus corporis vel animi 5- (3) coneubitus, 
de muliere, ‘Hyziro ebrZ γεγονέναι τὰ Tu- 
θήματα διδάγματα, Appian. (9) δεῖσθαι δὲ οἱ 
τὸ π'Ζθηρώ Lal τὸν ἥλιον ὑποδεξωσθαὶ; Arr. Ind. 
30, 7. 

παθημότοιξ) pro πιαϑήμωσι, “Bol. 

Haeyels, ews, 1, passio. 

IIz£47izós, ἢ, ὃν, passivus, Ph. qui pati potest, 
passioni obrioxius; vitiosus, morbosus; (2) 
adfectus, perturbationes animi ciens, com- 
movens. Ab eod. 

παθητικῶς, adv. passive, passiva voce; (9) 
cum animi motu; ad animos mevendos 
apte. 

Παθητὸςν ἢ, ὃν, qui pati potest, patibilis ; mor- 
bosus, Ph. A πώσχω-: 

Tlaboyvwpovrnov onutiov, signum quod una cum 
morbo invadit; quod. proprie affectionis 
speciem: significat. Ex fes et γνώμων. 

Παϑοίσω, aor. 2. part. act. Dor. pro vabica, a 
πάσχω. 

Παθοκρᾶπεια; 7, imperium: in’ affectus, in per- 
turbationes animi, T8 Séie λογίσμθβ πᾶθο- 
πράτεια, Joseph. Maccab. 15. _ 

Tledoxgurogia, as, 7^, imperium in passiones. 
Τῆς εὐχογιφίως raboxourogia, Joseph. Maccab. 
18. Ex πάθος et κράτος, robur. 

Iladoxmóvos, 6, 5. perturbationes animi frenans. 
Ex eod. et xcsíyw. 

τιαϑολογέω; de moribus expono Ex eod. et 
λόγος. 

Tlaboroyren, 7¢, 7; pars medicine, que in 
causas morborum inquirit, Ex iisd. 

Hao, aor; 9. indic. act, lom. pro ἔπαθον, ἃ 
πάσχω." 

Maboralia, as, ^, commotio adfectium, 
vtábos οὔ rola. 

Πάθος, tos, +0, passio, quod quis patitur seu 
passus est; (2) clades, casus, adflictio; ca- 
lamitas; (9) morbus; (4) morbus animi, 
perturbatio, commotio, zgritudo, adfectio, 
adfectus ; (5) adjuncta, seu accidentia; quse 
philosophis dicuntur; (6) mors violenta, 
Herodot. 1,19. A πάσχω. 

Tlai, puer, voc. sing. ἃ aie. 

IIAIA'N, Zyos, ó, hymnus in laudem. Apollinis 
et Dianz; (2) hymnusin quemlibet alium 
Deum; (3) hymnus qui. przclaro cuidam 
viro canebatur ; (4) pes quidam. metricus ; 
(5) ipse Apollo; (5)clamor, quo se milites 
ad congrediendum cum hoste: hortantur. 
Hinc 

Παιανίζω, fut. ἴσω, peeanem cano. Gl. V. ovo, 
canto; (2) exulto juveniliter, ᾿Ἐσπείσωντο 
καὶ ἐπαιάνισαν; Xen. 

Παιανϊκὸςν %, ó», ad-peeana pertinens. Ab eod. 
Πιαιανισμὸς, €, 6, peeanis seu paeanumr cantatio ; 
Ph. vociferatio: A σαιανίζω. . 
Haiypu, To, v), ludus, res. ludicra. 

wait. 

Τχιγμοσῦνη, 75, 7; lusus, oblectatio, R. A 
Maly La» 


Ex 


A 


Παιγνήμων, 


ΠΑῚ TAS 


Παιγνήμων, ovos, ὃ % ἣν jocosus, jocularibus dic- 
tis gaudens (melius πιαιγνιήμων). 

Παιψνία, as, ἡ, ludus, seu lusus; (2) illusio, 
A Tulle, Hine 

Παιγνιήμων, ovas, ὃ, jocosus, qui jocis delecta- 
tur, qui ludo est addictus. 

Παιγνίμων, idem quod παιψνήμων, Ath. 

Παιγνιογρᾶφος, S, 6, poeta carminum ludicro- 
rum. 

Παΐγνιον, 85. τὸ, ludus seu lusus, jocus, ludi- 
crum; ludibrium; (2) poema ludicrum, 
lusus poeticus, A 

Παίψνιος, ia, wy, ludicer, A παίζω, Hine 

Παιψνιώδης, &o$, ὃ καὶ 4, lusorius, ludicrus. 

Παιγνιωδῶς, adv. ludicre, ludibunde. 

Παιδάγωγεῖον, ciz, πὸ, pedagogeum vel peeda- 
gogium, ludus literarius ; (2) coetus puero- 
rum, seu servorum, Ern. A παιδαγωγός. 
Unde 

Παιδαγωγέω, a, fut. ize, instituo pueros ; (2) 
instituo tanquam pueros; (3) erudio; (4) 
moderor, rego, deduco ; (5) freno, domo, 
Γέρων γέροντα παιδαγωγήσω σ᾽ ἐγὼ, Eurip. 
Bac. 193, Hine 

Παιδαγώγημα, aros, τὸ, instituendi ratio. 

Παιδαγώγησις, tws, 7; puerorum institutio seu 
disciplina, Ab eod. 

Παιδαγωγία, ws, ", institutio puerilis, ipsa 
actio instituendi pueros ; (2) institutio, mo- 
deratio, gubernatio. (2) νόσημα κηδεύοντα 
π΄αἰδαγωγία, Eurip. Or. 881. A σπαιδα- 
γωγός. 

Παιδαγωγὶκὸς, n, ὃν, ad pedagogum seu paeda- 
gogeum pertinens, Ab eod. 

Παιδαγωγικῶς, adv. pedagogorum more. 

Παιδαγωγὸς, # ὃ € 5, puerorum institutor; 
(2) puerorum custos et informator, Οἱ, V. 
padagogus, pedissequus, 

Παιδαρῖδιον, #, v2, puerulus, Gl. V. A 
Παιδᾶρϊον, €, và, puellus, puerulus; (2) pu- 
ella, Gi. V. pupus. Dim. a παῖς. Hine 
Παιδωριώδης, sos, ὃ καὶ 5, puerilis, puerum de- 

cens. Παιδαριωδέφατον, Longin, 14. 

Παιδαριωδῶς, adv, pueriliter, 

Παιδεία, ὡς, ^, institutio, instituendi ratio, 
doctrina, eruditio, disciplina; (2) ratio 
vite, sapienter et eleganter acta, A σαι- 
δεύω, 

Παίδειος, $, ὃ, puerilis. 

Παιδεραφέω, c, fut. 
sum. A : 

Παιδερωτὴς, ,8, ὃ, amator puerorum. Gl. V. 
puerarius, pullarius. Hinc 

Παϊδεραςία, ὡς, 5, amor puerorum; 
qualis est peediconum. 

Tlaidegusixos, ἢ, ὃν, ad masculos amores per- 
tinens, Ab eod. 

Παιδέρως Ζεὺς, per jocum Comice quasi πιαιδε- 
eusns, propter Ganymedem, Poll. Ab ἔρως. 
Παίδερως, ὠτος, ὃ, acanthus, et flos quidam; 
(2) unguentum atque pigmentum coloran- 

da faciei, Athen, 19, Eust. 974. 

Παιδεύετε" 2. pl. prees. ind. act. verbi σαιδεύω. 

Τιαίδευμω, ἄτος, 7), quod docetur, przeceptum, 
disciplina. A σαιδεύω. Unde 

Παίδευσις, ews, ἡ, institutio, disciplina, ipsa 
erudiendi actio, doctrina, eruditio. 

Παιδευτήριον, &, rà, locus in quo pueri docen- 
tur, ludus literarius. Ab eod, 

Παιδευτὴς, S, ὁ, qui instituit, doctor, przecep- 
tor, magister, castigator. Ab eod. 

Ilzhkuzizó;, 7, à» qui ad institutionem facit ; 
(2) ad. docendum aptus ; (3) castigatorius, 
castigandi vim habens. A σπαιδευτός. 

Παιδευτικῶς, adv. more eornm qui instituunt 
seu docent ; (Q docte, erudite. 

Παιδευτὸς, 5, ὃν, doctus, eruditus. A 

Παιδεύω, fut. εύσω, doceo, instituo, erudio ; 
(2) admoneo; reprehendo, castigo, punio, 
flagello; παιδεύομσι, doceor, punior; perf. 
part. πεπαιδευμένος, eruditus. Κᾷσα Sz- 
μάζεινεχρεὼν εἰ μιὴ γυναῖκας σώφρονας παιδεύετε, 


Α σαῖς. 
4c», amator puerorum 


amor, 


Eur. Andr. 601. Οἷς γὰρ ἡ γνώμη nanay μήτηρ 


ψένηται, τἄλλα παιδεύει κακὰ, Soph. Phil.1949. 
Ὃδ᾽ ἐν Θεῷ δόμοισιν παιδεύεται, Eur. Ion. 859. 
A παῖς. 
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Παιδήϊος, 9, ὃ καὶ ἡ, Ton. pro rai des. 

Παιδιὼ, &s, ἡ, ludus, lusus, relaxatio animi, 
jocus; (2) dicitur de rebus quas contem- 
nimus, ut Lat.jocus. A «io, 

Παιδία, as, 2, pueritia, puerilis zetas, A σαῖς. 

aiding, d», πὰ, amasius proprie; reperitur 
tamen et de foeminis, sc. ἀγάλματα. "Ap- 
Qu δὲ αὐτῷ γενομένω παιδικώ, ambo in deli- 
ciis erant, Appian. Syr, 45. A 

Παιδικὸς, ἢ, ὃν, puerilis, puellaris. 

Παιδικῶς, adv. pueriliter, puérorum more. 

Παιδιόθεν, adv. a puerili zetate, ab incunabulis ; 
a pueritia, Gl. V. A παιδίον. 

Παιδίον, 8, cà, puerulus, infans, pusio; (2) 
filiolus vel filiola. Dim. a παῖς. 

Παιδιοτροφία, idem quod παιδοτροφία, 

Παιδισκἄριον, 8, πὸ, puellula ; (2) puellus, puer ; 
pupus, Gl. V. Menand. (3) ancilla, ancil- 
lula. (3) τὸ οἰνοχοῆσαν τῇ Κυξέλῃ σπ'αἰδισκάριον, 
Heliod. 8. A παϊδίσκη. 

Παιδισκεῖον, εἶα, và, locus in quo sunt puelle ; 
(2)lupanar. A παιδίσκη. 

Παιδίσκη, ns, ἦν puella; Att. puella libera, 
virgo ; (2) ancilla; ancillula: Hellenice vero 
tantum ancilla. (1) κἄπειτα [ἔλεγον] κατι- 
δοίεν ἐν τῷ πέραν « . . γέροντά τε, καὶ γυναῖκα, 
καὶ παιδίσκας, . Xenoph, Cyri Exped. 4, 204 
et205. A 

Παιδίσκος, #, 6, puerulus seu puellus; rarum 
hoc vocabulum. Dim. a σαῖς. 

Παϊδιώδης, $$, ὃ καὶ 4, lusui deditus, jocis gau- 
dens; (2) puerilis, puerulos decens. A 
σαιϊδία, vel παιδίον. 

Παιδνὸς, €, ó, puer vel adolescens, qui exces- 
sit ex pueris, Etiam adjective, puerilis, ut 
in Epigr. παιδνὰς χεῖρας. 

Παιδοξοσκὸς, 8, ὃ, puerorum altor. Ex βόσκω. 

IIzi26692:5 ὥπος, ὁ, puerorum devorator, 

Παιδόξρωτος, o» ldem. A βιδρώσκω. 

Παιδογονία, ὡς, %, liberorum procreatio, Ph. 
puerperium. A 

Παιδογόνος, 8, ὃ 4 4, maritus liberos procreans ; 
(2) ad liberorum procreationem faciens, 
prolificus, feecundus, (1) τᾶς παλαιομάτερας 
παιδογόγε, Eurip. Suppl, 628. Ex γέγονα, ἃ 
γίνομαι. 

Παιδόθεν, adv. a puero, a pueritia. A παῖς. 

Παιδοκομέω, a, f. ἥσω, puerorum seu liberorum 
curam gero. 

Παιδοκόμος, 8, ὃ καὶ 7, qui puerorum curam ge- 
rit. Ex σαῖς et κομέω, curo. 

Παιδοχτονέω, &, fut. 4o, liberos interficio. 

Παιδοκπονία, as, "^; Ccedes liberorum. A 

Παιδοκτόνης, 9, ὃ $€ 7, puerorum seu libero- 
rum interfector seu interfectrix, A παῖς et 
κτείνω. 

Παιδολέτειρα, ὡς, ^, liberorum perditrix. “Tas 
ὧν σε χώρα τὰν παιϊδολέτειραν ἕξει ; Eurip. Med. 
848. A 


“Παιδολέτηρ, idem quod ᾧ 


Παιδολέπωρ, epos, ὁ καὶ 7%, puerorum seu libero- 
rum perditor. Ex σαῖς et ὀλλύω. 

Παιϊδολογίω, ἐς, 7, puerorum delectus. Ex παῖς 
et λέγω, seligo. 

Παιδολῦμας, liberorum perditrix, sch. Ch. 
608. Ex λύμη. 

Παιδομιἄθης, 40s, 62% %, qui in pueritia didicit, 
oppositus σῷ ὀψιμαθεῖ. A μανθάνω. 

Παιδομᾶνης, tos, ὃ καὶ ^, qui puerorum amore 
insanit. A μαίνομαι. Hine 

Παιδοριονία, ἄς, 7, Ànsanus puerorum amor. 

Ilzioópezgos, ov, liberis perniciosus. A μόρος. 

Tlasdovouiv, ὡς, ^, disciplina puerorum. A 

Tlaidoveues, 2, ὃ, puerorum rector, praefectus 
discipline et educationi puerorum. Ex 
νέμω, administro. 

Παιδοπῖπης, 8, 6, puerorum corruptor, pedi- 
cator. Ex σαῖς et ὀπισπεύω. 

Παιδοποιέω, a, et ruidorazuc1, liberos procreo, 
signo, genero. Ἢ sez» ἐξ ἐμξ βελή- 
σεται; Eur. Herac. 524. Hinc 

Παιδοσοιησὸς, 8, 6, liberorum procreator. 

Tladoranornos, ον, liberis creandis aptus. 

Παιδοποιΐα, ὡς, ^, liberorum procreatio; (2) 
adoptioliberorum. A - ; : 

Παιδοποιὸς, 8, 6 Z ἡ, liberorum procreator sive 
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procreatrix, δάμαρ δοθεῖσα παιδοποιὸς “Exo 
roe, Eurip. Androm. 4. Ex mato. 

Παιδοπόρος, 9, ὃ. καὶ ἡ, liberis transitum pra- 
bens; ut παιδοπόρος γένεσις, in Epigr. Ex 
σπείρω, transeo. 

Παιδοσπορέω, 4, liberos genero seu procreo, 
gigno, genero, Ex σπόρος. 

Παιδόσὔνη, ἡ, adoptio, Man. 

Παιδοτέκνωσις, ws, ἡ, liberorum procreatio, 

Παιδοτόκος, €, ὃ καὶ ^, puerpera, que peperit; 
παιδοτόκος βίος, Vita pueros generans, con- 
jugalis. Ex παῖς et τίκσω. 

TaidoresCeiov, 8, v, locus in quo pueri exer- 
centur. 

TiadoreiStw, ὥ, fut. row, pueros exerceo, in- 
stituo, Παιδοτριθῶν νέον ἐν "TQ y pcos κοινοῖς, 
Plut. A ἜΝ 

Παιδοπρίξης, 8, 6, pzedotriba, qui pueros ex- 
ercet, gymnasii magister; (2) preceptor, 
ductor, ludimagister. A reiéw. Hine 

Taidores€ixds, 7, dv, ad pzedotribam pertinens. 

Παιδοτριδικῶς, adv, more padotribamum, “ut 
decet pzedotribas. d 

Madore, 160s, ὁ, idem quod παιδοτρίξης. 

Παιδοπροφέω, d, T. ru, pueros educo; (2) ser- 
vos alo. Οὐ δυνάμενοι ercadomanQei, Appian. 

Παιδοτροφίω, zs, ?, puerorum educatio. A 

Παιδοτρόφος, 9, ὃ καὶ ἦγ puerorum vel servorum 
educator, altor. A σρέφω. 2x1 

Παιδόσρωτος, ov, ἃ liberis afflictus. 
τρώσκω. 

Παιδεργέω, ὦ, liberos procreo. Χωρῶν ἐν δίναις 
ταῖς ᾿Αλφειᾷ παιδεργεῖ, Ewr. Ion. 175. Ex 
παῖς et ἔργον. Unde uesisenlz 

Παιδεργία, ws, 7, liberorum procreatio. -Ilac- 
δεργία δύφεκνος, de matre que nupta suo 
filio liberos parit, Soph. (d. Tyr. 1948, - 

Ilzib8zz, ἡ, preegnans, V. .L. ez Call. 

Παιδᾶσσα, mater, Non est participium, sed 
adjectivum formz contracte, pro σαιδόεσσα. 
Callimach. apud Scholiastem Soph, ad. Track, 
908, (Sed hoc dubium.) : 

Παιδοφϑορέω, ὥ, pueros corrumpo, pueros stu- 
pro; (2) pueros occido ; (AN 

Παιδοφθορία, «s, ^, puerorum stupratio; (2) 
puerorum occisio. A . vi. 

Παιδοφϑθόρός, 8, ὃ καὶ 4, puerorum corruptor, stu» 
prator, pzedicator, cinedus; (2) puerorum 
perditor, occisor. Ex φθείρω. senti 

IlzoQiAiw, a, pueros amo : ὑπαιδοφιλεῖσθαι, de 
puero, qui amatur. e | 

Παιδοφίλης, *, ó, puerorum amator; pzedica- 
tor. χὰ 

Παιδόφτλοςξ, 8, ὃ καὶ 7, idem. 

TaidoPovew, ὦ, pueros occido : τὰ 

Παιδοφονίω, ὡς, 7, puerorum vel liberorum cae- 
des. A VETE 

Παιδοφόνος, 9, ὃ καὶ ^, puerorum seu liberorurma 


A Tle 


“ 


interfector. Ex σαῖς et φόνος. ΤΥ 
Παιδοφόρος, #, ὃ καὶ 7, puerum vel pueros gestans. 
A φέρω, age 
Παίδωσις, ews, ^; liberorum procreatio, A 
παῖς. Unde 


Παιδῶν, gen. pl. Dor. pro σαΐδων, a παῖς, puer. 

Παίζω, Dor. ruicdw, f. 1. παίζω, seu παίσω, 
ludo, jocer, illudo; (2) de voce que joco 
ludoque fingitur vel usurpatur, Sic apud 
Pollucem, 3, 109, ubi male interpres videtur. 
Vide πλέταξ. Παίζει πρὸς ἡμᾶς δεσπότης, à 
μαίνεται; Eur. Her. Fur. 955. Ιπαίσδειν ἐς 
βαθὺν ὄρθρον, Theoc. 18, 14, 

IIzinóvios, ia, 10», medicus, salutaris. A παιήων. 


Παιηοσῦνη, 44, 7, ars medica. Ab eod. 
Παιηονὶς, 7, Peonia, Ep. 
Παιήων, oves, ὃ κα 4, salutaris. A παιών, 


Παιήων, ovos, ὃ, hymnus ; deorum medicus. Ab 
eod. ogg 

Παίκτειρα, as, ἢ, que ludit, A παίζω, 

Ilaixens, 8, ὃ, lusor, A παίζω. 

Παικεϊκὸς, ἢ, ὃν, jocularis, illusorius. 

Παικτικῶς, adv. dlludendi causa. . 1 

Ilis; ἢ, ὃν, qui ludis meretur ; (2) joeularis. 
A παίζω. ᾿ | 

Πάϊν, accus. Poet. pro παῖδα. ‘Oa πάϊν ἀμῴιξε- 
€Azz», Oppian. Cyneget. 3, 218. Πρὶν πάϊν 
ἀθρήσωσι λελθμένον ὕδατι σεμνῷ, Antholog. 1. 

Παιόλη, 


MAI ἈΛΛ’ 


ὕχιόλη, et’ παιόλήμα, fraus, impostura, Suid. 
Sed vera scriptura est ἀπαιόλη, &c. Ern. 

XIAYTIÁAA, wy, τὰ, loca prerupta et salebrosa ; 
prop. pulvis in rupibus. sap 

Nlzim An, ns, ἡ, farinze flos ; farina tenuissima. 
‘Metaph. de versuto et astuto, A πάλη. 
Hinc : 

Παιπάλημα, ἄτος, v0, idem. 

Παιπάλλω, quatio, concutio, A πάλλω. 

ἸΙαιπᾶλόεις, ὄεσσα, dey, preeruptus, salebrosus, 
'asper. "Esny δὲ σκόπιὴν ἐς παιπαλόεσσαν 
ἀνελθὼν, Od. 10, 148, Hes. Τὴ. 860. A σπαί- 
TAAL, 2 

Παιπαλοέσσης, asperis, dat. pl. f. g. Jon. pro 
σαιπαλοίσσαις. 

ΤΙαιπαλώδης, tos, ὃ καὶ 7 malitiosus, versipellis ; 
(2) veneficus. “A παιπάλη. 

ΠΑΙ͂Σ, πχαιδὸς, ὃ καὶ 5, puer vel puella; (2) 
servus, minister; (3) filius, liberi. (3) παί- 
δὼν τ᾽ ἐραςὴς ἦν, cupidus eram liberorum, 
Eurip. Suppl. 1088. 

Tldis, (des, acc. taiv, Poet. pro παῖς. 

Taicauis, qui percussit, a. 1. part. act. “ol, pro 
παίσας, a παίω, Nel a παίζω. 

IIzírgrt, 2. plur. aor. 1. ind. act. Jon. pro 

"Ὁ ἐπαίσατε, a παίω, Vel raila, 

Παίσδω, acc, sing. Dor. pro παῖδα. 

Τιαίσδῃ, ludat, 3. sing. pres. conj. act. Dor. 
pro παίζῃ, ἃ παίζω, 

Vzicdw, ludo, Dor. pro παίζω. 

Teions, 2. sing. aor. 1. conj. act. verbi παίζω, 
ludo; vela παίω, percutio. 

Maisixos, ἢ, ὃν, jocularis, Athen. A παίζω. 

Haipzcow, oculos circumfero; (2) impetum 
facio, tumultuor; (2) declaro, illustro. Σὺν 
σῇ (aiibi) παιφάώσσεσα διέσσυπο λαὸν ᾿Αχαιῶν, 
Il. 2, 450. Παίφασσε δὲ, τόν δ᾽ ἀνὰ χῶρον ὕδωρ 
ἐξερέων, Apoll. Rhod. 4, 1442. (2) λείψανα 
σπαιφάσσοντα, reliquize subsilientes, Oppian. 
Cyneg. 2, 950. Way περὶ λύχνες ἀκρόναχιος 
δειπνησὶς ἀπήλασε παιφάσσεσαν, Nicand. Ther. 
760. A φάος, lux, est φάω, unde φάσσω, 
“παιφάσσω, celeri motu mico. 

Ταιχθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi σαίζω. 

XIAT'O, fut. παίσω, percutio, ferio, pulso. Ali- 
cubi et pro subagito; item raptim comedo. 
Occurrit et f. σαιήσω, παιήσομεν, "Aristoph. 
"Oz μέγισον tyra KAtwy taco’ ἐς τὴν γαςέρω, 
Aristoph. Nub. 543. 

ilm», ὥνος, ὃ, Apollo, Deus medicine ; (2) 
hymnus; (3) medicus. <A παίω, ferio, 
eo quod Apollo Pythonem sagittis per- 
cussit. s 

ΣΙαιωνία, ὡς, ^, Ῥαοηῖα, herba; (2) antidoti 
nomen, item catapotii. A viov. 

ἸΠαιωνίζω, fut. £z», peanem canto. 

Tlawyixos, ἢ, ὃν, medicus. Ab eod. 

Ilzidi05, 8, 0% 7, et παιώνιος, ia, τον, medicus, 
a, um, Ὧν ἔχω παιώνιον... κακῶν, Soph. 
Trach. 1208. Taro μὲν παιωνίως ἐς χεῖρας 
ἐλθεῖν, Id. Ph. 1345. Ab eod. 

ΤΙακ τὶς, Dor. pro πηκτὶς, 100s, ἡ, pecten, instru- 
mentum musicum. A πηγνύω. 

ΤΙιακτὸς, ἢ, ὃν, Dor. pro πηκτὸς, compactus. 

Πακτόω, ὦ, fut. ὥσω, compingo, coagmento, 
obsero, claudo. (2) καὶ δῶμα πάκτε, domus- 
que fores obsera, Soph. 4j. 579; ubi prius 
male legebatur δῶμ᾽ Zzxra. Ἡμεῖς δ᾽ ὅσ᾽ 
ἣν τετρημένα ἐνεδύσαρεν ῥακίοισι, κάἀπακτώσα- 
fey, nos autem quzcunque erant perforata, 
obturavimus pannis, et obsepivimus, Zfri- 
stoph. Vesp. 127. A πακτός. Unde 

TlZxvav, wyos, o, genus navigii fluviatilis, quod 
solvi poterat. Gl. V. remulcus. 

Πάκτωσις, ews, n, coagmentatio. A πακτόω. 

IIAAA'GH, as, ^, massa ficuum aut pinguium 
caricarum ; (2) quelibet aliarum rerum 
massa. 

Παλάβθιον, Dim. a π'άλαθον. 

Παλαβθὴς, δος, *, idem. 

Πάλαθον, τὸ, idem quod παλάθη. 

ΠΠαλαθώδης, sos, 0 καὶ ^ Masse παλάθηφ formam 
habens A παλάθη. 

TÁ'AAL adv. olim, quondam, pridem, jam- 
pridem, dudum, jamdudum; (2) dicitur 
de brevi tempore, modo, (2) ἐκ ἀκέ:τε 


A παιών. 


ΠΑΛ TAA 
πάλαι ξινῶσθαι τόνδε tony. νέποντά μὲ; Eurip. 
Hippolyt. 1085. "Ess δ᾽ ἡ σάλαι γυνή, anti- 
quos mulier obtinet mores, Id. Or. 129. 

Παλαιθλαςὴς, ts, dudum germinans, dudum 
natus. A βλαςάνω. 

IlaAcuiyus, tos, ὃ καὶ 5, priscus, vetustus, an- 
nosus seu senex. Ex σάλαι et γίνοῤῥαι. 

Παλαίγονος, 9, ὃ % ^; idem; σπαλαίγονοι, ma- 
jores, R. Pind. Olym. 13. item παλαιγόνιος. 
Ern. (Sed παλαιγόνος, qui olim genuit.) 
Ex iisd. 

Παλαιετὴς, ἐς, Vetus. Ab ἔτος. 

Παλαίθεσος, 8, ὃ € ^, longo tempore repositus 
et adservatus, Ex σάλαι et τίθημι. 

Παλαιμᾶτωρ, ogos, 7, prisca mater, A μή- 
TN. 

Παλαιμονέω, d, contendo, luctor, Χαύνᾳ σπρώ- 
Thos παλαιμονεῖ κενεᾷ, Pind. 

Παλαιμονία, τὰ, Portunalia, Gl. V. A 

Παλαΐμων, owes, ὃ, Palemon; deus marinus. 
Οἱ. V. Portunus. 

MaAaioyoves, #, ὃ αὶ 7; priscus. Ex γέγονα. 

Παλαιολογέω, e, antiqua memoro, de rebus 
antiquis dissero aut scribo. Ex λόγος. 

Παλαιομᾶγᾶδις, ὃ, idem quod μάγαδις. 

UaaAuioparae, ὅρος, "i. Las παλαιομάτορος παι- 
δογόνε, Eurip. Suppl. 628. 

Παλαιομήπωρ, 00055 antiquz matris, Eur. 

Παλαιομώλωψ, veterator, Ph. 

Παλάίοντι, 3. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
παλαίεσι, ἃ παλαίω. 

Παλαιόπλϑτος, 8, ὃ καὶ 7, Cui prisce sunt di- 
vitize, jam diu locuples. 

Παλαιοπράγριων, ὃ, longo usu tritus in aliqua 
re. 

Παλαιόρ, Dor. pro παλαιός, stultus, Παλαιόρ 
wt, ναὶ τὸν 1: ἄσορα, ὠνθρωπ’ος) Aristoph. Lys. 
988. 

Παλαιορᾶφος, veteramentarius, Ph. A ῥάπτω. 

Παλαιὸς, ἃ, ὃν, vetus, antiquus, priscus, ve- 
tustus, pristinus ; (2) futilis, inanis; (3) 
stultus, μωρός. (2) κωφὰ καὶ araxet ἔπη, Soph. 
(Ed. Tyr, 990. Χρόνῳ παλαιοὶ, senes, Id. 
Col. 112. A πάλαι. Hinc 

Παλαίοτης, nvos, 7, vetustas, antiquitas. 

Παλαιοτόκος, S, ὃ καὶ ἡ, qua dudum peperit, 
effecta, 4ret. Ex σίκτω" pret. τέτοκα. 

Παλαιότοκος, ex usd. dudum matus, major 
natu. 

Παλαιότροπος, oy, ad morem veterem factus. 

Παλαιόφρων, ονος, ὃ καὶ ἦ, antiqua sapiens; (2) 
valde prudens. Ex παλαιὸς et φρήν. 

Παλαιόω, 2, Í. wow, antiquo, veterem reddo ; 
παλαιβμαι, veterasco, vetus fio; σεσάλαι- 
apivos, inveteratus. A παλαιός. 

Πάλαισμα, dros, πὸ, luctatio; (2) callidum 
consilium, artificium ; (3) conatus, nempe, 
absolvendi negotii suscepti. (9) và καλῶς 
δ᾽ ἔχον πόλει πάλαισμα μήποτε λῦσαι Θεὸν αἰ- 
ruc, Soph. (Ed. Tyr. 879. A παλαάίω. 

Παλαισμάτεσσι, Poet. pro παλαίσμασι. 

Παλαισμοσὕνη, ns, ἢ, lucta. A πάλαισμα. 

Παλαιςἄγὴς, tos, ὁ καὶ ^, olim stillans; epith. 
veteris vini. A saw. 

Παλαιςέω, metior. A 

IIAAAIZTH, ἧς, 4, palmus, mensura quatuor 
digitorum. 

TlaAaisns, 9, δ, luctator, adversarius in lucta ; 
(2) idem quod παλαιςή. A παλαίω, vel πα- 
Aasy. Unde 

Παλαιςιαῖος, wie, αἴον, qui est quatuor digito- 
rum magnitudine, vel unius palmi. 

Παλαιςϊκὸς, 7^, ov, ad luctatores seu ad lucta- 
tionem pertinens, lucte peritus, luctz stu- 
diosus. A σπαλαιςής. 

Παλαιςόριον, và, locus ubi palestra exercetur, 
V. L. 

Παλαίςρα, as, ἡ; palaestra, lucta, vel luctze lo- 
cus. A πάλη. 

Παλαιςρίκὸς, ἢ, ὃν, ad luctatorem pertinens; 
(2) palzstricze peritus. A παλαίςρα. 

Παλαιφρικῶς, adv, palestrice. Ab eod. 

Παλαιςρίτης, w, 6, palzstrita, luctator, adver- 
sarius in lucta. Ab eod. 

Παλαιςροφῦλαξ, κος, 0, preefectus paleestrze, 

Παλαίφᾶτος, 9, ὁ καὶ ^, olim dictus seu cele- 


Il A A II A A 
bratus; (2) priscus, antiquus; Od. 9, 507. 
Ex πάλαι et φάτος. 

Παλαιφάτως, adv. secundum priscam famam. 

Παλαίφοιθος, 9, ὃ καὶ 7, vates vetus, A Φοιξάω. 

Παλαΐχθων, ovs, ὃ καὶ ἦγ antiquam terram ha- 
bens, antiquus terre possessor, ZEschl. S. T. 
106, Ex πάλαι et zov. 

IIZAzíw, fut. αἴσω, luctor, certo, conflictor. 
Κακῷ δὲ μερμέρῳ παλαίομεν, Eurip. Rhes. 508. 
Tl, 23, 621. A πάλη. 

Παλαίΐωμα, Tog, v0, inveteratio, R. A πα- 
λαιόω. 

TlaAaiwois, ews, 7, idem et ab eod. 

παλάμαισι, dat. pl. Poet. pro παλάμαις. 

Παλαμάομοωι, apo, fut. ἤσομεαι, administro, ef- 
ficio, gero; (2) struo, molior, machinor. 
A παλάμη. 

Παλαμάων, gen, pl. Mol. pro παλαμῶν, a 

TIAAA MH, ys, 7, palma manus; 9 manus; 
(3) ars, via, ratio, qua aliquid efficimus ; 
Il. 1, 288. s instrumentum, quo aliquid 
efficitur. (2) ἐν παλάμης φορέεσι δικασσόλοι, 
Il. 1, 238. (4) πυριγενεῖ reeves παλώμᾳ χρόα, 
Eurip. Or. 818. 

IlzA«pis, 7, amaria, piscis, Aristot. 

Παλαμναῖον, #, τὸ, substant. piaculum, "M7 72- 
λαμναῖον λάθω 5 Hur. Iph. in. "Taur. 1996. 
Παλαρμναῖος, wia, cio», cujus manus cede con- 
taminata est, cede contaminatus, Plut. in 
Alcib. (2) homo sceleratus, piaculo obstric- 
tus, homicida, pestis, pernicies; (3) scele- 
rum vindex, dicitur de Jove et de Furiis. 
Os; δὲ παλαμναίες vois ἀνοσίοις ἐπιπέμπεσι : 
Xenoph. Cyri Inst. 8, 7, 18. (1) γενέσθα, πα-- 
λαμναῖον σέθεν, polluere me cede tua, Soph. 

Trach. 1207. A παλάμη. 

Παλαξέμεν, fut. 1. inf. act. Jon. pro παλάξειν. 

Παλάσσετο, 9. sing. imperf. indic. pass. Jon. 
pro ἐπαλάσσετο. A 

πᾶλάσσω, fut. ἕξω; sortior; (2) inquino, foedo, 
contamino, Anglic. TO PLASH. πεπάλαχέξε, 
sortimini, 2. plur. perf. pass. πεπσάλαγ- 
μένος, foedatus, part. ᾿Αμφὶ δὲ χαίτας 
Αὐχμηρὰς πεπάλακτο φόνῳ, "Theoc. 25, 295. 
παλάσσετο δ᾽ αἵματι Φώρηξ, Il. 5, 100. A 
TAA. 

Παλάχη: 7, sors, Steph. 

Παλευτὴς, 8, δ, qui retia avibus tendit, illex. 
A παλεύω. Hinc : 

Παλεύσρια, ws, 7, ilex. ‘ 

MAAEY®, f, εύσω, allicio; (2) alliciendo fal- 
lo; (3) in retia pertraho. Τὰς περιςερὰς S" 
ὁμοίως EvrArAwbay, εἴρξας ἔχει, xamaveynacy 
σαλεύειν, Aristoph. Av. 1088. 

ΠΑ’ ΛΗ, 55; 7, lucta, luctatio. 

Πἄλημια, zros, v, pollen, Poll. pro παιπάλη. 
Hinc 

Παλημάτιον, €, πὸ, sorbitio quzedam, Poll. 

Παλήσειε, 9. sing. a. 1. opt. ol. pro παλήσαι, 
a verbo inusit. si non plane mendoso, z«- 
λέω, luctor. 

Πάλι, pro πάλιν, Poet. 

IIAAIA, secundus nuptiarum dies, repotia, 
R. 

Ππᾶλίξλαςος, ἃ, ὃ καὶ 5; iterum germinans. 
“πάλι et βλαςάνω. 

Παλιγγενεσία, ὡς, 7, quasi secundus ortus, in- 
stauratio; (2) reditus ad vitam ; (3) rege- 
neratio ; (4 baptismus. Ex γένεσις, gene- 
ratio. Hine 

Παλιγγενίσιος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad regenerationem per- 
tinens. A 

Παλιγγενὴς, fog, ὃ X, ἦγ Yenascens, renatus. 
Maia παωλιγγερίων μερόπων νεκυοσσόος ὥρη, 
Nonn. 

Παλίγγλωτσσος, 9, ὃ καὶ ἡ, diversa utens lingua ; 

2) contrarius, diversus a priori sermo, quo 
ile fit irritus; unde irritus, rn. male 
ominans. (1) 80’ ἔσιν ἕτω Βαρξαρος, rs πα- 
λίγγλωσσος πόλις, Pindar. Isthm. 6, 36. 
Παλίγγλωσσον δὲ οἱ ᾿Αθώνωτοι ἀγγέλων ῥῆσιν 
ϑέσαν, Id. Nem. 1, 88. A γλῶσσα. 

Παλίγγναμπος, M, ὃ καὶ ^, retrorsum curvus ; 
(2) recurvus, A γνάμσσω. 

Παλιγκᾶπηλος, 8, 6 καὶ 7, qui a caupone emit 
et rursum vendit, G/. V. dardanarius, 

Παλιγκινὴς) 


Ex 
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Hadsyrinis, is, retro cedens seu ruens, A x- 
νεώς 
Ιᾳλίγκλαςας, εἰν ὃ καὶ 4, refractus ; (2) recurvus, 
reflexus. A xAx». 
“Παλιγκοταίνω, xursus malignus fio aut excan- 
desco. A σαλίψχοτος. 
Παλιγκοτέω, 9, fut. ἥσω, idem et ab eod. 


Παλίγκοτος, 8, ὃ καὶ 5 qui simultatem cum ali- 
quo gerit ; infestus, iracundus. 

Παλιγκότως, adp, animo irato, iracunde. 

Παλίγκεισος, 8, ὃ καὶ 7, redivivus, Gl. V. 


A 


xTÍ a. 
Παλίγκυρσος, 8, 6, Nassa. 
Παλίγλωσσοςς Vide παλίψγλωσσος. 


Παλίγναμαος, o», reflexus, Tryph. 

Παλιδερκὴς, is, retro spectans, videns que a 
tergo sunt. A δέρκομαι. 

“Παλιδίωξι;, i, pro quo σαλίῳξις, Hes. 

Παλίδρομιος. Vide πσαλίνδρομος. 

Παλίζεςος, et παλίξυςος, terum rasus, denuo 
rasus, al. σαλίγξεςος. 

Παλικαμπὴς, ἐξ) retro cedens, ruens. 
TTA. 

Παλιλλογέω, 2, f, aw, idem iterum dico. Κροῖ- 
gos δὲ οἱ ἐπαλιλλόγησε πᾶσαν φὴν Ewes διά- 
vay, Herodot. 1, 90, (pessime editiones fere 
omnes ἐσανηλόγησε.) 

Παλιλλογία, as, 1, verbi, sermonis iteratio. A 


A καμ- 


Παλίλλογος, & ὃ καὶ 5, rursum numeratus, ite- | 


rum collectus seu congestus, 77. 1, 126, A 
λέγω, dico, recenseo, collizo, 

Παλγλλῦσος, S, 6 % ^, resolutus, rescissus. 
Παλιμδάκχειος, 9, 0, palimbacchius, pes me- 
tricus, prima et tertia longis, media brevi. 
Παλίμθαρος, S, ὁ καὶ 5, retrogradus, R, Pind. 

Pyth. 9. A βαίνω. 
Παλίμοχος; S, ὃ καὶ ἡ, redivivus. 
Παλιμολαςὴῆς, tog, 0 καὶ 9i, iterum germinans. 
Παλίμοδλαςος, 9,0 X 5,1dem. A βλαςφάνω. 
Παλιμξολία, as, 7, dolus, inconstantia, fluctu- 
atio animi, A 


Παλίμρολος, S, ὁ X ^, veteratorius, veterator ; | 


(2) inconstans, mutabilis. Δολερὸς καὶ wz- 
λίμξολος ἀνὴρ, Plut. EX βάλλω vel Born. 
TlaAmésaiaz, ws, 4, consilii mutatio, incon- 
stantia, R. <A βελή. 

ΙΞαλίμξελος, ov, inconstans in conciliis, 

Παλιμμήκης, sos, 0 X, ἡ, duplicatus longitudine, 
duplex; (2)longus. A μῆκος. 

Παλίαπαις, παιδὸς, ó, iterum puer; (2) re- 
puerascens senex. 

Παλιμπετὲς, adv. retrorsum, iterum. A 

Παλιμπεπὴς, toc, 0 καὶ ^, retro lapsus, retro- 
gradus. A σίπτω. 

Παλίμπηγος, 8) ὃ καὶ 4, Iterum compactus. 
σηγνυω. 

Παλίμπισσαι, ns, 7, Sicca pix, pix recocta, 

Παλίμπλαγκτος, 8,6 καὶ 7, errabundus. A 

Παλιμπλάζομαι, vagis erroribus retro agitor, 
seu. iterum oberro ; σωλιμπαλαγχθέντας, a. 1. 
part. retractos, iterum errabundos. 

Παλιμπλεκὴς, tos, ὃ καὶ 5, retrorsum nexus seu 
plexus, R. A σλέκομαι. 


A 


Παλίμπλῦτος, 8, ὃ X 5, denuo lotus. A 
TAU 

Παλίμπλωτος, ov, iterum navigans. 

Παλιμπνοία, ns, ventus contrarius, Ἕσπέριοι 


ἀνέμοια παλιμιπνοίησιν ἔκελσαν, Apoll. Rhod. 1, 
586. 

Παλίροπιοινον, 8, ro, remuneratio. 

Παλιμπόρευτος, 8, 0 2,7, retrogradus. 
θεύομεωι- 

Παλιμπόρος, 8, 0.2 7, qui iter repetit; (2) 6 
contrario iter faciens,-R. Α πόρος. 


A σο- 


Παλιμσροδότης, 8, ὃ, reciprocus seu rursus 
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fugit, 


Ππαλίμπωλος, $, ὃ καὶ % qui aliquid revendit, qui, ; 
| Παλίναγτος, 0, 4, qui rependitur, vicissim pu- 


emit ut revendat. A πωλέω. 
Παλίμφημοος, maledicus, blasphemus. 


Cyrillus in Isaiam. 


Παλίμφρων, ὃ, ἡ, qui sententiam mutat. A φρήν. 
Παλιμῷῦὴς, os, ὃ καὶ ἦ, renatus ; (2) renascens ; 
Πηγῇς ἐνδορούχοιο παλιμφυὲς 


(3) redivivus, 


ἔμπεδον ὕδωρ, INonn. Ex Qo. 


Παλίμψαιςος, €, ὃ καὶ ἡ, iterum derasus, vel de- 
radendo tersus, seu ita factus, ut in eo exa- 
rata rursus deleri et cum aliis mutari pos- | 


Sed usitatius 


sint. A Ψαίω. 
A yam. 


Παλίμιψηςος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem, 


Παλίμιψῦχοςν 85. ὃ καὶ ἡ, qui resumpsit animam, 


Α ψυχή. 


redivivus. 


IIA'AIN, adv. iterum, rursus, denuo, de in- 
tegro; (2) vice versa, e diverso, e con- 


trario, contra; (3) retro, seu retrorsum ; 


alibi, alio in loco ; in commemorandis scrip- 
torum locis sive dictis ; (3) 9 μέγας ὄλξος , . . . 
πάλιν Eg 4A ἐξ εὐτυχίας ᾿Απρείδαις, Atrida- 
rum potentia et felicitas in contrarium ceci- 


derunt, Eur. Or. 808. 
Παλινάγγελος, 8, ὃ καὶ ^, nuntius, qui postquam 


nuntiavit quod jussus erat, ad eum redit a 


quo missus erat, internuntius. 

Παλινάγρεπας, 8,6 καὶ 5, qui rursus congregatur; 
(2) rursus congregans, “Hy ἄτην ἀχέων" ἡ δ᾽ 
αὶ παλινάγρετος ἕςιν, Hes. 99. Ex ἀγείρω, 


Παλιναίρετος, 8, ὃ καὶ 7, rursum creatus, qui post 


abrogatum magistratum rursum creatur 
magistratus. 

Παλιναυξὴς, fos, ὃ καὶ ", recrescens, renascens ; 
Nonn: P. 3, 30, Ex evo. 

Παλιναυτόμολος, €, ὃ καὶ 7, qui ad eam partem, 
a qua prius ad hostes transierat, redit, 

IlzAuy2j«£o, instauro litem : 

Παλινδικία, ws, ἡ», actio repetita, Ph, σπαλινδι- 
κίας, instaurande litis. πΠαλινδικίαν διδὼς 
σοῖς ἀδίκως καπαωκριθεῖσιγ Herod, A 

Παλίνδικος, S, ὃ καὶ %, qui rursus de rebus iisdem 
judicatur. Ex πάλιν et δίκη. 

Παλινδινητος, 9, ὃ καὶ 7, qui reciproco vortice re- 
volvitur. “Open μιν ἐξ ὕσνοιο παλινδίνησον 
ἐγείρω; Nonn, Ex δινέομεαι. 

Παλινδινία, as, ^, vortex reciprocus. <A δίνη, 

Παλινδρομέω, d» f. ἤσω, cursu reciproco redeo. 
"Me σαλινδρομέεσι αἱ δυνάμεις, Aret. 

Παλινδρομὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, idem quod παλίένδρομεοος. 
"Es τὰ αὐτὰ παλινδρομέες, adiret. 

Παλινδρομία, ws, 5, recursus, cursus recipro- 
cus. 

Παλινδρομεγκὸς, ἢ, ὃν, idem quod 

Παλίνδρομος, 8, ὃ καὶ 7j; recurrens, reciprocus. 

Παλινζωΐα, as, n, iterum vita. A 

Παλίνζωος, 8, ὃ % ἦγ redivivus. 

Παλινίδρῦσις, ews, 7, sursum subsidentia humo- 
rum in se redeuntium, 

Παλινοδία, as, 7", remeatio, itineris repetitio. 
Ab ὅδός. ) 

IIzA(voz ros, ov, a sole aversus, Gal. 

Παλινόρμενος, S, ὃ καὶ 7, qui gressu retro conci- 
tato redit. 

Παλινόρμητος, ov, idem, Ab ὁρριάομαι. 

Παλίνορος, 8, 0 % 7, retrogradus, Ex . et ὄρω. 

Παλίναρσος; #, 6 καὶ %, retrogradus, resiliens, 
rursus concitatus. Ph. reciprocus. Παλίν- 
agros ἀπέςη, Il. 9, 98. Ex iisd. 

Ilzuyosíu, d, f. 4ow, iterum redeo, redeo, re- 
vertor. 

IIz2uyógipeos, 9, 0% ἦ, iterum rediturus. 

Παλίνοςος, 89 ὃ καὶ ^i, qui redit seu revertitur, re- 
currens; reciprocus. ie 

Παλινξρος, S, 6% 7, qui iterum meiit, iterum 
seu-bis mingens. Ex ὅρον; urina. 

Παλινπρηδοσία, as, 7. Wide παλιμσιροδοσία. 

Παλινρύροη, 75, 5, impetus retro ruens, Suicer. 

Παλίνσηϊος, 8. ὃ καὶ 7, valde umbrosus, opacus, 
tenebricosus. Ex ex. 

Παλιυςομέω, d, contrarium dico seu loquor; 
(2) obtrecto, famam ledo.. Ex szz. 


roditor, qui eos prodit ad quos trans- 


Παλίμ- 
φαμος ἀοιδὰ, carmen maledicum, Eurip. Jon. 
1096. Οἱ ray ἀνσίων αἱρέσεων εὑρεταὶ παλιμ- 
Qus: φωνὰς κατὰ τῆς ἀῤῥήταε δόξης ἰέντες, 8. 
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Ile3veesros, v, ὁ καὶ ἡ, retro vertens. Ex seiga, 
verto. 
Παλινφρόδετος, 9, ὁ καὶ ἡ, retrogradus, Suicer. 


nitus; retributus, repensus, Ex σίω, 

Tedswroxia, ws, ἡ», mutua foeneratio; (2) foe- 
noris dati repetitio. Ex σίκτω. 

Παλίνσονος, #, ὃ καὶ 7, in aversum tendens, remit- 
tens; (2) recurvus, reflexus. Ex ciiva, 

Παλινσρἄπελος, 8, 0 καὶ ἡ, in contrarium versus, 
reflexus, retortus, inversus, Pind. Olymp. 2. 
Ex σρέπω. à 

Παλιντρίδης, ios, ὃ καὶ 5, veterator, versutus. 
Ex s. et τρίξομαι. 

Παλίντρι ψ, veterator, Ph. Ex iisd. ; 

Παλιντροπάασθαι, retro se convertere, “Aw δὲ 
παλινπροπόωντο Seas ὕπο, Apoll, Rhod, 4, 649. 
Ex τροπή, 

Παλιναροπία, «s, 7, conversio retro facta, im- 
mutatio ; (2) cura, 

Παλιναροπὴς, os, ὃ καὶ 7, idem quod 
Παλίντροπος, €, ὃ καὶ ἡ, retro convertens gres- 
sum, retrogradus, redux, Ex voíza. «© 
Ila2ivrüT75, tos, ὃ, ἡ, repercussus, Ex σύσσω. 
Παλιναῦχης, is, qui contraria conditione seu 

fortuna utitur, secunda post adversam et 
contra, <A σύχη. 
Παλινῳδέω, 4, recanto, retexo orationem, muto 
sententiam. Ex 4. 
Παλινῳδία, 2s, 7, cantus priori contrarius ; (2) 
retractatio. | 
Παλίνωρος, 8, ὃ καὶ ^, qui suis horis redit, Ex 
epe. 
Παλιόρῖνος», $, ὃ καὶ ἦ, ex paliuro factus, A 
Παλίερος, 8, 0, paliurus, frutex spinosus, Gl. V. 
rubus. 
Taarseopogos, o», ferens paliuros. A φέρω. 
Παλιῤῥοίω, d, vicissim refluo. A παλίῤῥοος.. 
Παλιῤῥόθιος, 8, ὃ καὶ ^, refluens seu resiliens ab 
litore aut scopulo, epith. fluctus, Od. 5, 
430. (2) retrogradus, resiliens retro, Οὐδὲ 
παλιῤῥόθιοι κεγ᾽ ὑπεύδιοι φορέοιντο, Aratus, 1012. 
Ex ῥόθος. 
Παλίῤῥοια, xs, 5, refluxus, reciprocatio aque, 
Τὴν παλίῤῥοιην σχέθειν, Aret. A i 
Παλίῤῥοος, contr. παλίῤῥεε, 9, ὃ καὶ ἡ, refluus, re- 
ciprocus. 
Παλίῤῥοιος, idem quod παλιῤῥόθιος, Call. 
Παλίῤῥοπος, 8, ὃ % 7, qui retro vergit, reflexus. 
Ex ῥοπή, v i 
Παλίῤῥῦπος, o» reciprocus, Ph. Ex ῥύω. i 
Παλίσκιος, 9, ὃ καὶ 7, idem quod xaAivexsos. 
"Avrou ναιετώεσα παλισκίῳ, Homer. Hymn. 
in Mercur. 6. -— - - m 
Mor: 2, retrogradus feror, retrogredior, 
R. : 
Παλίσσῦτος, 8, ὃ καὶ 7, retrogradus, resiliens, 
Παλίσσυσος ἡ χολὴ, Aret. Παλίσσυσον δρά- 
pube νωσίσαι, retrogrado cursu fugere, 
Soph. (Ed. Tyr. 193. Παλίσσυτος ςεῖχε, 
retro veni, Eurip. Suppl. 888. Παλίσσυσον 
Εὐρυδίκειαν, reducem. Eurydicen, Mosch. 9; 
181. Ex eeu. A 
Παλισύλλεκτος», #, ὃ καὶ ἡ, iterum collectus seu 
congregatus. Ex σνλλέγομεαι.- 
Παλίφημος, prO παλίμκφηρος, ἡ 
Παλέψηςος, 8) ὃ καὶ 7, idem quod παλίμιψηςοες 
Παλίωξις, ews, 74, insecutio, 71,15, 69. Confer 
Hes. Scut. Herc. 15. Ex διώκω. : 
Πάλλα, NS 7 pila ; quasi a 02 V 17779 Eust. 
IlZAAzyue, &Tos, 7), concubitus cum pellice. 
A mAb. 

Παλλάδιον, 8, 72, simulacrum Palladis. Dim. a 
Παλλάς. ; 
Παλλᾶκεία, as, 7, concubinatus, pellicatus, A 
Παλλακεύομεαι», sum concubina; (2) pellicem 
habeo. Ph. παλλακεύεσθα,, ancillari. Α΄ 
IIAAAÁKH, Z5, 7, pellex, concubina, succuba, 

Ph. Hine - 
Παλλακία, as, 5, concubinatus, pellicatus. 
Ππαλλακίοισι, dat. pl. Poet. pro παλλακίοις. A 
Παλλάκιον,. 8, +o, adolescentulus. ; 
Παλλάκιος, a, oy, ad pellicem pertinens, 

. Phocyl. ᾿ j sx 
Παλλακὶς, ides, 4, concubina, pellex ; (2) pu- 
ella. Α πάλλαξ. 


Παλλακὸς, 


TAA TAM 


παλλᾶκὸς, amasius, V. L. 

Ππαλλαντιὰς, 4, epith. Palladis, V. L. er Ep. 

ILA'AAAR, ἄκος, ὃ, Juvenis, adolescens, Dor. 
pro πάλληξ. 

Παλλὰς, ἄδος, ἡ, Pallas, sive Minerva. ἃ 
πάλλω, quia hastam vibrasse dicitur simul 
atque ex Jovis cerebro prosilierat. — Est 
Dea intellectualis ordinis, custodiendi om- 
nia vim habens. 

Πάλλας, idem quod πάλλαξ, Hust. 

Παλλάσιοι, seu πάλαθωι, ficus siccae, Ar. 

IIZXAt, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔπαλλε, a πάλλω. 

Πάλλευκος, S, ὃ καὶ ^, omni'ex parte albus, 
candidissimus. Ex vay et λευκός. 

IHA'AAHA, pupa, pupula, catulaster, Gl. Γ΄. 
item, puer. A σάλλομαι. é 

Παλλομένων, gen. plur. part. pres. verbi rz - 
Apt. 

IIA'AAQ, vibro, quatio, agito; (2) sorte lego. 
Praefectus sortitioni, seu sortes in aliorum 
gratiam conjiciens in galeam, sitellam, vel 
urnam, a concussione σάλλειν xAfps dice- 
batur. πάλλομαι, palpito, Gl. V. sortior, 
salio, exulto; a. 1. act. £z'4Az, ἔπηλε, Ton. 
T4At, Vibravit ; inf. zzxe vibrare. Στήθεσι 
πάλλεται "mop ἀνὰ cout, Il. 99, 452. Ἱζελεύων 
πάλλεσθοαι, Herodot. 3, 198.. 

IIZAQUe, ἄπος, πὸ, vibratio, agitatio. Hine 

Παλμᾶτίας, S, δ, vibrator, quidam terre mo- 
tus. 

παλμὸν, SC. οἰώνισμα, augurium quod ex 
πάλρῳ captatur, Suid. 

Ἰταλοὺς, €, ὁ, vibratio, agitatio, palpitatio, Ph. 
salissatio, tripudium.  IIaA422; καρδίης, Hipp. 
A πάλλω. 

Παλμοσκοπία, as, ^, divinatio que fit ex pal- 
pitationis inspectione, R. A 

MWerpocnoras, 8, ὃ καὶ ἦ, Gui παλμὸν sive pal- 
pitationem contemplatur, et ex ea divinat. 
Ex παλμὸς et σκοπός. 

Πάλρυς, vos, ὃ, rex. Vor Ion. antiqua. 

Παλμώδης, os, 0 τὸ 7, palpitationibus obnoxius. 
IlzAQezug πόνοι; Hippocr. A παλρός. 

WaAuwy, ovos, 0, servus, idem qui λάτρις. 

Πᾶλος, € ὁ, vibratio, concussio, agitatio; (2) 
sortitio, sors. A σάλλω. 

Nawaragiz, siligo, simila, Suid. 

Πάλτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Ion. 
pro ἐπέπαλεο, a πάλλω, agito. 

TivAroy, 8, 70, jaculum, telum. 

Haares, ^, ὃν, vibratus, vibratilis. A σάλλω. 

WeAvyoy, imperf. ind. act. Jon. pro ἐπώλυνον, a 
παλύνω, adspergo. 

Παλυντὴ, 2s, à, polenta. A παλύνω. 

Ππᾶλύνω, adspergo, conspergo; (2) albefacio. 
Gl. V. candido. Ὃ δ᾽ ἄλφιτα λευκὰ πάλυνεν, 
Od. i4, 77. X' ἃ σύριγξ εὑρῶτι παλύνεται, 

Theoc. A πάλη. 

Tau, possessio: sic scribendum est, nec du- 
plici z opus est. A πάω fit zzuz, ut a δράω, 
vow, δρῶμιω, νάμα. Vide Valkenarium ad Am- 
monium; 187. Duplicatio litterze orta est e 
vulgari pronunciatione, que hanc litteram 
facile duplicat. 

Ylap exis, et πάμθαξ, gossipium, Suid. 

IlzuGZriAcím, ws, ^, regia potestas plenissima 
autsumma, merum seu summum imperium: 

Tiapbacinee, «s, ^, ommium regina, summa 
regina; de Junone, omnium deorum regi- 
na, Apoll. Rhod. 4, 382. A 

Παμβασιλεὺς, ἕως, ὃ, Ommium rex, summus 
rex. Ex zzv et βασιλεύς. 

Παμδδελρὸς, ἃ, ὃν, abominabilis, impurissi- 
mus, omnibus modis turpis. 

Παρμβέδηλος, 9, ὃ καὶ 4, impurissimus, scelera- 
tissimus, 

Παμδίας, #, 0, violentus. Σχίσεν κεραυνῷ rapble 
Ζεὺς σὰν βαϑθύφερνον χθόνα, Pind. Ex πᾶν et βία. 

Πάμξορος, 8, ὃ κα 4, omnnivorus. 

Tapbordéves, x, ὃ 3 ^, herbidus. Ex βοτάνη. ἢ 

Παρμξότος, s, ὁ καὶ ἦ, omnes pascens, fertilissi- 
mus. A βόσκω. ͵ 

Παρμδῶτι;, δος, ἡ, epith. terre, Rhee; alma, 
omnium nutrix. Παμδῶτι Tz, Rhea, Soph. | 
Phil. 391. 
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IeuGucasp, ὃ, omnes pascens; epith. terra. 

Iléupz, possessio (scriptura vitiosa: vera mz- 

. Ee, Ern.) A πάομαι. 

Ππάμρμἄκωρ, ἄροςς ὃ, 7, omni ex parte beatus. 

Παρ ἄσπαιος, oy, Vanissimus. 

Παρμχιον, S, và, qu. dic. certatio omni pug- 
nz genere. A 

Udwminos, 8, ὃ 2 ἡ, qui omni pugne genere 

ertat ; (2) qui est omnis generis, ex omni 
genere constat, quamplurimus, omnis, Ern. 
Ex μάχομαι. 

Tapedrus, «dv. omni pugne genere certen- 
do; omni contentione. 

Πάμμεγα, omnino magnum, valde magnum. 

lap penytbas, 20s, ὃ % ^, Omnino magnus. Ph. 
immanis, vastus, Ex μέγεθος. 

Παρμμέγιξος, ἡ, ov, maximus. 

Παρ μεδέων, ovres, o, omnibus imperans, om- 
nium rector. Hine fcemin. παρ μεδέεσα, as, 
omnium rectrix. Ex μεδέω. 

Πάρομελος, totus vel omnino niger. 

Παρ μελὴς, tos, ὃ καὶ 7, varie modulatus, cano- 
rus. Ex μέλος. 

Udupereos, $, ὁ À 4, omnia metrorum genera 
habens. Ex μέσρον. 

Παμμήκης, 20s, ὃ X ^», omnino vel valde lon- 
gus; (2) prolixus, Ex μῆπος. 

Πάρμμηνις, dos, ἡ, ut νὺξ πάμρηνις, nox que 
plena luna lucet. Nuzri φαεινόμενη παρ ήνιδι 
Κασσιέπεια, Arat, Ex vn. 

Πάρρνηνος, 8,0 καὶ 7, per omnes menses durans, 
qui perpetuis volvitur mensibus. Ex πᾶν 
et μὴν, mensis. 

Παρμμήφωρ, op, ὁ, omnium excogitator seu 
artifex. 

1777 I7 Zí, ^, omnium mater, omnium 
parens. EX z. et wirze. 

Παρμμήτηρ, tos, 7, idem et ex 1154. 

Παρμρμήπωρ, o0, 5 idem et ex iisd. mater. 
TS: παμμήτωρ νεκρξ, Soph. Antig. 1282. 
Γενέτης μεθέπει παμρήπορω κόσμε Zany, INomm. 

Ππαμρμήχανος €, ὁ καὶ ἡ, ommia machinans; (2) 
ad quidvis promptus. Ex μηχανή. 

IlzppÁzpos, 8, ὃ 2, 7, scelestissimus, 

Tlepuryns, £05, καὶ ἦγ eX omni genere mixtus ; 
(2) promiscuus; (3) confusus. Ex πᾶν et 

I 
py». 

IlZupaxgos, 8, ὃ 2 4 perpusillus. 

Ildupazos, 8, ὃ καὶ 4, idem quod zauzgryxs. 

Téwpeogos, 8, à τὸ 7, infelix, infortunatus. 

IlZuj,8ros, o» musicos modulos omnes conti- 
nens, Sibyl. 

10777 ER ἃ, ὃν, fcedissimus. 

Ππαμσ'αιδὶ, adv. cum omnibus liberis. 

Naurtiruos, S, 0 % 5, vetustissimus. 

πάμπαν, adv. prorsus, omnino, plane. 

πάμπᾶνυ, adv. idem. 

Πωρμπειθὴς, tos, ὃ τὲ 4, omnia persuadens, Pind. 
Pylh. 4. Ex πείθω. 

Napanyay, adv. passim per fontes, Ex πηγή. 

Παρμπήδην, adv. funditus, omnino, prorsus, ut 
nihil fiat reliqui, Nic. Καλύψω παμπήδην, 
Soph. 4). 916. Ex πᾶν et πάομαι. 

Παμπησία, ὡς, 7, universa possessio, universo- 
rum bonorum possessio. Ex iisd. 

Παρμσληθεὶ, adv. per totam multitudinem, tota 
multitudine, ita ut fiat ab universa turba : 

Ἰπαμπ'ληθὲς, vel πάμπ'ληθες, tota multitudine, 

Uapymrrrbas, tos, ὁ καὶ ^, confertus; (2) per- 
multus, valde multus, quam plurimus; plw- 
rali xruprdrnbeis, complures, Gl. V. Dat. 
παμπληθέσι. Ex πᾶν οὐ πλῆθος. 

Παμπσληθίωα, ὡς, ^, tota turba. Τὺχ 1154. 

Πάμπληκτος, 9, ὁ κα ^, graviter percussus; 
epithet. certaminis, in quo multiplices pla- 
ge infliguntur, Ππάμπληκτώ παγκόνιτά v 
ἐξῆλθον ἄεθλ᾽ ἀγώνων, Soph. Trach. 505. 

Ilzz7Aízi, 9, 6 καὶ ^, omnibus divitiis ad- 
fluens, ditissimus aut opulentissimus. 


Ἰπάμπλετσος, ov, praedives, Man. 


Παρμποίκϊλος, 8, 6 καὶ ^, varius, varie pictus; 
(2) versutus, vers'pellis. 

Πάμπολις, 6 à ἡ, omnibus urbibus commu- 
nis; qui in omnibus urbibus est. 

Τά πολύς, permultus, varius; mv, per- 
multum; pl. πάμπολλα, plurima. 
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Παμπολυτελὴς, is, pretiosissimus, 

ΠΙαμπόνηρος, 8, ὁ καὶ 5, omnino improbus, im- 
probissimus, perversissimus, 

Taprovieus, adv. pessime, gravissime, Suicer. 

TlapraePieos, ἃ, 6 % ἡ, omnino purpureus, R. 
Ex πορφύρα. 2 

Ilzgór:, semper, Steph. 

Παμαρᾶσία, as, 5^, omnium rerum venditio, 
sectio. Ex πρᾶσις. 

IlZpTe:m2;, 8, 6 2 7, splendidus, regius. 
"meet. 

Ππάμπρωπα, et πάμπρωτον, adv. in primis, po- 
tissimum, V. L. 

Πάρμισπρωτος, 8, 6 X 5, omnium primus, Pind. 
Pyth. 4. Τοῖς à γίρων πάμπρωτο: ὑφαίνειν 
ἤρχετο μῆτιν, Il. 7, 324, πάμπρωτον, adv. 
imprimis, quamprimum.  NZzs μὲν π'άμσρω- 
vo» ἐρύσσομεν, Odyss. 4, 577. πάμπρωτα, 
idem. 7]. 4, 97. . Πωμπρώτιστα, adv, idem. 
Apoll. Rhod. 4, 1699. 

Πάρμεπυος, 8, 6 καὶ 4 valde purulentus. Ex «o. 

IIAMTY'AIA, ἴων, τὰ, Pamylia, sacra quedam 
ZEgyptiaca. 

Παμῷἄγος, 8, 0 καὶ ἦ, ommivorus; natio quz- 
dam qua omnia vorat, apud Solinum. Et 
Aleman poeta sibi hoc nominis tribuit. (2) 
comedo, helluo. 

Παμῷφᾶὴς, tos, ὁ καὶ 7, splendidus, omnia illus- 
trans; (2) lucidus, ut ferrum candens, 
combustus.. (2) ϑείῳ πυρὶ παμφαῦς, Soph. 
Phil. 728. Ex φάω. 

Παρμῷφαίνησι, 9. sing. pres. conj. act. Jon. pro 
παμφαίνη. A 

IIzgQzíyu, totus lucco vel fulgeo; part. z«j- 
φαίνων, collucens. "Ev δὲ οἱ ἧλοι χρύσειοι Gap 
φαίνον, Il. 11, 90. Χαλκῷ παμῷῴαϊνον, Ib. 
14, 11. 

παμῴφάλάω, attonitus et veluti numine adfiatus 
adspicio, vel circumspiclo ; παμῴῷαλόωντες, 
partic. pro παμῴφαλῶντες, et παμφαλάοντες. 
Πάντοσε παμῷαλόωντες δινήσαντο πόδεσσι, Fry - 
cius apud. Schol. Apoll. Rhod. 2, 127. Etym. 
derivatum vult a φάη, oculi, et ἄλλεσθαι, sa- 
lire. 

Παωμῷφᾶνάω, totus luceo vel fulgeo ; part. zzz- 
Puvouy, ranpavouvee, collucentem, pro rapy- 
Φανῶντα, rauPuvaoyra T. παμῴανόωσα, col- 
lucens splendidissime, pro reuPavacw, et 
παμφανάεσα. Αἴγλη παμᾷανόωσα Oy αἰθέρος 
ἀρανὸν ἷκε, Il. 2, 458. 

Παμῴανόωντα, nom. pl. n. g. part. przes. act. 
Poet. pro παμῷφανῶντα, contr. ex παμῷα- 
yZoYTC. 

Παμφάρμᾶκος» 8, ὃ καὶ ἡ, qui omnes venefico- 
rum artes callet, R. Ex φάρμακον. 

Ππαρμφᾶῶς, adv. omnia illustrando ; (2) splen- 
didissime, A σαμῷαής. 

Παμφεγγὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ totus lucens, illustris, 
fulgidus. Ex φέγγος. 

Wd pbegros, 8, ὃ καὶ ἦγ omnino mortalis, cadu- 
cus; (2) perniciosus. 

Πάμῴϑθογγος, 9, ὃ z ^, ommisonus, i, e. vel 
valde sonans, vel varios sonos edens. 

IlZpuQixos, 9, ὃ καὶ ^; omnibus gratus, .R. 

IlZzQAsxvos, 9, 0 X 7, omnia comburens, totus 
flammans, Ex φλέγω. 

Παμφόξερος, 8, ὃ καὶ ἦ, qu. dic. valde terribilis. 
Ph. παρμφόθερον, torvum. * 
Πάμφορθος, 9, ὃ καὶ 4, omnibus pabulum pra. 

bens, Ex Qog6n. 

Πάμφορος, 8, ὃ καὶ 4, omnia ferens, varia ferens, 
omnium ferax. Ex φέρω. Hine superl. ezz- 
φορώτατος, Jos. 

Παμφύγδην, adv. effusa fuga. Ex φυγή. 

Παρμφῦλία, ws, 4, Societas omnium gentium ac 
nationum. 

ΤΙώμφῦλος, 8, ὁ καὶ ^, omnis generis gentes 
habens, ex omni gentium genere mixtus, 
Ex φυλὴ vel φῦλον. 

IlZzQuoros, 9) 6 καὶ ^, eX omnibus mixtus, 
varius, omnis generis; i» partem deteriorem. 
Ex φύρομαι. 

Πάμῴωνος, ¥, 6 καὶ ^, omnis generis voces red- 
dens, Pind. Olymp. 7. Ex φωνή, 

lWdprpsxros, ov, omnium vituperans, Ma. 


Ex 


Παμψέκτωρ, ὁ, omnium vituperator, Ian. 
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Nev nel, adv. omnium calculis seu suffragiis. 
Ex ψῆφος. 

Πάμιψῦχος, s, 0, epith. Amphiarai ap. inferos 
in Soph. El. 841. IlZu*pvxos ἀνάσσει, om- 
nibus animabus imperat. Ex ψυχή. 

IIA'N, Tavs, ὁ, Pan, pastorum deus, Ph. Πὰν 
ὃ δαίμων, incubus, Sylvanus. Item, Πὰν; 9 εὸς 
ὑλαῖος, deus sylvestris, Faunus: Pan monas 
est, vel apex localium omnium deorum et 
daemonum sub luna, secundum Orphicos. 

Πάναθρος, 8, ὃ καὶ ἡ, mollis, delicatus. 

Πανᾶγᾶθος, 8, ὃ τὸ n, Optimus. 

Πανᾶγήρᾶος, 9, ὃ καὶ ἦ, prorsus senii expers, im- 
mortalis. 

Tlaviyns, 40s, ὃ 2 ”, prorsus sanctus vel purus, 
plane castus, sanctissimus, purissimus, Hes. 
E s. et dyes. 

Παναγία, as, 7; purificatio, R. er Plin. Ex usd. 

Πανάγζος, ia, soy, sanctus vel purus. 

Παναγὶς, δος, ἡ, dies sacra, Ex ἅγος. 

Παναγιςία, as, ?, purgatio. Ex ἁγίζω. 

Πάναγνος, 8, ὁ % 7, catissimus, purissimus. 

Πανάγρειος, idem quod πανάγριος, Phocyl. 

Ilav&yguos, 8, ὃ X, ἡ, ferus, preferox. 

Πάναγρον, $, «ὃ, rete, verriculunt, E s. et ἄγρα. 

Πάναγρος, 85 ὃ à ἦγ omnia trahens et capiens : 
retis epith. ut πάναγρον δίκτυον, Il. 5, 487. 
Ex iisd. 

Πανάγρυπνος, 8, ὃ καὶ ^, pervigil, insomnis. 

Παναεργὴς, os, ὃ % ^, non confectus; prorsus 
incoctus et crudus, de cibo. 

Παναθέσμεϊος, idem quod πανάθεσμος, Man. 

Τανᾶθεσμος, 8, ὃ καὶ ^ injustus, sceleratissimus. 

Παναθήναια, wy, τὰ, Panathenza, festum Athe- 
niensium, Pk. quinquatria. Hinc 

Παναθηναϊκὸς, ἢ, ὃν, Panathenaicus. 

Tlavaaios, iz, τον, valde miser, miserrimus. 

Παναιγλήεις, ἥεσσα, ἤεν, splendidissimus. 

Πάναιθος, w, 0, idem. Hes. παναίθησι κορύθεσσι, 
galeis collucentibus, dat. pl. pro zavzíézis. 
Ex aito. 

Παναίολος, S, ὃ καὶ ἡ, varius, variegatus. Alii 
interpretantur mobilis, ab αἰάλλω, moveo; 
Il. 4, 186. 

Taverns, £05, ὃ % à, omnino foedus, turpissi- 
mus. Ex αἶσχος. 

Παναίσχιςος, idem. 

Ilzyzírios, 8$, ὃ καὶ ^, Causa totius rei, auctor, 
omnium causa et auctor, R. 

Παναιτώλιον, τὸ, universum ZEtoliz concilium, 
Bud. 

Πανακαρπὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, plane sterilis. 
ἄκαρπος. 

Πανᾶκεια, as, 7, Omnium morborum curatio, 
Panacea Dea, filia ZEsculapii; (2) herba 
quadam. Οὐ λίπος ᾿Απόλλωνος ἀποτάζεσιν 
ἔθειραι, ᾿Αλλ’ αὐτὴν πανάκειων, Call. in Apoll. 
40. E πᾶν et ἀκέομαι. 

Πανάκειον, 9, v0, panacea, herba. Ex 1154. 

Ilz»zx1;, seu πάναξ, panax, herba, &c., Nic. 
Sch. Ex 1154. 

Πᾶνἄκη, ἧς, ^, panacea, herba, et filia ZEscu- 
lapi, Vulg. L. Ex iisd. 

Πανᾶκήραπος, 8, 0 % 7, minime fato obnoxius, 
immortalis. 

Πανᾶκης, 0s, ὃ X, ^, Vel πανακὴς, tog, Omnia 
sanans, omnibus morbis medens, Gl. V. 
T4&»xx^:;, mmnimorbus. Ex ἀκέομαι. 

Ilzyzxrr45, 8, ὃ, ex panacea herba confectus; 
ut πανωκίπης οἶνος, panacites, vinum e pa- 
nace herba confectum. A zavZzzs. 

IIzyzxgls, i205, ἡ, apis epith. quasi omnia fasti- 
gia florum pervolitans, Ex ἄκρα. 

Ππανώκπειος, 8, ὁ % 7, ad origanum pertinens. 
A 

Πάνακτος, origanum, Hesych. 

Πανἄλάφωρ, opos, 0, pernicies, pestis, demon 
infestus. 

Mavzandns, tos, ὃ καὶ 7i, Verissimus. 

Πανἄλήμων, ὃ καὶ n, omnivagus, Proc. 

Πανᾶλίγπκϊος, 8, ὃ καὶ ^; simillimus. 

Παναλκὴς, £05, ὃ καὶ 1, omnipotens, valde robus- 
tus, robustissimus. Ex ἀλκή. 

Πανἄλεργὴς, ts, totus purpureus. 

Πανἄλωτος, 8, ὃ $ 5, omnia consumens, per- 
niciocissimus, Ex σἂν et ἀναλίσκω. 


Ex 
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Πανχρμείδησος, 8, ὃ X, ἦγ torvus, severus. 
Πανᾶμείλικπος, 8, ὃ καὶ ἣν immitissimus, 
Παναμείλγχιος» 8, ὃ % ἦν idem. 

Παναμερεύω, fut. cw, Dor. pro σανεμερεύω. 

Πανᾶμέριος, Dor. pro σπανημέριος, perpetuus. 
Τίς o ὦ παναμέριος ὅδε πόνος μίμνει; Eurip. 
Hipp. 369. 

Πανᾶμωμος, S, ὃ καὶ 7, omni culpa et reprehen- 
sione vacans. 

Πανάνθρωπος, S, ὃ καὶ 7, ad omnes homines 
pertinens, — Hinc ἡ ix νεκρῶν srawavÜouros 
avésacis, universorum hominum ex mor- 
tuis resurrectio. 

Πανάνῦτος, 8, ὃ καὶ ἡ, facilis confectu; (2) om- 
nia conficiens. Ex πᾶν et ἀνύω. 


Πάναξ, ἄκος, panacea herba. Ph. πάναξ, Chi- 


roneus. 


Πανᾶἄοίδημος, 8, ὃ X n, decantatus, celeberri- 


mus. 
Πανᾶπᾶλος, $, ὃ καὶ ^, tenerrimus, mollissimus. 
Πανάπαςος, 8 ὃ X ἡ 

plane. 
Παναπείρτσος, 8, ὃ καὶ 
Παναπείρων, aves, ὃ 

habens. 


ἡ, immensus, R. 
ue 


Ὁ 


Πανασπενθὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, proprie luctu prorsus 
Exponitur vero valde dolens; et 
tum Z in ἀπενθὴς non esset privativum, sed 


carens. 


intensivum. 

Παναπήμων, ovos, ὃ καὶ ἡ, prorsus innocuus ; (2) 
omnino innoxius. Πρωτίςη δ᾽ sivas παναπή- 
fay ἀνθρώποισιν, Hesiod. Dies, 809. 

Παναπηρὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, integer, non mutilatus. 
‘Qs πόδας ὡς κεφαλὰς παναπηρίας ἕξομες αἰεὶ, 
Callim. H. in Cer. 126. 

Tavéroruos, 8, 0 καὶ », infelicissimus, infortuna- 
tissimus; Jl. 24, 255. 

Πανάσυςος» 8, ὃ καὶ ^, de quo prorsus nihil cog- 
nosci potest fama aut auditione, de quo 
prorsus nihil auditur; (2) qui prorsus nihil 
audivit aut cognovit. 

Πανάργῦρος, 8, ὃ % ἡ, totus argenteus, ex solido 
argento. 

Πανᾶρεσος, S, ὃ καὶ 7, OMNI virtutum genere or- 
natissimus, Ex ἀρετή. 

Πανᾶριςος, 8, ὃ καὶ ^, preestantissimus, longe 
prestantissimus, optimus. 

Πανάρκετος, ἔτη, roy, semper, sive ad omnia, 
sufficiens, Suicer. 

Παναρκὴς, tos, 6 καὶ ^, idem; (2) epith. solis, 
omnia illustrantis, Ab ἀρκέω. 

Παναρμόνιον, 8, vi, instrumentum quoddam 
musicum quod meminit Plato in Repub. 
Παναρμόνιος, 8, ὃ καὶ ἦγ omnibus harmonize nu- 
meris constans, admodum concinnus, per 
omnes partes apte compositus et ordinatus, 

Ex ἁρμονία. 

Πανάῤῥητος, ον, non omnino dicendus, Ep. 

Πανάρχιαιος, ον» vetustissimus. ὃ : 

Πάναρχιος, s, ὃ καὶ ^, potentissimus, omnibus 
imperans; (2)regius. (2) πανάρχοις ἐνθακεῖν 
Secvos, regio in throno sedere, Soph. Cd. 
Col.1998. Ab ἀρχή. 

Πανασθενὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, imbecillis, prorsus viri- 
bus fractus. ^ 

Ilzwzciría, 1, summa annone inopia, fames 
ultima, Poll. v 

Πανασκηθὴς, $5, ὃ 4 ἡ, illesus, salvus, incolu- 
mis. Hes. 

Πανατρεκὴς,), tos, ὁ % 7, ommnino verus, verissi- 
mus. 

Πανασρεκῶς, et πανατρεκέως, adv. verissime, 
certissime. 

Παναύγεια, 4, lux summa, universa. A 

Παναυγὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, splendidus. Ex αὐγή. 

Havéiarves, 8, ὃ καὶ 7, insomnis, R. 

Παναφῆλιξ, ὕκος, ὃ καὶ ἡ, qui caret zequalibus 
et sociis; (2) effcetus, decrepitus senex. 
Ἥμαρ δ᾽ ὀρφανικὸν, παναφήλικα quida, τίθησι, 
Il. 22, 490. 

Πανάφυκτος, 8, ὃ % ἢ, inevitabilis. i 

Παναχιαιῖς, 100s, ἡ, Ut παναχαῖς, yn, universa 
seu tota Achaia, tota Grecia. 

Παναχαιοὶ, ὧν, of, omnes Achivi, universi 
Greci. * ja 

Παναώριος, 8, ó X 5, omnino intempestivus ; 


6%, qui nil gustavit, jejunus 


idem; aut finem non 
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(2) immatura morte moriturus; J. 24, 
540. Ex πᾶν et ἄωρος. 

Πανάωρος, 8, ὁ καὶ ἡ, neglectus et incustoditus, 
quem nulla dignamur cura. 

IImyG0:AUpós, ρὰ, ρὸν, prorsus flagitiosus, scele- 
ratissimus (rectius πιαμοδελυρός), 

IIzy6A 625, is, prorsus calamitosus, Man. 

Πανδαίδαλος, x, ὃ καὶ ἡ, valde artificiosus, R. 

Πανδαισία, as, 7, convivium opiparum ac lau- 
tum, mensa sumptuosa. Ex δαίς. 

Πανδακέτης, s, ὁ, valde mordax. πυῤῥὸν πσαν- 
δακέπην γλαυκόμματον, ἀδὲ θανόντα πόρπιον εἰς 
ἀΐδην περσεφόνη δέχεσαι. Poeta apud. Plut, in 
M. Cat. Ex δάκνω. 

Πανδώκρῦτος, 9, ὁ 2 ^, valde lacrymabilis; (2) 
ad omnia lacrymans. Ex δακρύω. 

Πανδὥληπος, ον, combustus; qu. a δαλέω. (nisi 
potius hzc interpretatio ad σανδάλσος per- 
tinet, nam πανδάλησος est Dor. pro πανδή- 
λησος, omnino corruptus, aut plane cor- 
rumpens, .Ern.) 

Πανδᾶματειρα, 4, omnium domitrix. A 

Πανδαμιάπωρ, ogos, ὃ, omnia domans, seu subi - 
gens. Ex δαμάω. ; 

Πάνδειλος, 8, ὃ καὶ 7, timidissimus; (2) miser- 
rimus. 

Πάνδειμα, &ros, τὸ, terriculamentum. 

Πάνδεινος, 8, ὃ καὶ ^, gravissimus. 

Πανδέκσης, 8, 0, omnia continens, omnia reci- 
piens. Hinc (2) πανδέκται, o», libri omne 
jus continentes ; (3) homines varia erudi- 
tione referti. Ex δέχομαι. 

Πανδέκπωρ, 0905, ὃ, idem quod πανδίχτης. 

Πανδελέτειος, 9, 6 καὶ ^, improbus, veterato- 
rius, more Pandeleti, sycophante. 

Πανδέξιος, 9, 0 καὶ ^, omnibus modis seu in om- 
nibus dexter, dexterrimus. 

Πανδερκέτης, ὁ, idem quod 

IIcy3gzis, Gos, 6 καὶ ἡ, omnia videns seu intuens. 
Ex δέρκομαι. 

Mavdexns, tes, ὃ καὶ 4 Omnia capiens, capacissi- 
mus, Ex δέχομαι. 

Πάνδηλος, 8, ὃ καὶ 7, omnibus manifestus, mani- 
festissimus. 

Πανδημεὶ, adv. toto populo, universe, caterva- 
tim. <A πάνδημος. 

Πανδημία, ws, ^, universus populus: (2) uni- 
versi populi conventus. 

Ilzy2 ios, 8, ὃ 2 ^, publicus, qui per totum 
populum vagatur, universus. A 

Πάνδημος, 9, ὃ καὶ ^, ad universum populum 
pertinens, publicus; (2) universus; (3) 
vulgaris, plebeius. 

Πάνδια, wy, τὰ, Jovialia, festum Atheniensium 
in honorem Jovis. Ex σπᾶν et Διός, 

Πάνδτκος, 9, 0 καὶ 7, justus, Justissimus, Ex δίκη. 

Πανδίκως, adv. juste; (2) rite. (2) πανδίκως 
φσελεῖν χιτῶνι σῷδε, Soph. Trach. 611. (1) 
πράσσειν ἄνωγας ἂν με πανδίκως τάδε; (ubi 
πανδίκως construendum cum ἄνωγος,) juste 
ne jubes me hee agere? Jd. Ibid. 1247. 

Πανδοκεῖον, S, v, taberna diversoria, publicum 
diversorium. Ex δέχομαι. 

Πανδοκεὺς, (ms, 6. Wid. πανδοχεύς. 

Πανδόκευσις, ews, ^, promiscua hospitum ex- 
ceptio. " 

Πανδοκεύτριω, ius, ^, mulier tabernaria, cau- 
pona. Y 

Πανδοκεύω, promiscue hospitio excipio, que- 
stum in hospitio publico facio quoslibet ex- 
cipiendo. Πανδοκεύω ἐς τὸν ἀνδρεῶνω τὰς “σρῶ- 
res, Plüt. A πανδοκεύς- 

Πανδοκέω, ὦ, idem. 

Tlavdoxia, as, 7, promiscua omnium. exceptio. 

Πανδόκος, vel πάνδοκος, 9, ὃ καὶ 7, qui quemlibet 
hospitio excipit; hospes meritorius; (2) 
omnes capiens; Pind. Olymp. 3. 

IIZyBoL, oxos, 0, idem. Hes. 

Πανδοξία, as, ^; summa gloria; R. Pind. Nem. 1. 
Ex πᾶν et δόξα. 

Τίανδοσίαι, wi, meretrices publicze, Anac. 

Πάνδελος, 8, ὃ καὶ 7, Omnium servus. 

IIANAOY' PA, seu πανδερὶς, 7, pandura, in- 
strumentum musicum triplici instructum 
chorda ; (2) culter culinarius. 

Πανδερίζω, f, iow, panduram pulso. Apr. Hinc 

Tlavdegisns, 
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Πανδεριςὴς, 8, 6, qui panduram pulsat. 

Πάνδερον, 8, τὸ, idem quod πανδᾶρα. 

Πάνδερος, 8, ὃ, qui panduram tractat. A prec. 

Πανδοχιεῖον, #, πὸ, diversorium, stabulum, cau- 
ponium, Gl. V. 

Πανδοχεὺς, fus, 6, qui quemlibet hospitio ex- 
cipit, hospes meritorius, caupo, stabularius. 
Ex πᾶν et δέχομαι. Hinc 

Πανδοχιεύω, cauponem ago. 

Πανδοχὶς, 00s, 5, luna a Platone dicitur, quod 
totius generationis susceptrix sit, V. Lez. 
Ex iisd. 

Πανδόχιος, 8, 0 καὶ 7, qui quemlibet hospitio ex- 
cipit. Ex 1154. 

Tlavdiveos, ον, ommipotens, prepotens. 
δύναμις. 

Πανδύσίη, ns, 7, plenissimus occasus, cum si- 
dus prorsus occidit; (2) penitus occidens; 
(8) occasus. Ex δύσις. 

Πανδώρα, as, 7, Pandora, virginis nomen apud 
Hesiodum, et est anima irrationalis, sic 
dicta, quod omnes dii dezeque suas quisque 
dotes ei adjunxissent ; (2) terra, quatenus 
omnis generis fructus profert. Ex zZzy et 
δῶρον. 

Πάνδωρος, 8, ὃ καὶ 7, omnia largiens. 

Πανεθνεὶ, adv. tota gente. Ex ἔόδνος. 

Πάνεια, wv, τὰ, Panici terrores. A Πάν». 

Maveia, τὰ, affertur pro lupercalia, H. Steph. 
Vide Πάνιον. A Πάν. 

ΤΙανείδάπος, ον, qui omnino comeditur, Call. 
Ab εἴδαρ- 

Πανείδεος, 8, ὃ X, 7, Omniformis. Ex εἶδος. 

Τιανείκελος, 8, ὃ καὶ 7, omni ex parte similis. 

Πανελεύθερος, ov, prorsus liber, liberrimus. 

Πανέλλανᾷς, acc. pl. Dor. pro πανέλληνας; ἃ 

Ἰπανέλληνες, wy, οἷ, omnes Greci. Dat. pl. Poet. 
ΠΙανελλήνεσσι. Ex πᾶν εἰ Ἕλλην. Hine 

Πανελλήνιον, 8, 70, totius Grecie conventus. 

IIysuo, #, ὃ, Panemus, mensis apud Corin- 
thios Julio nostro fere respondens. 

Πανέξαλλον, Omnino alienum, Hes. 
vel πάνυ, et ἔξαλλος. 

Πανέξοχος, 9, ὃ καὶ ^, qui omnino excellit, prze- 
stantissimus, excellentissimus. 

Πανεπάρκιος, ov, sufficiens ad omnia. 

Ilayegr/mpiuos, 8, 0 καὶ ?, densissimus. 

Τανεπίκλοπος, 8, ὁ καὶ ἢ) fallacissimus. 

ΤΙανεπίσκοπος, 9, ὃ καὶ 5, Omnium rerum in- 
spector, omnia oculis suis lustrans. 

TlaveriPewy, ovos, ὃ καὶ 7, admodum prudens. 

Πανεπόπτης, 8, 0, omnia inspiciens. 

Πανεργέτης» 8, ὃ, totius rel, omnium malorum 
auctor. Ab ἔργον. 

Tlayégejos, 8, ὃ καὶ ^; omnino desertus. 

Tlavésios, #, ὃ X, 4, cum tota domo seu familia. 
Ex ἑςσία. 

Πανέσχἄπος, oy, omnium ultimus. 

Πάνετες, adv. per totum annum durans, agens. 
Αἴτνα πάνετες χιόνος obcins τιθήνα, Pind, Pyth. 
1. Ex ἔτος. 

ΤΙανετήσῦμος, 9, ὃ 4 ἦ, Verlssimus. 

Πανετώσϊος, ον, improbissimus, vanissimus. 

Πανευδαίμων, ονος, ὃ τὶ ^, felicissimus, 

Πανευέφοδος, 8, ὃ 2 7, accessu facillimus, 

Τιανεύκηλος, 9, ὃ κα ἡ, quietissimus. Οὐρανόθεν 
δὲ πανεύκηλος γένετ’ αἰθὴρ, Apoll. Rhod. 3, 
1196. 

TlavevreAns, ἐς, futilissimus. 

Τιανεύφηρος, 9, ὃ καὶ ^, eximla et preestanti laude 
praedicandus, omni laude dignus. 

ΤΙανεύφρων, oos, ὃ % ἦ, pernox. Ex εὐφρόνη. 

Πανεύω, panizo, id facio quod Panes facere 
solent, id est, mulieribus more Panum abu- 
tor. Καὶ νῦν δὲ ἔτι τὰς εἰς πλῆθος γυναῖκας 
λέγομεν, ὅτι ἐπανεύομεν αὐτάς, Heraclit. de In- 
credibil. 25. 

Πάνεφθος, 9, ὃ καὶ 4, Omni ex parte coctus seu 
liquefactus. 

Πανέφδω, gen. sing. Dor. pro σανέφθε, a prec. 

Πανεχθὴς, ἐς, omnino odiosus, Orph, 

Πανέχθιςος, ov, maxime invisus. 

Πανηγειμὼν, ὄνος, 0, omnium princeps. 

IlzvayUeizex to, 2, me choragum prebeo. A 

Πανηγυριάρ s, €, ὁ, dux ac princeps panegy- 
rice celebritatis. Ex πανήγυρις et ἀρχή. 


A 


Ex 1154. 


Ex vz», 
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Πανηγὕρίζω, fut. (zw, festam panegyrin agito ; 
festum ludosve panegyricos celebro; fe- 
rior; (2) publica celebritate ferior; (3) 
panegyrica oratione laudo, in celebri ccetu 
predico. Gl. V. πανηγυρίζω, nundino. ‘O 
δῆμος κατὰ τῆς ἑορτῆς ἐπανηγύριζε, Herodian. 
A πανήγυρις. 

Πανηγυρίκὸς) ἢ, ov, panegyricus, panegyri pro- 
prius vel conveniens : (2) celebris, festus, 
theatralis, pompaticus, splendidus. Gl. V. 
nundinarius ; (3) popularis. Ab eod. 

Πανηγυρικῶς, adv. panegyrice, splendide. 

Πανήγῦρις, ews, 7, publicus coetus seu conven 
tus, publica celebritas; (2) pompa, spec- 
taculum, aut convivium publicum. Ph. 
nundinz, mercatus, commercium. 

Πανηγυρισμοὸς, 8, 0, festi panegyrici celebra- 
tio; (2) panegyrica pompa vel ostentatio ; 
(8) publicus mercatus. A πανηγυρίζω. 

Πανηγυριςὴς, 8, 0, panegyricum festum ludosve 
celebrans. Οἱ. V. nundinator.. A prec. 

Πανήλϊος, S, 0 καὶ 5, apricus, totus serenus et 
illustris, quem sol totum illustrat. 

Πανημἄδὸν, adv. quotidie, tota die. 
et ἥμαρ. 

Πανήμωαρ, adv. idem. Ex 1154. 

Πανηρμᾶτιὸς, continuus, quod fit per totum 
diem. Πανηματίοισι δρόροοισιν, Oppian. i, 
115. 

Πανημερεύω, fut. εύσω, totum diem consumo in 
re aliqua. 

Tlaynzgios, ἴα, ον, perdius, per totum diem. 
Οἱ δὲ πανημέριοι μολογῇ ϑεὸν ἱλάσκοντο, II. 1, 
472. Ex ἡμέρα. 

Πανημερὸν, vel πανήμερον, adv. tota die. 

Πανήμερος, 8, ὁ, idem ; (2) qui aliquid per to- 
tum diem facit. Ex ἡμέρα. 

Τανήπορος, ον, pro πανάπορος, pauperrimus. 

Tlayiens, 205, 0 κα 7, omnibus placens, omnibus 
commodus, Hes. Ex ἀρέσκω, vel ἄρω. 

ΤΙανθάγιος, a, ον, omnino sanctus, Dolsc. 

Πανθαρσὴς, is, peraudax, Man. 

Πάνθειον, vel Πάνθεον, s, τὸ, Pantheum, GI. V. 
σἄνθεον, templum omnium deorum, Ex 9:6.. 

Τανθελγὴς, os, 6 X, 2, Omnes demulcens, o 
nes delectans. Ex ϑέλγω. Unde 

Τιανθέλκτειρα, ws, 4, que omnia permulcet. 

Πάνθεψις, cacabus, Gl. V. melius ravdée wns. 
Ex £o. 

Ππάνθηρ, 4025, ὃ, panthera. 

Πανθήρα, «s, 5, universa captura. 

Πάνθηρος, 8, ὃ καὶ 5, ommes feras capiens, om- 
nium ferarum capax. 

Πανθοινεὶ, adv. in tota coena, per universum 
epulum ; (2) solenni epulo. 

Πανθοινέω, 2, fut. 4ze, solenne epulum agito ; 
(2) epulor. A πάνθοινος. 

IIzyfowízm, ὡς, ?, coena, ad quam omnes con- 
veniunt, epulum solenne. Ab eod. 

Πάνθοινος, #, ὃ καὶ ἡ, epith. coenx lautissime. 
Ex ϑοίνη. 

Ἰπάνθροος, #, ὁ % ^, omuia divulgans, nihil ce- 
lans, Hes. Ex ϑρόος. 

Πανθυμᾶδὸν, adv. toto animo, toto pectore. Ex 
Suus, 

Ππάνθύτος, 9, ὃ καὶ ^, Ssacratissimus, omni ve- 
neratione prosequendus. Θεῶν δ᾽ αὖ πάν- 
bura Stour ἐξήνυσε, Soph. dj. 711. Ex ϑύω. 

Πανίερος, #, ὃ % 5, Sacrosanctus, sacer. 

Πανιέρως, adv. sanctissime. 

Πανκὸς, 2, ὃν, Panicus, ut Panicus terror, re- 
pentinus et vehemens. A Πᾶν, Pan. 

IlzyAzos, S, ὃ καὶ 5», admodum propitius et 
clemens, Δεξισερὴν ὀπάσαιο πανίλαον, Oppian. 
Cyneget. 1, 45. 

Πανΐλαρος, ὃ 3j , omnino laetus et hilaris. 

Πανήμερος, #, ὃ καὶ ἡ, desiderabilis, gratissi- 
mus. 

Ilzyi», s, và, Lupercal, Gl. V. (2) templum 
vel lucus Panis. (2) οἴκησιν τὸ Ylevíoy σπε- 
ποιημένες, Heliodor. 10. Vide σανεῖχ, 

Πάνιος, &, ov, panicus, "Esch. 

Πανίσδεσα,, conglomerat, 9. sing. pras. ind. 
med. Dor. pro πηνίζεται, ἃ πηνίζω, 

Πανίσκος, 8$, 9, parvulus Pan. Dim. a Πάν. 

Πανίχνιον, 8) có, expressum vestigium ; quod- 


Ex σπᾶν 
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vis vestigium. Μυξωθέρσι κύνες δὲ πανίχνια, 
σημήναντο, Oppian. Cyneget. 1, 459. 

Ilewdwo» 8, có, commune Jonum. Locus 
ubi conveniebant. Fanum in Ionia. Hinc 
ΤΙανιώνια, wy, τὰ, Panionia, solennis univer- 
sorum Ionum festivitas. Ex ᾿Ιωνία. 

Πανλώθηπος, 8, ὃ καὶ ^; valde contumeliosus, ad- 
modum turpis, et deformatus. Ex A467. 

Παννέφελος, ον, valde nubilus. A νεφέλη. 

Πάννῦχα, adv. per totam noctem. Πάννυχα 
καὶ Patdoyra, per noctem et per diem, Soph. 
44j. 930. A πᾶν et νύχος. Unde 

Παυνυχίζω, fut. ἴσω, pernocto, totam noctem 
transigo ; (2) pervigilium celebro. Ph. per- 
vigilo, pernocto. Al. Gl. V. etiam lucubro. 
Οὐδ᾽ ἡδὺς ἐν meis σρώμασι τὴν νύκτα παννυχίζειν,, 
Aristoph. Nub. 1065. Οὗ παννυχίζεσι ϑεαὶ, 
Jd. Ran. 445. 

Παννυχκὸς, ἢ, ὃν, pernox, et inde ater. 

παννύχιον, adv. per totam noctem. 

Παννύχιος, ἰώ, soy, pernox, Gl. V. totam noc- 
tem durans; (2) per totam noctem aliquid 
faciens. Οὐ χρὴ παννύχιον εὕδειν βεληφόρον 
ἄνδρα, Il. 2, 24. . 

Παννῦχις, Yos, ^; festum quod per totam noc- 
tem celebratur, pervigilium. Ph. hoc ex- 
cubitum, pervigilium, pervigilatio ; zvv»- 
χίδες, excubie, pernoctatio, Gl. V. Tx δὲ 
σπαννυχίδων, Soph. El. 92. Καὶ παννυχίδες 
ϑεζε, Eurip. Hel. 1381. Ex πᾶς et νύξ. 

Παννυχισμὸς, 8, ὃ, pervigilium, pernoctatio. 
Α παννυχίζω. Unde 

Tlawourisns, 8, δ, excubitor, Gl. V. 

Πάννυχον, atv. per totam noctem. A 

Πάννυχος, 8, ὃ καὶ ἢ, idem quod παννύχιος. 

Πωνξένος, ον, ad ommes hospites, peregrinos 
pertinens, omnibus paratus, promptus, pa- 
tens, Ern. 

Πανόδυρπος, S, 6 αὶ ἦ, flebilis, lamentabilis, mi- 
serabilis ; (2) omnino flebili voce cantans. ' 

Tlavoi Gos, S, ὃ καὶ 75, valde erumnosus vel ca- 
lamitosus. Ex ὁ) ζύς. I 

Tavoi Cis, 9, idem et ab eod. 

Tlavoxnoia, et σπανοικεσία, as, 5», tota domus, 
tota familia; σπανοικησίῳ, polius πανοικεσίᾳ, 
cum tota domo et familia. Ex οἰκέω. 

Πανοικὶ, adv. cum tota domo, cum tota fami- 
lia. Ex οἶκος. 

Πανοικία, ὡς, 5, tota domus, tota familia ; 
πανοικίᾳ, et Ton. πανοικίῃ, cum tota domo et 
familia. 

Tavoixtos, ὧν ον, idem quod 

Tldvoinos, 8, ὃ & 7, cum tota domo seu fa- 
milia. 

Πανοικπίρμων, aves, ὃ καὶ 7, valde misericors, 

Tlavorios, 8, ὃ καὶ ?; beatissimus. 

IIdyoA6os, idem quod πανόλδιος, isch. 

Πανολεθρίω, as, ^, internecio, exitium. A 

Πανολέθριος, ὃ καὶ ^, internecinus, Gl. V. A 

Πανόλεθρος, 8, 6 καὶ ^; plane perditus, i 

Πανομῖλεὶ, adv. turmatim, catervatim, facto 
agmine. Ab ouiAos. 

Tavopeors, et Poet. ruvomolios, S, ὃ 4 5, OMNI 
ex parte similis, persimilis. 

Havowoias, adv. simillime. 

Havoz@aios, 8, 6, oraculorum auctor. Jovis 
epith. "Ἔνθα πανομφαίῳ Ζηνὶ ῥέζεσκον ᾿Αχαιοὶ, 
Il. 8, 950. Ex ὀμφή. 

Πανοσλία, ws, 5, armatura totum corpus te- 
gens, universa armatura, Gl. V. A 

IláyomAes, 8, ὃ καὶ 7, Omni ex parte armatus. 
Ex σπᾶν et ὅσλον, vel omAc. 

IIzvozAóv& Tos, natu minimus, Τηθύος ᾿Ωκεανῖ 
σε πανοπλοτάπτην γεγαυΐαν, “μοὶ. Rhod. 3, 
244, "Vide ὁπλόπερος. 

Πανόπ'της, 8) ὃ, qui omnia cernit, qui oculis 
omnia lustrare potest. Zsch. de Argo, Suppl. 
910. Ex σπᾶν et ὄσπομαι. 

Ilévorros, 8, 0 κα 7, omnibus conspicuus. 

ἸΠανόπιτρια, ws, ^, omnia videns. 

Πανόρᾶσος, 8, ὃ καὶ ^; idem quod mvorcos, 

Tavoguel, vel πανορμὶ, adv. omni impetu, totis 
viribus. Ex πᾶν vel πάνυ, et ὁρμή, 

Ilvogjéos, 8, ὁ καὶ ἡ, habens stationem omnibus 
navibus et semper aptam. 

Πανὸς, 3, 6, panis, Vow Messapiorum. A cw. 

582 Ἰανὸς, 
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Πανὸς, 8, δ, lucerna, pro Φανός. 
Πανοσπρία, as, ?, omnium leguminum mixtura. 
Ex σἂν et ὄσπριον. 
Πανόργευμα, dros, cà, vafrum factum. A 
Πανϑυφγεύοραι, fut. edoouas, callide scelus ad- 
miito, calide ago. A πανἔργος. 
Navegyéiw, 2, idem; (2) callide ago; (3) ago, 
perago. ᾿Αλλ᾽ few ἐπιδηλόν τι πεπανθργηκότι, 
Aristoph. Plut. 368. (3) ὅσια πανεργήσασα, 
Soph. Antig. 74. Ab eod. 
Πανέργημα, ἅτος, πὸ, vafrum factum. A prec. 
Πανεργὴς) fos, ὃ καὶ 4, idem quod 
llzyseyíz, as, ^, calliditas, vafrities, astutia, 
prestigia. Gl. V. mentis defluxus, secun- 
dum magnum Plotinum. A σάνϑργος. 
Navgeyiyas, adv. idem quod πανέργως. 
lIxySoyos, 8, ὁ καὶ ^, callidus, vafer, versipellis, 
solers ; veterator, sagax, Gl. V. Ex zZ»et 
ἔργον. Hinc 
ἸΠανέργως, adv. callide, vafre, astute, dolose ; 
fraudulenter, nequiter, Gl. V. Superl. «»- 
ϑργοτάτως. 
llaves, €, ὁ 2 ἦ, secundus, Hes. 
lIzvóNUos, w, ὁ καὶ 5, qui omnium oculis cerni- 
tur; (2) splendidus, fulgidus. Ilzvóyuoy ἔγ- 
xs, Il. 21, 397. Ex ois. 
Waveieos, ον, quaqua fluens, omnia circum vel 
perfluens. 
Maveiyia, ws, ^; apparatus armorum, quum 
quis omnibus armis instruitur. Tey λεύκα- 
eus ἐξ ᾿Αργόθεν φῶτα βώντα πανσωγίᾳ, Soph. 
Antig. 106. Ex σάώγος pro σώκος, scutum. 
Πανσέληνος, €, 7, SC. σελήνη, luna plena, et 
πανσέληνον, plenilunium, ΟἿ. V. (2) plenus. 
Χρυσίδ᾽ olve ruvotrnvoy ἐκπιὼν, IHermipp. Co- 
micus apud Athen. inepte interpres. Ex 
σελήνη. 
Ἡάνσεμινος, 8, ὃ καὶ %, valde celebris, vel solen- 
nis, magnificus, gravis, &c. 
Ilávwcemrmos, 9, ὃ καὶ ^, omnino venerabilis, au- 
gustissimus, 
Ππανσύενὴς, £os, 6 καὶ 5, robustissimus, omnes su- 
perans, omnipotens. Ex σθένος. 
Mavodevegyspures, 8, ὃ X ἦγ omnipotens lucifer. 
Ex πανσθενεργὸς et φῶς. 
Havobevas, adv. robuste, potentissime. 
Mavoicowos, S, ὃ καὶ 5, Omnia speculans, omnia 
cernens. 
lZvzyzixgos, 8, 6 καὶ ἡ, valde parvus. 
ἸΤώνσοῷος, 8, ὃ X à, Omnifaria sapientia et sci- 
entia preditus ; sapientissimus. 
TizveáQus, adv. sapientissime. 
Ἰχανσπερμηδὸν, udv. omni genere seminum : 
Mavereguia, cs, ἥ, omnifaria seminum mix- 
tio, seu semina omnis generis permixta. 
Ex zv et σπέρμα. 
Ἰταντρᾶτὶ, adv. universo exercitu, omnibus co- 
püs. Ex ςρατός. 
lizvggesiz et Ion. πανερατιῇ, idem. 
Ifavovdsi, et πανσυδὶ, adv. omni impetu; 
festinantissime ; (3) cum toto exercitu. 
σύδην. A σύώομαι. 
Πανσυδίῃ, dat. adv. idem et ex iisd. vel quasi e 
πανσυδίο,, omnis impetus. 
Mveuevos, 8, ὃ καὶ *?, Omnia trahens, colluvies. 
Πανσύρτῳ παμρμήνῳ πολλῶν ἀχέων, in hac col- 
luvie et diuturnitate multorum dolorum, 
Soph. Elect. 851. Ex σύρω. 
IlZvej7n:205, 8, ὃ X 7, Omniformis. Ex σχῆμα. 
Πανσώμως, adv. qu. dic. toto corpore. Ex 
Caec. 
πάντα, adv. utique, omnino, pro κατὰ πάντα, 
vel pro πάντως. 
Terra, adv. penitus, undique, ubique. A πᾶς. 
IIzyezyZ6o;, omnino bonus, Dolsc. 
Ἰανταεθνὴς, ἔο:, 6 καὶ ^, cujusque gentis. 
στάντα, ἃ πᾶς, et ξένος. 

Πάνταξλος, 8, ὃ καὶ 7, οταπίαχα certaminum pe- 
ritus. 

Navraioxys, ἐξ, omnino probrosus, Naz. 

Παντἄκῇ, adv, pro πανταχι ἢ» R. 

Ππαντἄλας, ove, cv, miserrimus, ut πανσάλαινα 
νύμφα. 

Παντώρεορῷος, ov, omnes formas habens. A 
μορφή. 

Παντάναξ, axros, δ, omnium rex. 


(2) 
Ex 


Ex 
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Παντάπᾶσι, vel παντάπασιν, seq. vocali, omni- 
. bus ; et adv. omnino, prorsus, plane. A σᾶς. 

Mayrag6ns, és, valde meticulosus, Man. 

Mavraexns, fos, ὃ X, ^; omnibus sufficiens ; (2) 
omnes juvans, Ex σᾶς et ἀρκέω. 

Παντάρχιας, Dor. pro ravrdexns, s, ó, omni- 
bus imperans, omnium dominus. Dat. τῷ 
TY A Oe 

Πανταρχία, as, ?, imperium in omnes, A 

Πάνταρχος, 8, ὃ καὶ 4, omnibus imperans, om- 
nium dominus. Ex ἀρχή. 

Παντόσκιος, 9, 0 X, 4^, omnino carens umbra, 
nulla ex parte umbrosus, Hes. 

IzwZzx5, adv. ubique ; (2) quoquo modo. 
Πανταχῇῆ δρῶντες, quidquid egerimus, Soph. 
Antig. 684. 

Πανταχόθεν, adv. undique, ex omnibus par- 
tibus. A zz«. 

Πανταχοῖ, adv. idem quod 

llzvrexóe:, adv. quoquo versus, Ab eod. 

Πανταχβϑ, adv. ubique; (9) quovis, quem- 
cunque in locum. Ab eod. 

Παντέλεια, ὡς, ^, perfectio seu perfectionis 
summa. ΔΛ παντελής. 

Παντέλειος, 2, ὃ καὶ ἡ, integer ct perfectus. 

Παντελείως, adv. perfecte. 

Παντελέως, adv. omnino, plane, perfecte. A 

Παντελὴς, £o, 6 καὶ 4, perfectus, integer; (2) 
plenus, universus. Παντελὴς ἀπορίη, Aret. 
Ex σελέω. 

Παντελῶς, adv. omnino, prorsus. 

Παντεπίσκοπος, S, 6 καὶ ἡ, omnia inspiciens et 
lustrans. 

Πανσεπόσαης, €, 6, Omnia videns. 

Παντεργἄτης, 8, ὃ, rerum omnium opifex. 

Παντερπὴς, foe, ὃ Z ^, omnes oblectans. 
τερτω. 

Πάντεσσι, dat. plur. Jon. et Poet. 
qs, omnis. 

Παντευχία, αἰ, 4, armatura tota, arma. Μή 
mor ἐποίσειν πολέμιον ravrcuxiav, Eur. Supp. 
1191. 

Ἡαντέφορος, S, ὁ καὶ ^, omnia videns, omnia in- 
spiciens, 

Πάντεχινος, 9, ὃ καὶ %, plane artificiosus, omni- 
modas artes sciens, Ex σπᾶν et τέχνη. 

Πάντη, adv. ubique, undique, quoquo versum ; 
(2) omnino, prorsus, penitus. Gl. V. ubi- 
que, usquequaque. A πᾶς. 

Παντήκοος, €, 6 X, 7, omnia audiens. 

IlzyzZuzo, adv. per totam diem. 

Παντησόκος, 8, ὁ καὶ ^, Omnia pariens, R. Ex 
TÍXTU. 

Πάνεϊμος, 8, ὃ X ^, honoratissimus. Ex cup. 

Παντλᾶμων, Dor. pro παντλήμων, ovos, ὃ καὶ ἦν 
omnino miser, infelicissimus. 

Παντογένεθλος, ον, omnia gignens. A γενέθλη. 

Παντογήρως, ὠ, ὃ % ?, valde senex ; unde etiam 
exponitur zeternus, (sed melior lectio est 
πανταγήρως, plane nunquam  senescens, 
Ern.) (2) omnia ad senium perducens ; et 
exinde debilitans. (2) σὰν (δύναμιν) ἔθ᾽ ὕσινος 
αἷρεῖ ποῖ à παντογήρως, Soph. Antig. 606. 
Ex πάντος, ἃ πᾶς, et γῆράς. 

Παντογόνος, #, ὃ 4 7, Omnes generans aut pro- 


Ex 


pro asi, à 


Ex Zz£o. 


creans. Ex eZ» et γίνομαι. 
Ilavrodans, fes, ὃ κα 5, Oomniscius, qui omnia 
didicit. Ex δαΐω, disco. 


Ιπαντοδάπὴς, tos, 6 % 7, ldem quod 

Ilavrodusds, 1, ὃν, qui est ex omni solo et re- 
gione, omnifarius, omnigenus, omnis ge- 
neris, varius, multiplex. A δάπεδον. 

Παντοδαπῶς, adv. omnifariam, omnibus mo- 
dis, vel omni modo, omnimode. 

Παντοδίαιπος, oy, omnia comedens, absumens. 
A δίαιτα. 

Παντοδότειρα, 5, oromium bonorum largitrix. 

Ilz»vol2vZpos, 8, ὁ X 7, crnnipotens. Gl. V. 
omnivalens. <A δύναμαι. 

Tlavreduvas7s, 8, 6, omnipotens, Ph. 

Παντοθᾶλὴς, ἐξ, omni parte virens, florens, seu 
omnia virere et florere faciens. A 9422s. 

Πάντοθεν, adv. undique. A «z;. 

IIZvzcf;, adv. vbique. 

IIzyzoizy, ace. sing. Jon. pro ezvzoiz», a 

Παντοῖο;, ofa, cio, OMMigenus, omnimodus ; 
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varius, multiplex. Gl. V. omnifarius, om- 
nigenus. Quocunque vehementiore mentis 
motu subito concitati, terrore presertim, 
seu metu, dicuntur παντοῖοι γενέσθαι, in 
omnes formas se vertere : plerumque sub- 
audiendum | δεόμενος. ΙΙαντοίη ἐγένετο μὰ 
ἀποδημῆσαι τὸν πολυκράφεω (ubi subaudien- 
dum δεοχεένη), instabat omnino dissuadere 
ne a patria proficisceretur, Herodot. 3, 124. 
Παντοῖοι πελέθοντες, variis formis induti; 
nunc sub hac, nunc sub illa forma, (de diis 
apparentibus,) Odyss. 17, 486. A was. 

Παντοιότροσος, 9, ὃ Z 5, qui est omnis modi, 

Tlavrourearws, omni modo. A prec. 

Παντοίως, adv. idem. Weavroias vA» μνήμην ἀνε- 
vewouro, Herodian. : 

Ilayrozozctz, Ny omnium domina, epith. na- 
tura. 

Παντοκραπορία, as, ἡ, omnipotentia. 

Πανποκρατορῖκὸς, ἢ, ὃν, ad omnipotentem Deum, 
seu ad divinam potentiam pertinens ; (3) 
ab omnipotente Deo profectus. A 

Παντοκρᾶςωρ, 2005, ὁ, omnipotens, Ex way et 
Xue tuo. 

Παντοκτίςης, 8, 0, Omnium conditor. 

Παντολᾶθος, S, ὁ καὶ à, qui omnia accipit, qui 
ex omnibus accepit. A λαμβάνω. 

Παντολέτης, ὃ, idem quod παντολέπωρ, Naz. 

Πανπτολέτωρ, 20s, o, exitium oninibus adferens, 
omnia perdens et labefactans. Ex πᾶν et 
ὄλλυμι. Hine ; 

Παντολέτειρα, as, 9 quz omnia perdit. 

Ἰαντολιγοχρόνιος, €, à 2 ἡ, exiguo tempore cir- 
cumscriptus, exiguum tempus durans, Ex 
πᾶν, ὀλίγος, Ct χρόνος. 

Παντολμία, ws, 7, audacia projecta, Α - 

Παντόλμμος, 9, ὃ καὶ ἡ, Omnia audens, audacis- 
simus. Δ τόλμα. t 

Παντολθτηρίδια, σὰ, vasa medicorum supellec- 
tilis, &c., Steph. set 

Παντομετάθολος, s, o, dardanarius, Ph. 
μεταξάλλω, muto. ) tx 

Παντομῖϊγὴης», tos, ὁ καὶ ^, ex omnibus mistus, 
miscellaneus. Ix σῶν et myvupa. 

lizvrópip05, 8, ὁ καὶ 4, omnium personarum 
imitator eflictorque, omnis generis gestus 
exprimens. P. histrio, 

Παντομισὴς, fos, ὃ καὶ 4, omnibus invisus. 
pota, 

Παντόμορῷος, €, ὃ καὶ ^, omniformis, multifarius, 
Jt. Ex πᾶν et μορφή. 

IIzyrópetgos, #, ὃ καὶ ^, stultissimus,. 

Mavrovixns, 8) ó, Omnium certaminum victor. 
Α νίκη. ᾿ 

Παντοπλᾶνὴς, tos, 0 καὶ 4, omnivagus, Gl. Vet. 
A σλάνη. 

IIzyzozógos, 8, ὃ X 4, ad omnia callidus. 

Παντόπτας, Dor. pro παντόπασης, 9, 6, Omnia 
cernens; παντόπσα, Dat. Ex arroyo 

ΤΙαντοπωλέω, parvas variasque merces vendo. 

Παντοπωλεῖον, #, 70, locus ubi omnis generis 
et fere viles res veneunt ; Gl. V. seplasium, 
popina. A 

Παντοπώλης, S, ὃ, qui omnes res venales ha- 
bet, presertim minutas; idem qui ῥωπο- 
πώλης, Ph. seplasiarius, dardanarius, Ex 
“ἂν εἴ πωλέω. llinc 

Παντοπωλία, as, 4, omnis generis rerum mi- 
nutarumque venditio. 

Παντόπωλις, ἡγ foem, pro σιανσοπώλης. 

Παντοραίςης» 8, 6, Omnia vastans et corrum- 
pens. Ex zz» et ῥαίω, vasto. 

Παντορέκτης, 8, ὁ, 0ornnium appetens, R. Ex za» 
et ὀρέγοριαι, omnia efficiens. Ex ῥέζω, Ern. 

IIZvreet, adv. quoquoversum, in omnem par- 
tem; (2) undique. A πᾶς. we 

Πανπόσεμνος, ov, gravissimus, honestissimus. 

Παντόφξικτος, ον, valde maculosus, veluti pune- 
tis distinctus. 

Mavractves, 8,62 ?, varius, omnigenus. A πᾶν. 

Πάντοτε, adv. omni tempore, semper. 

Ilavroreans, ἕος, ὃ % ἦ, integer, perfectus. Ex 
πᾶν et πέλος, perfectio. 

Παντοτεχινὴς, ἐς, artificiosissimus. A τέχυς- 

Πανσοτίνάκαος, 9, ó, Omnia quatiens, movens, 
A τινάσσω. 


Ex 


A 


Παντο- 
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Ἡανφοσόκος, 9, 0, 5, Ommiparens. A σίκσω. 
Παντόσολροος, 8, ὃ τὲ 7 Vide πάντολ ριος. 
᾿πανσοσρόφος, vel παντόπροφος, s, ὃ 4 7, omnium 
 nutritoret altor. ΟἿ. V. omniparens, Ex 
way et τρίφω. 

Mavreeyixes, 3, ὃν, omnia efficiens. A 

Παντεργὸς, S, ὃ καὶ 4, qui omnia efficit, om- 
nium conditor; i» malam partem. idem 
quod z«v&gyes. Ex ἔργον. 

IlzyveQZyím, «s, ^, esus omnium rerum sine 
discrimine, etiam contra legem ; item vora- 
citas. Ex πᾶν et φαγεῖν. 

IIz»roQUzs, fes, ὃ καὶ à, omnia producens; (2) 
copiosus; (3) ingeniosus. A φύω. 

lizyróQupves, 8, 6 καὶ ^, undique coactus seu 
collectus, omnino confusus. A Φύρομκαι. 

Πανσόχοοος; ον, omnis coloris, Orph. 

ἩΠαντρόφος, 2 ὃ καὶ ἦ" Vide παντοτρόφος. 

Παντώλης, ts, omnino perdens, Dolsc. 

IlZwrws, adv. omnino, omnibus modis, pror- 
sus; ad summum. Ph. utique, nempe. d/. 
Gl. V. undiquaque. A πᾶς... 

ὙΠ νῦ, adv. omnino, prorsus, valde, adinodum, 
magnopere ; z»vyt, prorsus, Gl. V. ὃ πάνυ, 
celebris ille, illustris ille. Ab eod. 

Ὑιανυγρὸν, và, emplastri quoddam genus, Steph. 

Ileyóxpaigas, ὃ, 6 καὶ ^, bene cornutus. A 
πραῖρα. 

Mavwrelesros, 8), ὃ 2 ^, excellentissimus. 

Πανὕπερτῶτος, don, ὥτον, supremus. 

IlzyusíoQgo», o, ἡ, valde arrogans, nimis inso- 
lens. i 

TlzyzAtxcos, ov, valde implicatus, Opp. 

Iawószcow adv. postremum. A 

Πανύφατος, ἄτην arov, postremus, ultimus. 

ΤΙανϊ χὶς, ἴδος, ἡ, festum Dianze quoddam quasi 
pervigilium, vigilia nocturna, pernoctatio, 

- udi nocturni, ut apparet er Platone. 

“Πώνχορτος, ov, ferax, fceno vel gramine abun- 
dans, Soph. : 

Πανώδῦνος, ?, ὃ καὶ ἡ, dolorem gravem adferens, 
prorsus acerbus. Ab ὀδύνη, 

Πανωλεθρία, ἐς, ^, internecio, exitium, quo res 
prorsus perit. A 

Πανώλεθρος, S, ὁ 2 4, plane perditus; (2) pror- 
‘sus exitialis et perniciosus. Καὶ σῷφᾶς κακὸς 
κάκιτα 2 πανωλέθρες Ἐυναρπάσειαν, Soph. Aj. 
151. Ab Ados. 

Πιανωλέδρως, adv. cum internecione. 

HawAtum, vel πανωλία, ws, ^, pernicies. A 

Πανώλης, εος, ὃ καὶ ^, qui prorsus periit; (2) 
perniciosus. Ab 2AAuuu. 

Πανωπήεις, omnibus conspicuus; fem. σάνω- 
πήεσσα, perspicua, in Epigr. Ex 4 

lláwwee;, 8, 6 καὶ 7, omni tempore proveniens. 
Ab ὥρα, 

Ππὰξ, Hes. est calceamenti genus indutu fa- 
cile; Plauto, baxea. 

τιζξαι, aor. 1. inf. act. Dor. pro πῆξαι, a σή- 
γνύμι pro πήσσω, pango. 

πάξαιτο, 9. sing. aor. 1. opt. act. Dor. pro 
πήξα,το, a verbo eod. 

I!zeuci, possideo, adquiro; perf. σέπαμαι, 

- πέπαται, acquisivit, possidet. inf. πεπᾶσθαι, 
parasse, possidere, Ὃς ὑφανσοδίνητον ἔσθος ὦ 
πέπαται, Aristoph. Av. 949. ᾿Αδίκως χρή- 
para πασσάμενος, Dheog. 146. Α πάω. 

ΠΖοραι" aor. 1. inf. πάσασθαι, gustare, vesci; 
ἐπόάσαντο, 9. plur. aor. 1. indic. gustarunt ; 
particip. πασσάμενος, pastus, pro πασάμε- 
yos, nisi potius est ex σπάσσομαι, Ern. 
Σπλάγχν ἐπάσαντο, Il. 1, 464. Δείπνε πασ- 
σάμενος μυθήσεαι ὅτιτεό σε xen, Od. 1, 124. 

δὸς, 8, ὁ, adfinis, G!. V. Dor. pro σηός. 

TIAMAT, pape, atat ! 

Ππασαιὰξ, idem et ab eo ipso. 

Ταπαιπαιὰξ, interject. dolens. Ab eod. 

Ilzz746», pappa dico, adblandior patri vo- 
cando papam. Gl. V. papare; Il. 5, 408. 
A πάππσας- 

IIAIIIA'E, vox imitans crepitum alvi, Ari- 
stoph. 

IA'UIA2, s, 6, pater, pappa. Vox puero- 
rum blandientium ad patrem. 

Ilaec 72795, ὁ, compellatio patris, Suid. 

Tlawmrias, w,ó,paterculus. A ez. 
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Πασππεπίπαπηος, 9, ὃ, avi pater. 

et eri, supra. 

Παπαῖδιον, s, v0, idem quod παππίως, et ab 
eod. 

Παπαΐζω, patrem appello, pappam voco. 
πάππας. 

Ilzzix0;, 7, ὃν, ad avum pertinens, Poll. 

IIA'IIOZ, s, ó, avus. Hine es πρὸς 
πατρὸς, avus paternus, et πάππος πρὸς gun- 
700;, avus maternus; (2) lanugo carduo- 
rum, seu fos lanuginosus. Menti prima 
barba. (2) Scholiastes "Theocriti ad Idyllium 
6, 15. 

Πάπαος; 8, 0, pappus. 

Παπαοσπέρμαᾶπο, τὰ, lanuginosa semina, seu 
quz lanugine semen habent obductum. 

IlazzoQóvos, 8, ὃ καὶ 75, avi interfector vel in- 
terfectrix, R. Ex πάπαος et φόνος. 

Παππώδης, tos, ὃ καὶ 4, lanuginosus. 
"05. 

lazos, aie, Qo», avitus, Ab eod. 

Παππωνὺυμικῶς, nomine deducto ab avo, Steph. 

Πασταΐνοισαν, circumspicientem, acc. sing. praes. 
part. act. f. g. Dor. pro πασταίνεσαν, a 

IIAHTAINO, circumspicio, oculis lustro, 
oculis vestigo, circumspectans quaro, spec- 
to vel respecto, oculos converto et intueor. 
Gl. V. respecto; a. 1. part. z«z4»«s, cir- 
cumspectans. Παπαήνας ἐς ἅπαντας, Luc. 
Philop. 19. Warraivace ror ἄντρα; Theoc. 
6. 98. Παπεαίνων ἥρωα Μαχάονα, Il. 4, 
200. 

Παπεἄλάω, circumspicio, Liycoph. 

MATYPOS, ς, ὁ καὶ ἡ, papyrus, planta JEgyp- 
tiaca; (2) liber vel cortex papyri; (3) 
charta e papyri cortice confecta. Gl. V. 
papirum, scirpus. 

Hag’ vel πὰρ, pro παρὰ, apoc. Poet. ut apud 
Hom. πὰρ Διὸς, a Jove, πὰρ δέ of, apud. vero 
ipsum; πὰρ dvyapuy, praeter aut ultra vires ; 
πὰρ ποταμὸν, apud fluvium. — Alicubi etiam 
pro πάρα, i. e. πάρεειν, adest, ut πὰρ γὰρ 
ἀνὴρ, adest enim vir, praesto est. 

APA’, prepositio, cum genil. a, ab; cwm dat. 
apud, juxta, penes; cum acc. ad, inter, 
juxta, circa, apud, supra, preter, contra. 
In comp. trans, preter, apud, Szpeque de- 
pravationem significat, et peccatum. seu 
errorem. Παρὰ πὸ ἔθος, ex more; eg 
ἑκάπερα, utrinque ; παρ᾿ ἐλάχιφον, propemo- 
dum; παρὰ μικρὸν, παρ ὀλίγον, ferme; παρ᾽ 
δ) quamobrem; παρὰ πολὺ, plerumque ; 
παρ ὥρων, intempestive; παρ᾽ ἡμέρην σπύυρε- 
σεύειν, Aretzus, 1. e. fertiana febri laborare ; 
παρὼ μῆνα τρίτον, tertio quoque mense, Aristot, 
Παρὰ roo8roy ἑκάτερος 412.65 κινδύνε, tantillum 
abfuit uterque a periculo, Appian. Tap 
ἐδὲν ἦλθεν ἀναιρεθῆναι, VIX aut ne vix quidem 
mortem effugit, Παρὰ σοσξτον ἐκ ἐξέφυγε 
τὲς διώκοντας, tantulum abfuit quo minus 
persequitores effugerit, Herodian, 5, 4. 

lidem, pro πάρεςιν, adest, licet. "O δ᾽ αὐτὸς 
mais σὸς εἰς καιρὸν πάρα, Burip. Hipp. 902. 
Πάρα λευκὸν εὐάμερον πελάσαι φάος, adest lux 
candida qua possumus accedere ad. . . . Soph. 
Aj, 118, nota πάρα πελάσαι PIO det πελά- 
ou. Vide σελάσαι. 

Ππαᾶρἄσαίνω, transgredior, transcendo. Gi. V. 
pravaricor; item preetereo ; metaph. violo 
leges aut jusjurandum ; f. παραθήσομαι": inf, 
παραθησέσθαι, transgressurum, violaturum 
esse; aor. 2. rugibny: part. παραξὰς, trans- 
gressus; inf, παραξῆναι, violare. Dh. pass. 
παραξαίνεσθαι, Nlolari, negligi; παραξαθεὶς, 
aor. |. part. violatus; παραξεδᾶσθαι, infin. 
violatum esse. Οὔ με παρίθα φάσμα μελα- 
νόππερον, fefellit, Dur. Mec. 698. — YImgmGmi- 
yucí τε τὼς ὅρκες THs νενομισμένες κερδῶν ἕνεκ᾽, 
Aristoph. Thesm. 965. 

Παράδακχος, #, à καὶ 4, furens, debacchans. 

Ἰπαραξδαλεῖ, conferet, 9. sing. f. 2. ind. act. 
verbi παρασάλλω. 

Τιραδαλέταιρος, seu παραθαλλέταιρος, By by qui 
sodali amicove imponit, familiarium im- 
postor. Lx παραδάλλομαι et ἑταῖρος. 

Παραξέλιλω, f. Cara, cbjicio, projicio, Gl. V. 


ΠΑΡ 


Ex σάσσος 


Α 


A πάσ- 


ΓΆΡ fl A P 


trado, exhibeo, Ph. applico. Ph. appello na- 
vem; (2)trajicio ; (3) accedo, adjungo me ; 
(4) adsimilo, confero, comparo; (5) flecto, 
detorqueo, ut oculos ; (6) depono apud ah- 
quem; παραδώλλομαι, in med. depono ali- 
quid apud aliquem ; (2) objicio me, μέ peri- 

- culis ; (3) decipio ; aor. 2. παρέξαλον, objeci ; 
perf. pass. part. παραδεθλημένος, objectus ; a. 
l. part. παραθληθεὶς, objectus. Παραδάλλειν 
πρὸς ἄλλες, conferre, Isocr. αρεθάλομεν εἰς 
Σώμον, “εἰ. 90, 15. Ἐγώ σοι παραδάλλομαι 
Serves, Eurip. Iphig. in Tau. 1097. Waga- 
CeCAnpetvos ταῖς ἐλπίσι, decepti. 

Παραξαλόμενος, aor. 9. part, med. 

Παραθάπαισμωα, duos, τὸ, baptismus adulte- 
rinus. 

Παραξαπτιςὴς, #, 6, qui adulterino baptismate 
usus est, metaph. adulterinus, v. gr. stoicus, 
ap. Arrian. 

Παραρἄσϊλεύω, regno seu regia potestate abu- 
tor, male regno. 

IlzoZGZcis, ews, 7, transgressio, Ph. (2) nomen 
criminis, przvaricatio; (3) pars comcedize 
veteris, cum chorus in scenam prodit; de 
cujus partibus vid. Poll. 1v. 112. et Sch. 
-ristoph. A παραξαίνω. 

Παραθάσκω, sum παραθάτης, in curru, id est, 
pugnator sto, juxta sto, juxta consisto. 
Worries ᾿Αγκαίῳ παρέθασκεν, Apoll. Rhod. 4, 
210. "AyzuQes αὖ παρίθασκε περικλυπὸς, 248 
11,104. Ex παρὰ et βάσκω, seu βαίνω. 

IlzomGZzv4s, #, ó, violator legis. Gl. V. teme- 
rator, praevaricator ; (2) e curru pugnans ; 
(3) dominus currus. 

Παραξατίκὰ μελύδριω, versiculi quibus para- 
basis comica constat. 

Tlaguburizas, adv. contra legem ; ἔχειν; legem 
violare. 

Παραξατὸς, ἢ, oy, quem transgredi possumus ; 
violabilis. Κράτος δὲ ragubaroy Bann πέλει, 
Soph. Antig. 873. A παραδαίνω. 

izexbaors, ts, idem quod παραλεργής. 
βάπεω. 

Παραθῆς, 2. sing. aor. 2. conj. act. verbi z«ea- 

Alyn. 

Παραρθιάζομαι, f. ἄσομαι, vi detorqueo, urgeo, 
cogo; (2) omnibus annitor vel conor viri- 
bus. Καὶ παρεδιάσατο ἡμῶς, Act. 16, 15. 
Παρεδιάσανπο atti, Luc. 24, 29. 

Τιαραξιάομαι, ads, Nolenter urgeo, cogo, 

Παραρϊξάζω, fut. cow, aufero. 

Παραδλάπαω, fut. ψω, lado, noceo. Ti καὶ τὸ 
σῶν ἀνθρώπων παραθλάπεει γένος, Chrys. 

Παραδλαςἄνω, fut. iow, a radice germino, cir- 
cumpullulo, Lheophr. Hinc 

Παραξλάςη, 1s, n, ramulus, stolo. 

Παραδλάςημωα, dros, πὸ, quod circumpullulat 
et renascitur. 

Παραθλάςησις, ews, 7, germinatio circa veni- 
ens. 

Παραδλαςϊκὸς, ἢ, ὃν, qui adnascitur et cir- 
cumpullulat. 

Παράδλεμμο, Tos πὸ, adspectus obliquus, 
qualis est strabonum, 

Παραθδλέπω, fut. Yo, limis adspicio, obliquis 
oculis adspicio. G7. V. aliter video, halluci- 
nor. Παραδλέπεσα Θατέρῳ (ὀφθαλμῷ) “πάλιν 
μετασκεύαζε σαυτὴν, «Aristoph. Conc. 496. 
Παραθλέπων βίον, Ewr. Ion. 657. 

Παράθδλεψις, ews, 7; idem quod παράδλεμμα. 

Πιαραθλήδην, adv. per comparationem, para- 
bolice; (2) simulate, dolose, oblique ; (3) 
situ parallelo, per responsum, responden- 
do; (4) situ parallelo, oblique. (1) Κερτο- 
μίοις ἐπέεσσι παραδλή)ην ἀγορεύων, Il. 4, 6. 
(3) τοῖα παρωθλήδην προσέειπεν, Apul!. Tthod. 
4, 1563. (4) mena hs κροτέονται, ex obli- 
quo crepitant, poll. Rhod. 4, 1608. A 
παραδάλλω. 

Παράδλημα, eros, πὸ, quod datur animantibus 
comedendum, pabulum. <A παραξάλλω. 
Παραξλητϊκὸς, ἢ, ὃν, adjectitius ; (2) compara- 

bilis. Ab ecd. 

Παράδλητος, 9, ὁ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

Τιραθλύζω, fut. dow, scaturiginis modo re- 
fundo et rejicio, evomo, 


A 
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Παραδλῶψ, wares, ὃ καὶ ἡ, Strabus, strabo, limis 
oculis adspiciens. A παραδλέπω. 

Παραξοάω, e, acclamo. 

Παραφοήθεια, as, ?, suppetize, auxilium. 

Παραφοηθέω, w, fut. ἤσω, suppetias fero. Οἱ. V. 
adminiculor. Παραθοηθῶν τοῖς ἐπὶ λόφε, 
Plut. 

Παραξολἄδην: vide παρθολάδην. 

Παραθολεύομαι: inf. aor. 1. παραξολεύσασθαι, 
periculo se exponere, pericula adire, Ph. 
A σαράδολος. 

Παραξολὴ, ἧς, 7, parabola, similitudo, Ph. (2) 
concursus exercituum. A παραθάλλω. 

Παραξολϊκὸς, 4, ὃν, comparativus. A prec. 

Παραξολικῶς, adv. comparative. 

Παραφόλιον, πὸ, sportula que in provocatione 
ad aliud judicium ab appellatore deponi- 
tur, Poll. Παράθολον, Aristot. 

Παράδολος, #, ὁ € ἡ, audax, temerarius, in pe- 
ricula ruens, G/. V. (2) periculosus, anceps ; 
(3) falsus, adulterinus ; (4) limus, Gl. V. 
A σαραξάλλω. 

Παραθόλως, adv. temere. PA. audacter, cum 
summo periculo; inde preter opinionem, 
ubi quis summum periculum evasit, acerrime, 
fortissime. 

IizoZGojpes, 8, ὁ καὶ ἡ, qui transverso borea 
perflatur, qui a latere aut in orbem perfla- 
tura borea. Ex παρὰ et βορέας. 

TagubsxoriZw, pasco, item decipio, Lyc. 

Παραξελεύομαι, f. evcoues, perperam consulo. 
Παραθδελευσάμενος τῇ ψυχῇ, Phil. 2, 30. 

Παραςραξεύω, in brabeo conferendo aliquem 
pratereo, injuste brabeum tribuo seu adju- 
dico. Unde male judico, quod alteri debetur 
per fraudem adimo ; ignominia adficio. 

Παραφρᾶχὺυ, adv. paullo minus, prope. 

Παράθυσμα, &ros, rà, quod inseritur seu incul- 
catur: 

Παράθδυςος, 8, ὃ καὶ ^, intrusus; (2) occultus, 
latens. Ὁ Λαμσρίας ix ragubice καθήμενος, 
Plut. Quialiis convivis supervenit. A 

IIzozGón, f. dow, inculco, interjicio, intrudo ; 
raoubyoebsis, aor. 1. pass. part. intrusus. 
Κακεῖνό re παραθύσον, Luc. 

Παραξώμϊος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui apud aram est, a 
latere are. ᾿Αὐτὰν παραξώμιον ἐσιςοναχεβσι, 
Soph. (Ed. Tyr. 184. A βωμός. 

Παραγαγξσα, aor. 2. part. act. Alt. pro παρα- 
γξσα, ἃ παράγω, traduco. 

Παραγγελεὺς, ἕως, 0, denunciator, Gi. V. 
παρὰ εἴ ἀγγέλλω. 

Παραγγελία, ας, ^, preceptum, mandatum; 
(2) ambitus, petitio magistratus cum pre- 
hensatione. Ph. denunciatio, condictio, in- 
terdictio. A 

Ππαραγγέλλω, denuncio, edico, precipio, nun- 
cio, Gl. V. (2) invito, Gl. V. (3) veto, 
interdico, Gl. V. παρήγγειλα, denunciavi, 
Ph. παραγγέλλεται, interdicitur, Ph. σαραγ- 
ψελλόμενα, Ymperata ; παραγγελθὲν, indictum, 
Gl. V. (4) ambio magistratum, ut candi- 
datus. (4) ὁ μὲν ἀλλὰ τῶν ἄλλων ἀποτάντων 
Lr παραγγέλλειν ὑπατείαν, Plutarch. in. Pom- 
peio. Ἢ «ρατηγῶν, ἢ ὑπατῶν, ἢ τῶν ἐς ταῦτα 


Α 


σαραγγελλόντων, App. Bell. Civ. 1, 9. Ἐπὶ 
cà δεῖπνον, Luc. vi» πόλεμον, Polyb. Δεί- 


ρῶντες παρήγγειλαν μὴ λαλεῖν, Act. 5, 40. 
Παραγγελλόμενα ποιεῖν, Ken. Παρήγγειλεν 
εἰς δημαρχίαν, tribunatum petivit. Appian. 
inc 

Παράγγελμα, Gros, v, praeceptum, Gl. V. (2) 
interdictum, Οἱ. V. 

Παραγγελματίκὸς) ἢ, ὃν, preceptivus, denun- 
ciativus ; (2) adhortativus. Α παράγγελμα. 

Παραγγελματικῶς, adv. denunciando, przci- 
piendo, adhortando. 

Παράγγελσις, ws, 7, praeceptum, mandatum ; 
(3) preceptio, cohortatio. A παραγγέλλω. 

Tlaguy yertinos, ἢ, ὃν, qui praecipit seu prohi- 
bet, hortatur, ut sermo. 

Παραγέγονα, accessi, perf. ind. med. verbi zz- 
ρώγίνομαι. Unde 

Παραγένησις, ews, 1, adventus. 

Παραγενόμενος, aor. 2. part. med. 

Παρωγεύω, gustum -preebeo ; in med. leviter, 
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cum fastidio degusto ; unde leviter cognosco 
aliquid, leviter delibo. Παρέγευε τῷ φρονή- 
ματος, Plut. 

Παραγήραμα, vos, πὸ, silicernium, delirus, 

Παραγηράω, à, deliro pre senectute. 

Παραγίγνομαι, advenio, advento, accedo, per- 
go, intersum, Gl. V. aor. 1. παρεγενόμην, ad- 
veni. Παραγίγνεσθαι τῇ ἐκκλησίᾳ, 4Eschin. 
δίκη, Plat. πρὸς và» ἀγῶνα, 4Eschin. ἐπὶ roy 
πολέμιον, Plut. 

Παραγινώσκω, preter jus et zquum statuo, 
perperam statuo. οὐδὲν ϑαυμαςὸν ὑπὲρ 
σότων “περὶ αὐτῷ σ΄αραγνῶναι τὰς Dixusas, Xen. 

Μαῖα ΕΑΝ Poi in ulnis gesto, ulnis amplec- 
tor. Hinc 

Παραγκάλισμα, ἄἅπος, và, res quam amplexa- 
mur ; (2) amplexus. 

Παραγκιςρόω, hamum addo. Ilzewyxieeuptvos; 
perf. pass. part. hamatus. Ab ἄγκιςρον. 
Παρωγκωνίζομαι, f. ἰσομαι, proprie cubito re- 
pello, submoveo, obvios vel admotos pro- 
trudo; (2) vi submoveo; (3) sinuor, re- 
curvor, To ἀξίωμα ἡμῶν σ'ἀρωαγκωνισάμενος, 
Heliod. (3) εἰς τινά με παρηγκωνισμένην ἀκτὴν 
παραλαξῶὼν, Heliod. 5. Ex ἀγκὼν, cubitus. 

Hinc 

Παραγκωνιςὴς, 8, 0, qui obvios cubito repellit. 

Παραγλὔφω, aliter senlpendo muto, adultero. 

Παραγναθίδιον, #, c), ornamentum quod ap- 
ponitur maxillis equorum. A 

Παραγνᾶθὶς, iàes, ἡ, mala, maxilla. Ph. buc- 
cula. Ex γνάθος, mala. ν 

Παραγνάμσ'τω, fut. pw, deflecto ; παρέγνορεψεν; 
aor. 1. flexit. 

Παράγοισαν, acc. sing; pres. part. act. Dor. pro 
παράγεσαν, ἃ ruedyw, abduco. 

Παραγονᾶτιον, ε, 7, internodium. 

Παραγοράζειν, opsonia coemere, Ath. 

Παραγορεῖτο, 9. sing. imperf. ind. med. Dor. 
pro παρηγόρεῖτο, a πιἀαρηγορέω, consolo. 

Παραγράμμα, &vos, T), quod adscribitur ultra 
solitum et justum ; (2) scripture depra- 
vatio ; (3) qu. dic. alliteratio, cum litera 
pro litera substituitur. Hinc 

Παραγραμμᾶτίζω, paragrammate seu allitera- 
tione utor, verbum mutata litera scribo, et 
fere in deterius, ut in παρανομασίᾳ. Hinc 

Παραγραμμασισμὸς, 8, ὃ, scripture inversio, 
qu. dic. alliteratio, quum una litera pro 
alia ponitur. 

Παραγρᾶφὴ, "s, ^, adscriptio et annotatio in 
margine ; scholium et annotationis signum 
in margine adscriptum ; (2) praescriptio, 
Gl. V. (3) verbum juris, cum negamus ali- 
cui actionem, quam intendit dandam esse ; 
(4) sublatio, v. gr. scripti male. 

Παράγραφος, S, 5, lineola in margine scripta, 
v. gr. comedia, Vor Gramm. Ph. przduc- 
ta. 

Παραγράφω, fut. pu, adscribo, juxta scribo ; 
(2) perperam scribo ; (3) cireumseribo; sc. 
ut tollatur e libro, &c. unde tollo, de lec- 
tione; (4) exceptione actionis non recte in- 
stitute submoveo ; hinc induco et abrogo. 
Gl. V. tollo, libero, przscribo, praeduco : et 
παραγράφομαι, prescribo, Gl. V. ᾿Ιὼν σαρέ- 
γρῶψε πλησίον, κημὸς καλὸς, Aristoph. Vesp. 
99. Πατρὸς ZAA8 σαυτὸν παραγφάφειν, Dem. 
Δημοσθένει τὴν γραφὴν τῇ φόνε παραγροάνψψασθαι, 
Jd. "Ἔθος Ῥωμαίοις παρωαγράφειν τοῖς πληρονό- 
Hors ἑπέρες, εἰ μὴ κληρονομοῖεν οἱ πρότεροι, Aj)- 
pian. Bell. Civil. 2. Hine 

Παραγράψημος, ov, rejiciendus, repudiandus. 

Ππαρώγυμνος, 8, ὃ καὶ ^, fere nudus. 

Παραγυμνόω, 2, fut. dow, idem quod simplex, 
patefacio, Παραγυμνᾶν và πῆς γνώμης ἀπόῤ- 
ῥήτον, Greg. Hinc 

Παραγύμνωσις, $us, ἦγ nudatio. 

Παραγῦρως, adv. prope circulum, ut radat vel 
ambientem vel inclusum. 

Ππαρᾶἄγω, fut. ἕω, produco, profero, deduco, 
traduco; (2) promoveo, seu proveho ; (3) 
disputando, dolosa item blanda oratione 
capio vel fallo; (4) perverto, everto; (5) 
transeo; (6) nautee dicuntur παράγειν, cum 
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non recta sed per ambages navigant, ce- 
dentes ventis; (7) produco in concionem ; 
pass. prodire in concionem; part. pass. 
perf. παρηγμεένον, σπαρεγμένα, derivata, Ph. 
"H γὰρ σύχη παρίγαγ᾽ tis τὸ δυσμαθὲς, Eur. 
Iph. im Tau. 476. Wag’ ἀσπίδας παραγα- 
ψόντας τὴν ἐνωμοτίαν ἐπὶ φάλαγγος; sinistram 
versus in phalangem promota enonmiotia, 
Xenoph. Cyr. Exped. 4, 209. (4) νέοις παρα- 
yc9cis, a juvenibus seductus, Eurip. Suppl. 
232. (1) ὁ πλϑτος οἴγε χρυσῇ mà ζῇν παρῆγε 
Svnrois, si auri copia vitam produceret 
mortalibus, Anacr. Od. 23. ] 

Παραγωγὴ; ἧς, ^, productio, adductio ; (2) de- 
ductio, derivatio; Vor Gramm. (3) fortu- 
na secunda, honores, dignitas, Gl. V. (4) 
diductio, traductio. A παράγω. 

Παραγωγιάζω, vectigal seu portorium exigo. 
᾿Ἐπεδάλλοντο τὰς πλέοντας παραγωγιάζειν, 
Polyb, A 

Παραγώγιον, #, τὸ, vectigal, portorium. A 
παραγωγή, 

Παραγώγος, #, ὃ καὶ ἡ, qui ducit aliquid ab al- 
tero; (2) deductus ab alio vocabulo. A 
σαράγω. 

Παραγώγως, adv. deducendo, ut alterum voca- 
bulum ex altero oriatur et compositum sit ; 
(2) producte, addita ad verbum syllaba. 

Παραγωνίζειν, angulosum esse, angulum facere, 
ad anguli figuram accedere. Ex γωνία. 

Παραδακρύω, fut. tow, illacrymor. Παραδακρύω 
σοὶ, Luc. 

Παραδαρθάνω, juxta dormio ; inf. aor. 2. raga- 
δαρθεῖν. Τῆδε γὰρ αὖ μοι νυκπαὶ σπαρίδραθεν 
εἴκελος αὐτῷ, Od. 20, 88, : 

Παραδεδώκαμεν, 1. plur. perf. ind. act. verbi 
παραδίδωμι. 

Παράδειγμα, ares, τὸ, exemplar, exemplum ; 
(2) documentum, argumentum. A zaga- 
δείκνυμι. Hinc 

Παραδειγμᾶτίζω, fut. iz», publicee ignominie 
expono, in triumpho duco, Παραδειγμά- 
rico αὐτὸς τῷ Κυριῷ, Num. 95,4. Μὴ 
ϑέλων αὐτὴν rapudeiyparicas, Matt. 1, 19. 

Παραδειγμοσϊκὸς, 4; ὃν, exemplaris, exemplis 
constans, exemplum prebens, exempli 
vim habens. Ab eod. 

Παραδειγματικῶς, adv. exemplis, pro exemplo. 

Παραδειγματίσαι, aor. l. inf. act. verbi raga~ 
δειγματίζω. Unde 

Παραδειγμωτισμὸς, 8, ὃ, traductio, qua quis 
exemplo statuitur ceteris; publica igno- 
minia. i 

Παραδειγμωπώδης, eos, ὃ καὶ ^, exemplaris. A 
σαράδειγμα. [ 

Magadeixvops, vel παραδεικνύω, qu. dic. juxta 
ostendo ; unde confero ; (2) ostendo, pro- 
fero, indico ; (3) adsigno seu attribuo, ef- 
ficio. Ἕσερω παραδεικφύοντες, Isocr. ἸΙαρέ- 
dekey αὐτῷ πάντας τὰς φόρες ἐκ τῶν πολέων, 
Xen. 

Παραδειπνέω, 2, immodice ccmo, vel misere 
coeno ; in med. seu pass. coenam perdo negli- 
gentia. Εἰσὶ δ᾽ οἱ κα mAsiso λόγῳ κατὰ πρά- 
qos αἷρξντες, παρεδειπνήθησαν, Theophr. πάρα- 
δεισνέομαι; afficior domiccenio, Martial, 

Παραδειποὶς, (00s, 7, avide comedens, de pa- 
rasitis. A δεῖσινον. I 

IIAPA'AEIZOZ, e, ó, hortus, viridarium. Ph. 
pomarium, pometum. Paradisus est al- 
tissimarum contemplationum pratum se- 
eundum Chaldzos. Vor Persica; (2).N. T. 
collum, sedes Dei et beatorum. 

Παρώδεκπος, 2, 6 καὶ ^, qui admittitur, vel ad- 
mitti potest, aut debet. A 

Παραδέχομαι, excipio, admitto, accipio, reci- 
pio, suspicio, acceptum fero; παρεδέξατο, 
aor. 1. accepto tulit, Ph. pass. παραδεχόεὶς, 
receptus, Gl. V. Οὐ παραδέξονταί σὰ cay 
μαρτυρίαν τι ἐμβ, Act. 92, 18. Φήμην 
ποῖνυν παραδεδέγμεθα τῆς τῶν σότε μωκαρίας 
ζωῆς, Plato. 

Παραδηλόο, ὦ, f. ὥσω, pre me fero, significo, 
declaro. Hinc 

Πιαραδήλωσις, 7, expositio. Vor Rhet. ur 

Παραδιαζευγνύω, vitiose et perperam disjungo. 

Tlaea- 
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Πιαραδιαζευτϊκὸς, ἡ, ὃν, disjunctivus. A prec. 

Tagadiairéoucs, convivere alicui ; versari apud 
aliquem, Suid. 

Heexdiaxovtw, d» administro, inservio. Τοῖσι 
σειχίζεσι παραδιακόνει, Aristoph. Av. 845. 

HagadiastAAw, disjungo, separo. Hinc 

Παραδιαςολὴ, ἧς, 5, disjunctio, separatio, di- 

'Stinctio; (2) nomen figure oratoriz, qua 
similia discernuntur. Quintil. 3. 

Hagadiargién, ἧς, ^; preposterum studium, ex- 
ercitatio et litigium, in quibus tempus pra- 
postere teritur; (2) inanis disputatio. 

Παραδίδοσθαι, przes. inf. pass. verbi 

Hagadidupys, trado : (2) dedo alicui, in potesta- 
tem prodo; (3) relinquo liberis, posteris ; 

- (4) dicitur et de accusatore; imperat. παρά- 
δος, trade, Gl. V. aor, 1. παρέδωκα, tra- 
didi; pass. παρεδόθην, traditus sum; perf. 
part. παραδεδομένον, traditum. Tolov sungoy 
μ᾿ ἀποσυλήσας ἄδη ϑάνατος παρέδωκεν, Hur. 
Alc. 866. Σὲ βαρδάροισι λέχεσι παραδίδωσιν, 
Jd. Hel. 227. Eig τὸ δεσμωτήριον π᾿αραδοθῆναι, 
Diod. 

Hagadinyéopes, Suc, fut. neous, obiter narro 
et expono, Συντόμέως ἐν ἄλλοις Toros Taek 
διηγήσατο, Plut. Τὰς ἐπὶ τῆς veornros ἄμαρ- 
vias αὐτϑ, Id. Hinc 

Ἡαραδιήγημα, và, narratio in transitu, aut in 
parenthesi; item, explicatio et definitio. 

Παραδιήγησις, εὡς» 7, idem. 

Πιαραδιοικέω, ὥ, perperam seu male administro. 
NEW ἔχε, πολὺν οἰκειοπραγεῖν, ἀλλὰ μὴ παρά- 
διοικεῖν, Synes. 

Τιαραδιόρθωσις, tw:, 7, correctio mala, cum 
verum pervertitur, aut. malum in pejus 
mutatur. : 

Παραδιώκω, pone sequor, 

Παραδογμᾶτίζω, f. iow, male decerno; Polyb. 
(si lectio vera, Ern.) 

Παραδοθήσεται; 9. sing. f. 1. ind. pass. v. raga- 
δίδωμει. 

Τιαραδολεσχέω, d, deblatero, garrio, Plut. 

Τιαραδόντα, acc. sing. aor. 2. part. act. verbi 
παραδίδωμι. 

Παραδοξάζω, f. dow, honore privo, infamo ; (2) 
contr. sensu, valde honoro, illustro, mirabile 
reddo; (3) falsam opinionem concipio, seu 
teneo. πΠαραδοξάσε, Kigis τὰς πληγάς cS, 
Deut. 28, 59. Ex δόξα. 

Παραδοξία, «s, , admiratio ex insolentia. 

Παραδοξολογέω, c» fut. ow, paradoxe loquor, 
incredibilia dico, preter seu contra omni- 
um opinionem. Ὅσα περὶ ἀνθρώπων ἤ πινών 
ἄλλων ζώων παραδοξολογϑσιν, Hermog. 

Παραδοξολογία, us, ^, Oratio paradoxa, qua 
mirabilia et incredibilia narrantur. A 

Παραδοζολόγος, S, 6 καὶ ^, qui paradoxa seu 
incredibilia dicit. Ex παράδοξος et λέγω. 

Παραδοξοποιέω, a, fut. ἤσω, paradoxas res seu 
mirabilia facio. 

Τιαρωδοξοποιΐω, ὡς, 7 factum paradoxum, mi- 
raculum. 

Παραδοξοποιὸς, 8, ὁ καὶ ^, qui facit inopinata, 
incredibilia. 

IlzgZosLos, S, ὁ καὶ ^, qui est preter seu contra 
omnium opinionem, inopinatus, admira- 
bilis; incredibilis. PA. mirus, excellens; et 
παράδοϊζον, mirabile, admirabile. A δόξα. 

Πιαραδόξως, adv. preter omnium opinionem, 
mirabiliter, 

Παραδόστμος, S, ὃ καὶ ^, qui velut per manus 
traditur, hereditate a majoribus acceptus ; 
(2) qui memoriz traditur; (3) qui doceri 
potest vel docetur. A παράδοσις. 

Παράδοσις, εως, ^, deditio, traditio ; (2) doctrina, 
qua ore vel literis traditur, institutum, 
constitutio, preceptio; (9) GI. V. traditio, 
mancipatio; (4) quod a majoribus institu- 
tum, traditum est. A παραδίδωμι. Unde 

Πιαραδοτέος, ἔα; tov, tradendus. 

Ππαραδᾶναι, aor. 2. inf. act. verbi ejusd. 

Παραδοχὴ, "s, ^, receptio, susceptio, recepta- 
culum; (2) gratia, ap. Polyb. (3) studium 
alicujus rei. A παραδέχομαι. 

Παραδραθέειν, | juxta dormire; JI. 14, 163; et 
παρίδραθεν, juxta dormivit, Od. 20, 88, pro 
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παραδαρθεῖν, et παρέδαρθον, aor. 1. a δαρθάνω; 
dormio. 


| παραδράω, administro; contr. παραδρῶ" unde 


ap. Hom. παραδρώωσι, Od. 15, 828. 
Παραδρομἄδην, adv. in transcursu, obiter. 
Παραδρομοὴ, ἧς, 7, cursus, quo alicui a latere 

currimus ; (2) transcursus, seu cursus qui 

fit przetereundo. 


Tagadeouos, 9, ὃ καὶ ἡ, qui potest preeteriri; «4| 


παράδρομια, Subst. intervalla inter retia in 
venatione posita, per quz fransitus pa- 
teat. A παρατρέχω. 

Παράδῦμε, idem quod. παραδύω, Ar. 

Παραδῦναςεύω, simul regno, habeo potestatem. 
TZ Πέρσῃ παραδυναςεύσας, Synes. 

Παράδῦσις, ss, 7, insinuatio, obreptio, irrep- 
tio, (ap. Demosth. si lectio sana, Ern.) A 

Παραδύω, fut. sow, irrepo seu obrepo, introeo 
me insinuando. Ἐπὶ στὴν διωδοχὴν παρε- 
Bero τῆς ἡγεμονίας, "Eschin. εἰς Ἰτελοσόννησον, 
Dem. 

Παραδῷς, 2. sing. a. 2. conj. act. verbi zugz- 
Mi dapere 

Παραδωσείω,. qu. dic. traditurio, dedere seu 
tradere cupio, Thuc, A ragadidwps. 

Παραείδω, accino. "Hana δέ σοι παραείδειν ase 
ϑεῷ, Od. 22, 348. 

Tugucigoui, attollor, suspendor, Hom. 

Ilzomiíow, attollo, effero; (2) detraho, abs- 
traho, ZEschyl. Hinc 

Tagwectbouar, aut παρηερέθομοαι, attollor, sus- 
pendor ; παρήερθη, aor. 1. pependit, 1], 16, 
341. 

Παραζάω, 2, vita abutor, nimis fruor, male 
vivo ; (2) superstes sum ; inf. σαραζῆν. 

Παραζεύγνῦμι, idem quod παραζευγνύω, Eur. 

Τιαροζευγνύω, fut. ζεύξω, juxta jungo, adjungo, 
conjungo. Παραζευγνὺς τῷ Θεῷ σεδάσιμον, 
Naz. ; 

Παραζηλόω, 2, fut. dow, emulatione adficio et 
excito, ad zemulationem provoco, inviden- 
tia et zelotypia exstimulo; (2) ad iram 
provoco. Ἐγὼ παραζηλώσω ὑμᾶς tT 3x 
ἕῤνει, Rom. 10, 19. 

Παραζηπέω, quero, indago. 

Παράζυξ, Vyos, à % ^, plur. παράζυγες, qui ad- 
junguntur multitudini civitatis; ignobiles 
et proletarii, ac veluti supernumerarii. A 
παραζευγνύω. 

Πιαραζώνη, ns, 7, balteus seu culter, ensis pen- 
dens e baiteo. A παρωζώννυμι. Hine 

Παραζωνίδιον, 9, có, cingulum cum ense; (2) 
ensis, quo accingimur, Dim. a prec. 

Παραζώνιον, $, πὸ, pugio ; cinctorium, Ph. 

ΤΙαραωζώνιος, S, ὃ αὶ 7» Ut παραζώνιος μάχαιρα, 
sica, Gl. V. Ex παρὰ et ζώνη. 

Πιαραζωννύω, vel 2727747511777 fut. ζώσω, ac- 
cingo. ideas 4 seearis % ἀκινώκην πάρῶ- 
ζωννύναα, Plato. Hinc 

Παραζωςρὶς, 135, 1, parvus gladius, pugio. 

Παραθάλασσίδιος, et παραθαλαταίδιος, s, ὃ, ma- 
ritimus. Ex παρὰ et ϑάλασσα. 

Παραθαλάσσϊος, et -drri0s, ἴα, τον, idem et ex 
lsd. 

Παραθάλπω, fut. Wu, calefacio, foveo. Φόλων 
ἐδενὸς ἀδὲν παραθαλπομένα φρένα μύθοις, lenita, 
Eur. Med. 143. 

Παραθαῤῥύνω, fiduciam addo, confirmo. 
μὲν προσώπῳ παραθαῤῥύνων, Xen. 

Παραθαρσῦνω, idem. 

Παραθεώομαι, altrinsecus spectando confero. 
Τὸς ἐν κύκλῳ παραθεώμενος, Philo. Αὐτὰ ragu- 
θεώμενος παρὰ τὰ τῶν ἄλλων, Plato. 

Ilzgzésivzi, aor. 9, infin. act. verbi σπαρατί- 
θημι. 

Παραθέλιγω, fut. £v, permulceo. 

Παράθεμα, ἄτος», πὸ, repositorium, Gl. V. plu- 
teum, pluteus. PA. ferculum. 

Παραθέμενον, acc. sing. a. 2. part. med. verbi 
παρατίθημι, appono. 

Παραθερίζω, fut. ízu, demeto, amputo. 

Παραθερμαίνω, calefacio; (2) foveo. Oives πα- 
ραθερμαίνων τὴν “ψυχὴν, Athen. 

Παράθερμος, 8, ὁ % ^, prefervidus; (2) in 
agendo nimis praeceps, indecore aliquid 
faciens. 
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Παράθεσις, tus, ^, appositio, conjunctio; (2) 
ferculum, id ipsum quod apponitur; (3) 
depositio, seu repositio ; (4) commentatio ; 
(5) compositio, comparatio, collatio; ἐκ 
παραθέσεως, e contrario ; (6) apparatus the- 
sauri, Polyb. copia rerum ; (7) presentia 
auxiliandi causa, seu auxilium ipsum, Zbid. 
(8) citatio locorum e scriptoribus aliis; 
(9) praceptio, praeceptum, ut παράδοσις. 
A παρατίθημι. 

Παραθέπης, s, ὃ, structor, qui dapes apponit, 
Ph. Ab eod. 

Tlaguberixis, 2, ὃν, commendatitius. Ab eod. 

Παραθέω, fut. svoouos, accurro ; (2) adsequor ; 
(3): pratercurro; (4) leviter vel non at- 
tingo; (5) juxta aliquem curro. Παραθέεσι 
σὴν ὄχθην, lian. ᾿Αλλά τοι, ὦ φίλε, ἄδηλον 
εἰ καὶ παραθέομεεν πὸ ὀρθὸν, Plato. 

Παραθεωρέω, 4, f. ἥσω, juxta specto, seu con- 
templor; (2) unum alteri admotum con- 
templor; (3) comparo; (4) despicio, ad- 
spernor. Πρὸς τὲς ἄλλες παραθεωρῶν ἐμαυτὸν, 
Xen. Παραθεωρῶ σὲ Μίλωνι, Luc. 

Παραθήγω, fut. ἕω, acuo, exacuo, instigo, in- 
Cito. Συμμαχία SpuGoy παράθηξε μέγαν, 
Pind. Ol. 10, 89. 

Παραθήκη, ns, ἢ» res reposita et recondita; (2) 
res deposita, depositum ; (3) additamen- 
tum, appendix. A παρατίθηροι. 

Ππαράθηξις, tus, 7» incitatio, instigatio. 
ραθήγω. 

Παραθήσεις, 2. sing. fut. 1. ind, act. verbi zz- 
gamin. 

Tagebiyw, fut. ἕω, attingo. 

Παραθλίοω, fut. 4je, premo, comprimo, col- 
lido. 

Παράθε, appone, 2. sing. aor. 2. imperat. med. 
Jon. et Alt. pro παράθεσο, ἃ raguribnus, 

Παράθρᾶνος, 8, ó, in navi, via quce prseter Iga- 
viras fert, Poll. 

Παραθρασῦνω, animum addo, confirmo ani- 
mum. 

Ilzozfomuzpm, (vos, τὸ, fragmentum. A 

Παραθραύω, confringo; (2) im pass. miser et 
fractis viribus sum ; Suid. 

Παραθριγκίζω, lorico, obsepio, Theophr. A 
Sguyxás, 

Παραθρίζω, demeto, amputo. Παρέθρισαν ἄκρα 
πόρυμθα, Apoll. Rhod. 2, 601. 

Παραθρυλλέω, decanto; παραθρυλλέμενα, de- 
cantata, vulgata. 

παραθρώσκω, adsilio, juxta curro; metaph. ad- 
jaceo, vicinus sum. 

Παραθυμιάω, adoleo, suflio. 

Παραθῦρα, as, ?; posticum, Gl. V. 

Taeabugioy, 8, 70, posticum. <A prac. 

Παράθυρον, S, v), quod est ad januam, vel ip- 
sum ostium, Suicer. Ex παρὰ et Suga. 

Παραὶ, prep. Poetica, cum genit. a vel ab; cun 
dat. ad, apud ; cum accus. juxta, ad, apud. 
A παρά. 

Παραιξᾶδας, ὃ, violator legis. 
βαίνω. 

Παραιδᾶδὸν, adv. juxta. Παραιδαδὸν ἀτραπι- 
σοῖο, Oppian. Cyneget. 1, 488. 

Παραιξασία, as, a, transgressio, delictum. 
παράθασις. 

Παραίξᾶσις, ἡ, idem quod παράξασις, Ap. 

Παραιξάτης, 8, ὁ, qui preter aurigam currum 
conscendit, et ex eo pugnat; curulis pug- 
nator. Ab eod. "Ay δ᾽ Gmy ἐν δίφροισι παραι- 
δάται, ἡνίοχοί τε, Il. 28, 152, Hinc 


A σα- 


A praec. et 


A 


Magaibaris, ἴδος, ?, curulis pugnatrix. dp. 
Theoc. operaria, mercenaria. 
Uaeuiburos, 8, ὃ 5 ^, digressus. <A σαρα- 


, 
AAV, 
Παραιδόχος, €, ὃ καὶ ^; mutuus, qu. dic. vicissim 
jaculans. A σαραδάλλω, 
Παραιγιαλῖτηςγ w, 0, littoreus, in littore habi- 
tans. 
Παραιγιαλῖτις» ἴδος, ^, foem, praeced. 
Παραιψίἄλος, ov, littoralis. j 
Παραιθύσσω, incendo, excito, concito; (9) 
moveo; (9) prorumpg. Ei τὶ 2% φλαῦρον 
παραιθύσει, Pind. Auipea πάντ᾽ ἐτίναξε, πα- 
ραιθύσσων πτερύγεσσι, Apollon. 
Παραί- 
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Παραίνεσις, εὡς, ^, adhortatio, admonitio, mo- 
nitio ; (2) consolatio. A παραινέω. 

Ilepziyevíov, precipiendum, Ph. Ab eod. 

Παραινέτης, 8, ó, adhortator, suasor, admoni- 
tor. Abeod. Hinc 

Παραινετϊ κὸς, ^, oy, suásorius, monitorius. 

Παραινετιπκῶς, adv. exhortando. A prec. 

Παραινέω, 2, f. ἔσω, suadeo, hortor, admoneo, 
precipio. Καλῶς vor Τειρεσίας π'ἀρήνεσεν, Eur. 
Bac. 330. Ῥᾷον ragasveiy ἢ σαθόντα καρτερεῖν, 
Alc. 1066. 

Παραινίσαομαι, Obiter declaro et vera per 2- 
nigmata tacite et obscure innuo; aor. 1. 
“΄αρηνιξάμην, Plut. 

Παραινέντας, acc. pl. pro παραινέοντας. 

Παραίνὕμαι, aufero. 

Παραιολίζω, idem quod simplex αἰσλίζω, seu 
variegandi causa addo. 

Παραιρεῖσθαι, prees. inf. pass. verbi παραιρέω. 

Παραίρεσιξ, ews, ?, detractio, diminutio, A 

Παραιρέω, o, detraho, destruo, diruo, aufero ; 
(2) transfero ; παρεῖλε, diruit, detraxit ; rae- 
αἰρέομεαι, Buc, aufero, adimo ; aor. 2. rae- 
εἰλόμην, παρείλοναο, ademerunt ; inf. Tupt- 
Afsüz:i part. παρελόμενος. ἹΠαραιρεθείσε πῆς 
κατὰ φυγὴν ἐλπίδος, Diod. Ἦ μέγα μοι τὰ 
Seay μελεδήμαϑθ', ὅταν φρένας ἔλθη, λύπας rie- 
αἰφεῖ, dolorem auferunt, Eur. Hipp. 1109. 
“Oy σὴν μίαν παρεῖλες ἐς παῖδα τὸν σὸν, trans- 
tulisti, Zd. Hippol. 1316. Hinc 

Παραίρημῶ, dros, ro, quod adimitur aut de- 
trahitur, inpr. vesti, ut limbus; vide zZz- 
aptae, recisio. 

Παραισθᾶνομιαι, in sensu fallor; (2) sentio, 
percipio. Ὡς δὲ παρήσθοντο σῶν φευγόντων 
X καταλαμθανόντων tavres, Xen. Cyr. 4, 9. 
Μετεξέτεροι δὲ καὶ πιαραισθάνονται π'αἀραφορῇ τῆς 
αἰσθήσιος, Aret. 

Παραΐσϊος, S, ὃ καὶ %, et σπαραίσιμεος, Hes. in- 
faustus, inauspicatus, dirus, 1], 4, 981. Ex 
παρὰ et αἶσα. 

Παραΐσσω, pretereo, transeo ; (2) proripio 
me; (3) impetu transeo. Ἵσποι γάρ με παρ- 
ἤϊξαν, Il. 11, 614. 

Παραιτεῖσθαι, przes, inf. med. verbi 

Παραιτέομαι, θαι, deprecor, recuso, detrecto, 
evito, Gl. V. item (2) precor, rogo ; a. 1. 
παρητησάμην, παρητήσαντο, recusarunt, P. 
pass. a. 1. part. πιἀραιτηθεὶς, rogatus ; perf. 
σἀρηπτημένος, excusatus ; (3) deprecatione 
a poma libero; (4) submoveo. Παραιτεῖς 
σθαι κόλασιν, Plut. φθόνον, Aristid. “πόλεμον, 


Plut. γυναῖκα, repudiare, Jd. Ὃν δ᾽ αὐτὸς 
παραιτησώμεθω, Aristoph. Eg. 86. Κτεῖν, & 
παραισξμαι σε, Hur. Herac. 1025. Hinc 

Παραίπησις, ews, 7, deprecatio, excusatio, re- 
cusatio, Ph. (2) vehemens precatio. 

Παραιπητέον, adv. pos. fugiendum, deprecan- 
dum est. Ab eod. 

Παραιτητὴς, 8, 0, deprecator. Ab eod. 

Παραιτησπϊκὸς, ἢ, à», deprecatorius, ad depre- 
candum aptus : 

Παραιπητὸς, 7, ὃν, exorabilis. Ab eod. 

Παραίπτος, 8, ὃ 3 ^, qui ex parte in causa est; 
(2) qui in causa est, auctor. Gl. V. ob- 
noxius. 

Παραιτέμεσθα, fugimus, 1. pl. pres. ind. med. 
Dor, pro παραιτέμεθα, ἃ παραιτέομαι. 

Παραιφάμενος, παραιφαμένη, suadens, admo- 
nens, Poet. pro παραφώμενος. ᾿Αλλὰὼ σὺ ray 
γ᾽ ἐπέεσσι παραιφάμενος καπέρυκες, Il. 94, 771. 
A παράφημι. 

Παραιφᾶσία, us, ?, admonitio, consilium, ad- 
hortatio ; occurrit pl. dat. πἀραιφασίησι, 
monitionibus, monitis, przeceptis : 

IlzozíQZeis, ews, n, admonitio, consilium ; (3) 
consolatio. Ab eod. ' 

Παραιφρονέω, 4, exanimatus sum, vel metu, 
vel vulneris dolore, gravitate, R. Swicer. 

Παραιωρευμένω, gen. sing. przes. part. med. 
Dor. pro παραιωρεμεένε, a 

Πιαραιωρέω, ὦ, suspendo ; inf. pass. πάραιω- 
ρεῖσθαι, suspendi, perf. παρηωρῆσθαι, suspen- 
sum habere; plusq. perf. ind. παρηώρηντο 
ξιφίδια, gladios suspensos habebant, Hero- 
dot. 
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Παραιώρημα; dos, πὸ, suspensum, quod sus- 
penditur, T 
Παραιώρησις, $us, * juxta elevatio, 

Παρακαθάπτω, adnecto. 


A prec, 


Παρακἄθίζομαι, adsideo, a latere consideo. | 


Μετὰ rire τῷ Ππλότωνι παρεκαθέζετο, Aristoph. 
Plut..^126. ἢ 

Παρακαθεκπϊκὸς, ἢ, ὃν, tenax.. A παρακατέχω. 

Παρακαθεύδω, juxta dormio ; (2) excubo, 


ΠΑΡ ΠΑΡ 


Παρακαπαλέγομιαι, cubo apud, sive ad latus 
alicujus accubo ; vide παρακατίλεκτο. 
Παρακαταλείπω, relinquo. — | 
᾿Παρακαταλογὴ, ἧς, ἡ, immutatio et varietas, 
Vow suspecta. (fort. παρωκαταλλαγή.) 
Παρακαταπήγνυμι, f. £v, depango juxta, defigo 
apud. ( 
Παρακαταρτύομιαι, fut. ὕσομεαι, ex multis unum 
facio, compono. i i 


Παρακἄθημαι, adsideo, a latere adsideo. “Yad Παρακατάςᾶασις, sws, ἡ, depositum, A παρα- 


σῶν παρακαθημένων διεκωλύετο, Plato. . 
Παρακαθίζω, f. zw, juxta me colloco, adsidere 
jubeo; (2) adsideo ; παρεκαθιζόμην, παρεκά- 


iero, adsidebat, imperf. pass. Παρεχαθίζετο  ΠΙαρακατατὶ 


ix δεξίας, Plato. 

Παρακαθίηρι, utrimque demitto. ᾿Αντὶ πηδά- 
Aig δὲ τῶν πλεκτανῶν παρωκαθίησι, Aristot. 
Παρακαθίφημι, juxta colloco seu appono ; (2) 
altrinsecus colloco. Παρακασαςφήσας τινὰ τῶν 

οἰκετῶν φυλάστειν, Dem. 

Παρακαίργος, €, ὃ καὶ ^", intempestivus ; wraga- 
καίρια, inhonesta, nefaria. Kevrradins εὐ- 
vis ἀλόχε παρωκαίριω ῥέζων, Hes. Op. 527. 

Τιράκαιρος, S, ὃ καὶ "ἢ, intempestivus. 

Tlagaxaigus, adv. intempestive; (2) supra 
modum ;. (3) injuste. 

Παρακαίω, a latere uro, oburo, aduro ; (2) 
comburo. 

Παρακάλει, 2. sing. pres. imperat. med. contr. 
prO παρακάλες:, a 

Παρακἄλέω, w,f. ἔσω, evoco, accerso, advoco, 
inpr. auxilii causa, vel in judicio, vel in 
alia re quavis ; (2) Ph. oro, obsecro; item 
deprecor; (3) hortor, confirmo, in N. T. 
consolor, inpr. im med. recreo ; παρακαλέ- 
μεθα, exoramur, Ph. p. part. παρακεκλη- 
μένος, Vocatus ; παρακληθῆναι, consolationem 
admittere, aor. 1. inf. παρακαλεῖται, con- 
solationem habet, recreatur, Παρακωλεῖν 
ἀλλήλε:, τινὰ ἐπὶ vel πρός τι. Παρακαλᾶσι 
ἡμᾶς πρὸς cà σαραδᾶναι σὴν Μεσσίνην, Isocr. 
Παρακαλϑντες εἰς μάχην, Eurip. Ph. 1260. 
Πολλὴν φλόγα, Xen. Cyr. 7, 23. Οἱ Πέρσαι 
παρακληθέντες ὑπὸ Κύρε, Ib. 2,3. Kemi πα- 
ρεκάλεις, τί δράσω; Kur. Iph. in Aul. 356. 

Παρακαλπάζω, fut. 4», equo a latere cursito, 
freno ejus manu apprehenso, vel molliter 
equum ad cursum incito, R. Suicer. 

Παρακἄλυμμα, mos, τὸ, quod obtenditur alicui 
rei ad eam tegendam sive occultandam, 
obtentus, przetextus, velum, aulzeum. 

Παρακαλύπαρα; n, redimiculum. 

IIzgzxz Aa Ta» fut. yw, velo, obnubo, aut ob- 
tego; p. pass. part. raguxexwAuumtvas, OC- 
cultatus. Οἱ δὲ ἡγνόεν mà payee πϑτο, καὶ ἦν πά- 
ραπεκαλυμμένον ἀπ᾿ αὐτῶν, Luc. 9, 45. 

Ππαωρακαμμύω, infercio. 

Ππαρωκάμστω, deflecto, vitio. 

Παρακανθίζω, fut. icw, undique spinas habeo. 

Παρωακανθόφυλλος, S, ὃ Z 7h secundum spinam 
folium habens. Ex vez, ἄκανθα, et φύλλον. 

Ππαρακαταθδαίνω, descendo, v. gr. in acie ex 
equo, de navi. 

Παρακαταξάλλω, depono, abjicio, demitto ; 
(2) certam pecuniam pro litis zestimatione 
depono, sacramento ago. Αὐτὰρ ἐπεὶ πάντη 
παρακάδθαλον ἄσπετον ὕλην, Jl. 23, 197. Ei 
τις ἀμφισξητεῖν ἢ παραπκαταθδάλλειν βέλεται, 
Dem. 

Παρακατάθασις, ews, 7", descensus ex equis in 
acie, e navibus, &c. (2) in foro, cum is, 
unde petitur, sive reus, cogitur adesse, re- 
spondere, Eran. 

Παρωκαταξολὴ, 7:, ^, actio, qua qui experiri 
volebant, pecuniam  deponebant, sacra- 
mentum. Gl. V. sponsio. 

Παρωκαταθήκη, ns, ἡ» depositum, fidei com- 
missum. Gl. V. commendatio, depositum. 
ap. Phil. munus, v. gr. judicis. A παρα- 
xam Ti nu. t 

Παρακαταθνήσκω, commorior. 

παρακαπάκειμαι, decumbo, seu accumbo.  IIz- 
ρωκαπάκειῤεωι σοὶ, XEN, ἢ - 

Παρωκατακλίνω, a latere vel juxtareclino; (2) | 
juxta statuo in lecto, juxta accumbere fa- 
cio; παρακατακλίνομαι, accubo, ΟἹ. V. 


καθίφημι, 
Παρακατάσχεσις, sue, 5, retentio, 


A παρα- 
κατέχω. 


ἴϑημει, et παρακατατίθεμαι, depono 
apud aliquem, fidei alicujus committo, 
custodiendum trado; depono tanquam 
apud sequestrem, Οἱ. V. demande, com- 
modo; παρακατατέθετο, aor. Z med. com- 
mendavit, Ph. Τὸ ἑαυτῇ σῶμα ry ἵππῳ ὁ 
δεσπότης παρακατπατςίθεται, Xen. 

Παρακατατιθώμεθα, 1. pl. praes. conj. verbi pr. 

Παρακαταχράοριαι, ojos, abutor, m. 

Παρακατέλεκπο, 9. sing. plusq. perf, indic. 
pass. Jon. pro σπαρακατελέλεκτο, ἃ παρακα- 
σαλέγομαι, accubo. 

Παρακατεσθίω, edo cum aliquo. 

Παρακατέχω, retineo, complector ; (2) coer- 
ceo, cohibeo, moror. Παρακατέχειν τῇ 
μνήμη, Diod. 

Παρακατηγόρημω, cres, v), quod przedicato 
additur, Vor Dialec. 

Παρακατοικίζω, fut. iow, juxta colloco, vel ha- 
bitatores juxta colloco. Παρακατοικίζειν chy 
sró249, Isocr. 

Ilzouxaogórcw, fut. 2, juxta defodio. 

Παρακαστύω, adsuo, consuo, paro. “Hyay δ᾽ 
ἕκαφος ςιδάδα παρεκασαύετο, Aristoph. Pluts 
662. S 

Παρακαυλίζω, fut. iow, caules emitto juxta, et 
quasi ad latus. Ex παρὰ et καυλός. 

Παράκειμαι, adjaceo, vicinus sum et quasi juxta 
seu a latere situs ; a latere accumbo, adhae- 
reo; (2) prepositus sum; (3) appositus 
sum. Hine ὁ παρακείμενος χρόνος, tempus 
preteritum apud Gramm. quod ejus per- 
fectio adjaceat presenti, i. e. nuper per- 
fecta sit. οἱ παρωκείμενοι, familiares, &c. 
Ἕρδειν δ᾽ ἀμφοτέροισιν ἀμηχανίη παρώκεισαι, 
Theog. 685. 

Παρακειμένως, adv. apposite, juxta, 

Παρακεκἄλυμμένως, adv. tecte, occulte. 
παρακεκαλυμ μένος, ἃ παρακαλύπεω. 

Παραωκεκινδυνευμένως, adv. audacissime, audacia 
projecta. Y 

Παρακέκληται, 9. sing. perf. ind. pass. per Sync; 
BIO παρακεκάληται, ἃ παρακαλέω, consolor. 

Παρακεκλιμένως, adv. idem quod παρωκλιδόν. 

Παρακεκριμένον, acc. sing. perf. part. pass. v. 
παρακρίνω. 

Παρακεκρόωται, 9. pl. perf. ind, pass. Jon. pro 
παρωπκεκρεσμεένοι εἰσὶ, ἃ πώρακρέω, INSANIO. 

Παρακέλευμα, πὸ, idem quod raguntAcucpc, 
Eur. H 

Παρακελεύομεαι, hortor, instimulo, impero, 
Gl. V. Τοῖς ἄλλοις παρεκελεύοντο, Xen. 

Παρωκέλευσις, $ws, ^; adhortatio, jussio. A 
prac. 

Παρακέλευσμω, oc, ro, exhortamentum, quod 
adhortandi gratia dicitur; (2) incitamen- 
tum ; (3) exhortatio nautica, vel etiam bel- 
lica. Ab eod. M 

TlagaxtAsuoperinos, ἢ, ὃν, ad hortandum valens : 

Παρωκελευσμασικῶς, adv. adhortandi vi : 

Tlagunedtvopos, 8, 0, adhortatio. Ab eod. 

Παρακελευςσὴς, 8, ὁ, hortator, Gl. V. i 

Tlweuxedevsixos, 7, ὃν, cohortatorius. Ab eod. 

Παρωκελευφὸς, ἢ, ov, persuasus, ab aliis rogatus, 
jussus. Ab eod. 

Παρακελεύω, cohortor, auctor sum, suadeo ; 
minus usitatum quam med. i 

Παρακελητίζω, juxta equito celete. A χέλης.. 

Taguxevow, ὥ, fut. dow, exhaurio, evacuo. 

Παραπενπέω, ὥ, pungo, vel a latere pungo. 
Gl. V. perpungo, Hinc . : 

Παρακέντησίς». ews, *, punctio, compunctio ; 
incisio, qua hydropicis aqua eximitur. 

YlzomxtYT 1775, 


EN 
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ἡπωρωκεντητὴς, 8). δ, stimulator seu agitator 
equorum; auriga; R. Gl. V. percussor. 
Παρακερδαίνω, perperam lucror, amplius justo 
lucror et prater alios; (2) eadem opera 
lucror, aut obiter compendium facio. | 
Ἱταρακερκὶς, δος, 7, Ossicula, circa os majus, 
_ (κνήμη et κερκὶς vocatur) quod tibiam pedis 
J sustinet. Ern. ὦ t) 
Πιαρακεχειμωκότα, acc. sing. perf. part. act. 
yerbi παραχειμκάζω, hiberno. 
Tuganeopela, l. pl. pres. conj. med. verbi 
_ Mueaxtouos, accumbo, jaceo juxta. 
Tweuxivdovevors, ews, 4, periclitatio temeraria : 
Τιαρακινδυνευσϊκὸς, ἢ, ὃν, in pericula praeceps, 
qui nimis cum audacia periculum adit. 
Tueuxwouveurixwes, adv. temere periclitando. 
XlzomxivàgséUw, f. εὐσω, temere periclitor, au- 
acius periclitor, audacter periculum adeo ; 
παρωκεκινδυνευμεένον, perf. part. pass, ausum, 
m ‘periculosum, temerarium. Πᾶν δὲ 
παρεκινδύνευσε παθεῖν; πρὶν ἀνοσίων αὐτοῖς γε- 
νέσθαι κοινωνὸς, Plato. 
Tlagaxivouves, 8, ὃ καὶ 7, periculosus, R. 
Tagaxwouvus, adv. periculose, cum periculo. 
Ἡιαρωκινέω, a, f. now, dimoveo, removeo; (2) 
perperam moveo, indecore et instabiliter 


moveo; (3) incito, exhortor ; (4) turbas 
Et pass. moveor, me moveo ; zez- 


(160, 
᾿ κινῶν, et in perf. παρωκεκινηκὼς, in furorem 
versus, furibundus ; et pass. παρωώκεκινηβκένος,» 
mente "motus, idem. 
παρακινήσαντ᾽ ἴδῃς, Aristoph. Ran. 363. (4) 


καί τινες παρώκινξντες ἐκολάσθησαν, App. Bell. 


Civ. 5,119. Hinc 
Ilaouxivnpz, ἄπος, πὸ, perversio, distortio ; (2) 
incitatio. 
Tlaeuxivyors, ews, 7, incitatio, exhortatio. 
Tlaeaxivnrixos, ἢ» ὃν, emotus mente. 
Tagaxwytinas, adv. emota mente. 
Παρακιρνάω, admisceo. 
Ππαρωκλαίοντα, acc. sing. part. pres. act. verbi 


Παρακλαίω, fut. vow, sine causa, frustra fleo, 


ploro. 


TlaguxAuuotbipoy, €, πὸ, flebile carmen, quod 
ad amasiarum fores decantabant. 


amasii 
Ex παρωκλαίω et ϑύρα. 

Παραπλείδιον, εἰ, 70, sera. 

TagaxAeiw, includo ; (2) excludo, secludo. 


Παρακλέπαω, fut. Xy», suffuror, in transcursu 


furor ; (2) interverto. 


Τιαρακλήειν, pres. infin. act. Jom. pro παάρα- 


“λείειν, a πωρωκλείω, excludo. 


Uaeunanbeins, 2. sing. aor, 1. opt. pass. verbi 


παρακαλέω, TOSO, advoco. 

παρακληθῆναι, aor. 1. inf. pass. 

Παρωκληθήσονται, 3. pl. fut. 1. ind. pass. 

Παρώκλησις, εῶς, ἦγ evocatio; (2) advocatio ; 
(3) adhortatio ; (4) obtestatio, deprecatio ; 
(5) institutio, doctrina ; (6) consolatio ; (7) 
auxilium quodvis; (8) recreatio, ut plan- 
tarum per aquam. A παρωπωλέω. 

Τιαραπλητεύω, cohortor. 

TizguxAntixes, ἢ, ὃν, exhortatorius; (2) con- 
solatorius. A παρακαλέω. 

παράκλητος, 8, ὃ κὶὶ ^, accersitus et rogatus, ut 
faveat alicui in judicio, aut consilium det 
in re dubia; (2) advocatus ; (3) consolator ; 
(4) doctor, magister, in N. T. Ab eod. 

Παρακλήσωρ, oeos, ὁ, exhortator; (2) depreca- 
tor; (9) consolator. Ab eod. 

IIzezx^i2)» adv. declinando et deflectendo. 

Tlaguxdivrwe, oges, ὁ, a latere accubans, accli- 
natus.. A 

Παρωκλίνω, juxta seu a latere recumbere facio, 
juxta reclino, juxta cubantem statuo; (2) 
declino, i. e. deflecto, averto; (9) aperio, 
a. 1, part. πιαρακλίνας, declinans, reflectens ; 
παρωκλίνομωι, incumbo, juxta accumbo, ad 
latus accumbere jubeor; παρακεκλιμένος, 
perf. part. accubans, adjacens. Ποῖ Teel 
κλίνεις às μυκτῆρας πρὸς τὰς λαύρας, Aristoph. 
Pace, 158. Κεφαλὴν κατὰ δεξιὸν ὥρον, "T'heoc. 
25, 161. Ὑλλείων χθόνα πᾶσαν ὅση παρακέ- 
xara ἰσθρεῷ, adjacet, Dion. Per. 386. 

Lngaxdirns, 8; ὁ, idem quod σαρωκλίνσωρ. 

παρωκλύζω, humecto. 


"8, σκόπει γ᾽ ἦν με 
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IlugZx Ares, infamis, famosus. 

TlaeaxAvw, non audio, non pareo. 

Παρακράζω, f. dow, vigorem amitto; conse- 
nesco, florem ztatis amitto. 


Gl. V. exo- | 
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Παρακόσμως, adv. indecore, indecenter, in- 
honeste. Ex παρὰ et xécpeos. 

Παραπκέσωσω, aor. 1. part. act. f. p. verbi zz- 
Qux in, 


leo; παρηκμοκὼς, perf. part. vigoristemmpus | Πωράπκεσμα, ves, τὸ, prava doctrina, quam 


egressus, exoletus, Ὅταν παρωκμάζῃ 2 πα- 
cavln «à τῆς ὀργῆς» Ken. 
πῶώρος, Plit. Eine 

Παράκμᾶσις, εως, 7 Vigoris amissio. 

Hugexpusines, ἢ, ὃν, cujus remissus est vigor, 
languidior, decrescens. - Ab eod. 

Magaxun, 55, ἢ, vigoris remissio, languor, se- 
nectutis initium. 

Tlaguxvywioy, εἰ, v0, exterius os cruris et minus. 
Ex παρὰ et κνήμη. Hine 

Παραώπκνημάδιον, +0, Dim. idem. 

Παρωκνίζω, vellico, irrito, stimulo. 


Παρωποὴ, 7s, ?, prava doctrina, quam quis a 


malo preceptore didicit; (2) inobedientia, 
contumacia. A παραπόω. 
Παρωποιμιάομεαι, apos, juxta dormio vel cubo, 
accubo; (2) excubo, Gi. V. Hinc 
Tinganolunuc, Gros, πὸ, concubitus. 


Παρωκοίμησις, ews, ἢ, idem, Gl. V. ubi tomen 


editum excubitum. 
Παρωκοιμηπὴς, 8, ὃ, excubitor, Gl. Vet. 


ΤΙαρωκοιμοίζω, f. ἴσω, juxta in lecto colloco, ut 


una dormiat. 
Παρωκοινόω, idem quod κοινόω, Pind. 


Παρωκοιτέω, a, juxta cubo, accubo; item ex- 


cubo. A 
Tagaxoirns, 8, 0, Maritus, 
Taganaria, cs, ἢ, excubize, vigilize. 
Παράκοιτιξ, 102, 7, UXOT. 
Il. 8, 53. A παρωκοίτης. 
Παράκοιπος, 8,7, concubina, Vulg. Ler. 
Ππαρωκολλάω, 2, adglutino, a latere glutino. 


Ex παρὰ et κοίτη. 


Ex iisd. 


Παρακόλλημα, aos, ro, id quod adglutinatur. 


A prec. , 
Παρωκόλλησις) cvs, 7, adglutinatio, Ab eod. 
TaganorArAnrines, ἢ, ov, glutinandi vim habens. 


Παρώκολλος, 8, ὃ καὶ 7; adglutinatus, glutine ad- 
Epith. lecti ab una tantum parte 
pluteum glutine adjunctum habentis, Ern. 
Taganor26:n, ὥ, f. rw, sector, adsector, sub- 
sequor, Gi. V. (2) adsequor, intelligo ; z- 
lIzez- 


junctus. 


ρηκολεθηκὼς, adsecutus, perf. part. 
xoXsÜsiv τοῖς πρώγμωασι, Dem. Hinc 


sequitur plerumque. 


Ποραπολέθησις, ews, 7, sequela. Ab eod. 


Παρωκολεθηπιπκὸς, ἢ, ov, adsequendi et intelli- 


gendi vi preditus. 
Παρωκολϑθηπικῶς, intelligenter, acute. 


A pr. 


Παραπομδὴ, %s, 7, preetervectio. Gl. V. trans- 
vectio; (2) advectio et adventus; (3) 


A 


comportatio. 


Den fut. (zz, preterveho, transveho, 
educo, comitor ; (2) seduco; (3) deporto, 
importo, conveho, adfero; παραωκομοίζομαι, 


pretervehor; appellor; σαρωπκορεισθεὶς, a. 1. 
part. pass. appulsus, preetervectus. 
γερόντα παρωκόμιζε, Hur. Herc. Fur. 196. 
Παρακομιςὴς», 8, ὁ, transvector. A prec. 
Τρώκομος, 8,0 à, ἢ, comatus, comans. 
παρὰ et κόμη. 


Τιωρακονάω, w, fut. ἥσω, acuo, exacuo; (2) in- 
x 
σὴν 


, 


cito; (9) permulceo, Hes. ᾿Ἐκεῖνος 2 
spony τι rueunovg, Xen. Cyr. 6, 18. 
Παραποντίζω, fut. iow, jaculando attingo. 
Παρακοπὴ, 5: 4, delirium, mentis error. A 

j 
TEQUE TU. 
Παρώκοπος, 8, 6 καὶ 4, mente privatus, furi- 
bundus. Ab eod. 

Mueuxorrixos, ἢ, ὃν, mentis errori obnoxius, 
elirans, demens; (2) insaniam gignens. 
Παρωκόσπω, perperam cudo, monetam non 
bonam cudo; (2) fraudo, defraudo; (8) 

aliam chordam ferio, quam volo, aut de- 
beo ; inde (4) deliro, desipio, mente captus 
sum, mente erro; παρωκεκομ μένος, adulte- 
rinus, perf. pass, part. “Byayyos γάρ πότε 
bm ἀλφιτωμοιθᾷ παρεκόπην διχοινίκῳ, frauda- 
tus sum, Aristoph. Nub. 640. 

Παρακορίω, d, converro; (2) verro, verrendo 


purgo. 


Παρηκιμωκὼς pbivo- 


Θαλερὴν παράκοιτιν; 


Πορωπολόθηρω, ares, 70, appendix, Gl. V. quod 


Τέρων 


Ex 


quis a malo preceptore didicit, vel quum 
quis male audiendo prava opinione imbu- 
tus est, error e falso vel pravo rumore seu 
fama; vide παρωκοή. A 

Ilzezzáo, perperam audio, vel non recte au- 
dio; (2) oscitanter et negligenter audio ; 
(3) audiens sic transmitto, quasi non audi- 
verim, me audivisse dissimulo ; (4) audire 
nolo, dicto audiens non sum, non obtem- 
pero; (5) clam et quasi furtim audio, clam 
sermonem: sublego; subausculto; aor. 1. 

᾿ παρήκεσω, πωρήκεσε, nonnihil audivit; per- 
fect. παρωπήζοα" plusq. perf. παρακηπόειν, 
7025454, aliquantulum audierat, intel- 

- lexerat. ᾿Ἐὰν δὲ παρακέσῃ αὐτῶν, Matt. 18, 
17. Παρωκέειν τῇ ἐπιτάγματος, Luc. Tag’ 
αὐτῶν ταῦτα παρωκηπκόει, Plato. 

Παρωκρἄπέω, ὦ, contineo, retineo alicubi, 
Αἰ δέμενοι δὲ ἔπι νοσξντα «v «ρωτηγὸν σφῶν qua 
ραωπρώτεῖν; Appian. de Reb. Hispanicis, 35. 

Παρωπρεμόω, 0, mugunecmdéyyyys vel παράώκρε- 
Lewis, suspendo juxta, seu a latere; a, 1. 
part. παρωκρεμώσως,. Il. 18, 597. 071777 
μάμενω, appendices, partes rei leviores. 

Πωρώκρηρονος, 8, ὃ καὶ 4, preeceps, Gl. V. 

Παρωκρινω, comparo, juxta colloco, et ita 
prope, ut comparatio fieri possit; (2) per- 
peram judico. d 

Τιαραπκρόασις, ews, ? inobedientia, contumacia. 
Quasi a παρακρόωμαι. 

Ilzomzgozcv2s, 8, 6, qui audita falso interpreta- 
tur, qui audita non assecutus est. Ab eod, 

Παρωκροκίζω, aliqua ex parte crocum refero, 
seu crocum mentior. 

Tagaxeortw, ὦ, f. ἥσω, applaudo ; (2) adhortor, 
incito ; (3) plausu manuum adhortor et in- 
cito ad aliquid. 

Παράπκρεσις, ews, 7, repulsic, depulsio; (2) 
fraus, impostura; (3) error, delirium, de- 
sipientia. A παρωκρέομαι, 

Tiveaxpscixoivixes, 8, ὃ καὶ 7, choenice et men- 
sura desipiens. Ex παράκρεσις et χοϊνιξ, 

Tlugaxeesix0s, ἢ, ὃν, Mentem concutiendi et 
emovendi vim habens : 

Tlagaxessixas, adv. fallaciter, fraudulenter : 

Ππαρωκράω; repello, rejicio, repudio, a me sub- 
moveo; (2) circumvenio, decipio; zaga-. 
πρδομοι, defraudo, Gl. V. item (2) erro; 
deliro. Οὐκ ἄν παρακρέοι σε à πάρϑσα συμ- 
φορὰ, Luc. Μῶν παρακέκρεμαί oe; Id. 

Παρακταῖος, littoralis, Ex παρὰ et ἀκτή. 

Παρακτάομαι, aos, insuper adquiro, possideo ; 
(2) in propinquo praedia habeo. Hine 

Παρώκτησις, ews, ἡ, adquisitio, Suicer. 

IlzoZzv45, 8, 0, qui canes venaticos-venatum 
ducit, Hes. Ex παρὰ et ἄγω. 

ΤΙαρακτῖδιος, 8, δ καὶ ἢ, nds qui ferit lit- 
tus, de fluctu, A παρώκτιος. 

Παρωκαϊκὸς, ἢ, ὃν, qu. die. productivus, Bud. 

Παρώκτιος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem quod ἄκσιος. 

Παράκυκλος, ov, pl. παράκυκλοι et παράκυκλο, 
orbes, circuli partes rote, Poll. 

Tlaguxvrin, advolvo. 

Παρακύσπτω, fut. «p», inclinato capite in obli- 
quum adspicio, seu transversim limis oculis 
adspicio. Gl. V. despicio; (2) accurate, di- 
ligenter inspicio; (3) leviter aliquid at- 
tingo, tracto, curo. (1) rire x«v' ἄντρον 
παρωκύπαοισα, hoc antrum introspiciens, 
Theoc. Idyll. 2, 6. ΤΙαρέκυνψεν εἰς và μνημεῖον, 
Joan, 20,11. Κἀν ἐκ ϑυρίδος παρακύππωμεν, 
Aristoph. "Thesm. 804. 

Tuguxdpavra, acc. sing. aor. 1. part. act. 

Παράκυψις, ἡ, introspectio, Steph. 

Παρωκωμῳδίω, a, obiter perstringo et taxo, 
seu taxo et perstringo, comico more. 

Ππαράκωφος, 9, ὁ καὶ 7, surdaster, 

Παρακωχὴ, vera scriplura erepoxop f. 

Παράώλαξε, 2, sing. aor. 2. imperat. act. verbi 
παρωλαμβάνω. 

Παρωλαθεῖν, adsumere, aor. 2. inf. act. 

38 Πωραλαλίω, 
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Παραλδἄλέω, 2,nugor, obloquor. 

Παραλαμθἄνω, accipio, excipio, adsumo, ad- 
hibeo ;. z4ezA«62v», aor. 2. part. cum sus- 
cepisset. Té; μὲν αὐτῶν ἔταξε τὸ; ϑησαυρὲς 
παραλαμθάνειν, Xen. "Hy πως παραλαθεῖν τῆς 
πόλεως τὰ πράγματα δυνώμεδ᾽, Aristoph. Conc. 
107. 

Παραλάμπω, a latere splendeo; parum fulgeo. 

YIgoZAzu Nus, ews, ἦγ caruncula, que multum 
lucet in oculo, cicatrix in nigro oculi re- 
splendens. A prec. 

Τιαραλανίἄνω, lateo. Παραλανθάνειν ἐν τοῖς Ψψάμ- 
fas, Herodian. 

IlzozAszí»u,levigo. Hinc 

Taga rcavrixos, ἡ, ὃν, levigandi vim habens. 

Παραλέγεσθαι, pres. inf. pass. verbi 

Τιαρωλέγομαι, cubo ad latus alicujus, juxta 
quempiam cubo, concumbo ; (2) lego littus. 
Gl. V. deligo, et παρωαλεγόμεθα, stringimus, 
Ph. ᾿Ἐπεὶ νεφέλα παραλέξατο, Pind. Μόλις τε 
παρωλεγόμενοι avery, Act 27, 8. Ὃ δέ οἱ παρ- 
ελέξατο λάθρη, Il. 2, 515. 

Τιαραλέγω, absurda loquor, deliro. 

Παραλειπ'πέος, ἔα, tov, preetermittendus, omit- 
tendus, Τὸ δὲ τῇ Πλάτωνος ἃ παραλειπτέον, 
Plut. 

Παραλειπιτίκὸς, ἢ, ὄν" μέθοδος παραλειπτικὴ est 
preteritio, fig. Rhet. A 

Nacarsiow, f. uw, praetermitto, omitto, silen- 
tio pretereo; παραλειπόμενα, praetermissa. 
Τὸ τῇ 928 ragurimuy, πότ᾽ εὐσεξὲς, Eur. Tro. 
43. Μηδένα καιρὸν τῇ ποιεῖν εὖ παραλείπων, 
Philo. 

ΠΠαραλείφω, lino; mansum cibum in os in- 
fercio. Σαυσῷ παραλείφειν τὰ βλέφαρα τῆς 
ἑσπέρας ἔγωγ᾽ ὧν εἶπον, Aristoph. Conc. 406. 

Πωράλειψις, ews, 7, preetermissio, preeteritio ; 
(2) figura rhetorica, A prec. 


᾿παραλελειμμεένον, perf. part. pass. n. g. verbi 
παραλείπω. 

TIzoZAsUxos, 8, ὃ καὶ », albicans, R. 

TlaeaAcucow, idem quod παροράω. 

llegzA4yar παραλήγεσα, penultima. E; μὲν 


Huron qat Ay oy t, ι51 penultima sit longa, 
-Etymolog. Magn. 8, 17. 

Παραλησπτέον, adv. posit. suscipiendum, am- 
plectendum. A παραλαμξάνω. 

IIzozAzou, ὥ, deliro, vel leviter desipio. Ei 
δὲ παραληρῶν ἁλώσει, Aristoph. Ran. 606. A 
παράληρος. Hinc 

Παραλήρημα, Gros, +, delirus, silicernium, 
GI. V. ubi delerus. 

llagáAa420, 8, 0 καὶ ^, qui leviter desipit. Ex 
παρὰ et λῆρος, nuge, ineptia. 

Ἰαράληνψις, es, 5, acceptio, adsumptio ; (2) 
possessio nova, recens parta, A παράλαμ- 
ξάνω. 

Παρᾶλία, as, 5, SCil. χώρα, regio maritima. 
Ex παρὰ et 2s, mare. 

Ππιαραλϊθάζω, lapidesco, in lapidem degenero. 

IIzeA4uyes, s, ὃ καὶ ἡ, adjacens paludi. Ex 
λίμνη. 

Παρωλιμπἄνω, praetermitto, omitto, G7. V. 

IlIzoZ2:s;, 2, ὃ 2 4, marinus, mari adjacens. 
᾿Ὄρνισι φορθὴ παρωλίοις γενήσεται, Soph. 4). 
1085. Ex mud et ἅλς. 

1παραλίσκω, capio; aor. 2. part. zzezA&s, cap- 
tus, Hes. 

Ὡιαρωλϊτέω, offendo, pecco seu delinquo ; zz- 
ρήλιτες, aor. 9. offendisti. 
Θεὸς, Apoll. 

Τιαραλλᾶγὴ, 5s, ^, mutatio, transmutatio ; (2) 
diversitas; (3) dementia, hallucinatio, et 
aberratio. A παρωλάττω. 

Παρώλλαγμώ, cos, v0, vicissitudo, yariatio, 
inzqualitas. Ab eod. : 

Παράλλοπτος, 5, 0, 4, mutabilis. Ab eod. 

IleomAAZL, ad». alternis vicibus, alternatim, 
alternata seu alternante serie. G/. V. alter- 
nis." Ege πωραλλὰξ ταῦτα, Soph. Aj. 1108. 
Χρήματα παραλλὰξ παρ᾽ eu τε κα rug’ ἐκείνων 
λαμθάνοντες, Appian. Ab eod. 

XIzoZAAcLis, cws, a, differentia, discrepantia, 
mutatio; (2) alternatio ; (3) medi;js est et 
emofio v, gr. ossium, dentium, .c. 

eod. & 


Ilzoz24ceiy σὸς 
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Παραλλάσσω, vel παραλλάτσω, alterno, alter- 
natim seu permutatim vario; (2) pretereo, 
pertranseo; (3) supero, vinco; (4) de- 
clino, vito, fugio ; (5) aberro, per errorem 
in aliud incurro, quam constitueram ; (6) 
differo, discrepo. Gl. V. vario ; παρηλλαγ- 
μένος, pass. p. part. discrepans, inusitatus, 
prodigiosus, v. gr. magnitudine. Παρηλ- 
Aarti τῶν αἰθησέων τὰ σημεῖα, Plato. «όσον; 
Plut. δόξαν, Isocr. τῆς χώρης, Herodot. (5) 
λόγοι παρωλλάσσοντες, aberrantia verba, Eu- 
rip. Hipp. 935. 

Παραλληλία, xs, 5, literarum in eadem voce 
collatio, aliarum scilicet juxta alias, <A 
παράλληλος. 

Παραλληλίζω, comparo inter se, et quasi e 
regione pono. Ab eod. Hinc 

Παραλληλισμοὸς, 8, ὁ, figura, quum voces idem 
significantes vel eadem componuntur, vel 
se invicem sequuntur, &c. (2) dictorum 
idem significantium collatio. 

Παραλληλόγραρμον, 9, và, spatium quod lineis 
parallelis continetur, Bud. Ex παράλληλος 
et γράμμκα, scriptum delineatum. 

Παράλληλος, 8, ὃ καὶ 7, mutuus, inter se com- 
positus et e regione collocatus, zque di- 
stans. Gl. V. παράλληλον, alternum intersti- 
tium. Ex παρὰ et ἀλλήλων. 

Παραλλήλως, adv. inter se componendo ; com- 
posite, comparate, ex opposito. 

Παραλογίζομαι, T. icozas, subdola supputatione 
fallo; (2) falsa argumentatione utens de- 
cipio, male ratiocinor. Gl. V. circeumscribo, 
obrepo, subrepo, dissimulo. Μή σις ὑμᾶς 
παραλογίζηται ἐν πιθανολογίᾳ, Col. 2, 4. Πα- 
ρωλελόγιςαί σε ἡ "Ατροσος, Luc. Hinc 

Παραλογισμεὸς, 8, ὃ, falsa ratiocinatio, fallax 
ratio; (2) impostura et captio, quze fit fal- 
lacibusrationibus. Ph. dissimulatio; szgz- 
λογισμοῖς, prestigiis, Ph. 

Παραλογιφὴς, 8, 0, fallax ratiocinator, impos- 
tor, deceptor. Ab eod. Hinc 

Παραλογιςϊκὸς, ἢ, ὃν, peritus decipiendi falla- 
cibus ratiocinationibus. 

Παραωλογιςικὼς, adv. fallaciter, fraudulenter. 

Παραλογιςὸς, 3, ὃν, qui decipi potest. 

Παράλογος, 9, ὃ καὶ ^, qui preter rationem ac- 
cidit, inopinatus, rationi non consentaneus, 
absurdus. Etiam substantive casus inopi- 
natus, absurditas. Πολὺς ἦν ὃ rade v8 πο- 
λέμε παράλογος ἕνομεον ἀδὲν ἔχοντος, Appian. 
Ex παρὰ et λόγος, ratio. 

Παραλόγως, adv. preter rationem, inopinato. 
Παραλόγως ῥηΐζοντα οἰδήματα, Hippocr. 

Πάραλος, w, ὃ καὶ ἦ, Maritimus; (2) qui in 
ipso mari versatur, rebusque maritimis et 
nauticis dat operam ; item (3) navis pub- 
lica Atheniensium, Ex παρὰ et ds. 

IIz 02480575; os, ὃ καὶ ^4, purpuram attex- 
tam habens; unde zgzAsegyi;, vestis mu- 
liebris. 

Ππαραλϑται; of, qui una lavant. A 

Παραλέω, juxta lavo; παραλέσθαι, juxta la- 
vari, Att. pro παραλἕεσθαι. 

Παραλοφία, ας, 7, Curvitas cervicis usque ad 
artemona. ΔΑ λόφος. 

Παράλσιος, Alpium accola, ad Alpes habi- 
tans, Plut. 

Ππαραλύγίζω, obtorqueo, vel aliquantum tor- 
queo, modo nimirum vitilium seu viticis, 

Παραλῦαέω, 2, molestia vel tristitia adficio. 

Παράλυπρος, 8, ὃ, 7, sterilis, asper. Epith. terre, 

IIzgZAUzis, ews, ἦγ resolutio, laxatio, remissio, 
nervorum resolutio. Gl. V. debihtas. A 
παραωλύω. à 

Παρωλυσϊκὸς, ἢ, ὃν, paralyticus, debilis, debi- 
litatus, Gl. V. Ab eod. 

Παράλῦτος, 8, 6% ἦ, fractus, debilis, imbellis. 

Παραλυτρόω, fut. ὥσω, inique redimo. 

Παραλῦω, f. ύσω, dissuo, dissolvo, resigno; (2) 
libero; (3) debilito, Gl. V. παραλελυμένος, 
debilis, Gl. V.  Avsave παρωλῦσαι ψυχὰν, 
Eur. Alc. 14. Πολλοῖς ἤδη παρέλυσε ϑάνατος 
δάμαρτος, Ib. 992, 

Παραμωρτἄνω, aberro, segapugray, aberrans, 
a. 2. part. 
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Παραμαρτῦρία, ἀξ, ἣν preescriptio, exceptio, 
Παραμᾶσήτης, €, 6, qui ad latus alicujus man- 
it, qui a latere sedens mandit, parasitus. 
Ex μασάομαι. 

Παραμασύντης, 9, ὃ, parasitus, Ath, 

Ππαραμολῦνω, hebesco, hebes sum, 

Παραμεθίημαι, dimitto, negligo, preetermitto, 
detrecto, aut missum facio, Suicer. 

Παραμείξηται, 9. sing. przes. conj. pass, verbi 

Παρᾶρεείξω, fut. pu, preetereo, preetergredior, 
pretervehor, transeo, prxterfluo, permuto, 
Σοφία δ᾽ ἄν σοφίαν παραμείψειεν ἀνὴρ, Soph 
Oed. Tyr. 511. Θαλασσαῖον παραμείδεται 
δελφῖνα, Pind. Pyth. 2, 98. 

Παραμείψεται, 8. sing. f. 1. ind. med, 

Παραμελέω, ὥ, fut. yew, adspernor, negligo, 
sperno; παρημέληκας, p. neglexisti; παρα- 
μελβμαι, imperf. 3. pl. πσαρημελθντο, negli- 
gebantur; p. part. παρημελημένος, neglectus, 
Τί γὰρ, ἔφη, τῶν ἄλλων, ὦ ui, ὧν ἔδοκει 
rol ἡμῖν ἀναγκαῖον εἶναι μὴ παραμελεῖν, μί- 
ungui, Xen. Cyr. 1. 24. Ej σι παρημέληκας 
τῆς μητρὸς, Id. o: 

Παραμέμνημαι, mentionem facio, memoro, 

Παραμένω, f. svz, maneo, permaneo, persevero. 
"2 σότν᾽ Εἰρήνη, παρώμεινον σὸν βίον ἡμῖν, eX 
tende, Aristoph. Pace, 117. Παραμένειν πρὸς 
τὰ ὑπόλοιπα, Thuc. Ew 

Παραμέρος, utraque pars, per vices, alternis, 
per alternas vices. Τοιαῦτα 78’ Ayrovie ra- 
ραμέρος τεχνάζοντος, Appian. Bell. Civ. 2, 
131. : n 

Παρώμερος, Dor. pro σπαρήμερος, quotidianus, 
Pind. . | 

Παραμέση, ns, %, SC. χορδὴ, musicus tonus. 

Παράμμεσος, 8, ὃ καὶ 7, qui est juxta medium, 

Παραμετρίω, ὥ, fut. vow, juxta alterum adme- 
tior; (2) compenso ; (5) przterveho, pre- 
tereo. Παραμεσρῆς τῷ οἰκείῳ μέτρῳ ἑκώτερον, 
Luc. Wage v Αὐλίδα μεπρήσαντες, Auli 
prater vecti, Apoll. Rhod. 4, 1779, Hine 

Παραμέτρησις, £085 ἢν dimensio, mensura. 

Παραμεύομαι, eX παρὰ et ἀμεύομιωι, verb. Poet. 
excello, transeo, supero. Μορφᾷ παραμεύ- 
σεται ἄλλων, Pind. Nemeor. 11. 

Παραμήκης, tos, ὃ X, ἢ, oblongus. 
twregov, Aret. Ex μῆκος. 

Παρωμηκέως, adv. oblonge, in oblongum, 

Παραμηκῦνω, extendo, protraho. : 

Παραμήρια, wy, τὰ, interna femoris partes. 
Ex pees. Hinc 

Παραμηριαῖος, ake, αἴον, idem quod : 

Παραμηρίδιος, S, ὃ ἃ. ἡ, ad femur pertinens; 
(2) femur tegens. δὰ : 

Παραμιγνὕω, vel. παραμείγνῦμι, f. Zu, admisceo, 
immisceo. ᾿Ανσὶ σιρωΐα μέλιπος σρικρὸν τῷ 
ϑυμιδίῳ παρωμίξας, Aristoph. Vesp. 872. 

Παραμικρὸν, adv. propemodum, pene. 

Παραμιλλάομαι, devinco. 

IlzoZp4AAo;, 9, 0, citra certamen victor, vel 
potius pene zqualis. Ex ἅμιλλα. 

Παρωμίμνω, maneo apud ; permaneo. Οὐδ᾽ εἰ 
πενταετές γε καὶ ἑξάετες παραμίμνων, Od. 8, 
115. reo 

Παρωμνύθω, frango, absumo paulatim, im- 
minuo. : 

Παραμιξολυδιάζω: unde παραμιξολυδιώσαι, ad 
mixolydinm tonum alludere, vel transcen- 
dere mixolydium cantum. Ex παρὰ et 
μιξολύδιος. - ] 

Παραμίσγω, admisceo. : 

Παραμνάομαι, memüni, recordor, mentionem: 
acio. Καὶ παρεμνήσω γὰρ αὖ τῆς πατροφόντε 
μητρὸς ; Soph. Trach. 1124, 

Παρωμολέω, ὥ, adsum, advenio, adsto, suc- 
curro, Suicer. connitor, adsideo ; aecedo ad 
aliquid cum cura et cogitatione sollicita 
aut amica. (2) praetereo. Αὐσῷ "Agora 
αἰεὶ παρμέμθλωκε, semper ei Venus adest, 7. 
4, 11. Per Sync. et mutationem pro πάρωμε- 
μόληκε, semper ad eum cum cura accedit. 
Σὺν δέ σις αἰεὶ πικρὴ παρμέμθλωκεν ἐϑφροσύνῃσιν 
ἀνίη, sed una semper acerba intervenit lzeti- 
tüis tristitia, poll. Rhod. 4, 1166, ut hinc 
fit παρμέμολωκεν, Homericum perf. pro za«- 
eupteornzey, Il. 4, 11. 
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Παραμονὴ, ns, 9, constans permansio apud ali- 
quem; (2) duratio. A παραμίνω. Hinc 
Xlegauóyeo;, 2, ὃ % », qui constanter apud 
aliquem permanet ; (2) durabilis. 

Tlagapoves, 9, ὃ τὸ " idem. A παραμένω. 

Παράμιεσος, 8, ὁ καὶ 7, dissonus, Musis seu cantui 
non conveniens; (2) alienus, abhorrens. 
(1) Beopis παρώμεσας ἑορπταῖ:, a Bacchi festis 
dissone, vel aliene, Eurip. Phen. 1792. Ex 
Méce. É 

Παραμπέχω, f. φέξω, p. πέσχηκα, obvelo, ob- 
tego, obduco, involvo. Οὐδὲν det παραμπέ- 
au λόγες, Eurip. Med. 982. 

Παραμπῦὕκιω, πὰ, fascize quibus crines religan- 
tur. Ab ἀμσυξ. Hinc 

Παραμπυκίζω, crines anteriores religo. 

Tiagupibtopas, Semi, T. opui, hortor; adhor- 
tor; (2) consolor, verbis aut quacunque re- 
mulceo et sedo, medeor; (3) compenso, 
sarcio. ᾿Αχαιμένην ἡμεῖς ἑπέρῳ γώμῳ πάρω- 
μυθησόμεθα, Heliod. ἹΠαρεμυθήσαπτο τῇ μαν- 
ring Thy συμῴῷορὰν, Luc. 

Tagapubnouiunvy, a. 1. opt. med. verbi raga- 
putans. Unde 

Παραμυθητὴς, 8, 0, consolator. 

Tagapubnrixes, ἢ, ov, qui consolari potest aut 
solet, consolatorius. 

Tiwgapubia, xs, 7, exhortatio, solatium, con- 
solatio ; (2) et quicquid ad leniendum in 
quocunque genere valet; (3) demonstra- 


tio, argumentum rei proposite, ap. Plat. 


Ex z. et μῦθος. 

Παραρεύθιον, iz, πὸ, placamentum, solatium, so- 
Jamen. Ex iisd. 

Παραμυθικῶς, adv. consolantis more, conso- 
landi causa. 

Πιαραρουθεμεένοισι, dat. pl. part. pres. med. Poet. 
pro παραωμουθερένοις. 

Tlagapixdowes, mugio, graviter sono. 

TlagauPaiva, pre me fero, declaro. 

Ππιαραναξαίνω, una ascendo. 

Παραναγινώσκω, lego, recito, v. gr. testimo- 
nium in judicio. Gl. V. adlego ; (2) lego, 
perlego. Ts; vues τῷ ψηφίσματι παραναγι- 
νώσκειν, Isocr. . Hinc 

Παρανάγνωσις, ews, n, adlectio. Gl. V. recitatio, 
v. g. testimonii. 

Παρανωγκάζω, fut. dow, vim affero, cogo. 

Τιαραναδύομεσι, emergo, eruropo. 

Παρανακλίνω, inclino. 

Παραναλίσκω, fut. λώσω, obiter et preter de- 
stinatum impendo, perperam consumo ; 
item, absumo simpliciter ; pass. παραναλίσ- 
xoi, consumor, pereo ; exspiro. Ej μὴ 
σρατηγόν rive τῇ πολέμε, νϑν ἔχοντώ, προσή- 
σεσθε, παρανωλώσεπε πάνθ᾽ ὅσα ἂν δαπανήσητε, 
Isocr. inc 

Παρανάλωμω, 595, TÀ, sumptus supervacaneus 
et inutilis; additamentum ac velut appen- 
dix impensze destinate ; (2) dicitur de eo 
qui czesis aliis tanquam vir vilis in cumulum, 
atque obiter quidem, additur. Καὶ v μὲν 
ἄλλο πλῆθος αὐτοῖς ἐδόκει παρανάλωμα: τὲς 
δ᾽ ἀρχιερεῖς ἀνεζήπεν, Joseph. Bell. Jud. 4, 

,2. 

Τιαρανάορμαι, et παρωνάσσομαι, juxta habito, 
vicinus sum. 

Παραναςατεῖν, a resurrectione aberrare, Gaz. 

Παρανωτέλλω, sive παρανωπέλλοριαι, juxta orior. 

Παρανδρόορμεαι, Spes, nubilis sum, nubilis fio, 
ut placet Foésio, seu potius viri sive thalami 
expers sum, Ern. Ex παρὰ et ἀνήρ. 

Ilzoz»topzs, praetereo, pretervehor, preter- 
navigo. Πολέας παρανεῖσθαι, Apoll. 

Πιαρανευρίζω, fut. ἴσω, nervos resolvo, enervo. 
Ex σαρὰ et νεῦρον. 

Παρανέχω; altrinsecus attollo sive elevo ; item 
emineo, 

Παρανέω, ad latus nato, juxta nato; vel pre- 
ternato. 

Tlaguviw, vel παρανήω, juxta aggrego et acer- 
vo; ad latus accumulo ; unde aor. 1. παρέ- 
νησῶν, coacervarunt, congesserunt, acer- 
vum fecerunt. 

Παρανηνέω, idem; unde imperf. σπιἀρενήνεεν, ag- 
gerebat, 3. pl. σιαρενήνεον, accumulabant, 
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Παρανήση, ":, ^, paranete, chorda penultima 
proxima. . 

Παρανήχομαι, f. νήξομαι, nato juxta, seu ad la- 
tus; aut natando pretervehor. Παρανή- 
χεσθαι τῇ τριήρει, Plut; Ei δὲ x ἔτι προτέρῳ 
παρανήξομαι, Od. 5, 417. —' 

Παρανθέω, ὦ, defloresco; in V. L. adfloreo. 

Παρανίσσοροσι, praetereo, trauseo. 

Παρανίσχω; altrinsecus attollo ;. (2) emineo. 

Παρανοέω, 2, fut. 4c», deliro, desipio, demens 
sum ; (2) perperam intelligo, Arist. 

Παρώνοιω, as, 7, amentia, dementia, delirium. 
Ex νόος. 

Παρανοίγω, fut. οἴξω, adaperio. 

ΤΠαρωνορέω, ὦ, f. iow, contra leges seu contra 
jus et zquum facio ; (2) legem legibus con- 
trariam fero. παρανομῶν κελεύεις με σύ- 
arectas; Act. 23,3. Hinc 

Παρανόμημα, aros, +o, quod contra leges et 
jus faetum est, peccatum, delictum, scelus, 
flagitium : 

Teeuvanncis, tws, 7, quod contra leges et jus 
factum est, perfidia. Ὅσοι διέφυγον ix τῆς 
AsxsAXS παρανομήσεως, Appian. de Reb. His- 
pan. 61. 

Παρανομεία, ὡς, ^, transgressio legis ; insolentia 
legibus repugnans; nequitia, improbitas 
contra leges, fas, et zquum, commissa ; 
scelus, flagitium. Ph. injuria. A 

Παράνομοος, 8, ὁ καὶ ^; contra leges faciens, le- 
gum violator, improbus. G/. V. legirupa. 
Ph. contrarius legi ; illicitus. 

Παρωνόμως, adv. contra leges, preter jus et 
zquum. Ph. illicite. 

Πᾶραντα, obliqua, a recta via aversa. Πολλὰ 
δ᾽ ἄναντα, κάπαντα, παρώντα Te, δοχριά T ἢλ- 
doy, Il. 23, 116. ' À παράντης. 

Παρανπέλλω, Poet. pro ᾿παρανατέλλω, juxta 
orior seu exorior. Metaph. adjaceo. 

IIzozyz4, adv. idem quod παράντα. 

Πᾶράώντης, τος, ὃ & 4» acclivis pariter et decli- 
vis; obliquus. Ex παρὰ et ἀντάω. 

Παρανυκτερεύω, f, sro, pernocto apud, circum 
quem excubo. 

Παρωνυρῷίος, 8, 0, qui sponso et sponsze adsi- 
dens eos domum deducit. A 

Παράνυμφος, 8, 6, auspex, pronubus, Ph. et 
^ παράνυμος, pronuba, Ph. Ex νύμφη, 

Παρανύστω, exstimulo, instigo. 

ἸΠαράξενος, S, 0 € 7, peregrinus ; ignobilis, il- 
legitimus, alienus. 

Παραξέω, leviter rado ; (2) pretercurro, prae- 
terlabor, ap. Eunap. 

Παράξηρος, 8, ὃ καὶ ἦ, Siccus, R. 

Παραξιφίδιον, 2, ro, pugio, Ph. 

Ilzoziipis, Yos, 7, pugio. Ex ξίφος. 

Παραΐξόνιος, S, ó, axi infixus, axem terens, at- 
tingens, streperus ; v2 παραξόνιον, clavus in- 
ditus axi, ne rota excidat. Ex z. et ἄξων. 

Tlagukovirides, wy, i, modioli rotarum vel alio- 
rum instrumentorum, quibus axis teritur. 
Ex iisd. 

Παραξύράω, xado. 

Παράξυσμα, ZT2$, v), quod in sculptura su- 
pervacaneum quasi appendix additur. A 
παραξύω. 

Παράξυςον, #, τὸ, instrumentum radendi, ad 
levigandum, complanandum. Ab eod. 
IlzezZuz, abrado. Gl. V. derado, destringo. 
Ταῦτα γὰρ ἐγγὺς παραξύει τὸν ἰδιώτην (λόγον), 

accedunt, Longin. 51, 

Παρῴορος, idem quod παρήορος. 

Παράπᾶγος, ὃ, pessulus. A σήγνυμι. 

Παρωπαιδᾶγωγέω, a, f. ἥσω, corrigo et in me- 
lius muto, abstraho, retineo, a pravitate 
aliqua. 

Παραπαίζω, alludo, deludo, Gl. V. 

Παραπαίω, deliro, desipio ; (2) aberro. *Q δέ- 
omer ἄναξ, ὡς παρώπαίεις ; Aristoph. Pace, 90, 

Παραπαιόντως, adv. dementer. A prec. 

Παράπαιφος, #, ὃ, delirus, desipiens, Hes, 

Παραπάλλω, concutio, allido. Οἷς παρεπάλλετο 
Πηλείδας σὺν ὅπλοις παρ᾿ ἄντυγα, Eur, Iphig. 
in Aul. 225. : 

παράπαν, adv. in universum, genere toto, per 
totum, omnino, prorsus, 
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παραπαντάω, OCCUITO. Pb 

Ππαραπάσσω, fut. dow, adspergo, Plut. Ion. pro 
παραφάσσω, Hipp. 

Ππαρᾶπἄτάω, decipio leni et suavi quadam 
fraude, ut vino. 

Παρωπᾶφω, sive παραπαφῶ, decipio, fallo ; 
παρήπαφεν, a. 2. decepit, 1]. 14, 860. ΤΙρίν 
με παρήπαφες ndei μύθῳ, Theoc. 27, 11. 

Παραπείδω, fut. εἴσω, persuadeo, persuadendo 

ecto et permoveo. Gl. V. sollicito ; (2) 
falsa persuasione decipio. Παράπεισον δὲ σὸν, 
ὃν λισσόμεθ᾽ ἐλθεῖν, τέκνον, Eur. Supp. 59. 

Ταρωπειράω, 2, vel παραπειράομαι, wuts, leniter 
tento. Παραπειρῶνται Διὸς, Pind. 

Maguresinos, ὁ, ad persuadendum factus, de 
oratore, Poll. (ubi editur raeanisizis). A 
παραπείθω, Ern. 

Παραπελεκάω, ὥ, dedolo. : : 

Παραπέμπω, f. po, pretermitto, omitto, trans - 
mitto, ut negligens dimitto ; (2) transmitto, 
aliquo mitto, adveho, importo ; (3) deduco, 
comitor, prosequor, Ph. παραπέμπεται, omit- 
tit; παραπέριψας, aor. 1. part. comitatus, 
Gl. V. πολλὰ δὲ φωνῆς τῆς ἡμετέρας " Egpozuov 
ὄρος παρέπεμ ψεν ἐμοὶ φόνον ἀντίτυπον χειμαζο- 
μένῳ, iteravit, Soph. Phil. 1449. ἐπὶ τὴν οἴκη- 
σιν, Heliod. 

Ππαραπεπήχασιν, 9. plur. perf. ind. act. cum », 
ἃ παρασπήγνυμι. 

Παρασεπταμένο:, expansus, porrectus, part. 
pret. verbi παραπετάννυμι. Χερσὶ παάραπε- 
πταμένα πλάτω, palmula remi manibus in 
mare porrecta, Soph. (Ed. Col. 716. 

Παραπεριπάτέω, juxta incedo. 

Παραπεσόντες, nom. plur. aor. 2. part. act. 
verbi παραπίπτω. 

Τιαραπετοόζω, vel παραπεταννύω, fut. σάσω, ob- 
tendo, obtego, obvelo; (2) expando, exphi- 
CO. Σκαϊῇ d Αὐσονίων παραπέπεαται ἄσπετος 
ἰσθμὸς. Dion. Per. 88. pro παραπεπέτασαι, 
per Sync. S 

Παραπέταλος, 9, 6 Z ^, foliis seu laminis ob- 
tectus, obtensus et coopertus. Ex πέταλον. 

Παῤαπετάννυμι, idem quod παραπεταννύω. Vide 
παραπετάζω. 

Ππαραπετάομαι, pot, Vel ragumeropcet, advolo ; 
(2) pretervolo, Gl. V. Ἷ 

Παραπέτασμα, ares, πὸ, velum, seu aulzum ; 
(2) pretextus, integumentum. Ph. velum, 
palla. A παραπετάζω. 

Παραπέτομαι, przetervolo, GI. V. 

Παρώπενψις, ews, ?; concoctio, Suicer. 

Παράπηγιια, ios, v, proprie tabula adfixa co- 
lumnze, pilze, &c. ut legum, foederum ; (2) 
tabula, in qua descripta erat coli ratio, et 
siderum orientium occidentiumque, tem- 
pestatumque significatio, cum quadriparti- 
tis anni cardinibus, et aliis ejusmodi even- 
tibus ac effectibus mundi; (3) tabula cu- 
juscunque discipline precepta brevia con- 
tinens, ut tabulz chronologicz, historiez, 
&c. item (4) praeceptum artis, ut gramma- 
tice, dialecticae, A 

Παρασπήγνῦμι, fut. £v, a latere figo, juxta de- 
pango, addo; (2) precipio. Oixsiay dogs 
παρεπήξατο, Al, Aphr. Αἱ λύπαι ταῖς 402- 
vais παραπεσήγασι, Isocr. 

Παραπηδάω, a, fut. iow, saltu praetereo, trans- 
gredior, transilio. ὟΝ. 

Παραπήχιον, 8, Td, OS et pars cubiti, Pol. A 

Il«pá 23,0: tos, 6 καὶ ^, cubito adjunctus, cu- 
bito appositus. Hine τὸ παράπηχυ, νος, 
vestimentum album cubitum purpureuni 
attextum habens, Hes. 

Παραπικραίνω, ad iram concito ; aor. 1. ae: 
πίκραναν, 9. plur. exacerbaverunt, Zeb. 3, 
16. 

Παραπικρασμὸς, S, ὃ, exacerbatio. 

Ππαραπίμσρημι, aduro, 

Παραπίπεω, incido ; (2) obviam fio ; (3) of- 
endo, pecco ; (4) irruo; (5) aberro, pra- 
tervehor; (6) accido, evenio, incido ; (7). 
dicitur eliam de coitu. perf. mzgemizrwxe- 
aor. 2. παρέπεσον" καιρὸς σαρέπεσεν, OCCASIO 
incidit. Παραπίσπειν πόλει, Plat. ig" Agyos, 
Polyb. Ἰπαρίπεσε πράξει μοχθηρῷ, Diod. 

382 Παρα- 
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Παραπλαγιάζω, obliquo, Hes. ubi xagurru= 


γιάσας, aor. 1, part. 

Παρασπλᾶἄγιος, 8, ὃ καὶ 7, aliquantum obliquus 
vel lateralis. 

Παραπλάζω, a vera via seductum in errorem 
impello, vel vagabundum duco secus viam 
rectam, aut seduco ; aor. 1. παρέπλαγξα, 
preteregi; a. 1. pass. παρεπ'λάγχθην, aber- 


ravi. νηςῆρσι δὲ Παλλὰς ᾿Αθήνη "AcGsgov 


ψέλαν ὦρσε, παρέπλαγξεν δὲ νόημα, Odyss. 
20, 346. 
φρένω x8ens, Mus. 102. παραπλάγξας, Ib. 159. 
Ai δὲ φρενῶν ταραχαὶ παρεπλάγξαν καὶ σοφὸν, 
Pind. Οἱ. 156. 

Παρωσπλᾶνάω, idem. 

Παραπλᾶσιοι τῶν πολεμίων, multo plures hosti- 
bus, Steph. 

Παράπλασμα, τὸ, figura, species; (2) ποία in 
- margine libri cerata, ad notandum locum. 
Παρασπλασμοὸς, 8, ὁ, sordes que paulatim ad- 

hzerent, ut orificio tibiae, Hes. 

Παρασλάσσω, iino, V. L. 

Παράπλεγμα, ἅτος, ro, textum, storea, &c. 

Παράπλειος, ὃ καὶ ^, plenus, vel pene plenus, 
Steph. 

Παρασπλέκω, fut. ἕω, attexo, contexo, consero. - 

Παραπλέοντες, nom, plur. pres. part. verbi 
TULARE 

Παραωσλευρίδια, wy, πὰ, arma que tegunt equo- 
rum latera. A 

ΤΙαράπιλευρος, 8, ὁ καὶ 7, qui ad latus seu ad cos- 
tas est, Ex πλευρά. 

Παρασπλέω, fut. εύσω, pretervehor, preterna- 
vigo. Hine 

Τιωρασπλευςέος, ὧν ov, przeternavigandus. , 

Παραπληγία, «s, 5, levis partium. sideratio aut 
resolutio ; (2) delirium, insania, A πάρα- 
πλήσσω. Hine 

Παρωπ'ληγϊκὸς, 7, ὃν, leviter sideratus ac reso- 
lutus. 

Παρωπληγικῶς, adv. per levem. siderationem 
ac resolutionem. 

Παραπλήθω, plenus et refertus sum. 

ΤΙαρασληκ τ κὸς) 71 ov, idem quod σαρασπληγικός. 

Ταράσληκτος, 9, ὃ καὶ 7, cui mentis vel sensuum 
harmonia depravata est, vecors, insanus, 
mente captus. Θανεῖτα, παραπλήκτῳ χερὶ, 
Soph. 4j. 999. A παραπλήσσω. 

Παρασλὴξ; γος, ὃ καὶ ^; idem et ab eod. Gi. V. 
delirus ; subauditur vox διάνοιαν vel alia si- 
milis. “Hyd ὡς π'αραπλἥγα ἄνθρωπον εἰσελθὼν 
σύχω, Aristoph. Plut. 242. ΤΙιαραπλὴξ τὴν 
διάνοιαν ὧν, "ZEsch. Sucrat. Epist. 2. Odyss. 5, 
418 et 440. ἠϊόνας παραπλῆγας; littora a fluc- 
tibus percussa. 

Παραπληξία, ἐς, 7, insania, amentia ; (2) levis 
partium sideratio aut resolutio, Deut. 98, 
98. 

Τιαρωπ'ληρόω, d, fut. dow, temere infercio, su- 
peraddo. Hinc 

Τιαραπλήρωμα, ὥτος, ro, quod oneri justo in- 
fercitur; (2) cento; (3) omne redundans 
ac superfluum. Ph. sagina; (4) particula 
expletiva, ap. Gramm. Hine 

Παραπληρωματίκὃς, 7, ὃν, expletivus, Gl. V. 

Τιαραπληρωμακικῶς, adv. explendi causa. 

Παραπ'λήρωσις, ews, ^, expletio, cum particula 
aliqua additur, sine qua sensus constaret, ut 
μήπωτι prO μήτι. 

Ταρασλήσιον, adv. proxime. A 1 

Πωρωπλήσιος, 8) ὃ καὶ ^, proxime ad aliquid ac- 
cedens, adfinis; similis, adsimilis. 

Παρωσλησίως, adv. similiter, eodem prope mo- 
do. GI. V. perinde, itidem, similiter. 

Ππαρώπλήσσω, f. ἕω, perperam pulso citharam, 
aut aliud instrumentum musicum. 4ét. zz- 
ρωπλήταομωι, mente percellor, vecors et 
amens fio; σπαραπεπληγμένος, perf. part. 

vecors; amens. "EAsÉe δ᾽ ἅμα ψέλωτι παρα- 
πεσληγμένῳ, Eur. Her. Fur. 938. 

Τιαραπλόκῶμος, 8, ὃ 2 ἢ, calamistratos vel im- 

plicitos habens capillos. 

Παρωπλοκὴ, 75, 7, qu. dic. adtextio, insertio, 

consertio, implicatio. A zezzAtzo. 
Παράπλοος, contr. παράσπλες, 8, 0, preternavi- 


gatio, trajectus; (2) ἐν παράπλῳ dicitur esse 


Νεύμκασιν ἀφθόγγοισι παραπλάζων 


Παραπολὺ, adv. multo, longe. 
Παραπόμπεια, vel iw, rz, vasa sacra in pompis. 
Παραπομπὴ, ἧς, ^, deductio, comitatus; (2) 


Παραπόμπιημος, o», comes, deducendo inser- 


Παρωπομιστὸς, 8, ὃ % ἦγ, comes, deductor. Ph. 


| Παραπορεύομαι, f. εύσομαι, ad latus incedo, de- 
Παραπόρφῦρος, 9, 6 καὶ 7, purpuram pretextam 
Παραποτᾶρϊος, ia, sy, ad fluvium situs; (2) 


Ππαραπράσσω, vel ἄτσω, fut. ἄξω, secus facio 


Παραπρεσξεία, ms, 5, mala fide gesta legatio ; 


Παρασπρεσξεύω, fut. εύσω, legationem mala fide 


Παράσρισμω, %ros, πὸ, scobs, quam serre den- 


Παραπρίω, fut. íz», sensim 5666, ut serra, &c. 


Παρασπρονοέω, fut. jo, considero, provideo. 


᾿Παρώσπομαι, T. ὄψομαι, obiter et in transcursu 
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insula sita ad trajiciendum idoneo loco. 
παρασπλέω. 

Παρασλώω, fut. aow, preternavigo. 

Παρασπνέω, fut. edow, a latere flo seu spiro; (2) 
leviter spiro. Hinc . 

Παραπινοὴ, 7, lenis adspiratio. 

Παραπόδας, vel σαρὰ πόδας, adv. e vestigio; 
(2) juxta, prope. Ex παρὰ et z8, pes. 

Παραστοδίζω, fut. icw, impedimento sum. 
ρωποδίζειν τὴν τῶν ὅπλων χρείων, Polyb. 

Tlugurodveua), exuo me juxta, vel una cum 
aliis, vel eodem loco, vel exuo me, ut ὧπο- 
Diaz. 

χϊαραποιέω, a, f. 4zu, falso adsimilo, adultero, 
perverto. Gl. V. permuto ; πιαραποιηθεὶς, aor. 
l. pass. et παραπεποιημένος, perf. ad simi- 
litudinem factus. Πολλὼ δὲ τῇ Ewa παρα- 
πεποίηκεν, Aristot. Hinc 

Παραποίημια, ἄπος, v2, factum ad alicujus simi- 
litudinem, falso adsimilatum. 

Παραποίησις, ews, 7, adsimilatio, qua mentimur 
aliquid, adulteratio, Gl. V. hoc falsum. Ab 
eod. 

Παραπολαύω, fut. αύσω, obiter fructum perci- 
pio; (2) obiter damnum accipio, presens, 
non speratum, sed e natura rei necessario 
existens. 

Παραπόλλῦμι, male perdo, pessumdo contra 
meritum ; (2) perdo, ut simplex, παραπόλ- 
Avzai, intermorior, depereo, Gl. V. Ὃ μὲν 
ἠτίμωται καὶ παρασπόλωμεν, Dem. 


ΠΑΡ ΠΑΡ̓ 


A | Παράπσωμα, dros, τὸ, lapsus, offensa, erratum. 
Gl. V. delictum. A euni TU. ‘Unde . 

Tugdarwois, ews, f offensa, lapsus, offensio; 
(2) irruptio, impetus ; (3) coitus, ut raga- 
mince (4) παράπσωσις πόπϑ, situs loci ejus- 
modi, ut duobus finitimus sit, ap. Polyb. 
(5) figura, qua casus pro casu ponitur. 

Παραωσῦλιον, 8, v), portula juxta portam ma- 
jorem. Gl. V. portella. Ex «Az. 

Παραπυλὶς, Y9os, ἡ, idem, Αὐτὸς δὲ κατά τινα 
παρασυλίδα vols πολλοῖς ἀγνεμένην, ipse vero. 
per quandam januam vicinam porte multi- 
tudini ignotam, Heliodor. 8. 

Παράπυξος, 8, ὁ καὶ 5, buxeus, buxo adsimi- 
lis. 

Παραπωμάζω, fut. ἄσω, operculo claudo et ob- 
turo, 

Παραρῳθύμέω, negligens sum, negligenter ago. 

Παραραΐνω, leviter adspergo. 

Παραρέω, destillo, Gl. V. - 

Παραρθρέω, c» fut. ow, ex articulis demoveor, 
aut demotus et detortus sum, luxatus sum. 
Ex rage et ἄρθρον. Hine 

Magéebonuc, ἄτος, rd, parva luxatio, cum arti- 
culus paullulum a suo loco excessit. 

Παράρθρησις, ews, 7, idem et ab eod. 

Παραριγόω, £, rigeo, seu aliquantum rigeo. 

Παρᾶριθμέω, 2, adnumero. 

Παραρίστω, fut. epo, abjicio, projicio. 

Παραρκέω, 2, sufficio. 

Tldeugua, Gros, πὸ, resegmentum vestis, parti- 
cula vesti detracta, limbus, Ern. 

IlZozgas, #, ὃ καὶ ^, non bene compositum cor- 
pus habens ; 6) non bene compositam men- 
tem habens, delirus, demens ; 7/eocrit. 15, 
18. (3) inutilis. Ex Zoo, (sive pro eges, 
παρήορος, ut placet Sch. ad Theoc. (vide in 
παρήορος,) et quantitas medic syllab (lon- 
ge) arguit, Ern.) 

Πάρᾷρος, idem quod πιάρηρος, ragdogos et παρή- 
opos, equus funalis. (2) immorigerus, fa- 
tuus. (2) rail ὁ πάρῳρος τῆνος, "Theocrit. 
15,8. ᾿Απὸ v8 Αἰωρεῖν. j 

Ππαωραρπάζω, fut. ἄξω, vel dow, abripio, rapio. 
"Ay δὲ παρωρπάζης dorks καὶ κλάσμαπτ' ἀναιδῶς, 
Epigr. 

Παραῤῥάπτω, fut. ~w, adsuo ; (2) consuo. 

Παράῤῥειθρος, oy, preeterfluens. A ῥεῖθρον, — 

Παραῤῥέοντος, gen. sing, part. praes, act. verbi 

“Παραῤῥέω, vel παρωῤῥύω, prceterfluo, praetereo, 
excido aliqua re negligentia mea; wagaj- 
ῥυῆναι, a. 2. pass. inf. preeterfluxisse ; prae- 
terfluere, elabi. Part. παραῤῥυεὶς, prater- 
lapsus. “Ergo γε λόγοι παρεῤῥυήκασι vog 
ὑμᾶς «ψευδεῖς, Dem. : 

Ilaoujp/ywUi, fut. ῥήξω, disrumpo, diffringo, 
dissipo, discindo ; (2) irruo in hostem ; zz- 
ραῤῥωγεὶς, a. 2. part. pass. disruptus, scissus. 
Μέλαινα v ἄκρε vis παρέῤῥηγεν ποδὸς αὗἷκοῤῥα- 
γὴς φλὲψ, Soph. Phil. 845. Hinc —— 

Παράῤῥηξις, £055 ἡ, impetus, incursus in ho- 
stem; dissipatio, effractio. Ἔν τῇ πρώτῃ 
παραῤῥήξει τῆς φώλωγγος; Arrian, Hist. dlew. 
2, 11. 

Ilugupinris, ἢ, ὃν, qui verbis flecti potest ; (2) 
monitorius, suasorius, consolatorius. 

Παραῤῥιππέω, ὦ, fut. you, abjicio, rejicio ; za- 
euppimr sys, abjicior. — : 

Παραῤῥίππω, fut. Yo, idem; (2) neutraliter 
subaudito κίνδυνον, subeo periculum, audeo. 
(2) τίς παραῤῥίψει «οιωῦπ' ὀνείδη λαμδάνων ; 


Ππα- 


trajectio, transvectio, advectio, importa- 
tio. PA. prosecutio, comitatus; (3) indi- 
cium breve, loci, &c. ubi aliquid quzri- 
tur, Ern. 

viens. 


Α prac. 


prosecutor. A ín. 

ambulo, praetereo, transeo, iter facio; aor. 
l. part. σπαρωσπορευδεὶς, preetergressus.  Il- 
gemagstoya διὰ τῆς Ταλιλαίας, Marc. 9, 90. 


habens. Ex πορφύρα. 


uvium accolens. 


quam deceat, aut preter jussa facio, per- 
peram ago. Μηδενὸς ἄλλε παραπράξαντος, 
Soph. Aj. 261. 


ementita legatio, Demosth. a pretended em- 
bassy. A 


gero, aliter in legatione ago quam man- 
datum est. Παρεπρεσξεύσωτο εἰς Αἴγυπτον, 


Dem. 


tes egerunt e ligno; (unde zwezzeiepzce 
ἐπῶν pro λεππολογίαις, Ern.) (2) concretus 
humor in suris equorum, A 


Τιαρασφοθεσμοία, ἢ, temporis praefiniti negligen- 
tia, cum v. gr. pecunia non ad diem nu- 
meratur. 


Ππαρωσπροσδοκίω, 5, fig. rhet. cum aliud dicitur 
quam auditor expectat. al. παρὰ προσδοκίας 
λεγόμενον. 

Παραπροσποιξορεωι, 2401, dissimulo, conniveo, 
Gl. V. παραπροσποιηθέντα, dissimulata, Ph. 
Παρωπίροσσποίησις, ews, ^, dissimulatio, simula- 

tio, Gl. V. 

Παρωπροσωπὶς, 19s, $5, persona, et quidquid 
adponitur faciei vel capiti. A σρόσωπον. 
Παρωπεαίω, f. wicw, offendo, impingo, labor ; 
(2) erro, aberro, pecco. “Hyaros ἀντέλλον- 
vos ὁδοιπόρος ἔποτε κώμπεει ταρσὸν ὁλεσθηροῖσι 

παραπταίοντα πεδίλοις, Nonn. P. 11, 9. 


Soph. GZd. Tyr. 1493. quis adeo projecta 
erit audacia ut tot et tanta suscipiat dede- 
cora? 

IlzedjpuLz, ἄπος, τὸ, pellis, tegumentum, ve- 
lamentum; (2) funis tectorius, quo navis 
adducitur remulco. 

Παράῤῥῦσις, ews, ἡ, idem. 

Παραῤῥύω, idem quod παραῤῥέω. A 

Παραρτάω, a, fut. dow, suspendo e cingulo, vel 
succingo ut ensem ; παρήρτηται, perf. pass. 
appensum habet. 

Taguertopcs, praeparo, instruo, comparo, Jon. 
pro TUUS. : : 

Παρώρτημα, ἅπος, v), quicquid e cingulo sus- 
pensum gestatur, quidquid ab alio dependet 

et 


tango seu attingo. 
Magérrw, annecto. 


ΠᾺΡ ΠΑΡ 


‘et annexum est, ut appendix, ad 
suspensum. . A παραρτάω. 

Yizemozós, fut. dow, apparo, instruo, accom- 
modo. y 

ΞΙαρώρυθροος) seu παρώῤῥυθμιος, ον; carens nume- 
ro, abhorrens a numero. A ῥυθμός." 

Taegagvduws, adv. inconcinne. 

Nagucdyyns, 8, 6, parasanga, apud Persas tri- 
ginta stadia. 

Παρασᾶλεύω, fut. εύσω, concutio, leniter con- 
cutio, Gl. V. demoveo. 

YIzonoZpóm, ὦ, fut. dow, scopis purgo; verro. 

τιαρασάτεω, refercio. 1 [ 

ἹΠαράσειρος ἵππος» equus funalis; (2) junctus. 
(2) ποδὶ κηδοσύνῳ παράσειρος, junctus gressu 
oíficioso, Eur. Or. 1017. Α σειρά. 

ΠΠαρώσεισμω, ἄτος, v), C€Oncussio corporis, et 
inter exercitationes ponitur. A 

Xlzguziío, fut. εἴσω, quatio, concutio, manus 
expando, ac moveo, ut cursus adjuvem. 
Οἱ Stores Sao» πἀρασείοντες τὰς χεῖρας, 
Aristot. Οὐδαρεῶς v ὧν ἁρμόζοι v μεγαλο- 
Wine φεύγειν παρασείσαντι, Arist. Nicumach. 
1. 3 

Σεχρασημαίνω, perperam signo, falsum signum 
notamque imprimo; (2) annoto, adscribo ; 
(3) obsigno; esa» pay, aor. 1. med. 
obsignavi; ragacconuaowevos, perperam sig- 
natus, adulterinus, ut nummus, perf. part. 
pass. Hinc 

ἡπαρασημᾶσίο, as, 7, qu. dic. significatio, plau- 
sus, acclamatio, laus, ap. Polyb. 

Ilzgnenpiity, 8, πὸ, falsum signum. 

Τιχρασημειόω, ὦ, fut. ὥσω; noto, annoto. 

Ππαρασημείωσις, ews, ?; annotatio. Vor Critica. 
A preec. 

Πιαρασημειωτέον, adv. posit. annotandum. 
eod. 

ΤΙχράσημον, 8, τὸ, nota; παράσημα, πὰ; note, 

. indicia; πωρώσηρον «8 “πλοίε, tutela mavis, 
Ph. Tois βασιλικοῖς παρασήμοις κοσρύβίδενον, 
regiis insignibus, Plut.in Num. 2. A x. et 
σῆμα... ἰ 

Tlagdonwos, εἰ) ὃ 2 ἦ, perperam signatus, adul- 
terinus; (2) obscurus, ignobilis; (3) prodi- 
giosus, portentosus, monstrosus ; (4) insig- 
nis et inter alios conspicuus. Adda δὲ μήτ᾽ 
ἀπρεκὴσ» μήτ᾽ αὖ παράσημος ἐνείη, existimatio 
neque eximia, neque mala contingat! Zur. 
Hipp. 1115. Ex 1154. : 

Τιαρασήμως, adv. insignite et cum additamen- 
to, Gl. V. 

Ταράσιον, seu potius παράσειον, ro, velum quod 
supparum dicitur. 

IIzgmcivis, ὦ, fut. ἤσω; cibum apud aliquem 
sumo; sum parasitus et adsentator ; sector 
et adulor ventris causa, Α παράσιτος. 

IlzozriTíz, us, 7, parasitica adulatio : 

Ilzgucirixos, ἢ, ὃν, ad parasitum pertinens; 7 
παρασιτικὴ, ars parasitandi. A 

Παράσιτος, 8, 6, qui cibum apud aliquem su- 

. mit; (2) qui cibi gratia adsentatur, ccena- 
rum adsecla; (3) adj. qui opsonii loco ad 
panem adhibetur. Ph. parasitus, adsecla ; 
παράσιποι, buccones. 

Τιαρασϊωπάω, ὦ, fut, ἥσω, reticeo, silentio prze- 
tereo. Gl. V. conticesco. Hinc 

Tizgaoiwanris, τως, 5, reticentia; (2) figura 
orationis. 

Ilzozezziez, a latere salio seu adsulto. 

Τιᾳροσκέπασμι, tros, τὸν tegmen. 

IlzgmcmiUZGu, fut. dow, preparo, instruo, ap- 
paro, comparo. Gl. V. σπωρασκενάζομαι, 
preparo me, Gl. Y. παρασκευάζε, accinge 
te, Ph. παρεσκευώσατο, accinxit, Ph. aor. 

“1. med. σπαρεσκευωσμένος, perf. pass. part. 
paratus, in animo habens, solitus, suetus. 
Thy εἰρήνην ὑπάρχεσων καταλύεσι, καὶ πόλεμον 
παρασκευάζεσιν, “1156... ὋὉ ὕποψ μελῳδεῖν αὖ 
παρασκευάζεται, Arist. Av. 233, 

Παρασχεύασμω, ἄτος», «ὃ, apparatus, prepara- 
tio, A prac. 

Τιαρωσκευασμὸς, 8, 0, idem et ab eod. d 

Παρασκευαςέος, tu, tov, apparandus, preparan- 

Us. Εἶτά ye μὴν tyreunrings αὐτὸς εἶναι aa | 
φωσκευαςέον, Plut, Ab cod. 


aliquid 


Ab 
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Παρασκευαςϊκὸς, ἢ, ὃν, preparativus; (2) pa- 
trandi et efficiendi vim habens. Ab eod. 
Παρασκευὴ, 74, », apparatus, instructio, pre- 
paratio ; (2) factio et coitio hominum, vel 
ad reos opprimendos,° vel poena eximendos, 
contra zquitatem juris, legummque inter- 
dicta; (2) quod fit consulto et de industria ; 
(4) dies:ante Sabbatum in primis Paschale ; 
hinc 4 μεγάλη, sive ἡ ἁγία παρασκευὴ, dies 

crucifixi Domini. 

Παρωσκήνια, τὰ, aditus ad scenam tendens, vel 
locus juxta scenam, ubi instrumenta ludo- 
rum reponebantur. Ex z. et exa. 

Yizezzsznym, et παρασκηνέω, vel παρασκηνάω, a, 
juxta tentorium seu tabernaculum meum 
habeo; (2) juxta figo tentorium ; (3) se- 
dem meam figo apud, habito apud ; (4) 
vicinus et proximus sum. Ὃ δὲ KwzZZens 
ἐμεθύσπετο el ὧν παρεσκήνε, Aen. Cyr. 4, 21. 
Ex 1158. 

Ππαρασκήπαω, fut. po, juxta seu a latere in- 
gruo' et irruo, decumbendo et ingruendo 
aberro. 

Παρασκιρτάω, 2, fut. 4r», a latere salto, ad la- 
tus alicujus exsilio; (2) exsultim ludo, le- 
titia exsulto, gestio. 

Παρωσποτίζω, fut. icw, Occszeco. 

Παρασπώσπω, cavillor, Plut. 

Πωρασοθδέω, ὦ, fut. ἥσω, insolenter et fastuose 
praetereo. παρασοθήσαι παρὰ τὸ δωμάτιον, 
Plat. 

Ππώρασοφίζομκαι, f. dg aget, perperam σοζφίζορεαι, 
scite et ingeniose aliquid tentans perperam 
id facio; παρασοφίζεσθωι, sciolum superare 
argutiis, et fallere. : 

Παρασπὼς, Zio, 4, írutex arbori adnascens, 
qui inde avulsus plantatur, stolo. 

Tlagacracpos, 8,5, avulsio, convulsio. A 

Παρασπάω; & f. dow, a latere alicujus abstraho 
seu avello; (2) fruticem arbori adnascen- 
tem ex ejus imo trunco avello; (3) abs- 
traho, avello, Ph. παρασπῶτοι, usurpat, 
παρασπασθέντων, deductis; Id. aor. 1. part. 
pass. Day δὲ Ἑλληνίδων πόλεων παρεσπᾶτο 
τινὰς Te Φαρναθάζε, Xen. 

Παρασπείρω, semino juxta seu apud; aor: 1. 
παρίσπειρα. Τῷ σίτῳ τὸ ζιζάνιον παρασπεί- 
θόντες, Syncs. 

Παρωσπίζω, fut, iow, a latere stans clypeo mu- 
nitus pugno; (2) comes sum, adsum ali- 
cui concors. ᾿Αδελφή Y ἡ παρωσπίζεσ᾽ ome, 
Τρ. Phan. 1444. Μὰ τὴν σπ'ἀρασπίζεσαν 
ὥρμιοσιν ποτὲ νίκην ᾿Αθηνὼν, ld. Ton. 1573. 
Hine 

Taguonisns, €, 6, qui a latere stans clypeo 
munitus pugnat pro aliquo, defensor, auxi- 
liator. 

Παρασπονδέω, ὦ, fut. yew, contra fedus facio, 
pacta et conditiones foederis violo; (2) ali- 
quem contra federis fidem violo; perf. 
part. pass. πιαρεσπονδημένος, et aor. 1. πῶώρα- 
σπονδηθεὶς, in foedere violatus. Κατέσησεν 
ἑαυτὸν εἰς ἀνάγκην TR παρασπονδῆσαι Tov bTi- 
gay, Plut. “A πρῶτα “πωρεσπόνδησε. Φίλιππος, 
Demosth. A παράσπονδός. Wine 

Τιαρασσονδηθεῖσιν, dat, plur. aor. 1. part. pass. 

Παρασπόνδημνω, &cvo$, v0, facinus foedere viola- 
to perpetratum, seu foederis violatio. 

Παρωσπόνδησις, eas, ἡ, idem et ab eod. 

Παρασπονδηπτὴς, &, 5, fedifragus. Ab eod. 

Παρώσπονδος, ὁ) 6 2 ἡ; folus et pacta trans- 
grediens, qui fit contra foedus et pacta. 
Gl. V. foedifragus. A σπονδή. 

Παρασπονδῶς,. adv. contra fedus et pacta, per- 
fide. 

Παρασπορὰ; ἄς, 5, satio juxta. A σαρασσείρω. 

Παρῶσσον, adv. celeriter; (2) prope. Toi δὲ 
παρῶσσον ᾧ κράτει! βρίσαντες, Apoll. Rhod. 1, 
9898. 'Aeyészo παρῶσσον ἐπιπνείοντος, Id. 2, 
961. 

Παραςᾶδὸν, adv. adstando a latere, prope 
stando. A σαρίσαμαι, adsto, 

παραφάζω, leniter instillo. 

Παρασαθμῖδες, wy, ei, postes cardinum, ante. 
Ex σ΄. et σαθμός. 

Παραφωθμίξζω, prepondero, Gl. V. perpendo. 


IUA'P ὙΜΑΙ͂Ρ 


Παραςὰς, Zio, ἧ, POStis; αἱ παραφάδες, postes. 
Ex ἵσαμᾶι. H 

Ilzezeáeis, £ws, ἥ, exhibitio, apparitura, Gl. V. 
(2) documentum, demonstratio, v. gr. per 
testes, significatio ; (9) impetus animi 
fiducia sui prediti; (4) animi przsentia ; 
(5) fiducia seu persuasio ; * (6) admiratio, 
stupor; (7) exilium et fuga, extorris; (8) 
vilis ae stataria quedém negotiatio; (9) 
visum, opinio, sententia, sensus aut indi- 
cium mentis de re aliqua perceptioni ob- 
lata. A παρίημι" unde παρίσαμαι- 

Tagusarta, ὥ, fut. ἤσω, a latere sto, adsisto, 
sto apud seu juxta, auxilior, opitulor. Τοῖς 
αὐτοῖσι co) ἐκ αὐτὸς αἰεὶ δαιμόνων παρώςατεῖ, 
Soph. El. 998. ᾿Αρωγὸς ἔν πόνοις παρωξατεῖν, 
Eur. Rhes. 697. ἃ 

Ilzgzsr5:, 9, 6, qui juxta aliquem stat, qui 
a latere stat; (2) socius, auxiliator; (8) 
a przcentore in choro secundus; (4) auc- 
ior; πωρωφάται, meatus qui semen genitale 
ad canalem virgz deferunt; (5) pile qua- 
drate; (6) valvarum postes; idem quod 
QAíz, Gloss. ad Apoll. Rhod. 8, 278. A 
παρίφημι. Hinc 

Tiveusurixos, ἢ, ὃν, exhibitivus, repraesentati- 
vus; (2) animosus, fortis, constans; (3) 
furore quodam divino correptus. 

Hegusurinos, adv. presenti animo, intrepido 
et fidenti animo ; (2) adfirmative. 

Παρωςάτις, δος, 4, socia, auxiliatrix ; (2) comes, 
Soph. id, Col. 559. (3) que juxta aliquem 
stat. (3) ὡς δὴ πλησία παραςάτις, Soph. Track. 
889. 

Παραςφαυρόω, ὦ, fut. ὥσω, vallos depango, a la- 
tere palos figo. 

Πωραςείχω, transeo, pretereo; (2) prope ac- 
cedo; aor. 2. παρέσιχον. Kal μ᾽ ὁ πρεσθὺς ὡς 
ὁρᾷ ous παραςείχοντα, Soph. (Ed. Tyr. 818. 
Azo) τ ἠμαθόεντα παρέφιχες, Hom. Hymn. 
in Apoll. 217. 

Παραφέλλω, cursum retineo, cohibeo, sisto, 
compesco, inhibeo. 

Haguseviix,w, congemo, collacrymor. . 

παράσημα, dros, τὸ, preesidentia et robur ani- 
mi, animi presentia, audacia. Gl. V. ges- 
tus; (2) subsidium, auxilium; (9) docu- 
mentum. Δ παρίσαμαι. 

Παρωφῆναι; aor. 2. inf. act. verbi zagísuta. 

Tagesnoo, aor. 1. inf. act. 

Παραςήσατε, 2. plur. aor. 1. imperat. act. 

Παραςῆτε, 9. plur. aor. 9. conj. act. 

Παρωςίζω, fut. £z, puncto noto, nota signo. 

Παραςῖχί διον, 2, τὸ, continuus ordo, continuata 
series; (2) capita et prim versuum literze. 

Ileozs χὶς, Y90»;, ἡ. Ex σ΄ et σίχος. 

Τιωραςσορέω, d, fui. (mw, adsterno ; (2) sterno, 
extendo. Ἐγώ σε παραςφορῶ, Avistoph. Eq. 
479. 

παωρποοχάζομαι, fut. ἄσομαι; a scopo aberro. 

Παραςρἄτεύορωι, exercitum sector, lixa sum. 

Παρασρατηγέω; 2, fut. yew, imperatoris adses- 
sor sum et collega, Plut. 

Παραςρατοπεδεύω, Í. cózw, castra metor apud ; 
(2) ex adverso castra loco; (3) obsideo; 
παραςρατοπεδεύομιαι, Id. Τιαρεςρατοπεδεύσαν 
«ais βεδοηθηπκόσι, Polyb. (8) Μεσσήνῃ πώρεςρα- 
χοπέδευον ἀμφότεροι, App. Bell. Civ. 5, 117. 

Παράφρεμμαω, τὸ, distortio, convulsio. A 

IIzgmsptQu, f. ψω, distorqueo, depravo; sz- 
ἐσρωμ μένος, tortus, perf. particip. pass. Εἰσὶ 
B ὥσπερ αὐτῶν αἱ ψυχαὶ παρεςσαμμέναι τῆς 
κατὰ φύσιν ἕξεως, Aristol. YE Τιαραςρέφειν 
ἱμάτιον, vestem ex parte invertere, ἐκσρέφειν, 
eam quasi de integro reficere, novam illi 
faciem dare. 

Παραςρωφάω, 2, idem. 
σαρασρωφῶνται, zd poll. 

IlzozsuQo, adstringo. 

Παρασυγγρᾶφέω, a, contra syngraphex conven- 
ta facio, fidem promissam in satisfaciendo 
fallo. Διὰ ταῦτα 20i» ἀδικεῖς ἡμᾶς, ὃς παρα- 
συγγεγράφηκας, Dem. Ex συγγραφή. 

Ταρασυγγραφὴ, "s, ^" syngraphe violata 

des. 

Παρασυκοφαντέω, cavillor, cavillando depravo. 

Tiaeu 


Ὄμματα δὲ cQ λόξα 
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Παρασυμξάλλω; comparo. 

Παρασύμθδαμα, ἄτος, τὸ, eventus, casus fortui- 
tus; (2) propositio ex nomine et verbo non 
integram sententiam faciens. 

Παρασύμπαωμα, dros, v0, quod preter alia 
graviora accidit. 

Παρασυνάγχη, ns, 7, anginze species, cum exte- 
riores faucium musculi inflammantur. 

Ἰπαρασυνᾶγω, illicitos conventus agito. Hinc 

Παρασυναγωγὴ, ἧς, ^ illicitus conventus et le- 
gitimo oppositus. 

Παρασύναξις, sus, 5i, idem et ab eod. 

Παρασυναπτϊκὸς, ἡ, ὃν, continuus. A 

Ilzozcuvéz zu, fut. ~w, continuo, annecto. 

Παρασύνεσις, ews, ^, falsa intelligentia, error 
non quilibet, neque quelibet ignorantia, 
sed probabilis et vero similis. 

Παρασύνθεσις, εως, , adjunctio praepositionis in 
capite verbi, ultima litera abjecta, ut xz£i- 
snl. 

Παρασύνθετον, 9$, πὸ, vocabulum ductum a com- 
posito; item compositum, quod a verbo 
ducitur, ut ἐκλεκτός. 

Παρασύνθημα, ἄπος, πὸ, nutum signum quod 
fiebat nutu, manu, armis collisis, aut con- 
cussis, hasta inclinata, vel ense vibrato. 

Παρασῦρω, f. vew, prxpostere traho, traho in 
latus in quo trahere non decet; perverto, 
distorqueo, et hinc universe corrumpo; 
(2) abstraho, avello, protraho, seduco, 
Gl. V. “Απαντα v ἄλλα παρασύρειν καὶ πρροωθεῖν, 
Longin. 32. 
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Παρασφᾶγὶς, ias, 7, pars jugulo vicina. A 
σφαγή. 

Παρασφαλὴς, 05,6 % ἡ, lapsans, lubrico pede 
incedens. Α παρασφάλλω. 


Παρασφᾶλίζω, ad latus vel juxta munio, con- 
firmo; instauro; παρησφαλίσατο, aor. 1. 
med. munivit, zedificavit. 

Παρασφάλλω, errare facio; (2) averto. 
αὖ οἰκείων π'αρέσφαλεν καλῶν, Pind. 

Παρασῴηκόω, ὥ, fut. dow, annulo, vinculo cir- 
cumdo, vincio. 

Παρασφηνόω, w, condenso, constipo, copulo. 

Παρασφίγγω, f. γξω, adstringo, seu arte com- 
plector, adglutino. Ἢ φύσις παρασφίγγει 
εἰς αὐτὴν τὸ ὑγιὲς, Al. Aphr. 

Παρασφραγίζω, signum imitor, falsum et adul- 
terinum sigillum facio, falsifico, Gl. V. 

Παρασφράγϊσις, n, assimilatio sigilli, A prac. 

Παρασῷῦὕριας, 8, ὃ καὶ ἡ, cruribus adjunctus. A 
σφυρόν. 

Παραοιχάζω, fut. σω, inhibeo, sisto, regredi 
acio. 

Παρασχεδιάζω, f. ἔσω, perperam et inconsulte 
interpretor; adultero, falsifico ; depropero. 

Παρασχιεδὸν, adv. prope, juxta; (2) illico, 
mox. 

Παρασχέθω, prebeo, appono. "AAA' ore δὴ 
κεινοῖσι παρίσχεθεν, ἀρμένα πάντα, Hesiod. 
Theog. 639. 

Παρασχεῖν, aor. 2.inf. act. v. παρέχω. Hinc 

Παρασχετέα, prebenda, impertienda. 

Παρασχημᾶτίζω, fut. (zz, qu. dic. defiguro; at 
in Vet. Lex. idem quod simplex. 

Παρασχιηματισμὸς, 8, 0, ap. Gramm. derivatio 
verbi ab alio per mutationem terminationis, 
generis, &c. 

Tlaguoyides, uw, wi, fragmenta. A 

Ππαρασχίζω, findo ; incido, diffindo, effringo. 

Teguoxisns, 8) ὃ, incisor, qui incidit, v. gr. 
corpora mortuorum, ut anatomicus, pol- 
linctor. A prec. 

Tlageonerns, $, ὃ, effractor, genus latronis, ap. 
Polyb. Ab eod. (nisi potius est depravatum 
e Lat. parricida, Ern.) 

Παρασχιοινίζω, f. icw, circumscribo et finio fu- 
nibus, dimetior agrum, regionem; (2) e 
funibus, texo. Hinc 

Taguoroivoua, ro, textum a funibus, Poll. 

Παράσχοις, 2. sing. aor. 2. opt. act. v. παρέχω. 

Παρασχολέω, ὦ, fut. iow, perperam occupo; 
(2) occupo. 

Παράταξις, ews, 1, instructio aciei, acies in- 
structa, przelium, conflictus ; (2) obstinatio, 
contentio. A παρατάσσω. 


τὸν δ᾽ 
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Παρατἄράσσω, vel παραπταράφστω, fut. Zw, per- 
turbo, exterreo, percello. 

Παράτἄσις, ews, 5», extensio, porrectio, pro- 
ductio. A παρατείνω. 

Παρατάσσω, vel παρατάτσω, fut. ἕω, in acie 
colloco, aciem instruo; (2) oppono me, 
oppungo ; παρατάστομαι, obsto, obsisto ; (3) 
acie confligo, Τὸς δὲ ἱππέας ἑκατέρωθεν, ὡσ- 
περ εἰκὸς, παρέταξε, Xen. Cyr. 4, 8. Παρα- 
ταταόμενοι μεθ᾽ ὑμῶν, Dem. 

Tlagararixos, 7, ὃν, extendendi seu protendendi 
vim habens; (2) imperfectum, Gl. V. A 
Παρατείνω, protendo, obtendo, produco, por- 
rigo ; (2) prorogo, Gl. V. (3) detineo, mo- 
ror; (4) torqueo, vexo, conficio, eneco ; 
(5) dicitur et passive in activo, inpr. pro 
pretendi; (6) pass. etiam dicitur pro ad 
extremum perfero; aor. 1, παρέτεινα, pro- 
tendi; pass. rzgeraézy, obtensus sum; p. pass. 
σπαρατεταμένος, preetentus. Ἕως παρατείναιμι 
σϑτον, ὥσπερ ὅτος ἐμὲ παρατείνε,, Xen. Cyr. 
l, ll. "Ys γὰρ ἡμῶν παρετάθη καὶ Περικλέες, 
Aristoph. Nub. 218. Παρατέταται μακρὰ 

πόῤῥω πάνυ, Ih. 

Tegereixif, murum excito juxta. Hinc. 

Παρατείχισμα, dros, T0, munimentum seu mu- 
rus juxta aliquem locum excitatus, et ad- 
verso; adjacens munitio. 

Παρατεκταίνω, qu. dic. adfabricor, machinando 
adfingo ; σαρατεκτηναίμην, παρατεκτήναιο, 
adfinxeris. Aid κε καὶ σὺ, γεραιὲ, ἔπος πα- 
ρατεκτήναιο, Od. 14, 14]. 

Παρατελευταῖος, penultimus, Gl. V. 

Παρατέλευτος, 89 ὃ καὶ ^, idem; (2) fini proxi- 
mus. Ex σελευσή. 

Παρατελωνέω, à, fut. ἥσω, adversus publicano- 
rum jura aliquid committo. 

Παρατέμνω, perperam seco. Gl. V. precido. 

Παρατεταγμένως, adv. acie instructa, A za- 
ρατάσσω. 

Παρατεχινολογίζω, aberro ab instituta disputa- 
tione, per digressionem affero. 

Παρατηρίω, a, fut. ἥσω, p. παραπτετήρηκα, ob- 
servo, prestolor, Gl. V. (2) observo, in 
malam partem capio. Αξιόν ys παρατηρεῖν 
σὰ ὑπὸ σῶν πολλῶν ἐν Trois πένθεσι γιγνόμενα, 
Luc. Hinc 

Παρατήρημα, ἅπος, ro, observatio, notatio, ani- 
madversio, inpr. ominum, &c. 

Παρατήρησις) ews, ?; idem, observatio insidiosa, 
captatio. Ab eod. 

Παρατηρήσασαν, acc. aor. 1. part, act. f. g. verbi 
σπ΄αρατηρέω. 

Παρατηρητὴς, 8, 0, Observator. Ab eod. 

Παρατηρητϊκὸς, 7, ὃν, diligens in observando, 
qui observationibus solet uti. Ab eod. 

Παρατῖθημι, addo, appono ; (2) prebeo, dono; 
(3) comparo, confero; (4) propono; (5) 
in Novo Testamento, commendo.  Ilzgz- 
σίθεμαι, med. (6) appono, cibum edo; (7) 
depono aliquid apud aliquem, commendo ; 
(8) adhibeo in auxilium ad efficiendum ali- 
quid ; (9) scriptorum loca vel testimonia 
profero; (10) periculis effero me; (11) 
recondo in futuros usus meos. (9) zzi Aí- 
δυμος δὲ τὰ αὐτὰ εἰπὼν παρατίθεται τὰ Λυκόφρο- 
νος Brus ἔχοντα, profert hzec ex Lycophrone, 
Athen. 501. versus finem. 

Παρασίλλω, depilo, vulsella pilos extraho ; vel- 
lico, Gl. V. παρατετιλμένος, p. part. pass. 
depilatus. 'O?' ZA&s γε μοιχὸς, διὰ σέ πε πά- 
ρατίλλεται, Aristoph. Plut. 168. Hine 

Παρατιλμοὸς, 8, ὁ, pilorum evulsio, depilatio. 

Παράτιλσις, ews, 7, idem et ab eod. 

Παράτιλσος, oy, evulsus. Ab eod. 

Παρατίλπρια, as, ^, ancilla que vulsellis gla- 
brat. Τὴν πίσσαν τῶν βαλανείων ἐξαιρξντας 
καὶ τὰς παρατιλπρίας ἐξελαύνοντως, Philostrat. 
in Vita Apollonii, 4, 27. ubi male interpres 
Psilothra. Ab eod. 

Παρασιμωώρέω, 2, fut. Zr, ulciscor. h 

Παρατολμάω, & f. iro, idem quod simpl. Τὰ 
περὶ τὰς ᾿Αλωάδας τῷ ποιητῇ παρωτετολμημένο, 
Longin. 8. 

Παράτολριος, S, ὃ καὶ 7, audax, temerarius, 
σόλμα. 


Ex 
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Παρασόλμως, adv. audacter. 

Παράσονος, w, ὁ καὶ ^, protensus. “Ide βλέφαρον 
καὶ παρατόνυς χέρας, Eurip. Alc. 399, A 
παρατείνως. 

Παρατόξευσις, ews, ἡ, jaculatio irrita, inten- 
tio et directio arcus prater scopum, Ex 
σοξεύω. ; 

Παράτοπος, ov, absurdus, inconveniens, Suid. 

Ππαρατραγικεύω, idem quod 

Παρατρᾶγῳδέω, c, fut. ἥσω, tragice exaggero. 

Παρατράγῳδος, 8, ὁ καὶ ? tragicus, à 

Παραπρέπω, fut. σρέψψω, diverto, deflecto, a 
solita via averto vel avoco. Παρατρέπειν σῷ 
Bearise im! ἄλλον βίον, Pluto. Ταχέως δὲ 
παρέπραπη δῶρα ϑεάων, Hes. Theog, 108. 

Παρατρέφω, f. θρέψω, alo et educo juxta, nutrio 
preter, item alo, simpliciter. Ἵσπες raga- 
πρέφεσι, Plut. 

Παρατρέχω, fut. ὀρέξω, a latere curro, ut juxta 
currum quo vehitur is quem honoris causa 
prosequimur; prztercurro, praetereo, przae- 
terlabor, elabor, supero, excedo. Οἱ σόλλοι 
δὲ σὸ αἴνιγμα παραπρέχσιν, - pretereunt, 
Heliod. 

Παρατρέω, intremisco, perhorresco, trepido; 
σαρέτρεσεν, aor. 1. timefactus diffugit. 

Παράτπρητος, 7, genus tibize cujus in luctu usus, 
paratreta. — Ern. 

IIzomzgQié^, 5s, ^, attritus, Ph. contentio, que 
jurgiis fit. Suid, inimicitia. A 

Tugareicw, fut. Ww, tero, attero, contero, ad- 
frico ; et ragargiCouci, infensus sum alicui, 
obtrecto, rixor. Ἐς βάσανον 3 ἐλθὼν παρα- 
πρίξομαι, Theog. 217. Hine 1 

Παράτπριμμα, eras, 7i, id quod adfrictu seu 
attritu detritum est; (2) intertrimentum, 
intertritura. Gl. V. intertrigo. . 

Παράπριψις, os, 7, attritus, adfrictus, collisio. 
Ab eod. i. 

Παρατροπέω, a recta via abduco, decipio, Jon. 
pro παρατροπάω. (2) persuadeo, persua- 
dendo flecto et permoveo. Ti με ταῦτα 
παραπροπέων ἐρεείνεις, Od. 4, 465. Λίσσεό 
pa» πυκινοῖσ, παραπροπέων ἐπέεσσιν, Apoll. 
Rhod. 8, 946. 

Παρατροπὴ, ἧς, ^, deflectio ; (2) aberratio, di- 
gressio; (3) digressio oratoria. A szez- 
reir, 

Nagurgortxis, 7, ὃν, idem quod seq. (2.) 

Παρώτροπος, #, ὁ καὶ ^; deflexus, aversus; alie- 
nus a recto, illegitimus, Εὐναὶ παράπροσοι; 
Pind. Ὑοῖον ἔπος κατέλεξε παράώπροπον, Nonn. 
(2) avertens, avertendi vim habens, depre- 
catorius. Ab eod. 

Παράτροος, 8, ὃ καὶ 4, qui juxta vel apud alium 
nutritur, alumnus. A παρωτρέφω. 

Ilzgzce»y ito, juxta vel a latere curro; (2) 
gradum celero; (3) precurro, cursu pra- 
tereo. Καί σε καταςρέψῃ καί σε παρατροχάση, 
Epigr. ἡ 

Παραπρόχιω, τὰ, que juxta rotam sunt, Poll. 

Παραπρύγάω, acinos decerpo, Aristenet. 13. 
(immaturam uvam comedo, acerbitatem 
immaturze uvze vinco, devoro. Ern.) 

Παρωτρύζω, juxta murmuro, Hes. 

Παραπρώγω, abrodo, comedo. Τίς τῆς ἐλάας 
σπαρέτρωγε, «Aristoph. Ran. 

Παρατρωπάω, 4, diverto, perverto, deflecto, 
Jl. 9, 496. 

Παρατυγχἄνω, intervenio, intersum, Gl, PF. 
παρέτυχεν, interfuit, Gl. V. aor. 2. ragarv- 
x» tumultuarius, Gi V. part. obvius, 
Παρατυχεῖν τῇ μάχη, Polyb. Λαθόντας 0,71 
ἑκάσῳ παρέτυχεν ὅπλον, Plato. παρωατύχοντα, 
etiam, quee forte in manus veniunt.  Ilzgz- 
συχὸν, adv. statim, pro quo etiam ἐκ raga- 
συχόναος, εὖ ἐν τῷ παρατυχόντι. 

Παράσῦπος, 8, 6 καὶ %, perperam, cusus et sig 
natus, adulterinus. Ex σύπος. : 

Παρατυπόω, ὦ, fut. ὥσω, perperam formo se 


figuro; (2) obiter, leviter, negligenter 
formo. j 

Παρατύπωσις, ews, 4, informatio, expressio, 
effigies, A przec. 


Παρασυπωτϊκὸς, ἢ, ὃν, minus bene vel per- 
spicue expressus. 
Alzoz- 
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Παρατὕπωτικῶς, adverb. rudius, minus ex- 
presse. 2 

Παρασυχίόντα, acc. sing. aor. 2. part, act. verbi 
παρατυγχάνω. ἣ 1 

Παραυγάξζω, represento, seu imaginem repree- 
sento. Κριοῖο. παραυγάζεσα κάρηνον, Dion. 
Per. 89. 

Παραυδζω, 2, colloquendo consolor; aor. 1. 
σαραυδήσας, Solatus. Μὴ δή μοι Savery γε 
παραύδα, φαίδιμ᾽ 'ODuzesg, Od. 11, 487. 

Παραυλίζω, vicinus sum, Eur.  ' 

Παραυλίζομαι, f. ἴσομαι, juxta cubo: vel excu- 
bo; (2) habito. Παραυλίζεσα πέτρα, Eur. 
Jon. 494. 

Tégavr0s, #, ὃ καὶ 5, a tibie sono discrepans, 
absonus, male sonans ad tibiam. 

Πάραυλος, vicinus, qui habitat in vicinia. 
"AAA ὡς πάραυλον οἰγείσης» sed ut ad con- 
finia me loces, Soph. Gd. Col, 785. Tivos 
βοὴ πάραυλος ἰξέθη νάπϑε; cujus vox hec 
proxime e nemore exiit? Id. dj. 892. 

Παρανξάνω, et παραύξω, f. 4r, augeo. Hinc 

Παραύξησις, ews, 7, incrementum, accretio. — 

Iloxórz, adv. simul atque, statim, illico, in 
praesens, in presentia. Ex αὐτός. 

Tgeaurize, adv. statim, illico, continuo, con- 
estim, e vestigio, jamjam ; in continenti. 
ΟἹ. V. in ipsa re, in recenti facinore. 

Παραυτόθεν, adv. idem. 

Παραυχενίζω, cervicem demitto, V. L. 

Παραυχένιος, €; à καὶ 7i Vel παραυχένιος, iw, S. bn, 
“ὃν, collo impositus et adaptatus, collo pen- 


dens. Ex αὐχήν. 
Παραφᾶγεῖν,  circumrodere, adedere, arro- 
dere. 


Παραφαίνω, fut. «yz, in transitu et veluti prze- 
teriens ostendo, ex propinquo ostendo ; (2) 
ostendo, revelo; παραφαίνομαι, in transitu 
appareo, vel in conspectum venio, aor. 1. 
σαρέφηνα, ostendi ; pass. παρεφάνη, apparuit ; 
mueupuiva, luceo, Gl. V.praluceo. Παρά- 
Qnyoy ἐς Γλύκης, preluceas mihi in domum 
Glycz, Aristoph. Ran. 1362. Πάρφαινε μὰν 
τὸν ὅρκον, ὡς ὀμώμεθω, Id. Lys. 183. Keibey 
δ᾽ ἐς βορέην Ζεφύρε παραφαίνεται ἄκρη, Dion. 
Per. 954. 

Πιαραφαίρεσις, εως, 7, ademptio, ablatio. ; 

Παραφάσαι, attingere, contrectare, a. 1. quasi 
A ταραῴφάω. AD ἁφή. 

YlzedQZzeis, ews, 5, adhortatio, persuasio. 
παράφηρι. ‘ 

Παραφάσκω, Poet. παραιφάσκω, pro παράφημι. 

Τιαραφάσσω, desipio, aliena loquor, secundum 

Galenum in Glossis Hippocratis. Ab eod. 

Παραφάω, admota manu tango, contrecto, 
Steph. 

IlzoZQ:pvz, wy, σὰ, bona quze sponsa preter 
constitutam dotem adfert secum. Ex φερνή. 

Παραφέρω, profero, prefero, huc illuc fero, 
torqueo, transversum fero, abripio, supero, 
σαραφέρομαι, vacillo; tibubo; aor. 2. part. 
παρενεγκῶὼν, pass. aor. 1. παρενεχθείς. Ἐάν oi 
ἄλλοι εἰς ἀπαιδευσίων TO Tena παραφέρωσιν, 
tribuant, Luc. Πολλὰ αὐτῷ παραφέρειν x 
ϑήρεια αὶ τῶν ἡμέρων, Xen. 

Παράφημι, suadeo, consilium do, hortor. Mzzgi 
δ᾽ ἐγὼ παράφημι, Il. 1, 577. : 

Παραφθᾶδὸν, adv. se invicem praevenire cu- 
pientes, A παραφθάνω. 

Παραφθαίησι; 9. sing. aor. 2. opt. act. per Para» 
gog. Ton. pro παραφϑθωίη; a 

Παραφθάνω, prevenio, preverto, anteverto ; 
παραφθαίησι, pro xuguPtuin, a. 2, opt. prae- 
tereat. IIzoíQümst» ἑσπέρα γενομένη, πρὶν τοῖς 
Φίλοις αὐτὸν σκολάσαι καὶ συγγενέσθαι, Xen. 
Cyr. 125. 

Τιαραφϑέγγομάι, fut. Zoe, sono, aut vocem 
edo contra vel preter rhythmum, non con- 
cinne respondeo; (2) nihil ad rem per- 
tinens loquor ; (3) interpello. Εὐθὺς ἄν rio 

_ παρεφθέγγετο, Iseus, . Hinc 

Παράφϑεγρα, dros, τὸ, Sonus editus contra seu 
praeter rhythmum ; (Z) responsum incon- 
cinnum et minime consentaneum. 

Παραφϑθεγκτήριω, wy, τὰ, festa quedam nup- 
tialia, Poll. 


A 
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Παραφϑθείρω, fut. ἐρῶ, aliquantulum corrumpo, | 
leviter destruo. Hinc 

Παραφϑορὰ, as, ἡ» corruptio, labes. 

Παραφίημι, transmitto vel dimitto. 
omitto. 

Παραφημωσις, ἕως, 7, vitium penis quum pra- 
putium glandem non tegit. 

Παραφλάζω. Wide φλάζω, Nonn. 

Παραφλογίσμιω, ros, ro, quod ad ignem coctum 
tostumve est. A φλογίζω. 

Παραφορὰ, &s, 7, incertus cursus; (2) error 
mentis, insania. A παραφέρω. 

Παραφορέω, c, fut. 4c», in medium adfero ; 
(2) juxta adfero; (3) congrego, colligo. 
Ab eod. jaa 

Παράφορος, 8, ὃ Z %, insanus, cujus mens a 
ratione aberrat, animi impos, delirans; (2) 
titubans, ut ebrius. (2) τυφλῷ ςείχοντα πα- 
φαφόρῳ ποδὶ, Eurip. Hec. 1050. A παραφέρω. 
Hinc À 

Magupopsrns, nros, 7, efferatio, immanitas. 

Παραφορτίζομιαι; de onere aliquid subduco ; (2) 
preter onus impono, onus oneri addo. 

Παραφόρως, adv. errabunda mente, insane. 

Παράφραγμα, Tos, T), sepimentum muni- 
mento additum, circumdatum. A saga- 
Qo Tw. 

Παραφράζω, f. dow, loquor juxta, i. e. loquor 
juxta ea que alius dicit, et velut orationis 
ejus vestigiis insisto; (2) eodem sermone 
latius explico, Plut. Hinc 

Παράφρᾶσις, ews, ^, paraphrasis, liberior inter- 
pretatio, quum quzdam mutantes aut etiam 
addentes, copiosius. ac dilucidius explica- 
mus quod ab aliis dictum est. 

Παραφραςὴς;, 8, 6, paraphrastes, qui paraphrasi 
utitur. | 

Παραφράττω, vel παραφράσσω, f, ἕω, obsepio, 
obstruo, 

Παραφρίζω, fut. ἴσων, spumo. 

Παραφρονέω, d, f. 4r, demens sum, desipio, de- 
liro. δξλον γενέσθω; παραῴφρονδντος δεσπότε, 
Aristoph. Plut. 9. ᾿Ενταῦθα σαυτῷ παραφρόνει, 
Jd. Nub. 477, Τιαραφρονεῖν διὰ à γῆρας, ἢ παν- 
τάπασι ληρεῖν, Isocr, A παράφρων. linc 

Παραφρόνησις, EWS, thy amentia, dementia, de- 
lirium. 

Παραφρονία, us, 7, idem. A παράφρων, 

Παραφρόνιμιος, S, 0 3 4, amens, desipiens, de- 
lirans. 

Παραφρονῶν, pres. part. act. pro σαραφρο- 
yay. 

Παραφροσὕνη, "s, 7^, amentia, dementia, deli- 
rium. Α παράφρων. 

Παραφρϑερίω, custodio. 

Παραφρυκτωρεύομαι, idem quod 

Παραφρυκπωρέω, ὥς Seu tops, jc, Ini e spe- 
cula ostendo hostibus quid apud meos aga- 
tur vel actum sit, adeoque in speculando 
perfide ago. 

Παράφρων, ονος, ὃ z, 5; amens, delirans. 
παρὰ et φρήν. 

IlzgzQuzs, ἄδος, 7? quod arbori adnascitur, 
soboles adfruticans; propago, stolo, Gl. V. 
A παραφύομαι. | 

Παραφυκισμοὸς, 8, ὁ, qu. dic. fucatio, infucatio, 
adulteratio. Α φῦκος. 

Παραφύλἄκὴ, 7:, ἡ, observatio ; (2) presidium, 
custodia, Gl. V. A παραφυλάσσω. 

Παραφυλακτέον, adv. cavendum est. 

Παραφύλαξ, custos, triumvir, Gl. V. 

Παραφυλάσσω, vel rugupuadrrw, fut. ἕω, ob- 
servo, custodio, excubo, expecto; σαραφυ- 
λάστεται, observat, Ph. Ti παραφυλάττειν 
ἐπισέλλεις, Heliod. ἸΙαραφυλάσπων τὸν ' Awi- 
Cay, Plut. 

IlzozQuAAis, ijos, ἡ, virgultum, 
φύλλον. 

Ππαραφῦύσάω, ὥ, fut. zw, inflo, 

IIzgZQUeiz, ews, ^; quod adnascitur, vel a latere 
provenit in stirpibus et plantis, agnatio. A 
παραφύομρεσι. 

Παραφύτεύω, fut. εύσω, adsero, juxta sero, 

Παράφῦτος, S, ὁ 3 5,]uxta consitus. A 

Παραφύω, fut. dow, qu. dic. adgenero, i. e. ge- 
nero seu gigno juxta; (2) gigno, produco, 


Gl. Vet. 


Ex 


Ab eod. 


ΟἹ, Υ͂. A 


IL A P ΠΑΡ 


edo. Οἱ. V. pullulo, propago, -as5 παραφύο-- 
fai, adnascor. . E 

ΤΠαραφωνέω, acclamo, adstrepo. 

Ππαραφώνησις, ews, 4, acclamatio. A prec, 

Παραφωνίω, ws, 2, vocis absurditas; quasi a 
παράφωνος, quod esset absonus. 

Παραφώτισμεα, ἄπος, v), illegitimus et adulte- 
rinus baptismus, Suzcer. 

Παραφωτισμοὸς, 8, ὃ, luminis diffusio. 

Παραχἄλάω, w, fut. dow, relaxo. Κἄγωγ᾽ ἐών 
τι παραχαλᾷ, τὴν ἀντλίαν φυλάξω, Aristoph. 
Eq. 432. 

Παραχαλκεύω, fut. tiro, cudo. 

Πποραωχᾶρωγμια, ares, v0, adulterinus nummus; 
(2) signum adulterinum. G/. V. adulte- 
ratio: 

Ππαρωχαράκτης, 8, 0, falsus monetarius, Gl. V. 
adulterator. A 

Παραχἄράσσω, vel ἄττω, fut. ἕω, perperam 
signo, adulterino impresso signo, cubo ; p. 
part. pass. παρακεχαραγμεένος, perperam cu- 
sus, adulterinus. 

Παραχειμάζω, fut. cow, hiemo, hiberno. Hinc 

παραχειμᾶσία, as, ἦγ hiematio, hibernium, 
hibernatio, Gi. V. 

Ππαραχέω, f. εύσω, adfundo, aqua adfusa rigo. 
Gl. V. prefundo, 

Παραχιλιαίνω, fut. «v2, leniter calefacio. 

Παραχορδέω, a, fut. row, idem quod seq. 

Προ χορδίζω, aberro a chorda, pecco, discre- 
po; παραχορδιεῖς, f. 1. Alt. pro παρα ιορδίσεις. 
ΠΙροσέχων ὅπως μηδὲν παραχιορδιῆς ὧν δεῖ σ᾽ 
ἀποδεῖ ξαι, Aristoph. Conc. 295. A TU p ctp 
dos, absonus. 

Παραχορδιεῖς, 2. sing. f. 1. ind. act. Ait; pro 
παρωχορδισεῖς. 

Παρώχιορδος, 0), aberrans chorda, absonus, 
Suid. 

Παραχορεύω, f. εύσω, choreas agito. Tageerco- 
φευομένῳ τρίποδι μαντεύματα πραίνει, Eur. Ion. 
464. 

IIo χιορηγέω, 2, fut. NT Oy suppedito, submini- 
stro, prebeo; presto, Gl. V. 

Παρωχορήγημια, πὸ, idem quod simplex. . 

Tlagaredopens, ὥμαι, f. ἤσομεαι, abutor. Apud 
Herodot. contemno, negligo ; παραχρῶ, abu- 
tere. Παραχρησάμενοι χρησροὸν, Id. 

Παραχιρήμω, adv. extemplo, continuo, illico. 

Παρώχρησις, tus, 7, abusio, abusus. 
42,2772 

Παρωχρηςηριάζω, f. dow, oraculum mala fide 
edo, fallax oraculum seu responsum edo. 

Ταράχιροος, contr. παρώχιρες, 8, ὃ καὶ 4, decolor, 
pallidus. Α χρόα. 

Ππαράχρφωμζος, ον, idem, 

Παραχρόω, idem quod παρα χρφωννύω, Stcph. 

Llzoz χιρρωννύω, aut παρα χιρώννῦμοι, coloro, colore 
imbuo. 

Παράχρωσις, ws, ^, coloratio moduli in me- 
lodia musica, A παραχρόω. 

Παρά ris, ews, ἡ, adfusio, R. A σπαραχύω. 

Πορωχιύτης, s, 6, balneatoris minister aquam 
adfundens iis qui lavantur. Ab eod. 

Παραχύω, adfundo. 

Παράχωμα, ἅτος, πὸ, agger. 

Παραχωώρέω, ὦ, fut. ἥσω, cedo, concedo, tam- 
quam;superatus ; permitto, committo, cedo, 
velut in commodum seu lucrum. Ὁ μὲν 
ποταμὸς ἡμῖν παρακεχώρηκε τῆς εἰς σὴν πόλιν 
ὁδῦ, Xen. Cyr. 1,28. Νίκης τὴν ὑπογραφὴν 
e» αὐτῷ παραχωρῶν ᾿Αλεξάνδρῳ, Diod, Hinc 

Παραχιώρημω, &vos, và, quo quis alii cedit, 

au. ts, ^, Cessio ; (2) permissio. Ab 
eod. 

Παραχωρητϊκὸς, ἢ, ὃν, qui facile cedit 
χωρητικὸν, facilitas cedendi, 

Παρα χιώριος, ον, adsitus, vicinus. 

Παραψᾶλίζω, unde σαραψαλιςὴς, 8, 6, fortasse 
qui circumcidit perperam ac dolose, A 
ψαλὶς, fonfer. 

Παρωψαλιςὴς, 8, ὁ, qui circumcidit perperam 

. et dolose, ut qui radit. A ψαλίζω. 

Πιαρωαψάλλω, fidibus accino ; (2) leviter tango 
et pulso. Πολλάκις ἐφάπτεται τῷ rive καὶ 
παραψάλλει τὴν νευρὰν, Plut. de tuenda Sa- 
nitate Precepta, 133. 


A παραω- 


s 
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Παράνψαυσις, ews, n, levis tactio. 
Παρωψαύω, tango, contrecto. 
Παραιψάω, leviter tero, stringo, detero, attero. 
Παραψελλίζω, balbutio. 

Πιαραψεύδοροαι, fallo, frustro, Steph. 

Παράώνψψηςος, ov, detritus, vilis. 

Παραψήχω, fut. ἕω, destringo, detergeo, de- 
mulceo, permulceo. 

Παράψογος, 8, 0, reprehensio, vituperium. 

παωρωψυχάομαι, apo, consolor. 

Παρωψὕχὴ, ἧς, ἡ, refectio, recreamentum ; (2) 
consolatio, solatium. A seq. (sed id verbum 
nullum est, auctore Polluce, Ern.) vide 
Thes. Gr. P. 

Παραψύχω, consolor. Φξ δὴ παρωψυχοίσα 
κακὸν καὶ ἀναιδέα φῶτα, Callim, Hymn. in 
Cererem, 45. 

Παρξολἄδην, adv. a lateribus alternis, per 
contractionem. pro «ez6oA4onw. A παράώ- 
Coan. 

TIAPAAKO'S, 7, ὃν, humidus, uvidus, “Ered 
παρϑακὸν τὸ χωρίον, quum ager sit uvidus, 
Aristoph. Pac. 1148, 

Παρδἄλειος, sive παωρδάλεος, tc, so», pantherinus. 
Hine ἡ παρδωλὴ, 9s, sc. δορὰ, pellis par- 


ΠΑΡ 
Α 


dalis, apud Hom. παρδαλέη, Hl, 8, 17. A 
σἄρδαλις. 
Παρδαληφόρος, s, ὃ καὶ ^, quasi pardalifer. Ex 


παρδαλὴ et φέρω. 

Παρδαλίαγχον, S, v, pantheras suffocans seu 
strangulans, aconiti genus. Ex πάρδαλις et 
ἄγχω. 

Πάρδἄλις, ews, lon. ws, 4, pardalis. 
thera, varia, al. Οἱ. V. leopardus. 

Πάρδαλος, 8, ὁ, pardalus, avis cinerei coloris. 
Α πάρδαλις. 

Παρδαλώδης, fos, ὁ καὶ ^, pantherinus, panther 
naturam imitans. Ab eod. 

Παρδωλωσὸς, ἢ, ὃν, pantherze modo varius. 

IIA'PAOZ, s, ὃ, Pardus. 

Παρέασιν, 9. pl. praes. ind. Jon. et cum ν pro 
erotici, A πάρειμι. 

IIzo:u, 2, transmitto. 

Πωρεξάλομες, 1. pl. aor. 2. ind. act. Dor. pro 
παρεδάλομεν, ἃ παρωξάλλω. 

Παρεδάσκε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi zz- 
ραθάσκω. 

Tlagéén, S. sing. aor. 2. ind. act. verbi raea~ 
Gay. 

Παρεξιάσαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. verbi zz- 
ραδιάζω. 

Παρεγγίζω, f. ίσω, aliquantulum appropinquo. 
Παρεγγίζει δὲ ὡς πρὸς τὴν «αφυλὴν, "Theophr. 
Παρέγγραπσος, €, ὃ 2 5, falso inscriptus vel 
adscriptus, subreptitius, vel qui obrepit. 

Gl. V. adscriptitius, factitius. 

Παρέγγραᾶφος, S, 0 κ ἡ, idem. ὋὙσοδολιμαῖος 
oppon. v4 γνήσιος, Plut. "Ἔννοια ὑσοθδολι- 
qute καὶ παρεγγράφος, Id. A 

Παρεγγφάφω, fut. bay falso inscribo vel adseri- 
bo, subdole. intersero et interpono ; πᾶρεγ- 
γεγραμμένος, adscriptus, p. part. pass. Καὶ 
«ὅτοις παρέγγραφων ὃς ἐξέλετο, Plut. 

Ταρεγγυάω, a, et ἄορι, ὥμαι, in manus trado, 
vador. Τοῖσι φίλοισι παρεγγυᾷ cà» ξεῖνον, 
amicis hospitem vadatur, Herodot. 8, 8. 
(2) signum do; (3) hortor; (4) jubeo, 
mando, nuncio, indico, impero, denuncio, 
certiorem facio ; (5) occurro, impetum fa- 
cio. Παρεγγύων κελευσμὸν ἀλλήλοισι σὺν 
ronan Bon tiv, Eur. Supp. 701. παρηγγύα 
5 Κῦρος σύνθημω, Ζεὺς σύμμαχος καὶ ἡγεμῶν, 
Xen. 

Παρεγγυὴ, 7s, 7, adhortatio, allegatio, insinua- 
tio, &c. 

Παρεγγύησις, ews, 5, idem. A παρεγγνάω. 

Πάρεγγυς, adv. proxime, propiuscule. 

Tlzgsyyysvavro, 8. pl. a. 2. ind. med. verbi παρα- 
ψίνομεαι. 

παρεγκἄθημαι, adsideo, inter alios sedeo. 

Ππαρεγκάπτω, devoro. 

Παρέγκειμαι, interjectus seu interpositus sum. 

Παρεγκελεύομαι, fut. εὐσομ!, Obiter hortor. 

Παρεγκελεύεσθωι τινί τι, Lys. 

Παρεγκεφᾶλὶς, δος, ^, cerebellum ; (2) pars 

cerebri durior et siccior. 


Ph. pan- 
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Παρεγκλίνω; aliqua ex parte inclino, in latus 
inclino seu declino. Hine 

Παρέγκλῖσις, εῶς,) 4, deflexio et inclinatio in 
latus. ; 

Παρεγκόπτω, intercipio, Suicer. 

Παρεγκύκλημω, &ros, πὸ, circulatio, ambages; 
(est, cum in Scena fit, quod actores dicunt, 
Ern.) “Ἕτερον ἐγίγνετο παρεγκύκλημα v8 δρά- 
ματος, Heliod. 7. 

Παρεγχειρέω, @, adgredior, sed fere leniter, ut 
blanda. oratione ; item admoveo, adhibeo 
aliquid, sed eodem modo; (2) post alium 
aggredior. Hine 

Παρεγχείρησις, ews, 4, adgressio rei, imprimis 
levis, blanda. Pk. cavillatio. 

Παρεγχέω, adfundo. 

Παρεγχρφόω, ὥ, fut. dow, depingo, coloro. 

Παρέγχυμιω, ἄπος, v0, propria cujusque visceris 
substantia. A παρεγχύω. 

Παρέγχὔσιξ» £05) ἢ, suffusio, adfusio. 
ἐγχύυσις ἔνυγρος, Aret. A 

Παρεγχύω, superinfundo. 

Παρεδίδω, tradebat, 8. sing. imperf. ind. act. 

Παρεδόθην, aor. 1. ind. pass. verbi σαραδίδωμει. 

Παρεδρεύω, fut. sro, adsideo ; (2) adsiduus sum 
in aliqua. re, A πάρεδρος. Hine 

Παρεδρευτϊκὸς, à, ὃν, adsiduus, laboriosus. 

Παρεδρήσσω, adsideo, Nonn. Ab eod. 

Παρεδρία, ws, 7, adsessio, adsociatio, conjunctio. 
Ab eod. Hine 

Παρεδριάω, adsideo ; “παρεδριόων, part. pro rage- 
δριάων, παρεδριῶν. 

Πάρεδρος, s, 6 καὶ 4, adsessor, adsidens; (2) 
consors imperii, templi, area, &c, Βϑελαῖς 
ἐν Ῥαδαμανθύος ὃν πατὴρ ἔχει Κρόνος ἕποῖμον 
αὑτῷ πάρεδρον, Pind. Olymp. 2. .ΑὉ ἕδρα. 

Παρέδωκας, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
παραδίδωμι. 

Παρέζετο, 8. sing. imperf. ind. med, verbi 

Παρέζομαι, adsideo, juxta seu a latere* sedeo. 
"Heein γὰρ σοί γε παρέζεπο, Il. 1, 557. 

Παρεθέμεν, aor. 2. ind. med. verbi παρωτίθημι. 

Παρέθη, labefactus est, 9. sing. a. 1. ind. pass. 
Jon. et Poet. pro παρείθη, a παρίημι. 

Παρέθηκεν, 9. sing. aor. 1. ind. act, cum v. 

Παρέθης, 2. sing. aor. 2. ind. act. verbi raga- 
τίθημι. 

Παρέῤρισαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. per Syncop. 
pro παρεθέρισαν, a π:ἀραθερίζω. 

Πάρει, ades, 2. sing. pras. imperat. verbi σάρ- 
tpi, vel accedebat, 3. sing. imperf. verbi 
πάρειμι. 

Παρειὰ, £s, 5, mala, maxilla, gena. 

Παρείας, #, 6, serpens quidam. A prec. 

Παρείατο, 3. plur. plusq. perf. ind. pass. Lon. 
pro παρεῖντο, ἃ παρίημι. 

Παρεῖδον, neglexi; παριδὼν, part. aor. 2. pres. 
non habet. "Vide εἴδω. 

Παρείθη, 9. sing. a. 1. ind. pass. verbi παρίημι. 

Παρεικάζω, fut. ἔσω, adsimilo, similem fingo ; 
(2) comparo. Παρεικάζειν TWh Tle 

Παρεικἄθω, cedo, concedo. A παρείκω. 

Παρεῖκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi reginus 

Παρείκω, cedo, concedo, permitto. Οἷσαερ dy 
6 Θεὸς σαρείκη, Plato. 

Παρείλετο, 9. sing. aor. 2. ind. med. verbi rae- 
αἰρέω, YO πἀρέλω. 

Παρειλήφατε, 2. pl. perf. ind. act. Alt. pro πά- 
ραλελήφατε, ἃ eraot Att e e yu) 

Παρειλίτπω, implico, insero. 

Παρεῖμωι, perf. ind. pass. verbi παρίημι. 

Taeesztvos, remissus, part. perf. pass. 

Πάρειμι, fut. ἔσομαι, adsum, presens sum, 
presto sum, intersum ; παρεῖναι, adesse, 
presto fuisse. "Hy παρέσονται ἱππεῖς, Xen. 

Πάρειμι, advenio, prodeo, progredior; inf. 
παριέναι, prodire; part. ce progressus. 
ΤΙαριὼν εἰς ἐκκλησίων, Plut. δεησόμενοι, Dem. 
᾿Επὶ τὸ δεξιὸν πιαρήει, Xen. Cyr. 7. 6. 

Παρεῖναι, przes. inf. act. verbi πάρειμι. 

Παρεισπεῖν, monere, suadere; part. eum», 
hortatus. ΤΠαρειπϑσ ἄλοχος μαλακοῖς tzt- 
εσσιν, Il. 6, 397. 

Ilzgtíz4, 3. sing. aor. l. conj. verbi παρέπω. 
Adduxm . . .. μή σε παρείπῃ Θέτις) Il. 1, 
555. 


Παρ- 


ΠΑΡ Ti Aye 


Παρειρύομιαι, vel παρερύομαι, distrahor, peryer- 
tor. ? [ 
Παρείρω, immitto, insero; (2) ap. Soph. violo, 

Παρεῖσα, a. 2. part. act. f. g. verbi gzeízgu. - 

Παρεισἄγω, fut. ἕω, insinuo, clam introduco ; 
(2) induco, adduco. Gl. V. introduco ; (3) 
de poetis et hist. cum personas inducunt 
loquentes ; (4) de iis qui opiniones serunt. 
Τὸν "Obwve παρεισῆγεν, Plut. Οἵσινες, πᾶρεισ- 
ἄξεσιν αἱρέσεις ἀπωλείας, 2 Pet. 2, 1. v 

Παρεῖσαι, 2. sing. perf. ind. pass. v. erzeíapa. 

Tlageiounros, 8, ὃ X ^, quise clam insinuavit, 
advena, adventitius, peregrinus. Gl, V. ob- 
inductus. A παρεισάγω. 
Παρεισξάλλω, latenter invado, clam adgredior ; 
(2) immitto. vin 
Παρεισγρᾶφὴ, ἧς, ἦν» falsa inscriptio, Ex παρὰ, 
εἰς, et γράφω, Seu γραφή, 

Παρεισδέχεομεαι, fut. δέξομαι, preter alios intro 
recipio seu admitto. : 

Παρείσδῦμι. Vide παρεισδύνω, Cail. 

Παρείσδῦσις, ews, 7, introitus, inpr. elandestinus. 
À ; 


Παρεισδῦνω, vel παῤεισδύομιαι, irrepo, clam in- 
troéo et me insinuo. Παρεισέδυσαν γὰρ τινὲς 
ἄνθρωστοι, Jude 4. Πλῆθος περὶ ταῖς πύλαις 
φενοχωρώμενον, παρεισδύναι σπϑδάζοντες, Hero~ 
dian. 7. ᾿ 

Ilzgeíztiui, idem. 

Tlaeeictexouei, irrepo, irrependo clam in- 
gredior; (2) intervenio, accedo ; item 
(3) ingredior. Νόμος δὲ παρεισῆλθεν, Rom. 
53120; * 3 

Παρείσθω, 9. sing. perf. imperat. pass. verbi 

y ; 
magina. 

Παρεισκομίζω, fut. (zu, clam infero, infero. 

Παρεισκρίνω, admisceo preter rem, inculco. 

Παρεισκυκλέω, ὦ, f. row, attexo, annecto, in- 
sero, seepe item inculco. Vide εἰσκυκλέω, 

Παρεῖσο, 2. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
"Tap. 

Παρεισοδεύω, fut. evcw, obiter seu preter alia 
ingredior et incedo ; (2) ingredior. 

Παρεισοδιώζω, in carmine obiter admisceo, seu 
infero, quod proprie ad argumentum non 
pertinet. "s 

Παρεισπέμπω, clam immitto. 

Παρεισπίπσω, irrumpo, hostiliter ingredior, 
sed inpr. preter opinionem alterius. Unde 
(2) irrepo, obrepo, me insinuo. G/. V. ir- 
repo; παρεισέπεσον, aor. 2, irruit. part. 7z- 
ρεισπεσὼν, illapsus. Eis σὴν Βαδυλωνίαν ma- 
ρεισαεσὼν, Plut. 

IIzetrz'ovto, una (sc. cum aliis rebus, artibus) 
tracto, exerceo. 

Παρεισπορεύομαι, f. εὐσομαι, clam ingredior, 

Παρεισρέω, clam vel sensim influo, clam in- 
gredior. 

Παρεισήκεισαν, 9. plur. plusq. perf. ind. act. 
verbi παρίημι. 

Παρεισφέρω, legem cum lege, rogationem cum 
rogatione fero ; de duabus rebus unam fero 
ad populum. aor. 1. παρεισήνεγκα" aor. 2. 
part. παρεισενεγκών. Kal αὐτὸ τᾶτο δὲ σπεδὴν 
πᾶσαν παρεισενέγκαντες, 2 Pet. 1, 5. 

Τιαρεισφθείρομιαι, irrepo, insinuo me; πίρεισ- 
φθαρεῖς, insinuatus, aor. 1. part. pass. 

Παρεῖχεν, 8. sing. imperf. ind. act. cum », ἃ 
παρέχω. ; 

Παρὲκ, et sequente vocali παρὲξ, prep. extra, 

oris, preter, seorsim, sine, clam. 

Megexabnyro, 9. pl. imperf. ind. med. verbi za- 
put npa. rip 

Παρεκάλεσε, 3. sing. aor, 1. ind. act, verbi z«- 
ρακαλέω. 

Παρεκώλεν, imperf. ind. act. pro παρεκώλεον. 

IlzgexGzíyseiv, 9. pl. pres. ind. act. cum » a 

Ilaec eníyu, digredior, abscedo, excedo; trans- 
gredior, unde et violo: aor. 2. cage£tózv. 
part. παρεκθὰς, digressus. Παρεκθαίνειν σὰ 
νενομεισμένω, Plut. πὰ πάτρια, Aristot. ἀστό 
σινος, Polyb. Kul μή τι παρεκθαίνεσι δικκαίε, 
Hesiod. Op. 224. 

Παρεκθάλλω, excerpo, excerptum ac delectum 
propono, v. gr. ad explicandum vel illus- 
trandum ; explicandum sumo. 

Ταρίκ- 
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Παρέκθᾶσις, ews, ^, transgressus, excessus ; (2) 
digressio a proposito. A παρεκθαίνω. 

Tlagexbarixds, 7, ὃν, digressionem efficiens. 

. Παρεκξαςικῶς, adv. per digressionem. 

TagexCorsvoues, idem quod παρεκδάλλω, trado 
sc. Historicis, Grammaticis, &c. A 

Παρεκξολὴ, ἧς, 7, delectus ; αἱ ragexGorai, ex- 
cerpta, commentarius in loca scriptoris se- 
lecta, sc. constans excerptis, qualis Eusta- 
thiiin Homerum. Ab z6ZAAe.: Hinc 

Παρεκξολϊκὸς, 4, à» excerpendi seu commenta- 
rios in poétas scribendi studiosus, peritus; 
và παρεκξολικὸν, studium tale ipsum. 

Τί ρεκδέχιομεαι, secius, male capio, in partem 
deteriorem accipio. ‘ 

Tlagexdvw, vel -δύμει, clam evado. 

Παρέκθεσις, 2, VOX metrica; ἔκθεσις et παρέκ- 
θεσις, quee est ἔκθεσις adjuncta alteri. 

TlagexcAevero, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
παρακελεύω. : 

Τιαρεκθέω, fut. sózouzs, preternavigo, preter- 
vehor, cursu, navigando. Παρεξέθεον Meai- 
&aizy, Apoll. Rhod. 1, 592. 

TizesxxAe, paullulum declino; (2) declinare 
facio, deflecto. Gl. V. evito : παρεκκλίνας, 
aor, 1. part. declinans, deflectens. 

TlagexaAtyw, sublego, furor, Ern. Παρεκλέγειν 
TZ κοινὰ, Dem. 

“Ἡαρεκλείπω, deficio, R. 

Τιαρεκλήθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. per Sync. 
prO παρεκαλήθη, ἃ παρωκαλέω. 

Ταρεκνέομοαι;, βρεαι, praetervehor, pretereo, IIz- 
gexvtoyr. ἐρυθινὰς, Apoll. 

Παρεκπίσπτω, elabor, furtim me subduco. 

Παρεκσροφεύγω, effagio ; casu fugio, Hom. 

Παρεκπύρόομαι, Bou παρεκπυρᾶσθαι, interim 
ignescere. 

Παρεκρίθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
σπαρακρίνω. 

Tlagexetow, 2. sing. a. 1. ind. med. Ait. et Ion. 
pro παρεκράσασο, ἃ παρακρέω. 

Παρέκταμα, Gros, τὸ, extensio, ut ἔκταρα. 

Παρεκτανύω, extendo et produco; (2) in lon- 
gum extendo et, produco. 

Παρέκτἄσις, ews, ^, extensio ; (2) Fig. gramm. 
qua vox aliqua interjecta syllaba extendi- 
tur; (3) productio, v. gr. syllabae. A 

Παρεκτείνω, extendo, produco, ut syllabam ; 
(2) ad comparationem alicujus extendo et 
produco ; (3) ad aliquid exigo. 

Παρεκτελέω, ὦ, perficio. Myo ἄλλο παρεκτελέ- 
vus τι δαίμων, Mosch. 4, ult. 

Παρεκτέον, adv. posit. prebendum. A παρ- 
ἔχω. 

Magexrixes, ἢ, ὃν, libenter suppeditans, promp- 
tus ad suppeditandum. Ab eod. 

Παρέκτοπος, 8, ὁ 2 7, loco motus, devius, 
Gl. V. 

Παρεκτὸς, adv. foris, forinsecus, extrinsecus, 
extra, praeter, praeterquam. 

Παρεκπρέπω, averto, abduco, diverto, seduco ; 
παρεκτρέπομαι, exorbito. Mayrevuaow πάρεκ- 
πρέποντες ὀχετὸν, Eur. Suppl. 1108. 

Παρεκπρέχω, praetercurro, przetervehor. 

Παρεκτρίθω, attritu elido. 

Παρεκπροπὴ, ἧς, 7, declinatio ; (2) via aberrans 
a regia, diverticulum, A παρεκτρέπω. 

Παρέκυψαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi xaga- 
KOT TH. 

Παρεκφαίνορεαι, leviter eluceo, et appareo. Gi. 
V. παρεκφαίνειν, elucescere. 

Παρεκφέρομαι, effero, concito. Πέρα τῷ μέτρα 
παρεκφέρεσθαι, Luc. 

Παρεκχέομαι, (et παρεκχιύομαι,) juxta et prope 
effundor, ut flumen prope urbem effusum 
in mare ; (2) exestuo. 

Παρέκχῦσις, ews, ^; suffusio humorum inter 
cutem ; (2) exzstuatio fluminis extra ripas. 

Παρέλαξες, 2. Sing. a. 2. ind. act. verbi ragu- 
λαμδάνω. 

Παρελαύνω, preterveho, obequito, Gl. V. aor. 
1. παρήλασε, pretervectus est. “Kyavriw δύ᾽ 
ὥἅρματε,---ῶν παρελασαίτην, Arist. Av. 1194. 
Ἐπὶ δὲ πάντας παρήλασε, Xen. σρηχῖνα 06 τοι 
«αρελαύνω, Hesiod. Scut. Herc. 353, 

Παρελέγχω; fut. ἕω, arguo, redarguo. 
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Παρελέξανσο, 9. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
παραλέγοραι. 

Παρελεύσεαι, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. pro 
παρελεύσῃ, a παρέίρχομαι. Οὐ παρελεύσεαι, 
δέ με πείσεις, Il. 1. 199. 

παρελεύσονται, preteribunt, 3. pl. fut. ejusd. 

Παρέλευσις, ews, 7, transitus. 

Ἡαρελέεῖν, preteriisse, aor. 2, inf. act. 

Παρέλθη, preterierit, 3. sing. aor. 2. conj. 

Παρελθόντες, nom. pl. aor. 2. part. act. 

Παρέίλθωσιν, preterierunt, 3. pl. aor. 2. conj. 

Παρέλκονπας, acc. pl. pres. part. act. verbi 
παρέλκω. 

Παρελκόντως, adv. de supervacuo ; (2) protra- 
hendo tempus. A παρέλκω. 

Παρέλκῦσις, ws, 7, protractio, prorogatio, di- 
latio. A σπαρελκύω. 

Παρελκυςεὴς, 8, ó, procrastinator. Gl. V. παρελ- 
xusns, remorator. Ab eod. 

TlageAxdsgic, remoratrix, Gl. V. Ab eod. 

Παρελκύω, fut. dow, idem quod 

Παρέλκω, extraho, protraho, prorogo, differo, 
remoror; (2) supervacaneus sum, abundo, 
vaco. Παρέλκει (λήθη) πραγμάτων ὀρθὰν ὀδόν 
γ᾽ ἔξω φρενῶν, Pind. 

Παρέλλεινψις» ews, 5, preetermissio. 

IlzosAoyízzTo, 3. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
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Παρεμθαίνω, progredior, ingredior, invehor. 

Παρεμοάλλω, immitto, interjicio, intercalo, 
Οἱ. V. (2) in acie colloco ; (3) accedo, v. gr. 
cum exercitu, ut ipGZAAw Αἰσχρὰς ὑποψίας 
παρεμδάλλη, Dem. 

Tagewbirixas, adv. per parenthesin. A zz- 
φεμεθαίνω. 

Παρεμθοεοληκυῖαν, acc. sing. part. perf. act. 
f. g. verbi παρεμξάλλω. 

Παρεμθλέπω, idem quod παραδλέπω, Eur. 

Παρεμξολὴ, ἧς, 5, immisio, interjectio; (2) 
acies, aciei ratio ; (3) castra, item, arx, pre- 
sidium. Gl. V. phalanx, castrum, castra. 
A παρεμξάλλω. Hine 

Tlagewoaixos, ἢ; ὃν, castrensis, Gl. V. — . 

Tizeeu6ndocions, ts, interjectionis formam ha- 
bens. ‘ 

Παρεμβύω, obturo, interfarcio, per media spa- 
tia inculco. ᾿Ονόρατα καὶ δημοτικὰ X, πτωχικὰ 
παρενεθέθυςο, Luc. 

ΠΙαρεμεμἄνης, tos, ὃ καὶ 5, ceritus, Ph. ; 

Παρεμπίππω, intervenio, interlabor, incido, 
interrepo, obrepo; a. 2. παρενέπεσον, part. 
παρεμπεσῶν. ἹΠαρεμπεσόντων δ᾽ εἰς Thy πολι- 
σείων ἀκ ἐλευθέρων ἀνθρώπων, ZEschin. 

Παρεμπλάσσω, vel -πλάστω, obstruo meatus ; 
intego cutem ; (2) instauro seu restituo. 

Παρεμπλωςκὸς, 7; ὃν, obstruendi vim habens. 
A prec. 

Παρεμπιλέκω, fut. ἕω, interplico, implico; (2) 
insero, inculeo. Hinc 

Παρεμπλοκὴ, ἧς, ἡ, interjectus ; (2) inculcatio, 
cum res obiter admiscetur. 

Παρεμποδίζω, fut. ἴσω, pedes implico, impedi- 
mento et obstaculo sum. 

Παρεμπολάω, ὦ, f. ἥσω, emo seu comparo, que 
revendam ; (2) comparo. (2) εἰκὸς γὰρ ὀργὰς 
ϑῆλυ ποιεῖσθαι γένος γάμες παρεμπολῶντί γ᾽ 
ἀλλοίες πόσει, Hur. Med. 909. 

Παρεμπόρευμο, ἄπος, τὸ, negotiatio; (2) lu- 
crum negotiatione ejusmodi adquisitum. A 

Tlagewrogevouas, Obiter tracto vel negotior. 
Ἢ isopia εἰ μὲν ἄλλως πὸ σέρπνον παρεμπορεύ- 
cuiro, Luc. 

Παρέμπτωσις, ews, ^, interyentus, interventio ; 
(2) additio consonantis in medio. 

M un praeterea vel simul ostendo ; signi- 

co; (2) declaro, explano; παρεμφαίνομαι, 
refero, similis sum; juxta appareo. Gi. V. 
παρεμφαίνω, represento, interluceo. 

Παρεμφαναϊκὸς, 7, ὃν, demonstrativus. A prec, 

IlzgípQueis, ews, n, species. Ab eod. 

Παρεμφᾶσϊκὸς, 71, ὃν, finitus. 

Παρεμφερὴς, tos, 6 καὶ ^, similis, 

Παρεμφέρω, similis sum, refero. Παρεμφέρων 
τῇ ᾿Αραδικῇ μυροδαλάνῳ, Diosc. 

Παρεμφύομαι, fut, ὕύσομιαι, juxta. vel preter in- 
nascor. 
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Παρενανθέομαι, med. surgo, succurro, unde 


παρενήνοθς, Ap. 


Παρενδείκνῦμιαι, ostento artem, specimen artis 


edo. ᾿Ἐμπειρίωαν civ γρωμμάτων πάρενδεῖκ- 
νυσθαι βελόμενος, Plut. 


Παρενδιάω, versor, dego, Steph. 


Παρενδῖδωρει, remitto, Steph. : 
Παρενδύω, leniter, paulatim, clam introeo. 


TlageviGaazs, 2. sing. aor. 2. ind. act. verbi 


παρεμοάλλω. 


Παρενεγγυάο, praecipio, suadeo, v. παρεγγνάω. 
Παρενείδω, inspicio, cerno. 


Παρενείρω, infibulo; (2) trajicio; (3) insero, 
intersero, interjicio. Eis πάντα παρενείρων, 
Plut. 


Παρενθεῖν, aor. 2. inf. act. Dor. pro παρελθεῖν, 


a παρέρχομιαι. 


Παρένθεσις, ews, ^, interpositio, interjectio ; (2) 


nomen figure grammatice ; (3) figura rhe- 
torica. G/. V. interventus, intercessio, in- 
terpositio. A παρεντίθημι. 


Tlagtvéeros, 8, ὃ καὶ 5, interpositus, obiter in- 


sertus et introductus; (2) spurius, non ge- 
nuinus. Ab eod. 

Παρενθήκη, ns, ^, interpositio, interjectio, in- 
tercalatio. Ab eod. 

IlzoevÜuptnuzi, Sue, animum non adverto, 
negligenter habeo, contemno. Ph. xragevéu- 
ῥέϑνται, dissimulant. Hine 

Παρενθύμησις, εως) 75, dissimulatio. Ph. negli- 
gentia. 

Παρένθυρσος,. S, 6, tumor orationis, ex intem- 
pestivo affectu. 

Παρενιαυτοφόρος, 8, ὃ X, 5, alternis annis fruc- 
tum ferens. Ex ἐνιαυτὸς et φέρω. 

Ταρευνέπω, dico admonendo. 

Παρενοπ'λίζω, fut. iow, armo. 

Παρενοχιλέω, ὥ, fut. ἥσω, turbo, obstrepo, mo- 
lestiam exhibeo; σπαρενοχλθμαι, pass. mo- 
lestia mihi exhibetur, controversia mecum 
est, vexor, affligor. Tagevayacy τοῖς ἀσὸ 


σῶν ἔῤνων, Act. 15, 19. Οὐκ iv δίκῃ παρενοχλεῖτε - 


ἡμῖν, Heliod. Hine 

Παρενόχιλησις,) ws, ἢ, turbatio, vexatio. 

Ilze:ymZAsów, concutio; (2) incutio, adigo ; 
(3) tripudio. Te» ποδοῖν ὡδὶ παρενσαλεύων; 
Aristoph. Plut. 291. 

Παρενσπείρω, intersero, intertexto, obiter addo. 

Παρένταξις, sus, ^, interpositio. A vcra. 

Παρεντάσσω, obiter vel clam injicio, Steph. 

Παρεντείνω, oes, juxta tendo, i. e. chordas alias 
addo prioribus in instrumento musico ; (2) 
intendo, v. gr. vocem, ut simplex. 

Tagevridnua, et παρεντίθεμεωι, obiter insero, in- 
tersero, interpono. Ἡ δὲ συγγραφὴ καὶ πᾶρεν- 
ribeobou ἀγοράσματα εἴδε THY ναῦν κελεύει σε, 
Dem. 

Παρεντρώγω, in os ingero, devoro, deglutio. 

Παρεντῦχία, «s, n, interventus. A σαρεντυγ- 
χάνω, intervenio. 

Παρὲξ, extra, foris. v. παρέκ. Παρὶξ ᾿Αχιλῆα; 
clam Achille, 1]. 24, 434. 

Παρεξάγω, duco exercitum in hostes, infesto 
exercitu eo in hostes. 

Παρεξαίρω, attollo, ut conspicuum sit. 

Παρεξαλλάστω, commuto: σπαρεξηλλαγμένον, 
part. perf. pass. inusitat. insolens, novum, 

Παρεξᾶμείδω, preetereo, przetervehor, 

Παρεξαυλέω, ὥ, quasi dic. extibio; σαρεξηυλη- 
μένος, detritam tibia lingulam habens; 
mutus. 

Παρέξειμι, praetereo, transeo ; (2) progredior ; 
(2) in aciem, hostem progreédior. 

Παρέξειν, f. 1. inf. act. verbi παρέχω. 

Παρεξειπεῖν, praeter rem et verum loqui: opt. 
σαρεξείποιμι. 

ἸΠαρεξειρεσία, as, ^, pars navis que est extra 
remorum ordines. 

Παρεξελαύνω, ultra progredior, preetereo, eve- 
hor ultra decorum necessarium; (9) in 
aciem, hostem progredior, impetum facio. 

Παρεξέλεγχος, 6, sophisticus elenchus. — 

Παριξελίγχω, male seu vitiose, sophistica fal- 
lacia arguo. 

Παριξεληλάκεε, 9. sing. plusq. perf. ind. act. 
Ton. et Alt. pro παριξηλάκει, ἃ παριξελαύνω. 

3T Παρεξ- 
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Παρεξερέω, przeter verum loquor, percontor. 
Τῷ μή με λίην ὑπεραίδεο viri παρεξερέεσθαι; 0 ποι 
φίλον, Apoll. Rhod. 9, 978. 

Παρεξέρχομεωι, praetereo, egredior. 

Παρεξεςηκὼς, oros, praet, part. verbi e'esLienpa- 
vinum subvapidum, apud Athen. 420. 

Παρεξετάζω, contendo, comparo. 

Παρεξευρίσκω, male excogito. : 

Παρεξηγέομαι, Sou, T. ἥσομεαι, sinistre et per- 
peram interpretor. Hine 

Παρεξήγησις, ews, 9; Obliqua et prava inter- 
pretatio. 

Παρεξήϊεν, 9. sing. perf. ind. med. Jon. et cum 
» pro zzos£eis, ἃ παρέξειμι. 

Παρεξῆκα, aor. 1. ind. act. verbi παρεξίημι. 

Πωρεξῆς, adv. ordine, serie perpetua; (2) 
gradatim, deinceps. 

Παρεξιέναι, pres. inf, act. verbi παρέξειμι. 

Τιαρεξίηροι, praetermitto, przeterire sino. 

Πάρεξις, ews, ἡ, exhibitio, porrectio, quum se 
zger medico exhibet ad exactam morbo- 
rum explorationem. <A παρέχω. 

IIze:fíe4u1 de statü suo dimoveo, aor. 2. di- 
moveor de statu, decedo, v. gr. de via, &c. 
unde παρεκφςῆναι, mente captum esse. 

Παρεξίσοω, eequo. 

Παρέξοδος, s, ἡ, deflexus, apparatus ad iter 
faciendum, iter ipsum. 

Παρέξομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. verbi παρέχω. 

Παρεξωθέω, 2, expello, quasi fortuito incursu, 
aut impulsu. 

Παρεοῖσαν, acc. sing. praes. part. f. g. Dor. et 
Jon. pro zag8zzv, ἃ πάρειμι. 

Παρέοντας, acc. plur. part. pres. m. g. Jon. 
pro παρόντας. 

Παρεῖσιν, dat. pl. prees. part. Jon. et cum ν pro 
"TUSCI. t 

Παρεπαίνος, €, ὃ, laudatio que obiter fit. 

ΤΙαρεπάλλομαι» Ion. pro παρεφάλλομαι, adsalto, 
juxta salto. Dur. 

Παρέπεισε, 9. sing. aor. 
guido. 

Παρεσπιθοηθέω, opem fero, auxilio venio. 

Παρεπιψρᾶφὴ, ἧς. 7, descriptio ; (2) in scena est, 
cum fit, quod dicunt actores; id sic dictum 
est, quia in partibus actorum adscriptum 
erat, ab auctore fabulze, quid agendum 
esset, potius igitur, adscriptio, Ern. 

Παρεπιγράφω, adscribo, v. gr. in latere seu 
margine, quid fiat, vel fieri debeat, &c. 
vel aliud quodcunque. 

Παρεπιδείκνύμαι, ostentandi causa profero; ar- 
tem ostento, artis specimina edo. Κικέρων 
δῆλός isi ἐμπειρίαν τινὰ γραμμάτων παρεπι- 
δείκνυσθαι βελόμενος, Plut. 

Παρεπιδημέω, 2, fut. cw, peregre advenio, 
advena sum. 

Παρεπιδημία, ts, 4, peregrinatio. A 

Hzgceríonpeos, 8, ὃ καὶ 4, peregre adveniens, 
peregrinus. 

Tlegemizegéw, auxilior, 

Παρεπίκρανας, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
παρασικραίνω. 

Παρεπινοέω, excogito, ut ἐπινοέω. 

Παρεπιπνείω, a latere adspiro, seu leviter ad- 
spiro. 

Παρεσπιπορεύομαι, iter facio aliquo. 

Παρεπισκοπέω, fut. ἥσω, seorsim pensito seu 
considero, vel obiter considero; denique, 
considero, curam habeo simpliciter, 

Παρεσισσπάομοι, adsumo, adscisco. 

Παρεσπιςρέφω, fut. ~~~, paullum converto, levi- 
ter flecto; παρεσισρέφομαι, identidem con- 
vertor et respecto; σαρεπιςράφη, respec- 
tavit. Hinc 

Παρεσπιςροφὴ, 4s, 7, conversio in latus. 

Παρεσπιφέρω, adfero. 

Παρεπιιψαύω, leviter attingo. 

Παρέπλαξα, aor. 1. ind. act. pro παρέσληξα, a 
παρωπλήττω. 

Πωρέποριαι, consequor, adsector, subsequor, 
Παρείποντο αὐτῷ vocis ἕκαπέρωθεν +8 ἅρματος 
airs, Xen. Cyr. 8, 23. Ex παρὰ et ἕπομαι, 
sequor. Τοῖς Sp8ei παρέπεται πολλάκις καὶ φῦσαν 
ἐκπκρίνειν, Aristot. 

παρέπτῃ; 3. sing. a. 2. ind, act. v. παρίππημι, 


1. ind. act. verbi zz- 
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Παρεργἄτης, 8, ὃν artifex ; (2) ille qui preter 
officium, ministerium aliud obiter coercet ; 
(2) κόμενψός γ᾽ ὁ κήρυξ, καὶ παρεργάτης λόγων, 
qui, praeter preconium, facundiam obiter 
coluit, Eurip. Suppl. 426. 

Παρεργολἄδέω, absumo ab aliis quo utor ; Ph. 

Πάρεργον, #, τὸν appendix, accessio, Gl. V. ex- 
traordinarium, Ὑόδε ὃν τηλικᾶσον οἷα πά- 
φερθγον, ἐπὶ τῇ Τράκχε eau συνέπεσε, Apan. 
A 


Πάρεργος, S, ὃ X ^, qui est preter susceptum 
opus, ad susceptum opus accedens. 

Ilzotpryus, adv. obiter, perfunctorie. 

Πάρερμια, &vos, à, fulcrum, firmamentum. 

Tlaeeguenveie, mg, ἦγ mala seu perversa interpre- 
tatio. A 

Παρερμηνεύω, male et perverse interpretor. 

Παρερπύζω, obrepo, clam irrepo. Πρῶσος Neo- 
κλείδης ὁ γλάμων παρείρπυσεν, Aristoph. Conc. 
398. 

Παρέρπω, clam transeo ; (2) dolose subeo ; (3) 
per insidias vel ex insidiis adgredior. 

Παρέῤῥευκε, 9. sing. perfect. ind. act. verbi 
παραῤῥέω. à 

Παρερύω, vel παρειρύω, pretendo, V. L. 

Ilzgíoxopm. praetereo, transeo, transgredior ; 
(2) aditum ad aliquem accipio ; (3) prodeo 
ad dicendum ; (4) ingredior; (5) ignoror, 
lateo aliquem ; (6) pereo, ut σιαροίχοριαι" 
παρεληλυθὼς, preteritus, transactus, Gl. V. 
perf. part. παρελθεῖν, praeterire, preteriisse ; 
aor. 2. παρελθὼν, progressus. (1) τάχα γάρ 
σε παρέρχεται, ὡς ὄναρ, non, Theocrit. 27, 8. 
dein μέγαν ἄνδρα παρήλυθες, solertia su- 
perasti, Ibid. 22, 85. (2) φιλοκερδείῃ βεδλαμ- 
μένον ἄνδρα παρελθεῖν, hominem avaritia op- 
pressum convenire, Jd. 16, 63. 

Παρεσημειωσάμεθα, annotavimus, 1. pl. a. 1. ind, 
med. verbi πιαρασημειόοροαι. 

Πάρεσις, ews, ἡ, prztermissio, remissio, Gl. V. 
(2) negligentia, contemptus ; (3) deliquium 
animi; (4) medicis eadem quse π'αραλύσις. 
Gl. V. languor. (2) τήν σε πάρεσιν αὐτῶν τὴν 
ἐπὶ ois, ὄντας ἐνσπόνδες καὶ συγγενεῖς) Ap- 
pian. de Regibus. A παρίεμαι. 

Παρεσθίω, adedo, rodo ; (2) simul, eodem tem- 
pore, subinde edo. 

Παρεσιώπας, 2. sing. imperf. ind. act. contr. 
pro παρεσιώπαες, ἃ παρασιωπάω. 

Παρεσκευάδατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. 
Ton. pro παρεσκευασμένοι ἦσαν, a παρασκευάζω. 

Παρεσκευάζεσο, 9. sing. imp. ind. pass. 

Παρεσκευάσθη, 9. sing. aor. 1, ind. pass. 

Παρεσκευασμένως, adv. praeparato. 

Παρέσπαρμαι, perf, ind. pass. v. παρασπείρω. 

Παρίσση, 2. sing. f. 1. ind. Poet. pro zzetez, a 
Tape ial. 

Παρεφάμεν, praes. inf. act. lon. pro σαρεσάναι; 
a παρίςημι. 

Παρέςων, 9. pl. a. 2. ind. act. per Syncop. pro 
TAALESNTAY. 

IIzeisa, adstilit, 3. sing. aor. 2. ind. act. 

Παρεςήσαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. 

IlZo:si, 9. sing. pres. ind. cum », a πάρειμι, 
res in promptu est, Soph. Ed. Tyr. 766. 
Tlagisios, 8, ὃ à 7, qui ad focum stat vel fit. 
Παρεςίες σπένδοντα λοιέῶς, stantemque ad 
focum diis libamina fundentem, Soph. ΕἸ. 
269. Kravacu γὰρ δὴ σὸν κάσιν π“αρέξιον, nam 
occiso jam tuo fratre juxta. focum, .Eur. 
Med. 1394." Es δέ σις δρυμοῖσι πιαρέσιος, sylva- 
rum incola, Oppian. Cyneg. 2, 445. Ex ἑτία. 

Ilzots' ae, acc. pl. perf. part. act. per Syncop. 
pro παρεσηκότας,» ἃ παρίφημρει. 

Παρέσχεθε, 8. sing. imperf. ind. act. verbi 
παρασχέθω, Hes. 103. 

Παρέσχτον, aor. 2. ind. act. verbi παρέχω. 

Παρετάξατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
παρατάσσομαι. 

Παρέτεινως, 2. sing. aor. 1. ind. act. verbi zz- 
ρατείνω. 4 

Παρετέος; a, oy, preetermittendus, silendus, A 
“παρίημι. 

Παρετήσῦροος, oy, verus, Ut ἐτήτυμος. 

Παρετοιμᾶσία, as, ἡ, apparatio, paratio, Gl. V. 
A παρετοιμάζω. : 
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Πάρεσος, 8, ὃ καὶ 4, solutus, luxatus, langui- 
dus. Διαλελυμένοι, σ'άρετοι, ὠχροὶ, Aret. A 
παρίημι." 

Παρέτραπεν, 8. sing. aor. 2. ind. act. cum » a 
παρατρίπω. 

Παρέτρεσσα, ἃ. 1. ind, act. Poet. pro παρέτρεσα, 
ἃ παρατρίω. 

Παρεσῦμολογέω, ὥ, verbi originem duco ab ali- 
quo ; pass, originem habeo ab, &c. Lp 
Παρευδιάζομαι, sereno colo fruor; (2) tran- 

quille vivo. 

Παρευδίφιαι ὄρνιθες, qui ἐν σαῖς εὐδίαις παρὰ πὸ 
ξηρὸν νέμονται, ut trochylus, &c. Ath. 

Ilzgsu2os peto, 4, fut. ἥσω, fama et celebritate 
presto alicui; σπαρευδοκιμβρμιαι, celebritate 
vincor, reprobor. πΠαρευδοκιμκιεῖ wA» ἀκρί- 
Gum» τῶν ἔργων n «ἧς ὑποθέσεως καινοσιμία» 
Aristot. 

Παρευημερέω, d, supero et successu et rebus 
secundis, vinco alium gratia et auctoritate ; 
(2) abutor rebus secundis, Ph. (3) contem- 
no, rejicio, reprobo. 

Παρευθῦνω, a recta via seu recto cursu averto 
vel depello. 

Παρευθὺς, et παρευθὺ, adv. statim, protinus, 

Παρευκηλέω, 4, fut. vow, mulceo, permul- 
ceo, delinio, Παρευκήλει λόγοις) Eur. Her. 
Fur. 99. 

Παρευλἄδέομαι, Sci, timore aliquo teneor, 
subtimeo, vel timeo, simp. caveo. 

Παρευμᾶρέω, negligo, contemno; unde aor. 1. 
σαρηυμάρησαν, contempserunt, neglexerunt, 
Hes. Ex εὐμαρής. 

Παρευνάζομαι, juxta cubo. Διρμωῇσιν δὲ γυναιξὶ 
παρευνάζεσθε βιαίως, Od. 22, 87. 

Παρευνάομαι, idem. 

Fagevvaios, ὧν ov, cubitorius, quo in lecto uti- 
mur. Ab εὐνή, 

Πάρευνος, ὃ, ?, conjux. Ab εὐνή. 

Παρεύρεσις, ews, n, idem quod seq. Dem. Gl. V. 
σπαρευρέσεις, ofucia, A παρευρίσκω. 

Παρεύρημια, &r0s, τὸ, commentum, inventum ;. 
(2) cavillatio, qua pactum aliquod eludi- 
tur. Ab eod. : 

Παρευρημένως, adv. perite, celeriter, ex tem- 
pore. 

Παρευρίσκω, reperio, excogito, comminiscor ; 
πιαρευρὼν, commentus, aor. 2, 

Παρεύσας, gen. sing. part. pres. f. g. Dor. pro 
παρόσης, ἃ πάρειμι, 

Παρευτακτέω, 4, fut. ἥσω, custodiarum vices 
obeo, stationes obeo ; (2) diligentia in re 
aliqua utor; (3) defero bonum ordinem. 
᾿Απέλυσαν ἐπί τινας ἡμέρας τὰς εἰθισμένες πάρευ-- 
σωκτεῖνγ qui circa regem stationes obire so- 
liti erant, Polyb. 5, 56. "Ezuyyss ὃ σρωπηγὸς, 
ὅτι τὰς μὲν ἡμέρας ἐπιμελῶς "TUQLUTAATTI, 
custodiarum vices obire, Jd. 3,50. τ 

Παρευτρεπίζω, f. iow, apparo, curo, bene con- 
stituo, ordino. Παρευσρεπίζετε τ᾽ ἄνδον μολόν»-- 
res, Eur. Iphig. in Tau. 727. Ἰπαρευτρέπισαι 
δ᾽ ἀδὲν ἄλλο, πλὴν suey Κύκλωπος opi, Id. 
Cyc. 586. 

Παρεφάλλοροωι; juxta salto, Eur. 

Παρεφάπτομαι, leviter attingo, stringo. 

Παρεφεδρεύω, fut. εύσω, sum in statione ad ali- 
quem protegendum ; additus sum alicui de- 
fendendi causa; (2) in insidiis locare et 
esse. Τοῖς σιτολογᾶσιν πωρεφήδρενε, Polyb. 

Παρεφθαρμένως, adv. cum levi corruptione, A 
παραφθείρω. 

Παρεχάλκευσαω, aor. 1. ind. act. verbi z«ga- 
χαλκεύω. 

Παρεχέξεν, praes. inf. act. Jon. pro παρέχειν. 

Παρέχοντι, 9. pl. pres. Dor. pro παρέχεσι. 

Παρέχε, 2. sing. praes. imperat. Jon. et Alt. 
pro Mi edm 

Παρέχω, fut. £u, p. παρέσχηκω" et παρέχομαι, 
in med. adhibeo; (2) tribuo, impertio, lar- 
gior; (3) exhibeo, presto, prebeo; unde 
et de fcemina copiam sui faciente dicitur ; 
(4) adfero, excito ; (5) polliceor; παρασχεθή- 
σεταιγ accommodabitur, Gl. V. prastabitur ; 
f. 1. pass. παρέχει, Impers. licet, facultas est, 
facile est; σπαράσχὸν, cum potestas esset. 
Lert ποίγ᾽ ἐμὸν σῶμ᾽ αὐτοῖσι παρέχω tinct, 

Aristoph. 
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«drisioph. Nub. 440. Πάντες σιωπὴν παρείχοντο, 
Diod. Εἷς Περφυρίων αὐτῷ παρέσχε πράγματα, 
Arisioph. dv. 1257. τιαράδειγμα μὲν δὴ ποιόνδε 
ξαυσὸν παρείχετο, Xem. ἹἙΚακῶς παρέξω, 27) 
σροσκινήσομαι, Aristoph. Lys. 228. i. e, male 
prabebo. Odi quz praebet, qui sit prebere 
necesse, Ovid. Art. Am. 2, 685. 

Tlapeay, preesens, pres. part. Ion. pro ragav. 

ΤΙαρῇ, adsit, 9. sing. prses. conj. 

Πιαρηθάω, pubertatem transeo ; (2) consenesco, 
et a flore ztatis egressus 1n senectutem 
Vergo; παρηδηκὼς, etate progressus, part. 
perf. 

Πάρηξος, s, ὃ καὶ 4, qui pubertatem excessit ; 
(2) cujus atas defloruit. Ex 467. 

Παρήγγειλα, aor. 1. ind. act. verbi σαραγ- 
γέλλω. 

Παρηγορέεσκες, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro παρηγόρεες, ἃ 

Παρηγορέω, ὥ, fut. ἤσω, consolor; (2) mitigo, 
Tenio ; (3) delecto; (4) hortor ; (5) medeor, 
sano. (2) πόλιν ϑυμεμένην παρηγορεῖτον, Hur. 
Phen. 1457. Τισρηγορήσεται τοῖσι; Aret. Ab 
ἀγορέω. Eline 

Παρηγόρηρια, ἄπος, πὸ, hortatio, solamen, deli- 
nimentum. 

Παρηγορία, as, 7, solatium, delinimentum, ob- 
lectatio, oblectamentum, Ph. A παρήγορος. 
Hine 

Παρηγορ ὃς, ἢ, ὃν, consolatorius, consolandi 
seu leniendi vim habens. 

Πιαρηγοριπῶς, adv. consolatorie, leniter, mol- 
liter. 

Τιαρήγορος, 8, 6 2 7, hortator, hortatrix ; (2) 
consolator vel consolatrix. A παρηγορέω. 

Παρηδῦνω, suave reddo. 

Τιαρηερέθομεαι: vide raeuegtbouus, Hom. 

Τιωρηέρθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi zz- 
θαείρομεαι; Jl. 16, 842. 

Τ|ᾷαρηθέω, v, fut. 4zw, transmitto per colum, 
percolo. 

Παρήϊξα, aor. 1. ind. act. verbi παραΐσσω. 

Παρήϊον, 2, πὸ, gena; (2) ornamentum quod 
apponitur in maxillis equorum. (2) «gio» 
ἔμμεναι ἵππων, Il, 4, 149. A παρειά. 

Tuenios, S, 0 καὶ ἦγ maxillaris, ad genas perti- 
nens. Ab eod. 

Tlaenis, ἴδος, 4, gena. Ab eod. 

Τιαρῆκώς, 2. sing. a. 1. ind. act. verbi παρίημι. 

Πιαρηκολέθηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi zz- 

" ροκολξθέω. * 

Τιαρήποος, 8, ὃ E ἦν immoriger, contumax. Α 
σπαρακξω. ^ 

Πιαρήκω, pertineo ; (2) juxta aliquid porrigi e 
extendi, Ern. (3) venio, eo, prodeo. Kal 
ὅσον οἱ voor παρήκεσιν, Plut. Tagine và σρώ- 
σόπεδον, Herodot. Ei τὰ τῆς φλεγμασίης ru- 
ρήκοι, Avet. (9) τὸν ἄνδρ᾽ ἀπηύδα Ὑεῦκρος ἔνδο- 
bey σέγης μὴ ἕω παρήκειν, Soph. Aj. 141. To 
σὸν γενναῖον ἐν σμικρῷ λόγῳ παρῆκεν, tua ge- 
nerositas brevi sermone prodiit, id est, emi- 
cuit, Id. (zd. Col. 569. 

Παρήλθοσων, 9. pl. aor. 2. ind. act. B«ot. pro 
παρῆλθον, ἃ πορέρχομαι. 

Tlagnainia, n, vetas praeceps, vel vergens. 

Ilona, tos, ὁ 2, ἦγ qui precipiti seu vergente 
zetate est, qui e florenti zetate egressus se- 
nescit, zetate provectus. 

IIz7/A125, 8, 5, Sol geminatus, gemini soles. 

Πιαρηλλαγρένως, adv. more inusitato ; (2) ali- 
ter, dissimiliter, cwm dat. 

Udenpya, adsideo, 7]. 9, 311. 

Πωρημελήκεε, 9. sing. plusq. perf. ind. act. Jon. 
pro παρηρμελήκει, ἃ παρωμελέω. 

Ππαρημελημένως, adv. negligenter, contemptim. 
A σπαραρελέομεαι, 

IlzgZj4v, pres. inf. act. lom. pro παρεῖναι, a 
πάρειμι. 

Παρήμενον, acc. sing. pres. part. med. verbi 
ααρήμᾶι. 

Παρημερεύω, f. εύσω, diem seu dies juxta quem- 
piam transigo. Ex ἡμέρα. 

Παρήνει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
σαρήνεε, A παραινέω. ! 

Παρηορία, ὡς, habena, seu lorum equi, qui 
παρήορος vocatur; (2) extremitas, summa 
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| pars rei, scribitur et per o». Ἔν δὴ σαρηο- 

φίῃσιν ἀμύμονα Ἰπήδασον ἵει, Il. 16, 152. leg. 

παρηρία, et πάρηρος. 

᾿Παρηόριός, ic, Ion. in, «v, superbus, elatus. A 

Παρήορος, #, ὃ καὶ ἡ, equus funalis ; (2) prominens 
ubique, extensus ; (3) delirus, demens, sto- 
lidus, ZEsch. Pr. 962. (1) τρίτος παρείπετο 
σειρωῖος ἵππος ῥυτῆρσι συνεχόμενος, ὃν ἀπὸ TB 
παρηῃωρῆσθαι καὶ & συνεζεῦχθαι παρήορον ἐκώ- 
λεν οἱ παλαίοι, addebatur tertius equus funa- 
lis, quem prisci vocabant παρήορον, quod aliis 
esset adnexus, et non cum aliis sub jugo; 
Dionys. Halic. Ant. Rom. 7, 18. Ex εἴρω. 

Παρήπαφε, 9.sing. aor. 2. ind. act. verbi zz- 
puru 

Παρηρημέναι, nom, pl. perf. part. pass. f. g. 
verbi ragusgiw. 

Πάρηρος, idem quod πάρῳρος et πωρήορος. 

Παρήρτητο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. ver- 
bi παραρτάω. 

παρῆσαν, 9. pl. imperf. ind. verbi zoe. 

Παρήσθευ, 2. sing. aor. 2. ind. med. Dor. pro 
qz oan, a παραισθώνομαι. 

Παρήσονται; 9. plur. f. 1. ind. med. verbi z- 
οίημει. 

Παρητημένον, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
TOQUMT EOL Eta 

Παρηχέω, w, f. now, sono similis sum, 

Ππαρήχημα, dros, τὸ, idem quod seq. 

“Παρήχησις, ews, 7, vocis adsimilatio, allusio. 

Ilwenyurizes, ἢ, ov, similem sonum habens, 
σχῆμα παρηχητικὸν est παρήχησις- 

Παρθέμενον, aor. 2. part. med. n. g. per Sync. 
Poet. pro παραθέμενον, a ruguribnus. 

Tugbeveie, ὡς, ^, Virginitas, status in quo vir- 
gines sunt. A σπαρθενεύω. 

Παρθενεῖα, τὰ, SC. ἤθη, status virginitatis. Item 
carmina virginea, virginalia. Ab eod. 

Παρθένειος, S, ὁ τὲ 4, Virgineus, virginalis, vir- 
ginum proprius. Ὅσαισι saebiveos ἡδονὴ, 
quotquot virginitas voluptati est, J7urip. 
Hipp. 1909. A παρθένος. 

Παρθένευμω, ros, và, locus ubi virgines de- 
gunt, conclave virginum ; (2) status vir- 
ginitatis : 

Παρθένευσις, ws, ^; virginitas, conditio virgi- 
nis. A 

Παρθενεύω, et παρθενεύομαι, in virginitate dego, 
virginitatem custodio ; virgineam . vitam 
duco. Θυγάτηρ ἄνανδρος πολιὰ παρθενεύεται, 
Eur. Hel. 290. "H παρθενεύειν gurus iy δόμεοις 
καλῶς, aut filias virgines in edibus honeste 
custodire et educare, Fur. Suppl. 459. A 
παρθένος. 

Tiaebeveny, ὥνος, ó* vide πιαρθενών. 

Tizedevia, «s, ἡ, virginitas, Ab eod. 

Παρθένια, πὰ, virginalia, Gl. V. Ab eod. 
Παρθενίας, s, ó, filius natus ex ea, que, cum 
duceretur, virgo putabatur, sed non erat. 
Tagbevxdoy, gen. pl. f. g. Mol. pro σ΄αρθενικῶν, 

a, παρθενικός, 

Παρθεντκὴ, ἧς, 4, virgo. A 

Παρθενιπὸς; ἢ, ὃν, virgineus, virginalis. 

Παρθένιον, εἰ, πὸ, matricaria, Mercurialis, parie- 
taria, planta. Ab eod. Angi. FEvERFEW. 
Ταρθένιος, tt, 10V, virginalis. Κρύψε δὲ παρθε- 

νίων diva, κόλποις, Pind. Olym. 6. 

Παρθενισκἄριον, 8, πὸ, virguncula, Gl. V. Dim. 

a παρθένος. 


Hinc 


Παρθενογενὴς, tos, ὃ 2 5,2 virgine editus, Ex 
παρθένος οὐ yivopecl, 
Παρθενοκομία, ὡς, 5, virginum: cura. Ex xo- 


iu, CUTO. 

Ilzgüevosevovíz, ws, ^, virginis vel virginum oc- 
cisio vel immolatio. A 

Tlagbevoxrovos, #, ὃ, virginis aut virginum oc- 
cisor. Ex παρθένος et κτείνω, 

Παρθενομήτωρ, opos, 1, Virgo-mater. 
Virginis. Ex hm ng 

Magbevorrinns, 8) ὁ, Virginum nimis avidus in- 
spectator seu observator; J/. 11, 985. Ex 
ὀπιπεύω. 

Παρθένος, ?, 4, virgo, pusa, Ph. Adject. vir- 
gineus, intactus. (wagéiv, dat. quasi a zg- 
θὴν, Theocr. Ern.) : 

Παρθενόσφαγος, S, 6. 


Epith. B. 


Hinc dat. plural. z«wg- 
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θενοσφάγοισι ῥεέθροις, mactata virgine fluenti- 
bus rivis, apud ZEschyl. Ex σφάτπτω. 

Παρθενοπροῴέω, virginem alo et educo, Steph. 

ΠΠαρθενὼν, ὥνος, ὃ, conclave virginum. Kai 
κατὰ siyus ἐν παρθενῶσι μίμνε σῶς, et sub 
tecto in gynzeceo maneas tuo, Eur. Phen. 
201. 

Ilzgésyusróe, 8, 0, qui virginea et puellari facie 
est, ipso adspectu se effoeminatum osten- 
dens. Ex παρθένος et dy. 

Πάρθη, us, 4, virgo; reperitur pro παρθένος. 

IIZofyes, metri causa alicubi pro παρθένος. 

legia er δὲς, zi, modus cithareedicus. A 

Ilzgízp6os, 8, 0, pes, idem cum pyrrichio. 

Ilzgizioyri, dat. sing. pres. part. act. verbi 

Παρϊαύω, juxta moror seu commoror, vel juxta 
dormio, Z/. 9, 336. 

Παριδεῖν, negligere ; (9) videre, animadver- 
tere. Πωριδὼν σῇ airs, Arislot. (2) are 
ives δειλίην μοι παριδὼν, cum in me nullam 
videris ignaviam (pro ἰδὼν παρ᾽ ἐμοὶ), Herod. 
ily Siro 

Παριδούω, juxta colloco seu statuo. 

IIzoíguzi, med. verb. παρίημι; oro, obsecro; 
(2) demitto. Taro ὑμῶν δέομαι καὶ erupleuta, 
Plato. Apol. Socr. Kal δὴ παρεῖται σῶμα, 
jamque demittitur corpus, Zurip. Suppl. 
1070, si sana sit lectio, nam hoc sensu 
nullibi reperi. 

Παριέναι, praes. inf. act, verbi raginus 

Παριέρη, us, 4, sacerdos, fcemina initiatrix, 
apud, Plut. 

Παρίησαν, 8. pl. imperf. ind. verbi παρίημι. 

Παρίζω, f. ἴσω, juxta colloco, adsidere facio ; 
(2) adsideo, juxta sedeo; σπαρίζομαι, adsi- 
deo. Τηλεμάχῳ δὲ παρίζεν, Od. 4, 511. 

Παρίημι, fut. jou, omitto, preetermitto, Gl. V. 
sino; (2) admitto ; (3) solvo, laxo ; (4) 
permitto, sino; .(5) frango, debilito, quo 
sensu inpr. frequens est in pass. παρειμένος, 
fractus, debilitatus, cum gen. qui se removit 
ab aliqua re, velut republica ; (6) in med. ap. 
Plat, deprecor. παρειμένος, debilitatus, GI. V. 
(5) παρειμένον νόσῳ, morbo fractum, Eurip. 
Orest. 879. Hagerty δὲ χειρὸς ἄθλιον βάρος, 
jam enim solute sunt misere manuum vi- 
res, Id. Alc. 202. (2) καὶ μὴ παρῇς σαυτῇ βρο- 
σοῖς ὄνειδος, ἐκκλέιψψωώς ἐμὲ, nec committas, ut 
te homines probris differant, quod me de- 
ceperis, Soph. Phil. 967. Τὸ σὸν δὲ Suydrerov 
Tanks αὐτῇ, tradidisti, Aristoph. "Thesm. 
512. 

Παρικαὸς, ὃ, 4, transiens. Ab ἰκνέομιαι, 

Παριλλαίνω, idem quod παραδλέπω. 

Πάρινος, idem quod 

Πάρϊος, ia, τον, Parius. 

Πάρος, insula. 

Παρισπάζομαι, a latere adequito. 

Παριππεύω, T. εύσω, preter equito, obequito. 
Πόντον azoizrrsdoyre, Eur. Hel. 1381. 

Πάριππος, 8, ὃ ἃ 4; equum adsectans, veloci- 
tate equum adsequens. 

Iizgiz-z pez, transvolo, 

Παρισάζω, fut. dow, equo, adzequo. 

Ἰπαρίσθμιω; ίων, re, tonsillee, glandule faucium ; 
(2) tonsillarum inflammationes, Ab ἰσθμὸς, 

fauces. 

Πάρισος, 8, ὃ καὶ ^, equalis, vel compar, sub- 
par. Hinc 

Tagicow, a, fut. dow, adeequo, zequale, par seu 
compar reddo, xquiparo. “Eavrav παρισέ- 
psvog. Δαρείῳ, Herodot. 4, 66. (2) ἐπεί χ᾽ “Ἑλένᾳ 
σαρισωθῇ, Si cum Helena conferatur, Theoc. 
18, 95. 

ΤΙαρισάνπα, acc. sing. pres, part. act. verbi 
mu gis npa. 

Παρίφσαντο, 3. pl. imperf. ind. pass. 

Παρίςημι, παρισάω, et ragisiva, T. σήσω, Sisto, 
exhibeo, in medium profero, vel produco ; 
(2) ante oculos pono, demonstro, doceo ; 
(8) comparo ; (4) commoveo, concito, sti- 
mulo, exhortor; (5) admoneo, subjicio. 
Ὅπερ tes μνέλισα ὑπὲρ ὑμῶν, Tro παραςῆσαι 
σὰς Θεὼς ὑμῖν, Demost. pro Coron. In pret. et 
aor. 2. passive dicitur, significatque adesse, 
opem ferre, in mentem venire, in animo 

SUI esse, 
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esse, videri, placere, &c. (2) me dedo, in’ 


deditionem venio. Χρόνῳ παρέςησαν, tandem 
in deditionem venerunt, (male Gronovius, 
aliquandiu restiterunt,) Herodot. 8, 18. 'Ev- 
θεῦτα τότες ἐπολιόρκεον. . ἐς ὃ καὶ οἱ ΚΚαρύςιοι 
παρέφησαν, obsessi sunt. . . donec in deditio- 
nem venerunt, Jd. 6, 99. In med. fere signi- 
ficat active, et preterea. ad deditionem com- 
pellere, expugnare, subigere ; (2) confir- 
mare, reficere animum, παρίσαμαι, adsto, 
advento; παρέσηκα, perfect. adstiti, Gl. V. 
Παρεφάθην, a. l. pass. Δόξα μοι π'ἀαρεςάθη, in 
mentem mihi venit, Soph. (Ed. Tyr. 911. 
aor. 9. ragésny, adstiti ; aor. 1. med. sage- 
σησάμην, παρεσήσατο, cepit, ad deditionem 
compulit. Παραςήσατε ἑαυτὰς σῷ Θεῷ, Rom. 
6,18. Πάντες γὰρ παραςησόμεθα τῷ βήματι 
TE Xopis&, Ib. 14, 10. 

Παριςία, ἡ, focus, Eust. Ab teíz. 

Παριςΐδιος, 0 καὶ 7, qui vel quze sedet ad telam, 
HOC... καί τι παριςίδιος δινευμένη, canebat 
ad telam assidue laborando, Anthol. Con- 
stant. Cephale. Epig. 774. sed male 

Παριξορέω, παριξορεῖν, Obiter isogeiv, sciscitari, 
item narrare; (2) perperam exponere, 
falsa referre. Παρισόρηκε δὲ καὶ ἔκλειψιν 
ἡλίῳ ἐφ᾽ ὅλον μῆνα, Plut. de Placit. Philos. 2, 
94. ᾿Αλλὰ μή τις οἰέσθω παριτορεῖν ἡμᾶς κατὰ 
σύτες τὸς χρόνες, Simocatia Hist. 7, 174. 
“Os φησιν Ἴδυκος παριςορῶν περὶ τῆς Ολυμπίας 
φιάλης, Schol. Theoc. ad Idyll. 1, 117. 

Παρισχιναίνω, extenuo, extenuatum reddo: 
σαρισχναινόμενοι, macilenti, extenuati. 

Παρίσχω, juxta habeo seu teneo ; (2) exhibeo, 
prebeo, dono. 

Παρίσως; adv. equaliter. A πάρισος. 

Παρίσωσις, ews, ^, exeequatio ; (2) structura 
orationis ex membris zequalibus. A παρισόω. 

Tlagiowrixis, ἢ, ὃν, exaequans ; 0 σπαρισωτικὸν 
est ragirwois. 

Παρΐτητέον, prodeundum, Thuc. 

Taerros, adeundus, qui adiri potest. ἾΩ ὄρος, ὦ 
“Ἑλικὼν ὀκέτι μοι π'αρίτε, Call. Vide πάρειμι. 
Πωρκατέλεκτο, accubuerat, S. sing. plusq. perf. 
ind. pass. Mol. pro πσαρακατελέλεκτο, ἃ a= 

ρακαταλέγομαι. 

Παρκείμενον, praes. part. med. n. g. ol. pro 
σ΄ἀρακείζενον, A παράκειψαι. 

Παρκλίνεσι, 9. plur. pres, ind. act. ol. pro 
σαρακλίνεσι, a παρακλίνω, Hes, Op. 260. 

Παρκύπποισαν, acc. sing. pres, part. act. ol. 
et Dor. pro παρακύπαεσαν, ἃ παρακύσσω. 

IIzgxómcTw, fut. ψω, Theocr. Idyll. 2,7. Vide 
WD LU TU. 

Παρμέμολωκα, curavi, perf. ind. act. per Sync. 
4Eol. pro παραμέμδλωκα, eX παραμεμόληκα, 
a παραμολέω, CUTO. 

Παρμένω, pro παραμένω. Οὐκέτι σοι Dive pec 
ἐνθάδε raguevtuer, Il. 15, 400. 

Πάρμιη, ns, ^, parma, scuti genus breve Car- 
thaginiensibus, Suid. 

Tlaguovaregas, per Sync. pro παραμονιότερος, du- 
rabilior. Xi» Θεῷ γάρ τοι φυτευθεὶς QA Cos ἀν- 
θρώποισι παρμονώτερος, Pind. N. 8. 

Παρνήσσοιο, gen. sing. Ion. et Poet. pro IIzev/es. 

IIA'"PNOIIEZ, o», zi, genus locustarum. 

IIzo2, conj. propter quod, quoniam, 
circa. 

Παροδεύω, fut. εύσω, practeréo, przetergredior ; 
pretervehor, Ph. Παροδεύειν σὴν πόλιν. A 
πάροδος. Unde 

Tlwgodixes, 7, ὃν, transitorius, Gl. V. (2) idem 
quod παρόδιος.  Ylmgohizó» διήγημα, narratio 
utilis. 

Παροδιῶς, adv. transeundo, Gl. V. A prec. 

Παρόδγος, íe, ὃ καὶ 4, qui viam respicit, viz pro- 
pinquus, seu ad viam pertinet, item ad vi- 
tam humanam, unde utilis vite humanz. 

Ilzgo2rzzs, 8, 0, viator, Gl. V. 

Πωροδῖτις, 70s, ^, quze ad viam est, aut in via. 
A παροδίπης, 

IlZoohos, $, 4, via ad locum aliquem ducens, 
aditus; (2) ipsa actio adeundi, ingressus, 
introitus ; (8) transitus, transitio ; (4) pro- 
cessio, in ehoris est processio chori in me- 
dium, sen in seenam. 


quo- 
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Πάροδος, 9, ὃ καὶ ἡ, juxta viam situs; (2) subst. 
ὃ, viator, transiens, 

Παροίγω, f. ἕω, parum aperio; adaperio. T» 
παροίξας τῆς Spas, ἵνα μή μ᾽ ton, Aristoph. 
Pac. 80. πύλας, Eur. I. 41. 810. 

Παροιδαίνω, nonnihil intumesco, tumeo. "Hy 
τὸ πᾶν παροιδαίνη σκῆνος, Aret. 

Παροιδίσκω, idem, Aret. 

Πάροιθε, vel “πάροιθεν, prep. ante, coram; (2) 
adv. ante, antea. Οἱ πάροιθεν, majores, Eur. 
Hippol. 888. A παρά. 

Παροικεσία, as, ?, incolatus. A παροικέω. 

Παροικέω, a, f. ἥσω, juxta habito. G/. V. habito 
apud, accolo, incola sum, peregre adveni 
aliquem in locum habitandi causa.  llzgo- 
κεῖν TH πόλει. Σὺ μόνος παροικεῖς ἐν "IsggraA npe, 
Luc. 94,18. A πάροικος. : 

Παροίκησις, ws, 7, habitatio propinqua; (2) 
incolatus. A παροικέω. 

Παροικία, ws, 7, commoratio, habitatio tempo- 
raria in aliquo loco, Gl. V. inhabitatio, vi- 
cinia, incolatus. A πάροικος. 

Παροικίζω, fut. iow, juxta colloco, juxta habi- 
tare facio, inpr. peregre adductum, σάρῳκι- 
σμένος, juxta habens domicilium, perf. part. 
pass. 

Παροικοδομέω, a, f. ἥσω, juxta zedifico. 
κοδομιήκασιν "uel σεῖκος, Thuc. Hine 

Παροικοδόμημα, zros, và, edificium alii zedificio 
adstructum. 

Iláguxes, €, 6 X 2, accola, incola, colonus, ad- 
vena, Gl. V. (2) vicinus. (2) δόμων πάροικον 
eis. εἰς &ydxropoy ἐλθεῦσα, Eurip. Andr. 43. 

Παροιμία, as, ἡ, proverbium, adagium, Gl. V. 
ἴλνευ σύχης γὰρ, ὥσπερ ἡ παροιμία, πόνος μο- 
νωθεὶς ἀκέτ᾽ ἀλδαίνει βροτὲς, Eurip. I'ragm. ex 
Sthenebea. Ex οἶκος. Hine 

Tago Coma, f. ἄσομαι, proverbio utor, 
φοιμειάζεσθαι τὸν Θεὸν, Plato. 

Παροιμιᾷπκὸς, ἢ, ὃν, proverbialis, qui in prover- 
bio est; παροιμιακὸν μέπρον, est Anapesti- 
cum dimetrum, quia in parcmiis quibus- 
dam occurrebat. 

Παροιμιωκῶς, adv. per proverbium. 

Παροιμειογρᾶφος, 9, ὃ καὶ ἦ, proverbiorum scrip- 
tor, Ex γράφω. 

Παροιμιολογεῖν, proverbia colligere et inter- 
pretari. Ex παροιμία et λέγω. 

Παροΐμιον, SC. ῥῆμα, vel ἔπος, s, proverbium, 
parcemium, dictum a trivio. Ab cies, Ern. 

Παροιμιώδης, fos, ὃ καὶ ^, proverbialis, A σα- 
golpe 

Πάροιμιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui juxta seu prope viam 
est, vicinus, Hes. Hinc 

Παροιμέω, 2, a via deflecto, Hes. 

Παροινέω, 2, f. ἥσω, ebrius ago dicove que de- 

ecent; pecco per vinolentiam, debacchor ; 
Gl. V. παροινεῖν, debacchari ; ragavguar, ut 
πεπαρῳνημένη γυνὴ, mulier in convivio con- 
tumeliam passa; σπιαροινέμενος, a temulento 
male acceptus; πεπαρῳνηταί σοι, debaccha- 
tus es. "Inavé σοι πεπαρώνηται πρὸς t us, Luc. 
A σπάροινος. Hine 

Παροίνημα, aros, v), injuria seu contumelia 
qua quis ab homine temulento adficitur ; 
(2) is, qui injuria seu contumelia a vino- 
lento adficitur. 

Παροινία, as, ^, ebrietas; (2) e temulentia 
nascens petulantia et injuria ; insania, G/. V. 
A mones. 

Παροινιάζω, idem quod “παροινέω, Hes. 

Taugowixos, ^, ὃν, temulentus; (2) ad injuriam 
ex vino proclivis. Ab eod. 

IIzgoíwos, 8, ὃ καὶ 7, vinosus, ebrius, petulans e 
temulentia. Ab eod. 

IIzgeíviov, ro, convitium inter pocula, V. L. 

Πάροινος, 8, 6 καὶ ἦ, ferox, ad injuriam et con- 
tumeliam ex vino proclivis. Gl. V. vinolen- 
tus, vinulentus. 

Πιαροινέμενον, acc. sing. pres. part. pass. verbi 
παροινέοῤεαι. 

Iizgeívss, adv. per temulentiam petulanter. 
A prec. 

Ilzgoízé:vrz, acc. sing. aor. 1. part. pass. verbi 
παραφέρω. 

Παροιςράω, sive παροιςρέω, ὦ, f. ἥσω, cestro im- 


Mieco 


Tla- 
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misso concito; ad furorem redigo; (2) cestro 
immisso fugor et exagitor, exstimulor. 

Ilzgoír&Tos, ἄτη, &Tov, primus, antiquissimus, 
vetustissimus, supert. a πάρος, ante. 

Παροίπερος, tga, sov, prior tempore vel loco. 
comp. ab eod. "AAAsi μοι δοκέεσι ragoiriga 
ἔμμεναι ἵπποι, Il. 23, 458. t 

Παροίχομιαι, fut. παροιχήσομαι, pretereo ; (2) 
pereo, morior; pret. part. παρῳχηκὼς, 
neutr. παρῳχηκὸς, preteritum, Gl. V. et 
pass. παρωχημένος, praeteritum, Ἔν ταῖς ra- 
ρῳχημέναις γενεαῖς, Act. 14, 16. (8) ignoro. 
Μοίρας ὅσον παροίχη, quantam calamitatem 
ignoras, Eurip. Med, 995. 

Παροιχιομεένοισιν, dat. pl. part. pres. med. Jon. 
et cutn », pro παροιχιομένοις, ἃ π'αροίχιομεαι. 
Παροιχώκεε, preterierat, 8, sing. plusq. perf. 
ind. act, Jon. et Poet. pro παρῳχώνει. Ab 

eod. 

Παροκλάζομαι, f. ἥσομαι, ingeniculo me, cur- 
vatis genibus subsido. 

Παρολϊγωρέω, 2, f. ἥσω, susque deque habeo ; 
non curo. 

Παρολιγωρητέον, adv. posit. contemnendum. 

Παρολισθαίνω, vel παρολισθέω, fut, ἥσω, p. πα- 
ρωλίσθηκω, prolabor, .in latus detorqueor ; 
Gl. V. dilabor. 

Παρολκὴ, Hs, ^, prorogatio, dilatio, mora: 

Πάρολκος, $, ὁ, funis nauticus, quo mavis ad 
terram trahitur, quum remorum amplius 
nullus usus est. A παρέλκω. 

Παρομαρτέω, a, fut. 4r», comitor, adsector, 
Παρομαρτέει πινὶξ γυναιξὶ, Aret, 

Παρομοιάζω, fut. dow, adsimilis sum; (2) ad- 
similo. ΠΙαρομοιάζετε τάφοις xexoviepeyois, 
Matt. 23, 27. 

Nagopoiios, Poet. pro 

Ilzgópz2us, 8, ὃ καὶ 7, adsimilis, prope similis, 

Παρομοιξω, d, f. dow, adsimilo, similem reddo, 

Ilzgojz25, adv. similiter, non absimili modo. - 

Παρομοίωσις, ews, 7, adsimilatio, figura rheto- 
rica. A παροροιόω. : : 

Παρομολογέω, ὥ, fut. yew, confiteor. — 

Παρομολογία, «s, 7, confessio ; (2) figura rhe- 
torica. 

Πᾶρὸν, ὄντος, τὸ, preesens, quod adest; (2) 
presens temporis conditio ; (8) absolute, 
cum facultas sit, cum occasio, seu copia 
est A σάρειμι: unde part. παρών. 

Παρονειδίζω, perstringo, reprehendo false, 

Παρονομάζω, f. dow, alludo ad nomen. Hine 

Παρονομἄσία, ws, 7, allusio ad nomen aliquod ; 
(2) figura rhetorica. 

Παροξίζω, f. iow, acetum gustu vel odore refe- 
ro; (2) paululum acesco. 

Παροξύναι, a. 1. inf, act. verbi ragokive. 

Παροξυνθείη, 9. sing. aor. 1, opt. pass. 

Παροξυντὴς, 8, ὁ, concitator, stimulator, irri- 
tator, Gl. V. A παροξύνω, Unde 

Tugekuyrines, ἢ, ὃν, concitandi, irritandi vim 
habens, incitabilis. 

Παροξυντικῶς, adv. ad incitandum apte, acriter, 

Παροξῦνω, acerbo, irrito, acuo, exacuo, sti- 
mulo, instigo, concito, ad iram concito, ira 
accendo ; (2) acutum tonum in penulti- 
mam syllabam colloco. Πασρὸς δὲ μὴ tage 
οζύνῃ φρένα, Eur. Alc. 670. "Térss ἐπαινῶν 
παρώξυνε, Ken. Cyr. 6, 12. Παροξύνετο τὸ 
πνεύμα aire, Act. l7, 16. Hine 

Παροξυσμὸς, €, ὃ, incitatio, concitatio, exsti- 
mulatio, irritatio, exacerbatio; incitamen- 
tum, G/. V. (2) accessio morbi. 

Πάροξυς, idem cum ὀξὺς, Ath. 

Ilzgafzzov£», acutum in penultima pono. A 
Παροξύπονος, S, ὁ κα 7, in penultima syllaba 
acutum tonum habens. Vow grammatica. 
Παροξυτένως, adv. cum acuto tono in penul- 
tima. 

Παροσλίζομαι, exarmor, armis denudor. 

Παροπαάω, ὦ, fut. ἥσω, asso. z 

IIzgozTíos, tz, to», negligendus, despiciendus. 
A παρόππορει. 

Παρέπιτησις, ews, 7, qu. dic. adassatio, cum quid 
prunis torretur. A παροππάω. 

Παρόπ'τομαι, negligenter video, negligo, Gl. V. 
despicior. Hine παρόψονται, f. 1. et zug- 

ὥσπται, 
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ὥσται, perf. pass. part. apud Poll. aor. 1. 
pass. παρώφθην, part. παροφϑθεὶς, neglectus, 
fastiditus ; παροφϑέντα, neglecta. 

Ἰπαρόραμια, vos, vi, error, ex negligentia ; 
proprie quem quis perperam videndo com- 
misit. A “προ, a. 1 

ΤΙαρόρᾶσις, ews, 7, adspectus obliquus ; (2) con- 
temptus, despicientia. Ab eod. nde 

Tegogaurixos, 7, ὃν, negligens, incuriosus. 

Ἱαροράω, 2, limis oculis, transversum intueor ; 
(2) conniventibus oculis praetereo, non 
animadverto ; (3) perperam adspicio seu 
video ; (4) contemno, negligo, pratermit- 
to, non curo; σπαροραϑεὶς, despectus, Gl. V. 
aor. 1. part. pass. Παρηγγύησε δὲ παρορᾷν 
πρὸς τὸ σημεῖον, Xen. Cyr. 7, 1. 

Παροργίζω, Í. iow, ad iram concito ; irrito ; p. 
pass. παρώργισμαι. Μὴ παροργίζετε τὰ τέκνα 
ὑμῶν, Ephes. 6, 4. inc 

ΤΙαρόργισμα, ros, τὸ, concitatio ad iram, vel 
ira in quam quis concitatus est. 

Πωροργισμεὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Tlagogesos, #, 6 X ἦ, ad latera montis situs, 
prope montem situs. Ex παρὰ et ὅρος. 

Παρορία, ws, 7, regio montana, seu montibus 
vicina, R. Ex παρὰ et ὅρος. 

Ἰπαρορίζω, f. iow, fines meos egredior alienum 
agrum usurpando, fines meos et limites 
transilio. Hinc 

Tlagogireos, 8, 0, egressio extra fines suos et 
alieni agri usurpatio. 

Παροριφὴς, 8) δ, qui fines suos egreditur atque 
alienum agrum usurpat. 

Xlagopziíw, ὦ, f. Zw, contra jusjurandum ago, 
juramentum violo. 

Παρορμάω, a, Í. 4cw, incito, concito, stimulo, 
instigo, hortor. in med. irruo. δεῖ ἄλλες 
STXQUQUZy ἐπὶ τὰ καλὰ καὶ ἀγαθὰ ἔργα, Xen. 

Taeoguiw, ὦ, fut. ἥσω, juxta stationem teneo : 

Tlaengunpea, ἄπος, πὸ, incitamentum ; 

Maeieunois, ews, 1; incitatio, stimulatio ; inci- 
tamentum, cohortatio. A παρορμάω. 

Tlagogunrixos, 7, ὃν, incitans, stimulans. 

Παρορμητικῶς, adv. cum vi incitandi, acriter. 

Tizgogus, ios, ὃ Z, 7, inauspicatus, infaus- 
tus. 

Παρορύσσω, fodio juxta, circumfodio. 

Ilzgcox topi, Buus, perperam salto. 

IIA'POX, adv. ante, antea, prius ; (2) prius- 
quam, antequam. 

Tlagorguvrizes, ἢ, ὃν, incitandi vim habens. A 

ΤΠαροτρῦνω, fut. υνῶ, acerbo, incito, concito, 
stimulo, Gl. V. aor. 1. παρώτρυνα. Οἱ δὲ 
Ἰηδαῖοι παρώσρυναν τὰς σεθομένας γυναῖκας, 
Act, 13, 50. 

Παρεἄσπιος, oy, aures pendulas habens. Τὴν 
δ᾽ ὃ γενειήτης δύο μὲν κύνας ἥμισυ πηγὰς, Ὑρεῖς 
δὲ παρϑάτιες, ἕνα δ᾽ αἰόλον ἔδωκε, Call. 
in Dian. 91. 

Diegeris, (os, 7, inflammatio gingivze. 
παρὰ et ὅλον. 

Ἰπάρελος, 9, 0 2, ^, Crispus, 

Widexpoc, 8) ὃ, custos. 

Ππαρέσας, acc. pl. part. pres. f. g. verbi 
wipes, adsum. 

XIzoszíz, us, ^, presentia ; adventus ; (5) 
tempus, opportunitas. (3) ἀλλ᾽ ὅταν rags- 
sia φράζη, sed quum tempus monuerit, 
Soph. El. 1951. Παρεσίαν ἔχειν, adesse, 
Jd. Aj. 540. A πάρειμι. Hine 

Τιαρεσιάζω, praesens sum, appropinquo. 

IIzo8riv, dat. pl. pres. part. cum ν. 

ΣΙαροχέτευσις, ews, 2, derivatio ; (2) humoris 
vacaatio per vieinam partem, in quam de- 
rivatur, A 

Παροχετεύω, f. &ózw, per eanales alio derivo, 
perversis et mutatis canalibus duco, Gl. V. 
derivo. Ταῦτ᾽ ὅν παροχέτευσας εὖ, x’ ἀδὲν λέ- 
yo, Eur. Bac. 419, Παρωχέτευσε ἀπὸ «75 
«“λευρῆς σπύος, Aret. 

Ππαροχεύω, f. svc, alterius foeminam appeto ; 
«αροχεύεσθαι, alium. marem admittere, fur- 
tivam venerem pati. Παροχ φύονται δὲ πότε 
καὶ τῶν σὸς ἄῤῥενας ἐχεσῶν τίνες, Aristot. 

Παροχέω, ὥ, f. now, praeterveho, transveho ; (2) 
juxta alterum veho; παροχέομαι, suas, ve- 


Ex 
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hor a latere; in vehiculo vel curru assideo, 
Παρῳχεῖτο δὲ αὐτῷ ἡνίοχος μέγας, Xen. — 

Παροχὴ, 955. ἢ, prebitio,  praestatio, salarium, 
item largitio, ut congiarium, ὅς. A zag- 
ALD 

Παροχλέω, ὦ, fut. rw, obturbo, obstrepo, 
molestiam exhibeo. Ex παρὰ et ὄχλος. 

Mago rife, fut. (ze, vecte transmoveo; (2) 
transmoveo, transfero. 

Πάροχιος, s, ó, prebitor, qui peregrinis salem 
et ligna prabebat; (2) qui a latere alicu- 
jus vehitur, seu in curru alteri adsidet, inpr. 
sponsz paranymphus. A παρέχω, vel παρὰ 
et ὄχος. 

Παροψεζομωι, ὥμαι, preter panem aliquo op- 
sonio vescor. Hinc 

Παρόψημα, dros, πὸ, id quo preter panem 
vescimur, opsonium. 

Παροιψψημᾶτιον, 8, πὸ, idem, Dim. ab eod. 

Ilzooxyiduow, &, và, opsonium frugale. A 

Tlagowis, i205, ?, vaS in quo opsonia apponun- 
tur, patina; παροψίδες, lances, Gl. V. Ex 
παρὰ et ὄψον. 

Παροιψωνέω, ὦ, fut. you, clam opsonia coemo. 
Αὐτοῖς παροψψωνῆσιν, ὥσπερ καὶ προτϑ, Aristoph. 
Conc. 226. Hinc 

Παροιψώνημα, dros, πὸ, Opsonium, clam e foro 
comparatum et coemptum, et opsonium, 
cibus delicatior, simpl. 

Παρπεπιθεῖν, aor. 2. inf. act. per Sync. et Ion. 
pro παρωπιθεῖν, ἃ παραπείθω. 

Παρπεπιθὼν, qui persuasit, induxit, pellexit ; 
plur. παρπεσπιθόντες, qui persuaserunt, &c, 
Παρπόδα, pro παρὰ πόδα, statim, Ep. Suid. 

Παρπόδιος, 12, ὃ αὶ ἡ, praesens, imminens. 
παρποδίε, νεφέλαν, Pind. IN. 9. Ex vs. 

Παῤῥησίω, as, 7, qu. dic. oratio libera nihil re- 
ticens ; Ph. licentia, fiducia, confidentia, 
libertas, copia. Ex vay et pzzs. Hine 

Παῤῥησιάζομαι, fut. ἄσομεαι, libere et ingenue 
planeque dico ; (2) palam et libere ago. 
Gl. V. fiducialiter ago. Eicnaéay δὲ εἰς τὴν 
συναγωγὴν, ἐπαρῥησιάζετο, Act. 19, 8. Wav Θ᾽ 
ἁπλῶς, Wü» ὑποσειλαμένος, πεπαῤῥησίασμεαι, 
Dem. Phil. Y. 

Παῤῥησιαςὴς, #, 0, qui libere loquitur, aut qui 
libertatem in loquendo amat. Gl. V. licen- 
tiosus. A prec. Hinc 

Παῤῥησιαςϊκὸς, ἢ, ὃν, idem, Gl. V, 

Παῤῥησιωςικῶς) adv. libere loquendo. 
licenter. 

Παρςὰς, adstans, raesuin, adstet, παραςὰς, rz- 
eusain, Il. 10,157; et 20, 191. A maeísnpa. 

Παρτιθέτω, 3. sing. pres. imperat. act. ol. 
pro παρατιθέτω, a raguribnus. 

Παρτιθέω, 2, unde παρτιθεῖ, apponit, pro παρώ- 
rib, magaribnos, Odyss. 1,192. A verbo 
inus. παρατιθέω. 

Παρυγραίνω, leviter humecto. 

Πάρυγρος, 8, ὃ καὶ ἦ, leviter humidus ; (2) ma- 
dens, humidus. 

Παρυδάτιος, juxta aquam positus vel natus, 
aquaticus. Ex παρὰ et ὕδωρ. 

Πάρυδρος, 9, ὃ καὶ 7, idem et ex iisdem, 

Παρυπαντάω, OCCurro. 

Παρυπᾶτη, 2s, ?, SC. χορδὴ, chorda post pri- 
mam. A παρύπατος, secundus a summo. 
Παρυπατοειδὴς, SC. sonus subprincipalis, Mar- 

tian. 

Παρυπομειρινήσκω, commonefacio, inpr. per oc- 
casionem, subinde in memoriam revoco. 
Παρυπόμνησις, tus, 7, admonitio, commone- 

factio. A prec. 

Παρυπόςᾶσις, ews, 7, Subsistenticde seu substan- 
tize simulacrum, subsistentiz adfinitas. 

Παρυποψύχω, modice et obiter refrigero, 
Diosc. 

Ilzeupzí»», attexo ; perf. pass. παρυφασμένος, 
attextus. Ὑσὸ δὲ τῶν παρυφασμένων ὅπλων 
πᾶς ὄχλος δεινὸς φαίνεται, Xen, 

Παρυφάντον, intertextum, Gi. V. 

Παρυφάω, attexo, Steph. 

IIzo2QA, is, ^; id quod tele seu textili attex- 
tum est, Οἱ, V. preetexta, preeclavium, prae- 
clava. Α παρυφάω. Hinc 

Παρυφὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, proctextatus. 
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Tideipos, 9, ὃ καὶ 7, idem. 

Παρυφίςσαμαι, una subsisto vel existo, una sum 
in natura rerum ; (2) demonstror. 

Παρφώάμεν, aor. 2, inf, act. ol. pro παραφάναι, 
a παράφημι, Pind. Ol. 7. 

TlaePzpmevos, male suadens. A παξάφημι.- 

Παρφᾶσία, ws, ^, consilium, pro παραφασία, 
vel παραιφασία, Suicer. 

Παάρφᾶσις, ews, ἢ" vide παραίφασις, παράφασιε. 
Ἐχϑρὰ 0 ἄρα πάρῷασις ἦν καὶ πάλαι, Pind, 
Nem. 8. 

Τιχρφέρομαι, pro παραφέρομαι. 

Πάρφυκτος; Hol. ρχο'παράφυκτος. 

Παρῳδέω, a, fut. ἤσω, canticum. vel carmen ad 
alterius imitationem compono,  parodias 
scribo. Ex παρὰ et ἀείδω. 

Παρῳδὴ, ἧς, ?, canticum. vel carmen ad alte- 
rius similitudinem compositum, Ab δή. 
Παρῳδίω, «s, ἡ, idem; (2) cum alterius poetae 
versus jocose in aliud argumentum trans- 

feruntur, 

Παρῳδικὸς, ἢ, ὃν, per parodiam factus; (2) qui 
crebro parodiis utitur. 

Παρῳδὸς, 8, à, parodiarum scriptor. 

Παρωθεύω, idem quod 

Παρωθέω, a, fut. ὥσω, et w6/z», expello, ejicio, 
repello, rejicio, adspernor, negligo ; sagw- 
(Ec, exturbo, Gl. V. aor. 1. inf. σαρώ- 
σασθαι, ejicere. Παρώσας x, δάμαρτα καὶ τέκνα, 
Lycoph. 1963. ξίνες, Eur. Herac. 238. Ὃν 
νῦν παρώσως ὅτος, ἔμπαλιν λέγει, Cujus ille 
nunc amoris rejecta mentione, prioribus 
contraria dicit, Soph. Trach. 958. ὃν refer- 
tur ad ἔρως. Duo precedentes tanquam in 
parenthesi sunt. 

Tlagwxetvior, wy, of, oceani accolze. 

Παρωκεανίτης, 8, ὃ, maritimus, littoralis; (2) 
qui est in littore oceani. Hinc 

IlaguzizWTixoós, ἢ, à» Oceani accola, mariti- 
mus. 

Παρωκεανῖτις, Yos, 7, Ora. oceani. 

Πιαρῴκησε, 9. sing. a. 1. ind. act. v. παροικέω. 

Ππαρῴκισμιαι, perf. ind. pass. verbi παροικίζω. 

ἸΠαρῳκοδόμηνται, 9. plur. perf. pass. verbi zz- 
gareadopecan. 

Παρωλένιος, 8, ὃ X 7, qui ad brachia est, vici- 
nus brachiis et ulnis. Ab ὠλένη-. 

Παρώμεἄλος, 9, ὃ X 7, adequatus, fere zqualis, 
Ab opa A6s. 

Παρωμεὶς, 100s, 7, humerale. Ab aos. 

Iizodv, presens, Ph. neutr. παρὸν, presens, 
instans, Gl. V. A πάρειμι. 

Παρωνομᾶσία, as, 7, idem quod regovomacia. 

Παρωνζμέω, verbum ex alio duco, seu formo ; 
(2) cognomen do. A παρώνυμος. 

Παρωνυμία, ?, verbi origo ab alio; vide πσαρώ- 
νυμος. Hinc 

Παρωνυμιάζω, seu παρωνυμίζω, fut. cw, deno- 
mino a verbo alio, ut ξυλίνον a ξύλῳ. 

Παρωνύμεϊον, 9, c0, cognomen, agnomen. A 

Παρωνύμιος, 8, ὃ % ^; denominatione similis. 
Α σ΄ἀρωνυμία, 

Παρώνυμον, 8, τὸ, adnomen, praenomen, Ph. 
Ex παρὼ et ὄνομα. Unde 

Παρώνῦμος, 8, ὃ καὶ 7, denominatitius, denomi- 
nativus, ab alio denominationem habens, 
Gl. V. παρώνυμα, denominativa, h. e. verba 
ab alio derivata cum mutatione termina- 
tionis aut formae, ut ἀνδρεῖος est παρώνυμον 
τῆς ἀνδρείας. 

ἸΠαρωνύμως, adv. denominative. 

Παρωνῦχιία, as, ἢ, abscessus ad unguis radicem 
natus, reduvia ; (2) nomen herbz, Ex ze«- 
ea et ave. 

Παρωνυχὶς, ἴδος, 7, idem et ex iisd. 

Ππάρωος, vel παρῶος, παρωὸς, €, ὁ καὶ 7^, colorem 
habens inter cinereum et rufum medium. 
Παρωσπίαι, «i, oculorum minores anguli ver- 

sus tempora. Ex παρὰ et ay. Unde 

ΠΙαρώπιον, 85) τὸ, oculare equorum, 

ἸΠαρωπὴς, Υδος, ἡ, idem. 

Παρῶστω, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. verbi 
σ΄ἀρόπ'τομαι. 

Παρώρεια, as, ^, latus montium secundum 
locum aliquem porrectorum ; (2) montana 
regio. A 


Ab eod. 
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Ταρώρειος, 9, ὃ καὶ ἡ, ad latera montis situs, vel 
prope montem situs. Ab ὄρειος, 

Παρωρείτης; #, ὁ, latera montis incolens; (2) 
ad montem positus. <A παρώρειος. 

ΤΙαρωρμημένως, adv. iracunde, vehementer. A 
Tapa pe Ceu 

Πάρωρος, 8, ὃ καὶ 4, intempestivus; (2) qui 
vigorem ztatis amisit. Ex παρὰ et ὥρα. 

Παρωροφὶς, δος, ?, pars subjecta fastigio, vel 
adjecta, Poll. ora tecti. Ab ὀροῷος. 

Παρώτιον, 8, πὸ, ornamentum aurium; (2) 
oculi angulus externus, versus aurem. Ex 
magn et ὃς. Unde 

Παρωτὶς, 100s, 7, tumor glandularum sub au- 
ribus; παρωτίδες, strume, Gl. V. 

Παρώτρυνα, aor. 1. ind. act. verbi παροτρύνω. 

Ππαρῴχηκα, perf. ind. act. verbi παροίχομαι. 

Παρῳχιημένος, 5011. χρόνος, et παρῳχηκὼς) prse- 
teritum. 

Mdeureos, ον, subpallidus. 

ΠΑΙ͂Σ, πᾶσα, πᾶν, omnis; (2) quivis, qui- 
libet; (3) totus, universus; (4) cum additur 
nwmeris, ipse omnino, admodum; (5) dicitur 
et de maxima parte, plerique, reliqui om- 
nes ; (6) derebus varii generis ; (7) στὸ πᾶν; 
summa rerum, philosophis universum ; in- 
terdum, adv. omni ex parte, omnino; (8) 
ἐκ παντὸς, SC. πρόπϑ, quovis modo; (9) τὰ 
σπἄντα dicitur is alicui esse, qui ab eo max- 
ime diligitur, amatur; (10) εἰς πάντα, pro 
πάντως" (11) in N. T. summus, maximus, 
πᾶσα χαρὰ, summum gaudium, Οἱ δ᾽ ἐννέα 
πάντες ἀνέσαν, non pauciores quam no- 
vem, Z/. 7, 161. Δυοκαίδεκα, πάντας ἀρίσες, 
Tl. 10, 560. Πᾶν κλυεῖν, omnia audire, id est, 
nihil non turpe audire de aliquo, Soph. 
Trach. 71. 

Πωασᾶν, gen plur. f. g. Dor. pro πασῶν, 

Πάσασθαι, aor. 1. inf. med. verbi zogzi. 

Πᾶσίγνωςος, ον, manifestus, clarus. 

Πασϊμέλεσα, ns, ἦγ quse omnibus cure est. 
σῶς et μέλει» cure est. 

IIZzeiQZAs, ts, idem quod 

IlzciQZyAs, tos, ὃ καὶ ^, omnibus apparens. 
πᾶς et φαίνομαι. 

Ilzzz&A4,7, milium, item farina, pulvis; (2) 
res levis, vulgaris, de minima re. (2) Zz»s 
δ᾽ dp. τῆς νυκτὸς 80: πασπάλην, ne tantillum 
quidem videt, Zfristoph. Vesp. 91. 

Πασσἄκίζω, palo affigo, Hes. 

Πασσᾶλευτὸς, 4, ὃν, adfixus. A 

Πασσᾶἄλεύω, Seu σπ΄τααλεύω, fut. εύσω, palum fi- 
go, palo figo, adfigo. θεοῖσιν αὐτὰ raccu- 
λεύε πρὸς δόμοις, Eur. Rhes. 180. Πιασσαλεύσηῃ 
κρᾶτα τριγλύφοις τόδε λέοντος, Id, Bac. 1215. 
A πάσσαλος. 

Πασσᾶλιον, πὸ, idem quod πασσωλίσκος, Poll. 

Πασσαλίσκος, #, ὃ, claviculus ligneus, paxillus. 
Dim. ἃ 

Πάσσᾶλος, 8, 0, Clavus ligneus, paxillus. Ph. 
palus;' (2) metaphor. membrum virile. 
"Ag πασσάώλε ἀγκύλα bu ματι T EAÓ- 
μήν, Il. 5, 209. (2) περὶ πάσσαλον ὀρχήσω- 
σθαι, de puella que cum viro rem habet, 
Anal. Bruncki 9,908. A πήσσω. 

Ylzzz4p:v,nom. pl. aor. 1. part. med. Poet. 
pro πασάμενοι, a πάομαι. Πασσάμενος ἐπί- 
σασσε, Theocrit. 15, 90. 

Πάσσαξ, ἄκος. 0, idem quod πασσαλίσκος. 

Πάσσε, 9. sing. imperf. indic. act. Jon. pro 
ἔπασσε, ἃ πάσσω. 

Ππάσσομαι; comedo. A raw. . 

Πασσῦδεὶ, et πασσυδὶ, adv. omni impetu, omni- 
bus copiis, omnino. Ex σᾶς et σύορεαι. 

Πασσύὕδίη, adv. idem et ex iisd. 

Τασσυρεὶ, idem, sed malz notze vox, Poll. 

IHA'ZzO, vel zcv», fut. ἄσω, inspergo, con- 
spergo; (2) spargo; (9) superinjicio; item 
intexo ; contexo ; (4) variego, varie distin- 
guo. ᾿Ηδέλησε δ᾽ αἵματος κοινΕ πάσασθαι, Soph. 
Antig. 207. ᾿Αδίκως χρήματα πασσάμενος, 
adeptus, Epigr. 

ΤΙάσσων, ovos, ὃ 3, 4, Crassior, spissior, densior. 
Comp. a. παχύς. 

Παςὰς, Zàos, ἡ, thalamus, cubiculum; (2) 
porticus, atrium; (3) ante. A πάσσω. 
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Παςείλη, ἡ, ultima anni dies, Suid. 
ἢ 
Tlaséov, spargendum, fr. 


spersum. <A σώσσω. 
Παςίλη, ramenta corii vel pellium, Suid. 


foribus thalami appendi solebat. 


mus; et zs», salsum, Jd. 
rium, zdicula dei vel dez portatilis; (2) 


(3) atrium templi. A vs» et φέρω. 
stans. Ex iisd. 


HA'ZXA, v, Pascha, transitus, indecl. 
Hebr. 


Πασχάζω, Pascha celebro, Suicer. A πάσχω. 


Vox 


dictus. Ab eod. 
pertinens, Suicer. Ab eod. 

Πασχέμεν, pres. inf. act. Jon. pro πασχεῖν. 

Πασχιητπιασμὸς, 8, ὃ, ipsa appetitio coitus 
nefandi; (2) turpis in Venerem pruritus. 
A 


Πασχητιάω, d, cuplo πάσχειν, sive obscoma 
pati; πασχητιῶν, pathicus, Gl. V. 

Πάσχοιτε, 2. plur. pres. opt. act. verbi 

IIA'ZXQ, patior; (2) affectus sum animo vel 
corpore in utramvis partem ; (3) accidit 
mihi quid; (4) εὖ πάσχειν, beneficio affici ; 
κακῶς πάσχειν, incommodo, injuria affici; 
(5) Ait. facio, fut. πείσομαι" p. med, πέπονθα" 
a. 2. ἔπαθον" part. παθὼν, passus. "AAA' οἷα 
xeon παθεῖν με πρὸς $vi, pati ab, Soph. Phil. 
1347. "Extiyo πρὸς Δημοσθένη πεπόνθατε, ita 
affecti estis erga, ZEsch. Alt. v1 παθὼν, quare. 
(4) εἰ μὴ Ζεὺς πατὴρ ἠπίφατο oi ἐξ ἐμξ πέπον- 
us, οἷά τ᾽ εἰργάσω, Eurip. Med. 1952. Ev 
πάσχειν, beneficium accipere, Soph. (Ed. 
Col. 1202. 

πᾶτἄγέω, ὥ, ἔ, now, strepo, strepito, fragorem 
edo, obstrido, perstrepo. Ῥήγνυνται καὶ πῶ- 
σαγξσιν, Aristoph. Nub. 337. A πάταγος. 

πᾶτἄαγὴ; ἧς, 7, fremitus, plausus. Ab eod. 

Παςσάγημια, ἅσος, 7), Strepitus, de garrulo. A 
παταγέω. 

Ilzvzy4Tixó;, 7, ὃν, strepitans, turbulentum 
sonum edens, Suicer. Ab eod. 

Παταγοδρόμος, 8, 6 € ^, strepitum edens inter 
currendum. Ex πάταγος et δρόμος. 

IlZczyos, €, ὃ, fragor, strepitus, crepitus. A 
σπατάσσω. 

ΠΑΊΤΑΙΚΟΙ, οἱ, Pateci, dii Phoenicum navi- 
gantium. 

Πατᾶἄνη, us, ἢ» et πάτανον, τὸ, patina, patella. 
A σετάω. 

Πατᾶνιον, 8, ro, patella, parva patina. 

Πατάξαι, aor. 1. inf. act. verbi 

IIÁTA'220, f. Zw, cum strepitu palpito, vehe- 
menter palpito; (2) percutio, pulso, ferio ; 
πεπαταγμένος, perf. part. percussus. Tis σὴν 
ϑύραν ἐπάταξεν, Aristoph. Ran. 38. ᾿Εξαίΐφνης 
πόθος τὴν καρδίαν ἐπάταξε, lbid. 54. Πρὸς 
xíoy νῶτον πατάξας, Hur. Her. Fur. 1010. 
Ππολυνείκην δορὶ, Idem, Ph. 1472. 

Πασέεσθαι, pres, inf. med. verbi rartouas. 

Πατέλλα, patina, Gl. V. Hine 

Πατέλλιον, 8, v0, patella, parva patina. 

Πατελλοχάρων, qui pateris gaudet. 
πέλλα et χαίρω. 

Πατέοντι, 9. plur. pras. ind. act. Dor. pro 
πατέεσι, ἃ πατέω. 

Πάτερ, pater, voc. sing. ἃ πατὴρ, pater. 

Πᾶτερίζω, fut. iow, patrem nomino, voco, seu 
appello. Παῦσαι, καὶ μὴ πατέριζε, Aristoph. 
Vesp. 650. A πατήρ. 

Tarégioy, 2, và, paterculus, Dim. ab eod. 


Ex zz- 


(2) comtemptui habeo, contumelia adficio, 


(4) πατέομαι, comedo, Ton. ap. Herodot. #3 


IlZg4, us, ἦγ jusculum farina mixtum seu con- 


Παςὸν, 8, cà, velum, variegatum lineum, quod 
Παςὸς, %, ὃν, conspersus ; (2) thalamus, Gl. V. 
seu zdicula portatilis in qua simulacrum 
dei vel dez; obtentus, coronatio, thala- 
Παςοφορεῖον,. vel παςοφόριον, 8, và, pastopho- 


thalamus in quo habitat zedituus, sacerdos ; 


Παςοφόρος, 9, ὃ καὶ 7, xdituus, zediculam ge- 


Tlacyaaixos, ἢ, ὃν, festorum observationi ad- 


Πασχιάλϊος, 9, ὃ X ^, paschalis, ad Pascha 


MATEO, 2, f. 4r, calco, conculco, protero 5 


opprimo; (3) tero, ut librum, verso manu ; 


Aicwroy πεπάτηκας, nec JEsopum. trivisti, 
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vel legisti, de indocto, Aristoph. Av. 477. 
Πατήσει χῶρον Σκύθην, Lycoph. 200. 

Πᾶτημα, &ros, v), quod calcatur, calcatum; 
(2) homo qui proteritur e£ opprimitur. A 
TTEU. 

TIATH'P, feos, et per Sync. πατρὸς, ὃ, pater, 
genitor, parens, auctor. 

Πατήσαις, aor. 1. part. ol. pro πατήσας, a 
acia. 

Πατησμοὸς, 8, 0, conculcatio. A πατέω. 

Πατητήριον, 8, τὸ, torcular, Gl. V. A παπέω. 

Πατητὴς, 8, δ, calcator, Gl. V. Ab eod. 

Πατησὸς, ἢ, ὃν, calcabilis, calcatus. Ab eod. 

Πάτος, ὃ, calcata seu trita via. Gl. V. pa- 
vimentum; (2) pulvis corpori adherens, 
sordes corporis. 5 

Πάτρα, us, 7, patria; (2) ex eodem patre ge- 
neratio, familia. <A πατήρ. " 

Πατραγᾶἄθία, as, ἡ, patris aut patrum strenui- 
tas et fortitudo. Ex πατὴρ et ἀγαθός. 

Πασραδέλφη, ns, 7, amita, Gl. V. 

Πατραδελῷτα, ἡ, conjunctio generis inter z- 
πραδέλφες. 

Πατράδελφος, κὶ, 0, patris frater, patruus, 

Πατραλοίας, et πατρώλῳας, 8, ὃ, patris percus- 
sor, parricida. Ix zo et ἀλοιάω, 

Πάπρη, us, ^; lon. pro πάτρα- 

Πάτρηθεν, adv. e patria. A prec. 

larg, ὥς, ^, familia, cetus eorum qui com- 
munem patrem familias habent; tribus, 
genus, progenies, gentis origo, A πατήρ. 

Παςριάζω, fut. dow, mores paternos imitor. 
A πάτριος. ' 

Margimexsiov, 8, 70, patriarchze domus. A 

Πατριάρχης, S, 6, patriarcha, autor generis. 
Ex πατριὰ et ἄρχω, S. ἀρχή. 

Πασπριαρχία, «s, ^, paternitatis principium ; 
(2) patriarchatus. Ab iisd. Hine 

Πατριωρχϊκὸς, ἢ, ὃν, ad patriarchas pertinens. 

Πατρῖδιον, #, πὸ, paterculus, Dim. a πώπήρ. 

Tarerxds, ἢ, ὃν, paternus, patrius. A raria 

Targimarns, 1705, 7, paternitas, Gl. V. A pr. 

Πατρικῶς, adv. paterne, more patris ; (2) ad- 
fectu paterno, paterna benevolentia. : 

Tlérglos, 8, ὁ ἃ ^, patrius, a patre vel a pa- 
tribus traditus ; τὰ zrgiz, mores, instituta 
majorum. 

Πατρὶς, Υδος, ἡ, patria, id. q. πατριά. 

Πατρίως, adv. more majorum. 

Πασριώπης, 8, ὃ, popularis, conterraneus, 

Πασριῶτις, 1005, ἡ» idem. Hine 

Targimrines, 7, ὃν, ad tribules pertinens. 

Tareaysvins, te, Ou πωτρογενεῖς, dii patri. A 
γένος. 


Πατροδότος, patrius, a patre traditus. Πασρο- 


δότοις ἀρετῆσι, Euseb. Vita Constant. 50. . 

Παπροδώρητος, 8, ὃ καὶ ^, ἃ patre donatus vel 
datus. 

Πασρόθεν, adv. a patre. Εἴπερ δικαίως ts ὀμοὸς 
σὰ rurgotzy, si quidem vero me patre satus 
est, Soph. Aj. 547. A πατήρ. 

Ilzvgoxaziyyavo;, 8) 0, patris frater, patruus. 
Ades δὲ παπροκωσιγνήτες ὁλοῶν ἀπὸ δεσμῶν Οὐ- 
ρανίδας, Hes. Th. 501. 

Tlargoxivnros, S, 0 2, 7, a patre motus. 

Πασροκπονέω, a, parricida sum. 

Πατροκτονίο, ws, 1, parricidium, A 

Πατροκπόνος, 8, ὃ καὶ ^, parricida, patris inter- 
fector vel interfectrix. A χσείνω. 

Turgoxroves, 8, ὁ % 7, a patre interfectus. 

Παπρομήπωρ, 000s, 0, avus maternus. 

Ilzcgovouéapomt, Spei, patris imperio regor. 
πατὴρ et vigas, lem. 

Πατρονομοίο, ws, ?, munus Patronomorum ; (2) 
imperium paternum. 

Tlargovouizn, fis, 5, SC. ἐπισροπὴ, gubernatio 
paterna. A 

Πατρονόμος, 8, 6, qui tanquam pater res ad- 
ministrat; (2) nomen magistratus apud 
Lacedaemonios. Ex πατὴρ et νέμω. 

Πατροπαράδοτος, 8, ὃ 2, 7, ἃ patre traditus ; (2) 
a majoribus traditus. A πατὴρ et παραδί- 
Bop, trado. ] 

Tlargorarwe, ogos, ὃ, patris pater. 

IlzcoóT0A4:, ἡ», patria, domus paterna. 

Πασροῤῥαίςης,) 9, ὃ καὶ %, parricida. A ῥαίω. 

; Πατρο- 


Ex 
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Tareoseens, £05, ὃ καὶ 5, patre privatus, orbus, 
R. EX seein, privo, 

Tlaregorns, nvos, 5, paternitas. A πατήρ. 

à Hacooró eas, 8) ὃ, patrem verberans. 
TUTT is 

Ularesyos, 8, ὃ καὶ 7, patris bona habens seu 
possidens. Ex πατὴρ et ἔχω. 

ΠΠαςροφονεὺς, ἕως, Poet. nos, ὃ, parricida; (2) 
qui alterius patrem interfecit. 

YlzrooQóyos, 2, ὃ καὶ 7, patris interfector. 

llacooQívrzs, 8, ὃ, ldem. Ex φονέω. 

Πατρυιὸς, 8, ὃ, Vitricus. A πατήρ. 

Τατρῴζω, fut. wow, patrisso, patris mores imi- 
tor A πατρῷος. 

Ἰπατρώϊος, 3, ὃ καὶ ἡ, patrius; (2) avitus. A 
πατήρ. : 

Tlargay, ὠνος5 ὃ, patronus, Gl. V. Hine 

Παπρωνείω, as, ? patronatus, patrocinium. 

Hareguveva, patrocinor, Gl. V. A πάτρων. 

Tlarguviuic, «s, nm, nomen a patris nomine 
factum. Ab ὄνομα. Hine 

Tlareguyupixos, ἢ» ὃν, a patre denominatus. 

Ilazeuyupazds, adv. patronymice. 

Τιατρωνύμοϊος, o», paternus, a patre cognatus. 

Πασρῷος, Qu, dev, paternus, patrius; (2) avi- 
tus; πατρῷοι Θεοὶ, penates, Ph. Di: patrii, 
tutelaris. Bir dy ἁγνὰ θύματα ῥέξη mu- 
τρῴῳ Ζηνὶ, τῆς ἁλώσεως, Soph. Trach. 287. A 
πατήρ. 

Παςπρωὸς, 8, 5, vitricus. Ab eod. 

Πάτρως, wos, ὃ, patruus. Ab eod. 

Τιατααλεύω, clavo, paxillo figo. 

IlZrrXAos, palus, paxillus, Οἱ. V. 

Ππασσαλίαι ἔλαφοι, quorum cornua πασσάλε 
speciem gerunt, Aristot. 

Τιαύετε; 2. plur. pres. imperat. act. v. παύω. 

Ἡαύθην, aor. 1. ind. pass. Lon. pro ἐπαύθην. 

Παῦλα, us, ?, cessatio, quies, finis; (2) clau- 
sula. A παύομαι, cesso. 

Παῦλος; 8, 0, Paulus. 

παύομαι, desino, cesso ; f. παύσομαι, desinam ; 
perf. πέπαυμαι, πέπαυται, desiit; imperat. 
πέπαυσο, desine; aor. 1. inf. παύσασθα,») de- 
sinere. A zzz. 

Παυροεπὴς, tos, ὃ καὶ ^, pauciloquus. Ex σπαῦ- 
gas et ἔπος. 

Παυρΐδιον, adv. pauxillum. A σαῦρος. 

Ταῦρος, S, 5, paucus ; (2) parvus, brevis, 

Παῦσαι, cessasse, aor. 1. inf. act. verbi m». 

IlzuzZwsuos, 9, ὃ % 5; ventos sedans seu pla- 
cans. Ex παῦσις et ἄνεμος. 

Τιαυσάτω, 9, sing. a. 1. imperat, act. v. παύω. 

Ilzózus, 9. sing. aor. 1. opt. act. Mol. pro 
παῦσαι. 

Παυσϊκἄκος, ον, sedans mala, Naz. 
Παυσικἄση, ns 5, capistrum pabulo arcens 
jumenta, A παῦσις et κάπτω, edo. 
Παυσίλῦπος, 8, ὃ 3, 4, Moerorem sedans. 
ααῦσις et λύπη, moror. 

IlzuziyógZXo», dormitionem reprimens. 

Τιαυσίπιονος, 8, à καὶ 4, a labore recreans. 

παῦσις, ews, 5, Cessatio, requies. Ph. interdic- 

tum. A παῦοροι, cesso., 

Παυσώμεσθα, Y. pl. pr. conj. med. Dor. pro 
παυσώμεθα. 

Ilz)síe, compescenda, Ph. A παύω. 

᾿Παυτὴρ, ἦρος, ὁ, sedator, qui finem. imponit, 
liberator. ᾿Εγὼ 2 ᾿Ασκληπιὸν παυτῆρω πέμ- 
Wo σῆς νόσε πρὸς Ἴλιον, Soph. Phil. 1498, ᾿Εγὼ 
δ᾽ ᾿Ορέσην σῶνδε προσμένεσ᾽ ἀεὶ παυςῆρ᾽ ἐφήξειν, 
Id. Εἰ. 303. ΑὉ eod. Hine 

XlIzug4gin, 9, 0%. Wavsngsos ὕπνος, Nic. Th. 
746, idem quod 

Tlausizos, 7, ov, Vim sedandi habens. A παύω. 


Ex 


A 


Ex 


Παυσώδυνος, 8, ὃ καὶ 4, dolorem sedans. Ex 
παύω et ὀδύνη, dolor. 
TlaucwArn, 7s, n, cessatio, requies, sedatio. A 


παῦσις. 

TAY 0, fut. «iow, finem impono, finio, ces- 
sare seu desistere facio ; (2) reprimo, coer- 
ceo, sedo ; σ΄αύομαι, quiesco. Παύειν τινὰ 
mai TA γνώμην ἔχοντ, COercere. Ἵν ἐπωρνύ- 
μένον παύσω σε τῆς ἐκκλησίας, prohibeam, 
"Aristoph. Plut. 124. Σὲ ϑράσες, Id. Eq. 427. 
Πεσπαύμεθ᾽ ἡμεῖς, Sn] ὅπως σε παύσομεν, eX- 
tinguere, Soph. Jl. 798. Παῦσον ἐκ κακῶν 
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ipi, libera, Ibid. 993. TMavere ϑρήνων, παῖδες» 
Jd. Gid. Col. 1754.  Ileózeueu σ᾽ αἰνῶν, Eur. 
Or. 1150. Ἑλπόμενοι παύσεσθαι δὶ ζυρξ πολέ- 
foo, Il. 3, 112. 

πάφλαζε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐπάφλαζε, a 

Παφλάζω, fut. dow, ferveo, estuo. Καὶ κραδίη 
mapratey ἀνικήτε πυρὸς ὁρμῇ, Mus. 1, 91. 
Gos πε παφλάζοντος tx βυθὼν φλογὶ κρατῆρος» 
Lycoph. 197. A φλάζω. 

Ππαφλάζειν, dicuntur qui syllabas, imprimis 
vocales, in loquendo repetunt. 

IlZQAZcQum, mos, τὸ, fervor, xstuatio, zstas; 
(2) strepitus quem zstuans mare edit. A 
παφλάζω. 

Πᾶχεσος, Pro παχύπερος, crassior, Odyss. 23, 
191. pro laqueo, fune, vinculo, Hipp. 

Πάχετος, 8, 0, Crassities. Λάβε δίσκον μείζονα καὶ 
πώχετον, majorem etiam quoad attinet cras- 
situdinem, (subaudi x«v&,) Odyss. 8, 186. 
Πάχιεσος δ᾽ ἦν gure κίων, crassities vero erat 
tanquam columma, Jb. 191. 

Παχθῆ, 3. sing. aor. 1. conj. pass. Dor. pro 
Ann, ἃ πήγνυμι. 

IIA'XNH, 25, ^, pruina, gelu, stiria, glacies, 
Ph. Unde 

Παχνήεις, ήεσσα, ἦεν, pruinosus. - 

Παχινόω, 2, fut. ὥσω, gelu constringo, congla- 
cio, congelo, Hesiod. Op. 358. Λύπῃ wuy- 
νωθεῖσ, cul pectus est adstrictum dolore, 
Hurip. Hippol. 808. 

Παχινόομεαι, suet, gelor; aor. 1. ἐπαχνώθην. 
Ted ἐν φρεσὶν ἄλκιμον arog Taveras, Il. 17, 
111. 

Παχινώδης» £05, ὃ τὸ 7, pruinosus, glacialis, 

Taos, £05, v, Crassities, crassitudo. A παχύς. 

Gaye daseos, ον, crassum. sanguinem habens. 

Παχυδάκπῦλος, 8, ὃ καὶ ἡ, crassos habens di- 
gitos. 

Παχυδερμέω, ὦ, occalesco; πωχυδερμεῖ, obcal- 
let, Ph. 

Παχυδερμοία, as, 7, cutis crassities. 

Παχιύδερμοος, S, ὃ καὶ ἦ, crassam pellem seu cu- 
tem habens ; (2) fatuus seu stupidus. 
παχὺς et δέρμεω, pellis. 

Πα χύθριξ, veix;05, 0 2, ἡ, qui crassos pilos habet. 

Παχιυκῶὥλᾶμος, $, 6 2, 7, Crasso adsurgens ca- 
lamo seu culmo. 

Πα χυκάρδιος, brutus, stolidus, Gl V. Ex 
παχὺς οὐ καρδία. 

Παχύκαυλος, 8, ὃ Z 7, Qui crasso seu denso 
caule est. 

Παχχύκνηροος, 8, ὃ καὶ 4, cul sunt pingues sure. 
A χνημή. 

Παχὕλὸς, 7, 0v, crassus. A παχύς. 

Παχυλῶς, adv. crasse, crassa Minerva. 

Παχιμερὴς) tos, ὃ καὶ 7 crassus. Ex σ΄, et 
μέρος. 

Παχυμέρειω, ὡς, 7, crassitudo. Ex 1156. 

Παχιυμερῶς, adv. crasse, crassa Minerva; s- 
χυμερέςερον, rudius, crassius, crassiore Mi- 
nerva. παχυμερής. 

Πακχυνευρέω, 2 fut. ow, crassos habeo nervos. 

Παχύνοος, contr. παχιύνεςγ 8, ὃ % 4, stupidus, 
crasso Ingenio praeditus. 

Ππάχυνσις, ews, 1, condensatio. A παχύνω, 

Πα χυναϊκὸς, ἢ, 0» vim habens reddendi cras- 
sum. 

Παχῦνω, f. uv2, crassum reddo, obesum red- 
do. Οἱ. V. crasso, pinguefacio 5 παχύνομαι; 
pinguesco, Gl. V. Παχύνειν αὐτὸς καὶ ϑερα- 
weve, Plato. Αἰεὶ δὲ σκιαρῆσι παχύνεται ἐν 
νεφέλησι Dion. Per. 35. παχύς. 


Tides, ἵνος, 0 κὶὶ ἡ qui nasum habet crassum., 


Ex παχὺς et piv. 

Παχύραδδος, S, ὃ 2 7, crassas habens virgas. 

Παχύῤῥιζος, 8, 0 καὶ ἦ, cul crassa est radix, 
ῥίζα. 

Παχύρυγχος, crassum habens rostrum. 

IIAXY'Z, cz, ὃ, crassus, spissus, densus; (2) 
crassus, i, e. pinguis, obesus ; (3) stupidus, 
hebes, tardus ; (4) rudis, vilis, de veste οἱ 
supellectili ; (5) opulentus, dives ; (6) gra- 
vis, robustus. j 

Παχυσκελὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, qui crura crassa habet. 
Ex σαχὺς et σκελὸς, crus, 


Ex 


Ex 
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Παχυσμοὸς, 8, 0, crassitudo ; (2) virilis et flo- 
rentis ztatis robur, Suicer. Α παχύς. 

Ile usopto,, 4, crasso ore loquor, crasse pro- 
nuncio. 

Tlayusouia, ὡς, 7, OS Crassum, seu crassa pro- 
nunciatio. A 

Παχύφομος, 8, ὃ % ἢ, qul crasso ore est; (2) 
qui crasse loquitur. A sóuz. 

llz; ctos, CYASSiOT, παχύτατος, crassissimus, 
pinguissimus. Α παχύς. 

Ποχύὕτης, "0$, 7, Crassitudo, crassities, corpu- 
lentia, obesitas, pinguedo. Α παχύς. 

Tlaxureixes, qui crassis sunt pilis, pl. a παχύ- 


θριξ. Unde 

Παχύτριχιος, 8, ὃ τὶ qui crassis est pilis. 

Παχύφλοιος, 8, ὃ καὶ 7, qui crasso est cortice. 

Παχύφρων, ovs, 6 τ ἡ, stupidus, tardus. 
φρήν. 

Παχύφυλλος. 8, ὃ καὶ 5, qui crasso est folio. 

Παχύχειλος, ον, cul crassa sunt labra, labeo. 

Παχύχυρος, οἱ παχύχωυλος, S, ὃ καὶ ^, Crassum 
succum habens. 

IIA'O, vel potius πάοραι, fut. Zooues, possi- 
deo, paro, adquiro; (2) gusto, vescor (sed 
id potius est πάσσομωι, Ern.). “Osis zA&cov, 
ἢ σθένος MA Aoy φίλων ἀγαθῶν πεπᾶσθαι βέ- 
λεσάι, κακῶς Ogover, Hur. Her. Fur. 1434. 
᾿Αλλώ ot δόσαν λωτοῖο πάσασθαι, Odyss. 9, 
93. j Ξ 

Παώτης; 9, 0, propinquus. Vor Laconica. 

IItGoXo», pro πεδόξολον, planities, Ep. 

Tide, ZEol. idem quod μετὰ, in compos. Dor. 
Hine πεδαίχρειοι, pro μεταίχριοι, schyl 
Ch. 587. Ἱπέδερος pro μετέωρος. ἹἸΠεδήοροι, 
pro μετήοροι, Nic. 

Πεδάασκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐπέδαε, ἃ πεδάω. 

Πεδάγρεπος, 9, ὃ gj ἦγ reprehensus e fuga a 
persequentibus, Hes. Ex πέδα et ἀγρέω, 
(vel pro μεσάγρετος.) 

Πεδαίρω, e solo in sublime effero vel eveho. 
Διρκαίων u ποτ᾿ ἐκ σπόπων νέβρ πεδαίρεσα, Dur. 
Phen. 1033. Nai πέδαιρε κῶλον, Id. Herc. 
Fur. 819. Ex πέδον et αἴρω, sed potius ol. 
pro μετ ίρω, unde μεσείωρος.) ' 

Πεδαΐχριος, pro. Μεταίχροιος, intermedius, me- 
dius: propr. inter duas acies, sch. Cheph. 
587. 

Thedapesbeevces, pres. inf. act. Mol. et Dor. pro 
μεσαμείξειν, A μιεταμείδω. 

Πεδαμείξω, pro μεταρείδω, muto, commuto ; 
Pind. πεδάμειψον, aor. 1. plur. "Ἔσθλον 
Babn πήματος ἐν μικρῷ πεδώμειψαν χρονῷ, 
Ol. 12, 18, ubi Schol. μεσήρειψαν, μετήλ- 
λαξαν. 

Πεδᾶνὸς, ἢ, ὃν, humilis, a terra seu solo vix 
adsurgens, parvus, Nic. 817; (2) levis, 
mollis. <A πεδόν. 

Πεδάορος, pro Μεσήορος, excelsus. Λαμπάδες πε- 
δώοροι, ZEschyl. Chaph. 586. 

Πεδώρστος, 8, ὃ καὶ ἦν pro μετάρσιος, sublimis, 

Πεδᾶσαι, aor. 1. inf. act. Dor. pro πεδῆσαι, a 
σπεδάω. 

Ἰπεδώφρων, oves, ὃ 2 , mentem vinctam habens, 
mente vinctus, stultus, Pind. Pyth. 8. Ex 
πέδη et φρήν. 

Πεδάω, ὥ, fut. “ow, compedibus adstringo, 
illigo, irretio. "Qs τέ νιν ἀδρὰ Kenbéic, “1π- 
πολλύτα δολῷ πεδᾶσαι ἤθελε, Pind. Nem. 5, 
49. A πέδη. 

ΠΕεδεινὸς, ἢν» ὃν, campestris, planus, A πέδον, 

Πεδέρχεσθαι, post accedere, pres. infin. med. 
Aol. pro μετέρχεσθαι, ἃ perionouct. 

Πεδέρχιομιαι, πεδέρχεται, ev Pind. N. 7. pro 
μετέρχεται, sequitur, insequitur, subito ve- 
nit. ᾿Αλλὰ πέριξ ἀπάλῳ sápmrós σε πεδέρ- 
z^, amplector, Theoc. 29. ult. 

Ἰπεδέω, przepedio, vincio, Gl. V. A 

Πέδη, 2s, 7, pedica, compes. 

Πεδήορος, pro μεσήορος, idem quod πεδάρσιος, 
Nic. 

Πεδήρης, tos, ὃ καὶ ^, talaris, Gl. V. A πέδον et 
dow, apto. 

Πεδήσα, aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐπέδησα, a 
πεδάω. Unde 

Πεδήτης, 9, 6, pedibus adstrictus, vinctus, 

Msdnris, 


A 


ΠΕΔ ΠΕΖ 


Πιδησπὴς, 8, 6, qui compedibus adstringit. 
eod. 

Πεδιαῖος, aie, αἴον, qui in locis planis et cam- 
pestribus moratur. A sov. 

Tiedizx0¢, 2, ὃν, campester. Ab eod. 

Πεδιὰς, ἄδος, 7, planities. Ph. campania.  Aóy- 
zn πεδιὰς, in campo instructa acies, Soph. 
Trach. 1059. 

Πεδιώσχμος, 8, ὃ καὶ ^, campestris. A prec. 

Πεδιώστος, w, ὃ καὶ ἦν Ut πεδιώσιοι ᾿Αθηναῖοι, pla- 
nitiem habitantes. Ab eod. 

Ππεδίζω, compedo, Gl. V. A πέδη. 

IIE'AIAON, x, 72, calceus, talare, Ph. 

Πεδινὸς, 4, ὃν, campestris, planus. A πεδίον. 

πέδον, s, πὸ, parvum vinculum. <A πέδη. 

Πεδίον, s, và, campus, planities; (2) pars su- 
perior pedis, cui subjacent digiti. A 
πέδον. 

Πεδίονδε, adv. in campum. A πεδίον, 

IleÀóvouos, S, ὃ 75, cui nemora et campi sunt 
adsignati ; (2) qui in campis pascitur, paga- 
nus. Ex πεδίον et νέμκω. 

Πεδιοπλόκαῦσος, o» armis strepitum in campo 
ciens, i. e. pugnans. Ex πεδίον, ὅπλα, et 
κτύπος. 

Πεδοξἄμων, ὃ καὶ à, reptilis, terra incedens, opp. 
volatilis. ravers καὶ πεδοδάμονα, Eschyl. 
Cheph. 588. A βαίνω. 

Ilc0óus, 6:072, dev, solo adhaerens, similis. 

πεδόθεν, adv. ex solo, seu e terra. 

Πεδοῖ, adv. in solum, in terram, Α πέδον. 

Ilí)wxos, pro μέτοικος, inquilinus, Hes. ex 
ZEschylo. 

Πεδοκοίπης, S, ὃ, humi jacens, humi lectum 
habens. Ex πέδον et κοίτη, lectus. , 

IIE'AON, 8, τὸ, solum, terra, humus. 

Πέδονδε, adv. in solum, in terram, per cam- 
pum. A prec. 

Πέδος, idem quod “πέδον, seu πέδιον, Hom. 

Πεδοσκἄφὴης, tos, 6 καὶ 7, in solo vel in terra 
defossus. Ῥήξας ὑγρὰ ϑέμεθλα πεδοσκαφέων 
κενεώνων, Nonn. Ex πέδον et σκάπτω. 

Πεδοςτοὴς, fos, ὃ καὶ 7, solum seu terram calcans, 
pedestris; (2) humi stratus. Ex πέδον et 
gt: uw. 

Ππεδοτρεφὴς, or, ὃ 2 7, in solo seu in terra 
nutritus, Nonn. P. 4, 19. A πρέφομαι. 

Ππέδων, wvos, ὃ, Servus compedibus adstrictus. 
A. πέδη. 

IIE'ZA, 4s, 7, malleolus pedis, planta pedis aut 
ima planta; (2) limbus in vestimento, in- 
stita, quae extremam vestis oram ambit et 
ornat. Ph. limbus; (3) aliarum etiam rerum 
extremitates ut ripa, ora maritima, littus. 
(3) οἷον ἐρήμη πέζα, Apoll. Rhod. 4, 1257. 
Tl. 24, 272, 

Πεζακοντιςὴς, 8, 0, pedes jaculator. Οἱ σεζα- 
κονπισαὶ và πρῶτον διαφυγόντες τὴν σύμπτωσιν 
cay mie», Polyb. 3, 65, 10. A πεζὸς et 
ἀκοντιςής. : : 

Πέζαρχιος» s, ὃ, peditum preefectus, Xenoph. 
Cyriped. 5,9, 41. Ex πεζὸς et ἀρχή. 

Πεζέπαιροι, et “πεξέτεροι, milites quidam apud 
Macedonas praecipue fortitudinis. Ἢ Κοί- 
νὰ τάξις οἱ πεζέταιροι καλέμενοι, Arrian. Ex- 
pedit. Aler. 2, 23, 3. 

Πεζέμπορος, 8, 0 2, 4, qui negotiationem tractat 
terrestrem. Ex σεζός. 

Πέζευμια, dros, r0, peditatus, Gl. V. 

TheCevrixes, ἢ, ὃν, pedibus iter facere potest, 
qui gradiendo fit. A 

Ἱπεζεύω, fut. εύσω, pedibus iter facio, pedes 
sum, gradior. Gl. V. pedito. Μέλλων αὐκὸς 
σπεζεύειν, Act. 20,13. A πεζός. 

Πεζῇ, adv. pedestri aut terrestri itinere, terra ; 
(2) terrestri prelio. Ab ecd. 

Πεζυκὸς, ἢ, ὃν, pedestris. Hine có πεζικὸν, 8, 
peditatus, exercitus terrestris. 

Πεζὶς, ἡ, idem quod πέζα, fimbria, Hes. 

WcCirns, s, 0, pedes, pedestris. A πεζός. 

Πεζοξάας, s, ὃ, pedes, qui pedestrem pugnam 
committit. Ex σεζὸς et Gon. 

Πεζογρᾶφέω, w, pedestri oratione scribo. A 

Πεζογρᾶφος, 8) ὃ καὶ 7, qu. dic. pedestris ora- 
tionis scriptor, qui aliquid oratione soluta 
scribit. Ex πεζὸς et γράφω. 


Ab) 
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Πεζοθηρίω, os, 4, venatio animalium terres- 
trium. <A Sen. 


Πεζοθηρϊκὸς, ἢ, ὃν, ad πεζοθηρίαν pertinens. 
Πεζολεκπέω, oratione prosaica utor. A λέγω. 
ΠΕῬζολογέω, idem. A 

Πεζολόγος, 8, ὃ καὶ ἡ, historicus, qui oratione 
soluta utitur. 

Πεζομάχαν, acc. sing. Dor. pro πεζοριά;χην. 
Πεζομᾶχέω, 4, fut. yew, pugnam pedestrem 
committo. ᾿Επεζομάγεεν ποῖς ἱππεῦσι, Ap. 

Ππεζομιἄχη, 7, idem quod wrsCouayvia, Pind. 

Πεζομιάχης, 8, ὁ καὶ ἡ, idem quod πεζοράχος. 

Πεζομαχία, xs, 4, pugna pedestris seu terres- 
tris. 

Πεζομάχιος, 8, ὃ καὶ ^, qui pedestri prelio cer- 
tat. Ex πεζὸς et μάχομαι. 

Πεζονομῖκὸς, 2, ὃν, peritus pascendorum anima- 
lium pedestrium ; πεζονομικὴ, ars pascendi 
animalia. Ex σεζὸς et νέμω. 

Πεζονόμος, ὃ X, à, terrestris, Asch. 

Πεζοπορέω, 2, fut. ἥσω, pedibus incedo, seu iter 
facio. A 

Πεζοσόρος, 9, ὃ καὶ 7, pedes, qui pedibus iter 
facit. Ex πεζὸς et πόρος, meatus. 

Mss, 8, δ, pedestris, Ph. πεζὸς λόγος, pe- 
destris oratio, prosa oratio, prosa, Gl. V. 
A ita. 

Πεζοφόρος, S, ὃ € ἡ, limbum habens, fimbria- 
tus. A zí£z et φέρω. 

Πεζῶς, adv. pedestri oratione. <A σεζός. 

Iluf/zywzyx", "s, ^, persuasio cum necessitate 
conjuncta. Ex πείθω et ἀνάγκη. 

Πειθαναλογία, as, 4* vide σπιθανολογία. 

Πειθᾶνὸς, ἢ, ov, lepidus, verisimilis, suadibilis. 
A πείθω. Vide πιθανὸς, quod melius. 

Πειθἄνωρ, ὃ € ^, obediens. A σείθω. 

Πειθαρχέω, 2, fut. ἥσω, pareo, obedio, obse- 
quor, morem gero magistratui, cujus in po- 
testate sum. Tí δ᾽ ἀχὶ πειθαρχεῖν με τοῖς 
νόμοισι δεῖ; Aristoph. Conc. 159. "Idk πάρεςιν 
noe πειθαρχἔσα σοι, Eurip. Iph. in Aul. 1145. 
Ex πείθω et ἀρχή. 

Πειθαρχία, ws, ἡ, obedientia, obtemperantia, 
obsequium. Ex iisd. Hinc 

Πειθαρχκὸς, ?, ὃν, qui facile paret, promptus 
ad parendum. 

Πείθωρχιος, 8, ὃ καὶ 4, idem. 

Πειθαυλὴς, δ, qui tibiis quodammodo persua- 
det, Cal. 

Πειθέμεεναι, praes, inf act. Dor. pro σπειθεῖν. 

Πείθεο, 2. sing. praes. imperat. pass. Jon. pro 
πείθω, 

Πειθήμων, cvs, ὃ € ^, morigerus, obsequens; 
(2) fidelis, credens. A πείθω. 

Πειθήνιος, ὃ, ἡ, idem. Ex πείθομαι et ἡνία. 

Πειθηνίως, adv. obediendo, prompto obsequio. 

Πείθοντο, 9. plur. imp. ind. med. Jon. pro ἐσεί- 
θοντο. 

Πειθὸς, pro πιθανὸς, persuasorius. 

Tici4z, 2, sing. praes. imperat. pass. et med. a 
σείθω. 

Πεθξς, gen. sing. contr. pro πειθόος, a πειθώ. 

ΠΕΙΘΩ, f. πείσω, p. πέπεικα, persuadeo, ora- 
tione flecto, impello ad rem aliquam facien- 
dam, suadeo, persuadere conor, doceo ; (2) 
compositionem facio, placo aliquem, inpr. 
concilio mihi, etiam, malis artibus, pecunia ; 
unde et pro corrumpo dicitur ; weibouct, pa- 
reo, obedio, Gl. V. item credo, (primitiva 
significatio verbi est vincio, adstringo loco, 
et sic fune religatum, quo volo, duco. Vide 
πεῖσα et πεῖσμα, Ern.) Οὐ δέ σε δυσχέρειω, τῷ 
νοσήματος ἔπεισεν, Soph. Phil. 891. πείθεσθε 
σότῳ ταῦτα; de his creditis? Arist. "Thesm. 
599. Τοῖς ἐν σέλει βέδωσι σπείσομεω., Soph. 
"Ant. 69. Πείθων te αὐτὸς τὰ περὶ v8 Ἴησθ, 
Act. 28, 23. 

Πειθὼ, 60s, contr. 85, 7, Dea dicendi praeses, quam 
Ennius Suadam, Quintilianus persuadendi 
deam, Suadelam Horatius, Cicero Leporem 
vocat; (2) oratio ad persuadendum compo- 
sita; institutum et consilium persuadendi ; 
(8) persuasio; (4) obsequium, obedientia. 
A. πείθω. 

Πειθώμεεσθα, 1. plur. pres, conj. pass. Dor. pro 
πειθώμεθα, a πείθω. 


‘ 
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| HEYKQ, fut. Zo, pecto, vel carmino, carpo? 

(2) tondeo, Vide zz», πέκος. . 

IIEI'NA, 75, 7, fames; (2) esuritio. 

Πεινῷ, 3. sing. pres, ind. act. verbi redo. 

Πεινᾶλέος, £z, £v, famelicus, qui esurit. 'AAA' 
ὅτε λαῷ Πειναλέῳ κέρος ἔσκε σολυφλοίσθοιο 
πραπέζης, Nonn. Α πεῖνα. 

Πεινᾶντι, dat. sing. praes. part. act. Dor. pro 
πεινῶντι, CX WEWAOVTI, ἃ πεινάω. 

Πεινᾷσαι, esurivisse, aor. 1. infin. act. 

Πεινασϊκὸς, ἢ, ov, idem quod erevaAÉ£os. 

Πεινάω, ὥ, fut. dow, esurio, fame premor; 
(2) appeto, desidero; inf. πεινῆν, Dor. pro 


mea. Τὸ μὴ πεινῆν κάλλιον TB φαγεῖν, Luce 
ΠΞινῆν συμμάχων, Xen. χρημάτιων, Id. 
πεῖνα. : 


Πεινέω, Ton. pro πεινῶ, idem et ab eod, 

Πείΐνη, ve, ^, esuries, fames, Gl. V. 

Ile(ygpa, esurio, Α΄ πεινάω. . 

Πεινῆν, esurire, pres. inf. act. Dor. pro πεινῷν, 
eX πεινάειν, A πεινάω. 

Πεινητίκὸς, ἢ, ὃν, famem sentire solitus, vel 
famem excitans. Ab eod. 

Πεινῶντες, nom. pl. praes. part. act. contr. pro 
πεινώοντες, ἃ πεινάω. 

IIEI PA, as, 7, experimentum, documentum ; 
(2) conatus, periculum; (3) appellatio de 
stupro aut alio turpi facinore ; (4) sensus 
alicujus rei, usus in partem deteriorem ; 
unde de incommodis dicitur. 

IIEIPA' ὥς, ^, cuspis vel acies gladii. 
σειρὰν ἐπεσείετο, Appian. B. Mithridat. 

Πειράζω, fut. dow, tento, exploro, periculum 
facio, captiose tento, tento solicitando ad 
aliquod scelus, inpr. stuprum ; zreiZeopzu, 
tentor, ad scelus aliquod solicitor. Οὗ 
ἐπείρασάν με οἱ πατέρες, Heb. 9, 9. ᾿Επείραζον 
κατὰ τὴν Βιθυνίαν πορεύεσθαι, Act. 16, "T. — XIei- 
ραζόμενος ὑπὸ re Σατανᾷῶ, Marc. 1, 15. A 
TELL, 5 

Πειραθεΐη, 9. sing. aor. 1. 
σπειράω. 

Πειραιεὺς, Pireeus, portus Attica. 
ραιέως, ἹΠειραιῶς, Acc, Πειραιᾶ. 

Πειραῖον, 70, idem. t 

Πειρωϊκὸς, ut πειραϊκαὶ πύλαι, Piraice porte. 
A prec. 

Πειραίνω, finio, necto; aor. 1. part. πειρήνας, 
Teienvayrss, nectentes, Καὶ πεπείρανται τάδε, 
confecta sunt, Soph. Trach. 590. Σειρὴν δὲ 
πλεκπὴν ἐξ αὐτῇ πειρήναντες, Odyss. 22, 175. 
A περαίνω. 

Πείραμα, wros, τὸ, tentamentum, Gl. V. 
πειράω. A 
Πείραντα, acc. sing. aor. 1. part, act. v. πείρω. 
Πεῖρωρ, sive πεῖρως, dros, τὸ, finis, terminus. 

A πέρας. , 

Πειρῶσωι; aor. 1. inf. act. verbi περάζω. 

Πειρωσθῆναι, tentatum. esse, aor. 1. inf. pass. 

Πειρωσθῆς, tenteris, 2. sing. aor. 1. conj. pass. 

Πείρᾶσις, ews, ^, tentatio, solicitatio; (2) co- 
natus. A πειράω. 

Πειρασμοὸς, 8, δ, tentamentum ; 
A regalo. i 

Πειραςὰς, 8, 6, tentator. Ab eod. Unde 

IIgzsixós, ἢ, ὃν, tentandi peritus, tentativus ; 
(2) qui inani conatu utitur. 

Πειραςικῶς, adv. per tentationem. 

Πειραπεία, as, 7, piratica. A πειρατεύω. 

Πειρώτέον, πειρατέα, adv. tentandum. A 

Πειρασεύω, fut. evow, piraticam exerceo; naves . 
in mari capio, populor, vasto, predor. A 
πειρωτής. 

Πειρωπτηρία, ws, 4, lon. πειρητηρίη, ns, ἢ, tenta- 
tio, qua alicujus rei periculum et experi- 
mentum facimus. A πειράω. 

Πειρωπήριον, 8, πὸ, sedes piratarum ; (2) prae- 
donum multitudo ; (3) experimentum, ten- 
tamentum, tentatio ; (4) locus tentationum. 
A πειρωτήῆς. : 

Tleigarys, 8, 5, prado marinus, pirata, A. 
πειράζω. ᾿ς 

Πειρατί κὸς, ἢ, ὃν, ad piratas seu praedones ma- 
rinos pertinens. A πειρατής. 

Πειρώτω, 2. sing. pres. imperat. act. pro σει- 
entra, ἃ 


Τὴν 


optat. pass. verbi 


Gen. II;;- 


A. 


(2) tentatio. 


Πειράω, 
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Πειράω; ὦ, fut. dow, et Ion. 4z«, conor, nitor, 
tento, experior, periculum facio; (2) tento, 
de stupro interpello, Gl. V. et πειράω, soli- 
cito, attento; πειράοραι, tento, Gl. V. aor. 
1. part. πειραθεὶς, expertus, Ph. perf. σε- 
σειρωρένος, expertus, (in partem utramque) 
Gl. V. πειρῶμαι, conor, nitor, experior, 
Gl. V. imperat. πειρῶ, enitere, Ph. Ὑϑτο 
ἐγὼ πειράσομαι Tes μὴ εἰδότας διδάξαι, Xen. 
TZ πρῶτα πειρασεῖσθε τᾶς Awe κακῶς, CX- 
periemini, Aristoph. Ach. 749. — Ilvrss γὰρ 
σενίης πειρώμεθα τῆς πολυπλάγκτε, experi- 
mur, Phocyl. 56. Σὺν ἔντεσι πειρηθῆνωι, ar- 
mis decertare, Apoll. Rhod. 2, 1221. A 
sreigz. 

Tiziondavas, tentatum. esse, aor. 1. inf. pass. 

Πείρησαι, 2. sing. aor. 1. imperat, med. 

Πειρητίζω, experior, tento, periculum facio, 
exploro animum alicujus. Μή σι μεῦ aire 
παιϊδὸς ἀφαυρξ πειρήτιζε, Il. 7, 255. A πειράω. 

HEIPINGOZ, gen. et σπείρινθα, acc. a πείρινς, 
crates, vél alveus ex viminibus in curru. 
᾿Αὐτὰρ oy υἷας ἅμαξαν ἐὕπροχον ἡμιονείην Ὅπ- 
Rico ἠνώγει, πείρινθα δὲ δῆσωι ἐπ’ αὐτῆς, ll. 
24, 190. 

ΠΕΙΡΩ, fut. περῶ, perf. πέπαρκα, transadigo, 
transfigo, transfodio, infigo, adfigo; (2) 
transeo; aor. J. ἔπειρω, transfixi; πέπαρ- 
μένος, transfixus, perf. part. pass. Καὶ τὰ 
μὲν εὖ μίσυλλε, καὶ ἀμφ᾽ ὀδελοῖσιν ἔπειρε, Il. 9, 
210. 

Τιτιρῶ, 2. sing. pres. imperat. med. contr. pro 
signe, ἃ πειράω. 

Πειρώασο, 2. plur. pres. opt. med. Ion. 
πειρῶντο, EX πειράοντο. 

ἹΠειρώροεθω, 1. plur. praes. ind. med. 

Πείσα, as, 4, funis ancoralis. A πείθω, 

kira, aor. 1. inf. act. Poet. pro πίσαι, a 
irriso. 


pro 


v 
“πίω, 


«πείσαις, aor. 1. part. act. ZEol. pro σπίσας. 


Πείσως, aor. 1. part. act. verbi πείθω. 

Πείστα, loca irrigua, aquosa prata. 

Πείσεωι, 3. sing. fut. 1. ind. med. Jon. 
πείση, a πείθω. 

Πείσεις, persuadebis, 9. sing. fut. 1. ind. act. 

Iluctus», fut. 1. inf. act. Jon. pro σείσειν. 

Τείσῃ, obedies, 2. sing. fut. 1. ind. med. vel 
persuaserit, 3, sing. aor. 1. conj. act. 

Πείση,. ἦ, i.e. πειθὼ, Hes, al. patientia. 
Cl. Hom. Od. 5, 28. 

Πεισθέντας, acc. plur. aor. 1. part. pass. 
εἰσθῆνωι, persuasum esse, aor. 1. inf. pass. 

Iluzípegoros, 8, 6 % ^, hominibus persuadens. 
Ex πείθω et βοστός. 

Πεῖσις, ews, 2, Suasio, suadela. A có. 

Πεῖσις, ews, ^, passio, A fut, 1. xsfooucs, patiar, 
verbi πάσχω. 

Πεισίχιἄλινος, #, ὃ καὶ 5, frenis obediens. " Ag- 
pare πεισιχάλινω, Pind. Ex πείθω et χα- 
λινός. 

Πεῖσμα, ἄπος, τὸ, fiducia adgrediendi aliquid, 
persuasio; (2) funis nautieus, quo mavis 
religatur et retinetur, ut pareat guberna- 
tori; retinaculum, firmamentum, refu- 
gium. SE δὲ λιμὴν edoguas, W & χρεὼ πεί- 
σμοτός isi, Odyss. 9, 186. (2) “Μεναχίε δ᾽ 
Gumi ἐκδήσωντο πλεκτὰς πεισμάτων ἀρχὰς, 
Eurip. Hipp. 160, A πείθω. 

Πεισμάἄτιον, 8) πὸ, Dim. A prec. 

Πεισμαςκὸς, ἢ, ὃν, pertinax, pervicax, Lust. 

Iluzuowh, 75,7, persuasio. <A πείθω. 

Πειςέον, adv. posit. obsequendum, obediendum; 
(2) eredendum. <A πείθω. Unde 

Hetsng, 2025, ὃ, obediens ; (2) suasor ; (2) funi- 
culus. Καὶ σὸν μὲν πεισῆρσι κατῆγον ἐπ᾽ ἠπεί- 
gua, Theocrit. 21, 58. 

Πεισήριος, 8, δ καὶ 5, 1dem quod — | 

Usisizos, ^, ὃν, persuasorius, vim persuadendi 
-habens. A πείθω. 

Πειςικῶς, adv. persuasorie, probabiliter. 

Ileíüvoss ὕνη; uvov, fretus. A seiba. 

Πειώλης, 2, δ, catamitus, pathicus, Etym. Suid. 
Ex σπέος et ὄλλυμι. 

Πέκος, o5, «à, pellis, item cortex. A πέκω. 

Πεκόλιον, 8, ro, peculium, Voz Lat. 
szviw, ὧν, fut. /rw, pecto, carmino, carpo ; 


pro 


Vide 
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(2) tondeo. . Ἡνίκα πέκτειν ὥρα προδάτων πό- 
πον ἠρινὸν, Aristoph. 4v. 720. Quidam vero 
legunt πέκειν. ἹΠοιήσω τήμερον τὸς δημότας 
βωςρεῖν σ' ἐγὼ πεκτόμενον; Id. Lys. 688. A 
πεκτός. 

Πεκπὴρ, 7025, ὃ, qui tondet aut vellit. A πέκω. 
Unde 

| IIez7ós, ἢ, ὃν, pexus, comptus ; (2) tonsus. 

Πέκω, fut. πέξω, tondeo; aor. 1. pass. ἐσέχθην, 
ἐπέχθη, tonsus est. Tay κριὸν ὡς ἐπέχθη, Ari- 
stoph. Nub. 1359. A σπείκω. 

Πελᾶἄγειος5 cic, tiv, Marinus. A πέλαγος. 

Πελάγεσσι, dat. plur. Jom. pro πελάγεσι, a πέ- 
ARS. 

πελᾶγίζω, fut. £z», versus altum, in altum na- 
vigo; (2) inundo, undis tego. Ti’ νύκτα 
πελαγίσας ἐπανῆλθε, Appian. Ab eod. 

TieAwyixes, ἢ, ὃν, marinus, pelagicus, altum 
amans. Ab eod. 

IIsAd us, iz, soy, marinus; (2) altum tenens. 
(2) σπελωγίοισιν ὧν σφίσι πὴν κομιδὴν πὸ πολὺ 
γενέσθαι, Arr. Ind. 40, 10. 

Πελωγόδρομοος, av, maritimus, epith. navis. 

IIE'AÁTOZ, <0, στὸ, proprie mare altum, 
mare medium; (2) pars maris majoris ; 
(3) zquor, mare; (4) reperitur etiam de 
fluminibus, ut.de Danubio, ap. Dion. Cass. 
(5) tropice, de magna mole rerum mala- 
rum. 

Πελαγὸς, pro πελαργὸς» E. M. 

Πελαγόςροφος, 8, 6% 5, qui in mari degit. 
σρέφω. 

IIEAATO'O, mari inundo. 

Ππελάζω, fut, dew, propinquo, appropinquo, 
venio ad, accedo; (2) admoveo, applico, 
appello; sAZ&emzs appropinquo; σελώ- 
σθεὶς, admotus, aor. 1. Ἑἠρξω πελάζειν σῆς γε 
TÉTS; τῆς πάτρας, ImMpediam ne propinquent, 
Soph. Phil. 1997. Βορέῳ σώμα πελάζων, 
Aristoph. Av. 1405. τάφροις, Eurip. Rhes. 123. 
"Ex ποίως πάτρας Ἑλληνικοῖσι δώμασιν πε- 
λάζετε; Id. Ph. 986. Ie» δ᾽ ἱσοδόκῃ πέλα- 
σῶν, Il. 7, 484. A σέλας. 

Ππελἄϑθω, idem. Ti ποτ᾽ 8 πελάθει σκοπὸς») ὃν ναῶν 
Ἕκτωρ ὥπρυνε κατόπταν ; Eurip. Rhes. 556. 
A πέλας. 

IIEAÁNOZ, s, δ, libum, quod placenta in 
modum e farine polline fiebat, et sacrificiis 
adhibebatur; (2) spuma concreta; (3) 
quodvis humidum concretum et arendo in- 
duratum ; (4) oboli pondus ; panis vilioris 
generis, Apoll. Rhod. 1, 1077. (2) ἀφρώδη 
πέλανον, spumam concretam, JEwrip. Or. 
220. 

Πελαργᾷν, Pythagoras vocabat và νεθετεῖν, 1. e. 
monere, admonere. 

Πελαργὶ δεῖς, ciconiarum pulli. 
γιδεύς. 

Πελαργκὸς, 71 ὃν, qui ciconiarum est, seu qualis 
ciconiarum est, ciconiarum proprius ; πε- 
λαργικοὶ νόμοι, leges de alendis parentibus ; 
quia id faciunt ciconie. A πελαργός. 

Πελαργῖτις, 180s, 7, herba lienosis medens. 

IIEAAPTO, 8, ὁ, ciconia. A σελὸς, niger, et 
ἀργὸς, albus. 

Πελαργοχρὼς, ὥτος, ὁ x ἧ, Ciconice colorem ha- 
bens. Ex πελαργὸς et χρώς. 

Πελαργώδης, to, ὃ 2 ^, ciconiee similis, cico- 
niam referens, A πελαργός. 

IIE/AAZ, adv. prope. Hinc ὃ πέλας, vicinus, 
propinquus, alius. Comp. πλησίον" superl. 
viAushru, Hipp. 

Πέλασαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἐπελάσαν, ἃ πελάζω. 

Πελασθεῖσω, aor. 1. part. pass. f. g. 

Πελάσσαις, aor. 1. part. act. Poet. et ZEol. pro 
πελάσας. 

Πελαςφὴς, 8, 6, qui appropinquat, qui accedit, 
vicinus, incola. A πελάζω. 

Πελαιτείω, as, 7, clientela, Gl. V. A 

1Π|:λἄπης, €, 6, vicinus; (2) inferioris condi- 
tionis homo, qui domum nostram ventitat 
et nos colit. ΟἿ. V. cliens. (2) πελάτας ix 
“Ῥώμης καὶ φίλος πεντακοσίες, clientes et ami- 
cos, Appian. de Bell. Hispan. 84. A πελάω, 

IlcAz 71x25, ? ov, famularis. A πελάτης. 


A 


Sing. πελαρ- 


TIEAIKH, zs, ^, poculi genus, 
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Πελᾶτις, Yds, 7, cliens vel famula. 

TleAdw, ὥ, appropinquo, accedo. "Eze κυ- 
Θερνήτων ἐπέλευον Τῇ πελάων, Hom. Hymn. in 
Bacc. 44. (olim trudo, concutio, unde Lat. 
pello.) A πέλας. 

Tléaedos, ὃ, stercus ; idem quod σπέλεθος. 

Πελέθρισμεω, dros, v), cursus, Hes, fortasse ju- 
geri, vel per designata jugera. Quasi a 
πελεθρίζω, quod est a πέλεθρον. 

Πέλεθρον, 8, τὸ, jugerum, item spatium, ut 
πλέθρον. A “πλέθρον. 

Πελεθρόνιος, 2, ὃ 4 4, plethrum seu jugerum 2- 
quans, ANic. 

Πέλειω, ὡς, et πελειὰς, ἄδος, 7, columbarum 


quadam species; (2) columba, I/. 5, 778. 
A wens. 

Πελειάδεσσι, dat. plur. Ion. pro πελειάσι, a πε- 
λειάς. 


Πελειοθρέμμων, oves, ὃ 3, ἢ, columbarum altor 
velaltrix. Ex πέλειω et θρέμμα. 
Πέλειος, εἴα, iv, niger, fuscus, lividus. 

Aas. 

IIEAEKA'N, ἄνος, 6, pelecanus ; picus Martius: 
vide seq. 

Πελεκάνος, marina avis, fulica, Gl. V. 

TheAcxa@s, pelecanus, dit. pro πελεκάν. 

Πελεκάω, ὦ, f. ἥσω, securi cdo vel complano. 
Ph. πελεκᾷ, dolat. A πέλεκυς. Hine 

Πελέκημα, Ls, v2, assula, fomes, Gl. V. 

Πελέκησω, aor. 1. ind. act. Jon. et Poet. pro 
ἐπελέκησα, ἃ πελεκάω, Odyss. 5, 944. 

Ποελέκησις, ews, 75 sectio vel dolatio, quae securi 
fit. <A σπελεκάω. 

Πελεκητὴς, 8, 0, dolator, GI. V. 

Πεχεκήτωρ, 0005, 0, succisor, Man. 

Πελεκητὸς, ἢ» ὃν, bipenni caesus vel complana- 
tus; (2) qui securi cadi vel complanari 
potest. A σελεκάω. 

Πελεκίζω, fut. ἴσω, securi percutio. 
ἐπελέκισε κατὰ τὸ πάτριον ἔθος, Diod. Sic. 
πέλεκυς. 

Πελεκῖνος, 8, δ, securidaca, vel securiculata, 
herba vel frutex ; (2) avis nomen. 

Ππελεκκάω, ὥ, idem quod πελεκάω, Od. 5, 234. 

Πέλεκκον, 8, và, manubrium seu capulus bi- 
pennis, bipennis ipsa.  EíAsro κωλὴν ἀξίνην 
εὔχωλκον, ἐλαΐνῳ ἀμφὶ πελέκπκῳ, Il. 19, 619. 
Α πέλεκυς. 

Πελεκοειδὴς, fos, ὃ % 7, Securis seu bipennis 
formam habens. Ex πέλεκυς et εἶδος. 

Ἰπελεπῦδιον, 8, «o, securicula, parva securis. 
Dim. a 

IIE'AEKTZ, «ws, ὃ, securis, bipennis ; (2) di- 
citur et de asperitate morum, de acerbitate. 

Πελεκύφορος, 8, ὃ 2,7, qui securim gestat, bi- 
pennifer; (2) pretor. Ex φέρω. 

Πελεμίζεσο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐπελεροίζετο, a , 

IIEAEMI ZO, f. ἕω, moveo, commoveo, quasso, 
concutio; πελέμοιξεν, aor. 1. pro ἐπελέμιξε, 
concussit; πελεμίχθη, aor. 1. pass. pro ἐπε- 
λεμίχιθη, motus est. Οὐρίωχον πελέμιξεν " Ery- 
actos, Il. 19, 433. Ὁ δὲ χασσάμενος πελεροί- 
θη, Ib. 4, 585. 

Πελεμίχιθην, aor. 1. ind. pass, 

Πέλεσκε, 9. sing. imperf. ind. act. Zon. pro 
treat, ἃ πέλω. 

Πέλευ, 2. sing. pres. imperat. med. Dor. pro 
πέλϑ. 

Πεληϊὰὼς) ἄδος, ἡ, Ton. pro πελειάς. 

Πελίω, ἐς, 4, livor, Dor. A πελός. Hine 

Πελιαίνομαι, livesco, livorem contraho. 

Πελιδνὴ, fs, ^, livor, (potius πελίδνη, pro σε- 
λίδνησις, ἃ σπελιδνᾷν, nam alterum est adjec- 
tivum, Ern.) 

Πελιδνὸς, 4, ὃν, nigrorem plumbeum habens, 


A σέ- 


Ῥαξδίσας 
A 


sanguine suffusus, lividus, livens, Πελιδνὸς 
ὀνυξ, Nic. Alc. 411. A σελός. Hine 


Tleasdvarns, nas, à, livor ; (2) pars livida. 

Πελιδνόω, d» fut. ὥσω, lividum reddo, sugillo ; 
πελιδνθμαι, liveo, livesco, Gl. V. 

Πελίδνωμώ, dros, v), suffusio sanguinis, livor. 
A praec. 

Πελϊκὰν, vos, ó, species poculi lignei; (2) 
catinus ligneus. A σέλεκυς. 

Πελιόομαι, 


9ὺ 
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Ττελιόομαι, Sues, ivesco. A : 

Πέλιος, ἴα, τον, lividus, luridus, Ph. A σελός. 

πολιότης, 5706, ἡ, livor, Ph. <A prec. 

Πελίωμα, ards, v, livor. Ph. nigredo. A 
TEAR Ue 

Ππελίωσις, ews, 7, idem. 

IIE'AAA, Ton. πέλλη, ns, 4, mulctra, seu mulc- 
trale: Hine Angl. a rain. Srabua ἐνὶ βρο- 
μέωσι περιγλαγέας κατὰ πέλλας, Il. 16, 642. 

(2) vas potorium. 

Πελλαῖος, aia, αἴον, vel σελλαιὸς, ἃ, ov, fuscus, 
Hes. Απελός. 

Πελλητὴρ, ἦρος, ὁ, qui lac in mulctram mulget. 
A πέλλα. 

Πελλὴς, 4, poculum. d/h. 

Πελλόομαι, Buc, fut. ὥσομεαι, idem quod πελιό- 
gel. 

Πέλλος, ἡ, o», SiVe πελλὸς, 75, ὃν, colorem nigri- 
cantem et subfuscum habens; item niger, 
fuscus. A Ads. 

Πέλλωμαι, &cos, πὸ, livor, pars livida, R. A 
DT TT 

HE'AMA, avo, v, planta pedis; solea, calca- 
neum, GI. V. (2) corium densatum, Hinc 

Πελμᾶτώδης, cos, ὃ καὶ n, plantaris, Gl. V. 

Πέλοντο, 9. plur. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐπέλοντο, ἃ πέλως 

Πελοπιοννησιᾶκὸς, ἢ, ὃν, Peloponnesiacus, <A 
Πελοπόννησος, Peloponnesus. 

TIEAO'S, ἢ, ὃν. Vide σελλός. 

Πελτάζω, pelta armatus pugno. A σέλτση. 

Πελσᾶριον, 8, 7?, parvula pelta sive cetra. Gl. V. 
parmula. Dim. a πέλτη. 

Πελταςὴς, 8, 5, qui peltam ad pugnam gestat, 
peltatus, seu cetratus. Οἱ. V. parmularius. 
A σπελεάζω. Unde 

TsArasixas, 7, ὃν, ad peltastam pertinens ; (2) 
peltatus. Hine ἡ πελταςικὴ, ἧς, SC. ἐπισήμη, 

- ars utendi pelta, bene pugnandi cum pelta 
armatus sis. 

Πελταςικώτἄτα, adv. more peritissimorum pel- 
tastarum. A prec. 

IIE'ATH, zs, 5, pelta, cetra, scutum brevius, 
lorum non habens, quo sagittarii et levioris 
armaturz milites uti solebant. 

Πελποφόρος, , ὃ, peltatus. Ex prac. et φέρω. 

Πέλυξ, Uxos, sive πέλυς, ó, securis, bipennis ; 
(2) pelvis, proprie lignea. <A σπελεκὺς et 
σπελίκη. 

Πέλυτρας vel πέλυντρα, socci, apud Poll. 

HE'AQ, vel πέλομαι, sum; (2) verto; (3) ad- 
moveo. Οὐ μέν rus ἅλιον πέλει ὅρκιον, Il. 
4, 158. Ἑὐχωλὴ πέλεν ἀνδρῶν, Ib. 450. “Os 
μέγα πᾶσιν Ἕρκος ᾿Αχαιοῖσιν πέλεται πολέμοιο 
κακοῖο, 1b. 1, 284. 

IIE'AQP, wees, v), monstrum, monstrum im- 
mane ; (2) ingens. 

Πελωρῖδες, wy, ai, ostree, a magnitudine sic 
dicte. A πέλωρ. 

Πελώριος, 8, ὃ καὶ 7, monstrosus, portentosus, 
admirandus, . suspiciendus, mirus, ingens, 
immanis. "Os μοι καὶ σόν δ᾽ ἄνδρα πελώριον 
ἐξονομεήνης, Il. 8,166. Ab eod. 

Πελωριςὸς, ἢ, ὃν, idem quod πελώριος, Theoc. 

Πέλωρον, πὸ, idem quod πέλωρ, Hom. 

Πέλωρος, dz, weoy, Monstrosus, portentosus ; 
(2) ingens, vastus, immanis. A πέλωρ. 
Ilíuuz, &ro$, v, quidquid coquitur, coctum, 
genus placente; πέμματα, bellaria. A 

TIT TUM. 

Περιμᾶτιον, 9, 70, bellarium. Dim. a πέμμα. 

Πεμμωπολόγος, 8, 0, qui de opere pistorio deli- 
catius apparato verba facit, vel qui de pla- 
centis et opere dulciario librum conscripsit. 
Ex cipum et λόγος. 

Ticwmarseyss, 8, δ, bellariorum artifex, pistor 
duleiarius. Ex rive et ἔργον, opus. 

Πεμπαδάρχης, et πεμπάδαρχος, S, 6, qui quin- 
que militibus preest. Ex ἀρχός. 

Πεμσπάζω, fut. dow, per digitos numero, prze- 
sertim quinos; (2) numero; (3) cogito, 

. considero. ἘΠ σις txusa πεμπάξζοι, Apollon. 
Αὐτὰρ ἐπὴν πάσας περπάσσεται, Od. 4, 412. 
A mtus. 

Πεμπὰς, ἄδος, 5, quinarius numerus, quinque. 

A πέμπε. 


ΠΕΜ ΠΕΝ 


Πεμπαςὴς, 8, ὃ, per quinos numerans, A 
πεμπάζω. 

Πέρυπε, of, ai, τὰ, quinque. A σέντε. 

Ilínz:Aes 8, ὃ £ 7, senex admodum decrepi- 
tus, et capularis, utpote jam in sepulchrum 
demittendus. Καὶ πέρπελον γραῦν μαρμαρε- 
μένην δέμας, et anum capularem marmoream 
factam, Lycoph. 826. A σέμπω, 

Πέμποισειι, nom. plur. przs. part. act. foem. 
gen. Dor, pro πέμκπεσαι.. A πέμπω, 

Iltz7o», imperf. ind. act, Jon. pro ἔπεμπον. 

Πεμσσαῖος, wie, ci», quintanus; (2) quod 
quinto die fit, qui quinto die venit, redit, &c. 
A ipt. 

Πεμστἄμερος, o», quinque dies durans, Pind. 
Πεμπσὰς, ἄδος, v, numerus quinarius; (2) 
numerus quinque militum, A πέμπτος. 
Περι τέον, adv. posit. mittendum. Z2: ὅτι ix 

τέτων πεμστίον εἴη, Xen. Cyr. 8,3. A πέμπω. 

Πεμσιτημόριον, 8, σὸν quinta pars. Ex πέμπισος 
et μόριον. ‘a 

^ X A . , ca. 

Πεμισιτὸς, ἢ, ὃν, missus, A σέμπω. 

Πέμστος, ἡ, ov, quintus, A ages pro πέντε. 

HE'MHO9, fut. sp», mitto, dimitto, procul 
amando, demitto, emitto, immitto, im- 
pono; (2) deduco, veho, transveho, traji- 
cio; (3) legatos mitto; σέροζον, mitte, aor. 
l. imperat. πεμφθεὶς, missus, aor. l. pass. 
part. Πέμπειν τινὶ περί vives, Thuc. πρός 
cia, Xen. βοηθείας τινι, Polyb. εἰς rivas, Xen. 
Μηκέτι μηδενὸς κρατύνων ὅσα πέμπει βιόδωρος 
αἶα, Soph. Phil. 1154. Eis ᾿Αθήνας πέμψο- 
μαι Onbav ἄπο, Eur. Her. Fur. 1499, Σε 
πέμπει ἀδρότων ἐπέων evaCovrwy, prosequitur, 
Soph. Antig. 1133. 

Πεμσπώξολον, 8, c), veru quinque cuspides ha- 
bens, 7/. 1, 463. Ab δξελος. 

Πεμφήρις, 1205, 7, piscis, Ath. 

Περμιφιγώδης, toe, ὁ £ 7, referens πσέμφιγα' (2) 
humidus, flatulentus; (3) pustulas exci- 
tans, A σέμφιξ. 

Πεμφιδώδης, εος, 0 καὶ ^, ldem. A σεμφίς. 

ΠΕΙΜΦΙΞ, yes, ἡ, flatus, gutta, nubes, bulla, 
pustula, pro anima, Lycoph. 

Πεμφὶς, 1àos, ἡ, idem. 

IIEM?PHAQ'N, ὄνος, ^, insectum e vesparum 
genere. Περῷρηδὼν ὀλίγη τε, καὶ ἀμφικαρὴς 
σκολόπενδρα, Nic. Th. 812. 

Tiuyay, 3. plur. aor. 1. ind. act. Jun. pro 
ἔπεμψαν, ἃ πέμπω. 

Πέμιψας; qui misit, aor. 1. part. act. 

Πέμψασι, eis qui miserunt, dat. plur. part. 

Περιψεῖς, 2. sing. fut. 1. indic. act. Dor. pro 
πέμψεις, verbi πέμπω. Unde 

Πέμεψις, φως, ἦγ missio; (2) in manus traditio. 

Πέμιψωμεν, 1. plur. aor. 1. conj. act. verbi 
σέμσω. 

Πενεςξεία, ας, 7, famulitium, servitium, A σε- 
νέξης. 

Πενέξερος, πενέσατος. A πένης. 

Tlevésns, 8, ó, servus, famulus, cliens, apud 
Thessalos. A πένομαι. 

Tlevesixcs, ἢ, ὃν, Servilis. A prec. 

Tlévnei, 2. sing. pres. conj. med. Jon. pro 
πένη, a πένομαι, laboro. 

Tlévns, 470$, ὃ καὶ ἡ, qui labore victum querit, 
pauper, inops; (2) egens. Ab eod. 

Πένηξσα, 7s, ἣν paupercula. A πένης. 

Πενητεύω, pauper sum. Ab eod. 

Πενθαίνω, idem quod πένθημει, seu πενθέω, Eust. 

Πενθάλέος, £z, έον, luctuosus, lugubris. A σέν- 
60s. 


Πενθὰς, doz, ἡ, luctuosa, lugubris. ᾿Ανήρυγε. 


πενθάδα φωνὴν, Nonn. Ab eod. 

Ive, 2. sing. pres. imperat. act. pro πένθει, 
a πενόξω. 

Πένθεια, 4, idem quod z&/zuz, ZEsch.. 

Πενθείω, Poet. pro πένθέα', Hom. 

Πενθερὰ, Ze, 4, socrus, uxoris mater. A 

IIENOHPO Z, 8, à, socer, uxoris pater. 

Ilevé:gaQ8ioos, 8, ὃ % ἦ, SOcerum perdens, Ex 
πενθερὸς et φθείρω. ’ 

Tevéiw, ὦ, f. ἥσω, lugeo. “Asayres δ᾽ ἑνὶ λόγῳ 
πενθήσατε νεκρὰς, Eur. Her. Fur. 1396. Ἔν 
οἷς ἡ πόλις ἐπένθησε, ΖΕ 5ο)ῖγ.. A πένθος. 

Πένθημα, &ros, τὸ, luctus. A prec. 


IIEN TIEN 

Πενθήμεναι, praes, inf, act. Dor. pro πενθῆναι, ἃ 

| σένθημει. 

Πενθημιμερὴς, es, ὃ καὶ ^, partis semiquinarie. 
Hine πενθημιμερὴς πομεὴγ ciesura, quum post 
secundum pedem syllaba superest. Ex 
πέντε, ἥμισυς, Ct μέρος, pars. 

Πενθημειπόδιον, 2, σὸ, duo pedes cum dimidio, 
Ex sívrt, ἥμισυς, et 78s. 

Πενθήμερος, 8, ὃ καὶ ^, quinque dies durans, seu 
a quinque diebus. Ex πέντε et ἡμέρας, 

Πένθημι, Poet. pro πενθέω, Hom. 

Πενθημγχοίνιξ, ixos, 5, duse.choenices cum di- 
midia. 

Πένθημος, idem quod πένθιμος, Sibyl. 

Πενθήμιων, ovo, ὃ X, 9, luctuosus. <A sé. ὁ, 

Πενθηρὴς, fos, ὁ Z, ἡ, lugubris. Ab eod, 

Πενθησὴρ, ἦρος, ὃ, qui luget. .Ab eod. Hinc 

Πενθηπήριος, s, ὃ, lugubris, ad luctum perti- 
nens. 

Tevégrixes, ἢ, ὃν, lugubris. 

Πενθησικῶς, adv. lugubriter. 

Πενθήπρια, as, 5, prefica; (2) que luget. (2) 
Lay κακῶν πενθήτρια, Eurip. Hipp. 805. 

Πενθικὸς, ἢ, ὃν, lugubris. A πένθος. 

Πενθικῶς, adv. lugubriter, lugubre. 

Ilívézuos, 9, ὁ καὶ ^, et erívÜiuos, sem, “κίον, lugu- 
bris vel luctuosus. Οἱ, V. lugubris, flebilis, 
funestus, A 

IIE'NGOZ, toe, +o, luctus, i. e. meeror, ex 
morte propinquorum vel amicorum; (2) 
quivis moror, Ph. luctus, funus, 

IIcyboQógoe, av, luctum ferens, Sibyl. 

Πενία, ὡς, ἡ, lom. πενίη, ns, ἦγ, paupertas, in- - 
opia. .A σένομαι. 

Πενικχράλέος, ἔα, ἔον, pauper, pauperculus, in- 
ops. 

Πενιχρὸς, a, ὃν, idem. A srtvapeces. 

Πενιχρότης, ?, paupertas, inopia, Steph. 

Πενιχρῶς, adv. pauperum more, per inopiam, 

Tlevoans, penula, GI. V. al. φαινόλης." 

IIE'NOMAI, facio, efficio, ago, paro, curo, 
struo; (2) pauper seu inops sum. Τί σε 
A ταῦτα πένεσθαι; Od. 24, 406. Πολλοί᾽ 
σοι πλετϑσι κακοὶ, ἀγαθοὶ δὲ πένονται,, Theos, 
315. 

Πένοντο, 9. plur. imperf, ind, med. Jon. pro 
ἐσένονσο, ἃ πένορεαι. 

Πεντάγαμέξρος, ον, quinque generos habens. 

Πεντάγρωμομιος, 9, ὃ καὶ 4, qui quinque linearum 
est. Ex πέντε et γραμμὴ, linea. 

Πεντάγωνος, 8, ὃ £ 4, quinque angulos habens. 
Ex σέντε et γωνία. 

Πενταδάκεῦλος, ὃ, ἡ, qui quinque digitos habet, 
vel qui quinque digitorum est. : 

Πενταδάρχης», vel revrddueyos, s, ὃ, qui quin- 
que viris prest. Ex ἀρχός. bres 

Tevradexdérns, quindecim annorum. Ex ἔσος, 

Πενταδικὸς, 2, ὃν, quinarius ; (2) pentade con- 
stans. A σεντάς. A 

Πιεντάδιμον, quod quinque minarum est, 
Herod. i ] 

Πενπτάδιον, #, πὸ, numerus quinarius. A serás. 

Πενταδραχ μία, ws, 1; quinque drachme : 

Πεντάδραχιμον, 8, πὸ, numisma quinque drach- 
marum : 

Πεντάδρωχιμμος, €, ὃ καὶ %, qui quinque drach- 
marum pretii est. Ex πέντε et δραχ μή. 


Hevrddueos, 8, ὁ καὶ 4, qui quinque palmarum 


est, Ex δῶρον. palmus. 

Πενταέθλμον, ro, idem quod 

Πεντάεθλον, 8, τὸν quinquertium, quinque cer- 
tamina. Ex πέντε et Z«fAoc. 

Πεντάεθλος, €, 6, quinquertio, qui quinque cer- 
taminibus victor evasit. Ex iisd. 

Πεντἄετης, vel πενταετὲς) adv. quinquennis, seu 
per quinquennium. A πενταέτης. 

Πενταεσηρσῆς, ἐς, quinquennis, Ex σ΄. et ἔσος. 


᾿Πενταετηρία;, ws, 7, quinquennium. 


Πενταετηρίκὸς, ἢ, oy, quinquennalis; lustralis, 
Gl.V. <A prac. 

Πενταετηρὶς, i9os, 4, quinquennium, lustrum; 
Gl.V. A 

Πενταΐτηρος, 8 ὃ καὶ ἡ, quinquennis : 

Πενταΐτης, 8) ὁ, vel πενταετὴς, 60s, ὃ καὶ ἡ, qui 
quinque annorum! est, quinquennis, quin- 
quennalis. Ex z. et ἔσος, 

Πενταετία, 
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Usraeria, ας, ἡ, quinquennium. Ex iisd. 

Πεντάζωνος, S, ὃ 4 7, quinque zonas habens. 
Α ζώνη. 

Πιενταθλεύω, idem quod 

Πενταθλέω, d, fut. ἥσω, quinque certaminibus 
me exerceo; (2) quinque certaminum ge- 

. neribus certo. 

Πένταθλον, 8, τὸ, idem quod πεντάεθλον. 

Ἱπενταθλισῖκος, 2, ὃν, (πενταθλητικὸς, Ern.) πεν- 
σαθλιτικὴ vixn, victoria in omni genere cer- 
taminum., 

Πένταθλος, e, ὁ, quinquertius, Ph. idem quod 
πεντάεθλος" (2) in quocunque genere per 
omnes partes egregius, velut in dicendo. 

Xleyraies, aia, mio», quintus, A πέντε. 

ἩΠένταιχμος, 8, ὃ καὶ 4, quinque cuspides seu 
mucrones habens. Ex σέντε et αἰχμή. 

LwvmaiQiAss, S, 0% ἦ, qu. dic. quinque ha- 
bens capita vel truncos. A κεφαλή. 

Πεντᾶκις, adv. quinquies. A πέντε. 

Ἱπεντωπεσμῦριοι» quinquaginta millia. 

Πιντακισχτλιοι, (a, i, quinquies mille, quin- 
que millia. : 

Πεντάκλἄδος, ov, quinos ramulos babens; epith. 
manus. 

Ππενσάκλῖνος, 8, ὃ καὶ 4, quinque clinis seu lectis 
instructus, Ex πέντε et “λίνη. 

ἹΙεντωκόρωνος, 8, ὃ καὶ ^, qui quinque cornicum 
aetates vixit; (2) capularis, decrepitus, Ex 
πέντε et “ορώνη, cornix. 

Ἰπεντακόσιω, wy, τὰ, quingenta, 

ἹΠεντωκοσιάρχιης, et πεντακοσίωρχιός, 8, δ, quin- 
gentorum militum pr zfectus, Ex ztvrmxó- 
ciet et. ἀρχὴ vel 2 ἀρχός. Hinc 

Τἰεντακοσιωρηχία, us, % quingentorum militum 
prefectura. 


Πεντακοσιαςὸς, 7, ὃν, quingentesimus, A sey- 
σαπκόσιοι. 
Tevraxocia, tos, τώ, quingenti, A πέντε. 


{πεντακοσιομέδιμανος, εν) ὃ % 7, qui quingento- 
rum medimnorum est, qui ex suis fructibus 
reficit, medimnos quingentos, qui quingen- 
tis medimnis census est, Plut. 

Ἱπεντακοσιοσὸς, ny ὃν, quingentesimus. 

' φακόσιοι- 

IlcwrazUpim, as, 7, Àmmmanis unda seu fluctus, | Ix 
fluctus decumanus, quinque fluctus uno 
impetu adventantes. Ex σέντε et κῦμα. 

Ἱπεντάλεκ προς, 2, ὃ καὶ ἡ, quinque lectos habens ; 
(2) quinque toros conjugales experta. Ex 
πέντε et λέκπρον. 

Ἱενταλιθίζειν, ludere πεντάλιθα, vid. seq. 

Ἱπεντάλϊδας, 8, 0 X 9, quinque constans lapi- 
dibus; πεντάλιθα, ludus quidam muliebris, 
quo ludebant quinque lapidibus. 

Ἡπεντάλιτρος, v, ὃ £ ^, quinquelibris. Ex λίτρα. 

Tlevremegns, tos, ὃ καὶ ἢ, quinquepartitus, in 
quinque partes divisus, Ex μέρος. 

Πενταμερῶς, adv. quinquepartito, Plin. 

Tevrdwereas, 8) ὃ καὶ ἢ, qui est quinque pedum. 
Ex μέτρον. 

WHeyrzinyos, 8, ὃ E ny qui est quinque men- 
sium. Ex μὴν, mensis. 

Tevez wo1gos, quintarius, Steph. 

Πεντάοζος, 9, 64%, qui in quinque ramos di- 
spergitur ; (2) in quinos digitos divisa. 

Vevrasyxioy, quincunx, Gl. V. Ex éyxia. 

ἹΠενταπᾶλαισος, 8, 0 X ^, qui habet quinque 
palmos. Ex πέντε et πάλαιφή. 

II: »ταπέσηλο, 8, ὃ καὶ 5, quinque folia habens ; 
πενταπέτηλον, herba quedam, quinquefo- 
lium. Ex πέντε οἱ πέταλον. 

Πενταπετὲς, τὸ, quinquefolium. 

Ikvrd 7:5, 60s, 6 2, 4; qui quinque cubitorum 
est. 

Πενταπλᾶσιάζω, fut dow, quintuplo majorem 
facio. A 

Πενταπλᾶσιος, ἴα, sv, quintuplus, quinquies 
tantus, A πέντε. 

ἹΠενταπλασίων, oyog, ὃ καὶ ^, idem et ab eod. 

Πεντασλασίως, adv. quintuplo. 

Πεντάπλεθρορ, o» quinque jugeribus constans. 
A Aide. 


A σεν- 


Πενταπλόος, ἕ;, ὃ καὶ ἡ, οἱ σπενταπλόος, Ec, π'λόη, 


A. 


5 πλόον, ὃν, quintuplus, quintuplex. 
πέντε. 


^ 
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Πεντάπολις, sas, A quinque urbes. 

ἹΠπεντάπορος, 8, 6 καὶ 7, quinque meatus seu 
alveos aut canales habens; (2) quinque- 
fluus. 

Πεντάπες, 2», TÓ dpt ἔμ, porrectio, carrecta. 
GI. V. quinque pedes habens. 

Πενταπρωτεία, us, ἢ, quinqueprimatus. A 

ΤΙεντάπφωποι; wy, oi, quinqueprimi, SILOS 
primarii municipales. 

IlevzZpilos, 8, 0 καὶ f quinque numero. 

Πεντάῤῥωθδος, o», quinque fidibus (qu. fidium 
virgis) constans, ' 

Πεντὰς, ἄδος, 4, quinarius numerus, i, e. quin- 
que, vel continens quinque. Α πέντε. 

Πεντάσκωλ μος, ay, quinque remos habens. 

Πεντασπίθαρος, 8, ὃ καὶ 5, quinque spithamas 
longus, quinque dodrantes altitudine 2- 
quans. Ex σπιθαμεή. 

Πενταςᾶδιας, 9, ὃ καὶ 4, qui quinque stadiorum 
est. Ex Ses 

Πενσωσάπηρος; quinque staterum seu minarum, 
Herod. idem quod πένταρνος, Poll. 

Tevrasixcos, 8, 6 καὶ 7, quinque ordinibus seu 
versibus constans. 

Πεντάςομος, €, ὃ καὶ ^, quinque ora seu ostia 
habens. Ex szz. 

Πεντασυλλᾶθία, 7, quinque syllabae. 

Πεντασύλλᾶἄθος; ον, quinque syllabis constans. 

Πεντασυλλαθῶς, adv. quinque syllabis, 

Πεντάσχιινος, 8,0 £ ἦγ quinque schcenos pa- 
tens. 

IEvrzriAzyTO, S, 6% 5, quinque talenta z- 
quans, qui quinque talentorum est. 

Πεντάτευχιος, 8, ὃ καὶ 7, quinque volumina ha- 
bens, ut 5 libri Mosis. 

Πενταφόρμἄπος, 8, ὃ καὶ 5, quinque medica- 
mentis constans. Éx Φάρρεωκὸν. 

Πενταφῦὴς, £05, ὁ κα Àj quintuplex. Ex Qv. 
Πεντάφολλον, s, có, quinquefolium, herba ; 
pentaphyllum, Plin. Angl. crNQuEForr. 

Πεντάφυλλος; 9, ὃ καὶ ?, quinque folia habens. 

Ileyr Quot, 8, ὃ καὶ 7, quinque voces seu sonos 
reddens. Ex φωνή. 

Πένταχα, πενταχῆ, add. quinquefariam, quin- 
que modis. 
πεντάχιαλποι, vel πεντέχαλκοι, quinque zrei 
nummi, Poll. 

Πενταχιλιαςὸς, 8, δ, unum de quinque millibus. 

II:yrz yis, idem quod πενταχῆ, Ar. 

Πεντάχορδος, 8) ὃ καὶ 5, quinque habens chor- 
das Ex χορδή. 

Πεντάχρονος, ον, quinque temporibus constans 
pes. 

Teva, adv. quinquefatiam. 

TIE NTE, οἱ, ai, Τὰ, quinque. 

Περτεγκέφαλος, quino cerebro constans, The- 
oph. 

Ilevr&youpauos* vide wevrdyeufewos, Luc. 

Πεντεδρα pete vide πενταδραχιμοία, Xen. 

Πεντεκαΐδεκα, οἷ, αἱ, τὰ, quindecim. 

Tlevrexcdexaerngls, ἴδος, ἡ i quindecim anui. 

Πεντεκαιδεκαξτηθ, £05) ὃ καὶ ἦ, qui quindecim an- 
norum est. Ex ἔτος. 

Πεντεκαιδεκαναΐα, 7, quindecim naves, A ναῦς. 

Πεντεκαιδεκάπηχυς, v, quindecim cubitos ha- 
bens. 

Πεντεκαϊδοκαπλἄσίων, ovs, ὃ καὶ ἡ, quinquies de- 
cies major seu préestantior. : 

Πεντεκαιδεκαταῖος», 8, ὃ "ἃ ἡ, qui decimo quinto 
die aliquid facit aut patitur. A 

Πεντεκαιδέκἄτος, arn, wroy, decimus quintus. 

Πεντεκαιδεπήρης, eh 7, navis quindecim ordi- 
num, Ex ἐρέσσω. 

Πεντεκαιδεχή(εερος» By ὁ καὶ ^ qui quindecim 
dierum est. Ex ἡ ἡμέρα. 

Πεντεκαϊεικοσιέτης, £05, ὃ X, ἢ, qui annorum est 
viginti et quinque, Ex ἔτος. 

Πεντεκαιτριωκοντόπηξ, § ἐξ, annorum 35. 

Πεντεκτενὴς, tos, ὃ καὶ ^, quinque pectinibus in- 
textus. Ex σέντε et χτεὶς, pecten. 

Πεντέκτενος, 8, 0 καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

IIsvréAoxoi quinque cohortes, Thuc. 

Ievripnyas* vide σεντάμηνος. E. M. 

Πεντενάϊα, 7, quinque naves, 

Πεντεπενιχιρὸς, 8, ^, quinquies pauper, i, e. 
pauperrimus. 


A wire. 
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Wevrésres, 0005, quinque pedes habens, 

Πεντεσῦριγγος, 8, 4 2%, quinque fistulas seu 
quinque foramina | habens, Ex σύριγξ. 

Πεντετάλαντος; 2 ὃ καὶ ἡ, Vide φεντωτάλαντος. 

Πεντε ST Apis, 7, ὃν, quinquennalis. 

Πεντετηρὶς, ἴδος, 4, quinquennium, lustrum. 
Ex z. et ἔζος. 

Πεντέτης, 60s, ὃ καὶ ἢ, quinquennis, Ex iisd. 

Πεντετριαζόμενος, quinquies victus, et proprie 
quidem in quinquertio. Ex τριἄζομαι. 

Πεντηκονθήμερος, S, ὃ g ^, qui quinquaginta 
dierum est. Ex ἡ ἡμέρα. 

Πεντήκονπα, ol, αἱ, τὰ, quinquaginta. Α πέντε. 

Πεντηκονσάδραχ μος, 8, ὃ καὶ ^, quinquaginta 
drachmis zstimatus. Ex DE 

Πεντηκονταςτηρὶς, i905, ἦγ tempus quinquaginta 
annorum. 

Tlevrnzovraerns, Vel wevrnxoyraerns, tos, 0, quin- 
quagenarius, 50 annos natus, Ex £ro;. 

Πεντηκονταέτις, ἴδος, ἢ, foem, 

Πεντηκονταετία, as, ἢ uinquaginta anni. 

Πεντηκοντακαιτριετὴς, £05, ὃ καὶ ἦγ) qui est anno- 
rum quinquaginta trium. 

Tlevrnxavrantienvas, 8, ὃ 3 ἡ, qui quinquaginta 
habet capita. Ex πάρηνον. 

Πεντηκοντακέφαλος, 9, ὃ καὶ 7", idem. 
Qari. 

Πεντηκοντάλιτρον, 7), quinquaginta libra. 
Altea. 

Πεντηκοντάπηχυς, v, quinquaginta cübitos ha- 
bens. 

Mevraxovrapria, ws, 5 munus et dignitas qua 
quis quinquaginta militibus preest; (2) 
quinquaginta virorum Jrincipatus, A 

Πεντηκόνταρχος, 8, ὃ, qui quinquaginta mili- 
tibus praeest, Ex ἀρχός. 

Πεντηκοντωτἄλαντία, as, 5; quinquaginta tà- 
lenta; A 

Πεντηκόντα ώλανπος, 8, ὃ 4 Ny qui quinquaginta 
talentorum est. Ex τάλαντον. 

Πεντηκοντωτέσσαᾶρες, wy, ol, «i, quinquaginta 
quatuor. 

Πεντηκονἑ πῆρ, 7605. δ, quinquaginta militum 
preefectus, Suicer. A πεντήκοντα. 

Tevennoyrezco0s, contr. πεντηκοντάχιες, 8, ὃ καὶ 7, 
cum quinquagesimo fundens, quinquagesi- 
mo cum fenore reddens. Ex χέω: 

Πεντηκόντερος; 8, Ny quinquaginta remorum na- 
vis, seu navis actuaria quinquaginta remo: 
rum. Exi ἐρέσσω. 

Πενπηκοντεύοροωι, quinquagesimam solvo; quin- 
quagesima a me exigitur ; (3) quinquage- 
simam exigo, capio. A πεντήκοντα. 

Ππέντηκόντὴρ, 7055, ὃ, idem quod πεντηκοντατήρ. 

Πεντηκοντηρίκὸς, 7) à», quinquaginta remos ha- 
bens. 

Πεντηκοντόγζος, 8, ὃ ὃ, 5, qui quinquaginta ju- 
gerum est, Ex τ 

Πεντηκοντοκἄρηνος, 8, ὁ 2, 7, quinquaginta capi- 
ta habens. Ex πάρηνον. 

Πεντηκοντόπαις, &i0o$, ὁ καὶ 7; quinquaginta li- 
beros habens. 

Πεντηκονπόργυιος, 8, ὃ ὃ 4, qui quinquaginta 
ulnarum est, Ex ὀργυιώ. 

Πεντηκόντορος,͵ 8, ἡ, idem quod πενφηκόντερος. 

Πεντηκχοντάτης», £05, ὃ x ^h qui quinquaginta 
annorum est. Ex ἔσος, 

Πεντηκόσιοι, ia, LZ quingenti, ἃ πέντε. 

Πεντηκοςαῖος, uit, ti», qui die quinquagesimo 
aliquid facit, vel quod eo fit. 

Πεντηκοςεύομαι;, quinquagesimam, scil, partem, 
solvo, quinquagesima a me exigitur, A 
πεντηκοςῦς. 

Πεντηκοςὴρ, 7005, 4 idem quod πεν ηκοντήρ. 

Πεντηκόςόλόγεω, d, fut, jou, quinquagesimam 
colligo sex exigo. 

πωσήκσξολόψίον, 8, 72, locus in quo quinqua- 
gesime exiguuntur vel solvuntur. A 

Πεντηπόφολόγος, €, 0, qui quinquagesimam par- 
tem colligit seu exigit; (2) quinquagesimee 
partis redemptor. Ex λέγω. 

Πεντηκοσύπαις, ἀἰδος, ὁ, quinquaginta filios seu 
filias habens, 

Πιντηκοςὸξ, ?, ὃν, quinquagesimus, ^ Hine ἡ 
πεντηκοςξὴ, SC. ἡμέρα, Pentecoste, dies quin- 
quagesimus a Paschate: item ἡ πεντηκόςὴ, 
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56. z:cgls, genus vectigalis, quod pende 
de fundis et facultatibus, Ern. 

Πεντεκοσὺς, vos, 7, de numero 50, v. gr. ho- 
minum, ut δεκὰς de decem ; (2) ordo mili- 
taris constans quinquaginta viris. 

Πεντήρης, £055 ἡ, quinqueremis. Hinc 

Tlevrngixos, 2, ὃν, idem. Ab? ἐρέσσω. 

Πεντόξολος- vide πεντώθολος, Ar. 

XIsvróC ouo, gen. sing. Jon. pro z:vcóce, a 

Πέντοζος, 8, ὃ καὶ 7) idem quod σπεντάοζος. 

Πεντόργυιος, 8, ὃ καὶ 7%, quinque ulnarum. 
ὀργυιὰ, "ina. À 

ἹΠενσόροθον, 2, 7d, herbz nomen, quee alias 
γλυπυσίδη, paonia. Ex QgoGos, ervum. 

' Ἱενπόροῷος, ον, quinque fastigia, tecta, habens 
domus. 

H:yzeyzízi quincunces, Gl. V. Ex ἀγκία. 

Tlevraboros, €, ὃ καὶ 7, quinque obolorum. Hinc 
σὸ πεντώθδολον, €, quinque oboli. 

Tlevrapiryos, #, ὃ 2 7, qui quinque vallorum seu 
fossarum est. Ex ὀρύσσω. 

Πένω, idem quod πένομαι. 

Πέξαιτο, 8. sing. aor. 1. conj. med. verbi 
"a iU. 

Πέξις, ews, ἢ, tonsura. A σέκω, tondeo. 

πεξῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro σέξω, a πέκω. 

Πεοίδης, tos, ὃ 7, qui tumido seu crasso pene 
est. Ex σέος et oie. Vide meas. 

IiE'OZ, cos, có, penis, mentula, veretrum. 

Πεσάγασι, 9. pl. perf. ind. med. Dor. pro s:- 
πήγώσι, ἃ πήγνυμι. ΐ 

Πεπαθυΐαν, passam, acc. sing. perfect. part. 
act. f. g. per Syncop. pro πεπαθηκυῖων, a 
πάσχω. 

Πεπαϊδευμένως, adv. erudite, solerter. 
δεύω. 

Πεπαίνω, excoquo, et ad maturitatem perduco. 
ΟἹ. V. maturo; (2) mitigo, lenio; rerai- 
voz, maturesco, Gl. V. Διασκοπῶν ἥδομαι 
σὰς λημνίας ἀμπέλβς, εἰ  TETUÁYSCI) ἥδη, 
"Aristoph. Pace,1172. A síza». 

Πεπαίρω, suppedito, Pind. 

Πεπαισμένον, acc. sing. part, perf, pas». v. σαΐ- 
ζω, ludo, vel ruiw, percutio. 

Πεπαίτᾶτος, ery, τον, maturissimus, maturri- 
mus. <A zéízw»,coctus. Unde 

Πεπαίπερος, ἐρῶ, spo» Maturior, mitior, ZEsch. 
Agam. 1574. 

Πεπαλαγμένος, part. perf. pass. verbi zz- 
λάσσω. ! 

Πεσάλακτο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπεπάλακτο. 

Πεπάλωχθε, 2 zB. perf. imperat. pass. 

Πεπαλὼν, a. 9. part. act. Jon. pro σπαλῶν, a 
THAAD. 

Πεσπάναι, aor. 1. inf. act. verbi πεπαίνω. 

. Πεσπᾶνὸς, ἢ, ὃν, maturus, mitis, passus, Gl. V. 
A σπεσαίνομαι. 

Πέπανσις, ews, 7, maturatio ; (2) actio qua 
aliquid ad maturitatem perducitur. Gl. V, 
maturitas. A πεσαίνω. Unde 

Πεπαντκὸς, 7» ὃν, coquendi, maturandi vim 
habens. 

Tie emat ἔμεν, aor. 2, inf. act. Jon. pro TUE, ἃ 
glow. (Πεπαρεῖν, suppeditare, prebere, 
Pind. quod a πεπαίρω, Ern.) 

Πεπάρθαι, trajectum esse, perf. inf. pass. 

Πέπαρῥοαι; trajectus sum, 1. sing. perf. ind. 

Ππεπωρῴνηε, 9. sing. perf. ind. act. 4ét. pro 
FUA vat, a FUE. 

Ti ἑπάσμαι, perf. ind. pass. Poet. pro πέπαμαι, 
ἃ πάομαι. 

Πεπασμοὺς, 8, 0, idem quod πέπανσις. 

τέπαται; 3. sing. perf. verbi πάομαι. 

Πέπαυμωι, perf. ind. pass. verbi παύομαι. 

Πεπέδητο, plusq. perf. pass. verbi σπεδέω, vin- 
cio, illigo, compedibus adstringo. Πεπέδητο 
νήϊα ee, Apoll. Rhod. 11, 597. 


Ex 


A σχαι- 


τιοπείθαται, ΝΣ plur. perf. ind. pass. lom. pro 


πεισμεένοι εἰσὶ, a πείθω. 
Πεπείθοντο, 3. pl. imperf, ind. pass. Jom. pro 
ἐπείθοντο. 
Τεπείραται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi 
TCLs 
Ἱπέπειρος, # ὃ Z 74, maturus, mitis; (2) ad- 
ultus ; (3) senex ; (4) lenis; (4) ἀλλ᾽ ἀμφὶ 
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σοῖς σφαλεῖσι, μὴ ᾿ξ ἑκεσίας ὀργὴ πέπειρα, 
Soph. Trach. 727. A πέπτω. 

Πεσπείσθω, 9. sing. perf. imperat. pass. verbi 
πείθω. 

Πέπεισμαι, persuasus sum, perf. ind. pass. 

Πεπεισμένως, adv. vehementer. A πείθομαι. 

Πεπεραγκέναι, perf. inf. act. verbi περαίνω. 

Πεπερημεένον, acc, sing, perf. part, pass, verbi 
περάω, 

ΠΕΊΠΕΡΙ, sas, σὸν piper, arbor vel planta; (2) 
fructus piperis, arboris Indice. Hinc 

Πεπερίζω, piper imitor seu refero, 

Πεπέριον, 8, πὸ, granulum piperis. 

Πεπερὶς, 100s, ἡ ^, granum piperis. 

IIeztgirus, u, ὃ, piper gustu referens. 

Tortor Ca 2, ὃ καὶ ἡ, pipere inspersus. 

Πέπηγε, 9. sing. perf. ind. med. v. πσήγνυμι. 

Πεπηδηκέναι, perf, inf. act. verbi πσηδάω. 

Πεσιεσμένον, ace. sing. perf. part. pass, verbi 
gita. 

II:zués», aor. 2. 
πείθω. 

Πεσιθημένον, acc. sing. part. perf. pass. v. πιθέω 
pro πείθω. 

Πεπιθήσεις, 2. sing. f. 1. ind. act. Jon. pro σιθή- 
σεις, ἃ milio. 
Πέπιθμεν, l. pl. aor. 
Sync. pro izidauty. 

Πεπίθοιμοεν, 1. plur. aor, 2. opt. act. Ion. pro 
σπίθοιμεεν, ἃ πείθω, 

Πέσιθον, a. 2, ind. act. Jon. pro ἔπιθον. 

Πεσιςεύκασι, 3. plur. perf. ind. act. verbi 

σιτεύω. 

Πεπιςεύκεισαν, 3. pl. plusq. perf. ind. act. Zon. 
pro ἐσεσπιςεύκεισαν. 

Πεσισευ μένην» creditam, part. perf. pass. f. g. 
Πεσλᾶνημένως, adv. vagabunde, more eorum 
qui errant. G/. V. palatim. A σλανάω. 
Πεσλασμένως, adverb. ficte, simulate. A σλάς- 

TH. 

Πέπλαςαι, 3. sing. perf, ind. pass. v. σλάσσω. 

Πεσλάτυνται, 9. plur. perf. ind. pass. verbi 
σλατύνω. Unde 

Πεπλᾶσυσμένως, adv, late, multis verbis, clare, 
copiose. 

Πέπλεγε; 8. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐπέπληγε. 

Πεπληγέμεν, pres. inf. act. Jon. pro πεσλήγειν, 
a πεπλήγω. 

Πεσλήγω, percutio, ferio. A σπλήσσω. 

Πεσπλήθυντωι, 9. plur. perf. ind. pass. 
σπληθύνω. 

Πεπληθὼς, perf. part. med. verbi zA4Ztz. 

Πέπληντο, 9. plur. plusq. perf. ind. pass. Ion. 
pro ἐπέσληνσο, ἃ πίμσλημι. 

Πεπλήρωται, 9. sing. perf, ind. pass, verbi 
πληρόω. 

Πεσλησιᾶκότες, nom. pl. perf. part. act. verbi 
πλησιάζω. 

Πέπλιον, S, πὸ, et πεσλὶς, (20$, 4, peplium, fru- 
tex ; al. portulaca agrestis et daphnoides ; 
(2) medicamentum ex illa herba pituitze et 
bili purgandz aptum, Hipp. A πέσλος. 

Πεσλὶς, 7, frutex quidam, Diosc. 

TE TIAON, 2 có, peplum ; vid. seq. 

Πέπιλος, 8, δ, peplum. Ph. indumentum, palla, 
flammeum. AJ. Gi. V. pallium ; (£) idem 
quod πέπλιον. Est et vestis "mulierum 
proprie quemadmodum χιτὼν virorum, ut 
annotat Eustathius. Euripides tamen viris 
etiam tribuit. Donatus πέπλον Δα sacrorum 
ritum pertinere annotat. Servius Minerva 
consecratum fuisse tradit. 

Ππεσλύσθαι; perf. inf. pass. verbi go. 

Ππέπλωμω, ἄπος, v), peplum, vestimentum ; 
ZEschyl. Suppl. 728. Kawa ἔν πεπλώμωτι, 
Soph. Trach. 613. Πεπλώματ᾽ 3 engin, 
Eurip. Suppl. 97. Α πέπλον, 

Πέπλως, peplos, acc. plur. Dor. pro πέσλϑο. 


inf. act. Jon. pro σιθεῖν, a 


2. ind. act. Jon. et per 


verbi 


| Ilezvupiyo», acc. sing. perf. part. pass. verbi 


avin, spiro; unde πνεῦμαι;, sapio. 
Πέσνυσω, sapito, 2. sing. perf. imperat. pass. 
πεποίηκας, 2. sing. perf. ind. act. verbi σοιέω. 
Πέποιθε, 8. sing. perf. ind. med. verbi πείθω. 
πέποιθα, confido, fretus sum, fido, Ph. perf. 
in signif. pras. Ove; δ᾽ ἀνὴρ aeisos, Osis 
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ἐλσίσιν πέποιθεν αἰεὶ, Eur Her. Fur. 106, A 
meouas, credo. 

Πεσοίθησις, ews, ^, persuasio, certa confidentia, 
fiducia, Ph. Α πέποιθα. 

Πεποιθία, ας, ?, idem et ab eod. Hes. 

Ilemoídogs», 1. pl. prees. ind. verbi zezoíto. 

Ilezoiférzs, acc. pl. part. perf. med. v. πείδω, 

Ilezeifóvus, adv. confidenter, cum fiducia, 

Πεσοίθω, fidem habeo, Eust. 

Πεποιθῶς, ores, ὃ, confisus, fretus, fidens ; 
part. 

Πέπομφε;, misit, 8. sing. perf, ind, act. Ait, pro 
mime Qs a πέμπω. 

Πεποναμένως, elaboratos, acc. plur. perf. part. 
Pass. Dor. pro Ὁ citet. a πονέω. 

Πέπονώς, laborasti, 9. sing. perf. ind. med, 

ΤΙεπονηρευμένῳ, dat. sing. perf. part. pass. v. 
πονηρεύοριαι. 

Πέπονθε, 8. sing, perf. ind. med. verbi πάσχω. 

Πέπορδα, peper, perf. ind, med. verbi πέρδω. 

Πεπορεῖν, aor. 2. inf. act, lom. pro σορεῖν, ἃ 
gtd, prebeo. 

Πεπόρευσο, De sing 
πορεύομαι. ; 

Πεπόρευται, ivit, 9. sing. perf. ind. pass. 


. perf. imperat. pass. verbi 


! Ἱπεπορθημένως, adv. vaste, in modum oppidi 


desolati. A πορθέω. 

Πεπόσθαι, perf. inf. pass. verbi raps 

Πέποσθε, laboravistis, 2. pl. perf. ind. pass. per 
Syncop. pro πεπόνησθε, a πονέω" vel potius 
per Sync. pro πεπόνθατε, pret. med, verbi 
πάσχω, patior, pleonast. inserto s. Ems) 
κακὰ πολλὰ πέποσθε, Il. 9, 99. 

Πεποτέαται, volarunt, 3. pl. perf. ind. pass. Ton. 
πεπότηνται; a πότάομαι. 

Πεπότητο, 9. sing. plusq. perf. ind, pass, Jom. 
pro ἐπεπότσητο. 

Πεπραγμένον, fuctum, acc. sing. perf. part. 
pass. verbi πράττω. 

Πέπρωπε, 9 S. sing. perf. ind. act. per Sync. pro 
πεπέρωκε, a verbo περάω, terminos; vel a zi- 
Medan pro πράω, vendo. 

πέπρακται, 8. sing. perf. ind. pass, verbi 
TQ TU. 

Πεπρᾶσθαι, perf. inf. pass. verbi πιπράώσκω, 

Πέπραχε, 3, sing. perf, ind. act. v. πράσσω. 

πεπραχέναι, fecisse, inf. perf. ejusd. 

Πεπρῆσθαι, Lonice, idem quod πεπρᾶσθαι. 

Πεπρησμένε, gen, sing. perf. part, pass, verbi 
σρήθω. 

Πέπρωμιαι, fato. destinatus sum, perf, ind. pass. 
per Sy yncop. pro πεπεράτωμαι, ἃ περώπόω. 

Πεπφωρέ yn 1$, ἡ, Parca. Ph. fatum. A περαπέω, 
quasi πεπερατωμένη, quod per ipsum omnia 
sunt finita, et certa quadam lege statuta et 
quasi ad finem perducta. Sed fatum est 
actus beneficus deorum circa corpora se- 
cundum antiquos theologos, (aut a sw, 
πρώσῳ, sorte distribuo, Hes.) Ern. 

Ilezguputvov, 8, τὸ, fatum, Gl. V, parcatum, fa- 
tale. Ab eod. 

Πέπρωται; 8, s. perf. ind. pass. verbi qsguerían, 
Πέσπταμαι, expansus sum, 1. sing. perf. ind. 
pass. per Sync. pro πεπέτασμαι, ἃ πετάζω. 
Ikz:27w, lapsum, ace, sing. perf. part. act. 
Jon. et per Sync. pro πεπτωκότα, a “πίπτω. 
Πεσισήριος, ia, τον, concoctioni inserviens. Tis- 

ππτήριον σπλάγχνον, Are. A σέπτω. 

Πεπσηώτα, lapsum, ace, sing. perf. part. act. 
Ton. pro πεπτεῶτα. 

Πεπισϊπὸς, ἢ, ὃν, coquendi seu conquoquendi 
vim habens. A πέστω. 

Πεπτὸς, coctus, coctibilis, Plin. 

ΠΕΊΙΤΩ, f. Yu, coquo, maturo, digero ; (9) 
piuso; zemeuutíys, coctus, perf. part. σε- 
síQézi coctum esse. Te μὲν πέϊψαντες, τὰ 
δὲ μάξαντες, Plato. 

Ππέσσωκας, 9. sing. perf, ind. act. v. πίπτω. 

Ikerrara, lapsum, acc. sing. part. perf. per 
Sync. pro πεστωκότα. 

Πεσύθωνται, 9. pl. aor. 2. conj. med. Jon. pro 
πύθωνται, ἃ πυνθάνομαι pro πεύθομαι. 

Πεπυκασμένῳ, dat. sing. part. perf, pass, verbi 
πυκάζω. a" 

Tlerugupévoy, acc. sing. p. part. pass. verbi 
TUCO, 


" Πεσπύσθην, 
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Πιπύσθην, 3. dual. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ἐπεπύσθην, ἃ πυνθάνομαι, Tl. 17, 517. 

τιέπυσμαι, audivi; rescivi, perf. ind, pass. 

πέπωκα, perf. ind. act. verbi πίνω pro πόω. 

Πέπων, ovas, ὃ καὶ 4, coctus seu excoctus a sole, 
maturus; (2) mollis, ignavus; (8) suavis, 
jucundus: metaph. ducta a fructibus qui, 
cum maturi sint, suaviores sunt; (4) pepo, 
GI. V. (2) ᾧ πέπονες! oimbelles! Zl. 2,295. 
(3) πέπον Καπανηϊάδη, suavissime. Capanei- 
ade, 17]. 5, 109. A πέππω. Angl. PUMPION. 

HEP, particula, sive conjunct. expletiva aliis 
orationis partibus annecti solita, que (1) 
notat quamquam, tametsi; (2) respondet 
particule cumque; (8) redundat. 

IIEPA, ultra, ultra modum, ultra quam, plus 

* quam, supra, preter; πέρω v8, supra quam, 

Ilegzuy, pras. inf. act, lom. pro sez», a s- 
φάω. 

Higdeoxt- vide περάω. 

Πέραθεν, adv. ex ulteriori parte. A πέραν. 

Tlégain, ns) ἦγ SC. γῆν Vel χώρα, terra ulterior, 
terra que est ultra locum aliquem, que 
est ultra mare; (2) oriens et occidens. A 

. πέρα, Unde 

IHtozíze, 8, ὃ, piscis e genere capitonum. 

litgzí»», finio, termino. Οἱ. V. perago, con- 
ficio; (2) exequor dicendo; perf. part. 
πεπερασμένος, finitus, terminatus. Πέραινε 
un λόγον, Eur. Med, 701. Kara τὴν ray ὅλων 
φύσιν txusa περαίνεται, M. Anton. 6,7. A 
πέρας. Σ 

Περαιόθεν, adv. ex ulteriore parte, ex adverso ; 
(2) ex orientali plaga. A 

lItgmios, wiz, aiov, ulterior, in ulteriori parte 
Situs. Οἱ Πλαταιέες ἀποδάντες ἐς τὴν περαίην 
Tis Βοιωτίης χώρης, Herodot. 8, 44. A πέρα. 

ΤΙεραιόω, 2, fut. ὥσω, transmitto seu transveho 
in ulteriorem oram, transporto, trajicio, 
transeo; (2) finio, termino, perficio: z- 
gm, peragit, Ph. περαιῶσαι, peroraxe, Ph. 
inf, aor. 1. περαιβρώι, perficior 5. πεσεραίω- 
μένος, tractus, perfectus, Ph. perf. “Ava 

᾿ ἡλίῳ σὴν λίμνην περωιώθεντες, Heliod. A πε- 
θαϊος. 

Περαιπέρω, adv. ulterius vel ulterius quam. 
Ph, amplius, ulterius; ultra quam oportuit, 
Soph. Trach. 663. Πότερω τέλεα περωιπέρω, 
Jd. ibid. 948. A πέρα. 

Περαίωσις, ἡ, trajectus. A περαιόω. 

Ilegzuei42», penetrabile, Gloss. Vet. 

. ραιόω. 

liéozuz, dros, vi, trajectus, transitus. 
περάω. 

Πέραν, adv, ultra, trans. A πίρα. 

Tleguvrixos, ἢ, ὃν, ad finem perducendi et ef- 
ficiendi vim habens; (2) qui probe novit 
inferre et concludere aliquid; argumentari. 
A περαίνω. 

ΠΕΙ͂ΡΑΣ, ares, τὸ, finis, terminus, effectus, Ph. 
clausula, Gl. V. 

Πέρας, denique, demum, tenus, Ph. 

Ligas, aor. 1. part. act, ZZol. pro περάσας, 
a περάω. 

lleozc/zos, 8, ὁ καὶ 7, qui transiri potest, va- 
dosus, Gl. V. penetrabilis. A σπεράω. 

llígzzis, eus, 7, tramsitus, transitio; (2) finis, 
exitus. Ab eod. 

Περασμοὺς, 8,0, finis. A πέρας. 

Περάτεσσι, dat. pl. Jom. et Poct. pro πέρασι, ἃ 
πέρας, turas, finis. 

Περατεύω, fut. εύσω, finio, termino. A πέρας. 

Περᾶτη, 4, ^, finis, extremum; (2) extremi- 
tas horizontis orientem versus. A πέρα. 

. Hinc 

Ππεράφηθεν, adv. ab extremo ; (2) ex adverso. 

Περᾶτης, 8, ὃ, transitor. A περάω. 

Ilegarixol, transfluminales, Gl. V. 

Περοποειδὴς, ἐς, finitus. : 

Πέρωσος, ἄτη, «roy, ulterior. A πέρα, 

Περᾶπὸς, 7, ὃν, per quem transitus patet, per- 
meabilis, <A περάω. 

Περατόω, ὥ, ἴ, dow, finio, termino, A πέρας. 
Hinc 

Περάτωσις, ews, 7, terminatio. 


A πσε- 
A 
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Περώω, ὦ, fut. dow, et Zr», transeo, penetro ; 
(2) transporto. Gi. V. trajicio, trano; im- 
: perfect. Ion. περάασκον, περάασκε, penetrabat. 
Αὐτὸς πρὸς G0» δευτέραν ὁδὸν περῷ, Lycophr. 
809.  'Tsuiy περώσως δεσπότης ὅθλον “λέχος, 
Eur. Andr. 30. A πέραν. 
Theeydunvn, SC. orn, membrana, Gl. V. A 
HteyZuov, urbs, arx, Ionibus, Suid. Πέργαμος, 
arx Ilii, arx Trojz, Hes. Lat. pl. Pergama; 
(2) urbs Asie Minoris. : 
Πέρδησις, 2, peditum. A πέρδω vel περδέω 
Περδικιδεὺς, pullus perdicis, Steph. 
Περδικγκὸς, 7, ὃν, ad perdices pertinens. 
Ilghrmi», 8, πὸ, parva perdix; (2) herbz no- 
men. A πέρδιξ. 
Περδικοπροφεῖον, 9, πὸ, locus ubi aluntur per- 
dices, A 
IleghweovoóQas, s, 6 καὶ ἢ, qui vel que perdices 
alit. A πέρδιξ et πρέφω. 
TIE PATE, ixos, ὃ καὶ 2, perdix, avis; (2) astutus; 
(3) libidinosus, z 
Πέρδω et πέρδομαι, pedo; perf, πέπορδα" aor. 2. 
ἔπαρδον. 
Iléezfcv, adv. de vel ex ulteriori parte, A πέρα. 
Iléez», trans, ultra, Ion. pro πέραν. 
Περῆσωι, aor. 1. inf. act. verbi περάω. 
Περήσει, transibit, 8, sing. f. 1. ind. act. 
ΠΕερηπήριον, S, πὸ, quo perforare et transfodere 
aliquid possumus, terebra. A περώω, 
Πέρθαι, perf. infin. pass. Jon. pro πέπερθαι, a 
IIE'POQ, f, πέρσω, diruo, everto, vasto, depo- 


pulor; a. 2. ἔπαρθον: inf. πραθεῖν, Ion. vrou- 


θέειν" perf, πέπορθα. Καὶ τἀπὶ Ὑροίῳ Πέργαμ᾽ 
ὡς ὦ μή more πέρσοιεν, εἰ μὴ, ὅτο. Soph. Phil. 
618. Ἢ πᾶν ςρατόπεδον πέρσειν δοκεῖς ; Dur. 
Rhes. 599. σρατὸν, Pind. 

IIEPI, prepos. cum genit. de; pro; propter; 
pre, ultra. Cum dat. circum, circa. Cum 
ace. circa, circum ; circiter; erga; inservit 
seepe Periphrasi; (1) persone, οἱ περὶ Σωπρά- 
σήν; Socratici; οἱ περὶ "Ανυτον, Anyti, item 
Anytus cum subscriptoribus; οἱ περὶ Παῦλον; 
Paulus cum comitibus; (2) rei, σὰ περὶ 
σὴν ἐπιθυμίαν, cupiditas ; (9) genitivi, 7 
περὶ αὐτὸν ἀρετὴ, virtus ejus; intendit, ut 
περίεργος, Curiosus, περίλυπος,  preetristis ; 
sepe redundat, interdum in eodem verbo, 
modo addit aliquid significationi simplici, 
modo nihil. Casui postpositum est paroxy- 
tonum πέρι. 

Πέρι pro zregíesi, superest. 

Περιἄγἄρωι, demiror, Gl. V. 

Περιἄγάπάω, w, fut. ἥσω, valde amo. 

Περιωγγέλλω, enuncio, per preconem omni- 
bus locis nuncio; aor. 1. περιήγγειλα. Ναῦς 
περιωγγέλλειν κατὰ πόλεις, imperare, Thuc. 
βοηθεῖν, Id. 

Περιώγείρω, circumquaque congrego, undi- 
quaque colligo; περιαγείρομιωι, a circumflu- 
entium multitudine cireumdor. πΠεριώγει- 
φόμενοι ἀθληταὶ, Plato. 

Περιᾶγὴ, 75, 7, flexus. A περιάγω. 

Περιᾶγὴς, £s, ὃ καὶ ἡ, circumactus, Ab eod, 

Περιωγκωνίζω, brachia et manus vincio, seu 
post terga seu alio modo. Hinc 

Περιαγκώνισμω, vo, religatio brachiorum et 
manuum. 

Περιωγνίζω, fut, icw, lustro. 

Περιάψνῦμι, et περιωγνύω, fut. ἄξω, confringo 
torquendo, contorqueo; aor. 2. part. pass. 
περιαψεὶς, cireumfractus, Περιώγνυται ὕδωρ, 
Apollon. 

IlsgeZryzgurias, €, ὃ, circumforaneus; (2) loquax, 
rabula. Ex ἀγορὰ, forum. 

Περιάγχω, f. ἕω, praefoco, contorqueo. Ex 

Περιἄγω, f. ἄξω, cireumduco, circumago, me- 
cum duco; (2) circumeo, lustro; (3) ad- 
duco, redigo ad aliquid; Gi. V. circumago, 
ductito, cireumduco, circino, traduco. II:- 
clays τὸν-πράώχηλον, Aristoph. Av. 177. 

Περιωγωγεὺς, éos, ὃ, instrumentum ad circum- 
agendum navem. A περιίώγω. Unde 

Περιωγωγὴ, fis, ^, circumactio, circumductio, 
flexus, qui in orbem fit. Gl. V. ambages. 

Περιωγωγὸς, circumductor, circumactor, Steph. 

Περιᾷδω, celebro. Ab ἀείδω. 


Περιαρόω, ὥ, fut. ὥσω, obaro. 


ΠῈΡ ΠΕΡ 


Περιωθρέω, a, f. ἥσω, circumspicio, attente seu 
diligenter considero. Τὰ ἐν μυχοῖς doreg ἐν 
ἡλίῳ περιωθρεῖν, Philo. Hinc 

Περιάθρησις, ews, 7, circumspectio, attenta et 
diligens consideratio. 

Περιωίνύμαι, detraho, aufero. 

Περιωίρεσις5 ews, ἢ, detractio, amputatio. 

Tlegiaigeros, ἢ, ὃν, qui circum eximi potest, 
exemptilis. A 

Περιαιρίω, ὦ, f. ἥσω, περιαιρέομαι, quasi aufero 
ab omni parte, circumcido; amputo, de- 
cortico, detraho, aufero, adimo, depono; 
σπεριαιρεθεὶς, ademptus, Gl. V. aor. 1. pass. 
part. Δεῖ δὲ μὴ. μόνον πράξεις τὰς μὴ ἀναγ- 
καίας περιαιρεῖν, M. Anton. 4, 16. περιελέ- 
σθαι αὐτῶν τὰ ὅπλα, Xen. Cyr. 8, 15. Τίιε- 
οιελῶ σ᾽ ἀλαζονείας, Aristoph. Hg. 290. 

ἹΠεριαίρηροο, ro: vide περιαίρεσις. 

Περιαιρέσαν, acc. sing. part. pres, act. pro gt- 
ICI BV i 

Περιωκοναίζω, fut, (zz, jaculis undique ferio. 

Tlegiazras, 8, ὃ 3 7, qui circumagi potest, ver- 
satilis. A περιάγω, 

Περιωλγέω, c, fut. ἥσω, agerrime doleo, vel 
fero, vehementer doleo. Τοῖς μὲν sage: 
zeuuaryecn, Heliod. ἐπί rive, Id. Hinc 

ἹΠεριωλ γὴς, £05, ὃ καὶ ἢ, qui valde dolet. ΠΙερι- 
ἀλγέςερον καείνοαι, Aret. 

Περιαλγῶς, adv, valde dolenter, zgerrime. 

Περιᾶλείφω, f. yw, circumlino, circumungo ; 
περιωαλήλεισται; 9. sing. perf. pass. Ῥάρ- 
panoy δίδωμι, τὰ "v τοῖσιν ἀντικνηροίοισιν EAXD- 
dee περιωλείφειν, Aristoph. Eq. 908. Περια- 
λείφειν mo» πηλὸν, Theophr. 

Περίαλλα, adv. eximie, insigniter. Ὡς σπερί- 
ὥλλώ, quam maxime, vehementer, Soph. 
(Ed. Tyr. 12918. Ex περὶ et ἄλλα, alia. — 

Περιωλλόκαυλος, 8, ὃ καὶ ἡ, caule suo aliquid 
circumplectens. 1 

Περίαλλος, 8, ὃ καὶ 7, aliis praestans, eximius, 

Περιάλλωςγ adv. eximie, supra modum, R. 

lligzAsSpy7s, tos, ὃ καὶ ^, qu. dic. undique pur- 
puratus; (2) profundus, immersus, quasi 
tinctus malis. Ex das et ἔργον. 

IIcgizA807y0s, 71 ὃν, idem et ex iisd. 

Περιωμκάω, ὦ, fut. jou, demeto. D 

Περίωμμα, dos, vi, quod circummectitur et 
circumligatur alicui, quidquid annectitur 
collo aliive corporis parti ad arcendas 
noxas, amuletum. δοκεῖ δὲ ἡ κόμη περίαμρια 
εἶναι χρήσιμον κεφωλωλγθσι, Diosc. A σπε- 
gum mu. : 

Περιωμπέχω, et περιαμπίσχω, obtego, involvo. 
Οὐδὲν δεῖ περιωμπίσχειν Aoyes, Hur. Med. 282. 

Περιῶρμῦνω, protego et defendo a periculis. 
Σχήσω ἀμυνέμεναι περὶ Πατρόκλοιο ϑανόντος; 
Tmesis, Ul, 17, 182. 

Περιζρύσσω, vel περιωμύσπω, fut. Zw, saucio.. 

Περιωρεφιέννῦροι; induo, de pallio, toga. 

Thegia@is, Y2os, ^, circumductio, circumactio. 

X περὶ et ἀμφίεμωι. 

ἜΣ 2, ὃ καὶ 4, qui circa plateam est, 
in circuitu situs. 

Περιανωγκάζω, Vi circumduco seu circumago. 

Περιανθὴς, és, festivus, Hom. I 

Περιανθίζω, f. ow, floribus, vel floridis quibus- 
dam coloribus undique orno, perspergo. 

Περιωνίφημι, idem quod ἀνίσημι. d 

Περιανπλέω, d f. ow, circumfundo, undique 
ingero. 

Περίωπτος, 8, ὃ 2 ?, annexus, alligatus; σπερίς 
amroy, monile, Gl, V. A 

Περιάσισω, fut. pw, annecto, appendo, alligo, 
pro amuleto appendo; (2%) adquiro, con- 
cilio, comparo; (3) impono, injungo, at- 
tribuo. Gi, V. obdo. Toad τὴς πενίας πράγμ᾽ 
ἰσχίον ζητεῖς αὐτῷ περιάψαι, Aristoph. Plut. 
589. Μεγάλας τιμὰς αὐτοῖς καὶ τῇ πόλει περι- 
aay, Xen. Cyr. 1, 28. : 

Περιαράστω, effringo, confringo allidendo. 

Περιάργῦρος, 8, ὁ καὶ 7, argenteus. Hinc 

Περιαργυρόω, ὥ, fut. dow, argento obduco. 

Περιαρμόζω, fut. dow, apte circumpono. 
ϑυρεοῖς περιήρμοζε λεπίδα χαλκῆν, Plut. 

Περιώροσις, ews, ?, circumaratio. A 


Τοῖς 


Περιαρτάω, 
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Περιαρτάω, fut. yew, suspendo. | 

TlesidZous, ews, ^, circumcentus, vel circumso- 
nantia, fama, celebratio, Plut. A περιάδω. 

ΤΠ:ριασράππσω, fut. Nj», splendore circumdo. 
᾿Εξαίφνης asoigom sy αὐτὸν φῶς ἀπὸ vB Semys. 
Act. 9, 8. : : 

Περιασχολέω, a, fut. iow, cccupatus sum. 

Περιαυγάζω, f. ἄφσω, splendore luceque circum- 
quaque illumino, collustro, 

Περιαυγάσμα, ἄτος, và, splendor circumqua- 
que collustrans, ᾿Επιφαιδρυνομένην ix T8 πε- 
ριαυγάσμαςος τὸ κάλλος, Heliodor. 8. 

Περιαύγεια, ws, 7, splendor circumquaque lu- 
cens, Suicer. A περιαύγής. 

Περιαυγέω, a, fut. ἥσω, splendore luceque cir- 
cumfundo, collustro. ἍὭσσερ καὶ τἀμυδρὰ 
φέγγη ἐναφανίζεται τῷ ἡλίῳ περιαυγέμεναι; 
Longin. 17. A 

Tkegizuyn, 355, 2, lux circumfusa. 

Περιαυγὴς, tos, 6 2 ἦν, splendens, pellucidus. 
A σεριαυγή. Unde 

Περίαυγος, 5) ὃ καὶ 4, idem. 

Περιωυϑαδίζομαι, f. ἴσομαι, idem quod simplex. 

Tegiatavras, gen, sing. part. pres. act. verbi 
"TeQU UL. 

TiegizuriCoues, Hes. idem quod 

Περιαυτολογέω, 2, fut. 47», de me ipso (jacta- 
bundus sive cum jactantia) loquor, nimis 
multa. Ex αὐτὸς et λόγο;. Hine 

Περιαυτολογία, as, 5, Sui ipsius przdicatio et 
laudatio, TZ περιαυτολογίᾳ παῤῥησίαν συγ- 
γνώμονα τῆ: αἰτίας διδέσης, Plutar. de sui 
Laude, 2, 640. 

Περιαυχένιος, 8, ὁ καὶ % qui cervici circum- 
ponitur 3 Ψέλλια καὶ περιαυχένια, Appian. Ab 
LUN. 

Περιαύω, fut. αύσω, pernocto. 

Tegiayev, 9. sing. a. 2. ind, act. Dor. et cum » 
pro TEQINK S, ἃ περιηχεω. 

Περιξᾶδην, adv. pedibus alternatim motis, 
vel divaricatis ; (2) cireumeundo, obeundo. 


Περιοαίνω, fut. Θήσομαι, circumeo ; (2) pro- 
tego, defendo ; (9) divarico, divaricatis 
pedibussto, Ern. Πρὶν γὰρ περίξησαν ἄριςοι, 
Il. 4, 424. Τιατρόκλῳ περιδὰς, Ib. 17, 80. 

Περιξαλέσθαι, aor. 2. inf, med. verbi σπερι- 
ξάλλω. 

Περιδάλλω, amicio, cooperio, circumjacio, 
ambio, amplector, adficio, Gl. V. gr 
GsGAnxtwu, adfecisse ; περιδεθλημένος, Oper- 
tus, obsitus, circumamictus, circumsessus, 
amictus, Ph. i»; med. potior; (2) agito, sc. 
διανοίᾳ, cogito ; (2) adjicio, sed de templo, 
Poll. (4) acquiro mihi. Λάξε με, móc, πε- 
ρίξαλλε δὲ χέρας, Aristoph. "Thesm. 921. Ὦ 
ἑᾳδίοις ὅρκοισι περιξαλξσα uz, Bur. Iph. in Tau. 
791. Τυραννίδ᾽ αὐτῷ TiplCmAsiv ἔμελλε γῆς, Id. 
Ton. 866. Στεναγμῶν με περιξάλλει νέφος, 
Id. Her. Fur. 1144, "By δὲ σῷ περιξεθλημένῳ 
Tere νηός τε ἔνι, in hoc ambitu est templum, 
Herodot. 2, 91. 

Περιδαλώμεθα, 1. pl. aor. 2. conj. med. verbi 
περιξάλλω. 

Π:ρίοαρα, uv, τὰ, calceamenta quedam. Quasi 
περίραλα, à περιδάλλω. 

Περιδαρὶς, 700s, 4, species calceamentorum 
muliebrium, <4ristoph. Lys. 48. A περί- 
Cage. 

Ππεριδᾶρὺς, $25, ὁ καὶ 2, valde gravis. * 

ThzgieZo1s, ews, 7^, circumitio, inambulatio, 
status super aliqua re subjecta pedibus di- 
varicatis, Ern. A περιθαίνω. 

ἹΠεριδεθλημεένον, acc. sing. perf. part. pass. v. 
περιδάλλω. 

Περιδεθλημένως, adv. vestitu, amictu. 

Περιθῆναι, aor. 2, inf, act. verbi περιθαίνω, pro 
FECL, 

Tizgibsow, 2, f. ὥσω, supervivo, superstes sum ; 
(2) vivum seu incolumem servo, Gl. V. 
z':ei&idy, supervivere, Plut, 

Περισλαςἄνω, fut. szz, circumpullulo. 

Περίολεσσος, 8, ὃ καὶ 7, conspicuus, specta- 
bilis, illustris, admirabilis. A περιδλέπω. 
Hinc 

Περιδλεππότης) "702, ἢ, spectabilitas, claritas, 
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Περιθλέπσως, adv, clare, insigniter, cum admi- 
ratione, : 

Περιδλέπω, f. Ψω, circumspicio ; (2) admiror; 
(3) requiro aliquid oculis ; Lat. cireumspi- 
cia, Τὴν Gícónv περιόλέπων, Heliod. πάσας, 
Xen. Cyr. 5, 1. Μὴ περιδλέπε ἀλλότρια 
ἡγεμονικὰ, M. Anton. 7, 31. Hine 
ερίολειψις, sas, 7, admiratio. 

Περίδλημα, &ros, và, indumentum, amictus. 
Gl. V. palla. A σεριδάλλω. , 

TegiGAnrizoy, SC. σχῆμα, quod περιθόλην τῷ Aóryg 
facit, Steph. 

Tses6Anyeos, omnino seu omnibus corporis 
partibus debilis ac deficiens. 

Περιξλύζω, fut. vow, scatebris adfluo, scateo. 

IIsg/GAuo, fut. cw, circumfluo. 

Περιξοάω, ὥ, f. row, celebro, divulgo, decanto. 

Περιδόησις, diffamatio, Artemid. 2, 42, 194. 

IlsgiGó4ves, 8, ὃ καὶ ἡ, celebratus, decantatus, 
nobilitatus ; dicitur in utramque partem, 
sed spe et ut Gramm. volunt, proprie in 
deteriorem, pro infamis, seu qui fabula fac- 
tus est. G/. V. pervulgatus, illustris; (2) 
qui magnum clamorem edit. (2) περιξόητος 
ἀντιάζων, magno clamore irruens, Soph. 
(Ed. Tyr. 192. 

Περιξοήπως, adv. clare, cum magna fama. 

Περιδοθρόω, aw, f. dow, circumfodio, oblaqueo. 

Χ βόθρος. 

Περιξόλαιον, 8, τὸ, amictus, amiculum ; oper- 
torium, Gl. VF. 

Περιξολὴ, 25, 7, vestitus et cultus exterior, sto- 
a; (2) quidquid exterius nos circumdat, 
sive munimenti, sive ornamenti nomine ; 
(3) amplexus; (4) ambitus, periodus ora- 
tionis; (5) schema quoddam orationis et 
sententia. Ph. concursus. A sg AA. 

Περίξολον, 8, τὸ, idem quod 

Περίξολος, S, δ, ambitus, septum, vallum, mu- 
rus, munitio ; territorium. Gi. V. ambitus, 
mcenia. Ab eod. 

Περιξομβξίω, ὥ, f. cw, bombo circumsono ; (2) 
circumstrepo, circumsono. Προσίασιν Jo- 
gue Bvets ὥσπερ οἱ σφῆκες περιθομόθντες σὴν 
ἄκραν, Lucian. 

Περιβόσκω, depasco : (2) decerpo. Τόσσα μὲν 
Αὐσονίην περιξόσκεται ἔθνεα γαῖαν, Dion, Per. 
989, 

Περιδοτἄνίζω, obherbesco, Gl. V. 

Tlegi6#v0s, montosus, seu montuosus, Steph. 

Περιθραχιιόνιον, εἰ, có, ornamentum brachii, ar- 
milla. A 

Περιξρᾶ χιτόνιος, ov, qui in brachio gestatur. 

Περιδρέμομεαι, circumfremo, circumsono. "Evda 


σε κῦμα Ῥησσόμενον νήσοισι περιξεέμεται Σπο-᾿ 


ράδεσσιν, Dion. Per. 182. 

Περιξρέμω, circumfremo, Ap. 

Περιξρίθω, f. iow, undiquaque gravo et onero. 

Περιξρομέω, d, fut. ἥσω, cireumfremo, resono, 
strepo. 
ϑάλασσαι, Dion. Per. 420. 

Περιθρῦὴς, ἐς») circumscatens vel fluens, JVic. 

Περιξρὔχιος, circumfremens, —IlegiGgucíomi πε- 
ρῶν ἐπ᾽ οἴδιμασι, Soph. Antig. 336. 

Περιδρῦχομαι, fut. Zoi, frendeo. 

Περίξρωσις, 4, circumrosio, Steph, 

Περιξρώσκω, adedo, cireumrodo, depasco ; σε- 
οιξεδρωμένος, ambesus, exesus, Gl. V. Hinc 

Περίξρωτος, 8, 6 2 7, arrosus, exesus, circum- 
quaque adesus. IlegíGgomz QAsGiz, “τοί. 

IIegi&un, f. tow, obturo, infercio ; (2) undique 
suppono.  "Yzzwytwm περιθύσαντες αὐτῷ 
πάντοθεν, Luc. 

Περιδωμίζειν, lustrare, circuire, Gi V. A 
βωμὸς, ara. Unde 

Περιξώμιος, 8, ὃ καὶ 4, qui circum aram est. 

Περίξωτος, à καὶ ἦ, Ion. pro σεριθόηιτος. 

Περιγἄνόω, ὥ, letitia perfundo, exhilaro. ; 

Περιγεγραμμένως, adv. circumscripte, definite, 
perspicue, A szegeyocQouzi. 

Περίγειος, 8, 0 % ἡ, qui circa terram est, ter- 
ram ambiens, terre proximus, terre ad- 
harens. <A γαῖα. ; 

TMegiyevnsizes, ἢ, ὃν, vincendi vim habens. A 
gre QU y Ay VOILE. 

ΡΣ ΤΣ ἔος, ὃ καὶ ἢ, valde letus. A yos. 


Aoi δ᾽ Ἴσθμια νῶτα περιξρομέεσι] 
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| Πιριγηράσκω, fut. ῥώσω, consenesco, consue 


mor - «Ὁ ox 

Περιγίγνομιαι, vel repwytvommi, fut. ψενήσομοαι,. 
supersum, reliquus sum, resto, de eo quod 
superest, ita ut pro lucro sit ; (2) supersum, 
i. e. evado, salvus evado, servor a morte; 
(3) obvenio, contingo ; (4) potior, adipis- - 
cor; (5) praeverto, superior sum, vinco. 
TS δὲ πένητος, περιγίγνεσθαι δ᾽ αὐτῷ μηδὲν, 
μὴ μέν coi μηδ᾽ ἐπιλείπειν, Aristoph. Plut. 559. 
Ἕως ἂν ἢ διαλυσώμεθα πεισθέντες τὸν πόλεμον, 
ἢ περιγενώμεθα τῶν ἐχθρῶν, vicerimus, Dent 
Phil. 1, (5) περὶ δ᾽ ἄλλων φασὶ γενέσθαι, Il. 4, 
975. . 

Περιγλᾶγὴς, 60s, ὃ καὶ ἣ, lacte vel succo lacteo 
plenus. Πεφῳγλαγέας κατὰ πέλλας, Il. 16, 
649. Α γλάγος. v hing 


᾿Περιγληνάομιαι, apa, . ἥσομιαι, circumspicio. 
A et * 


^t 


Περίγληνος, 8, ὃ καὶ ^, circumspiciens, Ex γλήνη, 
pupilla. ; 
Περίγλισχερος, 8, ὃ καὶ ^, lentus et viscosus. 
HsquyAUxüvepzi, obdulcesco, Gl. V. 
Ππεριγλὔφω, fut. yo, circum, circa sculpo. 
Περίγλωσσος, 8, ὃ καὶ n, facundus, eloquens. 
γλῶσσα. Ku 
Περιγλως τὴς, ios, 4, involucrum linguae. 
Περιγλῶχες», per Sync. pro περιγλώχινες), CUS= 
pidulosa folia, Hes. ὲ 
Περιγνώμοπι πω, fut. wo, circumflecto. ᾿Αλλά 
με κῦμα ῥόος Ts. περιγνάμπτοντα μαλείαν τὲ βα- 
ging ἀπέωσε, Od. 9, 80. : γ᾽ 
Περιγογγύζω, fut. vow, obmurmuro. ES 
Περιγογγύζωσι, 8, pl. pres, conj. act. yerbi 
σπεριγογγύζω. : 
Περίγρα, as, ^, eircinus. Ex πέριξ et γράω, 
comedo, vel γράφω, scribo, Eust. v. Ern. 
Περίγραμμα, ars, πὸ, circumscriptio ; (2) cir- 
cumseptus locus, termini, fines circum 
dati. <A περιγράφω. 
Περιγρασ'τέον, circumscribendum est. Περὶ iz- 
auroy azuzypaQiay ἀρετῆς περυγραπιτέον, Plato. 
Ab eod. : tl 
Περίγρασπος, #, 0 καὶ ἡ, circumscriptus et quasi 
certis finibus inclusus. Ab eod. 
Περιγρἄφεὺς, 0s, ὃ, circumscriptor, Ph. A 
TegiyeOn, 7s, ἡ, circumscriptio, ambitus ; (2) 
definitio, determinatio, temporis, loci; (3) 
descriptio minus exacta; (4) circumscrip- 
tio, circumventio, fraus. : 
Περιγράφω, f. yw, circumscribo ; (2) cireum- 
scribo, i. e. definio seu. przefinio, quasi cir- 
cumscribendo prestituo; (3) finio, seu 
claudo, v. gr. librum, orationem, yitarà 
per vim ; (4) leviter, non exacte describo ; 
(5) deleo, oblitero, aufero e numero; (6) 
repudio ; (7)coerceo, cohibeo. Περιγραφέτω 
αὐτὸ, M. Anton. Περίγρανψψον τὸ ἐνεσὸς τῇ 
χρόνε, Id. 'Es và συμμέτρον περιγεγρωμμένοι, 
Luc. . 
Περιγῦρὶς, ἴδος, ἡ, circumferentia. 
Tegiduiddros, ε, ὃ τὲ ἦ, varius, 
Περιδαίομαι, depereo, Ap. d 
Περιδαίω, comburo, aceendo, pass, ardeo, etiam 
amore. sr a 
Περιδάκρῦπος» o», lacrymosus, tristissimus. 
Περιδαρδάπτω, undique lacero, devoro, Hes. | 
Περιδδείσασαν, acc. sing. aor, 1. part. act. Poet: 
pro περιδείσασαν, ἃ περιδείδω. cab 
Περιδεὴς, os, 6 z, 5, meticulosus, pavidus, ali- 
cubi et formidabilis, terribilis. A 3ízs. — 
Περιδετία, ms, 4, nimius timor. A prac. — 
Περιδείδω, fut. εἴσω, pertimesco, quasi undique 
metuo ; περιδδείσωσα, timefacta, aor. 1. part: 
fem, pro σπεριδείσασω, Il. 15, 193. σεριδεί- 
δια, pro σπεριδέδιω, perf. timeo, Ll. 18, 52. 
TZ pa περίδδεισων μένεω πνείοντες ᾿Αχαιοὶ, Ti 
11, 508. . 
Περιδειπνέω, d, epulum 
σερίδειπνον. 
Περιδειπνίζω, περιδειπνίζει, paseit, Ph. obs 
Περίδεισνον, s, v, coena parentalis, funebre 
epulum. Ph. silicernium. 
Περίδειρον, 72, totus cervicis 
cumductio, Poll. 
Περιδέξιον, 8, τὸ, dextrale, armilla. 


A 


A γῦρον. 


funebre celebro,- A 


flexus.atque cir- 


A δεξιά. 
ΤΙεριδέξιος, 
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ἹΠεριδέξιος, s, ὃ Z 5, ambidexter, Ph. ambi- 
manus, Z/. 21, 168. 

Τεριδέραιον, ¥, vi, monile, collare. ΟἹ. V. or- 
natus collaris. : 

TisgiD tonos, 9, 0£5,collaris, Ex Ben. 

Τιεριδερὶς, 1275, 7, idem quod περιδέσαιον, 

Theediouas, cireumspicio. l 

Thegideouedw, vincio. 

Hegidecwos, 6, vinculum. 

Tegidercs, S, ὃ καὶ 4, circumligatus, obligatus, 
revinctus. A 

Epis, cireumligo, obligo; pass. σπεριδέορξαι, 
circumligor; part. ee/:2smívos. Τὸς σόδας 


κνημῖσι περιδέοντες, Holiod. "Ov (πώγωνα) πε- | 


encod ἐκεῖ, Aristoph. Conc. 100. 

Gegideas, adv. meticulose, pavide. A σπεριδεής. 

TeevAos, #, ὃ καὶ 7, conspicuus, perspicuus. 

llso3)3eu24, depono, seu deposito pignore cer- 
to, ex pacto certo paciscor, aor. 2. inf. σερι- 
todas imperat. περίδε. ἹΠερίδε νῦν igo, εἰ 
μὴ τετρώμετρόν igi» ἡμιεκτέον, Aristoph. Nub. 

ττεσιδίδωμει, circeumdo. 

ἱπεριδιείρω, trajicio et insuo, ; 

Ticgidiviw, ὦ, fut. zv, circumago, I]: 22, 165. 

leuis. $25, ὁ καὶ ἢ, qui circumagitur; (2) 
versatilis. A περὶ οἱ δίνη. ἢ 

Σεριδίνησις, ews, 7, in gyrum aut vorticem cir- 

~ eumactio. A περιδινέω. 

Τπεριδίνητος, 8, ὃ τὲ ἦ, versatilis. Ab eod. 

ΤΙτρίδινος, 8, ὃ 2 ^, idem quod περιδινής" (2) 

' vagabundus, pirata, Plut. 3 

Τιεριδιπλόω, a, f. ὥσω, involvo, hoc est, obtego. 

XispíBeris, τως, pactum, depositio pignoris et 
certatio ex pacto. A περιδίδοροαι. 

Yisgiemto, ὦ, fut. ἥσω, circumsono, obstrepo. 

Tegidiaxc, περιδιώκει, persequitur, Ph. 

Περιδονέω, jacto, agito, nullo loco consistere 
sino. e. 

Σξοιδρῶ εητέον, concursandum. A. περιτρέχω. 

IlcaDemuóyrzs, acc. pl. aor. Ζ.. part. act. verbi 
περιτρέχω. . 

Ἰπερίδραξις, tus, 5», comprehensio que fit manu 


in pugnum contracta ; (2) amplexus, cir- 


cumplexus. A 
plector. 

ΣΙεριδρομεὺς, tue, 0, qui concursat, ambitiosus, 
GL V. Α δρόμος, cursus. 

ΣΙεριδρομὴ, ἧς, ἦγ circumcursio, cursus, quo cir- 
cumcurrimus et obimus; (2) circuitus, cir- 
cinatio, ambitus. A περιτρέχω.. 

Xisoíbosues, #, ὃ καὶ ^, circumcurrens, circum- 
cursans ; 
Ab eod. 

Megideouoe, 8, ὃ, locus circularis figure, in quo 
circumiri potest; (2) funiculus retis, quo 
contrahitur et dilatatur. Ab eod. : 

Tegidedrrw, dilacero et saucio, aor. 1. pass. 
περιδρύφθην, Ion. Il. 23, 895. ! 

XIsg/20yz, induo, Hes. 

Wendie, fut. ὕσω, circumvestio, induo, tego ; 
(2) Att. exuo detractis vestimentis spolio, 

"'adimo, 7/. 11, 100. "Ec; καὶ τὰ λοιπὰ περι- 
Unity bre, App. Bell. Civ. 5, 67, 

Ilsgz S Aevs, 2. pl. a. 2. ind. act. v. περιδάλλω. * 

IlegreGZAevo, 9. sing. aor. 2. ind. med. 

ΤΙεριεγείρω, excitor e sommo. πΠεριεγειράντων 
ὃ αὐτὸν τῶν φίλων, App. Bell. Civ. 11, 69. 

Περιεγένετο, 9. sing. aor. Z. ind. med. verbi 
σε, MY VOU. 

περήδραμε 3, sing. aor. 2. ind. act. verbi σε- 
erotica. 

Περιεδϑεύω, Obsidior. Gl. V. obsidione cingo. 
Ex eol et ἕδρα, sedes. 

Tet, corrodo, ambedo. 

Ἱπεριεγείρομεαι, vigilo. 

TlegeCuowtvey, acc. sing. perf. part. pass. verbi 
περιζώννυμι. 

Περιεθέλω, supra modum volo vel cupio. 

περιέθηκε, 9. sing. a. 1, ind. act. v. περιτίθημι. 

Τπερμεδέω, cireumspicio, Hom. 

Περιείδω, inusit. circumspicio, speculor; (2) 
probe novi; (3) negligo, sino, patior; in 
usu; περιεῖδε, neglexit, aor. 2. inf, σερι- 
“δεῖν, Circumspicere, negligere, Οὐ μὴν izi 


lIegiíogz, circumnecto. 
τὰ 


(2) rotundus, teres, I7. 2, 812. 
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τάτοις ἀθυμήσας περιεῖδον ἐμαυτὸν ἄδοξον γε- 
νέσθαι, Tsocr. 

Περιειλέω, ὥ, f. 47m, cireumplico, circumyolvo. 

^ Hine 

Περιειληθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. 

Περιείλημα, Gas, πὸ, involucrum. 

Περιείλησις» ews, ^, circumvolutio, circuitus. 

Περιειλήφασι, 3. pl. perf. ind. act. Zt. pro σε- 
φοιλελήφασι, ἃ περιλαμξάνω. 

Περιειλίξαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. verbi 

Περιειλίσσω, fut Zo, involvo, circumyalyo. 

Περίξιῥοι, fut, ἔσομαι, superior sum, supero, an- 
tecello; (2) supersum, abundo ; (3): super- 
sum, i. e. reliquus sum; (4) convalesco, 
opp. morior; (5) adsum, immineo; (6) 
sum, suppeto; στὸ περιὸν, copia, magnitudo 
alicujus rei; ἔχ περιόντος, ex facili. Vide 

; 

περιϑσιώ. 
φιέσεσθαι, Appian. 

Megieyzs, eo; (2) citcumeo, peragro, lustro; 
(3) pervenio, devenio. Περιεῖναι κύκλῳ, 
Dem. ἹΠεριῆσων κατὰ τὴν πόλιν πλανώμενοι, 


Thuc. 
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Tlegicives, superesse, praes. inf. verbi περίειμει. 


Περιειργνύω, cohibeo, coérceo, contineo, revin- 
cio, includo. A 

Περιείργω, fut. ἕω, idem. 

Περὶ γόμφες πυκνὸς 
καὶ μακρὰς περιείρεσι τὰ Sic ξύλα, He- 
rodot. 2, 96. 

Περιείχεσο, 9. sing. imp. ind. med. verbi σε- 
TA 9 

Περιέκρυθε, 9. sing. aor. 2. ind. act. verbi σε- 
pipi TU. 

Ilepitz71*05, 7 ὃν, comprehendens, complec- 
tens, comprehendendi seu  complectendi 
vim habens; (2) universus. Hine cà z:- 
giexmixó», 8, complexio. A περιέχω. 


Περιεκτικῶς, adv. complectendo, comprehen- 


dendo; (2) omnino, in universum. 
Περιέλαι, 9. sing. aor. 1. imperat. med. a πε- 

Gaspé, fut. περιέλω, aor. 1. act. περιείλα, 
Περιέλαρψεν, 3..sing. a. 1, ind. act. cum ν; a 

περιχλώμπω. : 


᾿Περιέλἄᾶσις, ews, 75  Circumactio, circumcursus, 
Hegidgtrroues, Í. Loue, apprehendo, circum- [- 
᾿Περιελαύνω, f. λάσω, circumequito, obequito ; 


circumequitatio. A 


(2) cogo, abigo ; (5) vexo, violenter tracto. 


- Ἵπποις περιελαύνειν τὸ σρατόπεδον, Xen. Ἱτεριέ- 


Aucov πὸ πειχὸς, Heliod. 

Περιέλειχον, 9. plur. imp. ind. act. verbi περι- 
λείχω. 

Περιέλευσις, ews, 7 circumitio. A περιέρχεμαι.- 

IlsgizAÉóvvu, acc. sing. aor. 2. part. act. verbi 
TEC 4727 

'Περιέλιξις, ews, 4, circumactio, vertigo. A 

Περιελίσσω, seu περιελίτσω, f. (Zu, implico, im- 
plico in orbem; (2) verto, circumvolvo. 
Περὶ δὲ σχεδίην ἐλέλιξεν, Odyss. 5, 514. 

Περιέλκω, f. ἕω, circumquaque traho, qu. dic. 
circur.traho ; (2).distraho, violenter rapio, 
distringo ; (3) distineo, occupo. Περιέλκειν 
TIVE, κύκλῳ, Aristot. ; 

Περιελλείπω, fut. ψω, deficio, inferior sum. 

TiegitA Asie, ews, 7, preetermissio ; (2) praeter- 
missio unius e consonantibus geminatis. A 
σπεριεχλείπω, 

Περιέλοις, 2. sing. a. 2. opt. act. v. περισιρέω. 

Περιεχόντος, gen. sing. a. 2, part, act. ^ 

Περιέννῦμει, induo, vestio. 

Ileoi£zeipi, circumeo, 

Περιέπεσον, 8, pl. aor. 2. ind. act. v, περιπίπσω. 

Περιεπιφιμωσις,), et σπεριφίμωσις, 4, cum retracto 
glandis nervo preputium adduci nequit, 
Steph. 

Περιεπισισμένως, adv, pure. A περιπστίσσω. 

Περιέπω, περιέπομαι, prosequor et obco, i. e. 
prosequendo et obeundo seu adsectando 
tueor et protego, curo; foveo; (2) colo, 
observo, observantia prosequor; (3) am- 
bio; (4) tracto. Φάσμα và σὸν καὶ ψυχὴ τὰς 
ἐμὰς περιέπει σύχας, Heliod. Ὑῶτον ἡμεῖς ὡς 
εὐεργέτην καὶ φίλον, ἐχ ὡς δόλον, περιέψομεν, 
Xen. Cyr. 4, 18. (4) Τρηχέως περιέσπε ἀεικέιην, 
Herod. 1, 73. ᾿Ετόλμησας tiv τῦδε παῖδα 
ἐόντος πρώτ παρ᾿ ἐμοὶ ἀεικείῃ mos περισσεῖν, 


Οὐκ ἐλπίζων δ᾽ ἔτ, τὴν πόλιν πε- | 


UL Vay Je Wie de 
Jd.. ibid, TUUS Tegiéizs , .. . κατεξφεψαντο,. 


περιεφόένπας πρότερον καὶ ὑπὸ παιΐνων φρήχέως, 
Herod. 5,1. Tes Σκύθας réres τὸ μὲν πρῶτον 
περιεῖπε εὖ, Id. 1, 79. 

Περιεργάζομαι, f. σομαι, curiositate utor; (2) 
curiose ago, diligenter et accurate observo ; 
(3) inaniter seu frustra. satago ; (4) valde 

'Jaboro; (5) dicitur et de pictoribus cum 
ornamenta externa, que πάρεργα vocant, 
picturis iddunt. ΟἹ, V.sciscitor, percunc- 
tor. Περιεργάζεται Cuv» τά τε ὑπὸ γῆν, καὶ τὰ 
ἐσρβώνια, Plul, ἘΠ᾿ μήτι καινὸν ἄλλο περιεργά-- 

*70, Aristoph. Conc. 290. 

IIegisoryZei&, us, 7, curiositas, Lucian. (sed ibi 
leg. περιεργία, Ern.) A prec. 

IIeoi£oytiz, as, 7, idem quod 

Περιεργία, «s, 7, curiositas ; (2) nimia diligen. 
tia; (3) simulata vel inepta sedulitas, am- 
bitio. A 

Περιεργὸς, & 0 4/7; curiosus, anxiam diligen- 
tiam adhibens ; (2) nimis exquisitus, super- 
vacaneus ; (3) res alienas curans et nil ad 
se pertinentes. Gi. V. curiosus, perspicax, 
vesanus, operosus. Ab ἔργον. 

Περιέργω, fut. ἕω, sepio, includo. Περιέρξαντες 
&UTB ro μνημεῖον, Thuc. ' 

περιέργως, adv. curiose, nimis accurate, 

Περιερέσσω, vel σπεριερίττω, remigando promo- 
veo, seu subduco.. 

Tlegieguros, 0v, cireumseptus. AD εἴργω. 

Περίερμεα, ἅπος, τὸ, lignum, seu phalanga que 
navibus supponitur. 

Περιέρχορεαι, f. ἐλεύσομαι, circumeo, circumye- 
nio, oberro, lustro, ambio, obeo, obambulo, 
peragro; (2) circumvenio, i. e. decipio ; 
(3). devenio, venio; (4) ulciscor, punio. 
᾿Επεὶ δὲ περιῆλθεν ὁ ἐνιαυτὸς, Xen. Cyr. 8, 44. 
“O08 περιελθεῖν «ἀδιώ «πλεῖν ἢ χίλια, Aristoph. 
Av. 6. Ὅσα περιέρχεται ὑπὸ τῇ κόσμε, COm- 
prehenduntur, M. Anton. 

ΤΙεριεσθίω, arrodo. 

Ilegsrnspepatyus, adv. considerate, Ph. <A σερι- 
σκέπτομαι. 

IIegzecZz To, 3. sing, imperf. ind. pass. contr. 
pro περιεσσάετο, ἃ περισπάω. 

Περίεσπον, a. 2. ind. act. 

Περιέσσασθαι; aor. l.inf. med. Poet. pro :g- 
σασθαι, ἃ περιέννυμει. 

Περιεςαλμένος, perf. part. pass. v. περισέλλω. 

Περιεςαλμένως, adv. tecte, occulte, 

Περιέςη, 9. sing. a. 2. ind, act. v. περιϊσηρι pro 
Tesh, 

Περιέςησαν, 9. pl. a. 9. ind. act. 

Περίεςιν, 9. sing. praes. ind. cum v, a zgieipu 

Hegestxes, ἢ, ὃν, salutaris: σημεῖον περιξσικὸν, 
signum salutis in zegrotg. A περίειμκι. 

Περιεσικῶς, adv. salutariter, cum spe salutis. 

Megitsgurpe, 9. sing. a. 1. ind. act. verbi σερι- 
SQL T TO pro περιαςράππτω. 

Περιεφῶσα, acc. sing. perf. part. act. Jon. et 
Alt, pro περιετηκότα, ἃ περιϊσηροι. 

Περιεσχιἄπὸς, ἢ, ὃν, extremus. 

Mego, 3. sing. a. 2. ind. act. ν,σεριέχω. 

Περιεπέτρητο, 3, sing. plusq. perf. ind. pass. 
verbi περιπέμνω, 

Περιέτυχεν, 9. sing. aor, 2, ind. act. cum », a 

d 7 
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Περιέφθησαν, 3. pl. a. 1. ind. pass. Jon. pro πε- 
ριεἰφθησαν, a περιέπω. - 

Περίεφϑος, 8, ὁ 2 4, probe elixus. 

Περιέχω, et περιέχομαι in med. comprehendo; 
(2) cireumdo, cingo, ambio ; (3) cingo, i. e. 
circumsideo, obsideo, unde premo, aflligo ; 
(4) superior, major sum; (5) consertis ma- 
nibus retineo, complector, foveo, amo, 
curo, defendo; περιέχει, continet, coercet. 
Ph. περιέχεται, comprehensum est. Θώρεξος 
γὰρ περιέσχεν αὐτὸν, Luc. 5, 9. Διὸ καὶ περιέχει 
ἐν σῇ γραφῇ, pro περιέχεται, 1 Pet. 2, 6. 

Περιεώρα, 3. sing. imperf. ind. act. pro z:- 
ριεώραε" A περιοράω. 

Περιζαμενῶς, adv. vehementer, 

Περιζείω, idem quod 

Περιζέω, circumferveo, ardeo, : 

Περίζῦγος, €, ὃ καὶ ^, eidem jugo subdi:us. 

περίζυξ, Coys, ὁ καὶ ἦγ idem, 


A ζαμενής- 


Περίζωμα, 


΄ 
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Περίζωμω, ἅπος, «ὃ, fascia, subligaculum, cinc- 
tus. (ΟἹ. V. cinctum, lumbare, ventrale, A 
σπεριζωννύω, 

Περιζωμᾶτιον, 8, «ὃ, Dim. a prec, 

Περιζωννύω, vel περιζώννσμι, futur, ζώσω, cir- 
cumcingo, accingo, precingo. Περίζωσαι καὶ 
ὑπόδησωαι τὰ σανδάλιά σε, Act. 19, 8. Nar- 
σαί γε περιεζωσμέναι ἐπλινθόφορεν, Aristoph. 
-4v. 1158. 

Περίζωσαι, 2. sing. a. 1. imperat. med. verbi 
σεριζώννυμι. Unde 

Περίζωσις, ews, 7, preecinctus, Gl. V. 

Περιζώςρα, ws, 1, fascia qua caput, vel pectus, 
vel etiam ventrem cingimus, cingulum. 
Fh, subligaculum, 

Περιῆγεν, 9. sing. aor. 2. ind. act. cum ν, a 
σπεριώγω. 

Thiginyiovas, Sues, circumduco, duco circum ; 
(Z) expono, enarro. Περιηγησώμενοι πὸ Spes 
Πέρσῃσι, Herodot. ἹΙεριήγησωΐ μοι τὰ ἐν ἅδε 
πάντα, Luc. Περιηγεῖται rive Θεόπομπος συν- 
szízy Mids c8 Φρυγὸς, ZElian. 

Περιηγημαςτκὸς λόγος, circumductus sermo, quo 
quid ita describitur, ut in rem praesentem 
lector quasi deducatur. A prec. 

Περιηγὴς» fee, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. rotundus, cir- 
cumactus aut versatilis ; (2) curvus, flexuo- 
sus; (9) adstrictus, circumvinctus, cir- 
cumductus, (1) περιηγέος ἐγγύθι λίμνης, Cal- 
lim. Hymn. in Apoll. 59. (2) ἀκτὴ περιηγὴς» 
curvum littus, Apollon. Rhod. 2, 994. Κυ- 
πλάδας ὀψομένη περιηγέας, Cycladas visura 
in orbem jacentes, Callim. Hymn. in Del. 
198. Α περιάγω. 

Περιηγήσις, ews, 7, circumductio, i. e. ipsa actio 
circumducendi, seu ducendi per singula ; 
(2) expositio et commemoratio rei alicujus, 
quz fit sigillatim, et quasi per singula du- 

. cendo, Ern. A περιηγέομαι. 

Teginynrns, 8, 0, qu. dic. circumductor, i. e. 
qui circumducit; (2) qui περιήγησιν scribit, 
Orbis enarrator. Ab eod. 

leginynrixos, 9, ὃν, pervulgatus, item et in- 
tell. subst. BiGAcs aut (6Aío, liber geogra- 
phicus. 

Περιηγητικῶς, adv. geographi more. 

Περεήειν, plusq. perf. ind. med. verbi περίειμι. 

Περιηθέω, colando perfundo ; percolo. Hinc 

Περιήθηρια, &vas, ro, quod percolatur, 

Περιήκης) sos, ὃ καὶ n, admodum acutus, Ex zz. 

Περιήκω, f. Zu, devenio ad aliquem mutatis in 
orbem vicibus, seu simpliciter. ‘Qs ὧν σερι- 
ἧκεν εἰς ᾿Αντίπασρον ἡ νυκτερινὴ φυλακὴ, Ar- 
rian. 

Περιήλθε, 8. sing. aor. 2. ind. act. verbi περιέρ- 
χομαι. 

IIegi Anis, sws, 7, circuitus, conversio. 

Περιηλυφτεύεσθε, 2. plur. pres. imperat. med. 
verbi 

Περιηλυτεύω, f. εύσω, circumeo. 

Περίημαι, circumsedeo, Hom. 

Περιημεκπσέω, ὥ, fut. you, moleste, egre, seu 
graviter fero. Περιημεκτήσας τῇ ἀπατῇ cu 
sexe, Herodot. 

Περιῆν, 3. sing. imperf. ind. verbi regisius. 

Περιήνεικε, 9. sing. perf. ind. act. Jon. pro z:- 
ριήνεγκε, a. πτεριφέρω. : 

Περιηργυρωεένον, acc. sing. perf. part. pass. v. 
περιωργυρόω. 

Περιηρεῖτο, 3. sing. imperf. ind. pass. pro πέρι- 
ηρέετο, a. περιωιρέω. 

Περιήτραφα, perf. ind. act. verbi περιαςράπτω. 

Περιηχέω, ὥ, fut. 4zu, circumsono ; obstrepo. 
ΟἹ. V. περιηχίξμαι, trepide persono. Περιή- 
χησεν δ᾽ ἀρὰ χαλκὸς, [1]. "1, 267. 

Περιήχημω, dros, τὸ, strepitus. A praec. 

Περιθαλσὴς» 2s, circumfovens, Nic. 

Περιθώλσω; fut. «bo, foveo. 

Περιθωμθὴς, tos, ὃ καὶ 7, admiratione et stupore 
perculsus; (2) pavidus. Ex ϑάμξος. 

Περιθωρσὴς, ἕος, 6 καὶ ^, preefidens, valde fidens. 
A S dores. 

Περιθαρσῦνω, fidenti animo sum. 

Περίθειος, ov, valde divinus. 


Ππεριθειόω, 2, f. ὥσω, sulphure lustro seu expio. 
A Sc». Hinc 


Ex £Adwo. 
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Περιθείωσις, evs, 7, lustratio seu expiatio que 
fit sulphure. 

Περιθεὶς, aor. 1. part. pass, verbi περιτίθημι. 

Περίθεμα, &ros, τὸ, quod circumponitur, tecto- 
rium, A περισίθεραι. 

Ilspíósoues, per ambitum calens, admodum ca- 
lens, V. L. 

Περίθεσις, ews, 4, circumpositio, circumdatio. 

Tlegiferds, 7, ὃν, circumpositus. A περιτίθεμιαι. 

Περίθεπος, x, 0 καὶ ἢ, circumpositus, seu circum- 
posititius, qui circumponi solet, de. coma 
apposititia seu fictitia, 

Περιθέω, ὥ, f. εὐσομιωι, circumcurro, in orbem 
curro. Περιδέεσι πελταςαὶ, Plato. 

Περιδθεωρέω, 2, fut. iow, circumspicio, 

Περιθήκη, ns, ἦγ galericulum, Gl. V. A περὶ et 
«ίθηρμι. 

Περιθλάω, confringo, frangendo comminuo. 

Περιέραύω, fut. αύσω, idem. 

Περιθρεκκπέον, adv. posit. concursandum, cir- 
cumcurrendum. A περισρέχω. 

Περιθρηνέομαι, zi, lamentis cireumsono, Σχε- 
day ἅπασης οἰκϑμένης περιθρηνεμένης, Plut, A 
Θρῆνος. 

Περιθριγκόω, 2, fut. dow, lorica aut septo cir- 
communio, circumsepio. Μασσαλίτας Aí- 
yee Trois ostas περιθριγκῶσαι σὸς ἀμπελῶνας, 
Plut. 

Περίθριξ, reizges, 0, capillus a prima juventute 
non rasus. 

Περιθρομξέω, d, f. 4r», in grumos cogo, vel con- 
crescere facio. A ϑρόμίος. 

Περιθρόνια, e, exponitur coeli cava, Orph. H. 

Περιθρυλλέω, ὥ, divulgo, Gl. V. Pass. notus sum 
omnibus. 

Περίθῦμος, 8, 6 καὶ ἦ, ira valde accensus. 

Περιθύμως, adv. irato animo, Περιθύμως ἐχόμε- 
vos, indignatus, Herodot. 8, 50. 

Περιθύρέω, 2, fut. ἥσω, circa januam versor, ad 
januam sto. A Suga. 

Περιθωρᾶκί διον, 8, v), vestis que thoraci super- 
inducitur. A ϑώραξ. 

περι ἄχω, circumsono. Od. 9, 395. 

Περιϊδεμέναι, ἃ. 9. inf. act. Dor. pro περι δεῖν, a 
σεριείδω. 

Tits, 2. sing. a. ejusd. in conj. : 

Περι δρόω, 2, Sudore undique diffluo. Hinc 

Περιΐδρωσις, ews, 4, copiosa sudoris effusio. 

Περιΐζομαι, circumsideo, obsideo. : 

Tze Szaz», acc. sing. a. 2. part. act. f. g. verbi 

, 
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Περιϊπσεύω, fut. edu, circumequito, obequito. 
Περι ππεύσαντες καὶ γενόμενοι κατὰ vere Tos TO- 
λεκίοις, Polyb. 

Περι τάμενος, praes. part. med. verbi 

Περιΐσημι, et in med. circumsisto, cireumdo, 
cingo; (2) redigo ; revoco; (9) muto in 
contrarium, transfero; (4) vito, declino. 
At in aor. 2. et perf. act. et pass. dicuntur 
passive (1) circumsto; (2) redigor; (3) 
mutor, transferor; (4) impr. corona homi- 
num cingor, et turba negotiorum; σπεριἴς- 
saul, circumsto ; περιέσησῶ, aor. 1. πΈρι- 
ἔφησε, redegit; regiéeny, aor. 2. περιέςη, re- 
dactum est, rediit; wegisnzas, et regisas, 
p. part. circumstans; egitsaco, obsiste, co- 
hibe, pres. imperat. Ἱεριέςησε μὲν πᾶν v) 
σράτευμω περὶ a» πόλιν, Xen. Cyr. 7, 21. 
Κακῶν Ἰλιὰς περιείξηκει Onbaiss, Dem. Tes 
σωματοφύλακας t» ὅπλοις ὑποχρύσοις περιϊςή- 
eur, Heliod. , 

Περιϊσχομαι, complector, vindico. 
"regla neto κόρης, Mosch. 2, 11. 

Περικἄὴς, tas, ὃ καὶ 7, valde calidus, ardens; (2) 
ambustus, perustus. A περικοίω, 

περικἄθαίρω, perpurgo, lustro. Περικάθηρε τὸς 
υἱὸς ᾿Ισραὴλ, Jos. 5, 3. 

Περικἄθάπαω, fut. yo, alligo, vel circumligo, 
adnecto. "ExíAsuzs σὸς ἀλιεῖς ὑπονηξαμένες 
κρύφα τῷ ayxisen περικωθάπαειν ἰχθὺς τῶν 
προεωλωπκότων, Plut. 

Περικαθαρίζω, fut. icv, purgo, perpurgo. 

Περικάθαρμα, ἅπος" vide xut dppum. 

περικἄθηραι, idem quod. ic 

περικαθίζω, f. ízu, hostiliter cireumsideo, ob- 
sideo ; περικαθίζεσθαι, obsidere, Ph. 
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Περικάθϊσις, 4, circumsessio, obsessio, Steph. 

Tegizaivijuus, Vineo, supero, 

Περικαίω, fut. καύσω, amburo, deuro, peruro ; 
περικαίομεαι, ardeo, inflammor, ut amore; 
περικεκαυμένος, adustus, ambustus, Ph. p. 
part. Θερμὸς γὰρ ἄγαν à dng περικαίει, "Theo 
phr. Περικαίεσθαι τῷ χρυσῶ, Chrys. 

Περικᾶκέω, Q, f. fru, animo prorsus concido, 
malis cedo, malo vincor. Tegiaxivres καὶ 
δυσχρηςόμενοι vois παρῶσιν, Polyb. A κακός. 

Περικάκησις, ews, ἡ, abjectio animi, quando 
quis animo prorsus concidit et malis yinci- 
tur. <A prec. 

Περικαλλῆ, acc. sing. pro περικαλλέα, a 

Περικωλλὴς, ἔοςγ ὃ καὶ ἦγ perpulcher, perelegans. 

Χ καλός. 

Περικἄλυμμα, ares, πὸ, tegumentum, involu- 
crum ; opertorium, Gl. V. A a ur e: 

Περικωλύσπω, f. Yo, p. κεκάλυφα, obtego, ob- 
velo, circumvelo, cooperio, obnubo, Gl. V. 
Περικωλύψαι ποῖς πράγμασι σκότον, Hur. Lon. 
1567. ᾿Ἐπέταξεν αὐτῇ, ἐπειδὰν ἀποθάνῃ, πε- 
ρικαλύψαι αὐτήν σε καὶ τὸν ἄνδρα, ἐν ἑνὶ ἱματίῳ, 
Xen. Cyr. 7, 17. j 

Περικωλῦφὴ, ἧς, 7, tegumentum, A prec. 

Περικωμὴ, 7, 7, circumflexus, A n e 

IIsgax poer TwÀ, f. ψω, circumflecto, deflecto, ter- 
giversor, oppono; πσπερικάμσαει, tergiver- 
satur, Gl. V. Ph. devitat; xegixdépyai, re- 
niti, Ph. a. 1. infi Hine ‘ 

Περίκωμψις, ews, ἡ, circumflexio, tergiversatio. 

Περικάρδιος, 9, 6 καὶ 5», qui ambit, amplectitur 
cor. Ex περὶ et καρδία. 

Περικαρσιἄκανθος, 8, ὃ καὶ 4, pericarpium acule- 
atum habens, Ex seq. et ἄκανθα. 

Περικάρσιον, 8, c, proprie est pars fructus, 
quz semen ambit et protegit adversus cceli 
animaliumque injurias ; siliqua, putamen ; 
(2) fructus, seu caro, que interius contine- 
tur. V. Plin. 15, 28; (3) pericarpium, ar- 
milla. (1) πεφήνασιν ἀθέρες τινὲς Boas τῇ ζώε, 
καὶ περικάρπιω παίγνια φύσεως, ὕλης ἀτελῶς 
ἐξανθήματα, Synes. de Calv. 84. C. A καρ- 
TOS. δ 

Περικάρσιος, #, 6 αὶ ^, fructu. cinctus, fructum. 
habens circum se; (2) cujus fructus teg- 
mine et involucro aliquo est cinctus, item 
tegens fructum, ut nucem. 

Περικαρφισμὸς, 8, ó, lustratio galline, quum 
ovo ed'to se festuca aliqua purificat. Ex 
κάρῷος; festucd. 

Περικωταθάλλω, dejicio. 

Περικαπάγνῦμι, Íf. ἄξω, undique defringo, in- 
fringo; περικαπτεωαγὼς, amfractus, Ph. p. 
part. med, περικατεάγη; a. 2. pass. fractio- 
nem circa se passus est. : 

Περικαταλαμθάνω, undique deprehendo vel 
comprehendo, adsequor, anteverto. 'AA2' 
ὅμως καὶ Tor φεύγοντες περικωαταλαμθάνονται, 
JM. Anton. 9, 6. 

Περικαταλείπω, fut. pw, reliquum facio. 
Περικωπάληπαος, 9, ὃ αὶ ἦγ deprehensus, com- 
prehensus. A περικαταλομδάνω. Unde 
Περικωτάληψις, ews, 5, deprehensio seu com- 
prehensio, qua aliquem undique tenemus. 

Περικασαπίππω, decido. 

Περικωταῤῥέω, ὥ, circumfluo ; (2) delabor. 

Περικαταῤῥήγνῦρει; f. ἕω, discindo, lacero. IIsgi- 
κατεῤῥήξατό Te πὸν ἄνωθεν πέπλον, Xen. 

Περικωταςρέφω, fut. spo, everto. 

Περικατασφάστω, fut. ἕω, macto, czedo, 

Περικώσπατίθημι, repono, colloco, constituo. 

Περικαταχέω, effundo. e 

Περικωτέχω; circumdo, obsideo, contineo- 

περικέτημαι, lon. pro περικάθηρεαι. 

Περικάσησθαι, Ton. pro περικάθησθαι- 3 

Περικαῶς, adv. calide, ardenter. A wzgixauc. 

Περίκειμαι, cixcumjaceo, circumponor ;  cinc- 
tus sum amictu, malis, &c. Λυσιτελεῖ αὐτῷ 
εἰ μύλος ὀνιρὸς περίκεισιαι περὶ Toy pipe mov 
αὐτῷ, Luc. 17, 9. Φεῦγε δ᾽ ἀπὸ yous (ἀπέ- 
Qsuys). “ow τᾶς ὀργᾶς περικείμενος, Theocr. 
23, 14. 

Περικείρω, circumtondeo ; aor. 1. περιέκειρα. 

Περικεκομένως, adv. concise. A περικόπτω, 

Περικενπέω, ὦ, f. 4c, pungo, stimulo, contigo. 

Περικερδὴς, 
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ΤΙερικερδὴς, ἐς, callidus, lucri cupidus. 

Ἱπερικεφἄλαία, ws, 7, galea, cassis. Ex κεφαλή. 

Περικεφαλαίον, τὸ, capitis tegmen. Ex eod. 

Περικήδεο, 2. sing. pres, imperat. med. Jon. 
pro περικήδε, a " 

Περικήδομδαι, curam gero. ‘Qs πότ᾽ ὀδυσσῆος 
περικήδετο κυδαλίμοιο, Od. 8, 219. 

Περίκηλος, 8) 0 καὶ ἦν peraridus, ambustus, vel 
circumquaque fissus. Ava πάλαι; περίκηλα, 
Od. 5, 240. Ex χαίω. 

Περικίδνᾶ ee, conspergor. 

Tiegixiviw, circumago. pass. circumagor, obeo. 

Hegixtavies, ov, epith. Bacchi. A κίων, quod, 
cum domus Semeles arderet, hedera nata 
est in columnis, qua servatus est; περικίονος; 
Sch. Eur. male. 

XMIsgixiwov, oyos* vide περικιόνιος», Hur. 

Περικλᾶδὴς, £05, ὃ 9, ἦγ umMbrosus, ex omni parte 
ramos habens; (2) multis arboribus abun- 
dans, Epith. silva. (2) ὅσα φύλλα χομᾶξε 
περικλαδέος πέσεν ὕλης) Apoll. Rhod. 4, 216. 
A κλάδος. ; 

TleeixAaiw, defleo, deploro. 

Τερικλασθέντων, gen. pl. a. 1. part. pass. verbi 
περικλάω. 

Περίκλᾶσις, ews, ἡ, defractio; (2) locus ab- 
ruptus, confragosus, saltus; (9) flexus et 

. conversio, circumactio, 

Περικλάω, 2, fut. dow, offringo, infringo, de- 
fringo; (2) flecto, converto. 

Tlegizaens, ἐς, valde inclytus, insignis, 4p. 

Ππερικλειόμενον, acc. sing. pres, part. pass. verbi 
περικλείω,. Unde 

Περίκλεισμοο, Ros, ro, ambitus muri. 

TlegizAtisos, 8, ὃ καὶ ^; inclusus, obsessus. 

Περικλείπος, ον, idem quod περικλεής, Theoc. 

Περικλείω, f. εἰσω, undique claudo, cingo, ob- 
sideo. Gl. V. circumcludo, obsero. Ὑσὸ δὲ 
σλήδθες περικλειόμενοι, Thuc. 2. 

Περικληΐζω, idem. A κλείω. 

Περικλήειν, praes. inf. act. Ion. pro περικλείειν. 

Περικληΐζω, celebro, Ion. A κλέος. 

Tleginaivns, tes, ὁ % ^, declivis, devexus. A. 
περικλίνω. 

Περικλύὕδην, adv. lavando. 

Περΐκλυζος, #, ὃ καὶ 7, qui alluitur, lavatur. A 

περικλύζω, f. tow, circumluo, undique alluo; 
(2) lavo, abluo; σπερικλύζομαι, undique al- 
luor. Τὸ παιδίον ὕδατι περικλύζειν, Aristot. 

Περικλύμοενον, S, 70, nomen fruticis. Φύλλα 

Ge κισσήεντα περικλυμένοιο φέρεσα; Nic. Th. 
510. 

Περικλυσμὸς, 8, ó, alluvies, Ph. σπερικλυσμοὶ, 
eluviones. A περικλύζω. Unde 

Thegixaucpu, περικλύσματι, adspergine, Ph. 

Περίκλυσος, 9, ὃ καὶ ἦ, et περικλυσὸς, ἢ, ὃν, qui 
undique alluitur, epith. insula. Ab eod. 

Περίκλῦτος, 8, ὃ καὶ ἦ, valde inclytus, insignis ; 
(2) qui facile exaudiri potest. 

Περικλώζω, circumcirca «λωγρὸν edens ex- 
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Megizoprpos, S, 6 καὶ 4, perelegans, admodum 
scitus vel festivus. 

IIsgixo7?, 7s, 7, circumcisio, circumcisura, qua 
quidpiam in orbem truncatur. GJ. V. am- 
putatio; (2) certa Scripture Sacrz sectio, 
al. ῥῆσις- (3) apparatus, supellex, ornatus, 
v. gr. feeminz ; (4) facultates, opes. A 

Περικόπτω, fut. 4», undique reseco et mutilo. 
Gi. Κ΄. amputo, cireumcido. Wayrayobey αἱ 
ἔλπιδες περικοππόνται, Diod. 

Περικορδάκίζω, idem quod simplex, 

Ππερικορέω, ὦ, fut. ἤσω, verro, converro. 

Περικόρημιω, vos, πὸ, purgamentum, sordes 
verrendo collate. A περικορέω. 

Thegixoopew, ὦ, f. "cu, probe orno, orno simpl. 
περικεκοσμημένος, p. part. pass. 

Ἱερικόσμοιος, 8, ὃ καὶ 7^ qui circa mundum est, 
eumque complectitur, Suicer. A κόσμος. 

Περίκερος, 8, ὃ καὶ 7, circumtonsus. Ex κείρω. 

Περικράζω, fut. £v, clamo, boo. 

Περικρᾶνία, ws, ἢ, membrana nervosa totam 
calvariam complectens. 

Tleginedvoy, à, cervical, Ph. : 
εριπιράνιος, S, ὃ καὶ ?, qui est circa caput, qui 
caput tegit. Ex κράνιον. 

Thegizearéw, 2, fut. 4v», obtineo, dominor, 

. evinco; (2) supero, superior sum. ^*Q 'A- 
χιλεῦ, περὶ μὲν κραπέεις, Il. 21, 214. 

Περικράπὴης, tos, 0 καὶ 7, compos; (2) superior. 
A κράτος. 

Περικρέμᾶαμιαι, pendeo circum, Ep. 

Tlegixeewns, tos, ὃ X, 5, suspensus; (2) etiam 
de templo dicitur donaria suspensa ha- 
bente; ναὸς περικρεμὴς ἀναθήμασι. A χρε- 
paw. 

Περίκρημενος, 8, ὃ % ἡ, undique preceps, et 
locis preruptis declivis, vel admodum pre- 
ceps et preruptus. A χρημνός. 

Περικρέω, fut. ὅσω; pulso, pello, percutio. 

Tegixevegas, preegelidus ; Gi. V. 

Περικρύπτω, f. yw, celo, occulto. 
ἑωυτὴν μῆνας πέντε, Luc, 1, 24. 

Περικρώζω, fut. ἕω, crocito. 

Megixraouas, apo, fut. ἥσομαι, adquiro et ad- 
quiror; περικτάται, adipiscitur, Ph. περι- 
καηθέντα, parta, Ph. aor. 1. pass.. Hinc 

Περίκτησις, ws, ^, possessio, peculium, Ph. 

Περικπείνω, occido, Πολλοὶ δὲ περικτείνοντο κα 
ἄλλοι, Il. 4, 598. 

Tleginrioves, vicini, accole, Tl. 17, 220. Ex 
κτίζω. 

Περικαΐται ὧν, οἷ, Vicini, finitimi, accole. Ex 
κείτης. 

Περικαύπέω, ὦ, f. ro, perstrepo, cireumsono. 

Περικῦδαίνω, valde celebro, laudo, Sibyl. 

Περικυκλὰς, ἄδος, ^ in orbem se movens; in 
pl.etiam in orbem aliquid agentes, epith. 
horarum. 

Περικυκλεύω, fut. εύσω, circumeo, circumdo. 

Περικυκλέω, v, fut. ἥσω, idem; (2) circum- 
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plodo. ago. 
Περικλώθω, f. ὥσω, neo, seu nendo torqueo et | Περίκυκλος, s, 5, ambitus, de muro. 
circumago. 


Ἱπερικυκλόω, d, fut. dow, circumdo, cingo, in 
circulum concludo. Περικυκλώσεσί σε, Luc. 
19, 43. 

Περικύκλωσις, ews, 5, ipsa actio cingendi, cir- 
cumdandi, circumveniendi. A praec. 

Περικύκλω, adv. circum, circumcirca. 

Περικὕλινδέω, idem quod 

Περικὕλτω, f. iow, circumvolvo, circumyoluto, 

volutim circumago. 

Περικύλϊσις, ews, 7, circumactio, item vagatio. 

Περικῦμωίνω, fluctibus ambio, A 

Περικῦμων, ovo$, 6 κα 4, qui vel que fluctibus 

circumcirca alluitur, A κῦμα. 

Περικωδωνίζω, circumtinnio, circumsono. A 
κωδών. 

Περικωκύω, lamentis circumstrepo. 

Περικωμάζω, comessabundus adeo vel obeo. 

Περικωνέω, ὦ, f. ἥσω, oblino pice. Tov σπόγγον 
ἔχων ἐκ τῆς λεκάνης τἀμθάδ᾽ ἡμῶν περικωνεῖ, 
Aristoph. Vesp. 598. A κῶνος, pim. 

Περιλᾶκίζω, dilacero, discerpo. ^ 'EZez ras 
ἑαυτῷ σώρκας περιλακιζομένας, Joseph. Mac- 
cab, 10. 

Ππεριλακτίζω, fut. icw, calcitro, 


Tlegixvnyioia, tibialia, Gl. V. A v. et κνήμη. 

Tlegizynyels, i205, ἡ» tegumentum tibias ambiens. 
Ph. ocrea, Ex iisd. 

Περικνίδια, πὰ, exponitur, ramusculi, Ep. 

Tlegixyi dios, o», asper, multis et parvis aculeis, 
ut folia urtice, thymi, &c. A 

Περικνίζω, f. ἰσω, scalpo, vellico, pungo; rado ; 
(2) metaph. aliquem. per ludibrium vellico 
sermonibus, &c. (3) imitor, sc. illudendi 
causa, Plut. 

Περικοκκυζεῖν, de gallis, cum capite elato ca- 
nunt, inpr. cum vicerunt; (2) contemno, 
irrideo, Aristoph. 

Περικολέω, detrunco, mutilo, imminuo, in- 
fringo. 

Τιερικομίζω, fut. ἴσω, circumveho. 

Περίκομμω, dros, v, frustum ; (2) edulium 
ex herbis carnibusque concisis. A z:g- 
κόπσω. 

Περικομμἄτιον, 8, 72, frustulum. Dim. 

Περίκομοος, 8, 0 καὶ ^ comatus. A κόμη. 

Περικομπέω, ὦ, f. ἥσω, jacto, jactanter przedico, 
seu glorior, Περικομπϑνται πολλοὶ, Thuc. 
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Περιλάλέω, ὥ, fut. ἥσω, garritu perstrepo ; (2) 
obblatero, inaniter loquor, garrio. Μὴ σπε- 
ριλαλῶμεν, μηδὲ πυνθανώρεθα τί ror ἄρα δρᾷν 
μέλλεσιν, Aristoph. Conc. 281. Μηδὲ «ois 
περιλαλθσι ταχέως συγκατατίθεσθαι, adsen- 
tiendum, M. Anton. 1, 4. Hinc 

Περιλάλημιοα, πὸ, nuge, proprie et tropice. 

Περιλάλητος, ov, clarus, famosus. k 

Περίλἄλος, ov, loquax, garrulus. 

Περιλαμθάνω, complector, comprehendo, item 
potior ; (2) amplector, amplexor; (3) Pass. 
obsessus teneor, ut elabi non possim ; ifent 
deprehensus sum, cogor. Τῇ Ψυχῇ σπεριχαρ- 
Cave, Plato. "Tov ὅλον κόσμον περιειληφέναι τῇ 
γνώμῃ, M. Anton. 9, 27. 

Περιλωμπὴς; tos, ὃ τὸ 7, undique splendidus : 

Περίλαμπρος, ὁ καὶ 2, idem. A περιλάμπω. 

Περιλάμπρως, adv. splendide, magnifice. 

Ππεριλάμπω, fut. spo, fulgeo ; (2) undique il- 
lustro, splendore ac lumine circumfundo. 
GI. V. conluceo. Καὶ δόξα Kugie περιέλαμ- 
Ns» αὐτὸς, Luc. 2, 9. 

Περιλαμψὶς, 1, fulgor circumfusus, Greg. 

περιλέγειν, circumloqui, verborum circuitio- 
nibus uti, Poll. 

Περιλείξομαι, undique destillo, defluo. 

IIcpfA.erzgut, v, reliquis. 

Περιλειπὴς, idem quod περιλισής. A 

Περιλείπω, fut. «ζω, relinquo, reliquum facio ; 
(2) supersum, superstes sum}; περιλείπεται, 
restat, superest, residet, Ph. σπεριλειφθήσεται, 
supersit, Ph. supererit; regideAeepeiver, SU- 
perstites, Ph. Οἱ ζῶντες of περιλειπόμρενοι cis 
σὴν παρεσίαν v8 ἹΚυρίε, 1 Thess. 4, 15. 

Περιλεήχω, f. Év, lambo, circumcirca delingo. 
Τὰ βλέφαρα περιέλειχον, Aristot. 

Περίλεξις, eas, 7, circumlocutio ; (2) copia di- 
cendi et latius interpretandi ; (3) seu futilis. 
loquacitas. 

Περιλεπίζω, fut. iow, idem quod 

Περιλέπω, fut. ψω, decortico, delibro. Περὶ 
yee pu ὃ χαλκὸς ἔλεψε, Il. 1, 236. 

Περιλεσχήνευτος, 8, ὃ καὶ 7, celebris, nomine cla- 
rus, qui versatur in sermonibus hominum. 
Ex «gl et λέσχηνεύομεαι. ! 

Περίλευκος, 8, ὃ καὶ ^, totus albus; (2) admo- 
-dum albus. 

Περίλημμω, vos, vi, captura, captum ; (2) 
circumplexus ; (3) quod tenetur. A ssg- 
λαμβάνω. , 

Περιληπαϊκὸογ ἢ, ὃν, comprehendendi vim ha- 
bens; ὄνομα περιληπτικὸν, nomen cui et sin- 
gularis et pluralis addi potest, Ern. Ab 
eod. 

Περιληστιπῶς, adv. summatim ; (2) de genere 
improprie loquendi 'cum ad aliud genus 
transfertur nomen, ut cum spolia de preda 
quavis dicuntur, Ern. 

Περιλησσὸς, ἢ, ὃν, qui comprehendi seu am- 
plexu contineri potest; (2) qui percipi po- 
test. A περὶλαμθάνω. 

Περίληψις, eas, 7, comprehensio, complexus ; 
(2) fig. dicendi, vid. TÉBIA TT TRU, 2. (3) 
περίληψις καθολικὴ τὲ ἔντεχινος est cum res 
ad formam artis ac discipline -redigitur, 
Ern. Ab eod. 

περιλιμνάζω, fut. dow, stagnando inundo. Τὴν 
πόλιν αὐτοῖς περιλιμνάζω, Thucyd. 2. 

Περιλιμεπτἄνομαι, velinquor, supersum, Gl. P. 
περιλιμσπάνεται, Yesidet 5 περιλιμιπιανόμενος, SU- 
perstes, Gl. V. A σεριλείπω. Unde 

Περιλύπὴς, £26, ὃ καὶ ^, superstes, reliquus. 

Περιλιχμάζω, fut. dow, lambo, lingo; (2) cu- 
pide appeto. 

Περιλιχμάω, et ἄομαι, ὥμαι, fut. iow, fap 
idem. ΨΤλώσση δὲ περιλιχμᾶπο γένειον, The- 
ocrit. 25, 226. Bits ὑσ' πότε χήλας Τλώσση 
ὑπωμαίοιο ποδὸς περιλιχμήσωσι, Aratus, 1115. 

Περιλίχιμησις, ^, ipsa circumlabendi actio, 
"rat. Sch. 

Περίλοιπος», w, ὃ καὶ 4, reliquus ; (2) superstes. 
A περιλείσω. 

Περιλοσίζω, fut. ἰσω, delibro, corticem detra- 
ho. Ῥαδδιία περιλοσίσαντες, Theophr. 

Περιλόω, f. ὅσω, probe lavo seu abluo. 
λύειν σινὰ 7a οἰνῶ, Plut. 
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Περι- 


Περίλυσος, 
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Περίλῦσιος, 3, ὃ X ἦ, summopere dolens, valde Περινοέω, 2, f. 4z», mente complector et con- | 
cipio; (2) comminiscor, excogito; (3) cu-| 
Μεγάλα ταῖς ἐλπίσι περινοῶν ὁ 


tristis. A λύπη. 3 
Περιλωσίζω, fut. (zu, veste induo. 
Περιμἄδἄρος, #, ὃ καὶ ἣ, glaber, depilis, calvus. 
Περιμκαιμιώω, lustro; (2) cupio. Aóe8-3 ix- 
buda σκόπελον περιμαιμώωσα, Od. 12, 95. 
Περιμεαίνομοαι, per furorem vagor; (2) valde 
furo. Περιμαίνεται ἱερὸν ἄλσος, Hes. Scut. 99. 
Περιμιώκπριος, ἴα, τον, adsidens mactre; (2) 
venefica, saga, ex περιμάττω (2). Ex 
pA RT QU 


Περιμᾶνὴς, fos, ὃ καὶ 4, valde seu mirum in mo- | 


dum insanus. Ex μαίνομαι. 

Περιμεάρνάμαι, propugno, defendo. 

Περιμαρνώμεθα, 1. pl. praes. ind. med. 

Περιμάττω, fut. ἕω, abstergo; (2) defixum et 
devotum veneficiis liberare, Ern. Περιμά- 
Ézs τῆν ἀκαθαρσίαν, Diosc. 

Περιμἄχηπος, $, ὃ καὶ ἡ, de quo aliqui inter se 
pugnant vel certant; qui magna conten- 
tione expetitur; (2) dubius, incertus. A 
μάχομαι. 

Περιμάχομαι, pugno circum. ᾿Ανεχώρισε τε 
πάντας τὸς περιμωχ ομένες, Xem. 

Περιμεμᾳφὴς, tos, ὃ κὶ ^, querulus seu conten- 
tiosus. Ex μέμφομαι. 

Περιμενεαίϑω, valde cupio. 

Περιμεένω, praestolor, operior, exspecto, moror, 
Gl. V. aor. 1. στεριέμεινα" imperat. περίμεινον, 
exspecta, mane. Οὐ περιμείνας ἐγὼ và πέλος 
τῷ Aóys, Lucian. Τὸς Ὑρκανίες περιμένειν 
ἐκέλευσεν, ἵνα ἅμα ἴοιεν, (Xen. 

Περιμεέριμινος, 9, ὃ E 7, cum cura rem agens; 
(2) scitus, elegans, Ex μέριμνα. 

Περίμετος, ον, plenus, abundans; refertus. 

Περιμετρέω, ὦ, fut. ἥσω, totum ambitum me- 
tior. 

Περίμεσρον, 9, πὸ, ambitus. A 

Περίμεπρος, 8, ὁ £ 7, Orbicularis, rotundus; 
(2) magnus. Hine ἡ περίμετρος, scil. γρόμ- 
va, linea, qua in. orbem ducta circu- 


lus eflicitur; iem» ambitus, circuitus. Ex 
27 ὃν, 
Περιμεήκειςγ nom. pl. contr. pro περιμήκεες. 
Περιμήκεσος, 8, ὃ καὶ 4, prelongus, altus. Ex 


m. et μῆκος. 

Περιμμήκης, 505, ὃ καὶ 7, idem et.ex iisd. 

Thegieneia, wy, τὰ, feminalia, Gl. V. 

Περιμήτριος, et “περίμητρος, 8, 6 καὶ 7, medullo- 
sus. X μήτρα. 

Περιμεηχιἄνάώομαι, ὥμαι, fut. νήσομεαι, machinor, 
molior, struo, Od. 7, 200. 

Περιμιμνήσκω, admoneo. 

Ilsgizivié, imminuo; (2) consumor, deficio. 

Περικοοιξὴ, ἡ, vicissitudo, Man. 

Περιμῦχώομεαι, put, fut. ἤσομεαι, circummugio, 
perstrepo. 

Περιμῦχιὴς, s, mugitus edens. A prec. 

Περιναιετάω, circumhabito, σπεριναιετάωσι, Cir- 
cumhabitant, pro σπεριναιετῶσι, περιναιεσάεσι, 
Dion. Per. 330. 

Περιναιετάωσ;, 3. Ὁ]. praes. conj. act. 

Περιναιέτης, 8, ὃ, accola, vicinus. 

Περίναιος, περίνεος, et περινὸς, ὃ, coles, Gl. V. 
σερίνεος, coleus. 

Περινωαύτιος, ov, nauseans, MSS. περιναύσιος. A 
ναυσία. 

Περίνεος, superfluus in navi vector, Suid. ubi 
plur. σπτερίνεοι. Ex περὶ et ναῦς. 

Περινεύω, fut. sózz, innuo ; (2) vergo, specto. 

Περινέφελος, #, ὃ καὶ 5, nubibus circumdatus, 
nubilosus. Ex νεφέλη. 

Περίνεῷρος, 8, ὁ 2 4, pinguis circa renes. 

Περινέω, ὦ, _circumnato ; (2) circumluo ; (3) 
aggero circum, 

Τερίνεως, 2» ó, superfluus vector, vector qui 
in ministerio navis non est. Ex νέως. 

Περίνημοο, ἄπος, πὸ, alluvies. A περινέω. 

Περινήχιομοοι, fut. Zou, circumnato. 

Περινήω, fut. yew, accumulo, undique adgero. 
Περὶ δὲ δρωτὰ σώματω νήει, Il. 23, 169. 

Περινίζω, abluo, lavo. 

IIcewizoje2u, circunteo. 
Eur. Alc, 446. 

Περινισσορεενάων, gen. pl. part. pres, med. 
4Eol. pro περινισσομένων, a περινίσσομαι. 


? 
Περινίσσετωι ὥρω μηνὸς» 


fic. 
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riose cogito. 
Φίλισσας, Plut. 


Περινοημένως, adv. cogitate, perite, eleganter. | 


A περινοέω. 
Περινόησις, ews, ἣν idem quod 
Περίνοια, zs, ?, mentis conceptus seu compre- 
hensio ; (2) solertia, vafrum commentum. 
VBS. 


| Tegoen, 2, idem quod sxgoveu, Steph. 


Περινοςέω, ὦ, Í. yew, circumeo, oberro. Gl. V. 
circito, peragro, obambulo, lustro; eg: 
vsu» spatiarl, Gl. V. "Os cis σε προσ- 
πταῖον περινοςεῖν ἐξ, Aristophe Plut. 191. 
Περὶ τὰς κλίνας περινοσῶν, Id. "Thesm. 809. 

Περινοςἥσασα, reversa, aor, 1, part. act. f. g. 

Περινύμφιος, ov, sponsis, virginibus gratus. 

Πέριξ, prep. circum, circa, circumquaque, 
cireumcirca, undique, Eur. Phen. 505, 
717. Androm. 449. A περί. 

Περιξαίνω, derado, abrado. 

Περιξεςὸς, ἢ, 2$, circumcirca rasus, politus. 

Περιξέω, cireumquaque. rado vel polio; σέρι- 
eZecwévos, circumrasus, p. part. pass. Od; 
vs κυλίνδων Χειμάῤῥες ποταμὸς μεγάλαις πε- 
μέξεσε δίναις, "Theocr. 22, 50. : 

Περιξηραΐνω, fut. aya, desicco, exsicco ; σεριξη- 
φαίνοριι; obaresco, Gl. V. 

Περίξηρος, 9, 0 καὶ ^, desiccatus; (2) valde sic- 
cus, peraridus. | 

Περιξύράω, d, et tw, fut. ἥσω, novacula rado, 
derado, 

Περιξυρέω, idem. 

Περιξύω, fut. dow, rado, scarifico. Ph. derado, 
stringo, destringo; περίξυσόν με, destrigila 
me, ΟἹ. V. 

Περίογκος, s, ὁ καὶ *, Mole sua turgens, amplus. 

Περιοδεία, ms, 7, Circuitus, circuitio, ambitus, 
peragratio, A σεριοδεύω. 

Περιόδευσις, ews, 7, idem et ab eod, A 

Περιοδευμεένως, adv. circumductione, per am- 
bages, R. Ab eod. 

IIcguoheüzipeos Toros, amfragosus, amfractus, 
ambago, Gl. V. Ab eod. 

Tegiodzurns, 8, ὃ, circuitor, circulator, Gl. V. 
dicitur de medico circumforaneo ; circitor, 
lustrator ; ap. Pat. Grecos, qui visitat eccle- 
sias. Ab eod. 

Περιοδευτκὸς, ἢ, ὃν, qui circumire solet, cir- 
cumiens, circularis. Δ σερισδευτής. : 

Περιοδεύω, fut. evow, circumeo, in orbem obeo ; 
(2) mente perlustro et peragro. Gl. V. obam- 
bulo, circumeo. Περιοδεύειν và παλάτιον, Plut. 
Τὰς πηγὰς v8 πόοταμξ, App. Οὐ γὰρ μετὰ 
σκέψεως nabes ἐπὶ Hoyos, 802 περιοδεύσας, 
Epict. A περίοδος. ane a 

Tlegisdia, ὡς, 7, circuitus; circuitura, Gl. V. 

Περιοδίζω, fut. iow, certo orbe redeo. 

Περιοδικὃς, », ὃν, cujus certus est circuitus, qui 
certo orbe recurrit, 

Περιοδικῶς, adv. longis verborum circumduc- 
tionibus sive ambitu. 

Περιοδοιπορέω, deambulo, ambulatione utor. 

Tlegiodovizns, 2, ó, victor periodicus, h. e. qui 
omnibus generibus certaminum vicit. 

Περίοδος, 2, ὃ, circitor, qui vigilias obit. 

Περίοδος, #, 7, circuitio, circuitus, ambages, 
amfractus, ambitus, ambitio, Gl. V. (2) 
Periodus, certa verborum comprehensio 
perfectum sensum continens ; dicitur et de 
quovis ordine rerum in orbem redeunte. 

Περιοδῦνάω, 2, dolore omni ex parte crucio; 
περιοδυνώομεαι, avo, graviter doleo ; dolore 
omni ex parte premor. 

Περιδδῦνος, S, ὃ καὶ 7, quem multi dolores pre- 
munt; zrumnosus ; (2) multos dolores in- 
ferens, R. Ex περὶ et ὀδύνη, dolor. 

Τιεριοδύνως, adv. cum gravi dolore. 

Περιοίδέω, tumeo. ᾿ : 

Περιοιπέω, ὥ, fut. yew, accola sum. Καὶ ἐγένεσο 
ἐπὶ πάντας φόθος τὰς περιοιώϑντῶς αὐτὰς, Luc. 
1, 65. 

Περιοικία, ὡς, 7, locus suburbanus, seu vici 
circumjacentes; (2) ager circum urbem si- 
tus. Gi. V.territorium. A περίοικος. 
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Περιοικὴς, δος, 7, finitima ; (2) ager circa ur- 
bem situs. Ex eod... i Wy 

Ti:gioixadouin, ὥ, fut. new, circumedifico, in 
orbem struo; (2) zxdificiis cireumcludo. 
-Περιῳκοδόμησο αὐτῷ ὃ τάφος, “Πα. — 

Περίοικος, % 6.2 ^, vicinus, accola; σερίσικόι, 
circumhabitatores, Gl. V. — i 

Περιοιφέος, 4, ov, circumferendus, A ségi- 
φέρω. r 

Περιοιχνέω, 2, circumeo, in orbem obeo, _ 

Περιολισθαίνω, et περιολισθέω, f. σθήσω, delabor. 
Hinc... ii 3 

Περιολίσθησις, εως, ἧ, lapsus, ruina; (2) cum 
quid perlubricum delabitur. __ : 

Περιολικὴ, 75, ἡ, distractio, impeditio, (bellum 
quod cum aliquo geritur, ap. Jos. Ern.) A. 
TEAK. "nva ΩΝ 

dU ; t + αὐδῶ φανῇ 

Περιομφᾶκώδης, εος, 0% ἡ, prorsus immaturus, 
crudus; (2) durus. ___ PS 

Περιονύχίζω, fut. (cu, ungues ;reseco. Mata 

Ἱπεριοπισέον, adv. posit. circumspiciendum, di- 
spiciendum et considerandum est; (2) neg- 
ligendum, despiciendum est. A περίόσ'σο- 
Mu. Unde - yn 

XIeguogréos, ta, fov, despiciendus, negligendus. 

IIcgióar v opu, T. opouc, circumspicio; (2) con- 
temno, negligo, patior; ᾧ περιόψεται, non 
negliget, non patietur. Νυνί δ᾽ & σε περιόψνο-- 
μαι, Aristoph,. Lys. 1020. Hinc 

Περιόπ'σος, 8, 6 καὶ 7, conspicuus ; (2) negligens. 
(1) ἐν περιόπισῳ, in omnium conspectu, App. 
Bell. Civ. 2, 181. 

Περίοπτως, ady. negligenter, temere, conspi- 
cue, acerrime.  Türo» iv Κάνναις περιόσσως 
ἀγωνισάμενον, Plut, in Marcello. — ὃ , 

Περιορᾷν, pres. inf. act. pro περιόράειν, a περι- 
οράω. Unde, Eae ’ . 

Περιόρᾶσις, ews, 5, circumspectio; (2) negli- 
gentia, €: 

Περιοράω, 9, circumspicio; (2) sino, ex meg- 
ectu permitto, video et patior; (2) "negli- 
go, non curo, Gl. V. despicio.  Ilsgiegavrss 
ἀλλήλες, Xen. Cyr. 9, 28. Maa. 

Περιοργὴς, fos, ὃ € ἡ, iratus; (2) vehementi 
ira percitus. Ex ὀργή. 

Περιοργίζομοαι, irascor, ut simplex. = 
Περιοργυιόῳ, d, fut. ὥσω, ulnis comprehendo. 
X ὀργυιώ, i 1 M 
Περιόργως, adv, iracunde, Hes. quasi ἃ περίορ- 
yas, 4Esch. Agam, 224. 

Περιόρθριον, 8, 72, diluculum. A 

περίορθρον, #, πὸ, idem. Ex dpligos. ET 

Περιορίζω, f. (zw, suis finibus limitibusque cir- 
cumscribo, adeoque et recte capio, intel- 
ligo; (2) definio, explico; (3) extermino. 
Gl. V.limito. Περιοριζέτω τὰς πείσεις ἐκείνας 
ἐν σοῖς μορίοις, M. Anton. 5, 18, ἹΠεριορίζειν 
taurny, Id. 7,51. Hine ἢ 

Περιόρῖσις, ews, 71s circumscriptio, R. oe 

Tlegiogiojzos, 8, ὃ, circuruscriptio que fit li- 
mitibus, limites agrorum. GJ. V. termina- 
tio, definitio ; (2) exsilium, nempe relegatio 
seu deportatio in certum locum, unde egre-- 
di vetatur exsul. Ab eod. SPEI E 

Περιόριτος, ay, quod circumscribi, intelligi, ex- 
plicari potest. : ΠΌΡΩΝ 

Περιορμέω, ὦ, fut. yew, classem in statione 
habeo. Y 

Περιορμίζω, f. iow, classem seu navem in sta- 
tionem duco. ἹΙεριορμίζειν τὴν ναῦν περὶ τὸ 
ops, Dem. 

Περιορύσσω, vel girrw, fut. j£», circumfodio ; 
(2) ablaqueo. πΠεριορύξωντες κάτω μεχρὶ τῶν 
ῥιζῶν, Theophr. E. 

Περιορχξοριι, Succi, fut. ἥσομεαι, circumsalto. 

Περίοσμος, ov, valde, bene olens, fragrans. 
Ab ὀσμή. 

Περιόςεος, 9, ὃ καὶ ^, ossibus circumdatus; (2) 

. Ossa circumdans. Ex ós£ov, os. : 

Περιεσία, ὡς, 4, abundantia, copia, facultas ; 
(2) opes; peculium, res familiaris; (3) 
luxus; (4) incolumitas, vita; (5) i» περι- 
σίας, e facili, suppetentibus viribus et .co- 
piis; iem dicis causa, sive gravi aut idonea 
causa. A περίειμι. —- : 

Περιεσιάζω, f. dow, et &iopuiy suppetunt mihi 

opes 
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Xlepismixsps, 8, ὃ, possessio opum et copia- 
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Tlegisizsixos, 3, 0», adfluens, abundans. ~ 


Περιόῷϑαλ δος, , ὃ, ἃ 
lum ambiens. I 
Περιοχέω, ὦ, f. ἥσω, circumyeho; s'sgioy togata, 
«ircumvehor, pererro. Περιοχεῖσθαι ζώοις, 
Aristot. — weh SK bide ae 
Περιοχὴ, "s, à, complexio, comprehensio, am- 
"bitus;- (2) argumentum ' scripti "alicujus; 
_(3) locus scriptoris, al. $5745: (4) przesidi- 
"um, septum, munitio. A ztitxe. ~~ 
Tlegioxes, s, ὃ καὶ 5, munitus, munimento in- 
 .clusus. Abeod. E 
Περιπαθέω, 2, f. yew, vehementi adfectu com- 
^moveor; (2) zstuo dubitatione seu anxie- 
Lu Περιπαθβντες καὶ λοϊδορξντες ἑαυτὰς, Plut. 
Thegixabne, tog, ὃ 3, ἦ, vehementi moerore ad- 
- fectus ; (2) adfectionibus obnoxius. Gi. P. 
tris X πάθος, adfectus. : 


tristis. 
περιπαθῶς, adv. cum magna tristitia aut men- 
tis commotione. i 
Περιπαμφᾶνόω, 2, fulgeo, quaque lumen spar- 
| go. Νῆσοι 3 ἑξείης Σποράδες περιπαρφανόω- 
cay, Dion. Per. 580. A πᾶν et φαίνω. 
Πρρπαπταίνω, circumspicio, oculis lustro. 'Ex 
| γηῶν πέλαγος περιπωπταίνοντες, Arat. 
Περιπαρῆναι, aor. 2. inf. pass. verbi περιπείρω. 
Ἱπεριπάσσω, vel -πάσπτω, Í. dow, conspergo. 
Περίπαςος, circumspersus, Ath, Ec 
liegkvís, ὦ, fut. yw, ambulo, obambulo. 
- eges» ἄνω ccu. Aristoph. Lys. 712. 
ἀξίως τῆς κλήσεως, Ephes. 4, 1. ois ἔθεσι, 
Act. 91, 21. μετά σίνος, Apoc, 9, 4. κατὰ 
ἀγάπην, Rom. 14, 15. κατ᾽ oixov, M. Anton. 
1, 4. - Hinc ; 

Περιπάτησις; ews, 7; deambulatio. 

Ilgyrzorrupezy, Y, pl. aor. 1. conj. 

Περιπατητὴς, 8, 6, ambulator, Gl. V. Hinc 

᾿Περιπατησί κὸς, 7, ὃν; ambulator, Gl. V. (2) 
ad Peripateticorum sectam vel disciplinam 

. pertinens. Hinc περιπατηπὶ κὸς) 8, 0, Peri- 

" pateticus philosophus. ~ 

Περιπατητικῶς, adv. more Peripateticorum ; 

(2) deambulando. ᾿ Pinos 

Tiegiruroins, 2. sing. pres. opt. act. Att. pro 

ον περιπάτοις, ἃ περιπαώτέω. 

Περίπᾶπος, 8, ὃ, ambulatio, deambulatio; (2) 
locus in quo deambulamus. Gi. V. ambu- 
latio, ambulacrum, deambulatorium; (3) 
disputatio philosophica, que fit inter deam- 
bulandum, seu disputatio ambulatoria; (4) 
locus in quo philosophi deambulantes dis- 
putant; (5) schola seu secta Aristotelis. 

ΤΠεριπαχνόω, glacie constringo ; pass. congelo. 

Περιπέζιος, ἴα; soy, terree propinquus. ^ Hinc ἡ 
περιπεζία, ws, humilitas; (2) qui pedibus 
τς obiri, circumiri potest, Suid. Ex πέζα. 

Περιπεζίως, adv. humiliter. A prec. Unde 

MegineZides, wv, ai, ornamenta pedum. 

Περίπεζος, fimbriatus, circumidatus limbo. A 
xtra (2), quod vide 

Περιπείρω, transfigo. Gl. V.adfigo. “Euuris 
περιέπειραν ὀδύναις πολλαῖς, 1 Tim. 6, 10. 
᾿Αδρόες ἀνηκέφοις περιέπειρς κακοῖς, Phil. 

Περιπέλω, Seu περιπέλοραι, supero, superstes 
sum. 

 Περιπελὴς, fog, et 8, ὃ καὶ ἡ, lividus. A πελός. 

Τερίπεμσπ'τος, ov, proprie dimissus in varias par- 
tes; (2) ex missu alicujus pluribus locis 
factus, ut ἱερὰ περίπεμσ σα, jussu alicujus di- 
versis locis facta sacra, ZEschyl. A 

Περιπέμπω, fut. ^o, mitto circum, dimitto. 

Περιπένομαι, circa aliquid vel aliquem satago, 
occupor aliqua re, K 

Tleguerégr ne qutzh, circumvolo, Theoc. 

Περιπέππω, f. Yu, intego, contego, involvo ; 
proprie pastam crassiorem farina speciosa, 
ut panifices solent. — 


Tlegirerns, £0s, 0 % ἢ, qui incidit in 


uit. "HAS 
Περιπεπσωκέναι, perf. inf. act. verbi πρεριπίπσω 
“pro sigireiw, 7 0055 - 4 2 


Περιπεσῶν, aor. 2. inf. act. verbi περιπίπτω. 

Περιπεσάζω, vel segirerayyyps, aut περιπεταν- 
νύω, fut. πετάσω, in orbem extendo vel 
expando,  obtendo. περισεσάσασα χέρα 
φίλιον, Eur. Hel. 634. "lleyr δ᾽ ἀμφὶ δέπας 
περιπέππαται ὑγρὸς ᾿ἄκανθος, Theocr. 1,: 55. 
Hinc i LAL UN & à - 

Περιπέπασμα, “ros, πὸ, velum seu auleum, 

.' quod obtenditur. 

Περιπέταςος, 4, o» expansus vel obtentus, στὸ 
περιπέπαςον, fenus osculi exquisitius et acri- 
us, seu amatorium, obscenum. Ab eod. 

Περιπέτεια; ἄς, 4, conversio, in contrarium 

"statum mutatio; (2) fortune mutatio; (3) 
casuum varietas, et rerum contrarius atque 
inexspectatus eventus, item, incommodum 
grave, malum fortuitum, quodlibet ; (4) ad- 
miranda et rara fortuna; (5) in epico et 
tragico carmine conversio rerum in con- 
trarium, pars fabule. A 

retia, 
malum ; (2) qui cecidit vel corruit. (1) 
γάρ οἱ χθονὶ πηκτὸν τόδ ἔγχος περιπετὲς καπη- 
yoeei, ensis terre infixus, in quem procu- 
buit, Soph. Aj. 906. (3) ἐπειδὴ περιπετεῖς 
ἔχεις vÓyzs,quoniam in contrarium muta- 
tam habes fortunam, JEwrip. Andr. 983. 
Ex πίπτω. ~~ ' 

Περιπέτομαι, fut. πτήσομαι, circumvolo. Μὴ 
πὲριπέτεσθε πανταχῇ κεχηνότες, Arist. Av. 
166. 

Περιπέτπω, tego, involvo, abscondo. ᾿Ονόρωτι 
᾿περιπέττεσι τὴν μοχθηρίαν, Arist. Plut. 159. 
Ἱεριπέττειν τὸ πράγμα ἐν λόγοις, Lucian. de 
Gymnasiis. 

Tegirevxns, £05, ὃ, 5, peramarus, A πεύκη. 

ἹΙεριπεφλευσμένων, gen. pl. perf. part. pass. v. 
περιφλεύω pro περιφλύω. 

Περιπεφρασμένως, adv. perite, prudenter. 
φράζω. 

τεριπήγνῦμι, f. 20, compingo et coagmento; 
(2) figo vel defigo ; " σεριπήγνυμαι; congelo, 
frigore coeo. ' 

Περίπηξις, ews, 7, concretio. A przec. 

Περιπηδάω, resilio, resiliendo circumeo. 

Περιπήσσω, f. ἕω, idem quod περιπήγνυμι; Gl. V. 
circumfigo. 

Ilcgiz2x;uy», amplector, Call. 

ΤΙερισπτίμελος, ov, prepinguis. 

Ἰεριπιμπρώω, undique incendo. 

Περιπίμσιρηήμει, amburo, 

ILsprízc2,incido, fere in malam partem, ut 
in rete: vid. ztgizez/s: perf. περιπέππτωκα" 
aor. 9. "περιέπεσον: part. περιπεσών. "Hy eos 
qi περιπίπτῃ κακὸν, Aristoph. Lys. 218. Ταῖς 
ἐσχάταις συμῷοραϊῖς περιπεσεῖν, ITsocr. νοσή- 
fears, Xen, Τιεριπίπ τειν ἑαυτῷ, contradicere; 
LEschin. Τιρότερον περιπίπτοντες ἀδίπκοισι γνώ- 
paci, Herod. 1, 96. 

ΤΙεριπίσμαᾶτα, πὰ, fraces, reliquice olivarum et 
uvarum, expresso succo, qu. περιπιέσμαπα; 
ut ἀποπιέσμώτωα. Et sic forte legendum ap. 
Aristoph. Ern. 

Περιπιπνέω, d, cado desuper et incumbo, ir- 
ruo. 

Περιπλάζω, fut. ἕω, aberrare facio, circum- 
Jactor. Ilo? περιπλάγχθην γνώμας ἀγαθᾶς ; 
Eur. Hip. 244. 

Περιπλᾶνάω, ὦ, fut. ἤσω, errabundum circum- 
ago; (2) περιπλανάομαι, errabundus cir- 

'cumeo, pererro. Οὐκ ἀχθόμενοι τ αὔτα περι- 
πλανώμεθα, Xen. Cyr. 1, 11. 

Περιπλᾶνήσις, ^, vagus circuitus, oberratio, 
Greg. 

Περίπλασμα, ἅπος, ro, molliens delinimentum, 
emplastrum, fomentum crassius, ut e pulte 
factum. A 

Περιπλάσσω vel περιπλάττω, Í. πλάσω, iino, 
oblino, obduco, obtego ; (2) adfingo. Megi- 
πλάττεται πηλῷ, Theophr. ᾿Οργάνια regime 
πλασμένα, M. Anton. 10, 85. 

Περιπλέγδην, adv. amplexu, circumplicando se. 

Περιπλέγνῦμι, — circumplico, circumplector, 
Suid. 


A 


*"connexus. 
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Περίπλεκπος, S, ὃ καὶ 


HEP 
7» perplexus, implicitus, 


Περιπλέκω, fut. Zo, implico, complector, in- 
volvo; περιπλέκομαι, amplector. (Οἱ. T. 
Οὐκ οἵδ᾽ ὅπως Dti περιπ'λέκειν, Dem. Deni πε- 
eirrexen, Odyss. 22, 93. . Hinc 

Περίπλεξις, ews, 2; complexus; amplexus. 

ἹΠερίπλέος, 8, 6 2 7, plenus, refertus, valde ple- 
nus. : 

ΠΙερισιλευμονία, as, *;, pulmonis inflammatio. 
Ex σ“λεύμων. Hinc 

Περιπλευμονκὸς, ἢ, ὃν, peripneumonia labo- 
rans. 

Περιπλευμονικῶς, adv. e peripneumonia. 

Περίπλευρος, ον, qui est in latere. A σπιλευρώ. 

Περιπσλέω, fut. εύσω, cireumnavigo, navigando 
obeo, seu ambio; (2) circumfluito, i, e. 
nimio humore diffluo et delabor, aut laxor. 
Περιπλεῖν Πελοπόννησον, Deme Th παρασκευῇ 
σαυτῇ περιέπλεον, Thuc. : 

Περιπλέως,, Alt. pro περίπλεος, Plut. 

Περιπληθὴς,) to$, 6 καὶ ἡ, pergrandis, ingens, 
vel magnus; (2) plenus, redundans,. Ex 
πλῆθος. 

Περισλήθω, fut. ἥσω, impleo, oppleo, repleo ; 
(2) plenus sum. 

Περισλίγδην, et περιπλὶξ, adv. modo, nexu, 
Vox Athletica. 

Megimaricoopes, vel regirrirrouas, f. Zoic, cir- 
cumeo, complector medium in certamine. 
Περιπλοκὴ, 75, 4, Circumplexus, amplexus, co. 
itus in Venere ; (2) schema rhetoricum. A 

περιπλέκω. : . 

Περίπλοκος, 8, ὃ X ἡ, implicitus, circumdatus 
complexu. Ab eod. 

Περιπλόμενος, przes. part. pass. per Syncop. pro 
περιπελόῤροενος, ἃ περιπέλω, Il. 18, 290. 

Περίπιλοος, contr. περίπλες, S, ὃ, circumvectio, 
qua quis navigio circa locum aliquem ve- 
hitur; adj. qui circum navigari potest. 

Περίπλῦὔμα, ἄπος, τὸ, perluvium, lixivium. 

Περιπλῦνω, perluo, probe lavo. Hinc 

Περίπλῦσις, ews, ?, ablutio; (2) excrementa, 
dejectio. 

Περιπλώω, idem quod περιπλέω. 

Περιπνείω, idem quod περιπνέω. . 

YIsguzyeupzov(z, as, 7, pulmonis inflammatio. 

Περισπνευρεενιώω, laboro peripneumonia. A pr. 

Περιπνευμρονϊκὸς, ἢ, ὃν, peripneumonia laborans. 
Gi. V. pulmonarius. . Ab eod. 

Περιπϑέω, fut. evow, spiro circum. ΟἹ. V. perfio. 
Ἔνθα μακάρων νᾶσον ὠκεανίδες αὖραι περιπνέεσιν, 
Pind. Ol. 2, 130... Hine ἢ 

Theginvityns, 40s, ὁ καὶ ἡ, Suffocatus. Ex σνίγω. 

Περιπνοία, es, 7, perspiratio, v. gr. venti, aurae. 

Ilepízvoos, contr. wegiaves, 8) ὁ, qui undique 
perflatur, A περιπνέω. 

Περιποδία, ὡς, 4, orbiculus, quo quidam loco 
calceorum utuntur, Steph. 

Περιπίόδιος, &, ov, idem quod περίπϑε, Gal. in 
Lev. Hipp. περιποδίη, Yon. Ern. A σπερίπες. 

Περιπόδιον, $, πὸ, limbus, Ph. Ab eod. 

Περιπόθητος, 8, 6 καὶ ἦγ desideratus, desiderabilis, 
dilectus, amatus. 

Περιποιέω, ὥ, et περιποιέομεάι, Bua, tueor, ser- 
vo; (2) gigno, adfero; (3) in med. adqui- 
ro, quaro, comparo; (4) vindico mihi, 
adfero mihi; sermo», partum, Gl. V. 
a. l. pass. part. et σπεριπεσοιημένος, partus, 
Gl. V. perf. ; τὸ περιπεσποιημένον, arte singu- 
lari et cura factum. Ποιμαίνειν τὴν ἐκκλη- 
σίων σῷ O:B, ἣν περι:ποιήσατο διὰ τῷ ἰδίᾳ αἵ- 
pares, Act. 20, 98. Ἱεριποιεῖν Ῥόδον αὑτῷ, 
Dem. Hine 

Περιποίησις, evs, ^, tutatio, ipsa actio tuendi et 
conservandi ; (2) adquisitio, adjectio, G/. V. 
(3) vindicatio et adsertio, 

egiroinrixos, ἢ, ὃν, gignens, seu efficiens, lu- 
crum, procurator rei familiaris, pecunie, 
&c. 

Περιπολάρχη!, οὐ περιπόλαρχος, S, ó, pretec- 
tus vigilum, qui preest circuitoribus excu- 
biarum. Ex περίπολος et ἄρχω. 

Πιερισολεύω, obambulo, lustro. A σερίσολος. 

Περιπολέω, d f. iow, in orbem agor seu versor, 
obeo, circumeo, lustro, Gl. V.  KefZz: 

8X2 Tov 
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τὸν ἥλιον tv ἅρμασι λέγεσι περιπολεῖν, Plut. 
"Awe καὶ κάτω c^» "Inv περιπολᾶσιν, Luc. 

Z 7 " gio , Lu 
Hinc - 

Τεριπόλησις, ews, ἢ, circumactio, circuitus. 

Περιπόλιω, re, quae urbem circumjacent, Steph. 

Περιπολίζω, fut. (zz, obeo urbes. 

Περιπόλιος, 8, ὃ X ἦν urbem circumjacens, cir- 
ca urbem situs. Ex zs. 

Περισολλὸν, adv. permultum, maxime. 
et πολὺς pro πολλός. 

ἸΠεριπολλϑ, magni. Ex 1154. 

ἹΠερίπολος, δ, 6, qui circumit, qui in orbem 
obit et lustrat ; (2) explorator et excubitor; 
(3) navis, apud Rhodios; περίπολοι, cala- 
tores, Ph. circitores, Gl. V. A περιπολέω. 

ἹΙερισιομστὴ, 7s, 2, missio, dimissio. . 

ἹΠεριπόνηρος, 8, 0 καὶ ἡ, admodum improbus, im- 
probitate nobilitatus. 

Περιποπτύζω, f. dew, circumquaque demulceo 
et blande attrecto, blanda manu demulceo, 
item poppysmate, seu plausu linguz. 

Περιπορεύορεαι, f. εύσορεαι, circumeo, in orbem eo 
etlustro. Τὰ ἱερὰ περιπορευόμενος, Aristot. 

Περιπορπάομαι, ὥμαι, fut. yooues, fibulis con- 
necto, App. 

Tlegirogigns, 8, ὃ 7, purpura amictus, prz- 
textatus ; περιστόρφυρος συγκλητικὴ, pretexta, 
toga senatoria, Gl. V. et σπεριπόρφυρος, prae- 
texta, toga, Gl. V. Ex πορφύρα. 

ἱΠεριπορφύρω, purpurasco, Man. 

Περισοτᾶμιοι, amnenses, Gl. V. A ποταμός. 

Περιποτάομαι, aos, circumvolvo. Ex πέσομαι. 

Περίπε, adv. circiter. 

Περίπες, obos, 6 καὶ 5, pedem circumdans; (2) 
apte pedem circumdans, pedi conveniens ; 
ὑποδήματα περίποδα, calcei habiles, al. σερὶ 
πόδα. 

Περιπρὸ, adv. eximie, summopere, supra mo- 
dum; (2) valde, vehementer; scribitur 
etiam divisim. 

ἹΠεριπροσιλέω, fut. εύσω, provehor nave. 

Περισροχ, ύω, circumfundo ; ut hinc sit περισίρο- 
χυϑθεὶς, aor. 1, part. pass. circumfusus, ©v- 
μὸν ἐνὶ ςήθεσσι περιπροχυθεὶς ἐδάμεασσεν, Il. 14, 
316. 

Thesmraiw, f. αἴσω, impingo, i. e. in indigna- 
tionem aut odium alicujus incurro. 

ἹΠερίπιτεροςγ, S, ὃ καὶ ^, undique pinnatus, vel 
tectus. Περίπιπερον, scintilla, Lez. Ex πτερόν. 

Περίπεισμα, ἄτος, τὸ, idem quod rricue, “τι- 
σώνη. 

Περιπτίσσω, fut. iow, corticem auferendo per- 
purgo; (2) accurate decortico ; σεριεστισ- 
Lv, decorticatus, perf. part. pass. 'AAX' 
ἐσμὲν αὐτοὶ νῦνγε περιεπ'τισμένοι, Arist. Ach. 
512. 

Ikeircuyua, &r0s, 70, operimentum : 

Περιπτύξασαν, acc. sing. aor. 1. part. act. f. g. 
verbi 

ὙΠερισπύσσω, fut. ζω, circumplico, cireumcirca 
obvolvo ; (2) circumdo, circumfundor, cir- 

.cumvenio; (3) cireumplector, amplector ; 
περιπτύσσορεαι, complector. Gl. V. osculor. 
Πέσλοι δέμας σεριπ'σύσσοντες, Eur. Hec. 134. 
᾿Εμὸν περιατύξεσιν ὡλέναις βρέτας, Lycophr. 
1185. χέρας» Hur. Andr. 418. σὸν γόνυ, Id. 
Jph. in Au. 1017. Καὶ κατηρεφεῖ τύμξῳ πε- 
τσύξαντες, et postquam obtecto sepulcro 
incluseritis, Soph. Antig. 885. Hine 

ἹΠεριπαῦχὴ, 75, ^, ambitus, complexus; (2) 
septum, moenia; (3) circumactio, conver- 
sio. (2) αἵδ᾽ ᾿Αχαιῶν ναύλοχιοι περιπτυχαί, 
Eurip. Hec. 1015. 

IlegizrrUx 5, tos, ὃ καὶ 4, circumvolutus, circum- 
datus, indutus, plicando scilicet. Κρυφαίῳ 
φασγάνῳ περιπαυχιής, Soph. 47. 899. 

Περιπ'αύω, conspuo ; (2) contemno, nihili duco. 

Τιερία τωμώ, ἄτος, τὸ, quod accidit, casus, cala- 
mitas. <A περιπίππω. Unde 

Περίππτωσις, ews, ἢ, casus, infortunium, cala- 
mitas ; (2) casus, fortuita occasio. 

Negimrwrixos, ἢ, ὃν, fortuitus. A prec. 

Περιπύημα. dcos, vi, pus collectum ; (2) cir- 
cum dentes suppuratio, Ex πυέω. 

Xiceemueáwov, 8, có, putamen, molles floccos 
continens Ex συρήν, 


Ex =z. 
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Ilegímusos, 8, à καὶ ἡ, fama motus, celebratus. 
Προφήτης οὐ δύναται περίπυφον ἔχειν ἐνὶ oa. 
reid cup», Nonn. P. 4, 44, Ex συνθάνο- 
μαι. 

Περιπωμάζω, fut. ἔσω, (circumcirca) obturo, 

Περιπωματίζω, fut. iow, idem. Ex πῶμα. 

Περιραίνω, conspergo, Gl. V. 

Περιρογχάζω, et περιῤῥογχάζω, valde contem- 
no, irrideo, contemtim tracto. 

Περιρομιξέω, ὥ, fut. ἥσω, circumvolvo et cir- 
cumago in modum rhombi, contorqueo ; 
potius περιῤῥομιδέω, scribendum. 

Περιῤῥᾶγὴς» teg, 0 καὶ ἡ, disruptus, circumfrac- 
tus, circumcisus. A περιῤῥήγνυμι. 

Περιῤῥαίνω, fut. «v», aspergo, conspergo. 
ριῤῥαίνεσιν οἰκείας, Diosc. 

Περιῤῥακῖδες, palmarum termites ; ramuli, sur- 
culi, Olas ἐρπσυλλοίο περιῤῥωκῖδας ἀέξει, Nic. 
Th. 533. Ex faxis. 

Περίῤῥανσις, ews, ^, adspersio, A περιῤῥαίνω. 

Περιῤῥαντήριον, 8, τὸ, adspergillum, Gl. V. in- 
strumentum ad adspergendum ; (2) vas 
aquarium ; (3) locus ipse ubi vas illud po- 
situm est, sc. in aditu templi, &c. sed in 
pl. Vide Ern. Ab eod. 

Περιῤῥαντίζω, fut, iow, conspergo. 

Περιῤῥάστω, suo, consuo, Gl. V. 

Περιῤῥέζω, expio, lustro. 

Περιῤῥέμξομαι": περιῤῥέμθεσαι, pervagatur. 

Περιῤῥέπω, f. yw, in alteram partem declino. 

IlegippewAs, ews, ἡ, inclinatio, propensio. 
prac. 

Περιῤῥέω, circumquaque fluo, undique fluo, 
circumfluo, alluo; xsgipptozas, circumfluor, 
abundo, adfluo aliqua re; σεριῤῥεῖγ circum- 
fluit; αἵματι περιῤῥεόμενος, sanguine fluens. 
᾿Ωχεανὸς περιῤῥέων ἡμᾶ;, Mdristot. ἹΠεριῤῥεῖσθαι 
ποτωμοῖς μεγάλοις, Luc. Περιῤῥείπω βίος, νἱο- 
tus abunde affluat, Sophocl. Elect. 364, 

Περιῤῥηγνύω, vel seeppayvups, proprie, alteri 
per vim deripio, velut vestem, ut lictores 
faciunt; περιῤῥήγνυμαι, in med. pre dolore 
vestem meam discindo et lacero. Sed anli- 
qui poete Altici et prosaici posteriores activo 
eliam utuntur pro medio, Ern. Οἱ σρατηγοὶ 
περιῤῥήξαντες αὐτῶν τὰ ἱμάτια, ἐκέλευον ῥαδδί- 
Cu», Act. 16, 22. Περὶ τὴν χώραν περιέῤῥηξε, 
Isocr. Hine : 

Περιῤῥηγὴς» fos, ὃ Z 5 Je (σε uppnons, Steph. Ern.) 
in utramque partem reflexus, inflexus, aut 
refractus ; (2) qui in orbem circumactus 
procidit, proruit ; (3) rotundus. 

Περιῤῥήδην, adv. in orbem utrinque. 

Περίῤῥηξις, ews, ἡ, abruptio, discissio, 

Περιῤῥήσσω, idem quod περιῤῥήγνυμει. 

Περιῤῥοὴ, 7s, ἡ, luxus in orbem, vortex. . 

Περίῤῥοιω, «s, ^, defluxio humoris e variis par- 
tibus in certum locum, velut vesicam, &c. 
Περιῤῥοίαι χολώδεες, Hippocr. A 

Περίῤῥοος, contr. reeippss, 8) ὃ καὶ 7, circumfluus ; 
(2) Subst. adfluxus humorum. Ex περὶ et 
pe. 

Περιῤῥυέω, undique fluo, circumfluo. ΠΕεριεῤ- 
ῥύησαν αἱ κόμαι, Aret. Πολλοῖσι βραχίων 2, 
πῆχυς ὅλος περιεῤῥύη, Hippocr. 

Tegippurrw, fut. Ayo, abstergo, abluo. 
are ἄνθρακας, Divsc. 

Tegippiros, 8, ὃ καὶ ἡ, circumfluus; (2) active, 
circumfluens. Περιῤῥύτων ὑπὲρ ἀκαρπίσων 
πεδίων Σικελίας, supra steriles campos Sici- 
liam circumfluentes (supra fluctus qui cir- 
cumfluunt Siciliam), Eurip. Phen. 217. A 
περιῤῥέω. 

Περιῤῥωξ, ὥγος, 0 καὶ 7, abruptus, przruptus. 
A περιῤῥήγνυμι. ; 

Περισαίνω, vel περισσαίνω, caudam movendo: 
circa aliquem adblandior. (ὐρῇσι μωκρῆσι 
᾿περισσαίνοντες ἀνέσαν, Odyss. 10, 215. 

Περισαλπίζομαι, £. wíropur, tubarum seu tube 
sonitu excitor, tubam sonantem audio. 

Περίσαξις, ews, 4, accumulatio, aggeratio, con- 
gestio. A περισάτσω. 

Περισωρκίζω, fut. icw, carnem scalpello circino, 
scarifico, Ex σάρξ. 

Περισωρκισμὸς, 8, ὃ, circinatio carnis, que scal- 
pello fit, scarificatio. A prac. - 
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Ἡερίσαρκος, 8) ὃ καὶ %, carnosus, carne abun- 
dans. ΑΡ eod. Hinc 

Περισαρκόω, ὦ, fut. dow, carnibus gravo, carne 
circumdo, carne vestio. Hinc 

Περισώρκωσις, tws, ^ cum quid carne circum- 
datum est. 

Περισάπττω, fut. ἕω, circumstipo, circum accu- 
mulo. Gl. V. aggero. πΠερισάττειν τὰς ῥίζας 
σῇ γῇ, Theophr, Περισάξαντες τὰ χείλη TU 
iba πανταχόθεν, Polyb. 22, 11, 17. 

Περισείω, Poet. περισσείω, fut. &ízw, quatio seu 
concutio, Z/. 12, 382. ; 

Περίσεμινος, 8, ὃ καὶ ἡ, gravis et magnificus, Ὁ 

Περίσεπ'πος, oy, venerabilis, A σέδομαι. ; 

Περίσημος, 8, ὃ καὶ 7, insignis, clarus ; (2) insig- 
nitus, notatus. Ex σῆμα. 

Περισήπω, putrefacio, Ὅταν ἐκπεσόντα περισαπῇ 
λεύκα, Theophr. 

Περισθενέω, viribus et robore valeo, nimium 
viribus polleo; περισθενέων, preevalens, fe- 
rociens. Μή με περισθενέῶν δηλήσεται ὀξεῖ 
χαλκῷ, Odyss. 22, 268. Α ! 

Περισθενὴς, fos, 0 X, ἡ, viribus et robore praeva- 
fidus. Ex σθένος. i 

Περισιαλόω, ὥ, fut. wow, variego. 

Περιστγάω, f. row, omitto, taceo 
sam pertinent, Hes. 

Περισίδηρος, ον, ferro obductus. 

Περισκαίρω, salio, palpito. 

Περισκάπτω, f. pw, effodio circa, 

Περισκαρίζω, idem. 

Περισκελῇ, τὰ, foeminalia, V. Τ'. 

Περισκελὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, perdurus ; (2) pertinax, 
prafractus; (3) asper, molestus. Ex exía- 
Aw, exsicco. ἹΠερισκελέφερον, molestius, zegri- 
us, gravius ; ὃ μετρίως πράττων πάντα περι- 
σκελέσερον ἅπαντα π᾿ ἀνιαρὰ φέρει, Menand. 
Περισκελεῖς φρένες, mentes obstinate, 447. 659. 

Περισκελὴς, fos, ὃ καὶ ἦγ crura ambiens seu cir- 
cumdans. Ex σκέλος. Hine 

Περισκέλιον, €, τὸ, feminale, caliga, bracca. 

Περισκελὶς, (dos, n, περισκελίδες, feminalia, GI. V. 

Περισκελῶς, adv. obstinate et firmo adversus 
fortunam animo. 

Περισκεπάζω, protego, defendo. 

Περισκεπὴς, circumtectus, munitus, Callim. H. 
Jov. 12. Del. 23. 

Περισκέππομαι, fut. ous, circumspicio, con- 
sidero. "Ov σε wan οἴω νύκπα περισχέψασθαι, 
“ναι. Hine 

Ilegioxerros, 8, ὃ καὶ ^, qui circumcirca oculis 
ustrari potest ; (2) ex quo subjecta lustrari 
oculis circumquaque possunt. i 

Περισκέπω, probe tego. Χρυσοῖο ταλάροια Tpi- 
σκέπε χείλεα σαρσοῖς, Mosch. 2, 61. 

Περίσκενψις, ews, ^ circumspectio ; (2) specta- 
tio auri, vel nummorum cura. A ztgiexé- 
T TOU. t 

Περισκήνιον, 8, τὸν tabernaculum, quo quis cir- 
cumdatus est, in quo quis est. Ex σκηνή. 

Ilcg;mmzZ 4, comprimo, contero. 

Περισκιάζω, fut. ἄσω, obumbro. 

Περίσκιοι, ἴων, of, qui arcticum cireulum eun- 
dem habent cum tropico, aut majorem; 
(2) περίσκιος, qui in orbem circumactus pro- 
cidit, proruit; (3) rotundus, Ex σκιά. 

Περισκιρσάω, 2, futur. cce, undique vagor, 
oberro. j 

Περίσκληρος, 8, ὃ καὶ 7, preedurus. 

Περισκληρύνω, induro, 

Περισκοπεύσις, n, Circumspectio, A , 

Περισκοπεύω, idem quod περισκοπέω, Steph. 

Περισκοπέω, ὥ, circumspicio, exploro, Gl. V. 
περισκοπεῖ, perlustrat, Ph. Περισκοπεῖν ἄσρων 
Beóuss, M. Anton. 1, 97. ᾿Αποκείμενον tOn- 
Gov περισκοπϑσω, Heliod. Hinc 

Περισκόσησι:) ews, ἢ, Circumspectio, explora- 
tio. 3 

Περισκὔθίζω, Scythico more crines cum cute a 
capite reseco. j 

XIceirzuritu, fut. icw, idem, si vera scriptura. 

Περισκῦλακισμοὸς, 8, 6, genus lustrationis que 
cane fiebat, Plut. Ex σκύλαξ, catulus. 

Περισμᾶραγέω, à, fut. sr», circumstrepo. 

Περισμάω, 2, defrico, detergo. 

Περισμήχω, idem. 


que ad cau- 


circumcirca, 


Περισμύχω, 
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Πιρισμῦχω, paulatim et clam comburo; (2) 
macero, conficio dolore, egritudine. 

Περισοξέω, 2, fut. ἥσω, circumeo, vagor cum 
strepitu; (2) eircumfero, dicitur inpr. de 
calice in conviviis. KíxAw περισοθδεῖν ras 

πόλεις καλέμενος, Aristoph. Av. 1451. 
Περισοφίζομαι, cireumvenio, astutia fallo. Οὗ- 
| Ha τάλας γ᾽, οἷόν σε περισοφίζεται ; Aristoph. 

44v. 1652. : 
Περισπαίρω, palpito et terram calcibus pulso. 

‘Ttgicracuos, 8, ὃ, distráctio, occupatio orta ex 

curis et negotiis; (2) contentio, bellum ; 

(3) conversio seu circumactio ; (4) circum- 

flexio, Vor Gramm. Τίγνεται δ᾽ οἱονεὶ διάδο- 

Χος τῆς ἀρχῆς iv τοῖς ἐκείνε περισπασμζοῖς, sed 

eo alibi occupato in ejus locum quodam- 

modo succedit, Polyb. 3, 87, 9. (5) con- 
versio manus militum in partem contra- 

riam, circumactio turmz duplici flexu, Id. 

10, 21,3. A 

Περισπάω, o,f. dow, detraho, avello, destrin- 
go, Gl. V. (2) distraho, i. e. in diversum 
traho; (3) distraho, i. e. curis et negotiis, 
item quibuscunque etiam suavibus avoca- 
mentis, oblectamentis, Gl. V. (4) circum- 
flexo accentu noto ; περισπασθεῖς, destrictus, 
Ph. aor. 1. part. pass. distractus ; περισπω- 
μένη, circumflexa circumducta, Ph. pres. 
part. pass. ὋὉ δὲ περισπάσας ξίφος, Eurip. 
Iph. in Taur. 297. ᾿Ἐγὼ δὲ ἐμαυτξ καθῆκον 
“ποιῶ, τὰ ἄλλα με ἃ περισσᾷ, M. Anton. 

Περισπειράω, v, fut. ἄσω, in orbem circumdo, 
vel involvo. Περισπειράσας τὴν ἐσθήτα τῇ 
κεφαλῇ, Plut. ; 

Ἱπερισπείρω, dissemino, dispergo. "Ez χρυσηλά- 
Tay τευχέων περισπείρεσαν ᾿Αχελῶξ δρόσον, 
Eur. Andr. 267. 

ΤΠρισπερχεία, as, ^, studium, festinatio, tre- 
pidatio. A 

Περισπερχὴς, £05, 6 3 4, supra modum urgens 
seu premens; ifem festinans, trepidans. 
"OQ περισπερχὲς πάθος, Soph. 4j. 999. A 

Περισπέρχω, propero; (2) graviter fero; (3) 
Intensus sum; περισπέρχομαι, huc illue cur- 
'sito. 

Περισπεύδω, persequor, assiduus comes hzereo ; 
(2) urgeo, premo. 

Περίσπλαγχνος, S, 6 καὶ *, magnanimus, ani- 
mosus. ^ Ex σπλάγχνον. 

Τίερισσογγίζω, spongia detergo, ut simplex. 

Περισπέδαςος, 8; ὁ καὶ 7, studiose expetitus, quem 
multi studiose adsectantur, qui diripitur, ut 
Cic. ait; (2) studio dignus. Ex σπεδάζω. 

Περισπεδάςως, adv. studiose, cupide. 

Περίσπεδος, ὁ, qui rebus seriis gaudet, Steph. 

Περισπωρεένη, ns, 7» SC. προσωδία, circumflexus 
accentus. A περισπάω. 

Περισπωμεένως, adv. cum circumflexo in ultima, 

Περισσαίνω, Od. 10, 215. idem quod περισαίνω. 

Περισσἄκις, adv. numero impari, impariter. 
A περισσός. 

Περισσάρτιος, 8, ὃ κα 7, compositus ex pari et 
impari numero. Ex περισσὸς et ἄρτιος. 

Περισσείο, as, 7, abundantia. A περισσεύω. 

Περίσσευρεα, vel περίσπευμω, dros, τὸ, abundan- 
tia; (2) reliquie, excrementum, stercus : 

Τιερισσεύσαντα, acc. plur. a. 1. part. act. n. g. 
a περισσεύων, Unde 

Tlegiocevoss, ews, ἡ, abundantia, ΟἹ, V. 

Περισσεύσω, abundaverim, aor. 1. conj. act. 

ἹΠερισσεύω, seu περιστεύω, fut. εύσω, abundo, 
superfluo, supersum, Gl. V. περισσεύει, su- 
perat, superest, Gl. V. Usgicevew ἄρτων, 
Luc. 15,17. τῇ ἀγάπῃ εἰς ἀλλήλες, 1 Thess. 
3, 12. περισσεύσαντα κλάσματα, Joan. 6, 12. 
A περισσός. 

ἹΠερισσόδοτος, S, ὃ καὶ ^, pastu seu cibo abun- 
dans. Κλάσματα πυκνωθέντα περισσοδότοιο 
τραπέζης, Noun. Ex περισσὸς et Boris. 

Τερισσοδάκπῦλος, Nel περιττοδάκτυλος, W, ὁ Qo, 
cui digitus unus superest; (2) digitos nu. 
mero impares habens. 

Περισσοέπειῶ, vel περισποέπειώ, us, 1, loquaci- 
tas; (2) copia orationis, A 

Περισσοεπὴς, tos, ὁ καὶ 7^, verbis abundans, lo- 
quax, Ex περισσὸς et ἔπος, 
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Περισσόκομοος, 9, ὃ καὶ 4, abunde comatus, qui 
comis densis est, Ex κόμη. 

Περισσολογέω, et περιπιτολογέω, w, fut. “ow, Ser- 
mone nimis multo utor. ΡΣ 
Περισσολογία, vel περιτσολογίω, as, 7, eXpOSItlo 
rerum supervacuarum, sermo redundans et 
supervacaneus ; (2) exaggeratio rei et am- 

plificatio copiosa. 

Περισσολόγος, et περισ' τολόγος.) 3.) ὃ Z 7h multo 
sermone utens; (2) copiosus in dicendo. 
ΤΙερισσολόφος, longas cristas habens; epith. ga- 
lez. Οἷα περισσολόφων πηλήκων, Opjnan. Cu- 

neget. 3, 369. t 

Περισσομελὴς, £s, membris supervacuus, Man. 

ἹΠερισσόροῦθος, ov, inanis dictu ; (2) loquax. 

ἹΠερισσόνοος, contr. περισσόνες, S, ὃ x 7, excel- 
lenti mente przditus, solers. 

Περισσὸς, et περισσὸς, 7, ὃν, qui pre ceteris 
aliquid habet, quo illis praestet; eximius, 
excellens, copiosus, &c. unde σὸ περισσὸν, 
excellentia, praestantia, copia; (2) alicujus 
rei, ut doctrine, &c. studiosior; (3) ni- 
mius, supervacaneus, redundans ; (4) inu- 
tilis; (5) impar; (6) numeris additum, ut 
εἴκοσι περιττὰ est viginti et amplius. ΠΕε- 

1700; λόγος, sermo magni momenti, Ποῖον 
$ {eB περισσὸν ἤκεσας λόγον 5 Soph. Gd. Tyr. 
841. ἹΠερισσὰ copere, pregrandia corpo- 
ra, Id. Aj. 158. πρὸ; ὅ τι σὺ εἶ περισσὰ, quam 
non zequo toleras animo, Id. Elect. 155. Πε- 
ρισσὸν ἄχθος γυναικῶν, inutile mulierum pon- 
dus, Id. ibid. 1241. Περισσὰ δρᾷν, superva- 
canea agere, id est, preter mandata agere, 
Jd Trach. 617. ἹΙερισσὰ πράσσειν, majora 
viribus aggredi, Id. Antig. 68. A περί. 

Περισσύσαρκος, ov, crassus. A περισσὸς et 
σάρξ. 

ἹΠερισσότερος, a, ov, abundantior. Gl. P. prz- 
stantior. Α περισσός. Hinc 

Περισσοτέρως, adv. vehementius, magis. 

ἹΠερισσοτεχνίω, ὡς, 7» artificii adfectatio, ni- 
mium artis studium. Ex σέχνη. 

ἹΠερισσότης, Vel xegirrorns, «Tos, 7, copia; (2) 
excellentia, prestantia; (3) redundantia 
sermonis, et πλεονώσμεός. A περισσός. 


Περισσοτρῦφηπος, 8, ὁ καὶ 7, nimis. delicatus, Ex 
περισσὸς et τρυφάω, delicate vivo. 
Περισσόῴρων, ovos, ὃ καὶ ἡ, valde prudens. Ex 


περισσὸς et φρήν. 

Περισσῶς, seu περιστῶς, adv. copiose, eximie, 
egregie, excellenter; valde, vehementer, 
singulari et peculiari quodam modo. Gl. V. 
abunde, abundanter. Α περισσός. Unde 

Περίσσωμα. Vide περίσσωμα. i 

Περίσσωσις; Seu περίττωσις, ws, 7, idem. 

Περιςἄδὸν, adv. circumstando, circumcirca, ab 
omni parte. A σπεριἵσαμαι. 

Περισάζω, destillo, irroro. 

TlegiswArixos, ἢ, ov, contrahendi vim habens, 
adstrictorius, idem quod valet concoquere, 
Ern. A περιξέλλω. 

Thgiszoipos, S, ὃ καὶ ^ 
celebratur. A 

Περίσᾶσις, ews, ^, circumstantia ; (2) corona, 
i. e. turba circumfusa et circulum efficiens ; 
(8) casus adversus, incommodum; (4) even- 
tus, vicissitudo ; (5) occasio; (6) appara- 
tus, supellex, instrumentum ; (7) praesens 
status rerum; (8) ambitus; (9) circum- 
positio; (10) magna rerum agendarum 
turba circumstans et urgens, Ern. A περι- 
isa. 

Περιςαπέω, 2, fut. ἥσω, circumsto. Pass. cir- 
cumdor a turba. A segicaros. 

Tlegisarixos, ἢ, ov, circumstans, ad eventa seu 
loca, tempora, &c. pertinens; unde σερισα- 
σικὰ, Circumstantize temporum et locorum ; 
(2) adversus, calamitosus, minus secundus, 
Ab eod. 

Περιςσασικῶς, adv. cireumstantiis commemo- 
randis. 

IleígzmT2s, €, ὁ καὶ ^, quem circumstant homi- 
nes. Subst. ó, locus altus. Περίσασοι, qui 
corona hominum cinguntur. Oavwaroroiian 
σπερίφατοι, Isocr. A περιΐσαμαι, 

Περιςαυρόω, d, fut. ὥσω, vallis seu palis in ter- 


qui magna frequentia 
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ram defixis munio. Περιεσαύρωσεν αὐτὰς Toi. 
δένδρεσιν, Thuc. Hinc 

Περιςαύρωμο,, dos, πὸ, munimentum vallorum, 
vallum. 

Ππεριτἄχιὕώδης, tos, ὃ καὶ 7, ad similitudinem spi- 
carum circumdans. 

Περιςεγᾶνὸς, ὃν, bene tectus, A 

Περιςέγω; circumtego, munio. ; 2 

Tegiseiowos, 9. plur. aor. 2. conj. act. Poet. et 
Jon. pro περισῶσι; a grspite mpi. 

Περισείχω, fut. ἕω, circumeo seu in orbem eo. 
"Toig δὲ repíetibms κοῖλον λόχον ἀμφαφόωσα; 
Odyss. 4, 277. , 

Περισέλλω, cooperio, contego, obvolvo, cir- 

cumcirca involvo ; (2) compono decenter, 

orno, inpr. cadaver mortui hominis; (3) 

comprimo, coarcto ; (4) comprehendo, am- 

plector; (5) curo, ne aliquid incommodi 
alicui accidat.. Θανόντα es περιφελξσι, Eur. 

Alc. 660, Πῶς ἄν μ᾽ ἀδελφῆς χεὶρ περιτείλειεν 

ἄν; Id. Iph. in "Taur. 629. Τὰ σὰ περιςέλλε 

κακὰ, Id. Her. Fur. 1133. Καὶ χκασθανᾶσαν 
χερσὶν εὖ sspistAt), componere, Id. Med. 

1035. 

Περιςενάζω, fut. ἄξω, ingemisco. 

Περισενάχίζομιαι, idem. Κνισσῆεν δέ σε δώμω πε- 
ρισενωχίζεται αὐλῇ, Odyss. 10, 10. 

Περιςένω, circumcirca vel majorem in modum 
gemo; (2) circumcirca resono ; (3) undique 
arcto. Κορυφὴν δὲ περισένει ὄρεος "Hx, Hom. 
Hymn. in Ῥαπ. 21. Περιςξένεται δέ τε yasne, 
Il. 16, 168. 

Tlegiserros, o», devinctus, ut corona, diade- 
mate, &c. A ςέφω. 

IIEPIZTEPA', ἄς» 7, columba. Hinc 

Περιςερεῶν, ὥνος, ὃ, columbarium. Gl. V. locus 
in quo columbz aluntur; (2) herba qua- 
dam. Unde 

Περιφερίδιον, 8, +0, parvula columba ; (2) vel 
pullus columbinus, pipio, Dim. 

Περιςεριδεὺς. 6, pullus columbinus, Steph. A 
περισερώ. 

Tlegiségioy, 8, 70, pullus columbinus, pipio ; (2) 
herba quadam. 

Tlegistgviov, 9, v0, pars corporis quz pectus 
cingit, seu precordia. Ex sfevov. 

ἹΠερισέρνιος, et sregisegvos, pectus cingens seu. 
circumdans, Steph. 

Περισεροειδὴς, fos, ὃ % 5, columbini generis. 
Ex περισερὰ et εἶδος. 

Tegisegoets, ad herbam peristereon pertinens, 
ANic. 

Περισερὸς, 8, 0, columbus. A περισερά. 

ΠΙερισεροπροφεῖον; €, πὸ, locus in quo columbae 
aluntur. Ex περιςερὰ et vetu, alo. 

Περισερώδης, sos, ὃ x, ἡ, columbaris.. 
set. 

Περιςεφἄνόω, 2, fut. wow, corona redimo ; (2) 
cingo, circumdo. ^ Ileiz; ἀκ ὄχλος περιεσε- 
φάνωσεν tv ἀγορᾷ πρεσθευτικός ; Aristoph. 
Plut. 786. Κύκλῳ περιεξεφάνωνται Thy οἰκε- 
μένην, Aristot. 

Περιςεφὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, corona redimitus; (2) 
septus, seu cinctus velut serto. A zig- 
σέφω. 

“Περιςέφονται, 9. pl. pres. ind. pass. verbi 

Περιφέφω, f. yo, corono ; (2) circumdo, cir- 
cumtego, Od. 5, 908. 

Περιφήθιος, 9, 6 καὶ $5, qui pectus ambit seu 
circumdat. Hine στὸ περιςήθιον, s, fascia 
pectoralis, pectorale, Pontificis gestamen, 
ap. Hebreos. 

Περιςηρίζω, undique fulcio, firmo. 

IIEPIXTIA, ov», τὰ, lustrationes: vid. En. 

Tegisiaercos, 8, ὃ, lustrationibus praefectus. Ex 
przc. et ἀρχὸς, prajfectus. 

IIspig1675, ts, crebro tritus, ἃ], 

IIegigTy7s, is, notis undique compunctus, vel 
distinctus, Nic. 

Ihgisíto, f. ἴξω, notis compingo, punctis di- 
stinguo ; (2) colloco globum hominum, ut 
servorum, Herodot. Ern. 

Yleg/eix mos, 9, ὃ κα 7, notis compunctus, macu- 
osus. <A praec. 

Περισίλδω, fulgeo. Gl. V. radio, prefulgeo. 

Πιριςγχάομαι, apo, circumambulo, circumeo, 

Περι- 


A πσερι- 
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Περιςλεγγίζω, destringo circumcirca strigile; 

Περισοιχέω, circumeo. Ἐπειδὴ φοίνυν v μνῆμα 
TE NeorroAtus “περιεςοιχήσατο ἡ πομπὴ, Heli- 
odor. 8, 

Περιφοιχίζω, et περιφοιχίζομαι, eingo, circum- 
do. Κύκλῳ πανταχῇ μέλλοντας ὑμᾶς, καὶ καθη- 
μένες περιςοιχίζεται, Dem. 

Περίφοιχος, s, ὃ καὶ 5, ordinibus distinctus, vel 
in quincuncem ordinem dispositus. 

IIseigoA zv, adv. circumcirca tegendo. A 

Περιςοχὴ, As, 7, obvolutio, vestis. A περισέλλω. 

Tlegisousov, 8, πὸ, lingule locus in gutture; 
(2) pinguedo, arvina; (3) cutis condupli- 
catio ob pinguedinem ; (4) ora seu limbus. 
Gl. V. rictus; item, puteale, puteal, Ph. 
Ex sóuz, 

Thigisomos, 8, ὁ € ^, qui circum os est, os 
ambiens. Ex eod. 

IlegigovZ fo, circumcirca gemo. 

Περιφονάχιζεν, 9. sing. imperf. ind. act. Zon. 
cum », pro περιεςονάχιζε. A 

Thegisovixifw, idem; (2) undique repleor et 
reboo gemitibus. Περὶ δὲ τοναχίζετο Dawe, 
Od. 10, 454. 

Περίφοον, v, porticus. A sod. 

Tizgisogéw, sterno, substerno. 

Περιςρᾶτοπεδεύω, et περισραποπεδεύομαι, fut. eó- 
coe, Castris seu exercitu cingo, circum- 
sideo, obsideo. Περιςρατοπεδεύει τὲς Ταραν- 
σίνος, Plut. 

Περιςρέφω, f. ju, circumago, in orbem verto, 
circumverto. Χειρὶ περισρέψας, Il. 19, 185. 
MZAz δ᾽ ὦκα περιτρέφεται κυκόωντι, Ib. 5, 
909. Gl. V. intorqueo. 

Περιτροφᾶδην, adv. circumagendo in orbem 
vertendo. A σεριςρέφω. 

Περιφροφὴ, 7s, ^, conversio, eonvolutio, rota- 
tio; (2) conversatio. Ab eod. 

Περιςροφὶς, δος, 5, quasi volutorium, instru- 
mentum quo utimur ad zquandas aridorum 
mensuras, radius; (2) lignum, quo aliquid, 
ut torcular, aut simile quid cireumagitur. 
A ςροφή. ἡ 

Περίφροῷος, 6 καὶ 74, qui circumagitur vel cir- 
cumagi potest; (2) pars retis, quee et σπερί- 
δρομος), Xen. 

Περίςρωμα, ἄπος, Td, stragulum, Pa. 
ςρωννύω, sterno. Hinc 

Περιςρώμαάτα, wy, τὰ, aulea et tapetia, quibus 
triclinia et lecti torique sterni solent; (2) 
circumvallationes. > 

Περιςρωννύω, et σπεριςσρώννῦ ει» circumcirca ster- 
no, circumquaque consterno, Steph. 

Περιςρωφῶσθαι, pras. inf. pass. Jon. pro σπερι- 
φρέφεσθαι. A 

Περιςρωφάω, ὥ, circumverto, circumago. 
ριτρωφώμενος χρηφήρια, Herodot. 

Περίςῦλον, v, locus columnis cinctus, porti- 
cus. Gl. V. columnatum. 

IltpícuAes, 8, 6 2 ^; circumcirca columnatus ; 
columnis cinctus. 

Περιςὑφελίζω, et ipisuQeAiGoumi, duriter- as- 
pereque tracto, adfligo, comminuo. 

Tlegiswoy, 8; τὸ, vitiose pro περίσοον, Ph. atrium. 
Ex sod. 

Περισύλάω, d, fut. you, dispolio, spoliando et 
depeculando detraho, compilo. Gl. V.-ex- 
pilo, compilo. Τὸ ἄγαλμα v8 ᾿Απόλλωνος 
σπεριεσύλησεν, ZElian. Var. Hist. 1, 20. 

Περισυνέχω, contineo. 

Ἱπερισῦρω, ab omni parte traho, in diversum 
traho, distraho; (2) divello, lacero; (3) 
vexo, diripio ; (4) obtrecto, probris et con- 
viciisledo. Gl. V. vexo, lacero. TZ Setu- 
ara τῷ 9:8 περισύροντες ἀπήγαγον, Polyb. 
"Ava % κάτω περισύρομιαι; Luc. 

Περισφαιρηδὸν, adv. in globi vel pile modum, 
ut simplex. Ex σῴαίΐρα. δ 

Ἱερισφᾶλὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, lubricus. A σφάλλω. 

᾿Περισφάλλοριαι, oberro, elabor, vagor, pecco. 

Περισφᾶραγέω, ὥ, f. rw, circumstrepo. Στέ 
yt δὲ περισφαρωγεῦσα, γάλωκτι; Nic. Th. 553. 

Περισφηκόω, obstruo, obstringo, idem quod ze- 
ρισφηνόω, Hipp. 

Περισφηνόω, d, Í. wow, obstruo, veluti cuneo ; 
 obturo. 


A σερι- 


TIe- 
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Περισφίγηω, f. £v, constringo, coerceo, .com- 
plector arcte, ut discedere nequeat. 

IlsgirQigiow, 8, πὸ, fascia, qua malleoli pedis 
solent cingi; (2) ligamen, quod cruribus 
circumdatur. 

Περισφύριος, #, ὃ καὶ ἦγ talos. cingens. 

Περίσφῦρος, 8, ὁ 25, idem. Hinc gseízQugov, 
8, 70, fascia qua malleoli cingi solent, Ph. 
talare. Ex σφύρα. 

Περίσχεο, 2. sing. aor. 2. imperat, med. Jon. 
pto περίσιχεσο, a περιέχω. 

Περίσχεσις, ews, 5 verbum militare, dicitur- 
que, si quis ab hostibus undique circum- 
ventus est. A σεριέχω. V. περίκερος. 

Περίσχετος, 8, 6 € 7, implicatus, circumdatus. 
Ab eod. 

Περισχδὴς, fos, ὃ % 4, in medio fissus, in duas 
partes dissectus; s;guex2ss, calcei secti et 
fissi. A 

Περισχέζω, f.ízw, divido, divortium facio, de 
fluminibus, Ern. discindo, diripio, ut s:- 
ριῤῥήγνυμι. 

Περισχονίζω, fut. icw, fune circumdo et sepio, 
funem pretendo. Hinc 

Περισχοίνισμεα, ἄπος, v), diremptio seu sepa- 
ratio per funiculum, seu funis preten- 
sus. 

Περισώζω, f. ὥσω, incolumem servo, conservo, 
Aird δὴ cÜce καὶ περιεσώσεν, Synes. Ei καὶ πε- 
ριεσώθη, ZElian. Var. Hist. 2, 37. 

Περισωρεύω, fut. sízs, aggero, cumulo, coa- 
cervo ; (2) cumulis obruo. 

Περισώφρων, ovos, ὃ καὶ ἡ, admodum temperans. 

Περισωφρονέω, valde sapio, prudens ago. 

Περιφιαινίᾳ, as, 7, tenia vel fascia undique cin- 
gens, Aret, 

IIspiczpevipsy, praes. inf. act. Jon. pro zseizíg- 
νειν, ἃ περιτέμνω. 

Περιτάμνω, Ion. pro σπεριπέμνω, et περιτάμνομαι; 
succido; (2) adimo, privo; (S) idem quod 
περιελαύνω, Od.-11, 401. 

Tlegiraois, ews, 5, obtentus; (2) vehemens et 
valida distentio. A σεριτείνω. 

Περισαφρεύω, f. εύσω, fossa seu vallo munio; 
(2) murum duco, murum circumvallo. 

Περιτέθεικας», 9. sing. perf. ind. act. verbi σε- 
gurídnpa. 

Περιπείνω, intendo, obtendo ; (2) yalde exten- 
do. Ph. περιπείνει, distendit. 

Περιπειχίζω, fut. (zv, mauro. circumdo seu cin- 
go, circumvallo; p. part. pass. περιτετείχισ- 
μένος, muro circumdatus, vallatus. ΤΙεριτεὶ- 
χίζειν (τόπον) μεγάλαις σ'λίνθοις, Aristoph. Av. 
550. τὴν πόλιν κύκλῳ, "Thuc. 

Περιτείχητσις, ews, ἦγ munitio per. murum. A 
prec. 

Περιτείχιισμα, Tos, T), murus seu munitio 
locum ambiens. Ab eod. 

Περιπειχισμὸς, 8, ὃ, idem et ab eod, 

Περίπειχιος, £05, 72, propugnaculum. 

Περιπελέω, c, perficio. Περὶ δ᾽ ἤματα μακρὰ 
τελέσθη, Odyss. 10, 470. 

Περιτέλλομαι, circumvolvendo seu circumver- 
tendo perficio orbem, unde anni περιτελλό- 
“evo, 1, e. exacti ; (2) dicitur et de ortu.si- 
derum, quod in eo orbis circumactio intel- 
ligitur, 7/. 2, 551. 

Περιπεμεῖν, aor. 2, inf. act. verbi 

Περιπέμονω, fut. sez, amputo, circumcido; σπε- 
ριπετμημένος, circumcisus, Gl. V. p. part. 
pass. Hegitregesy αὐτὸν τῇ ἡμέρᾳ πῇ ὀγδόῃ, Act. 
7, 8. τὸ παιδίον, Luc. 1, 59. Οὗτοι ἀναγκά- 
ζεσεν ὑμᾶς περιτέμνεσθαι, Gal. 6, 12. 

Περιπενὴς, os, ὃ καὶ ἡ, valde contentus, conten- 
tissimus et rigidissimus (2) uudique in- 
tentus, ut sepízoyos. A περιτείνω. 

Περιπερωμνίζω, fut. íze, tego. Ex περὶ et ví- 
QU VOS. 

Περιπέρμων, oy, finiens undique, ambiens; 

Περιπέτρηνται, 9. pl. perf. ind. pass, verbi σε- 
ριτέμνω. 

Περιτεύχορμιωι; fio, Hom. 

Περιπεχινόομι, circumquaque me versans, ma- 
chinor, comminiscor, Suid. 

Περιτέχινησις, ews, 5, machinatio, dolus; (2) 
solertia. A περιτεχνάοραι, machinor. 
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Πιρισήκῳ, f. 24, coliquefacio. Περιτετήκεισαν 
᾿ πάντα, Aret, Hine thas αὐ dE 
Περίσηξις, sos, ἢ, eliquatio. 

Ilsgzif i, circumpono, cireumdo, appono, ut 
personam ; addo, ut formam, vestem, &c. 
περισίθεμεαι, assumo, induo. Gl. V. tribuo, 
itemmando. "Trois σιμὴν περισσοτέραν περιτίθε- 
Hy, 1 Cor. 12, 28. Περιέθηκε φραγμὸν, Marc. 
12,1. : bd τον τ : 

Περιπίλλω, conyello, evello. Τὰς βλεφαρίδας 
c8 περιτιλῶ, Aristoph. Eq. 372. ὁ 

Περιστμάω, valde veneror, Sibyl. 

Περισιμήεις, ἥεσσα, 2», admodum honoratus. 
Περισϊταίνω, circum extendo. Περὶ μέσσῳ χεῖρε 

φισῆνας, Il. 18, 584, 

Περιπισραίνω, et περισισράω, circumforo, cir- 
cumquaque perterebro et pertundo, Steph. 

Περιτίω, f. ἴσω, vehementer honoro et colo. 
Περιτιμηθῆναι, ἃ. 1. inf. pass. verbi περισέρνω, 
Περίσμημα, &ros, ro, frustum, segmentum. 
IIsgrropasus, ἕως, 0, qui circumcidit ; (3) Scal- 

per excisorius, quo sutores coria circumci- 
dunt. A περιπέμνω. mine 

Περιπομὴ, is, 7, circumcisio. Ab eod. 
Tegirowo, recutiti, Ph. In IN. T. Judexi circum- 

cisi. Ab eod. 

Ilsgíroj405, oy, undique abruptus, seu prerup- 
tus, de monte. 

Περιπόναιος, siye περιτόνειος, aut περιτόνιος, ClY- 
cumtentus, obtentus; c0 περιπόναιον, vel 
περιπόνειον, membrana totum ventrem inte- 
riorem continens; subaudi δέρμα. A πε- 
ριπτείνω. | 

Περίπονος, o», tectus, inductus, v. gr. pelle 
tenta per omnes partes, ut in scuto, tym- 
pano. Ab eod. h 

Περιτοξεύω, sagittis undique configo.. 
Περιπορνεύω, detorno, torno rotundum. facio, 

rotundo. 

Περίπρᾶνος, 8, ὃ καὶ ἡ, perspicuus, manifestus. 
Περιπρανῶς, adv. perspicue. : 
Περιτραπείσης, gen. sing. ἃ, 2. part, pass, verbi 

σπεριτρέσω. 

Περιπρᾶχήλιος, 9, ὃ καὶ 7, collo circumdatus, 
colum cingens, Hine τὸ περισρωχήλιον, €, 
zà, collare. : 

Περιτρέμω, contremisco, vibror. 

Περιπρέπω;, fut. pw, circumago ; (2) circum- 
actu everto et percello; (8) converto, trans- 
fero; (4)in errorem induco; (5) induco, 
ry οὐ | ?1 SD XL 
impello, redigo. Gl. Vs περισρέπιορεαι, titubo,. 
vertigine laboro, percello. Περιτρέπειν σὴν 
ναῦν, Luc. Τὰ πολλά σε γράμματα εἰς μανίαν 
περιτρέπει», Act. 26, 24. ὶ 

Περιαρέφω, conglacio; σεριτρέφοριαι, conglacior, 
congelo, frigore cogor, coalesco, ut lac in 
caseum. Σαάκξεσσι περιπρέφετο κρύσταλλος, Od. 
14, 477. 

Περιπρέχω, fut. δρέξω, circumcurro, currens 
obeo; (2) eleganter, cum dat. in aliqua 
re (dicendo) se efferre, jactare. Περιδραμόντες 
ὅλην σὴν περίχωρον ἐκείνην, Marc. 6, 53. οὕ- 
TUS ὠκέανος περιξδραμοε γαῖαν ἅπασαν, Dion. 
Per.Al. Ἡμᾶς χρη περιθρέξα, ray Τινύκα 

many, Aristoph. Thesm. 665. "s 

Περιπρέω, f. σῶ, circum trepido. Λαοὶ δὲ περί- 
σρεσῶν ἀγροιῶσαι, Il. 11, 675. 

Περίπρηπος, 8, ὃ καὶ ^, undique pertusus. 
Tlegireiens, tos, ὃ καὶ 7, Obtritus, pertritus, at- 

tritus. À - 

περιαρίδω, obtero, contundo. Ὡς κόγχος GA- 
uen πάντοθεν περιπριθεὶς, Lycophr. 790. ' 

Περίπριμμια, ἄπος, ro, homo rei alicujus tracta- 
tione velut tritus; περίτριμρμ ἀγορὰς, Clr- 
cumforaneus, item subbasilicanus, foren- 
sis. Ab eod. ; à 

Περισρίχιόομεαι, ἕλκος περιτεσριχωμένον, Poll. ul- 
cus in capite, aut alia pilosa capitis parte. 

Περισρομέω, contremisco, Od. 18, 76. A 
Tlegizgoueas, 8, ὃ % 75 circumtremiscens, totus 

tremefactus. Gl. V. tremebundus. <A zegi- 
πρέμω. à 

Περισρόμως, adv. trepide. 

Περιτροπἄδην, adv. cursim, celeriter, strenue. 
Περισροπέων, lon. pro περιτροπάων, revertens, 

Ll. 2,295. A περιτροπάω. Th. πρέπω. 


X 
Ἱπεριτροπη; 
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Meareorn, 55, 7 vicissitudo, qua aliquid per 
vices et in orbem fit; ix σπὲεριτροπῆξ,; per 
vices; ty wegirgor7, idem}; (2) circuitus, 
seu circuitio. ΑἿ eod. 

Xlírgomos, Vertigo, Hesych. Ab eod. . 

Περιτρόχἄλος, 8, ὃ καὶ 4, orbiculatus, rotundus ; 
περιτρόχιωλα, genus tonsura, cum in orbem 
tondetur caput, solo in vertice rélicta coma. 
A σπερίτροχόςε. 

Περιτροχιάω, ὥ, circumcurro. 

Περιτρόχιος, 9, ὃ καὶ ἡ, circumcurrens, in orbem 
currens; (2) orbiculatus, rotundus. A 
περισρέχω. 


Ἱπερισρώγω, rodo, ambedo, peredo, obrodo,: 


Gl. V. Αὐκὸς à ὃ Κλέων κεχραξιδάμιαξ, peovos 
ἡμᾶς ἃ περιτρώγει, Aristoph. Vesp. 594. 

Περιττὸς, περιττάπκις, περίττεύω et extera, vide 
in περισδὸς, δὲ, 


Περίστωμα, ros, vb, excrementum; feces 


urine, et quicquid in corpore e ‘nutritione 
_ redundat. A wéeirrés. Hinc 
᾿ Πειριττωμασίκὸς, 7, ὃν, excrementis abundans, 
vel ad excrementa pertinens; (2) cui ex- 
crementa insunt, ut vesica, alvus, &c. 
Περιτυγχἄνω, incido, in utramque ‘pattem, 
forte reperio, nanciscor; zsg£zww», imcidi, 


Mactus sum; περισύχῶων, adeptus. “Ayapow 


orn περισύχεῖν, Xen. 
Tegiréxw, czedo, sc. saxum, cementum. _ 
“Tegirvbios, 8, ὃ X 7, Sepulchralis, funebris, 
. quod versatur circa tumulos. A τύρδος. 
Περι συμ πανίζω, fut. 177, tympanoram pulsu 
. circumstrepo ; (2) fustibus cado. 


Περισχης, 50e, ὃ καὶ ^, qui incidit in aliquid, 


consequitürquid. A περιτὑγ χάνω. 
ΤΙερισὺ χιὼν, qui casu accidit, a. 2. part. act. 


Περιϑορίζω, fut. (zv, injuria et contumelia ad- 
Ταύτην idem: thy QUipsy τοιαῦτα 


cio, vexo. 
-περιυθρίζειν ἡμᾶ: ἁπάσας, Aristoph. "Thesm. 


542, Ὑσιαῦτα περιυθρίζεν αὐτὰς ἐν μέρει, Td. 


Vesp. 1808. 


Περίυπνίζω, expergiscor. Ph, πεῤιὕπνίσασε, ex- 


pergiscimini. 
Περιυφαίνώ, obtexo, Gl. V. 
Περιύω, circumpluo, p. περιὕεσθαι, circumplui, 
πέριφάγω, arrodo, corrodo, ambedo. 


TlegiPeins, fog, 0 καὶ ^, Conspicuus, lucens. Ex 


: hee, luceo. 


Περιφαίνομιαι, undique conspicuus sum. Τὴν δὲ 


σχεδὸν ὕδατος εὗρεν Ἔν περιφιαινομεένῳ {πόπῳ), 
| 6d. 5, 467. — 
IlepiZytiz, us, ἢ, prospectus; (2) perspicuitas, 
evidentia. ' 
Ἱπεριφανῇ, 9. sing. a. 2. Conj. pass. 
Ππεριφἄνης, fos, 6 καὶ 7, cOnspicuus, conspectui 
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et eodem revolvo; (3) redigo in vel ad; 

(4) in errorem induco, perturbo; (5) περι- 

ἐνεγηεῶν, etiam est, qui ad se rediit, recipit 

Se; σπεριφέρομαι, circumferor, Gl. V. vagor, 

palor; περιενεχιθεὶς, aor. 1. p. pass. eircum- 

latus; (6)superstes sum. Τὸν ᾿Αγαροέμονονος 

παῖδ ἀγκάλαισι περιφέρων, Eur. Or, 448. 
“Ose μόνον ἀκ ἐν σαῖς ἀγκάλαις περιεφέρομεν 
αὐτὸς ἀγαπῶντες, Xen. Cyr. 7, 27. (6) ἥν 
σινώ ἡμέραν αὐτὸν ὁ μάντις ἃ περιοίσειν πρᾶλε- 
yt», App. Bell. Civ; 2, 149. 

Περι φεύγω, effugio, evado et superstes sum. 
Gl. V. defugio. Οἱ core περιφεύγοντες τὴν 
φθορὰν, Plato. 

ILcg/Qzii2, ον; famosus, clarus. A φήμη. 

Περιῴφήτης, Ἔν, ὃ, qui clava in pugna utitur. A 
φάω. 

Περιφθάντα, acc. s. a. 2. part. act. v. περίφθηρει. 

τπερι φθάνω, prevenio; «:2:002s, aor. 2. part. 
pretervectus. 

ILcpigétíonuei, minuor, circumcirca corrumpor; 
(2) pediculos colligo, Hes. 

Heeipbivids, corrumpor, conficior, pereo. 

Περιφϊλέω, 2, f. zo, valde diligo, Od. 15, 245. 

Περιφιμώσις, 47 vide περιεπιφίμωσις. 

Thegipaeyns, tos, ὃ κα ἡ, ardens. A 

Περιζλέγω, f. ἕω, amburo, vehementer uro. 

Περιφλεγῶὼς, adv. ardenter, vehementi ardore. 

περιφλεύω, fut. irs, amburo, aduro; πέεριπε- 
φλευσμένος, ambustus, part. pass. Τὰς δὲ 
ζῶντας περιφλεύει, Aristoph. Nub. 395. Non- 
nulli autem scribunt περιφλύει. 

Περιφλϊδάω, rugas contraho ; σπεριφλιδόων, part. 


pro περιφλιδῶν, περιῷλιδάων. Καί τε βοὸς νέα 


ψέντω περιφλιδόωντος ἀλοιφῇ «ηξαμεένος, Nic. 
Al, 62. 


Περιφλοίζω, decortico. Hine 


Περιφλοισμὸς, € ὃ, decorticatio, corticis de- 


tractio. 
Περίφλοιος, #, 6% ἡ, decorticatus, delibratus. 
περιῴλῦω, valde nugor; (2) amburo, 
TegiPobeoua, Buus, pertimesco, paveo, Gl. V. 
Thegi@oCeiobas τὰς avieares, Xen. 


IlepíQoGos, 9, ὃ καὶ ^, metu vehementi percul- 


sus, pertrepidus. Οἱ. Y. trepidus, pavens. 
Ex περὶ et Qó62s, metus. 


Περιφόδως, adv. trepide, metu vehementi, per- 


culso animo, 
IIcgiQoiGzoo, purifico, Ap. 


Ἰπεριφοιπιάω, ὦ, fut. ἥσω, circumeo, inambulo. 


Hinc 


Περιφοίπησις, ews, ἢ, circumcursio; peregrina- 


tio, vagatio. 


ἹΠερίφοιπος, 8, 0% ^, qui circuit, peregrinatur, 


vagatur. 


ἽΠεριφορὰ, as, 4, circumlatio, circumactio, cir- 


,expositus ; (2) de sigillo in poculis aut aliis 
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Περίφραξις, εως, ἡ, idem quod περίφρωγμεῶς 

Περίφρᾶσις, τως, 75 periphrasis, circumlocutio.- 
A σπεριφράζω. 

Περιφράσσω, seu περιφράπσω, fut. 4a, circum- 
sepio, circumvallo; περιφράττειν, obstipare. 
Παραπλήσια σκευῇ roy ἵππον περιφρώταϑσι; 
-Heliod, ἹΠεριφράξαντες (πόλεις) δένδρεσι κα- 
φαξεδληῤῥένοις, Strabo. 

Περιφραςϊκὸς, 2, ὃν, quod. circumloquendo ef- 
fertur. A prac. ; 

TMeeigeusixae, adv. per circumlocutionem. 

IlegiQoiz To, perhorresco, 

Περίφρονα, acc. sing. a περίφρων, 

Περιφρονέω, ὦ, fut. ow, contemno, despicio; 
(2) accurate cogito, contemplor. Μηδείς cs 
περιφρονείτω, Tit. 2, 15. “Asgobacw 2 περι- 
φρονῶ πὸν ἥλιον, Aristoph. Nub. 225. τὰ πρώ- 
yuare, Id. A περίφρων, Hine 

Περιφρόνησις, τως» ἦγ contemptus, despicientia ; 
:(2) accurata cogitatio. 

Περιφρθρέω, ὦ, fut. vow, custodia cingo; (2) 
cingo tanquam custodia aut presidio. Τὸ 
τεῖχος ᾧ περιῴρορθντο οἱ Ἰλαπαιεῖς, "hatc. 

Περιφρύγω, f. ἕω, torrefacio, undique torreo, 

Περίῴρων, ovos, ὃ % 4, prudens, sapiens, cor- 
datus; (2) valde prudens, valde sapiens; 
(5) contemptor, superbus. Ex φρήν. 

Ilg;QUze, £o, ὁ καὶ 4, inhaerens alicui, humilis. 
A περιφύομεαι. 

Περιφύλάσσω, rrw, f, Zo, undique custodio. 

Περίφυμαι, amplector, agnatus sum, adhzreo, 
inhzreo; σπεριφὺς, adhzrens, aor. 2. part. 
Πάντα͵ κύσεν περιφὺς, Od. 16, 21. Τοῖς γόνασι 
περιφύντες, Heliod. 

Περιφύρω" περιφύρει, perturbat, Ph, 

Περιφύσάω, valde inflo. Hinc 

Περιφύσηπος, ον, valde inflatus. 

Περίφῦσις, ews, 1, incrementum vel coalitus in 
ambitu. A seeuQpiogzi. 
Ἱπεριφύπτεύω, obsero. Gl. V. 

planto. 

Περίφῦτος, 9, 6 καὶ 4, cireumsatus, undique con- 
situs. .A prec. 
εριφύω, fut. dow, p. πέφυκα, agnascor, circa 
nascor; (2)exeresco. Kéra ψυγείσῃ περι- 
ἐφύσων περισικαὶ, Aristoph. Nub. 151. "Tg δὲ 
"AxaXAci πάνσοθεν περιφυόμενος, herens, Heliod. 


consero, circa- 


| Ππεριφωνέω, a, fut. ἤσω, circumsono, resono. 


Περίφωρος, 9,0 καὶ ἡ, manifestus. A Que. 

περιφωτίζω, fut. (zw, illumino. 

Περιχιαίνω, inhio; (2) inhians devoro; (3) 
devoro, deglutio, p. περικέχηνα. Καθάσερ ὁ 
λάρος ὅλον περιχωνὼν πὸ Wade Luc. 

Περιχαίρω, summopere lzetor. 

περιχωλάω, 2, demitto, dissolvo, R. 

περιχωλινόω, d, fut, dow, freeno. 

Περίχιωλκος, ov, ere obductus. 


vasis, quod totum est extra vas, et extrinse- 
cus adfixum ; opp. πρόσυπος: (8) illustris, 
nobilis, Gl. V. 


Περίφαντος, 8, ὃ καὶ 7, circumquaque conspi- 


cuus, valde conspicuus et apertus. Περί- 
Quyros ἀνὴρ Θανεῖται παροπλήκτῳ χερὶ, COT 
tum est, vel undecunque manifestum est, 
palam est virum furiosa manu necem sibi 


consciturum, Soph. 4j. 998. Adverbialiter’ 


sumitur, ut νύκτερος, 217, pro νύκτωρ, (2) 
conspicuus, illustris, insignis. Tac περί- 
ᾧαντος αἰεί, cunctis spectabilis semper, id. 
wid. 603. A περιφαίνομαι, 

περιφανῶς, adv. aperte. Ph. evidenter, clare, 
perspicue. 

Πιριφεγγεία, as, ?, splendor magnus: 

IlegiQeyyns, ἐς, valde splendens. A φέγγός. 

Περιφείδομαι, fut. σομᾶι, parco. 

περιφέρεια, ὡς, ^, rotunditas, rotunda forma. 
Ph. circulus, convexitas; et περιφέρεια 9z- 
λάσσης, margo. Est etiam hallucinatio, et 
vita errabunda, A 

Περιφερὴς) foc, ὃ 3 *», Orbicularis, rotundus; 
(2) versatilis, rotatilis. Gl. V. convexus, de- 
vexus, teres, V. Ern. A πέριφέρω, 

TegiPegayeupwos, 9, ὃ X ἡ, lineam unam Ha- 
bens circumcurrentem, et in se redeuntem, 
ut circulus, Ex περιφερὴς et γραμμή. 

Περιφέρω, fut, σπεριοίσω, circumifero; mecum 
fero, in comitatu meo fero; (2) circumago 


cumyectio ; (2) ferculorum missus, qui con- 
viviis apponuntur, ant singulis convivis, aut 
quaternis; (3) ambitus; (4) conturbatio ; 
hallucinatio, distractio ; (5) error, vagatio. 
A σεριφέρω. Hine 

Περιφορἄδην, adv. circumagendo et in orbem 
transferendo et circumducendo, de incessu 


περιχωλκόω, c, fut. dow, ere obduco. 
Ππεριχαρᾶπόω, w, fut. wow, vallo munio, aggere 
cingo. Gl, V. obvallo, circumvallo, 
Περιχαρωκπὴρ, ἦρος» ὃ, scalpellus, quo dentes 
cireumscarificantur. A περιχαράσσω. 
Tlegingaganrixos, 7, ὃν, habens.vim circumscri- 


boum qui pedes anteriores non recta mo- 
vent, item de luxatis. 

Περιζορέω, circumago, circumfero; (2)'aggero, 
Gl. V. Hinc 

Περιφόρημα, dros, τὸ, ferculum, GI. V. 


Tegiognrixes, ἢ, ov, pervulgatus, omnium ser- 


mone tritus : 

Περιφόρητος, ἡ, o», vagus; (2) clarus, sapiens: 

Περίφορος, 9, ὃ κα ἡ, circumactus, qui in trans- 
versum rapitur. A vrgiQégopezi. 

Περίφορτος, 8, 0 καὶ 7, onustus. . 

Περίφραγμα, dros, v0, septum, quo quid cir- 
cumdatur; sepes, murus, vallum, &c, A 
eee ' : iba c. 

Περιφράδέως, adv. scite, perite, seu rite; item 
caute, 77. 1, 466. A 

Περιφρᾶδὴς, tos, ὁ τὸ ἡ, Scitus, peritus, A 

Περιφράζω, fut. Zw, cireumloquor, circumlo- 
quendo eloquor; (2) considero, perpendo. 
"AAR aytl, ἡμεῖς οἵδε περιφραζώμεθα στάντες 
Νόςον, Odyss. 1, 76. : ᾿ 

Περίφροακιος, 9, 0 καὶ ἦ, circummunitus, circum- 
septus. <A 'περιφράσσω. Unde 


bendi et emarginandi. 

Περιχωρᾶπκω το, o, vallum seu agger locum ali- 
quem cingens et circummuniens. A sg 
χαράκοω. 

Περιχάραξις, ews, 7, Circumscriptio. Gl, V. cir- 
cumductio, 

Περιχιἄράσσω, et mpi motor ra, fut. ἕω, circino, 
et cireino circumscribo, (dicitur de serip- 
tura literarum in quibus vel totus vel dimi- 
dius cireulus exprimitur, ué O, P. Ern,) (2) 
scarifico et circumcirca incido. 

Ππεριχάρειω; et περιχχωρία, as, 7, summa et im- 
moderata letitia. A 

Περιχἄρὴης, fos, ὁ καὶ ^, supra modum letus, 
nimio gaudio elatus. A περιχαίρω. 

Περιχαρῶς; adv. ingenti gaudio. 

Περιχάσκω, hio, os late diduco. 

περιχειλέω, idem quod περιχειλόω, Hes. 

Περιχειλόω, a, fut. ὥσω, labro circumdo; (2) 
ad labia usque plenus, i. e. valde satiatus 
sum. Περιχειλῶσας σιδήρῳ, ἵνα μὴ σκεδαννύ- 
avral, Xen. 


Περιχειρίδιον, v), Dim. A 


Περι- 
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Περιχείριον, và, ψέλλιον, Gl. V. armilla; seg 
χείριω, Viriole, armille, Ph. 

Περίχειρον, 8, τὸ, ornamentum, quod brachio 
vel manui apponitur. Ex χείρ. 

Περίχευμω, &ros, +o, circumfusum seu circum- 
circa adfusum. 

Περιχεύω, et περιχέω, fut. εύσω, circumfundo. 
Ὁ δ᾽ ἔπειτα [oos κέρασιν περιίχεῦεν, Odyss. 8, 
497. ᾿Αὴρ δὲ xüQos καὶ εὔπνες περικέχυτο τὴν 
χώραν, Luc. περιχέειν, Id. 

Περιχϑὼν, ὄνος, ἡ, terra que circum est, vicina, 
universa tellus, Orph. Pronost. 57. 

Περιχιλανίζω, lena induo, bene tego adversus 
frgus. A yAcvis. 

Περίχολος, 8, ὁ 5 7 biliosus, bile perfusus; 
(2) iracundus, stomachosus. Α χολή. 

Περιχορεύω, f. εύσω, salto seu tripudio circum ; 
(2) cireumvagor, circumcurro. Ἔκεῖσε καὶ 
70 δεῦρο περιχιορεύεσα, Eurip. Phen. 320. 

Περιχρεμπτὸς, ὃν, exscreandus, sch. 

Περιχρήμᾶτος, #, ὃ καὶ ἡ, admodum pecuniosus, 
predives. A χρήματα. 

Tlegingetais, ws, 1, inunctio. 

Περιχρισἄριον, v), medicamentum quoddam, 
Steph. 

Περίχριςος, 8, ὃ καὶ ^, Citcumlitus; (2) qui cir- 
cumlini solet aut potest, A 

Περιχρίω, fut. ἴσω, illino, oblino, perungo. 

Περίχοῦσος, 8, ὃ καὶ ἦγ aureus ; (2) inauratus. 

Περιχιουσόω, d, fut. dow, deauro, auro induo; 
περικεχρυσωμένος, inauratus, p. pass. part. 

Περίχυδα, adv. undique affundendo, Hipp. 

Περίχυμα, cos, ro, Circumfusum. A σπερι- 
χύω. 

Περίχῦσις, ἦγ circumfusio, vel offusio, Steph. 

Iltpixzumigiv, perfusorium, Gl. V. Ab eod, 

Περιχύτης» 8, ὁ, perfusor. Ab eod. 

Περιχύω, circumfundo ; (2) offundo; περιχυ- 
θεὶς, circumfusus, part. pass. aor. 1. σερικε- 
κυμένος, circumfusus, p. part. pass. Παν- 
σαχόθεν αὐτῷ περιχυθεῖσα, Heliod. 

Τβδιχιώννῦμι, aggere circumdo. 

Περιχωρέω, 2 f. iow, cedo ; (2) circuitu redeo ; 
(3) commisceor ; (4) metior. "Es aida αὐτῷ 
σπεριεχώρησεν ἡ δυναςεία, Pausan. Hinc 

Περιχώρησις, sus, ^», cessio im exitu rei; (2) 
reditus per circuitum ; (3) de conjunctione 
divinz nature cum humana in Jesu. Vor 
Eccles. 

Περίχωρος, S, ὃ καὶ ^; circumjacens, finitimus, 
vicinus. Gl. V. territorium. 

IIcorzón, fut. αύσω, tango, comprehendo, 

Περιψψάω, o», f. 4c», abstergo, deleo, Καθαρὸν 
ἡμισύξιον λαξὼν, τὰ βλέφαρα περιέψησεν, Arist. 
Plut. 129. ᾿Ιδὺ, dings κέρκον λαγὼ, τὼ ᾽φθαλ- 
μειδίω περι ψῆν, Id. Eq. 905. Hine 

Περίψημα, &ros, πὸ, sordes et purgamenta de- 
tersa, defricta. Gl. V. scobs; (2) de ho- 
mine, qui alias κάθαρμα. vide Ern. 

Περίψψηφος, 8, 0, calculator, ratiocinator. 

Περιψήχω, circumrado vel frico, strigili utor. 

IIegiitügitu, circumsono, circumstrepo. 

Περιψιλῆν, prees. inf. act. pro σπεριψιλόειν. 

Περιψτλόω, circumcirca nudo, dispolio. 

Ππεριψίλωσις, ews, n, nudatio, spoliatio. 

Περιψοφέω, ὦ, f. ἥσω, obstrepo, circumstrepo. 

ΤΙΞριψυγμοὸς, frigus, Asch. Socr. 3, 7. 

Ilcgixpuxes, 8, 6 καὶ ἦγ refrigeratus, frigidus, re- 
creatus, refectus ; vid. Ern. (2) qui perfri- 
gerari potest. A περι ψύχω. Unde 

Περίψυξις, ews, ἡ, refrigeratio, refrixio, GI. V. 

Περίψυχρος, S, ὃ καὶ ^ frigidus, Gl. V. — - 

Περι 2x, fut. ἕω, perfrigero, refrigero; (2) 
foveo, recreo ; (3) oblecto. 

Tlegimdenwivas, adv. circuitu et circumduc- 
tione per ambages, in orbem. A περιο- 
δεύω. 

Περιῳδέω, 2, incantamentis et magica arte cir- 
cumvenio et obtundo. ἹΠεριῳδήσας v2» Τορ- 
ψόνω ἐπαοιδίαις, Luc. Ex dy. 


“Περιωδύνάω, 2, fut. ἥσω, dolore omni ex parte 


crucio; (2) vehementem seu gravem dolo- 
rem facio; περιωδυνάομαι, -ὥμαι, crucior, 
perdoleo. 
Περιωδυνέω, a, vel περιοδυνέω, valde doleo. 
Περιωδυνία, «s, 7 gravis dolor. 
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Περιώδῦνος, 8, ὃ καὶ 7, qui vehementer dolet. 
Ex ὀδυνή. 

Περιωδύνως, adv. gravi cum dolore. 

Περιωθέω, 2, uo, f. ἥσω, trudo vel vexo, per 
injuriam trudo aut vexo ; (2) negligo, con- 
temno. Περιωθὼν 2 ἐλαύνων τὸς ἀνθρώπες, 
Dem. 

Περιωθίζω, fut. iow, idem. 

Περιώμειον, 8, vd, supparus, Gl. V. Ex σ΄. et 
ὥμος. 

Περιώμειος, 8, ὃ €, humerostegens, Ex iisd. 

Περιώνὕμεος, 9, ὃ X, ^, cujus nomen nobilitatum 
est et clarum. Ab ὄνομα. 

Περιωπὴ, 7i, ”, circumspectio, i. e. ipsa cir- 
cumspiciendi actio, cura; (2) locus, e quo 
cireumjacentia oculis lustrari queunt, spe- 
cula; I. 14, 8. A ersgióz open. 

Περιωπὴς, £s, conspicuus, A prec. 

Περιωστίζομαι, speculor, ex speculo circumspi- 
cio, Hom. Sch. 

Περιώσιος, 8, 6 2 ἡ, sanctissimus, eximius, vel 
modum superans; (2) numerosus. Hinc 
adv. περιώσιον, magnopere, supra modum, 
Tl. 4, 959. Ex ὅσιος. 

Περίωσις, ews, 4, VeXatio, A περιωθέω. 

Περιωτειλόω, cicatricem obduco. Ab ὠτειλή. 

Περκάζω, f. dow, nigresco, maturescere incipio, 
vario, varior; de uvis. “Agri γένεια περκά- 


Cw», modo in mento nigrescens lanugine,, 


Callim. <A sexes. 

Πέρκη, vel πέρκα, perca, piscis, Gl. V. 

Περκὶς, 2os, 4, idem et ab eod. — Hinc 

Περκίδιον, v, Dim. 

Περκνόστερος, S, ὃ καὶ *, alas habens nigris di- 
stinctas maculis. Ex περκνὸς et σερόν. 

HEPKNO', ἡ, ὃν, niger, nigris distinctus ma- 
culis, varius, 

Πέρκος, idem. 

IIE'PNA, ἡς, 7, perna, petaso. 

Πέρνζμαι, vendor. A πέρνημι. 


Περνὰς, ἄντος, pres. part, act. verbi πέρνημι. 
Περνάω, in longinquam regionem venum ex- 


porto; (2) vendo; πέρνασχ᾽ pro πέρνασκε, 
imperf. Jon, Il. 24,752. A sigo. 


Πέρνημι; vendo ; part. zsgvzs, vendens. Διὰ of 


σαῦτα πάντα πέρναται, Aristoph. Eq. 176. 
Krivara περνάμεν᾽ ἥκει, Il. 18, 292, 


Περονάω, 2, fut. 474, fibula subnecto, fibulo ; 


(2) trajicio veluti fibula. A 

HEPO' NH, ἧς, ἡ, fibula, Gl. V. subula, Ph. 
acicula, Gl. V. Ἱιρὸς χρυσῇ περόνῃ καταμύ- 
ξατο χεῖρα ἀραιήν, Il. 5, 495. 

Περόναμα, Dor. pro περόνημα. 


Περόνημα, ἄτος, ro, opus acu factum ; (2) quod- 


vis opus. A σπερονάω. 

Περόνης, et περώνης, ὁ, metrum quoddam et or- 
ganum musicum, Suid. 

Περονῆτις, et περονησρὶς) ἦδος, 5, peplum, vestis 
que fibula solebat ad pectus adnecti, Theoc. 
15; 9I: A περόνη. Unde 

Περονὶς, ἴδος) ἡ, fibula. 

Περόω, pro περάω, Ep. ; 

Περπερεία, vel περπερίω, as, ἢ, temeritas; (2) 
nimius cultus ; (3) ostentatio ; (4) adulatio. 

Περπερεύομιαι, effero me, jactationi aut vanze 
ostentationi deditus sum, Ph. (2) perperam, 
temere loquor; (3) blandior, adulor. Ἢ 
ἀγάπη ἃ περπερεύεται, 1 Cor. 18, 4. A 

IIEPIIEPO2, s, ó, levis, temerarius, pra- 
ceps; perperus, Ph. vanus, Gl. V. (2) ar- 
rogans, ostentator; (3) adulator; (4) gar- 
rulus, nugator. Vox a Cercopum moribus 
ducta, qui Perperi etiam’ vocati sunt, sua 
improbitate nobiles. Eras. 

Πέῤῥα, «s, sol, ZEgyptiorum lingua, quam 
sub Ptolemzo didicit Lycophron. saa 
καλύψει πέῤῥων, solem umbra teget, Ly- 
cophr. Cassandr. 1428. 

Πεῤῥεθήκατο, 9. sing. a. 1. ind. med. Poet. pro 
περιεθήκατο, ἃ περιτίθημει. 

Πέῤῥοχιος» prO ὑπείροχιος, Sapph. 

Πέρσαι, vastasse, aor. 1. inf. act. verbi πέρθω. 

IIEPZE' A, ὡς; 7, persea,-arbor. 

Πέρσειω, «s, 7, idem. 

IIsozcios, nomen herbze, Nicand. in Zleviph. 429. 

Περσέπσολις, ews, 6 % ^, urbium  vastator aut 
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vastatrix. "EZ ᾿Αθηναία περσέπασολι, χρὺ- 
σεοπήληξ, Callim. Ex πέρθω εἰ πόλις. 
Πεῤσεὺς, ἕως, nomen piscis, lian. 
Περσέφασσα, ns, Περσεφόνεια, ας, et Περσεφόνη, 
ns, ?, Proserpina. Ex πέρθω et φόνος. 
IIEPZH2, s, δ, Persa; (2) nomen jactus in 
ludo tesserarum. Hinc E 
Περσίζω, fut. iow, Persas imitor; (2) Persis 
faveo; (3) Persarum partes sequor. A 
Πέρσης) Persa. : 5 
Tegaixds, 3, ὃν, Persicus. Hinc ἡ Περσικὴ, ἧς, 
sc. μηλέα, malus Persica, et +o Περσικὸν, 8, 
scil. 47Ac», malum Persicum, 

Περσικαὶ, SC. ὑποδέσεις, calcei muliebres et 
molles. Ab eod. 1 
Πέρσις, ἕως, ἡ, Vastatio, expugnatio. A πέρθω. 
Περσὶς, ides, ἡ, Persica; ut Περσὶς, scil. γῇ, 

ersia. Περσὶς γυνὴ, Persica mulier. Περσὶς 
χλαῖνα, lena Persica, <A ees. : 
Περσισὶ, adv. Persarum more seu ritu; (2) 
ersica lingua, A Περσὶς, vel περσίζω., 
Περσοδιώκτης, 8, 6, persecutor et profligator 
Persarum, Ex Πέρσης et διώκω. 
Περσοκτόνος, 8,  Occisor Persarum. Ex Πέρ- 
ons et κτείνω. I 
Περσονομέομιαι, Spei, Persarum legibus et sub 
eorum imperio vivo. A 
Περσονόμος, ὃ καὶ ^, Persas regens, Persicus, 
Persici moris. ἢ 
ΠΕΙ͂ῬΥ͂ΣΙ, adv. anno przeterito, anno superiori ; 
(2) antehac, ante hoc tempus. Hinc 
Περυσίας, 8, ó, ut περυσίας οἶνος, vinum: anni 
superioris. 
Ilegugivós, 7, ὃν, qui anni superioris est; περυ- 
σινὸν, annotinum, Gl. V. Ab eod. 
Περῶν, przes. part. act. pro περάων, ἃ περάω. 
Πέσεα, τὰ, cadaver, corpus humi collapsum. 
Πέσεω, πέσεωα δάϊα αὐτίχ᾽ αἱμάξεπον, Eurip. 
Phen. 1807. 
Πεσεῖ, 2. sing. fut. Att. verbi σίσσω, Soph. 
Trach. 597. : 
Πέσεν, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. et cum v, 
pro ἔπεσε, ἃ πίπτω. , 
Πεσεῖν, cecidisse, aor, 2, inf. act. verbi ejusd. 
Πεσέμεν, idem, sed Tonice formatus. 
Πεσέσθαι, f. 2. inf. med. Ion. pro πεσεῖσθαι. 
Πεσέτωσαν, 9. pl. aor. 2. imperat. act. 
Πεσεῦμαι, fut. 2. ind. med. Dor. pro πεσθρεαι. 
Πέσημα, vos, τὸ, casus, lapsus; (2) quod ᾿ 
cecidit; Gl. V. casura; (3) cadaver. ιρὸς 
78) ὄλωλε ϑανασίμῳ πεσήμασι, Soph. Aj. 
1058. Διὼ τὸ Μυρτίλε πέσημ᾽ ix dides, prop- 
ter Myrtili lapsum e curru, Eur. Or. 1548. 
Μόσχος ἀδάμαςον πέσημα δίκε, vitula indomi- 
ta procubuit, Eurip. Phen. 648. (8) ὦ φίλα 
πεσήματ᾽ worn’ GÓM πατρός, 0 chara cada- 
vera misera miseri patris, Id. ibid. 1695. 
A σίπσω. 
Πέσῃσι, 9. sing. a. 2. conj. act. Jon. pro πέσῃ, 
a Tinto. : 
Πέσκος, tos, τό: và δὲ πέσκος ἑῷ τάχα κάθξαλεν 
ἕλκει, Nic. idem quod zéxos. : 
Πέσομεν, 1. pl. a. 2. ind. act. Jon. pro ἐπέσομεν, 
a πίπσω. 4 
Πεσόντες, nom, pl. aor. ?. part. act. m. g. 
Ππεσᾶμαι, cadam, f. 2. ind. verbi ejusd. 
Πέσσεμεν, pres. inf. act. lom. pro σπέσσειν, ἃ 
πέσσω. 
Πεσσευπήριος, ia, soy, idem quod πεσσευσικός. 
Πεσσευτὴς, 8, 6, calculis ludens. A πεσσεύω. ' 
Πεσσευσϊκὸς, ἢ, ὃν, ad lusum calculorum perti- - 
nens; (2) calculis ludendi peritus. A prac. 
Πεσσεύω, seu πεστεύω, fut. εύσω, calculis ludo ; 
(2) transfero, muto. Παῖς παίζων, πεσσεύων, 
Luc. 
Ilezzovopto, calculos lusorios dispono; (2) er- 
dino, dispono. ; 
IIEZ2O 2, seu πεσσὸς, 8, ὃ, et πετσὸν, v, pl. 
πεσασὰ, calculus seu scrupus lusorius; (2). 
ipse calculorum ludus ; (3) pessus, seu lana. 
concerpta, in qua pharmaca excipiuntur. 
ἼἬΗχεσα v8 λέγοντος, ἃ δοκῶν κλύειν, πεσσὼς 
προσελθὼν, ἔνθα δὴ παλαίτατοι Θάσσεσι; Eur. 
Med. 68. 
Πέσσω, vel πέτπω, f. yo, coquo; (2) maturo ; 
(8) concoquo, ' proprie et tropice, vid. rn. 
(4) sepe 


ΠΕΣ ILET 


(4) sepe licet vertere fruor, habeo, accepi ; 

. ψέρω πεσσέμεν, praemia .consumere, praemiis 
frui, Π. 2, 257. Αἰῶνω πέσσοντα, etatem agen- 

. tem, Pind. Pyth. 4,331."AAAa δὲ πάνπ'α πάλαι 
Socrate πέσσω, accepi, Apoll. Rhod. 1, 283. 

Ilscay, aor. 2. part. act. verbi σίσσω. 

Πετάζω, fut, ἄσω, extendo, explico; (2) tego. 
Ὃ δ᾽ ἕζετο χεῖρε πετάσσας ᾿Αμφοτέρας, Il. 21, 
115. A ὄ πετάω. 

Πετακνέω, poto, ex πετώκνω, Ath. 

Ilírzxvo» slve vírzxvo», w, rd, poculum latum 
ettenue. A σεσάω. 

Πετἄλειον, 8, τὸ, idem quod πέσαλον. 

Tlerwacios, a, ov, foliatus, Nic. 

πετάλη, foem. a πέταλος, tenera, Ep. 

Πεσαλίζῳ, fut. iow, folia decerpo; (2) folia 
emitto, germino ; (3) foliis in urnam: de- 
jectis damno ac relego. A πέσαλον. Hinc 

Πεσαλισμοὸς, 8, ὃ, ostracismus per folia. 

Πεταλΐτσης, 8, ὃ, folium referens. Unde 

Πεσαλίτες, foem. Nic. 

TlérZAo», s, πὸ, folium expansum ; (2) lamina, 
"bractea. A σεσάζω. 

ἹΠεσαλοσοιὸς, 8, 0, bractearius, Gl. V. Ex σέ- 
σώλον et ποιέω. 

Πεσαλεργὸς, 8,6,1dem. Ex πέταλον et ἔργον. 

IlevzAdns, cos, ὃ καὶ 4, folio vel lamin similis. 
Α πέταλον. 

Πεταλωτὸς, ἡ, ὃν, idem; (2) met. vigens, flo- 
rens, Ern. 

Ππέταμαι, volo: vide πέσοραι et ἵππαμαι. 

HerZyupa, idem quod zéro. 

Πετάομαι, idem quod πέσοραι, seu aen, 
Steph. 

Πέτασαν, 8. pl. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐπέ- 
σώσαν, ἃ πετάζω. 

Πετᾶσισης, 8, ó, petasi speciem gerens; (2) 
planta quedam. A πέτασος. 

Ππέτασμα, Tos, v), explicatio, extensio ; (2) 

. velum. Α΄ πετάζω. Unde 

Πέτᾶσος, #, 0, petasus, galerus, tegmen capitis 
latum et expansum ; (2) umbraculum ; um- 
bella; (3) species texture; (4) herba. 
Οἱ. V. fastigium. Hinc 

Ἱπεσασώδης, ες, petasi speciem. gerens. 

U:racwy, wvos, 0, petaso, perna. A πετάω. 

Πεσαυρίζω, fut. iw, alto petauro exsilio, pe- 

. tauro ludo. A πέταυρον. Hinc . 

Lizraveicues, 8, ὁ, ludus petauristarum ; (2) 
ludibrium. Vide Ern. 

Teraveisns, 8, ὃ, qui alto petauro exsilit, fu- 

. mambulus. Ph, cernulus. 

NXIETATPON, s, có, pertica; (2) lignum aut 

- asser, super quo gallinze dormiunt, Theocr. 
(3) genus laquei ; (4) profunditas; (5)in- 
strumentum quodlibet, in quo agilitatem 
corporis ostentant, etiam funis alte tensus. 
(4) ὁ δὲ ἀκ ofdev ὅτι γηγενεῖς παρ᾿ αὐτῇ üAAUV- 
UA, καὶ ἐπὶ πέταυρον ἅδε συναντῷ, et ignora- 

- vit quod ibi sunt gigantes, et in profundis 
inferni conviva ejus, Proverb. 9, 18. 

JIETA'O, f. dow, pando, explico; (2) aperio. 
Πέτασαν παρὰ iV ἁλὸς, Odyss. 6, 94. Πε- 
σάσθησων δέ οἱ ὦκα, Odyss. 21, 50. 

Ἱπετεεινοῖσι, dat. pl. Poet. pro πετεινοῖς, ἃ 

Ἱεσεινὸς, 4, ὃν, Volucer. A πέσομαι. 

ἹΠπεσεηνὸς, idem quod πετεινὸς, Hom. 

ἹΠετέσθην, 9. dual. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐπετέσθεν, a πέτομαι. 

Πέσευ, vola, 2. s. przes. imperat. Dor. pro πέτϑ. 

Terevgisne, ?, petauristarius, Man. 

Tlérevgoy, #, v), idem quod πέταυρον. Σεισώ- 
μένας ππερὼ ματρὸς ἐπ᾿ αἰθαλόεντι πετεύρῳ, in 
fuliginosa trabe, T'heocr. Idyll. 13, 19. 

XlérzAov, Poet. pro πέταλον, Mosch. 

Πέτηται, 9. sing. pres. conj. verbi zero. 

IIE TOMAI, et πέσαμαι, item πετάομαι, volo; 
(2) rapido cursu feror. Καὶ γῆν ἐπέσε καὶ τὴν 
ϑάλασσαν ἐν κύκλῳ, Arist. Av. 118. Αὕτη σὺ, 
ποῖ ποῖ πέτει ; volas? Ibid. 1204. gas ἀν- 
θρώσες πέτομαι παρὰ, τῷ πατρὸς, Ibid. 1235. 

Πέτρα, as, 7, idem quod πέσρος. 

Wergterou, Dor. pro πετρήεσσω, a πετρήεις. 

Iisrentooy, savosc, dat. sing. ab eod. 

Ilscgzios, cia, cio», saxatilis, inter petras seu 
saxa versans ; (2) in petrosis et saxosis locis | 
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nascens. Neptunus sic appellatus est a 
Mythicis, quod olim super saxo consopitus, 
urinam profuderit genitalem, unde enatus 
sit equus primus, quem dixere óxóQu». A 
πέσρα. Unde 

Πεσρηδὸν, adv. in modum petre. 

Πεσράκης» et πεσρήκης, nomen lapidis, Orph. 

Πεσρελαῖαν, +0, petroleum, seu bitumen liqui- 
dum, Gorr. 

IIevgép roi, oi, qui per saxa gradiuntur, Steph. 

Πεσρήεις, ἥεσσα, Zt», saxosus, petrosus, lapi- 
dosus. 

Tlerenens, £s, idem quod πετραῖός, Soph. 

Πεσρηρεφὴς; £os, 6 καὶ ἡ, petris contectus, petro- 
sus. Ex πέτρα et ioíQu, tego. 

Πετρίδιον; $, v), saxulum ; (2) saxum, petra. 
Dim.a zízez. Unde 

Πέσρῖνος, £v 1ov, lapideus, saxeus. 

Πεστροθαπέω, d, fut. 4rw, saxa scando. A 

Πεσροδἄτης; 8, 0, saxa scandens. Ex πέσρος et 
Batya. 

Πεσροξολέω, saxa jaculor, 

Πεσροδόλησος, ον, lapidum jactu emissus, Cyr. 

Πετροθολία, «s, 7, saxorum jaculatio. 

Πετροδολίκὸς, 4, ὃν, lapides ejaculans ; Zej/zvov 
vrévgoGn2uxby, catapulta. A 

ΠΕεσροξόλος, s, ὃ καὶ 7, qui lapides ejaculatur, 
qui lapidibus impetit. Ex πέσρος et βάλλω. 

Πεσρόγειος, oy, saxis et terra natus, Phil. 

Tlergoxvaisns, 8, 0, qui saxa et lapides devolvit. 
Ex πέτρος et κυλίω. 

Tlergorroiiz, ws, 7, structura e petris, structura 
saxea. Ex πέτρος et srzit. 

Ilergozoj2, 1, machina qua saxum emittitur ; 
item lapidum ejaculatio, Steph. 

MlecgoppiQus, tos, ὁ X, 5»; e petra precipitatus. 
Ex πσέτρος et ῥίπαομαι. 

llezgójpücos, s, ὃ % ^, per saxa tractus, aut e 
saxis demanans. 

IIE/TPOZ, s, 6, lapis, saxum. 

ἹΠετροσελινίτης, 8, ó, ut πεσροσελινίτης οἶνος, Vl- 
num-ex petroselino. A 

ἹΠετροσέλινον, s, v2, apium in locis petrosis et 
saxosis nascens. 

Ilevgorópos, 8, ὃ X, ^, lapides incidens vel se- 
cans; πετρότομος, rupl incisus seu ex la- 
pide czsus. Ex πέσρος et σέρνω. 

IlezgoQUAs, 05, ὃ τὲ 7, SaX1s adhzrescens, petris 
haerens. Ex πέσρος et Qo. 

Tlergow, ὦ, fut. ὥσω, in lapidem vel saxum 
verto; (2) lapido. 'EQ' οἷς δ᾽ ἀπειλεῖς ὡς 
πετρωθῆναι με χρὴ, Hur. Or. 457. Μόλις δ᾽ 
ἔπεισε wn πετρωμένας ϑιανεῖν τλήμων "Ogtsus, 
Jb. 940. A πέτρος. 

Πεσρώδης, e, ὃ αὶ 4, petrosus, saxosus, lapido- 
sus. <A sírgos. 

Πέτρωμια, dros, v), lapidatio, lapidum jactus. 
A πετρόω. 

Tlergaeoos, 8, ὃ καὶ ἡ, lapidibus tectus. 
meron et ἐρέφω, tego. 

Πεστείω, as, ἢ, calculorum lusus. A πσεσσεύω. 

Πεστειάω, idem quod seq. vel alee ludo teneor. 

Πεστεύω, vid. πεσσεύω, πεταευτὴς, V. πεσσευτής. 

Πέτσω, pinso, Gl. V. Vide σέσσω. 

Tlevéero, 9. sing. imperf. ind. med, Jon. pro 
ἐπεύθεσο, a πεύθομαι. Unde ἶ 

Πευθὴν, 2ves, 0, explorator, sciscitator, emissa- 
rius. Gl. V. mandator ; (2) auscultator. 

Πευθοῖωσο, 9. plur. praes. opt. med. Jon. pro 
πεύθοιντο. 

Πεύθομαι, idem quod πυνθάνομαι, Hom. 

Ileófo, ἡ, rumor, Esch. 

Πευκῶεις, ἄεσσώ, aev, Dor. pro πευκήεις) ἤεσσα, 
nev, pineus. Ἢ σευκᾶεν σκάφος, Eurip. Andr. 
864. 

Πευκἄλγρος, jun, soy, amarus ; (2) tristis ; (3) 
cautus, prudens, solers. Δ σεύκη. 

Πευκέδανον, S, v, et πευκέδωνος, S, 0, peuceda- 
num, herba quzdam. Ab eod. ᾿ 

Πευκεδανὸς, ^, ὃν, amarus ; (9 exitiosus. 

IIEY'KH, zs, ^, pinus, tzda, picea larix; (2) 
quicquid ex ligno tali fit, ut teda, fax; ta- 
bella, tabula. . "Pízc&s σε πέδῳ πεύκην, ab- 
jicisque tabellas humi, Eurip. Iph. in Aul. 
39. (3) lignum ex Ophir allatum, sic Joseph. 
(sed a vulgari πεύκῃ diversum, Ern.) 


Ex 
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Ileuz/iis, ἤεσσα, ἦεν, pineus, pinifer. A sexa. 

Tlevxives, iva, «vov, pineus, e pino arbore. Ab 
eod. 

Πευσεῖσθε, 2. pl. f. 1. ind. med. Dor. pro πεύ- 
σεσθε, a πεύθομαι. 


Πεῦσις, ews, 4, interrogatio, percontatio. A 
πυνθάνομαι. 
Tlevsngia, ms, ἦν, inquisitio, interrogatio. Ab 


eod. 

Πεύςης, 8, 0, percontator, Ph. Ab eod. 

Tevsizds, 7, ov, ad percontandum factus. 

Πέφαμαι, perf. ind. pass. Dor. pro πέφημαι, a 
φάω, occido. 

πέφαμμαι, perf. ind. pass. veabi φαίΐνω. ᾿ 

Πέφανσαι, apparuisti; πέφανται, apparuit, 77. 
16, 207. 

HeGaeypivoy, acc. sing. part. perf. pass. per 
Metathes. pro πεφραγμένον, ἃ φράσσω. 

Ππέφασμαι, perf. ind. pass. Aff. pro πέφαωρομαι, 
a φαίνω, ostendo, unde φαίνομαι. Wine 

Τπεφασμένως, adv. aperte, palam. 

Πέφατ᾽, Il. 17, 16; pro πέφαται, interfectus 
est, perf. pass. ind. verbi φάω. 

Πεφειδήσεαι, 2. sing. paullopostf. ind. Jon. pro 
πεφειδήση, a φείδομαι. ; 

Πεφείσεται; parcet, 3. sing. temporis ejusd. 

Πεφεισμένως», adv. parce; Ph. parcius. 

TheGevryzvacs, perf. ind. med. verbi φεύγω. 

Πεφευγοίην, perf. opt. med. dit. pro πεφεύγσιμει. 

Πέφηνε, visus est, 9. sing. perf. ind. med. it. 
pro πέφανε, a φαίνω. 

Tle4oses, 2. sing. paullopostf. ind. Jom. pro 
πεφήση, ἃ φάω. 

Πεφήσεται, apparebit, 3. sing. paullopostf. ind. 
verbi φάω, sive φαίνώ. Ὑροίῃ δὲ πεφήσεται 
αἰπὺς orsdeos, "T'roje vero manifesta aderit 
gravis pernicies, Yl. 17, 155. - 

Ππεφιδέσθαι, a. 2. inf. med. Jom. pro φΦιδέσθαι, a 
φείδομαι. 

Πεφιδήσεται, parcet, 3. sing. paullopostf. ind. 

Ππεφιδοῖπιο, 9. sing. a. 2. opt. med. Jon. φίδοιπο. 

Πεφιλωμένον, acc. sing. perf. part. pass. Dor. 
pro πεφιλημένον, ἃ φιλέω: 

Πεφιλήκατε, amavistis, 2. pl. perf. ind. act. 

Πεφιλιππῶσθαι, (sic enim verum) macilentum 
redditum esse, contractum ; et σπεφιλισσι- 
δώσθωι, Ern. 

Πεφίμωσο, 2. sing. perf. imperat. pass. verbi 
φιμόω. 

IleQvaios, ὥ, ον; perniciosus, Lyc. 

Πέφνον, aor. 2. ind. act. Ion. pro ἔπεῷνον, a 

πέφνω, occido, interficio; ἐπέφνομοεεν, occidimus. 
᾿Ἔπεφνεν Τοργόνα, Pind. Pyth. 10, 72. "Oy 
ἐπέφνομεν ἡμεῖς, Il. 20, 478. A φένω. 

Πεφοθήατο, territi erant, 3. pl. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐπεφόδηντο, ἃ φοδέω. — 

πεφοθημένως, adv. timide, cum trepidatione. 

Πεφόρητο;, latus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro ἐπεφόρητο, ἃ φορέω. 1 

Πεφορτισμένον, acc. sing, perf. part. pass. verbi 
φορτίζω. ἣ Be 

Πεφραγμένως, adv. consertis ordinibus. 
φοάώσσω. ς ea 

Ππέφραδας, 2. sing. perf. ind. med, verbi φράζω, 

Πεφράδαται, dicti sunt, 3. pl. perf. ind. pass. 
Jon. pro πεφρασμεένοι εἰσι. R 

Ππεφράδατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro πεφρασμένοι ἦσαν. ss 

Πεφραδέμεν, aor. 2. inf. act. Jon. pro φραδεῖν. 

πέφραδεν, 9. sing. aor. 2, ind. act. Jon. et cum 
y, pro ἔφραδε, 


A 


| πεφραδέτην, loculi sunt, 3. dual, a. 2. ind. act. 


Ton. pro ἐφραδέτην. x 
πέφραδμαι, perf. indic. pass. Dor. pro πέφρασ- 
Abe 
περρἄδω, dico, loquor; ut hinc sit πέφραδε, 
dixit; σπεφραδέειν, pro πεφραδεῖν, dicere. 
πίφραδέ τε Τρώεσσι, ll. 14, 500. Πεφραδέειν 
sauce φίλον πόσιν ἔνδον ἐόντα, Odyss. 19, 477. 
A φράζω. i : 
πέφρικα, horrui, perf. ind. act. lon. pro σέ- 
ied, ἃ φρίσσω, j 
uide homer 3. pl. perf. ejusd. Chal- 
cidice pro πεφρίκασι. ; 
Πεφρίκοντα, acc. sing. pres. part. act, verbi 


πεφρίκω, 3X apts 
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Πεφρονσϊκὼς, cogitabundus, tristis, part. pret. 
act. verbi φροντίζω. Ti σεμνὸν καὶ πεφροντικὸς 
βλέπεις; Eurip. Alc. 1716. 

πεφροναισμένως, adv. diligenter, accurate. A 
φροντίζω. 

Πέφυας, 2. sing. perf. ind. med. verbi Qu. 

Tle@uyévos, perf. part. pass. verbi φεύγω. 

Πεφύγω, ut hinc sit z:Qwypives, elapsus. Οὐδ᾽ 
Ἔνθα πεφυγμεένος ἦεν ἀέθλων, Odyss. 1, 18. idem 
quod X 

πεφύζω, fugios ut hinc sit πεφυζὼς, πεφυζότες͵ 
11.91, 6. A φύζα. 

Ππέφυζε, fugit, 8. sing. perf. ind. med. Jon. pro 
πέφυγε; a przxc. 

πέφυκα, exstili, perf. ind. act. verbi φύω, 

Πέφυκε, natus est, 3. sing. perf, ejusd. 

Πεφύκειν, plusq. perf. ind. act. Jon. pro ἐπεφύκειν, 

Πεφύκω, enascor. “OF οἱ doxBvres εὐγενεῖς πεφυ- 
κέναι, Soph. 47). 1114. A Qa. 

Πεφυκὼς, innatus, perf. part. act. 

Πεφυλαγμεένος, observans el qui observatus est, 
cautus. ᾿Αλλὰ φίλος φρονέων πεφυλαγμεένος 
εἶναι, Il, 23, 343. part. perf. pass, verbi φυ- 
λάσσω. 

Πεφύλαγμένως, adv. caute, circumspecte, pro- 
vide. 

πεφύλαξο, 2. sing. perf. imperat. pass. 

Πεφύρθαι, perf. inf. pass. verbi φύρω. Unde 

IlsQuautyus, adv. confuse, mixtim. 

Πεφωρακὼς, perf. part. med. verbi φωράω. 

Πεφωρημεένον, acc. sing. perf. part. pass. 

IisQocimptvo, illuminati, nom. pl. part. perf. 
pass. verbi φωτίζω. 

πέψις, ews, ἡ, coctio, concoctio. A πέσσω. 

Il, qui? qua ratione? (2) qua? (9) quo? 
an, aliquatenus, quodammodo. Ab ὅς. 

Ilwy&ta, f. dow, scateo, scaturio; (2) in mo- 
dum fontis effundo ; (3) aquis scatere facio. 
"Emyact) ἡμῖν πηγὴν ἀφεσίως, Damasc. A 
πηγή. 

Ππηγαῖος, aie, αἴον, fontanus, e fonte manans. 
Ab eod. 

Tuyavifw, fut. £z», rutam imitor vel refero. 

Πηγάνιον, 8, 70, ruta, rutula. A 

Tinyévoy, $, πὸ, ruta, nomen herbze, Zngl. RUE. 
Metri causa πηγάνιον, Nic. Aleviph. 49. A 
“«ἥγνυμι. 

Ilayevadas, tos, ὃ καὶ ἡ, rutaceus, i. e. ad rutam 
accedens, rute similis. A πήγανον, 

ΠΠηγὰς, ἄδος, 7, glacies; (2) rupes. A σπή- 
Yule 

Πήγᾶσος, 8, 6, Pegasus, alatus Persei equus. 
A σήγη. 

Ππηγεσὶμκαλλος, 8, ὃ καὶ 5, habens vellus den- 
sum; (2) villosus, 7/. 3,197. Ex πσηγνύω 
et μαλλός. 

Ππηγετὸς, 8, δ, glacies, gelu. A σηγνύω, 

IIHTH,, 7s, ἡ, fons, scatebra, seu aqua saliens ; 
(2) tropice, causa ; (3) anguli oculorum ad 
nares, sc. quia sunt fontes lacrimarum ; (4) 
lacrime ipsze, ap. Poetas. 

Πηγτδιον, & τὸ, Dim, et 

Πηγίον, fonticulus, Gl. V. A πηγή. 

πῆγμα, dros, πὸ, concretum, glacies, coag- 
mentum ; (2) concinnatio, compositio ; (3) 
pegma. Gl. V. confixum. “Ogze πῆγμα 
παγέν, juramentum, pactum, juratum, 
Aischyl. Agam. 1909. A πηγνύω. Hine 

Πηγμαςσώδας, 05, ὃ καὶ 7, concretus. 

IIHPNT'O, seu χήγνῦρι, f. ἕω, compingo; (2) 
compingendo struo et fabricor; (3) con- 
crescere facio, congelo, cogo, coagmento ; 
(4) pango, figo, defigo, infigo; (5) paciscor, 
σήγνυμιαι, hereo, figor, dirigeo, Gl. V. z4- 
γνυται, gelat, Ph. Πέξασθαι σκηνὰς ἐπὶ v8 
«ἰγιαλξ, Philo. Ὅρες ἔσηξεν ἀμφὶ Ἰπηνεῖα πο- 
σοῖς, Lycoph. 1343. "Αρθρα γὰρ πεπήγε με, 
Eur. Herc. Fur. 1400, Ὑὲς κακῶς πωγέντας 
sexes, Enrip. Iphig. in Aul. 895. 

Tnye€eures, ov, e fonte scaturiens, V. L. 

TIay2pp:cos, o» fontanus. A πηγὴ et pew. 

JI4y;, ἢ, ov, bene compactus et compositus ; 
stabilis, immobilis; (2) niger; (3) albus 
seu niveus, qualis est glaciei color, Call. 
κύματι πήγῳ, Od, 5, 3888. A πηγνύω. Unde 

Πηγῖλὶς, δος, ^, glacialis; (2) gelu, glacies. 


IL HA ΠΗ͂Λ 


Νὺξ γὰρ ἐπῆλθε κακὴ, βορέαο πνέοντος, “ἡγυλὶς» 
Od. 14, 416. ; 

Πηδὰ, τὰ, per Apoc. pro πηδάλια. 

Πηδᾶλιον, e, πὸ, gubernaculum, seu clavus na- 
vis. A πῇῆδος. 

Πηδαλιϑχέω, ὥ, f. ἤσω, gubernaculum teneo, 
ad clavum navis sedeo, guberno. Ily2zAis- 
χῶν τὴν τῆς εὐσεθδείας ναῦν iv τῷ τῶν παθῶν πε- 
λάγει, Joseph. de Macchab.7. A 

Πηδαλιβχίος, 9, 6, qui clavum tenet, guberna- 
tor. Ex πηδάλιον et ἔχω, teneo. 

Πηδαλιώδης, eos, ὃ καὶ ^; gubernaculi speciem 
gerens, gubernaculo similis. A sz3z2uov. 
Πήδᾶσος, $, ὃ καὶ ἡ, uliginosus et fonticulis sca- 

tens, unde aqua prosilit. A 

IIHAA'Q, ὦ, fut, ἥσω, salto, salio; scaturio. 
Oluai γε τῶν νεωτέρων τὰς καρδίας σπηδᾷν, 
"Aristoph. Nub. 1394. Πηδᾶτε παρὰ ψάμαθον 
καὶ SU ἁλὸς ἀπρυγέποιο, Id. Vesp. 1510, 'Ez 
αὐτὸν ὄψει κἀπὶ δελφίσιν πέτραις πηδῶντα, 
Eur. Bacch. 307. 

Πηδηθμὸς, 8, ὃ, saltus : πηδηθμὸς φλεθδῶν, vena- 
rum saltus aut percussus, pro arteriarum 
pulsus, Suicer. A σηδάω. 

Πήδημα, ἄτος, τὸ, saltus. Ab eod. 

Πηδήσαις, aor. 1. part. act. ol. pro πηδήσας. 

ΠΠήδησις, ws, ^, saltus, actio saliendi, 

Πηδητὴς, 8, ὃ, saltator. A rndaw. 

Πηδητίκὸς, ἢν ὃν, qui salire solet, qui subsultim 
incedere consuevit. Ab eod. 

Πήδινος, pro φήγινος, Eust. 

IHH'/AOZ, sg, 5, vel σηδὸν, &, c, ligni species ; 
(2) palmula remi ex eo ligno, quod zzv: 
(3) remus, ex eo prasertim ligno. Eis 
ἄνεμον δὲ τὰ nda κυξερνηπῆρες ἔχοιεν, Arat. 
Ubi Theon. Schol. xara συγκοπὴν, τὰ πηδάλια, 
ἤγεν τὰς κώπας. (9) πηδοῖσι ἐρέσσετε, Apoll. 
Rhod. 4, 200. 

Πηδύω, aquis scateo, idem quod πίδυω, Hes. 

Πήκτα, τὰ, fores, seu compactitize aedium par- 
tes, dr. 

Πηκτὴ, Dor. πακτὰ, caseus, Ern. A πηκτός. 

Ilzxc!xó;, ἢ, ὃν, gelandi seu coagulandi vim 
habens. Πηκτικώτερος ἀὴρ, "Theophr. Ylaxmi- 
κώτατον φάρμακον, Aret. A πηγνύω. 


Πηκτὶς, fes, 4, coagulum ; (2) instrumentum 


musicum ; (3) fistula, tibia ; (4) culter ad 
scindendas carnes aptus. 

Πηκτὸς, ἢ, ὃν, compactus, coagmentatus ; (2) 
concretus, congelatus, coactus; (3) fixus, 
defixus, seu qui figi vel depangi potest. (3) 
ἐν zc lovi πηκτὸν ἔγχος, Soph. Aj. 906. 

πηλᾶκίζω, f. iow, proprie luto conspergo; (2) 
contumelia afficio. A πηλός, V. προπηλός. 

Πηλακισμὸς, ὁ, illusio, irrisio, Suid. injuria, 
VL. 


IlzAZpis, 19os, ἡ, sarda, Gl. V. 
Ππηλαμυδία, us, 4, piscium, qui pelamydes vo- 


cantur, captura, Suicer. A σπηλαμύς. 
Πηλαμῦδιον, 8, πὸ, idem, parva pelamys, Dim. 


a 

TIHAAMYS, ὕδος, ἡ, pelamys, genus piscis, in 
Hellesponto. Gi. V. sarda. 

Πήλασα, aor. 1. part. act. f. g. verbi σάλλω. 

Πήλασδαι, sorliri, a. 1. inf. med. verbi zZAAz. 

Ex deua γὰρ tuns πήλασθαι, de paribus enim 
convenit sortirj, Call. Hymn. in Jov. 68, 

HZAs, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ἔπηλε. 

πηληιάδεω, Pelidee, gen. sing. Ion. pro IIzAcí8s, 
a ᾿πηλείδης, Pelides. 

IIH'AHA, ἡκος, ἡ, galea, cassis. 

Il4Aízes, ἡ, ον, quantus; (2) quante eetatis, 
quot annorum. Ab ἡλίκος. Hinc 

Πηλικότης, 1505, ἢ» quantitas. 

Πηλινολεκὶς, 4, catinus luteus, Poll. 

Πήλϊνος, fw, ivo», luteus, e luto factus, Ho- 
minem ἀσχὸν σήλινον alicubi vocat Theoph. 
A σηλός. 

Πηλοθάτης, 8, 6, qui per lutum graditur; (2) 
nomen rane. Ex πηλὸς et βαίνω. 

Πηλόγονοξ, 8, ὃ à ἡ, e luto natus, cui genus 
eluto est, gigas, Call. in Jov. 3, si lectio 
vera. Ex πηλὸς et οείνορεαι. 


| Πηλοδομέω, 2, f. ^ro, e luto struo, fingo. A 


Πηλοϑόμος, 8, ὃ 2 ἧς e luto struens.. Ex 74226 
et 244». Unde s 


IIHA ΠΗΡ 


Πηλόδομος, €, ὃ καὶ 7i, e luto structus. "a 
Πηλοεργία, eg, 7, Ion. πηλοεργίη, figlina, ars e 
luto fictilia vasa conficiendi. A πηλεργός. 
IIZAo», aor. 2. ind. act. Jon. pro ?z4Aow A 
πάλλω.. 

Ππηλοπᾶτέω, lutum calco, Hine 

Πηλοσπασῖδες, wy, «i, calcei altiores, Ex σηλὸς 
et πατέω. 

Πηλοπλᾶθος, 9, ὁ, qui e luto seu argilla simili- 
tudines fingit. A 

Πηλοπλάσσω, fut, ἄσω, e luto fingo. 

Πηλοποιέω, ὥ, fut. 4c», idem; (2) lutum ma- 
cero. A πηλοποιός. 

Πηλοποιητὶ κὸς, 7 ὃν, pertinens ad figulos, Gorr. 

Πηλοποιὸς, 8, ὃ, figulus, qui vasa fictilia e luto 
conficit. PA. coactiliarius, Ex ποιέω, 

IIHAO'2, 8, à, lutum, coenum, limus; (2) cre- 
ta, argilla. 

Πηλόπροφος, in luto nutritus, Oppiam. Cyneg. 
1, 288. 1 

Πηλεργὸς, , ὁ, figulus. Ex πηλὸς et ἔργον, 

Πηλοφορέω, 2, lutum fero de mortario. "'Ezz- 
λοφόρεν δ᾽ αὐτοῖσιν τίνες, Aristoph. Av, 1147. 

Πηλόχὔτος, εν) ὃ καὶ ^, e luto fusus, factus. Ex 
πηλὸς et scurds, Seu χέω. E: 

Πηλόω, 2, luto, deluto, collutulo, Gl. V. zz- 
λόομαι, Bucs πηλϑσθαι, lutescere, Gl. V, 

IIgAUyls, pro πηγυλὶς, E. M. 

Πηλώδης, $$, ὃ καὶ 7, lutosus, limosus. A πηλός. 

Πήλωσις, ews, ?, volutatio in luto. A πηλόω,, 

ΠΗ͂ΜΑ, dros, v), damnum, :exitium ; (2) 
clades. (1) μηδ᾽ uiv... . πῆμα λίποιτο, Ne~ 
que nobis exitium relinquatur, 7/. 9, 160, 
Hinc 

Πημαίΐίνω, noceo, damnum do, ledo. E? me. 
πημανεῖς τι, Soph. Aj. 1991. Οὐδ᾽ ἄλλος ἀ»- 
ὀρώπων ὑποιψωνῶν σε πημανεῖται, Aristopl. 
Ach. 848. 

Πημανθῆναι, aor. 1, inf. pass. 

Ilzzz»705, 7, oy, cui damnum illatum est, le- 
sus, A σημαίνω. 

Πημήνειας, leseris, 2. sing. aor. 1. opt. act. 
Biol. pro πημήναις, a verbo eod, ἌΡΗ 
Πημονὴ, 75, ἡ, damnum, exitium ; (2) convi- 

cium. (2) ἀλλ᾽ # eu χαίρων δίς γε πημονὰς 
ἐρεῖς, Soph. (Ed. Tyr. 363. A σῆμα, 
Πημοσῦνη, 4s, idem et ab eod. 
Πηνέλοψ, οπος, à, avis quzedam anati similis, 
IIH'NH, zs, 2, textum, tela; (2) tapes. 
Πηνίζω, f. ἴσω, stamina e colu deduco et devol- 
vo fusi circumactu ; (2) texo. Δ prec. 
IInzz, adv. quando ; o Alt. qua hora, Ab 
ἡνίκ. 

ΠΗΝΙΚΗ, (potius πηνήκη;) 4s, 4, coma addi- 
titia, galericulum, capiilamentum. 

Πηνυείζω, f. ἴσω, fraudes struo, dolos consuo, 
necto. Α prec. Hine 

Πηνιπκίσμω, ἄπος, πὸ, fraus, dolus, stropha. - 

Πηνίον, 8, πὸ, radius vel fusus, cui filum invol- 
vitur; (2) stamen seu filum ; (3) tela ipsa, 
ut πήνη" (4) insectum quoddam ex eruca- 
rum genere. Πηνίον ἐξέλκεσα παρέκροιπον, 
Il. 23, 162. A πῆνος, vel σπήνη, textum. 

Πήνισμα, ἄτος, πὸ, Stamen seu filum e colu de- 
ductum et fuso devolutum. <A πηνίζω. 

IlZvos, cos, πὸ, idem quod zw» A 

Πήνω et πήνομαι, idem quod πηνίζω, Hesych. 
unde πηνίω, πανίζω. A πάω, comprimo, denso. 

Πηξάρενοι, nom. pl, aor. 1. part. med. verbi 
σήγνυμι, pro πήγω, compingo. 

Πῆξε, 3. sing. aor. I. indic. act. Zon. pro 
ἔπηξε. 

πῆξις, ews, 5, coagmentatio, coagulatio, con- 
gelatio, concretio, glacies; (2) compaetio. 
Gl. V. fixio. A saya. 

πήξω, figam, f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Πηὸς, $, ὁ, adfinis. A σάω. \ 

IIH'PA, zs, 4, pera, saccus, in primis qualem 
mendici gestant. G/. V. mantica, follis; (2) 
instrumentum medicum. 

Πηρίδιον, $, πὸ, perula, parva pera. Dim. 

Πηρὶν, ivas, à, testiculus. 

Πηρόδεπος, S, ὁ καὶ ἡ, Ut πηρόδετος ἱμὰς, lorum, 
quo pera ligata est. Ex δέω. 

Ἱπερομελὴς, £03, ὁ καὶ 7, qui mutilatis est mem- 
bris, mutilus. . Ex ees et (iix. 


N 
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{IHPO'S, ἃ, ὃν, mancus, orbus, Gl. V. 1], 2, 599. 
(2) czcus, mutus, excors. 

TineoPoges, S, ὃ κ 7, qui peram seu saccum 
gestat. Ex πήρα et φέρω. : 

Tiveow, 2, mutilo, trunco, partem aliquam cor- 
poris debilito; πεπηρωμένος, p. part. pass. 
mutilatus, Gl. V. πηρόω, @, orbo, czco. 
Κἄντι πηρῶσω γέ σοι roy παῖδα τύπτων; τάρ- 
yey σοι πείσεται; reddetur, Aristoph. Ran. 
649. A πηρός. Hine : 

Ὑτήρωμια, ὥτος, τὸ, Oblesa pars corporis, na- 
turz oblesz vitium ; (2) homo natura im- 
perfectus. 

ΥὙἹηρώνῦμος, ov, a pera nomen habens. 
OYOMa. s 

Ἰπήρωσις, tus, 7, mutilatio, debilitatio et oblz- 
sio membri alicujus in corpore, unde et de 
cecitate dicitur. Gl. V. orbatio, mutilatio. 

Tijeas, sch. Ag. 1633. idem quod dicitur 
magoy, passus. 

Wjoowet, fut. med. a πάσχω, patior. Οὐδὲ 

. χήσομεαιν 6 καὶ ἄλλῳ πάσχοντι πατρὶ συγγνω- 
σὸν Ἴσως ἂν ἢν, Heliodor. 10. (corrupte pro 
πείσομαι). 

ΤΙησόμοενον, acc. sing. fut, 1. part. med. verbi 
iba, patior. 

Πησσὔνη, 7, adfinitas, 4v. A cs. 

Ππήσσω, “τω, figo, gelo, Gl. V. sere πάλον, 
‘pangit, Ph. πησσόμεθα, adfigimur, Ph. 

Tarde, xs, » coagulum. A πήττω. 

Jim», 3. pl aor. 1. ind. pass. Jon. et Bwot. 
pro ἐπήχθησων, a yw, pro πήγω; seu 
πήσσω. 

τιηχῖσκὸε, ὃ, stipes cubitalis, Suid. 

Πηχυαῖος, wiv, αἴον, qui unius cubiti est, cubi- 
talis. A πῆχυς. 

Τιηχύϊος, x, ov, idem. 

“Πη χύνω, cubito impositum seu adpensum ges- 
to; (2) in cubitum reclino. Ab eod. 

XIH^XYZ, ews, δ, cubitus. Ph. ulna, cubitus; 

. (2) mensura a cubito usque ad summum 

- medii digiti; (3) instrumentum architec- 

* tonicum e duabus regulis rectis in angulo 
recto concurrentibus ; (4) testudinis manu- 
bria, cornua, brachia, qua transtillo con- 

junguntur, quod Greci ζυγὸν vocant, vel 
ζύγωμα: (5) πήχεις, pars arcus media sa- 
gittas sustinens ; (6) pumilus vix cubitum 

- altus. Lucian. in Ῥητόρων διδασκαλία. 

IZ», f. cow, injecta manu premo, prehendo, 
comprehendo, corripio; πιάζεται, depre- 
henditur, Ph. Οὐδεῖς ἐπίασεν αὐπὸν, Joan. 8, 

- 90, "Pay καὶ σὸν ταῦρον ἀπ᾿ wenos, aye πιάξας, 
"Theocr. 4, 35. ᾿Επιάσθη τὸ ϑηρίον, Apoc. 19, 
20. A σιέζω. 

Ππιαίνω, pinguefacio, pinguem et obesum red- 

' do. Gl. V. opimo, impinguo; (2) beo. 
Tape πιαίνει βοτὰ, Hur. Cyc. 826. Ἱπιαΐνεται 
6 σάχυς ὅτως, Theocr. 10, 47. (2) ἀλλ᾽ 4 σ᾽ 
ἐσίανέν τις ἄπτερος Paris; Hschyl. Agam. 284. 
A πίων. . 

ΠΙδἄλέος, £2, tov, pinguis, obesus, A size. (2) 
siticulosus, siccus. <A zv», Ern. 

TlizAos, 8, 0 καὶ 7, idem et ab eod. 

XLey&Tw», 9. sing. aor. 1. imperat, act, verbi 
Ria. 

TMayrigiy, 8, τὸ, quod pinguem reddit et obe- 
sat. A σπιαΐνω. 

πιάξας, aor. 1. part. act. Dor. pro midcus, a 
mini. 


Ab 


Παρ, τὸ, pinguedo ; (2) Adject. pingue. A 
πίων. 
ILikgX, em, gi», pinguis; 70 πιαρὸν, pinguedo. 
7p. 
πιάσαι, aor. 1. inf. act. verbi πιάζω. 
Wiacwe, ἅπος, ro, pinguedo, uber. A mU. 


Masago, 9, πὸ, pressorium, Ph. A muta. 

XLázuet, 9. pl. aor. 1. conj. act. 

Πιξάλης, injicias, 2. sing. aor. 2. conj. act. Poet. 
pro ἐπιδάλης, ab ἐπιδάλλω. 

“πιγκέρνης, pocillator, Gl. V. 

Widexirrdes, wi, Nymphe fontanze, Hipp. 

Πιδακόεις, dec, dey, aquis salientibus scatens ; 
(2) irriguus. Ὡς πετρίνα πιδακόεσσα λιθάς, 
Eurip. «πᾶν. 116. A πίδαξ. 

αιιδακώδης, to; ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod, 


Ir I0 


à vel 4, fons, scatebra, aqua 
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HlAAN, ἄκος, 
saliens, 

Πιδάω, salio. Idem quod πηδέω, R. Suicer. 

Πιδηέσσης, gen. sing. f. g.a πιδήεις, per Sync. 
pro πιδακόεις. 

Πιδήεις, neo, nev, aquis salientibus scatens, A 
σιδάωι ; 

Πιδύεις, verow, Ut» idem. A 

II, et πιδύομοαι, salio, scaturio, 

Πιΐειν, aor. 2. inf. act. Jon. pro πιεῖν. ^ 

Πιέζευν, 3. pl. imperf. ind. act. Jon. et Dor. 
pro ἐσιέζεν, a πιεζέω. 

Πιεζέω, pro σπιέζω, lon. imperf. 
πιέζεν, ἐπιέζεν. 

HIEZO, fut. ἔσω, prehendo, premo, presso, 
Gl. P. urgeo quid, v. gr. in demonstrando, 
&e. Πιξζέσθαι ἐνδεία, οἴνῳ παῖς περὶ τὸς παῖ. δας 
συμφοραῖς, Xem. “H γὰρ ἀνάγκη με πιέζει διὰ 
78s ἵππες, Aristoph. Nub. 490. πιέζει πά- 
ψαθῷ τὸ δυσυχὲς, Eur. Hipp. 641. Συμ- 
φορὰ δ᾽ ἑτέρες ἑτέρω πιέζει φανεῖσω θνατῶν, Id. 
Alc. 888. ! 

Πίειρα, «5, 7, pinguis, succiplena, fertilis. IL- 
sigs πέρθοντε πόλεις (ἀερόπων ἀνθρώπων, Il. 18, 
941. A πίων. : 

IIIEPIA, ας, 4, Pieria, regio Boeotiz et Ma- 
cedoniz, Musis sacra. 

Πιερίδες, wy, i, Pierides, Muse, que a Pieria 
ita dicuntur. A Πιερία, Unde 

Πιερίηθεν, adv. ex Pieria. 

ILiegizós, 5», ὃν, Piericus, ex Pieria. 

ILíc54oy, pressivum, Gl. V. A mto. 

Πίεσις, ews, 7, pressio, pressura. A σιέζω. 

Πίεσμεα, &cTos, và, retrimentum post succi ex- 
pressionem relictum ; (2) succus expressus. 
Ab eod. 

ILlizj405, 8, δ, pressio, compressio. 

ILee719, ἤρος, ὃ, prelum, torcular. 

Πιεφήριον, 8, cà, idem ; (2) tormenti genus. A 
mesne, prelum. 

Πιεσὸς, ὃ, ὃν, pressus ; (2) qui premi seu com- 
primi potest. A πιέζω. 

Πίεςρον, 8, πὸ, instrumentum chirurgicum ad 
contundenda ossa capitis in extrahendo 
foetu mortuo; contusorium, prelum, vol- 
sella. 

Tiere, 2. sing. a. 2. imperat. act. verbi zz, 

Ilíz, 3. sing. aor. 2. conj. 

Πιήεις, zzz, ev, idem quod πιώλέος, Ep. 

Πίησθω, 2. sing. aor. 2. conj. act. Aol. pro 
πίῃς. 

τϑάπιον, 8, 70, doliolum. Ἔχω 8v κάγῶ πιθώκια 
“πλείονα, Alciphr. 3, 15. 

Πιθάκνη, ns, 7, dolium. Gl. V.seria; (2) po- 
culum instar dolioli. Dim. ἃ πίθος. 

Πιθάπκνιόν, 8, vo, doliolum ; (2) poculum par- 
vum dolioli figuram habens; πιθώκνια, do- 
liola, Gl. V. Dim. a πιθώκνη. 

Wibavoroyia, a, fut. 7», oratione persuasoria 
utor, probabilia dico, dico ad persuadendum 
idonea. A ü 

Πιθανολογία, as, 7, Sermo plausibilis, oratio ad 
persuadendum apta. Ph. πιθανολογίᾳ, sub- 
tilitate. Ex πιθανὸς et λόγος. 

ILfZys, 7 ὃν, persuasorius, probabilis, verisi- 
milis; (2) gratus, blandus, acceptus, ele- 
gans ; inpr. de oratore, qui placet, populari ; 
item de eo qui specie probabili utitur; (3) 
qui facile seu libenter paret, morigerus. 
Ph. lepidus, speciosus; (4) aptus ad ali- 
quid, accommodatus ; A qui naturam et 
formam rei ipsius apte imitatur et expri- 
mit 5 πιθανὸν, probabile, verisimile, quod na- 
turam et formam rei apte imitatur, ΟἹ. V. 
πιθανὰ, probabilia, Ph. A πείθω, Hine 

Πιθανότης, "10$, ^; probabilitas, verisimilitudo, 

ILÓzySsylxós, ἢ, ὃν, persuadendi vim habens. 
Hine ἡ σιθωνεργικὴ, tis, SC. πέχνη, ars leno- 
cinio verborum utens ad persuadendum ac- 
commodato. Ex ἔργον. 

Πιθανῶς, adv. probabiliter, apte ad persuaden- 
dum. 

Πιθᾶριον, 8, πὸ, doliolum, Dim. a πίθος. 

Πιθαυλὴς, 8, ὁ, pithaulis, utricularius, Steph. 
Unde 


σιέζευν, pro 


| IufauA «og, ad pithaulem pertinens, 


lo Titik 

Πίθεσθε, 2. plur. aor. 9. imperat. med. verbi 

πείθω. ' ᾿ 

Πιθέσθων, 3. dual, aor. 2. imperat. med. aut 
contr. ex πιθέσθωσαν, Il, 9, 167. 

Ilio, f. ἥσω, fretus sum, confido; (2) obse- 
quor, obedio; a. 1. ἐπίθησα: part, πιθήσας" 
ᾧ δὴ πιθήσας συγνὸς ἄρτοαμος τέκνων, Lycoph. 
236. χρησμοῖς, 785. Θεῶν τερώεσσι πιθήσας, 
Il. 4,398. <A πείθω. 

Πιθεῶν, ὥνος, ὃ, cella vinaria. A πίδος. 

Lí/;4, 9. sing. aor, 2, conj. med. on. pro 
πίθη, ἃ πείθω. 

τὐϑηπκαλώπηξ, 2255, δ, qu. dic. vüulpisimia seu 
simivülpa. Ex πίδηξ et ἀλώπηξ. 

Πιθήκειος, εἴα, εἰον, Simiaceus. A rine. 

ThdnxiGa, f. ἴσω, simiam imitor vel ago; Ar- 
stoph. Vesp.1985. Ab eod. Hinc 

IUézxic2s, 8, ó, imitatio Simite ; (2) imitatio 
adulatoria, adulatio dolosa, vel huge, qua- 
les sunt simiarum, gesticulatio ridicularia. 
Of μοι τώλας, οἵοις πιθηκισμοοῖς με περιελαύνεις ; 
Aristoph. Eq. 888. ᾿ 

ΠΙθηκοειδὴς, éo¢, ὃ καὶ ἦ, simüze similis, simize 
speciem gerens ; (2) simiar 
πίθηκος et Dos i Soe DE 

ILó5xopóoQus, oy, Simize similis. A TZ oA 

Πίθηκος, 8, ὃ, simia. A mini. 

ΠΠθηκοφάγέω, ὦ, f. cw, simias edo, simiis ves- 
corn Ex πίθηκος et φαγεῖν. 

Πιδηκοφόρος, 2, ὃ καὶ 4, simiam gestans ; (2) si- 
mi signo notatus, Ex πίθηκος et φέρω. 

Ππιθηκώδης, tos, ὃ καὶ 4, idem quod πιθήκειος. A 

ΠΙΘΗΞ, 7x0, ὃ, simia, 

Thiéngds, o, gov, pinguis, Hipp. seu f. σπίειρος. 

Πιθήσαντο, acc. sing. aor. 1. part. act. verbi 
Anus. πιθέω, pro πείθω. 

Πίθησαι, 3. sing. a. 9. conj. med. verbi πείθω. 

Πίθι, 2. sing, a. 9, imperat. act. verbi riya. 

Ilifirzs, 8, δ, dolii figuram gerens. A πίδος. 

Ilfizis, Yoos, 7, que dolii figura est. A prec. 

ld aeg, S, ὃ % ἢ, cui venter instar dolii est. 
Ex πίθος et yarn. 

Πιδοίατο, 3. pl. aor. 2. opt. med. Ion. pro πι- 
Goivro, a πείθω. - 

Πιθοιγία, ας, 7, et πιθοίγιω, wy, và, doliorum 
apertio ; (2) festum Bacchicum apud. Grz- 
cos, in quo dolia relinebant, et amicis po- 
tum prebebant. Gi. V. πιθοιγίω, vinalia. 
Ex πίθος et οἴγω. 

ideo, dolii, gen. sing. Ion. pro ride, 

IL£oxoírz, ἡ, dolium, in quo cubatur, Zr. 
Sch. 

ΤΙΝ θοκοίπης, 5, δ, in dolio cubans. Ex κοίτη. 

ΤΙ θόμεην, aor. 2, ind, med. Jon. pro ἐπιθόρην, a 
“πείθω. 

II//o», aor. 2, ind. act. Ton. pro ἔπιθον. 

IIl'GO2, », ὁ, dolium, 7/. 24, 597. Hinc 

Πιθώδης, so, 6 καὶ 4, dolii formam gerens. 

Tibay, ovg, ὃ, Simia, A oink. 

Πιθὼν, ὥνος, ὃ, doliarium, Gl. V. A eritos, 

IIIKE'PION, 5, +2, butyrum. 

Πικρώζω, amore adficio. My izi σῷ ἱζάνοντι 
πικρῷ πικράζεται, Aret. A πικρός. 

Πικραίνω, amarum reddo. Gl. V. amarico ; (3) 
exacerbo, molestia afficio ; aor. 1. ἐπίκρανα" 
πίκρανας, particip. πικραίνομοωι, exacerbesco, 
Gl. V. πικραίνεται, ringitur, Ph, πικραίνε- 
σθαι, amarescere, Gl. V. aor. 1. ἐσικρώνθην. 
Πικρανεῖ ox σὴν κοιλίαν, Apoc. 10, 9. Μὴ 
σπικραίνεσθε πρὸς αὐτὰς, Col. 3, 19. ἐπικράνθη, 
Apoc. 10, 10. Ab eod, 

Πικρασμὸς, 8, ὃ, amaritudo, simultas, odium. 

πικραίνω. 

Πικρὴν, acc. sing. f. g. Ton. pro σιχράν. 

ILxgíz, ws, ?, amaritudo, amarities, amaror, 
acredo ; item, tropice. A vixoóz, Unde 

Πικρίζω, f. iow, amaritudinis quid habeo. 

Tixeidies, ὦ, ον, subamarus, Ath, 

Πικρὴς, δος, 7, cichorium silvestre, herba ama- 
ra quevis, ut ea quam in Paschate edebant 
Judi. 

Πικρόγᾶμος, w, ὃ καὶ ἡ, cui infelices sunt nup- 
tim, seu conjugium acerbum, Ex πικρὸς 
et γάμος. 

Πικρόγλωσσος, 9, ὃ καὶ 4, cui lingua est amara, 
maledicus. Ex σικρὸς et γλῶσσα. 

BD Πικρόθυμος, 


HIK HIM 


Πικρόθῦμεος, 0», acris mentis, Cyr. 

Πικρόκαρπος, 9, ὃ καὶ ?, cujus fructus est ama- 
rus, ABschyl. S. T. 104. 

Ilikgosroios, ὃν» amarum reddens. A 

ΠΙΚΡΟῚ, ἃ, ὃν, amarus, acerbus, amarulen- 
tus; (2) nimis diligens, quam et Latini 
acerbum vocant, sc. in exigendo, exami- 
nando ; (3) tristis, severus ; πικροτέροις, acri- 
oribus, Ph. Hine 

Πικρότης, 4705, ἢ, amaritudo. 

Πικρόχιολος, S, ὃ ἃ ἡ, in quo redundat amara 
bili. Ex πικρὸς et χολή. 

Πικρόω,, ὦ, fut. ὥσω, amarum reddo, exacerbo ; 


πικρθμαι, amaresco, Τὸ μέλι σαλαιέμενον 
πικρέσαι, Al. dphr. A πικρός. 
Πικρῶς, adv. amare, acerbe; (2) presse, 


stricte ; (3) inimice. 

ΠΙλεος, ὃ, pileus, ap. Polyb. et Dion, Voz Lat. 
nisi est à condensando, Exn. 

Πίλέω, a, fut. yew, cogo, constipo; (2) lanam 
cogo et constipo. “Yar: πιληθεῖσα μάζα, 
Epigr. A πίλοςς Hine 

Πίλημα, &ros, v0, lana coacta; (2). cento, 
centunculus; (3) quavis res constipata in 
modum lane coactze ; (4) pileus, indumen- 
tum capitis ex lana et pilis coactis; (5) 
munimentum ex lana coacta, vel simplici- 
ter munimentum. (4) πίληκα περίπροχζον 
ἄλκαρ ἔκειτο, pileus rotundus, tegumentum 
atque tutamen faciei contra solem. Cal- 
limachi Fragm. 124. (5) προθολὴν ray ἔξωθεν 
ony σάρκα, οἷον τὰ πιλήματα, προθέμενοι, velut 
fascias, Longin. de Sublim. 32. 

Πίλησις, ews, P coactio et constipatio, coarcta- 
tio, compressio. G/. V. pressio; (2) lanarum 
coactio, Ab eod. 

Πιλητὴς, 8, ὃ, qui cogit et constipat, inpr. la- 
nas. Ab eod. 

Πιλητίκὸς, 7, ὃν, cogendi et constipandi vim 
habens. A σπιλητήῆς. 

Πιλητὸς, 7, ὃν, coactus et constipatus, ex lana 
coacta factus; (2) qui cogi potest, et co- 
actus compressusque pressure vim firmiter 
retinet. <A σιλέω. 

ΠΙλῖδιον, 8, τὸ, pileolus, Dim. a πῖλος. 

Πιλίον, $, τὸ, pileus, galerus, Gl. V. Dim. Ab 
eod. 

ILA(zxos, 9, ὃ, pileolus. Ab eod. 

Πιλίσης, 8, 6, qui lanas cogit ac constipat, idem 
quod πιλοποιὸς, qui ex lanis coactis zíAss 
conficit, 

Πιλωτάριος, ὃ, idem, Steph. 

ILAvZ, 3. sing. praes. ind. act. contr. pro σιλ- 
νάει) ἃ πιλνάω. 

Πίλνατο, S. sing. imperf. ind. pass. Jom. pro 
ἐπίλνατο, ἃ πίλναριαι- 

Πιλνάω, a, admoveo; (9) appropinquo. Πιλνᾷ 
χθονὶ, Hesiod. Op. 508. A σιλάω. 

Πίλνημι, unde σπίλναᾶμαι, idem. Οὐ γὰρ ἐπ᾽ 
ἔδει σίλναται, Il. 19, 93. Ab eod. 

Πιλοποιέω, ὥ, pileos et coactilia conficio. 

Πιλοποιητϊκὸς, ἢ, ὃν, ad coactiliarium pertinens. 
A σιλοποιέω. 

Πιλοποιΐα, ὡς, ἢ, ars coactiliariorum. 

ThiAoraixos, 7, ὃν, ad coactiliariam pertinens. A 

ILXezes, 8, ὃ, qui pileos ex coactis lanis pi- 
lisque conficit ; (2) coactiliarius quivis. 

1I AO3, 2, ὃ, tegmen umbra facienda causa; 
pileus seu pileum ; (2) indumentum pec- 
toris; (3) tapes spissus e lana crassa com- 
pactus; (4) soceulus, laneus; (5) pila, 
strues, 

Πιλοφορέω, 2, f. row, pileum laneum, laneum 
velamen, ut flamen, ut sacerdotes, gesto. 
Ex σῖλος et φέρω. 

Πιλοφορίκὸς, 2, 6, qui secundae a rege dignitatis 
est apud Scythas. Ex iisd. 

Πιλόω, ὦ, fut. wow, lanas cogo; (2) coarcto, 
constipo. A ziae. Unde 

᾿Πίλωσις, ews, 7, Coactio et constipatio, proprie 
lanarum. 

ILA4T;, ἢ, ὃν, coactus, constipatus. 
TAG TV, coactile, pileus, ut flaminis. 

HIMEAH, ἢ: 75; ὦ, pinguedo, adeps.' , 

Πιμελὴς, fos, ὃ καὶ ἢ, pinguis, obesus. Ph. pas- 
tus. Α πιμελή. f 


Gl. V. 


HIM IIIN 


Πημελώδης, teg, à καὶ ^, pinguis, obesus; (2)| 


pinguedinis speciem gerens. Ab eod. 

Πιμσλάνεται, 3. sing, pres. ind. v. ejer2npe, 

Πίμπλαντο, 9. pl. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐπίμπλαντο. 

Πιμπσλάω, πιμσλἄνω, et σίμσλημι, fut. σλήσω, 
impleo; σπίμσλαμα!, plenus sum, Gi..V. 
Χαρᾷ δὲ πίμπλημ᾽ εὐθὺς, dupe δακρύων, Soph. 
Εἰ. 912, A “λέος. 

Πιμαλεύσαι, nom. plur. part, pres. f. g. act. 
AEol. pro σιμασλᾶσαι. 

Πίμπλη, imple, 9. sing. pres. imperat. act. 
Alt, pro erem Aet. 

Πιμπρᾶσω, prees. part. act. f. g. 

Πιμπράω, πιπράω, et πίμπρημι, πίπρημι, fut. 
πρήσω, incendo, comburo ;. (2) uro, inflam- 
mo, inflo; σίμπραμαι, incendor ; (3) tu- 
meo, intumesco ; proprie rumpo, divello, 
Ern. Οἱ δὲ προσεδόκων αὐσὸν μέλλειν πίμσπρα- 
σθαι, Act. 28,6. A morbo. 

Iberencw, incendam, f. 1. ind. act. 

Ili», pro σινεῖν, Ep. 

Πίνα, ἡ, idem quod wives, Soph. Sch. 

Iljvixz2ów, adv. in modum tabularum seu as- 
serum. A σίναξ. 

Πινακίδιον, sS, có, tabella. Gl. V. pugillaris. 
Dim. ab eod. 

ILvZxio», 9, πὸ, tabella, codicillus. Οἱ. V. scu- 
tella, catinum. Dim, ab eod, 

Πινακὶς, Yes, 4, tabella. Gl. V. σπινακίδες, pu- 
gillares, Ph. σπινακὶς βασιλικὴ, codicillus, 
Gl. V, Ab eod. 

Πινακίσκιον, 8, πὸ, tabella, scutella. Dim, a 

Πινακίσκος, 8, 0, idem. A σίναξ. 

Πιναπογρᾶφία, as, ἡ, tabule geographice de- 
scriptio seu designatio. Ex sivak et γραφή. 

Πινακογραφϊκὸρ». à, ὃν, geographicus. 

Πινακοθήκη, ns, ἦγ locus ubi tabula picte, cela- 
tum argentum, stragula, vestis, signa et or- 
namenta reponebantur. Alexand. ANeapolit. 
Ex σίναξ et ϑύκη. 

Πινακοπώλης, 8, δ, qui tabulas seu asseres ven- 
dit; (2) qui aves vendit. Ex σωλέω. 

Πινάκωσιρ, ews, ἡ, tabulatio, tabulatum ; quasi 
a πινακόω, tabulo. 

ΠΙΝΑΞ, ἄκος, 6, tabula, asser; (2) libellus; 
(8) index; (4) tabula picta; (5) catinus, 
catillus, Ph. quadra, Gl. V. 

Πινάριον, 5 τὸ, genus atramenti sutorii, 

Πινᾶρὸς, ἃ, ὃν, sordidus. 
σίνος) Sordes. 

Πινέμεν, przes. inf. act. Jon. pro πίνειν. 

Πίνετω, bibebatur, 3. sing. imperf. ind. pass. 
Jon. pro ἐσίνετο. 

Πινηρὸς, ρὰ, ρὸν, idem quod πινόεις, et πινώδης» 
Erot. 

Πινικὸν, 3, πὸ margarita. Ἔν 4 κολύμξησις TÉ 
σπινικᾷ igiv, im qua piscatio margaritarum, 
Arrian. Peripl. Mar. Erythr. 

IIINNA, seu sí»; 45, ^; pinna, genus concha: 
item margaritas in se habens: scribitur et 
πίνω. Hinc 

Πύννινον et πίνινον, marinum, Gl. V. (idem quod 
πινικὸν, Sl scriptura vera, Ern.) A viva. 

Πιννοσήρης, 8, ὃ, cancellus, vel squilla quadam 
pinne socia. Ex σίννω et τηρέω, observo, 

Πιννοφῦλαξ, ἄκος, ὃ, idem. 

Τηννοσρόφος, pinnam alens. A πρίφω. 

Πινόεις, ὅεσσα, όεν, sordidus. A πῖνος. 

Ilivev, s, có, Vinum hordeaceum, cerevisia. A’ 
σίνος. 

IH^NOZ, s, 6, sordes, squalor, illuvies, spur- 
cities; (2) de verbis antiquis, nimium, et 
quidem interdum et in bonam partem. 

IDów, 2, fut. dow, sordibus inquino; σεπινω- 
μένος, sordidus, fedatus, p. part. pass. A 
prac. 

Ilivüció, ews, ἣν» prudentia, sapientia, intelli- 
gentia, A zwóz, Unde 

WES moneo, sapere vel resipere. facio, ad 
sanam mentem reduco; (2) alloquor. Μύ- 
$y σε μάλα Trade ΕΣ Callim. Hymn. in, 
Dian..152.. ᾿Ορφεὺς παρὰ Καλλίοπις. τῆς Mun 
πέρας ἐπινύσθη, Procl. in. Limeum, D 


A 


Gl. V.spurcus. A 


| Hiero, idem et ab eod. 
πινύτὴ, 75, ἦν sapientia, prudentia. A: suvorós. 


HIN ΠῚΣ 


Twirhs, 5x09, ἣν sapientia, prudentia. 
νύω. Unde 

Πινυσὸς, ἢ, ὃν, sapiens, prudens. i 

Πινυτότης, ἡτος, ἡ, idem quod σινυτής.- 

Πινυτόφρων, oves, ὁ καὶ ^, prudens, Ex σινυτὸξ 
et φρήν. 

Ππινυτῶς, adv. prudenter. <A σινυσός. ; 

Tia, f. dow, moneo, sapere facio. A «νέῳ, 

ΠΊΝΩ, bibo, poto, fut. σίοροον et, , mia, bi- 
bam; p. πέσωκα, bibi; aor. 2. & Vario. Πίνεε 
εἰς μέθην, Plato. ak αινεῖς οἷον. ἀκ dye 
θοσμοίαν, "Aristoph. Ran. 1967. Πίεσε ἐξ apre 
πάντες, Matt. 26, 27. i 

Tlivadns, eos, ὃ € 7, sordidus. <A sjvog. Hn 

Πινωδία, ws, ?, SOrdes. A prec, 

Πίνωσι; bibant, 3. pl. praes. conj. act. 

Πίομιαι, bibam; f. 2. ind, med. pro e$. 

Ilio, $, τὸν pingue, 7. e. quod pingue est ; res 
pinguis, pinguedo, adeps; in lacte pin- 
guedo supernatans, flos lactis ; in woe 
melior pars. A sa, 

Xlyovógeos , o» pinguia pascua habens. 

Iljos, sos, τὸ, pinguedo. Ab eod. 

Πιόπερος, pingulor; πιότατος, pinguissimus. 
A πίων. ᾿ 

ILór5s, nros, 7, pinguedo, obesitas. A sies. 

Ππιᾶσαι, nom. pl. f. aor. 2. part. act. ] 

Πιπίζω, idem | quod : 

Πιπίσκω, f. πίσω, potum prebeo seu ministro. 
Πιπίσκοντες re φαρμώκε, Lucian. A mina | 1 

ILTAZw, », vel πίσλημι, seu πήμπληρο, im 
Pleo. A rida 

IIl'IIO2, s, 7, pipus, avis marina. ‘ 

Πισπίζω, fut. icw, avium pullos voce imitor, 
pipio. Ola πιπσίζεσι καὶ πρέχεσι διακεκρῶν- 
yores ; Aristoph. Av. 914. 

Πίσπσος, 8, δ, pullus avis, pipio. A πίπον. ἢ 

Πίπρα, ἄς, Ny pipra, avis inimica lutez, quae 
χλωρεὺς dicitur. 

Πιπράσκω, vendo, venundo, fut. redow, perf. 
πέπροκα, pass. EM ete pots part. πεπρωμένος, 
venditus, aor. 1. ἐσφάθην, part. πραθεὶς," ven- 
ditus. TZ κτήματα καὶ τὰς ὑπάρξεις ἐ ἐπίπρα- 
σκον, Act. 2, 45. Πιπράσκει ὁ κωκὸς πάντα 
πρὸς ἀργύριον, Thuc, A περάω 

ILzeZw,4,incendo. Vide Her piat. 

nr ITO, cado, ruo, labor ; (2) ineido, redi- 
gor, v. gr. in potestatem alterius ; (3) redi- 
gor, redeo, de pecunia, reditibus, Erm f. 
πεσθμαι, p. πέπτωκα, aor. 2. ἕπεσον, part 
z:72»,lapsus. Ὥς ἐχ ἔχω πάλαινα ποῖ ψνώ- 
pas πέσω, incerta sum quid cogitem, Soph. 
Trach. 118. "Toys τ᾽ ἐν μέσῳ πεσεῖν, eXci- 
dere seu privari presentibus, Eur. Ph. 586. 
'AAX ἐάσωμεν--- ὡς ay εἰς ὕπνον. πέση, Soph. 
Phil. 826. Κόφα σοι χθὼν ἐπάνω πέσειε, 
γύναι, Eur. Alc. 459. Οἱ δὲ ἄλλοι, φεύγοντες 
ἔπιπτον, πολλοὶ μὲν ὑπὸ ἱππέων, πολλοὶ δὲ ὑ ὑπὸ à 
σὼν Κελτῶν, Xenoph. Hellen. 7, Y. Οὔ mor 
αἰσχύνῃ πεσεῖ, haud. tamen. in probrum án- 
cides, Soph. Trach. 597. 

Πίσαωσιν, 3. pl. pras. conj. act. eum ». 1 

Πίπω, ἡ, pipo, avis, Lyc. 

Πίσαι, aor. 1. inf. act. verbi σισίσκω. 

Πίσϊνον. ἔπινος, pulmentum e pisis.. A πόσον, 

Πίσον, 5, τὸ, pisum, /egwmen. 

Tide, 8, 0, idem. 

Πῆσος, 20s, τὸ, locus humidus et irriguus, 
hortus, pratum, Hinc πίσεα, Ῥχαῖα,. loed 
irrigua. Καὶ πηγὰς ποταμῶν καὶ Tho, ποιήεντα, 
Tl. 20, 9. Al. x: πείσεα; al. πίσσεω. A πιπίσκω, 

ΠΙΣΣΑ, vel σίστα, 7$, 7, pix. 


A me 


^ 


A m 


᾿Πισσαλϊφέω, et. πισσωλοιφόω, ὦ, fut. iow, pice 


inungo. A 

ILecaAiQus, tos, ὁ καὶ ^; pice unctus. Ex πίσσα 
et ἀλείφω, ungo. 

Πισσάνθας, 8, 0, picis flos. Ex πίσσα. 


IlzeicQuAos, 8; ὃ, pix bitumine mixta, bi: 
tuminis genus picem odore referens. i 

Πισσέλαιον, €, πὸ, oleum picinum aut: picatum. 

Πισσήεις, fem au, 5:» picem colore imitans, d 
ceus, A πίσσα. 


τ σσηρὸς. φῶ, ρὸν, piceus, pice: confectus; pi- 


cem referens, pice plenus. . Ab eod. 
Πισσίζω, f. i ἴσω, picem colore vel odore imitor : 
Thiocirns, .8,. 0, ut xiocizns: οἶνος. vinum. pica- 
tum, 


Lit = HIE 
‘tum, vel pice conditum, vinum picem resi- 
piens. Ab eod. | 


XYLzctühs, fos, 6 x, ^, picem referens. Ex 
πίσσα et εἶδος. 

Πισσοκαυτέω, a, fut. ἥσω, elicio picem urendo. 
Ex πήσσα et καίω. 

ΤΙ σσόκηρον, 9, r),maltha, Gl. V. A 

ἸΠισσόκηρος, 8, ὃ, picatus, cereus. 

ΤΠ σσοκοπέω, ὥ, pice oblino, Aret. Ex χόπος. 

Πισσοκοσία, as, », vel xirroxomia, litura pice 
facta; 

Πισσοκωνία, 9, idem. 

Πισσοκωνίζω, pice oblino, pico, Ern. 

Πισσοκώνϊτος, 8, ὃ καὶ ^, pice litus, pice obduc- 
tus. A prec. 

Π|σσοσρόφος, εἰ, ὃ € ἡ, picem alens, seu picem 
fundens, picem manans. Ex σρέφω. 

Πισσόργιον, Att. πισπόργιον, S, τὸ, picis opifi- 
cium, locus ubi pix coquitur. A 

Πισσαργὸς, Alt. xirreeyes, 8, ó, picator. 
ἤ : 

Ἔργον. 

ILzcóm, vel πιπσπόω, 2, fut. dow, pico, pice ob- 
lino, pice incrusto; πεχισσωμρένος, picatus, 
p. part. pass. Α πίσσα. Unde 

Πισσώδης, tos, ὃ καὶ ^, piceus, pice abundans; 
(2) picem referens. . 

Ilígz, zs, 7, canalis, in quo adaquantur pecora. 
A σίνω- vide π΄ςρω, quod melius est. 

IHZTÁ'KIA, ἴων, τὰ, pistacia, nücula- strobi- 
lis pineisque nucibus similes, intus viridi 
nucleo, Nicand. in "T'heriac. 891. 

Πίςεις, nom. pl. contr. pro- rises, a πίςις. 

Thisevbésras, acc. pl. aor. 1. part. pass. verbi 
wistlan. 

Πιςεύσοντες, credituri, nom, pl. part. f. 1, act. 

Metz, dros, τὸ, fides, pignus fidei. 

‘Thistvois, ews, 7, permissio alicujus mandati, 
muneris, &c. E ees 

Πιςευσϊκὸς, ἢ, ὃν, credulus. 

Πιςεύω, credo; (2) fido; (3) committo : σπι- 
^ gtÜouzi, credor ; πεπίφευῤοαι, p. et ἐπιφσεύθην, 
aor. 1. mihi commissum, concreditum est ; 
πεχισευμένοι, amici probati; 7 δὴ 2 πισεύων 
MéAsres με ἐγράψατο τὴν γραφὴν ταύτην, con- 

| fisus, Plat. Ta Xeíma πιςεύθσι mico, Dem. 
A zisis. Unde 

Hisne, gos, 0, aquatio animalium : vide visa. 

Tsing, 7, ὃν; probabilis ; (2) fidelis. 

Πιςικὸς, ἢ, ὃν, potabilis, liquidus. A σιπίσκω. 

iue, #, ὃ, Fidius, Jovis cognomen. Sanctus 
vertitur ab Halicarnass. 9. ἐν ἱερῷ διὸς πισία 
ὃν Ῥωμαῖοι σάγκεον καλϑσι. 

Yl/zus, εῶς, 7, fides, vario sensu ut Latina vox ; 

- (1) assensio; (2) fiducia in fide alicujus ; 
(3) idem quod fidem facit, argumentum, 
testimonium; -unde istic, Rhetorum au- 
toritas; (4) promissio, jusjurandum; (5) 
opinio insignis de aliquo, ut mists ἀρετῆς" 

6) munus, in quo, sc. mandando, alicui 
des habetur. A sibowas, 

Tsay, v), pignus; σὰ isz, pignora, fcedus; 
adv. fideliter. A σιςός. 

Πιςὸν, ro, fides, Xen. 

Misorotowas, Sici, fidem facio. A 

llgomoós, $, ὁ καὶ ἡ, qui fidem facit, qui cre- 
dere cogit, nec dubitare sinit; Ex zo». 


Ab 


Πιςὸς, 2, ὃν, fidelis, i. e. verax, sincerus, con- | 


stans in promissis ; (2) fidus; (S) fide dig- 
nus: iem cui creditur, et quicreditur; (4) 
credensin Christum ; (5) fidem faciens, pro- 
bans, de quo dubitari non potest. (5) λο- 
χευθεὶς πισὸς ᾿Αταλάντης γόνος, Soph. Ged. Col. 
1322. de quo dubitari non potest an Ata- 
lante soboles necne sit. A wisis.: 

Πιςὸς, ἢ, ὃν, potui aptus, qui bibitur, seu bibi 
potest; potabilis. Οὐκ ἦν ἀλέξημ᾽ Ev ade 
βρώσιμον, & χριφὸν, 208 πισὸν, Non erat reme- 
dium, nec quod edi; nec quod' inungi, nec 
quod bibi possit, ZEschyl. Prom. Vinct. 479. 
A πίνω. : 

Πισότἄτος, fidissimus, Gl. V. perfidus in lucta, 
Gl. V. πιςότερος, magis fidus : 

Ihsórzs, nros, ^, fidelitas, fides. A σιςός. 

ILsSvrz:, 8, plur, praes. ind. ‘pass. pro σιφόον- 
TES 8 


ILsów, ay f. dow, fidem- exigo; obstringo:' σιν 
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£u, fidet facio, i. e. confirmo, presto ; 
πεπισωμένος, confirmatus. Ac πιξός. 

Πιςόφρων, avs; ἡ, fidelis, Man. 

Πιςοφῦλαξ, ὁ, fidei custos, Orph. 

Tlisea, «s, ^; canalis in quo adaquantur pe- 
cora. 

Tlisgis, pistris, genus mavigü. A siva, 

Ilízgow 8, 7, poculum, Eur. Cyc. 29. 

Πίςρον, idem quod πίφρα, Eur. 

Πιςωθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi risa, 

Πίςωμα, &ros, τὸ, id quo res aliqua confirma- 
tur; probatio, fides. A σιςός. 

Πιςῶς, adv. fideliter, Gl. V. fidenter. 

Πίφωσις, ews, ^, confirmatio et probatio qua 
rei fides fit. A zie». Unde 

Πιςωτέος, ta, to», res cui fides facienda est ; 
confirmandus, comprobandus, 

iswrints, ἢ, ov, ad fidem faciendam aptus. 

Πσῦνος, €, ὃ, fretus, fidens ;. σόξοισιν πίσυνος, 
Il. 5,905. A πείθω. 

Tiistges, ὧν, οἱ καὶ «i, quatuor; pro σέσσαρες, 
Il, 15, 680. 

πίσω, 1. sing. f. 1. ind. act. v. πίνω pro πίω, bibo. 

Πιτάμης, incidas, 2. sing. aor. 1. conj. act. 
Poet. pro iairépuns, a verbo ἐπιτέμνω, incido. 
Confer 'zi64A 55. 

HÍTÁ'NA, et πισάνη, ns, ἣν turma, cohors. 

Iliravarns, 8, 6, turmalis, A prec. 

Πίσνᾳ, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. et contr. 
pro ἐπίσναε, a πιτνάω, vel πίσνημοι- 

Iízyz», 3. pl. imperf. ind. act. fon. et per Sync. 
pro ἐσίσνασαν, ἃ πίτνημι. 

Πισνάω, seu πίτνημι, expando, extendo; (2) 
concutio, projicio; zíz»«, imperf. exten- 
debat; σπισνὰς, part. extendens. “Higa δ᾽ 
"Hon πίτνα πρόσθε βαθεῖαν, Il. 91, 7. A xine. 
Unde 

Hui, vel vírvapu, cado, labor. πΠιτνεῖ δ᾽ ἐπ᾿ 
Bas συμφορᾷ νικωμένη, Eur. Med..1198. Ta 
δεσποτῶν κακῶς mirvoyre, dominorum res 
adverse, Jd. Ib. 54. 

ΤΙσνὸς, 6, qui cadit, ZEsch. Ab eod. 

Ilízyz, cadere facio, jacio, projicio. Ab eod. 

Thrraxiov, 8, τὸ, index, vel titulus pice illitus ; 
(2) tabula, pugillare; (3) lacinia tele, qu 
unguento illita vulneri imponitur; (4) la- 
cinia, qua vestimentum sarcitur. Gl. V. 
pittacium. A πίσσα. 

Πίπσσωσις, ews, 7, actus picandi, picis ad cutem 
illinendz. A πιτσόω, quod vide sub vzeo. 

ILTT477;, 8,5, qui pice illinit, Ab eod. 

Πισσωπὸς, 2, ὃν, pice illitus. Ab eod. 

Πισύα, as, n, coagulum, Gl. V. vide 776a. 

Tlirvives, im, ivo», pineus. Hine zucrviva, as, ἢ» 
planta non tantum oleracea, sed etiam co- 
ronaria. A zirus. 

Ilirvis, dos, 7, picea ; dicitur et adjective, αἱ πι- 
ruides, nuclei nucum pinearum. Ab eod. 

Πισυκάμστης" vide πισυοκάμπτης, Suid. 

Πισῦλεύω, fut. εὔσω, cieo strepitum remorum 
"agitatione, A σπίτσυλος.- 

Ππιτυλίζω, idem; (2) gesticulor et crebro mo- 
tu cieo manus. Ab eod. 

Iii TYAO3, 9, δ, sonus seu strepitus, qualis 
presertim aque remo percusse; et oris 
pugno percussi; (2) remigium; (3) crebra 
agitatio et motus ; (4) larga distillatio ; (5) 
avicula quedam sylvestris. Πίστει δὲ μανίας 
πίτυλον ὁ ξένος μεθεὶς, Hur. Iph. T. 987. Id. 
Alcest. 79: πίτυλον σκύφε, vocat liberam com- 
putationem ; μεεθσρμειεῖ σὲ πίτυλος ax ipu. Τολ- 
λῶν δακρύων tear πίτυλος, Hipp. 1475. 

Ηι τύνη, ης, 7, Vimen.  A'vírw;. Hine 

Πισυναῖος, a, ov, vimineus. 

TirvvorAoxos, ὃ, Vimineorum vasorum, storea- 
rum eonfector. A πλέκω. 

Tlirviess, cero, dey; piceis abundaris, picearum 
ferax. <A situs. 

Wirvoxdurn; ns, 7, eruca*picearum. 

Tlirvoxdurrns, 8, 0, qui'piceas inflectit, cog- 
nomen Sinnis, latronis a Tlieseo inter- 
empti. Ex σίτυς εἴ κάμπτὼ, 

Πιτυόςεπσος; 8, ὃ 3,7, pinea fronde redimitus. 
Bx: virus et sifu. Y 

Πισυοςρόφος, 9; ὁ 2:7 piceas' alens, piceas pro- 

^^ ducens. Ex σίσὺς Οἱ τρέφων. 


Unde 


Nit HAA 
Tiirign, wy, πὰ; fürfures, Ph. (2) porrigo, Ph. 


A πίσυρον. ‘ 3 

Πισυρίας, 8, 6, ut αισυρίας doof, panis furfu- 
taceus vel furfureus. Ab eod. εξ 

Πισυρίαᾶσις, sus, ἦγ furfures, porrigo qusedam, 
quum inter pilos quasi squamule quaedam 
surgunt. Ph. porrigo. A πίσυρῤον. : 

Thirugidts, ων, ai, 5011. trwiot; furfuraceé olive, 
quae nondum plene mature: decerpuntur et 
servantur Ab eod. 

Πισυρίτης, idem quod surveías. 

Πισυροειδὴς, fos, 0 x, 4, furfuribus similis, fur- 
furum speciem gerens, Ex £7003. 

Ili TYPON, s ci furfur; (2) capitis sordes ; 
porrigo; (3) quod in urina furfuri simile 
videtur. d : 

Πισυρόομεαι, Sci, furfuribus seu porrigine in- 
festor. A vízwgo. Unde 

Πισυρώδης, £05, ὃ καὶ vy, furfuraceus. 

II'TY2, vos, 4, pinus, interdum picea, πεύκη. 

Πιπύςξεπαος, 8, ó, ἡ, idem quod survósezros. , 

Πιτυώδης, t, ὃ i7, pieeis abundans; (2) pi- 
ceus, A πίτυς. 

ILTUÀ», ὥνος, ὃ, pinetum, Gl. V. Ab eod. 

πιφάσκεαι, 2. sing. pres. ind. med. Jon. pro 
χιφάσκεσαι, ἃ πιφάσκομζαι. 5 

Πιφάσκεο, loguere, 2. sing. pres. imperat. med. 
Jor. pro πιφάσκεσο. 

πιφάσκομαι, et πιφάσκω, dico, memoro, com- 
memoro,jactito. A φημ 

Πιφοαύσκω, idem, ostendo. Ovs νῶϊν πίφαυσκε 
Δόλων, Il. 10, 478. Ab eod. vel a φάω. 

Πιώδης, εος, ὃ 7, pinguis, obesus. A 

LION, ove, ὃ καὶ 7, pinguis, obesus, opimus. 
Gl. V. Comp. σιώπερος. Sup. sudmames, 

Πίων, pres. part. act. verbi inus. πίω; pro πίνω. 

Πιῶὼν, qui bibit, aor. 2. part. act. 

Πιωκπέρως, adv, pinguius. 

HAzyryóyes, pupe, Philor. 

Πλαγγόνιον, 8, ro, plangonium, unguentum a 
Plangone, meretrice Milesia, inventum ; (2) 
icuncula, pupa, qua oblectantur puellz. 

IIAA'TTOZ, s; 6, species aquile. 

Πλαγγῶν, ὄνος, ὃ, icuncula cerea, quasillus ; 
πλαγγόνες, pupe, Ph. A σλάσσω. 
Ππλᾶγιάζω, fut. dow, obliquo, obliquis verbis, 
et per ambages, adumbro ; (2) decipio, in 
errorem induco; (3) subigo, solicito, Ph. 

A σλάγωος. 

᾿Πιλαγιασμοὸς, 8, ὁ, obliquatio, commutatio ora- 
tionis direct in obliquam. A σπλαγιάζω. 

Ππλαγιαυλίζω, fut. (zz, obliqua tibia cano. A 

Ππλαγίαυλος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui obliquis tibiis canit ; 
(2) obliqua tibia. Ex αὐλός. 

Πλαγιόκαρσος, 8, ὃ καὶ 7, oblique seu a lateribus 
fructum ferens. 

Ππλαγιόκαυλος, ε 0% 5», obliquum caulem ha- 
bens. 

ΠΛΑΎΪΟΣ, s, ὁ καὶ ^, et πλάγιος, fa, τον, Ob- 
liquus, transversus, limus, G/. V. (2) am- 
biguus; (3) timidus ; (4) τὰ πλάγια; latera; 
(5) dolosus. 

Πλωγιόπης, nos, %, obliquitas, Gl. V. A 
σλάγιος. J 

Πλαγιοφῦλαξ, ἄκος, o, qui obliqua seu latera 
aciei custodit. 

Πλαγιόω, ὥ, fut. dow, obliquo. A πλάγιος. 

πλαγίως, adv. oblique; (2) obscure; (3) do- 
lose. 

Πλαγκπκτὴ, ἡ, discus, Orph. item erratica, Hom. 

HAzyxTA0, ἦρος, ὃ, erro, vagus. A σπλάζομραι. 

Ππλαγκτὸς; 7, ὃν, vagus, erroneus; (2) stolidus, 
amens. A σλάζω, Hinc 

Πλαγκτοσῦνη, nt, ?, vagus error, vagatio. 

Ππλάγκων, woos, 5, cerea pupa. ‘Os δὲ Migz»z: 
χιὼν, ὡς ἀελίῳ tw πλάγκων, Cal. in Cer. 99. 

Πλάγκων, idem quod π λάγγων, Call. à 

᾿πλαγχϑέντας, acc, pl. a. 1. part. pass. v. acto. 

Τχάγχθη, erravit, 9. sing. aor. 1, ind. pass. 
verbi ejusd. 

IIAZDZpis, ἃ, ὃν, prehumidus, uvidus; (2) 
insipidus; (3) laxus, mollis, flaccidus. 

Πλαδάρωμα, ro, uligo, mador, nimia humidi- 
tas, Steph. 

᾿Πλαδάω, », nimio: et supeérffüo' liumore ma- 
deo; σλαδόων, part. pro πλαδῶν; humens, 

madens ; 
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^ madens; πλαδύωντι ποτῷ, Nic. 441. 1195 (2) 
langueo, imbellis sum : 

Trades, éco, és, uliginosus, udus. A 

IIAA' AO, a; ὃ, sive πλάδον, s, vó, humor su- 

. perfluus, humiditas nimia, 

TAadadns, cos, καὶ 4, idem quod σλαδόεις. 

IIAA'ZO, facio errare, errabundum huc illuc 

, agito ; (2) erro, jactor; πλάζομαι, erro, 
Gl. V. f. πλάγξω: πλάγξεν, aberrare fecit, 
pro ἔπλαγξεν: πλαγχϑεὶς, aor. 1. part. pass. 
Jactatus, disjectus, errans. 

Τιλάθα, 4,4, statua. A πλάττω. 

IIAXÓZy5, ns, ἢ, sartago. Εἰδατὰ c ὅσσα γυ- 
ναῖκες ἐνὶ πλαθάνη πονέονται; "Theoc. 15, 115. 
Ab eod. 4 

λαθανὸν, 8, vel πλάθανον, 8, τὸ, discus, quo 
panes finguntur. Ab eod. 

Τλαθανὸς, 8, ὁ, sartago ; (2) idem quod prec. 

Tce, fut. dow, πλάθομαι, appropinquo ; (2) 
admoveo. Τοῖς δυνατοῖς ἀκ ἐρισὰ σ΄ λάθειν, 
contendere, Soph. El. 221. Κλῶπας δοκή- 
das συμμάχων σλάθειν τινάς, Bur. Rhes. 778. 
Iv à χάλκασπις ἀνὴρ ϑεοῖς πλάθει πᾶσιν, Soph. 
Phil. 721. Vide ipis Καὶ σὺ Θρήκι “πλαθεῖσα 
ξένῳ, Ewrip. Hec. 890. A πελάζω. 

WAaiciv, €, πὸ, lateris forma, forma in qua 
lateres finguntur. Φῶτα συντεταγμένα πλαι- 
σίων, καὶ περιφερειῶν πρόπῳ, Plut. (2) railitare 
agmen quadrangulari forma dispositum ; 
(3) compages lignorum formam quadran- 
gularem imitans, Οἱ. V. quadratum ; (4) 
laterculus, A zAZezo. 

TlAZzz, tabulam latam, acc. sing. a razz. 

Πλακεῖσα, a. 2. part. pass. f. g. verbi πλέκω, 

“Πλᾶκερὸς, ἃ, ὃν, latus in modum tabulze, latus, 
Lev. Vulg. (2) textilis, sive ex sparto plexus. 
Zésne πλακερὸς, cingulum sparteum, sive 
funiculus, Theocrit. Idyll.7,18. Esta σλέκω, 
σπλακῆναι. Vide Etymol. Mag. in λιπαίνω. 
A «λάξ. 

ΤΙλακία, as, 7, error. A σπλάζω, 

IIAZzivos, adj. figlinus, in Anthol. ined. 
Πλᾶκόεις, όεσσα, óty, latus et tenuis; (2) latus 
in modum crusta, aut tabule. A zAZ£Z. 

IIAexSwrZz, pro πλακόεντα, ἃ πλακόεις. 

Πλᾶκεντάριον, ε, τὸ, placentula. Dim. 8 πλακς. 

“Πλακένσηρον, S, πὸ, placenta. Ab eod. 

Πλακέόντιον, 8, πὸ, placentula ; (2) crustulum, 
Strab. 17. Dim. ab eod. 

ἹΠλακεντοπιοιϊκὸς, ἢ, ὃν, ad placentarium vel 
placentarum confectorem pertinens. A 
Τιλακεντοποιὸς, 8, 6 καὶ ^, placentarius, seu qui 
placentas conficit. Ex zA«x3; et oto. 
ἸΠλακεντώδης, 0s, ὃ καὶ ἥ, placentaneus, pla- 

centz formam imitans. A 

IIAZz8;, SyTos, 0, placenta. A σπλακόεις. 

Πλακόω, a, f, wow, incrusto, Gl. V. rrAaxwbeiow 
οἰκία, incrustata domus, Gl. V. A “λάξ. 

Πλᾶκαρον, Dor. pro πλῆκτρον, telum. Πλᾶκ- 
«go» πυρὸς κεραυνίε, Eurip. Alc. 127. 

Πλακῶ, aor. 2, conj. pass. verbi πλέκω. 

ΤΙλακώδης, cos, ὃ καὶ ^, latus in modum tabu- 
le; (2) crustosus, crust speciem referens. 
A σλάξ. 

Upuvahiyyns, seu πλανοφέγγης.» errabunde lu- 
cens, Man. At παναφέγγης», omnino ob- 
Scurus. 

IIAZwZ», 2, a recto itinere abduco, fallo, in 
errorem induco; πλανώμαι, vagor, item 
bono sensu iter facio longe lateque, pere- 
grinor; πεσλανημένος, perf. pass. part. de- 
Ceptus; πλανηθεὶς, aor, l. idem. Οὐδὲ «2 
σώματι διὰ THY ἡλικίαν ἱκανῶς ἔχω πλανάσθαι; 
Plat. Πᾶσαν πλανηθεὶς τήνδε Βάρξαρον χθόνα, 
Eur. Hel. 604. ᾿Ασέληνον κατὰ νύκτα πεπλά- 
yn, Anacr. 9, 18, Toy βίον πλανῶμαι, cu- 
ris, negotiis distineor, Ibid, 25. 

Πλανέομαι, erro, vagor. A 

IIAA' NH, zs, 4, error, vagatio, Gl. V. “πλάνην, 
fucum; πλάναι, ambages, Ph. 

ιλάνημα, vog, v0, error. Ψυχῆς πλάνημα, 
animi fluctuatio, Soph. (Ed. Tyr. 727. A 
σλανάω. 

ΤΙλώνης, nr0s, ὃ καὶ 7, erro, vagus. A σπλάνη- 

TAevacuvra, acc. sing. aor. 1. part. act. verbi 
σπλανάω. 
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Πλανησίεδρος, S, ὃ καὶ ἡ, incertis sedibus errans. 
Ex πλάνησις et ἕδρα, sedes, 

Πλάνησις, ews, ^, inductio in errorem; (2) 
idem quod zA yz. . 

Πλανητεύω, fut. εύσω, erro. A prec. 

Πλανήτης, 2, δ, errans, vagus, erraticus, Gl. V. 
ut planete. Ab eod. Hinc 

TlAavyrixds, ἢ, ὃν, erraticus, vagabundus, 

Πλανῆτις, 125, ἡ, vagabunda, erratica, 

Πλανητὸς, 7, ἢ», erraticus, vagus. 

Πλανίων, ονος, ὃ, Idem, A σλάνη. 

Πλανόδιος, iz, iw», in via errans, vagus, Ex 
σλάνη et odds, via. 

Πλάνος, ὃ, vagatio, erratio, Φροντίδος σπ'λάνοις, 
diductis ^ quoquoversum cogitationibus, 
Soph. (Ed. Tyr. 67. Φρενῶν πλάνον, Eurip. 
Hippol. 984. 

Πλάνος, s, 0, erraticus, vagus, vagabundus ; 
(2) seductor, impostor; (3) error, pecca- 
tum, digressio, vagus sermo, A πλάνη. 

IIAZyosiGAs, tos, ὃ καὶ *, errando calcatus, ab 
animantibus vagantibus calcatus. A s:íGo. 

Πλᾶνύσσω, oberro, vagabundus sum. Ἄνω 
κάτω πλανύττομεν, "Aristoph. Av. 3. A σλάνη. 

Πλανώδης, eos, ὃ καὶ ^», errans, vagans, Πλανω- 
δέσερη γνώμη, Aret. A “πλάνος. 

Πλανώμενα, acc. plur, pres. part. pass. ἃ σλα- 
νάω. ‘ 
Tak, Xxis, ἡ, tabula, proprie que est lata; 
. (2) planities; (3) zquor. Ph. crusta, (2) 
᾿Εξανύσαι τὰν κάτω mAtixc,subeatinfera mor- 
tuorum arva, Soph. Gid. Col. 1562. Vide 

yu. A “λαεὺς, (seu a πλάσσω, Ern.) 


“Πλᾶξε, 9. sing. a. 1. ind. act, Jon. et Dor. pro 


ἔπληξε, a πλήσσω. 

Πλάξιπσον, acc. sing. Dor. pro soo», a 
σλήξισσος. 

Πλάσαντα, acc. sing. aor. 1, part. act. verbi 
΄σλάσσω. 

Πλάσας, qui finzit, nom. sing. aor. ejusd. 

Πλᾶσις, ews, ^, fictio, formatio. A σλάσσω. 

Πλάσμα, Avo, πὸ figmentum, figlinum 

. opus; (2) commentum, simulatio; (3) 
sonus vocis et conformatio placida. Ab 
eodem. : 

Πλασμᾶτίας, €, 6, fictus, fictitius, commenti- 
tius ; (2) fictor, fabulator. A σλάσμα. 

IlAeeuzmTixes, adv. concinne, apte, qu. a rAac- 
ματικός. 

Πλασματογρᾶφος, 8, ὃ, rhetor, qui causas fic- 
titias tractat, declamator. A γράφω. 

Πλασμαπώδης, cos, 6 & ^, fictitius, commenti- 
tius, Gl. V. A σλάσμα. 

Πλάσσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Zon. et Poet. 
pro ἔπλασε, ἃ 

IIAA'229, vel σλάστω, fut. cow, fingo; 4. e. 
figuli more formo, formo; (2) illino; (3) 
fingo, confingo, comminiscor, simulo; :- 
πλασμένο:, fictus, perf. pass. part.  Teiézàc 
"λόγες ψιθύρε; πλάττων εἰς ὦτα φέρει πᾶσιν 
᾽Οδυσσεὺς, Soph. Aj. 150. 

Πλαςαρεύω, Seu πλαςρεύω, idem, A πλάςης. 

Πλάςειρα, ὡς, 7, fictrix, creatrix. A σλαφήρ. 

Πλαςεύειν, falsum scribere, falsare, Bud. 

Πλαςὴρ, ἦρος, ὃ, idem quod 

Πλάςης, 2, ὃ, formator, fictor, creator. 

Πλάςιγξ, vyryos, 7, lanx e jugo suspensa, cui 
pondus imponitur; (2) tabula, in qua cot- 
tabis luditur, ΟἹ. V. (3) scutica, flagellum, 
ZEsch. Choéph. 288. A πλήσσω. Vide Ern. 

Πλαςϊκὴ, ἧς, ἢ, statuaria, Gl. V. A 

Πλαςικὸς, ἢ, ὃν, ad fingendi artem aptus, fin- 
gendi arte valens; statuarius, Οἱ. V. A 
σπλαςός. 

Πλαςογραφίω, cs, 7, falsum, quod committitur 
subjiciendis literis, testamentis, &c. 

Πλαςογρᾶφος, falsarius, Gl. V. A πλαςὸς et 
γράφω. : 

Πλαςοκἄπήγορος, 8, 0, calummiator, accusator 
subornatus. Ex σλαςός. 

Πλαςοκόμης, ὃ, fictis comis ludens, Man, 

Πλαςολᾶλος, fandi fictor, Gl. V. 

Πλαςολόγος, 2, ὃ, falsidicus, Gl. V. 

Πλαςὸς, 3, ὃν, fictus, fictilis; (2) fictus, simu- 
latus, adulterinus, falsus. A σλάτσω. 

πλαςσεργέω, 2, f. fco, fingo, effingo, formo. A 
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Πλαςθργὸς, &, ὁ, fictor; (2) conditor. Ex 
, Ass et ἔργον. à 
Πλαςέργημια, πὸ, formatio, opus, Damasc. - 
Πλάςρα, τὰ, inaures, Ern. A xadoow. 
TlAesas, adv. ficte, simulate, falso, Gl. V. 
πλᾶταἄγέω, 4, fut. row, sonitum edo, crepito, 
manu plausum edo. Πλασάγησε wxnoas, 
"Theocr. 8, 88, A 
Πλατἄγὴ, ἧς, ἡ», crepitaculum zeneum quod- 
dam Archite inventum ; (2) fremitus.ma- 
ris; item homo garrulus. A πλασάσσω; 
Πλατάγημα, ἄτος, τὸ, Sivepitus, sonus; etiam 
de homine garrulo. A πλαταγέω. 
Πλασαγίζω, fut. ize, idem quod πλαταγέω, 
Πλαταγὼν, Qv, ὁ, crepitaculum; (£). flos 
papaveris, Vide Ern. A πλασαγή. 
Πλαταγώνιον, #, πὸ, parvum crepitaculum ; (2) 
papaveris vel anemones folium. Dim. 
Πλᾶςταμώδης, es, latus et planus, A πλασύς, 
Πλᾶταμων, ὥνος, ὃ, petra in mari prominens; 
(2) locus magnus et amplus ad mare; (3) 
littus amplum et latum, aut fovea mari- 
tima, humile et latum; (4) planities, ap. 
Polyb. Ern. (AAW αὐτῇ πλαταμῶνι παρα- 
&xi6z rti ὁμοίη, Aratus, 998. (8) xsüfeyrex 
σπλαταμῶσι, Oppian. Cyneget. 3, 179. A 
πλατύς. ᾿ 
Πλατάνια, πἃ, vel πλατανία, ἡ, genus pomo- 
rum, Ab eod. 
Πλατανιςὴς, 8, 0, plscis quidam. Ab eod, 
Πλασάνιςος, €, 4, platanus, arbor, quia ramos 
late diffundit. A πλατύς. 
Πλᾶσᾶνος, 9, 7, idem et ab eod. Hinc 
Πλατανώδης, 20s, ὃ £ ^, platanis abundans ; 
(2) platani speciem gerens. 
Πλατανίςων, ὃ, idem quod zaecevov, Theog. 
Πλατανὼν, ὥνος, ὃ, locus platanis consitus ; 
platanetum, Gl. V. Ab eod, 
Πλάταξ, ἄκος, ὃ, coracinus piscis. 
Alexandrina. Vide πλατίςξακος- 
Πλατάσσω, ex ictu et collisione sonum ex- 
cito. A πλατύς. 
Πλᾶτεϊα, mg, 7 SC. δδὸς, aut ῥύμη) platea, via 
urbis; vel vie, palma manus. Ab eod. 
Πλατειάζω, Dor. rrarudcdw, dilato; (2) ore 
latius diducto loquor. Ὑρυγόνες ἐκκναισεῦντε 
σπλατειάσδοισαι ἅπαντα, Theocr. 15, 88. πλα- 
σεάζω, Hes. πλατιάζω, Suid. al. πλατυάζω-. 
Ab eod. Hinc 

Πλατειωσμὸς, 8, ὃ, vitium oris, quum di- 
ductis faucibus et ore apertiori sermo pro- 
mitur, , i 

TlAareioy, €, τὸ, tabella lata. A πλατύς, 

Πλατέως, adv. late. Compar. πλατύτερον, latius, 
Ab eod. 

Πλᾶτέω, (in palmulam) dilato, dr. A πλάτη. 

IIAZc4, 75, ^, extrema et latior remi pars, pal- 
mula, Gl. V. palmula ratis; zAZrz sca- 
pulz, latiores cost ; (2) mavis. (2) εὐπρώ- 
ροισι πλάταις, Eurip. Iphig. in Aul. 765. 

Πλάτης, ὃ, idem quod πολάώτης, unde fem. 
πλάτια, Ar. 

Πλατὶγξ, summa pars remi qua aqua percu- 
titu», VM. 

Πλάτιον, 9, τὸ, parva palmula; (2) mavigio- 
lum. Dim. a πλάτη. 

IlAzcíoy, Dor. pro πλησίον, prope. 

ΠΛΑΎΙΣ, 12:5, 7, conjux ; (2) conventus, con- 
gregatio, Hes. pro πελάτις, a πελάω. (1) 
σπονδὰς ποίησωι πρὸς Λακεδαιμοονίες μόνῳ, καὶ 
σοῖσι παιδίοισι, καὶ σῇ πλατίδι, Arist. Acharn. 
192. 

IlAeTigZxó£, 8, ὃ, piscis, idem qui Alexan- 
drinis zAZzz£ dicitur ; (2) muliebria. 

Πλᾶτος, cos, 70, latitudo. A σλατύς. 

Ππλάτσομαι, fingo, dissimulo, similo, Gl. V. 

Ππλάστω, fingo ; vide “λάσσω. ! 

Πιλασυάζω" vide πλατειάζω, Theoc. 


Fox 


᾿Πλασυάμῷφοδος, #, 7, latas vias habens; magna, 


epith. urbis. - 
Πλαςτυγάςηρ et πλατυγάςωρ, ops» 0, 9, qui est 
lato ventre. d 
πλᾶτυγίζω, palmula aquam percutiendo stre- 
pitum excito; (2) verborum ampullis stre- 
pito; (3) papaveris folium sinistra teneo 
dextraque percutiens sonum inde elicio, 
ut 
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ut sciam, an amans redamer, Τὶ 9aAarro- 
motis καὶ πλατυγίζεις, Aristoph. Eg. 821. A 
πλατύς. 

Πιλᾶτύγλωσσος, et πλατύγλωσσος, 9, ὃ καὶ 7 la- 
tam linguam habens. Ex γλῶσσα. 

Ππλάτυγξ, yyo;, ἡ, summa et lata pars remi, 
qua aqua percutitur, palmula. Α πλατύς. 

Πλατυθήσορμαι, fut. 1. ind. pass. verbi πλατύνω. 

Πλατύκαρπος, S, ὃ καὶ 7^, cujus fructus est am- 
plus. 

᾿Πλατύκαρῷος, s, ὃ καὶ 5, festucam sive ramu- 
lum habens. 

᾿Πλατύκαυλος, 9,0 καὶ 5»,latos caules habens. 

Πλατύκερκος, ὃ, 7, caudam latam habens. 

᾿ιλατύκερως, wros, ὃ X, ἦγ ampla cornua habens. 
A χέρας. 

Πλασυκορία, as, ^, amplificatio vel amplitudo 
pupilla, dret. A κόρη. 

Τιλατυλέσχιης, #, 0, magnus nugator, A λέσχη. 

Πλατυλόγος, latiloquus, Gl. V. 

Πλατύλογχιος, S, ὃ καὶ 7, lanceam habens la. 
(am. Φέρε τὴν σιούννην καὶ πλατύλογχ, ἀπόν- 
vim, Alexis apud- Pollucem, 10, 144. A 
λόγχη- 

Πλατῦνω, dilato, late diduco, amplum et spa- 
tiosum reddo; a. 1. ἐπλάσυνα: πλατύνοριαι, 
dilator, a. 1. izAzcvéz». Πλατύνεσι δὲ τὰ 
φυλακτήρια αὑτῶν, Matt. 23, 5. “H καρδία 
ἡμῶν πεπλάτυνται, 2 Cor. 6, 11. A πλατύς. 

Τιλατύνωτος, ον, latum dorsum habens. 

᾿Πλατυῤνῦχίος, 8, 0 καὶ 7, latos ungues habens. 

TWAarvepsaaos, oy, amplos oculos habens, 

IIAmvUTiAe, ov, latus, epith. galeze, 

μλατυπόρφῦρος, S, à καὶ 5, latum limbum e 
purpura habens. A πορφύρω. 

Σλατύπες, ποδος, ὃ % ^, latos pedes habens. 

; Ph. pedo, plancus. 

Τλατυπρόσωπος, ὃ, ὁ καὶ ἢ, qui latam faciem 
seu frontem habet. 

IlAzTÓzUyos, 8, 0 καὶ ἡ, latas habens nates, A 
HUY ne » ] 

Πλαςύρῤῥιν, ives, ὃ 2, ἢ, latas nares habens. 

Τιλατύῤῥοος, contr. πλατύῤῥες, ws, ὃ καὶ 7^; lata 

- A habens fluenta, late fluens, 

Τιλασύρυγχος, sive πλαωτύῤῥυγχος, S, ὃ % ^ la- 
tum rostrum habens. 

IIAÁTT', εἴα, v, latus; (2) amplus, spatiosus. 

Πλατύσωρκος, 8, ὃ £ 7, amplam carnem ha- 
bens. Ex σλατὺς et σάρξ. 

Ππλατύσημον, latus clavus, Gl. V. A seq. 

Waricnuos, 8, ὃ κα 7, lato clavo insignis, Gl. V. 
πλασύσημοι, laticlavii, A σῆμα. 

Πλάσυσμα, ares, r0, latum linteum vel simile 
quidpiam, cui emplastrum allinitur; zA4- 
τύσμα μυῶδες, late panse carnes musculares. 
A πλατύνω. Unde 

Πλατυσμοὸς, 9, ὁ, dilatatio, latitudo, locus la- 
‘tus; (2) ostentatio, jactantia, loquacitas. 

Ἡμλατυσομέω, patulo ore verba pronunciare, 
Sch. 

Πιλατύςορεος, 4, ὃ X ^, qui lato seu patulo ore 
est. Ex σλατὺς et σόμα. 

IlAzcucteus, adv. latius. 

llAzzór4s, 4725, ^, latitudo, amplitudo, spa- 
fiositas. A σλατύς. 

Τιλατύφυγος, 7, navis lata carina, Strab. 

πλατύφυλλον, latifolium, Gl. V. A seq. 

Πλατύφυλλος, S, ὃ καὶ ἦ, lata folia habens. 

τιλωσυώνῦχος, idem quod πλαπυόνυχιος- 

IIAZ«, appropinquo ; per Sync. pro σελάω, ut 
hinc sit ZzA4»re, propinquabant, plusq. 
perf. pro ἐπέσληντο. Ut a radu sit f. zA4- 
gw. (2) impleo; unde πιπλόω, cim npa. 

Πλέως, acc. plur. per Syncop. pro πλέονας, a 
πλέων, prO πλείων. 

Πλέγδην, adv. nectendo, texendo ; (2) impli- 
cite. A σλέκω. 

TR yen, “70s, và, omne id quod nexum seu 
contextum est; opus vitile, calathus, ca- 
nistrum ; ΟἹ. V. textura; πλέγματα, crates, 
Ph. A σλέκω. 

Πλεγμἄπεύω, implico, A σλέγμα, 

Ἡλεγμᾶτιον, 8, 70, idem quod πλέγμα, 

Πλεγνύω, implico. <A σλέκω. 

Πλεθριαῖος, cic, αἴον, jugerum sequans, 

Πλέθριον, 8, 2, currus 1n circo, stadio, &c. A 
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| IIAE'GPON, s, 70, ap. Gr. et in rebus Gr. est 
mensura centum fere pedum; α im rébus 
Rom. respondet Latino jugerum, h. e. 240 
pedibus; πλέθρα, jugera, arpendia, Ph, (2) 
spatium, simpl. 

Tae, 2. sing. pres. imperat. act. pro σιλέε, a 
πλέω. 

Πλειὼς, ἄδος, ἡ, et 

Πλειᾶδες, ὧν, ei, Vergilize, Ph. (2) bruma. 

Πλείειν, pres. inf, act. Jon. pro πλέειν. 

"λείη, nom. sing. f. g. Jon. pro πλέα, a rAtos. 

Tai, 2. sing. praes. imperat. act. per Parag. 
pro πλεῖ, a πλέω. 

IIAejv, pro πλεῖον, seu πλέον, plus. Kal, cero 
TA ἢ μυρίων és ἄξιον ςἀπήρων, Arist, Nub. 
πλεῖν 4 ᾿νιαυτῶ πρεσθύτερος ἀπέρχομαι, Idem, 
Ran. 18. 

IlAsóves, adv. plus. <A σλεῖον. 

Πλειοτήρης. SC. χρόνος, quamvis longissimus, 
“Esch. 

Πλείες, ace. plur. Att. et Ion. pro πλείονας. 

Πλειςᾶκι, et πλειςάκις, adv. sepissime, ut plu- 
rimum, A σλεῖσος. 

TiAciswy, ace. s. f. g. Dor. pro rAtisny, a πολύς. 

Πλεισωχιόθεν, adv. sepenumero; (2) plurimis 
ex locis, A Asoc. 

Πλειςηριάζω, f. cow, 2Coves, pluris liceor quam 
ceteri, Abeod. Hinc 

Πλειςηριασμοὸς, 8, ὃ, licitatio, ΟἹ. V. 

Πλεισηρίζομοαι, glorior, jacto me, Asch. 

Πλειςοβολεῖν, ludere taxillis. A Goan. 

Πλεισοθολίνδω, 75 SC, παιδιὼ, ludus puerilis qui 
fit taxillis, 

Τλειςοξολὶς, SC. παιδία, Poll. Vide vAsigoGóxos. 

Πλειφοθόλος, 9, δ, qui taxillis ludens plurima 
puncta sortitur aut jacit. Ex σπλεῖςος et 
βάλλω. 

Πλειςοδόκειω, ἢ, πλείση δόκησις, Suid. 

Πλειςοδύναμέω, ὦ, f. re, plurimum valeo vel 
possum. 

Πλειςολόγως, adv. plurifariam, Gl. V. A λόγος. 

Πλεισόμδροτος, ay, frequens, celeber. A βροτός. 

Πλεῖςος, ἡ; ov, plurimus ; pro πλέϊσος. A πλέος. 
πλεῖςοι, plurimi. Ph. plerique, plures, com- 
plures; xAcisov, plurimum ; τὰ zAsisc, ple- 
rumque. A πλείων. 

Πλεισοπόκος, ὃ καὶ 4, multorum liberorum pa- 
rens, Man. 

llAesoQógos, S, ὃ καὶ 4, plurimorum ferax. Ex 
αλεῖσος et φέρω. 

Πλείω, Poet. pro “λέω, navigo. 

Πλείω, acc. sing. (et nom. et acc. pl.) Alt. pro 
πλειόνα, ampliorem, majorem. yay σὸν 
πλείω λόγον, silere ulteriorem sermonem, 
id est, sermonem abrumpere, Soph. Trach. 
731. 

Πλείων, comp. a πολὺς», plus, plurimus, Ph. 
hinc zAsíos, plures, complures, »plerique, 
item mortul, Gl. V. πλεῖον, zA£oy, plus, plu- 
rimum, Ph, πλείονα, plura, plurima: ἐσὶ 
σλεῖον seu zA£ov, valde, egregie ; item latius ; 
posteriore sensu et pro adj. ponitur; (2) và 
δὲ πλέον, atque adeo, itens revera, cum op- 
ponitur zzz πρόφασιν, aut simile quid ; (8) 
ἐκ πλείονος, diu ante; a longo ante tempore ; 
(4) vege) πλείονος, diu ; (5) πλείω, adv. cum 
numeris pro amplius ; (6) τί δὲ πλέον ; quid 
prodest? Strab. 

IIAu2», ὥνος, à, annus, Gl. V. Τὰ μὲν marcia, 
σὰ δ᾽ ἀχ i», Call. im Jov. 89. Ἔκ σπολλξ 
πλειῶνος, a multis abhinc annis, Anthol. 
Reisk. 5. 

Πλέκος, tos, v, textum, sportula e vitilibus 
contexta. A πλέκω. 

Πλεκόω, implicor, i.e. coeo. A rAéxos. 

Πλεκτάνέω, idem quod πλέκω, ZEsch. 

Πλεκτἄνη, ns, ἦγ plexus; (2) cirrus, cincinnus; 
(8) rete, laqueus. Ph. spira; (4) cirri, seu 

agella polypodis. A σλέκω. 

Πλεκτάνιον, πὸ, parvus cirrus, Ath, 

Πλεχκπανόςολος, per funem tractus, epith, na- 
vis. Δ φέλλομαι. 

Tlasxravow, implico. A σπλεκτάνη. 

IIA£z72, 4; idem quod πλεκτάνη, Ath. 

Πλεκτοῖσι, dat. plur. Jon. pro πλεκτοῖς» a 


Πλεκτὸς, 7, ὃν, plexus, nexus, plexilis, nexilis 5. 


II A E ILIA E 


(2) textilis, nexilis; πλεκτὰ, plexa, Gl. V. 
gerree, Ph. πλεκτὴ, laqueus; sed subintell, 
ἀρτάνη. Τιλεκταῖσι ἀρτάναισι, Soph. Ant. 54. 

ΠΛΕΊΩ, f. Ze, necto, connecto, plecto; (2) 
texo, contexo, plico; (3) metaph. strue, 
machinor. zezAeygívos, plexus, perf. pass. 
part. "Edy τις πλέκῃ γυνὴ σέφανον, ἐρᾶν δοκεῖν, 
Arist. Thesm. 408, Ποίας μηχανὰς πλέκξσε 
νῦν; Eur. Andr. 66. ᾿Ολύμπε καλάμοις ui 
βήματα πλέκων, Eur. Iphig. in Aul. 577. 

IIAf»we. Vide βλέννα. t 

πλέξαντες, nom. plur. aor. 1. part. act, verbi 
πλέκω. 

πλέξης, plicaveris, aor. 2. conj. act. 

Πλέον, adv. plus, Poet. pro πλεῖον: πλέον ἔχειν» 
meliore conditione esse, if, superare; ut 
πλεονεκτεῖν. Οὐδέν μοι πλέον ἦν, nihil quid- 
quam, profeci. Κὐὠδὲν εἴργάσμαι πλέον, et 
nihil quidquam profeci, Eurip. Hipp. 284. 
Καὶ πλέον πράξωμεν 83v, et tamen nihil plus 
efficiamus, Id. Iph. in Aul. 1373. A “λεῖον. 

Πλεονωζόντως, adv. abundanter, Ph. A 

Πλεονώζω, fut. dow, copiosior aut major sum 
quam necesse sit; (2) multiplicor, plus 
habeo, antesto, exubero, redundo ; (3) in- 
solesco, supra modum efferor; (4) augeo, 
multiplico. Οὐκ ἄγαθον πλεονάζον £Qu ϑνηποῖ- 
σιν. ὄνειαρ, Phocyl. 55. Ὃ μήτε πλεονάζει, μήτε 
ἐλλείπει, Aristot. A “πλέον. 

Πλεονᾶκις, adv. seepius, sepenumero, Gl. V, 

IIA£oyzs, plures, acc. plur. Poet. pro πλείονας, ἃ. 
“λείων, copiosior. 

Πλεονάσαι; aor. 1. inf. act, verbl πλεονάζω. 

Πλεόνασμια, ἅπος, vi, redundantia ; (2) abun- 
dantia, copia. A σπλεονάζω. Unde 

Πλεονασμοὸς, 8, ó, cumulatio, abundantia, am= 
plitudo. Gl. V. figura sermonis ; (2) latior 
rei explicatio; (3) frequentatio ejusdem. 
verbi, Ern. 

Πλεονωςϊκὸς, ἡ, ὃν, redundans, superfluus. 

Πλεονωςὸς, 4, ὃν, abundans, multus. 

Πλεονάχῶως, adv. multifariam, varie. Gl. V. 
plurifariam, A πλέων, pro “λείων. 

Πλεονεκτέω, 2, f. 474, plus habeo, ampliorem 
partem seu portionem habeo, etiam in re» 
bus duris et tristibus ; (2) vinco, presto ; 
(3) fraudo, malis artibus aliquem circum- 
venio, quzestui habeo, lzdo ; (4) utililatem, 
lucrum ex aliqua re capio, plus. appeto 
quam par aut satis est. "ExAcovtzray μέντοι 
οἱ Αἰγύπτιοι καὶ ““λήθει καὶ τοῖς ὅπλοις, Xen. Cyr. 
7,9. Ex σλέον εὐ ἔχω. Hine 

Τιλεονέκπημα, dros, πὰ, commoditas, superiores 
partes, melior conditio, major potentia, 
gloria, &c. (£) victoria ; (3) id quo cireum- 
venitur aliquis, quod fit alterius circumve- 
niendi causa. 

Πλεονέκπης, 8, ὃ, fraudator. Ph. avidus. GI. V. 
cupidus. Ex πλέον et ἔχω. Hinc 

Πλεονεκαϊκὸς, ἢ, ὃν, alieni avidus, avarus, Gl. V. 
cupidus. 

Πλεονεκσικῶς, adv. fraudulenter, animo astuto- 
et decipiendi studioso. 

Πλεονεκτίςἄπος, ἡ, o», avarissimus, fraudulen- 
tissimus, 

Πλεονεξίω, ws, ἡ, idem quod πλεονέκτημα" (2) 
avaritia, Gl. V. omninoque inexhausta cu- 
juscunque rei aviditas, v. gr. voluptatis, 
laudis, &c. Ex πλέον et ἔχω, fut. ἕξω. 

Πλεονεσσὶ, pluribus, dat. pl. Ion. ἃ πλείων. 

Πλεόνως, adv. plusculum. <A πλέον. 

ΠΛΕΌΣ, £u, tov, Ion. πλεῖος, plenus, refertus, 
Comp. πλειόπερος, Hom. Vide w2sisos. 

πλεύσας, acc. pl. pres. part. f. g. v. σλέω, 

Πλέτο, erat, 9. sing. imperf, indic, med. Jon. 
et per Syncop. pro ἐπέλεσο, ἃ πέλοραι, 

IIAsupovzo, vitio pulmonum laboro, Lrn. 

Πλευμονίωα, et πιλευμονικὸς, idem significantia. 
cum sysujzovía, et gysupuovixós, Steph. 

Πλευμονὶς, (og, ἡ, vitium. pulmonum, e quo. 
tabes oritur. 

Πλευμονώδης, sos, 6 2 5, pulmoni similis, spon: 
giosus ; pro. πνευμονώδης, iw 

Πιλευμοῤῥωγὴς», te, ruptura pulmonis laborans, 
unde hemoptysis. A πλεύμων et ῥήψνυμι. 

Πλεύμος, 6, pulmonis vitium; Gal. 

Πλευμόων 
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Πλεύμόω, in tabem ineido, Gal. 

Πλευμεώδης,. es, pulmonis vitio laborans, Gal. 

Πλεύμων, oves, 6, pulmo; pulmo marinus. A 
πνεύμων. 

IlAsüv, plus, Dor. pro sA£ov. 

IlAsUwes, plures, acc. pl. Dor. pro eA£owzs, a 
πλέων, pro πλείων, copiosior. 

HAsóws, adv. plus, admodum, valde, preter 
modum. A «λέων. 

TIAEYPA’, as, 5, latus, costa. Unde 

Πλευρίον, πὸ, Dim. prec. 

Πλευρίτης, 2, 0, lateralis. A πλευρά, 

Πλευριαϊκὸς, ἢ, ov, pleuriticus, qui lateris mor- 
bo laborat. A 

Πλευρῖφις, $2es, 5, pleuritis, laterum morbus, 
lateralis dolor. A πλευρά. 

Πλευροειδὴς, is, lateris seu coste speciem ge- 
rens. Unde 

Πλευροειδῶς, adv. coste instar, Theophr. 

Πλευρόθεν, adv. a latere, de lateribus. 

TlAsugoxoriw, d, fut. ἥσω, latus ferio seu per- 
cutio. Ta δὲ πλευροκοπῶν, Doc ἀνεῤῥήγνυ, 
Soph. 4j. 286. Ex πλευρὰ et κόπτω. 

Ἡλευρὸν, 8, πὸ, latus, costa. A πλευρά. 

Ἡλεύρωρεα, πὸ, latus. A σπλευρόω. 

Πλεύσεαι, 2. sing. fut. 1. indic. med. Jon. pro 
πλεύσῃ, ἃ πλέω. 

TlAsvaivos, et πλεύςικος, navigabilis, Steph. 

Πλεῦσις, n, navigatio, Steph. 

TAsvesuas, f. 1. ind. med. Dor. pro σ΄λεύσομεαι. 

ΤΙλευςέον, navigandum, Steph. 

IlAsusixós, ἢ, ὃν, navigationi accommodatus. 
Gl. V. navalis. A «λέω. 

Ἡλευς κῶς, adv. ad navigandum apte. 

Πλεύσωμεν, navigaverimus, 1. pl. aor. 1. conj. 
act. verbi rAéw. 

IIAE'Q, navigo; (2) naviculariam exerceo; 
(3) nato, fluito; (4) incerto gradu eo, Ern. 
fut. mA:ózo* perf. πέπλευκα. 

Πλέω,. plura, nom. pl. n. g. per Syncop. pro 
πλέονα, ἃ πλέον pro “λεῖον, plus. 

Πλέῳ (cum iota subscripto), pleni, nom. pl. 
Alt. ἃ recto πλέως. Οἱ rave πολλβ πλέῳ, qui 
nulli parcentes labori merent stipendia, 
nempe, milites conductitii, Soph. 4j. 1112. 

Πλέων, Poet. pro πλείων, copiosior. 

Πλέων, acc. Att. a recto πλέως. Βραχύν τιν 
αἴτει μῦθον, ἐκ ὄγκε «λέων, Soph. GEd. Col. 
1162. 

Πλέως, adv. pro Atos, plenus. 

Ἡλήγᾶνον, x, πὸ, baculus, Hes. A “πληγή. 
Πληγὰς, ἄδος, 1, falx, Hes. πληγάδες, pro συμ- 
πληγάδες, petrze concurrentes. A eco. 

IIAsyiis, aor. 2. part. pass. verbi π“λήσσω. 

Πληγενεῖς, oi, e diversis parentibus nati, Steph. 

πληγῆναι; percussum. esse, aor. 2. inf. pass. 

Πληγὴ, ἧς, 5, plaga, ictus, vulnus; «yz, 
verbera. A σλήττω. 

Tanya, ἄτος, r0, idem. 

πλήθει, dat. sing. pro πλῇῆθει, a πλῇδος. 

Πλήθοντα, acc. sing. pres. part. verbi zz. 

Πλῆθος, cos, có, multitudo quevis; (2) copia, 
abundantia; (3) populus; (4) plebs, vul- 
gus. ‘Qs πλήθει, plerumque, Dio Cassius 
in Suide às ἐπίπαν. A σ“λήθω. 

Πλήθεσιν, 9. plur. pres. ind. act. cum y, 

Πληθοχιορεία, ms, ἡ, saltatio frequens vel diu- 
turna. 

IA meos, o», multa. capiens, latus, Era. 

Πμληθυνθείης, 2. sing. aor. 1. opt. pass. verbi 
“πληθύνω, Unde 

llAzfuvrixos, 4, ὃν, augendi et multiplicandi 
vim habens; (2) pluralis, Ph. 

πληθυντικῶς, adv. numero plurali, pluraliter. 


“ΠΠληθύνω, multiplico, augeo, amplifico; (2) 


augesco, augeor numero, cresco, plenus 
sum, abundo.  'EzAéwro 6 ἀριθμὸς ray 
μαθηπσῶν, Act. 6, 7. A “πλῆθος. 

Πμληϑὺς, vos, 4, multitudo. Ab eod. 

ΤΙληθυσμὸς, 8, δ, multiplicatio, auctio. A πλη- 
θύνομεαι. 

Πληθύω, multus vel plenus sum, abundo, ex- 
undo. ᾿Ακολασίας δὲ καὶ νόσων π'ληθυεσῶν ἐν σῇ 
πόλει, Plato. Ὡς καθ᾿ ἡμᾶς ἔσθ᾽ ὃ πληθύων 
λόγος, ut vulgo apud nos fertur, Soph. (Ed. 
Col. 377. . A ranbus. 
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Πλήδω, fut. rrnew, impleo, repleo; (2) plenus 
seu refertus sum, turgeo; σπληθάσης ἀγορᾶς, 
pleno foro; s4foue;, impleor. “Oi σε- 
θείνην «ήνδ᾽ ἔπλησα δακρύων, Eur. Med. 905. 
“Oray δὲ πλησθῆς τῆς νόσε ξυνεσίω, Soph. Phil. 
594. A gdtos. (A md, vel σλήμι, Ern.) 

IlAzÓgom, ws, n, lom. πληθώρη, copia, redun- 
dantia; (2) satietas e copia; (3) ap. medi- 
cos.salübrium humorum redundantia; (4) 
hominum frequentia, A πλήθω. 

Πληθωρέω, ὥ, impleo; wAnéugtowar, inundo, 
inundor. A σ«ληδώρα. Unde 

Πληθωρία, ws, ἡ, redundantia, satietas. 

IIAzÓwgi*os, 4, ὃν, plenus; (2) plenus humo- 
ribus bonis. 

Πλήθωσιν, 3. plur. praes. conj. act. cum v, a 
verbo σλήθω. 

Πληιάδες, Pleiades, ace. plur. Poet. pro IIA«z- 
dws, a IIAczs, Pleias. 

Πλήκτης,» 8, 0, percussor; (2) pugnax, rixosus. 
A “«λήσσω. 

Ππληκτίζομωι, fut. ico, digladior, usque ad 
plagas pugno; (2) insolenter me gero; (3) 
ad miserationem induco, sc. plangendo. 
Ἡληκτίζεσθ᾽ ἀλόχοισι, Il. 91, 499. A “λή- 
T$. 

TlAnxrixes, 7, ὃν, percutiendi seu feriendi vim 
habens, plagosus. Οἱ. V. rixosus, insolens. 
Ab eod, 

Πληκτικῶς, adv. cesim. Gl. V. jaciendo, per- 
cutiendo. A prac. 

Πληκτὸς, percussus, ictus, Steph. 

IIAZxcv20», 9, πὸ, plectrum citharistze; scutica, 
flagellum, calcar gallinacei. Pk. pecten, 
tinnulum, omne quo percuti et cadi potest. 
A σ«λήσσω. 

Πληκσροποιὸς, 8, ὃ καὶ 7 qui plectra sive instru- 
menta conficit, quibus cithare pulsantur. 
Ex πλῆκτρον et ποιέω. 

Πληκσροφόρος, 8, ὁ κα 7, calcaria ferens. Ex 
πλῇκεαρον et φέρω. 

Πλῆμα, ἅτος, τὸ, plenitudo. A Avo. 

Πλήμη, seu πλήμρη, "s, ^, zstus maris acce- 
dens. A σλῆμι, sive πλήθω. 

Taxus, appropinquo; (2) impleo: ἔσληντο, 
appropinquabant, 7]. 4, 449. Α “λέω. 

Πλημμέλεια, ws, ^ vitiositas, improbum fac- 
tum, peccatum, erratum, error. A zAzg- 
μελής. Unde 

Πλημμελέίω, ὥ, fut. ἥσω, incomposite, incon- 
cinne, immoderate me gero, improbe me 
gero, pecco, Gl. Vet. pecco, delinquo; 
πλημμελεῖ, committit, Ph. σπλημμελεῖται, 
committitur, Ph. πλημμεληθὲν, commissum, 
ΟἹ. V. aor. 1. part. pass. σεσλημμεληκέναι; 
perpetrare, Ph. perf. act. inf. at πεπληρ- 
μέληται, admissum est, Ph. perf. pass. ind. 
Πλημμελεῖν σε, Dem. εἰς τι, Plat. περί vi, Id. 
δὲ Vp», Dem. 

ΠπΠλημμίλημα, aros, v), peccatum, delictum, 
commissum, reatus, Ph. A prec. 

Πλημμελὴς, 0s, ὃ καὶ ἡ, qui est contra modu- 
lationis normam, inconcinnus, absonus, Gl. 
V. inconditus ; (2) immoderatus, vitiosus, 
culpabilis, mendosus. Σὺ δ᾽ ὧν φοξῆ pe, μή 
Ti πλημμελὲς πάθης, ne quid tibi mali a me 
accidat, Eurip. Med. 306. Ex σπλὴν et μέ- 
Aoc, carmen. 

Τλημμέλησις, ews, 5, delictum, A σπληρμε- 
λέω. 

πλημμελῶς, adv. immoderate, incondite, in- 
concinne; (2) perperam, male, vitiose, im- 
probe. A σλημμελής. 

πλημμύρα, «s, 5, et πλημμυρία, Aret. naris 
zstuantis accessus; inundatio, G7. V. A 
πλήμη. Hine 

Ππλημμυρέω, ὥ, fut. ἥσω, cestu inundo, restagno, 
redundo, plenus sum. Gl. V. xanupveei, 
inundat, exuberat. 

TAnupveiGw, inundo, Gi. V. ; 

Πλημμύριον, s, v, cestuarium, et arx in zestu- 
ario. A zA«uopte. Unde 

Πλημμυρὶς, ἴδος, 5, Maris zestuantis accessus, 
exundatio, impetus fluctuum maris; (2) 
humiditatis abundantia,: Od. 9, 486. 

| πλημμῦρω, estuo, inundo, restagno. 
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IIAH'MNH, ἡς, 4, modiolus, sive fistula rote 
cui.axis inseritur, 7/7. 5, 726. 

Πλημνόδεσον, s, πὸ, ferramentum rote, quo 
radii modiolo colligantur. Ex pr. et δέω. 
Πλημοχίη, "s, ^; vas fictile, ad turbinis figu- 
ram accedens, A σλήθω, vel “λήμη, et χέων 

fundo. 

IIAH'N, preeterquam, preter ; (2) sed, verum, 
tamen, veruntamen; (3) ceeterum; in pri 
cipio, transeundi causa, aut redeundi ad 
rem. πλὴν ὅσον, nisi quod, praeterquam quod; 
σπλὴν ἀλλὰ ἢ, nisl Si; ἄλλος A2», alius quam ; 
vA» ἐὰν, si modo ; “πλὴν si, nisi. 

Πλῇντο, 9. plur. imperf. ind. pass. Jon. pro 
izAZWe, ἃ AT. - 

Πλὴξ, ὃ, qu. dic. percussor, Steph. 

IIAZÉs, percussit, 9. sing. aor. 1. ind. act. fon. 
pro ἔπληξε, a π'λήσσω. : 

Πλήξας, qui percussit, aor. 1. part. act. 

Πλήξισισος, 9, ὁ, qui pungit et stimulat equos, 
agitator et domitor equorum, eques; (2) 
bellator. Ex πλήσσω et Vos. . 

Πλήρες, plenum, neut. a πλήρης, plenus. 

Πληρέςατα, adv. plenissime, Ph. A πλήρης. 

TlAneéséros, plenissimus, σληρεσάτη, plenissi- 
ma, Gl. V. π'ληρέσατον, plenius, Ph. plenissi- 
mum. <A sA/ens. : 

TlAven, acc. sing. contr. pro πλήρεα, a 

Πλήρης, εος, δ καὶ ἡ, plenus; (2) perfectus seu 
integer. A σλίος. 

Πληροῖ, 3. sing. pres, indic, act. contr. pro 
σληρόει, & π'ληρόω. 

Πληροσέληνον, plena luna, Gl. V. A a 

Πληροσέληνος, ὃ % 7, plenilunium. <A σελήνη. 

Πληροφορέω, ὥ, fut. (zc, justum pondus, justam 
mensuram do; (2) certiorem facio; (3) 
satisfacio dando, argumentis, testimoniis ; 
plane probo. Pass. justum pondus, &c. 
accipio; (2) certior fio; (3) persuasum 
habeo, certo scio; (4) πεσληροφορημένα, res 
cert. “Exasos ἐν σῷ ἰδιῷ vot πληροφορείσθω, 
Rom. 14, 5. A πλήρης et φέρω. Hine 

Ἡϊληροφόρημα, ἄπος, có, plenitudo ; (2) satis- 
factio ; (3) certitudo. 

Τληροφορία, as, ἡ, Certa fides, certa persuasio. 

Πληρόω, 2, fut. dow, impleo, repleo; instruo ; 
(2) pregnantem reddo; (3) suppleo, sup- 
plementum adjicio; (4) absolvo, perficio; 
(5) satio, proprie et tropice; (6) solvo quod 
debeo, stipem confero; “πληρῶσαι, termi- 
nare, Ph. a. 1. inf. (7) pass. πληρᾶσθαι di- 
cuntur in JN. T. vaticinia, cum eventum 
habent. πληρωθῇ, sarciatur, Gl. V. aor. 1. 
pass. subj. Ὅδεν χέρας π'ληρᾶντες, Eur. Her. 
Fur. 5814. YlezAngmgatyoy δικωφήριον, Dem. Δ. 
πλήρης. Hinc 

πληρωθῇ, 3. sing. aor. 1. conj. pass. 

Πληρωθώσιν, 3. plur. aor. ejusd. eum y. 

Πλήρωμω, dros, τὸ, id quo quid completur; 
(2) abundantia, copia; (3) socii navales, 
remiges, &c. (4) naves instruete ipse; 
(5)supplementum exercitus ; (6) summa de- 
finita, numerus definitus, justus numerus ; 
(7) dicitur et de actu, ut χυλίκων πλήρωμα. 
(1) κενὸν τόδ᾽ ἄγγος, 1 styes πλήρωμά τι: VA- 
cuane est hec arca, an tegit aliquid quod 
eam implet? Eurip. Ion. 1414. Δυσθανάτων 
κραπήρων πληῤώματα, pocula plena liquore 
mortem ferente, Id. ibid. 1051. (2) dasrés 
πλήρωμα, convivi abundantia, Eurip. Med. 
208. πλήρωμα πυρῶν, copia caseorum, Id. 
Cycl. 908. (3) ναῦς ἔχων πολλὰς πληρωριά-- 
quy ἐπιδεεῖς ἤγειρεν ἐρέτας, remigibus et clas- 
siariis militibus deficientes, Plutar. in Pyr- ' 
rho. (7) Ζηνὸς ἔχεις κυλίκων πλήρωμα, παλ- 
Alsuy λασρείαν, Jovis habes poculorum im- 
plendorum munus, pulcherrimum b 
sterium, Eurip. Troad. 823. 

πληρῶσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. — 

πλήρωσις, ews, ^, repletio cujuslibet rei, et 
quacumque in parte; (2) plenitudo; (8) 
perfectio et absolutio ; (4) solutio ejus quod 
debeas, 

Πληρωτὴς, 8, 6, qui ἔρανον; stipem, &c. confert, 
unde Ἡληρωτὴς ἐράνϑ ; (2) cum ἔρανος con- 


vivium de-symbolis significat, vAewrzs:est 
ἐρωνώρχης" 
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So ξρανάρχης: (9) συμποσιάρχης, praefeetus con- 
. viyii curandi, cogendi, regendi. 
IlAwQuTi*à, 3, ὃν, implendi seu replendi vim 

habens. G/. V. explebilis. A σληρόω. 

HAnceéuevor, nom. pl. a. 1. part, med, v. randw. 

Πλήσασω, quc implevit, aor. 1. part, act. f. g. 

Πλησθεὶς. impletus, aor. 1. part. pass. 

IlAzci&tw, f. dow, accedo, propinquo, appro= 
pinquo; (2) familiariter utor; (3) sector; 
(4) rem habeo, cum aliqua .concumbo. 
Οὐδὲ ἐπλησίαζε τόσων ἀδεὶς αὐπῷ Hrs wards; 
ἔπε ἡμέρας, Xen. Was ὃν av αὐπῷ πλησιασθείην 
πότε, Eur. El. 641. (4) ὡς δὲ Νέαιρα. cian 
Νικαρέπης ἦν, καὶ εἰργάζετο τῷ σώματι, pula 
νξσα τοῖς βελομένοις αὐτῇ πλησιάζειν, THO ὑμῖν 
βάλομαι πάλιν ἐπεξελθεῖν, Demosth. contra 
JNegram. A πλησίον. LEA AME 

Τλησιαίπερας, propinquior; rAnciairaros, prOX- 
imus. A σπλήσιος. 

HAazcízAes, 9,0 καὶ ἡ, maritimus, mari vicinus, 
Hinc τὸ πλησίωλον, 8, Ora maritima. 
σλήσιος et As, mare. 

Πλησιασμοὸς, &, 6, accessus, appropinquatio:; 
(2) familiaris consuetudo et sectatio; (3) 
coitus. A πλησιάζω. 


Πλησίψναθος, 9, ὃ καὶ ^, maxillas seu buccas | 


implens. Ex σλήθω et γνάθος. 


Πλησιέσερος, propinquior; πλησιέσατας, proxi- | 


mus. Πλησιέξερον αὐτῇ μετεπέρλψατο; Joseph. 
de Macchab. 12. A πλησίον,, j 

XIA4024055006,.0, 7, ??Yumnosus, A πλήθω. 

Τιλησιόθεος, 8, 0 X, 7, Deo vicinus, proximus. 

WAncionos, ὃ καὶ y Vicinus.. 

Πλησίον, prope, juxta, cominus, Hinc ὁ zAzzíov, 
propinquus, proximus, A . 

WAncios, iz, ἴον, propinquus, proximus, vici- 
nus. A πέλας, prope. 

TAnciwyuen, as, ἦν Vicina regio, A 

πλησιόχωρος, 8, 0 % ἦγ, confinis, finitimus, ac- 
cola, Ph. 

HAnciwtanvoy, 70, plenilunium, .Eust. 

ΤΙλησίσιος, 8, 6 27, velum. implens; (2) qui 
prospero cursu et plenis velis nayigat, Ex 
σλήθω et isiov, i 

TAnoipeins, tos, 0 % ἦγ plenam. lucem. habens, 
epith, lune. Ex zA4fe et φάω. 

Πλῆσμια, tos, v0, explementum, seu id quo 
aliquid expletum est. A zAZ/z. Unde 

WAgeun, 7, idem quod πλήρη. 

Πλήσμοϊος, ia, soy, xeplens, implens; (2) deli- 
catus, fastidiosus. 
tidium, satietas. A mA». 

WAncpivs, adv, ad satietatem; fastidium. A pr. 

TAnopovn, 7s, ἡ, satietas ; (2) intemperantia in 
cibo, &c. abundantia, redundantia, pleni- 
tudo, repletio in corpore humano, Ab eod, 
Hinc 

Τιλησμεονώδης, £25, ὃ 2) 2 replens, satians, 

TIAH 230, vel mAárvw, f. ἕω, percutio, ferio, 
πεπληγμένος, perf. pass. σληγεὶς, percussus, 
aor. 2. Ἐγὼ δὲ κοινῇ ξύμφορᾳ πεπληγροένος 
ἱκέτης ἄφιγριοι πρός σε, "Aristoph. "Thesm. 186. 
Ἡμεῖς δ᾽ ὑπ᾽ ἐχθρῶν ὀδενὸς πεπλήγρμεθα, Dur. 
Rhes. 868. 

IlA4stóm, repleo. A rasta. 

τιλήςιγξ, syyos, ἡ, flagellum. A πλήσσω. 

Ππλήτει, 9. sing. pres, ind. act. Alt. pro πλήσσει, 
a πλήσσω. 

Πλήτης, 8, 0, qui appropinquat, A σπελάω. 

D270, 9. sing. imperf. ind, pass, lom, pro 
ZaAnTO, ἃ πίμπλημι. : 

Πλήων, oves, ὁ 2,4, amplior, copiosior, Comp. 
ἃ πολύς. 

Πλίψμα, dros, τὸ, gradus, gressus; (2) saltus; 
(3) passus; (4) ictus, percussio. A σιλίσσω. 

Πλινθεία, ας, ^4, laterum. fictio; (2) lateritium 
opus; (3) agmen militare quadratum, A 
σπλινθεύω. 

Τιλινθεῖον, 2, 70, figlina laterum, officina in qua 
lateres finguntur. Ab eod. 

Τιλίνθευσις, ews, ἡ, laterum fictio, A σπλινδεύω. 

Πλινθεύσωμεν, 1. pl. a. 1. conj. act. v. πλινδεύω. 

TAwheurys, 8, ὃ, laterum fictor. Ab eod. 

Πλινθεύω, f. εύσω, lateres fingo ;. (2) ex. lateri- 
bus zdifico ; (3)in lateres effingo seu formo, 
Ἢν δὲ πλινθεύονο᾽ ἴδωμεν, ὕσομεν, Aristophs Nub. 


Ἐκ] 


Hine τὸ πλήσρεοιον, ε, fas- || 


IL AI ILIA O 


11194. Καὶ σπλαισία ξύρισσηκα πλινδθεύεσί γε, 
Id. Ran. 819. A xAivbos. 
Πλινθαδὸν; adv. in Jateris formam. Ab eod. 
TIA ivbivos, iva, ivay, lateritius. . Alb eod. 
IUxíoy, 8, 70, latexculus; (2) quzvis figura 
quadrilatera, .impr...oblongior; (3) later- 
_ culus et abacus; (4) genus aciei militaris ; 
(5) machinamenti genus. Dim. ab eod. 
Πλινβὴς, δος, “ἧς, idem: quod: _ 
TlAswborrosia, we, ὧν idem quod raivbevas. ^ 
IIAÍvfec, 8,, ἦν later, imbrex, tegula; (2) pars 
quadam capitis.columnze. 
TlAwésaxto, traho lateres. A | 
Πλινθθλκὸς, qui lateres trahit, Poll. 


quo, A πλινήθργός. 
IIAoÉspyíz, xs, ἡ, laterum:.confectio. Ab,eod. 


laterarius. Ex sxíwos et ἔργον. 

᾿Πλινθρφορέω, 2, lateres porto. “Erega: δ᾽ ἐσ'λιν- 
θοφόρεν, Aristoph. Av. 1144. A φέρω. 

Πλινδοφόρος, 0, qui lateres bajulat, dr. 


\fabyicor quidpiam. A πλίνθος, 

᾿Πλινθύφης, tos, 0% 2, lateribus contextus, i. e. 

ex lateribus. constructus, Kare s'AuwéuQss 

δόμες προσείλες ἧσαν, neque lateritias.domos 

subdiales norant, ZEschyl. Prometh. 449. 

| Ex ὑφαίνω. 

᾿πλὴξ, gradus; gressus, passus ; (2) spatium in- 

|. ter pollicem et medium digitum. A 

| ITAL 339, rAiccovas, gradior, gradus plomero; 
(2) pereutio, ferio. 
' Od..6, 818, Hinc 

᾿'Πλιχὰς, ἄδος, 4, pars corporis inter inguina et 

| femur, cutis que. pudendis subest. 

‘WAiggas,.idem. 

'Πλοὰς, ἄδος, ἡ, fluitans. A “λέω, navigos 

᾿Πλοηπόκος, 8, ὃ καὶ 4; navigationem efficiens. 
A σλόος et τίκτω. 

᾿Πλοιᾶριον, 8; c, navicula. Gl. Vet. cimba:;. (2) 
calceamenti muliebris genus. ΔΑ. πλοῖον: 

᾿Πλοΐζω, f. πλοΐσω, et πλοίζομαι, Navigo, navi: 

| proficiscor. πλωΐζεσκει νηυσὶ, Hes. Op. 682. 

| Ab eod, 

᾿Πλόϊμος, et oA ios, 8, 0 καὶ 7, navigabilis; na- 

| vigationi aptus. Ab eod. 

᾿Πλοισειδὴς, ἐς, navis figuram habens. 

᾿Πλοῖον, εἰ, 72, navis, inpr. oneraria. . 

NIAemQóge, 2, ὃ 2 4, naviger, Οἱ. V. 

Thoiov-et φέρω.. 

᾿'Πλοκᾶμὶς, ies, ἦ, crines plexi et intorti, cin- 

, cinni, coma. <A πλέκω.. 

\WAcxapoy, 8, πὸ, textum; (2) vitile opus. 


ΠΕΡ ΗΣ s, ó, crines! plexi et intorti,. cin- 


A mto, . 
Ex 


| einni; (2) cinni, vel nodi .crinium nexo- |. 
| rum, Gi. Vet. crinis; πλόκαμοι, crines, cae- |! 
I 


saries, Ph. Ab eod, 
᾿Πλοκαμιώδης, ες, cirratus, cincinnatus, Hes. 
᾿Πλοκὰς, SC. κόμη,. coma. plexa, intorti crines, 
| Soph. 
IIAoxspos, ρὰ, ρὸν, textilis.. A) π'λόκος. 
᾿Πλοκεὺς, éws, 0, textor, Gl. V. Ab eod. 
IIAox 2s, ἡ, nexus, trama, Ph. (2) contextus, 


compositio, argumentum ; (3) dolus, falla- |. 


cia, arguti: ; (4) figura oratoria. (3) & γὰρ 
ἐμαλέκειν πλοκὰς ἐγὼ παρέξω σῷ πόσει πὐμὸν 
δέμας, Eurip. Iphig. in Aul. 956. A πλέκω. 
Hinc 

Πλόκγιαος, 8, ὃ 2 %, textilis, nexilis, 

Πλόκιον, S, πὸ, Cirrus, coma plexilis; (2) ge- 
nus quoddam monilis collavis. Dim. 

Πλόκιος,. ἴα, (ον, nexilis, textilis; (2) per- 
plexus, intricatus. A 

IlAóxos, 8, ó, cirrus, flexus. capillus, coma 
plexilis ; (2) funis. A πλέκω. 

IlAámes, verbascum, herba, qua et φλόμος, 
Soph. 

YIAóos, contr. σλθς, ὁ, navigatio, cursus; (2) 
expeditio navalis. A πλέω. 

IIA8, gen, sing, contr. pro vs, a πλόος. 

Πιλεθύγίεια, «s, ^, sanitatis opulentia, divitiae 


cum. opulentia, plenissima. felicitas. Ex 
| πήλξσος et ὑγίεια, : 
Ἡλεσιάζω, T. dow, divitem reddo. Τότε μᾶλλον 


ἐπλεσιάσθη τὸ πλῆθος, Herodian. A πλέσιος. 


II A O Tl A Y 


Πιλεσιᾶκὸς, ^, ὃν, opulentus, Ab eod. 

IIAsziZo, idem quod πλεσέω, Herodian. 

Πλϑσιόδωρος, S, ὃ καὶ ἡ, largis muneribus locu- 
pletans, Α δῶρον. 

Πλέσιος, iz, soy, dives, opulentus. 

Τλεσίως, adv. abunde, adfluenter. 

Πλεταγαθὴς, is, dives, refertus divitiis. Ab 
ἀγαθός. . j : 


A σλϑσος. 


Πρλινθεργέω, ὦ, f. ἥσω, lateres.conficio, vel co- 


TiAwhegyas, |8, 0, qui lateres conficit. Gl. V. | 


Tawa, 25 fut: dow, e lateribus construo seu | 


Ed δὲ πλίσσοντα πόδεσσι, | 


Πλεσακᾶδημεία, as, 7, commentatio ditescendi, 
philosophia, cujus finis sunt divitio; Ex 
TARTas Ct ἀκαδημεία. e 

IIAécaÉ, ἄκος, 0, valde dives, vel satis dives. 
Ὁ δὲ Εὐσόλιδος ““λέταξ πέπαικπαι: hee vox 
σπλέταξ ab Eupolide usurpata .ludo joco- 
que fingitur. Interpres malexidetur. -Pollu- 
cis Onom. 3, 109. A zA&zos. 

HAscÉAuz, 7, Magnificentia, copiz, pro σόλυ- 
πέλει, Vel πλεοτέλεια. 

᾿Πλετεὺς, ἕως, 0, Plutus. A σλξκος. 

|WaAsrevyrws, acc. pl. Dor. pro πλότενπως, ἃ 

᾿Πλϑτέω, 2, fut. ἤσω, divessum ; (2) divitem 

reddo. Πλϑτεῖνι σε σέρανον, Hur. Jon. 668. 

Tay δὲ συσρατευσαμένων αὐπῷ ces μὲν ἀρίςως 

| ztmTAÉTAaxt, Xen. Wasmay sis ümtpeónav, Luc. 

᾿πλετίζω, f. ίσω, dito, locupleto, divitem red- 
do; πλετίζεσαι, ditescit, Ph. ιλετίζειν 
tmucü», Xen. A πλθιος. 

|IAsrÁ24»,adv. eligendo ditiores, vel ditissi- 
mum quemque,e censu. Ab eod. 

᾿Πλϑτογηθὴς, ἐς, divitiis gaudens, dives, sch. 

᾿Πλεσοδότειρα, ws, diy T. A . 

| TIA8 222779 Neos, ὃ, qui. divitias: ministrat et 

suggerit. 

 IIAg7025c75, 8, 6, idem. 

᾿Πλετοδοπσέω, divitias largior. 

|IIAérou, gen. sing. Jon. pro Asc. 

᾿Ππλετοκρἄτία, 4, cum divites rerum potiuntur, 

| Xen. 

| IA gromo05, 8, ὃ 8 ἦ, qui divitias congerit ; (2) 

| lucrosus, questuosus. A ποιέω. 

᾿ΠΛΟΥ TOS, s, ὃ, diviti: , opulentia, copia; 

(2) Plutus, deus divitiarum putatitius ; (3) 

vitia cum divitiis conjuncta. 

|IAsrS»ys; dat. sing. pres. part. act. verbi 
TASTÍU. 

᾿πλεςοταφὴς, ὃ καὶ ἡ, divitiis non utens, sed ab- 

| scondens eas penitus. A σάφος. 

|IIAgroQógos, 8, ὃ καὶ 5 divitias adferens; augens. 

A. φέρω. 

᾿Πλεπόχθων, ovas, ὃ 2 ἡ, dives terra; Suicer. 

TlAgrwy, «yos, ὃ, Dis, Pluto. Hic deus intellec- 

| tualis est fabricator, qui: animas liberat a 

|. generatione, i. e. a regione sublunari, Procl. 

| dn Crat, A πλᾶτος. 

λδϑτώνεια, et πλθτώνια, SC. χωρία, SU φεμένη, 
loca quze perniciosos ac pestilentes 'odores 
exhalant. A σπλέτων. 

Πλοχ μὸς, 8, ὃγ crinis plexus et intortus, Z/. 17, 
δῶ. A πλόκαμος. 

᾿Πλοώδης, eos, ὃ καὶ ^, fluitans aut innatans, 
σ'λόος. 

᾿Πλυθεῖσα, aor, 1. part. pass. f. g. verbi πλύνω, 
pro mAóm. 

Πλῦμα, eros, τὸ, aqua sordida ex lotura, aqua 
in qua aliquid elutum est; (2) tritum et 
exhaustum scortum. A πλύνω. 

Πλύνεσκε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔσλυνε. 

Πλυνεὺς, ὃ, qui vestimenta. abluit, Po. 

IIAZ», idem quod πλύνω, Hom. 

Πλύνος, s, 0, res quae lavatur. A πλύνω, 

IA, 8, 6, labrum, lavacrum ; item, in quo 
abluuntur panni, Z/. 22, 153, (2) maledic- 
tis obrutus, infamatus: «Avv» ποιεῖν cívz, 
omnibus conviciis proscindere aliquem, 
maledicta infundere in aliquem. 

Πλυντὴρ, feos, ὁ, idem quod prec. 1; (2) idem 
quod TAÜVTAS. 

Πλυντήρια, ὧν, v, festum quod Athenis in 
honorem Aglauri, filie Cecropis, agitaba- 
tur, A πλύνω, 

IIAuvrAp, feos, à, Steph. erAóvrgiz, ἡ, Poll. 

IIAóvrzs, 8, ὃ, fullo; zAvvris, (20g, ἡ, Poll. 

Πιλυνοκὸς, ἢ, ὃν, fullonius, fullo. 

Πλύναρον, +d, merces, pro lotura, Poll. σιλύν- 
rea, τὰ, merces balneatoris. 
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A 


Πλυντρὶ; 


ΠΛΥ uNE 


Πλυντρὶς ya, terra qua lotrices in eluendis 


utebantur pannis, A 

HATNO, f. vw, lavo, proprie vestes sordidas ; 
(2) verro ; (3) conviciis incesso, maledictis 
proscindo, objurgo ; πεσιλυμένος, lotus, Ph. 
perf. part..pass. Td σόμα μεῦ πλύνω, "Theocr. 
27, 5. ‘Oey (horarum) πεσλύσθαι viv ἐπὶ 
κράώναισι δοκασεῖς, Theocr. 1,150. Hinc 

Πλύσϊμον, lavatorium, Οἱ. V. 

ΤἩλῦσις, ews, ^, lotio, lotura. 

Πλύσμι, X06, πὸ, et πλυσμοὸς, 8, ὃ, idem, 

Πλυτέον, seu πιλυντέον, abluendum est. 

Τλυτάριος ἐρισκὸς, genus poculi Laconici, Sch. 
dr. Suid. 

Πλύτης, 8, 6, lavator, Gl. V. 

Πλυςὸς, ἢ», ὃν, lotus. Πλυσοὶ χόνδροι, Aret. 
᾿Αλήτῳ πλυτῷ, Hippocr. 

Πλύω, unde πλύνω, Dorico pleonasmo c8 », 
Eust. 

Πλῶε, 9. sing. imperf. indic. act. Jon. pro 
ἔπλωε, ἃ TAMW, παυΐδο. 

Πλωεύσας, Dor. pro πλωέσας. 

Πλωὰς, usitatius πλωϊὰς, (et rAwis, genus avis 
natatilis, Suid. Apoll.) ut 

TlAwiddes νεφέλαι, natantes nubes et quz cre- 
bro circumferuntur. A πλώω. 

Πλωΐζεσκε, 8, sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐσλώ ζε, ἃ 

Πλωΐζω, et πλωΐζομαι, navigo. A radu. 

Πλώϊμος, 9, 0 καὶ ^, navigabilis, de mari, verno 
tempore ; (2) navigationi idoneus. Ab eod. 

Πλὼς, τὸς, ó, pl. xAwres, mugiles pisces, Ath. 

Πλώσϊμος, 0 καὶ ἦγ navigabilis, Suid. ez Soph. 

Πλωταὶ, ai, anguillae quaedam in Sicilia; flu- 
tz, Lat. Poll. 

Πλωσάρχης, ὁ, (σκαφέων) navicularius prima- 
rius, Man. 

Πλωτεύω, idem quod σλώω, Sibyl. 

Πλωτὴρ, ἦρος, ὃ, natator ; (2) nauta. 

Πλώτης, 2, ὁ, idem quod rads, 

Πλωσϊκὸς, 7, ὃν, navigationi vel natationi. ap- 
tus; (2) qui rei nauticz operam dat; (3) 
mercator, A σλώω. 

Πλωτὸς, 3, ὃν, navigabilis, navibus pervius ; 
(2) qui navibus adiri potest; (3) de tem- 
pore, quo mare navigari potest; (4) nata- 
tilis. Ab eod. 

Πλώτωρ, ορος, ὁ, navigator, nauta. A 

Πλώω, navigo; (2) mato, fluito. A “λέω. 

Πνείοντας, anhelantes, acc. pl. part. praes. act, 
Poet. pro πνέοντας; ἃ σνέω. 

Πνέοισαι, Dor. pro πνέεσαι. 

Πνεῦμα, ἄσος, τὸ, spiritus, flatus, flamen, GI. V. 
Πνεῦμα κωνίκον, turbo, Appian. (2) nota aspi - 
rationis. In Scriptura S. Spiritus Sanctus ; 
(3) spiritus propheticus ; divina natura 
Christi ; (4) sanctitas animi, et studium 
pietatis ; (5) religio Christiana seu Scrip- 
tura S. (6) omnia effecta virtutis divine, 
ut miracula, &c. (7) mens humana; (8) 
sensus animi. Δεινῶν σ᾽ anua πνευμάτων ἐκοί- 
part φένοντα πόντον, [Male Musgravius jun- 
git πνευμάτων cum τῷ ἄημα" hic genitivus 
regitur a praepositione ὑσὸ subintellecta, | 
pontum gementem furentibus ventis iz? 
δεινῶν πνευμάτων σένοντα. "Anju ἐκοίμισε, levis 
aurasopiresolet, Soph. 47.683. A πνέω. Hinc 

Tivexmacias, 8, ó, Cul magna est et frequens 
respiratio ; (2) cui venter flatu distenditur. 

Πνευμιατεμφόρος, idem quod πνευριατοφόρος, E. M. 

Πινευμαςιάω, suspiro, Philor. 

Πνευμαςπίζω, spiritum scribo et pronuncio in 
litera. A πνεῦμα 2. . 

Πνευμασκὸς, ἡ, ὃν, spiritualis, spiritalis, qui a 
spiritu cietur; (2) flatibus ventorum ob- 
noxius, ventosus ; (3) inflatus, flatu plenus, 
flatu seu spiritu distentus ; (4) flatus ciens, 
inflans ; in Scriptura S. divinus, sanctus, 
purus, perfectus, vi et efficacia preditus, 

- item quod Scriptura S. continet, quod cum 
ea convenit. Hine ἡ πνευματικὴ, ὥς, SC. Emi- 
φήμη, disciplina philosophica de spiritibus 
agens. : 

Τινευμωτικῶς, adv. spiritualiter ; (2) allegorice ; 


(3) secundum Scripturam S. (4) vi et auxi- 


lio divino; (5) sancte, pie. 


IINE INI 


Πνευμᾶτιον, 9, πὸ, parvus flatus; (2) animula, 
σπνευμα. ὲ 
Πνευμάτιος, s, ὃ καὶ 5, ventosus ; (2) flatibus 
ventorum obnoxius, Abeod. © 
Πινευματισμοὸς, 8, 0, pronunciatio cum spiritu, 
inpr. aspero. A πνευματίζω. 
Tveywarodoxos, ἃ, ὁ καὶ ^ spiritus seu flatus re- 
cipiens. Ex πνεῦμα et δέχομαι. 
Πνευμαποεργὸς, ὃν, spirituum opifex, Synes. 
Πνευμαποκήλη, ἧς, n, ventosa hernja, ramex. 
Πνευματοκῖνητος, 8, 0 καὶ 7, ἃ spiritu motus. 
Πνευμαφοκινήτως, adv. impulsu Divini Spiritus. 
Πνευμασοκλήτωρ, opos, ὃ, spiritus vocator et 
quasi accersitor. Ex πνεῦμα et κλήτωρ. ἢ 
Πνευμαπομᾶχος, 8, ὃ X, ἢ, qui Spiritui S. re- 
pugnat, qui divinitatem Sp. S. in dubium 
vocat. Ex sve et μάχομαι. 
Πνευμαπόμφᾶαλος, 9, 6 καὶ ^; cul umbilicus flatu 
protuberat. Ab ὀμφαλός. 
Πνευμωσποσποιέω, flatus concito: σνευμωτποποι- 
Syra, flatulenta, 
Πνευματοφορέομεαι, Buel, a vento feror, vento 
agitor; (2) adflatu numinis feror. A 
Πνευμαςποφόρος, 9, ὃ καὶ 5», qui adflatu numinis 
fertur, spiritu adflatus. A φέρω. 


Ilveugezró, ὦ, f. ὥσω, flatu seu spiritu impleo, 


flatus excito; (2) in spiritum verto ; (3) 
spiritu adflo. A πνεῦμα. 

Πνευμαπώδης, tos, ὃ X, ἡ, Spiritu plenus, ven- 
tosus; (2) qui flatus movet, qui inflat; (3) 
inflatus, flatu distentus ; (4) flatulentus ; 
(5) anhelosus, qui zegre respirat. Ab eod. 

Πνευμάσωσις, ἑως, 7, inflatio. A πνευματόω. 


Tlvexmarwrixds, ?, ov, inflandi seu flatus exci- 


tandi vim habens. Ab eod. 


Πνεύμενος, 8$, 6, anhelosus, difficultate spirandi 


laborans, Suicer. A aviw: lege πνευβονικὸς, 
Ern. 


,Πινευμοονευσϊκὰ, ὧν, τὰ, instrumenta que spiritu 


inflantur. Ab eod. R 


Πνευμονίας, 8, ὃ, ad pulmonem pertinens, A 


πνεύμων. Unde 


Πνευμονϊκὸς, 7 ov, idem. 
Πνευμῶδες, sc. ados, pulmonis morbus, ret. | 
Πνεύμιων, ovos, ὃ, pulmo, respirationis instru- 


mentum; (2) piscis quidam marinus, A 
7Ty$0. 


Πνεῦσαι, spirasse, aor. 1. inf. act. verbi rvéw. 


Πνεύσειε, 8. sing. a. 1. opt. ZEol. pro πνεῦσαι. 


Tlvevais, ews, 7, Spiratio, flatus. 
Πνεύσομαι, spirabo, fut. 1. med. verbi πνέω, 
Πνευσξμαι, πνευσῇ, πνευσεῖται, idem Altice et 


Dorice. Τὸ ληκύθιον γὰρ r8r0 πνευσεῖται πολύ, 
Aristoph. Ran. 1221. 

Πνευσιάω, ὥ, anhelo, crebro spiro seu respiro, 
zegre respiro ; πνευςιῶν, anhelans, 

Ilysucixie, ἢ, ὃν, spiritalis ; (2) inflatus. 

IINE'Q, f. £ózo, flo, spiro, anhelo ; (2) odo- 
rem spiro, oleo, Gl. Vet. ‘Qs $vos, ἤδη κα- 
κίας καὶ συκοφαντίας πνεῖ, Aristoph. Ἐφ. 435. 
Οἱ πνέοντες μεγάλα, qui magna spirant, su- 
perbi, Eurip. 4nd». 188. 

Πνιγωλίων, avos, ὃ, incubus, suppressio noctur- 
na, qua dormientes suffocari sibi videntur. 
A πνίγω. 

Πνιγαμὼν, ὥνος, 0, idem et ab eod. 

Πνιγεῖσα, aor. 2. part. pass. f. g. verbi σνίγω. 

IInyecs, 8, 6, laqueus, quo se quis strangulat, 
Ern. A «νίγω. 

Πνγεὺς, ἕως, ὃ, furnus, ahenum, in quo car- 
bones, aut carnes, quae inassantur, suffo- 
cantur. Ab eod. Unde 

IIyryzg?s, ec, ρὸν, sestu suffocans, zstu molestus, 
fervens ; (2) suffocans. 

ΤΙνιγήσομαι, f. 2. ind. pass. verbi σνίγω. 

IIwyizis γῆ, terra quedam colore nigra. 

Πνίγμω, &ácos, τὸ, suffocatio, strangulatio. 

Πινιγμονὴ, ἧς. 1; idem. ; 

Πινιγμὸς, €, 6, suffocatio, Ph. A ^y». Hinc 

Πνιγμώδης, cos, ὃ καὶ ἡ, suffocans, strangulans. 

Πνΐγδεις, όεσσα, dev, idem, Suicer. Ab eod. 

ID/yas, tos, τὸ, suffocatio, strangulatio ; (2) 
calor zstivus, nos velut suffocans. Ph. zstus. 
(2) vives ὥρᾳ, aestate fervida, Appian. Syr. 


Ilio, f. ἕω, suffoco, ango, neco, Gl. V. zwyeis, 


nNI ΠΌ Δ 


"suffocatus, Ph. ἃ. 2. part. pass. πυιγήσεται, 
suffocabitur, fut. 2. pass. "O δὲ ése ms 
σνίγει, Ter ist, Luc. "Emviyavroty τῇ 9mAdamm, 
Marc. 5, 13, (2) coquo vel asso in aheno 
contecto, ne quid vaporis exeat, Ern. Ey 

- κλιθάνῳ QuxQuytr πνίξανσες ὅπω πρώγεσι, He- 
rodot. 2, 92, 

YIlwyz0ns, εος, ὃ, ἡ, idem quod πνεγηρός- 

Πνικαὸς, ?; ὃν, suffocatus, prefocatus, strangu- 
lando enecatus. A σνίγω. Unde 

Ili, τγὸς, ἡ, suffoeatio, strangulatio. 

Πνίξαντα, nom. pl. a. 1. part, act. n. g. V. σνίγω. 

Πνίξις, ews, ἡ, strangulatio. 7 

IIyorh, ἧς, ἡ» Poet. pro evo): xvoins, dat. pro ervoueis- 

Πνοιοδοτὴρ, ὃ, spiritus dator, Cyr. p» 

Πνοὴ, ἧς, ἡ, flatus, spiritus, spiraculum, aura, 
odor, Gl. V. A avian — ANGE 

Πνοήσθε, ojos, ὃ καὶ ^, pernix pedibus, ut ven- 
tus, velocissimus, Hes. ΤΙνοίστως, Voss. 

Iles, €; ὁ, flatus, spiritus ; (2) sonus; A ate. 

IDóx4, ns, ἡ, idem quod wg Hine 

Tlvixirns, 9, ὃ, frequentator τῆς πνύκηξ. 

Πινῦμει, et ποῦμαι, spiro, vivo, intelligo, sapio ; 
xiavuras, sapit; πεπνυμένος, sapiens, corda- 
tus, prudens. 

Tus, sive yw, idem. 

πνὺξ, ὕκὸς, 4, locus Athenis ubi conciones ha- 
bebantur. <A zivdw, moneo. 

IDóro, spirabat, 3. sing. imperf. ind. Jon. pro 
ἔπνυπο, a verbo opa, pro avs. 

Πινυτὸς; ?, ὃν, prudens, Hes. pro xiwurds. 

II0'A, as, ἡ, herba, gramen, pabulum. jars 

Ποάζω, herbas lego, herbas inutiles evello, i. e. 

'runco. . A πόα. dé i IE 

Ποᾶριον, s, τὸ, herbula, parva herba. Dim. "a 

Ilozcpos, 8, 6, noxiarum herbarum evulsio; 
runcatio. A σοάζω. δ 

Ποάςρια, as, %, que noxias herbas evellit. Ab 
eod. Unde WG 

Todsgioy, 8, +d, falx qua secantur herbe, 

Πόδα, pedem, acc. sing. a πῆς. 

Ποδαθρὸς, 8, 6, pedibus teneris mollibusque 
praeditus. Ex σᾶς et &6oós. 

Ποδάγρα, ας, ἡ, pedica, tendicula ; (2) pedagra, 
seu articularis morbus, cum pedum articu- 
los noxius humor infestat, Ex wg et ἄγρα, 
captura, Hine a ha: 

Ποδαγράω, et ποδαγριάω, 2, podagra laboro, po- 
dagricus sum. — Ilzg αὐτῷ μὲν γὰρ ποδα- 
γρώνσες, Aristoph. Plut. 558. 

ποδάγρεια, ἡ, idem quod ποδάγρα, Poll. 

Ποδαγρίζομαι; fut. ícopzu, idem. 

Ποδαγρίκὸς, ἣν ὃν, qui podagra tentatur vel la- 
borat, podagricus, 

ποδαγρὸς, 8, 0, idem. 

IIOAA'KNH, vel xodéxvns, vinculum in arcu, 
Pollux. 

ποδαλγέω, a, f. 4r», pedum dolore seu poda- 
gralaboro. A 

Ποδαλγὴς, tos, ὃ καὶ 7, dolore pedum laborans. 
Ex xis et ἀλγέω, vel ἄλγος. Att 

Πποδαλγία, ας» ἡ, pedum dolor, podagra. A pr. 

Πποδαλγκὸς, ἡ, ὃν, qui pedum dolore seu poda- 
gra laborat. Ab eod. 

Πποδαλγὸς, 8, 0, idem. 

Ποδάνεμος, 8, ὃ καὶ %, velox pedibus ; idem quod 
ποδήνεμος. EX πϑς et ἄνεμος. : , 

Πηδανιπτὴρ, ἦρος, 5, pelluvium, pelvis ad la- 
vandos pedes. Ex 8s et νίσσω. 

Τιοδάνιπιτρον, 8, τὸν ipsa aqua qua pedes abluun- 
tur. Ex iisd. 

Tadavapaw, citato pede curro, Steph. 

IIOAÁIIO 2, ἡ, ὃν, cujas, ex qua regione ? 

Ποδάργη, ns, 1, Podarge, eque nomen. A 

Πόδαργος, 8; ὃ καὶ ἦν albos vel celeres pedes ha- 
bens; (2) nomen proprium equi. Ex σῦς 
et ἀργός. i 

Ποδαρίζω, salio. A 

Ποδᾶριον, s, τὸ, pediculus, i. e. pediolus, vel 
exiguus pes. Dim. a 78s. 

Ποδάρκης. eos, 6 καὶ ^, pedibus valens, celer. 
Ex σῆς et ἀρκέω. : : 

Πόδαυρος, 8, ὃ καὶ 4, qui velocitate pedum auras 
seu ventos equat, Ex πᾶς et αὖρα. 

Ποδεῖον, sive πόδειον, €, πὸ, socculus, qui pedi 
inducitur; (2) udo. A 78s. 
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Ποδεκμάγιον, et  erob&xpomytiov, 8) «à, pedale, 
Gl. V. Ex πᾶς et ἐκμάσσω, abstergo. 

Tlodévdurav, 9, τὸν pedis indumentum, pedica, 
pedis vinculum. A i 

ΠΠποδένδῦτος, o» pedi indutus. Ab ἐνδύω.  - 

Πόδεσσι, pedibus, dat. pl. Poet. pro sei. |. 

Ποδεὼν, ὥνος, ὃ, pediolus, in utre pendulus, qua 
liquor effunditur ; (2) pes navis, ut σᾶς ; (3) 
caleeamenti rustici genus, A was. _ 

ποδηγετέω, 2, f. row, viam monstro, dux itine- 
ris sum ; (2) perduco, Lycophr.12. A 

Ποδηψέτης, 9, ὃ, Vide dux. 

Hodayéw, ὦ, f. rw, idem quod ποδηγετέω. Αὐ- 
σὸν χωρὶς τῇ δείξαντος ποδηγεῖν, Plato. A 
Ποδηγὸς, 9, ὃ καὶ ἡ, vie dux ; (2) adsecla; (3) 

pedagogus. Ex és et ἄγω. 

TModnyns, ts, Sciens seu peritus vie. 

Tlodnynrixes, ἢ, 0», idem. Suid. 

Tlodnyia, as, 7, itineris demonstratio, ductus. 
Tlodnvexns, tos, ὃ καὶ 7, ad pedes dependens. Ex 
mas et ἠνεκής. : 
ΠΠοδήνεμοος, S, ἃ καὶ 7, pedibus, ἡ. 6. pedum ve- 
locitate ventos zequans, pedibus admodum 

celer. Ex v8; et cvepcos. 

Ποδήρης. to, 0 καὶ ^, ad ipsos pedes pertingens 
seu dependens ; ποδήρης χιτῶν, tunica talaris, 
Gloss. Vet. Ex v8; et Zgu. Sed ποδήρης yaus 
est navis quz remigando impellitur, Eust. 
Hes. Ex zz et ἐρέσσω. ; 

Ποδηροφορέω, ὦ, talarem vestem fero, Suicer., 

Ποδιαῖος, xia, aiov, pedalis, pedaneus. Α σῆς. 
Unde 

Ποδίζω, fut. (zz, pede metior; (2) pedes ligo, 
seu pedicis obligo. Πεσποδισμένες ἔχεσι cis 
ἵσσες ἐπὶ ταῖς φάτναις, Xen. 

Ilohi», pedibus, dat. dual. Ion. pro ποδοῖν. 

Ποδίκροτος, #, ὃ καὶ 7, pedibus plaudens, pedibus 
strepitum edens. Ex σϑς et κρότος. ᾿ 

Πόδιον, 8, τὸ, petiolus, pedunculus; (2) tegu- 
mentum pedis, soccus, fascia, &c. Ern. Dim. 
a mes. : 

Ποδίσκος, $, 0, idem et ab eod. 

Ποδισμοὸς, 3, 0, dimensio pedibus facta, ratio 
mensurandi pedibus; (2) saltationis genus. 
A ποδίζω. Unde 

Ποδισὴρ, 700, 6, ad ipsos pedes pertingens seu 
dependens ; (2) lebes, cacabus. 

Τισδιῶ, f. 1. ind, act. Att. pro zo2ízo. 

Ποδοκάκη, et rodoxdxxn, ns, ?, lignum in quod 
inserti captivorum pedes in carcere con- 
stringuntur, cippus, pedica. Ex σῆς, δὲ 
κακός. 

Ποδόκοιλον, 9, πὸ, vola pedis. Ex κοῖλον. 

Ποδοκραςία, as, 7, plausus pedum, seu pulsatio. 
Tix χρεςής. 

Modoxrixn, ns, ἢ» Saltatrix. A χτῦπος. 

Ἰποδον,πσὴρ, 7:205, ὁ, pelluvium, pelvis ad la- 
vandos pedes. Ex 72s et νίππτω, lavo. 

Τοδόνιπιτρον, S, v2, aqua qua pedes lavantur, 
GI. Vet. pelluvium, pollubrum. ποδόνιπαρα, 
labra, Gi. Vet. 

Iloovogéo, salto. A νόμος. 

Ποδοῤῥώη, (f. ποδοῤῥώρη) Steph. epith. Atalantis, 
pedibus velox, Call. 

Ποδόρτιον, SCU σποδότριον, 8, τὸ, vestis ad pedes 
demissa, . Ern. 

Tledds, pedis, gen. sing. a πῶς, pes. 

Τποδοςρἄθη, us, ^; instrumentum tortorium ; (2) 
instrumentum medicum ; (3) tendicula qua 
cervi capiuntur; (4) idem quod ποδοκάκη. 
A πῇς et «ρέφω. Unde 

IloDózgaQov, S, πὸ, pedum retinaculum. Ex iis- 
dem. 

Ποδόπης, 4705,7, pedatus. A πᾶς. 

Ποδόπριον, S, τὸν vestis ad pedes demissa, R. 
Ex σϑς et dew, apto, vel ὅρος, terminus. 

Πσδοτρύχαλος, 8, 0 καὶ ^, pede rotam circum- 
agens; figulus, sive ipsa rota quze pede cir- 
cumagitur. Ex προχός. 

Ποδοχέω, 4, clavum teneo, ad gubernaculum 
sedeo. Ex sis, clavus, et ἔχω, 

Ποδόψηςρον, 9, πὸ, pedum substragulum, sch. 
Ag. 935. Ex πᾶς et Paw. 

Ποδοψοφία, 4, sonus pedum in incessu. 
ψόφος. 


Ποδόω, intendo funibus qui σόδες dicuntur. 


A 
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Ποδώκεια, us, 5», pedum pernicitas. A 
Ποδώκης, £05, ὃ καὶ 7; pedibus celer, velox. Ex 
ὠκύς. ji 
Ποδωκίω, as, 7, pedum pernicitas. A prec. 


Ilóómpz, ἄτος», τὸ, pulpitum, Gl. V. A 78s, 
seu ποδόω. 

Ποδώνζχιον, τὸ, vestis qua utebantur in sacris 
Pandrosi, V. L. 

Ποδωτὸς, %, ὃν, funibus. qui πόδες dicuntur in- 
tensus. 

Tee, fac, 2. sing. pres. imperat. act. Alt. pro 
Folch, A ποιέω. i 

IleezurgóQas, 8, ὁ καὶ 7, herbas alens seu nutriens, 
herbidus. Ex πόα et πρέφω. 

Πρεσίχιροος, viridis, corpore viridis. — Iloeccí- 
yoe00s ὄρνις, psittacus, Opjian. Cyneget. 2, 

Ποέω, &, facio ; pro. voto. 

Πόη, herba, Gl. V. Al. πόα. 

Ποηλογέω, ὥ, fut. you, herbas colligo. Ex πόα 
et λέγω, colligo. 

Ποηφαγέω, ὦ, fut. 4r», herbis vescor. 

IIozQZy2s, £s; idem quod 

Ποηφάγος», €, ὃ καὶ ^, herbis vescens ; (2) ani- 
mal Indicum, duplo majus quam equus, 
ic. Th. 783. Ex σόα et φάγος. 

Tlofccivw, idem quod ποθέω, Hust. 

Tlodzecxe, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐπόθεο, a "roli. à 

Ποθέοισαι, Dor. pro ποθέθσαι. 

Tloféoyre, nom. dual. part. pres. act. 

Ποθεινὸς, ἢ, ὃν, desiderabilis, exoptatus, Gl. V. 
desideratus, amabilis. A πόθος. Hinc 

Ποθεινάτατος, desideratissimus, Gl. V. 

Ilojuvas, adv. magno desiderio. Comp. ποθει- 
νοτέρως. * 

Πόθεν, adv. unde ? undenam ὃ qui fiat ? (2) ne- 
quaquam, Ern. Ab ὅθεν. 

Πόθεν γὰρ, nullo modo. Ab eod. 

Ilo£i», aut sine accentu, adv. alicunde. 
eod. 

IIobcvoe, pro «πόθεινος, Ep. ᾿ 

Ποθέρπω, fut. Yw, accedo, Dor. pro σπροσέρπω. 
Ex ποτὶ pro πρὸς et ἕρπω. ID, αὖ πάλιν ὧδε 
σοθέρπει, Theocr. 4, 48. 

Πόθεσα, aor. 1. ind. act. lom. pro ἐπόθεσα, a 
σόθέω. 

Ποθέσπερω, adv. vesperi. Ex ἕσπερος. 
Ποθεῦντας, acc, pl. part. praes. act. Dor. pro 
robsyras. 1 
Ποθέω, 2, desidero, amo; πόθεσων pro ἐπόθεσαν, 
desiderarunt, aor. 1. pl. πεποθημένος, exop- 
tatus, Gl. V. p. pass. part. Σσυγὼν ui» gu, 
τόνδ᾽ ἔμον δῆμον ποθῶν, Aristoph. Ach. 33. A 

“πόθος. 

Ποθέων, amans, amator, particip. verbi ποθέω. 
Κέφας δὲ διδοῖ ποθέοντι μερίμονας, amantium 
curas allevat, Theocr. 17, 59, Οἱ δὲ ποθεῦν- 
vts ἐν ἤκατι γηράσκεσι, Id. 19, 9. 

Ton, 7s, ἡ, desiderium, amor, 1]. 1, 240. 
ποθέω. 

Πόθημιω, ἄτος, τὸ, idem; (2) res desiderata. 
Ab eod. 

Ποθήμεναι, desiderare, praes. inf. act. Dor. et 
per Ectasin, pro ποθεῖν, vel potius a 

Ππόθημει, desidero, requiro. A sébos. 

Ποθήναι, potare, Ep. 

Πόθησις, ews, ^, ipsa actio desiderandi; (2) de- 
siderium, amor. A πόθος. Unde 

Ποϑθητὸς, ἡ, ὃν, desideratus, desiderabilis. 

Ποθητὺς, ἡ, amor, cupido. Οὐκ ἀμφοῖν ἀτάλαν- 
voy ἑὴν μερίσωντο σποθησὺν, Oppian. de Venat. 
2, 609. 

Πόθι, adv. ubi? ubinam? quo? Ab δι. 

Ποϑὶ, adv. alicubi, aliquando. Ab eod. 

Ποθίζω, adsideo, Ion. pro προσίζω, 

TodcCanros, 8, ὁ 2 ἡ, desiderio tactus, vel cap- 
tus; (2) Cupidinis telis ictus, a Cupidine 
vulneratus ; (3) amatorius, 

IlofoAxis, δος, ἡ, habena, qua trahuntur vel 
reguntur jumenta, Dor. pro προσολκίς. 

ἸΠυδορέω, d, adspicio, Dor. pro προσοράω, 

᾿ποθορύσαι, nom, pl. pres. part. f. g. Dor. pro 
προσορῶται, ἃ προσοράω. 

ἸΠοθορέω, Dor. pro προσορῶ. 

Ποϑορῇ, 3. s. pres. ind. act. Dor. pro προσορᾷ, 


A 


Ab 


A 
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Ποθόρημι, idem et ex 1154. Ποθορῆσθαι, aspicis, 
2. sing. pres. ind. act. Dor. et ol. pro 
προσορᾷς. Kai σὺ yw & ποθορῆσθα, Theocr. 6, 8. 

ΠΠποθορῶσαν, acc. sing. part. przs. act. fem, g. 
Dor. et contr. pro προσοράεσαν. 

ΠΟΌΟΣ, s, 4, desiderium, amor, cupido, PA. 
detrimentum, Gl. V. Διὰ πόθε ἐλθεῖν, de- 
siderare. Διὰ πόθε δ᾽ ἐλήλυθα, Eurip. Phen. 
987. 

Ποῖ, adv. quo? quonam ? quorsum? ubi? 
quousque? quamdiu. Ab οἷ, quo. 

Ποῖ, adv. aliquo ; (2) alicubi; (8) quodam- 

modo. Ab eod. 

Ποιὰ, ὥς» seu ποία, as, 7, herba ; (2) Cereales 
fruges; (3) annus. Α σόα. 

Ποιώεις, ἄεσσω, Gv, Dor. pro ποιήεις. 

Tloev, 2. sing. pres, imperat. med. Dor. pro 
728. : 

Ποιεύμοην, fiebam, 1. sing. imperf. ind, pass. 
Jon. et Dor. pro txosuny. 

Ποιεύντι, dat. sing. pres. act. Dor. pro πϑδιῶντι. 

IIOIE'Q, ὦ, f. ἥσω, facio, efficio, fabricor; (2) 
carmina compono; ποιῆσαι, condere, com- 
ponere, Ph. aor. l. inf. ποιήσω, faxo, Gl. V. 
f. 1. ποιήσον, fac, effice; Gl. V. aor. 1. im- 
perat. ἐσοίησεν, admisit, Ph. aor. 1. ind. 3. 
sing. ποιήσασθαι ταχέως, arripere, Ph. a. 1. 
med. inf. ποιεῖν v)» νόμον, servare legem ; 
ϑυσίας, sacrificare ; ἑορτὴν, diem festum ce- 
lebrare ; πρὸς τὶ, valere ad aliquid ; λέγοντα, 
inducere loquentem ; cum zi, colloco, 
pono, &c. Ποιεῖν ἐκκλησίαν, COgere ; χρόνον, 
commorari; ἀργυρίον τινι, acquirere; cuv 
κακῶς, affliere, ἔξω, emittere. In med. 
(ποι ἴσθαι νόμον, legem. sancire;) (1) in- 
transitive, ut χρόνον sror&zÓzu, morari; λόγον, 
dicere; ἀρχὴν, incipere; σιμωρίαν, opem. 
ferre; (2) ubi transitive est, dicitur cum ra- 
tione ad subjectum, ut παῖδα ποιεῖσθαι, adop- 
tare, de quo et zoe simpliciter dicitur ; 
(3) cum particulis; περὶ πολλβ ποιεῖσθαι, mag - 
nifacere; περὶ πλείονας, περὶ παντὸς, pluris 
facere; περὶ ὀλίγε, περὶ ἐλάώπαονος, COntem- 
nere 5 ἐν ὀλίγῳ, idem, ἐφ᾽ vel ὑφ᾽ ἑαυτὸν, redi- 
gere; ἐν Szónzr. admirari, ἐν γέλωτι, irri- 
dere, ἄς. (4) statuere, sc. ut poenam, v. gr. 
φυγὴν ποιεῖσθαι, exilii pocnam proponere. 
᾿Αεινὸν vel δεινὰ ποιήσασθαι, vel ποιεῖν, sequente 
vel infinit. vel εἰ indigne ferre, Herodot. 8, 
155. Οἱ ᾿Αθηναῖοι δεινὰ ἐποίεν, Athenienses 
graviter indignabantur, Thucyd. 5, 42. 
Θώϊμα “ποιήσασθαι, mürari, Herodot. 8, 74. 
καταςροφὴν, debellare, Id. 6, 28. λήθην, ob- 
livisci, Id. 1,127. μέγα, magnifacere, Id. 
9, 42. ὀργὴν, irasci, Id. 3, 25. πρῆγμα 8», 
pro nihilo ducere, Id. 6, 63. πρῆγμα rov- 
σασθαι, magniducere, Jd. 7, 150. Tak φρενὶ, 
existima, finge in animo, Eurip. Hec. 300. 
(5) simulo. 

Ποιήεις, ἤἥεσσα, 7t», herbosus, herbidus, 
consitus. A ποίην pro ποία. 

Ποιηθεὶς, aor. J. part. pass. verbi zio. 

Ποίημα, &vos, vi, quod aliquis fecit, opus, 
Gl. V. (2) liber; (3) poema, τὰ ποιήματα, 
ciborum confectiones, Ern. A sot». Hinc 

Tloimwarixos, S, 0, poemata conscribens, poeta. 

Ποιημἄσιον, 8, T), parvum poema, poematium ; 
(2) libellus. Dim, 

Ποιημαποκόσος, ὃ, poeta inpr. maledicus. 
XÜT TU. 

Ilompívo, nom. pl. part. perf. pass. Zon. pro 
πεποιημένοι, ἃ ποιξω. 

Ποιηρὸς, g@, ρὸν, herbosus. A ποία. 

Ποιήσατο, fecit, 3. sing. a. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐποιήσατο. 

Iloíngtv, fecit, 3. sing. aor. 
cum ν pro ἐσοίησε. 

Ποιῇσι, 3. sing. pres. conj. act. Jon, pro za. 

Ποίησις, φως, ^, poesis, Gl. V. Quidam sic di- 
stinguunt, ut zo/zzis sit veluti tota Ilias, z/7- 
μα vero Achillis armorum descriptio ; (2) 
adoptio ; (3) modus rei agenda: ἡ κατὰ τὸ 
κεχαρισμένον ποίησις, Si quis facit quod lubet ; 

. (4) factura, instructio, Gl. V. A «ao, 

Ποιησῶ, f. 1. ind. act. Dor. pro ποιήσω. 

Tlomrtos, ta, ἐον, faciendus. A ezito. 

922 Ποιητὴς, 


herbis 
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Ποιητὴς, 8 ὃ, poeta, vates, Gl. V. (2) factor, 
effector, nominatim legislator. 

Τιοίη πίζω, poetor, Gl. V. A prec. Unde 

ToAtinevowas, rem poeticam tracto, carmini- 
bus scribendis operam do. 

I1o/471205, ἢ, ὃν, faciendi vim habens, per quem 
aliquid fit; (2) poeticus, i. e. poetis con- 
veniens, poetarum proprius: (3) vim ha- 
bens excogitandi, solerter, ingeniose in- 
veniendi et comminiscendi, Ern. 

Iloixéw, adv. poetice. 

ΤΙσιησὸς, ἢ, ὃν, factus ; (2) factitius; (3) adop- 
tivus, adscititius, (1) δόμοις ἐνὶ ποιηποῖσιν, Il. 
5,198. ἃ «etw. 

Ποιήπριω, as, ἦν, poetria ; (2) effectrix ; (2) τὴν 
τῶν εἰς αὑτὸν ἐπιδλῶν καὶ Δημαινέτην “οιή- 
τριῶν, Heliodor. ZEth. 2. A ποιητής. 

Ποιηπρόφος, herbarum mutrix: Epith. terre. 
IlpnveáQes aia, Oppian. Cyneget. 1, 459. 

Ποιηφάγέω, 2, herbis vescor. Ex ποίη et φα- 
γεῖν. 

Προικίλανθὴς, tos, 0 X 4^, varie floridus, varios 
habens flores, variegatus. Ex ποικίλος et 
ἄνθος. 

Flos", ovos, ὃ καὶ ἡ, picta seu versicolori 
veste indutus; (2) variegatus, multicolor. 
Ex £z. 

Ποικιλέρυθρος, 8, 
tus. 

Ποικιλήνϊος," 8, ὃ 2 ἡ, variegatas habens habenas. 
Ex ἡνία. 

Ποικιλία, ὡς, ?, varletas. TH ποικιλίᾳ τῷ ῥαφι- 
δευαϑ, Exod. 27, 16. A «ποικίλος. 

Ποικιλὶς, ἴδος, 4, varia, versicolor, picta ; (2) 
nomen avis, qusbusdam carduelis. [teste 
Scliol, "Theocriti ad Idyl. 7, 141.] Ab eod. 

Ποικίλλω, variego, varie distinguo, vario; (2) 
vafre comminiscor aut fingo ; reromApévos, 
varius, variegatus, p. pass, part. Ποικιλλόντες 
ἀνθρώπων βίον, Eur. Cyc. 582. Bosc ἐν μακροῖσι 
ποικίλλειν, ἀκοὰ σοφοῖς, Pind. YloxíAus, part. 
aor, 1. (3) perplexe loquor. (8) Ti wore σοι- 
κίλας ἔχεις; quas mihi narras ambages ? 
Soph. Trach. 419. Οὐδὲν ξυνίημ᾽ ὧν σὺ σοι- 
κίλλεις πάλαι, nihil istorum intelligo que 
tu dudum perplexe loqueris, 7d. Ibid. 1121. 
A στοικίλος. Hinc 

YloíziMjom, ἄπος, πὸ, Ornatus versicolor; opus 
quodlibet versicolor et varie ornatum. A 
prec. 

Ποικιλμὸς, 8, 0, varietas. Ab eod. 

Ποικιλόξελος, ov, in consiliis varius; (2) astutus, 
versutus, callidus, vafer. Ex βελή. 

Ἰρικιλόγηρυς, Dor. ποικιλόγαρυς, vos, ὃ καὶ ἡ, Varie 
sonans, variam vocem sonumque habens. 

- Ex γῆρυς, voz. 

IloziMyezmujeos, ov, variis seu versicoloribus 


CODY 


ὃ καὶ ?, rubris maculis distinc- 


lineis distinctus ; varius, pictus, maculosus. 


Ex γραμμή. 
Τιοικιλογρᾶφος, o», qui varia scripsit. Ex γράφω. 
Ποικιλόδειρος, ον, cui collum est varium, i. e. 
versicolor, maculosum, pictum. Ex δειρή. 
ThaziNodeguay, ovus, o à, 7, variam habens cu- 
tem, i. e. variegatam. Μονόχαλα δ᾽ ὑπὸ 
σφυρὼ ποικιλοδέρμονας, Eurip. Iphig. in Aul. 
225. Ex δέρμα. 

Ποικιλόδινος, o» qui varie circumagitur, seu 
versatur, qui in orbem agitur. Ex δίνη. 

YlnuziXóDiQgos, ον, qui variis utitur bigis. 

Ποικιλόδωρος, o», varia donans, liberalis: Ex 
δῶρον. 

ἹΠοικιλόθριξ, πρίχος, ὁ £ 5, varios habens ca- 
pillos. 

Τοικιλιοθρόνος, ov, variis. floribus seu pigmentis 
ornata: epith. Veneris. Sapph. 

Τοικιλόκαυλος, 8, ὃ % 75, varios caules habens; 
cujus caulis varius est. 

Ποικιλομήτπης, 8, 0, Varia et. multiplicia habens 
consilia, versipellis. Ex μῆτις. 

Ποικιλόμροητις, £055 0% 4, idem. 

Ἰοικιλομήχἄνος, oy, qui varias machinas et tech- 
nas callet, callidus, versutus. Ex μηχανή. 

lloruAouepQim, ws, "^; qu. dic. multiformitas, 
varia formatio. 

TloraAóuopQue, ov, varias formas habens; (2) 
versicolor, Ex μορφή. 


"or doi 


IlorzfAójeUfos, 6 κἃ ἦγ cujus sermo varius ést, vel 
vario distinctus lepore, facundus, disertus. ' 


| Ποικιλόνωτος, ον, varium tergum habens: 


IloriXózTtpos, 8, ὃ 9 $, Variegatas pennas lia- 
bens. X σπτέρον. | à 

TIOIKIAOS, x, o» varius, variegatus, pictura- 
tus, Gl. V. item varias artes callens, versu- 
tus ; (2) dubius, inconstans, 

IloxiAóstoyo$, 8, ὃ € ἡ, varium pectus habens, 
versutus, dolosus. Ex sevo. 

Ποικιλόφξικπος, 9, ὃ X 7, variis maculis notatus. 

Ποιπιλόξολος, o» Stolam gerens variegatam. 
Ex ςολή. 

Ποικιλόςφομεος, ov, cujus Os seu rostrum est va- 
rium. Ex σόμα. 

Ποικιλότερσος; 8, ὃ 2 ^, varie, valde oblectans. 
Ex σέρπω. : 

Προικιλόσευκτος, ον, artificiosus, artificiose struc- 
tus seu factus ; callidus. Ut ποικιλότευκτος 
ϑέσις, exp. positio artificiosa in ludo duo- 
decim scriptorum, &c. Ern. 

Ποικιλότραυλος, 8, ὃ καὶ ^, balbutiens; (2) de 
cantu significat flexus vocis, ὥέλος ποικιλό- 
τραυλον- 

Ποικιλοφόρῥιγξ, yos, ὃ καὶ ἦγ qui suaviter cithara 
canitur. 

Ποικιλοφρονέω, callidus sum; item in bonam 
partem, plenus sum consilio, ingenio valeo. 


Ποικιλόφρων, ovos, ὃ X 7, cui mens est versuta 
et callida, Ph. versutus ; (2) prudens, plenus 
consilio; (8) ingeniosus. Α φρήν. 


|IlauxiA6Qwvos, o» varios sonos edens, suaviso- 


nus; (2) copiosus in dicendo, in varianda 
oratione. A φωνή. 
Ποικιλόχιφοος, Contr. 85, 8, ὃ τὸ ?, versicolor, Ph. 
A χρόα, color. 
ToimirAorewmos, 9, ὃ καὶ n, ldem. A χρῶμα: 
Πποικιλόχρως, wros, ὃ καὶ ἦγ idem, Gl. V. 
Ποικιλόω, idem quod ποικίλλω, Asch. Tr. 
Ποίκιλσις, ews, ^, Variegatio, A ποικίλλω. 
Ποικιλτὴς, 8, 6, qui variat, qui versicolore or- 
natu vestimenta. elaborat. G7. V. variator, 
plumarius. <A ποικίλλω. Hine 
IloiXT1xós, 73, ὃν, pertinens ad Phrygioniam 
artem ; 7 ποικιλτικὴ, ars Phrygionum. 
IloxiA T0, ^, ὃν, Variatus, varie pictus, versico- 
lor. A σικίλλω. : 
Ποικιχωδὸς, 8, 0 καὶ 4, Vario modulamine canens, 
canfum variare peritus; (2) perplexe lo- 
quens, epith: Sphyhgis, Soph. 


ποικίλως, adv. varie, multis modis; (2) cal- | 


lide, versute. A ποικίλος. 


Ποιμαίνοντι, 9. sing. praes. ind. act. Dor. pro | 


στοιμκαίνεσι, ἃ 

Ilogzí»», fut. ανῶ, pasco, rego; (2) curam 
gero, curo; (3) inani spe lacto, decipio, 
fallo; (4) demulceo, delinio. πΠοίωνας 
Κύκλωπος ἀνοσίε᾽ ποιμαίνομοεν, Hur. Cyc. 26. 
Τὰ μὲν ἁμετέρω γλῶσσα ποιμαίνειν ἐθέλει, Pind. 
Uy δ᾽ ἐποιμεαίνοντο χαρᾷ μελέων Burial Te λύγ- 
κες, Eur. Alc. 575. (4) ποιμαίνει ois ἐν οἴκοις, 
κρυπτῷ γε noire THY σῶν λεχέων; cum de- 
mulcetne aliquis in zedibus concubitu seor- 
sim a tuo lecto ? Eurip. Hipp. 159. A zu- 

| μήν. 

᾿Ποιμιὰν, pro ποιμὴν, pastor, Dor. : 

Ποιμάναπε, 2. pl aor. 1. imperat, act. verbi 

| won. 

᾿Ποιμανεῖ; 9. sing. f. 1. ind. act. 

Ποιμἄνεὺς, ἕως, 6, pastor. A ποιμαίνω. 

Ποιμκανεύω, pasco ; (2) custodio. 

Πριμεανόριον, 8, 72, grex, non ovium tantum, sed 
et populi, “isch: Pr. 74. 

IlupzyTí«o;, ἢ, ὃν, pertinens ad eos qui oves 
pascunt, pastorius, pastoritius; pastoralis, 
Gl. V. A σποιμαίνω. 

Πσιμεώντωρ; gos, 0, pastor. A ποιμαίνω. 

ποιμανῶ, pascam, 1. sing. fut, verbi πιοιμεαίνω, 

Ποιμνωρ, opos, ὃ) pastor; sch. Pr. 241. 
TOUT. 

Ποιμενέσσι, dat. plur. Jon. pro somete, ἃ ποιμήν. 

Ilupiw04;, #, 6, pastore natus, pastoritii gene- 
ris, A ποιμήν. / 

Ποιμιενκὸς, ἢ, ὃν, pastoralis, pastoritius; (2) 
pascendo pecori deditus. Ab eod. 


Hinc 


A 


Hor ΠΟῚ 

Ποιμένίος, icc, τὸν, pastoralis. A 

IIOIMH'N, ἔνος, 5, opilio, pastor, gregarius, 
Ph.. rector, ductor; (2) metaph. qui curam 
habet alicujus, qui curat aliquem ; (8) dux. 
(2) σέ ror μόνον δέδορκα ποιμένων ἐπ'᾿ωρκέσοντα, 
vos inquam, solos video ex iis qui mei olim 
€uram habuerunt, opitulari mihi paratos, 
Soph. Aj. 359. (8) ξύνθημα παραφέροντι ποι- 
μέσι λόχων, tesseram ferenti ducibus ordi- 

᾿ num, Eurip. Phen. 1147. Hine 

Ποίμνη, ns, ἡ; grex ovium. Gl. V. ovile. 

Ποιμενήϊος,) i, icy ad ovium gregem perti- 
nens, " 

Ποιμνήτης, o, pastoralis, Eur. à 

Iloíewov, &, τὸ, grex ovium, Ph. pecus, voie, 
pecora, Οἱ, V. 

Tloevirns, 8, 6, pastoralis. Ποιμνίσης ὑμέναιος, 
numeri sunt, qui a pastoribus canuntur, 
ad libidinem pecudum incendendam. Vide 
4Elian. Hist. 4nimal. 19, 44. Βοσκήμασι σοῖσι 
συρίζων ποιμνίτας ὑμεναίας, ourip. Alcest. 
579. Dicitur ποιμνίτης, ut odiens, ὁπλίτης, 

evdeirns, &c. 22^ 

Ποινάζω, f. ἄσω, punio, pcenas exigo. A σοινή, 

Ilonwios, aia, «iov, poenarius, poenalis, pcenas 
infligens. Ab eod. a 

Tlowarwe, ogos, ó, ultor. A 

Ποινάω; à ἄομιαι, punio, poenas exigo. 

IIOINH, proprie est; compensatio. ios πιρινὴν 
Τανυμήδεος (scilicet ἕνεκα vios), in compensa- 
tionem pro filia Ganymede, 1], 5, 266. (2) 
pretium, quo injuria compensatur: hinc 
pena, ultio injuriz, seu peccati: hinc (3) 
Furia, nempe Dea ponarum exactrix. 
᾿Απόλλων δὲ ᾿Αργείσις ἐς τὴν πόλιν πέμπει Lain, 
Poenam (seu furiam) Arges mittit, Pausan. 
1,43. CAL 

Ποινηλᾶσία, us, ?, exactio pene, 
“ποινὴ et ἐλαύνω. 

Ποινηλατέω, w, f. iow, furiis pcenalibus agito. 
A * 

Ποινήλἄτος, 8, ὁ καὶ 9, furiis agitatus. i 

Tofu, aros, v), poena, quam quis luit, A 
“οινζώ- ) 

Ποινητὴρ, ἦρος, ὁ, Vindex, ultor. Ab eod. 

Τοινήτωρ, ogos, ὁ καὶ ἡ, idem, Ab eod. | 

Moivizeos, 8, 6 καὶ ^, poenalis, molestus; (2) ultor, 
vindex. (2) οἷς 9:25 0 μέγας ᾿Ολύρπιος ποίνιμι 
mtu, παθεῖν πόροι, quibus magnus ille deus 
Olympius ultrices sceleris penas pati pre- 
beat! Soph. El. 209. Ων σε zeíwpes Δίκη 
vicar’, ᾿Ἐριννύς re, quorum a te scelera per- 
sequens Justitia penasreposcat, Erinnysque, 
Id. Trach. 808. A ποινή. 

᾿Ποινοποιὸς, 8, ὃ καὶ ^, molestiam adferens. 
ποινὴ et ποιξω. : 

Ilowiny, pres. opt. act. Alt. pro ow, ἃ 
TOW, 

Ποιολογεῦσαι, part. Dor. pro σποιολογῶσαι a 

᾿Ποιολογέω, herbas lego. A 

᾿Ποιολόγος, sive ποιηλόγος, spicas colligens ; (2) 

herbam depascens. (2) ὁ ταὼς, φησὶν ' Agiga- 

σέλης, σχιδανόπες ἔσι καὶ ποιολόγος, Athen. 9, 

997. A ποίω et λέγω. 

᾿Ποῖος, rola, vroiov, qualis? Ab οἷος. 

Ποιὸς, ποιὰ, ποιὸν, certa qualitate praditus, 
certo modo adfectus ; Subst. triticum, 

᾿Ποιόσης, nros, 7, qualitas. -A ποῖος. 

lILaorgóQos, 8; ὃ καὶ ἦ, herbas alens, herbidus, 
Suicer. Ex ποία et σρέφω. 

'Ποιξ, fac, 2. sing. pres. imperat. med. vel fias, 
2. sing. pres. imperat. pass. verbi vitz. 
᾿Ποιόνπων, 9. plur. pres. imperat. act. dit. pro 

| ποιείσωσαν, 

᾿Πσιοφἄγος, o», herbas comedens, Opp. 

Tow, 4, πεποιωμένος, qualitate affectus, p. 

| part. pass. A ποῖος. 

IIz/7yU2;, 8, δ, minister, famulus, Hes. A — 

Iloz»óv, opus facio et quidem sedulo; pin- 

| cernam ago. (1) αὐτῷ ποιπνύσαντι, I0. 8, 219. 
Ὡς ἴδον "HQzisoy διὰ δώματ ποιπνύοντα, Il. 1, 
600. A ποιίξω. Vid. Ern. ; 

Tlvigiv, ivos, a, scrotum, mentula, Eíym. sed 
potius legitur zZgiv, Ern. 

Ποίτινος, 8) ὃ καὶ 4, Temuneratorius, remune- 
rator. Ex coy et riv. 


multe. Ex 


Ex 


j 


Ποιφύγδην, 
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Πποιφύγδην, adv. terrifico cum flatu. πΠοιφύγδην 
νέμεται δι, ψήρεας ὄγμες, Nicand. Theriac. 371. 
A ποιφύσσω. 

TleíQuyez, dros, v), vehemens spiritus emissio ; 
(2) terriculamentum, terror, sch. S. 1’. 
286. 

Ποίφυξις, ews, 7, idem. A 

Ποιφύσσω, fut. ἕω, spiro, flatum emitto; (2) 
terreo, exterrefacio. “Oy μέλαινα aiia 


φθιπῶν σάρκας λεδητίζεσα δαιταλεργία, Ly- | 


cophr. 199. A φυσάω, flo. 

Ποιώδης, £o$, ὃ καὶ 7, herbidus. A ποία. 

Tony, praes. opt. act. Att. pro roi, ἃ ποιέω. 

Iléxz, adv. quondam, olim, Dor. pro πότε. 

Πποχάζω, idem quod ποκίζω. A zexés. Unde 

οκἄριον, $,'7ó, parvum vellus, Dim, 

Texas, ἄδοε, ἡ; lanigera ; (2) coma. 

Πόκη, 7; idem quod z? Suid. 

Ποκίζω, f. ἴσων tondeo ; (2) como, pecto. 
πόκος. 

ToxiZero, vulsit, 9. sing. a. 1. ind. med. Jon. 

pro: ἐποχίξατο, ἃ goxiGu. 

YlozouoAs, 40s, ὃ à, 7, Velleri similis. Ex εἶδος. 

IMxos, s, 0, vellus, lana vellendo dempta, et 
in floccum conglobata. A zíxa. 

Iloxów, w, fut. wow, vellere circumdo, vestio. 
Hinc zézoxeptve, vestitus, A πόκος. 

Ilóxzs, vellera, acc. plur. Dor. pro eróxss. 

IloAéms, multos, acc. plur. Poet. pro πολλὲς, a 
«πολύς. 

Totes, multi, nom. plur. Poet. pro πολλοί. 

Πόλει, dat. sing. pro 5A ἃ πόλις. 

ΤΙολεμαδόκος, Dor. pro πολεμηδόκος. 

ΤΠολερεάρχιειος, 8, ὃ καὶ 7, ad polemarchum per- 

' tinens. A πολέμαρχος. Unde 

ThorAcuaoeriw, exercitui przesum ; belli dux sum. 

Ππολεμάρχης, 8, ὁ, belligerator. Gl. V. dux belli. 

Ex σόλερος et ἄρχω. Unde 

Thorcwaeria, ἐς, 7, munus polemarchi. 

Πολέμαρχος» S, ὃ, dux belli, tribunus militum. 
Ex πόλεμος et ἀρχός. 

Πολεμαπόκος, ον, belii gignens, et 

Πολεμάτοκος, ad bellum natus, fortis bellator. 
A cízTO. 

IloAtmaos, unde Jon. πολεροήτος. 

Πολεμέω, d, Í. ἤσω, bellum gero, bello, belli- 
gero; (2) pugno; (3) bello peto, aggredior; 
(4) dissidéo ab aliquo ; (5) discepto, de re 
aliqua contendo, quam alter appetit. II 
λεμεῖν ὑπέρ cuyas, πρὸς ἀλλήλες, πρὸς μεγάλην 
dj σλβσίαν πόλιν. Πόλεμρωον συνεχῆ καὶ μακρὸν 
πολερεῖν, Dem. Ἡμεῖς περὶ γυναικὸς [itas πο- 
Azunoouey; Aristoph. 44v. 1045. Πόλεμος πο- 
λεμηθεὶς, Plato. A πόλεμος. 

Πολεμηδόκος, 8, 6 καὶ 5; bellicosus. 
et δέχιομοωι. 

IloAsuAuos, 8, ὁ 3,7 pYO πολεμοίος, Steph. belli- 
cus, seu ad bellum pertinens. Α πόλεμος. 
Πολερησείω, bellare gestio, bellare cupio, ad 

bellum specto. A πολεμέω. 

Ἰπολερητέον, et πολεμητέα, bellandum; pugnan- 
dum. πολεμητέον ts’ ἀπὸ rér8, SC. ἀργυρίε;, 
Aristot. 499. Ab eod. 

Πολερηπήριον, 8, τὸ, locus hosti imminens, op- 
portunus ad illi nocendum. Ab eod. 

Πολεμητόκος, oy, bellum pariens, Orph. 

Πολερία, ας, 7 SC. χώρα, solum hostile seu 
hosticum. <A πόλεμος. 

ThoAcwiGivev, Ion. pro πολερείζειν. 

ΤΙολΈ μεῖζον, Ion. pro tworeuiloy. 

Πολερίζω, fut. iow, bellum gero; (2) pugno, 
depugno, decerto ; (3) etiam singulari cer- 
tamine. πολεμίζειν τῇ yawrry, Aristoph. 
JNub. 418. ᾿Αργυρέῳ roku πολεμίζων Qoibos, 
Pind. Ol. 9, 39. Ab eod. 

Thoaeuinos, ἢ, ὃν, bellicus, militaris, bellicosus. 
Hine ἡ πολεμικὴ, As, SC. i7ue/44, ars milita- 
ris; et 70 πολεμικὸν, 8, classicum, bellicum. 
Ab eod. 

HoAspaxeis, adv. bellicose, hostiliter. 

Meréuios, iv, soy, animo hostili erga aliquem 
infestus; (2) hostis, inimicus ; (3) pro zo- 
λερικὸς, militaris; (4) τὰ πολέμια, res mi- 
lares. A’ móAeuog. 

Πολεμιςέον, bellandum, πολεμιςέα, Alt. 

Πολεμιφήριος, 9, 6 καὶ 7, bellicus; (2) bellator, 


A 


Ex πόλεμος 
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habilis ad bellum. Hine σὰ πολεμεισήρια, wy, 
certamina equestria, Gl. Vet. equiria. A 

ThoAcuisns, 8, ὃ, bellator, habilis ad bellum. 
A πολεμίζω, É 

Πολεμειςρία, 7, bellatrix, ZEsch. [ M 

πολεμίως, adv. hostiliter, hostili atque infesto 
animo. Α πολέμιος. 

Πολεμεοδόκος, 9, ὃ τὸ 7, idem quod πολερηδόκος. 

Πολέμοισιν, Ion. et cum » pro πολέμοις. 

TYoAsuoxtAG0o;,. o», bellicosus, bello gaudens. 
Epith. Palladis. 

Πολεμόκλονος, 8, 0% 7, ldem. Epith. et Martis. 

Πολεροόκρωντος, ov, bellum perficiens, finiens. 
A πκραίνω. 

TloAcwovoz, in bellum, ad bellum; in prelium. 

Thorcvaroitw, ὦ, fut. yw, bellum moveo; (2) 
seditiones excito ; (3) inimicum et hostem 
reddo. A 

TloAc“oroi0s, 8, ὃ, 7, bellum movens, hostilis. 

IIO'AEMOJ, s, ὃ, bellum; (2) praelium, pugna. 

Thoacuoreopew, 2, bellum nutrio seu foveo. Ex 
τρέφω. 

Πολεμοφϑόρος, 8, à καὶ ἡ, bello consumens. 
φθείρω. ; 

Πολεμόω, 2, f. wow, ad bellum excito, ad bel- 
lum alicui inferendum incito. Gl. V. op- 
pugno; σπολεμόοροοι, Sua, ad movendum 
contra aliquem bellum instigor; im med. 
hostili animo esse. A πόλεμος. 

Πολεμώνιον, s, πὸ, polemonium, herba. 
eod. 

IloAfos, gen. sing. Poet. pro πολλβ, ἃ πολύς. 

Πολέσπετο, 3. sing. imperf. ind. act. med. Jon. 
pro txortero, ἃ πολέω. 

Πολέσκω, idem quod πολέω, Steph. 

Πόλευς, gen. sing. Dor. pro πόλιος, ἃ πόλις. 

IloXcóg, fut. εύσω, verso; (Z) curo, ministro ; 
(3) versor alicubi, habito. (1) γᾶν ἱππείῳ 
ψένει πολεύων, terram. versans, Soph. Antig. 
941. 

HOAE'Q, ὦ, f. 4zw, verto, verso; (2) versor ; 
(3) aro; (4) pasco.  Ejzg, πολεῖν, ϑέρεος δὲ 
γεωμένη d σ' ἀπατήσει, Hesiod. Op. 460. (2) 
τί σὺ rade πολεῖς ; quid tu hic versaris? Hur. 
Alc. 30. 

Πόλεως, urbis, Att. et Ion. formatus. 

Πολέων, urbium, pro πολίων, Ion. a πόλις. 

Ilon4z, cana, Gl. V. πολιωὶγ cani, Ph. A σο- 
λιός. : 

IloAizívoua4, canesco, canus sum, spumo, de 
mari, Ab eod. : 

Πολιωνομέω, w, fut, yow, sdilis sum, praefec- 
tus urbis sum, A 

ΠΠολιωνόμος, 8, ὃ, cedilis, praefectus urbis. 
πόλις et vip, TESO. 

Πολιαρχέω, 4 fut. 470, urbi presum. A 

Πολίωρχιος» #, 0, praefectus urbis vel urbium ; 
(2) princeps urbis vel urbium. 

Πολιὼς, wos, ἡ, Atheniensibus Minerva dea 
tutelaris, praeses arcis. A πόλις, are. 

Πολιατῶν, gen. pl. Dor. pro πολιηπῶν, a o- 
λιήτης pro πολίτης, Civis. 

Πολίδιον, 8, 7, oppidulum, Dim. ab eod. 

Πολίδριον, v), idem. Ern. Ab eod. 

Πολιεὺς, éws, ó, urbis custos et tutor. 
epith. Plut. Ab eod. 

Ilo2475, gen. sing. Ion. pro πολιῶς, ἃ πολιός. 

Πολιήταις, civibus, dat. plur. a πολιήτης. 

Πολίζω, f. (zu, urbem condo, urbem statuo; 
πεπολισρένη, condita, p. part. pass. Ἢ ποτ᾽ 
᾿Αμυκλαίων ἐπολίσσαπο κάρτερος " Aons, Dion, 
Per. 577. Δ πόλις. 

Πολιήοχίος, 8, 0 καὶ ἢ, DYO πολιβχιος. 

Πολιήτης, 8, 0, Clvis, municeps. A πόλις. 

Πολιήσις, ἴδος, ^, clvis, mulier. °2 ψάμαθοι 
πολιήσιδος ἀκτῶς, O arena urbani littoris, 
Eurip. Hippol. 1126. 

II224y2e, adv. ad. civitatem, 

Woasdeié, reingog, ὁ καὶ ἦ, canos habens ca- 
pillos. 

Ilojiowgáca Qus, 8, ὃ καὶ 7, cana habens tempora, 
senex. 

| Πόλιον, €, πὸ, polium, planta. A πολιός. 

Πολιὸν, 8, 72, vinum album. Ab eod. 

Πολιορκέω, d» f. yew, obsidione cingo, circum- 
sedeo, obsideo, machinis et tormentis ur- 


Ex 


Ab 


Ex 


Jov. 
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bem oppugno. πολιορκεῖ) vastat, Ph. πολιορ- 
πεῖν, obsidere, Ph. πολιορκόρενοι, obsessi, Gl. 
V. πεπολιορκημένος, obsessus, Gl. V. p. pass. 
part. (2) vexo, aflligo; (3) bello peto, de 
regione. Ὅπως ὅτι μάλισα ἐοίκω πολιορκήσειν 
σπαρασκευωζόμενῳ, Ken. Cyr. 7, 22. ἸΠολιορκής. 
bey σενοχιώριώ γῆς. Plato. Ex πόλις et DT 
vel ἕρκος. 

Ππολιορκητέον; adv. posit. obsidendum; Pi. 
prec. ; 

ἸΠολιορκησὴς, 8, 0, urbium obsessor; (2) ur- 
bium expugnator. A πολιορκίω. Hine 

IIoA4092/571205, 71 ὃν, obsidionalis, Gl. V. 

πολιορκία, as, 1, Obsessio, obsidium sive obsi- 
dio; oppugnatio, vastatio, Gl. V. (2) vex- 
atio, afflictio. A πολιορκέω. 

ΠΟΛΙΟῚΣ, “ἃ, sy, canus, albus, candidus ; σο- 
λιαὶ, SC. πρίχες» Vel ἔθειραι, cani capilli. 

πολιότης; "706, 1, canitles. A πολιός. 

Iloaigjezi, canesco; Gl. Vet. caneo; πεχολιω- 
Lys, canus, Gl. Vel. p. pass. part.  IIoAi- 
Brus οἱ xgóra Qoi, Aristot. A πολιόω. 

Πολιβχος, 8, ὃ καὶ ἦγ urbis presses, tutelaris, 
deus vel dea; (2) de Minerva, preses arcis. 
Ex πόλις et ἔχω. 

Tlo24005yos, 8, 0, senex helluo. Ex πολιὸς et Q. 

Πολιοφὕλἄκέω, a, f. "iru, preesidio urbem teneo, 
urbem defendo, intra muros me teneo. Ex 
φύλαξ. 

Πολιόχρως», ὃ $ 7", canus, albus, candidus, ut 
cygnus. Α χρώς. 

Πολιόω, d, fut. wow, canum facio. <A πολιός. 

Πολίπορθος, ó, urbis expugnator seu vastator. 
A πόλις et πορθέω. — 

Πολιῤῥαίςης», 8, idem. <A pasa. 

IIO'AIZ, εως, Poet. nos, Ion. 15, urbs, civitas, 
oppidum; (2) arx urbis, pro ἀκρόπολις. Ἢ 
οἴκοι πόλις», patria, Soph. (Ed. Col. 759. 

Πόλισμω, “ros, v, urbs, oppidum, oppidulum. 
Gi. V. municipium. A πολίζω. 

IloAizj4Z i0), 8, τὸ, oppidulum, Dim. 

Πολισμοὸς, 8, ó, urbis exstructio. A πολίζω, 

Πολίσσαμεν, 1. pl. aor. 1. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἐπολίσαμεν, ἃ πολίζω. 

Πσλισσονόμτος, 8, ὃ, urbis administrator, rector, 
seu gubernator. Ex νέμω. 

Πολισσόος, 8, δ, urbium servator, epith. Martis. 

IlóAig787:0$, 8, ὃ X, n° Vide πολιβχίς- 

Πολιςσὴς, 8 δ, conditor et auctor civitatis ; (2) 
civitatis princeps. A πολίζω. 

Πολιπάρχ, 6) S, 0, magister civium, seu urbis 
praefectus. Hx πολίτης et ἄρχω. 

Πολιτεία, ws, 7, administratio reipublicz, ei- 
vitatis regimen ; (2) reipublicze status, vel 
respublica; (3) civitas, jus civitatis; . (4) 
vitz institutum et ratio, Gl. V. civile impe- 
rium, respublica, civilitas; (5) ap. Script. 
-Eccl. significat etiam bona opera, vexa- 
tiones corporis, per jejunia, vigilias, &c. 
pietatis causa. A σόλις. 

Πολίπευμω, ἄἅπος, τὸ, reipublice regimen, rei- 
publiez gubernatio, vel administratio; (2) 
vita civilis, civitas ; (3) solertia in re ad- 
ministranda quavis. 

TloAsrevouas, remp. gero; guberno, in rep. 
versor. “AAAws πῶς πολιπσεύεσθα; μᾶλλον ἡ ἐν 
δημοκρώτίᾳ, Xen. Cyr. 1,1. A wodireiu, 

Πολιπευσὴς, 8, 0, reipublice seu civitatis ad- 
ministrator, magistratus. Ab eod. 

IleArrtóg, remp. gero; (2) universe aliquid | 
curo, administro, curando, agendo, &c. 
(praesertim in magistratu) efficio; (3) in 
civitate vivo, versor, de moribus et insti- 
tutis vite. Πρὸς τὸ ἴδιον κέρδος πολιτεύοντων, 
Thuc. A πολίπης. 

Πολιτηϊη, 13, ἦγ Lote pro πολιτεία. 

ToAirns, 8, ὁ, civis, municeps; (2) civis, so- 
cius alterius in jure civili, A aus. 

Πολιπίζω, f. iow, rempublicam administro, ci- 
vilia negotia tracto. <A πολίσης. 

IIoA477x0c, ἡ, ὃν, civilis, urbanus, civicus, ΟἹ, V. 
(2) qui in administratione reip. versatur ; 
iem orator, concionator. Hine ἡ σολι- 
TiXÀ, "e, SC. τέχνη, ratio seu ars bene in- 
struendz vel administrande reip. ; (9) fa- 
cilis, comis; (4) urbanus, elegans, face- 

tus; 


A 
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tus; (5) popularis, ad sensum populi ac- 


commodatus. Ab eod. 


Tloastixas, adv. civiliter, vel ut decet rem- 
publicam administrantem, aut ipsum rei- 
publice administrationem ; (2) leniter; (3) 


leviter ; (4) facete, urbane. 


Πολῖτις, Y3os, ἡ, civis, mulier; (2) que ejusdem 


civitatis est. A πολίτης. 


Ππολισισμὸς, 8, ὃ, administratio reipublice, A 


σολιτίζω. 


Πολιτογρᾶφέω, civium numero adscribo, ci- 
vitate dono; aor. 1. ἐπολιτογραφήθην. Ex 


γράφω. 


Πολιτογραφία, us, ἦ, receptio in civium nume- 


rum. 


IloXiroxomís, 9, vexo cives vel remp. <A 7o- 


AíTas et κόπος. 
Πολιτοκοπία, ws, n, vexatio civium. A seq. 
ἸΠολιποκόσος, S, 0, vexator civium aut reip. 
IloAscoQágos, ov, perniciosus civibus, Plat. 
IloA:roQUAGxss, οἱ, civium custodes. Hinc 


ΠΠολιτοφυλακέω, ὦ, f. row, cives observo et ab 
iis caveo ; (2) cives custodio, aut przesidio 


urbem teneo. 


Πολιπτοφυλακία, ws, 5, pars militum que intra 


muros manet, ac civium custodiz preest ; 
urbis custodia. A prec. 

Πολίχνη, as, ἦν oppidulum. A «aus. 

πολίχνιον, 8, 70, Dim, prec. 

Tloaiwons, eos, ὃ καὶ 7 canus, canos referens; 
(2) facile canescens. A πολιός. 

Πολίωσις, ews, 7, ipsa actio canum reddendi. 
A σολιόω. 

Πολλὰ, adv. multum, valde; (2) plerumque, 
frequenter, sepius. “Es πολλὰ, multum, 
valde, Soph. Trach. 1943. A πολύς. 

Πολλαγόρᾶσος, 8, ὃ καὶ ἦγ multa emens, emax. 
Ex σπολλὰ et ἀγοράζω. 

Ππολλᾶκις, adv. sepe, frequenter. A πολλά. 

Πολλασλᾶσιάζω, f. dow, multiplico. A πολ- 
λαπλάσιος. Hine 

Ππολλασλασίασις, τως, ἡ, multiplicatio. 

Ἰπολλασλασιασμὸς, 8, ὃ, idem. 

Πολλασπλάσιος, ία, τον, οἱ πολλασπλάσιος, 9, ὃ καὶ ἢ» 
multiplex. Α πολὺς vel σολλός. 

Πολλαπλασίων, ovo, ὃ καὶ ἡ, idem; (2) multo 
major, multo copiosior. Ab eod. Hinc 

Ππολλασπλασιόνως, adv. idem quod 

πολλαπλασίως, adv. multipliciter ; (2) multo 
amplius, multo plus. 

Πολλασλασίωσις, sws, ?, multiplicatio. A 

Ππολλασλασιόω, ὦ, f. ὥσω, multiplico. A πολ- 
λασλάσιος. 

Πολλαπλόος, 85, 0, multiplex. A πολύς. 

Πολλάσημος, ον, multa significans, Gaz. 

Πολλασήμως, multa significando, Gaz. 

IloXAz5;27, adv. multis in locis, passim; (2) 
sepe. <A σολλάώκις. Hinc 

πολλαχόθεν, adv. multis e locis, partibus, 
rebus. 

Πολλαχόθι,, adv. idem, multis rebus, locis. 

Πολλαχόσε, adv. ad multa loca, ad multas 
partes. 

Ππολλαχιϑ, adv. multis in locis. 

IloXAz uc, adv. multifariam, plurifariam. 

Πολλησπλήσιος, Ion. idem quod πολλαπλάσιος. 

IIoAA22ex 4s, adv. multipliciter. 

Τπολλοὶ, infiniti, Ph. οἱ πολλοὶ, vulgus, Gl. V. 
A πολύς. Unde 

IloAAó», adv. Poet. multum, valde, longe. 

TIOAAO'S, Poet. pro πολὺς, multus; (2) fortis, 
vehemens, magnus. 

Πολλοςημόριον, 8, 72, pars minima. A 

Πολλοςημόριος, 8,0 X 5, unam ex multis par- 
tibus habens; (2) minimus. Ex πολλοςὸς 
et “ogi, particula. 

ἸΠολλοςὸς, ἢ, ὃν, multesimus, Lucret. 6, 651. 
unde parvus, exiguus ; (2) multiplex ; 'Az- 
σάσασθαι ϑυμὸς ἡμῖν γὰρ ἐπὶ πολλοσῷ χρόνῳ, 
Aristoph. Pace, 559. A πολλός. 

ΠΠολλοςῶς, adv. ex parte aliqua ; (2) multifa- 
riam ; (3) longo post intervallo. 

IIAA8, adv. ex longo jam tempore, jam diu ; 
(2) magno pretio. Θρασὺς εἰ 0A 8, Aristoph. 
Nub. 919. A πολλός. 

IlóAes, &, ὃ, polus cceli, seu vertex et cardo 
mundi; (2) colum. A σπολέω. 
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Πολτᾶριον, 8, τὸ, pulticula. Dim. a στόλος. 
Πολιζίον, 8, πὸ, idem, Gl. V. 


Πολτοσποιξω, ὥ, fut. ἥσω, pultem conficio. Ex 


πόλσος et eroe, 
IIOA'TOZ, s, δ, puls, pulmentum, Hine 


Tloaradns, $05, ὃ καὶ ἡ, qui ex pulte est, vel pulti 


similis. 
Πολὺ, adv. multum ; (2) valde. Α πολύς. 
Πολυᾶγᾶπητος, oy, Carissimus, 


Πολυνάγκιςρον, 8, có, multis hamis consertum, 


multis uncis hamatum. 


Πολναγρὴς, fos, ὃ € ἡ, qui multam capit pre- 
dam; (2) venationis studiosus. Ex πολὺς 


et ἄγρα. 
Πολύαγρος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex iisd. 
Πολυάδελφος, €, ὃ, 7, multos fratres habens. 
Πολύαόλος, 2, ὃ, 7, qui multa vicit certamina. 


IIoXuZixes, o» idem quod πολνάϊξ, dicitur de 


rumore vario et incerto, magno. 


Πολυαίμᾶπος, 8, ὃ καὶ 5, multum sanguinis ha- 


bens, sanguine abundans. Ex αἷμα. 
Πολναιμέω, à, sanguine abundo. 
Πολυαιμία, as, n, sanguinis abundantia. A 
Πολύαιμος, 8, 0 € ἡ, sanguine abundans. 
Πολυαΐμεων, ὃ, ἢ, idem. 
TloAvaiveros, ov, idem» quod 


Πολύαινος. 9, ὃ καὶ ἡ, multum laudatus, multa 


laude dignus ; (2) loquax, garrulus. 

Πολυᾶιξ, κος, 0 καὶ ἡ, Àmpetuosus, varios impe- 
tus seu motus habens ; (2) valde turbulen- 
tus, Zl. 1, 165. 


Πολυἄκανθος, 9, ó, genus fruticis, sic dictum a 


multitudine spinarum. Ex ἄκανθα. 

Πολνυαλγὴς, £s, valde molestus, gravis. 

Πολυάλγητος, o», valde afflictus, vexatus. Ab 
ἀλγέω. 

Πολυαλθὴς, tos, ὃ καὶ ^, varium ad medendum 
prebens usum. Ex ZAéz. 

IIoAUuZAQYres, #, ὃ X, ἡ, multam farinam habens 
vel reddens. 

IIoAuZjesr2.05, 8, ὃ καὶ ἡγ Vitibus abundans. 


Πολυαναγνωσία, as, ?, multa lectio. Ex Zvz- 


ty VAS. 


Πολυανᾶλώτον, τὸ, in quod multa insumuntur, 
Bud. 


Πολυανδρέω, a, fut. zzv, viris abundo : 


Πολυάνδριος, idem quod πολύανδρος, Hes. 


Πολυάνδριον, 8, 2, locus sepulturze destinatus, 


quo multorum virorum corpora mortua 
feruntur; coemeterium. Gi. Vet. strages. A 

Πολύανδρος, ov, viris frequens ; (2) de ftem. que 
szpius nupsit. ᾿Ιησῶς σολύανδρον ἐπειρήτιζε 
γυναῖκα, Nonn. Ex ἀνήρ. 

Πολυάνδθεμος, 8, ὃ καὶ ^, multos habens flores. 
Ex πολὺς et ἄνθεμον, flos. 

Πολυανθὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, mnultos habens flores, 
epith. veris. Ex ἄνθος. 

Πολυάνθραξ, ὃ, ἡ, carbonibus abundans. 

Πολυανθρωπία, ας, ?, multitudo et frequentia 
hominum. A 

πολυάνθρωπος, S, ὃ καὶ n, frequens hominibus. 
Ph. ἡ πολυάνθρωπος, celeberrima. 

Πολυᾶνωρ, 6, ἡ, idem quod πολύανδρος" de fe- 

mina, quae multos viros habuit, vel nupsit ; 

(2) de urbe, frequens populo, celebris. (1) 

πολυάνορος ἀμφὶ γυναικὸς, Asch. Agam. 62. 

(2) πολνάνορι δ᾽ ἐν Zevoeves θρόνῳ, Eurip. Iph. 

in Taw. 1281. 

Πολυάργῦρος, oy, copiosus argento, de metallis, 

IloAuZgzros, #, ὃ % 7, multis votis expetitus. 
Ab Zoom. 

IoXuZeitpos, 8, ὃ καὶ ἦ, multiplex. 

Πολυαρκὴς, tos, ὃ καὶ ^», ad multa sufficiens, 
multum sufficiens; (2) diu durans, perti- 
nacis usus; (9) copiosus, abundans rebus 
Nnecessariis, ut aliorum ope non indigeat, 
dives, etiam de flumine magno. Ab ἀρκέω. 

Πολυαρκῶς, adv. abunde, copiose. 

Πολυάρμᾶτος, o» multos currus habens. Ab 
ὥρμα. 

Πολνυαρμόνιος, 9, ὃ καὶ 7, multas harmonias ha- 
bens, valde harmonicus. Ex ἁρμονία. 

Πολύαρνι, multas oves habenti, quasi a πολύαρς. 
Ex Zgs, unde ἄρνα et ἄρνες. 

Πολύωρνος, s, ὁ καὶ 7, multos agnos habens; (2) 
dives. Ex σολὺς et des, agnus. 
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Πολυάρερος, ov, agris dives. Ab ἄρθρα, 

Πολυάῤῥηκτος, ov, valde durus, Theog. 

Πολύαρχον, τὸ, pro πολυαρχία, Nox 

Πολυαρχία, «s, ?; multorum dominatus; (2) 
dominorum multitudo. A 

TloAvwexos, 8, ὃ καὶ *», multis dominans, potens 
Ex ἀρχή. : ι 

Πολυάςερος, ον, valde stellatus, de nocte lucida. 
Ab Zee. 

Πολύαςρος, ov, idem, de coelo, Wed 

Πολυάσχολος, 8, ὃ καὶ ?, multis negotiis occupa- 
tus et districtus. Gl. Vet. occupatus. — 

Πολναύλαξ, ἄκος, 0 καὶ vn, multos sulcos habens ; 
(2) magnus, latus, de agro. — | ume 

Πολναυξὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, multum augescens, qui 
est multi incrementi, Ex aZ». _ 

Πολυαύχενος, 8, ὃ € ^, qu. dic. mu ticervix, 
i. e. multa habens capita. Ex αὐχήν. 

Πολνάφορμος, ow dives. Ab ἀφορμή. ὃ 

Πολυᾶχητος», €, ὃ % 7, multos sonitus edens, 
multisonus, Dor. Ex ἠχέω. : dis 

Πολυᾶχιῦρος, S, ὃ καὶ ^, multum habens palez. 
Ex ἄχυρον. Ὁ 

Πολυθᾶδιςος, 9, ὃ καὶ ἦ, multum tritus, de via. 
Ex βαδίζω. Lento 

Πολυδᾶτειος, 9, ὃ X 5», rubis abundans. Ex 
βάτος. ^ : 

Πολύξᾶτος, 9, 6 καὶ ἡ, tritus; (2) frequens ho- 
minibus, Ex βαίνω. ! 

Πολυξᾶφὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, multum tinctus, Ex . 
Bim co. Pn. ; 

Πολυδενθὴς, tos, ὃ καὶ ", valde profundus, JJ. 1, 
499. <A βένθος. 

Πολυξήμᾶτπος, ov, multos pedes habens, seu 
sepe saliens; (2) multa bemata (mensura 
Geom,) explens, amplus. Α βῆμα. tut 

Πολύξιθλος, ov, libris abundans, voluminosus. _ 

Πολυδλᾶξὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, valde noxius; (2) mul- 
tis damnis obnoxius, Ex βλάστω. i 

Πολυδλαςῆς, tos, ὃ καὶ ἦγ multum germinans. 
Ex βλαςάνω. 

Πολυθλαςία, ἡ, uberrima germinatio, Steph. 

Il2As62:2, Dea, Diana, al. Proserpina, Hes. 

Πολύξολος, o», valde extentus, epith. regionis. 


An σολύξωλος ? 
Πολυξόρος, #, ὃ, ἡ, VOraX. Ex βορά. 
Πολύξοσκος, ¥, 6 καὶ 5, multos alens. Ex βόσκω. 
Πολυξόπειρα, os, ἡ, multorum altrix, alma, 
Epith. terre. Ab eod. | 
IloA060T0$, S, ὃ X ἡ, abundans pascuis. Ab 
eod. à 
Πολύξοτρυς, vss, ὁ καὶ ^, racemis abundans. . 
Πολύξελος, S, ὃ καὶ ^, valde prudens, I/. 5, 260. 
Ex Bean. d 
Πολυβέτης, s, 6, multas boves seu multa pe- 
cora habens, dives. ᾿ 
Πολυξρόμοος, ον, valde fremens seu sonans, 
Πολύθροχος, €, ὃ καὶ 4, multum madefactus; (2) 
multis laqueis constans; (1) prima signi- 
ficatio nititur tantum auctoritate lexicorum. 
(2) πολύξροχ᾽ ἁμμάτων ἐρείσμαθ' Ἡράκλειον 
ἀμφὶ divas, Eurip. Herc. Fur. 1035. Ex 
βρέχω. y 
IIoA.06Ubos, ὃ, 7, valde profundus. [ 
Πολύξυρσος, ov, multis coriis indutus, tectus. 
Epith. scuti. Α βύρσα, 
Ππολύβξωλαξ, ἄκος, 6, ^, fertilis. A βῶλος. 
Πολύξωμος, 5, ὃ αὶ 7, multas aras habens. 
Πολυδῶτα, gen. sing. Dor. pro πολυδώτε. : 
Πολυγἄᾶλακτος, €, ὃ καὶ ^, lacte abundans, Ex 
γάλα. yal 
Πολύγαλον, πὸ, ϑάμνιον, Polygala, frutex, Diosc. 
Πολυγᾶμέω, ὦ, plures duco uxores. ᾿ 
Πολυγαμία, ὡς», ?, quum quis eodem tempore 
duas vel plures habet uxores; (2) cum quis 
plures deinceps ducit uxores. A 
Πολύγᾶμος, 8, ὃ καὶ 7, qui plures duxit uxores, 
vel quz pluribus nupsit viris. ; 
Πολυγέλωκες, of, ai, risus, joci amantes. “A 
γέλως. 1 
Πολυγένειος, €, ὃ, multibarbus, Gl. V. Ex 
γένειον. 
Πολυγενὴς, ἐς, foecundus. A yivog. 
Πολυνγηθὴς, ἕος, ὃ καὶ , multum leetitize adferens. 
Πελυγηθέες Ὧραι, Il. 21, 450. (2) letissi- 
mus, de homine. Ex yzféo. - 


à 


Πολυ- 


ΠΟΛ 


Ἐολυγήραος, et 


ΠΟΛ 


TloAvynews, wy, ὃ καὶ ἡ, vivax, Ph. senex. Ex 
γῆρας. 

HoAwyA&yhs, tos, ὃ καὶ 7, lacte abundans. Ex 
γλάγος, lac. 


Πολύγλευκος, 8, ὃ καὶ 7, musto abundans. 

TloAvyanvos, 9, ὃ καὶ 5, multas habens pupillas, 
sive multos oculos; (2) maculosus: epith. 
retis, quod habet multas maculas, (2) e- 


λυγληνόν τε σαγήνην, Opp. Cyneget. 1, 157.. 


' (imo quod habet multos oculos.) Ex γλήνη. 

HoAvyawaoos, vel πολύγλωτσος, W, ὁ καὶ 7, qui 
multarum linguarum est; (2) multarum 
linguarum gnarus; (2) multiloquus, ver- 
bosus; (3) loquax. (3) πρὸς τῆς πατρῴας 
καὶ πολυγλώσσαε δρυός, oracula a paterna lo- 
quaci quercu edita, Soph. Trach. 1168. Ei 
c) ἔπαυσας τῆς πολυγλώσσᾳ ons, Id. El. 
798. Ex γλῶσσα. 

Ἠολυγλώχιν, vos, 6 καὶ 7, multos habens angu- 
los; (2) multas habens cuspides. 

Πολύγναμπος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui variis modis flec- 
titur et incurvatur, multos flexus habens. 
Ex γνάμπτω. 

Πιολυγνωμόνως, adv. prudenter, scite : 

Ππολυγνωμοσὕνη, n, prudentia, peritia. A 

ΠΠολυγνώμων, oves, ὃ % ^, sententia et animo 
inconstans; (2) multarum rerum peritus. 
Ex γνώμη. 

πιολυγνώριςος, ov, idem quod 

Πολύγνωτος, 8, ὃ καὶ 7, multis notus seu cogni- 
tus, celebris. 

Πολύγομφος, 8) ὃ καὶ 7, multis clavis compactus. 

HoAwyópQurreos, ον, idem. A γομφόω. 

Ἰπολυγόνατον, polygonaton, herba a geniculo- 
rum frequentia dicta. Ex γόνυ, 

HoAwyóvzros, ov, multum geniculatus, Steph. 

ThoAvyoviw, d, et πολυγονέομαι, ξμαι, fecundus 
sum. <A πολύγονος. 

YXloXwyovíz, ὡς» *, foecunditas. Ab eod. 

IloAóyovov, s, v, herba, quam Lat. sanguina- 
riam vocant. Ab eod. 

Πολύγονος, 8, ὃ καὶ 7, foecundus, ferax. 

Πιολυγράμμοᾶπος, 8, ὃ καὶ 7, admodum literatus. 
A γράμματα. 

ἸΠολύγραμμος, 8, ὃ καὶ 7, multis lineis inter- 
stinctus. Α γραμμή. 

Πολύγραος, ον, vorax, Hipp. A γράω. 

Πολυγρᾶφος, S, ὃ καὶ 7, multa scribens. 
γράφω. 

Πολυγύμνωςος, S, 0 καὶ ἦ, ln multis exercitatus. 
Ex γυμνάζω, exerceo. 

Ππολυγῦναιξ, αἰκος, 6, qui multas uxores habet. 
vel habuit. Ex z. et γυνή. 

Moavyvvais, 8, ó, idem et ex iisd. 

Πολυψύνης, ὃ, idem et ex iisd. 

Πολυγώνιος, 8), 6 % 7, multangulus, angulosus, 
Gl. V. πολυγώνιον, angulosum, Ph. Ex z. 
et γωνία. 

Πολύγωνος, 8, ὃ καὶ ^, idem et ex iisd. 

IloAwyavotbAs, is, multanguli speciem gerens, 
Steph. 

Πολυδαίδαλος, 8, 6 4 4, multo et vario artificio 
elaboratus, adfabre factus. 

Πολυδαΐμων, ὃ, valde divinus, sanctus. 

Πολυδάκρυος, 8, ὃ καὶ 7, idem quod 

Πολύδακρῦς, uos, ὁ 9, 7, lacrymosus ; act. et pass. 

Τιολυδάκρῦπος, 8, ὃ καὶ ἦ, lacrymabilis. 

Πολυδακφύσως, adv. cum multis lacrymis, 

1πολυδάκεῦλος, 9, ὃ καὶ 7, multos digitos habens. 

Toavdapvos, ον, multos domans, Hes. 

ἹΠολυδάπᾶνος, 9, ὃ καὶ 7, sumptuosus, Gl. V. Ex 
δαπάνη, sumptus. 

Thoawardvws, adv. sumptuose. 

Πολυδέγμων, 0 καὶ ^, amplus, capax : idem quod 
πολυδέκτης, Cornut. de Nat. Deor. A δέχομαι, 

Woavderves, ov, gravissimus, 

Πολυδειρὰς, ἄδος, ὁ % ^, montium juga seu ca- 
cumina multa habens. 

Toavdexrns, S, ó, epithetum Plutonis, capax 
orcus. Χοριζομένη ἸΠολυδέκτη, Hom. Hymn. 
1n Cererem, 9. 


Ex 


ἸΠολυδένδρεος, 8, ὃ κα ^, arboribus abundans, 
frequens. Α δένδρον, ᾿ 


Πολύδενδρος, 2, ὃ καὶ 7, idem, 
Πολυδερκὴς» fos, ὁ κα ^, multa cernens, acutum 
cernens. A 3texo. 


TIOA ΠΟΛ 

Πολύδέσμωος, #, ὃ καὶ 5, multis ligatus vinculis ; 
(2) multis clavis compactus.  Epith. navis. 

Πολυδευκὴς, tog, ὃ καὶ 5, valde dulcis. Ex δεῦκος. 

Πολυδεύκης, cos, contr. ἐς, 6, Poll. Ph. 

Tloavdnpeos, ov, idem quod 

Πολυδημώδης, £05, 6 καὶ 7, valde popularis. 

Πολυδηνὴς, tas, ὃ τὸ ἦ, consultus, prudens, multi 
consilii. Ex δῆνος, consilium. 

Ἰπολυδιώφϑορος, ον, valde, scepe vastatus, sterilis 
ob vastitatem. A διαφθείρω. 

Πολυδικέω, multa litigia moveo, Plat. 

IloAU0ixos, 9, ὃ καὶ ἡ, litigiosus. Ex δίκη. 

Πολυδινὴς» es, ὃ x, », multos vortices habens ; 
(2) multum agitatus et circumactus, Z7. 4, 
171. Ex δίνη. 

Πολυδίψψιος, S, ὁ καὶ 7, Gl. V. sticulosus; (2) 
multum desideratus. Ex 3/4, sitis. 
Πιολυδμοοσήνη, 1, idem quod zeAvidpiz, Ep. 
Πολύδονος, 8, ὁ καὶ 7, Qui multum agitatur. 

Davee. 

Πολύδοξος,. S, ὃ καὶ ^, valde clarus, multum il- 
lustris. Ex δόξα. 

Πολυδελεία, ὡς, 7) servorum copia. 

Πολύδελος, 8, ὃ X, 7, qui multos habet servos. 

Πολύδρομεος, ον, vagus, errabundus. 

Πολύδροσος,) 8, ὃ à, 7, rore plenus, valde ros- 
cidus. 

Πολυδύνἄμοία, 7, multa potentia seu vis, Bud. 

Πολυδύναμος, 8, 02, ἡ, multipotens. Ex δύναμις. 

Πολυδωρία, ws, 7, larga munificentia. A 

Πολύδωρος, S, ὃ % 7, multa donans; (2) qui 
multa dona accepit. Α δῶρον. 

TloAvedves, δ, 74, epith. sponse, que magna 
dona a sponso accepit. Ab ἔδνα. 

Πολύεδρος, S, δ᾽ κα 7, multas sedes, item: multos 
angulos et latera habens, de corpore solido 
in Geom. Ex ἕδρα. 

πολ υεθνὴς, £g, populosus. Ab ἔθνος. 

IloA.utid gua, ves, ὃ % ἡ, roultiscius, peritus. 

Πολυειδὴς, £03, ὃ καὶ ἡ, diversas species habens, 
multifarius, multiplex; (2) varius, diver- 
sicolor. (2) ϑέσαν πολυειδέας ἵππες, Oppian. 
Cyneget. 1,930. Ex εἶδος. 

Πολυειδία, as, ἡ, Varietas, A prec, 

Ππολοειδῶς, adv. Vario modo. 

Πολυέλαιος, 8, ὁ X, ^; abundans oleo. Ab £zAa/v. 

Πολυέλεος, 8, ὃ % ?, Valde misericors. 

Πολυέλικτος, 8, 6 καὶ 4, multis voluminibus tor- 
tus, multis modis volübilis et tortuosus. 
Πολυΐλικπον ἁδονὼὰν, multiplicem volupta- 
tem, Ewrip. Phen. 319. 

Πολυελκὴς, és, ulceribus multis scatens, 4ret. 
Ex ἕλκος. 

Πολύενος, o», multennis, Suid. 

Πολυέπαινος, 8, ὃ καὶ 7, multum laudatus. 

Πολυέπεια, n, multiloquium, Steph. 

Πολνέραςος, ov, valde amabilis, maxime amatus. 

ΠΙολυεργὴς, £os, ὃ καὶ ^; idem quod 

IloAvsgnos, 8, 0 καὶ 7, operosus, laboriosus. Ex 
ἔργον. 

Πολυετέω, in multos annos duro, V. L. 

Πολυέτηρος, 8, ὃ καὶ 7, idem quod 

Πολυετὴς; fos, 0 καὶ 7, longzevus, annosus, gran- 
devus, Ph. Πολυετὴς σεσωσμένος, post mul- 
tos annos servatus, Eurip. Or. 473. Ex σ΄. 
et ἔσος. ' 

Πολυετία, ὡς, 7, grandevitas. Ex iisd. 

Πολύευκτος, 9$, 0 καὶ ^; multum optatus, multis 
expetitus; (2) votis omnibus expetendus, 
Ab εὔχομαι. 

IIoA dcos, av, multum diuque coctus, Steph. 

Ππολύζᾶλος;, ov, procellosus, fluctuosus. A ζάλη. 

Πολύζηλος, 8, ó % ^ quem aemulari et imitari 
multa animi contentione solemus; (2) 
magno studio expetitus ; (3) invidiosus. 

Πολυζήλωτος, 8, 0 καὶ ἦγ multo studio czemulan- 
dus, seü expetendus. 

Πολυζήμιος, #, ὃ καὶ ἡ, damnosus, Ph, Ex ζημία. 

IIoAUQUyes, 9, 0 καὶ ^, multa habens transtra. 
Gl. V. jugosus. 

Πολύζωος, vivax, epith. cornicis, Oppian. Cy- 
neget. 8, 117, Sed in Codice Veneto legitur 
πολύκρωζοί τε. 


Α 


᾿Πολύζωςος; ον, bene succinctus. 


Ab 


Πολυήγορος, ον, multiloquus, garrulus. 
ἀγορέω. 


Noa I O A 


Πολυήθης, 6 καὶ 2, versutus, omnibus:aptus. Ab 
"bos. 

Πολυήκοος, ἃ, ὃ % 5, qui multa audivit vel au- 
dit. Ex Zx£o. 

Πολυήμεερος, 8, 0 καὶ ἡ, qui multorum dierum est. 
Ab ἡμέρα. 

Ππολυήρᾶτος, 8, ὃ καὶ n, perjucundus, optabilis. 
Ex ἐράω. 

Πολύηρος, 8, ὃ καὶ 7 1. C. πολνάρερος, dives agri, 
R. Ex Zea, terra, R. 

Πολυήσῦχος, ον, valde quietus, tranquillus. 

Πολυηχὴς, íos, ὃ καὶ ^, multos sonitus edens, 
multisonus, valde sonorus. Ex ἦχος. 

Πολυήχητος, ον, idem. Ab ἠχέω. 

Πολυηχία, 4, magnitudo soni. A 

Πολύηχιος, ον, valde strepens, sonorus. 

Πολυθάητος, ον, spectabilis, admirabilis. 

IloAUfZ Aus, τον, almus, omnia florere faciens, 
Orph. 67,1. A ϑάλλω. 

Tloaubaubns, tos, ὃ καὶ 7, multum seu vehemen- 
ter stupefactus. A S4gCoe, stupor. 

Πολυθαρσὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ, multa fiducia preeditus ; 
(2)audax. Hine τὸ πολυθαρσὲς, tos, audacia, 
animi confidentia, A ϑάρσος. 

Πολυθαύμαςος, ον, valde admirandus. 

Πολυθεᾶμων, oos, ὃ καὶ ?, qui multa spectavit. 
Ex ϑεάομαι- 

Πολυθέᾶτος, oy, conspicuus, spectabilis. 

Πολυθεΐα, ας, 7, deorum multitudo. A 

Πολύθεος, 8, ὃ καὶ ἦ, qui multos deos colit. 
prec. 

Πολυθεόπσης» nros, ?; deorum multitudo. 

Πολυϑερὰς, és, fertilis, fecundus. A ϑέρος. 

Πολύθερμκος, 9, ὃ καὶ 7, multum calidus, perca- 
lidus. 

Tloavéesos, 8, 0 καὶ 4, percarus; per Sync. pro 
πολυπόθεςος. Τέκνον πολύθεςε τοκεῦσι, Call. in 
Cer. 47. A σποθέω. 

Πολυθέως, ad». multos deos statuendo. 

Πολυθηρία, ἡ, ferarum copia. A 

Πολύθηρος, 2, ὃ, 4, feris abundans. A 970. 

Πολύθερος, 9, 6 καὶ ἡ, impetuosus, multo seu 
vehementi ruens impetu. - 

Πολύθρωυςος, ov, valde aut in multas partes 
fractus. A ϑραύω, [ 

Thoavbetumiros, 8, à τὸ 7; idem quod 

Ἰπολυθρέμμων, ovos, ὃ καὶ ἢ, pecorosus, multa 
alens pecora. Ex Segue. 

IloAforTTos, 8, ὃ καὶ 7^, multos pascens seu 
alens. Ex στρέφω. 

Πολυθρήνητος, S, ὁ καὶ 4, valde deflendus. A 
Sono. 

Πολύθρηνος, 8, ὃ καὶ 7, luctuosus, multum luctum 
adferens, lacrymosus. Gl. V. πολύθρηνον, la- 
mentabile. - | 

Πολύθριξ, χος, ὃ καὶ ἡ, pilosus. 

Ππολύθρονος, 8, ὃ % ^, multa habens remedia; 
(2) multa medendi vi praditus. 

Πολύθροος, contr. πολύθρες, s, ὃ 9, ἦγ sonorus. 

Πολυθρύλλητος, 8, ὃ τὸ ἡ, vulgi sermonibus ce- 
lebratus, famigeratus, omnibus notus. Ex 
ϑρυλλέω. ’ 

TloAvdigos, s, ó % ἡ, multas habens fores seu 
januas, multis portis pervius. Gl. V. fe- 
nestratus. Ex Sez. 

Πολυθῦσδνος, ov, multas fimbrias habens. 

Πολυθύσίαςος, ον, cul multe victimae mactan- 
tur. A ϑυσιάζω. 

IloAUfiros, S, ὃ καὶ 7, victimis abundans, ubi 
sepe sacrificatur. Μέλλοντι δ᾽ αὐτῷ πολυθέ-" 
wes πεέύχειν σφαγὰς, Soph. Trach. 7506.  Ylo- 
λύδυπον δ ἄλσος ᾿Αρτέμιδος ἤλυθον ἀρομένα, 
Eurip. Iphig. in Aul. 185. Ex ϑύω. 

Πολυϑθωΐςος, ov, impetuosus, acer, bellicosus. 

IloAwiQgpy, ovog, 0 & ἦγ multa calens; mul. 
tiscius. 

TloAvi desia, «s, 7, multa scientia. A 

ToAvi dois, ews, 0 καὶ % qui multa scit, multa 
callens ; (2) multa expertus. 

Πολύϊνος, S, ὃ καὶ %, multas habens fibras seu 
venas. Ex Ἰς, fibra. 

Πολυϊπσπία, as, ^, copia equorum, Gl. V. equi- 
tatus. 

Πολύϊπος, ὃν 0 καὶ 7, equis abundans. 

Πολυΐσωρ, eges, 6 καὶ ἡ» multiscius, multiplici 
doctrina preditus, 


A 


Πολυΐχθυος, 


HOA HOA 


Ππολυΐχθυος, €, ὃ % 7, piscosus, piscibus abun- 
dans. Ex ἰχϑύς. 

πολύ; χθυς, idem. 

Πολυκαγκῆὴς, £05, ὃ E ἡ, admodum aridus, sic- 
cus. Ex καγχαΐίνω. 

Ἡολυκᾷᾶὴς, ὅος, ὃ καὶ 5 ἢ, ardens, zstuosus. Ex καίω. 

Ππολυκᾶἄθεδρος, s, ὃ καὶ ^, multa habens transtra. 
Ex κάθεδρα. 

Πολυκαινὴς, fos, ὃ E Ny multos occidens. Ex 
καίνω, occido. 

Πολυκαισᾶρία, ας, ?, Caesarum multitudo. Ex 
Καῖσαρ. 

ThoAuxuAdpos, S, ὃ καὶ 7, QU. dic. multicalamus, 
multiplici calamo vel culmo adsurgens. 

Πολυκᾶμᾶτος, ὃ Eh laboriosus, zerimnosus ; 
(2) multo labore, multa ‘et varia arte factus, 

Πολυκόμμορος, 8, d ὃ 5 miser, infortunatus. 

Πολυκαμπὴς, 60s, ὃ z 5, multos habens flexus, 
flexuosus. Ex xz. 

Πολύκαμστος, €, ὃ καὶ ἡ, varie flexus, seu flexi- 
bilis. 

IloXUxRVAS, i$, qui multos interficit. A καίνω, 

Ἰπολύκασινος, 8, 0 καὶ n, fumo abundans ; (2) qui 
multo fumo infestari solet ; (3) nimio fu- 
mo niger factus, fumosus. 

Tue pnis, 8, ὃ % ty multa habens capita. 
Ex κάρηνον.. 

Τιλυκαρπέω, ὦ, miles fructus produco. Τὸ 
pec ἂμ οἱ ἀρχαιοῖ ὠνόμαζον φλύειν, ΖΕὶ, 
V. H. 8, 41. 

Πολυκαρπία, as, 7, ubertas fructuum, uber 
fructus. A 

Πολύκαρπος, 8, ὃ καὶ ἡ, foecundus. Gl. V. fruc- 
tuosus. 

Πολυκατασκεύαςος, o» multa arte factus, per- 
fectus, 

Πολύκαυλος, S, ὃ X ἡ, multos caules habens. 

Πολυκέλᾶδος, 9, ὃ καὶ 7, multum sonans, mul- 
tum strepens, canorus. Ἢ 

Τολύκενος, 8, ὃ καὶ 5, in quo multum vacui est. 

Πολυκέντητος, 2p idem quod πολύκεςος. 

Πολυκέρδεια, ws, 7, magna astutia seu vafrities, 


Πολυκερδὴς, tos, ὁ καὶ *, multum quzestuosus, 
multum lucri adferens; (2) valde astutus 
seu vafer. Ex κέρδος. 

Ππολύκερως, ὠτος, ὃ καὶ ^, multa habens cornua, 
corniger, Soph. 44. 55. EX χέρας. 

Πολύκεςος, 8, ὃ X, ἢ, varie acu pictus, varius. 

lloAuxtQZAos, 8, ὃ καὶ 5, multa habens capita; 
(2) ge nus modi tibicinum. Ex χεφαλή. 

Πολυκήδεια, ty meeror gravis. A. 

Ἰπλυκηδὴς, tos, ὃ καὶ 5, multum meeroris adfe- 
rens, valde luctuosus. A κῆδος. 

Πολυκήτης, 0$, ὃ καὶ 7, multa cete habens; (2) 
magnis piscibus abundans. <A κῆτος. 

ἸΠολυκίνδῦνος, ον, valde periculosus. 

Ἰτολυκινησίῳ, ws, 7, multiplex motus, concur- 
satio. A κίνησις. 

Ἰπολυκίνητος»γ S, ὃ καὶ 7^, qui multiplici motu 
agitatur. ΟἿ. V. motabilis, Ex xi». 

Πολυκλᾶδὴς, fos, ὃ X 7, multos ramulos habens 
vel emittens. Ex 7. et κλάδος. 

Πολύκλαδος, S, ὁ καὶ Z ἡ, idem et ex iisd. 

Ἰπολύκλαυςος, 8, ὃ καὶ ἦ, multum defletus aut 
deflendus ; (2) valde lugens seu deflens, lu- 
gubris. A xAaiw. 

Ππολυκλαύτοιο, lon. pro πολυκλαύτε, A 

Πολύκλαυσος, 8, ὃ καὶ 7, idem quod sadg- 
ἄλαυςος. 

Πολύπκλειςος, 8 a ὃ ἢ, accurate clausus. 

Πολύκλειτος, s óx jh valde celeber. 

TloAvxaneis, ἥεσσα, ἦεν, idem: ex κλείω, 

Πολυκλήϊς, 100s, ὃ % n, multis transtris instruc- 
tus; (2) multa compage junctus. 

Πολυκλήϊσος, 8, 0 X ^, percelebris. A κληΐζω. 

Ἰπολύκληρος, 8, ὃ καὶ ἢ, dives. 

Πολύκλητος, 8, ὃ καὶ ἥ, multis vocatus; (2) e 
multis locis convocatus. 

Πολυκλὶνὴς» ἐς, cum multis lectum socians, Man. 

Πολύκλυςος, 8, ὃ καὶ ^ multum ablutus; (2) 
. qui multis fluctibus abluitur; (3) undosus ; 
(4) undis agitatus. A Em 

Πολύκλωνος, S, ὃ % 4, multos habens ramos, 
surculosus. Ex xav. 

Πολύκμητος, 8, ὃ καὶ 7, valde elaboratus, aut 
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circa quem laboratur, a fabris videlicet. 
Ex 7. et κάμνω. 

Πολυκμὴς, 70s, ὃ καὶ 7, idem et ex iisdem. 

Πολύκνημος, S, 0 καὶ 5, Saltuosus. 

Πολύκνισσος, 8, 0 καὶ 7, nidorosus, multo nidore 
fumans aut redolens. Πολυκνίσσῳ παρὰ πέτρη, 
Nonn. P. 4, 20. 

Πολυκοΐλιος, 8, ὃ τὲ ἡ, menter habens ventrem. 
A κοιλία. 

Πολυκοίμητος, o», quietissimus, tranquillus. 

Πολύκοινος, S, 6 8 7, multis communis, per- 
vulgatus. 

πολυκοϊράνίη, ns, ἢ, Jon. pro πολυκοιρανία, ἄς, Ny 
imperium vel dominium multorum. ἃ 

TloAvxaigivos, 8, 0, multorum dominus et rex. 

Πολυκόλλησος, Sy ὃ ὃ a, ex multis congluti- 
natus. 


Πολυκόλυμεθος" ut πολυκόλυμδα μέλη βατράχων, ᾿ 


cantilene ranarum, inter quas crebro aquis 
se submergunt seu innatant, aut per Hypall. 
epith. ipsarum. A κολυμξάω. 

Πολύκολσος, 8, 0 2 ^, plures sinus habens. 

ἸΠολύκομος, S, ὁ % ^, Cui multa coma est, cui 
spissa est ceesaries, A κόμη. 

Πολύκομεπος, 8, ὁ, ἢ, jactans, jactabundus. 

Πολυκόπος, #, ὃ καὶ ἡ, valde plangens ; (2) gestus 
plangentium exprimens. Ex 7. et κόπσομαι. 

Iloj ónon quas, os valde ornatus. 

Πολύκρᾶνος, 2, ὃ καὶ ἣν multa habens capita. A 
πράνον. 

Πολυκρᾶτὴς, tos, 0 καὶ 7, multum habens po- 
testatis, potentissimus. A χράτεος. 

Πολυκρατία, 7, multorum vel CURA potestas, 
Man. 

Πολύκρεκτος, ov, canorus, epith. cithare, <A 
xotixu. 

Πολύκρηρενος, 8, ὃ καὶ 7», multa habens precipi- 
tia, ideoque asper, et difficilis ascensu, prz- 
ruptus. 

IIoAóxgifos, u, ὁ καὶ A, dives hordei. A xe/ff. 

Πολύκριμνος, 8, 0 καὶ ἢ, multum hordei profe- 
rens; (2) fertilis. A χρίμωνον. 

IIoAUxgir0$, ον, concretus e multis partibus aut 
mixtus. A κρίνω. 

Πολύκροτος, 8, ὁ καὶ 7, multis plausibus resonans; 
(2) navis qua pluribus remis impellitur ; 
(3) callidus, Vide Ern. 

Tloavxgarnros, ov, idem; (2) diversos et non 
congruentes sors edens. A xgortw. 

Tordxpeves, 8, ὃ καὶ ἢ, multas scaturigines habens. 

Πολύκρωζος, valde crocitans. Πολύκρωζοί re 
κορώναι, Oppian. Cyneget. S, 117, 

Πολυκτέᾶνος, S, 0 καὶ ἢ, predives. A χσέανον. 

Πολυκ τημοσὔνη, 4$, ἢ, divitiz, A 

Πολυκτήρων, oyats ὃ ΕΣ ἡ, dives. Ph. locuples. 
Gl. V. agrarius, Ὦ σόλεως πολυκτήριονες 
ἄνδρες, Soph. Antig. 849. Ex κτῆμα. 

Πολύκτηνος; o», dives pecoris. 

Πολυκτησίωα, ny divitiz. A xr7015. 

Πολύκτητος, 5, 02%, dives, A χτάομαι. 

Πολύκπητις, 7, dives, Ern. 

Iloxvxcóvos, 8, 6 2 7, multos interficiens. “EA£. 
yas λεγόμενος THs πολυκτόνε φονεύς, Hur. Or. 
1142. A κτείνω. 

Πολυκῦδὴς; ἐς, admodum gloriosus, Dalsc. 

Πολυκῦδιςος, 8, ὃ E 2, €t πολυκύδισος, f. ISM, 4&V, 
multum venerandus; item nobilis, glorio- 
sus, jactator. A. κῦδος. 

Πολύκυκλος, oy, flexuosus, sinuosus. 

Πολυκῦλίνδητος, S, ὃ X 1h multum volutatus. 
A κυλινδέω. 

Πολυκυμᾶπος, 8, ὃ % 7, multiplici foetu gra- 
vida, seu potius plures enixa. A xw. 

Πολυκύρέων, ovos, ὃ gZ 4, fluctuosus. Bx κῦμα. 

Πολυκῦριότης, "mos, ἢ, multitudo dominorum. 

Πολυκώθων, ὠνος. ὃ καὶ ἦ, bibacissimus, yinosissi- 
mus. 

Πολυκώκῦσος, S, ὃ X 7, luctuosus. A xwxdw. 

Πολύκωμος, 9, ὃ καὶ 7, deditus comessationibus ; 
(2) comessationibus abundans. 

Πολύκωπος, s, 6-2 7, multos remos habens. 
A zum. 

Πολυλᾶλέω, garrio. 

Πολύλᾶλας, 2, ὃ καὶ 7, multiloquus, loquax. 

Πολύλᾶος, ον, populosus, frequens hominibus. 

Πολυλήϊης, 8, ὃ καὶ 4, multas preedas adeptus; 
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(2) multas segetes habens, locuples. A 
ληΐη, prada, vel λήϊον, seges. 

Πολύλημος, ov, valde esuriens. 

IIoAuAizZysuros, ov, (a λιπανεύω) idem quod zz- 
λύλλιςος. 

Πολυλίψιος, multum desideratus, ἃ ain ἐσιθυ- 
μία. Καί κεν. ἐλέγχισος πολυλίψμον ” "Ἄργος 
pen. Il. 4,171. Ubi male legitur πόλυ- 
Bia. 

Πολύλλιςος, 8, δ' i ty (a λίσσομαι) idem quod 

TloAvAAiros, ε, ὃ καὶ 7, multis precibus petitus; 
(2) multis precibus. invocandus.; (3) valde 
supplex. "In ᾿Ιὴ Καρνεῖε πολύλλιπε, Callim. 
“Huerion δὲ Τερπωλὴ πετέλεσο πολύλλιτος, 
ANonn. Odyss. 5, 445. 


Πολυλόγος, 8, ὁ καὶ ἦ, qui ache sl facit. 
Gl. V. multiloquus, verbosus., j 

Πολύλογος, 9, ὃ καὶ 5, qui multis verbis. indiget, 
ut intelligatur. 

Πολυλόγως; adv. multis verbis, longo sermone, 
loquaciter. 


Moavaweros, 8, ὁ καὶ ἦ, pluribus corticibus. et tu- 


nicis vestitus, pluribus tunicis involutus, 
Πολυμᾶἄθεια, et πολυμαβίω, us, my, multarum 


rerum scientia, multa eruditio seu doctrina, . 


ΟἹ. V. πολυμαθία, solertia, multa. scientia, 
Πολυμαθέω, à, roulta discere appeto, 
ThoAvuabnuocivn, us, ^» multa et varia doctri- 

na. A 
Πολυμᾶθὴης, 0s, ὁ gj ἢ, qui Kee didicit, | eru- 

ditus, Gl. V. peritus, doctus, sagax, ape 

tiscius. Ex μανθάνω. 
Πολυμαθῶς, adv. cum peritia, multarum rerum, 


seu cum magna eruditione, more ejus qui. 


multarum rerum peritus est, 

Πολυμᾶκᾶἄρος; ὁ 05 felicissimus, ditissimus. . 

Πολύμαλλος, o», villosus, lanosus, seu. pecore 
lanoso abundans, Lycophr. Sch.. 

Πολυμάντευτος, iJ ὃ αὶ ἦγ multis . vaticiniis ᾿οἷα- 
rus, Α μαντεύω. 

Πολυμάσχἄλος, S, ὃ καὶ 1, multas. habens. alas; 
πολυμάσχιωλος Dei quercus corpore sinu- 
oso. A μαφχώλη, ala. 

Πολυμᾶχιηπος, 8, ὃ % ^, de quo multi et sepe 
contendunt. A μάχομαι. 

Πολυμεέδιμνος, 8, ὃ καὶ ἡ, qu. dic, multos exhibens 
medimnos frumenti, epith. Cereris, 

Πολυμεθὴς. fog, ὃ ἃ a, multum ebrius, A μέθη. 

Ππολυμέλαθρος, 9, à καὶ ^, multas habens aedes, 
seu multa atria, cubicula. A μέλαθρον.. 

Πολυμελῆὴς, is, varie sonans, epith. tibia. A 
μέλος. ; 

Πολυμελῶς,» adv. vario sono. 

Πολυμελπῆς, £s, idem, canorus. 

IloAupspLQUe, £05, ὃ καὶ "5, querulus, 
epu. 

Πολυμέρειω, as, 4, partium multitudo, . sive 
plures partes. A 

Πολυμροερὴς, toe, ὁ κα ἦ, multis partibus.constans, 
in multas partes divisus, multa habens 
membra. GI. V. multiplex. A. υἰφέρος.. “ 

Πολυρεέριβενος, S, ὃ καὶ ἢ, multis curis obnoxius, 
anxius, solicitus. A μέριμνα. 

Τολυμέρμεερος, 8) ὃ Z UD idem. 

Πολυμερῶς, adv. varie, Ph. plurifariam, mul- 
tifariam. 

Πολυμετάθλητος, ov, valde Wee e permul- 
tas formas adsumens, epith, .Protei. 

Moavwergion, Ny multitudo et varietas metro- 
rum in carmine. Vide et ὀλεγομεετφίω. Α 

Πολύμεσρος, 8, 6 % ^, qui multis mensuris seu 
dimensionibus constat ; (2) latus, pie een 
amplus, magnus. A μέσρον. 

Πολυμηκᾶδες, ai, epith. caprarum. V. μηκάς. 

Πολυμήκετος, ov, valde longus, Cal. 

Πολυμήκης, t$, yalde longus. Α μῆκος. 

Πολύμηλος, 8, ὃ καὶ 4, raultas oves habens; (2) 
pomifer, Tl. 2, 605. A μῆλον. 

Πολύμεηνις» 105, ὃ g Ny iracundus. 

Ἰπολυροήπηρ. £0055 7. multorum mater. 

Πολυμήσωρ, 


A. μξμφο- 
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Πολυμήπωρ, ogos, 7, idem. ne 

Πολύμητις» 40$, ὃ καὶ ἦγ abundans consilio et 
prudentia, valde prudens vel sapiens, peri- 
tus, Zl. 1, 10. 

Ππολυμηχᾶνία, cs, n, calliditas, solertia. A 4 

Πολυμήχᾶνος, w, ὃ καὶ ^, multis artibus ac dolis 
instructus, industrius, solers, prudens, as- 
tutus, versutus, Οἱ. V. dedalius, factitiosus. 
Tl. 2,173. Ex μηχανή. s n 

IlciugiyAs, tos, ὃ % 7; ex multis mistus, va- 
rius; (2) permixtus, confusus. A μεγνύω. 
Hinc ‘ 

Πολυμιψγία, ws, ἡ, multarum rerum mistura. 

πολυμιξία, ας, n,idem. A wikis. 

πολύμικτος, o», idem quod πολυμιψής. 

Πολυμῖσὴς, 20s, 6 καὶ ^; invisus, odiosus. 
μῖσος. 

IloAópicbos, 8, 6 2 7, multa mercede condu- 
cens, qui magna mercede operam suam 
alicui locat. — : 

Πολυμιπαρίκὸς, ἢ» ὃν, SC. Ex, ars texendi 
'vestes variegatas, phrygionia. 

Tortuiros, 2, ὁ 2 ^, multis liciis textus, Gl. V. 
πολύμισω, multilicia: dicitur et de instru- 
. mentis musicis pulsatilibus. 

Πολυμνήμεων, oves, ὁ καὶ ^; multarum rerum me- 

.mor; (2) memoria valens. A μνήμη. Ὁ 

Πολυμνηςεία, Sc. μέλη, a Polymnesto condita, 
Ar. : r 

Πολυμνήςευτος, 8, 6 καὶ ^, ἃ multis ambita, cu- 
jus multi sunt aut fuerunt proci. Ex z. et 
I EDT 

Πολυμνήςη; idem et ex 1154. 

Ππολυμνήςος, et " 

Τιολυμνήσωρ, epos, ὃ à 7» memoria pollens, 
memor multorum. » 

Πολύμνητος, 8) ὃ καὶ ^; clarus, nobilis. 

. DEA. 

Πολύμνια, ας, 1, Polymnia, una Musarum. 

Τπολυμορφία, US, ἢ» multitudo: formarum, A 

Πολύμορῷος, s, ὁ καὶ 5, multiformis, qui mul- 
tarum formarum est; (2) variegatus. A 
μορφή. ' ᾧ 

Πολυμορῴῷως, adv. varie, varia forma, colore, 
&c. ᾿ 

Τιολύμεσος, 8, ὃ καὶ 7, doctus, disertus, venustus, 
ut de musica et saltatione. A M&zz. 

Πολύμοχιθος, 8, ὃ καὶ ἦ, erumnosus, laboriosus. 
*Q πολύμοχθος "Αρης, Eurip. Phen. 191. Uo- 
λυμόχϑοις Λαδδακίδαισιν, miseris Labdacidis, 
Jd. Ibid. 807. 

Πολυμύελος, ον, multum medullz habens. 

Τιολύμῦθος, €, ὃ καὶ 5, verbosus, loquax; (2) 
fabulosus; (3) disertus; (4) multis laudi- 
bus celebrandus. | 

Πολύμυξος, 2, ὃ καὶ 4, multa habens ellychnia. 
Α μύξα. 

Πολύναος, €, ὃ καὶ ^, multa habens delubra, 
--Theoc. 15, 109. 

Τιολυναύτης, 8, 0, multos nautas habens. 

TloAdvevgoy, 8, v2, plantago, a multitudine fi- 
brarum ac veluti nervorum. 

Πολυνέφελος, o», nebulosus, A νεφέλη. 

Τπολυνηνέμειος, to, Ion. ia, soy, admodum. tran- 
quillus. 

Πιολυντκέω, longe vinco, Thuc. 

Πολυνίκής, 8, ὃ, sepius victor. A vízz. 

Πολυνϊφὴς, 40s, 6 καὶ ^, multa nive tectus, ni- 
yosus, nivalis, Ex νίφω. 

Τιολύνιφος, ov, idem. , 
ΤΙολύνοια, ὡς, 4, mens cui multum prudentiz 
et sagacitatis inest. A seAóvos. - 
IloAóvopos, 8, 6 καὶ 5», qui multis vescitur, 

νέμω, Pasco. 

Iloxóvaes, contr. πολιύνες, 8, ὃ καὶ ^, cui mul- 
tum est mentis, i.e. prudentia et sagaci- 
tatis, Hinc 

Πολύνως, adv. prudenter, sagaciter. 

IloAóvozes, S, ὃ καὶ ^, multis morbis obnoxius, 
morbidus. 

IloAóvogos, 8) ὃ καὶ ^, qui saepius revolvitur, 
redit. 

Πολύνυμφος, ἦγ quee sepius nupsit, A νύμφη. 

Ππολύξενος, lom. πολύξεινος, 8, ὃ X ἦγ, qui multos 
hospites habet, qui multos hospitio excipit. 

Τιολυξενόω, et ous, hospitalis sum. 


A 


Ab 


Ex 


B 
^ 
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Πολύξεςος, ov, multum politus, i. e. pulchre 
zedificatus, factus. 

Πολύξηρος, ov, valde siccus, aridus. | 

Πολύξῦλος, o», arboribus frequens. A ξύλον. 

Πολυοδία, ας, 4, multe vie; (2) multum iti- 
neris. Ab 5. 

ἸΠολυόδες, ovras, ὃ καὶ 7, multos habens dentes. 

TloAvodueos, ον, Suaviter olens. Ab ὀσμή. 

Πολυοζία, ὡς, 5, in plures ramos dispersum 
esse, in multas partes esse divisum, A 

Πολύοζος, 8, ὃ καὶ ἦ, in plures dispersus ramos, 
in plures partes diffusus. 

TloAvoivia, «s, 7, vini copia, item vinolentia. A 

Πολύοινος, ov, vinolentus, vino abundans. 

ΠΠολύοκνος, ον, valde tardus, seu cunctator. 

Πολυόλξιος, ον, idem quod 

IloAoAGos, S, ὃ καὶ 7, perbeatus, beatissimus ; 
(2) przedives. 

Πολυόμμᾶσος, S, ὃ καὶ 7, multos habens oculos ; 
item multa habens foramina. G/. V. ocula- 
tus. Ab ὄμμα. 

Πολυόμφᾶλος, 8, 0 καὶ 4, multos umbones habens, 
multis clypeis munitus. 

TloAvovergos, 8, ὃ καὶ 7, multa insomnia habens ; 
(2) insomnia observans. 

TloAvores, sS, ὃ % 7, multo abundans succo; 
(2) multa habens foramina. Ex ὀπὸς, succus; 
vel oz, foramen. 

TloAvorros, 8, ὃ καὶ 7, qui a multis conspicitur. 
Ab δσσομαι. 

Πολυόργτος, oy, cui multa sacra fiunt, epith. 
Bacchi. Ab ὄργια. 

Πολυορπίο, us, ?, consuetudo szepe jurandi. A 

Πολύορκος, 8, ὃ Z 4, multum jurans, leviter 
jurans. 

Τολυόρμέητος, ov, 
7777 

IIo2.Zgyifos, 8, ὃ καὶ 7, avibus abundans. 

Πολύορνις, ὃ καὶ 7, idem. 

Πολυόροῷος, 8, ὃ καὶ ἦ, multas concamerationes 
seu contignationes habens; (2) multa ha- 
bens culmina. 

IloAwezMÁm, 7, odoris copia ct suavitas. A 

TloaAvocyos, s, ὃ 4 7, valde fragrans. Ab ὀσμή. 


Ab 


impetuosus, vehemens. 


A 


IloAvóstos, 8, ὃ % 7, multa habens ossa. Ab 
ὀσέον, 05. 
TloAvecies, 8, ὃ 2 7, peculiatus, Ph. Ab ἐσία, 


peculium. 

TloAvspeaarpos, S, ὃ καὶ 7, multos oculos ha- 
bens; (2) herba vim habens siccandi, velut 
tussilago. 

Πολυοχιλέω, ὦ, fut. 4r», hominum multitudine 
abundo. (Οἱ. V. πολυοχιλξσα, celeberrima, 
populosa. 

Πολυοχιλίωα, ὡς, 7, populi multitudo. Gi. V. 
celebritas, populositas. A 

Πολύοχιλος, 2, ὃ καὶ 7, frequens, hominum mul- 
titudine abundans ; epith. urbis. 

TloAvoz¢0s, S, 0, 4, potens, dives. Ab ἔχω. 

Πολυοψψία, ας, 4, opsoniorum abundantia, A 

Πολύοιψος, 9, 6 καὶ 7, abundans opsoniis; (2) 
opsoniis multis vescens. Ab ὄψον. 

Πολυπάθεια, a3, 7, multorum malorum per- 
pessio. A 

Πολυπᾶθὴς, tos, ὃ % ^; multis casibus seu malis 
jactatus. Ex σάθος. 

Πολυπαιδίω, ms, 7, multitudo liberorum ; (2) 
servitiorum multitudo. A πολύπαις. 

Πολυπαίπᾶλος; 8, 0 καὶ 7, admodum vafer, valde 
callidus. 

Πολύπαις, δος, ὃ καὶ ἦ, cui multi sunt liberi seu 
servi. 

Πολυπάμμων, vel -πάμων, oos, ὃ καὶ 5, multa 
possidens, dives, J/. 4, 493. Scribendum est 
voAUTÉLAY. Wide in πῶμα, possessio. A 
vua, vel potius πῶμα. 

Πολυπάμφᾶος, 9, 6 καὶ , lucidissimus. 

Πολυπαρθένευσος, n, quce diu virgo manet, 

IloAuz'Zoltyos, ον, virgines multas habens. 

Πολυπᾶταξ, ὁ 2 4, multum saltans, qui fit 
cum saltatione, in quo saltatur. A zz- 
σάσσω. ; 

Πολυπᾶσπητος, 8, 6 καὶ 4, multum calcatus, tritus 
et pervulgatus. A πατέω, 

Πολύπατρις, ἴδος, ὃ καὶ ἡ, plus una patria utens. 

Πολυπειρία, ws, %, multarum rerum expe- 
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rientia et peritia. Gl. V. sagacitas, so- 
lertia. A 


Πολύπειρος, 8, ὃ % 4, multa expertus, qui 
multa tentavit, peritus, callidus. Gi. Vet. 
sagax. Ex πεῖρα. ; 

Πολυσπείρων, ὁ καὶ ^, multiplex, varius. A πέρας. 

Πολυπενθὴς, tos, ὃ 4 7, miser, luctuosus, luctu 
plenus; 11. 5, 559. A πένθος. 

Πολυπευθὴς, 05, ὃ % 7, vultum sciscitans. 
πεύθομεαϊ. 

Πολυπήδητος, ον, multum saliens, in quo mul- 
tum exsultatur. A πηδάω. x 

IloA.uz Apu, ονος, ὃ % 7, multa damna. adferens, 
noxius. Α σῆμα. 

IloAóz4ve, 8, ὃ % 7, multo stamine textus, 
pinguis, epith. vestis. A σπῆνος. 

Πολυσιδάκος, 8, ὃ καὶ ἦγ fontibus abundans, JI. 8, 
47. Ex z. et πίδαξ, ^ 

Πολυσπίδαξ, ἄκος, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154. 

Πολύπικρος, #, ὃ X ἦγ valde amarus. 

Πολυσὶνὴς, is, valde sordidus, squalidus. 
σίνος. 

Πολύπιςος, 8, 0 καὶ 7, multum fidens seu credens ; 
(2) fidelissimus, Hes. 

Ππολύπλαγκτος, #, ὃ καὶ 5,multum errans, mul- 
tivagus, 1]. 11, 308. Epitheton ani apud 
Sophoclem. - 

Πολυπλαγπκτοσὕνη, 7, magna erratio, Man. 

Πολυπλᾶνὴς, tos, 0. 2, 7, idem; (2) erroris ple- 
nus. (1) 6 δ᾽ ἐμὸς i» ἁλὶ πολυπλανὴς πόσις, 
Eurip. Hel. 204. Οἱ δὲ καμόντες. "Ἔργα πολυ- 
πλανέος βιοτῆς, Nonn. A πλάνη. 

Πολυπλάνητος, S, ὃ καὶ ^, idem. (1) δρορεαίων δ᾽ 
ὅτε πολυπλωνήτων μάτηρ ἔπαυσε πόνων, Eurip. 
Hel. 1335. (2) μετὰ δ᾽ ἵσαται ἀνδράσιν αἰὼν 
πολυσπλάνησος αἰεὶ, Id. Hipp.1109. A σλα- 
νάορεαι. 

ΠΙολύπλωνος, S, ὃ καὶ 75 idem. Δεργμάπων κό- 
culo πολυπλάνοις ἐπισκοπῶν, Eurip. Phen. 
665. Α σλάνη. 

Πολυσπλωανῶς, adv. cum multo errore. Elegan- 
ter de radicibus in terra omnes in partes 
diffusis, aut de herba errante longe lateque. 

Πολυπλᾶσιόζω, fut. ἄσω, multiplico. A πολυ- 
πλάσιοςς. Hinc 

Πολυπλασιασμὸς, 8, ó, multiplicatio. 

Πολυπλᾶσϊος, iz, iv, multiplex ; (2) multo 
copiosior, multo major. Α πολύς. Unde 


Ex 


A 


-Πολυπλασίων, oves, ὃ % 7, multiplex, Ph. 


Πολύπιλεθρος, $, ὃ 2 7, qui multorum jugerum 
est; (2) qui multa jugera possidet. A 
“πλέθρον. ? 

Πολύπλεκτος, 9, 0 2, ?, multum implicatus, va- 
rius, multifarius. Πολυπλέκτε χαίτας ῥύ- 
σορώ κεκρύφαλον, Analect. Brunck. 2, 92, 

Πολύπιλευρος;) S δ᾽ καὶ 7, multa habens latera. 
A σλευρά. 

Πολυπληθέω, ὥ, fut. ἥσω, multus numero sum ; 
(2) augeor et cresco numero. A 

Πολυσπληθὴς, fos, ὃ 4 ^; multus numero : 

Πολυπληθία, vel πολυπλήθεια, as, 5, magna 
multitudo, frequentia, copia, Appian. Bell. 
Civil. 1. A πλῆθος. 

Πολυσπληθῦνω, f. υνῶ, et πολυπ'λήθω, multiplico. 
Ab eod. 

Πολυπλοκία, ὡς, ^, versutia, dolus. A 

Πολύπλοκος, 8, ὃ X, ^, multis nexibus implici- 
tus, intricatus, et hinc valde impeditus, dit- 
ficilis; (2) varius, multiplex ; (3) dolosus, 
vafer, versutus, (2) πεσσῶν ἡδομένες μορφαῖσι 
πολυσπλόκοις, Eurip. Iphig.in ul. 196. A 
“πλέκω. 

Πολυσπλόκως, adv. multis nexibus, implicite, 
multis nodis ; multipliciter, Οἱ, V. 

Πολύπσνοος, contr. πολύσνες, €, ὃ καὶ 5, multum 
odorem emittens, valde odoratus, valde 
graviter spirans. Α πνοή, 

Πολυποδία, as, ἡ, pedum multitudo, multi pe- 
des. A sroAures. 

Πολυποδίνη, 4, genus quoddam polypi, Aristot. 

Πολυπόδιον, 9, v), parvus polypus; (2) herba 
quzdam. Dim. ab eod. dngl. vonvronx. 

Πολυποδίτης, SC. oig, vinum ex polypodio 
factum. ἢ 

Πολυσπόδώδης, sos, ὃ καὶ 7, polypis abundans; 
(2) polypo similis, 

4A Πολυ- 
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Πολυπόθηστος, 9, ὃ καὶ ἡ, multum desideratus, 

Πολυποίκϊλος, 8, ὃ καὶ 7, admodum varius, mul- 
tum variegatus : (2) multifarius, multifor- 
mis. 

Πολύπολος, ews, 6 καὶ ἡ, multas habens urbes, 

Πολύπονος, 8, ὃ καὶ ^, laboriosus; (2) serumno- 
sus, calamitosus ; (3) multos labores stre- 
nue perficiens, Τὸ πολύπονον fióre, multi- 
plices zrumnz, Soph. Trach. 117. "Os σε 
πολυπονωτάτην βροτῶν δαίμων ἔθηκεν, Eurip. 
Hec. 722. 

Πολυσόνως, adv. multo cum labore. 

Πολυπόρευτος, ov, frequens viatoribus, epith. 
vie. A πορεύομαι. 

Πολύπορος, S, ὃ καὶ ^, multos meatus habens. 
Gl. V. πολυσπόρος,. vadosus, 

TloAvrocia, &s, n, multa potatio, immodicus 
potus. <A σόσις, potio. 

Πολυπότᾶμοος, 9, ὃ καὶ 7, luviis abundans. 

Πολυποτέω, multum poto, potui indulgeo. A 

Πολυπότης, 8, ó, qui multum bibit, magnus 
potator, bibosus. G/. V. multibibus. 

Πολυπότις, 7; foem, preecedentis. 

Πολύποσμος, ov, multa fata habens. 

Πολυπόσνια, ?, valde veneranda, Ap. 

Πολύποτος; 2, ὁ καὶ 7, idem quod σπολυπότης. 

Πολύπες, ποδὸς, 6 x, ἡ, multos pedes habens, 
multipes; (2) subst. polypus, piscis; (3) 
tuberculum in naribus, polypo simile. 

Πολυπσραγμᾶσέω, e, multis rebus vaco, multas 
res tracto. . A πρᾶγμα. 

Πολυσπραγμονέω, à, f. iru, multis negotiis, iis- 
que nihil ad.me pertinentibus, me impli- 
co; ardelionem ago; (2) diligenter et soli- 
cite inquiro, curiose perscrutor, Gl. V. πο- 
λυσραγμιονῶ, sciscitor, percontor, rimor; (3) 
aliquid ad curam meam pertinere arbitror ; 
habet et significationem appetenda rei ali- 
enz, inpr. imperii, TZ περὶ σὸν Θύαμοιν πολυ- 
πραγμονεῖν, Heliod. 'O «à» v8 ὄντος πολυ- 
πράγμονων φύσιν, Plato. 

Πολυπραγμοσὕνη, "$, ^, solicitudo de multis 
negotiis, et quidem nihil ad nos pertinen- 

tibus, curiositas ardelionis; (2) inpr. tri- 
buitur privatis res publicas curantibus et 
arcana imperii; (3) accurata rei tractatio, 
cognitio ; (4) studia literarum, inpr. histo- 
re. A 

πολυπράγμων, oyoc, ὃ X, ^, qui est multorum 
negotiorum, nihil in primis ad ipsum perti- 

nentium; ardelio, multa negotia curans. 
Gl. V.scrutater, sciscitator, curiosus; (2) 
in bonam partem, laboribus multis et va- 
riis occupatus, variarum doctrinarum stu- 
diosus. A meZzygu. 

Πολυπράκπωρ, 0, semper curiosus, Man. 

Πολύπρᾶος, ον, valde mitis. 

Πολύπρεμνος, 8, ὃ καὶ ἦ, multos habens stipites 
seu truncos. A πρέμενον. 

Πολυσπρίων, wvos, 0 X, 7, ramosus, - 

TloAvrgabaros, 8, ὃ καὶ -ἦ, magnam pecoris co- 
piam habens; (2) dives, opulentus. A 
σρόδατον. 

Πολύπροικος, ἡ; bene ἀοίαία, A προίξ. 

ΙΠισλυπρόσωπος, 8, ὃ καὶ ?; qu. dic. multas habens 
facies; (2) multiformis. A πρόσωπον. 

Ποχυπροσώπως, adv. multis modis. 

Πολύπετερος, 8, ὃ καὶ 5, multas. pennas seu pin- 
nas habens, A πσερόν. 

Πολυπαοίητος, et πολυπαόητος, 8, ὃ καὶ 4, pavidus, 
meticulosus, tumultuosus, formidabilis. A 
σ΄ τοιεώ, €xLerreo. 

Πολύπεολις, 05, SeU $us, ὃ καὶ 4, multas urbes 
habens, Call. in Dian. 225. 

Πολύπσορθος, εἰ, ὃ καὶ 5, multos habens ramos, 

Πολυπαεῦχία, es, 5, multitudo plicarum, sinu- 
um, vallium, &c.; conglobatio, Gl. V. A 

Πολύπεῦχος, 8, ó καὶ 4, multas plicas habens, 
sinuosus, multiplex, multipliciter obductus 
ere, corio, &c. Jl. 9, 411. A πούξ. 

Πολυστὼξ, 6 3/7, multos. habens lepores. 

Πολύπαωτος, 8, ὃ X 5, plures casus habens. 
Hine τὸ πολύπαωτον, s, Polyptoton, figura 
rhetorica, A σίσσω. 

Ἰπολύπῦλος, ον; multas portas habens. A πύλη. 

Πολύπυργος; 8, ὃ καὶ ἦ, multis turribus munitus. 
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Πολύπῦρος, 9, ὃ καὶ ?, multum triticum ferens, 
tritico abundans. 

Πολύσυςος, Nic. 

Πολυπώγων, wos, ὃ καὶ *; barbatus. 

ΠΠολυρήμεων, oyos, ὃ καὶ 7, disertus, verbosus, Gl. 
V. A ῥῆμα, verbum. : 

Πολύῤῥαξδος, o» multis virgis (lineis coloratis) 
distinctus, virgatus. 

Πολυῤῥάγὴς, tos, à καὶ ἡ, multas habens rapturas ; 
(2) multis partibus erumpens, violentus. 
A ῥήγνυμι. 

Πολυῤῥάθαγος, 9, ὃ καὶ ἦγ magnum sonum seu 
strepitum edens, sonorus. Δελφῖνες δ᾽ Zx- 
ταῖσι πολυῤῥαθάγοισι γάνυνται, Oppian, Hali- 
eut. 1, 888. 

TloAuppaisns, w, ὁ, qui multa vastat, destruit. 
A ῥαίω. 

Πολύῤῥαιςος, ον, exitiosus, Lyc. 

Πολύῤῥασιτος, 9, ὃ καὶ 7, multum sutus, multipli- 
citer sutus seu consutus. 

TloAuppagns, t0s,0%7,idem. <A paw. 

Πολύῤῥαφος, S, ὃ καὶ 5", idem et ab eod. 

IloXujpnpoyíe, copiose, verbose dico. A 

Πολυῤῥήμεων, oyog, ὃ καὶ 5 vide πολυρήμων. 

Πολύῤῥην, ἡνος, et πολύῤῥηνος, S, ὃ καὶ 7", dives 
pecoris, ovium copias habens; (2) opulen- 
tus, divus; 12, 9, 155. A fav, ovis. 

Πολύῤῥησος, 8, 6, ἦγ multum dictus, A gío, 

Πολυῤῥιζία, as, ἡ, multitudo radicum. A 

Πολύῤῥιζος, «, ὁ καὶ 5, Cui multiplex est radix. 
Α ῥίζα, : 

Πολύῤῥινος, 8, ὃ καὶ 7, corio multiplici inductus. 

Πολυῤῥόδης, €, 7; rosis abundans, multis rosis 
conspersus. Α ῥόδον. 

Πολύῤῥοδος, S, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Πολυῤῥόθιος, 9, ὃ καὶ ?, idem quod 

Πολύῤῥοθος, #, à καὶ 7, multistrepus, 

Πολυῤῥοίξδησος, 9, ὃ καὶ 7, multum. stridorem vel 
strepitum edens. A foto. 

Πολύῤῥοιζος, 8, ὃ καὶ 7, idem. 

Πολύῤῥως, 2», copiose, large fluens ; (2) copio- 
sus in dicendo. 

TloAvppuzes, ov, vehemens impetu. 

IleAjjjüves, 8, ὃ καὶ 7, multifluus, copiose flu- 
ens. Δ ῥύω. 

ΠΟΛΥΣ, πολλὴ, πολὺ, Ler. πολλξ, Hs, 8, πολέες 
pl. poet. multus, numerosus; (2) magnus, 
amplus, spatiosus ; (3) excellens; prestans ; 
(4) vehemens, potens. Hinc (1) ἡ πολλὴ τῆς 
γῆς, Att. pro πολλὴ ys: (2) τί μοι πολύ; 
quid mihi prodest? In plur. οἱ πολλοὶ, pleri- 
que, bona pars, multitudo, plebs, vulgus, 
vulgares in quoque genere; (2) in sacris 
lib. interdum pro πάντες" (3) interdum de 
perpaucis reperitur; comp. πλείων, superl. 
σπλεῖςος. (4) Eur. Or. 1200. 

Πολύσαθρος, #, ὁ καὶ 5, multum putris, admo- 
dum detritus, valde vitiosus, rimosus. 

Πολυσαρκέω, d, f. 4ow, corpulentus seu pinguis 
sum. 

Πολυσαρκία, as, ^, corpulentia, obesitas. Gi. 
V. carnositas. 

Πολύσαρκος) 8, ὃ % 5, valde carnosus, corpu- 
lentus; metaph. stupidus. Α σάρξ. 

Πολύσεμινος, 9, ὃ καὶ ἦγ multum reverendus, vel 
augustus. 

Πολύσεπαος, 8, ὃ καὶ 7, Venerabilis, 

Πολυσήμαντος, S, 0 καὶ 7, multa significans. A 
σημαίνω. 

Πολύσημος, 8, ὃ καὶ ἦ, ldem. A σῆμα. 

Πολύσιγρος, ον, abundans litera e, Steph. 

Πολύσϊνος, o», Valde noxius. A σίνω, noceo. 

Πολυσιτίω, as, ἡ, frumenti copia; (2) cibi 
copia. 

Πολύσιτος, 8, ὃ καὶ 4, frumento abundans; (2) 
cibo repletus, A σῖτος. 

Πολύσκωλμοος, oy, epith. navis magnae multis 
remis agitatze, 

ἸΠολύσκαρθμος, 9, ὃ καὶ ^, tripudians, exultans 
Il. 9, 814. A σκαίρω. : 

Πολυσκελὴς, tos, ὃ καὶ 5, plura habens crura; 
(2) multiplex. A σκέλος. 

Πολύσκεπσος, S, ὃ καὶ 5», conspicuus. Παρθένος 
ἐγγὺς iSem πολυσκέποιο Bods’, Arat. 136. 
A σκέπτομαι. 

TloAvcxies, ον, umbrosus. 


A σκία. 
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Πολυσκώμων, woos, ὃ καὶ 7" valde dicax. 
CX UM. | 

Πολυσμᾶρἄᾶγος, ὃ, ὃ καὶ 7, sonorus, streperus. 

Πολύσοφος, ov, valde sapiens seu doctus. 

Πολυσπἄθὴς, fos, ὃ 2 ἦ, multum defisatus spa- 
tha. A σπάθη. 

Πολύσπειρος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui multas spiras habet, 
tortuosus. A σπεῖρα. ~ 

Πολυσπερὴς, fos, ὃ καὶ 5, late disseminatus, Zi. 2, 
804. A σπείρω. 

Πολυσσερμία, as, ἡ, adfluentia seminis geni- 
talis. 

Πολύσπερμος, €, 9 καὶ 7^, semine abundans, 
σπέρμα. 

Πολυσπερχὴς, ἐς, studiosus, laboriosus. 

Πολυσπλαγχνία, ὡς, 5, multa seu. prolixa mi- 
seratio. A : : 

Πολύσπλαγχνος, 8) ὃ X 5, valde misericors. 
A σπλάγχνον. 

Πολύσπορος, €, ὃ καὶ ἦγ semine vel segete abun- 
dans, fertilis, , 

Πολυσπέδαςος, ov, laboriosus, sedulus, ^ 

Πολυςἄγὴς, 03, ὃ z 5, multum seu abunde 
stillans. Ex z. et σάζω. 

Πολυςακτὶ, adv. multis stillando guttis, uber- 
tim. Ex iisd. ! 

IloAusZcímgos, 8, ὃ καὶ ^, seditiosus, ubl erebrce 
moventur seditiones. A s«cuZCe. . ᾿ 

IleAuszQUAes, €, 6 καὶ A, uvis abundans, A 
ςαφυλὴ, uva. . 

IloAógZx,Us,: vos, ὃ καὶ », multas spicas ferens 
seu edens,  Epith. culmi. 

Πολυςεγὴς, ts, idem quod 

Πολύςεγος, ἃ, ὃ καὶ ^; bene contectus; (2) mul- 
tas habens contignationes, altus. A séyz, 
tectum. 

Πολύςειος, et πολύςιος, 2, 6% 7, lapillis abun- 
dans, scruposus. Ἔν ποταμοῖσι πολυσείοισε 
νομιάζων, Nic. Th. 950. Confer Call. in Jov. 
26. A ςεία, vel sia, calculus. 

Πολυφελέχηφ, €05, vel πολυφέλεχιος, S, ὃ καὶ ^ 
multos habens truncos, multos a radice 
caudices habens. A φσέλεχος. : 

Πολυςένακτος, 8) ὁ καὶ ^, valde gemens, seu 
gemitus habens multos, miserabilis, zrum- 
nosus. 

IloAustQves, w, ὃ καὶ 7, multis sertis redimitus, 
honoratus, donatus, hinc premiis dignus 
magnis, 

IloAustQus, 5s, ὃ καὶ ἦγ ldem. A σέφω. 7 

Πολύφημος, ὁ καὶ ^, vestis que multum et pin- 
gue stamen habef, A sZgav. 

IloAógiÓos, S, ὃ καὶ ἦν multum calcatus. A σεΐξω, 

Πολύςφικτος, 9, ὃ καὶ 4, multis maculis notatus ; 
(2) multis ictibus compunctus. 

Πολύςιος" vide πολύςειος. 

Πολυςιχία, as, 4, multitudo versuum, A 

Πολύςχος, 8, ὃ καὶ 4, multus versibus seu ordi- 
nibus constans. 

Πολύςοιχος, 9, ὁ 2 ἦγ idem, ‘ 

Πολύςολος, 9, ὃ καὶ ἦγ multam et magnam ha- 
bens classem. 

Πολυςομέω, 2,multum loquor. A 

IloAósenos, 9, ὃ καὶ 7", multa habens ora; (2) 
multaloquens. A sózz. Ε 

Πολύφονος, 8, 6 καὶ ἦγ multum gemens, multis 
gemitibus mixtus; (2) multis gemitibus 
prosequendus, lamentabilis, luctuosus ; (2) 


A 
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multos gemitus ciens, tristis. “Agysios 
mortsova κήδε ἐφῆκεν, ll. 1, 445. Eira τὴν 


πολύφονον προίων ἐλόντα, Soph. Phi. 1946. 
Thy δὲ δὴ πολύςονον Ἑλένην, et Helenam que 
multis gemituum causa fuit, Eurip. Or. 56. 
Πολύςριπαος, 8, ὃ καὶ ^, qui facile versari, flecti 
aut torqueri potest; versatilis, variabilis, 
mutabilis ; (2) valde tortus, ut funis. 
IloAósgoGos, Poet. πολύςφροιδος, ¥, 0% ΩΣ mul- 
tum strepens; (2) turbulentus, multis agi- 
tatus fluctibus. "Ax; πολυςροίθοιο ϑαλάσσηξ, 
Nic. Al. 6. A section. : 
Πολυςροφἄλιγξ, γος, ὁ % ^, Vorticosus, mul- 
tum volutatus. : 
Πολύςροφος, s, ὃ καὶ %, qui multis gyris circum- 
agitur, versatilis, mobilis. A σροφή. : 
Πολύςῦλος, ὃ, ὃ καὶ 7, multas colummas ha- 
bens ? : PACTIS " 
ν ~ThoAve 
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«ἀπόλυσύγπρατος, oy, valde confusus, seu e mul- 
tis mixtus. A χερᾶννυμει. 

Moavodyxeiros, oy, idem. ? 

IloAvzÓAA&Gos, S, ὃ καὶ 4, plures habens syl- 
labas. 

TloAvetvderuos, ὃ, multis copulis seu conjunc- 
tionibus utens, Sch. Thuc. 

IloAuzóviscov, S, +0, Oratio, in qua crebrz sunt 
conjunctiones copulative. A σύνδετος. 

IloAuzóvbeves, ον, multas copulas habens ; (2) 
bene compactus, firmus. r 

Πολυσφἄρἄγος, 8, ὃ καὶ ^, Sonorus, strepens. 

XloAuzQáybUAes, S, 0% 7, multas habens verte- 
bras et internodia. A σφονδύλη. 

Τιολυσφράγιςος, 8; ὃ 2, ἦγ multis signis notatus ; 
(2) bene signatus. A σφραγίζομιαι. 

Τιολυσχεδὴς, ἐς, varius, multiplex. A σχέδη. 

Ἰπολυσχεδία, ἡ, varietas, multitudo. 

πολυσχεδῶς, adv. varie, multipliciter, copiose. 

Ππολυσχημᾶτιςος, ov, multas. formas, multa ge- 
nera habens, seu e multis generibus, v. gr. 
versuum compositus. Vor Gramm. 

Πιολυσχημόνως, adv. multis formis, modis. A 

Ππολυσχήμων, avos, ὃ x ἦγ multas formas habens. 
A σχῆμα. 

Ἰπυλυσχὶδὴς», £os, ὃ £ 5, multifidus, in multas 
partes fissus; (2) multos ramos diffissus ; 
(8) multiplex. A σκίζω. Hinc 

Πολυσχιδίω, ὡς, 7, Ion. πολυσχιδίη, ns, 4, mul- 
tifida sectio, multiplex divisio. 

Thoavexidas, adv. in multas et varias partes 
dividendo. Gl. V. multifariam. 

Ιπυλύσχιιςος, 8) ὃ καὶ ^; in multas partes fissus, 
qui findi potest. 

Ἰπολυσώμαπος, 8, ὃ καὶ 7, multa habens corpo- 
ra; (2) magnum corpus habens, ut gigas. 
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Ππὴλυτἄλαντος, 8, 0 9,7, multa habens talenta, 
i. e. dives, ztem gravis pondere. 

Ἰπολυσιρώχιος, oy, magnas turbas moyens, valde 
strepens. A σαραχή. ; 

Thoavreipns, ὃ, 1, stellatus, multis stellis lucens. 
Ex σ᾿ et τείρεα, stelle. 

Πολύτειρος, ὅν, idem et ex iisdem. 

Πολυτεκνέω, 2, fut. zzz, multos habeo liberos, 
multam sobolem procreo. 

Ἱπυλυτεκνία, as, 5, multa proles, multi liberi, 
etiam de brutis. A 

ThoAvrexvos, S, ὃ καὶ ἡ, multos habens liberos, 
numerosam sobolem, ut sup. 1 

πολυτέλεια, zs, 7, sumptuositas, magnificentia. 
Gi. V. lautitia. A 

ἹΠολυτελὴς,, £05, ὃ καὶ 7, agnos sumptus postu- 
lans, sumptuosus ; (2) exquisitus; (3) mag- 
nificus. Ph. lautus, pretiosus, multiplex. 
Gl. V. opiparus; πολυτελῆ δεῖπνα, dapes, 
Ph. A céA0s, vectigal. 

Πολυτελῶς, adv. sumptuose, magnifice, G7. V. 
laute, abunde, opipare. 

Tloaurivns, tos, ὃ καὶ ^, multum porrectus, lon- 
gum spatium extentus. A σείνω. 

ΠΠολυτερπὴς, 05, ὃ % ^, valde delectans, valde 
suavis, Ex cte. 

Ἰπολυτεχινὴς» ἐφ᾽ vide πολύτεχνος. 

Τιολυτεχινία, ὡς, 7, artis varietas et magnitudo. 

Ἰπολύτεχινος, 8, ὃ καὶ 5, multas artes callens, 
multum artificii habens; (2). valde artifi- 
ciosus. A σέχνη. 

Πολυτιμητίζω, multo honore afficio, in mag- 
no honore habeo. A 

Ππολυτήμητος, S, ὃ % 4, multo honore dignus ; 
(2) magno pretio dignus, magnifaciendus. 
Οἱ. V. pretiosus. A σιμάω. 

Πολυτίμιος, ον, idem quod 

Πολύτημος, $, 6 $^, pretiosus ; (2) multo ho- 
nore dignus. A riun. 

Ππολυσημκώρητος, oy, valde punitus et afflictus. 

Ἰπολύτιπος, S, 6 καὶ 5, multum honoratus; (2) 
multo honore dignus. A cio. 

πολύτλας; ὃ, multa passus seu perpessus, multis 
miseriis conflictatus, patiens, zrumnosus, 
Il. 9, 612. . Od, 5, 17. A «λάω. 

Πολυσλήμων, ovos, ὃ καὶ 7, idem. 

Πολύτλησος, 9, ὁ καὶ 7, idem. 

Trage 4, multa pario, partu sum foecun- 
us, 
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Ππόλυξοκία, os, 4, partus numerositas, foecun- 
ditas. A 

Πολυτόκος, s, ὃ καὶ ἢ, pariens multos, partu 
fecunda. Gl. V. πολύποκος, foecunda, fer- 
ἍΠ|5. <A mieu, vel σόκος. . 

Tloadrormos, 8, ὃ 4 7, multum audens, auda- 
cissimus, A Au. 
TloAvrages, o», valde spinosus, multos aculeos 

habens, quibus pungit tangentes. 

Πολυσρᾶφὴης, ts, fertilis, A σρέφῳ. 

Πολύτρεπαος, S, ὃ % ἦγ volubilis, convertibilis, 
mutabilis. 

Πολυπρήρων, aves, ὃ à, 4, columbis abundans, 
Il. 2, 502. 

Ἰπολύπρησος, 8, 0, 7, multa habens foramina. 

MWoavrewpe, πὸ, qui in versutiis veluti attritus 
est, Ar. 

Πολύτριπτος, 8, ὃ Z ἢ, multum tritus. 

Πολύτριχον, #, τὸ, polytrichon, sive adiantum 
nigrum. 

Πολύπρίχιος, 9,0 καὶ ^, pilosus. A Seid. 

Τπολυτροπίω, ὡς, 7, varietas modi, varii modi, 
varietas; (2) calliditas, fraus. A 

Πολύτπροπος, s, ὃ καὶ ἦ, multiplex, varius; (2) 
versutus, moratus. A σρόπος seu τροπή. 

πολυτρόπως, adv. multis modis. Ph. multifa- 
riam, omnifariam. A prec. 

Πολυπροφίω, as, ^, alimenti copia; (2) cum 
quis diu alitur. A 

Ἰπολύπροφος, 8, 6 Z 4, multum alimenti ac- 
cipiens; (2) bene habitus, pinguis; (3) 
πολυτρόφος, multum alimenti suppeditans. 
A. στρέφω. 

Ππολυπτρόχιἄλος, 8, 0 x 1, multum currens, agilis 
in currendo, valde mobilis, volubilis. 

Πολύσρῦπος, o» valde vexatus, adflictus, A 
QUA. 

Πολύτῦρος, 9, 0 καὶ 7, rmnulto caseo conditus, 
multum casei admistum habens, 

Ππολυῦδρία, ws, 7, aquarum copia. A 

Πολύυδρος, #, 6 2, 4, aquosus. Ab ὕδωρ. 

Πολύυλος, ὃ καὶ 5, materiosus, Gl. V. arboribus 
abundans. Ab ὕλη. 

Πολυύμνητος, 8, 0.z, 7, celeberrimus. 

Πολυυμνία, as, ?, Polyhymnia, Polymnia, una 
Musarum, Ex s. et ὕμνος. 

IloAóuLyos, 8, ὃ καὶ ^, in quem multi hymni 
fiunt, qui magnam laudum materiam pra- 
bet, celeber. Ex iisd. 

TloAvurves, ov, sommolentus, qui est multi 
somni, 

Ππολυφἄγέω, multum edo. 

Πολυφαγία, os, ^, edacitas, voracitas. A 

Πολυφᾶγος, S, ὃ % 4, qui multum. comedit, 
vorax, helluo. Gi. V. edax. 

Ἰπολύφαροος, Dor. pro πολύφημιοςε. 
Πολυφάνταςος, 8, ὃ τὲ ^, multas efficiens ha- 
bensque visiones fictas, insomnia crebra. 
Πολυφάρμῶκος, 8, ὃ 2 7, medicamentis abun- 
dans aut venenis; (2) multorum medica- 
mentorum vel etiam venenorum: peritus ; 
(3). multis medicamentis vel venenis utens. 

A φάρμακον, 

Πολυφᾶσία, us, 7, loquacitas. A φημί. 

IloAóQZvos, 8, ὁ καὶ ^, multum celebris, multo- 
rum sermone jactatus. <A Qzrós. 

Πολύφαυλος, o», prorsus inutilis, nullius om- 
nino pretii, 

Πολυφεγγὴς, 20s, ὃ καὶ ἦ, multum splendoris ha- 
bens, multum lucidus. Α φέγγος. 

Πολυφειδὴς, ie, preeparcus. A φείδομαι. 

Πολύφερνος, 2, 7, bene dotata. A φέρνη. 

Ππολυφημία, ^, gloria. Α- 

Πολύφημος, s, ὃ € 4, valde celebris, de quo 
varü sermones narrantur; (2) clamosus, 
epith. ranz; (3) multis clamoribus, voci- 
bus strepens, epith. fori, Α φήμη. 

Πολύφϑογγος, 8, à, 1, multisonus, epith. tibia. 

Πολυφϑονερὸς, valde invidus. 

Πολυφθόρος, #, 6 2 ἡ, qui multos occidit, mul- 
torum interfector, Soph. Elect. 10. (2) per- 
niciosus multis. A φδείρω. 

Πολύφθορος, 8, 0% 7; ccedibus abundans; (2) 
dirutus, vastatus. Ab eod, s. φθόρος. 

Πολυφίλάνθρωπος, 9,9 καὶ ἡ, valde hominum 
amans, humanissimus, pius, 
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IIoAUQiA4Tos, ov, valde carus. A φιλέω- 

Πολυφιλία, as, 7, amicorum copia, A 

IIoAjQiAcs, #, ὃ καὶ 4, cui multi sunt amici. 

Πολυφίλως, adv. ita ut multis carus sit. 

Πολύφιλαρος, 8, ὃ καὶ ἡ, admodum amans, amori 
valde deditus. A φίλερον- 

Ππολύφλοιος, o» multum corticis habens; hinc, 
levis, vanus, inanis, 

Ππολυφλοίσθδοιο, Ion. pro πολυφλοίσξε, a. 

Ππολύφλοισξος, S, ὃ X, 7, multo strepitu reso- 
nans, turbulentus, sonorus, resonans, G7. V. 
undisonus, J. 1, 33. 

Πολύφοξος, oy, valde timidus. 

lloAóQerros, 8, ὃ καὶ 5, profugus, vagus. 
Φοιτάω. ? 

Πολυφόνος, #, ὃ καὶ 5, qui multos occidit, cru- 
delis. 

Tloav@oebos, 8, 0 καὶ 7, €t πολύφορθος, 2, oy, multis 
pabulum suppeditans, 1]. 9, 564. A φέρδω. 

Πολυφόρηπος; o», idem quod ! 

Ππολυφόρος, 8, ὃ καὶ 74, multa ferens; (2) est et 
epith. vini multum aque ferentis; (3) foe- 
cundus. Α φέρω, vel φορά, Hinc 

lloAóQeoros, S, ὃ καὶ ἢ, qui multo premitur 
pondere, multas habens sarcinas. 

Πολυῴραδέεσσι, Poet. pro πολυφραδέσι, a 

Πολυφρᾶδὴς, 0s, ὁ καὶ 5, valde consultus, valde 
prudens. A φράζω, delibero. 

Πολυφραδία, 7, prudentia, facundia, A prec. 

TloavGeddumy, oos, ὃ καὶ ἡ» idem et ab eod. 

Πολύῴφραςος; ov, sepe dictus. Ab eod. 

Ππολύφροντις, 1205, ὃ καὶ 7, multis curis plenus. 

Πολυφρόντιςος, S, 6 καὶ 7, admodum accuratus ; 
(2) prudens. A φροντίζω, curo. 

Πολυφροσὔνη, 45, ἡ; variarum: rerum peritia, 
prudentia. A 

ToadGeuy, ovos, ὃ % 7, valde prudens. A φρήν. 

IloAUQUZs, 0s, ὃ καὶ 7; multiformis. A Qu. 

ἸΠολύφυλλος, 8, ὃ καὶ ἦ, multa folia habens, fo- 
liis abundans. A φύλλον. 

Πολύφῦλος, ov, in multa genera, &c, divisus. 
Α φυλή. 

Πολύφῦτος, ον, herbis, plantis abundans. A 
φυτόν. 

Πολυφωνίω, s, 7, loquacitas; (2) garrulitas. A 

Πολύφωνος, 9, 6 καὶ 7, multas edens voces, mul- 
tisonus, vocalis sonorus, magniloquus, 
'etiam in bonam partem, ut de Homero; 
(2) qui multorum est verborum ; (3) gar- 
rulus, loquax. “en ἑσπερίη κρώζῃ πολύφωνα 
πορώνη, Aratus, 1002. Ubi πολύφωνα est adv. 
Al. legunt πολύφωνος. | Ex φωνή. 

IloAóQumos, 8, ὃ καὶ 4, multum lucens, multa 
luce praeditus. Ex φῶς, luv. 

Πολύχωλκος, 8, ὃ καὶ 4, multum habens zris, 
ze abundans, zratus; (2) cui multum est 
pecunie, dives cris; (3) firmus, validus, 
Séppos, λαμπρὸς, epitheton coli. Gl. V. x- 
rosus, cereus. 

Πολυχανδὴς, fos, ὃ % ἦν valde capax. Πολυ- 
χανδέος Saux, Nic. in. Th. 951. EX χανδάνω. 

Πολυχείμων, ovos, frequens tempestatibus. Mz- 
δὲ σιςεύειν πολυχείμων, ϑΘαλάσσηῃ, App. Bell. 
Civ. 5, 108. 

πολύχειρ, gos, ὁ καὶ ἦ, multimanus. Hinc 

Πολυχειρία, vel πολυχερία, us, 1, multitudo 
manuum; (2) operarum multitudo. 

IloAUxjrG», wvos, ὃ καὶ 7, pluribus amictus tu- 
nicis. 

Πολύχνοος, 85, ὃ, ἦ, multam lanuginem habens. 

Πολυχοέω, ὥ, multo cum foenore refundo, fo-- 
cundus et fertilis sum. A πολύχοος. 

Πολυχοΐα, as, n, varietas, fertilitas. Ab eod. 

Πολυχιοιρία, as, ^, porcorum copia. Ex χοῖρος. 

Πολύχοος, contr. πολύχες» 9, 0 αὶ ^, multa cum 
usura se refundens ; (2) multiplex. Οἱ. V. 
πολύχοος, multifarius, Ex χέω. 

Πολυχορδία, ws, 5, chordarum multitudo. A 

Πολύχορδος, 8) ὃ E ἡ, multas habens chordas, 
seu fides, Ex χορδή. 

Πολύχιοραος, ον, herbidus, pinguis, de terra, 

Πολυχρημᾶτία, zs, ^, abundantia, opulentia. 

Πολυχρηματίζω, ditesco, dives fio vel sum, A 

Πολυχρήματος, w, ὁ $ ἡ, cul multum est pe- 
cuniz. G/. V. pecuniosus, nummatus. Ex 
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Πολυχρημοσὕνη, ns, Ar Vid. πολυχρηματία. A 

Πολυχρήμιων, oxos, ὃ ἃ ἢ, idem. j 

Πολυχρηςία, ws, ἡ, utilitatis magnitudo. A 

Πολύχρηξος, #, 6 καὶ ἦγ valde utilis; (2) multum 
usitatus, 

Πολύχροια, ms, ^, colorum varietas, A σολύ- 
700005. 

Πολυχρονέω, ὥ, diu duro, longevussum. A 
πολύχρονος. VV 

Πολυχρονίζω, T. iow, Att. πολυχρονιῶ, diu moror, 
prolongo, profero. 

Πολυχρόνιος, ὃ $ ^, longum tempus durans, 
diuturnus ; (2) antiquus. Gl. V. vivax, lon- 
gmvus. Οἰκία Sig ἔχεσι πολυχρονιώτατον 
αἷμα, Call. in Del. 282. Ex χρόνος. Hinc 

ΤΙολυχρονιότης, 1705, ἡ, diuturnitas. 

Ππολυχρφονίως, adv. diutissime. 

Πολύχρονος, 8, ὃ καὶ ^; idem quod πολυχρόνιος. 

IIo Ux goose, contr. πολύχρες, S, ὁ καὶ ἡ, multis co- 
loribus przeditus, varius. Ex χρόα. 

Πολύχρῦσος, S, ὃ καὶ 7, multum auri habens, au- 
ro adfluens. Ph. opimus, aurosus. 

Ππολυχρφώμᾶτος, 8, ὃ καὶ ^, multos habens colores, 
multicolor. Ex χρώμα. 

Πολύχιρωμτος, ov, multicolor, Man. 

Πολύχρως, uos, ὃ καὶ ἡ, idem. A χρόα. : 

Πολύχῦλος, 8, ὃ καὶ ^, multum habens succi, 
succulentus. 

Πολύχῦτος, €, 6 καὶ ^, late fluens, fluidus; (2) 
multum diffusus. 

Πολυχώρητος, 8, ὃ καὶ ἦ, multorum capax. 

Πολύχωρος, S, ὃ & 7, amplus, spatiosus, capax. 
Ex χώρα. 

Πολυχώςος, 8, ὃ καὶ ἦγ multa terra adgesta ex- 
structus, alte aggeratus. A χώννυμι. 

Ππολυψαᾶμᾶθος, 8, ὃ X, n, arenosus. 

Πολυψηφία, «s, ^, multitudo suffragia feren- 
tium, multa suffragia. A πολύψηφος. 

Πολυψηφὶς, 705, ὃ καὶ ἦγ multos habéns calculos 
seu lapillos. Ex ψηφίς. 

Πολύψηφος, 8, ὃ καὶ ἦγ qui multa fert seu explet 
suflragia. 

Πολυωδῦνία, ἡ, doloris gravitas. A 

Πολυώδῦνος, 8, 6 καὶ ἡ, multos dolores adferens, 
molestus; (2) afflictus, zrumnosus, Ex 
ὀδύνη. 

Πολυωνὕμέω, multa nomina habeo. 

Πολυωνυμία, as, ?, multitudo nominum. 
lim. in Dian. 7. A 

IloAu»Upes, ὃ καὶ ἡ, multa nomina habens; (2) 
celebris, bonoratus. Ex ὄνομα. 

Πολυωνύμως, adv. multis nominibus. 

Πολυώνῦχος, o» multifidos pedes, multos un- 
gues habens. Ab ὄνυξ. 

Πολυωσπὴς, ἐς, idem quod πολυωπὸς, Nic. 

Πολυωπὸς, €, 6, multa habens foramina. Ab 
ὀπή: (2) multos oculos, Hes. Ab ap, vel op. 

Πολυωρέω, 2, f. yew, multa cura dignor, mag- 
,nam curam gero ; (2) laute et accurate ac- 
cipio; (8) honoro, in honore et pretio ha- 
beo; (4) donis afficio. Πολνωρεῖσθαι ὑπὸ τῶν 
hrrovoy κατὰ γένος, Aristot. EX ὠρέω. Hinc 

TloAvwenrixes, 7, ὃν, multam curam gerens, so- 
licitus. 

Ἰπολυωρία, ws, 7, multa cura, ratio, et observa- 
tio ; (2) honos, reverentia. 

Πολύωτος, 8, ὃ, multas habens aures. Ab ὥς. 

Ἰπολυωφελὴς, £05, ὃ καὶ 4, Valde utilis. Ex ὠφελέω. 

Ππολυωφελῶς, adv. valde utiliter. 

Πολύωψν, wares, ὃ X 7, multa habens foramina, 
multiforus. 

II4AQo wy, of, ramenta ex farre leguminibus 
immixta. 

Πόμα, &«0og, v), potio, potus. A πίνω. 

Τιομπἄψγωγέω, ὦ, fut. zz, pompam duco. 
πομπὴ et ἄγω, Seu ἀγωγή. 

Tlozwwios, 8, ó, Mercurii cognomen, qui de- 
functorum animas ad inferos deducere cre- 

* debatur, Soph. 4j. 843. A ze. 

ἹΠομσεία, ws, 4, pompa, vel transvectio qualis 
in pompa. esse solet; (2) conviciorum jac- 
tatio, velut e curru, ap. Alexandrinos, seu 
in triumpho, ap. Rom. A πομπεύω. Unde 

Tlop zii», 8, 72, Vas quo in pompis utuntur; 
(2) locus celebris Athenis. 

Xlopaeutrxeiv, Dor. pro ποῤοπεύειν, 
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Hopes, ἕως, Ion. fos, ὃ, qui aliquem deducit ; 
(2) qui pompam ducit, pompaticus. 

Πόμπευσις, ews, 1, pompa. 

Πομπευτὴς, 8, ó, pompam ducens, 

Πομπεύω, fut. εύσω, tramsmitto, transveho, de- 
duco ; (2) munere nuntii fungor ; (3) cum 
pompa incedo, pompam duco, Gl. V. tri- 
umpho; unde (4) efferor, mihi placeo, su- 
perbio,.insolesco ; (5) insolenter aliquem 
tracto, maledicendo, minando, quia ob- 
vium et przetereuntem quemque in ejusmo- 
di pompis verborum et gesticulationum 
contumeliis et ludibriis incessere licebat. 
vide γεφυρίζειν, (6) contumelia adficio, pro- 
prie, per hominum ora traducendo. Pass. 
πομπεύεσθαι, in triumpho duci, ostendi ; (2) 
ἀλλ᾽ εἴπερ Eggs σήνδε πομσπεύω πσέχνην BéGauov, 
at, si constanti fide hoc Mercurii fungor 
munere, Soph. Trach. 620. A 

Ilozz7, ἧς, 5, missio, missus; (2) impulsus, 
instinctus ; (3) deductio, qua transmitten- 
dum aut transvehendum curamus eum, 
qui nobiscum aliquamdiu est versatus; (4) 
pompa, i.e. solennis apparatus et specta- 
culum solenne in modum triumphi; (5) 
ventus qui naves impellit. (5) geízs πομπῆς 
σπ'ανίζων, secundo vento carens, Eurip. Iphig. 
in Aul. 352. Mir’ ἀνταίαν Εὐρίπῳ πνεῦται 
Torey, nec ventum contrarium Euripo 
spirans dedisset, Id. Ibid. 1894. (2) πομπῇ 
κρείσπονι, πομπῇ Isic, ὁσίᾳ πομπῇ, divino con- 
silio, divinitus. Θηρίον γάρ τι αὐτοῖς πομπῇ 
κρείσπονι ἐντυγχάνει, fera enim quedam di- 
vinitus missa eis occurrit, Suidas in 'Avz- 
λώθησαν. Σώκρατης . . « . φωνὴν πολλάκις ἔφα- 
σκεν ὁσίᾳ πομπῇ (sic legendum) ἐγκεκληρωμέ- 
γὴν ἀντῷ, Socrates dicebat persepe vocem 
divinitus sibi datam. ZElian. Var. Hist. 8, 1. 
A σέμπω. Hine 

Πομπὶκὸς, ἢ, ὃν, ad pompas pertinens, pompis 
conveniens ; magnificus, ad ostentandum 
ingenium, doctrinam, &c. aptus et factus. 

logs Ape, oyos, ὃ, dux, deductor, Ap. 

Πομσῖλος, 8, 0, qui aliquem deducit seu trans- 
mittit. Est etiam nomen piscis. V. Ern. 

Ilóusriuos, €, 0, ^, et πόμπιμος, (quf), ἐμόν, qui 
mitti seu transmitti potest ; (2) qui mittere 
seu transmittere potest. (2) οὔτε σπορπίμοις 
κώπαις ἔρέσσων, Soph. Trach. 560. To δῶρον 
Ἣρακλεῖ τὸ πόμπιημον ; donum Herculi mis- 
sum, Jd. Ibid. 871. 

Ilogzóv, có, caduceus, Eust. 

Πομπὸς, 8, 6, qui aliquem deducit seu trans- 
mittit, comes, vie dux, 7], 18, 416. (2) nun- 
tius; (2) πομπὸς ὧν, nuntius cum sis, Soph. 
Trach. 617. Α πέμπω. 

Πομποφολέω, 2, fut. ἥσω, classem deduco. Τῆς 
Do λιπαρῷ γαλήνη πομποςολέσης và. σκάφος, 
Luc. Ex πόμπος et ςόλος. 

Πομφολὔγέω, a, bullas emitto. A πομφόλυξ. 

Πομφολυγηρὸς, 8, ὃ καὶ 7, bullis turgens. 

Πομφολυγίζω, bullas refero seu represento. 
Diosc. 

Πομφολυγοπάφλασμα, urs, τὸ, bulla cum stre- 
pitu erumpens, seu ebulliens. Vox Ari- 
stophanica. Ex σομφόλυξ et πάφλασμα. 

Πομῴφολυγέω, c, in bullas converto vel cogo ; 
πομφολυγξσθαι, in bullas converti. 

Πομφολυγώδης, cos, ὃ καὶ ^, bullae similis. 

Ππομφολύζω, fut. ἕω, bullo, bullas emitto. A 

Πομφόλυξ, ὕγος, 4; bulla; (2) favilla zeris. Ph. 
bulla, scatebra. A σομῷός. Hine 

Πομφολύσσω, fut. gu, bullarum instar effer- 
vesco; πομφόλυξαν, 9. pl. aor. 1. Jon. Rob. 
"Ex 0 ae πομφόλυξαν δάκρυα γηραλέων βλε- 
φάρων, Pind. Pyth. 4, 226. 

IlozQos, 8, 6, eminentia tumida cutis, tumor. 

Iloverro, laborabat, 9. sing. imperf. ind. med. 
Jon. et contr. pro izovtero, a arator, 

IIovízyzo, 9. pl. Jon. pro ἐπονέοντο. 

Πονεύομαι, laborantes, nom. plur. part. pres. 
med. Dor. pro πονέμενοι. 


Πονεῦμες, 1. pl. praes. ind. act. Dor. pro zevgpev. | 


Πονεῦντες, tractantes, nom. pl. pres, part. act. 
“Dor. pro roveyres. 


Πονέω, 2, fut. Ze», laboro; (2) facio; (3). 
I 
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viribus frangor, laboribus succumbo, las- 
sesco, defatigor, tolero, patior, zgroto, 
doleo. Gl. V. laboro, doleo ; ἐπόνησα, dolui, 
Gl. V. aor. 1. σπεπονημένος, factus, elabo- 
ratus, perf. pass. part. πονηθὲν, elaboratum, 


a. l. pass. part. σπονεῖτο, laborabat, imperf. . 


Jon. pro ἐπονεῖτο. Was ἀνὴρ αὑτῷ πονεῖ, Sibi 
studet, Soph. dj. 1383. ᾿Ἔγωγέ ro πεπόνηκα 
κομιδῇ τὰ σκέλη, Aristoph. Pace, 820. Πολλοὶ 
δὲ μέμνανται καλὸν εἴτι ποναθῃ, Pind. Οἱ. 6, 
17. A sóvg;. Hinc 

Πόνημα, &os, +0, labor, opus; (2) liber. 

Πονήρευμα, &vos, τὸ, facinus improbum et sce- 
lestum, scelus. A 

Πονηρεύω, et σπονηρεύομαι, vitio aliquo laboro, 
etiam de corpore; (2) improbus sum, im- 
probe et nequiter ago. A πονηρός. Unde 

Πονηρία, «s, ^, misera et laboriosa vite con- 
ditio; (2) improbitas, nequitia, scelus, vi- 
tium, pravitas, malitia. 

Ππονηροδὶ δάσπκἄλος, s, ὃ καὶ 5, magister improbi- 
tatis. 

Πονηροκάρδιος, malicordis, Gl. V. Ex καρδία. 

Πονηροκρἄπέομαι, Sci improborum imperio 
regor. ; 

Tlovngoxeuria, ws, 7, malorum potentia et im- 
perium. Ex πονηρὸς et κράτος. 

Πονηρολογία, ws, ^, maledictum seu maledictio, 
contumelia; (2) sermo de malis rebus et 
improbis. <A λόγος. 

Πονηρόπολις; ews, 7, improborum civitas, 

Πονηρὸς, ρὰ, ρὸν, improbus, scelestus, pravus, 
malus, i.e. malitiosus, malignus, vitiosus, 
vitiatus. <A πονέω. ; 

Πόνηρος, ea, go», laboriosus, miser, infelix ; ὦ 
πόνηρε, miser! infelix. Ab eod. 

IIovzoóQiAos, 2, 6 καὶ 7, improborum amicus, ma- 
lorum consortio gaudeus. ! 

Πονηρῶς, adv. improbe, nequiter, 

Ilov/gus, adv. male, misere, zegre, difficulter. 

Tlovicuss, aor. 1, part. act, ZEol. pro πονήσας, a 
“πονέω. by [ 

IIoyz7foy, laborandum est, Eur. 

Iloyzixós, ἢ, ὃν, ad laborandum promptus, ad 
laborem perferendum aptus. A se. 

Πόνοιο, gen. sing. Jon. pro óvs, a 

Πόνος, ὦ, ὃ, labor, studium, et opera rei alicui 
impensa; (2) molestia, labor et molestia, 
zerumna, calamitas, morbus, dolor. (2) πόνων 
Aareetpara, servilis opera, Soph. Trach. 556. 
Vide σλέω. A πένομαι. 

Πονοπαίκπτωρ, apos, ὃ, laborem ludens, Man. - 

Iloyríz, 1, marina superficies, V. L. 

Iloyz;zy, marinarum, gen. pl. f. g. Dor. pro 
ποντιῶν, ἃ πόντιος. ; 

Iloyrizs, 20g, 5», marina. Ποντιὰς αὖρα, aura 
marina, Eurip. Hec. 444. A πόντιος. 

Ποντίζω, fut. iow, in pontum mergo, mergo. 
Eire γὰρ ὃ ποντισθεὶς Mugrinos &xonedde, Soph. 
Elect. 509. 

Toyrixav, nux avellana, Ph. subaud. κάρυον, 

ποντικὸς, ἢ, ὃν, marinus ; (2) Ponticus, qui est 
e Ponto. Α πόντος. . 

Πόντιος, S, ὃ 4%, et πόντιος, (m, soy, Ynarinus, 
maritimus; (2) Ponticus. Πατὴρ μὲν ἄν 


ou πόντιος, pater quidem marinus (Neptu- 


nus). Eurip. Hipp. 1318. Ab eod. 


Πόντισμα, &ros, 70, submersio, naufragium. A _ 


ποντίζω. 
IloyróGpox;os, S, ὁ £^, mari immersus, in mari 
submersus. Ex πόντος et βρέχω. 
Ποντογενὴς, ts, e mari natus. 
Ποντογένεια, ὡς, 1, ex mari nata. 
Πονπύθεν, adv. e mari. A πόντος. 
Πονπομέδων,  οντος, ó, mari imperans, maris im- 
perator; epith. Neptuni. Ex μέδω. 
Ilóvroyos, adv. in pontum. A πόντος. 
Ποναοπλἄνητος, oy, in mari vagans, epith. pis- 
cis, navis, mercatoris, &c. ) 
ἸΠοντοπλᾶνος, ὃ καὶ ἢ» idem. 
Ilavrorogevw, per pontum: gradior, mare per- 
vado seu pererro. Tlovrorogevepeevecs, Poet. 
; ; 
pro πονσοπορεύειν, Od. 5, 277. A ποντοπόρος- 
Thoyrorogiw, ὦ, fut. 700, idem et ab eod. 
Ilovzozógon, gen. sing. fom. pro πονσοπόρθ, A 
Πονποπόρος, S, ὃ % 7, pontum seu mare traji- 
ciens. 


Ex γίνομαι, 
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ciens. Gl. V. fluctivagus, 1]. 1, 439. 


είρω. 

Ποντοσοσειδῶν, ὥνος, ὃ, ponticus Neptunus, 
ponti, i.e. maris, rex, Neptunus. Voc. ὦ 
ἸΠονποπόσειδον, Aristoph. Plut. 1050. 

MO'NTOS, s, 6, pontus, mare; (2) regio Asiz 
Minoris, Pontus. (Voc. est idem atque βέν- 
60s, βύθος.}. . 

IlóvroQu Θ mari. A πόντος. 

Τισντοχιἄρυθδις, εως, 7, pontica charybdis, ponti 
vorago. 

Πονωπόνηρος; ὃ τὸ 7, miser laborando, Aristoph. 
Lys. 5829. A πόνος. 3 

IU, ποκὸς, 7, vellus, lana detonsa. aut vulsa ; 
occurrit πόκα, acc. A πέκω. 

Ποοφᾶγος, S, ὃ καὶ $5, herbis vescens. 
et φάγος- 

Xlóz&yoy,8, v), popanon, placentula lata, te- 
nuis, et rotunda; πόπανα, liba, Ph. A 
TiTTO. δ 

Morus, wos, 7, idem quod πόπανον, Suid. ex Ep. 

Τιοπίζειν, upupe dicuntur, ut χελιδόνες «ψιθυρί- 
ζειν, Poll. 

XIO'IIOL, interject. admirantis ; (2) indignantis, 
᾿ὦ πόποι, proh dii ! nam πόποι dii sunt apud 
Dryopes ; item zóze£. Vid. Ern. 

ΠΟΠΠΥΖΩ, fut. dow, sibilo; (2) demulceo, 
blande attrecto ; (8) applaudo, de equis; 
ποπαύζειν etiam ulule dicuntur. ΕἾΘ᾽ ὁ Θεὸς 
ἐπόπσυσεν, Aristoph. Plut. 731. 

Ἰοππυλιάζω, idem quod ποππύζω. ποπσυλι- 

"dcs, Dor. pro ποπσυλιάζει͵ "Theocr. 5, 89. 

Xlozricsuv, Dor. pro ποπαύζειν, Ib. 5, 7. 

Ππόππύσμα, Gros, v0, et ποπσυσμοὸς, 8, ὃ, Sibilus ; 
(2) palpus, sive sonus, lingua, manibus, 
ac similibus modis excitatus, ad favorem 
ostendendum ; (3) adulatio, blanditie. A 
gomma. 

Togdéxos, humidus, uvidus, madidus: idem 
quod παρδάκος. Σὺν πορδάκοισιν ἐκπεσόντες 
ejuacl, Simonid. apud Strab. 920. 

Πόρδαᾶλις, 10s, lon. pro πάρδαλις, Il. 17, 20. 
A πάρδος. 

Ἰπορδαλιαγ χὲς, «0, aconitum, quoniam suffocat 
τὰς πόρδαλεις, Nic. 

Πορδᾶλέος», ó, qui pre timore cacaturit aut 
pedit. A 

Togo, ἧς, ^, crepitus ventris. Ph. peditus. A 
Tp [2 

Mage, 9. s. a. 2. ind. act. Ion. pro ἔχορε, a πόρω. 

lleetíz, «s, 5, profectio, incessus, ingressus. 
Gl. Vet. meatus, iter, itio, gressus, agmen, 
A πορεύορεαι. 

Tlogeiov, €, τὸ, cujus ope iter facimus, aut tra- 
jicimus, machina qua promoventur onera. 
Tlogeiov, v διδόμενον ποῖς πρεσουταῖς περὶ +8 
πορευθῆναι εἰς πρεσθείαν, ὥσπερ ἐφόδιον, Εἰ. M. 
Ab eod. 

Tlogeubévres, nom. pl. aor. 1. part. pass. verbi 
πορεύομαι. 

Πορευθῆναι, perfectum. esse, infin, aor. ejusd. 

Πορεύθητε, ile 2. plur. imperat. aor, ejusd. 

Πιορευθῶ, abiero, 1. sing. conj. aor. ejusd. 

llégeuuz, vos, vo, profectio ; (2) expeditio. 
(2) εἰδόρεαν νάϊον πόρευμα, Ewrip. Iphig.in Aul. 
299. A , 

Ἰπορεύοριαι, fut. εὐσοριαι, eo, proficiscor, “πορεύῃ, 
is, Ph. πορευθῆναι, aor. 1. ivisse; part. 7o- 
ρευθεὶς, profectus, Rive πρὸς ἄλλην ἐσίαν 
πορεύσομαι, Bur. Alc, 585. "Eka “δωμάτων 
πορεύεται, Ibid. 505. A σπόρος. 

gets, idem quod πορθμεὺς, Hes. 

Πόρευσῃ, 2. sing. fut. 1. ind. med. Att. et Ion. 
pro σορεύσεσαι, a πορεύομαι. Unde 

Tiogedoipins, S, ὃ καὶ 1, Vel πορεύσιμος, ijn, {μέὸν, 
qui transiri potest, permeabilis. 

Πόρευσις, tus, 7, ambulatio, ipsa incedendi 
actio, 

Πορευτέον; eundum est, Hur. 

Tlogeurixos, ἢ, ὃν, qui incedere potest, qui in- 
greditur et ambulat; (2) pervius. A 

Tlogeuras, 7, ὃν, idem quod πορεύσιμος. 

Ἱπορεύω, fut, εύσω, trajicio, traduco, transveho, 
mitto, ire jubeo. ᾿Εγὼ i ee) χρυσὸν, Eur. 
Ph. 992. Καί με πρὸς ribo πόρευσον πατρὸς, 
Or. 194. "Tác? ἐπισολὰς πατρὶ ταχεῖ᾽ πόρευ- 


Ex 


Ex πόα 
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σῶν ξὺν χρόνῳ, patris ea mandata celeriter 
exsequuntur, Soph. (Ed. Col. 1601, transire 
facio, id est, accerso. " Ayzzz χώρας τῆσδέ τις 
πορευσάπω, Id. ibid. 1476. Ei δέ vus ὑπέροπτα 
χερσὶν ἢ λόγῳ πορεύεται, si quis insolenter se 
gerit, Id. Gd. Tyr. 888. Ιιορεύσας Τυθικὴν 
tm ἐσχάραν, Eurip. Androm. 1241. A πείρω. 

Πορέω, preebeo, Soph. 

Tieedéw, 2, fut. ἥσω, diruo, everso, vasto, de- 
populor ; oppugno ; πεπορθημεένος, perf. pass. 
part. vastatus ; πορθῆσαι, vastare, Ph. a, 1. 
inf. act. πορθήσας, populatus, Gl. V. part. 
aor. l. Ἔπεισω δὲ ξὺν σοὶ τὰ Ὑροίας πεδία 
πορθῆσαι μολὼν, Soph. Phil. 912, Ti γάρ ἐὰν 
πύρθωσι χώρων πὴν Sui» 5 Ibid, 1895. A soto. 
Hinc 

IIopf4zciv, fut. 1. inf. act. 


^ 


Ilógüzzie, ews, 7, vastatio, excidium. 

Mogénrns, 8, 0, eversor, vastator. 

Wogarizos, A, ὃν, vastatorius, idem quod prec. 

Ππορθήπωρ, ogos, ὃ, idem quod πορθητής. 

llegüuiiz, ὡς. ^, trajectio fluminis vel freti ; 
(2) merces trajectionis. A πορθμεύω. 

Togéuciov, 8, và, fretum ; (2) navis qua fre- 
tum aliquid seu fluvius trajicitur, Gl. V. 
πορθρεῖω, pontones, Gl. V. (8) naulum. Ab 
eod. 

ΠΠορθμεὺς, ἕως, ὃ, quilintre seu rate aliquem 
transportat per fretum, Ph. portitor, vector. 

llopüucuvixós, ἢ, ov, pertinens ad trajectionem 
vel ad portitorem. Δ σπορθμευτής. 

Πορθμεύω, f. evow, transfteto, fretum: trajicio. 
Εἰς αἱματηρὸν γάμον ἐπόρθμευσας δόλῳ, Bur. 
Iph. Taur. 372. Ὑάσδε πορθμεύσειν γράφας πρὸς 
ἴΑργος, I0. 737. A πορθμός. 

675, οθμεός 

Πορθμμήϊον, 8, a2, Ion. pro πορθμεεῖον. 

Πορθμοία, ὡς, ἢ, idem quod. πορθμεία. 

Thoeduixos, ἢ, ὃν, idem quod πορθροευτιπός. 

Taeéwioy, 8, à, navis, qua fretum. aliquod tra- 
Jicitur; (2) merces, quz pro trajectu freti 
persolvitur. A πορθμός. Unde 

Πορθμεὶς, Yo, 7, parvum fretum ; (2) mavis 
piscatoria, linter, quo transfretamus. (2) 
ᾧ λευκόπαερε ἹΚρησία πορθμοὶς, Hur. Hipp. 152. 

Tvedwos, 8, ὁ, fretum] ; (2) trajectus, trajectio. 
(2) τοσόνδ᾽ ὀνήσει τῶν ipo» . . . πορθμῶν, Soph. 
Trach. 570. A σπόρος, transitus. 

Πορίζω, fut. iow, viam aperio, aditum facio : 
(2) invenio ; (3) paro alteri, suppedito, 
prebeo. In med. comparo mihi, invenio, 
&c. πορισθεῖσαν, partam, Ph. aor. 1. part. 
pass. Ti moeifes τριδάς ; morasmectis? Ari- 
stoph. Ach. 390. Σὺ τύχης μοι ἀγαθὸν πορίσας. 
Id. Av. 465. 

lignes, 8, ὃ % ^, pervius, penetrabilis; (2) 
transiens ; (3) quzestuosus, G/. V. (4) pa- 
rabilis; (5) qui facile invenit, industrius. 
(5) zal πόριμιον αὑτῷ, Aristoph. Ran. 1499. 
Ab eod. 

Tizgiov, $, v, navigium trajiciendis militibus 
comparatum. Ab eod. 

IIO'PIZ, 105, ὃ καὶ 4, vitulus, juvencus; (2) 
vitula, juvenca.  Zxsufou] λειμοῶνος πόριες καὶ 
βεβοσίοιο, Aratus, 1120. Ἑύδηλον πόριν μυκω- 


| 


μένην, Eurip. Bacch. 737. Tas ruarcdsoparogos 
παιδογόνε, πορίος Ware, Id. Suppl. 628. 

Πόρισμίώ, dros, vi, questus; (2) propositio 
consecutionem necessariam habens ex iis 
qus jam probata sunt. A πορίζω. 

Ilzgizós, 8, 0, comparatio, adquisitio ; (2) 
questus, Gl. V. . 

Tlogisns, 8, ὁ) qui suppeditatur ; (2) a mediante 
alia, questor, exactor; item, quicunque 
aliquid sibi comparat, ut κακὸς πορισὴς, qui 
malis artibus pecuniam facit. 

Tlogisixos, 7, ὃν, qui quaerere novit, industrius 
conquisitor; (2) in quo victus facile para- 
tur, Gl. Vet. questuosus ; xogisixn, queestu- 
aria, Gl. Υ. A prec. vel seq. 

Πορισὸς, 7, oy, qui adquiri et parari potest, pa- 
rabilis, qui facile suppeditatur, Gl. Vet. 
πορισὸν, preestabile. A πορίζω, 

Πορκεὺς, ἕως, 0, qui πόρῳ piscatur. 

IIOPKHZ, s, o, annulus, quo ferrum haste 
cum ligno coercetur, sive quo cuspis haste 
cum hastili vincitur, 
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IIO'PKOZ, s, ὃ, rete piscatorium, ex vitili con- 
textum ; (2) quidquid forma rotundz et 
orbiculate est, circulus, ἹΚύρτες 25 2 δί- 
κανῶ, E βρόχες, X, πόρκες, X, τὰ ποιαῦπα, ἐκ 
ἄλλό ci ἢ πλὴν ἕρκη δ) προσαγορεύειν, Plato 
in Sophist. 

Tlogvsia, as, 7, scortatio. Gl. Vet. fornicatio, 
lenocinium. A πορνεύω. Ἴ 

ΠΙορνεῖον, €, πὸ, lupanar. Gl. V. fornix, ga- 
neum. A . 

ἸΠπορνεύω, fut, evow, scortor, fornicor. A 

Πόρνη, vs, ἢ» Scortum, meretrix, fornicaria, 
scortulum, - Gl. V. A πέρνεσθαι, quia\corpus 
vendit. 

Tlogvi diay, 2, τὸ, Dim. 

Tlogvixos, 7, ov, meretricius. A πόρνη. 

ΤΙορνιοηγέννηπος, ay, spurius, qu. e πορνίον et γίνο- 
(4&1, nisi verum est πιορνογέννητος, e πόρνη. 

ἹΠορνοθοσκεῖον, $, πὸ, locus in quo meretrices et 
scorta aluntur, lupanar. Ph. lenocinium. . 

IlepvoGogzzto[ οι, qui lupanaria defendunt, et 
suo patrocinio comprobant. Ex seq. et 
μάχομαι. , 

ΠΠορνοξοσπέω, ὦ, f. ἥσω, lenocinium facio; i. e. 
meretrices et prostibula alo, lenocinor, ali- 
eno amori servio. A πορνοδοσκός. 

πορνοθοσπία, as, 7, lenocinium, Ph. A 

TlogyaGocx0s, 8, ὃ 5, 7, leno, lena. A βόσκω. 

ἹΠορνογενὴς) cos, ὃ % 7, spurius, Gl. Vet. A πόρνη 
et γείνομεαι- I 

ΠΠορνογρἄφος, s, ὃ £7, qui meretrices depingit, 
qui de meretricibus librum conscribit. Ex 
"yea Qu. 

ΠΠορνοκοπίω, 7, lenocinium. 

Πορνοκόπος, 8, ὃ, leno. Gl. V. lenocinator, for- 
nicarius. Ex πόρνος et κόπος. 

ἹΠορνομιἄνὴς, 05, ὃ τὸ ἢ» qui insano meretricum 
amore flagrat. A πόρνη et peop, 

Bueno fos, 0 2 4, adulter, impudicus. 

X πόρνος et μοιχός. 

Πόρνος, s, ó, qui corpus suum prostituit et 
veluti vendit, cinzdus, puer meritorius, 
fornicarius, scortator. Ph. impudicus. A 
πέρνω Vel πείρω. : 

Πορνοσκόπος; 8, ὃ, scortator, qui scorta et me- 
retrices contemplatur. 

ΠΠορνοτελώνης, 8, ὃ, leno, qui pecuniam rario 
solvit, ut lenocinium facere sibi liceat, 

IlogyoQiAus; 0, et. : 

IlogyóQiAos, 8, ὃ % ^, Meretrices amans. 

ΠΠοροποιέω, a, f. jou, transitum seu viam facio. 
Ex πόρος. Hine 

Ilegozoiim, ὡς, ἢ) meatuum et foraminum cor- 
poris apertio. : Τ 

Πόρος, ὃ, transitus, trajectus ; (2) ora mariti- 
ma, ubiscilicet est trajectus ; (9) meatus, 
fluvius; (4) exitus; (5) via, semita; (6) 
vectigal, queestus; (7) emolumentum, ad- 
jumentum ; (8) ratio alicujus rei efficiendze 
et via, (4) τίς ἄν πῶς πόρος κωκῶν γένοιτο: 
Eurip. Alc. 211. ἙΕὐμάρεια πόρων, via facilis, 
commoda, Soph. Phil. 704, (8) περὶ δὲ χρη- 
μάτων πόρε, quod autem ad pecuniam com- 

' parandam attinet, Demosth. Olynth. 1. 
πόροι ZAíppabor, fluvii in more labentes, Soph. 
4j. 419. A πείρω. 

Πορπάζω, fut. cow, ZEsch. Pr. 61. fibula sub- 
necto, fibulo. Πόρπας τε γναμπαάς" 3 ἕλικας 
χκάλυκάς mt καὶ dees, Il. 18, 401. A πόρπη. 

πορπἄκίζω, fut. £z», idem et ab eod. Πορπά- 
κισώμενος φρᾶδος ἀμππάμενος tou, Aristoph. 
Lys. 106. 

Πορπακοφορέω, fibula utor; (2) scutum gero, 
milito. 

Πόρπαξ, ἄκος, δ, fibula, prsesertim. amenti in 
clypeo. "Eu6zA2w πόρπακι γενναίαν χέρα, Bur. 
Hel. 1392. 

Πορηάω, a, fut. ἥσω, idem quod seges. 

ΠΟῬΠΗ, zs, ^, fibula; (2) annulus clypei. 
Pind. Olymp. 1. Hinc 

Πορπηδὸν, adv. in modum fibule, 

Πόρπημα, dros, πὸ, indumentum fibulatum. A 
σορπάω. 

Πορπόω, ὥ, fut. dow, idem quod πορπάω. 

πόῤῥω, procul, longe, porro, protinus. Gl. V. 
in anteriorem partem. Hine compar. ποῤῥώ- 

T5006, 
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Gl. V. ulterior, et 
A 


IIo P 
7:05, longius dissitus. 
superl. στοῤῥώτατος, longissime dissitus. 
(aes. Hine 

Πόῤῥωθεν, adv. e longinquo, eminus, procul. 

Ποῤῥωτᾶτω, adv. longissime, maxime, procul. 

Tloppwrtew, longius, magis procul. 

Πορσαίΐνω, paro, curo; σπορσανέεσα, curatura, 
f. 1. part. Jon. pro σπορσανᾶσα. Ἱπορσαίνειν 
Βρέφος, Pind. Ol. 6, 55. (2) colo, in honore 
habeo; (3) delector. Kai rors Ants ϑυγα- 
Tío .... ἔπι πορσαίνεσχον ἄμμιγα μελσόμενοι, 
filiam Cereris delectarent simul canentes, 
"Apoll. Rhod. 4, 897. (2) ἠδέ σὲ πάγχυ ϑεὸν 
ὡς πορσανέεσιν, colent, Id. ib. 3, 1194. Ἣκέ- 
σερὸν EN λέχος πορσανέεις, nostrum lectum par- 
ticipabis, Jd. 8, 1198. A «gw. 

Πόρσιον, adv. Pind. N. 9. vide πόρσω. 

Πορσυνέεσαι, nom. pl. part. f. 1. act. f. g. on. 
pro σορσυνέσα:γ ἃ 

Πορσῦνω, fut. υνῶ, prebeo, suppedito, do; (2) 
paro, preparo; (3) ago, perago, admini- 
stro; (4) colo, in honore habeo ; (5) delec- 
tor. Πρᾶγμια πορσύνων μέγα, Soph. El. 672. 
᾿Εγὼ δὲ τ᾽ ἄλλα πάντα πορσυνῶ, Id. Aj. 1415. 
Καὶ παισὶ πόρσυν᾽ οἷα χρὴ καθ᾿ ἡμέραν, Eur. 
-Med. 1021. Σοὶ τήνδε πορσύναι χάριν, Id. Alc. 
1062. Keive πορσυνέεσα λέχος, Il. 8, 41]. (4) 
ἵνα σῴοῖσιν πορσύνωντιαι ἐφέςιον ἐν μεγάροισιν, 
Apoll. Rhod. 1, 909. A σπόρω. 

ἹΠόρσω, adv. longe ante; (2) longe, procul. 
Hine comp. πόρσιον, item πορσωτέρω, longius, 
magis procul; et superl. πορσωτάτω, lon- 
gissime, maxime procul. <A πρό. 

Πορτάζω, fut. dow, vitulor. A σπόρτις. 

Ἰπορτἄκιον, πὸ, juvenculus, seu juvencula, Hes. 

Πόρταξ, ἄκος, 0 X ἦγ vitulus, vitula, juvencus, 
juvenca. A 

IIO'PTI2, vs, ὁ καὶ ^, idem. 

IleprizoóQoe, 8, 6 καὶ ^, vitulos nutriens. Hom. 
in Ap. 21. Ex σόρτις et τρέφω. 

ΠΟΡΦΥῬΑ, as, 7, purpura, genus conchze ma- 
rine; (2) pannus liquore purpurz tinctus, 
vestis purpurea; (3) vestis splendida, ve- 
nusta, elegans. 

Πορφυραῖος, purpureus, Chron. Alex. Ern. 

Us La d és, 0 καὶ ἡ, qui purpureo flore est. 

X πορφύρα et ἄνθος, flos. 

Πορφύρειος, idem quod 

Πορφῦρεος, ἔα, én, tov, contr. sropQupUc, Z, ἕν, 
purpureus; (2) splendidus, venustus, ele- 
gans; (3) niger; (4) varius, versicolor. 
πορφύρεος θάνατος, Il. 589. ^ YlepQugín νεφέλῃ 
σπυκάσασα ἕαυτὰν, Ib. 17, 551. A πορφύρα. 

ἹΠορφυρεὺς, ἕως, 6, purpurarius, seu qui pur- 
puras venatur; (2) qui purpura tingit, in- 
fector. (1) πορφυρέων τε πλῆθος) Arr. Hist. 
Alex. 7, 19. Ab eod. 

IlozQuesuTZs, 8, ó, idem. A πορφυρεύω. Hinc 

IlzeQuetuvixos, ἢ, ὃν, pertinens ad purpurarum 
venatorem seu venationem, item ad artem 
purpura tingendi. Hinc % πορφυρευτικὴ, 7s 
sc. τέχνη, sclentia venandi purpuras. 

IloeQueeós, purpura tingo. A πορφύρα. 

IleoQueto, &, f. ἥσω, purpureo colore nigrico 
vel rubeo, purpurasco. A σπορφύρω. 

IloeQ oit», fut. iz», purpureo colore sum. 
πορφύρα. 

Ἰπορφύριον, 8, πὸ, parva purpura, Ph. ceri, 
murices. Dim. Ab eod. 

llozQuois, ἵδος, 4, purpurea vestis. Οἱ, Vet. to- 
rale; (2) avis nomen; (3) nomen insula. 

IlegQuorzae, g, 0, purpura similis. - Ab eod. 

Ἱτπορφυρῖτις, 1205, 7, idem, foem. 

Πρφυρίων, vas, ὃ, nomen avis aquatic, sic 
dictz a colore rostri et pedum ; (2) piscis 
quidam, Gl. V. πορφυρίων, purpurio. Ab eod. 

ἹΠπορφυρόθαπσος, S, ὃ καὶ 7, purpureo colore im- 
betus aut tinctus. 

Ππδρφυροδἄφεϊον, s, πὸ, officina ad tingendum 
purpureo colore. 

ThoeGuecbz Ons, ὃ, ἡ, purpura tinctus, 

Ἱεορφυροθώφος, purpurarius, Gl. V. Ex σπορ- 

|. QUez et βάπτω. 

πορφυροειδὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, purpurze speciem ge- 
rens, purpureo colori similis, czruleus. 
Ex πορφύρα et εἶδος. 


A. 


HOP IIO € 


Πορφυροειδῶς, adv. in modum purpure, ita ut 
purpuram referat, 

IlogQuoótis, ὄξσσω, ósv, purpuram referens; epith. 
maris. Α πορφύρα. 

Πορφυρόζωνος, S ὃ καὶ 5, violaceo seu purpureo 
cingulo circumdatus, Ex ζώνη. 

Πορφυρόκαυλος, 8,6 5 ἦγ cujus caulis purpureus 
est. 

Πορφυρομεγὴς, tos, 0 καὶ ἡ, purpura mixtus. Ex 
μίγνυμι. 

Πορφυρόνωτος, ov, purpura vestitus, Nonn. 

Πορφυρόπεζος, S, ὃ καὶ 5, purpureos, i. e. pul- 
chros habens pedes; (2) purpureum lim- 
bum habens. Ex σέζα. 

Πορφυροπώλης, 8, ὃ, purpurarius, Gl. Vet. 

Πορφυρόπωλις, (20, ?, quce. purpuram sive la- 
nam aut vestem purpuream vendit. Ex 
uA. 

Πορφυρόςρωτος, ov, purpura stratus. 

Πορφυρόω, purpura tingo vel orno; σορφυρῶσαι, 
clavare, Gl. Vet. A πορφύρα. Unde 

Πορφῦρω, purpureo colore perfundo; (2) pur- 
pureo colore nigrico vel rubeo; (3) ni- 
gresco ; (4) zstuo, de mari; (5) curis per- 
turbor, solicitor. Πολλὰ δὲ οἱ κραδίη πόρ- 
Ques μένοντι, Il. 21, 551. (6) πορφύρομαι, 
idem, Hes. etiam πορφυρεῖν interp. xaxorex- 
νεῖν, οὐ πορφύρομαι, διαλογίζεσθαι, (est proprie 
in abdito, profundo, imo versare et agitare, 
Ern.) 

Πορφυρώτερος, £o, «oo», magis purpureus. Com- 
par. ab inus. πόρῴυρος. 

Πόρω, fut. πόρσω, preebeo, suppedito, do, Ly- 
cophr. (2) arcesso. (2) πῶς ἂν, εἰ σις Evroros, 
σὸν wave’ ἄριςον δεῦρο Θησέα πόροι s Soph. Gd. 
Col. 1457. A σείρω, unde πορίζω, 

Ποσᾶκις, adv. quoties ? A πόσος, 


Ποσασπλᾶσιος, ic, τον, quotuplex. Ab eod. 
Ποσασπλασίων, wvos, ὃ καὶ 7, idem. 
Πποσασλῶς, adv. quot modis. Ab eod. 


Ποσάσπες, ὃν, quot pedum? Ab eod. et z8;. 

Ποσαχῇ, adv. quot in locis? A ποσάκις. 

Ποσαχῶς, adv. quotnam modis? Ab eod. 

Πόσε, adv. quo? quem in locum? A c8. 

Πόσει, dat. sing. Jon. et Att. pro σόσεϊ, a sacs. 

Ποσειδῶν, ὥνος, ὁ, Dor. pro Ποσειδῶν, Neptunus. 
Hinc 

Πσειδάνειος, 9, 6 καὶ ἦν ad Neptunum pertinens. 
Ποσειδανείοις ᾿Αμυμωνίοισιν ὕδασι, Eur. Pluen. 
196. : 

Ποσείδειον, σὸ, templum Neptuni. 

ἸΠοσειδεὼν, ὥνος, ὃ, mensis Atticus, ultimam De- 
cembris partem, et primam mediamque 
Januarii complectens. G/. V. December. 

Ποσειδεωνὶς, Υδος, ἡ, halcyone, A 

ΠΟΣΕΙΔΩ͂Ν, ὥνος, ὃ, Neptunus, Deus intellec- 
tualis, fabricans, animas in generationem 
descendentes excipiens, secundum Orphi- 
cos; Romanis Consus. 

Ποσειδώνια, ἴων, rz, sacra in honorem Neptuni, 
Neptunalis, Gl. V. A prec. 

Ποσειδώνιον, et εἰον, 8, ro, templum Neptuni. 

Πόσεως, gen. sing. Jon. et Att. pro πόσιος, a 
TOTS. 

IIO'ZOH, xs, ^, pellis qua glans pudendi viri- 
lis integitur ; (2) penis. 

Tlocdia, ws, 4, tuberculum parvum in palpe- 
bris super pilos, A prec. 

Πόσθιον, 8, ro, pudendum virile. Dim. a πόσθη. 
Πόσθων, wvos, ὃ, qui magno pene est, aut pre- 
putio; (2) puerulus, infans. Ab eod. 

Ποσὶ, pedibus, dat. pl. a. 8. 

Ἰποσιδήϊον, 8, T0, pro πιροσείδειον. 

Πόσϊμος, fun, 40», potabilis, potui aptus. 
πόσις. 

Ποσὶν, dat. pl. Poet. et cum y pro “ποσὶ, a 735. 

Tlocimregives, ai, venze in calcaneo, Steph. 

Ilózis, ews, 2 potio, potus. A πίνω, poto. 

Πόσις, maritus, apud. Poet. acc. πόσιν. 

Ποσιπαερνίδες, ὧν, «i, venze in calcaneo. Ex 
mes et πτέρνα, calcaneum. 

Πόσος, ἡ, ὃν, quantus? Hinc «ze, (id est avr} 
πόσε ἀργθρίε) quanti? et πόσοι, quot? Ab 
ὅσος, quantus, citra; interrogationem. 

ps 4, à», aliquantus; (2) quidam. . Ab 
eod. 


A 


ΠῸΣ ΠΟΤῚ 


Πρησοσύλλἄξος, ov, quot syllabarüm. A συλλαξή 

ποσότης, "705, 5 quantitas. A πόσος... 

Thora, a, f. dow, quantum facio, quantitatem 
attribuo ; πεποσωμένος, quantitatem habens, 
p. pass. part. Suicer. Ab eod. 

Ποσσᾶκι, idem quod ποσάκις. Call. 

Ποσσῆμαρ, adv. quot dies, per quot dies, quot 
diebus. Ex πόσσος et ἥμαρ. ! 

Ποσσίκροσος, 8, 6 καὶ 4, qui pedibus pulsatur. 
Ex πᾷς et κρότος, pulsus. 

Πόσσος, Poet. pro πόσος. tuae 

Πόσσω, gen. sing. Dor. et Poet. pro «zs, a 
TOTS. . e 

Ποφαῖος, quoto die? quot diebus? quot die- 
rumspatio? Ph.quota die. Ilogzies, d» σὺν 
τῷ σρατεύμωτι ἐκεῖσε ἀφικοίκην; Xen. A 
MOTOS. = AD 

Ποςημόριος, qu. dic. quotesimus; quote par- 
tis; ποφημόριον, quota pars, Gl. Vet, hac 
portiuncula. Ex σόςος et μόριον, pars... 

Ποςὸς, ἢ, ὃν, quotus ? (2) quantus? A πόσος. 

Ποςῶς, adv. aliquantulum. 

Ilorays, 2. sing. pres. imperat. act. Dor. pro 
πρόσαγε, a προσάγω- 

Ποτάγχυμεν, 1. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
προσάγχυμεν, A προσάγχυμι», appropinquo. 
Ποτἄγω, fut. ἄξω, adduco, accedo, Dor. pro 
προσάγω. Τιτάγει δὲ πολὺ πλέον ἄμμε yar 

λάνα, Mosch. 5,3. Hinc 

Ποταωγωγίδης, &, 0, explorator, delator, Aristot- 
ποταγωγίδες videntur lene esse, Ern. 

Ποταείδω, et ποταείδομαι, accino, camo, car- 
mina cano, Dor. pro προσαείδω. "Tiv γὰρ πο- 
σαείσομαι ἄσυκα, δαῖμον, Theocr. 2, 11. 

Ποταίνιος, ἴω, τον, recens, novus, peregrinus ; 
improvisus, ZEsch. Pr. 102. (2) primus, an- 
tiquus, Πρὸς ἕργμα σπυμθδόχωςον ἔρχομαι 
τάφε ποταινίβ, Soph. Antig. 848, A ποτὶ pro 
πρός. 

Tloraivos, ἣν ὃν, idem et ab eod. 

Ποτᾶἄμείξομαι, fut. ouai, respondeo, Dor. pro 
προσαμείξομαι. Τὰν δ᾽ ἄρα χ᾽ ὦ Δάφνις ποτά- 
paco, Theocr, 1, 100. 

Ποτώμειος, £i, εἰον, fluvialis, A zrevzpás. 

Ποταμέλγω, f. ἕω, praterea mulgeo. Ποτά- 
μέλξεται ἐς δύο πέλλας, "Theocr. 1, 26. 

Ποταμέλξομαι, f. 1. indic. med. Dor. pro seae- 
σωμέλξομαι. 

Ποταμηγὸς, 8, ὃ καὶ 4, qu. dic, fluvii vel fluvio- 
rum ductor, fluvialis, v. gr. navis, cymba. 
Ex ποταμὸς et ἄγω. 1 

Ποταμηδὸν, adv. fluvii more. A ποταμός. 

Ποταμήϊς, ἴδος, 4, fluvialis, v. gr, Nympha. 

Ποταμησπόρος; 8, ὃ καὶ ἡ, fluyium trajiciens. 

Ποταμία, us, ἡ, fluviolus, alveolus, Strabo. A 
ποταμός. Unde 

Ποτώμιον, 8, τὸ, rivus, Dim. 

IlorZpaos, fu, τον, fluvialis, lumineus, amnicus, 
Gl. V. Περῶσα γὰρ δὴ ποταμίες διαῤῥοάς, 
Eurip. Rhes. 919. ἜΡΟΝ 

Ποταμίσκος; 2, ὃ, fluviolus, Dim. 

Ποταμῖτης; 8) 0* ποτώμίσαι, aquilices, Ph, 

Ποταμογείτων, oves, ὃ X, 7, fluvio vicinus, ac- 
cola fluvii. 

Ποταμοῖο, gen. sing, Jon. pro ποταρῶ. 

Ποτωμόκλυςος, 8, ὃ καὶ ^, qui amnibus alluitur. 
Ex ποταμὸς et κλύζομαι. 

Ilorzpóyàt, adv. ad fluvium. 

TIOTAMO'S, 8, ?, fluvius, flumen, amnis, Ph. 
(proprie aqua potabilis, Ern.) 

Ποταμοφόρητος, 8) 6 2 ^, qui a fluvio aufertur 
sive rapitur. 

Ποταμόχίωςος, 9, ὃ αὶ ἦ, limo arenave a fluvio 
devecta opertus. 

Ποτῶνὸς, ἢ, ὃν, volucer, volans, Dor. pro xo- 
σηνός. Ἵνω μὲ πτερᾶσσων ὄρνιν Sog ἐν ποταναῖς 
ἀγέλαισιν Sin, Eurip. Hippol. 735. 

Ποσάομαι, aos, volo, -as. Μέσα δ᾽ αἰεσὸς Soave 
moraral, Eur. Rhes. 580. A πέτορεαι. 


| Mortars, 4; ὃν, qualis, Ph. vide ποδασός. 


Ilorzz2s, adv. qualiter, Ph. A prec. 
Ποταυγάζειν, adspicere, przes. inf. act. Dor. pro 
᾿ προσαυγάζειν, ἃ προσαύγάζω. — Mob. 
Πποταύλει, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. pro 
προσηὔλει, ἃ ᾿ 
Ποταυλέω, 4, Dor. pro προσαυλέω. 


“A πρὰν 
ἀμώντεσσι 


ΠΟΤῚ ΠΟΤ 


ἀμώντεσσι παρ Ἱπποκόωντι ποταύλει, T'heocre 
6. 41. 

Ποσαῶος, m, oy, orientalis, ad orientem vergens 
vel spectans, Dor. pro προσηῷος. Ex ποτὶ 
pro πρὸς» et ἠὼς, aurora. 

Πότε, adv. quando? Ab ὅτε. 

Ποτὲ, adv. aliquando. Hine ἐδέποτε, μηδέποτε; 
nunquam, Ab ὅτε, quando. 

Ποτέδραμε, accurrit, 9. sing. a. 2. ind. act. Dor. 
pro προσέδραμε, ἃ προσρέχω. 

Mortidw, Dor. pro προσείδω, inus, Hinc aor. 2. 
σοτιδὼν, intuitus; ποτίδοιμει, intuear. 

Ποτεκλεπτόμην, furtim ducebar, 1. sing. imperf. 
ind. pass. Dor. pro προσεκλεπσόμην, ἃ προσ- 
κλέπτομαι. 

Ποτελέξατο, Dor. pro προσελέξασο, contra re- 
spondit, Theocr. 1, 92. 

Tloréouas, volo, -as. .Α πέσομαι, 

Ποτίοντο, volabant, 9. pl. imperf. indic. med. 
Ton. pro ἐποτέοντο, ἃ ro&optt. 

Ποτέος, ἕω, to», bibendus. A πίνω. 

ἸΠποσερίσδεν, praes, inf, act. Dor. pro σπροσερί- 
Cuv. A 

Ποτερίσδω, Dor. pro προσερίζω, cum aliquo 
certo. 

XIO'TEPOJ, tea, gov, uter; πότερον, utrum, 

Ποτέρχευ, accede, 2. sing. pres. imperat. med. 
Ion. et Hol. pro προσέρχε. 

Ποτέρχοζοαι, Dor. pro προσέρχομαι. : 

Ποτέρωθι, adv. utra in parte? utro in loco? 
A πότερος. 

Ποτέρως, adv. utro modo. Ab eod. 

Ποσέρωσε, adv. utram in partem, vel utra in 
parte? Ab eod. 

Tlore@uere, adherebat, 3. sing. imperf. ind. med. 
Dor, pro προσεφύετο, a rgorPuouci. 

Πότεχε, adhibe, 2. sing. pras. imperat. act. 
Dor. pro πρόσεχε, a 

Hoztyo, Dor. pro προσέχω. 

Torn, ἧς, 7, volatus. Αἰθυίῃ δ᾽ εἰκυῖα ποτῇ ὠνε- 
δύσατο λίμνης, Odyss. 5, 337. vel potius ποτὴν 
legendum est, A σέτομαι. 

Πότημα, dros, τὸν compotatio, epulum, LX X, 
A πίνω, bibo. 

Ποτημάτοποιὸς, 8, ὃ, qui pocula conficit, Suicer. 

IlovZjcy, adire, pres. inf, act. Dor. pro zeec- 
GIVI, à. 7T Qin tiui 

Ποτηνὸς, A, ὃν, Dor. ποτανὸς,) volucris, alatus. 
A ποτάομαι 

Horne, 70s, ὃ, poculum. Ποτῆρα δ᾽ ἐν χείρεσσι 
κίσσινον λαθὼν, Ewrip. Alc. 759. A πίνω, 
bibo. : 

Ποτηρίδιον, 2, 72, pocillum, ΟἿ, Vet. A ποτήριον. 

Ποτηριογλύπαης, 8, 9, poculorum czlator. Ex 
ποτήριον et γλύφω. 

Ποτήριον, 8, ro, poculum, calix, in sacris literis, 
portio destinata; de bonis et malis rebus. 
llozzguQípos, #, ὃ καὶ ἦγ poculi aut poculorum 

gestator, seu gestatrix. Ex φέρω, 

Πποτηροθήκη, ns, *, Caliclarium, Gl. Vet. ubi 
calices reponuntur, seu exponuntur. Aba- 
cus. 

Tarngordtrns, 8, 0, cratera, Gl. V. ubi calices 
lavantur. Ex ποτήριον et πλύνω. 

Ilo77;, A705, 0, potio, potus, Od. 5, 201. A 
πίνω. 

Πότης, 8, ὃ, potor, bibax, bibulus. Ab cod. 

Ἰποτητὸς, 7, ὃν, VOlucris. A ποτάομαι. 

Dor}, Dor. pro πρὸς, ad, quod in primis fre- 
quens est in compositis. 

Ilocié zo, fut. spo, alligo. 

Ποτισάλλω, pro προσθάλλω;, objicio, obtendo. 

Ποτίθλεπεν, Dor. pro προσθλέπειν. A 

Ποτιδλέπω, fut. ψω, adspicio, intueor. 

Ποτιδεγμέναις, ewspectantibus, dat. plur. part. 
pres. f. g. Dor. pro προσδεχομέναις, ἃ προσδέ- 
χομαι, Il, 2, 197. 

Ποτιδεῖν, aor. 2. inf. act, Dor, pro προσιδεῖν, a 
"oi dw, adspicio. 

Wordieneras, Dor. pro σπιροσδέρκεπαι, a 

Toridioxoucu, adspicio. Ὑῆνον ποτιδέρκεται ἄνδρα 
γελεῦσα, "Theocr. 1, 96. 

Ποειδεύομαι, egeo, indigeo. Οὐδὲν ἐγὼ σήνω πο- 
φιδεύομαι, Theocr. 5, 68. 

Ποτίδοις, adspezeris, 2. sing. a, 2, opt. act, Dor. 
pro προσίδοιςγ) ἃ προσείδω. ; 


ΠΟΤ ΠΟΤ 


Ποτσιδόρπιος, 9, ὃ καὶ 7, ad coenam utilis; Ji. 7, 
370. Ex δόρπον. 

Ποτίδω, aor. 2. conj. act. Dor. pro προσίδω, 

Ποτίζω, Dor. bus f. icw, potum prabeo, 
seu ministro; (2) aquatum duco. Ph. ada- 
quo; (3) rigo. Ph.irrigo. Tavews X óo- 
sius ὧδε ποτίσδων, "Theocr. 1, 121. A πότος. 

Ποτίθει, 2. sing. praes. imperat, act. Dor. Att. 
et per Syncop. pro προςίθει, et hoc pro σπροςί- 
ers, ἃ προτίθημει. 

Ποτικάρδιος, i, τον, qui est in corde ut vulnus, 
Dor. pro προσκάρδιος. Ex καρδία. 

Ποτικεκλιμένον, Dor. pro προσκεκλιμένον. A 

Ποτιβλίνομοι, Dor. pro προσκλίνομαι, vergo; 
σοτικεκλιῤοένος) inclinatus, part. pass. 

Ποτικὸς, 7, ov, blbax. A sómos. 

Tlorizeazvoy, 8, vó, cervical, pulvinar ; 
πρόσκρῶνον. 

Ποτιλέγω, f. ἕω, Dor. pro προσλέγω, alloquor, 
compello, Tas δ᾽ ἀδὲν ποτιλέξαθ᾽ 6 βώκολος, 
respondit, Theocr. 1, 92. 

Ποτιμάξασο, attigit, 9. sing. aor. 1. ind. med. 
Dor. et Ion. pro προσεμαξατο, a 

Re ae pro προσμάστομαι, f, Zoucs, al- 
ido. 

Ilórizos, 8, ὃ καὶ ^, potul aptus, dulcis, de aqua, 
metaph. de aliis rebus, civilis, suavis. "Ey 
τισι δὲ καὶ πότιμος, καὶ ἀπολαῦσαι τύφε DUyZ- 
μενος, in quibusdam vero civilis et suavis, 
fastuque perfrui valens, Diog. Laert. 4, 47. 
A πότος. 

Ποτιμυθεῖσθαι, pres. inf. med. Dor. et contr. 
pro προσρυθέεσθαι, a 

Ποτιρμύθεομιαι, pro προσμευθέομει, Suc, T. ἥσομεαι, 
alloquor; (2) rogo. Μή σι οἱ & κατὰ καιρὸν 
ἔπος ποτιμυθήσαιτο Σπερχομένῳ, "Theocr. 24, 
66. 

Ποτινίσσομαι, accedo, Dor. pro προσινίσσομιωι; 
Il. 9, 981. 

Ποτιόσσεται; adspicit, 9. sing. pres. ind. med. 
Dor, pro προσόσσεται, a verbo regorecoouat. 


vide 


Ποτιῤῥίπτειν, projicere, pres. inf. act. Dor. et| 


Alt. pro προσρίπτειν, a προσρίπτω. 
Ποτίσδω, Dor. pro ποτίζω, potum przebeo. 
Πότις, ἴδος, 4, potrix, bibax. A πότης. 
Ποτίσῃ, 9. sing. aor. 1. conj. act. verbi ποτίζω. 
Unde 
Tlorias, ews, 7, adaquatio. Gl. V. potatio, 
Πότισμα, τὸ, potio, Diosc. 
Τιτισμᾶποποιὸς, 0, potionum confector, Ath. 
Ποτισμὸς, &, ὁ, adaquatio, irrigatio ; (2) potio. 
Ποτισάζω, iustillo, Dor. pro προστάζω. gai 
δ᾽ Ἰάσων portant Pave ποτισάζων ὅωρον, Pind. 
Pyth. 4, 955. 
Ποτίςατος, bibacissimus. Superl. Att. a πότης. 
Ilozis gio», 8, πὸ, canalis, aqualiculus. Ph. po- 
pina. Ab eod. Unde 
Ποτισὴς, 8, 0, irrigator, qui potum prebet : 


llozízg?4, ὡς, 7, ubi animalia aquantur, seu | 


aquatum compelluntur. Ἵσπειὴν rerdxovro 
Ποσειδάωνι ποτίσρην, Call. in Dian. 50. 

Ποτίσχομαι, amplector, comprehendo. 

Ποτιπέρπω, fut. po, Dor. delecto. 

Ποτιφθέγγοῤοαι; Dor. pro προσφέγγομεαι, f. Zope, 
compello. 

Ποτίφορος, pro πρόσφορος. ᾿ 

Ποτιφύομαι, adhaereo, Dor. pro σπροσφύομαι, 
Theocr. 21, 46. t 

Ποτιφωνήεις, 472, "itv, Dor. vocalis, qui loqui 
potest, 

Ποτιχιρίμσιτώ, pro προσχρίμπτω. 

Ποτιψαύω, Dor. pro προσιψαύω, attingo, at- 
trecto. Ὅσον γ᾽ ἄν αὐτὸς μὴ ποτιψαύων χερ- 
aly, Soph. Trach. 1914. 

Tora, f. l. ind. act. Alt. pro ποτίσω, a πο- 
σίζω. 

ΠΟΎΜΟΣ, s, 5, sors, fatum, casus seu for- 
tuna fatali sorte obveniens; (2) interitus, 
mors, 

Πόσνα, ἡ, alma, adoranda, veneranda, diva, 

Ilórwz, 7, idem, 

Ποτνιᾶδες, zi, furore percellentes, ad insaniam 
redigentes, Epith, Baccharum. A πότνιος. 

Ποτνιάζω, idem quod ποτνιάω. 

Tlorvidvanros, 9, ὃ καὶ ^, dominatu venerandus. 
Ex σότνιος et ἄναξ, : 


ΠΟΤῚ ΠΡΑᾺΑ 


Ποτνίασις, ἕως», ἦ, supplex obtestatio, precatio 
cum lachrymis et clamoribus, imploratio. 
A ποτνιάζω. 

Tlorviacpos, 8, ὃγ supplicatio deorum. 
eod, 

Ποτνιάω, et ποτνιάομεαι, apo, oro, imploro, ob- 
secro, obtestor, suppliciter deprecor; (2) 
egre fero, indignor, quiritor, ᾿Ἐδόκει ποτ- 
νιάσθαι καὶ δακρύειν, Plut. A 

ΠΟΎΝΙΟΣ, ;z, w», venerandus, honorandus, 
augustus, Usitatum fem. πότνια. 

Ilózyos, 2, ov, idem; πότνα, fere in vocativo. . 

Ποτῶο, gen. sing, Jon. pro ror’, a 

Torey, 8, v, potio, potus, quod bibitur; (2) 
fluvius. (2) ποτὸν κρηναῖον, fons aque lim- 
pide, Soph. Phil.21. A πίνω. 

Πότος, #, 0, potatio, compotatio; (2) convi- ' 
vium, etiam in bonam partem. Ab eod. 
Ilovis, 3, ov, potabilis, potulentus, Πότερα δὲ 
Kesey, ἢ ποτὸν, τὸ φάρμακον: Ewrip. Hipp. 

516. Ab eod. 

Πποτόσδον, praes. part. act. n. g. Dor. a 

Ποτόσδω, idem quod προσόζω, redoleo, Dor. 

llozvZ», Dor. pro πρὸς ray, πρὸς τήν. 

Torrey, Dor. pro πρὸς ray. 

Tlorr#, Dor. pro πρὸς. v8. 

Iorzà, Dor. pro πρὸς 72. 

II& adv. ubi? quo in loco? σϑ ’s:; ubi est? 
Ab ὅς. (vel antiq. xs, 77, roy. vide Ern.) 
Tig, adv. alicubi, uspiam, usquam; ὦ 47e, 

non utique, Ab eod. 

IIOYTTH, σϑγγίον, sacculus, R. 

Πολὺ, multum, Jon. pro πολὺ, a πολὺς, ut 

᾿πιϑλυδάτειω, herba quaedam, Nic. Th. 851, 

Πελυξότειρα, ms, 7, Il. 3, 89. 

Πελυμέλαθρος αὐλὴ, aula cum atrio amplo. 
Πόσνια πελυμέλαθρε, Diva multorum tecto- 
rum, Call. in Dian. 225. 

IIsADs, multus, Jom. pro soAs. 

IIOY^z, alii πὰς, 0305, δ, pes; (2) mensura 
sedecim digitorum ; (3) radix seu ima pars 
montis; (4) pes metricus; (5) funis nau-. 

' ticus; 0d, Lat. pedes, quibus extremi 
anguli veli versus puppim adducuntur ; 
(6) clavus, temo. (1) ἀνὰ πόδα, retro; (2) 
ἐκ ποδὸς, e vestigio, presso pede; (3) £v ποσὶ, 
praesentia, obvia, instantia prope, vulgaria ; 
(4) ἐπὶ πόδα, cessim pede referendo; (5) 
κατὰ πόδα, idem quod. ἐκ ποδὸς, item cursu ; 
(6) πὰρ ποδὸς, et πὰρ. πόδας, idem quod iv 
wool, interdum quod £z ποδός" (7) περὶ πόδα, 
apte; (8) πρὸ ποδὸς, idem quod ἐν ποσί" (9) 
ὑπὸ mí0us, cum de motu sermo, idem quod 
ἀνὰ πόδα, Ern. Inservit periphrasi, Κατέ- 
χων ποδὶ γυμνώδος Vs, obtinens equis ex- 
ercitatis, Eurip. Hipp. 1194. "Ex ποδὸς ἄνυε 
πράώναν, ictu pedis frontem confecit, Theocr. 
Idyll. 7, 6. "Eyf & ποδὶ χρησίμῳ χρῆται, ubi 
non utitur commode pedibus, id est, unde 
frustra conatur aufugere, Soph. (id. Tyr. 
878. 


Ab 


|! H2, pro “ποιῶ, Ar. ' 


Tlowdns, eos, 6 καὶ ^, herbosus, herbis abundans, 
herbidus, herbeus; (2) herbz similis, A 
“πόα. 

πρᾶγμα, ἄτος, τὸ, res, negotium ; (2) admi- 

^ nistratio reip. οἱ iv πράγμασι, magistratus, 
principes reip. tem ipse status reip. (3) 
status, conditio hominis, ἐν ἀγαθοῖς πρά- 
yeuci, latis rebus; (4) lites, controversiz, 
ethinc molestie. Ἐὕρισκε πρῆγμά οἱ εἶναι, 
comperit ex usu suo esse, Herod. 1, 79, ‘Os 
ἀπαλλάσσεσθαι πρῆγμα εἴη, utile fore si ex- 
cederent, Jd. 4, 11. Παγχὺ εὕρισκέ of à 
πρῆγμα εἶναι, prorsus comperit non sibi 
utile esse, Jd. 7, 12, ΠΕ mov tid πράγμα- 
7o$5 quo in malo versor? Soph. Trach. 375. 
(2) τῶν τε Κερκυραίων οἱ ἔχοντες; τὰ πράγματα, 
Thucyd. 8, 12. Μύριοι δέ σοι πεπόνθασ᾽ αὐτὸ 
πρὸς τὰ πράγματα, ἐκπονβσ᾽ ἔχοντές, innu- 
meris autem hoc accidit in rerum admi- 
nistratione: ut penes ipsos sit labore con- 
sequuntur, Eurip. Iph. in Aul. 866. KZuei 
ὀδὲν recy’, mihi curze non est, Id. Med. 456. 
Κἂν ἀκαιρία τὶς ἢ χρεία κωλύσῃ τὸν περίπατον, 

ἀδίν 
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dev ici πρᾶγμα, nihil interest, nihil est in- 
commodi, Plutarch. de Tuenda Sanitate, 
130. E. A πράττω. ; 

Ππραγμᾶπεία, ws, ἢ, studium quod adhibetur 
ad efüciendum rem quampiam, commen- 
tatio et intentio animi ; artes, etiam fraudes 
quibus aliquid molior; (2) opus commen- 
tatione compositum, tractatio; (3) nego- 
tiatio, mercatura, nundinatio. A prac. 
Hinc 

Πρωγματειώδης, 505, ὃ καὶ 7, negotiator, actor. 

Πποαγμαςεύομαι, negotior, Gl. V. aliquid effi- 
cere cupio, studeo, laboro, quero, et pass. 
efficior. Ὧν ἕνεκ᾽ ἐγὼ ταῦτ᾽ ἐπρωγριωτεύομην, 
Aristoph. Nub. 526. ὙΤότων μὲν τοι, ἃ περὶ 
μόνον τὸ πώρον, πραγματεύςτο, M. Anton. 6, 
25. A mezygue. Hinc 

Πραγμαπευτὴς, &, 0, negotiator, actor, Ph. 

Hgzyuzmiurixós, ὁ, idem quod πραγματευτὴς, 
Suid. Ὁ 

Πρωγματεύω, negotiis implico, vexo, Greg. Ὁ 

Πραγματϊκὸς, 7, ὃν, strenuus, solers in negotiis 
agendis et rebus tractandis; (2) aptus ad 
usum in rebus agendis. ΟἹ, V.negotiosus, 
forensis, rerum peritus. A mezygz. 

Πραγματικῶς, adv. solerter, perite et acriter. 

Πραγμάτιονν 8, có, res parva, negotiolum. 
Dim. a πράγμα. 

Ππραγματιωδώς, adv. negotiose. 

TlomypemmoyozQtw, d, fut. yew, curiose in scri- 
bendo pertracto. Ex πρᾶγμα et γράφω. 

Πραγματοδιῷης, 9, 6, qui litem seu lites scru- 
tatur. Ex διφάω. 

Πρωγμαςοειδέτερον, laboriosius, molestius, quasi 
ἃ πραγμωτοειδως. 

Πραγμαποκοπέω, &,Í. ἥσω, res novas molior ; 
(2) immisceo me rebus gerendis. Ex κό- 
ara, vel κόσος. 

Πραγματολογέω, d», f. ἥσω, in disputationibus 
rerum versor, in narrandis rebus occupatus 
sum. Ex πρᾶγμα et λόγος. 

Πραγμαπομἄθης, ios, ὃ 2 ἡ, cui est rerum usus, 
negotiorum expertus, prudens ; (2). indus- 
trius. Ex rezyun et μανθάνω. 

Tlomyuaroppé@as, S, ὃ, coniroversiarum conci- 
tator, calumniator. A ῥάσσω. 

Πραγματώδης, tos, ὃ καὶ 7", negotiosus, opero- 
sus, molestus. A πρᾶγμα. 

Πραγορίπης; SC. οἶνος, vile vinum, Steph. 

Πρᾶγος, cos, contr. πράγες, τὸ, negotium, res. 
A σράσσω. 

Πραΐως. Vide TQ ds. 

Ilozétzi, vastasse, aor. 2. infin. act. Ion. et per 
Metathesin, pro παρϑεῖν, a πέρθω. 

Πρώθον, aor. 2. ind. act. Jon. et per Metath. pro 
ἔπαρθον. 

Πραθεὶς, venditus, aor. 1. part. pass. verbi zi- 
πράσκω. 

Teairaigioy, 8, τὸ, praetorium. 

Πραιτωρίδιον, 8, có, Dim. ap. Arrian. 

Tleuxrtos, ἔα, tov, agendus, faciendus, Ph. σρα- 
zréoy, celerandum. Πρακσέον δὲ ἑκώσῳ Td 

"ἑξῆς τῇ κατασκευῇ, M. Anton. 

Ilgaxrne, eos, ὃ, actor, qui agit; (2) negotia- 
tor, mercator; (3) exactor, coactor tribu- 
'torum ; 1]. 9, 488. ubi Jon. πρηκτήρ. 

Πρακτήριος, 6 καὶ ἢ, exactor, ZEsch. 

IloZx 71s, 8, 6, idem quod πρακσήρ. A πράσσω. 
Πρακτικεύομαι, facturio, 4. e. opus parturio, 
ad operandum me applico. Α πρακτικός. 
Πραωκαϊκὴ, questoria, questuaria, Ph. actualis 

scientia, Gl. V. 

Πρωκτικὸς, ἢ, ὃν, aptus ad agendum; (2) in 
agendo positus; (3) efficax, strenuus, ex- 
peditus, de milite cui feliciter, quod agit, 
procedit; qui consequitur, impetrat, quod 
petit; actuarius, agilis. G/. V. venditarius. 
A πράττω. ; 

Προκτικῶς, adv. efficaciter, solerter, strenue ; 
(2) expedite, apte ad agendum. 

Vgaxrogioy, pignerarium, Ph. A πράκσωρ. 

Πιρακτὸς, ἢ», ὃν, qui agi potest, sub actionem 
cadens, inactione versans. A πράσσω. 

Πρακτοψηφιςὴς, 8, ἡ, actionum censor. A prec. 

Tledxrwe, ops, ὃ, auctor facinoris; (2) exac- 


tor, questor; (3) ultor. (1) τῶνδ᾽ ἐφάνη 


I|] Pi A TIP A 


πράκτωρ, horum omnium causa est, Soph. 
Trach. 862. (2) φόνε ποτ᾽ αὐτὸν πρόκτορ᾽ i2- 
tzÜzi πατρός, paterne caedis ultorem, Jd. 
Elect. 958. Ab eod. 

Πράμνειος, vel σπράώμνιος, οἶνος, vinum Pram- 
nium, ita dictum vel a rupe quadam, vel a 
πραύνειν, mitigare. Olvw σπραμνείῳ ἐκύκα, Od. 
10, 235. 

Πράμνημω, πὸ, palmes Pramniz vitis, Poll. 

Πρώμεος, 6, prO πρόμαχος, Aristoph. rectius σρό- 
μος, Ern. 

Πρὰν, Dor. pro eezz», nuper, non ita pridem. 

Ilezyne, £os, ὁ καὶ n, Dor. pro πρηνής. 

Πρανίζω, fut. ga, Dor. pro πρηνίζω. e 

Πρανιχιϑεὶς, aor. 1. part. pass. Dor. pro xeny- 
χϑεὶς, a πρηνίζω, i 

πρᾶξαι, fecisse, aor. 1. inf. act. verbi πράσσω. 

πράξαντες, qui fecere, nom. pl. part. m. g. 

Πραωξιδίκη; ns, 4, ultio ; (2) ultrix, Dea quz- 
dam. Ph.laverna. Ex πρᾶξις et δίκη. 

Πραξικοπέω, 4, f. ἤσω, molitione clandestina, 

'sive proditorum ope atque opera urbem 
occupo. IlozZixagttiv σὴν πόλιν ἐπιδαλλόμενος, 
Polyb. Ex eod. et κόπσω seu κόπος. 

IIeZzimes, my ov, qui vel unde exigi potest, vel 
debet. Ei c! χρῆμα ὀφείλετο αὐτοῖς, ὁμοίως 
esc πράξιμον, Polyb. 22, 96, 17. 

πρᾶξις, actio, facinus, res; (2) successus re- 
rum ; (3) exactio, repetitio; (4) dolus, pro- 
ditio, apud Polyb. (5) sors, κακαὶ πράξεις, 
dira, Soph. Antig. 1804, αἱ πράξεις, res ges- 
te, historia. (1) τὴν αὑτῷ σκοπῶν πρᾶξιν, 
suas res ipsius intuens, Soph. Trach. 151. 
LyerrAmrara πρός ye πρᾶξιν, miserrime 
quoad ipsam rem, Id. ibid. 879. (5) ἀνδρὸς 
εὐτυχῆ κλύεσα πρᾶξιν σήνδε, prospera hac 
audita conjugis sorte, Jd. ibid. 295. (3) τᾶ; 
φυγέσας μέλαθρα πρᾶξιν Ἑλλὰς ὡς Aube, ut 
Helenam, que domum deseruerat, repete- 
ret Grecia, Eurip. Iphig. in Aul. 270. 

Πράξωσι, fecerint, 9. pl. aor. 1. in conjunct. 

Πρᾷόνως, adv. Vide πραὕνοος. 

IIPAX OZ, et πρᾷος, 2, ὃ, lenis, mitis, mansuetus. 
Hinc 

Πρᾳότης, 772: 7, lenitas, mansuetudo. 

Hezórzvz, adv. mitissime, mansuetissime, 
Steph. 

Πρᾳοτέρως, adv. lenius. Vide πρζως. 

IIPAII'AEZ, wy, οἷ, przcordia; (2) mens, 
solertia, solers industria. Sing. legitur apud 
Pind. Pyth. 2, 112. 

IIPAZIA', zz, 4, area, seu areola in horto : 

Πραωσίζω, f. ἴσω, porrum imitor, porraceus seu 
prasinus sum. A πράσον. 

Πρασίη, 4, cura deorum, V. L. 

Πράσϊμος, 8, 6 καὶ 7, venalis, vendibilis. A 
TOATIS. 

Πράσϊνος, 8, ὃ καὶ 7^, porraceus, porro similis in 
viridi colore. A πράσον. 

Πράσιον, #, +2, origani genus; (2) marru- 
bium. Angl. HoREHOUND. Καὶ χλοερξ πρώ- 
σίοιο, τὸ δὴ μελίφυλλον ὑδεῦσι, Nic. Al. 47. 
Ab eod. 

Πράσιος, 8, ὃ καὶ 7, idem quod σπράσινος. 

Ilezzis, ews, ^, venditio, venundatio, auctio. 
A σιπράσκω. 

Πρασϊτής, SC. Aiéss, ex eo quod porrum colore 
referat, T'heoph. 

Ἱπρασοειδὴς, 40s, ὁ καὶ 7, porro similis, Ex πράσον 
et εἶδος. 

Πρασόεις, era, εν; viridis, algosus. Oia δ᾽ ἀνὰ 
πρασόεσσαν, Oppian. Halieut. 107. 

Πρασοκερὶς, δος, 7, animalculum viride porri 
speciem gerens, quod lactucas in hortis et 
inprimis porros depascitur. Ex κείρω. 

Πρωσόκερον, 8, ro, falx qua porrum detondent. 

Πράσομες, Dor. pro πράσομεν, a πράσσω. 

IIPÁZON, s, 72, porrum. «πρὶ. LEEK. (2) 
algz species. 

Ilezzcziss, 8, ὃ, porri colorem imitans, ranz 
nomen, a viridi colore. A πράσον. 

IleZecomes, Dor. pro πράσσομεν, ἹἸμράσσομεν οὐχ, 
_@s λῶφα, rem non optime gerimus, Theocr. 
14, 8. 

Πράσσοντι, 9. pl. Dor. pro πράσσεσι. 


Πρασσοφᾶγος, S, 6 καὶ ἦ, qui porrum comedit, | Πράω, vendo, Dem. . 
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seu alge illam speciem que πράσον voea- 
tur; ranz nomen in Batrachom. 229. Ex 
Tedooy et φάγω. ; , 
IIPA'220, et πράττω, fut. ζω, ago, actito, fa- 
cio; (2) dare operam, satagere, diligenter 
exquirere; (3) occulte moliri; (4) patior, 
ut contra πάσχω pro facio; (5) aliquid ab 


aliquo impetrare, vel conari impetrare ; (6) 


πράώπσειν vi πρός τινά, aliquem certa de re 
convenire, agere cum illo de tali re, transi- 
gere; (7) πράττεσθαι cum duobus accusa- 
tivis, uno rei, altero persona, est, exigere 
aliquid ab aliquo ; (8) πρώττεσθαί rive χρή- 
vere, aliquem pecunia multare; (9) con- 
duci. (1) πράττειν κακῶς, miser esse, σὰ 


τῆς πόλεως, gerere. (2) ἔπρασσεν ὅτῳ σρόπῳ. 
τάχιςα τοῖς μὲν ξυμξήσεται, τῶν δὲ ἀπαλλάξε- 


741, diligenter. ac studiose videbat, Thucyd. 
4, 128. (3) μετὰ Λακεδαιμονίων φασὶ Φίλισ'πτον 


πρώττειν τὴν τῶν Θηξαίων κατάλυσιν, Theba- 


norum eversionem moliri, Demosth. Philip. 


1. Νῦν δ᾽ αὔτ᾽ ᾿Ατρεῖδαι φωτὶ παντεργῷ φρίνας, 


ἔπραξαν" (φρένας construendum cum syrso- 
y4,) nunc vero machinati sunt Atridze versi- 
pellis ac scelerati hominis causa, Soph. 44). 


445. (4) ἔπραξεν οἷα χρὴ πράσσειν κακὰς, pas- - 


sus est ea quz oportet pati malos, Eur. Or. 
1352. (5) πράττειν παρὰ τῶν Seay ἀγαθὸν, boni 
aliquid a diis impetrare, Isocrat. ad Nico- 
clem. (6) πράξαντες πρὸς αὐπὸν τὴν λῆψιν τῆς 
πόλεως, qui cum illo de capienda urbe egis- 
sent, vel transegissent, Thucyd. 4, 114. (7) 
πράττεται τὸς Tag αὐτῷ σῖτον ἐξάγοντας Tire 
πόσην, trigesimam (partem) exigit, Demosth. 
in Leptin. (8) τὸν δὲ σρίτον Εὐρυμέδοντα χρή- 
ματα ἐπράξαντο, pecunia multarunt, Thuc. 
4,65. (9) εἴ σι μὴ ξὺν ἀργύρῳ ἐπράσσετ᾽ ty 
θέν δ᾽, nisi oblato ab aliquo cive premia in- 
citatus fuisset, Soph. @d. Tyr. 194. ' Aliis 
modis dicitur cum przepos. qui sine formu- 
lis explicari non possunt, ut ἐς Πελοπόννησον 
πράττει», mittere in Peloponnesum, qui cu- 
rent item bellum et conjurationem ibi con- 
citare; πρώτσειν σωτηρίαν τινὸς, de alicujus 
salute deliberare; πρᾶξαι κακόν τινα, malo 
afficere aliquem ; σιν), malum alicui culpa 
sua consciscere, conciliare ; πρώσσειν cui, 
clam favere alicui ; de proditoribus, "E- 
σραξεν ὄν, vitam finiit, Soph. Gd. Col. 1699. 
᾿Αγαθόν τι πράξαι τὴν πόλιν, benefacere, Conc. 
108. - 

Πράσω, 1. sing. fut. 1. ind. act. v. πισφώσκω. 

Πρασώδης, £0s, ὁ, 7, porro similis, porraceus. 
A πράσον. 

Πρωτέος, tw, foy, vendendus. A πιπφάσκω. 

Πρατὴρ, 292: ὁ, venditor, qui auctionatur : 

IIoz775, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Πραωτήριον, #, πὸ, locus in quo venalia venum 
exponuntur, forum. A zearze. 

Πρᾶτὸς, ἡ, ὃν, vendendus, vendibilis. 

Πρῶτος, Dor. pro πρῶτος», primus. 

Πρώπρια, as, 4, venditrix. A πρατήρ. 

IlezÜfupos, εἰ, ὃ καὶ 7, qui mansueto est animo, 
mansuetus, mitis, Ex eges. 

Tguijwevns, fos, ὁ καὶ ^, idem. Ex μένος. 

llezUpsvze, adv. mansueto animo, leniter, 
mansuete. i 

Tigaijnris, τος, ὁ % ^, cujus lenia sunt consilia. 

Tigaivaos, 8s, lenis, mitis animo. 

Tediivors, εώς, ^, Sedatio irati animi, ire mi- 
tigatio. A reat. 

Ilgzüvrizós, ἢ, ὃν, mitigandi et sedandi vim 
habens. Ab eod. TEN 
Πρᾶὕνω, fut. υνῶ, lenio, mitigo, mansuefacio, 

sedo; (2) molliter tracto ; zgaivoues, mi- 

tesco. Πραὔνειν τὴν ὀργήν σινος, Diod. A 

oh 

Tens. 4 
IlozUzZÓu, ws, 7, mansuetudo, lenitas animi, 

qua quis adversa facile tolerat. A 
Πραῦπᾶθὴης, fos, ὁ à ^, mansuete omnia tole- 

rans. Ex σραῦς et πάθος, Hh 
IlozUs, εἴα, meni, gen. £05, εἴας, os, lenis, mitis, 

mansuetus, A zeZe. Hinc ais 
Tigaiirns, 2725, ^, lenitas, mansuetudo, _ 
Πραύσροπος, o» lenes mores habens, —_ 


Πρῴως; 


=. 
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IleZas, adv, leniter, mansuete. A πρᾷος. 

Πρεμνίζω, fut. iow, una cum stipite et radice 
evello, una cum. stipite amputo; menudo 
(459265 Qui Cum stipite succiditur. 

Τηρέρονιον, và, parvus stipes, Hes, 

IIPEMNON, 2, 72, stipes, stirps, caudex, ra- 
mus major. 

Mgizvos, 8, à, idem. Unde 

Πρεμνώδηςν 05, ὃ 4 ^; trunco similis, crassus. 

Πρέπει, impersom. decet. δῶρῳ δὲ ἦγεν οἷα μὲν 
ἔπρεπε τῷ πατρὶ, Xen. Πρέπει est vocabu- 
lum medie significationis, Vide seh. Ch. 
10, et Agam. 90. A πρέσω. 

Iloszípsy, pres. inf. aet, Lon. pro πρέπειν. 

ema, deceat, pres. opt. act. verbi ejusd. 

Πρέπον, oyros, τὸ, quod. decet et convenit, de- 
corum; (2) quod aptum est, v. gr. tem- 
pori. Der ἐσὶν ἤδη καποθαυμώσαι πρέπον, Süph. 
(Ed. Col. 1586. A πρέπω. - 

Πιρεπόντως, adv. convenienter, ut decet. 

Ilgereay, idem quod πρέπον, Ar. 

Ilesrrós, venerandus. Πρεπτὸν & iy πλεώῳ σὸν 
᾿Αμύκλαις σιὸν, venerandum nobis celebrans 
Amyclarum deum, 4ristopr. Lysist. 1998. 
"Tay ἀρειφάτων 0 ἐγὼ ptm TAM ἀγώνιων, Nene- 
randa certamina, “isch. Ewmen. 916. 

XIPE'IIQ, decorus seu conspicuus sum; (2) 
excello. Τὶ ᾿χρήμω mpm τῇδε πενθέμῳ πρέ- 
wus; Eur. Alc. 509. Hine imperson. σπρί- 
75, decet, convenit, dignum est. Πρέπει 
ὡς τύραννος εἰσορῶν, decora est videri ut re- 
gina, id est, reginz similis est, Soph. Elect. 
664. πΠρέπεσι ἰδεῖν, Conspicui sunt. Τίρέπεσι 
δ᾽ ἄνδρες νήϊοι μελαγχίμοις γυίοισιν λευκῶν tx 
“πεπλωμάτων ἰδεῖν, conspicua vero sunt nau- 
tarum nigra membra ex vestibus albis, 
ZEsch. Suppl. 727. Hinc 

Xlosz'u55, s, decens, decorus. 

Πρέσθω, ns, ^, etate provecta ; (2) veneranda, 
pro σπρφέσδεια, per Sync. A meatus. 

Ἡρεσθεία, us, ^, legatio ; (2) ipsi legati ; (3) 
quod per legatos petitur; (4) deprecatio, 
postulatio, preces; (5) dignitas. A σρέσ- 
Gba. 

ΠΠρεσθεῖον, 8, và, honorarium, quod meretur 


natu maximus, quo quis honoratur veluti ) Πρηγορέων, aves, 6, ingluvies. Tev πρηγορεῶνά, 
7, ingluviem tuam  exscindam, | 


major natu eut tempore prior in aliqua re, | 
munus, Ab eod. | 

Τιοέσξειρα, «s, 1, honorabilis, praeses, patrona. | 
A πρέσδυς. 


Πρέσξεις, acc. pl. contr. pro πρέσδεας. 


Πρέσξευμα, ἅπος, τὸ, honorarium, legatio ho- 
noraria; (£) res pro persona, legatus Πρεσ- 
δεύματ᾽, ἃ Δήμηπρος εἰς μυτήριω, tanquam le- | 


gatz, non ad mysteria Cereris, Eur. Suppl. 


* 178. A σπρεσξεύω. 

Ile:gGsUs, ἕως, 5, senex ; (2) legatus, pl. Jon. 
πρισθῆες. Ab eod. 
Τιρέσξευσις, sus, ^, legatio. Ab eod. 
Πρεσξευτὴς, 8, 0, legatus, deprecator. Ab 
Mgalevrixes, ἢ, ὃν, ad legatum vel legationem 

pertinens. A prec. 

Τιρεσδεύω, fut. εύσω, senior sum, natu major 
vel maximus sum, sum in honore et pretio, 
gravitatem senis pre me fero, honore ad- 
ficio ut.grandevum ; (2) legatus eo ; lega- 
tione fungor; (9) intercedo pro aliquo, 
causam alicujus suscipio apud alterum, cum, 
acous..Gl. Vet. (4) guberno, rego. às wiv 
σέβαυσας «ἀμὰ πρεσδεύω κράτη, Hur. Hipp. 5. 
.XloeoGevovrts ἐνθάδ᾽ ἥκομεν σαρὰ σῶν Θεῶν, Arist. 
Ay. 1599. Πόλιν σὺν σύγγονοις στρεσδεύορεν,, 
prm μάλισα, Bur. Rhes. 949. .(1) αἰσχρὸν 
và πρεσδεύοντ᾽ ἐμε ὕτω γελᾶσθαι τῇ κασιγνήσε, 
πάρα, Soph. (Ed. Col. 1422, (3) τοιγάρ σφ᾽ 

"λύρα 780 ὁ πρισθεύων πατὴρ, Soph. Aj. 
1389. A a¢tobus. | 

YleerGsise, nom. pl. Jon. Ῥτο σπρεσδέες. 

Xla:zCmis, 1005, 1, antiqua. ΑΔΑΡ eod. 

τιρεσθιόσριάι, honoro, pluris facio, Lyc. | 

τιρέσξες) ews, ὁ, legatus. A πρέσξυς. | 

Eloéz Cures, «i, ov, et πρεσθύτωπος, superl. a sret- 
26s, senex, R. antiquissimus, Hom. Hymn. 
in Terram, 2. ὝὙγίεια πρίσθισα μακιρων;" 
Ariph. Cantic. in Sanitatem, 1. 
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Πρέσθος, τὸ, honor, gloria, /Zsch. 

IlgeaCivyévebnos, ὃ, q* vide πρεσφυγενήξι 

Πρεσξυψένεια, as, 4, qu. dic, antiquior genitura, 
primogenitura. A 

Πρεσξύγενὴς, £25, ὁ καὶ ?, qu. dic. antiquus natu, 
maximus natu; (2) priscus. A ψένος, 

HPE2BTZ, ws, vel ews, ὃ, fm. σπρίσδειω, 
Z;, f senex; (2) avis nomen; (3) lega- 
tus; (4) honoratus. Hine compar. πρεσξύ- 
megos, Senior, et superl. πρεσθύτασος, T, 
aro, et πρέσξιςος, isn, igo» Maximus na- 
tu; (2) antiquissimus, vetustissimus ; (3) 
honoratissimus, augustissimus; (4) anti- 
quissimus, i, e. potissimus. 

Πρέσθυσις, ewe, 7, legatio, sed leg. πρέσδευσις. 

Tigereurégioy, 8, v0, presbyterium, collegium 
presbyterorum in ecclesia Christiana, sena- 
tus ecclesiasticus ; (2) senatus Judaicus. A 
σρεσξύπερος. 

Πρεσθὕτερος, ἐρῶ, ερον' οἱ πρεσδύτεροι, pl. senato- 
res in WV. TT. et doctores ecclesia cujusque 
et presides. Πιρεσδύτερον κακὸν, antiquius, 
id est, gravius, atrocius malum. Εἰ X 71 
πρεσξύτερον ἔφυ κακβ κακόν, Sl quid usquam 
pejus est malo malum, Soph. Gd. Tyr. 
1364. i 

Ἡρεσξυπέρως, adv. antiquius. 

Πρεσδύπταπος, arn, aroy. Vide πρέσθυς. 

Πρεσξύτης, 8, ó, senex, grandeyus. Gl. V. A 
σρέσους. Unde 

IloszGUmizós, 7, ὃν, senilis, priscus. 

Πρεσξυτιπῶς, adv. seniliter, senum more. 

Πρεσθῦτις, i005, ἦγ vetula, anus. ^ 

Πρεσξυποδόχιος, ὃ 2 4, senes recipiens, ubi senes 
sedent, commorantur. Α δέχομαι. 

Tigeuutveiz, ὡς, ἦγ benevolus et propensus ani- 
mus; benevolentia, placabilitas, “Hxw, A2- 
Carn πρευμένειαν, Venio, peracta placatione, 
Eurip. Or. 1323. 

Πρευμενὴς, €05, ὃ καὶ 7, benevolus, benignus, mi- 
tis. Ex σρᾷος et εὐμενής. 

Πρευμενῶς, adv. benevole, placide. 

Πρέψνας, aor. 1. part. act. verbi πρέπω. 

Πρίων, idem quod πρήων, Ep. Suid. Hom. 

llozyuau, Ion. pro πρξγμα. 


σὰ καεμώ, 
Aristoph. Pac. 374. 

Tignday, ὄνος, ἦν inflatio, tumor. 
γονῆς πρηδόνες;, Aret. A πρήθω. ! 

Πρηθῆναιν aor. 1. inf. pass. lom. pro πραθῆναι; a 
πισράσκω. 

IIPH'OQ, fut. ἥσω, proprie est flo, inflo, tu- 
mescere facio. Hine incendere, conflato 
Scilicet igne. “Avewos πρῆσεν μέσον isíav, in- 
flavit, 11. 1, 4815 (2) πρῆσαι δὲ πυρὸς δηΐοιο 
Φύρετρα, exurere, Ib. 2, 415, item efflo. Τὸ 
δ᾽ (nempe ez) ἀνὰ siua καὶ κατὰ ῥῖνας 
πρῆσε χανῶν, quem (nempe sanguinem) et 
per.os et per nares efflavit aperto ore, Ib. 
16,949. Τιάρειμι νεῶν πρήσων σκάφη, Rhes. 
391. 

Πρηκτὴρ, Figs, ὃ, idem quod xguxzne, merca- 
tor. ᾿Αρχὸς ναυπάων, aire πρηκτῆρες ἕασιν, 
princeps nautarum, qui et mercatores sunt, 
Odyss. 8, 162. 

Πρήκτηρ, pro wedxeng, Hom. 

Henzzi,.spiro, flo, vehementi et furenti im- 
petu spiro. Πρημαινέσως re ϑυίλλως, Arist. 
Nub. 335. Ex σρήθω et μαίνομαι. 

Πρηνηδὸν, adv. procidendo in os, sive in caput ; 
(2) impellendo pronum, prone; (3) deor- 
sum, Wonn. Paraph. 4, 29. 

ΠΡΗΝΗΣΣ, £5, 6 3.2, pronus in caput propen- 
dens, praceps. 

Πρηνίζω, fut. ξω, pronum in caput dejicio, 
precipito. A πρηνής. 


Αἱ τῆς φλε- 


| Πρηνισμὸς, ὁ, preecipitatio, subversio, eversio, 


Sibyl. 


|| πρῆξαι, aor. 1. inf. Jon. pro πρᾶξαι, ampere. 


πρήξας, Δὸς δ᾽ ἔτι Τηλέμαχον καὶ ἐμὲ πρέξαντα, 
νέεσθαι, Odyss. 8, 60. Ϊ 
Ἡρήξεις, Ion. pro πράξεις. " | 
Iaz5;, lon. pro πρᾶξις, utilitas, profectus ; 
(2) mercatura, negotiatio. Οὐ γάρ cis αρῆξις' 
σέλεται χρυτροῖα γόοιο, Il. 24,254. (2) ἢ σι 


| IIPI'AMAI, emo, redimo, conduco. 
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καπὰ mene, numquid ad negotiationem ? 
Od. 9, 258. 


Πρηροσία, J pro προηροαίώ, sacrifieinm ap. 


Athenienses, Steph. 

IIenzea, incendisse, a. 1. inf. act. verbi zeZfo. 

Πρῆσε, 9. sing. aor. 1. ind, act. Jon. pro ἔσ- 
gnat. A 

Πρήσις, eas, ^, inflatio, Hippocr. A seáte, 

ligzzuz, vos, +0, combustio; (2) inflatio, 
tumor. A seo, 

Πρῆσσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. et Poet. 
pro ἔπρησσε, a πράσσω. 

Πρήσσω, facio, Ion. pro πράσσω. 

llezzc«, transeo. ἸΠρήσσεσι κέλευθον, Od, 19, 83. 
ὁδοῖο, I0. 15, 47. A περάω, 

Hensevw, ap. Herodot. indicium defero. 

Tlensne, “eos, ὁ, qui incendit et inflammat, quasi 
flator; (2) prester, serpens quidam, ab 
ardore dictus ; (3) turbo igneus e nubibus 
prorumpens. Ph. fulgor, turbo; (4) exte- 
rior pars gutturis faucibus subjecta, que 
inirainflammatur. A veiw. Unde 

Πρηφήριος, 8, ὃ καὶ ?, amburens, ut prester. 

Tgnsizos, 7, oy; adurendi et inflammandi vim 
habens. A πρήθω. Unde 

Πρήςις» δος, ἢ; vide πρίσις. 

Πρήσω, fut. 1. ind. act. a πιρήθω. 

Πρηπήριον, và, Ton. pro πρωτήριον. 

Πρηδγελως. wees, ὃ, placido vultu ridens, leni- 
ter arridens, 

Πρηΐνομεος, ὃ καὶ 2, legibus comiter obediens ; vel 
cui leges scriptz sunt mites et zequze. 

Πρηὔνοος, Poet. pro πρωῦνοος, qui animo est leni 

. et miti. 

Πρηῦνω, Ton. pro πραὔνω, mansuefacio, 

Ilgzds, lenis, muitis, Ion. pro zeais. 

llenüstww», avros, ὃ, qui miti et mansucta cer- 
vice est, mansuete jugum subiens. Ex 
mens et, τένων. 

IIPHQ'N, aves, 6, eminentia montis, cacumen, 
vertex. 

Πρίαπον 3, sing. press. opt. pass. a 

Οὐκ ἂν 
πριαίμην ἀδενὸς Aays βροτὸν, vilissimi pretii, 
Soph. Aj. 447. πόσιν πρίασθαι χρημάτων, 
ὑπερξολῆ, Eur. Med. 232. 

Πρταμὶς, δος, 7, Priameia. Πριωροίδος γᾶς, Eur. 
Hel. 1178. Ἔν σύλαισι πριωαμίαι, Id. Or. 
1481. 

Πριαπίσκος, 9 6, priapiscus, lignum in modum 
penis longum et teres, Dim. a πρίαπος. 

Πριωσπισμὸς, 8, 6, priapismus, erectio penis 
citra libidinem. Ab eod. 

IIPIAIIOZ, 9, 6, Priapus, Veneris et Bacchi 
filius, hortorum et vinearum custos; (2) 
membrum virile. Ph. repallus. 

Πρίζω, fut. ἔσω, serro, serra seco. 

Πρίημι, emo, Suid. 

IIPIMAAL Al, ὧν, zi, primadie, pisces qui sese 
in ceno abscondunt. 

IIPYN, adv. prius, ante, antea; (9) prius- 
quam, antequam; (3) donec, quoad. Hinc 
“πρὶν ἄν, priusquam, antequam ; πρὶν δὴ, do- 
nec, usque dum, .quoad ; πρὶν 7, vel πρινὴ, 
ante quam ; πρὶν πρὶν, antequam, priusquam. 
᾿Ατὰρ ἃ μὲν σφῶϊ ny. ὀΐω πρίν γ᾽ ἀποπαύσεσθαι, 
πρίν γ᾽ ἢ ἕσπερον, Il, 5, 287. 

Πρινίδιον, 2, và, parva ilex. Dim. ἃ seivos. 

Ilenuvos, íym, «νὰν, iligneus, ex ilice .confectus ; 
(2) robustus. Ab eod. 

Teiyias, idem quod πρίνινος, Ep. 

IIPI'NOZ, s, 2, lex, arbor. Hine 

Πρινώδης, ts, iligneus ; (2) durus. 

Ἡρινὼν, ὥνας, ὁ, Micetum, Gl. V. 

Πριόνιον, t, c2, serrula, Gl. .V. A σρίων, 

Πριονοειδὴς, og, ὃ καὶ 9, serra figuram habens, 
serratus. A: σιρίων. et εἶδος. 

Τριονοειδῶς, ado. àn:modum serra. 

Πριονώδης, tos, ὁ καὶ «ἦγ serre figuram babens ; 
Serratus, Gl. V. Αὐσρίων. 

IIgioyortég, 31, ὃν, idem et-ab eod. 


A qoin. 


|| grow, of, fut. dew, idem quod «eío. 


“Πρίσαντερ, aor. 1.-part..act. verbi πρέζω, 

Πρισθεὴς, scetus, aor. 1. part. pass. 

Πρῖσις, sus, ἡ, fissio seu sectio per.serram, 

Πρίσμεα, ros, xo, .scobs eorum quae serra se- 
4B cantur, 
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cantur, segmentum ; (2) lignorum caries ; 
(8) geometricum corpus. A πρίω. 

Πριφηροειδὴς, tos, 0 καὶ ἡ, figuram serre habens, 
Jsai. 41, 15. Ex πριςὴρ et εἶδος." 

Tleisne, nos, ὃ, idem quod meisns, item serra. 

Tleisvs, 8, ó, qui serra aliquid secat et findit ; 
(2) piscis generis cetacei. 

Ileígus, ews, ^, serra; (2) piscis cetacei gene- 
ris; (3) genus poculi; (4) genus navigii. 
Πριςὸς, ἢ, ὃν, serra sectus seu dissectus; secti- 

lis, Gl. V. A 

IIPIQ, seu πρίζω, f. (rw, serro, serra seco seu 
findo; (2) proprie premo, stringo, con- 
stringo; (3) frendeo; (4) emo; (5) idem 
quod πρήθω, quod inde ducitur, item seídz. 
Πρίειν τὸς ὀδόντας, Aristoph. Ran. 1044. (2) 
ζωστῆρι πρισθεὶς, balteo constrictus, Soph. 
Aj. 1030. (5) λευγαλέον δ᾽ ἐπί of weit χόλον, 
Apoll. Rhod. 4, 1671. 

Πρίωμωα, ἄπος, πὸ, idem quod πρίσμα, Hes. 

Tigiay, oves, ó,serra. A πρίω. 

TIPO’, prep. regens gen. ante, coram, prae, no- 
tans in compositione prioritatem temporis, 
dignitatis, loci. Hine ἀπὸ πρὸ, procul a; 
ἀπόπροθι, et ἀπόπροθεν, procul, eminus; 2iz- 
7g», penitus; ere, summe, supra mo- 
dum, vehementer, valde, interdum in 
comp. redundat. Πρὸ τῶνδε, ob hzc, id- 
circa, Soph. Elect. 497. ᾿Αργαλέϑ πρὸ φό- 
ὅοιο, gravi pre metu, J. 17, 667. 

Προωγγελία, ὡς, ἦγ praenunciatio. A 

Τιροωγγέλλω, fut. saw, premuncio, denuncio, 
predico, certiorem facio; σροηγγελρεένος, 
perf. pass. part. Μάχην τ᾽ ἔσεσθαι προαγγέλ- 
Asc, Xen. 

Προάγγελος, 8, 6% ἦγ preenuncius vel przenun- 
cia; preenunciator. 

Προώγγελμα, à, praedictio : 

Προώγγελσις, ews, ^; idem, denunciatio, signi- 
ficatio, cum aliquem certiorem facimus, 
quid futurum vel non futurum sit: 

Tlesmyyearizes, 3», ὃν, prenunciandi vim ha- 
bens. . A προαγγέλλω. 


Tigowyysarixas, adv. preenunciando. 


Προάγη, 9. sing. prxs. conj. act. V. προάγω. 
ἹΠροώγνευσις, tus, ἦγ praeparatio ad sacra rite 
obeunda. A 


«Προωγνεύω, prius purifico, lustro, ad sacra sc. 


rite obeunda; (2) perago c» ἁγνείαν. 

Προωγοράζω, fut. dow, pracemo. 

Προωγορανομέω,. w, perf. part. qui ante jam 
zedilis fuit. 

Προαγορᾶσίω, ws, n, preemptio. A προωγοράζω. 

Προωγοραςὴς, , ὁ, preemptor. Ab eod. 

Προαγόρευμα, ares, πὸ, Oraculum : 

Tigomyogevcis, ews, 7». predictio, vaticinium. 
Τόνδε ὃ Ururos διὰ τὴν προαγόρευσιν συνελάρι- 
Cave, Appian. 

Tgouyogevtizxn, ἧς) 7» ars predicandi seu divi- 
nandi. 

Προωγορεύω, fut. evcw, preedico, przenuncio, 
premoneo; (2) denuncio, przcipio, edicto 
pracipio aut veto, praconis voce denun- 
cio; (3) testor. Ἐγὼ μὲν δὲ ταῦτα προαγο- 
φεύω, Xen. ἹΠροηγόρευκε roy πόλεμον, Tuc. 

Προαγρυπνέω, vigilo pro aliquo. Προωγρυπνῶν 
δὲ ὑμῶν οἶδα, ὡς καθεύδειν ἔχοιτε ὑμεῖς, Arr. 
Exped. Alex.’ 7, 9. 


Προἄάᾶγω, Í. ἄξω, deduco, perduco, promoveo, 


proveho; (2) impello; (3) profero, pro- 


duco, educo; (4)abduco; (5) praeo, pra- | 


gredior, praecedo.; (6) adeo, vado; (7) pree- 
cello, przeeo ; (8) perduco sc. foeminam, 


vide seq. ad honores proveho. "Hz (ἀμηχα- 
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vie) ἄνδρων προάγει Sumoy ἐς ἀμπλακίην, Theog. 


886. Προῆγε πολλὲς ἐφ᾽ ἡγεμονίας, Plut. |. 


Ὧν ἕνεχεν γέγονα, 3, ὧν χάριν προΐγμεωι εἰς Toy 
πόσον, M. Anton. Τιροωχθέντες ἐς φιλοποσίαν, 
ebrietati. dediti, Xen. Mem. 2, 22. 
Tigouyurysin, as, ^, promotio; (2) institutio ; 
(3) perductio mulierum, lenocinium. A 
Προζγωγεύω, f. εύσω, proprie produco ; (2):in- 
stituo sed in malam partem, unde (3) per- 
duco, perductor sum, prostituo ; (4) pelli- 
cio verbo; lenociniis aut aliis artibus. Αὐ- 
* σὸς ἑαυτὸν προμ γωγεύων τοῖς ὀφθαλμοῖς ἐθάδιζέν, 
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Arist. Nub. 916. Μὴ προωγωγεύσῃς ἄλοχον, 
Phocyl. 186. A προωαγωγή. 

Προωγωγεὺς, ὃ, idem quod προαγωγικὸς, ZEsch. 

Προαγωγεύσης, 2. sing. a. 1. conj. 

Πσοαγωγὴ, "is, ἡ» idem quod προωγωγεία, item 
ipsi honores. A πρὸ et ἄγω. 

Προωγωγϊκὸς, ἢ, ὃν, ad lenocinium aptus: vim 
lenocinandi habens; (2) producendi vim 
habens. Ab iisd. 

Προωγωγὸς, 8, ὁ, perductor, sive productor; 
(2) leno, prostitutor. Ab iisd. 

Tgo%yay, aves, ὁ, preludium certaminis; (2) 
prolusio actionis oratoriz. Ph, praefatio. 
Προωγωνίζομεαι, fut. (zou: ante alium certo 
aut pugno; (2) certo sive pugno pro aliquo, 
i.e. propugno. ὯΩν ὑπερμαχεῖν καὶ σροωγωνί- 

ζεσθαι κεφότατος πόνος, Philo. ' 

Teoayoucuc, ros, πὸ, preludium pugna. Καὶ 
σόδε μὲν τῆς ναυμαχίας προαγώνισμα ἦν, App. 
Syr. 22. 

Tesayuvisns, 8, 0, propugnator, defensor. 

Προαγωνιςϊκὸν, v, preejudicialis causa, V. .L. 

IIgoz2ixta, ὥ, f. ἥσω, injuria lacesso. 

Προᾷδω, praecino, prius cano. 

Προαθρέω, ante video, perspicio. 

Προαθροίζω, ante congrego, seu colligo. 

Προαιδέομαι, Spem, f. ἥσομαι, alicui reverentiam 
ante alios debeo, prz ceteris in honore ha- 
beo, magis colo; reverentiam ob accep- 
tum ante beneficium et gratum. animum 
testari, 'Ewz)ürz ἤγειρον δωτίνας ἐκ σῶν πο- 
λίων, αἵ τινες cQ προηδέωπό κἄ Th, qua ipsis 
nonnullam ante reverentiam debebant, 
(nempe ob accepta beneficia), Herod. 1, 61. 
Tis tgs “EAAnvay εὐεργέτης, ᾧ ἐγὼ προαιδεῦμεαι, 
cui ego reverentiam ante debeam, 7d. 3, 
140. 

Προκικίζομαι, verberari jubeo, ante sc. suppli- 
cium, de magistratu; sgeaixiGw, de lictore 
seu carnifice, qui virgis czedit. 

Προαίρεσιςγ ews, 4, propositum, institutum, stu- 
dium, voluntas libera, consilium, ὄρεξις βε- 
λευτική. (2) benevolentia; (3) factio, partes 
in rep. σπροαιρέσειγ sponte, Ph. A σπροαιρέομαι. 

Ilgozigezíoy, adv. posit. anteponendum est. Τὰ 
βίλτιξα καὶ τὰ cdroyT ἀντὶ τῶν ῥάςων καὶ τῶν ἧ- 
δίςων προσιρετέον, Dem. Phil. 9. A προαιρέω. 

Ilgozigtvixós, ἢ, ὃν, qui certo animi proposito 
ad rem aliquam fertur: in neut. quod eligi- 
tur, liberum, arbitrarium, voluntarium ; 
(2) pave προαιρεπικὸν, verbum pertinens ad 
voluntatem, et actionem voluntatis expri- 
mens. 

Προαιρετικῶς, adv. sponte, volenti animo. 

Προαιρετὸς, ἢ, ὃν, spontis humans et arbitra- 
rius. Ab eod. 

Προσιρέω, &, fut. iow, promo, depromo, e penu 
promo; sed σπρσαιρέομαι, Buc, praefero, ante- 
pono; (2) constituo, mihi certum est; (3) 
consulto, deliberatione aliquid facio, aliud 
alii praefero; σπροελὼν, depromens, aor. 2. 
part. προειλόμην, proposui, constitui, a. 2. 
προήρηρεαι, constitui, proposui; προήρηται; de- 
stinavit, Ph. p. Καθάπερ ἐκ ταμιεία προωιρὼν, 
Luc. Θάνατον ἄντ᾽ αὐτῇ προαχιρετέον ἦν, Xen. 
Ta» ἄλλων προηρᾶντο, ZElian. 

Tleouienua, τὸ, idem quod προαίρεσις, Bud. 

Προκιρεμένοις, dat. plur. part. pres. med. vel 
pass. a πρῤοαιρέορεαι. 

Προαίρω, progredior; (2) proficiscor, abeo. 
᾿Εκχέλευσεν ὡς φίλον προαίρειν, Plut. 

Προαισθάνομωι, fut. σθήσομεαι, preesentio.  Ilgo- 
«ισθάνεσθαι σῷ sour, "Thuc, ταῦτα, Plut. 

Προωίσθησις, ews, 7, praesensio. ἃ 

Προωιπιόομαι, wear, fut. ὥσομιαι, ante crimi- 
nor, ante accuso. Προησιασάώμεθα γὰρ 'Is- 
δαίες τε καὶ Ἕλληνας πάντας ὑφ᾽ ἁμαρτίαν εἶναι, 

' Rom..3, 9. 

Προαιώνιος, 8, 0 4 7, qui fuit ante omne zevum, 
aeternus. 3 aves 

Tigeaxuxeiay, acc. sing. perf. part. med. f. g. 
a ποοώκϑω- E s a 

Προωκμάζω, fut. dow, in ea sum state, que 


vigorem antecedit, i. e. in ipsa adole- 


scentia, 
Tigeuzovda, acuo, sc, cuspidem. 
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i Προἄκοντίζω, fut. iow, ante jaculor. Pass, -Zox 
va, jaculi modo feror. 

Tigotxtw, fut. ἔσω, prius seu prior audio, ante 
audio et cognosco, prasentio, “Hy προηκό- 
cart ἐν σῷ λόγῳ τῆς ἀληθείας σῷ εὐωγγελίε, 
Col. 1, 5. . 

Προωκροθολίζω, eminus jaculor. 

Iloozzcixós, ἢ, ὃν, precedens. A προάγω. 

Προωλγέω, perf, προήλγηκώ, prius doleo seu 
adfligor, v. gr. cum capitis dolor preecessit 
morbum. i . 

Προἄλείφω, ante ungo. 

IleozAts roy, adv. valde temerarie, A | 

Προᾶλὴς, tos, ὃ, ἡ, declivis; (2) temerarius, 
praeceps, audax. Ph. petulans. (1) δ ἐκ 
προωλὲς φέρον ὕδωρ, id est, ἐξέφερε διὰ moon Ais 
ὕδωρ, per declivem transportavit aquam, 
Apollon. Rhod. 3, 18. “A προώλλομαι, χώρῳ 
ἐνὶ προωλεῖ, Il. 21, 962, K. 

Προἄλίσκω, prius seu ante capio. Gl. V.prz- 
sumo. i 

Προἄλίζω, f. iow, ante congrego. Τὸν ἐπὶ ταῖσ 
μελλέσας συμῴοραῖς ϑυμὸν προωλίσωντες» Joss 

Προαλλάσσοριαι, -στομῶν, preetervehor, pree- 
vehor. 

Προωλλοιόω, a, fut. dow, prius altero, ante im- 
muto. 

Προάλλομαι, prosilio 5 part. a. 1. προωλάμενος. 

IIgozAs, adv. temere, precipitanter. 

Πρφοᾶμαρτἄνω, ante pecco. Τράφω vois προημαρ- 
σηκόσι, 2 Cor. 13, 2. 

Tgotysicw, praetereo, preetervehor; et sgez- 
siGoucs, responsione occupo, prompte re- 
spondeo. 

Προ μοὔνομεωι, protego, propugno. 

Προωναξαίνω, fut. Θήσομεαι, prius vel prior con- 
scendo. . 

Προωναδάλλομαι, preludo: “A μὲν ἂν ἐδελήδην 
E περὶ ipaurü, καὶ περὶ τῶν ἄλλων, ὥσπερ χορὸς 
πρὸ v8 ἀγῶνος προωναθαλέσθαι, ταῦφα ἔςιν, 
Isocr. | 

IIgozvz God, ante proclamo. 

Προαναξολὴ, ἧς, 7, dilatio 5^ κατὰ προαναξολὰς, 
per intervalla. 

Προανωγινώσκω, ante lego, 

Προωνωγρἄφω, ante scribo, Appian. 

Προανἄγω, ante deduco naves, seu abduco ; 
med. ante discedo, de navigantibus. 

Ilgozyzboto* vide προωναδλέπω. ἶ 

Προωναθρώσκω, prosilio; (2) in certamen de- 

scendo, 7 : 

Προωναιρέω, ὦ, fut. ἥσω, prius occido, prius e 
medio tollo; προανεῖλε, prius occidit, a. 2. 

"Hy μή με προωνέλῃ mà γῆρας, 1500}. ᾿ 

Προωναισιμόω, ὥ, fut. dre, prius impendo, 
prius insumo. 8 a erue 

Προανάκειμεαι, ante dedicatus fui. 

Προανακηρύττω, ante denuncio, declaro. 

Προανωπινέω, d, f. ἥσω, ante commoyeo seu inm- 
pello. i 

Προανωκλαίομαι, ante defleo, é 

Προανωκόπαω, f. “ψω, przecido, prius incido. 

Προανακράζω, ante exclamo, proclamo, 

Προωνακρίνω, prius interrogo; part, aor. 1. 
προαναπκρίνας. 

Προωνάκρεσις, ?, exordium, initium. A 

Προωνωκρέω, f. ro, prior retro pello seu retro 
inhibeo ; et zegezyzzesomai, prior retro cedo 
inhibito cursu ; (2) prior exordior. 

Προανωλαμθἄνω, ante suscipio ; (2) ante brevi- 

ter expono ; (3) occupo, preverto aliquem 
aliquid agendo, v. gr. prior amplector. 

Προωνώλίσκω fut. λώσω, prius consumo, ante 
absumo. . ς mx 

IlgoxyzAujum, ἅπος, ro, impensa, operis suscep- 
tionem antecedens. : iB 

Προωναμέλπω, precino, ante decanto, R.' ~ 

Προωνασπίππσω, prius concido, ante .collabor 
Seu COITUO 5 προωνώπεσῶν, a, 2. part. vi 

Προωνασλάττω, fut. π“λάσω, prius refingo, re- 
formo. 

Προωνασνέω, fut. evow, prius respiro, ..- : 

“Προωανωρσάζω, fut. ἄσω, ante seu prior abripie. 

Τιροαναῤῥήγνῦρι,, ante. prorumpere facio, seu 
emitto, ; δ qm 

Προανασείω, ante concutio. 

Σ Ilgozyn- 
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Τιρσανασκευάζοροαι, prestruo, multo ante com- 
pono. 

XIgomvmekoztuw, prospicio, provideo. 

Tgsavestraw, f. eda, ante cohibeo et reprimo, 
prior compesco ; a. 1. προανέξειλα- 

Προανατάστω, priori loco pono. 

Ἱπροανατείνω, ante attollo ; (2) praetendo ; σρο- 
ανέτεινεν, 8. sing. aor. 1. . 

Πιροανατέλλω, prius OriOr ; προανέτειλεν, 9. sing. 
aor. 1. : ἢ 

Τιροωνειαρέχω, retro ad priora redeo, superiora 
altius repeto. 

Προανασὕστόω, adumbro, delineo. 

᾿ιρραναφαίνω, ante ostendo, extollo, pretendo 
ut cernatur. 

EIloomymQuytp, ὥ, fut. vw, vaticinor, praedico ; 
(2) indico, declaro, polliceor, quid factu- 
rus, dicturus sum. llinc 

Προαναφώνησις, ewe, 5, est cum indicat poeta, 
&c. quid dicturus sit; (2) preedictio, vati- 
cinium. (1) Καὶ ἦν ὥσπερ ἐν δράματι προᾶνα- 
φώνησις καὶ προεισόδιον τὸ γινόμενον, -Heliodor. 8. 

ΣΙροωναφώνηρεο, τὸ, idem. 

NloonyaQuyninas, 3, ὃν; utens στροανωφωνήσει. 

Τιροαναφωνητικῶς,) adv. vaticinando, ante decla- 
rando. 

Xloozwu etw, ante discedo. Hine 

Σιροαναχώρησις, 7, discessio ante facta. 

Τιροανωψηφίζω, ante decerno. 

Hoozyez iyu, idem quod 

Προανέχω, prior attollo, elevo ; (2) emineo, 
antecello. 

Προανθέω, 2, fut. 4cw, prefloreo, ante primus 
floreo. 

“Προάνδησις, 5, primus flos. 

Προανίππημι, et προονίππομαι, ante in altum 
evolo; προανοπτὰς) a. 2. part. 

Πρρανίτἄραι, prior exsurgo, ante alios surgo. 

Προανισορέω, v fut. 4zz, ante seu prius comme- 
moro, seu percontor. 

Προανίσχιω, ante vel prior emergo, exorior, 

IlgoezyUrw, fut. ὕσω, ante vel citius perficio. 

ΤΙροάξει; 3. sing. f. 1. ind. act. verbi srgazyo. 

Προαπαγγέλλω, prius annuncio, prenuncio ; 
(2) obnuncio, ap. Dion. 

Προαπαγορεύω, prius deficio ; (2) renuncio, v. 
gr. conjugium; cum gen. 

lez ya eut, suspendo me. 

Τιρσωσταίρω, ante castra moveo. 

Προασπἄλείφω, ante deleo, sc. e tabulis. 

Τιροαπολλάσσω, fut. ἕω, prius libero; (2) ante 
interficio ; (3) ante privo ; (4) in med. ante 
morior, vel discedo de medio. 

τροαπαντάω, fut. iow, qu. dic. preoccurro ; 
(2) obviam curro. Hinc 

Τιροωπάντησις, ews, 7, obviam itio. 

Προουπαυδάω, 4, prius deficio sen defatigor. 
Αἴσχερον tei ἐν ᾧ βίῳ τὸ σῶμα co μὴ ἄπαυδᾳ, 
2E PIE UC: - 

i» rary vA» 'ψυχὴν προαπαυδᾷν, M. Anton. 
~6, 22. 

Προάπειμι, ante abeo. 

igoumeinacéos, prius renunciare ; ggamzttiv, 
ante deficere, 

ΤΙροωπείρηκοιγ, prius animum despondi. 

ΤΙιροωπέρχιομαι, prior abeo seu discedo ; (2) 
prior decedo, prior morior. 

Τιροαπηγέομει, Ion. pro προαφηγέομαι, 

Τιροωποξρέχιω, prius irrigo, et humecto, Gal. 

Πιροωποβύω, f. ύσω, prius obturo. 

Προωπογεύομεοιι, ante degusto, edo. 

Vesomodeixvoys, prius demonstro, indico, pro- 
do; προωποδειχθέντων, prius demonstratis, 
aor. 1. part. pass. gen. pl. Hinc 

Tigouradekis, ews, 7, demonstratio previa, pro- 
posita, res ante demonstrata. 

Προωποδειχιθένπων, gen. plur. aor, 1. part. pass. 
verbi προποδείκνυρει, 

Προωποδημέω, d, prius seu prior peregre abeo, 
prius proficiscor, 

Tlecumodiduys, ante reddo. 

Tgeumrodvouas, prius exuo. 

Τιρουσοθνήσκω, preemorior, ante morior, 

Προωσοικίζω, prius in coloniam deduco. Hinc 
part. perf. pass. προώσπῳκισμένο;, Appian. Ex 
700, ὥπο, €t o1K05. 

Πιρρωαποκἄλύπτω, ante revelo, 
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Tigouroxcuye, ante fatigor, deficio. 

Προαπο;ινδυνεύω, ante periculum facio. 

Τιροωποκλείω, ante claudo, excludo. 

Tgonroxanciw, à, fut. ὥσω, prius sortior, ante 
vel modo sortior. Hine p. part. pass. τὰ 
προωποκεκληρωμένα, de quibus modo sortiti 
sumus, : 

Προαποκόπτω, f. jo, precido. 

Iloommroxgéapea, propulso. 

Προαπιοκτείνω, prius interficio. 

IToozerozisydon, vel προωποκτίννυμι, idem. 

Προαπολαύω, fut. αύσω, prius fruor, precerpo, 
precipio. 

Προωπολείπω, fut. yw, relinquo seu deficio. 

Προωπολεπίζω, fut. icw, prius decortico ; vo- 
ἀπολεπισθεὶ:, prius decorticatus, a. 1. part. 
pass. 

Προασπολήγω, prius desino. Διὰ và τὴν ἐννόησιν 
TOY πραγμάτων, καὶ τὴν περαχολξθησιν, προώ- 
πολήγειν, M. Anton. 8, 1. 

IgozziAAwpa, ante perdo ; pass, προαπόλλυμαι, 
prius pereo. 

Προαπολύομαι, prius diluo seu refuto, me 
purgo. 

Προαποξηραίνω, ante exsicco. 

Προαποσέμστω, fut. pu, ante demitto. Tas γυ- 
Wigs by ταῖς ἀμμάξαις προαπεπέμιψατο σῆς 
yuxTós, Xen. 

Tgoaroxinra, ante decido. 

Προαπόππωσος, εν ὃ καὶ 7, qu. die. predeciduus, 
ante decido. A prec. 

Ilgozeroptnpeza, Spei, fut. “cove, prior dubito, 
prior quero, vel disputo. - 

Προωσποῤῥέω, prius defluo, vel effluo. 

Ileozzreppiz ro, ante abjicio. 

Tgoumor€iwoys, ante extinguo. Ὅσα σποιαῦτα 
λογισμξ συγγεγυμνωσμένε πάνυ χρήζει, mean 
ποσθέννυται, Marc. Antonin. 8,1. Σωφροσύνη 
προωποσδήσεται, Id. 12, 12, 

Προαποσμήχω, ante detergo. 

τιροωποσσάω, ante detraho, abstraho. 

Tgsurosuugow, ante vallo discludo, seu ex- 
cludo. 

Προχποςέλλω, ante emitto, seu premitto, Gl. 
V. predestino. a. 2. part. pass. προωπεσάλην, 
pramissus sum. 

IleomzrasetQw, prius converto. Bi μὴ σὰ σημεῖα 
προυποςράφη, Appian. Bell. Civ. 2, 68. 

Προωποσφάστω, f. ξω, ante jugulo. 

Πιρουποτάσσω, ante finem impono, ante vale- 
dico. Τῷ βίῳ προαπετάξαντο ξίφεσιν, ἢ Quo- 
μάκοις, ἢ ἀγχόναις, Philo. 

Προαποτέμνω, praecido, Steph. 

Igozzoviézui, prius vel antea repono, depono, 
adservo. 

Τροωποτρέπομαι, ante converto, seu averto me. 

HoozeroQzívu, declaro, judico. 

Προωπόφημι, ante nego. 

Tigoumapbiy youcu, praedico. 

Προαποφοιτάω, d, fut. ἥσω, premorior; πρὸ- 
ἀποπεφοίτηκε, preemortuus est. 
Προυσπόχράομαι, apa, ante occido, 

Ππροαποχωρέω, ante recedo, 

Προαρδεύω, f. εύσω, prius rigo. 

Ἰπροωριθμέω, ὦ, f. ἥσω, prenumero, 

Προαρίθμησις», ews, ^; praenumeratio. 

Προαριςάω, ante prandeo. 

Ilgómoov, c, crater ligneus in quo vinum mis- 
cetur, Ath. 

Προωροπριάω, et ow, ante aro. 

Προωαρπᾶγὴ; ἧς, ^; preereptio. 

Προωρπάζω, fut. dow, prariplo. TZ» ἐπ᾽ ἐκεῖνον 
φερομένην πληγὴν προαρπώσας τῷ αὐτῷ σώματι; 
Luc. πὰ τοιαῦτα τῶν ἐγκωμίων, Id. 

Πρραῤῥδῥωνίζημαι, prius ve) ante dato pignore 
de reliquis et subsecuturis aliquem certum 
facio, in pignus do. Τὰ πρωτόλεια τῶν ἐπά- 
drwy ἐνθένδε πιροωῤῥαθωνίζεπαι, Dusebius. in Vita. 
Constant. 1, 9. 

Προώρχω" προάρξας, antecessor, przedecessor, 
Gl. V. a. 1. part. Ilgozezxzovrts, magistratus, 
principes. 

Πρόφσμω, ἄσος, vh, preecentio. E πρὸ et deua. 

Προυσπίζω, fut. icw, clypeo objecto protego, 
propugno, Gi. V. protego. πΠροασσπίζειν 
cuis, Herod. Τὴν ΓΤοργᾶς κεφαλὴν εἰς ϑώρακα 
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προασπίζεσον, Gorgonis caput in scuto pec- 
tori preferentem, Heliod. 3. 

Προωσσιςὴρ, ἦρος», ὃ, propugnator. Gl. V. pro- 
tector. A prze. 

Προαώσσιςὴς») 8, 0, idem, 

Προάςειον, et προάςιον, S, τὸ, Suburbium, sub- 
urbanum; τὼ προώφεια καθήρεν, ἵνα μηδὲν cin 
χρήσιμω mais πολεμίοις, Appian. B. Civ. Ex 
πρὸ οἵ ἄτυς Unde 

Προάςειος, 8, ὃ κα ἦγ suburbanus, Gi. V. 

Προωσφἄλίζομιαι, caveo mihl; et προωασφαλίζω, 
premunio. Χρὴ τὴν κεφαλὴν σπροησφωλίσθαι 
σέγξεσι, Arct. 

Προωσχέω, &, fut. you, ante exerceo, przeparo. 

Προαυδώω, -preedico, denuncio. Ἱερὸν πόλεριον 
πρωυδᾷν αὐπῷ, Aristoph. Av. 563. 

Προαυλέω, in cantu przeludo. 

Ἱπροούληρα, πὸ, preludium. . 

Προωυλίζομαι, fut. ἴσομεαι, castra ante habeo. 

Iloomi240», 2 72, preeludium in tibiarum cantu ; 
(2) vestibulum exterius, ut αὐλὴ, interius. 
Ex αὐλὸς, vel αὐλὴ, stabulum. 

Tigsevaoy, idem quod προαύλιον, Poll. 

Ileomufzwu, sive προωύξω, ante augeo, succres- 
co, in subsidium futuri temporis. 

Προωύξεται, preaugescit, pres. ind. pass. 
Hine 

IleomuLas, 40s, ὃ καὶ 5, adultior, etate jam pro- 
vectior ; (2) quod ztate provectioribus ac- 
cidere solet. 

Προωαυξὰξ, sc. παῖς, cujus jam ossa formari 
fingique non possunt, Hipp. 

Προαύξησις, ews, 7, corporis adaucta moles. 

Προαφαιρέω, w, f. ἥσω, adimo seu aufero, prze- 
cerpo, decerpo. Πάντα διαφθείρων πε καὶ Λέ- 
κύυλλον ἐπιόντώ TeouPuigswevor, Appian. 

Προαφᾶἄνίζω, aboleo, corrumpo, perdo, sc. ante 
maturitatem, ante tempus. 

Προωφαυαίνομαι, ante arefio, τὰ προαφαυαθέντα, 
que ante exaruerunt, part. aor. 1. pass. 

Προαφηγέομαι, Sur, fut. ficou, ante enarro, 
prius expono. 

Tlgsz Pinus, emitto, ante mitto, 

Tgou@inyicuas, Sua, prior seu ante pervenio. 

Προωφίςηρει, προφίς ἄραι, prior abscedo seu ab- 
sisto, ante tempus abscedo; (2) prior de- 
ficio, 

Προξᾶδην, adv. inter progrediendum, inter 
eundum. A προξαίνω. 

Προξαδίζω, preecedo. 

Tigo6avs, £s, 0, profundus, Suicer. 

Προδαΐίνω, praegredior; (2) anteeo, pracedo ; 
(3) progredior, provehor; (4) glisco, suc- 
cedo feliciter ; xen, 067, processit, a. 2. 
“Ὥρα προδαίνειν, ὦ ἄνδρες, nuiv ieu, Aristopli. 
Conc. 285. Moi προξήσεται λόγος, Eur. Hipp. 
946. 

Προξακχήϊος, Bacchicus, Zur. 

Προδάλλω, projicio ; (2) emitto, profero, pro- 
duco; (3) propono, vel explicandum vel 
refellendum, promitto ; προξάλλοριαι, in med. 
produco, v. gr. testes, qui me adjuvent testi- 
monio suo; sed proprie (2) projicio, cly- 
peum sc. vel scutum, vid. z2:62A4* unde (3 
munio me aliqua re, objicio aliquid hosti, 
avertendi causa; (4) defendo me, atque 
etiam in pass. alios; (5) przetendo, obtendo, 
pretexo; (6) publici criminis accuso, aj. 
Dem. (7) aversor, execror; (8) honores 
peto; unde pass. creor, designor; (9) com- 
memoro, in ore semper habeo; (10) supero, 
prasto; (11) interrogo, etiam in act. mgc- 
Θληθεὶς, objectus, Gl. V. prepositus, a. 1. 
part. pass. Χρὴ 2' ἐπ᾿ ἀξίοις πονεῖν, ψυχὴν 
προδάλλοντ᾽ ἐν κύξοισι δαίμονος, Jur. Rhes. 
189. Ὅταν σι προρδάλωμαι σοφὸν περὶ τῶν 
μιεπεώρων, proponam, Aristoph. Nub. 489. 
᾿Εγὼ 5 κε σεῖο νοήματι κεν προδωλοίμην, I0. V9, 
218, 

Προξάλλοισο, 9. sing. pres. opt. med. 

Πιροδάλοντο, 9. pl. aor. 2. ind. med. Jon. pro 
σπροεθάλοντο, 

Πρόξαλος, S, ὁ, SC. dons, clypeus, qui hosti 
objieitur, Hes. A προξώλλωι 

Τιροςαλῶσιν, 9. pl. ἃ. 2. conj. act, cum v. 

[ροφαπαίζω, ante baptizo. 


4B2 Πρεξὰς, 
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Προξὰς, progressus, a. 2. part. act. ἃ προδαίνω. 
Προξᾶσᾶνίζω, ante torqueo, vexo, crucio. 
Πρσξασϊλεύω, ante impero. 

Πρόβξᾶσις, ews, ἦγ progressus, progressio; (2) 
proventus, seu reditus. G/. V. processus. 
(2) ἐμοὶ δέ κε κέρδιον εἴη, ὑμέας ἐσθέφεεναι κει- 
KA τε, πρόδασίν τε, Odyss. 2, 15. A σρο- 
Cano, : 

Προξασκᾶνιον, 9, rd, przefiscine, amuletum ; (2) 
pudenda statua, Suicer. Ph. mutonium, 

Προδατείω, ws, 5, res pecuaria. A προδατεύω. 

Προξάτειος, εἴα, εἰον, ovillus, vervecinus, Gl. V. 
A πρόξατον. 

Προξᾶτεὺς, éws, ὃ, pastor, opilio. 
Hinc 

Προδατεύσιμος, S, à καὶ ἡ, Ct προξατεύσιμοςγ in, 
“μον, ovibus, pecoribus alendis aptus. 

Προξατευπὴς, ὃ, idem quod προξατεὺς, Poll. 

Tigoburcurixos, ἢ, ὃν, pecuarius. Hinc ἡ «go- 
Careurixn, Tis, SC. πέχνη, ars Seu vita pecu- 
aria. A 

Προθδατεύω, fut. sózw, pasco, pecus alo. A πρό- 


A προδατεύω. 


ξατον. 
Προξατκὸς, ἢ, ὃν, ad oves seu pecudes perti- 
nens, Ab eod. 


Προξάτιον, 8, +d, ovicula, Dim. 

Προξωποθοσκὸς, 8, δ, pecuarius. 

Προθατογνώμων, ovos, ὃ 2 5, homo pecuarize, sive 
parve atque pusilla indolis. Ex σρόξατον 
et γνώμη. 

Τιροδατοκἄπηλος, 9, 0, qui ovibus emendis et 
vendendis quzestum facit. 


IIPO'BÁTON, s, 7s, pecus, ovis, vervex, pecus 


quodlibet, vid. .Ern. 

Προξατοπώλης, 8, ὃ, ovium vel pecudum ven- 
ditor. 

Προξατόσχιημης») S, ὃ καὶ ^ Ovis speciem prz se 
ferens. Ex σρόξατον et σχῆμα. 

IlgoGmcovgóQos, ὃ z 7^, Oves, pecora alens, pe- 
cuarius, A σρέφω. 

Προβεξελευμένως, adv. cogitate, prudenter. 

Προδέθηκε, 9. sing. perf. ind. act. v. προξαίνω. 

Προδίξητας ἁπάντων, Il. 25, 890. 

Προξεξηκυῖα, quce processit, p. part. act. f. g. 

Τιροξέξελε, pretulit, S. sing. perf. ind. med. 

^ verbi προδύλοριασι. 

Πρόξημα, Gros, πὸ, progressus, 
Unde 

Προθήσεσαι, 9. sing. f. 1. ind. med. 

Προξιάζομαι, ante vel prior vim infero. 
chin. 

Προξίξάζω, fut. dew, et aw, 2, produco ; (2) 
admoneo, persuadeo, impello, Gl. V. (3) 
promoveo, proveho; σπροδιξασθεὶς, promo- 
tus, Ph. aor. 1, part. pass. Ποῖ προξιξῷς 
ἡμᾶς πότε; Aristoph. Av. 1576 ; (4) adjuvo; 
(5) proficio, Ern. Hinc 

IlosGíGzus, £45, 7, idem quod 

Προξιξασμὸς, S, 6, promotio, prcemotio, insti- 
tutio, Ph. 

Teobibdw, idem quod xgobiEyui, Hom. 

TigeGiGyui, progredior; smes5:6u2, progressus, 
a. 2. part. Κραιπνὰ ποσὶ roseis, Il. 13, 18. 

Προδιόομεαι, Suc. Wine σπρορεξιωμένα, vita ante 
acta, p. part. pass. προδεξιωμένοι, qui ante 
nos vixere. Τὴν δόξαν τῶν προδεξιωμένων ἐξέ- 
xiu», Plato. 

TiosGióras, τητος, ἢ, vita ante acta, Clem. Al. 


A προδαίνω. 


AEs- 


Προξιθρώσκω, ante comedo ; sezGeuéds, ante 


comesus, aor, 1. part. pass. 
Προῦλας ἄνω, pregermino, prius germino. 
᾿Πρόδλαςος, pregerminans, Steph. 
TigaGatreizcs, ἢ, 0v, qui futura prospicit, A 
Tigotatww, fut. je, provideo, prospicio. Τῇ 
Θεξ περὶ ἡμεῶν κρεῖττόν vi προδλεψαμένε, Heb. 
11, 40. 
Tigabaedevov, acc, sing. aor. 1. part. med. 
Τπρόδλημώ, Gros, πὸ, propositio, quzestio, Gl. V. 


unde dubitatio, res magne dubitationis ;' 


(2) quicquid defendendi causa opponitur; 
πρόδλημα ries, promurale, nempe muni- 
mentum; (3) quicquid prominet, eminet. 
A προράλλω. Hine 
Προδλημᾶἄτιον, 8, 72, queestiuneula, Gl. V. 
Τιροδλημασεργίκὸς, ἢ, ὃν, artifex machinarum, 
rerum quibus via defenditur ; προδλημάτερ- 
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yixn, ars ipsa talium conficiendorum. 
» 
Ég'yoy. 


Προδλημᾶσώδης, to, ὃ καὶ ἣ, in questione et dis- 


putatione positus. A πρόδλημα. . 


TgoGans, fires, 6 καὶ ^, projectus, prominens; 
Jl. 2, 396. Εἱφήκει προθλῆτος ἐπεμιεδαὼς σκο- 
A προξάλλω. 


πέλοιο, Apoll. Rhod. 4, 1681. 
Unde 
Προδλητϊκὸς, 31 ὃν, producendi vi preeditus : 
Πρόξλητος, 8, ὃ καὶ ἡ, projectus, 


Προδλώσκω, prodeo, vel exeo ; (2) protubero ; 
προδλωσκέμεν, pro προδλώσκειν, Od. 19, 25. 
Οὐδ᾽ ἐθέλεσι προδλώσκειν, Oppian. Halieut, 2, 


251. 
Προξοίζω, a, proclamo ; (2) cohortor. 
Προξοηθέω, à fut. view, opem mature fero. 


Προξόλαιον, và, propugnaculum, vel scopulus | 


A) 


eminens, qui stum maris frangit. A 
Προξόλαιος, #, ὃ καὶ ἢ, Objectus, exporrectus. 
προξάλλω. Unde 


Προξολεὺς, $us, ó, productor, auctor, qui prima | 
alicujus rei fundamenta jacit; (2) idem | 


quod πρόφολος. A 
Προξολὴ, ?s, ἡ, objectus, pretentus, GÀ. V. 


(2) tegmen, propugnaculum, Gl. V. (3) 
pergula, Gl. V. inpr. et proprie sie dicitur. 
projectio scuti, defendendi sui causa ; unde 
milites dicuntur esse ἐν προξολῇ, cum scutis | 
protentis magno gradu excipiunt vim hos- 
tium ; (4) emissio jaculi ; (5) προδολαὶ, pro- 
minentiz quavis, (2) ὁ δὲ λισσόμενος ϑανάτε 


σπρηθολὰν, alius supplicans ad arcendam 
n.*rtem, Eurip. Or. 1487. 

Προβόλιον, &, v), proprie quod tegendi ac defen- 
dendi causa projicimus nobis, venabulum, 
loricula, Gl. V. A προξολή. 4 

Πρόξολος, 9, 6, scopulus eminens, qui aestum 
maris frangit; item protector, defensor ; 
πρόξολοι, proceres, Gl. V. πρόξολος, etiam 
objectus, fultura. A προδάλλω. 

IIgoGorzis, ios, ἦν proboscis. Ex πρὸ et βόσκω. 

Πρόξοσκος, s, ὁ, qu. dic. vicarius pastoris, It. 
Ex 1154, 

Τιροθόλευμω, dcos, τὸ, senatus consultum, legi 
ac plebiscito praemissum, seu quo sancitur, 
ut aliquid ad populum feratur. Οἱ, V. con- 
sultum. <A zege&uAsio. 

Προξελευμάἄτιον, 8, cà, Dim. prec. de 

Προξϑλεύω, fut. εύσω, consilio prospicio, vel 
provideo; (2) prospicio, przevideo ; (3) de- 
liberatione populum przvenio: qu. dic. 
przedelibero. Προξελεύειν τῇ 2/p8, Dem. et 
Plut. Consullare de re aliqua priusquam po- 
pulo proponalur. Φόνος προξεξελευμένος, Ap- 
pian. . 

Προξωλέω, 2, inusit. sed tamen hinc est perf. 
med. xgo6éGeav, malui, vel malo. Ex πρὸ 
et Bean, voluntas. 

Προθελὴ, ἡ, deliberatio ; ἐκ προθυλῆςν consulto ; 
(2) providentia. 

Προξύλιον, ε, τὸ, idem quod προξέλευμω. 

Προξόλομαι, przefero, Hom. ἐφ." 

Προδελόπαις, δος, 7, qu. dic. consultatoris filia, 
. vel consilio prognata ; consultatrix. 

Πρόξελος, 9, ὁ, qui pro aliquo consultat, qui 
ante alios consultat ; (2) senator, princeps, 
primarius senator. Gl. V. consul. A βελή, 

IlgoGoZ57As, te, vadosus. A βραχὺς, Ern. 

Προθρέχω, fut. ἕω, przemadefacio, prius ma- 
cero; ze26oxx.cis, praemaceratus, aor. 2, part. 
pass. 


| Προξύσσω, idem quod προδύω, Ar. 


Ππροξύω, fut. vow, emungo, et simul promoveo 
ellychnium. Kéeges χαμάθεν σὺ νῦν λαξῶὼν, 
σὸν λύχνον πρόθυσον, Aristoph. Vesp. 249. 


| προξώμιον, πὸ, aditus, vestibulum are, ara ipsa. 


A Bees. 

Heoyiipem, τὰ, dona que ante nuptias dona- 
bantur, Poll. 

Τιρογωμέω, 2, fut. ἥσω, prior nuptias contraho. 
A πρόγαμος. - dis 

Tigoyapumios, ait, wid), antenuptialis. A , 

Tigsyaos, 9, ὃ 2, 4, qui vel que prior nuptias 
contraxit. 

Προγαςρίδιον, 9, v), ventrale, tegumen ven- 
tris. ) 


Ab 
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Προγάφωρ, ooi, 6 καὶ 5, cui venter prominet 
ventricosus. Gl. V. ventrosus. A γαςήρ. 
Προγεγεννημένοι, noms pl. perf. part. pass. verbi 
τρογεννάω. 
Προγεγονότων, 

σρογίνομεαι. [es 
Προγεγραμμένον, acc. sing. part. perf. pass, a 
προγράφω. 
Τρογένεθλος, ὁ 2 5, origine aut nativitate ante- 
cedens, antegenitus. Α γενέθλη. - 
Προγένειος, εἰ, à, promissam habens barbam ; (2) 
barbatus. A γένειον, 
Προγενεσία, ὡς, ἡ, prior creatio seu ordinatio. 
Ex πρὸ et γένεσις. 


gen. pl. part, perf, med. verbi 


| Προγενέςἄτος, arn, τον, antiquissimus, maxi- 


mus natu. A προγίγνοριαι, 
Tigaysvésegos, ἔφα, tgo», ante natus, major natu, 
senior, antiquior, Gl. V. anterior, Ex eod. 
Προγεννάω, w, f. iam, ante genero 5. πιρογεννηθεὶς, 
prenatus, antigena, Gl. V. a. 1. part. pass. 
Προγεννητείρα, ἡ, progenitrix, Lyc... 
Προγεννήτωρ, ogas, 6, progenitor, i.e, prior vel 
antiquior genitor ; προγεννηπόρων, majorum. 
ΤΙρογενομοένων, gen. pl. aor. 2. part. med. verbi 
προγίνορεαι. vmi 
Προγένοντο, 9. pl. imperf. ind. med. Jon. pro 
σπροβγξνον ΤΌ. 
Πρόγευμα, tras, πὸ, preegustatio, gustus quod 
ante coenam sumitur. A αρογεύοριο,, Hine 
Προγευμωτίζω, f. iow, ante gusto.; pregusto, 
i.e. ante ccenam aliquid sumo, in balneo ; 
(2) imbuo aliquem pregustu, offero aliquid 
pragustandum. 
Προγϑεύομεα!, fut. edcoucs, idem, 
Προγεύςης, #, 0, praegustator. 
Tgoysur%s, 8, ὁ, idem, Gl. V. ; 
Προγηράσκω, et προγηράω; f. dow, ante tempus, 
mature senex fio. 
Πρόγηρος, ὃ 2 ἡ, qui mature senescit, 
Προγίγνομεαι, vel προγίνομεαι, sum ante, antecedo, 
pracedo; (2) procedo, occurro. Kisdvyoy 
σὴν Vd toe a χάριν μειᾶσθαι, Xen. (2) ἰδὲ 
vro) 508 ἐγένοντο, et in via progressi fucrant, 
Il, 4, 382. ‘ : 
Προγινώσπω, praenosco, przescio, przesentio. (7. 
V. ante cognosco, pravideo; (2) decerno, 
judico, existimo ; (3) im N. 7. amo, bene 
cupio. Οὖς προέγνω, Rom. 8, 29, Τίρσογνω- 
σμεένα μὲν πρὸ καταθολῆς xooue, 1 Pel. 1, 90. 
Προγλωσσεύομεαι, garrio, loquax sum. A πρό- 
yAucros. 
Προγλωσσὶς, 1225, 4, lingue extrema pars acuta. 
Ex πρὸ et γλῶσσα. , Ἢ 
Πρόγλωσσόσε, 8), ὃ καὶ ἦγ garrulus, qui nil eelare 
potest. ΟἹ. V. volubilis lingue, Ex iisd. 
Πρόγνωσις, ews, 7, presentio, prsenotio, prze- 
scientia, presagium; (2) rerum preesentium 
vel prateritarum animadversio, seu cogni- 
tio; (3) in IN. 7. decretum, voluntas, et 
benevolentia. A προγινώσκω, 
Προγνώφηξ, 9, 6, przescius futurorum. Ab eod. 
Προγνωςκὸς, ἢ, ὃν, facultate preesciendi sem 
praesagiendi praeditus ; przescius, sagax, P/i. 
Hine 70 προγνωςικὸν, €, prognosticum, rei 
futura signum. <A przc. 
Προγνωςικῶςγ adv. providenter, Ph. 
Προγόνη, ns, ^, privigna. A σρὄγονος. 
Tesyovixes, ἢ, ὃν, avitus, a patribus vel majori- 
bus acceptus; (2) majoribus dignus. (2) 
roy νεωνίων ἐξέκαυσεν ἐστὶ πὰ ἔργον, ὡς ἑαυτῇ orgo- 
ψονικόν, Appian. Bell. Civ. 2,112. A 
Πρόγονος, 9, ὁ, progenitor, ante genitus; (2) 
privignus, Ph. filiaster, Gl. V. (3) atavus, 
Gl. V. πρόγονοι, majores, Philox, (4) pa- 
tricii, Philos. (2) Μαρκέλλῳ τῷ προγόνῳ 
*Avraviz, Marcello privigno Antoni, App. 
Bell. Civ. 5,73. A προγίνορεαι. . 
Πρόγρωμμω, ros, «à, Mbellus, tabula, seu 
scriptum, quod publice proponitur, aliquid. 
indicans aut fieri jubens. Gl. V. proscrip- 
tum, edictum. A προγράφω. 


Hinc. 


Ἰπρογρᾶφὴ, ἧς, 4, prafatio ; (2) descriptio rei, 


proposita, sc. v. gr. tabula ; unde (3) pro- 

scriptio, proscriptionis tabula. A 
Προγρἄφω, fut. 4p», ante scribo, prius scribo, 
proscribo; (2) prescribo; (3) prius vel 
ante 
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ente pingo ; (4) publice scriptum propono; 
(5) scribo, simpliciter, — Xzgmy&s προέγραψεν 
Aristot. Καθὼς προίγραψα ἐν ὀλίγῳ, Ephes. 
$,9. Προγεγρεμμένοι εἰς τῶτο τὸ κρηκῶγ Ju- 
de 4, ; 

Tigoyenyoetw, vigilo, dormire non possum, 

Προγυμνάζω, fut. ἄσω, exerceo, meditor; pass. 
exerceor, paro me alicui rei. Hinc 

Προγυμνᾶσία, as, 7, previa exercitatio. 

Προγύμναωσμα, ἄτος, πὸ, praeparatio, meditatio ; 
item in arte rhet, ez partes elaborande 
orationis, seu declamationis, quibus singu- 
latim scribendis ad ipsam accessio seu prae- 
paratio fit. 

Προγυμναςὴς, 8, 0, qui exercet, qui preparat. 
A σρογυμνάζω.. 

ἸΠροδαῆναι, preenoscere; mgodasis, pxeenoscens, 
preescius, Od. 4, 396. 

Προδᾶνείζω, f. εἴσω, ante foeneror. ΠΙροδανείσας 
σῷ ᾿Απόλλωνι τὴν χάριν, Luc. 

προδᾶπᾶνάω, ὥ, ante impendo, GI. V. 

Προδέδαε, 8. sing. perf. ind. med. v. σπροδαίω. 

προδεδωκέναι, perf. infin. med. verbi rgodidaps. 

Προδείδω, fut. δείσω, metuo de futuro. 

Προδείελος, 8, 6, qui ante vesperam, vel ante- 
quam advesperascit, aliquid agit. 

Πραδεικνύω, vel προδείκνῦμει, f. $a, praemonstro, 
prztendo ; (3j denuncio; (3) ante signi- 
fico. Σχήπτρῳ προδεικνύς, baculo viam prz- 
tentans, (ut czcus) plena locutio Σχήπσρῳ 
προδεικνὺς ἑαυτῷ Ay ὁδόν, Soph. (Ed. Tyr. 456. 

Tigedeixens, ὃ, histrio, qui in theatro personas 
populo ostendit. 

Προδειμεαίνω, idem quod προδείδω. ἹΠροδειροαίνων 
πότμον, Lycophr. 276. 

Προδειπνέω, ante cceno, seu edo. 

Προδέκπωρ, opos, à, premonstrator, futurorum 
presignificator. Aévoyres ἥλιον εἶναι Ἑλλήνων 
προδέχτορώ, σελήνην δὲ σφέων, dicentes, solem 
Graecorum esse przmonstratorem, lunam 
ipsorum, Herodot. 7, 97. Ex σπροδείκνυμι, 
Ton. vero dicitur, ut ἀσόδεξις pro ἀπόδειξις. 
Valla, et alii interprefes, ad unum omnes, 
hanc vocem interpretati sunt, preses, pa- 
tronus, pessime. 

ΤΙροδέρκομιι; video prior; (2) pravideo, pro- 
‘spicio. A 

Προδεσμεῶ, prO προδεσμόω, preligo, Gl. V. 

Προδεύω, ante imbuo seu irrigo, Steph. 

{ηροδηλέορεαι, fut. ἥσορεαι, ante, prior lado. 

Προδηλοποιέω, ὥ, fut. 474, manifestum reddo ; 

2) ante declaro, przesignifico. 

filios 2, ὃ καὶ ^, manifestus, perspicuus. Ἔκ 
προδήλΒ, perspicue, Soph. Elect. 1429. 

Προδηλόω, ostendo, clarum reddo ; (2) przsig- 
nifico. Af αὐτῶν ἀφέρων πολλὰ προδηλξσθαι, 
(λέγεσι,) lian. 2, 31. 

προδήλως, adv. manifeste. A πρόδηλος. 

Προδήλωσις, εῶς, ^, presignificatio, manifes- 
tatio. A προδηλόω. 

“Προδιαξαίνω, f. Θήσομιαι, prior seu prius transeo, 
pertranseo. Ma πρόσω τῇ ποταμᾷ προδιαξαί- 
yey, Xenoph. 4, 209. 

Προδιαδάλλω, ante calumnior; (2) criminor; 
(8) ante compono, seu ordino, seu consti- 
tuo; προδιαδεξλημένος, criminatione insimula- 
tus, p. pass. part. Προδιαθάλλων αὐτὸν πρὸς 
res ᾿Αθηναίες, Liban. in 2 Phil. Dem. 

Προδιωγινώσκω, ante considero seu perpendo ; 
(2) animo prius percipio. 

Τροδιάγνωσις, ews, 4, idem quod πρόγνωσις. 

Τιροβδια γόρευσις, ews, i, przedictio: 

Προδιωγράφω, fut. po, ante seu prius describo. 

Προδιωγωγὴ, ἧς, ^, aque ductus longior. 

H aus, ante spargo, dissemino, ut fa- 
mam. 

Προδιαζευγμένον, vá* vide σπροεσίζευξις. 

Τροδιάθεσις, ws, 5, antecedens dispositio, ca- 
piens affectionem aliquam ; (2) pristina 
adsertio. 

Προδιαερέομιαι, distinguo in genera, species, &c. 
describo rem faciendam, προδιελέσθαι, inf. 
aor. 2, med. 

Προδιαίρεσις, τως, ^, descriptio (deformatio) 
futuri operis, ut zdificii, &c. 

Τροδιαζχήσις, tus, ?, praeparatio ad rem aliquam. 
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per victum certum, item preparatio sim- 
pliciter, Ex sgà et διαιτάω. 

Προδιακινέω, ante commoveo, , 

Προδιωκονημένοι, part, perf. pass. plur. qui an- 
tea operam (in concilianda fcemina) nava- 
runt. 

Προδιαλαμξάνω, ante cognosco, judico, con- 
stituo, decretum habeo; (2) ante concipio 
animo, ut spem. 

Προδιαλέγοῤεαι» f. ξομιαι, imprimis dico, Gi. V. 
prefor. 

Προδιάλεξις, ews, 7, praefatio. Gl. V. 

Προδιαλύω, ante dissolvo, seu frango. 

Προδιανυκαερεύω, Í. εύσω, prius per totam noc- 
tem aliquid ago, praecedentem noctem 
transigo, 

Προδιανύω, fut. dow, ante perficio, ante de- 
monstro. 

Προδιωστέμεπω, praemitto, 

Προδιαπλέω, fut. evow, ante navibus transeo. 

ΤΙροδιαρθρόω, ante definio, explico, constituo. 

Προδιαρπάζω, ante diripio. 

Προδιασάλεύω, fut. sco, prius concutio. 

Προδιασἄφέω, à, fut. ἥσω, prius declaro. 

Προδιωσἄφησι:» ews, ἦγ previa declaratio. 

Προδιασκεδάζω, fut. ἄσω, prius dissipo. 

Προδιασκοπέω, ante diligenter ccnsidero. 

Προδιαςέλλομαι, prenuncio, praemoneo, prius 
discerno;  segaesiAaséu, —pranunciare, 
przemonere, aor. 1. inf. med. 

Προδιαςήλλορεαι, preenuntio, premonco, Jos. 

Tgodiaseapn, 5:, ^, superior seu pristina per- 
versio, seu depravatio. , ᾿ 

Προδιασῦρὼ, prior traduco et carpo; items prior 
violo, frango foedus, pactum. 

Προδιατάσσω, vel προδιατάώττω, T. ἕω, prior dis- 
pono, in med. ante constituo, compono. 

Προδιατίθημι, ante (male) tracto. 

Προδιατ τάω, ὦ, f. 5r», prius cribro, prius per 
cribrum transmitto. 

Προδιαφὕπόω, 4, f. ὥσω, prius formo, describo, 
deformo. : 

Προδιατύπωσις, cas, ἦν qu. dic. prainformatio ; 
(2) praordinatio. A prec. 

Προδιαφθείρω, ante corrumpo, prius. constu- 
pro; im pass. jamdudum corruptus sum. 

Προδια χρίω, fut. ἴσω, ante perlino, w 

Προδιαχωρέω, a, fut. ze, prius dissideo, prior 
me ab amicitia alicujus separo, 

Προδιδάσκω, fut. ἄξω, prius doceo, przdoceo; 
(2) doceo simpliciter. 'AAA' 2 δύνατον τὸς 
ἀνοήφτες τότων γνώμας προδιδάσκειν, Soph. Aj. 
163. , 

Προδιδᾶσι, produnt, 3, plur. pres, ind. act. 

Tgodidwps, f. δώσω, prodo, desero, auxilio meo 
destituo, deficio. Gi, V. prodo, przevaricor ; 
(2) prius vel prior do; (3) dedo ut urbem. 
Προδιδόναι τὰς ἐλπίδας. Aristot. τὰ καθήκοντα, 
Luc. (2) ἀλλὰ «8 Aáys προδὸς, (intellige c 
ante σῇ Aóys,) sed deliberandi facultatem 
si dedero prius, Ewrip. Suppl. 350. Τὰ δὲ 
Ths διαλύσεως ἃ προδώσειν, pecuniam pactam 
pacis conciliandz causa non daturum ante 
tempus, Appian. Maced. Eclog. 16, 1. 

ΤΙροδιεξέρχιομιαι, prior transeo; (2) ante ex- 
pono, declaro, 

Προδιεορτάζω, fut. gow, prius festum celebro, 
prius triumpho. 

Προδιεργώζομαι, fut. éoouee, ante elaboro, 

Προδιερευνάω;, 4, fut. ἥσω, ante perscrutor et 
pervestigo. 

Προδιερευνηπὴς» 8, 0, explorator. A prac. 

Προδιέρχίομεαι, prius pereurro ; (2) ante enarro. 

Προδιευκρίνω, ante discutio, prius discerno, 
Steph. 

Προδιηγέομεαι, Sus, fut. ἤσορεαι, prenarro. 

Ἡροδιήγησις, ews, 5 praevia narratio, przepara- 
tioad narrationem. A prac. 

Προδιηθέω, ante percolo. 

Tgoditsnys, fut. σήσω, prius dirimo, distraho. 

Ππροδικάζω, fut. Zow, prius judico. Hine 

Προδικᾶσία, as, ἡ, praejudicatio, praejudicium. 

Προδικαςὴς, 8, 5, qui vel ante, vel loco alterius, 
judicat. 

Προδικέω, 4, f. ἥσω, curro, procurro; defen- 
do. A πρόδικος. 


A prac. 
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Προδικία, ας, 7, quodvis curationis munus pa- 
trecinium. Ab eod. | 

Πρόδικος, x, 6, patronus, qui causam defendit, 
qui causam pro aliquo dicit; tutor, cura- 
tor, arbiter. Ex δίκη. 

Προδιοικέω, 2,f. ἥσω, ante dispono, constituo, 
in med. de xebus meis ante constituo, man- 
data do. 

Προδιοίκησις, ews, 5, preeparatio, premunitio. 

Προδιοικηπτκὲς, 7, ὃν, providus, futuri curam 
gerens, preparans se ad futura. 

Τροδιομεολογέω, ὥ, et ἔορμιαι; Succi, prius confiteor, 
vel profiteor, vel testor; (2) ante vel prius 
polliceor, prius paciscor. 

Προδίοπαος, ov, aspectabilis, Mam. 

Προδιόρθωσις, ews, 7, previa correctio. 

Προδιορίζω, fut. ίσω, przedefinio, 

Προδιυλίζω, fut. £z, ante percolo. 

Πρηδιώκω, fut. ἕω, insequor. 

Προδίωξις, 0$, 7, insecutio, persecutio, 

Προδακάζω, f. dow, exspecto; (2) observo; (3) 
insidior, 

Προδοκέω, προδοκεῖται, prius decernitur, 

Προδοὴ, ἧς», %, angustus locus, insidiis aptus, 
Jl. 4, 107. 

Προδοκγεάζω, (ante) exploro, specto. 

Προδομᾶτιον, τὸ, idem quod zesdoas. 

Προδομεξομα,, ante construor, seu przstruor, 
Steph. 

Προδομία, Ἥρα; Paus. ὶ 

Wesdou0¢, 8, ¢, atrium, vestibulum. 

Προδοξάζω, fut. ἄσω, prius opinor, 

Προδοσέσαιρος, 9, ὃ καὶ 5, amicos prodens, 
σπροδιδώρι et ἕσαῖρος. 

ΤΙροδοσία, zs, 5, proditio, prevarieatio, Gl. V. 
A προδίδωμι. 

Πρόδοσιξ, ews, ^, elargitio, erogatio. Ab cod. 

Προδοσιόκομσπος, ὃ 2, 4, pollicendo vanus, jacta- 
tor. 

Προδότης, S, 6, proditor, przevaricator, Ph. 

Tgodorixds, ἢ, ὃν, proditorius. 

Προδοτικῶς, ads. proditorum more, per pro- 
ditionem. 

Προδότις, ides, 4, fem. ἃ προδότης. 

Πρόδοτος, S, ὃ καὶ 4, proditus. A προδίδωρτι, 

Πρόδελος, ov, servilis. 

HgoàEyzu, prodidisse, aor. 9. inf, act. 

Προδεπέω, prius sono, Jic. 

Προδρομιὴ, 75, 5, antecessus, przecursio, incur- 
sio. A σπροτρέχω. Unde 

Πρόδρομος, 8, ὃ καὶ ἦ, precursor, przvius, an- 
teambulo; (2) excursor, emissarius; (9 
praecox, quod primum matuxiit, de vis, 
ἃς. et de vino; (4) subst. processio, Οἱ. 
V. Μόλε πρόδρομος, accurre, Lurip. Phen. 
$03. 

Προδυς ὕχέω, ante infelix sum. 

Προδυσωσπίω, idem quod δυσωσέω" item, bono 
medo quoddam averto, impedio, ut orando, 
&e. 

Προδωμἄτιον, 9, «i, cubiculi seu thalami vesti- 
bulum. Ex zz. 

Προεγγρἄᾶφω, ante in literas refero. 

Προεγείρω, ante excito. 

Προεγκἄθηραι, ante, dudum insideo. Προερήσα- 
θημένα, dudum insita in animo. 

Προέγκειμαι, fut. κείσομοιι, ante insum, positus 
sum alicubi. 

Προεγκρἄπεύομιαι, temperantia przparo me ad 
quid. 

Tgseyue, 72, fulcrum, fuleimentum, Ab ἔχω. 

Προέγνων, aor. 2. ind. act. verbi προγινώσπκω, 

Προεγράφη, 3.sing. a. 9. ind. pass. verbi σρό- 

φάφω. 

Προέγραψαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. 

Προέδρα, as, ^, prior vel principalis sedes, Pi. 
principatus. 


Ex 


Tigatdeapeay, aor. 2,.ind. act. verbi rearesya. 


Προεγχἄράσσω, vel προεγχαράττω, f. ξω, prius 
insculpo vel incido, «τοί. 
Προεγχειρέω, ante tempus aggredior rem. 
Προεδρεία, mz, 4, ipse actus przesidendi, prin- 
cipatus. ἃ 
Προεδρεύω, fut. εύσω, praesideo, sum praeses. 
Προιδρία, as, ^, prior vel principalis sedes. A 
πρόεδρος. 
Tiga 
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Προέδριον, #, πὸ, idem et ab eod. σπροέδρια ris φύ- 
σεως, praerogativa nature, Suicer. 

Πρόεδρος, #, 6, qui sedet in prima sede seu in 
primo subsellio, przeses, praesul, antistes ; 
ap. Athen. qui przest senatui quingentorum; 
seu concionibus populi, nec de singulis 
modo hominibus sed etiam de tribubus, 
&c. πρόεδροι, primores, Gl. V. Ex ἕδρα. 

Προΐδω, ante edo. 

Προεέργω, prior arceo vel prohibeo, Πάντας δὲ 
srooícpys Sos ἐπὶ νῆας δδὲῪεύειν, Il. 11, 568. 
Tigsinxz, aor. 1. ind. act. Jon. pro σπροῆκα, a 

Toone, 

Προεθίζω, f. iow, instituo, προείθισαι, institutum 
est dudum ; (2) praparo. “Oy (Sev) χρὴ 
μιμβμένες, tig ὃ δεῖ ἐλθεῖν, πρϑειθισμένες nuas 
ἀφικνεῖσθαι, XEN. 

Προειδέναι, praesensisse, perf. inf. act. per Sync. 
pro προειδηκέναι, a προείδω. ἹΠροὶ δῶν, aor. 2. 
part. qui previdit ; προειδὼς, p. part. prse- 
scius, GI. V. Ταύτας (ναῦς) σπροὶ δόντες οἱ 
ἹΚορίνύιοι, "Thuc. 

Προειδωλοποιέω, ante animo speciem rei conci- 
pio seu efformo, ut phantasia future rei. 
Εἴπερ τὸν νεανίαν cEvoy ἀδελφὸν ὄντα τῆς κόρης 
καὶ ὁρᾶσθαι peor μέλλοντω, προειδωλοποιηθῆναι, 
ὡς φατὲ, διὰ τῶν ὀνειράτων ἐχρῆν; Heliodor. 9. 

Προεικάζω, fut. dow, conjectura preesentio. 

ΤΙροειλόμην, aor. 2. ind. act. a προχιρέω pro grgo- 
ἔλω, praopto. i 

Tigi, prodeo, proeedo, Gl. V. anteeo, GI. V. 
incedo, Gl. V. Ἡμεῖς δέγε προίωμεν αὐτῶν, 
Aristoph. Conc. 280. 

Προειπεῖν, preedicere ; (2) jubere; (3) denun- 
ciare, a. 2. inf. act. et προεῖπον, a. 2. ind. 
act. verbi προέπω, part. προειπών. ἸΠροειπὼν 
ἑκαςοῖς, καὶ ἄθλω προτιθεὶς, Xen. 

Προείογω, idem quod προεέργω. 

Προείρηκα, praedixit, 9. sing. perf. ind. act. Att. 
prO mectppnxs, A προῤῥέω. ἹΠροείρηκε δηλαδὴ 
ἐκεῖνα, Luc. 

Προειρημένοι, predict, nom. pl. m. g. perf. 
part. pass. dit. pro προεῤῥημεένοι. 

Τροειρηνεύω, ad pacem ante redigo, paco. 

Προεισάγω, vel σπιροεσώγω, f. Lo, prior induco, 
seu ante introduco; (2) importo, quo in 
posterum prosint. 

Προεισαγωγὴ, ?is, 1, previa Introductio. 

Προεισθολὴ, ἧς, 7, ingressio ante facta. 

Προεισδέομιαι, ante implicitus, astrictus sum. 

ΤΙροεισέρχομκαι, ante seu prius ingredior. 

Πρόεισι, 8. pl. pres. ind. aet. verbi recep. 

Teceisxeiveos, prius ingredior, me insinuo. 

Προεισόδιον, “ὃ, vestibulum ; (2) preludium. 

Προεισπαίω, ante ingredior. 

Προεισπέμπω, f. ww, intromitto ante, accerso 
ante; (2) magna pompa et comitatu in- 

' duco. Προεισπέμιψας &v 6 Κῦρος προσπκόπϑς, 2 
δύναμιν, Xen. 

Προεισπίπσω, prior incido, Hes. 

TigozicPéew, prior seu ante infero; (2) infero, 
induco, affero simpl. (3) pendo tributum 
prompte, libenter. 

Προεισφορὼ, 7, tributi collatio, Dem. V. Ern. 

Iecizzov, imperf. ind. act. verbi σπροέχω. 

Προεκθάλλω, prius emitto seu ejicio. 

Προέκθᾶσις, ews, ^, eventus, exitus. 

Τιροεπδάσἄνάω, ante consumo. 

ΤΙροεκδειμᾶ onn, 4, f. ὥσω, prius terrorem in- 
cutio. A 

pud excipio, v. gr. impetum, ictum, 

cc. 

Προεκδιδάσκω, predaceo, instruo, praeparo. 

Πρρεκδὶ δώμι; fut, δώσω, prius edo; (2) edo in 
publicum, de libris fere. 

Προέκδοσις, ews, 7, editio libri. A prec. 

Τροεκδρομοὴ, ἧς, 1, procursio, impetus. 

ἹΙροΐκθεσις, ews, ?, expositio que premittitur, 
propositio. A προεκτίθημι. 

ΠΙροεκθέω, procurro, procurso, ante ordines, &c. 

Προεκτικὸς, 7; ov, breviter in principio ex- 
ponens. 

Προεκθετικῶς, adv. breviter et summatim pro- 
ponendo. 

Tgosxopéw, prosilio ; (2) ante prosilio, presi- 
lio ; ποοεκθορὼν, a. 2. part. act. 
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Προεκκομίζω, fut. (zu, ante exporto, prius eve- 
ho seu effero. 

Ilgotxxgivu, ante excerno, excerno. 

Προεκκρέω, ante expello, dijicio. 

Προεκλέγω, prius deligo. 

Προεκλείπω, desero. T 

Προεκνιτρόω, ὥ, fut. ὥσω, nitro prius perfrico, 

Προΐκοπτε, proficiebat, 9. sing. imperf. ind. 
act. 

Προέκοιψε, progressus est, 3. sing. aor. 1. ind. 
act. verbi sreoxóm o. 

Προεκπέμσπω, fut. «ζω, prius emitto. 

IIeotz 400, prosilio, procurso. 

Προεκπινώ, praeebibo, prius ebibo; προεκ πιὼν, 
qui prius ebibit, a. 2. part. προεκ πεπτωκὼς) 
perf. id. À 

Προεκστίστω, ante elabor, ante emano; (2) ex- 
cido ; προεξέπεσον, aor. 2. 

Προικπλήσσω, fut. ἕω, "prius obstupefacio; 
προεκπεπληγμένος, p. part. pass, preeexter- 
ritus. 

Προεκπονηθέντα, dudum elaborata, perfecta, 
parata, a προεκπονέω. 

Προεκρηγνύομεαι, vel προεκρήγνῦμαι, ante tempus 
erumpo, prorumpo, in conspectum venio. 
Προέκριναν, 9. pl. a. 1. ind. act. verbi προκρίνω. 
Προεκτείνω, eXserto; σπροικτείνθσωαν, exsertan- 

tem, Ph. 

Προεκτελέω, ante pendo, represento, 

Προεκτήκω, ante liquefacio. Pass. jam tabesco, 
jam consumor. 

Προεκ τίθημι, priori loco expono, propono. 

Προεκτίκπω, pario. 

Προεκτίλλω, prius evello. Aire θήλειαι vrootx- 
πίλλεσιν αὐτῷ τὰ πτερὰ, Aristoph. Av. 293. 

Προεκπρέχω, preecurro. 

Προεκαρῦχω; prius exhaurio, attero, consumo. 

Προεκαύπόω, ante formo, seu effingo, v. gr. ex- 
emplar. 

Προεκφέρω, ante profero vel exsero. 

Προεκφεύγω, ante effugio. 

Προεκ φοξέω, ante terreo, — Hinc 

Προεκφόξησις, ews, 7, consternatio, trepidatio. 

Προεκφοιτάω, ante emano, evulgor. 

Προεκ χέω, effundo, profundo. 

Προεκχωρέω, ante excedo. 

Προέλᾶἄσις, ews, 7, provectio, procursio. 

Προΐλαθον, aor. 2. ind. act. a προλαμθάνω. 

Προελαύνω, procedo, progredior, ante signa 
evehor ; (2) produco in conspectum. 

Προελευθερόω, ante libero. 

Προέλευσις, ews, 5, egressus; (2) antecessus, 
pracursus, vel pracursio; (3) festa pro- 
cessio. A σπροέξσχοραι. 

Προελήλατο, 9. sing, plusq. perf. ind. pass. Jon. 
et Ait. pro προήλώτο, a σπροελωύνω prO vgo- 
ελάω. 

Προελήλυθε, 8. sing. perf. ind. med. 4ét. pro 
σροήλυθε, ἃ προέρχοράι, 

Προέλθης, proveneris, 2. sing. aor. 2. conj. act. 

Προελπύω, et προέλκω, extraho, protraho ; (2) 
elicio, illicio. 

Προελοίμεθα, 1. plur. aor. 9. opt. med. verbi 
(27127772 

Προελπίζω, f. icw, ante vel prior spero. Ts 
σροηλπικότας ty τῷ Χρισῷ, Eph. 1, 12. 

Προεμωντεύε, 2. sing. imperf. ind. med. Jon. et 
Att. pro Teoemayrsvero, a προμαντεύω. 

Προς αΐνω, ante gradior, przeeo. 

Προεμδάλλω, interpono, interjicio ; (2) prius 
invadoy prius irruo ; (3) prius injicio, v. gr. 
spem. 

Πρρεμξατήριον, 8, ro, premium quod debetur 
illi qui primus conscendit navem inimicam. 
᾿Εγὼ δὲ, ἔφη, và γέρας τὸ ἐμδατήριον, τίνος 
ἕνεκεν Syri κομίζομαι; Heliod. 5. 

llgesmGZT7:, 8, 6, qui primus insilit in navem 
inimicam. "A χρεωςθμαι προεμοάτης τῆς ὁλ- 
κάδος γεγονὼς, Heliodor. 5. 

Προεμοϊδάζω, ante induco, induco, v. gr. in 
odium alterius. 

Προεμξολὶς, (90s, 7, extrema carina ad proram, 
supra rostrum, V. L. 

ΤΙροέμθολοι νεῶν, rostra, Gl. V. eroosu Gon, Suid. 


nTgozwev, aor. 9. inf. act. Jom. pro σπροεῖναι, a 


Teall. 
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ΤΙροεμπτίπτω, ante incido; (2) ante occurro, 
seu obvius fio; incido, occurro, simpl. 

TlooepomA loo, fut. ἥσω, ante impleo, 

Προερεπτορεύοῤεωι, ante negotior vel mercaturam 
facio ; (2) ante capto. x di 

Προεμφαίνω, clare demonstro, ante oculos pono. 

Προεμφᾶανίζομαι, prius appareo, ante conspi- 
cior, conspicior, in conspectu sum, simp. 

IIgotQozr ro, fut. ἕω, prius obstruo. 

Προενώρχομιαι, f. Lopes, ante incipio. Ἵνα xz- 
bas προενήρξατο, ὅσω 9, ἐπιτελέσῃ, 9 Cor. 8, 6. 

Προενδείκνῦμι, ante demonstro. 

Προενδημέω, τὰ προενδεδημηκότα, que amtea su- 
perioribus temporibus in populum. grassata 
fuere, increbuere. t 

Πρσενδίδωμει, remitto, ut simpl. &vol Bap, 

Tigosveyxrtov, adu. posit. pronunciandum, A 
προφέρω. 

Προενεγκεῖν, aor. 9, inf. act. verbi προφέρω. 

Προενέδρω, ἡ, locus insidiis aptus. ' 

Προενείρω, prius insero. 

Προενέπω, przedico; (2) palam edico, (2) ἔκ 
ἀκόετε TAGLI... . πρἀνέποντά με; Eurip. 
Hipp. 1085. Ib 

Προενεργέω, a, f. fiw, prius operor; σὰ σροενερ- 
γηθέντα, ante perfecta. 

Προενέχομαι, ante, dudum constrictus teneor, 
irretitus teneor. 

Προενεχεῦριάζομαι, pass. idem quod ἐνεχυριώζο- 
va, ap. Chariton. beneficio obligor. 

Προενηχέω, d, f. rw, prius insono; (2) prius 
inculco, ante revelo. ξ 

Προενθυμεέομαι, Buc, ante cogito, 

Προεννέπω, idem quod προενέπω. 

Προενοικέω, 2, f. ἥσω, prius seu ante inhabito ; 
προενικήσωντες, priores incole. v. xesemainta. 

Tgosvolxnais, ews, ^, prior habitatio, de incolis 
prioribus, nunc expulsis, profectis. 

Προενσείω, ante infligo, immitto, 

Πρσεντυγχἄνω, prius incido, 

Προεξαγγέλλω, enuncio, prodo. 

Προεξάγω, fut. £v, produco, educo. | 

Προςξαδῦνάτέω, a, f. "iru, admodum fractis vi- 
ribus, sive impotens sum, Suicer. 

Προεξαιρέω, ante deleo ; (2) ante extraho, ex- 
imo, ejicio ; (3) anteexpugno. (3) ἔδοξε Av- 
xies καὶ Ῥοδίος προεξαιρεῖν, App. Bell. Civ. 4, 
76. 

Προεξάϊσσω, prorumpo, proruo. Πρδεξαΐσσοντες 
δὲ κατ᾽ ἕνα, καὶ δέκα, καὶ σπλεῦνές TE καὶ ἐλάσ- 
σονος συσφεφόμενοι, Herod. 9, 61. D: 

Προεξαμαρτἄνω, ante delinquo, pecco, seu pec 

' cavi, προεξημαρτήκοτες, qui ante deliquerunt, 
peccavere. 

Προεξανάγω, provehor in altum, e portu vel 
ex acie. 

Προεξανθέω, effero ex me, gigno, in malam 
etiam partem, ; 
Προεξάνθημα, πὸ, quod ex aliqua re enascitur 

in superficie: vide ἐξάνθημα. 

Προεξανίςἄμαι, prior exsurgo, vel ante alios 
surgo, item citius justo, ante tempus, v. gr. 
ex insidiis exsurgo, prorumpo, E 

Προεξανίτασθαι, pres. inf. med. 

Προεξαποςέλλω, preemitto. ὦ 

Προεξαρτάω, suspendo in re aliqua. 

Προεξασθενέω, deficio viribus. : Y 

Προέξεδρα, ws, 7, sedes in. aliquo loco promi- 
nens, ac preter ceteras eminens, ac ulte- 
rius excurrens ; (2) pretorium. 

Προέξειμει, prodeo, prorumpo. Ὁ Un 

Προεξειρεσίω, ws, ?, navis pars in qua remiga- 
tur. Ex 790, ἐξ, et ἐρίσσω. ν 

Προεξείρω, ante extraho, seu emo, Steph. Ὁ 

Προεξελαύνω, vel σπροεξελάω, f. dow, ante alios 
equo prorumpo, procurso. ἃ 

Προεξεπίταᾶμαι; qu. dic. ante probe novi, piz- 
5010. 

Τιροεξεγράζομαι, προεξειργασμένω, jam seu du- 
dum perfecta. : 

Πιροεξερευνάω, ante scrutor. "Ems, ὡς ἄν 
πρὲξερευνήσω ςίξον, Eur. Ph. 92. 

Προεξερευνητῆς, 6, scrutator, Eur. 

Προεξέρχομεαι, prior percurro ; (2) procurro, 
exeo; (3) prodeo in concionem. — — 

Προεξετάζω;, f. ov, ante examino, perpendo. 

Πρ’εξευ- 
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Teoskevxgiviw, &» f. iow, diligenter et cogitate 
ago; (2) ante excutio, considero. 

Tigoe¥eQiswas, prius mando, prius jubeo. ‘Qs σὺ 
mexkePieco, Soph. Trach. 759. 

TeseZnyiowus, ante narro, expono; vide wgax- 
τίθημι et προδιηγέομαι. à 

Tgskisduea, ante exsurgo : vide προεξανίσαμει. 

Προεξοδεύω, f. εύσω; prior egredior; (2) egre- 
dior, v. gr. e castris, de exercitu. 

ΠροΞξομᾶλίζω, ante complano, sc. viam. T 

Τιροεξορμάω, d» fut. yw, prius educo, educo 
simpl. (2) act. et med. prius egredior, erum- 
po, seu erumpo simpl. 

Τιροεόντα, wy, τὰ, que ante sunt, vel facta fue- 
runt, praeterita, Jon. pro vgoóvez. Ex εἰμί. 

Προεορτάζω, f. ἔσω, ante vel prius festum cele- 
bro. ; 

ΤΙροεόστιος, ὃ 2, 7, festum diem preecedens. 

ΤΙροεπαγγέλλω, denuncio; (2) ante ambio; 
peto; (3) indico, edico; (4) in med. ante 
promitto. "O προεπηγγείλατο διὰ τῶν προῷη- 
72», Rom. 1,2. Hine 

Προεσάγγελσι:) tw:, 7, denunciatio, indictio, 
v. gr. belli, 

Προεσ'αινέω, 9, prius laudo, ante alium laudo. 

Xloaez'zyzesíu, ante concutio, Thuc. 

Τροεπαφίημει», f. ἥσω, praemitto, priorem mitto 
ad impetum faciendum. 

YigoezslepyyZ Goo, insuper expolio, exactissime 
tracto, Bud. 

ΤΙροεπεξεργἄσία, 7, expolitio secunda, Bud. 

Προεπεξορμάω, procurso et impetum facio. 

Τιροεπιξάλλω, ante, prior injicio. . 

IlpoeiGuAcóo, insidiis pravenio.. Προεπιξελεύξι 
αὐτοῖς μᾶλλον, ἢ ἀντεπιθελεύειν, TInuCe 

Προεπιξελὴ, 7, insidiarum occupatio. 

Προεσπιδείκνῦρι, ante demonstro, ante visendum 
prabeo. 

Tgserridi 2upi, ante dono. 

Προςπίζευξις, sus, ἡ, fig. orationis, cum verbum 
inter duo substantiva ponitur, ut Deos ob- 
testatur, hominesque. 

Tigeerizoivow, ante communico. 

ΤΙροεπιλογίζομεαι, fut. ἴσομεαι, prius computo, 
ante calculo posito colligo. 

Προεσινοέω, @, fut. ἤσω, animo presumo, ante 
mente agito vel in animum induco; item 
aliquid ut prius concipio. Οὐκ ἄν ταῦτα 
προεπινοήσας ἔτι ἀκέσαι δυνηθείη τι» M. Anton. 
5, 10. 
ρεπιξενόω, d, f. wow, prius hospitio excipio ; 
(2) pass. dudum exceptus sum. 

Προεπισπλήσσω, vel -πλήππσω, f. ἕω, precastigo, 
castigo et reprehendo preveniendo casti- 
gationem et reprehensionem alterius. Δεῖ 
γὰρ αὐτὸν αὐτῷ προεπιπλήττειν, Aristot. im 
pass. perf. jam, dudum castigatus sum. 

Tloecmizzoztu, ante considero. 

Tgeeriszue, prescio, jam ante scio et explo- 
ratum habeo. Προεπισάμεθα γὰρ taro, Xen. 
Προεπιχειρέω, ὥ, fut. yew, prior adgredior seu 
molior, prior invado. Παροξύνως αὐτὸν ἔπεισε 

Μιθριδάτῃ προεπιχειρεῖν, Appian. 

Πρρεπιχείρησις, ws, 5, ipsa actio prius adgre- 
diendi. A prec. 

Προεποικέω, 9, fut. ἤσω, ante incolo. 

Τιροέπω, inus, vide προειπεῖν. 

Πρσεργάζομαι, fut. ἄσομεωι, prius seu ante con- 

clo. Τὰ προειργασμένω, Thuc. 

Πρρερέσσω, promoveo remigando, seu subduco. 

Προερευνάω, d, f. now, prius indago, vestigo. 

Πρρερέω, fut. Ion. pro προερῶ, preedicam. —IIoos- 
θεῖν τὸν πόλεμον, Herodot. 

Τιροέρυσσε, 3. sing. aor, 1. ind, act. Zon. et Poet. 
Pro προείρυσε, a προερύω. 

Τιροερύσσω, 1. sing. aor, ejusd. in conj. Poet. 
pro σπροερύσω. 

Τροερύω, f, dew, protraho, i. e. traho, deduco. 

Προέρχομαι, T. ἐλεύσομαι, progredior, procedo, 
egredior, prodeo, inpr. in concionem di- 
cendi causa; (2) prevenio, anteverto; (3) 
precedo, preeo, precurro; προελθεῖν, pro- 
dire, Gl. Vet. a. 2. inf. προεληλύθει, proces- 
serat, Ph. plusq. perf. ind. Προήρχετο αὐ- 
τῶν, Luc. 22, 47, αὐτὰς, Marc. 6, 33, 

Πρσερωτάω, ante interrogo. 
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Πρόες, 2. sing. aor. 2. imperat, act. verbi 
To AA. 

Iloóezav, preemiserunt, 9. pl. a. 2. ind, act. 

Προεσάξαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Jo». pro 
σροεσήξαντο, A προεσάγω- 

Προεσθίω, edo ante, v. gr. coenam. 

Πρόεσις, ews, 2, emissio, vel ejectio ; (2) pro- 
fusa erogatio, largitio. Gi. V. proluvium. 
A προΐημει. 

Προεςέωτε, 2. pl. perf. ind. act. per Sync. pro 
προϊςήκατε, ἃ Tools nuh 

Προεςὼς, wros, 0, praepositus, princeps, Ph. 
προϊσωρεαι. 

Προεσῶτας», acc. pl. perf. ind. act. per Sync. 
pro σπροεσηκότας. 

Ileesrtios, annum przvertens seu preveniens, 
Steph. 

TIgoeréos, £z, £o», amittendus, prodendus, abji- 
ciendus, negligendus, largiendus : 

Tigestixos, ἢ, ὃν, ad largiendum propensus, qui 
libenter largitur, fusus. A seeizga. 

Προετικῶς, adv. large liberaliterque. 

Προετοιμάζω, fut. dow, preparo. "A προητοί- 
paucey εἰς δόξαν; Rom. 9, 23. Οἷς προητοίρεα- 
σεν 6 Θεὸς, Ephes. 2, 10. Hine 

IIgotr2ip425715,.8, δ, preeparator. 

Προευαγγελίζομαι, f. ἴσομεαι, doctrinam. Chris- 
tianam propono; (2) ante promitto, rem 
laetam pronuncio. Προευηγγελίσατο τῷ 'A- 
Coun, Gal. 8, 8. 

Tgoevdonintc, ante clareo. 

Προευεργεπέω, gratiam ineo, prior benefacio, 
beneficiis provoco. Pass. beneficium accepi, 
beneficio obstrictus sum. 

Προευκρίνω, fut. va, et xgocuxeiviw, fut. 42, bene 
rem considero, ante sc. quam judicem, 
agamve quid. 

Προευλᾶθθμαι, ante suspicor malum futurum, 
timeo, caveo. 

Προευσελίζω, contemno, sc. ante tempus, ante- 
quam causa sit. 

Προευτρεπίζω, fut. icw, preparo. 

Προεύχοροωι; oro loco alterius. 

Προεφήτευον, àÀmperf. ind. act. v. reapnreva, 

Προέφϑασε, 3. sing. a. 1. ind. act. v. προφθάνω. 

Προεφοδεύω, f, εύσω, ante percurro, lustro. 

Προεφοδιάζω, fut. aoa, viatico instruo. 

Προεφοράω, przevideo. "Bgesi καὶ τὰ ἐσόμενα wrgos- 
φορᾷν, M. Anton. 7, 28. 

Προέχω, ante me teneo seu habeo, obtendo, 
objicio, pretendo, przetexto ; (2) promineo, 
presto, primas teneo in aliqua re, przecedo ; 
precello. Ἔν δὲ 20s τῇ ὁπλίσει 80 ἡμεῖς 
ὑμῶν προίξομεν, Ken. 

Προεχιώρησαν, 8. pl. aor. 1. ind. act. verbi 
προχωρέω- 

Προειψέω et προέψψω, ante coquo seu praecoquo. 

Προεψιάω, pronuncio, proloquor. 

Προζωγρἄφέω, fut. 4r», ante depingo. 

Προζωννύω, praecingo, Gl. V. 

Προήγαγον, precessi, aor. 2. ind, act. Jon. pro 
προῆγον, ἃ προάγω. 

Προῆγε, produxit, 3. sing. aor. ejusd. 

Προηγεμῶν, aves, 6, qui praeit, dux vie. A 

Προηγέομοαι, Bue, fut. ἤσορεαι, preeeo, praecedo, 
antegredior; (2) przcipuus sum, przci- 
puum locum in re aliqua teneo ; προηγεῖται, 
antecedit, praeest, Ph. προηγησάμενος, ante- 
eessor, decessor, Gl. V. TH τιμῇ ἀλλήλες 
προηγέμενοι, Rom. 12, 10. Abveis ἀετὸς δεξιὸς 
φανεὶς προηγεῖτο, Xen. Hinc 

Προήγησις, sas, ^, progressus. Ph. pregressio. 

Προηγήτειρω, n, foo. sequentis 

Προηγητὴρ, ἤρος, δ, qui przit, dux via, 

Προηγητὴς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Tgonyurixes, 2, ὃν, ad praeeundum aptus, Steph. 

Προηγμένα et ἀποπροηγμένα. Stoicis peculiaria 
verba, quae Cicero promota et remota inter- 
pretatur. Et alias przeposita seu praecipua 
et rejecta. De Finib. 4, 26. 

Προηγορέω, causam alicujus ago, defendo. 

ΠΡΟΗΓΟΡΕΩ͂Ν, ὥνος, ὁ, ingluvies, gurgulio. 

Προηγορία, as, ^, prime dicendi partes; (2) 
defensio cause. 

Προήγορος, 8, ὃ, qui primus causam dicit ; vel 
simpl. patronus cause ; (2) praeco. 
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᾿Προηγθμένως, adv. ex antecedente vel ante- 


gressa causa ; (2) precipue. 

Προήδομεαι, et reondvvoxes, ante leetor. 

Προηδυνθέντες, nom. pl. aor. 1, part. pass. verbi 
προηδύνω. 

Προήειν, plusq. perf. ind, med. verbi ese. 

Hgonzns, tos, 0 & ἡ, preacutus. Ex ἄκη, 

Προήκω, fut. 2a, procedo, progredior, anteeo, 
preeo, presto; προῆξεν, Ph. a. 1. Προήκων 
ἐς βαθὺ τὴς ἡλικίας, Aristoph. Nub. 514. (προή- 
κῶν, major eetate, Ern.) 

IlgozA6:», prevenit, 8. sing. a. 2. ind. act. cum 
y, ἃ προέρχχομαι. 

Προηλιάζω, fut. cow, anteinsolo, 
Προηλπικότες», qui priores sperarunt, nom. pl. 
part. perf. act. verbi σροελπίζω. Ξ 

Προΐμαρ, ante diem. 

Προημαρσηκόσι, qui ante peccaverunt, dat. pl. 
perf. part. act. verbi mgozgzzeráva. 

Πρόην, processi, a. 2. ind. act. verbi agora. 

Προήνεγπκαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. προφέρω. 

IIgozesiro, 9. sing. imperf. ind. pass. conr. pro 
προηρέεσο, A προαιρῥομαι. 

Tigongacsos, i, τον) axationem precedens. Unde 
προηροσία Δημήτηρ, Ceres ante arationem in- 
vocata. Ex πρὸ et ἀρόω, aro. 1 

Ileofox;:ro, 9. sing. imperf. ind. med. verbi 
προέρχορέῶι. 

Προησπήσαντο, 3. plur. aor. 1, ind. med. a 
σπροώσπεω. 

Πιροήσομεαι, fut. 1. ind. med. verbi goin Ὁ 

Προητιωσάμεθα, 1. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
προαιτιάοῤεαι. 

Προηττάομαι, ante vincor; p. pass. - 

Προηττημένος, jam victus, dudum victus. ἢ 

Προθεώομεαι, ὥμωι, Í. ἄσομαι, provideo, pravi- 
deo 5 προθεώμενος, prospiciens. 

S A UM ante insolo. - : 

Πιροθέλυμινος, 8, ὃ καὶ ^, e radice erutus, qui ra- 
dicitus exstirpatur. Hinc προθέλυμνα, adv. 
radicitus, funditus. ^ SeZZz»r:s δόρυ δερὶ, 
σάκος σάκεϊ προθελύμνῳ, Il. 19, 180. Ex πρὸ 
et ϑέλυμνον. 

Tetsu, v, edictum. publice tabula aliqua 
propositum, Suid. l 

Ileoffvrzs, acc. pl. aor. 2, part. act. verbi gz- 
τίθημι. 

Προθέασι, premiltunt, 3. pl. pres. ind. act. 

Προθερἄπεία, , preeparatio, Hermog. 

Προθεραπεύω, fut. εύσω, prius curo, vel excolo ; 
(2) preparo. , 

Tgebeguecives, prius calefacio. ? 

Πρόθεσις, ἕως, 7» propositio, propositum, pro- 
missio facta in libro, que et ipsa propositio 
dicitur. Voluntas. Ph. decretum. A σρο- 
φίθημι. 

Προθεσμία, as, ἡ, 5011. ἡμέρα, Sive ὥρα, pre- 
stitutus, ante constitutus seu statutus dies, 
praestitutum témpus, Ph. spatium, dies fi- 
nitus, dies statutus; dicitur et de fine rei et 
modo. : 

Προθέσμεος, (zm τον, preestitutus, aut constitutus 
seu statutus; (2) dicitur et de fine rci et 
modo: vide Ern. <A προτίθημι, 

Προθεσπίζω, fut. iow, praedico, vaticinor, pre- 
divino. Gl. V. preesagio. : 
Tgobertxis, ἢ, àv, preepositivus, μόριον πιροῦεσιπὸν, 

praepositio. A σροτίθεμαι. 

Προδέω, preeurro, antecurro ; (2) accurro, 
procurro, procul vel longius curro, Ji. |, 
291. ὃ 

Προθεωρέω, d» f. ἥσω, ante considero, ante ex- 
plico, pravideo. Hinc " 

Προθεωρία, ws, ^, qu. dic, praevia contemplatio, 
premeditatio ; (2) previa cognitio rei. 

Προθήγω, preacuo, Gl. V. 4 

Προθήκη, vs, ἦν propositio; (2) res proposita. 
A προτίθημι. : 

Προθησαυρίζω, f. iz, ad futuros usus repono In 
thesauro. Ἔν 4 aeobncaugilecs τὴν ἀκατίρ- 
γάξον τροφὴν, Aristot. : 

Προύνήσμω, morior pro; (2) , morior ante, 
Παίδων προθνήσκειν πατέρας, V9 ἑλληνικὸν, Eure 
Alc. 680, 

Προθορὼν, aor. 2. part. act. prosiliens, Zi, 14, 
363, Ab inus, προθορίω. : 

Τρόθρεμμιο, 
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Yioidetupem, ὥπος, vi, pecus, 

Προθρηνίω, a, f. yew, prius vel antelugeo. — 

Προθρυλλέω, Uy f. firm, ante sermone jacto, di- 
vulgo. ᾿ ; 

Ἡπροθύελλα, (ϑυΐλλη,) impetuosa, Hesiod. 

Πρόθῦμα, ares, πὸ, qu. dic. sacrificii pralu- 
dium, quod sacrificio premittitur. A sgo- 
θύομαι. ! 1 

Πρυθυμέομαι, Sui, fut. Hcc, alacri sum ani- 
mo, studeo, propensus curo et magno studio 
enitor. Θεῖ μέν ig. πράττειν ἃ βέλεται, ἀν- 
θρώπε δὲ τὰ δέοντα προθυμεῖσθαι, dristot. A 
πρόδυμος. 4 

Προθυμητέον, adv. posit. prompte, alacriter 
agendum. 1 

Ylocfupenréov; antenitendum, enitendum, Plat. 

Τιροθυμία, as, 7, animi alacritas vel preesentia ; 
studium, cupiditas, promptitudo, alacritas. 
Προθυμίαν λαθεῖν, aggredi prompto animo. 
Προθυμίαν ἄδηλον teye aubeiv, Soph. Trach. 
669. 

Hestuworoiéoees, promptum, alacrem reddo. 

Tigebouos, #, ὁ % ^, animum alacrem habens ad 
aliquid, promptus ; alacris, sedulus, GI. V. 
favens. Τῇ σῇ πρόθυμος κυνηγίφγ Soph. Aj. 37. 

ΤΙροθύμως, ad». alacri animo, prompte, im- 
pigre, libenter ; Ph. sedulo, alacriter, zequo 
animo, enixe. 

ΤΙροθύραιος, 8, ὃ Z, ^, qui est ante januam vel 
vestibulum. 

Πρόθῦρον, s, vi, quod est ante januam, Ph. 
vestibulum, limen. Ex 34zz. 

Tizsbiw, f. ύσω, ante sacrifico ; (2) pro aliquo 
sacrifico. Τυγχάνω δ᾽ ὑπὲρ χέονὸς ἀρότε σπρο- 
ize, Eur. Supp. 89. Τιαιδὸς προθύσων ξένια, 
Jd. Ion. 842. 

Προθωρᾶκπιον, πὸ, clypeus, Scutum. A Saeed. 

Tigo’, adv. mature, tempestive ; pro goi. 

Yleoizír&os, omnium primus, Suid. 

IlonZAAw, mitto; (2) promo; σπροίηλε, emisit, 
3.sing. aor. l.ind. Tis μοὶ τοιάδε φάσματ᾽ 
exeouviay xeoinae ; Mosch. 2, 21. 

Lgcierrm, f. pw, ante mitto, ap. Hom. simpl. 
mitto. Πολλὰς δ᾽ iQ(uus ψυχὰς αἴδι προ- 
tono, Il. 1, 5. 

Ττροΐαιψα, premisi, aor. 1. ind. act. 

Τροΐδεσθαι, aor. 2. inf. med. verbi προείδω. 

Ilzoi dgvw, fut..dew, colloco, prajacio, funda- 
mentum. 

Toi da», aor. 2. part. act. verbi πρσείδω. 

ΠΙροΐει, mittebat, misit, 3. sing. imperf. ind. 
act. pro ges, ab inus. seite. Ταλθύξιον 
«ooia κρείων "Aymuiuynv, ll. 8, 118. “Ὡς 
εἰπὼν, προΐει, Ib. 1, 326. 

Tgetzwev, pr. inf. act. Jon. pro στροιέναι, a xeoinus. 

XIoci$usyn, nom. pl. przes. part. med. 

Τιροΐεναι, projicere, pres. inf. act. 

Προΐζεσθαι, ante alios sedere, pres. inf. med. 

ITeciGZvyz, idem quod 

Ileciteuzi, ante alios sedeo, presideo. 

Προΐηλεν, 9. sing: aor. 1. ind. act. cum », a 
σροιάλλω. 

ΤΙροίημοι, abjicio, negligo, omitto, przetereo, 
praetermitto, Gl. Vet. σπρόίεμαι, destituo; 
(2) largior, Gl. Vet. πρόες, omitte, aom 2. 
imperat. 204x444», omisi, aor. 1. med. 

Iloiag7:, 3. sing. pres. ind. act. Dor. pro zz0- 

, inei, à προζημει. 

Τίροῖκω, adv. gratis, sine mercede. 

ἹΠροίκειος, tía, cio», dotalis. Ab eod. 

IIgoziàis, #, v0, doticula, exigua dos. Dim. 

NooiGu, doto, Gl. V. προικιζομένη, dotanda. 
Ph. A medi. 

Tloomiwnios, aia, eov, qui gratuito obtingit. Ph. 
dotalis. Ab eod. 

Tlsoixs0s, 8, 0 x ἡ, gratuitus. Ab eod. 

YIooizvéajuzu, 8224, advenio, accedo. 

Honzs,gen. adv. ap. Att. pro sgoixa, intell. 
διὰ vel ἀντί, 

Ἥροικοφορέομίαι, Suc, dotem accipio. A 

IlzuzQágos, 4, ^, dotata, Gl. V. Ex προὶξ et 
φέρω. X 

Iigoixzens, $, 0, mendicus. A προϊκνέομαι. 

Tigoizdios, da, go», dotalis. A esi. 

lloffuos, 8, 6 καὶ ^, maturus, tempestivus, sta- 
tutum tempus preyeniens. A voi. 


A σπροῖξ. 


ΠΡΟ ΠΡΟ 


IIPOI'&, ὃς, vel προὶξ, xós, ἡ, dos; (2) donum, 
munus; (3) gratia. 

Προΐξασέαι, a. 1. med. gratis dare; (2) pro- 
dere. Ab inus. προίκω.- 

Προΐξεσθαι, f. 1. inf. med. verbi mgoixviquas pro 
TOKO. 

Πρόϊης, idem quod zebizas. 

Προϊππεύω, f. εύσω, equito ante, equo przecedo 
seu preeo. Tesimmredwy c8 seare, Plut. 

Προϊπτἄμαιγ antevolo, Gl. Vet. 

Πρόϊσσω, et oai, protensa manu do, Steph. 

Προΐσημι, ante colloco, propono, ante oculos 
pono, &c. Zn med. mazime est, et illud ipsum 
et preterea, pretendo, prztexto ; (2) prz- 
ficio alicui rei gerendae, curande; (3) pro- 
stituo, &c. (4) operam do alicui rei, studeo. 
At in aor. 2. et perf. act. et in pass. est an- 
tisto, excello, item presum; (2) defendo, 
tueor; (3) prosto; (4) magistratum gero; 
vresészs, przepositus, princeps, Ph. Προ- 
ξασθαι τῶν πραγμάτων κακῶς τῆς ἡγεμονίας, 
administrare, Dem. Στρασηγόν riva τῷ πολέ- 
peg νῦν ἔχοντω προτήσεξε, Id. (2) ἀλλὰ πρᾶ- 
ξημεν καλῶς, Eurip. Andr. 290. 

Προϊφορέω, ὦ, f. ἤσω, ante memoro, prius com- 
memoro ; (2) ante percunctor. 

Προϊ χινεύω, fut. εύσω, ante vestigo ; (2) preeeo. 

Προϊσχέμεν, pr. inf. act. Lon. pro προΐσχειν. 

Προΐσχομεαι, et προΐσχω, protendo (etiam sup- 
pliciter manus); (2) porrigo, offero; (3) 
pretendo, obtendo.. Προΐσχεσθαι ἀπολογίαν, 
Luc. προϊσχόμενοι ξυγγένειαν. 

Προϊῶν, aor, 2. part. act. verbi wesc. 

Προϊωξι:, persecutio ; pro προδίωξις. 

IIPOKA, ad». statim, subito, confestim, ex 
improviso. 

Ileezzézupto, prius everto, prius destruo, prius 
tollo. Καὶ σῶν πολεμίων và φρόνηρεωα ἀκμάζον 
σπροκαθελεῖν, App. Bell. Civ. 2, 64. 

Προκᾶθαίρω, prepurgo, ante purgo ; σπροκαθαί- 
goer, preparo, ad sacra rite obeunda ; in 
castu sum, 

Προκαθαρπάζω, ante rapio, przeripio. 

Ilvox&Ózmoris, ews, ?, prepatatio ad sacra ob- 
eunda rite; castus. 

Προκαθεδρία, ὡς, ^ primus locus in consessu, 
prima sedes. Ex καθέδρα. 

Προκωθέζομαι, presideo; (2) obsideo. 

Tigoxabesnxvias, gen. sing. perf. part. act. verbi 
σπροκαθίςημι. 

Προκαξεύδω, prius dormio. 

ΤΙροκαθηγέομαι, Suc, T. ἥσομαι, preeo, ducem 
viz me prabeo; (2) suadeo, auctor sum. 
Προκαξηγετῆς, 8, 0, praeses. 

«8 συνεδρίε, concilii przeses, Heliod. 10. 

Προκἄθημαι, ante sedeo, ante situs sum; (2) 
presideo, presum; (3) sum praesidio, re- 
lictus ad custodiam alicujus regionis sum. 
Προκαθήμενος, ἐπὶ τῶν κατὰ τὴν ᾿Αδρεῖαν ro 
πῶν, Polyb. 

Προωθίζω, et προναθίζομαι, ante consideo ; (2) 
przsideo, tueor; (3) consideo, sedem capio. 
"EZ ὑψηλῆς καθέδρας προκαθίσασω, Heliod. 

Προκάθϊσις, tug, ^, sessio, et quidem in loco 
iud ut throno, tribunali; iem» zecc- 

I7 

Mr ante constituo, seu colloco; (2) 
praparo. 

Πρυκαθοσιόω, ante devoveo; (2) ante definio, 
constituo; de Fato. Προκαβοσιώσασθαι vois 
Θεοῖς, Hel. . 

Προκαίρως, adv. premature, Gl. V. 

Προκακοπᾶθέω, malis adiligor. A seq. et zs. 

Πρόκἄπορ, ἡ, av, malus. Κακὰ πρόκακα, mala 
gravissima, ZEschyl. 

-Hooze zt a, fut: dc», ante adfligo, ante male 
tracto. 

Προκἄλέομιαι, Sum, evoco ; (2) elicio; (3) pro- 
voco; (4) lacesso; (5) incito, excito; (6) 
cptionem seu conditionem fero; (7) hor- 
tor; (8) reperitur etiam pro in jus voco, si 
non legendum προσκαλέομεαι. Certe est ver- 
bum forense, quod de nunciatione aliqua 
adversario facta, ex postulatione servo- 
rum ad questionem, &c. dicitur. Προκαλέ- 
HF εὐγένειαν, ὦ γέρων, σέθεν, Eur. Her. Fur. 


Προκὰς, ἄδος, ^, hinnulus, dama. 


Προκαταθολὴ, 4s, ἦγ, praeparatio. 
Προκατάδλημα, τὸ, accessio, corollarium, Bud. 
Προκαταξρέχω, ante perfundo, Steph. 

Προκαταγγέλλω, prenuncio, ante denuncio, 


Ὁ προκαθηγετὴς ἢ 


IIPO MPO 


309. Μάχῃ us προεκαλεῖτο, Anacr. 14, 7. 
Hinc ι 
Προκᾶλισμα, ἄτος, T), incitamentum, Ph. 
Προκαλίζετο, 8. sing. imperf. ind, med. Jon. 
pro προεκαλίζετο, a : 
Προκαλίζεμαι, f. ἴσομιαι, provoco, lacesso. —'Ag- 
γείων προκαλίζετο πάντας deises, Il. 9, 19. 
Προκἄλινδέω, ὥ, f. fc», provolvo, volvo ante; 
προκαλινδβμαι, provolvor;  volvor ante ; 
σροκαλινδηθεὶς, provolutus, aor. 1, part. 


Προκἄλυμμα, ἄτος, ci, tegumentum, quod 


pretenditur ad tegendum ; (2) pretextus 
peccati, Gl. V. Ph. protectio. A 


Προκαλύππτομαι, f. Pouce, pretendo ad me te- 
Πέπλων τε προ- 


gendum, pretexo facinori. 
κάλυπτεν εὐπέκτοις ὑφαῖς, Eur. Iph. in Tau. 
313. Προκαλυπαόμενα βοσρυχώδεος ἁθρὰ πα- 
ρηΐδος, Id. Ph. 1498. 


Προκωλύπτω, protego. Ph. preevelo, preetego. 
Προκάλυψις, ἡ, obtentus, ipse actus obten- 


dendi, Steph. 


Προκάμνω, ante fatigor, laboro, dudum laboro ; 


(2) ante laboro aliquo morbo, vel prius eon- 
flictor aliquo morbo seu dolore. Mà προκά- 
μήτε πόδα, Eur. Her. Fur. 119. : 


Προκαμὼν, qui prelaboravit, aor. 2. part. act. 
Προκάμαῦλος, de plantis dicitur, quae, cum se 


erexerint, in terram se rursus incurvant, 
VOD. 


Προκάρδιον, 9, v), quod est sub pectore depres- 


sum, molle, et carnosum. Ex καρδία, 


Tigaxienvos, #, ὁ $ 5, preeceps, capite deorsum 


vergens. EX met κάρηνον, 


Προκαρόομαι" a. 1. part. προκαρωθεὶς, qui ante 


gravi sopore cum torpore laboravit. 


Προκάρπιον, τὸ, quod est in medio xae78, post, 


ante, vel supra καρπὸν, Poll. 


Πρόκαρπον, #, πὸ, quod est ante vel supra junc- 


turam manus cum brachio, a zaero3. 
Παρδάλιές 
σε Soul προκάδων ἀκόρητοι, Hom. Hymn. in 
Vener. 71. 4 


Προκαταξαίνω, ante descendo. 
Προκαταξάλλω, prestruo; (2) edo, v. gr. le- 


gem, decretum. Προκασαθάλλει ϑεμέλιον, 
Chrys. ad Act. 20, 19. 
A prac., 


promitto. Hinc 


Προκατάγγελισις) ews, ?, denunciatio previa. 
Προκαταγινώσκω, ante damno ; (2) praejudico, 


prajudicio condemno; προκωαταγνωσθέντας, 
redamnatos, Ph. aor. 1. part. pass. Tero 
᾿ blu & μόνον rà μὴ προκατεγνωκέναι δδὲν, &c. 


Dem. Weis «dw ϑεὼν, μὴ προκατεγίνωσκ᾽, ὦ 
Ζτε Πρὶν ἄν γ᾽ ἀκέσης ἀμφοτέρων, Ari- 
TATE oy ayy ὠκέσης ὠμφοτέρων, 


stoph. Vesp. 918. Hine 


Προκωτάγνωσις, ews, 4, damnatio que fit ante 


causam cognitam, prejudicio. Gl. V. pre- 
judicium. i 


Προκωατάγνῦμι, ante frango quam sc. ineidam, 
Προκατἄγω, ante deduco, sc. in portum, aut 


hospitium. 

Προκαταγωγὴ, 75, ^, deductio in portum ante 
facta, occupatio portus. | 

Προκωπαδικάζω, fut. ἄσω, preedamno. 

Προκαταδελέω, ante in servitutem redigo. 

Ππροκαταδῦνω, sive πφοκωταδύω, fut. dow, ante 
submergo vel demergo. 

Προκασαθετίκὸς, 7, ὃν, ἐπίῤῥημα προκωταθεπιπὸν, 
adverbium concedendi. A προκωτατίθεμαι: 

Προκωταθέω, precurro. 

προκαταθήγω, praeacuo« 

Προκωτακαίω, ante comburo. 

Ππροκατάκειριαι, ante discumbo. 

Προκατακλάω; ante confringo, timore occupo. 

Προκωτάκλένω, ante reciino seu depono, ante 
alios accumbere facio. Hinc 

YlgonacámAizs, ews, ^ locus superior in con- 
V1IVIO. d 

τιροκωτακλύζω, fut. vow, ante-proluo, inundo. 

Προρωτακοιφίζω, ante sopio. 

Προκατακόπετω, contundo, : 

ILoza2422172, idem quod προκατα γινώσκω. 

Ileoxa Tu 


* 
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Ππροκαταλαδεῖν, aor. 2. inf. act. verbi προκατά- 
λαμβάνω. 

Προκωταλαμθᾶνω, anticipo, anteverto, prius 
Occupo, praoccupo ; προκαταληψόμενον, OC- 
cupaturum, Ph. f. 1. part. "Ozzy προκώτα- 
λαθεῖν «i βέλεται, Xen. Cyr. 7,16. Βελό- 
μένοι προκωτωλωμιθάνειν τῶν πόλεων Tas ἀπο- 
σάσεις, Thuc. Hinc 

Προκατάληψις, ews, 7, occupatio, anticipatio. 

Προκωπαλεαίνω, prius levigo, Suicer. 

Τιροκαταλέγω, ante enarro, enumero, 

Προκωπαλήγω, ante desino. 

Tgozaraavw, fut. vow, dissolvo, ante everto, et 
destruo seu aboleo ; (2) ante finio, ante fi- 
nem impono. Τοῖς νόμοις προκαπταλύειν, Thuc. 
Προκαπέλυσε τῷ toys τὸν βίον, Plut. 

Tgoxarapavbava, ante cognosco. 

Πιροκαταμαντεύομαι; praedico, vaticinor. 

ΤἩροκασανοέω, ante intelligo. 

Προκατανύττω, ante pugno, vulnero. 

Προκαταπίμπρηρει, ante comburo, 

Τιροκαταπίνω, ante devoro. 

Τιροκαταπίππω, ante concido. Τὸ μὲν προκωτέ- 
πέσεν, và δ᾽ ὕσερον, M. Anton. 4, 10. 

Προκωταπλέω, fut. εύσω, ante navigo aliquo. 

Τιροκωαταπλήτπτω, ante perterreo. Τῶν μὲν συμ- 
μάχων τὰς ψυχὰς προκαταπληγμένας YET 
auro, Diod. 

Προκώταργμω, aros, τὸ, libamen quod ante hos- 
tiz percussionem fiebat. A προκατάρχω. 

Προκαταριθμέω, ante numero. 

Ἱπροκαπσαρκαϊκὸς, ἢ, ov, principalis, przecedens, 
primarius. A προκωατάρχομαι. ; 
Προκάταρξις, ews, 7, principium et origo; 
προκάταρξις ἐπὶ δίκης, contestatio litis, Gl. V. 

Ab eod. 

Προκαπαῤῥήγνῦθμι; prefringo, prerumpo. 

Προκαπταρτίζω, fut. (ow, prius absolvo. “Iva 
wes = προκαταρτίσωσι THY προκωτηγγελμένην 
εὐλογίαν ὑμῶν, 2 Cor. 9, 5. 

Teoxaraerva, tempero, compono. 

Προκατάρχω, anteverto, antegredior; (2) prze- 
polleo, antiquior loco numeroque habeor ; 
Moonurtercouos, incipio; auspicio utor, au- 
spice et duce utor. “Ὥσπερ αὐτῇ προκάταρ- 
χόμενος, velut illa duce et auspice usus, App. 
-Bell. Civ. 1, 110. (3) auspicor ; et de lite con- 
testor, Gl. V. Προκαπαρχόμενοι τῶν ἱερῶν, Thuc. 

Προκωπασπέππομαι,; premissus speculor, seu 
exploro, prospeculor. 

Προκατασκενάζω, ante struo, ante molior, pree- 
struo quidpiam ad id, quod efficere volo, 
Gl. V. przstruo, med. ante mihi paro. T&zo 
σαὶ εξ αἰώνως προκατεσκευάζετο, M. Anton. 10, 5. 

Προκατασκευὴ, 7s, 7, praestructio, preeparatio ; 
(2) schema orationis. 

Προκωσασκιῤῥόω, fut. ὥσω" vide σκειῤῥόω, obdu- 
resco, veterasco, Ern. 

Προκαπάςᾶσις, ews, 7, ad narrationem prepa- 
ratio. Hinc - 

Tgexarusurinos, ἢ, ὃν, preeparans ad narra- 
tionem, &c. 

Προκατασέλλω, sedo, placo, comprimo, Eust. 

Πιροκωταςρέφω, f. “ψω, ante morior, prius finio 
vitam, premature morior. Hinc 

MgoxurusgoPn, 7is, ἦγ mutatio status ante finem ; 
(2) mors przmatura. 

Ilgoxarucvew, prius populor, vel vasto. 

Προκωπάσχέθω, precoérceo; (2) preoccupo 
jampridem possideo. 

Mgoxaruribewas, ante, prior colloco apud ali- 
quem, sc. χάριν, beneficium, provoco be- 

, meficiis; (2) praemitto, prepono. 

* Προκαταύλησις, ews, 4, tibiarum recentium per- 
politio et ad usum ludicra prolusione prz- 
paratio. Ex πρὸ et καταυλέω. 

Προκαταφεύγω, ante vel prius confugio; (2) 
effugio, fuga me in tutum recipio ante. 
Ἰὰς τῶν Κερκυραίων t6érovro προκωταφυγεῖν, 
Thuc. 

Ππροκωτώχράσῥοαι; ὥμαι, Me ipsum prius inter- 
ficio; (2) prius absumo. 

Προκαταχρίω, prius oblino, ante illino, Steph. 

Προκατεγγυάω, ante despondeo, ‘xeoxurtyyun- 
θεῖσα, virgo alteri jam desponsa. 

Προκατίδω, fut, εδθμαι, ante comedo, absumo, 
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Προκωτειληρῥμένην, acc. sing. perf. part. pass. 
f. g. verbi προκαταλήθω. 

Προκαπελπίζω, ante spem concipio, temere 
spero. 

Προκωτεργάζομαι, ante conficio; meoxureoya— 
σθεῖσωι πράξεις, res ante geste. 
Tigoxartexouei, prior  descendo, 

prius eo, seu venio. 
Προκωτεύχομοαι, f. Zoo, ante preces facio, v. gr. 
comam. Προκωτευξομένε, v8 ἱερέως, -Heliod. 
Προκαπέχω, pr&ecoerceo, jam pridem possideo 
seu obtineo. Gl. Vet. antecapio. 
IleozzcyysuAm, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi 
προκαταγγέλλω. 
Προκατηγορέω, ante accuso. 
Πρρκατηγορία, ὡς, 7, accusatio premissa de- 
fensioni. 

Προκαπημεένοι, nom. pl. pres. part. med. Jon. 
pro προκαθήμρεενοι, ἃ προκάθημεαι. "s 
Προκωτηχέω, ὦ, fut. ἥσω, qu. dic. primus insti- 
tuo, erudio. Ei μὲν ὧν προκατήχησαι TUIS 

ἐμαῖς διαθολαῖς, Phal. ᾿Αλλ᾽ ἐν εἴδει μύθε re0- 
πατήχἝνπων, Heliod. 9. In exemplo allato ab 
Henr. Steph. in. Thesauro, legendum est προ- 
πκαπέσχησαι, ἃ προκατέχω, quod verbum 
nihil ad rem. Hine 

Προκωτήχιησις, 0s, 7, prima institutio, rudi- 
mentum. 

Προκατοπτεύω. Ἰιόῤῥωθεν μὲν ra rns διώξεως 
προκατοπσεύονπα, Heliod. idem quod. 

Προκαπόπαοραις fut. opouer, prius speculor et 
exploro ; (2) ante video. 

Iloózzupu, πὸ, ustio. Ex Joel. 2. 

Πρόκειμοωι, f. xsízous, positus sum ante, objec- 
tus sum ante, objectus sum quasi preesidi- 
um vel propugnaculum ; (2) expositus sum ; 


precedo, 


(3) situs sum ante, przejaceo; (4) loco pub- | 


lico propositus, affixus sum; (5) de mor- 
tuis, cum in feretro jacent compositi; (6) 
de praemiis et poenis, spe, metu, que et 
latine proponi dicuntur. Θανόντες ἄν πρᾶ- 
κείμεθ' ἐχιθίσῳ μόρῳ, Soph. Aj. 1078. 

Tigoxexnovyymévos, part. perf. pass. verbi προκή- 
ρύσσω: 

Προπεκυρωροένην, acc. sing. perf. part. pass. v. 
προκυρόω. 

Προκέλευθος, 8, ὃ καὶ 4, previus, qui przeit, pre- 
cursor. 

TigoxeAcvopiirinos, 4, ὃν, pes metricus ex qua- 
tuor syllabis brevibus constans. Ex πρὸ et 
πέλευσμώ. 

TigoxeAeva, fut. εύσω, cohortor, incito. 

Προκενεωγγέω; ante (sc. medicinam, &c.) abs- 
tineo cibo. 

Tigoxevow, &, ante exhaurio ; προκεκένωται, jam- 
dudum exhaustum est, seu inane factum. 
Προκέφᾶλος, 9,0 καὶ ^, qui caput habet promi- 
nens vel acutum ; (2) qui syllaba ab initio 

abundat. 

Tgoxexctigoroynmevar, nom, pl. perf. part. pass. 
verbi voy eiporovéo. 

Ilgox/bopzi, curam: gero, tueor. 
v8 ἀνδρὸς, Plut. 

Προκηροίνω, solicitus sum pro vel de aliquo. 
Κοίνε προκηραίνεσα, Soph. Trach. 29. 

Iloon/Quyj.m, ἄπος, τὸ, edictum per praeconem. 
Α προκηρύσσω. 

Προκήρυξ, ὕκος, 0, qu. dic. preeco, qui aliquid 
edicit. 

Προκηρύσσω, vel órru, f. ἕω, preesignifico, ante 
praedico; (2) per praeconem edico, Gl. V. 
praedico. Θανεμένη γὰρ ἐξήδειν, zal μὴ σὺ 
πρόκήρυξας, Soph. Antig: 467. 


τιρομήδεσθαι 


Προκϊθαρισμω, dros, πὸ, preeludium citharistz. 


Προκινδυνεύω, fut. vow, periclitor pro, peri- 
culum adeo pro aliquo, propugno peri- 
clitando, propugno. Προκινδυνεύειν ὑπὲρ τῆς 
ἐκείνων ἐλευθερίας, Plut. cwm dat. adversus 
aliquem. 

Προκινέω, à) f. ἥσω, promoveo. Ὅσοι δὲ πἀραλλά- 
bavres αὐτῶν φθάσαν, πρδκίνησαν và eíQos, Xen. 

Προκιχρῶ, precommodo, Gl. V. 

Προκλαίω, ante fleo, priüs defleo; προκλάύσαν- 
75$, prius deflentes, aor. 1. part. 


Πρόκλαςος, o», fractus, defractus, abruptus ; 


σίχος πρόκλαςος, idem qui λαγαρὸς, Eust. 


“« ago pro. 
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Προκληδονίζομεσι, ominor, auguror. 

Προκληθεὶς, aor. 1. part. pass. per Sync. pro 
προκώληθεὶς, ἃ προκαλέω. Unde 

Πρόκλησις, ews, ἡ, provocatio, condictio, Gi. 
Vet. (2) sponsio, seu contentio in jure per 
sponsionem, seu etiam sacramentum; (3) 
conditio, unde δέχεσθαι πρόκλησιν, accipere 
conditionem ; (4) conventio de exhibendo ; 
(5) invitatio, allectamentum. Μετσενόεν & 
δεξάμενοι τὰς Καίσωρος προκλήσεις, Appian. 
(3) πρέτιθει πφοκλήσεις, proposuit conditi- 
ones, Id. Bell. Civ. 1, 4. A προκαλέομαι. 

MlgoxAzrixós, ἢ, ὃν, ad provocationem perti- 
nens ; (2) provocandi seu eliciendi vim ha- 
bens. Ab eod. 

Πρόκλητος, 8, ὃ καὶ ἦγ provocatus, promptus. 

Lgexatrns, ὃ, primum inter &ccumbentes lo- 
cum tenens, Poll. 

Προκλύζω, ante abluo, ante imbuo, perfundo 
prius, V. L. 

IloózAUces, 8, ὃ καὶ 5, ante divulgatus, dudum 
notus, antiquus. Πρόκλυτ᾽  Zxáoyrts taret 
Sunray ἀνθρώπων, Il, 20,205. A 

TgoxAtw, ante audio seu cognosco. 

Προκνήροιον, 8, πὸ, exterius os cruris et minus. 

. Ex κνήμη. 

ITeoxoíAios, 9, ὃ κα 4, ventrosus, Gl. Vet. zpa- 
ποίλιος «ἴχος, versus in medio redundans. 
Ex κοιλία, venter. ; 

Tlgoxopeoues, Qj: ante dormio; seu obdor- 
mio. 

Προκοιπέω, a, fut. 4c», excubo pro, excubia 

Ex πρόκοιτος. Ξ 

ΤΙροκοιτία, et -σεία, ὡς, 7, excublee, vigilia in 
portis. Ab eod. 

Τροκοίτιον, S, πὸ, quasi antecubiculum, ante- 
thalamus. Ab eod. 

Tigoxoiros, 8, 0, excubitor. <A κοίτη. 

Tlgoxaray, ὃ, qu. dic. antecubiculum, Plin. 

IlgozoAdu, f. ἄσω, ante punio, prius castigo. 

Προκολἄκεύω, fut. εύσω, ante adulor, blandior. 

IlgoxóAsri», 8, vó, anterior sinus pars, anterior 
sinus, prominentior pars in sinu. Tis ὥρα 
Tero (μῆλον) τῶν παρθένων μετέωρος ἀπέθωλε 
«8 προκολσπίε, Aristot. 1, 10. Α κόλπος. 

Προκόλπιος, ὃ % 4, qui ante sinum est, Steph. 

Tgoxouidn, 7s, ἡ, prolatio. Gl. V. exhibitio. 

ΤΙροκομίζω, f. iow, profero, adfero. Gl. V. ex- 
promo, promo, antefero. Προκομίζειν τὲς 
Aoyss, Pandect. 

Ilgoxópiov, 8, v), anterior coma, antiz seu ca- 
prone; (2) coma qua alterius loco poni- 
tur sive circumponitur, Gl. V. A κόμη. 

IIeoxóyBUAor, oí, nodi et tubera in ea digiti cur- 
vatura et junctura que ungui vicina est, 
Poll. 

Προκοπὴ, ἧς, 7, processus, progressus ; (2) pro- 
fectus, incrementum; (3) prsrogativa, 
proventus. A 

Προκόπτω, proficio, incrementum capio; (2) 
procedo, Ph. (1) ἀλλὰ ταῦτα μὲν τί δεῖ Se7- 
νεῖν, προκόπτοντ ἀδὲν ἐσπρόσθεν κακῶν, quid 
attinet lugere, promoventem nihil in ma- 
lis? Eurip. Hec. 960. (2) τὰ πολλὰ δὲ πάλαι 
προκόψψασ᾽, ἃ rove πολλξ με δεῖ, pleraque cum 
jam antea prepararim, Id. Hipp. 99. Ἢ 
ἡμέρα πρὔκοπτε, dies procedebat, App. Bell. 
Civ. 9, 78. Καὶ Ἴησξ: προέκοσ TÉ σοφίᾳ x 
ἡλικίᾳ, Luc. 2, ult. Ἐπὶ πλεῖον γὰρ προκόψε- 
σιν ἀσεθείας, 2 "Tim. 2, 16. ἐπὶ χείρον, Ib. 3, 13. 

Προκοπὶς, n, ceesaries, Hes. 

Προκοσμέω, adorno, apparo. 

Προκόσμηριω, dros, v), res que ornatus causa 
praeponitur, ut vasa, in abaco, &c. item 
ornamentum, delicie, ut torques, armille, 
&c. item gemma, in poculo, &c. 

Hgoxiopelos, 8, 6 καὶ $, mundo antiquior. A 
κόσμος. 

Προκράτέω, ante occupo, ante in potestate 
habeo. 

Τροκρεβζωννύω, apperido. 

Πρόκρημονος, ov, prominens longe 
epit. saxi, promontorii. 

Hókgnem, vos, v), praerogativa, Ph. praju- 
dicium, Ph. 

Tigoxeiva, preepono, ws 

4 


in mare, 


(2) unde et de- 
ligo ; 
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. ligo; (3) judico. Πάνσων προκρίνας, σωῷρο- 

γέσωτον βροτῶν, Eur. Hel. 47, Wd r870 προ- 

κέκριται κάλλισον εἶναι, Xen. (8) ἀνθρώπων δὲ 

πολλῷ προέκρινεν ὑπερφέρειν; Id. Apol. Socr. 15. 

Βέλτιςος εἶναι ὑπό τινων προκρίνομεωι, Id. Ib, 21. 

Hinc 

Πρόκρϊσις, ews, », qu. dic. przlatio, delectus ; 
(9) prejudicatio, judicii quasi preludium. 
Α prac. 

Tigoxgires, 8) ὃ 2 ^, prelatus, qui preefertur 
etanteponitur; (2)princeps; (3) delectus. 
Ab eod. ὶ 

Πρόκροσσαι νῆξς, naves aliz pone alias collo- 
cate, Il. 14, 95. A κροσσός. 

Πρόκροσσος, 8, ὁ καὶ 7, capite propendens seu 
prominens, Ex eod. 

IIeoxeáo, ante su-vagito, &c. (2) extendo vi, ut 
longius fiat, unde Procrustes nomen habuit. 

Tgoxrifw, ante condo. 

Προκῦθδερνάω, ὦ, Í. 4rw, qu. dic. preguberno, 
sum proreta, sive anteriorem: navis partem 
guberno. 

Προκὕλινδέομιαι, Si, provolvor ad pedes ali- 
cujus, more supplicis accedo ad pedes ali- 
cui vel alicujus; προκυλινδόμενος, provolu- 
tus, Ph. Il. 14, 18. Hinc 

Προκυλίνδημα, Gros, ro, provolutio. 

Προκυλίνδω, provolvo. 

Προκύλισις, ews, 5, supplicatio, qua sc. supplex 
ad alius pedes provolvitur. 

IlooxUAiw, T. iow, provolvo ; προκυλισθεὶς, pro- 
volutus, Ph. aor. 1. part. pass. 

Ilgoxupemiz, as, 7, moles opposita fluctibus, Ex 
κῦμα. 

Προκυμιία, ὡς, 7, et προκυμάτιον, idem, ap. Jos. 

Πρόκῦνες, wy, of, reprehensores, qui prius in 
latratus et reprehensiones erumpunt, quam 
invenerint in aliquo quod reprehensione 
dignum sit. Ex κύων. 

Προκῦνεῖν, dicuntur canes ante inventam prz- 
dam latrantes, Poll. A prec. 

Προκύπτω, f. bw, inclinans me propendeo, seu 
incurvans propendeo, me inclino; (2) e- 
mineo, seu promineo, Ph. Προκύπσω ἔξω 
veis, Aristoph. Av. 508. Καρποῖσι γαῖα 
σπροκύσσει, Anacr. 37, 10. 

llooxugów, w, fut. dow, ante sanclo $ προκεχυρω- 
μένος, prius sancitus, perf. part, pass. 

Ilgozóuy, Procyon, seu Antecanis, sidus ab eo 
appellatum, quod ante canem majorem 
oriatur, Hygin. 

IlgoxdAU|z, ἄτος, ro, primum munimentum. 
Τὲς Σῆρας ὥσπερ προκώλυμα εἶναι καταλιπόν- 
rss, Heliod. 9. 

ΤΙροκώμοιον, ro, preludium. A κώμη. 

ΤΙρόκωνα, vel srpaz yit ἄλφιτα, farina ex hor- 
deo recenti et tenero. A κῶνος. 

ΠΠρόκωσος, 9, ὃ à, 7, remex, qui est ad re- 
mum ; (2) Πρόκωπα ξίφη, enses destricti, 
Herodian. Ex πρὸ et xc. 

Theoray y; zvw, ante sortior, sorte prior fio. 

Τιρολάζομοσι, prius apprehendo, anticipo, IIgo- 
λάζομιαι γῆν τῷ χρόνῳ τῆς ἡδονῆς, Hur. Ion. 
1062. 

Προλάζῦὕμαι; idem. 

Τρολώκκιον, 8, ro, lacuna. A λάκκος. 

Προλἄλέω, proloquor, declaro. 

Ἰχρύλαλος, 8, ὁ 4 ἦγ preceps in loquendo, gar- 
rulus. 


Προλαμιδάνω, antecapio, prasumo, occupo, an- 


ticipo, Gl. Vet. (2) preecedo, przvenio, GJ. 
Vet. προλάξωσιν, praesumant, Ph. a. 2. conj. 
προλήψψομιαι, occupabo, Gl. V. f. 1. act. 
Προλάμξαν, ὦ φίλα, γόες, Eurip. Hel. 1946. 
Noy of dra πολλὰ προείληφε, Dem. (3) pxo- 
sum, cum dativo persone ; (4) suscipio, apud 
Lysiam. (3) 2 δὴ καὶ μάλιτα πρὔλαξε, quod 
el maxime profuit, Appian. Syr. 99. 

Τρολάμπω, f. No, ante luceo, preluceo; (2) 
splendorem et lucem prodo, illuceo, Ph. 
“προλάμπει, prefulget, antecellit ; προλάμι- 
ay, antecellens, Ph. 

Πρόλἄχιος, 8, ὁ καὶ 7, qui prius sorte obvenit, 

Προλεαίνω, ante levigo, mollio, vel complano. 


Heortyw, fut. ἕω, ante dico, prznarro, pra-: 


dico, edico, Gl. Vet, προλέγων; praedicens. 
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Προλέγων τὴν τῇ Pus ςενοχωρίαν, Elian, “Ἕωθεν 
προλέγειν ἑαυτῷ, Συντεύξομια, περιέργῳ, S&C. 
M. Anton. 

Προλέγω, ante deligo. Προλελεγμεένος, ante de- 
lectus. πασᾶν ἐκ πολίων προλελεγ μένοι, T'heocr. 
19. 18: 


Προλείπω, fut. Jj», relinquo, desero, deficio. | 


"Hy μὴ προλείπωσ᾽ αἱ μυρίαι με μηχαναὶ, Ari- 
stoph. "Thesm. 994. Τιρολειπῆσ᾽ ἦλθεν ἕδρας 
exovías, Eur. Alc. 199. (2) οἱ ἐγὼ, προλείπω, 
Eurip. Hec. 438. 

Προλελοιπότας, acc. pl. m. g. perf. part. med. 
verbi προλείπω. 

Tgoaerruyw, ante extenuo. 

Προλεσιχηνεύω, prius garrio, prius colloquor. 

Πρόλεσχιος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui ante alios loquitur, 
qui alios sermone praevenit, garrulus. Καὶ 
μὴ πρόλεσχος, μηδ ἐφολκὸς ἐν λόγῳ γένῃ, 
ZEschyl. Suppl. 208. A λέσχη. 

Προλευκαίνω, ante dealbo. 

Προλεύσσω, praevideo, prospicio. 

Πρόλημμα, ἄτας, πὸ, quod anticipatur, seu 
anticipando capitur, praesumptio, przaro- 


gativa, commodum praecipuum. A σπρὸ- 
λαμβάνω. 
Προλήνιον, 8, τὸ, antetorcular. A ληνός. 


Προληπτικῶς, per anticipationem. A 

Προληπαϊκὸς, ἢ, ὃν, ad anticipationem perti- 
nens. 

Πρόληψις, ews, 4, anticipatio, occupatio ; prz- 
sumptio, praerogativa, Gl. V. (2) suspicio, 
divinatio ; (3) notiones insite de natura 
divina, ap. Epicureos ; (4) cum aliquid di- 
citur per anticipationem temporis. A σρο- 
λαμθάνω. 

Προλιμνᾶδες ποταμῶν, stagna fluviorum, 

Προλιμοκπονέω, a, prius fame neco. 

Προλιπῶὼν, aor, 2. part. act. a προλείπω. 

Προλιχινεύω, praelambendo degusto, ligurio. 

Προλόξιον, 8, πὸ, pendula c8 A068 pars in aure. 

Πρόλαξος, #, ὃ, Sinus in avium gutture promi- 
neris, in quem primum cibos ingerunt, in- 
gluvies, “Esl δὲ 6 πρόλοθος, δέρμα κοῖλον καὶ 
μέγα, ἐν ἣ ἡ προφὴ πρώτη εἰσιᾶσα ἀπεσπτός ἔςιν, 
Aristot. 

Προλοδώδης, εος, ὃ καὶ ἡ, similis προλόξῳ, 

Προλογίζω, f. ἴσω, praefationem dico, pralo- 
quor ; (Z) primus in scenam prodiens verba 
facio, A 

Πρόλογος, 8, ὃ, prologus, praefatio, Ph. 

Προλέω, preluo, Gl. V. i» med. ante me lavo. 

Προλοχίζω, f. iow, insidiis occupo. Προλοχίζεσι 
τὰ περὶ τὴν πόλιν ἐνεδραῖς, Thuc. 

Προλυῦμαίνομαι, ante corrumpo, vitio. 

Προλῦπέω, a, f. 47», ante incommodo, injuria 
adficio. 

Προλύπησις, ews, 4, injuria prior. A prec. 

Προλύται, οἷ, prolyte ; lyris in jurisprudentia 
provectiores ; Avra: autem dicebantur a 
solvendis quaestionibus. A As». 

Πρόμιαδος, al. πρόμαλος, plante species, Hipp. 

Προμεωθεῖν, predidicisse, aor. 2. inf. act. verbi 
προμανθάνω. 

Πρόμιωκρος, 9, ὃ 5, ἦ, oblongus, preelongus. 

Προμωλωκπήριον, 9, πὸ, prima pars balnei in 
qua corpora lavantium przmolliebantur. 
A προμαλάττω. 

Προμᾶλακῦνω; premollio, prius emollio. 

Προμωλάσσω; vel -rrw, fut. Zo, idem. 

Πρόμἄλος, $, 7, Vitex; (2) myrica. Ex μωλὸς, 
sive Zuaz Ao, tener. 

Προμιάμιη, proavia, Ph. abavia, Gl. Vet. 

Προμανθάνω, qu. dic. praedisco, ante disco ; 
προμιωθὼν, predoctus, qui prius didicit, a. 2. 
part. E/z av’ προμαθεῖν Go ἐδίδασκε, Arist. 
Nub. 963. 

Προμιαντεία, ὡς, 4, preevaticinatio ; (2) in ora- 
culo consulendo, princeps locus alicui ho- 
noris causa datus. A προμαντεύοραι,. Unde 

Tlgopavrevun, Gros, πὸ, presagium, Gl. V. 

Προμιαντεύομαι, f. εύσομαι, vaticinor, preedico. 
Gl. V. presagio. Hine 

Tigoweuvreds, ἕως, 0, oraculi antistes, 

Προμιώντις, ews, ὃ καὶ 4, idem; (2) vates; (3) 
presaga. (2) ὦ παῖ πρόμαντι Aur, Eurip. 
Jon. 681. (8) πρόμαντις θυμὸς, ὡς τι προσδο- 
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κῶν, Id, Andr. 1073. Οὐ πρόμαντις ὧν fpes 
At», Id. Orest. 1445. Ἐἶσιν & πρόμαντις Δίκαν 
venit justitia pranuntia sui, Soph. El. 
547. 

Προμαρτῦρομεαι, ante testor, preenuncio.  IIoo- 
pexgrUpopusyoy τὰ εἰς Χρισὸν παθήματα, 1 Pet. 
15-1007 : 

Προμιἄσωρ, ogos, Dor. pro προμμήτωρ, avia, Προ- 
μμάτορος "18s, Eurip. Phen, 681. 

Προμᾶχέω, ὥ, in prima acie pugno ; (2) pro- 
pugno, defendo. “Awd σῶν ἐρυμάτων προμα- 
χντες, Xen. : 

Προριωχεὼν, ὥνος, ὃ, Ion, pro προμαχῶὼν, pro- 
pugnaculum, G/. V. pinne. Ὑϑ μὲν δὴ πρώτα 

κύκλε οἱ προμαχεῶνες εἰσὶ λευκοί, Herodot. 1, 
98. A πρόμαχος. 

Προμιωχίζω, f. iow, in prima acie pugno ; (2) 
propugno, defendo. Ὑρῳσὶν μὲν προμόάχιζεν 
᾿Αλέξανδρος ϑεοειδὴς, Il. 8,16. A μάχη. 


Προμάχιομωι, fut. Ze, propugno, de dic. 
prapugno, pugno ante. ᾿[Ἔθελεν δὲ πολὺ 
προρμάχεσθαι ἁπάντων, Il. 11, 217. Οἱ προ- 


μαχόμενοι, propugnatores, Arr, Hist. Alex. 
d 29. f 

Προμάχιοισι, dat. pl. Poet. pro προῤάχιοις, a 

Πρόμιἄχιος, 8, ὃ καὶ 7, qui pugnam init in prima 
acie, antesignanus ; (2) propugnator. A 
μάχη. Hinc 

Teqmayay, ὥνος, ὃ, propugnaculum, Ph. σπρα- 
μαχῶνες, propugnacula, Ph. 

Προμεθύω, ante ebrius sum, prius inebrior. 

Προμιελαίνομεαι, nigrico, Nic. 

Προμελετάω, a, fut. 4z», meditor, cominen- 
tor, exerceor. Ξυνελέγημεν ἐνθάδε, ὅπως "rga- 
μελετήσωμεν d κεῖ δεῖ λέγειν, Aristoph. Conc. 
117. Hinc 

Προμελέτπησις, ews, ?, meditatio, commentatio, 

Προμεένειον, τὸ, Punici mali genus, Nic. 

Προμεριμνάώω, à, fut. zw, prius solicitus sum ; 
prius curiose contemplor et commentor. 
Μὴ προμεριμνᾶτε τί λαλήσετε, Marc. 19, 11. 

Προμεπρέω, ὥ, f. ἥσω, premetior, demensum 
prabeo; (2) mercede frumentum emptori- 
bus in foro dimetior. : 

Tigouerenrns, 8) ὁ, qui venale frumentum in 
foro et alia semina emptoribus dimetieba- 
tur. A prec. 1 

Προμεπρητὸς, 8, 0, premensus. Ab eod. 

Προμετωπίδιον, 8, ci, frontale, ornamentum. 
vel tegumentum frontis. 

Προμεπσωπίδιος, #, ó X ^, qui ante frontem po- 
nitur. A μέτωπον. 

Προμεσωπὶς, 1205, ἦ, frontale. Ab eod. 

Προμήθεια, ὡς, 7, providentia, prudentia, cura, 
respectus. A προρηθής. 

Προμηθέσἄπω, adv. providissime, providissimo 
consilio, Herodian. 

Προροηθέομαι, 8.04, fut. θήσομαι, provideo, pro- 
spicio, de re aliqua solicitus sum, curam 
alicujus gero, rationem habeo, respectum 
habeo. Tesundeousvos τὸν ἀδελφεὸν, Herodot. 
A προμηθής. 

Προμηθεύομαι; fut. eder, idem. A 

Προροηθεὺς, ἕως, 0, is cui antequam rem adgre- 
diatur, suppetit consilium, Prometheus. 
Ph. Summanus. A μῆδος. 

Προμιηθευσκὸς; ἢ, ὃν, providus, prudens. 

Προμηθευτικῶς, adv. provide, prudenter, 

Tigounbns, 05, ὃ καὶ ἢ; providus ; (2) circum- 
spectus, consultus. A 43s. 

Προμηθία, idem quod προρηθεία, Eur. 

IIgouzfix2«, adv. prudenter. 

Tgounéas, idem quod xeounbixas, Steph. 

Προμήκης, £05, ὃ 47, oblongus, przelongus ; (2) 
procerus. A μῆκος. 

Tigounaew, ante specillo, tento. Wide μηλόω. 

Tgoznviw, ante indico, preenuncio. Gl. V. pree- 
monstro. 

Προμήπωρ, ogos, ^; avia; (2) prima mater. 
Vide προμιώτωρ. 

Προμη;ἄνάομαι, ante machinor seu excogito, 
praparo. 

10777307» ante polluo. 

Προμειγῆναι, aor. 2. inf. pass. verbi σπροροίγνυμει, 
Il. 9, 452. : 
Ilgopinyyupa, et προμιιγνύω, f. fw, prius misceo 5 

coulis, et, πιρομιιγνύω, » P Mid 
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«πρεμείσηγομαι, prius misceor, congredior. 
Ἰιαλλακίδι προμιγῆνοι; Il. 9, 452. 

Teowevioxw, premoneo, Gl. V.— s 

XIoopeydioezt, awa, fut. ἤσομει, ambio nuptias 
pro alio, nuptias alicui concilio, ambio pro 
alio, aliquid ei concilio. Weovdmeves αὐτῷ 
Κιλικίαν, Plut. Metaph. ‘Os προμνᾶπται ví 
pu γνώμα; presagit? Soph. Gd. Col. 1067. 

Weezvnc1s, 7, ipsa actio conciliandi et ambiendi 
pro alio, item antecedens memoria, Steph. 

Ἱπρομνησεύω, fut. εύσω, idem. “Os ταύτην αὐτῷ 
πρὲμνηςξεύσωτο τὴν ἐρωβεένην, LUC. 

Προμονησϊκὴ, ἧς, n, 501]. σέχνη, ars earum quae 
pronubz dicuntur, ars conciliandi nuptias. 
A προμονάομιαι. 

Προμνηςῖνοι, οἷ, alter post alterum ; (2) alter 
ante alterum, alius ante alium. ᾿Αλλὰ zgo- 
μνηςῖνοι εἰσέλθετε, ond ὥμα πάντες, Od. 21, 
230. Ex μένω. 

Ἱπρομνηςὶς) 7, idem quod προρονήςριώ, Xen. 

IIgopvásgiz, xs, 7, nuptiarum conciliatrix, pro- 
nuba; (2) conciliatrix. (2) τὴν κακῶν προ- 
μνηφρίαν, Eurip. Hippol. 589. A προμνάομαι. 

YIgouyzegis, Y δος, ἡ, idem et ab eod. 

Προμιοίρος, 8, ὃ % 7; qui preematuro fato obit, 
vel ante fatum occidens. Ex μοῖρα. 

ΤΙρομολέω, vel προμόλω, prodeo, progredior ; 
πρόμολ᾽ ὧδε, procede huc, Tl. 18, 392. 

Προμολὴ, 7s, ^, vestibulum per quod patet 
aditus, exitus. 

Τρομόλω" vide προμολέω. 

llenos, 2, ὃ, antesignanus, propugnator. Φάν- 
ts ἀρισῆα mrouo» zupevot, Il. 8, 44. WV. πρό- 
LU OS. 

Προμεοσχεύω, fut. εύσω, plantaria facio; (2) ex 
stolonibus propago. Gi. V. propago. 

Προμοχθέω, v, fut. yew, prius adfligor, prius 
laboro. "AZ Y ἡμῖν προμεμοχθήκασε otCe- 
σθαι, Eur. Supp. ult. 

Προμυέω, 2, f. ἥσω, initio, prius initio, Hinc 

ΤΙρομύησις) ews, ἢ, initiatio. 

lleouübioy, #, πὸ, fabulae prefatiuncula ad mo- 
res informandos et ad vitze usum apta. A 
pubes. 

Tigowirte, ws, ^; (rectius προμυλαία, SC. Sea, 

"JErn.) statua quze ante molas poni solebat, 
Dea qua molis presidere credebatur. Ex 
μύλη. 

Προμυλία, ἐς) 7, idem et ab eod. 

Προμυλλαίνω, productis labris os contraho ac 
comprimo. A μυλλός. 

Προμύσσω, vel ύττω; f. ἕω, emungo; (2) pe- 
cunias extorqueo, aut mercedem exigo. 

Iloóvzoy, 8, ro, vestibulum seu atrium templi. 
ΟἹ. V. antetemplum, vestibulum. 

Iloóvzos, 9, ὃ καὶ 7, ante templum situs. 

Προναυμᾶχέω, aw, fut. 4r», ante aliquem vel 
alicujus tuendi gratia prelio, navali dimico. 
Προναυμαχήσεις Τελοποννήσε, Herod. 

Προνέρω, tribuo; (2) progredior, proprie pas- 
cendo seu depascendo. "I ὅπη προνέμε- 
Tus τὸ δυσέριτον aput φυσῶν " Agus, Soph. Elect. 
1384, 

TI govéozas, prodeo, progredior. 

Προνεύω, fut. εύσω, promineo, propendeo ; (2) 
incumbo, de remigibus. 

Προνέω, fut. yew, prius accumulo, 

Tigovnsedw, fut. evow, jejuno ante. 

ΤΙροντκοίω" οἱ raovevizóres, qui ante vicére. 

ΤΙρονοέω, ὦ, Í. ἥσω, consulo, prospicio, provi- 
deo, Ph. προνοῶ «s, prospicio tibi, Ph. σρο- 
νόησον, provide, Gl. V. aor. 1. imperat. zga- 
νοηθὲν, consultum, Ph. aor. 1. part. pass. 
Οὐ τὰ κράτιςα αὐταῖς προνοῶν, Thuc. Bi δέ 
mis Tay ἰδίων καὶ μάλιστα Tay οἰκείων B προνοεῖ, 
1 Tim. 5,8. Οἵ τε γὰρ πατέρες προνοῦσι τῶν 
παίδων, Xen. 

Προνοήσως, aor. 1. part. act, verbi προνοέω. 

Προνοητὴς, 8, ó, provisor, procurator. Gl. V. 
providus. A sgovte. Hinc 

Mgovonzixes, 7; ὃν, providendi solertiam ha- 
bens, vel providendi studiosus. 

Προνοητιπῶς, adv. provide, Ph. providenter. 

Πιρονοητικώτατος, providentissimus, Οἱ, V. 

Πρόνοια, xs, ^, providentia, quasi πρὸ νῷ, quia 
superintellectualis actus est, consultum, 
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provisio, consultatio, presidium, Ph. pro- 
spicientia, Gl. V. Πρόνοια τῇ 3«8, reveren- 
tia erga deum, religio dei, Soph. (Ed. Col. 
1180. A πρόνοος. 

Tigovoaia, as, ^, elephanti proboscis. A σρο- 
Volts 

IIooyopesíons QS) Ny deprzedatio que fit a militi- 
bus pabulatum egressis. Ab eod. 


Tgovoeurns, 8, ὃ, predator, Strabo. 


Tigavopede, fut. evow, pabulatum egredior, Ap- 
pian. (2) przdationibus infesto, e raptu 
captivum abigo. A 

Iloovog, 5i, "; egressio pabuli causa, pabula- 
tio, frumentatio; (2) direptio, et praeda 
ipsa. A νέμω. 

Tigovewie, as, 7, prime, principatus; vulg. 
prarogativa, opp. δευτερείω, item praemium. 
Ex νόμος. 

Ilooypuiov, 8, πὸ, idem. τὰ προνόμια, Hesych. 

IIoóvopos, ante urbem pascens, isch. 

Iloóvoos, contr. re0v8s, 8, ὃ κα 7, providus, pru- 
dens. 

IIgovosgzcyor, nom. plur. pres. part. med. contr. 
pro TOvoeo eval, a προνοέω. 

ITgoyse'gos, providentior. 

Προνοσέω, ante cegroto. Ξ 

ΤΙρονοτίζω, f. icw, prius humecto, ante made- 
facio. 

Προνεμηνία, as, ἢ, dies qui preecedit novam 
lunam. 

Προνὺξ, ante noctem, R. 

Πιρονωπὴς, 0s, ὃ καὶ à, qui est extra limen tha- 
lami; (2) praeceps; (3) promptus, paratus, 
facilis. (1) σείχει προνωπὴς, Eurip. Alc. 184. 
(2) ἤδη προνωπής isi, Jam vergit ad mortem, 
Jd. Ib. 141. (8) ἄγαν προνωπὴς εἰς πὸ λοιδορεῖν 
φέρη, Id. Andr. 730. Ex ἐνωπή. 

Tigavarresov, 8, ro, idem quod 

Προνώπιον, 8, và, vestibulum; (2) compitale, 
locus ante fores vestibuli. Χώρας πελοπίας 
προνώπιον, iroezenia sic dicta, quia Attice 
objecta prima erat peninsule particula, 
Eurip. Hipp. 374. 

ἹΠρονώπιος, 8, ὃ à, ἦγ foris observans. 

Πρόνωπος, 8, ὃ αὶ ἡ) idem quod προνωπής- 

TIPO'S, οκὸς, 6 αὶ 7, hinnulus, dama ; (2) pro 
TOL. 

Προξενέω, 2, f. yw, sum hospes publicus, hos- 
pitio excipio. nomine civitatis; (2) sum 
interpres et conciliator versurarum, alio- 
rumque contractuum, Gl. V. προξενῶ, stipu- 
lor. Ταύτην σοὶ σὴν εὐδαιμονίαν προξενέμεν, 
Luc. ᾿Εγὼ δὲ προξενῶν τυγχάνω τῶν Ἡρακλεω- 
σῶν, Dem. ἹΠειρώσομιαι ok προξενεῖν, Hur. Med. 
724. Ἣμεῖς à ἀλλὰ προξενήσομεν, Id. Ion. 336. 
᾿Ἔλαφοι ἐσθιόμενοι ἵππων κρέα προξένησαν, Plut. 
Τὰ πρόσθε λαμπρὰ πρϑξένησαν oumare, niten- 
tes prius oculos concinnarunt, Soph. (Ed. 
Tyr. 1483. "Og wu» πᾶν τελβντι προξένει, in- 
terpres mihi sis omnia facere parato, Id. 
(Ed. Col. 465. Οὐκ tsi iv τοῖς μὴ καλοῖς βε- 
λεύμασιν EY ἐλπὶς, ἢ τις καὶ ϑρώσος τι προξενεῖ, 
qua fiduciam aliquam przstet, Jd. Trach. 
726. Α πρόξενος. 

Προξένησις, εῶς, 7, conciliatio, Gl, Vet. 
prac. 

Προξενησὴς, 8, 0, pararius, interpres et inter- 
nuncius ad paciscendum seu stipulandum. 
Gl. V. proxeneta, conciliator. Hinc 

Προξενήτρια, «s, ^; conciliatrix, pronuba. 

Προζενητκὸς, 7, ὃν, ad proxenetam pertinens; 
(2) qui proxenetz solvitur. 

Προξενίω, ὡς, ^, jus hospitii; literze quibus hos- 
pitii jus continetur. A 

Πρόξενος, 9, ὃ g, ^, qui peregrinos nomine to- 
tius civitatis hospitio excipit, hospes publi- 
cus, qui cavet etiam me ei civitati aliquid 
incommodi a suis civibus adjungatur; (2) 
privatus quocum civitas aliqua publice hos- 
pitium fecit, cui opp. ἰδιόξενος" (3) qui ali- 
quid inpr. civitatis nomine procurat, seu 
procuravit alicui, seu qui alicujus rei auctor 
est; (4) conciliator, v. gr. nuptiarum; (5) 
socius, Lys. A ξένος. 

E 4, fut. 4zw, prius sicca frictione 

rico. 


A 


πρὸ πρὸ 


Προξύράω, ante Yado : προεξυρημένος, jam rasus; 
tonsus. " 

Προόδευσις, ews, ^, ductus, pregressio. 

ΤΙροοδη γὸς; 8, δ, dux. 4 

Ilooóum, previa, Gl. V. A ὅδός. 

Προοδοιπορέω, 2, f. ἥσω, viam aperio, preeeo. 

Προοδοιστόρος, 8, ὃ % ἡ, dux Vie. 

Προοδοποιέω, 4, fut. ἥσω, viam preestruo, viam 
patefacio aut preebeo ; (2) praeparo et quasi 
imbuo; (3) auctor et adjutor sum, exem- 
plum praebeo. Ἱροοδοποιεῖ τῷ Λυκέργῳ τὴν 
παίδευσιν αὐτῶν, Plutarch. Ἱπροοδοπιοιεῖν δεῖ 
σὰ TUTO. πρὸς σὰς ὕσερον διαπριδὰς, Aristot. 
Hinc 

Προοδοποιητὶ κὸς. ἢ» ὃν, preevius, viam preestruens, 

ἹΠρόοδος, $, 4, prodeundi seu exeundi actio; 
(2) incrementum, G/. V. processus, pro- 
cessio. Sed πρόοδος, s, ὃ 2 7, qui viam preit, 
precursor, przemissus, 

Προύδες, ὃ, prominentes dentes habens, Poll. 

Προοδὼν, idem, Poll. 

Προοικειόω, d, ante concilio: σπροοικειόομεῶι, Brey 
amicum mihi reddo in futurum. 

Προοικέω, ante habito. προοικήσωντες, priores 
incole. 

ἹΠροοικία, ἄς, ἢ, sugerunda. 

ΤΠροοικοδομέω, ὦ, eedifico ante, preestruo, velut 
suggrundas. 

YIgooisoyopettn a, f. ἥσω, prestruo, premolior, 
preparo; item paulatim colligo, concipio : 
ut iram, odium, &c. 

Ilgonizcovopetez, us, 7, pxeeparatio, preestructio. 

ΤΙροοικονομοϊκῶς, adv. ex praeparato, cum pre- 
paratione. 

Προοιμιάζομαι, fut. cooper, procemio utor, pro- 
cemior, A προοίμιον. 

Ilocos, ἢ, ov, ad exordium: seu procemium 
pertinens. Ab eod. 

Προοιμιάσεωι, 2. sing. f. 1. ind. med. 4t. et 
Ton, pro προοιμκιάση, a προοιμιάζομοαι. 

TIgooiuioy, 8, πὸ, exordium quo cantores et ci- 
tharedi preludunt, precentio, Ph. (2) ex- 
ordium, prefatio; (3) primordium; (4) 
hymni; (5) simulatio et ambages que si- 
mulandi et fallendi causa fiunt. Ab ci. 

Προοίχιομεαι, preecedo ; imperf, προῳχιόμην. 

Tlgooa Avs, ante perdo. 

Προομἄλίζω, fut. ἴσω, ante complano vel levi- 
go ; mitigo. 

IlgooezA.uvo, ante complano, przepolio, Greg. 

lleoópyupus, vel προομινύω, f. ομόσω, prejuro, 
prius juro, seu ante juro.  Ileoomógvros δέ 
48 πὸν ἄνθρωπον, Dem. 

Προομολογέω; c, fut. ἥσω, prius seu ante pro- 
fiteor; προομολογηθεὶς, qui in confesso est, 
aor. 1. part. pass. 

Tigooporia, us, 7° Vide προωμοσία. 

Προονειδίζω, prior increpo probris, Eust. 

Προονομάζω, primum nomino, Zur. 

ΤΙροονέσιος, et 

Προέσιος, praeexistens, Synes. 

Ilgooz riz, ὧν fut. ἥσω, ante asso, torreo. 

Tigoonréoy, adv. posit. prospiciendum. 
TT TORO. 

Προύπτης, 8, 0, qui rem prospicit, qui przevidet 
et ante speculatur, speculator.  KeéZz:p οἱ 
προύππται τῶν ἱππέων, ut speculatores qui 
equitatum advenire vident, Polyb. 29, 6, 
13. A 

Teoorrouus, fut. Pouas, prospicio, preevideo. 

Πρόοπτος, 8) ὃ καὶ ^, previsus, praecognitus ; 
(2) manifestus, qui ante nostros est oculos ; 
conspicuus, A gem roja. 

Tgoogerixos, 3 ὃν, praevidendi seu providendi 
peritus; (2) providus. A σπροοράω. 

Προορᾶπὸος, ἢ, ὃν, qui preevideri vel provideri 
potest. A 

Προοράω, ὥ, ante me video, prevideo, Ph, pro- 
spicio, provideo, G/. V. prevideo, σροορῶ- 
vas, vereor, timeo quod pravideo, pra- 
caveo, Gl. V. Οὐδὲ περὶ τῶν χρημάτων σπρο- 
ogre Bdiv, πρὶν, &c. Dem. Ἰάνθ᾽ ἃ προσήκει 
σιροορώμεενοι, Jd. 

Προορθρίζω, fut. iow, ante lucem surgo. 

τροορίζω, fut. iow, przfinio, prius definio, 
prius constituo, destino. Προορίσας ἡμᾶς siz 

4C υἱοθεσίαν, 


Α 


A σρο- 
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e 
υἱοθεσίαν, Ephes. 1, 5. προορισθένσες, Ib, 11, 
Hinc P 

ἹΠροορισιοὸς, 8, δ, preefinitio, destinatio. 

ἹΠροορψοάω, ὦ, fut. Zire, ante concito. 

ἹΠροορύσσω, fodio ante, praefodio, Plin. 

lloogpy;ns70, neos, et «ὴς, $8, δ, praesultor. A 

Monogr ions, Bucs, fut. ἥσοριαι, praesulto. à 

Tigss, 2. sing. aor. 2. imperat. med. dit. et 
Jon. pro πρόεσο, a προίημι, pro προέω. 

Προοφείλῳ, prior debeo, ante debeo. Κάβμοὶ 
γάρ τι πρόφείλει κακὸν, Hur. Iphig. in Taur. 
523. 

Προοχιεύω, fut. εὐσω, prior ineo, prior salio. 

llezo;74, 7s, ^, prominens locus, eminentia, 
promontorium, “Eguaioy... ἐπὶ προοχιῆς τινος 
ἀκρωπηριαζάσης ἐν τῷ spur: κείμενον, Her- 
meum sive Mercurii fanum, eminentize vel 
rupi cuidam, instar promontorii, in fretum 
prominenti structum, Polyb. 4, 49, 9. A 
enka, promineo. 

Πρόοψψις, ews, 7, Visio rei future, provisio. 
TOOT TOL. 

Προπᾶἄγης, to, ὃ 4 4, prominens, protuberans. 
Ex πήγνυμι. 

Προπἄθειω, ας, 4, qu. dic. antepassio; (2) mor- 
bi preeludium, signa, motus, adventus mor- 
bi; (3) perturbatio. Ex πρὸ et πάθος. 

Προπάθημο,, ἄπος, πὸ, idem. 

Tigaruidsia, ὡς, 7, quod docebatur ante philo- 
sophiam et theologiam ; prime disciplinze. 
Gl, V. rudimentum. 

Προπαιδεύμἄτα, wy, 7Z,rudimenta. A 

Προπαιδεύω, fut. εύσω, ante instituo seu doceo. 

Προπαίζω, preludo, przemeditor. P 

Πρόπαις, widos, ὃ, puerorum productor, leno, 
mango. 

Πρόπἄλαι, adv. olim, dudum, jam pridem. 

Προπάλαιος, 8, ὃ καὶ 4, pervetustus. 

Προπαλαίω, fut. cw, ante luctor. "Eguri σπρο- 
παλαίσως, Heliod. 

lIgomZrT1x05, ἢ, ὃν, avitus a proavo traditus 
vel relictus, ad proavum pertinens, Poll, A 

Πρύποσισος, S, δ, avi pater, proavus, Gl. V. 
etiam atavus. 

Πρόπωρ, adv. ante, e regione. Πρόπαρ ὃς ὧγεϊ- 
TZ sears, qui antecedit exercitum, Zurip. 
Phen. 191. "A πεδίον πιρόπαρ ᾿Ισμηνξ κατα- 
δεύει, quae campum ante Ismenum rigat, Id. 
ibid. 883. Α πάρος. 

Προπαραδώλλω, aggero, aggeris loco praestruo, 
Steph. 

Ππροπαραγγέλλω, ante promitto, seu despondeo. 

Προπαραδίδωμι, fut. δώσω, ante trado, ante 
doceo; (2) prodo, ap. Lycoph. si lectio 
sana, Ern. 

Tigeraeuiviw, 2, premoneo, Gl. V. 

Teoracuauubéya, ante accipio. 

Προπαρωλήνγων, -λήγεσω, antepenultima, 

Τιροπρασημαίνω: σπροσαρασημάνθη, ante nota- 
tum est, ante demonstratum. Vor Granvn. 

Προπαρωσκευάζω, fut. dow, ante paro, longe 
ante paro, premunio. Gil. V. przaparo. 
Τοῖς μέλλεσιν, ἔσεσθαι παισὶ προπαρασκευάζει 
πάντα, Xen. Hine 

ἹΠροσαρωσκευωςϊκὃς, 7, ὃν, preparationl ser- 
viens, seu aptus. 

Tigoraguoneun, 4s, ἦγ) praeparatio, 

Προπωρωπώσσω, -vv4, ante (seu alium, seu 
locum) aciem instruo. 

Tgoragurtrcures, 7, antepenultima, Gl. V. Ex 
ποὺ, πωρὰ, et τελευτὴ, finis. 

llezz'4emzibgpi, prius appono; σίθερεαι, priori 
loco appono in ccena, convivio. 

llgamzpeyys&e, ante spondeo, seu promitto, 
Suid. 

Προπαρέχω, fut. Zo, perf. ἔσχηκα, ante preebeoi 
Προπαρεσχηπκῶς ἐμαυτόν σοι σύμρεω cov, Ken. 
Tigoxtgoibe, vel προπάροιθεν, sequente vocali, 

ante, ante oeulos, in conspectu. 

Προπαροξύντϊκος, 6, qui szepe in multis vocabu- 
lis acutum in antep. ponit. 

IIoozegobovo, in antepenultima syllaba acutum 
accentum pono. 

Τιροπὠροξυπόνησις, 7, positio acuti in antep. 

Προπωροξύπονος, 8, ὃ % ἡ, qui in antepenultima 
syllaba acutum habet. 


A! 
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Tgoragokurovas, adv. cum acuto in antep. 


Πρόπας, wow, ay, universus, totus; σρόπαν. 


nae, toto die, Il. 1, 600. 

Προσαςὰς, ἄδος, ἡ, porticus. 

Προπάςιον, ra, vestibulum thalami. 

Προπάσχω, ante patior, prius vel prior patior, 
προπαθὼν, qui prior accipit beneficia, Οὐδὲν 
ἀγαθὸν προπεπονθυῖα, Xen. κακὸν, Plato. 

Tgorarogixos, 3, ὃν, ad avum seu avos vel ad 
progenitores pertinens.; (2) ἃ progenitori- 
bus proveniens, A 

Προπἄτωρ, opos, ὃ, avus; (2) primus pater, 
generis auctor, A πατήρ. 

Προσ'αύορμαι, ante dudum desino. 

Προσπείθω, ante persuadeo. 

Πρόπειρα, as, 4, periculum, quod de re fit, 
antequam illam adgrediamur. 

Προσπειράζω, protempto. ΟἿ. V. preetento. 

Προπειράω, ὥ, et προπειράώομιαι, aos, idem, 

Προσπεροπ' τήριος, S, ὃ καὶ 5, quo prosequimur et 
deducimus aliquem abeuntem. 

Προσεμπσϊκὸς, ἢ, ov, idem. 

Προπέμπω, fut. spo, prior mitto, mitto ante, 
pramitto; (2) deduco, prosequor, comitor, 
Gl. V. praemitto, ante ambulo, prosequor ; 
viatico instruo ; σπροσπέμστει, prosequitur, Ph. 
προπέμιψωτε, prosequimini, PA. aor. 1. im- 
perat. προπέμιψωσι, prosequantur, P. a, 1. 
conj. Ti δέ γόες προπέρπω s Anacr, ᾿Απιόντα 
δὲ τὸν Κῦρον πρἄπεμπον ὥπαντε:, Xen. 

Προσπένθερος, 0, prosocer. 

Προπεσπευσμοένοι, qui ante aliquid intellexerunt, 
nom. pl. perf. part. pass. verbi προπυνθόνο- 
puta pro. προπεύθομεαι, 

Προπέππω, fut. Xj», ante concoquo. 
πέφϑαι χρὴ, Aret. 

Προπεριελίσσω, f. ἕω, circumdo, circumvolvo ; 
(2) ante cireumduco, ante implico. 

Προσπερισπάω, c, fut. dew, circumflexum in 
antepenultima syllaba pono. Hine srgoze- 
ρισστώρεενον, circumflexum in, antepenultima 
syllaba habens; et adv. posit. προπερισσα- 
sf», circumflexus in penult, ponendus. 

Προπερισστωμένως, adv, cum circumflexo in pe- 
nultima. 

Προπεριχἄρώττω, fut. ἕω, ante circumcirca in- 
cido seu circumscribo, scarifico. 

Προπέρῦσιν, anno tertio ante. 

Προπερυσινὸς, ?, ὃν, qui est anni ante przesen- 
tem tertii. 

Προσπεσόντω, acc. sing. m. g. aor. 2. part. act. 
verbi προπίπτω, pro προπέτω. 

Προπφτάζω, Seu προπεταννύω et προπετάννυμι, 
pretendo. Ὕμᾶας αὐτὸς προπετάσαντες quay 
προπορεύεσθε ἔμεστροσθεν, Xen, 

Lgortresa, ws, 5, precipitantia, PA. protervia, 
procacitas, protervitas, petulantia, teme- 
ritas, proclivitas, propensio. ᾿Εσιτιμήσων- 
σες δὲ καὶ κολάσωντες TÀV ἀχαρισίαν καὶ σπϑο- 
σέτειαν 78 Δημητρίε, Polyb. 8,16, 4. A ren- 
πετής. 

Teorerevouas, perperam, temere, przecipitanter 
ago. Ph. lascivio. Ab eod. 

Ilgorern, acc. sing. pro προπετέα, a 

Tlgorerns, fus, ὁ καὶ ^, prociduus, prominens, 
praeceps, proclivis, qui pronus fertur vel 
ruit, Ph. perperus, protervus, temerarius, 


Ilgozt- 


procax, petulans; humi deciduus. Tw 
κεῖσαι προπετές, Soph. "Trach. 701, Ζῇ γὰρ 


προπετής, vivit enim leto proximus, Jd. ibid. 
976. A σέτω, pro πίπτω. 

Προπετῶς, adv. przecipitanter, temere, incon- 
siderate. Ph. perperam, proterve. 

Προπεφραδμένα, nom. pl. perf. part. pass. n. g. 
Dor. pro προπεφρασμεένα, a προφράζω. 

Προπηγνύω, fut. ἕω, prius congelo, przfigo. 

Προπηδάω, 2, fut. iow, prosilio; προπηδᾷ, emi- 
cat, Ph. Οἱ δὲ οἰκέται προπηδῶντες σῶν ὃε- 
σποτῶν ἠκόντιζον, “lian. 

Προπηλᾶκίζω, fut. ἔσω, proprie luto, seu fuli- 
gine inquino, unde ignominia adficio, per 
contumeliam derideo ; (2) foeminam petu- 
lanter contrecto, illudendi causa; (3) stu- 
pro per vim et licentiam; προπηλωκισθεὶς, 
ignominia affectus, aor. 1. part. pass. Βα- 
C205 φέρω----προπηλωπιζομένως δρῶσ᾽ ὑμιῶς. ὑπὸ 
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Εὐριπί 2s, Arist. Thesm. 398, Τιροεπηλαπκίζετσ 
ὑπὸ τῷ δήμε m8 ray ᾿Ωρειτῶν, Dem. v. Ern. 
Προπηλακισθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. verbi 

προπηλακίζω. Unde 

Προπηλάκϊσις, ews, 4, contumelia, 

Προπηλακισμρὸς, 8, ὁ, idem. v. προπηλακίζω, 

Προπηλακιςϊκῶς, adv. contumeliose. 

Igeriva, propino, prebibo, poculo provoco, 
metaph, in gratiam alicujus alium prodo, per 
proditionem trado, concedo, largior. Ἐπὶ 
Auriveis σε ποιαῖς σορέσας ϑέλῳ προπίνειν, 
Anacr, Πιεῖν δέ μοι δίδωσι πὸν. οἶνον, ὃν σπτρο-- 
πίνει, Id. ταῖς γυναιξὶν, ZEliam. 

Προστιπίσκω, propino, bibendum do. 

Προσπισπράσκω, fut. dow, prior vendo, Steph. 

IloomizTovv4s, acc, pl. part. pras. act. verbi 
"TogimTU. 

Προπίπαω, procido, ante cado, vel occumbo ; 
(2) procido, praeceps feror; προσπεσὼν, pro- 
lapsus, a. 2. part. Οἱ δὲ προπεσόντες ἔρεσσον» 
proclinati, Od. 12, 194. 

Heorissia, fut. edow, ante (sc. rem cognitam) 
credo, prius fidem habeo, 

IIgozízvw, idem quod προσσίσνω, Steph. 
Tgoraéw, fut. iru, qu. dic. praenavigo, in na- 
vigatione priorem locum obtineo. Hine 
TgsrAoos, contr. πρόσλες, Sj ὃ 2 ^s qui in na- 
vigatione explorandi causa przmittitur. 
Πρόστλοι, ai, praecursorid2 naves. Hein 
δ᾽ αὐτῷ τινες σὸς μυχὸς τῆς θαλάσσης διηρεύ- 

νων, Appian. Bell. Civ. 5, 98. 

Προσιλῦνῳ, prius lavo, ante abluo vel eluo, 
Steph. 

Προπλώω, idem quod προπλέω. 

Προσνίγειον, calida lavatio, seu caldarium in 
quod intrabant e frigidario, &c. Steph. 

Πρόποδα, r&,infima, Τὰ πρόποδα τῶν ArArewy, 
radices Alpium, Appian. Illyric. 1. 

Προσποδηγέτις, δος, ἡ, dux vise, 

Tgoradnyos, 8, ὃ καὶ 4, qui anteit, dux. r 

Προποδίζω, f. iow, procedo, progredior. “Yau 
σπίδια προποδίζων, Il. 19, 158. 

Προσοδισμοὸς, à, progressus, Steph. 

Προποδὼν, adv. ante pedes, coram. Vide iz- 
ποδὼν et ἐκποδών. 

Προποιέω, ὥ, fut, 47», ante vel prius facio; 
προσποιηθεὶς, ante factus, a. 1. part. pass. 

Προπολεμέω, ὥ, f. 4ro, belligero pro, progugno; 
(2) ante alios bellum gero, gerere cogor. 

Προπολεμησήριον, 9, ví, firmum propugnacu- 
lum. A prec. 

Προπολέμιος, S, 6 καὶ à, bellum precedens; 
πὰ προπολέμια, que ante bellum rite inci- 
piendum fieri vel debent, vel solent, A 
πόλεμος. 

Προσπόλευμια, ἄτος, v0, ministerium, R. A 

Προσπολεύω, fut. εύσω, ministro, A πρόπολος. 

Τιροπόλιος, ante tempus canescens, A πόλιος. 

Προπόλιος, ante urbem: situs, σροπόλεος, Suid. 
A rons. 

Πρόπολις, tus, ^, ea pars urbis quce in ipso 
statim aditu occurrit. : 

ἹΙροπολιτεύομαι, SCU προπολίπευμαι, ante jam 
gessi sc. honores. 

Προπολλβ, sc. χρόνε, adv. multo ante. A gae, 

Πρόπολος, 8, ὃ 2, 4, anteambulo ; (2) famulus, 
qui hero suo praeit; (3) minister. (2) “Aida 
πρόπολον, Aristoph. Ran. 1333. ᾿Αχϑσι προ- 
πόλων χέρες, Eurip. Suppl. 12. A πολέω. 

Tesroum, ἄπος, πὸ, potio ommium prima et 
ante cibum hausta. Ex se? et πίνω. 

Πιροπομπείω, et προπομπία, us, ἢ, deductio, 
cum honoris causa alicui praimus; (2) de- 
ductio in pompa solenni. A 

Πιροποροσεύω, f. edz, in solenni pompa praeo 
vel praferor. Τὰ νενομοισμένω προπομσεύσως, 
-Heliod. 

Igorouan, 7s, ?» preemissio ; (2) prosecutio ; 
deductio et comitatus quo previa turba 
in pompis solennibus anteit ferculis pom- 
parum. 

Προπόμπιος) 8, ὃ 
idem quod 

Προσπομπὸς, 8, à 2 4, anteambulo, deductor ; 
(2) adject. praevius. A πομπή. 

Τιροπονίω, ὥ, f. yew, ante labore frangor et fa- 

tigor, 


S d 


à ^ qui preeundo fit; (2) 
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tigor, predelassor; (2) ante laboro. “Ὅσῳ 
ὧν μᾶλλον πρεπονήσας τις ἐπ᾿ αὐτὰ ἀπίοι, Xen, 

Weorceevua, os, σὸν antegressio. ᾿Αφέριον grao- 

. πόρευμα,, ew Pselli Scholis. 

ΤΙροπορεύομαι, preeo; (2) progredior. Ὕμᾶς 
αὐτὲς προπετάσαντης ἡμῶν προπορεύεσθε ipe 
meartev, Xen. "" 

Iloosrogsóo, fut. εύσω, prius trajicio, transmitto ; 
(2) pratermitto, j 

Τιροσπορίζω, f. ica, ante paro seu. comparo. 

Iloózos, pro πρόπες, Ep. 

"laómor:s, cus, s, potio omnium prima et ante 
cibum hausta; (2) propinatio. A σπροπίνω. 

Tgororns, S, 0, propinatorius.  'Tüg σροπότας 
παναμερεύσει ϑιάσες ἐρώτων, Eurip. Rhes. 361. 

ἘΙροποτίζω, ante bibendum przebeo. 

Yleozóz«zqzz, v, potio quz ante prebetur, Bud. 

Xlgozovi7405, ὁ, prebitio ejusmodi potionis, 
Diosc. 

Xleózss, ads, ὃ, cui sunt grandes pedes; (2) 
stella ante pedes Geminorum ; σπρόποδες, 
pedes anteriores quadrupedum ; (3) radices 
imontis, velut prominentiz montis, eeómss 
φῆς ὀρεινῆς, Polyb. (4) rudentes, qui sunt 
ante pedes. 

ΣΙροσρᾶσπης; ὃ, qui prior vendit, et 

Tgoreérrw, fut. ἕω, prius vel priór facio, 

Tgoreazrwe, o, venditoris institor, Poll, 

Τραπρεῶν, ὥνος, ὃ, benevolus, Pind. Ern. 

Ἡροπρηνὴς, fos, ὃ x ἡ, id. qu. πρηνὴς. Il, 3, 210. 

TigareabiaCouor. Wide pou Copa. 

Hgorgotiw. Vide προθέω. 

Τιροπροκᾶλύπαρφμωι, usquequaque obvolvor, seu 
me involvo amiculo. 

Προαροκασαϊγδην, adv. procurrendo cum im- 
petu. ᾿Ἐπέσρεχε πύματι Adeo προπροκα- 
παΐγδην, "Apoll. Rhod. 2, 594. 

ἸΙροπροκὕλίνδομοαι, provolvor, supplex fio, 1]. 
ray . : 

Πρόπρυμνα, adv, funditus, prorsus, Asch. Ex 
πρυμνὸς, extremus. 

Πρόπταισμα, ἄτος, πὸ, offensio. 

Tigorraiw, oftendo. 

Προπιπόρθιον, «2, prima frons; σπρῶσος παόρθ65; 
primus ramulus, 

Ngorrin, fut. vow, insputo, prius exspuo. 

Πρόπσωσις, ews, 7, prolapsio, procidentia, te- 
meritas. A προπίπτω. 

Tigorrwros, 8, ὃ 2, ἦ, prociduus, caducus. 

Tlgorrurixos, 7, ὃν, temerarius. A prec, 

Προπύὕλαιος, et πρόπυλος, qui ante portam. est, 
Steph. 

Tgordacioy, 8, và, vestibulum domus, A wan. 

Πρόπυλον, 8, τὸν idem. 

Teorvvbcivowas, Seu. πιροπύθορορι, prius audio seu 
intelligo, przesentio, vel presentisco; (2) 
prius interrogo,,sciscitor, percunctor. 

Προπύργιον, ro, propugnaculum. A 

Πρόπυργος; ὃ, idem. 

Προσπῦρεπαίνω, ante febri laboro. 

Προπυριάω, ante calefacio, foveo. 

Προπωγώνιον, τὸ, anterior barba, Gorr. prima 
barba, Poll. 

Προπωλέω, 2, sum propola, et simpl. vendo. 

Προπώλης, 8, 0, propola; σπροπῶλαι, dardanarii, 
Gl. V. Angl. sroxers. A σωλέω. 

Προρέω, vel προῤῥέω, profluo. 

- Προροφᾶνω, et προροφέω; ante sorbeo. 

Ilocppzive, ante aspergo, seu conspergo, Steph. 

Τιροῤῥήψνυμαι, prorumpo. 

Τροῤῥηθεὶς, preedictus, a. 1. part. a προείρηκα, 

Tleappayem, ἄπος, τὸ, preedictio, praedictum, 

Πρόῤῥησις, ews, 5, praedictio, vaticinium ; (2) 
mandatum, jussa, interdictum. (2) δεδιότες 
οἱ σρωτηγοὶ τὴν πρύῤῥησιν τῶν ᾿Αθηναίων, Thuc. 
1, 49. : 

Προῤῥητέον, praedicendum, antedicendum, Plat. 

Προῤῥηπϊκὸς, ἢ, ov, vaticinans, vates. 

Πρόῤῥητος, 8, ὁ καὶ ^, praedictus; (2) praemon- 
stratus, (2) κῴμοὶ rad) ἦν πρόῤῥητώ, Soph, 
Trach. 684. Ab eod. 

Πρόῤῥιζα, et πρόῤῥιζων, adv. xadicitus. A 

Πρόῤῥιζος, €, ὃ καὶ ^, qui una cum radice pro- 
jicitur, qui funditus deletur, ZZ. 11, 157, 
pro πρόσριζος. Vide πρόσριζον, vel πρόσριζα, 
Ex ῥίζα. 
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Προῤῥισ' τῶ, projicio, Greg. 

Προρυθμίζω, preemoderor, Gl. V. 

IIPO'Z, prep. cum gen, a, ab, erga, adversus ; 
cum dat. ad, apud, usque; cum acc. in, apud, 
inter, ad, per, contra, propter, juxta, cir- 
citer. Absolute, praeterea. Πρός vi δ᾽ isogeis, 
cur queris? Soph. Trach. 424. Οὐ γὰρ Zg- 
χεῆται ἑνὸς πρὸς ἀνδρὸς, ἀλλ᾽ ἐλευθέρω πόλις, ab, 
Eur. Supp. 406. Πρὸς τῆς βελῆς ts e re 
senatus est, Dion. Halicarn. gos taur# ro 
λόγιον cAawCavey, suam in rem oraculum in- 
terpretatus est, Zosim.  "EAsízes c» νύκτα 
Tes τῶν νικώντων ἔσεσθαι, Appian. ἹΠρὸς c8, 
30 ἐμξβ, φράσω, e re tua, non mea dicam, 
Soph. Gad. Tyr. 1434, Πρὸς δίκης, jure, me- 
rito, Id. Ibid. 1014; Elect. 1221. ἹΠρὸς cum 
accusativo, πρὸς βίαν, vi, Id. (Ed. Tyr. 805; 
(Ed. Col. 845; Trach. 388; Phil. 90, 103; 
Elect, 1462. Πρὸς βίαν τινὸς», invito quo- 
piam, Id. (Ed. Col. 557; Aj. 1327. Πρὸς 
ἰσχύος κράτος, Vi, Id. Phil. 594. Πρὸς εὖσέ- 
Cuev, pie, Id. Elect. 464. gos ἡδονήν. Οὐ 
πρὸς ἡδονὴν λέγω τάδε; an quze dico non 
grata sunt tibi? Jd. El. 921. Πρὸς καιρὸν, e 
re, Id. (Ed. Tyr. 325. Πρὸς 82», nulla de 
causa, Jd. 4j. 1018. gos ταῦτα, proinde, 
quapropter, propterea, Jd. (Ed. Tyr. 426; 
Aj, 1115, 1313; Elect. 383, 820; Eurip. 
Pheen. 524. Πρὸς χάριν, gratia, Id. Antig. 
30. 

Ππιροσάδαῶτον, s, v, initium Sabbati, seu dies 
Sabbatum antecedens. Ph. coena pura, al. 
Gl. V. antesabbatum. 

Προσάξθατος, 8, ὃ καὶ ἦν Sabbatum antecedens. 

προσάγαγε, fac produseris, 2. sing. aor, 2. im- 
perat. act. Ait. pro πρόσαγε; a προσάγω. 

Προσωγᾶνακτέω, indignor insuper seu ultro. 

Προσαγηγελεὺς, ὃ, emissarius, Bud. 

Προσωγγελία, us, ἦγ nuncius, ΟἹ. V. delatio. 
Ex ἄγγελος. 

Προσαγγέλλω; nuncio; (2) defero, indico apud; 
(3) interpello, προσαγγέλλει; adlegat, adsig- 
nat, Ph. 

Προσωγγελπὴς, 8, ὁ, interpellator. Gl. V. de- 
lator. A prec. 

Προσαγελάζω, adgrego, Gl. V. Ab ἀγέλη. 

Προσαγῆλαι, ab inusit. προσωγάλλω, honore 
afficere, colere. 

Προσαγκἄλίζομαι, amplector, 

Προσαγλαϊζοριαι, adornor, Steph. 

Προσαγνοξα, @, insuper vel przeterea ignoro, 

Προσάγοράζω, emendo, addo ei, quod ante ha- 
bebam. 

Προσἄγόρευμα, ἄτος, τὸ, appellatio. 

Προσωγόρευσις, $us, , compellatio, salutatio, 

Tgoveyogeurixos, ἢ, ov, Salutatorius, A 

Προσαγορεύω, fut, «dr, compello, saluto, “Ag- 
sortans Atysim—rov Τιυθωγόρων ᾿Απόλλωνα v= 
περδόρειον προσαγορεύεσθωι, ZEliam. 

Προσωγρυπνέω, ὦ, fut. ἥσω, noctem insomnem 
duco in re aliqua, invigilo alicui rei. 

Προσἄγω, f. ἄξω, adduco, adhibeo, Οἱ, V. (2) 
appello, sc. navem; (3) impono, defero, 
Gl. V. προσάγομωι, adducor, Ph. προσαχ- 
θεὶς, adductus, Ph. aor. 1. part. pass, Ἕως 
ἄν αὐσὰ roig τείχεσιν ἤδη προσαγάγωσαν, Dem. 
Phil. 3. in med. est ad me adduco, allicio, 
concilio; (2) in potestatem redigo; (3) 
cogo, vel manere in partibus vel redire ad 
partes; (4) accedo; (5) sumo, v. gr. ci- 
bum, medicamentum. Hinc 

Προσαγωγεὺς, ἕως, ὃ, qui aditum przebet, ad- 
missionalis; (2) conciliator, interpres, GJ. 
V. sequester, emissarius, 

Προσαγωγὴ, ἧς, 1, accessus, oblatio, Gl. V. (2) 
deductio, adductio. “Ex προσαγωγῆς» sen- 
sim et per intervalla, Luc. 

Προσαγωγίδης, ὃ, idem quod προσαγωγεύς, Plut. 

Τροσαγώγιον, và, instrumentum fabrorum, per 
quod ligna curva dirigunt. 

Προσωγωγὸς, 8, ó 2 ^, vim habens alliciendi, 
pellax, illecebrosus. A προσώγω. 

Προσαγωνισὴς» 8, ó, adjutor. 

Προσαδίκέω, injuria ultro afficio. 

Προσᾷδω, accino. Τῇ κιθώρῳ προσῴάδων, Ailian, 

Προσαθροίζω, aggrego, aggero, Οἱ, V. 
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Προσάώθροισις, ews, ?, congregatio. .. A preee. 

Ileorzéujs£o, despondeo in re aliqua. 

IIgozzézgo, alludo, colludo. - 

Προσαιθρίζω, versus ccelum mitto, Hes. 

Προσωιονάω, adspergo, perfundo, 

ἹΠροσαιρέομεοι, 840, allego, insuper deligo; 
coopto: προσαιρεῖτῶι, adsciscit, Ph. 

Προσαίρω, et ouas, offero, exhibeo; inpr. ci- 
bum; (2) ingero; (3) sumo, Ex αἴρω. 

Προσαισθἄνορεαι, fut. cbacoucs, simul sentio, 

Προσαΐσσω, f. Za, ruo vel prosilio in, accedo ; 
(2) de cane et adulatore, ut προσσαίρω, προσ- 
σαΐνω, Ern. YleoraiZas ᾿Οδυσῆα, Od. 22, 337. 

Προσαιπέω, d, f. yo, insuper peto; (2) stipem 
peto, mendico. Προσαισβσ᾽ ἔμολον δεξιπύρες 
Seay ϑυμέλας, Eurip. Suppl. 64, βίοτον, Id. 
Hinc 

Προσαίτης, 8, 0, mendicus. 

Προσαίΐπησις) ews, 7, mendicitas. 

Tigorosritopu, aos, fut. coowoel, insuper ac- 
cuso, vel criminor. 

Προσωπονάω, insuper acuo. 

Προσἄκοντίζορεαι, jaculis conficior. 

Προσώκέω, fut. ὅσω, insuper audio. Tgscwx8- 
cci vi παρὰ c8 3:8, “El. V. H. 9, 32. 

Προσωκροθολίζομαι, fut, icoves, velitationem 
cieo, velitarem pugnam ineo. Προσώκροθο- 
λιζομένες κινεῖν τὸς πολεμίες, Polyb. 9, 11; 
10. 

Προσωπαίον, adv. posit. adducendum. . A προσ- 
ayo, 

Προσᾶλείφω, fut. yw, allino, seu illino. Ἢ δὲ 
Dé αὐπῶν ἐρχομένη προσάλειφεν ἑκάτῳ φάρμα- 
xoy ἄλλο, Odyss. 10, 392. 

Προσἄλίσκοραι, insuper capior; (2) insuper 
condemnor, Aristoph. Ach. 107. 

Προσαλλάσσω, fut. ἄξω, immuto, vario, Tis ὧν 
ἰηπρὸς προσωλλάξαι τῆς φύσιος, Aret. 

Προσάλλομεαι, adsilio. Προσάλλεσθαί σε δεήσει ὡς 
σὰ κυνάρια, Xen. j 

Προσάλπιγξις, ews, 7, cantus tube ante pra- 
lium, &c. A caaziyé. 

Tigscapdomu, aus, fut, 7oouu insuper ag- 
gero, accumulo. 

Προσώμοῦσις, pro προσανώδωσις, gradus ad as- 
cendendum; (2) adscensus. (1) κλιεώκων 
προσαμθάσεις, scalarum gradus, Hur. Phen. 
4992, 1380. (2) ἀμύνειν πειχέων προσωμθάσεις, 
ut prohibeant murorum adscensum, Jd. Ib. 
751. 

Προσᾶρεέλγω, insuper mulgeo, 

Πιροσἄμειλλάομοσι; emulor. 

Προσωμπέχω, amplector, Ach. 

Προσᾶμεῦνω, insuper auxilior, auxilior; (2) ul- 
tra propello vel arceo, "Ἐπειτώ δέ τ᾽ & goz- 
ὠράύνει, Jl. 5, 199. Ib. 16, 509. 

Προσαμφιῶ, insuper induam, fut, 2. a προσαρό- 
Qu&vyupa. 

Προσαναδῳίνω, f, Gárouzi, adscendo, Φίλε, προσ- 
ey 6t. ἀνώτερον, Luc. 14, 10. (2) intumesco, 
de flumine. Προσανωθεξηκότος v8 ῥεύματος, 
Polyb. 3, 12, 4. 

Προσαναδάλλω, una projicio, seu ejaculor, inpr. 
sursum. 

Προσανάξᾶσις, ews, 4, adscensus. 

Προσωνάθηθι, adscende, 2, sing. aor. 2. imperat. 
act. a προσωναθαίνω. 

Προσανωγινώσκω; lego. 

Προσανωγκάζω, T. ow, insuper cogo; (2) arcte 
adstringo quid vel adprimo. Προσηνάγκαζε 
τὸς TOTES παρεῖναι, Xen. 

Προσανωγρἄφω, fut. wv, insuper scribo, etiam 
adscribo. 

Προσανἄγων adduco, sed versus superiora. 

llgozzyzota juu, exspecto, sc. ut accedat, ad- 
datur. Ἐνταυθοῖ προσανεδέχεσο τὸς ἀπὸ τῆς 
ὀραγίας, Polyb. 5, 13, 8. 

Προσανοωδίδωμι, do, trado, sc. post alia, insu- 
per distribuere, Προσανέδωκε κλίμωκως πλείες 
τῶν πρότερων, Polyb. 10, 14, 3. 

Προσαναθλίξω, fut. «o, insuper comprimo, 

Προσαναιρέω, ὦ, f. ἥσω, insuper occido, contru- 
cido, insuper respondeo ; (2) tollo, everto ; 
(3) insuper suscipio, Προσανεῖλον δὲ σὸς παῖς 
δας σῇ Kaecydgg, Herodot. πόλεμον, "Thuc, 

IleoravoueQaéóo, impendo, ultro impendo, 

Προσανώ- 
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Προσανωκείμαι, f. κείσομαι, deditus et addictus 
sum, vel devovi me et velut consecravi. 

Προσωνωκίνέω, in oculis alicujus quatio, vel ter- 
rendi causa vel incendendi ; hinc ostento. 

Προσαναπκλαίνομιαι, f. αύσομαι, dedleo apud, vel 
una defleo. Gl. V. προσανακλαίω, collacry- 
Mo.  Zoí we δεῖ προσωανωκλαύσασθαι τὰς τῆς 

| ἐνεγκέσης cuppoous, Synes. 

Προσωνωπκλινομίαι, accumbo, sc. juxta quem; 
(2) adjaceo. 

Ilgozavd zAieis, ews, n, accubitus; (2) situs juxta 
quid. 

Tigooavexoivoopro, Sj, communico cum aliqno. 

Ἱπροσανακεφίζω, sublevo. 

Iloozzyzxgiyo, ulterius exquiro, seu inquiro. 

Προσανάκρέω, et souci, exordior, initium di- 
cendi facio. 

Προσαναλωμθᾶνω, f. λήψομαι, INsuper adsumo ; 
(2) adsumo, sumo; (3) recreo. Προσανα- 
λαξδὼν δὲ τὸς ἐφελκομένες, receptis militibus 
qui tardius sequebantur, Polyb. 5, 80, 2: 
ἑαυτόν, reficere, recipere se. Δύο ἡμέρας ix 
TE TAB προσαναλαβδόντες αὐτές, Id. 22, 25, 6. 

Προσανωλέγομιαι, insuper recito seu narro. 

Προσαναλίσκω, fut. ὥσω, insuper sumptum fa- 
cio, impendo. is iz ross προσανωλώσασα 
ὅλον πὸν βίον, Luc. 8, 48. Τὴν νεότητα ταῖς 
ἁμαρτίαις προσαναλισκεῖν, Basil. 

Προσανάλλομρεαι, adsilio, subsilio. 

Προσαναλογέω, preterea mecum reputo, ac 
mente revolvo, Steph. 

Προσανωλογίζομοαι, insuper cogito. 

Προσανωμᾶλάσσω; mollio, subigendo mollio. 

Προσαναμεένω, expecto. 

Προσανωμειμινήσκω, in memoriam revoco alicui. 
Προσανωμοιμινήσκοντες μόνον τῶν κατὰ πὲς αὖ- 

Y AINE TS ; ; TE 
τὸς καιρὰς ἐν τῇ προτέρᾳ βίδλῳ δεδηλωμένον, 
obiter tantum in memoriam revocatis, quze 
circa eadem tempora gesta superiore libro 
ostendimus, Polyb. 4, 28, 6. 

Προσαναμνάω, idem. 

Ππροσανανεόω, fut. dow, insuper renovo, insuper 
in memoriam revoco ; instauro simpl. 

Προσαναπαύομαι, adquiesco, Gl. V. Τὸ rexviov 
ὃ ἐμαθὲς φίλει, “ὅτῳ προσαναπαύω, M. Anton. 
4, 90. 

Προσαναπαύω, requiem do. 

Ππροσανωπείθω, persuadeo, persuadendo adduco 
ad partes alicujus. 

Προσανασπειράομσι, subinde tento, subinde ex- 
erceo, v. gr. milites. 

Προσαναπέμπω, missito, Gl. V. 

Προσαναπίμπλημι; repleo, refercio ; (2) in- 
ficio. 

Προσαναστίπτω, recumbo, seu accumbo, epulis, 
Mensx. Kai περιπορνευόμεενος, 8 wiv προσεκά- 
θιζεν, 8 δὲ προσανέπιστε, Polyb. 31, 4, 6. 

Προσαναπλάσσω, vel cro, fut. cw, adfingo, vel 
adjungendo in opere, vel mentiendo in ser- 
mone: προσαναπλάττομαι, adhaereo. ἡ πολὺ 
πρόσκειται τὸ εἰκῆ προσαναπλαττόμενον, Lon- 
gin. 7. 

Προσανασλέκω, adnecto, adjungo. 

Ilgozzyzz A000, ὦ, fut. wow, suppleo addendo, 
repleo aut compleo. Τὸ ψὰρ ὑσέρημά me 
ὑπροσανεπλήρωσαν οἱ ἀδελφοὶ, 2 Cor. 11, 9. 

ΤΙροσανωστύσσω, explico, insuper replico. 

Τροσανάπτω, adjungo. 

Πραοσαναῤῥήγνῦμει, prorumpere facio. 

Προσαναῤῥιπίζω, insuper exsuscito, al. denuo 
exsuscito, id. 

Προσαναρτάω, ὦ, f. ἥσω, suspendo vel appendo. 

Προσωνασείω, insuper concutio, seu impello; 
(2) magis irrito, seu commoveo. Ταχὺ δὲ 
σπροσανασεισθέντες οἱ πολλοὶ τοῖς ποιάποις λόγοις, 
Polyb. 1, 69, 8. 

Προσαναφέλλω, cohibeo, reprimo impetum, v. 
gr. equi. 

Προσανατείνομεαι, insuper minitor; minor simp. 
Προσαναταθεὶς, part. aor. 1. pass. Πτολε- 
μαῖος δὲ βραχέα προσαναταθεὶς καὶ καταμεμ- 
Ψάμενος ἐπὶ σοῖς πεπραγμένοις τὸν ᾿Αντίοχεον, 
pauca comminatus, Polyb. 5, 87. 

ΤΙροσανατέλλω, exorior, surgo, attollor, 

Προσανωτίθημει, et προσαναπίθεμεωι, insuper im- 
pono mihi, insuper suscipio, communico et 
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consilia confero cum aliquo. Εὐθέως & προσ- 
ἀνεθέμην σαρκὶ καὶ αἵματι, Gal. 1, 16. 

Προσαναᾳτρέπω, fut. σρέψψω, insuper everto; (2) 
everto, 

Προσανατρέφω, f. θρέψω, alendo corpus reficio, 
ut carnem reciplat, 

Προσανωτρέχω, fut. Zoze:, procurro in vel ad; 
(2) redeo narrando ad superiora, altius re- 
peto, Polyb. 1, 5, 4. wnde προσαναδραμόόντες, 
eadem, notione. Διὸ καὶ νῦν βραχὺ προσανα- 
Don οόντες περὶ τῆς ᾿Αντιόχε καὶ Πτολεμαίε 
βασιλείοις πειρασόμεθα .... Polyb. 5, 91, 8. 

Προσανασπρίθομαι, leniter frico; (2) nova exer- 
citatione utor. 

Προσωναφέρω, f. προσανοίσω, offero ; (2) refero. 

Προσαναφύσάω, leniter, paulatim inflo, incipio 
inflare, sc. tibiam. 

Tgoravar-cavvijes, exp. transformo me in eos- 
dem colores, eundem colorem sumo. 

Τιροσωανδρᾶσποδίζω, f. ίσω, praeterea in servitutem 
redigo vel abstraho. 

Προσωνέπω, insuper edico, addo edicto, 

Προσανέρομεωι, insuper interrogo. 

ἸΙροσανέρπω, serpo, seu perrepo ad, vel in. 
ΤΙροσωνέρπει τῷ τραχήλῳ, Plut. 

Προσωνερωτάω, ὥ, fut. ἥσω, insuper interrogo. 

Προσωνεσσάσθησαν, convulsi fuerunt, 3. plur. 
aor. 1. indic. pass. verbi προσανασπάω. 

Προσανευρίσπκω, una, insuper reperio. 

Προσανέχω, nitor; (2) confido, deditus sum, 
incumbo; (3) exspecto, sustineo me, qui- 
esco, ut expectem. προσανέχων ταῖς τῶν 
Alyurriay ἐπαρχίαις, Polyb. (9) Προσανί- 
scores δ᾽ ἀεὶ ταῖς ἐκ v8 Τύνηπος βοηθείαις, 
Polyb. 1, 84. 

Προσανίφημει, rebellionem, seditionem concito ; 
in aor. 2. perf. et med. rebellor, impingor. 
Τῆς γλώσσης ἄκροις τοῖς ὀδέσι προσανισ ἀμένης, 
lingua ad extremos dentes impacta, Dionys. 
Halic. de Composit. Verb. 

Προσανοίγω, fut. ἕω, adaperio, aperio. 

Προσανοικοδομέω, 2, fut. /z», rezedificando ad- 
struo, restaurando zdificatis addo. 

Προσανοιμώζω, fut. au, insuper suspiro, vel in 
ejulatus et fletus etiam erumpo. 

Προσαντέλλω, Poet. pro προσανωτέλλω. Thy εἰς 
ἐρανὸν κόνιν προσαντέλλεσαν, Eur. Supp. 689. 

Προσαντεπιτάτσω, contra jubeo, h. e. imperanti 
aliquid ipse impero. 

Προσάντης, tos, 6 καὶ ^; arduus, acclivis, adver- 
sus, przruptus. Τοῖς; ὃ αὖ προσάντης simi, 
Eurip. Med. 306. Ex πρὸς et ἄντα vel ἄντην. 

Προσαντιδολέω, ultra supplico vel obsecro, 
Eust. 

Προσαντιλαμβᾶνω, invicem prehendo. 
ἀντιλωμθομέναι τῶν χειρῶν, Strab. 8. 

Προσαντλέω, a, haurio; (2) foveo, sc. affusa 
aqua. Vide ἐπαντλέω. 

Προσάντως, adv. aspere, hostiliter, infeste. 

Προσαξιόω, insuper rogo; (2) assidue rogo. 
᾿Ασμένως δὲ κατανεύσοντας αὐτῇ, καί τι προσ- 
αξιώσαντος παιδικῶς, Polyb. 3, 2. 

Προσαπαγγέλλω; insuper nuncio, ᾿Αλλὰ rér- 
qu, ἔφη, καὶ προσαπαγγέλλειν κελεύω, Xen. 
Hell. 4, 8. 

Προσασογορεύω, insuper veto, nego. ^ Ilozzz- 
πηγόρευσεν αὐτῷ, μήτε τῆς χώρας σφῶν ἐπιδαί- 
νειν, Dio Cass. 88, 34. 

Προσαπαιτέω, ὥ, fut. iw, insuper exigo, desi- 
dero, requiro. 

Προσαπαντάω, ὦ, fut. iow, occurro. Τὸν λήσαρ- 
aov οἱονεὶ βασιλέω τινὰ ἑαυτῶν προσαπαντώντες 
ὑπεδέχοντο, Heliod. 

Προσώπαξ, adv. semel, duntaxat. 

Προσάᾶπἄτάω, insuper decipio. 

Προσἄπειλέω, d, fut. yew, insuper minitor, 
minas addo. Οἱ δὲ προσαπειλήσάμενοι ἀπέ- 
λυσᾶν αὐτὰς, Act. 4, 21. ἶ 

Προσαπειλὴ, 55, 4, adjecta interminatio, minze 
additze. 

Προσαπεκδύομαι, preterea exuo, ultra exuo, 

eg. 

Προσαπέπτω, insuper veto. 

Προσαπεργάζομαι, insuper efficio. Nes σε εἰσὶν 
αὐτῷ κατάφρακτοι πριωκύσιαι, καὶ πέρας προσά- 
περγάζεται, Appian. 


Προσ- 
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Προσαπερεί δορεαι, fut. εἴσομεαι, innitor alicui, 

Προσασέρχοριαι, insuper discedo. 

Προσαποδάλλω, insuper amitto. Προσαπόθά- 
Asis ἄρ᾽ αὐτὰ πρὸς ταῖς δώδεκα, Aristoph. Nub. 
1258. ! 

Προσαποθλέπω, adspicio. __ 

Προσαπογρἄφω, defero, vel insuper defero apud 
magistratum, R. 

Προσαποδείκνῦμι, demonstro insuper, As» δὲ 
προσαποδεῖξαι ἔπι, Plat. Meri 

Προσαποδῖδωμει, addoz 

Προσαποδύομιαι, fut. ύσορεαι, praeterea exuo ; (2) 
accingor rei, paro me. 

Προσαπόθεσις, ews, ^, adsignatio ; (2) abjectio, 
amissio. 

Προσαποθλίδω, repello, excludo. 

Προσασποθνήσκω; insuper vel etiam morior. 

Tgocaroxgivowes, f. vevsc, ultra respondeo, seu 
plura respondeo quam interrogatus sum, 
Οὗτος ἔφη, προσαποκρίνεται τοῖς ἐρωσωμενοις, 
Plato. Hinc 

Προσασποκριπέον, adv. pos. ultra respondendu: 
est. 

Προσαποκπείνω, fut. eva, insuper occido. “Or: 
ὃ καὶ προσαπέκτεινω, Xen. Cyr. 5, 10. 

Προσαπολαύνω, simul reporto; fero, fruor, im 
utramque partem, ut simplea, q. v. 

Προσαπολείσπτω, desero, relinquo. 

Προσωπολθντες, nom. pl. f. 2. part. verbi seq. 
pro προσαπολέω. 

Προσαπολλύω, sive προσωπόλλῦμει, f. λήσω, prae- 
terea vel simul perdo; προσαπόλλυμιαι, Si- 
mul pereo. Τὴν ὑπόληψιν προσαπολεῖς) Phal. 
Δεδιέναι ἔφασαν μὴ κἀγὼ προσαπόλωμαι, Isocr. 

Προσαπομένω, insuper emaneo, vel una absens 
maneo, Steph. 

Προσασποσειράομοι, leniter, paulatim rem tento, . 
periculum facio, 

Προσαποπνγω, fut, ἕω, suffoco, strangulo. 
Προσωποπνίξας τὸν ἄνθρωπον, Aret. 

Προσαποσκευάζομιαι, insuper amolior aut de- 
molior. 

Προσασποσμήχω, insuper detergo. 

Προσαποςέλλω, insuper mitto. 

Προσαποφερέω, 2 insuper privo. 

Προσαποτερίσκω, idem quod προσαπόςερέω, 
Chrys. 

Προσασοςρέφω, insuper averto. 

Προσαποσφάστω, insuper jugulo. 

Προσαποτείνομαι, dixigo adversus, invehor. 

Tgocaroriveuas, abjicio, omitto. 

Προσαποτίω, insuper solvo. 

Προσασποφαίνομεαι, insuper commonstro vel ad- 
firmo, insuper statuo. 

Προσαποφέφω, insuper aufero, seu accipio. 

Προσαποφρώττω, insuper obstruo et obturo. 

Προσαποψήχω, insuper derado, detergo. 

Προσωώπαέον, attingendum, Naz. 

Tleorzzr opui, fut. ψόμαι, leviter, primoribus 
digitis tango, attingo. 

Προσάππω, adjungo, applico, adnecto, apto, 
adfigo, adapto, attribuo, Gl. V. Τῷ σπεθνη- 
κότι τιμὰς προσάσπαειν, Soph. El. 858. Σι- 
(yia δὲ προσάππεσι τὴν προρήθειων TUUTHY, 
Luc. Φίλην προσάψας χεῖρα, Eur. Supp. 
362. 

Προσαπωθέω, a, insuper expello; pass. xgoc- 
axwbovui, amplius expellor. 

Προσάραξις, ews, ^; Mlisio. Ταῖς συγκρέσεσι, καὶ 
προσαραξέσι τῶν νηῶν, Schol. ZEsch. ad Pers. 
419. A 

Προσᾶράσσω, et drrw, fut. ἔξω, allido, impingo. 
Προσαραξάτωσαν is và μέτωπον εὐθὺ σὴν ϑύραν, 
Lucian. Vot. 22. 

Προσάρδω, fut. doro, irrigo. 

Προσἄρήγω, fut. £e, praeterea adjuvo vel suc- 
curro, dret. N 

Προσαρήρεται, 8. sing. praes. ind. med. verbi 

Προσωρήρορει; adjungo, apto. Ex ἄρω. 

Προσωρήροτα, nom, plur. part. perf. med. n. g. 
verbi προσάρω. 

Προσαωρθρόω, c» fut. dow, per articulos annecto, 
Hinc 

IlgorZefgueis, ews, 7, ossium mobilium natura- 
lis commissura. 

Προσᾶριθμέω, adnumero. Ἱροσοφιθρήσεις δέ φησι 

τοῖς 
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τοῖν ὑπὸ σῇ λιμᾷ σεθνηκόσι τὰς ἱππεῖςν Joseph. 
Antiq. 9, 4. 


Ἱπροσᾶριςἄω, insuper prandeo. 


ΣΙροσωρκέω, 2, fut. ἔσω, auxilio venio, auxilior. 


lgerZonainos, 8, ὃ καὶ ἦ, septemtrionalis, Ex 

ἄρκος. 

YlgorZgpem, «ὃ, cibus. A προσαίφω, ; 

Προσαρμόζω, adapto, accommodo. Τὰν πρὸς 
ἕσπερον κέλευθον ἐρανξ προσαρμόσας, Eur. Or. 
792. Περιπτυχωῖσι γέρως προσαρμόσας, Id. 
Supp. 816. pasa σῷ «τάδε, Id. Ion. 799. 

ΤΙροσαρπάζω, arripio, Gl. V. 

ΣΙρόσαρσις, ews, 7, usus cibi, cibus. A προσαίΐρω. 

Ἰπροσαρτάω, d, fut. 4r», appendo, annecto, 
προσωρτῶώμεκι, dependeo; (2) deditus sum 
alicui rei et velut ex ea pendeo, concilio 
mihi aliquem, et devincio studiis et benefi- 
ciis. T7 ἡδονῇ προσηρτημένος, Luc. Hine 

Ugsrdernua, dos, πὸ, appendix, accessio, veluti 
Ψυχῆς: (2) adfectus (ados). 

. Τίροσάρτησις) 2, idem. 

Ugoraerias, adv. integre; (2) coharenter. 

Moorzou, adapto. 

Προσασκέω; a, fut. ἥσω, exerceo. 

Προσαςειάσασθαι, insuper jocari, Suid. 

Προσασράπ'τω; aftulgeo, Naz. 

ΤΙροσασχολέω, &, OCCUPO; προσασχολϑμαι, OC- 
cupor. à 

Προσασιμόω, f. ὥσω, insuper contumelia afficio, 
praeterea infamia noto, Dem. 

Τιροσαυαίνω, exsicco. Ὃ σπροσαυαινόμενος, qui 
exsiccatur, ZEsch. Pr. 146. 

ΤΙροσαυγάζω, specto ; (2) resplendeo. 

Προσαυγὴ, 7s, 5; splendor, lumen, pro σπροσ- 
avynols. 

Τροσαυδάω, 2, alloquor, compello. Φίλες σροσ- 
αὐδὼν, Eurip. Supp. 775. σὲ «i» ϑανόντα, 
Ib. 805. 

IlgormóX&os, ó X 2, vilaticus, rusticanus. 
αὐλή. 

Προσαυλέω, ὦ, f. fre, accino tibia. "AZ tue καὶ 
σε προσαύλησον μέλος, Aristoph. Conc. 889. 

Ππροσαυλίζω, fut. icw, in aula sto. Ex αὐλή. 

Τιροσαυξάνω, vel ππροσαύξω, fut. ξήσω, adaugeo, 
insuper augeo. : 

Ἡροσαύξησις, ews, 4; incrementum. A prac. 

Προσαυτεργέω, ὦ, fut. yew, prseterea facio, et 

.  Operor; (2) insuper excogito. 
Tigorauroxepid, 7, propria czedes, vel suimet 
interfectio, vor suspecto, Steph. 

Προσαφαιρέω, ὦ, fut. yew, ee, insuper aufero. 
Προσαφήρηταί με S, πὰ τελευταῖα wegicuasiy, 
Heliod. 

Προσαφεψέω, ὥ, fut. ἥσω, una decoquo. 

Προσαφὴ, ἧς, ἡ, attactus, A προσώπτομαι. 

. ΤΠροσαφὴς, £05, ὁ καὶ ἡ, attiguus. Gl. V. con- 
tiguus. Ex πρὸς et ἁφὴ, tactus. 

Προσαφίφημι, praeterea et alios ad defectionem 
solicito: προσαφίςαμιαι, insuper et ipse de- 
ficio. 

Προσαφοδεύω, proluviem alvi projicio. 

Προσαφρίζω, spuma oppleo. 

Προσξαίνω, fut. 67couas, adscendo, conscendo. 
"ledje8 ναπαίας ἔλεγε προσδαίνειν πλάκας, Eur. 
Her. Fur. 961. Οὐκ ἤθελ᾽ ὀρθὸς σανίδα προσ- 
Caves κώτα, Id. Hel. 1271. 

Προσθάλλω, adjicio, applico, admoveo, impin- 
go ; (2) irruo, adorior, invado, irruptionem 
vel impressionem facio. “Evo! πικρὰς ὠδῖνώς 
αὐτῇ προσδαλὼν ἀποίχεται, infligens, Soph. 
T'rach.49, Φθόνῳ ποῖς σοῖσι κῴμοῖς πιαισὶ χεῖρα 
προσθαλεῖ, Hur. Alc. 304. 

IleorGZenzis, ews, 7, pressus. Gl. V. pressio. Ex 
βαρέω. 

Προσθὰς, aor. 2. part. act. verbi προσξαίνω. 

Τιροσθᾶσἄνίζω, torqueo insuper, vel torqueo. 

Πρόσθᾶσις, ews, 4, adscensus, adscensio ; (2) 
accessus, aditus, adventus. Gl. Y. adgressio, 
A. προσξαίνω. Unde 

Τρόσδἄπος, ἡ, oy, pervius, accessus. 

Προσθασκἄνιον, τὸ, idem quod simplex, Steph. 

Ἱρόσθημι, idem quod προσθαίνω, Hom. 

Προσδιάζω, et προσθιάζομαι, adurgeo, instando 

. cogo. 

Προσοϊθάζω, fut. dow, admoveo, adjungo, ac- 
cedere facio, promoveo. 


Ab 
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Προσξιθάω, ὥ, transeo ad. Kei τὸ δεῦρο πρόσ' διδᾷ 
λέγων, Aristoph. Av. 451. j 

Προσδλᾶθὴς, tos, ὁ καὶ 7, noxius. Ex βλάπστω. 

προσθλάπτω, T. pu, praeterea ledo vel damno 
adficio, Aret. 

Προσδλασφημέω, male dico insuper. jit 

Προσδλέπω, f. Nye» obtueor, intueor, adspicio. 
Προσδλέπειν δ᾽ ἔξεςι σοὶ τὰ ED πράγή; Soph. 
zb. 346. Κάτω κεκυφὼς, 2 μηδένα σῶν ὠὡπῶν- 
σῶν ἐξ ἐνωντίε, προσθλέπων, Luc. 

Τρόσθλεψις, ews, 1», adspectus. — 

Πρόσδλησις, 5; adplicatio, adjunctio, Jon. 

Πρόσθλητος, s, o» adjectus, LAX. A σροσ- 
ξάλλω. 

Προσξοάω, 2, acclamo, GI. V. 

Τιροσδοηθέω, ad opitulandum accurro, succurro. 

IIonz 62225, As, 7, adjectus seu adjectio, admotio, 
contagio; (2) impetus, concursus in pra- 
lio, lucta, oppugnatio, v. gr. urbis ; (3) ap- 
pulsus navium ad terram, ἐν προσδολῇ εἶναι, 
locus dicitur ubi commode appelli ad ter- 
ram aliquam potest, et ea teneri; (4)aditus, 
cum ad locum aliquem acceditur. Gl. V. 
offensio, impressio. A προσδάλλω. 

Ἰπροσθόρειος, προσθόρεος, item πρόσθοῤῥος, et πρόσ- 
€oeos, 8, 6 καὶ 4, quod a borea perflatur; (2) 
ad boream vergens, Ex βορέας. 

Τιροσθρᾶχὺς, tim, ὃ, Gen. tos, ius, tos, parvus, 
minime altus, vadosus, Strab. 6. 

Προσθρέχω, f. £o, insuper irrigo 5. madefacio. 

Πρόσγειος, 8, 62 7, terree propinquus et con- 
tiguus, humilis. Ex γέω; contr. yi- 

Προσγελάω, fut. dow, arrideo. ἔΑψυχον εἰκὼ 
προσγελώσω σώματος, Eur. Med. 1165. 

ΠΙροσγενὴς, tos, à % 4, cognatus, Gl, V. A γένος 
vel γίνομαι. 

Προσγίγνομιαι, vel προσγίνομιαι, accedo ad ali- 
quem, alicui me adjungo; (2) adnascor, ac- 
cedo; προσεγένετο, accessit, aor. 2. σροσγε- 
νήσεσθαι, affore, Gl. V. f. 1. m. Τοῖς γὰρ 3«- 
γβσιν μόχθος ἃ προσγίνεται, Soph. Trach. 1189. 

Προσγλισχραίνω, fut. «yz, magis glutinosum 
reddo. 

Προσγλύχοροαι, insuper appeto. 

Προσγνᾶθίδιον, 2, có, focale, Gl. V. qu. dic. 
maxillare. A γνάθος. 

Πρόσιγρωρυμοῶ, ἄτος, πὸ, quod jam scriptis ad- 
ditum est, adscriptio. . A προσγράφω. 

Προσιγραφεὺς, ἕως, ὃ, adscriptor. 1 

Προσι γραφὴ, 1s, 7 adscriptio. 

Πρόσιγραφος, 8, ὁ καὶ ^, adscriptitius; (2) qui 
annotatur; (3) recens adscriptus, v. gr. 
civis, miles. A 

Προσγράφω, fut. «ja, insuper scribo, scriptis 
addo, adscribo ; (2) adscribo, 2. e. attribuo. 
Πυθαγόρων τῇ πολιτείῳ προσέγρω ψαν, Plut. 
EG ἡ αἰτία προσγέγρωπται, δὲ ἣν cT. ἐγένετο, 
Dem. 

Προσιγυμνάζω, paulatim exerceo quem. In med. 
paulatim exerceor; (2) exerceo cum ali- 
quo, contendo cum aliquo. 

TgordaveiCouas, insuper mutuum sumo. 

Προσδᾶπανάω, 2, fut. 47v, insuper absumo seu 
insumo. Καὶ δ, τ, ἄν προσδωπανήσης, Luc. 10, 
OQOs 

Iloócüeyjuu, Gros, v), Susceptio. A προσδέχιομεαι. 

Προσδεὴς, tos, ὁ 4, %, qui insuper eget. A 
προσδέομοαι. 

Heo imperson. opus est. προσέδει τῆς διδα- 
cxunrins ἐμοὶ, Dem. Avans va προσδεῖ σ᾽, ἢ 
φιλεῖς ὅτω φάος ; Eur. Her. Fur. 90. 

Προσδείκνῦμι, fut. ἕω, insuper ostendo. 

Προσδέκπεος, a, ον, recipiendus, admittendus, 
exspectandus. 

Προσδεκπὸς,) ἢ, ὃν, acceptus, gratus. 

Προσδέξασθαι, exspectasse, aor. 1. inf, med. a 
qaare pc opecel. 

Προσδέομαι, fut. δεήσομαι, insuper egeo; (2) 
indigeo; (3) insuper rogo, supplex sum. 
Οὐδενὸς ἑπέρε προσδεόμενον, Plat. χρημάτων, Xen. 

Προσδέρκομαι, adspicio. "TZ μὲν σ᾽ ἡδέως σπροσ- 
δέρκομαι, partim, Eur. Or. 940. civ’ ὄψιν, Id. 
Hel. 564. 

Πρόσδεσις, ews, ^, alligatio, Gl, V. 


Προσδεσμεύω, alligo, astringo. 
Προσδεσμέω, idem. 
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Πρόσδετος, 8, ὃ καὶ 7» alligatus. 

Προσδεύομεαι, opus habeo, Theoc. 

Προσδέχομαι, fut. ἕομοαι, admitto ; (2) exspecto ; 
(3) excipio, sustineo impetum, προσδεχιόμε- 
yos, Operiens, Ph. part. praes. Noy δέ vu 
βία ἐλπίδα προσδέχεομαι, Eur. Alc. 198. 

Προσδέω, alligo, adstringo ; Berea ieee aptus, 
Gl. V. p. pass. part. προσδεθεὶς, aor. 1 part. 
pass. alligatus, adnexus. 2apies σανίσι προσ'- 
δήσας, Pl. 

Προσδηλέω, Aza, insuper noceo, seu perdo. 

Προσδιαθάλλω, insuper criminor. "Og σπροσδια- 
Canbein μᾶλλον εἰς v» Λακωνισμὸν, Plut. 

Προσδιάθεσις, ews, ἡ, adfectio sive dispositio alia 
alii superveniens. Ex διωσίθημι. 

ΤΙροσδιωιρέομεαι, Sp, insuper divido, nova di- 
visione utor. 

Προσδιαιτάω, ὦ, fut. ἥσω, apud aliquem victito, 
Steph. Unde 

Τροσδιωίπησι:» £s, 4, conversatio et victus apud 
aliquem, 

Προσδιωλέγομεαι, f. Zoo, sermocinor cum ali- 
quo, colloquor, Οἱ. V. adloquor, adfor. Τῷ 
περιπυχόντι προσδιωλέγεσθαι, Synes. Hine 

Προσδιάλεξις, ews, n, allocutio, colloquium. 

Προσδιωμαρπὕρέω, insuper testor. 

Προσδιωνωγκάζω. Wide προσανωγκάζω. 

Προσδιανέμεω, insuper divido. 

Προσδιωνοέομοίοι, Bucs, insuper cogito, considero. 

Προσδιωπασσἄλεύω, trajecto paxillo affigo. 

Προσδιωαπολεμέω, post alia bello subigo. i 

Προσδιωπορέω, w, tut. yew, insuper vel valde 
dubito. 

Τιροσδιωπράσσοροωι, trop, insuper efficio. 

Προσδιωρπάζω, insuper etiam diripio. 

Προσδιωσἄφέω, a, fut. ἤσω, insuper explico. 

Προσδιωσωλτέον,  nominatim . excipiendum, 
Steph. 

Προσδιωσέλλω, et σπροσδιωςέλλομαι: (1) nomi- 
natim excipio et stipulatione caveo ; (2) 
diduco, dilato. Προσδιεςειλώμην τῷ πορθεῖ, 
ἵνα παρὰ chy γῆν πλέῃ, Athen. 

Προσδιαφολὴ, ἧς, %, exceptio et conditionalis 
conventio, cum additur, excepto vel prater. 
Α prac. 

Προσδιωςρέφω, depravo, corrumpo. 

Προσδιωσῦρω, insuper traduco et carpo. 

Προσδιωασἄράσσω, insuper perturbo. 

Προσδιωτάσσω, seu σάσσω, insuper constituo 
seu precipio. 

Προσδιωτρίδὴ, ἧς, ?, commoratio in aliqua re, 
usus frequens. 

Tgoodiergiéw, f. Nj, immoror alicui rei, Gl. V. 
consector; (2) cunctor. Ἑαυτὲς αἰτιάσον- 
ται οἱ προσδιοιτρίθοντες σοι, Plat. : 

Προσδιαφϑθείρω, insuper corrumpo, aut pre- 
terea interficio, insuper perdo. Καὶ σὲ προσ- 
διαφθερῶ ξυνών, Soph. Phil. 76. 

Προσδὶ δάσκω, addoceo. Gl. V. insuper doceo. 

IIeogiibupi, insuper do, impertior. Gl. V. 
addo. 

ae insuper percurro et enarro ; 
σπροσδιελθῶν, aor. 2. part. 

Tgocdimyéouas, insuper narro, narro simpl. 

Προσδικάζω, adjudico. 

Προσδιοικέω, una rego, administro, constituo, 

Προσδιορίζω, fut. icw, conditionem addo et re- 
stringo verbis id quod simpliciter enuncia- 
tum erat; (2) insuper explico, explano, 
exprimo. (2) ἡμέραν καὶ ὥραν προσδιορίζοντας, 
-Heliodor. 5. 

Προσδιορισμὸς, 8, 0, circumscriptio verborum 
et determinatio. 

Προσδιώκω, ulterius persequor, insequor. 

Προσδοκάω, a, fut. ἥσω, exspecto ; (2) spero, 
"Bye δέ γ᾽ ὑμᾶς προσδοκῶσ᾽ ἐγρηγορῶ τὴν νύκτα 
πᾶσαν, Aristoph. Conc. 82. Ti προσδοκῶσα 
δέζδα Eur. Iph. in Taur. 1516. Hinc 

Προσδοκέω, d, Ion. pro προσδοκάω. 

Προσδήύκημα, ἄπος, τὸ, exspectatio. 

Προσδόκηος, €, ὃ καὶ 7^", qui exspectatur, prae- 
visus, 

Πρυσδοκία, ἐς, Ion. in, »s, ^, exspectatio ; (2) 
metus futuri. i 

Tigoadoxtuos, 8, ὁ καὶ ἦ, qui exspectatur, de quo 
exspectatio est. ΟἹ, V. opinatus, exspecta- 

tus, 
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tus. Marisa γὰρ ἦν πότε προσδόκιμος ὁ περὶ 
ray ὅλων κίνδυνος, Polyb. 29, 8, 11. Ab eod. 

Προσδοκίμως, adv. exspectato, Gl. V. 

Iloózdeguz, avs, τὸ, mantissa, Gl. V. A προσ- 
δίδωμι. ' 

Προσδοξάζω, fut. ἔσω, opinione aliquid addo. 

Προσδοξοποιέω, $, fut. 4ow, variis opinionibus 
imbuo. Hinc p. part. pass. προσδεδοξοποιη- 
μένος, variis preterea rationibus imbutus, 
ap. Polyb. Ex δόξα et ποιέω. 

Ἱπροσδόρπιος, 9, ὃ καὶ 4, ad coenam utilis. 
δόρπον. 

ieee Sea, aor. 2. part. act. v. προςρέχω. Hine 

Ilgogpou, ἧς, ἡ, decursus. GJ. V. accursus. 

Προσδυσκολαίνω, insuper segre fero, seu indig- 
nor. 

Tlgordwetoues, Sue, insuper dono. 

Προσεάω, 2, insuper sino; (2) sino, permitto ; 
(3) admitto, accedere sino. Μὴ σπροσεῶντος 
ἡμᾶς τῷ ἀνέμε, Act. 27, 7. 

Προσεθήσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi 
προσδαίνω. 

Προσεγγελῶσι, 9. pl. praes. ind. act. contr. pro 
σπροσεγγελάεσι, ἃ προσεγγελάω. 

Προσεγγίζω, fut. íze, appropinquo, accedo. 
Καὶ μὴ δυνάμενοι προσέγψγισαι αὐτῷ διὰ σὸν 
ὄχλον, Marc. 2, 4. Kei προσεγγίσας ἤρετο, 
Polyb. 39, 1, 4. Hinc \ 

Tlgoseyyicpeos, 8, 6, appropinquatio. A 

Προσεγγρἄᾶφω, fut. wv, insuper adscribo vel 
inscribo. Εἰκότως δ᾽ ἃ προσενεγράψψατο στὴν 
ποίησιν πῇ διωμαρπυρίῳ, Dem. 

Προσεγγυάομεαι, aos, insuper sponsor 
super spondeo. 

Πρόσεγγυς, Superl. προσεγγύτατα, proxime. 

Προσεγκἄλέω, d, insuper accuso, seu incuso. 

ITgortyssi[sz, incumbo, urgeo, pregravo. 

Προσεγπελεύομιαι, f. evooucs, insuper adhortor, 
praeterea suadeo. 

Προσεγχέω, et -touz., adfundo, infundendo 
addo, Ath. 

Προσεγχρίω, illino, Ep. 

Ππροσεδάφίζω, f. ίσω, solo allido ; (2) solo sequo; 
προσηδάφιςαι, allisus, applicatus est, perf. 
pass. 3. sing. A 

ΠΙροσεδεχιόμεσθω, 1. pl. imperf. ind. med. Dor. 
pro πρόσεδεχόμεθω, ἃ προσδέχομαι. 

Προσεδόκησων, 9. plur. aor. 1, ind. act. verbi 
προσδοκάω. 

Προσεδόκων, imperf, ind. act. contr. pro σπροσεδό- 
A 0,0Ys 

Προσέδραμον, aor. 2. ind. act. verbi προςρέχω, 

«Προσέδρεια, vel προσεδρία, ws, 7, perseverantia 
in labore, qualis est ejus qui alicui semper 
adsidet, adsiduitas. Gl. V. προσεδρίω, sedu- 
litas; (2) obsidio. A 


. 
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eixore, Soph. Elect. 620. 
εἰκόσω, Id. Phil. 994. 

Προσειλέω, 2, f. 5r», contorqueo, convolvo in 
fascem, collectum contorqueo. 

Προσειλήφει, 9. sing. plusq. perf. ind. act. Ait. 
pro προσελελήφει, ἃ προσλαμβάνω. 

Πρόσειλος, s, ὃ z, 9; solis calori expositus. Hx 
εἵλη. 

Προσείλ, 2. sing. aor. 2. imperat. med. verbi 
σπροσαιρέω. 

Πρόσειμει, insum, adsum. Ταῦτα πάνταω meoo- 
εἶναι δεῖ voie καλῶς κειμένοις νόμοις, Isocr. 

Πρόσειμιι, accedo ; (2) accedo, i. e. adgregor, 
adeo, PA. partes, a quibus stabam, deseren- 
do ad alios accedo. Obra προσήεσαν resis 
φάλαγγες ἐπὶ τὸ Κύρε «ράτευμα, Ken. ἸΙροσ- 
sivas μηδένα te πρὸς αὐτὸν, Aristoph. "Thesm. 
939, 

Προσεῖναι, adesse, pres. inf. verbi soát. 

Προσεισεῖν, alloqui, aor. 2. inf. act. verbi στροσ-- 
tzu: προσειπὼν, adfatus. Gl. V. allocutus. 
'"Ayri σάτων πήνδε νυνὶ «τὴν Qul wrgartías, 
Aristoph. Pace, 579.  Ilgessizs δ᾽ ᾿Ορέφας 
λάκαιναν κόραν, Eur. Or. 1415. 

Προσείρηκῶ, allocutus sum. 

Προσείρω, annecto. 

Πρόσεισιν, 9. sing. ind. act. cum », a πρόσειμι. 

Προσεΐσπω, sum similis ; item comparo. 

Προσεισπράτσω, insuper exigo, Steph. 

Προσεισῴέρω, infero ad quem. 

Προσεισφορὰ, Xs, 5, premium, ap. Jos. si sanus 
locus, Ern. 

Προσεῖχιον, imperf. ind. act. verbi πιροσέχω. 

Προσείω, ‘fut. εἴσω, ante aliquem concutio, al. 
προσσείωᾳ. Wide προσανακινέω. 

Προσεκξαίνω, ex mea nave transilio in aliam 
(sc. hostilem). 

IIgozez Gozo, simul exclamo. 

Προσεκδέρω, excorio. 

Πιροσεκδέχομαι, excipio, sustineo. 

Προσεκδ᾽ δάσκω, insuper doceo quoque. i 

Προσεκέωτο, 9. pl. imperf. ind. med. Jon. pro 
προσέκειντο, A πιρόσκειμεαι. 

Προσέκεισο, 8. sing. imperf. ejusd. 

Προσεκζηπέω, insuper inquiro. ; 

Προσεκθλίδω, fut. ^o, insuper exprimo. 

Προσεκκαίω, insuper exuro, vel insuper accen- 
do. πΠροσεκκαῦσαι ὀργῇ» Luc. 

Προσεκκἄλύπσω; aperio, demonstro. 

Προσέκκειμέαι, promineo, 

Προσεκλέγω, -γομάι, deligo insuper.  Ilgozex- 
λέγονται δ᾽ ὅποι πάλιν ωὐποὶ τὸς ἴσας ἐραγές, 
Polyb. 6, 24, 2. 

Προσεκλογίζομαι, fut. ἴσομαι, insuper expendo. 

Προσεκλύω, debilito. J 

Προσεκολλήθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi 


Ap τὰ μὴ προῦ- 


Ex 


fio, in- 


Προσεδρεύω, fut. εύσω, adsideo, adsiduus sum ; προσκολλάω. 
(2) curo, vaco, alicui rei; (8) obsideo. Οἱ} Ππροσέκοψψαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
TH ϑυσιασηρίῳ προσεδρεύοντες, 1 Cor. 9, 18. COROT TO. 


Προσεδρεύειν πρὸς πὸ ἴδιον, Aristot. ἹΠρόσεδρεύ- 
cay τοῖς καιροῖς, Polyb. 38, 5, 9. 

Πρόσεδρος, 8, ὃ κα ^, assessor; (2) adsiduus in 
realiqua. Ex ἕδρα. 

Προσέειπεν;, 9. sing. a. 2. ind. act, Poet. et cum 
», prO προσεῖπε; ἃ προσέπώ. 

Προσειδέναι, insuper scire : προσειδέναι χάριν, in- 
super gratiam habere, ; 

Προσεῖδον, adspexi; eri)», intuitus; προσί- 
δωντὰ, viderint, Í 

Προσέθηκων, 3. plur, aor. 1, indic. act. verbi 
στροςΊθημει. 

Προσεθίζω, adsuefacio. Ταῦτα δὲ ποιῶν ἡγεῖτο 
σ'ροσεθίζειν aires θεραπεύειν, Xen. 

ΤΙροσεθισμεὺς, 8, ὃ, adsuefactio. A przec. 

Τίροσέθε, 2, sing. aor. 2. imperat. med, dit. et 
Jon. pro xpartbeco, a πιροσίθημει, 

Τιροσεικάζω, fut. dow, adsimilo, comparo. Τινὶ 
προσεικάζω, scil abr; Hur. Rhes. 697. 
Tags γὰρ οἶκος ἄξιος προσεικάσαι, Id. 
Hel. 69. 

Πρόσείκελος, 8,-0 j ἢ, Ct σπρὸσείκελος, ἔλῃ, ἕλον, 
adsimilis. 

Προσείκω, fut. ἕω, adsimilis sum ; (2) videor ; 
προσέοικῶ, perf. med. προσεδικῶς, adsimilis, 
part, Μῶν σοι Alors φαίνεται προσεοικέναι, 
Eur. Bac. 1985. "Εξωρα πράσσω κἂκ ἐμοὶ opor - 


Igorexpnivouou, etiam insanio, praeterea in fu- 
rorem agor, Aref. 

Προσεκπέμπω, f. pu, insuper mitto. 
does ἐδύναντο; προσεξέπεριιψαν, Xen. 

Προσεκπηδάω, ὥ, fut. ἤσω, exsilio seu prosilio. 

Προσεκπίππω, aberro, excido, recedo. 

Προσεκπονέω, a, praeterea laboro, allaboro. 

Προσεκποτέον, insuper ebibendum. 

Teocexoreiamcs, insuper emo. : 

Προσεκπῦρόω, ὥ, magis accendo, valde inflam- 
mo. Ἵκανον δὲ καὶ Tero βλάκω, ἐρασὴν σπρόσεκ-- 
πυρῶσαι, Luc, 

Προσεκσπάω, una extraho. 

Προσεκτἄπεινόω; a, insuper deprimo. 

gscexrta, et προσεκτέον, adv. posit. attenden- 
dum, Προσεκτίον μῶλλον τῇ εὐκαιρίη, "ret. 
A προσέχω. 

Προσεκπήσαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
προσπκταοραι. 

Προσεκτϊκὸς, ἢ, ὃν, attentus, accuratus; (2) 
attentum faciens. Comp. προσεκτιμώτεῤος. 
A προσέχω. 

Προσεκαικῶς, adv. attente. ὦ 

Τιροσεκπίλλω;, simul evello. 

Προσεκανῷλόω, insuper, simul exczco. x 

Προσεκύλισα, aor. 1, ind. act. verbi- rgoc- 
κυλίων 


Πεζός ct, 
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Προσεκύνει, 9. sing. imperf. ind. act. contr.-pro 
προσεκύνες, A προσκυνέω. . 

Προσέκυρσα, appuli, aor. 1. ind. act. dol, pro 
προσέκυρῶ, a προσκύρω. 

Προσεκφέρειν, insuper pendere, Polyb. 8, 27, 8. 

Προσεκφοθδίω, simul terreo. 

Προσεκ χλευάζω, irrideo, vel etiam irrideo. . 

Προσελάφεσο, 9. sing. aor. 2, ind. med. verbi 
προσλαμξάνω, 

Προσελᾶσία, ὡς, ἦγ de navibus, appulsus ; de 
equis, impetus. A m 
Προσέλᾶσις, ἡ, impetus, impr. equitum, v. gr. 
in hostem. A 
Προσελαύνω, advehor; (2) impetum facio 
Αὐτὸς δὲ σοῖς ἵπποις προσελάσας πρὸς τὰ σῶν 
Μήδων φρέρια, Xen. ᾿Εξοπλισάμενος προσήλασε 

7a ἵππῳ, Ibid. 

Προσελεῖν, contumelia vel injuria afficere, ὑδρί- 
Cu», ab Elide urbe Arcadiz, vel ab ipsis 
Arcadibus convitiatoribus, qui σπροσέληνοι 
dicebantur; προσελᾶμεν,. contumelia affici- 
mus, Lea. 

Προσέλεκπο, 8. sing. plusq. perf. ind. med. Poet. 
prO σροσελέλεκτο, ἃ προσλέγω. 

Προσελέξατο, 9. sing. aor. 1, ind. med. 

Προσέλευσις, ews, ἡ, accessus, Gl. V. προσέλευσις 
κληρονόμιε, accretio, Ph. supplicatio Deo- 
rum, Ern. A προσέρχομαι. 

Προσελεύσονται, 9. pl. f. 1. ind. med. verbi 
προσέρχομαι. ^ 

Προσελήλυθε, accessit, 9. sing. perf. ind. med. . 

Προσεληναῖος, idem quod 

Προσέληνος, qu. dic. antelunis, i. e. antiquior 
luna. Arcades ob antiquitatem dicebantur 
προσίληνοι. A σελήνη, luna. 

Προσελθὼν, aor. 2. part. act. verbi sgeztezzopetu. . 

Προσελκύω, f. dow, attraho, adprimo, v. gr. ad. 
pectus ; (2) ad pectus applico, complector. 
Τῇ δὲ ἑτέρᾳ χειρὶ vv μέγιτον τῶν ἄρπων προσειλι- 
κύσατο, Elian. V. H. 2,17. (2) ade σὸν raid 
ἐν ἀγκάλῃσι, καὶ προσέλκυσαι, Ewrip. Hipp. 
1432, Προσέλκυσαί νιν ὕσαπον ϑεωμένη, Id. 
Iphig. in Aul. 1459. 

Προσέλκω, fut. ἕω, attraho, extraho ; (2) illicio, 
sc. in fraudem. “A μ᾽ ἐθέλοντα προσέλκει καλ- 
λιρόοισι πνοαῖς, Pind. Ol. 6, 142. | 

Προσελλείπω, insuper deficio. 

Προσελπίζω, Spero. 

IlgoztAuvQóm, ὥ, circumposito involucro munio 
etintego. Ex ἔλυτρον. 

Προσελώδης, os, ὃ 2, 7, palustris. Ἶ 

Προσεμθαίνω, insuper ingredior, ingredior ; de- 
scendo in; insulto; προσεμῆναι, insultare, 
a. 2. inf. UgoreuCuivew εἰς ὕδωρ, Diosc. Οὐ γὰρ 
ϑανόντι καὶ προσεμθῆναι σε χρή s Soph. Aj. 1965. 

Προσεμξάλλω, insuper adjicio, immitto, &e, 

Προσεμθριμάομαι, ayes, fremo in aliquem, 
amplius minor; προσενεθριμησάώμην, aor. 1. 
med. 

Προσέμενε, 3. sing. imperf. indic. act. verbi 
προσμένω, ; 

Προσέμιξω, aor. 1. ind. act. verbi προσροίγνυρει, - 

Προσεμμἄπεύω, contrecto: : 

Προσεμπάσσω, fut. dow, praeterea inspergo. 

Προσεμπεδόω, ai, fut. ow, insuper confirmo. 

IIgortpezizozivopata, f. v8vo1, insuper exacerbor 
in re aliqua. i 

Προσεμπίπσω, incido in, insuper incido. 

Προσεμπίμπρημι; vel σπροσεμιπιμσράω, fut. noo, 
Aret. idem quod : 

Προσεμεπιρήθω, f. 4r», insuper vel preterea in- 
cendo, inflammo ; aor. 1. vgezepezeet. 

πιροσεμφἄνίζω, declaro, insuper declaro. i 

Ἱπροσεμεφερὴς, £os, 6 % ^, similis, adsimilis, 

Προσεμεφέρω, similis sum. ; à 

Προσεμοφορίω, insuper ingero, inculco, seu in- 
gero, simpl. . 

Προσενδείενῦμι, insuper demonstro. 

Προσέναγχος, adv. nuper. ^Ef/ezes τις τῶν Gi- 
λοσόφων προσέναγχιος, Longin. 44. i 

Προσενεδρεύω, insidior, in insidiis sum. ; 

Προσέναχε, 9. sing. imperf. act. Dor, pro προσ- 
ἔνηχε, ἃ προσνήχω. : 

Προσενθυμοητέον, adv. posit. insuper cogitandum. 

Προσενεγκάτω; 9. sing. a. 1. imperat. act. verbi 
προσφέρω. Unde. 2 

Tgar- 


~ 
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* ΤΙροσενεκτέον, adv. pos. adferendum, offerendum. 

ΠΙροσενεχιϑέντας, acc. pl. aor. 1. part. pass. 

Προσενέπω, Seu προσεννέπω, alloquer, compello. 
Ἰταλαιᾷ σ᾽ ἡμεέρᾳ προσεννέπω ; Eur. Rhes. 388. 
“Ὅμως δὲ χαίρειν πὰς ξένες προσεννέπω", Id. El. 
559. Αὐτίκα δ᾽ bx μεγάρων Χείρωνα προσήνεπε 
gave, Pind. 

ΤΙροσενεχ ὕράζω, pignora capio ex aliquo. 

ΤΙροσενήνοχιε, 9. sing. perf. ind. med. dit. pro 
erporáyon e, ἃ προσφέφω. 

Ἡροσενθυμεῖται, 9. sing. pres. ind. pass. contr. 
pro προσενθυμέεται, ἃ προσενθυμέω, prseterea 
cogito. 

ΤΙροσεννοέω, ὥ, f. ἤσω, una cogito et mente con- 
cipio. 

Tigocevolxaoss, ¢-'s, ἦγ habitatio apud aliquem. 

ΤΙροσενοχιλέω, matis turbo, molestia adficio. 

ΤΙροσενυξρίζω, etiam contumelia adficio. 

IleszevüQuivo, et oes, una intexo. 

ΣΙροσενόω, 2, fut. wow, adjungo. 
part. pass. z'gorzyuécis, unitus. 

ΤΙροσεντείνω, magis intendo ; (2) magis czedo. 

Ἡροσεντέλλω, et προσεντέλλομώι, insuper mando 
seu injungo. Πρησεντειλάμενος ὅτω σπεύδειν, 
Aen. Cyr. 4,291. — 

llgozt»zizT2, insuper genero. 

Προσεξαγριαίνω, etiam irrito, ad iram provoco. 

Τιφοσεξαιρέομεαι; Ste, insuper eximo. 

ἸΠροσεξαίρω, amplius extollo. 

Ilgarc£zuzorzyo, amplius erro. 

Τιροσεξανδρᾶποδίζομεαι, etiam in servitutem re- 
digo. 

NeosszZ Au, ὥ, fut. yew, insuper decipio. 

Tloorsaz2.4, insuper, etiam explico, seu ex- 
pono. 

Προσεξάπαω; magis accendo, seu irrito. 

ΤΙσοσεξαδπέω, magis excolo, et excolendo orno. 

ΤΙροσεξελαύνω, (insuper) impetum facio, erum- 
po, de equitatu, aut classe. : 

Τιροσεξελέγχω, f. ἕω, praterea demonstro, ar- 
guo, convinco. 

Wgorsze?.íz70, insuper educo, v. gr. exercitum. 

Προσεξεργάζοραι, . ὥσομαι, insuper conficio et 
absolvo. 

ΤΙροσεξερεί dos, innitor alicui. 

Iloocsztoncoz1, accedo, appropinquo. 

Τιροσεξεσάζω, una, simul, preterea exploro, 
quaro. : 

τιροσεξευρίσκω, praeterea invenio, invenio ali- 
quid novi. 

ΤΙροσεξηγέορει, Suc, insuper narro, przeterea 
narrando adjicio; a. 1. part. med. ze»z:;- 
γησάμεενος. 

Προσεξηπειρόω, ὥ, in continentem verto. 

Πρόσεξις, ews, 4, attentio, A προσέχω. 

Προσεξίσηρι, valde perturbo. 

Προσεοιμότιις, acc. pl. perf. part. med. a προσ- 
ElxWe 

Προσεπαγγέλλοραι, adpromitto. Gl. V. simul 
promitto, 

Προσεπἄγω, subjungo, addo etiam. 

Τιροσεπαινέω, ὥ, F. ἥσω, insuper laudo, collaudo. 

Προσεπαίρω, attollo, Gl. V. Τιροσεπήρθη ὑπὸ τῆς 
ξυμμαχιάς, Arrian. Hist. Alev. 4, 5. 

Προσέπαισεν, 9. Sing. aor. 1. ind. act. cum v, a 
προσπαίζω. 

Προσεπαιτιόομεωι, au, 3nsuper accuso. 

Τιροσεπἄνέρομει, insuper interrogo. 

Προσεπἄπειλέο), insuper minor, 

Mgareraodopas, -ὥροαι» fut. doovu:, insuper im- 
precor. 

ΤΙροσεπάρχιω, prseterea impero. 

WgorezzoLzyo, fut. ξήσω, aor. l. σπροσεπηύξησα, 
insuper augeo. 

Προσεπαυρίσκομοαι, una, insuper fruor. 

Προσεπειπεῖν, iterum ac tertio dixisse vel edi- 
cere. 

Προσεπεισφέρω, insuper induco; (2) cum χάριν, 
habeo, refero gratiam. Achbava σῶν ᾿Ιλιακῶν 
παθημάτων διὰ τῆς ᾿Οδυσσείας προσε:πεισφέρειν, 
Longin. 9. 

Προσεπελπίζω, fut. ἴσω, insuper spem injicio, 

IIoszezsu Suiv, insuper inscendo, insulto, 

Προσεπεμθάλλω, adjicio. 

Προσεπεξεργάζομαι, £. ἄσορεαι, insuper expolio, 
aliam expolitionem addo, Hine 


Hinc aor. 1. 
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Προσεπεξεργᾶσία, ws, ἣ, expolitio secunda. 

Προσεπεξευρίσκω, insuper invenio. s 

Ylesreziharyionma, Spa, fut. noowos, insuper 
enarro. . 

Προσεπέπω, addo dicendo, przeterea dico. 

Προσεπερωπάω, insuper vel przeterea interrogo, 
Steph. 

Προσέπεσεν, 9. sing. a. 2. ind. act. cum », pro 
προσέπεσε, ἃ προσπίπτω. 

Προσεπεύχομαι, f. Zoe, insuper precor; opto. 

Προσεπηρεάζω, addo contumeliam, injuriam, 
damnum. T 

Προσεπιδάλλω, adjicio. : 

Προσεπιολαςἄνω, fut. sr», incrementum ger- 
minum suscipio. 

ΤΙροσεπιξλέπω, insuper inspicio. 

Προσεπιξοάω, insuper acclamo. 

Προσεπισθλεύω, insidior. : 

Προσεπιγεννάω, 2, Ànsuper ingenero. 

Ἰπροσεσπι γίγνομαι, adnascor, accedo. 

IToorezrib:ixyupa, fut. £o, insuper ostendo. 


“Προσεπιδείξαιμι, aor. 1. opt. med. 


Προσεπιδεσμῶ, alligo, Gl. V. 

Προσεπίδέω, alligo, adstringo. . — à 

Προσεπιδηρεέω, peregre veniens aliquo diverto. 

Προσεσπιδιδάσπκω, fut. ἄσω, preterea doceo. 

Προσεσπιδίδώρει, fut. δώσω, insuper addo. 

Πιροσεπιδοξάζω, approbo mea opinione, al. co- 
opinor. 

Προσεπιζευγνεύω, adjungo, Gl. V. 

Προσεπιζηπέω, 2, insuper inquiro. "Opós isu 
ἀμπέλῳ βότρυν ἐνεγκέσῃ, £ μηδὲν ἄλλω σπροσε- 
σιζητέση, M. Anton. 5, 4. 

Προσεπιθεωρέω, praeterea observo. 

Προσεπικαλλωπίζω, interpolo formam, arte 
augeo et quero pulchritudinem. 

Προσεπικἄλέω, accuso przterea. 

Προσεπικαπαδίω, insuper impono et alligo. 

Προσεπικαπατείνω, insuper intendo, augeo, v. 
gr. vocem, motum, &c. 

Προσεσικηρύσσω, simul edico. 

Προσεπικοσμέω, à, fut. 4r, insuper orno. 

Προσεπικρᾶ πέω, rursus vinco. 

Προσεπικρεμάω, insuper appendo, 

Προσεσπιπρέω, illido, allido, impingo. 

Iooztmuz doa, aos, insuper adquiro. 

Προσεπιλωμθἄνω, insuper adsumo. 

ΤΙροσεσπιλέγω, f. ἕω, dictis addo, insuper dico. 

Προσεπιρανθάνω, addisco praeter superiora. 

Προσεπιμελβρει, insuper curo. 

Προσεσιμεπρέω; ῶ, f. 4g», ultra mensuram ad- 
metior, ad cumulum addo, largior. Ilgoz- 
ἐπιμετρένσες ἔτι πλείω τέτων, Luc. 

Προσεσινοέω, a, f. ἥσω, recens excogito, excogi- 
tatis adjicio. 

Ἰπροσεπιορκέω, falsiter dejero, Ar. 

Προσεπιπάσσω, vel προσεπιπάστω, Í. dow, pre- 
terea inspergo, Aret. 

Προσεπιπίππσω, incido, incumbo. 

Προσεπιπλέω, adnavigo. 

Προσεσιπλήστω, fut. ἕω, insuper increpo. 

Προσεπισπονέω, ultra laboro. 

Προσεπιῤῥίω, pow, ῥυέω, adfluo. 

Προσεπιῤῥωννῦμει, insuper corroboro, vires addo. 

Προσεπισεμονῦνω; alio insuper honore adficio, 

Προσεπισημιαίνομωι, una indico, demonstro. 

Προσεπισισίζοραι, rem frumentariam adaugeo, 
novo me commeatu instruo, 

IlesezzimztUZ eu, una amplius apparo, instituo. 

Προσεπισκώπτω, insuper cavillor, illudo. 

Προσεπισπάορμεαι, apo, Y. ἔσομαι, adjungo mihi, 
insuper attraho, assumo. 

Igoge is put, Scio. 

Προσεπιςσείχω, leniter, sensim accedo. 

Προσεπιςέλλω, insuper mando, jubeo. 

Προσεσισυνάππτω, adjungo, Gl. V. 

Προσεπισῴόσσω, fut. ἕω, insuper, cum aliis ju- 
gulo, post alios jam mactatos. 

Προσεπισφράγίζορωι, fut. ἴσορεωι, Ànsuper sigillo 
meo comprobo. 

Igoremiazcveifw, insuper confirmo et corro- 
boro. 

Προσεπισωρεύω, adaggero. Gl. V. accumulo. 

Προσεπιτἄλαιπωρέω, plus zrumnarum perfero, 
persevero in tolerandis zerumnis. 


Προσεπιτάτσω, f. £o, insuper impero seu mando. | 
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Προσεπιτείνω, intendo, augeo; (2) cum acc. 
pers. magis premo, vexo. 

Προσεσπιτεράτεύομαι, insuper prodigiose 
fingo. 

Προσεπιπέρπορεαι, insuper oblector. 

LleozzziTi?zpi, insuper addo ; (2) addo. 

Προσεπιτιριώω, a, f. you, insuper increpo, in- 
crepo. 

Προσεπιπσρἄγῳδέω, à, f. feu, tragice rem exag- 
gero. 

Προσεπιπρέπω, insuper permitto, trado, mando. 

Πρασεπιτρίοω, f. «ψω, majori molestia adficio ; 
(2) adfligo, attero. 

Προσεπιπροπεύω, diutius tutor sum; pass. diu- 
tius in tutela sum. 

Προσεπιτυγχἄνω, simul consequor, impetro. 

Προσεπιφέρω, infero, addo. 

Προσεπιφημίζω, insuper rumorem spargo. 

Προσεπιφθέγγομαι, accino, acclamo, de homini- 
bus et avibus. 

Προσεπιφοιτάω, accedo, advenio. 

Προσεπιφύομαι, insuper adnascor. 

Προσεσπιῴωνέω, ad extremum addo in dicendo. 

Προσεπιχαρίζομαι, ultra, praeterea gratificor. 

Προσεπιχειρέω, w, fut. ἥσω, insuper adgredior. 

Προσεσπιχέω, adfundo, praterea infundo. 

Προσεπιχόω, &, insuper obturo et operio, terra 
adgesta obruo, R. 

Προσεπλάκην, a. 2. ind. pass. verbi σπροσσλέκω. 
Προσεποιεῖσο, 3. sing, imperf. ind. pass. contr. 
pro "0007 c7 01:590, a TOT vroieopoo. 
Προσεπόμονῦμει, juro insuper, GI. V. 

ΤΙροσεστομόω, idem. 

Τροσεποφλισκἄνω, preeterea debeo. 

Προσέπταισε, 8. sing. aor. 1. ind. 
ZOOM TOU. 

Προσέπιτυκτο, 9. sing. plusq. perf. 
verbi προσπτύσσω. 

Προσέπω; inus. Vid. προσειπεῖν. 

Προσερᾶνίζω, collectam addo, seu congero, cu- 
mulo. 

Προσεργάζομαι, fut. ἄσομεαι, przeterea facio seu 
efficio, lucrifacio. Ἢ μνᾶ ox προσειργάσωτ' 
δέκα μνᾶς, Luc. 19, 16. 

Προσερείδω, f. εἴσω, applico, adapto aliquid ali- 
cui rei; (2) adfigo vel insuper fulcio et 
firmo. Gl. V. defigo; (3) obsideo, v. gr. 
urbem; med. adnitor alicui rei, innitor, 
fretus sum, confido; (4) studiose et perti- 
naciter rem consector. 

Προσερείσεις» 2. sing. f. 1. ind. act. 

Προσερεύγω, opa: cum ructu adilo; (2) de 
mari, fluctus adspergere, Z/. 15, 621. 

Προσερέω, lon. pro προσερῶ, alloquar. Ὕσατον 
δή σε προσερθσι νῦν οἱ ἐπιτήδειοι, Plat. Phad. ὅ. 
perf. act. προσείρηκα. 

Προσερίζω, certo, J'heocr. 

Iloogtooputt, f. ἥσομιαι, insuper interrogo; czor- 
ἤρετο, interrogabat, imperf. 

Προσερπύζω, fut. ύσω, adrepo. 

Προσερπύω, idem. . 

Προσέρπω, idem; (2) advenio velut reptando. 
Tile προσείοπον ἄσσον, Soph. El. 906. 

Προσεῤῥήθην, aor. 1. pass. verbi inusit. compel- 
latus sum. Κὄτις ἦν ὅτω κακὸς ὃν & προσεῖπε, 
καὶ προσεῤῥήθη πάλιν, Exurip. Alc. 199. 

Προσέρχομιαι, adeo, accedo, advenio, adgredior, 
interpello, Gl. PV. (2) coeo; (9) suppli- 
citer adeo; (4) propinquitate conjunctus 
sum cum aliquo ; (5) in concionem prodire, 
προσερχόμενος, adiens, Ph. προσῆλθεν, accessit, 
Ph. aor. 2. σρήσελθε, accede, Gl. V. προσέλ- 
Gos, accesserim, Ph. Πρὸς σὸς Κολιάργχας 
προσῆλθες; Aristoph. 4v. 1217. Τιροσέρχεσθαι 
τῇ βελῇ, Dem. 

Προσερωτάω, ὦ, insuper interrogo. Τοῖς λεγ- 
θεῖσί τι προσερωτήσαι, Al. V. Η. 4, 17. 

Προσέσθε, admisistis, 2. pl. aor. 2. ind, med. 
verbi wearing, 

Προσεσπέριος, 8, ὃ 2 4, occidentalis. 
Προσέσχᾶτος, 8, ὃ καὶ ^, contiguus, contermi- 
nus, : 
Προσέσχηκε, 9. sing. perf. ind. act. v. σροσέχω. 

Προσεταιρέομαι, Sue, idem quod 

ΤΙροσεσαιρίζω, et med. «οοσεταιρίζομαι, mihi sc - 
dalem seu socium adscisco, mihi amicum 

4D adjungo, 


ad- 


act, verbi 


ind. pass. 
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adjungo, concilio. Περιπέμσπει προσεταιριξό- 
fevos τὸς βασιλέας, Appian. 

Προσεταιριπὸςγ, ? ὃν, in societatem et adjumen- 
tum adscitus, sodalis. A prec. 

Προσέταξαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi xgo- 
go TT. 

Προσετέθη, 9. sing. a. 2. ind. act. v. προςίθημει. 

ἸΤροσετέον, adv. posit. admittendum. A προσίημι. 

Προσέτι, ad». adhuc, insuper, praeterea. 

Προσετίθει, 8. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
προσετίθεε, a προσιθέω. 

Προσετίθετο, 9. sing. imperf. ind. pass. verbi 
"reos intu. 

Tigosevegyeréw, insuper benefacio. 

Προσευκπήριον, 8, τὸ locus in quo precamur. 
A. σροτεύχορμαι. 

Προσευκαϊκὸς, ἢ, ὃν, in precationibus assiduus. 

Προσεύξομαι, f. 1. ind. med. verbi προσεύχομαι. 

“Προσευσπόρέω, ὥ, et προσευσορέοριαι, Buc, praeterea 
mihi adquiro. Οὗσός tcf ὁ νόμος 6 ποιῶν προσ- 
εὐπορεῖσθαιγ Dem. ; 

Tescevgtoxw, ultra ihvenio. “Oy wor ἐκ σολ- 
λῶν ἐγὼ μόνον προσεῦρον srisdv, Soph. El. 1968. 

Προσευσχολέω, ὦ, f. re, operam. pono in; (2) 
accurate contemplor. 

Tlgorevreores, v, ὃ καὶ 4, etiam bene currens vel 
volubilis, Προσεύτροχα βλέφαρα, Arct, 

Προσευχὴ, "s, 5, precatio. Gl. V. obsecratio, 

. oratio, locus, seu sacellum precibus desti- 
natum ap. Judaeos, proseucha. 

Neoredxouct, f. evkoues, precor, preces fundo, 
oro. Gl. V. obsecro, adoro. Ἴθι νῦν προσεύ- 
M3 τοῖσιν ἰδιώταις ϑεοῖς, Aristoph. Ran. 1004. 
Προσευχόμεσθω τοῖσι σοῖς ἀγάλμασι, δέσποινα 
Κύπρι, Eur. Hipp. 121. Προσηυξώροην σε, 
Idem, T'ro. 888. 

Ἡροσεφέρεν, S. sing. imperf, ind. act. cum v, a 
προσφέρω. 

Ὑροσεζευρίσκω, insuper adinvenio, insuper com- 
miniscor. 

Προσέφην, aor. 1. ind. act. verbi πρόσφημι. 

llereQuweo», 8, pl. imperf. ind. act. v. σροσ- 
Φωνέω. 

Ἐροσεγεῖα, ἡ, idem quod προσοχὴν Suid. 

Προσεχέςερον, adv. attentius; προσεχέσερος, prO- 
pio A 

Πιροσεχιὴς, fos, ὃ καὶ 3, attentus, intentus. Gl. V. 
sectator, qui se sectatorem alicui exhibet ; 
(2) continens, contiguus, cohzrens, proxi- 
mus, finitimus ; (3) obversus, apertus, im- 
portuosus. Τροσεχὴς δἰγιωλὸς, littus aper- 
tum et ventis expositum. “Ῥακιώδης γὰρ καὶ 
προσεχὴς ὃ πλησίον αἰγιαλὸς, Strab. 5, 373, 
qua vox immerito suspecta videbatur σῷ 
“γώνυ Casaubono. "Ex rade rns πόλεως ὁρμεῖν 
ἐκ ἐδύνατο, διὰ «πὸ προσεχεῖς εἶναι ἀκτὰς τοῖς 
ἐτησίαις, Anonym. apud Suid. A προσέχω. 

Ugectvovros, gen, sing. pres, part. act. verbi 
προσέχω. 

Προσεχόντως, ad». attente, Ab eod. 

πιροσέχω, atteudo, intendo, animadverto; (2) 
bbtempero; (S) applico, v. gr. navem ; 
mga zopectl adheereo, adheresco, Προσέχειν 
TOY VSV ὡς οἷον TE μάλιςαν, quam maxime, 
Plat. τίνι sare προσέχες τήνδε γῆν πλέων ; ad- 
navigasti, Soph. Phil. 253. 

Ileerex;0s, adv. attente, studiose ; (2) proxime. 

Ἡροσεψιὰ, as, vel προσειψία, ἡ, alloquium, 

UgeriWnux, «τὸ, cibus coctus. A 

Προσέψω, una coquo, aliis additum coquo, in- 
coquo. 

Τιροσεῶντος, gen. sing. przes. part. act, a προσεάω. 

Ἰροσέῳξαν, 8. plur. aor. 1. ind. act. Aft. pro 
πρόσῳξαν, ἃ προσοίγω. 

llgoztzos, 8, ὃ, Orienti vicinus, qui versus 
orientem habitat. 

Ἰτροσζευγνύω, adjungo; προσεζύγης, adjunctus 
es, implicatus es, a. 2. part. pass. ^0 σλῆ- 
(eov, cin, συμφορᾷ προσεζύγης s Hur. Hipp. 1991. 

Προσζημιόω, ὧν f. ὥσω, insuper damno adficio, 

Προσῇ, 3. sing, pres. conj. verbi πρόσειμι. 

Τρόσηθος, 8, 0, adolescens, puber, qui puber- 

. tatem. attigit; proximus pubertati, GJ. V. 
Ex 462. r 

Τιροσήψγισαν, 3. plur. aor. 1, ind, act, verbi 

πρίσεγγίζω. 
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Προσῆγεν, 9. sing. aor. 2, ind. act. cum v, ἃ 
V. προσάγω. 

Προσηγόρευκε, 9. sing. perf. ind. act. v. προσ- 
ἀγορεύω. 

Προσηγορέω, &, compello, alloquor. Προσηγο- 
φήσων εἶμι καὶ “ώσων πόλιν, Eur. Ph. 996. 

Προσηγόρημα, ἄπος, πὸ, alloquium ; (2) saluta- 
tio ; (3) appellatio. (3) ὦ σικρὸν φίλων προσ- 
ἡγόρημα ματέρων, Eurip. Suppl. 802. A praec. 

Προσηγορία, as, ἦγ allocutio, alloquium, com- 
pellatio. PA. appellatio, salutatio, vocabu- 
lum. A προσήγορος. Hine 

Ileoznyogixos, ἢ, ὃν, appellativus, salutatorius. 
Gl. V. προσηγορικὸν, appellativum. 

Προσηγορικῶς, adv. appellative, Gl. V. A pr. 

Προσήγορος, #, ὃ καὶ ^, qui alloquitur, salutat, 
ut familiaris, comis, qui adire obvium 
quemque in via, nominatim appellare et 
ultro alloqui et sermones conserere amat. 
Εὐγμάτων προσήγορος, qui preces adhibet, 
Soph. Antig. 1185. TA σπροσήγορος ; quis 
me adloquetur? Id. Phil. 1359. Ex ἀγορέω. 

Προσήδομεαι, delector ad rei alicujus sensum et 
perceptionem. Ex πρὸς et ἥδω. 

Ilgocs:xcT41, 9. sing. perf. indic. pass. Jon. pro 
TQOT ELTE 0L, a EOE, 

Προσήκατο, admisit, 9. sing. aor. 1. ind. med. 
verbi σροσίηρει. 

Προσήκοντος, gen. sing.' pras. part. act, verbi 
"TQoU WILD, 

Προσηκόντως, adv. convenienter, 
recte ; congruenter, Gl. V. A 
Προσήκω, pertineo, attineo, cognatus, con- 
junctus sum; (2) venio. (2) ἐνταῦθ᾽ ἐλπίδος 
προσήκομεν, Eur. Or. 692. Ἱροσήκει, imper- 
son. convenit, Ph. προσῆκεν, attinet, Ph. 
προσήκοντες, pertinentes, necessarii, Gl. V. 
προσῆκον, conveniens, congruum, Ph. opus, 
Gl. V. τὰ προσήκοντα, officia. Οὔτε γένει 
προσῆκεν ἐμοὶ 7) ἄνθρωπος ἀδὲν, Dem. Οἱ τάτων 

σπροσήποντες, Plat. 

Προσῆλθον, aor. 2. ind. act. verbi προσέρχομαι. 

Προσήλιος, εἰ, ὃ x ^, soli expositus, solem spec- 
tans; apricus, Οἱ, V. 

Πρόσηλος, 2, ὃ καὶ 7, idem. 

Προσηλόω, d, fut. dow, adfigo, Gl. V. προσελω- 
μένος, clavis affixus, perf. part. pass. Προσ- 
"dcus αὐτὸ τῷ saved, Col. 2, 14. ᾧ προσ- 
ἡλῶσαι δεήσει, Luc. Ab Ao. 

Προσήλῦσις, ews, n, adventus, accessus. A προσ- 
ἔρχομαι. 

Προσηλύτευσις, tus, 7, habitatio in loco aliquo 
instar advenz seu peregrini. A 

IgorzAvrcón, fut. εύσω, sum advena. A 

Προσήλῦτος, 9, 6 καὶ ^, advena; (2) opp. civi, 
estque inquilinus; (3) qui se creditori 
sponte in nexum dedit; (4) proselytus, 
qui a Gentilismo se contulit ad Judaismum. 
A σροσέρχοραι. 

Προσήλωσις, ws, ἢ, adfixio. 

Πρόσημι, adsideo, obsideo. 

Προσημαίνω, ante significo, portendo. Kara 
σπλάγχνων πεύχας μάντεις προσημαίνεσιν, 
Eur. Suppl. 213. Ἱροσημαίνεσι 4 re χρὴ 
Tov, X ἃ ἃ χρὴ, Xen. inc j 

Προσημιαν τί κὸς» 4, ὃν, futurum portendens. 

Προσημᾶσία, ws, ^, portentum aliquid przesig- 
nificans. 

Προσημειόω, przesignifico, med. prenoto. Tes 
μυκαῆρας προσημειθμένες Tov Θάνατον, Joseph. 
Maccab. 15. 

Πρόσημιον, et πρόσσημον, v, Signum, impr. mor- 
tis. A ona. 

Προσῆν, imperf. ind. act. verbi πρόσειμει. 

Προσηνδρο;ποδίσθαι, perf. inf, verbi σροσανδραπρ- 
δίζομαι. 

Προσήνεγκων, 8. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
προσφέρω. 

Προσήνεια, ας, n, benignitas, lenitas. 


decenter, 


A σπροσηλόω. 


Προσήνεμκος, 9, 6 καὶ ^, vento expositus, aurz 


patens, Ab ἄνεμος. 

Προσηνέχιθη, 8. sing. a. 1. ind. pass. v. προσφέρω. 

IIporz4s, £03, ὃ καὶ ^; bonus, benignus. Ph. gra- 
tus, lenis, acceptus, affabilis ; προσηνὲς, ju- 
cundum, Ph. Ab ais. 

IIeoenves, adv. benigne, leniter; 
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Προσήπω, ante macero, &c, mitescere sino. 

Προσηρτημένοι, nom. pl. perf. part. pass. verbi 
προσαρτάομαι. 

Προσηύδα, 9. sing, imperf, ind, act. contr. pro 
προσηύδας, a προσαυδάω. 

Προσηύξαντο, 3. plur. aor. 1. ind, med. verbi 
προσεύχομαι. 

Προσῆχε, 3. sing. perf. ind. act, verbi reoctxo», 

Προσηχέω, ὦ, f. "ire, circumsono, sono impello. 

Προσηχὴς» ἐς, circumsonus, 

Προσηῷος, &, ov, ad auroram spectans, orien- 
talis, ι 

Προσθακέω, adsideo, insideo. A SZzes. 

Προσθάλστω, foveo insuper. 

Πρόσθε, et πρόσθεν, adv. ante, coram, prius. 
Πλήθδει πρόσθε βαλόντες, Il. 23, 639. — INume- 
ro superantes. A πρό. 

Προσθεῖναι, aor. 2. inf. act. verbi σιροσίθημωι, 

Προσθείσης, gen. sing. a. 2. part. act. f. g. 

Πρόσθεμα, ares, v5, id ipsum quod apponitur, 
additamentum. GI. V. appendix ; (2) penis, 
Ph. (8) clunis, Hes. (2) τῶν παίδων, Διόδωρε, 
τὰ προσθέμαπ᾽ εἰς τρία πίστει σχήματα, «πα- 
lecta Brunckii, 9, 859. A προςίθεριαι. 

Προσθέρμενον, acc. sing. aor. 2. part. med, verbi 
σπροςξίθημι. Unde 

Πρόσθεσις, ews, 4, appositio, admotio, applica- 
tio, additio, adjectio, Οἱ, V. additamentum, 

augmentum, incrementum. 

Teacdzréov, adv. posit. addendum. 

Πρόσθετος, s, ὃ καὶ ^, apposititius, addititius ; 
(2) addictus et deditus sua sponte in servi- 
tutem ; (3) etiam de coma fictitia et addi- 
titia. 

Προσθετὸς, 7, ὃν, idem. Gl. V. accessivus. 

Προσθέω, accurro. Οἱ δὲ, προσθέοντες καὶ προσ- 
ελωύνοντες ἠκόντιζον, Xenoph. Cyri Exped. 6, 
PL 

Πρόσθη, ns, 7, idem quod πρόσθεσις. 

Προσθήκη, 15, 1, additamentum, accessio, incre- 
mentum, auctus, adjectio; sgez(zxzi, ac- 
cessiones, Ph. προσθήκη ποταμθ, alluvio, 
Gl. V. Τιροσθήκη τὴς γυναικὸς, Plut. Ab eod. 

Πρόσθημο,, ars, τὸ, appendix, auctarium, ad- 
ditamentum. 'OA/ys δεῖν & φορήματι, ἀλλὰ 
σπροσθήμαςι ἐοίκασιν, Xen. Memor. 8, 10, 18. 
Προσθήματ' ayruios, Eurip. El. 192, 

Προσθήσοριεν, 1. pl. f. 1. ind. act. v. sreesífzga. 

Πιροσθίγγἄνω, aitingo, prehenso. ᾿Απάσης δε- 
ξιᾶς προσϑιγγγάνων, Hur. Iph. in, Au. 848. 

Προσθίγω, fut. θίξομιαι, idem. "Oz Bes λοιδῆς 
ἡμῖν ere ϑυμάτων παρῆν ἑκήλοις προσθιγεῖν, 
Soph. Phil. 9. Μή ce προσθίγω γένειώδορν 
Eurip. Hec. 350. 

Πρόσθτος, ia, τον, anterior. A πρόσθε. 

Προσθλτθω, fut. Yo, apprimo, v. gr. pectori, 
amoris causa; (2) attero ; (5) adgravo. 

Πρόσθλινψψις, ews, 7; adpressio, Gl. V. A przec. 

Προσθόδομεος, ὃ, qui ante domum habuit, inco- 
luit. ZEsch. anterior pars domus. 

Προσθροέω, 2, alloquor, R. 

Προσιοτρεύω, curo egrotum. 

Προσιδεῖν, adspicere ; σπροσιδὼν, intuitus. ὧὉσ- 
πότε κεν δὴ πάντες ἐλαυνομένην προσίδωνται, 
Od.18, 155. A προσεῖδον.. e 

Προσίεμαι, admitto ; προσηκώρην, admisi, GL. V. 
ἃ. 1. med. A προσίημι- 

Προσιέναι, pres, inf. act. per Metathes, pre 
προσεῖναι, ἃ πρόσείῥει- ^ 

Προσιζάνω, adsideo, hzereo, adhzreo. 

Προσίζω, insideo, adsideo, Eur. Andr. 228. 

Ifeozínpa" Vid. προσίεμαι. Ὁ 

Προσίησαν, 9. pl. imperf. ind. act. Poet. pro 
προσίεσαν, ἃ πρόσειμει. 

Tigooinyeopos, Supr, accedo, advenio. 

Προσίκπωρ, ορος, ὃ, qui supplex alicui ad genua 
accedit, supplex. A σπροσικνέοβεαι. 

ΤΙροσίνω, prior 16:40, prior noceo ; (2) noceo. 
Προσινόμεενοι ἀωρίη; Aret. 

Προσίοντι, dat. sing. a. 2. part. act. v. πρόσϑειμει. 

Προσιππάζοραι, idem quod 

Προσιππεύω, f. sózz, adequito, juxta equito. 

Πιροσίπιτημι, et προσίππάμωι, advolo; unde 
προσέπταν, advolarunt, pro προσέπτησαν, S. 
pl. a προσέπτην' προσέππωτο, advolavit, 5. 
sing. imperf. med. pass Beste 

Προσίςᾶμα,, 
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τροσίσἄμαι, adsum, adsto, obvenio, proximus 
sum ; (2) obsisto, adversor; (3) offendo. 
Καθάπερ ἀθληταὶ προσισώμεθα πρὸς τᾶτον αὖ 
τὸν λόγον, aggrediamur, Plato. 

Ngooisnps, Sisto, adpono ; item appendo, pon- 

ero. à 

Προσισορέω, v, fut. ἥσω, insuper sciscitor ; (2) 
insuper scribo et prodo; προσιτορεῖται, in- 
super narratur. 

Προσίσχω, adhibeo, adverto ; (2) appello ali- 
quo, i. e. appropinquo, pervenio navi; (3) 
attendo, ausculto ; προσίσχομαι, adhzreo. 
Προσίσχοντες τοῖς ἐσχάτοις, "Thuc. 

Yleozirtov, adv. posit. accedendum. 

Ilpezírós, ἢ, ὃν, qui adiri potest, accessu faci- 
lis. A πρόσειμι. 

Ἰτροσκἄθαιρέω, una, simul destruo. 

Προσκἄθέζομαι, adsideo ; (2) adsidue incumbo, 
operam do ; (3) obsideo, hostiliter consideo. 
πολιορκίᾳ προσκαθεζόμενοι, Thrc- 

Προσκαθελκύω, una detraho, de navi, una de- 
duco. 

Προσκωθηλόω, a, f. dow, clavis adfigo 5 προσκα- 
θηλϑμαι, clavis affigor. 

Προσκάθημαι, adsideo ; (2) obsideo ; (3) pre- 
sideo. 

Τιροσκαθίζω, et προσκοαθίζομαι" vide προσκαθέζο- 


μαι. Προσκαθίζω Soy ἀκ εὐδαίμονα, Bur. 
Hel. 901. Οὐδὲν παύομαι vA» ἡμέρων ὅλην 


πανταχβ προσκαθίζων, Plat. 

Προσκάθισις, ews, n, adsessus. . A prec. 

Προσκαθίσἄμαι, insuper constituo, ordino ; (2) 
in potestatem redigo, ut παρίσωμαι. 

Προσκαθοπλίζω, fut. ἴσω, insuper armo ; (2) 
armo. 

Τιροσκαθοράω, una, insuper respicio. 

Προσκαινεργέω, aliquid novi addo, sed in re- 
bus malis. 

Πρόσκαιρος, 9, ὁ 4 5, temporarius, ad tempus 
durans, caducus, fluxus, Gl. V. momen- 
taneus. 

Προσκαίρως, adv. ad tempus. 

Ieozzzía, f. αύσω, aduxo ; (2) incendo, v. gr. 
amore. 
οσπκῶκοπδθέω, ὦ, fut, ἤσω, doleo aliqua xe, 
dolore adficior ob aliquid. 

Προσκοωκεργέω, d, fut. ἥσω, insuper malitiose 
ago. 

Προσκἄκόω, molestia afficio. Pass. male adfi- 
cior, male me habeo. 

Προσκωλεσάμεενοι, nom. pl. a, 1. part. med. a 

Προσκἄλέω, ὥ, et προσκαωλέομαι, Buus, advoco, 
adscisco, arcesso, in auxilium advoco; (2) 
in jus voco ; προσκαλεσώμην, advocavi, a. 1. 
med. at προσεκλήθην, accitus sum, aor. 1. 
pass. Ti μὲ προσκαλεῖς, Dem. — YlenzxoA8- 
pul σ᾽, ὦ γέρων, ὕόρεως, accuso, Aristoph. 
Vesp. 1406. 

Ἡροσχἄλύπαω, fut. a, insuper tego. 
δὲ δεῖ πάντα προσκεκαλύφθαι, Xen. 
Προσκάρνω, allaboro, elaboro, aunitor. 

Τιροσκάρδιος, oy, in corde, Bion. 

Προσκωρπερέω, ὥ, f. row, tolero, persevero, per- 
petior ; (2) adsum assidue. Uosrxugregtvezs 
δρμεοθυμιαδὸν τῇ προσευχῇ, Act.1, l4. Hine 

Τροσκαρτέρησις, τως, 7, adsidua et tolerans 
aliqua in re perseverantia. 

Προσκαρτερθντες, nom, pl. pres. part. ind. act. 

Προσκωπταθαίνω, descendo ad. Αὗται ἀπὸ τῷ 
κρημνᾷ προσκαταθαίνεσι, Cebes, 

Προσκατάθλημοα, “ros, +o, more mulcta; (2) 
accessio, accessio sortis, corollarium. 

Προσκαταθολὴ, 45, ἡ, idem; (2) altera pars pe- 
cunia, quam solvebant publicani. 

Προσκαταξόλημα, πὸ, idem quod cgezzzc6An- 
μα, Suid. 

ΤΠροσκαταγελάω, a, f, dow, insuper irrideo. 

Προσπκαταγινώσκω, secus existimo de aliquo ; 
(2) adjudico, 

Προσκαταγράφω, insuper .conscriba, seu ad- 
scribo. 

Προσκωταδείδω, insuper timeo, 

ΤΙροσκαταδείκνῦρι, insuper constituo, vel con- 
stituo per edictum. 

Προσκαταδέω, insuper obligo, adstringo. 

Προσκαταίρω, solvo, proficiscor classe. 


i 


Ταῦτα 
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Προσκατακλαίομαι, lacrymas fundo, Polyb. 

Προσκωτακλύζω, fut. dew, inundo, submergo. 

Προσκατακτάομοαι, insuper possideo. 

Προσκαταπκύκάω, insuper turbo, perturbo. 

Προσκαταλᾶἄλέω, @, et tomar, Buus, loquacitate 
obruo, obstrepo et obtundo, objurgo. 

Tgscxararapedye, insuper occupo. 

Τιροσκαπαλέγω, fut. Zu, allego. 

Προσκαταλείπω, fut. Yo, insuper relinquo. 

Προσκαταλλάσσω, vel ἄπσπτω, reconcilio. 

Προσκατανέμω, insuper distribuo. . 

Προσκαταξαίνω, fut. νῶ, attero, Lycophr. 173. 

Προσκωταξύω, tero, attero. 

Προσκωταπλήσσω, f. ἕω, insuper perterrefacio. 

Προσκωταποντόω, a, f. ὥσω, insuper in pontum 
seu mare demergo, Suicer. 

Προσκοαταπράπποβι, perticio. 

Πιροσχατασυκνόω; 2, fut. ὥσω, constipo, con- 
denso. 

Προσκαςἄριθρέω, a, fut. yew, annumero. 

Προσκαταῤῥήγνῦμι, discindo. 

Προσκαπτασήπω, una putrefacio. 

Προσκαπασκάστω, insuper diruo. 

Προσκατασκευάζω, insuper exstruo, vel con- 
struo, vel comparo. 

Προσκωτασπάω, una detraho, deduco. 

Προσκαταςρέφω, -σρέφομιαι; insuper 
vasto. 

llgozxzTzrUeu, insuper traho vel attraho ; 
(2) simul traho. 

Προσκατατάσσω, addo, appono. 

Προσπωπατείνω, insuper extendo, vel repono 
luxata. 

Tgocxaruriyys, insuper dependo, seu per- 
solvo. 

Προσκώπαπρέχω, insuper populor. 

Προσκαταφεύγω, confugio ad. 

Τιροσκαωταφρονέω, insuper contemno. 

Προσκασαχέω, adfundo insuper, vel-perfundo. 

Προσκωταχράομαι, insuper interficio. 

Προσκωτα ψεύδομαι, perf. reorxartpevopos, men- 
dacium adversus aliquem confingo. 

Προσπαπέδω, insuper comedo. 

Προσκωτεργάζομαι, f. dropur, insuper perficio, 
conficio; (2) interficio; (3) amplius ac- 
quiro, lucror. 

Τιροσκατεύχομαι, fut. fomes, insuper imprecor, 
insuper execratione utor. 

Τροσκωτέχω, detineo apud, vel retineo in ; 
προσκατέχοριωι, detineor in vel apud. 

Προσκαωπτηγορέίω, w, fut. yow, insuper accuso. 
Προσκωτηγορῶ ἐπίδειξίν σινώ ἐπὶ χρήμασι, 
Thuc. 

Τροσπκαποικίζω, una colloco in colonia, simul 
babitare jubeo. 

Ἱροσκάπημεσι, Jon. pro σπροσκάθηρεαι. 

ΤΙροσκοπόμνῦμοι, et προσκωπόμνὕμαι, insuper de- 
Jero, praterea dejero. Οἱ δὲ ἄνδρες οἱ ἀθλη- 
ταὶ καὶ rade ἔτι προσκοπόμνυνται, Paus. 

Προσκαπορθδω, praeterea recte et laudabiliter 
efficio, Suicer. Kat προσκαπορθώσειν τῷ Θυώ- 
Hid λησάρχῳ τῷ σφῶν, et insuper egregiam 
operam navaturos, Heliodor. 6. 

Προσκαυλέω, ὦ, f. 4cw, in caulem aut scapum 
abeo. 

Πρόσκαυμα, ἄτος, τὸν adustio. A προσκαίω, 

Προσπέεσαι, 9. sing. pres. ind. med. Jon. pro 

7 

τρόσπκειίται, ἃ 

Τιρόσκειμεαι, fut. κείσομαι, positus seu situs sum 
ad, adjaceo, addor, apponor, sto apud, ad- 
sto; (2) addictus sum alicui, faveo, adsen- 
tior, transeo in partem seu. opinionem ali- 
cujus; (3) insto, urgeo, premo, resisto ; (4) 
hortor; (5) incumbo, impositus sum ali- 
cul. Δείξα; ἐν ἀνθρώποισι τὴν ἀδελίωαν, ὅσω 
μέγιςφον ἀνδρὶ πρόσκειται κακὸν, Soph. Antig. 
1957. ᾿Εχϑρὰ δὲ σῷ ϑανόναι προσκείσῃ δίκῃ, 
merito censeberis, “Eyyaxe κλύδωνα πολεμίων 
σπροσκείρεενον, ur, Iph. in, Taur. 517, 

VIgogzeipzeytss adv, instanter, addicte. 

Προσκελησώμενον, acc. sing. a. 1. part. med. 

Tgooxtrouus, f. icons, adhortor. 

Προσκέλλω, adpello navi. 

Τροσκέππομαι, ante contemplor, rimor ; (2) 
prospicio alicui, consulo alicui. "Eye δ᾽ 
ἰὼν προσκέψομαι σὸν Παφλαγόνα, Aristoph. 


everto, 


Προσκήδομαι, curo. 
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Equit. 154. (2) ἔγωγε πατρὸς δωμάτων σπρά- 
σκεψάμην cüpóy σε καὶ c80z, Eurip. Phen. 
476. 


Προσκερδαίνω, amplius, insuper lucror. : 
Προσκεφᾶλ. ἄδιον, «à, Dim. seq. 
Προσκεφᾶλαιον, 8) v2, cervica, pulvinus seu 


pulvinar. 


Ugorxndns, tos, 6 καὶ ^, curam gerens, solicitus 


de aliquo ; (2) adfinitatis vineulo conjunc- 
tus. ᾿Αρχὴν ξεινοσύνης προσκηδέος, Ou. 21, 55. 
A a. et κῆδος. 

Z8 γὰρ 


ὃν προσκήδομαε, 
Ab 1156, 


Soph. Antig. 752. 


ΠΙροσκήνιον, S, τὸ, proscenium, vestibulum sce- 


ne; (2) auleum scenz, vel velum quod 
scenz obtenditur; (3) locus ante scenam 
porrectus, ubi pulpitum excitatur, Ex 
σκηνή. Unde ' 

Προσκήνιος, 8, ὁ τὸ 4, qui ante scenam est. 


Προσκήππω, fut. Ya, praedico, preesignifico, 


denuncio. 

Προσκηρύκεύομαι, fut. εύσρμαι, caduceatorem 
mitto, per caduceatores cum altero aliquid 
ago, contraho. 

Προσκηρύσσω, vel ὕττω, f. (Lo, per preeconem 
indico. <A κήρυξ. 

Προσπκιαγρἄφέω, ante adumbro. Α σκιά. 

Τιροσπκινδυνεύω, insuper in periculum venio. 

Προσκινέω, admoveo ; im med,’ admoveo me. 
Κακῶς παρέξω, xix) σροσκινήσομωι, Aristoph. 
Lys. 228. 

Iloícxios, 8) ὃ καὶ 4, umbrosus ; và σπρύσκιον, 
subst. adumbratio, Strab. A σκιά. 

Πιροσκιρπάω, ὦ, exsultans anteeo. Hinc 

Τιροσπίρτησις, ews, ? exsultatio preeeuntis. 

Προσκλαίω, Í. αύσω, defleo. Αἴλινον αἰάγρμασιν 
ἃ σοῖσδε προσπκλαίω, Eur. Ph. 1520. 

Πρόσπκλαυσις, ews, ἢ, fletus; (2) primus poeni- 
tentium gradus. A prec. 

Προσπληδονίζορεαι, insuper auguror. 

Πρόσκλημι, exaresco, extabesco, Suid. 

Πιροσκληρόω, ὥ, fut. dow, sorte allego, seu sorte 
lectum adjungo; (2) adjungo, consocio ; 
(3) sorte addico, vel attribuo ; σπροσεκληρώ- 
£z»,sorte allectus sum, a. 1. pass. ἴΠροσε- 
πληρώθησαν σῷ Παύλῳ, Acl. 17,4. In med. 
adjungo me. 

Πρόσκλησιξ, tus, ἦγ proprie, si quis ad Areo- 
pagum vocatur, ob causam dicendam ; (2) 
in jus vocatio quzvis, quz alias κλῆσις, Ph. 
προσπλήσει, accitu. A προσκαλέω, 

Προσκλητὴς, ὃ, advocatus, V. L. 

Πιρόσκλησος, 0 καὶ ?, conyocatus, dr. Sch. 

Προσκκλινὴς, 0s, ὁ τὸ ?, acclivis, Gl. V. 

Πρόσκλινπρον, S, πὸ id cui aliquid acclinare 
possumus. 

Προσκλίνω, acclino ; (2) faveo partibus alicu- 
jus; (3) accedo ad aliquid, adjungo me 
alicui, ut virtuti; (4) facio inclinare ad, 
propensum reddo.  Aóc8 δ᾽ ὠκὺ βέλος καλῇ 
προσέκλινς nogavy, Od. 21, 138. 

Πρόσκλίσις, ews, 7h inclinatio in alteram par- 
tem, studium partium, favor, accessio ad 
partes alicujus, item ad rem quamcunque, 
velut virtutem ; benevolentia. <A prec. 

HesexArroy, «ὃν in quo accumbimus, Suid. 

Προσκλύζω, fut. dow, alluo, cum Dat. (2) pro- 
luo, colluo, perluo; (3) inundo. Θώλασττο 
δὲ προσκλύζει, Xen, Hine 

Πρόσκλῦσις ποταριϑ, alluvio, Gl. P. cum ali- 
quid alluitur flumine, mari, aut perfundi- 
tur aqua. 

Πρόσκλυσμα, ἄπος, τὸ, quo utimur ad collu- 
endum seu fovendum. 

Προσμνάώω, a, f. ἥσω, scalpo, adfrico, vel pru- 
riens adfrico, ᾿Βσπιθυμῶν Εὐθυδήμῳ προῦ- 
κνᾷξσθαι, Xen. 

Ἰιροσκνύζομαι, fut. vooues, gannitu inclamo seu 
appello. 

Ilgozxziyéu, communico, refero ad aliquem. 

Προσκολλάω, ὥ, fut. vow, adglutino, applico ; 
προσκολλάομαι, ὥμαι, adjungo, adplico me 
ad aliquem, sector, adhzresco, Gl. V. 
προσκολληθεῖσα, inflicta, Ph. aor. 1. part. 


pass. Προσκολληθήσεται πρὸς σὴν γυναῖκα 
«brü, Marc. 10, 17. Hinc 
4 2 Προσπόλ- 
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Τροσκόλλησις, tus, 7, adglutinatio ; (9) arc- 
tissima conjunctio ; (8) accessio, applicatio, 
sectatio. 

Ilgorz2pi107, ἧς, ἡ, advectio. Gl. V. oblatio. A 

ΤΠροσκομίζω, fut. iw, apporto, adfero, offero, 
adveho, adduco. Προσκομίσαι πρὸς và σύ- 
Gore, Thuc. 1 

Πρέσκομμωα, dros, «τὸ, obstaculum in via in 
quod pedes incurrunt. Gl. V. offendiculum, 
scandalum ; (2) vulnus, tuber ex offen- 
sione in pedibus; (3) noxa, damnum. A 

f 
FQUWKIN TW. 

Προσκοπέω, ὦ, f. ἥσω, provideo, prospicio, ra- 
tionem habeo. 28 δ᾽ ὃν πέφυκα πάντα σπρό- 
σκοπεῖν, Soph. Antig. 699. "A κεῖνον πάντα 
προσκοπεῖν χρεῶν, Eur. Herac. 470. πὰ κοινὰ, 
Thuc. 

Προσκοπὴ, ἧς, 4, offendiculum, scandalum, of- 
fensio. Gl. V. offensus. A προσκόπτω. 

Τιροσκόπησι:γ tus, f, provisio, A προσκοπέω. 

lloórxemo:, 8, 0, speculator, seu explorator, 
qui przemitti solet. 

HeoexózT2, fut. Xu, offendo, impingo ; (2) 
pecco. Προσέκοιψαν γὰρ τῷ λίθῳ, Rom. 9, 32. 
Μήποτε προσκόψῃς πρὸς λίθον cov πόδα σε, 
Matt. 4, 6. 

llperzegi2, et προσικορέννυμι, Satio, exsaturo. A 

Προσκορὴς, 40s, ὃ καὶ * satietatem inducens vel 
adferens, fastidium inducens et satietate 
ingratus, nimius. Α κόρος. 

Tigsaxoges, 2, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

Τιροσπκόρως, adv. satis superque, abunde. 

Τροσκοσμέω, insuper orno, ornandi 
addo. 

Τισοσκέσμημω, vos, và, proprie auctarium or- 
natus, ut torques, armille ; (2) ornamen- 
tum. A prac. 

YHeoczozáw, obtenebro. 

MeerzóN zs, 2. sing. aor. 1. conj. act. verbi 
σροσκόπσω, 

ΤΙρέσκρῶνος, 8, ὃ κα ἡ, capiti adhwrens; σρόσ- 
κράᾶνον, cervical. Ex κράνον. 

Προσχρεμάω, dower, appendo, adhaereo. 

Προσκρίνω, adjudico, addico; et im Pass. ac- 
cresco, adglutinor, coagmentor, Gl. V. 
προσκριθὲν, adplicitum, Ph. aor. 1. part. 
pass, 

ΤΙρόσκρίσις, tus, ^, accretio ; (2) adjudicatio. 

MlerzoSpu, sive σπρόσπρεσμο, ures, 0, quo 
quis offenditur, ἀποηδ τε ΧΗ offensio. 

Τιροσκρεσάσης, gen. sing. part. pres. act. f. g. 
verbi προσκρέω. 

Iloizzpsris, ews, 7, offensio, offensa, GI. V. 

Tleorxpssimos, ἢ, ὃν, offendens, infestus, inimi- 
cus. A 

Προσκρέω, fut. ὅσω, impingo, offendo, incurso ; 
προσκεκρθκότα, Offensum, Ph. eum qui of- 
fendit, p. part. Προσκρέειν τοῖς πολιταῖς, 
Plut. 

Τισοσκασάομαι, ὥμαι, f. ἥσομαι, Ynsuper adquiro 
seu comparo, adjungo. Gl. V. adipiscor. 
Οἱ ἄλλοι ἂν cücoy τὸν χρόνον ἀκμάζειν τε μᾶλ- 
λον ἕξαυτῶν ἐδόκεν, καὶ προσκτᾶσθαί σι, Xen. 
Hinc 

Πρόσκτησιξ, £u, 7, POSSESSIO. 

Πιρόσκπητος, 8, ὃ £ ἡ, adquisitus. 

ΤΙροσκαίζω, fut. iow, insuper condo, condendo 
addo. 

IlgorxD5s, is, gloriosus, venerandus, V. L. 

Teorxnbaiwoew, advolvo. 

Τροσπυλίσας, a. 1. part, act. verbi προσκυλίω. 

Προσκυλισμὸς, 8, ó, volutatio; (2) ipsa actio 
ad genua procumbendi. A 

Πρασκὕλτω, f, iow, advolvo.  IleemzuXimug λίθον 
Heya τῇ ϑύρᾳ T8 μνημείε, Matt. 27, GO. 

Τιροσκυμαίνω, fluctuando vel undis alluo, V. L. 

Τροσκὕνέω, 4f. ἤσω, osculor, veneror, adoro, 
venerabundus saluto; (2) colo, observo. 
Καὶ προσκυνῶ γε πρῶτα μὲν πὸν ἥλιον, Arist. 
Plut. 110. ἹΠροσκυνεῖ c8 σὰ ἀρχέτυπα πάρα- 
Deiypure, Luc. 

Τίροσκύνημο, ἄτος, v2, adoratio. Gl. V. vene- 
ratio, A prec. 

Προσκυνῆσῶι, a. 1. inf. act, verbi σροσκυνέω. 

ΤΙροσκύνησις» ews, 7, adoratio, veneratio : 

Tloorxvuynris, % 6, adorator. Ab eod. 


causa 


M PO H PO 
IlgozxÜwrós, ^, ὃν, adorabilis, adorandus, ad- 
oratione dignus. Gl. V. venerandus. 
Προσκύπαω, f. Ya, inclino me ad aliquid. TZ 


ἀγγείῳ προσκύψας, Elian. Weds và 8s, Luc. 

Προσκῦὔρέω, ὦ, fut. ἥσω, nanciscor, consequor ; 
(2) vicinus sum. 

Προσκύρησις, ^, autoritas, Hipp. 

Προσκῦρόω, &,f. ὥσω, auctoritate mea compro- 
bo, ratum habeo, adjudico ; addico, Gi. V. 
σροσευρωθεῖεν, adjudicentur, Philexen. opt. 
a. 1. pass. 3. pl. 

Προσκῦρω, accedo, a. 1. προσέκυρα. “2 δεινό- 
πάτον πάντων, ὅσ᾽ ἐγὼ προσέκυρσ᾽ ἤδη, Soph. 
Gd. Tyr. 1298. 

Προσκύρωσις, tus, "^, confirmatio. 
dictio. A προσκυρόω. 

Προσκὕω, fut. vow, osculando saluto, saluto ; 
πρόσκυσον, aor. 1. imperat. Ιωμεν προσκύ- 
σῶντες τὴν ἔσω ἄοικον εἰσοίκησεν; Soph. Phil. 
597. 

Πρόσκωπος, S, ὃ καὶ remex, qui remum ma- 
nu tractat. Ex πρὸς et κώπη. 

Προσλαξόμενος, aor. 9. part. med. verbi sgez- 
λαμξάνω. 

Προσλάώζομιαι, adsumo, apprehendo. 

Προσλάζυμαι, idem. 

Προσλακέω, ὥ, προσλελακηκέναι, sortitum, adep- 
tum esse, Athen. 

Προσλἄλέω, v, fut. ἥσω, alloquor, colloquor. 
Καὶ Πλάτωνι E ἀληθείᾳ προσλαλῶ, Luc. 
Προσλωλέντες αὐτοῖς, Act. 19, 48. 

Προσλαωλιὰ, as, ^; allocutio. ΟἹ. V. adfatus. 

Προσλαμξάνεσθε, 2, pl. praes. imperat. med. a 

Προσλαμμιβανόρενος, sonus apud Musicos; ac- 
quisitus interpretatur a Murtiano Capel. 
vid. Vitruv. lib. 5. 

Προσλαμθάνω, accipio preterea; (2) adsumo, 
adhibeo, adscisco, adjungo mihi. Ἱσσέας 
σε προσέλαδε TorAALs, Xen. 'O Θεὸς γὰρ αὐτὸν 
σπροσελάδετο, Rom. 14, 3. 

Προσλώμπω, alluceo. 

Προσλέγω, insuper dico ; προσλέγομαι, Poet. 
alloquor ; προσελέξατο, aor. 1. med. 3. sing. 
προσελέλεκπο, plusquam perf. alloqueba- 
tur. "Os μιν ὁμαρτήσω; ποίῳ προσελέξατο 
μύθῳ, Theocr. 25, 192. 

Προσλεπσῦνω, extenuo, Οἱ. V. 

ΤΠροσλεύσσω, adspicio, intueor, contueor. MZ 
πρόσλευσσε γεννοϊός Tee ὧν ἡμῶν, Soph. Phil. 
1059. 

Πρόσλημμα, ros, và, quod praeterea est ac- 
ceptum seu adsumptum. A σπροσλωμθάνω. 
Προσληπτέον, adv. posit. intelligendum, subau- 

diendum. Vor Gramm. in explicanda ellipsi. 

Προσλησπαϊκὸς, 7, ὃν, adsumptivus. Ab eod. 


Gl. V. ad- 


re 


% ἢ) 


Πρόσληψις, ews, 5, adsumptio ; (2) compara- | 


tio ; (3) in dialecticis etiam adsumptio sic 
vocatur. Ab eod. 

Προσλτμενίζω, portum ingredior. 

Προσλϊπαίνω, pinguiorem reddo. 

Προσλιίπᾶρέω, & f. ἥσω, adsiduus sum in re ali- 
qua, insto, urgeo ; (2) obsecro, obnixe ro- 
go; flagito ; προσλιπαρῶν, adsiduus, Gi. V. 
Χρήμασιν αὐποὶ, ὥσπερ κηρίοις μέλιτται; σροσ- 
λιπαρέντες, Plut. Hine 

Προσλιπάρησις, ews, 1, Obsecratio, adsiduze seu 
obnixz praces ; (2) adsidua praesentia apud 
aliquem. 

Προσλογίζομεοι, fut. ἴσομαι, vefero, adscribo, 
adnumero. Gl. V. imputo. 

Προσλογιτέος, ἕω, to» adnumerandus, adjici- 
endus, rationibus vel numero addendus. 
A roue Xoryizopetete 

Προσλογοποιέω, adfingo, fingendo addo. 

Προσλοιδορέω, insuper convicior. 

Tgoravpaivoxes, perniciem adfero. 

Προσλυσσάω, a, fut. ἥσω, furibundo impetu in 
modum rabidi canis agor in aliquid. 

Προσμᾶλόσσω, fut. ξω, emollio. 


“Προσμανθᾶνω, addisco, insuper addisco. 270- 


λὴν πάρεχε σεαυτῷ c8 προσμωανθάνειν ἀγωθόν τι» 
M. Anton. 2, 4. 

Προσμαρτὕρέω, a, fut. ἥσω, attestor; (2) meo 
testimonio confirmo, adstipulor; (3) alicui 
aliquid adscribo, tribuo. Προσμαρτυρῶ τῷ 
rire ῥηθέντι) Plut. 
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! Igor uec oc gos, ov, attestaturus, Man. 

Προσμάσσω, fut. ἕω, adjungo, agglutino. ‘Exe- 
σίαν σμώδιγγα προσμάσσων δομῆ, Lycophr. 
788. : 

Teor pea xoues, 
Plato. 

Προσμειδιάω, ὥ, f. dow, arrideo. Τὴν τύχην ὁρὼν 
ἤδη ἁπαλόν μοι προσμειδίωσαν, Luc. 

Προσμμεῖναι, a. 1. inf. act. verbi προσμένω. 

ἸἸσοσμελέομεαι, curo. Α μέλει. 

Προσμελῳδέω, ὥ, f. zu, admodulor, accino. 

Προσμένω, f. eva, permaneo, persevero, adsi- 
duus sum in, adhzreo; (2) expecto. Τὸν 
ἄνδρα σὸν βοτῆρα προσμεῖνωι μόνον, Soph. Et. 
Tyr. 847. Ἡμέρας votis σπροσμένεσί pos, 
Marc. 8, 3. ταῖς δεήσεσι, 1, Tum. 5, 5. 

Προσμερίζω, divido inter, seu divisione facta 
addo, attribuo aliis, ut eos augeam. 

Προσμεπαπέμπομραι, Y. poo, accied, accerso, 

Προσμιεπρέω, d, fut. ἥσω, admetior. : 

Προσμηχἄνάομεσι, wei, machinor, molior, ex- 
cogito, adstruo. 

Προσμηχώνεύω, idem. 

Τιροσμειγνύω, vel προσμίγνῦμι, fut. £o, admisceo 
in, applico, admoveo ; (2) appello, subeo, 
succedo; (3) manum consero, confligo ; 
(4) adeo quem. Οὐκ Zg ἐκείνῳ y ἀδὲ προσ- 
yikes ϑρασὺ ; accedere ? Soph. Phil. 105. 
11221 omdosien puto προσρίξει, Lurip. Or. 
1972. Κράτει δὲ προσέμιξε δεσπόταν, Pind. 
Ol. 1, 94. 

Ἡρόσμειξις, ἡ, admistio, Steph. 

Προσμίσγω, idem. Προσμείσγειν 
T'huc. 

| Προσμεσξέω, una, simul odi. 

Προσμεισθόω, 2, f. ὥσω, mercede loco; πρόσμει- 
zé&pci, mercede conduco. 


oppugno. Προσμώχομαί σοι» 


“ , 
σῷ τείχει, 


Προσμολέω, sive προσμόλω,. adeo, accedo; 
προσμολῶὼν, aor. 9. part. Προσμολεῖν καλῶ, 


Soph. Aj. 72. 
Ib. 732. 

Ugsevavn, 73, 7, permansio et exspectatio apud 
aliquem, perseverantia in re aliqua, A 
“προσμένω. ; 

Ilg^zp29^5, 9, ὃ καὶ ^, cidem fato subjectus; (2) 
morte dignus, vel czedis cum alio auctor. 

Προσμύθέομιαι, alloquor, compello, Theoc. 

Προσρευθεύω, et προσμυθεύομε,, fabulam: addo 
fibulis, fabulor insuper. Μικρὰ μὲν προσ- 
μιξμευθεῦσθωι, Polyb. 94, 11, 9. 

Προσμευθολογέω; idem. 

| Προσμευθοποιξω, 4, idem. 

Tigoopyeoc, simul fluo. 

Τροσναυπηγέω, ὦ, f. cw, insuper naves fabrico, 
insuper classem zedifico. 

Προσυωυτιάω, “ὦ, fut. dew, insuper mauseo, 
nauseo ad ; mclaph. vespuo. 

Ilgozyszwsóopera, fut. edooves, juvenili jactantia 
addo. 

Προσνέμω, attribuo, adjungo, adscribo ; σρόσνε- 
venice, attributa, Ph. p. part. pass. Πρόσ- 
yeuputa δέ μοι χάριν βραχεῖαν πρὸς μακροῖς ἄλλεις 
doe, Soph. Trach. 1389, Ἱιροσνείμασθαι δὲ 
πρεπόντως vari “τοῖσι, Aristoph. Av. 571. 

Προσνεύω, fut. szz, innuo. Gl. V. adnuo; (2) 
pronus sum. Ἔν τάξει δὲ προσνεύεσιν, Xen, 

Προσνέω, fut. εύσω, adnato ; (2) accedo. 

Προσνήχω, "rOuTVÁ DC Opt, idem. Παντὰ δὲ παρ᾽ 
tim) Θλιξομένων καλύδων σρυφερὸν προσέναλ᾽ε 
Θάλασσα, Theocr. 21, 18. Εὐμαρῶς σρφόσνη- 
χϑήναι τῇ Ζακύνθῳ, Luc. 

Igorvinew, vinco, insuper vinco. 

Πιροσνίσσορεώ:, accedo, 

ἸΠροσνοέω, ὥ, fut. you, insuper mente agito et 
considero. 

Προσνωρμάω, 2, impexf. προσενώμωον, Me ipsum. 


"Μέσον δὲ προσμολῶν «ρωτήγον, 


Li . 
moveo ad, proficiscor. 


Προσογηόοραι, Cua, fut. ἥσομαι, ad aliquid vel 
aliquem rudo, rugio. 
Teoroyencupve, Luc. 

Προσογκὴς, £05, ὃ καὶ ^, in ampla mole extentus. 
Ex ὄγκος; moles. 

Ππροσοδεύομεαι, fut. εὐσομεαι, reditus percipio, 
emolumenta capio, Ph. σπροσοδεύεται, perci- 
pit, dicitur etiam pass. de eo qui pendit 
vectigal, usuras, unde alteri reditus fit. 

Οἵπερ 


a 


- ax 
Ebayyiasoy αὐτοῖς te 
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Οἵπερ προσοδεύοντωαι λαμπρῶς ἀπὸ τῶν ἐρίων, 
Strabo. A πρόσοδος. i 

Πιροσοδιώζομαι, idem et ab eod. , 

Προσοδιᾶκὸς, ἢ, av: vid. προσῳδιωκὸς, nam et sic 
seribitur, sed illud verius, Ern. 

Προσοδικὸς, ὃ, ὃν, habens reditus et proventus, 
lucrosus. Ab eod. 

leozóDios, ia, wv, qu. dic. itinerarius ; σπροσόδιω 
μέλη, carmina que canebantur ἐν προσόδοις, 
in supplicationibus, maxime Apollinis. 

Πρόσοδος, 9, ὁ, adventus, accessus ; (2) suppli- 
catio, qua itatur ad aras deorum ; πρόσοδοι, 
supplicationes ; (3) reditus, proventus ; (4) 
fructus ex re quavis, praemium ; (5) coitus, 
concubitus, Hipp. Ab ὁδός. 

Προσοδύρομοωι, lamentor ob aliquid. 1 

Ἡροσόζω, Dor. ποτόσδω, odorem perfero ali- 
quo; (2) oleo, redoleo; (3) putresco ; 
perf. προσόδωδα. 

Τιροσοίγω, fut. £u, aperio. ] 

ΤΙροσοικειόω, &» et σπροσοικειόομεαι, B01, accom- 
modo, mihi concilio et adjungo, ineo ; σροσ- 
οἰκειοῖ, conciliat, P/. προσοικειβμαι, adsocio 
mihi, ΟἹ. V. 

“Προσοικέω, 2, fut. ἥσω, domicilia et sedes con- 
junctas habeo, habito ad, Gl. V. προσοικῶ;, 
adhabito, accolo.  Ilgezzix&zi δ᾽ αὐτὴν Ταυ- 

- « λάνσιοι βάρδωροι, "Thuc. 

Προσοικίζω, accolam alteri 
colonum addo. 

Τιροσοικοδομέω, c» fut. 4z«, adstruo, edificio 
addo ;. (2) addo. 

Ileozaxoyeptopua, Sct, insuper mihi provi- 
deo; (2) insuper dispenso, dispono, con- 
stituo. ^ 

Tgaroixos, S, ὃ % ^ vicinus, accola; (2) fini. 
timus.. 

Προσοιρεῴζω, illacrymo, lugeo ob. 

Προσοίσειν, f. 1. inf. act. verbi προσφέρω. 

Προσοίσησθε, 2. pl. aor. 1. conj. med. 

Τρόσοισμα, ros, v), quod offertur, quod ad- 
hibetur seu adsumitur. 

Igsraistes, «, a», adferendus, adhibendus, 

Προσοίσω, adferam, Gl. V. 

Τροσοί χιομεαι, accedo. 

Προσοκξλλώ, appello, applico, impiugo ; σροσ- 
ὥκειλειν, appulit, impegit, 3. sing. aor. 1. 
Προσολοφῦρομιωι, insuper ejulo; apud aliquem 

ejulo. 

Heozojexorto, comitor, 

Προσομαρτῇ, 9. sing. praes. conj. act. 

Πρυσοροίλει, 2. sing, pres. imperat. act. contr. 
pro προσομίλεε, a 

Tgorovintw, ὥ, fut. ἥσω, versor, cum aliquo 
consuetudo mihi est, congredior, colloquor ; 
(2) versor in aliqua-re, rem aliquam tracto, 
contingo aliquid, aggredior aliquid, Gl. V. 
προσομιλῶ, adloquor, adfor. Κακοῖσι δὲ «μὴ 
προσομίλει ᾿Ανδρώσιν, "Theog. 30. Πείρᾳ δ᾽ ἃ 
προσωμίλησά πε, nunquam experta sum, 
Soph. Trach. 600. Hine 

YHgagopaA nios, ἢ, ὃν, ad conversationem seu 
commercium aptus; (2) sermocinator. 
Hine 4 προσομιλητικὴ, ἤς, sc. δύναμις, facul- 
tas sermocinatrix. 

Τιρσσομοιλία, as, 5j, consuetudo, congressus; (2) 
allocutio, sermocinatio, et colloquium. 

YgozópevUpa, -ορονύω, insuper vel praeterea juro; 

jut. : 

YIgazóz2is, 8, ὃ, adsimilis, valde similis. 

ΤΙρασομοοιῶς, adv. similiter, simillime. 

Προσομιολογέω, ὦ, fut. “cw, insuper fateor vel 
spondeo; (2) fateor, confiteor. 

, Προσομεόργνῦμι, et προσομόργνύμιωι, imprimo, 
inuro; προσωμόρξατο, adlevit, adfricuit, a. 1, 
med. 

Πρσσομεορέω, 9, f. ἥσω, confinis seu conterminus 
sum, 

ΤΙροσόμεϑρος, 8, ὃ καὶ ^; vicinus, confinis. 

YIgozóv, presens, pres. part. n. g. verbi προσείμει, 
adsum. Τὸ προσὸν, quod superest, summa 
excurrens. Τὰς δισχιλίας δραχμὰς καὶ τὸ προσὸν, 
Demosth. i 

Προσονειδίζω,ἴ, iow, praeterea objicio, preterea 
exprobro, 

Προσόνηροι, Juvo, recreo, Hom. 
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1Προσονομάζω, f. ἄσω, qu. dic. insuper nomino ; 
(2) appello, nomino. ; 

Προσονομᾶσία, 7, cognominatio, agnominatio, 
al. παρονομασία, Steph. 

Προσόπτομώι, fut. Sopas, adspicio, intueor. Σύ 
T Bape σπὰρὸν προσόψει κρώπ᾽ ἐν aplarpois 
ὁρῶν, Soph. Antig. 175. 

ΤΙροσοράω, 2, adspicio. ᾿Ανδρῶν μνηςήρων προσ- 
ορᾷν ἀϊδηλον ὅμιλον, Od. 16, 29. 

ΤΙροσοργίζορεαι, fut. ἴσομεαι, insuper irascor. 

Igozeotyopza, appeto. E 

Προσορέω, a, fut. ἥσω, finitimus sum. Ab ὅρος. 

ΠΠροσορίζω, fut. ἴσω, addo finibus imperii ; (2) 
prafinio, Gl. V. Βρέφος τε τἀμὸν σῷ Teor- 
ὄρισως πάλῳ, Bur. Iph. in Aul. 1151. 

Προσορμάω, c, fut. 4r», cum impetu et hosti- 
liter accedo vel advenio, irruo. 

Προσορμέω, ὥ, stationem habeo, Gl. V. προσορ- 
μῶ εἰς λιμένα, applico. 

Προσορμίζω, fut. ἴσω, appello, in stationem 
navem applico. Χαλεπῶς «c καὶ σὺν ἱδρῶτι 
πολλῷ τῇ νήσῳ προσορμίσωντες, Hel. Τῇ Νάξῳ 
“προσωρμοισθη, “Elian. Hine 

Προσόρμεῖσις, ews, n, appulsus ad littus. 

Tescoguos, ὃ, statio navium. 

Πρόσορος, #, ὃ 4 1, conterminus, vicinus. 

Tgareg;céopas, eve, salto ad. 

Προσόσσομεαι, adspicio, presentio, Hom. 

Tgscx, admitte, 2. sing. aor. 2. imperat. med. 
Att. et Ion. pro πρόσεσο, a προσίηρει. 

Προσεδίζω, fut. jew, humo allido, adfigo terre. 
Ex ὅδας. / 

Tigocggéw, permeio, commingo ; pessime Hen. 
Stephanus secundo utor vento: nam deri- 
vatur ἀπὸ τῷ οὖρε, v8 ἐκκρινομένε ὑγρβ, ut 
optime tradit Schol. ineditus J4ristophanis 
Regie Bibliotheca : “A Qe82z Sarco», ἢν μιό- 
yay χορὸν λάθη, ἅπαξ προσθρήσαντα τῇ τρώγῳ- 
diz, qui, si modo chorum acceperint, et 
semel tantum in tragcediam minxerint, viri- 
bus exhausti protinus evanescunt, drjstoph, 
Ran, 94, Ab ὅρον, urina. 

Προσερίζω, secundo vento navigo, allido, apud 
Eur. sed leg. videtur προσεδίζω, Ern, 

Προσέριος, idem quod ges, Suid. 

ΠΠρήσερος, 8, ὃ X, 4, conterminus, vicinus. 

Προσᾶσων, acc. sing. f. g. part. verbi σπρόσειμει. 

Προσοφείλω, insuper vel preterea debeo ; (2) 
zs alienum contraho preter quaestus pro- 
prios; (3) preterea mulctor ; (4) debeo ; 
(5) relinquor, superor. Tay ὑμεσέρων αὐτῶν 
χάριν προσοφείλετε, Dem. Σεωυτόν pot προσο- 
PsA cis, Philem. 19. 

Προσοῷλισκᾶνω, idem. , 

Προσόφλω, idem; (2) idem quod ὀῴλειν, ut 
γέλωτα, &C. 

IIgozox;^, 7s, ἢ, attentio, animadversio, dili- 
gentia; (2) prudentia. προσοχὴ νόμε, con- 
servatio seu observatio legis. A προσέχω. 

Tessa fiw, w, fut. 4r», offendo, vel offensus 
sum ; (2) taedium molestiamque capio, cum 
tzedio fero. 

Προσοχθίζω, fut. iow, idem. Διὸ προσώχθισα τῇ 
γενεᾷ ἐκείνη, Hebr. 3,10. Hinc 

Προσόχθισμιο, ἄπος, τὸ, offensa, offensio. 

ΤΙροσον θισμοὸς, 8, δ), idem. 

ἸΙροσοχιλέω, obstrependo molestus sum, seu 
molestiam affero alteri. 

Πρόσοχιος, 8, 0 à ἦγ attentus, intentus, solers, 
Gl. V. Α προσέχω. 


| llgorox;Uoóm, 2, fut. ὥφω, insuper vel amplius 


munio, 

IlgoroN/&eput, caput, vescor cum pane, opso- 
nium edo, Hine 

Προσόψημα, ἄτος, πὸ, 1d quo cum pane vesci- 
mur. 

Πρόσονψις,), ews, ^, adspectus, conspectus, ob- 
tutus, species, Gl. V. Οὐχ ἡ πρόσοψιίς tz, 
ἀλλὰ coy αἰκίζεται, llurip. Or. 388. A 
προσόστομαι. 

Προσονψονέω, opsonium edo. 

Προσπᾶθεια, zs, ^, adfectio, qua rei alicui su- 
mus omnino addicti, eique adhzeremus. A 

Προσπᾶθὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ qui adfectu ad rem ali- 
quam fertur. Ex πόθος. 

Προσπαθῶς, adv. alicui rei adherendo, 
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Προσπαίζώ, f. «iow, vel αἰξω, jocor cum, allude. 
Ἴλλλοις προσπαίζειν διὰ πὸν σχολὴν, 4Elian. 
IIPO'ZIAIO2, s, ὃ, καὶ 74, recens, subitus, for- 
tuitus, Πρόσπαιον ἐκτίνων χάριν, Lycoph. 211. 
Ei δὲ σύγε μηπέρα λαιδρὴν ἀγρεύσεις πρόσπαιον, 
Nic. Ther. 689. "Ez προσπαίβθ, adv. recens, 

subito, repente, Aristot. Eth. 9. 

Προσπαίφω, palpito ad. 

Προσπιαιςέον, adv. posit. alludendum. ^ A zec- 
σπαίζω. ; 

ΤΠιροσπαίω, impingo, illido. Ὑψηλὸν ἐς δίκας 
βαϑθρὸν προσέπαισος, Soph. Antig. 867. 

Προσπαίως, adv. subito, repentino animi motu. 
Προσπαίως εὖνοι γίνονται καὶ ἐπιπολαίως eip- 
yeow, Aristoph. Eth. 9, 5. 

Προσπαλαίω,. fut. αίσω, colluctor, obluctor. 
ἼΑτλας ἀρανῷ προσπαλαίΐει, Pind. Pyth. 4, 527. 
προσπαλαίειν χώλεπῷ νοσήματι, Luc. 

Προσπωρωθδάλλοριι; adgero insuper. 
ραθάλλονται σφίσι λίθως, Thuc. 

Προσπαράγρωμμεα, πὸ, aliis adscriptio, Steph. 

Προσπαρωγρἄάφω, fut. ~w, jam scriptis addo. 
Προσπαραγράφεσι πρώτας, οἱ ἄν ἐπαινῶσιν αὖ- 
σὰς, Plato. 

Προσπαρωιρέομιι, insuper detraho, eripio. 

Προσπαρωκἄλέω, ὦ, fut. ἔσω, vel yew, insuper 
vel praterea hortor. πΠροσπαρακαλέσαντες 
ἀμφότεροι Abnyaizs, Thuc. 

Προσπαρώκειμοωι, προσπαρωκείμενος, adjacens. 

Προσπαρακελεύομωι, insuper jubeo. 

Προσπαραλαμθἄνω, ultra accipio, praeterea ad- 
sumo. Προσπαραλαμθάνων τὸν δυνώμενον, &c. 
Marc. Anton. 7, 5. Hine 

Προσπαρώληνψις: ews, 7, adsumptio. 

Προσσαρασκευάζω, una apparo. 

Προσπαρααϊθημοι, insuper, praeterea addo. 

Προσπωρατρώγω, una arrodo, sc. dictis. 

Προσπαρδεῖνγ. oppedere. Ex πρὸς et sagi», 
pedere, aor. 2. inf. a πέρδω, pedo. 

Προσσωρέχω; insuper praebeo, insuper ex- 
hibeg, 

Προσπιαρίσἄμαι, venio in mentem; (2) in de- 
ditionem redigo. : 

IIgozz'zeoicson, accola, vicinus sum. 

Hgorraeotiva, fut. υνῶ, przeterea vel insuper 
exaspero. 

Προσπασσᾶλεύω, vel πρόσπατταλεύω, fut. ever, 
paxillis adfigo : προύσατταλευθήσεται, adti- 
getur, f. l.pass. Muze8 δεῖν προσεπατταλεύσα, 
Luc. 

Προσπασσαλόω, a, idem. A πάσσαλος. 
Προσπάσσω, vel rérrw, f. dow, inspergo, ad- 
spergo. 
Προσπάσχω, erga aliquid affectus sum; (2) ad - 
dictus sum alicui et ei adhzreo, naturali 
studio vel inclinatione ; zgezz«£v, aor. 2. 
part. affectus. Οὗτοι ὅτῶν προσπαθῶσιν, ἔτε 
φαγεῖν, ἔπε κοιμηθῆναι ϑέλεσι, M. Anton. 5, 1. 

Προσπαςπάλεύω. Vide προσπασσαλεύω. 

Προσπάω, 4,attraho, R. 

Πρόσπεινος, 8, ὃ % ^; qui valde esurit, fame- 
licus. A πεῖνα. 

Προσσπειράζω, attento, Gl. V. 

Προσπελέζω, vel προσπελάω, ὦ, fut. dow, ap- 
propinquo, accedo ; (2) admoveo, Gi. V. 
applico, appello, adverto, aecedo. "H2; τε 
σῷ Βυζαντίῳ προσπελάζοντω, Appian. “Opecicy 
ὁμοίῳ ἀεὶ προσπελάζει, Aristenet. Hine 

Προσπέλᾶσις, $us, 4, applicatio, appropinqua- 
tio, 

Προσπελἄτης, 9, 0, cliens, adsecla, famulus, 

Προσπέμπω, f. »~w, insuper mitto ; (2) mitto 
ad ; (8) immitto alicui, v. gr. percussorem. 
"Αμητά τε προσέπερειψεν ἡμῖν τετονὶ, Avistuph. 
Plut. 999. 

Προσπεποιημένως, adv. simulate. A σροσσοιέομαι. 

Προσπέρδω, oppedo ; προσπαρδεῖν, oppedere, aor. 
9, imf. n 

Προσπεριδάλλω, et προσπεριδάλλοραι; circumdo, 
circumvallo; (2) ultra modum amplector, 
et ultra justos fines prorogo imperium. 
Gl. V. adoperio. Προσπεριδάλλεται σὸν Tt^ 
Cov «ραπὸν ταῖς ναυσὶ, Plut, 

Προσπεριγίγνομιι; Supersum, 

Προσπεριεργάζοριαι, curiose ago, curo. 

Προσπεριλαμβᾶνω, simul complector, 


Προσσά- 
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Προσσπεριοδεύω, f. evow, insuper vel simul obeo ; 
(2) una velut peragrando describo. 

Προσπεριορίζω, insuper includo. Μεγάλην rive 
ἐννοίων τῷ ἐπαίνῳ ergarepiapíauma, Longin. 

Προσπεριπορίζομοαι, insuper ex demonstratis 
cógo et demonstro. 

Προσσπερονάω, ὥ, fibula annecto, adfigo. 

Τροσπεσᾶσαν, acc. sing. aor. 2. part. act. f. g. 
verbi προσπίπτω. 

Προσπετάννῦμει, extendo ad. 

Προσπέτοραι, et προσπέταμαι, fut. σπτήσομαι, 
advolo. 

Προσπεφυκότως, adv. inherenter. A προσφύομαι. 

Τιρόσπηγμα, &ros, τὸ, adfixum, quod adhesit 
tenaciter, concrevit, A 

Uporrnyyia, et προσπήγνῦμι, fut. ἕω, adfigo. 
Ὑϑαον----διὰ χειρῶν ἀνόμων προσπήξαντες ἀνεί- 
Acre, Act. 2, 23. 

Προσπηδάω, 2, prosilio, insulto, adsilio. 

τιροσπήξαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. verbi 

; 
προσσπτήγνυμει. 

Προσπήσσομαι, idem quod σπροσσήγνυμαι, Steph. 

Προσπηχῦνομσι, ulnis amplector; (2) cubito 
metior. Ζεῦ, σὲ δὲ Κυρξάντων tragus προσε- 
πηχύὕναντο, Callim. A πῆχυς. 

ΤΙροσπιέζω, una, simul premo. 

Προσπίλνᾶμαι, appellor, admoveor, propinquus 
fio, Od. 18, 95. 

Προσπιπίσω, una, insuper bibo. aor. 1. inf. 

, 
"goo T AG, 

Προσπιπράσπω, cum alio vendo, quasi in com- 
pendium, 

Πρησπίπτω, accido, evenio ; (2) accido ad, v. 
gr. pedes, unde supplex fio ; item (8) adulor; 
(4) adorior, irruo ; (5) occurro, obvius sum, 
incido; προσπεσὼν, adortus, aor. 2. part. 
Πότερα προσπίσω γόνυ ᾿Αγαμέμνονος TED, ἢ 
φέρω σιγῇ κακὰ, Eurlp. Hec. 726. Τὸ σκυλα- 
κώδες, τὸ πᾶσιν προσπίσπσειν, more catulorum 
omnes assultarido adire, Xenoph. Cyrip. 1. 
Μείζω βροτείας προσπεσὼν ὁμιλίας, habens con- 
suetudinem majorem humana, Eur. Hipp.19. 

Ile» ízw», accido ad genua, supplex fio, ac- 
cido, cado ad ; (2) supervenio, intervenio. 

"AQwo προσελθὼν δῶμα προσπίσνει νεκρῷ, Eur. 
Med. 1908. Ὑέκνον Αἰγέως, προσπ'ίπνομκεν σοι, 
Soph. Cid. Col. 1757. Ἱιροσπίπνω σε γόνασι; 
Jd. Phil. 485. (2) iv τῷδε μήτηρ ἡ τάλαινα 
προσπίσνει, Eurip. Phen. 1438. 

Προσπλάζω, pro προσπελάζω" imperf, προσέ- 
σλαζον, Il. 19, 985. 

Προσπλἄθω, fut. ἄσω, idem. 

Προσπλάσσω, vel πλάστω, fut. dow, adfingo ; 
(3) illino, adhaerere facio ; προσπλαπαόμενος, 
adhzerens. 

Προσπλαςϊκὸς, ?, ὃν, obstruendi seu opplendi 
vim habens. A προσπλάσσω. 

Πρόσπιλαςος, 8, ὃ καὶ ^, cui appropinquare ali- 
quis potest, ad quem accessus patet. A 
προσπλάζω. 

Προσπ'λέκω, fut. ἕω, addo, adjungo, annecto. 
Gl. V. applico ; προσπλακεὶς, adnexus, Ph. 
aor. 2. part. pass. (2) pro συμπλέκω: συμ- 
σλέκεσθαι, conserere manus. 

Προσπλέω, f. εύσω, adnavigo. Kariovres εἴκοσι 
ναῦς Αθηναίων προσπλεάσας, T huuc. ἀπὸ Σκυθίας. 

Προσσιληφόω, a, f. dow, impleo; (2) suppleo. 

Τιροσπλήσσω, fut. ἕω, percutio. 

Πρόσσλϑς, ὃ, adnavigatio. 

Προσπλωτὸς, ἢ, ὃν, navigabilis; vel qu. dic. 
adnavigabilis. 

IIoorz X», adnavigo. 

Τρόσπνευμα, ro, afflatus. ΤΙροσπνεύμωτι, acriter, 
"Eri δὲ τῷ προσπνεύματι συνηλαμένων καὶ QUU A0 

μένων ἐκ διάρσεως σαῖς μαχαίραις, Anonym. 
ap. Suid. Vide σπνεύσος. 

Πρύσπνευσις, ews, 7, adspiratio. A 

Προσπνέω, a, f. εύσω, adflo, adspiro. Ὡς ἡδύ 
(401 προσεπνεύσε χοιρείων κρεῶν! Arist. Ran. 339, 

Weorrotoucs, zc, vindico mihi; (2) adquiro, 
in potestatem redigo; (3) concilio mihi; 
(A) simulo ; σροσποιήσασθαι, adfectare, Ph. 
aor. 1. inf. 

Προσποιέω, 2, idem; (2) addo, adjungo, fut. 1. 
προσποιήσειν, vindicaturum esse, rarius oc- 
currit. 'Ezi và πομιᾷς καὶ κορυψὸς εἶναι σίροσ- 
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σ'οιεῖς ; Aristoph. Vesp. 1906. Καί σε προσ- 
ποιώμεθα cover, Eurip. Hel. 1102. ᾿Εγὼ μὲν 
προσεποιέμην βήττειν, Xen. 

Προσποιῇ,, 2. sing. pres. ind. pass. 

Iloorzoízpz, ἄπος, πὸ, quod nobis vindicamus ; 
(2) id quod simulamus. Οὐδὲν αἱρέσεως, 4 
χειροτονίας, ἢ προσσοιήμαπος ἕτι δεηθεὶς, App. 
Bell. Civ. 1, 5. (2) δεόμενος δ᾽ ἄρα καὶ τῷ προσ- 
ποιήματος αἱρεσὸς εἶναι δοκεῖν, Id. Ibid. 1, 98. 

Προσοίησις, ews, 7» vindicatio, vindiciv, Ph. 
(2) acquisitio ; (3) simulatio. Gl. V. dissi- 
mulatio. A προσστοιξομαι. 

IIgoz roris, ἢ, ὃν, simulator, simulationi stu- 
dens. A 

Προσποίητος, 8, ὃ καὶ 7l et στροσποιητὸς, ἢ, ὃν, simu- 
latus, fictus, A προσποιξραι. 

Προσποιητῶς, adv. simulate; (2) adsciscendo, 
per adquisitionem. 

Προσσολεμέω, o, fut. icv, bello aggredior. 

Προσπολεμόω, ὥ, Í. dow, insuper hostem facio 
aliquem alicui. 

Προσπολέω, ὥ, fut. yew, famulor, ministro seu 
ministre munere fungor. 

Προσσολέοραι, advenio, accedo. 

Πρόσπολος, S, ὃ καὶ 7, famulus, minister. 
“πολέω, Vversor. 

Προσπονέω, laboribus praeteritis alium suscipio. 
"Ixtcsut προσπονῆσαι, App. Bell. Civ. 11, 81. 
Ilgorsrogtüogezi, fut. εύσομεαι, proficiscor ad, ac- 
cedo vel venio ad; (2) aggredior aliquid ; 
(3) advenio. Καὶ προσπορεύονται αὐτῷ ᾿Ιώκω- 

δος καὶ Ἰωάννης, Marc. 10, 35. 

Προσσπορίζω, adquiro, comparo insuper, vel 
simp. alteri; im med. comparo mihi. ΠΙροσ- 
ποριεῖ τὰ λοιπὰ αὐτὸ τὸ «ράπευμα ἀπὸ TH πο- 
λέμε, Dem. Hine 

Ilgorzegimpzós, 8, 0, adquisitio nova, item cjus 
quo adhuc egebamus; (2) quod adquiritur 
per eos qui in nostra sunt potestate. 

Προσπορπάζω, vel σπροσπορπάω, et προσπόρσπάος- 
μαι, oes, fibula annecto, affigo. Hinc 

IIgoz rop zZis, ἢ, ὃν, fibula annexus, adfixus. 

Προσπράσσομαι; Ànsuper pendere pecuniam co- 
gor. 

Πρόσπταισις, ews, ἣ, ipsa actio offendendi seu 
impingendi, offensio. A προσσταίω. 

Πρόσππαισμω, ἄπος, v, Offensio pedis, prolap- 
sio. Ab eod. 

Προσπταίω, fut. αἴσω, offendo, impingo; (2) 
pecco, erro; (3) indignationem aut odium 
alicujus incurro; (4) cladem accipio, ad- 
versa utor fortuna. Διὰ 4ubía προσέππαισε 
σῷ δήμῳ, Plut. 

Πρόσαπημι, -πέτομαι, advolo, Soph. 

Προσπ'τῆσαι, aor. 1, inf. act. verbi προσίπ'τημι. 

Πρόσππυγμω, wos, πὸ, amplexus; (2) id quod 
amplectimur. A 

Προσπαύσσω, fut. ἕω, applico; megezz-cTÜzopz, 
amplector, complector, amice saluto, 
blande compello, Τὸν μητρὸς αὐτῶν πατέρα 
προσπαύξη, Eur. Bac. 1821. Προσστυξαΐ με 
roy αἰπόλον, Theocr. 8,19. 'Es δ᾽ ὑγρὸν ἀγκῶν 
tr ἔμφρων παρθένῳ προσπτύσσεται, Soph. Antig. 
1251. ; 

Προσπ'τύω, f. dew, inspuo in aliquem ; (2) con- 
temptim rejicio ; (3) abominor, despuo. 
Πρόσπτωσις, tus, ^; impetus irruentis, offenden- 

tis; (2) offensio, allisio ; (3) casus, eventus. 

Τροσπυνθἄνορεωι, insuper percontor. 

Προσπύρόω, amplius aecendo ; (2) accendo. 

Προσραίνω, adspergo. Πολὺν 4 μίλτος γέλων, 
παρέσχεν, ἣν προσέῤῥαινον κυκλῷ, Aristoph. 
Conc. 379. 

Πρόσραξις, ews, ^, collisio, conflictus, conflic- 
tatio. A προσράώσσω, vel -ἄππω. 
Tgocgurréoy, adv. posit. adsuendum. 

Προσράπτω, fut. pw, adsuo. 

Προσράσσω, vel προσράπστω, fut. ἕω, allido. 

Προσρέπω, accedo, sc. augendi causa. 

Προσρέω, adfluo, allabor, Gl. V. (2) accedo; 
(3) alloquor. 

Προσρήγνῦμει, vel προσρηγνύω, f. £u, allido, illido ; 
προσρήγνυμαι, allidor, irruo. Προσέῤῥηξεν o 
ποταμὸς τῇ οἰκίᾳ ἐκείνη, Luc. 6, 48. Hinc 

Πρόσρηξις, ews, ^, inlisio, Gl. V. impetus, con- 
flictus. 


A 
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Προσρήσσω, idem quod προσρήγνυμι. 
Πρόσρημια, dros, τὸν appellatio; (2) salutatio. 
Tovrea, alloquor. Unde 

Πρόσρησις, sus, ^, appellatio, compellatio, salu- 
tatio. 

Προσρητέον, adv. posit. alloquendum, appellan- 
dum. 

Προσρητέος, fs, toy, insuper commemorandus, 
compellandus. 

Προσρηπὸς, ἢ, à», compellatus, salutatus. 

Πρόσριζα, vel πρόσριζον, adv. stirpitus, radicitus, 
una cum radicibus. 

Προσριζόφυλλος, 8, ὃ % ἡ, juxta radices folia, 
radicem foliatam habens. Ex πρὸς, ῥίζα, et 
φύλλον. 

Προσριζόω, a, fut. ὥσω, actis radicibus adfigo. 

Προσρίππω; allido, impingo, 

Προσρωννύω, vel στροσρώννῦμει, fut. ρώσω, insuper 
confirmo, corroboro. Mi 

Προσσαίνω, adblandior, adblandiendo delecto. 
Φῶτα προσσαίνειν κακὸν, viro adblandiri malo, 
«Eschyl. Agam. 16774. ἹΠροσσαίνεσί με, Eur. 
Hipp. 865. 

Προσσαίρω, inhio, idem quod prec. 

Προσσημαίνω, f. «yv, przeterea significo, adsig- 
nifico. Ῥῆμα δέ ἐσι và προσσημαίνον, χιρόνον, 
Aristot. 

Προσσημιανπϊκὸς, ἢ, ov, preeterea significans, ad- 
significativus. 

Προσσημᾶσία, ws, 4, Signum additum vel con- 
currens aliis signis, R. 

Προσσιελίζω, fut. iow, adspuo, despuo in. 

Προσσκώππω, dicteriis incesso insuper. 

Πρόσσοὔεν, adv. e longinquo. A πρόσσω. 

Προσσσ'αίρω, palpito ad. 

Προσσπένδω, adfundo, insuper libo. 

HgorsZeicto, insuper ad seditionem concito. 

Προσςαυρόω, vallo insuper munio, Thue. 

Προσφξέλλω, contraho, adduco; inde p. part. 
pass. προσεταλμένος, adstrictus, contractus, 
Suicer. 

Προσςρᾶποπεδεύω, fut. εύσω, castra pono ad. — 

Προσσυκοφαντέω, insuper criminor, caluronior, 

Προσσυλλαμβᾶνομαι, adjuvo, augeo, confirmo. 

Προσσυμδάλλομιαι, una, insuper prosum. 

Προσσυνάπ'τω, addo, adjungo, adnecto. 

Προσσύνειμοι, simul adsum, attendo. 

Τροσσυνθερμοαίνω, una calefacio. 

Προσσυνίηροι, una intelligo. 

Προσσυνίφημειγ una laudo, seu commendo, una 
demonstro, sc. laudis consequendze causa. 
Προσσυνοικέω, accedo. alicui.accola, in eandem 

domum vel urbem recipior, 4 

Προσσυνοικίζω, fut. ἔσω, in matrimonium pre- 
terea seu insuper colloco, Suicer. 

Πιροσσυντίθημει, simul.caupono; in med. pacis- 
cor cum aliquo praeterea. 

Πρόσσω, adv. ante se, in anteriorem partem. 
A πρός- : 
Προσσωμἄποποιέω, 2, fut. ἥσω, preeterea corpus 

facio, corpori adjungo. 

Πιροσσωρεύω, adaggero, accumulo, GI. V; 

Προςάζω, instillo, Pind. 

Προςἄγὴ, ἡ, idem quod 1 

Πρόσαγμῶ, &vos, τὸ, preeceptum, przeceptio, 
imperium,auctoritas; PA. jussum; al. Οἱ, V. 
A προτάσσω. Unde 

IIgagzzT1205, ἢ» ὃν, imperiosus, imperativus. 

Προςαπκτικῶς, adv. imperative, in imperativo, 
imperando. 

Προςἄλαιπωρέω, 2, f. 7ow, labores et aerumnas 
in aliqua re suffero; miseratione alterius 
tangor. 'AAX ἀνάσχεσθ᾽, ὦ ᾽γαθαι, καὶ moo 
λαιπωρήσατε, adhuc durate, Arist. Lys. 165. 

Προσανύω, extendo, Steph. 

Τιρόταξαι; aor. 1. inf. act. verbi rgosarrm. 
Πρόςαξις, ws, 4, mandatum, imperium. Gl. P. 
preceptum, preceptio. A σπροσάσσω. — 
Προσάξομεν, 1. plur. f. 1. ind. act. verbi προσ- 

^ 
TÜTTU. 

Προσἄράσσω, fut. ἕω, amplius, preeterea turbo. 

Προταργἄνόω, 2, annecto, alligo. A ταργάνη. 

Προσὰς, ἄδος, %, porticus vestibulum, et ipsa 
porticus, Etiam prostibulum seu scortum ; 
προςάδες, scorta, prostibula. A προίσαμαι. 

Προςἄσία, ας, ^; imperium quo aliquibus pre- 

sumus, 
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sumus, prefecture dignitas; (2) patroci- 
nium, tutela, presidium, auxilium; (3) 
cultus externus, species, comitatus, magni- 
ficentia pomp, ap. Polyb. 

Πρόφᾶσις, ews, ?, excellentia, principatus, emi- 
nentia ; (2) ap. Hipp. humoris dominantis 
significatio. Ab eod. 

Προς ἄσσω, vel arrw, f. ἕω, przficio aliquem, 
imperium ei aliquod et munus mandans; 
Gl. V. προστάσσειν, destinare; (2) impero, 
praecipio, Gl. V. Ὑ δῆτ᾽ ἀμαυρῷ φωτὶ προ- 
siccus ποιεῖν; Soph. (Ed. Col. 1011. Πῶς 
ταῖς Αθήναις τόνδε προτάσσεις πόνον ; Eurip. 
Supp. 185. ἍΑπαντα v' αὐταῖς tsi προξεταγ- 
μένα, & ποῖσιν ἀφοῖς ἔμελεν, Arist. Conc. 459. 

Προςατεία, as, 7, preefectura, procuratio; (2) 
patrocinium, defensio. A- 

Προσατεύω, fut. evow, pressum, presideo. 'A»- 
θρώπων ἄλλων προτατεύειν, Ken. 

Τροσαπέω, 2, fut. ἥσω, idem; (2) patrocinor, 
tueor, defendo. “Hag μόνη (ἀναίδεια) vrgo- 
φατεῖ ray ῥήτορων, Aristoph. Eg. 325. τῆσδε 
χθονὸς, Eur. Herac. 207. 

Προσατήριος, 8, ὃ, preses, adjutor, auxiliator. 
Apollinis epithetum, quasi vestibularius, et 
liminaris, quasique janitor dictus. Gl. V. 
tutelaris. Φοῖθε προφαπήριε, Apollo tutelaris, 
Soph. El. 697. A 

Τροσἄπης» 8, 0, praepositus, prases, antistes; 
(2) quicunque est in aliquo genere pri- 
mus. Προσάτεω ἐπιλαθόμενοι, ducem nacti, 
Herodot. 1, 127. “Os tcf ὃ προτάτης, quis 
‘ilie sit qui ad aram sedet, Soph. Gd. Col. 
- 1171, 1278. Ὃς ἦν τῶν ᾿Αλλοδρίγων προτάτης, 
patronus, Z/ppian. Bell. Civ. 2, 4. 

Προφςάτις, δος ἡ, patrona; (2) hospita; (3) 
curatrix, tutatrix. A prec. 

Igosarixas, ἢ, ov, ad προστάτην pertinens. 

Προσατικῶς, adv. cum magna προςασίᾳ, digni- 
tate, magnificentia. 

Tigecarévre, acc. sing. pres. part. v. προσατέω. 

ilessérra. — Vide προτάσσω. 

Προσαυρόω, d, vallis seu palis in terram depac- 
tis premunio, Thuc. , 

ΤΙροφέγιον, 8, và, tecti prominentia. A séyos. 

ΤΙιροφέγισμοα, ἄκος, ro, idem et ex eod. 

Tigesebcis, a. 1. part. pass. verbi προσίθημει. 

Πιροσεθήσορεαι, apponar, fut. 1. ind. pass. 

ΤΙραςείνορεαι, insto, instanter posco, Steph. 

Πιροφειχίζω, fut. ὅσω, murum addo, preterea 
muro cingo. 

Προσείχω, advenio, vel venio ante; adeo, ac- 
cedo, Hom. 

ΤΙροσεκρμωρπέος, a, ov, una conjiciendus, con- 
jectura e signis intelligendus. 

ΤΙροσεκ ταίνοροωι, insuper struo et machinor. 

Προσελέω, solvo, numero, erogo, impendo. 

Προσέλλω, protego. Gl. V. adstringo. Προ- 
φέλλοραι, CO, proficiscor. πράσώλην, aor. 2. 
pass. Μακρὰν vesc Ans 005v, longam confe- 
cisti viam, Soph. (Ed. Col. 20. 

Πιροςενάζω, ante gemo, seu doleo. 

Προφένω, idem. : 

Προσεράπεύομοα,, fut. εύσομεαι, prodigiose adfin- 
go. Ex τέρας. 

Προφερνίδιος, S, ὃ καὶ ^, pectori anterius appli- 
catus, Gl. V. pectoralis. Hine τὸ προςερ- 
vidtoy,-8, pectorale, Ex σέρνον. 

Τροςερνίζομεαι, fut. ἰσοριαι, pectori meo applico, 


amplector, complector, Joseph. A =. et 
φέρνον. 

Τρόφερνος, ay, pectori impositus, adpositus, op- 
positus. Ex iisd.: 


Προςέίρπω, oblecto, Hom. 

Προφετα γμένοι, nom. pl. perf, part. pass. verbi 
QoS TTU, 

Προτεφἄνόω, ὦ, f. dow, amte corono, prius co- 
rona redimio ; (2) redimio. 

Προφηδίδιον, 2, πὸ, antilena, imaguncula ex pec- 
tore suspensa. "Exovets προσηθιδία καὶ cü- 
mus, Polyb. 22, 20, 6. Gl. V. A 

Mgosnbidies, e, 6 καὶ ^, appositus seu applicatus 
pectori. Ex z. et σῆθος. 

Τροφηθὴς, ἴδος, 5 anterior pars wg sides, quasi 

' pectus manus seu pedis, A. e. eminentia illa 
prope digitos manuum et pedum, Ex iisd, 
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Προςήκω, f. ἕξω, liquefactum adfundo ; (2) ad- 
hzereo, assideo ; προςετηκῶὼς, adhzrens, af- 
fixus, assiduus, in re aliqua, p. part. "Ogzzes 
γίγνε τὸ χρῶμα τῷ χρυσῷ προσεσηκὼς αὐτῷ, 
Luc. ἹΙλευρῷ xeosuntvros i8, lateri adfixo 
veneno, Soph. Trach. 833. Ὕδρας reosera- 
xàs φάσματι, Id. Ibid. 836. Vide φάσμα. 

Tgosnves, aor. 2. inf. act. verbi Tents net. 

IleosiGZs, dos, 7, vestigium impressum ab eo 
qui przeiit, Suid, al. cubile. 

IIoosifcis, prees, part. act. 

Προςιθέμεν, apponimus, 1. pl. praes. ind. act. 

Προςίθημι, addo, adjicio; (2) applico; (3) 
adjungo ; (4) adaugeo ; (5) addico, et pro- 
prium trado ; zgesífezzi, addor, adjungo me, 
assentior. Gl. V. adstipulor, faveo, addico 
me; προςίθεσθαι, adhiberi, addi, Ph. προσέ- 
θηκεν, addidit, Ph. aor. 1. act. προσετέθη, 
additum est, addita est, Οἱ. V. aor. 1. pass. 
προςεθὲν, additum, Ph. aor. 1. part. pass. 
προςεθειμκένος, additus, Gl. V. devotus, perf. 
part. pass. “Exeives εἴκής tow "AV, εἰ πόλεμος 
γένοιτο, προσθήσεσθαι, Appian. Μόνον, πόδ᾽ ἔρ- 
γον προςιθεὶς tua πέκνῳ, Eur. Suppl. 27. 

Προςϊλάω, w, Í. ἥσω, stercore contamino, vel 
stercore emisso inquino. "p 

Ileosipei, ὥ, fut. ἥσω, mulcto. TMessipay ra 
δημοσίῳ, Dem. Τῷ δημοσίῳ προςετίμηται κατὰ 
νόμεον, Id. 

ΤΙροσίμοημια, bros, πὸ, mulcta, poena ; (2) sesti- 
matiolitis. A gessi. 

ΤΙροςίμησις, ews, ἡ, idem. Ab eod. 

Πρόφιμιον, 8, τὸ, idem, Ph. Mevyiswy ἄξιον προ- 
sizwy, diris suppliciis dignissimum, Polyb. 
2, 56, 15. , 

Tgésiz0s, ὁ, 7, qui poenz causa imponitur. 
A τιμή. 

Tgssiwetw, ὥ, fut. ἥσω, opem fero, auxilior. 

Teosouic, ἡ, labiorum. commissura, Poll. 

Ileosópoos, ov, preeacutus, epith. gladii; acuta 
cuspide przfixus, seu acutus in summa sui 
parte, ut προσόμον ξίφος, Steph. A σόμα. 

Προςοῦν, +0, locus ante porticum, vel porticus 
ante zdes. Vide πρόςωος. 

Προςοχιαςϊκὸς, ἢ, ὃν, rectam conjecturam faciens 
de futuro, futuri providus. 

Προςρἄγῳδέω, ὦ, f. ἥσω, tragice exaggero ; (2) 
tragice alloquor. “Exe πολὺ ro ἔξωθεν προ- 
σρωγῳδέμενον, magnificum, Longin. 

HgesocromtotUw, castra pono ante. 

Προςρᾶχηλίζω, arrepto collo luctor. 

Προςφρέπω, f. “ψω, oro, obsecro, precor, ad ge- 
nua provolutus et adorans. Toradra c, ὦ 
Ζεῦ, srpgosptru, Soph. 4). 849. Κακῶς ὀλέσθαι 
meoscem ᾿Αργείων χθόνα, Hurip. Suppl. 1195. 

Προςρέχω, accurro, occurro, Gl. V. (2) gratiam 
capto alicujus; (2) adstipulor. Iw τις 
ἡμᾶς ἐσπεδωκυῖα προτρέχιει, Aristoph. "Thesm. 
519. Πρὸς τὸν πάππον προσδραμεῖν, Xen. 

Προσρίθω, fut. «ζω, attero, incutio, infligo. 
Gl. V. affrico; προςρίδομαι, imprimo, in- 
fligo, Gi. V. aspergo, v. gr. maculam ; cu- 
pidius adjungo me alteri, adhzresco, Ern. 
Πληγᾶς ἀεὶ προςρίδετωι τοῖς οἰκέταις, Aristoph. 
Eig. 5. Δὐτὸς δ᾽ ὧν ἐνεκαλεῖτο, τὰς αἰτίας τῇ 
Berlin προσετρίδετο, attribuit, Plut. Hinc 

Ugiseya, ἅτος, πὸ, fragmentum ; (2) atHic- 
tio, calamitas. 

Πρόςριψις, ews, 5 attritus, adfrictus. 

Προςρόπαιος, 8, 0, cui supplicamus, seu ad 
cujus genua supplices provolvimur ; (2) qui 
supplex alicui ad genua accidit; (3) qui 
piaculum importat, ob quem religio obori- 
tur; (4) vindex et ultor homicidiorum et 
aliorum scelerum, ZZschyl. Choeph. 285. 
Θάκει δὲ προσρόπαιος, supplex adside, Soph. 
4j. 1173. (Ed. Col. 1374. Philoct. 953. 

Προςροπὴ, 44, 7, supplicatio, supplices preces ; 
(2) devotio, detestatio ; (8) reatus ob homi- 
cidium ; (4) piaculum, labes sceleratz con- 
tagionis. (1) τίνα πόλεως ἐπέφης προφροσὴν 
ἐμᾷ v ἔχων, quidnam a civitate et a me 
supplici prece pétitum venisti, Soph. (d, 
Col. 558. Βωμές τε κνισσᾷν βεθύτοισι πιραςρο- 
παῖς, Eurip. Alcest. 1159, A προσρέπω. 

Πιροσρόπιος, 0, qui piaculo se obstrinxit, A prec, 
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ΤΙρότροπος, S, ὃ καὶ 4, supplex, qui supplex ali- 
cul ad genua procidit. Ab eod. 

Tgasgoxos, ὃ, 7, accurrens; (2) ad quem accur- 
ri potest; (3) rotundus, Hes. A προςρέχω. 

Προσυγ ἄνω, occurro, obvius fio, offero me ; 
(2) consequor aliquid ; (3) alicui rei dedi- 
tus sum, aor. 2. προσέτυχον" part. σπροςυ- 
zo», obvius. Οὕσως ὀξέως ὑπήκεσεν, ὡς ἃ 
dels πώποτε ὧν ἐγὼ προσέτυχον νέων, Plato. 
ὋὉ σπροσυχῶν, quilibet, quivis, obvius ; item, 
cat. quze προσυχής. “H χαρίκλειω δὲ ἐν ἀςεῖον 
μὲν γύναιον, ἑταιρικὸν δὲ ἐκπόπως, X, TH προτυ- 
χόντος, ἀεὶ, τὶ εἰ πάνυ ἐπ᾽ ὀλίγῳ ἐθελήσειε τις; 
Lucian. 

Πρόςῦλος, S, ὃ καὶ %, ab anteriore parte colum- 
nas habens. 

Πρόφυμμα, τὸ, Si a τύφω, accensio, incensio ; 
res ipsaaccensa ; sia σύπσω; afflictio, allisio 
rei ad aliam, res ipsa afflicta, &c. vid. Ern. 

Ileósb-os, 8, ὃ καὶ ^, proprie extra corpus pau- 
lulum eminens ; (2) coelatus, sigillatus, ha- 
bens eminentes figuras, &c. opp. περιφανῆ, 
quz totam rem exprimunt, et extrinsecus 
alligantur. 

Προσυπόω, 2, fut. dow, ccelo : vid. super. 

Πρόςσυπ'τος, 8, 6 καὶ 4, adstrictus, substrictus. A 

Προςῦφω, fut. Yu, ante adstringo, ante spisso 
seu constipo. 

Προς ὕχιης, fes, ὃ καὶ 4, Obvius; (2) qui in ali- 
qua re versatus est, didicit aliquid, ut προσ- 
τυχὴς τῇ φιλοσοφίᾳ. A προσυγχάνω. 

Πρόφωος, 8, ὁ καὶ ^, qui ante porticum est; 
scribitur et zeóso». A sod. 

Προσυθρίζω, fut. izw, nova insuper injuria ad- 
ficio, insuper contumeliosus sum. 

Προσυγ γίνομαι, antea congredior vel colloquor ; 
προσυγ γενόμενοι, prius collocuti. 

IIgordnyzeipetel ante ex pacto constitutus sum. 

Προσυζεύγνυροι, ante conjungo. 

Προσυλαπκπέω, allatro proprie et tropice. 

Προσῦλάω, ante spolio, prior spolio. 

Τιροσυλλέγω, ante colligo. 

Προσυλλογισιοὸς, 8, ὁ, syllogismus, in quo prz- 
missze principalis syllogismi concluduntur. 

IleóruXos, s, ὃ καὶ ^, materie adherens; (2) 
qui rebus mundanis deditus est. Ex ὕλη. 

Τροσωρομοίσιγω, commisceo, confundo. 

Προσυμνέω, carmina cano, hymnis celebro, 
Schol. Theoc. ad Idyll. 2, 11. 

Προσυμῴύω, ante adnascor. 

Heazup.Qovéu, ante consentio. 

Προσυναθροίζω, ante congrego. 

Προσυνάπτω; ante conjungo. 

Τιροσυνίημοι, ante intelligo. 

Προσυνίςσημοι, ante commendo. = 

Προσυνοικήσασω, quse ante cohabitavit et nupta: 
fuit; a προσυνοικέω, ὦ. 

Πιροσυνοικίζω, ante colloco in colonia, in matri- 
monio. Χώραν ois σπροσυνοικιζομένοις πιαρί- 
χεσιν, M. Anton. 4, 13. 

Tigoouvribewos, ante paciscor, prius convenio. ; 

Προσυντρίθω, ante confringo vel confringi 
jubeo. 

Προσυπακπφέον, adv. posit. subaudiendum A 

Προσυπᾶκέω, subaudio: de ellipst. 

Προσυπαντάω, d, fut. ἤσω, venio obviam, oc- 
curro. 

Προσυπώρχειν, insuper concedi, seu dari, Dem. 

Προσυπεδείξομεν, 1. pl. a. 1. ind. med. verbi 
προσυποδείκνυμει. 

Προσυπεμφαίνω, ostendo. Pass. appareo. 

Προσυπεσγάζομαι, subministro. 

Προσυπισχνέομεωι, insuper polliceor. 

Προσυποδάλλω, subjicio, Gl. V. 

Προσυπογρἄφω, f. yw, insuper, una subscribo. 
"Evi δὲ καλλὸν, εἰ κἀκεῖνο τῇ διανοίᾳ προσυσο- 
γράφομεν, Longin. 14. 

ΤΙροσυποδείκνῦμει, fut. Za, ostendo. y 

Προσυπολαμθᾶνω, preeterea, insuper existimo, 

Προσυπομιμνήσκω, admoneo, Gl. V. σροσυσέμ- 
νήσέν, insuper submonuit. 

Προσυπομνημᾶτίζω, et opui in commentario 
addo. 

Προσυποτοπέω, d, fut. ἥσω, insuper suspicor, 
praterea suspectum habeo, 

Προσυποστεύω, idem. , 

Dgecurs. 
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Προσυποτίθεμιαι, una suppono, una intelligi 
volo. 

ἸΠροσυρίσσω, vel -συρίτ τω, f. ἕω, sibilo signum 
do, ante vel prius sibilo. 

Προσυφαίνω, attexo. 

Προσυφίςἄμαι, accedo, σὰ προσυφεσῶτα, adven- 
titia, quae extrinsecus accedunt. 

Προσυϊψόω, d, f. dow, altius extollo, attollo. à 

ΤΙροσφᾶγιον, 8, vi, id quo cum pane vesci- 
mur, opsonium. Ph. pulmentum, pulmen- 
tarium, A 

Προσφᾶγεῖν, cum pane vesci. 

Πρόσφαγριω, ἅτος, πὸ, hostia, victima. — Tíz Gu 
Φίλον πιρόσφαγμεα, Eurip. Hecub. 41. Πίνοντα 
προσφαγματῶν, Id. Alc, 848. A 

Προσφάζω, idem cum προσφάστω. Προσφάζεται 
μὲν αἷμα πρῶτα νερτέροις, Eur. Hel. 907. 

ΤΠροσφαίνομοσι, appareo, significor. Ασμενοι sr2A- 
20) προσεφώνησαν, Xen. 

Πρόσφαᾶτος, 9, ὃ à 4, recens seu nuper inter- 
fectus ; (2) recens dictus; (3) recens, no- 
vus. Noy δέ μοι ἐρσήεις, καὶ πρόσφατος ἐν με- 
γάροισι ἹΚεῖσαι, Il. 24, 757. Ex πρὸς et φάω, 
occido vel dico. 

Προσφάτσω, fut. ἕω, macto seu jugulo ante. 
Ἵερεῖα προσφάττειν, Plato. 

Προσφάτως, adv. recens, nuperrime, novissime. 

Προσφερὴς, 6os, ὃ καὶ 7, similis. A προσφέρω. 

Τιροσφέρτἄσος, przestantissimus, Soph, 

lloozQéow, offero, adfero, apporto, adhibeo. 
Gl. V. πρόσφερε, adfer, Ph. προσφέρομαι, of- 
feror; (2) adferor, &c. (3) irruo; (4) «- 
quo; (5) in med. sumo, v. gr. cibum. (2) 
tracto aliquem, utor aliquo; (3) manus 
consero, invehor in aliquem ; (4) accedo 
aliquem, adjungo me alicui, assentior, zgez- 
ἤνεγκεν, admovit, Ph. aor. 1. προσηνέγκατο, 
adhibuit, Ph. aor. 1. med. προσηνέχθη, ob- 
lata est, Gl. V. aor. 1. pass. σροσηνεχθεὶς, 
allatus, Gl. V. προσενεχιθὲν, oblatum, Ph. 
part. zgozoízz, adferam, Gl. V. fut. 1. ind. 
act. Tis ὦ σίδηρον προσφέρει, Eur. Andr. 1152. 
Προσεφέρετο τῷ σκοπέλῳ, Luc. 

Προσφεύγω, fugio ad, confugio. Προσφεύγειν 
σοῖς βωμοῖς, Plut. 

Πρόύσφημι, alloquor ; προσέφη, allocutus est, af- 
fatus est, Il, 8, 84, &c. 

Προσφθέγγομαι, f. ἕομαι, alloquor, compello, 
appello, saluto, Gl. V. προσφθεγξάμενος, ad- 
fatus, Gl. V. τατον γάρ σ᾽ εἰσορῶν προσῴϑθέγ- 
youd, Eur. Hipp. 1100. Πάγον Κρόνε σπροσ- 
ἐφθέγξατο, Pind. Ol. 10, 60. 

Προσφθεγπήριος, salutatorius. Hine σπροσῴδεγ- 
κπήριω, ὧν, τὰ, dona quz sponsus pro vir- 
ginitate ablata donabat, sponsam salutans. 

Προσφθεγκτϊκὸς, ἢ, ὃν, allocutorius, 

Πρόσφθεγπτος, 8, ὁ καὶ ^, dignus, quem alloqua- 
ris seu compelles. A προσφϑθέγγομαι. 

Πρύσφθεγμα, Gros, v), alloquium, allocutio. 
Gl. V. appellatio ; προσφθέγματι, adfatu, Ph. 
Ab eod. 

Πρόσφθεγξις, ews, ^, salutatio, compellatio. 

Προσφθείρομιαι, accedo. Interpretantur et cum 
pernicie mea accedo; (2) depereo, insano 
amore teneor; sed non est necesse, Ern. Προσ- 
φϑαρεὶς, adortus, amore perdite captus. 

Πρόσῴφθογγος» 2, ὃ καὶ 2, salutatorius. 

Προσῴθονέω, ὦ, fut. 4z», insuper invideo. 

Προσφίγγω, alligo. 

Tlgor@sAcia, ὡς, 7", amicitia, benevolentia. A 
προσφιλής. 

Τροσφιλεςάτως, adv. amantissime. A seq. 

ΠροσφΊλὴς, $05, ὃ καὶ 4, gratus, amabilis, charus ; 
(2) amicus, benevolus, zgocQiAésaros, aman- 
tissimus, gratissimus, Gl. V. Ex φίλος. 

Προσφιλοκλέω, ὦ, elegantiam adscisco, com- 
miniscor. 

Προσφιλονεικέω, a, fut. 47», insuper contendo, 
certo de aliqua re. 

Τιροσφιλοπονέω, 2, f, 4rw, naviter alicui rei ope- 
ram do. 

Προσφιλοσοφέω, ὦ, f. ἥσω, philosophor cum ali- 
quo, in aliqua re: eam diligenter meditor. 

Προσφιλοτεχνέω, 2, fut. ἥσω, studium et indus- 
triam rei alicui adhibeo ; (2) solerter com- 
Jminiscor ; (3) inventis aliquid adjicio, 
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Προσφίλῶς, adv. amice, ut amicum decet; (2) 
grate, ita ut gratum est. 

Προσφοιτάω, a, fut. row, accedo; (2) adeo 
saepe, frequento, de discipulis. Ζήνωνι προσ- 
εἐφοίπησε πλείονα χρόνον, Lilian. 

Προσῴφορὰ, ἅς, 4, Oblatio ; (2) utilitas, commo- 
dum ; (3) sumtio cibi, potus ; cibus ipse ; 
(4) exprobratio, insectatio, crimen (sed hoc 
posterius est potius, προφορὰ, nam προφέρειν 
ivi ὄνειδος exprobrare alicui turpitudinem dici- 
tur, non προσφέρειν). (2) ἡ σὴ προσφορὰ, com- 
modum ex te oriundum, Soph. Gd. Col. 581. 
(4) προσφορὰ δ᾽ ἀκ tg. ἔτι, at ea exprobrare 
nihil amplius adtinet, Soph. GZd. Col. 1270. 

Πρόσφορα, τὰ, adv. commode. Ὅπως ἄν γυμ- 
νώσω τὰ πρόσφορα, ut exercere possim com- 
mode, Eurip. Hipp. 111. Τιρόσφορά μ᾽ αἴρετε, 
commode corpus tollite, Jd. Ibid. 1961. 

Προσφορέω, adgero, apporto. Hinc 

Προσφόρημα, τὸ, cibus, ferculum. 

Πρόσῷορος, 8, ὃ ἢ 7, commodus, aptus, conve- 
niens, utilis; (2) similis, Οὐχὶ πρόσφορος 
ὡμερίῳ γέννᾳ, non similis mortali generi. 
Eurip. Phen. 132. 

Προσφόρως, adv. commode, convenienter, uti- 
liter. 

Προσφραγίζω, f. iro, ante insignio vel obsigno. 

Igor Q2, ἧς, 7, clientela, Ph. refugium. 

Προσφυέως, Ton. pro προσφυῶς. A 

IlgorQUAs, tos, ὃ καὶ 4, coalescens, adhzerens ; (2) 
ingenitus, innatus, adnatus; (3) natura 
accommodatus, aptus, congruens, Oixsi- 
σάσθαι προσφυέςασπος, Longin. 34. 

Πρόσφυμα, πὸ, quod extrinsecus adhesit, ad- 
natum est. A σπροσφύω. 

Πρόσῷφυμει, πιροσφῦναι, aor. 2. inf. adhzrescere. 
Partic. σπιροσφὺς, inhaerens. Vid. προσφύομαι. 

Πρόσφυξ, yos, ὃ € $, qui confugit ad aliquem, 
cujus patrocinium expetit ; cliens, Ph. per- 
fuga, transfuga. A προσφεύγω. 

Προσφῦσαι, nom. pl. a. 2. part. act. f. g. verbi 
πρόσφυμει. 

Προσφῦσα, adherens, 7]. 24, 213, 

Προσφύσάω, 2, adflo, Gl. V. 

Πρόσφῦὕσις, ews, ^, coalitio, adhzesio, junctura. 

Teor Qua, 

TgorGirevw, adsero, Gl. V. juxta planto. 

Προσφύω, fut. iow, agnasci facio, et σπροσφύομρεαι, 
agnascor, accresco, adhareo, adhzresco ; 
σροσπέφυπα, perf. act. agnatus sum, adhze- 
reo; προσπεφυκὼς, adhaerens, part. Προσσε- 
φυκὼς τῇ σκέψει, Plato. 

Προσφύῶς, adv. apte, concinne, convenienter, 
congruenter ; scite, Herodot. 1. A προσφυής. 

Προσφωνέω, 2, f. 4r», alloquor, compello, ac- 
clamo ; (2) voco ad, advoco ; (3) dico seu 
dedico, nuncupo. Καὶ σοὶ προσφωνῶ eis 
rad Αἴγισθον ϑανεῖν, Eur. El. 692. “Iv εἶχον 
(μηδὲ προσφωνεῖν rive, Hipp. 651. 

Προσφωνήεις, teow, ty, vocalis, Hom. 

Teor Panu, ἄπος, và, allocutio, compellatio, 
acclamatio. A προσφωνέω. . 
Προσφωνημωτπτκὸς, ἢ, ov, nuncupativus, dedica- 

torius. Ab-eod. 

Προσφώνησις, ews, 7, allocutio, compellatio, ora- 
tio qua quis compellatur, etiam interroga- 
tio ; (2) dedicatio, nuncupatio. Ab eod. 

Προσφωνητκὸς, ἢ, ὃν, allocutione persone utens. 

Προσφωνητικῶς, adv. cum allocutione, compel- 
latione. T 

Προσχαίνω, f. aya, perf. προσκέχηνα, hianti ore 
excipio, rei alicui immineo, cupide eam in- 
specto, seu cupio ; item admiror, obstupesco 
aliqua re. 

Προσχιαιρητήριαι, festum apud Athenienses, 
Harpoc. 

Προσχωλπεύω, ferro alligo seu ferrumino. 

Προσχιἄρέζομαι, f. (cope, gratificor, ad gratiam 
loquor. 

Προσχιέθω, przetendo., 

Πρόσχειρος, vel πρόσχερος, 8, ὃ Z 7, ad manum 
situs. A χείρ. 

Πρόσχεσις, ews, 1, obtentus, Gl. V. 

Προσχέω, adfundo; (2) perfundo, adfunden- 
dorigo, Τὸ αἷμα πίνοντες τοῖς Bupois προσ- 
χεόμενον, Luc. 
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Πρόσχημα, arog, πὸ, preetextus, obtentus, 
species, Ph. (2) dignitas, decus, ornamen- 
tum; (9) status rei, et conditio. Καὶ δὴ 
καὶ τῆς ᾿Ιωνίης ἦν πρόσχημα Μίλητας, lonize 
decus et ornamentum, Herod. 5, 28. *Hy δὲ 
πρόσχημα τῆς Τυῤῥηνίας ἡ πόλις, Plut. in Cam. 
Ἐπὶ τῷ τὸ πρόσχημα τῆς ἀκροτάτης καὶ με- 
tylens ἀρχῆς ὑφεῖσθαι καὶ προπηλακίσθαι δὲ αὐ- 
σὸν, quod summi imperii maximique ma- 
jestas in ordinem coacta propter ipsum at- 
que diminuta esset, Plut. i» Fabio. Vide et 
Soph. Hl. 682. A προέΐχω. 

Προσχημιἄτισμὸς, 8, ὁ, figura grammatica, que 
et Paragoge dicitur. 

Πρόσχης» 2. sing. aor. 2. conj. act. v. προσέχω. 

Προσχίζω, proscindo. Gl. V. praescindo. | 

Πρόσχισμα, ἅτος, v), in adversa parte fissum ; 
(2) genus calceamenti. A prec. : 

Προσχιλευάζω, fut. dow, insuper rideo et sub- 
sanno. 

Προσχόντας, acc. plur. aor. 2. part. act. verbi 
προσέχω. : 

Πρόσχιορδος, ὁ καὶ ἡ, ad chordas conveniens, 
chordis consonus ; (2) consonus. Ex χορδή. 

Πρόσιχιορος, 8, ὃ κα ^ choro seu chore junctus. 
Epith. saltatoris, 

Προσχόω, προσχωννύω, et προσχχώννθμι, T. χώσω, 
adgero, seu terra adgesta munio. 

Προσχφάομαι, ὥμαι, fut. ἥσομεαι, insuper utor ; 
(2) utor. Ἢ Ψυχὴ ὅταν μὲν τῷ σώματι προσ- 
xenras, Plat. Phed. 20. 

Igor xou, fut. ἥσω, insuper peto vel flagito. 

Πρόσιχιρησις, ews, ?, usus, Longin. 97. A meoc~ 
χράομαι. 

Προσχιρηςέον, insuper petendum. 

Nesrxeiza'ru, appropinquo, Orph. ' 

Προσχρίω, illino, allino. 

Igor a edt, u, idem. 

Πρόσχὔσις, sws, 7, adfusio. 

Προσχὕτης») 8, ὃ, perfusor, Gl. V. A 

Προσχύω, adfundo. 

Πρόσχωμα, ares, τὸ, agger; (2) terra et limus 
a fluvio adgestus. A 

Προσχιώννῦμι: vide προσχόω, , 

Προσχωρίω, ὥ, f. row, progredior; (2) accedo 
ad, vicinus sum ; (3) dedo me, deditionem 
facio, venio in fidem, accedo, accommodo 
me. Χρὴ δὲ ξένον μὲν κόρτα προσχωρεῖν πόλει; 
se accommodare, Hur.Med.222, Kai τοῖς «82e 
προσχωρεῖν λόγοις, obsequi, Soph. Phil. 955. 
Προσκεχωρήκασι πρὸς τότες (2585), Dem. 

Πρόσχιωρος, 8, ὃ % ^, vicinus, habitans in loco 
vicino, accola. Gl. V. adjacens. Kaderoy 
τῶνδε προσχώρων ξένων ; Soph. GEd. Col. 493. 

Πρόσχωσις, tus, ^, exaggeratio, Gl. V. terre 
aggestio. "Απορον πολλαχῆ πὴν πρόσχωσιν 
vois Μακεδόσιν ἐποίεν, Arrian. Hist. Alex. 11, 
18. A ὔ προσχιώννυμι. 

Προσιψαύω, f. cw, attingo, attrecto. Καὶ av- 
σοὶ tyi στῶν δακτύλων ὑμῶν ἃ προσ ψαύετε τοῖς 
φορτίοις, Luc. 11, 46. 

Προσιψ εύδομαι, affingo ; (2) ementior, 

Τροσιψηφίζομιαι, Y. ícapui, decretis adjicio, ultra 
decerno ; (2) aliud scisco et decerno. Τὴν 
ixtouy πενταετίαν προσειψηφίσωαντο, Appian. 

Προσ'ψιθύρίζω, fut. iow, insusurro, sibilo. 

Πρόσω, adv. in anteriorem partem ; (2) ultra, 
longe, procul. Compar. προσώπερος. Superl, 
προσώπτωτος. ἹἸΠρόσω μὲν ἤδη. βίοτος, provecta 
quidem jam est stas, Eurip. Hipp. 195. 
Κόμπων μεταρσίων πρόσω, ἃ fastu sublimi 
longe distantia, Eurip. Androm. A πρὸ, ante. 

Προσώδης, 20s, ὁ καὶ ^, olidus, feetidus, male 
olens. Ex Zo, pret. m. ὦδα. 

Προσῴδης, to$, ὃ καὶ 4, inflatus. Ex οἰδέω. 

Προσῳδία, ας, 4, accentus ; sonus, apex, Ph. Ex 
πρὸς et 422, cantus. Est enim reipsa aliud 
nihil προσῳδία quam cantiuncula quedam et 
modulatio quz adhibetur syllabis dictio- 
num. Hine M 

Προσῳδιώκὸς, ^, ὃν, ad accentus pertinens; (2) 
προσωδίοις, serviens, seu aptus, seu usitatus, 
προσωδιωπκὸν μέτρον, modi in προσῳδίοις usitati, 
h. e. pes e duabus longis et una brevi : scri- 
bitur προσοδιακὸς, quod melius. 

Tigao 221205, 4, ὃν, idem, b 
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ΤΙροσῴδιον, #, πὸ, carmen quod canitur in sacris 
Apollinis, seu ab iis qui accedunt Apolli- 
nem; scribitur et προσόδιον" vid. supra, quod 
melius. 

Προσῳδὸς, 8, ὃ καὶ ^, qui musicis instrumentis 
accinit ; (2) consonus, congruens. Ex πρὸς 
et 433, cantus. 

Πρόσωθεν, adv. e longinquo. <A πρόσω. 

Προσωθέω, &, fut. θήσω et ὥσω, impello; προσώ- 
θησεν, adegit. 

Προσωνομᾶσία, us, 7, agnominatio ; potius προσ- 
ονομασία. 

Προσωνὕμοία, ας, 7, appellatio, cognomen. Gi. V. 
cognomentum. Ex πρὸς et ὄνομα. 

Προσώπας, per Metapl. pro πρόσωπον, inde xgor- 
ὥπασι, Eust. 

Τιροσωπεῖον, #, πὸ, larva, persona, vultus fictus ; 
(2) preetextus, species. A πρόσωπον. 

ΤΙροσωπῖδιον, τὸ, Dim. A prec. 

Προσωπὶκὸς, ἢ, ὃν, personalis. Ab eod. 

Ἱπροσώπιον, #, τὸ, idem quod προσωπεῖον. 

Προσωπὶς, ἴδος, ^, idem et ab eod. 

Πρυσωποληπτέω, 4, Í. "rw, persone rationem 
habeo, gratiz vel odio subscribo, gratiam 
vel odium sequor. Ei δὲ προσωποληπτεῖτε, 
ἁμαρτίαν ἐργάζεσθε, Jacob. 2, 9. Α 

Τροσωπολήπτης, 8, 0, qui personarum habet 
rationem, gratiam aut odium sequens. Ex 
πρόσωπον et λαμβάνω. 

Τίοσωποληψία, ws, ἦγ personze respectus ; Ph. 
gratia vel odium. — Ex iisd. 

Tipózarrc», #, cà, vultus, facies, os; persona. 
Quod autem in homine προσώπον est, in bru- 
tis irrationabilibusque zgorozz dicitur, sicut 
in avibus ῥύγχιος, et ῥώμφος, Ph. πρόσωπα, ora, 
Ph. πτύσας πρόσωπῳ, vultu dicta respuens, 
Soph. Ant. 1992. Ex ay. 

Ἱιροσωποποιέω, d, f. ἥσω, personas fictas induco, 
personas fingo. 

Τιροσωποποιϊα, as, ἢ, personarum confictio, 
figura oratoria, Prosopopeia. A 

Τροσωποποιὸς, 8, 0, qui personas seu larvas fa- 
bricatur. Ex πρόσωπον et mato. 

Πρόσωπος, pro πρόσωπον, Eust. 

Προσωστθσσα, Alt. pro προσωπόεσσα, quasi per- 
sonata, vas habens figuram animalis, in os- 
tio vel ore, Poll. 

Ein in acervum congero. 

Ἰροσωρρίσθησαν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. verbi 
προσορμείζομαι; in portum appello. 

Τιροσώτατα, adv. longissime. 

ἸΠροσώτατος, ἡ, ov, qui longissime ante est, 
longissime provectus, seu progressus « 

Προσωτάτω, adv. idem. Arye δ᾽ ἔρις δραμᾶσα 
τῷ προσωτάτε, ad summum progressa, Soph. 
4j. 142. A 

Πρηυσώτερος, tec, toov, qui longius ante est, Jon- 

. gius provectus, seu progressus. A πρόσω. 

Προσωπτέρω, adv. longius ante, ulterius. 

Πρησωφελέω, a, fut. ἥσω, insuper commodo ; 
(2) adjuvo, auxilium adfero. Καὶ τοῖς δέ γ᾽ 
οἴκοις ἐκδίκως προσωφελεῖν, Eur. Alc. 42. xa- 
xes, Id. Herac. 519. Hinc 

Τροσωφέλημια, ares, τὸ, subsidium, auxilium, 
utilitas. 'AAX εἴτι βέλει παισὶν, ἢ σαυτῇ, Qu- 
γῆς προσωφέλημα, Eurip. Med. 610. 

Προσωφέλησις, ews, ^; idem, res utilis. 

Προσώχθισαν, 9. pl. aor. 1. ind, act. verbi προσ- 
οχθίζω, 

Τροταινῖ, adv. nuper, proxime, nuperrime, no- 
vissime ; (2) ante. A πρὸ, ante. 

Heorzíno», adv. paullo ante. A prec. 

Ilgorzívios, &, oy, nuperus, novissimus. 

Προτακτέον, anteponendus, przponendus. Try 
εὐγνωμοσύνην ἀεὶ προτακτέον τῇ λόγε, ZEschin. 

A προτάσσω. Unde 

Igoraxrinos, ἢ, ov, praepositivus. 

Πρότακτος, 9, 0 καὶ ἡ, in fronte collocatus, ante- 
signanus, in prima acie pugnans; (2) prze- 
finitus. 

Προτἄλαιπωρέω, velsuas ante labore$, zerum- 
nas sustineo, suscipio. 

Προτἄμιεύω, fut. sow, προτεταμιευμένα, condita 
et reposita dudum. 

Tlgoréuvw, proscindo; idem quod προπέμνω. 

Προταμκοίμην, aor, 2. opt. med. verbi προτέμνω. 
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Πρόταξις, swe, ^, propositio ; (2) prima acies ; 
(3) aperta pugna. A σπροτάσσω. 

Προτᾶἄράσσω, ante turbo, perturbo. 1 

Προταρδέω, a, fut. 4r», primus metuo, timore 
ante corripior. Μή we προτάρθει, τὸν σὸν 
ἐξόρθε βίον, Soph. Antig. 83. 

Προταριχεύω, fut. εύσω, prius sale condio, sale 
praemacero, preemacero ; (2) ante exsicco 
et arefacio. 

Πρότἄσις, ews, 7, propositio apud logicos, ut 
Homo currit. Aristoteles in Topicis tra- 
dit zgórzzi» esse questionem, quz in unam 
duntaxat partem effertur; ut, Suntne divi- 
tie bonz? (2) initium dramatis; (3) prior 
pars periodi. A προτείνω. “ 

Προτάσσω, vel προτάττω, fut. ἕω, prestituo ; 
(2) ante colloco, prepono ; przficio, Gl. V. 
(3) antepono, prafero, Ern. προέταξε, pree- 
fecit, Ph. aor. 1. προτεσαγμεένος, praefectus, 
Ph. perf, pass. part. προτετάχθαι, przefici, 
Ph. inf. ᾿Εποίησεν ὡς προσέταξεν αὐτῷ ὃ ἄγγε- 
λος Κυρίε, Matt. 1, 24. “Ορίσας προτεταγμένες 
καιρὰς, Act. 17, 26. 

Προσαπίκὸς, 7, ov, ad πρότασιν in fabulis perti- 
nens, propositione constans, propositionis 
formam habens. A προτείνω. 

Προτατικῶς, adv. in modum propositionis. 

Προσέγισμα, πὸ, quod tecto superjectum est ad 
arcendum imbrem. A στέγος, Ern. 

Tgoreéels, aor. 1. part. pass. verbi προτίθηρει. 

Προτείνω, protendo ; (2) porrigo ; (3) offero, 
polliceor ; (4) in med. eadem fere, et pra- 
tendo, obtendo ; (5) adstringo, funibus ten- 
do. Pass. προτεταμένος, pronus, promptus, 
Ph. ᾿Αλλὰ δεξιὰν πρότεινε χεῖρα, καὶ κράτει 
σῶν σῶν ὅπλων, Soph. Phil. 1280. σκῆψιν ὡς 
ὑπὲρ πέκνε, Eur. El. 1081. 


Προτειχίζω, f. iow, muro, premunio, propug- | 


naculo tueor. Hinc 

Προτείχισμω, dros, ro, murus, quo quid pre- 
munitur ; (2) propugnaculum. 

Προτέλεια, wy, τὰ, dona ante nuptias dari spon- 
salia solita; (2) sponsalia; (3) victima 
mactari solitze ante nuptias. (3) προτέλεια δ᾽ 
ἤδη παιδὸς ἐσφαξας Sex ; Eurip. Iphig. in Aul. 
718. ZEschyl. Agam. 65. et Pers. 235. 

Προσέλειον, 2, τὸ, qu. dic. tirocinium; (2) omne 
primordium rei sacre facienda. A 

Προτέλειος, 8, ὃ € ^, ante perfectus; (2) pre- 
cidaneus ; (3) qui fit ante nuptias. vid. Ern. 
Ex πρὸ et σέλος. 

Προτελευτάω, ante, prius finio vitam. 

Προτελέω, a, f. ἔσω, ad initiationem przeparo, 
vel ante rem sacram expio; (2) preparo, 
edoceo, erudio ad aliquid ; (3) pecuniam 
reprzsento et ante diem solvo. 

Προτελὴς, ἐς" vide προτέλειος, 2, 3. 

Τιροτελίζω, fut. iow, idem quod προτελέω" vel 
simpliciter, initio, ᾿Αρπέμιδι προτελίζεσι Ty 
νεωνίδα, Eurip. Iphig.in Aul. 433. 

Προτεμένισμα, ἄπος, τὸ, vestibulum templi et 
quidquid est ante fanum. Τὰ ἐν σοῖς προτε- 
μενίσμασι χέρνιδα, Synes. Epist. 121. Kayo 
τἀνθρώπιον οἶδα ray συνεδρεύοντων ἐν τῷ προτεμε- 
νίσματι τῇ βελευτηρία λαλίφερον, Id. Epist. 
197. 

Προτέμνω, proscindo vel przscindo, ut sulco 
agrum reseco. 

Προτενὴς, tos, ὃ καὶ ^, pretensus, protensus, pro- 
tentus. Α προτείνω, 

Προτενθεύω, fut. εύσω, praegusto, seu ante alios 
manus patin:e infero ; (2) gulosus sum, ca- 
tillo, cupediis inhio. Διὰ rire πρὠπένθευσαν 
ἡμέρᾳ μιᾷ, Aristoph. Nub. 1202. A 

Προτένθης, S, 0, qui prior comedit, przgusta- 
tor; (2) catillo et gulosus, <Aristoph. Nub. 
1900. Ex πρὸ et πένθω, comedo. 

Προτεραῖος, cc, tiov, prior, praecedens ; τῇ ago 
regain, pridie, Gl. V. A πρότερος. 

Προτεραίτερος, prior, Aristoph. A prec. 

Προπερεύω, fut. εύσω, prior sum, loco, tempore, 
dignitate, priores partes obtineo, supero. A 

Προπερέω, d, f. ἥσω, idem. Προτερεῖ sis τὴν QUo- 
φὰν, Theophr. Hinc 

Προτέρημα, &vog, τὸ, priores partes; (2) ma- 
jor seu potior rei alicujus gerendze commo- 
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ditas; (3) privilegium, prarogativa ; (4) 
res bene geste, victoria. (4) ἀσμενίζων ia’ 
σῷ γεγονύτι προτερήμαςι, Polyb. 5, 87. 

Προσερηγενὴς, is, prius natus, antiquior. A 
γίνομοωι. 

Προπέρησις, ews, major, seu potior rei alicujus 
gerendae commoditas. Ei δὲ πλείονα τῇ 
μελλήσει τὴν προτέρησιν αὐτοῖς παρασχίοῖβεεν; 
quod si cunctatione majorem illis faculta- 
tem (ad effugiendum) prabuerimus, He- 
liod. 4. 

Tgoregixas, 5, ὃν, prior. A πρότερος. 

Προτέροισι, dat. pl. Ton. pro προτέροις. 

Πρότερον, adv. prius, antea ; (2) superiori tem- 
pore. Ab eod. 

Tlearegos, tga, pov, prior, superior, Ph. 

Προπτέρω, adv. longius, ulterius. 

Προτέρως, et προτέρωσε, idem. 

Προτετύχθαι, inf. pass. perf. verbi πσροτυγχάνω. 
᾿Αλλὰ σὰ μὲν προτετύχθαι ἐάσομεν, I1. 18, 112. 

Προτεύχομεαι, seu προτύχομαι, ante fio, prior 
sum. 

Τιροτεχνολογέω, w, f. ἥσω, prius de arte dissero ; 
(2) prius artificiose dissero, tradove. 

Προτήθη, ns, ἢ, proavia, avi seu avize mater. 

Πρότηξις, ews, 7, tabes. 

Προτὶ, prep. a, ab, Dor. pro πρός. 

Προτιάπτω, Dor. pro προσιάπσω, Il. 24, 110, 

Προτιδάλλεαι, coerces, 2. sing. pres. ind. med. 
Dor. et Ion. pro προσξάλλεσωα. A 

Προτιδάλλομαι, Dor. pro προσθάλλομιαι. 

Tlgoridtyueevar, nom. pl. perf. part. pass. Dor. 
et Hol. pro προσδεδεγ μεένοι; a reacdixcopc. 

Προτιεί dev, adspicere, pres. inf. act. Dor. pro 
προσείδειν, A προσείδω. 

Προτιειλέω, Dor. pro προσειλέω, Il. 10, 347. 

Προτιεισεῖν, Dor. pro προσειπεῖν, Il. 22, 329. 

Tigoriénys, propono, vel oratione, vel in pub- 
lico; unde (2) edico; (8) ante pono; (4) 
objicio, sc. devorandum, appono edendum ; 
(5) suadeo ; (6) prodo, indico; (7) in med. 
(1) statuo, constituo mecum ; (2) constituo 
decreto vel edicto; (3) cibum, convivium 
appono; (4) spectandum propono, imp. 
mortuum ; (5) pretextu utor. σπροτίθερεαι, 
destino ; προέθετο, destinavit, Ph. “Apidaay 
γὰρ σὺ πρϑθηκας λόγων, Hur. Supp. 499. Τὰς 
τιμὰς Ex CoU προτίθεναι; Xen. Cyr. 2, 14. 

Προτίκπω, ante pario. 

IlgoríAAw, prevello, Gl. V. 

Προτιμάσσω, attingo, Dor. pro προσμάσσω. 

Προτιμάω, ὦ, fut. ἥσω, pluris facio, majoris 
zstimo, praefero, antepono, malo; (2) ra- 
tionem habeo, curo. Οὐδὲν προτιξεῶ e8, 
Aristoph. Plut. 888. To γὰρ τῆς δ᾽ & προτι- 
μήσω κακὸν, Hur. Hipp. A8. πῶς δ᾽ ἄν μᾶλ- 
λον ἐνδείξαιπο τίς, πόσιν προτιμῶσ᾽, ἢ ϑέλεσ' 
ὑπερθανεῖν ; Id. Alc. 152. Hine ‘ 

Προτίμησις, ws, ^, ipsa actio pluris zstimandi 
et praeferendi ; praerogativa, Gl. V. 

Tlgorsenrécs, przeferendus, Ph. 

Tgoriznrixos, ἢ, ὃν, honoratus, honorandus. 

Tgsrijos, 8, ὃ καὶ ἦγ pluris zstimandus, przefe- 
rendus, preponendus. Ex πρὸ et τιμή. 

Προτιμουθέομαι, Dor. pro προσιρυθέομεαι, Odyss. 
11, 42. 

Tigoriewgtw, prior punio, prior ulciscor; (2) 
prior auxilium fero ; (3) prompte subvenio. 

Προτιόσσομωι, adspicio, przsagio, auguror. 
Μηδέ zi. ἀνθρώπων προτιόσσεο, Od. 7, 91. Οἱ 
κραδίη προτιόσσετ᾽ δλεθρον, Ib. 5, 389. Μητέρα 
δ᾽ ἐκ ἄλλην προτιόσσομαι, Apoll. Rhod, 4, 
1372. 

Προτίω, honoro, honore dignor, Toy μὲν eo- 
τίσας, τὸν δ᾽ ἀτιμάσας ἔχει, Soph. Antig. 22. 
Πρότμησις, sws, 7, ipsa praescindendi actio ; (2) 
quod preescinditur ; (3) umbilicus. Ex σρὸ 

et σέμνω. 

Προπτολμάω, ὥ, f. ἥσω, prior audeo, prius patro, 
prior audacia exemplum do. ' 

Προτολ μίζομαι, preetentare, audendi exemplum 
dare, al. przire, Suid. 

Tigoroun, Hs, ^, proprie effigies animalis, ut 
canis, &e. (2) species, persona, imago ; (3) 
effigies solida exhibens hominem ad umbi- 
licum usque. A σπροτέμενω, 

4E Tgore- 
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Προτονίζω, fut. (cz, rudentes laxos intendo. 

Προτόνιον, πὸ, vestis sacerdotalis, Suid. 

Πρότονος, 8, 0, SC. κάλως, funis a malo summo 
ad proram tensus, malumque firmans. Gl, 
V. rudens; πρότονοι, rudentes, Gl. V. A 
προτείνω. 

Ilgoz&, prius, antea, antehac ; pro πρὸ τότε, Ph. 

Προτρᾶγῳδέω: part. aor. le προτραγῳδήσας, qui 
jam ante tragoedias egit in re aliqua. 

Προτρέπομαι, hortor, adhortor, exhortor, in- 
vito, Ph. πράπρέιψψατο, hortatus est, a. 1. med. 
pro προεσρέψαπο. — Mlgorgewdqesvm οἱ ἀδελφοὶ 
ἔγρωψαν ποῖς μαθηταῖς, Act. 18, 27. (conver- 
tor ad aliquid, dedo me alicui, fugio, Ern.) 
Καὶ σοί y! ἐπισκήππω τε, καὶ προτρένψοροαι, 
Soph. “τὰ, Tyr. 1446. 

Προτρέποντο, 3. pl. imp. ind. pass. Jom. pro 
προεσρέποναο, ἃ προσρέπω. Unde 

IIgoréczr 2120s, ἢ, ov, exhortatorius. 

Προτρεπ τικῶς, adv. exhortando, incitando. 

Προτρέπω; f. bw, Gl. V. usitatius προτρέπομαι. 

Προτρέχω, praecurro, curro ante, anteverto. 
Πολλοῖς γὰρ 4 γλῶσσα προτρέχεει σῆς διανοίας, 
Isocr. 

Προτρίτα, adv. triduo ante, seu tertio ante 
die. Ex πρὸ et vocas. 

Προτροπίἄδην, adv. cursu vel impetu concitato, 
‘summa cum celeritate, fugiendo. Προτροπά- 
δὴν φοξέοντο, Il. 16, 304. versis ubique tergis 
fugabantur. A προτρέπω. 

Προτροπάω, ὦ, idem quod προσρέπω. 

Ἱροτροπὴ, 2s, ^; exhortatio, incitatio, impulsus 
monitis mixtus, hortatus; invitatio, Ph. A 
προτρίπω, Unde 

Πρότροπιος οἶνος, vinum quod sua sponte de- 
fluit, antequam uve calcentur. 

Προτρυγαῖος, ὃ, idem quod 

Προτρὔγης, 8, 0, Bacchi cognomentum, qui 
vindemiz preest. Ex τρύγη. 

Προτρῦγητὴηρ, nos, Sive σροτρυγητὴς, 8, ὃ, α. d. 
provindemiator; stella lucida que est ad 
dextram alam Virginis. Τῆς (παρθένε) ὑπὲρ 
ἀμφοτέρων ὥμων εἱλίσσεται ἀςὴρ δεξιτερῇ Tre 
θυγι" xeoreuynrne 0 αὖτε καλεῖται, Arat. 137. 
Ex πρὸ et πρυγάω. 

Προτρώγω, ante comedo. 

Προτυγ ἄνω, prior sum, ante sum. 

Πρότὔσον, 8, 70, futuri operis przecedens typus 
et forma, Ex get rises. 

Tlgorusros, 8, ὃ, idem et ex iisd. 

Προτὕπόω, 2, f. dow, preeformo ; (2) prainfor- 
mo, inpr. rem futuram, ut imaginatio, v. c. 
per somnium facit ; (9) conformo, sequente 
εἰς vel πρός. Hine 

Προτύπωμω, ἄπος, πὸ, exemplar, exemplum 
quod sequimur vel sequi debemus. 

Teorvrrw, f. jo, ante verbero, prior verbero 
seu cedo; (2) prorumpo, erumpo; (3) ir- 
rito;-(4)appello; aor. 1. προίτυψα, πρότυψα. 


(4) 28 ᾿Αργὼ πρθτυψεν, Apoll. Rhod. 1, 953. 

Πρϑξαλε, projecit, 3. sing. aor. 2. ind. act. dit, 
pro σπροΐέξαλε, a προδάλλω. 

Πρϑθδη, progressus est, 9. sing. aor. 2. ind. act. 
Att. pro σπροέθη, ἃ προξαίνω. 

Προῦγραΐίνω, prehumecto, humectatione ad 
aliquid preparo. 

Ππρἔγραφε, 8. sing. imperf. ind. act. Ait. pro 
Tectyenhe, a. προγρέφω, ante: scribo. 

πράϑδιδάξαςο, 8. sing. aor. 1. ind. med. Ait. pro 
προεδιδάξατο, ἃ προδιδώσκω, ante S. prior doceo. 

Τιρέδωκα, prodidi, aor. 1. ind. act. tt. pro 
σιροέδωπῶ, ἃ προδίδωμει. 

Τρέθετο, proposuit, 3. sing. aor. 2. ind. med. 
Att. pro srgotfevoy a προτίθημι. 

τιρέθηκε, propositus, erat, 3, sing. aor. 1.ind. act. 
Ait. pro προέθηκε. 

Lgexeiro, 9. sing. imperf. ind. med. Aft. pro 
προέκειτο, A σιρόπειῤεαι. | 

Tpzuivddveve, 3. sing. imperf. ind. act. it. pro 
προεκινδύνευε, ἃ προκινδυνεύω. ἶ 

Ππρενεικίω, et lloswziw, 7, preludium amato- 
rium, Hesychius. NC 

Πρενείκος, a o», qui fit ante pugnam. Πρένεικα 
φιλήματα, basia que dantur ante rem per- 
actam, preludia amatoria, Strat. Analecta 
Brunckii; 2, 371.- 
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ΠΡΟΥΝΗ, ης, 7; prunus, arbor, ᾿ ! 

Πρεξένησς, 9. sing. aor. 1. ind. act. 4í/f. pro 
προεξένησε, ἃ προξενέω. 

Πρϑξερευνάω: νἱ6.προεξερευνάω. 

Πρεξερευνητὴς, 8, 6, explorator praemissus, Eur. 
Rhes. 296. 

Προῦπἄγω, et μαι, ante induco ad aliquid, 
pellicio, in Act. ante decedo, subduco me. 


᾿Ἑσαροινόνδως βεληθεὶς τὰς ᾿Αχαιὸς προῦπαγα- 


ψέσθαι, Xenoph. Hellen. Ἴ, 1. 

Προῦπανπτάω, obvius fio, prior occurro. 

Προῦπανπιάζω, idem. 

Προὕσαρξις, sw, ?, praeexistentia. 

Προῦπαρχὴ» 7s, ἦν priora beneficia; beneficen- 
tia qua quis alterum pravenit. A 

προῦπιάρχω, fut. ἕω, praevenio, preeverto ; (2) 
sum ante, tempore przcedo; (3) prior in- 
cipio, initium facio, provoco, lacesso, v. gr. 
beneficiis, προὐπηργμένα, beneficia prius col- 
lata, perf. pass. part. ᾿Εσεοκλῆς πρᾶπηρξ᾽ ἀπ᾽ 
üplig «θεὶς πύργε, Bur. Ph. 1229. Weovrnexov 
γὰρ ἐν ἔχθρα ὄντες πρὸς ἑαυτὰς, Luc. 23, 12. 

Προῦπεκλύω, dissolvo, consumo ante tempus. 
Τὴν ῥύμην τῶν ἱππέων τῶν μεταξὺ προὐπεκλύων, 
impetum equitum ante conflictum dissol- 
vens, Heliodor. 9. 

IIebzip^pe, aor. 1. ind. act. Att. pro sgei- 
περψα, ἃ προπέμπω, ante mitto. 

Προὺσπεξέρχομαι, ante exeo, egredior. 

Προῦπεξορμάω, ὥ, fut. iow, ante erumpo. 

Προῦπεργάζομαι, prius efficio. Hinc 

προῦπεργάσία, as, 7, preemunitio, preeparatio, 
cause instructio, apud. Rhet. 

IIo2z2», 9. sing. imperf. verbi σροέπειμι. Καὶ 
γάρ τι καὶ ζήλε πρὲπῆν ἐς αὐτὸν ἤδη καὶ φθόνε, 
Appian, Syr. 9. 

Προῦπῆρκααι, 9. sing. perf. indic. pass. verbi 
προύπάρχω;, prvenio. —— y 

Προῦσισχνβριαι, ante promitto ; προῦπέσχιετο, 
a. 2, ante promisit. Σωσηρίαν προῦπισχινξν- 
σαι ἐν ποῖς ἱεροῖς, Xen. 

Προῦποξάλλω, et προὐποσάλλομαι; qu. dic. pre- 
subjicio, preestruo. Ei δὲ ἡ φύσις προῦποδάλ- 
λεται τὰς δυνάμεις, Themist. 

Προῦσογρἄφω, tacite factis indico, significo. 

Προῦποδείκνῦμι, ante demonstro, seu explican- 
do ostendo. 

Προῦπόκειμαι, qu. dic. prius subjaceo, prius 
subjectus sum ; (2) prius in naturam rerum 
editus sum; σπροῦπόκειπαι, preesupponitur. 
Προῦποκεῖσθαι σώματι, Philo. : 

Προῦπολαμθᾶνω, prius existimo, prius animo 
conciplo et praesumo. 

Προῦπομειμονήσκω, antemoneo. 

Προῦπομνημἄτίζομαι" προῦπομνηματισώμενοι, qui 
ante commentarios scripsere. 

Προῦποπτεύω, ante suspicor. 

Ileoüz soris, ews, 7, preeexistentia. 

Πιροῦ πος ρώννῦμει, prius substerno, Steph. 

Τιροῦποτέμνω, precido. Ei προλήψει v8 ὅρκε và 
πισὸν τῇ σρόπε προὐποτέμνεται, Heliodor. 4. 

IlgoUzoviózpi, preesuppono, 

τπροὐποτοπέω, ante suspectum habeo. 

Προῦποτύπόω, ante delineo seu describo. 

IlegzTos, 8, ὃ καὶ 4; ante oculos positus; (2) 
manifestus, Ph. xexrov, perspicuum, ἐκ 78 
σρῦστε, palam. Tis ἄν σ᾽ ὁρμώμενον ἐς πρᾶ- 
στὸν "A δὴν & καταςένοι ; Soph. (d. Col. 1440. 
lloro» ἐς ᾽᾿Αἴδαν. σείχω κατὰ yes, Juurip. 
Hippol. 1566. Ex πρὸ et ὄππομαι. 

Ileg£oyumregz, potiora, utiliora. A πρβρογιαίτερος. 

Ig#eyw, oper pretium. Ex πρὸ et ἔργον. 

Tetsnuny, pro προέσημεν, 1. plur. aor. 2. verbi 
Toots yt 

Ilgeriz, 3. sing. imperf. ind. act. it. pro 
προετίθει, a προτιθέω, propono. 

Ilgergiero, 9. sing. imperf. ind. med. Ait. pro 
προεσρέπετο, a προτρέπω, impello. 

πρᾶπυνψα, aor. 1. ind. act. Att. pro προέσυψώ, 
a TOOTUT TH. 

Tgoiipeigéw, ante subtraho seu aufero. 

πρἀφάνη, predizit, 9. sing. a. 2. verbi reapui- 
νεσθαι, Soph. Gd. Tyr. 190. 

Προὐφαρπάζω, ante surripio. 

πρἔφειλες, 2. sing. imperf. ind. act. it. pro 
προοῴειλες, A πιροοφείλω. - | 
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Προϊφίς μαι, praeexisto ; σπροὐφεςηκῶς, preex- 

: istens, perf, part. A προὐφίσημι. ᾿ 

πρᾶφυ, 9. sing. aor. 2. verbi πρόφυμι, genero, 
Signo. 28 πατρὸς μὲν ὃς πρέφυ mucho, Soph. 
4j. 1291, 

Πρὄχιειν, pras. infin, act. Att. pro προέχειν, a 
σπροέχω, antecello; praecedo ; emineo. 

Προφᾶγεῖν, ante alia edere, in cibo prasu- 
mere. 

Προφαίνω, przeluceo, lumen praefero, praemon- 
stro, seu przmonstro speciem futuri, et 
quasi polliceor, portendo aliquid, ac signi- 
fico prodigio ; weave, preemonstrabat, 
imperf. πράφαίνετο, apparebat ; imperf, pass. 
Σφετέρων ῥίζαν πρόφαινε, Pind. * Axe πρξφηνε 
τοῖς ταξιάρχαις, Xen. "Ἤδη αὐτὸ; ἐκ τῶν πυλῶν 
πράφαίνετο ὁ Κῦρος, Ib. t 

Προφανῇ, 9. sing. aor. 2, conj. pass. verbi σρο- 
Φαίνω, premonstro. 

IlgoQZyAs, fos, 6 % ^, conspicuus, manifestus, 
apertus. <A σπροφαίνω. 

Προφανία, ὡς, 1, perspicuitas. Α σροφανής. 

Προφάντις», ἴδος, 4, interpres sacrorum. Πρας- 
φῆτις, sacerdos. 

Πρόφανπος, s, ὃ 2 ^, premonstratus, ante sig- 
nificatus, praedictus; σὸ πρφόφαντον, oracu- 
lum, vaticinium ; (2) evidens, conspicuus. 
Ἐμοὶ γὰρ ἦν πρόφαντον ἐκ παπρὸς πάλαι; Soph. 
Trach. 1159. A προφαίνω. 

Προφᾶἄνῶς, adv. conspicue, aperte. SY 

IlgaQumit opua, fut. ioopeas, fingo causas, causi- 
ficor, tergiversor causando et pretexendo 
aliquid, praetexo, przetendo, causz loco ad- 
fero, excuso. Gl. 17. causor; προφασίζεται, 
pretendit, Ph. πράφασίσαντο, praetenderunt, 
9. pl. aor. 1. med. Οὐδὲ τὸν αὐληπὴν προφασί-. 
Cope, Theog. 935. A , 

πρόφασις, tus, 5, prectextus; (2) excusatio, 
Ph. (3) dilatio, occasio, materia, Ph. causa 
quacunque etiam vera et arcana.  Ejv/s 
πρόφασιν, Il. 19, 262, Ibid. 302. Πάσας προ- 
φάσεις προφασίζεσθε, Plut. A πρόφημι. Hinc. 

Προφασισκὃς, 7» ὃν, ad excusandum, ad pre- 
texendum excogitatus, dictus, &c. (usita- 
tius προφασιαςικὸς, Hirn.) ; 

Προφείδομαι, abstineo, servo, tempero, Τὴν 
πόλιν ἀναξίως προφεισωμένην ἑαυτῆς, Isocr. 2, 
10. A προήσομαι. E 

Προφερέφερος, praestantior, (Οἱ. V. item prior 
motu, incessu, et pronior. A 

TlgoPegns, tos, ὃ καὶ ^, qui est provecta cetate; 
(2) prastans; superl. προφερέσατος, προφέρ- 
cares, Soph. (Ed. Col. 1531. 

Προφέρῃσιν, 8. sing. pres. conj. act. on. cum v, a 

προφέρω, profero, promo, depromo, in medium 
adfero, exhibeo, propono; (2) objicio, ex- 
probro; (3) enuncio, loquor; (4) presto, 
antecello, anteéo, ulterius fero seu porto, 
promoveo ; σπιροενέγκώτε, proferte, Gl. V. a. 
1, imperat. σπροενεχθεὶς, prolatus, antelatus, 
Gl. V. a. 1. part. pass. σροενηνεγμένος, pro- 
latus, Gl. V. perf. part. (1) προφέρονται ἔριδα, 
conflictum adferunt, 1]. 3, 7. Προφέρησιν 
μάφωκα, escam adfert, Ibid. 9, 328. "Deidu 
προφέρεσαι, certamen proferentes, id est, 
certatim, certantes inter se studio et labore, 
Odyss. 6, 92. (2) μή wor... - πρόφερε, ne 
mihi exprobra, J/. 3, 64. προφέρεισα, abri- 
piens, Ibid. 6, 946. προφέρων πολλὸν ἀπὸ, 
remanens procul, Ibid. 16, 669. (4) καὶ 
φημὶ προφέρειν εἰς εὐτυχίαν ray γειναμένων, 
Eurip. Med. 1092. “Ὄσσον παρθενικὴ προφέρει 
πριγώμεοιο γωναικὸς, praestat, J'heoc. 12, 5. 
Ἔν πάντα δὲ νόμον εὐθύγλωσσος, ἀνὴρ προφέρει, 
Pind. προφέρω ἀδενὸς ὑμῶν ῥώμῃ, Thuc. cB ἐς 
εὐσυχίαν, Eur. μ / 

τιροφεύγω, effugio ; προφυγῶν, a. 2. part. elap- 
sus, Il. 14, 81. y 

IlooQ/pai, przedico. Ex zo et φημὶ, dico. 

τιροφημίζω, ante dissipo famam. 

Προφηπτάζω, idem quod προφητεύω, Man. — .- 

Προφηπτάναξ, ἄκος, ὃ, rex propheta; Davidis 
epith. Α προφήτης et ἄναξ. ἧς 

Προφητεία, ας, 7, preedictio futurorum, vatici- 
natio aut vaticinium ; (2) munus prophetz. 
A τροφητεύω. 


Τπρυῷη- 
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Προφητεῖον, 9, πὸ, templum. in. honorem alicu- | 


jus prophete erectum. Ab eod. 

Προφηπεύω, f. εύσω, futura przedico, vaticinor ; 
(2) fanorum antistes sum oraculorumque 
interpres, divinitus afflatus sum, vocem di- 
vinam audio; (2) in NN. T. interpretor va- 
ticinia, et alia Sc. S. dicta. Οὐκ ésw asus 
σοὶ προφητεύσει τάδε, Eur. Ion. 370. A 

Προφήτης, #, ὃ, propheta; προφῆται, antistites, 
vates, Ph. (2) in N. T. etiam de Poeta ; 
(3) doctor divinitus missus et afflatus. A 
ποόφημι. Hinc | Ἢ 

Προφητικὸς, ἢ, ὃν, propheticus, ad prophetas 
pertinens, a prophetis ortus. 

Προφητικῶς, adv. more vatum. 

Προφῆτις, ἴδος) 3, que futura preedicit ; (2) 
sacerdos. 

Προφηποκτόνος, 9, ὃ καὶ 5; prophete vel prophe- 
tarum interfector. A προφήτης et κτείνω. 
Προφηπόφθεγκπος, 8, 0 καὶ ἡ, a propheta dictus 

vel pronunciatus ; (2) propheta dignus. Ex 
προφήτης et φθέγγομαι. 
Τιροφητοφόντης, 8, ὃ, prophetarum interfector. 
ΤΙροφήτωρ, ogos , ὃ, idem quod προφήτης) Man. 
Τιροφϑᾶδίην, adv, praeveniendo, antevertendo. 
A 


IleaQózvu, f. ἔσω, idem quod simpl. φόάνω, Ph. 
πρόφϑασον, praeveni, Gl. V. aor. 1. imperat. 
Προέφθασεν auroy ὁ 'Igzs;, Matt. 17, 25. 
Hinc 

Τροφϑᾶσία, 4, occupatio. | 

Τιροφθέγγομεωι, anteloquor, Gl. V. Hinc 

Πρόφϑεγξις, sus, 7, anteloquium. 

UgsGbizevos, 8, 0, przemortuus seu antemor- 
tuus.. Ex πρὸ et Qüíaucu, pereo. 

Πιροφοδέω, ὦ, fut. ἥσω, ante terreo, absterreo. 
Hinc. : 

ΤΙροφοθητὶκὃς, ^, ὃν, absterrendi vim habens. ἡ 

Προφοιδάζω, f. cow, ante purifico. "Open προ- 
Φοιδάζωσι δέμας ζωθεοῖσι καθαρμοῖς, Nonn. P. 
11, 55. Vide φοιξάζω. 

Προφορὰ, ὥς, ^, prolatio, pronunciatio ; (2) 
vox, verbum ; (3) exprobratio, ap. Polyb. 
A προφέρω. 

ΤΙροφορέομεαι, Suc, tramam filumque duco at- 
que reduco ; (2) ultro citroque cursito. 
᾿Απολέμεθ ἄλλως τὴν ὁδὸν προφορεμένω, Ari- 
toph. Av. 4. A προφέρω. 

Τροφορϊκὸς, ^, ὃν, qui ore profertur, enuncia- 
tivus. Gi. V. eloquens, facundus. A 

TigsGoges, S, ὁ, humor inter membranas qui- 
bus fetus continetur. <A προφέρω. 

Τροφόωσδε, in lucem. A zz), φῶς, et δέ. 

Προφραγρώ, ἄπος, ro, septum alicui loco prz- 
tentum ; (2) propugnaculum, tutamen ; 
(8) proscenium. A προφράσσω. 

Ἡροφράζω, fut. dow, praedico, prenuncio. Τὰ 
δὲ προπεφραδμένα πολλὰ AGA’ ἔθεσαν παῖδες 
μεγαλήτορες, Hesiod. Oper. 653. 

Πρόφρασσα, ns, », propensa, benevola, lubens, 
deliberato consilio agens, Od. 10, 386. et 5, 
161. A MOM 


Ἡροφράσσω, vel προφρώστω, fut. £o, ante sepio | 


vel munio, 1, e. ante aliquem locum, vel 
prior altero. : 

Προφρονέως, adv. Poet. pro 

Προφρόνως, adv. prompto seu propenso animo, 
benevole, lubenter. A 

ΤΙρύφρων, oves, ὁ % 7, prudens ; (2) propensus, 
benevolus, promptus. <A φρήν. 

Προφύγοι, 3. sing. aor. 2. conj. act. v, προφεύγω. 

Προφύλἄκὴ, ἧς, ^; excubize, vigilize, statio, mu- 
nitio ad arcendum, propugnaculorum ob- 
servatio ; (2) praecautio, cautio ; (8) amu- 
letum. A προφύλαξ. 

Προφυλακὶς ναῦς, navis que ante exercitum 
excubat, aut ante alias naves; (2) navis 
presidiaria. Ab eod. 

NleouAmxTixos, 7, ov, ad precautionem aptus, 
qui adhibetur ad precavendum. A προφυ- 
λάσσω. 

Προφύλαξ, ἄκος, ὁ, qui ante excubat, excubitor, 
speculator, przesidiarius. 

πιροφύλαξις, ws, ^, cautio, providentia. A 

Προφυλάσσομεωι, precaveo, Gi. V. A seq. 


Heopuadeow, vel ἄττω, f. Zw, qu. dic. ante ex- 
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cubo, pro statione excubias ago.--O) γὰρ 
if ὡς ἐχθρὸν προφυλασσόμεθ', Epigr. de Adu- 
latore. Ei μὴ ἐγὼ προφυλάττοιμι ὑμᾶς, Xen. 

Προφυρᾶμα, dos, rà, massa farimacea, quz in 
mactra subigitur ut inde panes fiant, A 

Ππροφύράω, 2, ante misceo, preparo ante, Καὶ 
προπεφύραται λόγος εἷς μοι, Aristoph. Av. 468: 

Προφύρητος; oy, ante subactus, et quidem recte; 
satis. 

Πρυφύσιω, wy, v, premunimina quibus folli- 
um fistule in metallis teguntur. Ex φυσάω. 

Πρόφῦσις, ews, 7, germinatio, germen. A προφύω. 

Προφύτεύω, fut. sz», prius planto vel sero. 

Προφύω, fut. ύσω, ante genero seu gigno. 

IlooQuyvupa, ante torreo, Steph. 

Προφωνέω, ὥ, fut. 4zw, prius vocem edo, prz- 
loquor; (2) przdico, praemoneo, denuncio. 
Φεύγειν προφωνῶ πᾶσι, Eur. Hipp. 959. Non- 
nulli vero legunt προσφωνῶ. 

Προφωπίζω, f. ἴσω, prius illumino, prius pates 
facio ; (2) prius baptizo. 

Προχιάζομαι, procedo, 

Προχιαίνω, hiante ore (cupidissime) in aliquid 
feror. 

Προχωίρω, gaudium praecipio, frustra gaudeo. 

Προχἄλάομαι, promineo. ᾿Ιδὲ προκεχάλαςαι ἡ 
γλῶσσα, prominet lingua, Joseph. Mac- 
cab. 10. 

Προχἄλάω, ὦ, fut. cow, relaxo, Aret. 

gaan, 45, ἦ, practextus.. ΤΙρόχιανὴ δ᾽ εὑρίσκετο 
πᾶσα, Call. in Cer. 73. idem quod πρόφα- 
σις, Lust. EX χαίνω. 

Προχἄραγμα, ἅπας»). τὸ, future rei reprzesenta- 
tio, imago, ac praevia descriptio ; (2) exem- 
plum imitationi propositum. A 

Προχιἄράσσω, vel vu, fut. ἕω, prima, linea- 
menta duco, primam sculpturam facio ante 
polituram, praformo ; (2) ante delineo, 
adumbro. = m { 

Προχιἄρίζομαι, f. icouos, ante vel. prius gratifi- 
cor, ante condono. : 

Ho»xy Zap, idem. quod χάρισμα, Sibyl. 

Προχαριςήρια, τὰ, dies festus apud. Athenienses, 
quo magistratus, finita jam hyeme, et fruc- 
tibus germinare incipientibus, Minervz sa- 
cra facere omnes solebant. . 


| Προχιειλύδιον, +0, prominens labii pars... A 


Πρόχειλος, 8, 6 καὶ 7, qui.prominentibus est 
labiis; labrosus, Gl. V. A χεῖλος: 

IIo5 513.0», và, prominens labiorum pars, Poll. 

Προχειμώζω, prior hyberno, vel in hyberna 
concedo, yel ante statum tempus sum tem- 
‘pestuosus. - 

Πρηχείμᾶσις, 7, tempestas ante statutum diem. 

Προχιειρέω, ap. Dion. H. si lectio sana, (Ern.) 
idem quod 

Προχειρίζω, f. icw, omnibus notum facio; (2) 
deligo, sumo ad aliquid faciendum, destino ; 
(3) instituo, paro, inchoo ; (4) promo, de- 
promo; προχειρίζομαι, profero, promo, GJ. 
V. pass. deligor. ὋὉ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν 
προεχειρίσαπό σε, Act. 92, 14. Δυναμίν τίνα 
Qnpà προχειρίσασθαι δεῖν ὑμᾶς, Dem. A. 

Πρόχιειρος, 8, ὃ κα 4, qui est in promptu, in- 
ventu facilis, expeditus, Ph. πρόχειρον, 
promptum, ad manum. Ex vg? et χείρ. 

Προχειροτονέω; ὦ, f. you, ante seu prius creo ; 
(2) pra aliis et ante tempus aliquid designo. 
Γενομένης. ἐκκλησίας πρεχειροτόνησεν - δῆμος; 
Dem. Μάρτυσι ποῖς προκεχειροτονημένοις ὑπὸ 
73 0:8, Act. 10, 41. 

Προχειροτέρως, adv. promptius. 

Προχείρως, adv. prompte ; (2) temere. 

Προχιειρεργέω, ante manibus operor. 

Προχέοντι, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
προχέεσι, ἃ προχέω, profundo, 

Πρόχευμα, ἄπος, τὸ, profusio, profusum. A , 

Προχέω, f. εύσω, profundo, effundo. Προχέει 
λίγειων ὀμφὰν, Anucr. Il, 2, 465. 

Πρόχϑες, ante hesternum diem, nudiustertius, 
Steph. 

Πρόχνυ, adv. in genua, geniculatim ; (2) fun- 
ditus, radicitus ; (3) omnino, prorsus. 2«4- 
mos ἀμπέλε πρόχνυ γεράνδρυον, truncus vitis 
penitus annosus, Apoll. Rhod. 1, 1118. Ex 
σρὸ et γόνυ. 
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Teoxon, ns, ^, gutturnium. A προχέω. τ 

Προχιοὴ, ἧς, ἡ, fluxus, aque; unde (2) dilu- 
vium, inundatio ; (3) gurges; (4) ostium, 
quo fluvius in mare.effunditur. 1). 17, 263. 
Od. 5, 453... Ab.eod. , : 

Προχιοΐδιον, 8, 72, aqualiculus, qua aqua effun- 
ditur manibus abluendis, Strab. 17. item vas 
vinarium, ut lagena, A 

Προχιοῖς, ἴδος, 7, matula. A προχέω. 

IIg/57005, contr. 79x85, 8, ὃ, aqualis, vas aqua- 
rium quo aqua manibus datur, gutturnium, 
pl. πρόχοι (sed est a πρόχιος, Hom. Ern.). 
Ab eod. 

Προχορεύω, preesulto, salto, Κώμον ἀναυλότατον 
προχορεύεις, Eurip. Phen, 797. 

Πρόχιες, 8, 5, aqualis, guttus. “Ex 7 εὐκροτή- 
σε χαλκέως πρόχϑ, Soph. Antig. 430. . 
Προχόω, χωννύω, χιώννθμει, aggere praemunio, 

Herod. τῷ 

Προχρίω, fut. iow, ante inungo. ^0, πρέχριον, 
Soph. Trach. 696. 

Προχρονέω, ὥ, f. ow, tempore sum prior, tem- 
pore precedo... A [ 

Πρόχιρονος, s, ὃ X, 4, tempore prior, tempore 
przecedens, 

Πρόχυμα, ἅτος» πὸ, quod profunditur aut, pro- 
fusum est; (2) vinum sponte defluens ante 
quam uva calcentur, A ταχέος: 

Πρόχῦσις, ews, ἢ, profusio, effusio ; (2) terra 
ante locum aliquem adgesta. Ab eod. 

Προχυταῖος, wie, αἴον; natus vel habitans in in- 
sula Prochyta.. A 

Προχιὕπτη, cum νῆσος, est terra avulsa a conti- 
nente et insula facta ; (2) patera ad liban- 
dum. [ 

Προχὕται, ov, fruges, seu mola salsa que 
inspergebatur victims jam mactandz ; (2) 
variarum rerum missilia, ut florum et fruc- 
tuum, que jaci solerent a. populo faustis ac- 
clamationibus principes salutante ; quod et 
victori in .certaminibus fieri consueverat. 
(1) πικρὰς, δὲ προχύτας . «. ἀνάξεσαι;. Eure 
Iphig. in Aul. 955. (2) προχύταις βαλλόντων, 
Plut. in Dion. 1776, edit. Steph. A προχύω: 

Προχιυπήριον, 8, có, fusorium, Gl. V. A 

Προχιὕπης, €, 0, poculi species : 

Προχύσιος, ὧν oy, profusus, Clem. A 

Tgoycuros, ἢ, 0», profusus. A 

Προχιύω, f. vow, profundo, effundo ; (2) terra 
adgesta exstruo. Τὸ ἹΠερσικὸν oiQpete pog uev, 
Dion. Per, 52. 

Πρόχωλος, ov, claudus. 


ΤΙροχιώρημα, ἄπος» πὸ, quod succedit seu suc- 
cessit ; (2) excrementum. | 
Προχιώρησις, ews, ἡ, SuCcessio, progressus, pro- 

cessio. Ab eod. 

Πρόχωσις, n, terra aggesta, Steph. 

IlgosnQíGw, ante scisco, decerno. 

Προψύχω, f. £o, prius refrigero. 

Mgowdixds, precinens, Steph. vid, et in ἐστῳδικός. 

Προώδιος, ὁ, 4, qui dentes exsertos, eminentes 
habet. Ab adds. ᾿ 

Tgowdorozuut, proelivis sum, praeparatus sum, 

' Aristot. 

Προφδὸς, 4, prolusio in cantu, introitus, et 
quasi przecentio. 

ΤΙροωθέω, d, fut. ἥσω, et wow, protrudo, pro- 
pello. T ἄλλα παρασύρειν καὶ προωθεῖν, Lon- 
gin. 32. 

TgodAns, petulans. PA. perditus. Ab ὄλλυμαι. 

Προωμοσία, as, ἡ, jusjurandum ante testimo- 
nium. Ab eua. 


Πρφωνῦμειον, 8, τὸ, prenomen, Ph. Ab ὄνομα. 


Tigodvijjeos, €, ὁ καὶ *, praenomen habens. 
ΤΙροώριος, 8, 6 καὶ 7, qui justum legitimumque 
4E2 tempus 
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tempus praevenit, prematurus, przcox. 
Ex πρὸ et ὥρα, tempus. 

Τρόωρος, 9, ὁ καὶ ^, idem et ex 1154. Πρόωρον, 
adv. ante tempus. Ab eod. 

Προώρισαν, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi σπροορίζω. 

Προωρώμιην, imperf. ind. med. contr. pro προω- 
quápnv, a προυράώω. 

Πρόωσις, εῶς, n, protrusio, expulsio. A προωθέω. 

Προώςης, By 0, caput lignorum prominentium, 
qua pondus dejiciendum suspendebant. 
Ab eod. Hinc 

Ieougizis, 4, ov, vim propellendi habens. 

IIPYAE'EZ, wy, of, milites pedites; 1). 5, 744. 
(2) populi multitudo conferta, Hine 

Πρύλις, ews, 4, saltatio armata, quam pedites 
saltant, Pyrricha. Οὖλα δὲ Κέρητες yt περὶ 
πούλιν ὠρχήσαντο, Callim. in Jov. 52. 

Πρύμνα, ns, n, extrema navis pars, puppis. 
Hesychius explicat κατὰ πρύμνην per εἰς Th 
ὀπίσω, retrorsum. Hine χωρεῖ δὲ πρύμναν 
(subintellecta przeposit. κατὰ), retro cedit, 
Eurip. 4ndr. 1191. A TQUIeVÓS. 

Ieópyzé:v, adv. a puppi; vide zeugyobsy, A pr. 

Πρυμναῖος, ad πρύμνην pertinens, Ep. 

Πρυμνήσιω, πὰ, funes quibus navis religatur ad 
terram, Gl. V. retinacula; J. 1, 47. A 
TOUILVOS. 

Teyuvicios, ia, τον, qui est in puppi, ad puppim 
pertinens. Ab eod. 

Πρυμνητὴς,» 8, 6, gubernator in puppi sedens; 
adj. pro πρυμνήσιος. Ab eod. 

Tgupevnrixds, ἢ, ὃν, ad puppim pertinens. 

Πρυμνόθεν, adv. a i puppi ; ; ab eod. (2) funditus. A 

IIPYMNO'S, ἢ; ὃν, extremus, ultimus; (2): cras- 
sus, gravis, ut lapis, Hom. Πρύρμενον, à, ex- 
tremitas, finis, σὰ πρύμινα, idem. 

Πρυμνᾶχιος, 8,0 καὶ 7, puppim tenens. Ex πρύμνα 
et 2 a 

Πρυμνώρειω, ws, ἡ, extrema montis pars, radix 
montis. Ex eeuzvos et opos, mons. 

Πρυτᾶνεία, ὥς» ἢ» dignicse seu potestas pryta- 
nica, munus vel imperium prytanicum. A 
πρύτανις. 

Πρυτανεῖα, wy, τὰ, pecunia quam deponebant 
actor et reus judicio disceptaturi, Lat. sa- 
cramentum. A 

Πρυτανεῖον, 8, 7o, locus Athenis in quo Pry- 
tanes judicia exercebant, et in quo viri bene 
de republica meriti publicis alebantur 
sumptibus; (2) curia ; (3) palatium augus- 
tale. A πρυτανεύω. 

Πρυτανεὺς, ὃ, idem quod πρύτανις, Lys. 

Πρυτανεύω, f. εύσω, senator sum, aut magistra- 
tus, aut aliud quod πρύτανις notat, summam 
potestatem teneo, praeses sum; (2) rego, 
moderor, administro ; (3) suppedito, sub- 
ministro, procuro. Τὴν εἰρήνην ἐπευτάνευσε, 
Jsocr. περὶ εἰρήνης, Aristol. Πρυπανευσέμεν 
ἀθανάτοισι, Hom. in “μοϊ!. 68, A πρύτανις. 
Unde 

Tiguzzyixos, ἢ, ὃν, ad πρύτανιν pertinens. 

TIPY TÁNIS, ews, 6, Athenis senator ex nu- 
mero 500, quorum decima Pars decima anni 
parte rebus praeerat ; (2i in aliis civitatibus 
interdum summum magistratum notat, un- 
de (3) summus magistratus, ἄρχων ὕπαπος" 
(4) princeps in aliquo genere artis aut rei ; 
(5) curator, praefectus alicujus rei, dispen- 
sator: vid. Ern. 

Ilo2, πρῷ, | adv. mane ; (2) mature, tempestive ; 3 
(3) prius. (1) ἀλλ᾽ ἐς πρίτην γῆν ἡμέραν σοι 
σρῷ πάνυ ἥξει Tae ἡμῶν τὰ reir ἐπεσκευασμέ- 
V, Aristoph. Lys. 612. (3) δέδοικα γὰρ μὴ 
Toy λέγοις ὧν τὸν πόθον àv ἐξ tu, Soph. Trach. 
680. 

Πρῴην, adv. nuper, ante, olim, Ph. pro πρωΐην 
sc. ὥραν. 

Πρωθήδης, 8, ὃ, qui primos pubertatis annos 
agit; puber. "Exe πρωθήδην Vuziyboy, Nic. 
Th. 905. Ex πρῶτος et 767. 

Πρώθηθος, 8, ὃ % 7, idem et ex 1154. 

Τιρωθύφερος, praeposterus, Gl. V. πρωθύτερον, pre- 
posterum, Gl. V. Ex πρῶτον et ὕςερον. 


- IIPOI", adv. mane; (2) mature, tempestive ; 


premature, antetempus. Compar. πρωϊτερος, 
fom, cgay, et superl. πρωϊαίτατος.  Hinc - 
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Πρωΐα, as, 7, Scil. ὥρα, matutinum tempus. 

Πρωϊαίτᾶτα, admodum tempestive, fpxenass 
ture. 

Πρωϊαΐτερον, adv. citius ; (2) maturius. 

Πρωϊανθὴς, fos, ὃ καὶ ΩΝ ἘΣΤΕ vel premature 
florens. Ex πρωΐ et ἄνθος. 

Πρωΐξλαςος, ον, idem quod -¢azsns, Theophr. 

IIguiGAuste, 4, f. ru, mature germino, A 

Πρωϊδλαςὴς, tos, ὃ καὶ 7, mature germinans, Ex 
πρωΐ et βλάςη, germen. 

Πρωϊδλαςία, ας, ?, matura seu praecox germi- 
natio. A πρωϊδλαςέω. 

Tew, vel πρώϊζα, adv. nonita dudum, hodie, 
mane; (2) praemature, citius, intempestive, 
ante tempus. A zewi. Unde 

Πρώϊζον, vel πρώ! ζὸν, idem; (2) hesternum ; 
(S) nudiustertius. 

Πρωΐϑεν, adv, ἃ mane, a tempore matutino. 

Πρωϊκαρπέω, 2, f. ἥσω, mature fructus reddo. 

Πρωϊκαρπία, 7, matura fructuum editio. 

Πρωϊκοιρστος, 9, ὃ % ἡ, cujus fructus mature 
proveniunt, 

Πρώϊμος, 8, ὁ καὶ ἢ, maturus, tempestivus, Ph. 
πρώϊμον, praecox. A ret. 

Tgwivoc, ἢ, ὃν, matutinus. Ab eod. 

Πρωϊνῶς, matutine, mane, Ath. 

Πρώϊον, 8, τὸ, hora matutina. A πρώϊος. 

Πρώϊος, ἴα, ἴον, matutinus. A πρωΐ. Hinc 

Πρωϊόπης, "Tos, 7h pL maturitas. 

Πρω;σπορέω, 4, f. now, premature sero, mature 
semino. A 

Πρωΐσσορος, 8, ὃ καὶ ^» qui mature seritur; (2) 
premature serendus. A σρωΐ et omelou. 

ΠΡΩΚΤΟΣΣ, 8, 5 podex, anus, culus. 

Πρωκποτηρέω, a, nates specto, observo, <Ari- 
stoph. Ἐφ. 874. ut et πρωκποσεντετηρίς. 

Πρῶὼν, ὠνὸς, ὃ, locus acclivis, collis ; (2) vertex 
seu cacumen montis. A cay. 

gat, wxos, δ, gutta, stillicidium, proprie roris. 
“Call. in Apoll. 40. A πρωΐ. 

Tgaios, idem quod πρώϊος. 

IIPQ'PA, zc, 7, prora, anterior pars navis ; (2) 
hinc, tropice, os, adspectus, quod ab adj. 
πρωρὸς, ety ghv. A πρό, 

Πρωράζω, in prora deprimo ; πρωράζεσθαι di- 
citur navis, cum prora ponderum vi depri- 

. mitur. A praec. 

Πρώρᾶθεν, adv. e prora. Ab eod. 

Πρωρἄτεύω, f. evcw, sum proreta, seu in prora 
navem rego. A 

Πρωρᾶπης, 8, 0, proreta, qui navem in prora 
regit. A σπρώρα. 

Tewearixos, ἢ, ὃν, ad proram pertinens, qui est 
in prora, Jul. Polluc. Onomast. 

Πρωρεὺς, ἕως, ó, proreta, Ph. navis curator, 
Τὸν δὲ TE κυξερνήτε Dicis ayov, à: ὃς σρωρεὺς σῆς νεῶς 
καλεῖται, Xenoph. Econom. 8, 14. A πρώρα. 

Πρῶτα, adv. primum. A πρῶτος. 

Πρωτάγγελος, $, ὃ καὶ ἦ, qui primo aliquid nun- 
ciat, prenuncius. 

Πρωσάγρια, ἴων, τὰ, venationis primitize, prima 
captura. Callim. im D. 104. Ab ἄγρα. 
Ἰπρωταγωνιφέω, primas partes in scena ago, pri- 
mas, i e. precipuas partes obtineo; (2) 

primam orationem in judicio habeo. A 

Πρωτἄγωνιφὴς, 8, 5, primarum par tium actor ; 
(2) qui in quovis certamine primum locum 
tenet, przestantissimus. 

Πρώταθλος, 8, 6, primus athleta. Ab Zfacs. 

Tgwrairios, ὃ καὶ 7, qui maxime in culpa est. 

Πρωταίχμια, et πρωταίχμεια, τὰ, preda pre- 
mio data. Ab zu. 

Πρωτάρ χης, δ, militiz princeps, seu praefectus 
σῶν προτοςάτων, Steph. 

Πρώταρχιος, 8, ὃ, dux primarius, militice prin- 
ceps. Ex πρῶτος et ἄρχισε. 

Πρωτεία, as, 5, primatus. A πρῶτος. 

Πρωτεῖον, 8, re, primatus, prim:e partes, prin- 
cipatus, “A σπρωτεύω. 

Hgarízbizos, ὃ, primus defensor. 

Tlgwregixn, 95, 7, SC. συκῆ, ficus que prius 
fructum suum quam aliae maturat, praecox 
seu festina ficus. A πρωΐ" alii tamen a σπρό- 
7:00 deducunt, sed et προτερικὴ scribunt, 
non bene. 

Πρωτεὺς, tos, ὃ, Proteus, intellectus angelicus 
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quidam, ordinis Neptuni, in se contínens | 
omnes mundi formas. Procl. in Crat. 

Πρωτεύω, f. εύσω, primus sum, primas partes 
teneo, principatum obtineo, summo honore 
habeor ; πρωτεύων, principalis, GI. V. Tiga 
σεύεσαι ἐν ταῖς πόλεσι γυναῖκες, Isocr, κατὰ 
δόξαν, Plut. τῆς Ἑλλάδος, Jd. Α πρῶτος. 

ἸΙρωπηρότης, 8, 0, qui primus aravit vel arat. 
Οὕτω x ὀψαρότης πρωτηρότῃ ἰσοφαρίζει, Ηε- 
siod, Op. 488. Ex ἀρότης. 

τιρωσισεύω, f. sow, idem quod πρωτεύω. 

Πρώτιςον, et πρώτιςα, adv. primum, primo 
loco, ante omnia. “A 

Πρώτισος, ign, igo», primus, Jl. 2, 702. A 
TOWTOS. 

Πρωφόἄλος, S, ὃ à ^, primum mare expertus, 
primum navigans. Ab ZAs, mare. 

Πρωποθδαθρέω, a, T. ἥσω, in primis subselliis, aut 
in subsellio primum colloco. A 

WgorríGnéoos, ε, ὃ καὶ ἡ, qui in primis subselliis 
aut in subselliis judicum primus sedet, qui 
in loco primo seu eminentissimo sedet, Ex 
σρῶπος et βάθρον. 

Πρωποξολέω, d, fut. you, primus jaculor; (2) 
primum protrudo vel emitto. A , 
Πρωποδόλος, 8, ὁ καὶ 7, qui primus jaculatur. 

Ex πρῶτος et βάλλω. Unde 

Πρωπόθολος, 8, ὃ καὶ ^, qui primum feritur; 
(2) equus qui primum dentes edidit, et 
nondum domitus est. (2) ἵπποις reuroboAas, 
Malale Chron. 379. 

Πρωσπόγἄλω, axros, τὸ, colostrum, i; e. lac pri- 
mum post partum, quod sponte concrescit. 

Πρωπόγᾶμιος, ὃ Z ny primas nuptias agens. 

Πρωσογένειος, εἴα, uo» primogenitus. Ex σρῶ- 
σὸς et γείνομεαι. 

Πρωπογενὴς, fos, ὃ καὶ 7, idem; πρωτογενέσερος, 
antiquior. Ex 1156, 

Πρωσογέννημιο;) ἅτος, πὸ, quod primum enatum 
est. 

Πρωτπογέννηπος, 2, ὃ καὶ ἡ, primogenitus, TE 

Πρωχογεύςης, db wp PIS UND) qui primus 
gustat. Ph. gustator. Ex γεύω. 

Tiguroyyauuy, ovog, ὁ καὶ 4, qui primus senten- 
tiam dicit, princeps senatus. A γνώμη: 

Πρωτόγονος, 8, 0 καὶ ἡ, primigenius, primigenus, 
primogenitus, primitivus. "Ἔνθα πρωπόγονός 
σε φοῖνιξ, Eurip. Hec. 458. Ex πρῶτος et 
γέγονα. a γίνομαι. 

Πρωπογόνος, 9, b primum pariens, primum 
enixa, Ex 1154. 

IIgzroyüvzuzts, wy, οἷ, qui primi uxores ducunt, 
Hes, Ex γυνή. 

Πρωποδαὴς, fos, ὁ καὶ ἦγ Qui primus scit, qui 
primus didicit. Ex δαίω. 

Πρωπόζευκπος, à g^ Ny idem quod 

Πρωσόζυξ, ὕγος, ὁ καὶ ^ primis nuptiis junctus, 
primum matrimonio junctus. Α ζυγός. 

Πρωτόθετον, πὸ, primitivum verbum. A στίϑερεαι. 

Πρωποθοινία, ὡς, 7, prima convivii portio, Ex 
Son, convivium. 

Ilgorrótgovos, ὁ 6, 4, primo throno sedens. 

Πρωτόθροος, contr. πρωτόθρες, 8, ὃ καὶ ἡ, QU. dic. 
primisonus, primo sono editus; (2) primo 
locutus. Πρωσόθροε κήρυξ, Nonn. Paraphr. 
3, 26. Conf. et 6, 45. 

Ueerromibedeton, as, 1 primus in consessu aliquo 
locus. 

Πρωποκήριος, 8, 5 primicerius, primus digni- 
tate, Ex κηρὸς, cera, quia primus in tabula 
cerata. scribebatur. 

ΤΠρωσόκλητος, 2, ὃ & Ty primo vocatus. AW 

Πρωποπλὶσία, zs, ty primus in conyivio locus. 

Πρωσομλίσια, ἴων, T, inauguratio, cum quis 
primam sedem, v. gr. imperii, occupat. 
Ex πλίσις, inclinatio, 

Igoronópaav, g, τὸ prerogativa. A κομίζω,. 

Tgwroxugie, 25, A, prima tonsio. A | 

Tearoxeeos, 8, ὃ Z 7 primum tonsus, qui pri- 
mum tondetur. Ex κερά. 

Tgaroxrisns, 8, 5 primo creans. 

Τιρωτόκτιςος, 8, ὃ καὶ ἦν primo conditus seu 
creatus, Gl. P. primitivus. _ 

IIgorroseróvos, qui primus occidit, A xcsíva. 

Πιρωπόκτονος, qui primus occisus est. Ab eod. 

Πρωτοπκὕων, ó, princeps Cynicorum. 

Πιρωτόλειον, 
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Τιρωπόλειον, S, τὸν SEU. πρωτόλεια, wy, σὰ, primi- 
tie preda seu manubiarum ; (2) quevis 
primitiae, (2) τῶν σῶν δὲ γονάτων πρωπόλεια 
ϑιγγόνω, primitias tuorum genuum attingo, 
tua autem genua attingo princeps, Zur. Or. 
382. Ex λεία, preda. 
wroroyew, ὥ, fut. ἥσω, primus dico ; primas 
dicendi partes sortitus sum : 

Πρωπολογία, as, ἦν prime partes dicendi, ser- 
monis principium. ‘ 
Πρωπολόγος, S, ὃ καὶ ^, qui prior verba facit, 
qui primo loco loquitur. y ik 
Πρωπολοχία, ws, ?, prima acies, ordo primipi- 

lanum. Ex λόχος- 

Πρωτόμαντις, ews, ὃ καὶ 7, princeps vates. 

Πρωτομάρσυρ, Ugos, ὁ, primus testis, qui primus 
mortem passus ob Christ. religionem. 

Tiewropicbos, ον, primus mercede conductus. 

Hearopogos, 9, ὁ 2, 7, qui primus mortuus est. 

Πρωτόμφᾶἄλον, umbilicus clypel, Hesych. 

Τιρῶσον, adv. primum, primo, primo loco, 
ante omnia. Α πρῶτος. 

Πρωτονέως, v, ὃ, ?, qui primum navigat. 

Ilomrovóu Quos . . . . Stob. 593. : 

Πρωσοπᾶγὴς, £05, ὃ X 7, recens fabricatus, re- 
cens compactus; J/. 5,194. A πηγνύω. 

Tigurorayos, nuper compactus, recenter con- 
structus, V. L. 
ὠποπαθειω, ws, 7, adfectus, quo quis primum 
adficitur non per consensum alterius, ini- 
tium percipiendi mala: 

Πρωτοπαθέω, d, f. ác», primo patior, seu pri- 
mum afficior, (vid. Ern.) A 

Πρωτοπᾶθὴς, is, qui primus incommodo affici- 
tur, vel malum sentit. Α πάσχω. 

τἱρωτοπαθῶς, adv. ante alios malum sentiendo. 

Τιρωτόπᾶλος, $, 0, luctator primarius. 

Ilgurordrwe, eges, 0, primus pater, generis 
humani auctor. Α πατήρ. 

Πιρωτόπειρο, ὡς, 7, tirocinium, Ph. 

Tigurorsigia, zs, 7, rudimentum, Ph. A 

Πρωπόπειρος, 8) ὃ τὲ ^, qui rei alicujus primus 
periculum fecit, qui aliquid primum est 
expertus. Ex σπεῖρα. 

Πρωσοπήμων, o, ὁ X ^, primum seu preci- 
puum damnum adferens. A πῆμα. 

Πιρωτόπλᾶἄσις, ews, 7, initium fingendi, forman- 
di, creandi, procreandi v. gr. sobolem. 

Τρωπόπλαςος, 87. ὃ, qui primus fictus forma- 
tusque est, primus homo. 

Πρωπόπλοος, contr. πρωτόπ'λξε, 9,0 καὶ 7, primo 
navigationem expertus, qui primus navi- 
gandi fecit periculum. 

Τρωποπολίτης, 8, 0, princeps, Ph. πρωτοπολῖσαι, 
proceres, optimates, Ph. 

Πρωσοπορεία, us, 4, preeundi dignitas; (2) pri- 
mum agmen in bello, prima acies. 

Τφωτοπόρος, ὃ, qui primus vadit, transit. 

Πρωτόποσις, 7, que virgo alicui nupsit; al. 
σπρωπόπειρος, Poll. 

Πρωποπραξία, ws, ἡ, prima exactio; (2) quod 
primum exigitur. Α πρᾶξις. 

Πρωπόῤῥιζος, 8, 6 καὶ ^, primum proferens ra- 
dicem. Α ῥίζα. 

Tlgaroppiros, 8, ὃ καὶ 4, qui primum defluxit, 
epith. vini et lactis. Ex ῥύω. 

Πρῶτος, πρώτη, πρῶπον, primus; (2) prior, 
prestantior; (3) primus, i. e. primarius, 
primum locum obtinens. Superl. a πρὸ, pro 
πρότατος, unde Ion. fit σπρόωτος, et Att. 
πρῶτος. Wine οἱ πρῶτοι, wy, primores, 
primates, TZ πρῶτα Latini dicunt prima 
virorum. Τὰ πρῶτα μὲν δορὶ κρατύνων, πρῶτα 
δ᾽ οἰωνῶν ὁδοῖς, armis qui primas obtinet, 
primasque auspiciis, Soph. (Ed. Col. 1912. 
Ta πρῶτα κατὰ πελασγὸν ἕδος ᾿Αργείων, que 
primas obtinetis Argis, primariz inter Ar- 
givas mulieres, Eurip. Or. 1247. Gl. V. 
τὴν πρώτην, sc. ὥραν, primum; τὰ πρῶτα, 
SC. γέρη vel γέρα, prime partes. 

Πρωτοσέληνος, ov, prima dies, initium mensis. 
Α σελήνη. 

Πρωποσπόρος,, s, 0, qui primus serit aut sevit, 
progenitor, parens, A πρωτόσπορος, primo 

. seminatus, primo satus. 

ΤΠρωτόσακτος, o», qui primus destillavit. 


| Πρωτοςἄσία, ὡς, ?, principatus. 
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A saci. 

Πρωτοςατέω, 2, f. ἥσω, primus in ordine sto, 
antistitor seu antesignanus sum. A 

Πρωποςἄπης, 8, 0, qui primus stat in acie, Ph. 
princeps, dux; πρωτοςάται, primores, Gl. V. 
Ex ἵςημι. 

Πρωτόσφωκτος, o», primus omnium interfectus. 
Α σφάττω. 

Tewroroxéw, primum pario, primum edo par- 
tum, Steph. 

Πρωτοποκεῖα, wy, τὰ, jus primogeniture. A 

Ilguraroxióm, Í. εύσω, primogeniturz jura tri- 
buo. 

Πρωποχοκίω, iav, ré* vide προτοτοκεῖα. A 

Πρωποτόκος, 8) 7, quae primum peperit, primi- 
para, Gl. V. Il.17,5. Ex πρῶτος et τίκτω. 

ἹΠρωπότοκος, 9, ὃ καὶ ^, 1116, ante quem nullus 
alius ex iisdem parentibus editus est. Ph. 
primogenitus, primitivus. Ex iisd. 

Ileuroroutan d, f. yow, primum czdo seu seco, 
in primis puto. Α 

Ilguvóvopos, 9, ὃ καὶ 7, qui primus czesus et pu- 
tatus est. Ex πρῶτος et Teva. 

Tgwrorgopes, ον, primum educatus, Man. 

Ugaroririz, 7, est verborum πρωτοτύπων 
(2). 

Hgurariroy, 8, πὸ, originale, principale, Ph. 
(2) verbum πρωτότυπον, seu primitivum, a 
- Gramm. opp. χτητικοῖς, ut tAA4» a quo 
κτητικὸν ἑλληνικός- dicitur et ZzA8v (3) in 
Dialecticis πρωτότυπω, predicamenta, Phil. 
A 

Πρωπότυπος, 8, ὃ καὶ ^, exemplar, ex quo si- 
mile facimus. Gi. V. primitivus, princi- 
palis. 

Πρωτοσύπως, adv. principio. Gl. V. principa- 
liter, primitive. 

Πρωποὕπνιον, πὸ, primus somnus. Ix vzves. 

Πρωπεργὸς, 8, ὃ καὶ 7; primas in opere aliquo 
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partes obtinens, primario efficiens. Ex 
ἔργον. 
Πρωτοφώνειο, ας, 4, prima apparitio. A 
Τιρωποφἄνης, tos ὁ % ^, primo apparens. Hx 


φαίνομεαι. - 

TlgwroQaves, S, o, primus homicida; ita voca- 
tur Cain. 

Πιρωποφορέω, ὦ, f. ἥσω, primus seu inter primos 
gero aliquid. 

Πρωποφόρημια, ἄτος, πὸ, fructus terre, qui pri- 
mus prodit; primitie, omninoque quod 
quis primo loco fert. A prec. 

IlowroQUAs, fos, ὃ καὶ ἦγ) primo natus seu exor- 
tus. Ex φύομαι. 

Πρωπόχινοος, contr. πρωπτόχνες, 8, 0 καὶ 7, primam 
lanuginem habens. 

Πρωπόχιρονος, 8, ὃ καὶ 7, primzevus, Gl. V. 

Πρωπόχιῦπος, 8, ὃ καὶ ^, primum effusus. 

Πρώπως, adv. primum, primo loco, ante om- 
nia, primo, primario, i.e. per se et sua 
natura, non per accidens. Gl. V. primo, 
primitus. A πρῶσος. 

Ile2QZ7:, is, primum lucens seu apparens, 
epith. lune, TyypA. 

IIPQ'ON, ovzs, ὃ, idem quod πρῶν. 

Πταΐη, 8. sing. a, 2. opt. act. v. πισῆμι, volo. 

Πταίΐοισων, offendentem, acc. sing. pres, part. 
act. f. g. Dor. pro πταίΐεσαν, a quía. 

IITAIPO, sternuo, sternuto ; ἔπισαρον, aor. 2. 
Od. 17, 541. 

Πταίσειν, f. 1. inf. act. verbi rrain, offendo. 

Πταῖσμα, ἄτος, τὸ, offensio, lapsus, Ph. (2) 
culpa, noxa, delictum, menda, error; (3) 
calamitas bellica. 

Πταισμἄπιον, 8, τὸ, offensiuncula, Gl. V. A 

IITAYO, f. πταίσω, proprie impingo, offendo, 
titubo, vacillo, labor; (2) pecco, erro; (3) 
cladem accipio, fortuna adversa utor. Τῇ 
γνώμῃ καὶ τύχῃ πταίειν, Herodian. Μὴ Μαρ- 
δονίῳ πταίσῃ ἡ Ἕλλας, cedat, Thuc. 

Πτάκαλα, storea qua acatia sternuntur, Poll. 

Πτακὶς, 120, timor, pavor. A σπτήσσω. 

Ἱτώκισμώ, ἄτος, c), trepidatio, quum quis 
metu contrahitur. A prac. 

Πτακισμοὸς, 0, trepidatio, Hes. 

Πτακωρεῖν, trepidare, formidare, Hes. 

IIrZpsyoi, nom, pl. pres. part. med, v, σ'σῆμι. 
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Πτὰξ, ἄκὸς, ὁ καὶ ^; idem quod πτακίς. 

Πταρμικὴ, 5s, n, fruticis genus, qui in cacu- 
mine capitulum habet, quod acri odore suo 
sternutare cogit. A 

Πταρμοϊκὸς, ἢ, ὃν, qui sternutare potest vel so- 
let; (2) sternutare cogens. A 

Πταρμοὺς, 8, ὃ, sternutatio, sternutamentum. 

Πτάρνορεαι, sternuo; sternuto, Ph. Πτάρνοιντο, 
"Aristot. 3. pl. opt. 

Πτάρνύμιαι, idem. A rraigw, 

Πατάρνῦμει, sternuo, Gl. V. Ab eod. 

Πτάτο, 3. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἔπτατο, ἃ TTA, VOLO. 

Ilcdéw, xra, est thema, unde πτήσσω, πτίσσω, 
πταίρω, Trew, Tria, ππώσσω, &C. ἴῃ quibus 
omnibus est significatio commotionis, agi- 
tationis, &c. Ern. 

IITEAE' A, as, 7, ulmus. Hine 

Πτελέϊνος, ivy, 1voy, ulmeus, ex ulmo. 

Πτέλεθρον, pro πέλεθρον. 

IIreAcds, 0, pro παελέα, Hes. 

Treacy, wyos, ὃ, ulmetum, Gi. V. 

IlzéAes, 0, aper. Πτεέλας, Lys. 

ΤΠτερέως, celeriter, Steph. 

Πτερία, 2, pro vrzsgis, Theophr. 

Iirigives, ivn, io», alatus, pennatus, e pennis 
contextus. Gl. V. szzígmo» plumatile. Ei- 
πάγει! κύκλῳ παερίνῳ, flabelo, Eurip. Or. 
1428. A στερόν. 

Πτέρις, δος, sive σπτερὶς, δος, ἡ, filix mas, 
herba, Gl. V. παερὶς, βοτάνη, filix. Ab eod. 
Angl. FERN, oY BRAKES; (2) locus filicibus 
plenus, Ern. 

HTEPNA, Jon. xréevn, ns, ^ calx, calcaneus, 
παέρναι, calces, Ph. (2) inferior pars mali 
erecti, quae ἱσοπέδη inseritur. "Es σφυρὸν ἐπ 
πτέρνης, Il. 22, 397. (8) extremitas, ut mon- 
tis, &c. postica pars, Ern. 

Πιεερνίζω, fut. (ze, calce peto, contingo, vel 
ferio. Gl. V. supplanto, unde insidior, de- 
cipio. A prec. 

Iréew%, ixos, 0, caulis cacti, plantze spinose. 
Ab eod. ; 

Πτερνίον, 8, τὸ, pernio, Gl. V. Ab eod. 

Πτερνὶς, Yes, 7, idem quod πτέρνα. 

Ilrrgwzpéós, 8, ὃ, ictus calcitrantis; (2) sup- 
plantatio, deceptio. Ὃ ἄνθρωπος ris εἰρήνης 
4.8, ἐφ᾽ ὃν ἔλπισω, ὁ ἐσθίων ἄρτες U8, ἐμεγάλυνεν 
im tus παερνισμόν, Psalm. 40, 10. A στερ- 
νίζω. 

Πτερνισὴρ, ἤρος, ὃ, qui calce petit et verberat, 
qui calcibus ferire solet ; (2) calcar: 

ILz:9ws75, 9, ὃ, idem, R. Ab eod. 

Ππτερνοθάπης, #, 6, qui calci inter ambulandum 
insistit. Ex πτέρνα et βαίνω. 

IlzsgvoyAUQos, s, ó, qui pernam rodit; nomen 
muris in DBatrachom. 222. Ex πτέρνα et 
γλύφω. Τιτπερνοφάγοι, idem, Ib. et 

Πτερνοτρώκτης, 8, ὁ, idem. A σρώγαι. 3 

Ππερνοκοπέω, d, calcaneis seu pedibus strepi- 
tum moveo, pedibus supplodo; (2) ex- 
plodo, tumultuor. Ex mzépvz et κόπτω. 

Ilcegolóvavos, 8, 6 αὶ ^, pennis agitatus; pen- 
nas, alas agitans, celer; epith. navis. A 
σπαερὸν et δονέω, : ‘ 

Ππεροείμεων, oves, ὃ X, 7, alis seu pennis vestitus, 
alatus. Ex σιτερὸν et εἷμα. : 

Ilcspóss, όεσσα, όεν, alatus, pennatus, volucris, 
Gl. V. volatilis. A 

IITEPO'N, 8, πὸ, ala, pluma, pinna; Ph. pin- 
nula; al. Gl. V. penna; szsgov zAeíe, aplu- 
stra, Ph. in veste, idem quod στερύγιον, 
Ern. (2) augurium, (2) sus» ἐξ ὑμῶν πτερὸν, 
certum a vobis missum augurium, Soph. 
Qd. Col. 97. 

Ilrigóogomi, πτερᾶμαι, plumesco, Gl. V. metaph. 
attollor, quasi alis; tarsgumévoc, alatus, p. 
part. pass. Ὑπὸ τῇ τὸ ἕν ἰδεῖν ipio ar:gu- 
(de, Philo. A παερόω. 

Πιτεροποίκτλος, w, 0 καὶ 7, varias et pictas pen- 
nas habens. 

Πσερόπες, -πόδος, 6 καὶ ^, alatos pedes habens. 
Gl. V. alipes. 

Πτεροῤῥίω, d, pennas amitto. Οὐκ᾽ ἀλλὰ τὸν 
χειμῶνα πάντα, τὰ ὄρνεα παεροῤῥεῖ, Aristoph. 
Av, 106. A πτερὸν et pia. 
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Πτεροῤῥυέω, ὦ, f, ἥσω, idem. Καλλία: ae ὅσος, 


ὃ ὄρνις ἐσίν; ὡς xregoppuci, Aristoph. Av. 291. 
A πτερὸν et ῥύω. d 
Ilespóczs, 1705, ^, pennatus. A srmspóv. 


Πτερᾶσσα, forma contracta pro στερύεσσα.. 


Πτερᾶσσαν ὄρνιν, Eurip. Hipp. 752. Phan. 
1026. 

TirzesGorres, av, alatus, Ex eod. et φοιτάω. 

Ilesp2Qógos, s, ὃ καὶ ^, aliger, penniger, Ex 
σπαερὸν et φέρω. 

Πτεροφνέω, 2, fut. ἤσω, pennas produco, plu- 
mesco. Ex eod. et Qo. 

Ilz:poQUAs, is, alatus, Ex iisd. 

Irzgopuia, ας, 7, pennarum productio, 

Πτερόφῦτος, ον, alatus. 

Ππερόω, d, fut. ὥσω, alas addo, alitem facio ; 
(2) metaph. erigo, uti spe; (3) de navi, 
cum paratur ad cursum. Ἔπειτα δ᾽ ὅπως 
φρονίμως πρὸς ἄνδρ᾽ ὁρῶν π'περώσεις, Arist. Av. 
1389. Λόγοισί v ἄρα καὶ πτερῶντωι, Ib. 1452. 
A στπερόν. 

Πεερύγεσσι, alis, dat. pl. Ion. pro πτέρυξι, a 
πτέρυξ. 

Πτερύγίζω, fut. iow, pennas rostro purgo; (2) 
alas pando seu explico, tento volatum, de 
pullis avium ; (3) frustra et inaniter conor, 
Gl. V. πεερυγίζειν, crissare. ᾿Αλλὰ QAv- 
ἀρεῖς καὶ πτερυγίζεις,) Aristoph. Plut. 574. A 
πτέρυξ. 

Ilreguyives, plumarius ; Adject. Gi. V. 

Πτερύγιον, 8, và, alula, plumula; (2) pinna- 
culum, seu pinna in zdificio; (5) summa 
auricula, Dim. (4) in veste anguli extremi ; 
(5) extremitas, ut gubernaculi, &c. A 
ππέρυξ. 

Πτερυγοειδὴς, fos, ὁ καὶ ἡ, alee formam habens. 
Ex στέρυξ et εἶδος. 

IlrsouyaQóges, 8, 0 καὶ 5, penniger; (2) agmen 
quoddam militare; (3) cursor tabellarius 
surrectas in capite pennas gerens, ut Mer- 
curius, parasitus. Ex σιτερὸν et φέρω. 

Iiezpurydüms, 20s, ὃ κα 14, alae speciem gerens, 
alam referens ; (2) alatus ; (8) scapulas ex- 
stantes habens. <A στέρυξ. 

Πιτερυγωκὺς, vel σππερύγωκυς, ἔος, ὃ Z ἢ, alis 
celer. Ex πτέρυξ et ὠκύς. 

Πτερύγωμα, &vos, +o, ala, pinna; (2) extre- 
mitas ; quasi a σ'σερυγόω. 

Iirzguywros, 7, ὃν, alatus, pennatus, pinnatus. 

Πτέρυξ, Dyos, ^, ala, pinna, penna, pluma. A 
7'T£00V. 

Πσέρυξις, ews, ^, alarum plausus; (2) conatus 
volandi in pullis. A 

Πτερύσσομαι, fut. 2a, alis latera ferio ; (2) 
gestio, seu passis alis gestio, gaudeo, lztor. 
Lyss. 1106. A πτέρυξ. 

Iircevowai, idem. 

Πτίρωμα, ἄτος, 70, pennosum in avibus teg- 
men; (2) pinnae murorum. A πτερόν. 

Iivíoueis, ews, 7, idem; (£) pennarum pro- 
ductio. 

ΤΙτερωτὴς, 8, 5, qui alas addit, qui alis sublevat. 
Ab eod. 

Ireoures, 7, ov, alatus, pennatus, aliger, Gl. V. 
Ab eod. 

IIrícÓzi, volasse, aor. 2. inf. med. pro σπτᾶσθαι, 
ἃ πτῆμι. Unde 

Πτηκτικὸς, ἢ, ὃν, pavidus, aptus ad trepidan- 
dum, ut pauper, Ern. A σπτήσσω. 

Iria, ἄπος, τὸ, VOlatus, Gl. V. 

Irn, fut. στήσω, volo. Verbum inus. unde 
tamen ἵσταμαι et alia descendunt. 

Hz5ivzs, volasse, aor. 2. inf. act. verbi ejusd. 

Πτηνολέτις νεφέλη, aves perdens, vel perimens 
laqueus vel rete. Ab ZAA uua. 

Τιτηνοπέδιλος» ον, alatos calceos habens, ut Mer- 
curius; celer pedibus. 

πτηνὸς, ἢ, ὃν, volucris, volatilis. Hinc c? 
πτηνὸν, 8, ales, avis, sc. ἔθνος. A πτῆμι. 

Ilz7224, aor. 1. inf. act. verbi πτήσσω. 

Ilz/z«, 3. sing. f. 1. ind.act. verbi rns, volo. 

Ππτῆσις, ews, 7, VOlatus. Ab eod. 

Πιτήσσω, fut. ἕω, proprie de ave cum frigore 
metuve alas contrahit ; (2) metu contrahor, 
expavesco, fugio, me abscondo, GI. V. exti- 


mesco; (5) perterrefacio, Z/. 14, 40, sed | 
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lectio variat. Té av, ἐξαίφνης εἰ σὺ φανείης, 


σιγῇ πτήξειαν ἄφωνοι, Soph. Aj. 170. Ὁπόταν 
παήξωσι χελιδόνες εἰς ἕνα χῶρον, Aristoph. Ly- 
sist. 770, Πόλις δὲ πρὸς πόλιν ἔπηξε, χει- 


μασθεῖσα, Civitas, ad civitatem trepida. fu- 
gere solet, Eurip. Suppl. 968. A «oto. 

Ile471x0s, 7, ov, vOlatilis. A a TA. 

Πεητικῶς, adv. volatilium modo, Suicer. 

Πετίλλος, lippus, PA. vide σαΐίλος, que melior 
est lectio. 

Πεῖϊλοξᾶφος, 8, ὃ, plumarius, Ph. Ex sexo 
et βάπεω. 

IlríAow, #, τὸ, penna mollis, Ph. pluma. 

Πειλόνωτος, ον, epith. avis, cui tergum est pilis 
mollibus obsitum. 

HTIAOZ,cui ex ciliis pili periere; (2) lip- 
pus. Hinc 

TitiaAwois, ws, 7, pennarum plumarumque an- 
nua mutatio ; (2) defluvium pilorum e pal- 
pebris callosis et rubentibus; (3) lippi- 
tudo. 

Πειλωτὸς, ἢ; ὃν, pennatus seu pinnatus; (2) 
membrana sicca volans. Ab eod. 

Πεϊσᾶνη, seu πσισσάνη, 13, ἦγ ptisana, i. e. hor- 
deum pistum et a cortice purgatum ; (2) 
potio vel sorbitio e tali hordeo. 

Πτισανοῤῥοφία, ἡ, sorbitio ptisanae. 

Πείσανος, idem quod σπτισώνη, Nic. 

Πείσμα, ἄτος, v), hordei granum, à cortice 
purgatum et comminutum. 

Πταισμοὸς, 8, ὃ, contusio, comminutio tundendo 
facta. ἃ 

ΠΤΙΣΣΩ, tundo; (2) pinso; (3) decortico. 
ἜἘστισμέναις κριθαῖς, Aristot. 

Ilcisímós, 5, ὃν, pistioni aptus, qui contundi, 
comminui potest. <A σαίσσω. 

Troe, zs, ^; pavor, consternatio, metus; (2) 
impotens amor. 

IITOE'0, ὦ, f. zz», metu consterno, terrefacio, 
exterreo; obstupefacio, attonitum reddo, 
Ph. (2) amore, cupiditate aliqua vehementi 
incendo, etiam letitia effero; zz, terreo, 
territo; wre#za:, trepido, paveo, pavesco, 
expavesco, Gl. Vet. ἐσποημένος, pavidus, 
Gl. V. p. part. pass, percussus amore. Μή 
σις σ᾽ 107 ςείχεσαν ἐπτοημένην, Eur. Iph.in Au. 
1054. Hine 

Tirondire, 2. pl. a. 1. conj. pass. verbi oo. 

IIcóaz:5, ews, 1, idem quod zóz. 

Ilcoím, as, n, idem. Hine 

Πτοιᾶλέος, €, ὁ κα 7, pavidus, timidus; (2) 
amore, cupiditate incensus. 

Πτοιάω, 2, idem quod : 

Πτοιέω, 2, f. now. Μοὶ ὄνειρα διὰ φρένας sxroin- 
cay, Mosch. 4, 199. A 

IIrcíznzis, ews, 7, idem quod πτόησις. 

Ilroio;, 8, 0, timor, metus, A στοία. 

Irasuas, pras. ind. pass. contr. pro vraeitopzzus 
ἃ παοιέω, Poet. pro aote. 

Πτολεμίζω, Il. 19, 644. Pro πολεμίζω. 

Πτολεμιςὴς», 8, 0, DYO TorEuisns. 

Πεολεμοόνδε, ad vel in bellum; pro zoAezóvàe- 

IIróAsuos, 2, 0, bellum, pugna. 

Πτολίαρχιος, 9, ὃ, praefectus aut princeps urbis, 
vel pro σπολίαρχιος. 

Ππολίεθρον, pro πολίεθρον, oppidum. 

IIroAÍczz:, dat. pl. Att. et Ion. pro πόλεσι. 

Πιτολϊπόρθης, 8, 0, idem quod 

Πτολιπόρθιος, $, 0, urbium populator, vastator 
seu eversor. (Od. 9, 504. Ex στόλις et 


πορθέω. Cicero hoc nomine solum Ulyssem |, 


insigniri apud Homerum ait. Reperitur 
tamen non semel de Achille. 
Ππτολισπόρθος, idem, Il. 2, 278. 
Παολιπόρθῳ, dat. sing. Att. pro πολιπόρθῳ. 
Ilvó2us, ews, ^, urbs, civitas. Pro σόλις- 
Ilcó2imqom, ares, τό. Pro πόλισμα- 


7 e du e : 
Ππορθάκανθος, 8, ὁ € 1, ramos habens spinosos 


seu aculeatos. Ex πιτόρθος et ἄκανθα. 
IIróofoio, gen. sing. Jon. pro παόρθε, a 
Πτόρθος, s, ὃ, ramus, surculus. Ab ὀρθός. 


Πτοώδης, £05, ὃ Z 7, terrore perculsus, perterre- 


factus, pavidus. A soto. 


IlcozA(Gum, vel παυελίζω, fut. iow, frequenter 
spuo, os sputo plenum habeo. A rrvaAoy, 


sive σισύελον. Hinc 
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Παυαλισμὸς, vel rrusaicyos, 8, 6, screatus, ex- 
screatio; (2) crebra sputi ejectio. A prec. 
Πεύᾶλον, 9, +o, sputum. A vao. . 
Πευᾶριον, 2, πὸ, parvum yentilabrum, A πισύον. 
rae 7, sputatrix, aspidis species quaedam, 
al. ; (e) à X . 
Παύγμα, ἄπος, vi, plica, sinus, sinus rei com~ 
plicate; Il. 5,315. A arvecw, n 
Πευγμάτιον, 8, πὸ, parva plicatura, Dima.  . 
NITY LE, yes, ^, ptynx, avis genus,  —s_—. 
Πευελίζω, saliva abundo, Hipp. A. πτύελον: 
Παυελισμὸς, 8, ὃ, qu. dic. salivatio, salivze abun- 
dantis fluxus. A praec. see νομὴν 
IlvósAov, 8, và, vas in quod sputum ejicitur. 
Ilcuxcío, s, và, ruga ; (2) libellus plicatilis, 
pugillares, A TENTE 
Παυκτὸς, ἢ, ὃν, plicatus, plicatilis. A mezza. 
Πεῦξ, mcis, ἡ, plica, plicatura; (2) ruga et 
sinus vestis; (3) lamina pugillarium ; zz4- 
xis, janue, valve, Οἱ. V. tabella ; (4) sinus 
clivi, valles montium. 7/. 20, 29,, Ab eod. 
Πεύξαγρις, cancri epith. Vit. Ho 9 
Πεύξας, aor. 1, part. act. verbi rrvcow, .. 
Πεύξις, ews, ἡ, plicatio, plicatura.. Ab eod... 
Irie», $, «2, ventilabrum, pala, PA, . . 
Πτυόφι, Poet. ventilabro, //. 13, 588. 
Παύρμιο,, ἄπος, τὸ, cOnsternatio. Térav oveva- 
μένων, ἐγένετο πατύρμα, Malale Chronogr. 
235. (dubia lectio. vide Hes. v. πιτυρμός,) 
IIrugzZ2s, 8, 0, pavor, consternatio, . 
Πευραϊκὸς, ἢ, ὃν, qui facile consternatur, A 
Ππύρω, fut. ea, consterno, terrefacio, terreo ; 
παύρομαι, trepido, Ph, rrdgeras, consterna- 
tur, Ph. Μὴ παυρόμενοι ἐν μηδενὶ ὑπὸ τῶν 
ἀντικειμένων, Phil. 1, 28. 
Πτύσις, $us, 4, exscreatio, sputi ejectio. 
Πετύσκω, idem quod zz. 
Πούσμα, ἄπος, πὸ, sputum. Ab eod, SC Ta 
Πτυσμοὸς, 8, 0, sputatio, exspuitio. Ab eod. 
IITY'220, f. ἕω, plico, complico, in rugas et 
sinus contraho; ἐστυγμένος, complicatus, 
plicatus, perf. part. pass. πσυχϑεὶς, plicatus, 
aor. 1. part. pass. Πεύξας tx’ abawis χεῖρας, 
complexus, Soph. Gd, Col. 1606. 
Πετῦχὴ, 7s, ^, plica, plicatura ; (2) αἱ σαυχαὶ,. 
vestes, imprimis, duplices; (3) recessus 
montis, Νώπαίαις ἐν Κιθαιρῶνος π'αυχαῖς, 
Soph. Gd. Tyr. 1026. Δ prec. 
Πσυχθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. v. aea, 
Πευχίον, 8$, πὸ, libellus seu codicillus plicatilis, 
pugillares. A avd, Ξ 
Ilruxis, ἴδος, ^, pars navis ubi nomen navis 
scriptum. Ab eod. 
Πτυχώδης, εος, ὃ κα ἦγ multas habens plicas, 
rugosus, plicatilis. A σαυχή. i 
ΠΤΥΏ, fut. dow, spuo, exspuo, exscreo ; (2) 
contemno, despuo. Τρὶς εἰς ἐμὸν ἔπσυσα 
κόλπον, "Theocr. 6, 39. (2) ἀλλὰ παύσας ὡσεί 
τε δυσμενῆ, Soph. Antig. 653. Παύσας προσ- 
ὥώπῳ, vultu dicta respuens, contemnens, 
Id. ibid. 1232. Vide Scholiast. Αἷμα παχὺ 
arvoyra, Il. 28, 697. ‘aint 
Πσωκάζεμεν, pres. inf. act. Jon. pro rrwxa- 
ζειν, ἃ | 
Ππτωκάζω, metu contrahor, expavesco; Il. 4, 
372. A πτώξ, Unde 
Πεωκὰς, ἄδος, ἡ, pavida, timida, fugax. ; 
Πτῶμα, ἄτας, πὸ, casus, lapsus; (2) clades ; 
(3) delictum seu erratum ; (4) cadaver. (4) 
Ἑλένης πτῶμ᾽ ἰδὼν ἐν αἵματι, Eurip. Or. 1196. 
A πίπσσω. Hine 
Πτωματίζω, fut. icw, cadere facio, vel prw- 
cipito. 
Πεωμαεὶς, ἴδος, 2, poculi seu alius vasis genus. 
. Ab eod. : 
lirat, πτωκὸς, ὁ καὶ ^, pavidus, timidus; (2) 
substant. pro lepore, Il. 17, 676. AZEschyl. 
Agam. 141. A ceto. j 
Πεώσϊμος, in, “μον, caducus; σιαώσιμδον et 
πτῶμα ἐπὶ νεκρβ, cadaver, Gl. V. Aischyl. 
uam. 678. A σίπτω. 
Traci, ews, ^, casus, ruina. Ph. strages, Al. 
Gl. V. Ab eod. 
IlzZc7, 9. sing. pres. conj. act. v. α'τώσσω. 
Ilrdccoyri, 9. plur. pres, ind. act. Dor. pro 
παώσσεσι, ἃ 


πτώσσω, 


TQ ITI 


Τισώσσω, f. ἕω, perterreor, trepido; expavesco, 
metu perculsus concido, abscondo me prz 
metu; (2) timide mendicans oberro, men- 
dico. "Αλλην δ᾽ ZAAom εἰς ἐρημίαν στώσσεσαν 
αὐναῖς ἀρσένων ὑπηρετεῖν, Eur. Hacc. 993. A 
πτοΐω. ἶ 

᾿τώσω, cadam, f. 1. ind. act. verbi πίπτω. 

Πτωτϊκὸς, ἢ, ὃν, casualis. Vor Gramm. A 

TIltwrds, 4, ὃν, qui cadere potest vel solet, ca- 
ducus. A σίστω. 

Πετωχαλάζων, yos, ὃ καὶ 7, pauper, arrogans, ap. 
Atheneum. Ex aus et ἀλαζών. 

Πτωχὰς, ἄδος, ἡ, idem quod. zz225, vel sem- 
per esuriens. A ra vel 7x, sed 
verbum est dubium. 

Ilzwxtíz, as, 7, mendicitas, paupertas. 
φσωχεῖον, 8, To, locus in quo mendici degunt 
vel aluntur, domus mendicorum. A 

Tirayerévn, 7, mendica Helena, cognomen 
meretricis, Ath. f 

Πεωχεύω, fut. evow, pauper sum, mendico ; 
“πτωχεύεσκον, mendicabam, imperf. Ton. pro 
ἐππώχευον. Ὅτι Dj ὑμᾶς ἐππώχευσε, πλέσιος 
ὧν, 2 Cor. 8,9. Α πτωχός. 

Πτωχίζω, fut. ίσω, ad mendicitatem redigo, 
pauperem facio. A στωχός. Unde 

Ilzwxj2;, ἢ, ὃν, mendicus; (2) mendico con- 
veniens. 

Πτωχίσερος) compar. irregul. ἃ πτωχός. 

Πστω χοδοχίεῖον, €, πὸ, receptaculum mendico- 
rum. 

Ilcwwu8c0:, 8, 0 2, 7, pauper Musis, i. e. 
imperitus. Ex πτωχὸς et Maca. 

Πτωχοσλέσιοι, qui paupertatem mentiuntur, 
qui specie paupertatis reipsa sunt ditissimi. 


Ἱπτωχιοποιὸς, 8,0 καὶ 4, ad mendicitatem redi- | 


gens, A σποιέω. 

πτωχὸς, ἢ, ὃν, proprie timidus; (2) mendicus, 
pauper, egenus, Ph. A. πτώσσω. 

Πιτωχότἄτος, pauperrimus, A prac. 

Πτωχοπροφεῖον, #, +0, locus alendis mendicis 
destinatus. 

Πτωχοτροφέω, 2, fut. ἥσω, pauperes alo. 

Πσωρχιοτροφίω, ws, 4, mendicorum nutritio. 

Πιτωχοτρόφος, 8, ὃ 2 7, qui vel que mendicos 
alit, Ex T TUUS et πρέφω. 

Πύαρκος, pro κύαμος, Poll. 

Πυανέψια, wy, τὰ, festum quoddam Athenis. A 

YIluzytxaes, iz, τον, in quo legumina seu faba 
coquuntur. | Ex πύανον et & jo. 

IluzyeNAGw, avos, 0, mensis, cujus initium est 
quando Sol Scorpionem ingreditur, Gl. T. 
October. In hoc mense celebrabantur 
συανέψια, festa Apollini sacra, quibus zz» 
coquebant, hoc est, fabas et legumina quee- 
dam, unde et nomen mensi. A prec. 

Πνάνιος, 8, 6, fabaginus, eleguminibus. A 

Πύανον, 2, τὸ, faba, vel legumen ; (2) triticum 
coctum. 

MY AP, và, coagulum ; (2) primum lac a partu. 
Hinc 

Tluagirns, 8, 0, idem. 

Tliyaia, wv, πὰ, SC. ween, nates, clunes. A 

Πυγαῖος, xia, iav, posticus, ad nates pertinens; 
(2) salax, libidinosus ; (8) cinzedus. 

Πυγαλία, vs, 7, natium morbus, ficus in nati- 
bus enascens, Sérab. 18. Ab eod. 

Πυγαλίαι, of, qui natium morbo afficiuntur, 
Strab. 

Πύγαργος, 8, 0 καὶ 7, Dates albas habens, effce- 
minatus, Subst. aquile genus cauda albi- 
cante, albicilla. Ex πυγὴ et ἀργός. 

Πυγαρίζω, idem quod σπυγίζω. 

IIYTH, ἧς, 7, nates, clunes. 

Πυγηδὸν, adv. secundum clunes, vel nates, 
averse, Α συγή. 

Πυγίδιον, $, πὸ, exiles nates, clunes aridz et 
depressz. Dim. Ab eod. 

Πυγίζω, fut. iow, nates alicujus ferio ; (2) px- 
dico; πεσυγισμένος, pedicatus, Ph. p. part. 
pass. Ab eod. Hinc 

Πύγισμα, cos, τὸ, verberatio qua nates ali- 
cujus verberantur : pzedicatio. 

Πυγιςὴς, 8, 6, paedico. Ab eod. 

Πυγριαιομἄχιος, 8, ὃ $7, cum pygmais pug- 
nans; epith. gruis, Ex seq. et sopa. 


A | πυύθάγόρειος, 8, ὃ καὶ ἡ, Pythagora ortus, Pytha- 
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Πυγραῖος, 2, 6, equans seu explens πυγροὴν, 
pygmzus, nanus, pumilio, pusillus homo. 
Α συγμή. : 

Πυγμᾶχέω, c, pugilatu decerto, Apoll. 

Πυγμαχίω, os, 7, pugilatus, A 

Tluyvayos, 8, ὃ, pugil, pugilatu decernens cum 
aliquo. Ex σὺξ et μάχομιαι. 

Πυγμὴ, 4s, 4, pugnus, manus in pugnum con- 
tracta; (2) mensura spatii, a cubito ad 
pugnum ; (S) dimicatio, pugna, Ph. Al. 
Gl. V. cestus, pugilatus. πυγμὴν 2 πάγ- 
πράσιον ἀγωνίζεσθαι, Plut. A móc. 

Iluyum7, adv. crebro; (2) enixe. A πυγμὴ, 
cujus proprie est dativus. 

Πῦψολωμπὰς. Los, vel πυγολαμπὶς, 1005, f), Cl- 
cindela, insecti genus cujus clunes seu 
nates noctu lucent. Ex zwy^ et λάμπω. 

Tliyovmios, ai, cioy, mensuram cubiti zequans. 
A συγών. 

Πυῦγοςσόλος. 2, 7, epith. meretricis, quasi clunes 
ornans. Ex συγὴ et σέλλω. ; 

Πυγέσιος, 8, ὃ, idem quod swyewzios, Od. 10, 
517. 

Tluyay, ὄνος, δ: vide συγμὴ (2). A σύξ. 

Πυδαρίζω, salio, ut ποδαρίζω- (2) resilio; (3) 
calcitro; calce nates alterius ferio. ᾿Ασεσύυ- 
δώρισα Μάθωνα, Aristoph. Equit. 697. 

ΠΠυέλιον, 2, +o, labrum seu solium areum, in 
quo selavant. A πύελος. 

Πυελὶὴς, 700s, 7, cavum annuli, in quod gemma 
inseritur, pala annuli, Ab eod. 

Πύελον, 8, +o, idem quod 

ΠΥΈΛΟΣ, s, ὃ vel ἡ, solium, loculus in quo 
mortui cadaver deponitur ; (2) solium bal- 
neare ;.(3) alveus, in quo lac aut alius li- 
quor excipitur. Hinc 

ΠΠυελώδης, £05, ὃ καὶ 4, concavus in modum 
! STU AS. 

Πινετίω, ἄς. ἦγ coagulum ; vide zvzíz. 

Πυέω, 2, fut. 4z», suppuro, ad suppurationem 
perduco. A zo. 

Ilón, 4$, ἢ») suppuratio, morbus pulmonis, 
φθίσις. Ab eod. 


goreus. A συθωγόρας. 
Πυθαγορίζω, fut. iow, Pythagorz sectator sum. 
Πυθα γορϊκὸς, 2, ὃν, Pythagoricus. Ab eod. 
Πυθα γορὶς, 13os, 7, sectatrix Pythagorice phi- 
losophiz. 
Tlubayogiopcos, 0, Sectatio, studium philosophiz 
Pythagoricz. 


Thudayogiss, Dor. pro Πυθαγοριςὴς, Pythagorae 


sectator. 

IlyfzóAz;, 0, Pythii carminis cantor, vel qui 
Apollinis cum Pythone certamen tibia ex- 
primit, V.L. 

II26:22v, ὄνος, 7, putredo. A zz. 

Ilg6siov, 8, T, Pythium oraculum. 
vel a πυθέσθαι; Firn. 

Iluígózi, aor. 2. inf, med. verbi πυνθάνομεωι. 

Πύθευ, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Dor. pro 
aria. 

Πύδη, 3. sing. pres. conj. act. verbi udu. 

Il/az:, 2. sing. aor, 2. conj. med. Jon. pro 
σπύθησαι, a πυνθάνομαι. 

Πυθία, ἐς» 7, SC. ἱέρειω, Pythia Apollinis sacer- 
dos, Pythia. A σύδω. 

Πύθια, ἴων, τὰ, Pythia, festum Graecorum in 
honorem Apollinis Pythii, ob interemptum 
serpentem Pythonem. Ab eod. 

Πυθιάζω, vaticinor; pro quo libri etiam συ- 
θαϊζω, sed male. Ab eod, 

Πυθιὰς, Zàos, ἡ, Pythius, tempus inter duo 
Pythia; (2) sacerdos Pythia. Ab eod. 

Πυθικὸς, ἢ, ὃν, Pythicus. Ab eod. 

Ilof;oyix4s, 8, ὁ, qui Pythiis ludis vicit. 
σύθιος et νίκη. 

Πυθιόνικος, 8, 0, idem et ex 1154, 

IIgfi, iz, ον, Pythius, ad Pythios ludos vel 
Apollinem Pythium, sive Pythonem etiam 
et Oraculum Pythium pertinens ; (2) Apol- 
linis cognomen, a serpente. Pythone ei im- 
positum, quem jaculis suis interemisse fer- 
tur. A bay. 

Πυθίων, oves, 0, Pythion, bulbi genus. 

Tluéusvobey, adv. funditus, prorsus, omnino, A 


A. σύθιος, 


Ex 
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IIYOMH'N, év0s, ὃ, fundum, ima pars, radix 
arboris; (2) ramus, propago, culmus, LX X. 
Ἔκ πυύῤμένων, funditus. Ἔκ συθμένων ἔκλινε 
κοῖλα κλήθρω, Soph: Cid. Tyr. 1961. 

Πυθοῖ, Pythone, in. Pytho. A zd. 

Ilufoízco, 3. pl. aor. 2. opt. med. Jon. pro σύ- 
boro, a πυνθάνομωι, Il. 1, 951. 

Tidoxeuvrdc, ον, ab Apolline przedictus et certo 
futurus. <A sus et κραίνω. 

ΤΙυθοκ πόνος, 0, epith. Phoebi, interfector ser- 
pentis; vide σύθων. 

Πυθόλησπτος, 8, ὃ καὶ ἡ, a Pythio correptus, fu- 
rens ex Apolline, afflatus a Phoebo. A σύ- 
Oras οἱ Ae eu. 

ΠΥΘΟΜΑΙῚ, audio. 

Ilufóuzyris, ews, 0 καὶ ἡ, Pythicus vates.  Ilu£c- 
μώντις teíz, fatidica Delphis ara, Soph. Gd. 
T'yr. 965. 

Ππυδόμοενοι, nom. pl. aor. 2. part. med. verbi 
σπυνθώνορεωι. 

Ilófovzo, 9. plur. aor. 2. ind. med. Jom. pro 
ἐσύθοντο, a verbo eod. 

Πυθόχιρηςος, 9, ὃ καὶ ^, Pythio oraculo editus 
vel comprobatus. Ex suis et χράω, ora- 
culum edo. 

NY 6Q, fut. πύσω, putrefacio; et σύθομαι, pu- 
tresco, putrefio. Ἵνα μὴ πύθῃ Διὸς ὄμέρος, 
Hesiod. Op. 624. 

Ilyf2, 8;, 4, Pytho, urbs Phocidis, que et 
Delphi appellatur, Apollini sacra. j 

Πυθώδε, adv. ad locum oraculi Apollinis Py- 
thü. A συδώ. 

Πύθων, ὠνος, 5, Pytho, draco vel serpens, quem 
Apollo interemit, unde et Pythius cognomi- 
natus fuit.' A zó6»,quia e putredine terre 
ortus credebatur. Hinc 

Ilufgy/zós, 7 ὃν, Pythonicus; (2) a spiritu. di- 
vinatorio correptus. 

Πυθωνόθεν, Pythone, Plut. 

Ilór», 2, 72, pro πύον, Hes. Kust. 

πΥ ΚΑ, adv. dense, spisse; (2) prudenter, 
accurate; adfabre, 11. 5, 70. 

πυκάζω, fut. dow, denso, stipo; (2) tego, in- 
tego, contego ; (3) orno, exorno; (4) ob- 
sero, claudo; πεπυκασμένος, densatus, p. 
part. pass. Ph. crinitus. (2) ἅρματα εὖ πε- 
πυκωσμένω, currus bene tecti, 71. 2, 777. 
Κόσμῳ πυκάζω vu, Hur. Herac. 725. “Ἑκπορα 
δ᾽ αἰνὸν ἄχος runes φρένως ἀμφιμελαίνας, cir- 
cumtexit, IJ. 17, 82. (3) σεφάνεις πυκασθείς, 
Eurip, Alcest.799. “Padois δὲ κρᾶτα πύκασον, 
Anacr. 4, 14. (4) πύκαζε ϑῶσσον, ocius ja- 
nuam operi, Soph. dj. 581. A σύκα. 

Πυκάσωι, aor. 1. inf. act. verbi prec. 

Πυπκάσδεν, pres. inf. act. Dor. pro πυκάζειν. 

Πύκασμω, ἄπος, ro, idem quod seq. Synvm- 

Πυκασμὸς, 8, ὃ, densatio; (2) ornatio. A συ- 
κάζω. 

Πυκιρμήδης, t0$, 0 καὶ ἦγ prudens, accuratus, se- 
dulus. Ex συκινὸς et μῆδος. 

Iluzivz, ad». frequenter; (2) prudenter; (3) 
eleganter. A πυκινός. 

IIuxiyzv, gen. pl. f. g. Dor. pro vxo». 

Πυκινᾶς, gen. sing. f. g. Dor. pro πυκινῆς. 

Tuxsvoxivyros, o», qui crebro movetur, 

Πυκινόῤῥιζος, o», multas et diffusas. late radices 
habens. <A ῥίζα, 

πυκνὸς, 7, ὃν, densus, creber, frequens; (2) 
prudens, callidus; (3) elegans. A σύκα. 

Πυκινόφρων, ovs, 0% 7, prudens. Ex φρήν. 

Πυκινῶς, adv. dense, spisse, crebro, frequen- 
ter; (2) prudenter, sapienter; (9) accu- 
rate, firmiter. A συκινός. 

Πυκνὰὼ, adv. crebro, frequenter. A πυκνός. 

Πυκνάζω, frequento, Gl. V. spisso; συκνάζει, 
continuat, Ph. A συκνός. 

Πυκνᾶκις, adv. frequenter. A πυκνά, 

Πυκνόξλωςος, 8, ὃ 2 7, dense germinans. 
συκνὸς et βλαφςάνω. 

Iluxwoóvzvos, #, ὃ καὶ ἡ, densis geniculis 60} - 
stans, crebris distinctus geniculis et inter- 
nodiis. Ex συκνὸς et γόνυ, genu. 

Πυκνόκαρπος, 9, ὃ καὶ 7, densos seu multos fruc- 
tus habens. 

Πυκνοκίνδῦνος, 8, 0 à 7, qui frequenter pericli- 
tatur, qui crebris se periculis objicit. 

IIyxyó - 


Ex 
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Tibzvoxouov, 9, τὸ, Pycnocomum, herba. 
πυκνὸς et xp. 

Πυκνόκομοος, ὃ, qui densa coma est, Steph. 

Πυκνὸν, adv. crebro, frequenter. A πυκνός. 

Πυκνοσνεύμᾶτος, S, ὃ καὶ 4, qui crebro respirat. 
Ex πυκνὸς et πνεῦμα. ἃ 

YIuxvóm2005, 8, ὃ καὶ 7, densos meatus habens, Z. 

YIuxvéz-Ttg0s, ov, densas, i. e, firmas alas habens. 
A repo. 

Πυκνόῤῥιζος, S, ὁ καὶ 4, densas aut crebras radi- 
ees habens, qui est densa radice, Ex πυκνὸς 
et ῥίζα. 

Πυκνόῤῥωγος, o», idem quod 

Πυκνόῤῥωξ, wryos, ὃ καὶ ^, densus acinis. 

Ἱπυκνὸς, 7, ὃν, per Sync. ἃ σπυκινός. 

Πυκνόσαρκος, 8, ὁ 2 7, qui densa est carne, qui 
solidum habet corpus et succi plenum. Ex 
πυκνὸς et σὰρξ, caro. 

Πυκνοσσορέω, a, f. rw, dense sero vel semino ; 
συκνοσσόορθμαι, dense seror. A 

Iuxvórgrogos; 8) ὃ καὶ ^, dense satus, dense se- 
munatus. 

Πυκνόφημος, 8, ὃ καὶ 4, vestis densum stamen 
habens. A ςήμων. 

llox»ósixTo$, 8, 6 καὶ ἥ, crebris punctis distinc- 
tus, maculosus. Πυκνοσίκτων ἐλάφων, Soph. 
(Ed. Col. 1092. 

Πυκνόςῦλος, s, ὃ καὶ ?, multas habens columnas. 

Iluzvórtgov, adv. sepius, crebrius, spissius, Ph. 
Α συκνός. 

Πυκνότης, "72:, 5, densitas, spissitudo ; (3) 
crebritas ; (3) prudentia. A συκνός. 

Πυκνόφθαλριος, 8, ὃ καὶ ἡ, crebros oculos seu 
gemmas habens. 

Πυκνόφυλλος, S, ὁ καὶ x, densa habens folia, 
densus foliis. 

Tluxvow, ὦ, f. dow, denso, spisso, spissifico, stipo ; 
sruxyoi, densat, Ph. πυκνϑμαι, densor; πσυκνᾶ- 
ros, Spissescit, Ph. σπεπυκνωμένος, densatus, 
Ρ. part. pass. Πάντα Teorey Te σαυτὸν sabes 
πυκνώσως, Aristoph. Nub. 109. Πυκνωθεῖσαι 
φλέδες, Hippocr. A πυκνός. 

Πύκνωμα, dros, πὸ, idem quod πυκνότης. 

Πυκνῶς, adv. dense, spisse, crebro. A πυκνός. 

Πύκνωσις, ews, 7, densatio, spissatio. Α συκνόω. 

Πυκνωτὶκὸς, 4, ov, densandi vim habens. Ab 
eod. 

liuxvzAÍGu, idem cum πυκτεύω, Eust. 

Iluxctio, S, có, tablinum, armarium libello- 
rum. <A συκτός. 

Πύκτευσις, τως, ?, dimicatio, Ph. 

Ἱπυκτευτὴς, & δ, pugil ; pugnator, Gl. V. A 

Πυκετεύω, f. «iw, pugilatu certo, pugilor, dimi- 
co; (2) pugnos incutio. Ὅσπερ δὲ οἱ βάρβαροι 
πυκτεύεσιν, ἕτω πολεμείτε Φιλίππῳ, Dem. A 

Πύκτης, 85, 4, pugil, Ph. pugnator. A σύξ. 

Πυκαϊκὸς, ἢ, ὃν, pugilatui aptus. A prac. 

Iluxvíow $, τὸ, dem quod ᾿ 

Πυκτὶς, δος, 7, libellus seu tabula plicatilis, A 
στυκτος. 

Tiveris, 7, quoddam animal, dr. πυκτίδες, exp. 
fidicule, Steph. 

Τυκ τὸς, 4, oy, plicatus, complicatus, pro rrv- 
ures. A σπτύσσω. 

Πυκτομᾶχέω, idem quod πυκτεύω. 

Πυκποσὔνη, us, ^, pugilatus, ars pugilum. A 
σύκτης- (potius a πὺξ, Ern.) 

Ἰπυλαγόραι, oi, legati qui a singulis Gracie 
civitatibus ad Amphictyonum concilium, 
quod ad Thermopylas habebatur, publice 
et de re publica mittebantur. Ex σύλαι et 
ἀγορά. Hinc 

Πυλαγορέω, ὦ, sum Pylagoras. 

Πῦλαι, ὧν, wi, Pyle. Wide πύλη. 

IIyAxío, ἄς, ἢ, SC. σύνοδος, Amphictyonum con- 
cilium, quod ad Pylas sive 'f! hermopylas 
haberi solebat. Α πύλαι. 

τπυλάϊκη ὀχλαγωγία, trivialis loquacitas, sc. 
quz Thermopylarum ineptias redolet, Plut. 
Ah eod. : 

Πύλαιος, win, «ἰόν, qui est extra portas; (9) 
Pylis oriundus. Ab eod. 

Πυλαίςφᾶτοι, οἷ, ineptissimi homines, qui Pylas 
ad concilium Amphictyonicum conflue- 
bant, Suid. Ab eod. 

JluAzirz;, 8, 0, unus e vulgo, quod ad Ther- 
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mopylas confluebat, homo nihili, homo de 
circo. Ab eod. © 

Πυλαῖτις, ἴδος, 7, epith. Minerve, utpote que 
in portis urbium pingi solebat. A πύλη. 

Πυλαρὸς, 8, ὃ καὶ ^, janitor vel janitrix, R. Ex 
πύλη et ἔρος, custos porte. 

Πυλάρταο, gen. sing. Jon. pro πυλάρτε, a 

Πυλάρτης, 8, ὃ, habens portas validas et bene 
compactas. Ex πύλη et Zew, apto. 

Πυλάτις, Y2os, 7, epith. conventus qui fit ad 
Pylas. "Ewf Ἑλλάνων ἀγοραὶ Πυλάτιδες κα- 
λέονται, Soph. Trach. 639. 

Πυλαωρὸς, 8, 0, porte custos. 
ἔρος, Jl. 21, 530. 

Πυλεῶν, Qvos, ὁ, vestibulum, atrium. Ph, janua. 
Α σύλη. 

Πυλέων, gen. pl. Jon. pro πυλῶν, a 

IIY/AH, s, ^, porta, et im pl. σύλαι, porte; 
(2) fauces montium quibus per illos trans- 
itur; (3) locus Gracie, Pyle, que et 
Thermopyle dicuntur. 

Tlvanyevns, éos, ὃ καὶ ἡ, Pylo crtus seu oriundus, 
in insula Pylo natus. Ex σύλος et γίνομαι. 

Πυληδόκος, s, ὃ, janitor. Ex vA» et δέχομαι. 

Πυλὶς, (os, ^, portula. A 22. 

Πυλιώριον, τὸ, domicilium c8 πυλωρξ, Vitruv. 

Πύλος, #, δ, porta, vestibulum ; (2) Pylus, 
insula exigua ad Peloponnesum. A A». 

TlvAggos, E, ὁ, 7, porte custos, Gl. V. janitor, 
janitrix, Ph. Ex σύλη et ὅρος. 

Πυλξχίος, εν ὃ καὶ ^, portas sustinens, Ex vA 
οἵ ἔχω. 

Πυλόω, w, fut. zz», portis munio seu claudo. 
Καὶ νῦν ἅπαντ᾽ ἐκεῖνα πεπύλωται σύλαις, Ari- 
stoph. Av. 1163. A σύλη. Hine 

Πύλωμα, ros, τὸ, porta seu janua. ᾿Ωγύγια 
δ᾽ εἰς πυλώμαθ᾽ Ἵππόμεδων ἄναξ ἴσειχε, Eurip. 
Phoen. 

Πυλὼν, ὥνος, ὃ, atrium seu vestibulum ; (2) 
porta, ostium. Ph. janua; πυλῶνες, januz, 
Gl. V. A Xa. 1 

Πυλωρέω, 2, f. 4r, portze praesum custodia. A 

Πυλωρὸς, 8, ὃ, custos porte, janitor; (2) cus- 
tos, defensor; (3) introitus seu vestibu- 
lum; (4) meatus ventriculi inferior. Ex 
πύλη et ὅρος, custos. 

Ilizarov, adv. tandem, Soph. Gd. Col. 1235. 

Πύματα, et πύματον, adv. ultimum. A 

Πύματος, ^, o», extremus, ultimus, postremus. 
Πυμάτη: νυκτὸς, Aret. Οὖτιν ἐγὼ πύματον 
Dow, Odyss. 9, 869. A eruta v. 

ΠΥΝΔΑΞ, ἄκος, ὃ, fundus in modio, &c. 
operculum ; (2) manubrium gladii. 

IIYNOGÁ'NOMAI, et πεύθομαι, fut. πεύσομαι, p. 
πέπυσμαι, audio, intelligo, cognosco, re- 
scisco, certior fio, etiam sentio, ap. Hom. 
(2) interrogo, quaro, sciscitor, Gl. V. con- 
sulto, rogito, percontor, Ph. ᾿Αλλὰ βραχέα 
os πυθέσθαι Berouas, Arisloph. Nub. 482. “Qs 
ἐγὼ τῶν παραγενομένων τινὸς ἐπυθόμην, ἃ quo- 
dam, Xen. Παρὰ πολλῶν isi πυθέσθαι, ποῖς 
εἰδέναι βελομένοις, licet audire, Zsocr. ᾿Εγὼ 
γὰρ ἐκ ἄν ἦλθον ἀγγελῶν, εἰ μὴ πεπύσμην ταυτὶ 
τῶν σάφ᾽ εἰδότων, Aristoph. Thesm. 608. 

IIY'&, adv. pugno vel pugnis, 1], 23, 621. 

Πὺξ, xyes, n, nates, clunes. A συγή. 

Πυξάώκανθα, ns, ?, arbor quaedam spinosa. 
σύξος et ἄκανθα. 

Πυξεῶν, ὥνος, ó, buxetum. A σύξος. 

Πυξίδιον, s, τὸ, parva pyxis ; (2) parva tabella. 
Dim. a συξίον. 

Πυξίνεος, $a, Ion. £n, cov, buxeus, e buxo. A 

Πύξινος, (vay wvov, buxinus, Ph. A σύξος. 

Πυξίον, s, πὸ, tabella scriptoria; (2) parva 
pyxis. Dim. a σύξος. 

Πυξὶς, ijs, ἢ, pyxis, vasculum e buxo teres 
et oblongum, et operculo clausum. Ph. 
frtillum. A 

IIY'EOZ, s, 4, buxus. Hinc 

Πυξοειδὴς, ἐς, buxi speciem gerens, Steph. 

Πυξώδης, εος, ὃ καὶ ^; buxo abundans ; (2) buxeus. 

Πυοειδὴς, tos, 6 καὶ ^ puri similis, purulentus. 
Ex σύον et εἶ δος. 

Πύον, 2, τὸ, pus, sanguis putrefactus ; (2) pro 
σπύος. 

Πυοπιοιέω, ὦ, fut. yee, pus moveo. A 


Ex mA» et 


Ex 


nro nib gud 


II»ozoós, S, ὃ, ἡ, pus movens, suppuratiónetn. 
adjuvans. Ex σύον et roto. 

Tlvoppotw, ὥ, f. ἤσω, pure mano, pus effundo. 

Πυόῤῥοια, as, 7, fluxus puris, suppuratio, A 

Πυόῤῥοος, πυόῤῥης, 8, ὁ καὶ ^, pure fluens, e quo 
pus manat. Ex σύον et ῥέω. 

Ilyos, 8, ὃ, vel móc, 8, ὁ, colostrum seu colos- 
tra, primum lac a partu in omnibus ani- 
mantibus ; sos, tos, πὸ, pus. 

IlusAxos, 8, ὃ € ἦγ pus extrahens. Ex ov et 
ἕλκω, traho. 

Πυόω, 2, f. dew, suppuro, ad suppurationem 
perduco. A σύω. ; 

Πυσπάζω, poppysmate adulor, demulceo. A 

TY TIMAF, vox palpi seu poppysmatis. ' 

IIY^P, πῦρὸς, τὸ, ignis ; (2) febris. 

Πῦρὰ, ἄς, ^, pyra, rogus, lignorum strues igne 
subjecto ardens. A prac. 

Πυρὰ, τὰ, ignes, Herod. , 

Πυράγρα, as, ἡ, forceps quo ignita tenemus, 
aut ex igne eximimus, J/. 8, 447. 

Πυραγρίτης καρκίνος, prO πυράγρα, qu. dic. 
cancer ignita tenens. 

Πυράζω, exuro, cremo ; (2) pro πυῤῥάζω, ru- 
beo, rutilo. <A συρά. 

Πυραίθω, ignem accendo. ᾿Αμφὶ ναυσὶ συραίδειν 
᾿Αργείων searay, Eur. Rhes. 824. . 

Πυράκανθα, zs, 7, pyracantha, qu. dic. ignea 
Spina, i. e. valde urens et pungens. Nic. 
Th. 856. 

Πυρώκκιος, ia, 10v, rufus. Ex σῦρ et ἄγω, 

Πυρακτίω, 2, f. ow, in igne verso et candefa- 
cio ; (2) uro, incendo, inflammo. Ex iisd. 

Πυρακπόω, a, fut. cow, in igne verso, candefa- 
Clo; πεπυρωακτωμένος, candefactus, perf. pass. 
part. Ex iisd. Hinc 

Πυράκτωσις, ews, 7, actio ipsa in igne versandi ; 
(2) incendium. 

Πυραλὶὴς, vel πυραλλὶς, δος, ἡ, ignaria, no- 
men avis. Gl. V. spinturnix. Ex se et 
ὥλλομαι, salio. 1 

Πῦρᾶμη, ns, ^, falx qua triticum demetitur ; 
(2) falx messoria. A πυρὸς et ἄμη. Hine 

Πυραμητὸς, 8, ὃ, messis tritici; (2) tempus 
messis. 

Πύρᾶμὶς, Yes, ἡ, pyramis, figura in conum, 
velut flamma ignis, attenuata; (2) placenta 
quadam. A sé. 

Πυραμοειδὴς, tos, 6 καὶ ^, speciem pyramidis ge- 
rens, seu pyramidatus. A prec, et εἶδος. 
Tlueapes, Syros, SC. ἄρτος, panificii genus ex 
tritico admixto melle, quod pramii loco 
dabatur iis qui insomnes pernoctassent in. 
symposiis ; (2) placenta quaevis ;. (3) metaph. 
victoria, palma. (3) 2» δ᾽ ἀναιδείᾳ παρέλθης, 
ἡμέτερος ὁ πυραρμβς, Aristoph. Eq. 277. A 

7TUD^$. 1 

Πὺραυγὴς, tos, ὃ καὶ ^; igne fulgens, qui ignei 
fulgoris est, igne rutilans. E πῦρ et αὐγή. 

Πυραυλικὼ ὄργανα, Bud. bombardas vocat, 

Πύραυνον, s, τὸ, igniarium, vas quo prune ar- 
dentes in mensam inferuntur. E πῦρ et aw. 

Il2gzósz:, 8, ὁ, pyrausta, insectum lucernis 
advolans, exustisque alis concidens et peri- 
ens. Ex iisd. 

Πυράφλεκτος, S, ὃ καὶ ^, ardens, sed ita ut igne 
non absumatur. 

Πυργηδὸν, adv. catervatim, turmatim, A πύργος. 

Πυργηρέω, et πυργηρθμαι, in turri sto, turrim. 
custodio, sum in arce, contineo me intra 
muros, quasi a σπυργήρης, qui turri conti- 
netur, obsideo. Σώμω σπυργηρόμεθα, Eurip. 
Or. 760. Δόμων δ᾽ ἐπ᾿ ἄκρων πές δὲ πυργηρε- 
μένες, Id. Ib. 1574. A πύργος et ἄρω, apto. 

Πυργηρῶς, adv. excelse instar turris, Hes: 

Tugyidiov, vo, turricula, Poll. 

Tiveyives, qu. turreus, Gl. V. turriformis ; (2) 
TEMA. firmans. A πύργος. 

Πυργίον, #, τὸν turricula. Dim. ab eod. 

Πυργισκἄριον, 8, τὸ, turricula, armarium. A 

Πυργίσκος, 85 ^, idem. 

Πυργίσκιον, rà, idem. 

Πυργίπης, 8, ó, in turribus degens ; szs£c;, 
.passer muralis, Gl. V. Ab eod. 

Iluoy56Zpis, ews, 5, propugnaculum turritum, 
Hes. Suid. | Ex πύργος et βάρις. 

Hopya- 
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Πυργοδάϊκπος, S, 0 καὶ ^, turribus infestus, tur- 
res vastans et destruens. Ex eod. et δαΐζω. 

YIogyoi5is, ἐς) turris speciem habens. 

Ππυργομᾶέω; ὥ, f. iow, e turri pugno. - "Ezve- 
γομάχιεν πρὸς ἀλλήλες, Appiam. A μώχο- 
(μαι. v 

Tugyorotw, turrifico, Gl. V. Hinc 

Tlueyoroia, 7, exstructio turrium. 

IIY'PTOZ, s, δ, turris ; (2) arx, castellum ; 
(8) menia que fere turribus exstructa, et 
hine (4) urbs munita, seu cum arce; (5) 
villa magnifica, turri etiam instructa ; (6) 
presidium propugnaculum etiam de ho- 
mine; (7) acies quadrata, phalanx, I, 4, 

. 584; (8) fritillus, Ern. 

IlueyarxzQo, #, ὃ, dirutor turrium et me- 
nium. Ex σύργος et exzz2. 

Πυργβχίος, ὃ, turris fulerum, pars navis. Ex 
eod. et ἔχω. i 

IluzyaQezto, 2, fut. jow, turrim sustineo. A 

ἹΠυργοφόρος, 8, ὃ 9, ἦ, turrifer, seu turriger. 

Ππυργόω, d, fut. ὥσω; turri instruo et munio ; 
(2) in altum tollo, in turris altitudinem 
eveho, amplifico, exaggero ; πεπύργωσαι, 
elatus es, superbis, 2. sing. perf. pass. 
᾿Ἐπειδὴ καὶ λίαν πυργοῖς χάριν, Eur. Med. 526. 
Μενέλαον εἶπον, ὃς πεπύργωσαι ϑράσει, Id. Or. 
1546. χερὶ, Id. Rhes. 122, Σὺ μὲν λέγ᾽ ἡμᾶς, 
οἷς πεπύργωσαι λόγοις, Id. Hercul. Fur. 238. 

Πυργυρβμωι, circumdor, Eur. ita Bud. al. zve- 
γήρομαι, fut. πυργωρξραι vel πυργέρμαι, B. 

ΤΙυργώδης, tos, ὃ καὶ 7, turritus. 

Πύργωμω, dros, πὸ, turris ; (2) edificatio. (2) 
ὡς σ᾽ ἔκειρεν ἀθλίως τείχη παπρῷα, Λοξίᾳ πυρ- 
γώματα, Eurip. "Troad. 1173. A πυργόω. 

Τιύργωσις, ews, 7, idem quod πυργϑχίος, in nave : 

Πυργῶτις, 1205, 7, turrita. 

Ἱπυργωπὸς, ἢ, oy, turritus, fastigiatus. Ab.eod. 

llug)ZAs, fos, 6 καὶ ^, igni ardens, ambustus 
candens. Ex zi et δαίω. ‘ 

IIóg0zAov, #, πὸ, igniarium, vas in quo prune 
feruntur, servantur, titio ignitus, qui cine- 
ribus obruitur ad conservandum: ignem ; 

(2) eulina, coquina. Ex iisd. 

Tldgduvoy, ε, πὸ, idem et ex iisd. 

Tldgebgov, 2, vi, pyrethrum, herba, Nic. Th. 
938. A zie. Unde 

Τιυρεῖον, 8, vó, igniarium, ignitabulum, ligna 
?npr. quorum attritu ignis excitari solebat. 
GI. V. thuribulum, 1], 24, 269. (2) templum 
igni consecratum apud Persas. Niceph. Brev. 
Hist. 12. "T'heodorit. Hist. Ecclesiast. 5, 39. 

-llogex65Aos, 8, ὃ καὶ 4, ignem ejiciens seu evo- 
mens, silex, scintillas edens. Gl. V. igni« 
vomus, flammivomus ; πυρεκθόλον, fomes, 
Gl. V. Ex zv et ἐκβάλλω. 

llugemcizis, 2, ὃν, febrilis. A πυρέσσω. 

Πύρεξις, ews, ^, febris, seu paroxysmus febri- 
lis. Ab eod. 

Ππῦρέσσω, vel ἔσσω, fut. ἕω, febricito, febrico. 
"Leroz αἰσχρὸν ἕενίζεσύωι εἰ πεπύρεχεν Sos, 
MM. Anton. 8,11. A zig. 

Tlugeruiv, idem. A πυρετός. 

Πυρέτιον, 2, πὸ, febricula. Dim. ab eod. 

Tligeras, &, 0, igneus calor, ipneus xstus; (2) 
febris. A σῦρ. Καί τε φέρει πολλὸν πυρετὸν 
δειλοῖσι βροτοῖσιν, Il. 22, 81. 

Πυρεποφόρος, ov, febrim afferens, gignens. 

Tlugeradns, 2,0 2,7; febrilis, vel cum febrili 
calore conjunctus ; (2) febres excitans seu 

. invehens ; (3) callidus. A πυρετός. 

Πυρεὺς; ἕως, ὁ, qui igne inflammat, qui ignem 
subjicit. A σπυρεύω. 

llugsusizo;, 4, ὃν, igniarius. Ab eod. 

Ilugz2775, 8, ὃ, piscator igne fallens pisces. 

TIvecurixos, ἢ, ὃν, igni utens, qui per ignem 
facit, vel fit: συρευτικὴ, sc. ϑήρω, piscatio, 
qua noctu ad lumen fit. A 

Πυρεύω, f. εύσω, ignem immitto, igne inflam- 
mo. Πυρεύων cA» ὕλην, Plato. A "Up. 

Πυρὴ, 7s, 7, Ion. pro πυρώ, 

Ilug/tzv, 8, 22, igniarium, Ion. pro πυρεῖον. 

IIYPH N, ws, δ, nucleus. Gl. V. bacca, nu- 
cleus, inpr. olive; (2) specilli pars altera, 
in nuclei modum rotunda; (3) granum 
thuris; (4) gemma quadam. 
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Πύρήνεμοος, 8, ὃ καὶ 7, ignem ventilans. 
et ἄνεμος. 

Πυρήνη, «s, ^, nucleus, ossiculum in pomis, 
mespilis, cerasis, aut palmulis. A wg». 
Τυρηνοειδὴς, tos, ὃ καὶ ?, bacce vel nucleo simi- 

lis. Ex πυρὴν et εἶδος. — 

Tluenvadns, £05, 0% 4, lignosus, interiore ligno 
multum dives. Ex iisd. 

Πυρηπόκος, 8, ὃ 2 ἢ, igniarius. λίθον vrupnTóxov, 
silicem, cujus collisione ignem eliciunt, 
Anal. Brunck. 9, 212. 

Πυρηφόρος, #, ὃ καὶ ^, triticum. ferens, tritici fe- 
rax. Ex zuo et φέρω. 

Llugíz., as, ^; sicca sudatio ; (2) vas caldarium, 


Ex σῦρ 


quo excalefacto sudatio cietur. A iz. 
Hinc 

Πυριάζω, calore foveo, Gl. V. 

Tugiava, ἄτος, τὸ, fomentum. A sugiZo. 


Ilyoízzis, ews, 1, fomentum, fomentatio, Ph. 
Ab eod. 

Πυριωπήριον, 8, v, locus in quo sudantes z»- 
giayros (2) cella caldaria, hypocaustum, 
vaporarium. Ab eod. 

Ilupiz77:, 8, 0, colostratus; (2) idem quod su- 
pra συαρίτης. 

Πυριᾶπὸς, ἢ, ὃν, fomentatus, ealefactus ; (2) 
igni coctus. A 

iuo, ὥ, f, dow, foveo ; et συριώομεαι, auc, 
foveor ; (2) sudo et incalesco e συρίας, 
sive camini calefactione. Πυριξν 9seuz Su- 
λασσῆ, Diosc. A πῦρ. 

Tugiénrns, δ, ignem ingrediens, qui igni ad- 
movetur, ut A¢é4s, Hom. Sch. 

Tlugibis, 8, 0.2, 7, in igne vivens. Σ 

Πυριθρεμέτης; 8, ὃ, ignistrepus, seu inter faces, 

- lumina, strepens, ut saltatio nocturna. Ex 
πῦρ et βρέμω. 

Πυρίδρομος, ó, lucidissimus, de sole, Ern. 

Πυρίδρωπος, 8, ὃ καὶ 7, igne exesus, absumtus. 

Lluoryeyr4s, 8, 0, idem quod 

Πυριγενὴς, 205, 0 % ^, igne satus seu genitus, 
M. Πυριγενεῖ πέμνειν παλάμες; ense igne 
cuso, Eurip. Or. 818. Ex sig et γίνομαι. 

Πυρίγληνος, 8, ὃ 2 ἢ, igneas pupillas habens. 
Ex eod. et γλήνη, pupilla. 

Πυριγλώχιν, wos, 0 & ἡ, ipnitam cuspidem vel 
aciem habens. Ex eod. et γλωχίς. 


Πυριγόνος, 8, ὃ καὶ 7, ignem» generans. Ex eod. 
et γίνομαι: unde p. m. γέγονο. 
Πυρίδαπαος, ον, igni consumtus. Ex eod. et 


"OZ TIL 

Πυρίδιον, 8, πὸ, igniculus. Dim. a zig. 

Πυρίδρομεος, ον, epith. solis, stellarum, etiam 
Jovis fulminantis, et Cupidinis; igneus. 

Πυριευτὴς, et πυριευτικὸς, Poll. V. πυρευτικός. 

Πυρίεῷθος, 8, 6 κὶ ἡ, igni coctus, Gl. V. πυρί- 
εῷθον, colostra, imperat. Ex ze et nba. 

Tluginzs, $6, ὃ £ 4, in igne acutus, seu cujus 
acies ignita est. Ex σῦρ et zx. 

Πυριήπης, 0, pro πυρίτης, λίθος, Suid. 

Πυριθαλπὴς, tos, ὃ Z, ^, igne calefactus. Ex 
mie etS4Amw. . 0c 

Πυρικαὴς, 0, igne combustus, Man. 

Πυρίκοος, 8, ὁ 2 4,igne cremans., Ex p et 

; 

ZU. 

Πυρίκουτος, ὃ, ὁ Z 7, igne exustus vel adustus. 
Ex iisd. 

Πυρίκαυτος, 8, 0 καὶ ἦ, ldem. Ex iisd. 

Πυρίκμηπος, 8, ὃ καὶ ^,igue elaboratus ; (2) ab 
igne adustus. Πυρίκρμησοι λέδητες, Call. in 
Del. 145. Ex σῦρ et κάμνω. 

Πυρικρόταφος, 5, cujus tempora ignita sunt, 
Hes. 

Πυρίκτῦπος, 8, ὃ, 7, igne crepans aut crepitans. 

Πυριλωμπὴς, 605, ὁ καὶ 7, igne micans vel ruti- 
lans, splendens. Ex ze et λάμπω. 

Πυριλαμπὶς, δος, 4, vermiculus quidam in te- 
nebris lucens, cicindela, noctiluca. Ex 
iisd. 

Πυρίληπιτος, 8, ὃ καὶ ^, igne occupatus, ignem 


concipiens. Ex sve et λαμδάνω. 
Πυριμᾶνέω, &, Vi flammea glisco. Ex eod. et 
μαίνομαι. 


Πυριμάρμᾶρος, ov, ignitus ; epith, astri, Man. 
Πυρίμιἄχιος, S, 6 καὶ ^, fervens in pugna, qui 
tam acriter depugnat, ut ei resisti nequeat, 


* 
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non magis quam igni furenti. Ex zig et 
μάχομαι. ὦ - | 

Πυρίμορῷος», 8, ὃ καὶ 4, ignis formam habens. 
Ex eod. et £207. : 

Πύρϊνος, ivy, ἐνον, igneus ; (2) triticeus. A πῦρ, 
vel πυρός. 

Πυρινώδης, idem quod πυρηνώδης, Aristot. 

Tlugirais, puer ex igne natus. Epith. Bacchi. 
Καὶ συρίπαιδι πᾶσαι ὑπηντίασαν Kadunioes, 
puero ex igne nato omnes obviam occur- 
rebant Thebanz, Oppian. Cyneget. 4, 287. 

Πυριπινείοντως, acc. pl. Poet. pro πυριπνέοντας, 
a συρισνέων. 1 i 

Πυριπνεύςοισι, dat. pl. Jom. pro πυριπνεύςοις, a 
σπυρίπνευτος, igneam vim habens. 

Πυριπνέω, 2, ignem spiro, Tay συρισνίεσων 
alee τρισώμαιτον ἀλκῶν, Bur. Ion, 208. 

Πυρίπινοος, contr. πυρίπνες, 8, 6 καὶ ^, ignem 
spirans. Ex πῦρ et πνόη, flatus. 

Πυριπόλος, 0* vide πυρπόλος. 


llugijparyzs, tos, ὁ καὶ 7, igne fractus. Ex zuo et 
ῥήγνυμι. 
Πυρισμᾶρἄγος, 8, ὁ 4 4, gne crepans. Ex eod. 


et σραρωγέω, TESUTLO. 

Πυρίσπαρ ras, 8$, ὃ καὶ ^,1n quo ignes sparsi 
sunt. Ex eod. et σπαρτός. 

Πυρίσπορος, ov, igni satus, Opp. Cyn. 4, 304. at 
συρισπόρος, ignem spargens, fulgens. Ex 
lisd. 

Πυρίφακτος, 8) ὃ καὶ ἦ, in quem ignis stillat ; (2) 
seu ex quo ignis stillat. Ex πῦρ et σάζω. 
Tlugisz77s, 8, ¢, tripes ferreus. Ex eod. et 

(SOLU 

Πυρισφᾶραγος, 8, ὃ καὶ ^, qui ignis instar cum 
quodam strepitu lacerat et absumit. 

Πυρίσσω, ardeo. A vue. 

IlZgrrz;, 8, 6, 50. λίθος, lapis pyrites, ignem 
edeus. Gi. V. silex. A zug. 

Ilggrzzs, 2, ὃ, triticeus. A συρός. 

Πυρῖτις, δος, 7, ut πυρῖτις λίθος, lapis pyrites. 
A. σῦρ. ε Ὃν 

TugireeOns, 20s, 0 2, 4, gne nutritus. Ex πῦρ 
et τρέφω. m 

LlugirgóQos, 8, 6 καὶ 7, ignem alens seu nutriens. 
Ex iisd. 

Πυρίφἄτος, ov, igni absumtus. Ex πῦρ et φάω. 
Πυριφεγγὴς, 5e, igni fulgens, epith. solis. Ex 
eod. et φέγγος- E 

Πυριφλεγέθης, ὃ αὶ 4; igneo ardore afflictus. 

Πυριφλεγέθων, ovres, ὃ, igne ardens, vel igneo 
ardore flagrans; (2) fluvius infernalis 1gne 
ardens, Ex sg et φλέγεθω. 

Πυριῴλεγὴς, es, ὃ 2 ^, igne ardens, vel igne: 
adustus, igneo ardore flagrans. Ex eod. et 
QA t ya. 

Tugidrexros, 8, ὃ 2, ἦ, idem et ex 1154, 

Πυρίφοισος, ov, epith. solis, &c. ut πυρίδρομεος. 
Ex πῦρ et φοιτάω. 

Πυρίχαωλκος, 8, ὃ, igneum ies. 

Πυρίχρως, wros, 6 κα ^, ignel coloris, rutilus, 
fulvus. Ex xem, color. ἡ 

Πυρκαεὺς, us, 6, qui incendit, inflammat : 

Ilogzeuz, és, 7, rogus, ustrina, Ph. inflamma- 
tio, incendium, Ex «9g et καίω. 

Πύρνα, 4s, 4, panis frustum ; (2) panis. A 
TUCVOS« 

Πυρναῖος, 5 ον, maturus, edulis, A 

Πύρνος, ἡ, ov, triticeus; (2) Subst. fragmentum 
panis, bolus, esca, victus, alimentum. A 
πυρὸς, per Syncop. pro σπύρινος. 

Πυρόξιος, 8, ὃ καὶ 4; in igne vivens. 


| Tidgsbor0s, 9, ὁ 2 ^, ignes jaculans, vel aptus 


ad jaculandos ignes. Ex zig et βάλλω. 

Πυρογενὴς, tos, ὁ à ^, frumento ortus, tritico 
genitus, Ex zug et γίνομαι. 

Πυροδαίσιον, €, πὸ, locus ubi ignem accendunt, 
focus, culina. Ex rig εἰ δαίω. 

Πυροδόκος, #, 6 2 ^, triticum recipiens. A 
πυρὴς et δέχομαι, 

Πυροειδὴς, 40s, ὁ 2 ἡ, igni similis, igneus. Ex 
wp €t εἶδος. 

Πυροειδῶς, adv. ignea specie, A prec. 

Ilup4te, ὄεσσα, dev, igneus, ignitus, vel urens 
in modum ignis, fervens. A zie. 

Πυροεργὴς, ὃ, ignifaber, Man. 

Iveco, gen. sing. Lun. pro πυρᾷ, a πυρός. 

Πυροκα- 


T 
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ΤΕυροκἄπηλενω, frumento negotior. 

XlugoAZ6is, ias, 5, forceps. Ex πῦρ et λαδή. 

IlugoAegerris* vid. πυριλώμσίς. 

Πυρολόγος, 8, ὁ καὶ ^, triticum. colligens seu 
metens. Ex συρὸς et λέγω. 

Πυροραντία, xs, ἡ, divinatio ex igne. A 

Πυρόμαντις, εῶς, ὃ καὶ 4, ex igne divinans. 

Πυροροετρέω, frumentum metior. 

Πυροποίκῖλος, punctis ignei coloris distinctus 
et varius. 

Ilogoz Atm, 2, f. yew, triticum vendo. A 

Ἰπυροστώλης: 8, δ, tritici venditor. 

Ilugoppyhs, tos, ὃ καὶ ^, igne ruptus, ignis vi 
ruptus seu fractus, inutilis; Ex se et 
ῥήγνυμι. 

ΠΎΡΟΣΣ, 8, 6, triticum, frumentum. 

Πυροσθενὴς, tos, ὁ καὶ 7, ignipotens, Gl. V. Ex 
me et σθένος. 

Ilugosz/:, 8, ὃ, Vas quod igni imponitur, olla, 
lasanum. Χυσρόπες δὲ ὁ κοινῶς πυροςάτης, ὃ 
καὶ λάσανον λέγεται, Schol. Antiq. ad Soph. 
Ajac. Mastig. 1424. Ὑρίποδα, ἥγεν χυτρό- 
TRY, TOY κοινῶς συροςάσην, δ καὶ λόξανον λέ- 
yeras, triclinii Schol. ad eundem: vers. So- 
phoclis. Vide λάσανον. 

Πυροπομεία, as, 7, messis tritici, messis, Ex 
sropis et πέρνω. 

Πυροσρόφος, epith. flabelli, Hp. seu Πιυροτρόπος. 
A πυρὸς et πρέπω. 

Tivesuas, praes. ind. pass. contr. pro supóopeou, 
ἃ πυρόω. 

πυροφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, triticum ferens, tritici fe- 
rax. Ex πυρὸς εἰ Qt [2n , 

Tygaagas, s, ὁ καὶ ἡ, ignifer. Ex wig et φέρω. 

Tlyeoxeus, idem quod srueixeus. 

Πυρόω, ὦ, fut. ὥσω, accendo, incendo, ustulo, 
torreo, cremo, comburo ; (2) accenso igne 
lustro. πυρθραι, calesco, ardeo, Gl. V. σε- 
πύρωται, Calet, Ph. perf. pass. Οὐδ᾽ ὅσια 
ἐσύρωσας iy ϑαλάμοις, Eur. Hel. 1069. (2) 
καθαρῷ dt πυρώσατε δώμα ϑεείῳ, Theocr. 24, 
94. Α πῦρ. 

Πυρπαλαμᾶσθαι, in malis artibus agilem esse ; 
ardelionem agere, Eust. A 

Πυρπᾶλἄμη, 9s, ", de callido et versuto ho- 
mine, de ardelione, Eust. Suid. 

Πυρπάλαμος, vel πυρπαλάμης, 8, δ, idem. 

Πυρπάλαμος, et πυριπάλαμος, S, ὃ καὶ 7, ignem 
protrudens, ignitus; (2) versutus. Ex πῦρ 
et παλάμη. 

Πύρσνοος, 8, ὃ καὶ ? vide συρίπνοοε. 

Πυρπολέω, ὥ, f. ἥσω, circa ignem versor, ig- 
nem accendo; (2) igne et incendiis vasto, 
igne depopulor; πυρπολβμαι, incendor ; 
πεπυρπολημένος, incensus, perf. part. pass. 
Πυρπολεῖν σὴν χώραν, Luc. Wverorsiy 9" ὅσον, 
τάχος, Aristoph. Thesm. 1784. Ἱπυρπόλει τὲς 
ἄνθρακας, Idem, Av. 1586. Od. 10, 30. 

Πυρπόλημω, dros, τὸ, vastatio per ignem. A 
prec. Unde 

Πυρπόλησις, ews, 5, idem; (2) incendium. 

Πυρπόλος, 8, 0, igni utens, epith. Bacchi, ob 
nocturna sacra, ignitus. Ὃν Ζεὺς κεραυνῷ 
πυρπόλῳ καπσαιθαλοῖ, Eurip. Suppl. 640. Ab 
eod. 

Πυῤῥῶγὴης», pro πυροῤῥαγὴς, Steph. 

Πυῤῥάζω, fut. ἄσω, rubeo. Gl. V.rutilo. Il»p- 
paler γὰρ ὃ Spzyos, Matt. 16,2. A πυῤῥός. 

Πυῤῥάκης, 9, ὃ, rufus. Ab eod. 

Πύῤῥην, pro πυρὰν, Ep. 

Πυῤῥίας, €, ὁ, serpens coloris rubri; (2) ser- 
vi comici nomen, Pyrrbias; Burria. A 
"ruppos. 

Πυῤῥιάω; ὦ, idem quod 

Πυῤῥίζω, fut. icw, rufus sum, rubesco, rufum 
colorem imitor. Gl. V. flaveo, rufeo. <A 
αυῤῥός- 

Πυῤῥίχιη, 1s, ἢ, SC. ὄρχησις, Pyrrhica, saltatio 
armata; (2) cantus ad quem saltatur. A 

XIdjo/zcos, qui hujus saltationis fuit auctor. 

Τυῤῥιχιώκῶς, adv. per Pyrrichios pedes. 

Πυῤῥιχίζω, fut. íz», Pyrrhicam salto, cum 
armis tripudio. A πυῤῥίχη. Hinc 

Ἰχυῤῥιχιφὴς, 8, 0, qui Pyrrhicam saltat. 

Πυῤῥίχιος πὰς, Pyrrhichius pes, duabus sylla- 
bis brevibus constans. Ab eod. 
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Πύῤῥίχος, χη; υχον; rufus, A συῤῥός. 

Πυῤῥόθριξ, reixos, ὃ καὶ ἡ, qui rufa. sew rutila 
coma est, cui rufi seu rutili pili sunt, 

Πυῤῥοκόμεης, ó, qui rutila coma est seu fulva, 

Πυῤῥοκόραξ, ἄκος, 0, corvi genus luteo rostro. 

Πυῤῥοπίπης, 8, ὃ, flavarum foeminarum. ama- 
tor. Ex συῤῥὸς et ὀπιπεύω, inspecto. 

Ilujpós, gà, ρὸν, fulvus, et veluti ex flavo can- 
dicantem habens colorem; rufus, flavus, 
Gl. V. A πῦρ. Hine 

Πυῤῥότης, ros, n, color rufus seu rutilus. 

Tlupporeizcas, S, ὁ X, ^ vid. πυῤῥόριξ. 

Πυῤῥέλας, #, ὃ, avis nomen a rufo colore, dicta 
rubecula vel rubicilla. A πυῤῥός. 

Πυῤῥόω, rufo, -as, Gl. V. Ab eod. 

Πυῤῥώδης, es, rubicundus. Ab eod. 

Πυρσαίων, rufum facio, rufo. A-xveods pro 
TUppose 

Πυρσεία, as, 7, significatio quze fit succensis et 
sublatis facibus. A πυρσεύω. 

Πυρσευτὴς, 8, ó, qui significationem facit ac- 
censis et sublatis facibus, qui e specula sig- 
num datigne. A 

Πυρσεύω, face accensa signum do; (2) uro. 
(2) gum πυρσευθέντα διὰ ῥινοῖο τέτανται, Opp. 
Cyneget. 3, 390. A πυρσός. 

Πυρσέω, pro πυρσεύω, Ep. 

Πυρσοξολέω, instar faculze emitto, Man. 

Πυρσόγλωσσος, 8, ὃ καὶ ἡ, flammeis linguis mi- 
cans. Ex πυρσὸς et γλῶσσα. 

Πυρσοδῦνώςης, 8, 0, ignipotens. 

IIyoropz2p Qiu, ὥ, fut. ὥσω, igne formo. 

Πυρσόνωτος, 8, ὃ καὶ ^; rufum habens tergum. 

Πυρσὸς, &, ὁ, fax; Plur. πυρσοὶ, et πυρσὰ, faces, 
ignes, amor vehemens.  Ilogzoí à& φλεγέθεσιν 
ἐπήτριμοι, Il. 18, 211. Sed 

Πυρσὸς, ^, ὃν, YO σπιυῤῥὸς, a πῦρ. 

Πυρσοτόκος, 9, ὃ καὶ ^, ignem pariens; ut σύυρ- 
σοτόκος λίθος, Silex. E prec. et σίκσω. 

Πυρσᾶχίος, δ, facem accensam tenens, Steph. 
A σύρσος et ἔχω. 

Πυρσόω, w, f. dow, ignes excito. A σπυρσός. 

Ππυρῴόρεος, idem quod πυρφόρος, Man. 

Πυρφορέω, a, f. ἥσω, ignem seu faces gesto. A 

IloeQópos, 9, ὃ καὶ ^, ignifer, Gl. V. flammifer ; 
(2) pro zuesreQágos. Ex πῦρ et φέρω. 

Πυρῷόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, triticum ferens, tritici fe- 
rax. Ex συρὸς et φέρω. 

Πυρώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, igneus, ignitus ; (2) urens 
in modum ignis ; πυρώδης λίθος, silex, Gl. V. 
Α σῦρ. 

Πυρωθέντων, gen. pl. aor, 1. part. pass. verbi 
σύυροω. 

Tivgape, &vos, ro, callosa durities, seu collec- 
tio, que in callum concrevit. A vez. 
(Sed lege potius πώρωμω, Ern.) 

Πυρῶπις, í2es, 7, rutila adspectu, cujus facies 
rutilat. Νεσαλέον πόδε πῆμα πυρῶπιδες ἤγα- 
yo» ὦραι, Nonn. Ex πῦρ et ὦψ. 

Πυρωσπὸς, 8, δ, cujus facies rutilat, seu rutilus 
adspectu, igneo colore rubens; (2) metalli 
genus, mixtura trium cris partium et 
quarte auri constans; (2) gemma, pyro- 
pus, carbunculus. Ex iisd. 

Πύρωσις, ews, ^, coctio ad ignem ; (2) usus ig- 
niarius; (3) probatio per ignem ; (4) in- 
cendium ; (5) uredo. A συρόω. 

Tlugurns, 8, ὃ, qui igne excoquit et purgat : 

Πυρωαϊκὸς, ἢ, ὃν, igneus, urendi vi przditus, 
fervens. Ab eod. 

Πυρωπὸς, 7, ὃν, ignitus, A σπυρόω. 

Πῦς, adv. quo? qua? qui? quonam modo? 
A πῆ, pro ποῖσε, Ern. 

Πύσει, putrefaciet, 3. sing. fut. 1. ind. act. v. 
zn. 

Πυσθεῖσαι, nom. pl. f. g. a. 1. part. pass. verbi 
ejusd. 

Πύσμα, ἅτος, 70, quesitum, questio, sciscita- 
tio, interrogatio. Gl. V. percontatio. A 
πυνθάνομαι. 

Πυσμᾶττκος, 7 ὃν, interrogativus. A prac. 

Πυσματικῶς, adv. interrogative. = 

Πύςις, ews, ^, auditio, fama, rumor ; (2) per- 
contatio, interrogatio. A πυνθάνομαι. 

Ilus?s, ἢ, ὃν, notus, clarus. Ab eod. 
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Turia, as, 1, coagulum, Ph. A aor. 

Πυκίζω, fut. iow, crebro spuo, sputo; (2) li- 
quorem sumptum vi ex ore expressum re- 
jicio ; unde (3) vinum: degusto et probo. 
Α παύω. 

Πῦαϊναῖος, &, ov, viminalis, e viminibus, qui- 
bus vasa vinaria religantur, confectus. A 

IYTINH, 7s ^, lagena vini vimine obducta ; 
(2) vas nexum e surculis. 

IluzivomAóxos, 8, ὃ X», qui viminibus dolia re- 
ligat, vietor. Ex συτίνη et πλέκω. 

Πύτισμα, dros, ro, id quod exspuitur ; (2) py-- 
tissatio, vini degustatio probandi causa; 
(3) sonus pytissando effectus. A πυτίζω. 

Iludàzs, tos, ὁ Z 4, purulentus; πυῶδεςγ puru- 
lentia, Gl. V. Δ συόω. : 

Πύωσις, ews, 2, suppuratio. Ab eod. 

Ila, vor enclit. quodammodo, alicunde ; &zu, 
nondum. 

II2, bibe, 2. sing. praes. imperat, act. per Apoc. 
pro zi, pro quo per Ectasin dicitur rai, ἃ 
verbo was, bibo. 

TINTON, 2yos, ὃ, barba. 

Πωγωνιαῖυς» 8, 0, barbatus, Gl. V. Α΄ 

Ππωγωνίας, €, ó, barbatus; ut πωγωνίας ἀςὴρ. 
Λειογένειος αὖ καὶ μετὰ TÉTO πωγωνίας iQuy- 
réCero, Dio Cassius 9351, Ἰπωγωνίας ἀςὴρ, CO- 
meta crinita, Schol. ZEschyli ad Agamemn. 
314, A πώγων. Unde 

Πωψωνιήτης, lon. pro πωγωνιάπης, #, ὁ, barba- 
tus, epith. Jovis ; stella barbata. 

Πωγώνιον, 8, πὸ, barbula. Dim. a πώγων. 

Πωγωνῖτηής, 8, 0, barbatus. Ab eod. 

Πωγωνοκθρεῖον, tonstrina, Ex χέρα, Unde 

Πωγωνοκερία, as, ^, barbatoria. Ph. tonsoria. 

Πωγωνοπροφέω, ὥ, fut. ἥσω, barbam nutrio, seu 
alo. A πωγωνοτρόφος, barbam alens. 

TMayavapogia, as, ^, gestatio barbae. 

Πωνγωνοῷφόρος, 8, 0, barbam. gerens. A φέρω, 

Πώη, greges, acc. pl. n. g. contr. pro πώεα, a 
vU), gre. 

Πωλᾶριον, 8) πὸ, parvus pullus. Dim. a πῶλος. 

Ππώλεαι, vendaris, 2. sing. praes. conj. pass. Ton. 
pro σώλεσαι, a πωλίω, vendo. 

Πωλέεσκε, vendebat, 9. sing. imperf. ind. act. 
Ion. pro ἐπώλεε, a verbo eod. 

Πωλεία, 7, idem quod πολεύσις, Xen. 
Tlwatouas, Sz, versor, proficiscor, eo, ventito. 
A πολέομω.. Hine * 
Πωλέσκετο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 

ἐπωλέετο, Seu ἐπωλεῖπο, Il. 1, 490. 

Ππωλεύμην, vendebar, imperf. ind. pass. Jon. et 
Dor. pro ἐπωλέμην, ἃ πωλέω. j 

Πώλευσις, ews, 7, cura domandi et erudiendi 
pullos equinos. A πωλεύω. " 

Ππωλευσϊκὸς, 7, ὃν, ad equulecs domandos eru- 
diendosque idoneus. 

Ππωλεύω, fut. ecw, pullos equinos domo et eru- 
dio. A πῶλος. 

IIQAE'O, 2, fut. ἥσω, vendo, vendito, venun- 
do; πωλϑμαι, veneo. Πώλει βαδίζων αὐτὰ 
vois Αἰγυπαίοις, Aristoph. Pace, 1242. Πω- 
λεῖται πρὸς διπλθν ἀργύριον, Diosc. Hine 

Πωλὴ, 7s, ἦγ venditio, pro πσώλησις- 

Ππώλημω, ἄτος, 70, id quod venditur seu venum 
exponitur, res venalis. Ab eod. 

Πώλης; 8) 6, venditor. Ab eod. 

πωλῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi πωλέω, vendo. 

ΠπΠωλήσεαι, vendes, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. 
pro πωλήσεσαι, a verbo eod. 

IlZA4cis, ews, 7, venditio, auctio. Ab eod. 
Πωλησήριον, $, 7), locus ubi res venales expo- 
nuntur; (2) forum. Ab eod. : 
Πωλητὴς, 8, δ, venditor; zwanra!, magistratus 
Athenis quibus commissa erat elocatio 
vectigalium, metallorum, auctionum, et 

similium. Abeod. 

Πωλησϊκὸς, 4, ὃν, vendax, Gl. V. Ab eod. | 

Πωλϊκὸς, ἢ, ὃν, pullinus ; virgineus, ZEsch. S. Τ. 
460. Πωλικὴ ἀπήνη, rheda equis juncta, 
Soph. Gd. Tyr. 809. A πῶλος. Unde 

Πωλίον, 8, πὸ, parvus pullus, equuleus, Dim. a 
πῶλος. d 

Ππωλοδᾶμςἠς, 8, ὁ, equorum domitor. A σώ- 
Aes et δαμάζω. 

Πωλοδαμνέω, c, fut. ἥσω, pullos dcmo ; (2) ut 

pullum 
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pullum domo et erudio. WwAcdapvery rive 

_ tx νομαῖς tare0s, Soph. Aj. 449, Ex iisd. 

Mwarodduyns, 8, ὁ, pullorum vel equorum do- 
mitor. Ex iisd. 

Πωλοκόμοος, 8, ὃ, pullarius. Ex πῶλος εἰ κομέω. 

Πωλομᾶχος, 8), ὃ καὶ ^, cum pullis seu equis 
pugnans. Ex z4Aes et μάχομαι. 

II AOZ, s, ὃ καὶ 4, pullus, plerumque equi- 
nus, equulus, sive tenere sive adulte zeta- 
tis; equus, etiam bos: unde ζεῦγος σωλικὸν, 
de jugo boum ; (2) πῶλοι, qu. pulli Vene- 
ris; et pro virgine dicitur, Ern. 

IlgAoroóQos, s, ὃ % ^, pullos nutriens. 
σῶλος et τρέφω. 

Πῶλυψ,, ὕπος, ὃ, polypus, piscis quidam ; (2) 
caruncula in naribus seu in corde crescens. 
Ex πολὺς et. m8s. 

ΠΩ͂ΜΑ, vos, τὸ, operculum, operimentum. 

πωμάζω, f. ἄσω, operculo claudo, obturo. 
prac. 

πῶμα, ἄσος, τὸ, potus ; (2) poculum. A πίνω, 
seu σόω, bibo. 

IlZuzA«, adv. haudquaquam, 
nullo modo. Ex σῷ et μάλα. 

Mlapkrias, S, δ, cochlez terrestris species, 
quod est quasi operculo tecta. A πῶμα. 

Πωράτιον, 8, πὸ, operculum, cooperculum. 

amore, adv. unquam, GI. V. 

Tiagiw, d, lugeo; (2) moerore adficio, luctu 
adficio. A σῶρος. 

Tzen, vs, ^, luctus, miseria, calamitas. Ab eod. 

Πωρηπὺς, vos, ἡ, idem et ab eod. 

Τωριαῖας, αἴα, κῖον, callosus, asper. 

Πώρϊνος, iva, o», e poro factus, tophinus. A 
σῶρος. 

Τωροκήλη; ἦ, ramex callosus (seu tophus) in 
testiculo, &c. vide Steph. 

Πιωρόμφᾶλον, T), tophi concretio in umbilico, 
Gorr. 

IPOS, s, o, luctus; (2) callus; (3) tophus, 
seu porus, lapis levis et porosus. 

IIQPO' 2, ρὰ; ρὸν, caecus. 

'Πωρόω, d, fut. wow, callum induco; (2) in 
lapidosam duritiem et tophum commuto ; 
(8) sensum adimo, induro. Pass. occallesco, 
callum duco; (4) in tophum convertor; 
(5) sensum amitto, obduresco adversus ali- 
quid: πεπωρωμεένος, profligatus, Gi. V. in- 
duratus. Meraguxey αὐτῶν vA» καρδίαν, Joan. 
12, 40. σεπωρωμένη, Marc. 6, 52. ἐπωρώθη- 
σῶν, Rom. 11, 7. A ees. 

Tlagow, exceco, A πωρός. Hinc 

IlZouuz, ἄτος, πὸ, callosa durities, seu quod 
in callum concrevit. 

ΠΠώρωσις, t9$, ^, concretio in callum, consoli- 

atio et ferruminatio ossium fractorum. 
GI. V. induratio ; (2) stupor. 

Ππώρωσις, ews, n, excecatio. A πωρός. 

Πῶς, adv, quo modo? quo pacto? qui? qua 
ratione? (2) quam? (3) certo modo. 
Hinc πῶς πότε, quonam tandem modo? 
cur nam? πῶς δὴ «8v»; qui fieri istud po- 
test? πῶς γὰρ, ap. Dem. nullo modo, qui 
possit fieri; πῶς γὰρ 3; quidni? πῶς φής; 
quid ais? .4ristoph. Pl. 968. Non semper 
inservit interrogationi: Πῶς ἀεὶ idem est ac 
ἀεί πότε semper, Id. Ibid. 246. i πῶς vide 
inc. Πῶς ἄν, utinam : Tas ἂν ὀλοίμαν, uti- 
nam peream ! Eurip. Med. 96. Ils ἄν deo- 
Gips ἀπιὸ κρηνῖδος . . . . TAL ἀρυσαίμαν ; Uti- 
nam ex roscido fonte potum hauriam, Jd. 
Hippol. 209. - Πῶς ἄν σύ μοι λέξειας ; utinam 
tu mihi diceres! Id. Ibid. 946. ds ἂν ξί- 
Qos νῷ ταὐτὸν, εἰ Θέμις, καένοι ; utinam idem 
gladius nos interficiat, si fas sit! Id. Orest. 
1056. Was dy ἀντ᾽ tue vi» ἴσον χρόνον πρέφοιτε 
τήνδε v^» νόσον ; utinam pro me tot annos 
aleretis hunc. morbum ! Sophocl. Philoct. 
807. nusquam ista ceperunt interpretes. 
Πῶς; ἄν ὅν πρὸς τοῖς ἀγαθοῖς τέποισιν ἐξεύροις 
$us ....Uutinam ergo prster bona ista 
excogitare queas quanam ratione, Aristoph. 
Thesmoph. 24,  Aliquoties tamen interro. 
gative sumitur; quomodo? ut Jd. Lysist. 
912. 
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nequaquam, 


ΠΩΣ 


: modo, quantum. 
πῶς; ne forte. 

Πώσω, bibam, f. 1. ind. act. verbi zívo. 

Πωπάομαι, ὥμαι, fut. ἥἤσομαι, volo, -as, volito. 
Olas ἀηδονιῆες ἐφεζόμενοι ἐπὶ δένδρων Πωτῶνται, 
Theoc. 15, 122. <A σπέτομαι. 

Πωτήεις, evo, c», volaticus, Sibyl. 

Πώτημωα, dros, τὸ, VOlatus. A prec. 

Ππωςσήσεαι, volabis, 2. sing. f. 1. ind. med. Jon. 
et Ait. pro πωτήσῃ, ἃ πωτάομαι, volo. 

Tlav, εος, TÓ, gteX. "οἵων μέγα m2, Il. 3, 198. 
A moque, possideo. 

ΠΩΎΓΕ, yyos, 7, mergus, fulica. 


PAT 


Ἡΐης εἴπως, si forte; μή- 


Ρ, 


EST litera decima septima. Grecorum, 

quz suo nomine jz dicitur, idque ab 
Hebraeorum Resch; (2) in numeris valet 
centum, et cum lineola inferne apposita e, 
centum millia. 

"Pz, conjunct. expletiva, certe, utique, omnino ; 
sed £2, quidem. 

“Pa, vel potius pz, facile, Soph. 

ῬΑ", τὸ, rha, radia quedam. 

‘Pacerrw, sursum ac deorsum curro, Hes. 

*PzG6i, Rabbi. Vor Syr. ἄπκλιπον, Magister. 

“Ῥαδδεία, verberatio quze.fit virga, V. L. 

“Ῥαδδεύω, fut. evew, virgas quatio, virgis czedo: 

ἹῬάδδια, wy, τὰ, virgulta ; (2) radioli in ore 
quorundam piscium. A ῥάθδος. 

“Ῥαδδίζω, fut. (zw, virgis czedo : perticis cedo 
seu decutio,excutio. Teig ἐῤῥωδδίσθην, 2 Cor. 
11,25. Ab eod. Unde 

“Paedivos, (yn, νον, virgeus, Gl. V. 

Ῥαδδίον, vel ῥάδδιον, s, τὸ, virgula, parva 
virga, ramulus, scapus. Gl. V. virgultum. 
Dim. ab eod. 

“Pabdocions, tos, ὃ καὶ ἡ, virgatus, virgae similis ; 
et in plur. ῥαωδδοειδεῖς, sc. ῥαφαὶ, suture in 
calvaria. Ex ῥάδδος et εἶδος- 

ῬῬαδδομαντεία, ws, ?, genus vaticinationis, dum 
sagittze mittuntur in pharetram, misteque 
et inscripta: sortientium nominibus exeun- 
do sortem indicare creduntur. Ex μάντις. 

“Ῥαδδομᾶχιία, ας, 7, pugna que fit virgis seu 
baculis. Ex ῥάοδος et m opc. 

“Ῥαδδονομεέω, a, f. yow, certamen guberno. A 

"PaGDovópos, s, 0, lictor, minister, qui sum- 
movet turbam ; (2) qui victori praemium 
dat. Ex ῥάδδος et νέμω. 

"PA'BAOZ, s,4, virga, vimen, festuca, fustis, 
Ph. rudis, caduceus, sceptrum, fasces, has- 
tile; (2) vene auri et argenti in metallis ; 
(3) linez in vestibus. 

Ῥαδδεχέω, ὦ, fut. "iru, virgas seu fasces gesto ; 
(2) anteeo, lictoris officium presto. Αἱ 
᾿Εςξιώδες ῥαδδεχδνται, Plut. A padsyos. 

Ῥαδδέχιη, 4s, 7, virgam seu bacillum, aut 
fasces gestans. Ab eod. 

“Ῥαδδεχία, 7, ipsum munus gestandi fasces; in 
pl. ipsz fasces. 

Ῥαξδεχύκὸς, ἢ, ὃν, lictorius, Gl. V. A 

ῬῬαδδθχιος, 8, 0, qui virgam aut virgas gestat, 
lictor, viator. Ab ἔχω. 

“Ῥαξδοφορέω, virgas seu baculum gesto. A 

"PaGioQóges, S, ὃ κα ἦ, qui virgam seu virgas 
gestat; (2) lictor. Ex φέρω. 

“Ῥαδδῳδία, ἡ, quidam pro parpwdia- vide Steph. 

“Ῥαδδῳδὸς, 8, ὁ, qui canit virgam manu tenens, 
rhapsodus ; et fz6242íz, rhapsodia. Ex 
ῥάδδος et gon, cantus. 

“Ῥάξδωσις, ews, ^, qu. dic, virgatio, striatio co- 
lumnz. A ῥώδδοις. Unde 

“Ῥαδδωτὸς, 7, ὃν, qu. dic. virgatus, pectinatim 
divisus, striatus. Gl. V. virgeus. 

“Ῥαγαδαςεύω, In rimam me insinuo. A 

"Pays, wos, 7, ruptura, fissura, rima, Ph. 
ῥωγάδες, fissure, Gl. V. rupes, Ph. A 
ῥήσσω. > 

Ῥαγδαῖος, wie, oiov, impetuosus, vi perrum- 
pens. A ῥάγδην. Tine 


Ex ῥάδιον. 


Xles, adv, et vow enclit. quodammodo, aliquo | Ῥαγδαιότης, »ros, ^; impetus, vehementia. 
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“Payony, adv. abrupte, A ῥήσσω. 

Ῥαγεῖσα, rupta, aor. 2. part. pass, f. g. verbi 
ῥήγνυμι, pro ῥήγω, rumgo. 

“Ῥαγήσεσθαι, rupturum esse, aor. 2. inf. med. 
verbi ejusd. 

“Ῥάγίζω, fut. (zu, acinos, uve grana. colligo ; 
(2) uvas lego, Theocr. 5,133. A pag. 

"Panos, 2 ὃν, qu. dic. acineus. Ab eod. 

"Péyi», vó, acinus parvus, item, phalangii spe- 
cies, Steph. 

‘Paryosions, is, acini formam habens, tem se- 
cunda oculi tunica, Gorr. 

"Payétis, όεσσώ, ty, rimosus. A ῥήσσω. 

“Ῥαγολογέω, acinos lego, Sch. Theoc. 

“Ῥαγολόγος, 8, ὃ καὶ 7, acinorum collector. 
ῥὰξ et λέγω, colligo. 

Ῥαγόω, a, f. ὥσω, scindo, disrumpo. A ῥήσσω- 

“Ῥαγώδης, εος, ὃ καὶ 7, acinosus, racemosus. A pak. 

“Ῥαγώδης, εος, ὃ καὶ 5, Yimosus, A ῥήσσω. 

Ῥαδᾶλὸς, ἡ, ὃν, Hesych. pro 

ῬΑΔΆΑ͂ΝΟΣ, ἡ, ὃν, mollis, tener: (2) procerus. 

ῬΑΓΔΑΜΝΟΣ, e, δ, germen, ramus tener. 

“Ῥαδινάκη, ἡ, oleum sic dictum a Persis, Herod. 

“Padi, dat. pl. f. g. Jon. pro ῥαδιναῖς, a 

“Padives, ἢ, ὃν, gracilis, tenuis; (2) agilis, mo- 
bilis, Zl. 23, 583. 

‘PA’ AIF, 1x05, 7, Nic. Th. 378, ramus. 

“PA AIO, iz, 109, et ῥᾷδιος, ὃ καὶ 5, facilis, Hine 
compar. ῥῴων, facilior, expeditior ; et super. 
pasos, et peices. 

ῬῬᾳδιεργέω, ὦ, fut. ἥσω, facile ad scelus aliquod 
patrandum prorumpo ; (2) mala fide ago, 
Gl. V. decipio; (2) negligenter ago. 'Ez» 
ῥᾳδιεργεῖν ὅλης τῆς ἡμέρως τὰς ἀνθρώπϑς, Xen. 
A ῥᾳδιεργός. Hinc 

Ῥᾳδιέργημο, ἄπος, πὸ, scelus, veteratorum fa- 
cinus. 

Ῥᾳδιθργία, as, ἦν. scelus, facinus, fraus, ma- 
leficentia: (2) desidia, mollities, incuria. 
Gl. V.falsum. <A 

Ῥᾳδιεργὸς, 8, ὁ καὶ ^, facinorosus, sceleratus, 
veterator, versipellis. Gl. V. falsarius; (2) 
mollis, lascivus. (2) ῥᾳδιεργόπερον ἐνγεγοό- 
Qaa ἐφασαν τῷ ᾿Ασσυρίῳ ὀνόματι, Arr. Hist. 
"Alex. 2, 5. 

Ῥᾳδίως, adv. facile. 
adest facultas, Eurip. Androm. 231. 
ῥᾷδιος. 

άζω, et ῥάζομαι, perfundo, adspergo : ῥάσσον, 
ῥάσσατε, rigate, aor. 1. imperat. pro ῥάσον, 
ῥάσωτε, Od. 20, 150. ἐῤῥάδατο, adspersi erant, 
plusq. perf. pass. 7/. 12, 481. A paiva, vel 
ῥήσσω. 

“Ῥάζω, voro, inpr. de canibus, a sono, Hes. 

“Ῥαθαγέω, strepo, fragorem edo; (2) frango. A 

ῬΑ'ΘΑΙῸΣ, s, à, strepitus, proprie ex aqua con- 
cussa, sonitus, tumultus. 

“Ῥαθαίνω, idem quod paiva. 

“Ῥαθάμη, ἡ, idem quod ῥαθυμία, Hes. 

*PÁGA' MIT, wyryes, 7, gutta, Il. 11, 536. 

Ῥαϑθαμείζω, adspergo. A ῥαθαίνω. 

“Ῥαθαπυγίζω" vide ῥασθαπυγίζω. 

“Ῥαθάσσω, ferio, percutio. A ῥώσσω. 

“Ῥάθυμα, πὰ, desidia, Aristot. 

"PZÜupiz, ὦ, f. ἥσω, remisso sum animo, deses 
sum, quiesco, quieti me trado. G7. V. desi- 
deo. Οὐδὲ ῥᾳθυμῶν διετέλεσε v» βίον, Isocr. 
A ῥάθυμος. Unde 

“Ῥᾳθυμία, cs, ^, desidia, segnities, socordia, ig- 
navia. Ph. levitas animi. 

ῬῬᾳϑυμίζω, fut. zz, socordem reddo ; (2) sub- 
levo, levo, demulceo, recreo. Ab eod. 

“Ῥᾳθυμοποιὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, desidem et inertem red- 
dens. Ex ῥῴθυμος et ποιέω. 

'"PééUpos, S, ὁ X 7^, desidiosus, deses, socors, 
Ph. segnis, Gl. V. Moi γὰρ μενεῖς ῥῴθυμος ; 
quousque enim conquiesces ? Soph. Zl. 958. 
Ex ῥῴδιος et ϑυμός. 

ῬῬᾳθυμόπερον, adv. segnius, indulgentius, neg- 
ligentius. 

Ῥᾳθυμᾶντας, acc. plur. part. praes. contr. pro 
ῥαθυμέοντας, a ῥαθυμέω, levis amimi, socors 
sum. 

“Ῥᾳϑύμως, adv. remisse, segniter, languide. 

Ῥαΐα, ας, ἡ, sanitas, Hesych. A pow, 

“Ῥαιθοειδὴς, is, curvus, obliquus : 

4F2 
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Σοὶ ῥᾳδίως παρίσωται, tibi 


Α 


*"Paibs~ 
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“Ῥαιξύκρᾶνος, ον, incurvum caput habens, A 

"PAIBO, 2, ὃν, varus, cruribus incurvis; (2) 
incurvus, intortus, Nic. Th, 788. ‘ 

ἹῬαιδοσκελὴς, fos, 6 καὶ 5, cul crura sunt intorta. 
Ex paibos et σκέλος, crus. 

“PaiGow, varico, -as, Gl, V. incurvo. A ῥαιξός. 

“Ῥαΐγδην, adv. pro ῥάγδην, Ern. 

‘PaiGw, fut. izw, convalesco, e morbo recreor ; 
revalesco, Gl. V. A jaw». 

“Ῥαικάνη, 4, flagellum, Steph. " 

'"PAYNQ, fut. ῥανῶ, perfundo, adspergo, irro- 
ro. Ph. spargo; ῥάώνον, sparge, Gl. V. a. 1. 
imperat. Méaaw ῥαίνων φόνῳ πέδιον, Pind. 
Isthm. 8, 110. 

"Pisa, adv, facillime. A ῥάῴδιος. 

“Paisne, ἤρος, δ) malleus, 77, 18, 477. A ῥαίω. 

“Ῥαιφήριος, ia, o» corrumpendi vim habens; 
(2) fabrilis. A £ziezg, vel ῥαίω. 

"Pzig7s, 8, ὃ, corruptor, destructor. A ῥαίω. 

Ῥαιςὸς, ἢ, ὃν, corruptibilis ; (2) corruptus. 

‘Paisorimes, o», malleo tundendus, Man. 

“Ῥαιφάσσω, caste vivo, purussum, Hes. 

ῬΑΙΏ, fut. ῥαίσω, profligo, corrumpo, de- 
struo, disperdo. δῦλος ἀνδρὸς ws ἐλευθέρε 
paioro, defatigaretur, Soph. Trach. 267. 

Ῥακὰ, vox convicii apud Syros; inanis, fa- 
tuus. 

"PZxs&Go, vestimenta desicco. 
ἄζω, SiCCO. 

“Ῥῶκενδύτης, 85 ὃ καὶ 7, lacera veste indutus, mo- 
nachus, Ex ῥώκος et ἐνδύω. 

“Ῥακένδῦτος, ov, lacera veste indutus, Steph. 

"PZzivs, panneus, Gl. V. A ῥάκος. 

Ῥάκιον, 8, 70, vestis vilis, detrita et lacera, 
vilis et detritus panniculus. G/. V. pannu- 
leo. Dim. a ῥάκος. 

“Ῥακιοσυῤῥωπτᾶδης, 8, ὃ, qui vestes viles et de- 
tritas consuit; Aristoph. Ran. 955. Ex ῥά- 
xioy et συῤῥάπιτω, “ 

'"PAKT, 7205, 7, surculus, ramus. 

Ῥακοδευτέω, Qf. yo, pannis laceris obsitus sum, 
pallium lacerum gesto, impr. ap. Eccles. 
monachus fio. 

ἹῬακοδύτης, et ῥωκόδῦτος, 9, ὃ καὶ 5, idem quod 
ῥωκενδύτης. 

“Ῥακόεις, όεσσα; 6s», pannis laceris obsitus, pan- 
nosus. A paxa;. 

"PZxos, s, τὸ, lacera vestis, detritus pannicu- 
lus, Ph. pannus, Gl. V. linteolum. Apud 
Sacr. Eccles. pallium, recover, quo mona - 
chi usi; (2) ruga oris senilis. A ficou X. 
"Páxos μὲν πὸ διεῤῥωγὸς, relewy δὲ τὸ ἀποξεθλη- 
xs τὼς κερκίδας, Eustath. ad Od. 14, 559. 

“Paxopogiw, ὦ; f. yeu, laceram vestem gesto. 

"Pezóm, w, fut. dow, lacero, pannosum reddo ; 
(2) corrumpo, impr. de senectute, rugosum 
reddo, debile; i» pass. in rugas contrahor ; 
rugosus, deformis fio. A ῥώκος. 

"Pazsápo» 8, 70, Saltatio quaedam. A 

“Ῥακπήριος, ia, i», strepitum multum edens. 
Μέλη βοῶν ἄναυδα καὶ ῥωπκπήριω, Soph. in Phi- 
loctete ad Trojam. A ῥάσσω. 

ἹῬάκτος, 8, ὃ, vallis, petra, precipitium; (2) 

. collis, tumulus. Ab eod. Unde 

Ῥάκαριω, σὰ, saltatio quaedam strepera; (2) 
baculi quibus fructus decutiuntur. 

"Pax dibus, £05, ὃ καὶ 7, lacer, attritus, fractus, Ph. 
pannosus, senilis, rugosus. A jZzos. 

᾿Ῥᾶκωμα, &-To5, To, eX attritis panniculis con- 
suta vestis. A jzxó». Unde 

"Páxwcis, ews, n, deformitas e senilibus rugis, 
item contractio quzevis in rugas. 

‘Poppe, ἄπος, τὸ, Sutura. Ph. acia. A ῥάπτω. 

"PA'MNOZ, s, ὃ, rhamnus alba, J*uter spino- 
sus. Ph. spina alba. 

Ῥαμνεσίωα, ὡς, ἡ, Rhamnusia, Nemesis. 
pago Attico. 

“Ῥαμφὶς, 7, navis quoddam genus, Steph. 

"PA'M$02, o5, 70, rostrum, avium proprie. 

“Ῥανθεὴς, rigatus, aor. 1. part. pass. verbi ῥαίνω. 

“Pais, 2205, 4, stilla, gutta. A ῥαίνω. 

Ῥαντὴρ, eos, ὃ, qu. dic. perfusor, irrorator, 
locus in oculis ex quo lacrymz fluunt. 

“Ῥαντήριος, ὦ, oy, respersus, ZEsch. ( 

Ῥαντίζω, fut. iow, adspergo, inspergo, irroro; 
paresis, adsperges, Ph, f, 1. dit, pro ῥαν- 


Ex ῥάκος et 


A 
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riots. Πάντα roy λαὸν ἐῤῥάντισε, Hebr. 9, 
19. ᾿Εῤῥανσισ μένοι σὰς καρδίας, Ib. 10, 22. A 
ῥαντός. . Hinc 

ῬῬάντισικω, ἄπος, πὸ, idem quod 

Ῥαντισμὸς, 8, ὁ, adspersio, irroratio, per- 
fusio. 

Ῥαντὸς, ἢ, ὃν, adspersus; (2) maculosus. Ἔδέ- 
λευσεν Ἰακὼξ τῷ Λάξαν ὑπὲρ τῶν ῥαντῶν καὶ 
σολυμόρφων Sesuparwy, Justin. Martyr. 424. 
ew edit. Oxon, A paiva, 

‘PAE, payes, ^, acinus. 

“Ῥάξι:, sus, 7, conflictus. 
σύῤῥαξις, idem, 

“Pao, adv. facilius. A pov, pro piov. 

“Ῥᾳόνως, adv. facile, Ab eod. 

Ῥαπαταύλης, s, vel ῥαπάταυλος, sS, 0, cala- 
mum veltibiam inflans, Ex ῥάπτω et av- 
λές. 

“Ῥασπίζω, fut. iow, virga cedo seu percutio, aut 
etiam fuste; (2) alapam infligo, palmis 
cedo. Gl. V. expalmo, alapo. “Osis σε 
ῥαπίσει ἐπὶ τὴν δεξιών σε ciayove, Matt. 5, 39. 
Α 

‘PAILS, δος, 7, virga ; (2) pro paps. 

Ῥαπίσως, aor. 1. part. act. verbi parila 

“Ῥάπισμω, &ros, v), ictus qui virga incutitur ; 
(2) alapa, colaphus. A ῥασίζω, 

‘Parrns, 8, 0, Sutor, consutor. Gi. V. sarcina- 
tor, sutor. A pérru, 

“Ῥαπεϊκὸς, 4, ὃν, sutorius, Gl. V.. A prec. 

“Ῥάσπτεις, ἢ, Sarcinatrix. Ab eod. 

"Pace, my ὃν, Sutus, consutus, vel sutilis. 
Hine c? faz», 8, pulvinus, cento. A 

*PA'IITO, fut, 4j», suo, consuo, sarcino, con- 
sarcino; (2) struo, machinor. δόλες ῥά- 
zt», Phocyl. 9, Μῶν sis γυναῖκ᾽ ἔῤῥαιψας; οἷα 
δὴ γυνὴ; Eur. Andr, 910. Ἐκεῖνος iv μηρᾷ 
mor’ ἐῤῥάφη. Διὸς, Id. Bac. 848. 

"PA'IIT&, vos, 7, rapa. 

"Pagize, ἄδος, ἡ, Ceres, Suid. 

"Pági», 9, τὸν infans, cui solus venter adhuc 
curatur. Α 

‘PA'POS, s, δ, venter ; (2) robustus, Hesych. 

“Ῥάσατε, rigate, 2. pl. a. 1. imperat. act. verbi 
ῥᾷάζω, pxo ῥαίνω, riso. 

“Ῥασθωαπῦγίζω, f. icw, planta pedis nates alicu- 
jus ferio; (2) concava lataque manu idem 
facio. Τὰς πρεσθείος τ᾽ ἀπελούνεις ἐκ τῆς πό- 
λεώς pucburvyiCuy, Aristoph. Eg. 793. 

Ῥάσμα, ros, τὸ, adspersio, perfusio, A ῥάζω. 

*PA'220, fut. ἕω, allido, collido, deturbo. 

"PZzz, pro paisa, adv. facillime. A 

Ῥᾷςος, vel pdisos, ten, isov vide ῥᾷδιος. 

Ῥᾳςώνευσις, ews, ?, idem quod ezsZvz. A 

“Ῥᾳςωνεύω, fut. evow, facile vel libere ago; (2) 
otior, langueo otio, inertize indulgeo. ‘Pz- 
φσωνεύειν τῇ ψυχῇ παρὰ κρήναις καὶ ὑπὸ σκιαῖς 
ἀναπαυόμενος, Xen. 

‘Pasavn, ἡς, ^, facilitas; (2) laboris levamen- 
tum, seu facilis ratio aliquid conficiendi ; 
(3) facultas; (4) facultas et indulgentia 
fortune, res secundae ; (5) doloris remissio ; 
(6) relaxatio animi; (7) otium, inertia. 
A pasos, superl. a ῥᾷδιος. 

“Ῥάςωρ, 0005, δ, genus poculi. A ῥάζω. 

“Ῥαφανέλαιον, τὸ, oleum e raphano. 

‘PASA'NH, ze, 7, raphanus. Hine 

“Ῥαφανηδὸν, adv. in modum raphani. 

“Ῥαφανιδόω, ὥ, f. dow, podicem raphano trajicio, 
raphano in anum immisso crucio, que 
peena meechorum erat. Tí δ᾽ ἤν ῥαφανιδωθῇ 
ye πειθόμενός co; Aristoph. Nub. 1079. 

“Ῥαφανιδώδης, £u$, 0 καὶ fi, raphani similitudinem 
habens. A 


Unde 


A ῥάσσω. 


“Ῥαφανὶς, (00s, 4, idem quod ῥάώφανος, Gl. V. | 


radix. 
ῬῬαφανίτις, 7, iris, quia radix ejus raphano si- 
milis. A 
*"PA'SANOZ, s, 7, brassica, raphanus. Ph. ra- 
dix. Angl. RADISH. 
“Ῥαφανώδας, es, raphano similis. A prec. 
"PzQzio», S, ro, sutrina, Gl. V. A seq. 
“Paebds, ws, ὃ, sutor, sartor. A pázuw. 


‘Pug, ais, ἢ, sutura, compages, Ab eod. 
"Paz, ws, ἡ, idem et ab eod. 
“Ῥαφιδεὺς, ἕως, ὃ, sutor. A ῥαφιδεύω. 
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8, 0, idem et ab eod, 

7, ὃν, sutus, consutus; (2) acu- 
pictus. Ab eod. - " 

Ῥαφιδοθήκη, 45, ἡ, aciarium, Ex jzQis et ϑήκη. 

"PáQuoy, #, cà, parva acus; (2) subula. Dim, a 

"PQis, ἴδος, 7, acus, subula; (2) nomen piscis. 
A ῥάστω. 

Ῥαχάδην, adv. in spine modum, A ῥάώχις. 

Ῥαχὰς, δος, 5, locus saltuosus et abruptus, 
A ῥωχία. 

'"Péxus,tesqua, Ph. <A ῥώχις. 

Ῥαχετρίζω, fut. iow, disseco, et proprie quidem 
per mediam spinam, A Σ 

Ῥάχιετρον, ὃ, πὸ, media spina, meditullium 
spine. <A ῥάχις. 

“Ῥαχϑέντες, allisi, nom. pl. aor. 1. 
mase, gen. verbi ῥώσσω, allido. 
Ῥαχία, as, ^, crepido littoris petrosa, littus 
petrosum, rupes in mare procurrens, sco- 
pulus; (2) restagnatio maris in oceani lit- 

tore; unde (2) strepitus. Δ. ῥάχις. 

Ῥαχιαῖος, ας ov, ad dorsum pertinens, in dorso 
harens. Ab eod. 

"Paxíto, fut. ἴσω, per spinam disseco ; (2) dis- 
seco. "EW εἰσπεσὼν ἔκειρε πολύκερων ᾧόνον 
κύκλῳ ῥωχίζων, Soph. Aj. 56. A ig 

"PZxus, ewe, ^, spina dorsi; (2) lumbus; (3) 
dorsum montis ; (4) spina sive osseum nasi, 
quod ad genas utrimque recedit. A ῥήσσω. 

Ῥαχιςὴρ, feos, et ῥαχιςτὴς, 8, δ, dissector, carp- 
tor; (2) mendax, mendaciis gaudens, jacta- 
tor. A fexto. 

Ῥαχίτης, ὁ, et ῥωχίτις, 5, qui est in dorso, A 
ῥάχις. 

ἹῬαχιώδης, tos, ὃ καὶ 7, scopulosus. A ῥαχία. 

“Ῥάχος, tos, τὸ, pars avulsa. <A ῥήσσω. 

“Ῥάχος, ε, δ, palus, stipes acutis ramorum re- 
sectorum radiis. Ab eod. 

Ῥάψις, ews, 4, sartura. A ῥάπτω, S LAS 

Ῥαψῳδίω, d, fut. 4r», carmina contexo, et 
quasi consuo ; (2) carminibus decanto ; (3) 
carmine heroico perscribo vel trado; (4) 
rhapsodias recito, "A περὶ εἰμαρμένης καὶ τῶν 
μοιρῶν ἐκεῖνοι ἐῤῥωαψῳδήκωσιν, Luc. EX ῥάπτω 
et ὠδὰ" vide Ern. 

“Ῥαψψῴδημα, ro, mendacium, nugz. A prec. 

“Ῥαψωδία, ws, ἡ, contextura carminum, prz- 
cipue epicorurn, liber carminis epici, inpr. 
Homerici. Gl. V. collecta, collectanea. A 

Ῥαψῳδὸς, 8, 6 καὶ ^, carminum contextor, et 
quasi consutor ; (2) rhapsodiarum recitator ; 
(9) carminis Homerici recitator. A jZzzw» 
et 227. 

"PZov, pro ῥαΐων, facilior, Gl. V. ῥῴων, 6 ὑγιά- 
yas, sanus, qui convaluit. A ῥάδιος. 

“Paws, adv. facile, A prec. 

Ῥέα, adv. facile, commode. A ῥέζω, vel ῥέω. 

“Piz, it. ‘Pela, as, ἡ, Rhea, Gl. V. Ops, Opis. 
Dea intelleetualis ordinis, et causa omnis 
divine, intellectualis, animalis, et mundanze 
vitae. 

Ῥεγιςὴρ; ἦρος, ὁ, tinctor. A ῥέγος, unde ῥεγίζω, 
&c. Ern. 

Ῥέγπος, $25, τὸ, sonus nasi, qui stertendo edi- 
tur, rhonchus, A 

*PETKO, f. ῥέγξω, sterto. Oi δ᾽ οἰκέται ῥέγπκεσιν, 
Ayistoph. Nub. 5. Ῥέψπκει μεθύων i» ταῖσε 
βύοσαις, ὕπτιος, Id. Eq. 104. " 

Ῥέγμα, có, idem quod gs. 

“Ῥέγξις, τως, 7, idem quod ῥέγπος. 

“Ῥέγος, τὸ, idem quod pyyes, Ern. 

Ῥέγχος, τος, τὸ, idem quod ῥέγκος- 

Ῥέγχω, sterto, rhonchisso, Οἱ, V. 

Ῥεγχώδης, 0c, 0 % ἢν stertens. 

ῬΕ ΔΗ, zs, 7, rheda. 

Ῥέδιον, 2, πὸ, parva rheda. Dim.a j£. . 
"Pis, fluebat, 3. sing. imperf, ind. act. Jon. pro 
ipse, a verbo ῥέω, fluo. : s 

Ῥέξεόρον, 8, τὸ, vide ῥεῖθρον. A pim. 

Ῥέζεσκε, sacrificabat, 3. sing. imperf, ind. act. 
Ion. pro ἔῤρεζε, a verbo ῥέζω, sacrifico. | 

Ῥέζοισαν, acc. sing. part. Dor. pro ῥέζεσαν, 2 
verbo eod. Lan" 

*PE'ZQ, fut. gw, facio ; (2) facio, i. e. rem sa- 
cram facio, sacrifico; qua de re proprie 
ut Lat. operari. Seí6m 9' ἱερὴν ἑκωτόμξην 

“PiZas 


à 
* sPtA d 
Ῥαφιδευτὴς, 
“Ῥαφιδευτὸς, 


part. pass. 


A ῥέγκω. 


- 


A peyzcos. 
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*Pibai ὑπὲρ Δαναῶν, Il. 1,444, Κάλλισα ῥέξας, 
Pind, Ὅσα δὴ" βροτοῖς ἔρεξας ἤδη xaxà ; Eur, 
Med. 1295. 

“PinwéAxros, epith, mulctralis. 

“Ῥιθόμαλις, YOos, 4, que est pulchra facie. 
Αἰολεῖς δὲ ῥέθος, τὸ πρόσωπον, καὶ ῥεθομιαλίδας, 
τὰς εὐπροσώπες, Schol. ad 11. 22, 68. 

ῬΕΙ͂ΘΟΣ, ces, τὸν membrum, quavis pars cor- 

|. poris; (2) corpus; (3) facies, 7), 16, 856. 

(3) οὐκ ἔτι ἔρευθος σώζεται ἐπὶ ῥεθέεσσι, proe 
luctu nimio, Mosch. Idyl. 4, 8. Αἱμωτόεν 
ῥίθος αἰσχύνει, Soph. Antig, 528. 

“Pere, adv. facile, A ῥέα. 

Ῥείη, fluat, 3. sing. praes. conj. act. Poet. pro 
ῥέη, a verbo jio, fluo. 

“Peidgov, pro ῥέεθρον, m, v, alveus ; (2) flumen, 
fluvius, Ph. rivus, torrens. Gl. V. fluor, 

 fluentum, canale. A ῥέω, 

“Ῥείτης» ὃ, lumen, Suid. 

"Psa, ἡ, Juno, E. M. 

Ῥέκος, τὸ, cingulum, Hes. 

"Pex r0, ἤρος, ὃ, idem quod 

Ῥέκτης, s, 0, efficax in agendo, strenuus. 

"Boone γὰρ Bros νέος τὲ εἶναιγ καὶ ῥέκ της ἀνὴρ, 
Synes. Epist. 61. A ῥέζω. 

Ῥεχσήριος, ic, τον, acer et promptus ad agen- 
dum. A ῥεκτήρ. : 

Ῥεμδάζω, f. cow, vagor mente, seu animo sum 
districto. A péuéw,. Hinc 

Ῥεμξθασμὸς, 8, 0, occupatio mentis, v. Ern. 

“Ῥεμξεύω, vagor, fluctuo. A ῥέμθω. Unde 

“Ῥέμξη, ns, ἢ, vagatio, erratio. 

“Pious, vagor, erro, palor, Gl. V. fsuGagí- 
589) palantes, Ph. Ῥεμθόμενος ἀπὸ v8 σρατο- 
wee, καὶ σὴν τάξιν ἐκλείπων, Plut. ΤΙαῦσαι ῥεμω- 
δόμενος, .M. Anton. 2, 4. : 

“Ῥεμξονάω, funda jaculor. <A ῥεμόδών. 

“Peds, ἢ, ὃν, vagus, erro; (2) tortuosus. 

"Péu6os, 8, ὁ, divagatio, aberratio. A 

'"PE'MBO, in gyrum circumago; (2) circum- 
ago, circumvolvo; (3) tenere inambulo, 
spatior, vagor, erro. 

Ῥεμθδώδης, tos, ὃ καὶ 7^, vagus; (2) animo di- 
strictus. A ῥέμος. 

*Psu Gov, ὥνος, funda. 

Ῥέμφος, vide ῥάμῷος. 

“Pe, sacrificavit, 3. sing. aor. 1. ind. act. Zon. 
pro ἔῤῥεξε, a verbo jio, sacrifico. 

“PéZai, aor. 1. inf, act. verbi ejusdem. 

Ῥίξει, 3. sing. f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Ῥέξειε, 3. sing. a. 1. opt. aet, Mol. pro ῥέξαι, a 
verbo eod. 

Ῥίον, 1. sing. imperf. ind. acts Jon. pro fjv, 

- ἃ ῥέω, fluo. 2 

ἹῬέοντες, fluentes, nom. dual, part. pres. act. 
verbi ejusd. - 

“P£os, ῥέεος, ῥέες, vo, fluxus, fluxio. Δακρυσίσα- 
xray Above ῥέος, Aschyl. Prometh. 399. A 

fo. : 

'PE'HO, f. ψω, vergo, propendeo ; (2) metaph. 
propensus sum ad aliquid; (3) benevolus 
sum. 'O χρησμὸς εἰς cer) ῥέπει, Aristoph. 
Plut. 51. 1IAZÜos ἔῤῥεπε πρὸς τὸς ϑρασύτερες, 
Joseph. πρὸς τὰς ἡδονὰς, Gal. 

Ῥέριφε, 9. sing. perf. ind. act. Poet. pro ἔῤῥιῷε, 

"a ῥίππω, projicio. 

"Pup, ἄτος, 70, fluentum, fluvius, vel fluminis 
impetus, fluxio, fluxus, profluvium ; aquae 
cursus, humor, eluvies. A ῥέων 

Ῥευματίζω, fut. iow, fluxione vel gravedine in- 
festor. Α ῥεῦμα. Unde 

'Pcujeerix0s, ἢ, ὃν fluxionibus obnoxius. 

“Ῥευμάτιον, 8, πὸ, parvum fluentum ; (2) rivus; 

' (8) minuta fluxio, seu decubitus humorum 
in aliquid membrum. Dim. a ῥεῦμα. 

“Ῥευματισμὸς,, 8, ὁ, fluxio. A ῥευμαωτίζω, 

“Pedusvoy, fluentem, acc. sing. pres. part. med. 
Dor, pro ἑξμενον, a pew, fluo. 

Ῥεύσεται, 98i sing. fut. 1. ind. med. verbi 
ejusd. .. i 

Ῥεύση, diffluat, 8, sing. a. 1. conj. act. 

Ῥεῦσις, tus, ἢ, luxus, fluxio. G/. V. fluor, pro- 
fluvium... A ῥέω. 

* PeugZA Eos, £z, tov, fluidus. A péw. 

"PzusTeos, 7i, àv, fluidus, fluxus, ΟἹ, V. 

‘Pevsinws, adv, abunde, adfluenter, 


A ftp Gu, 
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'Peugie, », ὃν, fluxus; (2) fluidus, evanidus, 
mortalis, caducus. A pia 

“Pivsws, adv. luxe, inconstanter, 

Ῥεύσω, fluam, f. 1. ind, act. verbi pz. 

Ῥεχθϑέντα, facta, nom, pl. aor. 1. part. pass. 
n. g. a ῥέζω, facio. 

‘PEO, f. ῥεύσω, fluo, mano, stillo, Ph. (2) de- 

. eido, de fructibus, &c. metaph. evanesco, 
intereo, solvor, labor, defluo, Ποτωμὸς διὰ 
μέσης τῆς πόλεως pei, Xem. "Eppes χειρὶ σαῖς 
᾿Αχιλλέως χοὰς ϑάνοντι rare, fundebat, Eur. 
Mec. 529. ᾿ 

‘Pew, dico, loquor; inus. in'usu εἴρηκα, dixi; 
εἰρημένος, dictus, perf. part. pass. ἐρῶ, dicam, 
fut. “Evel δὲ ταῦτα ἐῤῥήθη, Xen. «à ῥηθὲν, 
Matt. 1, 99. κατὰ τὸ εἰρημένον, Rom. 4, 18. 

“Ῥέων, 0, poculum, Hes. ^ 

‘Peas, fluxio, fluxus, Eust. 

"Paysbe, ἕως, ὃ, tinctor, A poyos. 

‘Pnyn, 72, ^, fissura, rima, A ῥήσσω. 

“Ῥηγῆναι; ἃ. 2. inf. pass. verbi ῥήψνυμι;, pro ῥήγω, 
S. ῥήσσω; rumpo. ^ 

“Ῥῆγμα, &r0s, πὸ, vuptum ; (2) ruptio, eruptio, 
fractura, rima, Gl. V. vulsura. A ῥήγνυμι. 
Hinc 

“Ῥηγμᾶτίως, 8, 0, cui abscessus intro rumpitur, 
et pus emittit ; qui rupturis laborat. 

“Ῥηγματώδης, ts, idem, 

“Ῥηγμὴν, ives, 7, scissura; (2) littus, "Egi ῥη- 
qvi ϑαλάσσης; Il. 1, 437. 

“Ῥηγροὸς, 8, ὃ, littus. 

"Payuox mmis, 8, ὃ, 
ῥῆγμα et χασμός. 

“Ῥήγνυνται, 3. pl. pres. ind. pass. verbi 

“Ῥηγνύω, vel p^y»upa, f. ῥήξω, frango, rumpo, 
scindo.  "Ejjeyz, dissiluit, Ph. prorupit, 
a. 9. pass. ᾿Ἔῤῥηξεν αὐτὸν τὸ δαιμόνιον, Luc. 
9,429. Ῥήγνυνται οἱ ἀσκοὶ, Matt. 9, 17. 

"Pos, &0$, rd, culcita, lodix, stragula, impr. 
tincta; usitatum ῥήγεα, pl.  'Páysm καλὰ 
πορφύρε᾽ ἐμιξαλέειν, σορέσαι 0 ἐφύπερθε τάπητας, 
Tl. 24, 644, (scribitur et péyos.) A prec. 

Ῥηζισθενὴς, is, frangens robur, sc. hostium, 
Apollin. 

“Ῥηθεὶς, a. 1. part. pass. verbi pw, dico. 

“Ῥηθὲν, dictum, a. 1. part. pass. n. g. 

Ῥηΐδιος, δια, διον, facilis. Hine Compar. ῥηΐτερος, 
et Superl. ῥήϊσος, Poet. pro pedis. 

Ῥηΐ δίως, adv. facile, Poet. pro ῥᾳδίως. 

Ῥηΐζω, fut. icw, levo, allevo, juvo. 
(quod idem est ac ῥηΐδιος) pro patos. 

“Prizes, isn, (gov, facillimus. A ῥηΐδιος. 

‘Pyizara, adv. facillime; 0d. 21, 75. A 

Ῥηΐτερος, eu, coy, facilior. 

Ῥήκτης, 8) ὁ) ruptor, effractor. A’ ῥηγνύω. 

Ῥηκαίκὸς, ἢ, ὃν» Vim  rumpendi habens. 
prec. 

Ῥηκτὸς, ἢ, ὃν, qui frangi potest, fractus. 
ῥήσσω vel ῥήγνυμι. 

"Paz, cos, πὸ, verbum, dictum; (2) res, 
Hebr. Gl. V. A ῥέω, dico. 

Ῥήμασιν, dat. pl. cum », a ῥῆμα. 

Ῥημασίκὸς) ἢ, ὃν, verbalis. A ῥῆμα. 

Ῥημᾶτιον, 8, 72, vocula, verbulum, ΟἹ. V. Dim. 
ab eod. 

Ῥημακίσκιον, 8, πὸ, idem et ab eod. 

‘PH MO®, s, ó, instrumentum quo panes in 
furnum immittuntur, pala ; Lat. remus. 

“Pry, νὸς») ὃ, ovis ; unde πολύῤῥηνος" εὔρηνος. 

“Ῥήνικες, ai, ovium pelles. A prec, 

*Payax;ogsUs, fos, 70$, inter pecudes saltans, 
prec. et χορεύω, Epigr. 

“Ῥῆξαι, a. 1. inf, act, verbi ῥήγνυμει, pro ῥήγω; 
vwumpo. 

"P4Zw, 3. sing. a. 1. ind. act. Zon. et cum » 
ἐφελκ' pro ἔῤῥηξε, a verbo eod. 

“Ῥηξηνορία, us, ἡ, fortitudo. A 

Ῥηξήνωρ, ὁρος, ὃ, viros frangens, vel virili- 
tate sua frangens et perrumpens hostium 
agmina ; strenuus, bellicosus, Ex ῥήσσω 
et ἀνήρ, 

“Ῥηξικέλευθος, 8, 0 καὶ 4, Yiam perrumpens. 

Ῥηξίνοος, contr. pngives, 8, ὃ 2, 7, animum ener- 
vans et frangens, , 

Ῥῆξις, sws, ^, diruptio, fractura; (2) ipsa 
eruptio, <A ῥήγνυωι. 


hiatus e diruptione, Ex 


A. ῥήϊος, 


A 
A 


A 
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Ῥηξίφλοιος, €, 6 καὶ ἦ, corticem habens disrup- 
tum seu rimosum. EX ῥήσσω et φλοιός. — 
ῬῬηξίφρων, ὃ καὶ ἡ, frangens animi ferociam. Ex 

eod. et φρήν. 

Ῥηξίχϑων, ὃν ἢ, terram rumpens saltando, &e. 

PZZov, 2, sing. a. 1. imperat. act. verbi ῥηγνύω. 

Ῥῆξω, rumpam, f. 1. ind, act. verbi ejusd. 

‘PHIAr, ay, «i,.sublice, tigna ad substruc- 
tiones. 

“Ῥήσαντο, dixerunt, 9. pl. a. 1. ind. med. Jon. 
pro ἐῤῥήσωντο, a pew, dico. 

Ῥησΐδιον, 8, τὸ, sententiola, breve dictum. 
Dim.a 

“Pacis, ews, ἡ, dictum, sententia, oratio, dic- 
tio; (2) locus certus in libro. Δ ῥέω. 

“Ῥησικοπέω, concionor, concionando ostento 
eloquentiam. A ῥήσις et κόπτω. 

“Ῥησιμετρέω, verba seu orationem metior; de 
115 qui ad aquam dicunt, 

"Pacxuws, 70s, 4, Rescynthis; epith. Juno- 
nis, Nic. 

'PH'230, fut. ξω, frango, rumpo; (2) vehe- 
menter ferio, pulso, allido; (3) erumpo, 
prorumpo; (4) proclamo intensive φωνήν: 
“Ῥήσσει ὁ οἶνος ὃ νίος τὼς ἀσχὰς, Marc. 2, 29. 
(1) μὴ τὰ 78 S:8 σίωματα ῥήξης χερὶ; Hurip. 
Jon. 522. (2) μήποτε καταπατήσωσιν wires 
ty σοῖς ποσὶν αὑτῶν, καὶ σραφέντες ῥήξωσιν ὑμᾶς, 
in terram projiciant vos, Matth. 7, 6. 
οὐ Εῤῥηξεν αὐτὸν πὸ δαιμόνιον; terre allisit illum 
daemonium, Luc. 9, 49. Οὐχ, ἅπαξ, 80i dis, 
ἀλλὰ καὶ vols ἐπιχειρήσαντας, καὶ ῥωγέντας, 
καθάπερ ἐν ποῖ: ὀλυμπιαωκοῖς ἀγῶσι, et solo 
afflictos prostratosque, ut in olympiacis 
fieri solet certaminibus, Chrysostom. Homil. 
11.in Jud. *PZZzs δηνάριον, denarium solo alli - 
dere, ut sonitu bonitatem experiaris, 4r- 
rian. in Epictetum, 1, 20. Sic omnes editi- 
ones, excepta illa Jo. Uptoni, qui non in- 
tellecta voce p7éus, temere mutavit in 
Brus. 

“Ῥητέος, a, ον, dicendus. 

Ῥητῆὴρ, ἦρος, 0, Sermocinator, orator. 
dico. 

*Pzci»^, ns, ^, resina, humor liquidus et olea- 
ginosus, e cortice sponte diffluens. <A ῥέω. 

Ῥητινίζω, fut. iow, resinam refero ; (2) sum re- 
sinaceus. A ῥητίνη. 

Ῥητιντης, 8, ὃν ut ῥητινίτης οἶνος, vinum resina- 
tum. Ab eod. 

“Ῥησινολόγος, 8, 6, resinam colligens. A parivn 
et λέψω, colligo. 

Ῥητινόω, resinam addo ; ἐῤῥητινωμένος, resi- 
nosus. 

“Ῥητινώδης, soe, ὃ καὶ 7, Yesinosus, 

“Ῥησὸν, 8, τὸ, dictum seu scriptum pronuncia- 
bile, Ph. A ῥητός. 

“Purogele, ἐς, 7, oratorium artificium, amplifi- 
catio oratoria. A 

Ῥησορεύω, fut. sz», rhetoricam exerceo; (2) 
orationem habeo, i. e. pronuncio; (3) 
oratorum modo extollo, augeo, rhetorum 
artibus utor; (4) garrio. "Avzg ἥδισος εἰπεῖν 
σὲ καὶ ῥητορεῦσαι, Appian. A ῥήτως. 

“Parogixas, 4, ὃν, oratorius ; (2) ad rhetorem 
seu ad artem oratoriam pertinens; (3) qui 
artem oratoriam callet, eloquens. Hinc 

^ paroginn, ἧς, SC. σέχνηγ, Gl. V. oratoria. 

"Paroginas, adv. oratorie. A prec. 

Ῥήσορσιν, dat. pl. cum v, a ῥήτωρ. 

Ῥητὸς, 2, ὃν, dicendus, fandus, memorandus, 
celebris; (2) dictus, prescriptus, preefini- 
tus, constitutus, certus, ratus. A ῥέω. 

“Pyrex, «s, ^, dicendi potestas, accepta a sc- 
natu, magistratu, &c. (2) dictio, i. e. ora- 
culum ; unde Lycurgi leges ῥῆπρα, dicte, 
Plut. (8) pactum, pactio, conventio ; (4) 
oratio ipsa oratoris. A 

Ῥητρεύω, idem quod jzrzesón. 

Ῥητροφῦλαξ, ἄκος, ὃ, custos tabularii. 

“Ῥήτωρ, ορος, ὃ, rhetor, declamator, qui artem 
rhetoricam profitetur; (2) orator, A ῥέω. 
‘Paros, adv. certis verbis, expresse, mani- 
feste, plane, nominatim, Gi. V. aperte. A 

prés. 

Ῥηχίη, as, ^, Maris estus et restagnatio, sive 

exundatio, 


A pews 
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-exundatio. Ῥηχίη δ᾽ iv αὐσῷ καὶ ἄμπωτις 
ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν yiveros, quotidie eestus et 
recessus est, Herodot. 2, 11. Pro payia. 

"Pávis, ^, promontorium, Hes. precipitium, 

Ῥηχὸς, 8, ὃ, sepes, septum ; (2) maceria ; (3) 
vallum. ῥήσσω. 

Ῥηχώδης, «s, asper, salebrosus, Jic. 

“Ῥιγεδῶνὸς, ἢ, ὃν, horribilis, horrorem incutiens, 
Jl. 19, $25. Ex ῥῆγος et δάνο:. 

‘Piyéw, a, f. 4c», horreo, exhorreo : (2) rigeo. 
"PÍynasy δ᾽ ὁ γέρων, Il. 8, 259. A ῥῖγος. 

Ῥ,γηλὸς, ἢ, ὃν, horrendus, horrificus. 
eod. 

Ριψήσειν, f. 1. inf, act. verbi piyéw, horreo. 

“Ῥίψιον, magis horrendum, deterius. A ῥῖγος. 

"Pfyios, 8, 0 καὶ ἡ, rigidus, horridus, frigidus. 

Ῥίγιξος, isa, ssov, maxime horrendus ; ῥίγιςον, 
adv. teterrime. 

Ῥιγνὸς, a ὃν, idem quod ῥέγιος, Ern. 

Ῥιγομᾶχης, 9,5, cum frigore pugnans, frigus 
contemnens. A ῥῖγος et μάχομαι. 

Ῥιγοπῦρετος, ^, febris In qua paroxysmus cum 
gravi horrore. 

"PE TO2, ces, τὸν rigor, frigus vehemens, algor ; 
(2) febris. 

"PryoriGis, 8, ὁ % , perpetuo frigens seu al- 
gens. Ex ῥῆγος" potius ῥιγωσίδιος. A 

‘Piyow, d, fut. ὥσω, frigeo, algeo. To un prysv 
πολὺ κάλλιον τῇ ἀρυπεχόνης εὐπορεῖν, Luc. A 
ῥῖγος. 

ἱΡιψώδης, tos, ὃ καὶ ἦ, vigens, dret. Ab eod. 

ἹῬΡΙΖΑ, vs, 4, radix, stirps, Ph. in AN. T. per 
Hbr. surculus ; vid. ὅζος. 

‘PiZayex, ἡ, instrumentum quo extrahunt spi- 
cula, aut alia, qua manibus seu digitis pre- 
hendi non possunt. 

“PiGas, ἄδος ἡ, radix ; (2) radicum acervus. 

*Pí£zciv, radicibus, dat. pl. Jon. et cum v, pro 
ῥίζαις, a ῥίζα, radia. 

“Piling, s, 0, Ut ῥιζίας omds, succus qui e ra- 
dice exprimitur. Ab eod. 

"Piàz, adv. minutim. Δή wore ῥιζιδᾷ τρίδε, [sic 
legendum, non ῥιζίδα], Nic. Alexiph. 531. 

“Ῥιζίον, 8, πὸ, radicula, Gl. V. A ῥίζα. 

Ῥιζοθολέω, 2, fut. yow, radices ago. A 

“Ῥιζοθόλος, 8, ὁ καὶ ^, radices emittens. Ex ῥίζα 
et βάλλω. 

“PiGebev, adv. xadicitus, stirpitus. A ῥίζα. 

“Ῥιζολἄθέω, ὥ, fut. yew, radices ago seu capio. 
Ex ῥίζα et λαμβάνω, (sed leg. ῥιζοξολέω, 
Arn.) 


Ab 


“Ῥιζολογέω, a, f. ow, radices colligo. Καϑόλε 
στάντας τυρώννεις ῥιζολογῆσας, Diod. A 


Ῥιζολόγος» 8, δ, 7, radicum collector, herba- 
rius. Ex ῥίζα et λέγω, colligo. 

“Ῥιζοπώλης, 8, 6, radicum venditor, 

"Pifovouiu, a, fut. ἥσω, radices exscindo seu 
seco; (2) ablaqueo. Ῥιζοτομεῖν βοτάνας, 
Hipp. A ῥιζοπόμοςς Hinc 

"PiforomÁw, ws, 4, radicum. sectio seu excisio ; 
(2) herbarum ad medicamenta lectio seu 
collectio. Hine 

“Pilorouixos, 7, ὃν, pertinens ad radicum exci- 
sionem, seu herbarum lectionem. A 

"Piforóuos, 9, ὃ καὶ 4, radicum excisor seu sec- 
tor ; qui radices colligit, earum peritus, her- 
barius. Ex ῥίζα et τέμνω. 

“Ῥιζξχίος, 85.ὃ καὶ ἡ, radicem (item. fundamenta) 
continens. Ex ῥίζα et ἔχω. 

Ῥιζοφἄγέω, w, f. ἥσω, radicibus vescor. A 

Ῥιζόφαγος, s, ὃ καὶ », radicibus vescens, 
ῥίζα et φαγεῖν. x 

“Ῥιζόφλοιος, 0v cui cortex radicis speciem gerit, 
T'heoph. 

Ῥιζοφοίπηπος, S, ὃ 4, e radice proveniens, e 
radice natus. Ex ῥίζα et φοιτάω. 

"PiZoQuís, ὥ, fut. ἥσω, radicem vel radices 
emitto, radices ago. A 

"PiZoQUAs, cos, ὃ X 5; qui radicem seu radices 
?*» , 3 3 
emisit; (2) e radice proveniens. Ex ῥίζα 

. et φύω. 1 

“Ῥιζόφυλλος, #, 6-2, ἡ, radice foliatus. Ex ῥίζα 
et. φύλλον. : 

Ῥιζόφῦτον, τὸ, stirps, Bud. 

"Pi Quos; ον, radice natus, P. L. 


Ex 
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Ῥ ζόω, ὥ, fut. dow, radicibus firmo seu fulcio ; 
(2) confirmo, stabilio, corroboro ; ἐῤῥίζωσαι, 
radices egit, perf. pass. Ἔν ἀγάπῃ ἐῤῥιζω- 
μένοι, Ephes. 8, 18, "EZ ἀμαθίας πάντα κακὰ 
πᾶσιν ἐῤῥίζωται καὶ βλαφσάνει, Plato. A ῥίζα, 
Unde 

‘PiGadns, £05, ὃ καὶ ^; radici similis. 

“Ῥίζωμια, Gros, τὸ, quod radices egit, quod sta- 
bilitum est velut fixis radicibus, radix. A 
ῥιζόω. 

“Ῥιζώνυξ, vos, ὃ, Yadix unguis. 

“Ῥιζωνύχια, τὰ, et ῥιζωνυχία, ἡ, idem, 

Ῥιζωρυχέω, 2, f. "rv, radicem effodio. A 

Ῥιζώρῦχιος, 9, ὃ καὶ ^i, radicem effodiens. Ex ῥίζα 
et ὀρύσσω. 

Ῥίζωσις, «ως, 7, radicum emissio. 

Ῥιζωτὴς, 8, 6, stabilitor, Synes. 

Ῥικνόεις, ἐσσῶγ ev, rugosus, vetus, obsoletus. 
A ῥικνός. 

Ῥικνόομαι, Bee, distrahor et omnibus modis 
distorqueor ; (2) indecenter me flecto; (3) 
in saltando lumbis incurvatis agitor. Φθι- 
viens δ᾽ ἐξαῦτις ἀφαυροτέροις μελέεσσι ῥίκνθσ', 
Oppian. de. Piscat. 5, 595. A 

‘PIKNO'3, %, ὃν, rugosus, curvus; (2) tenuis, 

macilentus. 

‘Pixvorns, nros, n, curvitas. A ῥικνός. 

Ῥικνώδης, fos, 0 καὶ n, rugosus. Ab eod. 

‘Pixvaon, 2. sing. fut. 1. ind. med. Jon. pro 
ῥικνώσεσαι; a puxvüopezu, Tugis deformibus in- 
dicor. 

Ῥίκνωσις, ews, n, rugositas et corrugatio in cute, 


A. ῥιζόω. 


cum extenuata concidit et corrugatur. Ab 
eod. 
Ῥίωμα, ἅπος, πὸ, Jactus. A pirrw. Unde 


Ῥίμφα, adv. leviter, statim, celeriter. 

Ῥιμφάρμᾶτος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui citato et celeri 
cursu fit. Ῥιμφαρμάτος διφρηλασία, Pind. 
Olymp. 3, 66. Ῥιμφαρμάτος ἀμίλλα, Soph. 
Gd. Col. 1062. Ex ῥίμφα et ὥρμα. 

‘PI'N, pivos, 1, nasus, et in plur. nares. 

Ῥινᾶριον, πὸ, Dim. a prec. 

Ῥιναυλέω, per nares cum strepitu spiritum 
mitto, Schol. Lucian. 

Ῥινάω, 2, decipio, proprie nares, ut quum ca- 
nes falluntur olfactu. A pi. 

Ῥινάω, ῥινᾷ, limat, Ph. <A ῥίνη. 

Ῥινεγχὔσία, 7, infusio in nares. 

Ῥινεγχυσέομαι, infundo in nares. A 

Ῥινεγχὕτης, 8, 0, specillum, seu instrumentum, 
quo quid in nares infunditur. A iy et 
ἐγχέω. 

“Ῥινέω, 2, f. “ἥσω, lima polio, limo. A 

"PI'NH, 2s, ἡ, lima ; (2) piscis quidam. 

Ῥινηλασία, ἡ, fragrantia; (2) indagatio, vesti- 
gatio, que fit per nares. 

Ῥινηλᾶτέω, 2, fut. yew, narium olfactu perse- 
quor; (2) sagaciter indago. A 

Ῥινηλᾶτης, 8, 9, qui naribus seu olfactu inda- 
gat, sagax. Ex pivet ἐλαύνω. Unde 

Ῥινήλατος, 8, ὃ καὶ 7, Olfactu feriens, sc. nares, 
epith. vini boni. 

‘Pina, ἄπος, τὸ, ramentum. <A poto. 

Ῥινησήριον, 2, 7, lima, Gl. V. Ab eod. 

Ῥινητῆς, 8, ὃ, limator, Gl.V. Ab eod. 

Ῥινίζω, limo, Ph. Ab eod. 

Ῥίον, lima, Gl. V. Ab eod. 

‘Pica, £705, τὸ, Yamentum. A ῥινίζω. 

“Ῥινοδᾶτης, #, 0, rhinobates, piscis, apud Aristot. 

"Piyó622s, 6, 7, qui e naribus ejicitur. 

“Ῥινοξόλος, nares. feriens odore, ut vinum. 
piv et βάλλω. 

Ῥνοδέιψης, s, δ, coriarius, A. ῥινὸς. et δέφω. 

"Puóxspue, wros, ὃ, rhinoceros, animal unius in 
nare cornu. :Ex ji» et κέρας. 


A 


“Pivoxoasens, 8, ὃ, decurtator narium. Ex ji» 
et χολέω, amputo. 
Ῥινοκοπέω, 9, f. ήσω, nasum amputo. Ex eod. 


et.zóm Tu. 

"PmeAxZ6is, ὕδος, 7, instramentum,: quo nasus 
arreptus torquebatur. A ply et λαμδάνω. 
Ῥινομοάκερον, 9, τὸ, linteolum abstergendis na- 

ribus.aptum, muccinium. A μάσσω. 
“Ῥινοπ ὕλη, ns, 7, portula, ostium. Ex pozo. 
"PINO", & 6 vel 5, pellis, cutis, corium; (2) 
clypeus, scutum, 77..4,.477. 


o 
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Ῥινδσϊμοος, “8, 6% ἧ; qui naso est simo. 
Ῥινότιμοησιος, 8). ὁ à 4, cujus nasus. est amputa- 
tus seu defectus. Ex ji» et σέμνω. 

Ῥινοτομέω, a, fut, ἥσω, nasum amputo. A 

Ῥινοσόμος, 9, ὃ καὶ “ἡ, nasum amputans, Ex fiv 
et τέμνω. A 

Ῥινοτόρος, 9, ὃ, scuta seu clypeos perforans, 
item aciem. dirumpens. ἴΑρης ῬῬινοτόρας, Il. 
21,992. Ex pu et τορέω. 

Ῥινόχιοος, 8, 0, idem quod ῥινεγχύπης. 

Ῥινωπηρία, ?; pars navis prope carinam, Poll, 

*PI'ON, 8, c), montis cacumen, promontorium. 

Ῥ, πὰς, ἄδος, ἡ, idem quod fuz. [ 

Ῥιπαύλης, 9, ὃ, qui stipula canit, Athen. ad 
verbum, qui canit libro detracto saligno ra- 
mulo. A phy et αὐλέω, Ern. 

‘Pixn, "i, % impetus venti, ictus seu jactus 
teli velut fulminis; (2) incitamentum, im- 
petus; ῥιπὴ ὀφθαλμοῦ, momentum, vibratus 
oculi ; (3) ventilatio ; (3) περὶ σῇ fua μᾶλ: 
λον ἐγειρόμενον, Analecta Brunck, 9, 964, A 

ῥίστω, ὃ 

Ῥ,πίδιον, flabellum, i. e. ventilationis instru- 
mentum ; (2) muscarium. A p;zí. Unde 

Ῥιπίζω, fut. iow, ventilo, flabello ventulum 
factito ; (2) excito ignem sufflando, fol- 
libus accendo. ‘O γὰρ διακρινόμεενος ἔοικε 
κλύδων; ϑαλάσσης ἀνεμιζομένῳ καὶ ὡσιζομένῳ, 
Jac. 1,6, Τὰ σεμάχη ῥιπίζεται, assantur, 
Aristoph. Conc. 839. 

‘Pirls, δος, ἡ, flabellum, i. e. ventilationis 
instrumentum ; (2). muscarium; (3) ven- 
tilabrum ac follis, quo excitantur carbones; 
(4) vas ex vimine:contextum.- Δ. ῥίπισωι 

‘Pires, ews, 4, ventilatio; (2) refrigeratio. 
A ῥισίζω. 

Ῥιίπισμα, eros, v0, idem et ab eod. 

Ῥ,πισμὸς, 8, 0, idem et ab eod. 

Ῥ, πιςήριον, ὃ, πὸ, flabellum, Ph. 

"Primisós, ἢ, ὃν, qui ventilari potest, aut qui ven- 
tilatur, vel ventilatione refrigeratur; (2) 
perflabilis et ventis expositus, Ab eod. 

"Pisos, eos, 70, vel s, 6, crates e. viminibus, 
aut calamis, arundinibusque. Φράξε δέ uv 
ῥίπεσσι διαμπερὲς οἰσυΐνησι, Od. 5, 256. Ῥισὼς 
in acc. plur. Agatharch. in Geog. Minor. 1. 
Κατεῤῥωμμένη pires καλάμων, consuta vimine 
arundinum (crates), Herodot..2, 96. A pip. 

"Perráte, fut. dow, jacto, projicio, precipi- 
tem do, prosterno, proturbo; ῥιππάζομαϊ, 
jactor, Gl. V. ῥιπαάζεσαι,. jactatur, zstuat, 
Ph. ῥιππασθεὶς, jactatus, Ph. a. 1. part. I/. 
14, 257. Τοσαῦτα ῥιππάζεσθωι τῇ ψυχῇ, M. 
Anton. A ῥίπσω. 

Ῥίσσασκον, gactabam, imperf. ind. act. Zon. 
pro ἐῤῥίσιπασκον, a ῥιππάσκω, pro. permito, 
Il. 23, 827. E 

Ῥιστασμὸς, 8 δ, corporis jactatio, disjectio, in- 
continentia. A ῥιππάζω. 

‘Pirrusizxos, ἢ, ὃν, qui se crebro jactat, levis, 
inconstans. Ab eod. 

Ῥ,παέω, projicio ; idem quod pirrw. Keauya- 
ζόνπων δὲ αὐτῶν, καὶ ῥιππόντων σὰ ἱματία, Act. 
92, 23. Ῥιπτεῖπε χλαῖνος, Arist. Conc. 505. 

Ῥισσϑμαι, pres. ind. pass. Att. pro pirropai. 

"Pyrvós, 4, ὃν, projectus; (2) precipitatus, ce- 
ler. ] 

‘PINTO, f. Ww, jacio, dejicio, projicio, con- 
jicio, jacto. Gl. V. ῥίσπονπαι, jactantur, -Ph. 
fiue, abjeci; ἔῤῥιμμεαι, projectus sum, 
Gl. V. perf. pass. ῥιφεὶς, .projectus, a. 2. part. 
pass. ‘“Pirres πρὸς ἀμφίκλυσον tx rovers πέ- 
πρᾶν, allidit, Soph. Trach. 93. Xavi ῥίσιπων 
ἑαυπὸν, Ibid. 808. Μάτην λόγος ἔῤῥιπται, Hur. 
Med. 1407. Maga χαίταν ῥίψαι βέλος, telum 
ab aure dextra, vel a capite libratum vi- 
brare, Ewrip. Hipp. 220. p 

‘Pls, ῥινὸς, 7, idem quod piv. p 

ῬΙΣΚΟΣ, s, 5, riscus, .cista pelle inducta. 

‘Piseoy, τὸ, flabellum, ventilabrum, Hes. 

"P.Qeis, projectus, a. 1. part. pass. v. ῥίσσω. 
Unde E 2 í 

*PISH,, Z5, 7, jactus, Lycophr. 235, . 


| 'PI'Y, jurós, δ, ramus salignus, vimen flexile ; 


(2) crates viminea ; ἐπὶ ῥιστὸς. πλεῖν, magno 

se periculo committere. EE 
Ha 

Ῥίψια, 
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“Pipa, aor. 1k inf. act? verbi place. - 

‘Pixpass, qui projecit, av 1. part. act, Aol. pro 
ῥίψας. . , m 

ῬΆβασπις» 1206, 6:3; ἣν clypeo: abjecto-fugiens, 
ignavus, timidus. Ex ῥίπτω et ἀσπίς. -- 

“Ῥαψαυχενέω; a, cervicem: seu! caput jacto. A- 

“Ῥωψαύχην, svos, ὃ καὶ ἦ, cervicem ' vel caput jac- 
tans. Ex pirrw et αὐχήν; 

‘Pinfev, projecit, 9. sing. a. .1.- ind. act. Jon: et 
cum ν, pro ἔῤῥλψε, a ῥίππω. Unde: 

"Pius, ews, 1, projectio, impetus, jactus. 

Ῥιαψοκινδυνέω, a, in pericula me precipito pro- 
jecta quadam audacia. A 

“Pinboxivdives, 8, 6 καὶ ἢ, qui sein pericula pree- 
cipitat, ad audendum projectus. Ph. pericu- 
losus, temerarius. Τὸ ῥειψοκίνδυνον, temeri- 
tas, preeceps: audacia. λέγων ἀκ εὔδελον 
εἶναι πὸ ῥιψοκίνδυνον, App. Bell. Civ. 5, 84. Ex 
ῥίππω et κίνδυνος. 

*Pispoxiy2ovvs, adv. temere, audacter, contemptu 
periculi. Βιασάμενον ἐς: σὴν ἀρχὴν ῥιψοκινδύνως, 
App. Bell. Civ. 1, 103. 

“‘Piporoyiw, w, temere verba fundito vel effu- 
tio. Ex pízro et Aóyos. 

*PéporAos, 8, ὃ 2/4, arma abjiciens ; (2) seevus, 
qu. faciens ut arma. abjiciantur.' Ex jírew 
et ὅπλα. 

‘POA’, ὥς, 7, malus Punica, arbor; (2) malum 
Punicum, fructus, Gl. V. malogranum, ma- 
lum granatum. 

*Poziziv, dat. pl. Jon. et cum»; pro: ῥοαῖς. 

“Poxs, ἄδος, ἡ, defluvium: acinorum, vitis: vi- 
tium, quo acini defluunt. A ῥέω. V. ῥοάς. 

Ῥογ μοὺς, 2, δ, sonus quem quis supinus ster- 
tendo edit, rhonchus. <A ῥέγχω: 

Ῥογχάζω, rhonchisso, A seq. 

“Ῥόγχος, 8, 0, rhonchus, Gl, V. poyzos, idem 
stertentium spiritus. A ῥέγχω: 

Ῥόδαμενος, 8, ὃ, idem quod ῥάδαρενος. 

*POAÁ'NH, ης, 7, trama, subtemen, Ph. 

Ῥσδανίζω, torqueo, Gl. V. A prec. 

"POAÁNO'Z, ἢ, ὃν, valde rapidus ; sed quum 
roseus notat, est ἃ ῥόδον, Il. 18, 576. 


Ῥόδοξ, ὥκος, ^, parva rosa, rosula. Dim. a 
ῥόδον. 

Ῥοδᾶρὸς, 7, ὃν, roseus; bonum: colorem) ha- 
bens. Α ῥόδον. Unde 

Ῥόδεος, et ῥόδειος, ex, tov, idem. 

Ῥοδάνθειος, ov, roseus, pulcher. Ab ἄνθος. 


“Podén, idem quod ῥοδῆ. Ῥοδέησιν ἐέρση; Apoll. 
Rhod. 3, 1020. 

Ῥοδεία, 4, sertum e rosis. 

Ῥοσδεὼν, ὥνος; 0, rosetum, Gl. V. 

*Pó22, us, ^, frutex rosas producens. 

Ῥοδιαῖος, &, oy, idem-quod ῥόδεος, Anac. 

“Podias, cos, 7, poculi genus. “A ῥόδον. 

“Ῥόδινος, ivn, ov, rosaceus. Ab eod. 

“Ῥοδίζω, rose similis sum, rosam refero, sc. 
odore vel colore, Diosc. 

*Polis, 700s, 4, pastillus e rosis. A ῥόδον. 

“Ῥοδίτης, S, 0, SC. οἶνος, vinum rosatum vel ro- 
saceum. Ab eod. 

“Ῥοδοδώκαῦλος, S, ὃ X 5, roseos digitos habens. 
“Ῥοδοδάκτυλος "Hos, Il. 1, 477. 

Ῥοδοδώφνη, us, 7, taxus, laurea, viburna, rosa 
Greca, Ph. Ex ῥόδον et δάφνη- 

“Padadevdgoy, #, πὸ, frutex rosze similitudine. 

Ῥοδοειδὴς, £05, 6 καὶ 7, rosarum. colorem referens. 
Ex ῥόδον et εἶδος. 

“Ῥοδόεις, δεσσώ, δεν, rOSAceus, roseus, suavissi- 
mus, A ῥόδον, Il. 23, 186. 

“Ῥοδόμελι, mel rosaceum. Bx ῥόδον et μεέλι. 
“Ῥοδόμηλον; 8, v2, confectio ex rosis et malis 
cotoneis. Ex ῥόδον et μῆλον. 

Ῥοδομγὴς» s, rosaceus, de colore. A 

*PO'AON, 8, τὸ, rosa. 

“Ροδόπεσλος, roseum peplum habens, Call. 

" *Pobózzus, tos, ὃ καὶ ^, roseos habens cubitos, 

1. e. pulcher. es 

Ῥοδόπνοος, contr. ῥοδόπνες, 8, ὃ καὶ 7 rosarum 
odorem spirans, i. e. suavis. 

Ῥοδοπώλης, 9, 6 καὶ 4, rosarius, Gl. V. qui ro- 
sas vendit. 

“Ῥοδόσαγμιω, Gros, τὸ, xosarum liquor, Ex ῥόδον 
et salu. 

‘Padosaxroy, 9, πὸ, idem et ex 115, 


A: ῥόδον. 
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Ροδόδφυροξ,, x; δ; καὶ 2; roseos' pedes habens, 7. e. 


pulcher. Ex ῥόδον et σφυρόν. 


"Polo ágos, #,.6 καὶ 5, rosas ferens. Ex eod. et Qépo.. 


"Polos; contr. podoxexs, 8, 6 % 7» roseus, 
roseum:. colorem habens: 
roseo colore, i..¢. pulcher, cum de homine 
dicitur. Ex eod. et χρόα. 

ἑΡοδόχιρως» wres, ὃ καὶ 4, idem et ex 1154. 

* Pabuvríz, λοπὰς, olla: odoratissima, Bud. odo- 
rati edulii genus, V. 1... 

“Podey, ὥνος, ó,: idem: quod sequens ; (2) totus 
cespes et planta rose. A ῥόδον. Unde 


“Ῥοδωνιὰ, Xs, 4, rosetum, locus. ubi rose na-| 


scuntur. Gl. V. rosarium, rubicetum. 
Ῥοδῶπις, ios, ἡ, que roseo est adspectu, de 
foemina. Ex ῥόδον et arp. 
“Ῥοδωπὸς, 8, ὃ καὶ 7, idem et ex 1154: 
Ῥοδωσὸν, rosatum, Gl..V. quasi a ῥοδόω. 
“Ῥόζω, latro; (2) sterto ; item ῥάζω, et pata, 
“Pon, 75, ἡ, fluentum, fluxus, unda. A péw. 


“Pobiw, 2, impetu feror, ruo; (2) obmurmuro. | 


(Y) λόγοι δ᾽ ἐν ἀλλήλοισι ἐῤῥόθεν κακοὶ, Soph. 
"Antig. 259. (2) ἐῤῥόθεν ἐμοὶ, Id. Ibid. 290. A 
ῥόθος. 

“Ῥοθιάζω, cum impetu et:contente remigo; (2) 
cum impetu et strepitu voro porcorum 
modo. Ab eod. 

“Ῥοθιὰς, ἡ, sonora, epith. remi, ZEsch. 

*Póbioy, 2, 70, impetus undarum, fluctus. 

Ῥόθιος, s, ὃ καὶ ἡ, impetuosus, cum impetu 
ruens. A jófos. 

“Ῥοθοπγίζω, idem quod ῥαθαπυψίζω. 

*PO'GOZ, s, ὁ, undarum strepitus, strepitus re- 
morum ; (2) strepitus, tumultus, impetus. 

"Po, ἄς, ?, malum granatum, pro ῥοώ- (2) 
volutabrum in lacu. 

Ῥοιξδέω, 2, fut. ἥσω, strido ; (2) sorbeo, absor- 
beo, Od. 19, 106. A for6d0s. Hinc 

Ῥοίδδησις, ews, 7, stridor, cantus. Ὑραφεῖσαν iv 
ῥοιδδήσει βεκόλων, Eurip. Iph. in Aul. 1085. 

“Ῥοιδδμοὸς, et ῥοιδμοὸς, idem. quod 

“Ῥοῖδδος, #, ὃ, stridor. A ῥοίζω. 

“Poi δᾶριον, πὸ, idem quod 


Ῥοίδιον, vel ῥοΐδιον, (sed illud melius) #, πὸ, exi- 


guum malum Punicum. <A po. 

"Poit nens, stridebat, 9. sing. imperf, ind. act. 
Jon. pro ἐῤῥοίζεε, a 

"Patto, ὦ, f. ἥσω, strido, stridorem edo; (2) la- 
tro; (3)sibiloinnuo. “Ροίζησεν δ᾽ ἄρα, πιφαύ- 
σκων Διομήδει! δίῳ, Il. 10, 502. A ῥοῖζος. 
Hinc : 

Ῥοιζηδὰ, et ῥοιζηδὸν, adv. cum stridore; (2) 
magno cum impetu. 

Ῥοίζημια, ἅπος, và, stridor seu impetus, qualis 
est sagitte volantis : 

Ῥοιζήτωρ, ogos, 0, sibilator, magnum stridorem 
edens. Ab eod. 

‘POY Z02, s, δ, stridor, sibilus; (2) impetus, 
Gl. V. Hine 

*"PoiGo, voluto equum. in flumine vel lacu ad 
abluendas sordes. 

Ῥοιζώδης, tos, ὃ καὶ ἢ, stridorem aut magnum 
strepitum edens, streperus. A ῥοῖζος. 

Ῥοιζωπὴρ, ἤρος, ὃ, idem ; quasi a ῥοιζόω. 

“Poixos, ἢ, ov, qui fluxione laborat, profluvio 
laborans; (2) fluidus, fluxus; (3) incur- 
vus, inflexus ; (4) qui naturaliter incurvis 


cruribus est, Theocr. 49. <A fto. 

Ῥοΐσκοι, corymbi aurei, stolis sacris attexti ; 
ad mali punici similitudinem sic dicti. A 
poi, 

Ῥοΐπης» 9, 0, ut poirns οἶνος, vinum e malis Pu- 
nicis. Ab eod. 


“Pouca, 2, f. ru, volvo et circumago in mo- 
dum rhombi. <A ῥόμδος. Hine 

“PoEnros, ἢ, ὃν, versatilis in modum rhombi; 
(2) stridens. (2) καλαύροπα, τὰν πόκα τῆνος 
πόλλδκι ῥομιδητὰν ἐκ χερὸς ἠκροθόλει, Anthol. 6. 
ἼΕνδως ῥομιξητὴν ἐσροφάλιξε φόξην, stridentem 
rotavit jubam, Analecta  Brunckii, 1, 488. 
(imo vibratam, in orbem. agitatam.) 

“Ῥομθηδὸν, adv. per gyros, Man. 

“Ῥομθηταὶ, οἷ, Sese circumagentes in modum 
rhombi. Epith. Curetum, Orph. 

Ῥομβοειδὴς, 60s, 0 καὶ ἡ, figuram rhombi habens. 

* Ex ῥόμδος et εἶδος. 


Gl. V. pods LATE 
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"Popes, 8, 5, tornus, turbo, PA. girgillus, 
Gl. V. rhombus; (2) figura geometrica, 
scutula; (3) genus fascie, quo chirurgi 
utuntur. A ῥέμξω. Hine 

Ῥομιξοςωμοὔλήθρα, 7, volubilis lingua, garrula. 
Al poubos et σωρμύλος, al. paces. 

Ῥομιδώδης, εος, ὃ καὶ 7, rhombi figuram. habens. 
A págs Gas, 

“Ῥομεξωπὸς, ἢ, ov, idem, scutulatus. 

Ῥόμομεα, «ὃ, pro ῥόφημα, Hipp. 

“Pook, o, teredo, Ern. 

“Ῥομφάζω, bajulo, Hes. 

ἹῬομφαία, as, ^, romphea, gladius; framea, 
Ph. A ῥέμθω. Unde 

"Paucis, àv, oi, lora quibus calcei consuuntür. 

“Poos, contr. p8s, &, ὁ, fluentum, fluxus. A ῥέω. 

ἱῬοπᾶληφορέω, 4, clavam gesto. Ex ῥόπωλον et 

ἐρῶ. 

Ῥοπαλίζω, fut. icw, clava percutio, vel verso 
tamquam clavam. A ῥόπαλον. Hinc 

“Ῥοπαλισμοὸς, 8, ὃ, percussio que fit clava. Sed 
dicitur de tentigine seu satyriasi. 

“Ῥοπαλοειδὴς, tog, ὃ % ^, clave similis. 
ῥόπαλον et εἶδος. 

Ῥόπᾶλον, s, vi, clava, Ph. ῥόπαλα, fustes, 
CUTS flows 

‘PoraAwres, 7, ὃν, in Clave speciem formatus, 
epith. poculi, Dion. C. A prec. 

‘Porn, ns, ἡ, praeponderatio, libramentum, Ph. 
momentum, Ph. nutus, Gl. Vet. ‘Porés 
ἔχεσθαι, vergere ad ruinam, Zfristoph. Vesp. 
1227. A jizw. 

"Pez, 7, ὃν, sorbilis. A ῥόφω. Unde 

"Pózro0oy, 9, 70, clava; fustis; (2) marculus seu 
annulus ostii, lignum incuryum. 

“Ps, poos, arbuscula quaedam inficiendis coriis 
serviens; excoriarium.. 

Ῥέσιος, 8, ὃ, color, qualis est rubricze Sinopicze, 
Lat. russus. A pox, cujus granum rubet. 

“Ῥοφάνω, ῥοφάνειν, Hipp. item 

"Poo, ὦ, Ph. pope, sorbet; idem quod 

‘POPE’, a, fut. 4c», sorbeo, sorbillo, haurio. 
Michs πρύθλιον ῥοφῆσαι, Arist. Eq. 901. “Ocox 
ῥοφήσεις ζωμὸν ἡμερῶν τριῶν! Id. Pace, 715. 

᾿Ῥόφημα, cos, πὸ, sorbitio, haustus. A prec. 

“Ῥοφημᾶἄτιον, 8, 70, sorbitiuncula : 


Ex 


"PoQázis, ws, 7, sorbitio, Gl. V. suctus. <A 
ῥοφέω. 
“Po@arixos, 7, ὃν, vim: absorbendi habens. Ab 


eodem. 

“Ῥοφητὸς; 4, ὃν, sorbilis. Ab eod. 

᾿Ῥόφω, pro ῥοφέω, Etym. unde fozzs et ῥόμρεα. 

Ῥοχθέω, w, fut. 4v», strepitum. seu stridorem 
edo. Od. 5,402;.et 12,60. A 

“Ῥόχθος, 8, δ, fluctuum strepitus, fluctus. 
ποῖς ῥόχθοισι θαλάσσης, Nic. Al. 289. 

“Poy biCw, idem quod ῥοχιθέω, Orph. 

“Powdns, eos, ὃ καὶ ^; fluidus, fluxus; (2) undo- 
sus, fluctuosus, G/. V. rapidus. A ῥόος. 

“Pow, moveo, quatio, Steph. unde ἐπεῤῥώσαντο. 

‘Powy, ὥνος, 0, locus malis. Punicis consitus. 
A pod, 

“Ῥύαμα, ro, custodia, V. L. 

“Ῥύαξ, Zxos, ὃ, profluvium, .xivus, proluvium, 
proluvies, eluvies. Gl. V. rivus. A ῥύω. 
Ῥυὰς, ἄδος, ^, qu. dic. defluva, decidua; (2) 
vitium oculi, quum lacrymz constanter 
fluunt; (3) defluvium acinorum ; ῥυάδες, 

vites fructum non retinentes. Ab eod. 

ῬῬύδδην, adv. pro ῥύδην. 

Ῥυγγάχεπος, Ar. (vid. Thes. Gr. P.) tumultus. 

Ῥύγχανωα, ἡ, nasuta, Gl. V. A ῥύγχος. 

Ῥυγχελέφας, ἀντος, ὃ καὶ ^, xostrum elephanti- 
num habens. Ex ῥύγχος. 

Ῥυγχίον, 8, πὸ, rostellum. Dim. a ῥύγχος. 

Ῥυγχομᾶχεῖν, rostro pugnare. 

'"PY'PXOZ, ce, σὸν rostrum, rictus; (2) dici- 
tur tamen et de facie humana. 

Ῥῦδην, adv. adfluenter, abundanter ; (2) vehe- 
menter, impetuose, cum vehementi stre- 
pitu. Α ῥύω. Unde 

*Pü2v, adv. fuse, adfatim, abunde. 

Ῥυεὶς, qui fluxit, a. 2, part. pass. v. ῥύω, fluo. 


Ka- 


| Póo, libera, 2. sing. praes. imperat. med. Zon. 


pro ῥύεσο, a verbo ῥύω, solvo, libero. 
“Ῥύζω, latro, allatro, Suid. ῥοίζω, Eust. 
» ‘Punti, 
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“Pink, fluxeris, 2. sing. aor. 2. imperat. pass. 
verbi ῥύω, fluo. 

ἱΡύημα, ἄσος, và, intritum, bellarii genus. A ῥύω. 

*Pufyzi, aor. 2. inf. pass. 

Ῥυήσεσαι, fluet, 3. sing. f. 1. ind. med. 
"PuzQt»uzm, et -ím, a, 7, opulentia, adfluentia 
divitiarum seu opum, Nonn. P. 8, 33. A 
Ῥυηφενὴς, fos, ὁ καὶ 5, adfluens opibus, vel ser- 
vans opus, opulentus. Callim. in Jov. 84. 

Ex ῥύω et ἄφενος. 

ἑῬυθῆνοι, aor. 1. inf. pass. verbi ῥύομεσι, liberor. 

“Ῥυθμίζω, fut. ἴσω, ad numeros aptos redigo, 
numerorum  concinnitatem tribuo; (2) 
tempero, formo, compono et effingo, recte 
colloco, moderor, mores informo; ῥβυθαι- 
cis, moratus, Ph. a. 1. part. pass. Τὴ δαὶ, 
ῥυθωίζεις σὴν ἐμὴν λύπην ore; Soph. Antig. 
594, Καὶ τὰ ἄλλα ῥυθμίζεσι, Xen, A ῥυθμός. 

“Puduixes, 4, ὃν, rhythmicus; (2) numerorum 
peritus, qui numeros aut modos facit. Ab 
eodem. 

“Puduizas, adv. ad numerum, modulate. 

“Puduishs, 8, 0, moderator, Ph. 

‘PYOMO'S, 8, ὁ, rhythmus, concinnitas; (2) 
numerus seu modulus certa dimensione et 
proportione constans. G/. V. modulus; vid. 
Ern. 

“Ῥυΐσκομαι, fluo, mano. A ῥύω. 

“Ῥύκἄνη, us, , runcina, Ph. ' 

“Ρυκανίζω, runcino, Ph. A prec. 

‘Poza, ἅτος, v), luentum ; (2) tutamen, mu- 
nimentum, propugnaculum, defensio, mu- 
nitio, remediam e mortis periculo homi. 
nem conservans; (3) tractus, funis ad re- 
muleum trahendum ; (4) examen in trutina, 

ῥύω. 
᾿ ‘Poza, liberavi, perf. ind. pass. Jon. pro ἔῤῥυμαι, 
ἃ ῥύομαι, libero. à 

“Puuderns, 8, ὃ, prefectus regionis, magister 
vici, Ex ῥύμη et ἀρχή. 

Ῥυμθίον, e, ó, rotula, que agitatur a sagis seu 
veneficis. Dim. a ῥύμοξδος. 

“Ῥυμξονάω, dissipo, disjicio. A 

'"PógGs, s, ὃ, rotula; (2) turbo, seu turbi- 
natum quidpiam, quod scutica circumac- 
tum sonum reddebat; (8) impetus, motus, 
vertigo. <A ῥέμθδω. 

"Pup edv, ὄνος, idem quod ῥύμξος, A). 

"Pdgzn, ns, 7, impetus; (2) vicus, platea. A ῥύω. 

"Pómuz, dros, v), purgamentum, sordes, et id 
quo sordes purgantur, Ern. A ῥύπτω. 

“Pours, 9, 6, temo currus; (2) lorum, JI. 5, 
729. A ῥύω. 

Ῥυμοτομέω, ὦ, f. ἥσω, per vicos partior et seco, 
in strigas seco. Ῥυμροοσομῶσι δὲ εὐδιαθέτως 
εἴσω «ὃ «ρατόπεδον, Jos. EX ῥύμη et τέμνω. 

"PuuerzMÍz, ds, 4, viarum vicorumque sectio 
et metatio, partitio in strigas, — Ex iisd. 

Ῥυμελπκέω, ὦ, fut. ἥσω, loris funibusque traho, 
remulco traho et educo, remulcando traho. 
Ex juuz et ἕλκω. 

ἱῬυμφᾶνω, et put Qyauzi, sorbeo, haurio, Aret. 
A ῥοῴέω, sorbeo. 

ἱῬύομαι, libero, eripio, Gl. V. puces, Gl. V. 
aor. 1. imperat. Ῥύσεται τόμον δέμας, Eur. 
Med. 588. Ὑήνδε ῥυσαίμκην πόλιν, Soph. (Ed. 
Tyr 72. 

“Ῥύονται, 3. pl. praes. ind. ved. verbi ῥύομαι. 

“Ῥύοντο, 3. pl. imperf. ind. med. 

᾿Ῥύπαίΐνω, sordido, maculo, sordidum reddo; 
(2) infamem reddo, fame alicujus notam 
Inuro; ῥυπαίνομαι, obsolesco, sordesco, Gi. V. 
Οὐ πείθομαι, ᾿Αρισοτέλει ῥυπαίνειν mày ἄνδρα βε- 
Aout», Dion. Hal. A ῥύπος. ἡ 

“PYHATIAT, acclamatio nautica. 

“Ρυπαρευθήτω, 9. sing. a. 1. imperat. pass, verbi 

“Ῥυπαρεύομαι, sordidus sum. A ρύπος. 

“‘Puraeia, ὡς, 7, sordes, spurcitia, situs, illu- 
vies. Ab eod. 

"PizZpós, ez, ρὸν, sordidus, illotus, squalidus ; 
metaph. avarus. Ab eod. 

"Pumao25, adv. sordide; metaph. avare. 

“Ῥύπασμα, ἄτος, v0, SOrdes, A 

“Ῥύπάω, ὥ, sordeo, sordidus sum. Gl. V. ῥυπῶ, 
squaleo; ῥυπόωνσα, Poct. pro ῥυπάοντα, ῥυ- 
Tyra, part. act. Arist. Plut, 266. A ῥύπος. 
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“Ῥυπογρᾶφος, 8, 0 καὶ ἦγ sordidarum humilium- 
que rerum pictor. Ex ῥύπος et γράφω. 

“Ῥυπόεις, ὄεσσα, dev, sordidus. A ῥύπος. 

Ῥυποκόνδῦλος, 8, ὃ καὶ ἡ, sordidus, valde par- 
cus, qui ne sordes quidem unguium a ton- 
sore purgandas sibi curet. Ex ῥύπος. 

“Ῥύπον, và, sordes ; pl. ῥύπα pro picos. 

“Ῥυπόομαι, 8121, obsolesco, sordeo; ῥερυσωμεένα, 
sordidata, perf. part. pass. Od. 6, 59. A 

*PY'IIOZ, s, δ, squalor, sordes, Ph. proluvies, 
Gl. V. alicubi etiam pro cera sigillari, (A 
ῥύπτω, Ern.) 

‘Pumrne, ἦρος, ὁ, lotor. A piro. 

*Puz'71xis, ἡ, ὃν, aptus ad abluendas sordes, ab- 
stergendi vim habens. A 

“Ῥύπτω, sordes eluo, purgo, abstergo; póz'ro- 
μαι, abstergor, a sordibus purgor. -'AAA' 

ἐδὲ πώποτ᾽ Lore ᾽γὼ ῥύππομαι, Aristoph. Ach. 


17. A poses. 
“Purwons, ες, sordidus. Ab eod. 
Ῥυσὰ, ἄς, 4, senectus. <A ῥύσος. 


‘Pocus, 2. sing. aor. 1. imperat. med. verbi 
ῥύομαι. 

Ῥύσαιτο, 9. sing. aor. ejusd. in opt. 

“Ῥύσασθαι, liberasse, aor, idem in infin. 

“Ῥυσάσθω, 3. sing. aor, ejusd. in imperat. 

‘Pion, ἧς, A, rugarum sulcus; (2) senectus. 

"Pózézi, perf. inf. pass. Jom. pro ἐῤῥῦσθαι, a 
puowus, liberor. 

“Ῥυσθῶ, aor. 1. conj. pass. verbi ejusd. 

“Ῥυσιάζω, f. dew, pignoris loco capio. ἽΑψο- 
pu, x8 ῥυσιάζω, Bur. Ion. 595. “Puce Cops 
λόγω, Ib. 1449. opprimor sermone, i. e. 
verbis tanquam pignore me tibi devincire 
studeo. A ῥύσιον. 

*"Pucítmuss, ὃ καὶ ^, epith. Dei tutelaris qui ali- 
quo loco colitur, et propterea eum tuetur. 
Ῥυσίδιφρος, 9, 6 καὶ 4, qui trahendo currum re- 

git. Ex ῥύω et δίφρος. 

"Pózizow, 8, τὸ, ruta, Nicand. <A ῥύω, quod a 
venenis ῥύεται, i. e. liberat. 

“Ῥύσϊμος, n, o», idem quod ῥυσσαλίος, Nic. 

“Ῥῦσιον, 8) vi, quod pro alicujus liberatione 
datur; unde et donum, quod Diis dabatur 
pro restituta valetudine aut conservata sa- 
lute; (2) quod loco ejus, quod aut debetur 
nobis, aut ereptum est, vel retinetur, vel 
aufertur, ut pignora qua capiuntur, ut 
preda, quz in hostico agitur, Ern. Il. 11, 
673. A ῥύω. 

“Ῥύσιος, δι, 12v, liberandi vim habens. 

"Pacízayss, 8, ὃ καὶ ^, a labore liberans, laboris 
molestiam sublevans. Ex ῥύω et πόνος. 

Ῥυσίπτολις, et ῥυσίπολις) ews, 0 καὶ 4, urbem seu 
civitatem servans, seu liberans. 

"Pázie, ews, 7, liberatio, redemptio. A ῥώομαι. 

"Puzis, ews, 7, luxus; (2) phiala. A ῥύω. 

“Ῥύσκω, seu fózxezz, tueor, e periculo con- 
servo, Jj. 24, 1380. A ῥύομαι. 

“Pucwis, 8, 0, rerum series, tractus. 

Ῥυσόω, 2, fut. dow, rugo, corrugo. 

“Piccs, ἢ, ὃν, rugosus. A pio. , 

"Puzzzí»ws, Yugo, corrugo; pass. senesco, Ῥυσ- 
σαΐνεται ὅλα, Nic. Al. Αῥύσος. 

“Ῥυσσᾶλέος, ta, tov, rugosus. Ab eod. 

Ῥύσσημα, và, ruga, pellis in rugas contracta, 
Suid. 

“Purcizngros, 9, ὃ Z ^, rugosum fructum fe- 
rens; (2) qui rugosis est surculis. Ex fu- 
σὸς et καρπός. 

"Puzzis, ἢ, ὃν, idem quod ῥυσός. 

Ῥυσσότης, πος, 7, rugositas. 

Ῥυσσόω, 2, fut. dow, idem quod ῥυσόω. 


Α ῥύω. 
Α 


Hinc 


| ‘Pucoddys, tos, ὃ % 4, idem quod ῥυσσός. 


“Ῥύξαγμα,. iro, v), violenta tractio; (2) vis 
mulieri illata, compressio. <A 

*PusZta, f. ἕω, trahendo capto, traho; unde, 
pignus capio, vim femine facio ;. ῥυσάζε- 
vz0», trahebant, imperf. Jon. pro ἐῤῥύσαζον, 
ll. 94, 155. Ῥυςάζοντας duwas, Od. 919. 
A ῥύω. Hine 

“Ῥυςακτὺς, vos, 7, tractio, violentia, raptus. 

“Puss, 8, 0, liberator, Gl. V. A ῥύω. 

‘Pirz, wy, τὰ, habena, frenum, quo equus 
trahitur. Ab eod. Y 

“Ῥυτἄγωγεὺς, ews, *, lorum, quod fraeno inseri- 
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tur, et quo equus ducitur, liabena, “Ex 
ῥυτὰ et ἀγωγεὺς, ductor. — ὁ ὁ 0s. 

‘Puraivw, foedo, convitior, V. L. 

‘Porn, «s, vel purn, 9s, ^, Yuta, Nic. Al. 306. 
A ῥύω. 1 i 

‘Purng, ἦρος, ὃ, retinaculum habene ; (2) cus- 
tos, defensor. (1) σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος, effusis 
habenis currere, Soph. (Ed. Col. 900. Ἐν 
δὲ ῥυτῆρσι πάνυσθεν, Il. 16, 475. Ab eod." 

ῬῬύτιδόφλοιος, 8, ὃ καὶ ἡ, corticem rugosum habens, 
ipse cortex rugosus. Ex ῥυσὶς et φλοιός. 

Ῥυτιδόω, ὦ, f. dow, corrugo, in rugas contra- 
ho; ἐῤῥυτιδωμένος, corrugatus, rugosus, perf. 
pass. part, . Τὴν ὄψιν ἐῤῥυτιδωμρεένος, Luc. — 

“Puriadus, cos, ὃ καὶ 4, rugosus. A ῥυτίς. 

"Puridupz, ἅπος, v, corrugatio, rugze, 

Ῥυτίδωσις, ews, fi, idem. A ῥυτιδόω. 

"Pocíto, rugo, Gl. V. À ῥυτίς. 

“Porls, 00s, 4, ruga, A ῥύω, traho. 

“Ῥύτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Jon. pro 
ἔῤῥυπο, vel 3. sing. a. 1. ind. med. Jon. et per 
Sync. pro éppucaro, a ῥύομεωι, liberor. — . 

‘Purdy, 8, v), poculi genus, superne lati, infra 
acuti, Kuubia, καὶ ῥυτὰ, καὶ φιάλας ὀνομιάζων, 
Demosth. contra Midiam. A ῥύω. ὃ 

‘Poros, ἢ, ὃν, tractus; (2) fluidus, fluxus. 

"Pórgoy, τὸ, idem quod ῥύσιον. 

ἹῬῦτωρ, epos, ὃ, tractor; (2) custos, servator, 
adjutor. A ῥύω. 

Ῥύψις, ews, 4, purgatio. A ῥύπτω. 

“Pow, fluo, Gl. V. a. 2. pass. ἐῤῥύην, fluxi; part. 
puels: inf, ῥυῆναι. Hine Y 

“Ῥυώδης, ες, fluidus, humidus. 

"Paz, s, ity prO fait. , 

ἹῬωξκώτερος, 8, 6 καὶ ἡ, qui vix literam pa pro- 
nunciare potest. A ῥῶ, : 

"Pay Atos, £z, $ov, fissus, fractus, ruptus, Χαλκῷ 
ῥωγωλέον, ruptum fero, Il. 2, 417. Nonn. P. 
6,18. A ῥώξ. Unde 

"Pory2s, ἄδος, 4, lacera, fracta, rimosa; (2) lo- 
cus abruptus et praeceps; (3) rima terre, - 
Ab eod. . e 

“Ῥωγὴ, ἧς, ^; fissura.. Ab eod. 

“Ῥωγμᾶτίας, 8, 6, qui in fissuris, cavernis ha- 
bitat; idem quod payyarias. 

ἹῬωγμὴ, 7s, 7, rimas (2) divisio calvariz su- 
perficiaria. <A j£. ind 
“Ῥωγμὸς; 8, ὃ, idem et ab eod. Χά A/dzs ἐς pary- 
μὸν κοιλαίνεται, Bion. Fragm. 5. : 
"Pags, pro ῥοώδης, Plut. a 

*PO'GQN, avos, ὃ, naris, nasus, Nic. 213, 

Ῥῶμα, ἅπος, τὸ, Vis, impetus. A ῥωννύω. 

Ῥωμαΐζω, fut. (cuv, Romanis faveo. A 

"Pays, 7, ὃν, Romanus, Latinus. 

“Ῥωμαῖος, win, αἴον, idem, A ῥώμη. 

Ῥωμαΐς, ἴδος, ἦν. Ihomana. 

Ῥωμα:ςὶ, adv. Romane, Latine. 

“Ῥωμᾶλέος, 4a, tov, robore praeditus, robustus, 
Πιροδάπτων ἀποκείρας τὰ puyuria, Alciphr. 3, 
41. <A fous Hinc 

“Ῥωμαλεόπης, «T0:, 7, robur. 

“Ῥωμαλεόω, X, f. ὥσω, robustum reddo, firmo; 
puyoresuo, robur et vires acquiro. A 

“Ῥώμη, 455 5; robur, vis, vires. ‘ 

“Ῥώμη, 755 7, Roma. : 

ῬΩΝΝΥΏ, vel ῥώννῦμι, fut. ῥώσω, confirmo, 
roboro. Hine ῥώννυμεαι, corroboror; refi- 
cior, recreor, valesco ; &£jjeuz, perf. valeo, 
prospera valetudine fruor; ἔῤῥωσο, vale; 
imperat. perf. ἐῤῥωμένος, part. corroboratus, 
confirmatus, confirmatus animo, qui animo 
est forti, robustus, valens, validus ; et ἐῤῥω- 
μένως, adv. robuste, firmiter, vehementer, 
fortiter, forti animo, valenti et forti cor- 
pore. ῬῬώσας và capu διαγωνίσασθαι, Pit. 
σὰς πόλεις, Id. 

ἹῬώοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. Jon. pro épp 
oVTO, à. paw, quatio. js 
‘Pak, ῥωγὸς, ἡ, vel etiam ὁ, fissura; (2) scala; 
(3) acinus; granum, bacea; pro: zz (4) 
phalangium quoddam ab acini similitu- 

dine, Nic. Th. 716. A ῥηγνύω. - 

Ῥώομαι, agitor, ruo. Hinc ῥώονε᾽, imperf. pro 
ῥώοντο, ἐῤῥώοντο, 1]. 11, 50. 

Ῥωπὰς, ἄδος, 4, planta quadam flexilis, Hes. 

6 A p^. Ι 4 , 


΄ 
- 


1 , 
Ῥωχεύειν, 


POI XAB 


"Pai, vilia scruta vendere. A ῥῶσος. 

ἹῬωσήϊον, 2, à, locus virgultis plenus; ῥωπήϊα, 
virgulta. A ῥώψ,. 

ἹῬωπίζω, miscellaneam condituram facio, con- 
fundo; (2) indocte et stolide aliquid facio. 
A ῥῶπος. 


"Porrixis, ἢ, ὃν, vilis et parvi pretii; (2) spe- | 


ciem inanem habens. Ab eod. 

ἱῬώσπιον, 2, cà, molle yirgultum. Ab eod. 

“Ῥωσποσπερπερήθρας, ε, 0, futilis et vanus homo. A 

ἹῬωποπερπερὸς, ut ῥωποπερπερὴ φράσις, futilis et 
inanis locutio, R. 

ἹῬωποπωλέω, 2, viles et minutas variasque 
merces vendo. A 

Ῥωποπώλης, 9, ὃ καὶ 7", Scrutarius, seu rerum 
minutarum venditor. A 


= zx - | 
“Parcs, S, ὃ, εἴ ῥῶπον, 8, +20, merx parvi pre- 


tii; (2) sarcina omnifaria, fasciculus e va- 
riis iisque nullius momenti rebus colliga- 
tus. A pow. 

"Pagos, ec, ρὸν, vehemens. A ῥώννυμι- 

“Paces, roborabit, 3. sing. f. 1. ind. act. v. ejusd. 

᾿Ῥωσθεὶς, a. 1. part. pass. verbi pays pro pow, 
robvoro. 

“Ῥῶσις, ews, 7, firmitudo, robur, vires. Ph. in- 
columitas, sanitas, valetudo ; (2) corrobo- 
ratio, confirmatio. A ῥώννυμι. 

"Pase, 705, 6, malleus. Ab eod. 


“Ῥωςήριον, 8, v0, impetus, incitatio; (2) ad ro- 


borandum valens. Ab eod. 

“Pasixes, 7, ὃν, vehemens ; (2) corroborans, 
corroborandi vim habens. Ab eod. 

ἹῬωσάζω, literam ῥῶ sepius itero. A ῥῶ. 

ἹῬωτἄχίζω, idem et ab eod. Hinc 

Ῥωσαχισμοὸς, 8, δ, frequens litere ῥῶ repetitio. 

"Pasqua, ἧς, 7, idem quod 

"Paz, 8, ὃ, scissura, fissura, rima, hiatus. 
A ῥήσσω, Il. 23, 490. 

*P('XOQ, dentibus fremo. 

"Pop, joris, 6, merx, nullius momenti ; (2) 
virgultum, A ῥέπω. 

ῬΩΏ, roboro, sed pro eo usurpatur ῥώννυμει, 
vel ῥωννύω, ῥώομεαι, agitor, et med. ruo, irruo, 
festino. Hine jZevre, ἐῤῥώοντο, Il. 11, 50. 
Loin ἡγήτορες pwovro, operam strenuam na- 
vabant, 1], 16, 166. Χαῖται δ᾽ ἐῤῥώοντο μετὰ 
«νοιαῖς ἀνέμοιο, fortiter movebantur, Id. 23, 
367. Νύμφα, ἀμφὶ ᾿Αχελώϊον ἐῤῥώσαντο, Id. 

24, 616. Πολλοὶ δ᾽ ἥρωες ἀχαιοὶ τεύχεσιν 

ἐῤῥώσαντο περὶ πυρὴν, Odyss. 24, 69. 


Ze 


Siveut majusculum rectius pingitur, 

9 C, decima octava litera, Σίγμωα, ab 

Hebr. Samech ; (2) nota numeralis valens 

ducenta, et cum virgula inferne apposita 
,7, ducenta millia. 

Σὰ, nom. pl. n. g. a σὸς, tuus. . 

Σαδάζιος, €, ὁ, Sabazius, cognomen Bacchi. 
A σαθοῖ. 

Σαξάζειν, bacchari, bacchantes imitari σαξοῖ 
clamitando ; (2) motu indecoro persultare. 

ZXa6Exzi, ὧν, αἱ, Dionysiace, Thyadum modo 
bacchantes, A przc. 

Σαδακὸς, 7, ὃν, purulentus, rancidus, cariosus. 

Σαξακῶς, adv. acerbe, aspere, duriter, Hes. 

ZA'BANON, s, v), sabanum, pannus vel lin- 
teum asperius, siccandis balneis aptum. 

Σαξωσροὸς, 8, o, vociferatio bacchantium. 
eue A tu. 

Σαθαὼθ, exercitus. . Vox Hebr. ἄκλισος. 

Σαδρατίζω, septimo die requiesco, ferior, sab- 
batum more Judaeorum servo. A σάξξατον. 

Σαδθατισμὸς, €, ὁ, sabbatismus, quies. A 
prac. 

ZA'BBATON, s, 72, septimus quisque dies 
quieti ab omnibus operibus destinatus ; (2) 
hebdomas ; (3) festum Judzorum quodvis; 
(4) quies. Vox Hebr. Gi. V. sabbata. 

Subba, idem quod zz6z24. 

Baba), ὧν, of, Baccho initiati; Bacchi sacer- 
dotes, tiem loca Baccho consecrata. 


A 


EAB TAK 


ZABOT, vox bacchantium, quam voci so 
fere subjungebant. j 

Σαγάσηνον, τὸ, herba succi similis ferule. 

ZA'TÁPIZ, εως, ἡ, bipennis sive ensis Amazo- 
nicus; (2) gladius Persicus; (3) securis. 

Σἄγη, 4g, % 1d quod asinis seu mulis inster- 
nitur, ut tegmen, clitella, &c. (2) vestis mi- 
litaris, vel quivis habitus externus, ZEschyl. 
Choeph. 558. A σάτπω. 

Σαγηνεία, as, 7, inclusio in sagena, piscatus 
per sagenam. <A σαγηνεύω. 

Σαγηνεὺς, ἕως, ὃ, qui sagena utitur, piscator. 
A σαγήνη. 

Σαγηνευτὴρ, 7005, 6, idem: et 

 Σαγηνευτὴς, 8, 0,idem, A 

| Σαψηνεύω, f. εύσω, sagena includo vel irretio, 
verriculo piscor, irretio ; item, corona 
cingo urbem, saltum indagine cingo. A 

Σωγήνη, ns, ἢ», sagena, verriculum, genus retis 
piscatoril. A carr. 

Σαγηνοθόλος, S, ὃ καὶ ^, sagenam jaciens, pis- 
cator. Ex σαγήνη et βάλλω, 

Σαγηνύδετος, #, ὃ καὶ «», sagene alligatus. Ex 
σαγήνη et δέω, ligo. 

Σαγηφορέω, d, sagum fero, sago utor, 
γος et φέρω. 

|| Σάγιον, 2, 7o, lodix, GI. V. A eyes. 


| 
| 


Ex cz- 


| telle; (2) congeries stipata, acervus; (3) 

theca scuti et aliorum armorum, involu- 

|| e€rum,tegmen. ἃ σάσσω. Hinc 
sagmata seu clitelle imponuntur. 

Σαγοειδὴς, ts, sago similis. 

ATO, 2, o,sagum. Vor Lat. 


victum quzrens. 

Σαϑθεύω, foveo, V. L. 

ZA'OH, as, ^; membrum virile. 

Σάθραξ, ó,pediculus. A 

Σαῤρὸς, ρὰ, ρὸν, putris, flaccidus, marcidus, 
vietus ; (2) debilis, fragilis, quassus, futilis, 
frivolus ; (3) vitio aliquo occulto laborans, 
et in neut. vitium. ipsum. A σήπω. Vid. 
Ern. 

Σαθρότης, nros, ἢ, debilitas, infirmitas ; fragi- 
litas, Gl. V. A prec. 

Σαθρόω, ὦ, f. wow, marcidum reddo, debilito, 
quasso, Gl. V. cadesuos, quassor, macresco ; 
σέσωθρωμεένος, quassatus, Gl. V. perf. part. 
pass. Ab eod. Hinc 

Σόθρωμα, dog, v0, labes, ruina, vitium, 

Σαθρῶς, adv. debiliter. A σωθρός. 

Σάθων, wvos, ὃ, idem quod zz: (2) bene va- 
satus. 

Σαινίδωρος, 8, ὃ 
οἱ δῶρον. 

Σίνοντι, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro σαί- 
νεσι, a verbo σαίνω, adulor. 

Souveels, 1205, 4, idem quod 

Σαίνωρος, €, ὃ καὶ 4, caudam movens ; (2) blan- 
diens cauda. Ex σαίνω et ded. 

Zzívwe, proprie, moveo, quatio; (2) hio, ore 
hio; (3) adulor, blandior, Οἱ. V. (4) de- 
lecto; (5) delinio; (6) perturbo. Σαΐνει μ᾽ 
ἔγνυχος φρυκπωρία, Er. Rhes. 55. Σαΐνεσθαι 
ἐν σαῖ; ϑλίψεσι, 1 "Thes. 9, 9. Avxor κρα- 
περώνυχες ἠδὲ λέοντες caivoy, Od. 10, 219. A 
σείω, MOVED. 

ZAYPO, f. σαρῶ, hio, ore hio; unde rideo, 
irrideo; item de canibus ; (2)scopis purgo, 
verro ; (3) orno. Hine σέσχρα, ore sum 
hianti et aperto, perf. med. eigsy σέ 
Dum, κερκίσιν v ἐφεσάναι, Hur. Hec. 969. 

Σώκανδρος, 9, 6, pudendum muliebre, Aristoph. 
Lys. 830. Ex σηκὸς et ἀνήρ. 

Σακέλλα, et σωκέλλιον, saccus, sacculus, Hes. 

Σἄκέσπᾶλος, 9,0 3 ^,Scuti vibrator, bellicosus, 
fortis. Ex σάκος et πάλλω. 

Loaner Poors, 8, 0 4 ^, scutum ferens, scutifer. 
Ex σάκος et φέρω. 

Σωκχεύω, depopulor, V. L. 

Σακίσαν, stabularium, acc. sing. Dor. pro σηκί- 
σήν, ἃ σωκίπης, A σηκὸς, stabulum. 

Σωκκελίζω, fut. iow, idem quod 

Σακκεύω, οἱ σωπεύω, vel 


eG 


Z ^, donis blandiens. Ex σαΐνω 


| SaxxoPoges, #, ὃ, 7, saccum ferens. 


]Σάγμα, &vos, τὸ, onus. jumenti sarcinarii, cli-. 


|| Σαλαΐζειν, lamentari. 
|| Σαγμιάριω, 5011. ἱπποζύγια, jumenta, quibus 


ZAOE'PION, s, c), animal quadrupes e mari 
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Σαωκκέω, d, fut. 4r», per saccum transmitto, 
colo. A σάκκος. 

Σακκίζω, f. ieu, et σωκίζω, idem et ab eod. 

Σάκκιον, 8, τὸ, sacculus. Dim. ab eod. 

Σακκίως οἶνος, vinum per saccum transmis- 
sum, Zwurip. 

Σάππῖνος, mollis, debilis, ZVic. 

ZGzxowAózos, 8, 6, saccarius, Gl. V. qui saccos 
conficit. Ex σάκκος et πλέκω, necto. 

ZA/KKOS, s, 6, saccus; (2) cilicium ; (3) co- 
lum, e linteo ad percolandum vinum. 

Σακκοφορέω, d, saccum fero; (2) cilicio sum 
indutus. 

Σαωκκοφορία, ὥς, 7, 58.001 gestatio. A 

A φέρω. 


Σἄκος, £05, πὸ, clypeus, scutum, Gl. V. (2) sac- 
cus, antiqua et vera scriptura. " 

Sdxras, s, 6, saccus; (2) genus arundinis, 
Poll. A σάττω. ἢ 

Σακπὴρ, ἦρος, ὃ, idem et ab eod. - 

Σωκτὸς, ἢ, ὃν, in thesauris repositus, recondi- 
tus. Ab eod. 

Σάχπωρ, ὁρ6ς, 5, onerans, implens, Ab eod. 

ZA'KXAP, ἄρος, τὸ, Saecharum ; melius 

Σάκχαρι;, et Σάκχιαρον, 8, và, idem. 

Σωκχυφάντης, 9, ὃ, saccorum contextor ; 
reticulorum muliebrium textor. 

Σαλαγέω, quatio; (2) strepo; (3) turbo. 

Σαλάγη, clamor, strepitus, Hes. 

ZAAA'TEIN, stuprare ; (2) quatio, agito. 

A σαλάω. 

ZAAA'KON, «v, ὃ, pauper opulentiam si- 
mulans, jactabundus ; Lat. salax. 

Σαλακωνεία, Vel σωαλωκωνία, «s, ἢ, simulatio di- 
vitiarum in paupertate; (2) pecuniarum 
profusio illegitima et superflua ; (3) molli- 
ties, delicie, luxus. A 4 

Σαλαπκωνεύω, f. tre, opes jacto in paupertate ; 
(2) sumptus facio, ubi non decet; (3) de- 
licias facio, mollitie diffluo. A σαλάκων. 

Σαλωκωνίζω, idem, et ab eod. 

ZÁAÁMA'NAPA, «s, ἡ, salamandra, animal la- 
certe figura. Hinc 

Σωλαροάνδρειος, S, 0% 7, ad salamandram per- 
tinens. 

ZÁAA'MBH, x5, 7, fenestra, Lycophr. 

ΣΑΛΑΊΣΣΩ, vel σαλάττω, f. £o, moveo, con- 
cutio, ut modium ; (2) impleo largiter, ut 
diffuat. A σαλεύω. 

Σἄλάω, a, fut, ἄσω, idem quod prec. 

Σάλγωμωα, ra, quacunque in vasis condita 
servantur ad usum nostrum, V.£. 

Σαωλευθήσονται, 9. pl. f. 1. ind. pass. verbi 

Σἄλεύω, f. εύσω, idem; (2) labefacto, moveo ; 
(3) dicitur et neutraliter, ut bello, periculo 
jactari, in periculo esse, σωλεύειν ἐπὶ πολέ- 
48, ty irx&cus, Gl. V. Ph. Σαλεύει πόλις, 
Eur. Rhes. 248. A σάλος. Hinc 

Σάλευμα, πὸ, idem quod à 

ZÁ'AO2, 8, 6, salum, locus profundus maris ; 
(2) jactatio ejus qui navigat, fluctuatio ; 
(3) metaph. cura, dubitatio, &c. 

Σάλη, 4, cura, Hes. E. M. 

Σαλϑξσθαι, curiose incedere, et accurate, Steph. 

ZA'AHH, zs, 4, piscis; Lat. Salpa. 

Σαλπιγγολογχυπηνάδωι, qui tuba, hasta bar- 
baque formidabiles sunt. "Vox comica, 
Arist. Ran. 188. Ex σάλπιγξ, λόγγη, et 
ὑπήνη. ᾿ 

Σαλπίγγω, f. ἕω, tuba cano, buccino, J. 91, 
388. A σάλπιγξ. Hine : 

Σαλσιγκτὴς, 8,0, buccinator, tubicen, Gl. 7 
liticen; exAzwyzczi, tubicines, PA. 

ZA'AIITS, syyos, 5, tuba, buccina, Gl. V. 
etlituus; (2)classicum; (3) avis quedam ; 
(4) piscis quidam. Ἴαχε σάλπιγξ, Il. 18, 
219. Hinc 

Σαλσίζω, f. ἴσω, tuba cano, buccino. 
ἕφδομος ἄγγελος ἐσάλσισε, Apoc. 11, 15. 

Σαλπίσης, 2. sing. aor. 1. conj. act. verbi σαλ- 


(2) 
A 


Καὶ ὁ 


Σάλσισμα, adres, rd, tube sonus, tube clan- 
gor. A σαλπίζω. 
Lwamisns, 8, δ, tubicen, tuba canens; σαλπι- 
ςαὶ, Classicarii, Ph. Ab eod. 
Σάμεαινα, ns, ^, navigii genus bireme.  "Tao- 
i πρωρὸς 


SAM - San 
ππρωρὸς μὲν πὸ σίμωμια, κοιλωπέρα δὲ καὶ γαςφο- 
εἰδὴς, Plut. in Pericl. 96. 

Σαμαΐνεται, 8. sing. pres. ind. pass. Dor. pro 
σημαίνεται; A σημαίνω, significo. 

"Σαμὰξ, butomus juncus aut gramen, crates, 
sporta, Poll. . 

Σώμοαλα, calceameuta, ut σάνδαλα, Hes. ol. 

ZAMBY'KH, zs, 5, vel σαμξύκης, s, ὃ, sam- 
buca, instrumentum musicum ; (2) machi- 
na oppugnandis urbibus idonea, Polyb. 

Σαμθυκιφὴς, 8, ὃ, qui canit sambuca; quasi a 
σωμθουκίζω. Hine foem. 

Zauluxisgia, ms, 7, quae canit sambuca.  Oi- 
zzi χαμαιτύπαις καὶ σαμιδυκισρίαις ἐπιτιαθμευό- 
weve, Plut. 

"Σάμος, locus celsior, ap. Vet. Gr. Strab. 

Σαμφόρας, s, ὃ, equus literam σὰν vel σῆγμα 
armo inustam ferens. Ex σὰν et φέρω. 

Σαμ ψυχίζω, f. ἴσω, sampsuehi odorem habeo. 

Σομεψύχιῖνος, im, o», sampsuchinus, e samp- 
sucho confectus. A 

ZA'MWTXON, s, τὸ, sampsuchum, Aerba, Plin. 
-Angl. MARJORAM. 

Σὰν, πὸ, litera ciyua, apud, Dores. 

ZANAÁ'AION, s, 72, sandalium, Gl. V. solea. 

Σανδάλισπος, ὃ, idem. Dim. ejusd. 

Σανδαλοθήκη, ἡ, sandaliorum repositorium. 

Σάνδᾶλον, 8, có, sandalium. - 

ZANAAPA'KH, xs, 4, cibus quidam apum 

ZANAAPA'XH, 2, ἦν sandaracha, gummi sive 
succus concretus terreusque. 

-Σανδαρα χίζω, sandaracham colore imitor. 
prec. 

-Σανδαράχιϊνος, iva, “νον, sandarachinus, e sanda- 
racha confectus, sandaracham referens. 
Ilíperz2 δὲ σανδαρακινοί, Herod. 1, 98. 

ZA'NATA, ὕκος, ^, cerussa rufa et usta, san- 
dyx. . 

ZZyidiov, 8, πὸ, tabella, tabule, catalogus. Dim. 
a σανίς. Unde 

Σανιδόω, 2, f. ὥσω, contabulo, tabulis sterno. 

Σωνιδώδης, $$, 62 ^, tabule seu asseri similis ; 
(2) cui scapule instar alarum protuberant. 
Ab eod. 

Σανίδωμιω, dros, τὸ, tabulatum, pulpitum, Ph. 
laquear, Gl. V. A σανιδόω. Unde 

Σανδωτὸς, ἢ» ὃν, tabulatus, contabulatus. 

: ZÁNT2, 100s, ἡ, tabula, asser, tabula cui male- 
ficosalligabant. Hine σανίδες, tabulze, qui- 
bus leges et similia inscribebantur; as- 
seres, Gl. V. item, catalogus. 

ZA'NNA2, vel σώννος, s, ὃ, stultus, fatuus, 
σαίνω, Ern.) 

: ZANNI ON, s, 72, penis, cauda, hasta. 

Σαννίων, sannio, histrio ille, cujus partes sunt 
dicteriis et sannis jaciendis risum movere, 
Ern. à 

ZA'NTAAON, santalum, arbor. 

Za, 8. sing. pres. opt. act. verbi σάω. 

Σάος, 2, ὃ, salvus, incolumis, sospes, ut σόος. 

᾿Σαοσίμοροτος, s, ὃ καὶ 4, homines servans. Ex 
σαόω et βροτός. 

Σαοφρονέω, ὦ, modestus, temperans sum; (2) 
castus et pudicus sum. “H δὲ σασφρονέης, 
ἄργυρος sips μόνον, Epügr. Ασαόφρων. 

Σαόφροσιν, dat. pl. cum », a σαόῷῴρων, prudens. 

Σασφροσὕνη, us, 7, temperantia. Ab eod. 

Σαόφρων, avos, ὁ κα 7, cui mens est sana, tem- 
perans, prudens, ut σώφρων, Il. 21, 469. Ex 
σάος et φρήν. 

Σαόω, w, Í. wow, servo, salvo; ἐσάωσεν, aor. 1. 
servavit, 1]. 21, wt. A σάος. 

Σαπείσης, putrefacte, gen. sing. aor. 2. part. 
pass. verbi σήπω. 

ZAILE PAHS, s, ó, saperda, piscis. 

Larela, ἄς, Ny putredo. A σωπρός. 

Σαπρίας, 8, à, Ut οἶνος σασρίας, vinum berbis 
in eo putrescentibus seu marcescentibus 
conditum. Ab eod. 

-Σασρίζω, f. ἴσω, putreo, marceo; (2) putri- 
dum oleo, vel reddo. Ab eod. 

-Σασρόκνημιος, 8, 6 $5, cui marcide sive pu- 
tridz sunt tibize, Aristoph. Ex χνήμη. 

Σαωπρὸς, ez, ρὸν, putris, mucidus, rancidus ; 
(2) foedus, obscemnus ; (3) nugatorius, nu- 
gax, nullius pretii ;. (4) obsoletus, cascus, 


A 
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Ph. Πᾶν 6, μὴ τὴν ἰδίαν χρείαν πληροῖ, σαπρὸν 
λέγομεν, Chrysost. A σήπω. 

Σαπρότης, "705, 7, putredo, rancor, Gl. V. nu- 
gacitas, Ph. A prac. 

ZA'II2EIPOZ, 2, 4, sapphirus, gemma. 

LarPixes, 1, ὃν, Sapphicus. A Z«zw. 

Σάώσπων, ovos, ὁ, sapo, Gl. V. 

Σασῶν, ἃ. 2. part. act. verbi σήπω, putrefacio. 

Σαπώνιον, vó, Dim. A σαπών. Sch. Theocr. 

ZAPA'BAPA, wy, τὰ, Sarabara, tibialia Per- 
sica, vel alia pars vestitus, ap. Daniel. (Vox 
Arab.) : 

ZA'PABO2, s, ὃ, pudendum muliebre, Suid. 
Hes. 

Σαραπιεῖον, et -“τεῖον, templum Serapidis. 

Σαρᾶπις, 1205, ὁ, Serapis, Deus ZEgyptiorum. 

Σάραπος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui magnis est pedibus et 
eos velut trahit. Ex cuigw et 8s. 

Σαράπες, οδος, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

ΣΑΡΡΑ ΝΗ, Altice ταργάνη, ns, ?, sporta, cista ; 
(2) vinculum. 

Σαργῖνοι, oi, pisces gregales, V. L. 

ZA'PTOZ, vel σαργὸς, 8, ὁ, sargus, piscis, Gl. V. 
sargulus. Dicitur et-cagyivos. 


Σαρδάζειν, Sardonium, scil. risum, ridere. A 
Σαρδώ. 

Σαρδάνιον. Μείδησε δὲ ϑυμῷ Σαρδάνιον, Od. 20, 
803. Vide Σαρδόνιος. 


Σάρδεις, wy, oi, Sardes, urbs Lydiz princeps. 

Σάρδινος, vel σάρδιος, 8, ó, Scil. λίθος, Sardius, 
gemma. Α Σαρδώ. 

Σάρδιον, 8, 72, lapis Sardius. 

Σάρδιος, #, 0» vide Σάρδινος. 

Σαρδόνιος, 8, ὁ, Sardonius. Hinc γέλως Σαρ- 
δόνιος, Sardous risus, i. e. amarulentus, in- 
sanus, fictus, hominem enecans ab herbis 
sardois, ap. Virs. Α Σαρδώ. 

Σαρδόνυξ, tos, ὁ, Sardonyx, gemma. Ex X4o- 
fos et ὀνυξ, unguis, quod colore suo unguem 
humanum referet, 

ZAPAQ, $5, vel Σαρδὼν, ὄνος, 7 Sardinia, 
insula. : 

Σαρδωνίζω, idem quod σαρδάζω. 

Σαρδωνϊκὸς, ἢν ὃν, idem quod Σαρδόνιος. 

Σαρδώνϊος, ia, τον, Vel Σαρδώνιος, 9, ὃ καὶ 7, idem. 

Σαρδῷος, d, day, idem et ab eod. 

Σαρεῖ, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi σαίρω, verro. 

Σάρι, v), planta que nascitur circa Nilum. 

ZA'PIZZA, 5s, 7, sarissa, hasta Macedonica. 

Σαρισσοφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, sarissam ferens. 

Σαρκάζω, f. dow, carnes detraho; (2) diducto 
rictu irrideo. Οὐδ᾽ οἱ Μεγαρῇς δρῶσ' ἐδὲν, 
ἕλκεσι δ᾽ ὅμως, γλισχρότατα σαρκάζοντες, 
Aristoph. Pace, 480. Σαρκάζεσι τὰ ἀμφό- 
Sora τῶν προφάγων, Hipp. A σάρξ. 

Σαρκασμὸς, 8, ὃ, irrisio amara, inimica sub- 
sannatio, A prec, n. 2. 

Σαρκαςϊκὸς, ἢ, ὃν, sarcasticus; (2) qui sarcas- 
mis uti solet. . Ab eod. 

Σαρκαςικῶς, adv. sarcastice, amarulente, ir- 
risione. 

Σαρκϊδιον, 9, πὸ, caruncula, Dim. a σάρξ. 

Σαρκίζω, fut. iow, carnes carpo, carnes vello, 
detraho. Α σάρξ. 

Σαρκϊκὸςγ ἢγ ov, carnalis, carneus, corporeus. 
Jw S. S. (1) imperfectus, debilis, imbecil- 
lus; (2) corruptus, pravus, impius, Ab eod. 

Σαρκικῶς, adv. carnaliter. 

Záoxivos, (v1, “νον, carne constans, carneus; (2) 
qui est crasso corpore. A σάρξ. 

Σαρκίον, s, πὸ, caruncula; (2) per contemtum 
de corpore humano. Dim. a σάρξ. 

Σαρκοθόρος, 8, 0 x ^, carnivorus, Pk. carnifex. 
Ex σὰρξ et βορὸς, edam. 

Σαρκογενὴς, tos, 0 £ ^ a carne natus seu pro- 
fectus, Ex σὰρξ et γείνομαι. 

Σωρκοδαὴς; ἐς, carnivorus. A δαίω. Orph. 

Σαρκοειδὴς, tos, ὁ κα 7, carni similis, carnis figu- 
ram habens. Zapxoedésegoy τῶν λεπτῶν ἐντέ- 
qo» có κῶλον, Aret. Ex εἶδος. 

Σαρκοθλάσμᾶσα, wy, τὰ, carnis contusiones. 

Σαρκοκήλη, 75, ἦγ carnosus ramex, genus her- 
nie, 

Σαρκοκόλλα, "gy 7 carnis gluten, lacryma ar- 
boris Persice. 

Lagxorkis, Toes, ἦ) Vel σαρκολάθος, 9, ὃ, for- 


Ab eod. 
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ceps ad particulas carnis prehendendas, 
instrumentum chirurgicum, Ex σὰρξ et 
λαμδάνω. i 

Σαωρκολόπρηςγ) S, ὃ à %, qui carnem colit et 
adorat. 

Σαρκολίπὴς, tos, ὃ καὶ 7^, quem caro reliquit, 
carne nudatus, extenuatus, macer, exilis, 
Ex σὰρξ et λείπω. 

Σαρκοπᾶγὴς, £e, ὃ αὶ ^; carne concretus, cár- 
nosus, densus, Ex eod. et πήγνυμι. 

Σωρκοσοιξω, carnem facio; in pass. caro fio, 
homo fio. A 

Σαρκοποιὸς, ὃν, carnem efficiens, gignens, alens. 
E σὰρξ et ποιέω. 

Zagnómwo» πὸ, pus carnosum, velut cum pul- 
mones purulenti fiunt et exspuuntur. ὦ 

Σαρκοπιυώδης, ες, idem et ex 1154. à 

Σαρκόῤῥιζος, €, ὁ καὶ ", carnosam radicem ha- 
bens. Ex σὰρξ et ῥίζα. ; 

Σαρκοσχίζω, carnem conscindo. oru 

Σαρκοτροφέω, a, fut. ἥσω, carnem alo, cutem 
belle curo. Ex σὰρξ et πρέφω. 

Σαρκοφἄγέω, ὥ, fut. /r», carnem edo, carne 
vescor. Gl. V. σαρκοφαγῶ, excarnifico. 

Σαρποφαγία, us, n, carnium esus. A 

Σαρκοφᾶγος», 8) ὃ καὶ ^, carnivorus, carne ves- 
cens; (2) sarcophagus, arca mortuorum. 

Σαρκοφἄνὴης, is, carne tectus, seu vestitus, ut 
corpus hominis. A φαίνομαι. 

Σαρκοῴφϑόρος, ov, homines perimens. 

Σαρκοφορέω, w, carnem gesto. A 

Σαρκοφόρος, s, ὁ καὶ ^, carnem gestans, carne 
vestitus, Ex φέρω, 

Σωρκοφνέω, carnem extendo, produco. A Qu. 

Σαρκοφυΐα, 5, carnis extensio, A przec, 

Σαρκόφυλλος, 8, 6 Z 7, folia carnosa habens, A 
φύλλον. vor 

Σαρκόω, ὥ, fut. dow, carneum reddo, incarno ; 
(2) corpulentum reddo. A σάρξ. 

Σωρκώδης, ts, ὁ καὶ ^; carnosus, Gl. V. carneus. 
Ab eod. bs 

Σάρκωμα, «Tos, ci, carnis preter naturam in- 
crementum : (2) carnis incrementum in na- 
ribus. Gl. V. pulpamentum. A σαρκόω. 

Σάρκωσις, sus, ^», Carnis generatio, excrescen- 
tia carnis. Ab eod. . 

Duexwrixos, ἢ, ov, carnem restituendi vim ha- 
bens. Ab eod. í 

Σάρμα, ro, hiatus. A σαίρω. 

ZA'PH, σαρκὸς, 7, caro, pulpa; σώρπες, pulpz, 
Ph. (2) in S. S. homo, ejus imperfectio, 
imbecillitas, corruptio, &c. (2) lex Mosis, 
propter imbecillitatem in sanandis homi- 
num vitiis. 

Σᾶρὸν, et σώρον, scopz, verriculum. 
πόντοιο κακὸν σαρὸν, Call. in Del. 225, 

Σάρος, w, vel σαρὸς, 8, ὁ, idem; (2) res, homo 
nullius pretii. A σαΐρω. " 

Σᾶρό», ὥ, f. dew, verro, mundo; σεσωρωμεένος, 
scopis purgatus, perf. pass. part. aor τὴν 
οἰκίαν, Luc. 15, 8. Σεσαρωμοένον, Matt. 12, 
44, A σαίρω. 

ZA'PIIOZ, 8; ó, arca, domus lignea, Hes. 

Σάρῶθρον, 8, v0, scope. A σαρόω. 

Σώρωμα, frog, τὸ, sordes quisquilize verrendo 
collecte. Ab eod. 

Σάρων, yos, ὃ, libidinosus, vel pudendum mu- 
liebre; item venatorium rete, Est et 34g», 
nauticus deus. 

ZZgwvíbss, wv, «i, Call. in Jov. 22, quercus ex- 
cavatz, hiantes ob vetustatem ; (2) arbores 
vetustz quavis ; (3) quercus arbor. 

Σάρωσις, ews, ?, ipsa actio verrendi. 
quisquiliz. A σαρόω. 

Σαρωτὴς, 8, δ, οἱ σαρωταὶ, scoparil, Gl. V. 

Σὰς, tuas, acc. pl. f. g. ἃ σὸς, tuus. 

Σάσσω, sagino, Ph. vide σάττω. 

Σαταρὶς, vel σαταρνὶς, 1, capitis ornatus foemi- 
neus, Steph. ; " 

Sarin, xs, ^, plaustrum, vehiculum. Θηρῶν 
ὅττε ζυγίες ζεύξασα ϑεὰ σατίναν, Eurip. Helen. 
1326. A σάττω. p RET 

Σάτινον, 9, τὸ, (Ποιῆσαι σάτινα καὶ ἄρμεα τα χαλ- 
x@, Hom. in Ven. 13.) idem et ab eod. - 

Σατινὸς, 6, hornus seu hornotinus, qui hujus 
anni est, Ait. 47065. 


A φϑείρω. 
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Záro 8, πὸ, mensura frumenti tertiam par- 
tem ephz continens, sesquimodius. Vor 
Syr. : 

Σατρᾶπεία, as, 7, Satrapia, prefectura ; (2) 
provincia cui przest satrapa. 

Σατρωαπεύω, sum. satrapa, sum praefectus pro- 
vinciz, Σασραπεύων τῆς ἄνω Φρυγίας, Plut. 
ΣΑΤΡΑ͂ ΠΗΣ, s, 6, satrapa, prefectus provin- 

cie, proprie Persice. Vow Persica. 

Σατραπὶκὸς, ἡ, ὃν, ad. satrapam pertinens, sa- 
trapz conveniens, Satrapicus. A prec. 

ZA'TTO, f. Zu, onero, onus impono; (2) re- 
fercio, constipo, impleo ; σεσαγμεένος, 58- 
ginatus, Ph. perf. pass. part. Σεσαγμένος 
ψάμμῳ, Luc. ; 

Σατυρία, as, 4, genus esculenti ex herba. 
Σατυριάκη, ἡ, nomen. cujusdam antidoti, &c. 
Steph. P 
Σατυρίας, s, 6, morbus hominis faciem ita im- 

mutans, ut satyro similis evadat. 

Σατυρίασις, ews, ἦ, pruritus. venereus ; priapis- 
mus, et totius corporis cancer, elephanti- 
asis. Vide Nicolawm Leonicem, de morbo 
Gallico. Α σάτυρος. . Unde : 

Σατύρίζω, fut. ἴσω, prurio ad Venerem instar 
Satyri; (2) Satyrica petulantia proscindo. 

Σατυρὶ κὸς» ἢ, àv, satyricus, satyro conveniens; 
(2) dicax, mordax, more satyrorum. 

Σατύριον, 8, πὸ, herba ad Venerem incitans. 

Σατυρίσκος; 8, 5, parvus satyrus. Dim. 

Σατυρισροὸς, 8, ὃ, idem quod. σατυρίασις. (2) 
pruritus Veneris. Α σατυρίζω. Unde 

Σατυρτῆς, 8) ὃ, ludio, Ph. scenicus. 

Σατυρογρᾶφος, ὃ, satirarum scriptor. 1 

Σάτῦρος, 8, 0, proprie simius ; (2) Deus Bacchi 
comes; satyrus; Σάτυροι, Fauni, Gl. V. 
A σώθη, Etym. 

Σατυρώδης; tos, ὃ % ^, satyros seu satyrorum 
mores imitans; (2) hispidus. A σάτυρος. 

ZATKO, 7, ὃν, aridus, siccus. 

Σαυλὰ, adv. tarde. A σαυλός. 

Σαυλόομαι, ao, delicior, luxu diffluo ; (2) 
tripudio. ᾿Αδιδαῖς βαρθίπων σκυλβρενοι, Hur. 
Cyc. 40. A σαυλός. 

Σαυλοπρωκτιάω, ὥ, Ceveo, lascive podicem mo- 
veo. Καὶ μὴν προθυμξμιαί γε σαυλοπρωκτιξν, 
Aristoph. Vesp. 1173. Ex σαυλὸς et πρωκ- 
703. 

ΣΑΥΛΟΙ͂Σ, %, ὃν, delicatus, mollis; (2) fluxus, 
levis, quietus, tardus. 

Σαύλωμαωα, ἄτος, πὸ, delicie. A prec. 

Σαυνιάζω, saunio percutio, R. A σαύνιον. 

Ξαύνιον, 8, τὸ, saunium, jaculi barbarici genus. 

Σαυνὸς, mollis, tener, Steph. 

ZAY^PA, vel σαύρα, eas, ἡ, lacerta, lacertus. 

SAT'PH, xs, 7, nasturtium. 

Σαυρίω, as, 7, jaculum, Gl. V. ubi jaculus. 

Σαυρίδιον, và, nasturtium, Hipp. 

degeret is, gravis ab cuspide; epith. hastze. 

Σαυξοειδὴς, £03, 0% ἡ, lacertee formam habens. 
Ex σαῦρα et εἶδος. 

Σαῦρος, 2, 0, lacertus, ΟἹ. V. 

Σαυρωτὴρ, ἤρος, ὃ, cuspis in ima hasta, quo 
hasta erigi et solo infigi potest. Α σαῦρος. 
Unde j 

Σαυσαρισμὸς, ἢ, ὃν, aridze linguze haerentis af- 
fectio ; linguae heesitatio, Aristot. 

Σάυτῆς, gen. sing. f. g. per Crasin pro σεαυτῆς, 
ἃ σεωυτϑ, tui ipsius. 

2Zuc8, tui ipsius, masculinum genitivi antece- 
dentis eodem modo formati. 

220%, adv. certo, vere, marifeste, perspicue. 

Σαφέτάτα, adv. manifestissime, apertissime. 
A σαφέφατος, superl. a σαφής. 

Σαφέςερον, adv. manifestius, apertius, 

Σαφέφερως, adv. idem et ab eod. 

Σἄφέω, 2, fut. /z», manifesto, declaro, notum 
facio. 

Σαφέως, Ion. pro σαφῶς. A σαφής. 

χαφῆ, acc. sing. contr. pro eate, ἃ σαφὴς; 
clarus. 

Σαφήνεια, ws, n, perspicuitas, dilucida oratio, 
explanatio. Ph. distinctio. 

Σαφηνέως, adv, idem quod σαφῶς. A — — 

Σαφηνὴς, 405, ὃ καὶ ^, idem quod σαφής. Hinc 

Σαφηνίζω, f. iow, explano, exprimo, declaro, 
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distinguo. Οὕτως, ἐσαφηνίζε, μὲν τὸ; xoi 
φεύοντας rag ἑαυτῷ, Xen. Hine — 

Σαφηνισμὸς, 8, 0, perspicuitas, declaratio. 

XaQnnsixis, ἡ, ὃν, declarandi vim habens ; (2) 
subst. declarator, explanator. A prec. 

Σαφηνιῶ, manifestabo, fut. 1. ind. act. Ait. pro 
σαφηνίσω, a σαφηνίζω. 

Σαφηνῶς, adv. idem quod σαφῶς. 

ΣΑΦΗῚΣ, ἔος, ὃ καὶ ^, manifestus, apertus, per- 
spicuus, certus, clarus, planus. 

Σαφήτωρ, ὁρος, ὁ, declarator, explanator, Hes. 

Σαφῶς, adv. manifeste, perspicue, dilucide, 
Ph. evidenter, plane, aperte, palam, G4. V. 
al. liquido, ad liquidum, diserte. 

Σαχϑέντες, nom. pl. a. 1. part. pass. V. σάτσω; 
constipo. 

Σάω, idem quod σαώζω, proprie eripiendo e 
periculo vi alterius, &c. | Vid. Ern. 

Σάω, servavit, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. et per 
Apoc. pro ἐσάωσε, vel servabat, pro ἐσάωσε, 
3. sing. imperf. ind. act. vel serva, pro 
σάωξζε, 9. sing. imperat. act, verbi σαώζω, 
Il. 16, 364. ; 

Σαώζω, servo, sospito. A eee. 

Σόωσα, aor. 1. ind. act. Jon. pro ieerz, verbi 
σαώζω. 

Σαώσει, 3. sing. f. l.ind. act. verbi ejusd. —— 

Σαωσέμεν, f. 1. ind. act. Jon. pro σαώσειν, verbi 
ejusd. 

Σαώσεσον, 2. dual. f. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Σαώσομεν, servabimus, 1. pl. f. 1. ind. act. verbi 
ejusd. 

Σαώτερος, magis salvus, incolumis, Comp. a 

4 
v 0,08. 

Sewrne, 7205, 0, servator. A caso. 

Σαωτηρία, pro curneia, Hes. 

Σαωτὶς, 7, conservatrix. Θεὸς τύχω cuwris, dea 
fortuna conservatrix, in Inscriptione. 

Σδεννυμενάων, gen, pl. part. pres. f. g. Mol. 
pro σξεννυμοένων, a 

ZBE'NNTMI, sive σξεννύω, f. cbécw, exstinguo, 
restinguo; (2) compesco, comprimo; ofécav, 
exstingue, G7. V. a. 1. imperat. act. ut σδέν- 
wee, exstinguor; metaph. etiam morior. 
Kei μὴ Seay τις τήνδε πεῖραν ἔσθεσεν, Soph. Aj. 
1076. Αἱ λαμπάδες ἡμῶν σθέννυνται, Matt. 
25, 8. 

Σδέσα, exstinai, a. 1. ind. act. Ion. pro ἔσξεσα, 
a verbo prec. pro inus. σδέω. 

Σδέσις, ews, 1, exstinctio. A σδέννυμι. 

Σξέσσαι, a. 1. inf. act. Jon. pro σθέσαι. 

2Cicw, exstinguam, fut. 1. ind. act. 

Z6:s70, 700;, 0, eXstinctor. A σθέννυμει. 

Σδεσήριος, ἴω, soy, exstinguendi vim habens; 
aptus ad exstinguendum. Ab eod. 

Z6t91x0;, ny ὃν, idem et ab eod. 

Σδήσορεαι, fut. ind. pass. verbi eGtvvupa. 

Σεαυτὸν, temet, teipsum, temetipsum, Ph. 

ZXixurÉ, Hs, 8, tui lpsius. Ex σέο, pro es, et 
are, ipsius. 

Σεδάζομαι, fut. ἄσομεαι, colo, veneror, vereor. 
᾿Εσεδάσθησαν καὶ ἐλάπρευσαν τῇ κτίσει, Rom. 1, 
25. A 

Zí625, τὸ, reverentia, veneratio, pudor, admi- 
ratio, stupor ; (2) res sacra. Vox ἄκλισος. 

Σεδάσθησαν, 9. pl. a. 1. ind. pass. Jon. pro ἐσε- 
Cacbnoauy, ἃ σεδάζομαι, colo. Unde 

Σέδᾶσις, ews, ἦγ veneratio, adoratio. 

Σέθασμα, ares, v0, veneratio, Ph. res sacra, 
signum Dei, Ph. σεξάσμο τα, sacra. 

Σεδασμιάζω, veneror, pius sum. A 

Σεδάσρειος, 8, ὃ καὶ ἡ, Vel σεθώσμειος, ἰώ, (ον, vene- 
rabilis, colendus, augustus, Ph. <A σεξά- 
ζομαι. Hinc 

Σεδασμιότης, 1705, n, sanctimonia, GI. V. 

Σεξασμίως, adv. venerabiliter, Gl. V. Ab eod. 

Σεδασμοὸς, 8, δ, veneratio, adoratio, cultus; 
(2) religio. ΑΡ eod. 

Σεδάσσατο, 9. sing. a. 1. ind, med. Jon. et Poet. 
pro ἐσεθάσασο, ἃ σεθόζομαι, colo. 

Σεδαςεύω, idem quod σεδάζομαι. A σεθαςός. 

Σεξαςϊκῶς, adv. cum magia veneratione; cum 
ἔχειν, colere. Ab eod. 

Σεξαςὸς, 3, ὃν, veneratione et adoratione dig- 
nus, venerandus, adorandus ; (2) augustus, 
Ph. cognomen imperatorum Kom. ut z:- 


ZEB 


6277, imperatricum ; σεξασοτάςτη, augus- 
tissima, Ph. Ab eod. P 

Σεξαςοῷόρος, ὃ À ^, sacerdos Cesaris, ut fla- 
mines Augustales. A prac. et φέρω. 

ZEBE'NION, e, 72, palme involucrum, sive 
corticosum illud quod in summa palmula 
enascitur. 

Σεοίζω, colo, veneror. Φιλτότων θαλάμων χλη- 
decoy, ἃ σεθίζομεν, Eur. Hipp. 545. Θεὸν τὰν 

' ἀφανῇ λιταῖς σεθίζειν, Soph. Cd. Col. 1551. 
A σέξω. : 

doves, 9. pl. praes. ind. act. Dor. pro σέξεσι, a 

ZE'BO, et σέξορμεαι, veneror, colo, adoro, ob-. 
servo; cíComzi, color; (2) pudet me, reve- - 
reor. Κακὸς γὰρ, sis μὴ aéGsi τὰ δεσποτῶν, 
Eur. Hel. 732. ϑυσίας ϑεοῖς, Ibid. 1079. 

Σειεὺς, ἕως, ὁ, patella, in qua aliquid movetur - 
etfrigitur; sartago. A σείω. 

Σεῖος, σεία, σεῖον, Lacon. pro S«ios. 

Σεῖρ, σειρὸς, 0, sol, Suid. 

ZEIPA', Ze, 7, catena, funis, linea, 

Σειρωγωγεὺς, 6, catena, funis, quo quis ducitur - 
vel trahitur. 

Σειράδιον, #, τὸ, funiculus. Dim. a zug. Unde - 

Σειράζω, fut. zv, vinculum traho, R. 

Σειράζω, exsicco. A ste, Ern. 

Zepzios, πίω, αἴον, catenatus, catena vinctus, 
funalis, ut equus. Α σειρά. 

Σειρὰς, et σειρὶς, idem quod σειρὰ, Hes. 

Σειραφόρος, et cupmrQáoos, 9, ὁ καὶ 4, catenam 
ferens ; alias cepxios dicitur, ZEsch. Ag. - 
1646. Eur. Iphig. Aul. 223. Angl. tHE FORE 
HORSE; cui opponitur Cy, THE SHAFT 
HORSE. Ex σειρὰ et φέραν. ; 

Σειρεύω, catena, fune constringo ; (2) constrin- 
go, connecto, R. Σὸν σῷ γέροντι δέσμα σε:- 

esto βρόχῳ; Eur. Her. Fur. 1012. 

Σειρέον, d, f. 7ow, exsicco, exinanio. A σείρ. 

Baga, «vos, 7, Siren, monstrum marinum ; (2) 
insectum api simile. © A σειρά. : 

Σειρίῶσις, ews, 7, capitis inflammatio ex vehe- . 
menti solis ardore. A 

Σειριάω, fulguro, luceo; (2) capitis inflamma- . 
tione laboro; (3) suffraginum vitio laboro, 
de equis. A σείριον. 

Deleivas, iva, “νον, astralis. Ab eod. 

Σειριόεις, όεσσώ, όεν, canicularis, 

Σείριον, 8, ro, astrum. A 

Σείριος, 8, 0, Sirius, stella, canicula ; item sol. 
A σείρ. 

Σειροριάφης, 8, ὃ, jaculi genus, lanceola. 

Σείρωρεα, và, opobalsami sedimentum. 

Ζείρωσις, ews, ἡ, religatio. A σειρά. 

Σεισάχθεια, «s, ^, qu. dic. onus excussum, alle- 
vatio zris alieni communis; tabule nove, - 
Plut. in Sol, 15. Ex σείω et Zz tos. 

Σέθεν, tui, gen. sing. ol. pro e$, a σὺ, tu. 

Zeio, tui, gen. sing. Poet. et Ion. pro eod. 

Σειόθεν, tui, Poet. idem. 

Σεισωμένας, acc. pl. a. 1. part. m. verbi σείω. 

Σεισθεὶς, commotus, a. 1. part. pass. 

Σεῖσιφ, sus, ^; motio, quassatio, concussio. 
[4212 

Σεισίχιθων, ovas, ὃ, motor seu quassator terre ; 
epith, Neptuni. Αὐτόν δὲ Κρονίδην σεισίχθονα,. 
Orph. Argon. 343. Ex eod. et χϑών. 

Σεῖσμα, &To$, 7d, COncussio, quassatio. 
σείω. 

Σεισμἄτίας, €, ὃ, ut σεισμασίας τάφος, sepul- 
chrum eorum quos ruina e terrze motu op- . 
pressit. A σεῖσμοα. 

Σεισμωὸς, &, ὃ, terree motus, Ph. concussio, Ph. 
excussio, Gl. V. Α σείω. 

Σεισοσῦγὶς, δος, 7, motacilla, avis. A συγή. 

Σείσηρα, as, ?; ldem. Ex σείω et ἀρά, 

Σεισὸς, 7, ὃν, qui concuti seu quassari potest, 
concussus. Ab eod. 

Σεῖςρον, #, Td, sistrum, crepitaculum, in sacris 
Isidis adhiberi solitum. A 

ZEIO, f. σείσω, moveo, quatio, vibro, libro; 
(2) depello; (3). calumnior, criminor ; 
item vexo, terreo, Gl. Vet. σείει, concutit, 
quatit, crispat, Ph. σεῖσαι, vibrare, Ph. inf. 
a. 1. Ἡνίας χεροῖν ἔσεισαν, Soph. El. 715. 
Πῶς τῶτ᾽ ἔσεισε μᾶ δοκεῖς τὴν καρδίαν, Aristoph. 


Ach, 12. 


E EI. 


A σείριος. 


Ax 
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ZEA ΣΕΛ 


Σέλᾳ, dat. sing. Att. et Jon. pro σέλατὶ, a σέλας, 
jubar. Unde : 

Σελᾶγέω, a, f. Yeu, splendeo, fulgeo. Σὺν σεύ- 
nas σελαγεῖ, Aristoph. Nub. 604. Σελαγεῖτο δὲ 
ἀν ἀσὺ πῦρ ἐπιδώμειον ᾿Αργείων, Eur. El. 122. 

Σελαγίζω, fut. (zw, idem et ab eod; 

Σελᾶγίσμα, πὸ, fulgetrum, Man. 

Σελαηγενέτης, 8, ὃ, lucis autor, epith. solis. 

Σελάναν, lunam, acc. sing. Dor. pro σελήνην. 

Σελαναίω, as, 7, Ion. et Dor. pro σελήνη. 

ZE'AAZ, ἄτος, τὸ, fulgor, lumen; Gi. V. fulgor, 
jubar. 

ZeAwopos, idem quod σελὰς, fulgor, Man. 

Σελάσσεται, splendet, Nic. T. 46. 

Σελασφόρος, ¥, ὃ καὶ 5, splendorem seu lumen 
ferens. Ex σέλας et φέρω. . 

Σελατηφόρος, ov, splendidus, idem quod σελά- 
Φορος) Man. 

Σελώχιιον, ¥, v), piscium genus cartilagino- 
sum, cui cartilago pro cute est. Dim. a 
σέλαχος. 

Σελοιχιοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, cartilagineus, cartilagi- 
nis speciem referens. Ex εἶδος et 

ZE'AÁXO2, εος, v), et pl. τὰ σέλαχη; genus 
piscium cartilaginosorum. Hinc 

Σελαχιώδης, cos, ὃ καὶ ἡ, cartilagineus. 

Σελάω, ὥ, splendeo, luceo. A σέλας. 

ZEAEYKTIZ, 10s, 7, poculi, navis vel vestis 

genus ; item avis locustis vescentis. 

εληνάζω, idem quod σεληνιάζομαι, Man. 

eAnvale, et Dor. σελαναία, luna; (2) equi 

solea. (1) dyri σελαναίας τὺ δίδε φάος, Mosch. 

7, 5. (2) χαλκὸν δὲ λέγει τὰ σεληναῖα τὺ ὑπὸ 

σοῖς ποσὶ τῶν ἵππων, Eustath. in Homer. 836, 

linea penultima : hoc sensu σεληναῖα dicitur 

tantum in neutro plurali. 

Σεληναῖος, aie, αἴον, lunaris, lumine lunari il- 
lustratus. Hine subst. σεληναία, as, 7, luna, 
lon. A σελήνη. 

Σεληνάφως, lunze lux, Ath. 

Σελήνη, ns, 7, luna; σελῆναι, placente quedam 
rotunde et late, A σέλας. 

Σεληνιζζοροωι, lunaticus sum, conflictor morbo 
per certa lune intervalla redeunte, Matt. 
4, 24. <A σελήνη. 

Σεληνιἄκὸς, ἢ, ὃν, lunaris; (2) lunaticus, morbo 
comitiali laborans. Ab eod. 

Σεληνίδιον; 8, 72, lunula, Dim. a σεληνίς. 

Σελήνιον, 2, τὸ, lunze lux, cum luna pernox est, 
vel luna sive lune sidus. <A σελήνη- 

Σεληνὶς; 100s, 7, lunula; (2) figura lunulz ; 
(3) amuletum puerorum. Ab eod. Unde 

Σεληνίσης, 8, δ' ut ceanvirns λίθος, lapis lunaris ; 
Gl. V. σεληνίτης; lunaticus. 

Σεληνόδλησος, S, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. a luna per- 
cussus, lunaticus. Ex σελήνη et βάλλω. 

Σεληνοειδὴς, tos, ὃ X, ἦγ, lune speciem referens. 
Ex σελήνη et εἶδος. 

Σεληνόφως, wros, ro, lune lumen, radii lune. 

Σελίδιον, 8, πὸ, chartula, pagella; Gl. V. pagi- 
nula  Dim.a σελίς. 

Xue, Xros, τὸ, tabula lata. Ab eod. 

Σελιντσης, 8, ó* Ut σελινίτης οἶνος, vinum ex apio. 
Δ σέλινον. 

Σελινοειδὴς, fos, ὃ x, 4, apii figuram habens. Ex 
seq. et εἶδος. 

ZE'AINON, ε8, τὸ apium, herba. Angl. PARSLEY. 
᾿Ἐλεοθρεπ'σόν τε σέλινον, Il. 2, 716. 

Σέλινος, S, ὃ, idem. Hine 

Σελινεσία, ms, ^; species brassice apio similis. 

SEATS, 700s, 4, pagina, Ph. margo, Gl. V. 

Σέλλα, us, ^1, sella, Gl. Vet. Aristoph. Sch. Eust. 
Vox Lat. 

Σελλάσρωσις, ews, 7 sellisternium, Gl. Vet. 

Σελλίζειν, σελλίζεσθαι, divitias simulare in pau- 
pertate. A Sello jactatore quodam, quem 
Aristophanes perstringit, dv. 196. 

Σέλλω, Cieo, urgeo; -o“e, proficiscor, cum 
impetu feror, Eust. 

Σέλμω, Gro, τὸ, transtrum, jugum, tabula 
quavis lata, Gl. V. et σίλματα, eluvies, 
Ph. (sed legendum videtur ibi σέλματα, 
Ern.) Hinc 

Σελμᾶτιαϊῖοι ποταμοὶ, lutulenti fluvii. 

2Auis, ἥν funiculus piscatorius, Hes. 

Ξέλω, compingo, Lrn. 
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| Σεμεληγενέπης, Semeligena; epitheton: Bacchi. 


Orph. 

SEMPAANIS τως) ἢ» simila, similago, flos: fa- 
rinze triticeze, 

Σεμειδαλίτής, S, ὃ, Ut σεμιδαλίπης ὥρσος, panis, e 
simila confectus. A prec. 


Σεμναὶ ϑεαὶ, Eumenides, sive Furie, apud | 


Athenienses. E σεμνός. Unde 

Xsuyso», 8, τὸ, locus sacer, sanctuarium, mo- 
nasterium ; (2) fanum Furiarum. 

Σεμνηγορέω, ὥ, fut. ἥσω, manifice, cum gravi- 
tate loquor seu przedico : 

Σερενηγορίω, us, ἣ, Oratio gravitatem prz se fe- 
rens, Plut. in Num. 8. A 

Zteyatyíoos, 8, 6 καὶ ^, qui graviter loquitur, 
qui magnifice predicat. Ex σεμνὸς et ἀγο- 
gto. 

Σεμνόθεοι, oí, divini humanique juris peritissimi 
ac religioni dediti ; philosophi Indorum, et 
Gymnosophiste ap. Laert. 

Xeuyoxósru, cum gravitate et. modestia tundo, 
isch. 

Σεμνοληρέω, difficiles nugas cum gravitatis 
specie nugor. 

Σεμινολογέω, ὥ, f. ἥσω, graviter et speciose lo- 
quor. Ταῦτα σεμνολογᾶσιν οἱ ποίηται. περὶ τῶν 
Θεῶν, Luc. ἀμφὶ τῇ ϑείω, App. A σεμνολόγος. 

Σεβνολόψγημα, “ros, πὸ, dictum grave et magni- 
ficum, quo quis se jactat. A prec. 

Σεμινολογίω, as, dictio gravis; (2) sermo ve- 
nustus. 

Σεβμνολόγος, 8) 0% 5, qui graviter de re qua- 
piam disserit; etiam ostentator, jactator, 
E σεμνὸς et λέγω, dico. 

Σεμνολογϊκῶς, idem quod 

Leuvoroyws, adv. jactanter. 

Σερινόμαντις, ews, *, vates venerabilis ac gravis, 

Σεμνομῦθέω, cum gravitate loquor; (2) cum 
fastu et insolentia loquor. Ti σεμνομυθεῖς, 
xtis ἀγῶν ἔρχη λόγων, Eur. Andr. 234. Ex 
σεμινὸς et putos, sermo. 

Σερενοσ zai mot, ei, qu. dic. graves parasiti, adu- 
latores, qui gravitate superciliosa parasiti- 
cam adulationem tegunt. 

Σεμνοπ'οιέω, 2, fut. iow, magnifice extollo; (2) 
auctoritatem addo, reverentiam et majesta- 
tem concilio, illustro, orno. 

Σερινόπιονος, 0 καὶ ^, arte exquisita factus. (ap. 
Ath. si lectio sana, Ern.) 

Σεμνοσρέπειώ, us, 7, gravitas decora, dignitas 
oris, dignitas. A 

Σεμινοπρεπὴς, fos, 0 καὶ ἦγ gravem virum decens ; 
(2) gravi et eximia dignitate preditus. E 
σεμνὸς et πρέπει. 

Σεμινοπρεπῶς, adv. cum dignitate, graviter, de- 
core. 

Σεμνοπροσωπέω, gravitatem in vultu przfero. 
KZQ' ἡμῖν σεμνοπροσωπεῖς, Aristoph. Nub. 362. 

Σεμνοπροσωσία, as, ^; gravitas sen dignitas oris; 
persona gravis. A 

Σεμινοσρόσωπος, 8) ὁ καὶ 7, qui gravitatem ali- 
quam vultu prefert. A πρόσωπον. 

ZEMNO'S, 2, ὃν, venerabilis, castus, Ph. σεμνὸν 
ἀξίωμα, majestas, Gl. Vet. σεμνὴ, oudica, 
casta, affectata foemina, Gl. Vet. σεμνὸς, etiam 
honestus, gravis, magnificus, 

Σερονότοιδος, 9, ὃ Z ἡ, gravis ore, qui graviter 
loquitur. E σεμνὸς et σόμα. 

Σεμνότης, Tos, ἢ» gravitas, majestas; (2) re- 
verentia; (3) sanctimonia, honestas; (4) 
pudicitia. A σεμνός- 

Σεμνόπιμος, ὃ ^, venerandus. A c4. 

Σεμενοτυφίω, ἐς, ^ gravitas fastuosa. A σύφος. 

Z«quyóm, w, fut. dew, exorno, illustro, magni- 
fice praedico. A etus. 

"«pyüvo, venerandum et augustum reddo ; (2) 

orno, honore et dignitate adficio ; et σερω- 

νύνομεαι, gravitatem pre me fero; efferor, 
glorior, jacto me, superbio. Σερνύνεσι v7» 
σραγῳδίαν, Luc. Σεμνύνεσθαι ἐπὶ τῇ τὴς ὄψεως 
εὐπρεπείᾳ, Dem. 


yoy:, Herod. 1, 99; Ab eod. 


Σέμνωμα, &vos, vó, Ornamentum; decus. A 

| σεμνόω. ε 

Σεμνῶς, adv. honeste, decenter, graviter, G7. V. 
pudice. A etgyós. 
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Σέο, tui, gen. sing: Jon. pro: c8, 8. σὺ, tu. 

᾿Σεοῖο, tut, Poet. idem quod; antecedens σέο. 

Σέομεαι, σϑμεαι, prO ctiomat. t 

Σεστεύω, veneror, A σεαισός. 

Σεσπτήριος, ia, τον, ad cultum: seu venerationem 
pertinens, Hine «à σεσπισήριον, s, SC. ἱερὸν; 
novennalia Delphis in honorem Apollinis 
celebrari solita. Ab eod. 

Σεπαϊκὸς, ἡ, ὃν; idem quod 

Σεπαὸς, ἢ, ὃν, venerabilis, venerandus, augus- 
tus, ZEsch. Pr. 811. Ph. σὸν σεα' σὸν, sacrum. 
A σέξω. 

ZEPAIIIA'Z, ἄδος, ἡ, Serapias, herba. 

ZE'PIZ, δος, 7, cichorii sive intybi genus, ΟἹ, F. 
intybus, intubum, intuba, acc. sing, σέριν, 
et σέριδα. Angl. ENDIVE. 

ZEPI SION, s, c, absinthium marinum. 

Σέριφον, 8, τὸ, idem. . 


ZE' P402, s, τὸ, insecti genus, culexi "Ez; x2» 
μεύρμοηκι xy σέρφῳ χολῇ, Proverb. 

Σέσαγμαι, perf. pass. verbi σάσσω. 

Σεσαρυῖαι, videntes, nom. pl. part. perf, med. 


f. g. a σαίρω, rideo. 

Σεσαρωμεένον, acc. sing. perf. part, pass, verbi 
σώρόω; scopis verro seu pergo. 

Σεσείσθαι, motum esse, perf. inf. pass, verbi σείω. 

ZE'ZEAI, ews, 70, Seseli, herba. 

Σέσελις, ews, ^; idem. 

Σέσησε, 3. sing. perf, ind. med. verbi σήπω. 

Σέσηρα, verri, perf. ind. med. verbi caigw. 

Σεσιγαμένοι, nom, pl. pres. part. pass, Dor. pro 
σεσιγημένοι, a, σιγάω, Sileo. 

Σεσοφισμοένον, acc. sing, perf. part. pass, verbi 
σοφίζω. 

Σεσοφισμένως, adv. captiose, dolose, more so- 
phistarum, callide. A σοφίζω. 

Σέσωκε, 9. sing. perf. ind, act. verbi σόω, sive 
σώζω. 

Σεῦ, gen. sing. Dor. pro c8, a σὺ, tu. 

ZwUz, a. 1. ind. act. Ion. pro ἔσενα, a σεύω, agito. 

Σεύασο, fugavit, 3. sing. aor. 1. indic, med, Jon. 
pro ἐσεύαπο, a verbo eod. 

Σεύθω, concitetur, 9. sing. a. 1. imperat, med. 
per Syncop. pro σενάσθω. - 

Σεὺς, 0, nom, inus, unde σέων, gen. pl σέας, 
acc. pl. &c. vermis, tinea, 

Σευσλαῖος, 9, 6, qu. dic. betarius, rane nomen 
in Batrachom. 208. A σεῦσλον. 

Σευτλίον, 8, 7d, parva beta; σεύτλιωα, beta. 
Gl. V. Dim. a 

ZEY^TAON, s, +2, beta, Ph. 

ZEY'O, cieo, agito, concito, fugo; cevouai, 
feror, concitor, prorumpo, ruo; ἐσεύατο, 
a, 1. med. pro ἐσεύσωτο, Il. 5, 208. (2) pro- 
pero, vado. (2) σεῦται ἐπ᾿ οἴκθς, Soph. Trach. 
645. A σείω. 

Σεφϑθῆναι, cultum esse, aor. 1. inf. pass. v. σέξω. 

Σέιψψασθαι, coluisse, a. 1. inf. med. verbi ejusd. 

Dewirte, tui ipsius, gen. sing. Jon. pro eezuz8. 

Xare, Lui ipsius, idem quod antecedens. ἡ 

Σήγισρον, v0, stragulum, V..L. ! 


Σήθω, cribro, Gl. V. σήθει, cernit, Ph. Ση- 
σθέντα κρησέρη, Aret. A σείω. 
Σηκάζω, stabulo, includo, Jl. 8, 181, ^A ση- 


X05. 

Σήκασθεν, 9. pl. aor. 1. ind. pass. Lon. et .Haot. 
pro ἐσηκάσθησων, à, prec. 

Σηκηπκόρος, Dor. onnunogos, s, ὃ καὶ ^, qui sta- 
bulum verrit seu purgat; (2) zdituus; qui 
deorum delubra purgat. Ex σηκὸς et πορέω, 
verro. 

Σηκίζω, sagino. A σηκός. 

Σηκὶς, ἴδος, ἡ, ancilla, famula rerum-domesti- 
carum curam gerens, Ab eod. 

Σηκίσης, 8, 6, stabulo adhuc inclusus, lactens, 
de agno. Ab eod. 

Σηκοκόρος, idem quod σηκίτης; Theocr. 

SHKO'2, 8, 6, proprie septum, Gl. V. Unde 
(2) stabulum ; (3) templum, fanum ; (4) 
loculi avium, niduli ; (5) domus cujusque ; 
(6) sacra olea, ap. Ath. que et pogia, in 
quibus omnibus septi notio inest ; (7) dieitur 
et de libra, £ust. d 

'Σηκόω, pondero, Ph. σηκοῖ, perpendit, exami- 
nat; σήκωσον, pondera, Ph. aor. 1. imperat. 

"Σηκύλη, ^; idem. quod 7471s, Eust. ; 

T Σήκωμα. 


ΣῊ Κα ZHM 


Σήκωμα, ἄσος, 70, libramentum, examen, tem- 
"peramentum, Ph, zequipondium, Gl. V. item, 
libratio jaculi missilis, ut momentum ac- 
cipiat, unde de accessione virium, qua mo- 
εἰ mentum facit, Ern. 

Σηχωτὴρ, ἦρος, τὸ, lorum jugi. 

Σηκωτσὸς, loculatus, Gl. V. A σηκός, n. 4. 

ZH^MA, dros, πὸ, Signum, nota; (2) porten- 
tum; augurium ; (3) vexillum ; (4) bustum, 
sepulchrum, monumentum. 

Σηβάδιον, πὸ, Dim. a σῆμα, Man. 

Συμαίω, as, 5, vexillum, signum militare ; 
(2) milites sub uno signo militantes, cohors ; 
(3) simulacrum, insignia familiz sive nobi- 
litatis. Tas σημαίας ἐκφέρειν, Plut. A σῆμα. 

Σηροαΐνοισα, significans, pres, part. act. f. g. 
Dor. pro σημαίνεσα, a 


Σημεαίνω, signo, significo, signum do, portendo ; | 


(2) nuncio; (3) impero, presum; σημαί- 
yoyrés, Signatores, Gl. V. σημάνη, designet, 
Ph. aor. 1. conj. σεσημασμεένος, obsignatus, 
perf. pass. part. ἐσήμηνε, signum dedit, a. 1. 
act. σημῆναι, declarare, Ph. σημαίνομιαι, e 
signis colligo; (2) obsigno. Τοῖς ἄλλοις δὲ 
. ἔσήροσινε πάσι ἐκξοηθεῖν, Xen. πρός τινα, Plat. 
τὸ ἀνακλητικὸν, Plut. σρατϑ &xx8, praeesse, I. 
14, 85. Τὰ μὲν σημαίνομαι, τὰ δ' ἐκπέπληγμαι, 
Soph. 4j. 32. A σῆμα. 
Σημαιοφόρος, S, 0 καὶ 7», signifer. 
φέρω. 
Zim Atos, ἕω, oy, significandi vim habens. 
-Znpeyzi, aor. 1. inf. act. verbl σημαίνω. 
σημανέω, 1. 1. ind. act. Jon. pro σημανῶ. 
Σημαντέον, adv. posit. significandum est : 


Ex σημαία et 


Σημαντήρ, 7100, ὃ, qui signum dat, qui classi- | 


cum canit, pastor, dominus, dux; (2) an- 

nulus signatorius. A σημαίνω. Hine 
Σημαντήριον, 8, 70, signacn] 1m, sigillum. 
Znpavrixó, ἢ, ὃν, significandi vim habens. 
- σημαίνω. 
Σκμοωντικῶς, adv. 


Α 
Unde superl. 


Σημαντικώταπτα, adv. cum magna vi et em- | 
Σησωγγώδης» tos, ὃ % 7, rimosus, cavernosus, 


phasi ; proprie, aptissime. 

* Σημαντρὶς yn, terra sivillaris, cimolia, creta. 

Σήμκαντρον, S, τὸ, sigillum, signum, Σήμαντρ᾽ 
ἀνείς, Eurip. Iphig. in Aul. 325. 


Σημάντωρ, cus, ὃ, qui aliquid significat; (2) | 


. dux, imperator, preses, przfectus; (3) 


adject. significans, indicans. (3) αὐτός μοι σὺ | 
| Syeixadiasns, E, ὁ, sericum: stamen conficiens, 


σημιάντωρ yeve, Soph. (Ε 4. Tyr. 957. 
Σαμᾶσία, s, 4, significatio, significatus, signi- 
ficatum, Ph. (2) signi datio, classicum. 
Σήμάτεσσι, dat. pl. Poet. pro σήμασι. 
Zmuürítouer fut. ἴσομιαι, signis colligo. A 
| σῆμα. 
Σημἄτιον, 8, τὸ, parvum signum. Dim.a σῆμα. 
Σηματόεις, acon, dev, multa habens sepulchra. 
Ab eod, 
Σηματεργὸς, 8, 0, qui insignia facit. 
et ἔργον. 
Σημεισγράφέω, 2, notis in scribendo utor. A 
Σημειογρώφος, s, 6 Z ^, notarius, qui per notas 
scribit, Ex σημεῖόν et γράφω. 
Σημεῖον, S, πὸ, nota, punctum, ap. Mathem. 
Unde terminus a quo; (2) signum quodlibet 
. militare, vexillum ; (3) monstrum, osten- 
tum, miraculum ; (4) signum pugne vel 
receptus; (5) argumentum.  P/ pro zz- 
μείωσεις, op. Gramm. (8) ὕπατόν τε ὄντα, καὶ 
ray σημείων ἱερέα, qui et consul et augur 
esset, App. Bell. Civ. 3,7. A σῆμα. 
Σημειοφόρος, 8, 6 2, ^, signifer. A prec. et φέρω, 
Σημειόω, ὥ, et σημειόομεαι, Sud, noto, signo, 
denoto, designo, Οἱ. V. (2) in commentarios 
refero; σηβείωσαι, imperat. aor. 1. med. 
nota, observa, scito. Vor Sch. ctonuua- 
μένος, Signatus, "TP&coy σημειᾶσθε, 
14, - A σημεῖον. 
Σημειώδης, s, 6 καὶ ^, significans, significandi 


vim habens; (2) insignis, insignitus, nota- |: 


bilis. Ab eod. 

Σημειωδῶς, add, ita ut facile appareat, nota- 
biliter. A prec. 

Σημείωμα, ros, Τὸ, constitutio, declaratio, de- 
cretum, A σημειδω.. . 

Drs, tus, ^, motatio, designatio, obser- 


Ex σῆμα | 


2 Thess, 8, i 
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| vatio. In pl. brevia scholia in scriptorem 

| aliquem, note grammatice, critice, &c. 

| Ab eod. ' 

!Enpstusríoy, adu. posit. notandum. Ab eod. 

\Sqeiwrixos, 7, ὃν, significativus, Hine 4 ση- 

| μειωχιρὴ, 19, pars medicine que signa mor- 
borum dijudicat. Ab eod. 

Dnuseivos, 3, ov, hodiernus, Ph. A 

᾿Σήμερον, adv. hodie; ἡ σήμερον, item 7j σήξοερον 

| ἡμέρα, hodiernus dies. Ab ἡμέρα. 

| 2yugiov, signum, Ton. pro σημεῖον. 

᾿Σημήνη, S. sing. aor. 1. conj. act. dit. pro 

npe yn, ἃ σημαίνω. 

| 2hyv, tuam, acc. sing. f. g. a cos, twus, 

| 2/2025, idem quod σαίνερος. 

᾿Σηπεδονώδης,. τος, 6 καὶ », putredine vitiatus. A 

᾿ Σηπεδὼν, ὄνος, 7, putredo, Gl. V. (2) lacerte 

genus. A ew. 

| Inxie, as, ἢ, sepia, piscis atrum. succum in 

| timore emittens; unde et atramentum ita 

| dicitur. Σηπιὰς, ἄδος, ἡ, idem. Σηπιάδος 

| φυξήλιδος, Nic. Al. 472. Ab eod. 

| Σησπιδάριον, 72, idem quod 

᾿Σηπίδιον, 8, 7, parva sepia, sepiola. Dim. 

᾿Σήπιον, €, v, pars quedam dura et solida 

| sepiz. Ab eod. 

᾿Σηπιόω, idem quod σήπορωι, Man. 

᾿Σηποποιὸς, 8, ὃ 2 2, putrefaciens, putrefaciendi 

| vim habens, Ex σήπω et ποιέω. 

Σηπαϊκὸς, 7,0» idem. <A σήπω. ᾿ 

Σηπτὸς, 43, ὃν, idem; (2) putridus. Ab eod. 

ZH'IIQ, putrefacio, putredine vitio ; e/opu, 
putrefio, putresco; marceo, Gl. V. ctem- 


| σήπεται, Il. 24, 414. 
| 22g, os, 0, vermiculus, a quo sericum fit.. 
| Σηράγγιον, à, caverna ; (2) balneum. 


gayy8vrau, Heliod. 
A 


fistularum plenus. 
specus. 
ἃ σαΐρω. 


byces, vermes. 


| epith. bombycis. A διώζομαι- 
carius. Ex seq. et rAéxw, necto. 
᾿Σηρϊπὸς, 7, à», sericus, Gl. V. ong, sericum. 
| A σῆρες- ) 

| 2zguxoQoges, sericatus, Gl. V. —.A φέρω. 


noxius; (2) omne id quod aliquid corrodit. 
Ph. tinea, rubigo. 
| js, tuis, dat. pl. f. g. Ton. pro σαῖς. A σός. 


| mus; (2) placenta a sesamo. Hinc 

᾿Σησώμοϊνος, (vn, wvoy, e sesamo factus, 

᾿Σησαμεὶς, 10s, ἡ, placenta, e sesamo et melle; 

| (2) herba quzdam. 

᾿Σησαρεττης, 8) 6, SC. Zpros, panis e sesamo, 

᾿Σησωριοειδὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ. Sesamo similis, sesami 

| speciem referens. Ab εἶδος. 

|Zarmpóus, όεσσα, dey, EX sesamo paratus, Ab 

| eod. 

᾿Σήσαροον, 9, τὸ, sesamon, Ab eod. 

᾿Σήσωμοος,. sesamus,. Gl. V. 

᾿Σησαμόσῦρος, 8, ὃ, cibus e sesatno et caseo. 

᾿Σησωροξς, S»ros, 0, placenta e sesamo, — 

| Zzei, tuis, dat. pl. f. g. Ion. et Poet, pro-cais. 

Σῆσις, ews, 7, cribratio, cribri agitatio. A 
022. 

Σῆφρον, 8, ro, cribrum. Ab eod. 

Σητάᾶνξιος, εἴα, εἰον, vel σησάνιος, ia, soy, CribTa- 


nus, horpotinus ; (4) Subst, mespilt genus, 
A σήθω, vel σῆτες. 
'ZH^TE3, adv. hoc anno, Dor. eZete, Alt. τῆσες. 
Za719ós, ἢ, ὃν, hornus, R. A σῆτες, 
Σητόδρωτος, 9, ὃ καὶ ἡ, ἃ tinea adesus sive cor- 
rosus. Ex σὴς et βῥωτός. 


mas, putridus, Gl. V. σεσησὸςγ putridum, 
Ph. p: part. med. Aiwa δ᾽ ἔτι πατρὸς κατὰ 
| σέγας μέλαν σέσηπεν, Eur. Elec. 921. Χρὼς 


᾿Σηραγγόομαι, in modum antri fornicor. Οἷα 
πολλὰ περὶ γήν TE, ὑπὸ γῆν αὐτόματα ση- 


Σήρωγξ, γος, ἢ, fissura, hiatus, antrum, caverna, 
A σεσηρέναι, hiare, perf. inf. med. 


ZH'^PEZ, wy, oi, Seres, gens Asie; (2) bom- 


| Σηρικοπλόκος, sericarius, Gl. V. opifex seri- 


|ZH'Z, σησὸς, ὃ, tinea, vermiculus vestibus 


|ZHZÁ'MH, ss, 4, sésama, frumenti Indici ge- 


tus; (2) factus e farina succreta; (3) hor- | 


EHT 
Σητόδοκις, ἦγ papilio, Hes. 


EIF 


| Envóxomos, 8, ὃ καὶ 7, a tineis pertusus seu de- 


rosus. EX σὴς et κόπεω, tundo. 

ΣὴΨ, σηπὸς» 6, parvus serpens, seps. A σήπω, 
eo quod vulnera ex ejus morsu putrescunt. 
A σήσπω. 

Σῆψις, ews, 5; putrefactio, putredo; tabum,. 
Gl. V. Ab eod. 

Zécytp?s, o, ρὸν, robustus, validus, A σθένος. 

Σϑθενοθλώξης, is, vires enervans. Τηλόδι cótyo- 


Caabeos πυϑερείης, Oppian. Cyneget. 2, 82. 
Σδένος, to, πὸ, robur, vis, potentia, Inservit 
periphrasi. ivo; νίκας, fortis victoria, 


Soph. Trach. 497. ἹΠοταμϑ σθένος, magna vi 
praeditus fluvius, Id. Ibid. 507. 

Σθενόω, 2, fut. ὥσω, roboro, confirmo, A 

ZGE'NQ, valeo, possum. ‘Hyeis 8v cétvousy 
vp; ταῦτ' ἀπαλέξασθαι, opem afferre, Soph. 
44. 165. 

Σθενώσαι, aor. 1. inf. act. verbi σθενόω, roboro. 

Zumyówo», S, τὸ, pars maxilla; σιαγόνια, ma- 
xille. A 

ZIATQ'N, ayes, 7, mala, maxilla, 

Σιωλενδρὶς, 7, avis nomen, Call. 

warilw, fut. icw, salivam emitto. A σίαλον. 

Daarixos, ἢ, oy, salivarius, Gl. V. A ciadoy. 

Σιαλὶὴς, 00s, 2, sputum, saliva, salivarius lentor, 
Ab eod. 

Σιωλισμοὸς, 8, δι morbus, quum saliva nim:a 
in os influit, A σιαλίζω,. Unde 

Σιαλισήριον, 8, πὸ, frena equis indita, spumam 
excitantia ipsis mandentibus. 

ZI ÁAON, s, 72, saliva, sputum. 

Σίωλος, 8,6, saliva, Gl. V. (2) porcus sagina-~ 
tus; (3) pinguedo, axungia. A prec. 

Σιαλοχέω, idem quod 

Σιωλοχιοέω, d», fut. 4zw, salivam ore effundo, 
Hippocr. 8. de Morbis. A 

Σιωλόχιοος, ὃς, ὃν, qui multam salivam ore ef- 
fundit. Ex σίαλον et χέω. 

Σιωλόω, sagino; (2) circumdo clypeum gem- 
ma, ferro, wre, &c. A σίαλος. 

Σιαλώδης, cos, ὃ % 7", salivosus, salivam refe- 
rens; (2) pinguis, opimus. Ab eod. 

Σιάλωγα, &ros, τὸν munimen et ambitus scuti 
ferreus. Ἔχει δὲ περὶ τὴν ἴτυν ἔκ τῶν ἄνωθεν 
καὶ κάτωθεν μερῶν σιδηρᾶν σιώλωμα, Polyb. 6, 
652. 

2/627, ἡ, malum punicum. Voz Dor. vide σίδη. 

Σιβήνη, pro σιθύνη, Poll. 

ZÍBYAAA, z; 4, Sibylla ; (2) vates, vaticina- 
trix, a denunciandis deorum consiliis; σιὼς 
enim deos, et £827» consilium ZEoles voca- 
bant. Vide Suidam. 

Σιρυλλαίνω, vaticinor, reddo oracula; (2) 
more senum deliro. <A prec. 

Σιδύλλειος, 8, ὃ καὶ 4$, Sibyllinus, ad Sibyllam 
pertinens. Ab eod. 

Σιδυλλιώω, ὦ, idem quod σιδυλλαίνω- (2) Sibyl- 
linis oraculis intentus sum, — Ej ὃ γέρων vi- 
GvA24Z, Aristoph. Eq. 61. 

Σιδυλλιςσαὶ, oj, fatidicl. Quasi a σιδυλλίζω. 

ZIBY'NH, x, 7, telum, jaculum, spiculum. 
Gl. V. venabulum. 

Σιδύνιον, $, τὸ, hastula, spiculum, vel hastile 
parvum. Dim. a σιξύνη. 

Ziy&, adv, tacite, A σιγή. 

Σιγάζω, fut. dow, conticescere jubeo = 

Σιγᾶλέος, ta, toy, tacitus. Ab eod. 

Σιγαλόεις, ὄεσσω, ót» qui pulchritudine sua 
silentium. et admirationem inducit, splen- 
didus, elegans; (2) qui ob teneritudinem 
suam nullum crepitum aut sonitum edit, 
mollis, tener; σιγαλόεντα, splendida, mi- 


randa,  'Hvíz σιγώλόεντω, habenas miro 
artificio factas, 1], 5,226. Ab eod, Vide 
Ern. 


Σιγῷν, pres. inf. act. contr. pro. σιγάειν, a. 

| ZITA'Q, a, fut. ἥσω, taceo, sileo, conticesco, 

Gl. V. σίγησον, tace, Ph. aor. 1. imperat. 

Σιγῶμεν αὐτὰ, rare) σιμωρῶν ied, Eur. Iph. 

in Tau. 998, Ti σεσίγηπαι δόμος ᾿Αδμήτε ; 

Jd. Alc. 19. "EZ ἐμᾷ πάντα σιγηθήσεται, Id. 

Iph. in, Tau. 1079. 

᾿Σιγέρπης, serpens, vel canis clam subrepens 

et morsum inferens. Τῷ xai νῦν δείδοικα μή 
με 
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με παρεισδὺς ὅσος ὃ σιγέρπης εἰς roy ἔρωτα βάλῃ, 
Callim. Epig. 46. 

Lyn, 5s, ^, silentium, taciturnitas, reticentia, 
Ph. pro σίγησις. A σιγάω. 

Σιγῇ, adv. tacite, submissa voce, clam. 

Σιγηθεῖσα, a. 1. part. pass. f. g. v. σιγάω, taceo. 

Σιγηλὸς, ἢ, ὃν, tacitus, taciturnus. Ab eod. 

Σιγηλῶς, adv. tacite, A prec. 

Biynuovew, pro σιγάω, Hes. quod a σιγήμω». 

Σιγῇν, silere, pres. inf. act. Dor. pro σιγᾷν. 

Σιγηνοσάλαιψξ, γος, 6, praeco, tuba silentium 
indicens, R. E σιγάω et σάλσιγξ. 

Σιγηρὸς, e, ρὸν, tacitus, Gl. V. A σιγή. 

Σιγηρῶς, adv. tacite. 

ZITAAI, inaures, Hes. unde σιγλοῷόρος, mi- 
nister, cui monilia servanda traduntur. 

ZITAAT, ay, zi, cifre, note compendiariz in 
scribendo. : 

Σίγλος, ὃ, pro σίκλος, Xen. Vox Hebr. 

ΣΙΓΜΑ, +2, Sigma, litera Greca; mensa sive 
coenaculum semirotundum instar hemicy- 
cli, vel C Latini. Hinc 

Σιγματίζω, Sigma crebrius usurpo.. Hinc 

Σιγμωατισμὸς, 8, ὃ, liter Σ crebrior usurpatio, 
sive concursus. 

Σιγματοειδὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, habens formam literze 
2, vel potius C. A σίγμα et εἶδος. 

Σιγρὸς, 8, ὃ, stridor, qualis est ferri candentis 
in aqua extincti ; (2) sibilus. A σίζω. 

Σιγνοφόρος, s, ὃ καὶ 5, manipularius, Οἱ. V. 
signifer. Ex σίγνον, signum, Lat. et φέρω. 

Byuuvoy, idem quod σίγυνον, Lyc. 

Σιγύνης, 2, 6, jaculum e ferro. A σιδύνη. 

Σίγυνον, 8, «à, jaculum, telum hastz adsimile, 
spiculum. jaculum Romanis usitatum, has- 
tle. Ab eod. 

Σίγυνος, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Σ,γῶνσι, silent, 3. pl. praes. ind. act. Dor. pro 
σιγῶσι, ἃ σιγάω. 

Σιδάριοςγ et σιδαρέος, Dor. pro σιδήρειος. 

Σιδαρόδετος, ε, 0, 7, Dor. pro σιδηρόδεσος. 

Σίδαρον, ferrum, acc. sing. Dor. pro σίδηρον. 

Σιδαρόφρων, Dor. pro σιδηρόφρων, Eurip. Phen. 
676. 

Σιδαροχάρμας, qui ferreis armis gaudet, bel- 
licosus, Dor. pro σιδηροχάρμης», Pind. Pyth. 
Ex σίδηρος et χαίρω. 

ΣΙ ΔΗ, zs, 7, malus Punica; (2) malum Pu- 
nicum. 

Σίδηρεία, ws, ^, tractatio seu negotiatio ferri ; 
(2) ars ferrum effodiendi. 

Σιδηρεῖον, s, vi, fabri ferrarii officina, fer- 
raria : 

Σιδήρειος, tím, tmv, ferreus ; (2) ferri modo du- 
rus. Α σίδηρος. 

Σιδήρεος, £u, tov, contr. σιδηρᾶς, ἢ, ev, idem. 

Σιδηρεὺς, ἕως, ὃ καὶ ^» faber ferrarius. A 

Σιδηρεύω, fut. εύσω, ferrum tracto. A σίδηρος. 

Σιδηρίκὸς, ἡ, ὃν, ferrarius. Hinc % σιδηρικὴ, As, 
SC. σέχνη, ars ferraria sive tractandi ferrum. 
Ab eod. 

Σιδήριον, #, πὸ, ferrum, ferramentum, instru- 
mentum ferreum. Gl. V. σιδήρια, ferra- 
menta. Abeod. | 

Σιδηρίτης, 8) 6, ferrarius ; σιδηρίτης λίθος, 
magnes. Ab eod. 

Σιδηρῖτις, 100s, 5, fabrilis; γῆ, terra, ubi fer- 
rum effoditur; λίθος, magnes; et σιδηρῖσις, 
herba quedam. Ab eod. 

Σιδηροθόλος, S, ὃ καὶ ἡ, ferrum jaculans. 
σίδηρος et βάλλω. 

Σιδηροθόρος, ferrum  exedens.  Epith. lime, 
Oppian. Cyneget. 2, 114. 

Σιδηροθριθὴς. fos, ὃ καὶ ^, gravis ferro; (2) fer- 

' reus. Ex σίδηρος et βρίϑω. 

Σιδηροδρῶς, wros, 6 καὶ ἡ, terrum edens, ferrum 
adedens. Σιδηρσδρῶτι ϑηγάνῃ νεηκονὴς, Soph. 
“47. 832, A βρώσκω. : 

Σιδηροδάκαῦλος, 9, 0, ^, ferreos digitos habens. 

Σιδηρόδεσιμος, 9, ὃ καὶ 9, ferreos nexus seu fer- 
rea vincula habens. : ° 

Σιδηρόδεσος, ὃ, 7, ferro ligatus. A δέω. 

Σιδηροδμοὴς, Viros, ὃ καὶ ἥ, ferro occisus. A δαμάω. 

Σιδηροθώραξ, ἄκος, o, ferrea lorica indutus. 

Σιδηροκατάδηκος, 9, ὃ καὶ ἡ, ad ferrum damnatus. 
Ex καταδίκω, 


Ex 


ZIA ΣΙΚ. 


Σιδηροκμὴς, ἧπος, ὃ καὶ ἦ, e ferro factus, arte 
fabrili seu ferraria elaboratus. Ἔν μεέσοις 
βοτοῖς σιδηροκμῇσιν ἥσυχος ϑακεῖ πεσών, Soph. 


Aj. 324, Ex σίδηρος et κάμνω, unde xsxun- | Σικνάζω, cucurbito, Gl. V. Ph. 


κότες, Mortui. 

Σιδηροκόπος, s, à, faber ferrarius, Gl. V. 
XÓT TU. 

Σιδηρομμήπωρ, opos, ὃ καὶ ^, qu. dic. ferri mater, 
i.e. ferrum producens ; epith. terre. 

Σίδηρον, #, và, ferrum, pro σίδηρος. 

Σιδηρονόμεος, ov, ferro dividens, i. e. vi utens et 
bello in disceptatione de possessionibus. A 
VERLA. 

Σιδηρόνωςος, ov, ferreum. dorsum habens, i. e. 
zeratus et firmus, de scuto vel clypeo. Σι- 
δηρονώτοις δ᾽ ἀσπίδος τύποις ἐπῆν γίγας, Eur. 
Phan. 1157. 

Σιδηροπέδη, 7, pedica ferrea. 

Σιδηρόπλαγκτος, ὃ, ἦ, e ferro demens. V. Ern. 

Xinoóm Autos, Dor. pro -πλήκτος, ferro per- 
cussus. : 

Σιδηρόπλαςος, ov, idem quod σιδηρόσπαρτος, Lu- 
cian. 

Ddngoroixtros, 8, ὃν lapis quidam. 

Σιδηρόπ'περος, ov, alas ferreas habens. 

Σιδηροπώλης, 9, ὃ, ferri venditor. 

ΣΙΔΗΡΟΣ, s, δ, ferrum ; (2) ex ferro confec- 
tum, ut ensis, telum, thorax ferreus. 

Σιδηρόσπαρτος, s, ὃ καὶ ἡ, ferro satus, Suicer. 
(en concitatus seu illatus, ut chirurgicis 
instrumentis, &c. Ern.) 

Σιδηροτέκπων, ovas, ὃ, faber ferrarius. 

Σιδηρόσευκπος, €, ὃ καὶ *, e ferro factus. 
σεύχω. 

Σιδηροτόκος, 9, ὃ X ^; ferrum gignens, ferri fe- 
rax. <A cíxcuw. 

Σιδηροσομέω, ferro seco seu incido. A σέμνω. 

Σιδηρεργεῖον, w, và, fodina ferraria, officina, 
fabrica ferraria. 

Σιδηρθργία, ws, n, ars ferraria, fabrile opus. A 

Σιδηρεργὸς, 8, à καὶ 5, qui ferrum tractat, faber 
ferrarius, Ex σίδηρος et ἔργον. 

Σιδηροφορέω, a, f. yow, ferrum gesto, gladio ac- 
cinctus sum, arma fero. Πᾶσα ἡ Ἑλλὰς 
ἐσιδηροφόρει, Thuc. ᾿Ἐσιδηροφορᾶντο οἱ “Ἕλληνες, 
Id. A 

Σιδηροφόρος, 9, 6 καὶ ἡ, ferri ferax. A φέρω. 

Σιδηρόφρων, ovs, ὃ καὶ ^, ferreus animo, durus, 
immitis. Ex φρήν. Vid. σιδαρόφρων. 

LIneo@ins, ts, e ferro natus, Steph. 

Σιδηροχιαρμὴς, 5, ferro gaudens, Pind. 

Σιδηρόω, ὦ, f. wow, ferro obduco, ferro prz- 
figo. Gl. V. ferro, -as. A σίδηρος. Hinc 

Σιδήρωμα, ἄπος, πὸ, ferrumen, Gl. V. 

Σιδιοειδὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, pallidus instar corticis 
mali Punici. Ex σίδιον et εἶδος. 

Σιδιόεις, év72, dey, puniceus. A σίδη. 

Σίδιον, 9, và, cortex seu putamen mali Punici, 
ΟἹ. V. *O' δὲ σῶν ῥοιῶν τὰ περικάρπιῶ, d cibi 
ἡμῖν vois ᾿Αττικοῖς προσαγορεύειν ἔθος, ἀπέγλυφε 
σοῖς ὄνυξιν, Alciphr. 3, 60. Ab eod. Unde 

Zibóus, δεσσα, dev, puniceus. V. Lez. 

Σιελίζω, fut. iow, salivam emitto. A σίελος. 

Σιελισμεὸς, 8, 0, emissio saliva. A prec. 

Σιελιφήριωα, wv, τὰ, frena equorum spumam 
moventia mordentibus. Ab eod. 

Σίελον, 9, σὸν Saliva, A 

Σίελος, 9, ὃ, sputum, saliva, Att. pro σίαλος. 

ΣΙ ΖΩ, f. σίσω, vel σίξω, strido, sibilo. Ὡς τῷ 
eit, ὀφθαλμὸς, Od. 9, 394. 

Σικάριος, #, ὃ, Sicarius, Vox Latina. 

Σικελὸς, Siculus. 

ΣΙΚΕΡΑ, và, VOX ἄκλισος, sicera; (2) quivis 
potus inebrians, preter vinum. ' 

Σικιννίζω, sicinnidem salto. . A σικιννίς- 

Σικίννη, 7, idem quod 

ZIKINNIZ, saltatio militaris, Rob. (satyrica, 
Ern.) Keoros σικιννίδων, Eur. Cyc. 97. "Og- 
χήσεως τινὸς πολυσχημάτε εἶδος. Vid. Ca- 
saub. de Satyrica Poesi, 1. 

Σικιννοτύρθη, 2s, 4, modus quidam tibia ca- 
nendi; caterva seu chorus saltantium. E 
σίκιννις et oen. 

Σίκλος, , ὃ, siclus, didrachmum, (tetradrach- 
mum, Ern.) Vox Hebr. 

Σικύα, ws, 5, cucurbita; (2) cucurbitula me- 


A 


A 
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dica. Ναὶ μὴν καὶ σικύην χαλκήρεα royti rispese. 

Προσμιάξως ἰόν v& 2 ἀθρόον αἷμα κενώσεις, INic- 

Th. 911. Δ σίκυος. 

A σικύα. 

Σικῦδιον, S, To, cucumis; σικύδια, cucumeres, 
GI. V. Dim. ab eod. - 

Σικυδὸν, adv. in modum cucurbitz. 

Σικυηδὸν, adv. cucumeris in modum, Gorr. 

Σικυήλᾶτον, 8, c0, cucumerarium, Gl. V. 
σίκυος et ἐλαύνω, propello. 

Σικυήραᾶτον, 9, τὸ, idem. 

Linvia, 5, pro euxóz, Gal. : 
Σίκυον, 8, +d, granum seu semen cucumeris. 
A σίκυος. 

Σικυοπέπων, oves, ὃ, cucumeris genus, 

ZI'KYO2, s, vel σικυὸς, 8, o, cucumis. 

Σίκυς, vos, 0, idem, Gi. V. A 

Σικυώδης, toe, ὃ κα ?, cucumeraceus, A σίκυος. 

Σικυώνη, ns, n, idem quod σικύα. 

Σικυωνία, ws, n, idem et ab eod. 

Σικχάζομαι, derideor, irrideor, Hes. A σίκ- 
χος. ftvsee 

Σικχωίνω, et σικχαίνομαι, fastidio, tedet me, 
Gl. V. fastidio, abominor, M. Anton. 5, 7. 

Σικχαντὸς, 5, ὃν, molestus, injucundus, teter, 
tediosus, Gl. V. A σικχαίνω. Unde . 

Σικχᾶἄσία, as, ἡ, fastidium, tedium, Gl, VP. - 

Σίκχος, 0, tedium, PA. A . 

ZIKXO'Z, %, ὃν, injucundus, molestus; (2) de-- 
risorius; (3) imbecillus, Ph. fastidiosus, tze- 
diosus, teter adspectu. (3) οἱ δὲ σικχοὶ καὶ 
νοσώδεις ἄρτον καὶ οἶνον προσφερόμενοι ναυτιῶσιν, 
Plut. 2, 87. Aristot. Eudem. 8, 1. ( Anglice. 
SICK.) ; 

Σιληνὸς, Silenus, Silvanus, Gl. V. : 

Σιληπορδέω, delicior, delicias facio, mollis sum. 

Σιληπορδία, ἡ, delicize, mollities, insolentia. A 
σείω vel σίλλω, et πορδὴ, Ern. - 

Σιλίγνιον, siligo, Gl. V. A . 

ZlAITNIZ, «ws, 5, siligo, optimum purissi- 
mumque triticum, vel farina ejus. cvs 

Σιλιγνιτής, 9,0: üt σιλιγνίτης ἄρτος, panis sili- 
gineus, A prec. 

Σιλλαίνω, ludo σίλλες: (2) per ludibrium ocu~ 
los agito seu moto, dicteriis proscindo, di- 
caciter illudo. Σιλλαΐνει σὸς δογμασικὼς, 
Diog. Laert. A σίλλος. : 

Σιλλικύπρια; arbores in quadam ZEgypti parte, 
Herod. : 

Σιλλογραφία, ws, ^, sillorum scriptio. A 

Σιλλογρᾶφος, 9, 5, sillorum scriptor. Ex σίλλος. 
et γράφω. ἢ : 

ZIAAOZ, e, vel σιλλὸς, 8, δ, Sillus, genus: 
poéseos comicz, scomma et irrisorium. 
poéma; (2) dicacitas, convicium ; σιλλοὶ, 
dicacitates, scommata ; σιλλὸς, adj. etiam 
recalvaster. : 

Σίλλω, idem quod σιλλαίνω, R. 

Σιλεᾶνὸς,) 8, 0, Silvanus. Nomen viri, Lat. 

Σιλερισμοὸς, δ, esus siluri. A 

Σίλωρος, s, ὃ, silurus, piscis. 
Aw, et ged. 

Σίλυθδον, τὸ, spina lata, V. IL. ez Diosc. 

ΣΙΛΦΗ, 7s, 7, blatta, genus insecti senectutem 
exuens. 

Σιλφιόεις, ad σίλφιον pertinens, Nic. 

ZI ASION, 2, σὸ, laserpitium, frutez. 

ZA Quo 22.45, 9, ὃ, qui laserpitium vendit. 

Σιλφιοφόρος, o», Silphii ferax, A φέρω.. 

Σιμθλεύω, apes alvearibus condo. A 

Ziu6A4, ns, ^, idem quod zí46Aov. Unde - 

Σιμθλήϊος, &, ov, melleus. 

Σιμεθληῖς, Υδος, ἦγ alveola, instar alvearis ex- 
cavata. Ab eod. du 

plaids, wy, ai, apes. Ab eod. à : 

Σίμεθλιος, ἴα, soy, ad alveare pertinens, melleus. 


Ex 


^ 


Ex σείω vel σίλ-- 


ZI MBAON, s, z?, alveare, alveus apum. ' 

Σίμθλος, 8, ὃ, idem. oie 

Σιμθλοποιεῖν, mel facere, et in alveare repo- 
nere, Eust. 

Zuguxivhioy, s, cà, semicinctium. Voz Lai. rec-. | 
tius σηρικίνθιον. : dua 

Σιμοπρόσωπος, S, 6 X ^, simus, i. e. sima seu 

depressa nare, E seq. et πρόσωπον». «t 
2IMO'S, ἢ, ὃν, simus, qui depressis est naribus, . 


IM Sis: 


Ph. simus, cilico, silo, silus; (2) arduus, 


acclivis, Hinc σὰ σιμὰ, ὧν, loca ardua et 
acclivia, Hinc 


Zusórns, nros, 7, naris sima. 

Wusw, a, f- ὥσω, simum reddo. Ab eod. Hinc 

Σίμωμα, ἄτος, πὸ, forma sima, recurva.- 

Σινάμεορος, idem quod σινώμεωρος, 42.uaC. 

Σιναμωρίω, d, damno seu detrimento adficio, 
noceo, perdo, vasto; (2) subigo foeminam, 

. Aristoph. Nub. 1066. 

Σιναμωρία, as, 7, maleficentia, natura noxia et 
prava. A 

Σινάρεωρος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui quasi in fatis est nocere 
aliis, ad alios ledendos natus, malighus. 
Ex civa et μόρος. Vid. Ern. 

Σίνασι, idem quod σίνησι: Hine 

LwariGw, f. icw, cataplasma ex sinapi impono. 
Hinc 

Xuwmimpos, 8, δ, cataplasma ex sinapi. 

Zwémo» sinapi, Gl. V. A σίναπι. 

Zu» pis, gà, ρὸν, noxius; (2) damno adfectus, 
lesus. A cives. ; 

Dives, ἄδος, 7, noxia. Ab eod. 


Σινδόνυ,, 46, 7i tela "Tyria, sindon. A σινδών. 
Σινδονοφορέω, ὦ, sindonem gesto. Ex φέρω. 
Σενδονῦφὴς, ie, e sindone textus. Ab ὑφή. 


ZINAQ'N, ὄνος, ^, sindon, linteum pertenue ; 
(2) amictus ex lino. Gl. V. tunica lintea. 

ZI NHIII, vel σίναπι, ews, v, sinapi. 

Ute, fut. dow, cribro, ventilo, vanno; 
σινιάσον, cerne, Gl. V. aor. 1. imperat. ‘O 

τ Σατανᾶς ἐξητήσατο ὑμᾶς, τῇ σινιάσαι ὡς τὸν 
σῖτον, Luc. 22, 91. A σινίον. Hinc 

Σινίασμια, ἄτος, v0, retrimentum, noxa, inter- 
trimentum. 

ZINION, s, τὸ, cribrum. A σίνω. 

Bins, 100s, ὁ 4 7, homo noxius, damna et mala 
ceteris inferens; raptor. Λέοντα Ὑψηῖς κα- 
πέπεφνε, βοῶν σίνιν Ἐὐρυπύλοιο, Call. in Apoll. 
92. A civ. 

᾿Σεγόδες, ovros, ὃ % ^, dentibus nocens. 
σίνω et ὀδές. 

Zivoz, eos, τὸ, damnum, clades. Ph. vitium, 

Zuyórns, nT0:, 7, Vitiositas, Ph. A prec. 

Liew, w, fut. dow, noceo; cuoi, vitiat, Ph. σι- 
yavres, infestantes, Pi. Ab eod. 

Divrns, ¥, δ, noxius. Ab eod. 

Livrwe, opos, ὃ, idem et ab eod. 

ΣΙΝΩ, proprie agitationem motu significat, 
deinde vexo, noceo; usurpatur tantum in 
medio, Αἰδὼς ar ἄνδρας μέγα σίνεται, ἦδ᾽ 
ὀνίνησι, Hes. Op. 316. 

ZINQ'AQN, ovros, ὃ, piscis quidam. 

2I NO HH, 45, 7, Sinope, nomen scorti; (2) 
nomen urbis in Ponto; (3) rubrica. 
Σινωσίζειν, lascivire more scorti Sinopes. 

prac. 

Xuwsris, ἴδος, 7, rubrica. ΟἹ, V. miltum. 

Σίξις, ews, 7, stridor; sibilus. A σίζω. 

ΣΙΓΌΝ, sg, 70, sium, laver. 

Σὸρ, deus, Dor. pro 9:65 cw σιὼ, Castor et 
Pollux, gemini Dii. 

ZIIIÁAOZ, deformis, impurus, Hes. 

ΣΙΠΥΉ, zs, 4, panarium, mactra, Ἢ μὲν σιπύη 
μεςὴ su λευκῶν ἀλφίτων, Aristoph. Pl. 807. 
Σισυῖς, ἴδος, 7, vas fictile adservande farinz. 

A σισύη. : 

ZI^PAION, s, 72, defrutum, sapa. 

Lipiaois, tw;, 7, inflammatio capitis ex vehe- 
menti solis ardore. A 

ΣΙΡΙΑΏ, 2, f. fc», capitis inflammatione ab 
zstu laboro; a σείριος, Ern. 

3s, 8) 0, scrobs in qua condita frumenta 
asservantur; (2) quodvis receptaculum 
subterrameum. Alii zugós: al. σεῤῥός" sed 
cigos verum est, Zzrn. 

Zir&us, 10s, ἡ, idem quod σησσαμείς. 

ZlZAPON, s, πὸ, siser, olus. 

ZIZO'H, 5s 4, cincinnus, Suid. tonsurz ge- 
nus, Hes. incerta est vis verbi, quo LX X. 
utuntur. 

Zu, 8,5 stridor. A σίζω. 

ΣΙ ΣΥΒΌΣ, s, ὃ, fimbria, R. 

XIXY'MBPION, &, τὸν sisymbrium, serpillum 
silvestre. Gl. V. cunila, 

Σίσυμδρον, 9, τὸ idem, Nic. Th. 896. 


Ex 
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XixY'PA, as, 5, sagum pelliceum, vestis e 
pellibus caprinis; (2) penula, crassum et 
vile stragulum. Gl. V. lodix. 

Σισύρνα, ns, ^, idem. Sch. Theoc. 

Σισύρνιον, 8, τὸ, idem quod σισύρα, Sch. Theoc. 

Σισυρνοδύπης, 2, ὃ, pellitus, veste pellicea utens. 
Οἱ δ᾽ ἀμφικλύσες χοιράδας Τυμνασίας σισυρνο- 
δύται καρκίνοι πεπλεύκοτες, Lycoph. 633. 

Σίσυρνος, genus ligamenti medici. 

Σισυρνώδης, νῶδες, pelliceus, Soph. A σισύρνα. 

ZXícw;, 9, tenue et vile vestimentum, Sch. 
Lys. ! 

ZION, ovs, 6, semen exiguum apio simile. 

Zia, pl. cibus, annona, victus; per metaplas- 
mum. A σῖπος vel σῖτον. 

Σισαγωγέω, ὦ, f, ἥσω, frumentum, commea- 
tum adveho. 

Σισαγωγία, as, 7, frumenti advectio, A 

Σιπαγωγὸς, 8, ὁ € ἡ» frumentum advehens; 
(2) frumento: vehendo aptus; subst. 7, na- 
vis frumentaria. Ex σῖτος et ἄγω. 

Σιτάθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. Jon. et Dor. pro 
ἐσιτήθη, ἃ σιτέω. 

Σιτανίως, 8, ó, genus tritici, frumentago. A 
σῖσος. 

Σισάνιος, 8, 0, SC. πυρὸς, idem et ab eod. 

Σισἄριον, 9, v), parvum frumentum; (2) exi- 
guus panis, Dim. ἃ σῖτος. 

Σιστάρκεια, ws, ?; annona ; (2) annona militaris, 
quz militibus stipendii loco in singulos 
menses dabatur. A 

Σισαρκέω, w, Í. now, cibaria vel annonam sub- 
ministro, frumentum seu annonam suppe- 
dito; (2) mercede conduco. A cive; et 
ἀρκέω. 

Σισαρκία, ws, n, idem quod σισάρκεια. 

Σισαρχέω, v, fut. iow, annonz presum, A 

Urdexns, 8, 0, prefectus annonae; (2) cura- 
tor convivii. Ex σῖτος et ἀρχή. 

Birweres, 8, ó, idem et ex 1154. 

Σισαρχία, ἡ, prefectura annonz ; (2) annona 
ipsa, que militibus datur. : 

Σιταρχήμα, τὸ, idem quod σιταρχία, Att. 

Σιτεία, as, 4, Sagina, Gl. V. A σιπεύω. 

Zivíouci, comedo, vescor; σιτεῖσθαι, epulari, 
Gl. V. citécxero, comedebat, imperf. Ion. 
pro ἐσιτεῖτο. Τί dai, κυνηδὸν «Ah» σοφίαν σι- 
φήσομαι s Aristoph. Nub. 491. Ta γλυκέα 
σιτεῖται, Luc. A σῖτος. 

Σισευτὴς, 8, ὁ, saginator, Gl. V. fartor, Ph. 

Σισευτὸς, 5, ὃν, Saginatus, altilis. A 

Σιτεύω, fut. εύσω, frugibus sagino, pinguefacio, 
alo. Gl. V. sagino, farcio ; σιτεύομιαι, vic- 
tito, Gl. V. A zizos. 

Σισέω, o, fut. ἥσω, nutrio, pasco ; v. σιπέομεαι. 

Σιτηγέω, 9, frumentor, Gl. V. A 

Σιτηγὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, frumentarius, Gl. V. Εὐπο- 
play γὰρ τὰ σιτηγὰ τὴς ἀγορᾶς παρασχιεῖν, Plut. 
Crass. 20. Ex σῖτος et ἄγω. 

Σιπήγονος, qui in eum usum nascitur ut esui 
sit, Nic. 

Σιτηρεσιάζω, frumentum et stipendium prz- 
beo. A 

Σιτηρέσιον, 9, 70, annonze demensum, frumen- 
tum quod militibus pro stipendio in sin- 
gulos menses datur. Ph. frumentatio, fru- 
mentum, stipendium, commeatus, annona. 
Ex eios et ἄρω, apto. 

Σιτηρέσιος, annonarius, Gl. V. 

Σιτηρὸς, ez, ρὸν, frumentaceus, qui frumenti 
loco censetur; (2) frumentarius, escarius, 
Gl. V. A σῖπος. 

Σίτησις», ews, ^, jus epulandi, jus cibum ca- 
piendi; (2) victus, pastus, Gl. V. A σιτέω. 

Σιτία, πὰ, victus, epulae, Gl, V. A σιτίον. 

Σιστίζω, fut. íz», nutrio, pasco, cibo, sagino, 
cibum przebeo, pinguefacio ; σιτίζομαι, edo, 
comedo, vescor; σιτισθεὶς, pastus, aor. 1. 
part. Μὴ πρῶκας σιτίζεται, ὥσπερ o τέτειξ, 
"Theocr. 4, 16. A ciros. 

Στ κὸ;, ἡ, ov, frumentarius. Ab eod, 

Σιτίον, #, à, cibus, alimentum frumentaceum, 
annona, commeatus. Ab eod, 

Xícizis, ews, ^; idem quod 

Σιτισμὸς, &, ὁ, subministratio cibi; (2) esca, 
cibus. 
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| urine, 8, ὃ, fartor, Gl. V. A σιτίζω. 


Σιτιςὸς, ἢ, ὃν, altilis, saginatus. Ab eod. 
LiroGoaloy, 9, ve, horreum, in quo frumenta 
reponuntur, G7. V. granarium. <A βάλλω. 

ZiroGoA Qv, ὥνος, ὃ, idem. 

ZiroGoAQyzs, horrea, acc. plur. a curoGoAXcy. 

Σισοδεία, ws, ^, penuria rei frumentariz. A 

Σιτοδέομαι, annonze penuria premor, annona 
seu commeatu deficio. x 

Σιπτοδόκη, ms, 7, ciborum horreum, <A 

Zuroóxos, 9, 6% ἦ, capiens seu recipiens fru- 
mentum vel cibum. Ex δέχομαι. 

Σιποδοσία, ὡς, 7, frumenti datio, largitio seu 
distributio, frumentatio. Ex δόσις, datio. 
Σισοδοτέω, à, fut. ἥσω, frumentum distribuo seu 
dimetior, et pass. frumentum mibi datur, 

annonam accipio, cibum capio. A 

Σιτοδόπσης» 2, ὃ, frumenti largitor seu divisor. 

Σιποδοχεῖον, 8, và, horreum. 

Σιτοδόχος, €, ὃ καὶ 7; idem quod σιτοδόκος. 

Σισοθήκη, ns, ἢ. horreum, ‘ 

Σιτοκάπηλος, €, ὃ, propola frumenti, nego- 
tiator frumentarius. Ph. dardanarius. 

Σιτοκλονέω, frumentum congero. í 

ZuróxsSoos, 9, ὃ καὶ ^4, homo fruges consumere 
natus, inutilis, qui frustra alitur. Ex κερὰ, 
vel κείρω. 

Σισολογέω, ὦ, fut. ἥσω, frumentum comporto, 
frumentum exigo, frumentor. Τὴν χώραν 
σιτολογεῖν, Polyb. 

Σισολογία, as, 7, frumentatio, exactio frumen- 
ti. 

Σιτολόγος, S, ὃ κα 5», qui frumenta colligit, qui 
annonam exigit. Α σῖτος et λέγω. 

Σιτομετρέω, frumentum dimetior, frumentum 
certa mensura distribuo ; pass. accipio. A 

Zuroptrons, 8, 0, qui. frumentum certa men- 
sura distribuit, frumenti mensor, annon 
divisor. Ex μεσρέω. Hinc 

Σισομετρία, ws, ἦγ frumenti dimensio, frumenti 
distributio, que fit certa mensura. 

Σισομεέτριον, 8, τὸν idem quod 

Σισόμετρον, 8, v0, Cibarium, diarium. Gi. V. 
dimensum. 

Σιτορονημονέω, 2, frumentum dimetior, notatis 
accipientium nominibus. 

Zurovómos, 8, ὃ X ἡ, cibum distribuens, pra- 
bens, seu subministrans. Ex νέμω. 

Σιτοποιέω, ὦ, Í. ἥσω, panem conficio; (2) ad 
panificium utor vel accommodo ; (3) alo, 
cibum subministro ; et c:rorotouai, in pani-- 
ficio occupatus sum ; (4) frumentum mihi 
comparo, frumentatum eo; (5)pro cibo 
utor, vescor. Τὴν τεκϑσων  Exveopz. σιποποιεῖν, 
Eur. Tro. 490. 

Σισοποιΐα, as, ἡ, panificium, 

Lroroixes, 7, ὃν, ad cibaria coquenda et con- 
ficienda pertinens; (2) ad farinam con&- 
ciendam aptus. A 

Σιτοσοιὸςγ 8, 6, panifex, pistor; ἡ σιτοποιὸς. 
pistrix, Gl. V. Ex σῖτος et ποιέω. 

Σιτοπομστεία, as, 7, frumenti transmissio, pro- 
curatio frumenti sive annona, A πέμπω. 

Lirorortioy, 8, σὸν idem et ab eod. 

Σιτοπορπία, as, 1, idem et ab eod. 

Σισοπόνος, s, à καὶ à, pistor; (2) coquus. 

Σιτοπωλέω, frumentum vendo. 

Σιτοπώλῃης», w, ὃ, venditor fruinenti, Gl. V. fru- 

» mentarius, frumentaior. Reperitur cizo- 
πῶλος, sed vitiosa scriptura, Ern. 

ZI TOZ, s, ó frumentum, triticum; (2) ci- 
bus, annona, commeatus; (3) coma seu 
actus edendi ; pl. σῖτα. 

Σιτόσπελσον, τὸ, festuca, Gorr. 

Σιτόσσπορος, w, ὃ καὶ ^, frumento consitus. 

ἢ 
σαείρω. 

Σισεργὸς, ὃ $ ^, pinsens, molens, pistor, mo- 
litor. A σῖσος et ἔργον. 

Σισοφᾶγος, 8) ὃ καὶ 7, frumento vescens, pane 
victitans, Ex ciros et φάγος. 

Σισοφόρος, w, ὃ κα ἡ, frumentum ferens, fru- 
mentum. subvectans, commeatum seu ci- 
baria vehens. Οἱ. J”. dapifer. Ex φέρω. 

Σιτοφύλᾶἄκεϊον, Ct σιποφυλάώκιον, ¥, có, locus, seu 
vas, in quo frumentum adservatur; (2) 
horreum, cumera, A 


Ex 


Σιτοφύλακες, 
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Σιτοφυλἄκες, frumenti custodes; magistratus 
Athenis. 

Σισοφυλακέω, 9, frumentum custodio vel ad- 
servo. A prec. 

Σιτόχροος, contr. σιτόχρες, 8, 6 καὶ 4, colorem 
frumenti habens. Ex σῖτος et χρόα. 

ZITTA, vel σίτσε, vox pastorum gregem ad 
festinandum compellentium. 

Lirrixos, 8, ὃ, idem quod ψισσακός. 

ΣΙΎΤΗ, ἧς, ^, sitta, avis quedam. 

ZITTY'BA, vestis pellicea, Hes. 

ZI TTYBOSJ, s, δ, genus vasis; Eust. 

Zire, dos, ^, Ceres. Vox Syracusius. A cives. 
Σιτώδης, τος, ὃ Z 4, frumentaceus, qui fru- 
menti nomine censetur. Ab eod. Unde 

Zi, avos, δ, ager frumentarius. 

Σιτώνη, 4,res frumentaria, potius idem cum 
σιτωνία, Steph. f 

Σιπώνης, 8, 6, frumenti emptor; (2) annone 
coemende prefectus. Ex ayviouen -. 

Σισωνέω, ὦ, f. yew, frumentum coemo ; (2) rei 
frumentarie curande prefectus sum. A 
prac. 

Σιτωνία, ws, ἦγ frumenti emptio, munus publi- 
cum coémenda annonae. Ab eod. 

Lrwvixes, ^,» pertinens ad annone publice 
curatorem, Steph. 

Σιφαῖος, v, o», siligineus, Lucian. Lez. 

Σιφλὸς, 7, ὃν, deformis, et odiosam faciem ha- 
bens; (2) mutilus, oblesus; (3) debilis, 
invalidus, ad agendum ineptus; (4) vorax. 
A σιπαλός. 

Σίφλος, s, 6, reprehensio, irrisio. Ab eod. 

Σιῴλόω, d, f. wow, deformem reddo, ignomi- 
niam adfero, debilito. Θεὸς δὲ ἐσιφλώσειε, 
Il. 14, 142. A σιῷλός. 

Σιφλώζω, exsibilo, Gi. V. 

Σιφνεὺς, o, talpa, E. M. 

SIPNO'S, 7, ὃν, vacuus, Hes. 

Σιφόνιον, và, herba, que et βρόμος, Diosc. 

ZI$QN, avos, ὃ, siphon, tubus, canalis ; 
herba quedam. Hinc 

Σιφωνίζω, elicio, extraho, quasi siphone, 
φωνίζομιεν πὸν σῖπον, Aristoph. Th. 564. 

Σιώπα, 9. sing. pres, imperat. act. a 

ZIOIIA'O, 2, f. 5c», sileo, taceo, conticesco. 
Gl. V. reticesco, silentio pratereo; σιώση- 
σον, tace, Ph. Οὐκ ἂν δυναίμην σιωπῆσαι “πρός 
σε, Luc. 

Σιωπὴ, 75, ἦν silentium, taciturnitas. Hinc 
σιωπῇ, tacite. A σιωπάω. 

Σιωσηλὸς, 7, ὃν, taciturnus. Myre σιωπηλὴν 
κίθαριν, Call. in Apoll. 19. Τυνὴ γὰρ ὀξύ- 
θυμος ῥῴων φυλάσσειν, ἢ σιωπηλὸς σοφὸς, Eurip. 
Med. 319., A σιωπή. Unde 

Σιωπηρὸς, ec, ρὸν, tacitus, Gl. V. 

Σιωπηρῶς, adv. tacite, Gl. V. 

amor, taceret, 3. sing. aor. 1. conj. act. 
verbi σιωπάω. 

Σιώπησις, ews, 7, taciturnitas. 

Σιωπητέος, a, ov, tacendus. Ab eod. 

Siwatxos, idem quod σιωπηλὸς, Suid. 

ZKA'ZO, claudico. Gl. V. titubo, vacillo. 
Apud Metricos iambi σκάζονσες dicuntur, 
quorum ultimus pes spondeus est. Σχώζων 
ἐκ πολέμε, Il. 11, 810. 

Buoewsérsiy, et σκαιοξατεῖν, inepte et non 
observato rhythmo incedere seu saltare, 
Suid. 

Σκαιῇ, dat. sing. fem. gen. lon. pro σκαιξ, a 
σκαιὸς, SCHVUS. 

Σκαιόθεν, adv. a leva, a sinistra. A 

Σκαιὸς, ἃ, ὃν, sca vus, importunus, vanus, 
pravus, stupidus, durus, rusticus, inhu- 
manus, Ph. A σκάζω. Hine 

Σκαιοσῦνη, 43, ^, ineptum et stupidum inge- 
nium; (2) rusticitas, stultitia. Σκχαισσύναν 

φυλάσσων, qui est sinistri ingenii, Soph. 
Cd. Col. 1213. 

Σκοιότης, «vos, ἢ, importunitas, Ph. ruditas, 
Gl. V. Ab eod. 

Σκαιέριον, «i, mons difficilis et arduus, Hes. 
A σκαιὸς et ὄρος. 

2KAIPQ, salio, saltito, tripudio. 
gavres ἕπιοντο, Il. 18, 572. 

Σκαιωρέω, maleficio, adücio. A σκαιός. 


(2) 


Σι- 


Ποσὶ σκαί- 
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Σκαιώρημεα, ἄτος, ró,maleficium, A praec. 

Σκαιῶς, adv. sinistre, inepte, stupide, stolide, 
rustice. Α σκαιός. 

Σχαλαξώτης, 8, ὃ, Stellio. Ab ἀσκάλαξος. 

Σκαλάϑυρμα, ἄτπος, τὸ, ludicrum : 

Σκαλαθυρμᾶτιον, 9, 7i, ludicrum, nuga. Dim, 
subtilitates. “Osis σκωλαθυρμάςι ἄτα μικρὰ 

- μιανθανὼν, Aristoph. Nub. 680. 

Σκαλαθύρω, ludibundus fodio, fodicans ludo 
cum aliquo, ludo simpliciter; (2) ineo, 
coeo. (2) ἢν μείρακ᾽ ἰδὼν, ἐπιθυμήσῃ καὶ βέ- 
ληται σκαλαθῦραι, Aristoph. Conc, 611. Ex 
σκάλλω οἱ ἀθύρω, fodico. 

Σκαλεία, as, 7, sarritio. A σκαλεύω, 

Σκάλευθρον, s, πὸ, sarculum ; (2) instrumen- 
tum quo ignis et prune proruuntur. Ab 
eod. 

Σχάλευμα, eros, +d, fossio, effossio, sarritio ; 
(2) ludicrum, Zéveuz. 

Σχαλεὺς, ἕως, ὃ, sarritor, sartor, qui sarculo 
solum induratum circa plantam laxat, qui 
in segetibus herbas noxias effodit. 

Σχάλευσιξ, ews, ?, sarritura, Gl, V. A 

Σκαλεύω, fodio. Σκαλεύειν ἄνθρακας, Arist. Pace, 
439. A σκάλλω. 

Σκαληνὸς, 8, 6, obliquus et inzqualis; (2) in- 
zqualia crura habens; (3) impar, de nu- 
mero. A exá&to. 

Σκαληνόω, Sua obliquo. A prec. 

Σκαλίας, fructus cacti, Theophr. 

Σκαλίζω, fodio, sarrio, Ph. A σκάλλω. 

Σκαλὶς, 12)», ἡ, sarculum, Ph. Ab eod. 

Σκάλϊσις, ews, ?, sarritio, sarritura. A σχαλίζω. 


2xaAiou0s, 8, ὃ, idem et ab eod. 


Σκαλιςήριον, εἰ) πὸ, sarculum, Ab eod. 
ZKA'AAQ, fodio, sarculo circumcirca sarrio, 
findo; (2) scrutor, L.X X. 
Σκάλμη, ns, 7, gladius "Thracius. 

Σκαλμοίδιον, τὸ, Dim. a 

Σκαλμοὸς, 8,5, scalmus, paxillus ad quem al- 
ligatur remus, seu theca, in quam reponi- 
tur; (2) ordo remigum. A σκάλλω. 

Σκάλοψ,, oes, »,talpa. Ab eod. 

Σκάλσις, ἕως, 7, sarritio, sarritura. Ab eod. 

Σκάλωμωα, ἄπος, πὸ, incisura sarculo cavata. 
Ab eod. sed tamen quasi a σκαλόω. 

Σκωμθβὸς, 7, ὃν, qui obliquus in latus procedit, 
incurvus, tortus, cui crura introrsus torta 
sunt. Ph. scaurus, valgus, varus, curvus. 
A σκάζω. 

Σχώμμωα, ἄτος, v0, fossa; (2) sulcus stadii, 
seu spatii, in quo certabant saltu. A 
CXTTU. 

ZKAMMQNIA, zz, ^, scammonia. 

Σκαμμώνιον, 8, c, idem, herba. 

Σκάμνη, scamna, Zsocr. 

Σχανδάλω, vel -λη, decipula. <A σχάζω. 

Σκανδαλαθριςὴς, 8, 6, qui decipulam tendit. 

Σκανδαληθρίζω, decipulam tendo. A 

Σκανδώληθρον, S, 7), lignum decipule incur- 
vum, cui esca solet alligari. A σκανδάλη. 

Σκανδᾶλίζω, fut. (zu, offendere vel impingere 
facio; sum scandalo, scandalum przbeo. 
Ἵνα μὴ τὸν ἀδελφόν με σκανδαλίσω, 1 Cor. 8. 
ult. Ἵνα μὴ σκανδαλισθῆπε, Joann. 16, 1. 
Σκανδαλισθήσονται ἐν σοὶ, Matt. 26, 93. Α 
σπάνδαλον. 

Σκανδαλισθῇ, 9. sing. aor. 1. conj. pass. 

Σκάνδἄλον, $, τὸ, Offendiculum. A σκάζω. 

Σκάνδαλος, ὃ, idem quod σκάνδαλον, Hes. 

Σκάνδεια, 4, galee quoddam genus, Steph. 

Σχανδικοπώλης, 8) ὃ, vilissimi oleris venditor. 
A 

ZKA'NAIA, ixos, ὃ, genus oleris silvestris ac 
vilis. 

Σχανθαρίζω, al. σκινθαρίζω, medio digito nasum 
ferio, Lust. Poll. 

Σχασανεὺς, ws, 0, fOSSOT, A 

Σκἄπᾶνη, 5s 5, ligo. Gl. V. rastrum; (2) 


A prec. 


fossio. A cxércw, Hine 
Σκαπανήτης, 8, 6, fossor. 
Σκασάνιον, 9, τὸ, ligo., Ab eod. 


ΣΚΑΠΕΙ͂ΡΔΑ, 15, 4, Judi genus, in quo alter 
alterum e fune per trabem erectam tra- 
jecto, suspensum ad summum evehebat ; 
(2) res quavis difficilis. 
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Σκάπεφος, ὃ, ὃ, fossa, Hes. A σκάπσων 

Σχαπησὸς, pro σχαφητὸς, Steph. | 

Σκάπεειρα, as, ?, que fodit, fodiens. A exa- 
σ“΄τήρ. ᾿ 

Σκωώστέον, adv. posit. fodiendum. Ph. iteran- 
dum. A σκάπσω, Unde 

Σκασπσὴρ, ἤρε5, ὃ, fossor, qui fodit. 

Σκάπποιτο, 9. sing. pres. opt. pass. v. σκάπτω. 

Σχᾶσον, sceptrum, Dor. pro σκῆπ'σρον. 

Σχασπσὸς, A^, ὃν, fossus, fossilis. A ‘ 

ZKA'HTO, f. Yw, fodio, fodico, Gil. V. "E. 
σκαψε, καὶ iGdÜuym, καὶ ἔθηκε ϑεμέλιον ἐπὶ τὴν 
mico), Luc. 6, 48. t 

Σκάραθος, ὁ, fullo; item insectum quoddam. 

Σκαρδᾶμυκτίω, ὥ, Oculis crebro conniyeo, 
nicto. <A σκαρδαμύστω. : - 

Σκωρδαμυκεὶ, ady. nictantibus vel conniven- 
tibus oculis, Ab eod. 

Σκαρδαμυκαϊκὸς, ^, ὃν, crebro nictans. A 

Σκαρδᾶμύσσω, vel σκαρδαμύττω, fut. ζω, oculis 
crebro salientibus conniveo. ΟἿ. V. nicto, 
conniveo. Οὐδὲ wu» io, & σκαρδαμύσσειν, 
Eur. Cyc. 618. Ex σκαίρω et μύω. 

Σκαρῤθ οὸς, 8, ὃ, saltus. A σκαίρω. nde 

Σκαρίζω, f. iow, salio, palpito, bullio. 

Σκαρὶς, ides, 4, genus lumbricorum. A σχά- 
0056 

Σκωρισβοὸς, 8, ὃν saltus, palpitatio, 

ρίζω. ' 

Lxagirns, 8) 0, ut σκωρίτης λίθος, scarites, gem- 
ma scari piscis colorem referens, A cxagos. 

Σκαριφάομαι, ὥμαι, rado, fodio, scalpo, scari- 
fico, superficiem scindo. A σκάριφος. 

Σκαρίφέειν, leviter delineare ; adumbrare. 

Σκαριφεύω, idem. Ab eod. 

Σκαριφήματα, wy, πὰ, lineamenta; (2) res nul- 
lius pretii, nugz tenues philosophorum, 
ap. Sch. Aristoph. A σκαριφάομαι. 

Σκαριφισμὸς, v, ὁ, delineatio rei prima, quz 
fere punctis fit. Quasi a σκαριφίζω. 

ZKA'PISOZ, s,ó, et σκάριφον, s, πὸ, stilus, pe- 
nicillus, stipula, festuca, sarmentum. Hinc 
scarifico. m 

Σκᾶρος, #, 0, scarus, piscis. A cxaigw. Unde 

Σκώρτης, 8, ὃ, agilis in saltu, velox. g 

Σκατὸν, 8, Td, Vel oxards, S, ὁ, merda, A 
σκώρ. 

Σκωτοφᾶγος, 9, ὃ καὶ ἡ, quasi merdivorus, sor- 
didus in victu. <A prec, et φάγω. ie 
Σκαφετὸς, fossura, occatio, bidentatio, itera- 

tio, Ph. A σκαφή. : 

Σκαφεία, xs, 7, fossio. A σχαφεύω. 

Σκαφείδιον, pro σκαφίδιον, Suid. MS. 

Σκαφεῖον, 8, πὸ, idem; (2) instrumentum fos- 
soris, ligo latior breviorque. Οἱ. V. ru- 
frum. <A σκαφεύς. . 

Σκαφείσω, fossa, aor. 2. part. pass. fem. g. a 
CILUTT T Us E 

Σχαφεὺς, ἕως, 0, fossor ; σκαφεῖς, fossores, Gi. V. 

Σκάφευσις, ews, 7, fossio. A σκαφεύω. 

Σχαφευτὴς, σκαφευταὶ, fossores, Gl. V. A 

Σχαφεύω, fut. εύσω, fodio; (2) inter scaphas 
neco. A σκάππαω. 

Σκάφη, «s, ^, scapha, alveus, cymba, linter, 
Gl. V. Ab eod. 

Σκαφὴ, "s, 7, fossa; (2)fossio. Ab eod. 

Σκαφητσὸς, 8, ὃ, fossio, pastinatio. Ab eod. 

Σκαφηφορέω, scapham gesto, fero. 

Σκαφηφόρος, s, ὁ καὶ ^, scapham ferens. Gl. V. 
alvearius. Ex σκάφη et φέρω. 

Σκαφθῆναι; a. 1. inf, pass. verbi cxdaru, fodio. 
Σκαφίδιον, 8, τὸ, scaphula, navigiclum, linter ; 
faselus, Gl. V. Dim. a σκαφίς. . 
Σκαφίον, 8, v), idem; (2) vas, inpr. in quod 
aqua distillav$ (3) matule genus muli- 
eribus proprium ; (4) genus tonsurz me- 
retricie; (5) ventilabrum; (6) caput, 

Aristoph. A σκάφη. Unde 

Σκαφὶὴς, 12s, 7, scaphula; (2) alveus; (3) vas 
ligneum concayum oblongum; (4) men- 
sura, quantum concha capit; Jic. Th. 618. 

Σχαφιλεπρέω, in scapha lavo, Alex. "Trail. 

Σκαφιτης, 8) 0, qui scapham remo impellit, 

Σκαφοειδὴς, tos, à καὶ ^, scaphe similis, Ex 
σκαφὴ et εἶδος. 

Zxos, £05, r0, fossa; 


A σκα- 


(2) scapha, navigium ; 
(3) alveus 
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(3) alveus navis. Gl. V. lembus, .barca, 
cymba ; (4) cisterna, piscina, A σκάώπσω. 
Σχαφώρη, n, vulpes, Hes. 


Σκεδᾷ, 9. sing. fut. Alt. pro σκεδάσει. ᾿πώχνην δ᾽ 


ἕωαν ἥλιος σκεδξ πάλιν, dissipabit, Esch. 


Prom. Vinc.95. Sic Attici dicunt ἀσοσκεδῶ, 


pro ἀποσκεδάσω, ἐξελῶν pro ἐξελάσων, κατα- 
σκιῶσι DYO κατασκιώσεσι. f: yid 

Σκεδξ, 9. sing. f. 1. ind. med. Bot. vel Jon. 
et Att. pro σκεδάση, et sublato c, σαεδάῃ; 
σκεδῷ, ἃ 

Σκεδάζω, fut. dow, idem quod . 

Σκεδάννῦρμοι, et σκεδαννύω, dissipO σκεδώννυμεαι; 
dissipor; ἐσκεδάσθησαν, dissipati sunt, a. 1. 
pass. ἢ i 

Σκεδάσεις, 2. sing. f. 1. ind. act. v. σκεδάζω. 

Σκχέδἄσις, sus, 7, dissipatio, dispersio. 

Σκεδασμοὸς, 8, 0, idem. A σκεδάω. 

Σκεδαςκὸς, ἢ, ὃν; dissipandi vim habens, dissi- 

' pans, discutiens. Ab eod. Unde 

Σκεδαςὸς, ἢ, ὃν, dissipatus, dispersus; (2) dis- 
Sipabilis, qui dissipari seu dispergi potest. 

ZKEAA'O, ὦ, f. dow, dissipo, dispergo, discu- 
tio. Σκεδάσαι Straw μερίμεναως» Anacr. 4, ult. 

., Λαὸν σπέδασον, populum dimitte, I7. 19, 171. 

ZKEGPO'Z, ex, ρὸν, exactus, exquisitus, dili- 
gens. 

Σκεθρῶς, adv. exacte, exquisite, diligenter, ac- 
curate; sch. Pr. 102. A prec. 

Σκείρα, ns, 7, festum quoddam Athenis; item 
onign, em σκίῤῥα. 

Σκειράφιον, πὸ, locus in quo tesseris luditur, 
Isocr. i S 

ZKEIPON, avos, δ, ventus e Scironiis saxis 
spirans. 1 Y 

Σκέλεαι, Vel σκελεαὶ, wy, ei, feminalia, tibialia, 
caleeamentorum genus. <A σκέλος. 

Σκελετάζω, idem quod σχέλλω. 

Σκελετεία, us, 5, et lom. σκελεσίη, exsiccatio, 
arefactio. A σχελετεύω. 

Σχελέτευμα, ἄπος, 70, idem quod σχελετόν. 

Σκελετεύω, f. εύσω, exsicco, arefacio. Σκελε- 
πευθεῖσα σὰρξ, Diosc. A σκελετός. 

Σκελετὸν, 8, và, SC. σώμα, Cadaver exsiccatum 
sive aridum, R. Ab eod. 6 

Σχελετὸς, ἢ, 0», exsiccatus, arefactus, aridus. 
Gl. V. larva, sceletus. A σκέλλω. 

Σκελεσώδης, £05, ὃ % ἢ, corporis arefacti spe- 
ciem gerens. <A σκελετόν. 

Σκελεζρὸς, tenuis ex ariditate, Erofian. 

Σαελέω, ὦ, idem quod σκέλλω. 

Σκελιάγὴς,» fos, πὸ, cruris fractio. Gl. V. cru- 
rifragium. Ex σκέλος et ἄγω. 

Σχελίζω, fut. icw, supplanto, subverto. Οἵ. V. 
varico. Α σκέλος. 

Zx:Als, 10e, 5», perna, femur porci vel alius 
pecoris, una cum carne pulposa a spina 
usque ad imum ventrem. Ab eod. 

Σχελιφρὸς, ἃ, ὃν, idem quod σχληφρός. Repe- 
ritur et σκέλεῷρος, et cxómiQos, sed vitiose, 
Hipp. 


Σκελλὶς, Yu, 7, σπελλίδες, spice capita; (2) 


nuclei allii et segmina ceparum. A σκέλλω. 

Σκελλὸς, ἢ, ὃν, aridus; (2) distortus. Ph. scau- 
tus, pandus. Ab eod. 

ZKE'/AA9, exsicco, arefacio, attenuo, tenuem 
reddo; σκέλλομαι, arefio; vid. σκλῆμι, Il. 
23, 191. 

DxeAdderuos, 8, 0, crurum vinculum. 

Σκελοκοπία, ws, 7, tibie resectio, crurifragium, 
Gl. V. Ex σκέλος et κόπτω. 

ZKE/'AOZ, εος, +0, crus, pes, suffrago; (2)'Ezi 
σκέλος, cessim, paulatim, Hur. Ph. Ei£av ἐπὶ 
σπέλος ποιόῤενοι τὴν ἀναχώρησιν, Plut. 

Σκελοτύρθη, 75, 7, species paralyseos, qua mem- 
bra solvuntur, et dentes etiam excidunt, 
Strab. 16. Vulgo, Scorbutus. Angl, THE 
SCURVY. Ex σχέλος et rig6n. 

Σκελύθριον, ε, τὸ, vitiose pro σκολύθριον. 

Snipa, ἅπος, τὸ id quod animo perpendi- 
mus, commentatio, speculatio, Gl. V.'con- 
silium. <A cxtarouc. | 

Zxevjeos, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Σκέπα, tecta, nom. vel acc. pl. per Apocop. pro 
σκεπάσματα; a σκέπασμα, vel potius pro 
CHEMO, ἃ σκέπος. 
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Σχεπσέζω, f. dow, tego, operio, cooperio, pro- 


tego, obnubo, Ph. intego, velo, Gi. V. £zzs- 
πασμένος, velatus, perf. pass. part. Τὸ δὲ 
καῦμα τῶν ἐρώτων Ἱξραδίη, τινὶ σκεπ'άζω: AnACr. 
21, ult. ΑΡ eod. : 
Σκέσᾶνον, πὸ, tegumentum seu tegmen, Suid. 
Σκεσιανὸς, ὃ, piscis, ap. Opp. al. σκεσινός. 
Σκεπιαρνηδὸν, adv. ascie modo et forma. 
CEmTOVOV, 
Σκεπαρνίζω, fut. 


A 


iow, ascia percutio, ancipiti 
securiferio. .Ab eod. Hinc _ 

Σκεπαρνισμὸς, #, ó, fractura calvce in duas 
partes, quum ossa graviore ictu percussa 
dissiliunt, 2. , 

SKETIAPNON, s, τὸ, ascia, dolabra, runcina, 
Od. 5, 237. : 

Σκέπας; πὸ, idem quod " 

Σχέπασμω, ro, τὸ tegumentum, Ph. ve- 

'lamen, velamentum, amictus, Gl. V. <A 
Curator 

Σκεπαςήριον, 8) Tb, idem. Ab eod. 

Snerusnows, 8; ὃ % 7, tegendi vim habens. 

Lxerasns, 8, δ, qui tegit et operit; (2) pro- 
tector, defensor. 

Lxerusixds, 3, oy, tegendi et operiendi vim 
habens; (2) qui libenter tegit. Ab eod. 

Σχεπαςὸς, ἢ, ὃν, opertus, tectus. Ab eod. 

Σκέπαςρον, 8, v), tegumen, Ab-eod, | 

Σκεπάω, 2,tego, operio. σπεπόωσι, 3. pl. pro 
σκεπῶσι, σκεπάεσι, Od. 19, 99. A exta. 

Deir, ns, 7, tegmen, tegumentum, vestis ; 
(2) praetextus ; (3) protectio, Ph. tutamen, 
presidium. . : 

Σχεπηνὸς, ἢ, ὃν, munitus, tectus. Ab eod. 

Σχεσστέον, adv. posit. videndum est. <A. cxé- 
TOC. 

Σκέπσεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro oxtrreco, a cxerrouus, speculor. 

Σχεπσιτήριον, cà, spectaculum, Man, 

Lxzerrines, 7, ὃν, disputator subtilis, qui sub- 
tiliter disquirere et considerare solet; (2) 

_ Scepticus, qui nihil certi esse statuit. A 

ZKEIITOMAI, fut. Woues, cireumspicio, di- 
spicio ; (2) inviso, viso, visito ; (3) specu- 
lor, perpendo, delibero, consulto. G7. V. 
cogito, consulto, alterno, considero; éc- 
xeujeeves, consideratus, perf. particip. pass. 
Oixey ἐκ σῶν OueACySUAYAV. Tero σκεπτέον, 
Plat. "Ozus τὸ μὲν δίκαιον 8x, toxeparo, Hur. 
Or. 478. 

ΣΚΕ ΠΩ, tego, operio, velo. 
σκέπῶν, Herodian. 

ZxtpCoAtu, @, convicior, cor dictis mordacibus 
impeto.... “Σχερθολεῖν πονηρὰ, Aristoph. Ly. 
818. | Ex és, κέαρ, et βάλλω. 

Σκερθόλλω; idem et ex 1158, 

Σκέρθολος, €, ὃ, conviciator, Ex iisd, 

Σχευαγωγέω, 2, fut. ἥσω, vasa et utensilia ca- 
strensia bajulo, sarcinas et impedimenta 
veho; (2) comporto, conveho.  Zzsuzyo- 
ψεῖν τὰ ἐκ τῶν ἀγρῶν, Dem. 

Σχευωγωγία, as, ἢ, vasorum. et utensilium ca- 
strensium vectio. A 

Σχευαγωγὸς, ἢ» ὃν, vasa seu instrumenta vehens, 
qui vasa et utensilia castrensia bajulat aut 
vehit. Ex σκεῦος et ἄγω. 

Σκευάζω, f. ἄσω, instruo, orno, gestamine cor- 
poris instruo, apparo, conficio, condio, mo- 
lior, struo. Περικόμματ᾽ tx c8 σκευάσω, 
"Aristoph. Eq. 371. Bis γὰρ τὶ πρᾶγμα νεοχι μὸν 
ἐσκευάσρεθα ; Hur. Supp. 1054. Σκχευάζεται 
ϑοινὴν, Id. Her. Fur. 960. A σκεῦος. 

Σκευᾶριον, 8, 70, vasculum, Hine τὰ σκευάρια, 
wy, utensilia quzvis, supellex minuta. ΟἿ. Κ΄. 
frivola. Dim, a σκεῦος. 

Σκευᾶσία, ws, ^, apparatus qui in vestibus, ar- 
mis, cultuque corporis adhibetur. GJ. V, 
cultus; (2) apparatio et confectio cibo- 
rum : 

Σκεύασμια, ἅπος, và, confectio, compositio ; (2) 
id quod confectum seu compositum est. A 
σκευάζω. 

Σκευᾶςὸς, ἢ, ὃν, paratus, factus, confectus ; (2) 
factitius. Ab eod. 


Thy κεφαλὴν ἀεὶ 


| ZwtuA, 7s, ^, apparatus quo aliquis instructus 


est, habitus cultusque corporis, omnia ge- 
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staminum. genera, arma quoque eomplec- 
tens, supellex. Οἱ. V. ornatus. A σκεῦος. 

Σχευηφορέω" vide σκευοφορέω, Ar, Sch. 

Σχευηφόρος, S, 0.9, n Vide σκχενοφόρος. 

Σκευοθήκη, us, ἢ» vasorum instrumentorumque 
repositorium ; (2) armarium. Gi. V. vasa- 

_ rium. 

Σκχευοποιέω, ὥ, fut. ἥσω, vasa et instrumenta di- 
versi usus fabricor; (2) fabricor, machinor. 
Gl, V. σκευοποιώ, instruo. “Ogyava ἐσκευ- 
omroisiro, Plut. (3) in med. armo me. 

Lxevoroinud, ures, 0, instrumentum scenicum, 
cultus apparatusque scenicorum : 

Σκχευοπιοιϊα, ἡ, Vasorum, instrumentorum, &c. 
confectio. A 

Σκευοποιὸς) 8, ὃ καὶ 4, Qui vasa et instrumenta 
diversi usus conficit. GJ. V. vascularius ; 
(2) qui personas et indumenta alia scenica 
parat. Ex σκεῦος et ποιέω. : 

LxevorwAns, ¥, 0, qui vasa et utensilia alia ven- 
dit. ‘Gl. V. vascularius. 

ZKEY 02, s, τὸ, vas, instrumentum, utensile 
quodvis; dicitur etiam de ministro, ‘ap. Po- 
lyb. in Sc. S. de corpore, ut Lat. negotium ; - 
σκεύη, Vaso, Cupe, sarcine. Gl. V. impedi- 
menta. 

Σκχευεργία, ἢ, idem quod oxevoraitn. 

Σκευοφορέω, ὦ, f. yew, vasa et instrumenta fero 
seu bajulo, TZ ἐν Πελοποννήσῳ σπευοφορόμενον, 
Dem. Phil. 8, Χιλίας σκευοφορέμενος. κῶμή- 
λοις, Plut. in Crass..21. 

ZusunQogíu, ws, 7», vasorum. sarcinarumque: ba- 
julatio : 

Σκευοφορϊκὸς, 71 ὃν; pertinens ad σαευοφόρον. A 

BxevoPoees, S, ὃ καὶ ἦγ qui vasa seu instrumenta 
portat seu bajulat, qui sarcinas fert; ozev- 
οφόρα, impedimenta, Ph. σκευοφόροι, lixe, 
calones, Gl. V. Ex φέρω. 5 


sBxevoPogioy, vel cxevoPogeiov, lignum a quo vasa 


‘suspensa feruntur, sed bajulantur, Steph. 
BxevoPogirns, 9, 0, pro σκευσφόρος, Kur. 
Σκχευοφῦλἄκέω, w, fut. ἥσω, vasa et utensilia seu 

sarcinas custodio : 

Σκχευοφυλἄκιον, 8, τὸ, locus custodiendis vasis et 
utensilibus destinatus. A 

Σκχευοφύλαξ, axes, ὃ, vasorum seu utensilium 
custos, d 

Sxevow, &, vasis instruo; vel simpliciter, in- 
struo, armo, accingo, σκευξσθαι ; Hes. expo- 
nit ἐσοιμάζεσθαι, parari. A σκεῦος. 

Σκευώρέω, sive σκευωρέορεωι, Vasa et utensilia cus- 
todio; (2) struo, molior, capto, insidior ; 
(8) satago, perscrutor, curiose excutio. 
Σκευωρόμενοι περὶ αὐτὰ, Dem. A σκευωρός. 

Σκχευώρημα, ros, τὸν insidiosum inceptum, ma- 
chinamentum. A prec. 

Σκευωρίω, ws, 4, yasorum utensiliumque custo- 
dia; (2) curiosa et solers observatio, vehe- 
mens occupatio seu adféctatio; (3) insi- 
diosa observatio. Gl. V. factio. A 

Σχευωρὸς, 8, 0, vasorum. utensiliumque custos ; 
ΟἹ. V. testamentarius, "Ex 'exstos et ὠρέω. 

Σκέψασθαι, a, 1. inf. med, verbi σκέππομιωι. 

Σκέψις, ews, 7, contemplatio, inspectio; (2) 
consideratio et cogitatio, qualis est Scepti- 
corum; (3) commentatio, tractatio ; (4) 
deliberatio, consultatio, consilium, medita- 
tio. Α σκέπτομαι. 

Σκήλῃ, arefacerel, 3. sing. a. 1. conj. ZEol. pro 
σκείλῃ, ἃ σκέλλωῳ, vel Att. pro σκάληῃ; a 
σκάλλω, Il. 29, 191. 

Σκήλημιω, eros, πὸ, arefactio. 
quod idem esset ac σκέλλω. 

Σκήμπτω, idem quod σκήπσω. 

Denis, n vide σκῆψις. 

Σκηνάω, ὥ, et cxnveoua, ὥμαι, tentorium figo, 
tabernaculum pono, habito. A σκηνή. 

Σκωνευτὴς, 8, ὃ, in tentorio seu in scena habi- 
tans. Ab eod. 

Σκχηνέω, w, fut. ἥσω, tentorium figo, taberna- 
culum figo ; (2) in tabernaculo babito, con- 
tubernalis sum. Σχηνησάμενος καλύδην, Plat. 
Διὰ τῶν Καῦςρίων πεδίων ὁδοισ'λανᾶντες ἐσκηνη- 
μένοι, Aristoph. Ach, 69. A ; 

ΣΚΗΝΗ͂Σ, jis, ^, tabernaculum, tentorium, I, 

,- taberna, casa, tugurium, Gi, V. contiber- 

4 nium, 


Quasi a σκηλέω, 
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nium, GJ. V. scena, Gl. V. item vestis stra- 
gula, aulzeum, efiam convivium. 

Σκήνημα, ἄτος, τὸ, ldem. A σκηνέω. 

Σκχηνήτης, 8, Vel σκηνητὴς, 8, ὃ, in tentoriis seu 
umbraculis habitans; (2) tabernacula in- 
tegens. Ab eod. 

Σκηνίδιον, 8, và, tentoriolum, mapale, tugu- 
rium. Dim. a σκηνή, Unde 

Dxnvizds, S, 6, scenicus, Gl. V. σκηνικοὶ, Attel- 
lani, Ph. σκηνικὸν, ludicrum, Ph. 

Σκχηνικῶς, adv. scenice, more scenz. 

2x2), oe, 4, idem quod σκηνή. 

Sxnvirns, idem quod σκηνήτης, Suid. 

Σκηνοξἄπτέω, ὦ, fut. ἥσω, in scenam seu thea- 
trum prodeo; (2) in theatrum produco; 
(3) pervulgo, omnium oeulisexpono; cx- 
νοδατεῖσθαι; in scenam produci. 

Σκηνογράφέω, ὥ, scenas pingo, tanquam in 
scéna reprzesento. Ἢ cu καὶ ἐξ ὁρμῆς 
Ssíns, 1 σύμπαντα ταῦτα ἐσκηνογράφησεν, He- 
liod. 10. 

Σκηνογραφία, «s, ἦγ Scene imaginaria confor- 
matio, delineatio. 

DxnvoyeuPizes, ἢ, ὃν, pertinens ad pictorem 
scena; (2) scene picte similis, scenicus. 

Σκηνογρἄφος, #, ὁ καὶ $9; qui scenas pingit. Ex 
σκηνὴ et γράφω, pingo. 

Σκηνοειδὴς, tos, ὃ τὲ 4, tentorio similis, Ex σχηνὴ 
et εἶδος. 

Σχηνοπηγέω, ὦ, f. ἥσω, tabernaculum seu ten- 
torium figo seu pono. Ex σκηνὴ et πήγνυμι. 

Σκηνοπηγία, as, 7, tabernaculi compactio; (2) 
tabernaculi collocatio ; (3) festum. Judzo- 
rum. Ex iisd. 

Σκηνοπήγιώ, wy, τὰ, festum Judaeorum, in me- 
moriam commorationis ipsorum sub ten- 
toriis celebrari solitum ; Ph, tentoria, ta- 
bernacula. 

Σκηνοποιέω, d, fut. yew, tabernacula conficio, 
umbracula fabricor, Συμπήγνυντες αὐτὰ καὶ 
ἁρμόζοντες, σκηνοποιᾶνται, Herod. 

Σκηνοποιΐσ, ὡς, 5, confectio tabernaculorum ; 
item vestium stragularum. A 

Σκηνοσποιὸς, 8, ὃ Z, 4, qui tentoria conficit, fabri- 
cator tabernaculi. Ex σκηνὴ et ato. 

Σχηνσῤῥάφεϊον, s, τὸ, locus ubi tentoria consu- 
untur A 

Σκηνοῤῥᾶφος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui tentoria consuit. 
Ex σκηνὴ et ῥάπτω. 

Σκῆνος, tos, τὸν tentorium, tabernaculum, um- 
braculum; (2) corpus, in S. S. Ἐὰν ἡ ἐπί- 
γειος ἡμῶν οἰκία τῷ σκήνες καταλυθῇ, 2 Cor. 
5, 1. (8) alveare. Σκχήνη μελίσσων ἐς vüs 
ἐργαζομένες ἐνέξαλον, App. A σκηνή. 

Σκηνοφύλαξ, ἄκος, 6 καὶ ^, tentorii custos. 

Σκηνόω, a, f. dow, tentorium figo; (2) in ta- 
bernaculo ago, habito, commoror; (3) sim- 
pliciter habito, im Sc. S. Οἱ μὲν “Ἕλληνες 
παρ αὐτὴν ἐσκήνωσαν, Ken. Σκενώσει μετ᾽ 
ἀὐτῶν, Apoc. 21, 8. ἐπ᾿ αὐτὸς, Ib. 7, 15. ἐν 
ἡμῖν, Joann. 1, 14. A σκηνή. 

Σκηνύδριον, 8, τὸ, idem quod σκηνίδιον. 

Σκήνωμω, ἄποςγ σὸν tentorium, tabernaculum, 
domicilium ; etiam de corpore humano, in 
Sc. S. A σκηνόω. "Unde 

Σκήνωσις, tus, 7, ipsa actio tentorium figendi ; 
(2) commoratio, habitatio. 

Σκηνωτὴς, 8, 0, qui in tabernaculis agit; (2) 
contubernalis. Ab eod. 

Σκησπᾶν;ον, et σπεπήνιον, 8, vó, Scipio, baculus. 
A σκήπτομαι. 

Σκήπτεσθαι, pres. inf. med. verbi exem. 

Σκῆσ τον, pro σκῆσαρον, Pind. 

Σκηπτὸς, 8, 0, fulmen, quod in terram impetu 
violento illisum ruit seu infigitur ; (2) vor- 
tex procellosus, qui cum impetu in terram 
defertur. Καὶ rar’ ἐξαίφνης χθονὸς συφὼς 
ἀείρας σκηπιὸν, turbinem in altum tollens, 
Soph. Antig. 417. i 

Σκηπασεχία, 5,7, Sceptri gestatio, imperium, 
potestas regia; (2) provincia. A 

ZawrrÜxos, €, ὃ καὶ ἦγ sceptrum gestans, scep- 
trifer. Ex σκῆπτρον pro σκῆπτον, et ἔχω: 

ZxamToDZy2s, adv. fulminea celeritate et vi. 
Hee vox minime Greca reperitur apud 


ΣΚῊ ‘SKI 


Appian, Beil. Civ. 5, 101; sed legendum 
cum manuscriptis, via σκησσὸς ἀφανῶς ἐμ- 
πίπτων. EX σκηπαὸς et φαίνομαι. 

Σκῆστσρον, 2, 7), baculus, scipio, cui innitimur 
inter eundum ; (2) sceptrum, regum et im- 
peratorum gestamen. A σκήπσσω. 

Σκησισροφόρος, 8, ὃ, 7 sceptrifer. A pr. et φέρω. 

ZKH'ITO, fut. Yo, proprie, immitto cum im- 
petu; (2) nitor, innitor, incumbo; (3) 
cado, incido; σκήστομαι, fulcio me, fulcior; 

2)fingo, simulo. Τὸν σὸν δ᾽ ἀλάςορ᾽ εἰς ἔμ᾽ 
ἔσκηψαν ϑεοὶ, Eur. Med. 1836. Μαλακῶς vi 
ἔχειν ἐσκήπτετο, wgrotare se simulabat, He- 
liod. ᾿Ἐσκήψατο μεμημέναι, Plut. Hinc 

Σκήπων, woe, 0, Scipio, baculus. Ὁ 

Σκηρίππω, f. ja, fulcio, firmo, figo. Pass. inni- 
tor alicui rei, ut baculo, argumento, Od. 
11, 594. Ab eod. 

ZxAYyus, ews, ^, speciosa causa, przetextus, si- 
mulatio, excusatio, commentum ; (2) impe- 
tus. Ab eod. 

ZKIA', ὥς, 7, umbra ; (2) adumbratio. 


Σκιωγρᾶφέω, 4», fut. row, adumbro. A σκια- 
yet Qus. 

Σχιωαγράφημια, ἄτος, rà, delineatio, adumbratio. 
prec. 


Σκιαγραφία, ws, 7, idem. 

DximyeuPixds, 7, ὃν, ad umbratilem descriptio- 
nem pertinens ; (2) adumbratus. 

Σκιαγρᾶφος, $, ὃ καὶ ἦγ qui umbram rei alicujus 
describit, qui rem aliquam adumbrat. Ex 
σκιὰ et γράφω. 

Σχιάδαι, ὧν, οἷ, rami majores et umbrosiores. 

Σκιάδειον, 8, τὸ, idem quod 

Σκιάδιον, 8, có, umbella, que in herbis non- 
nullis cernitur, ut cicuta, aniso, et quae 
σκιὰς propterea nominatur; .Lat. musca- 
rum. <A σκιά. 

Σκιαδεὺς, et σκιαθὶς,) piscis genus, al. σκίχινα, 
Ath, 

Σκιαδηφορέω, umbellam gesto. 

Σκιαδίσκη, 7, idem cum σκιάδιον, et σκιὰς, Anac. 

Σκιαδοφόρος, et σκιαδηφόρος, umbraculum fe- 
rens, Poll. 

Σκιάζω, fut. ἄσω, obumbro, umbra opaca tego. 
Λεστὰ φάρεω ξανθὰν κεφαλὰν σκιάζειν, Eurip. 
Hipp. 199. ᾿Ἐπεὶ δὲ τεκνῶν γένυς ἐμῶν σκιάζε- 
σαι, 5011, barba, Id. Phoen. 68, A σκιά. 

Σκίαινα, ns, ἦν umbra, piscis quidam. 

Σκιωνὶς, 120, ἡ, idem et ab eod. 

Σκιαθήραως, 9, ó, solarium, in quo tempus per 
umbram designatur. Ex σκιὰ et ϑῆρα. 

Σκιωμᾶχέω, 9, f. ru, cum umbra, seu in um- 
bra domi, (non vero cum hoste) pugno ; 
(2) inaniter laboro. ᾿Ανάγκη ἀτεχνῶς ὥσπερ 
σκιωμωαχεῖν (με) ἀπολογόμενον, Plat. Ap. Socr. 
2. Ex σκιὰ et μάχομαι. 

Σκιαμᾶχιία, ws, ἡ, dimicatio cum umbra, sive 
non repugnante adversario, adeoque ina- 
nis; (2) preludium pugna. Ex 1154. © 

Σχιᾶπες, οδος, ὃ % ἡ, umbram sibi pede fa- 
ciens, umbra pedis se protegens ; latos pedes 
habens. 

Σχιαρᾶν, gen. plur. f. g. Dor. pro σκιαρῶν, a 
cxugos, wmbrosus. 

Σκιωρόκομοος, 8, ὃ 4 ^, umbrosa coma preeditus ; 
(2) opacus. Ex σκιαρὸς et κόμη. 

Σκιωρόκομεος, c», umbra comata, epith. silvae, 
Eur. 

Σκιᾶρὸς, ec, ρὸν; umbrosus. Gl. V. σκιαρὸν, um- 
bratile. Α σκιά, 

Σκιὰς, ἄδος, 7, umbraculum fornicatum; (2) 
tabernaculum, tentorium; (3) vitis arbu- 
stiva; (4) piscis quidam. Ab eod. 

Σκίασμα, ἄτος», τὸν adumbratio, A σκιώζω. 

Σχιωςϊ κὸς, 7; ov, umbram faciens, solis ardorem 
arcens. Ab eod. 

Σκιατρἄφέω, ὥ, fut. ἤσω, in umbra nutrio seu 
educo; cxiargapeuas, in umbra dego, um- 
bratilem vitam ago. ᾿Εσχιωτραφημένος, in 
umbra nutritus, molliter habitus. A 

Σκιωτράφὴης, fos, ὃ X ἡ, in umbra seu vita um- 
bratili educatus. Ex σκιὰ et τρέφω. Hinc 

Σκιωσραφία, et cximrgoPia, ms, 7, vita umbra- 
tilis seu umbratica; (2) otium umbratile, 
Geliciz umbratiles ; - ; 
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Σκιωσροφίας, #, ὁ, in umbratili vita educatus, 
R. Ex iisd. ὃ 

Σκιαυγέω, ὥ, czecutio more eorum qui ex um- 
bra prodeunt in lucem. Ex σκιὰ et αὐγή, 

Σκιάω, 2, Obumbro, umbra opaca tego; zzi- 
opi, duos, Obumbrors eximyro, pro ἐσκι- 
ὥντο, iexi&ovro, imperf, Od. 2, 888, A exi, 

ZKIITOJ, s, δ, scincus, crocodilus terrestris. 

Σκίδνᾶμαι, dissipor ; (2) σκίδνασδαι, dissentire, 
sed de pluribus. Αὐτοὶ δ᾽ ἐσκίδνωντο κατὰ 
κλισίως vt νέας σε, Il. 1, 487. A σκίδνημι, 

Σκιδναμένης, gen. sing. part. praes. pass, £f, pv. 

Lxidvns, et σκιδνῶ, dissipo. A σκεδάω. 5 

Σκιερὸς, 92, ρὸν, umbrosus, opacus. A exiz. 

2x0, 25, ?; umbra, Ion. pro exi. ] 

Σκιηπροφέω, à, fut. iow, Ion. pro σκιαπραφέω. 

ZKIGAKO, 8, j, piscis, qui et trachurus di- 
citur. 

ZKIAAA, zs, 7, scilla, squilla, herba bulbum 
insignem habens. 

Σκιλλισκὸν, 8, 70, acetum scilliticum, ex scilla 
vel squilla confectum. A σκίλλα. 

Σκιλλώδης, tos, 0 καὶ ἡ, scillaceus, scillae figuram 
habens, Ab eod. : 

Σκιμᾶλίζειν, digitum infamem, i.e. medium, 
ostendere, contemptus et ignominiz causa. 
Proprie significare putatur gallinam digito 
tentare an ovum conceperit. Ὅπως ἄν. 
αὐτὸς ῥημαωτίοις σκιμωλίζω, ut eos verbalis 
ludificer, Aristoph. Ach. 444. ‘O δὲ deera= 
νεργὸς, Bx ὀρᾷς, ὡς ἥδεται, καὶ mày δορυξόον 
οἷον ἐσκιμιάλισεν, digito infami notet? Arist. 
Pac. 449. 

Σκιμβάζω, claudico. A 

Zxiubos, 7, ὃν, claudus. A σκίκπτω. 

Σκιμπάζω, claudico, al. exig6zZo, Hes, 

Σκίμπιον, 0, parvus scipio, Steph. 

Σκιμπόδιον, €, «à, lectulus discubitorius, gra- 
batus. A : | 

Σκίμσες, 0005, ὃ, Idem. A σκίμπτω et ris 

Σκίμσος, pro oxiures, Suid. | 

Zxqerrós,idem quod * ; 

Σκίμσσω, f. yw, nitor, innitor, incumbo, ful- 
cio me; incumbo, ingruo, irruo; (2) ver- 
bero, ferio ; (3) vicinus sum, 'AAX ὅτ᾽ 
᾿Ανήτας ἀδαμάντινον ἐν μέσσοις ἄροτρον Te uA - 
có, Pind. A σκήπεω. À 

Σκίμσω, fut. yu, idem et ab eod. Unde 

Σκίμπων, wyos, ὁ, baculus, scipio. Dim. exi 
σον. 

Σκίμφθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. Jon. pro 
ἐσκίμφθη, ἃ σκίμσσω, nitor. 

Dxivak, ἄκο;, 0, ἡ) τὸ, agilis ad subsiliendum, 
Nic. Al. 61. <A κινέω. 

Σκίναρ, ἄρος, v0, foetus, Nicand. 

Σχινδᾶλᾶμιος, S, ὃ, scrupulus, scrupulum, Gi. 
V. Vide seq. 

Σκινδαλρὸς, 8, ó, assula, scindula, festuca ; 
(2) pl. subtiles nugze. Πῶς ἂν yfgay ὧν, 
παπιλήσμων, καὶ βραδὺς, λόγων ἀκριξῶν σκιν- 
δαλμὸς μαθήσομαι, Aristoph. Nub. 199, A 
σχίζω. 

Σκινδαλμοφράςης, 8,0, qui de rebus subtilibus, 
sed et nugatoriis, loquitur; nugatorias sub- 
tilitates effutiens. Ex φράζω. 

ZKINAA'YO'Z, 8, ὁ, herba hederz similis ; 
(2) instrumentum musicum ; (3) verbum 
inane. 

SxibiZoucs, calcitro, Hes. Suid. 

ZKINGO'Z, ἢ, ὃν, naufragus; (2) subst. urina- 
tor. 

Σκινὶς, 4005, ἡ, plscis. quidam. Α σκιά. 

Σκισγρωφέω, idem quod σκιωγραφέω. 

Σκιογραφία, as, 7, idem quod exizygzQia. 

Σκιογρᾶφος, $, ὃ, 7, idem quod cxayedGos. 

ZwioubAs, os, 6 Z ^; umbre similis; (2) um- 
-brosus, opacus. Ex σκιὰ et εἶδος. 

Zxiótis, ὄόεσσω, dey, umbrosus, opacus, obscurus. 
ἼΛλσος σκιόειν  Agtos, Apoll, Rhod. 2,404. A 
σκιά. ἢ 

Σκιοὐηρίκὸς, ἢ, ὃν, per umbram indicans. 

Σκιόθηρον, 8, To, idem quod cxiabijous. 

Σκιοθηρὸς, ρὰ, ρὸν, adject. umbra indagandz 
idoneus, Ptol. : 

Σκιολογέω, de umbra, i. e, nugis, dissero. A 
λέγω. 
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Σκιομαχία, 
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Σκιομχία, xs, 7, idem quod σκιώμαχία. 

. Σκισπροφία. Vide cxiargopia, Steph. Lr 

Zxíagos, 9, ὃ, sciurus, animalculum cauda sibi 
umbram faciens. Ex cz et Sez. 

Σκεοφόρον, umbriferum, Gl. V. Ex φέρω. 
Σχιόφως, obscurus. Τὸ μεταίχμιον ἡμέρας καὶ 
νυκτὸς σκιόφως ἀπεσέλεσεν, effecit. Heliod. 5. 
Σχιόωναο, obumbrabant, 3. plur. imperf. ind. 
med. Jon. et Poet. pro ἐσκιῶνσο, contr. ex 

ἐσκιάοντο, A σκιάω. 

Σκισναῖος, eie, αἴον, tardus, lentus, qui baculo 
innitens incedit, R. A σκήπτω. 

Σκίσων, scipio, Call. in Epigr. a σκήπτω. 

Zximw», pro σκίμπων, Eur. 

Σκίπωσις, ἡ, idem quod σκίπων, item radius, 
V. L. 

Σκιρὰς, ἄδος, epith. Minerva. A σκίρα. 

Σκίραφος, ὃ) idem quod cxigos. 

Σκιραφείω, as, ἡ, lusus scruporum in tabella 
latruncularia. A σκιραφεύω. 

Σκιραφεῖον, et σκιράφιον, 8, v2, aleatorium, locus 
ubi tesseris luditur. Ab eod. 

Σκιρωφευτὴς, 8, ὁ, qui tessera ludit. A 

Σκιραφεύω, fut. evow, tesseris ludo. A cxigos. 

Σκίρον, s, τὸ, umbraculum ; et in plur. σκίρα, 

_ 4v, festum quoddam Atheniensium. A σκιά. 

ZKIPOZ, s, δ, marmoris fragmentum; (2) 
cementum ; (3) gypsum ; (4) tessera, scru- 

_. pus. ; 

Bxigohogia, wy, v, scirophoria, festum quod- 

. dam Atheniensium. 

Σχιροφοριὼν, avos, ὃ, mensis Atticus, incidens 
in Maium et Junium nostrum, in quo cx- 
φροφύριω celebrata. 

Σκιροφόρος, ov, protervus, lascivus, umbracu- 
lum gestans, Steph. 

Σκίῤῥω, SC. γῆ, terra alba in modum gypsi, 
seu argilla, Aristoph. Sch. 

Zxíjjos, 8, 0, tumor quidam durus in hepate, 
liene, vel utero; scirrhus, Οἱ. V. callus. A 
σπίρος- 

Σκιῤῥόω, ὦ, f. ὥσω, in scirrhum induro, tume- 
factus induro. A cxipjos. Unde 

Zxifpuozs, cos, ὁ % ^, callosa duritie rigidus, in- 
duratus; (2) durus, contumax. 

Σκίῤῥωμα, et σκίρωμα, idem quod cxippos, Suid. 

Lxiprdw, ὦ, T. "re, salio, exsilio, saltu lascivio. 
᾿Εσχίρτων Qi6u, Eur, Ph. 1132. Weds ὀργάδας 
σκιρτῶσι, Id. Bac. 446. A zxzíou, Hinc 

Σκιρπτηθμὸς, ὃ, idem quod 

Σκίρτημα, &ros, τὸ, saltus; (2) lascivia. 

Σκιρπῆσαι, saltasse, aor. 1. inf. verbi σκιρτάω. 

Σχίρτησις, tus, ἦγ Saltatio, exsultatio lasciva. 

Σκιρτητὴς, 8, lasc?ve exsultans. 

Dxgrarixis, 8, 0, idem quod 

Zxipmimis, ἢ, ὃν, petulcus sive saltator lascivus. 
Ab eod. 

Σκιρτοπόδης, 8, ὃ, pedibus et saltu lasciviens ; 
(2) lascivus saltator. Ex σκιρτάω et πᾶς. — 

ZKÍTAAOL, wy, cj, homines viles et improbi. 

Zxifiwov, 72, corbis e palmeis virgis contexta, 
Hes. 

Σκιφύδριον, 8) τὸ, genus conchylii, Athen. 

Σκιώδης, 20s, ὃ καὶ 7, umbrosus, opacus, obscu- 
rus, caliginosus. Gl. V. umbraticus. A σκιά, 

Σκχιωδῶς, adv. obscure, et quasi per umbram. 

ZxAís, durus sum ex nimia ariditate; ut hinc 
sit ἐσκληκὼς, perf. exsiccatus, aridus. A 
σκέλλω. Hinc 

Σχλῆμα, ἄπος, Tb, EXSiccatio Ossis. 

Σκλῆμι, idem quod czadw vel σκλέω. 

Σαλῆναι, aruisse, aor, 2. inf. act. verbi exAZuz. 

Σκληραγωγέω, d, f. 4r», dure educo, duriter 
habeo. 'O Δαναὸς δὲ σκληραγωγεῖ τὰς ϑυγα- 
τέρας, Luc. Ex σκληρὸς et ἄγω. Hine 

Σχληραγωγία, ὡς, ἡ, dura educatio seu tracta- 
tio, sc. disciplina severa. 


Σκληραύχην, tw», ὃ καὶ 4, cul dura est cervix, | 


qui cervice indomita est; proprie, equus ; 
tropice, homo pertinax. 
Σκληρία, ας, 7, durities. A σκληρός. 
Σκληρίασις, ews, 4, durities, R. A 
Σκληριάω, 4, duram naturam habeo. A σκλη- 
| 05s 
Σκληρόγεως, ὦ, ὃ καὶ ἡ, durum habens solum. 
Ex σκληρὸς εἰ γῆ. : , 
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Σαληρόδερμοος, w, ὃ καὶ 5, duram habens pellem 
seu cutem ; (2) durum habens putamen. 
Ex eod. et δέρμα. 

Σκληροδίαιπος, €, ὃ καὶ 5, qui duram vivit vi- 
tam, qui victu utitur non delicato, sed duro. 

.. Ex δίαιτα. 

Σκχληρόθριξ, πρίχος, ὁ £ ἦγ qui duros habet 
pilos. : 

ZxAngoxapdia, us, %, contumacia. A 

Σκληροκάρδιος, 9,0 καὶ ἦγ contumax, difficilis in 
obediendo, Ex καρδία. 

Σκληροκέφωλος, 8, ὁ καὶ 4, qui durum habet 
caput; (2) subst. animalculum quoddam. 
Ex κεφαλή. à 

Σκληρόκηρος, 8, ὃ καὶ ἡ, dura cera obductus. 

BxAngoxaiAsos, 8, ὁ καὶ 7, qui durum habet ven- 
trem, qui dura est alvo. Ex κοιλία. 

Σχληροκοιτέω, 2, Í. yw, duro cubili seu strato 
utor. EX κοίτη. 

Σαληροκοιτία, us, 7, durum cubile. 

ZxAngóxoxxos, 8, ὃ X, 7, dura habens grana. 

Σκληροποιὸς, ov, durum reddens, durans. A 
mia. 

Σκληρόπες, odos, ὃ, duripes, Gl. V. 

Σκληροσπρόσωπος, S, ὁ καὶ ἡ, qui dura est facie ; 
(2) cordis duritiem vultu prodens. 

DeAngamvenyas, s, ὁ καὶ 7, durum nucleum ha- 
bens. Ex σύρην, nucleus. 

Σκχληρὸς, ρὰ, ρὸν, durus, rigidus ; (2) contumax ; 
(3) gravis auditu, difficilis captu, improba- 
bilis, Ph. Σαληρὰ τῇ φύσει διδὰς, dura in- 
jungens nature, id est, sibi ; exercens natu- 
ram in duris, Eurip. Suppl. 884. A σκλῆμι. 

ZxAHeócmoxo;, S, 0 2 ^, duriusculam | carnem 
habens. Ex σάρξ. 

Σκληρόφομος, 8, ὃ € 5, qui duri oris est, Ex 
φόμω. 

Σκληρόςρἄκος, 8, ὃ καὶ 7, dura testa opertus. Ex 
δορώκον. 

Σκληροσώμᾶςος; ὃ X, ἢ, qui duri corporis est. 

Σαληρότης, Tas, ἢ, durities, rigor, Ph. A 
σκληρός. ᾿ 

Σκληροτράχηλοςς 8, ὃ καὶ 7, rigidam cervicem ha- 
bens; (2) pertinax, pervicax, contumax. 

DeAnvareircas, 9, à 2, ἦγ idem quod σκληρόθριξ, 

Σκληρεχία, ἡ, idem quod κακεχία. 

Σχληροφθαλμία, as, ?, Oculorum durities, A 

Σκληρύφθαλμοος, s, à καὶ 7, qui duris est oculis, 
qui dura lippitudine laborat. 

Σκληρόψῦχος, ὃ καὶ ἦγ duro animo. A Ψυχή. 

ZxAupów, ὦ, induro. A σαληρός. 

DxAnguvrixos, n, ov, Indurandi vim habens. A 

Σκληρεύνω, duro, obduro ;\(2) duriter habeo, 
nil commodi tribuo, in S. S. "Ov δὲ Sas, 
σκληρύνει, Rom. 9, 18, Ἵνα μὴ σκληρυνθῇ τις 
ἐξ ὑμῶν ἀπάτῃ τῆς ἁμαρτίας, Hebr. 8, 19. 
σκληρύνομιαι, rigesco. A σκληρός. Hinc 

Σκλήρυσμριω, ἅπος, ro, tumor durus, durities. 

DxAnguopos, #, 0, durities ; induratio. 

Σαληρῶ, gen. sing. Dor. pro σχληρξ, a σκληρὸς, 
durus. 

Σκλήρωμια, ἅτος, và, duritia, scirrhi species. A 
σκληρόω. 

2xAnews, adv. dure, duriter. A σκληρός. 

Σκληφρὸς, ἃ, ὃν, aridus, tenuis. ᾿Εκεῖνος μὲν 
σκληφρὸς, Sas δὲ προφερὴς, καὶ καλὸς, καὶ ἀγα- 
θὸς σὴν ὄψιν, Plat. Huthyd. sub initium, A 
mx A. 

Σκνισὸς, ἢ, ὃν, parcus. A exvi. 

Σκνιποφᾶγος, 8, ὃ καὶ ἦ, qui culicibus vescitur. 
Ex σκνὶψ οὐ φάγος. 

Σκνίπσιτω, pungo. A ex^. 

Σκνίζος, có, tenebrae, apud Hes. ἹΜεγαλόφθαλ-- 
(as, δειλὸς, axis, Metal. Chronog. 590. 

Σανιφὸς, 7, ὃν, hebes visu, Gl. V. tenax, avarus, 
cupidus. A prac. aut seq. 

Zxvip, wos, ὁ, vermiculus ligna erodens ; (2) 
culex. Gl. V. curculio. A xvj, 

Zxnm,,pro cx, Hes. Hinc 

Σκοιὸὴς, "ἃ, ὃν, densus, umbrosus, Hes, 

Σκοίδιον, và, pro σκιάδιον, Hes. 

Σκολιάζω, f. dew, obliquo, obliquum reddo; 
(2) oblique et tortuose incedo. Α σκολιός. 

Σκολιαίνω, obliquum reddo. Ab eod. 

Σκολιῇσιν, obliquis, dat. pl. Jon. pro σκολιαῖς. 

Σκολιόξελος, ov, vafer, fraudulentus, A £s25. 
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Zoom eos, 9, ὃ καὶ m tortuosis, obscuris 1o- 
tis pictus. Α γράφω. 

Σκολιοδρομέω, 2, flexuosum iter carpo. A 

Σκολιόδρομεος, 6% 7, vagus, errabundus. A τρέχω. 

Σκολιὸν, 8, v0, carmen ‘convivale, quod gesta 
fortium virorum complectebatur, atque a 
primo cani coeptum, non a secundo, sed ul- 
tro citroque ordine tortuoso excipiebatur. 
A σκολιός. 

Σχολιόνειρος, 8, ὃ καὶ 4, qui prava et terrifica 
somnia videt. Subst. malum somnium. 

Σχολιωπὰ, (γῆς) obliquitates. à 

Σκολιοπλῶνὴς, tos, 6 κα ^, Oblique incedens, R. 
Ex seq. et πλάνη. 

ZKOAIOZ, ἃ, ὃν, obliquus, tortuosus, tortws ; 
(2) pravus, perversus, Gl. V. versutus, 1). 
16,387. Hine 

ZxoXióv4s, nros, ἢ, tortuositas, curvitas, obli- 
quitas; (2) inzequalitas; (3) pravitas. 

Σκολιόῴρων, ovos, 0 £, 5», prava cogitans, qui 
prava est mente. A φρήν. 

Σκολιόχειλός, ον, aduncum rostrum habens. 

Σχολιόω, ὦ, f. wow, tortuosum reddo, perverto. 
A σκολιός. 

Σκολίωρα, tras, τὸ, obliquitas, anfractus. 

ZxoMÍncis, ews, 7, detorsio in obliquum ; (2) 
spinz dorsi depravatio. 

Σκολιῶς, adv. tortuose, intorte, oblique; (2) 
prave, perverse, G/. V. perplexe, Ph. 

ZKO'AAT2, ó villus, Gl. V. cirrus. Juve- 
nes comam alebant ad annos pubertatis ; 
tum a parentibus ad tribules adducebantur, 
ut comam tonderent, quae μαλλὰς, et σκόλ-- 
Avs, dicebatur, Casaubon. Comm. ad Theo- 
phrast. Legitur et σκόλλις. 

Σκολομι χιαίριον, ro, ferramentum chirurgicum, 
&c. Vide Steph. : 

ZKOAOTIAE, axes, 0, gallinago, avis in arbore 
nunquam. sedens; Aristot. Dicitur et ἀσκα- 
λώσας. 

Σκολοπειδὴς, pro σκολοποειδὴς, Theophr. seu 
σκολοπϑδες, Steph. : 

ZKOAO'IENAPA, 2s; 4, scolopendra, animal 
ex genere multipedum. G/. V. centipes, 
centipeda; (2). herba quedam, scolopen- 
drium, buglottis.. 

Σκολοπένδριον, 7, herbe nomen, Diosc. 

Σκολόπενδρος, 8, ὁ, idem. Hine j 

Σκολοπενδρώδης, tos, à καὶ $4, scolopendre for- 
mam habens, Strab. 13. 

Σκολοσηϊς5 1; cruciaria, Man. 

Σκολοπία, ws, ἦγ, indem 'quod σκολόπενδρα. A 
σκόλοψ. 

Σκολοπίζω, palo infigo; ἐσκολοπισμοένος, palo 
fixus, perf. pass. part. Ab eod. 

Σκολοποειδὴς, fos, ὃ καὶ *», paliseu valli praeacuti 
formam habens, Ab eod. et εἶδος. 

Σκολοπόεις, deco, ὅεν, palis seu vallis abundans. 
A σκόλοψ». 

Σχολοπώνὕμοος, ó, suspendiosus, Plin. cruce vel 
suspendio dignus, Steph. 

ZKO'AOY, οσποςγ δ, palus preacutus, vallus. 
Ph. sudes, palus; (2) crux ; (3) veru. 

Σκολύθριον, s, v, scabellum, sella. Ὥσπερ οἱ 
τὰ σκολύθριω τῶν μελλόντων καθιζήσεσθαι ὑπο- 
σπῶντες, χαίρεσι καὶ γελῶσιν ἐπειδὰν ἔδωσιν 
ὕππιον ἀναπτετραμμένον, Plat. 1,278. 

ZKO'AYMOJ, 2, δ, scolymus, cardui species. 
Angl. ARTICHOKE, 

Σκολυμώδης, £05, ὃ καὶ 7, scolymo seu carduo 
similis. A prac, 

SKOAY TQ, lacero; (2) evello. 

ΣΚΟΓΛΥΦΡΟΣ, tetricus, Hesych. 

Dxouboidss, wi, Dim. a σκόμδροι. ᾿ 

Σπομξρίζω, murmuro, Hesych. Suid. A 

ZKO'MEPO2, s, 6, scombrus, piscis. 

ZKOIIAI' O3, s, δ, nanus, pumilio. 

Σκοπάρχιης, 8, 4, speculatorum seu explorato- 
rum preefectus, qui exploratoribus praeest. 
Ex exor; et ἀρχή. 

Σκόπαρχος, 85 ὃ, idem et ex 1154, 

Σκόπει, 2. sing. pries, imperat. verbi σκοσέω. 

Σκοπελόδρομος, à καὶ 9, per rupes ac montes 
vagans. ‘ 

Σκοσελοειδὴς, s, rupis speciem habens. A 

Σκχόπελον, 9, 7), Scopulus. 

L2 Σκόσελο;, 
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Σκόπελος, 8, 0, scopulus, locus editus, ex quo 
circumjacentia lustrari possunt; (2) rupes 
in mare prominens. A exozós. 

Σκχοπευτήριον, 8, πὸ, specula. A 

Σκοπεύω, fut. εὔσω, speculor, contemplor. A 

Σκοπέω, d». (rw, it. towzi, S201, speculor, ex- 
ploro, quero; (2) video, observo ; (3) con- 
sidero, expendo. Οὐδὲν τὸ τότθ μᾶλλον ἢ 
᾿πσϑμὸν σκοπῶν, 501]. μέρος, Soph. Aj. 124. Οὐκ 
ἐλινύειν ἐχρῆν, ἀλλὰ σκοπεῖν τὸν ἄνδρα, Arist. 
Thesm. 600. Σκοπδροαι δ᾽ tuuu TR TUIS see- 
Quv, Eurip. Iphig. in Taur. 68. A σκοπός. 

Σκοπὴ, 7s, ^; specula; (2) speculatio, ipsa spe- 
culandi actio. Α σκέπτομαι. 

Σκέσησις» ews, 2, contemplatio. A exorto. 

Zx»wiz, ὥς, ^, specula, speculatio ;. (2) me- 
taph. arx. (2) πότε δὴ, πότε ray Ιλιάδα σπκο- 
πιὼν πέρσαντες, "iiv οἴκες ; Ewrip. Hec. 930. 
A σκοπή. 

Σχοπιωζέμεν, speculari, pres. inf. act. Jon. pro 
σκοσιζειν; a Verbo σκοπιάζω. 

Σχοπιώζω, f. ἄσω, speculor, e specula observo. 
'OXoy πέρως ἐσκοπίαζον, Theocr. 25, 214. "Oy 
φιλέεις, σκοπίαζε, Nonn. A cxomid. 

Σκοπιάω, idem quod σκοπιώζω, Eust. 

Σκοπιὴ, speculatio, Gl. V. Ion. pro exei. 

Szomin, specule, dat. sing. Ion. pro ezeziZz. 

Σκοπιήτης, 9, ὃ, speculator, explorator. A 
prac. 

Σκόπιημοςγ S, ὃ καὶ ^, qui velut scopus spectatur, 
quem velut scopum nobis proposuimus. A 

? 
σκοσεώω. 

Σκοπιωρέομείι, ue, speculor, velut ab alta spe- 
cula observo; (2) in insidiis collocatus ob- 
servo, Aristoph. Vesp. 360. A 

Σκοπιωρὸς, 8, 0, custos specule, qui e specula 
observat. Ex σκοπιὰ et ὅρος. 

Σκοπὸς) 8) 6, ἡ, speculator, explorator, observa- 
tor, inspector, spectator; (2) praefectus, 
presses, herus. Οἷσι νῶν ἐφεστῶσι σκοποί, Soph. 
-4j. 958. (3) consilium, propositum, quod 
spectatur seu petitur, scopus, meta, Metaph. 
Ἴόξον δ᾽ ἐντανύσας, καὶ ἐπὶ σκοπὸν εἶναι igi», 
T'heocr. Id. 24,105. Il.2,792. A σκέππομιαι. 

Sxorsvras, speculantes, acc. pl. m. g. contr. 
pro σχοπέοντας, ἃ σκοπέω. 

Σπορἄκίζω, f. iow, ad corvos abire jubeo, con- 
tumeliose repello. Ab ἐς κόρακας, ad corvos. 
Hinc 

Σκορωκισμὸς, 8, 0, contumeliosa repulsio, qua 
aliquem ad corvos amandamus. 

ZKOPAINA'OMAI, apa, f. ἥσομαι, pandiculor, 
extendo membra cum oscitatione. Ὥς 9' 
ὅσος ἤδη σπορδινζπιαι; Aristoph. Vesp. 640. 

Dxogditopcly Sui, idem; Suicer. Hine 

Σκορδίνηρεα, ἄπος, 70, pandiculatio, totius cor- 
poris extensio cum oscitatione. 

Σκορδινισμοὸς, 8, 0, idem: quasi a σκορδινίζομεαι. 

Σκόρδιον, €, πὸ, herba que odorem allii habet. 
A σκόρδον. 

Σκορδοειδὴς, £0550 % ἡ, allio similis, Ex σπκόρδον 
et εἶδος. 

Σκόρδον, 8, πὸ, allium, Gl. V. pro σκόροδον. Angl. 
GARLICK. 

Σκορδόπρῶσον, 9, v), herba que gustu et odore 
porrum et allium refert. 

Σκορδοπώλης, δε δ, alliorum venditor. 

Σκορδύλος, piscis, parvus thunnus, V. L. 

Σκχυροδάλμη, ns, ^, muria allio condita. Ex 
σκόροδον et Aqua. 

Σκοροδίζω, fut. iow, alliis pasco ; (2) allium re- 
fero ; ἐσκοροδισμένος, allio infectus, perf. 
pass. part. Α σκόροδον. 


| Σκορόδιον, 8, và, allii caulis, aut ipsum allium. 


Ab eod. Unde 
Lwogodoenres, ἢ, ὃν, alliaris ; σκοροδομίμητος, irn. 
SKO'POAON, s, τὸν allium. 
Σκοροδοφόρος, ὃ, ^» ferax allii. Ex pr. et φέρω. 
Σκοροδόω, coeo cum foemina, Ern. 
Σκοροδῶν, yos, ὃ, plantarium alli. A σκόροδον. 
Σκόρπαινο,, et azagmis, ἢ, piscis, Aristot. 
xágmetos, pro σπόρπιος, Mam. — 
Σκορπέομαι, irritor, V. L. sed sine exemplo. 
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Σκορπίδιον, 8, πὸ, parvus scorpius; (2) ma- 
china bellica. - Dim. ab'eod. 

ZKOPIIZO, f. (rw, dissipo, spargo, dispergo ; 
ἐσκορπισμεένος, dissipatus, perf. pass. part. 'O 
Avxos—cnogriCe τὰ πρόδθατα, Joann. 10, 12. 
Ἵνα σπορπισθῆτε ἕκαςος εἰς τὰ ἴδια, Ib. 16, 92. 

Σκορπιόδηκτος, 8, ὃ 4, a scorpio morsus, R. 
Ex σκορπίος et δάκνω, mordeo. 

Σκορπιοειδὴς, tos, ὃ καὶ ^, scorpii figuram refe- 
rens, scorpio similis. Ex eod. et εἶδος. 

Σχορπιόεις, ὄεσσα, ὅεν, ad scorpium pertinens. 
^ σκορπίος. 

Σκορπιόπληκτος, €, ὃ καὶ ἦγ, ἃ Scorpione ictus. 
Ex eod. et πλήσσω. 

ZKOPIII OZ, s, ὃ, scorpius, nepa, Ph. et Gl. V. 
Vide σκορπίων. Hine 

Σκορπιόω, ὥ, fut. wow, exaspero, exacerbo. 

Σκορπίερος, 8, ὁ καὶ ἦγ, Scorpionis caudam ha- 
bens, cujus caüda cauda scorpii similis est. 
Ex σκορπίος et ἀρά. 

Sxoomiobnre, 2. plur. aor. 1. conj. pass. verbi 
σκορπίζω. Unde 

Σκορπισμοὸς, 8, ὁ, dispersio, dissipatio. 

Σκορπίτης, s, 0, Ut σκορπίτης λίθος) scorpites, 
gemma. A σκορσίος. 

Σκορπιώδης, $05, ὃ κα 2, Scorpioni similis; (2) ad 
iracundiam pronus, venenosus, perniciosus, 
ut scorpio. Ab eod. 

Σκορπίων, arcubalista, Gl: V. Ab eod. 

Σκοτάζω, f. ἄσω, obscuro, tenebras obduco ; (2) 
obtenebresco, obscurus fio, tenebris offun- 
dor. Gl. V. σκοτάζειν, noctescere. A σκότος. 

Σχοταῖος, aia, aioy, tenebricosus; (2) qui ali- 
quid facit vesperi seu tenebris ingruentibus. 
Ab eod. 

Σκοτασμὸς, 8, ὃ, caligo, obscuritas. A exorta. 

Σκοτεινὸς, 7, ὃν, tenebrosus, obscurus. Σαχοτεινὰ 
πράκτειν, obscure degere, Hur. Suppl. 324. 
A cxores. Hinc 

Σκοτεινότης, nts, ἢ, Obscuritas, Gl. V. 

Σκοτεινοφόρος, ὃ, ὃ 9 ἦγ tenebrosa, i, e. tenebras 
adferens. Ex σκοτεινὸς et φέρω. 

Σκοτεινῶς, adv, tenebrose, obscure. 

Σκότειος, ὦν ay, idem quod 

Σκοτερὸς, ἃ, ὃν, idem quod σκοτεινός. 

Σκχοτεύω, clam, sive tenebricoso tempore, au- 
fugio. Α σκότος. : 

Zxorím, us, 7, tenebrae. Zxoríz κρύπτεται, Eur. 
Phen. 338. Ab eod. 

Sxorias, #, 0, tenebrio. Ab eod. 

Σχοτίζω, fut. izw, obscuro, tenebras obduco ; 
cxoriozes, tenebricor, Gl. V. Tas βροτῶν 
γνώμας σκοτίζων, Eurip. Fragm. (ne 5. 
᾿Εσκοτισμεένοι πῇ διώνοίῳ, Ephes. 4, 18. 

Σκότιος, ἴω, i»), tenebricosus; (2) furtivus ; 
(3) obscuris natalibus ortus, spurius. (9) 
ϑεῶν σκότιοι φθίνεσι παῖδες tv ϑανάτῳ, deorum 
nothi filii, Eurip. Alc. 992. Ab eod. 

Σκοτισμοὸς, 8, 6, vertigo, Ph. vi vocis, tenebri- 
catio. A σκοτίζω. 

Σκοτοδάσύπυκνόθριξ, (705, ὃ 2, 7, nigrum, hirtum 
et densum capillitium habens. Vox comica, 
Aristoph. Ach. 393. Ἐκ σκότος, δασὺς, πυκ- 
vos, et Seif. 

Σκοσόδειπινος, ὃ καὶ 4, qui coenat in tenebris, seu 
qui conviviis sordidis utitur. Ex δεῖπνον. 
Σκοτοδινέω, d, fut. ἤσω, vertigine tenebricosa 

laboro. A THOT 001905. Unde 

Lxorodivn, ns, ^, vertigo tenebricosa. 

Σκοτοδινίω, as, 2, idem et ab eod. 

Σκοτοδινίῶσις, 4, idem. A seq. 

Σκοτοδινιώσαι, aor. 1. inf. act. verbi 

τΣκοσοδινιώω, ὥ, fut. ecw, idem quod σκοτδοινέω. 

Σκοτόδινος, S, ó, vertigo tenebricosa, cum om- 
nia circumagi atque nigra esse videntur. 

Ex σκότος et δίνη. 

Σκοσοδίνως, adv. more vertigine laborantium, 
Aret. ; 

Dxoraeions, is, idem quod 

Σκοσόεις, όεσσώ, dey, tenebricosus. A exómes. 

Σκοτοεργὸς, ὃ, in tenebris operans, Man. 

Σκοτοιθόρος, ὁ % 7, dolosus, fraudulentus. 

Σκοσόμαινω, 7, NOX, nocturna caligo, Naz. 


l 


Σκορπιαίνω, exaspero, exacerbo, irrito. A} Σκοτομήδης, ἐς) occultus in consiliis, fraudu- 


σκορπίος: : 
Σκορπιανὸς, ἢ, ὃν, in scorpio matus. Ab eod. 


lentus. A 7005. 
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| ZxoropAyn, ns, 7; tenebrosa nox. GI. V. illunis. 
Ex σκότος et μήνη. 

Σκχοτομηνία, zs, n, idem et ex iisd. 

| Σκοτομήνιος νὺξ, nox illunis, tenebricosa. 

ZKO'TO2, s, δ, vel cos, v, tenebre, caligo. 

" Βλέποντα σκότον, Gernentem caliginem, id est, 
nihil, Soph. (Ed. "Tyr. 419. AAA” i» σκότῳ 
πὸ λοιπὸν ὃς μὲν ἀκ ἔδει ὀψοίασο, visuros in 
tenebris, id est, non visuros in posterum 
quos non oporteat videre, Soph. (Ed. Tyr. 
1279. (2) exóvs πύλας λιπῶν, inferorum 
portis relictis, Eurip. Hec. 1. To κατὰ γᾶς 
κνέφας μεποικεῖν σκότε, sub terra migrare 
caliginem inferorum, Id. Hipp. 896. Hinc 

Zxórs$, gen. sing. pro σκότεος. 

Zxorów, w, Í. wow, obscuro, tenebras obduco ; 
(2) vertigine occupo ; exor&uai, tenebresco, 
vertiginor, Gl. V. Καὶ ἐγένετο ἡ βασιλεία 
αὐτῷ ἐσκοτωμένη, Apoc. 16, 10. 7 

Σκοτώδης, tos, ὃ καὶ n, tenebrosus, tenebricosus ; 
(2) vertigine laborans. Hine τὰ σκοτώδεα, 
vertigines, oculorum caligines, A σκόσος. 

Σκότωμω, dros, τὸ, Vertigo. A σκοτόω. 

Σκοσωμασϊκὸς, 7, ὃν, vertiginosus; (2) qui ver- 
tigines facit. A prec. 

Σκόπωσις, ews, ἣ, obscuratio, tenebrze ; (2) ver- 
tigo. Abeod. . | 

Σκυαρπάζω, turbo, V. Le 

Σκῦδαλίζω, vilipendo, adspernor, rejicio ; exu- 
δωλίζορῥαι, rejicior, A σκύξαλον. "T 

ZxwGaAT0;, ut σκυδαλικὸν ἀργύριον, argentum 
vile, Plut. Ab eod. 

Σκυδάλισμια, Gros, πὸ, res que rejicitur : 

Σκυδαλισμὸς, 8, ὃ, rejectio rei quam vilipendi- 
mus. A σκυδαλίζω. 

ZKY' BÁAON, s, σὸν stercus, fimus, retrimen- 
tum, minutie. Gl. V. σκύδαλι, stercora, 
quisquiliz, Ph, fex. Hinc | 

Σκυξδαλώδης, cos, δ' καὶ ἡ, fzeculentus. 

Σκυδίζω, vel σκυνίζω, calcitro, Hes. 

Σκύδμιαινος, ἡ, ov, tetricus, tristem vultum pre 
seferens. A 

Σκυδμιαίνω, irascor, succenseo; (2) tristi seu 
tetrico sum vultu, 7], 24, 592, A σκύζω. 

Σκύδνος, convitium, ira, tristitia, V. L. , 

Σκύζα, ns, ^, catulitio, libido et appetitus co- 
eundi. A zó»» Hine ^ 

Σκυζάω, ὥ, catulio, gannio; σκυζᾷν, gannit, 
GI. V. (2) in Venerem pronus sum. 

Σκύζω, f. óro, placide admurmuro, Ph. σπύζει, 
gannit; (2) ad iram concito, irrito ; cxv- 
Coes, irritor, irascor. A κύων. ! 

Σκύθω, Scytha, voc. sing. a Σκύθης, Scytha. ' 

Σκύθαινω, 7, ancilla, Suid. ex Ar. 

Σκύθης, ὁ, ferrum. Steph. 

ZKY'OH2, s, δ, Scytha, qui est e Scythia; (2) 
homo ferus. δ 

Xxófapzi, succenseo, A prec. 

Σκυθίζω, fut. icw, Scythas imitor; (2) Scythis 
faveo, Scythicarum partium sum; (3) 
ebrius sum ; (4) Scytliico more tondeo vel 
rado. Καὶ ρώτα, πλόκαμον + toxvbiopevoy 
ξυρῷ, Eurip. El. 241. Ab eod. 

Sxubixes, ἢ, ὃν, Scythicus. Hine Σκυδικαὶ, ai, 
calceamenti genus. Ab eod. 

Σκυθὶς, Υδος, 7, mulier e Scythia. Ab eod. 

Σπυθιςὶ, adv. Scythice, lingua et more Scytha- 
rum. Ab eod. 

Σκυθοπιεῖν, Scythico more potare. Hx σιεῖν, 

Sxuborokerns, 8, 0, sagittarius Scythicus; (2) 
qui in arte sagittandi Scythas imitatur. 

SxubedGu, f. dow, vultu sum tetrico et meesto. 
X' ὦ μὲν σπυθρώζει, Eur. El. 888. A σπκυθρός- 
Unde - 

Σκύθραξ, «225, 0, adolescens, puber. 

Σκυθρὸς, ἃ, ὃν, idem quod σπυθρωπύς. : 

Σκυθρωπασμοὸς, S, ὁ, vultus tetricus et meestus 5 
supercilium tetricum. A 

Sxvbourdlu, f. dow, vultu tetrico et tristi sum; 
contristor, moestus sum. Μὴ ϑαυμάζε εἴ 
τινες ἐσκυθρώπασαν ἀκέσαντες τῶν ἀγγελλομέ- 
vay, Xen. Cyr. 6, 16. 

Σκυθρωπέω, a, idem. A 

Σκυθρωπὸς», 7», ὃν, tristem vultum gerens, auste- 
rus, vultuosus, morosus, difficilis; Dicitur 
édam de rebus tristibus auditu, de szevitia 

ponarum ; 
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ponarum;' item de rebus quz specie sua 
terrorem incutiunt, ut lictores, fasces, se- 
cures. Ex exwfgk et a. Hinc 
Σκυθρωπότης; «Tos, ^ moestitia, tristitia; te- 
trica et superciliosa facies. T" 
Σκυθοωπῶς, adv. vultu tetrico et superciliis 
contractis. : 
Dxvaddewos, pro σκυλάδεψης, Eust. 
Σκυλαία, 7, idem quod σκῦλον, Hes. 
ZxóAaxz, acc. sing. a σκύλαξ. Unde 
Σκυλάκαινα, ἡ, canicula. 
Σκύλακείω, ὡς, 4, canum admissura; (2) catu- 
lorum educatio. A σκυλακεύω. Unde 
“Σκυλάκειον, catulinum, Gil. V. "d 
Σχυλάκεσσι, catulis, dat. pl. Jon. pro σκύλαξι, 
A σκύλαξ. - 
Σκυλάκευμα, Los, πὸ, catulus. Ab eod. 
Σκυλακεύω, f. trs, canes admitto ; (2) canes 
" alo, catulos educo. A σκύλαξ. 
Σκχυλάκη, ἡ, idem quod σκύλαξ, fem. Orph. 
Σχυλακΐα, 4, catuli, catulorum nutritio. 
Dxvaraxives, catulinus, Gl. V. A σκύλαξ. 
Σχυλάκιον, 9, v catellus. Dim, ab eod. 
Σχυλακῖσις, 7, epith. Dianz, quia est vena- 
trix, &c. Orph. H. 85. 
Σκυλακοτροφίη, ἡ, catulorum nutricatus. Ei- 
δένα τοι iyu?) σκυλωκοτροφίη μεμέληται, Opp. 
Cyn. 1, 435. 
Σχυλακώδης, t0, ὃ καὶ 7; inverecundus, caninus. 
T? exvAcx20:, mos catulorum, item infan- 
tium cunctis assiliendi et abblandiendi, 
Xenoph. Cyri Instit.1, 4. A 
Σκύλαξ, ἄκος, δ, catulus ; (2) compedes. 
Dxvararizes, 7" ὃν, preedatorius ; 7  exuAXuTix, 
preedatrix, bellatrix; epith. Minerve. A 
Σχυλάω, w,spolio. A σκῦλα. 
Σκυλείω, as, 7, Spolia. A σκυλεύω. 
Σχύλευμα, ἄτος, τὸ, Spolium. Ab eod. 
Σχυλεύσαντας, acc. pl. aor. 1. part. act. verbi 
σκυλεύω. Hinc é 
Σκυλευτὴς, 8, 0, spoliator, Gl. V. A 
Σκυλεύω, Í. evcw, spolio, despolio. A σκῦλον. 
Σκῦλεύω, Í. evow, spolio. A σκῦλον. (2) vexo, 


Ph. σκυλευθεὶς, vexatus, jactatus, Gl. V. 


aor. 1. part. pass. A σκῦλαι, vexare: a 
σκύλλω. 

Σχυλῆναι, a 2.inf. pass. verbi σχύλλω, vexo. 

Σχυλήσρια, ὡς, 7, spoliatrix, predatrix. A 
σκυλάω. 

Σχύλιω, wy, πὰ, canicule, Pisces. A σκύλαξ. 

ΣΚΥΛΛΩ, fatigo, vexo, jacto; σκύλλομαι, 
jactor, Gl. V. in N. T. etiam active, σκύλλε- 
σαι, jactatur, Ph. σκυλεὶς, jactatus, fatiga- 
tus, Ph. a. 2. part. pass. σκυλήσονται, vexa- 
buntur, Ph. f. 2. pass. Τί ἔτι σκύλλεις σὸν 
διδάσκαλον; Marc. 5, 35. 

Σχύλμω, ἄτος, πὸ, VeXatio. A prec. 

Σχυλρμαίνω, fut. νῶ, irascor, succenseo. A 
prec. 

Σχυλρμανεῖς, irasceris, 2. sing. fut. 1. ind. act. 
verbi praec. 

Σκυλ μεὸς, 8, ὃ, vexatio, fatigatio. Ab eod. 

ZzjAoM^pas, item σκυλαδέψης, S, 6, coriarius. 
Ab eod. et δέφω. : 

Σκῦλον, sive σκυλὸν, 8, τὸ, spolium, exuvie. 

Σκύλος, idem quod σκῦλον, Nic. 

Σαῦλοφόρος, 8, ὃ % ἦγ qui spolia fert, exuvias 
ferens; (2) spoliator. E prec. et φέρω. 
Σκυλοχἄρὴης, tos, 0 3, 7, spoliis seu exuviis gau- 

dens. Ex eod. et χαίρω. 

Σκυμνεύω, alo catulos vel catulum (de lezna). 

Σκυμινίον, 8, v0, catulus. 

Zxópys, s, 0, catulus, proprie leonis, 7]. 18, 
219. Οὐ χρὴ λέοντος σκύμνον ἐν πόλει τρέφειν, 
Aristoph. Ran. 1462. 

Σκυμνοτοκέω, ὥ, f. ru, catulos pario; (2) di- 
citur etiam de piscibus. A przec. et σίκτσω. 
Zxópyus, catulos, acc. pl. Dor. pro σκύμνες, a 

σκύμνος. 

ZK'Y'NION, e, σὸν summa palpebra, cilium. 

Σκύπφος, pro σκύφος. : 

Σκύριον, #, v), herba, al. erythrodanum dici- 
tur; τὰ σκύρα, Nic. Th. 12. A σκίρος. 

Σκῦρον, pro σκύριον, Nic. Ab eod. : 

Σκυρόω, ὦ, in lapidem verto ; unde σχυρωθῆναι; 
a. 1. inf. pass. Ab eod, 
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Σκυρώδης, t5, ὃ 3j 4, pettosus, Ab eod. 

Σκυρωπὸς, 7, ὃν, idem. A σκυρόω. 1 

ZxUrZA4, ns, ἢ, scutica, lorum; (2) fustis, 
clava; (8) apud Lacedaemonios genus se- 
eretee'epistolze ; etiam genus serpentis. A 
σκύσος. ^7 

Σκυσωληφορέω, c, clavam vel vectem fero, 
Strab. 15. A 

Σκυταληφόρος, 8, ὃ καὶ ^, clavam gerens, scuti- 
cam, virgam, seu vectem ferens, Ex σκύ- 
σάλη et φέρω. 

Σχυπαλίας, S, ày σκυτάλη Similis, teres, oblon- 
gus: ‘ 

Σκυτάλιον, 8, T0, vectis, clava, fustis ; (2) her- 
ba, Lat. etiam umbilicus Veneris. A cxv- 
τάλη. : 

Σκυτωλὶς, δος, 5, baculus, virga; (2) vectis; 
(3) parva scytala, adhibita in circuitione 
vigiliarum ; (4) strigilis; (5) instrumen- 
tum ad ignem jaculandum. Ab eod. 

Σκυταλισμὸς, 8, ὃ, fustuarium, qu. a σκύτα- 
λίζω. ἢ 

Σκύσαλον, 8, τὸ, Clava, fustis. Ab eod. Hinc 

Σκυταλόω, w, fut. dcw, fuste cedo. Hinc 

Σκυταλωτὸς, Virgatus. 

Σκῦτεῖον, 8, τὸ, Sutrina, officina sutoris. A 

ZxUrtUs, fs, 0, cerdo, coriarius, sutor. Hinc 

Σκυτεύω, f. εύσω, artem coriariam seu sutoriam 
factito, sum cerdo. 

Σκυτίζω, lacero, dilanio, Hes. 

ExuTixós, ἢ, ὃν, coridceus ; (2) coriarius : 

DxUTIves, ivny “νον, e corio factus. A σκύτόδξ. 

Zxwris, ides, 7, pellicula, parvum corium. 
Dim. ab eod. f - 

Σκυτοξράχιτων, oyos, ὃ καὶ 7, coriaceum brachium 
habens. 

Σκυποδειψέω, pelles mollio seu. subigo, ut co- 
riarii solent; (2) pelles προ, 4r. Pl. 513. 
Bevrodeyys, €, 0, coriarius, cerdo, qui pelles 

subigit. Ex σκύσος et δέφω. 

Σκυτόδειψος, ὃ, idem et ex 1156. 

Σκυποδειψγκὸς, ἢ, ὃν, ad coriarium pertinens. 

ΣΚΥΎΟΣ, cs, v), corium; pellis, flagrum, 
scutica. 4 

Σκυπτοτομέω, ὦ, f. fco, artem sutoriam exerceo, 
incido coria. ὋὉ μὲν αὐτῶν σκυποπομεῖ καθή- 
eves, Aristoph. Plut. 162. A σκυφοτόμος. 

Σκυσοτομοία, ἢ, sutoria, coriaria.* Ab eod. 

Qxurorouinos, 7, ov, ad artem sutoriam, sive qui 
eam factitat, pertinens. Ab eod. 

Σκυχοτόμοιον, ro, Sutrina. A Ἢ 

Σκυποτόμος», 8, ὃ καὶ ἡ, qui coria scindit ad 
lora, calceos, et similia. Gl. V.sutor. Ex 
σκύτος et πέρνω. A 

Σκυτοτρωγέω, 9, corium arrodo. Ex eod. et 

" ; 
TOU. . 

Σκυσοφᾶγος, ὃ, 2, corium devorans, corrodens. 

Σκυσόω, 2, fut. dew, corio obduco. A σκύτος. 

Σκυφίον, 8, πὸ, parvum poculüm. Dim. a σκύφος. 

Σκυφοειδὴς, eos, ὃ καὶ 5, scyphi formam habens, 
scypho similis. Ex e*áQios et εἶδος. 

ΣΚΎΦΟΣ, s, 6, vel ses, 7d, Scyphus, poculum 
majus. 

Σκύφωμα, aros, τὸ, idem, Athen. 

Σχωλήκησις») tus, 4, vitium in rebus qua cor- 
ruptione vermiculantur. Quasi a σκωληκέω. 

Σκωληκίῶσις, ews, ἢ, idem, A 

Σκωληκιάω, @, vermibus scateo, vermes gene- 
ro, vermino, Gl. V. Ph. σκωληκιῶν, vermi- 
nosus, Gl. V. part. A σκώληξ. 

Σκωληκίζω, fut. iow, vermem refero, et cxwAn- 
κίζομαι, instar vermium moyeor. Ab eod. 

Σκωλήκιον, 8, 70, vermiculus, Dim. ab eod. 

Σκωληκόθρωτος, 8, ὃ κα 7, a vermibus exesus 
seu erosus. Gl. V. σκωληκόδρότον, vermicu- 
latum. Ex σχώληξ et βρώσκω. 

Σκωληκοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, vermis speciem gerens, 
vermiculo similis. Ex σκώληξ et εἶδος. 

Σκωληκοποιέω, vermem genero, in vermem 
converto, Steph. 1 

Σκωληκοτοκέω, w, fut. ἥσω, vermes genero, seu 
procreo: 

Σκωληκοσοκίω, ὡς, ^, vermium procreatio vel 
generatio. ἃ 

Σχωληκοτόκος, 9, 0 % ?, vermes pariens, ver- 
mes generans, Ex σκώληξ et τίκτω. 
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Σχωληκοφἄᾶγος, ὃ; 0 X, 7, vermibus vescens, 

Σκωληκόω, ὥ, Í. cc, vermibus infesto; cxw- 
ληκϑμαι, vermiculor, vermibus scateo : 

Σκωληκώδης, £05, ὃ καὶ 7, vermem imitans, vermi 
similis, A σκώληξ. 

Σκωλήκωσις, ews, ^ idem quod σκωλήκησις. 

ZKQ AHF, 2x05, 0, vermis, lumbrix, Gl. V. 

Σκωλοξᾶτης», 8, 0, vermiculus. frumento nox- 
ius, Hes. Ex σκῶλος et βαίνω. 

Σκωλοξασίζω, claudus ligneo pedi innitor, 
gralla incedo. Ex iisd. 

ZKQ^AON, 2, vi, offendiculum, impedimen- 
tum in via occurrens; (2) lignum praacu- 
tum. 

ΣΚΩΤΛΟΣ, s, ὃ, spine genus, quod in igne 
versatum validius evadit ; (2) id. qu. pr. 

Σκωλύππομαι, volutor, obliquo tractu moveor, 
V. L. ex Nic. 

Σκώμμιω, &To, πὸ, cavillum, cavillatio, sales, 
dicterium. A exea. 

Σχωριμᾶἄτιον, 9, v), mordax dicteriolum, cavil- 
lum. Dim. a prec. 

Σκώπευμα, r0, idem quod σκῶμμα, ZEsch. 

xarrns, 8) δ, cavillator, derisor, dicax, scur- 
ra, scommata jactitans. A σκώπτω. 

Σκωπαϊκὸς, 7, ὃν, qui scommatis dicteriisque 
mordacibus incessere solet, cavillis valens, 
mordax. Gi. V.dicaculus. Ab cod. 

Σκωσσίκῶς, adv. Wludendi causa. 

Σκωπαόλης, 8, 0, qui acerbis et mordacibus 
dictis perdit et qu. proscindit homines, ca- 
villis et scommatis gaudens. Ex σκώπτης 
εὖ ὄλλυμι, (sed ολης est terminatio, Ern.) 

ZKQIITO, fut. s», cavillor, contumelioso 
gestu subsanno, dicteriis mordacibus irri- 
deo. Οἱ πάϊδες ἔσκωπτον αὐτὸν, Xen. Οὐδ᾽ 
ἔσκωψε τὸς φαλακρὸς, Aristoph. Nub. 540. 

ΣΚΩΡ, σκατὸς, πὸ, stercus, oletum, merda. 
Μερμαγ μένον cxwe ἐσθίειν, Aristoph. Plut. 905. 

Sxweupls, ἡ, sella familiaris, Zr. 

Σκωρία, as, ^, scoria, fzex metalli; (2) retri- 
mentum, stercus, excrementum. A σκῶρ. 

Σαχωριοειδὰς, ts, stercori similis. Ab εἶδος. 

Σχωροειδὴς, pro σκωριοειδὴς, V. IL. | 

Σκῶψ, σκωπὸς, ὃ, avis ex genere noctuarum, 
noctua, bubo. Ex ezíz et a). 

Σκῶψις, ews, 5, derisio que fit dictis morda- 
cibus, cavillatio. <A σκώππτω. 

Zudomybitu, f. icw, smaragdum colore refero. 

Duagdydivos, fy, voy, smaragdinus, e smaragdo 
factus. j 

Σωαράγφδιον, và, id. quod σμώρωγδος. 

Σρμαρωγδιπής, 8, ó, ut qum pu yis λίθος, sma- 
ragdus. 

Budeuyoos, 9, ὃ, ἦγ smaragdus, gemma. <A μά- 
eay Lr 

SMAPATE'O, ὦ, f. Zr», resono, strepitum. edo, 
strido. Σμαραγεῖ δέ τε πόντος, Il. 2, 210. 

Σμαραγίζω, fut. icw, idem quod prec. 

Σμαράσσω" vide μαράσσω. 

ΣΜΆΡΙΣ, ἴδος, 7, piscis quidam pusillus, 
smaris. 

ΣΜΑΏ, 2, f. 4c», abstergo, detergo, purge. 
Τὴν κεφαλὴν σμᾶται μϑνον βασιλεὺς, Herod. 
Σμερδάλέος, £m, foy, adspectu seu intuitu terri- 
bilis. Hine σμερδαλέον vel σμερδαλέα; adv. 
horrendum in modum, horribiliter, terri- 

biliter. A μέρδω, intueor. 

Σμερδωαλέως, adv. terribiliter, horrendum in 
modum, Hom. 

Σμερδνὸς, 7, ὃν, idem quod σμερδαλέος. 

Zu», idem quod σμάω. 

Σμήγμω, ares, πὸ, smegma, quo utimur in 
abstergendo. Gl. V. lomentum, σμήγματα, 
lomenta, Ph. A σμήχω. | 

Σμηγμωτοπώλης. 8, 6, lomentarius, Gl. V. qui 
lomenta vendit. 

Σμηγματώδης, tos, ὃ κα 5^, smegmatis formam 
habens. Σμηγματώδεω σιτία, Aret. uny- 
μαπώδεες χυλοὶ, Id, A σμῆγμα. 

Σμήκτης, 9, ó, pumicator, politor, Ph. A 
σμήχω, 

Σμηκτϊκὸς, ἢ, ὃν, detersorius, abstergendi vim 
habens. Ab eod. 

Σμηκτὶς, ἴδος, ἡ, idem, subst. Ab eod, 

Σμηκτρὶς, tos, ἡ, idem et ab eod. 

Σμήλη, 
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Σωήλη, 1s, 4, sapo, smegma, quo ad abstergen- 
dum utimur. A σμέω. | 

Zuzum, ὥπος, τὸ, idem et ab eod. 

Aver, examinibus apum, dat. pl. cum v, a 
CUAVOS- 

Zunvíay, 8, πὸ, alveare, examen. Dim. a cpives. 

Σωηνοδόκος, S, ὃ € $, qui excipit apum exa- 
mina. Ex σμῆνος et δέχομαι. 

Senvexoucs, ὃ, curator apum. A seq. et κομέω. 

2MH NOS, c, τὸν examen apum ; (2) alveare; 
Met, magna multitudo. 

Sunveoysicbas, dicuntur apes, cum foctificant et 
sua examina ponunt, A’ prec. et ἔργον. 

Σωῆξις, cas, ἢ, detersio, abstersio. A cuiu. 

Bunuyé’, yy, ἢ, crinis, capillus, Lyc. 

Σμήχω, fut. fa, abstergo, extergo, detergo, 
Gl. V. lomento, Od. 2, 296. A σμάω. 

Susneoxncve, xos, ὃ, tenuis praeco. 

Σμιπρολογέω, d, usitatius cuixgoroyeouas vid. 
[ZA EVI T &c. 

Σρμικρολογία, as, ἦ" vid. μικρολογία. 

Σωικρολόγος, 8, ὃ καὶ ἦ" Vid. μικρολόγος. 

Σωϊκρολόγως, adv. tenuiter, parce. A prec. 

Σωικρομερὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, DYO μικρομερής. 

Σωικροσρέπεια" Vid. μικροπρέπεια. 

Σμικροπρεπής" Vid. μικροπρεπής. 

Σαιπρὸς, Q2. ρὸν, Alt. pro μεικρός. 

Σωικρότατα, superl. adv. minime, Aret. 

Σωμικρύφθαλμος, ὃ x 1, parvos oculos habens. 

Σριπροφώνια, uz, 1, tenuitas vocis. A 

Σιωικρόφωνος, ὃ καὶ ἡ" Vid. puxpáQuvos. 

Σμικροφώνως, adv. tenui voce, 

Da puyu, minuo ; pro pz eva. 

ZMIAAS, ἄκος, 5, taxus; (2) arbor a taxo 
diversa folium habens ilicis; (8) smilax, 
frutex hortensis, phaseolus; (4) convol- 
vulus, herba quadam, Plin. Angl. BIND- 
WEED. 

Σμΐλευμα, ἅτος, τὸ, segmen scalpro amputa- 
tum, ramentum ; σρελεύμωτα, minutiz. Zgu- 
λεύματά τ᾽ ἔργων, Aristoph. Ran. 819. A 

Σιριλεύω, fut. εύσω, scalpello amputo. A 

=MI AH, zs, ἦν scalprum. 

SuiAicy, 8, τὸ, scalpellum. Dim. a cuéan. 

Σμίλλα, 5, ligo, Steph. 

Σρεῖλοςγ idem quod σμίλαξ, Nic. Theophr. 

Duivba, zs, n, Maus domesticus. 

Σρεινθεὺς, ἕως, 6, Smintheus, cognomen Apol- 
linis a confectis muribus Smintham urbem 
infestantibus, A σμίνθα. 

Bwivess, 8, 0, idem quod cuiv4a. 

ZMI'NOS, sg, ὁ, bidens, ligo, rastrum. 

Suivi, ns, 7, idem ; Aristoph. Pace, 546. 

wieis, ios, ἡ, idem quod σμούρις. 

Buys, erustus, a. 2. part. pass. verbi σμύχω. 

Σροὔγερδς, ed, gov, erumnosus. A σμύχω, quia 
malis quasi atteritur. 

Σωυγερῶς, adv. eerumnose. A prec. 

Σρύξαι, aor. 1. inf, act. verbi σμύχω. 

Σωύραινω, 1s, 4, Gl. V. pro μύραινα. 

ZMT'PIZ, iios, 4, smyris, lapis, quo annu- 
larii et gemmarii utuntur ad expoliendas 
gemmas. 

Zuugirns, 8, ὃ, Ut σμυρίτης λίθος, smyrites lapis. 
A prec. 

Severe, ns, ἢ, myrrha; (2) Smyrna, urbs. A 
μύῤῥα. Hinc 

Σωυρνίζω, myrrha imbuo; écvewoptves, perf. 
pass. part. Marc. 15, 23. 

Zevevetoy, «à, pxo cuvevioy, Nic. 

20euv05, iv, (vov, myrrhinus. Ab eod. 

Σμύρνιον, 8, ro, planta myrrham resipiens. 

Σμιυρνοφόρος, S, ὃ καὶ 7, myrrham ferens. Gl. V. 
oleastrum ; oliva. A φέρω. 

ZMT'XO, f. ἕω, proprie de igne latente sine 
flamma et paulatim rem consumente. 
Unde (2) attero, velut lenta tabe absumo, 
corrumpo ; σμευγεὶς, exustus, aor. 2. part. 
pass. "Ἔρως δ᾽ ἐσμύχεασ᾽ dose Mosch. 6, 4. 
Il, 22, 411. 

Σμώδιγξ, syyos, 2, Vibex, livor ab ictu. A 

ZMOAIZ, mos, 4, idem. Σμῶδιξ δ᾽ aivartecoe 
μεταφρένε ἐξυπανέςη, Il. 9, 967. 

ΣΜΩ ΧΩ, mando, -ere; manduco; (2) con- 
vicior, Aristoph. Pace, 1998. 

Subeeevou.nu, fut. evcouci, insolenter et fastuose 
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me infero, superbe incedo, cum impetu ruo. 
A σοβαρός. 

Σοξαροδλέφαρος, S, ὃ καὶ ἦ, qui fastuoso et su- 
perbo est supercilio. A βλέφαρον. 

Σοξᾶρὸς, ἃ, ov, severus, tetricus, durus. Ph. 
concitatus, fastuosus, impetuosus, de ven- 
to; magnificus. A σοδέω. 

Σοδαρῶς, adv. superbe, fastuose, insolenter et 
superbe se inferendo; (2) concitate, vio- 
lenter, magno impetu. 

Debus, ἄδος, ^, quee insolenter se affert; (2) 
citato gradu incedens ; (3) saltatio ridicula. 
A 

ZOBE' O0, abigo, expello; (2) insolenter ince- 
do, σεσοθδημένος, concitatus, perf, pass. part. 
"Aye νῦν ἐπειδὴ πτετονὶ σεσοξήκαμεν, "Aristoph. 
Ach. 211. Πρὸς πὸ ἐνθεσιώδες σοδηθεῖσα, Heliod, 
“Ῥυθμοὸς κεκλασμένος λόγῳ X, σοσοξημένος, Lon- 
gin.41. Hinc 

Σόξη, us, 7, muscarium, cauda, Οἱ. V. 

Σόξοι, οἱ, satyri, Steph. A σοξέω. 

ZOTKOS, et σόγχος» #, 6, soncus, vel sonchus, 
€ucurbita, lactuca leporina. Hinc 

Σογκώδης, et σογχώδης, tos, ὃ καὶ ^, sonco vel 
soncho similis. 

Σοὶ, tibi, dat. sing. a eb, tu. 

Σοίγε, idem, Ait. 

Zoi2, tui, gen. sing. Jon. pro c8, ab eod. 

Σοῖσι, tuis, dat. pl. Zon. pro σοῖς" a σός. 

Σολοικία, us, 7, idem quod σολοικισμός. 

Σολοικίζω, Í. icw, refero solocos in loquendo, 
non loquor more probato. A Σόλοικοι. 
Hinc 

Σολοικισμὸς, 8, 6, SOloecismus, vitium sermonis 
contra Syntaxin. Metaph. quidquid perpe- 
ram fit, non recte aut ordine. 

Σολοικιςὴς, 8, ὁ, qui in loquendo soleecismum 

.admisit. Ab eod. 

Σόλοικοι, wy, οἷ, Soleci, qui Solis, Cilicia urbe 
habitantes, Attica puritate relicta, linguam 
ex Attica et Solica mixtam loquebantur ; 
(2) barbari, barbare et vitiose loquentes. 
Hinc Σόλοικος, natura et moribus barbarus, 
ineptus, insulsus. 

Σολοικοφᾶνὴς, is, solocismi speciem habens, 
cum sit rectus. A Φαίνομαι- 

ZoXorrüQos, ὃ, faber ferrarius, A seq. et σύπτω. 

ZO'AOZ, s, 0, massa ferri solidi, proprie, at- 
que adeo quavis massa bene compacta, so- 
lida ; (2) discus lapideus, quo in exercita- 
tionibus utebantur, 11]. 23, 826. A cíae, 
compingo. 

ZOM$O'Z, 7, ὃν, inanis, fungosus, spongiosus. 
Hinc 

Σομφότης, "ro:, n, inanitas, fungositas. 

Σομφώδης, cos, ὃ καὶ ἦγ idem quod ces. 

Σόοις, 2. sing, pres. opt. act. verbi cau. 

Σόομεαι, moveor; hinc σθσθε, movemini, faces- 
site; σόσθω, currat, imper. <A σείω. 

ΣΟΌΣ, salvus, incolumis, sospes, integer, per- 
fectus ; (2) salutaris. 

Σόος, contr. σῶς, c8, ὃ, motus corporum, quz 
sursum feruntur. <A σείω, moveo. 

Σοόω, persequor, in fugam conjicio. 

Leedicpos, ὃ, coacervatio ac miscella quedam 
ex variis idiomatibus. V. L. 

Σορέλλήν, δ, capularis senex, Hust. Hes. 

Σορεύω, cadavera in loculo condo. A σορός. 

Σορηδὸν, adv. modo loculi seu busti. Ab eod. 

ZepoGAtQRoos, S, ὃ καὶ ἦγ magnis et adductis su- 
perciliis ; (2) superciliosus, superbus. Ex 
σορὸς et βλέφαρον. 

Σοροδαίμοων, oves, ὃ, demon capularis, larva bus- 
tuaria seu sepulchralis; (2) senex capu- 
laris et morti vicinus. Ex eod. et δαίμων. 

Σοροεργὸς, (Man.) idem quod σοροποιός- 

Σοροπηγὸς, 8, 6, qui loculos compingit, sanda- 
pilarum fabricator. Ex σορὸς et πήγνυμι. 

Σορόπληκτος, 9, ὃ καὶ 5, qu. dic. a loculo per- 
cussus, i. e. loculo mox includendus, senex 
capularis. Ex eod. et πσλήσσω. 

Σοροπλὴξ, yos, ὃ % 4, idem et ex iisd. 

Σοροποιὸς, qui sandapilas conficit, idem quod 
σοροπηγός. 

ΣΟΡΟῚΣ, 8, 6, loculus, conditorium, capulum, 
Gl. V. arca funebris, Ji. 23, 91. 
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30s, σὴ, c», tuus, tua, tuum, A σύ, 

23, tui, gen. sing. a σὺ, tu, vel serva, 2. sing. 
pres. imperat. med. contr. pro es, a σόω. 

Σεδλίζω, subula transfigo seu perforo, Steph. 

Σϑδος, ὃ, animalis nomen, Opp. 

ZOY^BOZ, s, ó, animal terrestre marinis in- 
festum. ; 

Σϑδάριον, ε, πὸ, sudarium, Vor Lat. 

Σέσθω, servet, servato, 9. sing. pres. imperat. 
med. contr. pro σοέσθω, a cow vel vadat, 8. 
sing. perf. imperat. pass. Jon. pro σεσώσθω, 
ἃ cow, vado. Σῶσθε, properate. Σῶσθέ νυν, ὦ 
ξάνθαι σθσθε πελασγιάδες, Call. Οὐχὴ ege ἐς 
κόρακας ; οὐκ ἄπιτε; Aristoph. Vesp. 457. 

Dis, ews, 7, itio, cursus. A cow. ἘΠ 

Zécivos, ivn, woy, ex liliis confectus. 

ZOT^ZON, ci, lilium, Vor Phen. 

Σοφίω, ws, ἡ, sapientia; i. e, intellectus et sci- 
entia circa eas res que preestantissimze na- 
tura sunt, hoc est, quae necessariae sunt, et 
semper eodem modo se habent, secundum 
Aristotelem. "Ev ceQíz, sapienter. Σοφίᾳ 
γὰρ ἔκ σε κλεινὸν ἔπος πέφανται, Soph, Antig. 
620. A coos. uf 

Σοφιζομένῳ, dat. sing. part. pres, pass. verbi 

Φυοφίζω, fut. ἴσω, sapientem reddo, doceo sa- 
pientiam. Οἱ. V. sapientiam presto; σοφί- 
ζομαι, sapientiam doceor, seu disco; med. 
argute aliquid comminiscor vel conficio, 
artem in aliqua re expromo, de oratoribus 
et poetis; (2) dolose et fraudulenter dico, 
Gl. V. cavillor; (3) comminiscor, Ph. 
Χαρίεντα γ᾽ ὦ πρεσθύε', ἐσοφίσω, καὶ σοφὰ, Ari- 
stoph. Av. 1407. Οὐδὲν σοφιζόμεσθα «τοῖσι δαί- 
μέοσιν, Eur. Bac. 200. A σόφος. 

Leica, a. 1. inf. act. ; 

Σύφισμα, ἄπος, πὸ, inventum quodcunque; 
etiam in bonam partem; sed maxime in- 
ventum callidum, consilium aut facinus 
astutum; Ph. commentum. A’ σοφίζω. 
Hinc : we 

Lopicuurines, ἢ, ὃν, captiosus, dolosus, cavilla- 
tionum peritus : (2) cavillatorius. - 

Σοφισμᾶτιον, ro, Dim. a σόφισμια. 

Σοφισμοὸς, 8, 0, callida nimis et coacta inter- 
pretatio. A σοφίζω. : 

Σοφιςεία, as, ^, ars sophistica, inanis sapien- 
tia ; idem quod σόφισμα. Gl. V. argutia ; (2) 
species vel imitatio sapientia. A σοφισεύω. 

Σοφιφέον, solerter excogitandum et tentanduin 
est, dristot. i 

Σοφιςεύω, f. εύσω, artem dicendi doceo et pro- 
fiteor; (2) philosophor; (3) argutor; PA. 
σοφιφεύω, profiteor. Gl. V. σοφιςεύομιαι, ar- . 
gutor. Οὐδὲ ἐσοφίτευνεν ἔτι σὸν ἔρωσω, texit, 
-Heliod. A σοφιςής. 

Zeus quw, S, πὸ, schola, inpr. rhetoris; (2) 
commentum. Ab eod. Oda th 

Σοφισὴς, 8, ὁ, Sophista, doctus et peritus arti- 
fex, inpr. in dicendo ; unde Orator, et qui- 
dem in bonam partem; (2) doctus et sa- 
piens; (3) qui tantum ostentationis causa 
philosophatur, vel dicit, orationes scribit ; 
(4) decepter, veterator, qui verbis dolosis 
circumyenit. A σοφίζω. 

LoGisia, ἥν pro coiseia, Steph. 

Lopisizw, ὥ, argutor, sophistam ago, Sophis- 
tarum in modum magnificis me verbis os- 
tento, Σοφισιᾷς xdxise, Eubulides apud Athen. 
10,10. A przc. 

Σοφισϊκὸς, ἢ, ὃν, captiosus, cavillatorius; (2) 
sophistis proprius, conveniens. Ab eod. 

Σρφισικῶς, adv. sophistice, more Sophistarum, 
captiose, callide, fraudulenter. 

Σοφιφομῶνέω, w, fut. vow, insano Sophistarum 
amore flagro, nimis studiosus sectator So- 
phistarum sum. Ex copisns et μαίνομαι. 

Σοφίσρια, as, 4, magistra Sophistices, decep- 
trix. A σοφιςής. 

Σοφοδότις, 7, largitrix sapientiae. 

Σοφόδωρος, s, ὃ καὶ ἡ, sapienter fabrefacta, sa- 
pientiam donans, A δῶρον, 

Σοφοκλεῖς: vid. Steph. Erasm. 
1, 14. 

Σοφόνοος, contr, σοφόνεις) 8, ὃ καὶ 7, sapienti mente 
praeditus, sapiens, 


Adag. Plin. Ep. 


Σοφοποιέω, 
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Σοφοποιξω, w, f. 5r», sapientem reddo. Hine | 


Σοφοσοίησις, sws, 7, institutio ad sapientiam, 

Συφυσποιὸς, 8, 0 καὶ ?, sapientem reddens. 

3090'2, ἢ, 2» sapiens; (2) peritus alicujus 
rei vel artis ; (3) prudens, callidus, erudi- 
tus. Hinc 

Zou, 2, sapientem reddo, doceo. 

Σοφῶς, adv. sapienter, docte, apte, ingeniose; 
scite, argute, perite, callide, Ab eod. 

Σόω, moveo, incito; (2) eripio, sc. e periculo, 
unde servo; σόωσι, 8. pl. subj. pro σώζωσι; 
Zl. 9, 393. (S) in fugam conjicio, fugo ; 
et σόομεωι, in fugam vertor, fugio, incitato 
cursu feror, curro. (3) σξσθέ νυν, ὦ ξανθιαὶ; 
o8cb: Πελασγιάδες, properate, Callim. Lav. 
Pallad. 4. 'AAX ἄγε πᾶς φίλος ὅσις ἀνὴρ 
φησὶ παρεῖναι, σέσθω, βάπτω, Soph. Aj. 1413. 

A σόος vel σείω. 

Σοωναύτης, 8, ὃ, servator nautarum. 

Σπαδίζω, pro ecu, Herod. 

Σσαδίζω, fut. iow, vel ἰξω, avello, detraho. A 
craw, traho. 

rade, izos, 7, termes, palmes, ramus palme, 
seu avulsus e palma termes ; (2) cortex ra- 
dicisilignez ; (3) instrumentum musicum ; 
(4) est et epith. equorum et canum, ob co- 
lorem puniceum, Ab eod. 

Σσαδόνισμα, Gros, τὸ, evulsio ; (2) penis pen- 
dens, ut spadonis scilicet, Hinc σπαδονίσ- 
ματα μαςφῶν, mamme pendentes, flaccidze, 
Anal. Brunckii, 1, 22. 

Σπἄδων, wyos, vel oyres, ὃ, spado, eunuchus, 
cui testiculi sunt avulsi; (2) vulsura, spas- 
mus, convulsio ; Nic. dl. 317. A craw. 
Hine 

Σπαδωνίζω, f. zw, proprie revello, evello; (2) 
castro, spadonem efficio. Σσαδωνίζει τὸν 
ἦχον, castrat vocem, emittit vocem quasi 
castratam, id est, exilem, Dionys. Halic. de 
Structura Orat. 14. 

Σσαδώνισμα, et σπαδόνισμα, +70, evulsio, lace- 
ratio. i 

Σπαδωνισμοὸς, 8,6, castratio. A prec. 

Σπάζω, fut. zw, divello, traho; (2) haurio. 
᾽Σσπάζε τῷ ὕδατος, Philosir. “A σπάω. 

Σπσαθαλάω, 9, prodigo; rectius usitat, σπατα- 
λάω, Ern. A σπαθάω. 

Σαπαθἄλιον, s, v), spathula, ramus palma, 
palmes. Dim. a σσάθη. 

Zmadáo, 0, f. ἥσω, licium inculco spatha, vel 
tudicula, texo; (2) profuse insumo, pro- 
digo; dilapido, luxurior. γύναι, λίαν 
σπαθᾷς, Aristoph. Nub. 55. A 

ZIÁ'9H, zs, 4, spatha, spathula, rudes vel 
rudis, rudicula, radius textoris, virga, gla- 
-dius, Gl. V. item costa, Gl. V. σπάθαι, costae, 
Ph. item palma, vel ramus palma. 

Σπάῤημα, dros, τὸ, densitas tele spatha arc- 
tatz et densatz, aut tela sic laborata. A 
σπαθάω. 

Σπαϑήερος, et σπαθίερος, animal ex crasso in 
caudam abiens tenuem, sch. 

Σπάθησις, ews, n, tele densatio, cum haud 
parce licium inculcatur; (2) prodiga ero- 
gatio, profusio. A σπαθάω. 

Σπαθητὸς, 7, ov, densatus, cui licium large in- 
culcatum. Ab ecd. 

Σπαθίζω, f. iow, spathula agito; (2) spathula 
aliquid alicunde exemptum illino, ungo. 
A σπάθη. 

Σπάθιον, 8, vi, spathula, culter chirurgicus, 
scalpellum ; (2) specillum. Dim. ab cod. , 

2rabls, n, densa vestis, Hes. 

Σπάθισμα, &xvos, và, (a σπαθίζω,) idem quod 

Σπαθισμοὸς, 8) ὁ, percussio, que fit gladio. 

Σπαξττης, 8,0, palmeus. A cá. 

Σπαϑθομοήλη, ne, 7; specillum latura spathe spe- 

' ciem habens. Ab eod. et μήλη. 

Σπαθοποιὸς, 8, 0, gladiarius, Gl. V. qui spathas 
et gladios facit. Ex σπάθη et voto. 

Σπαθοφοίντκον, 8, cà, spatha palmze, ἡ. e, fructus 
palma adhuc florentis involucrum. Ex 
eod. et Φοῖνιξ. j 

Σπαθόφυλλος, S, ὃ καὶ ^, cujus folia spathe si- 
milia sunt. Ex eod. et φύλλον. 

SIIATPQ, palpito, vibro, tremo ; (2) spiro 
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sive exspiro animam, more animalium, 

t . . στ Ν ^ 
palpitando animam efflantium. Ὃ μὲν γῶρ 
παίδων σπαίρει πέλας, Epigr. 


| Σπαλακία, ws, 1, caecitas, qualis est talparum. 


A 

Σπάλαξ, ἄκος, ὃ, talpa. A σπάω, quoniam 
terram semper unguibus vellicat. à 

Σπαλεὶς, missus, aor. 2. part. pass. Mol. pro 
S'&Asis, ἃ ςέλλω, 

Σπαλὶς, 7 novacula, item pro Waris, V. L. 

Σπαλίωνες, ot, plutei, seu musculi bellici, V. L. 

Σπανωπὸν, τὸν oleris quoddam genus, V. L. 

Σπανανδρίω, as, 7, paucitas seu raritas homi- 
num. Ex σπάνις et ἀνήρ. 

Σπάνη, 7, idem quod 

Σπᾶνία, s, 7, paucitas, raritas, penuria; (2) 
Hispania. Α σπάνις. 

Σπανιὥκις, adv. raro, Gl. V. A σπάνιος. 

Σσπανίζω, fut. ἴσω, penuria laboro; (2) rarus 
sum. δΔοκεῖς σπανίζειν don βασίλειον πέ- 
σλων; Eur. Med. 960. Σπανίζοντες Bie, Supp. 
240. A σπάνις. 

Σπάνιος; ia, iv, rarus ; (2) pretiosus, nam que 
rara sunt, pretiosa sunt. (2) νίκην ἀρίσην τε 
καὶ σπάνιον ἐξενεγκάμενος, Appian. Bell. An- 
mibal. 96. Ab eod. Hinc 

Σπανιότης, "70$, n, paucitas, penuria. 

ras, ews, 5, penuria, inopia. 

Σπανισθῆναι, privatum, esse, aor. 1. inf. pass. v. 
σπανίζω. 

Sravses, ἢ, ὃν, cujus mopia seu penuria est; 
(2)inops A σπανίζω. 

Σπανίως, adv. aro. A σπάνιος. 

ΣΠΑΝΟΙΣ, 8; ὃ, rarus. 

Σπανοπώγων, wyos, ὃ, cul rara est barba. 

Σπανοσιτίω, ὡς, ^, annone penuria. A 

Σπανόσιτος, 8, ὃ καὶ 7, annonce penuria laborans. 

Σπανόφυλλος, 8, 0 καὶ 7, rara, habens folia. 

Σπάνυδρος, 8, ὃ καὶ 7, cul rare sunt aque, 
aque penuria laborans. Ex ὕδωρ. 

SHAS, cxaxes, ὁ x 7, canis; Vor Pers. 

Σπᾶραγμω, dros, πὸ, frustum rei dilaceratze seu 
discerpte; (2) laceratio, convulsio. (2) 
σπάραγμω κόμας ϑήσομαι, Hurip, Andre 827. 

σπαρώσσω. 

Σπαραγμαπώδης, 05, ὃ % 7, lacer, discerptus, 
pannis obsitus. A prac. 


Σπαραγμοὸς, 8, 6, laceratio, convulsio ; (2) per-' 


turbatio, distractio. A σπαράσσω. llinc 
Σπαρωγμεώδης, £0, ὃ καὶ ἦ, qui conyulsione ten- 
tatur. 
Σπαρώκτης, #, ὃ, lacerator. 
Σπαραξις, ews, ἢ, laceratio, carptus. A 
2IIÁPA'ZZO, vel σπαράττω, fut. Zw, lacero, 
dilacero, dilanio, carpo, vellico; izzz- 


ge'yptvos, carptus, Ph. dilaceratus, p. pass.. 


part. "Yueis σᾶτον ὥσπερ κυνίδ᾽ ἐσπαρώττετε, 
Aristoph. Pace, 639. 

Σπαργᾶἄνάω, idem quod 

Σπαργανίζω, f. icw, fasciis involvo. A σαάρ- 
γῶνον-. 

Σπαργάνιον, εἰ, 70, fasciola ; (2) herba que- 
dam. Dim. ab eod. 

Σπαργανίσασα, fasciis involuta, a. 1. part. act, 
f. g. verbi σπαργανίζω. 

Σπαργανιώτης; 8, 0, fasciatus, fasciis involutus. 
A σπαργάνιον. 

ZIIA'PCÁNON, s, τὸ fascia qua infans invol- 
vitur; σπάργανα, cunabula, Ph. 

Σπαργανόω, ὥ, f. dew, fasciis involvo, fascio ; 
(2) involvo ; σπαργανέσθαι, fasciari, Gl. V. 
ἐσπαργανωμοένος, fasciis involutus, perf. pass. 
part. ‘Huis ἐν ova σπαργανώσαντες πέπλοις; 
Eur. Ion. 989. ᾿Εσπαργάνωσεν αὐτὸν, Luc. 
2,7. A σπάργῶνον. inc 

Σπαργάνωμια, ἄτος, v), 1d quo aliquid invol- 
vitur, velut fascia; involucrum, fascie 
usum praebens. 

Σπαργάνωσις, ews, 7, fasciatio, involutio in 
fascias ; (2) tumor mamillarum a partu re- 
cente. Ab eod. ‘ 

ΣΠΑΡΓΑΏ, ὦ, f. 472, tumeo et distentus sum, 
de uberibus ita distentis, ut lac stillet, de 
arboribus succo turgentibus ; (2) de vehe- 
mentiori cupiditate; (3) de libidine Vene- 
Tea, Σπαργῶντας μοὶ τὸς ματὸς χάλασον, Eur. 
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Cyc. 55. Al εὐτυχίαν tanoutvy 2 σηαρ-" 
γῶντι τῷ δήμῳ χιαλινὸν ἐμθαλεῖν, Plut. M. 
Hinc 

Σπαργὴ, 7s, 7, libido, proprie exonerandi lac 
mamillas distendens, seu ipse tumor e copia 
nimia, pro σπάργησις, Ern. 

Σπάργω, fut. Zu, inus. idem quod σπαργανέω, 
Hom. 

Σπάργωσις, 5 pro σπαργάνωσις, Diosc. 

Σπαρεὶς, satus, aor. 2. part. pass, verbi σπείρω. 


᾿Σπαρίζω, palpito, R. A σπαίρω. 
| Σπαρίχινιον, corbis, sportula, Poll. 


Σπαρνοπόλιος, S, ὃ $$ cujus per tempora rari. 
sparsi sunt cani. Ex σπαρνὸς et πόλιος. 
Σπαρνὸς, ἢ, ov, rarus, paucus, infrequens. 
Re ary » ἢ 3 
Σπαρνὸν γὰρ ὅτ᾽ ᾿Αρτεμις su κάτεισιν, Call. 
in Dian. 19. A σπανές. 


,Emgos, pusillus quidam piscis, Ep. 


Σπάρτη, ns, 7, funis sparteus, restis spartea ; 
(2) funiculus fabrorum, quo rubrica vel 
alio colore tincto lineam in ligno vel lapide 
signant, quam in poliendo sequantur. 

Σπαρτίνα, ns, 7, funiculus sparteus, ἃ — * 

Lwderives, iym, wor, sparteus, ex sparto confec- 
tus. A σπάρτον. 

Σπώρτιον, vel σπαρτίον, s, τὸ, funiculus spar- 
teus, restis, funiculus. Dim. ἃ ezZezz. 

Σπαρτοδέτος, spartaceus. Σπαρτόδετον μήρινθον, 
Oppian. Cyneget. 1, 156. Σπαρτόδετον τανύ- 
σι περίδρομον, Id. Ibid. 4, 415. 

Σπάρτον, €, v), spartum, vitile; (2) funis spar- 
teus. Σπάρτα λέλυνται, Il. 2, 135. Non 
rudentes, sed funiculi vel lora quibus naves 
consuebantur, Salmasius. 

Σπαρποπλόκος, 8, ὃ καὶ 7, qui spartum seu restes 
e sparto plectit, restio. Ex σλέχω. 

Σπαρτοπόλιος, 8, 6 X, ἢ, semücanus, cui sparsi 
per tempora sunt cani. Gl, V. incanus. 


᾿Σπαρτοπώλης, 8,0, qui spartum seu utensilia 


sparta vendit. Ex σπάρτον et πώλης. 

Σπαρτὸς, ἢ, ὃν» seminatus, sparsus; (2) satu 
editus. Σπαρτοὶ, Thebani, (utpote orti e 
draconis dentibus seminatis quem Cadmus 
interfecit) Soph. Gid. Col. 1584. ᾿Αργείες 
ἐσιπνεύσας Σπάώρτων γέννᾳ», Eurip. Phen. 801. 
Ab eod. et σπείρω. 

Zm pros, ὁ, idem quod ezZozov, Poll. 

Σπαρτοφόρος) 8, ὃ καὶ ^, Sparti ferax. A Qígu. 

Σσασάμενοι, qui traxerunt, nom. pl. aor. 1. 
part. med. verbi ez. 

Σπάσε, travit, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἐσπάσε, a verbo eod. 

Zmácis,tws, 7, tractus, attractus, suctus ; (2) 
convulsio, divulsio. A ee. 

Σπάσμα, ἄτος, τὸ, acles nuda gladii ; (2) id 
quod in corpore animalis convulsum est. 
Gl. V. ruptum ; convulsio; σπάσμα Sa- 
λόσσης, maris estus, Appian. Bell. Civ. 5, 

: 89, Ab eod. 

Σπασμάτιον, 9, v), levis convulsio, distensio. 
Dim. a σπάσμα. 

Σπασματώδης, £05, 0 % 7, convulsionis speciem 
gerens, convulsivus. Ab eod. 

Σπασμοὸς, 8, ὃ, extractio, eductio; (2) con- 
vulsio in corpore humano ; σπασμὸς ϑαλάσ- 
ons, estus maris, Acadéw. Hinc 

Σπασμοώδης, 0s, 0 καὶ n, convulsivus, 

Σπαςϊκὸς, ἢ, ov, trahendi, attrahendi, seu ex. 
trahendi vim habens; (2) convulsioni ob- 
noxius. A σπάω. 

ZIIA"TAITOZ, s, 6, spatangus, echinorum spe- 
cles; ilem, στατάγγη, vel orarayyn. 

Σπασαλάω, ὦ, f. 4zw, lascivio, delicior, vitam 
voluptariam dego. Ἣ δὲ σπαταλῶσα ζῶσα 
χέθνηκε, 1 Tim. 5,6. A 

Σπἄτἄλη, ns, ἡ, deliciz, lautitiz. Gl. V. lasci- 
via, deliciz. A σπαθάω. 

Σπατάλημα, To, +0, luxus, delicia, <A eza- 
TUA. 

Σπάταλος, delicatus, Ph. A σπατέλη. 

Σπάτειος, sia, toy, pelliceus, e pellibus factus, 

Hes A σπάτος. 

Σπατίλη, ns, ^, coriorum resegmina ; (2) ster- 

cus humanum humidum, liquida alvi eges- 

tio. Ab eod. 

3IJA'TOZ, tos, σὸν corium, pellis, Hes. . 

ΣΠΑΏ, 
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ZIA'Q, ὦ, fut. ecw, traho, attraho, extraho, 
educo, vello, convello, divello, sugo, bibo ; 
σπᾶται ξίφος, stringit gladium, Gl. V, "Eg 
μοι, φώσγωνον σπάσας χερὶ, Hur. Iph. in T.323. 
Αὐτη μὲν ἡ μήρινθος 4 ἔσπασεν, Aristoph. 
Thesm. 935. Σπάομαι, convellor, dolore 
convellor. “Ecraro γὰρ πέδονδε καὶ μετάρσιος, 
Soph. Trach. 786. 

Zz:io, sequere, 2. sing. pres. imperat. med. 
Jon. et per Ectas. pro ezíe, quod Jon. di- 
citur pro σπϑ, a verbo poetico σπόμαι pro 
ETT Okabe 

ZIIEI PA, vel σπεῖρα, «s, 7, spira, linea flexuosa 
orbes faciens in se non redeuntes, funis in 
orbem convolutus, funis nauticus; (2) co- 
hors, globus militum. 

Σπεῖραι, a. 1. inf. act. verbi σπείρω, semino. 

Σπειραία, as, , spirea, frutex lentus et vitilis, 
qui in spiram contorqueri potest. Angi. 
MOCK-WILLOW. A σπειράω. 

Σαπείράμω, dros, v), Spira serpentum ; (2) mul- 
titudo. A σπειράω. 

Σπειραχιθὴς, £05, ὃ καὶ ^, cui spira, sc. caudae, est 
gravis et ponderosa. Ab ἄχος. 

Σπειράω, ὥ, in spiram contraho seu colligo. A 
στείρα. 

Σπειρηδὸν, adv. in modum spirz vel in orbem ; 
(2) per cohortes, Ab eod. 

Σπείρημα, ἄτος, τὸ, idem quod σπείραμα" (2) 
semen, pro σπέρμα. Ab eod. 

Σπείριον, 9, v), Vestimentum.tenue. A 

Σπεῖρον, 8, τὸ, fascia; (2) vestis lacera et men- 
dicis propria; σπεῖρα, panni; (3) velum 
navis; (4) funis nauticus in orbem convo- 
lutus. Od. 5,28. Ab eod. 

Σσπείροντι, dat. sing. part. praes. verbi σαείρω. 

Σπειροσώλης, 8) 0, qui tritas et veteres vestes 
vendit; (2) venditor vestium. 

Σπειροπῶλις ἀγορὰ, vestiarium forum, Poll. 


Σπειρόω, d, fut. wow, fasciis involvo; (2) in 


- spiram colligo. Ab eod. 

Σπεῖρος, ro, idem quod owégua, Nic. 

ΣΠΕΙῬΩ, f. ἐρῶ, sero, semino; (2) dissemino, 
spargo; (3) liberos procreo; σπαρεὶς, satus, 
Gl. V. σπαρὲν, satum, Ph. aor. 2, part. pass. 
ἐσπιωρμένος, satus, Gl. V. perf. pass. part. 
ἜἜσπειρεν ἡμῖν παῖδα, Eur. Ph. 99. Toko v 
ἔσπαρται πέδῳ, Eur. Herc, Fur. 1102. 

Σπειρώδης, τος, ὃ καὶ ἦγ Spire similis, orbem 
spiris suis faciens. <A σπείρα. 

Σπεῖσαι, libasse, aor. 1. inf. act. verbi σπένδω 
pro σπείδω. 

Σπείσαντο, libaverunt, 2. pl. aor. 1. ind. med. 
Ton. pro ἐσπείσαντο, a verbo eod. 

Σπείσασκε, libavit, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. 
pro Zzz&es, a verbo eod. 

Σπεῖσις, ews, 7, libatio. <A σπένδω. 

Σαπείσω, libabo, f. 1. ind. act. verbi σπένδω. 

Σπεκλόω, ὦ, implico, R. ezA:x&», coire. 
πλέκω. 7 

Σπεκελάσωρ, (905, ὃ, Speculator. Vow Lat. 

SHE AEGO0Z, e, δ, stercus, merda, fimus, ex- 
crementum. 

Σπέληξ, vel σπέλληξ, vestis femine, Ern. 

Σσενδωυλέω, inter libandum et sacrificandum 
cano tibia. Ex σπένδω et αὐλέω. 

Σσπενδεῖον, s, πὸ, Vas libaminibus dicatum; ez 
Athen@o, pro σπονδεῖον. A σπένδω. 

Σπένδεσκε, libabat, 3. sing. imperf. ind. act. 
lon. pro ἔσπενδε. Ab eod. verbo. 

Σπενδόμενοί, nom. plur. pres. part. med. vel 
pass. Ab eod. verbo. 

Σπενδοποιέω, Athen. pro cxovdoroiew. 

ZOENAG, f. σπείσω, guttatim defundo; (2) 
libo, i. e. vino, lacte, aut simili liquore 

Diis sacrifico; σπένδω et σπένδομιαι, pacis- 
cor, fedus ineo, fedus libatione facio; 
σπένδομεαι; actor, immolor, sacrificor; 
σπεῖσον, liba, Ph. aor. 1. imperat. ἐσσει- 
cuim, pacta et foederata, perf. pass. part. 
σπένδεσκον, libabam, libabant, imperf. Jon. 
pro ἔσσενδον. Θεοῖς ἐσπεισάμην σπονδὰς, Hur. 
Alc. 1008. Σπείσομαι τὸ σοὶ φίλιον αἷκα τἀ- 
μὸν, Heliod. Σπονδὴν Aube δὴ, καὶ σπεῖσον ἀγα- 
88 δαίμονος, Aristoph. Eq. 106. Σπένδορται δὲ 
συμφοραῖς, Μενέλαε, καὶ σοῖς, Λοξία, ϑεσσίσμα- 
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σιν, redeo in gratiam cum fortunis, Eurip. 
Or. 1680. 

ZIIE'OMAI, sequor, pro ἕσπομαι, Od. 22, 824. 

ZIIE'OZ, cec, 72, specus, spelunca. 

Σπέραδος, cos, πὸ, semen, Nic. A σπείσω. 

Σπέργδην, adv. valide. A σσέρχω. 

Σπέρμα, “ros, v0, Semen, seminarium, semi- 
nium, Gl. V. in S. SS. genus, posteri, filius; 
σπέρματα, grana frugum, legumina. A 
σπείρω. 

Zreguaiva, sero, semino ; (2) liberos procreo, 
Hesiod. Op. 134. A σπέρμα. Unde 

Σπερματίας σικυὸς, cucumeris species. 

Σπερμαςίζω, fut. iow, semento, semino. 

Lrteuarixos, ἢ, ὃν, seminalis, genitalis. 

Σπερματικῶς, adv. per semen, serendo; (2) 
σπερματικῶς λέγειν, elementa tradere, 

Σπερμᾶἄτιον, S, τὸ parvum seu exile semen. 
Dim. σπέρματα, τὰ, grana frugum. 

Daeguaris, 10s, 4, seminaria. 

Σπερματισμὸς, 8, 0, seminis emissio, 
ματίζω. 

Σπερμασπολόγος, 9, ὃ τὲ 9 Vide σπερμολόγος. 

Σπερμωτοπώλης, 8, 0, seminum venditor. 

Σσερμασοφᾶγος, S, ὃ καὶ 7, qu. dic. seminivorus, 
qui e seminibus alitur. 

Σπερωαποφυέω, 4, semen fero, semento. A 
Qo. 

Lreguarow, ὦ, fut. ὥσω, semino, A σπέρμα. 

Σπερματώδης, £05, 0 καὶ 7, seminalis, Ab eod. 

Zc:guácumi,7,satio. A σπερματόω. 

Σπερμεῖον, idem quod σπέρμα, Nic. 

Σπέρμιος, 0, ^, sator, epith. Apoll. et Cer. 
σπέρμα. 

Σπερμοξολέω, semen jacio. Ex βολή, 

Σπερμογονέω, @, semen pario. A 

Dwreguoryoves, ¥, 0, 7, semen pariens, foecundans. 
A γίνομαι, 

Σπερμολογέω, ὥ, f. iru, semen lego, de anima- 
libus semen ad pastum legentibus; (2) nu- 
gor, blatero, deblatero; item scurror, scur- 
ram ago. 

Σπερμολογίω, ae, 7, vaniloquentia. A prec. 

Dareguoaoyixos, 7, ὃν, nugatorius. A 

Σπερμολόγος, 8) ὃ καὶ ^, qui semina colligit, 
ut aves; (2) homo vilis, qui in foro se- 
mina e saccis profusa instar avium semen 
legentium colligit, et inde victum sibi pa- 
rat; (3) garrulus, nugator. Οἱ, V. loquax. 
Α λέγω. 

Σπερμονόμος, ὁ, qui semina depascitur, nomen 
avis, idem cum σπερμολόγος, Eust. 

Σσπερμοφορέω, ὥ, f. ἥσω, semen fero, semento. A 

Σπερμοφόρος, €, ὃ X 7, semen ferens; (2) fruc- 
tum ferens. A φέρω. 

Σπερμοφυέω, ὦ, fut. ἥσω" vide σπερμαποφυέω. 

Σπερμοφῦὴἠς, ἔο:, ὃ κα ^, semine erumpens vel 
nascens. Ex om. et piu 

Σπερὸς, curvus, V. L. 

Σπερχθέντες, irritati, nom. pl. aor. 1. part. 
pass. verbi σπέρχω. 

Σπερχνὸς, ἢ, ὃν, pro σπερχινὸςγ celer, festinus ; 
(Z) cum impetu irruens; (3) vehemens, 
urgens; (4)adsiduus. A 

Σπέρχνω, pro σπέρχω, Erot. 

ΣΠΕῬΧΩ, f. £o, vehementer cupio seu appe- 
to; (2) urgeo, premo, propello et festi- 
nare cogo; (3) festino, propero; et σσέρ- 
94%, fugor, ira concitor, irascor, succen- 
seo; σπερχθεὶς, iratus, concitatus, a. 1. pass. 
part. Nu κυξερνῆσαι ὁπότε σπέρχοιεν ἄελλαι»; 
Od. 983. Σπερχόμενος δ᾽ ἀπὸ roi iV ἐσύλα τεύ- 
asm καλὰ, Il. 11, 110. 

Σπερῶ, seminabo, f. 1. ind. act. verbi σπείρω. 

iis, dic, 2. sing. a. 2. imperat. act. per Pa- 
ragog. pro ec, a σπέω, vel σπῶ, dico. 

Σπέσθαι, sequi, pres. inf. med. verbi poetici 
empti pro ἕπομαι. 

Σπέτε, dicite, 2. pl. a. 9. imperat. act. v. σπέω. 

Σπευδάζω, fut. ἄσω, festinare cogo, incito, im- 
pello, instigo. A σπεύδω. 

Σπεύδοι, festinet, 3. sing. praes. opt. act. et 

Σπεύδονσι, festinant, 9. pl. Dor. pro σπεύδεσι. A 

ZHEY'/AQ, f. εύσω, studeo, valde cupio; (2) 
festino, propero; σπεῦσον, festina, Gl. Vet. 
σπεύσατε, maturate, Ph. aor. 1. imperat. 


A σαερ- 
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Avo κακὰ σπεύδεις, acceleras, Eur. Ph. 585- 
“Ὑμεῖς δὲ εἰς μὲν τὸ αὐπὸ ἡμῖν σπεύδετε, Xen. 
Σπεύδωμιες, properemus, l. plur. pres. conj. 

act. Dor. pro σσεύδωμεν, a praec. - 
Σσεύσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. 
Σπευςξέος, &, o», properandus. A prec. Unde 
Berusizos, ἢ, ὃν, festinus, qui properare solet. 
Σπηλάδιον, 8, τὸ, parva spelunca. Dim.a * 
Σπήλαιον, 8, τὸ, Speleum, spelunca. <A σπέος. 

Hinc 
Σπηλαιώδης, sos, ὃ καὶ ^, Spelunce formam ha- 

bens, in modum speluncs factus. 
Σπηλώδης, £os, ὃ καὶ ἡ, idem et ab eod, 

Σπήλυγξ, vyyes, ἣ, spelunca. Ab eod. 
Σσήλωινες, wy, oi, lapides preegrandes in itineri- 
bus loco pontis projecti. A σπιλάς. 

Σσπιδιὸς, idem quod 

Σπιδὴς, fos, ὃ καὶ 4, amplus, spissus, longus. 
σπίζω. . 

Σσιδνὸς, ἢ, ὃν, idem, pro σπιδινός. Ab eod. 

Σπιδόεις, econ, t», idem quod σπίδιος», Hes. 

Σσιδόθεν, adv. eminus, procul. A ems. 

Σπίζα, et σπίζη, ns, ^, fringilla, Angl. Δ 

JCHAFFINCH. A σαίζω., ὦ 

Σσιζίας, 9, ὃ, fringillarius. A σπίζα. 

Σσιζίσης, 8, 0, idem et ab eod. 4 

Σσίζιον, Dim. a σπίζη, Hes. 


A 


| Σπιζίτης, αἰγιθαλὸς, ceteris αἰγιθαλοῖς, major, 


quippe qui σπίζαν magnitudine squat. 
Aristot. 


| ΣΠΙΖΩ, extendo, expando; (2) pipio, ut aves. 


Lridipuios, win, αἴον, spithamze seu dodrantis 
longitudinem zequans, dodrantalis. A 

ZHIeÁMH, 75, ἡ, spithama, spatium inter pol- 
licem et minimum digitum expansos; (2) 
palmus major, dodrans, A σπίζω. 

Σσιθαμιαῖος, idem quod cxibapwios. 

Σπιθαμοώδης, tos, ὁ καὶ ἡ, idem et ab eod. 

Σσιλάδεσσι, dat. pl. Poet. pro σπιλάσι, ἃ σπιλὰς; 
procella. ; 

Σπιλαδώδης, 60s, ὃ καὶ 7, saxosus. A B 

Σπίλὰς, ἄδος, 7, rupes, scopulus maris, cautes, 
glarea, terra glareosa; (2) procella. Φῶκαι 
Εἰνάλιαι πίκτεσιν ἐνὶ σπιλάδεσσιν ἐρήμοις, Call. 
in Delum, 248. (2) ϑαλάτπῃ προσείκασας ἄν 
cis ἄνδρας αἰφνιδίῳ σπιλάδ, κατασεισθέντας. 
-Heliod. 5. A 

ZIITAO2, vel σπίλος, 8, 6, macula, labes; (2) 
vitiligo; (3) idem quod σπιλάς. ἢ 

Σπίλλιον, v2, ZEol. pro Ψίλλιον, armilla, V. L. 

Σπιλόω, d, fut. ὥσω, maculo, labem adspergo, 
foedo; σπιλσιν, infuscant, Ph. σσιλωθεὶς, 
infuscatus, Ph, aor. lu part. pass. Σπιλθσα 
ὅλον 70 σώμα, Jac. 9, 6. 

Σπίλωμα, ares, πὸ, macula et labes adspersa, 
nzvus ; (2) locus salebrosus, saxum aspe- 
rum. A prec. 

ImiAwros, ἢ, ὃν, maculatus. Ab eod, 

SIINAAPI2, 10s, 7, avis peregrina, avis in- 
cendiaria. 

Σπινθάρυγες, ai, scintille, Ap. al. σσινθάριγες. 

Σσινθάριγγες, item σπιθάριγγες. scintille. A 

ΣΠΙΝΘΗ͂, eos, ὃ, scintilla; σπινθῆρες, Stric- 
ture, Gl. V. Hinc 

Σσινθηρίζω, fut. icw, scintillo. i 

Σπίνθεον, πὸ" vide erávos. 

Σπινθηροθόλος, 2, ὃ τὸ ?, scintillas emittens. Ex 
σπινθὴρ et βάλλω. 

Σπινθηρόπομεπος, idem. Ex eod. et πέμπω. 

Σπίνα, ns, ^, fringilla. Angl. a srskiN. 
σπίζω. 

Zmívs, 8, 6, idem et ab eod. 
ἀσπίζων, Araius, 1024. 

Σπλάγχνα: vide σπλάγχνον». Unde i 

Σπσλαγχνεύω, fut. sre, exta in manus sumo et 
attrecto; (2) extorum et viscerum parti- 
ceps sum; (3) auguror per exta. Z2mA«y- 
χνεύειν ἐπιθυμῇ, Aristoph. Av. 990. " 

Σπλαγχνίδιον, S, 70, Viscus. A σπλάγχνον. 

Σπλαγχνίζω, f. iow, sacrifico; σπλαγχνίζομαι, 
summa misericordia et ex animo moveor. 
᾿Εσσλαγχνίσθη περὶ αὐτῶν, Matt. 9, 96. ex 
αὐτὸς, Ib. 14, 14. ἐπ᾿ αὐτοῖς, Marc. 6, 34. σῷ 
dgax, Matt. 18, 27. Ab eod. 

Σσλαγχνϊκὸς, ἢ, ὃν, ad viscera pertinens. 

Σπλαγχνὶς. 1005, ἦγ core Ab eod. - 


A 
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Σπλαγχνισμὸς, 8, ὃ, sacrificium ; (2) viscera- 
tio; (3) misericordia. A σπλαγχνίζω. 

ZIIAA'UTXNON, s, v), viscus; σσλάγχνω, ViS- 
cera, exta, cor, pulmones ; (3) Hebr. affec- 
fus maternus, commiseratio; amor; (3) 
animus, Ei cis ὑφ᾽ 765g σπλάγχνον εὔτονον 
φέρων, Eurip. Hipp. 118. 

Σπλαγχνόστης, 9,0, qui exta seu viscera tor- 
ret. E prec. et ὀπσάω. 

Σπλαγχνοσκόπος, s, 0, extispex, qui exta seu 
viscera victimze case inspiciens vaticina- 
batur. ΟἿ. V. haruspex, ariolus. 

Σπλαγχνοτόμος, 8, ὃ καὶ ^, Viscerum sector, qui 
viscera victimze csse cultro aperit. <A 
φέμνω. 

Σαλαγχνοφᾶγος, 9, ὃ καὶ 7», viscerum vorator; 
(2) violentus spoliator pauperum. 

Σσληδὸς, 8, ὁ, cinis, Nic. Th. 169. 

ZHAHN, σπληνὸς, ὃ, splen, lien. 

2rAnviaw, ὥ, splenis dolorem sentio, e splene 
laboro. A ezA4wov. 

Σπληνίκὸς, ^, ὃν, lienosus, splenicus. A zzA/». 

Σπλήνιον, τὸ, splenis dolor ; (2) splenium: (1) 
ap. medicos, panniculus vel linteolum, quo 
emplastra vel alia medicamenta imponun- 
tur locis lesis; (2) inepte feminarum de- 
licia, les mouches; (3) herba, que et σεύ- 
xgiov. A σπλὴν, Ern. 

Σπληνιόδεσος, ον, spleniatus, splenio obvolutus. 
A prec. et δέω. 

Σσληνισκὸς, 0, Dim. a σπλήνιον, n. 2. Ern. 

Σαληνῖτις, os, 7, Splenica. Ab eod. 

Σσπληνοδάπἄνο:, ον, splenem consumens et mi- 
nuens, Steph. 

Σαπληνώδης, cos, ὃ καὶ ἡ, lienosus, splenicus. 

Σπογγᾶριον, 8, ro, Dim. ἃ σπόγγος. 

Σπογγεὺς, ἕως, ó, spongiarius, qui spongias 
quarit et secat. Α σπόγγος. 

Σπογγία, us, 7, spongia. Ab eod. 

Σπογγίζω, f. iow, spongia detergo. Μὴ φροντί- 
Ons ἕτερος γὰρ αὐτὰ σπογγιεῖ, Arist. Thesm. 
254. Ab eod. 

Σπόγγιον, ro, Dim. a σπόγγος, Ar. 

Σπόγγισμα, πὸ purgamentum, sordes spon- 
gia deterse, Hust. 

Σπογγίτης λίθος, spongites, Plin. 37, 10. 

Σπογγοειδὴς, tog, ὃ καὶ à spongie similis, Ex 

᾿ σπόγγος et εἶδος. 

Σπογγοθήρως, 8, 6, qui spongias venatur. Ex 
eod. et ϑήρα. : 

Σπογγοκολυμθηπὴς, 8, 0, qui aquas subit, ut 
spongias petris adnascentes avellat et col- 
ligat. 

Σπογγολογέω, spongias colligo, v. gr. micas in 
mensa detergendi causa. Α seq. et λέγω. 
ZIIO'TTO3, e, ὃ, spongia, Ph. peniculus, Gl. V. 

Angl. SPONGE, σπόγγοι; tonsillze, 7]. 18, 414. 

Σπογγοτήρης, S, 6, observator spongiarum. E 
prec. et σηρέω. Vide σπογγοθήρας. 

Lroyyoropos, ὃ, qui spongios secat, ZEsch. Sch. 

Σσποδεύναν, acc. sing. Dor. pro σποδεύνην, a 

Σποδεύνης, 8, 5, qui in cinere jacet ac dormit. 
Ex σποδὸς et sivi. 

Σποδέω, ὦ, fut. you, ferventi cinere obruo; (2) 
altaria purgo cinerem detergendo : (3) ci- 
nere adspergo ; (4) ferio, cedo, percutio, 
tanquam pulverem excussurus; (5) coeo. 
A σποδός. 

Σποδησιλαύρω, ὡς, 4, meretrix publica, E 
prac. et λαῦρω, vicus, platea. 

Σσποδιὰ, ὥς, 7, cinis, cinerum acervus. 

Σποδίζω, f, iow, sub cinere coquo, cinere obru- 
tum asso vel torreo; (2) comburo velut in 
cinere; (3) in cinereum colorem vergo ; 
(4) coeo. 'H με κεραυνῷ διωτινθαλέῳ σποδίσον 
σαχέως, Aristoph. Av. 898, A σποδός. 

Σπόδιον, 8, 7, cinerula; (2) recrementum me- 
tallorum ustorum. Ab eod, 

Σποδίος, ia, τον, cinereus, Ab eod. 

Σποδιτής») 9, ὁ, Ut σποδιτης Heros, panis subcine- 
ritius, sub cinere coctus. Ab eod, 

Σποδοειδὴς, fos, 0 καὶ 4, Visu cinereus, seu cineris 
speciem gerens. E seq. et εἶδος. 

ΣΠΟΔΟΣΣ, 8, 7, cinis. Hine 

Σποδόω, 2, f. dow, in cinerem redigo, in nihi- 
lum redigo ; (2) cinere inspergo ; (2) obruo 
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tanquam cinere. (9) πυκνῇ δὲ νιφάδι πώνποθεν 
σποδέμενος, Elwrip. Andr. 1180. Σαοδέμενος 
μὲν πρὸς πέτρας φίλον κάρω, Id. Hipp. 1238. 

ZIIOAA'Z, ἄδος, 7, vestis coriacea, Vor “οὶ. 
pellis, vestis e pelle, sagum. Karaccixcs 
κυνὸς σπολὰς Λίδυσσω, Soph. Fragm. ew Aj. 
-Locr. Οὗτος, σὺ μέν ποι σπολάδα καὶ χιτῶν, 
ἔχεις, Aristoph. Av. 933. 

Σπόλιω, wy, τὰ, lana, que ex ovium cruribus 
avelluntur, Hes. Vox Lat. σπόλειω, Voss. 
Σπόμοενοι, sequentes, nom, plur. pres. part. med. 

verbi rome pro ἕπομαι, sequor. 

Σπονδάζομαι, propitium reddo. <A σπονδή. 

Σπονδαικὸς, ἢ, ὃν, spondaicus, ex spondaicis 
constans. 

Σπονδαι κῶς, adv. per spondzeos. 

Σπονδεῖον, 8, +0, vas quo vinum libant in sacri- 
ficiis et conviviis. A σπονδή. Unde 

Σπονδεῖος, tím, tio», qui libationibus adhiberi 
solet; ifem, epith. Jovis, qui feederibus prze- 
est, tanquam vindex et defensor; ozovdsios 
78s, pes ex duabus syllabis longis constans, 
et in carminibus cantatis in libationibus 
olim adhiberi solitus. 

Σπονδὴ, ἧς, ἡ, libatio, libamen, libamentum, 
i.e. vinum quod libatur ; (2) foedus, indu- 
ciz libatione sancitz. A σπένδω. 

Σπονδήκροσος, o», libationi serviens, v. gr. pa- 
tera, 

Σπονδήσίρος, oy, ad libandum necessarius vel 
utilis, Α σπονδή. 

Σπονδήτης, 8, 0, idem quod σπονδεῖος. 

Σπονδῆτις, vel σπονδιτις, 4, libatoria, libationi 
serviens, 

Σσπονδικὸν," SC. κολλύριον, ἃ cinereo colore, 
Gorr. 

Σπονδιὰς, ἄδος, ἢ, silvestris prunus, al. σπόνδιας, 
Ath. 

Σπόνδικες, of, qui vinum pateris libant. A 
σπονδὴ, Hes, 

Zgoy)omoitopuzu, Buc, T. ἥσομεαι, libo sacrum la- 
ticem; (2) foedus et inducias facio. 

Σπονδοφορέω, fecialis munere fungor. 

Σπονδοφόρος, plur. σπονδοφόροι, feciales, Gl. V. 
Ph, Ex σπονδὴ et φέρω. 

Σπονδύλη" vid. σφονδύλη. 

Σπονδῦλιον, s, πὸ, vertebra, verticillus; item 
nomen herba, quz et σφονδύλιον, Dim. a 
ZHO'NAYAOZ, s, ὁ, spondylus, vertebra, spi- 
nz dorsi, verticillum ; (2) sculptura verte- 
brata; (3) verticillus, cui immittitur ima 

pars fusi; (4) caput cinarze. 

Σπορὰ, ὥς, ἡ, Satio, satus, semen; metaph. 
genus, proles, soboles, foetus, semen geni- 
tale. A σπείρω. 

Σπορὥδην, sparsim, palatim. A σποράς. 

Σποράδης, ἐς) idem quod s: 

Σποραδικὸς, 4, ὃν, palans, vagans, vagabundus. 
A 

Σπορὰς, wos, 6 % ^, sparsus, dispersus, qui 
dissipatus huc illuc vagatur; (2) passim 
grassans, de morbis. A σπορά. 

Σπορεὺς, £03, ὃ, sator, seminator. Ab eod. 

ZgoptUT75, 8,0, idem. A 

Σπορεύω, fut. εύσω; sero, semino, A σπείρω. 

Σπορησὸς, ἢ, ὃν, satio, satus ; (2) subst. tempus 
serendi. A σπόρος. Unde 

Σπόρτμος, S, ὃ κὶ 7, qui seminari solet; sativus, 

. Sementitius, Gl. V. σπόριμω, sationes, sata, 
Ph. segetes, Gl. V. cxogizn yn, arvum, sativa 
terra, Gl. V. . 

Σπόρος, 9, ὁ, satio, seminatio, semen, sementis, 
Ph. A σπείρω, 

Σπόρω, gen, sing. Dor. σπόρε, a preec. 

Zz8, sequere, 2, sing. praes, imperat. med. Ait. 
et Ion. pro σπέσω, a σπόμαι pro ἕπομαι. 

Σπεδάζω, f. dow, festino, propero; (2) studeo ; 
operam do, affecto, Gl. V. σπεδάζει, curat, 
Ph. (3) notent tyrones cum prep, περὶ, 
significare studium pertinens ad utilitatem 
nostram, cum πρὸς ad alienam ; (4) serio 
ago, loquor; σπεδάζομαι, color, zxstimor ; 
color, diligor;' ἐσπεδασμένος, properatus, 
perf. pass, part. Περὶ χρήματα σπεδάζειν, 
Plat. πρὸς χρήματων κτῆσιν, Dem. Πέλας 
γὰρ πᾶν ὅ,τι σπεδάζετ' ms, Lur. Supp. 762. 


Σταδίη, SC. μάχη, stataria pugna, Hom, 
: 4 


ΣΠΟ ΣᾺ 


Τὴν ᾿Ασπασίαν ὑπὸ v8 Περικλέες σπεδασθῆναωι 
λέγεσιν, Plut. A 

Σπεδαιολογέω, de rebus gravibus loquor; (2) 
gravi et serio sermone utor. Ex λόγος. 

Σπεδαῖος, mic, αἴον, studiosus, sedulus, indus- 
trius, officiosus, serius, Ph. item bonus, pro- 
batus, laudatus. Οὐ σπεδαῖον εἰς ὄψιν, ad- 
spectu non zstimandum, Soph. Gd. Col. 
577. A σπεδή. Hine 

Σπεδαιότἄτα, adv. accuratissime, magnopere. 

Σπϑδαιόπερον, festinantius, properantius. 

Σπεδαιοπέρως, adv. studiosius, diligentius. 

Σπϑδαιότης, "1705, 7, idem quod σπεδή. 

Σπεδαίως, adv. studiose, sedulo, enixe, navi- 
ter, strenue, 

Σπεδωρχέω, w, f. ἥσω, magistratibus gerendis 
studeo, magistratum ambio. A 

Σπϑδάρχης, 8, 0, magistratus ambiens, magis- 
tratui gerendo studens. Hi ἀνδράσιν ἔκπε- 
καθωρμένοις τὰς ψυχὰς, ὥσπερ ὑμῖν, ὁ ὠνδρὼν 
χεκοσιζήμενος εἴη μῶλλον, ἢ εἰ «ρατηγοῖς, καὶ 
ἱππάρχαις, καὶ σπεδάρχιαις, Xen. Symp. 1, 4. 
Ex ὠρχή. Hinc 4 

Σπεδαρχίω, us, 7, arcbitio. A σπεδωρχιάω. * 

Σπεδαρχίας, ὃ, idem quod σπεδάρχης, Hes. 

Σπεδαρχιάω, d, magistratus ambio, inpr. malis 
artibus. 

Lredueridns, 8, ὃ, idem quod orxddexns, forma 
patronymica fictum αὖ Aristoph. 

Σπεδώσμω, Tos, τὸ, res studiose elaborata, res 
cuistudetur. A σπεδάζω. 

Σπεδαςέον, studendum et enitendum est, Synes. 

Σπεδωςὴς, 8, 6, qui alicui studet, fautor. 

Σπεδαςσϊκὸς, ἡ, ὃν, diligens, strenuam operam 
navans; (2) serüs gaudens. A prac. 

ZguA, 7s, 2, proprie festinatio ; (2) deinde se- 
dulitas, ardor; (3) studium, instantia, in- 
dustria, solertia, Ph. item studium partium, 
factio, Gl. V. (4) schole, sive munus atque 
exercitatio scholarum, disputatio. (2) μὴ 
ϑανεῖν σπεδὴν ἔχων, Operam navans ne mo- 
reris, Eurip. Orest. 1056. (4) μεσημθρία δὲ 
ὡς ἐγένετο, διέλυσαν τὴν σπεδὴν, disputati- 
onem abruperunt, Philostr. Vit. Apoll. 6, 14. 
A σπεύδω. 

Σπεδῇ, dat. adv. festinanter, propere; (2) stu- 
diose, summa diligentia, enixe, magno la- 
bore; (8) egre, vix, serio, Jl. 5, 899. 

Σσιβδογέλοιος, 9, ὃ τὶ 7, in seriis jocans, qui seria 
jocosis miscet. 

Σαβσμῶ, pro σπόδωσμω, Hes. 

Σπυρωθίω, ὡς, 1, caprarum. stercus, fimus ca- 
prinus A 

Σπύραθος, s, 0, vel ἡ, idem; (2) pillula sive 
bacca caprini stercoris; (3) stercus ovillum. 
Hinc 

Σπυρωθώδης, cos, ὃ 2, 7, similis stercori capra- 
rum. 

Σπυρὰς, ἄδος, 7, pillula seu globulus stercoris 
caprini ; (2) pillula. 

Zmwgiduy, 2, πὸ, sportula, corbula, Gl. V. spor- 
tella. Dim. a 

ZIIYPT2, i2es, 4, sporta, corbis, fiscella, ca- 
lathus vimineus, vas junceum. 

Στάγδην, adv. guttatim, stillatim, Aref, A” 

Στάγιον, 8, πὸ, nota senarii, e, R. 

Στάγη, 7, capsa, seu arca panaria, 708. 

Zvypu, ἄπος, v), gutta, stilla, liquor, qui 
stillatur. Ph. liquamen. A ςάζω. 

Srayovias, 8, ὃ, stillans, stillatim manans. A 

Στἄγῶων, ὄνος, 7, Stilla, gutta; (2) ferrum de- 
fecatum. A ςάζω. 

Σταγόνιον, 0, guttula, Steph. 

Σταδαῖος, wie, αἴον, Stans, erectus, A 

Σσᾶδην, adv. stando, statim. Ab tsaus 

Σταδιάζω, pro σασιάζω, V. L. 

Σταδιαῖος, αἴα, uio», stabilis, statarius; (2) 
stadii mensuram zquans. A er. 

Σταδιάρχης; ὃ, stadio seu curriculo praefectus, 
Poll. 

Σταδίας, 8, 0 qui stadium currit, qui stadio 
certat, A ςάδιον. 

Σταδιασμὸς, #, ὁ, stadiorum dimensio, dimensio 
terr: per stadia ; quasi ἃ σαδιάζω. 

Σταδιεὺς, ἕως, ὁ, stadio certans. A ςάδιον, 


Στάδιο- 


ΣΤΑᾺΑ ECTA 


Στῶδιοδρομξω,. cursu seu stadio contendo. Ci 
ἐγὼ ςαδιοδραμεβμίαι ςέρνον εἰς Ἡρακλέος) Eur. 
Her. Fur. 866. 

Σταδιοδρόμοος, 8, ὁ 4%, qui Stadium decurrit. 

Zr», s, πὸ, stadium, spatium pedum sex- 
centorum, seu passum: 125; (2) curriculum; 
quod stadium zquat. Gl. V. stadium, cur- 
riculum. Ab ἵξαμαι. 

Στάδειος, iz, soy, stabilis, statarius, firmus, bene 
compactus, longus et rectus, pondere de. 
mensus, appensus; cum est epith, vestis, 
talaris, non succincta; vid. secos, quae et 
ὀρθος ἄδιος, subst. stadium. Ab eod, 

Σταδισμὸς, 8, ὃ, idem quod sadiarzpos, 

ZTA'ZQ, fut. Zo, stillo, transitive et neutraliter. 
Aiua δ᾽ ἐξ ἄκρε tents κρωτός, Eur. Med. 102, 
Στάζει γὰρ αὖ μοι φοίνιον πόδ᾽ ἐν βυθξ κηκῖον 
αἵμω, Soph. Phil, 781.. "Ag! ὀμμάτων Egan, 
Eur. Her, Fur. 1860. (Θέσις) νέκταρ ἐρυθρὸν 
sdke κατὰ ῥινῶν, Il. 19, 59. 

Σταθεὶς, a. 1. part. pass. verbi ἵσηῤοι, pro σάω, 
Sisto» 

Στάθεν, steterunt, 9. plur. a. 1. ind. pass. Lon. 
et Baot. pro ἐσώθησαν, a verbo eod. 

Στἄθερδς, ρὰ, ρὸν, stabilis, firmus, constans; 
(2) de die est meridianus. Ab ‘same, sto. 
Hinc 

Srabegorns, nros, ^, constantia, stabilitas. 

Σταθευσὸς, ἢ, ὃν, adustus, calefactus.. 2radev- 
σὸς ἡλίε φλογὶ, ZEschyl, Prom. 99. A 

Σταϑεύω, f. εύσω, foveo, calefacio; (2) torreo, 
lento igne asso. Οὐκ οἵδας εἰ rAd ὡς ἔχω TZ 
λαμπάδι subcicw, Arist. Lys. 98. Σταθεύω 
τὰ Σταρκία, Aristot. Ab ἵξημι. 

Σταθῇ, 3. sing. aor. 1. conj. pass. verbi ient. 

Σταθηρὸς, ρὰ, ρὸν, idem quod saécocs. Meany 
Cotas Bans σαθηρᾶς, Alciphr. 9, 12. 

Srabneorns, nros, 7, Stabilitas, firmitas, con- 
stantia. A prac. : 

Στδύι, 2. sing. aor. 2. imperat, act. Dor. pro 
sit, ab isqua. 

Σταθμάω, ὦ, et usitatius sz (popu, Quer, ad 
amussim exigo, pondero, libro, zestimo, 
perpendo; (2) conjecturam facio, argu- 
mentum duco, pensito, expendo, Gil. V. 
Téray δὲ τί, ἔφη, ταθμᾷ, à Σωκράτης, ὧν ὅδε 
λέγει; Plat. Σταθμώμενον μικρῷ λόγῳ τὰ με- 
γάλα, Id. A ςάθμη-. 

Σταθμεύμενον, ace. sing. part. pres. med. Dor. 
pro sabusuevoy, ἃ «αθμάομαι, conjicio. 

Σταθμεύω, fut, εύσω, stabulor, stativa habeo, 
diversor. A saducs. 

Στώθμη, ss, 7, amussis, regula, perpendicu- 
lum, 77. 15, 410. Ab tens. 

Στάθμησις, sus, 7, ponderatio, eequamentum, 
Gl. V. A sun. 

Σταθμητέα, perpendenda, Ph. Ab eod. 

Σταθμηπὸς, 8, 0, ad amussim exactus ; 

Σταθμητικὸς, 9, ὃν, ad librandum pertinens; 
λέξις sabunzixn, verbum dici solitum de li- 
brando. Ab eod. 

Σταθμίδες, ai, ligna in navi quibus tabulse su- 
per imponuntur, Eust. 

Σταθρίδιον, và, idem quod efuuv. 

Σταθμίζω, fut. ízz, pondero, appendo, per- 
pendo, libro, pensito, trutino, Ph. ςαόμι- 
σθείσως,) perpensas, aor. 1. part, pass. A 
Sa pos. 

στάθμιον, 8, πὸ, statera, libra, Ph. libella; (2) 
pondus; sz/uíz, pondera, Ph. Dim. ab eod. 

Σεαθμιξὴς, 8, 6, ponderator, Ph. A σαθμίζω. 

Σταθμοδότης, 8, 6, qui mansiones distribuit et 
cuique adsignat, qui hospitia in comitatu 
principium distribuit. 

Σταδμόνδε, adv. ad caulam. A szpás. 

Σταθμόοριαι, Bucs vid. ς«αθμάομαι. Σταθμώμενος 
mois λεγομένοις, Herodot. 

Σταθμὸς, 8, ὃ, stabulum, caula; (2) statio, 
mansio, stativa, ubi subsistunt qui iter fa- 
ciunt; (3) postis; (4) statera, libra, pon- 
dus; (5) dicitur et de maguis locorum in- 
tervallis. Ex isn. 

Σσαθμξχος, S, ὃ, qui habet stationes; hospes, 
apud quem aliquis diversari potest. Ph. 
cenacularius; item sapere, libripens, 

Gl. V. Ex ςαθμὸς et ἔχω. 


ZETA ZTA 
Σταῤμώδης, ες, gravis, atque e gravitate sub- 
sidens, A saéun. 


Zruizty, constiterimus, 1. pl. a. 2. opt. act. per 
Syncop. pro saiunucy, ab isnt. 

ΣΤΑΙ͂Σ, vel sais, sairés, πὸ, farina triticea 
aqua subacta; (2) adeps, pinguedo. 

Lrairives, Íw, wow, Vel sairivos, S, ὃ καὶ ἦγ CON- 
fectus ex farina triticea. A praec. 

Srairirns, S, 0, ut σαιπίτης πλώκξογ placenta 
ex farina triticea. Ab eod. 

Σταιτώδης, tos, ὃ καὶ ^, plurimum sairds ad- 
mixtum habens. Ab eod. 

Στακτὴ, 95, ^, stacte, unguenti seu balsami 
genus, 

Στακτὶκὸς, 8, 0, idem quod 

Στακπὸς, ἢ, ὃν, stillatus, stillatitius, liquidus; 
(2) colatus; saxon, gutta, Gl. V. Α ect». 

Zraxcis, 7, atramenti sutorii species, al. σα- 
λακεὶς, Gorr. 

Στἄλᾶἄγέω, idem quod sard@u, Sibyl. 

Στάλαγμα, dros, τὸ, gutta, stilla. A ςαλάζω. 

Σταλαγμείας, 8, ὃ, de chalcantho seu atramento 
sutorio. A 

Σταλαγμὸς, S, ὃ, destillatio; (2) gutta, stilla ; 
metaph. homo parve stature. 

Σταλάζω, fut. dow, stillo. Πλείων δὲ vois δρῶσιν 
ἐσάλαξ᾽ ἵδρως, Eur. Ph. 1597. A σαλάῳ, 

Σταλακτϊκὸς, ἢ, ὃν, stillans. A ςαλάζω. 

Σταλακεὶς, 10e, ἡ, stillatitia; (2) genus atra- 
menti sutorii. Ab eod. 

ZcuAcozcós,2,0»Sstilans. Ab eod. 

Στώλων, columnam, acc, sing. Dor. pro φήλην, 
ἃ ςήλη. : 

Στἄλάσσω, vel -ἄστω, fut. ἄξω, stillo, A 

ZrZA4w, ὦ, ldem. Oi» σε σαλώον ψοφέει ἐπὶ 
ὕδατι ὕδωρ, Aratus, 962. A salu, 

Σταλῆνωι, missum esse, a. 2. inf. pass. v. σέλλω, 

Σταλίδωρα, πὸ, plaga. A ςαλίς. 

Στἄλϊγκες, ai, plage, amites, Ph, paxilli sive 
surculz, quibus attolluntur et sustinentur 
retia, Plut. Ab ἵφξημι- P 

Σταλὶς, ides, ^, idem, Ern. 

Σταλεργὸς τάφος, sepulchrum in quo exstructa 
est columna. A ςάλα pro sfAn, et ἔργον. 
Σταλτέος, ὦ, ov, contrahendus, componendus, 

mittendus, &c. A straw. 

Στωλσϊκὸς, ἢ, ὃν, qui vim habet contrahendi, 
cui vis inest reprimendi vel adstringendi. 
Ab eod. 

irdusy, stetisse, aor. 2. inf, act. Jon. pro sivas, 
ab isnt. 

2rayly, ives, ἡ, lignum in navi erectum, sta- 
tumen, Od. 5, 252. Ab eod. 

Σταμνᾶριον, S, τὸ, parvum vas fictile ad vina 
condienda; urceolus. Dim. a σώμονος. 

Lrapviov, S, τὸ, idem et ab eod. 

Lramvicnos, 8) ὃ, urceus, urceolus, Gl. V. A 

STA’MNOS, s, ó vel ἡ, urna, amphora fictilis 
vinaria; urceus. 


Srey, steterunt, 9. pl. a. 2. ind. act. Ion. pro 


ἔσαν, et hoc Beot. pro ἔσησαν, ab ἵσημι, 

Στὰξ, suyos, 7, gutta. A sala. 

Στάξων, stillaverunt, 3. pl. a. 1. ind. act. Jon. 
pro ἔσαξαν, a salu. 

Σταξεῦμες, stillabimus, 1. pl. f. 1. ind. Dor. et 
Hol. pro ςάξομεν. Ab eod. verbo. 

Στάξις, ews, 7, stillatio sanguinis e naribus. A 
S C a. 

Στάξοισιν, stillabunt; 9. pl. f. 1. ind. act. ol. 
et cum », pro σάζεσι. Ab eod. 

Σταύτα, nom. vel acc. pl. n. g. part. perf. 
pass. Jon. et dit. pro ἑσωκόσω, ab ienpa. 

Στὰς, qui stetit, a. 2. part. act. verbi ejusd. 

Στασάνη, 2, pignus, hypotheca, Hes. A sais. 

Στάσῃ, 2. sing. a. 1. conj. med. Dor. pro sion, 
a verbo feu, sisto. 

Στἄσιώζω, f. cow, seditionem excito; (2) fac- 
tionibus contendo, dissideo seditione; (3) 
contendo, certo; (4) insurgo. Τοῖς 7 ix- 
θροῖσι μεθ ἡμῶν ςἀσιάζει, Aristoph. Eq. 387. 
᾿Ἐσασίαζον πρὸς αὐτὲς περὶ τῶν ὄντων, Luc. A 
σώσις.- 

Στασιώρχης, et saciaerxos, 8, 0, princeps, caput, 
auctor seditionis. 

Στασιωσμὸς, 8, 6, seditio, seditionis concitatio. 

. Ὁ σασιάζῳ, Unde 


EZTA ETA 


Στἄσιαςὴς, 8, ὃ, seditiosus, factiosus, : 

Στασιωςϊκὸς, 7», ὃν, ad seditionem commoven- 
dam aptus, seditiosus. A przc. 

racmeixws, adv. seditiose, factiose. ΠῚ 

Στάσϊμος, 8, ὃ καὶ ^, stativus, stabilis, firmus ; 
(2) constans; (3) quietus, sedatus; (4) 
appensus; (5) de pecunia sub usura sumta 
vel data; quia ςησάσθω, est pro δανείσασθα," 
(6) de carmine quod sine saltatione in scena 
canitur. A scis. - 

Στασίμως, ad». firme, constanter, 

Sracwrotw, discordiam moveo. 

Στασίωρον, πὸ, montana.statio, ur. 

Στᾶσις»γ ews, ^, status, statio, ipsa-actio standi, 
collocatio, quies, locus in quo consistitur ; 
(2) seditio, factio, (proprie σάσις hoe sensu 
est coitio factiosorum in locum aliquem 
publicum, ubi cwígzvrei, consistunt et cons 
silia inter se conferunt; statio, h. e. con- 
sistentia); (3) ventus vehementior; (4) 
agger; (5) appensio. Ὡς αὕτη "si λοιπὴ 
cQ2v séois, nam hac ultima est appensio, 
Aristoph. Ran. 1401. Στάσις Aóys, status 
sermonis, periphrastice pro sermo, His λόγῳ 
stow τοιάνδ᾽ ἐπελθὼν, Soph. Trach. 3179. Ab 
Tea. : 

Στασιώδης, tos, 62 », seditiosus, A σώσις.  - 

Στασίωρος, caula montana, Eur. Cyc. 54. 

Σασασιωσεία, ag, 7, Status seditiosus, factio. A - 

Στασιώτης, 9, ὁ, qui factionis alicujus est; (2) 
philosophus, qui motum negat, fristot. 
apud Sext. Empiricum. A ςάσις. Hinc. — 

Στασιωπϊκὸς, ἢ, ὃν, factiosus, seditiosus. Vw 

Στασιωτικῶς, adv. seditiose, 

Στάσκω, sto. Ut hinc sit σάσκεν, stabat, apud. 
Il. 3, 217. imperf, Jon, quasi a sau, 

Στάώσομωι; stabo, f. 1. ind. med. Dor. pro s4- 
cout, ab ien. 

Zrácw, f. 1. ind, act. Dor. pro eZzw, a verbo 
eod. 

Σσατέον, adv. posit. statuere oportet. Ab eod. 

Στάτευσις, ews, 7, Calefactio, tostio. A 

Στασεύω, foveo, calefacio, torreo, asso, et qui- 
dem proprie igne lento. Al. sz£siz. . 

Στατὴρ, ἦρος, ὃ, Stater, moneta, seu pondus 
quatuor drachmarum;  stater-aureus erat 
viginti ad viginti octo drachmarum, Ab: 
dent. 

Σσαωτηρίδιος, 8, ὁ 2, 5, staterem valens, qui sta- 
teris pretio zstimatur. A prec. 

Σσἄτηρὸδς, ex, ρὸν, stabilis, firmus. Ab 7224. 

Στἄςτίζω, fut. iow, sisto; (2) pass. sto, con- 
sisto, stabulor. οὐ μὰν 80: τίς ἀμφιπόλων 
φσακίζετ᾽. ἀμφὶ πύλας, Eurip. Ale. S9. Wees 
δ᾽ ἕδρας ᾿Ασιήσιδες δωρεαὶ τατίζεσ᾽, Td. Εἰ. 918. 
Ab eod. 3 

Lrurines, ἢ, ov, sistendi vim habens. Hine 4 
surinn, 4, Statice, herba sistendi alyum vim- 
habens; sed ἡ σατικὴ, sc. ἐπισήμη, statica, 
scientia ponderum. Ab eod. 

Στατικῶς, adv, cum vi sistendi. 

Στατὸς, ἢ, ὃν, qui stetit aut stat; (2) stabilis, 
constans, firmus; (3) cum est epith. tu- 
nice, significat talarem et non succinetam,- 
quz et sad/« dicitur. 

Σταυρηδὸν, adv. modo crucis. A σαυρός. 

Σταυροειδὴς, tos, ὃ καὶ ?, crucis formam: babens, 
cruci similis. Ex savgds et εἶδος. 

Σταυροειδῶς, adv. in formam erueis. 

ZTAYPOZ, 8, δ, vallus, palus ligneus acutus 
et erectus, crux, 7/7. 24, 433. 


A prec. - 


Στωυρόπῦποςγ 9, ὃ καὶ ^, crucis typum: gerens,- 


crucis habens formam. 
Σταυροσύπως, adv. in formam crucis. 


Σταυροφἄνεια, as, 7, crucis inventio. Ex Qaí- 
D 
Στωνροφόρος, 9, ὃ καὶ 7 crucifer. A φέρω. 


Σταυρόω, d, fut. ὥσω, vallum seu palum figo; 
(2) 


palo seu cruci adfigo, in crucem ago; 


ἐσαυρωμοένος, crucifixus, perf. pass. part. Ἵνα. 


ςαυρώσωσιν αὐφτὸν, Marc. 15, 90. Ai ὃ ἐμοὶ 
χόσμος ἐσαύρωται, Gal. 6, 14. Μὴ IlzUAes 
ἐσαυρώθη ὑπὲρ ὑμῶν, 1 Cor. 1, 18. A σταυρός. 
Hinc : 
Σταυρώμω, cos, v), valli seu pali in terr. 
fixi, munimentum ex vallis seu palis. - 
Σταν-. 


STA >a Wal 


Lravedoiwos, €, “ὁ καὶ nad crucifixionem per- 

titens. +A... 1 Ἶ 

Σταύρωσις, sws, 5, palorum. seu stipitum de- 
fixio ; (2) crucifixio. ΑΔ σαυρόω, 

Σταυρωπὴρ, ἦρος, ó* vide σαυρωτήρ' «ωὐυρωπῆρες, 
spicula. Ab eod. 

Σταυρωτὴς, 8, δ) qui vallos seu palos depangit ; 

. (2) qui cruci adfigit. Ab eod. 

Σταφιδευταῖος, a, oy, qui fit e defruto. 

Σταφίδιον, c), Dem. ἃ σαφίς. : 

Σταφιδίτης, 8, out sapdirns οἶνος, sapa. Gl. V. 
vinum ex uvis passis, defrutum. A 

STASIS, ὕδος, ^j uva. passa. 

Σταφυλάγρω, 7, instrumentum chirurgicum, 
volsella (seu forceps) qua uvula compre- 

. henditur, A seq. et ἄγρα. 

ZcZQUAA 7s, ^, uva; (2) adfectio uvule seu 
curculionis, quum is per fluxionem laxior 
reddita superna sui parte tenuis est, inferna 

. autem crassior et lividus, Ph. σαφυλὴ ἀνδρώ- 

. ws, uva, columella. <A σαφίς. 

Σταφύλη, 43, ^, perpendiculum seu libella fa- 
brilis; (2) funiculus rubrica illitus, quo 
fabri utuntur ad lineam rectam in ligno 
exprimendam, Jl. 2, 705. al. διαθήτης; 

_ φσάθμη. linc 

Σταφυλίζω, ad perpendiculum exigo. A pr. 

Στάφυλίνοξ, 8, ὃ καὶ ἢ, pastinaca, Plin. 19, 327. 
"Angl. PARSNIP. Ab eod. 

Σταφύλϊνος, uveus, Gl. V. A su uA. 

Σταφύλιον, τὸ, Dim. a ςαφυλή. 

Σταφυλὶς, ios, 7, uva, racemus. 
passa. Ab eod. 

SragvaAcborciay, 8, v0, locus ubi uve calcantur, 
vel etiam reconduntur. Ex βάλλω. 

Σταφυλοξόλιον, 8, τὸ, idem et ab eod. 

Σσαφυλόδενδρον, có, vitis in modum arboris alta. 

᾿ Σταφυλόδρομιοι, of, qui instigabant vindemia- 

, tores. τ 


Gl. V. uva 


Σταφυλοκλοπῖδης, 9, ὃ, uvarum fur. Ex xAé- 
Lom. 
Σταφυλοτομίω, ὡς, 7, uve sectio. Ex τέμνω. 


Σταφυλοφόρος, 8) ὁ καὶ 4, Uviger, uvas ferens. 
Ex φέρω. 

Σταφύλωμω, urs, τὸ, vitium oculi, cum humor 
aqueus e plaga corneze illata fluit, et simul 
prolabitur tunica uvea, quia existit species 

. etsimilitudo acini. A ςαφυλή. 

Σταχἄνη, 1$,7,trutina. Ab exu. 

Σταχυηκομέω, «χυηκορόω, spicas fero, alo. 
Iden δ᾽ εἰσέσι νῦν scrcunnopteow ὥρερωι, Opp. 

. Cyneget. 11, 150. 

Σταχυηλόγος, 0% 5, metens. A λέγω. 

Σταχινηρὸς, ρὰ, ρὸν, spicatus, spicam ferens. 
σώχυς. à 

Σταχυητόμος, ὃ 2, 7, secans spicas ; epith. falcis 
messorie. A σέρνω. 

Σταχυηφόρος, 9, ὃ καὶ 7, spicas ferens. 

Σταχύινος, spiceus, Gl. V. A ςόχυς. 

Σταχυοξολέω, spicas emitto, protrudo aristas. 
A βολέω, pro βάλλω. 

Στωχυολογέω, d, fut. ἥσω, spicas lego seu col- 
ligo. 

Σταχυολογία, ὡς, 7, Spicilegium, A 

Σταχνολόγος; 8, ὃ καὶ 4, qui spicas legit seu col- 

. ligit. Ex σάχυς et λέγω. 

. Σταχιυόομιαι, suc, fut. ὥσοριαι, spicor, spicas 
protrude. A σάχυς. 

Σταχιυοπλόκαμος, ὃ % ἦ, spicis, i. e, corona spi- 
cea coronata ; epith. Cereris. 

Σταχιυοςέφανος, w, 6 καὶ ἡ, spicea corona redi- 
mitus. 

Σταχυοτρόφος, ον, Spicas alens, epith. Cereris, 
A. πρέφω. 

τα κχιυοφόρος, 9, ὃ καὶ 7, spicifer, spicifera, ΟἹ. V. 
Ex seq. et φέρω. : 

ZTA'XYX, vos, ὃ, spica, arista, culmus, Ph. 
(2) herba quadam, 

Σταχυώδης, tos, ὃ καὶ f Spicatus, spicam ferens. 
A prac. 

ZTE' AP, dros, 70, sevum, sebum, adeps, ax- 
ungia; (2) farina aqua subacta addito fer- 
mento, fermentum. 

Στεά τῆνος, ivn, “νον, adipalis, A σέαρ. 

Στράπιον, €, σὸν aliquantulum sevi seu sebi; 
(2) aliquantulum fermenti, Dim, a séap. 


A 
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Στεωτόω, 2, fut. dow, in sebum seu sevum, vel 
etiam adipem converto; pinguem, obesum 
reddo. 

Bremradns, 0$, 0 3, 7, sebum seu sevum odore 
vel colore referens. Gl. V. adipatus. Ab 
eod. 

Σαεώσωμώ, eros, v0, tumor preter naturam 
adipem intra se membrana conclusam ha- 
bens; abscessus. A ςεασόω, 

Στεγάζω, f. dow, tego, operio, occulto. Στε- 
ψάζειν bv», capere somnum, Soph. Elect. 
780. A stya. 

Στεγωνογραφίω, ws, 7, occulta scriptura, oc- 
culte seu notis vel characteribus, aliove 
modo, quem alius non intelligat, scribendi 
ratio, A 

Lreyavoyedhos, 9, 6-2, 7, peculiari et aliis non 
intelligendo modo scribens. Ex σεγανὸς et 
γράφω. 

Στεγανόμοιον, 8, v, merces que datur pro hos- 
pitio. A. 

Στεγῶνόμος, εἰ, 0 % ἦγ) caupo, paterfamilias, ma- 
terfamilias, Ex ςεγανὸς et νέμω. 

Στεγωνόπες, dos, ὃ % 7, planipes, latipes, pal- 
mipes ; opp. σχιζόπες- 

Στεγᾶνὸς, ἡ, ὃν, tectus, opertus ; (2) qui secreta 
in pectore clausa retinet, tacitus; (3) den- 
sus, durus, firmus, Hine ez styzw, wy, 
tecta. A sym. 

Στεγανῶς, adv. arcte, stricte, ita ut nihil ef- 
fluat, 1]. 1,482. A prec. 

Στεγανώμἄτω, τὰ, nexus et vincula quz pa- 
rietes continent, ne collabantur, Hes. 

Στέγωρχιος, 8, ὃ, qui tecto sive domui preest, 
prefectus edium. 

Στεγώρχων, idem. 

Στέγᾶσις, ews, 4, tignatio, Gl. V. 

Στέγωσμω, &ros, và, tegmen, operimentum. 
A ςεγάζω. 

Στεγώςξὴς, 8, δ, tector tignarius, Gl. V. Ab 
eod. 

Στεγαςὸς, ἢ, ὃν, tectus, opertus. 

Breyasels, (005,4 idem quod 

Στέγαςρον, 8, v0, quo tegere aliquid possumus, 
tegmen, tegmentum, integumentum. Ph. 
segestrum. A ςεγάζω. 

Στίγη, as, 5, tectum; (2) edificium contig- 
natum et lectum, domus; (3) lupanar, 


Ab eod. 


vel cella meretricis; (4) antrum. A séyw. 
Στεγνὸς, 4, ὃν, per Sync. pro seyayos. — 
Στεψνόσης, 1705, 7, adstrictio. A prec. 


Στεγνόω, 2, f. ώσω, tego; (2) adstringo. Πώ- 
pao φσεγνθντες ἀκριθῶς, Gal. Ab eod. 

Στεγνοφῦὴς, is, quem matura seyviv creavit, 
Ep. 

Στέγνωσις, es, 7, adstrictio, constrictio. 

Lreyyurixos, 4, oy, adstringendi seu constrin- 
gendi vim habens. Ab eod. 

Στέγος, €0s, 70, idem quod σέγη. A 

ZTE'TO9,tego, operio, occulto; contineo, non 
sino elabi; (9) sustineo, tolero, (ut deside- 
rium, letitiam.) Πάντα σέγει (ἡ ἀγάπη) 
I Cor. 18,7. Οὐ γὰρ, ἔχω πῶς ἄν ςίξαιμι, 
κακὸν πόδε λεύσσων, me continere nequeo, 
Soph. Trach. 991. “Ose τὰς πληγὼς ςέγειν, 
"Aristoph. Vesp. 1995. 

Στειξεὺς, 03, 0, qui viam pedibus calcat, via- 
tor, 

Στειθία, us, 7, idem quod su6ziz, quod vide. 

2TEIBQ, calco, stipo; (2) vestigo, indago. 
We χορὸς φείδθεσι ποδοῖν ᾿Αγραύλε ipti Toi 
yoo, Eurip. Ion. 495. Way ἐςίθηται πλευρὸν 
ἕσπερον νεῶν, Soph. Aje 874. (2) ςείδεσι δ᾽ 
ἀμοχθήποισιν ὀπώπαῖς, Oppian. Cyneget. 1, 
455. 

Στείλαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐσείχώντο, ἃ SEA Xu, mitto, contraho. 

Στειλαιὸς, ὁ, Hipp. idem quod 

Στειλειὰ, Zs, 7, foramen securis, in quod im- 
mittitur lignum ; manubrium, capulus. Zon. 
σειλειὴ, ἧς» prO ecAs. 

Στειλειὸν, vel suAsv, 8, +2, manubrium, Jon. 
pro ςελεὸν, Od. 5, 236. 

Σσεινωύχιην, evos, ὁ καὶ 1, arctee cervicis, 

Στείνομιαι, arctor; (2) tristor, suspiro, 
FELIS. 


A 
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Στεινομένην, arctatam, acc. sing. pres, part. 
pass. Ion. pro ssyaptynv, a. evo. 

Στείνοντο, Tesonabant, 3. pl. imperf, ind. med. 
Jon. pro ἐφένοντο, a verbo eod. . 
Στεινόπορος) €, ὃ καὶ 7, angustum habens transi- 

tum, 

Στεινὸς, angustus, Jon. pro sevas. 

Στεῖνος, coe, To, via angusta; locus angustus ; 
(2) anxietas animi, A ses. 

Στεινόω, f. dow, Ton. pro φενόω. A ςεινός. 

Στεινωπὸς, Ion. pro ssvwerds, angiportus. 

Στειπ' σὸς, 7, ὃν, Calcatus. A ςείδω. 

ἸΣτεῖρα, eg, Ion. sien, ns, 4, carina navis. 

Στείριον, có, vestis tenuis ac translucens, V. L. 

Στεῖρος) S, ὃ, sterilis; σείρω, sterilis. A σερέω, 
privo. (A sém, stans, solidus, Ern.) 

Στειρόω, 2, fut. ὥσω, sterilem reddo; σειρξμαι, 
sterilis sum; σειρᾶσθαι, sterilescere, Gl. V. 
Α prac. 

Στείρωμω, ὥτος, τὸ, carina, Hes. A σειδόω.. 

Στείρωσις, ἕως, 4, sterilitas. Ab eod. 

Σσειφρὸς, o2, ρὸν, idem quod σιφρός. 

Στεῖχεν, 8. sing. imperf. ind. ‘act. Jon. et cum 
», pro ἔσειχε, ἃ 

ΣΤΕΙ ΧΩ, f. ἕω, ordine eo, ordine incedo; (2) 
eo, vado. Eis ras ᾿Αθῆνως «εῖχε ποινόφρων 
πατρὶ» Hur. Ton. 610. 

Στείωρεν, 1. plur. aor. 2. conj. act. Jon. pro 
stausy, et hoc pro sapey, ab isa. 

Στελγιδολήκῦθος, Vel “λεγγιδολήκυθος, vel ssAey- 
γιδολήκυθος, puer qui athlete in certamen 
descendenti strigilem portabat, &c. Steph. 

Στελγιδοποιὸς, 8, 0-2, 7, qui strigiles conficit. 
Ex seayis et ποιέω. 

Στελγίζω, f. iow, strigili rado, distringo. A 

Στελγὶς, ies, 4, strigilis; (2) coronamenti 
genus, lamina. Alias seyyis. 

Στέλγισμω, ὥπος, 70, sordes strigili abrasz : 

Στέλγισρον, S, T, Strigilis. A σελγίζω. 

Στελεγγίζω, pro Φλεγγίζω, Steph. 

Στελεὴ, ἧς, 4, idem quod σειλειώ, ὈὌρϑὸς, ἐπὶ 
φελεῇ συπίδος βαρὺν ὦμον ἐρείσως, Apollon. 
Rhod. 4, 251. 

Στελεὸν, B, σὸν σελεὸς, 6, idem; Ph. Φιλοδέπον 
Φάρσος ἅμω «ελεξ χῆρον ἐλαϊνέθ, SODans se- 
curis manubrii destituta oleagini, Anthol. 
Reisk. 58. 

Στελεὸς, ὃ, idem quod ςελεὸν, V. L. 

Στελεῷϑρος, ὃ, plantago angustifolia, Theophr. 

Στελεχητόμος, S, ὃ % 5, truncos secans. Ex 
ςέλεχος et ctp. 

Στελεχιώῖος, a, o», arboris trunco similis, ut 
vena magna, que in plures ramos dividi- 
tur. 

Στελεχόκωρπος, 8, ὃ % 45, caudice fructum 
ferens. 

STE'AEXOS, εος, τὸ, caudex, truncus, stipes. 
Hinc 

Στελεχόω, ὦ, fut. wow, caudicem emitto, 

Σσελεχώδης, 05, 0, 7, Idem quod ςελεχίαῖος. 

ZTEAT, os, 7%, arbori innascens viscum. 

Σσέλλεν, pres. inf, act. Dor. pro ςέλλειν, a 

ZTE/AAQ, fut. σελῶ, p. ἔσαλκα, mitto; (2) 
instruo, apparo, orno, exorno, compono, 
ut mortuum, amicio, induo; (8) contraho, 
ut vela, reprimo, inhibeo, sisto, compesco ; 
σέλλομαι, contendo, Gl. V. (2) timeo, ca- 
veo, vito; (8) expeditionem suscipio, na- 
vigo; (4) lateo, fallo; (5) minuo verbis. 
Στέλλειν ἐμπορίαν, Plut. seurov, Mur, Στελεῖν 
χιτῶνι πῷδε, ornare, Soph. Trach, 620. 
"Bs σὴν ᾿Αλεξένδρειαν ἐσέλλετο, Herodian. (2) 
Obs ἑτάρες ςέλλοντα, Il. 4, 994. “Esaany, 
veni, prodii. Εὗρον αὐτὸν τὸ re σῶμα καὶ 
σὴν ψυχὴν ἐσοαλρμένον, invenerunt corpore 
animoque defectum, dpp. Bell. Civ. 5, 112. 


' Hinc 


Στέλμα, ἅτος, và, corona, Hes. sertum (nisi 
melior lectio est sfuzz, Ern.) 

Στελρονίαι, Ov, xi, fascie quibus canum la- 
tera premuniuntur: A prec. 

Στελῶ, mittam, f. 1. ind. act, verbi σέλλω, 

Στεμθάζω, convicior, irrideo, Hes. A 

2TE/MBQ, contumelia adficio, injuriose tracto ; 

2) adsidue moveo. 
Στέμμα, duo, τὸ, velamentum, infula, mitra. 
412 Gl. V. 
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Gl. V. corona; stuuara, serta, infule, Ph. 
Setup τ᾿ ἔχων ἐν χερσὶν ExnGors ᾿Απόλλωνος, 
χρυσέῳ ἀνὰ σκήπτρῳ, 11. 1, 14. A σέφω. Hinc 

Στεμρμᾶἄτιον, 8, 70, coronula, Gl. V. 

Στεμμᾶσόω, ὦ, f. dow, sertis redimio ; (2) vit- 
tis corono, Hur. Herac. 529. 

LreuOsaroes, wy, ai, Olive nigra, 

Στεμφυλίτης, 8, δ' Ut σεμφυλίπης οἶνος, lora. 

Στερφυλίτις, 7, ex vinaceis facta. A 

Στέμφῦλον, s, có, vel potius τὰ ςέμφυλα, wy, 
vinacei, vinacea, solida uvarum in torcu- 
lari expressarum retrimenta ; (2) fraces, 
i. e. olivarum expressarum reliquie, A 
eis, vel ezQuAA. 

Σσέμῷω, moveo, pro ςέμξω, n. 2. 

Στέναγμω, ἄτος, ro, suspirium, gemitus, 

Στεναγ μοὺς, 8, 0, gemitus. A 

Στενάζω, fut. ἄξω, gemo, ingemisco, suspiro, 
Τίς δ᾽ ὁ σενάζων οἴκπρον ἐν πύλαις 0265 Hur. 
Supp. 104. Στενάζων ἀρὰς τέκνοις, gemiti- 
bus deplorans execrationes quas in liberos 
effuderat, Eurip. Phen. 336. A stw. 

Στενακαϊκὸς, ?; ὃν, gemebundus, lamentabilis. 

Στενωκαὸς, ἢ, ὃν, idem, act. et pass. Δ ςενάζω. 

Drevavyny, ὃ, ἦ, tenues cervices habens. 

Στενᾶχιέω, 9, gemo, ingemisco. A ςενάχω. 

SrevexiCev, 9. sing. imperf. ind, act. Jon. et 
cum », pro ἐσενάχιζε, ἃ 

Στενωχίζω, fut. iw, idem et ab eod. Στενώχιζε 
δὲ γαῖα πελώρη, Hes. Theog. 858. 

"Στενἄᾶχω, idem ; σενώχιοναο, suspirabant, geme- 
bant, imp. Jon. med. pro ἐσενώχοντο. Παρὰ 
yp sevice, καὶ «Z9 Gurtiv, Eur. Phil. 1546. 
Α ςένω. 

Στενόεις, δεσσῶ, dev, gemebundus, Hes. seu so- 
νόεις, Ern. Ab eod. 

Zesysyrzs, acc. plur. m. g. ἃ φΈνόεις. 

Lreveemienens, es, in longitudinem magis quam 
latitudinem factus. 

Lrevedagak, ἄκος, ὃ καὶ 7, qui angusto est pectore. 

Στενοκύμων, ὃ καὶ ^, ob angustias fluctuosus ; 
epith. freti. A κῦμα. 

Στενοκώκῦσος, 9, ὃ καὶ 4, graviter gemens et lu- 
gens, vel lamentum ciens. A χωκύω. 

Στενολεσχέω, ὦ, f. ἥσω, de rebus male subtili- 
bus garrio, de rebus frivolis et nullius mo- 
menti subtiliter disputo. Περὶ καπνϑ ςένο- 
λεσχεῖν, Aristoph. Nub. 319. 

Στενολέσχης, S, 0, qui de rebus subtilibus 
garrit; argutator, nugator. Ex sex et 
Alon. 

Στενολεσχία, as, 7, disputatio de rebus nihili, 
argutie. A prec. 

Στενολογέω, ὦ, f. ἥσω, idem quod ςενολεσχέω. A 

Στενολόγος, ὃ, idem quod ςενολέσχης. 

Στενόπορθμοος, 8, ὃ καὶ ἥ, actum fretum habens. 

Στενοπιορθμὶς, (3o, 7, idem; epith. loci, urbis 
ad fretum sitae, &c. A prec. 

Στενοπορία, ws, 7, transitus angustia. A 

Στενόπορος, S, ὃ καὶ n, angustos et arctos meatus 
habens; (2) angustus, arctus. (2) Στενόπορ᾽ 
Αὐλίδος βάθρα ἥκεσι, Aulidis sedes angusto 
freto vicinas, Eurip. Iphig. in Aul. 81. 

Στενοπρόσωστος; 8, ὃ καὶ 7, qui non lata est facie, 
angustus. Ex ety; et πρόσωπον. 

Στένος, cos, có, metus, timor. A 

ZTENO'Z, 2, ὃν, angustus, arctus. Hine σὰ 
sive, wy, angustize, angusti transitus in mon- 
tibus seu fretis, fauces. 

Στενύσημοον, 8, v), angnusticlavis vestis, Gl. V. 
Ex stis et σῆμα. : 

Στενόφομοος, ὃ, 4, oS habens angustum. A uz. 

Στενότης, 470:, 4, angustia. A sevoc. 

“Στενοτράχηλος, o», angustum collum habens. 

Στενοφυλλίω, as, 7, exilitas foliorum. A 

Στενόφυλλος, 8, ὃ τὲ 7, exilia folia habens. 

Στενόφωνος, S, 0, 7, exilem sonum edens. 
Gavin. 

Στενοχωρέω, 2, fut. yew, axcto, angusto, Gl. V. 
coangusto, Coarcto ; φενοχωρεῖται, suspirat s 
Ph. arctatur, angitur, ᾿Εν παντὶ ϑλιδάμενοι, 
ἀλλ᾽ 8 σενοχχωρέμοενοι, 2 Cor. 4, 8. ; 

Στενοχιωρὴς, tos, 0 $ 7, angustum habens spa- 
tium, angustus. 

Στενόχωρος, 9, ὃ καὶ 7, idem. 

Στενοχ ορία, ws, 1, angustum spatium, angustus 


A 
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locus; (2) angor, sollicitudo ; (3) inopia 
pecunia, &c. Ph. arctatio, angustia; sevo- 
χωρίαι, angustiz, Gl. V. Ab eod. 

Στενόω, ὥ, f. dow, arcto, angusto, coarcto, G7. V. 
(2) in angustias redigo, metaphorice. Τὰς δὲ 
διεξόδες ἐσένωτωαι, Herodian. A etvós. 

Στενυγρὸς, 8, ὃ, 7, arctus, angustus ; de angus- 
tia in mari, fluvio, et similibus. Hinc 

Σσενυγρόω, 4, meatus humorum constringo et 
sicco, coarcto locum in quo humor est. 

Στενυγροχωρίη, 5 idem quod ςενοχωρία, seu 
ςενότης, Gal. 

Στένω, gemo, ingemisco, suspiro; (2) deplo- 
ro, defleo, lugeo. Ἦ a8 ςένεσι «λήμονες 
φυγὰς ἐμᾶς; Eur. Ph. 981. Κἀκ ay μονωθεὶς 
Esevay κακοῖς ἐμοῖς, Id. Alc. 648. Τήν τε δυ- 
συχεφάτην φένων «ρατείαν, Id. Supp. 293. A 
ςενος. 

Στένωμια, vos, v0, angustus locus, angustia. 
A ςενόω. 

Στενώπαρχιος» 8, ὃ, curator vicorum. 
νωπὸς et ἄρχων, vel ἄρχος. 

Στενωσὸς, 8, 0, ἡ, de via, vico, loco; angipor- 
tus, angustiportum, Ph. sevwrz, arcta, Ph. 
Ex ςενὸς et ar, (vel wos est mera termina- 
tio, Ern.) 

Srevas, adv. arcte, anguste, Gl. V. <A ses. 

Στένωσις,) ws, ^, angustia, coarctatio. A φενόω. 

Στέομεν, 1. plur. aor. 2. conj. act. Jon. pro 
sQuty, ab isnt, pro φάω, sisto. 

Στεπτήρια, wy, τὰ, serta, que ex arborum ra- 
mis suspendi solebant. A 

Στεσπιτήριος, 8, 0% 7, idoneus ad coronas nec- 
tendas. A 

Στεσ τὸς, 7, ὃν, Coronatus, serto redimitus. 
síQu. 

Στέργηδρον, 8, ro, amoris illecebrze ; (2) herba 
quzdam, umbilicus Veneris. (1) εὔλυτα 
δ᾽ εἶναι ςέργηύρα φρενῶν, Eurip. Hipp. 256. A 
eon. 

Σσέργημα, ares, πὸ, amoris illecebrz, pocu- 
lum amatorium, philtrum. | Zcfeyzgz γὰρ 
doxtou προσθαλεῖν σέθεν, Soph. Trach. 1138. 
“Ab eod, 

Στέργοισωι, nom. plur. part. pres. act. f. g. 
Dor, pro σέργξσαι, ἃ σέργω, diligo. 

Σσεργοξὔνευνος, ὁ 2 4, amans conjugem, seu ap- 
petens conjugium alicujus. A σύνευνος. 

ZTEPIO, fut. £», naturali quadam caritate 
complector, amo, ZEsch. Pr. 11. (2) ad- 
quiesco, sum contentus aliqua re. Σσέργει 
γὰρ ἀδεὶς ἄγγελον κακῶν ἐπῶν, Soph. Antig. 
283. Στέργειν σοῖς ἤδη συμδεθηκόσι, Isocr. 
(3) peto, cupio, oro. δείσαντες, ἢ σέρξωντες ; 
numquid metuentes, cupientesve? (Ed. 
Tyr. 2. 

Στέργωσι, 9. plur. pres, conj. act. 

Στερέησις, 4, pro etonzis, Man. 

Στερεὶς, aor. 2. pass. part. a σέρω. Οὔτι m8 σῷ 
φασγάνῳ βίον φερείς s. Ewrlp. Hel. 95. Φρονή- 
ματος v8 πρὶν segtvres, Eurip. Hec. 622. Στε- 
ρεῖσα, Eurip. Bacch. 1851. Id. Phen. 1273. 
Jd. Suppl. 195. Στερέντες;, σερέντα, Alcest. 
625. [Larcherus hec omnia per Syncopen 
posita censet pro σερηθεὶς, &c. sed falso.] 

Στερέμνιος, 8, 6% ἢ, solidus, durus, firmus. 
φερεύς. 

Στερεμνιῶς, adv. solide, firme. 

Στερεογνώρεων, ονος, ὃ X, 7, firme sententiz, ob- 
firmati animi. Ex σερεὸς et γνώμη. 

Στερεοκώρδιος, 8, ὃ καὶ ?, qui duro corde est ; (2) 
contumax. A xagdia. 

Bregeouergsiy, solida metiri. A 

Bregequirens, 8) 6, qui solida metitur, stereo- 
metra, A μετρίως. Hine 

Bregeouereia, ws, 7, solidorum dimensio. 

Sregeorotw, ὥ, consolido, validum reddo. 

ZTEPEO'Z, «a, só» solidus, validus, firmus. 
Gl. V. rigidus, durus, sterilis ob duritiem. 
Hinc τὸ σερεὸν, idem quod 

Στερεότης, 4T0:, 7, SOliditas. A prec. 

Zirepsórzpx0s, ὃ, 4, compactum carnem ha- 
bens. A σάρξ. 

Στερέοῴρων, oves, ὃ Z, 4, dura et rigida mente 

: preeditus, crudelis, immitis, pertinax, Soph. 
Aj. 935. A φρήν. 


Ex s:- 


A. 


A 
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Στερεόω, ὦ, f. ow, solido, firmo, firmum 5011. 
umque reddo. Tiray ὃν Sewperre, καὶ oldurs, 
ἐσερέωσε τὸ ὄνομα avr, Act. 3, 16. "Esteed- 
θησαν αὐτῇ αἱ βάσεις, καὶ τὰ σφυρὰ, 1b. 7. A 
ςερεός. ; ; 
Στερέσαι, aor. 1. inf. act. Poet. pro ςερῆσαι, a 
ZTEPEO, 2, fut. 4zw, privo, orbo; ἐσερήθη, 
caruit, PA. aor. 1, pass. ἐσέρηνται, 3. plur. 
perf. pass. carent, Ph. ἐσερημένος, carens, Gl. 
V. part. ςερηθεὶς, privatus, Gl. V. a. 1. parte 
pass. Δισλῶν πέκνων μ᾽ ἐσέρησε Φοῖδος, Bur. 
“πάν. 1912. 

Στερέωμοα, dros, πὸ, firmamentum, statumen, 
robur, Ph. columen, Gi. V. A secu, 

Στερεῶς, adv. solide, firmiter, constanter. 

Στερέωσις, ews, 7, solidatio, firmatio. A φερεόω. 

Στερηθεῖσαν, privatam, acc. sing. aor. 1. f, g. 
pass. verbi σερέω. 

Στερήσαντες, nom. plur. aor. 1. part. act. 

Στέρησις, tus, ἡ, privatio, Ph. fraus, orbitas; 
in Philos. cum quid de re aliqua negatur. 
A σερέω, : 

Στερητίκὸς, 7, ὃν, privativus. 
lentus. Ab eod. 

Στερητικῶς, adv. privative. 

Στερθέμεν, aor. 1. inf. pass. per Syncop. et Ton. 
pro  σερηθῆναι, ἃ ςερέω. : 

Στερίζω, ἴσκω, pro σερέω. Νῦν δὲ σ᾽ ὃ γραμμια- 
quxós, καὶ ποδὸς ἐσέρισεν, Epigr. Εἶτα rede νῦν 
σερίσκομιαι, Eur. Supp. 1090. Στερισκόμενοι. 
σαύτης τῆς ἐπιθυμῖας, Xen. 

Στεριφόπεπλος, parvus peplus, Suid. Proprie, 
qui rigidum et vilem peplum gestat, 

Στεριφοποιέω. ὥ, solido, firmo, duro. A 

Στέρίφος, ἴφη, «ov, sterilis, infoeeundus; (2) 
solidus, firmus. (1) Στεριφὴ γάρ εἶμι, κἀκ 
ἐκύησα σπώστοτε, Aristoph. Thesmoph. 641. (2) 
αὐτοὶ dt... xurubavres .. . ἐς τὸ ὁμαλὸν, καὶ 
διὰ τῷ ἕλες, ἢ πηλῶδες ἦν καὶ φεριφώτατον, 
Thucyd. 6, 101. 

Στερίφωμα, vos, τὸ, firmamentum, firmus 
agger. Καὶ v» χάρακα τοῖς σεριφώμασιν tam 
πιθεὶς,) aggerem muniens vallo, App. Bell. 
Civ. 4, 109. Quasi a ςεριφόω. 

Στερκαϊκὸς, ἢ, ὃν, amans, qui facile re aliqua 
acquiescit. A ςέργω. 

Στερκτὸς, 7, ὃν, amabilis, Ab eod. 

Σσερνίδιον, 8, πὸ, pectusculum, Gl. V. A ségyov. 

Στέρνιξ, ixos, 0, medulla, Hes. A ςέρνον. - 

Στερνῖτης» 8, ὁ, pectoralis. Ab eod. 

Στερνῖτις, Y δος, ?, idem. A prec, 

Στερνοκοπέομαι», Sua, plango pectus, A χόπσω. 

Σπερνόμαντις, ες, ὃ à 7, qui daemonem in prze- 
cordiis habens responsa dat et factum pre- 
dicit. Ex σέρνον et μάντις. 

ZTE'PNON, 8, 72, pectus, 

Στερνοσώμασπος, o», vor inepta comica vel dy- 
thyrambica, pro capax, apud Athen. 4 

Στερνοσύπέομαι, sual, fut. fco, pectus ferio; 
tundo, plango. A é 

Breguorians, tos, ὃ τ ^, pectora tundens, Ex 
séovoy et TÜTTU. Στερνοτυσπεῖς ἀνὰ σόπον πόλιν 
καύποι φανήσονται, Eurip. Suppl. 604. "Hinc 

Στερνοτύπτησ) 8, 6, idem. ; 

Στερνοτυπία, as, 7, planctus pectoris. : 

Στερνθχιος, 8, 0 καὶ ἢ» pectore suo continens, 
cavus. Στερνῶχιος χθών, gre- 


Gl. V. fraudu- 


Epith. terrze. 
mium terre, Soph. Gd. Col. 691. Ex: ste- 
νον et ἔχω. 

Στερνόφθωλμμος, ὃ, ἦ, oculum in pectore habens. 

Στερνώδης, £05, ὃ 2, ἢ» pectorosus, Gl. V. A steve, 

Στέρξαι, aor. 1. inf, act. verbi σέργω. 

Στέρξις, evs, ^, amor sincerus ; (2) animus 
praesentibus contentus. A ςέργω. 

Στέφομεαι, priVOT. Στέρομαι δ᾽ οἴκων, ςέρορεαι mei 
δῶν, Eur. Ion. 902. A ςερέω. 

Στιροπὴ, 7s, ^, fulgor, splendor; (2) fulgur. 
Ab ἀςράστω- 

Στεροπηγερετα, VOC, Sing. 

Στεροπηγερίτης, 8, 0, qui 
congregat, Il. 6, 298. 
vel ἀγείρω. 

Zrigo, ozros, ὃ, fulgor vel fulgur. 

Στεῤῥοσάρὴς, és, et σερεοδαρὴς, gravis. 

Στεῤῥοθόας, ὃ, magna voce praeditus, clamosus. 

07. 


a 4 
fulgur suscitat, seu 
Ex ςεροπὴ et ἐγείρω, 


Στεῤῥόγυιος. 
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Dreppoyvies, ὃ καὶ ἡ, validus. A ψυῖον. , 3 

Στεῤῥοποιέω, v, fut. ἥσω, solidum facio, solido, 
firmo; (2) potentem reddo. (2) # χρὴ ςεῤ- 
pomroitiy 80° ἐκεῖνον ἀμέσρως, Appian. Punic. 61. 

Drsppos, ea gov, prO. στερεός. 

Στεῤῥότης, 105, 7, DYO σερεότης- 

Dreppow, pro sspeóm. 

Στερῥῶς, adv. vide stgeas, sepparara, vehemen- 
tissime, Swicer. 

Στέρῷος, €, τὸ, corium, pellis, Dor. sé pos. 

Στέρφινος, ἡ, ov, COriaceus, A prec, 

Στέρῷνιον, durum, Hes. 

Στέρῷνιος, pro séeipos, Hes. , 

Στερφόπεπλος, ὃ, pelliceo seu coriaceo peplo 
indutus, epith. Herculis, Lc. 

Στερφόω, pelle tego. A sieges. Hinc 

Στέρφωσις, 7, cum res pelle contegitur. 

Στερφωπὴρ, ἦρος, ó, pellibus tectus, instructus. 
Ibycus, ap. Sch. Apoll. ; 

Στερχϑέντα, acc. sing. aor. 1. part. pass. verbi 
σέογω. 

Σσεύομαι, promitto, firmo. Στεῦται ( per Sync. 
pro ςεύεται) γάρ τι ἔπος ἐρέειν, Il. 9, 88. Στεῦτο 
(ἐσεύετο) γὰρ εὐχόμενος νικησέμεν, Ib. 2, 597. 
Confer isch. Pr. 49. 

Στεῦτο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. et per 
Syncop. pro ἐσεύετο, a ςεύομιαι. 

Στεῦται, 9. sing. per Syncop. pro ςεύεται. 

Σσεφἄνη, 75, ἦ, cujusque rel fastigium, aut cir- 
cuitus, quicquid quamque rem cingit, am- 
bit; unde inpr. corona, sertum, fascia, un- 
gula, Καὶ & σεφάνην ἐδίηνεν, neque ungulam 
tinxit, Oppian. Cyneg. 1, 232. A sida. : 

Στεφανηδὸν, adv. in modum coronz, circum- 
circa, in orbem. A prec. 

᾿Στεφανηπλοκέω, coronam necto seu plico. A 

LrsPuvnrAdzxos, 8, ὃ 2, 7, qui nectit coronas, co- 
ronarius, Ex σεφάνη et πλέκω. 

Στεφάνηφορέω, coronam gero, coronatus sum. 

Στεφανηφορίω, ws, 7, coronee gestatio, Ph. sup- 
plicatio.. A. . 

Στεφανηφόρος, 8, ὃ X, 7, COronam gestans, co- 
ronatus, Gl. V. Ex σεφάνη et φέρω. 

LrePaviaios, aia, αἴον, coronatus. A σεφάνη. 
Unde 

Στεφανίζω, corono; a. 1. éssQuwi£z, Dor. apud 
"Aristoph. Eq. 1221, pro ἐσεφάνισω. 

Zet(uyixos, 7, ὃν, coronarius. 

Στεφάνιον, 8, τὸ, corolla, parva corona. Dim. 

Στεφανίσκος, 8, ὃ, idem et ab eod. ῬΡοδίνοισι ςε- 
Φαυίσκοις πεπυκασμένος, Anacr. 5, 15. Unde 

Στεφανιτης, 8, δ, coronarius, coronatus; ¢e- 
φανίπης ἀγὼν, certamen in quo corona vic- 
tori datur ; P/ut. in Lycurg. 22. 

᾿Σσεφανῖτις, (20s, ἢ, coronaria. A prec. 

Στεφανίων, ὃ, species graculi, Hes. 

Σσεφανοπλοκέω, 2, idem quod σεφανηπλοκέω. 

Στεφανοπλοκία, 7, Sertorum confectio. A 

Σσεφανοπλόκος, 8, Ph. idem quod σεφανηπλόκος. 

᾿Στεφανοποιὸς, 8, ὃ ταὶ ἡ, qui coronas conficit, Ex 
φσέφανος et. ποιέω. 

Σσεφανοπώλης, 8, 0, venditor coronarum. 

Στεφανόπωλις, 1005, 7, que coronas vendit. 

Στέφανος, 8, 0, corona, corolla, sertum, Met. 
ornamentum, decus, honos. Πόλις ἅδ᾽ ἐπ᾽ 
ἄκροις sox ᾿Αρήοις σεφάνοισιν, urbs hec ad 
summos Martis honores erecta est, Eurip. 
Phen. 839. A stQw. 

Στεφανθνται, 9. pl. praes. ind. pass, pro ssQz- 
»δοντζι, A ςεφανόω. 

Στεφανοφορέω, ὥ, idem quod σεφανηφορέω. 

Στεφανοφορία, as, ἡ, idem quod σεφανηφορία. 

Στεφανόω, ὥ, fut. ὥσω, corono, corona cingo, 
circumdo, eingo ; (2) honoro, orno, deco- 
IO; ἐσεφανωμεένος, redimitus, Ph. perf, part. 
pass. Στεφάνῳ σε χρυσῷ τῷδε, σοφίας ἕνεκα, 
σεφωνθσι καὶ τιμῶσιν οἱ πάντες λεώ, Aristoph. 
Av. 1280. Κισσῷ ςεφανωθεὶς, Eur. Bac. 81. 
Στεφανωσάμενος (postquam se ipse corona- 
verat) καὶ λευκὴν ἑσθήσα λαξὼν ἐδεθύπει, Asch. 
A ςέφανος. 

Στεφανώδης, ἐς, coronarius, coronis aptus. Στε- 
φανώδει πε χλόφ, et cum gramineis coronis, 
Ewip. Iphig. in Aul. 1058. 

Σσεφάνωμα, &To, τὸ, coronamentum 5. σεφανώ- 
para, Serta, Gl. V. Hinc 
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Στεφανωμᾶ τἵκὸς, 3, ov Vide σεφανώδης. 
Στεφάνωσιξ, ws, 7 coronatio. 


A φεφανόω. 

Στεφανωτκὸς, ἢ, ὃν, COronarius. A ςεφανόω. 

Στεφανωσῖδες μυῤῥίνωι, myrti provenientes mo- 
do coronarii operis, T’heophr. 

Στεφανωσρὶς, 100s, 7, coronaria. 

Στεφέτης, 0, supplex corolla oleaginum ramum 
cinctum gerens, Hes. 

Στεφησπλύκος, 8, ὃ % ", Coronas texens, serta 
nectens, Ex síQes et πλέκω. 

Στεφηφορέω, ὦ, fut. yew, coronam gesto, A σέ- 
fos et φέρω. 

Στεφηφόρος, et seOoPoees, coronam seu sertum 
gestans, Lyc. Lat. Flamen. 

Στέφον, 3. pl. aor. 2. ind. act. Ton. pro ἔσεφον. 

Στέφος, tes, 7d, corona, corolla, sertum ; ra- 
mus olez lana obvolutus, velamentum. 
Tad ἐν χεροῖν «ἔφη λαδέσῃ, Soph. (Ed. Tyr. 
912, A 

ZTE$9, f. Yw, corono, redimio; (2) orno; 
(3) cingo; circumdo, circumfundo, tego ; 
(4) impleo, repleo, de poculis; ségouas, 
redimior, Gl. V. issuutíyos, redimitus, Ph. 
comptus, Gl. V. Σέ δ᾽ ἐπὶ κώρω et smi καλ- 
λικόμων, Hur. Iph. in Aul. 1105. Στέφεται 
καλοῖς ἰόλοις, Anac. 5, 10. 

Στέψας, aor, 1. part. act. verbi σέφω. 

Στέψις, εων, 7, coronatio. 

Στέωμεν, 1. pl. aor. 2. conj. act. Jom. pro ez- 
wey, ab ἵφημι pro sco. 

Στῇ, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro 2s. 

277, steterit, 3. sing. ejusd. temp. conj. 

Zv404», adv. pondere, qu. dic. appensim, Nic. 
Al. 327. Ab ἵσημι. 

Στήη, 9. sing. aor. 2. conj. act. Poet. pro st; 
et hoc Jon. pro sf, ab lena. 

Σσήθεσσι, dat. plur, Poet. pro σήθεσι, a etos. 

Στήθεσφιν, dat. per Paragogen, pro «ἤθεσι. 

Στῆθι, 2. sing. aor. 2. imperat. act. v. ez. 

Στηθιαῖος, v, oy, pectoralis. A soe. 

Στηθίδιον, s, và, pectusculum. Dim. a «ἦθος. 
Unde . : 

Στηθίκὸς», ἢ, ov, pectoralis, qui pectoris est. 

Στηθίνιον, €, τὸ, medium pectoris, quasi pec- 
tusculum, Poll. (melius eu£dwo», Ern.) 

Lrnbodecuts, δος» ἡ» fascia pectoralis, A 

Σαηθόδεσμον, 9, τὸν pectorale, fascia, GI. V. 

Στηθόδεσμος, ςηθόδεσμοι, fascize pectorales, GI. V. 

ZTH^GOO0Z, εος, có, pectus, v s/6;, aggeres 
arenz, vel saxa in mari latentia, Ern. 

Στηθῦνιον, s, c, pectusculum. Dim. 

Στήκω, firmiter sto. Στήκετε ἐν τῇ mígu, 1 Cor. 
16,13. Ab ἵξημι; pro ἑσήκω. 

ΣΤΗ ΛΗ, xs, 7, cippus, inpr. in sepulchro, co- 
lumna, titulus (sc. inscriptus lapidi), ΟἹ. V. 
item foedus (sc. inscriptum stelz) ap. Polyb. 
ap. Jos, de tribunali dicitur, et Sept. loca 
excelsa e/A«s vertunt, Ern. 

Σσηλίδιον, 8, v), cippus parvus, columella ; 
σηλίδια, termini, limites, Hes. Dim. A 

Στηλὶς, (30$, 5, idem. A eZAm. 

Στηλίτευσις, £u:, 7, inscriptio in cippum : (2) 
invectiva in aliquem, qua quasi in cippo 
ejus facinora notamus ; (3) proscriptio. 

Στηλιτευτικὸς» 71; ὃν, Invectivus, 

Στηλιπσεύω, f. svcw, in cippo inscribo, memo- 
rie prodo; (2) facinora alicujus noto et 
omnibus manifesto, ᾿Ἐσηλίτευσας τὴν εὐερ- 
γεσίωαν, Greg. (3) proscribo. A 

Στηλῖσης, S, ὃ, in cippum inscriptus; (2) ob 
crimina infamiz caussa proscriptus; (3) 
columnaris, ad columnam pertinens ; (4) 
in columna degens, sedens. A σήλη. 

Στηλογρἄφέω, d, Í. 4r», in columna inscribo ; 
(2) proscribo. Ex ςήλη et γράφω. 

Στηλογραφία, ws, ^, inscriptio columnae, tituli 
inscriptio, Gl. V. Ex γραφή. 

Στηλοειδὴς, tos, 6 καὶ ἦγ cippo vel columns si- 
milis, Ex εἶδος. 

Στηλοκοπέω, a, statuas mutilo. Jtem, cippo in- 
cido; ἐσηλοκοπημένος, perf. pass. part. A 
XT TU. 

Στηλθργος τάφος, sepulchrum in quo instructa 
erat columna, Ep. 

Στηλόω, a, fut. ἥσω, cippum erigo; (2) erigo 
et stabilio ut cippum, statuo, pono; «zA&- 


Hinc 
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μαι, adfigor alicui rei, immotus sto seu cip* 
pus; (2)sto. A eA. 

Στήμωα, &vos, ro, Stamen, inpr. in herbis. 
dental. 

Στήμνιος, 8, ὃ 9, n, per Syncop. pro «ημόνιος. 

Στημονητῖκὸς, 7, ὃν, staminis mendi peritus; 

fem. ars nendi stamen, ei opponitur zgoxo- 
νητική. A snowy. 

rnuovial, wy, xi, cincinni tenues, staminibus 
similes, cincinni prolixi et teneri. 

Στημονίζομαι, fut. zou, stamen duco seu ten- 
do; (2) ordior. A ema. é 

Στημονίκὸς, 2, ὃν, quasi staminarius, stamina 
nens. Ab eod. 

Σσημόνιον, 2, v0, Stamen. Ab eod. 

Στημόνιος, 8, ὃ καὶ ἢ, epith. vestis; multum, 
densum stamen habens. 

Στημονοφῦὴς, is, aptus stamini, habens firmi- 
tatem aptam stamini. A φύω. 

Στημονώδης, 0$, ὃ καὶ 7, idem quod snjovi0s. 

Στημοῤῥάγέω, stamen rumpo, vestem discindo. 
A ῥήγνυμι. 

Στήμων, ovos, ὃ, Stamen. Ab ἵσαμιαι; sto. 

Στῆναι; aor. 2. inf. act. verbi tenuis. 

ZTHNIA, wy, τὰ, festum Athenis, quo se mu- 
tuis scommatibus proscindebant, Hes. Male 
im lemicis «ἡνίαν, as, ^" nam omnia Greco- 
rum festa efferuntur plurali numero. Χρὴ 
προεδρίων + αὐτῇ δίδοσθαι «ηνίοισι X, σκίροις, 
Arist. Thesm. 834. 

ZTH'NION, s, v, pectus, R. A savas, firmum 
stare, quod est ab ten. 

Στηνιόω, φςηνιῶσαι, conviciis Incessere, Hes. 
ςηνία. 

Στῆρ, idem quod ςέαρ. 

Στήριγμα, 0g, τὸ, fulcrum, stabilimentum. 
Gl. V. firmamentum, columna, furca. 

Στηριγμοὸς, 8, ó, ipsa actio stabiliendi seu ful- 
ciendi; (2) firmitas ; (3) dicitur et de pla- 
netis, cum consistunt, consistionem Gellius 
vocat, Ern. 

Στήριγξ; wyyes, δ, fulerum ; (2) furca qua cur- 
rus sustinetur, 

ZTHPIZO, fut. ἕξω, statuo, firmiter figo, sta- 
bilio, firmo, fulcio; (2) stabilio, confirmo, 
probo; ςηρίζω, et ςηρίζομαι, sto, consisto, 
firmo pedem, incumbo ; Ee Tp TU, fixus est, 
firmatus est, perf. part. pass. 5. sing. Ovga- 
νῷ ἐσήριξε κάρη, codlo condit caput; Il. 4, 
449. “Ors μακραίωνι «ηρίζη more τῷδ ayu- 
νίῳ σχολᾷ, ubi nimis longa heres defixus 
hanc anxia mora, Soph. 4). 194. Στηρίξατε 
τὰς καρδίας ὕμων, Jac. D, 8. Αὐτὸς πὸ πρόσω- 
σὸν αὐτῷ ἐςήριξε τῷ πορεύεσθαι εἰς ἽἹερεσαλὶμι, 
Luc. 9, 51. Χάσμα μέγω ἐςήρικται, Luc. 16, 
26. ςηριχθήναι, Rom. 1, 11. 

Στήριξεν, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. et cum », 
pro ἐσήριξε. 

Στῆς, steteris, 2. sing. a. 
deut 

Στῆσαι, statuisse, a. 1. inf. act. verbi ejusd. 

Στήσαντο, 9. plur. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐσήσαντο. 

Στήσασω, aor. 1. part. act, f. g. 

Στῆσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔσησε. 

Στήσει, 9. sing. fut. 1. ind. act. 

Στήσιος, 9,5, stator, epith. Jovis. Ab ez. 

Στησίχορος» 6, nomen Poetae Lyrici; (2) jactus 
talorum octonarium denotans, sic dictus 
quod monumentum Stesichori octangulare 
esset. 1 

Στησίφυλλον, πὸ, telephium, herba, Hes. 

Στήσομεν, 1. plur. fut. 1. ind. act. verbi ἵσηρι. 

Στῆτε, 2. plur. aor. 2. imperat. act. 

Σσήτην, 9. dual. aor. 2. ind. act. Jon. pro ἐςσή- 
qva. 

ZTH'TH, vel sara, ns, 7, femina, mulier. E/- 
pMAprsvós με erus πόσις, Semivire mulieris 
maritus, Dosiad. 4r. 9. Στήτας cise σαίτ- 
cas, mulieris Lydee furor, Theocrit. Fistul. 
14. 

Στητώδης, 05, 0 καὶ 7, SeVOSUS 5 DYO σεατώδης. 

Στήωσι, 9. pl. aor. 2. conj. act. Poet. pro siwa, 
et hoc Jon. pro φῶσι, ab ἵσημι. 

ZTI'A, zs, ^, lapillus, calculus, seu stiz. 

ZeZ£5,lapides jacio. A sia 


Ab 


A 


2. conj. act. verbi 


Στιθάδιαν, 


Ec STi 


Sri€xdiy, $, và, torulus:ex herba, seu gramine 
et frondibus, stibadium. A si€Zz. 

Στιξαδοκοιπέω, d, fut, 4r», in toro, stramento, 
seu frondibus humi stratis cubo, in stibadio 
cubo. Ex ςιδὰς et κοίτη. 

Sribudoraiw, 2, fut. row, lectisternium ex gra- 
mine, frondibus, vel similibus conficio. 

Στιξώζω, calco, tero. Item exponitur, fugio, 
declino. A ςείδω. Unde 

2ribie0s, 92, ρὸν, densus, crassus, firmus; pon- 
derosus, grayis, Il. 5, 400. Ti δέ ςσιδαρώτε- 
ρὸν ἕρκος ; Call. in Del. 24. 

Στιξαρῶς, adv. dense, firmiter. 

Bricas, ἄδος, ἢ, stratum, torus e frondibus, 
gramine, herbis. G/. V. stramentum; (2) 
frons in toris adhiberi solita. Κασώκει μὲν 
ἕν σιν, σπηλαίῳ πρεῖς σιδάδας ἔχοντι, Diodor. 
Sic. 17, 85. A gssibw. 

Στιθεία, as, 4, ingressus, quo terra calcatur et 
pedibus teritur; (2) vestigatio. A 

Στιξεὺς, fus, ὃ, qui viam. calcat seu terit, via- 
tor; (2) fullo; (3) indagator. (3) ςιξέξεσσιν 
εὐρίνοισι κύνεσσιν, Oppian, Cyneg. 1, 462. A 
Si EU. 

Στιξευτὴς, 8, ὃ, idem. Gl. V. vestigator. A 

Στιθεύω, fut. εύσω, caleo, obeo; (2) feras per 
campos saltusque investigo, et tropice quze- 
ro, exquiro. 

Στιξευόμεενος τόπος». Plut. 

iJd. A τςεΐξω. 

Στιδέω, ὥ, idem. Πᾶν ἐσίξηται π'λευρὸν ἕσπερον 
νεῶν, Soph. Aj. 883. Ab eod. 

Στίξη, «s, 7, ros matutinus frigore concretus 
et condensatus, pruina, Od. 5, 467. Call. 
Ep. Στίθῃ à νιφετῷ κεχρημένος, al. κεχα- 
gnuiévas. Ab eod. 

Στιδήεις, ἥεσσα, Fev, pruinosus, A eta. 

ZTIBI, fucus, pigmentum, stibi, stibium. 

Britia, as, 7, via, semita; (2) indago. Xz/&ígs 
&Uxegüta, ἔργα, Opp. Cyn. 1, 97. A sibos. 

Στιδιάω, ὥ, rigeo, frigeo. A ςίξη. 

Στιοίζομαι, fut. ἰσομοωι, stibio faciem fuco, 
sie. 

Briées, 8, ὃ, iter tritum, trames; vestigium. 

Στιρὺς, vos, ὃ, fullo. (nisi est σιθεύς.) A σείξω. 

Στίξῳ, pro esíGu, Hur. Cyc. 

Στιγεὺς, ἕως, 6, subula, vel omne id quo pun- 
gimus, Suid. <A sifu 

Στίγμα, dros, v stigma, nota aut signum 
inustum aut impressum alicui, macula seu 
nota, qua aliquid distinctum ac veluti 
punctis variatum est. Ab eod. 

Στιγμαῖος, aie, αἴον, qui unius puncti est, 
punctum magnitudine wquans. A ςιγμή. 
Στιγμᾶσηφορέω, a, f. ἥσω, stigmata inusta ha- 
beo, notis compunctus sum. Ex σίγμα et 

φέρω. ) ὶ 

Στιγμᾶτίας, 8, δ, stigmate notatus, notis com- 

. punctus, inpr. de servis improbis. A σίγμα. 

Στιγμαςίζω, fut. iow, notis compungo, notis 
inustis signo, stigmata inuro. Ab eod. 

Στιγμὴ, 73, 5, punctum ; (2) spatium angus- 
tissimum, Momentum; (3) dicitur et de 
aliis rebus valde parvis, de vestigiis rei le- 
niter impressis. A ςΐζω. 

Στιγὼν, ὥνος, 6, punctis notatus, obsignatus, 
Eust. Ab eod. 

ZTVZO, f. ἔξω, pungo, notis compungo, stig- 
mata inuro, inustis notis signo; (2) inter- 
pungo, notis distinguo ; (3) cedo. Metaph. 
infamo; ἐςιγ μένος, notis compunctus, perf, 
pass. part. "EsuZo» εἰς và μέτωπον γλαῦκας, 
Plut. ᾿Εγὼ δ᾽ ἀπόλωλα ςιζόμενος βακτηρίᾳ, 
Arist. Vesp. 1286. 

Zcizato», adv. pos. distinguendum est punctis. 

Στιχαὸς, 7, ὃν, punctus, variis notis compunc- 


Σσιθεύειν v μέλλον, 


A 


tus seu distinctus, A sifu, 
Στιλθηδὴν, adv. nitide, splendide, A &/A6;. 
ZriX65BÓw, ὄνος, ὃ, nitor, splendor. A 


Στίλξη, 2s, 7,idem. A siaGo, 

SnACorotw, 2,nitidum reddo. Ex sixéy, 

Στιλθὸς, 7, ὃν, lucidus, fulgidus. Gl. V. splen- 
didus. Ab eod. Hinc 

Στιλξότης, 4702, 7, splendor. 

Zr/A6 57, 2, nitidum reddo, splendorem con- 
cilio, coloro. . 


ΣΤΙ ZTI 


ZTI'ABO, Γι Ψψω, splendeo, luceo, fulgeo, Z/. 9, 
992. Briabay νῶτον σ'σερύγοιν χρυααῖν, Ari- 
stoph. Av. 703. 

Σσίλοωμα, ros, τὸ, id quo.aliquid nitidum et 
splendidum redditur, quod nitorem con- 
ciliat ; (2) ipse splendor. <A σιλθόω. 

Sriaéwy, nitens, micans. Nomen planeta, 
stella Mercurii, vel Veneris. A siaéu. 

BriaCwais, ews, ἥ, politio, qua aliquid nitidum 
ac splendidum redditur; (2) splendor, ni- 
tor, Ab eod. 

Στιλξωτῆς, 8, ὃ, colorator, Ph. A ςιλξόω. 

Στίλοδωτρον, 8, πὸ, idem quod siaCupa. 

ZTIAH, ns, 7, nummulus minimi pretii; (2) 
minimum quid, quasi punctum, 

Στιλσνὸς, 7, ὃν, lucens, fulgens, fulgidus, GJ. V. 
A síAGw. Hinc 

Σειλσνότης, nxos, 7, nitor, nitiditas. 

ZríANAs, ews, 7, splendor. A ςΐλξω. 

ZTIMMI, πὸ, stibium, dicitur etiam su efus; 
et σίμμεις, ἡ. Hine 

Στιμμείζομαι, fut. ἴσομεαι, stibio supercilia fuco, 
stibio ad pigmentum oculorum utor. 

Στίμμεισμα, dros, πὸ, pigmentum. A prec. 

Σαὶξ, xs, ἡ, ordo; (2) versus; (3) agmen; 
φίχες, ordines. (3) eile με Καδμείων ἔναρον s χες 
ἐν κονίαισιν, Eurip. Suppl. 821. A ςείχω. 

ZcíLi, ews, ^, compunctio, notarum inustio, 
A situ. 

Στίον, 8, τὸ, idem quod sia. 

Στιππὸς, ἢν ὃν, calcatus ; (2) densus, solidus. 

ZvíQos, ἐος) πὸ, turba, caterva, inpr. bellicum 
agmen, globus militum. Oixeray sides, Al- 
ciphr. 3,10. A σςείξω, 

Στιφράω, denso, solido. A 

Στιφρὸξ, ρὰ, ρὸν, densus, firmus, rigidus; (2) 
aridus, contractus, compressus. A ςείφω. 

Στιῴρότης, urs, 7, densitas, soliditas. A prec. 

Στιχαδικὸν ὄξος, acetum e stcechade. 

Στιχαδίτης divas, vinum e steechade confectum. 
A six s. 

Στιχαοιδὸς, 8, 0, poeta, rhapsodus. 
ἀοιδός. 

Στιἄριον, S, σὸ, tunica, vestis episcoporum 
undulata; (2) liber ritualis, liturgicus Ec- 
cles. Gr. 

Στίχὰς, ἄδος, 7, series; (2) herbe nomen, 
steechas, que est potius σοι χάς. 

Σεΐχας, ordines, acc. pl. ἃ si£, ordo. 

Zcíy&w, &, ordine eo, vado ; ἐσιχόωνπο, ordine 
incedebant, imperf. Jon. ἐσιχώντο, ἐσιχιάοντο, 
Tl. 2,92. A eio. 

Brin, us, 7, idem quod s/£. 

Στιχηδὸν, adv. in modum versuum ; (2) cater- 
vatim ; (8) ordine. A s/xzs vel ςίχη. 

Στιχήρης) £05, ὃ % ^, per versus scriptus. 

Σαιχηρὸς, 92, ρὸν, idem et ab eod. 

Στιχηρῶς, adv. per versus. 

Σαιχθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi ςίζω. 

Στιχίδιον, 2, πὸ, versiculus. Dim. a σίχος- 

Στιχίζω, f. jew, ordine dispono; (2) carmina 
scribo. .Ab eod. Unde 

Στίχενος, ay, “νον, per versus descriptus. 

Στιχιςὴς, 8, ó, versuum scriptor, poeta. 
σιχίζω. 

Στιχολογέω, versus recito. A ςσίχος et λέγω. 

Στιχολογίω, 1, recitatio versuum. Ex 1154. 

Στιχομῦθέω, d, alternis versibus respondeo, “ut 
in comoedia vel tragoedia. Ex s. et μῦθος. 

Srizzouubia, «s, ^, actio seu collocutio, que fit 
alternis versibus apud poetas. Ex iisd. 

Σσιχοσποιίω, as, 5, versificatio. A 

Σσιχοποιὸς, 8, 0 καὶ 7, qui facit versus. 
et ποιέω. 

Zrlyos, 8, 0, ordo ; (2) versus; (3) linea libri 
vel scripti, vel periodus et ejus membra ; 
(4) ordo arborum et vitium, antes; (5) 
series militum. 

Στιχεργέω, ὦ, f. ἥσω, versus facio. 

Στιχέργημα, τὸ, carmen. <A prec. 

Σσιχεργία, 1, versuum scriptio. A 

Στιχεργὸς, δ, poeta. 

Στίχω, f. pro σείχω, Steph. 

Στιχῳωδὸς, 8, ὃ, rhapsodus, versuum  reci- 


tator. 
Στιώδης, sos, ὃ καὶ 2, durus, asper. A σία. 


Ex ςὶξ et 


Α 


Ex seq. 


Ex ἔργον. 


ΣΤᾺ 2TG9 - 


Στλεγγίδιον, x, và, strigileeula Οἱ. PF; A 
_sheyyis. SERA 
ZeAcynideracs, 8, ὃ, qui strigiles conficit, Ex 
'σλεγγὶς et σποιέω. E 
Σελεγγίζω, fut. iow, abrado strigili, rado ; 
ἐσλεγγισμιένος, strigili depexus, perf. pass. 
part. ‘ 
ΣΥΛΕΓΤΥΣ, iss, %, strigilis; (2) laminula 
aurea; tenia, ornamentum.capitis, 
Στλέγγισμα, aro, v), sordes que strigili au- 
feruntur, strigmentum. A ςλεγψίζω. 
ZTOA', ὥς, 7, porticus; sez}, etiam loca in 
quibus frumentum reconditur. ὲ 
Στόᾶκες, oi, Stoici, per contemptum ita dicti, 
Ath. : 
ZvoGátu,.convicior, obtrecto, R. A ςόξος. 
Στόξασμω, Gv, πὸ, convicium, A praec. 
Στόξος, 2, δ, idem, pro soubos. Κόκκυγα κομπέ- 
ζοντα μαψαύρας so6ds, cuculum jactantem 
vana convicia, Lycoph. 995. 
Ero, 7, pro sox, Ar. : 
Σ-οιξδεύομιαι, in toro repono, torum sterno. 
A ςοιξάς. ubi. 
Στοιδάζω, f. dow, stipo, compono, struo, coa- 
cervo. Σὺ δὲ παραλαμβάνων ςοιξάζε, Luc. 
A ςοιξή. 
Στοιδὰς, ἄδος, ἡ, frons; (9) virgulta loco leeti 
seu tori strata. A ςείδω. 
ZvoGZcím, ws, 4, Structio. A ςοιδάζω. 
Σσοιδάσίρος, 9, ὃ τὸ ἧ, stipabilis, Gl. V. 
eod. ἢ Tu 
Στοιξαςὴς, 8, ὁ, stipator, Gl. V. Ab eod. 
Στοιξὴ, 55, Vel salen, ns, ^, herba, qua in ex- 
struendis stibadiis utebantur veteres; (2) 
acervus, constructio, exstructio, Gl. V. sti- 
patio, stramentum, Plut. (8) res exigua, 
velut lapillus, que ad explendum aliquid 
adhibetur, verbum inane explendi versus 
causa inculeatum. <A ςείξω. ἜΣ: 
Στοιθοείδης, ες) steeben sua mollitie et laxitate 
referens, tomentitius, Aler. Aphr. . 
Στοΐδιον, 8, πὸ, parva porticus. A sod. [ 
Στοιχ ἄριον, 9, cà, parvus ordo. Dims a soins. 
Στοιχὼς, ἄδος,. ἡ, ordine posita; (2) herba 
stoechas. Ab eod. 
Στοιχειάκὸς, 5», ὃν, elementarius, qui per ele- 
menta fit, vel scribitur. A socio. 
Στοιχειακῶς, adv. per elementa. 
Στοιχεῖον, s, πὸ, principium, ex quo aliquid 
- componitur, elementum, rudimentum ; (2) 
umbra solarii, «οιχείωα, de mente. literze 
alphabeticz, in, N. 1. de lege ceremoniali ; 
item de partibus mundi, astris, &c. A soi 
KS 
Στοιχειόῳ, ὥ, fut. ὥσω, rudimenta artis trado. 
A σοιχεῖον. ; 
Στοιχειώδης, £5, ὃ καὶ 4, elementarius; (2) sim- 
plex. Ab eod. à 
Στοιχείωρο,, ὥπος, v), elementum, principium. 
A ςοιχειόω, Hine 
Στοιχειωμωσϊκὸς, 7, ὃν, elementarius. 
Στοιχείωσις, ews, 4, elementorum et primorum 
rudimentorum traditio. A φοιχειόω. 
Στοιχειωτὴς, 8, 6, qui elementa tradit, Ab 
eod. | i 
Στοιχειωσίκὸς, ^, ὃν, elementarius. A prec. 
Σσοιχίέω, e, f. yew, in versus rectos. porrigor ; 
(2) ordine procedo ; () incedo, ambulo : 
in N. T. sequor aliquid, mente, factis ; sic 
et Polyb. (4) utor. (4) μιᾷ ςοιχεῖν, una uti 
uxore, Schol. Aristoph. ad Plut. 773. Tx 
78 Ζηνοδότε γραφῇ «οιχῆντες, utentes scrip 
tura Zenodoti, Eustath. in Il. 1. Zroyeiv 
δὲ καὶ ἐφέπεσθαι τῇ τῶν προπατόρων εὐσεξείᾳ, 
uti pressisque vestigiis consectari majorum 
pietatem, Euseb. Preparat. Evangel. 4, 130. 
Ὃ ui» cír4 sau; qui illo utitur, Sert. 
Empiricus, 10. advers. Mathemat. 255. Hoc 
sensu frequens est apud Paulum et serip- 
toresecclesiasticos. Ei ζῶμεν σινεύμεωτι, πνεύ- 
ματι αὶ Ξοιχῶμεν, Gal. 5, 25. và κανόνι, Ib. 6, 
16. . A ὄςοἴχος. : : 
Σσοιχηγορέω, ὥ, ordine narro, ordine recenseo. 
Ex seines et ἀψορέω. 
Στοιχηδὸν, adv. ordine, ordinatim. A φοῖχος. 
Στοίχημα, pro xov, Sch. Theoc. a σοιζεῖν, 
. quod 


Ab 


ΣΤΟ Σ ΤΌ 


quod Grzci recentiores. et J. C. dixere pro 
pacisci ; item (2) pignus. i 

Seite, f. (rw, indagine cingo ; (2) ordine 
dispono, przscribo. Στοιχίζειν ὑψηλὰ, Xen. 
Ab eod.. . : 

Σαοιχισμὸς, 8, δ, quum. indagine cinguntur 
silvae, expansio plagarum. A przce. 

Στοιχορῦθέω" vid. ςἰχομυθέω.. AE 

Στοῖχος, 8) 6, 0rdo, versus; (2) ordo militum 
in acie; (3) indago et series plagarum. A 
ςείχω. i ὃ ^ 

Στοιχῶμεεν, 1. pl. pres, conj. act. pro sayewper, 
ἃ sorta. : 

Droaderns, S, ὃγ dux classis, qui classi praeest. 
Ex ςόλος et ἀρχή. , 

Στόλαρχος, €, ὃ, idem et ex 1154, i 

Στολὰς, ἄδος, %, genus armature, lorica. A 

Broan, ἧς, 7, Stola, vestis, amictus, vestimen- 
tum, indumentum ; (2) ornatus. A σέλλω. 

Στολΐδιον, 2, 70, sagulum. Dim. a souls. 

Στολίδόω, ὥ, fut. dow, induo, amicio. Ne€gida 
σολιδωσαμένα, cervi pellem induta, Eurip. 
Phen. 1742. . Ab eod. 

Στολιδώδης, toe, ὃ καὶ 7, rugas et plicas habens, 
rugosus. Ab eod. 

Στολιδωςὸς, ἢ, 0» idem. A φολιδόω. 

Στχολίζω, fut. ἴσω, vestio, apparo; igeXipetvos, 
stolatus, GI. V. perf. part. pass. Εὐκόσμως 
sohicus νηὸς, πτέρω ποντοπόροιο, Hesiod. Op. 
626. A so. 

Στόλιον, €, τὸ, parva stola, amiculum; (2) 
vestis philosophica. Ab eod. 

Στολὶς, oes, 7, ruga vestis; (2) stria frontis ; 
(3) ruga, plica. Ab eod. 

Στολίσαντω, acc. sing. aor. 1. part. act. verbi 
Ξολίζω. Hine 

Στόλισμα, ἄτος, à, idem quod ses. 

Στολισμὸς, 8, 6, amictus, cum vestes induuntur. 
A ςολίζω. Unde 

Στολιςὴς, 8, 0, vestiarius. Gl. V. vestitor. 

Στολροὸς, 8, ὃ, idem quod seo, ZEschyl. 
Suppl. 723. 

2roA0s, s, ó, expeditio militaris; (2) classis, 
copie, quz aliquo mittuntur; (3) profec- 
tio, iter; (4) apparatus, ornatus, amictus. 
(8) τίνι σόλῳ προσέσχες πήνδε γὴν : quonam 
suscepto itinere huc appulisti ? Soph. Phil. 
249. (4) cis σ᾽ ἐξῆρεν οἴκοθεν σόλος ; Id. (Ed. 
Col. 358. (5) Αἰνιώνων δὲ δώδεκα sore: ναῶν 
ἤσαν, Eurip. Iphig. iv Aul. 277. ᾿Αέρι δ᾽ ἱστία 
«+ s ὑπὲρ AOV ἐκπετώσεσι πόδα ναὸς; Id. Iphig. 
in Taur. 1194. A starw. 

STOMA, dros, 70, OS, orificium; ostium flu- 
vii; acies ferri; acies, frons exercitus. 
Κατὰ vum βιάζεσθαι, Plut. sermo, passim 
apud Sophoclem. ᾿Αλόγως τὸ rus εὐφήμε 
sia φροντίδος ἱέντες, Soph. (Ed. Col. 131. 
Τὸ γὰρ σὸν, ἃ «à v8, ἐποικπείρω epum ἐλεινόν' 
Jd. Gd. Tyr. 671. ΣΒ γ᾽ εἰς rod ἐξελθόντος 
ἀνόσιον soa, Id. (Ed. Col. 981. 

Στομακάκη, Vel ςομοκάκη, us, 7, oris vitium, 
scorbutici morbi genus, Strabo, Ex sua 
et ἀκή. 

ZropzAyiz, ws, ἦν oris dolor, oris morbus; (2) 
loquacitas. Ex σόμα et ἄλγος. 

ZcopA Mun, ns, 7, lacus prope mare; qui ipsum 
mare ostio suo ingreditur. 

"EccL 2apeyoy, 8, τὸ, idem, Theoc. 4, 99. 

Στόμαργος, 8, 62 5», loquax, nugator, ZEsch. 
Sept. ad Theb. 455. Gl. V. rabula, 

Sroudrscos, dat. pl. Ion. pro «όμασι. 

ZropATiz0:, ἢ, ὃν, ad os pertinens. A sg. 

Στοματδργὸς, 8, 0, ore opus suum conficiens. 
Ex epa et ἔργον. 

Στομαυλέω, ὦ, fut, ἤσω, ore tibiam inflo. Ex 
αὐλός. 

Στομᾶ χικὸς, ἢ, ὃν, stomachicus; (2) stomachi 
vitio laborans, ad vomitum proclivis. A 
ZTO'MÁXOS, s, 4, Os, orificium ; (2) stoma- 
chus, ventriculus ; ($) gula, guttur, jugu- 

lum, orificium ventriculi superius. 

Στομδάζω, ore dilatato gravem vocem edo, 
oie late diducto loquor; (2) convicior. 

Στόμέεος, ἡ) o», qui ore dilatato sonum edit, 
convicium faciens, A tua, 
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Στομίας, v, 6, magnum os habens; τορίας Στέχος, ὁ, varus, V. L. 


ἵπσος, Oris duri equus. A són. " 

Στόμειον, 8, τὸ, osculum, parvum os; (2) ori- 
ficium vasis, vena, et similium introitus 
angustior; (3) freni pars, que ori equi 
inditur. Dim. ab eod. 

Στόμεις» 6, idem quod σομίας. 

Srouoddx0s, #, ὃ, 7, loquax. A δέχομαι. 

Στόμοος, 8, 6, garrulitas, convicium. A saa. 

Στομόω, ὦ, fut. wow, os claudo, os obstruo; 
(2) os seu ostium facio sive aperio; (3) 
ferrum acuo et induro, roboro ; (4) frontes 
in exercitu sive acie struo. Μέμνησ᾽ ὅπως 
εὖ μοι τομώσεις αὐτὸν, Aristoph. Nub. 1106. 
Τήνδε δ᾽ ἐχ δρᾷς ἅδε δρώκαιναν, ὡς δειναῖς 
ἐχίδναις tis ἐμ’ ἐσομιωμεένη s Eur. Iph. T. 288. 
TZ à ὑγιεινὰ λέγεται somsobas  κρωτύνεσθαι 
v4» ἕξιν, Plut. Ab eod. 

Στομφάζω, utor grandibus. verbis, magnifice 
loquor; (2) convicior, Aristoph. Vesp. 720. 
A sópQus. 

Στόμφαξ, ἄκος, ὃ, prandiloquus; (2) acerbus, 
durus. Ab eod. 

Στομφάςϊκος, », ov, grandiloquus. Ab eod. 


Στόμιφος, s, 6, grandiloquentia; (2) convi-| 


cium. "Ey τραγῳδίᾳ, πρώγμιατι ὀγπκηρῷ φύσει 
καὶ ἐπιδηχομένῳ σόμῷον, Longin. ᾿Ἐκφέρεσθαι 
εἰς ἀλληγορικὸν ete pov, Id. 

Στομώδης, 05, 0 καὶ qui magno seu amplo ore 
est. A són. 

Στόριωροα, ares, τὸ, 1d quod exacutum est : (2) 
id quo duratur acies; (3) robur aciei; 
ferrum durum, Gl. V. Plut. ¢A φομόω. 

Σσόμωσις, ews, ^, induratio ferri; (2) acies, 
acumen, robur. revue πολλὴν ἔχον Soumosy, 
Soph. (Ed. Col. 195. Ab eod. 

Στορμωσὴς, 8, ὃ, indurator, Gl. V. 

Στονα χεῦντι, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
Soyez 871, à 

Στονᾶ χέω, 2, fut. ἥσω, gemo, cum gemitu re- 
quiro, Soph. Hl. 131. A stv, 

Στονᾶ χὰ, 7s, ἢ) gemitus, suspirium, dolor; A 
φόνος. 

Lrovaxitero, Ton. pro ἐφοναχίζετο, a 

Στοναχίζω et ςοναχίζομιαι, gemo, ingemisco. 
Μεγάλα ςτοναχίζων, Il. 23, 172, ἀδινὰ, Ib. 
295. ϑυμῷ, I0. 1, 95. A ςοναχή. 

Στόναχος; 8; 0, idem: quod: φοναχῆ. 

Στονόεις, aero, 6v, gemebundus, gemendus; 
vid. seus. A 

Στόνος, 9, δ, gemitus, suspirium, gemitus cum 
fletu. A σένω. 

Στόνυξ, ὕχος, ó, unguium extremitas; (2) un- 
guis; (3) praacute cautes etiam sóvuxyss, 
ap. Apoll. Rh, Ἱπετραίῳ “ὄνυχι zc oie ps σφυρόν, 
Apoll. Rhod.4, 1679. Παίων πρὸς ὀξὺν σόνυχια 
πετραίε λίθε, Ewrip. Cycl. 400, Ab ὄνυξ. 

Στοργέω, a, pro et vehementi amore complec- 
tor. 

Στοργὴ, 7, ἦν amor; (2) inpr. amor conju- 
gum; (2) vulgatissime parentum erga libe- 
ros et liberorum erga parentes, Gi. V. ad- 
fectio. A σέργω. 

Στορέννυμι; et σορεννύω, sterno. A σορέω. 

Σσορέσαι, aor. 1. inf. act. verbi σορέω. 

Στορεσεύντι, 3. pl. fut. 1. ind. act. Dor. et Hol. 
Pro ςορέσεσι. 

Στορεὺς, ἕως, ὃ, Strator, qui sternit; (2) fomes, 
qui substerni solet ad ignem  concipien- 
dum. A 

ZTOPE'Q, ὦ, fut. ἔσω, sterno, prosterno, "Av- 
θρακιὴν sogecas, Il. 9, 218. τάπητας, Ib. 24, 
645. 

ZTO'POYTA, yos, 5, cuspis haste ; (2) cuspis 
sagitte ; (3) priapus, veretrum, in epi- 
grammate; (4) ramus cervi. (4) ἄρασα xe- 
ρασφόρες sogluyyas sigh ἕκηλος», Soph. in 
Fragm. Aloadum. 

Yrievn, n, zona, Lyc. 

Στόρνῦρει, idem quod ςορέω. Eide κοῖλα δέμνια 
σορνύντα, Soph. Trach. 901. 

Στορύνη, vs, 5, instrumentum quoddam chi- 
rurgicum ad sanguinem e naribus. detra- 
hendum, Aret, <A σορίω, 

Στ χάζω, pecora stabulis seu septis includo, 

es, 


* 

ZTOXA'ZOMATI, f. ἄσορεωι; collineo-ad seopum, 
recta ad scopum tendo; zetaph. in' scopum 
destino, propositum mihi specto; tsovac= 
μένος βλασφημίας, maledicendi causa; (2) 
conjicio, conjecturam facio ; (3) satisfacio 
alicui, facio que quis velle videtur, stu- 
deo alicui rei vel personze ; hine (4) mise- 
rerj parcere, consulere. Στοχάζεσέα; cxo- 
Te ἐκ ἠδύνατο, Polyb. πρός «ij Plat. τῆς τῶν 
ϑεῶν διανοίας, 1500}. ἀπό τινος, Phal. 

Στοχὰς,) ἄδος, ^, retium tentio : (2) strues ad 
loca-zequanda; quo plage tendi queant. 

Σσοχασάμεενοι, nom. pl a, 1. part. med. verbi 
ςοχάζομαι- 

Xv mapu, &T0$, πὸ, 10 quod in scopum inten- 
ditur, sive quo ad scopum collineatur ; (2) 
idem quod 

Στοχασμὸς, 8, 6, colüneatio ad’ scopum ; (2) 
conjectatio, conjectura. A σοχάζομιαι.- 

Στοχαςὴς, 8, 6, conjector, qui conjecturas col- 
ligit; (2) qui bene collineat et recta ad 
scopum tendit. Ab eod. Hinc 3 

Zrovasizxos, 2, ὃν, recta collineans: et ad. sco- 
pum tendens; (2) qui solers in conjecturis, 
consultus; (2) conjecturalis, conjectura as- 
sequendus. 

Στοχαςικῶς, adv. conjectando; (2) more con- 
jectantium. : 

Στράξαι, di, compedes. A ςρέφω. 

Στραξαλοκομάω, 9,crispa sum coma. A 

Στραδαλοκόμης, sw, ὃ, qui crispa est coma, 
seq. et xóm. ᾿ 

BredbaAros, s, ὃ % 7, qui tereti corpore est; 
(2) tortuosus. A ςραθός. 

Brexenros, ὃ, genus conchylii, sic dictum a 
figura, quod simile est tubze, Ab eod. 

Στραξίζω, fut. ἴσω, sum strabo. Ab eod. 

Σαραξισμοῦς, 8, o, distortio oculorum, A prec. 

Ereabos, 2, ὃν, qui est oculis: distortis, luscus ; 
proprie, pravus, perversus. A σρέφω. 

Στραξῶὼν, ὥνος, 0, idem: et ab eod. 

ZrguyyzAtu, a, strangulo, suffoco, R.' A 

Στραγγᾶλη, 4$, 5; laqueus, strangulatio. 
τρώγγός. : 

Στραγγαλιὰ, as, 7, tortuosus laqueus; (2) do- 

osumrconcilium. Ab eod. 

Στρωγγάλια, wy, τὰ, tophi et durities'ex hu- 
more concreto, maxime in articulis ; 

Στραγγαλίαι, wi, tormenta, Gl. V. Ab eod. 

Στραγγαλίζω, f. izw, obtorqueo. Gi; V. stran- 
gulo. A 

Στραγγαλὶς, 1225, 7, idem quod σραγγαλιά. 

Στραγγαλισμοὸς, 8, ὃ, strangulatio. A σραγγά- 
λίζω. ; 

Στραγγωλιώδης, so, ὃ z, 7, tortuosus, dis- 
tortus; (2) perversus, dolosus. A seay- 
γαλιά. 

Στρωαγγάλόω, w, strangulo, torqueo, stringo. 
Ἢ ἀρὰ «ραγγαλξται ἀπὸ τῆς ξηρότητος, Al. 
Aphr. quod ἃ ςράγγαλος. A «ράγγος. 

Στραγγαλωπὸς, ἢ, ὃν, valde tortus, nodosus, dé 
fune. A prec. 

Στραγγεῖον, s, ro, instrumentum quo humor 
exprimitur, ut stillatim defluat. A 

Στραγγεύω, fut, εύσω, guttatim exprimo; (2) 
premo, adfligo ; seayyevoucs, med, cunctor, 
moror, tempus tero; (3) laboro, vexor. 
᾿Ιτητέον' ví ταῦτ᾽ ἔχων seayyevouas, Aristoph. 
Nub. 131. A φςράγξ. 

Στραγγίζω, idem quod σρωγγεύω, Hes. 

2TPAITO'S, 8, ó,tortuosus, obliquus, perver- 
sus; (2) impudens, Hes. «gays, Suid. 

Στραγγθρία, as, 5, urine stillicidium, quum 
urina stillatim excernitur. Ex σρὰγξ et 
Sw». Hinc 

Στραγγεριάω, à, urine stillicidio laboro. 

Στραγγερϊκὸς, ἢ, ὃν, ad stranguriam proclivis, 
stranguria laborans; σὰ seayyegina, strane 
guria, 

TPAD, γγος, 4, gutta, stilla. 

Στράπσω, fulguro, fulgeo, corusco, ejaculor, 
emitto, spiro. Sredarsy "Ἔρως ἡδεῖαν ἀπὸ 
φλόγα, Apoll. Rhod. 8, 1018, Τὰ πολλά τε 
Σσράψαντα χειρὸς τῆς ἀνικήτ βέλη, Soph. 
Gd. Col. 1514. 


A 


A 


Στρωτάομαι, 
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Στράτάομωι, ayo, exercitum colloco, castra 
pono. Hine ἐςρατόωντο, imperf. Jon. pro 
ἐσρατῶνπο, ἐςρατάοντο, Il, 9, 187. A ςρατύς. 

Στραταρχέω, a, fut. ἤσω, dux sum exercitus, 
exercitui presum. A 

Στρατάρχης, s, ὃ, imperator, copiarum dux. 
Ex spar; et ἀρχή. Hine 

Στραταρχία, as, ^, praefectura exercitus. 

Στράταρχος, 8, 0, idem quod «ρατάρχης.- 

Στρᾶτεία, as, 7, militia, expeditio militaris ; 
(2) stipendia, in pl. (3) agmen et copiz. 
A spumtiu. 

Στράσευμα, Los, v), exercitus qui in expedi- 
tionem educitur, agmen. Ab eod. 

Στρατευμωσίκὸς, 7, ὃν, mülitaris, bello habilis. 
A ςράτευμα. 

Sreurevouus, milito. A «ρατεύω. 

Στρατευσείω, expeditionem cogito. Ab eod. 

Brearsioiuos, 8, ὃ κα 4, qui in expeditionem 
educi potest, militie aptus seu maturus. A 

Στράώτευσις, ews, 7, expeditio. 

Στρωτευτέον, adv. posit. bellandum. 

Στρατευσϊκὸς, ἢ, ὃν, idem quod ςρατεύσιβοος" 
(2) bellicosus, pugnax ; (3) muniis milita- 
ribus adsuetus. A 

Στρατεύω, f. evow, exercitum in expeditionem 
educo, cum exercitu venio; (2) bello inva- 
do; seuretw, et σρατεύομεαι, milito, stipendia 
facio. Στρατεύειν ἐπὶ τὸς ἐναγεῖς, sch. ἐπὶ 
Τροίαν, Thuc. τινὶ, Dem. “Ext τότες ἡμεῖς 
% δὴ σραπευσύμεθα, Xen. Cyr. 4, 18. "Ei 
yee τὴν ἐμὴν ςρατεύομαι πόλιν, Eur. Ph. 435. 
A seuris. 

Στρατηγεῖον, τό" vide «“ρωτήγιον, quod melius. 

Στρατηγέτης, 8, ὃ, idem quod segarnyos. 

Στρατηγέω, ὥ, f. fro, presum exercitui, exer- 
citum duco, imperatoris munere fungor ; 
(2) furto militari circumvenio, .stratege- 
mate vinco. ᾿Ἐςρατήγει τῶν νεῶν, Thuc. TE 
ςρατοπέδε, Plut. Δυοῖν γερόντων δὲ «ραπτηγεῖται 
φυγὴ, Eur. Herac. 39. Δ ςρατηγός. 

Στρατήγημα, ἄσος, πὸ, Yes a duce exercitus 
acta; (2) facinus callidum et solers con- 
silium, quo imperator hostem circumvenit ; 

-Strategema, furtum militare. A prec. 

Στρατηγημᾶτι κα, πὰ, DYO ςρατηγικῶ, SC. libri, 
quos Frontinus conscripsit et edidit, sic 
dicti, Ap. 

Lreurnyia, ὡς, 7, imperatorium- munus, pra- 
fectura exercitus ; (2) peritia ducendi ex- 
ercitum. A σρατηγός. Hinc 

Στρατηγιάω, d, munus imperatoris adfecto 
seu ambio, 

Στρατηγϊκὸς, ^, ὃν, imperatorius; (2) peritus 
muneris imperatori ; (3) qui fuit impera- 
tor. ' 

Στρατηγικῶς, adv. imperatorie. 

Στρατήγιον, 8, 70, tentorium aut domus im- 
peratoris, preetorium, Μέσον δὲ προσμολὼν 
ςρωτήγιον, media ingressus castra, Soph. Aj. 
732. A σρατηγός. 

Sreurnyis, ἴδος, 7, preetoria. AciZes τὴν σρώ- 
σηγίδα ναῦν ἄσαν thon, Plut. Ἢ seurnyls 
ἀρχὴ, pretura, Appian. Bell. Civ. 2, 87. 
Ab eod. 

Srearnyos, 8, ὃ, dux exercitus, imperator. 
Ex suco; et ἄγω. 

Στρατηλᾶσία, ὡς, 7, eductio exercitus, expedi- 
tio. Ex σρατὸς et ἐλασία. 

Στρατηλαπέω, ὦ, fut. ἥσω, exercitum duco, ex- 
peditionem suscipio, bellum infero. δεῦρ᾽ 
ἄναξ φ“ρατηλατεῖ, Hur. Herac. 465. A 

Στρατηλᾶτης, 8, ὃ, qui exercitum educit in 
expeditionem, dux agminis militaris, Ph. 

- magister militum, dux exercitus, Eur. Cyc. 
85. Ab ἐλαύνω. 

XroLTi, ws, ἢ; exercitus, agmen militum quod 
in expeditionem educitur; (2) militia, ex- 
peditio, pro sezzeíz. Sed hoc vitiose. 

Στρωασιάρχης, 8, ὃ, tribunus militum. — E prec. 
et ἀρχή. 

Στρατίωρχιος, 8, δ) idem et ex 1154, 

Στρατιάων, gen. pl. Mol. pro seuriay. 

Στράτιον, adv. exp. μέγα, φοδερὸν, Ar. 

Στράτιος, ἴω, ἴον, militaris, castrensis, exerci- 
fuum przses, Epith. Martis. A segzeás. 
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Στρατιώπης, 8, ὃ, miles. A σρατιά, Hine 

Στρωτιωτικὸς, Ny QV, militaris, ad milites per- 
tinens ; (2) qui militia studet ; (3) militize 
peritus. Hinc σὰ ςρατιωσικὰ; res militares. 

Σαρατιωπικῶς, adv. militariter, ut militem de- 
cet. 

Στρατιῶτις, Y2os, 4, foemina militans ; 
ἧς νῆες, naves quz milites vehunt. 

Στρατιωσὶς, ides, ἡ, herba fluviatilis, Plin. 

Στρατοκήρυξ, Uxor, ὃ, exercitus praeco. 

Στρατολογέω, 4, fut. ἥσω, delectum ago, cogo 
et conscribo milites. “Iva τῷ σρατολογήσαντι 
ἀρίσῃ, 2 Tim. 9, 4. 

Στρατολογία, as, ἡ, delectus militaris. A 

Στρατολόγος, 8, ὃ καὶ 4, qui exercitum conscri- 
bit, delectum habet. Α λέγω. 

Στρατόμαντις, ews, 0, Vates, augur exercitus, ut 
Calchas ap. Hom. 

Στρατοπεδάρχης, S, ὃ, qui castris przeest, cas- 
trorum praefectus ; (2) imperator, dux ex- 
ercitus. Ex σρασόπεδον et ἀρχή. Hine 

Στρατοπεδαρχία, «us, 7, castrorum preefectura. 

Στρατοπεδεία, us, ἡ, castrametatio; (2) castra 
ipsa; (8) dispositio exercitus, Polyb. 

Στρατοπεδεύσις, ἡ, idem cum φρατοπεδείω, Plat. 

Στρατοπεδευτκὸς, ἢ, ὃν, ad castrametationem 
pertinens. A 

Lreuromedevw, castra metor. Νῶν μίκρον sroptu- 
θέντες ἐςσρατοπεδεύκασι, Xen. A 

Στραπόπεδον, 9, 7d, castra ; (2) exercitus, 

Στρατόπλωτος, o» exercitum trajiciens mare, 
seu jubens trajicere. Ῥήτρας πολίταις τὰς 
σρωτοπλώτες ἐρεῖ, orationem habebit ad cives 
hortans eos mare trajicere, Lycophr. 1037. 
A σπλώω. 

2TPATO'S, £, o, exercitus, copi:e militares, 
sive terrestres sive navales; (2) multitudo ; 
dicitur et adjective, Ern. 

Στρατόφι, vel σρατόφιν, adv. ab exercitu. 

Στρατοφῦλαξ, duos, ὃ, custos exercitus, copi- 
arum dux sive prefectus. 

Στρατπόωντο, 9. pl. imperf. ind. med. Ion. et Poet. 
pro ἐςρωτῶντο et ἐςρωτάοντο, ἃ σρώτάομαι. 

Lrearavions, ó, pro σρατιϊώτης, Ar. 

Στραφεὶς, aor. 2, part, pass. — 

Στραφθεὶς, aor. 1. part, pass. verbi seépu. 

Στρωφῆναι, conversum esse, aor. 2. inf. pass. 

Σσρέθλη, us, ^, instrumentum mauticum ; (2) 
tormentum, instrumentum tortorum. ( 1) 
γεγόμφωται σκάφος σρέθλαισι ναυτικρῖσιν ὡς 
προσηγ μενον, veluti cuneis nauticis adduc- 
tum, ZEschyl. Suppl. 450. A egs&Aás. 

Στρεδλόκερως, ὁ καὶ n, cornua vara habens. 

Στρεξλόπες, oos, ὃ, Scaurus, Ph. 

Στρεθλὸς, 7, ὃν, tortuosus, flexuosus ; (2) per- 
versus, callidus, versutus; (3) strabo, qui 
perversis et distortis est oculis. A ςρέφω. 
Hinc 

Στρεελότης; "Tos, 7, iortuositas; (2) perver- 
sitas. 

Στρεθλόω, ὦ, fut. dow, torqueo, tormentis dis- 
traho, distorqueo, perverto, depravo. ^A οἱ 
ἀμαθεῖς, 3 ἀςήρικτοι seccagow, 2 Pet. 3, 16. 
Ὑμεῖς σρεθλώσωντες αὐτὸν ἀποκτείνατε, Dem. 
A ςρέφω. Hine 

Breibawois, ews, 7, tortura, vexatio. 

Σαρεολωτήριον, 8) v), tormentum, locus tor- 
mentorum. 

Erecbawrns, 8, ὁ, eculeus, Ph. (2) tortor. 
Στρίμμα, dros, τὸ, tortum, intortum; (2) 
luxatum; (3) opus pistorium. <A ςρέφω. 
Στρέππαιγλος, 8, ὁ καὶ 4, fulgorem seu lucem 
avertens ; radios deflectens, vox dithyramb. 
inepta ab Aristoph. irrisa, Nub. 994. Ex 

φςρεπαὸς οὐ αἴγλη. 

Στρεστίκιος ὥρπος, idem cum seerros, Ath. 

Στρέπτινδα, lusus genus, Poll. 

ZvosTcói, gen. sing. Jon. pro sees. £i 

Στρεπσὸς, ἢ, ὃν, versatilis, versabilis, volubilis, 
tortilis, flexilis; (2) tortus, χίτων, lorica 
conserta annulis. (1) διὰ sgerroio χιτῶνος, 
per tortilem annulis tunicam, 77. 5, 113. 
A ςρέφω. 

Στρεπιτὸς, 8,0, torques. Ab eod. 

Σαρεπποφόρος, S, ὃ “καὶ ^, torquatus, torquem 
gestans, A prec. et φέρω. : 


φρατιώτι- 


ΣΤΡ 


Στρέπτω, pro ςρέφω, Sleph. 

Στρευγεδὼν, ὄνος, ἡ, adstrictio gutturis, hinc ani- 
mi deliquium. Στρευγεδόνι προδέδεπε δαμα- 
ζόμενος καμάτοισιν, dolore victus jacet pre 
animi deliquio, IVicand. Alewiph. 313. A 

Irgedyw, proprie idem quod τρώγγεύω, gutta- 
tim exprimo; unde dolore adficio; σρεύ- 
y^^, paullatim deficio, tabesco, consumor, 
vexor; (2) cunctor, cesso, tempus tero, ut 
ςρωγγεύομαι, Il, 15, 519. Od. 19, 351. Με- 
yarn δ᾽ ἐσρεύγετο νέσῳ, Call. A σράγξι - 

Στρεφάσκω;, verto, A setQu. Sca di " 

Στρεφεδινέω, d, f. 4r, In gyram ago; σρεφεδί- 
νηθεν, vertigine correpti sunt, 3. pl. aor. 1. 
pass. pro ἐσρεφεδινήθησαν, ll. 16,792. Ex 
σφίφω: et δινέω. 

Στρεφθεῖσώ, aor. 1. part. pass. f. g. verbi σρόφω. 

Στρεφθέντε, nom. dual. aor. 1. part. pass. 

πεῖραν, eos, τὸ, idem quod «ρέμμα, et pel- 
is, quo sensu melius est σέρῷος. A τρέφω. 
Hinc ge 

Zve:Qón, 2, pelle tego, (melius σερφόω, Ern.) 

ZTPE'$Q, fut. Ww, verto, verso, flecto, tor- 
queo; (2) torqueo, i. e. ango; (3) verso, 
voluto, cogito ; (4) reverto, remeo; σφέ- 
Φομαι, convertor, mutor, contorqueor, con- 
torquendo luxor; (2) versor, occupatus 
sum; ἐσράφην, aor. 2. σραφεὶς, conversus; 
ἐσρωμμεένος, tortus, perf. pass.. Θησεῦ, πάλιν 
με φρέψον, ὡς ἴδω rixva, Eur. Herc. Fur. 1412. 
Σαρέψψον ἀνταυγεῖς xogus, Aristoph. "Thesm. 
909. Πρὸς κέρδος ἴδιον ἄλλος ἄλλοσε τρέφει, 
Eur. Supp. 414. "Emi γῆς τρέφεσθαι, Plalo. 
εἰς σὰ ἔθνη, Act. 19, 46. (1) seipeor Papas, 
fama convertit se, Eurip. Med. 416. Τῷ δὲ 
c8 ode ἀκ ἄν seuGeiny, tuam enim vanilo- 
quentiam nihil moror, Soph. 4j. 1135. 

Σαρέφωσις, ews, 7, rectius ste@ucis, quum quid 
operitur corio. A φρεφόω. 

Στρειψάσκω, verto; imperf, seepucxoy, Il. 18; 
546. A ςρέφω. 

Στρεψαύχην, evos, ὃ καὶ 4, torquens collum, Apoll. 

Στρεψημαλλος, w, ὃ Z 4, intortum, ἢ, 6, cris- 
pum habens vellus; (2) versipellis, versu- 
tus, Ex σρέψις et μαλλός. 

Στρέψις, es, ^, versio, conversio; (2) fraus, 
A setQu. 

Στρειψοδίκέω, causam. perverto, jus perverto 
malis artibus. Στρειψοδικῆσαι, καὶ τὸς χρήσας 
διολισθεῖν, Aristoph. Nub. 4993. A prec, et 
δίκη. . 

Στρε ψοδίκοπᾶνεργία, ὡς, 5, versutia in per- 
vertendis caussis seu litibus, dristoph. Av. 
1474, . 

Στρεψοδινέω, v, fut. ἥσω, in gyrum flecto, 

Στρηνὲς, adv. aspere. reves δὲ περὶ συφελὴ 
βρέμει ἀκτή, Apoll. Rhod, 2, 323. 

ZTPHNH'Z, fos, 6 τὸ ^, asper, acutus ; (2) qui 
moribus asperis est; turgidus, turgescens. 
Vide Ern. 

Στρηνιάω, 2, fut. ἄσω, luxuriose vivo, lascivia, 
ΟἹ. V. gestio in malam partem, "Ozz ἐδόξ- 
σεν ἑωυτὴν; τὲ esenviace, Apoc. 18, T. senvi- 
σώντες, Ib. 9. A tud 

STPH NOS, cs, τὸ, luxus, deliciae; (2) tumul- 
tuatio ; (3) fastus, morum asperitas. 

Στρηνόφωνος, 9, ὃ 2 7, vocem asperam habens. 
Ex senyns et φωνή, ; 

ZvgCpamryf,.ne nauci quidem, ne tantillum 
quidem, Aristoph. Ach. 1040, idem quod 

ΣΤΡΙΒΟΣ, 8; à, exilis et tenuis vox avis. 

Στιργμὸς, 8, ὁ, stridor. A σρίζω, pro πρίζω. 

Srl, yes, 7, columnz canaliculus, striatura, 
strix, nycticorax, Ern. 

Στριφνὸς, 7, oy, strigosus, Gl. V. sgidvov, acer- 
bum, Ph. A τρέφω. 

Στροξανῆκος, 8, 6 Z ^, qui exagitando vincit, 
Hes. Ex sabes et νίκη. 

Στροξελὸς, ἢ, ὃν, tortuosus, flexuosus, incurvus. 
A σροδάω. 

Στροξεὺς, fus, ὃ, instrumentum fullonicum 
Ern. A ov 

Στροβέω, d, fut. 4r», circumago, torqueo; (2) 
perturbo, terreo. Πάντα πρόπον re σαυπὸν 
ςρόθει πυκνώσας, Aristoph. Nub. 702, ᾿Αλλ’ 
ἔπιθι καὶ «ρόδει, μηδὲν ὀλίγον ποίει, Id. Eg. 385. 

Μανίας 


2 TB 


ΣΤΡ ΣῈΡ 
Μανίας ὑπὸ δεινὴς ὄμματα ςροδήσεται, Id. Ran. 
918. A ςρίφω. 


| Gegoenris, ἢγ ὃν, impetuosus; (2) qui circum- 
agitur, circumrotatus, ut Ixion. A prec. 

Στροδιλέα, nux pinea, Ph. A φρόδιλος. 

Στροδιλέω, ὦ, fut. (rw, turbineo vortice cir- 
cumago, Gl. V. intorqueo, Ab eod. 

Στροδιλεῶν, pinetum, Gl. V. Ab eod. 

Στροδίλη, ἡ, linamentum, aut aliud quid in 
turbinis modum contortum. Ab eod. 

Στροξίλῖνος, ivt, voy, pineus, Ab eod. 

Στροθιλίτης, S, δ᾽ Ut φροδιλίτης οἶνος, VinuM pi- 
neis nucibus conditum. Ab eod. 

Στρδδιλοδλέφα 2s, o» quasi oblique videns, 

idem quod ἐλικοθλέφαρος, vividos, nitidos, 
pulchros oculos habens, rotatiles, versa- 
tiles. 

ZrposAonuMis, fos, 6 καὶ 7, similis turbini seu 
cono, seu nuci pinez. Ex seq. et εἶδος. 

Συρόδιλος, #, ὃ, vortex, turbo, trochus; ge- 
nus saltationis flexuosum ; (2) pinus, G7. V. 
nux pinea, nucleus nucis pinez. A σρόξος. 
Hinc 

Στροδιλόω, ὥ, f. wow, verso, circumago. 
διλοῖ τὴν γλῶτταν, Plut. 

Στροδιλώδης, sos, ὁ καὶ ^, turbinatus; (2) fre- 
quens anfractibus, Ὅρος φροθιλῶδες, Plut. 
A -ρόδιλος. 

Στρόβος, 8, 6, Vertex, vertigo, gyrus. A φρέφω. 

Στρόδυλος, ὃ, Sch. Theoc. idem quod «ρόδιλος. 

XronyyUXciv, rotundo, rotundum efficio. 
'σρογγύλος. 

Στρογγύλευμα, τὸ, Opus rotundum, ut globus, 
cylindrus. A 

Σερογγυλεύω, f. εὐσω, idem quod ςρογγυλαίνω. 

Zreoyyvrile, fut. iow, idem; (2) ore rotundo 
loquor. Στρογγυλίζειν τὰ γοήματα, Dion. Hal. 
A φρογγύλος. 

ZeosyyUAm, », rapum, Steph. σρογγύλωι, ci, 
teretes zonz, Poll. 

Στρογγυλιώδης, ts, potius σρογγυλώδης, et 

Στρογγὔλοδινησος, ον, rotundus, A divéw. 

Στρογγυλοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ 7, idem. 

ἸΣτρογγυλόκανλος, S, ὃ καὶ ἦγ qui rotundum ha- 
bet caulem. 

Στρογγυλόλοξος, S, ὃ καὶ 7, rotunda siliqua in- 
clusus, 

Στρογγύλομαι; rotundus fio. A σ«ρογγύλος" sed 
prestat aut σρογγύλλομαι, aut σρογγυλξμαι, 
Ern. 

Στρογγυλοναύτης, 8, ὃ, qui oneraria navi navi- 
gat, quz Gr. «ρογγύλα dicitur. 

Στρογγυλόπλευρος, o», rotundum latus habens. 

Στρογγυλοπρόσωσπος, 9,0 κὶὶ $, qui rotunda est 
facie. A πρόσωπον. 

ZIPOLTY AOS, dan, (Ay, rotundus, teres, glo- 
bosus. 

Στρογγυλότης, wros, ἡ, rotunditas, figura ro- 
tunda aut teres. A sgoyyvaos. Unde 

Στρογγυλόω: vide σρογγυλεύω. Kaurapeghpcevoy 
ὕδωρ ἐξ ὕνψες σρογγυλᾶται, Al. Aphr. 

Στρογγύλωμα, vó, Orbis, coagmentum rotun- 
dum, V. T. 

Στρογγύλως, adv. rotunde; (2) figura tereti. 

ZXaowynyUAwmis, tus, 5, rotundatio exercitus, 
E 

Στροιξάω, idem quod ςροξέω, 

Στροίδηλος, 8, 6, tuber, vibex, Hes. A 

Στροιθὸς, 8, ὁ, idem quod «ρόδος, vel σρόριθος. 

Στρομθεῖον, 8, ro, turbo, conus, Nic. Zh. 629. 
A φρόμξος. 

Στρομξηδὸν, adv. turbinis in modum. Ab eod. 

Xroou ots, ἐς, idem quod ςροδιλοειδὴς, Steph. 

Στρόμϑος, 8, ὁ, turbo. A σροθδέω. 

ἸΣτρομθόω, 2, f. dow, turbineo vortice verso seu 
circumago ; (2) verso, cireumago. A prec. 

Xwonuouiss, tos, ὃ καὶ 5, turbinis seu coni figu- 
ram babens. Ab eod. 

Στραθᾶριον, €, «ó, passerculus, et universe que- 
vis avicula. Dim. a φρεθός. 

Στρόθειος, εἴα, tov, strutheus, Ab eod. 

Στρεύίζω, fut. ír», passeris in modum strido ; 
(2) radicula purgo. 

Στρϑθίον, 2, có, passerculus. Dim. a sexes. 

Στράϑιος, ia, wv, struthius; (2) radix quedam. 
Ab eod. 


Στρο- 


ΣΤΡ ΣΤΡ 


Στρεθοκάρηλος, uw, 6 vel ἡ, struthiocamelus, 
avis; struthio, Ph. : t 

Στρεθοκέφαλος, s, ὁ καὶ ^, habens caput. passeris 
aut struthiocameli; (2) monstrosus. Ex 
soubos et κεφαλή. 

Στρεθόπες, οδος, ὃ καὶ ^, pedes struthiocameli 
habens. 

ΣΤΡΟΥΘΟ, 8, δ, passer; (2) struthio, stru- 
thiocamelus ; (3) avis quzvis parvula ; (4) 
herba quaedam. 

Στρεθοφἄγος, 8, ὁ καὶ ἡ, struthiones vorans; (2) 
passeres vorans. 

Στροφαῖος, s, δ, versutus, qui multas novit 
strophas, epith. Mercurii. A seg. 

Στροφαλιγξ, syyos, ἦν conversio, vertigo, vor- 
tex, flexus; (2) rotula, orbis, orbiculus ; 
(3) caseus, Il. 16, 775. Μειοτέρῃ γὰρ πᾶσα 
περιςρέφεται «ροφάλιγγι» Arat. 49. A 

Σσροφἄλίζω, f. ἴσω, verto, verso, Od. 18, 314. 
A setQu. 4 

Στροφὰς, ἄδος, ^, Que citcumagitur, tortuosa, 
anfractuosa, ut via. 

Στροφάω, 2, verto, volvo, verso. 

Zcgefsv, s, τὸ, instrumentum vertendo na- 
vem ; (2) pars theatri. Gl. V. versoria. 

Στροφεὺς, $us, ὁ, vertebra; (2) summus: dorsi 
spondylus ; (3) cardo in foribus. 

ZXrgafío, 2, versutiis et strophis utor. 

Στροφὴ, 5s, ἦ, versio, versura, flexus ;. (2) chori 
ad spectatores conversio, pars carminis ly- 
rici habens antistrophen suam; (3) ter- 
giversatio fraudulenta, stropha, versutia. 
Gl. V. τροφαὶ, strophe. A ςρέφω. 

Lreapiys, γος, 7, vertebra, cardo ; (2). versura, 
flexus, versio. — XrgáQuyZi ἔνδοθεν κυκλέμενᾶι, 
Eurip. Phen. 1198. Καὶ περὶ πὸν διαυχένιον 
ἅμα καὶ νωπιαῖον μυελὸν ἐξ αὐτῷ σφονδύλες πλά- 
σας, ὑπέτεινεν οἷον σρόφιγγοςγ quasi cardines 
subdidit, Plato in T'im«o, 3, 74.. A φροφεύς. 

Σαρόφιον, ¥, và, zona, qua mulieres cingi sole- 
bant; (2) redimiculum, quo viri et foeminz 
caput ligabant, . A sgaos. 

Στροφὶς, fos, 7, conversio ; (2) volumen, spira; 
(3) laqueus. (3) ὡς ἐγὼ πλεκτὰς ἱμκάντων 


σροφίδας ἐξανήσομαι, Eurip. “πιάτ. 119. A 
σροφή. 
Σσροφοδινέω, circumago. Vide τρεφεδινέω. 
LreoPoroyia, 7, versutia in dicendo, fraus. A 


λέγω. 

Στροφόομοι, umi, fut. ὡσομαι, intestina mihi 
torquentur, torminibus vexor seu laboro. 
Zrgoágesyos ἵππος, Hipp. A 

Στρόφος, s, ὃ, funiculus e loro vel cannabi, 
aliave materia; fascia, cirrus, cincinnus ; 
(2) torsio, tormina intestinorum ;  seáQoi, 
tormina, Gl. V. A sgíQe. Hinc 

Στροφώδης, ἐς, cui densi quid inmatat, ut in 
urina, 

Σαροφωτὸς, 7, ὃν, versatilis. A σροφόορεαι- 
Στρυφνὸς, ^, ὃν, austerus, acerbus; (2) de ho- 
mine austero, acerbo, moroso. A suas. 
Στρυφνότης, nro, ^, acerbitas. A prec. 

Στρύχινον, 8, xo, idem quod 

ZTPY'XNO2, s, 6, solanum, herba. 
NIGHTSHADE. 

Στρώμα, &vos, v0, Stratum, stragulum, stra- 
mentum, vestis stragula variegata; unde et 
ςρώματα, τὰ, liber varii et mixti argumenti, 
A σρωννύω. Hine 

Urewpareds, ἕως, ὃ, vestis sutilis; (2) saccus 
ex pannis lineis laneisve consutus, quibus 
stragula deponi et colligari solebant; (3) 
piscis quidam dorso variegato; (4) liber 
varii argumenti. Gl. V. pulvinar. 

Σσρωμωσίζω, fut. ἴσω, sterno, insterno. 

irgwparddeopoy, €, πὸ, ligamen seu vinculum 
quo vestis stragula constringitur; fascia qua 
stragula convoluta solent ligari; (2) vestis 
stragula vinculo colligata. Ex ce. et δεσμός. 

Στρωμαπόδεσμος, ὃ, 0, idem et ex iisd. 

Στρωματοφύλαξ, ἄκος, ὃ X, n, cui stragulorum 
custodia demandata est. 

SERM as, ^, stratum, lectus, stragulum, 
ectisternium, torus. Σσρωμνῆς ἐς ἀλκὴν 
vx! ἤλθομεν πέρι, eo quod venimus in cer- 
tamen de stragulis, Eurip. Phan. 424, A 


"Angl. 
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Στρωννῦμει, Seu φρώνννω, ful. sesiow, sterno, i, Cs 
dejectum humi expando aut. alio in loco 
plano, ςρῶσον, sterne, Gl. V. a. I, imperat. 
ἐσρωμεένον, stratum, Gl. V. perf. pass. part. 
AO; κλίνην σρώννυσι», τράπεζαν κοσρεεῖ, Aen. 

. KZsput γ᾽ sivas καὶ ᾽κάλυψε σώματα, Eur. 
Supp. 167. Ἔςρωται λέχος, Id. Med. 41. 
Α σορέω. Hinc ἢ 

Στρῶσις, cus, 9, Stratura. 

Στρῶσον, 2. sing, a. 1. imperat, act. v. sgavvups, 
pro seam, sterno. 

Lrewrne, ἤρος, δ, strator; (2) parva trabs, as- 
ser. Gl. V. asserculus ; (3) crates textilis ; 
sewrness, asseres, Ph, asserculi, GI. V. 

Zoos, s, ὃ, strator, Gl. V. 

Στρωσὸς, ἢ, oy, stratus, instratus, stragulis in= 
tectus. 

Στρωφᾶσθαι, pres. inf. med. pro σρωφάεσθαι, a 

Στρωφάω, a, verso, circumago. ᾿Αλλ᾽ ἐπὶ zv- 
ἀνέων ἀνδρῶν δῆμον tz πόλιν TE Στρωφᾶται, 
Hesiod. Op. 526. 0d. '7, 105. A φροφή, 

Στρωφώμενοι, nom. pl. part. przes. med. cent. 
pro τρωφαόρενοι. 

Στυδαραὶ χρυσξ, cruste auri, V. L. 

Σεὔγἄνωρ, oes, ὃ καὶ 5, Odio prosequens viros. 
Ex σύγος et ἀνήρ. 

Σσυγερὸς, ox, ρὸν, terribilis, horribilis, tristis, 
gravis; (2) odio dignus. GJ. V. invisus, 
odiosus. A svyiw. Hinc 

Σαυγερότης, "725, ἡ, tristitia, moestitia, 

Στυγερώπ'ης, £05, ὃ καὶ ἦγ invisus ; (2) cum odio 
adspiciens, inviso adspectu et torvis oculis 
cernens. Ex συγερὸς et an. 

Zewysgwzs, 8, 0, invisus, cujus adspectum 
aversamur; ingratus adspectu. Ex iisd. 
Στυγερῶς, adv. horribiliter, horrendum in mo- 

dum. 

ZTYTE OQ, 2, fut. ἥσω, odio prosequor, odi, 
reformido, exhorresco, extimesco ; suyiozas, 
odio et horrori sum, invisus sum; svc, 
odisse, aor. 1. inf. a fut. σύξω, quasi a σύγω" 
Pguyo», aor, 9.. Στυγῆσι ϑεοὶ τὲς κακῶς, 
Soph. Aj. 133. Srvysuas δ᾽ ἀνδρὶ φαρμάκοισι 
σοῖς, Eur. Andr. 157. 

Στύγηρο, ἄπος, ro, Odium ; (95) quod aliquis 
odio habet. A συγέω. Unde 

Ervynree, 7, ὃν, Odiosus, qui odio et horrori 
est, odio dignus. Οἱ. V. detestabilis. 

Σσυγηρὸς, pro ewyspos, Hes. 

Σσύγιος, i, τον, stygius, infernalis; A rvs. 

Σαυγνάζω, fut. dow, tristitia adficior, triste et 
seevum tueor, Ὁ δὲ συγνάσας imi τῷ λόγῳ 
ἀπῆλθε λυπέμενος, Marc. 10, 22. Στυψνάζων 
ὃ ὀρανὸς, Matt. 16, 3. A συγνός. 

Σσυγνάσαντα, acc. sing. aor. 1. part. act. 

Σστυγνοποιὸς, ὃν, tristitiam adferens. A zoo. 

Στυγνὸς, ἢ; ὃν, odiosus, invisus, gravis, tristis, 
terrificus; συψγνὴν anxia, Ph. συγνὸν, dirum, 
Ph. συγνότερος, tristior, Ph. Zewyvü»oipoEns, 
Soph. Antig. 1226. A siyos. Hinc 

Σαυγνότης, 4705, 4, Moestitia, moeror. 

ZEvwyvóu, ὦ, fut. ὥσω, contristo. A suryo;. 

Σαυγοδέμνιος, pYO συγόδεμενος, Steph. 

Στυγόδερενος, 9, ὃ καὶ ἡ, qul odit cubilia, con- 
jugium. Ex συγέω et 3tpwov, cubile. 

Emo, cos, τὸ, Odium. <A συγέω. 

Στύγω, fut. ἕω, (ut hinc sit eva; et svgass) 
vide συγέω, Od. 11, 501. 

Σσυλὶς, i2os, 7, columella, pila. Dim. a svAo:. 

Στυλίσκος, 8, 0, idem et ab eod. 

ZewAir4;, 9, ὃ, supra columnam locatus, in 
columna stans. <A ςύλος. 


Στυλοδᾶτης, 9, ὃ, columna pes seu basis. Ex 
ςύλος et βαίνω. 
Σαυλοειδὴς, tos, ὃ καὶ n, columne similis, Ex 


εἶδος. 

Σσυλόομαι, Sj, T. ὥσομιαι, columnis fulcio. A 

ΣΤΥ͂ΛΟΣ, e, ὁ, columna ; (2) fulcrum. 

Zeupe, ἄτος, 70, tentigo. A σύω. 

Σαύμμα, ures, σὸν Spissamentum, adstringendi 
vim habens. A eg». 

Στὺξ, γὸς,. ἡ, Styx, fluvius infernalis, causa Diis 
immutabilitatis secundum Orphicos; (2) 
fons ad Nonacrin in Arcadia horribili fri- 
giditate; (3) horror tremorque ex per- 
frictione. A συγέω. 

4K ribose, 
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Στύξαιμι, aor. 1. opt. act. verbi σύγω. 

Στυσάζω, stipite pello, Hes. — 

Στυσπεῖον, et συππεῖον, et συππίον, 
Α σύση. ‘ ark 

Σεύπαξ et sixaak, xos, 9. Dim. à σύπη. 

Στυπειοπώλης,. et συππειοπώλης, et ςυπιοπώλης, 
2, δ, venditor stupearum vestium, J4ristoph. 
Eq. 122. J 

Brinn, et iran, ns, ἦν» stupa. Hinc 

Σαύπίνος, ἡ, ov, stupeus. es 

Στυπόγλῦφος, s, ὃ καὶ ^», qui ligna vel stipites 

' polit et scalpit, Hes. A γλύφω. 

Σσῦσος, tes, v), stipes, caudex, truncus. Kai 
τὰ μὲν ἐν sires προδωλῶν πολυχανδέος CALS, 
Nic. Th. 951. A σύπω. 

Στυππακὸς, 0, pro σύσαξ, Jr. Sch. 

Srumrngla, as, Y 56. γῆ, alumen. A ςύφω. 

Σσυπτηριώδης, sos, ὃ $ ^, aluminosus, alumen 
resipiens. A prec. 

Στυσσϊκὸς, ἢ, ov, adstringendi vim habens, A 
spo. 

Σσυρακίζω, f. icw, pungo, stimulo; (2) styra- 
cem refero odore. <A ςύραξ. 

Lruedxives, ivy, “νον, e styrace confectus, de ge- 
nere unguenti. Ab eod. 

Srvecxioy, 8, σὸν idem quod 

ZTY' PAS, ἄκος, 7, styrax, arbor Syrie ; (2) la- 
crima ejus, suffimen. Qi σπλείσῳ χρῷνται 
ϑυμιάμαςφι οἱ δεισιδαίμονες. Strabo; (3) gen. 
masc. ὃ, lignum jaculi, hastile, atque inde 
pro jaculo ipso, Plut. Gl. V. tonsilla. 

Συύφελίζω, fut. ἕω, Dor. pro cw, aspere tracto, 
duris verbis verberibusque incesso; (2) 
dispello, discutio, disjicio; (3) coerceo. 
"AAAm δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλοις ἐπενώμα ςυφελίζων, Soph. 
Ant. 143. Il. 7, 261. 0d. 16,108. A sv- 
φελός. Hinc ! 

Σσαὔφελισμοδς, 8, ὃ, injuria, contumelia, quum 
quis injuriose loco deturbatur. 

Σχυφλὸς, 4, ὃν, vel συφελὸς, ἡ, ὃν, asper, durus, 
adstrictus, firmus, “Epp? ἐμαυτὴν τῆσδ᾽ ἀπὸ 
ςύφλε πέτρας, Asche Pr. 747. 

Στυφόεις, ὄεσσω, dey, adstringendi, densandi vim 
habens. A ego. 

Σσυφόκομοπος, ó, pugnax. A seq. et κομπέω. 

Σαυφὸς, ἢ, ὃν, asper, densus. Hinc 

ZeuQóTas, "ros, 7, densitas, asperitas. 

Στυφρὸς, o, ρὸν, durus, rigidus; (2) retorri- 
dus, duratus, callosus. 

ZTY'$O0, adstringo, de gustu; 
denso. Στύφειν ro δέρμα, Gal. 

Zcjvs, ews, ἡ, adstrictio ; (2) spissatio; (3) 
tinctura. A prec. 

ZTY'O, f. σύσω, adstringo, denso, durum red- 
do; (2) tristitia adficio ; (3) pass. densor, 
adstringor ; (4) tentigine laboro ; (5) tristis 
sum, Lys. 152. Κἀγὼ καθεύδειν βόλομαι, 2 
svoues, Aristoph Ach. 1333. 

Srwinos, ἢ, ὃν, stoicus. A sod. 

Σσωμοδόκος, pro μοδόκος, Hes. 

Στωμῦὕλέω, a, fut. ἥσω, loquax sum, garrulus 
sum, nugor. “A (μειράκια) swpvrsiras ποιαδὶ 
καθήμενα, Aristoph. Ἐφ. 1372. 

Στωρμυλεύομαι, fut. evooort, idem. 

Στωρουλήθρης, 8, ὃ, loquax, garrulus. 

Στωμύλία, ws, ^; loquacitas, garrulitas; (2) 
facundia, lepos. A σωμύλος. 

Στωμύλιος, pro swpvacs, Hes. 

Στωμυλιοσυλλεκτἄδης, 8, ὃ, loquacium nuga- 
rum consarcinator, garrulus, nugator; vox 
Aristophanica forma ^ patronymicorum, 
Ran. 951. Ex σωμυλία et συλλέγω. 

Στωμυλλάομαι, idem quod 

Στωμύλλω, idem quod ςωμυλέω. Hine 

Στώμυλ μια, dros, πὸ, idem quod ςωμυλία. 

Στωμοῦλος, ὃ. ὃ κα, ἡ, garrulus, loquax, dicax, 
lepidus, facundus, facetus. A sue. 

SY, tu, gen. z8, tul. 

Συωγρίδες, «i, piscium genus, Ath. 

Συάγρειος, 8, ὃ καὶ 7, aprinus, aprugnus : 

Συάγριος, 8, ὃ Z ^, idem. A 

Σὕωγρος, , ὃ vel 5, qui sues capit; (2) qui 
apros venatur. Soph. in chilis Ama- 
toribus. Subst. aper. Ex σῦς et ἄγριος vel 
ay [2 

Συωγρώδης, tos, 0% ^, apro similis, -A prec. 


linum, stupa. 


(2) spisso, 
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Σύαγχιοξ, 8, ὃ 9, 7, sues strangülans, suffocans. 
Ex σῦς et ἄγχος. 

Σύαινα, ns, ἡ, piscis quidam ; (2) poculi genus. 
A σῦς. : 

Συὰς, ἄδος, Sus, Hes. — 5 

Σύξαξ, ἄκος, ὃ καὶ ἡ, qui porcinis est moribus ; 
(2) salax et proclivis ad Venerem, subax. 
Est et genus piscis. 

ZU6oita, f. iow, Sybaritarum more luxu et 
deliciis diffluo, Aristoph. Pac. 344. A 

ZY'BAPIZ, ies, vel fos, Sybaris, urbs Italie; 
(2) luxus, qui incolas urbis dictee quondam 
occupaverat. Hinc 

Συξαρίπης, 2, ὁ, Sybarita qui est e Sybari. 

Συδαριτϊκὸς, ἡ, ὃν, Sybariticus ; (2) mollis, lux- 
urlosus. A prec. 

Συδαρίτις, YO, ἡ, foemina Sybaritica. 

Σύξας, idem quod σύδαξ. 

Συθδήνη, ns, ^, theca ex corio, proprie suillo; 
(2) venabulum. A σῦς. 

Συδίνη, 4, pro συδήνη, Poll. 

Συδόσιον, 8, v, grex suum pascentium; (2) 
suile, hara. Ex σῦς et Poors, pastus. 

Σὔξωπέω, porcos pasco, Hes. 

Συδώτης, 8, 6, subulcus. Ex σῦς et βόω. 

Συξωτϊκὸς, 2, ὃν, ad subulcos pertinens, subul- 
cis proprius, A przc. 

Συδώτρια, as, 7, subulca; (2) subulcorum pro- 
pria. Ab eod. 

Συγγᾶλακτος, €, ὃ % ἡ, collactaneus, collac« 
teus. Ex σὺν et γάλα. 

Σύγγαμξρος, 8, 6, congener. Gl. V. σύγγαμθροι, 
mariti duarum sororum. 

Συγγαμία, ws, 7, connubium, Gl. V. A 

Σύγγᾶμος, €, ὃ καὶ 4, conjux, maritus vel uxor ; 
(2) rivalis. (2) καὶ ξυγγάμοισι δυσμενὲς pui 
ἀεὶ, Euripid. Androm. 182. 

Συγγεγραφότας, acc. pl. part. act. v. συγγράφω. 

Συγγείπτων, oves, ὃ, vicinus, Eur. 

Συγγελάω, 9, fut. dew, simul cum alio rideo. 
Οἱ. V. συγγελῶ, conrideo. 

Συγγενεωλογέω, a, fut. rw, ad idem genus re- 
fero; eidem familie ascribo. Συγγενεαλο- 
ytiv τινὰ, Herodot. 

Συγγενεία, ws, 7, cognatio, adfinitas. Ph. pro- 
pinquitas, prosapia. Α συγγενής. 

Συγγενέσθαι, aor. 2. inf. med. verbi συγγίνομαι. 

Συγγένέσι, cognatis, dat. pl. a συγγενής. 

Συγγενέτειρρι, 7, communis mater, communis 
soror. 

Συγγενέτις, 4, idem, ap. Phil. ubi est soror. 

Συγγενὴς, £05, ὁ καὶ n, consanguineus, cognatus ; 
gentilis, Ph. Ex γίνομαι, Unde 

Συγγένησις, ews, 7, congressus, coitus, 

Συγγενήπωρ, agos, ὃ, communis pater. 

Συγγενϊκὸς, ^, ὃν, idem quod συγγενής" πόλεμος 
συγγενικὸς, bellum inter cognatos; (2) pa- 
trius, ut ἔθνη συγγενικὰ, mores patrii. 

Συγγενικῶς, adv. üt cognatos decet, i. e. amice. 

Συγγενικώτἄτα, adv. familiarissime, Ph. A pr. 

Συγγενὶς, Y0os, ἡ, cognata, consanguinea, 

Συγγενάω, 2, congenero. 

Συγγεννήτωρ, epos, ὃ, idem quod συγγεννής. 
Συγγενώμεθα, 1. pl. aor. 2. conj. med. verbi 
συγγίνομεαι. : 

Συγγενῶς, adv. cognatione. 

Συγγεύομιαι, una gusto, una edo. 

Συγγεωργὸς, 8, o, socius in agro colendo. 

Συγγηθέω, una gaudeo. 

Συγγηράώσκω; fut. ράσω, senesco simul, conse- 
nesco. 

Συγγηφάω, idem. 

Σύγιγηρος, 8, ὃ καὶ ἡ, Sociam senectutem habens, 
consenescens. Ex σὺν et γῆρας. 

Zwyyivazi, simul sum, conversor ; (2) consue- 
tudo est mihi cum aliquo; (3) convenio, 
congregor; (4) concumbo, coeo; (5) ad- 
sum, auxilior ; (6) simul gignor, congignor ; 
aor. 2. συνεγενόμην, una ful. Es μέ σις γνοίῃ 
σκοπῶν Cnrüyr ἀδελφὴν ὡς συγγένομαι, Eur. 
Elect. 100. Ὦ Θεοὶ πατρῷοι, συγγένεσθέ γ᾽ 
ἀλλὰ νῦν, Soph. El. 419. 

Συγγινώσκω, consentio ; (2) conscius sum 3 (3) 
cognosco, agnosco; (4) ignosco, veniam 
do; συγγνώθι, ignosce, Gl. V... Συγγνώσεταί 
o πήνὸ ἁμαρτίαν πόσις, Eurip, Andr. 829. 
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Καὶ Ἐγώ σοι συνεγίγνωσκον, Xen. (4) Ζεύς τ᾿ dv 
συνέγνω ξὺν δίκῃ χειρεμένῳ, ignoscet, Soph. 
Trach. 279. L ’ 4 

Σύγγνοια, as, à, venia. A συγγινώσκω. Unde 

Συγγνώμη, ns, ^, venia; (2) consensus; (3) 
indulgentia, concessio, permissio. 

Luyyvwpeovew, veniam do. 

Συγγνωμοονκὸς, ^, ὃν, ad veniam dandam pro- 
pensus, facilis in danda venia; (2) venia 
dignus. A συγγνώμων. 

Συγγνωμονικῶς, adv, indulgenter, ignoscendo. - 

Συγγνωμιοσὕνη, ns, 4 venla. Μεγάλην μὲν ἐμοὶ 
σότων ϑέμενοι ξυγγνωμοσύνην, Soph. Trach. 
1264. 2M 

Συγγνώμιων, ovos, ὃ  *, facilis in danda venia, 
mitis, indulgens; (2) consentiens, qui est 
ejusdem sententizm. A συγγνώμη. j 

Συγγνωσθῆναι, aor. 1. inf. pass; v. συγ γινώσκω. 

Σύγγνωσις, $us, 7, cognitio, 

Συψγνωςὸς, 4, ὃν, dignus cui ignoscatur, venia 
dignus; συγγνωςοὶ, excusabiles, Gl. V... 
συγγινώσκω. : : 

Συγγογγῦλίζω, retorqueo, converto, Ar. 

Συγγομῴόω, infigo, configo, clavis compingo. ἡ 

Συγγονεὺς, Att. ξυγγονεὺς, ἕως, ὃ καὶ ἡ, qui est ex 
eadem cognatione. A : 

Σύγγονος, s, 6 καὶ ἦγ cognatus; (2) germanus, 
frater vel soror. 

Σύγγραμμωα, ἄπος, và, scriptum, liber, opus; 
(2) res scriptis comprehensa. <A γράφω. 
Lvyyeupparioy, v), opusculum, libellus. Dim. 
Luyyenpparopirut, duos, 6, prefectus tabu- 

ario. 4 

XwyygeQixos, adv. historicorum more. 

Συγγραφεὺς, fus, ὃ, scriptor, maxime historicus. 

Συγγρᾶφὴ, «s, ^, scriptio ; (2) scriptio histo- 
rica, historia; (3) scriptum, liber quivis, 
commertarius ; (4) syngrapha, cautio scrip- 
ture. : πὰς 

Συγγραφία, vel ξυγγραφία, us, ἡ, idem, Δ΄ 

Συγγράφω, f. bw, conscribo, scriptis mando; 
(2) historiam scribo ; (3) scripto caveo, sti- 
pulor. Παλινωδίαν rive συγγράφω, Luc. Dux 
᾿᾿ἀλλὰ μετὰ τῆς γρωμματέως cuyyou Poul, 
Aristoph. "Thesm. 439. 

Συγγυμνάζω, fut. cow, una exerceo, Hine 

Συγγυμνᾶσία, ws, 7, exercitatio communis, 

Συγγυμναςὴς,» 8, ὃ, Socius exercitationis. — 

Συγκαθᾶγίζω, fut. ἔσω, consecro ; (2) adoleo. 

Συγκαθαιρέω, una everto, tollenti (vel potius 
deponenti) onus auxilior. 2oyxadauigeiy ἀγῶ- 
vas, Herodot. ᾿Ἐκείνην τοῖς ὑπηρέταις σύγκα- 
θεῖλε, Plutarch. in Agide. : 

Συγκαθαρεύω, una purgo. 

Συγκαθαρμόζω, fut. (zu, copulo, accommodo, 
adopto, adorno. Πεπσῶτ᾽ ἀδελφὸν πόνδε συγ- 
καθαρμόσαι, Soph. Aj. 934. 

ἘΜ ἃ 2, ὃ, assessor, Ph. A καθεδρώ. “ 

Συγκαθέζοριαι, fut. 2. συγκαθεδξμωι, una sedeo; 
Gl. V. consideo, adsideo. : 

Suyxabsimeouas, destinatus sum ewyxeteipug- 
μένα, quae homini ab initio destinata sunt 
fato. 

Συγκαθείργνῦμι, pro συγκαθείργω, Steph. 

Συγπκαθείργω, fut. ἕω, una concludo, tanquam 
carcere. ᾿Εγὼ γάρ σε συγκαθεῖρξα cia τῷ 
ἀμάχῳ πράγματα, Xen. 

Συγκαθελκύω, fut. vow, deorsum traho. 

Συγκαθέλκω, fut. ἕω, idem. 

Συγκάθεσις, εῶς, 5, submissio, qua se quis 
alicui submitüt ac cedit; (2) contentio 
duorum inter se, comparatio. A cwyzz- 
θδίημι. ; : 

Συγπκαθεύδησις, , concubitus, A 

Συγκαθεύδω, fut. 4r», simul, una dormio, GI. 
Vet. concumbo, Ph. Τοῖς τηλικϑσοις Luyxa- 
θεύδεσ' ἥδομαι, Aristoph. Conc. 1008. Ταύτᾳ 
συνεκώθευδον, Luc. 

Συγκαθεψέω, 2, fut. 4r», simul decoquo. 

Συγκαθέψψω, fut. spáco, idem. 

Συγκάθημαι, una sedeo. Οἱ συγκαθήμενοι αὖ- 
vois, Act. 26, 30. κατὰ σῶν ὑπηρετῶν, Marc. 
14, 54. 

Συγπκωθίδρῦμι, una dedico; in eodem templo. 
consecro, de diis assessoribus, 4 

Συγκαξιδρύω, fut. dew, simul colloco. 

Συγκα- 
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Συγκαβιερόω, ὦ, fut. rand una. consecro, simul 
dedico. : 

Συγκαθίζω, fut, iow, p. “κα, una sedeo ; (2) 
συγκαθίζομαι,. una colloco. Συγκαθισάντων 
αὐτῶν, Luc. 29, 55. Συνεκάθισεν ἐν τοῖς tare- 
φανίοις, Ephes. 2, 6. 

Buyxadinus, f, new, una demitto; abscondo ; 
(2) submitto me. 

Συγκαθίσημι, una constituo, confirmo ; συγκα- 
dove una consisto. 'AfdAí(as κυνὸς κόμειςρ᾽ 

" Apyas συγκαπάςησον μολών, Eurip. Herc. 

: Eh 1986. Τυναῖκες αἵδε cuyxabisouvr ὧν 

ἡ γόσον, Id. Hipp. 294. . 

Φυγκαθορμείζω, in portum eundem deduco. 

Συγκαθορμόζω, una apto. 

Συγκαθοσιόω, consecro, instituo, de ritibus ; sa- 

ες eris. à : 

Συγκαθυφαίνω, TO intexo, R. 

ϑύγκαιρος, ὃ, ἢ, tempori aptus. 

Συγκαίω, tut. καύσω, simul uro, comburo. Gi. 
V. conflagro. 

ξυγκακοπᾶθξω, 2, fut. ἥσω, adflictionum sum 
particeps, una patior; (2) miseratione do- 
loris alieni tangor. Luyxaxomcbncoy τῷ εὐαγ- 

* ψελίῳ κατὰ δύναμειν 6:8, 2 Tim. 1, 8. 

Συγκακεργέω, ὥ, fut. ἥσω, simul cum alio mala 
ago vel facio, Liban. Hinc 

Συγπακέργημα, XT», v res per collusionem 
actoris et rei transacta, pravaricatio. 

Συγκακεργία, 5; EZ collusio. 

Συγκακεχέομαι, Sua, una affligor, una con- 
flictor malis. Μᾶλλον ἑλόμενος συγκακεχεῖσ- 
θαι τῷ λαῷ TB O:8, 7, &c. Heb. 11, 25. 

Soya &, CONVOCO, congrego, aor. 1. cuve- 

" κάλεσα ; pass. συνελήθησαν, 9. pl. Συγκα- 
λέσας πἄντας σὸς Περσῶν σρασιώτας, Xen. 
Συγκωλεῖται σὰς φίλας 4 πὰς γείπονας,) Luc. 
15, 9. τὸς ἀρχιερεῖς, Ib. 23, 18. 

BUG An Drizhar, simul volutari. 

ἸΣυγκαλλῦνω, simul orno; (2) verro. τὸ γὰρ 
διαῤῥιππόμενον συγκαλλύνοντες λαμδάνεσι τὰ 

. λείψανα, Aristot. 

Συγκἄλυμμα, ros, τὸ, idem quod simplex. 

Duyxuaurrtes, occultandus, Asch. 

Συγκαλυπαὸς, ἢ, ὃν, cooperiendus. A 

Συγκαλύππω, fut. ~w, contego, cooperio, ΟἹ. 
V. obnubo, obruo, condo; συγκεκαλυρ- 

: μένος, obvolutus, tectus, perf. pass. part. 
"A συγκαλύψαι παῖδες Οἰδίπε χρόνῳ χρήζοντες, 

- Eur. Ph. 819. Δεσπότην ᾿Αναπκρέοντα ππεροῖσι 

2 συγκωλύψω, Anacr. 9, 89. Ταῦτ᾽ εἰπὼν, καὶ 
πάντας δεξιωσάμενος, συνεκωλύιψωτο, Xen. 

Συγκαλύψειε, 9. sing. aor. 1. opt. ol. pro 
συγκαλύψαι.. 

Συγκάλυψις, £055 Ny necultation 

Xy geo, simul laboro, collaboro ; (2) ad- 
juvo. “Huw κακοῖσι σοῖσι TELA σέκνον, 

* Eur. Alc. 610. ἀδελφῷ, Soph. El. 998. 

Συγκαμπὴ, fies ^» inflexio ; (2) junctura, 

Συγκωριπ'τὸς, ἢν ὃν, incurvus. A 

Συγκάμπτω, f. yo, inflecto, incurvo, flexuose 
contraho et convolvo. Συνέκωρψε τὸ σκέλος» 
Plat. Ὑὸν νῶτον αὐτῶν διαπαντὸς σύγκωμ ov, 
Rom. 11,10. Hinc 

Σύγκαρψις, ews, 4, inflectio, incurvatio. 

ZwyxwoxivEcÓzi, dicitur de frumentis, cum ra- 
dices agunt inter se implexas. 

Συγκᾶσιγνήτη" vide σύγκασις, Eur. 

Σύγκᾶσις, ews, ὃ vel 4, qui una frater vel soror 
est ; (2) frater vel soror. (2) σύγκασι κόρα, 
germana, soror, Eurip. Alc. 412. 

"Συγκαταδαίνω, fut. δήσοριαι, simul et una de- 

--scendo; (2) descendo, simpl. v. gr. in a- 
ciem ; (3) ad alterius captum me accom- 
modo, seu conditionem probo, accipio ; E 
aor. 2, συγκωπέξην. ᾿Ἐγὼ δὲ of qtouyi συγ- 
xarabaivo, Eur. Andr. 506. Συγκαταβάντες, 
TACK 325, δὲ τι 

Συγκαταδάλλω, una impendo, una operam 
navo; (2) simul creo ; pass. simul creor. 

1 EDAM. nom. plur, aor. 2. part. act. 
verbi συγκαταξαίνω. 

Συγκατάθᾶσις, ts, 7, descensus, transitus; (2) 
cum alteri cedimus ; (3) accommodatio ad 
aliorum ingenia, mores, &c. (4) comitas, 
facilitas ; (5) dexteritas in conversatione, 
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unde calliditas et. prudentia. A cvyxura- 
Caivw. Unde . 

Xwyxa vau mios, ἢ, ὃν, lenis, comis, facilis. 

Συγκαταδατικῶς, adv. comiter. 

Συγκαταδδάζω, -longe produco, procedere 
jubeo. 

Συγκαταβιόω, ὦ, ὧν fut. ὥσω; una vitam transigo. 

Συγκαταγηράσκω, consenesco. Hine 

Συγκαταγήρασις, ἡ, senectutis adventus, senec- 
tus, productio vite cum alio. 

Συγκαπταγινώσκω, una damno cum aliis. 

Συγκωτωγομφόω, 4, Clavis compingo, R 

Συγκαταγράφω: vide συγγροάφω. 

Συγκατἄγω, fut. ἄξω, una reduco, adjungo in 
reducendo exsule, restituentes adjuvo. Συγ- 
κατήγαγε δὲ τὸν δῆμον, 4Eschin. 

Συγκαταδάζομαι, partem porrigo eorum que 
distribuuntur. 

Συγκασαδαρθεῖν, condormire ; concumbere. 

Συγκαπάδεσις, ἡ, ; colligatio, copulatio. 

Συγκασαδελόω, ὦ, f. dro, una subjugo, in ser- 
vitutem redigo multos una necessitate. 

muy A Tia una demergor, una occido. 

Συγκατάδῦσις. ews, 7, quum, quid cum altero 
occidit. A prec. 

Συγκαταζάω, a, fut. rw, una vitam (omnem) 
transigo. 

Συγκαταζεύγνθμι, fut. ξω, conjungo. "Of ἕνεκ᾽ 
ary συγκατέζευκσαι κακῇ, Soph. 4j. 123. 

Συγκαταθάπτω, fut. Ya, sepelio. κέλευσε δὲ 
% τὰς Πέρσας age rin Xen. 

Συγκαταθέσθαι; aor. 2. inf. med. verbi cuyxa- 
πατίθημι. Unde 

Συγκατάθεσις, 20s, ἦν adsensio, approbatio, 
suffragium, consensus, consensio, concor- 
dia, pactum. 

Συγκαωταθεαϊκὸς, ἢ, ὃν, approbativus, PUES: 

Luyxaraberinws, adv. assentiendo. 

Συγκασαθέω, una decurro. 

Συγκαταθλάω, una confringo ; ; (3) confringo. 

Συγκωσαθνήσκω, simul morior, una pereo. ᾿Αλ- 
A τίς κεῖνῳ χάρις, ξυγκωτθάνοντι κατθανεῖν ; 
Eur. Hel. 1118. 

Συγκαταίΐθω, comburo. Ὃ δὴ AtAuarre, cuyxa- 
τήθομεν, Soph. Aniig. 1216. 

Συγκαταίνεσις, ews, 4, adsensus. A 

Συγκαταινέαν, w@, approbo, adsentior, ratum 
facio. “Hy δὲ τὰ τῶν ϑεῶν ἡμῖν Sarroy συγκα- 
σαινῇ, ἐξίωμεεν ὡς πάχισα, Xen. 

Συγκάσαινοσ, 8). ὁ αὶ à, qui adsentitur, qui ad- 
stipulatur. Ex αἶνος. 

Συγκαταίρω, simul descendo, Plut. 

Συγκασπαιπιάοροαι, apettl, una accuso. 

Συγκατακαίνω, fut. ἄνω, simul interficio ; (2) 
concido, contrucido. 

Συγκατακαίω, fut. αύσω, simul comburo ; (2) 
comburo. . 

Συγκωτακᾶλύσπτω, fut. sp, contego. 

Συγκαωτάκειμαι, T. κείσομαι, concumbo, una ja- 
ceo. Τοῖς ἀνδράσι ξυγκατακεῖσθαι, Aristoph. 
Conc. 612. 

Συγκαπτακλάω, confringo. 

Συγκαπακλείω, fut. εἴσω, una includo, simul 
cum alio includo, in eundem locum includo. 
Gl. V. concludo. Συγκατακλείει με τῇ γυ- 
ναικί, Luc. 

Συγκατώπκλινω, una recumbere vel accumbere 
facio ; συγκατακλίνομεαι, una recumbo, una 
accumbo vel discumbo 5 συγκατεκλίθην, una 
accubui, concubui, aor. 1. Hinc 

Συγκατάκλϊσις, ws, 5, accubitus ad eandem 
mensam ; (2) concubitus. 

Συγκατακοιμάω, in lecto alicujus colloco femi- 
nam ; συγκατακοιμῶμαι, concumbo. 

Συγκατακολεθέω, ὦ, fut. how, comitor, sequor. 

Συγκαπαπομίζω, fut. iow, deporto. 

Συγκατωκόσσω, fut. p», simul concido seu in- 
terficio, 

Συγκατακοσμέω, in ordinem digero, compono. 

Συγκατακτάομαι, wu, fut. ἥσομαι, simul ad- 
quiro, simul in potestatem redigo, R. 

Συγκασακσείνω, una interficio ; aor. 2, συγκά- 
σέκτανον ; part.cuyxacaxces. Συγκατακτὰς 
κελαινοῖς ξίφεσιν βοτὰ, Soph. 4j. 230. 

Συγκατακῦὕλέω, una devolvo. 

Συγκαταλαμθᾶνω, OCCUPO, capio. 
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Συγκασαλλάτπτω, concilio, compono.. Ὁ ΄ 

Συγχαταλέγω, fut. foy recenseo cum aliis, con- 
numero. : 

Συγκαπαλογίζομαι,, cogito de aliqua re, . 

Luyxararvw, f. vow, una everto et aboleo 5 (3) 
una finio; (3), una, cum aliis aliquem. in 
locum advenio, ibique commoror, 

Συγκαταροίγνῦμει, vel συγκασαροιγνύω,. admisceo, 
commisceo. Οὐ παύσομαι TS χάριτας a= 
cals συγκαταροιγνὺς. Eur. Her. Fur. 611. 

Συγκαταμῦω, claudo, concludo.  . 

Συγκασαναυμᾶχέω, una navali przlio pugno. 

Συγκαπανέρεω, una partior, una distribuo; (2) 
adscribo, annumero. 

Συγκαωσανεύω, f. εύσω, adnuo, adsentior, con- 
sentio, Συγπκατανεύειν «οἷς λεγομένοις, Polyb. 

Συγκαταπᾶτέω, conculco. ' 

Συγπκωταπιαύώ, una claudo seu finio, 

Συγμασαπίπσω, una concido. 

Συγκασαπλέκω, implico, i immisceo, 

Συγκαταπολεμέω, una debello, in debellando 
adjuvo. 

Συγκαταπράσσω, aliquem in negotio aliquo 
conficiendo adjuvo. bas 

Συγκατασρήθω; una comburo. 

Συγκατἄριθμέω, una enumero, adnumero. 
᾿Αγώνισμα εἰς σιμὴν TB Καλάνε συγκατηριθμήσε 
σοῖς ἄθλοις, ZBlian. ‘ 

Συγκωταῤῥέω, simul defluo ; (2) simul decido. 

Συγκασαῤῥίπτω, una abjicio. 5 

Συγκατάρχω; simul impero, 

Συγπκαπασθέννυροι vel συγκατασθεννύω, fut, oCiow, 
simul extinguo. 

Συγκωτασήπω, putrefacio. 

Συγκατασκάπ'της, 8, ὃ, vastator, Lycophr. o7 
A 

Συγκατασκάπ'τω, fut. Ψω, diruo et everto, per- 
do, etiam de hominibus. 2uyxecacxarras 
ἄν ἡμᾶς, Eur. Or. 117. 

Συγκατασκεδάζω, una dissipo. 

Συγκατασκευάζω, fut. dow, instruo et. adorno: 
Oi τὸν βίον ἡμῖν συγκατεσκενάκασι TÉ UIS, 
Plato. 

Συγκατασκευάσας, aor. part. act. 

Συγκαπασκηνόω, ὦ, f. dow, una tentorium figo, 
in eodem tabernaculo habito ; (2)i in uno 
eodemque tabernaculo colloco. . Τὸς δὲ ἀλ- 
Ags συγπκαπεσπήνϑ,. Xen. 

Συγκατασκήπαω; f. Ya, una ingruo; (2) una 
invado et incesso. 

Συγκατασπάω, w, fut. dow, pariter, una con- 
vello. 'Ezi στὴν δμοιαν διαδολὴν συγκατα- 
σπᾶσθαι, Luc. 

Συγκατασπείρω, consero, insero. 

Συγκαταςᾶσιάζω, una seditionem concito, 

Συγκατάςᾶασις, ews, 7 conflictus, dimicatio. 
A συγκαθίσαμαι. 

Συγκαταςσρέφομαι, subigo, in potestatem re- 
digo. 

Συγκατατάσσω, vel arrw, f. ἄξω; una cum aliis 
colloco. Συγκαπαπέτωκται γὰρ καὶ συγκοσμεῖ 
σὸν αὐσὸν κόσμον, M. Anton. 7, 7. 

Συγκατατείνω, contendo, una tendo. 

Συγκατατήκομαι, contabesco, assidue versor in 
aliqua re. 

Συγκατατίθημι, una depono; συγκατατίθεμεαι, 
adsentior, adstipulor. To; λεγομένοις συγ- 
καπτασίθεσθαι, Diod. Οὗτος ἐκ ἦν συγκαπατε- 
θειμένος, (part. p. pass.) τῇ βελῇ καὶ τῇ πράξει 
αὐσῶν, Luc. 28, 51. 

Συγκαταπρώγω, simul comedo, simul come- 
dendo consumo, 

Συγκαταφἄγω, devoro; (9) convivor. 

Συγκωταφέρομιαι, simul deorsum feror; (2) 

adsentior, cum dat. 

Συγκαταφέρω, simul infero, infligo. Συγκατή- 
νεγκᾶν γὰρ δὴ τὰς πληγὰς ἐπὶ τὸν Καίσαρα, 
App. Bell, Civ. 2, 122. 

Συγκαταφεύγω, una confugio. 

Συγκαταφλέγω, f. £u, comburo; σύψκατεφλέ- 
xn, una combustus est, aor. 1. pass. 

Συγκαταφρονέω, contemno quem, non timeo. 

Συγκασαχιράομαι, utor, abutor. 

Συγκασαν εύδομαι, fut. εύσομαι, mendacio op- 
primo. 

Συγκαταψηφίζω, f. iow, una damno seu con- 

4 αὶ 2 demno, 
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denino, adjicio ; (2) coopto. Συγκαφαψὴς- 
φίσθη μετὰ μεν Sys adregoxwv, Act. 1, 96. 

Συγκατέδω, comedo. 

Συγκατίλθωειν, 1. pl. aor. 2. conjunct. act. v. 

cuyrarter omen. 

Soyrareriiye, una urgeo ; 'Coerceo.- 

Συγκατεργἄξομαι, T; aoe, una: conficio, ad- 
juvo aliquem in conficienda: realiqua. Asc- 
σάδι συγκατειξγάσω μοίρα, Eur. Her. Fur. 
1027.- Συγκαφεργάξεσθαί, τ τὴν ἀρχὴν, 
Herodot. 

Συγκατέρχομαι, f. τλεύσοριαι, simul redeo, una 
revertor. 

Συγκατεσθίω, una comedo, 

Συγκάτευγῥια, Xc;, τὸ, votum una cum alio 
conceptum, res quam quis una cum alio 
vovit. A 

Συγκασεύχομαι, wna precor, simul- voveo. 
"AAA ὧν ἐρῶ μεν ταῦτα συγκαπευξά μην, Soph. 
Antig. 1338. 

Ξυγκατεύνασις, ἡ, concubitus. - 

Συγκατέχω, contineo. 

ΞΣυγκατηγορέω, ὦ, f. iow, simul accuso ; (2) si- 
mul preedico. Hinc 

Συγχατηγόρημα, (ros, τὸ, ‘VOX conjunctas ha- 
bens significationes. Hinc 

Συγκατηγορημαὰ rins, ἢ, ὃν, plura simul notans. 

Συγκατηγορηματικῶς, adv. consignificative. 

Συγκατηγόρησις, ewe, n, accusatio. 

Συγκατηρεφὴς, ts, contectus, 

Συψκατοικέω, una habito. 

Συγκατοικίζω, fut. iow, una colloco habita- 
tores, vel frequentem locum incolis reddo. 
"Agfoyya. δ᾽ αὐταῖς συγκατοικίζειν δώκη ϑηρῶν, 
scil. χρῆν, Hipp. 650. 

Συγκατοικτίζω, f. ἴσω, commisereor. Ta δ᾽ ci 
πάσχω συγκατοικτιθμένη, Soph. "Trach. 544. 

Σουγκατολισθαίνω, concido, collabor. 

Συγκασορθόω, a, f. dew, recte: facio, compono, 
emendo ; (2) una cum alio rem bene gero. 

Συγκατορύξαι, aor. l. inf. act. verbi 

Συγκασορύσσω, vel trrw, fut. ££», defodio. Καὶ 
σὸν ἄλλον κόσρεον συγκατώρυξαν, Luc. 

Συγκωττύω, consuo, consarcio. Gil. V. con- 
cinno. ‘ 

Ξύγκαυσις, os, ^, exustio, A συγκαίω. 

Ξύγκειροαι, simul positus sum; (2) consto, 
compositus sum ; (3) dicitur et de rebus 
confictis ; (4) de quibus inter aliquos con- 
venit, unde συγκειμένα, pacta conventa ; (5) 
συγκείμενος, compositus, comptus. Gl. V. 
constitutus ; συνέχειτο, conventum erat, im- 
perf. TX. σύγκεισαι δόλος, Eur. Rhes. 215. 

Ξυγκειμεένως, adv. contexte, Gl. V. A prec. 

Συγκεκραμένως, adv. adtemperate, Sexe 
sume, Gl. V. A συγκεράννυμι. 

Ξυγκεκροτημένως, adv. dense, compacte, 

Ξυγκελεύω, jubeo, hortor. 

Συγκεντέω, w, f. 4r», compungo, conficio, con- 
fodio, trucido. 

Beyssotévvügaa, sive συγκεραννύω, commisceo ; 5 
a. 1. συνεκέρασα" συγκέρασον, tempera, Gl. V. 
perf. pass. part. συγκχεκραμεένος, commistus. | 
Otry πολυφόρω συγκέκραραι δαίμονι, obrutus | 
infortunio, Aristoph. Plut. 859. Μὴ συγκε- 
πραρεένος πῇ wists τοῖς &xScucw, Heb. 4, 9. 
"Og. Τέκμησσαν οἴκτῳ TED: συγκεκραμεένην, 
Soph. Aj. 905; (2) arctissimis amicitiz in- 
culis conjungor. (2) xai παχὺ μὲν ποῖς ἧλι- 
mares συνεκέκρατο, Xen. Cyr. 1, 4.. Hinc 

Ξυγκέρασμα, ares, σὸν temperamentum, Ph. 

Συγκέρασμεος, & 5 temperies, Ph. 

Συγκερωςὸς, &, ὃν, commiüstus seu inistus cum, 
temperatus cum ; συγκεραςὸν, scil. ὕδωρ, vel 
πόμα, calda aqua, potio medicata. (ΟἿ. V. 

Συγκερατίζω, et cuyxegariCoue, cornu ferio, 
confligo. 

ὙΠ Ἐς a, Í. ὥσω, fulmino, fulmine fe- 
vio. Δρυΐνες συγκεραυνέσᾳ κλάδες, Bur. Bac. 
1104. 

Συγκεράω" vide συγπεράννυμι, Plut. 

Συγκερμίζω, fut. 1. . Izu, Contexo, a χερκίς. 

Συγκεφᾶλαιόω, ῶ, fut. ὥσω, capitulatim com- 
plector, 'summatim -et breviter recenseo, 
Οὕτω καὶ ὁ Κῦρος συνεκεφαλοαιώσατο τὰς οἴκονο- 
panes menkes, Xen, Hine 


Συγκεφαλαΐζωσις, ws, n, summaria: complexio, 
collectio per capita, Ph. squatio. . 

SuyntQa Maas, ἢ Ny »»i in'summam:redigens.. 

Συγκεχυμένην, acc. sing, - en part. pass, f. 
gen. verbi συγχύω. 

Συγκεχῦμένως, adv. confuse, promiscue. 

Συγκηδέμεων, avos, é, qui simul curat. 

Συγκηδεσαὶ, di ay, oi, qui duas sorores in matri- 
monio habent. 

Συγκηδεύω, fut. tico, uma sepelio, 

Συγκήρυγμα, ἄπος, “τὸν preeconium- commune, 
i. e. plurium: comprobatio. 

Συγκινδυνεύω, f. edow, una periclitor. Τὸν «oy 
ἐκεῖνον αὐτῇ ϑάνατον συγκινδυνεύσανπος, Luc. 
Συγκϊνέω, à), f. fou, una vel simul moveo, una 
agito ; ; commoveo, concito, Gl. V.  Zww- 
κίνησαν Toy λαὸν, Act. 6, 12. ᾿Αμφόςεραι δ 
ὅμως Ter ἐπιζητᾶσι τὸ συγκεκινημρένον, Longin. 

Hinc 

Συγκίνημια, eros, «ὃ, idem quod 

Συγκίνησις, EU ἡ, commotio. 

Συγκιρνάω, a, commisceo, tempero, Συγκιρ- 
vato τῷ οἰκείῳ, M. Anton. 9, 6. 

Συγκλαίω, fut. αὔσω, cum alio ploro vel fleo. 
Αὑτὸς συνέκλαιον ἐκείνη σῇ καλῇ παρθένῳ, Luc. 

Ξύγκλᾶσις, tar ^h confractio, 

Συγκλασμοὸς, ὃ, idem. A 

Συγκλάω, d, fut. ἄσω, confringo. 

Σύγκλεισις, ews, ^; conclusio, inclusio, A συγ- 
κλείω. 

Σύγκλεισμα, ares, τὸ, junctura. Ab eod. 

LuyxAticnos, 8, ὃ, conclusio. Ab eod. 

Συγκλειςσὸν, 2, τὸ, idem quod σύγκλεισμεα. 

Συγκλείω, fut. εἴσω, concludo, claudo ; (2) oc- 
cludo. Ζῇ καὶ Savéons, ὄμμα συγαλεῖσιι σὸ 
σὸν, Eur. Hec. 432. Οὐχὶ συγκλείσεις φόμα ; 
Id. Hipp. 509. Οὐχὶ συγκλείσανσες ὧν τὰς 
ἀσπίδας ἐχώρεν, Xen. Συγκεκλεισμοένοι εἰς πὴν 
μέλλεσαν isi ἀποκαλυφθῆναι, Gal. 8, 28. 

Συγκλέππτης, 8, ὃ, Socius furti. 

Συγκληΐζω, fut. iow, idem cum συγκλείω. Οἵ 
σε καὶ Ἕρμιόναν ἔριδι ςυγερξ συνεκλήϊσαν, Bur. 
Andr, 192, 

Συγκληρϊκὸς, ejusdem cleri collega, Steph. 

XuyxAnoayopetun, a, fut. yew, cohxres sum, A 

DuyxAncovoues, 8, ὁ £ ^, Cohwres, 

Σύγκληρος, 8; ὃ, ay consors, Hinc 

Συγπκληρόω, w, f. wow, sorte consocio ; (2) con- 
sortem do, necessitudine sortis conjungo. 
οἷς συψκεκλήρωσαι πράγμασι; πἄποις συνάρμοζε 
σεαυτὸν, M. Anton. 6, 29. 

Συγκλήρωσις, τως, 4, Consociatio quorundam 
eadem sorte, communio, societas. Gl. V. 
consortium. A prac. 

Συγκλησία, as, *, convocatio, concilium se- 
natorum. A συγκαλέω. 

Συγκλητὶ κὸς, ἢ, ὃν, senatorius, Gl. V. συγκλη- 
σικὸς, senator, Gl. V. . A 

Σύγκλητος, 8, ὃ καὶ 74, convocatus; (2) indic- 
tus. Subst. ^, sc. Ban, senatus, inpr. Ro- 
manus. A συγκαλέω. 

Συγκλιῖνὴς,) ὃ X 7", consors tori. 

Συγκλίνιαι, ai, convexitates, V. L. 

Συγπλίνω, fut. wa, v. συγκατακλίνω" συνεκλίθη, 
concubuit, PA. aor, 1. pass. Οὔκ ἔςιν ἥτις 
rade συγκλιθήσεται, Hur. Alc. 1078. 

XwyzAYr4:, #, 0, qui simul accubat. A prec. 

Συγκλονέω, d, fut. ἥσω, conturbo, concutio. 
Hine 

Συγπλόνησις, ews, ^, concussio, impulsus. 

Συγπλύζω, f. ύσω, inundo, obruo, submergo ; 
συγκλύζομαι, inundor. Hine 

Σύψκλυσμα, &rds, r0, clyster. 

Σύγπλυς, ὕδος, ὃ; collectitius, Appian. de col- 
luvie hominum vilissimorum, pro quo non- 
nulli ubique volunt rescribi συνηλύς, Ern. 
Ἔν σλήθει συγπλύδων ἀνδρῶν ἀρτιπολέμων, in 
miscellanea multitudine novellorum mili- 
tum, Arrian, Syr. 37. 

Συγκλύω, fut. vow, consentio. 


connecto. Ἢ ἐσιπλοκὴ σῶν αἰπσιῶν συνέκλωθε, 
M. Anton. 10, 5. Hinc 
Σύψγπκλωσις, tws, 1, proprie, nexus staminis ; (2) 
nexus rerum a fato pendens. : 
Συγκνισάω, vel ew, una coquo, Athen. 


Συγκλώθω, fut. dow, stamina necto seu nendo 
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XoyxaMiym, fut. ava, cayo, excavo, 

Συγκοιμιάομιαι, aes, una dormio, una. cubo ; ; 
. (2) concumbo, 6060, '“Μητίρ᾽ εἰ χρεὼν ταῦ- 
τὴν προσαυδᾶν τῷδε συγκφιμωμένην, Soph. Ll. 
216. Hinc 

Συγκοίμημια, &ros, Td, concubitus 5, 3 (2) conjux. 
(2) ὦ ὦ γενναῖα συγκοιμήματα, O generosa pn» 
jux, Eurip. Andr. 1274, 

Συγπκοίμησις, tws, 7, idem. 

Συγκοιμησὰς, ἃ, à, concubitor, Gl. V.. 

Συγκοινθρεαι, idem quod . 

Xoyxomuyioty ὦ, f. roa, una sum particeps, Qua 
communico, Συγκοινωνήσαντες p τῇ SA, 
Phil. 4, 14. τοῖς ἔργοις, Ephes. 5, 11. ταῖς 
ἁμαρτίαις, Apoc. 18, 4. t 

Συγκαινωνὸς, 31, y, particeps, consors. 

Zwyxomátoue, concumbo ; συνεκοισιάσθηφαιν, 
concubuerunt, Ph. Ex zw et xoirm 

Συγκοίσιον, ¥, τὸ; concubitus ; ;.(2) merces. que 
datur ieretrici. A σύγκοισος.. 

Σύγκοιτις, δος, ἡ ἡ, concubina, Ph. 

Σύγκοιτος, 9, ὃ καὶ ^, consors tori in eodem 
lecto cubans, Gl. V. concubina. T 

Συγκολάζω, fut. PT simul punio. 

Συγκολλάω, ay fut. ἥσω, conglutino, gindue 
compingo; (2) compono, consarcino, con- 
cinno ; συγκεκόλλημιαι; cohareo, Gl. V. συγ 
ἘΜΆ ΡΕΡΕ coheret, Ph. p. pass. cuyxtxoa= 
λημένα, cohaerentia, Ph. part. Hine 

Συγκόλλησις, £096, ^ conglutinatio, compactio,. 

Συγχολλησὴς, 8, 6, glutinator; (2) concinna- 
tor, consarcinator. 

Σύγκολλος, 8, ὁ καὶ ty glutine compactus. sive 
conjunctus, Ex.cw εἴ κόλλα. . 

Συψγπκόλλως, adv. more eorum. quze. glutinata 
sunt, apte, concinne, congrue. | 

Συγκολυμδάω, w, f. ἥσω, simul nato. 

Zwyxomióh, ἧς, ἡ, comportatio, collectio, com- 
positio ; (2) confluxus hominum inaliquem 
locum, habitandi eausa; (3) apparatus fu- 
neris, A 

Συγκομίζω, fut. ἴσω, conveho, comporto ; (2) 
una porto, simul fero aut. duco ; (3) com- 
pono mortuum. ad sepulturam. Σωυνερόμοισιαν 
δὲ τὸν Στέφανον ἄνδρες: εὐλαθεῖς, Act. 8, 2. Tes 
σε ἰωπρὼς mig ἀρίσες «συνεπομιίσατο πρὸς αὐτὸν, 
Xen. Τὸ δεῖπνον à ἄρτι συνεκομίζεπο, Luc, 

Συγπομιφξήρια, ὧν, τὰ, festum, quo in frugum 
comportatione sacra fiebant. 

Συγκομιςὸς, ἢ, ὃν, comportatus; (2) collati- 
tius; (3) confusaneus, ex farina non excussa 
constans. Ab eod. 

Συγπομρἄσιον, S, τὸ, genus edulii, e. concisis 
carnibus, &c. A ewyxáz o. 

Zwyxovióopua, Zuas, in eodem pulvere versor; 
(2) colluctor. : 

Συγποπιώω, in labore adjuvo. 

Συγκοπὴν 25 Ny collisio, Gl. V. amissio repen- 
tina omnium virium in corpore humano; 
(2) Syncope, figura grammatica, qua syllaba 
e medio abjicitur. A 

Σύγκοπος, ὃ καὶ a qui viribus defectus concidit : E 

Συγκοπαϊκος, 25 ὃν, syncopen (seu anime de- 
fectiones) inducens, Gal. : 

Σύγποσσος, oy, concisus, A 

Συγκόπσω, f. pw, concido, Gi. V. contundo, 
torqueo ; (2) contraho. συγκοσεὶς» concisus, 
contusus, aor. 2. part. pass. Συγπόψψασα τὸν 
σαυτῆς κόσμον, Xen. τινὰ ξύλῳ, Luc. 

Συγκοραθαντιᾷν, cum aliis Corybantum more 
insanire. 

Xt güQiu, 2», in ye apicem seu SUEDE 
colligo. Τὸ εἰς ἕν εὔηχον συγκορυφξν τὰ πὰ sim 
aye, Longin. 24, 

Συγκασμέω" "vid. καεσμέω. Δοκῶσι Mini is τι 
ὑμᾶς καὶ συγποσμήσειν, Xen. 

Συγκεφίζω, fut. iow, allevo, adjuvo in Ra 
aut portando. Συμπαρανήχεσθαι καὶ συγπεφί- 
ζειν, Luc. : 1 

Συγκρᾶδαίνω, concutio, vibro. Πολλὰ wien 
συνεκράδαινε vee, Aristot. 

Duyxeabsis, part. aor. 1. pass, v. συγκεράννυμι; 
imbutus, delibutus, mixtus, temperatus ; 
(2) aptus, implicitus, vestitus.  TZs 48s 
παγχοίτῳ συγκραθεὶς, suadela delibuto im- 
plicitus peplo, Soph. Track. 661. 

Σύγπραμα, 


ETT ZTYr 


ἄσος, τὸ, commistum seu tempe- 

| ratum, quod concrevit seu. coaluit; (2) 
portio diluta seu mista ex.aqua et ving. A 
᾿συγκεράννυμι. Unde 

Σύγκρᾶσις, tws, ἡ, commistio, temperatio. 

Συγεράςίω, 4, Í. row, contineo, tueor, servo. 
Τὸν ἡμέσερον βίον αἱ προσευχιαὶ συγκρατῶσι, 
Chrysost. 

Σύγκρᾶτος, x, ὃ X ἡ, commistus, temperatus ; 

(2) arctissimis amoris et amicitiz vinculis 


, 


conjunctus, (2) καὶ μὴν ἐσορῶ τόδε σύγκρατον͵ 


ζεῦγος, Eurip. Andr. 494. Vide συγκεράν- 
Ups. 

Σογκρἄτύνω, corroboro. 

Συγκρημνίζω, per praeceps dejicio. 


LXX. (4) edictum. A συψκρίνω. 
Σσγχριμάτιον, πὸ, Dim. compages. 
Luyxeivas, a. V. inf. act. verbi - 
Συγκρίνω, commisceo, coapmento, Sic vet. et 

Attici. Recentiores pro (2) comparo, con- 

fero; (S).contendo, concerto, judicio expe- 

rior; cuyxgivecdas, confligere, disceptare ; 

(4) interpretor, LXX. item Paulus, cuy- 

xgivar, conferre, Ph, aor. 1. inf. Πνευμα- 

σικοῖς πνευματικὰ συγκρίνονπες, 1 Cor. 2, 18. 

ἑαυτὸς ἑαυτοῖς, 2 Cor. 10, 19. "Assos cuyxer- 

θῆναι πωρασίτε τῷ σώματι», Luc. Hine 
Σύγκρίσις, ews, 7, concretio ; congregatio ; (2) 

*€omparatio; (3) constitutio corporis, sive 

temperamentum. δΔεύσερος, 6 rage τὰς Toy 

ἀνθρώπων φύσεις κατὰ ἔθνη καὶ συγκρίσεις, 

Diog. Laert. 9, 80. (sed ibi legendum συγ- 

πράσεις, B.) A prec. 


a ce 4, ov, coagmentandi vim babens; 


(2) comparativus. Ab eod. 

Σογκριτικῶς, adv. comparando, per compara- 
"tionem. 

Συγκροτέω, ὦ, f. ἥσω, complodo, collido ; (2) 
conflo more fabrorum ferrariorum; (3) 
instituo, apparo, instruo, velut convivium, 
&c. (4) colligo, congrego; velut copias, 
milites, item edico conventum ; (5) incito, 
incendo, favore, &c. cuyxzexgornutvos, agi- 
tatus, Pk. conflatus, compactus ; item, qui 
est compacto corpore, συγκεκροτημένην, con- 
flatam, Ph. p. part. pass. De adv. evyxsxgo- 
πεμένως, vid. supra. Συνωροοσίας συγπροτεῖν, 
conjurationem facere, Luc. Συνεκρότησε τῷ 
xele, Xen. Hinc 

Συγκρότημια, ἅτος, τὸ, id. ipsum quod. confla- 
tum est; (2) agmen compositum, manus; 
(3) conspiratio multorum. ἣ 

Συγκχρότησις, εως, ^, sustentatio, favor, Ph. (2) 
conjuratio, conspiratio; (3) compulsio, 
congregatio, ut copiarum, &c. 

Σύγκροτος, 8, ὃ καὶ ^, conflatus, coagmentatus, 
compactus. Ex σὺν et κρότος. 

ἸΣύγκρθμα, ares, v), pecunia mutuo sumta, 
Hes. 

Σύγκρεσις, ews, ^, collisio. Ph. conflictio; (2) 
mutua offensio, odium et inimicitia; (3) 
fraus, impostura. A συγπκρόω. 

Συγκρέσιος, εἰ, ὁ 2, 4, qu. dic. concussorius, qui 
concutit, ut risus vehementior. 

Συγκρεσμοὸς, 8, 0, collisio. 

Συγκρέω, f. ὅσω, collido, complodo, committo, 
Gl. V. confligo; inpr. est modium: concu- 
tere, ut excidat aliquid. Hinc (2) vi aut 
arte efficere, ut aliquis confiteatur ea qu 
celabat, Ern. συγκρέεσιν, confligunt, Ph. 
Συγπρέειν ἀλλήλοις, Thuc. τῷ χεῖρ᾽, Aristoph. 

τ] απ. 1147. 
Appian. 

Συγκρύσσω, f. pw, occulto, celo. Φθώνοις δ᾽ ἂν 
dx ἄν ποῖσδε συγκρύππων δέμας, Hur. Herac. 
721. 

Συγκρύψαι, aor. 1. inf. act. 

Σύγκρυψις, ews, 7, Occultatio. A συγπκρύπσω. 

Συγκπώομαι, ὥμαι, fut. ἥσομιαι, simul cum alio 
adquiro, socius sum in adquirendo. 

Συγπκτερεΐζω, f, ἴσω, parento, justa facio. - Xu- 
ἐκτερέϊζε δὲ λαὸς, "poll. 

Συψκπαήτωρ, ss, i, qui simul possidet. 
€vy TU 0L. 


Μὴ συγκρόειν ἡμᾶς εἰς. ἀλλήλες,} 


2TE ZTI 


Zoyxceitu, f. ἴσω, simul condo, simul creo, co- 
‘loniam deduco. 


Xwyxrígn; τ, 6, ejusdem colonie deducende | 


socius.. A prec, 
Συγκυδευφὴς, 8, ὃ, collusor alex. . 


A 


Συγκῦξεύω, f. evow, alea colludo, alea seu tes- 


seris ludo cum alio. 

Συγκύκάω, d, f. (rw, misceo, permisceo. "Es 
αὐτὸν ὑμᾶς συγκυκήσας πρύθλιον, Arist. Plut. 
1109. í 

Συγκυκλέω, et Συγκυκλόω, circumdo, cingo. 

Συγκῦὔλινδέω, 4, f. (cw, convolvo; ewyxuA08- 
was, una volutor. ᾿Απολογέμενος ὑπὲρ τῶν 
ἀκασία συγκρυλινδεμένων, Xen. 


ἸΣυγκύλίω, fut. (ze, una voluto, συγκυλίομαι, 
Σύγκριμα, ἄτος, πὸ, coagulum, concretum ; 
(2 concentus; (3) interpretatio, ut somnii. | 


una volutor, consuetudinem habeo cum 
aliquo. ; 

Συγκῦναγός, Vid. συγκυνηγός. 

Συγκυνηγετέω, w, fut. ἥσω, simul venor. A 

Συγκυνηγψέτης, 2, 0, idem quod evyxuyayós. 

Συγκυνηγέω, 9, simul venor, A 

Συγκυνηγὸς, Dor. συγκυνωγὸς», 8, 0, venationis 
'socius. 

Xwyxi 24, οἷ, capreoli. 

Zwyséz 70, f. yu, simul inclino, pariter incum- 
bo; (2) deorsum: adspicio; (3) incurvus 
vel inflexus sum ; (4) coeo, conspiro, con- 
sentio. Καὶ ἦν συγκύπτεσα, καὶ μὴ δυναμένη 
ἀνακύψαι. εἰς τὸ παντελὲς, Luc. 19,11. Tero 
δ᾽ εἰς ἕν tev συγκεκυφὸς, Aristoph. Eq. 850. 

Συγκύρέω, 2, fut. ἥσω, accido, evenio; (2) in- 

. cido in aliquem, obviam alicui fio; (3) per- 
tineo ; συνεκύρησεν, attigit, Ph. contigit, ac- 
cidit, a. 1. act. Σωυνεκύρησε γενέσθαι, Herodot. 
Hinc 

Συγκύρημα, ros, cà, quod forte evenit, casus. 


|| Xunysdengis, ews, 7 idem. 
Qd 


Συγκυρία, as, 4, idem. 

Συγκυριολογέω, 2, dominum dico, domini ti- 
tulo honesto. μὰ 
Συγκυρκἄνῥω, müsceo, liquores misceo. ᾿Ἑσμοὸν 
μελίσσης τῆς ἀκραχόλε γλυκὺν Συγκυρκανήσας 

ἐν σκύφῳ, Ep. apud Ath. 432. 

Συγπκῦρόω, fut. dow, ratum facio. 

Συγπκῦρω, fut. ύρσω, incido; (2) accido, evenio, 
Il, 23, 435. 

Συψπύφων, ὃ, qui simul deflectit, qui se.incur- 
vat. A συψκύπεω. 

Συγκωθωνίζορεαιν una inebrior. 

Σύγκωλος, 8$, ὃ καὶ $, solidus, compactus, fir- 
mus. Ex xao. 

Συψγκωράζω, fut. ἄσω;, simul comissor. 

Σύγκωμος, 8, ὃ καὶ ?», socius comissationis. 

Συγκωρεῳδέω, una. comoediam ago, una irrideo, 
perstringo. ) 

Συγξαίνω, simul carmino vel carpo. 

Xwyx 46v, idem quod xz», vel συγχωρέω. 

Συγχαίρω, una gaudeo, letor cum leetante. 
Gl. V. congaudeo. Συψχαίρω πᾶσιν ὑμεῖν, 
Phil. 2,17. Συγχαίρει πάντα τὰ pony 1 Cor. 
12,196. Συνέχιαιρον αὐτῇ, Luc. 1, 58. 

Συγχαρεῖται, 9. sing. f. 2. and. med. 

Συγχάρητε, 2. pl. a. 2. imperat. act. 

Συγχιαλπκεύω, zere vas alligo. 

Συγχαρησικὸς, 2, ὃν, seu συγχαρτικὸς, congra- 
tulatorius. A cuyyaiew. | 

Συγχᾶἄρίζομιοαι, gratificor. 

Συγχειλίαι, ci, labiorum compressiones, seu 
commissure, zrisiot. 

Συγχειμάζω, f. ἄσω, una in hibernis sum, una 
hiberno; συγχειῤάζομαι, una tempestate 
jactor; (2) una hiemali frigore infestor. 

Συγχειροπονέω, 2, simul operi manum admo- 

ONO Audie ον νότοι 

Συγχειρθργέω, 2, fut. gow, una operor. 

Συγχέω, vel συγχεύω, f. εύσω, confundo, per- 
misceo, confundendo misceo, perturbo; 
unde et tristitia afficio, &c. 7d συγκεχυμένον 
7% προσῶπε, tristitia in ore conspicua; (2) 
turbando moveo, vel efficio, ut bellum, 
συνέχεεν, permiscuit, Ph. 9. sing. a. 1. Καὶ 
σαυτὰ πάλιν γράμματα συγχεῖς s Bur. Iph. 
in Au. 37. Vay πάρος συγχεῖν χάριν, Soph. 
Trach. 1245. 


A 


A | Συγχλίαρχος, 5, tribunus in eadem legi- 


one, 


ex* ami 


rrr ΣΥΡ 


Συγχιόνδρωσις, swe, 7, interventio cartilaginis, 
quum ossa coalescunt. Ex χόνδρος: 
Συγχορδία, 7, concentus, concinnitas. 


A 


| Σύγχορδος, 9, ὁ καὶ 4, ad chordas quadrans, 


concinens, concinnus, Ex σὺν et “χορδή. 
Συγχορευτὴς, 8, ὃ, qui una choros exercet. 
Συγχορεύτρια, as, ἦγ que una choros exercet. 
d : 


Συγχορεύω, f. εύσω, una tripudio, salto. Xugi- 
σεσσι συγχορεύω, Anac. 5, 11. 

Συγχορηγέω, ὦ, f. ἥσω, simul prebeo sumptus, 
simul choragus sum, ipse aliquid in chora- 
gium confero; (2) adjuvo prebendo pe- 
cuniam, &c. 

Συγχορηνὸς, & ὁ, qui simul prsbet et submi- 
nistrat sumptus, aut aliud quid. : 

Σύγχοραος» 8, ὃ καὶ ἦ, gramine consitus; (2) vi- 
cinus, conterminus. (1) Imo sensu sine ullo 
idoneo auctore affertur: exempla ex Eu- 
ripide qua. profert Scapule Lexicon ‘hac 
significatione usurpari nequeunt ; (2) χθόνα 
σύγχιορτον Συρίφ, φεύγομεν, terram Syriz con- 
terminam fugimus, ZEsch. Suppl. 6. Σύγ- 
χόρτα vaa πεδία, arva vicina habito, Eurip. 
Androm. 17. Τιηλιάδες Θεράπναι, σύγκορτοίτ᾽ 
᾿Ομόλας ἔναυλοι, vicini qui Omole incole, 
Jd. Herc. Fur. 510. non audiendus Scapula, 
qui pessime vertit torrentes piceis arbori- 
bus consiti : nam post ἔναυλοι ponenda. di- 
stinctio, Μενοίτιος ἐξ ᾿Οπόεντος σύγχορτος 
Μιύαις, Menoetius ex. Oponte Minyis vi- 
cinus, Orph. Argonaut. 491. Ex σὺν et xà 
vos, septum, area, hinc apud Latinos chors 
- vel cohors. - 

Συγχόω, ὦ, fut. wow, humo congesta tego. 

Συγχράομαι, ayas, simul vel una utor. Gi. V. 
utor, commercium habeo. Ov γὰρ συγ- 
χοῶνται ᾿Ιϑδαῖοι Σαμαωρείπαις, Joann. 4, 9. 

Σύγχρησις, tus, ?, communis usus, commer- 
cium, consuetudo familiaris. A συγχράομιι. 

Συγχρηςηριάζομαι, una oraculum consulo. 

Συγχρίμστω, f. Ψω, collido, committo, coire 
facio; συγχριμῷθεὶς, collisus, aor. 1. part. 
pass. 

Σύγχρισμα, eros, có, unguentum quo illinitur 
aliquid. i 

Buyxerw, f. iow, simul ungo; (2) ungo, ob- 
lino. : ! 

Συγχρονεῖν dicuntur qui eodem tempore vi- 
vunt. 

Συγχρονίζω, fut. (zw, equalis xtate sum; (2) 
commoror. A σύγχρονος. Hinc 

Συγχιδονισμοὸς, 8, δ, convenientia temporis, sive 
ea qua in idem tempus concurrunt. 

Σύγχρονος, 8, ὃ καὶ ^; contemporaneus, zequalis. 

Wy eos, contr. σύγχρεον 8, 0 £ ^», concolor. 
Ex σὺν et χρόα; color. 

Συγχρώζω, f. ὥσω, colore imbuo, inficio, inpr. 
attactu. 

Συγχρωμἄτιςος, 5, concolor, 

Συγχοωτίζω, f. iow, tango, tango ad cutem ; 
appropinquo, me applico; συγηχρωτίζεσέίι 
Suidas exponit appropinquare, se appli- 
care. 

Συγχύνω, vel συγχύω, confundo ; evyztzzuptvee, 
confusus, Gl. V. p. pass, part. “Hy γὰρ a 
ἐκκλησία συγκεχυμένη, Act. 19, 32. 

Σύγχῦσις, ews, 4, confusio, commixtio, con- 
turbatio, -Σύγχυσις τῶν ὅρκων, foederum 
violatio, Argument. lib. 4. Il. Hom. A συγ- 
χύω. Unde 

Συγχυσϊκὸς, 7, ὃν, confundendi vim habens. 

Σύγχωμα, ro vide yaya, Sibyl. 

Συγχωνεύω, conflo, Gi. V. Τὸν μὲν χρυσὸν καὶ 
ἄργυρον. « « μολύδδῳ καὶ χαλκῷ συνεγγώνευσαν, 
Appian. de Rebus Hispan. 485. 

Συγχωννύω, et συγγχώννῦμι, fut. χώσω, aggere 
communio, terra adgesta obruo seu tu- 
mulo. 

Συγχωρέω, ὥ, f. ro, concedo, adsentior, con- 
sentio, non repugno ; (2) indulgeo, gratiam 
facio, condono, remitto, ignosco, veniaui 
do, συγκεχώρηται, concessum est, Ph. p. 
pass. Ἡμεῖς αὐποῖς ὀλίγον ξυγχωρήσωμεν, Ari- 
stoph. Vesp. 1505. Ψυναῖκα γὰρ χρῆν πάνγα 
συγχωρεῖν πόσει, Eur. E. 1066. Ἢ καὶ τύραννε; 

7TR. T0 


΄ 


ΣΎ Ἱὲ ΞΎΗ 


, σαῦτα hé athe ai Eur. Iph. in Tau. 743. 
Hinc 

Συγχιώρημω, mas, ay concessio; (2) venia; 
(3) adstipulatio, A pre 

Συγχίώρησις, tws, 4, concessio, remissio, indul- 
gentia, Ph. Ab eod. 

Συγχωρησέας neut.:plur. concedenda, recon- 
cilianda. “Hyuly δ᾽ οὐχὶ συγχωρητέα, Soph. 
(d. Col. 1496. Ab eod. 

Xwyzuensta» adv. concedendum, Ab eod. 

Συνχωρητιπὸς, 4, ὃν, ad veniam dandam pro- 
pensus. Ab eod. 

Συγχωρίω, us, ἡ» Alt. et Ton. ξυγχωρίη, ns, ἢ, 
concessio, indulgentia in cibis zgro largi- 
endis. Ex σὺν et χώρα. 

Σύγχωρος, 9, ὃ καὶ 4, confinis, Ph. 

Συγχῶσαι, a. 1. inf. act. verbi συγιχώννυμει. 

Σύγχωσμω, ἄπος, πὸ, Obstructio ; (2) macula 
contracta a terra, qua quid obrutum fuit. 
A συγχέω. 

Σὔδην, adv. celeriter et inferendo se cum im- 
petu, erumpendo cum impetu, impetuose. 
A σείω, Seu σεύω. 

.XEózios, εἴα, ὕειον, suillus, porcinus. A σῦς. 

2uera, 9. sing. a. 2. ind. med..Jon. pro ἐσύετο, 
ἃ cuo ui. 

Συζάω, ὦ, f. 4r», una vivo, cum aliquo vivo ; 
συζῇν, vivere in matrimonio. Συζῶ τῇ φιλο- 
πρωγμιοσύνῃ, Dem. Πιςεύομεν ὅτι καὶ συζήσομεν 
aura, Rom. 6, 8. 

Συζεύγνῦμει, vel συζευγνύω, f. Gite, conjungo, 
copulo, connubio jungo ; συνεζευγμεένος, 
annexus, Gi. V. p. pass. part. "o καὶ 6 
Θεὸς συνεζεύξεν, ἄνθρωπος μὴ χωριζέτω, Matt. 
19, 6... “Exroga, ᾧ συνεζύγην, Eur. Andr. 98. 

. Hinc 

Σύζευξις, sus, 5, conjunctio, copulatio; (2) 
conjugium. 

εΣυζέω, fervefacio ; σύζεσον, a. 1. imperat. 

Zu? jy», pres. inf. act. Dor, pro συζᾷν, contr. ex 
συζάειν, 4 συζάω. 

εΣυζήσομεν, 1. pl. f. 1. ind. act. 

Συζητέω, ὦ, f. 4r», mutuo quero, una rationes 
ad rei alicujus indagationem confero, dis- 
puto; (2) altercor, litigo, discepto; (3) 
quero, indago ; Ern. Ἐλάλει σε καὶ συνεζήτει 
πρὸς σὸς Ἕλληνιςάς, Act. 9, 99. "Ἡρξαντο 
συζητεῖν αὐτῷ, Marc. 8, 11. Hinc 

-Συζήτησις, ews, ἡ, disceptatio, disputatio : 

Συζητητὴς, 8, 0, curiosus scrutator rei, dispu- 
tator, philosophus, doctus. 

Συζοῴόω, una tenebras effundo. | "Oz iz ζαήτε 
AíGuas, ἐκ Cas νότε συνεζοφώθη πόντος, cum 
ex vehementer flante africo et austro vio- 
lento obscuratus esset pontus, Anthol. 42. 

Συζύγέω, ὦ, συζυγεῖν, et cusa» verba sunt 
significantia aciem in versum jugumque 
directam et compositam ; (2) et conserva- 
tionem ordinis in | procedendo. "EQ ὅσον συ- 
ζυγξντας καὶ ruso Syrus διωμένειν, Polyb, A 

: σύζυγος. 

Duliyns, ἔος, δι καὶ Ay copulatus, conjugatus, 
conjunctus ; (2) qui copulari vel cum alio 
conjungi potest. Ab eod. 

Συζυγία, as, ny conjunctio, copulatio, jugale 
vinculum, conjugium ; in Gramm. conju- 
gatio: 

SUL conjugalis. 
Hipp. 1147. 

.Zótwyss, s, ὃ καὶ ἡ, conjunctus, copulatus; 
compar, conjux. Gl. V. socius. 

Σύζυξ, dyes, 6 καὶ ἡ, idem: A συζεύγνυμι. 

Συζυμόω, commisceo in subigendo, v. gr. mel 
farina. 

Xótepz, vi, praeparatio, preecinctus, A 

Ξυζώννύμαι, aceingor, aor. 1. συνεζωσάμην" σύ- 
ζωσον ἀνύσας, Aristoph. T'hesm. 262. 

'Συζωοποιέω, d, f, ἥσω, una vitam reddo, simul 
in vitam revoco. Συνεζωοποίησε (ἡμᾶς) τῷ 
Χρισῷ, Ephes, 5. 

Zunbores, 8, ὃ E, 7 aprorum jaculator, inter- 
fector, Συηδόλος εὕρατο κόρη, Oppian. Cy- 
neget, 2, 21. 

Συήλαι; 2», ai, volutabra suum. A ave. 

Συηνέω, ὥ, immunditia sui similis sum, spur- 
citie porcum aquo. A 


Συζυγίαι χάριτες, Eur. 
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ἸΣνηνία, ὡς», 5, immundities, foeditas porcine 
similis ; ; item foeda conviciandi libido. A 

Xvnyis, 3, ὃν; porcinis est moribus; (2) stupi- 
dus, insulsus, maledicus. .A gis. . 

Zuézis, aor. 1. part. pass. verbi eder. Ὁ, 

Σύθεν, impetum fecerunt, 8. pl. aor. 1. ind. Jon. 
et Beot. pro ἐσύθησαν.. 

Bubs, festina, 2. sing. a, 1. imperat. pass. per 
Sync. pro UNE 

Συΐδιον, πὸ, porcellus. Dim. 

Συϊκὸς, idem quod συϊνὸς, suillus, porcinus, 
Steph. 

Σῦκα αἱμαινία, ficuum genus in Paro insula, 
Ath. 

Σύκάζω, f. dow, ficus lego, ficus comedo ; (2) 
calumnior, calumniis circumvenio; (3) 
contumelia adficio. Ὑρυγῶσι ταῖς γλώσσαισι, 
συκάζεσί τε, Aristoph. Aves, 1705. A συκάς. 

Σύκαλὶς, ἴδος, 6, ficedula, avis ficuum esu pin- 
guescens. Ab eod. 

Συκωμήδορος, stultus, Hes. 

Συκαμινέα, as, ἡ, morus. 

Συκᾶμεῖνον, S, τὸ, sycaminum, fructus. sycamini 
arboris, Gl. V. συκάμινα, mora. A 

Zuxéuayo, 9, ὃ, Sycomorus, sycaminus, arbor. 
Gl. V. συκάμινος, morus. Hine 

Συκαροινώδης, fog 0 καὶ ἢ, sara seu mori 
speciem gerens. 

Συκάριον, 8, τὸ ficus, Gl. V. Dim. a σῦκον. 

Συκὰς, ἄδος, ἡ as ficus novella. <A συκῇ. 

Συκαςὴς, 8, 0, qui ficus legit seu colligit. Gl. V. 
συκαςαὶ, delatores, quadruplatores. A cv- 
κάζω. Hinc 

Συκάςρια, «s, 7, calumniatrix, Hes. 

ΣΥΚΕΉ, contr. συκῇ, ἧς, ^», ficus, arbor; (2) 
ficus, marisca, tumor seu excrescentia car- 
nis in modum ficus. 

Συκηγορία, ἡ, idem quod συκοφαντία, Hes. 

Συκιδαφόρος, 0, pro συκοφάντης, vel συκόπρωκκος, 
10. 


Συκίδιον,. πὸ, ficus. Dim. a σῦκον. 

Συκίζω, ficubus alo, vid. συκόω. 

Σύκϊνος, iva, «νὸν, ficulneus, e ficis confectus ; 
(2) imbecillus, debilis, fragilis, inutilis, 
quia lignum ficulneum est invalidum ; (3) 
delator, calumniator. A συκῆ. 

Συκινόφυλλον, 2, 70, folium ficulneum, Gl. V. 

Συκίον, 8, τὸ, decoctum e ficubus arefactis. 

Zuxis, δος, 4, plantarium ficuum ; (2) surcu- 
lus qui e ficu avulsus vel excisus plantatur. 
Α σῦκον. 

Luxiens, 8) 6, Ut συκίτης οἶνος, vinum e ficubus 
factum, Ab eod. 

Συκοδᾶσϊλεία, τὰ, regize ficus, Ath. 

Συκόξιος, S, ὁ καὶ ^, qui ficis victitat ; 
victum sibi parat e sycophantia, 
ficarius. Ex σῦκον et βίος. 

Συκολογέω, w, fut. ἤσω, ficus lego vel colligo. 
Οὐ πράγμας᾽ ἔχοντες, ἀλλὰ συκολογᾶντες, 
Aristoph. Pace, 1338, A 

Συκολόγος, 8, ὃ καὶ ^, qui ficus colligit; (2) qui 
de ficubus loquitur. 

Zuxopopta, 2S) ἢ» SY COIQOEUS. 

Xuxopopim As, g, ὃ, ut ouxomogirns οἶνος, vinum 
quod conficitur ex sycomoris. 

Συκόμορον, 8, và, sycomorum, fructus sycomori 
arboris. 

Συκόμορος, 8, ὃ, sycomorus, arbor, ficus ZEgyp- 
tia, de qua Plin. 14. Ex σῦκον et jogos, 
morus, arbor. 

Συκόμεωρον, et 78055 idem quod συκόμεορον, Steph. 

Σῦκον, s, 70, ficus, fructus; (2) marisca, 
tumor, ἃ fici similitudine ita dictus. Α 
συκῇ. 

Zuxómumi, Suc, in ficum convertor, ficosus 
fio. Ab eod. 

Συκόπαις, αἰδος, 6, qui ficubus in modum 
puerorum gaudet. Ex συκῇ et παῖς. 

Συκοπέδιλος, 8, ὃ, VOL comica, notans sycophan- 
tam, alludens ad Homericum χρυσοπέδιλος 
et similia. 

Συκοπρίςης, 8; 0, ficuum sector, sordidus, ava- 
rus, Ex συκῆ et πείσης; sector. 

Συκόπρωκαος, 8, ὃ x ^h qui nates habet ficosas. 
Ex συκῇ et  προωπαός. 

Συκοσσπαδίας, ὃ, idem quod συκοφάντης, Hes. 


(2) qui 
Gl. F. 
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Συκοσρώκαης», ὃν 5 qui ae alitur vel delec- 
tatur. ilo πρώγω- ; 

Συκερὸς, &, & 4, 1 ficuum dst Ex. ὄρος. ' 

Συκοφαντέω, ὥ, f. row, sycophantam ago, falso 
calumnior, falsas. delationes comminiscor. 
Neavias wy, συκοφαντεῖς ahs ξένας; Aristoph. 
- dv. 1437... Zunodayrncos roy Σωκράτην ontu- 
δόντων ἐκείνων, Zi lian. A συκοφάντης. Hine 

Συκοφάντημα, ἅἄπος, T), crimen quod alicui 
falso adfingitur, calumnia. 

"Συκοφάντης, #, ὃ, sycophanta, delator, Proprie 
qui indicat si quis ficus vetitas exportet. 
Ex σῦκον et Parivar, Vid. Ern. 1 

XuxoQuyv"Tós, 7, ὃν, calumniis seu obtrecta- 
tionibus obnoxius, vel vexatus. A συκᾶ- 
Φαντέω. ) 

Συκοφαντιὰὼ, és, ἡ, calumniosa delatio, calum- 
nia, sycophantia. A συκοφάντης. Unde 

ZuxoQuycini;, ἢ, ὃν, ad sycophantam. pertinens, 
calumniosus. 

Συχοφανσικῶς, adv. more cis ca 
lumniose. 

Συκοφάντρια, as, a, calumniatrix. Hed 
συκοφάνσριω ἐν ταῖς γυναιξὶν ἦσθα s. γεν ἢ 
Plut.970. A συκοφάντης. 

Συκοφανπώδης, tos, ὁ καὶ ἡ: Vid. συκοφαντικός. 

ZuxoQuvrabus, adv. idem quod συκοφανσικῶς.- 

Συκοφᾶσος, ὃ, sycophanta, calumniator, de- 
lator, Zp. ap. Suid. 1 

Συκοφορεῖον, s 8, τὸν ficarium, ficaria, Οἱ. V.  - 

Συκοφορέω, 2, f. fira, ficos fero, produco. A 

Συκοφόρος, 8, ὃ g ἡ, ficus ferens, ficuum ferax. 
Ex σῦκον et φέρω. — 

Σύχόδω, @, f. wow, ficis pasco; et (9) συκόομαι, 
in ficum vertor; (3) ficosus fio. A σῦκον. 

Συκχὶς, i)os, calcei genus, soccus, Μονόπελ- 
μον; συκχίδα, "Anthol. Reisk. 56. 

Συκώδης, £05 0 Ea ἡ, ficosus, ficui similis. 

Σύκωμα, ἄτος, τὸ, ficosum germen ; (2) ficosus 
tumor. A συκόω. 

Συκῶὼν, ὥνος, ὃ, locus in quo ficus plantantur, 
locus ficubus consitus. Οἱ. V. ficetum. 

Συκωρέω, ficus custodio, Poll. 

Συκωρὸς, 8, δ' yide συκϑρός. (3) sycophanta. 

Σύκωσις, ες, ἡ, idem quod cixwpe. A συκόω. 

Συκωπὸς, ἢ, ὃν, ficatus, ficubus conditus. GL. V. ^ 
συκωτὸν, ficatum, Ab eod. 

Waraywytw, 9, fut. ἥσω, predas ago, ailiqttem 
spolio ; (2) illudo alicui. Βλέπετε μή τις 
ὑμᾶς toa ὃ συλαγωγῶν διὰ σῆς φιλοσοφίας, 
Col. 2, 8. Ex σύλη οὐ ἄγω. : 

Συλαθεῖσαι, nom. pl. aor. I. part. pass. f. g. 
Dor, pro συληθεῖσαι, ἃ συλάω. 

Σύλασκε, 8. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐσύλασκε. Α 

Σύλάω, a, f. ἥσω, spolio, depreedor, compilo ; : 
adimo, detraho, eripio. Tis σε δαήμων, E 
πότμος συλῷᾷ πάτρας ; Eur. Hel. 675. "AdAas 
ἐκκλησίας ἐσύλησα, 2 Cor. 11, 8. Αὐτίκ᾽ 
ἐσύλα τόξον ἐΐξοον, statim. eduxit arcum per- 
politum, nempe e theca, Il. 4, 105, A σύλη. 

Συλεύω, idem, I/. 23, 436. ; : 

Συλέῳ, idem et ab eod. à 

Συλεύμενοι, predantes, nom. pl. pres. part. 
med. Dor. pro cvaguevor, verbi συλεύω. 

ZY' AH, 1s, 4, preda, spolium; (2) pradatio, 
direptio. Vid. Ern. 

Συληθεὶς, a. 1. part. pass, verbi συλάω. 

Σύλημα, aros, πὸ, Spolia, exuvie. A συλέω. 

Συλήσαντε, depredati, nom. dual. a. 1. part 
act. verbi συλέω. 

Σύλησις, ews, ^, spoliatio, depredatio, compi- 
latio. Ab eod. 

Συλήτειρα, c ας», 5, predatrix. A 

Συλητὴς, 8, 0, spoliator, depredator, compi- 
lator. v. ovate. 

Συλήτρια, as, iy idem quod συλήσειρα. 

Συλήτωρ, opos, o- Vid. συλητής. 

Συλλαξεῖν, aor. 2. inf. act. verbi συλλαρεξάνω, 

ZwAAAGA, ἧς, ^, sylaba; quasi comprehensio. 
A συλλαμβάνω, eo quod plures literas com- 
prehendat. Hinc 

Συλλαξίζω, fut. (zw, syllabas connecto. 

ZíAAc6os, 2, ὃ, Scil. rive%, index libri. 

Wada oa, nom, pl. a, 2. bark act. verbi 
quA. ᾿αμβάνω. 

Συλλα- 
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Συλλαγνεύω, f. tru, una scOrtor, —'. 
Συλλαγχἄνω, simul sortior; συλλάγχὼν, una 
. sortitus, a. 2. part. M , 
Συλλᾶλέω, ὦ, f. ἥσω, colloquor, ago cum ali- 

quo. Καὶ ἦσαν cuAAGASwe:s σῷ “Ince, Marc. 
9, 4. wer αὐτῇ, Matt. 17, 9. πρὸς ἀλλήλξς, 
Luc. 4, 96. - : 

Συλλαμβᾶνω, f. λήψομαι, complector ; (2) pre- 
hendo, manum alicui injicio; (3) intel- 
ligo; item conscius sum; (4) concipio, de 
.fiemina; (5) adjuvo, opitulor ; συνέλαδε, con- 
cepit, Ph. aor. 2, In med. conjicio, con- 
jectura assequor, cuveiAnupéves, conceptus, 

' Gl. V. p. pass. part. Σεαυτὸν ξυλλαξδὼν ix 
πῆσδε γῆς» te abripe ex hac terra, Soph. 
Phil. 577. (6) compono, (eo sensu quo 
clauduntur mortuis oculi et os) comprimo, 
claudo. (6) ἰδὼν δὲ à χρίτων συνέλαξε πὸ spem. 
σε καὶ τὰς ὀφθαλμές, Plato. Phedo sub finem. 
ξυλλάμξαν᾽ αὐτῷ v) σόμα, comprime ei os, 
Aristoph. Acharn. 926. Τῇ σόλει γὰρ ἄξιον, 

' συλλαβεῖν τὸν ἄνδρα cErov, Ib. 210. Συλ- 
λήψομαι δὲ τῶσδέ co κἀγὼ rove, Eur. Med. 
916. : E 3 ANS 

Συλλάμπω, fut. X», simulluceo. Hinc 

Σύλλωμψις, ews, ἡ, collustratio, R. 

Συλλανθάνω, una lateo, delitesco, R. 

Συλλᾶφύσσω, f. ἕω, simul diripio. Τὰ πάντα 
πέτρας συλλαφύξαντες πάλῳ, Lycophr. 1267. 

Συλλεαίνω, simul levigo vel polio, Aret. 

Συλλέγω, f. ἕω, colligo ; συνειλεγμένοι, collecti, 
congregati, p. pass. part. 'O Κῦρος συνέλεξε 
res σρατιώτας πάντας, Xen. σθένος, Eur. Ph. 
857. Πνεῦμα συλλέξασθαι, Heliod. &cízy, 
JDiod. Ὃ »8s piv ἔξω συλλέγων ἐσύλλιω, ἀκ 
2y2ov, versiculos, Aristoph. Ach. 402. 

Συλλείξω, f. Mo, confundo et misceo ; συλλεί- 
Gover, stillo, fluo, in unum confluo, colli- 
quesco, liquor, Plut. in ZEmil. 14. 

Συλλειόω, ὦ, f. wow, contero, una tero et frico. 

Συλλειτεργέω, d, socius sum in obeundo mu- 
nere publico. 

Συλλεισεργὸς, 8, ὃ, socius seu collega in ob- 
eundo aliquo munere publico. 

DAAEKTe0s, S, ὃ % 7, Consors tori, conjux. 

Συλλέξασε, 2. pl. aor. 1. imperat. act. verbi 
cUAAtya, Unde 

Σύλλεξις, ews, ἡ, collectio, coactio. 

Συλλεσχηνεύω, fut. εὔσω, sermocinor seu collo- 
quor cum aliquo. 

Συλλήδδην, adv. qu. dic. comprehensim, in 
summa; summatim, Ph. "Os ἀγαθὰ cuX- 
λήδδην ἅπαντα σοι φέρω; Aristoph. Plut. 645. 
A συλλαμξάνω. 

Ξυλλήπτειρα, as, 7, adjutrix, R. Ab eod. 


Συλληπαϊκὸς, ἢ, ὃν, qui comprehendere seu |. 


complecti potest; (2) collectivus ; (3) qui 
concipere potest, Ab eod. 

Συλλησαικῶς, adv. per comprehensionem, sub- 
intelligendo. Vor Gramm. 

Συλλήππερια, as, 7, adjutrix. A 

Συλλήπτωρ, ὁρος, 5, adjutor. 2 δ᾽ ἡμῖν rede συλ- 
λήππωρ yeve, tu vero esto adjutor hac in re, 
Eurip. Or. 1230. A συλλαμξβάνω. 

Συλληρέω, ὥ, f. yew, una nugor, una deliro. 

DvAAnsevw, una latrocinor. 

Συλληφθεὶς, a. 1. part. pass. verbi συλλαριξάνω. 

Συλληφθῆναι, conceptum esse, a. 1. inf, pass. 

Συλλήνψῃ, concipies, 2. sing. f. 1. ind. med. 

Σύλληψις, tws, 7, comprehensio, complexio, 
prehensio; (2) opitulatio, auxilium ; (3) 
conceptus, conceptio, de femina; (4) Syl- 
lepsis, fig. gramm. A συλλαμθάνω. 

Σύλλιξα, τὰ, Poet. fimbriz, Id. 

Συλλίπαίνομισι, simul pinguesco, simul liquor, 
Strabo, lib. 5. pinguefieri, Ern. 

Συλλογεὺς, ἕως, ὃ, collector, coactor. Gl. V. le- 
gulus. A συλλέγω. 

Ξυλλογὴ, "s, ^, collectio. Ab eod. 

Συλλογίζω, f, icw, delectuin habeo ; συλλογί- 
oci, colligo, ratiocinor, argumentor; (2) 
perpendo, rependo, considero; (3) connu- 
mero, computo, Αὐτὸς πρὸς ἑαυτὸν συλλογι- 
ζόμενος πὸ μέγεθος τῇ τολμήματος, Plut. Οἱ δὲ 
συνελογίσαντο πρὸς ἑαυτὸς, Luc. 20, 5. 

Συλλογὶμαῖος, mim, mio», collectitius, miscella- 
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neus, confusaneus et undique collectus. A 
συλλογή. " ' 

Συλλογισμὸς, 8, 0, computatio, pensatio, ar- 
gumentatio, ratiocinatio. Οἱ. V. delibera- 
tio, accurata cogitatio. Syllogismus. A 
συλλογίζομεαι. 

Συλλογιςσαὶ, ratiocinatores, Gl. V. ; 

WwAAoyisizes, 4t ὃν, syllogisticus, ratiocinativus. 
A pr. à 

Συλλογιςικῶς» adv. more syllogismorum. - 

Σύλλογος, "8, ὃ, conventio, concio, coetus, con- 
cilium, collegium, consessus. Gi. V. collo- 
cutio, colloquium. A συλλέγω. 

Συλλοιδορέω, ὦ, fut, row, reprehendo, objurgo, 
increpo. 

ZuAAÉw, fut. gow, simul lavo; cvAAgowas, una 
lavor. 

Συλλοχόω, w, fut. ἥσω, concenturio ; (2) in de- 
curias colligo, simul colligo. A σὺν et λό- 
705. . 

Συλλοχία, as, ^, conjunctio plurium λόχων, 
cohors collecta. Ex iisd. 


Συλλοχίζω, f. iow, concenturio, in decurias vel | 


centurias colligo aut distribuo. Συλλελο- 
χισμένη δύνωμις εἰς ἑκαποντάδας, Plut. Hinc 

Συλλοχισμὸς, 8, ὃ, collectio in re militari. 

Συλλοχίῖπτης, S, 0, ejusdem manipuli seu co- 
hortis socius. Τῶν οἱ συλλοχιτέων διεφθαρ- 
μένων, commilitonibus interfectis, Herod. 1, 
82. Ex σὺν et λόχος. 

Συλλῦπέομαι, B01, condolesco, alterius dolore 
moveor. Συλλυπέμενος ouiv, 4Eliam. Συλ- 
λυπόμενος ἐπὶ τῇ πωρώσει τῆς καρδίας αὐτῶν, 
Mare. 3, 5. = 

Σύλλῦσις, 4, Compositio litis seu controversize, 
Diod. 

Συλλυσσάω, ὥ, fut. ἥσω, una insanio, 

Συλλύῳ, f. ἔσω, simul solvo ; (2) compono li- 
tem seu dissidium, dirimo lites, reconcilio. 
EZ μὴ ξυνάψων, ἀλλὰ συλλύσων πάρει, Soph. 
Aj. 1884. 

Σῦλον, s, πὸ, spolium, praeda; (2) pignus. A 
σύλη. E 

Συλόνυξ, ὕκος, 0 καὶ ἦ, quasi spolians ungues, 
Suid. à 

Συλέμενον, acc. sing. pres, part, med. contr. pro 
συλεόμενον, A συλέω. 

Συλωπίω, ὡς, 7, vestium compilatio seu furatio. 
Ex σύλη et λῶπος, vestimentum. 

Συμοἄδίζω, uma incedo. Συμθαδίζειν τῷ πλά- 
Twy, Aalian. 

Zum Gun, 9. sing. a. 2. opt. act. verbi 

ZuuGaíyu, fut. δήσομεαι, contingo, accido ; (2) 
congredior, pedem confero; (3) transigo, 
paciscor, foedus ineo ; (4) consentio ; (5) 
una navem - conscendo, cuzbwive:, evenit, 
contingit, Ph. συμιξεδηκέναι, obtigisse, Οἱ. V. 
accidisse, p. infin. συμιθεδηκὸς, accidens, p. 
part. neut, cw64, contigit, accidit, Ph. 
a. 2. συμθῇ, eveniat, contingat, Gl. V. a. 
2. conjunct. Οὔτε γὰρ ᾿Αθηναίοισι συνέξαινειν 
Αἰσχύλος, Aristoph. Ran. 905. (2) ἐπακτίᾳ 
Τίρυνθι, συμιδέθηκεν, Soph. Trach. 1151. ᾿Ανά- 
Heo, ὦ δαιμόνι᾽, ἐὰν Lus Gm τί σοι, paciscar, 
lbid. 176. Οὐ γὰρ ὧν ξυμδαῖκεν ἄλλως, Eur. 
Ph. 598, Koi ξυνέθημεεν, convenimus, Ari- 
Stoph. Nub. 67. (5) ἀνέκραγέ τις τῶν συμθδεξη- 
κόπων ἀπὸ τῆς Ζακυνθίων, Heliodor. 5. 

Luubaxvedw, fut. εύσω, una bacchor, una cum 
alis bacchanalia celebro. Πᾶν δὲ συνεθάκ- 
χευσ᾽ ὅρος, Hurip. Bacch. 725. 

Συμδάκχη, Daccha. Νυκσιπόλοις ἅμα συμδάκ- 
yous, Eurip. Ion. 718. 

Σύμξωκχος, ὃ καὶ 4, qui una cum aliis bacchatur, 
sociusbacchanaliorum; vel simpliciter comes. 
ἼὮ τέκνον, ὦ σύμθωκχη ἹΚασσώνδρα ϑεοῖς, Eurip. 
TTroad. 504. 

ZupGzAciv, aor. 2. inf. act. verbi συμδάλλω. 

Συμθαλεόμενοι, conjicientes, nom, pl. pres. part. 
med. Att. et Ion. pro συμξαλλόμοενοι. 

Συμθάλλετον, 2. dual. pres. ind. act. 

Συμδάλλω, confero, congero; (2) comparo ; 
(3) colligo conjectura; (4) compingo ; (5) 
congredior; (6) paciscor; (7) pecuniam 
mutuam do; (8) compono, contexo, ut 
mendacia, fraudes. συμδάλλομιαι, in med. 


| Συμξοάω, ὥ, fut. ἥσω, simul clamo. 
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conjectura assequor ; (2) rationem ineo; 
supputo ; (3) confero aliquid de meo: Unde 
(4) largior; et (5) adjuvo, prosum, in ali- 
qua re comparando, &c. Συμθαλεῖν tra 
καπὰ, Soph. Aj. 1940. ᾿Συμθάλλεται δὲ πολλὰ 
rede δείματος, congruunt cum, Bur. Ae. 
28. Βοήθειαν 2 σμικρὰν ξυμξάλλοντῳι, Plat. 
Αἰσχρὸν δέ μοι γυναιξὶ συμδάλλειν λόγεςγ Bux. 
Jph.im Aul. 848. Βελεύμωτα πρός τινα; Iu. 
Ph. 700. 

Σύμξαμα, dros, τὸ, eventus, casus fortuitus ; 
(2) propositio ex nomine et verbo perfec-. 
tum sententiam reddens. A συμβαίνω. ὦ 

Συμθάμεναι, aor, 9. inf. act. Dor. pro συμρῆναι, 
a συμθαίνω, pro cup edm. : 

Συμξάντας, acc. pl. a. 2. part. act. 

Συμξαστίζω, simul baptizo. 

Συμξαρθαρίζω, pariter barbaros imitor. 

Συμιοἄρυνω, una gravo. 

XupGzetío, compositionis desiderio teneor. 
σύμξασις. 

Συμιδάσϊλεύω, f. edow, una regno. "Ive κ aptis 
ὑμῖν συμξασιλεύσωμεν, 1. Cor, 4, 8. 

Σύμιξᾶσις, ews, 5, compositio, pacificatio, foe- 
dus, pactum, conventum. Ads δὲ σύμθδασιν 
réxvas, Eurip. Phen. 85. A συμξαίνω. 

Συμξαςάζω, fut. ἔσω, simul fero, una porto ; 
(2) comparo, confero. Gl. V. conveho. 

Συμράτήριος, S, ὃ καὶ ^, ad compositionem. seu 
pacificationem pertinens, item pronus et fa- 
cilis ad compositionem. A συμδαίνω. 

XupÉmcinUs, ἃ, ὃν, idem et ab eod. Οὐδὲν Zyu- 
Carixoy ἐνεδίδοσων, Ary, Hist. Alex. 4, 27. 

Συμδατικῶς, adv. ad pacificandum apte. 

Συμιδεδαιόω, confirmo. 

Συμδεθάναι, perf. inf. act. per Sync. pro supbe- 
Cnxtvan, a cup eui. Unde 

Συμξέξηκα, congressus sum, perf. ind. act. 

Συμξεβξηκότως, adv. casu, per accidens. 

Συμξῆ, 9. sing. aor. 2. conj. act. verbi συμ- 
δαίνω. 

Zup Situ, simul vim infero, Dem. 

Συμεϊξάζω, f. dow, concilio, ad amicitiam fce- 
dusque adduco; coagmento ; accommodo ; 
(2) doceo, instruo, collatis scripture locis 
probo; συμθιδῶ, fut. 1. pro συμειξάσω, in- 
struam, Συμοιθάζων, ὅτι Svós ἐσιν ὁ Xgisüs, 
Act. 9, 22. Τίς γὰρ ἔγνω v8y Κυρίε; ὃς συμέι- 
βάσει αὐτὸν; 1 Cor. 2, ult. Συμβιθασθέντων 
ἐν ἀγάπῃ, Col, 2, 2. 

Duyubibacbevrwy, gen. pl. a. 1. part. pass. 
Suplibiors, sus, 4, instructio, persuasio, doc- 
trina, comparatio. A cwwG/eZte. Unde 

Συμιξ,  ασμοὸς, 8, 0, transactio, Ph. 


A 


SupGiGzsAs, 8, 0, conciliator, Ph. 


SupebiEusinds, ἢ», ὃν, paciticatorius, 

Zup Giu, una eo, comitor, Hes. : 

XóuEuos, 9, ὃ καὶ ^; contubernalis, qui cum aliquo 
vivit. Ph. conjunx. 

Zup Cin, d, f. dow, convivo, una vivo, Hine 

Συμβίωσις, εως, 4, convictus, conjugium. Ph. 
contubernium. 

Suubiwrns, 8, 6, convictor, contubernalis. 

Συμδλαςἄνω, una germino, cresco, 

Συμδλαςὴς, 8, 6, congerminans ; (2) germina- 
tionem adjuvans, Ex BAzsZv. 

Συμθλήδην, et ξυμιξλήδην, idem quod συλλήξδην. 

Σύμδλημα, To, v), commissura, commissio, 
A συμξάλλω. Unde 

DwyuCANS, Aros, ὃ 4 7, collisus. 

Σύμδλησις, ws, 4, commissio, compago ; (2) 
comparatio; (3) conjectura. 

Συμδλησέον, adv. posit. conferendum, Ph. 

Συμδλητὸς, ἢ, ὃν, conferendus ; (2) qui compa- 
rari potest, comparabilis. 

Οἱ δ᾽ ἀμφὶ 
roy Τωξρύαν συνεδόων αὐτοῖς, Xen. 

Συμοδοήθεια, as, 7, ad auxilium ferendum con- 
cursus, seu auxilium. 

Συμδοηθέω, 2, fut. ἥσω, ad auxilium ferenduni 
convenio. Συμξοηθεῖν πρός viv, Thuc. 

Συμιξοηθὸς) 8, ὃ καὶ ^, qui ad suppetias ferendas 
una cum aliis convenit, auxiliaris, 

Συμξολαιογρᾶφος, 8, ὃ 2 7, tabularius, qui con- 
tractus scribit. Ex seq. et γράφω. 

Συμξόλαιον, ¥, τὸ, pactum, conventum, con- 

tractus ; 
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tractus; (2) syngrapha, unde, G/. P. in- 
strumentum; linc (3) zs alienum ; et (4) 
pecunia credita ; (5) negotium quodcunque 
pecüniarium ; (6) necessitudo, conjunctio, 
ap. Lys. (2) τὰ συμβόλαιά cx, signa, que 

. tibi inerant, signa, quz dabas, Soph. Phil. 
884. Α σύμβολον. 

Συμβόλαιος, ὦ, ov, epith. controversiae ad pacta, 
&c. pertinentis. 

Συμοολᾶτεύω, paciscor, contraho, Hes, A συρ- 
Coan. 

Συμθολεὺς, $us, ὃ, piscatorum instrumentum, 
circa quod retia texunt. <A συμξάλλω. 

Συμθολέω, 2, fut. "70, obvius fio, occurro. 
σύμβολος. Hine 

Συμξόλησιξ, ἣν commissura, v. gr. per suturam. 

Συμθολὴ, Zs, 4, commissio, commissura, junc- 
tura. ΟἿ. V. congressio, congressus, pre- 
lium, Ph. conjectura; item collatio. A 
συμθάλλω. 

SuuGaMixós, ^, ὃν, conjecturalis, enigmaticus, 
symbolicus, significativus. A σύμθολον. 

Συρμθολικῶς, adv. conjecturaliter, enigmatice, 
allegorice. 

Συμθολοκοπέω, w, f. ἥσω, symbolas do in con- 
vivia; (2) commissationes frequento. Ex 
σύμβολον et κόπος, labor. 

Σύμδολον, s, τὸ, Symbolum, indicium, tessera, 
auspicium, Ph. collatio, Gl. V. item conven- 
tum, pactum, item hypotheca ; idem quod 
συμβόλαιον. Πῖλον sis ἐπὶ δόρατος ἔφερε σύμ- 
Gaxov ἐλευθερώσεως; Appian. A συμθάλλω. 

Σύμδολος, S, ὃ καὶ 7, Obvius; (2) conjector, in- 
terpres omnium, &c. Ab eod. 

Συμθόσκω, simul pasco. Ex σὺν et βόσκω. 

Σύωδοσον, ro, pascuum commune. A prec, 

Σύμξοτος, 0 καὶ 7, compascuus, Steph. 

Συωθάλευμα; &ro;, πὸ, consilium, quod datur. 
Ex euuGgA:we. Unde 

Συμθέλευσις, ἢ, idem quod cuz6ean, sed parum 
usitatum; Steph. 

SuuGercurns, 8, ὃ, consiliarius, senator. Hinc 

Συμδυλευτκὸς, ἡ, ὃν, idem ; (2) suasorius, 

Συμθυλεύω, f. sórw, consulo, consulto, auctor 
sum, suadeo, censeo, Ph. ᾿Ἐγὼ ἰδίᾳ μὲν 
ταῦτα συμβελεύω, Plat. Ev συμβωλεύειν voici 
φίλοισιν, Theog. 37. Συνεθελεύσαντο ἵνα ἀπο- 
καείνωσιν αὐτὸν, Jornm, 11, 59. i 

Συμθϑελὴ, 75, 7, consilium, consultatio, suasio. 

Συμδελίω, us, ἡ, idem, Gl..V. 

Συμρόλιον, 8, 72, consilium, Ph. A βελή. 

Buber, 85 ὃ καὶ ^, qui consilium dat, consili- 
arius, consultor, suasor. Ab eod, 

ZuuGoz orum, fut. εύσω, adjuvo. 

LuubeaZw, simul ejicio. 

Sup eot, murmuro. 

Συρεδύω, constipo, condenso. Οἱ δὲ πρὸς τοῖς 
φειχίοις ξυμξεθυσμένοι, Aristoph. Vesp. 1104. 
Σύμωμος, S, ὃ ^; epith. Dei, qui in eadem 

ara cum alio colitur. 

Συωμᾶθητὴης, 8,5, condiscipulus. Hinc 

Συμμοθηπσιάω, 2, simul discere cupio; condis- 
cipulus esse cupio. 

Suum zivopuzi, simul insanio. 

Συμμᾶλάσσω, vel ἄττω, fut. £o, una mollio, 
una subigo. 

Συμμιανδᾶνω, simul seu una disco. Gl. V. con- 
disco; (2) interdum transitive usurpatur ; 
docere, condocefacere. Κἀδεὶς ἐπίσαταί με 
συμμοθεῖν vores, nec tamen ullus est locus 
qui me condocefacere queat, Sophocl. Aj. 
869. 

Συμμάρπαω, fut. Ww, corripio, comprehendo, 
JI. 10, 467. 

Συμμάρτυρ, ὃ, qui simul testimonium dicit, 
Plat. 

Συμραραὕρέω, w, fut. you, una testor, testimo- 
nio meo comprobo.  JsuuaovupSmea γὰρ 
παντὶ ἀκέοντι, Apoc, 22, 18. 

Συμμιαςίγόω, d Tut. dew, una verbero. 

Zuuu&ytw, d, fut. ἥσω, sum pugnz socius; 
(2) in bello gerendo adjuyo; (8) sto a par- 
tibus alicujus, defendo, tueor. ὋὉδ᾽, ὡς 
brine, «7 γυναικὶ ξυμμαχεῖ, Soph. Antig. 151. 
Ἡμῖν μέλλοντες; συμμαχεῖσθαι, Xen. A σύμ- 
RN. 


A 
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Συμμῶχεία, as, 7, Societas in bello. Gl. V.| 


auxilium, subsidium. Ab eod. Unde 

Συρεμεαχκὸς, ^, ὃν, Socialis, auxiliaris ; τὸ vUpz- 
μαχικὸν, Societas, item socii, socialis exer- 
citus. 

Συμρμωχικῶς, adv. socii more, socialiter, ut so- 
cium decet. 

Συμρμαχὶς, Yes, ?, socia in bello, foederata. 

Συμμάχομαι, simul pugno; (2) a partibus ali- 
cujus sto, tueor, defendo. Συνεμάχετο εἰς 
ὥραν ἀδὲν, contulit, ZElian. : 

Σύμμᾶχος, w, 6 X ^ pugne seu belli socius, 


commilito; (2) socius. A μώχομαι. 

Συρομεθαρμέζω, apto, conveniens alteri reddo. 

Συμικεθίςηρμι, una traduco, in alias partes duco ; 
συμμεθίςαμαι, in alias partes transeo, in sen- 
tentiam discedo. 

Συμμεθύσκομαι, simul inebrior. 

Συμμεθύω, idem. 

Συμμελαίνω, una nigrum facio. Pass. niger fio. 

Συμμελανειμονέω, d, fut. ἥσω, simul pullis ves- 
tibus indutus sum. 

Xuupsuerenutvui, adv. apta proportione. 

X)uusviz, ^, constantia, V. L. 

Συμεμένω, f. tv, uno maneo ; (2) consisto, per- 
maneo, duro. 

Συμμερίζομοαι, una partem accipio; participo. 
Τῷ ϑυσιαφηρίῳ συμμερίζονται, 1 Cor. 9, 18. 

Luupscisns, 8, ὁ) particeps. A συρμερίζω. 

Συμμερισρία, *, socia, particeps. 

Συμμεεσερἄνησις, íw;, ὃ, situs eorum quz si- 
mul coli medium tenent. Ex σὺν et μέσος 
et eaves. 

Συμμεταθαίνω, simul digredior vel transeo, 
una migro. 

Συμμεταδάλλω, et συμμεταδάλλομαι, una de- 
ficio. 

"uugsroDiíóup, communico. . 

Συμμεσαίπιος, idem cum cuveirios, Plat. 

Συμμετακινέω, una transfero. 

Συμμετακλίνω, oppi, una accumbo, reclino, &c. 

Συμμετακοσμέω, una in melius muto, seu me- 
lius ordino. 

Συμμεταλαμβᾶνω, particeps fio. 

Συμμετασίσσω, una. concido, intereo una; (2) 
una mutor, .Ern. 

Συμμετασποιέω, una vel simul commuto, Steph. 

Dyuperaseeoa, commuto, perverto. 

Dyuperaurionus, una transfero. 

Συμμεταφέρω, simul vel una transfero. 

Συμμεταχειρίζομαι, fut. icover, una cum alio 
tracto vel administro. 

Duyperéexcouas, concomitor. 

Συμμετεῖχεν, 9. sing. imperf. ind. act. cum », 
a μετέχω. 

Συμμετέχω, una particeps sum. Of vs cuype- 
τασχόντες δορὸς, et consortes belli, et milites, 
Eurip. Suppl. 648, χορῶν, Id. Bac. 63. 

Συμμετεωρίζω, una attollo. 

Συμμετεωροποιέω, d, una in sublimi gradior, 
simul per sublimia eo. 

Συμ κετίσχω, idem quod συμμετέχω, Soph. Ant. 
537. 

Συμμετοικέω, una alieno loco vivo. 

Συμμκεποικίζω, una in alio loco habitatum de- 
duco. 

Συμμέτοχοξ, 9, ὃ καὶ 7, consors, una particeps. 
A συμμεσέχω. 

Συμμετρέω, &, f. ἥσω, quantitate accommodo, 
seu apto alteri, colligo quantitatem e pro- 
portione. Οὔτε πρὸς ἄλληλα συμμετρᾶνται, 
Plat. Ἐυνεμεπσρήσαντο δὲ ταῖς ἐπιξολαῖς τῶν 
σλίνθων, "Thuc. "Huag ἤδη ξυμμεσρέμενον χρό- 
νῷ, dies computantem die (nempe, ex quo 
abiit,) Soph. GZd. Tyr. 73. Μακρῷ ξυμμε- 
resuzves χρόνῳ, longam emensus eetatem, Id. 
Ibid. 963. Hine 

Συμομέτρησις, sus, 5, commensio, mensio cum 
aliqua re comparata, accommodatio magni- 
tudinis. 

3up usen, ἐς, ἥν» apta compositio membrorum, 
modus, proportio. PA. moderatio, tempe- 
ramentum. A 

Σύμμεπρος, S, ὃ καὶ 7, quasi dic. commensus, 
qui est ejusdem vel paris mensure; (2) 
qui juste magnitudinis est; (3) modicus, 


EYM ZTM 


mediocris ; (4) accommodatus, aptus, con- 
gruens. Ξύμμετρος ὡς κλύειν, prope adest 
ut audire possit, Soph. (Ed. Tyr, 84. Tate 
v ἀνδρὶ ξύμμεσρος, prope adest huic viro 
ztote, zqualis est huic viro, (nempe ztate,) 
Jd. Ibid. 1113. ποία ξύμμιετρος προύδη σύχη 5 
quaenam contigit fortuna felix? ecquid 
contigit satis ex sententia, Jd. Antig, 387. 
Ex σὺν et uirgo. 

Συμυμείπρως, adv. moderate, mediocriter. Ph, 
modice, satis, congruenter, convenienter. 
Σύμμηρος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui est contractis femo- 

ribus, 

Συμρεηρύομα,, contexo. "AG ἧς πάντα τὰ γινό- 
μενα συμμηρύεται, M. Anton. 8, 20. , 
Lyupmeuois, tug, , contextus, conglomeratio, 
OiZ σις ἡ σύνησις καὶ συμμήρυσις, M. Anton. 4, 

25. A prec. 

Συμρεήφωρ, ogos, ὃ, consiliarius. 

Συμμεησιάομιαι, ὥμαι, una ineo consilium ; (2) 
consilium do, Ji. 10, 197. 

Συριμηχἄνάομαι, simul excogito, comminiscor, 
TZ ἐπισήδεια Toig «ρατιώται: συμμηχανᾶσθαιν 
Xen. 

Συμεμειαίνω, simul inquino, coinquino. 

Συμμῦγα, adv, promiscue, una cum. 

Συμιμίγδην, adv. mixtim, Man. ; 

Luupiyns, fos, ὁ καὶ ἡ, permistus, promiscuus. 

Συμ εγίω, 7, commistio. 

Σύμμιγμα, Amos, và, 1d quod commistione 
constat, quod ex commistis rebus coaluit, 
cinnus. A 

Xuppyyupa, Vel συμμιγνύω, fut. μείζω, commis- 
ceo, permisceo, socio, Gl. V. (2) consero 
manus; (3) colloquor. (1) Βιάζομαι γά- 
ponas ἸΠρωπέως παιδὶ συμμίξαι λέχος, Aristoph. 
Thesm. 898. Κακῶ γὰρ ἐσθλὸν & συμμίγνυται; 
Eur. Ion. 1017. Ὡς δ᾽ οἱ Μῆδοι σρατευσάμε- 
vor σοῖσι ἹΠέρσησι συνέμισγον, Herodot. 1, 127. 
(3) ἐθέλοντα τῇ μητρὶ συμμίξαι, cupientem. 
cum matre colloqui, Herodot. 2, 64. ᾿Ἐδέ- 
λων σῷ, συμμίξαι, Id. 8, 67. Συμμίξας τῷ Atp- 
κυλλίδῳ, Xen. Hell. 3, 283. Eodem sensu 
reperitur hoc verbum apud Demosth. et 
Aristoph. 

Συμεμεικτέον, adv. posit. commiscendum, 
Σύμρικτος, S, ὃ καὶ 9, commistus, permistus, 
promiscuus, miscellaneus. A συμρμίγνυμι. 

Συμμίκτως, adv, mistim. A prec. 

Συρομειμονήσκομαι, simul memini, recordor. 

Συμμηεθραι, eadem imitor, paritex imitor. 

Συμρειμητὴς, 8, 6, cjusdem rei imitator, 

Sup piLzs, 2. sing. aor. 1. conj. act. v. euqeiny- 
yer pro συμμίγω. Unde - 

Σύμριϊις, sus, 4, commistura, consortium. 
Συμμίσγω, commisceo ; συμ μοίσγομιαι, commis- 
ceor, Jl. 2, 753. dicitur et de concubitu. 

Συμρσέω, ὥ, fut. ἥσω, simul odio prosequor. 

Συμρεισοπονηρέω, ὥ, fut. ἥσω, una improbitatem 
odi, una indignor ob facti improbitatem. - 

Συμμιχθῆ:, 2. sing. aor. 1. conj. pass, verbi 
συμμίγνυμι. í 

Συμμνημονεύω, simul memini, simul memor 
sum. Συμομενημόνευε, ὅτι μόνον ζῇ ἕκαςος τὸ Tam 
gà» zero, và ἀκαριαῖον, M. Anton. 9, 8. Α σὺν 
et μνηροονεύω, memor sum. 

Xp pipe gate ὥμαι, participo, simul partem 
capio. M. Ant. 2, 2. 

Σύμμολσος, €, δ, 7, concentor. 

Xuug.oA0yo, coinquino, Gl. V. 

Συρμονωαρχίέω, ὥ, simul impero seu dominor, 
tyrannidis socius sum. 

Xup quay, 55, 2, contubernium, 

Συμυμεονξρεαι, solus sum cum aliquo. 

Suupogia, ws, 7, contubernium, collegium, fac- 
tio. Gl. V. societas, ordo, decuria. Ex σὺν 
et Hagt0y. Hine Ye 

Συμμεορίτης, 8, ὃ) qui est ejusdem decuriz, 

Συμμοριώρχιη9.5 8, os qui praeest symmoriz, Ex 
συμμορίω et ἄρχω. ; 

bv a 79, ates vel similitudo. A 

Σύρμεορῷος, 8, ὃ, 4, conformis. A μορφή. 

Συμιμορφίζω, conformo. A prec. 

Συμομιορφόω, 2, f. dow, conformem facio; ewz- 
μορῷθμαι, conformis fio. Συρμοορφόμενος τῷ 
ϑανάτῳ αὐτῷ, Phil. 3, 10. 


Α μολπή. 


Συμιοχιθέω, 
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Συμμοχθέω, d, simul laboro, simul adfligor 
adversis. 

Συμμυολόγος, S, ὃ X, ἢ, cui sermo in ore com- 
primitur, i. e. taciturnus, tacens. 

Σύμμυσις, ews, $, compressio, compressus. A 
συμμύω. ( 
Συμμύςης, 9, 6, lisdem sacris initiatus, socius 
in sacrorum initiatione. GI. P. consacra- 

neus. 

Συμμύω, fut. vow, claudor, clausus sum, com- 
primor, compressus sum ; (2) conniveo. 

Συμπἄθειω, «s, 7, consensus in adfectibus ; (2) 
convenientia nature; (3) commiseratio. 
A συμπαθής. ᾿ 

Συμπαθέω, ὥ, fut. 4r», juxta adficior, adficior 
aliorum malis; (2) assentior eidem opi- 
nioni, placito. Συμπαθῆσαι cuis ἀσθενείαις 
ἡμῶν, Heb. 4,15. Ἐοῖς δεσμοῖς μὲ συνεπά- 
βήσατε, Ib. 10, 34. A 

Συμπᾶθης, tos, ὃ E ἢ, Cui sunt iidem adfectus, 
qui simul cum alio adficitur et angitur ejus 
malo. Gl. V. adfectuosus. Ex σὺν et πάθος; 
adfectus. 

Συμπαθία, ἡ, idem ac συμπάθεια, Ep. 

Συμπαθῶς, adv. cum consensu adfectuum ; 
(2) cum commiseratione. 

Συμσαιανίζω, fut. icv, simut paeanem canto. 

Συμπαιγνία, 7, collusio, Bud. 

Συμπαιδάγωγέω, v» f. iow, simul pueros instituo. 

Συμπαιδεύω, condoceo, condocefacio ; item, ad- 
suefacio, pass. adsuefio ; e) cum alio insti- 
tuo. Συνεπαιδεύτησαν κεινῷ διδασκάλῳ, ZElian. 
V. H. 19,44. 'O δὴ Bia καὶ Supa συμπεπαι- 
δευμεένος, Polyb, 

Συμπαίζω, Dor. συμπαΐσδω, colludo, simul 
cum alio ludo. Mer ἐμβ ξύμπαιζε τὴν ἑορτὴν, 
Aristoph. Pace, 118. νύμφαις, Id. Av. 1103. 
"Theocr. 11, 77. 

Xopmzberaz, 4, sodalis, socia lusuum. A 

Συμπαίκπωρ, ogos, δ, collusor, socius lusuum, 
sodalis. Καὶ παῖδας δέ σοι ἐγὼ συμπαίκτορας 
παρέξω, Xenoph. Cyri Inslit. 1, 9. A συμ- 
παίζω. 

Συμπαίσδειν, pres. inf. act. Dor. pro συμπαί- 
ζειν, a συμπαίζω. Unde 

Συμπαίφης, 8, 0, colusor. Hinc 

Συμπαίςσριω, us, ἥ, idem quod συρσπαίκπρια. 

Συμπαίσωρ, epos, ὃ, collusor. V. συμσπαίκπωρ. 

Συμπαίω, f. cw, simul ferio, impingo, illido. 
Mérara συμπαίεσι Βαρκαίοις dus, Soph. El. 
129. ay 

Συμπαιωνίζω, idem quod συμπαιανίζω. Te πα»- 
τὸς σρωτοπέδε συμπαιωνίζοντος», Polyb. 

Συμπᾶλαίω, fut. cicw, colluctor. 

Σύμπαν, -T0s, πὸ, universum, universitas, 
summa, Ph. Α σύμπας. 

Συμσπανηγῦρίζω, fut. icv, una festum seu ludos 
celebro. Hinc 

Supravnyuesel, of, participes sacris ludorum 
solennium. 

Συμπαἄνεργέω, a, f. now, colludo, contechnor, 
cum alio aliquid malitiose facio. 

Συμπαραξάλλω, comparo cum alio. 

Συμπαραδύω, fut. vow, simul inculco et infer- 
cio. Μετὰ ταῦτα ξυμπαραθυσίεὶς, Luc. 

Συμπαραγγέλλοντες, of, competitores, Dion. 
Fal. 

Συμπαραγγέλλω, competitor sum, uma candi- 
datus sum. 

Συμπαραγίνομαι, una accedo, una adsum, etiam 
reo in judicio. Οὐδείς μοι συμπαρεγένετο, 
2 Tim. 4, 16. 

Συμπαρἄγω, pariter, eodem tempore traduco. 

Συμπαραδηλόω, una indico, seu doceo. 

Συμπαραθέω, cursitando adsector, simul accur- 
Yo, concurro. Συμπαραθεῖπε ἄνω καὶ κάτω, 
Dem. Συμπαραθεῖ τοῖς ῥήμασι χάρις, Aristen. 

Συμπαραινέω, ὥ, simul exhortor, una cum aliis 
hortor. Τὸν ἱερὸν χορὸν δίκαιον ἐσὶ χρηφὰὼ σῇ 
πόλει ξυμπαραινεῖν, Aristoph. Ran. 705. 

Συμπαρακἄθίζω, f. iow, una cum aliis juxta me 
colloco. Συμπαρακαθ, σάμενος Δήμονα toy ἀδελ-- 
φὸν, Dem. med. una assideo. " 

Συμπαρωκἄλέω, 2, una advoco vel adhortor ; 
συμπαραπκαλθμαι, communem exhortatio- 
nem vel consolationem percipio.  Xwzz- 
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φαςληθῆναι ἐν ὑμῖν διὰ τῆς ἐν ἀλλήλοις πίφεως, 
Rom. 1, 12. 
Συμπαραπκληθῆναι, aor. 1. inf. pass. ᾿ 
Συμπαρακατακλίνω, una in lecto (triclinari) 
colloco ; (2) una jaceo vel cubo. 
Συμπωράκειμαι, adjaceo. 
Συμοπαρακολεθέω, ὥ, T. ἥσω, adsector, comitor. 
Συμπαρακολεθῶ τῷ λόγῳ ὀρθῶς, Plato. 
Συμπαρακορίζω, fut. ize, deduco, prosequor. 
Συμπαρωπύπαω, fut. «ψώ, simul inclinato capite 
adspicio, una considero, lego, disco. 
Συμπαραλαμθάνω, una excipio, una adsumo ; 


συμπαροαληφθέντων, adhibitis, Ph. aor. 1. }. 


part. pass. Συμπαρέλαθε δὲ εἰς ro συμπόσιον 
αὶ τὸς ἰδιοξένες, ZEliam. Συμπαραλαθόντες 
᾿Ιωάννην, Act. 12, 25. 

Συμπαρώληφθῆς, 2. sing. aor. 1. conj. pass. 

Συμπαράληνψις» 7, adsumptio, v. gr. socii. A 
συμπαραλωμθάνω. 

Συμπαρωμένω, fut. eva, simul maneo, semper 
adsum, permaneo. Συμπαρωμενῶ ruc ὑμῖν, 
Phil. 1, 25. 

Συμπαραμγνύω, commisceo, 

Συμπαρωμίσγω, idem. 

Συμπαρανἄλίσκω, consumo, debilito, frango. 

Συμπαρανεύω, annuo, adsentior. 

Συμπαρανήχιομαι, fut. Zoe, simul nato, una 
ad latus nato. 

Συμπιαρανομεέω, fut. ἥσω, una delinquo, sceleris 
socius sum. 

Συμπαραπέμπω, f. yu, una deduco, una pro- 
sequor. 

Συμπαραπλέκω, simul adjungo, pariter an- 
necto. 

Συμπαρωσ λέω, fut. vow, simul adnavigo ; simul 
preternavigo. 

Συμπαραπόλλῦμωαι, una pereo. δΔεδιὼς wy cvpe- 
παραπόλλωμαι διὰ τότες, Dem. 

Συμπαρασκευάζω, f. dew, una apparo, adjuvo 
in apparando; (2) simul efficio. ‘O δαίμων 
ἡμῖν ταῦτα συμπαρεσκεύώκεν, XEN. 

Συμπαρασπονδέω, una foedus frango. 

Συμπαραφξἄπης, 8, ὁ, qui a latere adstat; (2) 
socius, adjutor, auxiliarius. A 

Συμπαραςαπέω, d, adsto ; (2) auxilium fero. 
Δήμητερ, vay. ὀργίων ἄνασσα, συμπαραςάτει, 
Aristoph. Ran. 984. 

Συμπαράταξις, ews, 7, conflictus, praelium. 

Συμπαρωτάσσομοωι, trove, prelior cum aliquo. 

Συμπαρατείνω, simul extendo, seu protraho, 
aut prorogo, Steph. 

Συμπαρωτηρέω, ὥ, fut. joo, una observo. Συμ- 
παρατηρεῖν tive, Dem. 

Συμπαρατίθημι, adpono. 

Συμπαραςσρέφω, simul nutrio ; quje puero oput 
simul nutrior. Συμπαρατρέφειν Θηρία, Xen. 

Συμπαραπρέχω, ad latus alicui curro. 

Συμσπαρατροχάζω, fut. dow, una pretercurro. 

Συμπαραφέρομαι, una przetervehor. 

Συμσταρωφύομαι, prope nascor. 

Συμπαρεδρεύω, fut. εύσω, simul adsideo. 

Συρπιάρειμιι, una seu simul adsum. Πάντες οἱ 
συμπαρόντες ἡμεῖν ἄνδρες, Act. 25, 94. 

Συμπαρεισέρχορωι, simul subingredior, simul 
irrepo. 

Συμσπαρεισφθείρομοωι, idem. 

Συμσαρέκτᾶσις, ews, ἡ, contentio, collatio, 
comparatio. A 

Συμπαρεκτείνω, juxta extendo ; (2) comparo, 
contendo. Συμπαρεκτείνειν (δεῖ) ww νόησιν 
λεγομένοις, M. Anton. 7, 22. 

Συμιπαρεόντες, nom. pl. part. praes. Poet. pro 
συμπαρόντες, ἃ συμπάρειμι. 

Συμπαρέπομαι, concomütor, "AAAws σιμαὶ αἱ 
pem uat ἕκωςοις συμπαρείποντο, Xen. 

Συμπαρίςσασε, 3. sing. aor, 1. ind. act. Dor. 
pro συμπαρίσησε, a συμπαρίςηρι. 

Συμπαρέχω, prebeo, Kives re σῇ ἐρημίᾳ πὴν 
ἀσφάλειαν συμπαρέχεσαι, Ken. 

Συμσιάρθενος, #, 0, virgo eequalis, sodalis. 

Συμσιαρίπτημι, simul praetervolo. 

Συμπαρίςημαι, juxta. colloco, adesse alicui cu- 
ro; (2) adjuvo, opem fero, συμπαρέςασς 
Μοίρας, adesse ei curabat Parcas, Pind. Οἱ. 
6,72. (2) tun ξυμπαραςήσει φρενὶ, adjuva- 
bis mentem meam, Soph. Gd. Col. 1940. 
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Συμπάροικος, 8, ὃ κα 7, contubernalis. 
Συρυσπιαρολισθαίνω, simul delabor, prolabor. 
Συμπαρομαρπέω, 4, comitor, adsector, adse- 


quor. Συμπαρωμώρτει! σοῖς δρόμοις, Heliod. 
‘Tere γὰρ δεῖ συμπαρομαρτεῖν, Xen. TH βασι- 
λεύονπι, Id. 


Συμσπιαροξύνω, una irrito, irrito. 


Συμπαρορμεάω, excito, incito in aliquem. 
Συμπαροτρύνω, idem. 


Σύμπας, dew, ὧν, universus, totus, cunctus, 


simul omnis. 

Σύμπασμω, LT, v), id quo quid conspergi- 
tur. A 

Συμπάσσω, fut. dow, conspergo. 

Συμπώσχω, simul patior, una adficior, mo- 
veor. Gl. V. compatior ; συμπάσχω σοι, do- 
leo vicem tuam, Ph. Κινδυνεύω, pariter peri- 
clitari; Εἴπερ συμπάσχομεν, ἵνα X, συνδοξασ- 
θῶμεν, Rom. 8, 17. Συμπᾶασχεῖ πάντα τὸ 
μέλη, 1 Cor. 19, 26. ᾿ 

Συμπὰςσἄγέω, a, simul strepo; fragorem, stre- 
pitum seu crepitum simul edo. 

Nuus curru, fut. ἕω, simul pulso, simul per- 
cello et attonitum reddo, collido. Συρπώ- 
τάξαντες μέσον πάντα «ρατὸν, Hur. Supp. 700. 

Συμπᾶπέω, D, f. yew, conculco. Toy παράδεισον 
ξυμπατήσωσι», Luc. Gall. 

Συμπασπριώτης, S, ὃ, qui ejusdem est patria, 
conterraneus, popularis. 

Συμπαχῦύνοῤαι, una pinguesco. 

Συμπεδέω, vel συμπεδέω, ὦ, fut. yew, colligo, 
constringo ; συμέπιεσπεδημοένος, colligatus, con- 
strictus, perf. pass. part. 

Συμπείθω, Í. πείσω, uma persuadeo; (2) per- 
suadeo, suadendo flecto ; συμπείθομεαι, per- 
suadeor, consentio, idem sentio; συμπείθε- 
cat, obsequitur, Gl. V. Ei «às Θηδαίος 
συμπείθοι βαδίζειν ἐφ᾽ ὑμᾶς, Dem. 

Σύμπειρος, 8, 6 Z ^, qui idem cum aliquo ex- 
peritur. Ex πεῖρα, 

Συμπείρω, configo, Steph. 

Συμπέμπω, fut. Xo, simul mitto. Σύμοπεμρεψον 
σοίνυν (koi τῶν ἀξιοπίσων τἅτων τινὰ, Xen,  Iles- 
eevee: νέον aperte ay ὕμνον, Pind. 

Συμπενθέω, a, fut. ἤσω, cum alio lugeo, pari 
luctu adficior. Συμπενθήσας᾽, ἔλθετ᾽ εἰς Tá- 
gov παίδων, Eur. Her. Fur. 1995. 

Συμπεπιλεγμένως, adv. implicite. A συμσιλέκω. 

Συριπένομαι, pariter, una laboro cum aliquo. 

Συμιπεσασϊκὸς, ἡ, ὃν, concoquendi vim habens, 
concoquens. 

Συμπέστω, fut. «ψω, concoquo. 

Συμπεραίνω, una perficio, adjuvo in perficien- 
do ; (2) syllogistice concludo; (3) colligo ; 
(4) coitum perago. Hine 

277174 422172472772 ἄπος, πὸ, conclusio, complexio, 
id quod ex positis vel concessis concluditur 
et syllogistice efficitur. Hine 

Xupertouauutrin0s, 7) ὃν, concludendi vim habens. 

Συμπερασματικῶς, adv, concludendi causa, 
conclusione utendo. 

Συμπεραςικῶς, adv. idem. 

Συμπεριάγω, f. ἄξω, mecum duco, mecum quo- 
quoversum duco ; (2) simul circumago. 

Συμπεριαγωγὸς, ὃ καὶ 4, qui adjuvat in deducen- 
do aliquo, Plat. 

Συμπεριαιρετίον, adv. posit, undique tollendum, 
Εἰς : 

Συμπεριαιρέω, 2, undique tollo, R. 

Συμσεριξομιξέω, d, fut. ἥσω, simul bombo cir- 
cumsono, simul constrepo. 

Συμιπεριγίνομωι. Vide συμπεριλαμξάνω. 

Συμπεριγρᾶφω, circumscribo pariter, seu tollo, 
coerceo. 

Συμπεριδινέω, una circumago. 

Συμροπερίξιμει, una cireumeo seu ambulo. 

XwwmtQonepu, idem, peragro; (2) accom. 
modo, conformo. 

Συμπεριέχω, una contineo, complector. 

LypreeiCavvizas, cingo me, cingor. 

Συμστεριθέω, una circumcurso, 

Συμσεριλαμξβᾶνω, simul comprehendo ; (2) cir- 
cumligo, cireumdo velut veste ; euzztpiA eg - 
Cévouas, simul adjuvo. Kezz6Zs δὲ ὁ Παῦλος 
ἐπέπεσεν αὐτῷ καὶ συμπεριλαξὼν, εἶπε, δι. Act. 
20, 10. 

41, Συμιπερινοίω, 
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Συμπερινοέω, 2, 1 mente simul complector. 

Συμπερινοςέω, @, una circumeo, circumvagor, 
oberro. Μὴ καὶ κάμῃς ἡμῖν τῇ ἀκοῇ συμπερι- 
νότων, Luc. 

Συμπεριοδεύω, fut. scu, una lustro, una cir- 
cumeo. Συμυπεριοδεύειν v7 σελήνῃ, Aristot. 
Συμπεριπἄτέω, a, simul cum alio circumam- 

bulo. 

Συμιπεριπλοκὴ, 75, ἡ, complexio, complexus. 

Συμπεριποιέω, adjuvo aliquem in comparando 
seu consequendo, una comparo. 

Συμιπεριπολέω, 2, simul in orbem agor. 

Συμπερισέλλω, tego, occulto, ut περισέλλω. 

Συμιπεριςρέφω, una circumyerto, una circum- 
ago seu circumfero. 

Συμοπεριπειχίζω, pariter muro amplector, seu 
circumdo. 

Συροπεριπίθημι, una circumpono, simul cir- 
cumdo. 

Συμυπεριπρέπω, una circumago. 

Συμπεριτυγχἄνω, incido in quem, invenio. 

Συμιπεριφαντάζομαι, mente simul fingo, ima- 
ginor. 

Συροσπεριφέρω, una circumfero et circumrapio ; 
et συμσεριφέρομαι, pass. una circumferor; 
(2) comitor, assector; (3) una versor, fa- 
miliariter utor; (4) obsequor; una ploro, 
gaudeo, &c. (5) versor in re aliqua, tracto. 
Τὴν πυγὴν τῇ χύτρᾳ ope συμπεριφέρεις, Luc. 
Τρόχῳ dius τι θεὶς cup εριῷξ ἐρετῶν quim 
αὐτῇ ἀεὶ, Id. 

Συμστεριφθείρομισι; una COD nnnog et EDenoo» 
(2) erro, vagor. (3) ἀλλ᾽ ἴσασιν ἐκεῖνοι. « «e 
ὡς παραδὲς σεωυτὸν τῷ ὀλέθρῳ ἐ ἐκείνῳ σρατιώτη, 
συμπεριφθείρω πάντα ὑπηρετῶν, Lucian. Pseu- 
dolog. 18. 

Συμπεριφορὰ, ὥς, 7, comitatus et frequens ad- 
sectatio; (2) familiaritas; (3) obsequium, 
ad alterius captum accommodatio ; (4) 
consuetudo quavis, ut compotatio, &c. 
Diodor. Sic. 8, 63. ubi vid. Wessel. (5) co- 
mitas, lenitas, mansuetudo; (6) modus rei 
tractandz, vel hominis ; (7) usus, peritia. 
A συμπεριφέρομαι. 

Συμπεριφράσπτω, una circumsepio, una circum- 
vallo. 

Συμπέσομνι, simul volo. 

Συμπέττω; idem quod συμπέσσω. 

Συμιπήγνῦμι, Nel συμπηγνύω, f. ἕω, compingo, 
coagmento, commisceo, concrescere et co- 
alescere facio, cogo. Tag’ οἰκπρὰς τάσδε συμ- 
πήξας τάφον, Eur. Supp. 998. Wevsay δὲ 
σοιητὸν συνέπαξε λόγον, Pind. 

Συμσπηδάω, ὦ, fut. ἥσω, una cum alio salio. 

Συμσήδημα, tros, 72, saltus qui fit cum alio vel 
pluribus. A prec. 

Σύμπηκτος, 8, ὃ τὲ ^, compactus, coagmenta- 
tus; (2) compactilis. A συμπήγνυμι. 
Σύμπηξις, ^, compactio, coagmentatio, Plut. 

Συμπήσσω, compingo, coagulo, congelo. 

Συμπιέζω, fut. ἔσω, comprimo, opprimo. 

Συμσιλέω, cogo, constipo, condenso. 

Συμπίλησις, ews, 2, CORCtiO et constipatio. 
prec. 

Συμπιιληκπὴς, 8, 6, qui cogit et constipat, qui 
lanas et villos densat. Ab eod. 

Συμπίιλῖται, of, qui lanas cogunt ac constipant, 
Poll. 

Συμπιλόω, ὦ, f. dow, idem quod συμπιλέω. Hinc 

SvuemiAurixes, ἢ, ὃν, densus. constipatus, com- 
pactus. 

Zupzivww, bibo cum aliquo; (2) absorbeo. 
Ofzuyes συνεφάγορεεν καὶ cvverriousy ei, Act. 10, 
41. : 

Συμπιπράσκω, una vendo, venditionis socius 
sum. 

Συμπίπαοντας, acc. pl. part. pres. verbi eug- 
qm TU. 

Συμπίπαω, incido, concurro, evenio, contin- 
go; συνέπεσε, ruit, Ph. contigit, aor. 2. συμ- 
πεπτωκὼς, lapsus, collapsus, Gl. V. “Ὃς εἰς 
ἀγῶνα τῷδε συμπεσὼν μάχης, ἐκλύεποαι με, 
Soph. Trach. 20. "Ego σὺ συμπέππωκας εἰς 
ruuroy λόγε, Id. Tro. 1037. εἰς μάχην ποῖς 
ἐναντίοις, Heliod. κακοῖς, Soph. Aj. 429. 

Συμπίτνεω, in unum coeo, coincido, To γὰρ 


^ 
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ὑπέγγυον dine, καὶ ϑεοῖς ὃ ξυμσισνεῖ, 
ὀλέθριον κακόν, Eurip. Hec. 1029. 
Συμσιςεύω, tecum credo, assentior. 
Συμπλάζομαι, simul erro. 
Συμπλᾶνάομαι, apo, idem ; (2) comitor. 
Συμπιλακήσομαι, fut. S. indic. pass. verbi ovp- 
πλέκω. 
Συμσ'λᾶσις, ews, ἡ, confictio, Gl. V. 


Σύμσλασσε, 8. sing. aor, 1. ind. act. Jon. et 


Poet. pro συνέπλασε, a 

Συμσπλάσσω, fut. dow, confingo, comminiscor. 
Σησαμῇ ξυμπλάτπεται, Aristoph. Pace, 869. 

Συμπλᾶταγέω, à, manibus complosis strepo, 
Il. 23, 102. 

Συμσιλείονες, ὄνων, of % ai, complures, plures 
simul, collecti non sigillatim. 

Συμσλεκὴς, ἔο5, ὃ καὶ ἢ, connexus, conjunctus, 
copulatus. A συμσασλέκω. Unde 

Συμισπλεκτείρα, 4, copulatrix. 

Συμσλεκαϊκὸς, 7 ὃν, conjunctivus, copulativus. 

Συμσπλεκτικῶς, adv. copulative, conserte, con- 
texte. 

Συμσιλέκω, f. ἕω, connecto, copulo; pass. con- 
jungor; (2) concumbo cum femina; (3) 
consero manus, Συμπλέκειν τὰς χεῖρας, Po- 
lyb. Ὑῷδε συμπεπλέγμεθα ξένῳ, Bur. Bac. 
800. Hine 

Σύμσλεξις, ews, 7, complectio, implicatio. 

Σύμιπιλευρος, ov, latus lateri alterius adjunctum 
habens. A σλευρά. 

Συμπλέω, fut. sr», una navigo. Οὗσος δὲ 
GUILT ASI τῶν ἐμῶν μόχθων χάριν, Eur. Iph. in 
Tau. 601. Συμσπλεῖν τοῖς φίλοισι δυσυχσιν, 
Id. Her. Fur. 1250. 

Συμπληγᾶδες, wy, wi SC. πέσραι, insule, que 
eminus collidi videbantur. Sunt autem 
Symplegades Homero zA2yzzzi insule due 
sive duo scopuli in Bosphoro, dictze quod 
inter se aliquando concucurrisse fabulis tra- 
duntur. A συμπλήτσω, 

Συμπλήγδην, adv. collidendo. . Ab eod. 

Zu 2.462», simul impleo, compleo; (2) una 
multiplico et augeo. 

Zuua Antón, idem. 

Συμπλήρης, $05, ὁ καὶ ἡ, totus; (2) plenus. 

Συμσπληρθνται, 9. plur. pres. ind. pass. contr. 
pro συμπληρόονται; a 

Συμπληρόω, ὥ, fut. ὥσω, compleo, expleo; (2) 
perficio ; συμσ'ληρωθῇ, consummetur, Gl. 
V. aor. l.conj. pass. Καὶ i» τῷ συμσλη- 
gHaóz. πὴν ἡμέραν τῆς Wevrnnosis, Act. 2, 1. 
Hinc 

Συμπ'λήρωμα, Gros, πὸ, complementum. 

Συμπλήρωσις, ews, 5, ipsa complendi 
consummatio, perfectio, Gl. V. 

Συμπληρωκϊκὸς, ἢ, ὃν, complendi vim habens; 
(2) ad complementum faciens. 

Συμπληρωτικῶς, adv. complendi causa. 

Συμπλησιάζω, coeo. 

Συμπλήσσω, vel cunranrrw, fut. ἕω, qu. dic. 
collido, .confligo. 

Xópz Aum, us, 7, navigationis societas. A σύμ- 
T A006. 

Συμπ'λοϊκὸς, ἢ, ὃν, navigationis socius. 
eod. 

Συμπ'λοκὴ, 7s, 4, complicatio, amplexus, con- 
nexio, complexio; (2) complexus in coitu ; 


actio ; 


Ab 


(3) manuum consertio in prelio; (4) figu- 


ra oratoria. A συμπλέκω. 

Σύμπιλοκος, ὁ E, ἢ; complicatus. ANonn. P. 6, 10. 

Σύμπ'λοκος, o», complexus, Nonn. 

Σύμπιλοος, contr. σύμπλες, 5, ὃ καὶ ἡ, qui una 
navigat, navigationis socius ; (2) socius. 
(2) ἐκ αἰσχύνομαι ξύμαλεν ἐμαυτὴν σῷ πάθες 
ποιεμένη, Soph. Antig. 540. A συμσλέω. 

Συμπνευσμοὸς, E ὃ, conspiratio, consensus. A 

Συμσνέω, f. sóre, conspiro, conflo, Gl. V. (2) 
uno sensu molior, consentio. Συμπνεῖν τῷ 
περιέχοντι Zspr, M. Anton. 8, 45. 

Συμσνιγῆς, Gos, estuosus, pre zestu suffocans. A 

Zopmyryo, fut. £a, suffoco et strangulo, com- 
primo in strangulatione ; (2) coarcto et co- 
arctando quasi suffoco. 
αὐτὸν, Luc. 8, 49. συνέπνιξων, Marc. 4, 7. 
eupsryiyoyzai, Luc. 8, 14. 

Σύμπνοια;, ὡς, 7; conspiratio, consensus. A 


ὀλέθριον, 


Συμπτορθέω, 2, f. ἥσω, simul depopulor.. 


Οἱ ὄχλοι συνέπνιγον 


ETYM ETYM 
Σύμοσινοος, contr. cóprves, 9, ὃ καὶ ἡ, qui conspi- 
ravit. A cugervto. 


Συμιποδέω, e pedibus colligo, pedes constringo. 
A πᾶς. 

Συμποδηγέω, w, f, ἥσω, una duco, simul duco ; E 
(2) dirigo. Αὑτὸς ὁ S205 συμποδηγεῖ sropsvó- 
ῥέενον, Plato. 

Συμιποδήσαι; aor. 1. part. act. 

Συμσοδίζω, fut. 1 ἴσω, impedio, compedibus im- 
plico, ligo, vincio; (2) cohibeo, coerceo. 
Στίξας αὐτὸς καὶ συμποδίσως, Aristoph. Ran. 
1646. Αὐτὸς ὑπὸ σᾷ συμποδισθεὶς, Plato. 1 

Συμιποδοδεσμέω, ὥ, fut. LL compedes injicio, 
compedibus ligo. A 78; et decpiw, 

Xupeafiy, aor. 1l. part. pass. neut. gen. verbi. 
συμπίνω, pro συμπήόω, absorbeo. 

Συμποιέω, 9, fut, iow, una facio, .adjuvo, aux- 
ilior, societatem cum aliquo jungo; etiam 
in med. in quo est etiam, cogere, veluti ex- 
ercitum, 

Συμιποικίλλωὼ, Variego. 

Συμεπ'οιμκαίνομειαι, una, in eodem loco pascor, 

Συμπολεμέω, Qu, f. Aare, belli socius sum, bello 
adjuvo. Our’ £v ἡλικίαν ἔχω συμπολεμεῖν ἔτι 
σιχηδὸν ἀδενὶ, Plato. 


Συμπολεμίζω, idem cum συνπολερέω, Steph. 
Συμσπολίζω, fut. (zw, in civitatem conflo, 
Συμεπολιορκέω, una obsideo ; (2) una vexo. 
ΣυμπολΙτεία, us, ἦγ jus una remp. admini- 


strandi; (2) communia reip. jura et insti- 
tuta. A 

Συμπολισεύω, et συμσολιπεύομεαι, una rempub- 
licam administro; (2) in eadem cum ali- 
quo civitate seu "rep. versor; (9) versor 
cum, vivo cum. 


Συμπολίσης, 8, 0, concivis. 
Συμπολίτις, Ns idem. 
Συμιπομπεύω, f. dew, una pompam duco; (2) 


ludos una celebro. 


Συμιπονέω, c, fut. ἥσω, una laboro, Wperetoer 


adjuvo; (2) simul tolero et sustineo. Καὶ 
ξυμπονῆσαι σοῖς κακοῖσι βόλομωι, Eur. Or. 666. 
Σὺ γὰρ δὴ συμπονεῖς ἐμοὶ πόνες, Ib. 1919. 
xarel, Soph. El. 992. 


Συμπονηρεύομεαι, simul eum alio male ago, male 


perpetro. Ὅταν γὰρ αὐτοὶ ξυμπονηρευώμεθα 
παῖσιν γυναιξὶ, Aristoph. Lys, 407. 


Συμπόνως, adv. una laborando, conjunctis vi- 


ribus. 


Συμσορεύομιαι, proficiscor cum, sum itineris 


comes; (2) congredior cum aliquo; (3) 
congregor. pvo τ ra αὐτῷ οἱ μαθηταὶ, 
Luc. 7; 11. πρὸς avroy, Marc. 10, 1. 
"o σῷ 
παπρὶ συνεπόρθει φρύγας, Eur. Or. 882. 


Συμπορίζω, fut. iow, una prebeo. In med. una 


quaero, una acquiro ; (2) conquiro, com- 
paro. Κατὰ μικρὸν areis συνεπορίσωνπο, Dem. 


Συμπορνεύω, fut. νεύσω, simul scortor. 


Συμπορπάω, fibula connecto. Hine 
Συμπορπητὸς, ἢ, ὃν, fibula nexus, non sutura. . 


Συμιπορσῦνω; juxta prosum, seu adjuvo. 


Lupron, u$s ἢ» ,compotatio. A συμπίνω. 
Συμποσιάζω, T. dow, una convivor. A praec. 
Συμεποσιᾶπὸς, ἢ» ὃν, convivalis. Α συμπόσιον. 
Συμποσιαρχέω;, a, f. 7cw, sum preefectus con- 
vivii, sum magister convivii, Aristot. A 

Lou roo1d CNS, 8) Oy magister convivii ; inpr. 
quod fit e symbolis. Ex συμπόσιον et ἄρχων. 

Συμποσίαρχος, εἰ, 0, idem. 

Συμοποσιωρχία, Ws, ἦ» praefectura convivii, offi- 
cium magistri compotationis. 

Συμποσιαφὴρ, 6, convivator, Steph. 

Συμιπόσιον, 8, σὺ, compotatio, convivium ; (2) 
convivii locus; (3) convivae; (4) libellus 
seu enarratio de convivio. A συμπίνω. - 

Συμυπότης, 9, 6, compotator, conviva. Ab eod. 

Συμποτϊκὸς, ἢ, ὃν, convivalis; (2) convivio 
conveniens; (3) compotor, conviva suavis 
etjucundus. Α przc. 

Συμιπότις, 105, ay compotrix. Ab eod. 

Συρεπότριώ; us, ἡ, idem et ab eod. 

Συμπραγμἄπεύομαι, fut, sórzuz, una cum alio 
seu aliis negotium procuro, una operam 
navo; (2) simul negotior. Συρισρωγμώτευ- 
σάμενος τὰ περὶ voee, Plut. 

Συμπράκ- 
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Συμπράκσωρ, eos, 6, adjutor. Συμαρώκπωρ 008, 
comes itineris, Soph. Gd. Tyr. 117. 

Dupmedeou, vel ἄτσω, fut. ἄξω, socius sum et 
adjutor in re aliqua, una facio, adjuvo. Τὰ 
δ᾽ ἄλλα καὶ ξύμπρασσε, Soph. Aj. 1419. Σὺν 
mmus πράσσεσι συμπράσσω κακῶς, Eur. He- 
vac. 27. Μᾶλλον ἢ συνέπραξαν ἄν τι ἀλλήλοις 
ἀγαθὸν, Xen. - 

Συμοπράπης, 85 0, qui cum alio aliquid vendit. 

Duurecrns, ts, decens. A σπρέπει- 

Συμιπρεσθευτὴς, 8, ὃ, legationis collega. A 

Συμπφεσθεύω, fut. sózw, collega et socius sum 
legationis. 

Σύμπρεσθυς, ews, ὃ, pl. συμπρέσξεις, idem quod 
συμπρεσοδευτής. 

Συμυπρεσοὕύτπερος, S, 0, qui et ipse presbyter et 
e seniorum simul collegio est. 

Συμσπρίαμαι, coemo. , 

Συμπροΐγω, fut. ἄξω, mecum adduco, vel pro- 
duco. 2 

Συμπροωύξομεωι, una. Cresco. 

Xuperofcdoos, ὃ, qui una est proedrus. ; 

Συμρυπρόειμοι, simul procedo, simul progredior. 

- Ἐμοὶ μὲν συμπρόεισι ἐνιαυτοῖς 4 ἡ φίλτρε προσ- 
θήκη, Heliod. 

Duumeocercowas, idem, 

Συμεσπιροθυμέορεα;, Buc, fut. drops, contendo ad 
idem efficiendum, in eamdem causam in- 
cumbo ; (2) adjuvo in aliqua re. Οἵ re ἄλ- 
λοι πάντες ἀνισάμενοι συμεπιροθυμήσεσθαι τοῦτ᾿ 
ἔφασαν, Xen. 

Συμοπιρονομοεύω, fut. edow, simul frumentatum 
egredior; (2) direptionum in pabulatione 
Socius sum. 

Συμπροξενέω, ὦ, f. 4s, in aliqua re consequen- 
da adjuvo. τὴν ϑεσπιῳδὸν Θεονόην χιρήζων 
ἰδεῖν, συμεπιροξένησον, Hur. Hel. 145. 

Συμπροπέμπω, fut. Yo, et ove, una deduco et 
comitor. Συροπρέπεμροπε δὲ αὐτὸν ὁ πατὴρ, Xen. 

Συμπροπέμιψαι, aor. 1. inf. act. 

Συμπροπορεύομαι, praegredior, dux sum. 

Συμσροσάγω; una adduco. 

Συμροπρόσειμει, adhzereo, simul adsum, particeps 
sum; συμπρόσεςιν, adheeret. 

Συμπροσέχω, simul adhereo, attendo. 

Loureornivea, ὦ, fut, ἥσω, simul adoro. 

Συροπροσμίγνῦρι, accedo, vel colloquendi vel 
oppugnandi causa. 

Συμπροσπίπτώ; simul accido. 'T&ro δὲ γίνεται; 
ἐὰν συμπροσπίππῃ σοι, ὅτι καὶ συγγενεῖς τὶ δ ἄγ- 
γοιῶν, τὸ ἄκοντες ὡμραρτάνεσι) M. Anton. 7, 15. 

Συμοσροσσιλέκω, fut. ἕω, simul adnecto. 

Συμπροτερέω, prior, sum, praecedo. 

Συροπροτρέπω, cohortor, impello ad quid. 

SuprooQnrsón, una pariter vaticinor. 

Συρυπροχέω, profundo, praeterea profundo; 
dicitur et de libatione. 

Συμπροχωρέω, una procedo. 

Συμπρῦτἄνις, o, collega in ordine Prytanum. 

Συμπσυκαϊκὸς, 7, ov, complicandi et contrahen- 
di vim habens, constrictivus. 

Burris, ews, ^, clausura, conclusio; com- 
plicatio. 

Συμπαύσσω, fut. ἕω, claudendo complico; (2) 
complico. Κάθηκα συμπαύξασ' ἀλωμσὲς ἡλίε 
πκοῖλῳ ζυγάςρῳ, Soph. Trach. 704. 

Lwyrrvs0s, ov, conspuendus, i. e. contemnen- 
dus, quod a συμπ'τύω. 

Σύμσππωμα, urs, To, CASUS ; (2) adfectus cum 
morbo conjunctus, qui in morbo oritur; 
(3) calamitas quzelibet. A συμπίπσω. Hinc 

Συμππωρμασϊπκὸς, 7, ὃν, qui est ex accessione 
morbi; (2) fortuitus, qui casu accidit. 

Συμπασωματικῶς, adv. per accidens, casu, for- 
tuito. 

Σύμπ'τωσις, ews, f, casus, accidens ; (2) lapsus, 
ruina; (2) incursio rerum eodem desinen- 
tium, vel qu. dic. coincidentia, etiam flumi- 
num; (4) conflictus. A συμπίππω. 

Συμπύκάζω, fut. dow, contego, cooperio ; cup- 
πεπυκασμένος, contectus, Diod. 

Σύμσυκνος, ov, bene compactus, firmus. 

Zyurvxvew, compingo, denso. 

XuwmwVÜZwoLci, simul audio, simul quero. 
Συμπυθέσθα, (S620) παρθένα ϑεσπίσματα, Eur. 
Hel. 395. 


ΣΥΜ ΣΥΜ 


Συμσύρόω, ὥ, fut. dew, simul incendo, simul 
comburo aut igne forreo.  XuwzuUeZczi μυ- 
ρίων πέπλων χλιδὴν, Hur. Rhes. 961. Σοὶ μὲν 
$ φίλον, ἡμῖν δὲ, καὶ τῷ συμπυρεμιένῳ πόσει, 
Eurip. Suppl. 1070. 

Συμπωρόω, ὥ, fut. dow, in tophum seu callum 
COgO; cujos, concresco in tophum, 
aut callosam duritiem. 

GupQZysy, una edere; συνέφαγον, una edi vel 
ederunt, aor, 2. Oicives συνεφάγομεν 2, σὺυν-- 
ἐπίομεν aura, Act. 10, 41. 

Συμφᾶνὴς, os, ὃ 3^, manifestus, apertus. Ex 
σὺν et Quvoptu. 

Συμφαντάζομαι, fut. ἔσομαι, simul animo ima- 
ginor, simul concipio. 

Σύμφᾶσις, tus, 7, multarum stellarum emersus 
et conspectus eodem tempore. 

Συμφέρει, expedit. Ph. convenit. Gl. V. con- 
ducit, prodest. Συμφέρει αὐτῷ πλεῖν, Plat. 
πρὸς τὴν τροφὴν, Aristot. 

Συμφέρον, πος, ro, commodum, GI. V. 

Συμεφερόντως, adv. commode, utiliter. 

Συμφερτὸς, ^, ὃν, confertus, congestus, adges- 
tus, collatitius; (2) solidus. A 

Συμφέρω, simul porto, simul fero; (2) com- 
porto, conveho; συμφέρειν, convenire, con- 
ferre, prodesse. συῤφέρομαι, una moveor; 
(2) convenio, congruo. alicui, consentio ; 
(8) congredior cum aliquo; (4) coeo; (5) 
pugno, manus consero ; (6) acquiesco in re 
aliqua; (7) evenio, accido ; συνοίσοντα, pro- 
futura, Ph. fut. 1. part. συνήνεγκωα, contuli, 
aor. 1. ind. act. συνηνέχθη, evenit, contigit, 
aor, 1. pass. Ψυχὴν βιάζε τἀμὰ συμῷέρειν 
κακὰ, Hur. Herc. Fur. 1571. ᾿Ἐπὶ ro βέλτιον 
σὸ πργμα «ἢ πόλει ξυνοίσεται;" melius cedet, 
Aristoph. Nub. 594. Αὐτή τε πάντα συμῷέ- 
esa" ᾿Ιώσονι, adjuvans, Hur. Med. 18. Συμ- 
φέρεται σὰ πολλὰ πολλοῖς,. Id. Herac. 919. 
Συνένεγκωι δ᾽ opus, attamen prosit! nihilo- 
minus bene vertat, Hur. Iph. in Aul. 124. 

Συμφεύγω, una fugio; (2) fugio. Σὺν φεύγεσι 
συμῴεύγω πέκνοις, Hur. Her. 26. Συμφεύξοριαι 
vU ἀθλιωτάτῳ πατρὶ, Id. Ph. 1673. 

Σύμῴφημι, adsentior, consentio, approbo, fa- 
teor. Ἐυμῴήσεσι cope: wor, Hur. Hipp. 270. 

Συμεφήπωρ, og0s, 0, adstipulator, testis. A prec. 

Συμῴϑέγγομιαι, concino, de musicis. 

Σύμῴφθογγος, ov, consonus. A prec. 

Συμφθείρω, simul perdo; (2) everto, labe- 
facto. 

Συμῴϑθίνω, una diminuor, simul decresco. X»z- 
φθίνεσι γὰρ καὶ αἱ ῥίζαι τῷ ἄλλῳ σώματι; 
Theoph. 

Συμφγλέω, mutuo amore prosequor. Οὔτοι συνέ- 
χθειν, ἀλλὰ συρφιλεῖν ἔφυν, Soph. Antig. 529. 

Συμφιλία, &s, 7, consensus mutuus, concordia, 
R. 

Συμφγλοδοξέω σοι; gloriae tuze servio, Bud. 

Συμφιλοκἄλέω, d, f. (ru, simul honestatis stu- 
diosus sum, socius sum in rebus honestis ; 
(2) aliquem in dignitate retinenda vel au- 
genda adjuvo. 

Συμφιλολογέω, d, una studiis literarum vaco, 
una de rebus ad eruditionis quamcunque 
partem pertinentibus dissero. 

Συμφιλονεικέω, 2, f? how, simul rixor. 

Συμφιλοσοῴέω, ὦ, Í, ἤσω, una operam do phi- 
losophie, una philosophor, una de rebus 
eruditus disputo. Βοηθός re, d συνεφιλοσοφή- 
σῶμεν ἡμεῖς τῷ ᾿Αρισοτέλει, Strabo. 

DyeGiroripioues, Bua, T. "mtus, simul magno 
studio contendo. 

Συμφλάω, collido, confringo, contundo. 

Συμφλεγμαίνω, simul sstuo vel intumesco. 
Συμφλεγμαίνεσι φλέξες, Aret. 

Συμφλέγω, f. ἕω, comburo ; (2) uro, incendo, 
inflammo, R. Σύμῷλεγε δώματα Πενθέως, 
Eur. Bac. 596. 

LwuPaoyitw, f. iow, simul comburo, concremo. 

Συμφλυζρέω, pariter nugor, una garrio. 

Συμφοθέω, una terreo, conterreo. 

Συμφοιπάω, 9, f. ἥσω, ventito, Ph. commeo ; 
(2) sum condiscipulus. Hinc 

Συμφοίπησις, ews, ^, condiscipulatus, Gi. V. 
(2) congressus, conventus. 
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Συμφοιτησὴς, 8, 6, condiscipulus; (2) con- 
gressus particeps. 

Συμρφονεύω, fut. εύσω, simul cum alio interficio. 
Συμιφονεύειν raid ϑέλω σοι, ἐπεισελθὼν δόμες, 
Eur. Ion. 888. 

Συμῴφορὰ, ἅς, 4, collatio; (2) quod accidit, 
casus, eventus, et quidem in utramque 
partem ; sed inpr. (9) infelix eventus, for- 
tuna adversa, calamitas, clades, infortuni- 
um: unde (4) de singulis formis malorum 
dicitur, de tristitia, odio, morte, &c. (2) 
πὰς ξυμφορὰς ζώσας ὁρῶ τῶν βελευμάώπων, eXen- 
tus consiliorum vigentes video, id est, 
eventu felici consilia vigere video, Soph. 
Gdip. Tyr. 44. (3) συμφορὴν ποιῶ ἢ ποιβροαι, 
calamitatis loco duco, Herod. 1, 88. A συμ- 
φέρω. Hinc 

Συμφοραίνω, calamitatem alicujus deploro. 

Συμῷοράω, ὦ, fut. cow, idem. 

Συμφορεῖς, οἷν comites, Ern. 

ZupQuotu, ὦ, fut. ἥσω, confero, congero, com- 
porto, accumulo. Xx utt, Z λοιδορίας 
συμφορήσας, Dem. Οὐκ oid ὅθεν ταῦτα ἥκεις 
for συμπεφορηκῶς, Luc. 

Συμεφορὴ, Ion. pro συμῴορὰ, calamitas. 

Συμῴφόρημα, vo, πὸ, quod congestum est, 
congeries. A συμφορέίω. Unde 

Συμιφόρησις, ews, 9, coacervatio ; (2) multitudo 
collecta; (3) pro casu infelici, Hes. Τὴν 
νόσον ἡ v8 χωριτικξ πλήθες εἰς τὸ ig συμφόρη- 
σις ἐργάζεται, Plut. 

Συμῴορηπὸς, ἢ, ὃν, congestus, conflatus. 

Σύμῴορος, 8, ὃ τὸ ἦ, utilis, commodus, aptus ; 
(2) adsecla, comes; (3) congestitius. A 
συμφέφω. 

Συμφόρως, adv. commode, utiliter. Πλέσῳ 
yee tsi Tero συμφερώτωτον, Aristoph. Plut. 
1162. <A prec. 

LwyPeddwuy, oyos, 6% 7, qui una consilia agi- 
tat, consiliarius, consultor; (2) unanimis, 
concors, 7]. 2, 979. A 

Συμφράζομαι, fut. ἔσομαι, simul consulto seu 
delibero; (2) mecum reputo ; συμφρώσσοτο, 
una consultavit, aor. 1. Poct. et Jon. pro 
συνεφράσατο. Νόσων δ᾽ ἀμηχάνων φυγὰς u- 
πέφραςαι, Soph. Antig. 370. Συμφράσσατο 
βελὰς, Il. 1, 537. 

Συμφράσασθαι, aor. 1. inf. med. 

Συμῴράσσω, vel ἄττω; f, ἕω, consepio, munio. 

Συμιφρονέω, a, f. yew, eadem sum mente, con- 
sentio, adsentior, conspiro ; (2) una intelli- 
gentia concipio et comprehendo; (8) co- 
gito, animadverto, intelligo, percipio. Zw- 
φρονήσαντες ἐπὶ δόλῳ, Polyb. Συρφρονεῖν τῷ 
περιέχοντι πάντω νοεσῷ, Anton. inc 

Συμφρόνησις) εως, 7, consensio, consensus, 

Συμιφρονίζω, idem quod σωφρονίζω, moneo, ca- 
stigo, &c. 

Συμῴφροντίζω, pariter curo, una meditor, 

Συμφροσὕνη, "s, ^ Concordia, consensus, con- 
spiratio. A σύμῴφρων. 

Σύμφρερος, ὃ, qui una custodit ; (2) custos, de- 
fensor. Ὦ μέλαθρον ξύμφρερον ἐμοὶ, O tec- 
tum, mea custodia, Soph. Phil. 1458. 

Συμφρύγω, fut. ἕω, torreo, torrefacio, frigo. 

Σύμοῴρων, ayos, ὃ καὶ 4, qui eadem est mente qua 
alius; concors, consentiens, Ex φρήν, 

XupQUyZs, ἄδος, ὃ 2, 7, exsilii comes. 

Συμφυείσαι, una enute, nom, plur. aor. 2, part. 
pass. f. g. verbi συμφύω. 

XupQUAs, tos, ὃ καὶ ^, ejusdem nature; (2) in- 
genitus, innatus; (3) adherens, qui coa- 
luit cum aliquo; (4) unanimis, consentiens. 
A συμφύω. Hine 

Συμφυΐα, ὡς, 7, concretio, coalitus. 

Συμφύλακτϊτης, 0, im eodem carcere detentus, 
Bud. 

XóuQUXaÉ, κος, ὃ, consors custodia, excubia- 
rum. 

Συμφύλάσσω, vel orrw, f. ἀξω, una custodio ; 
(2) una conservo. TZ» ἀσίαν συμῷφυλάττειν, 
Xen. 

Συμφυύλέτης, 85 6, qui est ex cadem tribu, tri- 
bulis, contribulis, gentilis, cognatus. 

Σύμφῦλος, s, 6 2 ^, gentilis, vernaculus, co- 
gnatus. Ex φυλή. 

4L2 Συμῴύρδην, 


ΣΥΜ ΣΥΜ 


Συμφύρδην, adv. commixtim, confuse, promis- 
cue. A συμφύρω. Unde 

LWuveres, 2, ὃ κὶ 7, commixtus, confusus. 

ZuuQues, commisceo, confundo; συμπεφυρμέ- 
vos, commistus, confusus, perf. pass. part. 
Ὁ δ᾽ ἀεικέσι πλαγαῖς Τῶν συνέφυρε πρόσωπον 
ἀνίκωατος ἸΠολυδεύκης, foedabat, "TAcocr. 22, 
111. 

Συμφύσάω, ὦ, f. 4r», una sufllo vel inflo; (2) 
conspiro. Καὶ ταῦτ᾽ ἐφ᾽ οἷσιν is συμφυσώμενα, 
Aristoph. Eq. 466. 

Σύμφῦσις, ews, 4, concretio, consociatio, cohz- 
rentia; v. gr. naturalis ossium conjunctio. 
A cu Qin. 

Συμφύςπεύω, f. sre, simul planto vel sero; (2) 
simul auctor sum; συμτεφυτευμένος, implan- 
tatus, ingenitus, perf. pass. part. ᾿Ἴσό, γὰρ 
δοῶν ἐμοὶ καὶ ξυμφυτεῦσαι vSoyov, Soph. Cid. 
Tyr. 955. Συμπεφυτευμένα σῇ ψυχῇ ἡδοναὶ, 
Xen. 

ZupQuzixis, quo fit ut quid coalescat, Arist. 

Σύμφῦτον, s, πὸ, nomen herbe conglutinandi 
vim babentis ; Consolida major. A euzQóz. 
Angl. COMFREY. 

ZóuQUres, € ὃ Z 4, congenitus, innatus; (2) 
firmiter adhzrens, ut Lat. insitus, de con- 
suetudine diuturna in utramque partem ; 
(3) arboribus consitus, opacus; (4) qui 
coire potest, sociabilis ; (5) similis, simili- 
tudine conjunctus ; (6) consentaneus, non 
abhorrens. Τὸ σύμῷφυτον, cognatus sexus. 
Ayuy tQuxes γλῶσσαν εἰς τὸ σύμῴυτον, Eurip. 
Andr. 955. A 

Συμῴύω, f. dow, coalescere facio, coagmento; 
συμῷφύομαι, coalesco, coharesco, complec- 
tor, complexus hareo; συμπεῷφυκὸς, con- 

. eretum, Ph. perf. part. act. Συμπέφυκεν 
avrois, ZElian. 

ZuuQU2e, adv. more eorum quz congenita 
sunt; h. e. firme, tenaciter, constanter. 
Vide cáp Qures (2). 

SuuQuytu, d, f. Acw, consono, concino. Gl. V. 
convenio, paciscor; συνεφώνησα, pepigi, 
GI. V. aor. 1. συμσπεῷωνη μένον, pactum, con- 
ventum, G/. V. perf. part. pass. Καὶ τέτῳ 
συμῴῷωνϑσιν οἱ λόγοι τῶν προφητῶν, Act. 15, 15. 
περὶ πράγματος, Matt. 18, 19. δηναρίε cin, Ib. 
20, 19. μετὰ τῶν ἐργατῶν ἔκ δηναρίε, Ib. ver. 2. 
Kal ἐδὲ ἐνταῦθα révres συμῷῴωνβσι, M. Anton. 
Ti ὅτι συνεφωνήθη ὑμῖν πειράσαι πὸ πνεῦμα Κυ- 
eis; Act. 5, 9. Hine 

Συμφωνηθεὶς, de quo inter aliquos convenit, a. 1. 
part. pass. 

Συμφωνήσας, qui cum aliquo convenit, aor. 1. 
part. act. 

Συμῷώνησις, $us, 4, VOCIS Seu soni consensus ; 

~(2) consensus, concordia, 

Συμῷωνία, ὡς, 7, convenientia vocum inter se, 
consonantia ; concentus, Ph. consensus, ad- 
sensus, consensio, convenientia, Ph. pactio, 
conventum, Gl. V. A 

Σύμφωνος, S, ὃ Z 7, voce seu sono consentiens, 
consonus ; (2) concors, consentiens, consen- 
taneus, conveniens. Ex φωνή. 

Συμφώνως, adv. voce seu sono inter se conve- 
niente ; (2) unanimi consensu, concorditer; 
convenienter, Οἱ, V. 

Συμφωτίζω, fut. icw, collustro, simul illumino. 
Ex σὺν et φῶς. 

Σύμιψαλμω, πὸ, concentus musicus instrumen- 
torum et vocum. A ψόάλλω. 

ZXópApausi, ews, 7, contactus. A 

Συμιψαύω, fut. oot, contingo, tactu mutuo 
conjunctus sum, coeo. 

Lup aw, a, fut. ἤσω, corrado, radendo com- 
plano, vestigia alicujus ita conturbo, ut non 


appareant amplius; deleo, eontero. Εἶτ᾽ 
αὖ πάλιν αὖθις ἀνισωμένες συμιψῆσαι καὶ σπρφονοῆ- 


cui, Aristoph. Nub. 971. 

Συμψελλίζω, simul balbutio; (2) ad alterius 
captum me accommodo. 

Συμιψηφίζω, f. ἴσω, supputo. Gl. V. computo; 
συμιψηφίζεται, computat. Συνειψήφισων πὰς 
σιμὰς αὐτῶν, Act. 19, 19. 

Συμιψηφιτὴς, €, 0, computator. A prec. 

Σύμιψηφος; 8) ὃ καὶ 7, cujus idem est suffragium, 
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seu eadem sententie, consentiens. Gl. Vet. 
assensor. 

Συμψήχω; corrado, contero. 

Συμψιθύρίζω, f. iow, consusurro, una susurro. 

Συμειψοφέω, ὦ, f. ἥσω, simul strepitum seu cre- 
pitum edo, simul sonitum do; (2) collisione, 
v. gr. armorum, strepitum facio. 

Συμειψυχία, as, 7, unanimitas, concordia, A 

Σύμψυχιος, s, δ, ^, qui ejusdem animi et sen- 
tentiz est, unanimis; (2) amicus. Ex ψυχή. 

Σύμιψῦχω, una refrigero. 

ZY'N, prep. cum. In compos. una, pariter, 
eodem tempore; i/em cum de pluribus ser- 
mo, ut πολλοὶ συνήκεον, multi audiverunt ; 586 - 
pe tamen redundat. Ztague usus semper con- 
sulendus. Σὺν χρόνῳ, sero, Soph. Trach. 204. 

Συνωγαγεῖν, aor. 2. inf. act. Alt. pro συναγεῖν, 
a συνάγω. - 

Συνωγάγετε, 2. pl. aor. 2. imperat. act. Alt. 
pro συνάγετε. C 

Συναγώωγῶὼν, a. 2. part. act. dit. pro συναγών. 

Συναγᾶνωκπέω, simul indignor, (2) condoleo. 

Συνωαγανάκπησις, tus, 4, indignatio communis. 
A prac. 

Συνᾶ γᾶπω, amore communi prosequor. 

Συναγγέλλω, simul nuncio, Jt. 

Συνάγγελος» S, ὃ, qui una mittitur nuncius, 
legationis socius. 

Συνᾶγείρω, congrego, colligo. Gl. V. agglome- 
ro. In med. recipio animum, colligo me. 
Συνήγειρε σρατιὰν εἰς Βαδυλῶνω, Xen. Χαλεπὸν 
χρήματα συναγείρασθαι, lian. 

Συνῶγελάζω, fut. dew, adgrego, congrego; 
συνωγελάζομαι, congregor, gregatim vivo. 
Συναγελασμὸς, 8, 5, congregatio, adgregatio, 

Gl. V. A prac. 

Συναγελαςϊκὸς, 2, ὃν, congregabilis. 

Συναγένητος» et συνώγέννητος, ὃν, pariter non 
genitus, non creatus. Vow Eccles. 

Συνώγερύεν, 3. pl. aor. 1. ind. pass. Jon. et Ζαοί. 
pro συνηγέρθησων, a συνωγείρω. 

Συνάγκειώ, «s, 5, convallis, 7. e. locus in quo 
duz valles inter se conveniunt. Ex σὺν et 
ἄγκος, vallis. 

Zyyzryxis, 4, nomen piscis, Aristot. 

Συνωγλαΐζω, exquisite orno, etiam per verba. 

Σύναγμια, ἄπος, πὸ, sedimentum, lotii collectio. 

συνάγω. 

Συνωγνοιέω, ὥ, pariter ignoro. 

Συναγοράζω, coemo, Phi. 

Συναγόρευσις, ἡ, adstipulatio, ejusdem rei, cause 
defensio; (2) patrocinium, defensio in ju- 
dicio. A 

Συνῶγορεύω, fut. εύσω, adstipulor, adsentior, 
eandem causam, v. gr.in senatu, vel po- 
pulo, defendo ; (2) tueor, defendo, i.. c. 
patrocinor. Συναγορεύειν ταῖς ὑμετέραις ἐπι- 
θυμίαις, Isocr. Χρυσάντας δὲ συναγορεύων αὐτῷ, 
aoe ἔλεξεν, Xen. 

Συνωγορίω, consentio, Οὐ κάτοισθ᾽ of οὕνεκα 
ξυνηγορεῖς σιγῶσω τῷ καπηγόρῳ ; Soph. Trach. 
813. : 

ΣΥΝΑΡΡΙΣ, 100s, Synagris, piscis. 

Συναγφόμενος, congregatus ; pro συναγειρέμενος- 

/ 
συνώγειρω. 

Συνωγρόμενσι, nom. pl. pres, part. med. verbi 
poetici συνώγρομαι pro συνωγείρομιαι. 

Συνωγυρμοὸς, 8, 0, congregatio. 

Luveyueres, 8, ὃ Z 7, simul collectus, R. 

Lweéyzn, angina, Ph. Ex Zyx». Hinc 

Συναγχῖκὸς)γ 4, ὃν, angina laborans. 

ZuyZyyw, fut. ἕω, confero, congrego, recolligo, 
adgrego; (2) concilio, aduno, Gl. V. (3) 
contraho; (4) idem quod συγαλείω, συνά- 
yi», coadunare, conflare, Ph. aor. 2. inf. 
συνάγαγε, confer, coge, Gl. V. imperat. 
συνήγμενω, congesta, Ph. perf. part. pass. 
συνωχιϑὲν, adunatum, Ph. aor. 1. part. pass. 
Σύνο;γειν π'λείςην δύναμειν, JsoCr. ray ἐκκλησίαν, 
Tuc. Ἰιάντα δ᾽ ἐν ἥμωτι τῷδε συνήγαγεν, Eur. 
Ph. 1573. Τὰς ὀφρῦς συνήγομεεν, contraximus, 
Aristoph. Nub. 589. Συνήχθησων πρὸς αὐτὸν 
ὄχλοι πολλοὶ, Matt. 19, 2. συνωχθήσονται οἱ 
ἀετοὶ, Ib. 24, 98. 

Συνάγω, confringo; ut hinc sit συνέωξα, a. 1. 
confregi. 


PN ΣΎΝ 
Συνᾶγωνγεὺς, ἕως, 6, coactor, congregator, Ph. 
conciliator. Α συνάγω. 


Συναγωγὴ, ἧς, ἡ, collectio, congregatio, exac- 
tio ; (2) cetus, concilium; conventus ; scho- 
la; (3) apparatus rerum v. gr. bellicarum, 
dicitur et de sinu maris arctius coeunte. 
Ab eod. Hinc 

Lwvayaryiess, collativus. Gl. V. collectilis : 

Συναγώγιον, 8, πὸ, convivium e symbolis : 

Συναγωγὸς, % ὃ καὶ 4, collectivus, aptus ad col- 
ligendum vel conjungendum. 

Συνωγωνιάω, à, pariter anxius sum. 

Συνᾶγωνίζομεαι, fut. íromzi, una certo, certa- 
men adjuvo, certaminis socius sum ; (2) 
opem fero, auxilior. P/i. concerto, opitulor. 
Συναγωνίσασθωί μοι ἐν ταῖς προσειχαῖς, Rom. 
15,30. Καὶ τὸ σῶν Seay εὐμενὲς, καὶ πὸ τῆς 
vas ἡμῖν συναγωνίζεται, Dem. Eine 

Συναγώνισμεα, τὸ, adjumentum. 

Συναγωνιξὴς, 2, ὁ, certaminis socius ; (2) qui 
certanti opitulatur, 

Συνᾶδελφος, s, 6, qui fratrem seu fratres ha- 
bet ; (2) qui alteri loco fratris est. 

Συνωδικέω, d, f. ro, injurie inferende socius 
sum. 

Συναδοΐξέω, ipnominize particeps sum. 

Συνάδω, fut. dow, SCU συναείσω, concino, conso- 
no; (2) consentio, adstipulor. Μῶσαι Πιε- 
cides, συνωείσωτε τὰν ῥαδινών μοι Waid’, Theocr. 
10, 24. Συνᾳδέτω δὲ Χαῖρις div, Aristoph. 
Abd. 865. 

Συνάεθλος, 8, 62 4, certaminis socius et adjutor. 

Συναείδω- vid, συνάδω, Theoc. 

Συνᾶείρω, simul tollo, Hom. 

2vyaberéw, una improbo, rejicio. 

Συναόλέω, 2, f. ἥσω, simul certo, sum certami- 
nis particeps aut adjutor. Αὕσινες i» σῷ 
εὐαγγελίῳ συνήθλησάν μοι, Phil. 4, 8, 

Σύναύλος, «, ὃ καὶ ἡ, idem quod cuvdebros. 

Συναθροίζω, fut. οἴσω, congrego, colligo ; con- 
gero, conglobo, glomero, conglomero, Ph. 
συνήθροισεν, collegit, contraxit, Ph. συνηθροισ-- 
μένος, congregatus, conglomeratus, con- 
cretus, Οἱ. Vet. perf, part. pass. συναθροισ-- 
θέντες, adglomerati, Ph. aor. 1. part. pass, 
Obs συναθροίσας, Act. 19, 95. — OD ἦσαν ἱκανοὶ 
cuyos evar, Ibid. 19, 12. Συναθροίσειν εἰς 
ἕν, Aristoph. Lys. 587. Οὐ συνήῤροιτιαι σρωτῶ,-᾿ 
Iur. Rhes. 619. Hine 

Συνάθροισις, tus, 4, congestio, conglomeratio, 
congregatio, agmen, coctus, Ph, 

Συνώθροισμια, Aros, v, adgregatio, Ph, 

Συναωθροισρεὸς, 8, 0, collectio. 

Συνἄθυρω, una ludo, ludo cum. 
ἄθυρεν, Mosch. 2, 30. 

Zwvziry24», simul, uno impetu, Suid. Ab ἀΐσσω., 

ZuyziDis, 8, ὃ Z, 4, COzeternus, una aeternus. 

Συναικλεία, ὡς», 5, convivium. Vor Dor. ab 
αἶκλον, Ern. 

Xwziz4» 3. dual. plusq. perf. ind. pass, Ton. 

" * 
pro cuvzizczv, a συναίσσω. 

Σύναιμος, 9, 0% 4, consanguineus, frater vel 
soror. 'H δὲ σύναιμον λέχος ἦλθεν, Burip. 
Ῥλαπ. 824. Σὺ καὶ πόδε νεῖκος ἀνδρῶν Zivasuoy 
ἔχεις ταράξας: ξυναίμον est pro ξύναιμων, 
Soph. Antig. 793. Ex σὺν et euo, sanguis. 

Συναΐμεων, ovos, ὃ % 4, idem et ex iisd. 

Συναίνεσις» ews, ἡ, adsensus, consensus : 

Συναινέπσης; 9, 0, comprobator, adstipulator. A 

Συναινέω, 2, f. ἔσω, adsentio, consentio, com- 
probo, approbo. Σὺ δ᾽ ay} πείσῃ καὶ συναι- 
νέσεις ἐμοὶ: Soph. El. 404. Οἱ δ᾽ ἄλλοι σάν-- 
Tes ταῦτα συνήνεν, Xen. 4$ » 

Σύνωινος, €, 0, qui est ejusdem sententiz, ad- 
stipulator. 

ZwyeiyUpzu, simul capio ; 
fero. : 

Zuwziosuu, ro, contractio, Vor Gramm. 

Duvaigscts, ews, 1, idem ; (2) complexio. <A 

Συναιρέω, 2, f. ἥσω, simul affligo, everto, con- 
ficio ; (2) simul amplector, contraho ; cv- 
ηρημένος,) contractus, perf. pass. part. συνεῖς 
Ao», contraxi, aor. 2. ind. “Ors συνηρώμην 
σοι Povey wares, Eur. Or. 749, Συναίρεται 
δόρυ, Id. Rhes. 494. t 

Xvyaiew, una attollo, adjuvo in attollendo ; (2) 

adjuvo, 


Ἰῆσιν as) συν- 


(2) colligo ; (3) au- 


ΣΥΝ 


Συναΐρει et’ αὐπσῶν λόγον, 


ΣΙ ῸΝ 


adjuvo, opitulor. 
Matt. 25, 19. 

Συναίρομεαι, adjuvare, opitulari, facere cum 
aliquo. Τράρμω ξυναιρόμενον τῇ κατὰ σὲ πολι- 
τεία, litterze facientes pro tua administrandi 
ratione, Menander Historicus. TWany gugepeu- 
θάσωτο αὐτὸν ἡ συνωιρομοένη πότε τοῖς ἐκεῖνα πρά- 
yeuct τύχη, adspirabat, Herodian. 3, 29. 

Συναισθἄνομιαι, T. σθήσομεαι, sensu percipio, Σὺν- 
αἰσθάνεσθωι καὶ συναλγεῖν ἀλλήλοις, Plut. 

Συναίσθησις, ews, 5, conscientia morbi, sive illa 
adfectio que zeger eorum quz in corpore 
suo minus recte habent ipse sensum ob- 
tinet. A cuvascbdvouc 

Συναῖσσω, f. ἕω, simul irruo, consurgo. 

Συναισία, ας, 7, caussa socia, societas culpe ; 
(2) in bonam partem, caussa adjutrix, vel 
caussa adjuvans. Ex σὺν et αἰτία. 

Συναίπιον, S, v), idem. A 

Συναΐπιος, 8, ὃ καὶ 7, qui simul cum alio vel 
aliis caussa est alicujus rei, seu auctor. Ab 
αἰφσία. 

Συναι χιμάζω, una bellum gero, intersum bello 
seu preelio. 

Συναιχιμἄλωςὶς, ἴδος, 7, captivitatis socia, pa- 
riter captiva. 

Συναιχιμάλωπτος, 8, ὃ % ^, captivitatis socius. 

ZXószix pos, 8, ὃ καὶ n, socius in bello, commilito. 
Ex σὺν et zip. 

Συναιωρέομιωι, una attollor in altum. Hine 

Συνοιώρησις) ews, 2, sublatio in altum facta pa- 
riter. 

Συνωκμάζω, fut. dew, coadolesco, simul vigeo 
et zetate floreo. 

Συνακολαςαίνω, fut. syow, una intemperanter 
vivo, seu insolenter, lascive ago. 
Συναπολεθέω, w, fut. ow, una sequor. 
αἱ συνωκολεθήσασαι αὐτῷ, Luc. 23, 49. 

ἔσυχιον συνηκολεθηκότες αὐτῷ, Xen. 

Συνωκολεθίω, 7, correspondentia, Steph. 

Συνακόλεθος, 9, 0, comes. 

Συναπονπίζω, f. ίσω, telis confodio, telis peto. 

Συνακέω, simul audio. 

Συνωαπκρἄπίζομοι, una jento; una offulas me- 
raco imbutas in jentaculo comedo. 

Συνωπροάομεαι, simul audio. 

Συνωκτέον, adv. posit. brevi dicendum. 

Συνωκπὴρ, ἦρος, 6, collector, contractor; (2) 
genus femoralium. A συνάγω. 

Συνωκτήριον, 8, và, accumulatio. Ab eod. 

Συνωκαϊκὸς, ἢ, ὃν, collectivus, aptus ad colli- 
gendum seu cogendum; (2) «3 cuvaxcixoy, 
sc. 70s, vis conciliandi in oratore, seu per- 
suadendi, Ab eod, : 

Συνωλάλάζω, f. ἕω, simul clamorem edo mili- 
tarem. “Hy πάντες ὑμεναίοισ, Καδμεῖοι ποτὲ 
aura συνηλάλαξαν, Eur. Herc. Fur. 11. 

Συναλγέω, à, f. ἥσω, condoleo, una doleo. Συν- 
ἀλγεῖ 0, ὡς ἔοικε, σοῖς κακοῖς», Eurip. Rhes. 
808. Τότε ξυναλγεῖν χρῆν σ᾽, ὅτ᾽ ὠλλύμην ἐγὼ, 
Jd. Alc. 629. γάμον, Pind. 

Συναλ γηδὼν, ὄνος, ὃ, dolor, cruciatus; (2) con- 
sors doloris, res pro persona. (2) ὦ ξυναλγη- 
δόνες, Eurip. Suppl. 74. 

Συναλδὴς, is, simul crescens, Nic. 

Συνάλεωίνω, calefacio, calorem adjuvo, con- 
foveo, Plut. 

Συνωλέγω, cordi habeo, non negligo. 

Συναλειπτίκῶς, adv. per Synalephen. A 

Συνἄλείφω, fut. 2», collino; (2) commisceo, 
confundo, in unum contraho ; (3) expug- 
no, deleo, oblitero. "TZ φαῦλα συνωλείφειν, 
_Aristot. - 

Συνώληθεύω, f. εύσω, simul sum verus. 
δεύειν τὰς προτάσεις, Avistot. 

Συνωλήθω, commolo, Gl. V. 

Συνλητεύω, una erro, oberro. Εἴτε συνωλη- 
πεύειν ἡμῖν καὶ χαρίζεσθαι ἕποιμεος, Heliod. 6. 

Συνωλθάσσομεαι, uma. curo, sano, consanesco. 

Συνωλθέομαι, Bucs, idem. 

Συναλιάζω, idem quod 

Συνώλίζω, fut. icw, congrego, coacervo, cogo ; 
συνωλίζομεαι, congregor, simul convenio; 
συνωλισθέντες, congregati, aor. 1, part. pass. 
Συνωλιζόμενος παρήγγειλεν αὐτοῖς, ct 1, 4. 

Συναλίσκω, simul capio. 


Τυναῖκες 
Οἱ δ᾽ 


Συναλη- 
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Συναλλἄγὴη, 7,  commercium, contractus. 
Ph. consuetudo, conversatio; (2) concilia- 
tio; (3) interventus. (3) ἔν τε δαιμεόνων ἕυν- 
αλλαγαῖς, Soph. (Ed. Tyr. 94. νόσε ξυναλλαγῇ, 
Id. Ibid. 960. Ποίας φανείσης ξυναλλαγῆς ; Id. 
(Ed. Col. 410. Τερόντων ἐν ξυναλλαγῇ rays, 
interventu sermonis senum, id est, sermone 
senum, Id. 4). 182. (2) ὀλεθρίαις ξυνωλλαγαῖς, 
Id. Trach. 845. A συναλλάττω. 

Συνάλλαγρια; ros, v), commercium, contrac- 
tus, inpr. de pecunia, unde zs alienum. 
Συνωφείας ἔννομον συνάλλαγμα, conjunctionis 
legitimum commercium, id est, nuptiz le- 
gitima, Heliod. 4. Ab eod. inc 

Συναλλαγμωςσϊκὸς, Ns ὃν; ad commercia, rem 
pecuniariam pertinens. 

Συναλλαγμακπικῶς, adv. per commercia, per 
contractus. 

Συναλλακτὴς, 8, ὃ, conciliator; (2) consors, 
socius negotiationis, simul paciscens. 

Συναλλωκαϊκὸς, ἢ, ὃν, conciliauvus, ad conci- 
liandum pertinens, aptus seu efficax. 

Συνάλλαξις, ews, 7, contractio, commercium. A 


ZuyuAJ ccu, f. ἕω, paciscor cum aliquo, con- 
traho pactiones; (2) congredior cum ali- 
quo, rem habeo ; (2) concilio, reconcilio ; 
συνηλλάγην, conciliatus sum, aor. 2. pass. 
“Ἑλένῳ συνωλλωχθεῖσαν εὐναίοις γάμοις, Hur. 
Andr. 1245. Συναλλαγῆναι πρὸς ἐκείνεις, trans- 
igere, Thuc. (2) εἰ yen τι κἀμὲ, μὴ ξυνωλλάξ- 
are ru, Τιρέσου, σαθμῶσθαι, Soph. Qd. Tyr. 
1110. 

Συναλλοιόω, simul immuto, diversum reddo. 

ZwAXouc), una salio. Gl. V. consilio. 

Σύναλμω, bos, τὸ, Saltus communis, qui fit a 
pluribus. 

Συνωλροὸς, ὃν, consalaneus, Ath. 

Συναλοιάω, et συνωλοάω, 7, contero, contundo. 
Μέχρι συνηλοίησε xuenia, "Theocr. 22, 198. 
Συνλοιφὴ, ἧς, ^, commixtio; (2) vocalium 

duarum in unam contractio. A συναλείφω. 

Σύναλος, 2, ὃ Z ^, convictor. Ex ZAs, sal. 

Συνἄλύω, f. dow, simul vagor et teraere exspa- 
fior. Συνεπλανᾶτο κα συνήλυε, Plut. ; 

Σύναμᾶ, adv. simul cum. 

Συνωμωθῦνω, una perdo, deleo. 

Συνῶμοζομοσι, congero, corrado, coacervo. 

Συνῶμαρτἄνω, simul erro, una erro. 

Συνἄμιλλάομιαι, una pugno, adjuvo. 

Σύναμμια, T0, v0, copula, vinculum. 
CULT TU. 

Συνωμπέχω, et συναμπίσχω, tego, occulto. 

Συναῤοπίσχίομοαι, circum induor, circum tegor. 

Συνωμεπιορεύω, congredior, una eo, V. L. sed 
suspecta vox est, Steph. 

Συναμσπρεύω, f. ecw, una traho, ut jumenta tra- 
hunt plaustrum, in trahendo adjuvo, Plut. 
Συνωμῦνω, una opitulor. Tare συναμύνειν, ci τὴς 

ἐκ δόμων Anbar οἴχοιπο, Hur. Iph. in Aul. 61. 

Συναμφιάζω, vestio, tego, convestio. 

Συνωρμφόσερον, utrumque simul, 

Συνάμιφω, ambo simul. 

Συναμωρέω, ὥ, laedo, vasto ; potius σιναμωρέω. 

Συναναθαίνω, simul adscendo, coadscendo ; 
συνανέξην, coadscendi. Καὶ ἄλλα, πολλαὶ αἱ 
συνωνωξᾷσαι “bra εἰς Ἱεροσόλυμα, Marc. 15, 
41. Kigw συνανέξη, lian. 

Συναναξᾶσι, dat. pl.a. 2.part. dct. v. συνανα- 
Cz. 

Συναναθλαςᾶνω, una germina protrudo. 

ZXuyzyz6oko, una exclamo, vociferor. 
θόησαν δὲ αὐτῇ καὶ αἱ δωμαὶ, Xen. 

Συνωανωξόσκορεαι, una alor, una adolesco. 

Συνανωαγινώσκω, simul lego. 

Συνανωγπάζω, fut. ἄσω, simul cogo; (2) cogo. 
Κρίνωντες συνανωγκάζεσι σώσαντω ee Quy Sv, Pol, 

Συνωνάγνωσις, &us, ^, communis lectio. A 
συνανωγινώσκω. 

Συναναγρἄφω, una in literas refero, una adscri- 
bo in numerum, 

Συνωνώγυμενόω, 4, simul nudo. 


A 


Συνῶνε- 


= Ni TN 


| Συναναζέω, f. ἔσω, confervefacio; (2) fervere 


facio. "AAAa ἐπιδᾶς ὕδωρ συνανάζεσον αὐτῷ. 
Diosc. , 

Συναναιρέω, simul tollo. Συναναιρεῖ πάντως Z, 
ϑάστερον, Longin. 2. 

Συνανωκάμππω, una revertor. 

Συνανάπειμεαι, simul accumbo vel discumbo. 
Συνανέχειτο σῷ Ἴησξ 2, τοῖς μωθητῶϊς aire, 
Matt. 9, 10. 

Συνωναπεράννῦ μοι, sive. συνωνακερώω, f. ράσω, uma 
permisceo, commisceo, attempero.  Il/yuy 
ἀπὸ χουσῆς φιάλης κωνεῖῳ, 2 ἀπόνιπῳ συνώνώ- 
πραθεῖσαν φιλοτησίαν, Luc. 

Συνανωπεφἄλαιόω, repeto summatim, in sum- 
mam contraho; ad pauca redigo. 

Συνωνωκινέω, una commoveo. 

Συνωνωκίρνἄροαι" vide συνανακεράννυμει; Eust. 

Συνανωκλίνομώι, simul accumbo, alicui ac- 
cumbo. ᾿Εκέλευς συνωνωκλίνεσθαι wer αὐτξ, 
Luc. 

Luyavaxoworoyso, conscius sum alicui, ago 
cum aliquo, confero sermones. 

Συνανωκομείζω, opzi, una restituo, in restitu- 
endo alicui aliquid adjuvo. 

Συνωνακόπτω, fut. Xx, simul retundo. 

Συνανάκρῶσις, ews, ἦγ comumüstio, temperatura. 
A συνανωκεράννυμει. 

Συνανακυκλέω, idem quod 

Συνωνωκυκλόω, @, fut. dew, simul revolvo, con- 
volvo. 

Συνανωλωριθἄνω, recipio. 

ZweyZAízzes, una sumptum facio; (2) una 
consumo, simul absumo. Συμθοηθεῖ πὰ μὲν 
συνανωλίσκων, τὰ δὲ συμπράσπων, NEN. 

Συνωνωρείγνῦμοι, fut. £o, simul commisceo; (2) 
commisceo. My συνωνωρίγνυσθαι πόρνοις, 1 Cor. 
5,9. .Hinc 

Συνωνάμεξις, £u, 7, commistio, conjunctio. 

Συνωνωμι μνήσκω, simul in memoriam revoco 

Συνανασπαύομαι, f. αὐσοροαι, simul quiesco, seu 
requiesco, una cum alio quiesco, una re; 
focillor. Συναναπαύσομαι ὑμῖν, Rom. 15, 32. 

Συναναπείθω, fut. πείσω, simul suadeo, una 
hortor. 

Συνωνωσέμσπω, dimitto. 

Συνανωπέρχοροαι, simul abeo, Aret. 

Suwzyezim Au, pariter repleo. 

ZXwwzymTizTw,una accumbo, ex Ph. 

Συναναπλάταω, fut, ἔσω, simul contingo. 

Συνανωπ'λέκω, Uuplico, intexo. 

Συνωνωπ'λήθω, f. Acc, simul impleo, una com- 
pleo. 

Συναναπληρόω, à, idem; (2) exeequo alicui rei. 

Συναναπράστω, una exigo. 

Συνωνωρπάζω, simul rapio, corripio, trahendo 
Sc. sursum. 

Συνανοῤῥιππέω, una sursum et in sublime jacio. 

Συνάνωρχιος, 8, ὃ 2 4, pariter carens principio, 
cozeternus. à 

Συνανωσκάσ' Tu, fut. o, simul effodio. 

Συνανώσπίζω, fut. (zz, simul dimico. 

Συναναφομόομαι, una. effundor. per ostium, seu 
idem quod ἀνωφορόομαι. ἡ 

Συνανώςρέφω, f. fo, una revertor, una refero 
pedem, seu retrocedo ; συναναςρέφομαι, CON- 
versor, Gl. V. Σωναναςρέφομιαι σοι, Plut. 

Συναναςφοφὴ, "s, 5, reversio; (2) conversatio 
seu consuetudo quotidiana cuim aliquo. A 
prec, 

Συνανασώζω, fut. dow, adjuvo in conservando ; 
(2) simul restituo pristine incolumitati, 
una servo; (2) recupero. 

Συνωνώπέλλοριαι, una orior. 

Συνωνωατήκω, colliquefacio, R. 

Luvaveriéqus, una donarium pono s. consecro. 

Συνανώπολὴ, 7i, ^; conjunctio, exortus, A 
συνωναπέλλω. 

Συνωαναπρφέφω, simul nutrio, una alo seu educo ; 
συνανετράφη, connutritus est, aor. 2. pass. 

Συνανατρέχω; una procurro. 

Συνανώπρίοω, fut. ju, simul contero, aflrico. 


Συνανώγω, una abduco, seu aveho. 
Συνωναδέχιομεαι, una excipio vel suscipio. 
Συνανωδίδωμι, una distribuo, una digero. 
Συναναδίπλωσις, conduplicatio, Gl. V. 
Συνανωζεύγνῦρι, una proficiscor, comes eo. 


συνανωπριθόμενος, sodalis. 
Συναναφαίνω, una ostendo. 
Συναναφέρω, simul subveho vel eveho, aufero, as- 
porto. Συναναφέρει γὰρ ἑαυτῷ σὸν κόσμον, ας, 
Συνωναφόέγγομαι, una loquor seu clamo. 
Συνανώ-- 


ΣΎΝ ΣΥΝ 


Συναναφλέγω, concremo, simul uro. 

Συνωναφορὼ, 4, xelatio rei ad aliquem, ut cau- 
sam, autorem, &c. 

Συναναῷύρω, simul commisceo, confundo. Ἔν 
TZ πηλῷ συναναφύρονται πυλινδέάμενοι, ὥσπερ 
σῦες, Luc. ταῖς γυναιξὶ, Id. 

Συναναχιοφεύω, fut. evow, una salto. 

Συνωνω ost" ropuzi, f. popu, una exscreo, una 
cum screatu egero. Zuvavayeeu devas τὴν 
Ψυχὴν μετὰ mS φλέγματος, Luc. 

Συναναχιρώννῦμοι, fut. χρώσω, pari colore per 
contactum inficio, contagio adficio. 

Συνωνάχιρωσις, tus, 4, contagium, quale est 
corporum qua contactu colorem aliquem 
imbibunt. A przc. 

Συνανο χωρέω, una discedo vel recedo, 

Συνωνδώνω, al. συνευάδω, ap. Phocyl- 

Συνωνδρᾶ γἄθέω, una rem bene gero, una fortiter 
pugno, 

Luvevdoroua, una cum tate adolesco seu 
cresco. 

Συνωνείογω, una inhibeo, cohibeo. Συνανείργειν 
σὸ πνεῦμα, Aristot. 

Συνοανελπύω, et 

Συνωνέλπκω, simul in altum traho. 

Suvaviexouos, simul adscendo, proficiscor ali- 
quo. Αἱ ἔτυχον αὐταῖς συνωνελθέσαι, lian. 
Συνωνεςρώφηῃ, 9. sing. ἃ. 2. ind. pass. verbi cvy- 

ἀναςρέφω. 

Συνανέχω, una in lucem prodeo, eodem tem- 
pore inclaresco, provehor. 

Συνανηθάω, ὦ, simul rejuvenesco. 

Συνανθέω, w, simul floreo, una floreo. 

Συνωνθρωπεύω, et συνανθρωπεύομιαι, inter homi- 
nes vivo. Τῶν ζώων τὰ συνανθρωπευόμενα, 
Theophr. Ex σὺν et ἄνθρωπος. 

Συνανθρωπέω, ὦ, f. ἥσω, idem et ex 1154. 

Συνανθρωσπίζω, fut. iow, idem. Hine 

Συνωνθρωσπιςϊκὸς, ἢ, ὃν, qui cum hominibus ver- 
satur et degit. 

Συνωνιάω, 2, fut. ἄσω, una moerore adficio. 

Συνανίηροι, simul remitto seu levo, 

Συνωνίσ'πήροι, simul evolo ; συνανέπσηγ una evo- 
lavit, a. 9. 

Συνωνίφημι, una exsurgere facio; συνανίσαμεαι, 
consurgo ; συνωνές ἡ, consurrexit, a. 2. Συν- 
ἀνέτησαν μὲν αὐτῇ πᾶσαι αἱ ἄμφ᾽ αὐτὴν, XEN. 

Συνωνίσιχιω, simul vel una orior. 

Συνωνοηταίνω, pariter demens sum, seu demen- 
ter, stulte, insolenter ago. 

Συνωνοιμοώζω, fut. ἕω, simul ploro vel ejulo. 

Συνωντἄγωνίζω, una repugno, seu contra 
pugno. 

Συναντάω, ὦ, fut. £z», occurro, obvius fio, in- 
cido in aliquem ; συναντᾷ, occurrit, evenit. 
M συναντῶ ἐν φόνῳ ; Eur. Iph. in Tau. 1213. 
᾿Ανίσαπται ve, 2 ξυναντᾷ δρωπέταις, Aristoph. 
4dch. 1901. "Oca ξυναντήσειεν ἐκ 98, συθεὶς 
πρώτῳ πόσις σὸς» Eurip. Ion. 787. “ay ἰόντι 
δῆθεν ὅτι συνήντετο, Ib. 891. Δίκα συναναό- 
(μενος, Pind. Ol. 2, 174. 

Συναντέω, ὦ, idem. 

Συνώντημα, ἄσος, πὸ, OCCUTSUS ; e eventus ; 
(3) plaga. A συναντάω. Unde 

Συνώντησις» sus, 7, Occursus, Tia συνάντησιν ; 
in quo occursu? Hurip. Ion. 535. 

Συναντιάζω, fut. ἄσω, occurro. κἀπὶ πωλικῆς 
ἀνὴρ ἀπήνης ἐμιδεδώς, οἷον σὺ φὴς, συνηντίαζον, 
Soph. (Ed. Tyr. 813. 

Συναντιδάλλω, confero simul vel una. 

ZwyaysiN ee oyopezu, fut. λήψομαι, una capesso, 
vel suscipio; (2) una incumbo in rem ali- 
quam; (3) adjuvo seu opitulor. Τὸ σπνεῦ- 
pm συναντιλωμθάνετωι σαῖς ἀσθενείαις ἡμῶν, 
-Rom. 8, 26. 

Συναντίληψις, 7, opitulatio, auxilium, Ath. 

Συνανπ λέω, ὥ, simul haurio, simul laboro, si- 
mul laborem perficio. ἹΚοινὲς αἰρόμενος moves 
δίῳ παιδὶ συναναλεῖ, Eur. Ion. 200. 

Συνώντομοαι, simul occurso. 

Συναντώνπτων, gen. plur. pro συνανταόντων, a 
συναντάω. 

Συναντῶσι, 3. pl. pres. conj. act. 

Συνᾶνύτω, perdo, interimo, Asch. 

Συνάξει, 3, sing. f. 1. ind. act. verbi συνάγω. 
Hinc ; 
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Σύναξις, ἕως, ἡ, collectio, congregatio, conven- 
tus; συνάξεις, conventicula, Gl. V. (2) con- 
ventus ad celebrandam sacram coenam, 
celebratio ipsius ceenze sacrze. 

Συναξιάω, dignor, sed de pluribus. 

Συναοιδὸς, 8, 6, concentor. Συναοιδοὶ Νύμφαι, 
Eurip. Herc. Fur. 787. 

Συναορέω, à, comitor, sum comes, Pind. A 

Συνᾶορος, S, ὃ % 4, COMES, socius, conjunctus. 
A συναίφρω, unde p. m. συνήορα, συνάορω- 

Luvaroyouevor, nom. pl. pras. part. med. verbi 


Συνατάγω, simul abduco seu abripio, συναπσά- | 


γοικαί viv, sequor, imitorque. Ἐκέλευσε σῶν 
σκηπατέάχων τινὰ συναπαγαγεῖν imd, ὅπε κε- 
λεύσεις, Nen. Τοῖς παπεινοῖς συναπαγόμενοι, 
Rom. 12,16. Συναπήχθη αὐτῶν τῇ ὑποκρίσει; 
Gal. 2, 13. 

Συνασταίρω, simul abeo, simul migro; συνοπῆρε, 
simul abiit, a, 1. Συνασῆρεν sis τὴν ᾿Ιταλίαν, 
Luc. 

Συνωαπαντίζω, concurro, Themvist. 

Συναπωρτίζω, fut. icw, perfectum et absolutum 
reddo; (2) adzequo. Συναπαρείζειν γὰρ ais 
σόποις αὐτὰ ἀναγκαῖον, Them. Hine 

Συναπαρτισμὸς, 8, ὃ, consummatio, Ph, 

Nuydaus, dow, av, simul omnis. 

Συνασαυγάζομαι, una effulgeo. 

Συνωσπειλέω, 4, comminor, simul minor. 

Συνώσειμειγ una absum, vel abeo. 

Συνωπέκρυψε, 3. sing. a. 1. ind. act. verbi σὺν- 
AT OXQUT TU. 

Συναπελαύνω, una expello, Steph. 

Συνασελεύθερος, 8, 0, conlibertus, PA. 

Συναπεργάζομιαι, fut. ἄσομοαι, conficio, simul 
efficio, in re aliqua efficienda juvo, in re- 
conficienda meam navo operam ; (2) actioni 
subservio. Ὅσα δὲ δυνατὸν, καὶ vois σχήμασιν 
συναπεργαζόμενον ποιεῖν, Aristot. 

M MUNI ue impingo, infligo. Κάσωνος τὴν 
ὁπόνοιαν ἅμα TH λόγῳ συναπερείσανπος αὐτῷ, 
Plut. 

Συναπέρχομαι, una cum alio abeo. 

Συνασπευθῦνω, guberno, seu una guberno, 

Συναπεχιθἄνομιαι, simul inimicitias exerceo. 

Zuy Aun, explico, evolvo. 

Συναποραίνω, una abeo. 

Συναποδάλλω, simul abjicio ; simul amitto. 

Συναπογρἄφομοαι, uma profiteor nomen, v. gr. 
inter candidatos cives, &c. ut in tabulas 
referatur, v. ἀπογράφομωι. ἹΠροεκρίθη δέκα 
δυεῖν ἀνδρῶν συναπογραιψαμένων, Plut. 

Συναποδείκνῦμι, una demonstro. 

Συνωποδημέω, ὥ, fut. 4r», simul peregrinor, 
socius peregrinationis sum. Μήτε συνδειπνεῖν 
αὐτῷ πάντως, μήτε συναποδημεῖν ἐπάναγκες» 
JM. Anton. 1, 19. τῷ 3:2, ZElian. 

Συνωπόδημος, 9, ὃ καὶ ἢ, qui simul peregrina- 
tur. 

Xuyarabi dap, una reddo, 

Συναποδοκϊ μέζω, una reprobo. 

Συναποδράω, 9, una aufugio. Καὶ ξυνωποδράναι 
δεῦρ᾽ ἐπιχειρέσειε wor, "Aristoph. Ran. 81. 

Συνασιοδύρομοαι, una lamentor. 

Συναποδύω, fut. dow, una exuo. 

Συναποθνήσκω, simul morior, commorior. “Edy 
fee δέη συνωποθανεῖν, Marc. 14, 31. 

Zwwsrozito, una in coloniam mitto. 

Συνωποίχομοωι, simul discedo, Aret. 

Συνωαποκἄθαίρω; simul expurgo. 

Συνωαποκάμνω, simul defatigor, deficio. Zw- 
aronupe μέλη, Eur. Iph. in T'au. 1376. 
Συνασόκειμεαι, repositus seu reconditus sum. Ἔν 
οἷς γὰρ χώρις ἡ χθονία ξυνωπόκειται πενθεῖν ἃ 

xen, Soph. Gid. Col. 1755. 

Συναποκλείω, una includo vel excludo. 

Συναποκ λίνω, una, pariter inclino. 

Συνασοκλύζω, fut. vow, simul abluo. 

Συνωσποπομίζω, una defero. 

Συναποπκόσσω, fut. yw, simul abscindo. 

Συναποκρύπαω, fut. yw, simul abscondo. 

ZuveroxTsíyw, una occido. 

Zuyasroxcivyupa, idem. 

ZwweseAeMezyw, una recipio; (Z) una inter- 
cludo. 

Συνωπολόμσω, f. wu, simul effulgeo, una re- 
splendeo. 


ETN ΣΥΝ 


Συνασολαύω, fut. adco, simul fruor. 


| SuvamoAsiow, una relinquo. 


Συναπολέσῃς, 9.sing. aor. 1. conj. act. v. σὺν- 
UMOAAY pL 


᾿Συναπόλῃ, una pereas, 2. sing. aor. 2. conj. 


med. 


Συναπόλλῦμει, simul perdo : συναπόλλυμαι, Si- 


mul pereo. Οὐ συνωπώλεσο cog ἀπειθήσασι, 
Heb, 11, 31. 

Συναπολογέομαι, Sue, una defendo. , 

Συνασπομκἄρωίνω, una marcescere facio, simul 
languidum reddo. 

Συνωπομεειόω, d, simul extenuo. 

Συναπονεύω, simul innuo ; simul nuto. 

Zuwmsrovotopoui pass. et med. pari dementia 
utor, paria patro, vel patrare tento. 

Συναποπέροσω, una dimitto. 

Συναπ'οπλέω, una discedo navi. 

Συνωστοῤῥήγνῦμει, una abrumpo. 

Συναποσθεννύω, simul extinguo. Θυγατέρα ταῖς 
γυμφικαῖς λαμπάσι συναπέσξεσε, Heliod. 

Συναποσεμνῦνω, una honoro, laudo. 

Συναποσἄτπης, €, ὃ, qui simul desciscit, defec- 
tionis socius. 

Συναποφξέλλω, fut.:A2, una mitto seu ablego. 
Συναπέσειλα vy ἀδελφὸν, 2 Cor. 12, 18, 

Nuyasragsoto, una privo. 

Συναποπελέω, perficio. 

Συναποτερμἄτίζω, pariter finio, Pass. pariter 
desino. 

Συνασοτίθημει, simul depono, una exuo, 


| Zuyesroríx vo, una cum partu edo. 


Συναποτίλλω, simul avello, 

Συναποσροχάζω, cursu aufugio. 

Συνασποφαίνω, simul ostendo, pronuncio ; (2) 
cum Dat. consentio, adstipulor. 

Συναπιόφᾶσις, ews, ^; negatio ejusdem rei, 

Συνωποφέρω, simul aufero, tollo, vel abripio. 

Luvamoredowes, UtOY, 

Συναποχωρέω, d, simul discedo. 

Συνωσπ'τέον, adv. posit. conjungendum. 

ZuwemrTiínis, ἢ, ὃν, colligandi vim habens. A 
CUVAT TU. 

Xwarrinas, adv. copulative, vi copulandi, 

Συναππὸς, ἢ, ὃν, continuus. Ab eod. 

Συνάστω, fut. ju, adnecto, copulo, conjungo, 
ferrumino, continuo; (2) attingo, advenio, 
adsum; συνάπτει, committit, combinat, con- 
densat, Ph. coeo, Gl. V. convenio ; ewzg- 
évay, connexum, GI. V. p. part. pass. συν- 
αφϑὲν, unitum, Gl. V. a. 1. part. pass. — &uy- 
dareroy λόγοισιν, conferte consilia, Soph. ἘΠ. 
21. Ἐυνάστων σρογγύλοις ποῖς ῥήμασι, Arist. 
Ach. 692. Χειρὶ σύνωπαε χεῖρα, Id. "Thesm. 
964. μάχην, Eur. Alc. 499. “Ὡς εἰς roves 
ξυνήψω ἸΠολυνείκει μολών, Eurip. Phan. 709. 
neutraliter. "Tg δὲ συνάπεει λύπη τε φρενῶν; 
χερσίν τε πόνος, Id. Hipp. 188. 

Συναπωθέω, una repello, repudio. 

Συνᾷροι, aor, 1. inf. act. verbi συναίρω. 

Συνᾷρασθαι, contulisse, a. 1. inf. med. 

Συνἄράσσω; vel ἄσπω; f. ἕω, collido, confringo. 
Μή μοι δορὶ συναρέξης, vy εὐχιαρίσως ἔχϑσων. 
πόλιν, Eur. Herac. 378. (2) coapto, coag- 
mento. 67 συνάρασσε κορώνη, acuto coap- 
tavit apici, Apoll. Rhod. 3, 1318. 

Συνᾶρέσκω, Í. ρέσω, complaceo. Hine Impers. 
συναρέσκει, complacitum est. Σωνωρέσκειν 
σινὶ, Dem. 

Συνάρήγω;, fut. ζω, simul auxilior. 

Συνωρήρωππαι, collisus est, 3. sing. perf. ind. 
pass. Alt. pro συνήρωκπαι, ἃ συναράσσω. 

Σύναρθρος, 8, 6 % 7, axticulo copulatus. 

Συναρθρόω, articulo compingo. A prac. 

Συνώρθρωσις, 5; conjunctio membrorum per 
articulos. A prec. 

Συνᾶριθμέω, d, fut. ἤσω, connumero. Hine 

Συναρίθμησις, ews, 7, connumeratio, j 

Συνάριθμος, 8,6 καὶ 4, qui eodem numero con- 
tinetur. 

Συνάρισάω, 2, fut. ἥσω, simul prandeo. "Eva 
mois ἥρωσιν ἄνθρωποι συνωρισῶσι, dristoph. Av. 
1492, 

Συνἄρισεύω, f. co, simul cum alio rem optime 
gero, excello cum alio. Συναριςεύσων aye 
᾿Αλπμήνης γόνῳ, Hur. Tro. 805. 

Zuyzeigos, 


ΣΥΝ ΣΥΝ 


ZYN EYN 


υΣυνᾶρισος, €, 0, qui simul prandet, compransor. | Συναςράπσω, fut. 4j», pariter corusco, simul 


Ex ἄριςον. 
Duvagxtouas, 840, sufficio, satisfacio, 
Συναρμιογὴ, ἧς» ^; apta compositio, concinnitas. 
A 


Συναρμόζω,. f. ow, coapto, coagmento, concin- 
no, apte compono ; (2) congruo, convenio, 
quadro; συνηρμοσμοένος, compactus, Gl. V. 
p. pass. part. Αὐτσόματον ὄψιν δ᾽ ὀμμάτων 
ξυνήρμιοσεν, Hur. Iph. in "Tau. 1170. Ἐυνάρ- 
pora δὲ βλεῷερά μὲ σῇ σῇ χερὶ, ld. Ph. 
1460. ^ 

Συναρμολογέω, c, fut. 4r», congruenter coag- 
mento, apte concinno et compingo. Ph. 
compagino ; «cuvaouoAeyspévo, compactus, 
Ph. Ἔν ᾧ πᾶσα ἡ οἰκοδομὴ συναρμολογεμένη 
αὔξει εἰς ναὸν ἅγιον ty ἹΚυρίῳ, Ephes. 2, 21. 

Συνωρμονιάω, apte convenio, de numeris ver- 
suum et concentu musico. 

Συνώρμοξςε, 9. sing. aor. 1, ind. act. Jom. pro 
συνήρμοξε, a συναρμόζω. Unde 

Συναρμοσία, ws, ἦγ congruentia, convenientia : 

Συνάρμοσις, ews, 2, conjunctio : 

Συναρμεοσέον, accommodandum, aptandum. 

Συναρμοςέω, aptus, congruens sum : 

Συνωρμοφὴς, €, ὃ, concinnator; (2) conciliator, 
moderator. Ab eod. 
Buvaguosixos, ἢ, ὃν, idem ; 

habens. 

Συναρμόττω, idem quod συνωρμόζω. 

Zuyzom try? ns, ἢ» direptio, rapina. 

Συνωρπάζω, f. ἄσω, corripio, abripio, diripio ; 
(2) concio, concito. (1) Φώνημ᾽ ἀκέω, καὶ 
ξυναρπιάζω φρενὶ, corripio mente, Soph. dj. 
16. 'O γὰρ κρατῶν ἅμα πάντα συνήρπαπε, 
Xen. Σκύμνον ἐν χεροῖν ξυνήρπιασαν, Hur. Or. 
1468. (2) ξυναρπάσας “ρωτὸν, Eurip. Iphig. 
in Aul. 521. 

Συναρπάσας, a. 1. part. act. 

Συναῤῥωφξέω, una zegroto. 

Σύναρσις, tus, ^, copulatio, apta harmonia, 
&c. 

Συναρτάω, v, fut. yew, appendo, annecto; et 
(2) συναρτάομαἶη sum appendor; (3) ad- 
hereo, sequor. Συνωρπσήσας γένος, Eurip. 
Med. 564. Hinc 

Συνώρτησις, ews, ^; connexio rerum et colliga- 
tio, cum una ab alia dependet. 

Zuyzpvüw, f. ύσω, instruo, adapto, simul paro. 
᾿Ασπίσιν νῆα συνωρτύναντες ἔρειψαν, Apoll. 

Συνωρχαιρεσιάζω, fut. dow, in petitione adjuvo, 
candidato faveo et adsum. 

Συνωρχία, ws, ^, magistratuum collegium. Ph. 
collegium. A 

Σύναρχιος, 8, 6, in magistratu collega. 

Συνώρηχιων, ovr0s, ὃ, idem, Ph. 

Συνάρχω, fut. ἕω, una impero, una magistratu 
fungor, collega sum in magistratu. 

Συνἄρω, coagmento, compingo, apte com- 
pono. 

Συνἄρωγὸς, &, ὁ, auxiliator. 


concinnandi vim 


Συνασεξέω, impietatis particeps sum, seu impii 


facinoris. 

Συνασκέω, o,f. ἤσω, simul exerceo; (2) exer- 
ceo; συνησκημένος, agitatus, Ph. perf. part. 
pass. eruditus. inc 

Συνάσκησις, tus, ^, exercitatio. 

Συνασοφέω, &, fut. ἥσω, simul desipio. Καὶ 
Taro λυπρὸν, συνασοῴφεῖν τοῖς μὴ σοφοῖς, Eur. 
Ph. 397. 

LwvacréCoue, una saluto, complector. 'EQ' 
ἑκάςῳ (λόγῳ) συνησπάζοντο ἀλλήλες, Heliod. 

Συνασσπιδόω, idem quod συνωσπίζω, Xen. 

Συνωσπίζω, fut. ἴσω, consertis clypeis pugno, 
testudine facta pugno 5 συνασπίζειν, clypeos 
conserere, Συνασπίζοντες ᾿Αλθαίας δόμες, Hur. 
Cyc. 99. Πάντες dua συνασπίσωμεν ἐπ’ αὐτὸν, 
Luc. Hine 

Συνασπισμὸς, €, ó, consertio clypeorum, testu- 
do; (2) agmen consertis clypeis pugnan- 
tium. 

Συνωσπισὴς, €, 6, qui una clypeo armatus pug- 
nat, commilito. Ab eod, 

Συναςἄχιύω, una aristas, fruges edo. 
xus, spica. 

Συνασρἄγαλίζω, fut. iow, simul talis ludo. 


Ab ἄςα- 


fulgeo. i δέ κεν ἀθρέσητε συναςράπποντω T0- 
xi Astciov— Ανδρώπε πάλιν υἷα, INonn. Pa- 
raphr. 8, 62. ? 

Συνασφᾶλίζομαι, confirmo, claudo fores, caveo 
pro altero. 

Συνασχἄλάω, w, Simul moereo, una succenseo. 
Σοῖσιν ἃ συνασχαλᾷ μόχθοις, ZEschyl. 

Συνασχάλλω, idem. 

Συνασ'χηροονέω, pariter turpiter ago. 

Συνασχολέω, à, simul occupatus sum, simul 
operam navo, R. 

Συνατπενίζω, contueor ; συναπενίζει, contuetur. 

Συνατιμάζω, una contumelia adficio, pari ig- 
nominia adficio. 

Συνατῦχέω, una miser seu infortunatus sum. 

Συναυαίνω, fut. ve, simul exsicco. Συνωνανῶ 
πόρως) Hur. Cyc. 456. 

Συναυγασμὸς, 8,0, radiorum seu lucis e variis 
locis in unum concursus. 

Zwwebyum, ὡς, 4, idem. Ab αὐγή. 


Συναυδάω, ὦ, fut. ἥσω, simul loquor ; (2) con- | 


sentio, adsentior, Soph. Aj. 956. 

Συναυλέω, ὦ, fut. ἥσω, tibia cano, una cano. 

Συναυλίω, ας, 7» tibiarum concentus, conso- 
nantia, Ex αὐλός. 

Συναυλία, as, 5, cohabitatio, contubernium. 
Ex αὐλή. 

Συναυλίζομιαι, fut. ioe, una commoror, con- 
tubernalis sum. "E£eg, σότοις εἰς τὸς πελείες 
ἄνδρας συνωαυλίζεσθαι, Xen. 

Σύναυλος, 8, ὃ Z4, cohabitator, contubernalis, 
ex αὐλή. (2) consonus, vel, tibiarum cantu 
mixtus, eX αὐλός. (1) χώροις μάλιτα πρὸς 
riot ξύναυλος ὧν ; Soph. (d. Tyr. 1196. Θείῳ 
μανίᾳ ξύναυλος, habitans cum furore a deis 
immisso, id est, lymphatus, 7d. 4). 611. (2) 
ξύναυλον ὕμνων βοὰν φθεγξώμεθ', Aristoph. Ran. 
227 

Συναυξάνεσθαι, crescere una, pres. inf, med. v. 

Συνωυξᾶνω, vide συναύξω. "Αφεσο συναυξάνεσθαι 
ἀμφότερα weve: v8 ϑερισμ8, Matt. 19, 90. 

Συναυξηθῇ, 9. sing. aor. 1. conj. pass. 

Συναύξησις, ews, ^, coauctio, GI. V. A 

Συνωύξω, fut. ξήσω, augeo, locupleto, uberio- 
rem reddo, etiam verbis augeo quid; cvy- 
αὔξει, concrescit, Ph. συναύξομαι, inolesco, 
ΟἹ. V. συνηυξημένος, concretus, Gl. V. p. pass. 
part. Συνωύξαντες τὴν ἀρχὴν τῷ Κῦρῳ, Xen. 
Ei μὴ ξυναύξοινθ᾽ οἱ πέπλοι τῷ σώμασι, Eur. 
El. 547. "abra συναύξειν πρὸς ἃ φέρονται, M. 
Anton. 5, 1. 

Συναφαιρέω, una detraho, aufero. 

Συναφᾶνίζω, una aboleo, perdo. 

Συνάφειω, as, 7, conjunctio, connexio; Ph. 
contextus, series, continuatio, condensatio. 
A συναφής. 

Συνώφεσις, ews, 7, versus eundem locum impe- 
tus ; de fluviis, confluentia. Ab ἀφίημι. 

ZuvZQ^, Z:, ^, connexlo, cohzrentia. GJ. V. 
conjunctio, series, conjugium. 

Συνάφης, fo, ὃ καὶ ^, conjunctus, contiguus. 
A cwm ra. 

Συναφίημι, fut. iow, simul emitto. 

ZyyzQieytouzi, UNA pervenio. 

Συναφίςἄμαι, una deficio, una descisco. 

Συναφισἄνω, una abstraho, avoco. 

Συναφομοιόω, ὦ, fut. ὥσω, adsimilo, 

Συνωφορίζω, una segrego, secerno. 

Συναχιθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi συνάγω. 

Luvern θήσομαι, congregabor, fut. 1. ind. pass. 

Συνάχθομι, vicem alicujus doleo ; condolesco, 
Gl. V. συνηχιϑέσθην, condolui, aor. 1. Τοῖς 
παισὶ δὲ ὡς ἀνάξια πάσχεσι συνάχθονπαι, Dem. 
Συναχθόμεενος μξ τῇ συμῷορζ, Xen. 

Σύνανψις, ews, ^, conjunctio, connexio, cohz- 
rentia, contactus, A συνάπτω. 

Συνιψορεν, connectemus, 1. pl. fut. 1. ind. act. 

Συνδαϊζω, fut. 120, simul occido. "'AAAZ με 
cvyoulZoy, Soph. Aj. 961. 

Συνδαίνύρωι, convivor, una edo, 

Συνδαιτᾶλεῖϊς, οἷ, compotores. 

Συνδαΐπωρ, 0005, 0, σοῃνῖνα. 

Συνδαίω, f. ow, simul disco, cognosco ; (2) con- 
scius sum; (3) simul epulor. Ὡς σὸς ydues 
vis τῆσδε συνδαίσας ἐμοὶ, Eur, Hel. 1154, 


E YN ΣΥΝ: 

Συνδάκνω, fut. δήξω, commordeo. 

Συνδακρῦω, fut. dow, una lacrymor. 

Zw uva, simul subigor, Nic. 

Συνδἄνείζω, f. εἴσω, foenori colloco insuper. In 
med. insuper foenori sumo. 

Συνδᾶσνάω, ὥ, fut. 4r, una consumo. 

Συνδείδω, perf. συνδέδια, simul tiineo seu metuo. 

Συνδειπνέω, 2, fut. ἥσω, cum alio cono ; (2) 
simul vescor seu edo. 

Συνδείπινησον, 2. sing. aor. 1. imperat. act. 

Συνδείσνιον, 8, πὸ, idem quod 

Σύνδεισινον, 8, To, conccenatio, convivium. 

Σύνδειπνος, 8,6 καὶ ^, conviva. A συνδειπνέω. 

Συνδεκάζω, corrumpo donis, colludo. 


| Σύνδενδρος, S, ὃ z 5, arboribus consitus. A 
δένδρον. 
Συνδέομοσι, uma precor; συνεδεήθην, aor. 1. Σὺυν- 


ἐδεήθην o8 μὴ ποιεῖν ταῦτα, Plato. 

Σύνδεσις, 7, colligatio, Steph. 

Συνδεσμεύω, colligo, connecto, Polyb. 

Συνδεσμέω, 2, colligo, adnecto, Gi. V. 

Συνδέσμοιος, 8) ὃ, in eodem carcere, pariter 
vinctus, convinctus, Gl. V. 

| Σύνδεσριος, 9, ὃ, colligatio, conjunctio, vincu- 

lum, copula, copulatio, nexus. A συνδέω. 

Συνδεσμεώτης; ὃ, qui una vinctus est, Steph. 

Συνδεσποτείο, 4, dominii societas, dominium 
duobus commune, Steph. 

Συνδέσης, 8) ὃ, collipatus cum altero catena, 
&c. 

Dwyvderix0s, ἢ, oy, colligandi vim habens. 

Σύνδεσος, colligatus, Soph. 

Συνδεύμενον, acc. sing. part. pres. pass. Dor. 
pro συνδέμοενον, a 

Συνδέω, colligo, simul ligo, connecto ; (2) con- 
jungo, consocio, consilio ; συνδεδεροένοε, con- 
nexus, colligatus, p. part. pass. Τὸς ζώντας 
αὖ δεσμοῖσι συνδῆσας βοῶν, Soph. Aj. 62. 
Ταύτην προτέρων ξύνδησον, ὁτιὴ Z, λαλεῖ, Ari- 
stoph. Lys. 445. Ἐυμμάχες ξυμμάχοις, σὺν- 
δεῖ, Eurip. Ph. 541. 

Σύνδηλος, 8, ὃ καὶ 4, simul cognitus; (2) cog- 

nitus, manifestus, R. 

Συνδημιἄγωγέω, pariter capto gratiam populi, 
vel ad conciliandum populi gratiam juvo. 

Συνδηριεργέω, 9, f. yew, una condo, curo, &c. 

Συνδηροιεριγὸς, ὃ, qui uma aliquid efficit, elabo- 
rat, curat, gubernat, unde et nomen mu- 
neris publici est. 

Συνδιωδαίνω, una transeo per flumen. 

Συνδιωδάλλω, in invidiam adduco ; (2) una de- 
fero. 

Συνδιαθασπ'τίζω, et in med. suai, conflictor cum 
aliquo, seu vim vi repello, urgentem seu 
vexantem ; pariter vexo, Dem. 

Συνδιαθαςάζω, una fero seu sustineo. 

Συνδιωξγξάζω, fut. 4r», una traduco. 

Συνδιωγινώσκω, simul adsentior ; (2) adsentior. 

Συνδιάγω, fut. ἕω, simul dego. Συνδιωγεῖν vuv, 
Diosc. 

Συνδιωγωγὴ, ἧς. ἡ, commercium, consuetudo 
cum alio vel aliis. A prec. 

Συνδιαϑθερριαίνω, simul vel contactu calefacio. 

Συνδιώθεπος, o», proclivis valde, factus a natura 
ad. A διατίθημι. 

Συνδιωθέω, una peragro, vagor. 

Συνδιαιρέω, fut. ἥσω, simul divido, simul distin- 


uo. 

Sola etta. ὥμαι, fut. ἥσομαι, cohabito, con- 
tubernalis sum ; (2) una convivor ; (3) una 
versor, sum cum aliquo; (4) concumbo cum 
aliqua. 

Συνδιαίπης, 8, ὃ, convictor, contubernalis, Z. 
Ex σὺν et diaira, victus. 

Συνδιαίπησις, ews, ^, cohabitatio, eadem vivendi 
ratio. <A συνδιαισάομαι. 

Συνδιωαιτηπὴς, 8, 0, contubernalis. Ab eod. 

Συνδιωιωνίζω, fut. iow, pariter sum zeternus, 
zeternitate cum alio seu aliis fruor. 

Συνδιωκαίω, fut. αύσω, una peruro. 

Συνδιωκινδυνεύω, T. evow, una periculum subeo. 

Συνδιωκομίζω, fut. icw, una transporto vel 
transveho, una transmitto. 

Συνδιζκονος, 8) ó, et aliquando 7, simul cum 
alio ministrans, . 

Συνδιωακοσμέω, simul ordino, simul compono. 


Συνδια- 
\ 
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Συνδιωκρίνω, simul judico, dijudico, sed de re- 
bus pluribus. 

Συνδιάκπορος, #, ὃ, Socius legationis, 

Συνδιακὕδερνάω, una guberno, una rego. 

Συνδιωλέγομαι, colloquor, Gl. V. 

Συνδιώληψις, εως, ἡ, cogitatio seu consideratio 
rei cum alio instituta. 

Συνδιωλλᾶγὴ, 5,reconciliatio. A 

Συνδιωλλάσσω, vel συνδιωλλάταω, fut. ἕω, con- 
cilio, reconcilio. 

Συνδιωλυμαίνω, una corrumpo, perdo. 

Συνδιαλύω, fut. dow, simul dissolvo. 


Συνδιαμένω, fut. v2, una permaneo cum. Καὶ 
συνδιωμένειν δὲ παρακαλεῖτε, XEN. 
Συνδιωμενημονεύω, memor sum, recordor. Πει- 


ὥσθε διαμνημονεύειν, Demosth. de F'alsa Legat. 

E M. simul divido. 

Συνδιωνεύω, annuo, proprie et tropice; (2) una 
specto ad aliquid. 

Συνδιωνοέομεαι, Soi, cum alio delibero, 

Συνδιωπιεραίνω, una absolvo. 

Συνδιωασιλέω, fut. sózw, simul trajicio, seu na- 
vigando transmitto. j 

Συνδιαπονέω, una laboro. 

Συνδιωσορέω, 4, fut. ἤσω, una dubito, simul 
quaro. 

Συνδιωπρώπσπτω, vel πράσσω, fut. ἕω, una confi- 
cio, seu efficio, una administro. Ὁπόσοι 7 
ἡμῖν συνδιαπράπεθσι τῆς ἀρχὴς» ILC. j 

Συνδιαρθρόω, 2, fut. ὥσω, una digero, compono, 

Συνδιωρκέω, ὥ, f. ἔσω, et -ἔομιαι, Sues, simul du- 
ro, perduro, permaneo. 

Συνδιωῤῥέω, una perfluo, efiluo, dilabor. 

Συνδιασκέππομοι, fut. owas, una contemplor, 
despicio; (2) considero mecum, perpendo; 
(8) consulto, delibero. 

Συνδιασκηπέω, tomo, -ϑμαι, idem; und disputo, 
seu disputando exquiro. 

Συνδιωςρέφω, una converto. 

Συνδιασώζω, una servo. 

Συνδιατἄλαιπωρέω, 2, miser una sum. "H γὰρ 
& xen» ποιεῖσθαι παῖδας, ἢ ξυνδιαταλαιπωρεῖς, 
Plato. 

Συνδιατἄρώσσω, una perturbo. 

Συνδιωτείνω, una intendo. 

Συνδιατελέω, pariter, una perficio. 

Συνδιασηρέω, una. conservo, seu retineo. 

Συνδιωτίθημι, una ordino, v. gr. ludos. Πολ- 
λάκις ἀκθόμενον mi πρὸς μεγαλοφροσύνην πὴν 
Ψυχὴν μὴ συνδιωτιέῇ, Longin. 7. 

Συνδιωτρέπομαι, una pudefio. 

Συνδιωπρίθω, fut. ja, commoror apud vel 
cum, versor cum, consuetudinem habeo 
cum. Gl. V. conversor, congredior; (2) 
versor in, operam et studium pono in. 
Aigüyrui συνδιωατρίδειν σαῖς ἀλλήλων ἀνοίαις, 
Xen. ; 

Suvdie.@éga, cum alio perfero aut sustineo, ad- 
juvo in tolerando. Πολλὰ γὰρ δὴ πράτ 
yuarn συνδιήνεγκαν ef ἡμῶν, Aristoph. Eq. 
594. 

Συνδιωαφεύγω, una effugio. 3 

Συνδιαφθείρω, simul vel una corrumpo, perdo, 
συνδιεφθάρη, una periit, aor. 2. pass. 

Συνδιωφορέω, ὥ, simul distraho, dissipo. “Aza 
ἑαυτοῖς συνδιαφορεῖ καὶ τὸ ὕψος, Longin. 

Συνδιαφύλάσσω, custodio. 

Συνδιαχειμάζω, fut. ἄσω, simul hiberno. 

Συνδιωχειρίζω, fut. (ru, contrucido, cum aliquo 
trucido. 

Συνδιαχέω, perfundo, una exhilaro. 

Συνδιδάσκω, fut. ἕω, doceo. 

. Συνδίδωρι, fut. δώσω, simul do, do in unum 
locum, cedo, remitto; συνδίδοσθαι, congre- 
gari, item pro ἐνδίδωμι, langueo, subsido, 
consido, R. τὰ συνδιδόντα, laxata. 

Συνδιεκκύππω, una emergo. 

Συνδιέξειμοι; una. dissero, edissero. 

Συνδιέρχομαι, idem. 

Συνδιέπριθε, 9. sing. aor. 2. ind. act. verbi eu»- 
διωτρίξω. 

Συνδιηθέω, d, fut. ἥσω, percolo simul. 

Συνδιημερεύσις, tus, 7, consuetudo quotidiana 
cum aliquo. A 

Συνδιημερεύω, fut. εύσω, una diem totum vel to- 
tos dies transigo, versor cum aliquo, con- 
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suetudine alicujus utor. Οὐδεὶς δὲ δύνωτας 
συνδιημερεύειν τῷ λυπηρῷ, Aristot. 

Συνδιἥπατο, 9. sing. imperf. ind. med. pro ovy- 
Dinero, a συνδιωιπάομαι. 

Συνδίκάζω, fut. ἄσω, una judico. 
συνδικάσει, Eur. Med. 157. 

Συνδικαςὴς» 8, δ, qui simul judex est, R. 

Συνδικέω, 2, f. $7», alterius causam defendo, 
patrocinor. Gi, V. defendo. A 

Συνδῖκη, "s, 4, commune causz patrocinium, 
causa communis, pro συνδίκησις. 

Σύνδικος, 8, 6 καὶ ἡ, qui causam alicujus curat, 
defendit. Οἱ, V. defensor. 

Συνδίκως, adv. jure, pro σὺν δίκῃ. A prec. 

Συνδιοικέω, 2, una ordino, curo, administro. 

Συνδιόλλῦμι, una perdo. 

Συνδιορθόω, una. corrigo, restituo. 

Συνδιορθρίζω, fut. ἴσω, cum alio mane evigilo, 
simul matutinus aliquid ago. 

Συνδιορίζω, simul distinguo. 

Συνδισκεύω, colludo disco. 

Συνδιωθίζω, in unum vi cogo ruere. 

Συνδιώκω, f. ἕω, (idem, Ern.) simul persequor. 
T8 ades và συνδεδιωγ μεῖνον, Longin. 21. 

Συνδιωπκομένως, adv. precipitanter. A prec. 

Συνδοιάζω, conjungo, combino, Gl. V. συνδοι- 
ἄξει, compactum facit, concludit, PA. 

Συνδοιωσμὸς, 8, 0, conjunctio, conludium, con- 
lusio, et compactum, Ph. A prec. 

Συνδοκεῖ, mihi quoque videtur. ‘Qs of σε μάν- 
res Φασὶ, καὶ ἐμοὶ συνδοκεῖ, Xen. Cyr. 8, 99. 
Τοῖς δὲ φίλοις ὥπασι συνίδοξε ταῦτα, Xen. 
Cyr. 2, 15. 

Συνδοκέω, €, consentio ; συνδοκεῖ, consentit. 

Συνδοκϊμάζω, f. dro, simul exploro seu probo. 

Συνδοκιμάσοντας, acc. pl. part. f. 1. 

Συνδοξάζω, f. ἄσω, simul glorifico seu honoro. 
Εἴπερ συμπάσχομεν, ἵνα καὶ συνδοξασθῶμεν, 
Rom. 8, 17. 

Συνδοξασθῶμεν, 1. pl. aor. 1. conj. pass. 

Συνδοξολογέω, 2, fut. ἥσω, simul laudibus ex- 
tollo. 

Σύνδορστος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui una coenat, Ex δόρπον. 

Σύνδοσις, ews, 4, communicatio; (2) effusio, 
"fret. (8) relaxatio, remissio. 

Σωνδοτὴρ, ἦρος» 6, qui una largitur. 

Συνδωλεύω, simul servio, Bur. 

Σύνδελος, S, 0,7, COnSservus. 

Συνδραμόντων, gen. pl. aor. 2. part. act. verbi 
συντρέχω. 

Συνδράω, d, simul perpetro, adjuvo in facien- 
do. Πατήρ τε ϑυγατρὶ Μενέλεως συνὸρᾷ rave, 
Eur. Andr. 40. Τὸ συνδρῶν γάρ σ' ἀναγκάσει, 
opera enim ἃ te commodata te coget, Eur. 
Andr. 337. Ὡς &yl συνδράσεσα νεθετεῖς rade ; 
Soph. El. 1081. 

Σύνδρσμεα, v, concursus, Ap. 

XuwpauAD:s, wy, wi, concurrentes. A 

Σωνδρομεὴ, 7s, ἦ, concursus. A συντρέχω. 

Σύνδρομοος, 8, ὁ καὶ 4, concurrens, in unum 
idemque concurrens; (2) consentiens, con- 
gruens; (3) qui cum aliquo currit, cursus 
socius, comes, Ab eod. 

ZwBetu.us, adv. una currendo. 

Συνδυάζω, f. νάσω, conjungo, copulo; (2) con- 
suetudinem cum aliquo habeo. Ph. συνδυ- 
&Cst, compactum facit. 

Συνδυὰς, woos, compar, uxor. Τοιαύσας εἴη με 
κυρῆσαι συνδυάδο: φίλας ἀλόχε, Eurip. Alcest. 
475. 

Συνδυασμὸς, 8, 4, copulatio, conjunctio; (2) 
consuetudo et coitus conjugalis. G7. V. col- 
lusio. A συνδυάζω. 

Zuyiumgizós, ἢ, ὃν, ad conjunctionem et copu- 
lationem aptus; (2) copulatione et con- 
junctione gaudens. Ab eod. 

Συνδῦναςεύω, una dominatum exerceo. 

Σύνδυο, of, αἱ, τὰ, duo simul, bini. 

Συνδυςὔχέω, pari calamitate adfligor. Es 
κοινὰς λόγες ἔλθωμεν ὡς ἄν Μενέλεως SurDUg UA T, 
Eurip. Or. 1098. 

Συνδώδεκα, duodecim omnino, Zur. 

Συνεαρίζω, f. iow, simul vernum tempus dego ; 
(2) simul veris ameenitatem refero. Zwsz- 
οίζων ποῖς μειρωπκίοις, Plut. 

Συνέξαλε, 8. sing. a. 2. ind. act. v. euge ZA Ao. 
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Συνέξη, 8, sing. a. 2. ind. act. verbi συμῥαίνω. ” 
Συνεξόσκετο, 9. sing. imperf. ind. pass. v. cuz~ 
Gorxo. | 

Συνεξέλενον, imperf. ind. act. verbi euzGuAsdo. 

Συνεξελεύσαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. 

Συνεγγίζω, f. ἴσω, appropinquo, coeo. 
yita cà φθινοπόρῳ, Diosc. Hinc 

Συνεγγισμὸς, S, 6, accessio, coitus. — - 

Συνεγγρᾶφω, una inscribo, in numerum refero. 

Σύνεγγυς», adv. prope, proxime ; cominus, 

Συνέγειρον, 2. sing, a. 1. imperat. act. verbi — 

Συνεΐγείρω, simul excito ; συνεγείρομεαι, consurgo, 
Ph. Καὶ συνήγειρε, καὶ συνεκάθισεν ἐν τοῖς $-- 
ερανίοις, Ephes. 2,6. Ἔν à καὶ συνηγέρθητε διὰ 
σῆς πίςεως, Col. 2, 19. 

Συνεγκἄλέομαι, ejusdem criminis reus sum. 

Συνεγκλίνω, Vor Gramm. una declino. 

Συνέδρα, «s, ἡ» statio militum, 

Συνεδρευόντων, gen. pl. part. pres. act. verbi 

Συνεδρεύω, fut. sór», consideo, adsideo in con- 
sessu; (2) consulto, συνεδρεύσαντες, sena- 
tores. ᾿Ἐπειδὴ πᾶσι τοῖς πράγμασι φύσει συν- 
εδρεύει viv, μόρια ταῖς ὕλαις συνυπάρηονπα, 
Longin. 10. 

Συνεδρία, et συνεδρεία, ms, 7, COnsessus, conci- 
lium, conciliabulum, G/. V. (2) dicitur in 
disciplina augurali de avibus συνέδροις, A 
σύνεδρος. Hinc 

Συνεδριάζω, fut. £r», in eodem consessu sum. 

Συνεδριᾶκὸς, ἢ, ὃν, ad publicum consessum seu 
concilium pertinens. Ab eod. 

Συνεδριώομεαι, Ou, consideo; συνεδριόωνπο, Poel. 
pro συνεδριῶναο, συνεδριάονπο, imp. 

Συνέδριον, vel συνέδρειον, ε, πὸ, consessus, con- 
cilium, collegium, curia, locus in quem 
conveniunt senatores; (2) schola. A 

Σύνεδρος, 9, ὃ, consessor, adsessor; (2) eonci- 
liarius; (8) adjutor; (4) aves συνέδροι, que 
pacem inter se servant. Ex ἕδρα, 

Συνεείκοσι, simul viginti, Od, 14, 98. 

Συνεεργἄθω, Il. 14, 36. idem quod 

Συνείργω, concludo, in unum concludo, eol- 
ligo, constringo, Od. 9, 427. Ib. 14, 72. 

Συνεζευγ μένοι, nom. plur. perf. part, pass. v. 
συζεύγνυμι. 

Συνεζει͵ ᾿μένω;, adv. conjuncte. 

Συνέζευξε, conjunxit, 9. sing. aor. 1. ind. act. 

Συνεζήτες, 9. sing. imperf. ind. act. v. συζητέω. 

Συνεζωοποιήσεν, 9. sing. a. 1. ind. act, cum v, a 
συζωοποιέω. 

Συνέηπα, aor. 1. ind. act. lom. pro συνῆκα, a 
συνίηρει. 

Συνεβδέλω, simul volo. 

Συνεθέμεθα, 1. pl. a. 2. ind. med. v. συντίθημει. 

Συνέθενπσο, componebant, 3. pl. aor. ejusd. 

Συνέθευ, 9. sing.:aor. 2. ind. med. Dor. pro 
συνέθε. 

Συνεθίζω, fut. icw, consuefacio, adsuefacio ; 
συνειθισμένος, consuefactus, Gl. V. perf. pass. 

LÀ ^ Z > "A Ce ee, ^ 
part. ἘΠ σὰ βέλτισα axte ὑμᾶς συνεθίζω, 
Dem. 

Συνεθισθῆς) 2. sing. aor. 1. conj. pass. 

Luvebicyzos, 8, 0, consuetudo. A prac. 

Συνειδέναι, consciuin sibi esse, συνειδὼς, con- 
scius, Gl. V. part. perf. «à συνειδὸς, con- 
scientia, Gl. V. (2) scire, perspicere. Συν- 
εἰδέναι, σαυτῷ δοκεῖς ἃ πώποτ᾽ ἀμειλήσας αὐτῶν, 
Xen. ᾿Εγὼ γὰρ αὐκὴ---ξύνοιδ᾽ ἐμαυτῇ πόλλα, 
Aristoph. Thesm. 484. 

SuvelOnois, es, 7, consclentia; (2) intelligen- 
tia, judicium. A συνείδω. 

Συνεῖδον, aor. 2. ind. act. verbi συνείδω. 

Συνειδὸς, τὸ, pro συνείδησις, Orph. 

Συνειδυῖα, perf. part. f. g. act. per Sync. pro 
συνειδηκυῖα, ἃ συνειδέναι. 

Συνεικζω, simul imitor, exprimo gestu, voce, 
subsanno. 

Συνείχω, cedo, obsequor, ut tempori. 

Συνειλεγμένω, nom. pl. perf. part. pass. n. g. 
Att. pro συλλελεγμένα, a συλλέγω. 

Συνειλέω, 9, f. ἥσω, cogo, congrego, in locum . 
aliquem compelle, et in eo concludo. 

Συνείληφας, 2. sing. perf. ind. act. dit, pro 
συλλέληφας, ἃ συλλαμξάνω. 

Συνείληχε, 9. sing. perf. ind. act. 4tf. pro zux- 
λέληχε, ἃ συλλαγχάνω, PLO συλλήχω. 

Συνειλο- 
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Συνειλοχέναι, perf. ind, act. Alt. pro συλλε).- 
χέναι, a συλλέγω. 

Σύνειμει, una sum, consuetudinem habeo, dis- 
sero, sermocinor, in conventu aut convivio 
discepto, disputo ; συνεῖναι, uma esse 5 cvy- 
à», conversans ; οἱ συνόντες τῷ Σωκράτει, fa- 
miliares Socratis, discipuli ; +o cuvecopevoy, 
conventus imminens. Τῷ κόπῳ Zuveivecs, 
"Aristoph. Plut. 321. Σαλαροίνιος γάρ isw d 
ξύνειμ᾽ ἐγὼ, Id. Conc. 88. "Ex τε e8 κώκοῖς 
πολλοῖς ἀεὶ ξυνξσα, Soph. ἘΠ. 602. 

Σύνειμει, coeo, ad arma coeo, congredior, in- 

-festo Marte congredior seu concurro, con- 
venio; συνιέναι, convenire, coire, Gl. V. 
συνιὼν, congrediens. 

Συνειπιεῖν, assentiri, patrocinari, defendere. 
Συνεῖπε δ᾽ αὐτῷ Ὑςώσπας, Xen. 

Συνείπετο, 9. sing. imperf. ind, med. verbi 
TUVET Opeth. 

Συνείσγνὕμοι, una. habito, cubo, Ern. 

Duveloyvopu et Συνείργω, f. ἕω, concludo, cohi- 
beo, coerceo, in custodia teneo. Οὐ ξυνέρ- 
ZO ὡς quss Soph. Aj. 597. 

Συνειρηκῶς, patrocinatus, defensor. Ex εἰρηπᾶ. 

Συνειρμοὸς, 8, 0, series continuata, nexus. 

Συνείρυε, contrahebat, Ep. 

Συνείρω, connecto, consero. 

' vss, Aristoph. Av. 1084. 

Συνεὶς, conscius, a. 2. part. act. verbi euvíapu. 

Συνεισἄγω, fut. ἕω, simul introduco, mecum 

- intromitto, confero, in commune confero. 
τιάντα τὰ ἀγαθὰ συνεισήγωγειν m7, Chrys. 

Συνείσωκτος, 8, ὃ καὶ 5», Simul introductus, qui 
vel quz una introducitur ; (2) im Eccl. foe- 
mina quam clericus celebs secum duceret, 
ut sociam celibatus, Ern. A prec. 

Συνεισξαίνω, simul ingredior. Ὅσοι τἀυτὸν 
συνεισέθησαν ᾿Αργῶον σκάφος, Bur. Med. 477. 

Συνεισθάλλω; simul adgredior seu invado, Συν- 

' εἰσέδαλον δὲ αὐτῷ, καὶ οἱ ἐγγύτατα τεταγμένοι; 
Xen. Hine 

Συνεισξολὴ, 4, impetus, invasio eodem tempore 
facta. ; 

Σωυνείσξιμκι, una subeo, simul ingredior. 

Συνεισελθεῖν, aor. 2. inf. act. A 

Συνεισέρχομιαι, idem. Συνεισῆλθε c "Ino® εἰς 
chy αὐλὴν TB ἀρχιερέως, Joan. 18, 15. 

Συνεισευπορέω, copiam alicujus rei alicui prz- 
sto. 

Συνεισέφρησε, 9: sing. a. 1. ind. act. per Syncop. 
Ait. pro συνεισεφόρησε, a συνεισφορέω. 

Συνεισηγέορεαι; simul, una suadeo, consilium 
do; proprie de republ., deinde vero etiam 
de rebus privatis, V. εἰσηγέοῤαι. 

Συνεισῆλθεν, 3. sing. aor. 2. ind. act. cum», a 
συνεισέργιομεάι. 

Συνεισθορέω, una ingredior, irruo, insilio. 

Συνεισκαπτοικέω, habito in. 

Συνεισκοροίζω, una infero. 

Συνεισπρινώ, simul intromitto, vel ingredi fa- 
cio, incerno, immisceo. 

Συνεισπηδάω, idem quod 

Συνεισπίππω, simul irruo, igrumpo ; συνεισέπε- 
σεν, uma incidit, aor. 2.| Συνεισπίπτων ποῖς 
φεύγεσι, Plut. 

Συνεισπ'λέω, una ingredior portum nave. 

Συνεισσοιέω, d, f. ἥσω, insero, immitto ; 7n med. 

. una adscisco, una adopto mihi, 

Συνεισστορεύορμαι, una ingredior, Steph. 

Συνεισπράσπω, una exigo. 

Συνεισρέω, vel φύω, una irrepo. 

Συνεισρέχω, una irruo, una cursu’ peto, v. gr. 
castra, urbem. 

Συνεισφέρω, simul infero. Ph. confero, colla- 
tionem facio. Συνεισφέροντες αὐτῷ wy νόμον, 
Plut. 

Συνεισφορὰ, ἄς, ^, collatio, collecta. 

Συνεισφορέω, fut. you, simul induco. 

Συνεῖχιε, 9. sing. imperf. ind. act. verbi συνέχω, 

Συνείχεσο, 9. sing. imperf. ind. pass. 

Συνεκάθισε, 9. sing, aor. 1, ind, act. verbi συγ- 
καθίζω. 

Συνεκαίετο, 9. sing. imperf. ind. pass, verbi 
συγπκαίω. 

Συνεκθαίνω, una ingredior, procuro impetum 
faciendi causa. 


Συνείρων τὸς Σπίν- 


A prec. 


= YN ΣΥΝ 


Συνεκθάλλω, simul expello, una ejicio. 

Συνεκξοάω, 2, fut. 4ow, una cum alio vel aliis 
acclamo, 

Duvexbiedlw, extraho, educo, ejicio. 

Συνεκοράσσω, una ejicio, effundo ; pass. ebul- 
lio, exundo. 

Duvexdéxovou, una excipio seu recipio. 

Συνευδημέω, Gl. V. συνεκδημεῶ, comitor; σὺν- 
εκδηρεεὶ, comitatur, Ph. 

Συνεκδημοίω, as, 7, comitatus, Ph. A 

Συνέκδηροος, 8) ὃ 2, 4, peregrinationis socius; 
comes; (2) libellus geographicus quo in 
itinere utimur. 

ZuyszDidwpur, et cuvexdidoue, Simul nuptum do, 
colloco, adjuvo ad locandam puellam ; (2) 
simul edo seu profero. Συνεξέδωκεν αὐτὴν 
trío, Plut. 

Συνεκδοχὴ, "s, 7, perceptio, Ph. (2) figura 
grammatica, Synecdoche. Ex Xu. 

Duvexdeoun, ns, 7, excursio seu procursio simul 
facta. 

Duyexdoourxas, adv. Vor Gramm. cum aliquid 
dicitur de omnibus sine exceptione, ubi 
aliquid excipi debebat, seu quod in unum 
aut alterum non convenit. 

Συνεκδύομεαι, simul exuo, una depono. 

Zuyextomsus;, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
συγπκεράννυμει. 

Suvexdeguaiva, comcalefacio ; (2) excito, in- 
flammo. Συνεξεθέρμιαινε αὖθις d, συνεῤῥίπιζε, 
Plut. U 

Συνεκθηλῦνω, una effoemino. 

Duvexdarew, una exprimo. 

Συνεκθνήσκω, commorior. 

Συνεκκαίδεκω, sedecim simul. 

Συνεκκαίω, una incendo seu irrito ; incendo. 

Συνεκίνησων; 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi συγ- 
κινέω. 

Συνεκκεντέω, ὦ, f. ἥσω, transfodio, confodio. 

Συνεκκλέππω, furtum, dolum adjuvo, particeps 
sum furti, fraudis, clam subduco, R. Κόρην; 
Eur. Hel. 1085. γάμες, Id. Elec. 366. 

Συνεκπλησιάζω, concioni intersum ; (2) conci- 
onis commune jus habeo; (3) ad eandem 
ecclesiam pertineo. 

Συνεκκλίνω, inclino : -o“e, inclino me. 

Συνεκπκλύζω, fut. dow, simul eluo. 

Συνεκπκοβείζω, fut. iow, qu. dic. simul exporto ; 
(2) simul perfero vel sustineo, alterius 
mala mea puto; (3)juvo. Χρὴ γὰρ ἕτω τῶν 
δροωιμόνων Kann συνεκποροίζειν, Hur. Or. 667. 
Δεῖ με συνεκκομίζειν oor πόνες, Id. Elec. 73. 

! (9) πόσες δὲ (δοκεῖς) παισὶ πατέρας ἡμαρτηκόσι 
ξυνεκπκομείζειν κύπριν 5 . juvare filios in amori- 
bus? Eurip. Hipp. 464. 

Συνεκκόπσω, exscindo. 

Zuyezzgivo, simul excerno seu exhaurio. 

Συνεκλἄλέω, simul pronuncio, enuncio. 

Zuyex As torru, T. Pw, simul effulgeo. 

Συνεκλεαίνω, simul tero et comminuo. 

Συνεκλέγω, -opz), una deligo, eligo. 

Συνεκλείπω, simul deficio. 

Συνέκλεισω, aor. 1. ind. act, verbi συγκλείω. 

Συνέκλεισαν, 9. pl. aor. 1. ejusd. 

Συνεκλεκτὸς, 7, ὃν, una electus. 

Συνεκλύω, fut. dow, pariter dissolvo, frango. 

Συνεκμἄχέω, una pugno, in przelio juvo. 

Συνεκ ῥέοι λεήω, simul vectes avello, januam re- 
fringo, Aristoph. Lys. 433. 

Συνεκπέμπω; fut. ~w, una emitto; (2) deduco. 
"Evíss δὲ καὶ συνεξέπερεψψε, Plut. 

Συνεκπεπαίνω" Vide συνεκπέτσω. 

Συνεκσεράω, ὥ, fut. dow, simul transeo, simul 
evado. 

Συνεκπέττω, prorsus concoquo, excoquo. 

ZXuyexzrivo, simul ebibo. 

Συνεκπίπσω, simul elabor, simul decido; (2) 
simul auferor, ejicior; (8) evenio, contin- 
EO. Ταῦτα ex τῆς ὑγρᾶς ἀναθυμιάσεως πέφυκε 
συνεκσίστειν, Aristot. 

Συνεκπλέω, f. edow, simul enavigo, simul solvo. 
Συνεκπλεύσας γὰρ tig τὴν Αἴγυπτον 0 Δημή- 
vguos ᾿Αντιφίλῳ, Luc. 

Συνεκπ'ληρόω, una expleo vel suppleo, 

Συνεκπ'λήττω, simul percello ; (2) percello, 

Συνεκπνέω, simul exspiro; (2) simul animam 


1 
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efllo. οὐ οὴ συνεκπινεῦσαι μέ σοι, Bur. Iph. 
in Tau. 686. 

Luvexrroitoeos, #401, abunde suppetit mihi, ad- 
juvor, instructus sum, cum dat. Polyb. v. 2z- 
TOM 

Συνεκσολεμέω, ὥ, f. “ow, simul debello ; (2) si- 
mul belligero. : 

Συνεκπολεμόῳ, ὦ, f. wow, una ad bellum contra 
aliquem suscipiendum incito. 

Luvexroviw, ὦ, fut. ἥσω, simul labores perfero, 
operam meam laboranti alteri adjungo, R. 
adjuvo in perficiendo, una molior, seu pa- 
το. Ὡς τῷ θανόντι χάριτω δὴ συνεκπονῶν, Bur. 
Hel. 1098. τάδε, Ib. 1121. 

Συνεκ-τορίζω, simul subministro, Steph. 

Συνεκπιοπέον, simul ebibendum. Aristoph. Plut. 
1085. A συνεκσίνω. 

Συνεκπράσσω, -rvu, simul exigo. In med. una 
ulciscor, adjuvo in ulciscendo. 

Συνεκσὕρόω, concalefacio, contactu, vicinia. 

Συνεκρέω, una effluo, 

Συνεκροφέω, fut. ἥσω, simul exsorbeo. 

Συνεκερἄσεύω, una in bellum eo, belli particeps 
sum. 

Συνεκσώζω, operam confero ad salutem alicu- 
jus, servo. “Ose... 8... ὑπεκπροποίμην 
μὴ ἃ συνεκσώζειν, Soph. Gd. Col. 566. 

Συνεκσἄπεινόω, submitto me. 

Συνεκπαράσσω; vel -ívvu, f. ἄξω, insuper con- 
turbo, perturbo. 

Συνεκτάσσω, vel -rrw, pariter aciem instruo. 
Συνεξέσαταον γὰρ παρὼν αὐτὰς, Xen. 

Συνεκαείνω, una contendo, seu extendo, 

Συνεκπσελέω, ὦ, fut. ἔσω, ad consummationem 
confero. 

Συνεκπέρονω; simul exscindo, aboleo. 

Zoyezrilzu1, una expono, sc. cum infante. 

Συνεκτίθηνέω, nutricis modo foveo, foveo, curo. 

Zuyszcío» adv. pos. retinendum est. Τὸὼς δ᾽ 
ἀγαθξς ἄνδρας ἐγίγνωσκε ovvexréoy εἶνωι, Xen. 

Συνεκαϊκὸς, 7, ὃν, cohibendi seu continendi vira 
habens; (2) continens et in statu suo: con- 
servans; (3) compactus; συνεπτικῶώσατα, 
ad». per paucissima capita, brevissima sum- 
ma. <A συνέχω. : 

Συνεκπικῶς, adv. summatim. 

Xuszríz/ru, una cum partu edo, vel ad partum 
prosum et conduco, Τὰ μὲν συνεκτίκτει σῶν 
ζώων τοσαύτην τροφὴν, Plato. 

Συνεκπιννύω, συνεκπτίνω, συνεκπίω, Í. πίσω, simul 
solvo, vel pendo. 
Plut. 

Συνεκαρέφαι, simul nutrio et educo. *Q cuy- 
κπυναγὸὲν τὸ συνεκπτρωφεὶς tol, Eur. Iph. in. Tau. 
711. 

Συνεκπρέχιω, una excurro, seu procurro, sc. ad 
pugnam ; (2) evenio; (3) adjuvo. 

Suvexreico, fut. xj», (simul) attero seu elido. 

Συνέκτροῷος, 8, à τὲ 4, simul educatus seu enu- 
tritus, R. A cuvszegtQu, A 

Συνεκ φαΐνω, indico, innuo, significo, 

Συνεκφέρω, una educo, una ejicio; (2) una ef- 
fero de mortuis; (3) una pronuncio; X»- 
ἐκφέρειν v νοσήματι và) λόγον, Plut. Hinc 

Συνεκφορὰ, 4, cum due litere, &c. simul pro- 
nunciantur in una syllaba. 

Συνεκῴονέω, 2, simul exclamo, una pronuncio. 
Τίνεται δὲ ποιόνδε, ἐπειδὰν ὑπὸ ἐκ παθείας μεγέθει 
σινὶ συνεκφωνῶνται περις σεως, Longin. 

Συνεκφώνησις, 7, idem quod συνεκῷορά. A praec. 

Συνεκφωσπίζω, simul illustro, R. 

Συνεκχίέω, à, una effundo, dret, (2) una egre- 
dior, de multitudine. 

Zuvez χιῦμόω, una effundo. A χυμός. 

Συνέλαδε, 9. sing. aor, 2. ind. act. verbi συλ- 
λαμβάνω. 

Συνελαθόμοην, comprehendi, aor, 2. ind. med. 

Συνελάλϑν, imperf. ind, act. pro συνελάλεον, ἃ 
συλλαλέω. 

Συνελαύνω, fut. ἄσω, compello, cogo, in angus- 
tum redigo ; συνήλασεν, compulit, Ph. a. 1. 
committo, compello, adigo, item amicos 
reddo, reconcilio inter se, Συνήλασεν αὐτῆς 
εἰς εἰρήνην, Act. 7, 96. Συνελάσας sis τὰ ἱπιπό.- 
σιμα χωρία πὰ ϑηρία, Xen. Συνεληλάμενοι, 
"rat, 176. ubi Schol. ἤγεν συνηρμοσμένοι. 

4M 
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Συν- 


DOMINI EYN 


Συνελέγχω; coarguo, genua. 
Συνέλεξαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi 
λέγω. 


συλ- 


Συνελευθερόω, uma in MA adfero, in li- 


bertate asserenda juvo, in libertatem ad- 
fero, sed de pluribus. 

Συνέλε ευσις) Us, 4, conventus, 
συνέρχιομεαι.. Unde 

DuyeAeusizos, ἢ, ὃν, ad congressum, coitum in- 
citans, sc. lis rebus indulgens; c2 συνελευσι- 
ay, congressus, coitus cupiditas. 

visi Auer, nom. pl. part. perf. med. 

Συνελθεῖν, aor. 9. inf. act. 

Συνελήφθη, 9. sing. aor. 1. ind, pass. verbi συλ- 
λωμθάνω. 

Συνέλιξις, ews, 7, involutio. A 

Συνελίσσω, vel -irrw, fut. ἕω, convolvo. 

Συνελκύω, f. dow, simul traho, contraho. Τὴν 
ϑουαλλίδ᾽ εἰς ἑαυτὸν εὐθέως συνελκύσας, Ari- 
δορί. Nub. 585. 

Συνέλκω, fut. £o, idem, et () traho. 

Συνελογίσωντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. verbi 
συλλογίζομαι. 

Συνελόντω, acc. 
συναιρέω. 


concursus. A 


sing. aor. 2. part. act. verbi 


Συνεξᾶμαρτἄνω, una erro vel delinquo. 


ΣΥΝ ΣΥΝ 


μένος, cohzrens, continuatus, Gl. V. pres. 
part. pass. 

Συνέντᾶσις, ews, 7, intentio, que simul fit. 
Συνεξάγω, simul educo; (2) vita privo. (2) 
συνεξήγαγεν ἑωυτὴν, App. Bell, Civ. 4, 23. 

Συνεξαιθριάζω, fut. ἄσω, una sub dio pono. 

Συνεξαιμᾶπόω, una cruento, Philo. 

Συνεξαιρέω, 2, f. ἥσω, una diripio seu populor, 
adjuvo in diripiendo ; ; (2) adjuvo in expug- 
nando, Συνεξαίρει 322 Eur. Ion. 1044. 
συνεξεῖλον Φρύγας, Id. Tro. 94. (2) συνεξαιρεῖ 
αὐτοῖς Σελλασίων, Xenoph. Hellen. 7, 4. 

Συνεξαίρω, fut. ἀρῶ, simul tollo vel effero, ut 


animum ; (2) una discedo, vel pedibus vel 
navibus. 


Συνεξἄκολεθέω, sequor. 
Συνεξάκέω, f. sow, simul audio, seu audio, cum 
de pluribus sermo est. Kai va τὰ πολλοὶ πρὸς 


μέσῃ ἸΤραχινίων ἀγορᾷ συνεξήκεον ὡσαύτως ἐμοὶ, 
Soph. Trach. 376. 


Suvekirciow, fut. x, simul deleo. 


Συνεξάλλομαι, una exsilio, seu exsulto, una 
prosilio. 

Τοῖς 

συνεξαμωρτανθσι σ“λησιάζειν, Isocr. 


ΑἹ 


ΣΥΝ ΣΥΝ 


ZuytZomAito, fut. iow, una armis instruo. 

Συνεξορθιώζω, fut. ἄσω, una erigo. 

Συνεξορμιάω, ὥ, fut. row, concito, impello, com- 
moveo ; (2) in med. una erumpo. Συνεξώρ- 
unoay » 2% οἱ ἄλλοι ἁρματηλάσαι; Xen. 

Συνεξορόω, una erumpo. 

Συνεξορύτπω, fut. ἕω, simul effodio. 

Συνεξοσρᾶκίζω, fut. iow, simul in exsilium eji- 
cio, per testulas. 

Συνεξερέω, o, fut. ἥσω, simul emeio. 

Συνεξυγραίνω, una mollio, seu mollifico. 

Συνεξωθέω, una ex pello. 

Συνεξωραΐζω, una orno, ornatum augeo, orna- 
turum adjuvo. 

Συνεορτάζω, fut, dow, una festum celebro. 

» Gl. V. concelebro. Hinc 

Συνεορταςὴς» 8, à, celebritatis festivse socius, 

Συνεοχιμὸς, 5, 0, pro συνοχιμὸς, junctura, com- 
missura, qua duo inter se coeunt et continua 
quadam cohzrentia copulantur. A συνέχω. 

Συνεπᾶγω, fut. Zw, una adduco, comitem as- 
sumo. 

Συνεπγωνίζομιαι, una certo, certantem adjuvo ; 
(2) adjuvo, simp. 


Zw)», una accino, concento, Gl. V. (3) 
simul incanto. Ὦ νεάνιδες, cuveracider’ "Age 
rey, Eur. Iph. in du. 1544. 

Συνεπιαθήσατε, 2. pl. aor. 1. ind. act. verbi 
συμπαθέω. 


Συνεπαινέω, w, collaudo, comprobo, adstipulor, 


Συνελσίζω, Spero. 

Συνεμάχησως, 2. sing. 
συμμαχέω. 

Συνεμξαίνω, simul, pariter, itidem. ingredior ; 
(Z) una insurgo. Eis σὰ ἡρωϊπκὰ με itn gu»- 
spots ay ἐθίζειν, Longin. 9. εἰς ποιητὰς ὕλας καὶ 


Συνεξᾶ μιλλάομιαι, acs, contendo cum aliquo. 

Συνεζανἄλίσιω,. consumo impensis. 

Συνεξανωπληρόω, repleo, impleo. 

Συνεξανθέω, una effloresco, seu enascor, 

Zuwefaviezui simul surgere jubeo, excito; 
Z una surgo; συνεξανέςη, una 


aor. 1. ind. act. verbi 


συνεξανίςαμαι, 
surrexit, aor. 2. Οἱ κισσοὶ σοῖς ἰσχύεσι cay 


δένδρων περιπλεκόμενοι, συνεξανίςανται, Plut. 
Συνεξωνοίγω, fut. ἕω, simul aperio. 
Συνεξωαντ λέω, simul exhaurio. 
Συνεξανύττω, simul perficio. 
Συνεξάπσατάω, a, fut. ἥσω, simul decipio. 
Συνεξαποςέλλω, una mitto. 
Συνεξάσιπω, simul accendo, accendo, incen- 
dium augeo. 
Συνεξἄριθμέω, adnumero, connumero. 
Συνεξαρκέω, sufficio, satis magnus, &c. sum. 
Συνεξώρχω, una praeeo, auctor sum operis. 
Συνεξωτμίζω, fut. (zu, exhalando aufero. 
Συνεξαπονέω, a, fut. yew, simul deficio, simul 
imbecillis sum. 
Συνεξαυαίνω, simul arefacio, simul exsicco. 
Συνεξεγείρω, excito, incito, 
Συνέξειμει, simul exeo. 
Συνεξελαύνω, fut. Adow, simul abigo, simul ex- 
pello. 
Συνεξελεύθερος, 2, 0, ejusdem domini libertus. 
Συνεξελίσσω, convolvo, sc. in spiram, gyrum. 
Συνεζεμέω, una evomo. 


φράσε is, Id. 19. 

Συνεμθάλλω, simul injicio; (2) simul i irrumpo, 
ingredior. Ἐυνεμδώλωμεν εἰσιᾶσαι πὲς μο- 
XM Aristoph. Lys. 246. Hinc 

Συνερεδολὴ, 4, proprie immissio, irruptio, im- 
petus, ictus, &c. plurium eodem tempore, 
v. g. remorum ejusdem navis. 

Συνέμδολον, và, insertio, injectio, Asch. 

Συνέμεν, aor. 2. inf. act. Dor. et ol. pro 
συνεῖναι, ἃ. συνίημι. 

Συνεμπάσσω, simul inspergo. 

Συνεριπίπτω, simul incido, incurro. 

Συνεμπιλέκω, simul implico, vel implico, ut 
cause, crimini. 

Syysuerim anta, idem quod 

Συνεμπρήθω, fut. iow, una cum alio incendo et 
inflammo ; ; (2) unacomburo. Ei αἰσχρὸν 
ἡγῇ μὴ συνεμυπρῆσωι νεῶν πρύμνας, Eur. Rhes. 
488. 

Xwwípropos, S, 6 2, à, comes et socius itineris, 
ΟἹ. V. commercator; (2) socius. Οὐδ᾽ vo- 
que πρὸς TB τῶν ξυνεμπόρων ἔχεις, Soph. Trach. 


στωσις, ews, 7j, concursus, collisio. 


Σ Συνεξεπρήξωντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Jon. 
Συνεμιφαίνω, simul refero, ostendo. T2 δὴ} pro συνεζεπράξαντο, a συνεκπράστω. 

πολλὰ συνεμφωίνει Tht γενομένοις ὀσμὴν, | Συνεξερεύθω, pariter rubeo. 

Theophr. Συνεξερευνάω, una exploro. 


Συνεμῷᾶσις, evs, ^, allusio seu respectus ad ali- | Συνεξερεύω, una detraho. 


Συνέπαξε, 9. sing. aor. 


adsentior. Συνεπῆνει 4 Χάριν ὡμολόγει, Hero - 
dot. Συνεσιαινεσώντων δὲ πάντων, ὃ ὀδενὸς εἰ- 
πόντος ἐνωνπίον ἀδὲν, Demosth. Οἱ δέ πάντες 
overpay ἰσχυρῶς σαῦτα “τοιεῖν, Xen. 


Συνέπιαινος, ó, 7, consentiens, adstipulator, 
Zwvezzgp, una tollo ; (2) una excito, seu ef- 


fero, ut spe vana. 
Xen. 


Duveralen σοῖς νορυθμεένοις, 


Συνεπαισθάνομαι, una sensum et fructum per- 


cipio, intelligo. Αἱ δυνάμεις ἀράνιοι 2 τῶν 
σοιάτων συνεπαισθάνονται, Greg. 


Συνεπαιτιώομιαι, capes, Simul criminor, simul 


vel una accuso. 


OUs συνεπηπιῶτο TE Λάκω- 
vows, Plut. 


Συνεπ' αιωρέομιαι, suspensus sum, in alto pendeo, 


vel feror, ut aves volitant. 


Συνεπἄκολεθέω, w, fut. 4ow, simul sequor. 
Luveruntne, ἦδος, ὁ, venationis comes seu so- 


cius. 


Συνεπαλαλάζω, una clamorem (militum more) 


tollo. 


Συνεπἄμεῦνω, opem fero alicui, adjuvo. 
Lweruvisnus, una excito; 


συνεπανίσωμωι, una 
insurgo ; cvverayésn, una. insurrexit, a. 2. 


Xvyeruyrpón, emendo, constituo, ad meliorem 


statum redigo. 


1. ind. Dor. pro συν- 
ἐπηξε, ἃ συμπήγνυμι. 


Συνεπαπερείδω, una et simul, impingo, fulcio, 
innitor. 


Συνεπἄρήγω, una juvo, auxilior. 


quid, significatio latens alicujus rei. 


Συνεξέρχιομια!, simul exeo, una exeo, Dem. 
Συνενδείκνῦμαι, conjunctam indicationem ha- 


Συνεξετάζω, fut. ἄσω, cum alio examino 5 συνε- 


beo, indicationi confero, Gal. 

Συνενδεκάζω, idem quod 

Συνευδεκἄπίζω, festum diem una celebro con- 
viviis agitandis, proprie, diem undecimum 
ἃ nato infante. 

Συνενδισω, una versor, V. L. sed v. iX», seu 
ξνδιάζω. 

Σωνενδίδωρει, concedo. 

Συνένδῦμει, -vw, induo. 

Συνένδωσις, ews, 4, remissio, relaxatio. 

Συνενέψγπω" vide συμῴέρω, Hur. 

wyevelzessy, 9. pl. aor. 1. act. opt. Aol. et Poct. 

pro συνενέγειεν, a συμφέρω. 

Συνενείκεται, 3. sing. pras. ind. pass. verbi 

Συνενείκω, Poet. pro συμφέρω, Hes. Scut. 440. 

Συνενθεσιάζω, fut. dow, idem quod 

Συνενθεσιάω, ὦ, fut. ἄσω, simul fanatico seu di- 
vino furore agor ; (2) numine adflor. Καὶ 
2x iz σὸν ἀκροατὴν σχολάζειν περὶ T8 “«λήθες 
ἔλεγχον, διὰ τὸ συνενθασιῶν τῷ λέγοντι, Longin. 
32. 

Συνεννέπω; adsentior. Σὺν δ᾽ ἕννεπον ἀσχαλόωντι, 
Apoll. Rhod. 4, 1276. 

Συνεννοέω" vide συνεπινοξο). 


ἸΣυνενόω, 2, f. wow, coaduno, connecto; συνήνω- 


Συνεξευπορέω, c, copiam. facio, adjuvo ; 


ζεσάζομαι, annumeror; (2) advocatus sum 
alicujus, sto a partibus alicujus. "Ey δὲ καὶ 
συνεξεσάζεσθαι σοι ἕτοιμος ἐπὶ τῆς δικῆς, LUC. 


(2) 


abundo copia alicujus rei. 


Συνεξευπορίζω, adjuvo quem, largior, &c. 
Συνεξζευρίσπω, simul adinvenio, una excogito. 


Καὶ σὺ ᾿συνέξειρ᾽ αὐτὸν; Aristoph. Thesm. 608. 
Tar’ ὃν ὅρω σὺ, 2 συνεξεύρισκ᾽, Eur, Heracl. 
420. 

Συνεξιδρόω, una exsudo, per sudorem expello. 

Συνεξισόω, a, fut. dow, coequo. 

Συνεξίςἄρρωι, una egredior, seu proficiscor. 

Συνεξιχνεύω, una indago, exploro. 

Συνεξοδεύω, una egredior (in publicum). 

Συνεξοπέλλω, simul impingo. Συνεξώκελλον αὖ- 
cuis ὑπὸ ὀρμῆς οἱ διώκοντες; App. Bell. Civ. 5, 
121. 

Συνεξζομοιέσθαι, press. inf. pass. pro συνεξομοιό- 
εσθαι, ἃ 

Συνεξομοιέω, ὦ, f. wow, adsimilo. Μμέμενοι τῇ 
φωνῇ z. συνεξομοιᾶντες ἑαυτὰς, de adulatoribus, 


Plut. ᾿Αναγπόζειν βαίνειν £v ῥυθμῷ, τὶ συνεξομοιξ- 
σθαι τῷ μέλει τὸν axgourny, Longin. 39. Hinc 


Συνεξομοίωσις, ews, ἦγ adsimulatio. 


Συνεπ᾿αυξάνω, una. cresco. 
ZuyezuQinpa, simul injicio seu projicio in quem. 
Συνεπάψασθωι, aor. 1. inf. med. Jom. pro σῳνε- 


φάψασθαι, a συνεφώπτω. 


Συνεπεγείρω, simul excito, ZEsch. 
Συνέπειω, as, 4, contextus verborum, Ex Z ἔπος. 
Συνεπείγω, fut. Zo, simul urgeo vel impello, 


Συνεπείγωσι 2s τὸν πίνδυνον, Aret. 

Συνέπειμει; una accedo, invehor, inferor. 

uve cialis, una ingredior. 

Συνεπεισφέροροωι» una irruo. 

Συνεπεπίνώ, simul ebibo, simul abligurio. 

Συνεπεκπίω, abligurio, Ep. 

Συνεπεκπείνω, una produco, seu produco in 
longum, simpliciter. 

Συνεπελάφρῦνω, simul allevo. 

Συνεπεμραίνω, idem quod ἐπεμεδαίνω. 

Qwyere~Puivo, una in lucem edo, vel patefacio 
(melius cuya Qaíyo). 

Συνέπεμψε, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi 
συμπέμπω. 

Συνεπερεί ow, simul infigo, una et simul i impin- 
80; συνεπερείδομεαι, connitor. 

Zuyezisa», una prefui, aor. 2. ind. act. verbi 
συνεφίςημι» pro. συνεπι φάω. 

Συνε- 
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Συνεπ᾿ευθῦνω, una dirigo, una rego vel mo- 
deror, vel adjuvo in dirigendo (melius 
συνασευθύνω). 

Συνεπευφημέω, a, f. ἤσω, una cum aliis fausta 
acclamatione approbo, Diod. 

Συνεπεύχιομει; una. vota facio, una preces fa- 
cio. Zuversuxovro δὲ καὶ ὃ ἄλλος ὅμιλος, 
Thucydid. 6, 32. 

Συνέπηξε, 3. sing, aor. 1, ind. act. verbi ewz- 
πήγνυμι. 

Συνεπηχέω, una acclamo, vel accino, E 
muro, applaudo. Πάντες συνεπήχησωαν que— 
γάλῃ σῇ φωνῇ, Xen. Συνεπήχησε δὲ πᾶς 
φράτος, Td. 

Soveribaivw, simul conscendo, simul ingredior. 

Συνεπιδάλλω, simul injicio; (2) incurro eo- 
dem, congruo. Ὅσα δὲ συνεπιδάλλει «ois 
ὑφ᾽ ἡμῶν γραφομένοις καιροῖς» Polyb. 

Συνεπιθλάπαεσθαι; una leedi, Aristot. 

Συνεπιξελεύω, una insidior. Συνεπιδελεύομαι, 
mihi quoque insidize struuntur. 

Συνεπιγρᾶφεὺς, ἕως, ὃ, qui una fungitur mu- 
nere describendi tributum. A 

Συνεσιγράφω, fut. xj, simul inscribo, simul 
auctorem esse dico; (2) consortem laudis 
facio. Δαίμονα 2 ΤΠ, σοῖς κατορθώμασι 
συνεπιγράφεσι, Plut. 

Συνεπιδείκνῦμει; demonstro. 

Συνεσιδέω, una impono et deligo, de medica- 
mentis, que imponuntur locis affectis. 

Ey»vegriünpso, una peregrinor, versor alicubi. 

Συνεπι δίδωμι, una, pariter prebeo, adjungo, 
cresco. “Exay σεαυτὸν τῇ Κλωθοῖ cuyersdide, 
MM. Anton. 4, 22. 

Συνεπιζεύγνῦρει; simul jungo vehiculo, de plu- 
ribus jumentis. 

Συνεπιθήγω, acuo, vel acuo magis, currentem 
incito, vim insitam augeo. 

Συνεπιθορὕθέω, 1 una fremo, una plaudo, &c. 

Συνεπιθρηνέω, @, f. ἥσω; una lamentor. Μὰ συν- 
ezilonvely, μὴ σφύζειν, M. Anton. 7, 25. 

Συνεπίθρυνψις, ews, ^, voluptatis, deliciarum so- 
cietas. 

Συνεπιθυρέω, ὦ, f. ‘re, una cupio, una desidero. 

Σωνεπιθυμηπὴς, 8, 4, ejusdem rei appetens, ut 
competitor. 

Συνεςτιθωύσσω, una irruo. 

Συνεσίκειροωι; simul incumbo, insurgo, insto. 
Ἐυνεσπικεῖσθ᾽ ὑμεῖς, Aristoph. Eg. 266. 

Συνεπικλάω, ὦ, fut. cow, una confringo. 

Συνεπικοσμέω, a, fut. ἥσω, una orno, ad orna- 
mentum addendum juvo. Συνεπικοσμεῖ z, 
«υχαγωγεῖ, M. Anton. 3, 2. 

Συνεσπιπρδαίνω, Y una concutio, Xen. 

Συνεπιπρθρέω, 2, una opitulor. Συνεπικρερεῖν 
σαῖς ΤΩΝ giro, Xen. 

Συνεπιχεφίζω, f. iow, una cum aliquo sublevo, 
ad sublevandum adjuvo. 

Xuyerisgivo, fut. νῶ, simul judico, una senten- 
tiam fero. Aic; δ᾽ ἡμῖν, ἑταῖρε, τὰ ἐπὶ μέρες 
(ὡς πέφυκας καὶ καθήκει) συνεπικρινεῖς ἀληθέςα- 
TU, Longin. Mc 

Συνεπικροτέω, ὥ, simul applaudo. 

Συνεπιπρύπιτω; fut. Yo, simul occulto. 

Συνεπικύπτω, simul incumbo, V. L. 

Συνεπικῦρόω, ὦ, f. dito, simul probo, seu ratum 
facio, confirmo. Ὁ δὲ πεισθεὶς ἀνεῖπε % συνε- 
πεκύρωσε v8 δήμε τὴν γνώμην, Plut. . 

Συνεπικωμάζω, una comessatum eo ad quem. 

ZXwwemuAmuezwe et συνεπιλωμξάνομαι, una pre- 
hendo, vel simul capesso, vel simul adgre- 
dior ; (2) adjugo, opitulor. ^ XweziAz6t- 
clus τῷ πολέμε, Diod. Συνεπιλήψετα, rai 
ἔργῷ αὐτῷ καὶ ὁ Onbuios ποιητὴς, Luc. 

Συνεπιλωμπρῦνω, ad res przeclaras incito magis. 
Pass. ves praeclaras gero, cum aliis, vel sim- 
pliciter. 

Συνεπιλέγομαι, una lego. Πλησίον παρεῖναι καὶ 
συνεπιλέγεσθαι σὸς γυμνοσοφισὼς παρακαλέσας, 
-Heliod. 10, 

Συνεπιλεκτέον, adv. una dicendum, addendum. 

Συνεπιλογίζομωι, simul cogito, seu computo. 

Συνεπιμαρτρέω, 4, una testimonium perhibeo 
alicui, testimonio judicii mei comprobo. 
Συνεσπιμαρτυρθντος TB Θεῷ σημείοις σε καὶ πέρασι, 


Heb. 2,4. Hine 


S. 
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Συνεσπιμωρτύρησις, £0$, fi; testimonium. 

Συνεπιμιειδιάω, a, arrideo, una letor, in societa- 
tem lztitize venio. 

Συνεπιμεληπὴς, 8, ὃ, curationis alicujus col- 
lega. 

DuveripenSuor, una curo. Ὅπως τὰ ἐπιτήδεια 
ἔχοιεν συνεπεμελεῖπο, NEN. 

Συνεσιμερίζω, juxta, pariter divido. 

Zpyeripeergno, 2, fut. zz, una vel simul adme- 
tior, cumulum addo. 

Συνεπινεύω, f. edcw, annuo, adsentior. Συνεσι- 
νεύει σῇ φθορῷ, Plut. 

XyyerivÁ n apettt, una innato. 

Συνεπινοέω, una intelligo, (vulgo subintelligo, ) 
cogitatione addo; (2) excogito. 

Zuyesríaucv, 1. pl. aor. 2. ind. act. verbi cup ivo 
pro eu ío. 

Συνεπιορκέω, ὥ, simui pejero. 

Συνεπ πάσχω, idem quod συμπώσχω. 

Συνεσ πλέκω, immisceo, admisceo, implico. 

Συνεπιπλέω, una adnavigo. 

Συνεπιπονέω, ὧν, simul allaboro, simul laboro. 
Ἔν γὰρ «eis voi$voIS οἱ ἀγαθοὶ συνεπιπονεῖν ἐθέ- 
λεσι, Xen. 

Συνεπιῤῥώννυμι, roboro, robur addo. 

Συνεστισηροσείνοροσαι; una applaudo, aeclamo, pa- 
riter voce, manu, &c. significo quodcunque; 
(3) repr ehendo, vitupero. 

Συνεπισπέπποροι, fut. owas, una inspicio, seu 
una lustro, una considero et dispicio. 

Zuyssrigzoz £e, simul inspicio vel curo, Strabo. 

Συνεπίσκοπος; ὃ, collega in praefectura vel cu- 
ratione; in JN. T. idem qui συμοτρεσθδύτερος. 

Bobo &, f. ἥσω, una tenebras offundo. 

Συνεπισπυθρωπάζω, pariter tristitiam — vultu 
praefero. 

Συνεπισπάω, 4, fut. ἔσω, uno attraho: cuyeri- 
σπάομαι, apo, simul vel una attraho. 

Συνεπισσεύδω, fut. edow, una accelero. 

Συνεπίσποροαι, Simul sequor. Tere δὲ σῷ μύθῳ 
Z πλάνῳ ξυνεπ᾽σπόμεενος, Plut. 

Xwyerícituu, | sum conscius; (2) scio. Ταῦτα 
ὃν Zover πισώρενοι αὐτοῖς, Tuc. 

Συνεπισἄτέω, et -όω, una pariter curo, seu pra- 
fectus sum. 

Συνεπιτέλλω, una mitto. 

Συνεπιφένω, congemisco, condoleo, Plut. 

Συνεπιςρἄτεύω, una bellum infero. 

Συνεπιςρέφω, fut. «ju, una converto, seu una 
convertor et revertor. Συνεπισρέφεσθαι vois 
ἔθεσι, Plut. 

Συνεπισηύω, viribus meis aliquem adjuvo, au- 
xilior ; (2) confirmo, suppetias fero. Gl. V. 
adjuvo. '"Edv τινα εὖ ποιῆσαι, dé συνεπι- 
σχύει, Xen. 

Συνεπίπἄσις, ws, 7, Àntentio, incitatio, A 

Συνεπισείνω, una intendo ; (2) intendo, adaugeo. 
Συνεσιτείνει ois πάθεσι, Aristot. 

Συνεπιτἄχιύνω, una accelero, Steph. 

Συνεπιτελέω, ὦ, ad consummationem confero, 
(una celebro sc. sacra; cano sc. hymnum, 
v. gr. peana, Ern.) Τὸν παιζνω τῷ ϑεῷ συνε- 
σιπέλει, Xenoph. Agesil. 2, 17. 

Συνεπιπέλλω, una orior, Steph. 

Συνεπιπέμνω, una concido, concido, contraho, 

Συνεσπισίθημει, simul impono, i. 6. imputo; cvy- 
emiribewen, simul adorior et invado, insurgo, 
adgredior ; (2) infestus sum alicui; (3) 
utor, abutor, ut tempor e, &c. Tigoagesprevas 
μὴ συνεπιπίθηται σοῖς σότε περιεφῶσιν αὐτὸς ὦ 
οοῖς) Polyb. 

Συνεπισιμάω, insuper laudo, ultro laudo. 

Συνεπιπρέπω, permitto. 

Συνεπισρίθω, pariter (omnia) contero, 7. e. cor- 
rumpo, pessundo. 

Συνεπίτροπος, 0, contutor, tutelae princeps. 

Xuyeziroon ito, simul decurro. Pass. simul de- 
properor. 

Συνεπιτυφόω, magis inflo animum, magis ef- 
fero animos, ad stultum fastum. 

ZuveziQui»aumi, simul appareo, presto sum, 
vel exorior. 

Συνεπιφάσκω, assentior. Vide σύμφημι. 

Συνεπιφέρω, simul infero. 

Συνεσπιφεύγω, confugio, de pluribus. 

LuvemiPbeyyoues, una vociferor, acclamo, una 
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vocem intendo. irs duipovie vig « « « σὰν- 
εἐπιφθεγξαμένε, Plut. in "Timol. 454. 

Luverinceioza, una aggredior. 

Συνεπιι εύδορεαι, commentior, una pariter men- 
tior. Οὐ γάρ chi λαγόνες συνεπιψεύσονται; 
Callim. Hymn. in Dian. 223. « 

Swern 7GiCw, una cum aliis suffragio meo con- 
fimo. Συνεπιιψηφίσαωι τὰ δόξωντα vois γέρεσι, 
"Aristot. 

Συνέ ἔπνιγον, 9. plur. imperf, ind. act. verbi zuz-- 
Tio. 

Συνέσνιξων, 8. plur. aor. 1. ind. act. 

Συνεσοκέλλω, una ad littus appello. 

Zuízeuz, sum comes et adsecla. Οἱ δ᾽ αὐτῷ 
aeisnes συνέποντο, T'heocr. 19, 17. . 

ZuyszányUpi, simul juro, conjuro. Συνεσήμνυσθ' 
ὑμεῖς ταῦτα πᾶσαι; Aristoph. Lys. 237. 

Συνεποπτεύω, fut. εύσω, simul inspicio. 

Συνεποτρῦνω, Magis incito et ipse impello. 

Συνεπόλωσις, es, 7 cicatricis inductio, cum 
vulneris cicatrix contrahitur, vel coit. 

SuverseiCw, fut. few, una impello ventum se- 
cundum immittendo, Aristot. 

Συνεσ' τυγμένως, adv. confertim, adstricte. A 
συνεπισυγμοένος, complicatus, ἃ συμσπσύσσω. 
Συνεπτώκεε, 3. sing. plusq. perf. ind. act. Zon. 
pro συνε. ETE, a συμπίππω, pro CULT TO. 
Συνεπωάζω, pariter (diverso tamen tempore) 

incubo. 

Συνεπωώθέω, 2, simul detrudo. 

Συνερᾶνίζω, f. ἴσω, colligo, congero ; (2) con- 
fero, contribuo; (3) opitulor ad aliquid 
conficiendum. Συνερωνίζειν 785 Aayss, 1500}. 

Suyeguvsns, ὃ- vide zeavisnc, Ath. 

Buvegusns, S, 0,rivalis. A 

Συνερόω, w, simul ame, pariter amo. Kady δέ 
v. ἐρωσσωμένῳ συνερῶσθωι, Mosch. 

Συνεράω; f. dow, confero, collationem do. Ab 
ἐράω, fundo. 

Συνεργάζομαι, Y. coowo, cooperor. ἧς V. con- 
ficio, subigo. Ei cuurovicsis ὃ ξυνεργάσῃ 
FATE, Soph. Antig. 41. γε ρθη γέ σι λίθοι, 
coagmentati, Thuc. 

Συνεργἄπης» 8, ὁ, operis socius, adjutor. 

Συνεριηγωσὶνης, 85 ὁ) idem. 

Συνεργᾶτις, 7, foom. a συνεργάτης- 

Συνεργεία, et συνεργίω, as, ^, auxilium, ap. Jos. 
(2) ap. Script. Eccles. cooperatio, mutua 
opera, mutuum auxilium. A 

Συνεργέω, 2, adjuvo, prosum, confero. Gl. V. 
suppedito. ^ IlZy»zss εἰς ἕν ἀποτέλεσμα cvy- 
ἐργέμεν, Marc. Anton. 6, 31. A συνεργός. 
Unde 

Συνέργιον, et συνεργεῖον, 8, 70, O officina, Fh. 

Συνέργημώ, ἄπος, TÓ, occasio rel agendse, ad- 
jumentum; (2) mutua opera, mutuum 
auxilium. A συνεργέω. 

Συνεσγήσεις, 2. sing. f. 1. ind. act. verbi σὺν- 
εργέω. 

Συνεργητίπὸς, ἢ, ὃν, ad opem ferendam promp- 
tus, opem mutuam prestans. 

Συνεργολᾶθδος, 9, ὃ, ἴῃ conductione operis so- 
cius, qui cominuniter opus conduxit. 

Zuyspyós, 8, ὃ 2 4, cooperator, adjutor, col- 
lega, administer. Ex σὺν et ἔργον. 

Duveeyevres. nom. plur. part. pres. act. pro 
συνεργίοντες, a συνεργίω. 

Συνέργω, f. ἕω, adjuvo. Ἔν ἂν ῥοπῇ ποιζδε κει- 
μένῳ (παπρὶ) τέκνον, ἐκ εἶ ξυνέρξων; Soph. 
Trach, 88. Ab eod. 

Συνέσγω, concludo, in unum concludo, co- 
pulo, Plat. 

Συνέρδω, simul facio. “Hyuk δὲ πατρὶ πάντα τι- 
μωμεμένης, Bre oid εἰς) τήν τε δρῶσαν ἐ euros 
wes, Soph. El. 352. 

Dwvegelda, fut. εἴσω, defigo, impingo, fortiter 
comprimo, ut dentes, cum conteruntur ; 
συνεφείδομεαι, incumbo, impressionem facio. 
Χρυσέαισι Tus ερείδει σερόναις πρυπσὸν ἀφ᾽ ᾿Τιρῶς, 
Eur. Bac. 97. Hinc 

Συνέρεισις, ews, 4, collisio, consertio, connexio. 

Suvegeisixes, ἢ, à», suo nixu se continens, ut 
arcus zedificii, A συνερείδω. 

Συνερίσσω, una remigo. 

Xuytpe uten, ὥ, idem. 

Συνερέω, pariter dico, adsentior, item defendo. 

4M2 Συν- 
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Συνερίζω, fut. ἴσω, contendo, litigo. 

Συνερῖθος, 8, ὃ καὶ ^, qui vel quee lanificium simul 
exercet, socius vel socia in lanificio; (2) 
socius in aliquo opere, socius laboris. 

Συνεριπῶ;, simul everto, disturbo, Greg. 

ZuwspzTixis, 8, ὃ, bene connectens, constrin- 
gens. A συνεΐργω. Unde 

Σύνερξις, ews, 4, copulatio. Gl. V. copula. 

pvégopatzt, interrogo, Hes. 

Σύνερος, conjux, V. LL. 

Συνέρπω, conrepo, Gl. V. 

Συνέρηχομεωι, convenio, in unum eundemque lo- 
cum, finem, consilium venio; (2) dicitur 
et de ineuntibus matrimonium ; (3) et pro 
accidere, συμβαίνειν: συνελθόντες, congressi, 
aor. 2. part. Eis ἕν συνελθὼν, Eur. Ph. 465. 
Τί κόθορνος κα ῥόπαλον συνηλθέτην y Aristoph. 
Ran. 47. 

Συνερωτάω, ὥ, f. ἥσω, simul interrogo, questio- 
nem propono. Ei 0é γε ἐθελήσειε κατὰ μικρὸν 
ἀποκρίνασθαί μοι συνερωπωμένη, Luc. 

Σύνες, 9. sing. aor. 2. imperat. act. v. συνίημι. 

Συνέσει, dat. sing. Ion. et Att. pro συνέσεϊ, 

Σύνεσις, ews, 4, intellectus, prudentia, sapi- 
entia, Gl. V. (2) conscientia ; (3) commissio, 
coitio. A συνίημι. 

Συνεσόγω, una comedo, simul vescor. Συνεσθίει 
αὐτοῖς, Luc. 15, 2. μετὰ σῶν "EGpmim» ἄρτϑς, 
Gen. 43, 82. 

Συνεσκευωσμένως, adv. confertim, simul. 
σκευάζω. 

Συνεσκιωσμένως, adv. proprie, sub umbra, in 
umbra; (2) obscure. A zvzziZ&o. 

Συνεσπάραξε, 3, sing. aor, 1. ind. act. verbi zuz- 
παφάσσω. M ) 2p» 

Συνεσπίππω, fut. med. s:c8za:, simul incido, 
cado. Συνεσπεσξμαι γὰρ μετὰ o8, Aristoph. 
Conc. 1089. 

Συνέσποραι, una vel simul sequor, comitor; 
(2) utilis sum. (2) 3 σοι σῷ βίῳ ξυνέσσετο, 
non tibi in commodum vite cesserunt, 
Soph. Gd. Tyr. 1523. 

XuvseaA uiv, contracti, nom. plur. perf. part. 
pass. verbi gustaaw. Hine 

Συνεςωλμένως, adv. correpte, correpta syllaba ; 
(2) parce. 

Συνέφασον, 3. plur. aor. 2. ind. act. Dor. pro 
συνέςησαν, a TUS TUA. 

Συνεςαυρώθη, 9. sing. aor. 1. ind. pass. 

Συνεςαωυρωροένοιγ nom. plur. part. perf. pass. v. 

; 
συφξαυρόοω. 

Συνεφείλαν, composuerunt. ad. sepulturam, 3. pl. 
ἃ. 1. ind. act. verbi συφέλλω. 

Συνέςη, 9. sing. aor. 2. ind. act. verbi συν- 
Íg ntis 

Συνεσήκες, 9. sing. plusq. perf. ind. act. Ion. 
pro συνεφήκει. 

Nowsezzóvus, adv. constricte, 
tracto animo. A συνίφξημει. 

Συνεςηκυίωι, nom. pl. part. perf. act. f. g. 
V. συνίφηρει. 

Suvesqours, 2. plur. aor. 1. ind. act. 

Συνεςσίῶσις, «ws, 5, qu. dic. coepulatio, com- 
mune epulum. Gi. V. convivium. A 
Συνεσιάω, ὦ, f. ἄσω, convivio seu epulo excipio; 
cwvssi2uci, convivor, Gl. V. Συνεσιώμενός τε 

αὐτοῖς ἀφελῶς, iian. 

Συνεςτὴ, 4s, 4, convivium, Jon. A 

Duvéstos, s, ὃ, domesticus, contubernalis, con- 
victor. Gl. V. conviva. Ex ἐσία. 

Συνεςὼς, part. perf. med. ἃ cuvisuuas, contrac- 
tus, tetricus. 78 νῦν σκυύρωπξ καὶ ξυνετῶτας 
φρενῶν, tetrica et contracta mente, Eurip. 
Alc. 800. 

Συνεςῶτας, acc. plur. perf. part. act. Jon. et 
Alt. pro συνεςηκότας, a συνίφημει. 

Συνέσιχιον, aor, 2. ind. act. verbi συνέχω. 

Duveraigiquns, Bue, una societatem cum aliquo 
ineo. Ex ἕσαιρος. Unde 

Duyeraiels, 1205, 7, sodalis, socia, amica. 

Συνέταξε, 3. sing. aor. 1. ind. act. verbi συν- 
TUT TU. 

Συνετάφημεν, l. plur. aor. 2. ind. pass. verbi 
συνθώπτω. 

Συνετεθεῖντο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. verbi 
συντίθημι. 


Α συ- 


contracte, con- 
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Συνετέλεσων, 8. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
CUVTSAÍU. 

Συνεσήρει, 9. sing. imperf. ind. act. pro cvy- 

; 2 
ETNGES, a συντήρεω. 

Duverns, 8, δ, intelligens, — Ex συνίημι. 

Συνετίζω, intelligentem reddo, intelligere facio, 
moneo. A συνετός. 

Σύνετις, 4, conjux, Man. 

Συνετιῶ, fut. 1. ind. act. ditt. pro συνετίσω, a 
συνετίζω. 

Σύνετο, 9. sing. a. 2. ind. med, verbi συνίημι. 

Σύνεσον, +d, prudentia, Eur. 

Συνετὸς, ἢν ὃν, qui intelligi potest; (2) intel- 
ligens, perspicax in judicando, sciens, Ph. 
prudens, solers; (8) compactus, coagmen- 
tatus. ᾿Ωνήσασθε τὸν συνετώτατον, τὸν πάντα 
ὅλως ἐπιςάμενον, Lucian 

Συνετρίθην, aor. 2. ind. pass, verbi συνπρίξω. 

Συνετῶς, adv. intelligenter, prudenter, Gl. V. 
sapienter. Α συνετός. 

Συνεύαδε, complacuit, 9. sing. aor. 9, verbi 
συνανδάνω. Οὐδ᾽ αὐτοῖς ἄρσην ϑήρεσσι συνεύαδεν 
εὐνὴ, Phocyl. 179. 

Συνεύαδον, 8. plur. aor. 9. ind. act. 

Xuysuzs zo, ἦρος, ὃ, idem quod σύμξακχος. 

Συνευδωιμεονέω, a, fut. ἥσω, simul beatus sum. 

Συνευδοκέω, d, fut. ἥσω, comprobo, adsentio, 
consentio, Ph. συνευδοκεῖ, consentit, invicem 
videtur, complacet. Συνευδοκεῖτε σοῖς Ἔρηγοις 
cay πατέρων ὑμῶν, Luc. 11, 48. σῇ ἀναιρέσει 
αὐτῇ, Act. 8, 1. Συνευδοκεῖ οἰκεῖν μετ᾽ αὐτϑ, 
1 Cor. 7, 12. πο 

Συνευδοκητὴς, 8, ὁ, qui cum alio conspirat, cui 
idem cum alio placet. 

Συνεύδω, una dormio, condormio, una cubo. 
"Hus συνεύδεις σῷ παλαμναίῳ, Soph. El. 539. 

Συνευημιερέω, ὥ, laetitiae sum particeps. 

Συνευνάζομεαι, simul dormio, concumbo. 

Συνευνάω, idem, Phal. Epist.' 

Συνευνάσθεν, consopili sunt, 3, pl. aor. 1. ind. 
pass. Jcot. pro συνευνάσθησαν. 

Συνευνέτης, S, 6, qui eodem cubili utitur, ma- 
ritus. Ex εὐνάω, dormio. Hine 

Συνευνέτις, 1005, ἦγ ἼΧΟΥ, conjux. Kgoviduo συνευ- 
yviris, Juno, Anal. Br. 1, 165. 

Συνεύνιος, 8, 0, 2, qui vel quae eodem cubili uti- 
tur; (2) maritus, uxor, concubina, Ex εὐνή. 

Σύνευνος, 8, ὃ καὶ 4, idem. 

Συνευπαίδευπος, ὃ καὶ ἡ, simul recte institutus. 
Συνευπαίδευσος ἀνείλησις, Aret. 

Συνευπώσχω, pari felicitate utor, pariter letor. 

Συνευστορέω, 2, comparo, aliquem in comparan- 
do seu adquirendo adjuvo, operam meam 
alicui navo ; ewv:uzeg&gui, una abundo. 'Eàsi- 
TO US πριώκοντα μνᾶς συνευπορῆσαι, Dem. 

Συνευρίσκω,ν una invenio, Steph. 

ΣυνευτὔχέἜΈω, 2, simul felix seu fortunatus sum, 
pariter rem feliciter gero, simul rebus se- 
cundis floreo. 

Συνευφημέω; bene ominor, sed de pluribus bene 
ominantibus, seu una bene ominor, fausta 
precor, faveo. 

Συνευφράζομαι, idem. ᾿Εσόλὸς δὲ συνευφράσσασθαι 
ἰξσιν, Apoll. Rhod. 3, 918. 

Συνευφραίνομεαι, collaetor, congaudeo, simul me 
oblecto. 

Συνεύχομεαι, uma precor, simul vota facio ; (2) 
bene precor alicui, exitum felicem opto. 
Ταῦτα δὲ συνεύχομαι, Eur. Hel. 651. 

Συνευωχέω, w, fut. ἥσω, una convivio excipio ; 
et cuvevarcéouor, una epulor. Συνευωχιέμενοι 
δωῖν, ἀφόξως: ξαυτὸς ποιριωίνοντες, Jude 12. 

Συνεφάστομεωι, fut. «Lomas, simul capesso, simul 
suscipio et aggredior ; (2) adjuvo, opitulor. 
σῆς ἡδονῆς, Luc. ray πόνων, Chrys. 

Συνεφαρμόζω, adjungo. 

Συνεφεδρεύω, εύσω, in subsidiis sum, item insidiis. 

Συνεφελπύω, idem quod 


ZuysQéAxu, et cu»sQéAzopui, simul traho.  Mz- 
δὲν «8 σώμωτος συνεφέλκεσα, Plat. 
Συνεφέπομαι, et συνεφέσπομιαις, una sequor. Συν- 


ἐφείπετο δὲ καὶ race ἡ φάλαγξ δρόμῳ, Xen. “H 
δὲ λαθξσα αὐτὸν συνεφείπετο, Id. 
Συνεφηθεύω, una pubesco seu adolesco. Ex 
ZuvíQaGos, 9, ὃ καὶ 4, qui una pubescit, puber- 
tatis et adolescentize socius, zequalis. 
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Συνεφίφημι, una preficio; (2) attendo animum: 
συνεφιςάνοντες, lectores libri, cum dat. item. 
attentum facio, intellige «àv v8», συνεφίσαρζαι, 
una presum, una insurgo. Kal covertsn ὁ 
ὄχλος κατ᾽ αὐτῶν, Act. 16, 29. 

Συνεφώνησας, 2. sing. aor. 1, ind. act. verbi 
cup Quyta. 

Συνέχεια, us, 7, continuitas, perpetuitas, adsi- 
duitas; (2) crebritas, densitas. A συνεχής. 

Συνέχιεον, 9. plur. imperf. indic. act. verbi 
συγχέω. : 

Συνεχιὲς, adv. continenter, sine intermissione, 
Jl. 12, 26. Οὐρανῷ ἕλκονται πάντ᾽ ἥμωτα 
συνέχες αἰεὶ, Arat. 20. : 

Συνεχέφσερον, adv. saepius, 
adv. sepissime, Gl. V. 

Συνεχέως, adv. pro συνεχῶς. 

Συνεχιὴς, os, ὃ καὶ ^, continuus, continens, co- 
harens, perpetuus; (2) creber, frequens, 
assiduus; v2 συνεχὲς, quod proximum est, 
proxime sequitur, A συνέχω. 

Συνεχιθαΐρω, simul odio persequor, Ep. 

Συνεχιθραίνω, una odi, eosdem inimicos, seu ha- 
beo, seu duco. : 

Συνέχιθω, idem. Οὔτοι συνέχειν ἀλλὰ συμφιλεῖν 
ἔφυν, Soph. Antig. 599. 

Συνεχίζω, continuo, conjungo, Bud. 

Xuvexcótn, 3. sing. a, 1. ind. pass. v. συγχύω- 

Συνέχω, fut. ἕω, teneo, cohibeo, contineo, 
comprimo, coarcto, coerceo ; (2) conservo, 
tueor; (3) comprehendo, calleo; (4) me- 
cum retineo, non dimitto a me; (5) συνέχο- 
fa, premor, opprimor. δΣυνέχονται, pre- 
muntur, Philor. Συνεκτέον, retinendum, 
continendum, To cvyévov, summa, caput 
rei cujusque. (5) ὅτι ἐν ἀγῶνι ξυνέχεται τὸ 
κατὰ σφᾶς, in discrimine versetur, Arr. Hist. 
Alex. 3,15. Ἢ γὰρ ἀγάπη τῷ Xeise συνέχει 
ἡμᾶς, 2 Cor. 5, 14. Συνέσχον τὰ ὦτα αὐτῶν, 
Act. "1, 57. Συνέξεσί σε πάντοθεν, Luc. 19, 49. 
Συνεχιόμενη πυρετῷ μεγάλῳ, 4, 88. Συνείχετο 
σῷ πνεύματι, Act. 18, 5. 

Συνεχχῶς, adv. continenter, sine intermissione ; 
(2) crebro, frequenter, adsidue. 

Συνειψήφισων, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi σὺν- 
ψηφίζω, 

Συνεψιάζω, fut. dow, colludo, simul ludo. 

Suu, simul coquo. Gl. V. concoquo. 

Συνηξάω, una pubesco, zequalis et sodalis sum, 
Anacr. 

Συνηξολέω, Poet. pro συμξάλλω. 

Συνηξολίη, 2s, ^, pro συμξολὴ, congressus. "Api- 
shes δὲ συνηθολίῃ κεχάρονπο, Apoll, Rhod. 2, 
1157. 

Συνηγάγετε, 9. pl. aor. 2. ind. act. Att. pro 
συνήγετε, ἃ συνάγω. 

Συνήγειρε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi cove~ 
γείρω. 

Συνηγέομαι, una dux sum, una presum exer- 
citui, 

Συνηγέρθητε, 2. pl. aor. 1. ind. pass. 

Συνῆγεν, 98. sing. aor, 2. ind. act. cum ν, a 
συνάγω. 

Συνηγ εένοι, nom. plur. perf. part. pass. 

Συνηγόρει, 3. sing. imperf. ind, act. pro συνηγό- 
Qi, ἃ 

Συνηγορέω, ὦ, fut. zw, patrocinor, patrocinio 
meo defendo; (2) adsentior, adstipulor. 
Συνηγορθσιν ἐκ τίνων 5 Aristoph. Nub. 1085. 
Συνηγορεῖς σιγῶσα τῷ κατηγόρῳ, Soph. Trach. 
827. ΑΡ ἀγορὰ, forum. Hine 

Συνηγόρημιω, dros, vo, patrocinium, defensio. 

Συνηγορίω, ὡς, 4, defensio cause. A συνήγορος. 
Hinc 

Συνηγορϊκὸς, ἢ, à», qui defendit. 

Συνήγορος, 8, ὃ % ἡ, advocatus, patronus. 

Luynyoosuev, 1. pl. imperf. ind. act. pro συνή- 
ψορέομεεν, A συνηγορέω. — 

Συνηδέωται, cognovit, 9. sing. perf. ind. pass. 
Ait. et Ion. pro συνείδητωι, a συνειδέω. 

Συνήδει, 3. sing. plusq. perf. ind. act. Att. pro 
συνεί dete 

Συνήδομισι, pari voluptate et gaudio adficior, 
gratulor, συνήσθην, aor. 1. pass. (2) delector, 
vel, gaudeo aliqua re. (2) Tí σάλος ceizc 
συνήδῃ ; Eurip. Hipp. 1286. Οὐ μὴν ϑανόντε 
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Gl. V. συνεχέσατσα, 
A συνεχής. 
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y wes συνήδομιαι, Id. Rhes. 958. Συνή- 
Bancs γὰρ τῷ νόμῳ τῷ Oc8, Rom. 7, 22. ἄλ- 
yam δώματος, Eur. Med. 136. 

Συνηδῦνω, una exhilaro, oblecto. 

Συνήθεια, ας, 4, consuetudo, familiaritas; (2) 
convivium. A 

Συνήθης, ces, ὃ καὶ 4, consuetus; (2) familiaris. 
Ex 7405, mos. 

Συνήθλησα, aor. 1. ind. act. verbi συναθλέω. 

Συνηθροισμεένοι, nom. plur. perf. part. pass. v. σὺν- 
αθροίζω. 

Συνήθες, gen. sing. contr. a συνήθης. 

Συνηθῶν, gen. pl. contr. pro συνηθέων. : 

Συνήῤως, adv. pro more, pro consuetudine, Ph. 
solenniter, GI. V. familiariter. 

Συνῆκαν, 8. plur. aor. 1. ind. act. v. cuvinus 

Συνήκοος; 9, 6, condiscipulus. Ab ἀκέω. 

Συνήκω, convenio, coeo. Τὰ δὲ σχίσμαθ᾽ ὅλα 
εἰς ὀξὺ συνήκοντα, "Theophr. 

Συνήλωσαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. verbi συν- 

* ελαύνω. 

Συνῆλθον, aor. 1. ind. act. verbi συνέρχιομαι. 

Συνηλϊκιώτης, 8, ὃ, cocetaneus, zequalis. 

Συνῆλιζ, κος, 6, equalis ; συνήλικες, zequales. 

Συνηλοίησα, aor, 1. ind. act. verbi συναλοιάω. 

Συνηλόω, ow, conclavo. Gl. V. clavis com- 
pingo. 

Σύνηλυς, wos, ὃ καὶ 7, convena; cuy7Audes, con- 
venz, Ph. Ab ἔρχομαι, unde ἤλυθον. 

Συνηλῦσίη, us, 5, conventus; (2) coitus, lom. 
pro ew»zAuzíz. Ab eod. 

Συνήλῦὔσις, ews, 7, idem et ab eod. Suicer. 

Συνήλωσις, ews, 7, conclavatio, Gl. V. A συν- 
ἡλόω. r 

Συνημέρευσις,) ews, 7, consuetudo, familiaritas : 

Συνημερευσὴς, 8, ὃ, is quocum est nobis con- 
suetudo quotidiana, is quo familiariter uti- 
mur. À 

Συνημερεύω, f. εύσω, una diem totum vel totos 
dies transigo ; (2) versor cum aliquo. “A 
λέγων συνημέρευε vais συνδιωαπρίθεσι, Xen. 

Συνημερήω, d, fut. ὥσω, una mansuefacio, una 
cicuro. 

Συνημμεένως, adv. conjunctim. Pk. continuatim. 
A συνάστω. 

Συνημοσὔνη, ns, ^, societatis aut foederis sanctio, 
pactum, quod a συνήμων, a σύνειμι, Il. 22, 
261. 

Zuy/puw, cvos, 6, SOCIUS, amicus, confcederatus. 
Δέχϑαι ἐμειλίξαντο συνήμονως, Apoll. Rhod. 4, 
1210. 

Συνήνείχιθην, conductus sum, aor. 1. ind. pass. 
verbi συμῴφέρω pro συνηνέγκω. 

Συνηνιοχέω, una aut.gor. 

Zová»ezzzm, aor. 1. ind. act. verbi συναντάω. 

Συνηόρος, 8, 6% 4, congruens et velut quodam 
vinculo connexus; (2) consors, compar, 
socius. Ex ἀείρω. 

Συνηπιεροπεύω, fut. cv, simul decipio. Καὶ μὴν 
ἐγὼ συνηπεροπεύσω, παρωμεένεσ᾽ ἐνθαδὶ, καὶ ξυντα- 

evow τϑτον, Aristoph. Lys. 845. 

Συνήργει, 9. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
συνήργεε, à συνεργέω. 

Συνηρετρεῖν, una remigare ; metaph. concordi- 
ter aliquid facere. “BZess ἀν εἰπόντι raanby 
Φίλῳ σοι μηδὲν ἧσσον ἢ πώρος συνηρεσρεῖν, 
Soph. Aj. 1346. 


Συνηρεφέω, opaco, inumbro. “Ose σῷ τρίτῳ ἔτει |- 


συνηρεφεῖν, Theophr. A 

Συνηρεφῆς, ἔος, 6 καὶ 4, tectus umbra spissa tan- 
quam tecto, umbrosus, opacus, consitus, ob- 
situs, refertus, densus. Ἐν τόποις συνηρεφέσι 
τὸ κοίλοις, Plut. Ab ἐρίφω. Hine 

Συνηρεφίω, vel συνηρέφειω, as, 7, condensitas ar- 
borum. 

Συνηρημένως, adv, contracte, per contractionem. 
A συναιρέω. 

Συνηρὴς; és, congruens, Nic. 

Συνήριθμος, 9, ὁ καὶ ^4, connumerandus; pro 
evil eoe 

Συνηρροοσμένως, adv. apte. A συναρμόζω. 

Luvhigxser9, 3. sing. imperf. ind. med. verbi cuy- 
ἐρχοῤέῶι. 

Συνήσθησις, tus, ^, congratulatio. "Ex! συνησ- 
θήσει τῇ κήδες, ut de affinitate gratularetur, 
Appian. Bell. Civ. 5, 69. 
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Συνήσθιον, imperf. ind, act. verbi συνεσθίω. 

Συνησκημένως, polite, Ph. A συνησκημένος, part. 
ἃ συνασκέω. 

Συνῆτε, 2. plur. aor. 2. conj. act. verbi συνίημι. 

Zuyac atop, Quei, perf. συνήτπομαι, una supe- 
ror, vincor. Tay δὲ πολεμίων πολλοὶ μὲν 
συνήτπηνται HAT αὐτῶν, Χεπ. 

Συνήφθη, 8. sing. aor. 1. ind. pass. v. συνώππω. 

Συνηχέω, a, fut. ἤσω, consono, concrepo. 

Συνήχησις, ews, 7, concentus. A prec. 

Συνήχθης, 2. sing. aor. 1. ind. pass. v. συνάγω. 

lw ay, 9. plur. aor. 1. ind. act. v. συνάπτω. 

Dwwbaxtw, adsideo. Ex σὺν et 9Zzos. 

Σύνθῶκος, 8, 6, consessor, cohabitator, cohabi- 
tatrix.. Anr8s κόρη, ξύνθακε, συγκύνωγε, Hur. 
Hipp. 1092. Ex iisd. 

Συνθώλπω, fut. yw, contoveo, concalefacio. 

Zuyéz Gu, terreor, constupesco. 

Συνθάπτω, f. Ny», consepelio, una sepelio. Καὶ 
σὸν Θανόντα «ὅνδε συνθάπτειν ϑέλω, Soph. Aj. 
1395. Συνετάφημεν (aor. 2.) &y αὐτῷ, Rom. 
6,4. Συνταφέντες αὐτῷ, Col. 2, 19. 

Συνθαυμάζω, pariter et ipse admiror, miror. 

Συνδεάζω, vel συνθειάζω, fanatico furore cor- 
reptus sum. 

Συνθεώομεωι, aos, una, specto, conspicor. 

Zuszc7s, 8, ὃ, qui simul spectat, spectationis 
socius. A prec. Hinc 

Συνθεώπριω, mz, 7, QUE simul spectat. 

Συνθείω, ἡ, eadem divinitas, Steph. 

Συνθέλω, simul volo, consentio. 

Σύνθεμω, Zro;, πὸ, Signum quod ex composito 
datur, tessera ; (2) pactum; (2) compositio 
libri. A συντίθεμαι. 

Duvdzevos, aor. 2. part. med. verbi cvyridyus 

Σύνθεο, compone, aor. 2. imperat. med. Lon. pro 
σύνθεσο, ab eodem. Σὺ δὲ σύνθεο, καί μοι ὄμοσ- 
coy, Il. 1, 76. 

Συνθεολογέω, w, f. 4r», simul cum alio deita- 
tem alicui adfero ; συνθεολογβροῶι, simul cum 
alio deitas mihi adseritur. 

Συνθερίζω, f. iow, una meto, una messem facio. 

Suvbeguaiva, concalefacio. 

Συνθεσία, as, ἢ, compositio. Gl. V. continua- 
tio; pactum, foedus, Tl. 5, 319. 

Σύνθεσις, ews, 7, compositio, coagmentatio, com- 
missura cujuslibet rei; (2) Synthesis, figu- 
ra grammatica. A συντίθημι. 

Zóvevo, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jom. pro συν- 
lero, a συντίθημει. 

Συνθετέον, adv. componendum, conveniendum. 

Συνθέπη:. 9, 0, compositor, auctor. A συντίθημι. 

Συνδεσίζω, arte compono, v. gr. comas ; -Couzi, 
comam compositam habere. A σύνθετος. 

Luvberizos, ἢ, ὃν, qui componere et struere no- 
vit. A prec. 

Divberos, #, ὃ % ἡ, et cuvberds, ἢ, ὃν, compositus, 
coagmentatus. A cuyribewas 

Suvberws, adv. composite, verbo composito. 

Συνθέω, 2, concurro, una curro, Od. 90, 245. 

Συνθεωρέω, ὦ, f. jew, simul adspicio, Suicer. (2) 
animadverto, cognosco, video ; (3) una sa- 
cra solemnia celebro, et ludos specto. 

Συνθήγω, exacuo, irrito. ᾿Οργῇ συντεθηγμεένος 
φρένας, Eur. Hipp. 689. 

Συνθήκη, us, ^, compositio, coagmentatio, acer- 
vus; (2) sponsio, pactum, conventio, foe- 
dus. A συντίθημι. 

Συνθηκοποιθμεαι, pactum, &c. facio. 

Συνθηκοφύλαξ, ἄκος, 0, cul custodiende traditze 
sunt tabulz pactorum. Ph. sequester. 

Σύνθημω, ὥἄτος, πὸ, compositum, constitutum, 
compactum ; (2) signum, tessera; Ph. in- 
signe, sigillum ; pl. literze per notas script. 
A συντίθημει. 

Συνθημἄπιαϊοι ςέφανοι, locatitia coronze, de qui- 
bus conficiendis constitutum et conventum 
est. Α σύνθημα. Unde 

Duvbnwurixos, ut cuvbnuarixal ἐπισολαὶ, episto- 
le per signa ac notas arcanas scripte. 

Συνθημιάτιον, 8, πὸ, tesserula, Gl. V. 

Συνθημωτικῶς γράφειν, per signa et notas scri- 
bere. 

Συνθηράω, una, venor, proprie et tropice. 


Ὁ μὲν 
ὡς φίλῳ συνεθήρω, Xen. Hinc 


! Συνθηρᾶτὴς, 6, idem quod 
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Σωνθηρευτὴς, 8, 6, venationis socius, A 

Συνθηρεύω, v. συνθηράω. “AD & κεκπήμεθα; μίμη- 
σις ἤδη ταῦτα συνθηρεύεται, Aristoph. "Thesm. 
163. 

Σύνθηρος» 8, ὃ κα ἡ, Vide συνθηρευτής. 

Συνθήσει, 8. sing. f. 1. ind. verbi συντίθημει, 

Συνδιωσεύω, una thiasos duco, una bacchor. 

Suvbizoos, ὃ, vid. seq. 

Συνθιωσώτης, 8, 6, consors, σῇ ϑιώσε ; (2) so- 
cius, sodalis, Zristoph. Plut. 507. 

Συνθιγγἄνω, una tango, contrecto. 

Συνδλάσαι, aor. 1. inf. act. verbi συνδλάω. 

Συνδλασθήσεται, 8. sing. f. 1. ind. pass. 

Συνθλάω, 2, fut. dow, confringo, Gl. V. συνθλώ, 
contundo, Ph. συνόλᾷ, contundit, conlidit ; 
συνθλασθῶσιν, oblidantur, Ph. conlidantur, 
aor. 1. pass. conj. Καὶ ὁ πεσὼν ἐπὶ τὸν λίθον 
carey, συνθλασθήσεπσαι; Matt. 21, 44, et Luc. 
20, 18. 

Συνόλίξω, fut. “γώ, comprimo. 
Mare. 5, 24. 

Συνθνήσκω, commorior. 
κωκοῖς οἱ συμπαρεόντες, Phocyl. 127. 
vos σοι, Eur. Med. 1213. : 

Συνθοινάπωρ, Dor. pro συνθοινήτωρ, cgo, 0, COn- 
viva.  ILgóv συνθοινώτορω, Eur. El. 638. 

Συνθοίνιος, 8, ὃ, idem. Ex Soin. 

Σύνθοινος, 0, conviva, conccenator, Ath. 

Συνθολόω, idem quod simplex, Steph. 

Συνθαρὕξέω, una tumultuor, strepo, obstrepo. 

Zuylozváu, idem quod συνθραύω, confringo. Zwv- 
σεθράνωται δ᾽ ἅπαν (δῶμα), domus tota con- 
trita est, Eurip. Bacch. 633. 

Συνθρωύω, confringo, Gl.V. Ta δὲ Seine xe 
συνθραύσω σήθεν, Eur. Or. 1547. 

Συνθρηνέω, 2, lamentor una, condoleo. 

Σύνθρηνος, #, ὃ καὶ 4, luctus seu lamentorum 
socius. / 

Σύνθρονος, 8, ὃ 2 4, qui eodem in throno sedet. 
Gl. V. particeps regni. 

Σύνθροος, 9, ὃ % 7, consonus. 

Συνθρύπτω, fut. xe, confringo; (2) deliciis 
frango, delicatum seu mollem reddo. Συν- 
θρύπαοντές we thy καρδίαν ; Act. 21, 13. 

Συνθυμέω, unanimis et concors'sum, ejusdem 
animi sum ; (2) simul irascor. 

Συνθυμόω, ὦ, f. dow, simul ad iram concito. 

Συνθύω, f. ύσω, una sacrifico, una sacra facio. 
Ei δὲ ξένες ἀςοῖσι συνθύειν χρεῶν, Eur. El, 808, 

Συνθωκέω, una sedeo. . A ϑώκος. 

Σύνθωκος, 0, consessor, Synes. 

Συνιδεῖν, aor. 2. inf. act. verbi συνείδω. 

Συνιδρόω, 2, consudo, una sudo. 

Συνίδοῦμει, una colloco; (2) in eodem templo 
dedico, consecro, de diis adsessoribus. 

Συνϊεράω, una sacerdotem facio seu inauguro. 
Pass. simul sacerdos fio. 

Συνιεῖν, perf. inf. act. contr. pro συνιέειν, a 
συνιέω. 

Συνιεὶς, pres. part. act. verbi συνίημι. 

Zuwifusy, pres. inf. act. Jon. pro συνιέναι. 

Συνίενσες, nom. pl. pres. part. act. 

Συνιερεὺς, ews, ὃ, in sacerdotio collega. 

Συνιεροποιὸς, ὁ, 4, idem, Ern. 

Συνίερος, 8, ὃ 8 4, qui una sacris fruitur. 

Συνιερεργέω, d, fut, ἥσω, una sacrifico, sacris 
operor. 

Συνίεσε, 2. pl. pres. imperat. act. v. συνίημι. 

Συνιζάνω, consideo, subsido ; (2) devergo, de- 

one ut caput in pectus, Σάρκες δ᾽ αἱ μὲν 

ἱδρῶσι συνίζανον, Theocr. 22, 112. 

Συνίζησις, ews, 5, sedimentum, subsidentia ter- 
rz, labes; ἡ λύπη συνίζησιν ποιεῖ γενέσθαι τῶν 
σωμάπων, Alex, Aphrod. (2) Synizesis, figu- 
va grammalica, quum duz vocales in unam 
syllabam quasi considunt, 

Συνίζω, idem quod συνιζάνω. 

Συνίημει, fut. Zzu, committo, sc. pugnaturos ; 
(2) intelligo, sentio, unde (3) gusto, edo, 
vel bibo; συνίησιν, perspicit, Ph, συνῆκα, 
intellexi, Gl. V. aor. 1. Συνήχατε ταῦτ 
πάντα, Malt. 18, 51. Ἐνταῦθα Tarde παῖς 
συνῆκε ϑέσφατα ; Eur. Ph. 425. Er 8 ξυνίης 
χὴν ἐπινοίαν τῷ Seg, Aristoph. Plut. 45. 

Xowuxpátu, fut. ἄσω, simul humecto; (2) hu- 
mecto, humefacio, 


Συνέθλιξον αὐτὸν; 


Πολλάκις συνθνήσκεσι 
Συνθέ - 
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Συνικνέομεαι, evenio, contingo. 

Συνήμεν, pres, inf. act. Jon. pro συνιέναι, a σύν- 
eu. 

Συνιόντες») nom. pl. aor. 2, part. act. 

Συνιόντος, gen. sing. part. ejusd. 

Zuvísv, 3. pl. imperf. ind. act. pro συνίεον, a 

4 
TUYIEW. 

Συνιῶσιν, 3. pl. praes. ind. contr. et cum v, pro 
GUVIESCIN li 

Souza touc, una equito. 

Συνιππαρχὸς,» ὃ, collega praefecti equitum. 

Συνιπ'πεὺς, ἕως, 0, in eodem equitatu militans. 

Συν,σπεύω, fut. εύσω, simul equito. 

Συνιππίω, us, 1, Gl. V. συνιππία, ἀγέλη ἵσπων, 
equitium, grex equorum, Ex ἵππος. 

Συνίσων, 9. pl. imperf, ind. act. verbi σύνειμι. 

Συνίσωσι, 9. pl. pres. ind. act. verbi euvízzgu. 

Συνίσημει, inus. idem quod σύνοιδα, Steph. 

Συνίςἄμαι" vide cuvisnus. 

Συνισώμοενοι, nom. pl. praes. part. pass. 

Συνιςάντος, gen. sing. part. pres. act. 

Συνισἄνω, commendo; idem quod cuvisnus 
᾿Αρχόμεθα πάλιν ἑαυτὸς συνιφάνειν: 2 Cor. 
3,0. Ov γὰρ πάλιν ἑαυτὰς cuyisevousy ὑμεῖν, 
Ib. £, 19. 

Συνίςαται, 8. sing. pres. ind. pass. verbi cvy- 
φημι. 

Συνιςἄω, ὦ, Gl. V. συνιςῶ, commendo; Ph. 
Τῇ φανερώσει σῆς ἀληθείας συνιφῶντες ἑαυτὰς, 
2 Cor. 4, 2. 

Συνίφημι, f. συφήσω, constituo, compono, creo, 
molior; (2) firmo, stabilio; (3) commen- 
do; (4) demonstro, doceo; (5) contraho ; 
συνέςηκα, constiti, adstiti, Gl. V. p. cvvern~ 
πὼς, constans, Gl. V. part. et συνεςὼς, consis- 
tens, GI. V. compos, compos mentis; cuvisa- 
μαι, consisto, adsisto, Gl. V. cuvisaras, con- 
stat, congreditur, Ph. Διὰ ταῦτα cuvisnoay ἐφ᾽ 
ἡμᾶς τὸν τελευταῖον TSTOVI πόλεμον, eXCitarunt, 
Dem. Βόλομαι αὐτὸν ἰατρῷ συςῆσαι, Plato. 
Καί μὴ & λέληθεν Sv ἐν σῇ πόλει συνιςώμενον, 
Arist. Eq. 859. Τνῶμαι μὲν αὗται συνέξασαν, 
atque ha quidem fuerunt contrarie sen- 
tentiz, Herodot. 1, 208. Συνεςἥκεε δὲ σαύτῃ 
σῇ γνώμῃ ^ Tobgvew, diverse sententie erat 
Gobryas, Id. 4, 182. συνεςηκυῖαι γνῶμαι, con- 
trarie ac pugnantes sententiz, Id. 7, 142. 
συνεςη κόπων TY ςρατηγῶν, contra se consis- 
tentibus ducibus, Jd. 8, 79. (3) συνες θη Κύρῳ, 
Cyro commendatus est, Xen. Cyr. Exped. 
9, 182. Συςήσω δέ σοι ἐγὼ καὶ ᾿Ασσ᾿ασίαν, Id. 
(Econom. 3, 14, 22. ᾿Αρταδάζῳ..... ξυσσήσας 
Φαωρασμάνην ἀποπέμπει ἐς rx ἤθη, cum Arta- 
bazo Pharasmanem commendasset, Arr. 
Hist. Alex. 4, 15. 

Συνιφορέω, fut. ἥσω, conscius sum. <A συνίσωρ. 

Συνιςῶν, pres. part. act. contr. pro cuviséwy, a 
συνιςἄω, PYO συνίςημει. : 

Συνιςῶντες, nom. pl. pro συνιςἄοντες. 

Zuvíswo, opos, ὃ % 7, conscius, testis. 

Zoucxyuíyu, una mitigo, emollio. 'AAA' ὃ vues 
αὐτὰ TH χρόνῳ συνισιχνάνει, Eurip. Iphig. in 
ul. 694, ante Musgravium legebatur cuy- 
«σχάνει. 

Συνισχιυρέω, ὦ, idem cum seq. Οἱ ἄν ἡμῖν μά- 
Auge, δοκῶσι συνισιχυρεῖν, Xen. 

Συνισιχῦρίζω, f. ἴσω, corroboro, confirmo; συν- 
εσιχυρίζεται, confortat, Ph. 

Συνισχιύω, f. dow, (suppetias ferendo) roboro. 

Συνίσχω, teneo, contineo. 

Συνιῶν, pres, part. act. pro συνιέων, ἃ συνίημι. 

Συνκπερεΐζω, una sepelio, Ap. 

Συνκωμάξαςε, 9. pl. aor. 1. imperat. act. Dor. 
pro συγκωμάσασε, ἃ συγκωμάζω. 

Συννίεσκε, 9. sing. imp. act. Jon. pro συνέναιε, 
à συνναίω. 

Σύνναιος, S, ὃ καὶ ἦ, (σύνναος, Alb.) contuberna- 
lis, Hes. 

Συνναίω, cohabito. Mag: συνναίεσκεν, "Apoll. 

Συννᾶος, 8, ὁ καὶ 7, qui in eodem templo co- 

litur. 
Συνναυδἄτης; 8, δ, navigationis socius. 
Συννωυκλήρος, 8) ὃ, qu. dic. simul navis domi- 
nus, consors navis, metaph. socius. 
Συνναυμᾶ χχέω, una, navali przelio decerto. 
Συνναύτης, s, 0, navigationis socius. "Quo, 
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κασέπεῷνες, ἄναξ, τόνδε συνναύταν, Soph. Aj. 
901. 

Συννεάζω, una cum aliquo juventutem transigo. 

Συννεωνιεύσρει, una ago juveniliter, ludo, las- 
civio, glorior, jacto me, cura aliquo. 

Συννέμεω, compasco, contribuo, Gl. V. συννέμο- 
va, compascor, una pascor. Συννέμονσαι 
σαῖς ϑηλείαις, Aristot. 

Συννενέαται, 8. pl. perf. ind. pass. Jon. pro cuy- 
νένηνται, ἃ συννέω. 

Συννεύρωσις, ews, 4, OSSlumM. per nervos con- 
nexio. A νεῦρον, nervus. 

Σύννευσις, τως, 7^, actio qua quid aliquorsum 
vergit; (2) consensus, conspiratio. A 
Συννεύω, fut. sre, vergo, specto ad; (2) con- 
trahor; (3) consentio, conspiro. Σωννεύει 

δὲ εἰς ἕν ix τῆς περιφερείας κέντρον, Plut. 

Συννέφεια, as, 4, coelum nubilum. A συννεφής. 

Συννέφελος, ov, nubilus, A νεφέλη. 

Συννεφέω, 2, nubes cogo, obnubilo. Συννεῷξ- 
σῶν Qupuuru, Hur. Ll. 1099. Ὑχσαιθριάζει 
σὰς νεφέλας, ἢ ξυννεφεῖ, Aristoph. Av. 1508. 
Ab eod. 

Συννεφὴς, oe, ὃ καὶ 7, nubilus; συννεφὲς, nubilum, 
GI. V. (2) tristis. (2) ἀλλὰ γὰρ κρέοντα λεύσσω 
πόνδε δεῦρο συννεφῇ πρὸς δόμξς «είχοντα, Eurip. 
Phen. 1318. A νέφος. Hine 

Συννέφω, obnubilo, med. tristi vultu sum. 

Συννεῴόω, d, fut. ὥσω, coactis nubibus obscuro, 
metaph. frontem corrugo; tristis sum vultu. 

Συννεχὲς, adv. continenter, adsidue, Poet. 

Συννεχέως, idem. A συνεχής. 

Συννέω, sive συννήω, f. ἤσω, innecto et intexo ; 
(2) in unum acervum congero, coacervo. 
Συννήσας πυρὴν μεγάλην, Herod. 

Συννεωτερίζω, fut. ἴσω, simul res novas molior. 

Συννηπιάζω, f. dow, una cum aliis infans sum; 
(2) ad aliorum captum me demitto, quasi 
cum pueris pueriliter me gero. 

Συννῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi eut». Unde 

Συννήσις, ews, ἡ, coacervatio. 

Συννηφεύω, fut. εύσω, simul vel una jejuno. 

Συννήχχομει, simul nato, simul fluctuo. Gl. V. 
connato. “Osis ceras Selous ξυννήξομεαι, 
Aristoph. Conc. 1098. 

Συνντκάω, &, simul vinco, 
ἀλλήλων, Xen. 

Συννοέω, o2, apud me zstimo, mecum reputo 
et perpendo; (2)intelligo; (3) agnosco. 
Τὰς δὲ ὁδὸς ccu» & padiay συννοεῖν, Plato. 

Συννοητὸς, 71 ὃν, intelligentia assequendus. 

Συννοία, as, ^, cogitatio diligens et seria; (2) 
consideratio, unde et tristitia oris; (3) in- 
telligentia. A σύννες- 

Συννομεὺς, ews, ὃ, compastor, Gl. V. 

Συννομοίζω, idem sentio cum quo. 

Συννομϊ κὸς, ἢ, ὃν, qui una pasci solet. A sóv- 
VOLLOS» 

Συννομοθετέω, a, f. row, una leges fero, socius 
sum in ferendis legibus, Dem. 

Σύννομος, ὃ καὶ ^, qui iisdem pascuis utitur; (2) 
una educatus; (3) una habitans ; (4) ejus- 
dem ordinis homo ; (5) conjunctus, cogna- 
tus; (6) est et epith. lapidum czsorum et 
zqualium, (1) σύννομοον ἣν μεθέπων, compas- 
cuam suam (sociam) persequens, poll. 
Rhod. 4, 1699. Αἱ δὲ σύννομοι «ἄξω Biz τρο- 
Quim πορσύνεσ' ἀεὶ, uxores, Soph. (Ed. Col. 
340. A vou A. 

Συννοσίω, &, f. yew, simul, pariter zegroto ; (2) 
una pecco. συννοσεῖν αὐτῇ Src, Eur. An. 947. 

Σύννες, €, ὃ καὶ n, cogitabundus, meditabundus. 

Συννυππερεύω, fut. εύσω, simul seu cum aliquo 
pernocto. 

Συννυμφοκόμος, 8, δ, qui cum alio sponsam 
comitatur et curat. Συννυμεφοκόμον re δίκαιον, 
Eurip. Iph. in Aul. 48. 

Σύννυμιῷος, 8, 7, connupta. Gi. V. janitrix ; σύν- 
νυμεῷοι, janitrices, Ph. A νυμφή. 

Συνοδεύω, fut. evow, itineris socius sum, una 
iter facio. Gl. V. comitor. Ph. συνοδεύει, 
convenit. Of δὲ ἄνδρες οἱ συνοδεύοντες aire, 
Act. 9, 7. 

Συνοδίω, as, 4, iter commune, comitatus. Ph. 
comitatus, conventus. A συνοδός. 

Συνοδικὸς, ἢ, à», qu. dic. conventionalis, con- 
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junctionalis ; συνοδικὴ μήνη» cum luna est in 
conjunctione solis; (2) ad conventum per- 
tinens; có συνοδικὸν, liber de conciliis, sc. 
βιθλίον. Ab eod. 

Συνόδιον, 2, à, conjunctio seu coitus lune cum 
sole. Ab eod. 

Συνοδιτής, S, ὃ, comes. Ab eod. 

Συνοδοιπτορέω, a, f. ἥσω, itineris socius sum, una 
iter facio. A 

Συνοδοισπτόρος, 8, ὃ, itineris socius, comes. 

Συνοδοντὴς, piscis nomen, Num. 

Συνοδοντττης «λίθος, gemma a cerebro eorundem 
piscium, Plin. 

Συνοδὸς, 8, ἡ, conventus impr. solennis, coetus, 
concilium, conventio, Ph. (2) concubitus, 
Gil. V. (8) etiam congressus hostilis ae con 
flictus; (4) convivium; (5) reditus, pro- 
ventus, (5) ἐῤῥίζωσε «v τυραννίδα, ἐπικέροισί 
vc πολλοῖσι καὶ χρημάπων συνόδοισι, Herod. 
1, 64. 

Σύνοδος, S, ὃ καὶ ἢ, et 

Συνοδόσης, 8, ὃ τὸ ἦ, comes itineris. 

Συνόδεις, ovros, ὃ καὶ 7, cui dentes continui sunt. 
Ph. dentex, piscis quidam. 

Συνοδύνάω, &, simul torqueo, vexo; συνοδυνῶ- 
fas, condoleo, 

Zvvedveoues, simul lamentor. 

Συνόζω, simul redoleo. 

Σύνοιδα, conscius sum, perf. ind. med. verbi 
συνείδω, considero. 

Συνοιδέω, ὦ, fut. ἥσω, una intumesco. 

Συνοικειόω, a, f. ὥσω, familiarem reddo, bene- 
volentiam alicujus comparo; (2) accom- 
modo, dedico. Pass. societatem ineo. 

Συνοικείωσις, ews, 7, conciliatio ; (2) figura rhe- 
torica; Quintilian. 9, 9. 

Συνοικέσιον, 8, và, connubium, matrimonium, 
contubernium. A συνοικέω. 

Συνοικέτης, S, ὃ, qui in eadem domo habitat, 
familiaris, contubernalis. Ab eod. 

Συνοικέω, ὦ, fut. 4v», una habito, eadem domo 
utor, sum contubernalis. Ὃ v8; ὁ σός μοι μὴ 
Zovaixoin γύναι, Bur. Andr. 237. Σπάρτῃ £v- 
νοικεῖ τῷ πάρος ξυνευνέτηῃ, Id. Iph. in. Tau, 524. 
Συνοικῆσωι πόσει, Id. Hel. 1971. ἄλλῃ συνεύνῳ; 
Jd. Med. 1001. 

Συνοίκημια, dros, πὸ, contubernium ; (2) coena- 
culum. A συνοικέω. 

Συνοίκησις, ews, 7, cohabitatio, contubernium, 
familiaris consuetudo, consortium, connu- 
bium. Ab eod. ; 

Συνοικησὴρ, ἦρος. 6, qui una habitat cum aliquo, 
contubernalis. Ab eod. 

Συνοικήπωρ, ages, ὁ, idem. 

Συνοικία, ὡς, %, proprie, plures domus eodem 
loco conjunctez; (2) una domus quidem, 
sed in qua plures habitant, wnde vertitur 
etiam contubernium. Ph. insula, conclavia. 
A σύνοικος. 

Συνοίκιω, ὧν, rz, festum Athenis in honorem 
Thesei, eo quod ille, czeterorum oppido- 
rum conciliabulis et magistratibus abolitis, 
uno instituto concilio, et curia, omnes con- 
junxisset, et Athenis collocasset. Ab eod. 

Συνοικίζω, fut. icv, una jungo, una habitare 
facio, ejusdem domus participem facio, con- 
tubernio mihi, ut connubio, jungo; (2) 
nuptum do, ΟἹ. "77. marito; (8) urbem ci- 
vibus frequento, conducendis hominibus e 
pagis aliisque urbibus, Thucyd. coloniam 
deduco. “Exicnwov εὐνὴν Ἥρακλεῖ συνοίκισας, 
Eur. Her. Fur. 68. 

Xuvoinizig, ews, 4, est, cum urbis frequentia ef- 
ficitur conducendis hominibus e pagis et 
aliis urbibus, Το. 

Συνοικισμοὸς, 8, 6, cohabitatio, contubernium ; 
(2 colonia, urbs recens condita; (3) zdi- 

catio civitatis; Appian. A συνοικίζω. Unde 

Συνοικιςὴς, 8, ὃ, qui cum aliquo zedificat, socius 
alicujus in condenda urbe seu domo. 

Συνοικιςὴρ, 7e0s, ὃ, idem. 

Συνοικοδομέω, ὥ, fut. yew, una edifico, exstruo. 
Ἔν  z ὑμεῖς συνοικοδομεῖσθε, Ephes. 2. ult. 
Oizíz εὖ συνῳκοδομημένη, Philo. 

Σύνοικος, 8, ὃ καὶ 4, eadem domo habitans, con- 
tubernalis. Gl. V. cohabitator; σύνοικος ἐπὶ 

ἀνδρὸς 


ΣΥΝ ΣΥΝ 


ἀνδρὸς 2 ψυναικὸς, de viro et femina, conjux, 
Οἱ. V. J : 

Συνοικερέω, ὥ, socius sum in custodienda domo, 
vitze domesticze socius sum, ut conjux. 

Συνοικϑρὸς, 8, ὃ καὶ ^, socius in custodienda 
domo, consors rei familiaris. 

Συνοικπίζω, f, ίσω, commisereor. “Oye μὴν πά- 
σὴρ αὐτῷ καὶ συνῳκπίσε με, Xen. Ἐυνῴκτισαν δὲ 
% τῶν ἹΚορινθίων τίνες, Thuc. s 

Συνοίμκιος, 8, ὃ % ^, consonus, qui uno con- 
centu a multis canitur. Ab cin. 

Nuwínuui, idem puto, adsentior. Συνοίομιαι; 
ἔφη, καὶ ἐγὼ, ὅν ye τρόπον δύναμαι, Plato. 

Συνοίσειν, conferre, expedire, Gl. V. συνοίσοντω; 
profutura, Ph. Ὡς δὲ Z v&co ξυνοίσει, ῥᾳδίως 
διδάξομεν, Aristoph. Nub. 590. à 

Συνοισόμεθα, congrediemur, 1. pl. fut. 1. ind. 
med. verbi συρφέρω, pro συνοίω. 

Duvoisos, collatitius, Hust. 

Συνοκλάζω, f. dow, genibus fle: is consido, ge- 
nu succiduo me submitto. 

Συνοκωχὴ, ?, commissura, compages ; (2) con- 
tractio, coarctatio, prsesertim contra natu- 
ram; (3) conflictus, pugna. 

Συνολισθαίνω, idem quod 

Συνοχισθέω, 2, fut. 4z», in unum locum labor, 
confluo. 

Συνολκὴ, ἧς. 7, contractio. Ex ἕλκω. 

ZwAAULI, simul amitto, R. "Of ὅνεκ᾽ αὐτῷ γ᾽ 
ἀκ ξυνωλόμην ove, Eur. Hel. 103. Συνώλεσεν 
ἱερὸν εἶδος, Bion, 1, 29. 

Συνολολύζω, simul vociferor cum laetitia. Σὺν- 
ὡλόλυζον δὲ καὶ αἱ γυναῖκες ὥπασαι, Xenoph. 
Cyr. Exped. 4, 207. 

Σύνολον, in universum, omnino. Ab ὅλος. 

Συνολοφυροροαι, una lamentor. ἷ 

Συνόλως, adv. prorsus, omnino. 

Συνόμαιμος, ὃ, idem quod 

Lwyomuipwy, ovos, ὃ % ἣν» frater vel soror. 

XwwLz4A.0»7, complano, planum reddo. 

Suyounertoy, adv. posit. concomitandum vel in- 
serviendum est. Τὸ διάφραγμα ξυνομαρτέον; 
Aret. 

Συνομωρπέω, ὥ, sequor, comitor, concomitor. 

Συνομεύνος, ὁ % n, conjux. 

Συνορῆλιξ, Dor. συνομῶλιΐζ, μος, ὃ % ἢ, cetate par 
vel aequalis, paris vel ejusdem «etatis. 

Xuvoump7s, ἐς, simul coagmentatus, Nic. 

Συνομλέω, a, f. ἥσω, versor cum aliquo, collo- 
quor. Συνομιλῶν αὐτῷ, Act. 10, 27. 

Συνόμελος, 8, ὃ Z, ^; confabulator, congerro. 

Συνόρονῦμει, vel συνομινύω, una cum aliis juro, 
simul juro ; (2) conjuro, conspiro. 'Ezi 
σῷ δήμῳ ξυνώμνυπον πάλαι, Aristoph. Eq. 236. 
Ὅσοι μετασχόντες τῶν πότε κινδύνων ὕμοϊν ξυν- 
ὥμοσων, Thucs 

Συνομοιοπἄθέω, ὥ, (item συνομοπάθέω,) similes 
seu iidem sunt mihi adfectus, similiter ad- 
ficior. 

Συνομολογέω; 2, adsentior; (2) fateor, confi- 
teor; (3) convenio, paciscor. To νοερὸν τῆς 
Ψυχῆς συνομολογεῖν ἠνέσχετο; Heliod. Τὰ δ᾽ 
ἄλλω συνομολογήσωντες, Xen. Cur. '], 9, ΠΙάν- 
σες σοὶ συνομολογήσεσι, Luc. 

Συνομολογίωώ, 4, assensus, confessio, pactum, 

Συνομόλογος, 0, adstipulator. 

ZXuyopopío, 2, confinis sum. Οὗ ἡ οἰκία ἦν συνο- 
μορᾶσα τῇ συναγωγῇ, Act. 18,7. A 

Zuvópuogos, 8, ὃ 2, 7, confinis, Ph. 

ὩΣυνόμοσίω, ὡς, 5, conjuratio, conspiratio. 
συνόμενυμει- 

Συνομωμότης, idem quod συνωμότης, Ar. 

Συνοξῦνω, in acutum sensim extenuo, Polyb. 

Σύνοξυς, vos, ὁ τὸ ^, cujus anguli in mucronem 
coeunt, sensim mucronatus. 

Συνοπαδὸς, 8, ὃ καὶ ^, adsecla, comes, adsecta- 
tor. 

Συνοστἄων, ὥ, comes, adsectator, Orph. 

Σύνοπιλος, 9, 0, armorum socius, Ex ὅπλα. 

Συνοπλοφορέω, 2, simul arma gesto, Swicer. Ex 
σὺν, ὅπλα, et φέρω. 

Συνοσισάω, una asso. 

Συνοπ' τὸς, ἢ, ὃν, perspicax ; (2) compendiose 
collectus ; τὸ συνοπ'τικὸν, perspicacitas, Gl. V. 
A σύνοστος. ^ 

Συνοσ'τικῶς, adv. compendiose, breviter, 


A. 


EYN EYN 


Xwvóz-routu, conspicio, perspicio. Mm 

Σύνοσπισος, 9, ὃ καὶ 7, conspicuus, qui conspici 
et cognosci potest ; (2) qui facile intelligi 
et cognosci potest. A prec. : 

Συνόρῶσις, ews, 7, perspicientia. A 

Συνοράω, ὥ, conspicio, perspicio, conspicor ; (2) 
animadverto, intelligo. *O δὲ Mdexas συνορῶν 
Toy περὶ τὲς πριωρίες καὶ σὰς ἵππάγες ἀγώνα, 
Polyb. 

Συνοργιάζω, orgia pariter celebro. 

SuveeyiCouas, una vel simul irascor. 

Συνόργϊος, ὃ; idem quod cuvogyaCuy. 

Συνορέω, 2, conterminus sum. A σύνορος. 

Zvyogbaw, bene constituo, bene gero: 

Zuwopíz, 7, confinium, Gl. V. Ab eod. 

Συνοριηγνώμδενοι; οἷ, cupientes, Suid. 

Συνορίζω, f. iow, confinia jungo, confinia facio, 
diremta copulo et quasi iisdem limitibus 
concludo. Ἐυνωρίζε χέρω, Eur. 

Συνορίνω, concito, commoveo, Il. 24, 467. 

Σύνορκος, S, ὃ καὶ 7, eodem: jurejurando adstric- 
tus, foedere conjunctus. 

Συνορρμᾶδες, ak: vide συμσληγάδες. 

Συνορμεάω, à, f. ἤσω, una commoveo, concito. 
Ph. cuvogug, concurrit, competit. 


᾿Συνορμοίζω, fut. iow, una in stationem appello. 


Σύνορος, 8, ὃ % 4, conterminus, confinis. 

Συνορέω, una ruo, irruo. 

Συνοροῴόω, ὥ, contego, concamero. 

Συνορχιέομοι; Suc, una salto, una tripudio. 

Zuy8A0w, w, f. ὥσω, cicatricem contraho, cica- 
tricem coire facio, GJ. V. Hinc 

Συνόλωσις; ews, 7, Cicatricis contractio. 

Συνελωσίκὸς, 7, ὃν, cicatricem efficiens. 

Συνεσίω, ὡς, 7, conversatio, consuetudo fami- 
liaris; (2) congressus, colloquium, ccetus, 
conventus, concio ; (3) convivium ; (4) re- 
peritur et pro ἀσία. 

Συνεσιώζω, fut. gow, in eundem ccetum con- 
venio; (2) coeo, concumbo. Hinc 

Συνεσιωσμοὸς, 8, ὃ, coitus, concubitus. 

Συνεσιωφὴς, 8, ὃ, familiaris; (2) discipulus. 
Ab eod. Hinc 

Zoygrizsiz0s, ἢ, 0», facilis ad . congressus fami- 
liares, facilis ad coetus convivales. 

Συνεσιδοίόσι, Suc, essentia alterius commisceor 
et contemperor. Vow Eccles. Ασυνεσία. 
Hinc 

Zuyscíuvis, ews, 4, conjunctio cum alterius na- 
tura, commixtio. 

Συνοφρυόομιωι, Bucs, supercilia contraho, tristis 


sum. Ὡς ἀήθης καὶ ξυνωφρυωμένη, Soph. 
Trach. 869. ‘Os σοῖς γε σεμνοῖς καὶ συνω- 


Φρυωμεένοις, Eurip. Alc. 805. A 

Συνόφρυς, vos, ὃ 2, 4, cui supercilia coeunt; (2) 
tristis, trux, arrogans. 

Συνοφρύωμια, πὸ, pars frontis in qua supercilia 
concurrunt, Hom. Sch. 

Συνογέω, ὦ, una veho ; συνοχϑῥέώι, una vehor. 

Luvox, 7s, 7, continuatio, vel continua cohze- 
rentia; (2) compressio, pressura, coarcta- 
tio; (3) angustia et anxietas ; (4) conflictus 
in prelio. <A συνέχω, 1]. 23, 380. Hine 

Zuvoxndov, adv. stricte, arcte, tenaciter. 

Zuvon 10s, 7, ὃν, vim habens continendi et con- 
servandi. A συνέχω. 

Συνοχμάζω, idem quod ὀχμάζω. 

Συνοχιμοὸς, 8, 0, idem quod συνοχή. 

Σύνοχιος, 8, ὃ & ^, continuus, febris continua. 
Ab eod. 

Συνοχωπκὼς, ὅτος, Ó, coarctatus, in angustum 
colens; συνοχωκότη, coarctati, Dual. 1), 2, 
218. (sed rectius συνοκω χιὼς, Ern.) Ab inus. 
συνογχόω, quod est ἃ σύνοχος. 

Xóvos, ews, ^, conspectus, intellectus ; (2) 
compendium ; (2) taxatio, Ph. xstimatio, 
Gl. V. opinio, Ph. Gl. V. iv συνόψει, in con- 
spectu, coram. A συνόππομαι. 

Συνοιψοφἄγέω, 2, una opsonia voro. 

Συνσἄθεύω, simul asso, torreo, etiam metaph. 
Euysabevow v&zov, Aristoph. Lys. 845. 

Συνφεφἄνηφορέω, una coronam gesto. 

Συνσῦφω, idem quod so, in med, idem quod 
συσκυθρωπάζω, Ern. 

Συνσωφρονέω, à», sapio cum. Συνσωφρονεῖν σοι βέ- 
λομ᾽, ἀλλ᾽ & συννοσεῖν, Eur. Iph. in Aul. 418, 


SUN ΣΙΩΝ 


Συνσἄγὴ, 7s, ^, ordinatio, praeceptum, signum. 
Ph. constitutio, condictio : 

Σύνταγμα, mos, τὸ, ordinatio, compositio. 
Ph. constitutum, constitutio ; (2) liber, vo- 
lumen; etiam (3) exercitus, agmen. 


συντάσσω.- 
Συντωγμἄπαρχιηὁ, 8, 0, qui preeest συνσάγματι 
militum. Ab ἀρχή. 


Συνταγμωππὸς, 7, ὃν, ad syntagmia pertinens, 
Vi et ratione scriptus. A σύνταγμα. 

Συνταγμᾶπιον, 8, v0, opusculum, parvum vo- 
lumen. Dim. ab eod. 

Συντωκτήριος, 9, 6, qu. dic. compositor, con- 
scriptor; (2) quasi quadam componendi li- 
bros facultate praeditus ; (3) valedictorius : 

Συνσακπίκὸς, 7, ὃν, idem. A συντάσσω. 

Συντἄλαιπωρέω, ὦ, fut. you, in iisdem zerum- 
nis vescor. X ἡμεῖς ye were m8 ξυντάλαι- 
πωρήσομεν, Aristoph. Lys. 1925. (2) condo- 
leo, Soph. Gid. Col. 1135. 

Συνωλάσιεργέω, una lanificio operam do. 

Συνταμιίας, et συνταμμιείώς, queestoris collega. 

Συντώρονω, concido, preecido ; (2) breve facio. 
vel reddo, Jon. pro συντέμνω. 

Συντωνύσαις, qui telendit, a. 1. part, act. Bol. 
pro συντανύσας, a 

Συντἄνύω, tendo, simul extendo. 

| Σύνταξις, ews, 7, constructio ; (2) ordo classis ; 
(3) series; (4) volumen ; (5) stipendium, 
solutio stipendii militaris; (6) quicquid cer- 
to modo prescriptum, imperatum est. (4) 
διὰ τῶν κωτὰ μέρος ἐπὶ ποσὸν γνῶναι συντάξεων, 
ex particularibus libris (vel historiis) ali- 
quatenus cognosci, Polyb. 8, 4. Αἱ πρὸ τῷ 
συντάξεις, libri superiores, Id. 11, 2. Σύνταξιν 
σελεῖν, vectigal, tributum solvere, Jd. Ex- 
cerpt. e Legat. (5) ἐπὶ μεγίταις συντάξεσι Σε- 
λεύκῳ συνών, App. Syr. 59. A συντάσσω. 

Συντἄπεινόω, una deprimo; συντώπεινξσθίει, 51-- 
mul deprimi, i. e. decrescere, v. gr. de 
aqua. 

Συντάρωξις, ews, 7, conturbatio. A 

Συντἄράσσω, vel dew, f. ἕω, conturbo, concito, 
commoveo, Gl. V. συνταράσσονται; conster- 
nantur, Ph. cuvreraguypives, conturbatus, 
perf. part. pass. Κῴσπεθύμεν ἅπαντα cuc 
ἐναντίαις γνώμαισι συνσωράξαι, Aristoph. Nub. 
1098. ᾿Απάγεσι σὸν Ἑὐῴραῖον εἰς τὸ δεσμωσής-. 
ριον, ὡς συντωρώσποντα τὴν πόλιν; Dem. Συντα- 
ραχθεῖς οἶκος, Iur. Iph. in Tau. 557. 

Συνπαργἄνόω, implico, constringo, impedio, 
Lycophr. 

Σύνταῤῥος, 5, qui cum aliquo conjunctus rappay 
efficit, Steph. 

Σύντᾶἄσις, ews, 7, contensio, distensio, adstrictio. 
A συντείνω. 

Συντάσσω, vel -rarrw, fut. ἕω, compono, col- 
loco, constituo, Gl. V. συντάσσομιαι, con- 
dico, Ph. cuverakéuny, constitui, Gl. V. 
συνετάξασο, peregit, pepigit, Ph. aor, 1. 
med. ouvyreruytves, ordinatus, Gl. V. pre- 
paratus, perf. part. pass. Πρῶσον μὲν ἐπὶ 
σὴν αὐτῇ τράπεζαν συνέταξεν, Xen. Kx τοι- 
abrns ἀναρμοςίως ὁ τῶν ἀνθρώπων βίος συντέ- 
tanto, Luc. Συνέταξέ wu Κύριος, Matt. 27, 
10. Apud recentiores valedico ; Charit. 2, 1. 
Lucian. Solec. 5. item colloquor ; Schol. 
Soph. Trach. 540. Schol. "Theocr. 14, 5. 

Συνταςφέον, contendendum seu connitendum 
est, Plat. 


ZwrGTixós, ἢ, ὃν, contrahendi vim habens. A 
συντείνω. ! 

Luyrarroevor, nom. pl. pres, part. pass. verbi 
CUVTALT TU. 

Σύνταφος, 9, ὁ καὶ ἡ, sepulchrum commune 
habens. 


Συντ χῦνω, accelero, properare vel festinare 
cogo. 

Συντείνω, contendo, intendo, concito, pergo, 
studiose laboro, festino, GI. V. cuvrerapeivos, 
intensus, perf. part. pass. Στεῤῥὰν παιδείαν 
μοῖραι συντείνεσι Seal, Eur. Iph. in Tau. 207. 
Σύντειν᾽ ὥρω ποδὸς ὁρμὰν, Id. Blec. 112. 

Συντειχίζω, fut. (zz, ncenibus circumdo, 

Συντεκμαίρομαι, conjicio, conjecturam facio. 
Συντεκμηράμενοι ὑπὸ τὸ χώμα, "Thuc. 

Συντεκ- 


EN ΣῪΝ 


Συντεκνοσοιέω, ὦ, una liberos 

Συντεκνόω, idem. 

Σύντεκνος, 9, ὃ καὶ ^, pater vel mater suscepti 
filii vel filis. Ex σὺν et πέκνον. 

Συνσεχκσαίνομαι, una molior vel struo. 

Συνπελέθω, simul efficio, conficio. Ἵνα of χϑο- 
νὸς αἶσαν αὐσίκω συντελέθειν ἔννομον δωρήσεται, 
Pind. Ph. 9, 100. 

Συντέλεια, as, 7, collatio, pensio, tributum ; 
qui in commune confert pecunias, &c. (2) 
finis et consummatio, absolutio operis ali- 
cujus; (3) improbitas, impietas, LXX. A 
συντελής. 

Συνπελέσθειν, pras. inf. act. verbi Poet. συντε- 
λέσθω, pro συνπελέω, perficio. 

Συντελεσὴς, 8, 6, qui una cum alio festum ce- 
lebrat; (2) municeps, Ph. tributarius, ob- 
lator; cuyreAssaic, conditoribus, Ph. (3) 
consummator. A συντελέω. 

Συντελέφρια, 1, municeps, Prisc. A συντελεςής. 

Συντελευτάω, commorior, una morior, finio. 

Συντελέω, ὦ, fut. ἔσω, finio, conficio, con- 
summo, perficio, perago; contribuo ; item 
sacra facio cum aliis; συντετελῆσθαι, con- 
fectum esse, Ph. inf. perf. pass. Συντελέσω 
ἐπὶ σὸν οἶκον ᾿Ισραὴλ, καὶ ἐπὶ σὸν οἶκον "lé, 
διαθήκην καινὴν, Hebr. 8, 8. Συντελέσας 
πάντα πειρασμὸν ὃ διάθολος, Luc. 4, 13. 
Ὅταν μέλλῃ πάντα ταῦτα συντελεῖσθαι ; Marc. 
18, 4, Οἱ εἰς τὸς ἱππέας συντελᾶντες, Arrian. 
Hist. Alex. 2, 5. 

Συντελὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, simul tributum pen- 
dens, vectigalis; (2) eodem pertinens. A 
τέλος. 

Συντελϊκὸς, ἢ, ὃν, valens ad reddendum aliquid 
perfectum ; (2) perfectus; συντελικὸν, per- 
fectum, tempus, Ph. pl. qui eodem confe- 
runt tributa. A συντελέω. 

Συντελξντας, acc. pl. pres. part. act. contr. pro 
συντελέοντάς, ἃ συντελέω. 

Συντέμνω, fut. ἐμῶ, conscindo, concido; (2) 
precido, in angustum contraho, decurto, 
diminuo ; cvyrerenjtvos, concisus, perf. part. 
pass. severus, LXX. Συντέμνεσι γὰρ ϑεῶν 
ποδώκεις τὸς κακόφρονας βλάξαι, Soph. Antig. 
1116. Eis ἕν γὰρ αὐτῇ πάντα τὰ μέλη συν- 
πεμῶ, Aristoph. Ran. 1379. XeQ8 πρὸς ἀνδρὸς, 
ὃς τις ty βραχεῖ πολλὲς καλῶς οἷός τε συντέμνειν 
λόγες, Idem, Thesm. 185. “Ev συντεμσα πάντα 
νικήσω λόγον, Eur. Iph. in Au. 1277. 

Συντέριον, prO συντηρητικὸν, Klerodian. seu pro 
σωτήρια; et σωπέρικον, Steph. 

Swyreguovéw, ὥ, finitimus seu vicinus sum, fines 
alicujus attingo. 

Συνπέρμεων, ovos, ὃ τὸ 71 finitimus, vicinus. 

Συνσέρπω; una oblecto. 

Συντεταγμένος, adv. composite, 
agmine; (2) eleganter, de dictione. 
πσάώσσω. 

Συντέτακται, 9. sing. perf. ind. pass. v. συν- 
σάσσω. 

Συντετἄμένως, adv. contente, enixe, maximo- 
pere. A συντείνω. 

Συντετραίνω, perforo. 

Συνπεσριμένοι, nom. pl. perf. part. pass. v. cuy- 
cole. 

Σύντευξις, ews, 7, colloquium, congressus, 
συντυγχάνω. 

Συντεχνάζω, una machinor, colludo. 

Συντεχνίτης) 9, δ, ejusdem artis peritus, Gl. V. 
idem opificium exercens. 

Σύντεχινος, 8, ὃ, idem; (2) in malam partem ; 
confusaneus, Ph. iisdem technis utens. A 
σὺν et πέχινη. 

Σύντηγμα, ἄτος, τὸ, liquefactio. Vor medica, 
cum resolvuntur humores, et corpus nimiis 
excretionibus, v. gr. sudoris, contabescit. 
Α συντήκω. 

Συντηκπϊκὸς» ἢ, ὃν, cui colliquandi seu contabe- 
faciendi vis inest, Ab eod. 

Συντήκω, fut. ἕω, liquatum jungo et unio, vel 
commisceo, conflo, et coalescere facio in 
unum, colliquefacio, 1. e. liquefaciendo con- 
sumo ; (2) contabefacio, tabe et macie con- 
sumo; (3) cum dat. adh:erere alicui con- 
stanter ; συντετηκὼς, emaciatus, Gl. V. perf. 


procreo. 


composito 
A συν- 


A 
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part. συντήκομωι, maceo, Gl. V. Tov ravra 
συντήκεσα δακρύοις χρόνον, Hur. Med. 25. 
λύπαις, Idem, El. 240. "Αργυρον τῷ νεκρῷ 
συνέτηξε, ZEliam. Hine 

Σύντηξις, ews, ^, colliquatio ; (2) tabes. 

Συντηρέω, @, fut. ἥσω, conservo, tueor, obser- 
vo; (2) mecum servo, premo. Συνετήρει 
αὐτὸν, Marc. 6, 20. τὰ ῥήματα ταῦτα, Luc. 
2,19. Hinc 

Zuye/ioneis, ews, 7, conservatio, observatio; (2) 
conscientize dictamen. 

Συντηρηττκὸς, 7, ὃν, conservandi vim habens. 

Συντσηρία, r&,ludi et sacrificia diis facta pro 
salute. 

Συντιθέναι, componere, pres. inf. act. a 

ΣυντΊθημει, compono, conjungo, concinno, con- 
stituo, constipo, Ph. In med. consentio, pa- 
ciscor, Gl. V. συντίθεται, paciscitur, Ph. 
ouvsbzuny, pepigi, Gl. V. συνέθεσο, pepigit, 
peregit, spopondit, Ph.a.2. At συνέθηκα, 
composui, a. 1. act. Συνέθεντο αὐτῷ ἀργύριον 
δθναι, Luc. 22,5. Ἔν βραχεῖ ἕυνθεῖς λέγω, 
Soph. ΕἸ. 615. Ἕως ἂν ἡμεῖς ταῦτα συντιθώ- 
μεθα, Aristoph. Lys. 178. 

Συντίκτω, f. f», simul pario, gigno. Συντίκτει 
ἥδε (φύσις) τὰ οἰκεῖα, ἑκάςῃ ἡλικίῃ, Aret. 

Συντμάω, o, fut. ἥσω, magni zstimo, pre- 
tium augeo, carius indico. Gl. V. συντιμῶ- 
puni, gstimos συντιμκῶται; zestimat, Ph. συν- 
σετιμημένος, eestimatus, Gl. V. perf. part. 
pas. Hinc 

Συντήμησις, ews, 7, testimatio, indicatio pretii. 

Συντιμκωρέω, simul ulciscor; opitulor, in ul- 
ciscendo. 

Συντϊνάσσω, f. ἕω, concutio, conquasso. 
Zuyzizzívu, simul punio, simul intendo. Σὺν- 
TITHE TH μηρῷ ἐς τὰς γαςροκνημίας, Hipp. 
Συντιπράω, ὥ, vel συντράω, ὥ, fut. πρήσω, per- 

foro. 

Συντιτρώσκω, confodio. 

Συντομία, ὡς», ἣ, concisa seu succincta brevitas, 
compendium. . A 

Livrouos, 9, ὃ d 74, cOncisus, brevis; compen- 
diarius, compendiosus, Gl. V. A συντέμνω. 
Hinc 

Συντόμως, adv. concise, breviter, compendiose ; 
(2) brevi, actutum, continuo, sine mora. 
Hinc 

Συντομωτἄτπως, adv. brevissime. Συντομωσάτως 
μὲν ἄν σύχοιμι λέξας "Olbia Sy ὀλωλότα, Soph. 
Gd. Col. 1579. 

Συντομωπέρως, adv. brevius, concisius. 

Σύντονα, civrovey, adv. valide, non remisse, con- 
tento virium nixu, vel aequali nixu, Eur. 
Συντονία, as, ^, contentio, firmitas et robur, 

continuus et non interruptus tenor. A 

Σύντονος, 9, ὃ καὶ ^, contentus, qui cum ani- 
mi et virium contentione fit, acer, vehe- 
mens. Συντόνῳ σπεδῇ, Herodian. A συν- 
Tivo,  Duyravy χερὶ λύει τὸν αὑτῆς πέπλον, 
Soph. Trach. 923. 

Συντόνως, adv. summa cum contentione, acri- 
ter, vehementer. 

Συντρᾶγῳδέω, w, f. iow, partes tragedia ago. 

Συντρἄπεζος, 9, ὃ καὶ 7, cjusdem mense parti- 
ceps, convietor. A τράπεζα. 

Συντραυλίζω, f. iw, simul balbutio. 

Συντράω, idem quod συντισράω, Steph. 

Livres, of, «i, simul tres, terni, tres om- 
nino. 

Συντρέπω; convolvo, converto. 

Συντρέφω, futur. -θρέψω, simul nutrio, simul 
educo. 

Zu»reíy;, concurro, in unum concurro ; (2) 
convenio, consentaneus sum, consentio; 
(3) adjuvo; (4) evenio ad alicujus volunta- 
tem ; cum dat. συνπρέχειγ concurrit, compe- 
tit, Ph. a. 2. συνέδραμον. Καὶ γὰρ χρόνε τὸ 
μῆκος αὐτὸ συντρέχει, Eur. Or. 1204. Πολλὴ 
δ᾽ ἀνάγκη τῇδε vETo συντρέχειν, Soph. Trach. 
299. 

Σύντρησις, ews, 7, perforatio. A συντιπράω. 

Zóyrenros, 8, ὃ καὶ 7, perforatus. . Ab eod. E 

Συντριωινόω, d, tridente concutio. ^ Xrgezco 


4 
σιδήρῳ συντριαινώσειν πόλιν, Eur. Her, Fur. 
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EUN ΣΥΝ 
Συντρίδὴη, ἧς, %, contritio, contusio, confractio. 
A 


Συντρίδω, fut. sj», contero, confundo, com- 
minuo; (2) attero, crucio, voro; labore, 
dolore, et tristitia veluti contero et con- 
tundo; (3) rumpo, frango, συνπρίξονσαι, 
fatigantur, Ph. συντετριμμένος, confectus, 
attritus, tribulatus, G/. V. perf. part. pass. 
cuvereién, contritus est, a. 2. pass. σὴν χύ- 
veu», Aristoph. Ach. 988. ἐπίνοιαν, ldem, 
Vesp. 1044, 'Oc&v à συντριδήσεται αὐτῶ, Joann. 
19, 36. (3) ἔνθα δὴ καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ ξυντρίξετα, 
cà δόρυ ἐν τῇ μαχῇ, Arr. Hist. 1, 15. 

Συντριηραρχέω, ὥ, tetrarchize sum socius, simul 

' eum alio trierarchi munere fungor, 

Συνπριήραοχίος, ὃ, qui in eadem est trierarchia, 

Σύνσριμμια, Gros, πὸ, vide συνπριδή. 

Συντριμεμοὺς, 8, ὃ, idem et ab eod, Unde 

Σύντριψ, Cos, 7, idem; (2) cum aliquo fami- 
liaritate conjunctus. 

Duvreinpas, a. 1. inf, act. verbi συνπρίξω, 

Σύντρινψις, ews, ἡ, contritio, plaga. Ab eod, 

Zuyre»Qíu, ὡς, 4, communis educatio, nutri- 
tionis communitas, couvictus, sodalitium. 
A 

Zjvron os, S, ὃ καὶ 4, simul nutritus et educa- 
tus. Ph. conlactaneus, Οὐκέτι, συντρόῷοις 
ὀργαῖς ἔμωπεδος, Soph. dj. 647. A φρίφω, 

Συνπροχάζω, et συνπροχάω, fut. ἄσω, concurro, 
in unum concurro ; (2) occurro. [Ἔρως βαδί- 
ζων ἐκέλευσε συντροχάζειν, Anacr. 7, 8. 

Συντρύφάω, w, f. 4r», una luxuriz deditus sum, 
luxuriose vivo, in deliciis vitam ago. 

Συντυγχἄνω, concurro, obviam fio; (2) con- 
venio, adeo; (3) colloquor, commercium et 
consuetudinem habeo ; Ὁ accido, evenio ; 
συντυχῶν, congressus, collocutus, a. 2. part. 
σὸ συντυχὸν, obvium, de cibo. Τηνικαῦσα δ᾽ 
Extr ἦν ἀσφαλὲς ξυντυγχάνειν, Aristoph. Av. 
1495. II8 σοι συντυχῶν ἀμνημόνω, Eur. Her. 
697. Ἢ σελήνη συντυχβσ᾽ ἡμῖν, Aristoph. Nub. 
608. (5) particeps fio una cum. Τῆς μὲν 
δόξης & μετέσχον, τῆς δὲ Timmples τοῖς ἅμαρ- 
σϑσι συνετυχὸν, Appian. 

Συντυμξωρύχέω, ὥ, fut. ἥσω, una busta eruo. 

Συνσὕραννέω, tyrannidis consors sum, una ty- 
rannidem exerceo. 

Xuycuguvyoxmoyto, una tyrannum interficio. 

Συνσύραννος, 8) ὃ κα 7, tyrannici dominatus par- 
ticeps, in tyrannide socius. 

Συντυρέω, ὥ, qu. dic. in caseum cogo ; cuvrugs- 
μένα, coagulata, coagmentata. Vor Aristo- 
phanica. A πυρός. 

Συντὔχία, «s, ^, occursus; (2) colloquium, 
congressus ; (3) eventus, casus; dicitur et 
per Periphrasin (ut συντυχία rhs χρείας pro 
χοεία.) (4) de re, que fieri solet; (5) κατὰ 
συντυχίαν, forte, casu; (5) conjunctio, af- 
finitas; (6) Kei ἦν ἐν σιμῇ mug αὐτῷ, εἴπερ 
εἰκὸς ἐπὶ ξυντυχίᾳ τοιωύτη, Arr. Hist. Alex. 
4,20. A συντυγχάνω. ; 

Συντυχίην, acc. sing. Lon. pro συντυχίαν, a prec. 

Συνυθλέω, nugor, sed de pluribus. 

Συνυμεναιόω, una hymenzum cano, nuptias 
concelebro. 

Συνυμνέω, 2, una cano, una celebro. 

Συνυπἄγω, subjicio, addo, annecto. 
Gramm. 

Duvuraxew, subaudio, Ph. 

Συνύπαρκτος, S, ὃ καὶ ^, qui simul est, qui simul 
existit. 

Συνύπαρξις, ews, ^, coexistentia. Vor Eccl. 
GUVUT T DU 

Συνύπαρχιος; 8, 0, collega preefeeti. ᾿ 

Συνυπάρχω; simul vel una sum ; (2) pro ὑπάρ- 
χω, Polyb. 

Συνυπατεύω, sum collega in consulatu. 

Συνύπᾶτος, 8, ὃ, collega in consulatu. 

Συνυπερδάλλω, una transeo, trajicio. 

Συνυπηρεξέω, 9, simul ministro, vel simpl. mi- 
nistro. 

Συνυπηχέω, adstrepo, accino. 

Συνυσποδάλλω, prosum, confero ad quid. Clem, 
Al. nisi leg. συνεπιδάλλω, Ern. 

Συνυποδείκνῦροι, demonstro, ostendo. 

Συνυσοδύομεαι, simul subeo. 


Vor 


A 


Suvure— 
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ἸΣυνυποκορίζομαι, id. quod ὑποκορίζοχεαι. 

Συνυποκρίνομιαι, simul simulo ; (2) simulatione 
utor; (3) accommodo me rebus. Καὶ συν- 
ὑπεπρίθησαν αὐτῷ οἱ λοιποὶ 1802405 Gal. 2, 19. 

Συνυπόνοέω, Vide cuverivaca. : 

Συνυποπίπ'τω, una subjicior, seu una intelligor. 

Συνυπότατος, ὃ, consubstantialis, Vor Eccles. 

Συνυπεργέω, ὦ, una subservio, una operam 
contero, Συνυπεργέντων καὶ ὑμῶν ὑπὲρ ἡμῶν 
«τῇ δεήσει, 2 Cor. 1,11. Ἥπερ αὐτῇ τὰ πολλὰ 
ξυνυπεργεῖ, Luc. 

Συνυποφέρω, vid. συνυπώγω. Vox Gramm. 

Zuwox;votu, una retrocedo, Steph. 

Zwümiw», contexo, attexo ; (2) molior. Νῦν 
δ᾽ αὖ δεῦρ᾽ ἱκόμην, ἵνα ro σὺν μῆτιν ὑφήνω, 
Odyss. 18, 803. Hinc 

Συνύφανσις, sus, 2, contextio. 

Συνύφασμα, bros, τὸ, contextus, ΟἹ. V. 

Συνυφάω, contexo, Steph. 

Συνῦφὴη, 25, 7, contextus, tela. 

ZuvüQAs, fos, ὃ καὶ ἡ, contextus. 

Συνυφίςἄροκι, subsisto, i.e. una in rerum na- 
tura sum; (2) una suscipio ac fero. Ex 
ὑφίςηρ. 

Συνυϊψόω, ὦ, una exalto, tollo. 

Συνῳδὴ, 2s, 7, concentus, Ph. 

Συνῳδία, as, 4, concentus. A συνῳδός. 

Συνωδίνω, una parturio ; (2) simul dolore ad- 
ficior. Συνωδίνειν καξοῖς τινὸς, Bur. Hel. 733. 
Πᾶσα ^ καίσις συτενάζει 2 συνώδινει ayes TE 
suy, Rom. 8, 29. 

Συνῳδὸς, 8, ὁ καὶ 4, concentor; (2) non absonus, 
congruens, consentaneus. Τάδ & ξυνῳδὰ 
σοῖσιν ἐξηγγελμένοις, Lur. Med. 1008. 

Συνωθέω, 2, simul detrudo ; (2) contrudo, com- 
pulso; trudendo in unum locum cogo, 
cogo, coarcto, cempello, impello. Συνω- 
θβντες αὐτὸν εἰς ray ἔρωτα, Luc. Toxar. 

Συνώθησις, ews, 4, compulsio, Gl. V. A prec. 

Συνωκηπυῖω, perf. part. act. f. g. v. συνοιπέω. 

Συνώμεθοι, 1. pl. a. 2. conj. med. v. ewísuzi. 

Συνωμοία, ts, ?, compages humerorum vel ar- 
morum. Gl. V. scapula; ewwepízs scapu- 
le, Ph. Ex ὦμος. 

Συνωριοσία, ὡς) ^, conjuratio, Ph. conspiratio. 
GI. V. perduellio. A zwép»ua. 

Συνωμόσιον, 8, πὸ, idem et ab eod. 

Συνωρεόπης, 9, ὁ, conjuratus, conjurationis so- 

.cius. Ab eod. 

Συνωμότσης, codem jurejurando astrictus, Ar, 

Συνωμοτκῶς, adv. facta conjuratione seu con- 
spiratione, R. Ab eod, 

Συνώμεοτον, τὸ, conjuxatio, seu jusjurandum de 
conspiratione datum, Thuc. 

Συνωμιοτὸς, pro συνωμότης, V. L. 

Συνωνέομεαι, Bucs, fut. ἤσομιώι, coemo ; συνωνή- 
σώσθαι, comparare, Ph. 

Συνωνῦμεξω, synonymus sum, Steph. 

Συνωνυμείω, ὡς, 7, nominis cum alio in significa- 
fione communio. Figura rhetorica qua vo- 
cabula idem significantia conjunguntur. A 

Suvavijeos, ὃ, ὃ καὶ 7, nomen commune habens, 
idem significans, Ex ovouz. 

Συνωνυμέντως, adv. idem quod 

Συνωνύμως, adv. eadem diversorum vocabülo- 
rum significatione. 

Συνῶπται, Aristot. pro exploratum est, com- 
pertum est, intellectum est. 

Συνωρφιωςὴς, 8, 6, bigarum auriga seu agitator. 

, 
συνωρίς- 

Συνωρίζω, simul servo, Man. 

ZwwenixiÜoLui, bigas agito. Ἱσσπάζεταί τε καὶ 
ξυνωρικεύεσχι, Aristoph. Nub. 17. A 

Συνωρὶς, δος, 7, bijuges equi, par equorum aut 
mulorum currum trahentium. Gl. V. biga, 
bigz ; συνωρίδες, bigze, Gl. V. par quodcun- 
que, ut liberorum, amicorum, &c. melius 
ξυνωρίς. Οἴχεπαι πέκνων ᾿Αποσπάσας we τὴν 
μόνην ξυνωρίδα, Soph, (Ed. Col. 894. ξυνωρίδες 
λόχων, duplices manipuli, cohortium paria, 
Lurip. Phen. 451. A συναείρω, 

Σύνωρος, consonus, cognatus, Hes, 

Zóyuris, es, 2, compulsio, coarctatio, 

᾿ uto. 

Συνωφελέω, 2, f. zu, una prosum seu adjuvo, 
Gl. V. commodo, Xen, 


A συν- 
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Σύνωχια, pro συνωγχαδὸν, Bur. σύνοχχα, Scal. 

Συνωχιἄδον, adv. continenter, continuo. 
Tuo A. 

Συξέω, caedo, rado, levigo, ut arcte cohzrere 
possit, ut λίθοι συνεξεσμένοι: ct hinc λέξεις 
συνεξεσμέναι, quae non aspere concurrunt. 

Συοσξοιώσοι, οἷ, porcini Boeoti, Steph. 

Συοθρέρομοων, ὃ 9, ἦ, sues alens, Naz. 

Συοκτἄσίη, ns, 1, lom. pro cuoxracia, suis mac- 
tatio seu cedes. Ex σῦς et κτείνω. 

Συοκπονία, as, ^, idem et ex iisd. 

Συοκ πόνος, S, ὃ % ἢ, apri interfector seu inter- 
fectrix. ᾿Αταλάντην Kon» ᾿Ιωσίοιο cvoxravoy 
᾿Αρκασίδαο, Call. in Dian. 216. 

Συοσρόφος;, o», qui sues alit, apros nutriens, 
Steph. 

Συοφόντης, S, ó, suum occisor. Ex φόνος. 

Συοφόντις, 12oc, 7, suum interfectrix, 

Συοφορθέω, ὦ, simul cum suibus pasco, (melius 
συφορθέω.) Olim τὰ περὶ τὸν ἀσκὸν X, τὰς ἐκ 
Κίρκης συοφορθεμένες, Longin. 9. 

Συοφόρξιον, #, πὸ, grex suum pascentium. 

Συοφορθὸς; S, 0, subuleus. Ex φορθή. 

Σύρωι, wy, ei, parvae vilesque lucerne, V. L. 

Συρθῶν, tumultuari, incompositum esse, V. IL. 

ZY'PBH, zs, 7, tumultus, Aol. pro «67. 

Συρδηνεὺς) éws, 7, tumultuosus; ut hinc sit 
συρθηνέων χορὸς, apud, Athen. chorus tumul- 
tuosus, (aut est part. v. συρδηνέω.) A preec. 

BWeyaseos, $, ὃ, operarius, exp. et subulcus. 
A σῦς et ἐργάζομαι. 

Σύρδην, adv. tractim; (2) funditus, impetuose. 

^ 
σύρω. 

ZugspGoX0s, per Sync. pro 

Συριηγγέμεδολος, vel συριγγοέμεθολος, canalis sub- 
terraneus quo aqua in castella obsessorum 
ducitur, Lust. 

Συρέντας, acc. pl. a. 2. part. pass. verbi σύρω, 
traho. 

Συριγγίας, 9, ὁ, fistularis; ut συριγγίας κάλαμος. 
Α σύριγξ. 

Σύριγγιον, 8, và, parva fistula. Ph. canna; 
etiam ulcus, Gl. V. Dim. ab eod, 

Συριγγὶς, Y3os, ἡ» fistularis, Theophr. 

Συριγγόω, c fut. dow, in fistulam excavo, 

Συριγγώδης, £05, ὃ X, 7, fistulosus, aut caverno- 
sus et perforatus. 

Σύριγμω, wros, πὸ, sibilus, sonitus seu stridor 
ile qui sibilando yel etiam fistulando edi- 
tur; item venti, 

Bugis, 8, ὁ, idem, 

Swen’, wyyos, ἡ, fistula; (2) quidquid fistulo- 
sum est, siphonis instar et cavernosum, ut 
in rota cavum cui axis inseritur, venz colli 
et pedis grandiores, fistula putris in cor- 
pore, caverne terre profundae, &c. sed 
inpr. (3) Σύριγγες sunt cuniculi in opere 
mülitari; (4) viae tectee, sepe cum σύραγξ 
permutatur. (2) ἐκ δ᾽ ἄρα σύριγγος πατρώϊον 
ἐσπάσατ᾽ ἔγχος, e theca, Il. 19, 987. Ἔτι 
γὰρ Θερμαὶ σύριγγες ἄνω φυσῶσι μέλαν μένος, 
calidi vulneris ora. Vide μένος, Soph. Aj. 
1411. Συρίγγων ἀΐω φθόγγον ὑπαξονίων, Call. 

, 
συρίσσώς 

Συύρίζω, fut. iow, vid. συρίσπω ; σύρισον, a. 1. im- 
perat. Ὅταν αὐλίοις συρίζης, ὦ Wav, τοῖσι σοῖς 
ἐν ἄντροις, Eur. Ion. 501. A σύριγξ. 

Συρίζω, Syriace loquor aut ago ; (2) Syrorum 
modo sum molliculus. A Σύρος, 

Συριηγενὴς, £05, ὃ καὶ 5, Syrus origine seu ge- 
nere, in Syria natus, Syrus, Ex Συρία et 
71777777 

Loenrns, 8, ὃ, sibilator; (2) fistulator, qui 
fistula ludit. A συρίσσω. 

Συρίξαις, a. 1. part, act. Mol. pro cugizas, a 
verbo συρίσσω, sibilo, 

Συρίσδεν, sibilare, pres. infin. act, et 

Συρίσδειν, Dor, pro συρίζειν. 

Συρίσκος, Vel ὑρίσκοςγ vas quoddam ex vimine 
aliave materia contextum, in quod ficus 
imponebant, JZes, 

Σύρισμα, dros, τὸ, fistule cantus aut sonus, 
fistula. A συρίζω. 

Συρισμὸς, 2, à, sibilus, stridor. Ab eod. 

Lugisns, 8, 5, fistulator, Gl. V. Ab eod. 

Συριςὶ, adv, Syriace. 


A 
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Züpievw, vel συρίσσω, f. ἕω, sibilo, sibilum edo ; 
(2) sibilo ejicio, exsibilo. GI. V. sibilo ex- 
plodo; (3) fistula cano. Eira μοὶ συρίττε- 
σθωι συμοῇ πρὸς τῶν θεατῶν, Luc. διὰ τὴν ἀσχα- 
μοσύνην, ZEschin. 

Σύρμα, ἄπος, τὸ, quod trahitur seu attrahi- 
tur, vestis caudata; (2) σύρματα, paleze, 
que rastris corraduntur, et alia purga- 
menta, sordes; (3) tractus, impetus, ut 
venti, imbris, &c. A σύρω. Unde 

Luguaiz, ὡς) 7, xaphanus et succus maxime 
raphani, ciendz alvo aptus; (2) cibi pe- 
culiaris genus ex adipe et melle; (3) po- 
tus ex aqua et sale, purgationi serviens. 
Hinc: 


Συρμαϊΐζω, fut. ow, ventrem purgo succo ra- 


phani. 

Xuguzo T4445, 8, 6, raphani venditor. 

Συρμωϊσμὸς, 8, ὃ, modica vacuatio alvi per 
succum raphani. . Α ezveuzito. 

Xuguteris, Y2os, 7, quae stipulas rastro vel sordes 
scopis coacervat. 

ZXuopmrimis κόπρος, Stipularius fimus, Gaz. 

Συρμισὴρ) "ens, ó, qui ligna in silva collecta 
vendit, Hes. (si lectio sana.) 

Zuguós, 8,0, tractus. A σύρω. 

Σύρνιω, striges, aves inauspicate, Steph. 

Σύροισαι, trahentes, nom. pl. pres. part. act. 
Dor. pro σύρεσαι, a σύρω, traho. 

Συρομένως, adv. vide σύρδην. Ab eod. 

Συροπέρδιξ, 1x05, 0, nomen avis. 

Συροφοίνιξ, 1xo;, 0, Syvophoenix. Hinc 

Συροφοίνισσα, ns, 7, Syrophoenissa, ex Syrophee- 
nice oriunda. 

Συῤῥαγαθέω, confringo, Nic. 

Συῤῥᾳδιεργέω, @, una facinus, fraudem patro 
vel molior. 

Συῤῥάδος, adulterinus, mixtus, Hes. 

Συῤῥωαθάγέω, a, confringo, contero, collido. 

Σύῤῥαξις, ews, ἡ, conflictus. A συῤῥάσσω. 

Συῤῥώπτω; f. ju, consuo, simul suo, consar- 
cino. Δέρματα συῤῥώπτειν νεύρῳ βοὸς, Hesiod. 
Op. 542. 

Συῤῥώσσω, vel ἄττω, fut. ἕω, confligo, invado; 
ouveppakey, conflixit, Ph. aor. 1. Συνεῤῥαξε 
qois πολεῤείοις, Heliod. 

Συῤῥαφεὺς, ἕως, ὃ, sartor, consarcinator. A cups 
pica. : 
Συῤῥαφὴ, ἧς, 7, consarcinatio ; (2) met. excogi- 

tatio, v. gr. fraudum, &c. Ab cod. 

Duppewbowes, una Vagor, 

Συῤῥέπω, devergo, inclino. Met. de cogita- 
tione, dirigere animum aliquo. 

Σύῤῥευσις»γ ews, ^, confluxus, A. ἡ 

Συῤῥέω, confluo ; συῤῥυεὶς, qui confluxit, a. 2, 
part, Συνέῤῥει ποίνυν τὰ πλήθη, JElian. Eis 
στο πάντες συνεῤῥήκεσων, Xenoph. 5, 960. 

Σύῤῥηγμα, τὸ, conflictus. A 

Zuppiryyuta, vel συῤῥηγνύω, f. ἕω, confringo ; (2) 
commnitto, sc. bellum concito; (3) con- 
fligo, quo sensu 2, 3. proprie medium di- 
citur, συνεῤῥωγὼς πόλεμος, bellum conflatum. 
Συῤῥήξασ᾽ εἰς t» ἅπαντα, Aristoph. Conc. 672. 

Συῤῥηγνῦναι, praes, inf. act. verbi eujpzyvyupae 

Σύῤῥηξις, ews, ^, conflictus. A συῤῥήγνυμι. 

Συῤῥιζόομοωι», Sues, simul radices ago, 

Luppirrw, conjicio in unum locum, 

Συῤῥοὴ, 9s, ^, confluxus, confluens, conflu- 
vium, colluvies. A συῤῥέω. Unde 

Σύῤῥοιω, ὡς, 7, confluxio, ἡ 

Σύῤῥεις» s, ἡ, locus ubi aqua confluit. 

Συῤῥυεὶς, qui confluxit seu confluit, 
a cuppónpa, Steph. 

Σύῤῥῦσις, ews, 2, idem quod συῤῥοή. 

Σύρσις, £u, 7, tractio, tractus, G/. V. 

Xóozas, 8, ὁ, qui trahit, ut funis, &c. 

Xópris, ews, ἦγ, Syrtis. Ab eod. 

Συρτὸς, ἢ, ὃν, tractus, qui trahitur, 
tractilis. Ab eod. Unde 

Σύρφαξ, wxos, 0 καὶ ^, vilis et abjecta populi 
multitudo, plebis colluvies, turba, 

LuePerds, 9, ὁ, sordes, purgamenta, rastro aut 
scopis corrasa, Gil. V. turba, Adware γῆς E 
πόλλον ἐφ᾽ ὕδατι συρφετὲν ἕλκειν Call, in Ap. 
109. Hinc 

Συρφετώδης, ws, 9 καὶ ἦν e variis sordibus mix- 

4N tus ; 


tanquam 
A σύρω. 


qu. dic. 
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tus; (2) vilis, abjectus, plebeius; (3) in- 
conditus, incompositus. 

ZY'PO, traho; (2) vexo, rapto; σῶφρον, trahe, 
Gl. V. a. 1. imperat. Σύροντες τὸ δίκτυον 
σῶν Ili», Joan. 21, 8. "Ἔσυρον (τὸν Ἰπαῦλον) 
ἕξω τῆς πόλεως, Act. 14, 19. 

XY^X, συὸς, 6 καὶ 4, sus, porcus; (2) aper. Mol. 
pro us. 

Zucz dz r0, f. pa, simul fodio ; (2) terram ac- 
cumulo, pastino. 

Συσκεδάζω, fut. dow, una dissipo, dispergo si- 
mul; (2) dissipo, dispergo. 

Συσκεδάω, w, idem. Συσκεδᾷν πολλὰς ἀλινδήθρας 
ἐπῶν, Aristoph. Ran. 925. 

Σύσκεμμα, vo, τὸ, cogitatio, consideratio, 
deliberatio. A συσκέπσομαι. 

Συσκεπάζω, contego. 

Ducxigrownt, futi oes, consulto cum alio, 

Συσκευόζω, fut. dow, in fasciculum colligo, in 
unam sarcinam connecto; (2) compilo ; 
(9) subdole struo, insidiis capto ; (4) in 
potestatem redigo, To δεῖπνον, Χρυσὲ, συ- 
σκευάζε νῶϊν, Aristoph. Vesp. 1942. Σὺ gi», 
ἔφη, συσκευάζε, καὶ ray λόχον προπομσὸν ἄγε, 

ven. Hinc 

Συσκευᾶσία, os, 4, apparatus; (2) vasorum 
collectio itineris causa. 

Συσκευωςὴς, 8, ὃ, structor, machinator, con- 
cinnator, architectus. Ab eod. 

Συσκευὴ, ἧς, 7, fraudulenta molitio, insidiarum 
machinatio, captatio. Gi. V. factio. 

Συσκευοφορέω, aw, una. vasa porto. 

Συσκευωρέω, 9, una dolose machinor, commo- 
lior. 

Συσκηνέω, d, contubernalis sum, in eodem ta- 
bernaculo habito. Hinc 

Συσκηνήτρια, as, ἢ, contubernalis. 

Συσκηνία, ὡς, ἢ, contubernium, Gl. V. 
σκηνή, Unde 

Σύσκηνος, 8, 0 καὶ 7, contubernalis. 

Συσπήνιον, 70, contubernium, Xen. 

Συσκηνόω, fut. ὥσω, idem quod συσκηνέω. 

Συσκιάζω, f. ἄσω, obumbro, opaco, inumbro, 
obnubo, occulto, obtego, tenebris et cali- 

gine obduco; συσκιάσαι; a. 1. inf. act. ᾿Αλλ᾽ 
& φθονεῖν χρὴ συσκιάζοντας γένυν, Eur. Supp. 
1216. Hinc 

Soeziacis, tus, 7, obumbratio. 

Συσκίωσμω, “ros, v), Obumbratio, umbracu- 
lum, involucrum, velamen. 

Συσπκιωσμὸς, 9, ὁ καὶ 7, idem et ab eod. 

Σύσκιος, 9, ὃ καὶ $5, umbrosus, opacus, umbra 
obtectus. Ex σὺν et exiz. 

Συσκοσέω, una considero. 

Συσκοτάζω, f. dow, obnubilos συσκοτάζει, ad- 
vesperascit, tenebrat ; συνεσκόταζε, adves- 
perascebat. Ἔσείδη συνεσκότωσε, Xen. 

Συσκυθρωπάζω, fut. sw, pariter tristi vultu 
sum. 

Συσπάζω, pro συσπάω, Steph. 

Συσπᾶράσσω, vel συσπαράτπω, Í. ἕω, discerpo, 
concerpo. "EjjaZ:» αὐτὸν và δαιμόνιον, καὶ συν- 
ἐσπώρωξεν, Luc. 9, 42. 

Σύσπᾶσις, ews, ἣ, contractio, convulsio. 

Σύσσπαςος, 8) ὃ % ἡ, contractus, qui contrahi 

potest. A 

Συσπάω, f. ἄσω; attraho, simul pertraho ; (2) 
contraho, adduco, contorqueo, convello ; 
συνεσπέσθη, contractus est, Ph. aor. 1. pass. 
Tas ὀφρῦς ὑπὲρ τῶν ἀῤῥώτων συσπάσαντες, M. 
Anton. 4, 50. 

Συσπειράω, 2, in spiram colligo, convolvo ; 
(2) conglomero, condenso. ᾿Επεὶ δὲ ὅσω 
συνεσπειρώσθησαν, Xen. 

Συσπείρω, consero. 

Συσπένδω, fut. σπιείσω, simul libo, Dem. 

Συσπεύδω, fut. εύσω, studiose cum aliis alicui 
faveo, meamque operam nayo; (2) semu- 
lor cum aliquo. 

Συσσλαγχνεύω, exta simul edo. “Aye δὴ, 9:z- 
σαὶ, δεῦρο συσπλαγχνεύετε μετὰ νῷν, Aristoph. 
Pace, 1124. A σὺν et σπλάγχνον. 

Συσσπόδέω, vel da, concido, Hes. Ern. 

Σύσπονδος, ὃ, qui una libat. A συσπένδω. 

Συσπεδώζω, Í. dco, idem quod συσσπεύδω. Συ- 
σπεδάζειν περὶ τῆς νίκης) Aristoph. Pace, 168. 
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Συσπεδαςίκὸς, ὃ, Φουα] 15 ejusdem studii. 
prec. 

Zvecuivoucs, simul adulor vel blandior; item 
colloquor in familiari conventu, Polyb. 

Συσσαρκία, ws, 7, carnis bonitas, firmitas, co- 
alescentia carnis. A σὺν et σάρξ. 

Συσσωρκόω, d, f, «70, carnem cum carne coa- 
lescere facio. Ex 1154. Hinc 

Συσσάρκωσις, tus, 7; carnis compactio. 

Συσσεισμεὸς, 8, ὃ, concussio ; (2) turbo. 

Συσσείω, fut. εἴσω, concutio, commoveo, 

Συσσεύω, fut. sco, idem. 

Dueonualvouo, obsigno, signo ratum facio aut 
certum, ap. Khet. 

Σύσσημον, 8, vó, omme signum de quo inter 
duos pluresve convenit; tessera, A 

Σύσσημος, S, ὃ καὶ $, una significans, Ex σὺν 
et σῆμα. 

Συσσήστω, fut. yw, putrefacio ; (2) macero. 

Zuzcivíu, a, fut. 4r», una cibum capio, con- 
victor sum ; (2) contubernalis sum, in 
contubernio alicujus sum. Συσσιτεῖν μετ᾽ 
ἀλλήλων, Aristot. 

Συσσιτία, us, 2, convictus, sodalitas. 
aizos, Unde 

Συσσιτγκὸς, 7, ὃν, ad convictum pertinens : 

Συσσίτιον, 8, πὸ, contubernium et hominum 
eadem quadra viventium, coctus ; (2) com- 
mune et publicum convivium, Phu. 

Συσσίτοισιν, dat. pl. Jon. et cum », pro cuzeí- 
Tos, ἃ σύσσιπος, S0dalis, commensalis. 

Συσσιτοποιέω, ὦ, pinso, vel in cibum con- 
cinno. 

Σύσσιτος, 8, 02 ^, simul cibum capiens, con- 
victor. Gl. V. sodalis. Ex σῖτος. 

Σύσσοια, et συσσοὴ, ^, corporum plurium motus 

versus eundem locum, Democr. A cow, 

Συσσθμαι, versus eundem locum moveor, 

Συσσῦρω, divexo, contumeliose tracto, R. 

Συσσώζω, fut. dew, simul servo, conservo ; (2) 
contineo et stringo, ne dilabatur; (3) om- 
nia simul accurate observo. Τὸ γάρ vo τέκνα 
συσσώζειν καλὸν, Eur. Iph. in Au. 1237. 

Συσσωμᾶτοποιέω, a, in unum corpus cogo. 

Σύσσωμος, S, ὃ X 7, qui ejusdem corporis est, 
ejusdem corporis particeps. A σῶμα, 

Συσσωρεύω, fut. sow, coacervo. 

Συσσωφρονέω, 2, una recte ago, sapio, &c. 

Συςᾶδες, ὧν, wi, Ut συφάδες ἄρβασελοι, vites Or- 
dine non plantatze. <A ewíezpa. 

ZusZ04», adv. cominus, Ab eod. 

Συςαδὸν, adv. idem, Gl. V. Ab eod. 

Συςταθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi cuyicnus, pro 

, 
cUS UU. 

Συφςαθμία, ἡ, ponderis zqualitas, Steph. 

Συφαθμὸς, 8,0 % 4, ejusdem cum aliquo pon- 
deris. 

Dusuarixes, ^, ὃν, contrahendi vim habens. A 
συφέλλω. i 

Συςαμνίζω, confundo, proprie in unum urceum, 
seu poculum. A eZzyzs. 

ZusZs, ἄδος, ^, cisterna, ubi aqua consistit. 
A συνίφημι. 

Συςάσεις, nom. pl. Ion. et Alt. pro συςάσιες, 
ἃ σύςασις, constitutio. 

Συςᾶσιάζω, fut. ἄσω, seditionis socius sum. 

Συςασιαςὴς, 8, 0, socius seditionis. A prec. 

Σύςἄσις, tws, 7, constitutio ; (2) coagmentatio, 
compositio, coagmentum, concrementum, 
crassitudo, concretio ; (3) substantia; (4) 
natura rei; (5) confirmatio per argumen- 
ta; (6) conciliatio animorum ad concor- 
diam, amicitia et concordia ipsa; (7) origo 
rel, ortus, initium, Polyb. (8) coitio, con- 
spiratio, conjuratio ; (9) coetus, conventus ; 
(10) commendatio. A cuyienus 

Συφασιώτης, 9, ὃ, factionis particeps seu socius. 

ZusaTís, commendo, probo, V. L. 

Συφςἄτης, ὃ, qui simul stat, Steph. 

Lusurixes, ἢ, ὃν, constituendi et compingendi 
vim habens; (2) commendatitius ; συσατικὰ; 
commendatitie litere, Ph. A σύςασις. 

Συσαυρόω, ὥ, fut. dew, una crucifigo, una in 
crucem tollo; συνεςαυρώθη, concrucifixus 
est, aor. 1. pass. Οἱ συνεσωυρωμένοι αὐπῷ 
ὠνείδιζον αὐσὸν, Marc. 15, 32. 'O παλαιὸς 
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ἡμῶν ἄνθρωπος συνεσαυρώθη, Rom. 6, 6. cu- 
φαυρωθέντες, Matt. 27, 44. ‘ 

Συσεγάζω, fut. dow, contego, operio. 

ZugíAAw, f. AQ, p. συνέξαλκα, compono, co- 
arcto, coerceo. G/. V. contraho, compes- 
co; (2) consterno; (3) compono, ut mor- 
tuum ; (4) ἐμαυτὸν, minus facio quam 
possim, submitto me; συφέλλει, corripit, 
Ph. συςέλλομαι, contrahor. Gl. V. moereo, 
ἀλλάντας, Aristoph. Eq. 490. ϑοικάτιω, Id. 
Conc. 99. Συνέσαλμαι κακοῖς, Bur. Her. Fur. 
1498. Συνέςειλα τῆς ἐπισολῆς πὸ μῆκος, Synes. 

Συφξενάζω, fut. Zw, congemisco, gemo, simp. 
Ὡς συςενάζειν γ᾽ ofde γενναίως φίλοις, Bur, 
Jon. 969. Πᾶσα ἡ κτίσις συςενάζει καὶ συνωδί- 
νει ἄχρι TB νῦν, Rom. 8, 92. 

Xóstws, s, ὃ καὶ 4, angustus, in arctum co- 
actus. 

Συςενοχωρέω, d, in angustum cogo. 

Συφεφἄνόω, ὦ, f. dow, simul corono, vel simpli. 
corono, 

Σύφημιω, dros, c), coagmentatio, concretio, 
compages, compositio, collectio, congrega- 
tio; (2) ceetus, conventus, collegium, tur- 
ba, globus, manus militum ; (9) acervus, 
cumulus, multitudo ; (4) opus quodlibet 
arte compositum ; im musicis, corpus e 
consonantiarum conjunctione consistens. 
A cuisnu. Hine | 

Συφημασϊκὸς, ἢ, ὃν, collectitius ; (2) qu. dic. 
acervalis ; (8) ad sószuz pertinens; (4) 
arte compositus in certum corpus. 

Συφῆναι, constilisse, aor. 2. inf. act. v, συνίσηρειν 

Συφοιχέω, w, f. 4r», ejusdem ordinis sum, in 
eadem serie seu eodem versu sum colloca- 
tus, conjunctus ; (2) respondeo, congruo, 
similis sum. Συσοιχεῖ δὲ τῇ νῦν "lepggu2 pe 
Gal. 4, 95. A σύςοιχος. 

Xosoxz, ὡς, 7, militum. conjugatio ; (2) se- 
ries in altum porrecta, pendentem caté- 
nam referens ; (3) quavis seriei seu or- 
dinis rerum communio, natura, conveni- 
entia. Ab eod. 

Σύφοιχος, 9, 6 καὶ 4, qui ejusdem est ordinis 
seu seriei ; (2) conjunctus, vicinus; (3) 
similis. , 

Συφοίχως, adv. eodem ordine et serie. 

Συφολέω, ὥ, idem cum συφολίζω.  XusoAZgag 
χοηζέσα λίνῳ φάρεα πορφύρεω, Eur. Or. 1412, 

Zvgo^7, 7s, ^, contractio, coarctatio; (2) pare 
simonia; (3) correptio, Ph. figura gra?i- 
matica qua syllaba longa in versu corripi- 
tur. A συςέλλω. Unde 

Συςολίζω, fut. íz», apparo, adorno, orno, 
᾿Αγάλαμτα συφολίσωι χρήζεσω λίνῳ φάρεα πορ-- 
φύρεω, Hur. Or. 1435. 

Σύφομος, 8, ὃ καὶ ^, qui est ore sensim com- 
presso et contracto ; (2) mutus, elinguis. 
A soue. Hine ‘ 

Zusepís, os contraho, ostium constringo et 
coangusto ; (2) in fauces contraho. 

Συτοχάζομαι, rationem habeo. 

Συςσρᾶτεία, as, 4, communis militia, contuber- 
nium. A 

Συςρατεύω, et ovseursvoucis, una expeditionem. 
suscipio, in militiam una proficiscor, si- 
mul milito, "Os 4 ᾿Αχιλλεῖ συνεσράτευσεν ἐν 
πρώτοις ἐπὶ Ἴλιον, Heliod. “Ore, y δεήσοι 
seurevery συςσροπεύσομοσι σοὶ, Xen. 

Συσρατηγέω, una exercitum duco, collega im- 
peratoris seu ducis exercitus sum. 

Συσράτηγος, 9, 6, collega imperii militaris, aut 
collega in praetura. Καὶ Zucgurnyes, et du- 
cibus collegas addas, Eurip. Phen. 152. 

Σύςρατιώτης,) 8, 0, commilito. ὃ 

Duseuromedsvaeas, una, eodem loco castra pono, 

Σύφρεμμα, ἄπος, τὸ, COagmentum compactile, 
globus, involutio, vortex ; (2) agmen, glo- 
bus seditiosorum ; (3) tumultus e concursu 
hominum. A συσρέφω. 

PUTA E 6, praefectus agmini mili- 
tum ; (2) dux seditiosorum. 

Συςρεμμάτιον, ro, globulus; (2) vortex. Dim, 

Συςρεπσϊκὸς, cogendi et condensandi vim ha- 
bens, Hipp. 

ZusgíQu, fut, "jo, contorqueo, conyolvo in 

fascem, 
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'fascem, seu collectum: contorqueo, colligo, 
cogo, coacervo, conglobo; cuvesgappévas, 
convolutus, p. part. pass. cuseíQovrza, glo- 
merantur, Ph. Συσρέψαντος δὲ τῷ Παύλε 
φρυγάνων πλῆθος, Act. 28, 8. Αὐτὴν ὥσπερ 
σὸς ϑωμὰς μεγάλῳ rude καὶ πρηφῆρι ξυςρέφας, 
"Aristoph. Lys. 916. Δηϊόκης ety νυν «à Μηδι- 
x» ἔθνος συνέσρειψε μᾶνον, contraxit in unam 
gentem, omnes interpretes subegit, pessime, 
-Herod. 1, 101. 

Συςροθδέω, concito, Ern. 

Συσρογγὔλίζω, fut. ἴσω, corrotundo, conglobo. 

Συςρογγύλλω, idem. pu 

ἸΣυτροφὴ, 5s, ?, conversio et involutio in or- 
bem, vortex, vertigo. Gl. V. globus, invo- 
lucrum ; (2) tumultuosa et seditiosa turba, 
concursus. Ph. συσροφὴ ἐπὶ dae, de multitu- 
dine hominum, caterva; συσροφὴ ἀνέμων, 
turbo, Ph. A susetQo. Hinc 

Συςροφίω, ws, ^, acriter et vehementer agentis 

" eontentio; (2) consuetudo cum aliquo. _ 

Σύςῦλος, ὃ καὶ 7, colummas habens, e columnis 
compositus. 

Συσῶ, constiterim, 1. sing. aor. 2. conj. act. 
verbi euviezpa. 

Συσφάζω, una macto seu interficio. 

Συσφαιρίζω, fut. few, una cum aliis pila ludo. 

Συσφαιριφὴς, 8, ὃ, collusor pile. A prec. 

Συσφαιρόω, ὦ, fut. ὥσω, conglobo, rotundo. 

Συσφάταω, fut. ἕω, simul jugulo seu macto. 
Συσφωαγῆναι, Eur. Iph. in Tau. 687. 

Συσφηκόω, quod confusum erat, informo, com- 
pono; coasso, clavis configo. 

Συσφίγγω, fut. ἕω, constringo, constringendo 
cogo et contraho. 

Συσχιεθῆ, constrictus fuerit, 9. sing. aor. 1. con- 
junct. pass. verbi συνέχχω, pro euzzzsm. 

Συσχημᾶτίζω, fut. icw, configuro, conformo. 
Μὴ συσχηματίζεσθε τῷ αἰών, τέτῳ, Rom. 
12, 2. ταῖς πρότερον... . ἐπιθυμίαις, 1 Pet. 
one 

Συσχολάζω, fut. dow, simul otior, una ferior ; 
(2) sum condiscipulus. Hinc 

Συσχολαςὴς, 8, δ, condiscipulus. 

Σύσχιορος, ὁ X, 7, una choreas agens, Steph. 

2vre, concitatus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
pass. Jon. pro izícucoe, a σύω. 

Συφαιὸς, à, subulcus, porculator, Hes. 

ΣΥΦΑΡ, cà, exuvium anguis vel cicade ; 
(2) pellicula rugosa lacti innatans ; (3) ru- 
gosa et exsucca pellis senum; (4) cutis 
simpl. 

Συφειὸς, 8, 0, Poet. pro συᾷεός. 

ἸΣυφεόνδε, in haram. A σῶς. 

Συφεὸς, 8, o, hara, 5116. Kara συφεοῖσιν ἐέργνυ, 
Odyss. 10, 238. Καὶ αὐτὸν ἤλασεν ἐς συῷεές, 
Parthen. Erotic. 12. 

Συφεῶὼν, ὥνος, 0, idem, Gl. V. 
σῦς. 

Συφορξία, 4, grex porcorum, Suid. 

Συφόρθιον, 8, v), grex suum qui simul pascun- 
tur. Gl. V. hara. Ex cbs et φέρξω. 

ZQop60s, 8, 5, subulcus, 1]. 21, 282. Ex iisd, 

Συφὸς, 8, ὁ) (idem, Ern.) hara. A cos. 

Συχνὰ, συχνὸν, adv. pro.euzx;v2e, Xen. 

Ξυχνάζω, f. dow, denso, spisso, frequento, 
συχνός. 

Συχνᾶκις, adv. Sepe. Ab eod. 

Συχνὸς, 4, ὃν, frequens, creber, multus, 
piosus, spissus, confertus, continuus. 
συνεχής. 

Συχνῶς, adv. crebro, assidue, Gl. V. 

Zó», quatio, concutio, moveo; c/ezz, mo- 
veor, incitor; ἐσσυμένος, incitatus, conci- 
tatus ; ἔσσυτο; ruebat. 'OzzZ ξυναντήσειεν ἐκ 
9«8 culis, Bur. Ion. 825. A σεύω. 

ZuZ2us, eos, 0 αὶ ^, porcinus, suillus, A σῦς. 

Σφάγᾶνον, #, πὸ, ensis. A σφάττω. 

Σφάγεῖϊον, s, πὸ, vas quo jugulate pecudis san- 
guis excipitur. Ab eod. 

Σφαγεῖσα, aor. 2. part. pass. f. g. verbi σφάζω, 
trucido. - 

Σῥαγεὺς, ἕως, ὃ, jugulator, mactator, pereussor, 
Ph, occisor, sicarius; (2) gladius. ὋὉ μὲν 
σφαγεὺς ἕσηκεν, occisor ensis, Soph, dj, 815. 
Σφαγεῖς βεπόροι, cultri mactatorii, Eurip. 


Agathias, 5. A 


co- 


Zea Zea 


| Andr. 1135. (1) Ὁ δὲ σφαγεὺς τίς ; Id. Iphig. 
in Taur. 623. 

Z0Zy^, ns, 5; jugulatio, mactatio, occisio, Ph. 
internecio, nex, Gl. V. cades; (2) jugu- 
lus seu jugulum, Ph. (3) vuluus. ᾿Ασε- 
ψύμνε τὴν σφαγὴν, App. "Egi τῆς σφαγῆς và 
ξίφο; ἤρεισε πρῶτος, Ib. (8) ἀμφίθρεπαον αἷμα 
σῶν ἐμῶν σφαγῶν, vulneris mei concretum 
sanguinem, Soph. Trach. 572, Ἔκ δὲ σϑδε 
σφαγῶν διελθὼν, quod e Nessi vulnere fluxit, 
Jd. Ibid. 716. Vide πολύθυτος. (2) τεκόσης 
εἰς σφαγᾶς ὦσαι ξίφος, in jugulum matris, 
Eurip. Or. 291. Ab eod. 

Σφαγία, ms, ^», dies sacrificii, qua sacra fiunt 
mactatis victimis; (2) cades promiscua, 
Plato. Αἱ σφαγή. 

Σφαγιάζω, fut. ἔσω, victimas jugulo, hostias 
macto, seu victimis mactatis sacrifico. Gl. V. 
σφαγιάζει, mactat, Ph. Σφαγιάζειν cis auo 
αὐτῶν DupnÜtwrus ἀκ εὐαγὲς, Heliod. “Ἡσθην 
rey σφαγιαζομένῳ, Aristoph. Av. 577. Ab 
eod. Hine 

Σφαγιασμὸς, 8, 0, mactatio, trucidatio, R. 

Σφαγῖδιον, s, v), cultellus quo jugulum peti- 
tur, culter coquorum. Dim.a zQzyíg 

Σφἄγιον, 8, m, victima, hostia; (2) bestia 
quz jugulatur vel mactatur ; (3) locus vel 
vas quo excipitur sanguis victimarum. A 
σφαγή. 

Σφάγιος, adj. cruentus. 
gov, Soph. Antig. 1291. 

Σφαγὶς, (bes, ὃ, culter quo resolvunt seu fe- 
riunt jugula pecorum. mactandorum, se- 
cespita; (2) jugulatio. A σφάζω. i 

Σφαγίτης, 8, ὃ, jugularis, ad jugulum perti- 
nens. A σφαγή. 

Σφαγῖτις, ies, 4: ut σφαγίτιδες GALES, venze 
jugulares. A prac. 

ZPÁAA'ZO, fut. ἔσω, pedes jacto, palpito, de 
morientibus; (2) difficulter morior; (3) 
indignor, graviter irascor, proprie cum plo- 
sione pedum. Σῴφαδαζόντες, X, τῷ μεγέθει τῶν 
χακῶν ἀπειρηκότες, Oppressi, Philo. ὋὉ δὲ 
(Terres) WV ἀποσείετιαι roy KUgoy, Longin. 
25. Ἐσφάδαζεν ὑπὸ Suws καὶ φιλοπίμιως πρὸς 
πὸν ἀγώνα σῇ παραθάσει καὶ τῇ παραλλάξει τῶν 
σκελῶν, Plut. Hine 

Σφαδᾶνὸς, 4, ὃν, vehemens, terribilis. 

Σφαδασμὸς, 8, ó, pedum jactatio, palpitatio 
imprimis moribundi; .(2) ira vehemen- 
tior. 

Z6A' ZO, fut. ἕω, jugulo, macto; (2) czedo, 
interficio, trucido, neco, occido. Καὶ σὺ 
opal: παρθένε δέρην, Eur. Or. 1188. 

ΣΦΑΙ͂ΡΑ, as, 7, sphaera, globus, pila. 

Σφαιρηδὸν, adv. in modum pile seu pilule, A 
prec. 

LPusenrixes, ἢ, ὄν" wt νόμοι σφαιρητικοὶ, ap. Clem. 
Al. sed leg. videtur c@aigisixot. 

Σφαιρ διον, S, σὸν pilula, Gl. V. A σφαιρίον. 

Σφαιρίζω, fut. irw, pila ludo. A σφαῖρα. 

Zaugizos, ἢ, ὃν, ad sphaeram pertinens, sphzerz 
seu globi proprius; (2) globosus, spheerze 
formam habens. Ab eod. 

Σφαιρικῶς, adv. modo sphere, globi, pilzei 

Σῷαιρίον, #, vi, globulus, pilula. Dim, a 
σῴαϊρα. 

Σφαίρίσις, sus, ἦγ lusio pilaris, ludus pile, A 
σφαιρίζω. Unde 

Σφαίρισμω, ἄτος, rd, idem. 

Σφαιριφήριον, 8, v), locus in quo pila luditur, 
sphzristerium. Ab eod. ; 

Σφαιριςὴς, 8, ὃ, qui pila ludit, qui callet 
artem ludendi pila. G/. V. pilarius, Ab 
eod. 

UPuiistxas, ἡ, ov, pertinens ad σῴαιφισήν" (2) 
peritus pila ludendi. Eine ἡ σφαιριςσικὴ, ἧς, 
SC. τέχνη, ars sive peritia ludendi pila. A 
prec. 

Σφαίριςρώ, us, ^, spheeristerium, area: 

Σφαιρῖτης, 9, ὁ, rotundus, globosus ; ftem. σῴαι- 
givis, sos ut σφαιρῖτις κυπάρισσος, cupressus 
conifera, Ab eod. 

Σφαιροειδὴς, tas, 6 καὶ ^, Sphere similis, pile 
speciem A Ih. globosus, pilarius, 

pilaris, Ex σφαῖρα et εἶδος. 


Σφάγιον γυναικεῖον μό- 


Σ ΦΑᾺΑ Zea 


Σφαιρομᾶχέω, ὥ, fut. ow, pila ludo; (2) pila 
cum aliquo certo ; (3) cestu pugno. Ex 
eod. et μώχομαι. Hine 

Σφαιρομαχία, ws, 7, pugna pilaris; (2) pilaris 
lusio ; (3) pugilum certamen. 

Σφαιροπαικπέω, d, pila ludo. E σῷ. et παίζω. 

Σφαιροποίκπης, 8, 0, lusor pile._ Ex 1158. 

Σφαιροποιέω, ὦ, spheram facio. Hinc 

Σφαιροποιὸς, 8, ὃ, qui pilas facit. 

Σφαιρόω, ὦ, fut. dow, conglobo, in pilam cogo, 
in rotundam et globosam massam confor- 
mo; (2) prepilo, pilam gladii vel haste 
cuspidi prafigo ; ἐσφαιρωμένος, preepilatus, 
Gl. V. p. part. pass. σφαιρῶσαι; preepilare, 
Gl. V. aor. 1. inf. act. 2Z«/fsz δ᾽ ἐσφαίρωτο 
Ἱπελώριω, "Theocr. 99, 46. Ἐΐφη ἐσφαιρωμένα, 
"Angl. SWORDS BUTTONED, FOILS. A σῷαϊρα. 
Hinc 

Σφαίρωμιω, ἄπος, πὸ, massa rotunda seu glo- 
bosa in modum yilz. GI. V. lumbus. 

Σφαιρωπὴρ, ἦρος, ὃ, corrigia seu lorum. calcei. 
pud LX X. interpretes sepe notat sphe- 
rulam candelabri. Ab eod. 

Σφαιρωτὴς, ὃ, rotator, Synes. 

Σφαιρωτὸς, 7, ὃν, rotundatus in globosam ro- 
tundamque massam, coactus in modum pi- 
lz; (2) preepilatus. 

Σφᾶκελίας, 8, ὃ, qui infestatur σφακέλῳ. 

Σφακελίζω, et σῴφακελίζομεοι, sphacelo laboro, 
carie exedor atque tabe, gangreena vitior ; 
(2) idem quod σφαδώζω. Ab eod. 

Σφωκελισμοὸς, 8, ὃ, partis alicujus inflamma- 
tionem perpessze mortificatio; (2) idem 
quod eQz2azpós. A prec. 

Σφάκελλος, S, 0, fasciculus, fascis, A φάκελλος, 
idem, (a£ videtur vitiwm. scripture ; mam et 
σφώκελος pro φάκελος scpe male editwm est. 
Ern.) 

Z5Á'KEAOZ, s, δ, membri inflammationem 
perpessi mortificatio ; (2) gangreena, sive 
σφάκελος incipiens ; radicum in arboribus 
nigredo ac mors ; (3) salvia, mas. A 

ΣΦΑ'ΚΟΣ, s, ὁ, salvia, herba. Angl. SAGE. 

Σφάκτης, 8, δ, sicarius, Ph. σφάκται, jugula- 
tores, Ph. A σφάττω. 

Σφωκαὸς; ἢ, ὃν, mactatus. 

Σφάκτρια, 7, Sacrificula. 


Ab eod. Hine 


Σφακώδης, cos, ὃ καὶ 7, salvia abundans. A eQZ- 
208» 
Σφώλαξ, xor, ὃ, penus spine, paliurus. A 


Σφαλάσσω, fut. ἕω, pungo, lacero, Hesych. 

Σφωλερόνηκπος, ὃ, in quo non tuto natatur, 
Steph. 

Σφᾶἄλερὸς, ex, gov, qui inter eundum lapsat, qui 
titubat fallente vestigio, G7. V. titubans ; 
(2) lubricus, instabilis, fallax ; (8) pericu- 
losus,noxius. A σφάλλω. 

Σφωλερῶς, adv. lubrice, parum tuto, dubie, 
inconstanter. 

Σφωλῆνωι, a. 2. inf, pass. verbi σφάλλω; everto. 

Σφαλλὸς, 8, ó, compedes linguae, Hes. 

Σφάλλοντι, evertenti, dat. sing. part. pras. 
act, 

ZXPÁ'AAQ, supplanto, everto, prosterno; (2) 
fallo, circeumvenio, in errorem induco, Gl. 
V.:decipio ; σφώλλομαι, titubo, Ph. item rem 
infeliciter gero in bello, spe excido ; ἔσφηλα, 
aor. l. act. ἐσφάλην, aor. 2, pass. erravi ; 
ἐσφαλ μένος, vitiosus, perf. pass. part. (1) 
ξὺν φθόνῳ σφάλλειν δύναμει τε δίκαν, cum in- 
vidia et opum vi justitiam subvertere, 
Bury. Andr. 181. Δειναί τε τύχαι σφάλλεσι 
doues, Bur. Med. 198. Οἵ τι μὴ σφαλῶ γ᾽ ἐν 
σοί ποτε, peccabo, Soph. Trach. 680, ᾿Ανδρὸς 
ride γ᾽ εἰ σφαλήσεπαι, privabitur, ὁ. 1129. 
Tax) γὰρ σφάλλει, mutaris, Eurip. Hipp. 
188. Σφαλεὶς ἦν ταύτης τῆς ἐλπίδος, Luc. 
"Ag" ἐλπίδος ἔσφηλας, idem. Hine 

Σφάλμα, ἄπος, v, lapsus, casus, error, pec- 
catum, derelictum, offensa, G/. V. vitium ; 
(2) infortunium, infelix successus, clades. 

Σφαλμέω, idem quod σφάλλομαι, Suid. 

Σφαλτὴς, ὁ, supplantator, Lyc. 

Σφάνιον, 8, πὸ, lectulus, Hes, 

Σφάξαι, aor. 1. inf. act. verbi σφάξω, trucido. 

Σφάξωσιν, 3, pl, aor. 1. conj, act. cum ». 


4N2 Puen 


, 


ΣΦΑ ΣΦΕ 


Σφαραγεῦντο, Od. 9, 440. 8. pl. imperf. ind. 
med. Ion. et Dor. pro ἐσφαραγξντο, a 


- Σφαράγέω, «, gutture sonum edo, strideo, 


strepó ; (2) distentus sum. 

Σφαραγίζω, cum strepitu excito. A 

ΣΦΑ͂ΡΑΓΟΣ, s, 6, guttur, fauces, interdum 
sonus qui gutture emittitur, item stridor, 
strepitus. 

Σφάττω, fut. ἕω, jugulo, macto ; ἐσφάψγη, mac- 
tatus est, aor. 2. pass. ἐσφαγ μένος» mactatus, 
perf. part. pass. "EcQaás σὸν ἀδελφὸν αὐτῷ, 
1 Joann. 8, 12. Ἵνα ἀλλήλες σφάξωσι, Apoc. 
6, 4. 

ΣΦὲ, se, vel ipsos, acc. dual. ab 3, sui; item 
seipsum, vel seipsam, acc. sing. Poet. pro $, 
item se, vel ipsos, ipsas, ipsa, acc. plur. 
4Eol. pro σφᾶς, ab eod, 

Σφέας, illos, vel se, acc. plur, Jon. pro eQzs, 
ab 8, sui. 

Z$EAÁNO, ἡ, ὃν, vehemens, festinus, inten- 
sus, asper, durus, Nic. Th. 642. Σφεδανὸν, 
vehementer, 7/7. 21, 542. 

Zi, illi, ille, nom, dual. Jon. pro σφὲ, ab 8, 
Sui. 


, Ets, illi, ipsi, nom. pl. Ton. pro σφεῖς. 


Zins, illos, illas, acc. plur. Jon. pro σφᾶς. 
2:75, illi, ille, nom. plur. Jon. pro σφεῖς. 
Σεῖς, illi, ille, nom. plur. ab eod. 

Σφείων, illorum, vel sui, gen. dual. Jon. et Poet. 
pro σφῶν, ab eod. 

Σφίλα, contr. pro σφέλατα. (1) πολλὰ οἱ ἀμφὶ 
κάρη σφέλα ἀνδρῶν ἐκ παλωαμάων, Odyss. 17, 
291. A 

Σφέλας, ares, πὸ, Scabellum ; (2) lignum ca- 
vum, ut pila, Nic. Th. 644. Etiam de sede 
remigum in navi. Pl. σφέλα. 

Σφέλμα, «ὃ, flos ilicis vel lentisci, Hes. 

Σφενδάμενῖνος, (vn, ov, acernus ; metaph. durus, 
firmus, solidus, Julian. A 

Σφένδο μενον, 8, πὸ, idem quod 

ZPENAAMNOZ, s, 7, acer, arbor. Angl. 
THE SYCAMORE TREE. (2) species canna- 
bis. 

Σφενδονάω, a, fut. 4r», funda utor, fundam 
torqueo, funditor sum ; (2) funda insequor, 
funda peto ; (3) more fundz roto seu tor- 
queo. Σῷφενδονᾷν ϑηρία, Luc. 


- ΣΦενδονέω, ὦ, fut. 4r», idem. A 


ZPENAO'NH, z; 7, funda. Ph. balistra, fun- 
da; (2) pala annuli ; (8) ornamentum 
quoddam muliebre ; (4) funda seu bursa 
nummaria. 

Σῴενδονηδὸν, adv. in modum funde. 

Σφενδόνησις, tus, 7, jaculatio glandis per fun- 
dam. A σφενδονάω. 

Σφενδονήτης, s, 0, funditor. Ab eod. 

Σφενδονησκὴ, SC. τέχνη, ars funditoris. 

Σῴενδονίζω, fut. iow, idem quod σφενδονάω. 

Σφενδονισὴς, 8, 0, funditor, Ph. A prec. 

Σφενδονισης, 8, 0, Idem quod σφενδονήτης. 

ΣΦενδονοειδὴς» fos, ὃ LA ἡ, fundz habens formam. 
Ex σφενδόνη et εἶδος. 

Σφέος, s, δ, suus. Ab tds, quod idem significat. 
Σφέα, ea, ista. Πόλλ᾽ ἀπειλήσας ti μή oe 
ποιήσαιμι, Herodot. 1, 111. ᾿Απολέεσθαί ct 
κάκιξα, ny μή σῴεα ποιήση, Id. 1, 112. 

Σφὲς, illi, vel illos, nom. vel ace, pl. Dor. et 
Hol. pro σφεῖς, vel σφᾶς, ab $, sui. 

Σφῷετέρην, suam, acc. sing. Ton. pro σφεσέραν, 

Σφετεριεῖσθαι, fut. inf. verbi σφετερίζομαι, Dio 
Cass. 

Σφετερίζω, et σφεσερίζομαι, meum facio, in 
meum converto commodum, usurpo. Οἱ. V. 
σφετερίζομαι, peculor ; σφετερίζεται, Usur- 
pat, Ph. T£ σε πράγματα κατὰ v πόλιν 
srw ἐσφετερίσαν, Plat. Tas πολλὺς σφετερί- 
ζονται, Xen. A σφέτερος. Hinc 

Σφετερισμοὸς, 8, δ, actio qua quis aliena facit 
sua. Gl. V. usurpatio, peculatus. 

BPeregisns, 8, δ, interversor, qui aliena vel 
communia in suam rem vertit; usurpator, 
Ph. Ab eod. 

Σφέτερος, tee, too», suus; (2) proprius; (3) 
vester, Ph. σφέτερον, peculium. <A ctos. 
Σφέων, ipsorum, vel sui, gen. plur. Jon. pro 

σφῶν, ab ὃ, sui. 


B 


ΣΦΗ ΣΦΟ 


Σφηκεῖον, idem quod σφηκίον, item phalangii 
quoddam genus, Nic. 

Σφηκιὰ, Zs, ἦν nidus vesparum. A σφήξ. 

Σφηκία, us, , examen vesparum ; (2) cera. 

Σφηκίαι, crabrones, Gl. V. Ab eod. Unde 

Σφηκίον, 8, «à, cella seu nidus vesparum. 

Σφηκίσκος, S, ὃ, parvus cuneus. Μέγαν AaCovres 
ἡμμένον σφηκίσκον, Aristoph. Plut. 301. Ab 
eod. 

Σφηκισμὸς, 8, ὃ, cantus tibicinis similis bombo 
vesparum, quod a σφηκίζω, Hes. 

Σφηκοειδὴς, tos, ὃ καὶ ^, crabronis formam ha- 
bens. Ex σφὴξ et εἶδος. 

Σφηκόω, à, f. dow, e lato et crasso in angustum 
contraho, cuneo; (2) constringo, cingo ; 
(3) fulcio, firmo, I. 17, 52. 

Σφηκώδης, eos, ὃ καὶ ἡ, vespere modo in acutum 
et angustum desinens; (2) homo gracilis. 
Ab eod. 

Σφήκωμω, ἅτος, v), id quod e lato in angus- 
tum contractum est; (2) gales pars, cui 
crista inseritur; (3) tenuis funis, fascia, vin- 
culum, quo quid constringitur. Οἱ. V. no- 
dus. A eQaxón. 

Σφῆλαι, aor. 1. inf. act. verbi σφάλλω, everto. 
Οὐδ᾽ ᾿Οδυσεὺς δύνατο σφῆλαι, Il. 23, 719. 

Σφηλὸς, 6, mobilis, qui facile labefactari aut 
commoveri potest, Nic. 

ZOH'N, c4», 6, cuneus. Hinc 

Σφηνεὺς, ἕως, 6, cuneus ; genus mugilis. 

Σφηνοειδὴς, toe, 6 καὶ ^, Cuneatus, cuneo similis. 
Ex σφὴν et εἶδος. 

Σφηνοκέφαλος, 8, ὃ καὶ 5, caput cuneo simile 
habens. Ex cQ» et κεφαλή. 

Σφηνοπώγων, oos, ó, barbam habens latam, ab 
imo tenuiorem. 

Σφηνόω, 2, f. dow, cuneo findo, euneo adacto 
divello; (2) obstruo et obturo cuneo, vel 
obturo et obfirmo velut adacto cuneo, con- 
denso, stipo ; ἐσφηνωμένος, cuneatus, Gl. V. 
perf. part. pass. A zv. 

Σφήνωμα, ἄτος;, 70, conus in galea, Ern. 

Σφήνωσις, ews, $, cunei adactio, aut cuneo 
adacto divulsio, scissio ; (2) obstructio per 
cuneum. A σφηνόω. 

ZPH'E, σφηκὸς, ὁ, vespa, crabro. "Ice γὰρ 
σφηκῶν γένεσις, ταῦροι δὲ μελισσῶν, Nicand, 
T^. 741. 

Σφήτσιος, ὁ, qui est e tribu qui vocatur σφήτ- 
voc, al. acer, Ar. 

Zi, vel zQi», ipsis, vel sibi, dat. plur. Poet. pro 
σφίσι, ab ὃ, sui. 

Σφιγγία, ws, 4, parsimonia, sordes. A σφίγγω. 

ΣφΦιγγίον, 9$, ro, torques. Ab eod. 

Σφιγγόπες, sv, pedes habens (v. gr. mensa, 
lectus,) ad sphingis speciem factos. 

Z&lTITO, fut. ξω, stringo, adstringo, compri- 
mo, coerceo, Ph. ἐσφιγμκένος, strictus, Ph. 
p. pass. part. σφίγξον, stringe, Phil. a. 1. im- 
perat. act. “Ea δ᾽ ἐσφίγξε καρήνῳ, Mus. 242. 
᾿Αμφὶ δὲ ei σήθεσσι γέρων ἐσφίγγετο πέπλος, 
Theocr. 7, 17. Hinc 

Σφιγκτὴρ, ἦρος, ὃ, qui constringit. Apud medi- 
cos musculus rotundus anum constringens, 
ne excrementa ante tempus effluant, 

Σφιγκτὸς, ἢ, ὃν, constrictus, ligatus, vinctus. 

Σφιγκτῶς, adv. constricte. 

Σφίγμα, Xo, τὸ, quod adstringit. 


ZQiyE, σφιγγὸς» 4, Sphinx, monstrum alatum | 


faciem virgineam habens, reliquo corpore 
leoni simile, zenigma hominibus solvendum 
proponens, nesciosque illud solvere dila- 
nians ; item qui zenigma loquitur. 

Σφίγξαι, aor. 1. inf. act. v. σφίγγω, constringo. 


Σφίγξις, ews, ^, adstrictio, constrictio, Σφίγξις" 


σῶν λίθων, Aret. A σφίγγω. 

Σφὶν, ipsis, vel sibi. Vide c. 

Σφόδρα, vehementer, valde, nimis, PA. A 

2POAPO2, gz, go» vehemens, acer, acerbus, 
alacer, violentus, pertinax, Ph. 

Σφοδρότης, nros, 7, vehementia, vis, acerbitas, 
alacritas, Gl. V. A prece. 

Σφοδρῦνω, et σῴφοδρύνομεαι, vehemens reddor, 
vires accipio. Ab eod. 

Σφοδρῶς, adv. vehementer, valde. Ab eod. 

Σφόκος, avis quedam, V. L. 
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Σφονδύλη, seu σηονδύλη, xs, ἡ, radix silphio si- 
milis; (2) insectum de blattarum genere. 
A σαόνδυλος, Unde 

Σφονδύλιον, s, cà, verticillus nentium foemina- 
rum ; (2) herba quedam, Nic. Th. 948. 

Σφονδύλιος, 9, ὃ, vertebra, Il. 20, 489. 

Σφονδυλοδινησος, 8, ὃ καὶ ^, verticillo vel fuso 
tortus. Ex σφόνδυλος et δινέω. 

Σφονδυλόεις, evox, t», vertebrosus, Man. A 

Σφόνδῦλος, s, ὃ, verticillus nentium fcmina- 
rum ; (2) vertebra, Ath. pro σπόνδυλος- 

208, sui, gen. sing. a Dorico σφὸς, pro σφέσερδξ, 
suus. 

Σφράγιαι, Μηρήϊ δες, exp. zedicolze, Orph. 

Σφραγῖδιον, x, πὸ, sigillum, annulus signatorius, 
A σφραγίς. 

Σφραγιδονυχιαργοκομήτης, 8, ὃ, qui comam alit, 
et digitos usque ad ungues annulis ornat ; 
Vou Aristoph. Nub. 281. Ex σφραγὶς, ὄνυξ, 
ἀργὸς, albus vel piger, et κόμη. - 

Σφραγιδοφυλἄκιον, s, πὸ, loculus in quo repo- 
nuntur vel adservantur, σφραγίδες, arma- 
rium. A 

Σφραγιδοφῦλαξ, à, custos sigilli. 

Σφραγίζω, f. iow, signo, sigillo, nota impressa 
insignio ; in S. S. confirmo, conservo, item 
occulto, aboleo; ἐσῷῴραγισμεένος, obsignatus, 
p. part. pass. Τῶτον γὰρ ὃ πάτηρ ἐσφράγισεν, 
Joann. 6, 27. Σφραγίσαντες τὸν λίθον, Matt. 
27, ult. ᾿Εσφραγίσθητε τῷ πνεύματι, Ephes. 
1, 19 Ὁ: 

ΣΦΡΑΓΊΣ, 700s, vel i005, ἡ, figura, species (ex 
alio expressa), sigillum, signum, obsigna- 
tio, Gl. V. 

Σφραγίσαντας, acc. pl. aor. 1. part. act. verbi 
σφραγίζω. Unde 

Σφράγισμα, ros, πὸ, signum seu nota alicui 
rei impressa. Gl. V. signaculum. A eQez- 
γίζω. 

Maite ἦρος, ὃ, annulus signatorius, sigil- 
um. Ph. signaculum. Ab eod. : 
Σφραγιφήριον, 9, τὸ, signaculum, Ph. A prac. 

Σφραγιςὴς, 8, δ, sigillator. Ab eod. 

Σφραγιςϊκὸς, ἡ, ὃν, signatorius, Gl. V. 

Σφραγίτίδες, Nymphze, Plut. 

Σφρηγίζω, fut. ἴσω, Ton. pro σφραγίζω. 

Σφρηγὶς, (dos, n, Fon. pro σφραγίς. 

Σφροιγᾶνὸς, ἢ, ὃν, vehemens ; (2) florens, vege- 
tus, 

ΣΦΡΙΓΑΏ, 2, f. ἥσω, turgeo, (inpr. de papillis 
foeminarum) luxurio, lascivio, vigeo ; .(2) 
delector alicujus rei usu ; (3) insolesco, ef- 
feror, de animoy Ern. ‘Os δὲ σφριγᾷ πὸ 
σῶμα cE S Aristoph. Lys. 80. Ev σωμώτεῖ 
γὰρ καὶ σφριγᾷ, Id. Nub. 127. Σφριγῷντα Su- 
μὸν ἰσχαίνειν βίᾳ, ZEschyl. Hine 

Σφριγώδης, εος, ὃ, 7, turgidus bonis succis. 

Σφυγμᾶπώδης; £02, 0, ἢ» idem quod σφυγμώδης." 

Σφυγμὴ, ἧς, 4, pulsus inordinatus et incom- 
positus arferiz. A σφύζω. 

ZQwypixs, ^, ὃν, vim habens ciendi pulsus; 
(2) in quo pulsus consistunt. A 

Σφυγμὸς, 8, δ, pulsus, Gl. P. motus cordis et 
arteriarum, dilatione et contractione fac- 
tus; (2) genus terre motus, Aristot. A 
σφύζω. 

Σφυγμώδης, tos, 6 καὶ ^, pulsitans, pulsui similis, 
qualis est in pulsu. A prec. 

Σφυγμωδῶς, veluti cum vena pulsu distenditur, 
Gal. 

Σφυδὼν, 6, validus, robustus, durus, Hes. 

ΣΦΥΖΩ, fut. ἕω, salio, pulso, mico, palpito ; 
σφύζει, palpitat, Gl. V. Σφύζεσιν οἱ κρότα- 
ga, Gal. (2) doleo, crucior, cupio vehe- 
menter, Ern. Hinc 

ZQULs, ews, ^, pulsus, micatio arteriarum, 
cordis palpitatio. 

ΣΦΥῬΑ, «as, 7, malleus. 

Σφύραινω, ns, ^, piscis quidam, Ph. σφύραινα 
ixggis, sudis. A σφύρα. 


Σφυρὰς, ἄδος, ἡ, caprini stercoris pilula aut 


globulus <A σπυράς. 

Σφυρήλᾶτος, #, 0% 7, malleo ductus seu fabri- 
catus, Ph. unde ferreus, et metaph. durus ; 
epith. necessitatis, ap. Pind. σφυρήλα τον, so- 
lidum. Ex σφύρα et ἐλατὸς, ductilis. 

Σφύριον, 
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Σφύριον, vel eQuoío, s, τὸ, malleolus, fabrile 
instrumentum. A σφύρα. 

Duels, ides, à, pro σπυρὶς, Suicer. 

Σφυρῖτις φλὲψ, malleoli vena, Gorr. 

Σφυροκόπανον, 8, τὸν malleus, Ph. 

Σφυροκοπέω, malleo tundo. A κόσσω. 

Σφυροκόσος, 9, ὃ καὶ 5, qui malleo percutit seu 
tundit. Gl. V. malleator. Ex κόσσω. 

ΣΦύρὸν, 8, và, malleolus pedis. GJ. V. planta ; 
(2) extremitas ima, ut montis; (3) pes 
ipsa. A σφύρα. 

Σφυρόω, ὥ, fut. ὥσω, malleolos pedis calceis 
seu ocreis munio, vel corrigia substringo. 
Gl. V. cQugsuai, malleo. Ab eod. Hinc 

ἸΣφυρωτὴρ, 795, 0, corrigia calceamenti. 

Σφυρωτὸς, ἢ, ὃν, malleatus, Gl. V. Ab eod. 

Σφύσδειν, pres. inf. act. Dor, pro σφύζειν, a 
σφύζω, salio. : 

Σφῶ, vos duo vel ves duos, nom. vel acc. dual. 
a σὺ, tu, vel ipsi duo, ipsos duos, nom. vel 
acc. dual. Dor. pro e$, ab &, sui. 

Σφωὲ, se, vel ipsi, vel ipsos, nom. vel acc. dual. 
ab 8, sui. 

2$wi, vos duo vel duos, nom. vel acc. dual. a 
σὺ, tu. 

204i», vestrám duorum, gen. vel vobis duo- 
bus, dat. dual. ab eod. vel ipsorum duorum, 
vel ipsis duobus, dat. dual. ab 8, sui- 

Σφωΐκερος, ἐρῶ, «pov, suus ; (2) vester. A chai. 

Σφῶν, sui, vel ipsorum, gen. plur. ab &, vel 
vestrim duorum, vel vobis duobus, gen. vel 
dat. dual. a σὺ, tu. 

ZXÁAQ'N, ὄνος, ὃ, animal pedibus et pennis 
carens;-(2) jactus quidam talorum; ezz- 
δόνες, (3) apumsoboles, et favi, Arist. Theoc. 
1, 147. 

Σχάζω, fut. ἄσω, scarifico ; (2) demitto, de- 
duco; (3) dimitto, relinquo, intermitto, 
instituti mei tenorem abrumpo; (4) inhi- 
beo, cohibeo. (3) Σιμόεντι δ᾽ ἐπ᾿ εὐρείτᾳ 
πλάταν ἔσχασε ποντοπόρον, Bur. Troad. 809. 
Toray γενθ μοι, σχασώμενος σὴν ἱππικήν, rem 
equestrem missam face, Aristoph. Nub. 107. 
Σχάσαντος δὲ τὰς μηχανὰς TH ᾿Αρχιμήδες, ubi 
tormenta laxavit Archimedes, Plutarch. in 
Marcello. (4) "Yd νῦν, καλύπαε, καὶ σχάσας τὴν 
φροντίδα λεπαήν, Arist. Nub. 140. A σχάω. 

ZXAATZ,;30e; 5, varus, paxillus seu furcula, 
qua attolluntur sustentanturque retia. 

Σχάσαις, aor. 1. part. act. Dor. pro exea, ἃ 
σχάζω, cohibeo. 

2xusbeiny, aor. 1. Opt. pass. verbi ejusd. j 

Σχᾶσις, εως, 7, Scarificatio, incisio que fit 
cultro, A σχάζω: Unde 

Σχαςὴρ, Hess, ὃ, tendicula, Gl. V. Hinc 

Σχαςηρία, us, 7, funis, trochlea, aut aliquid 
aliud quo organum intentum laxatur, vel 
erectum demittitur; (2) funis ille qui in 
circo cursoribus prztendi solebat, et quo 
laxato in cursum effundebantur. 

Σχαφήριον, 8, πὸ, pugio seu scalpellus, quo 
utuntur in scarificando ; (2) pars quedam 
navis. A 

Z2XA'0, 2, fut. ἄσω, scarifico, scalpro incido 
aut pertundo; (2) remitto, laxo; (3) tra- 
duco, transfero. Σχάσον δὲ δεινὸν ope, Eur. 
Ph. 457. 

Zxi, habe, 2. sing. aor. 2. imperat. act. v. ἔχω, 
pro σχῶ, habeo. 

Σχεδᾶριον, 8, πὸ, tabella, schedula, libellus pu- 
gillaris, TZ σχεδαρίῳ opponitur và cergas, 
apud Epiphanium. Dim. a 

Σχέδη, ns, 7, scheda, tabula, in qua scribimus, 
etquidem proprie ex tempore. Α σχεδὸν, 
(potius a σχίζω, Ern.) 

Σχέδην, adv. cum lenitudine quadam decora, 
pedetentim, modeste, composite, Plut. in 
Publico. 12, A σχεδὸν, (potius ἃ σχέω, 
Ern.) 

Σχεδία, as, 7, ratis seu navis tumultuarie fac- 
ta. Ph. ratis. Ab eod. 

Σχεδιάζω, fut, ἄσω, ex tempore et tumultuario 
opere facio, negligenter, parum curiose 
ago, Gl. V. ex tempore dico, Polyb, Τὸ δέος 
ἐκ τῷ περαυτίκα σχεδιασθὲν, metus repentinus, 
subito ortus, “4γγ. Hist. Alex, 3,2. Ab eod. 
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Σχεδιὰς, ἄδος, 7, anchusa, Hipp. A prec. 

Σχεδίασμιο, ἄπος, πὸ, Opus ex tempore factum, 
celeriter, negligenter. Ab eod. : 

Σχεδιωασμοὸς, 8, ὃ, idem ; (2) temeritas. Ab eod. 

Σχεδιαςικῶς, adv. negligenter, Ern. 

Σχεδίην, adv. cominus. A σχέδιος. 

Σχέδιον, ex tempore dictum, ex tempore. A 

Σχέδιος, 9, ὃ καὶ ^, qui prope est; (2) extem- 
poralis, subito factus, inelaboratus, simplex. 
A σχεδόν. Hine 

Σχεδίως, adv. temere, frustra, ut fit in festi- 
natione. 

Σχεδογρᾶφία, 7, delineatio seu descriptio rei 
in charta, ut astrorum in sphaera, ap. Sch. 
Arati. A σχίδη et γράφω. 

Σχεδόθεν, adv. prope, cominus. 

ZXEAO'N, adv. prope, propemodum, fere, 
ferme, pene, Ph. (2) cominus. 

Σχεδεργὸςν, 8, ὃ, qui rates conficit, ratium 
opifex ; analogice σχεδιεργός. Ex σχεδία 
et ἔργον. 

Σχεδρὸς», patiens, laboriosus, Hes. 

Σχέθεν, 2. sing. prees. imperat. act. Arat. 1154. 
9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔσχεθε; a 
verbo poetico σχέθω, Il. 1, 219. 

Σχεθεὶς, habitus, aor, 1. part. pass. verbi ἔχω, 
pro exte. 

Σχεθέμεν, praes. inf. act. Jon. pro σχέθειν. A 

Σχέθω, habeo, teneo, inhibeo, cohibeo, repri- 
mo, detineo. Φέρε τὲς μοχλὸς, ὅπως ay αὐτὰς 
τῆς ὕόρεως ἐγὼ σχέθω, Aristoph. Lys. A98. A 
σχέω pro ἔχω. 

Σχελὶς, ἴδος, ἦ, segmentum carnis, Hes. 

Σχέμεν, habuisse, a. 2. inf, act. Jon. pro σχεῖν. 

Σχέμεναι; aor. idem, sed Dor. factus. 

Σχενδύλη, ἦν insttumentum quoddam fabrile, 
Hes. 

Σχενόω, macero, Steph. 

Σχέο, 2. sing. aor. 2. imperat. med. Jon. pro 
oto, ab ἔχω, pro σχέω, habeo. 

Zxis, 2. sing. a. 2. imperat. act. per pleonasm. 
pro ez, a verbo eod. 

Σχέσις, ews, 7, habitudo seu constitutio cor- 
poris, qua quis carnosus vel gracilis est; 
(2) dicitur etiam de cultu externo, ut σχέσις 
ἐσθῆτος, Ph. habitus; σχέσιν, tenorem, Ph. 
A exta. 

Σχεταῖος, a, ov, cohibendus, retinendus; σὰ 
σχεταῖα, cibi, &c. qui vomitu rejiciuntur, 
Hipp. Ab eod. 

Σχέτο, tenebatur, 8. sing. aor. 2. ind. med. Lon. 
pro ἔσχετο, ab ἔχω, pro exito. 

Σχετήριον, 8, và, qu. dic. retinaculum, re- 
medium ad sedandum. ᾿Αλλ᾽ ἡδὺ Awe καὶ 
τόδε σχετήριον, Hur. Cyclop. 154. Ab eod. 

Σχετϊκὸς, ἢ, ὃν, qui cum aliquo convenit ; (2) 
qui habitum admittit; (3) retinendi et co- 
hibendi vim habens ; (4) relativus, ap. Dial. 
Ab eod. 

Σχετίκῶς, adv. per convenientiam quandam 
et conjunctionem ; relative. 

Σχετλιάζω, fut. dco, conqueror, tanquam acer- 
ba et misera passus; (2) lamentor. Οἵ. V. 
quirito. Τί δακρύεις καὶ σχεςλιάζεις ; Luc. 
Οὐ δεῖ σχετλιάζειν καὶ βοᾷν, πρὶν av μάθης, 
Aristoph. Plut, 416. Δ σχέτλιος. Hinc. 

Σχετλιασμοὸς, 8, ὃ, quiritatio, lamentatio. 

Σχεσλιωςικὸς, ἢ, ἣν, conveniens quiritanti seu 
lamentanti ; (2) lamentabilis, 

ZXE' TAIOS, fz, i», miser, miserabilis, infe- 
lix; (2) asper, severus, intractabilis, du- 
rus; (3) acer, audax, laborum patiens. 
Σχέτλιός ἔσσι, γεραιδ, Il, 10, 165; (4) sce- 
lestus, nefarius, injustus. ΟἿ, V. importunus. 

Σχετλιότεκνος, ὃ 3, ἦγ infelix liberis, Cyr. 

Σχετλίως, adv. misere, miserabiliter; (2) in- 
juste, scelerate. 

ΣΧΈΨΩ, habeo, teneo; inus. Hine futurum 
verbi ἔχω, σχήσω" prat. ἔσχηκα. — Obmi μὰ 
σὰς Κεργχνῆδας ἔτι of σχήσομαι, tolerabo, 
Aristoph. Av. 1340. Hinc 

Σχῆμα,, To, τὸ, habitus, gestus, figura, cul- 
tus, vestis ornatusque exterior; item de- 
cus, dignitas ; etiam pretextus; (2) decus, 
ornamentum; (3) inservit periphrasi. 70 
σχῆμα πέτρας δίπυλον, O gemina patens fore 
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rupes, Soph. Phil. 959. (2) ᾿Ασιατίδος γῆς 
σχῆμω, Eurip. Androm. 1. : 

Σχημᾶτίζω, fut. ἴσω, effingo, figuro, formo ; 
(2) gesticulor; (3) simulo, in medio. (1) 
λαμπρῷ κατόπσρῳ σχημώτίζεσαι κόμην, COm- 
ponit comam, Eurip. Med. 1161. (2) ἀλλ᾽ 
ἔγωγ᾽ ἃ σχηματίζειν βέλομαι, Aristoph. Pace, 
324. A σχῆμα. 

Σχημάτιον, 8, τὸ, Staticulus; gestus, Dim. 

Σχημάτσϊσιξ, ews, 7, Situs, habitus. A σχημα- 
Tila. 

Σχημωτισμὸς, w, ὃ, figuratio, figura; cultus 
corporis et comptura; corporis compositio 


in certum modum ; item, orationis, gestus; — 


(2) simulatio, praetextus. λέγεται ὄγκον % 
TICNLUTIO [LOY περιθαλέσθαι, Plut. Ab eod. 
Σχηματογοἄφέω, fingo vel oratione vel pic- 

tura, &c. A σχῆμα et γράφω. 

Σχηματοποιίέω, a, fut. ἥσω, fingo, conformo, 
informo ; (2) gesticulationi servio, schema- 
ta saltationis cujusdam imitor, Gl. V. σχη- 
ματοποιῶ, gesticulor, Xen. Hinc 

ZXyuemcomwom, ὡς. ?, gestuum schematumque 
in saltando effictio. 

Σχήσειν, fut. 1. inf, act. verbi ἔχω, pro σχέω. 

Σχήσεσθαι, habiturum esse, fut. 1. inf. med. 

Σχῆσις, ews, n, habitus. A σχέω. 

Σχητηρία, ws, 4, anchora. Ab eod. 

Σχιδακηδὸν, adv. in modum assularum, assu- 
latim. A σχίδαξ. 

Σχιδακώδης, cos, 7, assulosus. Ab eod. 

Σχιδανόπες, odes, ὃ καὶ ^, cujus pedes in digitos 
fissi sunt. Ex σχίζω et 8s. 

Lyi ddvos, fissus, scissus, Steph. sine exemplo. 

Σχίδωξ, ἄκος, 7, assula, fragmentum aut seg- 
mentum e ligno scisso, Ph.talea. A σχίζω. 

Σχίδη, ns, 7, idem; scida, scidula, 

Σχίδος, tos, τὸ, idem et ab eod. 

Σχιδίον, và, assula, Vitruv. 

Σχιδώνῦχιος», 8, ὃ καὶ ἦγ ungulas fissas habens. 
Ex σχίζω et ove. 

Σχίζα, vel σχίζη, "s, ^, fissura. Ph. talea; 
lignum fissum, 1]. 1, 462. A σχίζω. 

Σχίζης, dat. pl. Jon, pro σχίζαις, ἃ σχίζη, fis- 
Sura, 

Σχιζοποδία, as, ^, fissi pedes, fissura pedum. 
in digitos. A 

Σχιζόπες, odes, ὃ καὶ 7, cujus pedes in digitos 
fissi sunt; (2) digitatus. Ex σχίζω et z8;. 

Σχιζόπτερος, 8, ὃ καὶ %, alas fissas habens. Ex 
σχίζω et πτερόν. 

ZXIZO, fut. icw, findo, scindo, diffindo, di- 
scindo, disseco; ἐσχισμένον, scissum, Ph. 
perf. part. pass. Μὴ σχίσωμεν αὐτὸν (χιτῶνα), 
Joann. 19, 24. Wide σχιζομένες τὰς ἐρανὸς, 
Mare. 1, 10. Ὅπως δρῦν ὑλοτόμοι σχίζεσι 
κάρω φονίῳ πελέκε, Sophocl. El. 99. 

Σχνδάλᾶμος, ε, δ, assula, festuca, segmentum 
e calamo fisso; vid. σκινδάλαμοος. 

PUT T YR 8, ὃ, idem. 

Σχινδύλησις, ws, 7 fissio in assulas, quasi a 
σχινδυλέω, Hipp. 

Σχινέλαιον, τὸν lentiscinum oleum, Diosc. 

Σχινίζομιαι, ad dentes repurgandos et cande- 
faciendos lentiscum mando. A exives. 

Lrivives, ivn, «νον, lentiscinus. Ab eod. 

Σχινὶς) Υδος, ἡ, bacca lentisci, Hipp. 

Σχινοκίφᾶλος, 9, ὃ καὶ 7", habens caput bulbo 
simile, i. e. oblongum, Zfristoph. Plut. in 
Pericle, 9. Ex σχῖνος et κεφαλή. 

Zxives, 8, ἡ, lentiscus, hodie mastix; (2) 
scilla, bulbus. Α σχίζω. i 
Σχινοσρώκτης, 9, ὃ, qui lentiscum mandit. Ex 

σχῖνος et τρώγω, edo. 

Σχινοσρὼξ, ὥγος, ὃ καὶ n, idem et ex iisdem. 

Σχινώδης, to, ὃ καὶ ἦγ lentiscum ferens ; (2) qui 
est e lentisci genere. A oyivos. 

Σχίσας, qui fidit, a. 1. part. act. verbi σχίζω. 

Σχισθῆναι, fissum esse, aor, 1. inf. pass. 

Σχῖσις, ἕως, ἡ, BCISSIO, fisso, scissura. A 
σχίζω. . 

Σχίσμα, dros, τὸ, idem; (2) dissidium, dis- 
sensio, discordia; (3) schisma, ruptio unio- 
nis in Ecclesia, Ab eod. 

Σχισμασίκὸς, 3, à», schismaticus; (2) qui a 
societate se segregat, Α prac. 

Σχισμὴ, 
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Σχισμὴ, ἧς, ἦγ, scissio, fissio, fissura. A σχίζω. 

Σχισμοὸς, ὃ, laceratio, Asch. 

Σχίσσας, qui conscidit, a.1. part. act. Poet. pro 
σχίσας, ἃ σχίζω. 

Σχιταὶ, ὧν, «i, calceamenti lautioris genus. 
Οὐ δεινὰ ταῦτα γ᾽ ᾿Αργείας φέρειν σχιςὰς ἐν 
ἔργῳ, Eupolis apud Ammon. 

Zxusós, ἢ, ὃν, fissus, scissus; (2) fissilis, qui 
findi vel scindi potest. Gl. V. exis», scis- 
sile, fissile; Subst. exis», genus stole mu- 
liebris ; σχιταὶ, calceamenti genus, Poll. 

Σχοίατο, 9. plur. aor. 2. opt. med. Jon. pro 
σχιοῖντο, ab ἔχω, pro σχέω, contineo. 


* Σχοίην, aor. 2. opt. act. Att. pro exa. 


Σχοίνανθος, squinanthus, ap. Med. 

Σχοινία, ws, 7, junci planta seu stirps una cum 
suo cespite ; (2) funale, funis : 

Σχοινίζω, fut. iow, fune dimetior, agrum me- 
tior, divido : 

Σχοίνικλος, S, 6$, nomen avis. Gaza junco- 
nem interpretatur. Α σχοῖνος. 

Σχοίνϊνος, ivy, voy, Junceus, e junco factus. 

Zxyowíos €, 7, funiculus, e junco tortus, fu- 
nis, restis. Dim. ab eod. 

Σχοινιοςρόφος, à "αὶ ^, proprie funem contorquens, 
qui aquam per amphoram e fune penden- 
tem attolit e puteo, et quicunque simili 
modo laborat, item restio. A pr. et ςρέφω. 

Σχοινιοσυμξολεὺς, ὃ, idem, Poll. (2) qui tegetes 
e junco texit, Ex eod. et συμδολή. 

Σχοινὶς, ios, ^, epith. Veneris. A σχοῖνος, al. 
ἃ exives, lentiscus, unde debeat esse exívs, 
Ern. 

Σχοίνισμια, Gros, πὸ, pars agri fune dimensa ac 
descripta, Καὶ ἐγενήθη μερὶς κυρία λωὸς αὐτῇ 
"Tanase σχοίνισμα κληρονομίας αὐτῷ "Inga, 
Deuteron. 32,9. A σχεοινίζω. 

Syowouos, 8, ὃ, dimensio et descriptio que 
fit fune; (2) torturze genus quod funibus 
fit et fidiculis tractoriis. Ab eod. 

Σχοινῖτις, Yd0s, 7, e junco facta. A σχοῖνος. 

Σχοινιφιλίνδο, lusus quoddam genus, Poll. 

Σχεινοδἄπέω, ὥ, funi inambulo. A 

Σχοινοθᾶτης, 8) ὃ, qui per funem ambulat, fu- 
nambulus. Ex σχοῖνος et βαίΐνω. 

Σχοινοξατία, ows, ἦγ incessus per funem. A 
prec. 

Σχιοινοειδὴς, ἐς, ad funis speciem factus. Ex 
eod. et εἶδος. 

Σχοινόπιλεκτος, 8, 0% 7, e junco plexus, junco 
nexus. Ex σχοῖνος et πλεκτός. 

Σχοινοπλοκίκὸς, ἢ, ov, funibus texendis aptus. 


Σχοινοπλόκος, 8, ὃ % ^, qui funes e junco tor- 
quet seu nectit, Οἱ. V. restio, resticularius. 
EX σχοῖνος et πλέκω. 

Σχιοινοπώλης; 8, 0, Spartarius. Gl. V. qui restes 
vendit. 

SXOINOS, s, ?, et aliquando 7, juncus; (2) 
funis e junco plexus, funis, restis; (3) 
mensura JEgyptiaca sexaginta stadia com- 
plectens, ap. Herod. alii autem 30. Ph. 
Phil. σχοῖνος yewpereinos, schenus geometri- 
cus, arvipendium. 

Σχοινοσφόφος; 8, 6, idem quod eyamaseogos. 

Syooworevns, G05, 0 τὸ 7, extensus seu protensus, 
ut funis; (2) longus; (3) rectus. λόγος 
oroworeyns, Oratio soluta et in concinnis 
longisque periodis constans, Ex σχοῖνος et 
TEMA. 

Σχοινοτενῶς, adv. in modum funis extensi; (2) 
porrecte, extente ; (3) recte, 

Σχοινοτονία, ὡς, 5, longitudo. A 

Σχοινόπονος, 8, ὃ 2, ^, e junceo aut sparteo fune 
nexus et contextus; (2) longus, extentus. 
Ex σχοῖνος et πείνω. 

Σχοινοφόρος, 8, ὃ κα 4, junceum funem gestans, 
seu simpl. funem gerens. Ex eod. et φέρω. 

Σχιοινοχἄλινος,) 8) ὃ E 4, frenum e fune fac- 
tum habens. 

Σχοῖνσο. Vide σχοίωπο. 

Σχιοινώδης, t0$, ὃ 2 ^, juncosus, junceus, jun- 
cum referens, e junci genere. Α σχοῖνος. 
Σχολάζω, fut. ἄσω, vaco, otior, ferior, GI. V. 
σχολάζει, cessat, vacat, Ph. σχολάζων, vacu- 
us, Gl. V. σχολάζεσω, vacua, Ph. σχολάζον- 


ΣΧΟ ZOA 


rez, Cessantes, Ph. σχολάζοριαι, otium. mihi 
est, vacat mihi, Ἵνα σχολάζησε τῇ νηφείῳ καὶ 
TX προσευχῇ, 1 Cor. 7, 5. Μεσικῇ igi σῷ 
δείπνῳ σχολάζειν, Luc. τοῖς φίλοις, ACN. ἀπό 
vivos, Ib. A σχολή. 

Σχολαῖος, «ἴα, aiov, lentus, tardus, segnis. 
Gl. V. otiosus, vacuus. ‘Qs σχολαισέρῳ 
χοήσασθαι τῷ ῥεύμωπι, Arr. Hist. Alev. 5, 20. 
Ab eod. 

Σχολαιότης, nros, 7), tarditas. A σχολαῖος. 

Σχολαίτἄτα, adv. tardissime. Ab eod. 

Σχολαίως, adv. per otium, lente, tarde, cunc- 
tanter. Gi. V. otiose. 

Σχολαρχέω, 4, scholarcha sum, scholae prz- 
sum, AK. 

Σχολάρχιης, #, ó, scholarcha, i. e. qui scholze 
praeest, Ph. σχολάρχαι, professores, Ex 
σχολὴ et ἄρχων. 

Σχολαςήριον, 85) 72, locus inquo commode otium 
agitur post labores; (2) exhedra; (3) 
schola. Α σχολή. 

Σχολαςὴς», 8, ὃ, otium agens, otio indulgens, 
otiosus. Gl. V. cessator. A σχολάζω., 

Σχολωςίκὸς, ἢ, ὃν, qui otiari solet, otio dedi- 
tus; Gl. V. scholaris; +d σχολαςικὸν, 8, 
otiandi facultas, otium. Ab eod. 

Σχολέω, vaco, V. L. A σχολή. 

Σχολεῖον, 8, +0, ludus literarius, schola. A 

ΣΧΟΛΗ͂Σ, 7s, 7, otium, vacatio et feriatio a 
negotiis, mora ejus qui lente agit; (2) lu- 
cubratio per otium, seu in otio composita 
disputatio ; (3) ipse locus in quo vacamus 
alicui rei, schola. Vide Ern. 

Σχολῇ, adv. otiose, per otium, perfunctorie, 
sine diligentia, lente, tarde, more hominum 
otiosorum, sensim, Gl. V. (2) vix, segre, 
magno cum labore; (3) haudquaquam, 
nullo modo, nullatenus; (4) multo minus, 
si non illud, hoc multo minus. à 

Σχολιαφὴς, 8, 0, qui scholiis auctorum illus- 
trat, scholiastes, A σχολιάζω. 

Σχολϊκὸς, 4, ὃν, ad scholas pertinens, scholis 
conveniens; (2) puerilis; unde ineptus, 
frigidus in oratione. <A σχολή. 

Σχολικῶς, scholae modo, ut fit in scholis. A pr. 

Σχολιογρᾶφος, ὃ, qui scholia scripsit. A 

Σχολιογραφέω, v, f. yew, brevia scholia scribo. 

Σχόλιον, 2, πὸ, glossa, notula, brevis explicatio 
vocabulorum difficilium. A σχολή. 

Σχόμενοι, nom, pl. a. 2. part. med, verbi ἔχω. 

Zx8, habe, 2. sing. aor. 2. imp. med. Jon. et 
Alt. pro σχέσο. 

Σχῶ, aor. 2. conj. act. 

24, cerno, incerno, cribro, Etymol. Mag. 
Vide σῶσι infra pro σήθω. 

Σῶδες, aves quzdam, Opp. 

Σώεσκε, 9. sing. imperf. ind. act. Ion. pro 
ἔσωε, A σώω, SErvO. 

Σώζε, 2. sing. pres. imperat. act. verbi σώζω. 

Σωζόμενον, acc. sing. praes. part. med. 

Σώζω, fut. ὥσω, salvo, Ph. servo, sospito, Gl. 
V. σώζει, conservat, sanat, Ph. σωθῆναι, 
sanari, Ph. salvari; σωθεὶς, salvus, Ph. a. 1. 
pass. σώζε, vale, Ph. imperat. pres. pass. 
σῶσαι, sanare, Pk. inf. act. aor. 1. σῶσον 
ve, Salvum me fac, Gl. V. imperat. act. 
aor. 1, item. (2) a periculo munire, tutum 
praestare in futurum. 246a τὰ πολλὰ σώ- 
eal ἡ πειθωρχιία, Soph. Antig. 687. Ἔν σοὶ 
rao ἔγωγε σώζομαι, Id. Aj. 519. Ἢ σὺ κεῖνος 
εἶ, ὃς τόνδε Hu ἔσωσας ἐκ πολλῶν πόνων: 
Idem, El. 1972. Τὸ δὲ μάθημα τϑτο, σώζει 
παῖδας, οἶκον, χρήματα, "Aristoph. Av. 385. 
A σόος. 

Σωθεὶς, aor, 1. part. pass. verbi σώζω. 

Σωθῆναι, servatum. esse, aor. 1. inf. pass. 

Σωθῶσιν, 9. plur. aor. 1. conj. pass. cum v. 

Σωπέω, a, valeo, possum. A σῶκος.- Σωκῶ idem 
valet quod ἰσχύω, Etymol. ἰσχύει, βοηθεῖ, 
Hes. ex ZEschyl. Ewm. 26. 

Σῶκος, s, ὃ, servator ; epith. Mercurii, Z/. 20, 
72. A cato. 

Dwxeurea, Socratem ago, Ar. 

Σώκω, pro σωκέω, Hes. 

ZQAH'N, vos, ὃ, canalis, tubus, fistula, veluti 
inaqueductu ; (2)piscis quidam testaceus. 
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Σωληνᾶριον, 8, ro, canaliculus, tubulus, siphun- 
culus. Dim. a σωλήν. 

Σωληνίσκος, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Σωληνιφὴς, 8, 0, qui piscatur σωλῇῆνας. 

Σωληνοειδὴς» tos, ὃ καὶ 7%, canaliculo similis, cana- 
liculum referens. Ex σωλὴν οὗ sides. — * 

ΣΩ͂ΜΑ, eros, πὸ, Corpus ; παρὰ πὸ σῆμα, hoc est 
a sepulchro, quod anima in eorpore sit 
quasi sepulta, secundum Orphicos. Ph. (2) 
mancipium ; (3) dicitur et in foro de capite, 
ap. Lys. (4) de pudendis virilibus, Inservit 
periphrasi, σῶμά σ᾽ ἀνικάπσε ϑηρὸς, invicta 
belua, Gzd. Col. 1568. 

Σωμασκέω, corpus exerceo. Ἢ καὶ σχολὴ, ἔφη, 
sui σωμασκεῖν τοῖς ςρωτιώτωις, Xen. Hine 

Σωμασκίω, ὡς, ἦγ corporis exercitatio, Gl. V. 

Σωματεῖον, 9, 0, corpus, i, e. multitudo sedes 
conjunctas habens, et iisdem legibus vi- 
vens, collegium. A σῶμα. : 

Σωμιατερεπορέω, ὥ, mancipia emo ac revendo, 
mango sum, Strabo. 

Lwparsumocia, ws, 7, Mangonium, A 

Σωμιατέμοσορος, 9, ὃ 2, ἡ, qui mancipia emit 
ac vendit. Ph. venalitiarius, mango, leno. 
Ex σώμα et propos. ; 

Σωμασηήγέω, dux sum agminis, cohortis. 

Σωμαςπὶκὸς, ἢ, ὃν, corporalis, qui est corporis ; 
(2) corporeus, corpore constans. A σῶμα. 

Σωματικῶς, adv. corporeo modo, more cor- 
porum. 

Σωμιάτϊνος, ἡ, o», corporeus, Gl. V. A σῶμα. 

Σωμάτιον, 8, πὸ, corpusculum ; (2) hominis de- 
functi cadaver ; (9) codex, liber, tabula de- 
letilis ; palimpseston, membrana, Ph, Dim. 

Σωμαςσοειδὴς, 0s, 6 καὶ ^, corporis speciem ge- 
rens, corpulentus, corporeus; quicquid 
quod in corpus quoddam, systema, redac- 
tum est; σωμωτοειδέςερον, Longin. 24. Ex 
σώμω et εἶδος. 

Σωμωσοκάπηλος, 8, 6, hominum venditor, 
mango. 

Σωμαποποιέω, 9, f. yew, corpoream figuram tri- 
buo, corporea specie effingo ; (2) unum 
corpus facio, quod ante dispersum erat; 
(3) corpulentum reddo, reficio, etiam de 
animo; σωματοποιξμι, augeor, validior 
fio; (4) augeo, validiorem seu potentio- 
rem reddo. Σωματόποιεῖν στὰ Pv, Polyb. 
Lapuromasueve τῇ κοινωνίᾳ, Longin. 40. 

Lwpuroreenns, tos, 0 2 ἦ, corpori conveniens ; 
(2) corporalis, corporeus. 

Σωμωτοπρεσῶς, adv, corpori convenienter, in 
modum corporis. 

Σωμακποτροῷφεῖον, 8) πὸ, locus in quo servi vel 
mancipia aluntur. Ex σώμα et προφεῖον. 

Σωμαποφθορέω, corpus corrumpo, debilito, 
frango. 

ZajuráQugGos, 6, corporis altor, Man. A φέρδω. 

Σωματοφρερήτωρ; ὃ, corporis custos, Man. 

Σωμωσοφύλἄκέω, ὦ, f. ἥσω, sum corporis custos.. 

Σωμαωσοφυλακία, ἡ, custodia corporis. 

Σωμωςτοφυλάκιον, 8, T0, corporum conditorium. 


Σωματοφύλαξ, ἄκος,» 0, corporis custos, seu qui 
latus alicujus stipat. Ph. satelles, stipator. 
Σωμασόω, ὥ, fut. deu, corpus facio, corporea 
natura induo; σωμασἔσόαι, q. d. corpores- 
cere, corporeum fieri, Aristot. A σῶμα. 

Σωματώδης, 60$, ὃ καὶ 4, COrporeus, corporea 
praeditus natura. Ab eod. 

Swpurwoas, adv. corporaliter. 

Σωμάτωσις, ews, 4, cum rei corpus tribuitur. 
A σωματόω. 

Zdoyro, ruebant, σωομένοι, concitati, Apoll. 
Rhod. 3, 907. Vide σόω in (2). 

Σῶος, 8, Vel σῶς, ὃ Z ἡ, salvus, incolumis, 
sospes, Ph. A σῶος. 

Σωρωπὶς, ^, instrumentum equisonis cayum 
quo equi crines cohibentur, Poll. 

Lupine, 2, 6, qualus, Ph. | 

Σωρεία, ws, 5, cumulus, acervus, congeries. 
A σωρεύω. 

Σωρείτης» 8, 6, Sorites, argumentationis genus, 
in qua superiori semper aliquid additur, 
tanquam granum acervo; sophisma inex- 
plicabile, cavillatio. Ab eod. 

Xaptis, 
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Σωρεὸς, B, ὃ, idem quod σωρός. 

Σώρευμα, eros, v), accumulatio. A σωρεύω.᾽ 

Σωρεύσασαν, acc. plur. a. 1. part. act. f. g. v. 
σωρεύω. Unde 

Σώρευσις, tw, 7, acervatio, cumulatio. 

Σωρευτὸς, 7, ὃν, acervatus, cumulatus. 

Σωρεύω, cumulo, acervo, aggero, congero. "Av- 
θρώκας πυρὸς σωρεύσεις ἐπὶ τὴν κεφαλὴν aurs, 
Rom. 12, 20, ἼΑλλον tx’ ἀλλῶν σωρεύειν αἰεὶ 
TABrov ἐπειγόμενος, Epigr. A σωρός. 

Σωρηδὸν, adv. acervatim, cumulatim, Ab eod. 

Dwerrns, 8, ὁ, Gl. V. Vide σωρείτης. 

Dweiris, os, epith. Cereris. A 

SNPO'S, 2, δ, cumulus, acervus, agger, con- 
geries. 

Σῶς, ὃ καὶ 7, salvus, incolumis, sospes, integer, 
perfectus. Εἴπερ ie] σῶν (ποτὸν), siquidem 
sospes est, si quidem scaturit (de fonte), 
Soph. Phil. 21. Ex σόος, vel eos. 

Dacui, aor. 1. inf. act. verbi σώζω, servo. 

Σῶσει, 9. sing. fut. 1. ind. act. 

Σῶσι, incernunt, 9. plur. pres. ind. act. verbi 
c2, incerno. Σῶσι διὰ σινδόνος, Herodot. 1, 
200. 

Σωσιάνειρα, ^, servans viros, Cyr. 

Σωσίκοσμοος, 0, mundi servator. 

Sci), servant, 9. pl. praes. ind. act. per Crasin, 
et cum v ἐφελκ' pro σώζεσι. 

‘Swoloxos, €, ὃ, domus conservator Ex edo 
et οἶκος. 

ZXueimo^:;, urbis conservator, Aristoph. Ach. 
167. ΑΦσώζω et πόλις. 

Baroy, 2. sing. aor. 1. imperat. act. v. σώζω. 

Σωςέον, adv. posit. servandum est. "Af£Aígg δὲ 
custos Eur. Her. Fur. 139. A σώζω. 

Σωςϊκὸς, 4, ὃν, servandi seu conservandi vim 
habens, conservator, tutator. A σώζω. 

Σωςικῶς, adv. salutariter, salubriter. 

Σῶςρον, S, τὸ, premium quod zegrotus sanitati 
restitutus medico aut deo salutari reddit ; 
item quod datur ei qui fugitivum retraxit, 
et domino restituit, item quod pro libertate 
datur. A σώζω. 

Σώτειρα, «sy 7, servatrix, Minervze cognomen, 
quia figit intellectum omnem partialem in 
intellectionibus totalibus Jovis. 

Σωτέον, idem quod cwstoy, Steph. 

Σωτὴρ, ?gos, ὃ, servator, conservator, liberator, 
Ph. sospitator. adj. usurpatur, ὃ z ἡ, felix. 
Ei γὰρ ἐν τύχη γε τὼς Σωτήρι Bain, Soph.QGzd. 
Tur. 80. Νύμφαις ἁλίαισιν ἐπευξάμενοι vorx 
σωτῆρας ἱκέσθαι, Id. Phil. 1470. A coos. 

Σωσηρία, ἐς) ἢ, salus, incolumitas ; conserva- 
tio, Ph. A σωτήριος. 

Σωτήρια, ἴων, τὰ, sacra que agitantur in hono- 
rem deorum sospitalium ; (2) forice ; Aga- 
thias in Anthologia. Ab eod. P. 

Ξωτηριᾶκον, 8, v), pretium quod pro funeris 
elatione datur. Ab eod. 

Σωτήριος, 8, 6% ^, salutaris, prosper, saluber, 
sospitalis, Gl. V. (2) sospitator, protector. 
Hinc «2 σωτήριον, 8, salus; (2) expiatio, 
LXX. (1) δέχεσθαι viv ἱκέτην σωτήριον, Soph. 
Qd. Col. 487. (2) iv δὲ τῷ λέγειν κάκ᾽ ἂν 
λάξοις τὰ σπλείον ἢ σωτήρια, Id. ibid. 795. 
Σωτήριος σὰς, Eurip. 0r. 656. A σωτήρ. 

Σωτήρίχιος, 8, ὃ, servator. A σωτήρ, 

Σωτηριώδης, t$, ὃ % ^, salutaris, sospitalis. 
Gl. V. saluberrimus, A σωτήριος. 

Σωτηριωδὼς. adv. salutariter, salubriter. 

Σωτηρίως,) idem, GI. V. A σωτήριος. 

Σῶτρον, S, τὸ, lignum orbiculare rote exti- 
mum, quod radios in se continet. A caw. 
Σωφρονέω, ὥ, f. "iru, sanz mentis sum, mentis 
compos seu prudens sum, prudenter me ge- 
ro; (2) modestia utor, modestus sum ; (3) 
temperanter et modeste me gero; castus 
sum et pudicus. O6 σ᾽ αἱ τύχαι, τέκνον, 

ἐσωφρονήκασιν, Bur. Tro. 342. A σώφρων. 

Σωφρόνημ, &ros, τὸ, moderate factum, facinus 
pudicum et castum. A σωφρονέω. 

Σωφρονήσωτε, 2. pl. aor. 1. imperat. act. verbi 
σωφρονέω. Unde / f 

Σωφρονητικδξγ ἢν, ὃν, modestie, temperantiz 
amans seu studiosus. 

Σωφρονίζω, f. íz», ad sanam mentem reduco, 
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facio ut quis sapiat; castigo, emendo, coer- 
ceo, compesco, reprimo, tempero, mode- 
ror. Ἵνα σωφρονίζωσι τὰς νέως, Tit. 2, 4. A 
σώφρων. 

Σωφρονϊπὸς, ἢ, ὃν, Natura comparatus ad tem- 
perantiam ; (2) modestize et moderationi 
deditus, Ab eod. 

Σωφρονικῶς, adv. temperanter, modeste. A pr. 

Σωφρόνϊσις, ews, ἢ, castigatio, emendatio. — 

Σωφρόνισμιω, ἄτος, τὸ, id quo quis castigatur 
et emendatur. 5 

Σωφρονισμὸς, 8, ὃ, castigatio, emendatio, ad 
meliorem mentem revocatio, coercitio. 

Σωφρονιφὴρ, ἦρος, ὁ, admonitor, castigator; (2) 
dens genuinus, Ph. <A σωφρονίζω. 

Σωφρονιφήριον, S, «à, carcer ad emendationem 
morum. - Ab eod. 

Σωφρονιτὴς, 8, ὃ, castigator, emendator, moni- 
tor, preceptor; qui aliquid prudenter agit, 
et concipit; cum gen. rei que prudenter 
instituitur, Plut. .Ab eod. Unde 

Σωφρονιςϊκὸς, ἢ, ὃν, monendi, emendandi vim 
habens, ad emendandum ac monendum 
comparatus. 

Σωφρονισὺς; vos, 5, emendatio, correctio. A 
σωφρονίζω. 

Σωφρονέντως, modeste, prudenter, vel mode- 
rate se gerendo, Steph. 

Σωφρόνως, adv. sana mente, prudenter; (2) 
moderate, modeste, continenter, tempe- 
ranter, pudice. Gl. V. sobrie, caste. 

Σώφροσι; temperantibus, dat. pl. a σώφρων. 

Σωφροσὔνη, us, ἦγ modestia, pudicitia, castitas, 
Philor. temperantia, Gl. V. A 

Σώφρων, avos, ὃ καὶ ?, cui mens est salva et in- 
columis; (2) prudens, sapiens; (3) mode- 
ratus, temperans, continens, sobrius; (4) 
honestus, bene moratus, probus; (5) cas- 
tus, pudicus, continens. Ex σῶς et φρήν. 

Σωχέω, idem quod seq. Nic. Th. 590. 

ΣΩ΄ΧΩ, tero, levigo. 

aw, incito; σώοντο, pass. imperf. A σεύω. 

Zw, incito, moveo; (2) servo, sospito; cwo- 
ves, servor incolumis. A σῶς; vel caw, 
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Decima nonalitera Graecorum, que Tau 
dicitur ab Hebrzorum litera cognomi- 

ni; (2) in notis numeralibus valet trecenta, 
et cum lineola subjecta, 7, trecenta millia. 

TZ, hec, nom. pl. n. g. ὁ, ab hic. 

Tabairas, lignea quzdam pocula, Z4/n. 

Tabagirns, SC. ἄρτος, Ath. 

Ταθερνεῖον, S, ro, caupona. A faberna. 

TZGA«, tabula, Gl. V. <A tabula. 

T«GAí6tuy, tesseris ludere in tabula. 

Ταδλιςσὴς, 8, ὃ, qui ludit in tabula. 

Τάἀάγαθὰ, bona, nom. plur. Dor. pro τὰ ἀγαθὰ, 
bona, ab ἀγαθὸν, bonum. 

Ταγάῖος, $, 6, qui facit quidpiam ab alio jus- 
sus; (2) subjectus. A ταγός. 

Téyéw, impero, Ab eod. 

TAITH, 7s, 7, rancor. 

Tayyiacis, ews, 7, idem. 
quod esset rancesco. 

Ταγγίζω, rancesco, rancidus fio, A σαγγῆ. 

Twy, ἢ, ov, Yancidus, qui rancorem con- 
traxit, Ph, cayo», rancidum. Ab eod. 

Taytia, ws, 5, principatus; (2) praefectura. 
A σαγεύω. 

Ταγεὶς, ordinatus, a. 2. part. pass. v. τάττω. 

Taytvw, sum summus magistratus, Xen. (2) 
preficio, ZEschyl. A 

Tay, ἧς, ^, principatus, praefectura; (2) 
praeceptum. A vZecoc 

Tiynvias, 8, 0, ut σωγηνίας ἄρτος, panis in sar- 
tagine coctus, admixto caseo. 

Ταγηνίζω, frigo, Gl. V. A σάγηνον. 

Taynusos, 41, ὃν, in sartagine frictus seu coctus. 
A prec. 

Taynvirns, 8, 0, ut raynvirns ἄρτος, idem quod 
πταγηνίας. 1 

Ἰάγηνον, €, τὸ, sartago, Gl. V. Alias τήγανον. 


A prec. 


Quasi a ςαγγιάζω, 
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Εὔχομαι δὲ σοι τὸ μὲν τάγηνον τευθίδων ἐφεσάνα: 
σίζον, Aristoph. Equit. 928. A τήκω. 

Τάγπίφσρῳ, humo, Att. vel Aol. pro τῷ ἀγκίφρῳ, 
ab Zyzisooy. 

Τάγμα, &ros, v), ordo, factio, agmen, globus, 
legio, Ph. A τάσσω. 

Ἰαγμωτάρχης, 8), ὁ, qui agmini przeest. 
σάγμα et ἄρχω. 

Tzymarizis,legionarius. Gl. V. A τάγμα. 

Tayes, 8, 5, dux, imperator, prefectus, prz- 
ses, summus est magistratus in "Thessalia ; 
Tl. 23, 160. A τάσσω. 

Taysxos, 8, 0,idem. A cya et ἔχω. 

Ταγειρὶ, minime, Suid. 

Ἰάζω, extendo, corripio, apprehendo; ut 
hinc sit rerayay, a. 2. cum xeduplicatione, 
qui prehendit, Z/. 1, 591. <A τείνω. 

Ταθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi σείνω. 

Ἰαθῶσι, 3. plur. aor. 1. conj. pass. 

Tai, nom. plur. f. g. Jon. pro ai, ab 2, articulo 
prepos. 

Ταινία, ας, 4^, tenia, fascia, vitta, redimicu- 
lum; (2) agger ex arene colluvie; (3) 
cautes scrupulosa sub aquis latens, in lon- 
gumque porrecta, syrtis; (4) genus ver- 
mium longiorum; (5) genus piscis apud 
Aristotelem. A σείνω. 

Ταινί διον, 9, cà, Dim. a prec. 

Ταινίον, 8$, à, idem et ab eod, . 

Ταινιόπωλις, 100s, 4, mulier que fascias vendit. 
Ex σαινίω et πωλέω. 

Ταινιόω, ὦ, fut. dow, redimio fascia; (2) orno, 
Aristoph. Conc. 1026. A ταινία. 

Ταινιωπσϊκὸς, 7, ov, in tzenla natus. Vide σαινία 
No. 9 et 3. 'Térs δὲ καλλίων ὃ παινιωτικὸς 
κωλέμενος, Athen. 1, 25. 

Τάκεαι, 2. sing. pres. ind. pass. Dor. et Jon. 
pro τήκεσαι, ἃ vu. 

Taxsidey, Dor. pro τὰ ἐκεῖθεν, que illic. 

Taxels, aor. 2. part. pass. Dor. pro ezxtís» 

Ἰᾶκερὸς, e, ρὸν, liquefactus, maceratus, liqua- 
tus, humidus ; mollis, tener, delicatus, de 
oculis, vultu. Α σήκω. Hinc 

Τακερόω, d, f. wow, macero; (2) coctione ita 
tenerum reddo, ut velut liquescens dila- 
batur et diffluat, Diosc. ! 

Ἰακερόχρως, wros, ὃ καὶ ἢ, corpus liquatum ha- 
bens. Ex σακερὸς et χρώς. 

Τακερῶς, instar eorum que σωκερὰ dicuntur, 
Ath. 

Taxny, aor. 2. ind. pass. Jon. pro ἐτάκην, a 
TZXU, 

Τακήσορεαι, liquefiam, fut. 2. ind. pass. 

Tzx71205, 7, ὃν, ordinandi peritus, peculiariter, 
ordinandi peritus milites et aciei instru- 
ende; τακτικὰ, que ad rem et disciplinam 
militarem spectant; czzcixo scriptores de 
acie ordinanda. A σάσσω. 

Τακτπικῶς, adv. militariter, cum peritia aciei 
struendz. Οἱ. V. ordinate. 

Taxis, ἢ, à», ordinatus, in quo servatur ordo ; 
(2) certus, statutus, definitus, ut dies, &c. 
TZxcris, pro τὰ ixvos, aliena. Ti στἀκτὸς τῶν 
κακῶν με δεῖ λέγειν, Eurip. Phen. 49. A 

; 
τάσσω. 

Taxwyes, οἷ, pastilli ex adipe conciso minuta- 
tim, adjectis et aliis, Po//. 

Τἄλαεργὸς, 8, ὃ καὶ 7, qui patienter et constanter 
opus facit, patienter laborem subiens ac 
perferens. Ex σάλας et ἔργον. 

ταλαίμοχθος, 0, patiens laborum, Hust. 

Ταλαιπείριος, pro quo ταλαπείριος, Steph. 

Ταλαιπωρέω, d, f. ἥσω, laboro, eerumnas et la- 
bores perfero; (2) in serumnas ac miserias 
conjicio. Gl. V. afliigo. Τιρὸς ταλαιπωρήσατέ 
γ᾽ ὀλίγον χρόνον, Aristoph. Lys. 769. A can 
λαίπωροςς. Hine 

Ταλαιπώρημα, ares, T), idem quod 

Ταλαιπωρία, as, 7, miseria, erumna, Ph, labor, 
molestia, et fatigatio. A 

Ταλαιπωροποιὸς, ὃν, &rumnosum reddens, 

Ἰαλαίΐπωρος, 8), ὃ 2 ^, crumnosus, miser, mi- 
sellus, Gl. V. Ex raadw et πωρή. 

Ταλαιπωρῶς, adv. eerumnose, misere, laboriose, 

ἸΤαλαίφρων, ayes, ὃ 2”, eerumnosus, qui animo 
patienti est. Ex σαλάω et φρήν. 

Ταλακάρδιος, 


Ex 
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Ἰάλακάρδιος, 8, ὃ καὶ %, qui toleranti et forti est 
animo, cujus cor adversa tolerare novit; 
(2) fortis, magnanimus, Ex καρδία. 

Τάλαν, miser, voc. sing. a τάλας. Unde 

Ἰαλανίζω, fut. iow, miserum et zrumnosum 
voco, defleo, misereor. 

Twravreios, et raruvriaios, aia, «ἴον, talentum 
zquans. A σάλαντον. 

Ἰαλάντᾶτος, miserrimus, A σόάλας. 

Ἰαλαντάω, w, appendo, libro. A τάλαντον. 

Taadyregos, miserior. A σάλας. 

Tzaavrevw, f. evow, libro, pondero, appendo ; 
(2) huc illuc exagito, suspensum teneo, 
Luc. (3) vergo, inclino. 

Ἰαλαντίζω, idem. 

TÁAANTON, s, τὸ, statera, libra, trutina, 
lanx ; (2) id quod lanci imponitur ponde- 
randum, et nominatim talentum, pondus 
125 librarum, summa pecunie apud At- 
ticos thalerorum 750, secundum compu- 
tationem vulgarem, ap. Atticos et Baby- 
lonios 1000. Hinc 

Taravreyos, ὃ, libripens. E pr. et ἔχω. 

Taravrow, a libro. Hinc 

Ταλάντωσις, ews, 7, ponderatio, examinatio, 
que fit pondere appenso et libratione; (2) 
metaph, de aque marine agitatione seu li- 
bratione. 

Ἰαλαὸς, 7, ὃν, miser, erumnosus. A σαλάω. 

Ἰαλαπᾶθης, tos, 0 καὶ ἦ, qui incommoda et 
zerumnas patienter tolerat, erumnz patiens, 
zrumnosus, miser, Ex σάλας et πάθος. 

ΤἸαλαωπείριος, 8, ὃ καὶ ^, cerummas expertus, ca- 
lamitosus et miser. Ex πεῖρα. 

"TaAcm:MAs, fos, à καὶ ", luctu adfectus; (2) 
fortiter luctum et meerorem preferens, 0d. 
5,999. Ex síwos. 

Ἰαλᾶριον, và, et ταλαρίσκος, ὃ, quasillus, A 

TZAZeos, 8, 0, Vas seu instrumentum in quo 
lanas et fusos reponunt; qualus, quasillus. 
Gl. Vet. calathus, fiscella; vas in quo ci- 
baria aut alia geruntur; item vas in quo 
lac reponunt bubulci, et quo utuntur in 
premendo lacte et caseo formando, 1], 18, 
568. A ταλάω. 

Τἄλᾶς, αἴνω, ἄλαν, ZEN. νος, αἰνῆς) (05, Tniser, 
zrumnosus. Ab eod. 

Taracnios, Poet. ταλάσιος, Ap. Ab eod. 

Ταλασία, ας, n, lanificium. Ab eod. 

Ταλάσιον, 8, τὸ, lana. Ab eod. 

Ἰαλάσιος, €, 0,lanificus. Ab eod. 

Ταλασιώργέω, ὦ, f. ἥσω, lanas tracto, lanarius 
sum, Xen. 

Ἰαλασιεργία, ws, 7, anificium, 

Ταλασιπργύκὸς, », ὃν, ad lanificium pertinens. 
A 

Ταλασιθργὸς, 8, 6 καὶ *, qui vel qua lanas 
tractat. Ex σαλασίω et ἔργον. 

TZAXeis, ews, 1, patientia, tolerantia. 
λάω. 

Ἰαλασίφρων, ev, ὃ καὶ 5^, qui animo patienti 
est, qui omnia tolerat, nec ullis vincitur 
zrumnis, fortis, Ὕπό κεν ταλασίφρονα περ 
δέος εἶλεν, Il. 4,421. Ex rardw et φρήν, 

Ταλαύρινος, 8, ó, patiens eerumnarum et labo- 
ruin; (2) audax, fortis, 11. 5, 989. 

Ταλάφρων, idem quod ταλασίῴρων.. A 

TAAAQ, ὦ, suffero, perpetior; (2) sustineo, 
i. e, audeo. 

~Téacas, ai, olearum rami, V, L. 

Τάληθὲς, verum, Dor. pro τὸ ἀληθές. 

TA'AIZ, 1005, 7, Soph. Antig. 645, puella, virgo 
nubilis. 

Tarra, adv. alioqui; czeterum. 

Τάλλότριω, aliena, nom. vel acc. pl. n, g. Dor, 
pro σὰ ἀλλότρια. 

τάμα, Dor. pro τὰ ἐμὰ, mea. 

Ταμάλιςα, adv. maxime, vehementer. 

Tavara, Dor. et Alt. pro τὰ ἥματα, dies. 

TZus, scidit, 3, sing. a. 2. ind. act. Jon. pro 
ἔπαμε, ἃ τέμνω, SECO. 

Ταμέει, 3. sing. f. 2. ind. act. Jon. pro repel. 

ταμεία, pro «opc, Poll. 

Ὑαμείας, 8, ὃ, idem quod σαροίας. 

"ταμεῖν, aor. 2, inf, act. verbi τέμνω, 

Ταμεῖον, 8, πὸ, Ph. πὸ ἰδιωσικὸν, privatum, cella, 
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promptuarium, fiscus, Gl. V. Vid. σωμιεῖον. 
A rains. 

Tepicdat, a, 2. inf, med. verbl σέρνω. 

Ταμεσίχρως, ov, ὃ καὶ ^ Corpus seu cutem inci- 
dens ac vulnerans, 1]. 4, 511. Ex σέμνω 
et χρφόος. 

Tapia, as, ἡ, dispensatrix. A 

TAMIA3, &, ὃ, promus condus, dispensator 
eorum qua condenda et promenda sunt; 
(2) qui zrario praeest, questor; (3) dis- 
pensator, arbiter, administer, prefectus. 

Ταρμιεία, ms, 5, queestura, Gl. V. (2) dispen- 
satio. A σαμιεύω. 

Ταμιείας; 9, 0, idem quod σαμίας. 

Ταμιείδιον, πὸ, Dim. repositoriolum, Steph. 

Tet», 8) và, Gl. V. ταμιεῖον, và δημόσιον, 
publicum, fiscus, erarium. Vid. σαμεῖον. A 
cups). Unde 

Ταμίευμωα, πὸ, administratio rei familiaris, vel 
dispensatio. 

Ταμίευσις, ews, ^, fiscatio, proscriptio; (2) 
administratio rei vel private vel publicz, 
i.e, aerarii; (3) parsimonia. 

Ταμιευτήριον, τὸ, cella penaria, Ern. 

Tepmievrixes, 4, ὃν, questorius; (2) qui bene 
dispensat, parcus, qui recondere novit in 
futurum. A 

Ταμιευτικῶς, adv. parce, frugaliter, bona cum 
dispensatione. 

Ταμιεύτωρ, idem quod rains, Man. 

Ταμιεύω, fut. εύσω, questor sum, questoris 
munus obeo; (2) sum promus seu cella- 
rius; (3) repono, sc. in publicum, unde 
et bona publico, proscribo. Jn med, repono, 
recondo, presertim mea; (2) promo; (8) 
repono, recondo in futurum velut iram, ul- 
tionem differo; (4) vires non uno impetu 
effundo, sed parce, ut sufficiant universo 
itineri, labori ; unde et v. gr. moderate im- 
pero, moderate utor opibus; (5) consti- 
tuo, definio. ‘Qs ἐκ ivi Zuma παωμιεύσεις, 
Aristoph. Eq. 948. “Aravra γ᾽ ἄρ αὐτῷ τα- 
pasti s Id. Av. 1548. Eis ἄλλον καιρὸν τα- 
μιεύεσθαι, reservare, Luc, χιλιαρχίας ἔτυχε 
πρῶτον, εἶτα ἐπαμίευσεν, Plut, A ταμίας. 

Ταμίης, Ion. pro ταμίας. 

Ταμιβχιος, S, ὃ, prafectus celle penuaria vel 
zraril. Ab ἔχω. 

Tépicos, vel ταμισὸς, 8, 6, coagulum; (2) 
pellis hirco recens detracta, R. Nicand. in 
Al. 373, (1) πάρισον δριμεῖαν ἐγεῖσᾳ, Theocr. 
11,66. A τάμνω. 

Taye, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔταμνε, ἃ τάμνω, DYO τέμνω. 

Τάμνω, Ion. pro πέμνω; Il. 11, 88. 

Tapa, incidam, f. 2. ind. act. verbi σέρνω. 

Τὰν, pro σὴν, Dor. acc. sing. partic. preepos. a 
nom. 7, Dor. ἃ. 

TZ», Dor. pro πὰ ἐν, et in. 

TANA'TPA, zs, 7, Vas ereum in quo conde- 
bantur carnes, Hes. ravayeos, Poll. 

Tavanzns, €0s, ὃ καὶ 7, vel secundum alios zz»z- 
fens, τος, protensam seu longam habens 
aciem, acutus, Ex σανύω et Zz4. 

Ταναηχήτπης, valde sonorus. Ταναηχέτα πάν- 
ros, Oppian. 2, 144. 

Ταναιμῦκης; £05,-0 x 4, multum et vehementer 
mugiens. Ex σανωὸς et μυκάω. 

Tavaxions, idem quod ταναήκης, R. 

Ταναόδειρος», S, ὃ καὶ 7, longum collum habens. 
Α δειρή. 

Τἄνἄὸς, 8, ὁ καὶ n, et παναὸς, 7 ὃν, protensus, 
extensus, promissus, longus, procerus, JI. 
16, 588. A τεΐνω. 

Ταναὐφὴς, is, subtiliter textus. Ex 207. 

Ἰανώχαλκος, S, ὃ % ^, epith. rel longa, ex 
zere, 

Ὑάνδεζ, pro τὰ iyósz. vide in ἐνδεὴς, Soph. Ged. 
Col, 1430. 

Τανεῖαι, ay, «i, porrecta ligna. A zzyzés. 

Τανηλεγὴς, tes, ὃ καὶ 7, longum somnum vel 
longam quietem adferens, epith. mortis. 
Ex λέγω, cubare facio. 

Ἰανθάριον, vo, rubor, Hes. 

Ἰανθαρύζω, Dor. τανϑαλύζω, tremo, palpito. 

ταντἄλίζω, concutio, decutio, Fragm. Anacre- 
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σανταλίζεται, σαλεύεται. 

Τανταλόω, vehementer concutio, labefacto. 
"Em! γᾶν πέσε ταντωλωθεὶς, Soph. Artis. 197. 

Τανύγλωσσος, 9, ὃ καὶ ἦγ linguam protensam ha- 
bens, Od. 5, 66. Ex σανύω et γλῶσσα. 

Τανυγλώχιινγ sos, ὃ καὶ ἡ cuspldes extensas ac 
promissas habens. 

Τανυδρόμος, ὃ καὶ ἡ, longum curriculum absol- 
vens. ἢ 

Τανυέθειρος, ὃ καὶ 4, longam comam habens. Ab 
ἔθειρα. | 

Τανυήκης, tos, 6 2 ^, protensam sive longam 
habens aciem, Ex σανύω et zx. à 

Τανύθριξ, πρίχος, ὃ καὶ ἦ, qui laxo est capillo, 
prolixos et promissos crines habens; (2) 
hirsutus. A Seí£. 

Τανύκραιρος, ὃ, longam comam habens; longa 
cornua habens. Ταννχραίροισιν ἐλάφοισι, Op- 
pian. Cyneg. 1, 191. A χραῖρα. 

Τάνύμωι, tendor, extendor, distendor. A 
πσείνω. 

Τανυμήκης, és, in longum protensus, prolixus, 
altus, Ep. 

Τανύοντο, S. pl. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐσανύονπο, A πὠνύω. 

Τανύπεπλος, 8, ὃ #n, extenso et promisso pe- 
plo amictus, cui est vestis laxa et sinuosa. 
Ex τανύῳ et πέπλος. 

ἸΤανυπλέκτος, ov, plexus, plexilis. Οἱ δὲ τανυ- 
πλέκτοισιν ἐν ἕρκεσι ἤριπον αὐσοὶ, Oppian. Ha- 
lieut. 1, 33. 

Τανύπλευρος, 8, ὃ 4 ἦ, cujus latera in longum 
latumque tensa sunt; (2) amplus; Monn. 
P. 5,2. A πλευρά, 

Τανυπλόκἄμος, idem quod σανύθριξ, Nonn. 

Tuvirss, ποδὸς, ὁ καὶ ἡ, pedes extendens, Od. 9," 
464. Σεμνὰς “Kgwvds τωνύποδας, venerandas 
celeripedes Erinnyas, Soph. 4j. 897. 

Τανύπρεμινος, o», extensos habens stipites seu 
truncos, Coluth. — - 

Τανύπρωρος, o», proram extensam et promissam 
babens, Cail. 

ΤἸανύπτερος, 8, ὃ καὶ 7; cul ale extensm sunt, 
extensis et patulis alis volans, velox. Ex 
raya et πτερόν, 

Τανυππερύγεσσι, dat. pl. Poet. pro σανυπτέρυξι, 
a 

Τανυπτέρυξ, bryos, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154, Gl, V. 
τανυπαέρυγες, przepetes. 

Τανύῤῥιζος, 8, ὃ καὶ ἡ, radices extensas et longe 
lateque expansas habens; (2) longus. (2) 
βαλλόμενος πυκινῆσι πιανυῤῥίζοισιν ἀκωκαῖς, Üp- 
pian. Cyneg. 4,195. A ῥίζω, 

Τανυσθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi σανύω, 

Τανυσίππερος, idem quod σανύπτερος. 

Τανύσκιος, 8, ὃ καὶ "^; magnam et late diffusam 
umbram habens. Ex zzíz. 

Τανυσπόπελος, 9, ὃ καὶ ἦ, amplos scopulos ha- 
bens; ANonn. P. 4, 21. 

Ἰανυσκόπελος, oy, scopulos in longum preten- 
tos vel altos habens, Nonn. 

Τάννσσαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. Ion. et Poet. 
pro ἐσάνυσων, ἃ τὠνύω. : 

Ἰανυςὺς, vos, 1, extensio, intensio, Od. 21, 112, 
A τάνυμαι- 

Ἰανύσφῦρος, 8, ὃ καὶ ^, malleolos pedum ex- 
tendens inter eundum, amplis latisque 
passibus progrediens ; (2) longa et gracilia 
crura habens, procerus; (3) qui festinat, 
celer. Ex σανύω et σφυρόν. 

Τανύφθογγος» ov, extendens vocem, Tryph, 

Τανύφλοιος, 8, 6 % ^; corticem habens amplum 
seu longum, i. e. longa et ampla arbor. 
Α φλοιός. 

Τανύφυλλος, 8, ὃ καὶ ἡ, folia habens ampla et la- 
ta, sive etiam diffusa. Α φύλλον, 

Τανυχειλὴς, ὃ αὶ 7, extendens labra, Col. 


| τἄνύω, idem quod πείνω. Βρείην τανύειν, Il. TRE 


$90. Νύκτ᾽ ὀλοὴν τάνωσε, Il. 16, 567. A 
Ρ 
TEL 
Ταξεί διον, 2, re, parva cohors. A τάξις. 
Ἰαξιαρχέω, centuria prefectus sum, sum cen- 
turio, cohorti prefectus sum, aut etiam 
ordines duco. Kei σις ἐπιθυμῶν ταξιωρχιεῖν, 
σοὶ φθονεῖν Aristoph. Pace, 444. A ezfíg - 
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ταξιώρχης, ¥, 6, idem quod ταξίαρχος. Ex 
φάξις et ἀρχή. Hinc : : 

Ταξιαρχία, «s, ^, cohortis prefectura, prefec- 
tura legionis, tribunatus, item decurionatus. 


TaLízoxos, 8, δ, ordinum ductor, centurio, 


tribunus ; ifem decurio. 

TzLó»,ordino. A ; 

Τάξις, ews, », ordo, series. Ph. item vices, 
officium, apparitura; ΟἹ. V. (2) exercitus, 
legio, cohors, cuneus, acies, Ph. πάξεις, 

classes, Gl. V. (3) constitutio; ordinatio, 
ut νόμων τάξις- (4) tributa, vectigalia; (5) 
modestia, in ore. A σάσσω. Hinc. 

ταξιώτης, ὁ, 6, apparitor; officialis, GI. V. 

Takwrixis, ἢ, ὃν, officialis, fabdos ταξιωτικὴ» 
virga lictoris. A prec. 

TA'ROZ, e, ὃ, taxus, arbor feralis et venenata. 
TL», pro τὰ ἔξω, que sunt foris, Soph. (Ed. 
Col. 341. vs s 
τἄπεινολογία, zs, ^, submissa et humilis oratio. 

Ex τσασεινὸς et λόγος. 

τΤαπεινοῤῥημοσὔνη, 15, 4, idem.. A ῥῆμα. 

TÁHEINOZ, ἢ, ὃν, humilis, Ph. summissus, 
ΟἹ. V. tenuis, de fluvio ; humilis, de planta. 
Hinc 

παπεινόπης, nro, 5, humilitas, animi demissio 
et abjectio. : x 

Ταπεινοφρονέω, ὥ, fut. 470, animo sum humili 
et dejecto, demisse et humiliter, item mo- 
deste sentio. ; 

ἸΤαπεινοφροσύνη, 45, 4, animi demissio, animus 
demissus et humilis. Οἱ. V. modestia, in 
sacris. A iv 

Ταπεινόφρων, ovo, ὃ Z 4, qui est animo humili 
et abjecto. A φρήν. 

Ταπεινόω, a, fut. dow, humilem.reddo, demitto 

| seu submitto, deprimo ; in S. S. affligo, ca- 
lamitatibus premo, ifem vitio, stupro; σε- 
παπεινωμεένος, summissus, Gl. V. perf. part. 
pass. “Osis ταπεινώσει ἑαυτὸν, ὑψωθήσεται; 
Matt. 23, 19. Ma «2» ἐλθόντα. με τάπει- 
γώσῃ ὃ Θεός μ πρὸς ὑμὰς, 2 Cor. 12, 21. 
Οἵδα δὲ ταπεινξσθαι oim, καὶ περισσεύειν, Phil. 
4,12. A σαπεινός. : 

ταπεινωθήσεται, 9. sing. f. 1. ind. pass. | 

Ταπεινώθητε, 2. pl. aor. 1. imperat.. pass. verbi 
σαπεινόω. Unde 

Ταπείνωμα, ἄτος, πὸ, depressio, humilitas, 

ταπεινῶς, adv. humiliter, abjecte, demisso 
animo, modeste. 

Ταπείνωσις, εως, 4; animi demissio et abjectio ; 
(2) imminutio; (3) inopia, tenuitas; (4) 

im sacris, modestia. A σασπεινόω.. 

ἸΤαπεινωπίκὸς, 7, ὃν, deprimendi vim habens. 
Ab eod. 

TATIHS, z7e;, 6, tapes, tapetium, vestis stra- 
gula. 

τάπις, 10s, 7, idem. 

Ταπολλὰ, adv. plerumque, szpe. 

Ταπρῶτα, adv. primum, ut primum, simul 
atque. 

Τάραγμα,; wos, τὸ, perturbatio, consternatio, 
terror. Μελάθρῳ τάραγμωώ ταρτάρειον πέρπεις, 
Eurip. Herc. Fur. 907. ‘93 ἐν κλύδωνι καὶ 
φρενῶν rughypurs πέπτωκα δεινῷ, Id. ib. 1091. 

Ἰαραωγρδὸς, 8, ὃ, Ἰάθτη. A σαρώσσω, Unde 

Ἰᾶράκτης) 85 6, turbator: 

Tugunrixos, 7, ὃν, turbandi seu perturbandi 
vim habens, turbulentus, Gl. V. turbidus. 
"Tov αἰσθηπηρίων ἡ ἀκοὴ ταρακτικώπατόν tsi τῆς 
ψυχῆς» Appian. 

ἸΤαρωκτὸς, ἡ, ὃν, perturbatus ; (2) qui pertur- 
bari potest. Unde 

Ἰαράκτωρ, ogos, ὃ, perturbator, R. 

Ταραντινίδιον, v, vestis mollis et pellucida, 
quze apud Tarentinos in usu fuit. 


Ἰαραντινίζω, Tarentinos imitor, inpr. decurro |: 


equo armatus. 

Ὑαράξη, 3. sing. a. 1. conj. act. verbi σαφράσσω. 

Ἰαραξίας, ὃ, turbulentus, turbis studens, Suid. 

ταραξηκάρδιος, ον, animum mordens, pertur- 
bans. A σαράσσω et καρδία. 

Ταράξιπσος, ον, qui equos turbat, &c. Pelopis 
cognomentum. 

Ἰαραξιπαόςρατος, ὁ, equestrium copiarum per- 
turbator, dr. 
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ὙΤαρασσέσθω, 9. sing. pres. imperat. pass. verbi 
σαράσσω. ' ANDR 

Tuezecopiyov, gen. pl. part. pres. med. 

TÁPA'zzO, vel ἄσσω, f. ζω, commoveo, tur- 
bo, perterreo ; reragaypévos, turbatus, Ph. 
p. part. pass. Οἵοισί μ᾽ ὦ πόνηρε, βωμολοχεύ- 
μασιν ταράττεις s Aristoph. Eg. 898. “Ὡς μοι 
ὑφ᾽ ἥπατι δεῖμα oe λοερὸν ταράσσει, Eur. Supp. 
600. ᾿Εταρώχθησαν πρὸς τὸ παράδοξον TAS 
ὄψεως, Luc. 

Ἰαρᾶχὴη, 7s, 7, turba, turbatio, confusio, tu- 
multus, consternatio. A prec. 

Ἰαράχθητε, 2. pl. aor. 1. imperat. pass. verbi 
πσαράσσω. Unde 

Taeurcos, $, ὃ, tumultus, GI. V. turbatio. 

Tae~xadns, ts, 0% 7, turbulentus, Ph. turba- 
rum plenus. A prec. 

Ταραχωδῶς, adv. turbulente, tumultuose ; (2) 
pavide. 

Ταρθᾶλέος, tz, toy, terribilis, timorem et me- 
tum adferens ; (2) metuens, timidus. Tze- 
Carta 2 ἀλάλαζον, Nonn. (2) ὅπως « - ++ μὴ 
rapcanrta ϑάνοιμι, Soph. Trach. 955, 957. “4. 
σάρδος. 

Taebiw, paveo, timeo, trepido; (2) vereor, 
honoro. (1) αὶ ταρθήσας, Il. 5, 286. (2) ταρ- 
ξεῖν ui» τἀνθυμκήμωςτο; πολλή s ἀνάγκη τἀπὸ 
c8, Soph. (Ξὰ. Col. 292. — Tagbeiv μὲν ἔργα 
δείν ἀναγκαίως ἔχει, Soph. Trach. 736. Ὑαρ- 
Cay ὀρφάνευμια τέκνων, Eurip. Herc. Fur. 549. 
Ab eod. 

Ἰαρξὴ, 7i, ἢ, idem quod τάρθος. 

Ταρθήσαντε, pavefacti, nom. dual. (Il. 1, 931.) et 

Ταρθήσαντες, nom. pl. aor. 1. part. act. 

TA PBOS, ccs, ro, terror, timor, metus, 

Tagbociva, ns; 4; idem. 

Ἰαρθόσυνος, ov, territus, pavidus. 

Ταργαίνω, turbo, Hes. 

Ἰᾶριχιείω, ὡς, 5, conditura que sale fit, item 
pollinctura. ΟἹ. V. succidia. A σαριχεύω. 
Ταριχέμεπορος, 9, 0, salsamentarius, salsamen- 
torum venditor. Ex τάριχος et ἔμπορος. 

Ὑαρίχευσις, ews, 7r vide σαριχείω. ι 

Ταριχευτὴρ, δ, conditor, Man. 

Ταριχευτῆς, 8, 0, salitor, Ph. 

ὙΤαριχευπὸς, 7, ὃν, sale conditus et aliquamdiu 
adservatus. A 

Ταρϊχεύω, f. evcw, sale, arena, fumo, condio, 
macero, induro et arefacio, Gl. V. salso; 
παριχεύω νεκρὸν, mortuum pollingo, Gl. V. 
Κρέα τεταριχευμένα, Longin. 49. A rdégincos. 

Ταριχηγὸς. 6, qui salsamenta advehit, Bud. 

Ταριχηρὸς, pu, ρὸν, qui est ex genere salsamen- 
torum, qui saliri solet; (£) sale conditus 
et servatus, salsus, Ph. ragingiv, praesal- 
sum. A σάριχος. 

Ταρίχιον, €, τὸ, Salsamentum. A τάριχος. 

Ταριχοπώλέω, ὥ, f. "iru, salsamenta vendito. A 

Ταριχοπώλης, 8, 0, qui salsamenta venditat. 
Gi. V. salsamentarius. 

Ταριχοπωλεῖον, πὸ, taberna salsamentarii. 

TÁ'PIXOZ, s, 5, vel eos, στὸ, salsamentum pis- 
cium ; (2) caro sale condita. 

TAPO'Z, oZ, ρὸν, velox, R. 

Τάρπημεν, 1. pl aor. 2. ind. pass. Jon. pro 
ἐπάρπημεν, ἃ πέρπώ. 

Tappiov, $, ro, craticula. Dim. a rappis. 

TA"P'PO902, s, 6, auxiliator, R. 

Ταῤῥὸς, 8, ὃ, crates, Gl. V. Att. pro 

Ταρσὸς, 8, 0, crates, super qua casei aliaque 
solent siecari ; (2) aliquid raged simile, ut 
ala avis, palmula remi, palmula manus seu 
pedis, Ph. vzerós v8 ποδὸς, planta; ταρσοὶ, 
tali, Ph. plantze, Gl. V. "Tzezàs καλάμων 2i- 
ἀςφοιδάζαντες, Herodot. 1, 179. "Ev σπαρσοῖς 
καλάμε πῆλον ἐνείλοντες, Thucyd. 2,76. A 
πέρσω. 

Ταρσὰ, τὰ, pedes, Ep. 

Ταρσόω, sive ταῤῥόω, d, f. ὥσω, instruo et mu- 
nio crate, crati impono. A ταρσός. Unde 

Ἰαρσώδης, Slve σαῤῥώδης, eos, 0 καὶ ἡ, in modum 
cratis implicitus seu implexus; epith. ar- 
borum quarum radices sic implicantur. 

Ὑάρσωμια, ἅτος, τὸ, idem quod σαρσός. 

Ταρτᾶρείος, et 125, v, ov, tartareus. 

Ἰαρταρίζω, f. icw, tartareo frigore tremo. A 


ΤΑΙ ΤΑΥ͂ 

TA'PTÁPOS, s, ὅ, et plur. τὰ τάρπαρα, wy, tar- 

tarus, profundissimus inferorum locus ; (2) 
locus tenebricosus, carcer. 

Ταρτἄρόπαις, ὃ καὶ 7, Lartari proles. 

Ταρταρόω, d, fut. dow, in tartarum (item carce- 
rem) detrudo vel dejicio. Σειραῖς Cape ταρ- 
σαρώσας, 9 Pet. 9, 4. A πάρταρος. 

Ἰαρφέα, adv. frequenter, crebro. A σαρῷής, 
Tl. 99, 149. 

Ὑαρῴειὸς, ἃ, ὃν, densus, creber, frequens. A 
πάρῷος. 

Ταρῷεϊς» nom. pl. pro τωρφέες, a πάρῷης. 

Τάρφεσιν, densis, dat. pl. cum v. 

Teens, tec, ὁ καὶ 7, idem quod σαρῴειός. 

ἸΤαρφθήμεναι, aor. 1. inf. pass. Dor. pro cso- 
φθῆναι, a τέρπω. 

ΤΑΙΡΦΟΣ, εος, τὸ, densitas, peculiariter 511γ8, 
locus silvae densus. A 

Tew, sicco. Quasia στείρω, R. 

Ταρφὺς, densus, frequens, idem quod ταρφὴς, 
LEisch. 

TA'PXEA, wy, τὰ, et πόρχαι, ὧν, «i, Inferiz, 
justa, parentalia. Hinc 

Ταρχεύω; sepelio. 

Ταρχύω, fut. dow, exsequias facio, funus curo, 
sepelio, Lycophr. 728. 

Tas, pro τῆς, Dor. gen. sing. f. g. ab artic. 
praepos. o. i 

Τάσις, ews, 5, extensio, contentio, dp. Rhet. 
longissima periodus. A σείνω. 


| TA'ZzO, vel carr, fut. ἕω, ordino, colloco, 


statuo ; (2) constituo, destino ; (3) mando, 
impero, ut tributa; σέταγραι, ordinatus 
sum, ΟἿ. V. p. pass. τεταγμένος, ordinatus, 
status, fixus, Gl. V. part. In med. raccoum, 
certis pensionibus solvo. 'Ezeivei μὲν ἅπαντα 
νόμῳ τέτακται, Dem. ᾿Εὰν μόνον τὸ auci» εὖ 
TOAJLE πελεῖν, Soph. Aj. 528. 

TZzixós, ἢ, ov, tendens, tendendi vim habens. 
A zi. ; 

Ἰάτσωμεν, 1. plur. przs. conj. act. Att. pro 
τάσσωμεν, ἃ TÜ TU. : 

Τατυρᾶς, o, phasianus, Ath. 

Terapia, nom. plur. pras. part. pass. Dor. 
et contr. pro τηταόμενοι; ἃ τητάω, Drivo. 

Tavedw, ὦ, de tauro vaccam appetente. A 
"74,0006. 

Ταυρείω, item παυρέα, scil. deez, taurinum co- 
rum. A σαύρειος. 

Ταύρειος, εἴα; εἰον, taurinus. A ταῦρος. 

Ταύρεος, &z, tov, idem et ab eod. ) 

Ταυρηδὸν, adv. in modum tauri, torve. Τὸ 
φαυρηδὸν ἐπιθλέπειν, Lucian. Philop. 2. Tav- 
endoy ἐπὶ τῶν βασάνων ὁρῶντως, Joseph. Maccab. 
15. Ab eod. 

Ταυρία, festum in honorem Neptuni. 

Ταυριώω, pro ταυράω, Steph. 

Ταυρὶ διον, €, πὸ, parvus taurus, Dim. 

Ταυρϊκὸς, ἢ, ὃν, tauricus ; (2) taurinus. 

Ταύριος, taurinus, Soph. 

Ταυροθόας, 6, clamosus ; proprie, tauri vocem 
habens. Α βοή. 

Ταυροθόρος, s, ὁ καὶ ^, taurlvorus, taurum vo- 
rans. <A βορά, 

Ταυρογάςωρ, opos, 0, vorax. A γαςήρ. 

Ταυρόδετος, ἡ, o», cui taurus alligatus est, A 
I7" 

Ταυροειδὴς, éos, 6 καὶ ^, tauri formam habens. 
Ex εἶδος. 

Ταυρόθῦτος, o» in quo taurus immolatus est, 
A ϑύω. 

Ταυρόκερως, wros,o À Hh cornua taurina ha- 
bens, Ex χέρας. 4 
Ταυροκέφαλος, oy, taurinum caput habens. A 

κεφαλή. 

Ταυροκόλλα, ns, ^, glutinum taurinum, quod 
fit ex auribus et genitalibus taurorum. A 
κόλλα, gluten. Hine 

Ταυροκολλώδης, εος, 0 καὶ ἦγ glutini taurino simi- 
lis, glutinosus. 

Taveoxeavos, #, ὁ καὶ ^, taurinum caput habens. 
A κρώνον. 

Ταυροκτονίω, d, taurum occido. Ταυροκτονεῖ μὲν 
δώδεκ᾽ ἐντελεῖς βξς, Soph. Tr. 779. A 

Ταυροκπόνος, Wy ὃ καὶ ἡ, tauri interfector. A 

f 
κτείνω, 
40 Ταυρό- 
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Ταυρόκτονος, 8, ὃ καὶ ἦ, ἃ tauro occisus, 

Ταυρομέπωπος, oy, taurinam i, e. torvam fron- 
tem habens. A μέτωσον. 

Ταυρόμορῷος, 8, ὃ καὶ 7, tauri formam habens. 
Α μορφή. 

Ταυροσιάρθενος, ἡ, epith. Europze, tauro vectze. 

Ταυροπἄτωρ, 00$, ὃ % ἦ, eX tauro procreatus. 

TUTO. 

Ταυροπόλια, festum in honorem Diane, Hes. 

Ταυροπόλος, €, ἡ, et Ταυροπόλη, ns, i, Diana, vel 
quod apud Tauros Scythie gentem cola- 
tur, vel quod taurorum gregibus presit : 
tauris vecta, epith. Dianz qua, eadem ac 
Luna, tauris vecta fingitur. Ταυροπόλα 
Διὸς "Apres Tauris vecta Jovis filia Diana, 
Soph. 4j. 112. Ex πολέω. 

Ἰαυροπὸς, Seu σαυρωσὸς,. qui taurino aspectu 
seu taurina facie est, 4th. 

Ταυρόπεις, roc, ὃ, 7, tauri pedes habens. 

TAY'^POZ, s, 6, taurus; (2) signum coeleste ; 
(3) Taurus, mons vastissimus Asie; (4) 
penis. 

Ταυροσφαγέω, 2, tauros macto.. Ταυροσφαγξν- 
Tes εἰς μελάνδετον σάκος, ZEschyl. ap. Longin. 
15. Ex σφάττω seu σφάζω. 

ὙΤαυροσφἄᾶγος, 8, ὃ καὶ 7, taurum mactans ; dies in 
quo tauri mactantur. Ἡμέρα ταυροσφάγος, 
Soph. Trach. 609. 

ἸΤαυροφάγος, 8, δ, taurorum vorator. 

Ἰαυροφᾶνης, tos, ὃ X 7, qui taurus esse videtur, 
tauro similis. Α φαίνομαι. 

ἸΤαυρόφϑογγος, 8, ὃ καὶ 7, vocem edens taurine 

᾿ similem. 

ὙΤαυροφόνος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui taurum vel tauros cx- 
dit. A φένω. 

Ταυρόφορος, ὃ, qui fertur, 

φέρω. 

Ἰαυρόω, ὦ, taurum facio, 
(2) stupro, comprimo; (3) exasperor, ef- 
feror. (3) "Hn γὰρ εἶδον uma νιν ταυρεμένην 
ποῖσδε, Eur. Med. 99. (1) τεταύρωσαι γὰρ ἕν, 
formam tauri geris, Id. Bacch. 920, Ταυ- 
οϑμαι, taurus fio, taurinam naturam induo ; 
(2) comprimor a viro. Α σαῦρος. 

Teves, 4, Taurica Diana, Steph. 

Ταυρώδης, ες, taurinus, qui taurina facie est. 
At ταυρωδία, adv. tauri in modum, torvum, 
Nic. 

Taveuros, 8, ὁ 3 7, tauri faciem habens, tau- 
riformis, Ab a. 

Tavre, eadem, pro τὰ αὐτά" ἄνακτ᾽ ἄνακτι 
ταῦθ᾽ ὁρῶντ᾽ ἐπίσαμαι μάλιτα Φοίδω Τειρεσίαν, 
Soph. (Ed. Tyr. 284. 

Ταύταν, hanc, acc. sing. f. gen, Dor. pro ταύτην, 
ab écos, hic. 

Ταύτη, adv. eatenus, ea ratione, eo modo; 
(2) ea ex parte; (3) ea de causa, ideo ; 
(4) hac. Ab ὅτος, hic. 

Ταυτίζω, in unum confero, unum idemque 
censeo et pono. A 

Tauro, vel ταυτὸν, et ταὐτὸ, rzuroy, idem illud. 
Ἔς σαυτὸν ἥκεις» convenit inter nos, eodem 
redis, Eurip. Hipp. 273. Ἔς ruvroy fxev 
vel ἐλθεῖν, convenire cum aliquo. “Es ταυτὸν 
ἥκειν φημὶ τὰς βροτῶν vÜx us, Tov δ᾽ ὃν καλξσιν 
αἰθέρα, similem aio esse mortalium casibus 
hunc quem ezthera vocant, Jd. Fragm. 
Danae. Ex τὸ et aire 

Ταυτοδελίω, as, 7, voluntatis consensus, eadem 
voluntas. Ex σαυτὸ et βελή. 

Tavroyex@iw, eodem modo scribo ; ravroyen- 
Seve, que eodem modo scribuntur. A 
γράφω. 

Ταυσόδοξος, δ κα 7, idem sentiens. A δόξω. 

ἸΤαυτοδῦναμέω, zequipolleo, idem significo. A 

Tavreddvejes, ὃ % 7, equipollens. A δύνωμεις. 

Ταυτοειδὴς, tos, ὃ καὶ 7, ejusdem forme, uni- 
formis. Ex σαυσὸ et εἶδος. 

Tavrotrsia, ὡς, 7, Yepetitio ejusdem rei aliis 


trahitur, a tauris. 


in taurum muto ; 


verbis. Ex σαυτὸ et tao. 
Ταυτοεπέω, a, idem dico. Ab ἔσω. 
Ταυτοεργέω, 4, eadem operor. Ex τὶ et ἔργον. 
Ταυτοεργίω, ws, ^, idem opus. Ex iisd. 


Tavrobeans, gos, ὃ X, 7, idem volens ; ravro- 
δελὲς, identitas seu consensus voluntatis. A 
ϑέλω. 


TAT TAX 


TAX TAX 


- ~ , . * RN 
Ταυσόθρες, 6, 4, idem sonans. 7d αὐτὸ ϑροῶν. | Ταχίων, cvos, ὃ καὶ ^, celerior, velocior, citior. 


A: ϑόος. ; 

Tavroxivares, 8, ὃ 2 ἡ, qui eodem cum altero 
movetur, perem motum habens. 

Ταυτοκλινὴς, £o$, ὃ καὶ ἡ, in idem vergens. A 
κλίνορεαι. 

“Ταυτολογέω, idem dico, idem loquendo itero, 
etiam de iis que alii dixere. Περὶ σῶν 
καλῶς καὶ πολλοῖς εἰρημένων ταυτολογεῖν, 
Polyb. 

Ταυτολογία, as, ἡ» vitium sermonis, quando res 
eadem pluribus, et plane idem significan- 
tibus verbis, redditur : 

Ταυτολογϊκῶς, adv. per tautologiam. A 

Tavroarcyos, 8, ὃ καὶ ἦν idem dicens. Ex σαυτὸ 
et λέγω. 

Ταυτόμᾶτον, vel ταὐτόματον, quod fit casu vel 
fortuito, forte; ἀπὸ ταυτομιάπε, forte for- 
tuna; item sponte. Ex c? et αὐτόματον. 

Ταυτομολέω, idem cum αὐτσομολέω, V. .L. 

Ταυτοπᾶθεία, 7, eventus, fortuna similis in 
utramque partem. A 

ταυτοσᾶθὴς, is, cui idem accidit. 

Ταυσοποδία, 7, ejusdem pedis repetitio, ut in 
ditrochzo, ap. Hephest A s&s. 


Ταυτοπροσωπϊκῶς, adv. in eadem persona. A 
Tauroxeorumixos, ejusdem persone, 
Ταυτοσήμαντος, oy, idem significans. A ση- 


μαίνω. 

Tavrocnos, ον, idem. A σῆμα. 

Tuvrocbsyys, tos, 6 καὶ 7, ejusdem virtutis et ro- 
boris. Ex σαυτὸ et σθένος. 

Ταυτοσυνδρομὴ, 76, ἦγ concursus in eundem 
locum. 

Taurorns, "ros, 7, res eadem. 

Ταυτοφωνία, 7, similitudo soni. A 

Ταυσόφωνος, oy, similiter sonans. A φωνή. 

Tavravijeos, ov, idem nomen habens, 
[777 

Τάφε, 8. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro ἔσαφε, a 
Sáu. 

Taxis, a. £. part pass. verbi ϑάσσω. 

ἸΤαφεὺς, ἕως, 0, vespillo, libitinarius, sandapi- 
larius, qui sepulturam dat. Ὅταν σύ us 
σαφεὺς γένη, Soph. GEd. Col. 582. A 

Ἰαφὴ, Xs, ^, sepultura, funus, exsequiz ; 
(2) quod numeratur pro sepulura. <A 
ϑάσπω. 

Ταφήϊον, 8, τὸ, vestis que sternitur super se- 
pulchrum. 

Ταφήϊος, 8, δ, ad sepulturam pertinens, sepul- 
chralis, funereus. A σαφή. 

Τάφιος, ia, τον, sepulchralis. A 

Tz@os, 8) ó, collis, tumulus; monumentum, 
Soph. Aj. 1187. (2) sepultura, funus, exse- 
quie; (3) epulum funebre, silicernium. 
Il. 23,29. A ϑάστω. 

Tzptím, ms, 7, fossio, fosse excavatio ; (2) 
valli exstructio pro castris. A σαφρεύω. 

Τάφρευμα, ἅπος, τὸ, munitio castrorum, A 

ὙΤαφρεύω, fossam duco, castra munio. 

Τάφρη, 4, idem quod τάφρος, Herod. 

TZQgos, 8, ^, fossa, fossatum, Ph. sepes, Ph. 
vallum, Gl. V. etiam pro carcere, sc. in 
terram defosso maxime, reperitur. A 9ά- 
TTS. 

Ταφροειδὴς, is, fossee similis. Ab εἶδος. 

Ὑαφρώρῦχιος, x, ὃ, vallorum effossor, R. Ex 
τάφρος et ὀρύσσω, fodio. 

Tae, adv. velociter, properanter, mox ; 
forsan, fortassis, forte; (3) facile. 
Tavs. 

τάχει, dat. sing. pro ταχεῖ, ἃ τάχος. 

Ἰαχεία, as, 7, celeritas. A max s. 

Ταχέως, adv. idem quod τάχα- 

Ταχθῆναι, a. 1. inf. pass. verbl cZzze. 

Ταχινὰ, adv. celeriter. A σαχινς. 

Ἰἄχινὸς, ἢ, ὃν, celer, velox. A cos. 

Ταχινῶς, adv. celeriter. A prec. 

Τάχιον, adv. citius, celerius, velocius ; (2) 
cito. A σαχίων, comp. ἃ ταχύς. : 

τάχιςα, adv. celerrime, velocissime.. A 

TZxisos, ism, igo», celerrimus, velocissimus. 
σὴν &xíen*, SC. ἡμέραν seu ὥρων, quam- 
primum, Ph. actutum, Gl, V. superl. a 
TU US. - 


A τχαυτό. 


Ab 


(2) 
Á 


Comparat. a ταχύς. "Unde 

Taos, tos, τὸ, celeritas, velocitas, 

Ταχὺ, adv. velociter, cito. 

Ἰαχυάλωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui facile capi potest, 
KR. Ex ταχὺς et ἀλωτός. 

Ταχυθᾶδιςος, w, ὃ, qui celeriter incedit, R. 
βαδίζω. 

Ταχυδᾶμων, ονος, ὃ καὶ ἡ, idem. A βαίνω. 

ἸΤαχυθδᾶτης, #, ὃ, idem. Ex inus. βατέω. 

Tayubrasia, ὡς, 7, germinandi celeritas, 
βλαςέω. 

Ταχύξωλος, S, ὃ καὶ 7, promptus consilio, aut 
qui cito consilium mutat. Ex βελή. ; 

ἸΤαχύγηρος, S, ὃ, 7, cito senescens. A γῆρας. ^ 

Ταχύγλωσσος, €, ὁ καὶ ^, inconsulte loquens; 
(2) effrenata linguz incontinentia predi- 
tus. Ex γλῶσσα. 

Ταχύγανος, €, ὃ, ἡ, velox, celer. A γόνυ. 

Ταχυγρᾶφος, 8, 9 καὶ ^, qui velociter scribit ; 
utens literis vulgaribus, que cursim scri- 
buntur; oppon. Καλλιγράφος, notarius, Ex 
γράφω. 

Ταχύδακρυς, vos, ὃ καὶ ἡ, facile lacrimans. 

Ταχυδινὴς, fog, 0 LA 7h qui celeriter vortice cir- 
cumagitur ; versatilis. A δίνη. : 

Ταχυδρομέω, 2, celeriter curro. A 

Τα χιυδρόμος, 8, 6 καὶ ἡ, velociter currens. Ph. 
cursor. A σρέχω. 

Ταχιυεργὴς, tos, ὃ καὶ 4, celer in opere aliquo, 
acer, promptus manu. Ex ἔργον. 

Ταχυεργία, as, 7, celeritas in conficiendo ne- 
gotio, celeritas rei conficiende. A prec. 

Ταχυεργὸς, 8, ὁ, idem quod ταχιυεργής. 

Ταχυήρης, ες, qui celeriter movetur, vehitur. 
Epith.navis, currus. Ab ἐρέσσω, 

Ταχιυθᾶνᾶπος, 9, 6 καὶ ^, subito moriens; (2) 
subitam mortem adferens. 

Tax Vies, ὃ, eques bonus. 

Ἰαχυκῖνητος, 8, ὃ € ^, qui celeriter movetur. 
A κινέω. 

ἸΤαχυμᾶθὴς, tos, ὁ καὶ ^, qui cito discit; (2) 
qui cito didicit. Ex μανθάνω. 

Ἰαχύμηνις, us, ὃ καὶ ἦγ qui subito irascitur, ira- 
cundus. A μῆνις. 

Ἰαχυμήτης, S, ὃ, vel ταχύμητις, εος, ὃ Àj My 
celer in capiundo consilio. Ex paris. 

Ταχυμήτωρ, ogos, fecundus. 

ἸΤαχύμορος, ὃ καὶ ?, brevis zevi. 

Ἰαχυναυτέω, 4, f. 4rw, celeriter navigo, App. 
Ἰαχυναυτῶν, σκάφος εὐτρέπισον, Luce Ex 
ναύτης. 

Tzx vei 8. sing. f. 1. ind. act. verbi σαχύνω. 

Ταχύνοια, ὡς, ^, mentis celeritas. A 

Taxdvoos, contr. raves, w, ὁ καὶ ἡ, qui celeri 
est ingenio. 3 , 

Ταχῦνω, accelero, propero, festino. A sz- 
χύς. iis 

Ταχυπειθὴς, tos, ὃ καὶ n, qui facile paret ; (2) cre- 
dulus, Theoc. 2, 138. Ex πείθομαι. 

Tayumtrns, 9, 6% 7, celeriter volans. <A zí- 
TOL. 4 

Ἰαχυπλοέω, v, celeriter navigo. 


A 


A 


Ταχυπλοΐα, 7, celerrima navigatio. A 
Ταχύσλοος, 8$, ὃν, celeriter navigans. 
Ταχύσνοιω, 4,celeritas respirationis. A 


Ταχύσνες, celerem respirationem habens, seu 
celeriter et frequenter respirans. 
Ἰαχύπομπος, 9, ὃ X ^, qui celeriter deducit 


seu transmittit, R. Ex ztuzw. 
ἸΤαχύποπαος, δ, ὃ καὶ 9, suspiclosus, Ex ὕσο- 
7TT0$. * 
ὙΤαχυπύρος, s, ὃ καὶ $, celeriter gradiens. A 
ipm. 


Ταχύποιμος, 8, ὃ καὶ ^, Cite morti obnoxius. 
Ταχύποτροον ἄνερων ἔνθος, Pind. 

ἸΤαχύπες, ποδος, ὃ καὶ 5, pedibus celer, velox. 
ΟἹ. Κ΄. alipes. 

Ταχύπαερος, 8, 6% 7, celeriter volans, velox. 
Ex πτερόν. Unde 

Ἰαχυπαεῤῥορυέω, Alciph. Aristenet. 21. 

Ταχύπωλος, S, ὃ καὶ ἡ, celeres equos habens ; 
(2) rei equestris peritus. j 

Ταχύῤῥοθος, ον, tumultuosus, trepidus, velox, 
citus. Ταχυῤῥόθοι λόγοι, ZEsch. Sept. ad. Theb. 
287. 

ἸΤαχύρ- 


TAX TEO 


Ταχύῤῥωςος, 9, ὃ καὶ ἡ, qui cito convaluit; (2) 
velox, przepes. Taxuppusos πελείας, Soph. 
Gd. Col. 1081. Ex ῥώννυμι. 

TAXTZ, sz, b, celer, citus, velox, rapidus, 

. Ph. festinus, Gl. V. y 

Ταχυςροφάλιψξ, ἰγγος, 6 κα ^; velox, celeriter 
volubilis, Nonn. 

Ταχύτἄτα, adv. celerrime, superl. ἢ 

ταχύτερον, adv. ocius, citius, celerius, velocius, 
maturius, Ph. A ταχύτερος, comp. —— 

ταχύτης, "ros, et ταχύτης, "ros, ἡ, celeritas, 
pernicitas, velocitas. A ταχύς. ; 

ΤἸαχυτόκος, 8, ὃ καὶ ἦγ facile et celeriter pariens. 
A cíxTu. 

Ὑαχυφθίμενος, ἡ, ov, cito periens, Nonn. 

Ταχύχειρ, sgos, ὁ τὸ 7, promptus manu. 

Ταχυχειρία, ms, ἢ, celeritas, agilitas manuum 

-in Jaborando. A przc. 

TA‘Q, capio; supponitur tantum, ut hinc sit 
«ἢ, cape, sume, apud Il. 14, 219. est et 
verbum τάζω, ejusdem significationis, 

.Téwy, Aol. pro σῶν, gen. pl. f. g. articuli 
praepos. 4. : 

Ταώνιος, 8, ὃ, pavoninus, pavonius, A 

TADS, ὦ, et παῶς, 2, et rawy, ὥνος, pavo. 

TE, conjunct. que, et, atque. Vid. Ern. 

TEITQ; fut. Zo, tingo, madefacio, humecto ; 
(2) mollio, emollio ; (3) fundo; (4) lavo. 
Τέγγεσθαι, molliri, cedere. Ti χλωροῖς δά- 
novos τέγγεις κόρας ; Hur. Med. 922. ᾿Αλλ᾽ ous 
μέλας ὅμόρος χαλάζης αἵματος ἐπέγγετο, ma- 

—nabat, Soph. (Ed. Tyr. 1287. Πυκιναῖς δρόσοις 
σεγγόμενος κόμας λυγρὰς, Id. Aj. 1227. (3) 
ἀδινῶν χλωρὰν πέγγει δακρύων ἄχναν, Soph. 
Trach. 847. (4) Πορφύρεα φάρεα ποταμίᾳ 
δρόσῳ σέγγεσα, Eurip. Hipp. 126. 

Τέγεος, 8, 6, tectus, opertus; (2) altus, sub- 
limis. A σέγος. 

Τέγη, ns, 4, tectum; (2) ipsa domus. A σέγω. 

Ὑ:γκτὸς, ἢ, ὃν, tinctus, madefactus; (2) qui 
tingi et humectari potest; (3) qui frangi 
oratione et molliri potest. A σέγγω. Unde 

Τέγξις, ews, n, madefactio, humectatio. 

Ὑέγος, tos, τὸ, tectum, domus; (2) lupanar, 
cella meretricia. A séyw. 

Teny, ace, sing. f. g. a Dor. res pro σὸς, tuus. 

Τεθαλέτα, acc. sing. part. perf. med. Dor. pro 
πσεθηλότα, a ϑάλλω. 

Τεϑαλυῖα, nom. sing. f. g. ejusd. Dor. pro τε- 
θηλυῖα. 

Τεθάῤῥηκε, 9. sing. perf. ind. act. v. ϑαῤῥέίω. 
εθαρῥηκότως, adv. confidenter. A prec. 

Τεθαρσήκασιν, 9. pl. perf. ind. act. cum v, a 
ϑαρσέω. 

Tdé paras, 9. pl. perf. ind. pass, Jon. pro σε- 
Bm μένοι εἰσί. a. ϑάπτω. 

τεθέαμαι, perf. ind. pass. verbi ϑεάομεαι. 

Ὑεθεώμεθα, spectavimus, 1. pl. perf. ejusd. 

Τεθέϊεν, 3. pl. a. 1. opt. pass. Att. et per Sync. 
pro σπεθείησαν, a τίθημι. 

Τέθεικας, 2. sing. perf. ind. act. Baot. pro σέ- 
θηκας. 

Τεθεμολιωμένοι, nom. pl. perfect. part. pass. 
verbi seq. 

Τεθεμκελίωπο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Ion. 
"pro ἐσεθεμελίωτο, a ϑερελιόω. 

Τέθηλας, 2. sing. perfect. ind. med. verbi 
ϑάλλω. 

Τεθῆναι:; aor. 1. inf. pass. verbi vidas. 

Τέθηπα, perf. ind. med. verbi ϑάστω. 

Tín, acui, perf. ind. act. verbi ϑήγω. 

Té z, attigi, perf. ind. act. verbi 9yo. 

Τεθλασμένοι, fracti, nom. pl. perf. part. pass. 
verbi 3AZo, frango. 

Tsdieuévov, pressum, acc. sing. perf. part. pass. 
verbi ϑ λήξω, premo. 

Téduioy, τὸ, et τεθμὸς, ὁ, lex, ritus, institutio, 
Pind. 

ΤΕΘΜΟΙΣ, lex, Lascar. Hinc τέθμιος, legi- 
timus, solennis, pro ϑέσμειος" vifum, leges, 
mores, instituta, Callim. Hymn. in Apoll. 
37. in, Dian. 174. : 

Τέῤναα, perf. ind. med. verbi inus, ϑνάω. 

Titvebs, 2. sing. pres. imperat. act, verbi 
τέθνημι. 

Τεθναίην, moriar, pres, opt. verbi ejusd, 
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Tibvaiev, moriamur, 1. plur. pres. optat. per 
Syncop. Att. pro πεθναίημεν. 

Τεθνάκαμες, 1. plur. perf. ind. act. Dor. pro 
σεθνήκαμοεν, ἃ ϑνήσχω. 

Τεθνακὼς, perf. part. act. Dor. pro τεθνηκώς. 

Τεθνάμεεν, pres. infin, act. Dor, pro τεθνάναι, a 
πέθνημει pro ϑνήσκω. 

Τεθνὰς, mortuus, pres. part. act. 

Τεθνᾶσι, 9. plur. perf. ind. med. per Syneres. 
pro σεθνάασι, a ϑνήσκω. 

Tibveco, 2. sing. przes. imperat. pass. v. σέθνημει. 

Τεθνάτω, 3. sing. praes. imperat. act. 

Τέθνεικα, perf. ind. act. Beot. pro σέθνηκα, 
quod per Sync. pro τεθάνηκα, a ϑνήσκω. 

Τεθνειῶτα, mortuum; acc. sing. part. perf. act. 
Beot. et Ion. pro πεθνηκότα. 

Τεθνεὼς, perf. idem, Poet. pro τεθνηὼς, et hoc 
pro redyyxas, quod per Sync. pro πεθανηκώς. 

Τέθνηα, mortuus sum, perf. ind. act. Jon. pro 
τέθνηκα, per Sync. eX τεθάνηκα. 

Τέθνηκα, perf. ind. act. verbi ϑνήσκω. 

Τεθνήρει, pro ϑνήσκω, Hom. 

Ἰεθνηξόμενος, moribundus. Gi. 
A ϑνήσκω. 

Τεθνήξω, fut. 1. ind. act. verbi ϑνήσκω. 

Τεθνήσω, fut. 1. ind. act. Jon. pro ϑνήσω, a ver- 
bo ϑνάω, vel per Sync. a ϑανέω. 

Tedynws: vide antecedens τεθνεώς. 

Τεθνὼς, Poet. pro τεῤνεὼς, quod vide. 

Τεθόλωται, 3. sing. perf. ind. pass. v. ϑολόω. 

Τεθορεῖν, a. 2. inf. act. Ton. pro Θορεῖν, a Spo. 

Τεθορυδημένως, adv. tumultuose, turbulente. A 
Dogue, 

Τεθρωμ μένην, acc. sing. part. perf. pass. f. g. 
verbi στρέφω. 

Τεθρῶσθαι, perf. inf. pass. Dor. pro τεθρῆσθαι, 
a τίπρημι pro voz, perforo. 

Τεθριππηλᾶτης, 8, 0, quadrigarius, Gl. V. A 
φέθριππος et ἐλαύνω. 

Τεθριπποδάμων, oyos, 0, quadrijugus. 
CZ ovi 62.9, Eurip. Or. 990. 

Τεθριπποδᾶτης, 8) ὃ καὶ 7, qui quadrigis vehitur. 
Ex τέθριππον et βαίνω. 

Τέθριππος, s, ὃ καὶ ^, quatuor equos habens ; 
quadriga, Gl. V. τέθριππον, scil, ὥρμα, qua- 
driga. Ex τετρὰς et ἵππος. 

Τεθριπποτροφέω, 2, quadrigas, sive quadrijuges 
equos alo. 

"TefoiarorgóQos, 8, 0, quadrigas, sive equos qua- 
drijuges alens. Ex σέῤρισιπος et στρέφω. 

Τεθουλλημενὼς, adv. pervulgate, A ϑρυλλέω. 

Τεθυμένον, acc. sing. perf. part. pass. v. ϑύω. 

Τεθυρμῶσθαι, perf. inf. pass. verbi ϑυμόω. 

Tebuwptvos, perf. part. pass. verbi 9uóz. 

Tei», tibi, Jon. et Poet. pro σοὶ, ἃ σὺ, tu. 

Tv, aor. 1. ind. act. Jom. pro trea, a τείνω. 
Τείνας, qui tetendit, part. a. ejusd, 

Τεινεσμοὸς, 8, δ, tenesmus, continua alvum exo- 
nerandi cupiditas, qua tamen preter pauca 
cruenta et mucosa nihil egeritur, Nic. Al, 
982. A cw». Hine 

Τεινεσμώδης, £05, ὃ καὶ ^, tenesmo similis; (2) 
tenesmo laborans. 

TEINO, eva, tendo, extendo, distendo, inten- 
do, contendo ; proprie et tropice de itinere ; 
item de oculis ; (2) tendo, pertineo, specto ; 
πσείνομοαι, occupor, sed cum taedio, distendor, 
distineor, protrahor, ut παρατείνομεαι" τετά- 
μένος, tentus, Gl. V. perf. pass. part. ἐσώθη, 
tentus est, aor. 1. pass. catis, tentus, tensus, 
part. Tí μάτην τείνεσι βοάν ; Eur. Med. 201. 
' AAX εἴ σε τείνει πῶνδε διάλυσις κακῶν, Id. Ph. 
498. Μὴ τεῖνε μακρὰν, ne sermonem longius 
extende, Soph. Aj. 1040. 

Τείρεο, uv, τὰ, astra, Il. 18, 485. A τείρω. 

Tzigero, 9. sing. imp. ind. pass. Jon. pro ἐτεί- 
Qim0, V τείρω. 

Ὑειρομένοισιν, dat. pl. pres. part. pass. Jon. pro 
τειρομεένοις. 

Τείροντι, 9. pl. praes. ind. act. Dor. pro τείρεσι, 

TEIPO, vexo, adfligo, infesto, molesto; (2) 
domo, subigo, adsumo, tero, attero; σείρετο, 
adfligebatur, imperf. Zon. pro ἐπείρετο, Il, 5, 
352. 

Τειχεσιθξλήτης, S, 0, murorum  eversor, 
τεῖχος et βάλλω. 


V. moriturus. 


Ὑεθριππο- 


Ex 


TEI TEK 


Τειχεσιπλήτης, 9, 0, potius -πλήκτης, moenium 
oppugnator, Zl. 5, 31. Ex σπλήσσω, aut 
σελάζω. 

Τειχέω, pro rue», muris cingo seu circumdo, 
munio, Herodot. A τεῖχος. 

Τειχήρης, £05,062 7, moenibus conclusus, qui 
se intra muros continet, qui obsidetur. Ex 
ἄρω, apto. 

Τειχία, xs, 5, munitio; proprie, muralis. 
πεῖχος. 

Τειχίζω, f. ἴσω, murum zdifico seu struo; (2) 
muro cingo; munio; communio; σέτει- 
χισμεένος, munitus, Gl. V. muratus, p. part. 
pass. (3) pro ἀποτειχίζω ἔρυμα τῷ ς«ρατοπέδῳ, 
Thuc. Ab eod. 

Tuxixo;, ^, ὃν, muralis, Gl. V. Ab eod. 

Τειχιόεις, ὄεσσα, ót» muris bene cinctus, mu- 
ris circumdatus. Τίρυνθά τε φειχιόεσσαν; Il. 
2, 559. Ab eod. 

Τειχίον, 8, v), parvus murus; (2) munimen- 
tum; (3) domus, Hom. Dim. ab eod. 

Τειχίσαι, aor. 1. inf. act. verbi veto. 

Τείχισμα, ros, v), munimentum, munitio, 
propugnaculum. A σειχίζω. 

Τειχισμὸς, 8, ó, muri exstructio. Ab eod. 

Teiisns, 8, δ, qui muros struit. Ab eod. 

Τειχογρἄφέω, muros depingo. - Ex γράφω. 

Τειχοδομεέω, murum erigo seu exstruo. 

Τειχοδομοία, ὡς, ἡ» muri exstructio. A 

Τειχιοδέμος, 8, 0, zedificator seu structor muro- 
rum. Ex τεῖχος et δομέω. 

Τειχολέτης, 8, 0, murorum destructor, R. Ex 
ὄλλυμι. 

Τειχολῦτης,» 9,0,1dem. Ex λύω. 

Τει χορ χέω, murum oppugno. 
μαχεῖν μοι διωνοεί; Aristoph. Nub. 481. 

Τειχομό χης» 8, ὃ, idem quod τειχιομεά τος. 

Τειχομαχία, «s, 7, Muri oppugnatio. A 

Τειχομαχκὸς, 7, ὃν, oppugnationl inserviens. 
Α 


Α 


Τί δὲ, σειχο- 
Α 


Τειχομᾶχιος, 8, 03 ^", muri oppugnator : (2) 
muri defensor, propugnator. Α μάχομαι. 
Τειχομελὴς, ἐς, epith. citharze Amphionis. A 
μέλος. 
Τειχοποιΐα, as, ἢ, muri exstructio; (2) cura ex- 
struendorum aut reficiendorum murorum. 

A. 

Τειχοποιὸς, 8,5, qui muros struit; (2) qui in- 
staurandis seu reficiendis moenibus przest. 
A ποιέω. 

Τεῖχιος, eos, τὸν Murus ; τείχη, mcenia ; (2) lo- 
cus quivis munitus, urbs, castellum, pra- 
sidium. A σεύχω. 

Τειχοσκοπία, ἢ, spectatio e muro, ut Helene, 
ap. Hom. cum certamen spectat. 

Τειχοφύλακέω, a, fut. 4r», muros custodio, 
custos sum in moenibus constitutus. A 

Τειχοφύλαξ, ἄκος, ὃ, murorum custos. 

Τειχύδρια, τὰ, oppidula, Dim. ἃ τεῖχος. 

Τείχωμα, ἄπος, ro, murale tormentum, mu- 
ralis machina, qua utuntur ad oppugnan- 
dos et subruendos muros. Quasi a τε χόω. 

Tsiws, adv. pro τέως. 

Téxs, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro ἔτεκε, 

E 5 
ἃ TiXTU. 

Texel, parere, peperisse, a. 2. inf. act. 

Τεκέσθαι, peperisse, aor. 2. inf. med. 

Τέκεσσι, dat. pl. Jon. et Poet. pro τέκεσι, a τέκος. 

Téxero, pro ἐσέκετο, 9. sing. a. 2. ind. med. v. 
TÍXTU. 

Τεκμαίρω, certis signis ostendo et probo; rex- 
μαίρορμέαι, conjicio, conjecto, argumentor, 
Gl. V. item destino, ad finem perduco, 
a. l.m. ἐτεκρηράμεεν. Τεκμαίρει χρῆμ᾽ ἕκαςον, 
Pind. Ἑτεκμαίρετο δὲ καὶ ἐκ τῶν ἄλλων ζώων, 
Xen. ᾿Εκεῖνος tare σπροσθάσεις τεκμαίρεσαι 
Tey, Eur. Ph. 187. 

TEKMAP, στὸ finis, exitus rei; (2) signum, 
ostentum. 

Τέκμαρσις, £u, Ny conjectura, . conjecturalis 
cognitio, interpretatio, presagium : 

ἐκμαρτέον, conjiciendum. A τεκμαίρω. 

Τεκμήριον, w, 70, conjectura, argumentum, 
argumentatio, exemplum, Ph, certum sig- 
num. A σέκμαρ. Hine 

Τεχμηριόω, certis conjecturis nitor, pronuncio, 

402 ac 
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Tozare, μὲν “Ομηρος ἐπεκμηρίωσεν, 
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ac probo. 
Thuc. 

Texpengiaions, tos, ὃ καὶ ^, constans signis, quze 
τεκμήρια vocantur. Ab eod. 

"Tezpzgiucis, ^; documentum, argumentum. 

Τέκμωρ, vo, finis, exitus. rei; (2) finis seu 
Scopus quem quis in actionibus suis propo- 
nit; (3) testimonium, signum. A σέκραρ. 

Τεκνίδιον, à, idem quod 

Texviov, 8, τὸ, filiolus, filiola. Dim. a σέκνον. 

Τεκνογονέω, liberos gigno. Βέλομαι Sv vewrégas 
yameiv, τεκνογονεῖν, &C. 1 Tim. 5, 14. 

Τεκνογονία, as, 7, liberorum procreatio. A 

"Texyoyóvos, 8, ὃ καὶ 4, liberos pariens. Ex σέκνον 
et γείνομεαι. 

Texvoxrovew, liberos interficio. 

“Τεκνοκτονία, as, 5, gnaticidium, Gl. V. Μετὰ 
γέ τοι τὴν τεκνοκτονίαν Ἡρακλῆς φησὶ, Longin. 
40. A 

Τεκνοκπόνος, 8, ὃ καὶ ἦγ liberorum interfector seu 
interfectrix. Ex σέκνον et κτείνω. 

Τεκνολέτειρω, «s, 1, que liberos suos perdidit ; 
(2) qua liberos suos amisit; (2) σεκνολέτειρ᾽ 
ws τις ἀηδὼν, Soph. Elect. 107. 

Τέκνον, 85; τὸ, foetus, proles, filius vel filia. 
Plur. réxva, liberi, nati. A cíxcw. 

“Τεκνοποιέω, ὦ, fut. iow, liberos procreo; (2) 
filium adopto; pass. nascor, A éexyo- 
“ποιός. 

“Τεκνοσοιηθήσομεαι, nascar, f. 1. ind. pass. 

Τεκνοποιητικὸς, ἢ», ὃν, liberis procreandis ido- 
neus. A cexvorroitw. 

Téxvororix, ὡς, ^, liberorum procreatio; (2) 
adoptio, Ph. A 

ὙΤεκνοσοιὸς, 8, ὃ καὶ n, liberos procreans, foe- 
cundus. Τεκνοσοιὸν ἔχεσα τᾶς δὲ γᾶς πόσιν ἐν 
ϑαλάμοισιν, Eurip. Troad. 853. Ex τέκνον et 
ποιέω, 7 

Τεκνόσοινος, oy, ulciscens liberis, seu in liberis 
sibi factam injuriam. Α ποινή. 

Texvoppaisns, 8, δ, liberos perdens. A jzío. 

Τεκνοσσπαρία, £s, ἡ, liberorum procreatio. 
qtxyoy et σπορά. 

Τεκνοσφᾶγία, ας, ἢ, liberorum caedes seu occisio. 
Ex σέκνον et σφαγή. 

TixvorooQto, a, fut. ἥσω, liberos educo seu alo. 
Εἰ ἐπεκνοτρόφησεν, Y Tim. 5, 10. í 

Texvorgopic, ὡς, 7, liberorum seu sobolis edu- 
catio. A 

*xvorpóQos, 8, ὃ X 7, liberos alens. 
vov et τρέφω. 

Τεκνόπροφος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui a liberis alitur. 

Τεκχνϑσσα, ^, mater, Soph. Trach. 308. forma 
contracta eX στεκνόεσσα" τὰς δὲ γυναῖκας τεκ- 
véoous (sic legendum) ποιεῖ, Theophrast. apud 
Athen. 1, 94, 31. 

Τεκνοφάγίω, as, 5; liberorum devoratio. A 

Texvopxyes, 8, ὃ z, ἦν liberorum devorator. 

Τεκνοφθορία, ws, 7, liberorum corruptio. 
φθορά. 

Τέκνοφι, adv. per filium, opera filii. 

“Τεκνοφονέω, 2, liberos interficio. A 

"TexvoQóvos, 8, 0 καὶ 5, liberos occidens seu in- 
terficiens, 

Ὑεκνόω, ὦ, fut. dow, liberos procreo, genero, 
gigno; (2) liberos habeo, peperi ; (3) adop- 
to. Ei γὰρ τεκνώσεις παῖδ᾽, ἀποκτενεῖ o ὁ Dds, 
Eur. Ph. 19. (4) τεκνῶμαι, genero, gigno. 
(4) ἐξ & πεκνώθη Adios βίᾳ ϑεῶν, Hur. Phen. 
875. A τέκνον. Hinc 

Τέκνωμα, Gros, và, filius, proles. 

ἸΤέκνωσις, ews, ^, liberorum. procreatio; (2) 
adoptio. ] 

Τέκον, aor. 2. ind. act. Jon. pro ¢rexoy, a τίκπω. 

Téxos, £os, τὸ, foetus, proles. A σίκσω. 

TexSzz, a. 2. part. act. f. g. verbi σΐκτω. 

Τεκταίνω, et τεκταίνομαι, fabricor, struo, machi- 
nor, Gl. V. fabrefacio; (2) artem fabrilem 
exerceo; σεκτήνωτο, struxit, aor. 1. med. 
proirexravere, Ναῦς τεκταινθνται, Aristoph. 
Lys. 677. A τέκτων, 

Ὑεκασήνασο, 9. sing. aor. 1, ind. med, Jon. et 
Alt. pro ἐτεκτῴνατο, ἃ τεχταίνω. 

Τεχσόναρχιος» 6, architectus, fabrorum materi- 
ariorum preeses, 4th. 

Texrovtiov, 8, τὸ, fabrica, Gl. V. A 


Ex 


Ex τέκ- 


Ex 


A TÉXVDV. 
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Τεκπονεύω, fabrico, Gl. V. A σπέκπων. 

Τεκτονία, ὡς, 4, structura, opus fabrile. 

Τεκτονϊκὸς, ἡ, ὃν, ad fabrum pertinens, fabrilis, 
qui artis fabrilis seu lignariz peritus est; 
TtxT09x0y, fabrica, Gl. V. 

Τεκτονικῶς, adv. ex artis fabrilis legibus. 

Τεχσονεργὸς, ὃ, architectus, Hes. 

Τεκτοσῦνη, "s, 5, Structura, seu ars fabrilis. 
ED εἰδὼς σεκποσυνάων, Od. 5,250. A 

Τέκπων, ovo, ὃ καὶ ἡ, faber, faber lignarius, fa- 
ber tignarius, materiarius, Gl. V. item ar- 
tifex quivis, A σεύχω. 

Τεκῶὼν, aor. 2. part, act. verbi σίκτω. 

Τελᾶμῶν, ὥνος, 6, lorum ensis, et ex quo scu- 
tum pendet; (2) vinculum, ligamen, fascia. 
A σαλάω. Hinc 

Τελαμωνίαι, ay, wi, baltea coriacea, quibus 
armantur canes adversus feras. 

Τελαμωνίζω, fascia involvo, R. Ab eod. 

Τελαμώνιος, 8, ὃ καὶ ἡ, ad cingulum et lorum 
pertinens, Ab eod. 

Τελάρχιης, 8, δ, qui praeest agmini seu legioni 
qua τέλος, vocatur. Ex ἀρχή. 

Τελαρχία, as, 7, praefectura σέλες. 

Τελεαρχία, «s, ?, munus eorum qui curabant 
ut stercora fimusque ex angiportis ejiceren- 
tur, et rivi averterentur. A 

Τελέωρχος, 8, 0, πελεαρχίας munus habens. 
Ex σέλος et Zoo. 

Τελέεσθαι, finiri, pres. inf, pass. verbi σελέω. 

Τελέης, perficias, 9. sing. pres. conj. act. 

Τελέθοντι, sunt, 3. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
σελέθεσι, ἃ πελίθω. 

ελέθω, sum, fio, orior, venio aliquo. -᾿Ασδύ- 
sai 0 ἐπὶ voci μεσήπειροι τελέθεσι, Dion. 
Per. 207. A σέλλω. 

Τέλει, dat. sing. contr. pro σέλεϊ, a τέλος. 

TeAsíero, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἐτελείετο, ἃ τελείω, DIO πελέω. 

Τελειογονέομεαι, Se, absolvor, perficior, Ph. 

Τελειογονία, as, ἡ, perfecta generatio. 

Τελειογόνοςγ, 8, ὃ καὶ ἡ, perfectum pariens. 
σέλειος et γονὴ Seu γόνος, genitura. 

Τελειοκαρπέω, ὥ, ad maturitatem fructum per- 
fero. Ex καρπός. 

Ὑελειοπιοιὸςγ 8, ὃ X 7, perfectum reddens, seu 
perfectionem adferens, Ex soit». 

TíAsos, 8, ὃ X ^, €t σπέλειος, εἴα, toV, perfectus, 
integer, eximius, de victimis, Phil. solidus, 
concinnatus, finitus. Gl. V. consummatus. 
φίλεια ϑύματα, hecatombe ; σέλειον dou, 
currus in sacris ludis decertans. A τέλος. 

Τελειοςειχὴς, dos, ἡ, versus seu versuum quo- 
rum prime et ultima syllabe connexz es- 
culentum aliquid, aut poculentum, aut vas 
seu utensile notant, Steph. 

Τελειοσιγμὴ, 7s, ^, perfectissima interpunctio, 
quum oratio ad perfectam sententiam per 
venit, R. pro σελείω ςιγμή. 

Τελειότης, «Tos, ^, perfectio, integritas ; con- 
summatio, Ph. A σέλειος. 

Τελειοσποκέω, ὦ, f. iow, perfectum edo partum ; 
(2) perfectum fructum pario : 

TeAcwroxia, ὡς; 7, partus perfectus, perfecta 
generatio. A 

Τελειοσόκος, 8, ὃ καὶ ἡ, perfectum edens partum. 
Ex σέλειος et ríz T2. 

Τελειᾶται, 9. sing. pres. ind. pass. contr. pro 
σελειόεται; ἃ πελειόω. 

Τελειόω, 2, fut. ὥσω, perficio, finio, conficio, 
consummo, termino, Ph. (2) sacro, initio, 
Gl. V. σπελειθμαι, perficior, Gl; V. πελειω- 
θὲν, definitum, Ph. perfectum, aor. 1. pass. 
part. σελειῶσαι, perorare, Ph. aor. 1. act. 
inf. To ἔργον ἐπελείωσα, Joann. 17, 4. cov 
Beópov, Act. 20, 24. "Ev πότῳ σετελείωται 
4 ἀγάπη, 1 Joann. 4, 17. Ἵνα πελειωδῆ ἢ 
γραφὴ, Joann. 19, 28. "AAA dev εἴργει σοὶ 
σελειθσθαι τάδε, perficl, Soph. Trach. 1273. 
Α τέλειος. 

Τελείσθω, 3. sing. pres, imperat. pass. pro 
σελείσθω, ἃ πελέω. ‘ 

Τελείται, 9. sing. pres. ind. pass. pro ce 
λέεται. 

Τελείω, perficio. 
Ab eod. 


Unde 


Ex 


Διὸς δ᾽ ἐτελείετο Bean, Il. 1, 5. 
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Τελειωθῆς, 2. sing. aor. 1, conj. pass. verbi 
σελειόω, Unde 

Τελείωμοα, ἄπος, τὸ, perfectio, consummatio. 

Τελείως, adv. perfecte, absolute; (2) integre, 
plene; (3) prorsus, omnino. 

Τελειωσάντων, gen. pl. a. 1. part. act. verbi 
φελειόω. 

TsAsiwois, $95, 4, perfectio, consummatio : (2) 
maturitas. A σελειόω. 1 
Τελειωτὴς, 8, 0, qu. dic. perfector, consumma- 
tor, finitor; (2) qui baptismum consecrat 

et confert. Ab eod. Hinc 4 

Τελειωχίκὸς» 71, oy, perficiendi vim habens. . 

Τελεόγονα, ra, perfecti foetus, Steph. A 

Τελεόγονος, ov, perfecte generatus, Jb. " 

Τελέοι, 9. sing. przes. opt. act. verbi σελέω. 

Τελεοκαρπέω, 9, fructum ad maturitatem per- 
fero; (2) ad frugem pervenio. Theophr. 
Ex τέλεος et καρπός. P 

Τελεόμηνος, ó, annus integer; (2) foetus qui 
justum mensium numerum in utero pere- 

_ git. (1) ὁπότε τελεόμηνος ἐκφέρει δωδέκατος 
ἄροτος, Soph. Trach. 824. A μήν. 

Τέλεον, adv. omnino, prorsus. Οἱ. δὲ πολλοὲ 
σέλεον καπεφρόνεν, Appian. (2) postremo. A 

Τέλεος, ἔα, so», perfectus, absolutus, integer, 
ad exitum perductus. Α τέλος. 

Τελεόω, ὥ, fut. dew, absolvo, perficio; (2) voti 
compotem facio. A prec. i 

Τελέσαι, aor. 1. inf. act. verbi σελέω. 

Τελέσαις, a. 1. part. act. Dor. pro reatous. 

TéAscay, 3. pl. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐσί- 
Atay. 

Τέλεσε, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἐσέλεσε, 

Τελέσειε, S. sing. aor. 1. opt. act. Aol. pro 
τελέσαι. 

Τελέσηςε, 2. pl. a. 1. conj. act. 

TsAs767, 9. sing. a. 1. conj. pass. 

Τελεσθήσεται, 9. sing. f. 1. ind. pass. 

Τελεσιάζω, sacrifico, sacra perago, R. A qe- 
λέσιοφ. : 

Τελεσϊκαρπέω, ὥ, fructum ad maturitatem per- 
duco, fructum maturum habeo. A 

Τελεσίκαρπος, 8, ὁ καὶ ἡ, fructum ad maturita- 
tem perducens, seu fertilis. Ex reAécuos, 

Τελεσίνοος, ss, qui perficit que voluit seu desti- 
navit. 

TsAéows, 9, ὁ καὶ 5, finem imponens; (2) ul- 
timus. Α τέλος. 

Τελεσιεργέω, ὥ, qu. dic. perficio opus; (2) 
perficio, conficio. ᾿Αλλὰ σελεσιεργείσω ἀγαθῇ, 
τύχῃ, Luc. A σελεσιεργός. Hinc 

Τελεσιέργημωα, &To$, τὸ, Operis confectio seu 
absolutio, consummatio , (2) ultimus finis 
et fructus perfecti operis. ΣΑΣ 

Τελεσιεργία, ὡς, n, perfectio seu effectio operis; 
(2) efficacia. 

TeAtowwoyixes, ἢ, ὃν, ad perficiendum aptus, A 

Τελεσιεργὸς, 8, δ, qu. dic. perfector vel effector 
operis; (2) efficax ; (3) perficiens, perfec- 
tum reddens. Ex σελέσιος et ἔργον. 

Τελεσίφρων, o- vide σελεσίνοος. 

Τέλεσμα, ἄπος, τὸ, vectigal, pensitatio ; tribu- 
tum, Ph. (2) functio, Ph. A σελέω. 

Τελεσμοὸς, 8, ὁ, transactio, Ph. A σελέω. 

Τέλεσον, 2. sing. aor. 1. imperat. act. v. σελέω, 

Τέλεσσαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. Jom. et Poet. 
pro ἐτέλεσαν. 

Τελέσση, 9. sing. aor. 1. conj. act. Poet. pro- 


Teron. : 
Τελεσσιγάμοισι, dat, pl. Poet. et Ion. pro σελε- 
σιγάμοις. A 


Τελεσσίγᾶρος, 8, 0 καὶ 7, nuptias perficiens; pro 
σελεσίγωμος. WX πελέω et γάμος. ; 

Τελεσσίγονος, 8,0 καὶ 7 fcetum perficiens, pro- 
lificus, pro τελεσίγονος. 

Τελεσσιδώτειρα, ^, que res ad finem perducit. 

Τελεσσίμορος, ov, efticiens seu afferens mortem, 
Nonn. 

Τελέσσω, fut. 1. ind. act. Poet, pro σελέσω, a 
σελέω, ; 
Τελεφήριον, 8, T), locus in quo fit initiatio, 

sacrarium. A ceAéw. 
Teaesns, 8, à, finitor, perfector ; (2) initiator. 
TeAtsixos, ^, ὃν, perficiendi vim habens; (2) 
initiatorius, mysticus. A prac. 
Τελεσεκῶς, 
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TrAssixas, adv. mystice. Λα Ἢ Τελμᾶπώδης, t0¢, ὃ καὶ ἢ, ccenosus, lutosus et 

Τελέςωρ, ορῦς, ὁ, qui omnia que vult perficit. | feeculentus, uliginosus. A τέλμα. 

Τιλεσφορέω, 2, ad finem perduco, perficio, ad Τελροὶς, wives, 6, coenum in stagno, vel e stag- 
maturitatem perduco; (2) prosum. Συμ- ΠΟ ortum. Ab eod. à ; 
aviyovras καὶ ἐκ τελεσφορθσι, Luc. 18, 24. TE AOZ, sc, v, finis, terminus, exitus, ex- 
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inter Olympum et Ossam, Thessaliz mon- 
tes; (2) fauces, et angusti exitus quorum- 
vis montium ; (3) loca arboribus consita et 
pratis virentibus amoena. A τέβνω. 
Tea, secabo, f. 1. ind. act. verbi τέμνω. 
Teveyíto* fluvius dicitur σεναγίζειν, cum de- 


Μελεσφορία, ας, %, initiatio, consecratio, et|  tremus effectus; (2) vectigal, portorium ; 
quidquid ad eam adhibetur; (2) utilitas, 
emolumentum, Call. in Apoll. 78. A 

Τελεσφόρος, s, ὃ καὶ 7, qu. dic. finem adferens, 
ad finem perducens; (2) utilis, fructifer ; 
(3) ad finem perductus, perfectus, comple- 
tus, “Egus τελεσφόρος, Eur. Med. 714. Il. 19, 
$l. "TrAszQégos Δίκη, Soph..4j. 1390. Ex 
φίλος et φέρω. ' í 

Τελεσφορᾶσι, 3. sings pres. ind. act. contr. pro 
τελεσφορέεσι, ἃ τελεσφορέω. 


crescit et limum inducit, A 

Τέναγος, tos, τὸ, locus humidus seu humectus, 
limus aquz exigua restagnantis, et herbze 
in ejus superficie apparentis, locus cceno- 
sus et palustris. Gi. V. vadum, lacuna. 
A σέγγω. Hinc j 

Tivayaons, tog, ὃ καὶ ^», ccenosus, limosus, pa- 
lustris. Gl. V. vadosus. 

TE'NAQ, comedo, rodo, arrodo. “Or ἀνόςεος 
ὃν πόδα πένδει, Hes. Op. 522. 

Τενθεία, as, ἦ, catillatio, gulositas. A 


(3) impensa, sumptus; (4) dignitas, qualis 
fungentium magistratu, qui οἱ ἐν τέλει di- 
cuntur; (5) magistratus ipsi, τὰ τέλη; (6) | 
legio, turma, cohors, agmen ; (7) maturi- 
tas virginis, unde et nuptiz ; (8) mysteria 
sacra arcana; (9) Periphr. δίκης πέλος pro 
δίκη, (10) formule; τέλος, εἰς víXos, πρὸς 
víAe, ἐπὶ πέλει, denique, ad extremum ; 
διὰ πίλες, in perpetuum ; (11) τέλος δὲ, ad 
finem, ad mortem usque. Tes i» σέλει 
βεδῶσι πείσομιωι, Soph. Ant. 69, magistrati- 


Τελετώρχης, 8, ὃ, ceremoniarum conditor, 
prafectus. Ex τελετὴ et ἀρχή. Hinc 
Τελεταῤχία, ws, 7, cura ceremoniarum. 
Τελετὴ, ἧς, ἡ, finis, exitus; (2) initiatio, sacri - 
ficium raysticum, maximum et honoratissi- 
mum; (3) expiatio; (4) sacerdotium, Ph. 
consecratio, al. Gl. V. ceremoniz, feriz. 
(4) αἱ παρ᾿ οἴνῳ τελεταὶ, sacra Baccho con- 
vivia, Znacr. Od. 18. 
Τελετηφορία, n, sacra ceremonia, Synes. 
Τελεσοργέω, 2, consecro, initio, dedico. 
Τελεσερῤγία, «s, 7, consecratio, initiatio: A 
Tedertoyos, 8, à καὶ ἢ, divinis operatus; conse- 
crans, Ex τελετὴ et ἔργον. 
Τελεῦντι, 9. plur. przs. ind. act. Dor. pro :- 
Ago, ἃ πελέω, : 
Tesvreioy, adv. demum, Ph. A 
Τελευταῖος, Ciz, cio», finalis, ultimus, postre- 
mus, novissimus, extremus. <A σελευτή. 
Teacuray, pres. inf. act. pro ecAsUTÁGS, a Tt- 
λευτάῳ. ’ Mae 
TeXeurzs, gen. sing. Dor. pro τελευτῆς. 
Τελευτάσει, 9. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
πελευτήσει, ἃ 
Τελευτάω, finio, ad finem perduco; (2) mo- 
rior, Gl. V. occumbo, decedo, defungor ; 
(3) facio. Τελευτῶντες, tandem, postremo, ubi 
de pluribus sermo; etiam de exitu morbi 
et transitu in alium. "Hz Bids ἐννέα καὶ πέντε 
ἐτελεύτησεν, /Esch. Ποῖ τελευτήσω βίον, Eur. 
Hec, 491. Ei καί σῷιν πρὸ γάμοιο τελευπήσει 
χακὸν ἥμωρ, Od. 15, 523. (3) καὶ τελευτήσω 
wade, Eurip. Aic. 5815. Τελευτάσεταί τε και- 
yoy δόμοις, Id. Hippol. 370. A 
Τελεστὴ, 55, ^, finis, exitus; (2) mors, de- 
cessus, obitus. A σέλος. Fuer ARS 
Τελευτῆσαι, aor. 1. inf, act. verbi σελευξάω: 
Τελευτήσας; mortuus, aor. 1. part. act.” 
Τελέω, 2, fut. ἔσω, ad finem perduco, finio, 
perficio, effectum reddo, absolvo ; (2).ven- 
do, solvo; (3) est et attribuor;' (4) initio 
sacris; (5) neutr. tendo, pertineo aliquo; 
φτελῦσιν, pensitant, Ph. est et initio; σετε- 
A&epiyos, perfectus, transactus, Ph. perf. 
pass. part. “Ezy μόνον và ταχθὲν εὖ πολμᾷ 
τελεῖν, Soph. Aj. 598. Τιάντα γὰρ ἤδη τετέ- 
λέσαι βασιλεύςι; Eur. “416. 199. (2) δύο δραχμὰς 
μισθὸν τελεῖς; Aristoph. Ran. 173. A τέλος. 
Τελέως, adv. Vide τελείως. ᾿ 
τΤελεώσις, ἡ" Vide τελείωσις, Steph. 
TeAewrixos, 2 ὄν" Vide τελειωτικός. 
Τελήεις, fter, 7t», perfectus; 
'solennis. A τέλος. 
Τεληΐσσας, acc. plur. fem. gen. a τελήεις. 
TEA'802, Hes. debitum, premium ; 


bus. ἜἜλιπον Ζηνὶ τροπαίῳ πάγχαλκα πέλη, 
λαχὼν, connubialia sacra, Id. Ibid. 1240. 
tum, Eurip. Or. 1545. 


pro τελέεσι, ἃ πελέω. 
Τέλσον, 8, τὸ, finis, extremitas. Ex τέλος. 
Teaw, fut, Att. verbi σελέω, pro στελέσω. 


Soph. (Ed. Tyr. 231. 
Τελῶν, pres. part. act. pro τελέων, a τελέω. 
Τελὼν, yos, ὃ, publicanus, IN. T. 
Τελωνάρχης. 8, 0, publicanorum princeps. 
Ex τελώνης et ἀρχή. < 


actio. 
Τελωνεῖον, 8, 0, portitorium, Ph. portorium. 
Τελωνίω, portorium conduco ; 
exigo, portitor sum. A: 


mit seu conduxit. Ex «aes et ὠνέοριαι. 
Τελωνήτης, ὃ, idem quod σελώνης, Man. Hinc 


portitores; (2) portitorum mensa. 


galis, Steph. 
τερᾶχίζω, fut. iow, in frustula seco. 


A 


tomacina, lucanica. Dim. 
inpr. piscis,; (2) pisces, salsamenta, 
TEV. 

Τεμαχίσκος, Dim. vide τεμάχιον, Ath. 


solet, et muria condiri, zr. Sch. 


torum venditor. 
Teéver, dat. sing. contr. pro vege£yer, a τέμενος. 


plum facio. 
A χέμενος. 


φυλλάδα, id est, τέμενος πολύφυλλον, Soph. 
Trach. 754. Ab eod. 

Τεμένισμα, uros, T), fanum seu delubrum, 
templum. A cuta. 

Τέμενος, so, τὸν agri portio a caeteris resecta, 
seorsum ab aliissita, et deo dedicata; (2) 
ager sacer, nemus sacrum, delubrum, fa- 
num, J/. 6, 194. A σέμνω. 

Τεμενωρὸς, ὃ, sacri agri cultor, Hes. 

Τεμμᾶχιον, pro τεμάχιον, Steph. 

Τέρνοισαι, pres. part. act. f. g. Dor. pro 
σέρμνεσαι, ἃ πέρνω. 

ΤΕ ΜΝΩ, fut. rea, seco, scindo; (2) reseco ; 
(8) succido; (4) concido; (5) ferro vasto 

,agros; (6) castro; (7) etiam foedus ferio, 
jurejurando sancio, aor. 2. ¢rapoy, scidi; 
τετμημένος, sectus, Gl. V. perf. pass. part. 
Τρηθεῖσα πεύκη, aor. 1. part. Eur. Med. 4, 
FO σὴν ἐν ἄςροις ἀρανξ σέμνων doy, Id, Ph. 1. 
Οὐδὲ ἐγὼ πρωτὸς σαύτην ἐσεμόμην c» ὅδὲν, 
Luc. 

Τίμπεα, contr. Τέμπη, τὰ, Tempe, angustie 


(2) eximius. 


ἀπαιπήσων ἑκατὸν βόας, Call. in Cer. 77. Dor. 
pro τέλος. 

TcAixos, ἢ, ὃν, finalis, ad finem pertinens; (2) 
extremus. A cíAos. 

Τελίσκομσιγ compleor, perficior; (2) initior; 
φελισκόμενος, completus, initiatus, Ab eod. 

τελλίνη, ἡ, piscis quidam, Ath. 

ΤΈ ΛΛΩ, inus. facio, fio, orior. 

TE/AMA, ἄτος, τὸ, lacuna, locus ccenosus seu 
palustris, Plut. Angl. A stoucn. 

τελμᾶτιαῖος, ve, αἴον, coenosus, palustris : 

τελμαφόομέαι, Sos, in coonum cogor. Αἱ A/g- 
ναι πελμωτῶνται διὰ τὴν Te HAIR ἀναθυμίασιν, 
Strabo. Α τέλμα. 

τελρμασόω, exsicco, Strabo. 


zerea arma, Id. Ibid. 142. (6) τὰ νυμφικὰ τέλη 
(1) τέλος ἔχει δαίμων βροτοῖσι Org ϑέλει, even- 
Τελβσιν, 9. pl. praes. ind. act. contr. et cum », 


Τὸ 
γὰρ κέρδος τελῶ yw, mercedem persolvam, 


“Τελωνεία, vel τελωνία, as, 5, vectigalium re- 
demptura; (2) vectigalis inpr. portorii ex- 


(2) vectigal 
Τελώνης, s, 0, exactor vectigalium, portitor, 

Ph. (2) publicanus, qui portorium rede- 
Ἰελώνιον, 8, τὸ, telonium, locus in quo sedent 
TeAwyixos, ad publicanos pertinens, item vecti- 
Τεριάχιιον, 8, +0, frustulum sectione alicunde 

ablatum ; (2) tomaculum seu tomaclum, 
Tíu;0s, eos, τὸ, frustum sectione ablatum, 
A 
Τεμαχίτης ἴχθυς, piscis qui in frusta secari 
Τεμαχοπώλης, 8, 0, piscium inpr. salsamen- 
Τεμενίζω, fut. (zz, lucum facio, consecro, tem- 
Τὸ ἱερὸν v8 Διὸς τεμενίσας, Thuc. 


Tewévios, iz, τον, ad fanum seu delubrum per- 
tinens, ad lucum pertinens, Θρίζει reeviay 


Τενθεύω, sum catillo et gulosus. “A 
Τένθης, s, ὃ, liguritor, catillo, gulosus. 
4 © 
φένθω. 
Tevdgndav, aves, 7, Insectum aculeatum vespa 
simile. Ab eod. d 
Tevdenvn, ns, ἡ, idem et ab eod. Hinc 


A 


Τενθρήνιον, 8, 70, favus τενθρήνη:. (2) locus 
ejusdem. 

Τενθρηνιώδης, cos, ὁ καὶ ^, foraminulentus et ra- 
rus. A prec. 


Τένθω, idem quod πένδω, Ar. Sch. 

Tévos, ὃ, lorum, Man. 

Τένων, oves, ὁ, tendo, Ph. cervix. Ὑένονσ᾽ ἐς ὁρ- 
boy ὄμμασι σκοπεμένη, Eurip. Med. 1166. A 
TEÉÍVUS 

Τέξεσθαι, f. 1. inf. med. verbi cízra. 

TiZerau, pariet, 3. sing. f. 1: ind. med. 

Tis, ews, 4, partus. A τίκτω. : 

Téo, cujus, gen, sing. artic. prepos. Jon. pro 
σῷ ab à. Tio μέχρις» quousque? pro τίνος 
χρόνε μέχρις, Fl. 24, 198. 

Teois, tuis, dat. plur. a Dor. «ss pro σός. 

Teds, 7, ὃν, tuus. A σὸς, tuus. 

TegéCw, portendo, signa narro, A τέρας. 

Τέραμνα, ra, tecta domorum ; (2) fana seu 
delubra. ᾿Ανῇξε ὑπὲρ τίραμνα T ἀγχόνας, 
Eurip. Phen. 333 et 55. A σείρω, quoniam 
in eorum constructione instrumenta ferrea 
teruntur. 

Τέραμνος, S, δ, arca; (2) tectum; (3) tento- 
rium; (4) adject. mollis, scribitur et <t- 
pEJAY0V, πέρεμενος. 

Τεραμνόσης, wros, 7, teneritas, qualis legumi- 
num coctibilium. A prac. 

Tego pons, n, teneritas leguminum coctibilium,, 
Theophr. 

Tégdpwy, aves, ὃ X, 7, tener, mollis. 

TEPAZ, Zzos, v), portentum, prodigium, pl. 
πέρατα et τεράατα, ap. Dionys. 

Ἰερασκόσος, 2, ὁ, idem quod τερατοσκόπος. 

Τεράςιος, 8, ὃ, portentosus, monstrosus. 

Tegaseiws, adv. admirabiliter, prodigiose, 
περάςειος, idem quod σεράςιος. 

Ἰερᾶτεία, ws, 5, (et περασεία) prodigiosa nar- 
ratio, mendacia prodigiosa. 

Tigarcios, idem cum τερωτικὸς, Steph. 

Tigurevw, et frequentius σερατεύομεαι, portenta. 
et monstra loquor, monstrosa et vana fin- 
go, jacto; (2) fraudulenter ago. "Aste ἑχά- 
Sov ἐν ταῖς τράγῳδίαισιν ἐπερωπεύετο, «Aristoph. 
Ran, 944. (2) ἔγνων Sv καιρὸν εἶναι περατεύεσ-- 
θαι πρὸς αὐτὸν, Heliod. 3. A τέρας. Unde 

Τερατίας, 8, 0, idera quod περατεργός. 

Tegarixds, ?; ὃν, monstrosus, prodigiosus. 

Τερατικῶς, adv. prodigiose. 

Τερατογονία, ἡ, partus monstrosus. A γόνος. 

Τεραπογρἄφέω, 4, monstrosa scribo, monstra 
describo. Μορφὴν Σκύλλης καὶ ἄλλα πλείω 
σοιαῦστια σερασογραφβντος, Strabo, Δ πέρας et 
γράφω. 

Τερατόδευμα, v), opus monstrosum, seu mon- 
strum, Steph. 

Τερασοκέω, 2, monstra pario. A τόκος. Unde 

Τερατοκία, ὡς, », monstrosus partus, 

Τεραπολογέω, de monstris loquor, prodigiosa, 
mirabilia narro. 

Teguroroyia, «s, ^, marratio aut oratio de 
monstris, incredibilibus, monstrosa et pro- 
digiosa : 


A. 


Tiea- 


ΤΕΡ T EP 


Τερᾶτολογίας, ὃ, idem cum regaroAayes, Suid. 
Τερακπολόγος, S, ὃ καὶ ἦγ qui de monstris et pro- 
digiis loquitur. Ex τέρας et λόγος. 


Tiguroratw, ὦ, fut. ἥσω, prodigia vel miracula |. 


facio. 

Τεραςσοποιὸς, 8, ὃ καὶ 7, prodigia et miracula fa- 
ciens. Gl. V. monstrificus. A σποιέω, 

Τερατοσκοπία, as, ἡ, divinatio ex portentis; 
haruspicina. 

Τερατοσχόπος, #, ὃ καὶ 7, qui portenta interpre- 
tatur, haruspex; hariolus, Soph. (Ed. Tyr. 
605. 

Τερατοτοκέω, d, f. ἥσω, monstrum pario, por- 
tentosum edo foetum. 

Tigaroroxia, ws, 7, partus monstrosus. A 

Teguroréxos, #, ὃ καὶ 4, monstra pariens. Ex 
Tíomg et mix TU. N 

Τερατεργέω, monstrosa et prodigiosa efficio. | 

Τερατεργία, as, ἡ, effectus prodigiosi operis, 


rei prodigiosz ; (2) opus prodigiosum, vel. 


etiam facinus portentosum. A 

Τεραπεργὸς, €, 6 καὶ ^, monstrificus, monstra et 
prodigia edens seu efficiens. Ex ἔργον. 

Τερατώδης, sos, 0 καὶ ἦ, portentosus, monstrosus, 
pro prodigio habendus. A τέρας. 

Τερατωδῶς, adv. monstrose. 

Τερατωπὸς, 8, ὃ X, 7, monstrosus adspectu, pro- 
digiosus, portentosus. Ex τέρας et ar. 

Τερεδινθίζω, terebinthinz resinze similis sum. 

TepeGivdivos, iv, iwov, terebinthinus, A 

TEPE BING0J, s, 4, terebinthus. 

Ὑερεθινθώδης, es, terebinthinus. 

fetu, tenera ; foem. a στέρην. 

Τερεινότερος, ὦ, Ion. ἡ, ov, tenerior. 

Τέρεμνον, tectum. Κεδρωτὰ παςάδων ὑπὲρ τέ- 
ρεμναγ Eurip. Orest. 1971. Vide τέραμνα, 

Τέρενα, tenerum, acc. sing. ἃ πέρην. 

Τερενοπλόκἄμοος, 8, ὃ καὶ 7, molles capillos ha- 
bens, Ex σέρην et πλόκαμος. 

ὙΤερενόχιροος, 8s, gen. 025, tener, pulcher, 

Ὑερενόχρως, aros, idem. 

Τερετίζω, cantum edo, sono; lascive canto, 
garrio, cantillo. A verzíGe. Hine 

Ὑερέτισμα, ἄπος, v), Cantus, sonus musicus, 
ut avium, &c. (2) cantus mollis; (3) nuge 
sonore, fallaces, argute, verba inania, 
ludicra. 

Tegeriapios, 8, 0, idem. 

Τερέτριον, 8) τὸ, terebellum, terebella. Dim. a 

Τέρετρον, s, và, terebra vel terebrum. Odyss. 
5, 946. 

TEPEO, 2, fut. jew, terebro, torno; (2) vul- 

. hero. 

Ὑερηδονίζομεαι, a teredine infestor. Gl. V. ver- 

miculor. A 
‘sondav, ὄνος, ^, teredo, vermis lignum tere- 
brans seu rodens. A σερέω. 

Τέρην, τέρεινω, τέρεν, tener, tenellus, mollis, qui 
facile.atteritur. A χείρω. 

Tsolocíz, ws, ^, praestigize, incantatio; (2) gar- 
riendi subtilitas. A σπερθρεύω. 

Τέρθρευμα, &cos, τὸ, idem. Ab eod. 

Τερθρεὺς, ews, 0, praestigiator. A σέρέρον. 

Ὑερθρεύων, vel “Ζερθρεύομεα,, praestigiis illudo, in- 
canto, imposturis utor; στερθρευόμενοι, argu- 
tantes. 

Téghescs, m, ov, epith. funis, ad summam veli 
partem nexus. A 

Τέρθρον, s, πὸ, artemo ; (2) funis quo utrin- 
que velum trahitur; (3) proprie antennae 
summum extremumque jugum ; metaph. 
summitas. A σείρω. 

Τερθρωπὴρ, locus in prora, unde in mare pro- 
spicit proreta, V. L. 

TE PMA, Zzos, τὸ, terminus, meta, finis ; ad». 
tandem, ad extremum; inservit periphrasi. 
Τέρμα τῆς σωτηρίας») salus, Soph. (Ed. Col. 
725. Hinc 

Τερματίζω, fut. icw, termino, finio, ad extre- 
mum perduco. 

Τερμειεὺς, à, (ζεὺς) terminalis, E. M. 

Ὑέρμεινθος, s, ὃ καὶ ^, arbor, vulgo σερέδινθος" (2) 
tumor seu tuberculum in quo pustula nigra 
eminet, 

Tsopuóts, deco, dey, ad pedes usque demissus, 
talaris, Jj. 16, 803. A σπέρμα. Unde 


TEP ΤῈΣ 


TéguYos, ia, soy, finalis, terminalis, ultimus. 
"Evol περμίαν ἄγων ἡμέραν, Soph. Antig. 1331. 
᾿Ἑλδθόντι χώραν reguiay, regionem mihi fata- 
lem, Jd. (Ed. Col. 85. 

Tzguis, ἡ, idem quod σπέρμα, item pes, Hes. 

Τερμοδρομέω, ad finem curro, Man. 

Τερμόνιος, iz, sov, finalis, ultimus, extremus, 
4Esch. Pr. 117. A 

Τέρμεων, ovos, ὃ, terminus. Τερροόνων᾿Ατλαντικῶν, 
Eurip. Hippol. 9. Ὑερμονα Bis, Id. Phen, 
1361. A τέρμα. 

Τέρπεο, 2. sing. pres. imperat. pass. Jon. pro 
πέρπε, ἃ πέρπω. 

Τερπέσθω, 3. sing. pres. imperat. pass. 

Τερπέτο, 9. sing. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ETEOMET Oe 

Tegmixégauvos, *, 0, fulmine gaudens; Jovis 
epith. 1. 1, 419. Ex rigrowar 

Tigrviséros, 7, ov, jucundissimus, superl. irre- 
gular. a 

Τερπνὸς, ἢ, ὃν, delectationem et voluptatem ad- 
ferens ; jucundus, delectabilis, Ph. A σέρ- 
au. Hinc 

Τερπνότης, "os, 7, jucunditas, suavitas. 

Τερσνῶς, adv. jucunde. 

Τερποίμην, pres. opt. pass. verbi σέρπω. 

Τερπόμενοι, nom. pl. praes. part. med. 

Τέρποντο, 3. pl. imperf. ind. pass. Jom. pro 
ETECTOVTO. 

Τέρπε; 2. sing. praes. imperat. pass. Att. et Ion. 
pro τέρπεσο, a 

TE'PIIO, fut. «jv, delecto, oblecto, exhilaro, 
juvo; σέρπομαι, delector, gaudeo. Διὰ só- 
μα πτηήνοῖσι μύθοις ἀδαπάνως πέρψω φρένας, 
Eur. Or. 1165. 

Τερπωλὴ, 55, ^; delectatio, oblectatio. A rigrw. 

Τερσαίνω, arefacio, sicco, 1, 16, 519. A σέρσω, 

Τέρσει, 3. sing. f. 1. ind. act. ol. pro τερεῖ, a 
TÉDU. 

Τέρσετο, 9. sing. imperf. ind. med, Jon. pro 
icíortro, A τέρσω. 

Τέοσηνε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon. et Att. pro 
ἐπέρσανε, ἃ περσαίνω. 

Τερσία, ἡ, siccitas, arefactio, Jul. Ep. 

ΤΕῬΣΩ, arefacio, sicco ; σέρσομαι, aresco, are- 
fio. Od. 5, 152. 

Τερφθῇ, 3. sing. a. 1. conj. pass. verbi σέρπω. 
ἔρψαν, aor. 1. part. act. neut. gen, 

Τερψίμθροτος, 8) .ὃ € 7, delectans seu oblec- 
tans homines. Ex τέρψις et βροτός. 

Τερψῖνοος, 8, à καὶ ^, animam oblectans, suavis ; 
(2) voluptuarius. 

Τέρψις; ews, ἡ, delectatio, voluptas. A τέρπω. 

ΤερψΙχόρη, ns, ^, Terpsichore ; una Musarum. 

Τερψίχορος, 8, ὃ καὶ à, vel σερψίχορος, cen, δρον, 
tripudiis se vel alios oblectans. 

Tégw, contero, domo, V. LL. 

Τέσσἄρα, wy, τὰ, quatuor. 

Τεσσαρᾶθοιος, #, ὁ καὶ ^, quatuor boves zquans, 
ν. gr. pretium; (2) quatuor boum coriis 
factum, ut scutum. Ex τέσσαρες et Bes. 

Ἰεσσαρακαίδεκα, οἱ, ai, τὰ, quatuordecim. 

Τεσσαρακαιδεκάδωρος, ον, quatuordecim palmos 
zquans. A δῶρον, 

Τεσσαρωκαιδεκἄπαῖος, aie, αἴον, decimus quartus. 

ἸΤεσσαρωκαιδεκέτης, 7, quatuordecim annos ha- 
bens. Ex σέσσαρες; δέχα, et ἔτος. 

Τεσσαρωκονθήμεερος, ov, quadraginta dies durans. 
Ab ἡμέρα. 

Ἰεσσαράκοντα, SIVe πεσταράώκοντα, οἷ, Hh, πὰ, 
quadraginta. A τέσσαρες. 

Ὑεσσαρακονταίτης) 9, ὃ, vel σεσσαρακονταετὴς, 
tos, ὁ καὶ ^, qui quadraginta annorum est, 
quadragenarius. Ex τέσσαρες et ἔπος. Hinc 

Ticcupuxorucria, as, 7, quadraginta annorum 
spatium. 

Ἰισσαρακονταῖος, aie, αἴον, qui fit intra dies 
quadraginta, seu die quadragesimo. A zec- 
CULUKOVT Le 

Τεσσαραποντἄκις; sive στετσαρακοντάκις, adv. 
quadragies. Ab eod. 

Τεσσαρακονταοχ τὼ, οἷν Gs σὰ, quadraginta octo. 

Τεσσαρακοντάπηχιυς, tus, ὁ καὶ 7; qui quadra- 
ginta cubitorum est. 

Τεσσαρακοντὰς, ἄδος, ?, numerus seu tempus 
quadraginta dierum. 
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Ttocuganovraretis, oi καὶ ai, et πεσσαρακοντατρία, 
σὰ, quadraginta tres vel tria. ; 

Τεσσαρακοντήρης, $05, 5, navis quadraginta or- 
dinum, R. Ex σεσσαράκοντα et ἰρέσσω. 

Ἰεσσαρακονπόργυιος, ov, quadraginta passus ze- 
quans. Ab ὀργύιά, 

ὙΤεσσαρακονσότης, vel σετταρακοντότης, 8, ὃ, qui 
quadraginta annorum est. Ex ἔσος, 

Τεσσαρακοςαῖος, aie, «io» qui quadragesimo 
die aliquid facit. A 
Ἑσσαρωκοςὸς, ἢ, ov, quadragesimus. A 

TE'ZXÁPEZ, vel τέσσαρες, οἱ καὶ ai, et τέσσαρα, 
vel τέσσαρα, τὰ, quatuor; (2) quaterni. 

Τεσσαρ:σκαίδεκα, oi, ai, τὰ, quatuordecim, 

Τεσσαρεσκαιδεκαταῖος, €, ον, decimum quartum 
annum agens, Aret. 

Τεσσαρεσκαιδεκατῖται, Sabbatiani, qui non die 
Dominica, ut reliqui Christiani, sed quarta 
decima luna, Pascha cum Judaeis celebra- 
bant. Α τεσσαρεσκαίδεκα. 

Τεσσαρεσκαιδέκάτος, ἄτη, τὸν, quartus deci- 
mus, 

Τέσσερες, οἱ καὶ mi, et τίσσερα, τὰ, quatuor, Jon. 
pro σέσσαρες. : ^ Hm 

Τεσσερήκοντα, oi, i, σὰ, Ion. pro σεσσαράκοντα. 

Τεταγ μένοι, nom, pl. perf. part. pass. verbi 
σάσσω. Hinc 

Τεσαγμένως, adv. ordinate, servato certo or- 
dine, GI. V. ex ordine; (2) stato tempore, 
seu statis temporibus, statis vicibus. 

Τεταγῶν, Jon. pro rayay, aor. 2, A τάζω. 

Τέτακας, 2. sing. perf. ind. act. verbi σείνω, 

Τέτακται; 9. sing. perf. ind. pass. verbi σάσσω, 
ordino. 

τέταλμαι, perf. ind. pass. verbi σέλλω. 

Τεταμιευμένως, adv. moderate ac parce, 


Τετανϊκὸς, ἢ, ὃν, laborans τετάνῳ" cujus mus- 


culi ita rigent ut flecti nequeant, A σέ- 
TU06, 

Teravocidns, tos, 0 καὶ », tentiginem referens; 
tentiginosus. Ex σέσανος et sido. 

Τετανόθριξ, seizes, ὃ X ἦγ qui laxo est capillo, 
promissos crines habens, hirsutus; Plat. 

Τετᾶνὸς, ἢ, ὃν, tentus, extentus, porrectus, pro- 
missus; (2) glaber, levis, equalis; Nic. Αἱ. 
464. A τεΐνω. 

Tirayos, S, ὃ, distentio, zequalis et perpetua 
totius corporis convulsio, Gi. V. tentigo ; 

. Aristoph. Lysistr. 560. Ab eod. 

Tiravow, reddo τετανὸν, i. e. rugas tollo, Χρῶτα 
ῥύσει καὶ reravoi, Diosc. A τετανός. 

Tirayres, 3. pl. perf. ind. pass. verbi réivw. 

Τετάνωθρον, 8, có, vim habens extendendi et. 
erugandi cutem, in primis faciei. 

Τετάνωρμα, ros, τὸ, idem, A τεσανόω- 

Τεσάραγμαι, perf. ind, pass. verbi σαράσσω. 

Τεταραγμένως, turbate, confuse, inordinate. 

Τεταρπόμενος, aor. 2. part. med. Ion. pro σαρσπό- 
Hives, ἃ πέρπω. - 

Τεταρπώμεσθα, 1. pl. aor. 2. conj. med. Dor. 
et lon. pro σταρπώμεθα, a verbo eod, I/. 
23, 9. : 

Τεσαγτάζω, in quatuor divido. A τέταρτος. 

Τεταρταΐζω, febre quartana laboro, 

Τεταρταῖος, xia, mio», qui quarto die aliquid 
agit, aut patitur, quatriduanus, quartanus, 
Ab eod. 

Τεταρτημόριον, 8, 70, quarta pars, quadrans. 

Τεταρτημοριαῖος, & ov, quadrantarius, ez Gl. V. 
A prec. 

Teragrnpogoy, pro τεταρτημόριον, Poll. 
Teragritw, Hine ὁ τεταρτίζων, quartanarius, 
Gl. V. A τέταρτος. : 
Teragroroysiobas, Hinc reragrorxoynbayev, quar- 
temur, Ph. aor. 1. conj. pass. A A yes. 

Τέταρτος, ἄρτη, ἄρτον, quartus. A τέσσαρες. 

Τετάρτως, adv. quarto gradu vel loco, Steph. 

Τέτατο, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. Zon. pro 
ἐσέτατο, ἃ τείνω. ; 

Τετάχαται, 3. pl. perf. ind. pass. Jon. pro r= 
σαγμένοι εἰσὶ, A τάσσω. 

Τέτελα, perfeci, perf. ind. med. verbi σελέω. 

Τετελειωμένη;, perf. part. pass. f. g. a vsAciós. 

Τετελείωται, perfectus est, 3. sing. perf. ind. 
pass. 

Τεσέλεκε; perfecit, 9. sing. perf. ind. act. 

Tere~ 
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Τετελεσμεένον, peractum; perf. part. pass. n. g. 
Τιτευγμένον, acc. sing. perf. part. pass. pro 
τετυγμένον, ἃ τυγχάνω, pro. τεύχω- Ἷ 
πεσεύχαται, fabrefacti sunt, 3. pl. perf. ind. 

pass. Jon. pro τεσευγμοένοι εἰσί, Ἢ δὴ ταῦτά 
γε πάντα τετεύχαται, 1. e. Certe gam hec 
ipsa re advenerunt, n. 14, 58. I 
τετεχνημένως, adv. artificiose, cum arte exqui- 
sita. A σεχνάω. 
Térnxa, perf. ind. med. verbi z4xz. s 
Τετήρηκας, 2. sing. perf. ind. act. v. σηρέω. 
Τετηρημένως, adv. cum magna observatione, 
accurate. Δ ceto. : 
τετίηρεαι; punitus sum, perf. pass. ind. j 
Τεσιημένε, voc. sing. part. perf. pass. v. vifo. 
- Τεσίησθον, cruciati sunt, 9. dual. perf. ind. pass. 
Terinxores, nom. pl. part. perf. act. 
Testy, nom. pl, perf. part. pass. verbi ria. 
τετιμημένον, perf. part. pass. n. g. verbi viuo. 
τετιμῆσθαι, honoratum esse, perf, inf. pass. 
Τετήκησαι, honorata est, 3. sing. perf. ind. 
pass. 
Τέτλα, 9. sing. pres. imperat. act. per Apocop. 
pro σέτλαθι, a verbo τέτλημι pro σλάω. 
Τέσλαα, toleravi, perf. ind. act. per Syncop. et 
Ton. pro στέτληκα. 
Τεσλαίην, pres. opt. act. verbl vézAzpa. 
Τετλάμεν, praes. inf. act. Jon. pro σεσλάνωι. 
Τετλάναι, praes. idem, sed regulariter. 
TírAaxz, perf. ind. act. verbi σλῆμι Seu σλώω. 
TeraAnws, perf. part. act. Jon. pro τεσληκώς. 
Ὑέτρμη, 9. sing. pres. conj. act. verbi σέσρω. 
Térunxe, 9. sing. perf. ind. act. verbi «£y. 
Τεσμημένον, incisum, acc. sing. perf. part. pass. 
Τέτμω, invenio, offendo, nanciscor, Il. 6, 374. 
_ Od. 5, 58. "Oz δέ κε σέτμη ἀταρτηροῖο γενέθλης. 
Hes. Theog. 610. A σέμνω. 
Téroxe, 9. sing. perf. ind. med. verbi σίκσω. 


Teroxvins, gen. sing. perf. part. med. f. g. Zon. 


pro memexvízs. 

Τετολμηκέναι, perf. inf. act. verbi σολράω. 
Unde 

Τεσολμηκότως, adv. audacter, nihil metuens. 

Ὑέσομα, incidi, perf. ind. med. verbi σέρνω. 

Téroge, nom. dual. Jom. pro τέσσαρες, vel pro 
σέπορα, quatuor, nom. plur. itid. Ion. pro 
«ίσσωρα, vel pro céregm, vexavi, perf. ind. 
med. verbi regu. 

Ὑέτορες, οἱ καὶ mi, et τέτορα, τὰ, Poet. pro τίσ- 
σᾶρες. 

Ὑέτρα, in compositione est idem quod zézzez, 
quatuor, seu ad». quater. 

Ἱετραδἄμων, ovos, 6 καὶ ^, quadrupes ; (2) qua- 
drijugus. (1) Διὸς Z λεχέων ἐπέξας στετραθά- 
quami γυίοις, Eurip. Hel. 381. (2) τετραξάμοονες 
ἵσποι, Id. El. 476. “Αρμασι καὶ «ψαλίοις τε- 
᾿σραθάμοσι μώνυχα πῶλον, Id. Phen. 799. 
(1) τετραδώμοσιν ἐν χελοῖσι τείχεσι χριμπ'τομεένα, 
Id. Ibid. 815. Ex πέτρα et βαίνω. 

Τεσραξόειος, S, ὁ αὶ ἡ, vid. πεσσαράθξοιος, "Put, 
μπνόγληνα, σώκει low πετραθοείῳ, Call. in Di- 
an. 58. 

Τετράθοιος, ὃ αὶ 4, idem. Ex πέτρα et Bae. 

Τετράγλωσσος, 8) ὃ καὶ 7^, quadrilinguis, Gl. V. 
Ex τέσσαρα et γλῶσσα. 

Τετραγλώχιν, wos, ὃ & ^ quatuor cuspides seu 
angulos cuspidatos habens ; quadrata forma. 
Καὶ σὺ τετραγλώχιν μηλοσσός Μαιάδος Ερμα, 
Antholog. 4. 

Terparyvibos, 8, ὃ, ^, quatuor malas habens. 

Τετραγρώμμᾶπος, 9, 0% 7, quatuor literis con- 
stans. Ex riven et γρώμμα. 

Τεσράγραρεμος, 9, ὁ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Τετράγῦος, 9, ὃ £ ^, qui quatuor jugerum est. 
Hine τὸ τετρώγυον, 8, quatuor jugera; (2) 
diurnus labor aratori propositus. Νεῖον 
(novale) rergéyuoy, Call. in Dian. 176. Ex 
yu. 

Ὑεσραγωνέω, ὥ, e quadrante intueor. 

Τετρωγωνία, «s, 7, arboris cujusdam nomen, 
quadrangularis, vel quadrantalis. 

Τετραγωνίζω, f. ἴσω, in quadratam formam re- 
digo. Gl. V. quadro. Hine 

Τεσραγωνισμὸς, 8, 0, quadratio, quadratura. 

Τετραγωνοπρόσωπος, 0, 7, quadrato ore effictus, 
pictus, ὥς, Herodot. A πρόσωπον. 
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Τεσρώγωνος, 8, ὃ καὶ ^, quadrangulus, quadra- 
tus, metaph. perfectus, constans. A γωνία. 

Τετραδα, acc. sing. a τετράς. € 

Ἰετραδακαύλιαϊος, ait, αἴον, quatuor digitorum 
spatium explens, semidodrantalis. A 

Τεσρωδώκαῦλος, 9, ὃ καὶ ^, quatuor digitos ha- 
bens. 

Τετραδαρχία, as, *?, munus ejus qui quatuor 
λόχοις praeest. Ex σετρὰς et ἀρχή. 


Tergadeer ses, a tetrarchis regor vel admi- |. 


nistror. A prec. 
CLP et σετράδιον, S, πὸ, quaternio. A 
πετράς. 

Τετραδισὴς, 8, ὁ, qui eerumnosam degit vitam. 
Ab eod. eo quod Hercules quarto die men- 
sis natus multas zerumnas exantlare coactus 
fuit. A rerezs. Unde 

Τετραδιται, ὧν, of, dicti Sabbatiani, quod in 
festo Paschatis jejunarent, seu feria quarta. 

Tereddocrx cov, 8, πὸ, nummus, valens quatuor 
drachmas. Gl. Vet. tetradrachmum. Ex 
T. et Donee 

Tergcadgur tens, 8, ὃ £ ^, qui pretii quatuor 


drachmarum est. Ex iisd. 
Τετρώδύμος, 8, ὃ καὶ ^, quadrigeminus ; (2) 
quadrifidus. Ex πέτρα et δίδυμος. 
Τετράδωρος, 8, 0 καὶ 4,quatuor palmorum, Ex 


δῶρον, palmus. 

Τεσραξλιξ, x05, ὃ καὶ ἡ, idem quod 

Terewtaixros, S, ὁ % 7, quatuor voluminibus 
tortus, quater circumvolutus, tortuosus ; 
Nonn. P. 4,35. Ab ἐλίσσω. 

Τετραετηρία, ws, n, quadriennium, Gl. Vet. 
rerenerngos, Hinc 

Tereuerneixes, ἢ, ὃν, quadriennalis, quadriennio 
recurrens. 

Terguerngls, δος, ?, quadriennium, Gl. V. 

Τετραέτηρφος, ὃ καὶ ?, quadrimus, quadriennis : 

Ἰετραετὴς, tos, ὃ καὶ 7, Sive rerguérns, S, ὃ, qui 
quatuor annorum est. Gl. V. quadrimus, 
quadriennis. Ex zírgz et ἔπος. 

Tereueriz, ὡς) 7, quadriennium. A prec. 

TeredCiryoy, 8, v), quadriga. A 

Ἰεσράζυξ, ὕγος, ὁ καὶ ἡ, qu. dic. quadrijugis ; 
τετράζυγες, quadrijugi, Gl. V. (2) quadru- 
plex. Ex στέτρω et ζεύγνυμι. 

Τετράζω, proprie, de gallinarum voce, cum 
ova parturiunt. 

Τετράζων, fraeni genus, V. L. 

Ἰετραήμερος, 9, ὃ % ?, qu. dic. quatriduanus, 
quatuor dies durans; σετραήρερον, quatri- 
duum, Gl. V. Ex τέτρα et ἡμέρα. 

Tereudérvuves, 9, ὃ καὶ 4,quatuor habens fun- 
damenta, seu quadruplex, J/, 15, 479. Ex 
SEA uj vov. 

Τεσοάθῦρος, 9, ὃ καὶ "^, quatuor habens fores, 
quadriforis, Ex Juez. 

Tereaiva, fut. πρήσω, perforo, terebro, aor. 1. 
τέτρηνα" πετρημοένος, perforatus ; perf. part. 
pass. J/. 22, 396. Od. 5, 237. A σεσράω. 

Τετράώϊππον, 8, πὸ, quadriga, Gl. V. Ex ἵσσος. 

Τετρωκαιδεκαέτης, 8, 6, vel τετρακαιδεκαετὴς, 
fas, ὁ 2, ^, qui quatuordecim annorum est. 
Ex πέτρα, Z, δέκα, et ἔτος. 

Teredxeguy, quadricornium. 
κερᾶς. 

Ἰετρακέφαλος, ον, quatuor capita habens. 
κεφαλή. 

Τετρώκις,) adv. quater. A πέσσαρες. 

Tergaxiopigio, ws, &, quadragies mille. 

Ἰεσρακισχίλιοι, €, &, quatuor millia. 

TTergaxity, avos, 6 X, 7, quatuor columnis fultus. 

Ἰετρώκλινος, S, ὃ καὶ ἦγ quatuor lectos habens. 
Α κλίνη. 

Τετρώκναμος, Tons pro σεπρώκνημος, S, ὃ καὶ 7, 
quatuor habens radios, Pind. Ex κνήμη. 

εσρωκνήμων, idem quod τετράκνημος, Pind. 

Tergdxoros, 8, ὃ καὶ 4, quadrupes. “A κῶλον, 

Τετρώκοος, Ath. ' 

Ἰετρακόρυμθος, 8, ὃ καὶ ^, quaternos corymbos 
habens. 

Τεσρακόσιοι, ὧι) ὧν quadringenti, ze, a. 
cages.  Klinc 

Tergaxociosds, ?; ὃν, quadringentesimus, 

Τεσρακότῦλος, quatuor cotylas capiens, Ath. 

Tergunrs, vos, 7, quaternio, id est numerus 


A 


Ex πέτρα et 


A 


A σίσ- 
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quaternarius. T'er hunc Pythagorici jura- 
bant, intelligibile mundi exemplar innu- 
entes. Vid. Platonis Timeum. A τετράς. 

Τετράκυκλος, ὃ καὶ 7, quatuor circulis seu orbi- 
bus constans ; (2) quatuor rotas habens. 

Τετρώκωλος, 9, ὃ καὶ ἦγ quatuor membra habens. 
Ex χῶλον. 

Ἰεσρώκωμος, 8, ὃ, saltatio Herculi sacra. 

TezgZAlv», πὸ, monile, quadruplici filo unio- 
num. 

Τέτραλιξ, herba quedam, Theoph. 

Τεσραλογία, ἡ, quatuor δράματα, Diog. L. 

Ἰετραμερὴς, tos, ὃ καὶ 5, quadripartitus. Gl. V. 
quadrimembris. Ex μέρος. 

Τετραμερῶς, adv. quadripartito, quadrifariam. 

Tereautrenros, quatuor metretas capiens, 4th. 

Τεσρώμεσρος, S, ὃ καὶ 4, qui est quatuor metro- 
rum. Ex μέτρον. 

Tergapnvieios, quadrimenstruus, Gl. V. A μήν. 

Tereapenvos, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. 

Τετρώμηνον, v, quatuor mensium spatium, 
Steph. 

Τέτραμ και» perf. ind. pass. verbi πτρέπω. 

Terguppévoy, versatum, perf. part. pass. n. g. 

Ἰεσρώμνες, et πεσρωμναῖος, qui quatuor mina- 
rum est. Ex σέτρα et pz, mina. 

Τετρώμοοιρος, ov, quadruplum accipiens. Hinc 

Τετραριοιρία, ὡς, ^, quadrupla portio, quarta 


portio. Ex poiga. 
Ὑετρώμιορῷος, 8, ὃ Z 1, quadriformis, Gl. V. A: 
μορφή. 


Τεσρανσιωῖος, aide, aioy, quartam partem z- 
quans, R. Α τετράς, 

Τετρανυκαία, ὡς, 4, quadrinoctium, Gl. Vet. 
Ex πέτρα et νύξ. 

Τετράξοος, ε, ὁ καὶ ἡ, quaternas furcas seu fissu- 
ras habens. Ex ξέω, acuo. 

Ὑέτριξ, avis quzedam gallo similis. Ἢ δὲ τέτριξ, 
ἣν καλϑσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι Bouya, Aristot. 

Terguodia, ws, 7, quadrivium, Gl. V. A 

Tergdéodoy, 8, τὸ, idem, Gl. V. Ab 635. 

Τετραόργυιος, oy, quatuor passus habens. Ab 
ὀργυιά. 

Ἰετραορία, 7, certamen quadrigarium. A 

Τεσρώορος, #, ὃ X, 4, quadrijugus ; in quo qua- 
tuor equi juncti sunt; (2) quadrupes. (1) 
πεσράορον ὥρμα, quadrigs. (2) τπεσρώορον 
φάσμα raves, Soph. Trach. 508. Ex ἀείρω. 

Τετραπἄλαι, adv. qu. dic. quater olim, i, e. 
ante multa tempora ; jamdudum. 

Τετρωπᾶλαιςος, ov, quatuor palmos habens. 

Τετρώπεδος, 8, ὁ καὶ 7, quadratus, quadrangulus. 
Ex πέδον. 

Τεσράπηχυς, £05, ὃ καὶ ἦ, qui quatuor cubitorum 
est. 

Τετρασπλασιάζω, fut. zcv», quadruplico, 
Τετραπλᾶσιος, ia, soy, quadruplus. 
vel τέτταρω, per Sync. tret. 
Τετραπλασίων, ovos, ὃ καὶ ἦ, quadruplo major seu 

amplior. A prec. 
emozTAsÓpos,9, 6 2 ἡ, qui quatuor jugerum 
est. Ex σλέῤρον. 

Τετράώπλευρος, 8, ὃ X, ἦγ quatuor latera seu cos- 
tas habens, Gl. V. τετράπλευρον, quadrilate- 
rum. Ex zs. 

Τετραπλῇ, adv. quadrupliciter, A 

Τετρασπλόος, on, cov, contr. πετρωσπλϑς, 7, 8v, qua- 
druplus. A τέσσαρες. 

Τεσραπλῶς, adv. quadrifariam, Gl. V. A prec. 

Τεσρώπνες, 8, ὃ) quatuor habens spiracula, Ex 
?7ryon. 

Τετραποδηδὸν, adv. more quadrupedum. 

Τετραπόδητι, quatuor pedibus, Suid. 

Τεσραποδητὶ, adv. more quadrupedum. ^ A; 
πὸ τὸς μὲν ἄλλες σόπες, εἰ μὴ τετραποδητὶ τρό- 
πὸν rive προσσ'λεκόμενοι βιάζοιντο, Polyb. 5, 
60. 

Τετραποδίζω, incedo ut quadrupes, quaternis 
pedibus ingredior. G/. V. quadrupedo. A 
τεσράπες. Hine 

Τετραποδισὴς, 8, ὃ, quadrupedum more gra- 
diens aut vivens. 

Τετραποδιςὶ, adv. idem quod σεπρασποδηδόν. 

Τετράπολις,), ews, 7, quatuor urbes habens, 

Τετράπολος, S, 6 2 ἡ, quater aratro versus. 
Ex πολέω. 


A 


A σίσσαρω, 


Τισράπορος, 
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Τεσράπορος, s, ὃ καὶ ἡ, quatuor meatus seu fo- 
ramina habens. 

Τέτραπος, 8, ὃ καὶ ἦγ quadrupes. 

Teredmes, οδός, ὁ καὶ ἡ, idem. 

Téreummros, 8, 0% ἦ, idem. : 

Τετραπρόσωποος, #, ὃ καὶ ἦγ quadruplicem faciem 
habens. Ex πρόσωπον. 

Τετράπαερος, 8, ὃ καὶ ἡ, quaternas gerens pin- 
nas. Ex v. et στερόν. 

Τετραπαερυλλὶς, ἴδος, 7, locusta, Aristoph. Ach. 
877. Ex iisd. quod quatuor habet alas. 

Τεσράπαϊλος, quaternas pinnas gerens, Ath. 

Τετράπαῦχιος, ον, quadruplex. A σαυχή, 

Τεσράσῦλος, 8, 0 καὶ ἦ, quatuor portas habens. 
Ex σύλη. 

Ἰετραπυργία, $, proprie quatuor turres, zdi- 
ficatio quatuor turribus constans, deinde 
castellum seu villa magnificentior et am- 
plior. A σύργος. 

Τετραπώγων, nomen herb, Diosc. 

Ἰεσραπωλία, us, 7, quadrige. A πώλος. 

Ἰετράραδδος, ον, quatuor radios habens. Hpith. 
rote. 

Teredppubzos, oy, quatuor numeris seu pedibus 
constans. 

-πρώρῦμιος, Vel πετράῤῥυμος, 8, ὃ καὶ 7, quadri- 
jugis, quatuor temones habens. 

Τετραρχέω, ὥ, sum tetrarcha. Terexox;Svros τῆς 
Ταλιλαῖας "Hes, TOTES ME ΤᾺΝ 

Τετράρχης, 8, δ, qui quatuor λόχοις przest, te- 
trarcha ; (2) regium imperium sine nomine 
habens regio. Ex ἀρχή. 

Τετρωρχίαγ ὡς, ^, tetrarche imperium. A 
prec. 

Terguexinos, 7 ὃν, tetrarchicus ; (2) ad tetrar- 
cham vel tetrarchiam pertinens. Ab eod. 
Tergus, ἄδος, 7, quaternio. ᾿Ανορέας ἀκ ἀμσλα- 
κὼν ἐν τέπρασιν παίδων γυίοις, Pindar. Olymp. 

8, 89. A τέσσαρες, vel τέτσαρα. 

Τεσρασκωλμὸς, ὃν, quatuor remis instructus, 
seu agi solitus. 

Τετρασκελὴς, fos, ὃ καὶ ἡ, quadrupes. Τετρασκελὴς 
μόσχος, Eurip. Phen. 642. A σκέλος. 

Τετράσσορον; v, quatuor asses. 

Ὑεσραςἄδιος, 8, 6 2 ^, quatuor continens sta- 
dia ; subst. ««ezstioy, quatuor stadia. 

"Terous i70, numisma Cyrenaicum, seu qua- 
tuor valens stateribus, Poll. 

Τεσραςσάπηρος, ay, quatuor stateras eequans. 

Τετράσεγος, oy, quatuor contignationes habens. 
Epith. domus. 

Ἰεσράςγχιος, 8, ὃ % ^, quatuor constans ordi- 
nibus aut versibus. 

Tereusoxel, quatuor ordinibus, quaterna se- 
rie, Philo. 

Τετραςοιχίω, «s, ἦγ quadripartitus ordo, seu 
ordo et series constans quaternis versibus. 
A τοῖχος. 

Τετραςόον, $, τὸ, atrium, Gl. V. A σόα. 

Terguovaardcia, ^, quatuor syllabze. 

Tereucdardbos, 8, ὃ καὶ ^, quatuor habens syl- 
labas. Ex συλλαξή. 

ἸΤετρασυλλαξῶς, adv. quatuor syllabis. 

Τετράςῦλος, quatuor columnas habens, Vitruv. 


-Τετρώσχιςος, 8, 6 2 ^; quadrifidus, GI. V. 


Terence jG0lv0s, ov, quatuor schoenis constans, 

Τέσραᾶτος, arn, &roy, quartus, pro τέταρτος. 

Tergareipes, #, ὃ καὶ 7, qui in quatuor partes 
frangi potest ; (2) in quatuor partes fractus. 
Ex στέτρα et ϑρύππω. 

Τετραφαλαγγία, ws, ^, quatuor phalanges, co- 
pic in quatuor agmina partite. Ex φάλαγξ. 

Τετραφαλαγγαρχίωα, n, prafectura quatuor 
phalangum. Ab ἀρχή. 

Ἰεσραφἄληρος, 8, ὃ 2 4, quatuor conos seu emi- 
nentias babens, 7/. 5, 743. A φάληρα. 

Τετράφαλος, 8, ὃ % ἢ, idem. 
Τετραφάρμᾶκος, quatuor medicamentis con- 
stans, antidoti nomen, al. μυσήριον, Gorr. 
Τετράφαται, 9. pl. perf. ind. pass. Ion. pro σε- 
πραμομένοι cimi, A πρέπω- N 

Τετρώφατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro τετραμμένοι ἦσαν. 

Τετραφόροι, of, qui quaterni aliquid ferunt seu 
bajulant, Steph. 

Τετράφῦλος, in quatuor tribus distinctus, Steph. 


TET TET 


TET TET 


Tévekx;&, adv. quadrifariam, quatuor modis. | Terriyddns, tos, 6 καὶ ἡ, cicade similis, cicadee 


A σετράκις, 

Τετραχῇ, adv. quadrifariam, vel in quatuor 
partes. Ab eod. 

Τεσραχθὰ, adv. idem. Τριχθά τε καὶ πεσραχθὰ 
διασρυφὲν ἔκπεσε χειρός, Il. ἃ, 363. Ab eod. 

Τετράχειρ, ρος, ὃ καὶ ἡ, quatuor manus habens. 

Ἰετραχίζω, in quatuor partes divido. A σε- 
TOU Te 

Τέπραχιμον, s, πὸ, genus nummi valens qua- 
tuor drachmas, pro τετράδραχιμον. 

Ἰετραχιοινγκὸς, quatuor azomixzs implens, Diosc. 

Τετραχοῖνιξ, ἵκος, quatuor choenicas habens. 

Τεπραχορδῖκὰ, va, que habent quatuor chor- 
das, Vitruv. 

Τεσράχορδος, 8, ὃ καὶ ^, quatuor instructus chordis. 
Ex χορδή. 

Τεσραχρονία, ἡ, quatuor tempora. Vor Gr. A 

Τεσρώχρονος, ον, quatuor tempora habens, qua- 
lia sc. duo conveniunt in syllabam longam. 

Tereayas, adv. quadrifariam, quatuor modis ; 
quadripartito. A σετράκις. 

Ἰεσρώψομαι, paulo post f. ind. verbi σρέπω. 

Τεσράων, et πέτριξ, avis nomen, Eust. Aristot. 

Teredwros, S, ὃ καὶ ^, quatuor habens aures. 
Ex riven et Ss, auris. 

Tereeuaiva, tremo. Οὕσως αὐτὰς πετρεμαίνω x 
πεφόδημαι, Aristoph. Nub. 299. Tare με ποιεῖ 
πετρεμιαίνειν, Ib. 373. A moto. 

Τετρήγει, 3. sing. plusq. perf. ind. med. Jon. 
et per Sync. pro ἐτεταράγει, a παράσσω. 

Τεσρήμερος, 8, ὃ καὶ 4, qui quatuor dierum est. 
Ex τέτρα et ἡμέρα. 

Τεσρήναντο, Call. in Dian. 244. 8. pl. imperf. 
pass. a τετραίνω. 

Téroz»s, 9. sing. a. 1. ind. act. Jom. et Ait. 
pro ἐσέτρῃνε, a verbo rergaiva, perforo. 

Tece/ío2s, eos, ἦ, quadriremis. Ex cér. et ἐρέσσω. 

Terengixos, 4, ὃν, ad quadriremem pertinens. 
A prec. 

Τέτρηται, 9. sing. perf. ind. pass. per Sync. pro 
πετόρηται, ἃ πορέω, terebro. 

Τετρήχει; 9. sing. plusq. perf. ind. act. Jon. 
pro ἐσεσρήχει, a Tene, asper Sum. 

Τεσρηχυῖα, perf. part. act. f. g. a verbo eod. 

Τετρίγει, striduerat, 3. sing. plusq. perf. ind. 
med. Jon. pro érergiyel, a τρίγω. 

Τεσριγῶτας, acc. pl. m. g. part. perf. med. 
Poet. pro rereryorus, a verbo eod. 

Τεσρόργνυιος, 9, ὃ καὶ ^, qui quatuor orgyarum 
est. Ex σέσρα et ὀργυιά. 

Τέτροῷε, 3. s. perf. ind. med. v. τρέφω, nutrio. 

Τέτρυμεαι», perf. ind. pass. verbi ved, tero. 

Τετρωξολιοῖος, idem quod πεσρώξολος, Suid. 

Τετρωξολίζω, accipio quatuor obolos, Poll. 

Τεσρώθδολον, S, πὸ, nummus quatuor obolis va- 
lens. Ex σέσρα et ὀξολός. 

Τετρώξολος, 8, ὃ καὶ 5, quatuor obolos valens. 
Ex iisd. 

Τέσρωκε, 9. sing. perf. ind. act. v. σισρώσκω. 

Tereagisos, quadrijugus. Tereagisas δίῷρος, 
quadriga, Soph. im Amphiarao, apud Strab. 
9, 612. 

Τέπρωρος, 8, ὃ καὶ 7, quadrijugus. Φόδῳ πέσρωρον 
ἐκμιαίνων ὄχον, perterrefaciens insano metu 
quadrijugum currum, Eurip. Hippol. 1229. 
Ex ἀείρω. 

Τεσρώροῷος, 8, ὃ καὶ ^, quatuor habens contig- 
nationes, cameras, seu tecta. Ex σέτρα et 
ὀροφὴ, Seu. opoQos. 

Tereweuryos, qui quatuor vallorum seu fossa- 
rum est. Ab ὀρύσσω. 

TETTA', vox qua, benevolentiz aut honoris 
causa, junior seniorem compellat, J/. 4, 
412. 

Térriess, Alt. pro τέσσαρες, quatuor ; ubi que- 
renda incipientia a σέτσαρ---: 

Τεσσιγομήσρα; us, 5, cicadae matrix, seu cica- 
darum mater. Ex σέτσιξ et μήτρα. : 
Τεστιγόνια, Sive σεταιγονίαι, cicadz minores. 

Dim. a τέττιξ. | 

TerriyoPoees, 8, ὃ καὶ 7, Cicadifer; τετσιγοφόροι 
vocabantur Athenienses, eo quod comz cin- 
cinnis implicitas gestarent cicadas aureas, 
ut Se αὐτόχθονας probarent. Ex τέττιξ et 
φέρω. 


naturam habens. 
Terrifw, strido, ut cicada, fritinio, Steph. A 
TETTIS, yos, 0, cicada. i 
Τέτυγμιαι, perf. ind. pass. pro σέσευγριαι, a 
rev, vel a verbo inus. στύκω, fabrico. 
Teróxovro, 9. pl. a. 2. ind. med. Jon. pro ἐσύ- 
xoyro, ἃ σύκω, Il. 1, 467. t - 
Téruxres, 9. sing. perf. ind. pass. verbi ejusd. 
Terupwpivws, adv. superbe, dementer. A σύφω, 
Τετύφωται, 9. sing. perf. ind. pass. v. συφόω. 
Τετύχηκε, 9. sing. perf. ind. act. verbi ruy- 
κάνω, prO cux tu. PY ‘ 
Τετύχῃσιν, 9. sing. ἃ. 2, conj. act. Jon. et cum 
ν ἐφελκ' pro τύχῃ, a verbo eod. ^ 
Teróx dui, perf. inf. pass, verbi σύκω, fabrico. 
Τεῦ, tui, gen. sing. Dor. pro «8, et hoc pro σῷ, 
a σὺ, tu. 
Τεὔγμω, ἄπος, τὸ, Structura, opus. A σεύχω. 
Τευθὴν, aves, ὃ, explorator, Suid. : ? 
Tiufis, Joe, ἡ, loligo, piscis quidam. Ὑμεῖς, 
καθάπερ αἱ τευθίδες, μάχαιραν μὲν ἔχετε, καρ- 
δίαν δὲ ἀκ ἔχετε, Ῥίμί. A i 
TEY 603, e, vel revéos, 8, δ, piscis ex sepiarum 
genere, qui existimatur esse loligo major; 
Gl. V. revdos, lolius. 
Tevxels, 7, herbae nomen, Diosc. 
Τεύκριον, ro, idem, al. hemionion, Plin. 
Tevxrne, ἦρος, ὃ, fabricator, instructor, appa- 
rator. A σεύχω. 
Τευκαϊκὸς, ἢ, ὃν, consequendi vim habens, qui 
adsequi et adipisci potest. A τυγχάνω. 
Τευκτὸς, ἡ, ὃν, fabricatus. A σεύχω. 
Τεῦξε, fecit, 3. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἔσευξε, a verbo «εύχω: 
Τεύξεαι, 2. sing. f. 1, ind. med. AX 
Τεῦξις, ews, ^, fabrica seu confectio alicujus, 
&c. Ab eod. : ἷ . 
TEYTA'ZEIN, in Lex. Gr. expon. struere, mo- 
liri, satagere, necnon militare; : 
Τευτασμὸς, 8, ὁ, assiduitas in re aliqua, et 
cunctatio. A prec. 
Τευτάω, idem quod revra Ga. 
Τεύτλιον, 8, 70, TEVTAIS, ἦδος, ἡ, idem quod 
TEY TAON, s, σὸν beta, oleris genus. i 
Τευσλοφάκη, 7, edulium ex beta et lente mistis, 
Diosc. 
Τεῦχε, 5. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔσευχε, 
a τεύχω, facio, fabrico. 
Tevye’, pro τεύχεα, arma, acc. pl. a τεῦχος. 
Τευχεσφόρος, 8, ὁ καὶ ἡ, armiger. Ex σεῦχος et 
φέρω. 
Τευχήεις, ὃ καὶ ἦ, armatus. "AAA« ὅσοισιν ὕπερθε 
καρήατα σευχήεντα, Oppian. Cyneg. 3, 4. 
Τευχήρης, ts, armatus. Ex στ. et dew. 
Τευχηςὴρ, ἤρος, 0, idem quod 
Τευχηςῆὴς, 8, 0, armatus miles, ZEsc. S. T. 650. 
A σεῦχιος. 
Τευχήτης, 8, ὁ, idem et ab eod. 
Τευχῖτις σχοῖνος, Juncus Babylonius vel Ara- 
bicus, Diosc. 
Τεύχοισω, pres. part. act. f. g. Dor. pro σεύ- 
NBL, à πεύχω. 
εύχοντο, 9. pl. imperf. ind. pass. Jon. pro ἐτεύ- 
x;ovro, a verbo eod. 
Τευχοπλάς:ς, ἡ, figuli uxor vel soror. A σλάσης. 
Τεῦχος, εος, τὸ, vas, alveus ; (2) liber, volumen; 
plur. instrumenta bellica, arma. A σεύχω. 
Τεύχε, 2. sing. przes. imperat. med. a τεύχω. 
Τευχοφόρος, oy, arma ferens, armatus, A φέρω. 
TEY XQ, revéu, fabricor, struo, paro. J/. 1, 4. 
"AAyem τεύχει, Ib. 110. Θυμὸς ὑπερχόβἝενος 
μανίην ὀλούφρονα τεύχει, Phocyl. 58. 
TE'$PA, as, 7, cinis, Il. 18, 25. 
TeQeiGw, imitor cinerem, vergo in colorem 
cineris. Α prec. Unde 
Τέφριον, 2, 7, collyrium coloris cinerei. 
Ὑεφροειδὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, cinereus, Aret. A 
Τεφρὸς, e, ρὸν, cinereus, cineraceus. i 
Τεφρόω, 2, fut. ow, in cinerem redigo ; σεῷρξ- 
pas, Cineresco. Καὶ πόλεις Σοδόμων 2, Vo- 
μόῤῥας πεφρώσας καταςροφῇ κατέκρινεν, 2 Det. 
2,6. Τεφρώσας γυῖα Λημναίῳ πυρὶ, Lycophr. 
227. A prec. 
Τεφρώδης, ses, ὃ καὶ ^, cinereus, cineraceus. A 


πεφρός. ; 
s τέφρωσις, 


TE® TEX 


TíQeuzis, tws, ἡ, mutatio, redactio in cinerem, 
A σεφρόω. ᾿ 

τεχϑεὶς, aor, 1. part. pass. verbi σίχσω, pario. 

τεχθεῖσαι, nom. pl. aor. 1. part. pass. f. g... ,, 

Τεχϑῆναι, natum. esse, aor. 1. inf. pass. 

Τεχϑθήσομαι, natus ero, f. 1. ind. pass. e 

Τεχνάζω, fut. dow, et σεχνάζομαι, idem quod 
σεχνάω. Πάσας μηχανὰς τεχνάζοντες, Philo. 

Τεχνάεις, Dor. pro etx vísis. 

τέχνασμα, &ros, τὸ, ars dolosa, machinamen- 
tum, dolus. Gl. V. commentum, inventum, 
artificium ; (2) opus. (2) Ks τεχνάσματα, 
Eurip. Or. 1055. A Ἔὄσεχνάζω. 

τΤεχνασμοὸς, à, artificium, Man. 

.Texvastoy, artificiose conandum. Ab eod. 
Τεχναςὴς, 8, δ, solerti ingenio praeditus; (2) 
machinator, fabricator, machinator doli : 
Τεχναςὸς, ἢ, ὃν, artificiosus seu. artificialis, arte 

factus. Ab eod. 

Τεχνάω, d, et πεχνάομαι, ὥμαι, arte paro et 
conficio, artificiose fabricor, fabricor; (2) 
machinor et molior, solerter invenio et 
comminiscor; callide, solerter. ago. . Τὰ 
μὲν φράώσεσα, χερσὶν ἃ τεχνησάμην, Soph. 
Trach. 543. A. 

TEXNH, ss, 7, ars; (2) dolus, fraus. ᾿Ανσι- 
σθένην τὶς καλεσάτω πάσῃ πέχνη, Aristoph. 
Conc. 966. i. e. Antisthenem huc quispiam 
evocet quam celerrime. A σεύχω. : 

Ὑεχνήδιον, vel πεχνύδριον, s, v), parva ars; (2) 
inventiuncula ; (3) versutia. Dim, a τέχνη. 


Τεχνήεις, ἥεσσα, nev, arte excultus, artificiosus. | _ 


Ab eod. Hinc 

Τιχνηέντως, adv. artificiose, solerter, scite. 

Τέχνημα, Xros, τὸ, Opus arte confectum, arti- 
ficiosum commentum seu inventum; (2) 
artifex ; solemne apud poetas rem poni pro 
persona. (2) πανεργίας δεινῆς τέχνημ᾽ ἔχθιςον, 
Soph. Phil. 927. A σεχνάω. 

Τεχνήμων,. ονος, ὁ % 7, artificiosus, artificiose 
factus. <A σέχνη. 

Texynrixos, 21, ov, idem quod 

Τεχνητὸς, 7, ὃν, artificiosus, artificiose factus ; 
(2) ementitus, fucatus, A σεχνάω. 

Τεχνίζομαι, fabricor, Steph. . 

Tsxvix0s, 3, ὃν, qui artis est aut artium ; (2) ad 
artem vel artes pertinens, artificialis; (3) 
artificiosus, arte valens, ingeniosa przditus 
solertia. <A τέχνη. : 

Tex vixois, adv. artificiose, solerter. 

Τέχνιον, 8, πὸ, artificium, Gl. V. Dim. a σέχνη. 

Τεχνιτεία, ws, 7, idem. 

Τεχνίτευμα, ἅπος, πὸ, idem. A 

Τεχνιτεύω, artificiose fabricor; (2) arte mo- 
lior,machinor. A 

Texvirns, 8) 0, artifex, qui artem aliquam fac- 
titat; (2) histrio, A σέχνη. . Hinc 

"Tsx;vizis, fidos, 0, artifex, perita, ingeniosa. 

Tex yog QIxos, 7, ὃν, idem quod 

Τεχινογρᾶφος, 9, ó, artis alicujus scriptor, qui 
artis alicujus przecepta mandavit literis. Ex 
τίχνη et γράφω, 

Ῥεχινοδίαισος, ow, artifex, artis studiosus. Ex 

᾿ eod. et δίαιτα. 

Τεοχνολογέω, de arte dissero, artis rationem aut 

. precepta trado; (2) arte loquor seu perse- 
quor, artificiose disputo, argutor. Πρρὶ τῆς 
προσοχῆς ὧδε πὼς πεχνολογέσι, 1). Hal, 

ἸΤεχνολαγίω, as, *, Oratio seu disputatio de ar- 
tibus; (2) oratio artificiosa, disputatio sub- 
tilis et arguta. A 

Τεχινολόγος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui de arte loquitur; (2) 
qui artificiose loquitur, qui technas sermoni 
suo adhibet ; argutator, sophista. Ex σέχνη 

. et λόγος. 

Τεχνοσαίγνιον, #, v2, ludicrum artificium. 
σέχνη et παίζω. 

Τεχνοσοιέω, w, artificiose conficio. 
Τεχνοπωλϊκὸς, ἢ, ὃν, artem. suam vendens, arte 
sua questum faciens. A σέχνη et πωλέω. 

Texvorbvn, ns, ^, ars, artificium. A τέχνη. 

Τεχνεργέω, fabricor. Ex τέχνη et ἔργον. Hinc 

Τεχνόργημα, dros, à, factum artificiosum. 

Τεχνεργία, as, ^ artificium, Ph. Ex ἔργον. 

Τεχνόω, d, f. dow, arte instruo, Gal. A σέχνη. 

᾿ Τεχνύδριον, 9, τὸ, idem quod σεχνήδιον, 


Ex 


᾿Τηθεύω, fut. εύσω, nutrio. 


TEZQO THA 


Tío, cui, dat. sing. Ion. pro τίνι. 

Τέως, adv. tamdiu ; (2) aliquamdiu, aliquod 
tempus; (3) interea, interim; (4) tunc. 
_ Ab ἕως. " nae 

Τῇ, hac, ea parte, dat. sing. f. g. adverbiascens 
ab artic. praepos. ὃ, 

T7, cape, 2. sing. pres. imperat. act. contr. pro 
σάε, a Verbo σάω, capio, Il. 14, 219. 

TH'BENNA, 2s, ? toga, vestis Romana. 

Trbevvixes, ἢ, ὃν, togatus; σηδεννικὴ ἐσθὴς, toga. 
A τήξεννα. 

Τήξεννος, 2, 7, idem quod πήδεννα. 

Τηθεννοφόρος, 9, 0% à, togatus, trabeatus. 
τήδεννα et φέρω. 

Τηγᾶνίζω, f. iow, sartagine coquo seu torreo. 
Gl. V.frigo. Α τήγανον. Unde 

Τηγάνιον, 2, τὸ, sartago, Gl. V. Dim, j 

Tnyaviopos, 8, ὃ, coctio seu frictio sartagine. 
A rayavitw. Unde : 

Tnyavsos, ἢ, ὃν, sartagine frixus seu coctus. 

Gl. V. σηγανιςὸν, frixum. 

Τηγανίτης, 9, 0, ut τηγανίτης ἄρτος, panis in sar- 


Ex 


_, tagine coctus admixto caseo. 


Τήγᾶνον, , và, sartago, patella, in qua buty- 
rum oleumye liquefit ad pisces, carnes, aut 
similia frigenda. A τήκω. 

Τῇῆδε, adv. hic, huc, hac. A 7, ab ἡ. 

Τήθεα, ων, τὰ, 0stea. A «aos. 

Τηθέλης, s, ὃ, et τηθαλλαδᾶς, item cn/aA.2A285, 

ab avia nutritus et educatus ; (2) deliciosus, 

luxuriosus; (3) stolidus, fatuus, Eust. 
φηθή. 
Α 


Τήθη, ns, vel v202, rs, ?, nutrix ; (2) avia ; (3) 
amita seu matertera. A σισθός. 

ἸΤηθηνὸς, €, ὃ καὶ ^, nutritor, nutritius, educa- 
tor; (2) amabilis. A prec. 

Τηθία, xs, 7, vetula, quam reverentiz causa 
aviam vocamus. ΑΡ eod. 

Τηθίξιος, idem quod σηθία, Steph. 

Talis, ἴδος, ?, idem quod +76n. 

ἸΤῆθος, τος. vc, et τήθυον, S, τὸ, Ostreorum ge- 
nus, 7. 16, 474. A 

Τηθὺς, vos, ἡ, Tethys, uxor Oceani; fontalis 
dea, causa separationis et puritatis flumini- 
bus Oceani, secundum Procl. in. Crat.. A «£z. 

Τηκεδᾶνὸς» ἢν ov, liquens; (2) liquans, liquefa- 
ciens, Aristot. A exo. E 

Tnxedovixoy, tabificabile, Ph. A 

Τηκεδῶν, ὄνος, 7, liquefactio ; (2) tabes, 

Tnxoaidos, ὁ, lapides liquefaciens, Paul, ZEgin. 

TaxTixis, ἢν ὃν, liquefaciendi seu liquandi vim 
habens, liquans; resolvens. Α σήκω. 

Tnxrds, ἢ, ὃν, liquefactus, liquatus; (2) qui 
liquefieri potest, liquabilis. A 

THKQ, f. Zw, liquefacio, liquo, macero, con- 
sumo, mollio; roa, marceo, marcesco, 
liquor, tabesco, macresco, Gl. Vet. σπέτηκεν, 
tabuit, Ph. p. med, σεσηκῶὼς, vietus, marci- 
dus, marcens, Ph. part. Zrosm καυσόμενα 
τήκεται; 2 Pet. 8, 12. 

TaA«wytw, &, longe splendorem spargo, emi- 
nus splendeo. A τηλαυγής. Hine 

Τηλαύγημα, ἄτος, τὸ, splendor late dispersus 
aut eminus apparens. 

Τηλαυγὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, longe splendorem spar- 
gens, lucidus, prefulgens; (2) conspicuus, 
altus. (2) τηλαυγεῖ παρ ὄχθῳ ἧσο, Soph. 
Trach. 524. Ex «7A: et αὐγή. 

Τηλαύγησις, ews, ?, splendor longe dispersus. 
A τηλαυγέω. 

Τηλαυγῶς, adv. splendorem late spargendo ; 
(2) clare. A σηλαυγής. 

TH^AE, adv, procul, longe. 

Τηλεδόας, ó, longe sonans, valde sonorus, cla- 
mosus, Ex prec. et Boc 

Τηλεξόλος, 8, ὃ καὶ ^, longe seu procul jacu- 
lans, eminus feriens, Ex eod. et βάλλω. 

Τηλέγονος, #, ὃ καὶ ^, in longinquo solo natus, 
item sero, in senectute natus, et inde carus 
parentibus. Ph. proculus, A γείνομαι. 

Tnatdémrds, ἡ, ὃν, e longinquo solo, qui e lon- 
ginquo advenit, peregrinus, longinquus, 
procul remotus. Ex δάπεδον, solum. Νήσων 
ἐσὶ τηλεδαπάων, Il. 21, 454. 

Τηλιθάω, 4, vireo, germino, pullulo; (2) vi- 
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resco, Roreo. Hine σηλεθόωντα, florentem, 
part. pro τηλεθῶντα, σηλεθαόντα" item τηλε- 
bowen, foem.. pro σηλεθῶσα, σηλεθαῦσα, Il. 
29, 498. Ib. 6,148. A S4AAw. 

Ἰηλεθόωσα, virens, part. pass. act. Poet. pro 
φηλεθῶσα, contr. ex. τηλεθαῖσα, a σηλεθάω. 

Τηλέθω, Poet. pro ϑάλλω, Steph. 

Τηλεκλεισοῖο, gen. sing. Jon. pro τηλεκλειτῷ, a 

Τηλεκλεισὸς, #, 0, procul celebris, valde in- 
clitus, 

Τηλεκλῦτὸς, 3, ὃ, idem. 

Τηλέκλητος, S, Vel σηλεκλητὸς, 8, ὃ, e longin- 
quo vocatus, arcessitus. 

Τηλεμᾶχιος, 8, ὃ καὶ ἡ, eminus pugnans, jaculis 
et tormentis pugnans. A μάχομαι. 

Τηλέπλαγκτος, ὃ καὶ 7, longe vagans, longinquus. 

Τηλέπομπος) ov, longe missus. A σπέμσω. 

Τηλέπορος, S, 5 £. ἡ, in longum vadens, in 
longinquum penetrans. : 

Ἰηλέπῦλος, 9, ὃ καὶ 5, cujus porte in longin- 
quo solo sunt remote, de urbe -dissitz ; 
(2) eujus porte longo inter se distant in- 
tervallo.; (3) amplas et spatiosas portas ha- 
bens. A σύλης 

Τηλεσίφαντος, ον, idem quod τηλεφανής. 

Τηλέσκοπος, 8, ὁ καὶ ἡ, qui e longinquo videtur, 
proculapparens. <A exézmeueu. 

Ἰηλεσκόπος, 9, 6 καὶ ἡ, qui longe oculorum 
suorum aciem: porrigit, maximo intervallo 
distantia cernens, Aristoph. Nub. 289. 


A | TnAepavas, £05, ὃ 2, ἦγ procul apparens, dissitus, 


longinquus, Aristoph. Nub. 980. Ex τῆλε 
et φαίνομαι: 

Ἰηλέφιλον, seu τηλόφυλλον, papaveris folium, 
Theoc. Sch... ~ 

Τηλέφιον, τὸ, portulaca agrestis. 

THAT, as, 7, vas situle figura ; (2) arca, qua- 
lis est frumentaria ; (3) ambitus cribri ; (4) 
fumarii operculum ; (5) tabula, in qua tesse- 
ris luditur, Gl. V. rates, incernicula, 

Trdixos, 2, 0, tantus, tantze zetatis, Od. 1, 297. 
Ab ἡλίκος. 

Ta2ixgToy, adv. tantopere, Gl. V. A 

Ἰηλίικβϑαος, τηλικαύτη, πηλικῶτο, et frequentius 
T2Jux8Toy, idem quod τηλίκος. 

Τήλις, $us, ἡ, foenugraecum, al, siliqua, Theoc. 
Sch.. 

Τηλόθεν, adv. procul, e longinquo, eminus : 

Τηλόθι, adv. procul. A raz. 

Τηλοπέτης», procul volans. A πέτομαι. 

Τηλόσε, adv. longe, procul. A σῆλε. 

Ἰηλοτάτω, adv. maxime, procul, longissime, 
superl. ab eod. 

Τηλοτέρω, adv. ultra, longius, compar. ab eod. 

T4A8, adv. procul. Ab eod. 

Ἰηλερὸς, 8, 6 καὶ 7»,cujus termini procul sunt, 
longinquus, extremus. sch. Pr.1. Ex 
τῆλε et δρος, terminus. 

Τηλῦύγέτης, 8, 0, et σηλύγεσος, ἔτη, tow, proprie, 
natus procul, absente patre; (2) in senec- 
tute genitus ; (3) natu minimus; (4) carus 
parentibus. (2) ἄμφω τηλυγέτω, ambo pro-: 
vecta etate geniti, 7/. 5,158.. Ex «zac et 
γίνομαι. 

Ἰηλωπὸς, $, δ, qui e longinquo cernitur; (2) 
procul semotus; (3) peregrinus, Ex ay. 

Τηλῶπις, 7, longe conspicua, A prec. 

Τημέλεια, as, ?, cura, ornatus, Ph. curatio, cul- 
tus. A σημελής. 

Τημελέω, a, f. ἥσω, curam habeo, proprie eo- 
rum qua ad cultum corporis, vel etiam. 
ad humaniter .aliquem |, tractandum  perti- 
nent, Gl. V. τημελῶ, colo. Σώμαφός v ἐφη- 
μέλει, Eur. Iph. in Taur. 9319, Ab eod. 

Τημελὴς, tos, 6 καὶ ἡ, diligens, alicujus rei cu- 
ram gerens, Ex σάω et μέλει. 

Τημελητὴς», ó idem qui et ἐσιμελητὴς, Theoc. 
Sch. 

Τήμερα, pro σήμερον, Ar, 

Τήμερον, adv. hodie, Alt. pro σήμερον. 

Ties, adv. tum. Ab os, quum. 

Τημόσδε, adv. idera. Ex τῆμος et δέ. 

Tog ros, ad», tum, Hes. Op. 574, Call, Hymn. 
in Dian. 175. Δ epos. 

Τηνάλλως, adv, obiter, leviter; (2) gratis, nullo 
periculo; (8) inaniter, frustra, temere; 

4P (4) ali- 


THN TIO 


(4) alioqui, alias, Ex v» artic. et ἄλλως, 

- frustra. quasi σὴν ἄλλως ὁδόν. Οὐδ᾽ ἵνα σηνάλ- 
Aug ἀδολεσχῶ, Dem. Πλανάσθαι με τηνάλλως 
X THY νόσον ἀγνοεῖν, Heliod. 

Τηνεὶ, ‘Dor. pro ἐκεῖ, illic, ibi; (2) illuc. 

TH NEAAA, 2$, 7) lyre odo soni imitatio 
oralis, Aristoph. Av. 1703. videtur esse vox 
acclamantium victori; unde pro carmine 
triumphali, Ern. 

Ῥήνελλος, 8, 0, idem. 

Τηνεσμοὸς, 8, 6, idem quod rewecpeos. 

Trvixe, adv. tunc, Ab ἡνήκα. 

Τηνικάδε, adv. tunc; (2) illic. A σηνίκα, 

Τηνικαῦτα, adv. tum, tunc, Ab eod. 

'TH'NIOI, wy, of, Laconibus amygdale dulces. 

Ὑηνόθ,, adv. illic, ibi, pro ἐκεῖ, ibi. 

Τῆνος, τήνα, πῆνον, 1116, Dor. pro ἐκεῖνος. 

"Pv, illius, gen. sing. Dor. pro rive, ἃ «avos, 
iste. 

Tyvabe, adv. illinc. A τῆνος. 

Tnkisrns, ts, 6 καὶ ἦ, membra liquefaciens. 
Τηξζιμελὴς νᾶσος, tabes, precipue plumonis, 
phthisis. Τηξιμελεῖ νάέσῳ κεκολεμένος, tabifico 
morbo przpeditus, dnthol. 8. Ex rigs et 
μέλος. 

Takis, ews, ^, liquefactio ; 
tabes. Α σήκω. 

Tiree, adv. quemadmodum ; ; (2) ubi. 

Trees, 2. sing. praes. imperat. act, pro THEE. 

T ngtovri, 3. plur. pres. ind, act. Dor. pro 77- 
ρέεσι, a 

THPE'Q, ὦ, f. ἥσω, p. πετήρηκα, servo, conser- 
vo, tueor, adservo, reservo, custodio, ob- 
servo; (2) insidior, insidiose observo; (3) 
expecto. Τὸ γὰρ υἱίδιον σηρεῖ ῥέεν nsi 3rxok oy 
Aristoph. Vesp. 1345. παρθενίην, Phoc; 2/59 80 

Τηρήση, 9. sing. aor. 1. conj. act. 

Τηρήσητε, 2: plur. aor. 1. conj. act. 

Trencis, ews, n, Servatio, observatio ; (2) tu- 
tela; (3) custodia. A. τηρέω. 

Trento, adv. posit. servandum, observan- 
dum. 

Τηρησὴς, 8 ὃ, Custos, observator. A τηρΐίον. 

{ηρηπϊ κὸς, ὃ, ὃν, observandi studiosus, ad cus- 
todiam aptus, A prec. 

Τῇσὶ, his; dat. pl. f. g. Jon. pro ταῖς, ab artic. 
praepos. o. 

Τησίχοῦσος, ὃ, aurum atterens, αἱ, σισίχρυσος" 
verum et hoc et illud. suspecta sunt, Steph. 

Τητᾷς, 2. sing. praes. ind, act. contr. pro r7- 
TES, A” 

THTA'O, 2, privo; (2) quaro, tento. Τησώ- 
m φρενῶν, Soph. Εἰ. 1840. Ὅς γὰρ Savovres 
χαρμάτων φσητώροεθα, Eur. Or. 1073. χώρας 
“Ἑλλάδος, Id. Her. 81. 

'T47se, hoc anno; alicubi et rare, Gl. V. τῆτες, 
adv. horno; iem hornum. Ab ἔσος. 

Tarn, 1s) 4, penuria, privatio, Hes. A z47Zz. 

T/mivas, ivy, vow, qui est unius seu hujus anni, 
hornus. A σῆτες. 

Τήτῦμος, verus, Hes. pro ἐτήτυμος." 

Τησιος, (, soy, Ànanis, vanus. Hine 

Τηυσίως, adv. temere, frustra, irrito conatu. 

Τὴ vide-c£c. 

'"Fugez, as, ^, Capitis gestamen apud 
tiara, Gl. V. τιάραι, apices. Hine 

Tízeis, dos, ἡ, crista galex, Hes. 

“ιωροειδὴς, és, tiarze similis, Alb εἶδος. 

TIBHN, “vos, δ, tripus, Lycoph. 

ΤΥΡΡῚΣ, 105, vel «os, ἦν tigris. 

Τιγροειδὴς, ts, speciem. tigridis habens, macu- 

' losus ut tigris, epith. equi. Ab εἶδος. 

Tiev, honorabat, 3. sing. imperf, ind. act. Jon. 
pro ἔσιε, a σίω. 

Tieoxe, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. pro ἔσιε, 

Tieras, honoratur, 9. sing. praes. ind. pass. 

"Tío, punio, crucio;. ut hinc fit τετιηότες, 
moesti, perf. part. pro σετιηκότες, Il. 9, 19; 
et πετιηροένος, Jl. 11, 555. 

Τιήνη, ἢ» regina, HS 

TIGAIBA'220, et σιθαιδώσσω,᾽ mel conficio, 
mellifico; (2) nutrico, alo, ANicand. Th. 199. 

Τιθὰς, 4, devs, mausueta avis, i. e. gpl 
Ep. 

TIGAZO' 2, 8, ὃ καὶ ἡ, cicur, SESBRSNDS 

Ψιδωσείαν ὡς, ^, mansuefactio :! 


(2) maceratio, GI. V. 


Persas, 
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Τιθάσευσις, τως, ἡ, cicuratio, mansuefactio. Ti- 
θασεύσεως δεόμενον, Plutarch. de Virtute Mo- 
rali. 

Tidaoevrns, 8, 0, qui cicurat. Gl. V. τιθασσευ- 
σαὶ, mansuetaril. A τιϑασεύω.ς Hinc 

Tidaccurixos, 7, ὃν, qui cicurare potest, vi man- 
suefaciendi preditus. A prec. 

Tidaceurds, qui mansuefieri potest. 

Τιθασεύτωρ, epos, ὃ, qui cicurat. 
ἄνδρες, Oppian. Cyneget. 2, 543. 

Tibacevw, fut. εύσω, cicuro, mansuefacio ; et 
σιθασεύομιαι, mansuefio, mansuesco, mitesco. 
“μᾶς ὑπάγεσιν iri ταῦτα, X, τιθασεύεσι, Dem. 
A ribacés. 

Τί θάσιον, +o, natura cicur et mansueta, Theoph. 

Τιθασοτρόφος, ó, ^, qui columbas alit, Opp. 
A prec. et τρέφω. 

Τιθασῶς, adv. mansuete. 

Τίδθεαι, poneris, 2. sing. praes. ind. pass. Jon. 
pro ribecas, ἃ σίθημι. 

Τιθέαρεεν, ponimus, 1, plur. praes, ind. act. Poet. 
pro σίθεμεν. 

Τιθέασι, ponunt, 3. plur. pres. indic. act. Jon. 
pro τιθεῖσι. 

Τιϑέαται, 3. plur. pres. ind. pass. Ion. pro 
σιθένπαι. 

Τιθέησι, 9..sing. pres. conj. act. Jon. pro τιθῇ, 

Tides, ponebat, 8, sing. imperf. ind. act, Jon. 
pro ἐτίθει, Alt. pro ἐσίθη. 

Τιθεῖμεν, ponamus, 1. plur. praes. opt. act. per 
Syncop. pro τιθείηροιν. 

Τιθέμεν, ponere, praes. inf. act. Ton. pro σιθέναι. 

Τίθεμμι, 4Eol. pro τίθημι, pono. 

Tibev, posuerunt, 9. plur. imperf. ind. act. Jon. 
et Boot. pro icítezy. 

Τίθεμαι, (v. τίθημι) eadem fere significat, sed 
prop. cum quadam reciprocatione et re- 
flexione ad subjectum agens, ut τιθέναι νόμοον, 
legem scribere aliis ; 9:zézi, sciscere legem, 
sc. qua ipse teneare; ϑέσθα, ὅπλα, arma ca- 
pere; σόλεμον ϑεῖναι, bellum alicui commo- 
vere; ϑέσθαι, bellum inferre; ἄλοχον ϑέσθαι, 
uxorem sibi ducere; ϑέσθαι υἱὸν, adoptare 
filium ; ϑεῖνα, ὑποθήκην, pignus dare; Sicha, 
curare ut sibi detur pignus, accipere, &c. 
sed non est perpetuum hoc, ut in his, ví- 
berber παρ᾿ ἐδὲν, nihili ducere; ἐν αἰσχρῷ τί- 
θεσθαι, turpe ducere. Significat et (1) admi- 
nistrare ; (2) struere, ut domum ; (3) pro- 
ponere, ut sententiam ; (4) instituere, ut 
certamen ; (5) servit et periphrasi, ut σί- 
δεσθαι μάχην, pugnare. 

Τιθευτὴρ, ἢ ρος, ó,nutritor. A 

Tibeva, nutrio, nutrico, nutricor. A c£. 

Τιθέω, &, pono, ΟἿ. V. rida, pono; σιθεῖ, ponit, 
Ph. usitatius τίθημι. Wise πιθεῖν ἐθέλων, fidem 
sibi fieri volens, Theogn. 280. T2s θεὸς Ψευ- 
δεῖς πιθεῖς, deos mendacii auctores facis, Soph. 
Phil. 992. Ὑ θεῖς tle ἐν ZyrAw; insolentiam 
eorum. ponis in sentina; id est, submergis, 
opprimis, Pind. Pyth. 8, 14. 

Ti45, Hs, 4, nutrix. A cirbos. 

Τιθήρεναι, ponere, praes. inf. act. Dor. et per 
Eetasin, pro τιθέναι, a 

TY@HMI, loco, pono. Hinc iisdem modis 
quibus Latini pono et colloco dicunt, ut (2) 
duco, v. gr. in laude; (3) propono, v. gr. 
premium ; (4) refero, v. gr. in numerum ; 
(5) propono disputandum, vel explicandum 
oratione ; (6) suppono, de hypothesi; (7) 
concedo aliquid esse. Ac preterea, (8) 
offero alicui,  prabeo, praesto ; (9) reddo 
aliquem v. gr. felicem, miserum; (10) tri- 
buo, attribuo, adscribo in utramque partem ; 
(11) pignori oppono; ϑήσω, ponam, GI. V. 
ἔθηκα, a. l. σίθεμιαι, ponor; rilzcbai civi, pro- 
bare quem, obedire, assentiri ; ἐθηκάμην, a. 1. 
med. Ste, pone, Ph. aor. 2. act. imperat. 
Τιθέσθαι ἐν μεγάλῳ παρ’ De, d ἐν ἀδενὶ λόγῳ, 
Soph. Antig. 510. Bis σὰς μὲν ἔγωγε Snoop 
χέρας, Er. Alc: 1101. 

Tidnviw, 2, f. you, nutrio, nutricor, Gl. V. fo- 
culo; (2) colo, ut agrum, curo, veluti nu- 
triecis- more. tracto ; (3). permulceo, foveo, 
ut nutrix ; (2) fingo, formo. A 

Tibavn, 66, Ay "nutrix. A iby. c 


Τιδασεύτορες 
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Τιθήνημα, ἄτος, cà, id ipsum quod nutritur ; ; 
(2) soboles. A σιϑηνέω. 

Τιθήνησις, τως, 9, nutritio, educatio : 

Τιθηνήτειρα, as, 7, nutrix. Ab eod. 

Tidnynrne, nutritor, nutritius, Ep. 

Ὑιθηνηπήριος, a, ον, nutritius, quod a ribsvnrne, 
mutritor. 

Τιθηνία, ας, ?, nutricatio, cura, cultura. 

Τιθηνίδια, rz, qu. dic. nutricalia, festum La- 
ced. Ath. 

Τιθηνὸς, 8, ὃ 3) ἡ, nutritor, nutritius, educsor. 
A mibi. 

Tiénri, ponit, 3. sing. pres. ind. act. Dor. pro 
τίθησι, 8 σίθημι. 

Tidds, n, ὃν, mansuetus, cicur, Arat. . 

ee 730s, ^, tithymalis, herba lactaria. 


Tibiarroy, w, v), herba lactaria, Ph. Angl. 
SPURGE. 

Τιθύμαλος, #, ὃ, idem et ab eod. 

Tixrs, pariebat, 3. sing. imperf. ind. act. Ton. 
pro frixTt, ἃ σίκτω. 

Tux rixós, parturiens, brevi pariturus, Poll, 

TIKTO, fut. σέξω, vel ri%oucai, p. m. σέσοκα, 
pario, procreo, gigno; σεχϑεὶς, natus, crea~ 
tus, genitus, progenitus, editus, Gl. V. aor. 
1. part. pass. Χάρις χάριν vee tow ἡ τίκπσεσ᾽ 
ἀεὶ, Soph. 4). 522. 

Τίλαι, wy, ei, parvze quisquilie, seu corpus- 
cula, quze infusis per fenestram radiis solis, 
aéri videntur innatare, przsertim vero 
quisquilize e panno vulso evolantes. A 
σίλλω. 

τιλάω, ὥ, caco, stercus edo. A στίλος. 

τίλλε, vellebat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἔτιλλε, ἃ πίλλω. 

Τίλλοισα, vellens, pras. part. act. Dor. pro ciA- 
AS, ἃ 

TI'AAO, vellico, vello, divello, evello, discer- 
po; σπετιλροένος, vulsus, “Are γὰρ ὧν γενναῖος, 
ὑπὸ τῶν συκοφαντῶν τίλλεται, Arist. Av. 292. 

Τίλλων, vel ridwy, avos, ὃ, tillo, piseis pig 
A ridrw. 

Tipe, ares, v0, linamentum contérpenin, 
turunda; (2) vulsio, vellicatio. Gl. y. V. vol- 
sura. Ab eod. M 1 

Τιλμᾶτσιον, 8, τὸ, idem, Dim. a prec. 

TiApos, €, 6, vulsio, vellicatio. A τίλλω. 

ΤΙΛΟΣ, s, ὅ, stercus, merda. - 

Tiros, £08, ἡ, vulsio. A σίλλω. 

Τιλτὸν, 8, τὸ, linamentum, Gl. V. nempe con 
cerptum vel vulsium. A» 

Τιλτὸς, ἢ, ὃν, vulsus, concerptus. A σίλλω, 

Τίλφη, nz, ^ blatta, tinea; Ait. pro σίλφη- 

Τιμᾷ, 8. sing. pres, ind, act. contr. pro ryder, 
ἃ Ti. 

Τιμαδία, ὡς, 7, parvus honor, Hes. Dim. a τιμή. 

Τιμαῖσι, dat. pl. Ton. pro ciis, a cin, honor. 

Ψιμαλφέω, ὦ, f. how, honoro. Τημαλφεῖν λόγοις, 
νίκαν, Pind. σὸς Ske, Aristot. A — 

Τικαλφὴς, te, ὃ καὶ ^, qui honorem sibi in- 
venit et adquisivit, qui in honore et pre- 
tio habetur, honoratus, pretiosus, Gl. V. 
σιμαλφὲς, vendibile. Ex σιμάω et ἀλφέω. 

Tiny, acc. sing. Dor. pro τιμὴν, a bm 

Tuibzyrz, acc. sing. Der. pro THLAYT Oy et hoe 
per Syncop. pro τιμήεντα, a σιμήεις. 

Τιμάορος, Vel ripnopos, 8, ὃ καὶ ^, punitor, ultor, 
pene et vindictze exactor ; (2) opitulator ; ; 
(9) vindex honoris, ludator: ἤλθον rizdogoc, 
yeni laudator, laudavi, Pind. Olymp. 9, 
124. Ex τιμὴ et ἀείρω. (vel a τιμάω.) ἡ 

Τιμᾶοχος, 8, 6 καὶ %, honoris jus habens. 
σιμὴ et ἔχω, Hom. KH. Cer. 966. 2 

Τιμαρχία,, as, Hy censura, officium: censoris. 
Ex σιμὴ et ἀρχή. r 

Τιμαρχώδης, ες, censorius, - 

Τιμάσας, aor. 1, part. act. Dor. pro τιμήσας, ἃ 
τιμάω, homovo. 

Τιμασεῦντι, honorabunt, 9. plur. fut, 1. ind. act. 
Dor. et ol. pro σιμήσϑσι, a 

τιμάω, ὦ, T. 47w, honoro, 'decoro, in ἤρηϑο 
habeo, magnifacio, aestimo, dignum ju- 
dico; (2) muleto, punio; érizacay, hones- 
"eer Phil. 2, 1. σετιμημένος, honorem 
adeptus, honoratus, Phil. multatitius, al. 

Gl. V. 


Ex 


TIM TIM 


GI V. ues part. pass. σιμήσατε, celebrate, 
Phil. aor. ἢ 1. imperat. act. Τὸν αὑτῆς ἄνδρα 
pito» τῆς ἑαυτὴς. ψυχῆς ἐσίμησεν, Xen. Cyr. 
6, 26. . Πολλϑ τιμῶμαι σὴν Tage σοὶ κασάκλι- 
σιν, plurimi wstimo, Plat. Tí δ᾽ ὅτως οἱ 
asa, σιμκῶσί με; "Aristoph. 41v. 1981. Ῥιμώμεενοι 
χαίρθσιν ἀνθρώπων" ὑσὸ, Eur. Hipp. 8. Ὦ σε- 
ρισσὰ φιμοηθεὶς φέκνον, Id. Tro.737, A ὔ τιμή. 

I, vs, ἦν honor, cultus, veneratio, decus, 
dignitas; (2) pretium quo res aliqua esti- 
matur; (3) poena, ultio, mulcta, census, 
id quod per capita, focos, &c. solvitur. 
Teeny ἀρνύμεενοι, I. 1, 159, poenas expe- 
tentes. (3) ὡς alain "Apyos δὴ τὸ Καδμεῖον 
πέδον τιμῇ καθέξον, Soph. Gad. Col. 880. Υ'- 
μὰς νέμειν, obsequi, Soph. Aj. 1551. Ab 
eod. 

Τιμήεις, ἥεσσαν ne, honoratus, honorabilis, qui 
honore et pretio habetur. A’ przec. 

Ὑίμημα, ἄπος, τὸ, pretium, zestimatio, valor; 
(2) in causis privatis, mulcta pecuniaria ; 
1n publicis, poena capitis, supplicium ; (3) 
census. (1) τῷ τιμήματος τῆς ΕἾ pro 
census amplitudine, Eurip. Hipp. 622. A 
φιμάω. 

τιμῆντα, acc. sing. per Crasin, pro τιμήεντα, ἃ 
σιμήεις, hanorütus: 

Τιμήορος, 8, o Vide ipto. 
"poll, Rhod. 4, 1309. 

Pc Seen a, vel σιμιθλκέω, pretiura augeo. 
Ex σιμὴ vel migeos et ὁλκή. 

Tíunzos, 2. sing. aor. 1. ind. act. Ton. 2 ἐτί- 
enous, ἃ σιμάω, honoro. 

Τακήσῃς, honoraveris, 2. sing. a. 1. conj. act 

Tignes, ews, ἡ, litis zestimatio, mulcta, sup- 
plicium, pena; (2) census. Gl. V. censio, 
judicatio; Ph. dictatura. A «ue. 

Τικήσασι, 9. plur. fut. 1. ind. act. v. σημάω. 

Tiunrtia, as, 7, censura, officium 78 v/z478. 
Τιμητείαν ὃ Κάτων παρήγγειλει κορυφὴ ds τις 
ἐφὶ τιμῆς, ἁπάσησ, Plut. A τιμητεύω. 

Τιμητέος, ta, tov, honorandus. A στιμκάω. 
ἀληθείας τιμοηπέος ἀνὴρ, Plato. 

Τιμησεύω, censor sum. A 

Tienrns, E ὁ, estimator litium ; (2) censor. 
A τιμάω. Hinc 

Tintinos, ἢ, ὃν, propensus ad honorandum. 
Gl. V. honorificus, honorarius ; (2) censo- 
rius, Gl. V. 

Τιμητὸν, 8, +0, cestimatio litis. Gl. V. 
zstimabile. A cizZz. 

Tires, 0 καὶ 7, cestimandus ; τιμητὸς δίκη, cul 
pecuniaria poma lege constituta non est, 
sed actor vel judex zestimat, Ern. 

"Tiaoy, adv. pro τιμείως, Ar. 

Τιμιοπωλέω, OP fut. 4, fir, care vendo. 

Τηκιοσώλης, s, 0, qui pretio vendit, aliis pol- 
linctor; proprie rerum pretiosarum vendi- 
tor. 

Tivos, ia, i», honoratus, honorabilis; (2) 
pretiosus, carus. A cz. Hine 3 

Tyaorns, ἡτος, ^, qu. dic. honorabilitas, pre- 
tiositas; (2) nobilitas, excellentia, pretium ; 
(3) opulentia. 

Tips, adv. magno pretio, care. 

Τιμιώτατος, carissimus, honestissimus, hono- 
rificentissimus, Ph. Superl. a τίμιος. 

Τιμογρἄφίω, &stitno, taxo, Ex τιμὴ et γράφω. 

Τιμόδημος, 0, populum honorans, seu a po- 
pulo honoratus, Lp. Call. 

Τιμόθεος, 8, ὁ, Timotheus, colens Deum. 
Τιμοκράπία, ws, ^, reip. status, in quo a censu 
magistratus cr. eantur, Ex τιμὴ et xedros. 
Τιμοκρασϊκὸς, 7, ὃν, censu potens; (2) ambi- 

tiosus, A prae. 

Τιμόπτολις, εῶς, ὃ καὶ ἥ, qui civibus honori est 
et ornamento ; (2) qui civitatem honestat. 
Χάριν v ἔχει σὰν bows) Tip om modus, Luryp. 
Suppl. 878, Ex τιμὴ et παόλις. 

T8705, qui primum locum tenet, qui summo 
honore przeditus est: unde sic appellantur 
magistratus in nonnullis Grecorum civita- 
fibus, Vide Casaubon. ad Athen. 4, 13. 

Tivweia, a, fut. iow, cum dat. auxilior, opem 
fero, taeor, defendo. At σιμωρθμαι, cum 


Aibing Tip A oput 


census, 


' acc, punio; ulciscor; τήμωρεῖσαι, punit, ani- 


Tigo 


nium. ΨΡῪ 


madvertit, coercet, Ph, Τιμωρήσειν σὸν φονέα 
σὺν ϑεοῖς ὑ ὑπισχνθμαι, Xen. "τιμωρήσομαι Ἵπσό- 
Auroy ἐν rnd ἡμέρᾳ, Eur. Hipp. 21. A σιμωρῆς. 
Cis ci te, Ov, puniendus. A prec. 
Tidenun, ἄπος, m); ultio, vindicta, poena, sup- 
plicium. A πιμωρέω, 
Τιμώρησις, $$; ἦν idem et ab eod. 
Τιμωρησὴρ, 7605). 2, vindex, ultor, R. 
Τιμωρησὴς, 8, 6, idem. 


Unde 


Tizwenréoy, vindicare oportet et auxilio esse, | 


Thuc. . 

Τιμωρητίκὸς, 3, ὃν, pertinens ad σιμωρητήν" (2) 
ad poenas exigendas propensus, crudelis. A 
praec. 

Tipweia, zs, ^, ultio, vindicta, poena, suppli- 
cium, animadversio ; (2) auxilium, subsi- 
dium. A 

Τιμωρὸς, 8, ὃ καὶ ἦγ vindex, ultor; (2) adjutor, 
auxiliator, idefoncon Ex τιμὴ et ὁράω, nisi 
aos mera est terminatio; Ern. 

Τιμωρξν, praes. Part. act. n.-g. contr. pro Ti“zw- 
θέον, a τιμωρέω. 

Ti», tibi, dat. sing. Dor. pro σοὶ, ἃ σὺ, lu. "Αρ: 
TEUMNS Tiv πόδ᾽ ἄγαλμα Φιληρατὶς εἴσατο v2, 
Callim. Epig. 35, 1. 

Ti’ pro τίνα, quem, acc. sing. a τίς, quis ? 

Τάγμα, ars, πὸ, vibratio, concussio. 
σινώσσω. 

Τιναγμὸς, 8, ὁ idem et ab eod. 

Τινάκπειρα, ἦ, quz concutit, quod ; a TWAT, 
idem quod τινάκπωρ. 

Τινακτοπήληξ, 5, qui galeam quassat, Steph. 

Τινάκπωρ, s 6, quassator, concussor.. A 

TINA’ 320, f. ἕω, quatio, concutio, vibro. Ka! 
δὴ τινάσσει πρῶτα βαλθίδων ἀπὸ, Eur. Her. 
Fur. 870. 

ΤῬίνεσθαι, ulcisci, praes. inf. med. verbi eva. 

Ὑίνεσκε, luebat, 3. sing. imperf. ind. act. Ion. 
pro ἔσινε, a verbo eod. 

TINGÁAE' O2, ta, ío, calidus, tepidus, Nic. 
Alc. 445. 

Tisdos, 8, ó, lebes, vas quodvis, inpr. in quo 
cibi coquuntur, unde et pro ventriculo; 
item cavum capax. Sch. Lycophr. habet et 
σινωθός. 

Τιννύω, seu φίννῦμει, luo, solvo, pendo, rependo; 
(2) punio, poemas exposco, ulciscor. A 
Tia. 

Tivw, idem et ab ead Τίνειν Nr Luc. ζημίαν, 
Plat. πιμοωρίας, Idem. μισθόν τινι, Xen. Οὐ μὴν 
γ᾽ ἴσην (supple ποινὴν) ἔσισεν, Soph. (Ed. Tyr. 
810. Τῷ χάριν πίνων, Id. El. 534. 

Tíov, 33. plur. aor. 2. ind. act. Jon. pro £z», a 
πίω, honoro. 

Τίποςε, quidnam ? cur? . 

Τίπτε, idem ; ; per Sync. 

ΤΙΣ, 64%, % πὸ, ci, Gen. τινὸς, aliquis, quis- 
piam, quidam, certus; cum mumeralibus cir- 
citer, ferme; cum πῶς, ἕκαςος, «)cos, sro- 
Ads, μέγας; ποῖος, ποσῶτος, ὅδε, abundat : 
sed cis, ví, Gen. tives, quis? ger quid ? 
qualis ? aoa teint ὃ 

Tízzi, honorasse, aor. 1. inf. act. un σίω. 

Ticuiero, 9..plur. aor. 1. conj. med. Jon. pro 
σίσαωιντο, a τίω, ulciscor. 

Τισαίμεθα, 1. plur. aor. 1. opt. med. 

Tírat, 9. sing. aor. 1. opt. act. ol. pro 
σίσαι. 

Τίσεις, lues, 2. sing. fut. 1. ind. act. 

Τίσεν, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. et cum 
y iQsAx- pro ἔτισε. 

Tizis, $us, ἦ, punitio, pcena, ultio ; (2) perso- 
lutio, remuneratio, J/. 22, 19. A τίω. 

Ticsow, 9. plur. fut. 1. ind. act. cum », a ví». 

Τίσωσι, 9. plur. aor, 1. conj. act. 

Τίταινε, 3. sing. imperf, ind. act. Jon. pro éri- 
TAIV5, ἃ 

Tizaivw, punio, ulciscor; (2) tendo, intendo ; 
Il. 2, 890; (8) traho. Τυδείδῃ ἐσὶ τόξα σι- 
φαίνετο, 10. 11, 970. (3) ἐύξοον ἅρμα τιταίνων, 
politum currum trahens, Jl, 2,390. A cia, 
vel rtivw. 

Tir», ἄνος, 0, Titan, Sol, at in jur. Titanes, 
Coli et Terre filii, a Jove sub terram de- 
trusi, A prec, 

Tiravia, 7, Titania, seu Titanica, E. M. 


A 


fei Έ TAA 


Tirayixcs, ἢ, ὃν, Titanicus, Plut. 

Τιτανογρᾶφίω, Ny historia BT ne, 
et γράφω. ~ 

Tiravoxeurwe, 005, ὃ, ΤΙαπάπη dominator, vel 
"Titanum domitor. - Ex Τιτὰν et χράπος-, 

Τιτανοκπόνος, SW, 6 E 4, Titanum interfector. 
Ex Τιτὰν et κτείνω. 

Τισανομᾶχιία, ἡ, bellum Titanum, Ath, , 

TI'TÁNOZ, »,-4, calx; Lucian. (2) gypsus, 
Hesiod. in Scut.141. Hine: 

Tiravaw, à fut. wow, calce oblino. Hinc 

Τιτανωτὸς, ἢ, ὃν, calce vel gypso oblitus. 

Titavodns, sos, ὃ καὶ 1, Titanicus. Hinc Τιτανῶ- 
δες, adv. more Ti itanum; (2) torve, torvum. 
A Τιτάν. 

Tires, ὃ καὶ 7, ultor, ultrix. Titus φόνος πέπη- 
ys» ultrix ez;des fixa est, ZEschyl. Cheph. 
65. A Tit. 

Tiro, a, idem quod. «-ητάω, Ern. 

Τιτηνὶς, ἢ, Diana, Nic. 

Τιτϑεία, ἡ, nutritio, cura, Dem. A wired. 

Τισϑεύω, fut. εύσω, nutrio. A τισθός. 

Titdn, ns, sive σισθὴ, 7s, ἡ, mamma, mamilla ; 
(2) nutrix, altrix ; (3) avia materna. Ab 
eod. 

Tir6iGUC o, cacabo, Gl. V. 

Τιτθίζω, fugo, subrumo, Οἱ, V. 

Τιπθίον, 2, có, mamilla. Dim. a τιτόός. 

Tirdis, Υδος, 5, nutrix ; (2) soror matris vel 
patris, matertera, amita. A τισϑή. 

TITOO'S, &, δ, mamma, mamilla. 

TITIZO, pipio seu vocem edo avium, inpri- 
mis pullorum. 

Tiras, 8, ó, titulus. Lat. vocabulum. 

Tiros, 8, 0, Titus. Lat. honoratus. A mía. 
Tired, seu σίσρηρει, οἱ σιπραίνω, fut. πρήσω, 
perforo, terebro. Gl. V. TIT QA VA, foro ; 
-πετρηροένος, perfossus, GI. V. perf. pass. part. 

A coto, vel inus. redid, foro. 

TITPO'zKQ, fut. σρώσω, vulnero, cutem telo 
pertundo seu perfodio ; (2) edo, dam- 
unt infero ; τετρωμένος, saucius, cruentus, 
Gl. V. perf. part. pass. - ᾿πρωθεὶς, sauciatus, 
Gl. V. part. pass. a. 1. Ἔπεί με ἔρως erga 
σεν, Eur. Hipp. 396. pH βέλεσι E 
cai, Philo. Hinc 

Τιτρωσμοὸς, ὃ, vulneratio. 

Τιτυθίζω, vocem. edo SChoum seu. perdi- 
cum, cacabo. A σιτίζω. 

Tirvoxroves, w, ἢ, Tityi interfectrix ; Callim.. 
Hymn. in Dian. 110. Ex Per 

Tirdpives, 8, ὁ, fistula pastoralis ex stipula : 

Τιτυριςὴς, 8, 0, saltator turpes motus edens, A 

Tiruges, s, δ, Satyrus; (2) aries major, dux 
gregis; (8) calamus; (4) otiosus; (5) pas- 
torculus, parvus puer pastoritius, rustica- 
nus. 

Τιτύσκετο, 8, sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐσιτύσκετο, ἃ 

TITY ZKOMAI, intentissime dirigo, ut certum 
ictum inferam, collineo, dirigo ad scopy ; 
(2) paro, Z/. 13, 23. 

Τισύσκω: Vide τισύσκομαι; Lyc. 

Tira, dies. . "Eyesro τιτώ, Call. Frag. 206. 

TI¢H, 6» ἦγ, frumenti genus. 

Τίφιος, it, τον, palustris. A 

TT $02, εος, τὸ, locus palustris, palus. 

Τίφυον, 8, τὸ, tiphyum, herba coronaria. 

Τιφώδης, tos, ὃ καὶ ^, palustris. -A cios. 

TIO, fut. cíz», honoro, in honore habeo, 
magni aestimo, carum habeo; (2) punio, 
vindico, ulciscor; (3) persolvo, solvo, luo ; 
dependo; riscxev, honorabat, imperf. Jon. 
σιέσκετο, honorabatur, imperf. Zon. pass. Zl. 
13, 176. Κεῖνος δὲ τίσει τήνδε κὠκ᾽ ἄλλην δίκην, 
Soph. 4j. 119. Ὑίσασθε πατρὸς φόνον ἡμετέρε, 
Id. El. 115.. Τὴν δὲ τίσωμαι icd Eur. Med. 
1819. 

TAZ6, 2. sing. pras. ἀρίστην, act. Dor. pro 
φλῆθι, ἃ TRU, tolero. 

Ὑλόθῦμος, S, ὁ 5 ^, srumnarum parens ; à 
Pind. A σλάω et ϑυμός. 

Ὑλαίην, tolerem, praes. opt. act. verbi PW 

Ὑλάμονα, acc. sing. com. gen. Dor. pro eAfqsoiz. 

Ὑλασᾶθὴς, tos, ὁ καὶ ^. vide σλησαθῆς. 

Τλὰς, toleruns, pres, part. aet, verbi σλῆμι: 

4P2 Ὑλασίφρων, 


A Tiri 


TAA TOI 


τλανσίφρων, evos, ὃ καὶ ἡ, patiens. Ex σλάω et φρήν. 

ΤΛΑΏ, f. Miro, Pp» τέτληκα, perfero, patior ; 
(2) sustineo; i. e. audeo; σεσληότι, pro σε- 
“«ληκόσι, patienti, p.part, Vide rays. Πῶς 
Me σλήσετοι ποτ᾽ εἰσιδεῖν, Soph. Aj. 468. 

Ὑλῇ, toleret, 3. sing. aor, 2, conj. act. 

Ὑλήθῦμος, 8, ὃ καὶ * vide σλάθυμος. Σὲ δ᾽ ἀλκὰ 
πωγκρατίε τλάθυμος ἀέξει, Pind. Nem. 2, 23. 

Taney, 1. pl. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔσλημεν. 

Tazzt, perfero, tolero; τλῆ, perpessus est, 
aor. 2. lon. pro ἔσλη" σλῇναι, pati, tole- 
rasse, a. 2. inf. «A56, suffer, a. 2. imperat. 
pl. τλῆτε, tolerate; σλὼς, passus, a. 2. part. 
Vide σλάω. 

Ὑλήμονες, miseri, nom, pl. com. gen, a στλήρων. 

Τλημόνως, adv. misere, calamitose; (2) patien- 
ter. (2) μένειν xe «λημόνως, Eurip. Suppl. 
947. Τὰ μὲν γὰρ ἄλλα «λημόνως TIVTABV κα- 
κά, ΖΕ ον, Choph. 746. 

Ὑλημοσὔνη, zs, ^, srumma, miseria, infortu- 
nium. A 

Ὑλήμων, oves, ὃ καὶ ^, Sustinens, patiens, ferens ; 
(2) audax, fortis; (3) miser, serumnosus, 
calamitosus. A radu. 

Ὑλῆναι, passum esse, ἃ. 2. inf. act. v. τλῆμι. 

ἸΤλησἄθέω, 2, patiens sum laborum et molestia- 
rum, item miseriis adfligor: σληπάθεια, 7, 
patientia; (2) afflictio, A 

Ἰληπᾶθης, ἔος, ὃ καὶ My patiens laboris; (2) ca- 
lamitosus. Ex σλάω et πάθος. 

Ὑλησικάρδιος, 8, ὃ καὶ ^, qui toleranti et forti est 
animo, "Esch. Pr. 159. Ex radu et καρδία. 

Ὑλησίμοχθος, ὁ ó EA ^ idem quod 

Ὑλησίστονος», 8, ὃ καὶ ἡ, patiens laboris; (2) au- 
dax. Ex σλῆσις et πόνος. 

Ὑλῇσις, ews, ἦν patientia, tolerantia; (2) au- 
dacia, A σλάω. 

Ὑλήσω, tolerabo, fut, 1. ind. act. verbi σλάω. 

Tanrixos, S, ὃ, patiens. Ab eod. 

Tanrixas, adv. toleranter. A prec. 

Ὑλητὸς, ἢ, ὃν, tolerabilis, qui tolerari potest ; 
(2) tolerans, patiens... Ab eod. vel raj. 
Ὑμάγεν, 3. pl. a. 2. ind. pass. Ton. et Baot. pro 

ἐτμάγησαν, a τμήσσω, Seu σ“μήγω. 

Twew, seco, inus. sed hinc σέσμηκα. et runorw, 

Ὑμηγεὶς, scissus, part. a. 2. verbi σμήσσω. 

Ὑμήγης, 8, ὃ, sector, incisor, arator, fossor, 
qui secat. A. mura, Seu equa. 

Tivos, cos, τὸ, sectura, fissum. Ab eod. 

Terya, f. ἕω, seco, scindo, succido ; ἐσμάγην, 
aor. 2. pass. A σέμνω. 

Ὑμήδαν, adv. in modum secantium ; (2) inci- 
dendo seu secando, cesim; (3) leviter. Ab 
inus. “μάω pro σέμνω. 

Tynbels, ἃ. 1. part. pass. verbi σέμνω pro TUE. 

τρῆμα, éros, τὸν segmentum, frustum sectione 
alicunde ablatum ; (2) particula, portio. 
Ab eod. Hinc 

Ἰμημᾶτώδης, 8$, in partes sectus, seu qui in 
partes secari potest. 

Τιῆσις, ews, ἢ, sectio. Ab eod. 

Ὑμηξίθεος, o», dividens Deum, Cyr. 

Tusco, secabo, fut. 1. ind. act. v. eue. 

Ὑμήσσω, fut. ἕω, scindo. A zuo. 

τΤρμητέον, adv. posit. secandum : 

Ὑμητὴρ, 5 ἦρος, ὃ, sector, incisor, Ab eod. 

Ὑμητῆς, 8, $, idem et ab eod. 

Ὑμητϊκὸς, 5, ὃν, incidendi vim habens ; (2) 
incisus, sectilis. A synrés. 

Ἰμητικῶς, more eorum que σρητικᾷ sunt, 

: Suid. 1 

Tenis, à 4 ὃν, sectus, incisus ; . (2) sectilis.- A 
rite 

Td, art... g. scepe pro caro: et. ellipsi praepos. 


διὰ, signilic.. quamobrem. Τὸ καὶ κλαίεσα |: 


σέτηκα, ideo, Il. 3, 176. 

Τοαρχαῖον, adv. olim, antiquitus. 

Tede, adv. huc. Ex τὸ et δε. 

Todevregov, adv. iterum; secundum. 

Tomixay, adv. omnino, penitus; (2) ple- 
rumque. 

Tédev, adv. inde, ex loco illo. ΑΒ, ὅδεν. ὦ 

To, adv. ibi, illo in loco; (2) ubi. “Ab a; 

TOI, particula enclitica, quz. aliis, jungitur, 
‘ut καί ro, quamvis, quanquam, G/. V. at- 
qui, Ph, & «o, nequaquam, num, Gl. V. 
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Aliquando preponitur, ut in roryagiy, 
proinde,. ergo, igitur, itaque, Ph. Est et 
pronomen Dor. ol, tibl, et articulus pro οἱ. 

Τοιαῦτα adverbialiter sumitur, ut sepe adj. 
plur. n. g. hunc ad modum, Soph. Gd. Col. 
1620. 

Τοιθορύσσω, quatio, coneutio, Hes 

Τοίνυν, igitur, itaque, ergo, Ph. 

Τοῖο, hujus, gen. sing. Jon. pro +8, ab ὃ, hic. 

Τοῖος, ποία, ποῖον, talis, hujusmodi. Ab οἷος. 

ἸΤοιόσδε, τοιάδε, τοιόνδε, talis, ejusmodi, 

Τοισδὶ, idem, Attice. 

Τοιῶσος, ποιαύση, τοιθσο et cobro», talis, hu- 
jusmodi. Ex ries et ὅσος, hic. 

Τοιεπότροπος, S, ὃ % ^, hujusmodi, talis; rae- 
rorcoma, hujusmodi, Gl. V. Plat. 

TomszoQórrus, adv. tali modo. 

Toigróx 005, ὃς, xv, talem colorem habens. 

Towradns, ες, talis. 

Τοῖς, ipsis, dat. plur. ab 2, hic. 

ἸΤοίσδεσσι, ipsis, dat. plur. art. preepos. Jom. et 
Poet. pro σοῖσδε, ab ὅδε. 

Τοίχαρχος, sw, ὁ, qui praeest navis lateri, sive 
remigibus et latere navis sedentibus. Ex 
τοῖχος et ἀρχός. 

Τοιχογραφία, as, ἡ, Ion. ποιχογραφίη, descriptio 
muralis, picturati parietes, dret. Ex γράφω. 

Τοιχοδιφήτωρ, 08055 δ, qui parietes scrutatur, 
qua parte aperiri possint ; (2) fur. A διφάω. 

Τοιχομᾶχέω, parietem oppugno, Steph. 

Τοιχορύκτης; 8, ὃ, Vide τοιχωρύχιος. 

ΤΟΙ͂ΧΟΣ, s, δ, paries, murus. Etiam latus 
navis. Hinc 

Τοιχόω, &, f. ὥσω, murum seu parietem facio ; 
Taiz Hobe, murum fieri, Plut. 

Τοιχωρύκτης, ὁ, pro ποιχορύκτης, Steph. 

Τοιχωρὔχέω, ὦ, fut. iow, parietem effringo et 
perforo. Ph. ποιχωρυχ cl, expilat. Tov vo;- 
χον, Aristot. A τοιχιωρύχος. Hinc 

Τοιχωρύχημα, ἄτος, ro, foramen parietis per- 
fossi. 

Τοιχωρυχία, cs, ^ parietis perfossio. A 

Τοιχωρῦχιος, 8, 6, qui murum perfodit, fu- 
randi causa, effractor. Gl. V. perfossor. 
Ex coizzos et ὀρύσσω. 

Toiw, tales, nom, dual. a ποῖος, talis. 

Τοίως, adv. tali modo; (2) sic, ita. A cies. 

Τόκα, tunc, Dor. pro LE 

Τοκαρίδιον, et ποκαρύδιον, 9, φὸ, usurula, GI. V. 
quasi a σοκάριον, quod esset a πόκος. 

Τοκὰς, ἄδος, 7, quee peperit et enixa est. Οἱ. V. 
paritura: parens, mater. Ὅσαι δὲ σοκάδες 
ἦσαν, Eurip. Hec. 1157. A τόκος. Unde 

Tox&a, 2, parturio, partui sum vicina. 

Τοκέεσσι, dat. pl. Ion. pro τοκεῦσι, ἃ Toxtós« 

Toxeros, 8, 0, partus, puerperium. Ph. expo- 
nitur et nativitas. A σίχσω. 

Τοκεὺς, ἕως, ὃ, parens, genitor. | "Egtí ῥα σοκεῦ- 
σιν Gp. ἕσπετο, Il. 4, 416. Ab eod. 

Τοκῇ!, dat. sing. Ton. pro roxti, a σοκεύς. 

Τοκίζω, fut. iow, foenori do, foeneror. Gl. V. 
foenero. A σόκος. 

Τοκισμὸς, 8, 0, foeneratio. A roxile, 

Toxisns, 8, 0, foenerator. Ab eod. 

Τοκογλῦφέω, 2, f. yew, tabulis insculpo nomina 
eorum quibus pecunia foenori credita est, 
foeneratorem ago; (2) anatocismum exer- 
ceo. A 

Toxoyrugos, €, 5, foenerator, qui foenori dat, 
qui foenus facit. ; Tvigavee εἴναι καὶ τοκογλύῷον, 
Luc. Ex πόκος εἴ γλύφω, 

Τοκοληϊψία, as, $5, usure acceptio, feneratio. 
Ex eod. et λῆψις. 

JPóxos, s, 6, partus, ipse pariendi actus; (2) 
quod partu edidit mater, fcetus partu edi- 
tus; (3) fenus, usura. A τίκτω. 

Τοκοφορέω, d, usuram pendo; (2) usuram ac- 
cipio. Ex πόκος et φορέω. 

TO'AMA, NS 4, audacia, 

Tore, 9. sing. pres. ind. act. contr. pro TOA - 
fae, ἃ τολμιάω- 

Τολμασεῖς, 2. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
πολροήσεις. 

Τολμάω, a, f. now, audeo, patior, tolero, im- 
petro a me, tametsi invito et reluctante. 
ToApe πανθργεῖν, Eurip. Med. 585. "πε 
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miToAgenx! ἔργον αἴσχισον rods ; Ib. 695. τόλμα 
τάδε, perfer hac, Id. Hec. 326. Tou s ἃ 
uem aen sustinet, Id. Ib. 333. A πόλμα. 

Ἰολρήεις, ἤεσσα, $5», audens, audax, intrepi- 
dus ; ( 2). tolerans. Ab eod. à 

Teapempeee, ἅτος, rà, facinus, quod quis. perpe- 
trare ausus est, ausum. <A στολμάω. 

Torpngice, 2$, ay audacia. A σολιμηρός. 

Τολμηρὸρ, ρὰ, ρὸν, audax, temerarius. A σόλμα.- 

Renuseney adv. audacter, temere. 

Τολμεῆς, 3. . sing. pres. ind. act. Dor. pro πολ.- 
μᾷς, ἃ πολμάω. Unde 

Toapenois, εῶς, 2; qu. dic. ausio, conatus audax. 
Ph. πολμήσεως, desperatione... ἢ 

ToAunrtoy, audendum est, Steph. nth 

Τολμησὴς, 8, ὃ, qui aliquid suscipere, et, ad- 
gredi audet, homo audax. A roApda, 

Τολμητίας, $,ó,audax, Gl. V. Abeod. 

Τολμησὸς, audendus, suscipiendus, Soph. 

ToAmiséros, ὃ, ὃ, audacissimus., A σόλρμα. 

Τολρεῶσι, 3. plur. pres. ind. act. contr. pro 
TOM CI. 

Τολμῶεν, 8. pl. pras, opt. act. contr. pro E 
μμάοιεν, ἃ. τολμάω. 

Tormey, adv. posthac, deinceps ; (2). eo. di 

Τολύπευμα, ars, (rà glomus Jane: cusses 

Toaumeurixos, À, ὃν, qui novit glomerare, A 

Τολύπεύω, fut. εὖσω, glomero, conglomero, 
globo, necto, contexo; (2) machinor, fa- 
bricor, struo ; (3) conficio, ad finem per- 
duco ; (4) zrumnas patior, labores moles- 
tos exantlo. Τολυπεύειν ἀργαλέες πολέμες;, 
Tl. 14,86. A 

TOAT ΠΗ, xs, ^, lana carpta et pexa, pila seu 
glomus lane carpte et ad nendum parate, 
et carminate in glebos.; Est et cucurbita 
agrestis. 

Τομαῖος, S, ὃ X, ἡ, vel Topeecios, MT sectus, 
czsus, succisus, recisus ; (2) idoneus ad 
secandum ; Eur. Alc. A TOU. 

Τόμωρος, ΓᾺ i: sacrificulus, haruspex, Hes. al. 
jugos, πομϑρὸς, Lycophr. . | 

ΤἸομάω, 2, sectione egeo, sectione mibi. opus 
est. Ov πρὸς ἰατρῷ, copii ϑροεῖν ἐπῳδὰς gig 
σομῶναι πήματι, Soph. Aj. 583. 

Tousiov, w, và, instrumentum quo aliquid 
scindi aut dissecari potest, ut forcepie 

Τομεὺς, sector, incisor, Hes. 

Τομεύω, idem quod σέμνω, Hes. 

Τομὴ, 36 ἢ, sectio, sectura, incisio, amputa- 
tio; (2) portio sectione demensa ; segmen, 
Gl. V. vulnus. Top ἐν ὄρεσσι λέλοισεν, Il. 
1, 235. Στονόεντος ἐν Toe σιδήρε, Soph. 
Trach. 887. ΑἥΦσέμνω, fut. ria. 

Tepíns,. 2, 6, sectionem seu scalprum expertus, 
incisionem passus; (2) castratus. Gl. V. 
roping χοῖρος, majalis, we 

Topioy, 2, τὸ frustum sectione ablatum : 3 

Toutxes, ἢ, ὃν, ad incidendum idoneus, A roped. 

Toys, fos, ἡ 4, forceps: Gl. V. Ab eod. 

Ἰοροὸς, ἢ, ὃν, scindens, incidens, acutus, AAA 
ἔμπης ἐρέω mí πορεώσερον ἢ ἀπὸ δάφνης, Call. 
Del. 94. A σέρνω. 

Τόμος, 8,. δ, frustum sectione seu scissione 

ablatum ; (2) tomus, scapus chartz, pe 
libri. Ab eod. (vid. Ern.). 

Τομῶς, adv. more eorum qui scindunt seu. in- 
cidunt ; ; (2) acriter, cum vi penetrante, 7e- 
μώτερον, penetrantius. A Tops. 

Lovaios, ait, αἴον, vehemens, contentus, eo 
tus, de voce. A. roves. 

Τονᾶριον, εἰ, 70, fistula qua musici tonos pra- 
monstrant. Ab eod. - 

Toviw, idem quod πονύω. 2224 

Τονθολυγεῖν, et πονθορυγεῖν, proprie de sono aque 
ab zestu ferventis, deinde eadem quz |. τ 

TONGOPIZQ, vel coepi, murmuro vel 
submissa voce murmuro, musso, submisse 
loquor ; (2) tremo, ut σανθαρίζω.. Τί δε, 
πονθορύζων ἡνίκ ἄν “πληγὰς λαδὼν πολλὰς, 
days ϑύραζε, Aristoph. Ran. 765. Ἑϊσόκε 
AE? ἀναιδέα suxdeginaizus Opp. . fear : 
3, 169. 

Τονθρύζω, idem. . A 

ἸἽονθορυγέω, idem quod ᾿σονθορύζω,. Ath, . 

Τονθρὺς, vos, ἦγ murmur aquse ebullientis seu 

ferventis, 


ΤΟΝ ΤΟΠ 
ferventis, per Onomatopeiam. Hes. rovdo- 
gis, V. L. í | 


Tovégus?is, 8, ὃ, murmurator. A σονθούζω. 

Τονιαῖος, aie, «iov, toni (qui sc. sermoni opp.) 
magnitudinem zquans. A πόνος. 

TovíZo, accento, Gl. Vet. Ab eod. 

Tovixds, 6, qui tenore seu extensione fit, item 
firmus, Steph. 

Tovos, s, ὃ, tonus, accentus, Ph. tenor, ten- 
tigo, Ph. intensio, et quo intenditur, ut 
funis, restis, vis rei intensiva, et impulsiva, 
ut vesica, &c. <A σείνω, tendo. 

Torow, ὥ, f. wow, intendo, sc. vocem ; (2) ro- 
boro, firmo; (3) accentum pono alicubi. 
Ὅταν ἡ ὁρμὴ v8 φϑεγγομένε πρὸς φωνὴν τονώσῃ 
«à μέρος, Greg. A roves. 

Τονώδης, eos, ἦ, tonum habens. 

Τονώσις, ews, ^, qu. dic. corroboratio, confir- 
matio; (2) accentus. A σονόω. ἡ 

Τονωπκὸς, 5», ὃν, vim habens intendendi seu 
roborandi et firmandi.: Ab eod. 

τοξάζομαι, fut. ἄσομιαι», arcu jaculor. 
72. A τόξον. 

τοξαλκῆς, ὃ καὶ ", epith. Cupidinis, sagittis vim 
‘sam exserentis. Ab eod. et ἀλκή. 

Τοξζᾶριον, S, πὸ, parvus arcus, arculus. Dim. 

Tokderns, s, ὃ, prefectus sagittariorum. A 

᾿ χόξον et ἀρχή. 

Ὑόξαρχίος, 0, dux, ZEsch. 

ὙΤοξεία, xs, ἦ, ars sagittandi. A σοξζεύω. Unde 

Ὑόξευμα, ἄτος, τὸ, quod arcu emissum est, 
sagitta, jaculum ; sagitta, Οἱ. Vet. (2) ipse 
ictus seu. jactus sagittae aut teli. 

Tokeurne, 2905, ὃ, arcitenens, sagittarius ; foem. 
φοξεύτηρα, sagittaria. Ab eod. 

Ὑοξευσὴς, 8, ó, idem. Ab eod. 

Tokeurixos, ἢ, ὃν, sagittarize artis peritus. Gl. V. 
sagittarius. 

Τοξζευτὸς, sagitta vulneratus. 
σὸς, Soph. Phil. 334. 

Tokevw, fut. evow, ex arcu sagittam emitto, ja- 

' culor, arcu peto, sagittis impeto vel ferio. 
Gl. Vet. sagitto. Καὶ ταῦτα μὲν δὴ vis tvo- 
ξεύσεν μιά την, Eur. Hec. 603. Ka ὑπερξολὰν 
φοξεύσας, miraingeniisolertia, Soph. Gd. Tyr. 
1196. Metaph. ducta ab iis qui in jaculando 
bene collimantes scopum attingunt. A σόξον. 

Ὑοζήρης, £o5, ὃ 2, 7, Sagittifer, arcitenens, arcu 
et jaculis instructus. A σόξον et Zea. 

Tokixas, %, ὃν, sagittarius, ad sagittas aptus; c 
τοξικὸν, sagittarii; (2) venenum, sc. ἔγχριμα, 
quod sagittis illinebatur. A σόξον. 

“Τοξοξέλενος, ὃ, idem. Ex eod. et βέλος. 

Τοξοξόλος, δ, jaculator, Steph. A βάλλω. 

Totodepeus, 0, idem, ZEschyl. Prom. Vinct. 30. 

Τοξόδαμενος, €, ὃ καὶ ^, arcu jaculisve subigens, 
interficiens. Try τοξόδα μενον "Αρτεμιν μαρτύ- 
gaz, Bur. Hippol. 1462, Ex τόξον et δαμνάω. 

Τοξοειδὴς, toc, ὃ % 4, arcuatus, Gl. V. Ex σόξον 
et £1005. 

Τοξοθήκη, ns, ?, pharetra. 

TO/ZON, #, τὸ, arcus; (2) pharetra cum telis ; 
(3) ars sagittaria ; τόξα, tela, Ph. 

SoLomate, e, arcus conficio. Τοξοποιεῖν σὰς 
ὀφρῦς, contrahere, Aristoph. Lys. 8. 

Tofozeite, ἡ, arcuum confectio. 

Tokorads, ὁ, qui arcus et jacula conficit, Steph. 

οξοσῦνη, ns, 4, ars sagittandi. A σόξον. 

Τοξοτευχὴῆς, ts, arcus faciens, Ex eod. et σεύχω. 

Ὑοξότης, 9, δ, sagittarius, arcitenens ; (2) Sa- 


Od. 22, 


Θεξ δ᾽ ὕπο τοξευ-- 


gittarius, i. e. sideris ccelestis nomen; (3) 
ap. Atticos minister publicus, apparitor 
magistratus. Ab eod. 

Τοξότις, δος, ^, sagittaria, arcitenens; Cal. 
Hymn. in Dian. 223. A prec. 

Τοξελκὸς, 8, δ, peritus artis sagittarize. Ab ἕλκω. 

Ὑοξοφόρος, v, 6 καὶ ἡ, qui arcum gestat et sagittas, 
sagittarius ; arcifer, Gl. V. A σόξον et φέρω. 

Tobis, 2, idem quod τοξεύω, Τοζῶται ἐς πὸ 

᾿ πρηνὲς, Aret. 1 

Τοχάζιον, w, πὸ, topazium, topazius, lapis, 
gemma nomen. A σοχάζω. 

Τοπάζιος λίθος, topazius lapis. 

Ἰόπαζον, et τόπαζος, idem quod σοπάζιον, seu 
τοπάζιος λίθος, Dion. I 

Τοπάζω, fut. ἄσω, statuo, colloco, qu. dic. in 
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loco pono; (2) conjicio, suspicor, quero, 
investigo. Τὸ. γὰρ τοπάζειν v8 σάφ᾽ εἰδέναι 
δίχα, ZEsch. Agam. 1978. A τόπος. 

Ἰοπᾶλαι, adv. olim, quondam, jampridem. 

Τοπαλαιὸν, adv. antiquitus, olim. 

Τοπᾶν, adv. perpetuo, omnino. A zas. 

Τοπαράπαν, adv. omnino, prorsus. 

Torapaurixa, adv. statim, tunc statim. 

Tomos, vel romdgobey, adv. antea. 

Tordeos, adv. prius, antea. 

Tordexns, 8, ὃ, loci praeses, qui loco alicui 
prafectus est, seu przest, toparcha. Ph. 
prafectus regionis. Ex τόπος et ἀρχή. 

Ἰοπαρχία, ὡς, 7, toparchia, munus toparchz. 
Ph.pagus. <A prec. 

Τόπαρχιος, 8, ὃ καὶ 7; idem quod τοπάρχης. 

Τοπαςέον, conjiciendum et suspicandum est, 
Hes. A τοπάζω. 

Tomsioy, rorioy, Lon. ov^», funis, rudens, 
Suid. Poll. 

Tortw, idem quod τοπάζω, Suid. 

Τοπηγορίω, as, 5, communis loci tractatio. 
Tero δὲ εἴτε διὰ ποπηγορίαν, ire δείνωσιν, hoc 
autem sive per communis loci tractationem 
fiat, sive per exaggerationem, Longin. 11. 
A σόπος et ἀγορεύω. 

Ἰοπήϊα, wy, τὰ, lon. pro πόπεῖα, arma nayis, 
seu supellex nautica. Call.in Del. 314. 

Toxixos, 4, ὃν, localis; situs, Gl. V. Hinc 4 
σοπικὴ, Tis, SC. πέχνη, ars topica, ostendens 
πόπες, sive locos, e quibus argumenta de- 
sumenda sunt ad probandum vel amplifi- 
candum. A cores. 

Tomixas, adv. ratione loci; (2) per locos 
communes, per capita. 

ΤἸοπλέον, adv. magis ; (2) frequentius. 

Τοπογρἄφέω, 2, locum describo. 

Ἰοπογραφίω, ας, 7, loci vel locorum descriptio. A 


Ἰοπογρᾶφος, 8, ὃ καὶ 1, locorum descriptor. Ex 
Tomes et γράφω. 
Ἰοποθεσία, as, 7, loci situs vel positus. Ph. 


loci positio, situs, canalis; item designatio, 
descriptio locorum. Ex τόπος et Scis. 

ὙΤοποθετέω, locorum descriptionem instituo. 
Ex τόπος et inusit. ϑετέω. 

ToroxAicia, ws, ἡ, locus accubitus, ubi quis 
accumbit. Ab eod. et κλίσις. 

ἸΤοπομᾶχέω, d, varüs in locis prelior, i. e. 
modo hoc, modo illo in loco ; (2) loci oppor- 
tunitate utor ad pugnandum. A μάχομαι. 

TO'HOZ, s, ὃ, locus, tractus, regio; (2) vó- 
ao, sedes et domicilia argumentorum apud 
dialecticos ; (8) τόπος, argumentum seu the- 
ma, quod tractatur apud rhetores ; (4) locus 
affectus, apud medicos ; (5) vulva; (6) fa- 
cultas, occasio. ; 

Τοποτηρητὴς, 8, ὃ, qu. dic. loci servator, vica- 
rius; locum tenens. A prec. et τηρέω. 

Τοπρὶν, adv. prius, antea, olim. 

ἸΤοπρόσθεν, adv. antea, olim. 

Torgoregoy, adv. prius, antea, olim. 

Τοπρῶτον, adv. primum, primo, primo loco, 
ante omnia. 

Ἰόρθηλος, querulus, Hes. 

Τόργος, cycnus, Lyc. vultur, Suid. 

TOPAY'AION, sg, σὸν tordylium, seseli Creti- 
cum, herba. 

Τορεία, «s, ^, ipsa actio czelandi, scalpendi. 

Tépsuuz, ἄπος, τὸ, opus celatum. GI. V. to- 
reuma. A σορεύω. 

Τορεὺς, ὃ, idem quod πορευτὴς, item instrumen- 
tum quo utuntur οἱ τορεύται, Poll. 

Τόρευσις, ews, ἦγ celatura, Ph. A τορεύω. 

Τορευτὴς, &, 0, celator, Ab eod. 

Togeurixos, 7, ὃν, ad celaturam pertinens, seu 
cujus usus est in ceelando; (2) calandi fa- 
cultate przeditus. A πορευτής. 

Togevros, 1, ὃν, celo elaboratus. A 

Τορεύω, fut. εύσω, ccelo, Ph. 'Τόρευε πᾶσαν pony, 
concinna, Aristoph. Thesm. 995. κύπελλον 
ἡδὺ, Anacr. 18, 1. A πορός. 

Τορέω, ὥ, fut. ἥσω, perforo, perterebro, ferro 
trajicio, penetro; (2) perspicue declaro et 
denuncio, ZZ. 11, 286. Ab eod. Hinc 

Toenroe, δ, vulnerabilis. 

TO'PMH, 1, 5, vel rogues, w, ó, modiolus 
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rote, in quem axis inseritur; (2) meta; 
(3) carceres etrepagula ; (4) cursus in hip- 
podromo ; (5) vestigium rote ; (6) fibula, 
uncus, clavus. d 

Ἰορνεία, ws, ^, tornatio. A τορνεύω. Unde 

Τόρνευμα, ἄπος, τὸ, quod tornando confit; (2) 
scobs, ramenta. 

Τορνευτασπιδολυροπηγὸς, 8, ὃ καὶ %, torno scuto- 
iyrifii, vox comica, dristoph. 44v. 497. A 
πορνευτὴς, ἀσπὶς, λύρα, t πήγνυμι. 

Ἰορνευτήριον, 8, +0, instrumentum quo aliquid 
tornatur et excavatur.. A 

Τορνευτὴς, 2, o, tornator. : 

Togvevrixes, 7, ov, ad tornatorem vel torna- 
turam pertinens; (2) tornandi peritus. 
Hine ἡ τπορνευτικὴ, 75, SC. τέχνη, ars tor- 
nandi. A 

Τορνεύω, f. εύσω, torno; (2) circino describo. 
Te δὲ πορνεύει, τὰ δὲ xoAAomeAci, Aristoph. 
Thesm. 59. A 

Tépvos, 8, ὃ, tornus, instrumentum quo ali- 
quid tornatur et excavatur. <A σορέω. 

Τορνόω, a, f. dew, torno; (2) rotundum facio, 
circulo, circumscribo. Il. 28, 255. Od. 5, 
249. A τόρνος. 

Ἰορνωτασπιδολυρογλῦφοι, οἱ. qui torno concin- 
nant ac scalpunt clypeos lyrasque, Ar. 

Tégos, 8, ὁ, instrumentum lapicidarum, fabro- 
rum, terebrum. Χαλύδων πελέκει καὶ σορόῳ, 
chalybum securi et terebro, Eurip. in Cret. 
Fragm. 5. 

Togos, ρὰ, piv, penetrans, acutus ; (2) perspi- 
cuus, clarus. A σορέω, 

ἸΤορυνάω, a, tudicula agito. A 

Teguvn, us, 4, id quo in olla aliquid teritur. et 
agitatur inter coquendum. Ph. tudicula. 
A χείρω. 

Τορύνω, idem quod τορυνάω, Ar. 

Toews, adv. acute; (2) perspicue, aperte, 
clare, acuta voce. A σορός. 

Τοσᾶκις, adv. toties. A τόσος. 

Torarios, Vel τοσσάσιος, kantus. 

Τοσαυτᾶἄκις, adv. toties. A ποσξτος. 

Τοσαυτακῶς, adv. tot modis, Ab eod. 

Toces, ἡ, ov, tantus. Ab ὅσος. 

Τοσόσδε, τοασσύσδε, ποσσήδε, tantus. Τίνος yagi 
ποσόνδ ἀνώλωσας λέγον ; Soph. Aj. 1049, 

Τοσετᾶριθμος, ov, tantum numerum explens. 

Τοσθσος, αὐτή, Svo, tantus; τοσότῳ, tantidem, 
tanto, Ph. Ex σόσος et ὅτος. 

Τόσσα, tanta, nom. pl. Poet. pro πόσα, a τόσος. 

Τοσσᾶκις, et τοσσάκι, Poet. pro ποσάκις. 

Τησσῆνον, tantum; ace. sing. Dor. pro πόσον. 

Τόσσος, Poet. pro τόσος. 

Técw, adv. tanto, tanto magis. A τόσος." 
Ἰοτᾶχος, adv. cito, passim apud LX Α΄. Οὐ δυ- 
vion ἐξαναλῶσαι αὐτὰς rordyes, Deut. 7, 22. 
τότε, adv. tunc, tum, deinde, Ph. các: δὴ, ita 

demum, Ph. tum demum, Gi. V. 

Tort, adv. aliquando. Ab ὅτε, 

Τοτελευταῖον, adv. postremo, demum, denique, 
tandem. 

Toczyix zt, adv. tunc, 

Τοτρῖτον, adv. tertium, tertio. 

Τάκεϊθεν, pro cà ἐκεῖθεν, iliuc. Τάχεῖθεν ἄλσες 
σϑδε, in ulteriori hujus luci parte, Soph. 
(Ed. Col. 505. 

Τὔλασσον, deterius, Alt. vel Dor. pro và ἐλάς- 
σόν, compar, a μικρός. 

T&v, meum, Att. vel Dor. pro 70 ἐμόν. 

Tévavriov, contra, Att, vel Dor, pro «à ἐνανσίον. 

Tivexa, Alt. vel Dor. pro «8 ἕνεκα. 

Τὐσέκεινα, ultra. ᾿Ακτή τις ig? τἀπέκενα Tice 
γῆς, Eurip. Hippol. 1129. pro τὸ ἐπέκεινα, 

ἀπιὸν, pro có ἐσιὸν, aor. 2. part. act. n. 

v. ἔπειμι, aggredior, immineo, insto. "Tj, 
κακὸν, imminens malum, Zurip. Alc. 171. 
Τἀπίσω, in posterum, Att. vel Dor. pro và ὀπίσω. 

Tegxoyevns, ὁ, Turcus, M. Mus. 

Ts, hos, ace. pl. ab ὁ, hic. 

T&7, pro c&zo, hoc. 

Terdxi, et συτάκις, adv. interea vero, tunc ; 
(2) hic, ibi; (3) toties. Call. in Jov. 44. 

Τϑτερον, Att. vel Dor. pro τὸ ἕτερον. ᾿ 

Τυτέςι, Alt. vel Dor. pro 876 lei, hoc est. 

TTezía», gen. pl. Jon. pro τόσων, ab $os, hic. 

Tscélt , 


Unde 
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Tarde, pro ἐνσεῦδθεν, hinc, ex eo. Κῴχετ᾽ ἔχων 
CXUTUVÉ σε καὶ εἴκατι τετόθε μᾶλα, - Theocr. 
Td. 4, 10. 

Táex, adv. tamdiu, donec ; (2) tunc ; (3) ut. 
Ex rd οἱ dea, ᾿ 

Ἰράγαιναι, av, «i, capre utriusque sexus geni- 
talia habentes. A σράγος. 

Ἰραγᾶκανθα, ns, ἡ, qu. dic. hircina spina, fru- 
tex. Ex τράγος et ἄκανθα. 

Τροαγαλίζω, rodo ; verbum Avistoph. Vesp. 672. 
quasi a σρογεῖν, a πρῶγω. 

Ὑραγᾶνὸν, callosum, Gl. V. et τρώγανον, callo- 
sum, Ph. cartilago, al. Gl. V. 

Ὑράγανος, 9, ὃ, herba quaedam, que et τράγος. 

Τραγάω, ὥ, hircum refero; (2) libidine inci- 
pio tentari; unde et pubesco ; (3) luxurio, 
ut seges, arbor. A τράγος. 

Teaysiv, comedi se, a. 2. inf. act. verbi τρώγω. 

Ὑράγειος, et πρώγεος, hircinus; ut reayin, et 
σραγῆ, Scil. δορὰ, hircina pellis; σράγειον 
κρέας, hircina caro, Gl. V. A rodeos. 

Ἰφᾶγέλαφος, s, ὃ, nircocervus, animal hirci et 
cervi figuram mixtam habens; (2) poculi 
genus. Ex σράγος et ἔλαφος. 

Ὑράγεος, ta, o», hircinus, A reds. 

Τράγημια, ἄπος, v2, tragema, quod secundis 
mensis apponitur. Ph. τραγήματα, bellaria. 
A τραγάω. Hinc 

Ἰραγημᾶτίζομεαι, comedo bellaria. Hinc 

Ὑραγηματισμὸς, 8, δ, comestio bellariorum. 

ὙΤραγηφόρος, ὃ, hircinam pellem gestans, Hes. 

Ὑραγίαρεξος, o, tragiambus, genus versus Iam- 
bici, cui opp. τὸ iapbixoy κωμεικόν. 

ὙΤραγίζω, f. ἴσω: vid. σραγάω, Aristot. A πρά- 
γος. Unde 

Τραγκὸς, ἢ, ὃν, pertinens ad tragcedum, tragee- 
dorum proprius, conveniens tragicis, dig- 
nus tragicis, tragicus poeta. 

Ὑραγικεύομαι, tragice loquor, Ar. Sch. 

Τραγικῶς, adv. tragice, more tragicorum. 

Ὑράγιον, seu πραγεῖον, 9, 7d, herba, cujus folia 
autumno virus hirci olent. A σράγος. 

Tezyírxos, s, ὃ, hirculus, parvulus hircus, aut 
hedus. Dim. ab eod. 

Teayisns, ὃ, sacrilegus, sc. qui hircum immo- 
lationi destinatum surripuisset, Hes. 

Τραγοθόμων, ὃ, hircinis pedibus incedens, ut 
Pan. Ex σράγος et βαίνω. 

Τραγόκερως, hircina cornua habens. 
et κέρας. 


Ex eod. 


Teayoxserxos, ἢ, ὃν, ad capros tondendos aptus. | 


Ex eod. et x£oz. 


Teayoxroves, #, ὃ x; 7, hircos occidens.. ᾿Αγρεύων. 
, 30 ye 


αἷμα πραγοκτόνον, Eur. Bacch. 139. Ex eod. 

. et χχείνῳ, 

Τραγομάσχᾶλος, S, ὃ καὶ 4, hircosus, Gl. V. hir- 
cum olens. Ex eod. et μασχάλη. 

Ὑρωγόπες, πόδος, ὁ, hircinos pedes habens. 

Ὑραγοπώγων, wyos, ὃ, hircinam barbam habens ; 
(2) nomen herbz. 

Ὑραγοριγᾶνον, 8, τὸ, origanum hircinum, Nic. 
Al. 310. Hine Texyooryavirns οἶνος, vinum 
€ tragorigano confectum. 

TPÁTOZ, s, 6, hircus, caper; (2) libido et 
salacitas; (3) foetor, qualis hircorum ; (4) 
luxuries arborum, segetis. 

Ἰραγοσκελὴς, toc, ὃ καὶ ^, qui hircinis est cruri- 
bus. <A prec. et ex£Aos. 

Ἰραγοφᾶγέω, a, hircos vel capros edo. Ex eod. 
et φάγος. 

Ὑρωγῳδᾶριον, 8, πὸ, levis tragcedia. Dim. a σρα- 
γωδία. 

Ὑρᾶγῳωδέω, tragoediam decanto ; (2j tragice de- 
canto ; (3) tragice exagzero, tragice vocife- 
ror, exclamo, deploro, tragice ostento, res 
supra modum augeo. Τήν σε πολυθρύλλητον 
ἀρετὴν πραγῳδθσι, Luc. A σραγῳδός. Hinc 

Ἰραγῳδημα, ἄτος, 7, tragoedia, tragica oratio. 

Τραγῳδητὴς, 8, ὃ, tragoedus. 

Τραγῳδία, us, ἡ, tragedia; (2) rerum terribi- 
lium opinio, jactatio. Ατράγῳδός. 

TezyoDíxós, ἃ, à», pertinens ad tragcedum, tra- 
geedorum proprius. Ab eod. 

Ἰραγῳδιογρᾶφος, S, 0, trageediarum scriptor. 
Ex τραγῳδία et γράφω. 


- 


Ὑραγῳδιοδί δωσκἄλος, et τραγῳδοδιδώσχκαλος, 8, ὃ, 


| 
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qui tragoedias docet, tragicus, Arist. Thesm. 
94. Ex τραγῳδία vel τραγῳδός. 

Τραγῳδιοποιὸς, 8, ὃ, trapicus poeta, Ex «ga- 
γῳδία vel σρωγῳδὸς et ποιέω. 

Τραγῳδὸς, 8, ὁ, tragoedus, qui trageedias agit, 
tragicus poeta, Gl. V. cantator. Ex reyes 
et 40h, cantus, quoniam hirco remunera- 
bantur qui tragcedia vicerant. 

Τραίΐνω, idem quod πορέω, Ep. Suid. 

Τρακταΐζω, dealbo, candidum reddo, Pav. 

Teéxcos κηρὸς, cera que tractando inalbuit, 
AEsch. 

Τρώκπωμα, πὸ, emplastrum quod equorum sca- 
pulis imponitur, P. I. 

Tezuas, vel σράμη, podex ; sive linea que me- 
dium scrotum dividit in duas partes. 

Τρόάμπις, 1905, 4, navis, Lycoph. Nic. 

Teavéw, idem quod πρανόω, Steph. 

Tezvhe, ἕος, 6 καὶ %, perspicuus, manifestus. 
"Izpty ἀδὲν πρανὲς, Soph. Aj. 24. 

Τρανὸς, ἡ, ὃν, idem, L.X X. opp. obscuro. 

Teavorns, 17os, 5, perspicuitas. A prec, 

Teavow, a, f. wow, clarum et perspicuum reddo, 
declaro, manifesto ; (2) illumino, illustro. 

Ὑρανῶς, ad». manifeste, aperte, diserte; ex- 
presse, PA. ad liquidum, clare, al. G/. V. 

Tezvarrixós, ἢ, ὃν, explanandi, illustrandi vim 
habens. A σρανόω, 

Tears, vertit, 3. sing, a. 2. ind. act. Jon. pro 
ἔτραπε, ἃ τρίπω. : 

TPATIEZA, ws, », mensa cibaria; (2) cena 
ipsa, seu cibi in mensa positi ; (3) mensa ar- 
gentaria; (4) fiscus, serarium; (5) dicitur 
et de multis rebus mensz figuram habenti- 
bus; διαχονεῖν τραπέζαις, cibum ministrare, 
in N. T. stipis colligendz ac distribuendze 
curam gerere, Τράπεζα βορᾶς, mensa, Soph. 
Gu. Tyr. 1464. 

Τρασεζεὺς, ἕως, ὃ, mensce adsecla, parasitus. 

Τρασπεζήεις, ἥεσσα, 7: Mensarius, ad mensam 
pertinens, mensz inserviens. 

Τραπεζία, s, 7, mensarum confectio. 

ὙΤραπέζιον, 8, τὸ, mensula, abaculus, figura ge- 
ometrica. Dim. 

Τραπεζιτεύω, fut. sózo, mensarius sum, A 

ἸΤραπεζίσης, 9, δ, nummularius, mensularius, 
Phil. argentarius, Gl. V. A σράπεζα. Hinc 

Τραπεζιτϊκὸς, 7, ὃν, ad mensarium pertinens, 
Ph. cgamitirixz, arcaria. 

Τραπεζοειδὴς, tos, 6 καὶ ^, mensc formam ha- 
bens. Ex τράπεζα et εἶδος. 

Ἰρασπεζοκόμος, 8, ὁ καὶ ^, qui mensam curat et 
instruit, Longin. 49. Ex eod. et κομέω. 
Τραπεζοκόρος, S, ὃ Z ἡ, qui satiatur cibis ap- 

positis, vel curator dapum. Ex eod. et κορέω. 

Τραπεζολοιχὸς, 8, ὁ, qui mensas lingit, mensa- 
rum adsecla, parasitus. Ex eod. et λείχω. 

Ἰραπεζοποιΐα, ἡ, mensarunkfabricatio. A 

Ὑραπεζοποιὸς, $, ὃ, qui mensam instruit; (2) 
mensam fabricans. Ex τράπεζα et ποιέω. 

Τραπεζορήτωρ, opos, ὃ, qui in mensa disserit. 

Τραπεζότης, "70s, 4, abstractum a τραπεζα, ap. 
Diog. Laert. 

Ὑραπεζόφορον, S, τὸ, caliculare, ubi calices re- 
ponuntur. Ex σράπεζα et φέρω. 

Ἰρασπεζοφόρος, 8, ὃ X 4, qui mensam fert seu 
sustinet. Ex iisd. 

Τραπεζόω, ὦ, f. ὥσω, menseimpono, A τράπεζα. 

ἸΤραπεζώδης, £05, ὁ 4 4, mensarius, mensze simi- 
lis, figuram mensz habens. Ab eod. 

Τραπέζωμα, ἅτος, T, quod mensze imponitur, 
ut vasa. A τραπεζόω. Unde 

Τραπέζωσις, tus, ?, apparatus mensze, id quod 
mensz imponitur. 

Τράπειν, przes. inf. act. Ton. pro τρέπειν, a τρέπω. 

Τραπείομεν, vertamus, 1. pl. aor. 2. conj. act. 
Jon. et Poet. pro τραπῶμεν, 

ἸΤραπελίζω, verto, converto. A 

Ὑραπελὸς, ^, ὃν, mutabilis. A πτρέπω. 

Ἰράπεν, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. et cum ν, 
pro ?vgzt, a τρέπω, verto. t 

Τράπεσδαν, acc. sing. Dor. pro τράπεζαν. 

ὙΤραπέσθαι, aor. 2. inf. med. verbi vgíza. ——— 

Ἰραπίω, à, uvas calco in lacu. : Οἱ γε gi» ἐσρά-- 


Hinc 
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ῥασησίον, adv. pos. vertendum, conyertendum,. 
Teaxnrns, 8, δ, calcator uvarum. : 
Teannk, xos, à, hasta, <A σράπω, j 
Τράπομεαι, vertor, convertor, Ion. pro retraces. 
Ὑράπωρεαι, aor. 2. conj. med. verbi σρέπω. 
Teac, Ze, ἡ, tabula seu corbis, ubi siccantur 
casei et ficus, et alii fructus. A σέρσω. 
Τραυλίζω, fut. (zv, balbutio, balbus aut blaesus 
sum. Εἶτ᾽ ᾿Αλκιξ,άδης εἶπε πρός μεν σραυ- 
λίσας, Aristoph. Vesp. 44, A πραυλός. 
Ἰραυλισμὸς, 8, 0, bulbuties. A prec. b 
TPATAO', ἣν ὃν, balbus, blesus. TgzvAo; pro- 
fert A pro x. Vide Plut. in Alc. 1. ᾿ 
Τραυλότης, nros, ἡ, balbuties. A πραυλός- 
Τραῦμα, &ros, vó, vulnus ; (2) clades, strages, 
detrimentum bello acceptum. A σραύω, pro 
quo usitatum est c.zezzxo, Hinc 
Τραυμᾶτίας, v, ὃ, vulneratus, saucius, 
"Tenue mito, f. ico, vulnero, saucio, 
vEcow σραυμαςτίσαντες ἐξέδαλον, Luc. 20, 19, 
Κεῖναι * ϑύρσως ἰξανιεῖσαι χερῶν, ἐπραυῤεάτι- 
fo, Eurip. Bac. 168. Ὑεπραυματισμένες, 
Act. 19, 16. . 
Teavuarixds, ἡ, ov, vulneribus sanandis aptus, - 
Teavuarorois, # ὃ καὶ ἡ, vulniferus, Gl, V. vul- 
nificus. Ex σραῦμα et ποιέω. ray 
Τραύξανα, τὰ, que ex jumentorum presepi 
decidunt, tem spinosa ligna et arida, Phe- 
rec. : 
Τράφαλλος, idem quod cespwaic, Hes. 
Τράφε, aluit, 3. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro 
ἔσραφε, ἃ τρέφω. 
Τράφειν, educare, praes. inf. Jon. pro πρέφειν, 
Ὑραφέμεν, aluisse, a. 2. inf. act. Ion. pro ve«Qei». 
Τράφεν, nutriti sunt, 3. pl. aor. 9, ind. pase. 
lon et B«ot. pro ἐτράφησαν, Il. 1, 951. — — 
TeZzQ:oós, p, ρὸν, aridus, siccus ; (2) compac- 
tus, firmus ; (3) alens, alendi vim habens ; 
Apoll. Rhod. 4, 981. (4) grandis, bene sa- 
ginatus. (1) φῦλα κολοιῶν ἐκ vou ἐρχόμενα 
σραφερξ, Aratus, 1026, Τραφερὰ, terra sicca, 
continens, 7/. 14, 308. Ἵσσοι ... Ἑ σ᾽, οἵ μ᾽ 
οἴσωσιν ἐπὶ πραφερήν τε καὶ ὑγρὴν; Il. 14, 908. (4) 
καί τις τῶν τραφερῶν ὠρέξατο, unus eX gran- 
dibus, Theocr. 21, 44. Α τρέφω. 
Τράφηξ, 1xos, 0, pro σράπηξ, Lycophr. 
Τραφήσημαι, 1. sing. f. 2. ind. pass. v. τρέφω. 
Τραφθέντας, acc. plur. aor. 1. part. pass. 
Τράφοισαν, acc. sing. a. 2. act. Dor. et Aol. pro 
TQ Qs5cay. 
Τραχεινὸς,. asper, scaber, salebrosus, Suid. al. 
QU χηνός- 
Τραχέως, adv. aspere. A τραχύς. 
Τραχηλιαῖος, «ἴα, αἴον, ad collum pertinens. 
Τραχήλια, wy, πὰ, edulia ab extremis partibus 
animalium, ut cervicibus, pedibus, alis, an- 
serum et aliorum ; (2) minores victimarum 
partes, majores sunt κῶλα. A σροχηλος. 
Τραχηλιώω, w, collum seu cervicem attollo ; 
(2) superbio, ferocio. Ab eod. Unde — 
τρᾶχηλίζω, fut. (zu, in collum seu cervicem 
resupino; (2) obtorqueo collum, obtorto 
collo traho; (3) nudo, przbeo conspicien- 
dum; (4) converto seu convertere facio 
cervicem ac vultum ; σραχιηλιζόμενος, qui ali- 
cujus rei videndz cupiditate incensus, con- 
vertit eo collum et caput. Διαλωμθάνων σὰς 
νεωνίσκες ἐτραχήλισεν, Plutarch. evra à 
γυμνὰ καὶ τετραχηλισμένα ποῖς ὀφθαλμοῖς wire, 
aperta, Metaph. Hebr. 4, 13. 
τραχηλίμαῖος, eiu, αἴον, idem quod τραχηλιοῖος. 
Τραχηλισμὸς, 8, ó, cervicis resupinatio vel 
flexus. A τραχηλίζω. ; 
Τραχηλοκοπέω, ὥ, fut. 4r», colum: abscindo 
seu amputo, Gl. V. τρωχηλοκοσῶ, decollo. 
Ex σρώχηλος et κόππωβ. Unde 
Ἰραχηλοκοπίω, ws, ^; decollatio, Gl. V. 
TPÁ'XHAOJ, 8, ὃ, collum, cervix ; proprie cer- 
vices, vertebra ad collum. A cez;;?s, Ern. 
Ἰρᾶχϑρος, vel τραχιϑρος, s, 0, trachurus, piscis 
quidam. Ex σραχὺς et ἄρά. 
Τραχόω, 2, durum, asperum reddo, ap. Jos. 
Τραχυθᾶτέω, a, per aspera incedo. 


οἱ δὲ καὶ 


| Ὑραχυδέρμιαδων, ovos, ὃ καὶ 7, cutem seu pellem. 
σπέον, ol δ᾽ ἤρυον, Hesiod. Scut. 301. Ab eod. | 


habens asperam et scabram. 


Ex τραχὺς et 
δέρμα. 


Τραχυν»- 
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Τραχυντὶκὸς, à, ὃν, exasperandi vim habens. A 

Τραχύνω, aspero, exaspero. A σραχύς. 

Ὑραχυόςρᾶκος, S, ὃ % ^, asperam et scabram 
testam habens. Ex eod. et osezzov. 

"CPoxxyUmus, ποδὸς, ὃ καὶ 7, qui asperos et scabros 
' habet pedes. 

TPAXT'Z, εἴα, ὃ, asper, scaber, confragosus, 
salebrosus ; scruposus, hirsutus, G/. V. acer, 
acerbus, torvus, Ph. ferox. 

Ὑράχυσμα, ἄπος, τὸν asperitas, seu aspredo, v. 
gr. cutis, A τραχύνω. : 

ὙΤραχυσροὸς, 8, ὁ, idem et ab eod. 

Ὑραχύφομιος, S, ὃ à ^ quil aspera voce est, seu 
qui aspere loquitur, A τραχὺς et ςόμα. 

Tezx)rZrx,udv.asperrime. A τραχύς. 

Τραχὕτης, "res, ^ asperitas, scabrities. 
eod. 

Τραχύφλοιος, 9, ὃ καὶ 7, qui aspero et scabro 
cortice est. 

Τραχυφωνία, «s, 1, asperitas vocis. A 

Ὑραχύφωνος, S, ὃ καὶ 5, cul aspera vox est. 
τραχὺς et φωνή. 

Τραχώδης, tot, ὃ καὶ ἦ, asper, durus. A σραχύς. 

Telnaes ἄτος, τὸν asperitas, exasperatio. Ab 
eod. 

Texyaparixey, πολλύριον, tollendis oculorum 

. asperitatibus efficax, Gal. 

Ὑραχῶν, ὥνος, ὁ, locus asper et salebrosus, Gl. V. 
sentes, cautes. Α τραχύς. 

Τρεέτην, timebant, 3. dual, imperf. ind. act. Ion. 
pro ἐσρεέτην, ἃ voto. 

Ὑρεῖν, tremere, pres. inf. act. contr. pro receiv. 

Τρεῖς, οἱ καὶ «i, πρία, πὰ, tres, tria. 

Ὑρείω, tremo, paveo, territus fugio. Κρυερὴν 
πρείοντες ἐνιπὴν, Oppian. Cyneget. 9, 178. 

Τρέμω, tremo, intremisco, trepido. ^ 'Aw»e à 
τρέμει τὸ πράγμα, "Aristoph. Ach. 499. Πόσον 
τρέμεσα, Eur. Andr. 808. A cete. 

Ὑρέον, 3. pl. imperf. ind. act. Ton. pro ἔτρεον. 

Ὑρέπον, 9. plur. imperf, indic. act. Jom. pro 
ἔπρεπον, ἃ cotra. 

Tecrrioy, vertendum est, Plat. 

Ὑρεπαὸς, ἡ, ὃν, qui verti potest, qui mutari po- 
test, mutabilis; (2) exorabilis. A σρέπω. 

Teexrorns, ἡ, conversio, versio, Hes. 

TPE'HO, f. στρέψω, verto, converto ; (2) in fu- 
gam converto; (3) muto; (4) verso, con- 
sidero, perpendo ; ἐτράπησαν, in fugam versi 
sunt; a. 2. pass. 3. pl. τετρωμένος, con- 
versus, perf. part. pass. Τρέπειν αἰτίαν ἐκεί- 
yo, Soph. Ἱπρὸς χρηματισμὸν τρέπεσθαι, Plat. 
Eig cay κεφαλὴν ἅπαντα πὴν σὴν τρέψεται, 
Aristoph. Nub. 40. Βέλομαι, χρητοῖς λόγοις 
τρέψαι πρὸς ἔργον νόμειμεον, Id. Av. 1455. 

Ὑρέσσαν, territisunt, 8. pl. aor. 1. ind. act, Jon. 
et Poet, pro ἔσρεσαν, a «oto, tremo. 

Tetsns, 8, ὃ, timidus. A ceto. 

ὙΤρέφοιν, pres. opt. act. per Syncop. pro σρε- 
Φοίην, quod. Att. pro τρέφοιμει, ἃ τρέφω. 

Ὑρέφος, tes, πὸ, quod nutritur, alumnus. A 

ΤΡΕΦΩ, f. ϑρέψω, alo, nutrio, nutrico, educo; 
ἐσρώφην, nutritus sum, a. 2. pass. csfezu- 
μένος, educatus, p. part. pass. (2) habeo ; 
(8) coagulo; (vide τραφερὸς, Ern.) (4) «ρέ- 
Poms, versor; (2) τἀληθὲς γὰρ ἰσχύον πρέφω, 
vim enim veritatis habeo, Soph. (Ed. Tyr. 
356. (3) μιᾶς τρέφη πρὸς νυκπὰς, continua in 
nocte versaris, Soph. (Ed. T. 974. "EcgzQov, 
a. 2. act. passiva significatione, 7]. 2, 661. 
ἐσραφέτην, nutriti sunt: Sic Callim. H. Jov. 
55. Orph. Arg. 378. Δεὶ σ᾽ ὅπως πατρὸς δεί- 
dns ἐν ἐχθροῖς οἵος ἐξ οἵα πράφης, Soph. dj. 588. 
Ἡ σ᾽ ἐθρέψατο, Eur. Med. 1335. Ἔν ἀγορᾷ 
κἀγὼ πέθραμμαι, "Aristoph. Eq. 295. Πῶς ἂν 
ἀντ᾿ tuu Tov ἴσον χρόνον πρέφοιτε TAYE νόσον ; 
sustinuissetis ? Soph. Phil. 791. 

Τρεχέδειπνος, 9, ὁ καὶ ἦ, qui ad coenam festinan- 
ter accurrit, parasitus, E seq. et δεῖπνον. 

TPE'X9, curro, festino, propero; f. m. Sef- 
ξομαι, et δραμθρμαι, curram ; aor, 2. ἔδρα- 
oy: imperat. δρώμε, curre, Gl. V. ᾿Αγῶνα 
ϑανάσιμον δραρύμενον, qui curratle tale cer- 
tamen, Eurip. Orest. 876. Kal iva, ἔφη, 


Ab 


A 


βραδὺς καὶ τρέχεις roy ἡμίονον, muli cursum | 


imitaris, Plutarch. 150, Πάντες μὲν πρέχε- 
σιν, εἷς δὲ λαμθάνει πὸ βραθεῖον, 1 Cor, 9, 94. 
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Τρέψαις, aor. 1. part. act. ol. pro τρίψας, a 
τρέπτω. : 

Ἰρέψειε, 8. sing. aor. 1. 
τρέψαι, a Tere, : 

Τρέψις, twr, 7, conversio vel confectio cibo- 
rum, dret. A πρέπω. 

Τρεψίχρως, wros, 0, epith. polypi, qui colorem 
mutat. 

TPE'Q, 4, f. ἔσω, tremo, intremisco, trepido, 
timeo; (2) territus seu pavefactus fugio. 
Φίλαι, πρέσητε μηδὲν, Soph. Aid. Col. 1738. 
Τὸ; πολεμίες ὀδεπώποτε ἔτρεσας, Luc. 

Ἰρέω, foro, Gl. V. Hine ἢ, 1. sero. 
ἀεένον ξύλον, Aristoph. Lys. 685. 

Texan, ἄπος, τὸ, foramen; (2) pudenda mu- 
liebria, Ern. A seio. 

Ὑρημαςίκτης, s, 6, aleator; (2) qui foeminas 
stuprat. A τρῆμα et sito. 

Ἰρημᾶτίζω, alea ludo ; (2) stupro. A τρῆμα. 

Τρηματόεις, cero, ὅεν, multis foraminibus per- 
tusus, multa habens foramina, <A τρῆμα. 

Tonuaradns, τος, ὃ καὶ 7, idem et ab eod. 

Tenn, us, ^, foramen. A σρέω, timeo. 

Tera, 4o, ^, columba, 1]. 5, 778. 
τρέω. 

Ὑρῆσις, tus, 7, perforatio, perfossio, trajectio, 
que fit terebra. A eto. ΤῊΝ 

Τρητοῖο, gen. sing. Jon. pro ve778, a 

Ἴρητὸς, ἢ, ὃν, perforatus, foramina habens. 
Μελισσᾶν ἀμείξεται πρητὸν πόνον, favos, Pind. 

- - Pyth. 6, 582. ΑΡ eod. 

Τρηχαλέος, tx, toy, asper. Jon. a τρηχύς. 

"Tony tus, Poet. pro τραχέως; Steph. 

Tenia, Ion. pro τραωχύνω, exaspero. 

"Tez5;Us, ti, v, Ion. pro πραχύς- 
Ὑρήχω, asper et salebrosus sum. 
ἀγορὴ, Il. 2,95. A aen ts. 
ὙΤριωγμεὸς, 8, ὁ, victoria, proprie in triplici cer- 

tamine. A σριάσσω. 

Τριάζω, vinco 1n triplici certamine. A 
TOElSe 4 

Τρίαινα, us, ^; tridens; fuscina. — Ab'eod. 

Teiawarne, 7225, 6, agricola qui tridente utitur. 
A σπρίαινα. 

Τριαινοειδὴς, iz, speciem tridentis habens. 
eod. et εἶδος. 

Τριαινοειδῶς, adv. specie tridentis. 

Teiaivow, tridente moveo, Ar. 

Τριωκαίδεκα, οἷ, a, πὰ, tredecim. 

Τριωκαιδεκέτης, 6, tredecim annos natus. 
prac. et ἔτος. : 

Τριακὰς, ἄδος, ἢ, trigesima dies mensis; (2) 
numerus tricenarius. A rez. 

Taxis, adv. ter. Ab eod. 

Τριακονθάρεμπος, 8, ὁ καὶ 7, constans 30 nodis 
seu vinculis, Ex σριάκοντα et dupa. 

Ὑριωκονθήμερης, ὁ 7, qui 30 dierum est, qui 
habet 30 dies. Ex eod. et ἡμέρα. 

Τριώκοντα, oi, αἱ, τὰ, triginta. A etis. 

Τριακονταίτης, 8, ὁ, qui triginta annorum-est, 
Ex σριώκοντα οὐ ἔτος. Hine 

Τριακονταετία, ws, 4, tempus S0 annorum, - 

Teiaxovraeris, 1005, ἡ, quz 30 annorum est. 

Ἰριακοντάζῦγος, 8, ὃ καὶ 7, qui triginta transtra 
habet. Ex me. et ζυγά. 

Τριωκονπἄπις, adv. tricies, A τριώκοντα, 

Ἰριωκοντώκλινος, Ἐ) ὁ καὶ 7, triginta lectis in- 
structus, Ex eod. et κλίνη. 

ὙριωκοντμἝηνος» s, ὃ καὶ ^, qui est triginta men- 
sium. Ex eod. et μήν. j 

Ὑριακονπομναῖος, € 0, qui triginta minarum seu 
pondo est. Ex eod. et pz. 

Τριακοντασπέντε, οἷ, ai, v, triginta quinque, 

Ὑριωποντάπηχυς, tos, ὃ καὶ ^, triginta cubitorum 
mensuram zequans. 

Τριωκοντόπες, ἕν, 30 pedes aequans. 

Τριακοντώρχία, ἡ, dominatus triginta virorum, 
Xen. : 

Τριωκονπήρης, t»e, ^, navis triginta ordinum. 
Ex τριάκοντα et ἐρέσσω. 

Τριωκοντόργνιος, 8) ὃ καὶ ^, passus 90 sequans. 
Ex eod. et ὀργυιά. 

Ὑριοακόντορος) 8) δ καὶ ^, qui triginta remis agitur. 
Ex eod, et ἐρέσσω. 

Ὑριωκοντότης, tos, ὁ καὶ ἡ, qui triginta annorum 
est. Ex eod. et Zre;. 


opt. act. ol. pro 


Teren- 


A 


Τετρήχει δ᾽ 


Ab 


A 


T P T PI 


Τριωκοντάτις, ἢ, que triginta annorum est, 
Steph. . 2 p 
ὙΤριωκοντωρὕγὸς, triginta: vallos habens; Steph. 
Τριαπόσιοι, iat, τώ, trecenti, 2e, a- A τρεῖς. 
Teianosuios, aie, αἴον, qui trigesimo -die, vel 
spatio triginta dierum aliquid facit. A 
Tgizxosós, 7, ὃν, trigesimus, A πριώκοντα. 
Τριακτὴρ, ὃ, victor, Asch. 
Τρίακτος, 8, ὃ, devictus; (2) superabilis. 
ft 
«ἰώσσω. 8 3 
Τριᾶνωρ, ogos, 7, quae ter vel sepiusnupsit. Ab 


A 


ds 
«vno. 


To, pro τριὰς, Hes, 

Ὑριώρμενος, w, ὃ % ^, trinis instructus velis. 
Ex σπρία et ἄρμενον. 

Τριαρχία, as, ^, triumviratus, E cesis et ἀρχή. 

Ὑριὰς, ἄδος, 7, numerus ternarius, ternio, triga ; 
(2) Tres Persone S. ‘rinitatis, Gl. V. 
Trinitas. A ces. 

Teieopos, ὁ, trinarii numeri ratio, al. reiaymcs, 
Steph. : 

Τριάσσω, vinco, supero, proprie certamine tri- 
plici. A cas. : : 

Τριαύλαξ, xos, ὁ καὶ 7j, trisulcus, Gl. V. 
Ὑριαύχιην, &vos, ὃ καὶ ἢ, tria capita habens, epith. 
Hecates. , 
Τριαχθῆναι, a. 1. inf. pass, verbi σριάσσω, vinco. 
TeiGades, wy, wi, foeminae lascive, nefande. A 

Telea, 

Ὑριξάκὸος, 4, ὃν, homo tritus, i. e. veterator 
in rebus agendis exercitatus. At σριδακὸν, 
8, πὸ, lacerna seu vestis trita ; obsoletum, 
Gl. V. Ab-eod. 3 

Τριδαλλοὶ, of, sycophante, Sch. Ar. 

Ὑρίξαλος, #, πὸ, tritus, lacer. ««Ab eod. 

TeiEdvor, #, πὸ, id quo teritur fomes, id quod 
terit fomitem, Ab eod. 

Ὑριδάρθᾶρος; 9, ὃ, ter barbarus, valde barbarus. 

"TgiGe21s, £05, ὃ καὶ 4j, tres cuspides habens." “ἘΠῚ 
votis οἱ βέλος. AMNETES DA. 

Τριδεὺς, ἕως, ὁ, tritor, qui fricat seu defricat. 
A στρίδω. Unde PEP αν Ὁ Ἧ 

Tereh, Hs, ^, tritus, i. e. tritura ; (3) usus, 
exercitatio ; (3) occupatio; (4) mora, pro- 
crastinatio. (4) MZ mgi6zs fv. ne moreris 
amplius, (suppl. zozs) Soph. Antig. 577. 
"Es reas ἐλᾷ, moras querit, Soph. (Ed. 
Tyr. 1160. Πορίζεις pieds, moras neetis, 
Aristoph. Ach. 986. Οὐ μακρβ χρόνε, τοριϑή, 
Soph. Antig. 1078. à 

Teicixia, τὰν ricini, V. L. ev Sch. Hom. ; 

Ὑριξολεκτρᾶπελος, S, ὃ καὶ 7, hugacissimus, in- 
conditus, dristoph. Nub. 999. <A τρίξω et 
ἐκτρώπελος. 

Ὑριξολεκτράπελος, ον, durus, inconditus, absur- 
dus, dr. Sch. 

TeiGor0:, 2, ὁ, tribulus, herba quedam; sen- 
tis, spina, Gl. V. Ex esis et Born. 

Tejces, €, ^, semita, trames, callis, limes, Ph. 
(2) quicquid stantes, eubantes, &c. teri- 
mus, ut planta pedis, &c. A σρίξω. 

Teibe% cus, νος, ὁ, tribrachys, pes prosodicus, 
ex tribus syllabis brevibus constans. 

Ὑρίδροχος, ov, ter madefactus, ter rigatus, 
Steph. A βρέχω. 

ΤΡΙ ΒΩ, fut. Wo; tero, frico, trituro, G/. V. 
πεσριμ μένος, tritus, Gl. V. perf. pass. part. 
Δυφυχῇ rece: βίον, Soph. El. 604. 'Ecóy- 
χαν: γὰφ & πρίδφων ὧν ἱππικῆς, Imperitus, 
Aristoph. Vesp. 1418, Σοφὸς γὰρ ἀνὴρ, X 
mel any τὰ σοιώδε, Eur. Med. 686. Hine 

"Teíoupees, teramus, Y. pl. praes. conj. act. Dor. 
pro σρίξωμεν. 

Τρίφων, wvos, ὃ, ^; pallium tritum. Hine 

Ὑριθωνᾶριον, 9, và, palliolum tritum. Dim. 

Ὑριθωνεύομαι; πρίθων εἰμὶ ies ae Suid. 

Τριδωνικῶς, adv. modo pallii detriti; A 

Ὑριδώνιον, €, có, palliolum tritum, lacernula 
detrita, Gl. V. velum, palliastrum, ricinus. 
Dim. a τρίξων. 

Τριδωνοφορέω, 2, pallium tritum gesto. 

Τριθωνοφορία, as, n, triti pallii gestatio, A 

Ὑριδωνοφόρος, #, ὃ, pallium tritum gestuns seu 
detritam vestem. Gl. V. palliatus, Ex σρί- 
δων et φέρω. 

Τογάμία, ας» ἦν tertium matrimonium, A 

Tory *uet, 
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Τρϊγἄμος, 8, 6 καὶ ἦγ ter uxorem ducens, vel ter | TPYZO, f. (zw, strido, strideo. Τρίζει τὸς 3»- 


nupta. Ex seis et γάμος. 

Τριγένεια, vel πριγενία, «s, ^, tertius generis 
gradus, tertia ztas, tertia generatio. A 
Τριγενὴς, tos, ὃ καὶ 9, tertia perfectus genera- 
J tione; (2) triplicem habens. generationem. 

Ex σρὶς et yivos. 

Τριγεννητὸς, ὃ τὸ n, ter genitus, Lyc. 3 

Τριγερήνιος, ὁ, senex: trium seculorum, qui zeta- 
tem Nestoris assecutus est, qui γερήνιος. ap. 
Hom. 

Τριγέρων, ovres, ὃν qu. dic. trisenex, valde se- 
nex. 

Teiyiyas, avros, ὃ, ter gigas, Orph. 

Τριγκόω, pro ϑριγκόω, Hes. 3 ] 

Te/yAz, seu reiyAn, ns, ἦ, mullus, piscis dictus 
a trino partu, quoniam ter anno parit. “πρὶ. 
A SUKMULLET, 

Teiyanvos, 8) ὁ $ 7, qui tres oculos habet; 
(2) pulcherrimus. Ex τρεῖς et γλήνη. 

TgiyAis, 1205, ἦ, mullulus. Dim. a πρίγλα. 

Τριγλοδόλος, ὃ X ἡ mullos venans, Plutarch. 
de Solertia Animal. 966. A τρίγλα et βάλλω 
seu Born 

TeryAoQóges, mullifer. ἘὙριγλοφόρες χιτῶνας 
ϑέτο Κλείτωρ τῷ Πανὶ, retia mullifera, An- 
thol. 565. 

Τριγλὕφη, τρίγλυφον, et τρίγλυφος, qu. dic. tri- 
sculptus ; tres sculpturas seu triplicem cz- 
laturam habens, vel pulcherrime czlatus, 
Eur. Or. 1974. E «e. et γλύφω. 

Τριψλώχιν, ivos, ὁ καὶ ἡ, tres cuspides habens, 
tridens, trisulcus, 1]. 5, 393. 

Τριγμὸς, 8, ὁ, stridor. A σρίζω. 

Τρίγναᾶθος, 8, ὃ καὶ 7» trifaux, Gl. V. triceps, 
epith. Cerberi. 

Τρίγομῷος, tribus clavis compactus, Soph. Er. 

Τριγονέω, a, tertio genero vel: pario. 

Ὑριγονία, «s, 4, tertium genus, ut nepos. A 

Τριγόνος, 8, ὃ καὶ ἦ, tertio generans vel pariens. 
Ex τρὶς et γονή. 

Τριγρώμμᾶσος, ον, tribus literis constans, A cz. 
et γράμμα. 

Τριγχὸς, maceria, Gl. V. Vid. Seyxós. 

Τριγωνίζω, in trigonum formo, seu in triangu- 
larem formam. A σρίγωνος. 

Τριγωνοειδὴς, fs, ὃ καὶ ^, triangularis, trianguli 
formam habens. E τρίγωνον et εἶδος. 

Terywviseie, n, que trigonum pulsat. A 

Τρίγωνον, S, và, figura triangularis; (2) in- 
strumentum musicum triangularis forme ; 
(3) forum judiciarium Athenis, a simili 
forma. 

Ὑρίγωνος, 8, ὃ καὶ 7, triangulus ; (2) tres cuspides 
habens; (3) pastillus ad sistendos dolores, 
dictus a figura. Ex σρὶς et γωνία. 

Τρίδακνος, o» ter morsus, aut mordendus, 
Plin. 

Τριδάκαῦλος, s, ὃ καὶ ἡ, tres habens digitos; (2) 
qui trium digitorum est. 

Τρίδειρος, ov, tria capita habens, de Sicilia, 
Lycophr. 

Ὑριδέσποτος, ον, qui tres dominos habet. 

Teideres, s, ὃ καὶ ἡ, cujus pater et avus, sicut 
ipse, servi fuerunt; item ter servus. 

Τρίδραχιμος, 85 ὃ καὶ ἡ, qui pretio, pondere, aut 
mensura, trium drachmarum est. Hine τὸ 
πρίδραχιμον, #, tres drachmze. A δραχιρμή. 

Τρίδῦμοος, εν ὃ καὶ ^, trigeminus. 

Τριέλικτος, 9, ὁ καὶ ἡ, triplici volumine sinua- 
tus, smuosus, Ex eis et ἑλιχαός. 

Teiez6oAos, 8, ὃ 9, ἦγ, triplici armatus rostro. 

Τρίενος, 8, ὁ καὶ 7, triennis. 

Teitowegos, 9, ὃ καὶ 9, trivesperus, i. e. tres ves- 
peras habens. 

Telerts, triennio, Hom. 

Teierne, eos, ὃ, idem quod 

Τριεπηρκὸςγ ἢ» oy, triennalis; unde τριετηρικὰ, 
trieterica, sacra Bacchi, quia tertio quoque 
anno celebrabantur. A 

Teierngls, Y3os, 7, triennium. A 

ὙΤριετὴς, toc, ὃ καὶ 7, trimus. Ab ros. 

Τριετία, as, 5, triennium, A prec. Unde 

Τριετίζω, triennium ago. Μόσχος σπριετίζων, 
1 Reg. 1, 25. 
Τρίζυξ, ios, 0 καὶ ἡ, trijugis. A ζυγός. 


ras, Marc. 9, 28. à 
Τριηκὰς, ἄδος, 7, pro τριακάς. A otis. 
Τριηκονθήμερος, 85 0 καὶ ἦ, PYO πριακονθήροερος. 
Τριήκοντα, triginta, Jon. pro τριάκοντα, ubi re- 

liqua quaerenda. 

Τριηκόντερος, 8, ἡ, SC. ναῦς" Vide πριακόντερος. 

Τριημερία, as, ἣ, triduum. A τριήμερος. 

Teimpesenvuxros, 8, ὃ καὶ 2, tres dies et tres noctes 
durans. Ex etis, ἡμέρα, et νύξ. 

Τριήμερος, 9, ὃ καὶ ^, qu. dic. triduanus, tres 
dies durans, seu a tertio die durans. Gl. V. 
triduus ; σριἥμερος ὑπέρθεσις, comperendi- 
natio, Ph. Ex meis et ἡμέρα. 

Τριημίεκπος, oy, Sesqui-sextus. 

Τριημισόδιον, #, τὸ, tres dimidiati pedes. 

Τριημειπόνιον, 8, 7), tonus cum dimidio. 

Τριημιχοῖνιξ, ἵκος, 9, choenix cum dimidia, 
terni semisextarii. , 

Τριημιωθόλιον, à, obolus cum dimidio. 

Τριηραρχέω, d, fut. ἥσω, trierarchi munere fun- 
gor; (2) sumtus prebeo ad triremem. Οὔ- 
xev ἐθέλει γε τριηραρχεῖν πιλατῶν ἀδεὶς διὰ TaD 
σα, Aristoph. Ran. 1188. A τριηφάρχης- 

Τριηράρχιης, 9, ὃ, triremis, seu triremium pre- 
fectus; (2) qui in publicam triremem seu 
publicas triremes sumptus suppeditat, Ex 
Tenens et ἀρχή. Hine 

Τριηραρχία, «s, f, triremis, seu triremium 
prefectura ; (2) triremium tutela, 

Τριηραρχκὸς, ἢ, ov, ad trierarchiam pertinens. 

Ἰριήραρχος. Vide reinedorns. 

Τριηραύλης, 9, ὃ, tibicen in triremi. 
et αὐλέω. 

Teinesrixds, ἢ, ὃν, ad triremes pertinens. A 
φριήρης- 

Teinenpsoaric, «s, 4, navis minor justa triremi, 
et quidem hemiolia tres remorum ordines 
habens. Ex σριήρης et ἡμιόλιος, sesquialter. 
Νήες σὺν ἡμιολίας, Appian. 

Τριήρης, tes, n, triremis; (2) poculi genus. Ex 
τρὶς et ἐρέσσω. Hinc 

Teingixos, ἢ, ὃν, ad triremem pertinens, 

Τριηριάρχημα, πὸ, sumptus qui fit in trierar- 
chiam, Steph. 

Teingirns, s, 6, qui triremi vehitur; (2) re- 
mex in triremi. Ab eod. 

Τριηρονόμοος, 8), ó, trierarchus, przefectus tri- 
remi. Ex σριήρης et νόμος. 

ὙΤριηροποιὸς, 8, ὃ, triremes struens, 

Ἰριθᾶλασσος, Seu τριθάλαστος, S, ὃ καὶ ἡ, tri- 
maris. Ex cei; et ϑάλασσα. ; 

Teidirns, fos, ὁ 2 ^, ter virens seu florens ; 
nomen herbe. Ex τρὶς et ϑάλλω. 

Τριθεΐα, cs, 7 deitatis ternio, qua tres dii sta- 
tuuntur. Ex cgi; et Θεός. 

Τριθεΐσαι, ὧν, οἷ, Tritheitz, qui tres deos esse 
statuunt, A prac. 

Teidnpegivos, 7 ὃν» triduanus. 
ἡμέρα. 

Ὑρίθρονος, ov, tribus soliis, sedibus constans. 
Epith. "Trinitatis. 

Telixxoy, s, τὸ, triga, Gl. V. Ab ἵσσος. 

Τρικἄλίνδηπος, 8) ὁ καὶ ^, ter volutatus ; (2) 
sepe volutatus. Ex τρὶς et καλινδέω. 

Ὑρικἄρηνος, 9, ὃ καὶ 7, triceps. A χάρηνον. 

Teixaeros, 8, ὃ καὶ ἡ, triferus, i. e. ter fructus 
quotaunis reddens. 

Τρίκερων, tricornium, Gl. V. A xtoz. 

Τρικέφἄλος, 8, 6 καὶ 7, tria habens capita. GI. V. 
triceps, tricipitinus. A κεφαλή. 

Tgixdives, s, ὁ καὶ 4, tribus lectis instructus. 
Hine στὸ σπρίκλινον, s, triclinium, conclave 
tribus lectis instructum ; (2) tres lecti con- 
tigui. Ex cei; et κλίνη. 

Ὑρίκλυςος, 8, 0 καὶ ^, ter, 1. e. sepius, bene 
elutus. A xAv@u. 

Τρίκλωςος, 8, ὃ καὶ ἦ, ter fuso ductus seu nexus, 
A χκλώθω. 

Teixoxxos, s, ὃ καὶ 7^, triplici foetus grano, tria 
ferens grana ; (2) epith. monilis. 

Τρικόλωνος, 8, ὃ καὶ 5 triplicem habens collem, 
vel tres colles. ; 

Τρικόνδῦλος, ternas in digitis juncturas curva- 
turasque habens, alternos in iis nodos, seu 
tubera extantia, Steph. 


E πριήρης 


Ex σπρίτη et 


a PT TES 


Ὑρικονήσος, dignus qui szepius pereat, et defos- 
sus obruatur humo, Hes. wu 
Terxomávigos* vid. πρισκοσπάνιςος, V. Le 
Teixdguubos, ὁ καὶ 9, ter eminens, Synes. 
Ὑρίκορυς, ὁ, idem. : , 
Teixogidos, galea tribus cristis ornata: σρικόρυθος 
Aias, Eurip. Or. 1480. - MET 
TeixógUQos, s, ὃ καὶ 4, triplicem habens verticem, 
Ex ceis et κορυφή. erat 
Τρικόρωνος, S, ὃ καὶ ἦγ qui tres cornicis ztates 
degit; (2) cujus vita est admodum longa- 
va. Ex κορώνη. 8 δὲ 
Τρικότῦλος, δ; tres cotylas capiens, ebibens. A 
X0TÜAT. E airo s 
Τρίκερος, 8) ὃ καὶ 7, ter tonsus. A χείρω. 
Ὑρικρανὴς, tos, 6 καὶ ^, trifidus, triceps. A 7e. 
et χράνον. AP) 
Teíxpkvos, €, ὁ καὶ ἡ, idem. “Ade coíxgayoy σκύ- 
A«xe, Soph. Trach. 1098. Ex iisd. 
Τρίκροτος, ὁ καὶ ἦγ triremis, V. L. 
Τρικύᾶθος, ον, tres cyathos capiens, 
Τρικὔλίνδητος, ter aut szepius volutatus, V, 1. 
Τρικυμοία, as, 1, fluctus magnus, Lat. decu- 
manus, Érn. risus quo quis veluti fluc- 
tibus obruitur, Plat. τρικυμία λόγι, Td. A: 
κυμα. 
Τρίκωλος, 9, ὁ καὶ ^, tria membra habens. 
κῶλον. 
Τριλἄγηνος, $, ὃ καὶ 7, tres lagenas continens. 
Τριλαμπὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, valde splendens. A 
ALUT ile ὅ 
"TeíAilos, 8, 0 καὶ ἡ, trigemmis, Gl. V. 


A 


"TeíAlvov, κόσμος. γυναικὸς, trifilum getmarium, 
ornatus muliebris, Gl. V. ( 
Τρίλισρον, 2, cà, tripondium., <A λίσρα. 


Τρίλλιφος, ὦ, ὃ καὶ 7, ter, i. e. multis precibus 
petitus, sepe optatus. A λίσσομαι. 

TeíAc6os, ov, trés lobos habens. 

Τριλογέω, tribus modis dico, ut idem verbum 
tribus terminationibus. A λόγος." 

Τριλοφία, as, ^, trium cristarum gestatio irí 
galea, gestatio galew, quse tres cristas ha- 
bet. Α λόφος. 

Ὑρίμαμμα, tritavia, A μάμμη. 

Τριμερὴς, 2559 καὶ ἡ, tripartitus, in tres partes 
divisus ; (2) triplex. Α μέρος. Hinc 

Τριμερίζω, f. iow, in tres partes divido. 

Ὑριμερῶς, adv. tripartito, Gl. V. - : 

Te(uerges, 9, ὃ καὶ ^, tribus pedibus constans, 

Gr. sex pedibus, Lat. epith. versus senarii, 
A μέτρον. 

"Teienvicios, aia, cio» trimestris ; (2). qui 
tertio mense maturescit. Gl. V. trimen- 
struus. d 

Τρίζμηνος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. <A μήν. 

Ὑρίμῖθος, ὁ, terebinthus, Nic. Sch. 

Teieirivos, ivn, voy, ternis textus liciis, 
et piros. 

Teiuiros, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex 1154, Οἱ. V. tri- 
plex. Epith. vestis vel telae densze. — 

Τρίμμα, ἄτος, τὸ, quod tritum seu intritum 
est, potio ex aromatibus intritis, seu cui 
aromata sunt intrita. Ph. moretum ; (2) in 
aliqua re diu exercitatus, vafer, fraudulen- 
tus. A “ρίξω. ; 3 

Τριμμάτιον, τὸν Dim. pro reizpa, Ath, 

Temes, 8, ὃ, tritus, tritura. Gl. V. trames. 

τρίδω. ἜΝ 

Τριμναῖος, aia, «iov, qui trium minarum est. A 
pz. 

Τρίμνες, idem quod mgigyaies; Poll. 

Teipeoigias ἃς, 4, tres -partes, tripla portio, A 
μοῖρα. Hine — Κα 

Τριμοιριπής, #, ó, qui tres portiones accipit. 

Τρίμοιρος» 9, à καὶ 7, idem. 

Τρίμοροι, οἷ, fauces, Orph. 

TeípopQos, 2, à καὶ ^, triformis ; πρίμορῷος "Buda, 
Trivia, Gl. V. Ex vgl; et μορφή. 

Τρίμυξος, 8, ὃ Z vn, tria habens ellychnia, A 
μύξα. 

Τρίναξ, ἄποςγ ὃ, tridens, instrumentum rusticum. 


σρεῖξ. 
Teftonréy, 2, τὸ, trinoctium, Gl. V. A νύξ, 
Τριξὸς, ἢ, ὃν, triplex. A πρισσός. " 
Τριξώλης, sos, ὁ καὶ ^, exitio dignissimus, perdi- 
üssimus. Ex τριξὸς et ὀλλύμι. τ᾿ 
Τριοξολατος, 


A 7. 


TOP T PIF 


Ὑριοδολαῖος, sive τρισξολημαϊος, a, viov, triobo- 
laris, tres obolos pondere. vel. pretio 2- 
quans; (2)vilis, nullius pretii. Ex τρῖς et 
ὀβολός. 

Ὑριόθολον, 8; «i, tres oboli. Vid. σριώδολον. 

Teoria, ἐς, ^, trivium, Gl. Κ. <A σπρίοδος. 

Ὑριοδίτης, ὁ, qui in trivio est, Steph. 

Ὑριοδῖτις» δος, 4, qu. dic, trivia, Diane epith. 

Ὑριόδοισιν, dat. pl. Jon. et cum v, pro πριάδοις. 

Ὑριοδοντία, ὅς, fiy piscatus, A σπριόδες. 

ὩΤριοδόντιον, 2, 70, tridens, fuscina, Gl. V. 

"TosóDos y *,4,trivium. Ex odds. 

Ὑριόδες, ovres, ὃ καὶ ἦ, tridens; fuscina, GL. V. 
Ex 28s. 1 
Τρίοζος, s, ὃ καὶ ^», in tres ramos divisus vel 

fissus, seu trinodis. Ex Ces. 

Τριόνῦχας" vid. πρίων, Lyc. 

Τριόπιον, τὸν fanum Triopis, Theocr. 

Tesors0s, ον, idem quod πρίγληνος. 

Tesis, ides, 7, tria foramina habens, seu ter- 
nos oculos, Poll. 

Teiseyuios, ov, tres passus zequans. 

Τριορία, zs, ἦγ trifinium, Gl. V. 

Τριόροῷος- vid. σριώροφος, Steph. 

Τριόρχιης) et σριόρχιος, #, ὃ, triorcha, buteo, spe- 
cies quaedam accipitris ; (2) herbae genus; 
(3) tres testiculos habens. Ab ὄρχις. 

Terrie, +0, et σπριοταὶς, ides, 7, inauris, mo- 
nile. Ab érre, Att. pro ὄσσε. 

Tenglaryos, s, ὃ καὶ ἦ, qu. dic. trioculus, cui 
tres sunt oculi; (2) gemmz nomen. 

Τριόφυλλον, πὸ; idem quod σρίφυλλον, Nic. 

Τριπαία, ἡ πνοὴ, contrarius flatus, E. M. ex: 
Soph. sed leg. rgaruiz, Steph. 

Τρίπαις, τρίπαιδος, 6 2, 7, cul tres sunt liberi. 
Αἱ σρίπαιδες, Plut. 


Ἷ 


Ab gos. 


Τρίπἄλαι, adv. qu. dic, ter olim, i. e. jam inde > 


a priscis temporibus, diutissime ante. 

Τριπἄλαιςσος, S, ὃ καὶ ἦ, qui est trium palma- 
rum, Ex σαλαιςή. 

Ὑρίπαλπος, 8) ὃ 2, ^, ter vibratus, ter exsiliens. 
Vor Trag. pro vehementissimus, acerrimus. 
A σάλλω. 

Τρίπαππος, 8, 0, tritavus. 


Τριπάρθενος, ον, tribus virginibus constans, 

Ὑριπ'άροδος, ov, triplicem aditum habens. 

Telrargos, o», qui tres dominos habuit, Lycoph. 

Ἰριπέτηλος, S, ὃ 2 7", tria habens folia; τριπέ- 
742.2», τὸ, trifolium, herba. Φορέεσιν, 'Qxibaov 
πριπέτηλον, Call. in Dian. 165. A πέτηλον. 

Tei na dios, ον, idem quod 

Ὑρίπηχυς» τος) ὃ τὰ 4, trium cubitorüm. 

Τριπιθήκινος, ἴνη, woy, ter seu valde simiam re- 
ferens. <A σίδηξ. 

Τριπλᾶνὴης) ἐς) trivagus, Lycophr. 

Ἰρίπλαξ, ἄκος, ὃ, triplex, velut ex tribus crus- 
tis constans. 

Τριπλασιάζω, fut. dow, triplico, triplo majorem 
facio. A ’ 

Ἰριπλᾶσϊος, ia, 10, triplo major seu amplior. 
A πριπλῆ, vel πριπλόος. 

Τριπλασίων, idem quod πριπλόσιος, Steph. 

Ἰριπλασίως, adv. tripliciter, quam plurimum. 

Ἰρίπλεθρος, 8, ὁ 2, 4, qui trium jugerum est. 
A “πλέθρον. 

Τριπλεκὴς, 0,8 καὶ ^,terplicatus. A πλέκω, 

"TeíarAtugas, 2, ὁ τὸ ἦ, tria latera habens; valida 
valde latera habens: est apud Pind. epithe- 
ton bovis vel tauri fortissimi: σριπλεύρῳ 
Quy, stature amplissimz, Pind. Pyth. 4, 
419. Ubi Schmidius tamen eodem sensu 
habet ἐριπλεύρῳ. A πλευρὰ vel πλευρόν. 

Taman, adv. tripliciter. A rgimrAdos. 

Τρίπλοκος, 9, ὃ 2, 4, triplex. A σλοκή. 

Ὑριπιλόος, 61, cov, contr. πριπ'λξς,) 5, ἂν, triplus, 
triplicatus. A cos. . 

Terra, adv. trifariam, Gl. V. <A prec. 

Ὑριποδήϊς, ov, ad tripoda pertinens, Call. 

Τριπόδης, 8, ὁ) tripedalis, A σπρίπες. 

Ὑριποδηφορέω, 2, tripodem aufero vel fero. 
Ex τρίπες et φορέω. 

Τριποδίζω, tripedo, Gl. V. A σριπόδης. 

TerrohAZAos, ó, e tripode loquens, epith. 
Apollinis, Zp. 

Τριπόδιον, $, v), parvus tripus, Gl. V. tripo- 
dium. Dim. a τρίπες. 


) 
2 


"S RIT Tr BET 


Teirodicxtoy, 8, τὸν idem et ab eod. .: 
Terrodicxos, 2, ὁ, idem‘et ab eod, 
Ἰριπόθητος, 8, ὃ καὶ ἦν ter desideratus, deside- 
ratissimus, exoptatissimus. . 
Τριπόλιον, ter canescens, herbae nomen, τρισ- 
σόλιον, Hes. : 

Τρίπολις, sas, 4, triurbs, triplex urbs, regio | 
tribus urbibus constans. 

Τριπόλιςος) ov, multiplex. A πολίζω pro woA£o. | 
Soph. Aj. 871. : 

TeízoXos, 9, 0 à ἢ, ter versus seu versatus; 
Tl. 18, 549. A πολέω. 

Τριπόνηπος, S, ὃ καὶ ἢ, ter elaboratus; (2) ter 
textus. A πονέω. 

Τρίπορθος, S, ὃ καὶ 1, ter captus et direptus. 
A. πέρθω. 

"Tewropsím, 4, triplex vel ter admissi stupri 
probrum. 


| Τρίπορνος, ?, que ter stuprata est, seu mere- 


tricis filia et neptis, ipsa ejusdem flagitii rea. 
Α πόρνη. 

Τρίπος, #, 0, idem quod 

Teles, odes, ὃ καὶ 4, tripus. Ph. tripes, cortina. 

Teixeuros, oy, ter venditus, A mimgécxw. 

Ἰριπρύσωπιος, 8, ὃ καὶ ἡ, tres habens facies, seu 
triceps. A πρόσωπον. 

Ὑριπιροσωποφᾶνὴς, ts, triformis visu, Epith. Jani, 
Musur. 

Temrrne, Ze, 5, tritor; (2) instrumentum 
quo aliquid teritur; (8) vas in quo ali- 
quid teritur. A zeíGw. 


Tewrrápio, 8, và, instrumentum quo aliquid 


teritur. Ab eod. 

Ἰείπτηξν 8, 5, tritor; (2) famulus, qui herum 
suum fricat. Ab eod. Unde 

Tends, ἢ, àv, tritus, contusus, concisus. 

«ρίπιαῦχος», 8, ὃ % ^, triplex, triplicatus, 
MTU he 

Telrwros, #, 627, tres equos habens, Gl. V. 
πρίπωλον, triga ; et τρίπωλα, trige. 

Teípufuz;, o», tribus pedibus constans, sc. 
versus. 

Teippuyos, oy, trijugis, epith. currus. 

Tels, adv. ter; (2) xoultoties, sepe. A recis. 

Ἰρισἄγιος, 8, ὃ καὶ ἡ, vel σρισάγιος, ám, τον, ter 

. sanetus, i. 8, sanctissimus. Subst. τὸ τρισά- 
yiov, canticum ex .Es. 6. 

Ἰρισἄεννᾶος, ον, tribus fontibus perennans. 

Τρισάθλιος, ic, 10», tet miser, miserrimus. 

"Teu X225, oy, intolerabilis, gravissimus. 

Τρισωλιπσήξιδς» 2, 0, Scelestissimus. 

Ἰρισάλῦπος, S, 6.3 ^, minime dolorem adfe- 
rens ; (2) pergratus, jucundissimus. 

Ἰρισάνθρωσος; #, 6, ter homo, i, e, miserrimus 
item, humanissimus, 

Teiwdvoxres, commiseratione dignus, Cyr. 

ἸΤρισάποτροος, 8) ὃ 2 4, infortunatissimus, 
Epigr. 

Τρισαρισεὺς, uc, ὃ, qui ter palmam ob strenui- 
tatem obtinuit, fortissimus, 

Ἰρισᾶριςος, ter optimus, Naz. 

Τρισάσρενος, ἐνη, evoy, lubentissimus. 

Τρισάωρος, 8, ὃ καὶ ^" ter, i. e. admodum in- 
tempestivus. 

Τρισδιασᾶτον σώμα, corpus triplici constans 
intervallo, i. e. altum, latum, et densum, 
V. L. 

Τρισεινὰς, ἄδος, 4, ter nonus dies mensis, vige- 
simus septimus. Ex sivas seu ἐννέα. 

Ἰρισέληνος, 8, ὃ καὶ ^, qu. dic. trilunis, i. e. 
tres lunas habens. A σελήνη. 

ὙΤρισέλικπος», ὃ καὶ ^, ter circumyolutus, tortuo- 
sus, Synes. 

Τρισεξώλης, ὁ, perditissimus. 

Teucro nos, 2, 0, maximus preetor. 

Τρισευδαίμων, ovos, ὃ à, ^ ter beatus, i. e. feli- 
cissimus. 

Τρισευτῦχης, o, ter fortunatus, felicissimus. 
Τέλος, vuváiQUne τρισευτυ;εῖ σῷ νυμφίῳ, In ver- 
sibus ad calcem Heliodori.] 

Τρισήλιος, 9, ὁ καὶ ἡ, fulgentissimus. 

Telonwos, o», tria tempora habens, ut Tro- 
cheeus et Iambus. 

Τρισκαίδεκα, oly αἷ, πὰ, tredecim. 

Τρισκαιδεκαέτης, 9, 0, qui tredecim annorum est. 
Ex ἔτος. 


A 


TBI ERE 


Τρισχαιδενώκλινος, tredecim lectis instructus; 
seu triginta lectorum capax, Ath. 

Τρισκαιδεκᾶμενος, ον, qui est tredecim mensium: 
A μήν. . τῷ 

Τρισκαιδεκάπηχνς» tos, ὃ καὶ ἡ, qui tredecim cu- 
bitorum est, Theocrit. 15, l7i y 

Τρισκαιδεκαςἄσιος, ον, qui est ad alterum. ut 
terdecies ad unum, pondere, pretio. 

Τρισκωιδεκαταῖος, ov, qui decimo tertio 
velfacit quid. A 

Ὑρισκαϊδέκῶπος, πη, rov, decimus tertius, 

Ὑρισκαιδεκαφόρος, S, ὃ καὶ 7, uno anno tredecies 
ferens (sc. fructus). Α φέρω. 

Τρισκαιδεκέτης, ες» tredecim annos natus. 
pare 
€T0S. 

Teimnemdensons, τος, ἢ, SC. ναῦς, navis tredecim 
ordinum. Ex ἐρέσσω. 

Τρισκαιδεκόργυιος, qui triginta orgyiarum seu 
ulnarum est, Steph. 

Τρισκακοδαίμων, oyos, ὃ καὶ ἦ, infortunatissimus, 
Aristoph. Ach. 1099, j 

TeisxmApos, ov, que tribus remis agitur. 

Τρισκωσάραπος, B, ὃ % 5, prorsus exsecrabilis, 
detestabilis ; (2) trifurcifer. 

ἸΤρισκελὴς, tos, ὁ καὶ 2, tria. habens crura, qui tri- 
bus nititur cruribus. Α σκέλος. 

Τρισκοπἄνισος, €, 6% 7, ter pistus; ter pistillo 
subactus. A κοπανίζω. 

Ἰρισκορέω, sepe, diligenter, verro, vel purgo, 
vel orno. 


die fit, 


Ab 


| TéíeAYro, 8, ὃ καὶ 4, genitali succo turgescens, 


pinguis. A λίσος. 

Ὑρισμἄκαρ, gne, ὁ καὶ ἡ, beatissimus. 

Τρισμιωκώριος, ic, τον, idem, Aristoph. Nub. 166. 

Teipendersos, isn, iso, idem. 

Τρισμωκαριπης» ὃ, ter beatus, Ath. 

ἸΤρισμέγιςος, ἡ) oy, ter maximus. 

Teiopos, 8, δ, stridor. A τρίζω, ; 

Τρισμοῦριοι, of, tricies mille, seu triginta millia. 

Ὑρισμυριόπἄλαι;, adv. jamdudum. 

Tivos Cuecs, 8, ὃ, calamitosissimus, 

Τρισόλξιος, 8, ὃ τὲ 7, ter quaterve beatus. 

Tyiroruporiovinns, 8) 6, qui ter in ludis Olym- 
picis vicit. 

Tewizue, 8, ὃ κα 7, tres spithamas longus, 
bipedalis, A σπιθαμή. : 
Ἰρίσπονδος, ον, proprie in quo ter libatur, seu 

seepe libatur. Vide τριτόσπιονδος. 

Ἰρισσἄκις, adv. ter. A πρισσός. 

Ἰρισσάτιος, 8, ὃ, tertius, ternus. - Ab cod. 

Ἰρισσωχῇ; adv. tribus locis. <A cecus. 

Τρισσεύω, f. εύσω, ter vel tertium facio, A 

Τρισσὸς, vel veris, ἢ, ὃν, triplex; (2) ternus, 
trinus; (3) tres. <A τρεῖς, Hinc 

Τρισσοθὲν, adv, ter. 

Τρισσοκἄρηνος, ov, triceps, Orph. 
Gr. Pr. 

Ἰρισσοκέφαλος, ov, triceps. A κεφαλή. 

TeiwooPdéns, és, tribus personis illustris, Naz. 

Ἰρισσόω, ὥ, fut. dow, ter vel tertium facio; (2) 
.triplico. A πρισσός, 

Teens, adv. tripliter, trifariam ; (2) tertio, 
i. e. tertia vice. 

Τρισᾶδιος, 8, ὃ καὶ ἡ, tria habens stadia. 
ςἄδιον. 

Τρισᾶλας, ter miser, Eur. 

Ἰρισᾶσιον, quod triplum appenditur, et tripli- 
cato pondere zestimatur, Arrian. 

ὙἸρισάσιος, triplicato pondere astimatus. Lives 
γὰρ καὶ παρ᾿ ᾿Ινδοῖσι τὸν Μαργαρίτην τριτώ- 
σιοῦ κατὰ τιμὴν πρὸς χρυσίον Toy UrE—loy, Arr. 
Ind. 8, 18. 

Τρισᾶτης, 8, o vide τριτοσάτης. 

Τρίφεγον, 8, πὸ, domus trium contignationum ; 
(2) altitudo trium contignationum; (3) ter- 
tia contignatio. A 

Teiseyos, 8, ὁ καὶ ^, tria habens tecta, triplici 
tecto opertus. A sys. 

Teistyos, S, ὃ καὶ 5, trisulcus, Gl. V. tres ver- 
sus habens. 

Τριςοιχεὶ, adv. triplici serie, triplici ordine. A 

Τρίφοιχιος, #, ὁ 2 ἡ, tribus ordinibus constans, 
in trium versuum ordines atque strophas 
explicatus. 

Τριςοιχία, ἡ, tres ordines, seu triplex series, 
Steph. : 

4Q 


Vid. Thes. 


A 


Τρίσομος, 


TPI PEL 


Τρίσομος, Ὁ, ὃ καὶ ἦ, tria habens ora seu ostia ; 
(2) cui triplex est acies. A 'σόμα. 

Τρισυλλαδία, ἡ, tres syllabze, Steph. . 

Ἰρισύλλᾶθος, s, ὃ καὶ ^, tribus constans sylla- 
bis. A συλλαξή. 

Τρισυλλάθως, adv. tribus syllabis. 

Tewtvberos, ov, e tribus compositus. 

Ἰρισύπατος, 8, ὁ, ter consul, 

Ὑρισυπόςατος, S, ὃ καὶ ἡ, tres hypostases habens. 
Ex ὑφίφημι. 

Ἰρισχίλιοι, iat, τα, ter mille, v 

Ὑρισχιλιοφόρος, oy, 3000 sc. amphoras capiens. 
Epith. navis. 

Teloxises, #, ὃ καὶ ἡ, trisulcus, Gl. V. ; 

Τρίσιχιινος, 8, ὃ καὶ ἦ, tres schoenos continens. 

ὙΤρισώμᾶτος, 9, ὁ καὶ ἦγ tricorpor. A mg. et σώμα. 

ἸΤρίσωμος, 8, 6 καὶ 7i, idem et ex 1156. 

Teirzyamisto, ὦ, tertias fabule partes ago, sum 
tertiarum actor, Dem. A 

Ἰρισαγωνισὴς, 8 0, qui tertias fabule partes 
agit, 1. e. vilissimus. 

Teraitw, tertiana febre laboro. A σριταῖος. 

Ὑρισαϊκὸς, ἢ, ὃν, tertianus ; τριταϊκαὶ σερίοδοι, 
circuitus febris‘tertiane. Ab eod. 

Τριταϊκῶς, adv. more febrium tertianarum ; 
(2) alternis et tertio quoque die. 

Τριταιογενὴς, ἐς, idem quod τριταιοφυής. 

Ὑριταιογένως, adv. idem quod σριταϊ κῶς. A 

Τρισαῖος, wie, cio», tertius, tertianus ; (2) tri- 
duanus, qui tertio die aliquid facit, seu cui 
tertio die aliquid accidit. Gl. V. τριταῖον, 
tertiana. A τρίτος. 

Τριταιοφης συρετὸς, febris tertianze naturam 
habens, Ex τριταῖος et φυή. 

Ἰριταλαντιαῖος, &, ον, idem quod 

Τριτᾶλαντος, 8, 6 καὶ ^, qui trium est talento- 
rum, Ex σάλαντον. 

Τριτᾶλας, wave, ἂν, miserrimus. 

Ὑριτἄνυςος, € ὃ καὶ ἡ, ter extensus, longus. A 
TAYUO. 

Τριτάτοισιν, dat. pl. Ion. pro reirdras, a τρί- 
reros, Il. 1, 252. 

Teirares, arn, wrov, tertius, A τρίτος. 

Tereyyovn, us, ἢν, trineptis. A reirsyyoves. 

Teiréyyoves, 8, 0, trinepos. 

Teirsin, ws, n, Vel τὰ πριτεῖα, SC. μέρη, praemia 
vel munia certaminis tertia ex ordine dig- 
nitatis; terti; partes, tertia palma. A 
πριτεύω. 

Teireds, ἕως, ὃ, tertia medimni pars, A 

Τριτεύω, f. evow, tertius sum, tertias obtineo. 
A aeíras. 

Τριτημοίριος, gia, ριον, qui facit tertiam partem, 
tertia pars. Ex τρίτη et μοῖρα. 

Τρισημορίζω, tertio, in tres partes divido, ΟἹ. 
Vet. 

Τριτημόριον, 8, cà, tertia pars rei, triens : 

Ternuogis, ides, ἡ, tertia pars, tertia portio, 
i.e. una de tribus. Ex iisd. 

- Ἡριτοθάμων, 6 καὶ i, epith. baculi, cui innitimur, 
qui tertii pedis vicem praestat. A βαίνω. 
Τριτογένεια, «s, ἡ, Tritogenia, Minerve epith. 

Ex σριτὼ, Boot. caput, et ψείνομεαι, nascor ; 
quia ex capite Jovis nata; vel a ceízes, 
quia tertia mensis die; (2) ap. Aristophanem 
genus est saltationis in armis in Minerve 

honorem. 

ἸὙριπογενὴς, ὃ καὶ 4, ter genitus. ἡ 

Τρισοκόλλῦθον, tertia collybi pars, triens colly- 
bi, Steph. É 

Ὑρισόμηνις, δος, ? tertia mensis dies. A μήν. 

Terror, adv. tertium, tertio. Α τρίτος. 

Τριτοπάτρεις, pro τριτοπάτερες, E. .M. 

Lerorarwe, opos, ὃ, tertius pater, proavus; (2) 
generis auctor; (3) Athenis rarordreges, 
Cottus, Gyges, et Briareus. 

"Toros, m, ov, tertius. A σρεῖς. 

Τριτόσπονδος, ον, 588 06 libans. . A σπονδή. 

Ὑριτόσπορος, ὃ καὶ ^, nepos vel neptis, A 
σπορή. 

Ἴριτοςάπης, 8, ὃγ et πρισάσης, per Sync. qui pra- 
suli seu preecentori (κορυφαίῳ) tertius est, 
qui tertias partes tenet. Ex σρίσος et ἵσημι. 

Τριτόω, 2, fut. ὥσω, tertio facio; (2) in tres 
partes divido. A τρίσος. 

Terreios, ὦ, ov, triplex. 
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Terres. vide πρισσός. 

Terrie, as, ἡ, et σρισσὺς, vos, ἦν, ternio; (2) 
sacrificium perfectum, sue, hirco, et ariete 
constans, authore Aristotele. A giras. 

Τριτσυαρχέω, SUM φριτσυάρχης. 

Τριττυαρχὴς», et πρισσύαρχος, 8, 6, qui preest 
tertiae parti tribus, Ex τριστὺς et ἄρχω. 
Tem ris; vel TeITds, vos, 7? ternio; (2) triens, 

tertia pars; (3) tribus. A ceíres. 

Tera, ol. caput, Sch. dr. unde σριτογενεῖα. 

Teirws, adv. tertio loco. A reiros. 

Τριφᾶὴς, ts, triformis, Synes. 

Τριφᾶλαγγία, «s, ἡ, triplicata phalanx, tres 
phalanges. Ex τρὶς et φάλαγξ. 

Τριφάλης, qui equo membrosior est, bene va- 
satus: comoedia Aristophanis sic inscribi- 
tur. Vid. Athen. 12, 525. 

Τριφἄσιος, ia, τον, triplex, trifarius; (2) qui 
tribus modis dicitur, Ex τρὶς et φάσις. 

Τριφλησος, 8, ὃ X 5, maxime amabilis, caris- 
simus, Theoc. 15, 86. A φιλέω. 

Ὑριζορέω, ter fructum fero, Theophr. 

Τριφόρος, ov, trifera, epith. fici. A φέρω. 

TeipiAs, tos, 6 £ ^, triplicem naturam ha- 
bens; (2) trifidus, triplex. Gl. V. triceps, 
tricapitinus, Ex cis et Qux. 

Ὑρίφυλλον, 2, «à, trifolium, PA. Angl. TREFOIL. 


Τρίφυλλος, 9, ὃ καὶ ^, terna folia habens, trifo- 
lius; Ex eis et φύλλον. 

Τριφῦλος, ον, tribus tres habens.. A φυλή. 

Τρίχα, adv. tripliciter, trifariam. A τρίς. 

Τριχαῖκες, quorum capilli et cristz agitantur, 
cristati, celeres, bellicosi. Ex Seif et ἀΐσσω. 

Teixaxrov, τὸ, pectunculus, Suid. 

Τρίχᾶλας, ὁ καὶ ἡ, hirsutus, asper, a ϑρὶξ, τριχὸς, 
crinis; Esch. S. T. 766. 

Teixunroy, τὸ, textum quoddam tenue, et bom- 
bycinum, Suid. 

Telxunras, 0, n, proprie, e pilis textus: unde có 
reixanroy, vestis talis. proprie; (2) vestis e 
tenuissimis filis, ut sericis, &c. texta, subti- 
lis, pretiosa, apud LXX. Interpp. 

Τριχὰς, ἄδος, ἡ, turdi species. A ϑρίξ. 

Τρίχας, pilos, accus. pl. a ϑρίξ. 

Tex, adv. tripliciter, in tres partes. <A 
σρίχα. Unde 

Tex éz, adv. Il. 2, 668, idem. 

TeíaznXos, ov, trisulcus, ZEsch. 

Τριχθᾶδιος, a, ον, triplex, trinus, Zp. 

Τριχία, (zs, ἡ, morbus, quo vexatur nutrix in 
mammis, quoties pilum hauserit ; pilaris 
morbus. A S¢iZ, pilus. 

Teixízs, 8, 7, piscis nomen. A σριχίς- 

Τριχίασις, tus, ^, vitium in oculis, cum pili in 
palpebris pungentes et inutiles enaseuntur ; 
(2) adfectio, quum in urinis feruntur qua- 
dam capillis albis similia; (3) pilare malum 
in mammis. A eem. — 

Τριχιάω, pilosus sum, crinitus sum, Steph. 

Τριχίδιον, Dim. pro σριχιὰς, Steph. 

Τριχίνιον, cà, vestis ex pilis confecta, V. L. 

"Teízcives, iva, svov, qui ex pilis est, cilicinus. A 
Sgi£, pilus. 

Τριχίον, €, 70, pilus. Ab eod. i 

Teixis, ἴδος», 7, piscis quidam ossa pilis similia 
habens. Ab eod. 

Τριχισμὸς, idem quod πτριχίάσις, Gorr. 

Τριχίτης, et τριχίτις, pilaris, Diosc. 

Τριχοξόρος, 8, ὁ καὶ ^, pilos arrodens. Hx Siz 
et βορά. 

Τριχοδρὼς, ὥπος, pilos arrodens, tinea, Arr. 

Τριχοθρῶτες, wy, ai, vermiculi pilos arrodentes, 
tineze, teredines, Ex Se et βρώσκω. 

Τριχοθρωπήριον, S, vó, vermiculus pilos arro- 
dens, Ex iisd. 

Τριχοειδὴς» ἐς, pilorum seu capillorum formam 
habens, Steph. 

Τριχοειδῶς, adv. pilorum seu capillorum modo. 
Ex Seid et εἶδος. 

Τριχόθεν, adv. tribus elocis. A τριχῇ: 
Teicoivizes, S, ὃ καὶ 5", trium cheenicum capax. 
Α χοῖνιξ, J 
Τριχοκόμος, S, 0 καὶ % qui come curam im- 
pendit, capillorum studiosus. Ex Sg et 

HOLL. 
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Τριχοκοσμησὴς, ὦ, 6, come ornande artifex. 
Ex ϑρὶξ et κοσμέω. 

Τριχοκερία, 5, tonsura come, A κερώ, 

Τριχολάξιον, S, và, vel reioarctls, (dog, ἡ, vol- 
sella, Ex SgiZ et λαμβάνω. 

Τριχολἄρὴ)ς, ἡ, volsella, Steph. . | 

Τριχολογέω, 2, fut. yw, pilos lego seu colligo, 
aut floccos, Ex Sei et λέγω. 

Ὑριχόμιωλλος, 8, 0 καὶ 7», villosus. 
μαλλός. 

Τριχομανὲς, filicula herba, Diosc. 

Τριχοπλάςης, qui capillum fucat, seu ornat, 
Cam. 

Τρίχορδος, tres habens chordas, triplici inten- 
tus chorda, Steph. 

Τριχορία, us, ἦγ triplex chorus. A χορός. 

Τριχοῤῥοέω, w, f. fru, pilorum seu capillorum 
defluvio laboro. Ex Sgi£ et ῥδος. 

Τριχοῤῥνέω, @, idem. Ex iisd, : ; 

Τριχοπομέω, a, fut. "ru, pilos deseco, A σομή, 

Ὑριχοτομέω, in tres partes divido. Ix σρήγχα 
et Top. 1 


Ex 9p et 


Τριχοτομία, as, ^, sectio seu partitio in tres . 


partes. Ex iisd. 5 
Τριχοτρώκτης, 8, 0, pilos arrodens. A σρώγω. 
Τριχϑ, adv. tripliciter, tribus in locis, A 

TOK Te 
Τρίχελος, qui crispo est capillo, seu simpl. 

crispus, Steph. — - lj 

Τριχενιαῖος, trium congiorum capax, Dios. 

Teixes, sv, tres congios capiens. 

Ἰριχοφυέω, v, capillos produco. Gl. V. cgi- 
χοφυῶ, oppilasco ; et τριχοῷφνεῖν, crinire, 

Teixopins, tes, ὃ καὶ à, capillos producens. Ex 
ϑοὶξ et φύω. 

Τριχόφυλλος, ὃ καὶ ἡ, folia habens capillata, seu 
capillamentis similia, Ex ϑρὶξ et φύλλον. 
Τριχόω, 2, fut. wow, pilosum reddo, pilos in- 
duco, Gi. V. pilo, capillo; σεσριχωμένος, 

setosus, Gl. V. p. part. A θρίξ, 

Τρίχερονος, qui trium temporum est, Steph. 

Ὑρίχρωμος, 9, ὃ καὶ ἡ, tricolor. A χρῶμα. 

Ὑρίχρως, uvas, 0 καὶ ^, idom. A χρόα. 

Τρίχιὔφος, ον, trilicio textus, densus textura, vel 
e pilis textus, item subtilis, &c. Ab 29. 

Τριχώδης, tos, ὃ καὶ 4, pilosus, villosus, Gl. V. 
(2) capillis similis, capilli speciem referens. 
A ϑρίξ. 

Τρίχωμω, dco, T), capillamentum. Ph. pilo- 
sum villosumque tegmen, A τριχόω. 

Τριχωμἄτιον, Dim. pro σπρίχωρεω, Arist. 

Τριχῶς, adv, tripliciter, trifariam, in tres 
partes. Α τρίχα. 

Τρίχωσις, tus, ^, pilorum. emissio; (2) idem 
quod «ριχία. Gl. V. pilositas, capillamen- 
tum. A rey. 

Τριχωτὸς, 4, ὃν, pilosus, crinitus, capillatus. 
Ab eod. ῖ « 
Tei uis, aor. 1. part. act. Dor. pro reinbaus, a 

«ρίξω. 

Τρίψαντας, eos qui trivere, acc. pl. aor, ejusd. 

Τριψεργία, 4, assiduitas in labore. A σρίψις et 
ἐργον. : 

ap ὥ, diem tero, diem extraho, cunc- 
tor. OF ua διωπρίψεις, κἀπολεῖς πριιψημερῶν, 
Aristoph. Vesp. 845. Ex seq. et ἡμέρα. 

Τρίψις, ews, 4, tritus, tritura; (2) frictus seu 
frictio. A πρίδω. 

Τριψίχρως, polypus, qui attritu colorem indu- 
cit, Arist. 

Teimborraias, &, oy, triobolaris. A. 

Τριώβολον, 8, πὸ, tressis, Gl. V. Ex oboads. 

Ἰριώλαξ, certamen cursus virginum, Hes. 

Tpiovüuiz, ὡς, ἡ, tria nomina. A | 


. Teavipos, 8, ὃ καὶ ἡ, tria nomina habens, Ex 


ὄνομα. - i 
Teiaviircoz, ov, tres cuspides habens, tridens, 
Τριωνύχῳ δορὶ, tridente, Lycophr. 392. Ab 
ὄνυξ. : 
Tewrns, 8, 6,informis. Ab ὥψ. 
Ἴριωπὶς, ies, 7, inauris, monile, Hes. resis, 
Poll. Wide τρίγλήνος, πριόζϑαλριος, ὅς. — C 
Τριώροφος, 8, ὃ καὶ 4, tres habens contignationes, 
triplex habens tectum. Ex agogas. 
ἸΤριώστης, 2, δ, idem quod τριότστιον, E. M. 
Teop ito, intremo, V. L. 
Ὑροροξέοτο, 
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Teoystoro, 9. pl. przes. opt. med. Jon. pro me- 
- Pore, ἃ πτρομέω. 

Ὑδορεέοντι, 3. pl. przes. ind. Dor. pro τροῤέεσι. 

Ὑρὸμερὸς, az, ρὸν, tremulus, trepidus. A σρόμος. 
Unde 

Ὑφορέω, a, tremo, trepido; (2) contremisco ; 
(3) horreo, timeo aliquem. 77. 15, 627. Tgo- 
(άξοντο δὲ οἱ φρένες ἐντὸς, Ib. 10, 10. 

Teounras, idem quod προρερὸς, Steph. 

Teazixós, tremebundus, Gl. V. A τρόμο;. 

Ὑρομοποιῶ, tremefacio, GI. V. 

To2u2s, 8, ὃ, tremor, timor, Ph. A τρέμω. 

Ὑρομώδης, cos, ὃ καὶ ἥ, tremulus, trepidus. A pr. 

Ὑρόνος, et τρόνα, stuppa, stamen, fusum; Hes. 

Ὑρόσα, lusus puerilis genus, Steph. 

Ὑροπαία, 7, mutatio, Asch. 

Τρόσαιον, vel προπαῖον, 8, ro, monumentum 
fuge hostium; tropeum, Ph. τρόπαιον xo- 
Acuiwy, pro κατὰ πολεμίων, de hostibus de- 
victis erectum. A 

Ὑροσαῖοςγ wie, αἴον, is cujus fit conversio, seu 
qui convertitur ; (2) fugator hostium, reg- 
norum eversor. Epith. Jovis. (2) ἔλισον 
Ζηνὶ τροπαίῳ πάγχαλκα τέλη, Soph. Antig. 
142. °2 Ζεῦ σροπιαῖε, Id. Trach. 303. Α 
τροπή. : 

Ὑροπαιεχέω, trophzum teneo, al. tropheeum 
statuo, Steph. 

Ὑζοταιξχος, S, ὃν tropeeum tenens, vel in cujus 
potestate sunt tropza. Ex ἔχω. 

Ὑσοπαισφορία, ms, 7, tropaeorum gestatio in tri- 
umpho. 

Ὑροπαιοφόρος, 8, ὃ, 7, tropeeum gestans. A φέρω. 

Ὑροπαλίζω, Verto. A σροπή. Hinc 

ΤἸροπαλισμοὸς, 8, ὁ, conversio, mutatio. 

Τροσάλλις, fasciculus alliorum, Ar. Sch. 

Τροπάω, 2, verto, converto ; Teordopal, Gut 
vertor, 1]. 15, 666. A τροπή. 

Tort, a, verto, in fugam verto. "Arag zzA- 
λίσριχες Vara," As ὄχεα πρόπεον, Il. 18, 224. 
Ab eod. 

Ὑροπὴ, s, ^, conversio, versio, mutatio, con- 
versio in fugam. Gl. Vet. consternatio ; 
Torn χειμερινὴ, bruma, Ph. reorn Seg, 
solstitium. Sed et de zxquinoctio dicitur 
τροπή. Ἔν τροπῇ δορὸς, adversa pugna, Soph. 
Aj. 1999. A πρίπω. 

Ὑρήπηλις, idem quod προπάλλις, Suid. 

Τρόπηξ, manubrium remi, Hes. 

Τροπιάζω, solstitium facio, Gaz. 

Teomízs, w, ὃ, ut προπίας οἶνος, qu. dic. vinüm 
versum, fugiens, vappa. A τροπή. 

Teoxi dia ξύλα, ligna apta ad fabricandas na- 
vium carinas, Plat. 

Τροπίζω, carina instruo, Hipp. 

- Yeortxos, ^, ὃν, tropicus; de conversionibus 
solaribus, ut προπικοὶ κύκλοι, tropici circuli, 
φροπικὰ σημεῖα, Signa in zodiaco, ubi fiunt 
mgommi, At προπικαὶ λέξεις, figurate dictio- 
nes. A τροπὴ vel τρόπος. 

Τροπιπῶς, adv. tropice, figurate. 

Ὑρόπις, sos, vel wos, 4, carina, ima navis 
pars; melaph. principium. Od. 5, 180. A 

* τρέπω. 

Τροπολογίω, ὥ, f. ἥσω, tropis in sermone utor, 
tropice seu figurate loquor. Ex τρόπος et 
λέγω. 

Ὑροπολογία, as, 7, tropicus et figuratus sermo; 
(2) sermo ad emendationem morum direc- 
tus. Ex 1156, 

Ὑρόσπος, s, 6, modus; (2) mos, ritus, con- 
suetudo; (3) studium, institutum, secta, 
mores, ingenium, indoles, animus; (4) 
tropus, in verbis deflectio a communi usu. 
A πρέπω. 

Teowà;, 8) δ, rudens et funis nauticus, lorum 
quo remus scalmo alligatur. Ab eod. 

Ὑροποφορίω, ὥ, fut. ἥσω, mores et ingenium ali- 
cujus fero seu tolero. Τεσσαρακονταετῇ χρόνον 
ἐσροποφόρησεν αὐτὰς ἐν τῇ ἐρήμῳ, Act. 13, 18. 

Ὑροσόω, in fugam verto et vinco. Τῶν χωπῶν 
inden τετρόπωται, Luc. A retaw, Hinc 

Teosorrzto, Hoos, ὁ, idem quod τροσπός. 

Ὑροφάλιον, Ath. et 

Ὑρφοφαλλὶὴς, pe vgoQuAls, Eust. 

Ὑροφαλὶς, (dog, ἡ, caseus, quod ex lacte coagu- 
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lato fit; frustum e recenti et tenero caseo. 
Gl. V. colostrum. A τρέφεσθαι, quod non- 
nunquam idem significat quod πήγνυσθαι, 
“αὶ. Od. 16, 476. Occurrit ap. Athen. et 
Samuel. 1,17. A τρέφω. 

Ὑροφεῖον, 8, v), merces seu praemium. nutri- 
tionis et educationis. ΟἹ. V. alimonium, nu- 
trimentum, alimentum. A 

Τροφεὺς, ἕως, ὃ, altor, nutritor. A 

Τροφεύω, fut. εύσω, nutrio, alo. A 


Teopia, 2, alo, nutrio. A π«ρέφω. Unde 


| Τροφὴ, xs, ἡ» victus, cibus, esca, pabulum, ali- 


monia, Ph. σροφαὶ, cibaria, Gl. V. (2) alendi 
cura; (3) locus in quo quis commoratur ; 
(4) proles, progenies : metaph. omne id quo 
nobis paramus victum, ut arcus, apud Soph. 
Philoct. (2) κἀκ ἔτι «i» δυσπόνητον ther’ ἀμφ᾽ 
ἐμοὶ τροφήν, mei alendi curam, Jd. (Ed. Col. 
1613. (8) ξητᾶσα cA» σὴν, TS καποικοίη, Te0- 
Qf», Id. Ibid. 362. (4) Κάδμε τῷ πάλαι νέα 
προφή, veteris Cadmi nova progenies, Id. 
(Ed. Tyr. 1. 

Tens, Gal. al. πρόφις, Hes. 

TeóQ. κῦμα, magnus fluctus vi ventorum exci- 
tatus; pro zeóQuuov. A τρέφω. 

Τροφίας, 8, δ, altilis, alumnus. A σροφή- 

"TeáQigeos, (um «oy, alimentum prebens, alens, 
herus, qui famulitium alit; (2) alumnus, is 
quem domi nostre alimus, Ph. nutricius 
et alumnus, Phil. Ab eod. Hinc 

"TooQuó 765 4725, ?, nutritio, vis alendi. 

Ὑρόφις, 10s, ὃ καὶ *, bene nutritus, crassus, pin- 
guis, educatus, adultus, magnus. Subst. ci- 
bus. Ab eod. Hinc 

Τροφιᾶχος, ὁ, almus. <A prec. et ἔχω. 

Ὑροφιώδης, ss, ὃ καὶ ἦγ densus, coagulatus. 

Τροφόεις, devros, bene, altus et nutritus, ideoque 
crassus, pinguis. 77. 12, 621. A τροφή. 

Τροφοποιὸς, ὃν, nutritor, Man. 

ὙΤροφὸς, 8, 5, ἡ, altor, nutrix, nutricula ; (2) 
alumna vel alumnus, 9ztgzz. A πρέφω. 
Ὑροφοφορέω, a, f. yew, educo, educationis mo- 
lestias perfero. Τροφοφορήσεί σε Kugios ὁ Θεὸς 

c8, Deut. 1, 91. A 

"TeoQoQógas, s, ὃ, educator. A προφὴ οἱ φέρω. 

Τροφώδης, cos, 6 καὶ ἡ, alimento abundans; (2) 
densus, coagulatus. <A ceo», 

Τροχάζω, f. cow, citato gradu feror, propero, 
festino. Τεσραύροις προχάζων, Eur. Hel. 730; 
(2) decurro, genus exercitationis. Τροχάζειν 
imi sadle ἐν τοῖς ὅπλοις, Polyb. A reine. 

Teoxaixos, ἢ, ὃν, trochzis constans, trochaicus. 


"Teox;mies, tit, αἴον, Cursorius, cursui aptus, 
vel qui cursu fit; trochzus, pes metricus, 
constaus priore longa et posteriore brevi; 
ἡ τροχαία, substrata. via. A πρόχος. 

Ἰροχαικῶς, adv. per trochzeum vel trochzos. 

Τροχαλεῖον, #, v, Orbis, globus, rat. 

Ὑροχαλία, ws, ^», rota que circumagitur ad 
aquam educendam, trochlea. A -ροχαλός. 

Τροχαλιώδης, t$, tos, habens formam τροχά- 
λίας. 

Ὑροχἄλδς, ἢ, ὃν, velox, citus, currens; (2) ro- 
tundus, circularis; (9) in meutro, circulus. 
(1) τροχάλοισιν ἔχοις παραμειψαμένη, Eurip. 
Iph. in Aul. 146. (8) κεῖνο περιγληνὶὲς reoxa- 
λὸν, γάλα μιν καλέεσι, constellatum circu- 
lum, quem galaxiam vocant, “ταί. Phen. 
475. A πρέχω. 

Ὑρόχαλος, w, δ, Septum aule, cortis, maceria 
ex rotundis lapidibus ; (2) rotundus lapil- 
lus; item globus. Ab eod. 

Τροχαλῶς, adv. cito, velociter, cursim, 

Ὑροχαντὴρ, poc, 6, pars puppis ; (2) genus tor- 
menti ; (9 coxz caput. A cgoxto. 


| Teex&w, curro, cursito ; τροχόων et προχόωσα, 


currens, Poet. pro τροχῶν, προχάων, ὥσα, 
dere. "Αρκτοι ἅμα προχόωσι, πὸ δὴ καλέονται 
ἅμαξαν, Arat. 21. A reoxes. Unde 
Τροχερὸς, ρὰ, ρὸν, et vox sos, rotundus, volubilis 
in modum rote ; (2) currens, citus. 
Τρόχεος, idem quod τροχόεις, Nic. 
Τροχὴ, 55, 9, Via. A σρέχω. Ern. 
Τροχηλᾶσία, as, *, rotarum agitatio et cursus, 
aurigatio. Ex τρόχος εἰ ἐλαύνω. 


TPO 


Τροχηλατέω, a, aurigor. To μητρὸς δ᾽ αἷμα viv 
mox Xaver μανίαισιν, exagitat, Eur. Or. 31. 

Τροχηλἄτης, 8, δ, auriga, Soph. (Ed. Tyr. 806. 
Λαϊε' προχηλάτης, Eurip. Phen. 39. A pr. 

ἸΤροχήλατος; rotis agitatus. Epith. currus. “Ex 
προχηλάπων δίφρων κυλισθεὶς, Soph. ΕἸ. 49. 
Ἥτις σφαγὰς μὲν Ἕκτορος τροχιηλάτες κατεῖ- 
δον, Eurip. Andr. 399. 

Τροχηλία, ws, 7, trochlea. 

Τροχήλιον, 8, τὸ, idem. ; 

ἸΤροχιὰ, ὥς, ^, rote vestigium, orbita. A zgs- 
x95, rota. Hinc 

Teoxins, s, ó, cursor, nuncius. ἸὙγοχίας χαλ- 
zi, 865 fusile, Pollur 10, 94. 

Τροχίζω, rota torqueo. Pass. in rota (equuleo) 
torqueor. ἢ 

Τροχιλαία, et -λία, «s, 9, idem quod τροχωλία. 


IT Puer 


Vide τροχαλία. 


Ὑρόχελος, sive σπροχίλος, 8, ὃ, aviculee nomen, 
trochilus, regulus, rex avium. A «góc. 
Ὑρόχις, 19s, ὃ, cursor, nuncius, pedissequus ; 
(2) diligens. 'AAA' εἰσορῶ γὰρ τόνδε τὸν Διὸς 
πρόχιν, ZEschyl. Prometh. 940. Ab eod. 

Unde j 

Τροχίσκος, 2, 0, rotula ; (2) pastillus, PA. 

Τρόχμᾶλος, 0, et πρόχμολον, 8, πὸ, acervus la- 
pidum, al. maceria rustica. ᾿Ανιχνεύεσι δὲ 
πάντα πρόχμαλα, Nicand. Ther. 142. Vide 
πτρόχαλος. 

Teoxodivéw, in orbem circumago. A dito, 

Τροχιοειδὴς, fos, ὃ 2 ^, rote seu orbis speciem 
gerens, rctundus. Ex εἶδος. 

Τροχόεις, ése, ὅεν, rotundus ; (2) volubilis in 
modum rote vel orbis. <A σροχός. 

Τροχοκεράδες, of, Juda, a tonsura rotundz 
forme, Euseb. Ar. 

Ὑροχοπέδη, us, ^» suiflamen quo rotarum cur- 
sus ligatur, seu lignum quod per duas tra- 
jectum rotas cursum sistit. 

Tgoxazruitzi, &, rotas facio, Aristoph. Plut. 512. 

Teoxoroi0s, #, 0, xotarum faber. 

Teoxos, s, ó, cursus; (2) locus in quo, cur- 
ritur, in quo se cursu exercebant. (2) ἀλλ᾽ 
οἵδε παῖδες ἐκ σρόχων πεπαυμένοι stinger, Bur. 
Med. 46. A τρέχω. 

Τροχὸς, 8, 6, rota; (2) equuleus; (S) massa 
rotunda, ut adipis, &c. Tpoxes demaros γὰρ 
οἵα βίοτος πρέχει κυλισθείς, Anacr. Ab eod. 

Τροχόων, τροχόωσα, currens. Wide τροχάω. 

ὙΤροχόωσαι, nom. pl. f. g.. Poet. pro προχῶσαι» 
eX τροχάξσαι, ἃ τροχχάω, propero. 

TPYBAION, aut reiSAjoy, 8), «i, catinus, parop- 
sis, patina. 

Teuyacorroy, 8, và, potius τρυγηθδόλιον, locus in 
quem reconditur triticum. Hes. Ex σρύγη 
et βολή. 

τρύγάω, &, fut. ἥσω, fruges colligo ; (2) uvas 
carpo, vindemio. Metaph. fruor, percipio ; 
item, emungo aliquem pecunia. Ern. Οὐδὲ 
ix Bars τρυγῶσι σαφυλὴν, Luc. 6, 44, ἄμπελον, 
Apoc. 14, 19. βόπρυας, Ib. 18, Il. 18, 566. 
A τρύγη. 

Τρυγερὸς, ἃ, ὃν, feculentus. A cef. 

Τρυγετὸς, &, ὁ, vindemia, pro σρυγητός. A 

Τρυγέω, d, sicco, arefacio ; τρυγεῖσθαι, exsic- 
cari. Ab eod. 

TPY'TH, z;, ἦν cereales fruges, fructus ; messis; 
(2) vindemia ; (8) etiam pro siccitate. 

Τρυγηπὴρ, Zo», 0, vindemiator, qui demit et 
colligit cereales fruges et uvas. A στρυγάω. 
Unde 

Τρυγητήριον, s, πὸ, torcular, torculare, Gl. V. 

Τρυγητὴς, 8, 6, vindemiator. 

Τρυγησϊκὸς, ἢν àv, vindemialis, Gl. V. 

Ἡρυγητὸς, 8, ὁ, vindemia, vindemiz tempus. 

Τρυγηφᾶγος, 8, ὁ καὶ ^, cerealium frugum co- 
mestor, ut curculio. à 

Τρυγηφᾶνιος, ὁ, ^, qui fit e fracibus uvarum, 
epith. vini secundarii, τὸ τρυγηφάνιον, fraces. 
A σπρύγη et φαίνομαι. 

Τρυγηφόρος, 9, ὁ καὶ ἦγ, uve seu uvarum ferax ; 
(2) frugum ferax. Ex Qiga.\. 

Τρυγία, as, 7, fex, "fex, Gl. V. amurca, GI. F. 
de oleo. A τρύξ. - 

Τρυγίας, €, à, SC. οἶνος, vinum feculentum, vini 
reliquia eum face. 


4Q2 Tevyifa, 
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"Tovyito, fut. iow, faeculentus evado, dret. Α lescens, aor. 1. part. pass. Aristoph. Vesp. 


«ρύγη. | 686. 
Tewyiei, 7, ὃν, feculentus; (2) idem quod Τρὔφερεύομαι, idem. ul 
πρυγῳδικὸς, Ut σρυγικὸξ 7000s. Ab éod. Τρυφερωμπέχων, ὃ, delicate vestitus, Ath. 
Tedryives, (vni iov, feecatus, e fzecibus expressus. Ὑρυφερόθδιος, s, ὃ, molliter, laute, delicate vi- 
Ab eod. . 4 || vens. A 
Tewyóows, 8, ὃ καὶ 7, fzce vivens, victitans. Ὑρυφερὸς, e, ρὸν, tener, mollis, delicatus. A 
Ex βίος. πρυφή. 
ὙΤρυψοδαίμονες, demones peruncti fecibus ora, Τρυφερὸν, τὸ, delicata vita, Thuc. 
γι Τρυφεροςήμων, ovos, 6 καὶ $, mollis, delicatus, 
Τρυγοδιφάω, 2, fecem scrutor. A vez. Hinc epith. vestis. 


Τρυγοδίφησις, es, 1, lusus in quo ore extrahi- ᾿Τρυφερότης, nros, 7, mollities. A σρυφερός. 
tur aliquid in feece demersum, Poll. Τρυφεροχρὼς, doc, vel σρυφερόχρως, ὄχρωτος, 


Τρύγοιπος, 8) ὃ, vas vimineum, quod coliloco| ὁ καὶ 4, habens cutem teneram, delicatulus. 


supponitur vino recens calcato et e torcu- τρυφερῶς, adv. delicate, molliter. 

lari effluenti. Ex i7o;. Teipr, 2s, ἡ, delicize, mollities, luxus, delicata 
Tebyoras, colum, cribrum; sacculus, 4r. vita; (2) insolentia, fastus. A ϑρύπαω. 
Tevyorz, feces premo, Suid. ὙΤρυφηλὸς, ἢν ὃν, delicatus, deliciis deditus. A 
Τρυγονάω, rado, scalpo, Suid. ^ prac. 
Τρυγόῳεν, 3. pl. praes. opt. act. Poet. pro veu- Tovpnua, To, vc), id ex quo delicie perci- 

γῷεν, τρυγάοιεν, a τρυγάω. piuntur; (2) deliciw. A πρυφάω. 
Τρυγῳδέω, ὦ, f. ἥσω, convitiis incesso. Ὅς cis Τρυφητὴς, 8, ὁ, deliciarum consectator, delicate 

ἀπήλλαξεν χορὸν πρυγῳδῶν, Arist. Vesp. ult. vite amator, heluo, vorax. Ab eod. 
Τρυγῴδης, tos, ὃ καὶ ^, face plenus; (2) fzecem | Τρυφητιάω, 2, delicias capto. A przec. 

referens, feeculentus ; Τρυφητϊκὸς, ἢ, ὃν, libidini et voluptati deditus. 
Τρῦγῳδία, 4, comedia. Hinc Ab eod, 


TPQ TT ἡ 


Tedxrns, 9) 0, comestor, vorator; (2) impos- 
tor, versutus, deceptor ; (3) piseis quidam. 
Gl. V. tructa, piscis. A σρώγω. 

Ἰρωκτὸς, 4, ὃν, qui comedi potest aut solet, 
edulis, esculentus. Ὑρωκτὰ exponit Gale- 
nus per ὠμὰ ἐσθιόμενα. Wide σρώγω, No. 2. 
Ab eod. 

Τρῶμα, ἄτος, có, vulnus; (2) damnum, de- 
trimentum, clades, Jon. pro σραῦμα. 
σιτρώσχω. Hinc 

Τρωμᾶτίας, 8, ὁ, saucius, vulneratus. 

Τρωμαςίζω, f. iru, saucio, vulnero. 

Ὑρωννύω, vel πρώννῦμει, idem. Schol. Aristoph. 

Teaun, ἡ, Ion. pro πρῶσις, Hust. & 

Teak, yas, ó,.gurgulio, vermiculus, qui legu- 
mina arrodit. Gl. V. curculio. 

Τρώξαλλις, 1003, 5, grillus, acetaria, Ph. 6568 -᾿ 
ria, al. Gl. Ve | A τρῶξις. 

Ὑρώξανω, rz, rami tenelli qui a pecore arrodi 
solent. Ab eod. , 

Ὑρωξάρταο, gen. sing. Aol. pro τρωξάρτω. ^ 

Ὑρωξάρτης, w, 6, panivorus, nomen muris in 
Batrachom. Ex πρώψγω et ἄρτος. : 

Tewkixes, 9, 6 καὶ ἡ, qui comedi potest aut solet ; 
edulis. A ve ya. md 


Τρῶξις, ews, ^, esio, rosio. Ab eod. 
ὙΤρωοφϑόρος, Trojanos perdens, Op: 
Ἰρωσάσκετο" vide πτρωπάω. 

Τρωσπάω, Poet. pro σροσ'άω' σρωπάσκετο, in fu- 
gam vertebatur, imperf, Jon. pro ἐσρώπατο, 
Il. 11, 567. ee 

Tewxtw, pro τροσάω, Steph. , 

Τρῶσε, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro: ἔσρωσε, 
ἃ TiTQUT XU. 

Τρώσῃς, 2. sing. a. 1. subj. verbi σιτρώσκω, *H, δ᾽ 
ἄν διοίξῃς σφάγια, καὶ πρώσῃς φόνος, Eurip, 
Suppl. 1905. y 

Τρῶσις, ews, n, vulneratio, vulnus, ictus, 

Τρωσρὸς, 8, ὁ, idem et ab eod. 

Τρώσπω, pro vedo, Hipp. 

Tedow, f. 1. ind. act. verbi τιτρώσκω, Unde 

Tewras, 7, à», vulneratus, laesus; (2) vulnera* 
bilis, qui vulnerari ladive potest. 

Τρώσμα, Gros, «ὃ, lon. pro πραῦμω, vulnus. ' 

Ἰρωχιάω, ὥ, curro, Poet. pro σροχάω, Il. 22, 
163. 

Ὑρώω, vulnero. Οἶνός st rede μελιηδὴς, ὅσε κα 
ἄλλες βλάπτει, ὃς ἄν μιν χανδὸν ἕλη, pond 


Τρυγᾳδικὸς, ἢ, ὃν, comicus. Ὑρυφοκωλάσιρις, ews, ἦγ calasiris delicatior, mol- 

Τρυγῳδὸς, 8, ὃ, qui fecibus peruncta facie et) lior. E ϑρύππσω et καλάσιρις. 
curru vectus conviciis incessit pretereuntes, Τρῦφος, sos, và, fragmentum, frustum. A 
comicus poeta. Ern. A reve et ὠδός. Seba zu. 

Τρυγῶν, ὄνος, 5, turtur; (2) piscis marinus. A | Τρῦχηρὸς, ez, ρὸν, attritus et lacer in modum 

Τρύζω, f. vow vid. πρίζω. "A δ᾽ ὀλολυγῶν Τη- σρύχες. A σρύχος. 
λόθεν ἐν συκιναῖσι βάτων τρύζεσκεν ἀκάνθαις, | Tedacivos, ἴνη, soy, tritus et scissus, consutus e 
Theocr. 7, 140. Il. 9, 311. Τρύζει ὀλολυγὼν, pannis attritis, Ab eod. 

Arat, 948. Τρυχίον, #, à, pannus attritus seu lacer. Dim. 

TPYH AHS, cos, ὃ καὶ 4, vel trulla, aut pocu- a πρύχος. 
lum, a σρύω, vel, wt aliis placet, clavatus. Ab | Τρύχινος, mollis, ‘A φωνὰ δὲ πρύχνα, Theocrit. 
€od. et ἧλος, Lucian. 10, 37. 

Ὑρυλίζω, vel τρυλλίζω, idem quod veía. Τρυχνόω, pro πρυχόω, Gal. 

Τρύμω, Gros, ro, Vel στρύμη, "s, ^ foramen a| Τρῦχος, vel πρῦχος, τος, σὸν pannus lacer et at- 
terebra; (2) veterator, longo rerum usu] tritus; (2) attritio. (1) δυσόρφναια Y ἀμφὶ 
veluti tritus. A σρύω. Hinc σρύχη τάδε σκότ᾽ ἀμείξομαι, Lurip. Phen. 

Ὑρυμωλιὰ, &s, 7, foramen. 829, A cpu. 

Τρυμάτιον, 8, τὸ, parvum foramen. Dim. Τρυχόω, a, f. dow, attero, absumo, exhaurio, 

Τροὺξ, dyes, ^, vinum recens, mustum nondum conficio ; ᾿τετρυχωμένος, afflictus, perf. pass. 
percolatum ; (2) fex^vini, fex olei; (3)| part. Τεσρυχωμένο; καμάτοις, Herodian. A 
scoria ferri. σρύω. Hine 

ΤΡΎΠΑ, xs, 4; foramen ; (£) terebra. Τρούχωσις, ews, n, vexatio, adflictio. 


Τρυπάνη, ns, ἦγ terebra. A prec. Hinc Τρῦχω, f. b», adflicto, Gl. V. «ρύχεται, car- 
Τρυπανίζω, fut. zz, terebro, pertundo. pitur, Ph. Μηδὲν δαπανῶν σρύχω βίον ἐν κα- 
Ὑρυπάνιον, τὸ, Dim. a κότητι, Theog. 909. θα. 17, 888. ᾿Ενθυμοίοις, 
Τροῦσπᾶνον, 8, v, terebrum, terebra : (2) vete- εὐνωῖς v! ἀνανδρώποις τρυχέσθαι, Soph. Trach. 
rator. Α τρύπα. TIO A 
Ὑρυπᾶνθχιος, 0, terebre manubriunt, Ab ἔχω. | TPY'O, tero, attero; (2) vexo, divexo, defa- 
Τουπάω, a, f. "iru, terebro, perforo, pertundo, tigo, exhaurio, domo, conficio, adfligo, 
etiam de coitu dicitur, cum  derivativis. eneco. Ὑεσρυμένος ἡλίῳ, Plato. γήραϊ 2, πενίῃ, 
TeuzZ» ἀμφότερα τὰ ὦτα, Xen. A τρύπα. Epiar. 
Τρύπημα, aos, τὸν foramen. A σρυπάω. Ἰρωγάλια, wy, v2, bellaria, Gl. V. Aristoph. 
Ὑρύπησις, ews, 4 terebratio. Ab eod. Plut. 797. A 
Tovrnrns, 8, δ, terebrator. Ab eod. Τρωγάλιος, 9, ὁ, edulis. A reayu. 
Ὑρυσᾶνωρ, opos, 0% 7, virum s. homines atterens, | TewyAn, 75, 7, caverna, seu foramen rosione 
i. e. conficiens, excrucians, emacerans. Ex factum. Ab eod. 
Teun et ἀνήρ. | Τρωγληταὶ, hirundinum genus in cavernis ni- 
Teucíó.s, 8, ὃ Z ἡ, vitam vexans, molestus, dulantium. A ce ya. 
Aristoph. Nub. 490. Ex con et βίος. Τρωγλοδῦνω; cavernam subeo, in. caverna ha- 
Τουσίππιον, σρύσιππον, vel πρυσίππειον, S, v0, | — bito, Hom. Batr. 52. Ex ceayAn et δύνω, 
nota quz inuritur equo longo labore trito | ^ subeo. 
et confecto. Ex στρύω et ἵππος. Τροωγλοδυτέω, ὥ, f. ἤσω, idem et ex 1154. Unde 
Τρύσις, ews, 7, adflictio, erumna. A reve. Ἰρωγλοδύτης, w, 6, qui cavernas subit, qui in 
Ὑρυσμὸς, S, δ, idem, murmur, susurrus. A redo, cavernis habitat. "Proglodytes, gens Afro- 
Τρύσκω, idem quod ceva, Steph. ram. 
Τρυσσὸς, ἢ, ὃν, adflictus, zeger. Tewyrcdurixes, 7, ὃν, cavernas subiens; (2) 
Τρυτανεύω, expendo, Gl. V. A τρυτάνη. pertinens ad ‘Troglodytas. A przec. 
Τρυτἄνη, 5, 7, trutina. “A rede, pro σράω. Teawyacdurizac, adv. Troglodytarum more. 
"Teuzobóxz, per Sync. pro reuravodoxn, Ep. Ὑῤωγλόδῦτος, ὃ καὶ 4; idem quod πτρωγλοδύσης. 
Ἰρύφαλειω, εἴας, ^, galea tres conos habens, | Tewryoicas, acc. pl. f. g. part. pres. act. Dor. 
Ex σρεῖς et φάλος. pro σρωγέσας,. a πρώγω. 
Τρυφαλὶὴς, δος, 4, Caseus, pro σροφαλίς, ΤΡΩΤΩ, fut. σρώξομαι, rodo, comedo, Od. 6, 
Τρύφάω, 2, fut. ew, delicate vivo, deliciis 90. (2) crudum aliquid comedo. Οὐ zzz 
indulgeo, laute vivo; (2) efferor et'exsulto | δὲ ἔχωσι τρώψειν; Herodot. 1, 71. Tés re yevo- 
letitia ;, (3) insolens sum, et arrogans. Gl. μένος (πυάμες) Sec πρώγεσι, ὅτε ἕψοντες δατών- 
Vet. zguQ2, luxurior, abundo.: Xe» vqu- | rai, -Id. 2,97. Hine πρωκτὰ et redken ex- 
φῶσαν (ἔγημα),. Aristoph. Nub. 48. Ὑρυφᾶν)] ponit Galenus ὠμὰ ἐσθιόμενα. 
ταῖς ἰσθῆσι, lsocr. ᾿ἘΕτρυφήσατε ἐπὶ τῆς yas, Ὑρώεσσι, dat. plur. Poet. pro Ὑρωσὶ, a Teas. | 
Jac. 5, 5.! A «guo. « Ὑρωθῇ, S. sing. aor, 1. conj. pass. verbi τις 
Τρυφεραίνομιαι; idem. Hine σρυφερανθεὶς, emol-| σρώσκω. - 59 & 


αἴσιμα πίνῃ, Od. 21, 298. i 


Tb, Dor. pro σὺ, tu. : 
Τυγχἄνω, fut. τεύξομαι, vel τυχήσω, sum; (2) 


accidit ut sim, forte sum, contingo, evenio, 
accido; (3) adsequor, proprie scopum at- 
tingo, adipiscor, impetro, Gl. V. ἔφυχεν, 
consecutus est, Οἱ, Vet. ὃ ruyay, quilibet, 
Ph. τυχόντες, adepti, Ph. τῇ τυχέσῃ, quali- 
bet, Ph. aor. £. Tvx;2v ἀνὴρ, vulgaris, Longin. 
9. Τυγχάνειν συγγνώμης tate, εἰρήνης, βοη- 
θείας, δίκης, &c. Dem. ᾿Απέθανες εἰ τῆς ἀξίας 
ἐτύγχανες, Aristoph. Av. 1229. ἹΚεῖνος δ᾽ 
ὀλθιώτατος, ὅτῳ κατ᾿ ἦμωρ τυγχώνει μηδὲν 
κακὸν, Eur. Her. 628. D 


τΤυκάνη, ns, ^; tribula, Ph. A exe. 
Τυκίζω, fut. (zz, sculpo, polio. Τότες δ᾽ (2/f2z) 


ἐτύκιζον αἱ Κρέκες τοῖς ῥύγχεσιν, Aristoph. Av. 
1148. É 


Τυκίον, Dim. a τύκος, ust. — 
Τύκισμα, ἅπος, và, proprie lapis politus. instru- 


mento ferreo cózs; nominato. Hinc muri. 
Κανόνων τυκίσματα aloe, muros ad regulam 
a Phoebo factos, Eurip. Troad 814. - 3 

Τῦκος, sive σύχος, 8, ὃ, instrumentum ferreura, 
quo lapicide utuntur in poliendis lapidibus. 
Suidas, colum. A σύκω. I 

Τυκτὸς, 7, ὃν, factus, fabricatus ; συκτὸν κακὸν 
ἀλλοπρόσαλλον, Iliad. 5, 891. i. e. preter 
maturam ascitum malum. A σεύχω. 

Τύκω, paro; σετύκοντο, parabant, pro. érdzovre, 
imperf. I/. 1, 467. . Ab eod. 

Τύλα, sive πύλη, zs, 4, callus; (2) culcita, lo- 
dix; (3) gibbus cameli; &c. A σύλος. ^ 
Τυλαΐνιος, ia, ov, callosus. '"TuA«ivit ἕλκεα, Aret. - 

Abeod. J sit 
Ὑύλαρος, ὁ, pessulus, proprie-idem quod σύλος: 
Τυλαρόω, f. cow, pessulum addo, obsero. 3 
TvA2s, turdorum genus; αἱ. ἠλχὰς, ust. - 

Τυλεία, 
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τυλεία, as, 4, Ot συλεῖον, 8, τὸ, et, συλία, ἐξ» ἣν, 
culcita. A σύλος. 


Τύλγμος, crumena pellicea, V. L. ex Ep. 

Τυλίσσω, sive τυλίσπτω, fut. £o, in modum cul- 
cite convolvo; (2). perscrutor, indago. 
Οὐδ᾽ ἐσυλίχθη τὰν ψυχὰν, Theoc. 22, 54. 
A στύλος. 

Τυλοειδὴς, ἐς» calli speciem gerens, Gorr. 

Τυλόεις, δεσσα, ósy, callosus. A 

TY AO2, e, ὃ, callus, seu callum, cutis in ali- 
qua corporis parte obdurata ex labore vel 
opere; (2) tuber, gibbus, torus in pectore, 
&c. unde (3) clavus ligneus vel etiam no- 
dus; etiam pudendum, Hes. Et σύλοι, pl. 
pili superciliorum, Poll. . Hinc 

Ὑύλόω, a, f. dew, callosum reddo, callum ob- 
duco; rvAguai, calleo, Gl. V. perf. pass. 
τεσύλομαι, calleo, Gloss. Vet. perf. pass. σε- 
συλωμοένος, callosus, Gl. V. perf. part. pass. 
Ὃ μὲν χαλινὸς ἄγαν ταῖς γνάθοις ἐνοχιλῶν τυλοῖ 
σὸ σόμα, Xen. 

Τυλυφάντης» Seu συληφάντης, qui culcitas texit, 
Poll. 

Τυλώδης, eos, ὃ καὶ ἢ, callosus. 

Ab eod. 

Τύλωμα, eros, 10, idem quod rvs. 

Τύλωσις, ews, ἡ, callositas. 

Τυλωτὸς, ἢ, ov, nodosus, callosus. i 

Tuubus, ἄδος, 7, venefica, quod circa sepul- 
. chra versetur. 

τΤυμξαύλης, fidicen, Gal. | 

Tug6szs αὐδὴ, vox sepulchralis. A σύμέος. 

TuLGeiz, as, ἢ, tumulatio, inhumatio. A συμ- 
ξεύω. 

Τυμθείπης» 9, 0, sepulchralis. A prac. 

Τύμξδευμα, ἄπος, τὸν id quod busto infertur, 
cadaver. 

Tuubevw, fut. εύσω, busto infero, tumulo, se- 
pelio; (2) devoro, in ventre quasi sepelio. 
Lape cuuGtUrti τάφῳ, Soph. Aj. 1082. Τυμ- 
δεύσει, sepulta jacebit ; activum pro passivo, 
more Atticorum. Elz’ i» σοιωύτη ζῶσα τυμ- 
ξεύσει styn, Soph. Antig. 888. Σῶμα τυμξεῦσωι 
τάφῳ, cadaver humo condere, Id. Aj. 1068. 
Tare) συμδεῦσαι χοάς, patris tumulo in- 
ἘΣ «πὰ libamina, Id. El. 406. Οὐχ ade 
νωύτας ὀλομένες τυμεεύομεν, sepelimus, Lwrip. 

. Hel. 1261. A vp Ges. 

TuuG4ens, τος, 6 2 ^, conditus monumento. 
Ex ciplos et ἄρω. 

TupGixs, 4, sepulchralis, Nonn. 

Τυμαίδιος, ὦ, ov, funebris, A edp Ges. 

Τυμθίτης. seu cupias, idem, Ep. ap. Suid, 

Tuploytcay, ovres, 0, senex capularis, silicer- 
nium. ; 

Tupbovazos, S, ὃ καὶ 4 quiin monumentis pa- 
scitur, monumenta obsidens. Α νέμω. 

TY'MBOZ, 2, 6, bustum, sepulchrum, tumulus. 
Τέρων πύμεος, idem quod συμδογέρων, senex 
capularis. Tis σὸν γέροντα σπύμεθον. ὀρφανὸν σέθεν 
φίθησιν 5. Eurip. Med. 1209. 

Τυμθοχοίω, ὦ, f. ἥσω, tumulum struo, tumulo, 

. sepelio, humo adgesta tego. Ex meos 
et χοέω, seu χέω. 

Τυμθοχοὴ, ns, vel vup on on, ns, ἦγ pro ryubo- 

- cones, tumulus; Tl, 21, 893. 

Τυμθοχόος, oy, adgestor tumuli, 

Ἰυμδόχοος, idem quod ; 

Τυμθόχωσος, 8, ὃ καὶ 7, busto vel sepulchro 
adgesto exstructus ; (2) effossus. 

τυμοωρυχέω, busta eruo, sepulchra depredor. 

Τυμρωρυχία, «s, 1, sepulchrorum effossio, A 

Τυμθωρῦχιος, €, ὁ καὶ ^, busta eruens, spoliator 
mortuorum. Ph, vespillator, sepulchri vio- 
lator, Aristoph. Ran. 1266. Ex ὀρύσσω. 

Toppa, ἄπος, τὸ, ictus, vulnus, plaga. A circu. 

Τυμμὴ, ἧς», ἡ, idem et ab eod. 

Τυμπᾶνίας, S, ὁ, ut τυμπανίας Dew, hydropis 
species quo venter ut tympanum intendi- 
tur, pulsusque sonat. . A σύμπανον. 

Τυμπανίζω, f. ίσω, tympanum pulso seu tundo ; 
(2) fustibus cdo; item, fustibus ad necem 
czdo; (3) quovis violento supplicio adficio. 
"Ἄλλοι δὲ ἐσυμπανίσθησαν, Hebr. 11,95. Ab 
eod. 

Τυμπάνιον; 8, πὸ, parvum tympanum. Dim.. 


Ph. tuberosus. 
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Τυμπανισμὸς, 8, ὃ, tympani pulsatio; excru- 
ciatio quz fit tormentis. 

Tupravens, S, 0, tympanista, qui tympanum 
pulsat ; (2) tortor. 

Τυμπανίςρια, ὡς, 4, tympanistria, que tym- 
panum pulsat. A prec. 

Tupmuyirns, 8, o- vide συμπανίας. 

Τυμπανδεις, evros, ὃ, idem. 

Τυμπανοειδὴς, tos, 0 τὸ ἦν tyropano similis. 
seq. et εἶδός. 

Τύμπᾶνον, 9, T), tympanum, instrumentum 
quo pulsato sonus cietur; (2) palus; ma- 
china ad quam devincti plagis czedebantur ; 
(8) fustis, baculus. A zc. 

Τύμσανος, ὃ, idem quod τύμπανον, Ep. ap. Suid. 

Τυμπανοσερπὴς, ὃ καὶ 7, tympanorum strepitu 
gaudens. A σέρπομαι. 

TuprevoPogtoue, tympanum fero, seu porto, 

Τυμπανώδης, £05, ὃ 3, à, tympano similis. 

Tova, tu, Dor. pro σύ. 

TYNO2, vel συνὸς, parvus, Hes. τυννὸς, idem, 
Theoc. Hinc y 

Toyy&ros, parvillus, parvulus, tantillus. 

Ἰυντλάζω, lutum calco, glebas frango, Οὐ 
γὰρ οἷόν d iei πάντως συντλάζειν, Aristopl. 
Pace, 1147. (2) blatero. A 

Τυναλὸς, 8, ὃ, Jutum ; locus ceenosus ; (2) nuge. 

Tuyradons, eos, ὃ καὶ 7, lutosus. A prec. 

Τύξις, ἢ, seu πεῦξις, apparatus, Hes. - 

Ὑύσἄνον, 8, πὸ, idem quod σύμπανον. 

Τυπὰς, ἄδος, 7, malleus. A τύπτω. 

Timsrds, 8, ὃ, percussio, verberatio; (2) 
planctus, plangor. Ab eod. 

Turn, Zs, ἢ, ictus, percussus, plaga; Zl. 5, 887. 
Ab eod. 

Turtw, idem quod xrurtw, Hes. ^. 

Tuas, 8, 0, percussor, Hes. 

Τυπίας, (subaudi χαλκὸς,) ss ductile, malleo 
ductum. Dicitur et ἐλασός. Vide Polluc. 
Onomastic. 7, 94. 

Tumixós, ἢ, ὃν, figuratus, symbolice quid in- 
nuens etfigurans. A cos. 
Τυσπικῶς, adv. figurate, symbolice. 
Tuzis,10es, ?, malleus. A cuz. 

Tusotidns, ts, typo similis, Sibyl. 

TurorAusia, 2, typorum formatio, A πλάςης- 

Tiros, 8, ὃ, forma, simulacrum ; (2) formula, 
norma, exemplar, institutum ; (3) definitio 
crassior, non subtilis, A vcózze. Hinc 

Τυπόω, ὥ, f. dow, formo, informo, figuro; (2) 
signum imprimo vel insculpo. Ἔσύσωσεν 
ἐπιςολὴν τῇ σφραγίδι τῷ Μαρκέλλα, App. 

Ἰυσπέω, fut. jou, pro τύπτω" τυπτηθεὶς, czesus, 
Ph. συσπαηθὲν, batutum, Ph. aor. 1. part. 
pass. Οὐ γάρ με συπαήσεις σέφανον ἐχοντά γε, 
Aristoph. Plut. 21. 'AAX αὖθις αὖ τυπτήσο- 
μαι, Id. Nub. 1182. A σύπτω. 

Ἰύπαομες, 1. plur. pres. ind, act. Dor. pro 
TÜTTOJAEV. 

Tuzcó»ravw, gen. pl. pres. part. act. Alt. pro 
3. pl. praes. imperat. positus. : 

TY ITO, fut. xpo, verbero, percutio, pulso, 
tundo, czdo, ferio ; τύσσοραι, vapulo, plan- 
go, lugeo mortuum. Οὐ 2 τύπτει τὰς ἴσας 
σληγὰς ἐμοὶ ; vapulas, Arist. Ran. 655. Και- 
ομένων δὲ τῶν ἱρῶν, τύπαονται πάντες, OMNES 
sese verberant, Herodot. 2, 40. Ταῦτα δὲ 
ποιήσαντες, τύπσονσαι οἱ περὶ và ἱρὸν ἅπαντες 
σὸν κριὸν, semet, verberant, plangunt arietis 
causa, arietem lugent, Id. Ibid. 42. 

Térw, gen. sing. Dor. pro rire, ἃ τύπος. 

Τυπώδης, tog, ὃ 2 ^; non exactus, rudi descrip- 
tione comprehensus. A τύπος. Hinc 

Τυπωδῶς, adv. crassiore Minerva, crassiore 
Musa. 

Turwbivras, acc. plur. aor. 1. part. pass. 
verbi συπόω, 

Ἰὕὔπωμα, ro, τὸ, figura, idem quod τύπος" 
(2) vas. (1) ὁρῶ δέ πως μορφῆς τύπωμα, sive 
7 ἐξηκασμίνα, Eurip. Phen. 166. (2) τύπω- 
μα χαλκόπλευρον ἠρμένοι χεροῖν, Soph, Elect. 
54. Δ τυσόω. 1 

Τύπωσις, ews, ἡ, figuratio, formatio, expressio. 
Abeod. , "T" 

Tomi, 41, ὃν, fingens; (2) formandi vim 


Ex 


A prac. 
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habens; (3) qui formari, formam recipere 
potest. A ; 

Τυπωτὸς, ἢ; ὃν, informatus, expressus, effictus. 
A συπόω. - 

Tax», 8, v), domus seu domicilium ty- 
ranni. A c/ezyes. Unde 

Tugavevw, fut. evow, SUM σύραννος, regno, im- 
pero. ᾿Αλλὰ ἐμβ μὲν à σπυραννεύσεσιν Φίλοι 
βασιλῆες δικαίως, Eur. El. 885. 

Τυραννέω, 2, f. ἥσω, idem. Πότερα συραυνεῖν ἢ 
πόλιν σῶσαι Θέλεις, Hur. Ph. 568, 

Τυραννησείω, cupio τυρώννεῖν, tyrannidem et 
imperium adfecto. A συραννέω, 

Τυραννία, ws, 4, tyrannis, tyrannicus domina- 
tus. A σύραννος. linc 

ὙΤυρωννιάω, 2, tyrannidem adfecto. 

Τυραννίζω, fut. iow, cum tyranno facio, Dem. 

Tugawixes, 7, ὃν, tyrannicus, ad tyrannum 
pertinens, a tyranno profectus, tyrannum 
decens, tyrannidem exercens; (2) domi- 
nandi peritus. A σύραννος. , 

Tugawixas, adv. tyrannorum more. 

Τυραννὶς, δος, 7, regnum, imperium; (2) ty- 
rannis, dominatus injustus et crudelis, sum- 
ma potentia; (3) uxor tyranni seu princi- 
pis. A σύραννος. 

Τυραννοδιδάσκαλλος, 9, ὃ, qui ad tyrannidem in- 
struit, qui tyrannum esse docet. : 

Tugawoxroyew, d f. jou, tyrannum occido. Pass 
συρωννοκ τονέομαι, tanquam tyrannus occidor. 

Tugayvoxrovia, as, n, iyrannorum seu tyranni 
ezdes ; tyrannicidium, Gi. V. , 

Tugayvoxrovixos, 7, ov, ad tyrannicidam perti- 
nens. A : 

"TuezyyoxTóyos, 8) ὃ Z ^, tyrannicida, tyranni 
interfector. Ex σύραννος et κτείνω. 

Τυραννοποιὸς, tyrannum seu tyrannos efficiens, 
Plat. 

TY PANNOZ, s, 6 αὶ 4, tyrannus, rex, regina. 
Adject. tyrannicus, ad tyrannum pertinens, 
Tugavye δρᾷν, Soph. (Ed. Tyr. 588. Πριώμε 
συράννον ἑσίαν ἀφικόμην, Eurip. Androm. 3. 

Τυραννοφόνος, 8, 0 καὶ 7, tyrannicida. 

Τυραννόφρων, ovos, à 9, 4, tyrannico spiritu tu- 
midus, et insolens. Ex σύραννος et φρήν, 

Τυροάζω, f. dew, turbas seu tumultum excito, 
tumultuor; συροάζομαι, turbor, solicitus 
sum. Μεριμνᾷς z, πυρθάζῃ περὶ πολλὰ, Lac. 
10,41. Α 

Τύρθη; zs, 7, pro cugen. 

Τυρεία, us, 4, lactis coagulatio, et in caseum 
densatio ; confectio casei; (2) commixtio, et 
callida machinatio rei cujusque, Ern. A 
τυρός. 

Ὑύρευσις, ews, 7 idem, 

Τύρευμια, ἄτος, τὸ, Caseus, A 

Τύρεύω, fut. evew, in caseum cogo et denso; 
(2) agito, turbo, commisceo, machinor, 
struo, fabrieor, ὋὉ δὲ ἔνδον ἐσύρευε ταῦτα, 
Dem. A συρός. 

Tugibioy, #, τὸ, caseolus. Dim, 

Τυρίον, πὸ, caseolus, Dim. Steph. 

TueobsAsoy, 8, τὸ, quo servantur casei, fiscclla. 
Ex συρὸς et Goan. 

Τυρόγαλα, serum, Hes. J 
Τυρογλύφος, 9, ὃ, nomen muris, sic dicti ab ex- 
cavando caseo ; in Batr. 196. Ex γλύφω. 
Τυρόεις, όεσσα, dv, caseo similis, seu e caseo 
factus. Τυρόεις, evros, vel τυρᾶς, placenta, 
cui immixtus est caseus, vel simpliciter ca- 
seus, Tugisyra wiyay λευκοῖο γάλακτος, Theoc. 

Idyll. 1, 58. (subauditur ἄρσος.) A rugs, 

Τυρόκνη, idem quod τυρόκνης!ς, Steph. ᾿ 

Τυρόκνηςις, ^, radula caseo radendo ; Aristoph. 
Lys. 296. Ex συρὸς et χνάω. 

Tugoxapsioy, € πὸ, caseale, casearia taberna. 

Τυροκομέω, caseos curo, conficio, 

Τυροκοπέω, idem, A κόπτω. E 

Τυροκομία, curatio eorum quze ad cascos per- 
tinent, Steph. 

Τυροκόσκινον, 8, To, caseus cretus in cerniculo, 
vel cribrum quo caseus cernitur. 

Τυρόνωτος, dorsum habens ex caseo: epith. 
placente, IIAaxüwrog συρόνωτον κύκλον, Ayist, 
Ach, 1195. : 

Tugoratw, 9, fut. iow, caseum facio seu cogo. 

no Τύρος 


A 
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Ὑυροπῳλέω, ὦ, f. yew, caseos vendo; (2) pon- 
dero et examino more eorum qui caseos 
 venditant, Aristoph. Ran. 1502. 

TYPO, & ὁ, caseus; (2) forum ubi casei 
venduntur. 

Ὑυροτόμος, à καὶ 7", caseum: secans, radens, A 
σέρνω. 

Ὑυροφορεῖον, +o, asser in caseali dispositos caseos 
sustinens, Steph. 

Ὑυροφόρος, ὃ καὶ ^, caseum ferens, epith. placen- 
te, 50. cui caseus admistus, τυρωσός. A φέρω, 

Τυρόω, ὦ, fut. dew, coagulo et in caseum cogo; 
(2) agito, turbo, commisceo. Tugavrss ἅπαν- 
ra, Athen. A πυρός. 

Ὑυῤῥηνολέτης, ὁ, Tyrrhenorum perditor, epith. 
Bacchi, Ep. 

Tuges, pro τυρόεις, Eust. 

TY PXI2, ews, ἦν turris, propugnaculum. 

T2005, 2, à, Idem, Suid. 

Tuga, ἧς, ἡ, furca, Que est ὕρχη, R. 

Tuga, gen. sing. Dor. pro TUUM, ἃ σωρός. 

Τυρώδης, tos, ὃ καὶ $, caseo similis, e genere 
caseorum. A τυρός. 

Tugwros, ἢ, oy, caseatus, Gl. V. A rugow. 

Turbes, 4, ov, vel συτθὸς, 8, ὃ καὶ ^, parvus, pu- 
sillus. Hine adv. ruréey, paululum. Οὐδὲ 
rurboy, ne tantillum quidem, Z/. 1, 354. 

Ἴυτῶ, noctua, Hes. 

Ὑυφεδᾶνὸς, 8, ὃ, decrepitus, cujus cadaver pro- 
pediem cremandum est, <dristuph. Vesp. 
1859. A 

Ὑυφεδῶν, ὄνος; ?; accensio, inflammatio, A ego. 

Toto, pro τύφω, Steph. 

Ton, »s, à, planta aquatica sive palustris. 
Ab et pro zígz. 

Ὑυφήρης, factus ex planta palustri que Graecis 
vocata est τύφη. Λαμπάδα κηροχ ίπωνα Koáyu 
τυφήρεο,; λύχνον, cereum e typha factum, 
Analect. Brunckii, 2, 112. 

Ὑυφθεῖμεν, 1. plur. aor. 1. opt. pass. Alt. pro 
τυφϑείημεν, ἃ τύπτω. 

Ὑύφλη, ?, piscis quidam, Ath. 

Τυφλίναι, idem quod τυφλῖνοι, Arist. 

Ἰυφλῖνοι, wy, ci, serpentes caeci, cecilia. Angl. 
SLOW-WORMs. A σύφλος. 

Tupacysvas, tos, ὃ καὶ n, cecigena, Gl. V. Ex 
συῷλὸς et γείνομαι. 

Ἰυφλοπλαςέω, w, cecum fingo. Ex πλάςης. 

Τυῴλόπες, sv, cecus. Πόδα σὸν τυῴφλόπεν, 
Eurip. Phen, 1542. 


ΤΥΦΛΟΙΣ, ἢ, o», caecus, oculis captus; (2) | 


qui non videtur, vix apparens, obscurus ; 
(3) epith. parietis in quo nulla fenestra ; 
(4) surdus. 

Τυφλόξομωα, ἄτος, τὸ, obscurum ostium. 

Tuprorns, "ros, 7, cecitas. A συφλός. 

Τυφλοφόρος, 8, ὁ καὶ ^, Czecum ferens. 
συφλὸς οὐ φέρω. 

Τυφλόω, ὦ, f. ὥσω, exceeco, oculis privo. "OW 
τυφλῶσας, Eur. Ph. 771. Tay δὲ μελλόντων τε- 
σύφλωνται φράδαι, Pind. A τυφλός. Unde 

Ὑυφλώδης, cos, 6 καὶ *, qui mutus sedet, velut 
attonitus sensibusque captus. 

τυφλωμᾶνία, pro τυφομανία, V. L. Steph. 

Τύφλωσις, ews, ^, eXceecatio ; (2) caecitas. 
αυφλόω. 

Ὑυφλώττω, cecutio, Ὁ 2: Πλαυτιανὸς τυῷλῶώντων 
φῇ ἐπιθυμίᾳ, Herodian. A τυφλός. 

Ὑυῴλὼώψ,, ὥσος, ὃ, cecus; (2) serpens quidam, 
Nic. Th. 499, Ex ayy. 

Ὑυφοιγέρων, ovros, ὃ, fastuosus senex, Aristoph. 
Nub. 905. Ex τύφος et γέρων. 

"ugepsZyim, xs, 7, insolentia et fastus cum fu- 
rore, furor cum insolentia et fastu. 

TóQes, seu τῦφος, 8, ὃ, fumus ; (2) jactantia, 
arrogantia, fastus, insolentia ; (3) stupor 
attonitus. A σύφω. Hine 

τυφόω, ὦ, f. wow, fumo infesto vel eneco ; (2) 
effero, insolentem reddo ; (3) stupidum red- 
do; τετυφωμένος, inflatus, insanus, stultus, 
cocus, p.pass. part. Τετύφωται μηδὲν ἐπισά- 
μενος, 1 Tim. 6. 4. τυφωθεὶς, Ibid. 3, 6. Ἐπὶ 
«λέτῳ τετυφωμένος, luc. 

Teo, f. ϑύψω, proprie incendo paulatim, ut 
gliscat ignis sine flamma ; calefacio ; unde 
σύφομαι, glisco ; (2) amoris aut alius cupi- 


Ex 


A 
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ditatis latente igni maceror; (3) incendo 
simpliciter, et pass. ardeo, uror, adeoque 
(4) amore ardeo. Ern.  Aivo» τυφόμενον ἃ 
σϑέσει, Matt. 12, 20. 

Ὑυφωγερῶν, pro τυφογερῶν, Ar. Sch. 

Τυφώδης, sos, ὃ καὶ ἡ, decrepitus et capula- 
ris; (2) fastuosus, elatus, arrogans, A 
σύφο:. 

Ὑυφὼν, aves, ó, ventus acrior, procella, vortex 
igne factus, seu vortex procellosus et ever- 
berans, Gl. V. τύφων, δαίμων, 'Uypho, praeses 
ultima rerum processionis. A σύφω. 

TuQavixós, 8, 6, typhonicus, procellosus. A pr. 

Ὑυφωνοειδὴς, tos, 6% ^, similis vehementi tur- 
bini, turbineus. Ex τυφὼν et εἶδος. 

Τυφωνοειδῶς, adv. vehementi turbine. 

Τυφὼς, 2, ὃ, idem quod τυφὼν, a τύφω. 

Τυχάζω, idem quod τυγχάνω, Hes. 

Τυχαῖον, 9, τὸ, delubrum Fortune. A τύχη. 

Τυχαῖος; aia, αἴον, fortuitus. Ab eod, 

Τυχαίως, adv. forte, ap. Jos. 

τύχαισι, dat. pl. Poet. pro τύχαις. 

Τύχε, nactus est, 3. sing, a. 2. ind. act. Ton. pro 
ἔτυχε, ἃ τυγχάνω. 

Tuxsiv, nactum esse, aor. 2. inf. act. 

Tox £s, nactum esse, aor. idem, Poet. 

Tux £e, f. (rv, consequor, nanciscor, contingo. 
‘Yard σερνοίο cux imus, Il. 4, 106. A συγχάνω. 
Unde 

Τύχη, "s, ^,fortuna; (2) eventus seu casus 
fortuitus; (3) plerumque in plurali, sed 
aliquoties in singulari calamitates, fortuna 
adversa. (3) ἐπὶ μέντοι τῇ τῶν ᾿Αρκάδων τύχη 
ὦ πολὺ «dro» Λακεδαιμονίων ἥσθησαν οἱ Θηθαῖοί 
σε καὶ ᾿Ἤλεῖοι, Xenoph. Hellen. 7,1. Torn 
δαιμόνων" vide δαίμων. Τύχην παρέχειν, rem 
restituere, Soph. Gd. Tyr. 59. Διὰ «ύχης 
φοϊασδ᾽ ἰών, cum in tali discrimine verser, 
Jd. Ibid. 119. 8 σοι τύχης ἕσηκεν; quaenam 
ei sors obtigit? Jd. 4j. 102. ny ἐλπίδ᾽ & 
Ken τῆς τύχης κρίνειν «oss, ante eventum, 
Jd. Trach. 737. 

Τυχηρὸς, ρὰ, ρὸν, fortuitus ; συχηρὰ, adventitia 
bona, Gl. V. A prac. 

Τυχηρῶς, casu fortuito, Gl. V. A prac. 

Τύχῃ:» 2. sing. aor. 2. conj. act. v. cvy va. 

Τυχήσω, f. 1. ind. act. verbi τυχέω. 

Τυχίζω" vide TUXÍC A. 

Τυχθεὶς, aor. 1, part. pass. verbi σεύχω. 

Tuoxixós, ^, ὃν, fortuitus. Ab eod. 

τυχικῶς, adv. fortuito, casu. 

Tuxíov: vide συκίον. ᾿ 

τύχοιμι, aor. 2. opt. verbi τυγχάνω. 

Τυχοίσαν, acc. sing. part. aor. 2. f. gen. act. 
Dor. pro τυχϑσαν. 

Tux» fors, fortasse. A συγχόνω. Unde 

Τυχόντι, dat, sing. aor. 2. part. act. 

Τυχόντως, adv. prout contigit seu contigerit, 


quolibet modo, temere, uteumque. A συ- 
χῶν, ὄντος. 

Τύχος" vide ruxos. 

τύχω" vide τύκω. 

Τύχωσι, 3. pl. aor. 2. conj. act. verbi τυγχάνω. 


Τύψαις, aor. 1. part. act. Dor. pro σύψας, a 
τύπτω. 
Τυψάντων, verberent, gen. plur. aor. 1. part. 
act. Att. pro 3. plur. pres. imperat. act. 
τύψε, 9. sing. aor, 1. indic. act. Ion. pro ἔσυψε. 
Ἰύψις, sos, vulnus, plaga. Νεώλεῖ δὲ πατῷ περὶ 
σύψιν ἑλίξαις, recenti stercore vulnus obdu- 
cito, Nicand. Theriac. 933. 

Τύψον, 8. sing. aor. 1. imperat. act. 

Τυψϑνει, 3. plur. pres, indic. act. Dor. pro 
TU kor. 

Τῷ, huic, dat. sing. ab ὁ, hic. 

Tay pro σώγε, hi, nom. dual. ab eod. 

τώγαλμα, Dor. pro τὸ ἄγαλμα, simulacrum. 

Τώγκισρον, Dor. vel Att. pro πὸ ἄγπιτρον. 

TOQOGA'ZO, f. dew, irrideo, dicteriis, conviciis 
incesso. “Iv αὐτὸν τωθάσω νεανικῶς, Aristoph. 
Vesp. 1951. Οὐ μόνον 8x ἀποδέξετα., ἀλλὰ 
row με καὶ τωθάσεται, Plato. 

Τωθάσθοισαι, nom. pl. part. pres, act. f. g. 
Dor. pro σωθάζεσαι, a rwhalw. Unde 

ΤἸωθασμὸς, &, ὃ, irrisio, ludibrium. 

Twbasns, 8, ὁ, irrisor. A σωθώζω. Unde 
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Τωθαςὶ, adv. irridendo, cum irrisione. 

Τωθαςϊκὸς, ἢ, ὃν, ixrisorius, Ab eod. Hine 

Tabasixas, adv. cum irrisione. 

Τώλχγεος, Dor. vel Att. pro τῷ ἄλγεος, doloris, 
gen. sing. ab ἄλγος. - 

To’ po, mei, gen. sing. Dor. et Ait. pro τῷ ἐμῇ. 

Τώνπρῳ, dat. sing. Dor. vel Alt. pro τῷ ἄντρῳ. 

Twoves, adv. reyera, in veritate, Plato, 

Τωώργείε, gen. sing. Dor. pro σᾶ ᾿Αργείε. 

ώρνεον, Dor. vel Att. pro và ὄρνεον, avis. 

Taexaiov, Dor. vel Att. pro τὸ ἀρχαῖον. 

Tas, sic, Dor. pro «ws, et ὡς, Call. in Del. 8. 

Tas, per Apheresin, pro ὅσως, et ds, sic. 

Τώσέα, Dor. vel Ait. pro σὰ ósíz, ossa, — — 

Τωῦτέε, Att. et Ion. pro c& αὐτῶ, ipsins. 

Twirs, Dor. pro eod. . 


P ix. 

WM" Litera Grecorum vigesima, que suo 

» nomine » Ψιλὸν vocatur; (2) nota nu- 
meralis, valens quadringenta, et cum lineola 
inferne apposita, υ, quadringenta millia. 

^f, adv. olfacientis ! 

"TZyxn, ns, ^; angina porcina. Ex ds et ἄγχω. 

ἱγᾶδες, wy, αἱ, Hyades, stelle septem in cor- 
nibus Tauri. Ph. succule. Ab Zw, pluo, 
quoniam ortu occasuque suo pluvias Jar- 
gosque imbres concitare ereduntur, 

“Casa, "s, %, succula, porcella; (2) piscis qui- 
dam; (3) hyz;na, fera ex genere luporum. 
Ab ὅς, sus. aM 

“γαινὶς, 4, piscis nomen, Hyznula, Ath, | 

‘Yaxi@w, fut. iow, pluo. Ab ta. — 

"YZxíslim, wy, τὰ, Hyacinthia, festum in hono- 
rem Hyacinthi pueri. Ab ‘Ydéxivbos, — — 

"Yaxilíto, hyacinthum refero. Ab eod, 

"YuxiylivoGzQzs, tos, à καὶ ἡ, hyacinthino tinctus 
colore. Ex ὑάκινθος et βάπσω. Wok 

"Yaxívfivos, ἵνη, voy, hyacinthinus, purpureus, 
subniger in modum hyacinthi. Ὑακίνθινα 
Zylte, Eur. Iph. in dul. 1298. Ab ^ 

"FÁ'KINGO2, s, ὃ καὶ ἡ, hyacinthus, nomen 
herbz et floris. Phil. vaccinium ; “πρὶ. 
HYACINTH or JACINTH ; (2) nomen gemme, 
coloris hyacinthini; (3) lana seu fila hy- 
acinthino colore imbuta. i 

"Yaxivlis, 4, nom. prop. Hyacinthis, Ath. 

“γακινθόκωμος, idem quod ὑακίνθια, τὰ, Hes. 

“Ὑακινθώδης, to, ὁ καὶ ^, hyacinthinus, hyacintho 
similis. Ab ὑώκινθος. 

“Ὑᾶλέος, ἔα, fov, contr. ὑαλῶς, ἢ, gw e vitro 
confectus, vitreus. Ab ὕαλος. 

"TZA», pro ὕωλος, Hes. - 

“γαλίζω, vitrum imitor colore et pelluciditate. 
Ab ὕαλος. : 

γάλϊνος, ivn, vov, Vitreus. Ab ὅαλος. 

γαλῖτις, 1005, 7, Vitraria. Ab eod. 

γαλοειδὴς, tos, ὁ καὶ 7, vitreus, vitrum referens, 
pellucidus. Ex ὕαλος et εἶδος. 

"YaA6us, 66774, 6$», idem. Ab eod. 

"YAAOZ, s, 6 vel 4, vitrum ; (2) electri sive 
succini genus, vitri instar pellucidum ; (3) 
crystallus. 

‘Yarorixyns, 8) ὃ, artifex vitri conficiendi. Ex 
ὕαλος et τέχνη, ars. 

᾿γαλεργεῖον, 8) τὸ, Vitrarium, Gl. V. Ab 

᾿γαλεργὸς, $, 5, qui vitra conficit, vitrarius, 
vitriarius; Ex ὕαλος et ἔργον. 

Ὑαλέω, in vitrum converto, Steph. 

“γαλώδης, idem quod ὑωλοείδης, Steph. 

ἱτάλωμα, rd, vitium in oculis equorum, Steph. 

"Yao, δος, 5, vitrei coloris. Ex ay. 

᾿γανεὸς, ἃ, ὃν, adspectu terribilis, Hes. 

“Les, ados, ἡ, secula, Hust. Ὑάδες, wi, Baechze. 

Ὑδάζω, fut. dow, vorao; (2) incurvo me, ut 
vomentes solent. Ab ὑξὸς, curvus. 

ἱγϑάλλειν, Dor. seu ol. pro ὑσοξάλλει». 

Ὑξδξδάλλειν, interpellare, 11. 19, 80. 

"62s, pro 2625, Steph. 

Ὑόλαῖος, win, αἴον, Hybleus. Hine par 
ὑθλαῖον, mel hybleum, i. e. optimum, 

quale 
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quale fertur in Hybla fuisse propter thymi 
copiam. Ab "Y6az, Hybla. 

"TBO'Z, 2, ὃν, curvus, inflexus. Hinc 

"Goes, #, ὃ, tuber in dorso cameli. 

Ὑδόω, fut. wow, curvo, incurvo. Ab eod. 

ὙὙδριψέλωσες, contumeliosi in risu, Mun. 

ὑὙξρίζω, f. iow, injurius sum, protervus et in- 
solens sum, insolesco; (2) injuria et con- 
tumelia adficio; petulanter injuriam ad- 
fero; convicior, convicium facio; item stu- 
pro; (3) convicior. ὝὙδρίζεσ᾽ ὡς ἀεὶ πράξοντες 
εὖ, Eur. Supp. 465. “Hse vor&vras θεῖος ὕθρι- 
σεν doves; Id. Iphis. in. "Taur. 933. εἴς rive, 
Aristoph. Plut. 899. Ὑδρίζομαι πρὸς ἀνδρὸς, 
Eur. Med. 255. “Ὑδρισρένος, injurius, arro- 
gans; & σημεῖ ἔχων ὑξρισμένα, Eurip. Pham. 
1118, Οἷον ὑδρίσθην ἄρα, quantum in pro- 
brum incidi, Soph. 4j. 367. Ab ὕέξρις. 

Ὑδριοπαθέω, c, injuriam patior, injuria adfi- 
cior, Ex ules et πάθος. 

ὝΒΡΙΣ, ews, ^, injuria quaevis, maledicendo, 
&c. sed in foro proprie contumelia insignis 
et petulans, &c. unde ὕδρεως γραφή. Unde 
et (2) insolentia, superbia insignis; (8) 
stuprum vel adulterium per vim et inso- 
lentiam illatum; (4) adjective usurpatur 
pro j&ge7s, injurius, injuriosus. Καὶ ὕόριν 

᾿ ἀνέρα τιμήσεσι, Hesiod. Op. et Di. 191. 

Ὑδρίσαι, aor. 1. inf. act. verbi ὑδρίζω. 

Ὑξρίσδειν, Dor. pro ὑξρίζειν. 

Ὑδρισθέντας, acc. pl. aor. 1. part. pass. 

“Ὑδρισθήσεται, 8. sing. f. 1. ind. pass. 

“Teepe, ἄπος, To, injuria, contumelia; (2) 
quod quis pro ludibrio habet. Ab ὑξδρίζω. 

Ὑδρισμὸς, idem quod 6g: ZEsch. 

γδρισὴρ, idem quod $6255, Steph. 

Ὑδρισὴς, 8, δ, injuriosus, contumeliosus, inso- 
lens et protervus; (2) qui per vim stu- 
prum infert, stuprator. Ab ὑξρίζω. Hine 

Ὑδριφϊ κὸς, 7, ὃν, pronus ad faciendum injuriam 
et contumeliam. 

“γέριςιάω, idem quod ὑδρίζω, Anac. 

ὑὙξρισικῶς, adv. injuriose, contumeliose, inso- 
lenter, petulanter. 

"YGeigaDimzi, of, qui causas et crimina in judi- 
cium pertrahere nolunt, Poll. 

Ὑδριςόταπος», S, 0, petulantissimus, insolen- 
tissimus, contumeliosissimus, Aristoph. Vesp. 
1293, Ab ὑδριςής. 

“Ὑδρισότερος, 3, ὃ, protervior, petulantior, in- 
solentior. Ab eod. 

"XGoíspuz, ius, ^, conviciatrix, superba, arro- 
gans, insolens. Ab eod. 

Towa, &Tos, +o, curvamen, curvatura. 
ὑθόω. 

“γδωσις, $us, ^; adfectio spine dorsi incurvatze, 
qua gibbosi fiunt. Ab eod. 

Utysia, ws, n° Vide ὑγίεια.. 

᾿Ὑγιάζω, f. cow, sano; ὑγιάζομαι, convalesco. 
Ths κάμνοντας ὑγιάζειν, Aristot. Ab ὑγιής. 

ἱγγιαίνῃς, 2. sing. pres. conj. act. verbi 

"Yyiziwe, valeo; (2) sano. Λῷςον δ᾽ ὑγιαίνειν, 
Dem. Ab ὑγιής. Hine 

"Yyíayris, ews, ^, qu. dic. convalescentia, via 
ad sanitatem ; (2) sanatio. Unde 

"yyuzyzüs, ἢν, ὃν, sanabilis, qui sanari potest. 

“Ὑγιαςϊκὸς, ἢ, ὃν, sanandi vim habens. 

Ὑγίασμα, dros, τὸ, medicamentum, 

'γγιαςὸς, ἢ, ὃν, idem quod ὑγιῶνσός. 
ὑγιάζω. 

γγιέα, sanum, acc, sing. ab ὑγιής. 

"Ywísz, ὡς, 5, sanitas, bona valetudo, Dea 
salutis. Ab ὑγιής. 

Ὑγιείης, gene sing. Jon. pro ὑγιείας. 

“Ὑγιενὸς, ἢ, ὃν, sanus, prospera valetudine 
utens; (2) sanitatis capax; (3) conferens 
ad sanitatem corporis vel tuendam vel 
recuperandam ; salutifer, salutarius. Ab 
bry iste. 

ἱγγιεινῶς, adv. salubriter. 

Ὑγιεινοτέρως, comp. salubrius. 

Ὑγιηρὸς, gi, ρὸν, sanus, integer, incolumis. 

᾿Ὑγιηρῶς, adp. integre. 

ὝΓΙΗΙΣ, ἔος, 6 καὶ ^, sanus, valens, incolumis, 
sospes, integer, Ph. (2) vetus, rectus, uti- 
lis; (3) bonus, faustus; (4) ratus. 


Ab 


Ab 
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“γγιοζύγία, ἡ, conjunctio, concubitus cum sa- 


no, seu cum aliquem bene valentem conve- 
nimus, recipimus. Ab dying et ζυγός. 

ὑγγϊόω, sano. Ab ὑγιής. ' 

"Yyigs, adv. salubriter, Ab eod. 

“γγιώτερος, pro ὑγιέσερος, E. M. d 

'γγρὰ, seu ὕγρος (subintell κέλευθος) mare, 
-Hom. 

“γὙγράζω, idem quod "s 

γὙγραίνω, f. ava, humecto, madefacio, irrigo ; 
ὑγραίνομαι, madefio. Ὑγραίνει vías, Eur. 
El. 9. βλέφαρον δάκρυσιν, I0. 619. Ab ὑγρός. 
Hine 


“γγρῶνσις, $us, i, humectatio. 


“Cygaoia, ws, ἡ, humiditas, humor, uligo. 


“γγρασμα, ἅπος, τὸ; idem et ab eod. 


᾿γγρέμπλασρον, vó, emplastrum liquidum, 
Steph. " : 

“γγροδἄτης, #, à, per humida ambulans. Ex 
ὑγρὸς et βαίνω. Hine 

«γροθατκὸς» ἢ» ὃν» idem. 4 ites 

«Ὑγρόθιος, s, ὃ καὶ ^ qui in locis humidis vivit, 
qui in aquis degit. Τὺχ ὑγρὸς et βίος. 

“Ὑγροθόλος, ὃ καὶ 4, humidus.  Epith. guttae ca- 
dentis, Ex βολή. 
“Ὑγροθηρικὴ, ‘ny SC. stam; piscatus. Ex Saga. 
Ὑγροκέλευθος, oy, epith. maris et deorum mari- 
norum, humidum iter habens seu faciens. 
“γγροκέφαλος,ρ qui humido capite est, dler. 
Aphrod. 

ἑγγροκήλη, hernia aquosa, seu ὑδροκήλη, Poll. 

“Lyeoxiconnan: vide Steph. —— 

«Ὑγροκοίλιος, 8, ὃ καὶ ἦ, qui fluida alvo est. Ex 
ὑγρὸς et κοιλίω. : 

"YygexoAAÉgwe, wy, τὰ, humida collyria, que 
e succis aliisque rebus humidis componun- 
tur. Ex ὑγρὸς et κολλόριον. 

γγρομελὴς,. tos, ὃ % ἦ, membra habens tenera 
et flexibilia. Ex ὑγρὸς et μέλος. 

γγρόμῦρον, 8, σὸν unguentum liquidum. 1 

“Yyeovoos, contr. ὑγρόνες, 8, ὃ Z ^, humidam, 
i.e. mollem et effeminatam habens men- 
tem. 2 

“Ὑγρόπισσον, 8, 70, pix liquida. Ex σίσσα- 

᾿γροπορέω, d», fut, jaw, per humida gradior, 
humida loca permeo. Νήες ὑγροσπόραν, Epigr. 
Ab 

Ὑγροπόρος, S, 6 καὶ ἡ, per humida gradiens, 
humida permeans. Ὑγροπόρε Σίμωνος ἀδελ- 
φεὸς ἰχθυξολῆος, Nonn. Ἔν ὑγροπόροιο ϑωλώσ- 
σης βένθεσιν, Oppian. 2, 566. Ex πείρω. 

“Ὑγροπόρευτος, ov, epith. vie, humidus. A 
4722777177 

"YTPO'2, ρὰ, ρὸν, humidus, humectus, madi- 
dus, aquatilis, in aquis degens; (2) liqui- 
dus, mollis; (3) viridis; (4) tropice de eo 
qui est omnium temporum et hominum, 
obsequitur omnium studiis ; (5) inpr. dici- 
tur de petulanti mobilitate oculorum in 
foeminis libidinosis; (6) tener, de pulchri- 
tudine; (7) flexibilis, de arcu ; (8) facilis, 
leniter fluens, de oratione, ἐν ὑγρῷ tow ἡ 
γλώσσα, prov. de loquacibus. Ὑγρὸν πνεῦμα, 
fluxum, inconstans, Longin. 94. 

"ypácmpxos, S, ὃ % ^, humidam, i. c. fluxam, 
mollem, parum compactam carnem ha- 
bens. Ex ὑγρὸς et σάρξ. 

γγροσκελὴς, ts, humida crura habens, Cyr. 

“γγροτέρως, adv. mollius, flexibilius, Xen. 

᾿γγρόσης, nros, ^, humiditas, humor, uligo ; 
(2) flexibilitas, agilitas; (9) teneritas, mol- 
litudo ; (4) de moribus, humanitas, facili- 
tas; (5) prodigalitas, luxuria. Ab ὑγρός." 

᾿γγροτράχιηλος» S, ὃ καὶ ἦ, mollem et flexibilem 
habens cervicem. 

“Lyeorgopinos, ἢ, ὃν, qui in humido ali solet. 
Ex ὑγρὸς et προφή, 

“Ὑγροφθωλμία, lippitudo, Steph. 

“Lrypapbaarseos, 8, ὁ καὶ 4; qui humidis est oculis ; 
item mobilibus, vividis, lascivis, 

γγρόφθογγος, sc. poculum. in quo liquores re- 
sonabant, Ep. 

“Ὑγροφοίνιζ, nomen avis, ZEol. ; 

‘Lyooparos, 8, ὁ % ^, qui per humida incedit, 
palustris, epith, vie. Ex φοιτάω. 

“CyeoPias, adv. molliter, A φύη. 
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Ὑγρῶς, adv. humide, liquide, fluide; (2) agi- 
liter, molliter. Ab ὑγρός. 

“Ὑγρώσσω, madeo. Ab eod. 

"YOZAtas, ἔα, £o», aquosus, aqueus. 
ὕδας pro ὕδωρ. 

᾿Ὑδαποτέω, 2,aquam poto. Ex ὕδας et πίνω. 

Ὑδαρόω, aqueum seu aquosum reddo, Bud. 

"yBzohs, tos, ὃ καὶ 7, aquosus, aqueus; (2) 
fluxus, infirmus ; (3) non sincerus. Ὑδαρεῖ 
σαίνειν φιλότητι, ZEschyl. Agam. 807. Ab 
ὕδωρ. Unde 

γδαταίνω ef ὑδαπαίνορεαι, aquosus fio, aquesco ; 
(2) aquosum reddo, Hipp. 

“Ndarnyés, 8, ὁ, idem quod ὑδραγωγός. 

«γὙδατϊκὸς, ὁ, aquarius, Theophr. 

"yürivs, s, ὃ καὶ 7, aqueus, aquatilis; (2) 
molliculus, roscidus, 

Ὑδάσιον, $, +0, aquula; (2) aqua pluvia. Ab 
ὕδας pro ὕδωρ. Unde 

"YOzcis, des, ἡ, vesicula, Gl. V. 

᾿γδατοειδὴς. idem quod ὑδατώδης, Theophr. 

Ὑδατόεις, ὄεσσα, ósw, aquosus, aqueus, pluvio- 
sus. 

Ὑδᾶποθρέμμιων, ονος, ὃ καὶ 7, in aqua nutritus et 
altus; (2) aquatilis seu aquaticus. A 
Setpue, alumnus. 

᾿Ὑδατόκλυσος, 9, ὃ % ἡ, aqua lotus seu ablutus. 
A zAjGa. 

᾿γδατοπήγης, ts, aquarum scatebras habens, 
Opp. Y 

‘YOarorAnyns, undis verberatus. 
ynow ἄκραις, Oppian. Cyneget. 2. 

ἱγδατοποσία, (zs, ἢ, aque potus. A σόσις. 

᾿Ὑδασοποτέω, aquam bibo. A πότης. 

‘Mardsewres, in aqua stratus, 10. Dam. 

᾿Ὑδατοτρεφὴς, ἔος, ὃ καὶ ^; in aqua nutritus. 
τρέφω. 

“Ὑδατόχιλοος, virens aqua, Hipp. 

"YümróyoAes, 8, ὃ καὶ ^, aquosus et perliqui- 
dus, pallidaque aut flava bile permixtus. 
A χολή. 

Ὑδατόχροος, contr. ὑδατόχρες, 8, 6 καὶ ἦ, aqueo 
colore przeditus ; (2) aque similis, A χρόα. 

"YünTáw, a, aquosum reddo; ὑδασϑσθαι, aques- 
cere. Ab ὕδωρ. 

Ὑδατώδης, tos, ὃ καὶ 7, aquosus, multum aque 
continens, Ab eod. 

"xu, aqua, dat. sing. ab ὕδος, sos, aqua. 

γδείω, Poet. pro vow, Ap. 


Ab inus. 


“γὙδατοπλή- 


Α 


ἱγδερίῶσις, ἡ, aquae intercutis adfectus, Ab 

Ὑδεριάω, ὥ, hydropicus sum, intercutibus 
aquis laboro, Diosc. Ab ὕδερος. 

*Y2:g1x$, 7 ἣν, hydropicus. Ab eod, 


Ὕδερος, 8, 6, aqua intercus, hydrops. Ab ὕδωρ. 

γδερώδης, tos, ὁ καὶ 7, hydropicus. A prec. 

Ὑδέω, 9, celebro, canto. Ἕπσάποροι δὴ vat 
μεσ’ ἀνθρώπες ὑδέονται; Aralus. Καὶ χιλοιρᾷ 
πρασίοιο, τὸ δὴ μελίφυλλον ὑδεῦσι, Nic. Al, 47. 
Ab ὕδω. 

ὙὙδὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, qui perite canit; (2) 
piens, prudens. Ab eod. 

γδνέω, nutrio. Ab de. 

“γδνης, £5, ὃ καὶ n, idem quod ὑδής. 

“Ὕδνον, s, τὸ, tumor terre, tüber; ὅδνα, tu- 
bera, Gl. V. Ab ὕω. 

"Y2y6QuA Ao, τὸ, folium tuberis, Hes. 

“Ὑδογενὴς, is, ex aqua natus. A γείνομαι. 

ὝΣος, tos, v0, aqua turbida cum miscetur 
terre, vel cum pluvia, mixta aque fon. 
tanz turbidam eam efficit. Νῦν δ᾽ ἤδη τεϑό- 
Auras, ὕδωρ δ᾽ ἀναμίσγεται vou, Theogn. 955. 
(999.) 

κι as, f$, hydra, serpens aquatilis, Ab 
UO. 

"rlpioywrytíov, 8, +0, aquzeductus. 

“Ὑδραγωγέω, 2, aquam. educo, 

ENT AJ as, ?; aqueductus, aque deductio. 

b 


58- 


“Ὑδραγωγὸς, S, ὁ καὶ ἡ, aquam educens, aque 


ductor, aquagium seu aqueductus. Ab 
ὕδωρ et ἀγωγὸς» deductor. 
“Ὑδραίνω, lavo, irrigo, aqua perfundo. Μέλλω 


χρατῆρά τε Tov φθιμένων ὑδραίνειν γαίας ἐν γώ- 
ros, Eur, Iph. in Taur. 162. Od. 4, 750. 
Ab ὕδωρ. 
υδραλέσια, moline, Gl, V. Ex ἀλέω, molo. 
Ὑδρα. 


SAT . OYXAUP 


€ 

δρᾶλέτης, s, 6, mola aquaria, Ab eod. 

εὐδοώλμη, ns, 1, aqua salsa, Ex ἅλμη. 

Υδρώργῦρος, 8, 6, argentum vivum. 

Ὑδοαύλαξ, sulcus aquarius, Bud. 

᾿γδραύλης, 9, 6, organarius, Gl. V. Ex αὐλός. 

Ὑδραυλϊκὸν δογώνον, idem quod ὑδραυλίς- 

᾿γδραυλὶς, tus, ἣν hydraula, instrumentum. 
Gl. V. ὑδραυλὶς, organum. Ex ὕδωρ et 
αὐλέω. 

Ὑδρεία, ὡς, ἦ, aquatio; (2) rigatio, irrigatio. 
Ab ὑδρεύω. 

ἑγδρεῖον, lon. ὑδρήϊον, 8, có, Vas quo utimur in 
aquando, hydria, situla, urna. Ab eod. 

Ὑδρέλαιον, 8, τὸ, aqua oleo mista. Ex ἔλαιον. 

Ὑδρεντεροκηλὴ, *, herniz species composita. 
vid. Steph. 

ὑγδρευμα, ros, πὸ, aquatio ; Ern. 

“Ὑδρευσις, $us, ἡ, idem quod ὑδρεία, 

᾿γδρευτὴς, €, 6, aquator, Gl. V. Ab 

“Weed, fut. εύσω, aquor, aquam peto seu hau- 
rio; (2) rigo, irrigo. Πειρήνας ὑδρευσομένα, 
Eur. Tro. 197. Od. 7, 181. Ab ὕδωρ. 

ἱδρηγὸς, sulcus aquarius, aqueductus, Hes. 

Ὑδρήϊον, Ion. pro ὑδρεῖον, Herod. 

Ὑδρηλὸς, 7, ὃν, humidus, aquosus; (2) irri- 
guus, Od. 9, 133. Σσααγόνας ὑδρηλὰς, Eurip. 
Suppl. 906. Ab ὕδωρ. 

"Y9env, hydram, acc. sing. Ion. pro ὕδραν. 

“~onods, idem quod ὑδρηλὸς, Eur. 

"XBenyóes, 8, ὃ, aquarius, Gl. V. A xta. 

"pem, «s, ἡ, hydria, vas aquarium, aqualis, 

, cadus, urna, sitella. Ab ὑδρεύω. 

γδριὰς, ἄδος, ἢ, aquatica. A prec. 

᾿γδριαφόροςγ 8; 0, ἡ, situlam gestans. 

Ὑδρίον, 8, v), aquula; (2) parvum vas aqua- 
rium, parva hydra. Ab ὕδωρ. 

ἑδριὸς, idem quod ὑδραγωγὸς, Man. 


Ὑδρίσκη, ns, ^, parva hydria, urnula. —Ab| 
ὑδρία. 
᾿Ὑδροξαφὴς, tos, ὃ καὶ ^, aqua tinctus. Ex ὕδωρ, 


et BzQ4. 
“Wosyagoy, €, τὸν garum aqua dilutum. | 
γδροδόκος, 8, ὃ καὶ ἡ, aquam? excipiens seu re- 
cipiens, Ex ὕδωρ et 2b yop. i 

Ὑδροδρόμος, S, ὃ καὶ "^, per aquas vagans, ut pis- 
ces, Nympha marinz. 

ἱγδροειδὴς, is, aquce similis, aqueus. Ab εἶδος. 

“Ὑδρόεις, aqua abundans ; inde "262772, nomen 
insula, Steph. 

“Ὑδροθήκη, "s, ^, cisterna ; (2) in navi locus ad 
adservandam aquam dulcem. 

Ὑδροκέλευθος, ὃ καὶ 7, humidus, epith. nubium. 

"YOeoxtQZAov, πὸ, tumor capitis aquosus, Gorr. 

"YpoxÁ^^, ^, ramex aquosus, tumor aquosus 
corporum scrotum implicantium, Gal. 

Ὑδροκηλγκὸς, qui laborat aquoso ramice, Plin. 

᾿γδρολᾶσἄθον, ro, lapathum aquaticum, Plin. 

᾿γδρομαντεία, 1, per aquas divinatio, Steph. 

“Werpaveis, twi, 0 Z 5, qui vel que ex aqua 
praedicit futura. 

“Ὑδρομαςευτὴς, 0, aquarum investigator, Steph. 

“γδρομαςευσκὴ, SC. τέχνη, ars et scientia inda- 
gandi aquas, Steph. 

ἱὙδρομέδεσα, "s, ^, aquarüm regina; (2) no- 
men rane. Ex ὕδωρ et μέδω. 

Ὑδρόμελι, ros, 7, aque mulse genus ex imbre 
purissimo et melle temperatum, et jam ve- 
tustate vini saporem referens. 

“Ὑδρόμηλον, 8, 70, hydromelum, genus potionis 
sic dictum a malis cotoneis, que Graci 
μῆλα, vocant. 

“Ὑδρομῖγὴξ, tos, ὃ καὶ 4, aqua commixtus, Aret. 
Ex ὕδωρ et μίγνυμι. 

᾿Ὑδρομύλον, 8, πὸ, aque mola, Gl. V. Ex ὕδωρ 
et μύλος. 

“Ὑδρόμῦλος, ὃ, mola que ab aqua circumagitur, 
seu molendinum aquarium, Steph. 

“Ὑδρόμῳφἄλον, supervacul humoris circa umbili- 

cum collectio, Gorr. 

᾿Ὑδρονομέομωι, Bou, aquam dispenso, aquam 
admetior. Ex ὕδωρ et νέμω. 

“Ὑδροπαρατᾶται, ὧν, οἷ, aquarii. 

γδροπέπιρι) piper aquaticum, Diosc. 

Ὑδροσίκδε, pro Weumixos, Suid. 


Ὑδροποσία, ws, ἢ, Vel ὑδροποτία, aquze potio seu 


potus. Ex ὕδωρ et πόσις. 


TAP YET 


«γδροποσέω, w, fut. ἥσω; auam. poto seu bibo. 
Ὅσος ἱκανός tear ἐθίσαι ἡμᾶξ αὐτὰς ὑδροποτεῖν, 
Xen. 6, 18. Μηκέτι ὑδροπότει, 1 Tim. 5, 28. 
Ab . : 

γδροπότης, S, ὃ, aque, potor, (ΟἿ. Κ΄. 

“Ὑδρορόδἄᾶνον, τὸ, aqua rosaceo oleo mista, Gorr. 

Ὑδροροία, ἢ, pro ὑδροῤῥόα, Ar. Sch. 

Ὑδρορόσάτον, τὸ, potio ex rosis facta, Gorn 

“Ὑδροῤῥόα, as, ^, cloaca, emissarium, canalis 
per quem aqua pluvialis eflluit. A ῥοή. 

“γδρος, 8, δ, serpens aquaticus, coluber in aquis 
vivens, natrix; (2) sidus quoddam. Ab 
ὕδωρ. 

Ὑδροσκοπέω, d, SlVe ἔομεαι, Susi, aquas indago. 

“Ὑδροσκοσίκὸν, cà, Subint. σύγγραμμα" v. Steph. 

Ὑδροσκόπιον, €, τὸ, Clepsydrz genus, quo hore 
discernuntur. Ex ὕδωρ et σκοπός. 

Ὑδρόσκοποι, aqualices, Gl. V. A σκέππομαι, 

γδροσπᾶσιον, πὸ, aque haustus, Bud. 

Ὑδρόσπονδα, v, sacra, in quibus aque fiebant 
libationes, Ex σπονδή. 

Ὑδροςἄσϊμος, 9, 0 X, ἡ, aqua stagnans. 

"YOeosimiv, 8, «và, stagnum, lacus. 
sive σάζω. 

“Ὑδροςαπέομαι, Suc, Stagno. Ab ἵσαμαι. 

γδροτόκος, aquam pariens, epith. fontis Apol- 
linis. 

᾿Ὑδροφάνσης, 8, ὃ, qui aquas latentes detegit. 
Α φαίνω. Hinc 

'γδροφανεϊκὴ, 7s, ἡ, ars producendi aquas. 

“Ὑδροφοδία, us, f, aqu: metus, morbus, e 
morsu canis rabiosi. Ab ὑδροφόξος. Hinc 


A seis 


| Ὑδροφοξιάω, 2, aquam timeo, seu laboro eo 


morbo qui $322Qo6íz dicitur; Diosc. 
"YBpoQoGreiv «ritos est ὑδροφοθία. 
“Ὑδροφόδος, Ὁ, ὁ καὶ ^, qui aquam timet. Gl. V. 
D Me Ex ὕδωρ et φόξος. 
Ὑδροφορέω, v fut. few, aquam fero. 


t 


| Ἱγδροφορία, «£s, ^, aque gestatio, et festum 


Athenis lugubre, in eorum institutum me- 
moriam qui diluvio periissent, ut author 
est Apollonius. Ab 
Ὑδροφόρος, 8, ὃ καὶ n, aque gerulus, lixa, calo. 
Gl. V. aquarius, aque portator. A φέρω. 
γδροχᾶρὴς, 60s, ὃ X, ^, aquis gaudens. Ὑδρόχα- 
gis, nomen rane in Bair. A χαίρω. 


Ὑδροχιεῖον, 8) có, aquale, Gl. V. A yor. 


“Ὑδροχιοεὺς, ἕως, ὁ, aquam fundens; (2) aqua- 
rium ; signum xodiaci ‘Ab ὑ. et χέω. 

Ὑδροχόη, ns, ἦν canalis, Gl. V. Ex 1154. 

γδροχόος, 8, 0, aquarius, canalis, Gl. V. 

“Ὑδρόχιὕσος, #, ὃ X 7, aquam fundens. 

Ὑδρόω, a, fut. dow, sudo. Ab ὕδωρ. 


"Yew, rz, pustule quzdam, &c. Hipp. vid. 


Steph. 

"202025, ες» aquosus, humidus, Steph. 

γδρωπιάω, a, hydrope laboro. Ab eu. 

Ὑδρωσκὸς, ἢ, ὃν, hydrope laborans. Ab eod. 

᾿δρωπιώδης, t2£, 0 καὶ ἡ, idem. 

“Ὑδρωποειδὴς» 60s, ὃ 2, ^; aqua intercute laborans; 
(2) hydropi similis, serosus et aqueus, Ex 
εἶδος. 

“Cou, ὡπός, ὁ καὶ 5, hydrops, aqua intercus ; 
(2) hydropicus. Ex ὕδωρ et ay. 

"AO, celebro, cano, dico. 

"TAQP, ὕδαἄτος, τὸ, aqua. 

"fos, £z, ον, porcinus, suillus. 

«γεικὸς, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

“Ὑελέος, ἔα, tov, contr. Sz, 7, By, e Vitro con- 
fectus, vitreus. Ab ὕελος. 

“γελέψης, 8, 5, qui vitra coquit, vitriarius, 
ὕελος et ἕψω, 

“γελίζω, vitrum imitor colore et pelluciditate, 
in modum vitri sum pellucidus. Ab ϑελος. 

γέλϊνος, idem quod ὑέλεος, Alex. Aphr. 

“Teros, 9, 4, Vitrum, Aft, pro ὕαλος: unde et 
ὑελοτέχνης, ὑελεργὸς, &c. idem significat 
quod ὑωλοτέχνης, ὑωλεργὸς, δῖα, 

“γελοσέχνης, ó, artifex vitri, Hes. 

γελεργεῖον, «à, officina vitriaria, Steph. 

“γελεργὸς, ὃ, Vitriarius, Bud. 

“γελῴδης, ὃ, ἡ, vitreus, Gl. V. Ab ὕελος. 

“Yeobou, pres. inf. pass. verbi ὕω. 

“Yerifw, pluo, Hes. - 

γέτιος, ie, τον, pluvius, pluviosus; Jovis. epith. 
Pausan. 9, 39. Ab ὑετός. 


Ab us. 


Ex 


Υἵδιον, 8, vo, filiolus, Dim. ab υἱός. 
"v158s, 8, ὁ, filii filius, nepos ex filio. 


«Υἱκὸς, n, ὃν, filialis. 
“Υἱκῶς, adv. filialiter, filii more. 
Tivos, "t, ον, suinus, suillus. 
Ὑἱοθεσίω, as, 4, adoptio filii, Gl. V. adrogatio 


ΕΣ TAA 


“Verdes, όεσσω, ov, idem et ab eod. € 
ἱγετόμαντις, £05, à, ἦγ pluvize prresagus. 
"Yerós, 8, à, pluvia; unde superl ὑετώτατος, 


ἄτη, τον, maxime pluvius. Ab ὕω, Hine ' 


“Yerwodns, os, ὃ καὶ ἦγ pluvialis, pluviosus. 


"Yero mios, pluviosissimus, Herod. : 
"Yes, seu “7s, epith. Bacchi. Ab a 


"v4, Semele, Eust. i 


“γηνεία, Vel δηνία, as, ἦγ hara; (2) mores suilli, 
porcina insulsitas vel stupiditas, ingenium 
suilum. Ab ὕς. Hine 

“Ynvevs, ἕως, 0, qui porcinis est moribus; 


“γηνὸς, 2, ὃν, idem. : k 
γηνέω, sum insulsus in modum porci, Plat, 

e t * L . a 
Ys, 8, 0, pluvius, Bacchi epitheton apud Ari- 


stoph. Semelen enim 42», et nutrices Bacchi 
ὕαδας vocat Pherecydes, et epith. Joyis. Ab 
ὕω. 


Ὑδλέω, ὦ, f. ἥσω, nugor, garrio. Gl, V. ὑθλεῖν, 


ineptire. "YéAss, ἄσπεῤῥ» ἐκ ὧν διδαξαίμην c 
dei, Aristoph. Nub. "Il... το 


Ὑδλήμᾶτα, nugamenta, Gl. V. A prac. 
"YOAOZ, s, δ, nugs^, ineptiz, loquacitas. — 
"xr, pro wi, filio, vel pro viz, dat. vel acc, sing. 


ab inus. υἱ τς. 
‘ia, filium, acc. sing. ab viis. 


Υἱαρχία, as, 7, principatus filii. Ab ἀρχή. 
Vidor, filiis, dat. pl. ab viis. ; 
᾿ΥἹδεὺς, ὃ, idem quod υἱωνὸς, Isocr. N 


1/02, 7s, ^, filii filia, neptis ex filio. : 
Unde 


Tit, filii, nom, dual. ab eod. - 

Dike, filium, acc. sing. ab visus, filius. 

Tisis, fllii, nom. plur. contr. pro witss. ' 

Ὑἱεὺς, ἕως, 6, filius. Hine wizes, Jon. et vizzz, 
&c. Il. 11, 691. γνήσιοι, Od. 14,402. Ab 
υἱός. 

Vine, acc. sing. Jon. pro vitz, ab visus. 

?rízes, filii, gen. sing. Jon. pro vites. 


Tins, 0, filius, item. vitis, quasi filius arbori: 


cui jungitur, .Hes. Ἢ 


Vii, filio, dat. sing. ab 115, filius. 
"ti fiov, 8, và, filiolus, Dim. ab vids. 


Υἱικὸς, ἢ, ὃν, idem quod sixes. ; 
Ciixas, adv. filii more. 

iis, 0, contr. ὗς, dos, filius. 

Hinc 


Ab Seon. 


A ϑέσις. 
Tisberéw, 2, fut. row, adopto. Ab 
Ὑἱόθεπος, #, 6, adoptatus. A τίθημι. 


ivi, fili, gen. sing. Ton. pro viz, ab vias. 
Liortirogin, as, ^, cum. quis et filius et pater 
est ; nomen haereseos patropassionorum seu 
Apollinaristarum. Ab wat 
Ὑἱοπἄσωρ, ρος, ὃ, patre superstite filios habens. 
Ex υἱὸς et rar7e. 
Υἱοποιίω, potius im med. 
adopto. 
Ὑἱοσποίησις. $us, , adoptio. A prac. . 
Lioromris, 0 2 ^, adoptatus, adoptivus, 
eod. à 
ies, genit. a recto vis, filius. 
522. 


viozüuüuzis filiur 


Ab 


Yios toro, Il. 18, 
Τισόμενος φόνον υἷος, Apoll. Rhod. 4. 
742. 


ΥἹΌΣ, 8, δ, filius, gnatus, natus. Hinc  . 
isrns, ἡσος, ^, qu. dic. filiatio, 72, filium esse 
vel filium appellari. "TN 
Vitw, à, fut. dow, adopto. Ab eod, 
Lidia, 4 pro viorns, Sch. Eur. à y 
Ὑἱωνεὺς, ἕως, 0, idem quod νἱωνός. eX 
Ὑἱωνὴ, ἧς, ἡ, filia filii, neptis ex filio. Ab ~~ 
Ὑἱωνὸς, 8, o, filii filius, nepos. Ab wiós. ς᾽ 
Ὑἱώσωτο, 3. sing. aor. 1. ind. med. verbi υ͵δω. 
γίώσις, ἢ, adoptatio, Steph. Ab viow. 
"YKEAOJ, £A, Xov, sanus, Hes. Ἶ 
ὝΚΗΣ, vel ὕκκης, 8,. ὃ, piscis quidam, Angi. 
A STURGEON. ' 
“ὕλαγμα, Gros, T) latratus. Ab ὑλάω. 
“Ὑλαγ οὸς, 8, δ, idem; (2) clamor. Ab eod. 
᾿Ὁλαγωγέω, materiam; ligna, ὅς. fero... Ab ' 
ὕλη et ἄγω. 


«ὑλαγωγία, 7, ipsa lignorum vectura, Bud. 


‘Trayuryrs, 


TAA YAO 


Ὑλαγωγὸς, qui ligna vehit vel materiem com- 
portat, Poll. 

Ὑλάζομαι, fut. droves, ligna colligo, lignor. 
Ab ὕλη. Unde 

Ὑλαῖο;, aia, αἴον, silvestris; (2) luxurians 
frondibus et silvescens ; (3) materialis. 

‘TAaxn, 75, 7, latratus. Ab ὑλάω. 

Ὑλακόμωρος, €, à καὶ ἡ, ad latratum natus, 
epith. canis; (2) latrando se exercens et 
fatigans. Ex ὑλακὴ et μόρος, fatum. 

"YAaxów, idem quod jazxcte, Opp. " 

Ὑλακτίω, 2, fut. ow, latro ; (2) cum acc. alla- 
tro, latratu prosequor; met. maledico, 2Az- 
χτῶσι, latrant, baubantur, Ph. ᾿Αγαθός y 
ὑλακτεῖν, καὶ διαλείχειν τὰς χύτρας, Aristoph. 
Vesp. 898. Tas δὲ πειρέντας ἀποδιδοάσκειν 
baaxray, Luc. Il. 18, 586. Ab ὑλάω. 

Ὑλακτήτης, ὃ, latrator, Ep. 

Ὑλαχεϊκὸς, pronus ad latrandum, Hom. Sch. 

Ὑλαςρία, ἡ, lignatrix, Steph. 

*TAA'0 fut. cow, latro. 

᾿Ὑλειώτης, ὁγ sylvaticus, in sylvis degens. 

ὝΛΗ, zs, 5, materia quzcunque, unde ali- 
quid fit; unde et cibi ὕλη vocantur; (2) 
silva; (3) fzces cibi decocti, item vini, 
omninoque sedimentum cujusque liquidi. 

Ὑληδάτης, et ὑλιδάτης, w, ὃ, silvigradus, qui 
per silvas graditur, in silvis vivens, epith. 
Panis. Ex five. 

“YAnyevns, 6$, ὃ καὶ 7", qu. dic. ex materia na- 
tus, corporeus. Ex γένος. 

"YA3us, firm, Fev, Silvosus, arboribus densus 


et opacus. Ab ὕλη. 
Ὑληκοίτης, 9, 6, cubile in silvis habens. Ex 
χοίτη. 


Ὕλημα, ἄτος, τὸ, frutices et stirpes humiliores 
media inter arbores et herbas. Ex ὕλη, 
quasi intercederat ὑλέω. 

Ὑλημανίω, v, fut. yw, silvesco. A μαίνομαι. 

Ὑλαμργία, as, 7, opus materiarum, ars ligna- 
ria, fabrilis. Ab 

Ὑλησργὸς, 8, ὁ, faber lignarius. Ab ἔργον. 

Ὑληρεὺς, ὑληρὸς, (Hes.) et epith. Panis, Ep. 

Ὑλητόμος, #, ὁ, lignicida, lignator. δρῶν ὑλο- 
τομοισχίζωσι, Soph. El. 97. A τέμνω. 

Ὑληφέρος, €, à καὶ ἡ, qui materiam seu lignum 
comportat. Ex ὕλη et φέρω. 

Ὑληώρης, #, 0, Nicand. idem quod 

Ὑλήωρος, 8, 6 καὶ 7, Silvze custos. Ab dota. 

Ὑλίαι, wy, wi, presegmina coriorum ; (2) res 
feculente, Ab ὕλη, fcr. Unde 

Ὑλίζω, fut. iow, defzeco, fecibus expurgo, vel 
per colum transfundo defecandi causa ; li- 
quo, colo, Gl. V. Diosc. 

Ὕλιγξ, lancea, Hes. 

Ὑλ᾽κὸς, 7, ὃν, materialis; (2) crassus, mun- 
danis sordibus inquinatus. Ab ὅλη. 

"XAiuos, idem quod ὑλήεις, Naz. 

Ὑλιυργὸς, vid. óAnseyás Ab ὕλις, pro ὕλη, 
Steph. 

“Υλισμὸς, 8, ὁ, colatio. Ab ὑλίζω. 

*“Tausne, ἤρος, ὁ, colum, cribrum, sacculus per 
quem aliquid transfunditur, ut a facibus 
repurgetur, aut minuatur vis ejus. Gil. V. 
saccus, saccus vinarius. Ab ὑλίζω. 

Ὑλισήριον, 9, πὸ, idem : 

Ὑλ φριον, 9, πὸ, idem et ab eod. 

᾿Ὑλοθᾶτης, €, ὃ, in silva degens. A βαίνω. 

Ὕλόθιος, w, ὃ καὶ 7, in silvis degens, e frondi- 
bus ac silvestribus fructibus vivens. 

Ὑλογενὴς, tos, 6 καὶ 7», in silvis vel fruticetis 
natus, Οἱ. V. sylva natus. A γείνομαι. 

Ὑλογρᾶφος, ὁ, ligni pictor, Man. 

Ὑλοδίαισος, ὁ καὶ ἦ, corporeus, Synes. 

Ὑλοδρόμοος, 5, ἡ, in silvis vagans, 

Ὕλόει;, tora, sv, sylvosus, nemorosus, Synes. 

Ὑλοκᾶτοικος, €, ὃ καὶ %, silvicola, Gl. V. 

᾿Ὑλόχομιος, #, ὃ X, ἡ, silvis seu arboribus co- 
mans, arboribus silvosus. A χόμη. 

᾿Ὑλοκόμος, ὁ X ἥ, Silvas curans, silvarum stu- 
diosus. ὝὙλοκόμον νάπος, Eurip. Andr. 283. 
A κομέω. 

Ὑλοκυρὸς, ὥ, ὁ, lignator. A χκωρά. 

Ὑλομᾶνέω, inutili fruticatione luxurio et fere 
insanio, frondibus ac sarmentis luxurio, 
ΟἹ. V. ὑλομιανεῖν, silvescere, Hipp. (2) me 
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Jacto, effero. (2) ὑφ᾽ ὑδονῆς ἀκράτα πρὸς δόξαν 
αὐθαδῶς ϑρασυνόμενον ἐξυδρίζει καὶ ὑλομανεῖ, 
Plutarch. 9, 15. b. 

Ὑλομᾶνὴς, tos, ὁ καὶ 4, qui mirum in modum 
silvis gaudet, silvosus. A μαίνοβιαι. 

Ὑλομᾶχέεω, w, f. ἥσω, in saltibus pugno. "YAe- 
μαχῆσαι δὲ εἰσι δεινοὶ, Appian. A μάχομαι. 

Ὑλομῆτρα, ἥ, genus vermiculi, quidam bom- 
bycen volunt, Hes. 

“Ὑλονέμος, w, 0 καὶ ?, in silvis degens. A νέμω. 

“Ὑλοτομέίω, w, fut. ow, materiam czedo, succi- 
do, ligna in silvis czedo. 
"YAoropim, ws, ^, materize succisio; (2) ars seu 
scientia czedendi ligna et materiam. Ab 
Ὑλοτόμος, €, ὃ καὶ 7^, ad succidendas arbores 
aptus; (2) lignorum ezsor. A σέρνω. 

"TAoropixós, ad materiarium pertinens, Steph. 

᾿γλοτόμειον, πὸ, czedua sylva, Strab. 

“YAorgopes, in sylvis nutritus, Cal, 

"YAxeyia, «s, 7, opus materiarium, ars ligna- 
ria. Ab 

Ὑλεργὸς, 8, 6, materiarius, seu lignarius fa- 
ber. Ex ὕλη et ἔργον. 

᾿Ὑλοφάγοιο, gen. sing- Jon. pro ὑλοφάγα, ab 

γλοφᾶγος, 4, ὃ X, ἡ, qui silvas depascitur, qui 
in silvis pascitur seu degit. A φέρθω. 

“Ὑλοφορέω, ὦ, f. "iru, materiam comporto. Ab 

Ὑλοφόρος, s, 6, qui materiam et l7na com- 
portat, calo; (2) silvosus, 

᾿Ὑλώδης, to$, 6 καὶ 4, silvosus, arboribus densus 
et opacus, Gl, V. silvester; (2) qui crasse 


materiz est, freculentus. Ab daz. 
“Ὑλωρὸς, 2,5, silvae custos. Ex ὠρέω. 


"Yum, πὸ, pro ὕσμω, pluvia, Erot. 
Ὑμέας, vos, acc. pl. Jon. pro ὑμᾶς, a σὺ, tu. 


“Cusdaxts, 8, ὁ, vestras, popularis, vester, 
civis. Tas δὲ ὑμεδαπῆς ἀπωλείας ἐχόμενοι, 


vestro exitio 'adhzrescentes, Clemens ler. 
in Protrept. 35. Οὐχ ὡς ὑμεδαποὶ ᾿Αθηναῖοι, 
Athen. 9, 966. Ex dyes et δάπεδον. (nisi 
demos est mera terminatio. Ern.) 

Ὑμέες, vos, nom. plur. Jun. pro ὑμεῖς. 

Ὕμεϊας, vos, acc. plur. Jon. pro ógzs. 

"Yusisg, vos, nom. plur. Zon. pro ὑμεῖς. 

Ὑμεῖς, vos, nom. plur. ab eod. 

“Ὑμέλη, sterilis, Suid. 

“Ὑμεναιάω, idem quod ὑμεναιόω, E. M. 

Ὑμέναιος, w, ὁ, Hymeneus; (2) nuptiarum 
prases, genius; (3) nuptiale carmen; (4) 
nuptize. Ab ὑμήν. Hine 

Ὑμεναιόω, a, fut. ὥσω, uxorem duco; (2) 
hymenzum cano. Οὐ γὰρ οἷόν τε ἡμῖν πρὶν 
διδόναι, πρὶν καὶ λύκος οἷν ὑμεναιοῖ, Aristoph. 
Pace, 1112. 

“Ὑμενειάω, a, idem et ab eod, 

Ὑμενάϊος, nuptialis, Ep. 

ὝὙμενεῖον, seu. ὑμενίον, τὸ, membranula, Steph. 

“wives, et ὑμίνιος, membraneus vel membra- 
naceus, Steph. 

Ὑμενφειδὴς, tos, 0 €, », Membrane speciem ge- 
rens, membranaceus ; (2) membrana con- 
stans, Ex ὑμὴν et εἶδος. 

"Yusvóm Tipos, 5, ὁ % ἡ, alas membranaceas ha- 
bens, vespertiliones et cicadae. A στερόν. 
Ὑμενόσρκος, €, ὁ καὶ ἡ, testa tenui et subtili 
velut membrana tectus seu constans. Ex 

ὑμὴν et ὄφρακον. 

Ὑμενώδης, tos, ó καὶ ^, membranaceus, tenui 
membrana constans; (2) membrana spe- 
ciem gh»rens. Ab ὑμήν. 

μὲς, vos, nom. plur. Dor. pro ὑμεῖς. 

“Ὑμέτερος, toa, tgow, vester; (2) tuus. 
ὑμεῖς. 

“Ὑμέων, gen. pl. Jon. pro ὑμῶν. 

"CMH'N, é»w;, δ, membrana, pellicula, tuni- 
ca seu tunicula; (2) membrana, qua in- 
volutus est fetus; (3) carmen nuptiale, 
Hymen. 

Ὑμηστὸς, 8, δ, locus Atticz, in quo optimum 
mel nascitur, Etym. 

Ὕμμας, vos, accus. plur. ZEol. pro ὑμᾶς. 

Ὕμμες, vos, nom, plur. Aol. pro ὑμεῖς. 

Ὕμμι, vel ὕμμιν, dat. pl. Mol. pro ὑμῖν. 

Ὑμνάγόρας, seu ὑμναγόρης, ὁ, qui carmina di- 
cit seu pangit; epith. Apollinis, Ep. 

Ὑρμνᾶσαι, aor. 1. inf. act. Dor. pro ὑμνῆσαι. 


Ab 
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Ὑμνείωσαι, nom. plur. part. pres. act. f. g. 

| Poet. pro ὑμνέεσαι, ab 

“Yuveiw, Poct. pro ὑμνέω. 

“Cwévouss, 1. plur. pres. indic, act. Dor. pro 
ὑμνέομεν, 

“Ὑμνεῦσαι, nom. plur. f. g. part. pres. act. 
Dor. pro ὑμνξσα,, ab 

Ὑμνίω, ὦ, fut. ἥσω, carmine celebro, hymnis 
decanto ; (2) predico, celebro, laudo, etiam 
soluta oratione; (3) convicior, incuso seu 
aceuso, carmine perstringo et diffamo, de- 
ploro et lamentor. Xov; τῆσδ᾽ txros ὑμνή: 
σεις κακὰ, Soph. El. 884. ᾿Δργεῖαι vá νιν 
Ueveow ὑμεναίοισιν, Eur. Iph. in Taur. 368. 
“Ὑμνηθήσεται πόλις, Id. Ion. 1685. Ὕρνησαν 
σεμνὰν Θίτιν, Pind. τὸς ϑεὸς, Xen. ἀπισοσύναν, 
Eur. Med. 493. ΑΝ ὕμνος. 

“Ὑμνηπολέω, d, f. 4r», hymn:s et carminibus 
occupor, cano. Ab 

Ὑμνηπόλος, $, ὁ καὶ 7, hymnos tractans, poeta. 

ἹὙμνήσαντας» acc. plur. a. 1. part. act. verbi 
ὑμνέω. 

Ὕμνησις, τως, ἡ, celebratio per hymnos aut 


carmina; (2) laudum decantatio. Ab 
ὑμνέω. 
Ὑμνητὴρ, ἤρος, ὁ, cantator, laudator, proprie 


carminibus. Ab eod. 

Ὑμνητὴς, 8, 0, idem et ab eod. Unde 

“Ὑμνησϊκὸς, ἢ, ov, ad laudes canendas pertinens ; 
(2) artifex laudum canendarum. 

‘Yuynzcs, ἢ, ὃν, celebris, laudibus celebran- 
dus. 

Ὑμνήτρια, as, ἡ, cantatrix, Poll. ab ὑμνητήο. 

Ὑμνητρὶς, ἴδος, 2, idem, Poll. 

"YuvoyozQos, w, ó, hymnorum scriptor. 
ὕμνος et γράφω. 

“Ὑμνοθέτης, v, ὁ, poeta; (2) poeticus, versibus 
scriptus. (1) xz» Μέσαις ποικίλος ὑμνοβέτα:, 
Meleag. in Anthol. Br. (2) à xal τεύξας ὑμνο- 
δέταν φέφανον, corollam poeticam, Jd. Ibid. 

“Ὑμνολογέω, #, hymnum canto, celebio : 

ὝὙμνολογία, as, 7, hymnorum decantatio : 

“Ὑμνολογίζω, fut. (zv, hymnum dico. Ab 

“Ὑμνολόγος, 4, δ, hymnos dicens. 

Ὑμινοποιὸς, 3, à, qui hymnos conficit; (2) 
poeta laudes celebrans. Ex ἕμνος ct moie. 

“Ὑμνοπολεύω, idem quod ὑμνέω, seu ὑμνῳδέω, 
Synes. 

"YgeyogróXog, 8, ὃ καὶ n° Vide ὑμνησόλος. 

Ὕμνος, w, 6, carmen in honorem Dei; hym- 
nus, carmen; (2) oraculum, Ab ὕδω. 

"Yussw, 3. plur. imperf. ind. act. contr. pro 
Umytoy, ab ἑμνέω. 

ὋὙμνῳδέω, d, fut. ἥσω, hymnos canto, car- 
mina decanto; (2) oraculum edo, Ὀμῴα- 
λὸν μέσον καθίζων Φοῖφος ὑμινωδεῖ βροτοῖ;, Eur. 
Jon. 6. 

Ὑμνῳδία, as, 5, hymnorum decantatio; (2) 
hymnus qui decantatur., 

Ὑμνωδογρᾶφος, ὁ, hymnorum scriptor. Τὸν. 
ὑμνῳδογράφον ἐμελδει ἡμῖν Δαυΐδ, doseph. 
Maccub, (sub finem.) 

Ὑμνῳδὸς, 9, ὁ, hymnorum cantor, qui carmina 
decantat. Ex ὕμνος et 23s. 

ὝΜμοιος, Abul. pro ὅμοιος, Steph. 

Ὑμοὸς, 7 ὃν, idem quod ὑμέσερος, vester. 

ὝΝΙΣ, sive Uys, $us, ἦγ vomer, vomis, 

"Tyvas, capra agrestis, Hes. 

ὝΝΝΟΣ, v, ὁ, equuleus, mannus. 

“Ὑοξοσκὸς, 8, 6, subulcus. Ex vs et βόσκω. 

“Ὑοξοσκότης, 9, ὃ, idem et ex iisdem. 

"Yori93s, sui assimilis, figuram gerens literz ‘, 
Gorr. ὑωειδὴς, V. L. 

"Yop:cic, ας, 7, Musa porcina, cantus suum 
grunnitum referens; cantus invenustus. 
Ex cs et ica, 

"YomoXos, w, ó, qui ad sues versatur, subulcus. 
Ex Us et σολέω. 

“Nas, suis, gen. ab vs, sus. 

"Yos, pro vios, “1. 

"riesig, ἡ, herbae nomen, porcina seris, Steph. 

Ὑοσχενᾶμάω, ὥ, insanio more eorum qui hy- 
oscyamum gustarunt. Ab 

"YorxVjeos, w, ὃ, et -μον, mo, hyoscyamus, faba 
porcina, Nic. Al. 416. Angl. HENBANE. 

“τοσχναμίω, pro ὑοσκυομάω, E. M. 

"Teexux avos, 


Ex 
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᾿Χοσμυάμνος, ex hyoscyamo confectus, Diosc. 

oprgesitw, 8 τὸ, hara. Ab ὑοφορξός. 

“Nop re6roy, 8, τὸν grex suum qua Pascua Ab 

“γορορθὸς, ἔ Ξ, ὃ subuleus, Ex ds et φέροω. 

Ὑσαγἄνακτεέω, a, Tut. ἥσω, subindignor, indig- 
nor. 

᾿φῬπαγᾶπάω, amo, valde amo. 

“Ὑσαγγελέασαι, nom. pl. f. 2. part. act. Ion. 
pro ὑσώγγελϑσαι, ab 

Ὑπαγγέλλω, clam nuncio, pronuncio ; ; an- 
nuncio. Νεύκωσι λαϑθριδίοισι ὑπαγγελίθσα 
- Λεάνδρῳ, Mus. 106. 

Ὑσπάγγελος, 8, ὃ, nuncius, A prac. 

ἱὕπάγγελπος, S, 5 ὶ 5, patefactus, denuncia- 
tus. Ab eod, 

“Ὑσάγεται, 8. sing. pres. ind, pass. v. ὑπάγω. 

Ufa iu, Y. icv, in ululs gesto, Hine 

“ὑχαφκάβισμω, &ros, τὸ, quod. ulnis gestatur ; 
(2) amplexu. Καὶ νῦν QU ὥσαι, μίμνομεν μιᾶς 
ὑπὸ χλᾶίνης ὑπαγκάλισμα, Soph. T. 545. 

“Ὑσαγκᾶλιος, ὃ, puer qui in ulnis gestatur, 
Suid. Ab ἀγκάλη. 

Ὑπάγπᾶλος, et -ἄλιος, S, ὃ καὶ 4; qui ulnis ges- 
tatur. Ex ὑπὸ οἱ ἀγκάλη. 

᾿γσαγπώνιον, 8, cà, cubital, Ab ἀγκών." 

᾿Ὑσαγορευτέον, adv, posit. respondendum. 

“Ὑπαγόρευσις, τως, ^, dictatio; (2) hortatio de 
inspiratione divina, Jos. Ab 

“Yaayoesim, fut. evow, dicto, verba subjicio ; 
(2) respondeo; (3) post factum verba addo; 
(4) nuncupo ; (5) interpretor, expono, 
Ἀλινοηγεσὴς ὑπηγόρευσα τὴν ἐπιφολὴν, Synes. 

Ja πάγροικος, on subr usticus. 

"rera quas, ὃ καὶ ἢ, vigilans, non dormiens, 

insomnis. 

“Yadyo, fut. £4», subduco, clam eximo; unde 
(2) ventrem ὑπάγειν, i. e. ciere, laxare; (8) 
subjicio, jugo subdo, maxime in med. (4) 
defero, in judieium adduco; (5) paulatim 
deduco; (6) recedo, abco, eo; (7) in med. 
est prater subjicio inihi, illicere in frau- 
xem, pellicere ad stuprum, item subjicere 
vel suggerere alicui aliquid ; trays, vade, 
ὑπάγεις, abis, ὑπήγαγεν, redegit, et ὑπηγά- 
γετῦ, subegit, Phil. ὑπαχύς ὃς, inductus, Gl. 
Jy. (1) Ἕκτορω δ᾽ ἐκ βελέων i ὕπαγε Ζεὺς, Il. 11, 
168. (9) ὑπάγεσα κοιλίη, alvus feces excer- 
nens, Hippoc. (3) ὕπαγε ζυγὸν irre, equos 
sub jugum junxit, 7/. 16, 148; 23, 291. (4) 
apud. Xenophontem, Thucydidem et Herodo- 
tum. Eis δίκην, deferre: ὑπάγω σε Savers, ac- 
cuso te criminis capitalis, apud Xenoph. et 
Herodot. (5) ἐπειδὰν ὑπάγωσι τὸς πολεμίες 
ὑποφεύγοντες οἱ Ἀρμένιοι, Acnoph. Cyr. 3 3, 164. 
Πειρῶσόαι τὸ; πολεμίας tig ἐνέδρας ὑπάγειν, 
"Xenoph. ὧν Hipparch. 15. Tw’ ὑπάγεις μ᾽ 
εἰς ἐλπίδα, Eur. Hel. 889. Ὑσπαχθέντες οἱ 

Μεγαρεῖς 7 ὄψει, pellecti, Plut. in Sol. 82. 
(6) ὑπάγεθ ὑ ὑμεῖς τῆς 08, Aristoph. Ran. 173. 
Tas δ᾽, ἄλλες ἐκέλευσεν ὑπάγειν, lente ire, Xen. 

Cyr. Exp. 4, 198. 

“Ὑπαγωγεὺς, ἕως, ὃ, instrumentum fabrile ; (2) 
tormentum. Ab ὁ ὑπάγω. 

“Ὑσαψωγὴ, as, ἦν subductio, Gl. V. captio; (2) 
receptus, recessus, qui fit, cum receptui 
canitur; item, fuga; (3) deceptio, dolus, 
fraus; (4) submissio et succidua exceptio 
maris in animalibus. Ab eod. 

, Ὑσπαγωγὸς, ἢ, ὃν, vim habens subducendi, de- 
cipiendi, &c. Ab eod. 

"Nagao, succino, Κυκλίοισι χοροῖσιν “ὑπάδων, 
Aristoph. Ran. 365. : 

Ὑπωείδω, idem. Ὕπηεξισαν δὲ λίγειωι ἐπ ταλέον 
Say yis, Call. in Dian. 242, 

ὑπαὶ, Pre@pos. pro im. 

χαιάζω, sublamentor. 

᾿ὑπαιδειδίσσαμοαι, pro ὑποδείδω, Hom. 

Ὑχαιδέομαι, subrevereor, i. revereor, we sip. 

ὝΠΑΙΘΑ, adw.-coram, recta; ex oblique, IV. 
15, 519. 


Traduca, fut. eu, sub sereno sum vel ago. | 


«Ἡακιθριάζει φῶς νεφέλας, 7 ξυννεφεῖ, "Aristoph. 

21v. 1508. 

ὕὉσαίθριος, 9, ὃ £ ἡ, subdialis, qui est sub dio. 
“Ὑπαιόρὸν, 8 πὸ, area, subdiale, G/. V. 


"Ymuuboos, €, 6 καὶ 7, subdialis, qui est sub 
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dio; (2) met. de vita viri in rep. admini- 
stranda aut bello gerendo versantis; opp. 
umbratice ; (3) i in re militari Veraudoa opp. 
locis munitis, in quibus latere milites pos- 
sunt. Ex ὑπὸ et aiden. 

‘Yrailw, ardeo. Καὶ πῶς ὑπαίδων, σῶμ᾽ ἂν ἰώμην 
và σόν ; Soph. Trach. 1226. 

“Ῥπαικάλλω, adsentor, clam adsentor. 

‘Trawvicconet, fut. Zoe, subobscure declaro 
sive innuo, tacite et occulte innuo. Ty 
μέλλεσαν αὐτῇ τύχην ὑπαινιπτόμενος, Milian. 

Ὑσπαίρω, elevo, attollo, V. L. 

Ὑσπαΐσσω, fut. 12%, clam prosilio, proruo, sc. 
ex inferiori.loco, 11. 2, 310. 

ἽὝπαισχρον, subturpe, Gl. V. 

Ὕσαισχινομεαι; suppudet, GL. V. à 

Ὑπαίτιον, 8, 70, culpa, quod vitio vertitur. 
(melius ἐπαίτιον.) Ab 

Ὑπαίτιος, 8, ὃ καὶ ^, obnoxius crimini. Gl. V. 
sons, Ab zizíz, 

“Ὑσαιτίως, reprehensionem merendo, redden- 
do se crimini obnoxium, Bud. 

Ὑσᾶκοὴ, As, 1, obedientia. Ab ὑσακέω. 

Ὑπώποισον, 2, sing. a. 1. imperat, act. Dor.’ pro 
ὑπάπκεσον, ab ὑπακέω. 

Ὑπακϑὸς, 8, ὃ, qui ex altero audivit, tomen 
alterius. 

“Ὑσακεςέον, adv. posit. intelligendum, pro quo 
alias ἐλλείπε. Ab ^ 

Ὑσάκέω, f. ἔσω, obedio, obtempero ; (2) cedo, 
admitto; (3) subintelligo i in Ellipsi. ᾿Αλλὰ 
σῷ γ᾽ iv παιδίῳ ὑ ὑπάκασον, Aristoph. Lys. 879. 
Ἔσ᾽ν x αὐταῖς ὑπακοίσω, "Theocr. 11, 78. 
"Yazxéu», dicitur is, qui apud fores auscul- 
tat, τῷ ϑύραν πόπποντι, Act. Apost. 12, 13. 
Κρέσαντος Η τῷ Heres s Thy ϑύραν τῷ pc 
προσῆλόθς παιδίσκη ὑπαπκβσαι. 

Ὕσπακρος, ον, primarius, perfectus in aliquo 
genere, quo alias σένταθλος. 

“Ὑσακτϊκὸς, ἢ, ὃν, vim edendi, subducendi (v. 
gr. alvum) habens. Ab ὑπάγω. 

Mrd Asma. ἄτος, τὸ, inunctio : 

Ὑπάλειπσον, S, ro, quod illinitur. 
λείφω. 

Ὑπαλειπερὶς, f0es, 7, ungendo seu illinendo 
serviens. Ab 


Ab iTz- 


UYaAumTQU, 8, 70, instrumentum quo ad illi- 


nendum utimur, velut specillum. Ab 


ἹὙσαλείφω, fut. Wa, sublino, lino, subungo. 


“Yor ἀλειψψαμένοις νεωνικῶς, Aristoph. Pace, 902. 
‘Lrarenpoy τῷ ᾿φθάλμῳ, Idem. 

Ὑσαλεύασθαι, aor. 1. inf. med. verbi ὑσαλεύω 
pro ὑπαλύσκω. 

Ὑπαλεύεο, subterfuge, 2. sing. pres. imperat. 
med. Jen. pro ὑπαλεύεσο. 

Ὑπαλεύομαι, fugio, elabor; vito. Δεινὴν δὲ βρο- 
τῶν ὑπαλεύεο φήμην, Hes. Op. 758. 

᾿Ὑσαλλᾶγὴ, 5s 7, immutatio. Gl. V. submu- 
tatio; hypallage, figura grammatica. 

Ὑπσάλλαγμα, &ros, τὸ, commutatio subsidiaria, 
res quae vicem alterius prestat. Gl. V. pig- 
nus. Ab 

"YmozAXéTTO, fut. ἕω, muto, immuto; (2) 
unum loco alterius pono, seu exhibeo. Ὑ- 
παλλάστων, ἀεὶ τὸ ἐπικείμενον ὀθόνιον, Gal. 

“Ὑπαλλακαϊκὸς, ἢ, ὃν, cominutativus. A praec. 

Ὑσάλληλος, 8, ὃ καὶ ἦγ, subalternus. 

Ὑσπαλύξαι, aor. 1. inf. act. verbi ὑπαλύσκω. 

Ὑπᾶλυξις, ews, ^, effugium, devitatio. Ab 
eod. Il. 22, 270. 

“Ὑπᾶλύσκω, fut. (£o, subterfugio, effugio, evito. 
Hom. Batr. 97. 

Ὑπᾶμάω, ὦ, demeto, subobtundo. 

M παμθλῦνω, obtundo. 

rr 7777 ὃ Z ἢ, arenosus. 

Ὑπάμπελος, 2, ὃ καὶ ^, Vitibus consitus, 

"Yauumtxue,induo, indumento tego. 

᾿Ὑσαναξάλλομαι, cunctor, Phal. Ep. 

“γσαναγινώσκω, lego, recito. Iinc 

᾿Ὑσαναγνώςης, #, 0, lector. 

᾿ὕσανώγω, subduco, abduco. 

“Ὑσαναδίπλωσις, ews, ἡ, duplicatio. 

Cravadione, fut. vous, tergiversor, subduco 
me alicui rei. 

“Ὑπαναδύω, sensim vel clam emergo, in V. L. 
subeo. 


ὙΠ A TOA 


Ὑπαναθλίξω, premendo expello. 

Ὑσανωκινέω, a, abeo, ap. Aristoph. saltans 
' abeo, "Ez và δεῖπνον ὑπανωκενεῖν, Arist. Conc. 
1159. 

“Ὑσανακλίῖνώ, et -ojzi, subeumbo, Gl. V. 

‘Yravidionw, paulatim insumo, paulatim at- 
tero. Πολυανθρωπίᾳῳ χὴν ὀλιγότητα Teles 
καὶ ὑπαναλίσκειν Pssrsuptvos, Plutarch, in 
Fabio. 

ἱὙσαναλόω, sensim vel clam consumo, Steph. 

᾿Ὑσανάςἄσις, 4, assurrectio, honor habitus in 
cedendo loco, Aristot. 

‘Lramsartor, adv. posit. assurgendum, Ab 
ὑπανίσαμαι. ! 

ἹὙὙπαναςρέφω, reverto, redeo. 

Ὑπανατρίφω, f. bee nga, insuper alo vel nutrio, 
‘Loravaret Quy σὸν νοσέοντα, Aret. 


“Ὑπαναφλέγω, incendo, paulatim incendo | vel 


calefacio, de vino, amore. 

ναφλεγόμενος, “Elian, ~ 

COE a paulatim nascor. Ὑπαναφίε- 
σθαι δέ ci ἐκ τῷ εἴδες φοδερὸν σῷ ᾿Αλεξάνδρῳ 
λέγεσιν, Ailian. Ex φύοριαι. 

Ὑσαναχιωρέω, ὦ a, sensim recedo, retro sibeo; 

ἹὙὙπαναχώρησις,, £05, iy recessio, abitus. A pr. 

Ὕσπανδρος, 8$, ὃ καὶ 7, viro subjectus seu ob- 
noxius, Ph. ὕπανδρος, maritata. Kai ταύτῃ 
ὑπάνδρῳ, et ei conjugi, Heliod. 10...Ex ἀνήρ. 

“Ὑπανειμένως, remisse, Steph. 

ἹὙπανέχω, sustineo, velut humeris, &c. 

Ὑχανθίω, flor eo, vigeo, 

᾿Ὑσανιάομοαι, Opes, “discrucior, molestia affec- 
tussum. Ἕωθεν ὑπανιῶντο τῇ νε μηνί, Arist. 
Nub. 1197. 

ἹὙσανίημει, remitto vel intermitto, Gaz, 

᾿γσανίςἄμιαι, οἱ ὑπανίφημι, adsurgo, - honoris 
causa alicui; (2) exsurgo. Τῶν ϑακῶν τοῖς 


πρεσθυτέροις ΠΡΡΓ ΟΣ: προς ξσι, Aristo, 


Nub. 989, 

Ὑπανίτασο, surge, 2. sing. praes, imperat. Lois 

ἹὙπανοίγνῦμι, idem quod 

“Ὑπανοίγω, fut. ἕω, subtus aperio, v. gr. infra 
pedes, clam, paululum. Τῶν δὲ EL 
αὐτῆς ὑπανοιχθέντων, Aristen, 

ὝὙπαντάω, 2, fut. 4r», obviam eo; (2) nan- 
ciscor ; Mp occurro, praeoccupo, Preeripio. 
(2) νῦν δ᾽ ἀνδρῶν ἀγαθῶν παιδὸς ὑπαντήσας, 
Soph. Phil. 118. (3) μολὼν δ᾽ ὑπανσᾷ τοῖς 
ἐμοῖς βελεύμασιν, Iurip. Suppl, 398. κατὰ 
πρόσωπον, Heliod. 

‘Yoravriw, a, idem. Hine 

"Yaráyenzis, ss, ἦγ, occursus. 

Ὑσπαντὴ, 4, pro ὑπάντησες, V. L. 

“γααντιάζω, fut. dow, cccurro. Taye ankous 
αὐσὸς ὑπηντίασε, Pind. ἹὙπηντίαξον ἡμῖν, 
Lucian. rks πολεμίες, Plut. Ex ἀντιάω. 

Ὑσαντιάξαισα, aor. 1. part. act. f. g. 4Enl. pro 
ὑπαντιάσώσω, ab ὑπαντιάω. 

“Ὑσαντιάω, idem quod ὑ ὑπαντάω, Steph. 

ἹὙσάντομαι, occurro. Οὐκ ἀναμείνας ὁ ida 
Cavass ὑ Da A TETO αὐτῷ, Herodian. . 

᾿Ὑχάντλησις, gus, Ay exhaustio, velut e sentina. 

“αναρος, S, ὃ Z DA qui in antro degit, tem 
adject. cavernosus, Ex ὦ ἄνπρον. 

Ὑπανύω, subministro; (2) ministro. 

Ὑπαξόνιο;, ov, axem) continens. Συφίγγων Zi 
φθόγγον ὑπαξονίων, Call. 

“Ὑσαπειλέω, una minor. 


Ἔκ. “τῶ, οἴνα ὑσα- 


-Ὑσάπειμι, paulatim abeo vel me subduco. 


“Ὑσαποκίνέω, abeo paulatim seu clam. 
“γηαποκινητόέον, clam discedendum est, Avi- 
stoph. Thesm. 981. Ex ὑπὸ, ἀπὸ, et πινέω- 
Ὑπαποτρέχω, abeo; (3) clam abeo. 

Ὑπάπτω, Ton. pro apie TU. 


ὝΠΑΡ, c2, nomen indeclinabde, visio vera, 


Od. 19, 547. Ib. 20, 90. Adverb. videndo et 
vigilando, intell. zzz. 
Ὑπαράττω, fut. Zo, succutio; (2) quatio. 


Ὑπάργιλος, 8, ὃ καὶ ἡ, argillam in se continens, . 


Epith. terrze. 
Ἵπαργῦρευσιξ, £055 4, s alienum. Ab 


᾿Ὑσαργυρεύω, f. sóru, argentum anxie quere, 


et veluti effodiendo investigo; (22 ὑπάφγυ- 
gevopeces, obzeratus sum, GI. V. 
Ὑπάρφγῦρος, 9, 0 2, 7, in quo argentum est mix- 
tum; (2) ar, gento par. 
tr, 4 
Trugib- 
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Ὑπαρίθμησιξ, 1, qu. dic. subnumeratio, Naz. 

ὙσπαςκτΙκὸς, 7 à», substantivus. 

"Famoxris, ἢ, ὃν, existentiam habens. 
ὑπόρχω. 

"Yaraovos, 7, ovis lactans agnum, Call. in Apoll. 
58. Ab aes; ὠρνός. 

Ὕσπαρνος, oy, negans aliquid, ut ἔξαρνος. “Ὑσαρνος 
ye τις ὡς ἀπόλλυσαι, Euripid. Andr. 558. 
IlZgeu δέ κεν εἶεν ὕπαρνοι, Callim. in Apoll. 53. 
AD ἀρνέομεαι. 

ὑπάρξαι, a. 1. inf. act. verbi ὑπάρχω. Unde 

“Yxeokis, evs, 7, existentia, subsistentia, sub- 
stantia, vertex essentize secundum Platoni- 
cos ; (2) bona, facultates. 

“Ὑπαρπάζω, fut. ἄξω, surripio, preripio, Jon. 
pro ὑφαρπάζω. Ὕπαρπάσας λόγον, Herodot. 

Ὑπαοτάω, 2, subligo, suspendo ex. 

"UsrZonv, erat, 9. sing. imperf. ind. act. Dor. 
pro ὑπῆρχεν, ab ὑπάρχω. 

ὙὝπαρχὴ, 7s, ^, principium, initium, ortus ; 
(2) beneficium ultro datum. 

Ὑπαρχία, 5, munus seu potestas legati; (2) 
dominatus potestas in alium. Ab 

Ὕπσαρχος, 8, 5 qui sub alio imperium obti- 
net, ut legatus in exercitu aut provincia ; 
(2) dux, idem quod ἔπαρχο:" (3) subditus. 
ὕχαρχος ἄλλων δεῦρ᾽ ἔπλευσας, subditus aliis, 
Soph. Aj. 1194. "Iv δέ τις φράσων ὑπάρχιοις 
vois twos, ducibus, Eurip. Helen. 1451. 

Ὑπάρχιος, Tryph. vid. Merr. ct Thes. Gr. Pr. 

Ὑπαρχ ὅσης, gen. sing. part. przes. f. g. verbi 

Ὑσπάρχω, fut. ἕω, initium do, primus facio aut 
dico, vel initium rei do, lacesso, excito 
contentionem ; (2) sum, existo, suppeto ; 
(3) adsum ; (4) sum ὕπαρχος, ὑπάρχει, cum 
infin. item καλῶς ὑπάρχον, facultas est, occa- 
sio, materia adest, licet; 27425271», haben- 
tur, Ph. ὑπῆρξεν, provenit, licuit, Gl. V. 
ὑπάρχοντα, bona fortune, Ph. Πολλῶν 
ὑπάρξει κῦρος ἡμέρα καλῶν, Soph. El. 995. 
OUx8» ὑπάρχειν τόνδε κατθανόντα von; Bur. 
Rhes. 639. Μέμνησ' ὅτι ϑνητὸς ὑπάρχει» 


Ab 


Phocyl. 104. Διὰ ras εὐεργεσίας ὡς ὑπῆρξων) 


εἰς ὑμᾶς, Dem. ᾿Αδικήσων μὲν Sf», πὲς δὲ 
ὑπάρχοντας βίας ἀμυνόμενος, Plut. in Lhesco. 

“Ὑπασωμᾶτίζω, aromata redoleo, JDiosc. 

Ὕπασσϊτδιος, S, ὃ X 7, clypeo tectus. Ὕσασ- 
πίδιος κόσμος, armorum ornatus, Soph. Aj. 
1407. Ὕπασσίδιω προδιθῶντι, ad laevam pro- 
gredienti, 77. 13, 807. — Ex $m et ἀσπίς. 

"Ywmemits, fut. ἴσω, clypeum gesto, armiger 
sum. Ex iisdem. Hinc 

"TmrTiz5;, 8, ὃ, clypeatus satelles. GI. V. 
protector, armiger. Ξενοφῶντα δὲ ὃ ὑπασ- 
πισὴ:, ἔχων τὴν ἀσπίδα, ἀπέλιπεν, Xen. Cyr. 
Exp. 4, 199. 

Ὑπασσιςὴρ, ἤρος, ὃ, idem et ab eod. 

Ὑσζσσω, exeo, exilio, Att. pro ὑπαΐσσω. Τέλος 
δ᾽ ὑπῴξα; διὰ θυρῶν, Soph. dj. 301. 

“Tauseos, ον, sidereus, coelestis, a sideribus 
ortus, ductus. Ab ἄςρον. 

'γσασώδης, ts, Idem quod ἀσώδης. 

“Ὑσατεία, ὡς, 4, consulatus, Ab 

“Ὑπᾶτεύω, f. εύσω, sum consul. Ab ὕπατος. 

Ὑπᾶτη, SC. χορδὴν principalis, Mart. Cap. 

Ὕσπατῆις, 7, consularis, Suid. 

"arie, pro ὑπατείω, Ep. 

“Trurixos, ἢ, ὃν, consularis, ad consulem per- 

tinens. Ab eod. 

"Yaris, ὃ, vir consularis, Ep. 

“Ὑπατμίζω, fut. icw, vaporem  subjicio. 
ἀτμὸς, vapor, Hine : 

ὙὝχατμισμὸς, 8, 0, vaporis excitatio, emissio, 

Ὕπάστοσος; 8, 6 Z, 4, subabsurdus. 

"Ya'res, arn, wroy, Summus, supremus ; (2) 
Subst. consul, quia penés illum Rome erat 
summa potestas. Ab ὑπέρ. 

“vxarriziCa, fut. icw, Attice lingue elegan- 
tiam adfecto. 

Ὑααυγάζω, fut. dow, splendesco, illucesco. 

. "Emel ἡμέρω ὑπηύγαζεν, Luc. 

“Yrauyos, 9, ὃ X 7, qui est sub luce, Ex αὐγὴ, 
splendor. ι 

Ὑσαυθαδίζομοαι, subarroganter me gero, Steph. 

Ὑσαυλέω, succino tibia, Luc. 

Ὕπαυλο;; 8, 6 καὶ ἦγ qui est in aula; (2) qui est 


- 


Ex 


TTE A Y ILE 


in tentorio, vel tecto. (2) ἐκεῖνον εἴργειν Τεῦ- 
xpas ἐξεφίεται σκηνῆς ὕπαυλον, illum intra ten- 
toria cohibere Teucer jubet, Soph. Aj. 195. 
Ex αὐλή. A 

“Yaatsneos, ov, subausterus, Diosc. 

“Ὑσαυχένιον, s, v), cervical, quod cervici sup- 
ponitur, Ex ὑπὸ et αὐχήν." 

Ὑπαυχένιος, qui est sub cervice. 'AAA' ἡ μὲν 
πολλὴ καὶ ὑπαυχένιος, coma quie sub collo 
erat, Heliod. 3. 

Ὑπαφίςσἄμαι, recedo, decedo, v. gr. de via, 

Ὑσαφρίζω, spumo, spumare incipio. 

“Ὑσαφρονέςερος, inscite vivens, Herod. 

ὝὝπαφρος, €, ὃ καὶ ἦ, spumeus, spumosus. 

'Ὑσάφωινος, ον, alienus, non conveniens, non 
regularis, Hipp. 

Ὑσαχλῦνω, subobscuro, Cal. 

᾿Ὑσέασιν, 9. plur. przes. ind. act. fon. et cum y, 
pro ὕπεισι, ab ὕπειμι. 

Ὑπέξαλε, 8. sing. a. 2. indic. act. v. ὑποδάλλω. 

“Ὑπεθλέποντο, 9. plur. imperf. ind. med. verbi 
ὑποδλέπω. 

Ὑπέγγυος, 8, ὃ καὶ 5, qui fidejussores dedit, ut 
datis vadibus liberatus; (2) sponsioni ob- 
noxius. 

Ὑσεγγύως; adv. satisdato, vadato. 

"Yreyz Avo, leniter, paululum inclino. 

“γαέδδεισαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. Poet. pro 
ὑπέδεισωαν, ab ὑποδείδω. 

Ὑπεδείδισαν, timuerant, 9. plur. plusq. perf. 
ind. med. per Sync. pro ὑπεδειδίεισαν. 

“γὙσέδειξα, aor. 1. ind. act. verbi ὑσοδείκνυμει. 

Ὕπέδεκτο, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. Poet. 
pro ὑποδέδεκκαο, ab ὑποδέχομαι. 

Ὑπεδέξατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. 

Ὑπέδρασεν, 9. sing. aor. 1. ind. act. cum v, ab 
ὑποδιδράσκω. 

Ὑσχεθήκαο, 9, sing. aor. 1. ind. med. Jun. pro 
ὑπεθήκασο, ab ὑποτίθημει. 

ἹὙπείδομιαι, suspicor, suspectum habeo; (2) 
contemplor. Νικῶντα δ᾽ ἵπποις ὡς ὑπείδεσο 
searoy Ketwy, Eur. Supp. 695. Οἱ μὲν μετὰ 
σὴν ἔχθραν ὑπείδοντο μόνον ἀλλήλες αὶ παρώ- 
δευεσαν, 1. e. torve aspiciebant, Appian. 

“Ὑπεικάθω, cedo, me subJicio. ᾿Εγὼ μὲν ὅν àz 
ἄν ποτ᾿ —cárüs ὑπεικάθοιμοι, Soph. El. 363. 

᾿Ὑσεικάθω, Att. pro ὑπείχω, Soph. 

Ὑπεικπέον, adv. pos. cedendum est, Soph. 4j. 
667. 

"Yaraxcixós, ἢ, ov, qui cedit, Ab 

Ὑπείκω, fut. εἰζω, cedo, concedo, locum do, 
remitto, obsequor, obtempero, obedio. Τέρῳ 
μηδὲν ὑπείκων, Bur. Iph. in Aul. 138. 

“Ὕπειμι, subsum, adsum, suppedito. 

Ὑσείμι, subeo, irrepo: pret. óz7z, et solu- 
tione óz//z. Τὸν δὲ καὶ αὐτὸν ὑπήϊε δάκρυσι 
πέρης "Ἔρως, Apoll. Rhod. 3, 1077. 

Ὕπειξις, t4$, ^, cessio ; (2) obsequium, 
UT EIZLUJ, 

᾿Ὑσείξομεαι, fut. 1. ind. med. verbi ὑσείκω. 

“‘Yareiresy, preefari, preedicere, inpr. monendi 
causa; unde eliam pro monere. Tac 9* 
ὑπείπον τάσδε τὸς αὐτὸς Aóys; Ir. Supp. 
1168. Οὐδενὸς ἀκοὴν ὑπειπὼν, Her. Mur. 965. 
Ὥσσερ ἐν ἀρχῇ ὑπείπομεν, "Thuc, 

Ὑπεὶρ, Poet. pro ὑπέρ. 

ἹὙπειρώλιος, pro ὑπεράλιος, Dion. 

Ὑπειρεσία, 7, remigatio, Onph. pro ὑπηρεσία. 
Ab ἐρέττω. 

Ὑπείρεχιον, 3. pl. imperf. ind. act. per Metath. 
pro ὑπέρειχον, ab ὑπερέχω, Il. 2, 496. 

Ὑπειρέχω, emineo, supero, pro ὑπερέχω" 
ὑπείρεχε, tene supra, super extende. 

᾿Ὑσείροχιος, €, ὃ £ ^, eminens, excellens; su- 
perior. Ab ὑπειρέχω. 

“Ὑσειρῶν, superior, T. L. 

Ὑπεὶς, aor. 2. part. Jon. verbi ὑφίημι. Καὶ 
ὑπεὶς τῆς ὀργῆς», remissaque iracundia, He- 
rodot. 1, 156. 

Ὑπείσωνσες, nom, pl. a. 1. part. act. v. ὑσείω, 
pro ὑφίημι, submitto. 

"tgwiírtipi, subeo, subingredior, irrepo; ὑσει- 
σιέναι, subrepere, Gl. V. 

ἱἵὙσεισέρχεομαι, idem. 
γῆρας, Plat. 

“Ὑσεισέλευσις, 7, aditio, V. L. ! 


Ab 
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Ὑπὲκ, Prepos. e, ex. Ex ὑσὸ et ἐκ, ex. 

“YaxexCuivw, procedo, v. gr. in aciem. 

ὑὙπεκδάλλω, ejicio ; (2) pratervehor, transeo. 
(2) 83 ἔτι δηρὸν μέλλον atx ποτώμοϊο βαλεὶν 
᾿Αμύροιο ῥέεθρα, Apoll. Rhod. 1, 595. 

Ὑπεκδέγχομαι, fut. δέξομαι, exspecto, Epigr. (2) 
intelligo, colligo ex aliqua oratione aliquid. 

Ὑπεκδιδράσκω, subterfugio, 

ἱὙπεκδραμέω, idem quod ὑπεκπρέ ζω, Ep. 

Ὑπεκδύνω, vel ὑπεκδύω, f. vow, clam exuo seu 
excutio ; (2) Zn med. emergo, clam elabor ; 
(3) declino. Moves μὲν Tewixds ὑπεξέδων, Eur. 
Cyc. 340. 

᾿Ὑχεκθαίρω, expurgo. 

᾿γσέκθεσις, ews, 4, idem quod ὑπόθεσις, Hes. 

‘YxexxntaAvatw, paulatim nudo, vel nudo. 

“Ὑσεκθέωνται, 9. plur. a. 2. conj. act. Jor. pro 
ὑπεκθῶνται, ab ὑπεκτίθημι, subduco. 

“Ὑσεκκαίω, fut. καύσω, succendo, Hinc 

Ὑχέκκαυμα, Zo, v), id quo aliquid succen- 
dimus, fomes ad succendendum, suscita- 
bulum ignis, irritamentum. 

Ὑσέκκειριαι, aliquo sum exportatus ; (2) in lo- 
cum aliquem subducor, dristot. 

᾿γσεκκενόω, evacuo, expilo. 

Ὑπεκκλέπτω, furto subduco. 
διὰ Tay φίλων χρήματα, Plut. 

ὑσεκκλίνω, clam paulatim declino. 

“Ὑχσεκκομίζω, f. ἴσω, clam exporto, claneulun 
effero. 

"Yatxxoivw, excerno, ejicio, inpr. de iis que 
per alvum ejiciuntur. 

Ὑσεκλαμδᾶνω, excipio. 

Ὑπεκλύω, paulatim frango, item frango, de- 
bilito ; (2) libero, solvo. 

Ὑπεκπέμπω, f. wv, clam emitto. Ὅς με ὑπεζ- 
tmeure Τρωϊκῆς χβονὸς, Hur. Hec. 6. —"Yz- 
skeriugeny σῇ προμηθείᾳ χεροῖν, Soph. Ll. 1966. 

Ὑπεκπεράω, transeo, trajicio, sed cum signi- 
ficatione loci, unde progressa, v. gr. navis 
trajecit. 

‘Yasxandaw, à, fut. fm», subsilio, prosilio. 

Ὑσπεκπνέω, exspiro, deficio ; ὑπεκσνέεσι, abe- 
unt, 

Ὕπεκπονέω, elaboro, laborando perficio. 

Ὑπεκσροθέω, longe precurro, sc. ex acie, 
portu, seu procurro, 77. 9, 502, Τυτέὲν 
ὑπεκπροθέοντα, parvo intervallo preecurren- 
tem, Il. 21, 604. 

Ὑπεκπροθόρω, prosilio, Αὐτὰρ ὅγε σαήλυγγος, 
ὑπεκπροθορὼν ἀλίαςος, Oppian. Cuneget. 4, 
160. 

Ὑπεκπρολύω, prius solvo, seu potius solvo, 
v. gr. curru equos, Od. 6, 88. 

Ὑπεκπρορέω, profluo, Od. 6, 87. 

"Pre moo utl, de navi, progressa, v. mme 
portu, secat mare. 

“Ὑσεκσροφεύγω, clam profugio, effugio. “Ὡς 
δ᾽ oF ἀνὴρ ἀσπαςὸν ὑπεκπροφύγη κακόκητα 
Nice ὑπ᾽ ἀργωλέης, Hesiod. Scut. 42. 

Ὑπεκπροφύγῃ, 9. sing. aor. 2. conj. act. 

Ὕπεκπῦρος, o», ardens, vehemens. 

"Patxpío, qu. dic. subeffluo, sensim et clam 
effluo, evanesco, To δὲ σοριζόμενον ἀεὶ 
ὑπεκρεῖγ Plut, 

ὝὙσεκρήγνυμι, suberumpo, Steph. 

“Ὑσεκσαώζω, libero, e periculo cripio, 1), 23, 
292, 

Ὑπεχσώζω, idem. , 

Ὑπσεκτήκομαι, colliquesco, ut cum caro in 
aquam abit existitqne hydrops. 

᾿γσέκσϊθηρι, seu ὑσεκπίθεμαι, aliquo transpor- 
tandum curo, securitatis. gratia, aut alia 
de causa, Ern. Τὸν ἄνδρε sig βίον ἀκύμονα 
ὑπεκτιθέμενος, Plut. “Ov ἔξω δωμάτων ὑπεξ- 
£68, Eur. Andr. 69. Soph. El. 299. 

“‘trexreira, paululum deflecto, clam averto ; 
(2) paululum declino, paulatim aversor et 
vito. Tay ὑπεκτρίπειν πόδα (φιλεῖ), Soph. 
Trach. 557. Ταύτην ἅπας φεύγει τε καὶ ὑπεκ- 
τρέπεται, Plato. “Ὧδε ξένον γ᾽ ἂν dev δνδ', 
ὥσπερ σὺ νῦν, ὑπεκτραποίμην, Soph. Ad. Col. 
565. 


γαεκκλαπέντα 


Εἶτα λαθὼν ὑπεισῆλθε τὸ  Ὑπεκτρέίχω, longe excurro, procurro, effugio, 


supero. "Hy à' ὧν ἐγὼ μὲν μὴ; θανεῖν ὑπεχ- 
δράμω, Dur. Andr. 359, μόρον, Ib. 415. Tov 
4R2 ςράτη γὸν, 
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τρατηγὸν ὑπεκδραμὼν τὸν ix Τιύλν, Aristoph. 
Eq. 139. 

“Loexrgopn, ^, nutritio, educatio, recreatio. 

᾿Ὑσεκφαίνομαι, in lucem. edor, appareo, con- 
spicuus sum. 

"Ya:xQtow, clam effero; (2) perfero, tolero, 
Od. 3, 496. (1) ἑὸν φίλον viov ὑπεξέφερεν sro- 
λέμοιο, Il. 5, 318. 

“Ὑσεκφεύγονσι, dat. sing. pres. part. act. 

"jwixQuyt, 3. sing. aor. 2. ind. act. verbi 
ὑπεκφεύγω. 

Ὑσεκφεύγω, clam effugio, subterfugio, refugio, 
effugio. Οὐ Qfovz σ᾽ ὑπεκφυγεῖν; Soph. Antig. 
599. μίασμα, Ib. 787. 

“Ὑπεκχίέω, et vw, effundo. Τὸ δὲ πολλὸν ὑπεξί- 
xr αὐτίκα δάκρυ, Apoll. Rhod. 3, 705. 

᾿Ὑσεκχωρίω, à, sensim abscedo seu excedo ; (2) 
ex aliquo loco me subduco; item de fzci- 
busalvi. Ὑπσεχχωρεῖν τῇ pi, Plut. τῷ 3«- 
vary, Id. 

"Yarix χώρησις, ἡ, excretio per alvum. A prec. 

“Ὑπεκχωρησϊκὸς, ἢ, ὃν, vim alvi purgandi ha- 
bens. 

ἱὙπέλαθον, aor. 2. ind. act. verbi ὑπολαμβάνω. 

᾿Ὑσέλαιον, €, τὸ, olel fzex seu sordes. 

“Ὑσελαύνω, subigo, subagito, Οἱ. V. 

“Ὑσελαφρῦνω, sublevo. Ex ὑπὸ et ἐλαφρύνω. 

Ὑπσελείφύη, 9. sing. aor. 1. ind. pass. verbi 
ὑπολείπω. 

Ὑπελείφϑηδσαν, relicti sunt, 3. pl. aor. ejusd. 

“Ὑπελύσαο, 2. sing. aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ὑπελύσασο, ab ὑπολύω. 

Ὑπέμβρυον, €, τὸ, infans adhuc lactens. 

“LrepCouvew, gravidam reddo. Κόρην πλευρω- 
νίαν ὑπημξρύωσεν, Soph. Fragm. apud Clem. 
Alex. Strom. 5, 715. Ab Zu6euay. 

᾿Ὑπίμειναν, S. plur. aor. 1. ind. act. verbi ὑπο- 
μένω. 

“Ὑπέμεινεν, remansit, 3. sing. cum », aor, ejusd. 

'Ὑπέμενε, S. sing. imperf, ind. act. 

“Ὑσεμνήμυκε, deflerit, 3. sing. perf. ind. act. 
Alt. pro ὑπήμυκε, ab sanuto. Πάντα δ᾽ 
εὐσπεμνήμυκε, Il. 22, 491. Vide Toup. Ep. 
: Crit. 73. 

“Ὑσεμνήσθη, S. sing. aor. 1, ind. pass. verbi 
ὑπομνάομοαι. 

᾿Ὑσεμπίμπρημι, succendo. 

“Ὑπεμφαίνω, subostende, significo, adumbro. 

“Ὑπεναντιόομαι, Bue, adversor, repugno, Ὑπσι- 
γαντιθμενος ἐκείνοις, Plut. Ab 

“Yorevayrios, ia, ἴον, contrarius, e regione posi- 
tus, &c. (2) adversarius, hostis ; (3) obvius, 
obviam factus. Hinc 

“Ὑσενανσιύτης, nros, ἡ, contrarietas, quaedam 
diversitas ; (2) vicissitudo. 

᾿Ὑπεναντίωμα, ἄτος, τὸ, repugnantia. 
YOY TIO (Lobe 

“Ὑσεναντίωσις, τως, ἡ, idem. Ab eod. 

“Ὑσεναντίως ἄλληλοις ἔχει, sibi mutuo adver- 
santur. 

"Trou, paulatim cedo, clam cedo, tergum 
verto, Thuc. 

“Ὑσινδύμα, Gro, τὰ, idem quod 

“Ὑπενδύτης, «, 6, interula, queevis interior vestis, 
Ex ἐνδύομαι. 

Ὕπενεγκεῖν» aor. 2. inf. act. verbi ὑσοφέρω. 

“Ὑπένερθε, vel ὑπένερθεν, adv. infra, subtus, 
subter. 

"Tswósy, imperf. ind. act. contr. pro ὑπενόεον, 
ab ὑπονοίω. ; 

“Ὑσεξάγω, subduco, subtraho. Σαυτὸν ὑπεξζή- 
γαγες τῆς τοιαύτης λειτεργίας, Chrys. 

“Ὑσεξαγωγὴ, ἧς, ἡ, idem quod seq. A prec. 

“Ὑπεξαίρεσις, tw, *, subtractio, detractio ; (2) 
exceptio, Plut. Ab 

“Ὑπεξαιρίω, c, et too, Sues, clam aufero et 
averto, interverto, subduco, subtraho, Gl. 
V. ὑπέξαιρξμαι, interverto, suppilo; ὑπεξεῖλε, 
precepit, Ph. aor. 9. ὑπεξηρημένων, deduc- 
tis, exceptis, Ph. p. part. pass. Πολύῤῥησον 
γὰρ αἷμ ὑπεξαιρῶσει τῶν κτανόντων οἱ ar Ao ϑα- 
γνόντες, Soph. El. 1443. Οὐδενὸς ὑπεξηρημένε 
τὸ παράπαν, excepto, Philo. Ὑἀπίκλημ ὑπι- 
ξιλὼν αὐτὸς xx ave, credens crimen a se 
amoliri, Soph. (Ed. Tyr. 227. 

Ὑχιξαιριτίον, adv. excipiendum. 


Ab ὑσε- 
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Ὑπιξαίρω, ét ὑπεξαίρομαι, eximo, submoveo, 
clam de medio tollo. Ὅταν δὲ σὸς δικαίες καὶ 
ἀνδρείως διὰ σὸν Polo ὑπεξαίρωνται, Xen. 

Ὑπσεξακρίζω, per cacumina ambulo, ad sum- 
mum evado, cacumina seco, (sed leg. ὑσερ- 
«xgíto, quod vide suo loco, Ern. ) (2) active, 
per cacumina duco. (2) ἀγελαῖα μὲν βοσ- 
κήμασ' ἄρτι πρὸς λίπας μόσχων ὑπεξήκριζον, 
Eurip. Bacch. 666. 

“Ὑσεξαλέασθαι, idem quod 

'ὑπεξαλύσκω, effugio, subterfugio, devito; 
ὑπεξαλύξαι, evitare, a. l. Tor γ᾽ ὑπεξήλυξε 
βαρὺν χόλον, Hesiod. "Theog. 615. 

᾿Ὑσεξαναξαίνω, transcendo. 

ὋὙπεξανάγοριαι, clam e littore solvo et ena- 
vigo. 

Ὑσεξαναδύομαι, et ὑπεξανάδδμει, sensim vel clam 
emergo, item emergo. ‘AAA’ y ὑσιξανίδυ 
κεφαλῇ, Theocr. 22, 199. Il. 13, 852. 

Ὑπεξαναδὺς, emersus, aor. 2. part. pass. 

Ὑπσιξανίςᾶμαι, adsurgo honoris causa alicui. 
Ὑσεξαναςῆναι τῷ πρεσξυτέρῳ, Plut. 

‘Yatavratw, ὦ, exhaurio, v. gr. sentinam. 
Καχῶν γὰρ ἄρτι κῦμ ὑπεξαντλῶν φρενὶ, Eur. 
Ion. 961. 

Ὑσεξάσ τω, succendo, inflammo. Ὑσεξασαό- 
Lesvos ἐκ τῷ cive ἐγένετο φοινικώτερος, ZElian. 

Ὑπεξαφύω, exhaurio, Apoll. 

Ὑσέξειμει, procurro in quem, impetum facio ; 
(2) idem quod ὑπεξίσαμαι. 

'Ὑσεξελαύνω, clam progredior longius. 

ὋὙπεξέλευσις, tws, ^, supplicium, tormentum, 
questio. Ab ὑπεξέρχοριαι. 

"raihi, aor, 2. inf, act. verbi ὑπεξέρχομαι. 

Ὑπσεξέρχεσθαι, clam exire, pres, infin, 

“Yaeksovw, subtraho, eripio, Ap. 

᾿Ὑσεξέρχομαι, clam egredior ; (2) ulciscor, pu- 
nio. Κἀν τῷ δ᾽ (interea) ὑπεξῆλθε ᾿Ανσιγόνη᾽ 
sears δίχα, Eurip. Ph. 1474. τῆς πόλεως, 
Plut. 

'Ὑσεξέσχε, excessit e vita, decessit, 8. sing. aor. 
2. ind. act. Hee vox restituenda Suidz in 
Φιλήμων, 3, 600, 15. ubi legitur ἡσυχῆ ἔκειτο, 
κάτα ὑπερίσχε" legendum ὑπεξέσχιε. 

Ὑσεξέφερον, imperf. ind. act. verbi ὑπεκφέρω. 

ἱὙσιξέχω, clam abeo, solum verto. 

"pamiÉnynTixo;, 5, ὃν, explicandi vim habens; 
v0 ὑπεξηγητικὸν, interpretatio. 

“Yorsk7javea, aor. 1. ind. act. v. ὑπεξαλύσσω. 

ὋὙπιξιςᾶμαι, cedo, excedo ; (2) declino, vito; 
3) clam, repente surgo, consurgo ex insi- 

lis. Ὑσεξίσασθαι τῆς ἀρχῆς, Herodol. τῆς 
καθέδρας, Plut. 

γαίξοδος, ἡ, alvi fluxus, Hipp. 

“Ὑσεξώσιος, 9, ὁ, qui est sub potestate, sc. patris, 
filius familias. Ex ἐξεσία. Hinc 

Ὑσιξεσιότης, nos, n, Subjectio. 

“γσεπικεφίζω, aliquantum sublevo, Steph. 

Ὑπσεπιμόριος, numerus obversaria serie respon- 
dens τῷ ἐσιμορίω, Bud. 

'γσεπλεύσαμεν, 1. plur. aor. 1. ind. act. verbi 
ὑποσπλέω, 

ὝΠΕΡ, prep. cum genit. super, supra, pro: 
ϑνήσχω ὑπὲρ σέθεν, Eurip. Alcest. 287. prop- 
ter, per, de; cum accusat. ultra, trans, su- 
pra, preter vel contra. Sine casu adver- 
biascit.. Ij» compositione notat supra, super, 
pro, pre, trans, prater, et intensionem. ' AA- 
γίων ὕπερ, propter dolores, Eurip. Suppl. 
1195. Ὑπὲρ παθέων, propter mala, Id. 
Hipp. 159. "Ege; ὕπερ, ob discordiam, Jd. 


Andr. 490. Ὑσὲρ ὅρκια, preter foedera, IJ. 
4, 67. “Ὑσὲρ αἷσαν, ὑπὲρ μόρον, contra et 


preter fatum destinatum, Hom. passim. 
Οὐδ᾽ ὅγε δηϊοτήτος ὑπὲρ μόρον ἔμελλεν οἴκαδε 
ἑκίσθωι, Apoll. Rhod. 1, 1030. 

Ὑπέρα, ας, ἡ, funis, quo antennarum cornua 
transferuntur, seu tenduntur et laxantur, 
Od. 5, ?60. Ab ὑπέρ. 

Ὑπεράγᾶθος, 8, ὁ καὶ ἦ, valde bonus, optimus. 

Ὑπεραγαθότης, nros, 1, summa bonitas: 

Ὑπεράγᾶμαι, demiror, vehementer miror; (2) 
mirifice gaudeo, laetor. Ὑσερηγάσθη τὴν 
εὐγένιαν, lian. 

Ὑπσερᾶγαν, adv. valde, maxime, vehementis- 
sime, Gl. V. supra modum, 
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Ὑσεραγᾶνακτίω, ὦ, valde indignor, vehementer 
stomachor, Ὑσιραγανακτήσας διίφθειρε σὸν 
᾿Αρχέλαον, ZElian. 

ὋὙσεραγάπαω, w, fut. now, vehementer amo. 

‘Lorsedyyusos, w, à καὶ ἡγ valde ignotus, ignotis- 
simus. 

Ὑσεραγόντως, adv. excellenter, supra modum. 
Ab ὑσιράγω. 

Ὑπιραγορεύω, patrocinor, pro aliquo dico. 
Ὑσεραγορεύειν τινὸς, Aristot. 

ὝὙσερᾶγω, excello, supero. 

᾿Ὑσεραγρυπνέω, pro alio vigilo, cum gen. 

Ὑσεραγωνιάω, valde sum sollicitus de aliquo. 
Τὴν ἐκείνη πρῶσιν ὡς ἰδίαν σφαγὴν ὑπεραγωνῶ- 
σα, Heltodor. 10. 

Ὑπερα γωνίζομαι, defendo, propugno. 

"Yarsonti, desuper flanti, dat. sing. ab 

"Yersozs, tos, ὃ καὶ n, desuper flans. Ex amps. 

Ὑσεραθλέοι, ὥ, fut. ἥσω, certo pro aliquo. 

“γσεραιδέομαι, valde revereor. 

ὝὙπεραίμωσις, ews, 7, nimia sanguinis abun- 
dantia. Ex aiva: unde αἱμόω. 

“Ὑσεραινεσὸς, 8, 6, supra modum laudabilis. 

Ὑσεραίρω, extollo, effero; (2) antecello, su- 
pero; 70 ὑπεραῖρον, excessus, quod modum 
superat; (3) pretervehor. ὙὝὙσερῇρε τῇ δόξῃ 
τὸς πάντας, Plut. “περαιρόμενος ἐπὶ πάντα 
λεγόμενον Θεὸν, 2 Thess. 2, 4. 

Ὑσεραίρωμαι, 1. sing. pres. conj. pass. verbi 
ὑπεραίρω. « 

Ὑπέραισχρος, 9, ὁ καὶ ?, supra modum turpis. 

"Yerteaiz x;uvopezu, supra modum verecundor, 

Ὑπεραιωρίω, 4, fut. xo, suspendo, sublimem 
reddo, Diosc. 

Ὑσεραιώρησις, tus, 7, Suspensio. 

Ὑσερακμάζω, vegetior sum, Ath 

Ὑπέρακμος, 9, ὃ X, ^, cetatis florem, zetatem ve- 
getam egressus; exoletus, Ph. sed virgo 
ὑπέρακμος est, que jam aliquamdiu nubilis 
fuit. Hes, magnus. Ex ἀκμή. 

Ὑσιρακοντίζω, fut. iow, supra jaculor, ultra 
aut ulterius jaculor, jactu jaculi vinco, ultra 
finem jaculor ; (2) presto, supero. Κλέσ- 
των δὲ τὸς βλέποντας ὑπερηκόντισεν, furando 
superavit, dristoph. Plut. 665. Ὕσερακον- 
τίζεις σύ γ᾽ ἤδη Νικίαν ταῖς μηχαναῖς, Id. Av. 
9368. 

Ὑπσερακρἄᾶτως, adv, valde intemperanter.  - 

Ὑσεράκρια, wv, τὰ, montium cacumina, 
ὑπεράώκριος. 

Ὑπερακριοὴς, tos, ὁ καὶ ἡὉ, valde accuratus, nimis 
diligens. 

ὝὙπερακρίζω, per summum evado, supero, per 
summa montium transeo. Τί ποτ᾽ aifteíay 
ἔσηκε πέτραν, 1 τῶνδε δόμων ὑπερακρίζε,, Eur. 
Suppl. 987. Τειχία ὑπερακρίζειν, Xen. Hipp. 
6. Ex baie et ἄκρος. 

Ὕσεράκριος, 4, ὁ καὶ ?, loca montana incolens. 
Ex iisd. 

Ὑπεραλγέω, 2, f. iow, perdoleo, supra modum 
doleo; ὑπεραλγῶ, ew, vicem tuam doleo. 
Οὕτως ὑμῶν ὑπεραλγῶ, Aristoph. Av. 472, 
MZ ὑπεράλγει φρόντιδα λύπᾳ, Eur. Herac. 
619. Μή τι πάθηδ᾽, Id. Med. 118. Ὑπσιραλ-. 
γήσας ἐπὶ τῇ ἐμαυτῇ μεταξδολῇ, Luc. ‘ 

Ὑπεραλγὴς, tos, ὁ καὶ n, valde dolens; (2) do- 
lor immoderatus. “Q, σὸν ὑπεραλγῆ χόλον 
νέμεσα, Soph. El. 176. Ex ἄλγος. 

Ὑπερᾶλιος, #, 0 καὶ ^, maritimus, qui est supra 
mare mari impositus. Ex ZA;. 

Ὑπεράλλομαι, transilio, ultra salio, Zl. 20, 327. 

Ὑπέραλλος, ¥, ὃ καὶ ἡ, eximius, aliis preestans. 

Ὑπερώλμενον, acc. sing. part. praes, med. per 
Syncop. pro ὑπεραλλόμενον, ab ὑπεράλλομαι. 

Ὑπεράλπειος, 8, ὃ καὶ ἡ, transalpinus, Gi. F. 
Ex ὑσὲρ et "Αλπεις. 

ὝὙπεραμφισξητέω, valde discepto. 

Ὑχεραναξαίνω, transcendo. εὖ 
'Ὑσεραναιδέομεαι; Vincor impudentia, Οἴμοι τά- 
λας; ὑπεραναιδεσθήσομαι, Aristoph. Eq. 1202. 

Ὑπεραναίσχυντος, oy, impudentissimus. 

Ὑσερανάκειμαι, super accumbo, una accumbo 
ex parte superiore. 

Ὑπερανάφης, s, 0, exsul, qui solum vertit et 
alio commigrat Ex dvisaues (suspectum, 

- Ern.). 


Α prec. 


Ab 


"Tsienva- 
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“Yetgavertives, sursum extendo seu assurgo. 

Ὑσερανατέλλω, emergo, exorior. 

Ὑπερανέχω, promineo. 

Ὑπερανθέω, ὦ, fut. ἥσω, egregie floreo. 

ὝὙσπιράνθρωπος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui est supra hominem, 
qui humanam conditionem excedit. 

Ὑπερανίςἄμαι, emineo, exsurgo, presto, su- 
pero, excello. à 

Ὑσερανίσχω, emineo, supero. 

Ὑσεραντλέω, hausta aqua nimium. perfundo 
Pass. ὑπεραντλέομαι, hausta aqua redundo ; 
tropice, gravibus malis laboro, opprimor, 
periculo ultimo versor, &c. Ern. Ab 

ὋὙσέρανασλος, w, 0 καὶ 1, proprie navis, cujus sen- 
tina exhauriri non potest, ut periculum sit 
ne mergatur, &c. Hinc tropice oppressus 
malis, in ultimo periculo versans, ifem ulti- 
mum periculum afferens, opprimens homi- 
nem, &c. Ern. Χαλεπᾷ Y ὑπέραναλος toa 
ξυμφορᾷ, Eurip. Hipp. 767. Mar’ ἂν χειμα- 
ζομείνην tx’ αὐτὴν περιΐδης" ὁρᾷς γὰρ ὡς ὑπέραν- 
τλός ici Dio Cass. 52, 16. Ex ἀντλέω. 

ὝὙσερᾶνω, adv. supra. 

ὋὝὙσεραάνωρ, epos 0, Dor. pro ὑπερήνωρ, supra 
modum hominis, immodicus. Μεγαληγορίαν 
ὑπεράνορα, Eurip. Pham. 

Ὑσεραπᾶτάω, valde decipio. 

Ὑπεραποθνήσκω, morior pro aliquo. *Ayriexos 
δὲ τῷ πατρὸς ὑπεραποθανῶν, Xen. 

Ὕπεραποχρίνομεαι, patrocinor, defendo. Χαλε- 

| wo» μὲν, ὦ ἄνδρες, isl διαδεδλημένε ὑπερασο- 
κρίνεσθαι κυνὸς, Aristoph. Vesp. 944. "Egy— 
ὑπεραποκρίνη μα, σαφῶς σώσεις ἐμὲ, respon- 
deas pro me, Zfristoph. "Thesm. 193. 

Ὑπσεραπολογέομαι, Sj, causam ago alicujus. 

'Ὑπεραπόλλῦμαι, morior pro quo. 

'Ὑσπεραποφαντίκὸς, ἢ, ov, enunciationem enun- 
ciationi addens, Ex ἀσοφαίνω. 

ὝὙπεραποχρῷ, plusquam satis est, abunde suf- 
ficit. Hinc 

Ὑπεραποχρώντως, adv. abunde, plusquam 
satis. 

Ὑσεραρίσκω, f. ρίσω, valde placeo, valde sum 

- gratiosus. ὝὙσερήρεσκε τῷ δημῷ, Appian. 

ὝὙπεραρθῆναι, supra modum elatum esse, aor. 1. 
inf. pass. verbi ὑπεραίρω. 

Ὑπεράριθμος, ¥, 0, », supernumerarius. 

Ὑπιραῤῥωδέω, valde timeo ; (2) pro aliquo 
timeo, alicui timeo, ῬὙπεραῤῥωδίω τῇ 'EA- 
λάδι, Herodot. 

ὝὙσπέραρσις, εως, ^, elevatio, przestantia, excel- 
lentia. Ab ὑσεραίρω. 

Ὑσεράρχιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui principium omne 
excedit, qui est supra quodvis principium, 
Ex ἀρχή. 

ὋὝπερασθινης, tos, ὃ καὶ ^, supra modum infir- 
mus, valde infirmus. 

ὝὙσέρασθμος, w, 6 καὶ ἡ, admodum anhelans. 
Ex ἄσθμα, anhelitus. 

ἱὙσερασμενίζω, libentissime amplector et sus- 
cipio, R. valde lztor. 

'ὋὙπερασπάζομαι, valde amplector, valde a- 
manter tracto. Ὁ δὲ ὑπερησπάσατο αὐτὸν, 
Elian. 

Ὑπσερασπίζω, fut. iow, clypeo tego, propugno, 
protego. Ὑσερασπίζειν τινὸς, Greg. Ex ἀσ- 
wis. Hinc 

Ὑπερασπισροὺς, 8, ὃ, propugnatio, defensio. 

'Ὑπερασσισὴς, 8, 0, propugnator, defensor. 

Ὑσερασσίςρια, ἡ, propugnatrix. 

Ὑπερασσπιῶ, fut. 1. ind. act. Att. pro ὑπερασ- 
Tic. 

Ὑσεράςειος, e», supra modum urbanus, valde 
facetus. 

Ὑπεραςράπτω, Valde splendeo. 

Ὑπερασχημονέω, a, valde indecenter me gero, 
Plut. 

Ὑπερατοϊκίζω, nimium adfecto Atticismum. 

Ὑσεραττικισρὸς, 8, ὃ, Atticismi nimia adfec- 
tatio. A prec. 

Ὑσεραταϊκὸς, ἡ, ὃν, valde, putide Atticus. 

Ὑσεραυγάζω, fut. re, valde splendeo. | 

Ὑπεραυγὴς, tos, 6 καὶ ἡ, valde splendens. Ex 
αὐγή. aul ri 

Ὑπεραυξᾶνω, fut. ξήσω, supra modum augeo ; 
ἡσιραυξάνομαι, supra modum augesco vel 


| ὙὝσερξάσιος, ov, violatus, v. gr. de lege. 


"rartoGuns, wu, ὃ καὶ ἦγ omnem vim excedens; (2) 


Ὑχσερολαφςἄνω, valde ac letius germino. 
Ὑσερθλαςὴς, ig, 


YE ΥπΠῈ 


"γαερδλήδην, adv. supra modum. Ab ὑσιρ- 
ξδάλλω. 

Ὑσέρθλησος, ὃ καὶ 
Vide Steph. 
Ὑχερθλύζω, fut. vow, supra modum scateo, seu 

exundo, redundo, exubero, circumfluo; (2) 


THE TIE 


cresco, Ὑσεραυξάνει ἡ wigig ὑμῶν, 2 Thess. 
1,3. Hine 
Ὑσεραύξησις, ta, ἡ, excessus, 
que superfluum est. 
Ὑσεραύξω, idem quod ὑσεραύξάνω. 
αὐξομένες φυλάσσεσθαι χρὴ, Andoc. 


quod in re qua- 5», excellens, Bud. ez Dem. 


Tes ὑπέρ- 


Ὑσεραυχέω, w, f. ἥσω, valde glorior, valde me effundo, abundanter emitto. ὝὙπσερολύζωσι 
jacto. Ὕπεραυχ εἶν ἐπὶ χρησότητι, Plat. Ab | οἴνῳ αἱ ληνοὶ, Chrys. : 
Ὑπεραυχὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, valde gloriosus vel | ὝὙπέρολῦσις, ws, ἡ, exuberantia. A prec. 


Ὑπερδοάω, clamore supero. 

ὝὙσερθολᾶδην, supra modum, Theog. 

"YwipGoA3, 5s, 5, exsuperatio, excessus; (2) 
transmissio, dilatio, procrastinatio ; (3) de 
magnitudine quacunque cujusque rei; (4) 
de eo quod accedere, addi, augendi causa, 
potest, ut τίς ὑπερξολὴ, quid addi ad hanc, 
v. gr. malitiam potest; ὑσερθολαὶ, salus, 
loca montana. Ab $z:264AX«. 

"YurtoGoAím, as, n, excessus. Ab eod. 

"Y'srsoGoA1xós, 7, ὃν, excedens, nimius. 

"YertoGo2uxus, adv. supra fidem. 

Ὑσερδολίμκαῖος, excedens, Cam. 

Ὑσέρξολος, Sc. λίθος, saxum quod injici solebat 
lis qui in mare demergebantur, 4th. 

"YartoGágsos, €, ὃ, qu. dic. superborealis, super- 
Δ} ΕΣ ultra Scythas habitans. 

Ὑσερθριθης, tos, ὃ καὶ ^, preegravis. “Ayay δ᾽ 
ὑπερθριθὲς 70d ἄχθος ἤνυσαν, Soph. Aj. 965. 
A βρίθος. 

Ὑχπερθρυχάομαι, supra modum resono, Tryph. 
Ath. 

Ὑσερδρύω, supra modum plenus sum. 

Ὑσπερθύζω, opum, ebullio, exzestuo, exundo. 

Ὑσπεροῦθιος, ον, demersus undis. 

Ὑχεργάζομαι, T. ἄσομαι, clam facio seu efficio ; 

2) subigo. Ὡς ὑπείργασμαι μὲν εὖ Ψυχὴν 
ἔρωτι, Eur. Hipp. 508. ᾿Επεὶ vay πόλλ᾽ ὑπείρ-- 
yasas φίλα, Id. Med. 871. 

Ὑσεργᾶμεία, ἡ», sere nuptiz. Ex γάμος. 

Ὑσέργειος, 9, ὃ καὶ 7, qui supra terram est. Ex 
yia, pro γῆ, terra. 

“Ὑσεργέλοιος» o», valde ridiculus. 

Ὑσεργεμίζω, valde plenus sum. 

᾿Ὑπεργέμω; idem. 

ἱγαέργεμων, valde plenus, Ath. 

“Yatoynecoxw, valde senex sum. 

Ὑπεργηράω, valde senex sum, ZEsch. 

Ὑπεργήρειος, valde senex. Ab 

Ὑπέργηρος, o», idem quod 

"Yaioy/pus, w, ὃ καὶ ἦ, senex, decrepitus. A 
γῆρας. 

Ὑπέργομος, 8, ὃ καὶ 7, nimis onustus. 

Ὑσεργράφω, superpingo. 

Ὑπέργυιος, €, ὃ καὶ ἦ, jugeri spatium excedens ; 
(2) valde magnus, modum excedens. Ex 
γυῖα. 

Ὑπέρδασυς, ews, ὃ καὶ ἡ, valde hirsutus. 

Ὑπερδέα, acc. sing. per Sync. pro ὑπερδεέα, ab 
ὑπερδεὴς» Il. 17, 580, 

Ὑσερδέης, sos, ὃ καὶ ἡ, trepidus, Ex δέσρν 
ὑπερδεὴς, valde pauper. A δέομαι- 

Ὑπερδείδω, f. εἰσω, supra modum timeo, vehe- 
menter timeo; (2) pro aliquo timeo, ali- 
cui metuo. Olwa ταλαίνης ὡς ὑπερδέδοικά cx, 
Soph. Antig. 82. 

“Ὑσερδειμιαίνω, supra modum metuo, Suid, 

Ὑαέρδεινος, € ὃ καὶ 7, supra modum gravis. 

"Yasoburvtu, à» f. now, ultra modum ceno; (2) 
non invitatus cum alio ad coenam eo. 

Ὑσερδεκατάλαντος βλάθη, damnum quod est 
plusquam decem talentorum, Steph. 

Ὑπσερδέξιος, ¥, ὃ καὶ ἡ, qui alterum (ut hostem 
in praelio) circumyenit, aut superior est 
loco viribus, item locus ipse; σὰ taepdikia, | 
locus superior. Arrian. Hist. Al. 14. 

Ὑπερδεξίως, adv. superiori loco, &c. 

Ὑσερδέω, superligo, Steph. 

'γχερδιαλέγομαι, insuper colloquor, Lucian. 

Ὑχσερδιωτείνομιαι, supra modum contendo, mira 
vicontendo, ὝὙσερδιασεινόμενος κύριον ποιῆσαι 
τὸν νόμον, Dem. adv. Lept. 

'γχερδίδωμω, do pro aliquo, alicujus servandi 
causa. 

'ῬὙχερδικίωγ 4, f. ἥσω, defendo in judicio, pa- 
trocinor; (2) potiores fero partes, "Tw:e- 
δικεῖν σῷ Aóyv, Plato, Phad. Ka) αὐτὸ; piv 


wir 


- elatus. Ab αὐχή. 

Ὑπέραυχος, 8; ὃ καὶ ἡ, idem. 

ὋὙπεραφρίζω, valde spumo. 

Ὑπεραχϑὴς, is, plenus, gravis, Theoc. 

᾿Ὑσεράχιθομαι, valde doleo, iniquissimo animo 
fero; ὑπεραχϑεσθεὶς, superindignatus. Myf 
οἷς ἐχϑαίρεις ὑπεράχθεο, μήτ᾽ ἐπιλάθε, Soph. 
ΕἸ. 179. 

ὋὙπερδάθμιος, 9, ὃ καὶ ἦ, supergrediens limen; 
(2) immodicus, immodestus. A βαθμός. 
Ὑπερδαίνω, transgredior, preetergredior, tran- 
scendo, transeo ; (2) excedo, supero, ante- 
cello, presto; (3) przetereo, omitto, trans- 
mitto, non dico; (4) ingredior. ὑπερέξη, ex- 
cessit, Ph. aor. 2. ὙὝὙχσερθαίνειν τὰς vopus, 

Soph. Antig. 455. Ὑάφρες ὑπερδὰς νυκτὸς ἐν 
χαταςάσει, Eur. Rhes. 111. Ἔν τῷ Θεῷ με 
ὑσερθήσομαι τεῖχος, Psal. 18, 99. (4) Εἰ An- 
φθήσολαι δόμεες ὑπερξαίνεσα, Eur, Med. 381. 
Ὑσερδάλλῃ, 9. sing. praes. conj. act. 
Ὑσερθαλλόντως, adv. supra modum, excellen- 
ter, Ph. Ab 
Ὑπσερθάλλω, projicio ultra; (2) supero, excel- 
lo; (3) excedo, redundo, abundo; (4) certo 
cum aliquo licitando, contra liceor; (5) 
trajicio, ὑπερδάλλων, nimius, Gl. V. Πᾶσαν 
εὐδαίμονα σύχην ὑπερδεθλήκε, Heliod. ᾿Αλλ᾽ 
bx ὑπερξαλείς με ϑωπείαις, Aristoph. Eq. 
886. Ὅπως μηδὲ εἷς ὑπερθάληται τὴν ἀλή- 
θείαν, Luc. Δέδοικα μή σὰ γλῶσσ᾽ ὑπερθάλῃ 
κακοῖς, Eur. Hipp. 927. Πλήθει γε ἀκ ἂν 
ὑπερξαλοίμεθα τὲς πολέμιως, Xen. Ὕπερδάλλο- 
μαι, in aliud tempus rejicio, differo. ποιέειν 
αὐτίκα puo δοκέει, καὶ μὴ ὑπερθάλλεσθαι, Hero- 
dot. 8, 71. Οἱ μὲν ἀμφὶ τὸν ᾿θτόνην πάγχυ 
κελεύοντες ὑπεροαλέσθαι, Herodot. 8, "16. 
Ὑσερθᾶρὴῆς; ts, preegravis. ' A βαρύς. 
Ὑπσερθασία, as, 9, transgressio; (2) superbia, 
fastus, I|. 28, 589. “Laeglacin δηλήσηται, 
violabit, transgredietur, Jd. 3, 107. (2) 
ὑπερθδασίησιν ἄτισσε, Apoll. Rhod. 2, 9. Ab 
ὑπερδαίνω. Ἷ 
Ab 


Ὑπέρθασις, sws, ἡ, transgressio, transitus ; (2) 
przestantia, excellentia; (3) violatio legis, 
foderis, &c. Ab ὑπερδαίνω. 

“atocertoy, adv. posit. transiliendum, trans- 
grediendum. À 

Ὑχερθατὸν, 8, v, hyperbaton, trajectus ver- 
borum ordo. Phil. preposterum. Ab 

‘YareCarcs, ἢ, ὃν, qu. dic. qui transcendi seu 
transiri potest; (2) prastantissimus, supe- 
rans. Ab eod. 

Ὑσερδατῶς, adv. in transitu, in transcursu, 
perfunctorie; (2) trajectione quadam ver- 
borum. 

"EaseecGAsuívug, adv. supra modum, Ab ὑπερ- 
δάλλω. } 

Ὑπερξερεταῖος, €, 0, extremus anni mensis apud 
Macedones. 

Ὑπερθήη, 2. sing. aor. 2. conj. act. Att. pro 
jT:067, ab ὑπερθαίνω. 

Ὑπερδῆναι, superare, aor. 2, inf. act. 

Ὑπερθῆς, transeas, 2. sing. aor. 2. conj. act. 

Ὑπερξιάζομαι, vi supero, Thuc. 

Ὑσεροϊξάζω, traduco, trajicio. 

“Ὑπερθιξασμὸς, ὃ, figura, ap. Gramm. sc. cum 
vel accentus vel litera ex una syllaba in 
aliam traducitur. 

Ὑπερθίη, ns, ^, vis seu injuria modum exce- 
dens. Ex βία, vis. 

Ὑσέρδων, adv. ultra vires, per vim, I7. 17, 19. 


At 


violentus ; (8) generosus. 


germinationis modum exce- 
dens, Theophr. 
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ἀδὲν ἄξιον μνήμης ἐπράξε, πλὴν ὅτι καὶ τότε ὕπερ- 


εδίκησεν, Dio. Cass. 6, 26. Ab 


ἹὙπέρδικος, 8, ὃ καὶ ^, supra modum justus, 


summe justus; (2) ultor. Ex δίκη. 


€ , . - 
Ὑπερδίκως, adv. summo jure, summa «zequi- 


tate; (2) contra jus et fas, ZEsch. 


Ὑπερδιίπηχυς, sos, ὃ καὶ 7, duos cubitos exce- 


dens. 
“Ὑσερδισκεύω, f. evow, jaculando disco supero, 
metaph. Yongo intervallo supero. 


Ὑπερδισσύλλαθος, o», duabus syllabis major. 


A συλλαξή. 


Ὕπερδοκέω, ὦ, supra modum placeo. Ταῦτά 


(οι ὑπερδοκεῖ, Philostr. 


“Ὑσερδράμεομεν, supercurrimus, 1. pl. ἃ. 9. ind. 


act. verbi ὑπερτρέχω, pro ὑπερδρέμω. 
Ὑπέρδυμω, τὸ, indumentum, Ep. 
“Ὑσερδῦναμόω, a, f. ὥσω, przevaleo. Ex δύναμαι. 
“Ὑσερέζομαι, supra sedeo. 
ἱὙσερέθεμην, aor. 2, ind. med. verbi ὑσερτίθημι. 
“Ὑσερεθίζω, subirrito, aliquantum irrito; (2) 


suscito, ventilo. (2) εἰκόνα δ᾽ αὐσᾷ τις τῶν 
ὑπερεθιζόντων τὸ λογοποίημα «ἧς βασιλείας ἔσε- 
φάνωσε δάφναις, quidam ex eis qui sermones 


de'regno ventilare studebant, App. Bell. 
Civ. 11, 108. 

Ὕπερεῖδον, despexi. 2s μὲν By χρόνες τῆς ἀγ- 
νοίας ὑπεριδὼν à Θεὸς, Act. 17, 30. ὝὙπερεῖδε 
σὴν κλῆσιν, ZElian. 

ὝὙπερείδω, f. εἰσω, suffulcio, sustineo. Ὕσερεί- 
δὼν ὀροφὴν κίων, Plut. 

Ὕπερειπεῖν, pro aliquo dicere. Πολλὰ τῷ κε- 
πομμένξ νομίσμωκος ὑπερείπεν, Aristot. 

Ὑσερείπω, subverto, expugno, Jj. 21, 271. 
Ταῦτα τῶν «ρατιωπῶν ἀκόντων v) ϑράσος ὑπέ- 
gum, Appian. Εὖγε, ὦ Τύχη, τὸν ᾿Αλέξανδρον 
αὔξεις καὶ μέγαν ποιεῖς, διορύττεσα σ“ἀνταχιόθεν, 
ὑπερείπεσα «. « Plut. de Alew. Hort. 941. 

"Yarsesigza, ἃ. 1. inf, act. verbi ὑσερείδω. 
"Yertougis, sus, 7, idem quod 
Ὑσέρεισμα, ἄτος, v2, fulcimentum, fultura. 

Ab ὑπερείδω. 

Ὑσερειςϊκὸς, n, ov, fulciens, ad fulciendum ap- 
tus, Ab eod. 

“Ὑσερίκεινα, adv. ultra, trans. Ab ἐκεῖνος. 
Ὑπερεκθερἄπεύω, valde colo, vehemementer gra- 

tiam capto, 

Ὑπερέκκειμιαι, in conspectu positus sum, pro- 
mineo. 

* Ὑηερεκκρεμάω, a, desuper appendo. 
“Ὑσερεκπαίω, longe egredior, seu excedo. 
ὝὙπερεκπέμπω, fut. yw, ultra emitto. 
Ὑσερεκπερισσβ, adv. supra modum. 
Ὕπερεκπίπαω, exsupero, excello. Πᾶσαν ὑπερ- 

ἐκπίπσων εὔνοιων, Greg. Nax. 

Ὑπερεκπλήσσω, valde obstupefacio. Ὕπερε- 
ξηπλήκτο vr αὐτῷ, Xen. To μέγεθος ὃν αὐτῆς 
ὑπερεκπλαγεὶς ὁ βασιλεὺς, ZElian. 

᾿γσερεκπλῦνω, superfluo, V. L. 

Ὑπερέκππωσιξ, tus, ^, excessus. Τὰ μὲν “παρὰ 
σοῖς ποιητῶιϊς μυθικωπέραν ἔχει τὴς ὑπερέκπτω- 
σιν, Longin. 15. Ab ὑπερεκπίππω. 

“Ὑσερεχτείνω, ultra, vel ultra modum, exten- 
do. Οὐ γὰρ ὡς μὴ ἐφικνέμενοι εἰς ὑμᾶς, ὑπερ- 
εκτείνομεν ἑαυσὰς, 9 Cor. 10, 14. 

ὑὙσερεκαῖνω, fut. πίσω, solvo vel pendo pro. 

"Yrrsgézrivis, ews, 7j, depensio, Gl. V. A prec. 

ὝὙπσερεκπρέπομαι, valde aversor, Aret. 

Ὑσερεκφεύγω, insuper effugio. 

Ὕπερεκχέω, ὥ, supereffundo. 

Ὕσερεκ χῦνομαι, supereffundor, superfluo, ex- 
undo, Ὕπερεκ χυνόμενον (μέτρον) δώσεσιν εἰς 
σὸν κόλπον ὑμῶν, Luc. 6, 38. Hinc 

᾿Ὑσερέκχῦσις, ews, 7, exundatio. 

Ὑπερέλἄσις, 4 transmissio, V. L. 

“Ὑπερέλαφρος; ὃ καὶ ἡ, valde levis. 

Ὑσερελθῶν, aor. 2. part. act. verbi DL EET 

“Ὑσερεμξάλλω, insero, interpono. : 

Ὑπσερεμέω, ὥ, evomo, refundo. 

ὝὙπσερεμπίπλημι, et ὑπερεμπλήθω, supra modum 
impleo; ὑπερερειπίπλαμεαι, impleor; dwegep- 
σλησθεὶς, expletus, a. 1. part. pass. Πειρῶ- 
E μηδέποτε ὑπερεβπίπλασθαι, δύσφορον γὰρ, 

ens. » i 


ὝὙαερεμφορέομιαι,. Sio, supra modum repleor, 


ingurgitor. 
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Ὑσερένδοξος, 9, ὃ καὶ ἡ, valde gloriosus. 

Ὑσερενιαυτίζω, ultra annum duro. 

Ὑπερεντελὴς, 605, ὃ καὶ 7, plusquam sufficiens. 

“Ὑσερίνπευξις, ews, 7, intercessio, P. depreca- 
tio pro quo, Ern. 

Ὑπερεντρύφαω, iludo per delicias, supra mo- 
dum ludificor, Ath. 

Ὑσερέντυγχἄνω, convenio et compello, inter- 
pello et intercedo pro. Avro τὸ πνεῦμῶ 
ὑπερεντυγχάνει ὑπὲρ ἡμῶν σεναγμοῖς ἀλαλήτοις, 
Rom. 8, 26. 

Ὑπερέξει, 8, sing. f. 1. ind. act. verbi óz:g- 
tex. 

“Ὑπερεξελευσόμεθα, 1. pl. f. 1. ind. med. verbi 
ὑπερεξέρχομαι. 

Ὑσερεξαίρω, supra modum, valde extollo. 

Ὑσερεξανθέω, effloresco. 

Ὑπσερεξαπᾶτάω, valde decipio. 

Ὑπσερεξερύω, eximo, libero, v. gr. servitute, 
"Es 0 Trav τε ἀρετῇ οἱ Ἕλληνες ὑπερεξέρυσαν, 
Herod. 7, 225. 

Ὑπερεξηκοντότης, 0, 5, ultra GO annos natus. 
Ab ἔτος. : 

Ὑσερεξίφημι, aor. 2. cedo alicui, Jos, nisi scrip- 
Sit vrskisnus, Ern. 

Ὑσερεπαινέω, a, f. ἤσω seu ἔσω, valde laudo. 
Ὃ μὲν λαξὼν ἀργύριον, ὑπερεπήνησεν, Aristoph. 
Conc. 186. Τὸ δίκαιον ὑπερεπαινέσας, Luc. 
Τοσότῳ ἀξιωτέραν ὑπερεπαινεῖσθαι ἀποφαίνεις 
σεαυτὴν, Luc. 

Ὑπερεπαίρω, supra modum extollo. Tsray «v 
κίγδυνον καὶ φόξον ὑπερεπαίρων, Appian. 

ὝὙσερεσείγω, vehementissime urgeo, seu fes- 
tino, Ὑπερεπειγόμενος Μάριον ἐκλῦσωι τῆς 
σολιορκίας, App. Bell. Civ. 1, 92. 

ὝὙσερεπιθυμέω, 2, admodum cupio. Ὁρῶ γάρ 
σε ὑπερεπιθυμῶντα ἐν Πέρσαις περίδλεσπτον πσε- 
ριελθεῖν, Xen. 

Ὑπερεπλεόνασα, aor. 1. ind. v. ὑπερπλεονάζω. 

“Ὑπερέπστω, f. ψω, idem quod ὑπεσθίω- (2) sub- 
traho, aufero, clam arrodo. (1) λυγραὶ δ᾽ 
ὑπέρεπτον ἀνίαι, Quint. Calab. 9, 576. 

Ὑπερεράω, à, vehementer amo, ZElian. : 

Ὑπερέρχομοι, supervenio, Aret. intervenio; 
(2) supero, trajicio. (2) ἐπορεύθησαν . - « « μέ- 
Kev ὑπερῆλθον τὰς πηγὰς τῇ Ὑΐγρητος roTOLUS, 
Aen. Cyr. Exped. 4, 212. 

“Ὑπερεσθίω, supra modum edo. . 

"Yasgiexs, 3. sing. aor. 2. indic. act. verbi 
ὑπερέχω. x 

“Ὑσέρευ, quam optime, Demosth. pro Corona. 

“Yorsecuyevns, ἐς, nobilis supra quam dici possit, 
Steph. 

Ὑσερεύγομιαι, emittor sub, effundor sub. Κυρ- 
chy ὑπερεύγεται ἄκρην, Apoll, Rhod. 2, 984. 
Ex tr et ἐρεύγω, Ξ 

Ὑπερευδαιμονέω, ὥ; felicissimus sum. ᾿Ἐγέ- 
λασας ἄν ἐπὶ σαυτῷ πρῶτον οἰηθέντι ὑπερευδαι- 
povery ἀεὶ roy π'λέσιον, Luc. 

Ὑσερευδοκέω, d, fut. ἥσω, maxime celebror. 
Οὐδ᾽ ay ὑμὰς μὲν ὑπερευδοκξντας Θεωρῶν, ἔμαν- 
σὸν δὲ diabeCAnutvoy, Plut. 

Ὑσερευδοκμέω, ὦ, fut. ro, idem, 

ὙὙπερευκαιρέω, multa opportunitate utor, etiam 
de rebus dicitur, commodum, opportunum 
esse. 

Ὑπσερευπρεπῶς, adv. valde honeste, decenter. 

Ὑπερεύφημος, eximia et prestanti laude prz- 
dicandus, Bud. 

᾿“Ὑσερευφραίνω, magna letitia adficio ; ὑσέρευ- 
φραίνομαι, admodum letor, Αὐτὸ 7270 ὑπερ- 
εὐφραίνομεοιι, à πέρω πίσεως εὐτυχεῖν, Tuc. 

“Ὑσξρεύχομιαι c8, precor pro te, Bud. 

Ὑπερεχθαίρω, impense odi. Ζεὺς γὰρ μεγά- 
Ans γλώσσης κόμπες ὑπερεχθαίρει, Soph. An- 
tig. 1850. 

Ὑσερεχόντως, adv. prae czeteris, imprimis, Mo 

Ὑσερέχω; teneo super aut supra, supra aliquid 
attollo; (9) emineo, superemineo, exsto ; 
(3) praesto, supero. ᾿Αλλήλες ἡγέμενοι ὑπερ- 
ἔχοντας ἑαυτῶν, Phil. 2, 3, Ἢ εἰρήνη 78 Oe 
ἡ ὑπερέχεσα πάντω ver, Ibid. 4, 7. Οὐ γὰρ 
Wf οἷος v εἰμ᾽ ὑπερέχειν τῆς Ayr Aes, sustinere, 
Aristoph. Pace, 17. Θεῶν Y ὑπερέσχε νόος, 
Theog. 202. «τῷ 

“Ὑπερέψω, valde coquo. 
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“Ὑχερεῶν, avos, ó, tabula, V. L. 

Ὑσέρζεσις, τως, 9, vehemens effervescentia. 
Ab ὑσερζέω. 

ὋὙσέρζεξος, 9, 0 καὶ 7, vehementer effervefactus. 
Ab eod. 

"Pasetiw, 9, supra modum ferveo, vehemei- 
ter ferveo, effervo. “Avie παφλάζει--οὑπεο- 
ζέων, Aristoph. Eq. 916. : 

Ὑπέρζωος, 8, 0 καὶ ἡ, superstes, Ex ζωή. 

ὝὙσερηγορῶ, idem quod ὑπεραγορεύω, Steph. 

Ὑπερηδέως, adv. perlubenter, 

Ὑπερήδιξος, 9, ὃ καὶ ἦγ suavissimus, jucundis- 
simus, adv. ὑπερήδισα, lubentissime. 

Ὑπερήδω, fut. 4z», supra modum exhilaro vel 
delecto ; ὑπερήδομαι, admodum letor, a. 1. 
ὑπερήσθην. 'H piv εὐχροῖω σε vH χρυσᾶ ὑπερή- 
δει, Basil. 'O δὲ ὑπερησθεὶς αὐτῷ σῇ χρηςσότητι. 
Elian. ὌΝ 

Ὑπερῆλιξ, κος, ὁ καὶ ἦ, qui zetatem florentem 
excessit. 

Ὑπερημερία, ὡς, ^4, delatio ejus, qui przesti- 
tutum diem przetergreditur, quo debitum 
solvere, aut aliud quid przstare debuit ; 
(2) fenus pro debito ad diem non solu- 
tum. Ex 

UYertofgespos, 9, ὁ καὶ 7, qu. dic, supergrediens 
diem przstitutum seu condictum, qui in- 
tra diem non solvit debitum, vel implet 
quod promisit; (2) qui judicatum non 
facit intra diem a judice prestitutum ; Plut, 
Ex ἡμέρα. 

Ὑσερημίσεις, excedentes numero dimidium. 
Ex ἥμισυς. 

“Ὑπέρημος, 8, ὃ καὶ 4, prope desertus, non valde 
habitatus. 

Ὕσερηνορέα, ^, ferocia, insolentia, inpr. e fi- 
ducia virium. 

Ὑσερηνορέω, supra modum virilis et fortis sum ; 
(2) ferocio, superbio. Od. 2, 266. (2) Ἡρώων 
ὑπερηνορεόντων, Jl. 4, 176. 

ὙὙσερηνορία, fortitudo, Euseb. in Translat, Ec- 
loge Virgil. 297. In Vita Constant. 5. 

ὝὙπερήνωρ, opos, ὁ καὶ ^, valde virilis, fortis; (2) 
superbus, ferox. Ex ἀνήρ. 

“Ὑπερηφᾶνειω, «s, n, superbia, arrogantia. 

“Ὑπερηφανεύομαι, Basil. idem quod ' 


"YarsenQzyto, 2, fut. Zr», superbio, insolesco; . 


(2) effero, vel superbe effero ; (3) fastidio, 
vel superbe contemno. J/. 11, 693; (4) 
cum acc. jacto. Ab : 
Ὑπερηφᾶνὴς, ie, eminens; (2) superbus, arro- 
gans. 
“Ὑσερηφανία, ὡς, ^, superbia, arrogantia, fas- 
tidium. Ab 


Ὑπερήφανος, 9, 6 Z ^4, superbus, qui supra 


alios vult videri; (2) subst. cum gen. in 
masc, contemptor; (3) im meutr. magnifi- 
centia, pulchritudo eximia. A Qaívopzzi. 
“γσερηφάνως; adv. superbe, arroganter, ; 
Ὑπερηχέω, à, fut. ἥσω, supra modum resono ; 
(2) sono pleniore supero vel vinco, . à 
ὙὙπερθάλάσσιος, ov, ultramarinus, ap. Herod. 
ὑπερθαλασσίδιος. A θάλασσα. ARA 
“γσερθαῤῥέω, preefidens sum, forti animo sum. 
Ὑπερθαυμάζω, supra modum demiror. Τῷ καλ- 
λᾶς ὑπερεθαύμαζε, Heliod. civ ἄνδρα, ZElian. 


“ὕσερθε, sive ὕπερθεν, adv. desuper, superne, in 


superiore parte, supra. Ab ὑπέρ. 
Ὑσέρθεμα, dros, c), augmentum pretii mercis 
inlicitando. Hine : , 
“Ὑπερθεμαςίζω, licitor ; (2) pretium augeo. 
Ἱγπερθεμωτισμὸς, 8, 0, licitatio; (2) auctio 
pretii ; melior conditio in paciscendo. 
“Ὑπερθεμᾶτιςὴς, 8, à, licitator. 
“γπέρθεος, $, ὁ καὶ 4, qui est supra Deum. - 
“γσερθεράπεύω, impense, nimis curo, colo. 
“Ὑσερθεοροωίνομιαι, supra modum calefio, seu ca- 
lesco, effervesco, Steph. ἢ , 
Ὑπέρθεσις, tus, ^, transpositio; (2) transitus 
per excelsa, transcensus;-(3) dilatio, pro- 
crastinatio, mora ; (4) excellentia, abundan- 
tia; (5) rejectio ad alterius judicium ; (6) 
superl gradus. Ab ὑπερτίθεριαι. : 
“Ὑσερθετϊκὸς, 2, ὃν, superlativus. © Ab eod. . 
“~xzpbertoy, transponendum, differendum est, 
Philo. 
Ὑσερ- 
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γαερθεσϊκῶς, adv. superlátive. 

Ὑπερθέω, fut. εὐσομιαι» preecurro, ultra curro ; 
(3) emineo, promineo ;. (8). praesto, 
τύχη S ὑπερθῶ, fortuna superior sum, Eur. 
Andr. 194. 

“Ὑπερθνήσκω, morior pro aliquo. Ψυχὴν δὲ 
δώσω τῆσδε ὑπερθανεῖν χϑόνος, Eur. Ph. 1005. 
ἹὙσερθορίω, supersilio, transilio ; ut shine sit 
ὑπέρθορον, a. 2. lom. "Yaríofog ay ἐρκίον αὐλῆς, 
Il. 9, 472. Ib. 16, 380. “Inara δὲ ῥέα τάφρον 

ὑπερθορέονσαι ὁ ὀρύκπην, Ib. 8, 179. 

᾿Ὑπέρθορον, aor. 2. ind. act. verbi ὑπερθορέω. 

ἹὙσπερθορύδέω, a, f. ἥσω, supra modum tumul- 
tuor. 

Ὑπερθύρω, idem quod ὑπερθορέω, JEn 

᾿γπερθρασύνομαι, supra modum audax sum, 
insolens. 

τγαιερθρώσκω, supersilio metam, transilio fos- 
sam, in altum salio. 

ἱγπερθυμέομαι, Suc, totis animi viribus in- 
cumbo. Ab 

“Ὑπερθύμοιο, gen. sing. Jon. pro ὑπερθύμωε, 
ἱὙπέρθῦμοος, 9, 6 καὶ ^, valde animosus, magna- 
nimus, superbus. ὝὙπέρθυμοος. Διομήδης), ll. 
5, 916. . 

“Ὑπερθύρεως, adv. animose. 

Ὑπερθύριον, 8, τὸ, limen superius, superlimi- 
nare, Ex ὑπὲρ et Sue. 

ἱγπέρθῦρον, 8, πὸ, idem et ex iisd. 

᾿Ὑσεριάχω, clamore alios supero. 

ὋὙσεριδὼν, qui conniventia dissimulavit, aor. 2, 

. part. act. verbi ὑπερείδω. 

Ὑπερίημι, f: φήσω, supero jaculando scopum. 

ἹῬπερίκᾶνος, 8,6 καὶ Hh plus quam sufficiens. 

ὝὙΠΕΙΚΟΝ, x, 72, hypericum, herba. 

Ὑπερικπωίνομαι, valde gestio pedibus, seu sub- 
sulto, prz letitia, Hom. 

ἽὙπερίνησις, εῶς, ^, immodica purgatio. 

"Yarígivos, 8, 0 καὶ fh nimium purgatus seu eva- 
cuatus, Ex ὑπὲρ et ivo. 

Ὑσπεριονίδαο, Hy yperionide, gen. sing. dol. pro 

ἹὙσεριονίδε, ab. Ὑπεριονίδης. 

Ὑπερίππηρι; supervolo, superne iv 

“Ὑσερίσᾶμαι, tueor, protego. ς φίλος gris 
ἀνὴρ ὑπερίσαται, Soph. Εἰ. 18044 

“Ὑπερισθμέω, 2, navim ab altero mari.ad alte- 
rum traho machinis; (2) isthmum supero. 
Ex ὑσὲρ et ἰσθμός. 

Ὑσερισθμίζω, idem. 

ἹὙσερίτωρ, ορός, ὃ, supra modum sciens, 
THO ἴσωρ, ὑπερίσωρ, Soph. El. 850, 

eel yos o» valde tenuis. 

Ὑπερισχῦρὸς, ὰ, ὃν, robustissimus, pravalidus. 

“ὑσερισχιύω, f. vow, prevalidus seu preepotens 

- sum, prevaleo, Theophr. 

Ὑπερίσχω, emineo, exsto; (2) superior sum, 
supero, vinco, pravaleo. 

Ὕπερτων, ovas, a E ἡ, SUgergrediens, 
Ex ὑπὲρ et cio, eo. 

“Ὑκερκαγχάζω, fut. cow, effuse ΓΝ 

Ὑπερκἄθαίρω, valde purge. Hinc 

Ὑσερκάθαρσις, ews, 7, immodica purgatio. 

“Ὑπέρκαιρος, OY, intempestiyus. 

Ὑσερκἄθηραι, supra consido, locum superio- 
rem obtineo. Hinc (2) metaph. superior 
sum, ut v. c. domina ancille. (1) ὑπερκά- 
ὄηνται δ᾽ ἡμῶν, Xenoph. Cyr. Exped. 5, 256. 
Ὑπερκάϑηντο ἐ ἐπὶ τῶν ἄκρων, Id. Ib. 259. 

Ὑπερκακέω, w, malo succumbo, P. 
multis malis affligo, Ern. 


χ᾽ ^ 
Kyo 
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κώκόω, 


Ὑπερκαλλὴς, fo, ὁ 2 ἦγ perpulcher, valde 
elegans. A πάλλο:: n s 


᾿Ὑσέρκῶλος; 9, ὃ καὶ ἡ, idem. 

“Ὑσερκάμνω, pro aliquo laboro, valde afflictus 
sum. Ὑπερκάμενειν, σέκνων, Eur. Iph. in Aul. 
942, Μόνος σὺ πόλεως τῆσδ᾽ ὑπερκμνεις, μό- 
vos, Id. Bac. 962. © 

Ὑπερκαρπέω, supra modum fructifico.- Steph. 

ὝὙπέρκαρπος, o, supra modur fracuft 1Cans, 
fructuosissimus, Steph. 

Ἱγαερκαταθαίνω, transcendo, TA T2250. 

ἹὙπερκαταγίλωρος, 2, ὃ καὶ 4, valde ridiculus. 

Ὑπερκατάκειμαι, supra aliquem discumbo. 

Ὑπερκατάληκπος, 9, 6 καὶ 5, versus in cujus 
fine syllaba abundat. Ex ὑπὲρ et xara 
λήγω. ^ 
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Ὑσερκατηφὴς, fes, ὁ 2 ^, supra modum. tris- 

_ tis. 

Ὑπερκαχλάζω, effervescere facio, Lucian. 

“Catexeias, superjaceo, superpositus sum. 
GI. V. supercubo, 

Ὑσερκέρᾶσις, ews, 7, alterius cornu in pradlio 
circumventio. Ab 

Ὑσερκεράω, 2, alterum cornu circumvenio, 
cornua  extendendo hostes claudo. Ὅταν 
ἥδε ὑ ὑπερκεράσωι τὰς Tories βόλονται, Alan. 
Ex ὑπὲρ et πέρας, cornu. Unde 

ὙὙπέρκερως, 8, 5 valde cornutus. 

Ὑπερκηλέω, 4&, admodum  delinio, . perinul- 
ceo. 

Ὑσερπινδυνεύω, periclitor pro. 
ὑπερκινδύνευσε σῷ ἐχόθρξ, Chrys. 

Ὑπερκολἄκεύω, supra modum adulor; (2) 
adulando supero. 

Ὑπερκομίζω, 1 insuper ingero. 

ἹὙπέρκομπος, 8, ὃ καὶ 7, nimis jactabundus, 

ἹὙπερκόμπως, adv. cum magna jactantia, 

Ὑπέρκοπος, S, ὃ τὶ 4, supra modum. lassatus, 
valde defessus ; (2) insolens, superbus, pro 
ὑπέρπομιπτος» metri causa, P, nimis. mo- 
lestus 5 nimis pregravans, Ern. Ὑπέρκο- 
“πον μηδὲν TOT. εἴπῃς αὐτὸς εἰς δεὸς t ἔπίος, Soph. 
4j. 126. 

Ὑσπερκόπτω, fut. m supero, superscando, su- 
pervehor. 

Ὑπερκόσως: ef «Esch. 

᾿γσερκορέσαι, 9. sing, aor, 1. opt. act. verbi 

Ὑπερκορίω, exsaturo. Οὔτε γὰρ ay πλότε 9- 
ῥέον ὑπερκορέσας, Theog. 1154, 

“Lrreguogis, tos, ὃ καὶ ἦγ supra modum. satur, 
Ex ὑπὲρ et πόρος. 

Ὑπέρκορος, 8, ὃ καὶ ἡ, idem et ex iisd. 

Ὑπερκόρως, adv. satis superque. A praec, 

Ὑπερπορῦφωσις, εώς, 1M, Vertex, caput cujusque 
rei, ut capita extorum. 

"Ygrionágquos, S, à καὶ ^, qu. dic. supramunda- 
nus, qui est supra, mundum ; Sec} ὑπερχόσ- 
(an sunt dii, qui non corporibus connec- 
tuntur Ex xóepos. 

Ὑπερκοσμείως, adv. supra mundum. 

“Natexoros, 8, 0 % 7, valde iratus. 

ἹὙπερπότως, ad». magna cum ira. A praec. 

| Ὑπερκρἄπέω, ὥ, fut. yew, supero, superior seu 

firmus sum. ; 

| Ὑπερπρεμάω, et ὑπερκρεμιαννύω, super vel supra 

| suspendo. Tay (Za) οἱ πατὴρ ὑπερκρέμασϑ, 

| Pind. Αὐτίχ᾽ ὑπὲρ κεφαλῆς iid ὑπερκρέ- 
paras, Theog. 1016. 

«Ὑπερκτάομαι; fut. drops, ἃ.. 1. ὑπορεπσησώμην, 
abunde possideo. Πολὺ γάρ, ru κακῶν ὑπερ- 

| εκτήσω, Soph. ΕἸ. 219. 

Ὑπερπυᾶνεος, 6 6, 4; valde cceruleus.., 

| Ὑσερκῦξισάω, periculosissime ago, . periculum 
manifestum temere subéo. 

Ὑπερεύδαντα, acc. sing. ab 

“Core gxious, ἀντίος, ὃ, gloria eminens, summa 
ἐγ 5, insignis. Ὑπερκύδαντας "Ages, Il. 
4, 66. A xóDos. 

Ὑπερκῦδὴς, tos; ὃ καὶ 4, idem. ‘ 

᾿γσερκύπσω; f. bw, caput profero ad .prospi- 
ciendum. Gil. Vet. exsupero. " AyBgeg ἐν ὅπλοις 
λῃςρικοῖς deus ὑπερκύψαντες, -Heliod. 

“Ὑπερλάλέω, nimis loquax sum, 

"Yat ῥλώμπρος, 8, 6 καὶ ἡ, valde splendidus et 
see admodum clarus et fulgidus. Gl. V. 
przclarus, illustris. 

‘Laregrupereivopecet, pre ceteris claresco, glo- 
rior, Xen. 1 

"rarcoA cerro, fulgore supero, super alios -cla- 
rus et conspicuus sum. 

Ὑσέρλεπαος, S, ὃ καὶ ^, supra modum tenuis, 
pertenuis, 

“Larterevxes, ov, nimis albus. 

“Ὑπερλύπέομαι, sue, T. ἤσομαι, supra modum 
contristor, 

"Ywspueláe, s, supra modum luxurior in 
mazis parandis ; pra nimia saturitate la- 
scivio, petulans sum ex nimio delicatarum, 
mazarum esu; petulans sum, turgesco; (2) 
turgidiores habeo mammas ; effero me. 

Ὑπερμαίνομαι, supra modum insanio, vehe- 
menter furo. 
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ἹὙπερμαντεύομαι, yaticinor super. "Heo QiAgcx 
γῆς ἐποβμβνπένεσβι Eur. Ion. 432. 

‘Laioucgyas, 2,6 2 4, supra modum insanus. 

Ὑπερμᾶχέω, a, propugno, pugno pro aliquo. 
Σὺ raz’, Oves, τὴ ὑπερμαχεῖς ἐμοὶ; Soph. 
-4j. 1563. Νῦν πόλεως ὑπερμωχεῖς, Eur. ig 
1985. Abd ὑπέρμαχος. Hinc 

Ὑπερμάχιησις, ΕΑ ἦν propugnatio. 

Ὑπερρμιωχιηπίκὸς, 3, ὃν, ad propugnandum ap- 
tus, promptus. 

Ὑπερμώχομαι, propugno, defendo. 

Ὑπέρμἄχιος, Sy ὃ καὶ ἦ, qui pro aliquo pugnat, 
propugnator. Α μάχη. 

Ὑσερμέγας, idem quod 

Ὑπερμεγέθης, sos, ὁ % ἦγ Supra modum mag- 
nus, maximus, immensus. Gl. V. amplus. 
Α μέγεθος. 

Ὕπερμε θύσκομαι, supra modum tube 

ἹὙπερμενέα, acc. sing. ab ὑσπερμενής- 

“Ὑπερμενέτης, 8, 0, viribus przepollens. 

“Ὑπερμενέω, d, viribus. prepolleo, viribus alios 
antecello et supero; (2) superbio, super- 
bus sum, Od. 19, 62. Ab 

Ὑπερμενὴς, tos, ὃ % 7, viribus preevalidus aut 
przpotens, viribus ceteros precellens ; 
(2) nimium violentus. A μένος. 

ὙὙπέρμετρος, s, ó καὶ 4, mensuram excedens. 
Ph. ὑπέρμεπρον, cumulatum, Gl. V. super- 
pondium. Α μέτρον. 

Ὑπερμέτρως, adv. supra modum. 

‘Vregueraxioy, và, frontale, Cam. 

“‘Vreoununs, £05, ὁ καὶ ἦ, preelongus, supra mo- 
dum longus; (2) prealtus. Ex μῆκος. 

ἹὙσερμιξολύδιος, ἡ ἦγ genus harmonia, ap. Athen. 

“‘Lertguogee, et ὑπέρμορον; preter vel supra ees 
Tl. 2,155. Ex ὑπὲρ et μείρω, 

“Ὑπερνέφελος, 3, 6 καὶ 7, qui est ultra nubes, ex- 
cedens nubes. Ex νεφέλη. 

“Ὑπερνεφέω, 2, supra nubes me effero. 

XYarseye Que, fog, ὃ καὶ ἡ, nubes superans. Ex νέφος. 

ἹὙπερνεωλπέω, vel ὑσερνεολπξω, a, idem quod 
ὑπερισθμμέω. 

ἹὙπερνήχιομισι,. supernato. 

ἹὙπερνικάω, 4, victor sum; longe supero, Gl: 
Vet. ὑπερνικῶ, exsupero ; ὑπερνικηθεισῶν, su- 
peratis, Ph. aor. 1. part. pass. fem. 'AAA 
ἐν TÉTO0IS Tao ὑσπερνι κῶμον διὰ TE ἀγαπήσαντος 
ἡμᾶς, Rom. 8, 37. 

Ὑπερνοέω, ultra cogito, insuper cogito. 
SE ὑπερνοεῖς 5 Soph: (Ed. Col. 1741. 

ἱγσερνότιος, oy, ultra austrum. situs. 

ἽὙπερξανθίζω, valde flavus sum, de comis. 

ὝὙπερξηραίνω, valde, prorsus exsicco; ὑσερξη- 
ὉΠ 57, DEOrsus exaresco. 

ἹὙπερξηρᾶσία, a6. fiy nimia ariditas. 

"Yartofagos, *, 6 2 ^,supra modum aridus vel 
siccus, aridissimus, 

“Ὑχέρογκδε, 8, ὁ τὸ ἦγ supra, modum tumidus 
et turgidus, gravis et magnificus ; (2) su- 
perbus, valde. fastuosus. . GL, V.. inflatus, 
turgidus, superbus. 

«γπεροειδὴς: 3 3s, pistilli formam habens, Hes, 

ὙὙπεροϊάζομαι, idem quod Vu. ian Hes. 

"YorsgniDaz ivan, "ἢ idem quod 

Ὑσεροιδάώω, ὦ, a, fut. 4 ‘a, valde intumesco. 

"Yersgoizia, ὦ, fut. sce, habito supra. aliquen, 
item, trans aliquem locum. Ὑσεροικέειν r&- 
mín, Herodot. σὅτοις, Id. 

Ῥπεροικοοδομοέω, d ay f. ACOs inzdifico, superstruo, 

ἹὙπέροικος, s, ὃ % ^, in superiori parte domus 
habitans. 

ἑὙπεροίομιαι, fut. οιήσομιαι, nimis magnam Elo me 
opinionem habeo, nimis arroganter de me 
sentio. 

‘Coregoiseva, sagittando supero. 

‘ntarégorGos, 2, ὃ καὶ ἦ, perbeatus. 

Ὑπερομορία, ὥς, ἦγ immodica pluvia. 
ὀμθρος. 

ὝΠΕΡΟΝ, s, τὸ, pistillum. 

Ὑπεροζὺς, ἡ ὺ, valde acutus, 

ἹὙπιροπληίςᾶτος, superl, ab 

ἹὙπεροπλὴς» idem quod ὑπέροσιλος, Hom. 

Ὑπεροπλήεις, superbus, arrogans. superl. ὑπερο- 
σπληέςξατος, Apoll. Rhod. 2, 4. 

"YarsgomMiu, ws, n, superbia, arrogantia, fastus, 
el in pl. Il, 1, 905. — Ab ὑσέροντλος. 
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Ὑσεροπλίζομαι, audax sum, audaeter aliquid 
facio ; (2) superbio, insolesco, per insolen- 
tiam noceo, Od. 17, 268. Ab 

ὝὙσέροπλος, w, ὃ καὶ ἡ, robustissimus ; (2) au- 
dax, temerarius; (3) ferox viribus, arro- 
gans. Ex ὅσλον. 

Ὑπέροστα, adv. contemptim. Εἰ δὲ cis ὑσέρ- 
excm χερσὶν ἢ λόγῳ πορεύεται, Soph. (Ed. 
Tyr. 883. 

“Ὑσεροπσάω, 9, supra modum torreo. 

Ὑπερόπτης, 8) ὃ, contemptor, qui superbe 
contemnit et despicit. Οἱ. V. fastidiosus, 
arrogans, Σημείων ὑπερόπτης, Appian. Ab 
ὑπερόππομαι.. Hinc 

ἹὙπεροπαϊκὸς, ἢ, ὃν, qui contemnere et superbe 
despicari solet. Οἱ. V. superbus, fastidiosus, 
insolens. 

Ὑπιροσπικῶς, adv. more eorum qui despi- 
cantur et superbe contemnunt. Ph. inso- 
lenter. 

ὋὝὙπερόπτιος, x, oy, superbus, fastosus. 

'Ὑσερόστομαι, despicio, contemno. 

Ὑπερόρᾶσις, ews, ^, despicientia, contemptus. 

b 


Ὑπεροράω, d, ultra seu ulterius specto; (2) 
contemno, negligo, posthabeo, nihili facio. 
Gl. V. ὑπερορῶ, despicio, sperno; ὑσερορα- 
θεὶς, spretus, aor. 1. part. pass. Αὐτὸς δὲ 
πάντα «ἀνθρώπινα ὑπερεώρα πρὸς τὴν παρὰ 
τῶν ϑεῶν συμδωλίαν, Xen. στῶν νόμων, Id. 
Οὔτε φήθη ἄν work τι; ὑπερορᾶσθαι ὑπ᾽ αὐτῷ, 
M. Anton. 1, 12. 

ὝὙσερορία, as, ἡ, quod extra fines nostros est ; 
(2) exilium. 

Ὑπερορίζω, fut. ἴσω, extermino, limitibus et 
finibus meis expello. Ὑπσερορίζειν τὸν ἄνδρα 
wis πόλεως, Greg. "Αταφα γὰρ οἱ νόμοι τὰ 
σώματα «τῶν «ύραννων ὑπερορίζεσι, App, Bell. 
Civ. 8, 18. Ab. 

Ὑσερόριος, 8, ὃ καὶ ^,.qui ultra seu extra fines 
est, exterus, qui est e regione ultra seu ex- 
tra fines nostros situs; (2) peregrinus, in- 
usitatus, Ex ὅρος. 

“Ὑσερορμαίνω, superjacio, Man. 

Ὑπέρορος, ὃ καὶ ἦγ qui non die constituta solvit 
quod debet, Sch. Aristoph. sed legi videtur 
ὑπερήμερος. © 

Ὑπερορόφιος, 8, ὁ καὶ ἦγ) qui supra tectum seu 
cameram est. Ex ὄροφος. 

Ὑσεροῤῥωδέω, ὦ, valde timeo, maxime vereor. 
ὝὙσεροῤῥωδεσ᾽ tue, Eur. Supp. 345. 

Ὑαερορῶντας, acc. plur. pro ὑσεροράοντας, ab 
ὑπεροράω. 

ὝΜερος, v, ó, pistillum, idem quod ὕπερον. 

“Ὑσερερᾶνιος, €, ὃ καὶ 5, qui supra colos est ; 
(2) celestis. 

ἱὙπεράσιος, u, ὃ καὶ %, qui est supra essentiam al- 
terius, cujus natura comprehendi nequit. 
Ex écíx. Hinc 

“Ὑσερϑσίως, adv. supernaturaliter. 

ὋὙσερασιότης, nres, 7, incomprehensibilitas na- 
ture. 

“Ὑσεροφρυόομαι, Scc, supercilia tollo. Ab 

Ὕπέροφρυς, vos, à καὶ ἡ, superciliosus, qui elato 
supercilio est, superbus. 

“Taregoxn, 7is, ^, eminentia, summitas ; (2) ex- 
cellentia, eminentia, qua aliis superiores 
sumus; (8) insolentia; (4) pl. magistra- 
tus, imperia. Ab ὑπερέχω. Hinc 

Ὑπεροχίκὸς, 3, ὃν, eminens, princeps, przestan- 
tissimus. 

"Toríoonzos, o», Idem. 

ὝὙπερόχως, acc. pl. Dor. pro ὑπερόχες, ab ὑπέρ- 
0x,05, ingens. 

"YasgoN/im, xs, ἡ, despectus, despicientia, con- 
temptus, superbia et fastidium, quo quis 
czteros pr se contemnit, Ab ὑσερόπτομεαι. 
Unde 

“Ὑσέροψις, ews, 7, idem. 

Ὑπερπᾶγὴς, ἔος, ὁ καὶ ἡ, admodum glacie con- 
strictus. A σηγνύω. 

Ὑσερπαδῆτε, 2. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
ὑπερπηδᾶτε, ab ὑπερτηδάω. 

“Ὑσερπάθέω, ὥ, valde adficior et commoyveor. 
Μήτηρ ὑπερσαθήσασ᾽, ἥρπασεν vixou ξίφος, Eur. 
Ph. 1465. Ex et máfo;. 
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Ὑαιρπαθης, tos, ὃ καὶ 7", qui supra perturba- 
tiones est, qui perturbationibus dominatur. 
Ex iisd. 

Ὑσερσκίω, supergredior, supero, excedo. Ὑ- 
περπεπαικότα πᾶσαν UGpw, Luc. Πᾶσαν ὑπερ- 
πίπαικε περατείαν καὶ μυθολογίαν, Plutarch. 
2, 379. 

Ὑπιερπᾶλαίω, supero, vinco lucta, et de omni 
victoria quzecunque sit, Πάντα ὑπερπαλαίοι 
μωρίᾳ τὰ ὑπὸ Λύκωνος εἰρημένα, Aristocles 
apud Euseb. Prep. Ev. 15,792. A 

'ὋὙσερπαφλάζω, f. ἄσω, supra modum ferveo, 
ebullio. 

Ὑπεραἄχῦὔνω, supra modum pinguefacio. 

Ὑπίρπᾶχωυς, tos, 0 καὶ 7, supra modum crassus, 
pinguis, obesus. 

“Ὑσερπέλοραι, emineo, superemineo, Ἥ τ᾽ 
ἄλλων ὑπερίπλετο εἰν ἁλὶ νήσων, Apoll. Rhod. 
4, 1657. 

Ὑσεραίμπω, f. Ju, mitto super vel ultra; (2) 
ultra scopum jaculor, 

Ὑσερπίπτω, fut. ww, supra modum con- 
coquo. 

Ὑσερπερισσεύω, fut. εύσω, superabundo, vehe- 
menter exundo. Οὗ δὲ ἐπλεόνασεν ἡ ἁμαρτία, 
ὑπεριπερίσσευσεν ἡ χάρις, Rom. 5, 20. "Yatomi- 
ρισσεύομεαι τῇ χαρᾷ, 2 Cor. 7, 4. 

Ὑπερπερισσὸς, ἡ, ὃν, supra modum abundans. 

Ὑπερπερισσῶς, adv. supra modum abundanter. 

Ὑσερπετάζομαι, idem quod ὑπερπέταμαι. 

Ὑπσερσιτὴς, tos, ὁ καὶ ἦγ qui supervolat, vel su- 
perne volat. 

Ὑσερπίτομαι, supelvolo, superne volo. 

Ὑσερπηδάω, a, fut, yew, transilio. 

‘Yateriaivw, supra modum pinguefacio, vel 
pinguem et obesum reddo ; ὑσεραταίνομαι, 
nimis pinguesco. 

“Yatexixeos, ov, valde amarus. 

Ὑσερπίμπλημι" vide ὑσεραλήθω. 

Ὑσεραῖνω, nimium bibo. NoziZovras và μὴ ὑπσερ- 
πίνειν ATTY ἂν καὶ cux TR. X, γνώμας σφάλλειν, 
Xen. 

‘Yatexiarw, excedo, supero ; (2) przterlabor, 
praetereo. 

Ὑσιρασλεονάζω, fut. &ew, superabundo. ὝὙσερ- 
vrAsóyngs δ᾽ ἡ χάρις τῇ Kugiz, 1 Tim. 1, 14. 

Ὑσεραλέω, preter navigo, nave supero. 

Ὑσεραλήθω, nimis repleo.. In pass. etiam de 
intemperantia cibi et potus. 

Ὑσεραλημμυρίω, w, inundo, Gl. V. 

“LasexAneow, superimpleo, Οἱ. V. 

Ὑσερπλέσιος, 9, ὃ καὶ ἡ, admodum dives. 

Ὑσεραλατέω, w, f. rw, divitiis abundo, ditis- 
simus seu predives evado, Aristoph. Plut. 
354. 

"TatomAuros, s, ὃ καὶ ἡ, predives. 

'γσερπολάζω, inundo, expleo, de aqua. 

Ὑσέρπολλα, permulta, quamplurima, Poll. 

Ὑσέρπολυς, o, valde multus. 

ὝὙπερπονέω, ὦ, nimio labore me exerceo, la- 
bore conficior. Ἐπεὶ καλόν μοι v8) ὑπερ- 
σον μένῳ ϑανεῖν προδήλως, Soph. Aj. 1327. 

Ὑσέρπονος, s, ὃ καὶ », nimio labore fessus. 

Ὑπερπόντιος, 6, ἡ, qui in mari natat, ut navis, 
aut vadit; (2) ultra mare situs. A πόντος. 

Ὑσερποτάομαι" vide ὑπερπωτάομαι. 

Ὑπερσρόθεσμος, .¥, ὁ καὶ ἦ, qui praestitutum diem 
excessit. 

Ὑσερπροθύμξμαι, preegestio, Gl. V. 

Ὑσέρππἄμεαι, pro ὑπερίπταμαι, Ap. 

Ὑσέρσυκνος, #, ὁ καὶ ἡ, predensus, Gl. V. 

Ὑσερπυπαάζω, f. ἄσω, demulceo poppysmate, 
Aristoph. Eq. 677. 

‘Yrcoruppiéw, m, magis sudo. “Od: δὲ δείσας 
ὑπερεπυῤῥίασέ μια, Aristoph. Ran. 309. 

ὙὙπερπυῤῥιώω, supra modum rufus sum, rufo 
colore perfundor, Ar. 

Ὑπέρπῦρος, ὦ, 6 καὶ ἡ, admodum excalefactus, 
fervens, valde calidus. A ze. 

Ὑαερπώρωσις, ἡ, eXcrescentis carnis vitium, 
&c. vide Steph. 

Ὑπερπωτάομαι, super volo. Οἱ δέ τε xu 
ὑπερπωτῶνται ἔρωτες, Theocr. 15, 120. 

Ὑσεῤῥάγη, 3. sing. a. 2. ind. pass. verbi ὑποῤ- 
ῥήγνυμει- 


Ὑπερσαρκέω, ὦ, fut. jew, admodum carnosus 
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fio; (2) supra modum corpulentus evado, 
Diosc. A σάρξ. 


Ὑσερσαρκίζω, idem, 

Ὑσερσάρκωμα, eros, và, et ὑπερσάρκωσις, tug, 9, 
carnis excrescentia, carnis inutile incre- 
mentum in quacumque corporis parte. Ab 
ὑπερσαρκόομεαι. 

Ὑσέρσεμνος, ὁ, ἡ, valde gravis, magnificus, &c. 

ὝὙσερσεμνῦνομαι, glorior, Xenoph. Sympos. 132. 

Ὑσερσεμνῦνω, immodicis laudibus adticio. . 

“Ὑπερσκελὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, qui cruribus est gran- 
dioribus. A exíaes. 

Ὑσέρσκληρος, ¥, ὁ καὶ 9, predurus, 

"YarseroQus 2s, 8, ὁ, excellens artifex. 

"faríoroQos, v, à καὶ 5, supra, quam dici possit, 
sapiens. 

Ὑπχιρσπυδάζω, supra modum studeo.  '"Tae- 
tomsdaxivas περὶ τὴν ἀναίρεσιν τῶν τηλικώτων, 
Luc. 

Ὑπσερςαθμίζομαι, pondere vinco, przegravo, 

"ud. a 

Ὑπερςἄτίω, defendo, propugno. 

Ὑπερςερητικὸν, +o, germinans, seu exuperans, 
σὴν φέρησιν. . 

Ὑπερφρωννύω, seu vs, superinsterno, 

“‘YasecuvrsAixos, 7, ὃν, plus quam perfectus. 

Ὑπερσχέθω, emineo, emico, exsto; (2) pro- 
tendo, extendo, supra. 

Ὑσερτάζω, fut. cow, superficie tenus sulcum 
produco, non alte terram moveo atque 
proscindo, Theophrast. Ab 

‘Yateradavréw, prepondero, ponderis gravi- 
tate supero, V. Li 

Ὑπέρταᾶτος, ἄτη, mco», supremus, summus, al- 
tissimus ; (2) maximus, Superl. ab ὑπέρ. 

Ὑπσίρτεγος, ὃ, qui supra tectum est, Hes. 

‘Yotersivw, supra modum tendo, intendo ; 
ὑπερτείνω, et ὑπερτείνομεαι, extollor supra vel 
ultra; (2) supero, excedo ; (3) tensus sum 
supra vel super. ᾿Αχτῆς ὑπερσείνασα ποντίας 
πόδα, Eur. Med. 1991. Σῆμα δ᾽ ὑπερασίτατα, 
voriararoy ἐς sou Νείλυ, Dion. Per. 18. 

Ὑπσερτίλειος, vel ὑπερτίλεος, w, ὁ καὶ ἡ, idem 
quod 

ὝὙχπερτελὴς, tos, ὃ X ^, plus quam perfectus ; 
(2) qui perfecit, qui confecit, qui victoriam 
reportavit ; (3) exoriens super. (2) ἡνίκ᾽ 


ἄθλων τῶν Y ὑπερτελὴς (Qu, Soph. Trach. 96. 


(3) Τίς οἴκων ϑεοδόκων ὑπερτελὴς, Eurip. Ion. 
1549, Ex ὑσὲρ et τέλος. 

“LasersAtw, supervado, ZEsch. 

"YatoríAAu, f. ἐλῶ, orior et existo supra alios, 
superemineo. Ὃς τὼς ὑπερτείλαντας ix γαίας, 
ποτὶ σπάρτες ἄνακτας τῆσδε γῆς ἱδρύσατε, 
Eur. Ph. 1015. ; 

“Latertvns, tos, ὁ καὶ ^, tensus vel tendens; 
(2) altus, sublimis, eminens. Ab ὑσερ- 
Thien. 

Ὑπερτερίω, 2, fut. ἥσω, superior sum, 

"Yarsorspurrígos, tex, gov, superior. 

Ὑπερτερία, as, et ὑπερτερείη, ἡ, Poet. contabu- 
latio currus, cui onus imponitur ; (2) storea 
superior. Ab ὑπέρτερος- 

Ὑπερτερίης, gen, sing. Ion. pro ὑπερσερίαρ. Ὁ 

“‘Latersgos, ἔρα, feov, superior, prestantior, 
major, potior. Compar. ab ὑπέρ. 

Ὑπέρπεχινος, w, 6 καὶ ἡ, valde artificiosus, pe- 
ritus. A τέχνη. 

‘Latornxw, colliquefacio, (prestat ὑπεχφήκω.) 

“‘Laeorng, Ἶρος, ὃ, εἴ ὑπερτήριον, ¥, τὸν pars cur- 
rus. Ab ὑπέρ. 

Ὑπερτιθέρκεν, pres. inf, act. lom. pro ὑπερτιδέ- 
ναι, ab 


Ὑπερεϊθημι, superpono, vel superimpono, su- - 


per attollo, prepono; (2) et ὑπερτίθεμαι, 
differo, procrastino ; (3) ad alium judicera 
rejicio ; (4) supero. Ὕσερθέντες τὸ ἄροτρον, 
Plut. (4) ὑπερτιθέναι et ὑπερτίθεσθαί τι τινί, 
aliquid communicare cum aliquo (phrasis 


usitatissima, Herodoto). Ὑπερθέμενος τῶν Μά- - 


γῶν ποῖσι ὀνειροπόλοισι πὸ ἐνύπνιον, Herodot. 1, 

107. Τῷ Τύγῃ τὰ σπεδαιέσερα τῶν πρηγριά- 

τῶν ὑπερετίθεσο, Id. Ibid. 8, ὙὝπερθέμενος τοῖσι 
ὀνειροπόλοις, Id. Ibid. 108. 

Ὑσερτιμάω, d, f. 5r», supra modum honoro, 

supra alios honore adficio. Πότερον ὑσερτι- 

(0 eric 
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μώντες ὡς εὐεργέτην ἔκρυπτον αὐτὸν, Soph. | 


Antig. 290. ¥ í 
'ὑαερσίμιος, 9, ὃ καὶ ^; qui magni pretii est, qui 
summo honore habetur. Ex ὑπὲρ et τιμή. 
Ὑπέρτιμος, o» pretii magnitudine excedens 

modum, Aristot. 
"Yarsoroxsiv, exuberare foctura, Steph. 
Ὑπέρτολμος, ov, valde audax. 
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Ὑπερτοξεύσϊμος, ον, qui sagitta superari potest. 

"faríproyos, €, ὃ ἃ 4, nimium tentus, ultra mo- 
‘dum contentus. Ab ὑπερτείνω. ; 

“Ὑπερτρᾶγίζω, admodum hircum oleo. ; 

ὋὙπερτρέχω, supercurro ; (2) transcurrendo 
'depopulor. "Axgz» γὰρ πενίην ἂχ, bmeotdenuo- 
"uiv, Theog. 620. - ‘ 

᾿γπερτρίσύλλαθος, ov, plus quam tres syllabas 
"habens. Mi á 

“Ὑπερτρύφάω, supra modum delicior, luxurior, 
insolesco. 

“Ὑσερυγραίνω, valde humecto. 

"Taríoupos, S, ὃ καὶ 7, admodum aquosus, aqua 
inter cutem collecta distentus et suffusus. 
“Ex ὕδωρ. — 

“Ὑσερυθριάω, fut. cw, rubore suffundor. "AAA 
Imc μέν τις ἀκολϑθεσ᾽ ἅμα, ὑπηρυθρίασε, 

^ Aristoph. Plut. 701. 

'Ὑσέρυθρος, 8, ὃ καὶ ^; subruber, rubidus. , 

Ὑπερύμνηπος, vel ὑπερυμνητὸς, 8, ὃ, laudibus 
super omnia evectus vel evehendus. 

Ὑπσερύπτιος, 8, ὃ καὶ ^, valde supinus. 

Ὑπερύψηλος, 8, 6%”, supra modum excelsus, 
excellentissimus. 5 ᾿ 

“Ὑπερυψόω, d, fut. dow, supra alia extollo, su- 
pra modum extollo et eveho. Gl. V. exalto. 
Διὸ καὶ ὃ Θεὸς αὐπὸν ὑπερύψωσε, Phil. 2, 9. 

Ὑσερύψωσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. 

ἱὙσερφᾶὴς; ts, valde conspicuus. — — 

Ὑσερφαίνομαι, appareo vel conspicior supra, 
superemineo; (2) illucesco. Ὑπερεφάνησαν 
72 λόγε, Thuc. Hinc 

“Ὑπερφᾶνης, tos, ὁ καὶ ^r vide ὑπερφαής. Ὁ 

'Ὑσερφάλαγγέω, d, longe extendo aciem seu 
cornua. ᾿Ἐδελεύετο γὰρ ὅτι πλεῖσον ὑπερῷα- 
λαγγῆσαι T8 c& ςρατεύματος, Xen. A φά- 
λαγξ. e; 

ἹὙσερφερέτατος, prestantissimus; ὑπερφερέσερος, 
prestantior. Ab , 

“Ὑαερφερὴς, tos, 6 καὶ ἦ, praestans, qui excellit. 

“Ὑπερφερέτης, 8, 0, Feretrius, epith. Jovis, 
Dion. H. 

Ὑπερφίρω, fut. ὑπεροίσω, fero super, vel ultra, 

. transveho, v. gr. per isthmum ab uno 
mari ad alterum navem traduco; (2) pre- 
sto, antecello, anteeo. ὝὙσερφέρεις τόλμῃ Tt 
σόλμεαν; Z, λόγῳ χρηςῷ λόγον, rur. Her. 553. 
Τῶν ἄλλων ὑπερφέρεσι κατὰ πολὺ, ZElian. 

"Yxtepev, adv. valde, supra modum, nimium. 

᾿ πῇ σὴν τυραννίδα τιμᾷς UtoQeu s Eurip. Phan. 
559. Ei σὺ μὲν θνητὸς γερὼς φέρεις ὑπέρφευ 
σὰς τύχας, Id. Herc. Fur. 1520. 

“Ὑσερφϑέγγομιαι, fut. Zeus, qu. dic. sono 
supra alium, sono clarius, clariorem so- 
num edo. Πᾶσαν λοιπὸν σκηνὴν ὑπερφθέγγεται, 
Heliod. 

“Ὑπερφίαᾶλος, S, ὃ καὶ ἡ, feedifragus, infidus, 
perfidus. Eixponitur etiam vinosus ; item 
superbus, arrogans, insolens, item immanis 
magnitudinis et roboris homo, quia inde 
nasci solet ferocia ; dicitur tamen etiam in 
bonam partem. A φιώλη, quia federa per 
phialas fiebant. 

“Ὑσερφιάλως, adv. foedifrage, more eorum 
qui sunt fcdifragi ; (2) superbe arrogan- 
ter; (3) valde, vehementer, mirum in 
modum. 

"yateQiAíum, 2, fut. iow, supra modum amo. 
Gl. V. ὑπερφιλῶ, adamo.  Zéxes ἤδη ὑπερ- 
ἐφίλει αὐπὸν, Xen. 

“Ὑσερφιλοσοφέω, philosophor de aliqua re. 

"YatgQíAóriuos, 9, 6 Z ^, qui supra modum 
honoribus studet, nimium ambitiosus. 

“Ὑσερφιλοτίμως, nimio honoris studio, summa 
cum zmulatione et contentione, Ath, 

“Ὑσερφλεγμαίνω, nimia pituita laboro. 

“Ὑπέρῴλοια μῆλα, supra modum. virentia seu 
vigentia, Plut. 
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"YertoQAars, 9, ὃ καὶ 7, extra corticem situs. 
᾿Ὑσπερφλύζω, fut. ύσω, effervesco, inundo. 
Ὑσερφοδέομαι, Suni, in summo timore versor. 
Ὑπερεφοξεῖτο, μὴ οἱ ὁ πάππος ἀποθάνοι, Xen. 
b 


Ὑπέρφοξος, w, ὃ καὶ 7, qui valde timet, meticu- 
losus. . Ἶ 

ἱγσερφορέω, fero super, ut ventus fert nivem, 
v. gr. super vias. 

“Ὑπερφρίτσω, vel -σσω, fut. ἕω, supra modum 
horreo, ὝὙσερέφρισ τον μεταξὺ ἀκέων τῶν ἐπῶν, 
Luc. 

Ὑπερφρονέσερος, w, ov, avrogantior, superbior. 
Ab ὑπέρῴφρων. Unde 

“Ὑσερφρονέω, 2, fut. yow, supra modum de me 
sentio, insolesco, superbio; (2) plus sapio, 
admodum vel supra modum sapio; (3) 
contemno, despicio, Gl. V. ὑπερφρονῶ, am- 
plius sapio, sperno. Εἰ δ᾽ ἔσιν ósig δαιμόνων 
ὑπερφρονεῖ, Eurip. Bac. 1327. Hinc 

᾿Ὑχερφρόνησις, ews, n, contemptus. 

"YersoQoóvuis, adv. superbe, arroganter, 

“Ὑσπερφροσὕνη, ns, 7, insolentia. 

“Ὑπερφρὕγιος, ?; genus harmoniae. 

"YvríoQgu, oves, ὃ καὶ 5; superbus, arrogans; 
(2) magnanimus. A φρήν. 

"YwseQuz, acc. sing. pro ὑπερῴυέα, ab 

"YrteQUus, £05, ὃ κὶ 7, naturze modum excedens ; 
(2) valde admirandus, insignis. Gl. V. in- 
geniosus, vehemens, amplus, ingens, copi- 
osus; (3) sed et in malam partem pro atrox, 
velut excedens humanitatem. A Qv. 

Ὑσέρφυμι, supernascor, supero, potior sum. 

“Ὑσερφύομαι, valde cresco. 

“Ὑσερφυύσόομαι, Spo, supra modum inflor et 
efferor. 

"YatpQUos, adv. excedendo consuetum nature 
moduin; (2) mirum in modum, mirifice, 
eximie, Ab ὑσερφυής. 

“Ὑσερφωνέω, à, voce clariore utor. 

"YerfoQurros, ον, prelucidus. A φῶς. 

Ὑπερχαίρω, summopere laetor. Ἱσσεύειν μαν- 
ὑάνων ὑπερέχαιρεν, Xen. δώροις, Hur. Med. 
1168. 

Ὑπερχὥλάζω, desuper emitto, Ep. 

Ὑπερχώλάω, demitto e superiori loco, v. gr. 
per funem. 

Ὑπερχαρὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, supra modum hilaris 
seu latus sum. 

Ἱγσερχειλὴς, tos, ὃ καὶ ^, qui supra labia est, 
qui labra excedit, redundans, exsuperans. 
Α χεῖλος. 

Ὑσέρχειλος, 8, ὃ καὶ 7, idem. 

Ὑπερχέω, superfundo, superfusione obruo. 

Ὑπερχθόνιος, ov, super terram, Man. 

Ὑπερχλίδάω, 2,fut. row, in deliciis modum 
excedo; (2) insolentia et petulantia mo- 
dum supero. (2) κεῖνοι δ᾽ ὑπερχλιδῶντες ἐκ 
γλώσσης κακῆς, qui superbe insultarunt 
Herculi petulanti lingua, Soph. Trach. 981. 

Ὑσερχολάω, à, valde biliosus sum, vehementer 
irascor, 

Ὑπέρχολος; 8, ὃ καὶ 7, admodum iratus, A χολή. 

Ὑπέρχομαι, Subeo, succedo ; (2) circumvenio, 
decipio, insidias struo ; (3) submitto me 
alicui, obsequiose colo; (4) procedo, eo. 
Gl. V. obrepo. (1) ὥς e ὑπῆλθε Tis φόθος, 
Soph. Phil. 1931. Οὐ γάρ τις οἶκτος σῆς μ᾽ 
ὑπέρχεται φυγῆς, 191}. Hippol. 1103. (2) 
οἷ ὑπέρχεται, viden' quomodo nobis subre- 
pit, Aristoph. Eq. 969. Ὡς εὖ c» ἄνδρα 
ποικίλως ¥ ὑπῆλθες ἐν λόγοισι, Id. Ibid. 459. 
Οἷός μ᾽ ὑπῆλθες,) qua me fraude circumve- 
nisti! Soph. Phil. YOOT. Addo μ ὑπελθὼν, 
clam mihi struens insidias, Soph. Gd. Tyr. 
986. (4) ἐπεὶ δὲ ἐδόκει ἱκανὸν ἤδη ὑπεληλυθέναι 
σῷ Μυσῷ, Xenoph. Cyri Exped. 5, 2, 30. 
Θαῦμά τοι μ᾽ ὑπέρχεται, Soph. El. 994. 

“Caterers, w, ὁ καὶ ^, qui supra facultates de- 
bet. A χρέος. 

“Ὑσερχρονίζω, nimis tardo vel moror. 

'Ὑσέρχρονος, 9, ὁ καὶ ἡ, omne tempus exsuperans, 

Ὑσέρχῦσις, sws, ἡ, effusio immodica, inunda- 
tio. Ab 

Ὑπερχύω, superfundo. 

Ὑπερῤχωρέω, supero, superscando, 
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Ὑπέρψυχρος, 9, ὃ καὶ à, supra modum frigidus. 

Ὑπερψύχω, valde refrigero. 

Ὕσερῴα, us, et -ρῴη, ns, ἡ, palatum. Ab ὑπερ- 
gos. ; 

Ὑπερωδὺῦνία, as, 7, dolor vehementissimus, Ex 
ὀδύνη. . 

“Ὑσπερωέω, retrocedo, regredior, Il. 8, 122. 

Ὑσερῳησαν, 3. pl. aor. 1. ind. act. 

"Ywsowiibtw, adv, ex summa aedium parte, e 
cenaculo. Ab ὑπερώϊος. 

“Yaegaiov, 8, ro Vide ὑπερῶον. 

Ὑπερώϊος, 8, 0, qui in summa zedium parte 
est. A prec. 

‘Loreguxecvios, ov, ultra oceanum situs. 

Ὑπερωμία, n, eminentia humerorum, Steph. 

Ὑπερωνέομαι, Sums, f. noo, majori pretio emo. 

Ὑπερώνῦμεος, oy, omnium verborum vim exce- 
dens, qui exprimi verbis non potest. 

Ὕσερζον, $, có, summa zedium pars; coena- 
culum, pergula, Ph. (2) palatium. Ab 

"Yersogos, S, ὃ % n- vide ὑπερώίος. 

ὝὙὝπέρωρος, S, ὃ καὶ 5, qui excessit tempus legi- 
timum. Ex ὥρα, tempus. 

Ὑπερώσιος, S, ὃ καὶ 7, sanctissimus, maxime 
sanctus. Ex ὅσιος, 

“Ὑσπερωτάω, w, fut. row, clam interrogo, Dem. 

“Ὑχεσθίω, edo, comedo, seu devoro, quod sub 
pedibus subjectum est, de equis, &c. 

Ὑπεσπληνισμοένος, ἡ, ov, Splenio utens, splenio 
devinctam habens aliquam corporis partem. 
A σαλήνιον. 

Ὑσεσσεῖται, 9. sing. f. 1. ind. Poet. et Dor. 
pro ὑπέσεται, ab ὕσειμι. 

"Yatsav, aor. 2. ind. act. Dor. pro ósíszv. vel 
8. pl. aor. 2. ind. act. B«ot. pro ὑπέςησαν, 
ab ὑφίσημι. 

Ὑσέςη, 3. sing. aor. 2. ind. act. 

“γσεςειλάμην, aor. 1. ind. med. verbi ὑποτέλλω. 

Ὕεςι, 9. sing. pres. ind. act. verbi Zee. 

"YarígosQe, 9. sing. imp. ind. act. v. ὑποσρέφω. 

Ὑπέσρεψψαν, reversi sunt, 3. pl. a seq. 

Ὑπέσρεψε, avertit, 9. sing. aor. 1. ind. act. 

Ὑσέσχεν, 8. 5. a. 1. ind. acc. cum », ab ὑπέχω. 

“Ὑχίσχετο, 9. sing. aor. 2. ind, med. . verbi 
ὑπισχνέοροαι. 

γχαέσχημαι, sum pollicitus, perf. ind. pass. 

'γσετάγησαν, 9. pl. aor. 2. ind. pass. verbi 
ὑποτάσσω. 

Ὑσέταξε, subjecit, 9. sing. aor. 1. ind. act, 

ὙὙπεύδιος, 8, ὃ καὶ ^, qui est in tranquillo, qui 
tranquillat, qui in tranquillo tenet navim. 
Μάλα κεν 706’ ὑπεύδιος tins, "Aratus, 990. 

γσεύθυνος, ὃ, ^, obnoxius rationi reddendz, 
reus, sons, nocens, Ph. Ex εὐθύνη. 

᾿γσευθύνως, ita ut crimini sis obnoxius, vel ut 
rationem reddere tenearis, Steph. 

"Yasuvko, congredior, Hes. 

᾿γαΐφθη, 3. sing. aor. 2. ind. verbi ὑσοφθάνω, 

"arta, f. ὑφέξω, suppono, submitto ; (2) sus- 
tineo; (3) subeo. δίκην ὑπόσχες αἵματος, 
subi judicium de sanguine, Eurip. Or. 1649. 
Αὐτοὶ τὴν δίκην ὑφέξομεν ἐν σοῖσι yapboois, Id. 
Andr. 958. Οὔ sors δίκην ὑφέξω σῶμ᾽ ἐμὸν 
καθυθρίσαι, Eur. ΕἸ. 705. Βαθεῖαν ὑπέχων pi- 
eyevay, Pind. Ἕδρασεν ἐδὲν, ὧν ὑπέσχετο, 
promisit, Bur. Ph. 485. 

"YaráGoXoy, depositum ad usuram, Suid. 

Ὑσηέριοε, oy, subdivalis, aérius, subobscurus. 
Κεῖνο δ᾽ ὑπηΐριον πέλαγος, Apoll. Rhod, 4,1577. 

‘Yorjxoos, 8, 0 καὶ ἦγ morigerus, dicto audiens, 
Gl. V. ἍΑπαντα τῷ πλξτειν γὰρ ἔσθ᾽ ὑπήκοα, 
Aristoph. Plut. 147. Ab ὑπακόω. 

“ὕσήκϑον, imperf. ind. act. verbi ὑπσακόω. 

'γαηκέσατε, 2. pl. aor. 1. ind. act. 

‘Yanrara φάρμακα, wiedicamenta alvum sub- 


ducentia, Ab ὑσὸ et ἐλαύνω, pello. 

Ὑσήνεικαν, 9. pl. aor, 1. ind, act. Poet. pro 
ὑπήνεγκαν, αὖ ὑποφέρω. 

Ὑσηνέμιιον ὠὸν, πὸ, subventaneum, inefficax 
ovum, quod citra coitum editur, sed Ve- 
neris imaginatione. Dicitur etiam ζεφύριον 
QV. 3 

Ὑαηνίμιος, 0, ἡ, ventosus, cui subest ventus; 
(2) inanis, vanus, futilis, Ex 5. et ἄνεμος. 

“Ὑσήνεμος, 9, ὃ καὶ ἦν aversus ab aura, vento non 
expositus, tranquillus. “Ὑσήνεμον ἀκτὴν, pla- 

4S cidum 
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cidum. littus, Theocrit. 22, 89. Καθήμεθ' 
ἄκρων ἐκ πάγων ὑπήνεμοι, Soph. Antig. 411. 
ubi. vide Scholiast. ~ ME M | 

ὝΠΗ ΝΗ, ws, ^, barba. Hinc 

“Ὑσηνήσης, 8, ὃ, juvenis, pubescens, 7]. 24, 348. 

“Ὑπήντησαν, 9. pl. a. 1. ind. act. v. ὑπαντάω. 

“γαηντίασα, aor, 1. ind. act. verbi ὑπαντιάζω. 

“Ὑπησῖος, οἷα, δῖον, matutinus. Ex ἠώς. 

Ὑσηργμεένοι, mom. pl. perf. part. pass. verbi 
UOT We ! 

Ὑπηρεσία, as, 4, ministerium, officium ; (2) 
de ministris ipsis quod in quacunque re 
preestatur; énpr. vilioribus; (2) de appa- 
ratu ludorum ; (4) adulatio; (5) ὑπηρεσίαι, 
naves ministre majorum, que milites ve- 
hunt. (2) ὑπηρεσίαν κρατίσην ἐμεισθωσάμοην, 
Demosth. contra Polyclem. Ux ὑ. et ἐρεσία. 

“ὐπτηρίσιον, €, và, pellis aut aliud quidpiam 
quod remiges sibi substernebant ; (2) actua- 
rium mavigium; (3) quod equo insterni 
solet, Ex iisd. 

ὐχηρετεῖτο, S. sing. imperf. ind. med. contr. 
pro ὑπηρετέεσο, ab ὑπηρετέω. 

“αἰ πηρεσέω, ministro, inservio, operam alicui 
navo; (2) obsequor, gratificor. ᾿Εγὼ δ᾽ 
ἐκείνῳ πάντα ταύθ' Danotrsv, Aristoph. Plut. 
978. "AAA ἔργον ἤδη σὸν, τὰ λοίφ᾽ ὑπηρετεῖν, 
Soph. Phil. 16. ᾿Ἐσόλῷ γὰρ ἀνδρὸς τῇ δίκῃ Sg 
ὑπηρετεῖν, Eur. Hec. 833. Ab ὑπηρέτης. Hinc 

“Covetrnue, ἄτος, c», ministerium ; (2) aux- 
ilium; (3) obsequium. 

᾿Ὑπηρέτης, 8, ó, minister, famulus; (2) mi- 
nister publicus, apparitor, minister pcena- 
ram, torture ; (3) subdiaconus, qui episco- 
po, presbyteris, et diaconis ministrabat. Ex 
iy 
ἐρέτης. 

“πτηρετησάμην, a. 1. ind. med. verbi ὑπηρετέω. 
Unde 

"Parmgernzis, ews, 7, ministerium. 
ὑπηρετήσιον, τὸ, pro ὑπηρέσιον, Suid. 

Vaneerurtxos, 3», ὃν, famularis, servilis, obse- 
quiosus. Ab ὑπηρέτης. 

Cornoerixic, idem quod ὑπηρετητικός" (2) lem- 
bus, linter, navicula ad peragenda cita 
quadam subitanea, et minuta negotia, vel 
ministeria (subauditur zoe»). (2) ἀφικνεῖ- 

᾿ σαι ix Μεθώνης ὑπηρετιπὸν εἰς Θάσσον, ἄγον ay 22 
καὶ ezieoXzs, Demosth. contr. Polyclem. 

“Ὑσηρέτι:, δος, ἡ, ministra. Ab eod. 

“Ὑσῆρμαι, perf, ind. pass. verbi ὑπαίσω. 

Ὑπῆρξε, S. sing. aor. 1. ind. act. v. ὑπάργω. 

Ὑσήρχε, 3. sing. perf. ind. act. 

“Ὑσήσειν, fut. 1. inf. act. Jon. pro ὑφήσειν, ab 
ὑφίημι. é 

Ὑπήτσριον, 8, 72, uber, mamma, Suid. sumen, 
abdomen, V. L. 

"YwUte, resono, sono; (2) succino. Εῤῥηξε 
δ' αὐδὴν, ὥς 9' ὑπηχῆσαι χϑόνα, Eurip. Supp. 
11. Δι γυρὰν ὑπηχῆσι τέττιγε;, Luc. 

"Yawuos, a, ov. . Vide ὑσπηοῖος. 

Ὑσίεναι, Ton. pro ὑφίεναι,, Steph. 

Ὑπίλλω, claudo. Σοὶ δ᾽ ὑπίλλεσι cán, Soph. 
Antig. 515, 

‘Yrnia, ὦ, evacuo. 

Ὑπίςασθαι, pres, inf. pass. Ton. pro ὑφίτασόαι, 
ab ὑφίςσηροι. 

“Trio xcvéoues, Beas, polliceor, promitto, ad- 
firmo. Tiwercey τὸν φονέα σὺν ϑεοῖς ὑπι- 
exu, Xen. My μοι σότων μηδὲν ὑπισχνξ, 
Aristoph. Vesp. 148. Ab ὑπίσχομαι. 

‘Wiowyes, 9, ὃ καὶ 7, aliquantum macer. 

"Ywizyonur, polliceor, promitto, 77. 93, 909. 

᾿Ὑσπνᾶλέος, £a, toy, somno gravatus, somnolen- 
tus. Ab dave. 

Ὑτναλὰ, ἡ, aspidis genus somno necantis, nisi 
sit epitheton pro ὑσναλέη, Steph. 

Ὑπναπότης, somno fallens, Ep. 

᾿χσνάω, dormio, somnuni capio. 

“γανέω, idem quod ὑπνόω, Steph. 

Ὑσνηλὸς, 4, ὃν, somnolentus, somniculosus. 

“Txvatizes, ἢ, ὃν, idem, Ab ὑσνάω. 

yay, ἢ, ὃν, idem. Ab ὕανο;. 

“Ὑσνοδότειρα, ws, 7, Que sommos prebet et ad- 

fert, somnifera; Ex ὕπνο; et δότηρ, 

«Ὑανοδότις, δὸς, ἡ, idem. ^ ^. " 

γχνοδῶτις, $,1dem. ^C 
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“Lavodarns, somnum efficiens, ZEsch. 
“Ὑανομᾶχέω, ὧν, cum somno pugno, somno me 
opprimere conanti reluctor. A μάχομαι. 
“Ὑσνοποιέω, somnum concilio seu adfero. Ab 
“Ὑσνοσοιὸς, 8, 6 καὶ ^,somnmificus, somnum ad- 
ferens. Ex ὕσινος et ποιέω. 

ὝΠΝΟΣ, εἰ, ὃ, somnus, sopor. 

‘Yavevras, acc. plur. part. pro ὑπνέοντας, ab 
U7ry£to. 

"YarvoQavie, $e, somno visus, Man. 

"YarvoQó6zs, s, 0, in somnis terrens, in somniis 
per quietem terrens. Ex ᾧόδος. 

Ὑσνοφόρος, 9, ὃ καὶ ^, somnifer, somnum adfe- 
rens, Ex ὕσνος et φέρω. 

Ὑσνόω, 2, fut. ὥσω, dormio; (2) somnum ad- 
fero. Ὅταν Y ὑπνώση βακχχίαε νικώμενος, 
Eurip. Cyc. 447. Ab ὕπνος. 

Ὕσνω, somni, gen. sing, Dor. pro ὕσνε. 

“Ὑσνώδης, εος, ὁ € ἦγ somniculosus, somnolen- 
tus. Μὴ ὑσνώδεα εὐνᾶς ἐγείρετε, Eurip. Herc. 
Fur. 1050. 

"Yawucixós, ἢ, ὃν, idem; in somnum pronus, 
somno deditus. Ab ὑπνόω. 

Ὑσνωστικῶς, adv. somniculose. A przc. 

Ὑσνώττω, et -ὥσσω, idem quod $m». “Yxr- 
γώσσει, dormit, Eurip. Or. 173. 

‘ro’, Prepos. cum pass. et gen. ab; cum 
neut. culpa, vi alterius, propter, prz, per, 
cum ; cum dat. sub, in, cum, ad, auspicio, 
ductu, comite; cum acc. sub, de loco 
et tempore, ad, de loco, Ὕσπό vi, propemo- 
dum, quodammodo, aliquatenus, nonnihil. 
Εῤήθη καὶ ὑπό v. ἀσεξῆ, Plat. in compositis 
spe significat πρὸ, ante, pra ; minuit item 
significatum. 

“Ὑσοάμεσος, δ, subrusticus, Plat. 

Ὑποθάδρα, as, ^, fulerum, solum, fundamen- 
tum, scabellum. 

Ὑχόξαθρον, €, ro, scabellum, subsellium. 
“Ὑσποξαίνω, Subeo ; (2) inferior sum; (3) pro- 
gredior. In med. submitto, demitto me. 
Ὑποδάκχειος, ὃ, pes una brevi et duabus lon- 

gis, al. Antibacchius. — 

Ὑσοδώλλω, subjicio, suppono; (2) suggero, 
moneo; (3) spurium, falsum, pro genuino, 
vero vendito ; sic inpr. med. ut Soph. Aj. 
188. (4) interloquor; (5) objicio, v. gr. 
invidia, ὑποθεθλημένος, subjectus, GL. V. 
perf. pass. part. Tor: ὑπέδαλον ἄνδρας: λέ- 
γοντας, &c. “εἰ. 6,11. ᾿Αμφὶ pev ὑποδώλω 
σποδὸν, Eur. Supp. 1157. Ae2ís δ᾽ ἀφ᾿ αἵμα- 
co: ματῷ γυναῖκο; σῆς ὑπεολήθην λάθρα, Id, 
Ale. 635. 

Ὑσποβαρξάρίζω, subbarbare loquor. 

“~robdeedeos, av, subbarbarus. 

Ὑσοξὰς, aor. 9. part. act. verbi ὑσοξαίνω. 

“Ὑσόθασις, ews, ἡ, decrementum, ipsa decre- 
scendi actio; item fundamentum, basis. 
Ab ὑποθαίΐνω. 

“γποθάσκἄνος, fascinans, Man. 

“Ὑσοξαςάζω, f. cow, sustento, sustineo. 

“γαοξάτης, 9, δ, scabellum. Ab ὑποβαίνω. 

“γσοξδύλλω, clam flatum ventris emitto, Luc. 

Ὑσοθήττω, fut. ἕω, tussio, subtussio. 

Ὑπσοξιάζω, fut. ἄσω, violenter depello. 

Ὑποξίξάζω, fut. £cw, deduco; (2) minuo, 
deprimo, in med. submitto me. Ὕσος,ξάζει 
σὰ χολώδη, Diosc. 

“Ὑποδιξαςϊκὸς, subducendi vim habens, Steph. 

"Ὑσοξινητιῶντα, edulia quz libidinem proritant, 

V. L. ex Men. 

Ὑσόξλαισος, ὁ καὶ 7, qu. dic. subvalgus, obli- 
quus, distortus. 

“γὙποξλαφᾶνω, fut. «zcv, succresco, de subole. 

Ὑσόδλεμμα, Los, T), adspectus qui fit oculis 
limis vel torvis. Ab ὑποδλέπω. 

"faoS Aem TixGs, adv. limis oculis adspiciendo. 

Ὑποθλέπω, f. yo, subapertis oculis et leviter 

suspicio, qu. dic. subadspicio, dejectis ocu- 
lis adspicio; (2) improbe et torve adspicio ; 
(9) suspicor, suspectum habeo ; (4) aversor, 
contemno. ‘Odé μ᾽ εὐθὺς ὑποθλέψας ἔφασκε, 
Aristoph. Lys. 521. Δεινόν σι καὶ ϑηριῶδες ἐν 
σοῖς punc: ὑποδλέίσειν, Luc. Ti με vrobac- 
wus, ldem. Ὕπσποθλεπώῤεει ὡς ἐγνωσμεένοι», 
Eur. Her. Fur. 1299. 
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Ὑαόξλεψις, ἕως, ἡ, idem quod ὑσόθλεμμα. 

Ὑποδλήδην, adv. subjiciendo, vel interpellato 
sermone, excipiendo verba dicentis nondum 
finita oratione, Ab ὑποξάλλω. "ni! 

"YaroGAncinos, adv. idem: 

"YaáGA"ua, (Tos, T, substramen : ^ 


Ὑπόδλητος, 8, ὃ € 4, supposititius, subdititius. | 


Ph. subornatus, subdolus. Ὑσόθλητον σόμα; 


sermo subdolus, Soph. (Ed. Col. 794 (898). . 


“Ὑσόδλητον λόγον ἔλεξας, subdititium vel a te 


alienum sermonem protulisti, Soph. 44j. 481. 


Ab eod. 


273. ' 
“Ὑποξολεὺς, ἕως, à, subjector, submissor, mo- 
nitor, Ph, Ab ; 
“Ὑσποξολὴ, 71s, 7, subjectio, et qu. dic. substratio ; 


(2) culcitra, aut quidquid insternendi aut in- » 


cubandi causa paratur; cujusmodi sunt ta- 
petes, tegetes, storez, et id genus alia; (3) 
subjectio rei false pro vera, fraus; (4) ad- 
monitio; (5) subjectio, i. e. sermonis inter- 
pellatio ; (6) vices, alternatio ; ἐξ ὑποξολῆς, 
per vices; (7) insidize occultze; (8) figura 
rhetorica, qua multa, que pro adversario 
dici possunt, breviter et minutim proposita 
breviter confutantur. Hine 

Ὑσοξολίμαῖος, oa, cio», supposititius, subdi- 
titius, Ph. "Eyvoz ὑποθολιμαία καὶ παρέγγρα- 
Qos, Plut. : 

Ὑπόξολος, 9, ὃ καὶ ^, Obnoxius pignerationi, 
oppositus pignori. G/. V, pigneratitius, τὸ ~ 
ὑπόξηλον, pignus. Ab ὑσοδάλλω. 

Ὑσοδόρξορος, ¥, ὁ καὶ 4, coenosus, fzeculentus. , 

Ὑπσοξορξορύζω, fut. σω, submurmuro, Aref. | 

“Ὑσοξελεύω, insidias struo, Rt. 

Ὑσοξύλημα, dros, πὸ, insidia. 

Ὑπόθδραγχιος, o» subraucus; ὑσποδραγλίότερον; 
adv. subrauce. À ἔ 

Ὑποδρέμω, fremo, seu murmuro sub. , 

Ὑσοξρέχω, qu. dic. submadefacio, aliquantum 
madefacio, irrigo, imbuo ; ὑσποδεδσεγρεένος, 
imbutus leviter, paululum appotus. Καὶ 
οἴνῳ δὲ παλαιῷ πολλῷ ὑποθεδρεγμένος, Luc. 
Hinc 

“Ὑσόξρῦχα, adv. in profundo, sub aqua. 

᾿Ὑσοδρυχέα, acc. sing. ab 

᾿Ὑσοξρυχὴς, tos, 6 καὶ ^, aquis submersus. 

Ὑποξουχὴς, pro ὑποξρύχιος, V. Ln ev Men. 

“Ὑσορρύχιος, 445 τον, demersus, submersus et 
profundus. 

Ὑσοδρύχιος, id, iow frendens, fremens, mu- 
giens. 

Ὑπόθρωμιος, ¥, ὃ καὶ , subvirosus, aliquantum 
foetidus. pow 

Ὑσοθρώσκω, aliquantum edo; ὑποδέθρωπαι, sub- 
rosum est, perf. pass. 3. sing. Ὑπσοδέξρωται 
δὲ ταῦτα τὰ δένδρω, Theophr. 

᾿γσόγαιος, €, ὃ καὶ ἦ, subterraneus, A γαῖα. 

Ὑσογαμφηλαὶ, submaxillares dentes, Man. 

Ὑπογαςρίζομαι, saturor. A γαςήρ. Unde. 

Ὑσογάσριον, #, 70, sumen, abdomen. ‘ 

Ὑσόγειος, 85) ὃ καὶ ^, subterraneus, sub terra 
latitans. Ex ὑπὸ et 72x, vel γῆ» terra. 

Ὑπόγεισος, 8, 0 καὶ ἡ, subgrundiis tectus, A 
γεῖσον. 

“Ὑσογελῶ, renideo, subrideo, Οἱ. V. 

᾿γσογέμω, plenus sum. ix 

Ὑπογενειάζω, fut. dow, mentum ejus prendo, 
quem rogo, supplico, demulceo. “fzays- 
γειάζων τὸν ἄνθρωπον, AA'schin. contra T'imarch. 
94. Kai ἅμα ἐδάκρυσεν Gy ὑπογενειάζεσα τῷ 
παιδάρια, Synes. de Provid. 108. D. A ψένειον. 

᾿γπογενειώσκω, barbesco, pubesco. ( 

'γσογέων, ὦ, τὸ, locus subterraneus, Suid, —.. 

Ὑσογίγνομεαι, subnascor, subcresco; (2) oc- 
curro, in mentem venio. (1) ἵνα oi γένεα 
ὑπογίνηται, Herodot. 3, 159. MIT MMAE, 

'γπογλαυκίσκω, subglaucus sum. ἴοσσε δ᾽ 
ὑπογλαυκέσκε, Mosch. 9, 86. Ab 


'γσόγλαυκος, 8, ὃ καὶ 2, subglaucus. ; 
'γσαογλαύσσω, subluceo, splendorem emitto. 
Ὑσόγλισχρος, % 6% 7 ViSCOSUS. — 


"yaayASTis, ides, ^, nates, que. sub clunibus 
sunt, 
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sunt, i. é. quiddam conimune clunibus et 
femori, A yAscós. : 

᾿Ὑπογλῦκαίνω, subdulee reddo.  "YaoyAuxaivo 

᾿ς pnpaxctog μαγειρικοῖξ, Aristoph. Eg. 916. 

᾿Ὑσόγλύκυς, cos, ὃ καὶ n, subdulcis. ; 

Ὑσπογλώσσιον, vel -wrriov, ¥, 70, tuberculum 
sub lingua, aut linguz pars inferior intu- 
mescens et indurata. Gl. V. sublingua. Ex 
b. et γλῶσσα. 

᾿γαογλωσσὶς, et - ταὶς, i265, 7, intima lingua, 1. e. 
ortus ac radix illius; qua parte ad imam an- 
nectitur maxillan. Ex iisd. 

“Ὑσόγλωσσον, ε, τὸ, hypoglossum, frutex. Gl.V. 


^ sublingua. Ex 1154. 
᾿Ὑσογλώττιον, Wide ὑπογλώσσιον. 


᾿γαογνάμπσω, fut. Ψω, inflecto, incurvo. Καὶ 
ψυχῆς ἀπατηλὸν ὑπογνάμειψαι φρεσὶν ὁρῥεὴν; 
Hom. Hymn. in Mart. 13. 

᾿Ὑσογογγύζω, musso, Gl. V. Hinc 

᾿Ὑσογογγυτὴς, 8, δ, mussitator. 

Yroyoversoy, #, πὸ, quod genibus subjicitur. 

Ὑπόγραμμα, Gros, +d, subscriptio; (2) idem 
quod ὑσογραφή (4). Ab  ὑπογράφω. 

᾿Ὑπογρωμματεὺς, ἕως, ὃ, scribze vicarius, scribze 
administer, scriba secundus, inferior, item 
Scriba simpl. Hine 

“Ὑπογραμμακτεύω, facio scriptum. 

᾿Ὑπογρωμιμεὸς, € ὃ, forma delineata, praescrip- 
tum exemplar. . Ὕσομονης γενόμενος μέγισος 
εὑπογραρμεός, patientis summum exemplar, 
Clemens Roman. 5, sub finem. A γραμμή. 

᾿Ὑπογρᾶφεὺς, tus, ὃ, amanuensis, qui dictata 
excipit; item qui subscribit. Gl. V. óme- 
γραφεῖς, amanuenses. " 

᾿Ὑπογραφὴ, ἧς, ^, subscriptio; (2) descriptio 
prima, rudis et crassa adumbratio. Οἱ. V. 
lineamentum. Angl. THE OUTLINES; (3) 
figurate et ridicule dictum ; (4) cum 29éza- 
μῶν est ciliorum nigredo a stibio, Ern. 
(5) commentaria, liber memorialis ; (5) ἐν- 
τυχὼν ἄρα ταῖς ὑπογραφαῖς τῷ πατρὸς, App. 
Pun. 136. 

"YarayozQu, fut. x, subscribo, subsigno; (2) 
describo, vel breviter definio; (3) fuco, 
praesertim £ropice de oratione ; d sub ali- 
quo scribo, dictata alicujus excipio; (5) 
delineo, lineamenta duco; (6) prascribo, 
doceo scribere ; (7) probo me, ostendo ; (8) 
tacite indico ; item propono, ut spem ; (9) 
in commentaria refero; (10) καὶ αὐσίκα 
ἑαυτῷ tis μνήμην ὑπογράώψεσθαι, Appian. Pun. 
196. Eb εἴ τι καινὸν ὑπογράφη τῷ μῷ βίῳ, 
Eur. Her. Fur. 1122,  YIzeiw ὑπογράφειν ἐλ- 
πίδας, Polyb. . Ὕπογραφόμενος τὸς ὀφθαλμοὺς, 
Herodian. 

Ὑπόγρῦπος, #, ὃ καὶ ^, qui est subadunco naso. 

“Ὑσόγυον, nuper, Gl. V. etiam ὑπόγυιον. Ab 

ὋὙσόγυιος, et ὑπόγυος, 9, ὁ καὶ ^, qui est pra 
manibus et instat, recens. “EZ jz»yve, re- 
center, de subito. 'Ex σπαλαιβ, et iz σῷ 
πολλβ eave, Aristoph. Ex γυῖον" plur. γυῖα, 
pedes. 

“Ὑσογυιότάτα, adv. nuperrime, 

“Ὑσογυίως, adv. nuper, recens. 

“Ὑχοδάκνω, fut. δήξω, leviter mordeo. 

Ὑσπόδακρυς, v, lacrymosus, flens. 

Ὑποδακρύω, fut. dow, Heo, lacrymor. 

Ὑσοδαμάω, ὑποδάμναάμαι, et ὑποδάρνημι, sub- 
jugo; subjugor, subjectus sum, cedo. Ὅς 
(ἔρω:) ἀνδρῶν φρένας εὐμαρίως ὑποδάμναται, 
Theocr. 99, 428. Od. 8, 214. 

“Ὑαόδασυς, tos, ὅ καὶ ἡ, paulum hirsutus. 

Ὑποδδείσας, aor. 1. part. act. Poet. pro ὑσοδεί- 
cus, ab ὑποδείδω. 

Ὑποδέδεκται, 9. sing. perf. ind. pass. verbi ὑσιο- 
δέχομαι. j 

“Ὑσοδεδεμένες, acc. pl. part. perf. pass. verbi 
ὑποδέω. 

“Ὑσοδεὴς, vel ὑποδέης, £206, 6 καὶ ἦν inferior. Ab 
ὑσοδέομαι. 

Ὑσόδειγμα, aros, τὸ, documentum, indicium, 
exemplar, formula, Ph. exemplum, Gi. V. 
Ab ὑποδείκνυμι. 

“Ὑσοδειδίζω, timeo, Rob. Ab 

“Ὑκοδείδω, fut. (zu, subvereor, subtimeo, Πα- 
ταγᾶσιν, ἅτε στηνῶν ἀγίλαι μέγαν αἰγυπιὸν 
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ὑποδείσαντες, Soph. Aj. 169. Ὑποδεδιὼς ἔγωγε 
Λιβυκὸν ὄρνεον, Aristoph. Ay. 65. 

Ὑποδείελος, w, ὃ 2 ^, subvespertinus. 

Ὑσοδείκνῦμι €t vw, fut. εἰξω, submonstro; (2) 
premonstro, suggero, subjicio, submoneo. 
Πάντα ὑπέδειξα ὑμῶν, Act. 20, 55. Τὸ εἶδος ὡς 
οἷον τε ὑπόδειξον τῷ λόγῳ, Luc. Hinc 

“Ὑποδείκσης, s, 0, premonstrator, Gl. V. 

“Ὑσοδειξξαίνω, timeo. 

"Yao! ξαι, aor. 1. inf. act. verbi ὑσοδείκνυμι. 
'γσοδείξω, indicabo, fut. 1. ind. act. verbi 
ejusd. ) 
“Ὑσοδειπνέω, &, conviva sum, vocatus seu desti- 
natus in locum alterius, si ille neget se ven- 

turum. “Qs s ὑποδειπνεῖν ἔδει, Luc. 

“Ὑσοδέκομαι, Ion. pro ὑποδέχομα.. Fine 

Ὑποδεχ τήριον, 8, πὸ, receptaculum, Gl. V. 

Ὑποδέκτης, 8, 0, exceptor, susceptor ; (2) que- 
stor, cui zrarii publici cura commissa est. 

Ὑσοδεκαϊκὸς, ἢ, ὃν, ad excipiendum idoneus, 
facile recipiens, hospitalis. A prec. 

"YarobsvDouzt,, vide seq. 

Ὑσοδενδρύοριαι, Vel copas, Spec, arboresco, paul- 
lulum in arborem abeo. A δένδρον. 

Ὑσοδέξαι, a. 1. inf. act. Jom. pro ὑποδεῖξαι, ab 
ὑσποδείπνυρει. 

Ὑποδεξίη, zs, 7, apparatus, quo quis accipitur ; 
(2) commoditas accipiendi ; (3) susceptio, 
Ab ὑποδέχομαι. 

Ὑποδέξιος, iv, tov, ad suscipiendum aptus, ca- 
pax, opportunus : Subst. susceptor, 

Ὑπόδεξις, εως, ἡ, prO ὑποδοχὴ, Hes. 

Ὑποδέομιαι, Yogo humiliter ; (2) egeo. 

ὝὙποδέραιον, 9, τὸ, ornamentum colli. Ex δερή. 

Ὑποδερὶς, ides, 4, torquis, monile; (2) ex- 
tremi colli pars prior, vel ultima colli an- 
terioris pars, cui proxime subest jugulum. 
Ex eod. i 

“Ὑσοδέρω, pelle denudo. 

Ὑπόδεσις, sos, 4, subligatio, vel fascia, que 
ante injectas plagulas fracturis additur ; (2) 
calceatio, calceatus, calceamentum. Gl. V. 
soccus. Ab ὑποδέω. 

Ὑποδέσμᾶτα, τὰ, pignora, V. L. 

Ὑπσοδεσμεὶς, δος, ἡ, fascia ad deligandum, ut 
fiat ὑσόδεσις. 

Ὑποδεσμεύω, idem quod 

Ὑποδεσωῶ, subligo. Gl. V. calceo. 

Ὑσόδεσμοι, of, fascize que fracturis post injec- 
tos pannos superdantur, Hipp. 

Ὑποδέχνῦμαι, idem quod 

Ὑποδέχομαι, fut. δέξομοαι, suscipio, excipio, 
recipio ; (2) probo, credo ; (3) promitto. 
“Hy πόντος toig ὑπεδέξατο κόλποις, Dion. Per. 
859. Οὐδ᾽ ἀκλεής νιν δόξα πρὸς ἀνθρώπων 
ὑποδέξεται, Eurip. Heracl. 623. Ἰκέτας ὑπο- 
δεχϑεὶς, Ib. 151. 

“Ὑσοδέω, subligo, subtus ligo, calceo ; ὑσοδε- 
δεμένος, calceatus, perf. pass. part. ὑπόδησον, 
calcea, Gl. V. a. 1. imperat. act. ὙὝὙσόδη- 
cui τὰ σανδάλιά mu, Act. 19, 8. Tes δὲ σόδας 
σανδάλοις ὑπεδᾶντο, JElian. 

Ὑσόδηλος, ov, conspicuus, non ignotus. 

“Ὑσοδηλόω, a, f. wow, occulte declaro, significo, 
indico. Xnpsiov ὑπεδήλωσεν Περσεὺς ἐκδραρὼν, 
Aristoph. "Thesm. 1020. 

'γχόδημα, vos, πὸ, calceamentum, calceus, 
caliga, Gl. V. Ὕποδήματα καὶ ληκύθες ἰφϑὰς 
ἐσθιόντων, Plut. Ab ὑποδέω. Hinc 

Ὑσοδημᾶτιον, «à, calceolus. 

ὋὙποδημιωατοῤῥάφος, 8, ὁ καὶ ^, sutor, 
δημα οἱ piam, Suo, a quo ῥαφή. 

Ὑσόδησαι, aor. 1. inf. pass. verbi ὑποδέω, 

Ὑπόδησις, ews, ἡ, idem quod ὑπόδεσις. 

Ὑσοδιαθρώσκω, paullulum erodo, seu corrodo. 

"Yarodiz sux v 1x06, ἢ, ov, subdisjunctivus, 

Ὑσοδιαίρεσις, ews, 7, subdivisio, Ab 

Ὑποδισιρίω, ὥ, subdivido, minutius divido. 

“Carodiaxoviw, subdiaconus sum. 

“Ὑσοδιώκονοςγ #, ὃ, subdiaconus. 

Ὑσοδιασπάω, leniter diduco, vel distraho ; vel 
diduco, distraho, simpl. 

Ὑπσοδιαφολὴ, 75, %, subdistinctio ; (2) inter- 
punctio minima ; separatio. 

Ὑποδιαφέρω, clam in partes traduco, 

Ὑσοδιαφθείρω, fut. ἐρῶ, paulatim corrumpo. 


Ex ὑσό- 
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Ὑποδὶ δώσκἄλος, 9, ὃ, subpreeceptor, praeceptoris 
vicarius. mas. 

Ὑποδιδράσκω, fut. cw, clam aufugio, Aret. 

“ordi duet, fut. dow, cedo, minuor. 

“Ὑποδιήγησιξ, ews, ἡ, quasi secundaria narratio, 
cum rei narrate causas subjicimus. 

Ὑποδικάζω, fut. dow, loco judicis decerno. 

"Ygrübixes, 9, ὃ 2 7, reus, Obnoxius. A δίκη. 

Ὑποδινέω, a, fut. iow, verso, agito, 

“Yorodinxnrns, 8, 0, proprzefectus. 

“Ὑσοδιπλόω, ὥ, duplico. Hinc 

Ὑποδίσλωσις, εως, 7), duplicatio. 

Ὕποδίφθερος, 2, à καὶ 4, vel ὑποδίφδερος, toc, tgov, 
pellibus vestitus, pellitus. A διφθέρα. 

Ὑσοδίνψιος, siticulosus, Man. 

Ὑσοδμάω, idem quod ὑποδαμάω, Hom. 

Ὑποδρμηθεὶς, εἴσω, iv, subjectus, aor. 1. part. 
pass. ᾿Ανωΐςοισιν ὑποδμοηθεὶς βελέεσσιν Κυπρίδος, 
Mosch. 2,75. A δαμάω. 

“Lrodyws, os, 6, qu. dic. servitute domitus, 
servus; (2) satelles, minister. Ποσειδάωνος 
ὑποδμῶς, Neptuno subditus, Odyss. 4, S86. 

“Ὑπόδοσιξ, successio, ZEsch. al. ὑπόδυσις, Hes. 

Ὑσόδελος, s, ὁ, subjectus, qui in potestate est 
alterius. 

“Ὑσοδοχεῖον, 9, v), locus ubi quis excipitur, 
hospitium. Ab srodox7. 

Ὑποδοχεὺς, ἕως, 0, exceptor, susceptor, recep- 
tor. Ab eod. : 

Ὑποδοχὴ, 75, à, exceptio, receptio, receptatio, 
receptaculum, ipse excipiendi actus; (2) 
convivium, que quis excipitur; (2) favor 
in causa alicujus; (4) approbatio, fides, 
quae, v. gr. historico tribuitur, nisi istis locis 
leg. ἀποδοχὴ, Ern. Ab ὑποδέχομαι. 

Ὑσόδρα, adv. torve, torvis oculis, 7j. 1, 148. 
Ex ὑπὸ et ὁράω. κόρ 

Ὑποδραμιᾶ τεργέω, subservio fabulae alicujus ; 
dicitur de actoribus. ἐν Ne 

“Ὑποδρωμιὼν, aor. 2. part. act. verbi ὑποτρέχω. 

Ὑσόδραξ, vel ὑποδρὰξ, idem quod ὑπόδρα, Nic. 
Ther. 765. 

Ὑσποδρᾶσία, as, Ton. cin, ^, torvus adspectus ; 
(2) odium ; (3) suspicio, pro ὑποδραξία. 

Ὑποδρώω, ὦ, f. dow, famulor, inservio, Od. 15, 
992. 

Ὑχόδρης, #, 0, suspiciosus, Non. P. 8, 61. 

'Ὑσοδρήσειν, f. 1. inf. act. verbi ὑποδράω. 

‘Yrodenccw, idem quod ὑποδρώω.  llagftyov ix 
ἐπέοικεν ὑποδρήσσειν ᾿Αφροδίτη, Mus. 143. 

Ὑποδρηφὴρ, ἦρος, 0, minister, famulus. A prec. 

Ὑποδριρους, tos, ὃ καὶ 9, subacer, subacerbus, 

Ὑποδρομὴ, 75, ^; accessio ad locum editiorem ; 
(2) idem quod óZz5Moues Ab ὑποτρέχω. 
Unde 

“Ὑποδρόμος, ὃ καὶ ^, qui accedit ad locum; navis 
appellens aliquo, ad littus, in portum. 

“Yorodeopeos, ó, recessus in mari, Ern. 

"Yvródporos, S, 0 καὶ à, roscidus. 

᾿γσόδύμα, ro, pro ὑπόζωμα, Cal. dur. 

Ὑποδύνω, et ὑπόδυμι, fut. δύσω, subeo; (2) 
insinuo, occulto; (3) induo sub. Ὑσοδύ- 
νεῖν κίνδυνον, Herodot. ὑπὸ τὸς πίλες, Id. χι- 
raves τοῖς εἵμασι, Id. Τὰς δὶ δ᾽ ἀνύσας ὑπόδυθι 
τὰς Λακωνικὰς, Aristoph. Vesp. 1159. 

“Ὑποδύομαι, fut. δύσομεαι, idem. ᾿Εγὼ γὰρ av 
“λαίην ὑποδύσασθαϊ ποτε ἐχθρῶν παρ᾿ ἄνδρων 
δυσμενῆ καστύμαπα, <Aristoph. Vesp. 1153. 
ἤΛλλος ἄλλον ὑπεδύεσο 9upyoy, Heliod. 

Ὑσπόδῦσις, sus, ἡ, refugium. Gl. V. submersio. 
A prc. 

Ὑποδύσκολος, ον, paulo gravior, seu molestior. 

“Ὑσοδυσφορίω, d» fut. ρήσω, subirascor, subin- 
dignor, aliquantum zegre fero. λέγοντες 
ὑσποδυσφορεῖν σε, Plato. 

“Ὑσοδύσφορος, ov, paulo impatientius ferens in- 
commodum, morbum ; nimis jactans cor- 
pus in morbo. 

ὝὙσοδυσχιεραίνω, f. avo, idem quod ὑποδυσφορίω, 

Ὑποδυσώδης, tos, 0 καὶ ἡ, aliquantum olidus. 

ὋὙποδύτης, w, ὁ, interior vestis seu subucula. 


“Ὑσοδύω, fut. vow, ὕσομιαι, subeo, ingredior ; (2) 
subrepo, clam ingredior; (3) de actione ca- 
pesso, suscipio. Ὑσίδυσαν σόλεμον, Aristot. 

Ὑσοδώριος, subdorius. 1 
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ὐχοδωριςὶν subdorice. 

‘Yaosixw, f. εἰξω, εἰἴξομαι, cedo, concedo, dece- 
do alicui; (2) evito, Zi. 4, 62. Ib. 23, 602. 

᾿Ὑπρεργὸς, &, δ' vide ὑπωργός. 

Ὑσποεσθὴς, os, ἥ, vestis interior, interula, 
subucula, Hes. 

Ὑποζάκορος, €, ὃ, 7, zeditui famulus. 

"YaroGaxopsóce, edituo famulor. 

᾿ὑσοζευγνύω, seu dus, fut. ζεύξω, subjugo, jugo 
submitto ; (2) subjicio potestati, &c. E7dey 
ἵππες ὑπεζευγνυμένε:, Al. Koyo ϑελοντὴς 
TQ) ὑπεζύγην πόνῳ, Soph. 45. 94. Hinc 

ἱὙσόζευξις, ews, 7, subjunctio, subjectio. 

᾿γαοζῦγιον, ὦ, vo, jumentum, veterina bestia. 
᾿ἘἜφέρετο κατὰ τῶν κρημνῶν ὁμόσε τοῖς φορτίοις) 
πολλὰ τῶν ὑποζυγίων, Polyb. 9, 51, 4. 

Ὑσοζύγιος, ἴα, τον, subjugis, subjugalis, 

᾿Ὑποζυγιώδης, 5, instar jumenti subditus, 
E. M. 

‘Yaoluyew, ὦ, f. ὥσω, subjugo, submitto. 

᾿Ὑσόζω, suboleo. 

'Ὑπόζωμα, ros, vé, septum transversum; 
(2) pars media gubernaculi sive clavi, PA. 
subcinctum, al. ΟἹ, V. semicinctum. Ab 
ὑποζώννυμει. 

᾿Ὑσοζώνιον, S, v), przcinctorium, Οἱ. V. A 
ζώνη. 

ἱὙσοζώννῦμι, vel ὑποζωννύω, fut. ὑποζώσω, suc- 
cingo, accingo; ὑποζωσμεένος, subcinctus, 
precinctus, Gi. V. p. pass. part. ὝὙὝσοζων- 
νύντες cO πλοῖον, Act. 27, 17. Τὰν μάχαιραν 
ἦν ὑπέζωτο ὑφωρπάσας, Elian. ὝὙσοζωννύειν 
ναῦς, succingere naves, id est, instruere, pa- 
rare, Polyb. 27, 8, 3. 

᾿γσοθάλπω, fut. «Lo, foveo, calefacio, Jos. 

᾿γσόθεμια, ars, τὸν quod supponitur, seu sub- 
jicitur, pedamentum, basis, G/. V. supposi- 
torium. Ab ózorzífzzzi. 

Ὑποθενὰρ, spatium a digito qui λιχανὸς voca- 
tur usque ad minimum, Poll. 

ἹὙσποθερμαίνω, aliquantulum calefacio. Πᾶν δ᾽ 
ὑπεθερμάνθη ξίφος αἵματι, Il. 16, 333. 

‘Lorabeguas, 8, ὃ καὶ 7, calidus, 

Ὑποθέσθαι, ἃ. 2. inf. med. v. ὑποτίθημι. Unde 

Ὑσόθεσις, tus,1 , fundamentum, basis alicui 
rei supposita seu subjecta ; (2) suppositio, 
conditio sub qua ; (3) sumptio; (4) ap. 
Rhet. quzstio finita, legis casus ; A argu- 
mentum, de quo agitur, controversia, Ph. 
(6) conditio, sors ; (7) institutum, consili- 
um; (8) causa, ut ὑπόθεσις δέης, causa ti- 
moris; (9) consilium, preceptum; (10) 
opinio, Κατὰ τὰς ἐντολὰς τὰς ᾿Αράτῳ καὶ τὰς 
ὑποθέσεις, ex Arati monitis, Polyb. 2, 48, 8. 
Τὴν ὑπόθεσιν τηρεῖν, servare propositum, in- 
stitutum, Jd. 5, 5, 5. Κατασκέψασθαι c3» τῶν 
ὑπεναντίων ἐπίνοιαν καὶ τὴν ὅλην ὑπόθεσιν, Id. 
$, 50, 6. Ταύτη; σῆς ὑποθέσεως προεστῶτες, 
harum partium principes, Jd. 51, 8, 19. Ab 
ὑποτίθη ρει. 

Ὕσοθεσέον, supponendum seu subjiciendum 
est, Steph. 

Ὕποθέτης, 8, δ, qui subjicit aut suggerit; (2) 
auctor; (3) consultor. Ab ὑποτίδημι. 

“Ὑποθεπϊκὸς, ^, ὃν, hortatorius; (2) conditio- 
nalis. A prec, 

Ὑπόθετος, 8) 6 % 5, suppositus, supposititius, 
qui supponi solet. Ab eod. 

Ὑσοθέω, fut. sórouazi, cursu subeo, Pind. P. 2. 

“Ὑσοθεωρέω, ὦ, fut. 4e, conspicio, Plut. 

Ὑσοθήκη, "s, ἦ, suppositio; (2) hypotheca; 
obligatio, fiducia. Pk. pignus; (3) admo- 
nitio, consilium. Ab ὑποτίϑημι. Hinc 

᾿Ὑσοθηκίμαῖος, fiduciarius, Gl. V. 

Ὑπόθημω, ἅπος, πὸ, idem quod ὑπόθεμα. 

᾿Ὑποθημοσὕνη, ns, ^ preeceptum, monitum, 
consilium. Ab ὑποτίθημι. 

“Ὑχοθήσοροοι, f. 1. ind. med. verbi ὑποτίθημει. 

Ὑσοθλίοω, fut. «p», leviter premo, ut uber. 

᾿Ὑσοθορύδέω, d, fut. vow, incipio tumultuari, 
fremo. 

᾿Ὑποθράσπσω, fut. ἄξω, leviter turbo ; (2) non- 
nihil terrefacio; (3) conturbo, perturbo. 
᾿Ὑπέθραστειν ἐνίας ὁ rns καθόδε καιρὸς, Plut. 

᾿γσοθραύω, fut. eec, leviter vulnero. 

"P'srolenyte, carmine seu cantu deploro. 
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᾿Ὑσοθρύπαομαι, fut. pauci, deliciis aliquantum 
indulgeo, Plut. 

“Ὑσοθρώσκω, subsilio; dicitur et de navigan- 
tibus. 

‘Yrobuuiaue, và, idem quod 

ἹὙποθυμιὰς, Gies, ἡ, sertum appensum collo ; 
corolla collaris, dlceus et Sappho apud 
Athen. 614. 

Ὑσοθυμίασις, ews, ^, suffumigatio. Ab 

Ὑσοθυμιάω, d, f. dow, suffio, suffumigo. 

Ὑσοϑυμεὶς, ἴδος, 4, suffumigatio, Plut. A ϑυμός. 

“Ὑσοθῦρὶς, ἴδος, ἡ, limen inferius, subliminare. 
Ab tao et Sven. 

᾿Ὑσόθῦρον, 2, πὸ, Idem et ex iisd. 

Ὑσόθυψις, tos, ^, fomes, incentivum, incita- 
mentum. Τὸ γὰρ μανθάνειν ἀψευςεῖν πρὸς τὰς 
Seds, ὑπόθυψιίς igi τῆς πρὸς ἀλλήλως ἀληθείας, 
Polyb. 6, 59, 4. 

“Ὑσοθωπεύω, fut. sóze, subblandior. Εἰ δέ τις 
ὑμᾶς ὑποθωπεύσας, Aristoph. Ach. 645. 

᾿Ὑσοθωρήσσω, f. ἥξω, clam armo, Il. 18, 513. 

Ὑποιάχω, subsono, Epigr. 

“Ὑσοίγνῦμει; οίγω, f, οἴξω, clam aperio. “Troi ξαι 
σὴν ϑύραν, Aristoph. Thesm. 431. 

“Ὑσοιδαίνω, idem quod 

“Ὑσοιδέω, a, fut. zzv, subtumeo, subinflatus et 
subtumidus sum. 

"Yarei2Z fos, &, ov, subtumidus. 

Ὑποικέω, à, f. yew, habito sub ; (2) latito sub. 

᾿Ὑσοικίζομαι, idem. 

“Ὑσοικοδομέω, & f. ἥσω, substruo, zedifico. 

Ὑσοικϑρίω, w, T. ἥσω, Sai, domi latito, et vel- 
uti imos zedium recessus custodio ; vid. o- 
κϑρίω- (2) latito, delitesco, met. ut de vitio, 
odio. 

“Ὑσοιμώζω, ejulor, lamentor, 

Ὕποινος, €, ὃ καὶ ἡ, vinolentus, ebrius. 

Ὑσοίομεαι, suspicor. 

᾿γσοισχἄνω, ὑποίσχομαι, Poet. pro ὑπισχάνω, et 
ὑπίσχομαι, polliceor, promitto; (2) exci- 
pio. (2) σεληναίην . . . AtsrrauAEé tava ὑσοῖσ- 
xeres, Apoll, Rhod. 4, 169. 

Ὑσοίσω, perferam, sufferam. 

Ὑσοιςὸς, ἢ, ὃν, ferendus, tolerabilis, 

Ὑποκαθαίρω, leviter purgo; (2) inferiores 
partes purgo. 

Ὑποκάθαρσις, tuc, ^, purgatio levis, vel infe- 
riorum. A prec. 

᾿“Ὑσοκαθέζομαι, subsideo; ὑποκαθεσθῆναι, subsi- 
dere, Ph. a. 1. inf. pass. 

Ὑσοκᾶθημαι, subsideo, desideo, otiosus sedeo, 
contineo me in loco aliquo ; (2) insidior. 
Ὑσοκαθήμενοι τὸν βάρδαρον, Herod. 

“Ὑσοκαθίζω, f. iow, in insidiis colloco. In pass. 
subsideo ; ὑποκάθισον, subside, Gl. V. a. 1. 
imperat. act. 

Ὑσποκαθίημι, teas, demitto : (2) idem quod pr. 

“Ὑσοκαθίςημι, fut. σήσω, substituo, suflicio ; 
ὑποκαθέφησεν, substituit, Ph. aor. 1. 

Ὑποκαίω, fut. «ύσω, succendo, ignem subdo. 

Ὑποκακχίω, pro ὑποκαταχίω, profundo, ef- 
fundo. 

"rox kA oru, fut. Nw, tego, occulto. 

Ὑσοκάμνω, nonnihil zegroto. 

"aaxitercu, f. qw, flecto, cireumago, con- 
verto. ὝὙσοκάμσπτεσι X, καταδύνονται εἰς Qz- 
ρώγγας, Xen. 

᾿γσοκασνίζω, fut, iow, suffio, suffumigo. 

᾿γσοκαπνισμὸς, pro ἀποκαπνισμὸς, Steph. 

Ὑποκάπτω, fut. ἄψω, preripio et deglutio, 
Aristoph. Ex κάστω. 

Ὑποκάρδιος, €, 0 2 5^, sub vel in corde latens, 
Nonn. P. 6,15. A καρδία. 

"Yaoxuoów, &, fut. «ew, sopore levi tentor, 
JDiosc. 

Ὑποκάρφισμος, ὁ, palearum excussio, Plut. 

Ὑσοκόρῴω, subsicco, leviuscule sicco. Néaros 
δ᾽ ὑποκάρφεται ἰσθμὸς, Nic. Al, 80. 

Ὑποκαρώδης, ες, altum. soporem habens, vel 
cum alto sopore conjunctus. 

Ὑσοκαταδαίνω, descendo; (2) collabor ac 
subsideo; (3) remitto, ut animum, iram. 
Dicitur et de morbo. (1) ἐκ σῶν σειχῶν ὑσο- 
κατέξησαν, Thucyd. πολλὰς δὲ τὸς ὑποκατα- 
ξαίνοντας, Herodot. 2, 15. (3) Hippocr. 
Aphorism. 
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‘YroxarabérrAw, subjicio, suppono. : 

Ὑποκατάθᾶσις, sews, ? submissio, demissio, de- 
crementum. ' : 

Ὑποκατακλάω, frango, debilito. 

‘Yroxaraxaiva, f, wa, sub alio accumbere fa- 
cio, inter infimos convivas accubitum tri- 
buo ; (2) declino, effugere tento, vito ; ὑσσ- 
κατακλίνομαι, ultimus vel extremus recum- 
bo. Ὑποκατακλινόμενοι ὑμῖν αὐτοῖς, Plato. 
᾿Αλλήλων ὑπερέχειν ϑέλοντες, ἀλλήλοις ὑποκα- 
σακλίνονται, M. Anton. Οὔτε δὶ ἄγνοιαν οἱ πολ- 
Aoi προΐεντο, ἀλλ᾽ ὑποκατακλινόμενοι, cedentes 
temporibus, Dem. 

Ὑσοκατάκλϊσις, $us, ἡ, declinatio, vitatio ; sub- 
missio, dedecus. Τὴν δόξασαν αὐτοῖς ὑποκα-- 
Taxhiow... παρηγορηθέντες, Heliodor. 10. A 
prec, 

"aros ic te A ema, relinquo. ‘A 

᾿Ὑσοκαταμένω, paulisper maneo apud, expecto. 
Αὐτοὶ δ᾽ iv ἀργοτέρᾳ χώρᾳ ὑποκαπαμένειν, 
Xen. 

‘Yroxaracxevatw, preparo, elaboro. 

Ὑποκατάςσις, ews, ἢ, substitutio, Gl. V. 

Ὑποκατάςατος, 9, ὁ X ^, substitutus, subro- 
gatus. A καθίφημι. i 

Ὑσοκωτηφὴς, tos, ὁ x, 2, subtristis, demissior. 

Ὑσοκατορύττω, fut. ἕω, sub terra defodio. 

Ὑποκάτω, adv. in ima parte, in inferiori loco ; 
infra, subter, subtus, Ph. 

Ὑσοκάτωθεν, adv. inferne, ex inferiore parte. 

᾿Ὑσοκασώρῦχος, u, ὁ καὶ ἡ, defossus sub terra. 

Ὑπόκαυμα, aos, ro, id quo aliquid succendi- 
mus, suscitabulum. Ab ὑπσοκαίω. 

Ὑπόκαυσις, ews, 5, suceensio; (2) hypocau- 
stum. Ab eod. 

Ὑσόκαυςον, w, πὸ, quod succenditur ; (2) va- 
porarium ; (5) hypocaustum, locus, seu di- 
teta, cujus pavimentum interne calefit, in 
balneis. Ab eod. Unde 

Ὑπσοκαύςρα, as, ἡ, fornax, Gl. V. 

Ὑσόκειμοι, subjaceo, subjectus sum, subsum ; 
succubo, Gl. V. ὑποκείμενος, suppositus, 
Gl. V. ὑποκείμενον, objectum, quod tracta- 
tur; propositum. Ζῶσιν οἱ γᾶς ὑποκείμενοι, 
Soph. El. 1442. ᾿Αλλ᾽ ἐμοὶ μὲν Hoos ἄθλός γ᾽ 
ὑποκείσεται, Dind. 

“Ὑσοκείρω, corrodo, exedo, lanio. 

᾿γσοκελεύομαι, fut. εύσομιαι, subhortor, tacite 
hortor. 

Ὑπόκενος, S, ὃ καὶ ^, cavus, inanis, vacuus ; 
(2) vanus. 

“Ὑσοκεντέω, ὦ, fut. ἥσω, suffodio. 

Ὑποκερχνᾶλέος, a, ov, stridulus, asper. In meut. 
raucedo, asperitas faucium. 

“Ὑσοκευθὴς, ts, occultus. 

“Ὑαοκεύθω, fut. ow, abscondo, ὶ 

“Ὑσοκεφάλαιον, s, +d, cervical capiti supposi- 
tum, “τοί. A κεφαλή. 

Ὑσόκηρος, 9, 6 καὶ ^, fato aut morti obnoxius ; 
(2) impurus, corruptus. A κήρ, ] 

Ὑσοκηρύτπω, fut. /£», silentium indico, audi- 
entiam facio, de przcone, sed ὑποκηρύτσσος- 
was, de eo qui per preconem facit; (2) 
polliceor aliquid publicum. : 

Ὑποκϊνίω, a, f. ἥσω, leviter moveo ; (2) com- 
moveo. ὝὙποκίνει τῆς 008, discede, Aristoph. 
4v. 1017. Ζειφύρε ὑποκινήσαντος, Il. 4, 428. 

“Ὑποκίρνἄριαι, commisceor. 

Ὑπόκιῤῥος, 8, ὃ καὶ ἦ, subrufus. 

“γαοκισθὶς,) seu ὑποκιςὶς, 7, quod sub cisto ad 
radices nascitur, Diosc. 

"YaoxAZ0i», adv. flexis genubus. "Ex? γαῖαν 
ὑποκλαδὸν ἐξετανύσθη, Opp. Cyn. 4, 205. 

Ὑσοκλάζω, fut. ow, submisse genua flecto. 
Ὑπώκλασε τε ἠρέμα, καὶ τὰς χεῖρας εἰς ἱκετή- 
gia» προτείνας, &c. Heliod. 1, 7. 

"Yaroz Amo, fut. αύσω, sublacrimor, 

Ὑποκλάω, ὦ, fut. ἄσω, suffringo, infringo. 

UrroxAtrru, fut. «ju, suffuror, minuo; (2) 
abscondo, occulo, occulto, pretexo; (3) 
fallo, dissimulo. Tes τὰς εὐνὰς ὑποκλεστο- 
μένες, Soph. Elect. 115. "E2xog ὑποκλέασπων, 
Mus. 1, 85. Λαθριδίην ἀχάλινον ὑποκλίπτοντες 
ἰωὴν, Nonn. P. 6, 61. 

“taroxaniCw, f. íru, clam divulgo. Olay ἐδήλω- 
σας ἀνδρὸς αἴθωνος ἀγγελίαν-τετῶν μεγάλων Δα-- 

ναῶν 
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ναῶν ὑποκληζομέναν, Soph. Aj. 225. sed hic 
divisim legi videtur, Exn. 

"YaoxAivis, is, subjectus, obnoxius. Ab 

Ὕποκλινω, reclino sub, submitto, subigo, sub- 
do ; ὑποκλίνομιαι, suceumbo ; (2) cedo. “Hy 
δὲ ὑπεκλίνῃ yt δευρὶ, Aristoph. Ἐφ. 272. 

“Ὑσοκλίνθεις, a. 1. part. pass. verbi ὑποκλίνω. 

“Ὑποκλονέω, d, f. "cw, subagito, turbo, 1]. 21, 
556. Las 

"YaoxAomíu, d, fut. ἤσω, occulo, occulto, Od. 
22, 381. 

"YsraxA Zo, fut. ew, proluo, expurgo ; (2) in- 
undo, submergo, Epigr. Hinc 

"YaáxAUns, ews, n, Sordes que subtus e fundo 
eluuntur. 

“Ὑσοκλύω, subaudio, R. 

"Taaxydo, 2, succido, R. 

Ὑσοκνίζω, fut. (cu, pruritum moveo, titillo ; 
(2) exstimulo, incito, pass. prurio ; (3) li- 
bidine uror. : 

“Ὑσοκοιλαίνω, excavo ; (2) sum concavus. 

«Ὑσοκοίλιον, S, và, subventrale, abdomen. <A 
κοιλία. : : 

«Ὑπόκοιλος, εἰ, ὃ καὶ 7, cavus; (2) in imo cavus. 

᾿Ὑσοκολᾶκεύω, fut. εὐσω, adulationibus cor- 
rumpo. ; 

“Ὑποκόλοθος, €, ὃ καὶ ἡ, aliqua ex parte trunca- 
tus, ‘ 

Ὑποκολπτδιος, €, ὃ καὶ 2, qui sub sinu est, in sinu 
latens. Ab 5$. et κόλσος. 

“Ὑχοκόλπιος, et ὑπόκολαος, S, 0 καὶ ^, qui est sub 
vel in sinu, in amplexu; infans in utero; 
(2) occultus, iem cavus, Ex 1154. 

"Yeíxowpu, πος, τὸν intercisio insectorum in 
medio corpore; (2) przcinctio. 

Ὑπσοκομπέω, C, f. rw, crepitum vel sonitum 
subtus edo. 

Ὑποκομ ψίας, €, ὁ, elegans, facetus. Ab 

“Laoxoprpos, 9, ὁ καὶ ἡ, idem. 

“Ὑσοκονχθέω, sono sub, Hom. 

Ὑσοκονιέω" vide ὑποκονίω. 

“‘Yroxivioss, εως, ἦν pulveris excitatio, pulvera- 
tio; (2) pars quedam agriculture. Ab 
᾿Ὑσοκονίω, fut. icw, pulverem suscito, vel pul- 
vere adspergo ; (2) pulvere sublino, Plut. 

Α κόνις. 

“Ὑπόκοπος, 8, 0 καὶ n, nonnihil lassatus, lassus. 

“Ὑπόκοπρος, oy, stercorosus, cui aliquid sterco- 
ris admistum est. 

“Ὑποκόπσω, fut. Ψω, succido. 

“Ὑσοκορίζομαι, f. icozcs, subblandiens diminuta 
voce appello, subblandior, seu blandis ver- 
bis compello; (2) honestiori, item turpiori, 

- et invidioso, nomine appello. Ei λυπεμέ- 
γὴν γ᾽ αἰσθοιτό με, Νιτάριον ov καὶ Βάτιον ὕπεκο- 
ier, Aristopk. Plut. 1011, 

Ὑποκόρισμα, “ros, vó, male rei speciosum 
ac honestum nomen auribus blandiens. A 

. praec. 

Ὑποκορισμὸς, €, ὁ, blandior appellatio, exte- 
nuatio, qua rei turpi honestum pretexitur 
nomen. Ph. diminutio. Ab eod. 

"Taexopigixós, 75 ὃν, blandus, extenuatorius, 
quod ab ὑσοκορισής. 

“taronogisixas, adv. blande, subblandiendo ; 
(2) more diminutivorum. Gi. V. diminu- 
tive. 

“Ὑσοκϑρίζοριαι, Juvenesco, juveniliter cano vel 
ago, Pind. P. 9, 33. 

“Ὑσοκεφίζω, sublevo, Gl. V. i 

Ὑσόκεφος, 9, 0 καὶ 7, allevatus, Gl. V. 

Ὑσοκράζω, succlamo, 

“Ὑποκρέκειν, succinere, sonum edere, qualis ci- 
tharz, dum fides tenduntur et in harmo- 
niam rediguntur; (2) plectro pulso; (3) 
met. cum dat. sono similem esse ; item tex- 
torium vocabulum. Μανίαισιν ὑποκρέκει, Pind. 

“Ὑσοκρεμάω, suspendo, Hom. in Apoll. 184. 

“Ὑπόκρημνος, ov, declivis, paulum. preruptus, 
seu przceps. 

“Ὑσόκρηνος, ov, sub capite, Suid. a 

“Ὑσοκρητηρίδιον, #, 70, basis crateris. Ex κρατήρ. 

“Ὑποχρίνομαι, simulo, fingo ; (2) respondeo ; 
(3) interpretor, explico, seu judicium fero. 
"Amisuday.,... ὑποκρινομένες ἑαυτὰς δικαίες 
εἶναι, Luc. 20, 20, Καί νιν ὑποκρίνεσθαι ὅπως 
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πσελέεσθα, ἔμελλεν Ἤνώγει, Theocr. 24, 66. 
Μυρίες ἔρωτας ὑποκριναμένη, Luc. (4) καὶ γὰρ 
δεῖ σὸν ὑποκρινόμενον τὸ τῷ Αἴαντος πρόσωπον 
ἀπηνεςέρῳ χρήσασθαι τῷ φθέγματι, Schol. 
Soph. ad Ajucem, 584. ὝὙπεκρίνετο μετὰ σῶν 
γελωποσποιῶν, histrionem agebat, Polyb. 31, 
4,8. Hinc . 

Ὑποκρισία, as, 7, idem quod s 

"Ysóroizis, ews, ^, simulatio, qua quis. probi- 
tatem prz se fert, nequitia et improbitatis 
plenus. PA. dissimulatio ; (2) histrionis ge- 
stus, personam alienam referens seu expri- 
mens; (2) pronunciatio seu actio oratoris. 
Phil. pronunciatio ; (4) responsio. 

Ὑσποκριτὴρ, 7205, ὃ, idem quod seq. (2). 


"Ywoxoírzs, 8, 0, hypocrita, simulator, dissi- 
mulator ; (2) histrio, ludius ; (2) conjector, 
interpres. 

"Yaroxgirixós, 2, ὃν, cul inest simulatio ; subdo- 
lus, simulatus; (2) δα histriones, seu ad 
histrionum artem pertinens, histrionicus ; 
(3) in pronunciatione seu actione oratoria 
exercitatus. 

Ὑποκριπικῶς, adv. simulate; (2) histrionice. 

ὝὙσποκρέω, fut. gow, cithara responso; (2) ob- 
turbo, interpello, obloquor ; (3) aspere al- 
loquor, Ern. Σὺ μὲν 8 τὸν iji» βίον elonnces, 
τῶν πτωχῶν δ᾽ ὑπεκράέσω (2. sing. a. 1. m.) 
Aristoph. Plut. 541. Τί δ᾽ ἄν ὑποκρόσωσι σε; 
Id. Conc. 256. 

Ὑποχρύππσω, fut. «ζω, occulto, condo, clancu- 
lum repono; (2) dissimulo, celo, reticeo. 
Ἱπειρώρενος χρῆσθαι aig πῶν ὑποκρυπτομένων 
χεοήμασι, Xen. 

Ὑπόκρυψις, ews, ?, occultatio. A prec, 

Ὑσόκρῦφα, latenter, clam. Αἰδὼ; ὑπόκρυφα κέρ- 
des κλέπτεται, Pindar. 

᾿Ὑσοκρώζω, crocito. 

Ὑσποκτείνω, f. v2, occulte occido. ‘Qs ὑποχτενῶ 
κέκρω χθ᾽, Aristoph. Ach. 339. 

“Ὑποκυδερνάω; proreta sum. 

Ὑπόκυκλον, 8, vo, Orbis, qui tripodi aut alii 
ejusmodi vasi supponitur. Ab 

Ὑπόκυκλος, 8, ὃ καὶ ^, rotundus.  Epith. cala- 
thi, Hom. 

Ὑσοκῦμαίνω, instar fluctus jactor, fluctuo ; de 
capillo in humeris fluctuante ; (2) redun- 
dantia luxurior, de oratione. Ἢ κόμη δὲ dt 
πάντῃ διώπλοκος, Ure ἀσύνδετος, ἀλλ᾽ ἡ μὲν 
πολλὴ ὥμοις τε καὶ νώτοις ὑπεκύμαινε, Heliod. 

᾿γσοκυμᾶτίζειν, subeffundi, V. L. 

Ὑποκύομιαι, praegnans vel gravida sum. Vid. 
ὑποκύω. dis 

“Ὑσοκύστω, fut. «bo, caput submitto seu incli- 
no, conquinisco. Ἱκετεύεσί 9' ὑποκύπποντες, 
"Aristoph. Vesp. 559. " Hv δὲ ὑποκύψας ἴδης τὰ 
ἔνδοθεν, Luc. 

“Yoroxupros, 9, ὃ 2, ἡ, leviter incurvus. 

Ὑποκυρτόω, ὦ, obliquo, Gl. V. ὑποκυραῦν, ob- 
liquare. Ex ὑπὸ et κυρτός, 

“Ὑποκυσσαμένην, acc, sing, a. 1, part. med, Poet. 
pro ὑποκυσαμένην, ab ὑποκύομεαι. 

Ὑπόκυφος, €, ὃ καὶ ἡ, aliquantum incurvus. 

᾿Ὑχοκυφώνιον, ro, subcatasta, pars currus, 

ὙὙποκύω, fut. vow, gravida fio, 1]. 6, 26. 'H δ᾽ 
ὑποκυσσαμένη πέκετο κραπερόφρονω πέκνα, He- 
siod. Theog. 308. 

‘Yroxtwy, nom, cujusdam. trageedize Varronis. 

Ὑποκώλιον, 8, 70, pars subjecta femori, femur. 
Ex χῶλον. 

ῬὙποκωμῳδέω, d, fut. yew, subirrideo more co- 
mico, tacite mordeo dicterio comico seu 
scommate ; (2) adsimilo. Tx πολλὰ ὑπεκω- 
μῴδεν, Luc. 

Ὑπόκωφος, €, ὃ καὶ ^, subsurdus, surdaster. 

“Ὑπολάθης, 2. sing. a. 2. conj. act. verbi ὑπο- 
λαμβάνω. ' 

‘Cronus, ἴδος, 7, idem quod ὑπολωΐς, 

“Ὑχσολᾶλέω, ὦ, f, "iru, submurmuro, mussito. 

Ὑπολαμθᾶνω, fut. λήνψοροαι, suscipio ; (2) ex- 
cipio, sc. insidiis, &c. wnde et pro surripio ; 
(3) respondeo, excipio orationem alicujus 
respondendo ; (4) excipio impetum irru- 
entis hostis, &c. item cobibeo, reprimo ; 
(5) suspicor, conjicio, puto, arbitror ;. (6) 
prenso; ὑσολάθωσιν, duxerint, Ph. aor, 2. 
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conj. 3. pl. ὑπειλήφαμεν, duximus, Ph. p. 1. 
pl. Νεφέλη ὑπέλαξεν αὐτὸν ἀπὸ σῶν ὀφθαλμῶν 
αὐτῶν, Act l, 9. Πάντας αὐτῷ καταφρόνειν 
ὑπολαμβάνει, Epigr. Ὃ Κῦρος ὑπολαθὼν, εἶπεν, 
Xen. Ti ὃν αἴτιον εἶναι ὑπολαμβάνω, ἐγὼ ὑμεῖν 
ἐρῶ, Plat. Wevdécbw, ὅςτις τετῶν τι περί σὲ 
ὑπολήψεται, M. Anton. 

‘Yroruuras, 5, fenestre ex speculari lapide 
aut lucerne incluse modicum lumen effi- 
cientes, .Ern. 

Ὑπολαμωπὴς, tos, ὁ καὶ 4, sublucidus, subfulgi- 
dus. Ab ^ 

Ὑπολόμπω, Í. «be, subluceo, subtus luceo ; 
(2) aliquantum luceo, 7/. 18, 492. 

“Ὑπόλαρψις, $05, ἡ, lucis fulgor seu nidor. A 
prac. 

᾿Ὑσολανθᾶνω, lateo, occultor, R. 

᾿Ὑσολᾶπάζω, et -ἄσσω, subtus evacuo, evacu- 
ando subduco ; (2) paullum evacuo. 

Ὑπολάπᾶρος, ov, mollis, vacuus, ut ὑπόκενος. 

ὝὙσολεαίνω, aliquantum levigo, extenuo. 

᾿“Ὑσολέγω, pronuncio, addo dicendo, praeo 
verba, rationem habeo. 

ὝὙσολεθριος, a, ov, nonnihil perniciosus. 

“Ὑπολείθομαι, fut. ψόμαι, subtus fluo, scaturio, 
vel leniter fluo aut stillo, aut diffluo, 
Hipp. 

᾿Ὑσολείξζω, libo, sch. 

Ὑπόλειμμω, dros, τὸ, quod residuum est, 
reliquiz ; tem reliqua in re pecuniaria, R. 
Ab 

“Ὑσολείπω, fut. Yu, relinquo, reliquum facio ; 
(2) deficio, minuor ; (3) in med. non solvo 
sc. totum quod debeo, ὑσολείσοροαιγ relin- 
quor, minuor, deficio. Δέδοικα δὲ μᾶλλον 
μὴ καὶ τοῖς παισὶν αὐτὸν ὑπολίπομεν, "Thuc. 
Ti’ ὑσολείπομαι σύχην; Eur. Hels. 800. 
Ὁπόταν δνοφερὰ νὺξ ὑπολειφθῇ, xecesserit, 
Soph. El. 91. Ὑπολέλειμμαι ἐγὼ μονώτα- 
vos, 1 Reg. 19,10. Οὐχ᾽ ὑπελίπε μοὶ εὐλο- 
yia, πάτερ; Gen. 27, 36. 

᾿Ὑπολειφθῆναι, relictum esse, aor. 1. inf. pass. 

“Ὑσόλειψις, idem quod ὑπόλειμοῥοα, Theoph. 

Ὑπόλεπρος, 8, 0 καὶ 7, paullum scaber. 

Ὑπόλεσαος, 8, ὃ καὶ ἦγ gracilis, subtenuis, 

“Ὑχολευκαίνω, subalbidum seu subcandidum 
reddo; ὑπολευκαίνομαιν albesco, Il. 5, 502. 

Ὑπόλευκος, 9, ὃ καὶ ἡ, candicans, albicans, al- 
bidus, vel subalbidus. G/. V. subalbus, al- 
bidus. 

“Ὑχσολήγω, f. £e, paulatim desino, intereo, Καὶ 
ἡ ἐξ ἀρχῆς αὐτῶν ἀρετὴ κατὰ μικρὸν ὑπέληξεν; 
Ailian. 

Ὑπόλημμα, vos, πὸ, ld ipsum quod su- 
sceptum est; (2) conceptus. Ab ὑπολαμ- 

Caviar. 

“Ὑσολήνιον, 8, 70, Vas quod torculari subjacet, 
lacus. Gl. V. torcularium. Ex ληνός. 

"YeroA vios, 9, ὃ καὶ ἡ, torcularius, G7. V. 

"paoXmyig, os, vlde ὑπολήνιον. Ἔν δὲ χου- 
σείας ὑποληνίδας ἐπλήσαντο, Callim. 

“γσόληξις, tc, ^ cessatio, finis, ab ὑσολήγω. 

Ὑποληπαϊκὸς, 3, ὃν, Suspiciosus, Gl. V. (2) 
opinator, δύναμις ὑποληπτικὴ, facultas opi- 
nandi. 

Ὑπολησσικῶς, adv. opinando, per opinionem. 

Ὑποληπαὸς, 8, 6 € ^, de quo opinio concipi- 
tur, concipi potest, aut jam concepta est. 

Ab ὑπολαμδάνω. Unde». » 5 c 

᾿γσόληψις, &ws, ἦν, susceptio ; (2) responsio; 
qua aliquem excipimus loquentem aut ca- 
nentem ; (S) suspicio; (4) opinio, existi- 
matio; (5) etiam de bona fama, ut Lat. 
existimatio. 

“Ὑσοληρέω, deliro, ut simp. 

“Ὑσολίζων, ovos, ὃ καὶ à, paulo minor, vel minor. 
Tl, 18, 519. ; . 

“γαόλϊθος, 9, 6 καὶ ἡ, lapidosus, saxosus, petro- 
sus, vel aliquatenus lapidosus. i 

“Ὑσολιμπἄνω, relinquo ; (2) deficio ; ἡμῖν ὑσο- 
λιμπάνων ὑπογραμ κὸν, 1 Pet. 2, 21, 

“Ὑπολιμώδης, £05, 0, ἦν. paulum famelicus. 

᾿γσολϊπαίνω, pinguefico, 

ὋὙπολίπᾶρος, ὁ καὶ ny subpinguis, pinguiusculus. 

Ὑπολίπὴης, bos, ó, ἦγ reliquus — Ab ὑπολεί- 
TU. 
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“Ὑπολισθαίνω, f. σϑήσω, sublabor. Gl, Vet. pau- | 


latim delabor. 

“Ὑσόλισπος, 8, ὃ καὶ 5, nates graciles habens. 

Ὑχσόλιτος, 8, ὃ καὶ ἦν tenuiculus, Gi. V. 

“Ὑπόλιχνος, w, ὃ καὶ ἦ, gulosus, gule deditus. 

“γσολοόγξομαι, Suet, deducor ; ὑσολογηθέντων, 
deductis, Ph. Ab ὑπόλογος. 

“Ὑπολογίζομαι, f. ívopou, reputo, rationem ali- 
cujus rei ad excusandum habeo ; unde pro 
excuso, ignosco, absolvo ; item imputo; di- 
citur tamen de personis, quarum ratio, re- 
spectus habetur, in rationibus deductionem 
facere. Ὑσολογίζεσθαι πίνδυνον τῷ ζῆν, Plat, 
Οὐδὲν οὔωαι mro ὑπολογιξέον, ὅτι πλεῖ ἐν τῇ Vil, 
Jd. Ὑπολογίζεσθαι τὴν τιμὴν ἔκ τῶν ὀψωνίων, 
Polyb. 6, 39, 15. Hine 

‘Yrohkoyiozos, 8, ὃ, cum alicujus rei ratio ha- 
betur. 

“Ὑπόλογος, 8, ὃ, cujus ratio habetur, maxime 
in excusando vel absolvendo ; (2) numerus 
ad alterum ita relatus, ut minoris vicem 
obtineat. 

“Ὑπόλοισος, V, ὁ X 7, reliquus, restans. Οὐκῶν 
ὑπόλοιπόν σοι τὸ Βάραθρον γίνεται, Aristoph. 
Plut. 480. Ab ὑσολείπω. 

Ὑσόλοξος, ov, leviter obliquus. 

Ὑσολοχαγὸς, 8) ὃ, propreefectus cohortis, 

᾿Ὑπολύδιος, sublydius eadem forma qua ózo- 
δώριος. 

᾿Ὑπολῦριος, 6 καὶ ἦγ aptus modulationi, dr. 

“Ὑπόλῦσις, ews, 7) solutio, resolutio, dissolutio. 
Ab 

᾿Ὑσολύω, f. dow, qu. dic. subsolvo, subtersolvo. 
Gl. V. excalceo ; ὑπολύομαι, discalceor, ex- 
calceor, Gl. V. (2) solvo, exsolvo, resolvo ; 
(3) debilito. Ταύτας (περσικὰς) ὑπολύσας, 
ἀνεμέτρει τὸ χωρίον, Arist. Nub. 152. Il. 1, 

Ὑπολωΐς, 00s, 7, curruca, avis. Angl. A HEDGE- 
SPARROW. 

“Ὑκολωφάω, desino paulatim, vel desino. 

“Ὑσομάζιον, có, mamillare, V. L. 

᾿Ὑπομάζιος, 8, ὃ € ἦγ qui adhuc est lactens ; 
ὑσπομαζίδιοι, subrumi, Gl. V. A μαζός. 

᾿Ὑαομάσθιος, οὐ ὑπομαςιαῖος, idem. 

“Ὑσομοαίνεσθαι, paulum furere. 

“Ὑπόμακρος, ov, paulum longior. 

Ὑπομᾶλακίζομαι, paululum timeo, item lan- 
guesco. 

“Ὑπομᾶλάσσω, Vel ὑπομαλάτπω, fut. ξω, subtus 
mollio; (2) paullum mollio. 

Ὑπόμαξον, 9. sing. aor. 1. imperat. act. verbi 
ὑπομάσσω. 

“Ὑπομἄραίνομαι, qu. dic. submarcesco, subflac- 
cesco. 

Ὑπόμαργος, €, ὃ καὶ ^, vecors, stolidus ; (2) pe- 
tulans. 

“Ὑσομάσσω, vel ἄσπω, f. ἕω, conspergo, illino. 
Ὑσπόμαξον Tas τήνω φλιᾶς καθυπέρτερον, Theoc. 
2, 60. 

Ὑπομάσχᾶλον, 8, πὸ, qu. dic. subalare. Gl. V. 
laterale. Α μασχάλη. 

“Ὑαόμαυρος, €, ὃ % ἦ, obscurus ; subluculus. 

"*wauepos, S, ὁ € ἡ, cui subest humor, pro- 
prie ex imbre. i 

“Ὑπομειδάω, subrideo, Anac. 

“Ὑπομειδιάώω, ὥ, f. dow, subrideo, aut clam ri- 
deo. Ὑπεμειδίασε Κύπρις, Anacr. 44. 

“Ὑπομείνας, aor. 1. part. act. verbi ὑπορεένω. 

Ὑπομείων, ovos, ὃ X ἡ, qui infimi ordinis et 
sortis est, Xen. Exponitur etiam centurio, 
subminister. 

“Ὑαομελαίνω, nigrico, 

“Ὑσομελανδρυώδης, ts, salsamento thunnino si- 
milis. A μελάνδρυς, vel μελανδρούαι. 

"argue Aus, cave, av, subniger, nigricans. 

“Yroueericoios, ov, paullum querulus de sorte. 

Ὑσοροενετίκὸς, ἣν ὃν, patiens. Ab ὑπομένω. 

“Ὑσομενητέα, subeunda, PA. Ab eod. 

«Ὑπομενησϊκὸς, ἢ, ὃν, patiens; tolerans ; perpes- 
sitius, Gl. V. Ab eod. 

«Ὑχομενητὸς, 0% ἡ, tolerabilis. Ab 

«γαομένω, f. eva, sustineor, patior, perpetior, 
tolero, fero, persevero, Ph. Gl. V. item »re- 
maneo, . exspecto; ὑσπορεῖναιν. tolerare, Ph. 
a. l.inf, Ὑσὲρ ἧς ἀδὲν δ, σι τῶν δεινῶν ὄχ, 
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ὑσέμεινεν ὅλθον, Pind. 
μεῖναι τῷ ἐσαινεῖσθαι ἕνεκα, Xen. 

‘Yrousovnxora, acc. sing. perf. part. act. 

“Ὑπομερίζω, fut. (rw, subdivido, Hinc 

"Yaropspizguos, 8, δ, subdivisio. 

"Yeropenx ope, ὥμαι, admugio. 

Ὑπομήκης, τος, ὃ καὶ 9, qu. dic. sublongus, lon- 
giusculus, oblongus. Ex ὑπὸ et μῆκος. 
Ὑσομηλίζω, fut. icw, sum colore in luteum 

vergente, 

“Ὑσόμιγμα, ἄτος, τὸ, admixtio. Ab 

Ὑπσομίγνῦμι, fut. (£v, clam misceo, vel paulla- 
tim misceo, 

“Ὑσοροιμνήσκω, in memoriam revoco, admoneo, 
premoneo, ὑπέβμνησεν, admonuit, Ph. a. 1. 
“Ὑπομνήσει ὑμᾶς πάντα ἃ εἴπον ὑμεῖν, Joan. 
14,96. ὝὙπσπομιμνάσκων τῶ τραύματος, Theoc. 
21, 50. Ὑπεμνήσθη o Πέτρος τῇ λόγθ τῷ 
Kugiz, Luc. 22, 61. 

"Yaropizíu, leviter odi. 

᾿Ὑσόμισθος, 4, ὃ καὶ ἡ, conductus mercede. 

Ὑπομνάομιαι, auc, clam ambio nuptias, femi- 
nam ad adulterium pellicio. 

Ὑπόμνημα, ros, v), quod rei alicujus re- 
minisci facit, monumentum ; (2) commen- 
tarius, i. e. liber, in quo capita tantum in 
rerum memoriam attinguntur ; ὑπομνήματα, 
gesta, Ph. al. Gl. V. annales. Ab ózeja- 
μνήσκω. Hinc 

“Ὑπομνηματίζω, fut. (zz, in commentarium re- 
fero, commentariis scriptis interpretor. 
Gl. V. commentor, admonefacio, peto, 
rogo. ᾿Επεὶ δ᾽ ἐνεκελεύσω καὶ ἡμᾶς τι περὶ ὕψες 
πάντως εἰς σὴν ὑπομνηματίσασθαι χάριν, Lon- 
gin. 1. Οἱ ὑπομνημωσισάμενοι, commenta- 
tores, interpretes, passim apud Scholiastes. 
Vide Scholiast. Sophoclis ad Gd. Col, 989. 
Hinc 

Ὑπομνημᾶτισμὸς, S, ὁ, interpretatio que fit 
commentariis scriptis ; (2) liter publiez, 
commentarii; (3) decretum in literas rela- 
tum. 

“Ὑχομνηματϊκὰ συγγράμματα, scripta ad me- 
moriz tantum subsidium, Bud. 

᾿γσομνηματιςὴς, 8, 6, commentator, commen- 
tarius, Gl. V. (2) scriba publicus. 

Ὑπομνημαπογρᾶφος, 8) 0, qui hypomnemata 
scribit, commentariorum scriptor. Gl. V. 
actuarius, memoralis, Ex ὑπόμνημα et 

1 γράφω. ᾿ Ags ὴ 

Ὑπσομνῆσαι, aor. 1. inf. act. verbi ὑστορμειμινήσκω, 

Ὑπομνήσει, 9. sing. fut. 1. ind. act. 

"Yaünuynris, tus, ^, monitio, admonitio, com- 
monefactio, commemoratio rerum przte- 
ritarum. Eis δάκρυα πορθμεύωσ᾽ ὑπόμνησιν κα- 
κῶν, Eurip. Or. 1082. Ab ὑποβειμνήσκω. 

“Ὑπομνηςεύω, et ὑπομνηφεύομαι, despondeo. 

“Ὑσομνηςίκὸν, 8, vo, commentarius, et memo- 
riale.. Ph. commentarium, commionito- 
rium. Ab ὑσομιμνήσκω. 
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sans me-cum jurejurando, dilationem peto. 
Ὑπομνυσαμένε δὲ Mevexates, καὶ πάλιν διαχειρο- 
σονίας γενομένης, Aen. 

“Ὑπομονὴ, 7is, 7, sustentatio qua impetus et in- 
cursus alicujus rei sustinetur; (2) remaan- 
sio, perseverantia, ut belli; (3) tolerantia, 
patientia, Ab ὑπομένω. 

‘Yoromovntinds, ἢν ὃν, patiens, tolerans. 

“Voropovntixes, adv. patienter. 

‘Yoropovinos, ἢ, ov, idem. Ab eod. 

Ὑπομοσία, as, ἢ, dilatio, que jurejurando 
postulatur et impetratur, rectius ὑσωροσία. 
Ab ózópyupa. 

“Ὑσομοσχεύω, fut. εὔσω, novellos surculos sero, 
met. sero, v. gr. bellum, odia. A μόσχος. 

Ὑπομόχιθηρος» #, ὃ καὶ ἦν subimprobior, ineptior. 

'Ὑσομόχλιον, 85) và, quod vecti subjicitur. 

Ὑπομύθέομαι, #20, proloquor. 

᾿γσομύκάομαι, qu. dic. submugio, sch. 

“vorouutos, ον, mucosus. A pute. 


Ὑπομῦσᾶρος» 8, ὃ καὶ ἡ, foetidus, olidus, graveo- 


lentior. 
“Ὑσομύω, comprimo, Ath. 


ὑπομενητίον, Isocrat. Πολλὴν ἄθλησιν das- 
μείνατε παθημάτων, Heb. 10, 32. Μακχρὸν ax 
Πάντα κίνδυνον ὗπο- 
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"Taopeweos, 9, ὃ καὶ ^, Stultior. 

Ὑσπονεάζω, Juvenesco, 

‘Yorovtdw, a, terram, agrum novo, 

“γὙπονέμοῤια,, depascor, Epigr. (2) suffodio 
muros, unde decipio, Hes, Ex νέμω. 

“Ὑσιονευρίζω, subnervo, Gl. V. Ex νεῦρον, 

“Ὑσονεύω, innuo, nutu significo; (2) annuo. 

"YaovíQsAos, 99 ὃ καὶ ἡ, qui sub nubibus est; 
nubilus, Gl. V.. Ex νεφέλη. 

“Ὑσονέω, subter aquas nato, aquas subeo, 

“Ὑσονήϊος, sub Neio situs, Neio subjectus, Hom. 

“γσονήχομαι, fut. Zowcs, idem. 

“Ὑσονίσσω, fut. ~w, lavo ut pedes. 

“Ὑπονιτρώδης, $s, paullum nitrosus. A’ virgov. 

"Yaoyipe, aliquantum ningo, Ph, -oua, nive 
obruo ; νὺξ ὑπονιφορένηγ NOX nivosa. 

“Ὑσονοίω, ὦ, f. how, suspicor, suspectum habeo ; 
(2) conjicio, opinor. Σὺ μηδὲν sis ἐκ ὑπο- 
γόει rotro, Aristoph. Plut. S61. “Ὑπονόησον 
σύ μοι, Id. Lys. 38, "A Y à Abyeow, ταῦτ᾽ 
ὑπονενοήκάμεν, Ib. 1238. ὝὙπονοεῖς 9' a μή σε 
xen, Eur. Iph. in Au. 1159. Viva get ὑπονοεῖτε 
sivas; Act. 19, 25. Hine 

“Ὑπονόημέα, &ros, v0, cogitatum, opinio, 

'Ὑσονοητὴς, 8, ó, suspiciosus, Gl. V. 

“Ὑαονόθευσις, ews, ? corruptela. 

“Ὑπονοθευτὴς,) 8, ὁ, corruptor, Ab 

“Ὑσονοθεύω, f. εύσω, clam adultero, Ph. corrum- 
po. Ὑσενόθευσεν ᾿Ιάσων ὁ ἀδελφὸς "Ovis τὴν ἀρ- 
χιερωσύνην, 2 Macc. 4,7. Καὶ ὁ μὲν ᾿Ιάσων 6 
σὸν ἴδιον ἀδελφὸν ὑπονοθεύσας, ὑπονοθευθεὶς ὑφ᾽ 
tríos, Ib. 26. 

Ὑπόνοια, as, ἦγ Suspicio, opinio ; (2) allegoria. 
Figura est, quum aliud dicitur quam au- 
diens expectabat. (2) ϑεομαχίωας ὅσας “Opn- 
gos πεποίηκεν, & παραδεκτέον εἰς σὴν πόλιν, im. 
ἐν ὑπονοίαις πεποιημένας εἴτ᾽ ἄνευ ὑπονοιῶν, Plat. 
de Republ. 2, 378. Οὗς (utbes) ταῖς πάλαι 
μὲν ὑπονοίαις, ἀλληγορίαις δὲ νῦν λεγομέναις, 
Plutar. de audiend. Poet. 19, A νόος. 

“Ὑσπονομεύω, fut. sóze, cuniculos ago; (2) per 
fraudem et quasi cuniculos conscisco alteri. 
malum. 

“Yarovopenday, adv. per cuniculos. Ab 

"Ygróveuos, S, ὃ καὶ 4, Occulte depascens ; (2) 
cuniculosus, qui est instar fossze subterra- 
neus; (3) occultus, et cuniculo similis. 
Subst. fossa subterranea et operta. Ph, cuni- 
culus, cloaca; ὑσόνομοι, tubi, Ph. (5) Ma- 
eis καταδύντος ig τάφρως ὑπονόμϑ, App. Bell. 
Civ. 1, 94. Ῥηγῖνον δὲ ἡ γυνὴ νυκτὸς ἐς ὑπονό- 
pov λυμάτων καθῆκεν, Id. ibid. 4,40. A νέμω. 

Ὕπονος, et ὑπονίσκος, ὃ, asellus suppositus, 
genus machinz, quo fit extensio ad infe- 
riora. Ab ὄνος. 

“Ὑπσονοσίω, 2, tegrotare incipio, languesco. “Y- 
πενόσει ποιγώρεν ἤδη, καὶ πονήρως εἶχεν, Luc. - 
'γσονοςέω, ὥ, f. "iw, me recipio, recedo. Hinc 
“Ὑπονόφησις, εως, ἡ, quum quid retrorsum abit, 
aut subsidit; recessus, reditus, detectio. 

Ὑπσονοτίζω, fut. icw, humecto. 

“Ὑσονυμφὶὴς, ἴδος, 7, mulier que a latere sponsae 
est. Α νύμφη. 

«γσονύσσω, fut. ξω, stimulos subdo, vel clam 
pungo, vexo. "Axed δὲ χειρῶν Adán quAm mat 
ὑπένυξεν, Theocr. 19, 8. 

“Ὑσονυσάζω, paullum dormio. : 

“Ὑσόνωθρος, ov, subobscurus, stolidus, &c. 

“Ὑσόξανθος, 9, ὃ καὶ 7, subflavus, flavescens. Gl. V. 
rubeus, ͵ 

“Ὑσοξενίζω, fut. (rw, peregrino sermone utor ; 
(2) peregrina ratione utor. “Exaxgoapes 

| c8... . παρασάγγας ὑποξενίζονχοςγ Luc. 

“Ὑσοξέω, fut. ἔσω; radendo polio. 

᾿Ὑσοξηραίνω, idem quod simplex. 

Ὑποξηρᾶσία, ἡ, ariditas. : 

Ὑπόξηρος, 8, 0 καὶ ἡ, aridus; (2) in angustum 
tenuatus, | 

Ὑποξίζω, subacidus sum. ὝὙσοξίζων ἄρτος ; 
Athen. 

Ὑσόξῦλος, #, ὃ καὶ 7, subtus ligneus. 

Ὑσοξύρέω, w, f. ἥσω, subrado, vel leviter no- 
vacula rado. 

"Wwrohus, eos, ὃ X, ἡ, leviter acuminatus seu 
mucronatus, subacutus ; (2) subacidus; aco- 
rem quadamtenus referens. 


Ὑσοξύω, 
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"Yaobow, subrado, Gl. V. Θῖνας ὑποξύωσα Au- 
δυρνίδας, Dion. Per. 385. 

Ὑποπαίξζω, alludo. 

᾿Ὑσοπᾶλαίω, fut. aicw, qu. dic. subluctor, luc- 
tando subservio. 

᾿Ὑποπαραληρέω, paulum deliro. 

᾿Ὑαοπαρθένος, ^h paulum adhuc virgo, h. e. 
non cuivis se prostituens, 

Ὑσοπαρωθέω, ὦ, fut. ὡθήσω, vel dow, clam sub- 
moveo, latenter dejicio. 

Ὑχόπαςον, s, và, quod inspersum est; (2) 
stratum. Ab 

Ὑποπάσσω, fut. ἄσω, inspergo, adspergo. 

ὝὙποπᾶτἄγέω, ὦ, fut. row, adstrepo. 

‘Yxorartw, ventrem levo, melius ἀποπατέω. 

Ὑπόπᾶχυς, tos, ὃ καὶ ἡ, crassiusculus, subpin- 
guis. 

Ὑποπεινάω, a, paulum esurio. Καὶ παιδαρίων 
ὑποπεινώονσων, Aristoph. Plut. 535. 

Ὑποπέλιδνος, idem quod ὑποπέλιος. Unde 

Ὑσοπελιάζω, sublividus sum, I. 

Ὑσοπέλιος, 9, ὃ καὶ 7, subfuscus, sublividus. 

ὋὙσοπέμπω, fut. yw, submitto, clam mitto, 
suborno, suppono. 

Ὑχσοπεπτηῶτας, acc. plur. perf. part. act. Jon. 
et per Lclas. pro ὑποπεστηχότας, ab ὑπο- 
πτήσσω. 

Ὑποπεράτωσις, £u, 4, perfectio, consumma- 
tio. A σερασόω. 

Ὑσοπέρδομεαι, suppedo. ‘O δὲ συπ'πόμενος ταῖσι 
“πλατείαις ὑποπερδόῤκενος, Aristoph. Ran. 1215. 

Ὑποπερικλάω, infringo, V. L. 

Ὕσοπεριπλῦνομαι, leviter eluor, de levi pro- 
luvie ventris. 

"Yao κάζω, fut. dow, paulatim 
paulatim maturesco, Od. 7, 126. 

ἱὙποπιτάζω, substerno. Hinc 

Ὑποπέτασμια, mos, τὸ quod substratum est. 

Ὕπόπετρος, $, ὃ καὶ 7, Sub se petras sive lapides 
habens, saxosus, petrosus. Ex πέτρα, 

"Yaráa nos, 8, ὃ E 4; paulum lutosus. 

Ὑσοσπιέζω, fut. ἔσω, et Z6», ἄσω, exprimo, 
elido. 

Ὑποπὶθηκίζω, simiam imitor. "Yu v4 μεικρὸν 
ἐσιθήκισα, Aristoph. Vesp. 1980. 

Ὑπόπικρος, 8, ὃ zg ay subamarus. 

Ὑσοπίρελος, 8, ὃ καὶ ^ pinguiusculus. 
Ὑπσοπίμπλημι, f. πλήσω, impleo, repleo, quam- 
proxime impleo ; ὑποπίμπλαμαι, impleor, 
“Trorivrens, suburo. "Hvcus ἐκείνας ὑποσίω- 

πρήσιν ἀνὴρ, Aristoph. Lys. 350. 

“Ὑσσπίνω, subbibo, i. 6, plusculum vel largius 
bibo. Ὑσέπινον ἐν ἄτει, Aristoph. Av. 500. 
Ἔκ rire δὴ πεῖ ὑπέσινον, Xen. 

“Ὑποπίπσω, cado sub, succido, me submitto ; 
succumbo, Gl. V. supplex provolvor ad 
genua. Est etiam, in manus venio, occurro, 
incido ; item subjectus sum, de locis, ut 
monti ; unde obnoxius: ὑπέσεσεν, succubuit, 
Gl. V. a. 2. Ὕποπεσων cà» δεσπότην, Ari- 
stoph. Eq. 47. ᾿“Ὑσοπιπτέτω τοῖς σοῖς βελεύ- 
aot, Heliod. 

‘Tromrrow, et -σσόω, ὥ, fut. ὥσω, pice sublino, 
(Met. concumbo, D.) “Iwavav, γὰρ αὐτὴν πρό- 
τερον ὑπεπίττεν χρόνον, "Aristoph. Plut. 1094, 

Ὑπόπλᾶκος, vel ὑποπλάκιος, % ὃ καὶ ἢ, plani- 
tie subjacens, i.e. planus, campestris. A 
TAL. 

“Ὑποσλάττομαι, fut, gap, subeflingo, formo 
more figuli. Ὑπὸ τοῖς ὄνυξι κηρὸν ὑποπεπλωσ- 
μένος, "Aristoph. Vesp. 108. 

Ὑσόπλᾶτυ;, vos, ὁ καὶ ἡ, aliquantum latus. 

“Ὑκοσλέκω, subnecto, ΟἹ, V. 

Ὑπόπλεος, 3, ὃ ὃ, ^; plenus, refertus. 

Ὑσοαλέω, fut. εύσω, navi subvehor ; , sublego. 
Κάκεῖθεν ἀναχθέντε; ὑπεπλεύσαμεν τὴν Κύπρον, 
Act. 27, 4. 

Ὑπόσλεω:, 9, 0 καὶ 7, Alt. pro ὑπόσλεος. 

"poro aid, fut. iow, impleo, ὝὙποπλησθεὶς σῶν 
ἀρίφων, 4Elian. 

Ὑποπληρύω, ὦ, idem. 

Ὑσοπλήσσω, vel -cr2, fut. ἕω, succutio, per- 
cutio, 

Ὑπόπλερ, ὁ by navigatio, v. gr. per pontem, 

ὝὙπόπλατος, 9,5 27, infra se seu in se opes 
habens conditas. 


nigresco, 
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Ὑαοσπνεύσωνσος, gen. si 
ὑποπνέω. 

Ὑσοσνίω, fut. eir, subtus spiro ; (2) leviter 
spiro; (3) adspiro. Ὑσοσνεύσαντος δὲ Nore, 
Act. 27, 18, 

“Ὑσοποδίζω, retrocedo, Cam. 

Ὑσποπόδιον, s, «à, scabellum, suppedaneum, 
Ph. Ab ὑπόπες. 

Ὑποπόδιος, pedi suppositus, Steph. 

"wore, 4, regressus, Steph. 

“Ὑσοποιέω, ὦ, et tones, Beal qu. dic. sub me 
esse facio, adquiro, comparo, consilio. Ἵνα 
μὴ OF ὑμῶν αὐτὸς οἱ Φώκεις ὑποποιήσονται, 
Dem. Hine 

“Ὑσοποίησος, S, ὃ καὶ ἡ, adquisitus. 

Ὑπσοποίκϊλος, 8, 0% 4, paulum variegatus, 

“Ὑσοπόλιος, 8, 6 X, ἡ, paulum canus. 

“Ὑσαπολττεύομαι, subdole remp. administro. 

Ὑποπομπὴ, 5$, 7, jussum, edictum, Ab ὑσο- 
πέμπω. 

“Ὑσοπορεύομαι, 60 sub, subeo, clam occupo. 

“Ὑποπόρευσις, tus, ἦγ ingressus subterraneus. 
A prec. ? 

“Ὑπόπορτις, 10$, 5, vitulum. habens vacca; (2) 
quz liberos habet. 

ἹὙποπορφῦρίζω, fut. iow, purpurasco. Ab 

᾿Ὑχοσόρφῦρος, S, 0 3 hy purpureum colorem 
referens. . Ex σορφύρα- 

“Yxores, οδος, ὃ καὶ 7, pedes habens, pedibus 
subnixus. 

Ὑσοπρᾶὔνω, aliquantum latenterque mitigo. 

ὋὙπόπρεμνος, 8, ὁ καὶ ἦ, habens aliquid stipitis. 

Ὑποπρεσθύτερος, oy, natu grandior, paulo pro- 
vectior ztate. 

Ὑποσπρήθω, fut. 4z», succendo, igne subjecto 
cremo. 

Ὑσοπρίω, fnt. ‘ae, frendeo. 

Ὑπόπρωρος, S, 0 E ἦ, proram habens depres- 
siorem, Plut, Ex. πρώρα. 

“Ὑπόππτερος, 8, ὃ καὶ 4, alatus; pennatus ; (3) 
velox ; sch. Ch. 601. Ex πτερόν. 

᾿γαοπιτούησι, 8. sing. pras. ind. act. Dor. pro 
DTOTT εὔει. 

“γαοπτεύοντας, acc. plur, pres. part. act. verbi 
ὑποστεύω. 

Ὑποσπτεύω, fut. εύσω, suspicor ; (2) suspectum 
habeo ; J (3) observo, circumspicio. οὐδ᾽ 
ὑποσπτεύσωσιν (σε) ὧδ᾽ ἠνθισμένον, Soph. El. 
49. Τῶν μὲν ὄντων ὑποπαεύων, Heliod, Τίν᾽ 
αἰτίαν ἔχεσ᾽ ; ὑποπτεύω τὲ γὰρ, Eur. Iph. in 
Taur. 1039. Ab ὕσοστος. 

"Yaóz7:uros, idem quod ὕποπτος, Poll. 

Ὑπόπτης, 8, 0, Suspicax, suspiciosus ; (2) qui 
apparet et in conspectum venit. Ab ὑσ- 
m TOME 

Ὑποππήσσω, f. ἕω, pre timore me submitto ; 
(2) formido, revereor; trorexrrnwres, per- 
culsi, perf. part. pro ὑποπσεπστηχῶσεςς. Ὑπέ- 
πτήσσον οἱ ἥλικες αὐτῷ, XEN. 
ἀεὶ τὸς Σκύθας, Luc. 

Ὑσόπποριαι, suspicor, suspectum habeo. 

Ὕσοπτον, πὸ, suspicio, Tuc. 

"Ymwomzos, 8, 6 καὶ 4, suspectus; (2) suspicax, 
,suspiciosus, qui omnia habet suspecta, ac 
proinde formidolosus; (3) active, suspicans. 
(8) ὕποπτος ὧν δὴ Ὑρωϊκῆς ἁλώσεως, Eurip. 
Hec. 1135. 

Ὑποπαύσσω, f. ἕω, complico, in sinus et rugas 
contraho. Hinc 

"arae Tias, 1205, 7, compago, commissura. 

Ὑσόσπτως, adv. suspiciose, per suspicionem, 

Ὕσόπτωσις, ews, ἦγ casus, ruina; (2) submis- 
sio, humiliatio. Ab ózezízzw. 

‘trorraccw, fut. ἕω, idem quod ὑσοστήσσω. 
Σμικρόν τι ὑποππτώξασα ἡ νᾶσος, Aret. 

Ὑποσυθμένιος, a, ov, qui est in fundo. 

"YaromulpAv, ὁ καὶ 4, idem, 

“Ὑσχοπυθμίδιος, 0 καὶ 4 Ep. Suid. 

Ὑσοσυϊσκω, suppuro. 

Ὑσοπυκνέζω, suftrequento, ap. Luc. 

Ὑπόπουοξ, ov, suppuratus, purulentus, Ex cov. 

Ὑσοπυῤῥίζω, fut. í ies subrufus sum. Ab 

‘Leroruppos, 8, ὃ καὶ 4, subrufus, Gl. V. rufus. 

“γσόπωλος, 6, 4, pullum habens secum. 

Ὑποράπτω, subsarcio, subsuo, resarcio, Gl. V, 
Vide ὑσόῤῥάπτω. 
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Ὑσσρᾶφη, ἧς, ^, subsutio, resarcinatio, plica- 
tura, Ph. A prec. 

Ὑσοργίξομαι, subirascor.. 

Ὑπορέγχω, paululum, leniter sterto. 

Ὕχσόρειος, 8, ὃ E ἧς in ima parte montis situs, 
monti subjectus ; ὑπόρειον, et ὑσπόριον,, T), 
parvum | promontorium, Ex ὅρος. 

Ὕπορθόω, w, fut. dow, subrigo, erigo, fulcio, 
GI. V. ὑπορθοῖ, subrigit, fulcit, PA. 

Ὑσόρθριος, 8, ὃ καὶ 7 matutinus. 

᾿Ὑσόρθωρμεα, &cos, πὸ, fulcimentum, pedamen- 
tum, Gl. V. Ab ὑσπορθόω. 

Ὑπορόφιος, idem quod Conte Poll. 

Ὑπόροφος, ὃ καὶ ἢ, tenuis, imbellis, de voce, ab 
δροῷος, tectum, i. e. non exiens zedibus, que 
foris non auditur; vel calamus, per quem 
stridula vox emittitur. 

Ὑπσοῤῥάπτω, fut. ~w, qu. dic. subsuo; adsuo. 
ἹὙσεῤῥαμεένος, subsutus, epith. vestis dupli- 
cis ; (2) consarcino, ut mendacia. Ὥς 27 
τί δράσων τόνδ᾽ ὑποῤῥάώπτεις λόγον, Hur. Alc. 
534. 

‘Laroppaircis, 10s, ἦγ cavum sub.dorso ad lumbos. 

Ὑποῤῥέω, subterfluo, subterlabor ; (2) sensim 
fluo, seu influo, emano. ᾿Ηρέμα ὑποῤῥεὶ πρὸς 
τὰ ἤθη, Plato. Ὕποῤῥέοντος v8 χρονβ, Ari- 
stoph. Nub. 1292. 

᾿Ὑποῤῥήγνῦρει, 5611 ὑποῤῥηγνύω, fut. Le, rumpo, 
abrumpo, discindo ; ὑσποῤῥήγνυμι, subtus 
rumpor, erumpo ; ὑπεῤῥώγη, aor. 2. pass. 
Il. 8, 558, et 16, 300. 

"Yaráppnyos, 8, ὁ καὶ 7, agnum. sub se habens. 
ph. 

Ὑπόῤῥιζος, 8, 0 καὶ 4, qui est sub radice, ra- 
dici subjectus, radice nixus. Α ῥίζα. 

“Ὑποῤῥίνιον, πὸ, barba que sub naribus enasci- 
tur, Poll. 

Ὑπόῤῥινον, 8) và, barba que sub naribus na- 
scitur, mustax. Ex 5. et piv. 

“Lorappivos, 8, 0 £ 5, qui sic loquitur ut vox in 
naribus stridat. Ex iisd. 

Ὑσοῤῥιπίζω, fut. iow, ignem prope extinctum 
flatu exsuscito, dpp. Bell. Civ. 1, 105. 

᾿Ὑσοῤῥιστέω, e, subjecto, Gl. V. 

Ὑποῤῥίππω, fut. pe, subjicio ; inpr. alterius 
potestati. 

Ὑσοῤῥοιζέω, ὦ, 2, fut. ἥσω, substrido, substrepo. 

"Yaráppusis, ews, Ny defluxio. 

“Ὑποῤῥωδέω, 2, fut. fira, paullulum metuo et 
horreo. "O£ ἡ cixücz cU, ὑποῤῥωδεσ᾽ ἐμᾷ, 
Eur. Supp. 345. 

“Ὑσοῤῥὼξ, ayos, rupes, saxum, Sch. <Aristoph. 
nisi leg. ἀποῤῥὼξ, Ern. 

Ὑπορύσσω, vel ὕττω, fut. Ze, subtus fodio, 
suffodio, cuniculos ago subruo. Adie 4 ye 
μή τις ὑπορύξας- Toy τοῖχον ὑφίληται ταῦτα, 
Luc. ὝὙσορύττων τὰ πεῖχη» lian, 

“Ὑπορχέομεαι, Bua, salto ad cantum. "Oexcnais 
GA TAX, ἣν ὑπωρχξντο διωσορευόμκενοι TAY πόλιν, 
Plut. Hinc 

ὙὙσόρχημα, ἄτος, so, cantilena, que saltan- 
tibus accinitur, vel ad quam chorus cho- 
reas saltat, drisienet. 1, 26. Hine 

Ὑπορχηματπϊκὸς» ^, ὃν, qui ad cantilenas sal- 
tantium pertinet, 

Ὑπόρχιησις, ἡ, saltatio ad cantum. 

Ὑσόρω, excito. Τοῖον γὰρ ὑπώρορε peau. λίγεια, 
Odyss. 24, 62. 

“Ὑποσᾶγὴς» fos, ὃ καὶ iy clitellarius. Ex ey. 

“Ὑσόσαθρος, 8, 6 καὶ 4, subputris, ex parte pu- 
tris, P. vitiosus, rn. 

“Ὑσοσαίνω, subblandior. 

‘Laoouxxilesy, subcolare ; (2) furari, ὝὙσοσακ- 
κίζειν χοήμωτα, Herodot, Vide Ern. 

“Ὑσοσᾶλεύω, f. sigan, submoveo, leniter moveo 
vel concutio. Ὑσεσαλεύεπο αὖθις ὁ δῆμος εἰς 
ὀργὴν, Appian. 

Ὑσόσἄλος. 8, ὁ καὶ ἡ, qui est in jactatione, in- 
stabilis. A σάλος. 

“Ὑαόσασρος, €, ὁ καὶ ^, aliquid occulte putre- 
dinis habens. 

"Yarora, xung, 8, ὁ ὁ καὶ 
Ex ὑ, et σάρξ. 

sere 9, ὁ καὶ ἦγ qui sub carne latet. 
iis 


A. 


4, subtercutaneus, Gl. V. 


Ex 


Ὑσοσαρκόω, carne subter repleo, Gal. 
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εὐ ποσεισθεὶς, aor. 1. 
σείω. 

᾿Ὑσόσεισμιω, ἄπος, πὸ, micze concussio elise. 

᾿γσοσεισμοὸς, 8, δ, succussio, succussus. Ab 

᾿Ὑποσείω, fut. εἴσω, succutio, latenter excutio, 
Od. 9, 385. 

Ὑσοσέμνος, ὃ καὶ 1, idem quod σερινός. 

“Ὑσοσεύομαι, ἵττιιο. Τῶν δ᾽ ὑποσευομένων κανάχιζε 
moa’ εὑρεῖν χθὼν, Hesiod. Seut. 578. 

“Ὑσοσευομένοι, nom; plur. pres. part. pass. 

Ὑσοσηροαίνω, indico, significo; (2) signum do, 
antesignanum et auctorem me przebeo ; (3) 
subscribo nomen. T$ δὴ μέλες αὐταῖς πὸ 
ἐνδόσιμεδν ὃ ἕπερος χορὸς ὑπεσήμεαινεν, Heliod, 

'ὑσοσημᾶσία, as, ἦν subscriptio. A prec. 

Ὑσοσημειόω, ὥ, f. dow, notis excipio ; (2) an- 
noto, Gl. V. ὑποσημειδμαι, adumbro, desig- 
no. Hinc 

"Yerormpesímmig, su, ", subscriptio, Gl. V. sub- 
notatio; (2) annotatio. 

“Ὑσοσήπω, putrefacio, R. 

“Ὑσοσιγάω, sileo, nihil dico ad ea que alius 

' . dicit, non accino vel concino canenti. 

Ὑσποσίδηρος, ov, ferreus. 

᾿γὙηόσιριος, S, ὃ X ^, paululum simus, ΟἹ, V. 
subsimus, Hine 

'ὑσοσιμόω, ὦ, fut. ὥσω, leniter pando, incurvo. 

Ὑποσϊωπάω, 4, fut. 57», reticeo, celo, sup- 
primo. 

Ὑποσιώπησις, ἡ, figura oratoria, reticentia, 
suppressio sermonis, Steph. 

Ὑποσκάζω, Y. ἄσω, leviter claudico; PA. ὗσο- 
σκάζει, vacillat. 

ὙὙποσκαλεύω, fut. εύσω, surculo suscito. Τὸ πῦρ 
ὑποσκάλευε, Aristoph. Ach. 1019. 

᾿Ὑποσκαλμοὶς, ἴδος, ἢ, scalmi basis, seu quod sub 
scalmo est. A oxadAos. 

Ὑσπόσκαμεθος, ov, leviter inflexus. 

᾿ὑποσκάπτω, fut. Yw, suffodio, subtus fodio, 
in ima parte circumfodio. Μακρά ua 9 
αὐτόθεν ἅλμαθ᾽ ὑποσκάσπεοι τις, Pind. Hinc 

Ὑποσκἄφὴ, ἧς») ^, suffossio ; (2) locus cavus 
sub terra. 

᾿γσοσκαφισμοὸς, 8, 0, purgatio frumenti que fit 
alveo, vanno, Plut. quod a σκαφίζω. 

Ὑποσκελίζω, f. iow, subjecto crure everto, sup- 
planto; (2) decipio. Τὰς προθυμίας ὗπο- 
σκελίζετε τῶν ἀνδρωγαθίζεσθαι προαιραμένων, 
debilitate, Philo. <A σκέλος. Hine 

ὙὙποσκίλισμα, ἄπος, +o, lapsus seu ruina ex 
supplantantis fraude; (2) fraus. 

᾿Ὑποσκελισμὸς, 8, δ, cum aliquem crure sub- 
jecto labefactamus.. Ab eod. 

᾿σοσκέσπομωι, considero. 

᾿Ὑσοσκευὴ, ἧς, ἡ, Substructio, Gl. V. 

᾿Ὑσοσκιάζω, obumbro, Ath. 

Ὑσποσκίασις, ews, 4, inumbratio. Ab 

Ὑσοσκιάω, ὦ, f. dow, obumbro, umbra tego. 

᾿γσοσκιόεις, όεσσω, dev, idem quod 

"*wüzxis, 9,6 καὶ 7, umbrosus, opacus, umbra 
obtectus. - A σκιά. 

᾿γσόσκληρος, 9, ὃ X, 7, Ssubdurus, paulo durior. 

᾿Ὑποσκόλιος, ix, ὃ £ 4, paululum obliquus vel 
tortus. ὝὙσποσκόλιος αὐχὴν, Aret. 

"fwrorxóviWos, €, ὃ % ^, subobscurus. 

Ὑποσροὺς, S, 6 κα 7, subolens, leviter fragrans ; 
(2) qui odoratur, qui olfacit. Ex ὑπὸ et 
0G Uie 

Ὑσοσμῦχω, fut. ἕω, suburo, paulatim igni 
latente exuro; (2) paulatim exedo, ut cura, 
amore. 

᾿Ὑσοσόλοικος, aliquantum solcecus, Cic. 

᾿Ὑσόσομφος; #, 0 % 4, qu. dic. subinanis et sub- 
fungosus veluti spongia. 

᾿Ὑσόσοφος, ov, sapienti similis. 

Ὑποσπαθισμοὸς, ὃ, incisio tribus divisionibus 
super frontem facta, &c. Steph. 

᾿Ὑσοσπαίρω, subpalpito, Suid. 

“Ὑποσσανίζω, fut. iow, aliquantum laboro pe- 
nuria, aliquantum egeo. Τί δ᾽ ἐσὶ χρείας 
riod ὑπεσπανισμένον, Soph. 4). 151. 

Ὑποσπάω, d, fut. dew, subtraho, subduco, 
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part. pass. verbi ὑσο- 


Gl. V. ὑποσπῶ, subvello; ómerzzZ, subtra- 


hit, Ph. Οὐδ᾽ ὑπέσπασε φυγῇ πόδ᾽, Eur. Bac. 
946. 
“Ὑποσπείρω, occulte sero seu semino. 
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ὑπεσπείρετο αὐτῷ, 4Elian. 
Dipl. ὑπέσπειρεν ἀρχὰς, Plut. 

Ὑποσσ'ληνίζομαι, spleniis utor. a 

“γσόσσιληνος, ov, lienis incommodis obnoxius, 
seu paululum vexatus. 

Ὑποσποδίζω, aliqua ex parte cinericeus sum, 
aliquatenus cinerem refero; (2) comprimo 
foeminam, Ern. 

'Ὑαόσπονδος, 8, 62 ἡ, dicitur aliquid facere, qui 
facit pactis induciis; (2) foederatus, Ph. 
Plut. in Pelopid. 15. Ex σπονδή, 

᾿“γσοςάζω, stillo, distillo. 

"Yaosáüuz, ns, 5, quod subsidit, atque in imo 
consistit. Unde (2) fzex, seu sedimentum ; 
(3) fundamentum, Diodor. Ab ὑφίσαμαι. 

Ὑσποςαίην, aor. 9. opt. act. verbi ófíezga. 

‘Yrosas, qui permisit, aor. 2. part. act. 

ὋὙσποςάσαντες, nom. plur. aor. 1. part. act. 
Dor. pro ὑποςήσαντες. 

“Ὑσέόςἄσις, tws, 7, subsistentia, seu nature sub- 
sistentia, res natura et revera subsistens, 
persona; (2) sedimentum, f:eces, item cras- 
situdo humorum, vaporum, &c, (3) presen- 
tia animi, fiducia; (4) insidiz ; (5) statio 
militum ; (6) subjecta materia de qua disse- 
ritur, hypothesis, principia; iem propositio, 
inpr. ap. Diodor. (7) certa persuasio, opi- 
nio. TZ καθ᾽ ὑπόςασιν, que re ipsa sunt. Qui- 
bus oppon. τὰ κατ᾽ ἔμφασιν. Ab eod. 

Ὑσποςάτι:, fem. ab ὑποςάτης, Bud. 

Ὑσοςάτης, 8, 0, qui naturam rerum pro- 
duxit; (2) fulerum, P. "O γὰρ οἱ “Ἕλληνες 
tmoserny καὶ eW"pwypa, Tero Ῥωμαῖοι φέρκαν 
ὀνομάζεσι, Plut. in Marc. G. 94. Angl. 
A Prop. Hinc 

'γσοςατκὸος, *, ov, auctor et conditor sub- 
stantiz ; (2) qui ferre omnia potest; (3) 
personalis. 

“Ὑσοτατικῶς, adv. constanter, toleranter, per- 
severanter, confidenter, fortiter. 

Ὑσόςατος, ὃ καὶ ^, tolerabilis, ferendus; ille 
cui resisti potest. Ἡμῖν γὰρ ἦν ror "Αργος 
&y ὑποτατὸν, Eurip. Suppl. 737. Θνητοῖς γ᾽ 
Hanus ὑποτατός, Id. Antig. Fragm. 17. 

Ὑποςᾶ χύομαι, augeor in modum spiciferarum 
plantarum, Od. 20, 212. A ςάχυς. 

Ὑσοςαχιύωῳτο, succresceret, 3. sing. pres, opt. 
pro ὑποςαχύοιτο, Odyss. 20, 212. 

‘Yroctyos, 8, ὃ καὶ 7, qui sub tecto seu in zedi- 
bus est opertus, occultus.  BtGzeiy δωριώτων 
ὑπόφσεγοι, Soph. Elect. 1986. A ςέγη. 

“Ὑσοςέγω, tego seu occulto. 

“γσοςέλλω, contraho, subtraho, me recipio seu 
pra metu subduco ; in pass. contrahor, inpr. 
dolore, metu, «nde sicut in med. subduco 
me, desero signa, seu partes, przevaricor, 
reformido, refugio; (2) aliqua ex parte 
dissimulo, Ὑπέςειλ᾽ ἱσίον ἀμφὶ τράπεζαν, Pind. 
Ὡς ἀδὲν ὑπεσειλάμην τῶν συμφερόντων, Act. 
20, 20. 

Ὑσοςενάζω, f. ἄξω, idem quod seq. ὝὙπσεςέναζε 
σαῦρος ὡς μυκώμενος, Soph. Aj. 322. 

Ὑσόςενος, subangustus, ima sui parte angus- 
tus, Steph. 

‘Yarostvw, ingemisco, vel suspiria duco. “Yzo- 
φένοι μέν τ᾽ dy ὁ ϑρανίτης λεὼς, Aristoph. Ach. 
166. 

“Ὑσοςερέω, et 

Ὑσποςερίσκω, clanculum privo, privo. 

“Ὑσποςερνίζω, fut. ἴσω, pectori subdo seu sub- 
jicio. Ab 

"Yarágsgyos, 8, ὃ καὶ 7, qui sub pectore est. A soo». 

Ὑπόςημα, aros, τὸ, fulcrum; (2) sedimentum ; 
(S) statio, item, manus, globus conjurato- 
rum, LXX. militum. Ab ὑφίςαμαι. 

“Ὑσοςῆναι, aor. 2. inf. act. verbi ὑφίσημι. 

Ὑποςήριγμα, Gros, τὸ, quod rei alicui firman- 
dz et fulciende substituitur et supponitur. 
Gl. V. fulcrum. Ab 

“Ὑποςηρίζω, fut. (£o, suffulcio, substituo, et 
suppono aliquid alicui stabiliendo, subrigo, 
Ph. Ta Ac βραχίοψις, τὸ τόξον ὑπεσήρικτο, 
Heliod. i iR 

«γποςήσομαι, fut. 1. ind. med. verbi sient. 

“γσαοσήτω, 9. sing. aor. 2. imperat. act, 

“Ὑποσιγμὴ, 5s, ἢ, subdistinctio. Ab 
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Ὑσοσίζω, subdistinguo, media interpunctione. 
utor, ut colo. . 

ὝὙποςικτίον, adv. posit. subdistinguendum. A 
prec, 

Ὑποςίλξω, aliquantulum splendeo, subluceo. 

Ὑποσολὴ, 5s, ἡ, contractio animi, timiditas ; 
(2) hinc fuga, desertio, inpr. de milite; 
(3) dissimulatio, remissio in agendo, pre- 
varicatio etiam. Ab zostAAcai. 

Ὑποςολίζω, demitto, ut vestem, &c. 

Ὑποςομία, freni ferramenta que mandit 
equus, Poll. 

"Yarogov£ χίζω, ingemisco, suspiria vel gemitus 
duco. Γαῖα δ᾽ ὑπέςονάχιζε, Il. 9, 781. 

Ὑποςορέω, et ὑποςορεννύω, seu ὑποςορίννυμι, Sub- 
sterno, subjicio. Ὑσοφόρεσαι νῦν πρῶτα τῆς 
ὀριγώνα, Aristoph. Conc. 1024. $ 

"Yarosógyupu, per Sync. pro sorasogtyyyus, Steph. 

Ὑποςρᾶτεύω, fut. edow, sub aliquo milito. 

Ὑποσρατηγέω, ὥ, secundum ab imperatore 
locum obtineo. Ab 

Ὑσοςσράτηγος, 8, ὃ, imperatoris legatus, dux, 
sed non summus, Xen. Cyr. Exped. 3, 140. 

᾿Ὑσοςραπτοφῦλαξ, ἄκος, 0, idem. ' 

VYarogot tov, adv. posit. revertendum, &c. Ab 

Ὑσοςρίφω, f. po, converto, averto; conver- 
tere gressum et referre pedem cogo; reduco 
et reverti facio; (2) pedem refero; in med. 
revertor; (3) recedo, Gl. V. Βαχχείαν. 
ὑποςρίφων ὥμιλλαν, Soph. Tr. 994. Πάλιν 
ὑποςρέφει βίοτον tis ἀΐδαν, Eur. Her, Fur. 739. 
"Emi τὴν ἀκμὴν ὑποςρέφει, AB. 


Ὑποςρόγγῦλος, ον, subrotundus, turbinatus, 


Aristot. 


Ὑποςροφὴ, fis, ἡ, reversio, reflexio, Gl. V. 


reditus, regressus; ἐξ ὑποσροφῇς, rursus, ite- 
ratis vicibus, pedem paulatim referendo, 
Ern. 


Ὑσόςροφος, #, ὃ καὶ ἡ, redux ; ὑπόςρσῷοι, reduces, 


GI. V. 


“Ὑποςροφώδης, ts, reversionem efficiens, ut in 


morbis. ‘ 


Ὑσόςρυνος, subacerbus, qui est sapore leviter 


acerbo, Diosc. 
Ὑπόςρωμα, dros, τὸ, stratum, fulcrum. 


Ab 


“Ὑσοςρώννῦμι, seu ὑποςρωννύω, fut. ὥσω, sub- 


sterno, stratum subjicio, Ἵνα μὴ λέκτρ᾽ ὑπό- 
σρώσω rivi, Eur. Hel. 59, Σποδὸν ὑποτρωσῆς, 
Isai. 58, 5. 
"Yarosgurrioy, substernendum est, Steph. 
Ὑπόςῦλος, ov, columnis fultus seu impositus. 
"YarásuQos, 8, ὃ X ^, subadstringens. Ab 


"YzosuQo, leviter adstringo, Gal. 
"Yaorvyx;Urus, confuse, Suid. 


“Ὑσοσυγχύω, et ύνω, confundo, permuto. In 
pass. confuse tractari ; (2) confusus, animo 
perturbatus, Jos. 


Ὑποσύμθολος, 8, 0% 7, notas seu signa alicujus 


rei occulta continens, A? seu per notas seu 
per symbola propositus. A σύμβολον. 
Ὑποσυρίζω, fut. iow, sibilum quendam et so- 
num edo, resono, interstrepo. 
Ὑποσῦρω, subtraho, Gl. V. (2) leviter per- 
stringo, paucis defungor in narrando, 


Ὑπόσυχινος, s, δ, paululum frequens. Εἶχον, 
ὡς οἶσθα, ὑπόσυχινον ἀργύριον, Alciphr. 
“γχόσφαγμα, LT», τὸ, diruptio venze, Unde 


effusus cruor seu sanguis, qui colligitur 
vasculo supposito pecudi jugulate ; item 
suffusio livida. Ab 

“γσοσφάτσω, jugulo, jugulum succido, velut 
supposito cultro. 

'Ὑσοσφὰξ, ἄγος, n, cavitas illa juguli cui sub- 
ditur σιδήρος ὁ σφαγεὺς, vel hiatus qui est 
inter partes juguli dissectas, Eust. 

“Ὑσοσφίγγω, substringo, Gl. V. 

“Ὑποσφρᾶγίζω, subsigno, ΟἿ. V. 

“Ὑσποσῴρα γὶς, 10s, 7, idem quod σφραγίς. 

γχοσχάζω, fut. dow, supplanto. 

“Ὑσοσχεδάκώδης, ες, assulatim scissilis, V. EL. 

Ὑποσχέθω, submitto. 

Ὑπόσχεο, 2. sing. aor. 2. imperat. med, Jon. 
pro ὑπόσχεσο, ab ὑπισχνέομια,, Dro. ὑποσχέω. 

Ὑσοσχεσίη, ns, ἢ, idem quod a 

Ὑπόσχεσις, sws, ^, promissio ; (2) significatie 
verbi. Ab eod. 

"Yzro- 
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"Txorxertxds, ἢ, ov, qui facile promittit : 

Ὑσοσχήσομαι, f. 1.ind. med. Ab eod. 

Ὕσοσ χίζω, subtus scindo vel findo. Hinc 

ἱγὙσόσχισμα, ἄπος, ro, subtus fissum; fissura 
interior. Est et calceamenti genus. 

Ὑποσχιόμενοι, nom. pl. a. 2. part. med. verbi 
ὑπισχνέομαι. 

Ὑσοσχῶν, aor. 2. part. act. verbi ὑπέχω. 

Ὑσοσώζω, quodammodo, sic satis servo. 

‘Yaoruyn, 7s, ^, subjectio sub imperium alte- 
rius, imperium, ditio. Ab ὑποτάσσω. 

Ὑσοτάγητε, 9. pl. aor. 2. imperat. pass. 

᾿Ὑσοτακτϊκὸς, ἢ, ὃν, subjunctivus; (2) qui sub- 
jungi potest vel solet. Ab eod. 

“‘Trordpvoy, vel ὑποτομοὸν, herba succisa que 
inservit incantationibus: ut e contra ἀν- 
σιπομοὸν est remedium nempe ab herbis que 
in potionem conciduntur, Hom. Hymn. in 
Cerer. 228. 

ῬὙσοτάμνω, Ion. pro ὑποτέμνω, Il. 5, 74. 

Ὑπσοτανύω, fut. vow, subtendo, subter proten- 
do seu extendo, 77. 1, 486. 

Ὑσχοτάξαντα, acc. sing. aor. 1. part. act. verbi 
ὑποτάσσω. 

Ὑπόταξις, tus, 1, imperium, potestas in quem. 

᾿Ὑχοτάράσσω, vel ράπσω, f. ἕω, leviter turbo, 
nonnihil terrefacio. M ὑπετάρωττεν ἐπικεί- 
yos, Aristoph. Vesp. 1275. Κἀγὼ μὲν ὡς 
εἶδον, ὑπεταρά χθην, Luc. 

᾿Ὑποταρθίω, paveo, timeo, trepido, Jl. 17, 
533. 

Ὕποταρτἄριος, €, ὃ % ^, qui sub tartaro est, 
seu tartarum incolens, vel sub tartarum de- 
trusus. 

Ὑποτασσόμενοι, nom. pl. part. pass. verbi 

Ὑσχσοτάσσω, et ὕὑποτάππτω, fut. £o», subdo, sup- 
pono, subjicio, subjugo, subigo, in potesta- 
tem redigo ; ὑποτεταγμένος, subjectus, Gl. 
V. Πάντα γὰρ ὑπέταξεν ὑπὸ τὸς πόδας CUTE, 
1 Cor. 15, 27. 

“Ὑχοσαύριον, 8, πὸ, locus subjectus peni et tes- 
ticulis, Ex ὑπὸ et σαῦρος. 

Ὑποταφρεύω, fut. «zz, subruo cuniculis, &c. 

“Ὑποτείνω, f. eva, subtendo ; (2) subjicio, sug- 
gero, sc, monendo ; (3) Zn med. disputando 
interrogo, disputando propono. Τὸ γὰρ ἐσ- 
λεύσσειν οἰκεῖα qn .... μεγάλας ὀδύνας ὑπο- 
τείνει, subdit, Soph. Aj. 262, Tas ἐλπίδας 
Dpiv ὑποπείνων, Dem. 

Ὑσοτειχίζω, f. icc, murum substruo, murum 
subtus munio. 

Ὑποτείχιῖσις, ews, 7, muri substructio, muni- 
tio. A prec. 

᾿Ὑσοτειχισμὸς, 8, ὁ, idem. 

᾿Ὑσοσείχισμ, ro, murus substructus, Tuc. 

᾿Ὑποτελέω, ὥ, fut. ἔσω, solvo, pendo tribu- 
tum. 

Ὑποτελὴς, tos, 0 καὶ à, vectigalis. Gl. V. tribu- 
tarius, Appian. A «Aes. 

“Ὑσοσέλλοραι, orior, fio. 

Ὑποτέμνω, fut. eva, succido, preseco, prz- 
cido; (2) adimo, subtraho, Gl. V. ὑπο- 
τέροναμαι, intercipio. ᾿Αγνοεῖ δὲ ὅτι καὶ ὅλθ 
πολιτεύμοτπος ὥμα ὑποτέτμηκεν tavrov, M. 
Anton. Ὕποσεμξβμαι τὰς ods σε, Aristoph. 
Eq. 291. 

Ὑποτέταρτος, ὁ, numerus qui toto quarta parte 
minor est. 

"TaársQgos, paululum  cineraceus, cinereum 
colorem aliquatenus referens, Ap, 

᾿Ὑαοτηρέω, observo, speculor. 

"Yaorifzp:, suppono, subjicio ; (2) suppedito ; 
(3) suppono, i. e. veluti principium pono ; 
(4) pignori oppono, oppignero; obligo, G/. 
V. (5) subjicio alterius potestati; (6) pro- 
pono, veluti spem, Zur. Or. 1186. In med. 
moneo, consulo, edoceo, suggero ; (2) pono, 
statuo, censeo, decerno, propono, proposi- 
tum mihi habeo; (3) hypothecam do; (4) 
fingo. ὑποτίθεραι, pignero. Sed rectius Phry- 
nichus et Thomas magister : Ὕσοτίθησι μὲν 
τὰ ἐνέχυρα ὁ δανειζόμενος, ὑποτίθεσαι δὲ ὁ λαμ- 
Cavay ἤγεν ὃ δανείζων. ὑποπεθειμένος, supposi- 
tus, Phil. perf, part. pass. ὑποσεθεῖσαν, obli- 
gatam, Phil. aor. 1. part. pass. ὑσέδεντο, ob- 
ligaverunt, Ph. aor. 2, med. ὑποτιθέμενος, 
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fiduciarius, Pk. pres. part. Σοὶ 3, ὦ νε- 
avon, ἃ κακῶς ὑποθήσομαι, suggeram, Ari- 
stoph. Av. 1968. “Ὑποτιθείς sy. ἐλπίδα; Eur. 
Or. 1175. "Axos ὑποτίθεσθαι, τῆς λύπης, Luc. 

"YmoríAAo, evello. Ὑποτίλλειν τὴν βοτάνην, 
Theophr. 


“Ὑσοτιμάω, 2, fut. ἤσω, et coc, uou, proprie. 


litem, mulctam, secundo loco zstimo. 
Hine quia id fere reus faciebat; (2) litem 
mihi zxstimo contra actorem ; is) irrogo 
ponam; (4) causor, pretextu vel excusa- 
tione utor. Ὑός τε φόρες πράσσεσθαι ἐκέλευεν; 
ὅσες αὐτοὶ ὑπετιμήσαντο, Aristot. 

Ὑποτίμησις, εῶς, ^, poena, mulcte zstimatio, 
Ern. (2) pratextus, P. excusandi materia. 

prec. 

Ὑπσοτιμητσὴς, 8, δ, subcensor, zestimator litis, 
&c. Ab eod. 

"Ywrorírdos, 5, ὃ καὶ 7, qui adhuc e mamilla 
pendet et lactet. A cízfos. 

Ὑποτισραίνω, -σισρόω, subtus perforo, subter 
pertundo, et perterebro, Steph. 

Ὑπσοτλάω, -rAnu, suffero, sustineo, subeo, Ep. 

Ὑπσοσμήσσωῳ, idem quod vrortuvw. 

Ὑποτομὰς, 7, precisa, succisa, Steph. 

‘Vrorouevs, fus, ὃ καὶ ἦ, qui succidit.aut prz- 
cidit; (2) instrumentum quo aliquid suc- 
ciditur. Ab ὑσοτέρονω. 

᾿Ὑσοτομεὴ, 25, ^, Succisio, 

᾿Ὑσοτονθορίζω, et 

“Ὑποτονθορύζω, murmuro, submissa voce loquor. 
Ὑποτονθορύζεσι δὲ συγκεκυφότες, αἰτιώμενοι Tov 
χοόνον, Luc. 

'Ὑποτοπάζω, conjicio, suspicor. Hinc 

Ὑποτοπασμοὸς, 8, 0, conjectura, suspicio. 

Ὑποτοπέω, 2, Í. ἥσω, conjicio, suspicor; (2) 
existimo, ut judex. Ἵν ἀνὴρ, ἀπὸ τῷ πείχες 
εἰσιῶν, μηδὲν κακὸν δρᾷν ὑποτοπῆται, Aristoph. 
Thesm. 508. 

“Ὑσοτραυλίζω, fut. iow, balbutio, paulum bal- 
butio, Luc. 

“Ὑποτρᾶχήλιον, €, v), colli pars infra cervicem. 
A σπράώχηλος. 

σότρῶ χύνω, parum suaviter adficio, de sono, 
aspero sono lado aures. 

Ὑπόπραχυς, £05, ὁ % 7, Subasper. 

Ὑποτρείω, Poet. pro ὑποπτρέω, ap. Plut. 

Ὑποτρέμω, paululum tremo et trepido, sub- 
timeo. Καὶ εἶπον ὑποτρέμων, Plato. Il. 22, 
241. 

“Ὑσοτρέφω, fut. (cto, clam alo, latenter nu- 
trio. Gl. V. subalo. Νόσων ὑποτρέφει σπέρ- 
pura, Gal. 

Ὑποτρέχω, currens subeo; (2) cursu com- 
prehendo, fugientem prehendo ; (8) cursu 
suffugio, subeo, subrepo, insinuo me. Key 
ὑποτρέχων σε TETO Sumein λέγω, Eurip. Or. 
653. 

Ὑποπρέω, ὦ, f. ἔσω, intremisco, perterrefio ; 
(2) terrefactus et timore perculsus suffugio, 
Il. 75. 217. 

ὋὙπότρητος, 8, ὁ καὶ ^, (subtus) perforatus et 
pertusus. A σράω, foro. 

“‘Yrorgiéw, fut. ~~w, subtero, contero, Hinc 

"Ywórpieput, ἄπος, v), edulii genus, ex variis 
rebus leviter tritis et contusis constans. 
Gl. V. moretum. 

“Ὑχοτριμμἅτιον, ro, Dim. pro jzázeiepuz, Poll. 

Ὑποτρίζω, paululum strideo. 

“Ὑποτριόρχης, accipitrum genus. dngl. THE 
HOBBY-HAWK. Aristoph. Ex σπρεῖς et ὄρχις. 
Ὑπότρίτος, 8, 6 2, ^ subtertius, i. e, toto ter- 

tia parte de numero minor. 

“Ὑποτρομέω, d, tremore succutior, tremo, Jl. 
20, 28. Ib. 22, 241. 

Ὑπότρομος, #, ὃ 2 ^, qui timore et pavore 
velut succutitur. Ab ὑποσρέμω. 

Ὑποτροπὴ, "s, ^, Yeversio, reciprocatio. 
ὑποτρέπω. 

Ὑσοτροπιάζω, revertor, reciproco, de morbis 
per vices redeuntibus. Δ΄ προπὴ, inversio. 

Ὑσοτροπιασμὴς, # 0, idem quod ὑποτροπή, 

᾿γσοσροπίη, ns, ἦν reversio. Στονόενσος ὑποσροπίῃ 
σολέμοιο, Apoll. Rhod. 1, 1052, 

᾿γσοσροστκος, ^, ὃν, reverti solitus, de morbis, 
Hipp. 


Ab eod. 


Ab 
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"FwürosTos, S, ὃ καὶ 4, qui revertitur, redux. 
Od. 20, 332. A πρέπω. 

᾿γσοπτρόχἄλω, adv. votunde, Ab 

Ὑποτρόχαλος, 8, 0 καὶ 4, rotundus, lubricus a 
rotunditate. Ab 

ὙὙποτροχάω, Q, idem quod ὑποτρέχω. Τὴν δὲ 
ϑάλασσαν Νέρθεν ὑποτροχάει, Mosch. 8, 5. 

Ὑποτροχίζομαι, e curru excussus sub rotam 
decido, Suid. ΩΝ 

“‘Lorargoros, #, ὃ καὶ 7, rotas subjectas habens. 

᾿Ὑσοτρύζω, f. dow, paullulum murmuro, leviter 
murmuro, gemo, submisse loquor, musso. 
Βαρύ qi καὶ δυσηχὲς ὑποτρύζων, Heliod. 

Ὑποτρώγω, una comedo, seu obsonium cum 
pane. 

Ὑσοττοδέω, submurmuro, Asch. 

᾿Ὑποτυγχἄνω, protinus appositeque respon- 
deo ; (2) respondeo, simpl. 'AAX ἴσως ὑπο- 
συχὼν ἂν φαίης, Plut. 

Ὑποσύπόω, ὦ, fut. wow, informo, delineo; (2) 
oculis subjicio, reprasento. ἸΤοιωύσας δὴ 
συρωννίδος εἰκόνως ὑποτυπέμενος, ἐδεδίει Te X, 
ἠλσίζεν, Herodian. Wine 

Ὑποτύπωσις, sus, 7", rei alicujus informatio, 
informata descriptio, lineamenta prafor- 
mata ad colores illinendos; (2) forma, 
exemplar; (5) figura rhetorica, qua spe- 
cies rei audientibus vel legentibus expri- 
mitur accurate. 

"Yaorüz-Tuw, eximo fundo. Οἱ χῆνες ὑποτύσον- 
Tes ὥσπερ THis aos, Arisloph. Av. 1150, 
Kora ὑποτύπαοντες ἐς λίμνην, Herodot. 2, 136. 
“γσοτύπσεσα δὲ αὐτέων txzdsn φιάλη, Id. 8, 
190. Ὑποτύψας δὲ τόπῳ ἀντλέει, Id. 6,119. 

“Ὑσοτύππω; verbero, suffringo, decutio, Greg. 

“Ὑσοσῦρὶς, ibus, 7, placenta e lacte, melle, et 
farina, casei formam habens. A συρός. 

"YerócuQAos, 8, ὃ % 7, lusciosus, caecutiens. 

"YaórUQes, 9, 0 καὶ ἢ, aliquantum | fastuosus et 
elatus, sub quo latet jactantia et superbia. 

"YzorüQu, suffumigo, fumum subtus excito ; 
unde (2) succendo, ignem subjicio; (3) 
paullatim 'accendo alicujus rei studio, 
amore, &c. irrito, provoco ; (4) succendo, 


ignem  subjicio. Ὑσοτύφετα, τὰ ςέρνα, 
Philostr. 

᾿Ὑσοτυχῆσαν; contr. a. 2. part. act. f. g. verbi 
ὑποτυγχάνω. 

'γσεδαῖος, aia, «iow Subterraneus. Ex ὑσὸ et 
Sons. 


^. 


"YzgAos, 8, ὃ καὶ 5», molliter tumidus, inanis ; 
(2) aliquid vitii (prop. et metaph.) abditi 
tegens, occultus, fallax, subdolus. Κάλλος 
κακῶν ὕπελον, pulchritudinis speciem ma- 
lorum ulceri obductam, Soph. (Ed. Tyr. 
1396. Ex $A4. 

“γαελύσης, τος, ^, vitium latens et occultum. 
A prec. 

“γαέλως, adv. simulate, subdole, latenter. 

“γσερώ, que montibus subjacent seu subjecta 
sunt, Hes. 

“Yaseuios, idem quod simplex, ad caudam 
pertinens. 

Ὑπεράνιος, S, ὃ καὶ ἡ, qui sub colo est; (2) 
ccelestis. 

ἹὙσεργέω, d, . ire, operam navo, adjuvo, in- 
servio, obsequor, subministro, Phil. jzsz- 
γῶ, ministro, subservio, suppedito, sug- 
gero. ᾿Αδμήτῳ ὑπεργῆσαι χάριν, Eur. Alc, 
898. Τί δὴ rol ὑμῖν ἀλλ᾽ ὑπεργῆσαι με χρή; 
Id. Supp. 1177. Πάνθ᾽' ὑπεργεῖν σοί σε καὶ 
rtxvos ϑέλω, Id. Med. 620. "Bs τε σὸν φίλον 
σοσαῦθ᾽ ὑπέργων ὠφελεῖν βαλήσομαι, Soph. Aj. 
690. Σοὶ 9' ὑπέργησον τάδε, Id. El. 468. 
Ab ὑπεργός. Hine 

Ὑσέργημα, ards, cà, ministerium, opera quam 
alicui navamus, obsequium. 

'γὙσόργησις, ews, ?, idem, Ab ὑπεργίω. 

‘Yaseyia, ws, ^; adjumentum, officium, mi- 
nisterium ; (2) de adulatione, assentatione, 
Jos. 

“Ὑσεργικὸς, 9i, ὃν, adjumentum seu ministeriuna 
adferens, subserviens, Suicer. Ab 

‘Laugyis, 8,0 καὶ ἡ, adjutor, qui operam navat, 


minister, Ex ἔσγον. 
'Ὑσεργικῶς, adv. idem quod 
47T 'Ὑσύργως, 
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Ὑπέργως, obsequiose, obsecundanter, ὑπηρες- 
TUS. 

"Yasois, 10s, 7, postilena, Gl. V. Ab £g. 

᾿Ὑσοφαίνεσθαι, declarasse, pres. inf. med. verbi 

᾿γσοφαίνω, qu. dic. subluceo, illucesco ; (2) 
ostendo, declaro ; jze$zívouzi, subappareo. 
Asuxo guy αὐγὰν Παρίας ὑπέφαινε 20212, Theocr. 
6, 88. ᾿Επεὶ δὲ ἡμέρα ὑπεφαίνετο, Xen. Hinc 

“‘xaPavois, 4, qu. dic. sublucentia. P. 

᾿ἱγσοφακώδης, ες, lentis colorem habens. 
Quxás. 

“Ὑποφαρμάσσω, et drrw, F. ἕω, fuco, aut adul- 
tero; vel etiam medicor. 

᾿γαόῤφᾶσις, ews, 2, qu. dic. sub apparentia, rei 
que sub alia conspici potest conditio, cum 
aliquid leviter apparet, Ern. 
λευκὰ ὁρῆσθαι ἐξ ὑποφάσιος, Aret. 

“Ὑσοφᾶτις, interpres, antistita, Dor. pro $go- 
φῆτις. Διαρολιᾶν ὑποφάτιες, Pind. Pyth. 2, 
140. 

"Ysráfeuris, ews, ^», hiatus, per quem transitus 
patet luci (ut fenestra), navibus, homini- 
bus, ἅς. Διέκσλοον δὲ ὑπήφαυσιν κατέλιπον 
σῶν πεντηκοντέρων, Herod. 7, 36. 

“γσόφαυλος, ov, vilis, vulgaris, 

“Ὑσχοφαύσκω, subluceo, Aristot. 

᾿γποφείδομαι, fut. εἴσομαι, parco. 

"YsroQíou, fut. ὑποίσω, suffero, sustineo, fero, 
tolero ; (2) aufero, rapio, abripio ; (3) sub- 
mitto, subjicio; (4) subduco, eximo; (5) 
exprobro ; (6) pass. recido, incido. (2) la- 
bor, ruo in deterius; (8) labare, non fir- 
initer stare ; (4) auferor; (5) eximor, ab- 
sum ; ὑσποφέρομοαι, labasco, labo, Gl. V. ὑπή- 
veyxey, tulit, pertulit, Ph. aor. 2. ὑπενεγπκὼν, 
perpessus, Gl. V. part. "OzAz ὑποφέρειν, 
Xen. τὰς μεταθολὰς, Ibid. ixi, Soph. El. 
837. 'H κοιλία αὐτῷ ὑποίσει δόλον, Job. 15, 
35. 

᾿Ὑχοφεύγω, clam effugio, subterfugio, item 
perfugio. Κύνας τάσδ᾽ ὑποφεύγων, Eurip. El. 
1560, 

᾿Ὑποφητεία, 5, munus seu functio τῷ ὑποφήτθ, 
Suid. 

“Ὑσοφητεύω, fungor munere interpretis rerum 
divinarum ; (2) interpretor. Ὑσοφητεύειν 
Til, Luc. Ab 

"YweQZrzs, s, o, vaticiniorum et oraculorum 
internuncius, sacerdos, antistes oraculi; (2) 
interpres, explanator divinarum rerum, 
Gl. V. interpres, preesagus, 1|. 16, 934. A 
φημί. Hinc 

“Ὑποφητίπὸς, ἢ, i» pertinens ad ὑσοφήτσην, seu 
ad ejus munus et functionem. 

᾿γποφητικῶς, adv. more ejus qui fungitur mu- 
nere interpretandi divina. 

᾿γποφήπωρ, 0005, ὃ, ἡ, idem quod ὑποφήσης. 

᾿γσοφθάλιοιος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui oculis subjacet. 
Ab óQfaApás. 

“Ὑποφθάμενον, acc. sing. a. 2. part. med. verbi 
ὑποφθάνω. 

᾿Ὑσοφθάνω, fut. @lacw, pravenio, przeverto, 
anteverto ; ὑσοφθώμενος, preveniens, Il. 7, 
144. Τὸν δ᾽ Ἑλένη πανύπεπλος, ÜwraQÜmqutun 
Garo μύθον, Odyss. 15, 171. 

“Ὑποφϑέγγομαι, subloquor, im V. L. interlo- 
quor, imimurmuro. 

“Ὑποφθείρω, corrumpo, Gl. V. 

‘Yoda's, ὦ, fut. iow, subinvideo. Κυαξάρης 
ἅμα μὲν, ὅτι ἐκεῖνοι ἤρχοντο τῇ Aoys, ὥσπερ 
ὑπεφθόνει, Xen. Hine 

Ὑσοφϑόνως, adv. cum invidia quadam. 

᾿γποφϑθορεὺς, ἕως, 0, corruptor, Gl. V. 

᾿Ὑσοφλεψέθω, leviter aduro, suburo. 

᾿Ὑσοφλέγω, idem. 

“Ὑποφλεγμαίνω, subzestuo, 
sum; item, tumesco. 

Ὑσόφλοισθος, ov, strepens, murmuxans, fre- 
mens, de mari. 

᾿Ὑποφοινιπίζω, fut. (zz, purpurasco. 

“Ὑσοφοινίσσω, idem. 

Ὑσοφόνια, πὰ, ccedis mulcta. Πόσα v ὑποφόνιω 

ὲ sacer, εὐμενῶς συχεῖν, Aristid. 2, 496. 

Ὑποφορὰ, ἄς, ἢ, objectio, adversarii propositio 
et oratio ; (2) vectigal, tributum ; (3) ul- 
cus cavernosum, profundum, subductum et 


A 


Ὡς καὶ τὰ 


subinflammatus 
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in fistulam dehiscens ; (4) os ulceris, quod 
importune contrahitur; (5) alvi subduc- 
tio. Ab 

ὙὝπόφορος, 8, ὃ καὶ ἡ, tributo obnoxius, vectiga- 
lis, tributarius. Ab ὑποφέρω. 

᾿γποφραδμοσὕνη, "s, ἡ, consilium, suggestio, 
prudentia. 

᾿Ὑποφράζομαι, animadverto, subanimadverto, 
p. 

Ὑπόφρικτος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui horrore levi tenetur. 
Ab 

ψποφρίσσω;, et (rra, fut. ἕω, cohorresco, hor- 
rore corripior. 

“γσοφρονέω, à, despicio, contemno. 

“Ὑσοφρῦ γιός, ov, genus harmonie. 

“Ὑποφῦγὴ, ἧς. ^; perfugium, effugium. 

“Ὑσοφύομαι, fut. ὕσοριαι, subnascor, succresco, 
Gl. V. suborior. Xue» ὑποφύεται, Theophr. 
Hinc 

'γσόφῦσις, tus, ^, soboles arborum, surculi ex 
arborum radicibus; item stolones. 

“Ὑσοφύτεύω, subsero, Gl. V. 

“γασοφωνέω, ὥ, f. ἥσω, succlamo, acclamo ; (2) 
currentem clamore excito. Αἱ δ᾽ ὑπεφώνεον 
᾿Ορνίθες, Mosch. 3, 49. Hine 

“Ὑχοφώνησις, ses, ἡ, adhortatio certantium. 

“Ὑποφώσκω, illucesco, illucescere incipio. 

Ὑποχάζομαι, T. ἄσομιαι, sensim recedo, pedenr 
subduco, ὑπεκάδομην, a. 9. ind. med, Ὑπὸ 
δὲ Ὑρῶες κεκάδονπο, Il. 4, 497. 

“γσοχαίνω, aliquantum hio, subhio. 

Ὑποχαίρω, latenter et in sinu gaudeo ; (2) 
gaudeo. 

ῬὙποχάᾶλάω, ὥ, fut. ἄσω, paululum laxo, vel 
remitto, vel clanculum laxo. ; 

᾿Ὑσοχᾶλεπαίνω, subirascor, 

'γσοχαλινίδιος, &, ον, freno aptus, adnexus. A 
χαλινός. 

Ὑπόχαλκος, S, 9 καὶ 7, Subsratus, sub quo as 
latet, cui zeris aliquid suffusum est. Epith. 
nummorum adulterinorum. 

Ὑποχαλκέω, a, subzro, Gl. V. 

Ὑσποχᾶράστω, fut. Zu, subsigno. 

Ὑποχαρωπὸς, U, ὁ, fere casius, caesio colori 
similis. 

Ὑσοχάσκω, aliquantum hio, vel simpl. hio, 
pre cogitandi contentione hio ore; wnde 
cogitabundus sum, &c. X? 'AgísuAAes 
ὑποχάσκων ἐρεῖς, Aristoph. Plut. 914. 

Ὑπόχαυνος, 8, ὁ καὶ 7, subtumidus. 

᾿αοχαυνόω, ὥ, fut. oru, paululum inflo, su- 
perbum aut tumidum reddo. 

Ὑποχείριος, S, ὃ καὶ ἢ, et ὑποχείριος, 1x, τον, qui 
sub manu vel sub manibus est ; (2) qui est 
in potestate alicujus, in potestatem redac- 
tus; (3) obnoxius, Gl. V. subjectus. I/verza 
τὸ πλοῖον ὑποχείριον, Plut. A χείρ. 

Ὑσόχευμα, (ros, τὸν liquor, humor, R. Ab 

Uyaroxte, a, et ὑποχεύω, suffundo, item pro- 
fundo leniter. Od. 16, 47. 

Ὑσοχὴ, 5, retis genus, V. L. 

᾿γποχιθόνιος, 8, 6 Z ἦγ) subterraneus. 

Ὑποχύτων, wyos, ὃ καὶ 7, sub tunica latens. Gl. V. 
subucula. 

“Ὑσοχλιαίνω, leviter calefacio, 

Ὑπόχιλοος, ον, subpallidus. 
παρειὰν, Call. in, Del. 80. 

᾿Ὑποχλωρόμελως, ὃ, e pallore nigricans, colore 
inter pallidum et nigrum medio. 

Ὑσόχιλωρος, 8, ὃ καὶ dy subviridis, pallens. Gi. V. 
luteus. 

“Ὑποχοιρὶς, 140s, 7, oleris species, Theophr. 

Ὑπόχολος, 9, 6 καὶ 5, Subiratus; (2) ex atra 
bile laborans. A χολή. 

“γποχινδριῶπὸς, ἡ, ὃν, ad hypochondrii inflam- 
mationem pertinens. Ab 

“Ὑσοχίόνδριος, 8, ὃ Z ἢ, qui sub cartilagine est. 
Hine τὸ ὑποχόνδριον» e, tota ila corporis 
humani pars, que a mucronata cartilagine 
utrimque ad ilia usque protenditur, Phil. 
ὑποχόνδρια, przecordia. A χόνδρος. 

Ὑποχορηγψέω, e, subministro, suggero, Phil. 

'γποχορηγίω, «s, 7, suppeditatio, liberalis lar- 
gitio. 

"Yeraxzes, ὃ, subditus, Zsch. 

Ὑσόχρεως, ὦ, ὃ καὶ 5, Obzeratus, qui sre alieno 


Ὑχόχλοον ἔσχε 
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premitur, Ph. obligatus, v. gr. beneficio, 
obnoxius alicui. A χρέος. 

“Ὑποχρέμπτομαι, leniter exspuo. 

᾿γσοχρίζω, idem quod 

Ὑποχρίω, sublino, Gl. V. Ὕποχρίεσί σε καὶ 
ἐντρίδεσιν aires, Xen. Ὑποχρίεσθαι δὲ rhs 
ὀφθαλμὸς προσίετο, Ib. 

Ὑπόχροῦσος, 8, ὁ καὶ ^, subauratus, Gl. V. (2) 
dives. (2) ἔμπορος bmx puros, Heliodor, A- 
thiop. 2. 

᾿γσόχυμω, Gros, τὸ, suffusio, id quod suffusum 
est. Ab ὑποχύω. 

'Ὑσόχῦσις, sus, ^, suffusio; (2) in oculis vi- 
tium. Ab eod. 

Ὑποχυκπὴρ, ἦρος, ὃ, guttus olearius, quo oleum 
lychno suffundunt. Ab eod. 

Ὑχόχῦτος, 9, ὃ καὶ ^, cui aliquid suffusum est 
et ex eo subturbidus. Ab eod. Vid. Ern. 

᾿γσοχύω, suffundo, prop. et trop. ut Latini. 

“Ὑσοχωλεύω, nonnihil claudico, Phil. ὑσόοχω- 
λεύει, vacillat. 

᾿Ὑσοχωρίω, &, fut. ἥσω, sensim recedo, clam 
me subduco, pedem refero ; (2) decedo, ce- 
do, discedo, cesso, secedo ; (3) excernor de 
alvo. Κάκεῖνος ὑπεχώρησεν αὐτῷ «Ὁ ϑρόνε, 
Aristoph. Ran. 888. Ὑπεχώρησε κατ᾿ ἰδίαν 
εἰς πόπον ἔρημον, Luc. 9, 10. Hine 

“Ὑσοχιώρημια, Gros, To, excrementum, 

Ὑσοχώρησις, tus, 7, discessio, recessus, fuga; 
(2) excrementum. Ab eod. 

Ὑποχωρησϊκὰ μέλη, carmina que canebantur 
in catastrophe fabulz, dr. Sch. 

᾿Ὑσοψάθυρος, 8, ὃ καὶ ἡ, paullum friabilis. 

“Ὑχσοψαλλάσσω, f. ἕω, subtus contrecto; (2) 
leviter contrecto. Ag ἱερεῖον σοί μ᾽ ὑπο- 
ψαλλάσσετε, Aristoph. Lys. 84. 

'᾿γχόψαμμος, 9, ὃ καὶ ἡ, aliquid arene habens 
admistum, arenosus, epith. terrze, 

᾿γηόψᾶρος, 8, ὁ καὶ 7, versicolor. 

“Ὑσοψαύω, fut. avow, leviter tango. 

“Ὑποχεκάζω, fut. dow, leviter irroro, leviter 
bibo. 

“γσονψεύδομαι, paululum mentior, non omni- 
no verum dico. 

Ὑσοψηφισὴς, S, 0, supputator. Gl. V. calcu- 
lator. 

Ὑσοψία, ας, 4, suspicio, opinio, 
vos. Hine 

“Ὑσοψιαςί κῶς, adv. suspiciose. 

“Ὑσοψιθυρίζω, fut. (zc, clanculum murmuro. 

Ὑπσόνψιος, 8, 6 καὶ ἦ, suspectus. Ab ὑπόπαο- 
μαι. 

Ὑποψοφίω, ὥ, fut. you, leviter strepo. 

Ὑσόψυχρος, 8, ὃ & ἦ, subfrigidus. 

“Ὑσοψῦύχω, fut. ἕω, leviter refrigero. 

“γσοιψωνίω, à, fut. ἤσω, in opsoniis coemendis 
decipio. Οὐδ᾽ ἄλλος ἀνθρώπων ὑποιψωνῶν σε 
πημωνεῖσαι; Aristoph, Ach. 848. 

Ὑπσσιάζω, fut. dow, supinus sum, supinor, 
supinus relabor, Οἵ. V. supino, resupino. 
"Ya δὲ ἀσθενίας καὶ ἀθυμίας αὖθις ὑπτιάζεν, 
Herodian. Kdgu γὰρ ὑπειάζεται πόδε, Soph. 
Phil. 882. Ὑπτειάζοντι, καὶ τρυφῶντι, Herod. 
9, 90. Ab ὕπτιος. Hinc 

‘Varian, éros, τὸ, supinitas. 

᾿γαπιασμὸς, &, 0, idem. 


Ab ómózTo- 


ὝΠΤΙΟΣ, ix, soy, supinus, resupinus, in dor- 


sum versus. 

᾿γστίως, adv. supine, remisse, segniter. Αὐτὴ 
δὲ ἕτως ὑπείως προσιθσω τῷ σαυτῆς ἔρωτι, CUM 
ipsa tam segniter cures tuum amorem, 
-Heliodor. 8. 

“Ὑπαιότης, "/T05, ἢ, Supinitas. 

"Yaciós, 2,resupino. Ab varios. 

᾿γατιωπέρως, adv. remissius. Ab eod. 

“Ὑσώξολος, es que in usuras sextantes oppig- 
nerata est, Bud. 

“γσωθέω, summoyeo, Hom. 

“Ὑσωλένιος, ἰώ, 109, Vel ὑπωλένιος, 5) 0 καὶ A, QUi 
sub ala est, sub axilla gestatur. Ex ὠλένη. 

Ὑσωραῖος, Arat. 1115. Epith. pedis anterioris 
in bestiis. 

“Ὑχωμία, ws, 5, pars infra humeros. Ab ὦμος. 

“Ὑσωμοσία, ts, ?, dilatio propter morbum aut 
aliam causam jurejurando postulata. Ab 
A 
DTE 
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γαωσιάζω, f. dco, suggillo eam faciei partem 
quae sub oculis est; (2) suggillo aliquam 
corporis partem, et plagis contundo ; ózz- 
στασθεὶς, suggillatus, subgillatus, Ph. aor. 1. 
part, pass. “AAA ὑπωπιώζω με πὸ σῶμα, x 
δελαγωγῶ, 1 Cor. 9, 97. Καὶ ταῦτα δαιμο- 
ving ὑπωπιασμέναι ἁπαξάπασαι, Arist. Pace, 
589. Ab ὑπώσπιον. Hine 

“Tromacuis, 8, ὃ, suggillatio, contusio alicujus 
partis, que fit ictibus. 

Ὑπώπιον, $, πὸ, pars quze subjacet oculis ; (2) 
suggillatio sub oculo, Ex ὦ 

Ὑπωπὶς, Tos, 7, herba, al. ϑαψία. 

"Ywuwptim, ὡς, ἦ, ima montis pars, pes seu ra- 
dix montis. 'AAA' iP ὑπωρείας ὥπεον πολυπί- 
δακε Ἴδης, Il. 90, 218. Ex ὑπὸ et ὄρος. 

"YaruoóQuos, 8; ὃ καὶ 4,item sa, τον, qui sub tecto 
seu camera est; (2) contubernalis, domes- 
ticus. Φόρμιγγες ὑπωρόφιαι, Pind. Pyth. 1, 
188. Καὶ νῆσσαι οἰκεροὶ ὑπωρόφιοι τε κολοιοὶ, 
"ratus, 970. Ex 5. et ὀροῷος. 

"YmdpaQos. #, ὃ Z 4, qui sub tecto est; (2) ex- 
celsus. (1) κλύεις ὑπώροῷον βόων;; Eurip. Εἰ. 
1166. (2) ὑπώρυφα μέλαθρα περῷν, Lil. 
Phen. 906. ὝὙπωώροφα μέλαθρα καὶ γεραιὰ 
λιπὼν δέμνιω, Id. Herc. Fur. 107. — 

Ὑπωρύχία, ας, 7, suffossio, v. gr. muri, Ab 
ὑπορύττω. 

Ὕσωχρος, 8, ὃ καὶ 4, subpallidus. 

“γραξ, ἄκος, ὃ, Sorex, mus, Nic. Al. 37. 
ὅς, sus, qui rostrum habet suillum. 

"Yguzvápos, S, ὃ καὶ ^, qui apum favos eximit, 


Ab 


Hes. Ex ὕριον et πέμνω. 
ριον, 8) τὸ, favus, opus apum. Ab 
"YPON, 2, 70, examen. 
"ygpis, 1005, ἢ, sporta, Suid. Ab eigo. 


«Ὑρῤῥισσὸς, S, ὃ, vas vimineum, Les, A prac. 

Ὑρπάνα; 5, olle operculum, 1768... 

“Lorne, ἦρος, ὃ, ollze operculum, Zes. 

"YPXH, 3, ^, instrumentum in quo nauta 
onera bajulant; (2) vas fictile imprimis, 
cui imponuntur salsamenta. Sed 2257, zs, 
ἡ, est porca seu porcus foemina, a sono 

unnitus ita dicta. 

"YX, ὑὸς, 0 Z, 4 SUS, porcus. 

“σγη, ἦγ, herba quzdam, Suid. Vide ὕσγινον. 
Unde 

“γὙσγινόεις, vow, ἔν, ruber hysginum referens, 
Nic. 

«Ὑσγινοθφὴς, tss, 9 2, ἡ, tinctus colore hysgini 
herbae. Ex ὕσγινον et βάπτω. 

"P XTINON, 8, τὸ, hysginum, plant: genus quo 
color tingitur purpureo similis. 

"3o, of, rami arborum. ᾿Αμφὶ δ᾽ ὕδωρ ψυχρὸν 
κελαδεῖ OF ὕσδων μαλίνων, Sapph. T'ragm. 58. 

«γσθῆναι, aor. 1. inf. pass. verbi ὕω, pluo. 

“χσθριζ, idem quod ὕςριγξ, Opp. seu ὕσριξ. 

“γσις, 4, pluitio, Hes. 

"opie, rz, pluvia. Ab ὕει. 

ὙΣΜΙΝΗ, zs, 2, pugna, preelium. 

“γσμείνηνδε, adv. ad pugnam, vel in prelium, 

«αἰσαέλεθος, 8, δ, succerda, stercus suillum. 

Ὑσπλάτις, 5 pro ὕσπληξ, Ar. 

“γσπληγξ, Ys, Sive ὕσπληξ, "yos, 7» Scutica 
qua sues et alia animalia pulsantur; (2) 
sonus scuticz vibrate, et nominatim is, 
quo cursoribus in stadio signum cursus 
datur; (8) carceres sive locus, unde di- 
mittuntur, qui cursu ad metam conten- 
dunt, equi et cursores; (4) laquei genus 
quo capiuntur aves, Gl. V. transenna. Ex 
ὗς et rank, stimulus. 

«γσπολέω, 4, circa sues versor, eos pascendo 
vel alio modo curam eorum habendo. Ab 

«γσπόλος, 8, ὃ καὶ ^; subulcus, R. Ex ὗς et 
πολέω. 

*Y330 2, 8, 9, verutum, missile, pilum, telum, 
Plut. in Camill. 40. 

ΦὉΣΣΩΠΟΣ, s, 4, et ὕσσωπον, ὃ, πὸ, hyssopus, 
herba. Angl. uyssor. 

«γσσωπὴς, 2 ὃν, verutus, veru seu mucronem 
praefixum habens. Ab ὑσσός. 

"*ezcioy, adv. postremum, tandem. Ab 

'γςάτπιος, (e, iv, postremus, ultimus, Lom 
Ab Uses. 

‘carey, et ὕσατα, adv. postremum, ultimo. 


WoT. ΥΦΑ 


"Tsiros, ἄση, «roy, ultimus, postremus, supre- 
mus, novissimus, imus, Phil. 

"Ystom, ws, 1, vulva, uterus, matrix, Gl. V. 

"Yespn, c, secundze, Diosc. 

"Yesomios, wiz, αἴον, postridianus ; 7A ὑπσεραίῳ, 
postridie, Gl. V. 

“Ὑσερεύω, posterior vel inferior sum, Gl. V. 
οἱ ὑπερεύοντες, infimates. Ab ὕσερος. 

"Yesotm, a, fut. zw, posterior sum seu venio ; 
desum, G/. V. postero, PA. bstence, defuit. 
"Hy δ᾽ ὑσερήσης, οἰχχόμεσθω, κασθανῇ, Bm. Ph. 


988. Taidds ὑςερήσομαι, Id. Iph. im Au 
1931. ὙὙσερξνται τῆς δόξης +B Oc#, Rom. 
3,23. Ab ὕςερος. Hine 


Ὑσέρημω, ἄπος, v), partes posteriores, inpri- 
mis cursu certantis; (2) inopia, penuria. 
Ὑσερήσαντος; gen. sing. aor. 1. part. act. verbi 

ὕσερέω. Unde 

Ὑφέρησις, ews, 7; penuria, inopia. 

"Yesozris, 2, ov, qui solet tardius venire. 

"Yesoíto, fut. iow, sum posterior, tardo, cunc- 
tor, tardius venio; (2) destituor, deficior ; 
(3) inferior sum, superor, vincor. Ὑσερίζω 
τῆς ἀκμῆς τῆς tumuTS, lsuCr. “CsegiBuwev γὰρ 
πον τῶν, Dem. Ald ὕσερος. 

Ὑσερίκὸς, 3, ὃν, ad vulvam pertinens; 
ὑσερικὰ, suffocationes uteri seu vulva. 
ὑςέρα. 

“Ὑσεροθελέω, d, fut. ἥσω, post factum sapio, 
sera consilia capio. A βελή. 

“Ὑςεροδελία, vs, ἦ, serum consilium, sera poeni- 
tentia. Ab eod. 

“Ὑσερόξελος, s, ὃ αὶ 5, post factum consultans. 
Ex ὕσερον et Bern. 

Ὑςερογενὴς, tos, ὃ καὶ 4, posterior natu seu ortu. 
Ex ὕσερος et γείνομεοι. 

Ὑςερογονίω, as, 4, posteritas. A γονή. 

Ὑςερόληπαος, ον, revocabilis, qui recuperari 
potest. Α λαμβάνω. 

“Ὑςερολογίω, ὡς, 7, dictio praepostera, cum ordo 
dicendorum invertitur. Ab 

Ὑςερολόγος, 8, 0 € 7", qui posterior verba fa- 
cit, seu qui secundo loco loquitur; (2) qui 
priori loco dicit dicenda loco posteriori, et 
vice versa, Ex ὕσερος et λέγω. 

"Yeso5tenris, 6, qui post factum sapit. 

Ὕςερον, adv. post, postea, posteriori loco; (2) 
serius, tardius, deinceps, posthac. 

"Yesoósravas, ov, sero puniens, P. ultor, Ern. A 
ποινὴ, Jasch. Agam. 58. 

ὙὙςερόποτιροος, 8) ὁ τ ἦγ qui pro mortuo habi- 
tus est, et vivus redit. 

"YyetgózUus, odes, ὃ, ^4, tardus, qui sero venit, 
Eur. 

“γσερόπρωπον, praeposterum, Ph. 

"YXTEPO2, tz, :g»», posterior, serior; (2) 
sequens, secundus, posterus, inferior, post- 
habendus; (3) proximus, futurus, proxime 
futurus vel venturus; victus. ^ YTuvwixos 
Vesp», a femina devictum, Soph. nig. 
746. (2) ὅσος ὄχλος νιν ὑσέρῳ ποδὶ πάνοπ'λος 
ἀμφέπει, Burip. Phoen. 150. 

“Ὑςεροφημίω, ws, ἣν fama apud. posteros, nomen 
celebre post obitum, Α φήμη. 

Ὑςεροφθόρος, 8, ὃ % ^, post perditurus. Ὕσερο- 
φθόροι λωθητῆρες, Soph. Antig. 1086. Ab 
Uszgos et φθείρω. 

"YesoáQuvas, S, ὁ % ^, qui posterior vocem edit. 
Epith. echüs, — Ex ὕσερος et φωνή. 

"Yetous, adv. idem quod ὕφερον. 

Ὑςεροχιρονέω, serius, post existo. A χρόνος. 

Ὑσήρια, uv, τὰ, suum immolatio, festum in 
quo sues immolabantur. Ab ds, sus. 

‘seit, ἵχος, ^, hystrix, animal ex erinaceo- 
rum genere pilos suis habens ; (2) scutica. 
Ex us et 9¢iZ, pilus. 

"regis, 100s, 0, ἡ, hystrix; (2) flagellum ex 
setis suillis, quo ceedebantur servi. Ὕςρι- 
χίδι wusiyor, δέρων, σρεθλῶν, Aristoph. Ran. 
632. Ab ὕςριξ. 

“ὕςρος, ὁ, venter, Steph. 

“γῷα, pro ὕφασμα, Suid. 

"poris, 2. sing. pres. imperat. med. Dor. 
pro ὑφηγϑ, ab ὑφηγέσραι.- 

᾿γφάζω, idem quod ὑφαίνω, R. 

"Caos, S, ὃ καὶ ^, sanguine suffusus, cui 


N 
TU 


Ab 


ΥΦᾺ TOE 


subest sanguis; (2) sanguineus, etiam ex 
ira et furore. Ex ὑπὸ et αἷμα. 

"YOzíve, texo, detexo; (2) struo, zdifico ; 
(8) solerter excogito, inpr. dolos; ὑφασμέ- 
vos, textus, Gl. V. perf. part. pass. Tare 
voz. βαρδώροις ὑφαίνεται πολλαῖς δαπάναις, 
Aristoph. Vesp. 1140. Ταῦτ᾽ ὕφηναν ἡμῖν ἄν- 
δρος ἐπὶ συραννίδι, struxere, Lys. 633. Ab 
ὑφάω. 

Ὑφαίρεσις, ews, 7, subtractio, subductio, dimi- 
nutio. Ab ὑφαιρέω. 

ὑὙφαιρεαρίω, ὡς, 4, Obstetrix. Ab eod. 

᾿γῷαιρέω, ὦ, fut. 47», subtraho, Gl. V. ὑφαιρξ- 
βίοι, demo, detraho, aufero, intercipio, sub- 
lego P ὑφαιρεθέντων, deductis, Ph. To ξίφος 
ὑφαιρεῖ λάθρα πῆς θήκης, educit, .Heliod. 
“Opts, ἐγὼ δ᾽ ὡς δεξιῶς ὑφειλόμην, Aristoph. 
Vesp. 1334. 

᾿Ὑφαιρέμενος, perf. part. med. ab ὑφαιρέω. 

᾿Ὑφαλϊκὸς, 4, ὃν, subsalsus; (2) mari vicinus. 

"YOZAXouur, subsilio, Gl. V. 

᾿Ὑφαλ οὸς, subsalsus, aliquantum salsuginis ha- 
bens, Diosc. Unde F 

‘ToarusCuv ἐπιπώγος, concreta salsilago, ge- 
lata salsugo, Diosc. 

Ὑφαλμυρίζω, saporem salis refero, Plut. 

“Ὑφάλ μοῦρος, S, 0 καὶ ἦγ subsalsus. 

“γφᾶλος, ε, ὃ καὶ 4, qui est sub mari, sub mari 
latens; ὕφαλος ztroz, latens saxum, Gl. V. 
Ex ἅλς. 

"N@apjeos, 8, 6 Z2, arenam. admistam habens, 
arenosus. 

“γφανίζω, subsido, Alex. Aphr. 

“γφανσις, £05, Ny textura. 

"YOdvras, 8, ὁ, textor. Ab Qe». Hinc 

‘N@avrixes, ἢ, ὃν, textorius. Hine ἡ ὑφαντικὴ, 
7S, SC. τέχνη, ars textoria. 

᾿γφαντικῶς, more textorum, textorio ritu, 
Alex. Aphr. 

‘Noavrodivaros, 9, ὃ καὶ 7, a textore contortus. 
"Os ὑφαντοδίνησον ἔσθος ἃ πέπαται; clristoph. 
Av. 949, Ab ὑφαντὸς et δινέω. 

"YOzyrós, ἢ, ὃν, textus, textilis. Ab ὑφαίνω. 

"YOZvrpiz, ὡς, 4, textrix, Ph. Ab ὑφόντης. 

᾿γφαπλόω, substerno stragulas vestes, quasi 
explico sub aliquo. 

"YO&gm mw, f. Ny», succendo, accendo. Πότερον 
ὑφάψψω δῶμα νυμφικὸν πυρὶ; Eur. Med. 578. 
ΤΙιόλις ὑφώππεται πυρὶ, Tro. 1274, 

᾿Ὑφαρπιάζω, fut. dow, vel ἄξω, surripio, clam 
rapio. ᾿Επεὶ καὶ cz» ἕδραν σε ὑφώρπωσε, Xen. 

᾿γφάρπᾶσις, ews, 1, usurpatio, 

᾿Ὑφὰς, ἄδος, 7, calathus quo sacra feruntur, 
Alex, Aphr. 

“γφασίο, xs, ἡ, textura. Ab ὑφαίνω. 

“γῴασμω, dros, τὸ, opus injustum, Ph. rapina ; 
textile, tela, textura, Gl. V. Ab ὑφαίνω. 
ὙΦΑΏ, ὦ, texo. Hine Jon. teow, pro ὑφῶ" 

ὑφόωσι pro ὑῷφῶσιν, ὑφάεσιν, Oil. 7, 105. 

ὝΦΕΙΑΡ, Zoos, πὸ, visci genus, quod in abiete 
et larice nascitur. 

᾿Ὑφεδρεύω, fut. εύσω, inferior sedeo. Ab ἕδρα. 

“Ὑφεδρίω, ws, ἦγ inferior sedes. Ab eod, 

"Y@<iza, perf. ind. pass. verbi sinus. 

‘Y@ezévos, submissus, remissus, permissus, 
Iur. 

“γφειμένως, adv. summisse, Ph. Ab ὑφίημι, 

“Ὑφεὶς, aor. 2. part. act. verbi ὑφίημι. 

Ὑφελκτέον, adv. posit. subtrahendum est, 
Ὑφελκτέον δὲ τῶν ξύλων, Avistoph. Eq. 916. 
Ab ὑφέλκω, 

“Ὑφελκυσμοὸς, 2, 0, subtractio, Οὐ. V. Ab 

Ὑφελκύω, subtraho ; ὑφελκύση, subtraxerit, 
Ab 

᾿γφέλκω, idem, Ὕφελκε ϑάταον αὐτὸν, Aristoph. 
Vesp. 187. Καὶ τὰς ἐκείνης Περσικὼς ὑφέλικο- 
pus, Aristoph, Conc. 319, 

᾿γφελοίατο, 3. plur, aor. 2. 
ὑφαιρέω. 

᾿γφελοῖσαι, nom, pl. part. act. f, z. Dor. pro 
ὑφελϑσαι. 

᾿γφελόμενοι, nom. pl, aor. 2. part. med. 

«Ὑφὲν, simul, Vor Gramm. al. ὑφ᾽ t. E 

᾿γφίντες, nom, pl. aor. 2. part. verbi gina. 

᾿γὙφίξει, 9. sing. fut. 1. ind. act. verbi ὑπέχω, 

"XQtomw, subrepo, Gl V. "Quest γὰρ πολύ, 

4T2 alta 


Ab 


opt. med. verbi 


ΥΦΕἙΕ ΥΦ0Ο 


alta enim mente infixum herebat, Soph. 
Gd. Tyr. 186. Πάλιν ὑφεῖρπε và» σκοσὸν, OC- 
culte tendebat ad scopum, Heliodor. 10. 
"sede, 2. pl. a. 2. imperat. med. v. ὑφίημι. 
"YQszis, ews, ἣν remissio ; (2) diminutio, im- 
minutio; (3) submissio. Ab sinus. 
“Ὑφεσμοὸς, ὃ, Àmpedimentum, V. L. 
“N@éoreca, adv. vesperi. 
ἱγφέσιας, ὃ, ^, qui sub tecto, domi est. 
Eg. 
᾿γφετῦμολογέω, originem verbi declaro. 
“Yn, ἧς, 4, textura, textus, tenor, Gi. V. 
“γὙφηγέομαι, Sua, fut, ἤσομαι, preeeo ; (2) in- 
cipio, exordior; (3) hortor, suadeo; (4) 
dicto, doceo ; (5) presum; (6) clam duco, 
vel duco. Πρώτιςα μὲν νῦν τῷδ ὑφήγησαι, 
γέρον, Eur. El. 611. Καὶ δαίμων ἐκείνην ὑφη- 
γεῖτο πὴν ὁδὸν, Plut. "TSÉ ὑφηγεῖται καὶ ὃ κοινὸς 
νόμος, Aristot. Hine 
“TOnynois, ws, 5, qu. dic. preitio et ductus 
quidam ; (2) doctrina quam quis alii velut 
preesens tradidit ; (3) enarratio ; (4) suasio. 
Ὑφηγητὴρ, ἦρος, 0, dux, praetor. à 
᾿χφηγητὴς, 8, 6, qui prait alii in re quapiam, 
suasor. 
"vonxes, 9. sing. a. 1. ind. verbi ὑφίημι.- 
“γφημιόλιος, €, ὃ καὶ 7, subdimidius, 1. e. dimidio 
minor. 
“Ὕφηνα, aor. 1. ind. act. Att. pro ὕφανα, ab 
ὑφαίνω. 
γφηνιοχέω, ὥ, f. zu, aurige administer sum ; 
(2) aurigor ; dicitur et tropice. Ab 
Ὑφηνίοχχος, 8, ὃ X. ἡ, administer aurige ; (2) 
auriga. 
"Y Onetiro, 9. sing. imperf. ind. pass. contr. pro 
. ὑφηρέετο, ab ὑφαιρέω. 
᾿Ὑφήσσων, oos, ὃ καὶ 7, qu. dic, subminor, paulo 
minor et junior. 
“YOnGasas, alii ὑφύφαςαι, quod vide. 
Ὑφιεμένως, adv. sensim, leviter. 
ὑφιεμένως δέχεσθαι, Heliod. 5. 
᾿γφιζάνω, f. ζήσω, subsideo, sedeo sub. ᾿Αλλ᾽ 
ὑφίζωνον κύκλοις», continebant se sub clype- 
orum ambitu, Eurip. Phen. 13891. Hine 
᾿Ὑφίζησις, sws, ἡ, sedimentum, subsidentia, 
depressio, qu. dic. subsessio, unde cessio, 
depressio velut terre. 
᾿γφίζω, subsido, Steph. 
Ὑφίημι, fut. 4r», submitto, demitto ; (2) sub- 
. orno: óQínpi, et ὑφίεμαι, remitto, concedo, 
cedo ; ὑφειμένος, submissus, perf. pass. part. 
Σῶμ᾽ Que ἀλγηδόσι, Eur. Med. 94. τὸν 
ἐμὸν ὠδίνων πόνον μωςοῖς ὑφεῖτο; Id. Ph. 51. 
NU» δ᾽ ἐν κακοῖς μοι πλεῖν ὑφειμένη δοκεῖ, de- 
missiori velo, Soph. El. (2) ὑφεὶς μάγον 
ποιόνδε, Soph. Ged. Tyr. 387. O10 ἀντὶ c8 
γε καπθανεῖν ὑφειμένην, Eurip. Alc. 527. Ex 
tro et ines 
᾿γφίησι, 9. s. przes. ind. act. Dor. pro ὑφίησι. 
ἱγφίσημι, suppono, subjicio, substituo ; (2) 
propono ; in a. 2. et pret. neutraliter dici- 
tur subeo, succedo, sustineo, suscipio ; (3) 
recipio, polliceor ; ὑφίσαμαι, pass. suppo- 
nor, sufficior; (2) excipio impetum ; (3) 
.'tolero, perfero ; in med. est etiam subsideo, 
demergor; (2) occulte sto; (S) digredior ; 
(4) puto, arbitror; (5) polliceor, recipio ; 
ὑποςαίη, exstiterit, Ph. a. 1. opt. Μόνη du- 
weir ay có») ὑποςῆνωι πόνον, Hur. Supp. 189. 
- (2) γνώμας ὑποςήσως σοφὰς», post edita sa- 
pienter effceta, Soph. 4j. 1091. T6? óQísz- 
quu πόνον, Eur. Rhes. 157. Tais cupQoguis 
- qp ὅσις Sx? ὑφίφςαται, Id. Her. Fur. 1354. 
“Ὑφόλμιον, 8, τὸ, quod mortario supponitur, 
- quod mortarium sustinet; (2) pars tibiz 
- sub ligulis qua ori opponitur. - Ab ὅλ εος. 
Ὑφύρᾶσις, ews, ?, pudor; (2) metus, suspicio. 
«Ὑφοραπικὸς; ἢν ὃν, Suspiciosus. Ab 
Ὑφοράω, a, et ὑφοράομιω;, wai, suspecto, su- 
- spectum habeo, suspicor; (2) suspicio, re- 
vereor; (3) caveo ab aliquo. "Tuis $Qo- 
ρώμενοι: τὰ περιπεπραγμένα, Dem. Μηδένα 
κίνδυνον ὑφορσθαι, vereri, Luc. Ὑφορῶνται 
γὰρ τὰ ἐν αὐτῷ ϑηρίᾳ, ZElian. (3) ἐκέλευε τὴν 
σύγκλησον ὑφορᾶσθαι νέον ἐχθρὸν εὐδοκιχεξντο, 
- καὶ γειπονεύοντω, Appian. Maced. Eclog. 9, 1. 


To σνεῦμα 


Ab | 


Yeo 


"Y QopGas, €, δ, subulcus. 


Y VH 
Ex 2; et φέρξω. 


“COoguéa, 2, in statione immineo, insidior, seu 


in statione navium sum. 


CO. Ὑφορμισάμενοι νυκτὸς ἀκ ἔλαθον, Thuc. 
Ὑφόρμειον, 8, πὸ, monile; Ab comos. 


appellentibus, Opp. 

“Ὑφορμοος, 9, 0, locus stationi aptus, Appian. 

"Yos, tes, v2, textile, id quod textum est, 
tela, tapes, vestis, aut simile quidpiam. Ph. 
textura, contextus. Ab ὑφάω. 

"rois, pro xuQàs, gibbosus, curvus, Steph. 

"Yoon, pro ὑῴάω, Steph. 

"Yoouci, 9. pl. pres. ind. act. Poet. pro ὑφῶσι, 
ex ὑφάεσι, ab ὑφάω. 

“Ὕφυγρος, 8, ὃ καὶ ἦ, subhumidus, humidus. 

“Ὑφυδρος, 9, ὃ X, 7, qui sub aquis est, sub aquas 
demersus ; (2) aqua intercute laborans, Ex 
ὑπὸ et ὕδωρ. 

᾿γφυσνόω, paulatim obdormiscere facio. 
med. et pass. obdormisco. 

᾿γφύφαςαι, 9. sing. perf. ind. pass. Alt. pro 
ὕφαςαι, ab ὑφαίνω. 

Ὑψαγόρας, δ' vide ὑψηγόρας. 

Ὑψάντυξ, ὕγος, 6 καὶ ^, alte cameratus, altos 
fornices habens. Ex ὕψος et ἄντυξ. 

Ὑψαυχενέω, d, fut. 4zw, cervicem effero, cer- 
vice erecta incedo ; (2) effero me, super- 
bus sum, Plut. Ab ὑψαύχην. 

'γὙψαυχέω, a, fut. 4c», idem. Ὑψαυχεῖ δ᾽ ὁ 
πολὺς πλϑτος, Phocyl. 57. Ex ὕψος et 
GUN EU. 

᾿γψαύχην, eves, ὃ καὶ ^, elatam cervicem habens ; 
(2) superbus, arrogans. Ex ὕψος et αὐχήν. 
Hinc 

᾿γὙψαυχενίζω, idem quod ὑψαυχέω. 

“γψεῖται, of, nummularii, trapezite, Hes. 

“Ὑψερεφὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, alte tectus, altum tectum 
habens; (2) altus, celsus, 17], 5, 213. Ex 
Urpos et ἐρέφω. 

“Ynryoous, 8, ὃ, Ion. ὑψψηγόρης, vanus jactator, 
gloriosus. Ex ὕψος et ἀγορά. 

“Ὑψηγορέω, fut. ἤσω, glorior, superbe loquor. 

Ab ἀγορεύω. 

«Ὑψηγορία, as, 7, jactantia ; (2) superbia. 

᾿Ὑψηγόρος, idem quod ὑψαγόρης, E. M. 

ψήεις, ἐσσα, t», celsus. Ab ὕψος. 

Ὑψηλαυχιενεῖα, ws, ^, elatio cervicis; super- 
bia. 

᾿γψηλαύχην, tv, ὃ 3 9", cervicem extollens ; 
superbus. Ex ὑψηλὸς et αὐχήν. 

“Ὑψηλῇσιν, dat. plur. Jon. et cum », pro ὑψη- 
Avis, ab ὑψηλός. 

“Ὑψηλοξδᾶτέω, 2, sublimem aeris regionem per- 
ambulo; (2) sublimia, alta tracto, appeto, 


In 


loquor. A βαίνω, vel inus. βατέω. 
᾿γψηλοκάρδιος, 9, 6 Z ἡ, qui animo est elato, 


superbus, arrogans. Ex καρδία, 

Ὑψηλόκρημινος, 29, 0 καὶ ἥ, alta habens precipi- 
tia, altus, epith. rupis. 

᾿Ὑψηλολογέω, 2, alta loquor; (2) utor verbis 
sublimibus, orationis sublimitatem affecto. 

“Ὑψηλολογίω, as, 4, sermonis sublimitas; (2) 
orationis arrogantia. Ab 

“Ὑψηλολόγος, #, 0, magniloquus, qui orationis 
sublimitatem affectat. 

“Ὑψηλόνοος, contr. ὑψηλόνες, 9, ὃ καὶ 5, qui est 
mente elata. 

“γιψηλόνωτος, ov, alta juga habens, i. e. altus. 

“pnrorerns, tos, ὁ Z 5, prepes; (2) illustris, 
Ph. Ex ὑψηλὸς et πέτομαι. 

᾿γψηλὸς, 2, ὃν, altus, excelsus, sublimis. 
ὕψος. Hine 

“Ὑψηλότης, nT0s, 7, excelsitas, eminentia. 

Ὑιψήλοφος, V. L.. pro 

᾿γψίλοφος, alte cristatus, Ar. 

“γψηλοφρονέω, 2, f. ἥσω, alta sum mente; (2) 
animo sum elato, superbio. Μὴ ὑψηλοφρόνει, 
ἀλλὰ Qo68, Rom. 11, 20. 

"YspaxeQeorUva, zs, 5, mens alta; (2) animus 
superbus, nimium se referens. Ab 


Ab 


᾿γιψηλόφρων, oes, ὃ καὶ 4, qui est mente excel- 
sa; (2) superbus, qui alta sapit. Ex $yz- 
λὸς et φρήν. 

«Ὑψηλοφῦὴς, tos, ὃ καὶ 4, celsus natu. A φύομαι. 


Ὑφορμίζω, et ὑφορμίζομαι, in stationem subdu- 


Ὑφορμιςὴρ, 5, formidolosus seu periculosus 


YH Dw! 


᾿γψηλόφωνος, ov, alta voce clamans, seu lo- 
quens, seu lamentans. A φωνή. 

“Ὑψηλῶς, adv. alte. Ab ὑψηλός. 

Ὑψήνωρ, agas, ὃ Ej o» alta seu celsa virilitate 


preditus ; (2) celsos viros faciens. Ex 
ὕψος et ἀνήρ. 

᾿γιψηρεφὴς, fos, ὃ καὶ n° vide ὑψερεφής- 

"YAparós, 4, ὃν, altus, celsus, sublimis. Ab 


UWS. 

Ὑψηχὴς, tos, ὃ καὶ *, altisonus, altum et cla- 
rum sonum edens, 7/. 5, 772. Ex ὕψος et 
ἦχος. 

“ei, adv. alte. Ab ὕψος. 

“er pitaéds, longus, promissus. 
θείας, Opp. Cyn. 3, 26. 

Ὑψίξαμων, Hes. idem quod 

᾿γψιξάμων, et ὑψιδάτης, 0, idem quod 

ὙψΨίξαᾶτος, ὁ καὶ ἡ, alte incedens; (2) in alto 
situs. A βαΐνω. 

“‘Ypibibas, ἄντος, ὁ, idem, Hom. in Apoll. 416. 
A Biba 

“Ὑψιθόας, s, ὃ, alte clamans. Ex Bodo. 

᾿γψιθρεμέπης, 8, ὃ, qu. dic. altifremens, alti- 
strepens ; altisonans, Z7. 1, 354. Ex ὕψος 
et Bet. 

᾿γψιγένεθλος, in alto natus, Nonn. 

᾿Ὑψιγέννητος, o», in alto natus, de ramo alta 
arboris, ZEsch. 

ὙψΨίγυιος, seu -γυος) alta habens membra, al- 
tus, Pind. 

Ὑψίδομος, ὃ καὶ ^; altas domos habens vel alte 
exstructas, Cal. 

Ὑψίζῦγος, 8, 6 καὶ ^, qui in sublimi sedet sedili, 
Il. 4, 166. 

“Ὑψιθέμεθλος, 8, δ καὶ ἦγ alta habens fundamenta, 
Nonn. P.4, 9. Ex ϑέμεθλον. 

Ὑψίθρονος, ὃ καὶ 7, celsus dignitate. 


᾿Οφρύας ὑψιξα- 


᾿Ὑψ ύωκος, et 
᾿γψιθόωκος, 6, altum solium habens, Synes. 


Cyr. 


ὙψΨικἄρηνος, 8, ὃ καὶ ^, altum caput habens; 


(2) altum cacumen habens. Bis ὅρος ὑψι- 


κάρηνον ἀνήϊε, Nonn. P. 6, 3. Ex ὕψι et 
κάρηνον. 

ὙΨιπέλευθος, 8, ὃ καὶ ^, per alta loca ince- 
dens. 


ὙΨίκερας, dros, ὁ καὶ ^, celsa gerens cornua. 


᾿Ὑψικέροσα πέτραν, Aristoph. Nub. 597. 
Ὑψίκερας, et 


“Ὑψικέρατος, à καὶ ἡ, idem quod ὑνψίκερως, Ar, 
“Ὑψικέραυνος, δ, 7, in alto fulminans. 


᾿«Ὑψίκερως, w, ὃ καὶ 7, idem, Od. 10, 258. ὙΨι- 
22 ταύρε, Soph. Trach. 507. Ex ὕψι et 
HEOUS. 

ὙΨικόλωνος, ὃ, 7, altus, epith. montis, Opp. 

ὙΨίκομιος, s, ὃ καὶ %, alte comatus. ὙΨικόμων 
πέραν ἐλατᾶν, Eurip. Alcest. 588. Ex ὕψι et 
κόμη. 

᾿Ὑψίκομπος, elatus, superbus jactator, Steph. 

᾿Ὑψικόμπως, adv. arroganter, fastuose. ὋὉ δ᾽ 
ὑψικόμπως κἀφρόνως ὑμείψατο, Soph. Aj. 
177. 

“γψικόρυμξος, altum. cacumen vel altam emi- 
nentiam habens, Cyr. 

“Ὑψικρἄπέω, in alto (i. e. coelo) impero. 

"Ywuxetuzs, alte suspensus. Καὶ p ὁ μὲν ὑψι- 
κρεμὴς ἀμνὸς aire, Opp. Cyn. 4, 98. 

Ὑψίκρηρνος, 8, ὃ καὶ 7, vide ὑψηλόκρημενος. 

Ὑψιλοειδής. Wide ὑψοειδὴς, Steph. 
ὙΨίλυχινος, ov, excelsum habens lychnum, 
item, ab excelso resplendens lychno, Ath. 
Ὑψιμέδων, ovres, ὃ, in alto regnans, Ex ὕψι 
et μέδω, regno. 

᾿Ὑψιμέλαθρος, &, ὃ καὶ 7, altas habens zedes ; (2) 
excelsa habens atria. 

᾿Ὑψιμέλας, αἰνῶ, ὧν, altus et niger, epith. 
navis. 

«Ὑψίμεσος, altus in medio, Man. 

“Ὑψινεφὴς, £os, ὁ καὶ ἦ, qui est in altis nubibus, 
epith. Jovis. 

ὙΨίνοος, elatam mentem habens, superbus, 
JNonn. 

Ὑψιπᾶγὴς, ts, altus, epith. rupis. 
yYupa. 

“γιγίσεδος, ov, alte situs, epith, urbis. 

Ὑψιπέταλος, pro ὑψιπέτηλος, Ath. 


A cá- 


Ὕψιπε- 
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ψισεσήεις, ἥεσσα, ziv, altivolus, altivolans. 
Ex ὕψι et πέτομαι. 

᾿γψιπέτηλος, 9, ὃ καὶ ἦγ epith. arboris, altus, pro- 
cerus. Ex ὕψι et zícnAov. 

ὙΨιπέτης, s, ὃ, alte volans, altivolus. 
MET oe. 

᾿Ὑψιπετὴς; tos, ὃ καὶ 4; idem; (2) ex alto lapsus. 
Ex πέτομαι vel πίπτω. 

᾿γψίπολις, ὃ, 5, princeps civitatis, Soph. Antig. 
370. 

᾿Ὑψιπόλος, in sublimi versans, prepes. ὙψΨι- 
πόλοις ἀγέλαισιν οἰωνῶν, Opp. Cyn. 3, 9. 

“Ὑψιπόρος, sublimis. “Hégos ὑψιπόροισιν ἐπιπλώ- 
gow κελεύθοις,» Opp. Cyn. 9, 497. 

“Tires, sv, excelsus. 

“Tireuuves, S, ὃ καὶ 7, altam habens puppim. 
Ex πρύμνα. 

᾿γιψίπῦλος, 8, 0%, altas portas habens. 
πύλη. 

“Ὑψίπυργος» 8, ὃ τὸ ^, altis turribus insignis. 

“ὙΨιρεφὴς, tos, ὃ καὶ 7, prO ὑψηρεφής. 

᾿Ὑψιςάριος, pro ὕψιςος, Hes. Suid. 

᾿Ὑψίςολος, 8, ὃ καὶ 7, alte stolatus, alte succinc- 
tus. A ςολή. 

"Tisos, isa, ssoy, altissimus, excelsissimus, 
Superlat. ab ὕψος. 

“ebicevns, os, ὃ καὶ ^, in altum tendens; (2) in 
alto extensus, Ex Uv et rei, 

“tT pirtvoyras, acc. pl. ab 

Ὑψισένων, ovros, ὁ, qui alta et erecta cervice 
incedere solet, Ex 1156, 

᾿Ὑψίσερος, altior, Theoc. 

᾿γψίποκος, 02, ^, que sero peperit, Naz. 

"Y upzas, et ὑψιφανὴς, £os, ὁ καὶ 7, celsus, e lon- 
ginquo conspicuus. A φάω. 

"Y iQegzis, tos, ὁ καὶ ἦ, in altum latus, sublimis. 
Νασὶ ὑψιφερεῖς, Aristoph. Nub. 305. A φέρω. 

“Ὑψιφόρητος, ὁ 2 ^, in altum tendens, Procl. 

᾿γψίφρων, avos, ὃ x ἡ, altum et elatum animum 
habens. A φρήν. 

᾿Ὑψιχαίπης, 8, 0, alte comatus. Ex χαίτη. 

“ypabev, adv. ex alto, desuper. Ab ὕψος. 

"YApih, adv. in alto, in sublimi; (2) super, 
supra; (3) alte, in altum. Ab eod. 

Urabámouges, #, ὃ 2 ^, altam habens proram. 
Ex ὕψος et 127172 

Ὑνόροῷος, 8, ὃ 2 ^, altam cameram seu con- 
camerationem habens; (2) excelsus. 

“Ὑιψόροφος, idem quod ὑψηρεφὴς, Hom. 

ὝΨΟΣ, cos, πὸ, altitudo, celsitudo, sublimitas ; 

- (2) cacumen, fastigium, vertex. 

Ὑψόσε, adv. in altum, in sublime. Ab twos. 

"YAp8, adv. alte, in alto; (2) in altum, 11]. 1, 
486. Ab eod. 

᾿γιψόφρων, idem quod ὑψηλόφρων, Steph. 

‘Yow, 2, fut. zz», exalto, in altum tollo, ex- 
tollo, sublimo, Gl. V. Ὑῶτον ὁ Θεὸς ἀρχηγὸν 
καὶ σωτῆρα ὕψωσε τῇ δεξιᾷ αὐτῇ, Act. 5, 91. 
Οὕτως ὑψψωθήναι δεῖ τὸν υἱὸν v8 ἀνθρώπε, Joan. 
2, 14. ὑψωθήσεται, Luc. 18,14. Ab ὕψος. 

“Ὑψώθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi ὑψόω. 

“Ὑψωθῆναι, sublatum esse, aor. 1. inf. pass. 

Ὕψωμα, Gros, τὸ, exaltatio, elevatio; (2) 
altitudo, sublimitas ; (3) res alta seu illus- 
tris. Ab ὑψόω. : 

“Ὑψώσας, aor. 1. part. act. verbi pow. 

"Y dra, 9. sing. aor. 1. conj. act. 

“γψωσις, ts, 1, exaltio, elevatio. Ab eod. 

"YQ, fut. vow, pluo ; (2) irrigo, pluvia per- 
fundo. “Tle γὰρ πώποτ᾽ ἄνευ Νεφελῶν Vove 
non πεθέωσαι, Aristoph. Nub. 369. Ὕσομεν 
σρφώποισιν ὑμῖν, Ib. 1116. 

γώδης, «05, ὁ 2 ^, suillus, porcinus, sui similis ; 
melaph. spurcus et immundus, stupidus. 
Ab ὕς, Hinc 

“Codie, £s, 4, porcina insulsitas vel stupiditas, 
porcini mores. 


Ex 


Ex 
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o Litera Grecorum vigesima prima, qu 

2. 9; appellatur, ortaque est ab Hebra- 

orum Pe; (2) in numeris notat quingenta, 
at cum lineola inferne apposita, Q,, quin- 
genta millia. 


| Φαιδρόνως, ὁ, ^ hilaris, letus. 
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| $z, dizit, 3. sing. imperf. vel a. 2. ind. act. 
Ion. et Dor. pro ἔφη, a φημί. 

Φάανθεν, visi sunt, 9. pl. aor. 1. ind. Jon. et 
Poet. pro ἔφανθεν, et hoc Baot. pro ἐφάνθησαν, 
ἃ φαίνομαι, Il. 1, 200. 

Φαάντἄτος, ἡ; ov, splendidissimus, lucidissimus ; 
quasi a φααντὸς, quod esset lucidus. A 
φαίνω, luceo. 

Φαάντερος, ἐρῶ, gov, splendidior; comp. ab eod. 

$aGorUTeos, 8, ὃ, qu. dic. qui tundit et percutit 
columbas, genus accipitris, falco. Ex φὰψ 

et τύπτω. 

φἄγαινα, ns, ?, adfectus stomachi quum ve- 
hementer appetens cibum immodice sumit, 
nec satiari vorando potest; (2) ulcus quod- 
dam exedens et cancri genus; (3) morbus 
quidam fayorum. A φάγος. 

Φαγγάνθρωπος, 8, ὃ, 7, pro ἀνθρωπόφωαγος, Hes. 

Φαγέδαινώ, 5$, 7, idem quod φάγαινα, sed ma- 
xime n. 2. (Cels. 6.) Ex φάγος et ἔδω, 

Φαγεδαινϊκὸς, ἢ», ὃν, phagedaenicus, gangrzeno- 
sus; ut φαγεδαινικὰ ἕλκη. A prec. 

Φαάγέξειν, comedisse, aor. 2. inf. act. Jon. pro 

φᾶγεῖν, comedere, esse, manducare, Gl. Vet. 
a. 2. sine przesenti; ἔφαγον, comedi ; QZyo- 
pai, comedam, fut. 1. φάγη; comede, im- 
perat. a. 2. ἐὰν φάγω, si comedam, conj. φά- 
yout, Opt. φαγὼν, part. ^Q πολλὰ δὴ τῷ 
δεσπότη τἀυτὸν ϑύμον φαγόντες, Arist. Plut. 
259. Μὴ βρώσει ἐφάγομεν ἐκ τῇ βασιλέως, 
2 Sam. 19, 42. Τὰς σάρκας αὐτῆς φάγονται, 
"Apoc. 17, 16. 

Φάγεσαι, pro φώγηῃ, 2. sing. pres. ind. med. 

Φωγέσωρος, 2, ὃ καὶ ^, vorax, inexplebilis edo 
seu comedo, Poll. Α φάγος. 

Φάψημα, Xo, v, id quod comeditur, escu- 
lentum. Ab eod. 

dari, ἴων, πὰ, festum quoddam in quo 
cibo ad satietatem usque exhilarabantur. 
Alias et @uynoiu, ὡς, 7, scil. ἑορτή. A φά- 
γήσις. 

Φαγησίπόσιω, ἴων, τὰ, idem: dicitur et φαγη- 
σιποσίω, as, 7, 5011. ἑορτή. Ex φάγησις et 
Toots, potio. 

Φάγησις, ews, 7 esus, voratio. A φαγεῖν. 

Φάγιλος, 8, 6, phagilus, agnus cum edulis esse 
incipit. Ab eod. 

Φάγος, 8, 6, vorax, edax, comedo. Ab eod. 

Φάγρος, S, ὃ, Phil. φάγροος ἰχθὺς, piscis den- 
tatus, barbulus, puellius, dentex. Creten- 
sium lingua ἡ zx», 1. e. cos. A φαγεῖν. 

Φαγύλιον, τὸ, marsupium, Suid. 

SATO, inus. Vid. φαγεῖν. 

Φάγωντι, vorent, 3. pl. pres. conj. act. Dor. 
Pro φάγωσι, a φάγω, edo. 

Φαγῶν, ὄνος, ὁ, maxilla ; (2) idem quod φάγος; 
Ern. 

Φαδάζω, flecto, Hes. V. L. 

Φάε, lucebat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἔφαε, a φάω. 

Φαίθοντα, adv. per diem. Πάννυχα καὶ φαέθοντ᾽ 
ἀνεςέναζες, Soph. 4). 990. 

Φαεθοντιὼς, solaris. ᾿Αντία δ᾽ αἴγλη χαλκἕ ἀπο- 
θρώσπει φαεθοντιὰς, Opp. Cyn. 1, 218. 

Φαεθοντὶς, ^, adj. Phaethontea, Ep. 

Φαΐθεσα, proprie Phaethontis soror, Hom. 

butbuy, ovros, 6, lucidus; solis epith. (2) stella 
Jovis, A φάω, luceo. Unde 

Φαεινὸς, ἡ, ov, splendidus, lucidus. A 

Φαείνω, splendeo, fulgeo, luceo, Od. 18, 342. 

Φαεννὸς, ἢ, ὃν, lucidus. 

Φαεσίμθροτος, €, ὃ καὶ ^, lucem hominibus adfe- 
rens, lucens hominibus, 7/. 24, 785. 

Φαισφορία, ws, ἡ, lux, illuminatio, Callim. in 
Dian. 11. A 

Φαεσφόρος, 8, à % ^, lucifer, lucem adferens. 
Ex φάος et φέρω. 

dáZ»,interficio ; ut hinc sit πεφασμένος, oc- 
cisus. 'Eyw γὰρ ἡγεμὼν σφῶϊν αὖ πέφασμαι 
καινὸς, Soph. (Ed. Col. 1537. Significat etiam 
decretorius, ut Müfoy ἀτιμήσητε πεφασμεένον, 
Il. 14, 121. A φάω. 

$261, dic, 2. s. pres, imperat. act. verbi φημί. 

Φαιδιμόεις, όεσσα, otv, Mlustris, A 

Φαίδιμος, €, 6 καὶ ἡ, idem. A φαιδρός, 

Δ seq. et vis. 
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PAIAPO'S, ex, ρὸν, nitidus, splendidus; (2) 
hilaris, lzetus, faustus. Gl. V. luculentus. 
Φαιδρόπεροι γνώμη, Avet. Wine 

Φαιδρότης, nros, 4, hilaritas, alacritas, nitor 
vultus; (2) nitor. ; 

Φαιδρύω, 2, exhilaro; (2) nitidum reddo. 

Φαιδρύνεσθαι, przes. inf. pass. verbi φαιδρύνω. 

Φαιδρυντὴς, 8, 6, edituus; (2) lotor, munda- 
tor. A φαιδρύω. Hine 

Φαιδρύνπριω, ὡς; 7, lotrix, purgatrix. 

Φαιδρῦνω, hilaro, exhilaro; (2) splendidum, 
nitidum, aut tersum reddo, expurgo ; (3) 
orno; (4) ungo, ap. Jos. A φαιδρός. 

Φαίδρυσμω, ἅπος, πὸ, quicquid nitidum orna- 
tumve facit, Ern. 

Φαιδρωπὸς, 8, ὁ καὶ 4, qui hilari est vultu. 
φαιδρὸς et arp. 

Φαιδρὼς, adv. nitide, splendide, laute; (2) hi- 
lariter. 

Φαίην, dixerim, pres. vel a. 2. opt. act. verbi 
φημί. 

Φαίκἄνον, ro, ruta, Steph. 

AIKA’SION, s, 70, calceamenti genus Atti- 
cum, dictum xovires, Clem. Al. 

Sexes, levis, Ep. Suid. 

Φαῖμεν, dixerimus, 1. pl. a. 2. opt. act. v. φημί. 

Φαινωκίζω, pro φενωκίζω, Hes. 

Φαινέμεν, indicare, pres. inf. act. Jon. pro 
φαίνειν. 

Φαινέσκεσο, apparebat, 3. sing. imperf. ind. 
med. Jon. pro iQzívero, a φαίνομαι. 

Φαινίνδα, (indecl.) genus ludendi pila. A $zívz. 

Φοινὶς, n, anemone, ap. Laced. 

Φαίνοισωι, ostendentes, nom. pl. fem. pres. 
part. act. Dor. pro φαίνεσαι, a φαίνω. 

faijoro, 9. sing. pres, opt. med. 

Φαινόλης, 8, 0, Gl. V. QuuvóAms, và Φελόνιον, pe- 
nula. Al. Gl. V. φαινόλη, lacerna, penula. 

Φαινολὶς, 7, splendide apparens, Soph. 

Φαινολοθήκη, ns, 2, penularium, Gl. V. ubi pe- 
nule reponuntur. Ex φαινόλης et ϑήκη. 

Φαινομένην, acc. sing. pres. part, med. 

Φαινομένηφι, apparenti, dat, sing. per Paragog. 
syllabze Qi. 

Sbaziyopengle, Yàce, vel φαινόροηρις, ἐδος, ἡ, qua fe- 
mora ostendit; de Lacznis, Phu. Ex €«.- 
ya et μηρὸς, femur. 

Φαινοπροσωπέω, faciem meam ostendo, conspi- 
ciendum me prebeo, Cic. 

Φαίνω, f. φανῶ, in lucem edo. Gl. V. ostendo ; 
(2) defero; wnde et φαίνοντες, quadruplato- 
res; (3) luceo, appareo; quod proprie 
est Qaívouui. pass. φαίνομεα,, appareo, GT. V. 
φαίνεται, panditur, videtur, ostenditur, ap- 
paret, Phil. Qosvousda, dignoscimur, Phil. 
ἐφάνη, apparuit, aor. 2. pass. (2) deferor, 
accusor; (3) adsum, appareo; στὰ φαινό- 
weve, astronomia. sphzrica; item que ante 
oculos sunt; +d φαινόμενον, sententia pro- 
nunciata, Ern. To φῶς i» τῇ σκοτίᾳ Pulver, 
Joan. 1, 5. "Αρηξον, tabs καὶ σκιὰ φάνηθι μοὶ, 
Eur. Her. Fur. 496. Σὲ μὲν ἐν τῇ πόλει δεῖ 
rive φαίνεσθαι, Dem. A φάος. 

Φαίνων, ὃ, stella Saturni, Cic. 

Φαινῶσις, ἡ, splendens, Man. 

Φαιὸς, &, ὃν, fuscus, subniger, qui medio est 
inter candidum et nigrum colore. Gi. V. 
aquilus, pullus, fuseus. Ab eod. Hinc 

Φαιερὸς, ἃ; ὃν, idem. 

Φαιςὸς, ἢ, ὃν, Seu Quies, 5, o», luminosus, lu- 
cens. Ab eod. 

Φαιωχίσων, ὃ, 7, pullatus, nigra veste indutus. 

Φάκελλος, οὐ φάκελος, 8, 0, fascis aut fasciculus. 
A σφάκελος. 

PAKH' vel φακὴ, ἧς, ἡ, lens, lenticula, lens 
cocta, ipsum ex lente pulmentum, ng. 
LENTILS, Tine 

Φάκϊνος, Wry Wo, qui ex lente est. 

PAKIOAOS, sg, 2, fascis, fasciculus. 

Φάκιον, ὃ, 0, lenticule decoctum aut cremor. 
Dim. a φακή, 

Φακοειδὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, lenticule similis. Gl. V. 
lenticularis, Ex φακὸς et εἶδος. 

Φακοστισσἄᾶνη, us, ^, edulium ex lente et pti- 
sana.. Ex φακὸς et σσισσάνη, 

taxis, 8, ὁ, lens cruda, ut volunt Gramm. sed 

promiscue 


Ex 
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promiscue cum Qzz dicitur; (2) lenticula, 
i, e. vas lenticulatum, aut lenticule forma, 
quo aqua calente aut oleo pleno fotus ad- 
hibebantur; (3) vas in quo mortuorum ci- 
neres conduntur; (4) lentigo, verruca, 
facies verrucosa; (5) nigra quaedam oculi 
macula. G/. V. lens, lentigo; φακὸς σροσ- 
are, faciei nevus, Ph. A φακή. 

Φάκοψις, lentiginosus, sparso ore, Ph, Ex 
φωκὸς et orfis, vultus. 

Φακώδης, to$, 0 καὶ ?, lenti similis, A Qzxés. 

Φακωτὸς, ἢ, ὃν, in modum lentis conformatus. 
Ab eod. 

$A'AA, ornamentum galez, Suid. 

φᾶλαγγάρχης, S, 5, prefectus phalangis. Ex 
φάλαγξ εἰ ἀρχή. Hine 

Φαλαγγαρχία, ἐς, ἣ, imperium quod habet is 
qui phalangi preest. 

Φαλαγχηδὸν, adv. per phalangés; (2) turma- 
tim. Α φάλαγξ. 

Φαλαγγιόδηκτος, 8) ὃ καὶ ^, morsus a pha- 
langio, aranei genere. Ex φαλάγγιον et 
B xvyu. 

Φαλάγγιον, $, πὸ, aranel genus, a crurum lon- 
gioribus internodiis dictum ; (2) herba 
quadam. A φάλαγξ. 

Φαλαγγίτής, 8,5, miles legionarius ; (2) her- 
ba quzdam, Ab eod. 

faruyyitinos, ἢ, ὃν, ad phalangem pertinens, 
e phalange sumptus, &c. 

Φαλαγγίτιον, ro, herba quaedam, al. ᾽φαλάγγιον, 
et φαλαγγίτης, Diosc. 

Φαλαγγομᾶχέω, phalange, peditatu pugno; 
(2) cum phalange prelior. A 

φάλαγγομᾶχιης, 8, 0, phalangibus pugnans. 
Ex φάλαγξ et μάχη. 

Φαλαγγόω, ὥ, efferor, in ferinam naturam 
vertor, irritor. A φάλαγξ, ῃ.4. Hinc 
Φαλάγγωμα, Grex, v) pompa quadam in 

Bacchanalibus. 

Φαλάγγωσις, ews, ἦγ oculi adfectio, quum ci- 
lium introspectat, ita ut pili oculum com- 
pungant. Ab eod. 

φάλαγξ, ἀγγος» ^, proprie quaedam acies Ma- 
cedonum, ut legio Rom. (2) peditatus ; 
unde legio, acies, cohors, P/. (3) interno- 
dium, GI. V. (4) tarantula, Οἱ, V. araneus; 
(5) baculus quisque longus, teres, ad cy- 
lindri formam ; φάλαγγες etiam ligna qui- 
bus naves fulciuntur, 

Φάλαι, pro φάλαινα, balenze, Lc. 

Q$ÁAAINA, zs, ^, cicindela, lampyris, quz 
noctu lucernis advolat, Nic. Th. 760. (2) 
balena, Aristoph. Vesp. 35. 

Φαλάκρα, ἃς» ^, Calvities, calvitium, calvaria, 
calvarium, G4. V. 

Φαλακράω, calveo, Gl. V. A prec. 

Φαλακροειδὴς, ts, qui calvus esse videtur. E 
seq. et εἶδος. 

SAAAKPO'S, o2, ρὸν, calvus. Hine 

Φαλακρότης, ἥσος, ἡ, calvities. 

Φαλακρύω, ὥ, fut. dow, calvum reddo ; calvo, 
Gl. V. @uraxexcbus, calvescere, Gl. V. Hinc 

Φαλάκρωμα, Gros, và, calvitium. 

Φαλάκρωσις, sus, 7 idem, Aret. 

Φαλαωκτόνος, accipitris genus, Hes, 

Φωλανθίας, et -πίας, 8, 0, calvus. A φάλανθδος. 

Φάλανθος, calvus. Wx φαλὸς et ἄνθος, flos. (nisi 
aybos mera terminatio est, Ern.) 

$ZAZeZ, wy, τὰ, phalere, ornamenta equorum 
aut equitum ; (2) lora. A Qz2 s. 

Φαλαρὶς, Yos, 4, phalaris, avis quzeedam marina 
seu palustris. Ab eod, 

Φαλωρισμὸς, 6, crudelitas: a Phalaride tyranno. 

Φάλαρον, 8, τὸ, crista galeze ; item fascia, dia- 
dema; φάλαρα, τὰ, ZEschyl. A φαλός. 

Φαληριάω, 2, albesco spuma ; unde φαληριόωντα, 
pro φαληριῶντσα, Il. 13, 799. A 

Φαληρὸς, ex, ρὸν, albus, spumeus ; (2) Subst. 
ferrum galee. <A φαλός. 

Φαλεριόεις, idem quod φαληριὸς, Steph. 

Φάλης, "T6, ὃ, idem quod Adds: scribitur 
et φαλῆς. 

Φαλιόπες, 0205, ὃ 2 7, albos pedes habens. 

Φάλιος, iz, τον, albus, splendidus. A φαλός. 

$áAIMs, ἦγ pars navis ubi est sentina. 
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Φαλλαγώγια, wv, τὰ, festum Priapo celebrari 
solitum. Ex φαλλὸς et ἀγωγή. 

Φαλληφόρια, ίων, πὰ, idem. A PaardoPogas. 

SzAAixó, 7; ov, phallicus, ad phallos perti- 
nens. A QzAAós. 

Φαλλοδᾶτέω, fut. 4zw, phallum conscendo, 
phallo insideo, Lucian. A 

Φαλλοξάἄτης, 8, 0, Priapi conscensor. Ex $zA- 
λὸς et βαίνω. 

ΦΑΛΛΟΙ͂Σ, 8, δ, penis ligneus vel coriaceus ; 
vel lignum oblongum in summo habens 
penem talem. 

Φαλλοφορέω, phallum gesto. A 

Φαλλοφόρος, $, 0, qui in sacris Priapi phallum 
vel veretrum gestat. Ex φαλλὸς et φέρω, 

ΦΑΛΟῚΣ, splendidus; (2) albus. 

A’ AOS, s, 6, conus galeze, crista. 

Φαλῦνω, splendidum seu album reddo, a φαλὸς, 
Steph. 

Φάμαν, acc. sing. Dor. pro φήμην, a φήμη, 
fama. 

Φαμὲν, dicimus, 1. pl. pres, ind, act. v. φημί. 

Φάμενοι, nom. pl. pres, vel a. 2. part. med. 
verbi ejusd. 

Φαμὶ, Dor. pro φημὶ, dico. 

Φὰν, dicebant, 3. pl. imperf. vel a. 2. ind. act. 
Ion. et Beot. pro ἔφησαν, a verbo eod. 

Φαναὶ, wy, «i, seu φάναι, splendores, illumina- 
tiones. Μωςηρίων ct τῶν ἀποῤῥήτων ἔδειξεν 
᾿Ορφεὺς, Eur. Rhes. 943. A aves. 

φάναι, dicere, pres. inf. verbi φημί. 

Φαναῖος, &, ov, splendidus, illustris. A φανός. 

Φανώριον, πὸ, Dim. a ᾧφάνιον, sed non bonum 
verbum, Ern. 

Φανείην, apparuerim, aor. 2. opt. pass. verbi 
φαίνομαι. 

Φάνεν, apparuerunt, 3. pl. a. 2. ind. pass. Zon. 
et Boot. pro ἐφάνησαν. 

Pay» nuntialum, neutrum particip. φανεῖς. 
Ὡς φανέν γε τᾶπος ὧδ᾽ txisaco, Soph. (Ed. 
Tyr. 848. Φανεὶς simplex pro composito ἀσο- 
φανεὶς, enuntiatus, pervulgatus. Λόγος μὲν 
ts’ ἀρχαῖος ἀνθρώπων φανείς, Id. Trach. 1. 

Φανερολογία, as, ^, cum quid palam dicitur, 

Φανερήμῖσος, 8, ὁ € ἡ, qui palam odit, Aristot. 
Ethic. Ex φανερὸς et iras. 

Φανεροποιέω, ὥ, declaro, Gl. V. Φανεροποιῆσαι;, 
certiorari. Ex φανερὸς et “οιξω. 

Φανεροποίησις, ews, 1, declaratio, manifestatio. 
A prec, 

Φανερὸς, ρὰγ ρὸν, manifestus, evidens, apertus, 
clarus, illustris, celebris. A φαΐνω. 

Φανερόφταλος, 8) ὁ Z 7, qui palam amat, Aristot. 
Ethic. 

Φανερόω, ὦ, f. ὥσω, manifestum facio, declaro, 
clarum efficio, manifesto, illustro, propalo. 
GI. V. Qavgguz, claresco, patefio. aye- 
güru τὰς βελὰς τῶν καρδιῶν, 1 Cor. 4, 5. 
Φανέρωσον σεωύτον τῷ κόσμῳ, Joann. 7, 4. 
Tore καὶ ὑμεῖς σὺν αὐτῷ φανερωθήσεσθε ἐν δόξη, 
Col. 3, 4, A φανερός. 

Φανερῶς, adv, manifeste, evidenter, aperte, pa- 
lam. Ab eod. 

Φανερώσει, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi φανερόω. 

Φανέρωσις, tus, 7, manifestatio, patefactio, de- 
claratio. A φανερόω. 

Φάνεσκε, ostendit, 3. sing. aor. 2, ind. act. Jon. 
pro ἔφανε, a φαίνω. 

Φάνη, ^, splendor enitescens, fulgor, Hes. 
V. L. er Eur. 

Φάνη, apparuit, 8. sing. aor. 2. ind. pass. 1071. 
pro ἐφάνη; ἃ φαίνομαι. 

Φανήη, videatur, 3. sing. aor. 2. conj. pass. per 
JEpenthes. pro φανῇ, a verbo eod. 

Φανήμεναι, a. Z. inf. pass. Dor. pro φανῆναι. 

φανῆς) apparueris, 2. sing. aor. 2. conj. pass. 

Φάνης, "ras, 0, sol; (2) amor. A φαίνομαι, 
quod iste quotidie quasi novus existat, hic 
primus e chao apparuerit. 

Φανήσεται, 9. sing. f, 2. ind, pass. v. Qzívz. 

Φανητιάω, 2, videri aliquid volo. Ab eod. 

Φανήτω, 9. sing. a. 2. imperat. verbi φαίνω. 

Φανθεὶς, qui apparuit, a. 1. part. pass. v. ejusd. 

φανθὲν, quod factum, est, neutrum aor. 1. part. 
pass. Τὸ γὰρ φανθὲν τίς ὧν δύναιτ᾽ ἄν ἀγένητον 


ποιεῖν ; reddere? Soph. Trach. 742, 
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Φανίον, 9, 70, laternula, facula. Dim. a davis. 

Φανόστης, $, ὃ, laterna, Ab eod. et ὄπισομαι. 

Φανὸς, 7, ὃν, lucidus, splendidus. A φαΐνω. 

Φανὸς, 8, ὁ, laterna, candela, Gl. V. (2) sol et 
lune. Λαρυπισὴρ, ὃν οἱ πολλοὶ φανὸν ὀνομάζασι, 
Galen. 

Φανόω, idem quod Paiva, ap. Strab. 

Φαντάζω, fut. ἄσω, speciem prabeo, ostendo ; 
(2) φαντάζομαι, pass. cernor; (2) accusor, 
deferor; im med. imaginem seu speciem 
mente concipio, imaginor, contemplor. 
(2) ostento me, tanquam mirandum quod- 
dam spectaculum in omnium oculos in- 
curro, conspiciendum me przbeo. Μή τις 
πολιτῶν ἐν πρίρῳ φαντάζεται, appareat, Hur. 
Ph. 98. Μὴ δὲ φαντάζε δόμων πάροιθε πῶνδε, 


Id. “πάν. 873. Φαντασθῆνωι περὶ T8 κατὰ. 


prow Bis, M. Anton. 1, 14. Hine 

Φαντᾶσία, as, 7, Visio [1. e. imago rei absentis, 
tanquam przsentis], visum, species in ani- 
mo concepta; (2) vana species vel imago, 
mera species; item quod ad speciem modo 
fit; (3) etiam in bonam partem, de splen- 
dore, dignitate. A prec. 

Φαντασιωςϊκὸς, ἢ, ὃν, ad visiones concipiendas 
aptus. Ab eod. 

Φαντασιοδοκήτὴς, 8, 0, genus heretici qui 
Christum non verum hominem fuisse, sed 
tantum speciem corporis habuisse dicit. 
Ab eod. et δοκέω. 

Φαντασιοκοπέω, o,f, ἥσω, imaginationibus in- 
dulgeo, iisque me inaniter vexo. Μὴ ied, 
ὡς λέων iy τῇ οἰκίᾳ o8, καὶ φαντασιοσκοπξν ἐν 
vois οἰκέταις σὰ, Sapient. Sirach. 4, 90. Ex 
φαντασία et κόπος. 

Φαντασιοκόσος, ὃ, qui vanis imaginationibus 
percellitur, Eust. 

Φαντασιοπλήκτως, adv. cum stupore hominum, 
homines specie quadam obstupefaciendo. 
Ab eod. et πλήσσω. 

Φαντασιόω, à, f. dow, imaginibus ludo, inani 
specie decipio. Δ φαντασία. 

Φαντασιώδης, £055 ὃ, ἡ, idem quod Qevrzasuxós. 

Φάντασμα, Xo, rd, Visum, spectrum, Ph. (2) 
visio vana, larva, ostentum, prodigium. 
Pavrácpucm γὰρ ἀλλ᾽ ἀκ ὄντα ποιῶσι, Plato. 
A φαντάζω. Hine 

Puyracwarioy, 9, v), parvum visum. Dim, a 
prac. 

Φανταςϊκὸς, ἡ, ὃν, qui facile visiones et imagi- 
nationes concipit; (2) speciem meram ha- 
bens. Ab eod. 

Φανταςικῶς, adv. concipiendo visiones. Ab 
eod, 

Φανταςὸς, ἢ, ὃν, efficiens aut concipiens visio- 
nes. Ab eod. . 

S$ayri, dicunt, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro 
φασὶ, a φημί. 

Φανῶσι, 9. pl. a. 2. conj. pass. verbi Paivopeccs, 

Φάο, diwisti, 9. sing. imperf. vel aor. 2. ind, 
med. Jon. pro ἔφασο, a φημί. - 

Φαόξιος, ὁ 2 ^, splendidum (v. gr. aureum) 
arcum habens. Δ φάος et βίος. 

Pos, cos, πὸ, lumen, lux, dies, solis ortus, di- 
luculum ; (2) oculus; φάη, oculi; (3) vita, 
salus; (4) victoria, gaudium. dea μεενά- 
γλήνω, σάκει ἴσα πετραθοείῳ, Call. A φάω. 

Φἄράγγιον, 8, τὸ, parva convallis. Dim. a φά-- 
bns i AR 

Φαραγγώδης, 60s, ὁ καὶ 7, abruptus, preruptus. 
Ab eod. 

SA PALS, «yes, ^, vallis, convallis. Ph. vo- 
rago. Gl. V. hiatus. 

Φαρίεσσι, dat. pl. Jon. et Poet. pro φάρεσι, a 
Φάρος, palla. 

&APETPA, as, 7, pharetra, theca sagittarum ; 
Jon. φαρέτρη. 

Φαρετρεῶὼν, ὥνος, ὃ, idem. 

Φαρέπριον, 8, à, parva pharetra. Dim. ab eod. 

Φαρετροφόρος, s, ὃ 4 7, pharetram gestans. Ex 
eod. et φέρω. 

S$agizziv, πὸ, idem quod φαρικὸν, Ath. 

SAPI-KON, 8, 7), genus veneni. 

Φάριον, 8, ro, laneum redimiculum. A φᾶρος. 

Φαρκιδόω, 2, rugo, capero. A Gaexis. 

Φαρκιδώδης, cos, ὃ Z, 7, rugosus, Ab eod. 


BAPKTY, 
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SAPKIS, ἴδος, 4, ruga. [4 

Φαρμάζω, inficio ; item curo. Lex. Vet. 

Φαρμᾶκάω, a, refertus sum medicamentis ; (2) 
indigeo medicamentis, expeto medicamen- 
ta; (3) deliro, furo. A φάρμακον. 

Φαρμακεία, as, 5, veneficium; (2) ipsa medi- 
candi actio; (3) ipsa medicamenta. A 
φαρμαπεύω. 

Φαρμακεὺς, ἕως, ὃ, magus, veneficus. Ph. ve- 
nenarius; (2) confector medicamentorum. 
A φάρμακον. 

Φαρμάκευσις, ἡ, idem quod φαρμακεία, Plat. 

Φαρμακευτὴς, 8, ὃ, idem quod φαρμακεύς. 

Φαρμαμευτϊκὸς, ἢ, ὃν, ad veneficia pertinens ; 
(2) pertinens ad medicamenta. A 

Φαρμακευτρία, 5, venefica, Eust. 

Φαρμιαπκεύω, f. dow, veneficio aut veneno utor ; 
(2) preestigiis utor; φαρμαπκεύομαι, medica- 
mento purgante utor. A φάρμακον. 

Φαρμακίη, n, idem quod φαρμακεία. 

Φαρμακϊκὸς, ἢ», à» medicamentarius, Gi. Vet. 
Ab ecd. 

Φαρμκάκιον, 8, 72, medicamentum. Ab eod. 

Φαρμακὶς, ἴδος, ἡ, venefica. Ab eod. 

Suguaxirns, 8, 6, epith. vini Pramnii, a salu- 
britate, ust. 

Φαρμοκόεις, ὄεσσώ, dey, medicamentarius, me- 
dicamenti vim habens; (2) pigmentarius ; 
(3) venenatus. Ab eod. 

£A’PMAKON, s, 70, pharmacum, medicamen- 
tum, medicamen ; (2) venenum; (3) pig- 
mentum, Ph, etiam tropice color quo tin- 
gitur quid. 

Φαρμωποποιέω, medicamenta, venena facio. 

φαρμακοποιΐα, as, ?, ars medicamenta facien- 
di; (2) veneficium. A 

Φαρμακοποιὸς, E, 0, qui medicamenta conficit, 
pharmacopceus ; (2) venenarius. G/. V. Ex 
φάρμακον et goto, 4 

Φαρμακοποσία, ws, ^, medicamenti potus seu 
haustus; (2) veneni potus seu haustus. Ex 
eod. et πόσις, potio. 

φαρμακοποτέω, w, f. iru, medicamentum bibo 
seu sorbeo. Ex eod. et πότης. 

Φαρμακοπωλέω, X, sum pharmacopola, vendo 
medicamenta. Ex eod. et πωλέω. 

Φαρμακοπώλης, 8, ὃ, medicamentorum et pig- 
mentorum venditor, pharmacopola. Οἱ. V. 
aconitarius, pigraentarius. 

Φαρμᾶκὸς, €, ὁ, veneficus, maleficus. Ph, ma- 
gus, incantator; (2) homo qui piaculum 
fit, ut κάθαρμα. A φάρμακον. 

Φαρμοκοτρίθης, 8) 5, qui pharmaca terit et ap- 
parat; (2) qui pharmaca vendit. Ex eod. 
et πρίξω, 

Φαρμακότριψ, Cas, ὃ, idem et ex 1154. 

Φαρμακεργὸς, ὁ, idem qui Puguaxoroiis, 
eod. et ἔργον. 

ἄαρμακοῷόρος, ov, ferax venenis, seu herbis ve- 
nenatis, Ex eod. et φέρω. 

Φαρμωκόω, ὥ, fut. dow, medicamenta misceo, 
A φάρμακον. , 

ἄαρμακπὴρ, "ons, ó, veneficus, qui veneno in- 
ficit. A φαρμάσσω. 

bou ἥριος, Uk, Os idem ; (2) medicatus. 

Φαρμακτὸς, idem quod φαρμακπόεις, Man. 

Φαρμακώδης, εος, 0 καὶ 4; medicamentarius, me- 
dicamenti vim habens ; (2) venenatus, ve- 
neno tinctus. A φάρμακον, 

Φφορμακὼν, ὥνος, 0, officina tinctorum : 

Φιαρμάκων, wor, 6, qui medicamentis 
nenis lzsus est. Ab eod. 

Φάρμαξις, ews, ^, tinctura, immersio ; (2) ma- 
leficium. Gl. V. veneficium. A 

Φαρμάσσω, Seu -ταώ; f. £o, veneno adficio vel 
inficio, veneno noceo ; (2) lenocinio adfi- 
cio, adultero, fuco ; (3) intingo, immergo. 
"AAR ἢ πεφάρμαχϑ,, ἢ κακόν τι μέγω πεπόνθατ᾽ 
ἄλλο, Aristoph. Thesm. 541, Od. 9, 393. 

Sagwx0i, mensis Aprilis apud ZEgyptios. 

PA PO2, vel φάρος, toc, v, palla, pallium, ves- 
tis exterior, velum, velamen, tegmen. 

&A'POZ, s, ὃ καὶ ^,turris maxima prope Alex- 
andriam, navigantibus nocturno tempore 
lumen przbens; (2) quaevis turris ejus- 
modi. 


Ex 


seu ve- 
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$ze0w, aro, Callim. 

Φάρσος, τὸ, velamen, tegumentum, vestis stra- 
gula, vestimentum ; (2) tractus, regio, pars. 
(2) 254 δὲ δύο φάρσεα τῆς πόλιος, Herodot. 1, 
180. 

Φαρύγγεθρον, et φαρύγεθρον, τὸ, id. quod φάρυγξ. 

Φαρυγγήδην, adv. cum ingluvie seu voracitate, 
Hes. 

Φαρυγγίζω, pro λαρυγγίζω, Dem. 

ΦΑῬΥΓΞ, vyyos, et φυγος, ὃ καὶ ^, gula, caput 
cesophagi. Elinc 

Φαρυγγὶς, ίδος, 4, voracitas, ingluvies. 

Φαρυγίνδην, adv. avide vorando, E. M. Φαῤ- 
ῥύγγηδην, Hes. 

Φὰς, dicens, pres. a. 9. part. act. verbi φημί. 

Φάσαξ, ἄκος, 0, delator, Hes. 

Φασγανιάω, ense interficio, Hes. 

Φασγανὶς, ἡ, idem quod φάσγανον, Suid. Ep. 

PásyZw», s, ci, ensis, gladius; (2) herba 
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quaedam. A σφάζω. (A φάω, Ern.) 
Φασγανθργὸς, €, ó, faber ferrarius. A prec. 
et ἔργον. 


face, divi, 8. sing. a. 1. ind. act. Jon. et Dor. 
pro ἔφησε, a φημί. 

Φασεῖς, dices, 2. sing. f. 1. ind. act. Dor. pro 
φήσεις, a verbo eod. 

$?ÁZHAOZ, et φασήολος- item φάσιλος, et φα- 
todos, 8, ὃ, phaselus, Ph. leguminis oblongi 
genus; (2) navigium oblongum. 

cba, divisse, a. 1. inf. med. verbi Qd. . 

Φασὶ, inquiunt, 3. pl. pres. ind. act. 

Φασιωνϊκὸς, ἃ φασιωνὸς, Ath. 

Φασιᾶνὸς, S, ὁ, ut φασιανὸς ὄρνις, phasianus, avis. 
A φᾶσις, Phasis, fluvius. 

Φάσϊμος, conspicuus, E. M. 

Pci, ews, 7, Visum, somnium ; (2) delatio, 
accusatio. A φαΐίνω vel φαίνομαι. 

Φᾶσις, ews, ἡ, dictio, dictum, sententia, apo- 
phthegma, simplex adfirmatio, propositio ; 
(2) rumor, fama. <A Qzíve vel φάω, dico. 

Φασκάδες, aves quzdam, Ath. 

Φάσκωλος, fasciculus, vel sarcina vectium, 
V. L. 

Φάσκε, dictitabat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἔφασκε, ἃ verbo φάσκω, dico. 

Φάσκω, dico, dictito, Gl. V. aio. Φάσκοντες 
σαῦτα ὅτως ἔχειν, Act. 24,9. A φάω. 

Φασκώλιον, v0, pera, mantica, capsa coriacea. 

Φάσκωλος, 8, ^; vestigerula. 

Φάσμω, “ros, πὸ, Visum, spectrum, ostentum, 
portentum, prodigium ; (2) quod speciem 
alicujus rei habet, ut imago. (1) φάσμα »v- 
καὸς, Spectrum nocturnum, Soph. El. 502. 
Φάσματα δισσῶν ὀνείρων, Id. ibid. 644. (2) 
πετράορον φάσμα raves, Soph. Trach. 508. 
Φάσμα ὕδρας, Id. ibid. 836. periphrasis pro 
hydra. <A φαίνω. 

Φάσορμεσι, dicam, f. 1. ind. med. Dor. pro φή- 
copi, ἃ φημί. 

ΦΑΊΣΣΑ, vel Garrx, ns, 7, palumbus, avis. 

Φασσοῷφόνος, 8, ὃ, palumborum interfector, ac- 
cipitris quoddam genus. Gl. V. palumba- 
rius, 71. 15, 238. Ex φάσσα et φένω, occido. 

Φασῶ, dicam, f. 1. ind. act. Dor. pro φήσω, a 
yerbo φημί. 

Pires, ἃ, ὃν, dicendus, nominandus. A 

Sirs, €, vel φάτης, ε, 6, loquax ; (2) mendax. 
A φάω. 

Φασὶ, dicit, 9. sing. pres. ind. Dor. pro φησὶ, 
a φημί, 

Φασίζω, fut. ἴσω, dico; (2) rumorem spargo. 
Ola τῆς 9:Zs σὴν παῖδ᾽ ἄλοχον φατίσας, Eur. 
Iph.in Au. 184. A 

biris, £9;,7, dictum, sententia; (2) respon- 
sum vatis, oraculum ; (3) rumor, fama ; 
(4) gloria. “Aw οἰωνῶν φάτις, augurium, 
Soph. Gd. Tyr. 310. (5) δέρκομαι φάτιν ἄφρα- 
so», rera infandam, Soph. Trach. 693. A 
φάω. " 

ΦΑΎΝΗ, 73, ^, preesepe ; (2) laquear, sc. in 
presepis formam excavatum, Sed φάτναι, 
vel φατνίαι, ay, «i, sunt etiam loculamenta 
dentium. “Ovay φάτνη, asellorum presepe, 
nomen stelle, 7'heocrit. 22, 21. Hine 

Φατνόω, d, f. dow, laquearibus tego. P. excavo 
(ξέω) ut fiat przsepe, lacus, lacunar, Ern. 
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Φαπτνώμᾶτα, wy, τὰ, lacunaria, laquearia ; (2) 
navium foramina, per que in adnavigantes 
missilia emittuntur; QZcv»uzz, mandibulum. 
Ph. alveolus dentis. A przc. 

Lurvwparizos, ἢ, ὃν, laqueatus. A prec. 

faryaris, ἢ, ὃν, idem et ab eod. 

taro, dixit, 3. sing. aor. 2. ind. med. fon. pro 
ἔφατο, ἃ φημί. 

Φᾶτὸς, ἢ, ὃν, dicendus, nominandus ; (2) cele- 
bris; (3) czsus. A φάω. 

Φαςρία, us, 4, curia. Ph. idem quod φρατρία. 

Φαπριωκὸς, ἢ, ov, curialis. A prec, 

Φάπριον, τό: vide φράτριον, Lust. 

Φάστω, palumbus, Alt. pro φάσσα. 

Φάστιον, 9, πὸ, palumbula, Gl. V. A prec. 

SAT ZO, frigo, Hes. 

Φαυλεπίφαυλος, ον, plane nullius pretii. 

Φαυλία, ὡς, 4, ut φαυλία ἐλαία, oliva minuta, 
genus olivarum vile; Φαυλότεροι φαυλίων 
μήλων. Proverb, apud Atheneum 8, 82. A 
φαῦλος. 

Φαυλίζω, fut. ize, pro vili habeo, flocci facio, 
pro nihilo duco, contemno. Tay δίαιταν μξ 
φαυλίζεις, Xen. Abeod. Hinc 

Φαυλισμὸς, 9, 6, contemptio, irrisio : 

Φαυλίςριω, ws, 4; contemptrix, cavillatrix. 

Φαυλόξιος, o», Ymprobos mores habens. 

Φαυλοῤῥημόνως, adv. contumeliose, maledice. 
A φαυλοῤῥήμων, maledicus. 

ΦΑΥ͂ΛΟΣ, 4, o», pravus, malus, nequam, Gl. 
Vet. vilis, levis ; (2) in bonam partem, faci- 
lis, simplex, mediocris, tenuis, opp. difficili, 
arguto, sumtuoso, &c. Hinc 

Φαυλότης, nros, 7, Vilitas, improbitas. 

Φαυλεργὸς, ὃ καὶ ἦ, qui nihil egregie facit, epith. 
artificis vilis. A φαῦλος et ἔργον. 

Φαύλως, adv. male; (2) facile, leviter, leniter, 
moderate. A φαῦλος. 

Φαῦρος, ex, gov, idem quod φαῦλος. 

Φαυσίδροπος, 8, ὃ 4 7, mortalibus Jucem adfe- 
rens; Pind. Ex φαῦσις et βροτός. 

Φαῦσις, τως, 4, lux, splendor; (2) signum per 
ignes. A φάω vel φαύω. 

Φαύσκω, luceo, A 

Φαύω, fut. αύσω, idem. <A φάω. 

Φαυςτήριος, seu Φαυτήριος, Bacchi epith. quod 
cum facibus celebrarentur ejus mysteria, 
Lye. 

BAY, «60s, 7, palumbes, avis. 

ΦΑΏ, imus. luceo, splendeo, fulgeo, mico; 
(2) interficio ; (3) dico ; (4) uro. 

ΦΕΒΟΜΑΙ, fugio; (2) timeo, metuo, Zi. 11, 
LO 15TD5299 

Φεδώμεθα, fugiamus, 1. pl. pres. conj. med. 

Seyyizzs, 8, ὃ, phengites, lapis specularis ; (2) 
laterna. A φέψγος. 

Φεγγοξολέω, illumino, Man. 

Φεγγοξόλος, ov, splendorem vibrans, Cyr. 

ΦΕΤΤΟΣ, cos, τὸ, splendor, lux, lumen, jubar 
seu lumen solis, dies. 

ΦΕΊΓΩ, illumino ; lucidum reddo. A Piyyes. 

Φεγγώδης, tos, ὃ X 7, Splendore seu luce abun- 
dans, luminosus. Ab eod. 

Φειδαλφτπέω, it. -istw, parcus sum. A 

Φειδάλφγτος, 8, 6 καὶ ^, qui farine parcit; i, e. 
parcus, tenax. Ex φείδομαι et ἄλφιτον. 

φειδαλφίτως, adv. parce, tenaciter. 

Φείδεο, parce, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. 
pro φείδεσο, a φείδομαι. 

Φείδεσθε, parcatis, 2. pl. prs. ejusd. 

Φειδίσαι, qui φειδίσια celebrant, Ath. 

Φειδισκὸς, pertinens ad φειδίσια, Ath. 

Φειδίσιον, φειδίπειον, et φιδίπτιον, ¥, à, pl. φειδίσια, 
sodalitas quadam «apud Spartanos simul 
epulari solitorum, sed cum parsimonia et 
valde frugaliter; Plut. A 

SEIAOMAI, f. φείσομαι, parco, remitto po- 
nam, do veniam, ignosco ; (2) parco, parce 
utor, sum parcus, abstineo, tempero. Διὰ 
rubra ὑμῶν ἀχὶ φείσεται, εἴπερ ἐγκρατὴς γι- 
νήσεται, Dem. Phil. 4. Elz’ ἐγώ es φείσομαι; 
Aristoph. Ach. 316, Hinc 

Φειδομένως, adv. parce, cum parsimonia. 

Φειδὸς, ἢ, ὃν, parcus, tenuis. Ab eod. 

Lida, 605, $;, ἡ, parsimonia, A φείδομαι. 

Φειδωλὴ, fis, ἦγ idem, Il, 22, 244. A Φειδώ. 

ν᾿ $ols- 
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Φειδωλία, ὡς, 9»,1dem. A 

Φειδωλὸς, ἢ, ὃν, οὐ φειδωλὸς, 8, ὃ καὶ 7^, parcus, 
tenax, abstinens, Gl. Vet. φειδωλότατος, per- 
parcus, parcissimus, tenacissimus, Gl. V. 
A φείδομαι. 

Φειδωλῶς, adv. parce. A prec, 

- Φειδὼν, nom. propr. ex Ep. al. vas olearium, 
Aristot. 

Φείσετωι, parcet, 3. sing. f. 1. ind. med. verbi 
φείδομαι. 

Φεισμονὴ, ἧς, ? parsimonia ; (2) adfectus quo 
adducimur ad parcendum, misericordia. 
Α φείδομαι. 

Φειςέον, parcendum est, Steph. 

Φέκλη, ns, n, fecula. Vor Lat. 

Φελίναι, aves quedam, Opp. 

Φελλαγωγία, ἡ, quedam πανήγυρις ap. Rom. 
Suid. 

Φελλὰς, ἄδος, ἡ, id quo libri integuntur, Suid. 

PEAAEY'S, ἕως, 0, locus petrosus in Attica; 
(2) salebrosus, lapidosus quivis. 

Φελλεύω, fluito more suberis. A φελλός. 

Φελλίνας, 8, 0, levis in modum suberis, 

Φέλλϊνος, 7, o», suberinus. A φελλός- 

Φιλλόδρυς, vos, 7, arbor nomen habens ex su- 
beris et quercus appellatione, Ex φελλὸς 
et δοῦς. | 

Φελλόσποδες, of, quasi suberipedes, i. e. tante 
levitatis homines, ut per mare currentes 
non submergerentur, Lucian. 

SEAAOZ, 3, 5 suber; cortex. 

Φενάκία, zs, ἢ, fraus, A φέναξ. Unde 

Φενάκη, ns, 2, coma addititia, galericulum. 

Φενακίζω, f. ίσω, decipio, fallo ; (2) illudo, sub- 
sanno. Ταῦτ᾽ ag ἐφενάκιζες σὺ δύο δραχμὰς 
φέρων, Aristoph. Ach. 90. Αἰσχρόν ἐςιν φενα- 
κίζειν ἑαυτὰς; Dem. 

Φενακισμὸς, 2, ó, deceptio, impostura ; (2) il- 
lusio, ludificatio. A prec. 

Φενωκιςὴς, 8, δ, impostor. .Ab eod. Hinc 

Φενακιςικὸς, ἢ, ὃν, fraudulentus. 

Φενακιξικῶς, ad». fraudulenter, fallaciter. 

$ENAR, ἄκος, δ, impostor ; (2) derisor. 

Φενόλης, 8, ὁ, penula ; idem quod Φαινόλης- 

TE'NO, p. m. πέφονα, occido, interficio ; inus. 

Φέστερυξ, alas ferens, alatus, Opp. 

Φερανθὴς, tos, 6, qui fert flores, floridus. Φε- 
φανθέος εἴωρος ὥρη, «Analect. Br. 31, " 

Φέρασπις», ἴδος, ὃ καὶ ^, clypeum ferens, cly- 
peatus ; (2) bellicosus. Ex φέρω et ἀσπίς. 

Ῥεραυγὴς, £s, lucem edens, lucidus, Epigr. A 
φέρω et αὐγή. 

Φερξέμεν, pascere, pres. inf. act. Jon. pro 
φέρξειν. 

φέρθεσθαι, olere, pres. infinit. med. 

$E'PBQ, pasco, alo, nutrio. Ὕδωρ δ᾽ ἄλλα 
Qio6u, Pind. Kai μὴ tQsg6s σὸς δόμος, πένη- 
σὰ μὲν, χρῆσθαι δὲ γενναῖον Pires, Eur. Or. 
8695. Παρέξω dail, ὑφ᾽ ὧν ἐφερδόμην, Soph. 
Phil. 948. Φερθόμενοι κλεινοτάπων σοφίαν, Eur. 
Med. 827. . 

Φέρε, age, agedum, agesis. Α φέρω. 

Φερέγγυος, 8) ὃ καὶ ἢ, par et idoneus seu suffi- 
ciens alicui rei, ut fidejussor locuples va- 
dimonio, sponsor fide dignus. Tadd ris 
Φερέγγυος, Plut. ew ZEschyl. Sept. ad "Theb, 
455. Ti γὰρ κελεύεις, ὧν ἐγὼ φερέγγυος; quod 
ego praestare valeam? Soph. Εἰ. 942. Ex 
φέρω et ἐγγύη. 

Φερεγλᾶγὴς, is, lac praebens. Ex eod. et γλά- 
yos. 

Φερέδεισνος, 2, ὃ d, ^, coenam adferens. Nonn. 
P.6,8. Ex eod. et δεῖπνον. 

Φερέζωος, 8, ὃ καὶ ^, vitam adferens. Ex eod. 
et ζωή. 

Φερέχζκος, $, ὃ Z ἡ, laborum tolerans et pa- 
tiens, Ex eod. et κακόν. 

Φερέκαρπος, 8, ὃ καὶ ^, fructum ferens. 

Φερέμεν, ferre, pres. inf. act. on. pro φέρειν. 

Φερεμικελίης, ó, fraxineam hastam ferens, bel- 
licosus, Zp. 

Φερένικος, (et φερόνικος) victoriam ferens seu 
reportans, victor, de equo, Pind. 

Φερέοικος, et Φέροικος, S, ὃ 2, 4, ferens domum ; 
(2) Subst. testudo, qu. dic. domiporta 
cochlea. : 
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Φιρέπολις, et φερέπτολις, ιος, ὃ καὶ 7, urbem fe- 
rens, i.e. sustinens ac sustentans; (2) qui 
urbem cepit. 

Φερεπονία, as, 7, laborum tolerantia. A 

Φερέπονος, 9, ὃ καὶ ^, laborum tolerans vel pa- 
tiens. Ex φέρω et πόνος. 

Φερέσθιος, m, ὃ καὶ ἡ, adferens vitam ; (2) ferens 
quod ad vitam degendam necessarium est. 
Ex eod. et βίος. 

Φέρεσκον, ferebant, 9. pl. imperf. ind. act. Zon. 
pro ἔφερον, a. φέρω. 

Φερεσσᾶκὴς, ἔος, ὃ καὶ n, Scutifer, scutum ferens ; 
(2) bellicosus. Ex φέρω et σάκος. 

Φερεςἄφῦλος, ov, uvas ferens, Analect. Br. 31. 
Ex eod. et ςσαφυλή. 

Φέρεσο; ferebatur, 3. sing. imperf. ind. pass. 
verbi φέρω. 

Φερεσρεύω, circumfero in pompa, transveho 
in pompa. A @égergoy. 

Φερέσριος, 8, ὃ, feretrius, — Epith. Jovis. 
ἔρετρον, €, vi, feretrum, capulum ; (2) lec- 
tica, I]. 18, 286, A φέρω. 

Bigisos, 8, ὃ, optimus, Superl. a φέρω. 

Φέρμα, πὸ, proventus. <A φέρω vel φέρθω. 

Φερνὴ, ἧς, ^, dos quam sponsa adfert. Ab 
eod. 

Φερνίζω, f. iow, ἀοίο. Φερνῇ φερνιεῖ αὐτὴν αὐτῷ 
γυναῖκα, Exod. 22,16. <A prec. 

coviov, cà (al. male φέρνιον, item φερνεῖον) 
sporta, sportula, in qua pisces feruntur. 
A φέρω. 

Φέροισαι, ferentes, nom. pl, part. praes, act. f. g. 
Dor. pro φέρεσαι, a φέρω. 

Φερόλοιος, ov, felicitatem adferens, Orph. Hym. 
63, 12; 67, 2. Scaliger interpretatur opu- 
lentifer. Ex φέρω et 0A6os. : 

Φερόμοεθεν, ferimur, 1. pl. praes. ind. pass. ol. 
pro φερόμεθα. 

Φερόμεσθα, ferimur, idem; Dor. 

Pigowas, pass. feror, ruo, et abripior; (2) in 
manibus, sermonibus hominum versor ; (3) 
studio alicujus rei teneor; (4) εὖ φέρεσθαι, 
rem bene gerere; item res quz bene succe- 
dit, opp. κακῶς φέρεσθαι, πλέον φέρεσθαι cum 
i» augeri ex re aliqua. Παρά τινι in gratia, 
autoritate majori esse apud aliquem, cum 
gen. excellere, prestare; (5) im med. sen- 
tire, censere, intelligendo γνώμην. 

Φέροντε, nom. dual. part. prees. verbi φέρω. 

Φέροντι, 3. pl. pres, ind. act. Dor. pro φέρεσι. 

Φερσεφόνη, "s, ἣν, Proserpina, dea supermunda- 
na, causa separationis animarum a corpo- 
ribus per conversionem ad superos. Procl. 
in Crat. 

Φέρταᾶσος, arn, wroy, validissimus, robustissi- 
mus; (2) prastantissimus, utilissimus. A 
φέρω. 

Φέρτε, ferte, 2. plur. pres. imperat. act. per 
Sync. pro φέρετε, ἃ φέρω. 

Bigreeos, tow, toov, validior, robustior, poten- 
tior; (2) prestantior, melior, utilior: 
compar. Ab eod. 

sPsoós, tolerabilis, Hur. 

Φέρτρον, pro Φέρετρον, Hust. 

Φέρω, fero, tolero, porto; (2) valeo, prosum 
ad aliquid; (3) aufero, v. gr. premium, 
accipio; (4) pendo, solvo; (5) adfero, 
pario; (6) aufero, rapio; (7) φέρων, sua 
sponte, libenter. Additur et verbis vehe- 
mentiorem motum, vim, studium signifi- 
cantibus, interdum redundat; (8) φέρε, age; 
οἴσω, feram, Gl. V.f. 1. οἴσειν, esse laturus, 
Ph. inf. f. 1. ἤνεγκα, tuli, attuli, Gl. V. 
ἤνεγκεν, tulit, attulit, Phil. a. 1. et 2. 
ἐνεγκὼν, qui tulit, part. a. 2. ἐνεγκῶσα, pa- 
tria, Gl. V. part. foem. a. 2. ἐνήνοχα, perf. 
med. Φέρειν δργὰς, concitare, Plut. εὐδοξίαν 
σιν!) Aristot. βαρέως τι, Xen. χαλεπῶς; Dem. 
τὰς ἀρχὰς, eligere, Id. «ψῆφον περί τινος, Id. 
χάριν τινι, conferre, Hom. To μὴ πυθέσθαι πϑ 
σιν αἰσχύνην φέρει, Soph. 66. Οὐδὲ γ᾽ ἐς Sv- 
μὸν φέρω, non venit in mentem, Jd. El. 
1362. "ἙἘξω φέρεσθαι v» καιρῶν, aberrare, 
Jsocr. Ei, καλῶς, κακῶς φέρεσθαι ἐν πράγμω- 
7i succedere, &c. £p»; interdum sumitur 
pro passivo φερόμενον, To φέρον ἐκ 98, quod 
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allatum est a deo, quod fors fert, Soph. Gd. 
Col. 1694. 

Φερωνυμέομαι, Bes, nomen et omen habeo. A 

Φερώνῦμος, 9, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. ferens nomen 
suum, i. e. veritatem nominis sui, cui vere 
convenit nomen, quod habet ; (2) qui alte- 
rius nomen fert. Ex φέρω et ὄνομα. 

Φερωνυμεία, 7, nominis congruentia. 

Φερωνύμως, adv. nomine rei vere respondente, 
nomine rei congruo. : 

Φεσμὴ, pro ἐφετμὴ, Hes. 

$EY^, heu, vah, ha! Ph. . 

Φεῦγον, fugiebam, imperf. ind. act. Ion. pro 
ἔφευγον, a verbo φεύγω. 2 

Φεύγοντι, fugiunt, 3. pl. pres. ind. act. Dor. 
pro φεύγεσι. 

Φευγόντων, fugientium, gen. pl. part. pres. act. 

Φεύγεσαι, nom. pl. part. praes. act. f. g. 

Φεύγυδρος, 9, ὁ κἃ ἡ, qui aquam fugit. Ex 
φεύγω et ὕδωρ. - 

ΦΕΥΎΤΩ, f. φεύξομαι, fugio, fugam capio ; (2) 


effugio, evado; (3) refugio, vito, declino; 


aversor ; (4) exsulo, verto solum ; (5) fugo; 
in fugam do. Ἢ φεύγει τὰ ἑρπετὰ, fugat; 
Strabo, 16. (6) reus sum, accusor, sed de ex- 
ule dicitur φευγὼν et φυγὼν, de reo tantum 
φεύγων: (7) desero aliquem, Ern. φεύγειν 
γραφὴν ὕδρεως, accusari, ZEschin. δικαφήριον, 
declinare, Plat. τὴν ἐλπίδα, rejicere, Plut. 
σὴν πατρίδα, exulare, Jd. δίκην παρὰ «à 
κριτῇ, defendere, Dem. κοινωνεῖν vivi vitare, 
Plato. Τὸς ἀξίως δὲ τῆς ἐμῆς ὁμιλίας ἔφευγον, 
Aristoph. Plut. 1715. Πένητα φεύγει πᾶς τὰς 
ἐκσισδὼν φίλος, Eur. Med. 561. "Eyw 2 ἐρη- 
μὸς τήνδε φεύξεμαι χθόνα, Ibid. 604. Φεύξει 
γοαφὰς ἑκαπτονταλάντες τέτταρας, accusabe- 
ris, Aristoph. Eq. 440. Δοκοῖμ᾽ ἄν τῆς νόσε 
πεφευγέναι, Soph. Phil. 1086. (4) ἀδὲ σοὶ φεύ- 
ys καλόν, Soph. Qd. Col. 590. (2) φύγοι 
y ἄν χῷ κακὸς τὸν κρείσσονα, Soph. Aj. 456. - 

Φεύζω, fut. ἕω, clamo φεῦ. A φεῦ, 

Φευκταῖος, 0, averruncus : 

Φευκτέος, £z, £ov, fugiendus. A φεύγω, 

Φευκαϊκὸς» ἢ, ὃν, fugax. A Φευκπός. 

Φευκτὸς, ἢ, ὃν, qui effugi seu vitari potest, vi- 
tabilis, evitabilis; (2) fugiendus, vitandus, 
detestabilis. Α φεύγω. » 

Φευξῇ, fugies, 2. sing. f. 1. indic. med. Dor. 
pro φεύξη, a. φεύγω. : 

εὐξίμος, 9, 6 καὶ ^, a quo fugiendum est; (2) 
qui effugi seu vitari potest; (8) ad quem 
confugitur, ad quem confugere licet, A 

Φεῦξις, ews, n, fuga. A φεύγω. 

Φεύξομαι, f. 1. indic. med. verbi φεύγω. 

SE'FÁAOZ, et φέψελος, 2, 5, scintilla, vel scin- 
tilla parva, a 

Φειψψάλόω, ὥ, comburo. ᾿Εφειψαλώθη κάξεθρον- 
τήθη σθένος, ZEschyl. Prometh. 362. A praec. 

Φεψᾶλυξ, γος, ἡ» scintilla ; Aristot. Lysistr. 106. 
idem quod Q&Jzaos, Archil. 

ΦΕΏΣ, w, δ, pheos, planta. , 

#7, dixit, 3. sing. a. 2. ind. act. Ion. pro ἔφη, 
a verbo φημί. 

35, dixerit, 3. sing. aor. 2. conj. act. v. ejusd. 

9/5, dicat, dixerit, 3. sing. a. 2. conj. act. pro 
φῇ, a verbo eod. vel pres. opt. pro Qzíz, 
vel pres. conj. pro φάῃ. - 

Φηγαλεὺς, Bacchi cognomentum ob fagos que 
viti pedamentum prebent, Hust. 

Enyiveos, £m, tov, contr. QwuyiEs, 7%, By, idem 
quod 

Φήγϊνος, iva, woy, faginus, fagineus. A φηγός. 

Snyoreveros, ov, e fago fabricatus, Lyc. 

ΦΗΓΟΣΣ, 8, 4, fagus; zsculus, Gl. Vet. Item 
faginus. Φηγῷ ὑπὸ πρέμνῳ, Call. in Dian. 
239. Hinc 

Φηγῶν, aves, ὃ, zesculetum, Gl. V. 

Φήγω, pro φάγω, Eust. 

Φηλέω, a, fut. iow, impono, decipio. A φῆλος. 

Φήληξ, 4*0, δ, impostor; (2) grossus sive fi- 
cus nondum matura, etsi maturitatis spe- 
ciem prz se ferat. Ab eod. 

Φηλήτης, 9, 0, impostor, deceptor. Φηλητῶν 
ἄναξ, Eurip. Rhes. 2117. “Ὅρκος γὰρ ἀδεὶς ἀν- 
del φηλήτῃ βαρὺς, Soph. ex incerta Tragedia. 
A φηλέω. 

4ηλή- 
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Banyo, furibus, dat. pl. Ion. pro φηλήταις, 
a prec. 

3$H^A02, 2, ὃ, impostor, fallax. 

Φηλόω, w, fut. dow, idem quod φηλέω. Λώδαισι 
ἃ πλαυθμοῖσε φηλώσας πρόμον, Lycoph. 785. 
Menand. 11. Hinc 

Φήλωμα, ἄτος, c), fraus, impostura. 

Φήλωσις, ἡ, impostura, fallacia. A φηλόω. 

Pax, ἄπος, co, Verbum. A φημί. 

yun, ns, fi, fama, rumor, celebritas, opinio 
et existimatio concepta de aliquo; (2) 
omen, predictio. A . 

Φημὶ, fut. yw, aio, dico, adfirmo. Φήσομεν 
πρὸς vüs σρατηγὰς, Aristoph. Av. 408. A 
φάω, dico. 

Φημίζω, fut. iow, Dor. Zu, divulgo, “Hy rive 
(φήμην) πολλοὶ Λαοὶ φημίζεσι, Hesiod. Op. 
762. Τάνεκά wa» καὶ mpg ἐφημίξωντο μέτωπον, 
Dionys. Per. 90. 

Φῆμεις, ews, fj, sermo, verbum; (2) rumor, fama; 
(9) omen. Α φημί. 

Φημισμὸς, 8, 6, fama, rumor. A φημίζω. 

Pius, vos, fama, rumor, Steph. 

Φῆν, a. 2. ind. act. Ion. pro ἔφην, a φημὶ, dico. 

Φῆναι, dirisse, aor. 2. inf. act. verbi ejusd. 

Φήνασθαι, aor. 1. inf. med. verbi φαίνω. Kal 
ποῖσιν ᾿Αργείσισι φήνασθαι Θέλει, Soph. Phil. 
944. 

#H'NH, 23, 4, ossifraga, avis major quam 
aquila ; item aquila. 

re, φηρὸς, ὁ, fera; (2) centaurus. (2) φηρσὶν 
ὀρεσκῴοισι, centauris monticolis, 7/. 1, 268. 
Φῆρας ἐτίσατο, Il. 2,'743. Pro 34g. 

$H'PEA, wy, τὰ, nervorum tumores et ten- 
siones circa aures, Hipp. 

Φηρομᾶνὴς, tos, ὁ à, ^, insaniens in feras, qui 
insano ferarum amore tenetur. Ex φὴρ et 
μαίνομαι, furo. 

Φηρσῖν, dat. pl. cum » ἔφελκ- pro $zozi, a Qe. 

$75, 2. sing. pres. ind. act. verbi φημί. 

$75, dixeris, 2. sing. aor. 2. conj. act. 

Φήσειε, dixerit, 8. s. a. 1. opt. ZEol. pro φήσαι. 

Φήσεις, dices, 2. sing. fut. 1. ind. act. 

Φῆσθα, dicebas, 2. sing. imperf. ind. act. Ion. 
et ZEol. pro ἔφης. 

Φησὶ, dicit, 3. sing. pres. ind. act. 

Ti dixerit, 3. sing. a. 2. conj. act. Jon. pro 
φῇ, ἃ φημὶ, dico. 

Φήσω, dicam, fut. 1. ind. act, verbi ejusd. 

$H'TPH, 2s, 7, tribus. 

Φθαίη, anticipaverit, 3. sing. a. 2. opt. verbi 
QUzui, pro φϑάω. 

Pbdpevor, acc. S. a. 2. part. med. verbi ejusd. 

viz», 3. pl. aor. 2. ind. act. Jon. et Baot. pro 

. ἐφθήσαν, a verbo eod. 

Φθάναι, prevenire, pres. inf. act. verbi ejusd. 

$OA'NO, fut. dow, prsvenio, occupo, prior 
aliquid facio; (2) assequor, attingo. Unde 
(9) % φθάνω, non possum; (4) servit cele- 
ritati exprimendae ; (5) 2x ἄν φθάνοις, est, 
necesse est, non potes non; interdum ta- 
men, statim, mox. Οὐκ ἄν φθάνοιτον vüco 
πράώττοντ᾽, Aristoph. Plut. 484. Φθάνω cum 
particula negativa ἃ per omnia tempora 
redditur, simul ac, quamprimum. ᾿Αλλ᾽ 
ἃ φθάνειν χρὴ συσκιάζοντας γένυν, Oportet 
quamprimum barba genas vestiverit, Eur. 
Suppl. 1219. Οὐ φθάνω βρέξας ἄκρον τὸ χεῖ- 
Aos, simul ac irrigavi summa labra, Lucian. 
Dial. Mort. ᾿Οργῇ καὶ προπετείᾳ φθάσωι và» 
λογισμὸν ἁμωρτῶν ἔφησε, Dem. Φθάνω προ- 
φεύγων, 4Esch. "EQüms: δὲ ἐπ᾽ αὐτὼς ἡ ὀργὴ, 
1 Thess. 2, 16. Αχρι γὰρ καὶ ὑμῶν ἐφθάσαμεν, 
2 Cor. 10, 14. 

Φϑαρεὶς, corruptus, a. 2. part. pass. v. φθείρω. 

*4Zo/, pereas, 2. sing. aor. 1. imperat. pass. 
per Syncop. pro φθάρθητι. 

φθάρμα, Gros, vi, corruptio, corruptela. A 
φϑείρω. 

Φϑαρτικὸς, ἢ, ὃν, corrumpendi vim habens; (2) 
exitialis, lethalis. Ab eod. 

Φθαρτὸς, ἢ, ὃν, qu. dic. corruptibilis, corrup- 
tioni aut interitui obnoxius, mortalis; (2) 
corruptus, Gl. V. Ab eod. 

βὰς, aor. 2. part. act. verbi Qf. 

φθάσας, aor, 1. part, act. verbi φθάνω. 
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Φϑάσω, preveniam, fut. 1. ind. act. 

Φθέγγετο, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐφθέγγετο, ἃ 

ΦΘΕΤΤΟΜΑΙ, fut. γξομεαι, vocem seu sonum 
emitto, sonum edo; (2) loquor. Ὑποζύ- 
guo» ἄφωνον ἐν ἀνθρώπε φωνῇ, φθεγξάμενον, 2 
Pet.9, 16. Οὐ γὰρ τέσδ᾽ ἂν ἐφθέγξω λόγϑο, 
Eur. Med. 1510. Ὅτε và δεύτερον ἀλεκτρυὼν 
ἐφθέγγετο, Aristoph. Conc. 391. 

Φθέγηγοντο, sonabant, 9. plur. imperf. indicat. 
med. Jon. pro ἐφθέγγοντο. 

Φθεγκαὸς, vocalis, Ep. 

Φθέγμω, ἄπος; v), loquentis vox; (2) quaevis 
vox ; (3) sonus. A φθέγγομαι. 

φθεγξαμένῳ, dat. sing. aor. 1. part. med. 

Φθεγξεῖπαι, dicet, 3. sing. f. 1. ind. med. Dor. 
pro φϑέγξεται. 

Φβεγξῆ, loqueris, 2. sing. temp. ejusdem et ea- 
dem dialecto adfecti. 

Φθείμην, aor. 2. opt. med. verbi φϑῆμι, pro 
φϑέω, corrumpo. 

désíous», 1. plur. aor. 2. conj. act. Jom. pro 
φθέωμεν, a Pau, anticipo. 

Φθεὶρ, eos, ó, pediculus; (2) fructus pice ; 
(3) nomen piscis, quem Gaza pediculum 
vocat. A φϑείρω. 

sco, pro 92g, Lust. Ar. 

Φθείφη, corrumpat, 3. sing. pres. conj. act. 
verbi φδείρω. 

Φδειρίασις, ews, ?, morbus pedicularis, pedicu- 
latio, Gl. V. 

Φϑθειριώω, ὦ, fut. 4r», pediculis scateo, pedi- 
culari morbo laboro; φθειρῶν, pediculosus, 
Gl. V. A φθείρ. 

Φϑειρίάζω, fut. ἄσω, idem ; vermibus scateo. 

Φϑειριζάω, idem, ap. Lucian. si lectio sana. A 
ζάω, Ern. 

Φειρίζω, et Φϑειρίζομμαι, pediculos venor, vel 
quaro, vel a pediculis mordeor : 

Φθειργκὸς, 7, ov, pedicularis. A φθείρ. 

Scipis Tus, ἢ, ov, venans pediculos. 

Φϑειροκορεϊδὴς, £s, pedicosus, Hes. 

Φϑείροντι, corrumpunt, 8. plur. pres. ind. act. 
Dor. pro φθείρεσι. 

Φθειροποιὸς, 8, ὃ καὶ ἦγ pediculos producens. Ex 
φϑεὶρ et auto. 

Φθειροπρωγέίω, 4, pediculos edo, Ex eod. et 
τρώγω. 

Φϑειροφῶγος, ὃ, ὃ 2 ^, pediculorum esor. 

Φϑειροφόρος, S, ὃ καὶ 7, pices species, que mi- 
nimos fert nucleos. Ex @écie et φέρω. 

Φθείρω, f. ἐρῶ, corrumpo, vitio, violo; (2) stu- 
pro; (3) comburo, vexo, vasto; (4) inte- 
rimo, interficio; φθείρομαι, pereo, Gl. V. 
φθαρῆναι, convelli, Gl. V. a. 2. pass. φϑαρὲν, 
corruptum, Ph. a. 2. part. pass. ἐφθαρμοένος, 
corruptus, perf. Οὐ γάρ τὶ σᾶτον, ἀλλὰ πὲς 
Seay váuss φθείροις ἄν, Soph. Aj. 1860. Κα- 
κῶς Seay qus O ire φθείρει γένος, Eurip. Ph. 
982. Φθείρεσθαι, vagari, ire, abire ; (2) abire 
in malam rem. Φϑαρῆναι ἀγώμες ὑμᾶς χρεών, 
Soph. GZd. Tyr. 1502, “Αλιον ἐφϑείρε π“λά- 
voy; Eurip. Hel. 783. Bi μὴ φθερεῖ τῆσδ᾽ ὡς 
σάχιτ᾽ ἀπὸ ςέγης, Ewrip. Andr. 709. Φδεί- 
ρεσθε τῆσδε, δμῶες ; discedite ab ista, Jd. 
ibid. 716. Φθείρα, abiin malam rem. Τότε 
yas rtis, νῦν δὲ Qbeige, Aristoph. Plut. 610. A 
gba. Vide Ern. 

Φθειρώδης, £s, ὁ 2 ^, aptus ad procreandos pe- 
diculos ; (2) pediculis scatens, pediculosus. 
A φθείρ. 

Φθερεῖ, corrumpet, 9. sing. fut. 1. indic. act. 
verbi φϑείρω. 

Φϑέῤῥω, Bol. pro φϑείρω. 

Φθερσίγενὴς, ὃ % 4, ad perdendum factus seu 
natus, epith. Furia. A φϑείρω et γίγνομαι. 

Φδέρσω, vastabo, f. 1. ind. act. ZEol. pro Qr. 

OE, corrumpo, labefacto, perdo, interimo, 
Od. 11, 329. 

dips, anticipavimus, 1. plur. aor, 2. conj. 
act. Jon. pro φθῶμεν, a φθῆμι, pro φϑάω. 

$67, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro ἔφθη. 

$045, preoccupaverit, 3. sing. a. 2. conj. act. 
per Tpeuésn 78 ἡ) pro Qéz. 

Dri, idem quod φθάνω, Hom. 


! φῥῆσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. Jon. pro ἔῴδϑησε. 
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| $0771, 9. sing. a. 9. conj. act. Jon. pro Q7. 

Φθήσομεαι, preveniam, fut, 1. ind. med. 

Φβημένος, mortuus, part. perf. pass. a φθίνω- (2) 
mortalis. (2) Καί v» φθιμένᾳ μέγ᾽ ἀπᾶσαι 
vois ἰσοθέοις ἔγκληρώ λαχεῖν, Soph. Ant. 8956. 

Piva, ns, 7, rubigo. A Qf». Unde 

φβ)νὰς, ἄδος, 5, decrescens ; (2) tabificus. 

Φβίνασμα, ἄπος, τὸ, tabes, phthisis; (2) de 
die, scle, &c. ad occasum, finem vergente, 
et sensim ac sine sensu evanescente. 

Sbwizos, 2, ὃν, tabificus. A φθίνω. 

Pbivoxueros, ὃ x ty qui fructum amisit. 

Bbivoxwros, perdens membra, Aan. 

Φρβινοπωρὶνὸς, 2, ὃν, qui est autummi ad finem 
vergentis, brumalis. A 

Φθινοπωρὶς, ἴδος, ἡ, autummalis, epith. olive. 

Φῥινοσωρισμὸς, 6, autumnus, perceptio fruc- 
tuum autumnalium. 7 

Φδινόπωρον, 8, có, senescens autumnus et in 
hiemem vergens; autumnus, Ex φθίνω et 
ὀπώρα. 

Φβινύθεσπε, consumebat, 3. sing. imperf. ind. 
act. Jon. pro ἐφδίνυθε, ἃ 

#406, perdo, profligo ; (2) corrumpo, cou- 
sumo; (3) contabesco, maceror, pereo, Od. 
14, 95. 11.6, 997. A φθίνω. 

Φθίνυλλα, pestifera, Aristoph. Conc. 907. 

$$iyw, corrumpor, consumor, pereo, deficio, 
tabesco. Εἰ σὰ μὲν φθίνει, φίλοι, Soph. Aj. 
405. ἐξ αὐτῷ, Id. Trach. 690. A φθίω. 
Hinc 

Φβινώδης, to, ὃ καὶ 7, qui jam phthisi correptus 
est, vel, qui ad phthisin natura proclivis 
est ; (2) tabidus, qui tabe conficitur. 

Φβισήνωρ, opos, ὃ καὶ 7, homines perdens, ho- 
minibus exitiosus, 77. 2, 833. Ex φϑίω et 
ἀνήρ. 

φϑίσθαι, perisse, perf. infinit. pass. Jon. pro 
ἐφϑίσθαι, a φθίνω. 

Φθίσθω, perditor, 9. sing. perf. imperat. pass. 
Ton. pro ἐφθίσθω" vel perdere, peri, 2. sing. 
pres. imperat. pass. per Syncop, pro Qfiéedo, 
a φθίω. 

Φθισιάω, 2, tabe laboro, consumor, Aristot. 
A φθίσις. 

Φθισίδροτος, et φθισίμθροτος, 8, ὃ καὶ 5, homi- 
num interemptor; (2)lethalis. Ex φύίω et 
βρᾶτος. 

Picixds, 4, ὃν, qui laborat tabe, pulmonarius ; 
(2)tabeficus. A 

diris, ews, ?, corruptio, extenuatio, consum- 
ptio, decrementum, tabes, presertim pul- 
monis, phthisis. A φθίω. 

Φϑισίφρονος, mentis corruptor. Πευκεδανὸς; puu- 
Aces, φθισίφρονως, Oppian. Cyneg. 2, 423. 

Φϑ,σίφρων, perdens animum, Opp. 

φθίσω, tabefaciam, f. 1. ind. act. verbi Qin. 

Péirós, ἢ, ὃν, corruptibilis, corruptioni seu 
interitui obnoxius; (2) mortalis; (8) mor- 
tuus. (3) ἐμοὶ γὰρ & 9ípis φϑιπὸς ὁρᾷν, Eur. 
Hipp.1448. Te γὰρ φθιπῶν «ais ὁρῶσι κόσρἑοε; 
Jd. Suppl. 78. Ab eod. 

Φθίω, fut. iow, corrumpo, labefacto, . perdo, 
interimo, macero, tabefacio ; (2) consumor, 
deficio, tabesco ; et (Qíoue, corrumpor, 
perdo, pereo, morior, 1. 6, 407. Oud. 16, 
969. Id. 20, 67. 1.11, 820. 74.14, 87. A 
φθέω. 

Φύογγάξζομιαι, vocem seu sonum edo, Lp. 

Φϑογγὴ, 5s, 5 Sonus, VOX. A φθέγγομαι. 

φθόγγος, #, 0, sonus, vox. Ab eod. 

ᾧδογγήεις» et 

Φθογγῆς, Ayres, vocalis, vocem seu sonum 
edens, Steph. 

bon, ns, ^, tabes. A Qéto. 

Φθόϊς, Qiois, idos, ἴσος, placente genus, e caseo 
et siligine; pl. φδόεις, φϑοῖς. "goyziz» ἐν TM 
Qboida, Anthol. Ceph. Epig. 507, 2. 

φβδισκος» 9, ὃ, pastillus. A praec. 

Φβονερία, ws, 4, invidia, invidentia, i. e. habi- 
tus invidi; a natura insitus. A 

Φθονερὸς, pi, ρὸν, invidus, qui invidice morbo 
laborat. A φόνος. 

Φβονερῶς, adv. invide, invidiose. 

Φονέω, d, fut. 4z», invideo ; (2) nego, dc- 
nego, concedere nolo, recuso. — T& 701% 

4U γῶν 
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yee & φθονῶ, Eur. Hec. 240. Μὴ φθόνει φρά- 
σαι, Id. Med, 63. *Qy ἐγὼ σοὶ & φθονήσω, Xen. 
A φθόνος. Hinc 

Φθονήσασω, aor. 1. part. aet. f. δ. 

Povncis, ws, 7, Invidia ; (2) recusatio, eodem 
sensu quo usurpatur φθονέω (2). (2) φορᾶς γέ 
ro ᾧφθόνησις ἃ γενήσεται, gestandi non re- 
nuam officium, Soph. T'rach. 1212. 

Φθόνος, 8, ὃ, invidia, invidentia, livor; (2) 
reprehensio. οὐδεὶς φθόνος, libenter. “A 
μένποι τυγχάνω ἀκηκοὼς ἀδεὶς φθόνος λέγειν, 
Plut. (2) τῷ λόγε δ᾽ .ἀ xen φθόνὸν προσεῖναι, 
Soph. Trach. 950. "Avwsw φθάνω, dicto absit 
invidia, Id. Elect. 1466. 

Pboveucv, 1. pl. pres. indic. act. contr. pro 
Qovtouev, ἃ φθονέω. 

Φϑορὰ, ὥς, 5, corruptio, corruptela ; (2) lues, 
pestis; (8) stuprum, Ph. (4) eum multi 
homines czde vel lue pereunt; (5) mixtum 
colorum apud pictores, Ern. A φϑείρω. 

Bhogevs, ἕως, δ, corruptor, stuprator. A φδορὰ, 
vel φθόρος. Unde . 

Φθόριος, 8, ὃ % 7, corrumpendi seu perdendi 
et exstinguendi vim habens, inpr. abortum 
efficiens. 

Φθοριμαϊὸς, corruptus, V. LL. 

Φϑόρίμεος, noxius, Man. 

Φθορόοικος, domestica pernicies, V. L. 

Φθοροποιέω, perdo, exitio sum. 

Φθοροντοιὸς, 8, ὃ % 7^, corruptionem seu inter- 
itum, aut perniciem efficiens ; perniciosus, 
pestifer, exitialis, Ex φθορὰ et ποιέω. 

P$éópos, 8, δ, internecio, strages, pestis. 
φϑθείρω. 

φθύζω, susurrum ‘edo, al. spuo, Steph. 

d vel giv, syllaba paragogica, quam Poele 
dativis sing. et pl. addunt, syllaba ultima 
plerumque mutata.  'Ecígzg; nom. sing. 
Hes. Op. 204. ᾿Εξ εὐνῆφι, gen. sing. ἐξ εὐνῆς, 
Od. 2,2. πΠαλάμηφι, dat. Il. 9, 338. 'Ec' 
αὐπόφι, accus. pro ix αὐτόν, Aret. 980. 

Φιαλέω, c, phiala libo, sacrifico. Ὅπως ἔργῳ 
φιαλξμεν εὐξάμενοι τοῖσι Sois, Aristoph. Pace, 
431. (v. f. φιώλλω, inus. Ern.) A 

$IX' AH, xs, 5, phiala, poculum, patera; (2) 
ornamentum lacunaris et janue. 

Φιαληφόρος, 8, ὃ αὶ ^, phialam gestans et then- 
sam ducens. Ex φιάλη et φέρω. 

SduzAis, Yes, 4, parva phiala. A φιάλη. 

Φιάλον, ro, ldem. Dim. a φιάλη. 

Φιωλίσκην ἡ, Dim. pro φιάλη, V. L. 

Φιαλοειδὴς, 405, ὃ % ἦν phiale formam habens, 
Gl. F. φιαλοειδὲς, baciola. Ex φιάλη et 
cidaz. 

Φιωαλώδης:, ἐς, idem. 

Φιᾶρὸς, e, ρὸν, nitens, splendens ; (2) pinguis, 
quia pinguia mitent ; (8) Sch. Theocr. acer- 
bus. "Oegwées φΦιαρῆς πυρὶ τηκομένη σὰρξ, Nic. 
Al. 387. Φιαρωτέρα ὀμῷακος ὠμῆς, Theocr. 
11, 21. 

Φιξαλέη, ἡ, carica, ficus arida, E. M. 

Φιρώλεον, và, et φίδαλις, ^, ficus. Hinc φιξα- 
Ac, graciles homines, .E. M. 

Φιδάκνη, pro πιθώκνη, Ar. Sch. 

Φίκειος, 4, o» Qui, que, quod pertinet ad 

. sphingem, Φίκειον τέρας, Lycoph. 1465. 

Φίλα, adv. pro φίλον, seu φίλως, Hom. 

Φιλᾶξελας, 0, ἡ, inconsultus. Ex ἄξϑβλος. 

Siaaeos, elegantiae amans, Heliodor. 7. 

Φιλωγᾶθὴης, ts, hilaris, risum amans; 
pro φιλογηθής. — Ex φίλος et γηθέω. 

Φιλαγαθία, as, 4, amor bonorum. 

Diardyabos, 8, ὁ £ ἢ, amator probitatis, boni- 
tatis studiosus, amans bonorum; benignus, 
Gl. V. Ex φίλος et ἀγαθός. 

Φδιλαγάθως, adv. benigne, probe, leniter. 

Φιλαγέννητος, S, ὁ καὶ 7, qui ingenito sive non 
genito favet, cui placet σὸ ἀγέννητον. 

Φιλαγλάος, 0 καὶ 7, idem quod φιλόκαλος. 

Φιλάγραυλος, ὃ καὶ 7, ruricola. 

Φιλαγρέτις, 4; venatrix, studiosa venandi. 

Φίλαγρος, 8) 0 % 4, ruris amans. 

Φιλαγρότις, 1j, venatrix. 

Φιλώγρυσινος, €, 0.9, ^; vigiliarum amans, vi- 
gilantize studiosus. 

διλάδελφα, ady, pro φιλαδέλφωςε, Soph. 


A 


Dor. 
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Φιλᾶδελφία, as, ἡ, fraterna caritas. 

Φιλαδέλφος, s, ὃ καὶ ἡ, fratris seu fratrum 
amans; (2) carus fratri, Gl. V. 

Φιλαδέλφως, adv. fraterne, Gl. V. A preec, 

Φιλαδύναᾶμοος, oy, vires frangens. 

Φιλάεθλος, ον, idem quod 

Φιλαθλητὴς, 8, 0, certaminum studiosus. 

Φιλαθεὶς, amatus, aor. 1, part. pass. Dor. 
pro φιληθεὶς, a φιλέω. 

Φιλαθήναιος, Atheniensium amator, Ar. 

Φίλωθλος, amans certaminum, aut etiam labo- 
rum, Steph. 

Φίλαι, fave, imperat. verbi φίλημι, amo. 
αὖτ᾽ iui φίλε, ᾿Αθήνη, Il. 5, 117. 

Φιλαίακτος» ov, lugubris. Ab αἰάζω. 

Φιλαϊμᾶπτος, ον, et φιλαίμων, νος, ὃ, ἢ, sangui- 
narius, Gl. V. (2) sanguinem amans; (3) 
bellicosus. (2) γῆς φιλαιμάσε soul, Eurip. 
Phan. 178, Φιλαιμάπες ἀλκὰς κορύσσοντα, 
bellicosas acies, Jd. Rhes. 932. TEx φίλος et 
αἷμα. 

Φιλαΐμων, idem quod φιλαίμκατος, Hes. 

Φιλαίταπος, superlat. Att. pro φίλτατος, ami- 
cissimus. Ὃς φιλαίσατος μὲν ὧν Λακεδαιμό- 
viuis, Xen. Hellen. 7, 8. 

Φιλαίπερος, -τατος, Att. pro φίλτερος et QíA- 
τατος, 

Φ,λαίΐπιον, πὸ, propensio ad accusandum, Call. 
Theocr. Erasm. 

Φιλαίτιος, ix, ὃ καὶ ^, querulus; (2) contentio- 
sus, litigiosus. Ex φίλος et αἰτία. 

Φιλαιτίως, adv. culpandi, contendendi studio. 

Φιλακίζομιαι; jocor, illudo, E. M. 

Φιλακόλαςος, 8, ὃ καὶ ^, qui amat intemperan- 
tiam, luxuriam, seu lasciviam. 

Φιλακόλεθος, ὃ, qui libenter sequitur, dr. 

Φιλώκρητος, 8, ὃ X ἦγ meri cupidus, vinolen- 
tus. Μετὰ ϑαῦμα φιλακρήτων ὑμεναίων, Nonn. 
Par. 4, 54. 

Piraxeibiw, nimis diligens sum, Ab ἀκριδής. 

Φιλακροἄμων, oves, ὃ καὶ 7, qui acroamatibus de- 
lectatur. Ab ἀκρόαμα. 

Φιλαλάζων, ostentationis amator, Bud. 

Φιλαλειππέω, unctor esse cupio, aliptas amo, 
V. L. delector pigmentis. 

Φιλωλέξανδρος, 9, 0 X ἡ, Alexandri amicus vel 
studiosus. 

Φιλαλήθειχ, amor seu studium veritatis, Steph. 

Φιλαλήθης, cos, ὃ X, ^; veri seu veritatis amans. 

Φ,λαλήθως, adv. veritatis amore vel studio. 

Φιλαλληλία, as, ἡ» mutuus amor. A 

Φιλάλληλος, 8, ὁ καὶ 7, mutuo amore flagrans, 

Φιλαλλήλως, adv. amore mutuo. 

Φιλαλλογενὴς, tos, ὃ καὶ ^, amans alienigena- 
rum. 

Φιλάλῦσος, o», expers doloris seu tristitiz. 

Φιλαμιαρτήμων, oyos, 0 καὶ ἡ, amans peccata, avi- 
dus peccandi, R. Ab ἁμαρσάνω. 

Φιλάμπελος, ον, ferax vitium, frequens vineis. 

Φιλαναγνωςέω, cupidus sum legendi. Πραγ- 
ματείαν δὲ πασῶν εὐχρηςοτάτην συντάξαιτο τοῖς 
φιλαναγνωςξσιν, Diodor. Sicul. 1, 9. 

Piraveyvasns, 8, 0, cupidus seu studiosus le- 
gendi. 

Φιλανάλωτὴῆς, 8, δ, sumptuosus, Gl. V. 

Φιλανάλωτσος, 8, ὃ X, n, idem. 

Φιλανδρία, ws, ^, amor mariti; (2) amor viro- 
rum, (2) μὴ τὴν τεκβσαν τῇ φιλανδρίῳᾳ ζήτει 
παρελθεῖν, Hurip. Andr. 288. 

PUN et s, ὃ 2 ^, amans viri. Τυναῖκες Φί- 
λανδροί πε καὶ μοιχεύπριαι, Plat. in Convivio. 
Ex Φίλος et ἀνήρ. 

Φίλανθος, ον, llores amans seu fovens. 

Φιλανθράκεὺς, tos, 0, carbonarius, “AwoAsis dou 
σὸν nana rove φΦιλανθρακέα; Aristoph. Ach. 
340. 

Φιλανθρώπευμω, ἅἄσος, πὸ, liberale facinus et 
benignitatis plenum. A 

Φιλανθρωπεύομεαι, fut. evcove, humanus sum, 
humanum me prebeo. Tatra ἡμᾶς à τύχη 
τὰ μεγάλα φιλανθρωπεύεται, Heliod. Φιλαν- 
θρωπευόμενος πρὸς αὐτὸς, Demosth. A Φφιλάν- 
fomes. 1 

Φιλανθρωπέω, 2, fut. iow, sum humanus; (2) 
humaniter tracto. Tas δὲ seacdexouives 
ἐφιλανθρώπει, Polyb. Ab eod. 


Noy 
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Φιλανθρωσπία, ws, 7, humanitas, clementia, irs 
dulgentia, Ph. Ab eod. 

Φιλανθρωσινίαγ ἡ, idem quod Φιλανθρωσία, Sch. 
Hom. : 

Piravbederives, 9, ὁ 4 ἡ, humanus. 

Φιλανύρωσίνως, adv. humaniter. 

Φιλάνθρωπος, 8, 6 £ ἦ, humanus, clemens, be- 
nignus, comis, 

Φιλανθρώπως, adv. humaniter, comiter. 

Φιλᾶνωρ, ἡ, idem quod φίλανδρος, etexiisd. ' 

Φίλαο, dilewisti, 2. sing. aor. 1. med. pro iQ;- 
Acc», /Eol. Call. in Dian. 185. 

Φιλαοιδὸς, S, ὃ, amator cantorum seu poeta- 
rum; (2) amator cantus. 

Φιλαπεχιθημόνως, adv. eorum more qui libenter 
inimicitias suscipiunt, aut susceptas exer- 
cent, infesto animo : 

Φιλαπεχθημοσῦνη, ἧς, ?, improbitas in omnium 
odia incurrens; (2) amor et studium rixa- 


rum; (3) inimicitia. A 
Φιλαπεχθήμωων, ovo, ὃ καὶ ἡ, inimicitiarum 
amans. Ex φίλος οἱ ἀπεχϑάνομαι. 


Φιλαπεχθὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, idem; item inimicus, 
acerbus. Ab ἔχθος. 

Φιλαπλοικὸς, ἢ, ὃν, simplicitatis et sinceritatis 
amans. : 

Φιλάπλαες, 8, 6, incautus, ΟἹ. V. simplex. 

Φιλαπόδημεος, ov, libenter peregrinus. 

Liracyieiw, a, f. "iru, pecunize avidus sum, 

Φιλαργυρία, «s, ἡ, argenti amor, pecuniz cu- 
piditas, avaritia. A : 

LiAdeyigos, €, ὃ καὶ ἦ, amans argenti, pecuniae 
studiosus, cupidus, avarus. 

Φιλάώρεπος, w, ὃ καὶ ἡ, virtutis studiosus, 
ἀρετή. sp 

Φιλαριςειδὴς, ὁ, Aristidis amator, Ep. 

Φιλάρμᾶτος, ον, rei equestris, certaminum: 
equestrium seu curulium, belli denique 
amans. Ab ὥρμα. PY, 

Φιλάρχαιος, vel Qi^zox mios, s, ὃ, antiquitatis 
amator; antiquarius, Gl. V. 

Φιλαρχέω, 2, fut. ἥσω, imperii seu dominatio- 
nis cupidus sum. A φίλαρχος.- 

Φιλωρχία, ws, 4, imperii seu imperandi cupi- 
ditas; ambitus, Gl. V. 

Φιλαρχτκὸς, 71 ov, idem quod 

Φίλαρχος, S, ὁ καὶ ^, imperii seu imperandi 
cupidus. GI. V. ambitiosus, E φίλος et ἀρχή. 

Φιλᾶσοαι, amavisse, aor. 1. inf, act. Dor. pro 
φιλῆσαι, a φιλέω. 

Φιλάσε, amavit, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. et 
Dor. pro ἐφίλησε. 

Φιλασεῖς, amabis, 2. sing. fut. 1. ind. act. Dor. 
pro φιλήσεις. 

Φίλατο, amabatur, 3. sing. imperf. ind. pass. 
Jon. pro ἐφίλατο, a φίλημι, pro φιλέω, amo. - 

Φιλαυθόμεαιμοος, ὃ καὶ 7, amans fratris seu sororis, 

Φίλαυλος, ὁ καὶ 4, tibicen, vel cantum tibiarum 
amans. 

Φιλαυτέω, 2, fut. iow, me ipsum. amo, mihi 
placeo. A φίλαυτος. 

Φιλαυτία, ws, 7, amor sui ipsius, nimius sui 
amor. Α 

Φίλαυτος, #, ὁ καὶ 4, sibi carus, qui nimis sibi 
placet. 

Φιλαύτως, adv. nimio sui amore, 

Φιλέγγνος, 8, ὃ καὶ 4, qui sponsionibus seu fide- 
jussionibus gaudet. Ex ἐγγύη. 

Φιλεγκλήμων, eos, ὃ αὶ ^, querulus; (2) qua- 
druplator, criminator. Ex ἔγκλημα. 

Φιλεγκληρόνως, adv. criminose, calumniatorie. 

Φιλεγκώμιος, ov, qui laudes amat, qui laudari 
cupit. A 

Φιλέεσκε, diligebat, 9. sing. imperf. ind. act. 
Jon. pro ἐφίλει, a φιλέω. 

Φιλειδήρεων, oves, ὃ Z, 4, sciendi seu cognoscendi 
cupidus, scientiz cupidus, Ex Φίλος et 
εἰδέναι, TL0SS€. i 

Φιλέκδημος, 8, ὃ καὶ 5, qui peregrinandi studio 
et cupiditate tenetur. d ὦ 

Φιλέλαιος, ον, oleas libenter comedens seu ap- 
petens. 

Φιλελεήρεων, 005, ὃ # ἦ, summe misericors. 

Φιλέλεος, 8, ὃ, idem. . 

Φιλελευθέριος, a, ov, liberalis, magnanimus. 

Φιλελεύθερος, 2, ὁ καὶ 7; libertatis amans. 

Φιλέλλην, 


Ab 
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διλέλλην, mvs, 6 καὶ ^", studiosus vel amicus 
Grzcorum, Gracarum literarum studiosus. 

Φιλέμπορος, ὃ, mercature deditus, mercator. 

Φιλενδεικτέω, me vendito, seu ostento, Hust. 
ad Homerum, 1325, 39, Δεικνύμενος 0 παρὰ 
τοῖς μεθ᾽ “Ὅμηρον, ἐπιδεικνύμενος λέγεται, ἀντὶ 
TB φιλοσιμέμενος, φιλενδεικπτῶν. 

Φιλενδείκπης, 8, 6, jactator sui, ostentator. Τὸν 
VngtÜoyru, κενόδοξον ἀποκαλεαῖ, καὶ τὸν σπϑδαῖον 
ἐν ψαλμῳδίᾳ, φιλενδείκπην, St. Ephraim 9, ex 
edit. Oxoniensi 1709. 

Φιλένδοξος, ov, gloriam appetens, ambitiosus. 

Φιλένδθεος, ὃ καὶ 7, idem quod ἔνθεος. 

Φιλέοισι, solent, 3. plur. pres. ind. act. Dor. 
et Mol. pro qA&i. 

Φίλεον, diligebam, imperf. ind. act. Jon. pro 
ἐφίλεον. 

Φιλέοντι, amant, 8. plur. pres. ind. act. Dor. 
pro φιλέεσι, ἃ φιλέω. 

Φιλεορταςὴς, 8, ὃ, idem quod 

Pirtooros, S, ὃ καὶ ^, qui amat festa seu dies 
festos. Ex ἑορτή. 

Φιλεσιεικεία, n, equi bonique studium, Steph. 

Φιλεπιφήμων, 0 X, ^; amans doctrine. 

Φι,λεπιπιρησὴς) 8, ó, qui libenter objurgat et 
increpat, ad reprehendendum pronus. 

Φιλερασέω, diligo amatorem seu amatores, 
Steph. 

Φιλεραςὴς, 8, 0, amator, amoribus deditus, 

Φιλέραςος, ὃ, ἡ, idem. 


Φιλεραςία, 7, amor quo amasius suum amato-' 


rem complectitur, Bud. 

Φιλεργέω, ὦ, f. ἥσω, sedulus sum, labores amo. 

Φιλεργία, as, n, sedulitas, agendi seu operandi 
studium. 

Φιλεργὸς, 8, ὃ κα 7, operis amans, operi de- 
ditus, sedulus. Gl. V. φίλεργος, gnavus. Ab 
ἔργον. : 

Φιλεργῶς, adv. industrie. 

Φιλέρημος, 9, ὃ καὶ ἡ, solivagus, Gl. V. 

Φιλέριθος, ov, lanificii seu lanificiorum studio 
sus, Theoc. 28, 1. 3 
Φίλερις, δος, ὃ καὶ ἡ, contentionum amans, jur- 

giosus. Gi. V. pertinax. 

Φιλερισέω, 2, contentiones amo, A 

Φιλερισγκὸς, ἢ, ὃν, idem quod 

Φιλέρισος, 8, ὃ καὶ à, contentionis studiosus, 
Οἱ. V. pertinax. Ex tess. 

δίλερως, wros, 6 X, 7, amoribus deditus. 

Φιλεταίρεια, et iz, «s, 7, studium erga sodales 
seu amicos.. 

Φιλεταιρία, ἡ, idem quod φιλεταίρεια, Steph. 

Φιλεσαίριον, -puo$, et. 

Φιλέταιρις, herba quadam, apanine, asper- 
gula, Nic. 

Φιλέταιρος, 8, ὃ καὶ ἦγ sodalium seu amicorum 
studiosus. 

Φιλεταίρως, socialiter, concorditer, Bud. 

Φιλεύϊος, evandi cupidus, evationis studiosus, 

. Ep. al. qui Evium amat. 

Φιλευκτκὸς, Optativum modum amans, opta- 
tivo gaudens. (Vox Gramm.) Steph. 

duAsUAZOAS, fos, 0 καὶ 4, religionis amans, reli- 
giosus. 

Φιλευνὸς, à x, 7, amans lecti, Anac. 

Φιλεῦνσαι, amantur, 9. plur. pres. ind. pass. 
Dor. pro φιλξνται. 

φιλεῦναι, amant, 3. plur. pres. ind. act. Dor. 
pro φιλέσι. 

Φιλευπιοιΐα, 5, amor seu studium beneficentiz, 
Steph. 

Φιλεῦσάι, osculantes, nom. plur. pres. part. 
act. Dor. pro φιλϑσαι. 

φιλεῦσιν, amant, 3. pl. pres. ind. act. Dor. et 
cum v ἔφελκ' pro Pager. 

Φιλευσράπελος, ὁ τὸ 7; jocosus, qui jocis gau- 
det. 

Φιλεύχειλος, ὃ καὶ ^, epith. helluonis. 

Φιλεχθὴς, odiosus, vel invidiam amans, Theoe. 
Idyll. 5, 157. 

Φιλεχϑρέω, w, fut. 4r», inimicitias exerceo, stu- 
deo simultatibus serendis. A 

Φίλεχθρος, 8, ὁ καὶ ^, inimicitiis indulgens, 

ἀιλέχόρως ἔχειν πρός Tiv, libenter cum aliquo 
inimicitias exercere, vel occasionem inimi- 
citiarum quaerere, Dem. 
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Φλέω, 2, fut. 4zw, amicus sum, amo, amice 
tracto, amicitie officiis prosequor; (2) os- 
culor, suavior; (3) soleo, Gl. V. φιλεῖ, 
amat, adamat, solet, Gl. V. Ts δὲ σώφρο- 
yas Θεοὶ φιλξσι, Soph. 4). 133. “Ex καρδίας 
φιλεῖν, Luc. Φιλεῖς δὲ δρῶσ' αὐτὸ σφόδρα, 
Aristoph. Plut.644. Φιλεῖ γάρ mus τὰ τοιαῦθ᾽ 
ἑτέρως τρέπεσθαι, Id. Nub. 810. ᾿Εφίληθεν ἐκ 
Διὸς, Il. 2, 668. Α φίλος. 

Φίλη, 45,7, amica, A φίλος. 

Φ,ληδέω, ὦ, fut. ἥσω, delector, capio volupta- 
tem, et qu. dic. amo suavitatem. φιληδεῖν 
τινι, Athen. Φοῖδος γὰρ ἀεὶ πτολιέσσι φιληδεῖ, 
Callim. in Apoll. 56. Αφιληδής. 

Φιληδὴς, ts, ὃ καὶ ^, suavitatis, voluptatis 
amans, Ex ἡδύς. 

Φιληδία, 4, amor suavium rerum, studium vo- 
luptatis, ifem suavitas, voluptas, Ar. 

Φιληδονέω, 2, fut. ἥσω, voluptatibus delector, 
voluptatibus indulgeo : 

Φιληδονία, as, 7, amor voluptatis, Long. 34. A 

Φιλήδονος, 9, 6 καὶ 5», voluptatem amans, volup- 
tarius. Phil. obsceenus. Ab ἡδονή. 

Φιληκοέω, 2, audiendi studio teneor, sc. fabu- 
las; (2) historize sum studiosus, Polyb. 

Φιληκοῖα, ὡς, n, audiendi studium. A 

Φιλήκοος, 8, ὃ καὶ 7, cupidus, qui studiose audit. 
ΟἹ. V. attentus ; (2) qui delectatur fabulis ; 
(3) studiosus historize et doctrine. Ab 
ἀκέω. 

Φιληκόως, adv. attente, Gl. V. A prec. 

Φιληλᾶκἄτσος, ον, lanificus, lanificio serviens. 

Φιληλιαςὴς; δ, litigiosus, qui judicio in Heliza 
contendere amat, 27. 

φίλημα, &ros, ro, osculum, suavium. A φιλέω. 

Φιλημᾶτιον, πὸ, Dim. a prec. 

Φιλήμεναι; dilewisse, aor, 2. inf. med. Dor. pro 
φιλῆναι, ἃ 

Φίλημι, amo, Il. 22, 265. A φιλέω. 

Φιλήνεμιος, oy, ventosus, vento expositus. Ab 
ἄνεμος. 

Φιλήνιος, a, ον, qui habenis regitur, epith. 
equi. Ab ἡνία. 

Φιλήνωρ, conjugalis, amans conjugem, sch. 

Φιλήρετρμος, S, ὃ ¥ ἡ, remorum, i. e. rei nau- 
ticze studiosus. 

Φίλησε, amavit, 3. sing. aor. 1. ind. act. Ton. 
pro ἐφίλησε, a φιλέω. 

Φιλῆσαι, amare, seu amavisse, aor. 1. inf. act. 

Φιλησία, n, furacitas, Hes. 

Φιλησίμολσος, 0 X ^, amicus cantus seu sym- 
phoniz, laetans concentibus. Ex φιλέω ct 
μολστή. 

Φίλησις, ews, 7; amor, dilectio. A φιλέω. 


Φιλήσῦχιος» ον, quietis amans, tranquille vite | 


studiosus, Steph. 

Φιλησύχως διώκειροωι, quietis amore teneor, 
Steph. 

Φιλητέος, x, o», amandus. A φιλέω. 

Pianrevw, osculor. A 

Φιλητὴς, 8, 0, amator, basiator, Gl. V. A 

Φιλήτης, 8) ὃ, fur, latro ; al. φηλήτης. La- 
tronum more, quos Philetas ZEgyptii vo- 
cant, in hoc nos amplectantur, ut strangu- 
lent, Senec. Epist. 51. “Os δὲ γυναικὶ πέ- 
ποιθη, πέποιθ' ὅγε φιλήτησι, Hes. Op. 1, 373. 
4Eschyl. Ch. 1001. πέμψειεν “Ἑρμῆς ὅς γε 
φιλητῶν ἄναξ, Iur. Rhes. 217. 

LiAnrixos, ^, ὃν, ad amandum propensus ; (2) 
libenter osculans. A 

Φιλησὸς, 7, ov, amabilis, amore dignus. A 
φιλέω. ‘ 

Φιλήτωρ, ogos, 0, amator, amasius ; (2) amans, 
sensu honesto ; fwm. amica, amasia, ZEsch. 
Ab eod. 

Φιλία, zs, 2, amor, caritas, amicitia. A φίλος, 

Φιλιάζω, ineo amicitiam, fio amicus. ri 
ἄζειν φίλοις καὶ ἀδέλφοις, 1 Esdre 8, 99, Maes 
φίλος ἐρεῖ, ἐφιλίασα αὐτῷ κἀγὼ, Ecc. 97, 1. 
Α φιλία. 

Φιλιατρέω, ὥ, medicine studiosus sum, Diosc. 


Φιλίαπρος, 9, ὃ καὶ ^; medicinze studiosus, 

ΦιλΙκὸς, ἡ, ὃν, wmicitie. conveniens, amabilis, 
ad amandum propensus ; amatorius, Gl. V. 
A φίλος. 
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Φιλικῶς, adv. amanter, amatorie. Gl. V. amice. 

Φιλῖνος, idem quod φίλος, E. M. 

Φίλιος, τῶ, (ον, et Φίλιος, 8, ὃ Z ἡ, qui est 
amicorum seu foederatorum; (2) qui in 
amicitia est, foederatus, amicus, carus, di- 
lectus, pacatus. Etiam Jovis epith. amici- 
tiz preses. Μὰ τὸν φίλιον, per Jovem ami-' 
citi: przsidem, Plato. Τὸν σὸν λιπᾶσα φί- 
240, tuum relinquens Jovem conjugalem, 
Eurip. Andr. 604. A φίλος. 

Φιλίππειος, ὃ, nummus aureus a Philippo 
dictus, zequans coronatum. 

Φιλισπιδόω, unde πεφιλιπαιδῶσθαι, extenuari, 
tenui corpore esse. A Qiu ions, qui talis 
fuit. Al. πεφιλιαπῶσθαι, per Sync. 

Φιλισπίζω, Philippo studeo, inservio. Hinc 

Φιλιππισμοὸς, 0, studium partium Philippi. 

Φίλισιπος, 9, ὃ X ἦ, equorum amans seu stu- 
diosus, qui agitandis equis delectatur; (2) 
bellicosus; (3) Philippus, nomen viri. 

Pals, (des, canna, QíAuvos, ἡ, ov, eX canna seu 
cannis, Herod. 

Φιλίσιον, nomen herba. Vide φιλεταιρίς. 

Φιλισορέω, ὥ, cognoscendarum rerum cupidus 
sum, historiz studeo, Strabo. 

Piricwe, epos, ὃ, doctrine, inpr.. historie, an- 
tiquitatis studiosus. 

Φίλιχθος, ὃ καὶ ἡ, libenter pisces comedens. 

Φιλίων, compar. et Pidisos, superl. pro φίλτε- 
gos et φίλτατος, Hom. Soph. Ar. 

Φιλίως, adv. ut decet eos qui sunt in ami- 
citia, more foederatorum, amice, amanter. 
A φίλιος. 

Φιλιωσῆὴς, 0, conciliator, Suid. 

SIAAYTPE A, zs, 7, arbor ligustro similis. 

Φιλόδακχος, ὃ, amans Bacchum, Ep. 

Φιλοδώρθᾶρος, 8, ὃ καὶ ^, barbaros amans; (2) 
barbariem amans et osor elegantiz. , 

BircbdeCiras, ὃ καὶ 7, amans lyram, cantans lyra. 

Φιλοξσϊλεὺς, ἕως, ὃ, regis amans. 

Φιλοθασίλειος, 8, ὃ Z, ἦ, regize potestatis amans, 
R. 

Φιλόθιθλος, 9, ὃ καὶ 7, studiosus librorum, qui 
libros multos emit. 

duXó6GaTQUs, vos, ὃ X, 7, amans uvas. 

Φιλογαῖος, ον, epith. vomeris. A γαῖα. 

Φιλόγἄμος, 8, 0 καὶ ^, nuptiarum concilianda- 
rum studiosus, procus. 

Φιλογελοιωσὴς, 8, 0, qui scurras amat. 

Φιλογέλοιος, €, 6 καὶ ^, qui jocos et facetias 
amat,scurra, A 

Φιλόγελως, wros, 0 τὸ 7, risus amans, qui li- 
benter ridet. 

Φιλογενναῖος, 8, ὁ, gravitatis studiosus, gravis. * 

Φιλογεωργέω, ὥ, agriculture studiosus sum. A 

Φιλογέωργος, 8, ὃ 2 ἡ, agricolarum seu agri- 
culturz studiosus. Hine 

ᾧ,λογεωργία, 4, amor rei rustica. 

Φιλογηθής. Wide φιλαγαθής. 

Φιλόγλῦκος, oy, idem quod 

Φιλόγλυκυς, vos, ὁ καὶ &, qui dulcia amat; (2) 
qui dulci vino gaudet. 

Φιλογονία, 7, amor seu cupido prolis. A 

Φιλόγονος, w, 6 καὶ ^, amans liberorum, cupidus 
prolis. 

Φι,λογραμμἄπέω, d, literas amo, Plut, A 
Φιλογράμμᾶἄπος, 8, ὁ καὶ ^, amans literas, lite- 
rarum studiosus, doctus. A γράμματα, 
Φιλογρᾶφέω, a, pingendi studio teneor, R. A 

γραφή. ^ 

Φιλογρήγορος, ὁ καὶ ἡ, Vigil. A γρηγορίω, 

Φιλογυμνᾶσία, 4, exercitationum corporis stu- 
dium. 

Φιλογυμναφέω, 4, fut. yew, amo exercitatio- 
nem, exercitationis cupidus sum, Plat. A 
Φιλογυμναςὴςγ S, δ, exercitationis amans, exer- 
citationibus utens gymnasii et palzstre. 

Φιλογυμναςϊκὸς, ἢν ὃν, fere idem, 

Φιλογυμναςία, 4, studium palestre et gym- 
nasil. 

Φιλογύναιος, S, 0 καὶ 7, mulierum amans, mu- 
lierosus. A @. et γυνὴ, vel γύναιον. 

Lirovyiveik, αἰκος, ὃ καὶ ἡ, idem ct ex iisd. 

Diroyivns, 9, 0, idem et ex 1154, 

Φιλόγυνος, 4, ὃ καὶ 7, idem et ex iisd. 

Φιλογυνεία, et ic, ἡ, mulierositas, Cic. 

4U2 Dido- 
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Φιλογώνιος, o» amans angulum seu locum ab- 
ditum, non ambitiosus, Tet. 

Φιλοδαίμων, ὁ, daemonum cultor, Greg. 

Φιλόδωκρυς, vos, ὃ τὲ ἢ, ilem. Φιλοδώκρυος, ον, 
proclivis ad lacrymas tristis, lacrymans 
large. 

φιλόδαῷνος, ὃν, laureatus, lauriger. A δάφνη. 

Φιλοδειπινισὴς, 8, 0, qui libenter cena alios ex- 
cipit, A δεισνίζω. 

Φιλόδειπνον, πὸ, coenarum 
amor, Plut. 

Φιλόδειπνος, 8, ὃ καὶ 7, coenarum seu convivio- 
rum amans; (2) qui libenter convivatur. 
A δεῖπνον. 

Φιλοδέμνιος, 8, ὃ καὶ 4, amans cubilis, A δέμνιον. 

Φιλόδενδρος, a», nemoris cultor, pastor, vena- 
tor. 

Φιλοδεπαςὴς, 8, convivator, conviviis gaudens, 
quasi ἃ δεπόζω. 

Φιλοδέσποινος, S, ὃ καὶ 5; dominz amans. 
δέσσοινα. d 

Φιλοδεσποτεύομαι, dominum. amo, seu domina- 
tum affecto. 

Φιλοδέσποτον, τὸ, dominii amor, seu dominii 
aliorum in se, Steph. 

Φιλοδέσποτος, 8, ó x ἡ, domini amans, i e. 
qui alterius in ‘se dominium libens patitur. 
Ex δεσπότης. 

Φιλοδημία, ὡς» 7, popularitas. A 

φιλόδημος, S; δὰ ἡ, amans populi, popularis. 

SbiA.oD peor 12408, ἢ, ὃν, popularis status amans. 

Φιλοδημεώδης» £05, ὃ καὶ ἡ, idem quod φιλόδηρεος, 
unde etiam formatur. 

Φιλοδήμως, adv. populariter. 

Φιλοδῖκαιος, 8 ὃ καὶ 4, justi amans. 

Φιλοδικασὴς, 5, 3, 5 nsienrd Α δικάζομαι. 

Φιλοδικέω, a, T. dr, "Jibenter i in litibus versor, 
lites amo, Thucyd. A 

Φιχοδικία, ὡς, 5, libido litigandi. A 

φιλόδίκος, €, 6 καὶ ἡ, litium. amans, litigiosus. 
Ex Φίλος et δίκη. 

Φιλοδισής) 8, ὃ, viator, peregrinator. 

Φιλοδοξέω, a, fut. ἥσω, glorie sum cupidus; 
(2) gloriae servio. 

ou a5, ἡ, glorie cupiditas, ambitio. A 

Φιλόδοξος, 8) ὃ καὶ ἡ, qui opiniones sectatur ; 
(2) qui bona opinabilia sectatur; (3) gloriz 
cupidus, ambitiosus. Ex φίλος et δὲ Bee 

Φιλοδόξως, adv. cum glorie cupiditate, am- 
bitiose. 

Φιλοδορσίος» ον, idem quod φιλόδεισινος, Nonn. 

Φιλόδελος, S, ὃ 1 4, Servorum amans. 

Φιλόδεσοςγ-ὃ E ἢ, strepens, multum sonans. 

Φιλόδροροος, ὃ τὲ ^, vagus, errans, 

Φιλόδυρτος, 8, ὁ καὶ 4, lugubris, lamentabilis, R. 

Biasduplen i 4 liberalitas, munificentia, Swid. 

Φιλόδωρος, S, ὃ καὶ 75, rnunificus, liberalis. 
δῶ, ὃν. 

Φιλοδώρως, ado. munifice, liberaliter. 

Φιλόεργος, ὃ € ^, laboriosus, assiduus in labo- 


seu conviviorum 


A 


A 


rando. Ab & eye? 

Φιλοζέφσρος, ὃ καὶ ^, Zephyri amator vel ama- 
trix, Ep. 

Φιλοζηπητὴς, 8, δ, discendi cupidus, disputa- 
tor. 

Φιλοζωέω, 2, fut. 7ow, vite cupidus sum, vite 
parco : 


Φιλοζωΐαω, ws, 4, Vite amor. A 

Φιλόζωος, 8, ὃ X 4, cupidus vite, et quidem 
fere in partem deteriorem; (2) animan- 
tium amans, vel studiosus. A ζωὴ, vel ζῶον, 
animal. 

Φιλόθῶκος, 0, n, deses, ignavus. 

Φιλοθεωριοσὔνη, ἡ» amor spectaculorum. A 

φιλοθεώμιων, 0905, 0% 7, spectaculorum amans, 
spectandi cupidus, Οἱ φιλοθεώμοονες TE κάλ- 
λες, Aristenet.1,10. A θέαμα, vel ϑεάρεων. 

Φιλοθεέω, pius sum in Deum, (Ern.) A φιλόθεος. 

Φιλοθεία, as, 7, amor Dei, pietas. 

Φιλόδθεος, 8, ὁ καὶ ἢ, Del amans, pius. At 
passive, qui a Deo amatur, Deo placens et 
gratus. 

ByAddsgyaos, s, à καὶ ^, calidorum seu caloris 
amans. 

Φιλοθέωρος, 9, ὃ καὶ A, qui spectaculis gaudet ; 
(2) visendarum rerum cupidus. 
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Φιλοθέως, adv. cum pietate in Deum. 

Φιλοθηρεία, as, 4, studium venandi. 

Φιλοθηρέω, a, f. now, venationis studiosus sum, 
venatione delector. A 

Φιλόθηρος, 8, ὃ καὶ ^, venandi studiosus, 
Sheu. 

αιλοβοκ διδης, ὃ δ, amator "Thucydidis, Zp, 

Φιλοθρηνὴς, $os, 0 καὶ ἦγ indulgens luctui. 

Φιλόθρηνος, S, ὃ E, ^, idem, Pircbenvy παρὰ 
cópGu, Nonn. P. 11, 13. 

Φιλόθυρσος, 0 καὶ ἡ, Bacchi sacris initiatus, Bac- 
chi sacra celebrans, 

Φιλοθύπτης, S, ὃ, rei divine faciendze studiosus, 
qui studiose sacrificat. 
Giro, 9. sing. prees. opt. 

φιλέω. 

Φιλοίκεισςγ, 8, ὃ 3, $, benevolus necessariis seu 
propinquis. 

Φιλοικόδομος, S, ὃ X, ἡ, qui zedificare amat, cu- 
pidus edificandi. Ex οἰκοδομή. 

Φιλοιγσιρμόνως, adv. pen misericordiam. 

Φιλοικπίρμων, oves, ὃ X 7, qui libenter commi- 
seratur, pronus ad misericordiam. 

Pidoinrisos, idem quod @:Aaxriguay, Soph. 

Φίλοικπος, 8, ὁ τὸ Ny misericors. 

Pirowia, as, ?, amor vini. A 

Φίλοινος, 8, ὃ καὶ ἦγ vini amans seu cupidus. 
Gl. V. vinosus. 

Φιλοισφομᾶνὴς, 5 insani cestri amans, Orph. 

Φίλοιτρος, ὃ καὶ ^, furore percitus; (2) de Diis, 
furorem immittens. 

Firoiswe, ogas, ὁ, cupidus sciendi. 

Φιλοίφης, S, ὃ, libidinosus, Voc. φιλοῖφα, Theo- 
crit. 4,62. E Φίλος οἵ οἰφέω. 

Φιλόκαινος, 8, ὃ καὶ 5, novitatis amans vel stu- 
diosus. 

Φιλόκἄκος, 8, δ, rerum malarum studiosus, re- 
bus malis gaudens. 

Φιλοκακβογος, 2, ὃ καὶ ἡ, dolosus, fraudulentus. 

Φιλοκακέρη ys, adv. dolose, fraudulenter. 

Φιλοκαλέω, a, pulchritudinem amo, honestatis 
aut rerum honestarum sum studiosus, ΟἹ. 
Vet. φιλοκαλῶ, polio, mundo, verro. MZ- 
Aisee δὲ πάντων περὶ παἰδοπροφίων φιλοκαλβικεν, 
αὶ τὸ φυλάττειν σὸς νόμες, Jos. 

Φιλοκάλημα, 70, honestamentum non impro- 
bandum. 

Φιλοκαλία, as, ^, studium pulchritudinis ; ele- 
gantia; studium honestatis sive rerum ho- 
nestarum. A 

Φιλόκαλος, 8) ὃ καὶ ἦγ pulchritudinis studiosus; 
(2) honestatis seu rerum honestarum stu- 
diosus ; (3) studiosus elegantize vel mundi- 
tiz, lautitia studiosus. G/. V. mundus, po- 
litus, elegans. 

Φιλοκάλως, adv. culte, ornate. 

Φιλοκό eros, 8, 0 X, ἡ, amans laboris, R. 

Φιλόκαμος, 9, ὃ X, ἡ, idem, R. 

Lironugroogos, ὃ 2, ^, frugifer; epith. zestatis. 

Φιλόκενος, vana amans, seu rerum inanium 
studiosus. 

Φιλοκέρδεια, as, ^, amor lucri; (2) avaritia. 

Ῥιλοκερδέω, ὦ, 2, lucrum amo, avarus sum. Ἴσως 
δὲ κα Z πρὸς πὸ Φιλοκερδεῖν ἐκ ἀφυεῖς ὄντες, Xen. 
C; yr. 1,24. A 

φιλοκερδὴς, fos, ὃ 4 7, amans seu studiosus lu- 
cri, avarus, Gl. Vet. φιλοκερδεῖς, lucriones. 
Ex κέρδος. 

Φιλοκερδῶς, adv. cum aviditate lucri. 

Φιλοκέρπομοος, 2, ὃ 2 Ny qui maledictis incessere 
amat, qui cavillari et deludere amat, con- 
tumeliosus, Od. 22, 267. 

Φιλοκηδέρων, ὃ καὶ ^; idem quod 

Φιλοκηδὴς, 40s, 0 καὶ 4, adfinium suorum studio- 
sus, benignus in cognatos. 

Φιλόκησος,) 9, 0 2 7, hortorum studiosus. 

Piroxibugisns, 8, δ, citharistarum amans; (2) 
qui cithara ludere amat. 

Φιλοκίνδυνος, 9, ὃ καὶ ^, periculi adeundi cupi- 
dus, temerarius. 

Φιλοκινδύνως, adv. more eorum qui periclitari 
amant. 

Φιλοκισσοφόρος, 8, ὃ X 7, amans hederz gestan- 
dz, qui hederam gestat, R. 

Φιλόκνηρεις, tos, 6 τὶ 7, ocreatus; (2) armorum 
amans, armatus. : 


A 


act. pro φιλέοι, a 
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Φιλόκνσος, 0% f pruritum concitans, amans 
nidoris et lautarum epularum. A κνίζω, 

Φιλόκοινος; ὃ καὶ ἦν amans reipublieze, civilis. 

Φιλοκόλαξ, ἄκος, ὃ καὶ 7, adulator ; (2) adsenta- 
torum amans. 

Φιλοκοωπέω, ὦ, f. firn jactito et effero me, A 

Φιλόκομεπός, 8, ὃ καὶ ἡ, jactationis amans, qui 
sese jactare et efferre amat. 

Φιλοκομσπίω, as, 1, jactatio, ostentatio, 

Φιλόκοπρος, S, ὃ Ej ἢ, qui stercorari debet, 
fimo opus habens. 

Φιλοποσικίο, «s, ^, Ornatus seu cultus studium. 
Ἃ 1 
Dircxoo “0s, 8 ὃ καὶ 7, Ornatus seu cultus amans; 
cultus studiosus; (2) qui amat mundum, 

i. e. res mundanas et terrenas. 

Φιλόκρημινος, ὃ & ^, quiin rupibus esse, nasci, 
pasci solet. 

Φιλοκρινέω, ὥ, f. yew, studiose discerno vel di- 
stinguo, accurate expendo vel examino, 
Lucian. A A ἵνω. 

Piroxgivnrixds, ἢ, ὃν, vim habens studiose dis- 
cernendi vel dijudicandi. A φιλοκρινέω. 

Φιλοκρότἄλος; ον, idem quod ᾿ 

Φιλόκροτος, s, ὃ E ^, amans strepitum ; (2) 
strepitum faciens, strepens plausibus. 

Φιλοκτεανέςἄτος, -ὦτωτος, possessionum aman- 
tissimus, Hom. 

Φιλοκπίανος, 9, ὃ καὶ ἡ, divitiarum amans; (2) 
avarus, lucri avidus ; φιλοκπεανώτατε; ava- 
rissime; J/. 1, 199. A xcíavoy. 

Φιλοκτήμων, 006, ὃ καὶ 4, idem. A xe Zu. 

Φιλοκτησίω, ws, ἦγ divitiarum. cupiditas; (2) 
avaritia. Α κτῆσις. 

Φιλοκτίφης, 8, 0, qui libenter zedificat. 

Φιλόκτιςος» 8, ὃ καὶ 7, idem. 

Φιλόκῦξος, 8, ὃ καὶ ^, aleze studiosus, qui tesseris 
ludere amat ; "Aristoph. Vesp. 15. 

Φιλοκῦδὴς, E tos, ὃ καὶ 4, amans vel studiosus glo- 
rie, Ex φίλος et κῦδος. 

Φιλοκύνηγέτης, 9,0, venationis studiosus. 

Φιλοκύνηγος, venationis amans seu studiosus, 
Plut. 

Φιλόκῦνος, 9, ὃ £ ^, qui canibus gaudet. - 

4 
ΖΞ υων. 


A 


Φιλοκωθωνιςὴς, ὃ, bibax, vinolentus, ebriosus, 


Ath. 
Φιλόκωμος, 8, ὃ καὶ 7, qui amat comessationes; 
Φιλόκωπος; ον, rei nauticze studiosus. 
Φιλόλαγνος, ὁ % 4, libidinosus, 


Φιλολήϊος, 8, ὃ 3 ἢ, amans preda. A ληΐη. 


Φιλόλϊθος, 8, ὃ καὶ 7i, qui gemmas amat, p 


pretiosorum studiosus. 

Φιλόλιχινος» ὁ τὰ Z^ gulae deditus. 

Φιλολογέω; Σ fut. 4z», libenter dissero; (2) 
philosophor et dissero cum philosophis. 
᾿Αλλὰ γὰρ ἅλις ὕπερ τῆς εἰς σὰ ὑψηλὰ TAY 


σχήμωτων χρήσεως ἐκ παρενθήκης τοσαῦτα me 


Φιλολόγηται, Longin. 29. i 

Φιλολογίω, as, 1, Studium seu amor disserendi ; 
(2) studium seu amor literarum, A 

Φιλολόγος, S, ὃ καὶ ἦ, qui disserere amat; (2) 
qui libenter audit alios loquentes seu disse~ 
rentes; (3) literarum studiosus ; (4) lite- 
ratus, doctus. Φιλολόγον δὲ ited nuk φιλό- 
vacoy, Plut. de tuenda Sanitate, 132. . 

Φιλολόγως, adv. more philologorum, amore 
literatorum. 

Φιλολοιδορίω, 26, ἡ, dicacitas, Gl. Y. A 

Φιλολοίδορος, 8, ὁ % 7, dicax, maledicus, contu- 
meliosus. 

Φιλολοιδό ass ¢ adv. contumeliose. 

Φιλολεσρέω, ὦ, f. ἥσω, libenter lavo, przecupidus 
sum lavandi, i i.e. balnei. A 

Φιλόλετρος) 9, ὃ Z ^ qui balneum adfectat, 
balnei avidus. A Aron) 

Φιλομᾶθεια, et "fin, ws, ^, discendi cupiditas : 

Φιλομαθέω, a, Í. ἥσω, discere cupio, discendi 
studio teneor, Plato. A 

Φιλομᾶθης, tos, ὃ καὶ ^, cupidus seu studiosus 
discendi. A μανθάνω. 

Φιλομαθῶς, discendi cupiditate. A prec. 

Φίλομαι, amo; unde aor. 1. ἐφίλωώμην, φίλατο, 
prima longa; (2) amor, poll. R. 

Φιλομαντευτὴς, $, ὃ, vates, augur, hariolus. 

Φιλόμαντις, ews, 0, idem. 

Φιλό- 
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Φιλόμαςος, ὃ καὶ 7, lactens, sugens ubera. 

Φιλομἄχέω, ὥ, f. ἥσω, appeto pugnam, cupide 
pugno ; (2) fervide et incaute pralior. Plut. 
A μάχομαι. τ 

Φιλόμαᾶχος, S, ὁ, bellicosus, ferox. A μάχη. 

Φιλόμοριος, pro φίλορεξρος, Ep. 

Φίλομερος, ον, imbre multo opus habens ; epith. 
plantarum. 

Φιλομειδὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, amans risus. Hine c? 
Φιλομοειδὲς, amor risus. A μειδάω. i 

ῬιλοῤὝεμεφὴς, 60s, ὃ καὶ 2, qui libenter conqueri- 
tur et expostulat. A μέρφομαι. 

Φιλομοεμφότατος, delator acerrimus, V. L. 

Φιλομηδὴς, fo, ὃ καὶ ἡ, coitum appetens. A 
μήδεα. ; . 

Φιλομήλα, ns, n, philomela. Gl. Vet. φιλομιήλη, 
acredula. Α μέλος. 

Φιλομήλειος, ὧν ον, qui est lusciniz. 

Φιλόροηλος, 0,amator malorum seu pomorum, 
Ath. 

Φιλόμηρος» 8, ὃ καὶ 7, studiosus Homeri, qui li- 
benter imitatur Homerum. 

Φιλομήτωρ, 0005, ὃ, matris amans. A μήτηρ. 

Φιλομισέω, 2, odio indulgeo. A 

Lidopioos, 8, ὃ x ἢ, odio indulgens. 

Φιλομίσως, more eorum qui odiorum sunt 
amantes, Steph. 

Φιλορομειδὴς, 525, ὃ, 7, idem quod φιλομειδής. 

Φιλορμηδὴς, 0s, 7, idem quod φιλομηδής. 

Φιλόμολπος) 8,0 2 4, amans cantum; (2) can- 
tor; (3) carmina amans ; (4) gloriz appe- 
tens, <A goa. 

Φιλομβσέω, Musas seu musicam amo, Ath. 

Φιλορμιϑσίω, as, 7, Musarum seu Musices amor, 
studium Musices. <A 

Φιλόμεσος, S, ὁ καὶ ἡ, Musarum vel Musices 
amans ; (2) qui studiorum humaniorum seu 
politioris literature amans est, "Vid. supra 
in QuAeA yes. A Macc. 

Φιλορόχιθηρος, ov, malorum seu improborum 
amans vel improbitatis, Poll. 

Φιλόμοχιθος, laborum amans, Steph. 

Φιλομυθέω, ὦ, Í. ἥσω, libenter fabulor, confa- 
bulationum seu fabularum amans sum : 

Φ,λορουθία, as, ἡ, fabularum studium. Unde 

Φιλόμῦδος, 8, ὃ Z, 4, confabulationum vel fa- 
bularum amans. 

Φιλόμευθον, +o, confabulationum seu fabula- 
rum amor, Longin. 

Φιλόμωρος, idem quod φιλοιψόγος, Plat. 

Φιλονῶμᾶσος, ὁ % 4, humori appetens; epith. 
solis, A vaya. 

Φιλονωύσης, 8, ὃ, rei navalis studiosus. 

Φιλονεικέω, d, fut. ἥσω, rixor, contendo ; (2) 
zmulor, zmulus sum; (3) contendo, i. e. 
laboro efficere, enitor ; Gl. Vet. φιλονεινῶ, 
certo, contendo, altercor. Φιλονεικεῖν civ} 
πρὸς ἀρετὴν, Plato. Πέρα τῷ μετρίε φιλονει- 
πεῖν αἰρόμενος, Philo. 

Φιλονεικίω, as, 7, contentio, rixarum amor, 
jurgium, pertinacia ; (2) aemulatio ; (2) 
contentio virium in certamine. 

Φιλόνεικος, S, ὃ % 7, contentiosus ; altercator, 
Gl. V. (2) in bonam partem studiosus ali- 
cujus rei, multum in re aliqua laborans. 

Φιλονείκως, adv. contentiose ; (2) cum zmula- 
tione; (3) Gi. V. certatim. 

Φιλόνεος, 0 X 7, qui juvenum amore tenetur. 

Φιλονικέω, vincere, prasstare cupio. A 

Φιλόνικος, 9, 0 καὶ ^, studiosus seu cupidus vic- 
tori. A vía. 

Φιλονύμφιος, 4, nuptiis gaudens, nuptiis favens ; 
epith. Veneris. 

Φιλόξεινος, pro Φιλόξενος, Hom. 

Φιλοξενέω, 2, hospites amore prosequor, hos- 
pites libenter excipio ; (2) peregrinos amo, 
peregrinos amo mores. 

Φιλοξενίω, ws, ἡ, hospitalitas, A 

Φιλοξενίζω, liberalis sum erga hospites. 

Φιλόξενος, 8, ὁ καὶ ἡ, hospitalis, liberalis in hos- 
pites. 

Φιλοξένως, adv. hospitaliter. 

Φιλοξύπονος, ov, in pl. φιλοξύπονα, verba que 
acui fere solent. 

Φιλόοινος, oy, Vinosus, vino deditus. 

Φιλοπαιγμόνως, adv. jocose, studio joci, &c. 
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Φιλοπαιγμοσὔνη, i, Studium jocandi, ludendi, 
&c. 

Φιλοπαίγρμιν, ovos, ὃ 2, ἦ, amans jocos et lusus 5 
(2) facetus, festivus. A σαΐγμα. 

Φιλοπαίκτης; 8, 0, idem. 

Φιλόπαις, aides, ὃ 3, 7, amans liberorum, qui 
pueros amat; Gi. V. puerarius. 

Φιλοπαίσμων, ὃ, idem. 

Φιλοπαίςης, 8, 0, idem; ἃ παίζω. 

Φιλοπάννῦχιος» ον, noctem vigilis consumere 
solitus ; epith. etiam Veneris. 

Φιλοπαράξολος, 6, qui projecta» audaciz faci- 
nora amat, Plut. 

Φιλοπάρθενος, S, ὃ καὶ ἡ, virginum amator; (2) 
virginitatis studiosus. 

Φιλοπαπόριω, 7 pletas in patrem. 

Φιλοπατρίω, 7, patrie amor, Ar. 

Φιλόπατρις, fos, ὃ 2, ἡ, patrie amans. 

Φιλοπᾶπωρ, 005, ὃ E, ^, amans. patris. A πατήρ. 

Φιλοπενθης, tos, 6 καὶ ἡ, ad luctum proclivis. A 
πένθος. 

Φιλοπένπαθλος, ον, proprie quinquertio esse cu- 
piens; Met. qui excellere in omni genere 
cupit. t 

Φιλοπευθὴς, fos, ὃ % 7, qui sciscitarl et per- 
contari amat, ideoque discendi cupidus est; 
curiosus scrutator. ᾿Αγόρευε γυνὴ φιλοπευθέ! 
μύθω, Nonn. P. 4,9. A πεύθομαι. 

Φιλοπευςέω, ὥ, f. ἥσω, libens audio et sciscitor, 
curiosus sum in sciscitando, Ph. φιλοπευςεῖ, 
percontatur, sciscitatur. A seq. 

S,XoTEtUs75, 8, 0, sciscitator, Gl. V. 

Pirorevsia, 7, amor et studium sciscitandi, 
Steph. 

Φιλόπευςος, 8, ὃ % 7, idem quod φΦιλοσευθής. 

Φιλοπλακθνπος, ὃ καὶ %, qui placentis delec- 
tatur. 

Φιλόπλεκτος» o» bene textus, sc. plicatus, cin- 
cinnatus, amans crinium crispatorum. Toy 
δὲ φιλοπλέκτοιο κόμας σφιγκτῆρα, Analect. Br. 
2, 11. 

Φιλόπλοος, 85, ὃ καὶ 7, navigandi cupidus. 

Φιλόπλος, ὃ, armorum studiosus, qui arma 
tractare amat, Ep. 

Φιλοπλεσία, idem quod φΦιλοπλετίω, Heliod. 9. 
(nisi leg. φιλοπλετίας.) 

Φιλοπλετέω, w, Í. ἥσω, ditescere cupio, nimio 
studio divitiis inhie, Plut. 

Φιλοσλεσία, ὡς, 7, divitiarum amor, divitia- 
rum cogendarum cupiditas. A 

Φιλόπλεσος, 8, ὃ X 7, divitiarum amans, di-: 
tescendi studiosus, . 

Piroroitw, d, et toa, 8c, amicum seu bene- 
volum reddo, concilio ; φιλοποιεῖ, reconci- 
liat, Ph. φιλοποιβμαι, concilio, Gl. V. 

Φιλοποίησις, ews, ^; reconciliatio, conciliatio, 
Gl. V. A prec. 

Φιλοποιηπὴς, 8, o, amicitize conciliator. 

Pirorolia, as, ^, conciliatio. A oio. 

Φιλοποίμην, evos, ó, pastorum amans, vite pas- 
toritize, 

Φιλοποίμνιος, ὃ 2 4, gregis amans, gregem cu- 
rans; epith. canis. A ποίμνιον. 

Φιλοποιὸς, 8,0 καὶ ^, amicos efficiens, amicorum 
effector seu effectrix. A zoo. 

Φιλοπόλεμος, 8, ὃ καὶ ^», belli amans; (2) bel- 
licosus. 


| Φιλόπολις, εως, ὃ καὶ ^, civitatis amans ; (2) suze 


patriz et civitatis commodis studens, 

Φιλοπολιίτης», 9, 0, amans et studiosus civium, 
ac saluti eorum consulens. 

Φιλοπονέω, 2, fut. ἥσω, laborum amans sum; 
(2) cum labore efficio, studiose et gnaviter 
aliquid facio; (3) elaboro, elucubro, ΟἹ, V. 
studeo. Φιλοπονεῖν τὸ σύγγραμμα, Naz, Δεῖ 
μᾶλλον φιλοπονεῖσθαι περὶ τῶν μεταφορῶν, Ari- 
stot. A φιλόπονος. 

Φιλοπόνημα, 7), opus elaboratum, Steph. 

Φιλοπόνηρος, 8, ὃ κα ἡ, improborum amans. 

Φιλοσονία, as, ἦν laborum amor, studium, in- 
dustria, Ph. A 

Φιλόπονος, 8, ὃ καὶ 5, amans laborum, gnavus; 
studiosus, industrius, Ph. «à φιλόπονον, stu- 
dium, GI. V. 

Φιλοσονᾶσι, 9. pl. pres. ind. act, contr. pro 
φιλοπονέεσι, a. φιλοπονέω. 
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Φιλοπόνως, adv. gnaviter, diligenter, studiose. 
A φιλόπονος. : 

Φιλόσορνος, ὁ καὶ 7, scortator. A πόρνη. 

Φιλοπόρφῦρος, ὃ καὶ ἦγ qui veste purpurea utitur, 
delectatur. A πορφύρα. 

Φιλοποσίω, ὡς» 5, amor potationis, inexhausta 
et inexplebilis bibendi aviditas. A πόσις. 

Φιλοποτέω, 9, amo potationes. A 

duAemór4s, S, ὃ, amator vini, potator, bibax. 
Gi. V. bibaculus. 

Φιλοπότις») ἢ, bibula, vinosa. 

Φιλοσχρωγμιἄπίας, 8, 0, rerum alienarum curio- 
sus, A φΦιλοπράγμων. 

Φιλοπραγμόνωςγ adv. more eorum qui se liben- 
ter implicant negotiis alienis; (2) cum de- 
siderio facessendi negotium. Ab eod. 

Φιλοσπρογμονέςερον, diligentius, V. L. 

Piromenymoovyn, «s, 4, amor aliis seu variis se 
implicandi negotiis; (2) amor et voluntas 
litigandi; (3)solertia. A 

Φιλοπράγμιων, ovos, ὃ καὶ ἡ, qui libenter variis 
negotiis se implicat, qui sibi et aliis negotia 
libenter facessit. A πράγμα. 

Φιλοπίρεσὴς, ἐς, decori amans, elegans, 

Φιλοπρεπῶς, adv. amice, eleganter. A πρέπει. 

Φιλοπροσηγορίω, as, ^ salutandi studium, ad- 
fabilitas. A 

Φιλοπροσήγορος, S, ὃ καὶ 7, adfabilis. Gl. V. sa- 
lutator. A σροσηγορέω. 

Φιλοπροσηγόρως, adv. salutandi studio, adfabili- 
ter. 

Φιλοπρωπεία, ὡς» n, amor principatus seu pri- 
matus. 

Φιλοπρωτεύω, f, evcw, primatum obtinere cupio, 
primatum ambio. ᾿Αλλ᾽ ὁ Φιλοπρωπεύων αὐτῶν 
Διοπρεφὴς ἐκ ἐπιδέχεται ἡμᾶς, 3 Joann. 9. 


Φιλόπρωτπος, 8, ὃ καὶ 5, primatum affectans, Φύ- 
Gel δὲ πολλῶν ὄντων καὶ μεγάλων παθῶν ἐν αὐτῷ, 
πὸ φιλόνεικον ἰσχυρώπατον ἦν καὶ τὸ φιλόπρωτον, 
Plut. 

Φιλοππόλεμος, 8, ὁ καὶ 7, belli amans, bellicosus. 

Φιλοπτωχία, £s, ^, amor pauperum et in men- 
dicos liberalitas. A 

Φιλόπσωχος, 8) ὃ καὶ 4, promptus ad juvandos 
pauperes et mendicos. 

Φιλόπῦρος, ὃ 2, 4, amans triticum, Ep. 

Φιλόπυςος; 6 καὶ ἡ, idem quod φιλοσπευθής, 

Φιλοπωριςὴς, 8, 0, qui auctumnales fructus de- 
cerpere et iis vesci amat. Ab ὀπῶρα, 

Φιλοργὴς, ἔος, ὃ καὶ 7, iracundus, Ab ὀργή. 

Φιλόργιοςγ 8, ὃ καὶ ἦγ qui Orgia celebrare amat ; 
JNonn. P. 6, 4.  Epith. festi diei, solennis, 
celeber. Ab ὄργια. 

Φιλορήτωρ, Seu. φιλοῤῥήπωρ, ogos, ὁ x 7, rhetoricae 
amans et studiosus. 

Φιλορμίφειρα, 5, in portum deducens navigan- 
tes; epith. Veneris. Ab ὁρμίζω." 

Φιλορνιθίω, «s, 7, avium amor. A 

Φίλορνις, iles, ὃ καὶ ἦγ avium amans, 

Φιλοῤῥώθων, ὃ καὶ ἡ, epith. cami. 

Φιλοῤῥῶξ, amans acinorum, vitis epith. Ep. 

Φιλόρτυξ, o καὶ ἦ, amans coturnices, 

Φιλορχήμων, ονος, ὃ καὶ ^, Saltationem amans. 
Ex ὀρχέομαι. Unde 

Φιλόρχηςος, 8, ὃ καὶ 7, saltandi cupidus. 

duAegn;ne:ipm, ^, amans saltationis, epith. Ve- 
neris, Ep. 

ΦΙΛΟΣ, s, ὅ, amicus, Sed φίλος, ἡ, ov, carus, 
amicus, gratus. Hine comp. Φίλσερος, et 
superl. φίλτατος, amicissimus, Φίλον isi, 
solitum est, Zl. 4, 372. : 

Φιλοσαρκέω, à, voluptatis studio teneor, carnem 
amo et cuticulam curo, 

Φιλοσαρκία, ws, ἦν amor carnium, libido edendi 
carnes; (2) corporearum voluptatum stu- 
dium. 

Φιλόσαρκος, 9, ὁ καὶ à, carnem amans, corporeis 
oblectamentis totus deditus. Α σάρξ, 

Φιλοσίγμᾶτος, 6, crebro usurpans literam c. 
A σῖγμα. 

Φιλόσισος, 6 καὶ ἡ, frumenti comparandi cupi- 
dus ; (2) cibi appetens. 

Φιλόσκεσος, 4, ὁ καὶ ἡ, tegmine gaudens, Suicer. 
A σκέπη. 

Lirsoxnareos, ὁ, epith, regis, sceptriger. , 

Φιλόσκιος, 
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Φιλόσκιος, 9, ὃ καὶ 7", amans umbrz, umbram | Φιλοσωμᾶπος, s, ὃ καὶ ἡ, corporis sui nimium 


captans. Α σκιά. 

Φιλοσκωμιόνως,) More eorum qui scommata 
dicere amant, 

Φιλοσκωμμοσῦὕνη, 4, amor scommatum. Poll. 

Φιλοσκώμρομων, ονος, ὃ X, ἡ, dicteriis mordacibus 
gaudens. G/. V. dicax. Α σκώμμα. 

Φιλοσκωσπέω, ὦ, fut. 4cw,dicax sum. A 

Φιλοσκώπτης, S, 0, dicax, urbanus. 

Φιλοσοφέω, ὦ, f. ἤσω, sapientiam amo, sapien- 
tize deditus sum, studium meum in doctrina 
et sapientia colloco, philosophiam capesso, 
philosophi: me dedo; (2) philosophorum 
more disputo, dissero seu disquiro et com- 
mentor mecum, philosophiam doceo seu 
profiteor ; (8) universe pro exquiro aliquid, 
curo, video, Lys. (4) Sapientize et modestiae 
in moribus studeo. pud Script. Eccles. 
vitze operam do auüsterze et severe. Ὑϑσο 
πεφιλοσύφηκα μετὰ TB ἀδίκε, σοῷις8 τῷ ἔρωτος, 
Xen. A φιλόσοφος. Hine 

Φιλοσόφημα, &ros, ro, philosophica quzestio, seu 
res quam quis philosophica commentatione 
exquirit. 

Φιλοσοφία, as, ^, philosophia, sapientiz amor, 
cognitio rerum divinarum atque humana- 
rum, vel homini cum deo similitudo, quan- 
tum homo assequi potest, secundum. Plato- 
nem; sed secundum -Aristotelem, artium ars 
est, scientiarumque scientia; (2) secta, 
GI. V. (3) eloquentia, Isoc. (4) vita ascetica 
et monastica, ap. Scr. Eccl. Α φιλόσοφος. 

Φιλοσοφίκὸς, philosophicus, ad philosophum 
pertinens vel philosopho dignus. 

Φιλοσοφομειράκίσκος, adolescentulus philosophiae 
deditus, seu qui adolescens admodum philo- 
sophatur, 4th. 

Φιλόσοφος, S, ὃ € 7, amans seu expetens sa- 
pientiam, sapientiz studio deditus; (2) sa- 
piens, doctus, philosophus. 

d;AezoQ8vz:s, nom. pl. part. pres. act. contr. 
pro φιλοσοφέοντες, ἃ Φιλοσοφέω. 

Φιλοσόφως, adv. philosophice, ut philosophum 
decet. 

Φιλοσσήλυγξ, yos, 6 X 7, speluncas amans, li- 
benter in antris commorans, 

Φιλόσπονδος, ὃ x, ἡ, libationi aptus, seu serviens, 
v. gr. vinum. <A σπονδή. 

Φιλοςᾶσιώπης, 8, ὃ καὶ ἡ, seditiosus, Gl. V. 

Φιλοςένακετος, o», gemebundus, Ep. 

Φιλοςεφᾶνέω, 4d, coronarum amans sum; seu 
coronam adsequi contendo, coronam am- 
bio, Polyb. A 

duAesíQZvos, 9, ὃ X 5", coronarum amans seu 
cupidus. 

Φιλόςονδς, S, ὃ καὶ ἦν gemebundus. 

Φιλοςόνως, adv. cum gemitu. 

Biroxogyio, 4, ad amandum propensus sum, 
seu valde amo; dicitur inpr. de amore con- 
jugum, et eo qui inter parentes et liberos 
est; (2) naturali adfectu generandorum li- 
berorum ducor. 

Φιλοςοργία, ws, 7, amor vehemens quivis inter 
parentes et liberos, conjugesque. A 

4uXósepyos, S, 6 καὶ ^, propensus ad amorem, 
quale est inter parentes et liberos. Ph. in- 
dulgens. A zeey. ’ 

Φιλοςόργως, adv. amantissime, indulgenter. 8: 

Φιλοςράσμώπης, 8, ὃ, militum amans, seu mili- 
tibus nimis indulgens; (2) ad rem milita- 
rem pronus. 

Φιλόςρατος. 6, amans militize, Ar. 

Φιλόφροφος», s, ὃ, 7, mutabilis, jnconstans, A 
τροφή. ὃ 

διλόσῦκος, 8, ὃ καὶ ^, amans ficuum, qui ficuum 
esu delectatur. Α σῦκον. 

δΦιλοσύμμᾶχιος, 85) ὃ καὶ ^, qui amat suos belli 
socios, amans commilitonum ; (2) qui se 
libenter belli socium adjungit. 

διλοσυνήθηςγ, tos, ὃ % nv, amans familiaritates, 
consuetudines. 

Φιλοσυνεσιάζω, frequenti congressu gaudeo. 

«Βιλοσυνεσιάφης, 9,0, Salax. A prec. 

φιλασύναοροος, 0 καὶ ἡ, brevitatis studiosus, brevis, 

»“Φιλοσωμάτέω, 2, nimium sum amans corporis 
mei, nimis curo corpus. A . 


studiosus, qui nimis amat curare cutem 
suam. A σῶμα. 

Φιλοσωμάτως, adv. nimia in corpus indulgen- 
tia, nimia corporis cura. <A prec. 

Φιλοσώφρων, ovos, ὃ καὶ 7, moderatus vel prudens ; 
(5) pudicos et castos amans. 

Φιλοσάριον, et Pirorrdéeioy, v, Dim.a φιλότης, n.3. 
amicellulus, in compellatione ὑποκοριςικῶς. 

Φιλοτᾶρίχος, ὃ, salsamentorum amans, Ath. 

Φιλοτάσιος, Dor. pro Φιλοτήσιος, Soph. Ll. 1073. 

Φιλοτεκνία, as, ?, amor in liberos : 

Φιλόσεκνος, S, ὃ καὶ 7, amans liberorum. A 
φέκνον. 

Φιλοτεχνέω, ὦ, f. ἥσω, artium studiosus sum; (2) 
artificiosze elegantiz studio teneor ; (3) dis- 
sero de arte aliqua velut ejus studiosus ; (4) 
artificiose et ingeniose ago. A φιλότεχνος. 

Φιλοτέχνημα, &Tos, và, opus solers artificiosum, 
Basil. A prec. 

Pirdorexvnpooy, vs, ὃ, ingeniosus artifex, 

Φιλοσέχνης,» S, ὃ, artificiosus, A τέχνη. 

Φιλοτέχνησις, ews, 7, ipsa actio solerter aliquid 
efficiendi; (2) artificium, opificium, A 
Φιλοσεχνέω. 

Φιλοτεχνία, ws, n, artium studium, vel studium 
elegantiz et artificii, solertia ; (2) usus cali- 
dorum consiliorum, doli, in efficiendo. A 

Φιλότεχινος, S, ὃ καὶ 7, artis aut artium studiosus, 
industrius, solers, A σέχνη. 

Φιλοσέχνως, adv. more eorum qui artium sunt 
studiosi; (2) artificiose, ingeniose. 

Φιλότης, ἡτος, ἡ, amicitia, amor, benevolentia ; 
(2) concubitus; (3) Gl. V. amicus, in com- 
pellationibus, ὦ φιλότης. Α φίλος. 

Φιλοτησία, as, ?, propinatio, invitatiuncula ad 
bibendum; (2) propinatio post coenam be- 
nevolentie ergo. A 

Φιλοτήσιος, 9, ὃ X ^, ad amicitiam pertinens, 
amicitie conveniens, aptus ad conciliandam 
amicitiam. Α φιλότης. 

Φιλότησις, ews, ?, amicitia. Ab eod. 

Φιλοτιμεῖσθαι, pres. infinit. med. contr. pro 
φιλοσιμέεσθαι, a 

ᾧΦ,λοσιμέοραι, Bua, fut. ἥσομιαι, honoris conse- 
quendi gratia facio; (2) ambitiosius et 
magno studio conor et annitor, more nimi- 
rum eorum qui honoris causa toti sunt in 
re aliqua; (3) emulor, aemulatione ductus 
contendo cum aliquo ; (4) efferor, glorior, 
mihi placeo; (5) munificentia et liberali- 
tate inclaresco, largior populariter ; (6) 
simpl. dono largior; (7) gaudeo aliqua re, 
delector; (8) est etiam, odio prosequor, 
vel ulcisci cupio. Φιλοτιμβροαι ἐξανευρεῖν, 
Xen. φιλοτιμεῖσθαι πρός τινα, Dem. A φιλό- 
Tipos, Hinc 

Φιλοτίμημα, ἄτος, πὸ, COnatus, contentio, stu- 
dium aliquid efficiendi; (2) in quo aliquis 
sibi placet, et quo honorem aucupatur ; (3) 
liberalitas, facinus liberale; (4) ornamen- 
tum, magnificentia. 

Φιλοτιμία, ας, 2, honoris seu honorum studium, 
ambitio ; (2) zemulatio, aemula virtus et con- 
tentio animi ad certamen excitati ; (3) stu- 
dium, contentio; (4) erogatio publice facta; 
munificentia, velut in ludis ; unde φιλοτιμία!» 
ludi; (5) liberalitas. (1) τί τῆς xexísas 
δαιμόνων ἐφίεσαι Φιλοτιμίας; Eurip. Phen. 
584. Α φιλότιμος. 

Φιλότιμος, 8, ὃ καὶ 7, honoris seu honorum cu- 
pidus seu studiosus, ambitiosus, qui ad rem 
aliquam contendit, et ex eo honorem sibi 
parere nititur; (2) generosus, magnificus. 
Phil. ambitiosus, munerarius, liberalis. Τὸ 
φιλότιμον, principatus. Καὶ có φιλόσιμον 
γλυκὺ μὲν, λυπεῖ δὲ προσισιάμενον, Eurip. Iph. 
in Aul. 22. Τὸ φιλότιμον ἐκ μέσϑε, Jmperium 
omnibus propositum, Jd. Ibid. 342. <A 

^ 
σιμή. 

Φιλοσίμως, adv. studio honoris, nimio honoris 
studio, ambitiose, solicite. Gl. V. comiter, 
enixe, certatim. 

Pirorunros, 9, ὃ X, ἡ, incisione gaudens ; epith. 
diei qua circumcisio fit apud Judaeos. A 
τέμνω. 


* 
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Φιλοσοιᾶσος, 9, à, rei alicujus valde studiosus. 

Φιλοσράγήμων, ὃ, ἡ, bellaria amans, libenter 
edens. A σράγημα. ᾿ 

Φιλοασρᾶπεζος, δ' καὶ ἡ, parasitus, scurra, dicax, 
facetus. A σπράπεζα. 

Φιλοσροφέω, ὦ, f. ήσω, lubenter alo, multos alo.’ 

Φιλοτρόφος, ὃ, 7, almus, beneficus; epith. de- 
orum. A σρέφω. 

Φιλοσσάριον, idem quod giArdérioy, Ar. 
Φιλοτσὕραννος, 8, ὃ καὶ ἡ, fautor, sectator tyranno- 
rum; (2) tyrannidis amans, seu cupidus. 

Φιλοτωθάζω, libenter derideo, dicax sum. 

Φ,λοτωθάσσω, idem. 

Φιλόφθογγος, ov, clamosus, latrator. 

Φιλόφθονος, ὁ X, ^, invidus. 

Φιλοφιλία, ας, 1, amor et studium erga amicos. 
A 


Φιλόφιλος, 8, ὃ καὶ 7, amicorum studiosus. 

Φιλοφόρριγξ, γος, ὃ καὶ ἡ, yrs amanss epith. 
cantus, 

Φιλοφρονέω, benevolus sum, Herod. 

Φιλοφρονέομκα,, Bue, comitate prosequor et 
humanitate, amanter complector. Gl. V. 
Φιλοφρονξβμιαι, concilio, Περιπλακεῖσα αὐτῷ 
κατὰ roy συνέθη τρόπον ἐφιλοφρονεῖτο, Elian. 

Φιλοφρόνημια, τὸ, factum benigne, beneficium, 
humanitas, A prec. 

Φιλοφρόνησις, ws, 7, comitas, benevolentia. 

LiroPeornrixos, 2 ὃν, comis, blandus. 

Φιλοφροσῦνη, ns, ^, benevolentia, comitas; (2) 
amicitia, familiaritas. 

Φιλοφρόνως, adv. benevolo animo, benevole, 
comiter, amanter. 

Φιλόφρων, ovos, ὃ καὶ ^, cui mens est benevola 
erga quempiam, benevolus, comis, A φρήν. 

Φιλόφωνος, 8, 6 καὶ ἡ, loquax, garrulus. A 
φωνή. 

Φιλόχιλαινος, 8, ὃ καὶ ^, proprie lena seu pingui 
veste utens; cupidus lena, appetens le- 
nam seu vestem quamcunque, AR. Ex 
χλαῖνα. 

Φίλοχλος, ὃ καὶ ἡ, amans vulgum, popularis. 

Φιλοχορευτὴς, 8, 6, choreas ducendi studiosus. 
Ep. Bacchi. 

Φιλόχορος, S, ὃ καὶ ἡ, chori seu chorearum 
amans. 

Φιλοχρημᾶτέω, pecunie avidus sum, Plato. 

Φιλοχρημωατία, ας, ^, pecunisz cupiditas, ava- 
ritia. “H γὰρ φιλοχρηματία, πρὸς ἣν ἀπλήξωξ 
ἤδε νοσῦρεεν, καὶ ἡ φιληδονία δελαγωγᾶσι, Longin- 
44. A 

Φιλοχρηματιτῆς, 5, δ, pecunie comparandz 
cupidus seu studiosus. 

Φιλοχρηματιςσικῶς, adv. studio comparandarum 
divitiarum. A przc. 

Φιλοχρήμᾶπος, S, 6 X ^, cupidus peeuniz, 
avarus, Ex φίλος et χρήματα. 

Φιλοχρημάπως, adv, cum cupiditate pecunie, 
avare. | 

Φιλοχρημιονέω, a, fut. iow, pecunia avidus seu 
avarus sum: 

Φιλοχρημοσῦνη, ns, ^, pecunice cupiditas. A 

Φιλοχρήμων, 005, ὃ X ^, cupidus pecunia. . 

Φιλόχρηςος, 8, 6 καὶ 7, amans bonorum; (2) 
honesti studiosus, benignus, zequus. 

Φιλοχρίςος, 8, ὃ καὶ à, amans et studiosus 
Christi. 

Φιλόχρονος, S, ὃ % ^, proprie amans temporis, 
cunctator. 

Φιλοχρυσία, 4, auri amor, Steph. 

φιλόχρυσος, ὃ % ἦ, auri amans, auro inhians, 

Φιλοχωρέω, w, f. yow, libenter in loco versor 
et habito; (2) versor, habito. “Exasoy xa- 
θάσερ πατρίδι Φιλοχωρεῖ, Philo. : 

Φιλοχωρία, ws, 5, amor quo quis libenter in 
aliquo loco commoratur. A 

Φιλόχωρας, 9, ὃ καὶ ἡ, qui locum amat, qui aliquo 
in loco libenter versatur. 

Φιλοψεύδεια, et ἴα, 7, studium mentiendi. A 

Φιλοψευδὴς, fes, ὃ καὶ ^, mendaciorum amans, 
libenter mentiens, fingens. Α ψεῦδος. 

Φιλοψεύςης,» $, δ, amans mendacium, mendax. 

Φιλοψία, as, 4, opsoniorum cupido, s. appe- 
titus. A φίλοψος. 

Φιλόψιλος, ὃ καὶ ἡ, qui summo in chorea loco 
est, Alcin. : 

Φιλοψογίω. 


$IA ΦΙΜ 


Φιλοψγογέω, reprehendendi studio teneor. A 

PiroWoyos, 8, ὃ καὶ 7, reprehendere amans. Φι- 
λόψογον δὲ χρῆμα ϑηλειῶν γένος, Eurip. Phen. 
906. : 

Lirosyws, adv. reprehendendi studio s. li- 
bidine. 

Φίλοψος, S, ὃ X ἢ, 
ὄψον. i 

Φιλόψοῷφος, ὁ καὶ ἡ, garrulus, jactator. 

Φιλοψυχέω, ὦ, f. ἥσω, nimium amo animulam 
meam, vite turpiter et ignave parco. Καὶ 
γὰρ ἐδὲ τοὶ λίαν γ᾽ ἐμοὶ φιλοιψυχεῖν χρεῶν, Eur. 
Iph. in Aul. 1486. A φιλόψυχος. 

Φιλοψυχασέον, cum %, non nimium amanda 
vita. 

Φιλσψυχία, xs, 5, nimius vite amor. A 

Φιλόψῦχος, # ὃ καὶ ἦγ, animarum amans; (2) 
nimium vite cupidus, nimium timens ne 
vita privetur. A Ψυχή. 

Φιλόιψψυχρος, 8, ὃ ᾧ 7, qui frigida amat, frigoris 
cupidus, amans frigidi. 

Φιλοψύχως, adv. nimio vite amore. 

Φιλόω, in amicitiam redigo, concilio, amo, 
Veet. 

Firs pro φίλτατε, carissime, voc. sing. per 
"poc. ἃ φίλτατος. 

Φιλεάτιον, ε, τὸ, amiculus. A 

BjAczr0s, ἡ) ον, carissimus, sodalis, Gl. V. sc. 
in compellatione. <A φίλος. 

Φίλτρον, 8, πὸ, amoris illecebra, amatorium 
poculum ; (2) res amicitias, seu amorem, 
benevolentiam, concilians. Ab eod. 

Φίλυδρις, ὃ x ἦγ contumeliosus, insolens. 

Φιλυγιὴς. ts, bonae valetudinis studiosus. 

Φίλυδρας, δ, et φιλύδωρ, Steph. idem quod 

Φίλυδρος, S, ὃ καὶ ἦ, aque amans, gaudens aquis. 
Ab ὕδωρ. 

«Ῥιλύδρηλος» ov, idem. 

Φιλυδριάω, aquas amo, locis irriguis gaudeo, 
Hes. 

duAóxz, 5, phylace, arbor semper virens, 
Theoph. | 

Φίλυμνος, 9, ὃ καὶ ἦγ amans hymnos, amator 
cantus, studiosus canendi, musicus. 

Φιλυπήχιοος, 0, 4, obsequiosus, facile obediens. 

Φίλυσνος, 8, 6 % 7, amans somni, somnicu- 
losus. 

Φιλυπόδοχχος, 9, ὃ καὶ 7, qul solet excipere con- 
vivio, R. Ex ὑποδοχή. 

Φιλυπόσροφος, S, 6 Σὲ ἡ, redire solitus, facile 
rediens. Φιλυπόςροφον κακὸν, Aret. 

Φιλυποςροφώδης, ες, idem. Ab ὑποςροφή. 

Φιλυποψία, vs, ἢ, natura ad suspicandum pro- 
pensa. Ex ὕποψις. 

ΦΙ ΛΎΡΑ, ας, 7, tilia, arbor. Angl. The rrwr, 
Or LINDEN TREE. (2) ejusdem arboris brac- 
tea, i.e. tenuior membrana inter lignum 
et extimum corticem latitans. 

Φιλύρινος», iva, woy, tiliaceus, Gl. V. φιλύρινον, 
corticatum. A prec. 

Φιλύριος, ia, 10), idem et ab eod. 

ands, %, δ, studiosus cantus, musicus. Ex 
dfi. 

Φίλως, adv. libenter, Νῦν δὲ φίλως x ὁρόῳτε, 
libenter videretis, Zl. 4, 947. A φίλος. 

Φίλων, w70s, ὃ, 2, qui amico vultu est, amicus, 

Φίμον, ro, idem quod ios, Ep. 

4IMOZ, 8, ὁ, camus, capistrum ; (2) fiscella ; 
(3) pud Etym. obturamentum quo sibi os 
obligant urinatores, ne aquam sorbere co- 
gantur; (4) piscatorium instrumentum ; 
(5) pyrgus in ludo aleatorio, turricula in 
qua concutiuntur tessera aut tali, Φιμοὶ, 
V. Schol. ad Esch. Theb. 469, reperitur et 
quy im neutr. 

Φικόω, f. ὥσω, camo obligo aut adstringo, ca- 
pistro, obturo, coarcto, constringo, os oc- 
cludo, compesco; φικβμαι,  obmutesco. 
Εἶτα φιμώσητε rere cà ξύλῳ T» αὐχένα, 
Aristoph. Nub. 592. ᾿Εφίμωσε τὲς Σαδδεκαίες, 
Matt. 22, 94. Φιμώθητι, καὶ ἔξελθε ἐξ αὐτῷ, 
Luc. 4, 35. _A prec. 

Φιμώδης) tos, 0%”, cami seu fiscelle formam 
habens ; (2) cami usum prabens; (3) con- 
stringens. Ab eod. 

ἀίμωσις, tus, ἦγ, Obligatio, obstrictio, que fit 


opsoniorum amans, Ex 


$IN $ AE 
camo ; (2) coarctatio, seu constrictio que- 
libt. A Quim. 


di», sibi vel ipsis, dat. pl. pro civ, Ion. pro 
σφίσι. 

Φίνις, ossifragus, genus aquilarum. 

Φίντατος, Dor. pro Pirraros. 

$INTIZ, j auriga; (2) animus, qu. corporis 
auriga et rector. Vox Dorica. 

BZ, nos, 5, Boot. pro σφίγξ. “HY ἄρα Que 
ὀλοὴν txt, Hesiod. Theog. 326. 

PITPO'S, 8, δ, stipes, truncus; (2) caulis: re- 
peritur et neutrum. 

Birra, adv. accelerandi. Ab et pro cirra. 

fizv, τὸ, Aristoph. idem quod 

Φισύμω, ares, v), germen, stirps, proles, so- 
boles, filius. 

Birvs, vos, 0, pater, genitor. A 

Φισύω, f. dow, sero, planto; (2) genero, gig- 
no. Τίς δ᾽ 6 φιτύσας marie ; Soph. Trach. 
315. <A Qo. 

Φλαδιάω, ὦ, contundendo mollio; unde su- 
bigo. A φλάω. 

$A AZO, stulte et inarticulate loquor; (2) 
ferveo. à 

Φλανύσσω, garrio, ineptio, deliro. A φλέω. 

Φλάσαν, fregerunt, 3. pl. a. 1. ind. act. Jon. 
pro ἔφλασαν, a φλάω. Unde 

Φλάσις, ews, n, Ion. pro ϑλάσις, fractura. 

φλάσμα, 70, pro ϑλάσμα, quod confractum, 

 contusum est, contusio, A φλάω, pro ϑλάω. 

Φλασροὺς, 8, 5,fastus. A φλάζω, 

Φλαςὀς, 7, oY, qui contundi seu conteri possit. 
A φλάω. 

Φλασῶ, frangam, fut. 1. ind, act. 
φλάσω, a Parco. 

Φλαυρίζω, fut. icw, pro vili habeo, contemno. 
Φλαυρίζων δὲ σὴν τῇ Mowanis τὴν παρασκευὴν, 
Plut. A 

Φλαῦρος, eu, ρον, idem quod φαῦλος. Οὐδ᾽ ἀγγε- 
Asuey φλαῦρω, Soph. (zd. Col. 1429. 

Φλαυροσόκεια, 7, malam seu inutilem prolem 
pariens, Cyr. 

Φλαυρξργος, ὃ % 5», vilis. Φλαυράργε civis 
ἀνδρὸς πέχνηρια, Soph. Phil. 85. 

Φλαύρως, adv. pro φαύλως. 

Φλάω, 2, contundo, contero, frango, rumpo ; 
(2) subigo, tero; unde (8) contundendo 
mollio; (4) masturbo; (5) voro, avide 
comedo. "EQAc ἐν τῇ Susie, Aristoph. Plut. 
717. "AAX ὅ νιν φλάσαν, Pind. 

φΦλεδάζω, scaturio tamquam e vena. A φλέψ. 

Φλεδγκὸς, ἢ, ὃν, ad venas pertinens, qui vena- 
rum est. Ab eod. 

Φλέξιον, s, 70, venula. Dim. ab eod. 

Φλεξοδονώδης, venas agitans et conturbans, 
Gal. al. 

Φλεδονευρώδης, tas, ὃ % 7, veninerveus. 

Φλεδοῤῥάγία, ws, n, vence ruptio, Ex φλὲψ, et 
ῥηγνύω. 

Φλεξοσομέω, ὦ, sanguino, (ΟἿ. P. venam seco ; 
PAcborousuo, sanguinor, Gl, V. A φλὲψ et 
σομή. 

Φλεξοσομία, as, ?, venze sectio, venze incisio. A 

PAsCoropeos, 72; ov, venam incidens. Hinc vo 


A Qin. 


Dor. pro 


φλεξοτόροον, #, scalpellum, seu instrumentum |’ 


quo vena inciditur. Ex φλὲψ et σέμνω. 

PAcCorovdons, venas distendens, Gorr. 

Φλεδώδης, tos, ὃ X ἦ, venosus, venis abundans. 
Α φλέψ. 

Φλεγεθοίαπο, wrant, 9. pl. pres. opt. med. Jon. 
pro φλεγέθοιντο, a φλεγέθω. 

Φλεγέθοντος, gen. sing. part. pres. act. 

Φλεγέθω, uro, incendo, comburo, Z/. 17, 738. 
λαμπρῷ, φεροπῷᾷ, Soph. Trach. 100. (2) ar- 
deo, Il. 18, 211. A φλέγω. 

Φλεγεὶς, combuslus, aor. 2. part. pass. verbi 
φλέγω. 

Φλεγεὸς, ἃ, ὃν, ruber, qualis est flamme color, 
R. Ab eod. 

Φλέγμο,, “ros, τὸ, inflammatio, ardor, incen- 
dium ; (2) pituita, Phil. Ab cod. 171], 21, 

Φλεγμιαίνω, ardeo, wstuo, exzstuo, effervesco ; 
(2) intumesco, tumeo. Gi. V. suppuro; 
φλεγμαίνει, turget, Ph. Vid. Ern. Ἐὖτ 
ἐφλέγμηνιν αὐτῷ τὸ σφυρὸν, Aristoph. Vesp. 


ΦΛΕ ΦΛΟ 


276. Φλεγμαίνεσα πόλις, urbs luxu turgens, 
tumens, Plat. Α φλέγμα. 

Φλεγραῖος, wie, cio», inflatus. 

Φλέγμεανσις» ews, 7, idem quod 

Φλεγμᾶσία, as, 7 inflammatio, zestus, ardor. 

Φλέγμας, genus aquilz flave, Hes. 

φΦλεγματίας, lon. pro φλεγμωτὴς, 9, δ, pitul- 
tosus, qui bilioso opponitur. Α φλέγμα. 

φΦλεγμασϊκὸς, ἢ, ὃν, abundans pituita. Ab eod. 

Φλεγμάτιον, τὸ, Dim. pro QAtypz. Sotades. 

Φλεγματοειδὴς, ἐς, abundans pituita. A φλέγμα 
et εἶδος. i 

Φλεγμακόεις, όεσσα, ov, idem et ab eod. 

Φλεγμαπώδης, εος, ὁ καὶ ἡ, inflatus, suppuratus ; 
(2) pituitosus, biliosus. 

Φλεγμῇναιν aor. 1. inf. act. Att. pro PAcypaivas, 
ἃ φλεγμαίνω. 

Φλεγμονὴ, 5s, ^, inflammatio. Gl. V. suppu- 
ratio, tumor. A φλέγω. Hine 

Φλεγμονώδης, eos, ὃ αὶ ^, inflammationem ha- 
bens, cum inflammatione conjunctus. 

Φλεγοίατο, 9. pl. praes. opt. pass. Jon. pro ῷλε- 
yolvro, ἃ φλέγω; U0. 

Φλέγοντι, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
φλέγεσι. 

Φλέγος, τὸ, idem, Hes. 

Φλεγύας, s,5,aquila. A φλέγω. Unde 

Φλεγῦρὸς, ez, ρὸν, ignitus, ardens ; (2) splen- 
dens ; (3) injuriosus, damnosus. 

$AETO, f. £o, uro, cremo, incendo, inflam- 
mo; (2) amore mei incendo; (3) illustro; 
illumino ; (4) fulgeo ; gAéyouas, ardeo, ar- 
desco, flagro, Gl. V. Αἷμα 84i» φλέγει 
σᾷδε, Eur. Ph. 948. φέγγος, Soph. Aj. 682. 
Μηδ ἄγαν Svw φλέγεσθον, lugete, Id. (Ed. 
Col. 1693. Μανίαις φλέγων, Aristoph, Thesm. 
687. "Ανθεμα δὲ χρυσῷ φλέγει, micat, Pind. 
Ol. 2, 131. (4) ἀμφὶ δὲ πτόλιν νέφος ἀσπίδων 
συκνὸν φλέγει, Eurip. Phan. 257. 

Φλεδονεία, as, ἦγ nugacitas, ineptize. 

Φλεδονεύω, et -νέω, Nugor, garrio. 
Unde 

Φλεδονώδης, tos, ὃ κα ^, nugax, garrulus. 

Φλέδων; oves, Vel ᾧλεδῶὼν, ὥνος, δ, homo ineptvs 
etnugax. Δ φλέω. 

Φλεδῶν, ὄνος», 7, nugze, Suid, 

Φλέξας, aor. 1. part. act. verbi QA£ye. 

Φλέξις, ews, ἡ, incensio, incendium. A QA&yo. 

Φλεχθεὶς, aor. 1. part. pass. verbi φλέγω. 

ΦΛΕΙΨ, c60s, 4, vena; (1) animalis, (2) aqua- 
rum et similium, 

ΦΛΕΏ, nugor; (2) plenus seu refertus sum, 
redundo, etiam bonis rebus; hinc et 
Bacchum veteres Phleonem cognominant, 
Elian. (3) ebullio, effervesco ; (4) erumpo, 
ZEsch. Ag. 1495. A ὄφλύω. 

Φλέως, w, ἡ, papyrus, planta aquatica spinis 
carens. <A φλέω, Suicer. 

Φληδάω, v, fut. ἥσω, nugor. Ab eod. 

Φληναφάω, ὦ, fut. ἥσω, idem, Ph. 

Φληνᾶφέω, a, idem et ab eod. "'EvzaUfe σἀυτῷ 
παραφρόνει καὶ φληνάφει, Aristoph. Nub. 1477. 

Φληναφία, as, ἢ, nugae. 

Φληήναᾶφος, 8) ὃ καὶ 5, nugwe; (2) nugator, nu- 
gatrix, nugax, stultiloquus. 

Φληναφώδης, ὁ, nugator, Gal. 

Φληνέω, d, fut. yow, nugor. A φλέω. 

Φληνύω, fut. vow, idem et ab eod. 

BAIA’, ἄς, 7, porte pagmentum, ante; (2) 
vestibulum, limen. Hine et Qux) val- 
varum postes; item, ligna directa et ex 
transverso depacta, et scalarum firmamen- 
ta, que gradus transversarios, per quos 
ascenditur, utrimque compingunt. Gi. V. 
postis, limen. 

Φλίξω, premo, comprimo, ol. pro ϑλίξω, 

ΦΛΙΔΑΏ, et φλιδιάω, 2, putresco, putrefio ; 
(2) rumpor, laceror, lanior; (3) rugas con- 
traho, Nicand. Al. 969. Σηπέδοσι QA wa, 
putredine dehiscens, 

Φλιδόνες, wy, ai, rugte et sinus vestium, A praec. 

Φλίψις, ἢ) «οὶ. pro ϑλύψις. 

Φλόγεος, ta, tov, flammeus; (2) splendidus, 
fulgidus. A φλὸξ, flamma. 

Φλογερὴν, acc. sing. f. g. Jon. pra Φλογερὰν, a 

Φλογερὸς, ρὰ, ρὸν, idem et ab eod, 


Ab eod. 


A 
A φλεδών. 


PAoyiTót, 
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Φλογετὸς, 8, 0, ardor, Ph. A φλόξ. Unde 

Φλογιάω, 2, inflammor cum rubore. 

Φλογίδιον, 9, có, parvum frustum carnis assze. 
Dim. a φλογίς. 

Φλογίζω, f. ἴσω, ardeo; (2) ustulo, inflammo, 
incendo. Φλογιζόμενον ἅλιον, ἅλιον αἰτῶ, 
Soph. Trach. 95. Ἣν δὲ ἡ χάλαζα καὶ τὸ 
πῦρ φλογίζον ἐν τῇ χάλαζη, Exod. 9, 24. 
Α φλόξ. 

Φλογίη, ἡ, idem quod φλὸξ, Nic. 

Φλόγϊνος, ivn, woy, lammeus. Ab eod. 

Φλόγιον, Dim. flammula, Longin. 

Φλογὶς, ios, 7, caro, assa, Gl. Vet. flammeum. 

Φλογισμὸς, 8,0, ustulatio. A φλογίζω- 

PAsyisós, ἢ, ὃν, ustulatus; (2) inflammabilis. 
Δέμας φλογιςὸν £02, Soph. El. 58. Ab eod. 

Φλογμὸς, S, 0, ardor, zstus, flamma, incen- 
dium; (2) fulgur. Ab eod. 

Φλογογενὴς) fos, ὃ Z ἦγ, flammigena, Gl. V. 
Ex φλὸξ et γείνομαι, nascor. 

Φλογόδερσινοι, of, carbones, Hes. 

Φλογοειδὴς, ἔος, ὃ καὶ ἦγ flamme similis; (2) 
flammeus, ignitus. Ex φλὸξ et εἶδος. 

Φλογόεις, όεσσα, dev, flammeus, flagrans, ardens. 
A φλόξ. 

Φλογοιδθαι, ardore intumesco. 

Φλογόλευκος, ov, e rubro albicans. 

Φλογοῷαῖος, ov, color ex flammeo et fusco, 
Steph. 

Φλογόω, 2, fut. ὥσω, inflammo, incendo ; ῷλο- 
γϑσθαι, flammescere, Gl. V. A φλόξ. 

Φλογώδης, 20s, ὃ καὶ ^, ardens, fervens; (2) 
flammeus et incensus. Ab eod. 


Φλόγωμα, “ros, vo, ustulati panis quasi pus- 


tula. A φλογόω. 

Φλογωσπὸς, ὃν, rutilus, splendens. A φλὸξ et 
ay. 

SA yaris, ews, ἡ, inflammatio, A φλογόω. 


Φλοιὰ, Ion. φΦλοιὴ, ^, pro Quz, ap. Apoll. Rh. 
ubi tamen alii 92,7. (2) Proserpina, ap. 
Lacedamonios. 

Ῥλοιάριον, 9, τὸ, parvus cortex. Dim. a φλοιός. 

“Φλοιδόμενος, inflammatus, ambustus, al. tur- 
batus, Lyc. 

Φλοίζω, fut. οίσω, decortico, "Theophr. 
Paroles. : 

PAdivos, ἡ, ov, € cOrtice factus. Ab eod. 

Φλοιοδαρὴς, és, levis. A φλοιὸς et βαρύς. 

Φλοιοῤῥάγέω, sum cortice disrupto seu rimoso, 
Diosc. 

Φλοιοῤῥωγίω, ὡς, 5, corticis ruptio. A 

Φλοιοῤῥάγης» tes, ὃ τὲ ^, corticem habens dirup- 
tum. Ex φλοιὸς et ῥήγνυμει. 

PAOIO'S, 8, ó, cortex, stirps, suber, Ph. 
1, 237. 

Φλοίσξοιο, gen. sing. Jon. pro φλοίσξε, a 

ΦΛΟΙΣΒΟΣ, e, ὃ, sonitus quem aqua edit, 
presertim cum fluctus excitantur; (2) 
murmur, tumultus; (3) strepitus. 

Φλοισμὸς, 8,0, decorticatio. A φλοίζω. 

Φλοιςκὸς, ad decorticationem pertinens vel 
aptus, Bud. 

Φλοίω, fut. οἴσω, idem quod φλοίζω. 

Φλοιώδης, 605, ὃ καὶ 7, Cortici similis, corticosus. 
Φλοιώδης ἀνὴρ, Longin. A φλοιός. 

Φλοιῷσις, 7, corticosa, Lyc. 

Φλομὶς, ides, ἡ, verbasculum. Dim. a 

fAOMO2, et φλῶμος, 8, 7, verbascum, herba. 
Angl. MULLEIN. 

Bovis, (dos, 7, squama, Hes. 

Φλονῖτις, 4, herba quaedam, al. ὄνωνις, Diosc. 

SAL, ayes, 4, flamma. A φλέγω. 

Φλόος, QAS;, s, 6, cortex. Ph. scirpus; (2) 
teges, storea, stragulum ex ulva vel scirpo, 
aut sparto vel junco. Α φλοιός. 

$A8», acc. sing. pro QAéov, a QA4cs. 

S$AuZxiw,v0,pustula. A φλύαξ. 

Φλυακογρἄφος; vel 

Φλυακογραφίω, 7, nugarum scriptio. 

Φλύαξ, ἄκος, 6, jocator, scurra, nugator. 
Φλύος. 

Φλυάρέω, d, fut. ἥσω, mugor, garrio, blatero. 
Φλυαρίων φλυαρεῖν, Plat. SXuzpsis Z, srmtgu- 
γίζεις, Aristoph. Plut. 5714. Λόγοις πονηροῖς 
Φλυαρῶν ἡμᾶς, 8 Joann. 10. A φλύαρος. 
Hinc 


A 


TER, 


A 
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Φλυάρημω, ro, dictum nugatorium, seu sermo 
nugatorius, ineptus, impudens. e? 
Φλυαρίω, ws, ἦν Nuge, garrulitas, verbositas, 

Gl. V. φλυαρίαι, argutiee, Gl. V. Ab eod. 
Φλυαρογρᾶφος, scriptor φλυάκων, ut Sopater, 
vel scriptor nugax, ineptus, Ath. 
Φλυαρογρώφω, nugas scribo, Nic. Sc. 
Φλυαρολογέω, d, fut. ἥσω, nugas loquor : 
Φλυαρολογία, ὡς, 4, sermo nugatorius. A 
Φλυαρολόγος, 9, ὃ καὶ ^, qui nugas loquitur, 
nugator, Ex φλύαρος et λόγος. 
Φλύῶρος, s, ὃ καὶ ἡ, vanus et futilis; (2) nu- 
gator, stultiloquus, G/. V. nugax, Phil. ar- 
gutus, garrulus, verbosus, Al. Οἱ. V. frivo- 


lus. A @Ados. 
Φλυαρώδης, cos, ὃ κα », nugatorius, nugax. A 
prec. 
Φλυάσσω, nugor; (2) eructo. A φλύω. 
Φλυδᾶρὸς, ea, ρὸν, humidus. 
Φλυδάω, a, humesco ; (2) flaccesco. A φλύω. 


Φλυζάκιον, τὸ, bulla, pustula. A 

Φλύζω, idem quod φλύω. 

Φλύκταινω, ns, ^, pustula, papula, Ph. proprie 
abigni. A φλύκτις. Hinc 

Φλυκταινίδιον, ε, v), parva pustula. 

Φλυκταινοειδὴς, is, pustulatus, pustule formam 
habens. Ex eod. et εἶδος. 

Φλυκταινόομαι, Sve, in pustulas erympo. 

Φλυκταίνωσις, n, eruptio pustularum. A prec. 

Φλυκταινώδης, ss, cui pustule insunt, pustula- 
rum speciem gerens, Steph. 

Φλυκεὶς, (dos, 7; pustula, tumor. 

Φλύος, nuge. Ab eod. 

Φλῦσις, ews, ?, eruptio in cute e redundantia 
humoris. A QA». 

Φλύσσω, pro φλύζω, Steph. 

Φλύω, f. vow, nugor; (2) ferveo, bullio, ebul- 
lio, fervendo seu bulliendo strido; (3) e- 
vomo, J/. 21, 961. A φλέω. 

Φοξαθῆς, 9. sing. aor. 1. conj. pass. Dor. pro 
φοξδηθῇς, ἃ φοδέω, terreo. 

Φοξέεσκον, terrebant, 9. pl. imperf. ind. act. 
Jon. pro ἐφόθεον, a verbo eod. 

Φοξεῖσθαι, praes. inf. pass. contr. pro Pobtecbas, 

Φοδεῖσθε, 2. pl. pres. imp. pass. pro φοβέεσθε. 

Φοδερίζω, terreo ; φοδερίζει, ^ deterret, Phil. 
᾿Ἐνύπνιον ἴδον, καὶ tQoGtput με, Dan. 4,5. A 
Φοξερός. 

Φοξέριος, s, ὃ, timendus, formidabilis. Ab eod. 

Φοξερισμὸς, &, o, terror, Phil. A φοξερίζω. 

Φοξερὸς, ρὰ, ρὸν, terribilis, formidolosus, Ph. 
Ἐκτέταμαι φΦοδερὰν φρένα, Soph. (Ed. T. 153. 
A Φόξος. Hinc 

Φοξερότης, 4725, 7, timor, terror. 

Φοξερῶς, adv. metum incutiendo, formidabi- 
liter. Ab eod. 

Φοδερῶψ, ὃ à ^, terribilis specie. Ex eod. et 
NV. 


A φλύω. 


Φαηξεσιςρἄτη, Sc. Minerva, que fugam hostibus 
affert, 47. 

Φοξέςραᾶτος, pro Pobeciseuros, E. M. 

Φοδεύμενον, limentem, acc. sing. part. pres. 
pass. Dor. pro φοθέμενον, a 

Φοξέω, v, fut. ἥσω, terreo, absterreo, Phil. φο- 
68e, timeo, formido, paveo, expavesco, 
Gl. V. φοξεῖπαι, pavet, pavescit, veretur, 
timet, Ph. φοξεῖσθαι, trepidare, Phil. ἐφοξήθη, 
horruit, Ph, a. 1. pass. πεφόδημαι; timeo, p. 
pass. Ov ἄλλο SMy» ὅτως ἐφόθδησεν, Thuc. 
Πεφόξημαι πτηνῆς ὡς ὄμμα πελείας, Soph. Aj. 
189. Στρατὸν δ᾽ ᾿Αχαιῶν & φοδῇ πρώσσων 
wide; Id. Phil. 1958. Οἱ δεισιδαΐμονες "iro 
σὰς ἀνθρώπες φοδξνται, Xen.  Ylóves ὃ μὴ Qa- 
62v, labor timorem nullum incutiens, Soph. 
Phil. 864. A φόξος. Hinc 

Φόξη, ns, ^, coma, juba, de equo et leone. 

Φοδηθεῖσα, aor. 1. part. pass. f. g. a φοδέω. 

Φοξηθῆναι, aor. 1. inf. pass. 

Φοδηθῆς, 2. sing. aor. 1. conj. pass. 

$o650475, 2. sing. f. 1. ind. pass. Att. et Jon. 
pro φοξηθήσεσαι. 

Φοδηθῆσε, terreamini, 2. pl. a. 1. conj. seu im- 
perat. pass. 

Φόδημωα, «πὸ, terror, Soph. 

Pobnzix0s, ἢ» ὃν, meticulosus. 

Φοξητὸς, metuendus, Soph. 


A φοβέω. 
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ᾧόδητρον, s, τὸ, quod metum incutit, seu in- 
cutere potest; terriculum, terriculamen- 
tum. A φοδέω. 

Φοξόδιψος, qu. dic. cum timore sitiens, idem 
quod ὑδροφόξος, Steph. 8 

Φοθονδὲ, adv. in vel ad fugam. A φόβος. 

Φόβος, 9, ὃ, timor, metus, formido. Ph, fuga. 
Miswes φόδοιο (de equis), apti bello, 11. 5, 
272. Tov σὸν & raged φόξον, terrorem quem 
tu vis mihi incutere, Soph. Phil. 1951. διὰ 
Q56s ἐλθεῖν, formidare. A φέρομαι; “ 

Φοῦβ, time, 2. sing. przs. imperat. pass. Alt. 
et Ion. pro φοδέεσο, a QoGto. 

Φοιξάζω, f. ἄσω, vaticinor Phobi numine ad- 
flatus, vaticinans dico. ᾿Ὀρνιθόσαιδὸς ἴσια. 
φοιδάζων πότοις, Luc. 791. Ola φοιξάζον 
τὸς λόγες, Longin. 8. A φοῖδος. 


| φοιδαίνω, idem et ab eod, 
Φοιδὰς, ἄδος, ἡ, Phoebas, fatidica, vaticinatrix 


utpote Phcebi numine adflata, Gi. V. saga. 
Ab eod. 

Φοιξαςϊκὴ, 75, 1, Vates, fatidica. A φοιθάζω. 

Φοιξαςϊκὸς, ἢ, ὃν, Vaticinus. Ab eod. 

Φοιξάςριος, ὦ, ον, idem. 

Φοιξάω, 2, lustro, purgo; (2) splendidum red- 
do; et φοιδάομαι, ὥμαι, vaticinor, auguror. 
᾿Εφοίξασεν δὲ παγέντα πάντα 'χαλινοφάγων 
ἀφρὸν ἀπὸ ςομάτων, Callim. in L. Pall. 12. 
A Quióos. 

Φοίξη, ἡ, Diana, Ep. 

Φοιδήϊος, 8, ὃ καὶ 7; ad Phoebum pertinens, Ton. 
pro QoxGsíos. "Es σὸ Τροίας φοιθήϊον δάπεδον, 
Eurip. Iphig. in dul. 155. 

Φοιξηῖς, ἡ, Phoebea, Ep. 

Φοιδητεύω, idem quod φοιθάζω, vel φοιξάω. 

Φοιξητὴς, ὃ, lustrator, Man. 

Φοιδήτρια, 4, antistita templi fatidica. 

Φοιξήτωρ, ogos, ὁ, fatidicus, vates. 

Φοιξίσης, 8, δ, hariolus, Ph. A Φοῖθος. 

Φοιξόλαμιπαος, Ion. pro φοιθόληστος, Herod. 

Φοιδόληπαος, 8, ὃ X 5, Phoebo adflatus, Phoebi 
numine correptus, Longin. l6. Ex Φοῖξος 
et λαμβάνω. 

PoiCoveuéowas, puritatem consequor, V. L. . 

ΦΟΙ͂ΒΟΣ, s, δ, purus, impollutus, castus; (2) 
vaticinus, vaticinandi peritus ; (5) Phoebus, 
Sol, Apollo. 

Φοινήεις, ἥεσσα, wv, puniceus, purpureus. 
Φοῖνιξ, vel φόνος. 

Φοίνιγμ, dros, πὸ, idem quod 

Φοινιγμὸς, 8, 0, rubefactio. A φοινίσσω. 

Φοινίζω, rubefacio, V. L. 

Dowixdvbewos, ov, flores purpureos efferens seu 
habens. Epith. veris. Ex ἄνθος. 

Φοινικάω, rubefacio, Gl. V. A φοῖνιξ, 

Φοινίκειος, 8) ὃ καὶ 7, et ἤϊος, α, ov, puniceus ; (2) 
palmeus, e palma factus. Ab eod. 

Φοινίκεος, bt, εον, idem. Ab eod. 

Φοινικελίκπης, fallax, Hes. φοινικελίτη:, Suid. 

Φοινίκη, ns, 2, Phoenicia. 

Φοινική!ος, Ion. pro Φοινίκειος, Herod, 

Φοινικίωας, 8, ὃ, Phoenicias, ventus a Phoenice 
flans ; euronotus, thrascize oppositus. 

Φοινϊκίζω, f. icw, Phoenices imitor aut cmu- 
lor; (2) ad puniceum colorem vergo, pur- 
purasco, Luc. (9) tingo purpura. Ab eod. 
Unde 

Φοινικγκὸς, ἢ, ὃν, Phoenicius, Punicus. 

Φοινίκινος, ίνη, wov, puniceus aut rutilus; (2) 
palmeus, ex palmulis conféctus. 

Φοινίκιος, ia, τον, puniceus ; palmeus, Gl. V. 

Φοινικὶς, ἵἴδος, 4, vestis punicei coloris, puni- 
ceus amictus, purpurea vestis, purpureus 
amictus, (ob coloris adfinitatem,) pan- 
nus puniceus. Gl. V. paludamentum. Ab 
eod. 

Φοινικισὴς, 8 ὃ, purpurarius, purpure tinctor. 
A φοινικίζω. 

Φοινικιςὶ, adv. Punice. Ab eod. 

SoivixiT4$ οἶνος) palmeum vinum, Diosc. 

Φοινικοδἄλᾶνος, 8, ὃ, fructus palme ZEgyptiacze 
(postquam maturuit). 

Φοινικόθαπτος, ov, colore puniceo tinctus: 

Φοινικοθἄφὴς, ἐς, 1dem. A βαφή. 

Φοινιποξἄπέω, w, palmas scando. 

Bo:vizoyevns, 5s, e Phoenice ortus. 


A 


Ex βαίνω. 
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Φοινικοδάκαῦλος, 8, ὃ καὶ ἡ, digitos purpureos, 
i..e. pulchros, habens. 

Φοινικόεις, όεσσα, sv, Puniceus. A Φοῖνιξ, 

Φοινικόκροκος, 8, ὃ καὶ 7, puniceam tramam ha- 
bens. Ex φοῖνιξ et κρόκη. 

Φοινικόλεγνος, avis, al. πηνίλοινν, Aristot. 

Φοινικόλοῷος, S, ὃ z 7, rubram cristam ha- 
bens. 

Povinowtecios, €, ὃ X 7, puniceas habens genas, 
i. e. pulchras, pulcher. Ex φοῖνιξ et παρειά. 

Φοινικοπάρηος, 8, ὃ X, n, Jon. pro przec. 

Φοινικοπιάρῦφος, €, ὃ X ^, puniceo limbo prz- 
textam vestem gerens, pratextatus. 

Φοινικόσεδος, 8, ὃ καὶ n, solum habens puniceum 
seu rubrum. Ex φοῖνιξ et πέδον. 

Φοινικόπεζα, «s, 7, purpureos pedes habens, 
i. e. pulchros. 

Φοινικόπεζος, puniceos pedes habens, epith. 
Cereris, Pind. 

Φοινικόσπερος, 8, ὃ % 7, rubeas alas seu pinnas 
habens. Ex φοῖνιξ et πτερόν. 

Φοινικοροδίαι, ὧν, ci, punicea rosaria. 
et ῥόδον. : 

Φοινικόρυγχος, S, ὃ καὶ ἦγ qui est rostro puniceo, 
nempe a sanguine, ut leo, lacerato anima- 
li; (2) de homine foret, purpurea labia ha- 
bens, vel os pulchrum. 

Φοινικὸς, 7, ὃν, puniceus ; (2) punicus. A φοῖνιξ. 

Φοινικοσκελὴς, £j, ὃ καὶ ^, qui est punicels, i. e. 
pulchris, cruribus. Ex eod. et σκέλος. 

Φοινικοσερόπης, Dor. -πας, ὃ, fulminator; pro- 
prie rubra fulmina mittens. Ex eod. et σε- 
Come 3 

Φοινιπόσολος, purpura ornatus, Pind. 

φοινικοσρόφος, S, ὃ καὶ 7, qu. dic. palmas alens, 
palmifer. Ex eod. et στρέφω. 

Φοινίκερος, $, 6, avis quaedam solitaria, a qui- 
busdam Silvia vocata. Ex eod. et ἐρά. 

$ovix8s, puniceus, Ph. A Qeiw£. 

Φοινικοφἄῆης, tos, ὃ X, ?, purpureus, puniceus ad- 
spectu. Ex eod. et φάος. 

Φοινικόφυτον; S, v0,palmetum. A 

Φοινικόφῦτος, "ὃ Z 4, palmis consitus. Ex-eod. 
et Qo. 

Φοινικὼν, ὥνος, ὃ, palmetum. A 

ΦΟΙΝΙΞ, ixos, ó, palma, arbor; (2) palme 

€ ramus vel fructus, palmula, i. e. palma 
fructus; (3) herba quadam, spicam ferens 

—lolio similem et ad palmula mature colo- 
rem accedentem ; (4) avis quaedam Pho- 
nix dicta, a puniceo pennarum colore; (5) 
color ruber seu phoeniceus, qualis est pal- 
mulz; (6) instrumentum quoddam musi- 
cum a Phonicibus inventum; (7) colly- 
rium, tollendis oculorum asperitatibus effi- 
cax; (8) Phoenix, e Phoenice oriundus. 
Gl. V. Punicus. Sed adject. ὃ καὶ ἡ, ad ru- 
brum colorem accedens ; rutilus, 

Loivikis, ews, ^, rubefactio. A φοινίσσω. 

Φοίνιος, (8, 0 % 4, cede contaminatus, homi- 
cida; sanguinarius, cruentus; (2) ruber. 
A φόνος, cedes. 

Φοίνισσα, ns, ^; Phoenissa, ex Phoenicia oriun- 
da. A φοῖνιξ. 

Φοινίσσετο, rubefaciebat, 3. sing. imperf. ind. 
med. Jon. pro ἐφοινίσσετο, a 

Φοινίσσω, fut. ἕω, rubefacio, sanguine inficio, 
cruento, purpureo aut etiam puniceo colore 
inficio. Φοινισσέσα παρίδ᾽ ἐμὰν αἰσχυίᾳ veo- 
θαλεῖ, Eur. Iph. in Au. 185. Μάςιγι πρώτον 
yarn Quies Savy, Soph. 4j. 110. Σφάγια 
Φοινίσσειν, victimam mactare, Eur. Or. 1285. 
A going. 

Φοινίχθη, rubefactus est, 9. sing. aor. 1. iud. 
pass. Jon. pro ἐφοινίχιθη, a φοινίσσω. 

Φοινὸς, 7, ὃν, cruentus, cruentatus. A φόνος. 

Φοίτα, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. et contr. 
pro ἐφοίταε, a Φοιτάω, ito. 

Φοιτὥλιος, S, ὃ # 4, vel φοιτάλέος, tu, £o», in- 
sanus, furiosus; (2) errabundus, vagus, (3) 
per certa temporum intervalla rediens. A 
Ouran. 

Φοιτωλιεὺς, ἕως, 0, idem.  Epith. Bacchi. 

Φοιταλιώπσης, S, 5,1dem. A proc. 

Φοιτὰς, Zbos, ^, insana, furiosa; (2) vagas (3) 
meretrix ; (4) epith, viz, trita, (1) ὁ ga... 


Ex eod. 
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ἀναςήσεις Φοισάδα δεινὴν νόσον, Soph. Trach. 
979. 

ΦΟΙΤΑΏ, 2, f. ἥσω, ito, frequento, commeo, 
Gl. Vet. dicitur de discipulis, nunciis inpri- 
mis ; (2) insanio, furo ; (3) redeo, de fruc- 
tibus, vectigalibus. [Ταῖς ὧν, ἐφοίτας is vívos 
διδασκάλε, Aristoph. Eg. 1231. 'EQeícav πρὸς 
ὑμᾶς μισθοφόροι, Xen. ἐπὶ Sveas, Id. (2) ἐγὼ δὲ 
Φοιπῶντ᾽ ἄνδρω μανιάσιν νόσοις ὠτρυνον, Soph. 
Aj. 59. 

Φοιτέω, Ton. pro Gara, Quen. 

arn, iat, 3. sing. pres. ind. act. Dor. pro 
Φοιτῷ, eX φοιτάω. Unde 

Φοίτησις, ews, 1, initio, frequens aditus. 

Φοίτης, praeco, Hes. 

Φοιπησὴρ, 7920s, ὃ, idem quod 

Φοιτητὴς, 8, 6, qui ventitat; (2) qui ad precep- 
torem ventitat, discipulus. A φοιτάω. 

Φοιτίζω, eo, venio, accedo. Ab eod. 

Φοῖτπος, 8, ὃ, insania, furor ; (2) vagatio, error. 
Ab eod. 

uray, praes. part. act. contr. pro Parawy. 

3523102275, ες, idem quod 

Φολιδωτὸς, ἢ, ὃν, squameus, squamatus, corti- 
catus. A φολίς. 

#0’ AI, ὕκος, 7, asperitas cutis. 

BOATS, 70s, 7, squama, qualis est serpentis. 

Φολκὸς, 8, ὃ, strabus seu strabo, qui habet 
oculos distortos. E φάος et ἕλκω. 

ZO AAI, ews, 4, obolus; (2) marsupium sive 
sacculus condendis obolis ; (3) follis. 

Φολλιώδης, sos, ὃ καὶ ^, follicularis; fungosus; 
inanis, instar follis. A prec. 

Φόλυνες, oi, canum genus, Hes. 

Φολύνω, inquino, Hes. 

Φονάω, et -όω, w, caedem appeto.  devz, Qovz 
νόος ἤδη, Soph. Phil. 1909. A φόνος. 

Φονεργᾶτης; 8, ὃ, auctor czedis. 

Φόνευμα, ἄπος, rd, quod occisum est, cadaver, 
R. ΑΦφονεύω. 

Φονεὺς, ἕως, ὃ, homicida, sicarius. 1]. 18, 334. 

ovevrns, 8, ὃ, ldem. A T 

Φονεύω, fut. evow, cadem perpetro, occido. 
Φασγάνω λευκὴν φονεύων τὴν ταλαιπώρῳ δέρην, 
Eur. Iph. in Au. 889. ἸΙαῖδας φονεύσας, Id. 
- ον. Fur. 1017. A φόνος. 

φονέως, gen. sing. Att. pro Φονέος, a φονεύς. 

Boyn, 7s, ἦ, caedes; (2) locus occisorum. 
φένω. 

Φονγκὸς, 7, ὃν, ad czdem pertinens; (2) qui 
facile ad czdem perpetrandam incitatur, 
czdis cupidus; (8) truculentus, crudelis ; 
(4) mortifer, lethalis. Α φόνος. Unde 

Φονιπκῶς, adv. crudeliter. 

Φόνιος, 8, ὃ Z "^, et φόνιος, tx, soy, cede conta- 
minatus, homicida, cruentus ; (2) lethalis, 
mortifer. 

ᾧονοκπονέω, a, caedem perpetro, interficio ; (2) 
cede polluo. A 

Φονοκπόνος, S, ὃ καὶ ^, OCCISOY, qui per cadem 
interficit. Ex φόνος et κτείνω. 

Φονοκπονίω, as, 7, cedes. A prec. 

Φονολειδὴς, et -aibys, is, proprie sanguine stil- 
lans, crudelis, sevus. Ex φόνος et λείξω. 
Φονόῤῥῦτος, ov, sanguine redundans. Ex eod. 

et ῥίω. 

Φόνος, s, ὃ, homicidium ; cedes, nex, ΟἹ. V. 
(2) sanguis, sed qui in cxde effunditur, 
Soph. (Ed. Tyr. 1278. vide μυδάω. Διὰ φό- 
ve χωρεῖν, necem intentare, dare. Παρὰ 
Nicos φθίνοντος ἐκ φόνων ἀνειλόμην, ex Nessi 
morientis vulnere, Soph. Trach. 557. A 
φένω. 

Φονώδης, tos, 6 2 ἣ, sanguinarius, crudelis, 
Αἰμοδόρος καὶ φονώδης, Joseph. Maccab. 10. 
ΦΟΙΞΙΝΟΣ, s, 7, piscis quidam in ostiis fluvio- 

rum celeriter nascens. 

$OEO'Z, ἢ, ὃν, cujus caput est acutum et ve- 
luti turbinatum, verticem habens fastigia- 
tum; (2) qui est vultu distorto, CI. Vet. 
φοξοὶ, cilones. Hinc 

Φοζότης, 4705, ^, capitis acuminatio. 

Φοξόχειλο;, ὁ, ὁ καὶ 5, qui labris est coarctatis et 
in acutum desinentibus. 

Φορὰ, ὥς, 4, latio, gestatio, bajulatio; (2) mo- 
tus vehementior, ut in jactu, conversione, 


A 
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lapsu; item impetus, v. gr. fluctuum ; (5) 
vectigal, portorium, pensio, collatio, tribu- 
tum ; (4) feracitas, ubertas, proventus, an- 
nona. A φέρω. Hinc 

Φορἄδην, adv. portando, gestando, Plut. ΠΖ 
Hot φθογγὰὼ πέτεται φοράδην ; Soph. (Ed. Tyr. 
1310. Καὶ μὴν 89 ἄναξ ἤδη φοράδην δῶμα πε- 
λάζει, Eurip. Androm. 1167. 

Pogaives, pro φέρω, Poet. 

Φορὰς, Eius, ἢ" ἵππος φορὰς, equa, “Iara φορξά- 
ss, καὶ φοράδες, Artemid. Oneirocr. 4, 58. 

Vide et Hesych. v. φοράδες. 


SepGmiZ, us, al. φορξαία, ws, 7, capistrum. A 
Q&gGn. 
Φορθαῖος, mím, wiov, pascuus.  “Hési φορδαίων 


Ἴναχος, ἐξ ὀρέων, Call. IP. 50. — Αφορθή. 

Φορθὰς, ἄδος, à % 7, alimentum. suppeditans ; 
(2) gregarius, gregalis, Ph. φορξὰς ἡ Sire 
i70, equa, φορθάδες, equae, Ph. Ab eod. 

Φορξειὰ, ὥς, 7, οἱ φορδεὰ, item φορθιὰ, cibus, 
esca; (2) capistrum ; (3) corium, quo ti- 
bicines ora muniebant. Ab eod. 

Sog 67, 7s, ἡ, pabulum, alimentum, esca. "Og- 
yiri. QugG7) παραλίοις γενήσεται, Soph. Aj. 1085. 
A φέρξω. 

Φόρδιον, τὸ, idem quod φορδειὰ, Sch. Ar. 

Φορεαφόρος, 8, ὁ, qui lecticam portat, lectica- 
rius. Ex φορεῖον et φέρω. 

Φορεῖον, 8, v, gestatoriumr sella gestatoria, 
leetica ; (2) vehiculum, Gl. V. petoritum ; 
(8) merces qua datur bajulo, Plut. Ἔ»ν- 
χουσόποσι ᾧορεῖοι;, Polyb. 31, 3, 18, A 
Φορεύς. 

Φορείπω, portato, 3, sing. pres. imperat. act. 
contr. pro Φορεέπω, a Φορέω, fero, porto. 

Φορέοισι, 9. pl. pres. ind. act. Dor. pro Φορέεσι, 
a verbo eod. 

Φορέοντας, ferentes, acc. pl. part. pres. act. 

Φόρετρον, 8, τὸ, vectura; (2) merces bajuli, A 
Φορά. 

Φορεύμζενος, part. pres. med. Dor. pro Φορέμκενος, 
contr. eX Φορεύμεενος, a. Doge. 

Φορεῦντος, ferentis, gem. sing. part. pres. act. 
Dor. pro Qepgvees, contr. ex φορέοντος, a verbo 
eod. 

Φορεὺς, ἕως, ὃ, portator, bajulus; (2) lectica- 
rius, seu is qui fert sellam domini. 

Φορεύω, pro φορέω, Hes. 

᾿Φορέω, c, fut. ἔσω, gesto, fero, porto. Φορήσω 
πὸ ξίφος cà λοιπὸν iv μύρτε κλαδὶ, Zristoph. 
Lys. 635. Μὴ νῦν ἕν ἦθος μένον ἐν σαυτῷ φόρει, 
Soph. Antig. 716. A φέρω, Hinc 

Φορηδὸν, adv. sarcinze in modum ; (2) acerva-. 
tim ; (3) portando, gestando. 

Φόρημω, ἄπος, τὸ, quod gestatur, gestatio. T7» 
πρώτην ἔχων χώραν τῷ φορήμετος, primum 
locum habens inter eos qui gestabant 
(aprum), Polyb. 8, 31, 7. gestamen : τὰ «v 
ὅπλων φορήματω, Xenoph. Cyrip. 2, 3, 14. 
onus: οἷον φόρημα ὁ Polos, Id. Ibid. 3, 1, 25. 
Tuy δθναι φόρημω, alicui gestandum tradere, 
Appian. de Reb. Syriacis, 56. 

Deen, idem quod φορέω. 

Φορῆναι, tulisse, a. 1. inf, act. Att, pro Pogdvas, 
a Φφοραίνω, pro φέρω. 
Φόρησις) ews, 7, gestatio. 
Φορητὸς, ἢ, ὃν, qui ferri 
rabilis. Ab eod. 

Φορίγγες, wi, tubera, al. ὕδνα, Hes. 

Logiwos, s, ὁ 5, ἦγ utilis, commodus, A φορέω. 

Φορίνη, 4, cutis suilla, que crassa; (2) cutis 
hominis, Harp. de homine stupido. 

Fools, Υδος, ἦγ que gerit, gestat, fert ; (2) epith. 
foemine, terre, &c. gravida, fecunda. A 
Φορός. 

Φόρκος, canus, Lyc. 

Φόρκυν, Uvos, 0, portus; (2) monstrum mari- 
num. A φέρω. 

Φορμηδὸν, adv. in modum sporte seu corbis ; 
(2) in modum tegetis seu storez. A Qegus;. 

Φορμιγκτὴς, ὃ, pro Φορμικτὴς, Ep. 

ΦΟΡΜΙΓΞ, γγος, %, cithara, testudo. 

Φορμίδιον, 9, πὸ, tegeticula, Gl. V. A Φορμούς. ᾿ 

Φορμίζω, fut, iow, Dor. ἕω, citharam pulso, ci- 
thara ludo, celebro. Od. 4, 18. A φόρμιγξ, 
Hinc 


A Pogiw. 
et portari potest, tole- 
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Φορμικτὰς, Dor. pro Goguixrns, 8, ὃ, citharcedus. 
A prec. 

Poguioy, 8, πὸ, sportula, corbula; (2) tegeti- 
cula, parva storea. Dim. a goguas. 

Logis, ¥d0s, ^, idem et ab eod, 

Φορμείσκιον, 9, τὸ, idem. A Φορμίς. 

Φόρμοισκος, #, ὃ, idem et ab eod. 

Φορμοκοιπέω, a, fut. ἤσω, super tegete cubo, 
Storeze incubo. Ex Φορμοὸς et κοίτη. 

Φορμοραφέω, vel φορμορῤῥαφέω, in tegete vel 
storea insuo, ZEschin. Ex eod. et zz». 

Φορμιορἄφὶς, Toes, acus ad storeas consuendas 
apta. A seq. et país. 

ΦΟΡΜΟΣΣ, & 6, sporta, corbis, calathus, nexus 
vitilium, seu textum e junco, sparto, ed id 
genus aliis; (2) teges, storea. Χώσας δὲ 
Φορμοῖς ἀχύρων σεσαγμένοις τὰς τάφρες, Polyb. 
1, 19, 13. 

Φορμιοφορέω, v, fut. ἥσω, storeas gesto, bajulus 
sum. A 

Φορμιοφόρος. 8, ὃ £ ? qui storeas portat, bajulus. 
E φορμοὸς et φέρω. 

Φοροθετεῖν, queestui habere, Steph. 

Φοροῖσαι, ferentes, nom, pl. part. pres. Dor. pro 
φορᾶσαι, contr. ex Φορίεσαι, ἃ φορέω. 

Φορολογέω, w, f. yew, tributum exigo. Πολλὰ 
Hien τῆς Σικελίας ἐφορολόγεν, Polyb. A φο- 
φολόγος. 

Φσρολόγητος, 8, ὃ καὶ ἦγ a quo tributum exigitur, 
tributarius. A prec. 

Φορολογία, as, ἢ, tributi exactio. A 

Φορολόγος, €, ó, tributi exactor. E φόρος et 
λέγω. 

Φορὸς, 8, ὁ καὶ 7, ferens, de vento. Φορὸν ἄνεμον 
καὶ λαμσρόν, Polyb. 1, 60, 6: unde (2) se- 
cundus, felix ; (3) cum impetu ferens, celer, 
vehemens, ut fulmen ; (4) fertilis, ferax ; 
(5) fecunda, de muliere. A φέρω. 

Φόρος, 8, 0, tributum, pensio ; (2) forum tum 
negotiantium tum judiciarium. Ab eod. 
Φορξντας, acc. pl. part. pres. act. pro Φορέοντας, 

a Φφορέω. 

Φορταγωγέω, ὦ, onera porto. Πλῆθος ὑποζυ- 
γίων φορταγωγέντων πάντα τὰ πρὸς τρυφὴν καὶ 
ge πραπεζῶν χορηγήματα, Longin. 43. 

Φορτωαγωγὸς, S, ὁ καὶ 5, onera ferens. E φόρτος 
et ἄγω. 

Φόρταξ, ἄκος, ὃ, bajulus. A φόρτος. 

Φορτηγέω, ὦ, fut. ἤσω, onera fero : 

Φορτηγία, ὡς. 7, mercature genus que exer- 
cetur navibus onerariis : 

Loornyixos, ^, ὃν, onerarius. A 

Φορτηγὸς, 8,6 2 ἦ, onera vehens; ut Φορτηγὸς 
yews, Oneraria navis. Ex φόρτος et ἄγω. 

Φορτηγὶς, 7, idem quod Qopris, Poll. 

Φορτίζω, fut. iow, onero ; πεφορτισμένη, onusta, 
Ph. perf. part. pass. Φορτίζετε τὰς ἀνθρώπες 
φορτία δυσδάςακτα, Luc. 11, 46. πεφορτισμεένοι, 
Matt. 11, 28. A φόρτος. 

Φορτικεύομαι, Sum molestus, odiosus, ineptus. 


Soprizis, ἢ, i», onerarius. Gl. V. onerosus; 
(2) ineptus, insulsus; (3) fastuosus, arro- 
gans, insolens; (4) molestus, gravis, non 
ferendus. To φορτικὸν ἐκκλίναντες, Appian. 
Tes δὲ ἀναγκασθέντας ἐπαινεῖν αὐτὸς, ἐλα- 
Φροτέρες παρέχει TÓ μὴ πάντα Teor oiesy 
ἑαυτοῖς) GAA ὥσπερ φΦορτικὰς τῆς δόξης τὸ μὲν 
εἰς THY τύχην, πὸ Σ εἰς Tov Θεὸν ἀποτίθεσθαι, 
Plut. de Sui Laude. Sic enim debet legi, 
non Qoesix8 ut libri editi, et interpres inepte. 
A φόρτος. Hinc 

Φορσικότης, "0s, ^; inepti, stulti, arrogantes, 
molesti mores. 

Φορτικῶς, adv. odiose, moleste, inepte, arro- 
ganter, insolenter. Ἐδόκει μὲν ὅν πᾶσι Φορ- 
σικῶς κατάρχεσθαι τῆς ὁμιιλίας» Polyb. 17, 1, 
10. Ab eod. 

Φορτίον, 8, πὸ, Onus, sarcina, fascis, merx, Ph. 
Φορτίοιςγ) mercibus, Ph. A φόρτος. 

Fogris, δος, 7, Oneraria navis. Ab eod. 

Φορτοθαςάκτης, 8, 0, bajulus. Ex eod. et Ba- 
salu. 

£0'PTOS, s, 6, onus, proprie navium ; (2) res 
molesta, tedium. A φέρω. 
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Φορτοςόλος, oy, ad vehendas merces aptus, Man. 

Φορσοφόρος, #, ὃ καὶ 7, Onus portans, bajulus. E 
φόρτος et φέρω. 

Φορπσόω, fut. cw, onero. Βωμόν τε παρμρεγίθη 
σχίζαις μυρίαις φορτώσαντες,  Heliod, A 
Φόρτος. 

Φορυκτὸς, 71, ov, tinctus, coloratus. 

Φορῦνω, vel φορύσσω, fut. j£», pinso, subigo, 
misceo, confundo ; (2) foedo, polluo. 0d. 
18, 335. 16.22, 21. A φορύω. 

Φόρυς, podex, Hes. 

Φορῦσὸς, S, 0, quisquiliz e variis rebus com- 
mixtis; (2) funis ex.congestis stramentis 
et vitilibus ad πλέγματα" (3) conum. Σύες 
φορυτῶ ἐπιμαργαίνεσαι, Aratus, 1195, Ab eod. 

ΦΟΡΥΏ, idem quod φορύνω. 

Φόως, πὸ, lux, lumen, (spes, gaudium, salus, 
P.), Il. 6, 6. A qs. 

Φόωσδε, adv. in lucem, in luminis auras. 

Φραγέλλη, ἡ, idem quod 

Φραγέλλιον, 8, à, flagellum. Vow Lat. 

Φραγελλόω, 2, fut, dow, flagello. 

Φραγῇ, 9. s. a. 2. conj. pass. v. φράσσω, obstruo. 

Φράγμω, dros, và, sepimentum, septum, sepes, 
maceria, vallum, munimentum. A φράσσω. 

Φραγμῖπης, 8, ὃ, ad sepes pertinens, sepimentis 
idoneus; (2) qui circa sepes nascitur. A 
prec, 

Φραγμὸς, 8, ὃ, sepimentum, septum, sepes; 
dumus, carectum, Gl. V. Ab eod. Unde 

Φραγμῶὼν, avos, ὁ, dumetum, Gl. V. 

Φράγνῦμι, idem qued φράττω. 

Φραδάω, a, indico, declaro. Vay φράδασσε, 
Poet. pro ἐφράδασε, Pind. Αφράζω, cujus 
p. m. est σέφραδα. 

Φραδεύω, idem et ab eod. 

Φράδε, dixit, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. pro 
ἔφραδε, a φράζω. 

Φραδὴ, ἧς, ἡ, scientia, prudentia; (2) Plural. 
mentes; (3) consilium. Τῶν δὲ μελλόντων 
φεσύῴλωται φραδὴ, Pind. (9) δίας δ᾽ ἀμάσορος 
Παλλάδος φραδαῖς, Eurip. Phen. 671. Ὀ 
eod. 

Φραδὴς, tos, ὁ καὶ 4, consultus, prudens. Φραδέος 
vox ἔργα πίτυκται, Il. 24, 354. A praec. 
Φραδιμμοσὔνη, ns, ^, consilium, prudentia; peritia. 

A φράδμων. 

Φραδμοσύνησι, dat. plur. Jon. pro φραδιμοσύναις. 

Φράδμων, oves, ὃ καὶ 7, consultus, circumspectus, 
solers. A Ged@ouas 

Φραδῶς, adv. prudenter, consulte ; (2) diserte, 
aperte. A φραδής. ; 

Φράζεαι, 2. sing. pres. ind. med. Jon. pro φρά- 
ζησαι, a φράζω. 

Φράζεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. pro 
φράζεσο, a verbo eod. 

Φράζεσκε, dicebat, 3. sing. imperf. ind. act. Jon. 
pro ἔφραζε, a verbo eod. 

Φράζετο, 9. sing. imperf. ind. med. Jon. pro 
ἐφράζετο, a verbo eod. 

Φράζευ, 2. sing. pres. imperat. med. Dor. pro 
φράζε, ἃ 

S$PAZO, Dor. φράσδω, fut. dow, dico, me- 
moro, commemoro, indico; φράζομαι, in 
animo verso, delibero, statuo, perpendo; 
(2) animadvertendo caveo, vito; (3) ani- 
madverto, deprehendo, intelligo. “A ca 
καθ᾽ ὁδὸν ἔφραζον, Aristeph. "Thesm. 1183, Πρὸς 
δ᾽ ἄνδρ ἀγαθὸν πισόν τε φράσεις, Eur. Iph. in 
Au, 45. Φράσδει πάνθ᾽ ἅλιος Cups, indicat, 
Theocr. l, 102, Φράσον. πολίταις καὶ πόλει 

σωτηρίαν, Eur. Ph. 905. Il, 23, 453. 

Φρωκαὴρ, 70s, ó, Sepes. A φρώσσω. 

Peuxtixos, 7, ov, cataphractus, circumquaque 
armis munitus. Ab eod. 

SozxTós, ἢ, ὃν, septus, munitus. Ab eod. 

Φραξάμενον, munitum, acc. sing. aor. 1. part. 
med. verbi φράσσω, munio. 

Φρασαίασο, 9. pl. aor. 1. opt. med. Jon. pro 
φράσαιντο, a φράζω, dico. 

Φράσασά, que divit, aor. 1. part. act. f, g. 

Φράσδειν, praes. inf. act. Dor. pro φράζειν. 

Φρασεολογίω, us, ἦ, loquendi formularum col- 
lectio. Ex φράσις et λέγω. 

Φρασὶ, dat, plur. Dor. pro Φρεσὶ, a φρὴν, mens. 

Φρᾶσις, ews, $, dictio, ipsa dicendi actio, lo- 
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cutio, phrasis, genus loquendi. (Οἱ. V, lo- 
quela, eloquentia. A φράζω. 

Φράσμων, idem quod ¢edduuy, “item attentus, 
Hes. 


Φρωσόμεσθα, consultabimus, 1.. plur, f. 1. ind. 


med. Dor. pro Φρασόμεθα, a φράζω. 

Φράσον, edissere, 2. sing. a. 1. imperat, act. 

Φραωσσόμοεθα, dicemus, consultabinvus, 1. pl. f. 1. 
ind. med. Poet. pro φρασόμεθα. 

PPA'ZXO, vel φράσσω, Í. ἕω, sepio, munio, 
communio, obstruo, obturo, constipo ; πεν 
Pouypivos, septus, armatus, perf. pass. part. 
Κάκεϊ πέφρωκται λαὸς ἅρμασιν πέριξ, Eur. Ph, 
740. Ti 5 ἤλθες γυνὴ (ἔσω) πρὸς ἄνδρας ἀσπί- 
σιν πεφραγμεένες ; Id. Iph. in Au. 889, 

Φραςέος, $a, £o», dicendus. A φράζω,. 

Φραςὴρ, gas, ὁ, elocutor, indicator, explicator. 
Ab eod. 

Φραςϊκὸς») ἢ, ὃν, eloquens, Ab eod. 

Φραςὺς; vos, ἡ, idem quod φράσις. 

Φράςωρ, ogos, 6, idem quod φραςήρ. 

Fearne, ἦρος, ó, qui ejusdem curiz vel tribus 
est, tribulis. A φρατρία. ἢ 

Φραπορία, as, ἦν societas, A φράτωρ. 

Peurogixos, 7, ὃν, curialis, tribulis. A praec. 

Φραπόριος, €, ov, idem, εἴ 

Φράσρα, ἡ, idem quod 3 

Peureia, ws, 7, curia. Hine φρατρίαι dicuntur 
conventus quidam hominum, aut conven- 
ticula, quasi pagi, propria sibi sacra pecu- 
liariaque communiter habentium ; (2) ter- 
tia pars tribus Athenis. Gl. Vet. φρατρία, 
contubernium. A φράτωρ. 

Φρατριώζω, f. ἄσω, sum unus e curialibus, sum 
particeps curie; (2) conjuro, sodalitates 
facio. Msf ὧν καὶ Θεόπομπος ἐφρατρίαζε, Dem. 
A φρατρία. 

Φρατριᾶκὸς, 7, ov, curialis, ad curiam pertinens, 
Ab eod. 

Φρατρίαῤὀχιος, 9, 6, prefectus curize vel sodalitii, 
quod φρατρία vocatur. Ex ἀρχή. 

Φρωσριωσὴς, 8, ὁ, curialis. A φρατριάζω. 

Φραπριωςϊκὸς, ἢ, ὃν, idem. Ab eod. 

Φραπριεὺς, ἕως, o, idem. Ab eod. 

Φρασρίζω, fut. iow, idem quod φρατριάζω. 

Φρασρικὸς, 7; ov, idem quod φραπριωπός. 

Φράσριον, ro, locus in quem conveniunt curia- 
les, Eust. 

Φράσριος, 8, ὃ, curialis, ad curiam pertinens. 

Φράσσω, Alt. pro φράσσω, 

Pearwe, eges, ó, curialis; (2) tribulis, contri- 
bulis. A φρασρία. 

Φρα χθεὶς, septus, a. 1. part. pass. v. φράώσσω. 

Φρεάντλης, s, δ, qui aquam e puteo haurit. 
Ex φρέαρ et ἀντλέω. 

ΦΡΕΙΑΡ, zoe, πὸ, puteus, cisterna. : 

Φρεατίω, et εἴα, ὡς, 4, idem. A φρέωρ. Unde 

Φρεωσιαῖός, whe, wiov, putealis : 

Φρεωτίδιος, ia, τον, idem. Ab eod. 

Peearix0s, ἢ, ὃν, putealis, Gl. V. A φρέαρ. 

Φρεώτιον, 8, τὸ, parvus puteus; (2) fossa pro- 
funda. Dim. ab eod. 

Φρεάτις, ^, favus et cella apum, Bud. 

SoszrapuxT71, 0, putei fossor, putearius. 

Φρεαποτύμπανα, puteorum tympana, haustra, 

Φρεαπώδης, £05, ὃ καὶ ^, in putei modum profun- 
dus. A φρέαρ. 

Φρεατωρὕχέω, ὥ, idem quod φρεορυκτέω. 

Φρεωτώρῦχιος, 8, ὃ καὶ 4, idem quod φρεορύκτης. 

Φρέγιλος, nomen avis, dr. 

Socio, ars, πὸ, puteus, Jon. pro φρέαρ, Il. 21, 
197. 


Φρεῖν, ferre, pres. inf, act. per Sync. pro φέρειν, 


a verbo φέρω, fero. 
Φρένω, mentem, accus. sing. a φρήν. 
Φρενάπ τάω, ὥ, fut. ἥσω, mentem seu mentes 
decipio; (2) decipio. Ἑαυτὸν φρεναπατᾷ, 
Gal. 6, 3. EX φρὴν et ἀπατάω. 
Φρεναπάτης, 8, ὁ, impostor, deceptor. Ex iisd. 
Φρενήρης) £05, 6% ^, mentis compos, aut. cor- 
datus. Gl. V. sapiens. Ex φρὴν et Zea. 
Φρενήτης, 6, mente captus, Unde 
Φρενῆτις, 4 Steph. Ἢ 
Φρενητιώω, ὥ, sum phreneticus. A φρενῖτις, 
Φρενητϊκὸς, 2, ὃν, phreneticus, Gl. V. 
Φρενϊκὸς, 


——— 
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Φρενϊκὸς, ad mentem pertinens. Vid. Steph. 

Φρενιτίασις, n, idem quod φρενῖτις, Jul. 

Φρενιτιάω, à, sum phreniticus, phrenitide la- 
boro. A φρενῖτις. 

Φρενιτίζω, fut. iow, idem et ab eod. - 

Φρενισγκὸς, 7, ὃν, phreniticus, qui phrene la- 
borat. Ab eod. 

Φρενῖτις, vel φρενίτις, Yds, 7, mentis delirium, 
inflanmatio membranarum cerebri, fe- 
brem acutam et mentis perturbationem 
inducens, A φρήν. 

Φρενοσλἄθξειω, ws, 7, amentia; dementia. A 

Φρενοθλᾶθὴς, tos, ὃ καὶ 7, mente laesus vel captus, 
desipiens. Ex φρὴν et βλάπτω. 

Φρενόδλαξος, insanus, Dolsc. 

Φρενοθλαθῶς, adv. dementer, insane. 

Φρενογηθὴς, ἐς» letus, hilaris. E φρὴν et ψγηθέω. 

Φρενοδαλὶς, δος, 7, amentia, furor. Ex eod. et 
δηλέω. 

Φρενοδινὴς», ts, mentem versans, Nonn. 

Φρενοθελγὴς, fos, ὃ καὶ 4, mentem demulcens. 
Eis Seoy οἰσρηθέντες ἑνὶ φρενοθελιγεῖ μύθῳ, Nonn. 
P.4,90. Ex φρὴν et ϑέλγω. 

Φρενόθεν, adv. a mente, ex mente, sponte. Οὔ 
more γὰρ φρενόθεν γ᾽ ἐπ᾽ ἀριτερὰ tems, Soph. 
Aj. 188. A Qe». 

Φρενοκλοπέω, ὥ, decipio, impono prestigiis. 

ες Ex φρὴν et κλέπτω. 


Φρενοκλόπος, ὁ 2 ^4, impostor, decipiens. A 
Qo» et κλοπή. 
Φρενόληπισος, S, ὁ % 7, mente captus. Ex φρὴν 


et λαμβάνω. 

Φρενομἄνὴης, ἐς, furiosus, fanaticus, etiam bono 
sensu. A μαίνομαι. 

Φρενόμιορος, s, ὃ καὶ 4, mente captus, furiosus, 
insanus. . 

Φρενομόρως, adv. insane, dementer. Ni» ὅταν 
vorüyrz, φρενομόρως axson, Soph. Ay. 680, 

Φρενοπληγὴο» phreneticus, Asch. 

Φρενόπληκτος, ov, furiosus, demens. Ex πλήσσω, 

Φρενοσλὴξ, ἤγοε, ὃ καὶ , idem. 

Φρενοπέκτων; 095,0 κὶ 4, qui sua mente aliquid 
componit. . ᾿ 

Φρενόω, ὥ, fut. zv, ad mentem sanam reduco, 
moneo, castigo; (2) desipio, fallo, seduco. 
Οὐ μὴ φρενώσει:ς μ᾽, Eurip. Bac. 792. Κλαίων 
Φρενώσεις., ὧν φρενῶν αὐτὸς κενὸς, Soph. Antig. 
765. πολλῶ γ᾽ ἀμείνων τὸς πέλας φρενξν ἔφυς 
"H σαυτὸν, ZEschyl. Prom. Vinct. A φρήν. 

Φρενώλης, mente captus ; Asch. Sept. ad. Theb. 


763. Ex φρὴν et ὀλέω, perdo. 
Φρένωσις, εῶς,; ἢ; castigatio, admonitio. A 
Φρενόω. 
Φρενωσήριον, πὸ, idem. Ab eod. | 
Φρεορυκπέω, ὦ, fut. ἤσω, puteum fodio. A 
Φρεορύκτης) 8) 6, putei fossor, putearius. Ex 


φρέαρ et ὀρύσσω, (melius hac per z.) 

dois, Jen aor. 2, imperat. act. a φρῆμι; pro 

£20. 

Φρεσὶν, mentibus, dat. plur. cum », a φρήν. 

SPEQ, fut. φρήσω, fodio, P. emitto, adigo, 
Ern. 

Φρεωρύχέω, v, puteum effodio. ‘Os πάλαι γέ 
μ᾽ ἐφρεωρύχει, Aristoph. Lys. 1034. A 

Φρεώρῦχιος, 8, ὃ, putei seu puteorum fossor, 
putearius. Ex φρέαρ et ὀρύσσω. 

PHN, wi, 4, mens; (2) sapientia; at φρέ- 
ys, prudentia, ingenium ; (9) praecordia, 
tamquam mentis sedes. Vide Ern. 

Φρητία, ws, 4, puteal, os putei. A φρέαρ. 

Φρήτρη, ns, f, tribus, curia. A φρατρία. 

Φρικᾶλέος, iz, tov, horribilis. A φρίξ. 

Peinucpis, 8, ὁ, horror, quasi a φρικάζω, quod 
esset horreo. A 

Leizn, ns, ^, horror, torpor, Ph. (2) metus. 

Φρικίαι, wi, et Quizz, rz, horror sub accessio- 
nem febris, A prec, 

Φρικιάω, 2, horresco. A φρίκη. 

Φρικίῶσιξγ ews, ἦγ idem quod φρίκη. 

Φρικοποιὸς, E ὃ κα ^, horrificus, Gl. V. 
φρίκη et walt, 

Φρικόω, horrifico, Gl. V. φρικθριαι, horresco, 
Gl. V. A φρίκη. 

Φρικποθόας, 5, horribiliter clamans, Cyr. 

Φρικπὸς, Ny ὃν, horrendus, horrorem incptiens. 

Α φρίσσω. 


Hinc 
Ex 


' 
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Φρικτῶς, adv. horribiliter, horrendum in mo- 
dum. 

Φρικώδης, tos, 6 καὶ 7, horribilis, horrendus. A 
φρίκη. L 

Φρημαγμοὸς, 8, ὃ, fremitus; (9) flatus quem 
equi naribus emittunt; (3) hinnitus; (4) 
exultatio pra gaudio, insolentia, ferocia. 

Φριμάσσεο, freme, 2. sing. praes. imperat. med. 
Jon. pro φριμάσσεσο. A 

$PIMA'ZXOMAI, f. ξομαι, idem quod φρυμάσ- 
opui. Φριμάσσεο πᾶσα τρωγίσκων Νῦν ἀγέλα, 
Theocr. 5, 141. 

Φριμάω, d, fremo. Φριμάα vt λαγωείης ὑπ᾽ 
ἀνϊπμῆς, Oppian. Cyneget. 1, 490. 

Φριμήσσεται, fremit, 3. sing. pres. ind. med. 
Jon. pro φριμάσσεται, a verbo prec. 

ΦΡΙΞ, Qoi, 7, maris horror, motus maris 
incipiens, primaque agitatio fluctuum su- 
perficiaria, veluti quum mare exigua strin- 
gitur aura, et in eo breves humilesque ex- 
surgunt unde, velut pili in homine ex- 
horrescente; J/. 21, 126. 

Φριξαύχην, tes, ὃ % 4"; cervicem habens hor- 
rentem setis. Ex φριξὸς et αὐχήν. 

Φριξόθριξ, reins, ὃ 2, ^, horrens pilis. 

Pekoxowns, s, 0, horrens coma. Ex φριξὸς et 
κόμη. 

Φριξόλοφος, horrentes jubas seu setas habens, 
Hes. 

Φριξὸς, 7, ov, horridus. A φρίσσω. 

Φρίσσον, imperf. ind. act. Jon. pro ἔφρισσον, a 

Φρίσσω; vel φρίττω, fut. ἕω, horreo, horresco, 
cum horrore reformido ; (2) adhibetur tam 
de letitia quam de metu. Οὐδὲ σκότον φρίσ- 
σεσι τὸν Zuveoyarny, Eur. Hipp. 491. Χαί- 
v7 πεφρικὸς, Id. Ph. 1198. ἐν ἔρωτι», Soph. 
Aj. 7102. (2) ἔφριξ' ἔρωτι, horreo pre 1ω- 
titia, Id. Ibid. 693. 

Φροιμειάζω, et φροιροιάζομιαι, Pro reoopudw, -ἄζο- 
vet, exordio seu principio utor, procemii 
loco dico, praefationem instituo. Οἱ. V. 
Φροιμιάζω, exordior. Ti φροιῤιάζῃ νεοχι μὸν, 
ἐξαύδα σαφῶς, Eurip. Iph. in Tau. 1165. A 
Φροίρειον. Ἷ 

Φροιμοιάσαι, aor, 1. inf, act, verbi Att. φροιμιά- 
Ca, pro eeanpacito, exordio aor. 

Sedo», 9, v0, prooemium, exordium, 
pro στρϑοίμειον. 

Φρόνει, 9. sing. imperf. ind. act. Zon. et contr. 
pro ἐφρόνει, a. φρονέω, intelligo. 

Φρονείσθω, adfectus sit, 9. sing. pres. imperat. 
med. contr. pro φρονεέσθω, a verbo eod. 

Φρονέω, 2, sapio. Ph. intelligo, mentis com- 
pos sum; (2) delibero; (3) cogito, sentio, 
judico; (4) dicitur de conditione et habitu 
animi, qui ex adjunctis intelligitur, ut εὖ 
vel κακῶς φρονεῖν, item ἀγαθὰ, vel κακὰ, be- 
nevolus vel malevolus sum, faveo, invideo ; 
μέγα vel μικρὰ, elato vel demisso animo 
sum: sape quoque ᾧρονεῖν usurpatur pro 
μέγα φρονεῖν, altum sapere, magnos gerere 
Spiritus. Μὰ μόνον λεγ᾽, ἀλλὰ καὶ φρόνει rads, 
Eur. Or, 249. "EQ ἑαυτῷ φρονεῖν, arrogan- 
ter sentire, Dem. δηλώσαιμ᾽ ἂν oi αὐτοῖς 
φρονῶ, Soph. Εἰ. 336, "Ἤκεσα μεῖζον αὐτὸν ἢ 
Θήδας φρονεῖν, Eurip. Phen. 110. Σφάώλλω 
δ᾽ ὅσοι φρονᾶσιν εἰς ἡμᾶς μέγα, Id. Hippol. 6. 
Φρονθσα τἄδικ᾽, Id. Ibid. 990. A φρήν, Hinc 

Φρόνημω, Geass 70, cogitatio, animus, sensus 
animi; (2) elatio animi, fastus; (3) animi 
impetus, superbia. Hinc 

Φρονημᾶτίας, 9) ὁ, qui est elato animo, vir ex- 
celsi animi, Longin. 9. 

Φρονηματίζω, fut. ίσω, facio, ut aliquis animos 
tollat, vel se efferat ; φρονηματίζομαι; ani- 
mos tollo ; majores spiritus sumo ; (2) mag- 
nifice de me sentio, "Oyxs πλήρης καὶ πε- 
Qpava uerit e yas, Diod. φρονηματισθέντες ἐκ τῶν 
ἔργων, Aristot. Wine ' 

Φρονημιώτισμεὸς, g, ὃ, animi elatio. y bee 

Φρονημαπώδης, to, ὁ X n, qui excelsi est animi, 
magnanimus, <A φρόνημα. 

Φρόνησις, tus, ^, prudentia, sapientia, intelli. 
gentia. Proprie est virtus rationalis poten- 
tie, preparatrix eorum que ad beatitudi- 
nem conferunt. A φρονέω. 
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Posies, 8, ὃ X 7, prudens, sapiens ; cordatus, 
astutus, Ph. A gous. 

Φρονιμεώδης, £05, ὃ καὶ 4, animosus ; (2) constans. 
A Qeovipeos. 

Feoviuws, adv. prudenter, sapienter. 

Φρονιμώτασος, sagacissimus, Ph. 

Φρόνις, ews, 7, ingenium ; (2) astutia ; (3) con- 
temptus. A φρήν. 

Seovsvras, intelligentes, acc. pl. part. pres. act. 
contr. pro φρονέοντας, a φρονέω. Unde 

Φρονθντως, adv. sapienter, prudenter. 

Φροντίζετε, 2. plur. pres. ind. act. verbi 

Φροντίζω, fut, iow, curo, curam gero; (2) co- 
gito, commentor, meditor; (3) studeo, stu- 
dium et operam pono, presertim in literis ; 
φροντίζων, solicitus, Gl. V. πεφροντικότα, sus- 
pensum, Ph. cogitabundum, p. part. act. 
Τὰ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἡμεῖς οἷα φροντιζέμεθα ; Eur. Iph. in. 
Taur. 344. Z& piv ἀδὲν φροντίζων, Plato. A 

$PONTIZ, 72», 4, cogitatio ; (2) cura, solici- 
tudo; occupatio, Gl. V. Αἱ δεύτεραι πῶς 
φροντίδες σοφώτεραι, Eur. Hipp. 440. 

Φρόντισῥοώ, ἄπος, πὸ, cura, officium. Ph. oc- 
cupatio. Α φροντίζω. Unde 

SPeovzistov, adv. pos. curandum est. 
ϑσω φροντισέον, Plat. Crit. 3. 

Φροντιφήριον, 8, vo, locus in quo cogitationes 
seu commentationes nostras instituimus, 
schola, muszum, sequiori seculo etiam mo- 
nasterium. Ab eod. 

Φροντιςὴς) 8, 0, curator, procurator, tutor, Ph. 
(2) commentator, qui commentationibus et 
speculationibus est deditus ; studiosus, phi- 
losophus, monachus, asceticus. Ab eod. 

Φροντιςϊκὸς, 71, ὃν, ad commentationem seu me- 
ditationem aptus; (2) meditabundus ; sol- 
licitus. A prec. 

Φροντιςικῶς,) cogitabunde, sollicite. 

Φρῶδος, 504, Si», qui disparuit, qui abiit, 
evanidus, G/. V. cassus; Attici sic dicunt, 
qui nimia animi levitate nimis effertur 
gaudio, etiam in re levi. ᾿Αλλὰ φρᾶδος ἀρ- 
σίως, modo abiit, Soph. dj. 785. Be#dx, 
acc. plur. neutrius generis adverbialiter. 
Φρξδα, QoUD, ὦ γᾶ, ym, βαρθάροισι δρασμοῖς, 
Eurip. Or. 1373. Ex πρὸ et ὁδθ, quasi σπρό- 
eas, contr. πρβδος. 

Φρόδως, incassum, Ph. A prec. 

Φρερὰ, ὥς, ^, presidium, custodia ; (2) mili- 
tes ipsi preesidiarii et custodes ; (3) corporis 
custodes, ut stipatores, satellites ; (4) ipse 
locus aut statio custodie et presidii; (5) 
carcer. Ex wg? et gos, custos. 

Φρεραρχίω, presidiariis militibus — preesum, 
Plut. 

Φρερώρχιης, vel φρόρωρχος, s, 6 καὶ ^, qui pre- 
sidiariis militibus preest, praesidiari;e co- 
hortis prefectus. Ex Qesez et ἀρχή. 

Φρέρει, custodi, 2. sing. pres. imperat. act. 
contr. pro Φρέρεε, a 

Φρερέω, v,f. ἥσω, in presidio me tutor, cus- 
todio, excubo. Ἱκεσίοις δὲ σὺν κλάδοις φρε- 
ρᾶσι μ᾽, Eur. Supp. 108. ᾿Οχυροῖσι π“ἀρθενῶσι 
φρερᾶνται καλῶς, Iph. im Aul. 151. "Ὄμμα 
φρερέω, oculum  vigilem intendo, Soph. 
Trach. 914. A φρερός. 

Potenux, res, πὸ, presidium, custodia; (2) 
id quod custoditur. (2) ξύμρικτα λείας βυκό- 
λων φρϑρήματα, Soph. dj. 53. A prec. 

Φρέρησις, tws, ?, custodia, excubim. Ab eod. 

Φρερητὴρ, ὃ, satelles, Man. 

Φρεργκὸς, ἢ, ὃν, presidiarius, Gl. V. A Qesox. 

Φράριον, s, τὸ, presidium, i. e. locus aut mu- 
nitio cui presidia imponuntur, Gl. F. ca- 
stellum ; (2) custodia, carcer. Ab eod. 

Φρερὶς, ^, presidiaria, Xen. 

Φρεροδόμς, 9, 0 καὶ ^, domi custos; v. gr. ca- 
nis, Epigr. 
Φρερὸς, E, ó, custos, Gl. V. presidiarius, ex- 

cubitor. Ex πρὸ et ὅρος. 

Tyegauss, custodiamus, 1. plur. pres. conj. 
Dor, et contr. pro φρυρίωμεν, ἃ φρυρίω. 

Φρύαγμα,! re, πὸ, Íremitus equorum; (2) 
fastus hircorum, <A φρυάσσω. 

Φρυαγμᾶτίας, #, ὁ, ferociens, v. gr. equus ; (3) 
fastuosus, insolens. A price, 

4X2 
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Seuzryjsàs, 8, à, idem quod φρύαγμα. 

Φρυακτὴς, 8, ὁ, idem quod φρυαγματίας, de 
equo fremitum indicem ferocia edente dic- 
tum. ἃ 

ΦΡΥΑΣΣΩ, vel Zecw, fut. ἄξω, med. ἄττομαι, 
fremo, proprie de equo; (2) insolesco, ef- 
fero me; (3) intempestive glorior, vana 
spe efferor. Μὴ μάτην μετεωρίζε φρυαπαόμενος 
ἀδήλοις ἐλπίσιν, 2 Macc. 7, 84. Ἔν τοῖς περὶ 
ἄλλων ἐπαίνοις X, ψόγοις φρυωαταόμενοι, M. An- 
lon. 10, 15. Τὸν αὐχένα ἐπαίρειν καὶ φρυάταεσ- 
6a, Philo. 

Φρυγανίζομαι, fut. ἴσομαι, cremia seu virgulta 
arida colligo; (2) lignor. Α φρύγανον. 

Peuynvixos, ἢ, ov Vide φρυγανώδης. 

Φρυγώνιον, s, πὸ, parvum virgultum aridum ; 
(2) exiguus frutex. Dim. a φρύγανον. 

Φρυγωνισμοὸς» 8, ὃ, lignatio, sarmentorum lectio, 

Φρυγανίςριω, ἣν, collectrix virgultorum arido- 
rum, Poll ex Ar. 

Φρυγανοειδὴς, ἐς, idem quod φρυγανώδης, Diosc. 

Φρῦγἄνον, S, πὸ, sarmentum, virgultum ; Qe- 
γανα, nidus e sarmentis, quisquiliz, Gl. V. 
A φρύγω. 

Pouyavoogos, 8, 0 καὶ ἡ, 
φρύγανον et φέρω. 

Ῥρυγανώδης, tos, ὁ καὶ 7, e virgultis constans ; 
(2) virgultis aridis similis; (8) cremiorum 
modo lignosus ; (4) fruticosus. Gl. V. sur- 
cularis, A φρύγανον. 

Φρύγετρον, πὸ, instrumentum quo vertebant 
quid in frixorio. A φρύγω. 

Φρυγεὺς, ὃ, qui torret, Diosc. 

Φρυγία, us, n, que torret, Hes. 

Foivie, us, 4, Phrygia. A φρύξ. 

Φρυγίζω, Phrygios mores imitor, Steph. 

Φρύγζαλος, 6, frigilla, avis. 

Φουγίνδα, 5^, Sc. παιδιὰ, genus ludi in quo 
utebantur fabis tostis. 

Φρύγιον, 8, 70, lignum aridum, cremium : Οἱ, V. 
φρουγίον, frictorium, A φρύγω. 

Φρύγιος» iz, wv, aridus. Ab eod. 

Zguyisi, modo sive concentu Phrygio. A φρύξ. 

Φρυγμὸς, 8, ὃ, frixio, torrefactio. A 

ΦΡΥΤΩ, f. ύξω, torreo, torrefacio, frigo, are- 
facio. Gl. V. φρύγει, frigit. Ph. πεφρυγμέ- 
vos, frixus, tostus, perf. pass. part. Κύαρμον 
δὲ τὶς ἐν πυρὶ QguEsi, T'heocr. 7,66. Καθήμεναι 
Φρύγεσι, ὥσπερ x προτϑ, Aristoph. Conc, 221. 
Hinc 

Φρυκτὸς, 71, à», tostus, frixus. 

Φρυκσωρέω, w, Í. ἥσω, excubias ago, e specula 
signa per ignem observando vel dando, et 
hostium aut aliorum adventum denunci- 
ando. 

Φρυκπτωρίω, ὡς, ἦ, excubie speculatoriz, ad 
signum dandum per faces. 

Φρυκπώριον, 8, 70, specula τῶν Qeuxvugay. A 

Φρυκτωρὸς, 8, ὃ, observans faces hostilis adven- 
tus preenuncias, ut et ipse tales. Ex ggu- 
καὸς, fam, et ὠρέω. 

Φρυκπώριος, idem quod φρυκτὸς, ZEsch. 

Φρὺν, νὸς, 0, rubeta, 

Φρυνέος, 8, 0, idem. 

ΦΡΥ ΝΗ, zc, 7, idem. 

Φρύνιον, 8, 70, frutex utilis adversus rubetas ; 
(9) rubeta, .Diosc. 

Φρυνοειδὴς, tos, ὃ καὶ ^, rubete similis, Ex Φρῦνος 
et εἶδος. - 

Φρυνολόχιος, 8, ὁ καὶ 4, qu. dic. rubetis insidians. 

SPY NOS, s, o, rubeta, rana venenosa. 

Φρὺξ, yis, δ, Phryx, Phrygius. 

Φρυξεῖς, torrebis, 2. sing. fut. 1. ind. act. Dor. 
pro φρύξεις, a φρύγω. 

Φρύσσω, vel φρύττω, idem quod φρύγω. 
καλὸν Θέρος ἁνίκα φρύττει, Theocr. 6, 16. 

Φρῶ, contr. pro φρέω, et hoc per Sync. pro 
Φορέω. 

Φῦ, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro ἔφυ; a Out. 

Φύγαδε, adv. in fugam. A φυγή. Unde 

Φυγαδεία, ὡς, ἢ, fugatio, exsilium. 

Φυγαδεῖον, 8, πὸ, confugium ; (2) urbs que 
asylum habet, quo rei confugiunt et ex- 
"sules. Ab eod. : 

Φυγαδευτήριον; 8, πὸ, idem. Ab eod. 

Φυγαδευτϊ κὸς, 7, à», vim habens abigendi. 


sarmenta ferens. Ex 


A φρύγω. 


Τὸ 
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Φίγαδεύω, fut. «ize, fugo, depello ; (2) fugio, 
exulo, Gl. V. Φυγαδεύειν ἀφ᾽ ἑαυτῷ ποῤῥωτά- 
Tw, Philo. ἐκ τῆς πόλεως, Dem. <A φυγάς. 

Φυγαδηκὸς, ἡ, ov, ad exsulem seu exsules perti- 
nens, vel qualis est exsulis aut exsulum ; 
(2) exsul, seu profugus. Ab eod. 

Φυγαδικῶς, adv, more exsulum. 

Φυγαδοθήρας, S, 0, exsulum inquisitor, 
φυγὰς et ϑήρα. ᾧ 

Φυγαίχμης, 8, 0, timens bellum. Ab αἰχμή. 

Φυγανθρωπεύω, f. cw, hominum consortium fu- 
gio. Φυγανθρωπεύεσι ἐς ἐρημίην, Arete Ex 
φυγὴ et ἄνθρωπος. 

Φυγανθρωπία, ws, ἣ, hominum consortii devi- 
tatio, dret. Ex iisd. 

Φυγάνω, seu φυγγάνω, fugio, pro φεύγω. 

Φυγαρσενία, ἡ, Virifugium, Man. 

PüyZs, ἄδος, ὃ καὶ ἡ, profugus ob metum pe- 
riculi ; (2) exsul ; (3) fugitivus. A φυγή. 

Φύγδην, et φύγδα, adv. fugaciter ; fugze modo. 
Ab eod. 

Φύγεῤλον, €, v), panus, tumor quidam, Cels. 
3,25. <A Qo. 

diye, fugit, 3. sing. a. 2. ind. act. Jon. pro 
ἔφυγε, a φεύγω, fugio. 

Φυγεῖν, aor. 2. inf. act. verbi φεύγω, fugio. 

Φυγεργὸς, ὃ καὶ ^, fugiens opus; iners, socors, 
Bud. 

Φύγὴ, ἧς, ἦγ fuga, fugacitas ; (2) effugium, vi- 
tatio aut evitatio ; (3) exsilium ; (4) timor, 
pavor. (4) QwyZ μ᾽ 8x ἔτι πελᾶτε, non am- 
plius pavide ad me accedite, Soph. Phil, 
1149. A φεύγω. 

Ῥυγσδέμνιος, et Quyóisuyos, w, ὁ καὶ ^, fugiens 
torum, a conjugio abhorrens. Ex φεύγω 
et δέμνιον. 

Puyaixís, ὥ, detrecto certamen et judicium, 
lateo, Ph. φυγοδικεῖν, tergiversari, Dem. Ab 
eod. et δίκη. 

Φυγοδικία, ὡς, 4, tergiversatio, Ph. Ex 1154. 

Φύγοις, 2. sing. aor, 2. opt. act. verbi φεύγω. 

Φυγόλεκτος, ὃ καὶ 1, conjugium abhorrens. Ex 
φεύγω et λέγομαι. 

Φυγομᾶχέω, w, f. c», detrecto pugnam, pp. 
A 


Ex 


Φυγόμᾶχος, S, 0 καὶ 4, qui detrectat pugnam, 


fugax. Θάνατος ἔκιχε καὶ τὸν φυγόμαχον, 
Simonid. apud Stob. Ex φυγὴ et μάχη, 
pugna. 


Φυγόξενος, 8, ὃ καὶ ^, hospites fugiens, inhos- 
pitalis, Pind. Olymp. 11. Ex φυγή. 

Φυγοπόλεμος, pro quo Φυγοπσόλεμος, Hom. 

Φυγοπονία, ^, laboris fuga, Polyb. 

Φυγόπονος, 8, ὃ Z ἡ, qui laborem seu labores 
"fugit, 

Φυγοπτόλεμος, 8, ὁ καὶ ^, bellum fugiens, 

Φυὲν, natum, a. 2. part. pass. verbi Qz, nascor. 

Φύεται, nascitur, 3. sing. pres. ind. med, 

Φύζα, 13, 7, fuga cum timore, idem quod 
φυγή. Α φεύγω. Hinc 

Φυζακὶνὸς, 4 ὃν» fugax, pavidus, timidus. 

Φυζᾶλέος, £z, Zov, idem et ab eod. 

Φύζηλος, timidus, Hes. 

Φυζγκὸς, fugitivus, V. L. 

Φυζἴπολις, exul, Opp. 

Φύζω, in fugam verto, fugo, 7]. 21, 6. A φεύγω. 

Sin, 7s, ^, natura, indoles; (2) statura, ha- 
bitus oris; (3) stirps, germen, I/. 22, 370. 
A Qua. 

$v7, natus sit, 3. sing. aor. 2. conj. act. verbi 
φύω, nascor. 

Φυκὴν; δ, idem quod φυκὶς, Ath. 

Θυκίδιον, Dim. a Quzis, Aristot. 

Φυκιόεις, ὄεσσα, ὅεν, algosus, alga abundans, 
Il. 23, 693. Αὐτῷ ἐπ᾽ ἀϊόνος κατετάκετο Qu- 
κιοέσσης, Theocr. 11, 14. A 

Φυκίον, vel φύκπιον, 8, 70, Dim. a φῦκος. 

Φυκιοφάγος; 8, 0 τὶ 4, qui alga vescitur. 

Φυκοφἄγος, ὁ % 4, idem, 

Φυκιόω, 2, fuco, Gl. V. A φυκίον. 

Φυκὶς, ἴδος, 4, fuca, piscis, cujus mas vocatur 
QUzas, Gl. V. Quzis ἰχθὺς, saxatilis piscis; 
φυπίδες, saxatiles, Ph. Ex φῦκος vel φύκιον, 
quoniam loca amat algosa. 

$Y^KOZ, εος, vo, alga, Angl. SEA-WRACK ; 


muscus; (2) purpurissum, color ruber ex 
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alga; (3) fucus ruber ; (4) fucus quilibet ; 

(5) φῦκος ἰχιϑὺς, saxatilis piscis, Ph. 
$uxów, w, fut. wow, fuco, fuco oblino. 

κϑσθαι và πρόσωπον, Plul, A prec. . 

Suxcós, ^, ὃν, qui effugi seu vitari potest, vita- 
bilis, vitandus; Z/. 16, 198. <A φεύγω. 

Φυκώδης, tos, ὃ καὶ ^, algosus, alga abundans. 
A φῦκος. 

Φύλαγμα, eros, ro, quod custoditur seu serva- 
tur, vel quod datum est ad custodiendum ; 
(2) custodia, praeceptum, mandatum, A 
φυλάσσω. 

Φυλάκειον, vel φυλακεῖον, 8) và, locus in castris 
ubi sunt excubie ; (2) statio, presidium, 
axxo A: 

Φύλακὴ, ἧς, ἡ, custodia, ipsa custodiendi actio, 
conservatio. Gl. V. tutela; (2) vigilia, ex- 
cubatio, excubiz ; (8) przsidium ; (4) quar- 
ta pars noctis ; quoniam in quatuor partes 
divisa erat, in quibus vigiliarum munus per- 
mutatis vicibus ad alios perveniebat; (5) 
custodia, i. e. custodes cingentes latus prin- 
cipum, satellites, stipatores. Ph.. φυλακαὶ, 
praesidia. Stationarii milites, al. Gl. V. 
(6) carcer, PA. (7) locus ubi positi sunt 
custodes ; (8) cautio ; (9) amolitio alicujus 
incommodi, Φυλακὰς ἔχω, observo. Φυ- 
λακὰς ἔχων & μίμνον, Eurip. Andr. 960. A 
φυλάσσω. 

Φυλακίζω, fut. iz», in carcerem conjicio, Act. 
22,19. A prec. Unde 

Φυλάκιον, 8, τὸ, idem quod φυλάκειον. 

Φυλακϊκὸς, custodiendi peritus, aptus ad custo- 
diam, Plat. 

Φυλακὶς, ides, ^, custos, ftemina ; φυλακίδες, 
naves presidiariz. A φύλαξ. 

Φυλάκισσα, ns, ἦγ idem. A praec. 

Φυλακῖπης, 8, 0, carcerarius, Gl. V. A φυλακή. 

Φύλακος, 8, ὃ, custos, excubitor, vigil. A φύλαξ. 

Φυλαωκτέον, adv. posit. custodiendum, caven- 
dum. A φυλάσσω, vel φυλάσσομαι. Unde 

Φυλακτὴρ, ἦρος, 0, custos, excubitor, vigil. 

Φυλακτήριον," S, πὸ, servatorium, promptuari- 
um, Ph, (2) statio excubitorum seu vigilum, 
presidium, munimentum, arx, aut quic- 
quid nos custodit; (3) antidotum contra 
venena, amuletum. Hine ra φυλακτήρια, 
wy, quasi conservatoria legis, que membra- 
nz tenues, quibus inscriptae erant quatuor 
pentateuchi sectiones. A prec. 

Φυλακπήριος, aptus ad custodiendum, Diosc. 

PuAmxcizós, ἢ, ὃν, custodiendi seu servandi et 
observandi, item conservandi peritus; (2) 
qui sibi cavere novit, cautus, qui se tueri 
potest ; (3) vim habens amolliendi. A φυ- 
λάσσω. T 

Φυλακτικῶς, adv. studio et solicitudine, stu- 
diose cavendo, caute. 

Φύλαξ, ἄκος, ὃ καὶ ἡ, CUStOS, servator, conserva- 
tor, excubitor, vigil; φύλακες, vigiles, Ph. 
milites przesidiarii. A φυλάσσω. 

Φυλάξαι, aor. 1. inf. act. verbi φυλάσσω. 

Φύλαξαι, 2. sing. aor. 1: imperat. med. 

Φυλάξατε; 2. plur. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἐφυλάξατε. 

Φυλάξιμος, 6, custodiens, qui custodiri potest, 
Steph. 

Φύλαξις, ews, n, custodia. A φυλάσσω. 

Φυλαρχέω, ὥ, sum tribus prefectus seu prin- 
ceps, przesum tribui, sum tribunus, Aristot. 


Φυ- 


Φυλώρχης, vel φύλαρχος, 9, ó, tribus praefectus, 
qui tribui przest, tribunus, Ph. tribunus 
plebis. Ex φυλὴ et ἀρχή. 

Φυλάσσαι, a. 1. infin. act. Jon. pro φυλάξαι, a 
verbo φυλάσσω. 

Φυλασσέμεεναι, pres. inf. act. Dor. pro φυλάσ- 
czy, a verbo eod. 

Φυλάσσῃ, 9. sing. praes. conj. act. 

Φυλάσσοισι, 9. plur. pres. ind. act. Dor. pro 
φυλάσσεσι, ἃ 

ΦΥΛΑΊΣΣΩ, vel φυλάττω, fut. ἄξω, custodio, 
Servo, conservo, asservo, tueor, tutor; φυ- 
λάσσομαι, et φυλάττομαι, custodior; .(2) 
caveo, vito; (3) custodias ago, excubo ; (4) 
speculor, observo, item capto; (5) insidias 

pono ; 
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pono; φύλαξον, custodi, Gl. V. a. 1. impe- 
rat. act. φύλαξαι, cave, a. 1. imperat. med. 
πεφυλαγμένος, asservatus, cautus, perf. 
part, pass. Κλῆδας γώμε φυλάττει (Ἤρα), 
-ristoph. Thesm. 985. Καὶ μὴν πέλας yi 
προσπόλοις φυλάσσεται, Servatur a, Soph. 4j. 
539. Ta μὲν λελεγμένα ἄῤῥηπ' ἐγὼ σοὶ κά- 
σελῇ φυλάξομαι, secreta servabo, Jd. El. 
1018. Φύλαττε πᾶς ἀέρα περινέφελον, Arist. 
Av. 1196. Teri μέν σοι σὺ φυλάσεε, Id. 
Pace, 1109. 

Φυλαςτόμενος, pras. part. med. Att. pro φυ- 
λασσόμενος. 

Φυλεσεύω, tribules facio, in tribus describo. A 

Φυλέτης, 8, ὃ, qui est ex eadem tribu, contri- 
bulis; G/. V. tribulis, paganus; φυλέται; 
curiales, Gl. V. Α φυλή. Hinc 

*buAscixós, ἢ, ὃν, ad tribules pertinens. 

SyAczix26, adv. more tribuum. 

Φυλέτις, 12o;, 7, que est eadem tribu ; (2) que 
fit per tribus, tributa. Φυλέτις ἐκκλησία, 
comitia tributa, App. Bell. Civ. 3,30. A 
Φυλέτης. 

STAH, 7s, ἡ» tribus, classis; genus, ordo. 

Φυλία, ἡ, oleaster, Hom. 

Φυλίη, ἡ, ficus quadam, vel oleaster, Od. 5, 
477. 

Φυλλάζω, frondesco, Gl. V. A φυλλάς. 

Φυλλάκαυνθος, S, ὃ 2 ^, planta quedam foliis 
spinosis seu aculeatis. Ex φύλλον et ἄκανθα. 

Φυλλάμπελος, S,0,pampinus, Gl. V. Ab eod. 
et ἄμπελος. 

Φυλλανθὲς, herba quedam, Theophr. 

Φυλλᾶριον, 8, và, foliolum. Dim. a φύλλον. 

Φυλλὰς, ἄδος, », Strues seu cumulus foliorum, 
frondes. 'Ogífa σεμενίωαν φυλλάδα, id est, 
τέμενος πολύφυλλον, Soph. T'rach. 754. Ab 
eod. 

Φυλλεῖον, 8, πὸ, folia, frondes. 

Φύλλια, τὰ, Olera condimentis usitata, Gal. 

Φυλλιώω, v, folia emitto, frondesco. A φύλ- 
λιον. 

Φυλλκὸς, ἡ, ὃν, qu. dic. foliaris. Ab eod. 

Φύλλ᾽νος, ivn, soy, e foliis confectus. Gl. V. fo- 
liaceus, frondarius; epith. ludi, cujus pre- 
mium corona. Ab eod. 

Φύλλιον, €, πὸ, folium ; (2) flos terre. 

SyAATTAa6, S, δ' vide QUA aves. 

Φυλλῖτις, 100s, 4, JDioscor. 8, 191.  Phyllitis, 
herba vulgo Lingua cervina, Angl. HARTS- 
TONGUE. 

Φυλλοξολέω, ὦ, f. ἥσω, folia amitto, folia mihi 
decidunt; (2) folia spargo, foliis consper- 
Eo. ᾿Οζων λεύκης φυλλοξολέσης, Aristoph. 
Nub. 1008. 

Φυλλοξολία, us, 7, foliorum amissio ; (2) foli- 
orum sparsio sive conjectio. A 

Φυλλοδόλος, S, ὁ καὶ f, folia abjiciens seu amit- 
tens, cui folia decidunt; (2) qui folia et 
frondes spargit. Ex φύλλον et βάλλω. 

Φυλλόκομιος, ὃ καὶ ^, frondosus, foliis comatus. 
Ex eod. et κόμη. 

Φυλλοκοπέω, d, f. ἥσω, folia amputo seu ab- 
scindo. Ex φύλλον et κόπτω- 

Φυλλολογέω, 2, fut. ἥσω, folia lego; (2) pam- 
pino, Gl. V. Ex φύλλον et λέγω. 

Φυλλομᾶνέω, ὥ, £. ἥσω, foliis luxurio, Theophr. 
Ex eod. et paiva, 

ΦΥΛΛΟΝ, s, τὸ, folium, frons. 

Φυλλορέω, idem quod φυλλοροέω, Ar. 

Φυλλοῤῥοέω, ὥ, Í. yew, folia vel frondes amit- 
to. TS δὲ χειμῶνος πάλιν τὰς ἀσπίδας QUA- 
λοῤῥεῖ, Aristoph. Av. 1487. 

Φυλλόῤῥιω, ὡς, 1, defluxio foliorura. A 

Φυλλόῤῥοος, S, ὃ καὶ ^,folia abjiciens. Φυλλορόῳ 
φθινοστώρῳ, Opp. Cyn. 1,116. Ex φύλλον et 
pon, flunio. . 

Φυλλοςρὼς, ὥτος, foliis constratus, Theocr. 

Φυλλόςρωτος, ὁ καὶ 7, idem. Ex φύλλον et σρών- 
VU [hte 

Φυλλοτόκος, folia pariens.  E/zp φυλλοτόκῳ, 
Opp. Cyn. 1, 116. 

φυλλοτόμος, 8, 0, frondator, Gl. V. Ex φύλλον 
et σέμνω. a. : 

Φυλλοπρῶξ, ὥγος, 6 καὶ ἡ, folia comedens, Ex 
eod. et τρώγω. 
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Φυλλοφορέω, w, f. ἥσω, folia fero, foliatus sum, 
Theophr. 

Φυλλοφόρος, s, ὃ καὶ ἡ, folia ferens, foliatus. 
Ex φύλλον et φέρω. 

Φυλλοφυέω, 2, frondeo, Gl. V. Ex eod. et φύω. 

Φυλλοχίοέω, ὥ, Í. row, idem quod φυλλοῤῥοέω. 

Φυλλοχίόος, S, ὃ καὶ ^, qu. dic. folia fundens ; 
φυλλοχίόοι μῆνες. menses in quibus folia de- 
cidunt; Plut. Ex φύλλον et χέω. 

Φυλλώδης, tes, ὃ καὶ 7», foliis abundans, foliatus, 
folia habens, Gi. V. frondens. Ex φύλλον 
et εἶδος. 

Φύλλωμια, πὸ, folia, frondes. 

Φυλοξδᾶσϊλεὺς, ἕως, ὃ, tribunus, olim dictus 
Athenis, qui post δήμαρχος. 

Φυλοκρινέω, sum judex tribus, Eust. 

Φυλοκρίνησις, εως, 7h dijudicatio generum, quod 
a φυλοκρινέως 

Φυλοκρινητ ὃς, ἢ, ὃν, genera dijudicans. Ab 
eodem. 

Φυλοκρίνομαι, ἐν σῇ φύλη διακρίνομαι, Hes. 

Φῦλον, 8, 7), genus, gens, natio. A φυλή. 

Φύλοπις, δος, ἡ, pugna, praelium ; (2) clamor 
bellicus. Φύλοπιν αἰνὴν ὄρσομεν, Il. 4, 15. 
A φῦλον et arf. 

Φῦμα, ἄπος, ro, tuber vomica. A φύομαι. 

Φυμᾶτίας, ὃ, idem quod φυμαπσώδης, Hipp. 

Φυμάτιον, τὸ, tuberculum. A φῦμα. 

Φυματόω, tubero, Gl. V. A φῦμα. Hinc 

Φυμαπώδης, «s, tuberculis plenus. 

PUn, gigno;' φῦναι, nasci; vs, natus. A 
Quo. 

Φῦναι, nasci, a. 2. inf. act. verbi gov, nascor. 

$j»vzo, 9. plur. imperf. ind. pass. Jon. pro 
ἔφυντο. 

Φυξάνωρ, eps, ὃ καὶ 4, fugam viris immittens, 
fugze occasionem dans. Ex φύξις et ἀνήρ. 

Φυξήλιος, ay, qui est exulis, Nic. A 

Φύξηλις, 10es, ὁ καὶ 4, profugus, exsul; (2) fugax, 
timidus; Zl. 17, 143. Tage «à φεύγειν τὰς 
ἴλας, Porph. A φύξις. 

Φύξιμος, 8, ὃ καὶ 4, a quo fugiendum est, qui 
effugi seu vitari potest; (2) ad quem con- 
fugitur; (3) fugans, qui in fugam vertit ; 
(A) «à φύξιμον, perfugium. | Tziz» ἐγὼν ἰδόμην 
ὅθι μοι Paro φύξιμον εἶναι, Odyss. 5,359. Ab 
eod. 

Φύξιος, 8, 6, qui fugat ; (2) fugae favens, Gl. V. 
QUZ,fugalia. A 

Φύξις, cus, n, fuga; (2) effugium. A φεύγω. 

Φύομιαι, orior, nascor, provenio, cresco. 

Φυομένῳ, dat. sing. part. pres. med. v. φύω. 

Sjzyzi, 9. pl. pres. ind. Dor. pro φύεσι. 

Φυράδην, adv. vide @ ύρδην. 

Φύράμα, ros, τὸ, massa farine subactze et hu- 
more macerate ad panificium ; (2) massa 
luti. Ph. massa. A φυράω. 

Φύρασις, ews, n, commistio, maceratio, subactio 
ad conficiendas massas. Ab eod. 

Φύρασον, 2. sing. a. 1. imperat. act. v. φυράω. 

uearns, 8,0, et φυράτης, 8, 0, decoctor, Ph. 
interversor, Gl. V. A 

Φυράω, d, fut. dow, misceo, macero, subigo ; 
φυρῶμαι, misceor; πεφυραμένος, subactus, 
perf. pass. part. Οὐδ᾽ Zw μαλακὴν φυρασάμενος 
τὴν φωνὴν πρὸς τὸν tous», Aristoph. Nub. 975. 
Οἵον μεθ᾽ οἵων φύρωνται, μεμνημένος διατελεῖ, 
M. Anton. 8, 4. "T8zo τὸ σωμάτιον ἐκ ?si σὸν, 
ἀλλὰ πηλὸς κομψῶς πεφυραμένος, Arrian. A 
φύρω. 

Φύρδην, adv. mixtim, permixtim ; (2) confuse, 
inordinate. Ab eod. 

Φύρμα, dros, τὸ, inquinamentum, sordes, strig- 
mentum, recrementum. Ab eod. 

Bugis, %, 6, idem et ab eod. 

Φύρσημος» #, 62%, mixta; Nic. a 

Φυρτὸς, 7, ὃν, mistus, subactus, maceratus; (2) 
vilis. A 

TPQ, f. φύρσω, misceo, commisceo ; (2) in- 
quino, fedo ; (3) perfundo, rigo ; (4) ma- 
cero, 'subigo, piiso ; πεφυρμένος, inquinatus ; 
(5) subactus. Ταῖαν ὕδει φύρειν, Hesiod. Op. 
61. ᾿Ακμαῖον δ᾽ ἄνθος ἔφυρε κόνις, Epigr. Kó- 
yu Φύρασα δύσηνον κάρα, Eur. Hec. 496, Tie- 
φυρμέναι αἵματι, Theocr. 26, 28, Δάκρυσιν εἴ- 
par’ ἔφυρον, Il. 16, 161: 
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Φὺς, nalus, aor. 2. part. act. verbi QU pro 
Qo. 

Φῦσα, vel φύσσω, xs, ^, follis, vesica; (2) fla- 
tus et spiritus crassior in corpore, 77. 18, 
470. <A φυσάω. 

Φυσαθεὶ;, aor. 1. part. pass. Dor. pro φυση- 
θείς. 

Φύσαι, genuisse, aor. 1. inf. act. verbi φύω. 

Φυσαλὶς, et φυσσαλὶς, ides, 5, bulla in aqua 
nascens; (2) tibia seu fistula; (3) vesicaria, 


Jrutexr. A φύσα. Unde 


| Φύσῶᾶλος, vel φύσσαλος, s, ó, bufo, venena- 


tum id ranarum genus quod se mirum in 
modum inflat; (2) piscis quidam. 

Φύσας, qui genuit, a. 1. part. act. verbi Qo. 

Φυσατήριον, $, πὸ, instrumentum quod inflatur, 
uttibia. A 

ΦΥΣΑΏ, vel φυσσάω, 2, f. yew, sufflo, inflo, 
flatu distendo; (2) spiro; (3) efflo. 'Eci 
γὰρ ϑερμαΐ σύριγγες ἄνω φυσῶσι μελὰν μένος, 
Soph. dj. 1429. Ψυχὴν περισπαίροντι φυ- 
σήσει νεκρῷ, exspirabit, 68. "Eg rin φύσασθαι; 
Dem. ταῖς τυχηραῖς εὐπραγίας, Philo. Φυ- 
σῶντ᾽ ἄνω πρὸς pivas μελανθὲν wie, Soph, Aj. 
918. 

Φύσει, 3. sing, fut. 1. ind. act. verbi φύω. 

Φύση, ns, 1, idem quod φύσα. 

Φύσημα, Gros, và, inflatio, flatus; metaph. arro- 
gantia, insolentia ; (2) bulla, eruptio aque, 
sanguinis effervescentis ; (3) resina pinea. 
Μέλανος αἵματος φυσήματα, Hurip. Iphig. in 
dul. 1114. A φυσάω. Hinc 

Φυσημᾶτιον, 8, τὸ, bullula, Gl. V. 

Φύσησις, evs, 7, flatus, sufllatio. Gl. V. inflatio. 
Ab eod. 

Φυσηπὴρ, vel φυσσητὴρ; ἤρος, ὁ, llabellum, follis, 
ventilator. Ph, fistula; (2) fistula piscium 
cetaceorum, et piscis ipse, physeter; (3) 
meatus polypodis quo ova sua parit. Ab 
eod. 

Φυσητήριον, 8, πὸ, qu. dic. sufflatorium. Gl. V. 
spiramentum. <A φυσάω. 

Φυσητὴς, 8, ὁ, inflator, Gl. V. vid. φύσηπήρ. 

Φυσηπϊκὸς, 7, ὃν, inflandi vim habens. <A 
φυσάω. 

Φυσήφρων, oyos, ὃ αὶ ἦ, qui animo est inflato, Ex 
φυσάω et φρήν. 

fuciaua, ἄτπος, τὸ, flatus. 

Φυσιωσμὸς, S, ὁ, flandi seu efllandi actio; (2) 
flatus. <A φυσιάω. 

Φυσιάω, 2, fut. ἄσω, flo, suflo. A φυσάω. 

Φυῦσιγγόορεωι, Suec, inturgescos πεφυσιγγωμένοι, 
tumidi, perf. pass. part. Καθ᾿ οἱ Μεγαρεῖς 
ὀδύναις πεφυσιγγωμρεένος, Aristoph. Ach. 581. 
A φύσιγξ. 

Φυσίγνᾶθος, ε, 0 X, ἡ, buccas inflans, superbus ; 
nomen ranz in Batrachom. 17. 

Φυσιγνώρων, 0, Vheoc. Vide φυσιογνώμων. 

Φύσιγξ, γος, ἡ, vesicula, pustula; (2) vesicula 
et quasi cortex bulborum, alliorum. <A 
φύσα. 

Φυσίζοος, s, ὃ καὶ 5, qu. dic. vitam producens, 
i, e. qua ad vitam degendam sunt necessa- 
ria, almus. Φυσίζοος wiz, Il. 9, 249. Φυσί- 
Cooy ὕδωρ, Nonn. P. 4,11. Ex φύω et Cáo. 

Φυσικίλλος ἄρτος, panis quoddam genus, Ath. 

Φυσϊκὸς, ^, à», naturalis, ad naturam pertinens, 
nature conveniens; (2) physicus, nature 
seu rerum naturalium investigator. A φύ- 
ais, vel φύσα. 

Φυσικῶς, adv. naturaliter, secundum naturam, 
naturali ratione. 

PüzQuo, 8, 0 καὶ ^", vim habens germinandi ; 
(2) editus, natus. A φύω, 

Φυσιογνωμονέω, d, fut. ἥσω, de indole hominis 
judicandi peritus sum, vel de natura judico 
ex adspectu oris; (2) diligenter cognosco 
faciem alicujus et annoto, ut postea nosca- 
tur, Dem. 

Φυσιογνωμονία, ὡς, ny naturas cognoscendi seu 
de natura judicandi peritia, A 

Φυσιογνώμων, oves, ὁ καὶ ἡ, nature ex oris ha- 
bitu cognoscendz peritus. Ex φύσις et γι- 
νώσκω. 

Φυσιογνωμονϊκῶς, adv. ex arte physiognomo- 
num, 

Φυσιο- 
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Φυσιολόγέω, ὥ, f. 7», de natura seu de rebus 
nature dissero, naturam rerum disserendo 
indago seu exquiro; (2) physica seu natu- 
rali ratione probo, ostendo, 4ristot. 

Φυσιολογία, ἦ, studium nature indagandze, vel 
speculande ratio, Ph. nature ratio. A 

Φυσιολόγος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui de natura seu rebus 
ad naturam rerum pertinentibus disserendo 
exquirit aut indagat. Ex φύσις et λέγω. 

Φυσιοσοιέω, naturam fingo. 

Φυσιῶσαι, inflatur, 3. sing. pres. indic. pass. 
contr. pro Queióevzs, a Φυσιόω. 

Φυσιόω, ὦ, fut. ὥσω, anhelo, spiro; QuziS&uzu, 
tumeo, turgeo; πεφυσιωμένος, inflatus, IJ. 
4, 497, Il. 16, 506. A φυσάω. 

Φύσις, ews, 7, natura, nativitas. PA. ortus ; (9 
ingenium, indoles; (3) sexus; (4) pudenda; 
(5) statura, figura ; φύσει, valde; interdum 
notat, item, vere, necessario. Φύσιν ἔχειν, 
secundum maturam esse. "'AXA' Ya’ εὔλογον, 
Br ἔχον igi φύσιν σῶπό ye. "Ἔτι δὲ ἕνα ἐόντα 
σὸν Ἡρακλέα, καὶ ἔτι ἄνθρωπον, ὡς δή φασι, 
κῶς φύσιν ἔχει πολλὰς μυριάδας φονεῦσαι, He- 
rodot. 9, 45. Πρὸς μὲν γὰρ φύσιν, quantum 
ex setate conjicere licet, Soph. Trach. 308. 
Α Qo. 

Φυσίωσις, $$, ^, inflatio, tumor animl, super- 
bia, arrogantia. A φυσιόω. 

Φύσκη; 5» 7, vesica; (2) crassum intestinum, 
venter; (3) vesicula manibus oborta e ve- 
hementiore attritu. A φυσάω. 

Φύσκιον, 8, τὸ, vesicula, folliculus, utriculus. 
Dim. a Φύσκη. 

Φύσκος, 9, 0, botulus, Ph. A φυσάω. Unde 

Φύσκων, uvas, ὃ, ventricosus ; (2) obesus. 

Φυσόξαθρον, βάθρον cui superponuntur αἱ φύσαι, 
Suid. 

Φυσόω, a, fut. ὥσω, inflo, superbum reddo, Z/. 
23, 918. <A φυσάω. 

Φόσσα: vide φύσα. 

Φυσσᾷν, inflare, pres. inf. act. Poet. et contr. 
pro Φυσάειν, a φυσάω. 

Φυσσηπὴρ, "00;, o Vide φυσητήρ. 

Pisa, vel Qusa, ἡ, maza, non multum subacta 
vino, Ern. 

Φύςις, ἡ, idem; (2) natura, genus. 

Φυσώδης, ews, ὃ καὶ ^, flatuosus, flatu abundans ; 
(2) flatus seu inflationes movens, Longin. 
28. A φυσάω. 

Φυϑταλιὰ, &s, ^, terra plantas seu stirpes fe- 
rens; locus arboribus consitus, ut hortus, 
vinea; (2) plantatio. A Qo. 

Φυταλιάζω, idem quod φυταλίζω, V. L. 

Φυταλίζω, fut. (zu, planto. A φυταλιά. 

Φυτάλμιος, (8, ὃ X, ἦγ et 103, 1%, (ον, aptus ad 
progenerationem, fecundus, almus; (2) 
naturalis, ex natura. (1) ἀπεμπολητὴς τῆς 
Φυταλμίας χθονός, Lycoph. 941. Λέκαροις 
ἐπλάσθην Στρυμόνος φυταλμείοις, thalamis ge- 
nitalibus, Ewrip. Rhes. 920. (2) ἀλαῶν ou- 
μάτων ὥρα καὶ ἦσθα φυτάλριος, es natura 
ezcus, Soph. Gd. Col. 150. A Piran. 

Φυτάνη, ns, ^; plantationis tempus. A φυτόν. 

Φυτάομαι, fut. ἤσομωαι, planto. Αὐτάρ τοι Κε- 
φάλω φυτήσωτο φαίδιμον υἱὸν, Hesiod. "Theog. 
986. Α φυτόν. 

Φυσᾶριον, 8) τὸ, arbuscula. Dim. a φυτόν. 

Φυτὰς, ἄδος, 7, planta, stirps. A 

Φυτεία, 4s, 4, plantatio, Ph. consitio, satio; 
(2) planta qua deponitur et conseritur, 
Ph. φυτεῖαι, plante. A φυτεύω, 

Φύτευθεν, 9. plur. aor. 1. ind. pass. Jon. et 
Baot. pro ἐφυτεύθησαν. 

Φυτεύδην, a. 1. ind. pass. Ion. pro ἐφυτεύθην. 

Φυτεύθητι, 2. sing. aor. 1. imperat. pass. 

ᾧὕτευμα, dros, v), planta que deponitur et 
conseritur; (2) semen. Ab eod. 

Φυπεύσατο, 3. sing, aor. 1. ind. med. Jon. pro 
ἐφυτεύσατο, ἃ φυτεύω. Unde 

Φυτεύσίμος, oy, qui plantis conseri potest. 

Φύτευσις, εως, ^, plantatio, consitio. 

Φυτευτέον, plantandum seu serendum est. 

Φυτευτήριον, 8, «0, planta que in terra depo- 
nitur. Gl. V. seminarium, plantarium ; (2) 
surculus, stolo. 

ᾧΦυτευτήριος, plantarius, seminarius, Steph. 


ΦΥΤ @TaQ 


Φυτευτὴς, 8, ὃ, plantator. Gl. V. pastinator. 

Φυτευτίκὸς, 7, ὃν, ad plantationem pertinens, 
qui amat serere, seminarius, Gl. V. 

Durevros, 4, ὃν, plantatus. A 

Φύσεύω, f. εύσω, planto, complanto, novello, 
semino, colloco, Gl. Vet. nasci facio, me- 
taph. molior, struo, machinor. To) γὰρ Qv- 
πεύων παῖδας ἐκ ἔτ᾽ ἂν φθάνοις, Eur. Alc. 658. 
Od. 2, 165. Ib. 15, 178. A φυτόν. 

Φυτηκομέω, plantas curo, colo plantas, vel, 
vites produco. Ὅσποτε γαῖα βροτοῖσι φυτη- 
πομέεσιί γέγηθεν, Oppian. Cyn. 1, 122, "Ἤδη 
μέλλεν ἀνήμερος ἡ πρὶν tom γαῖα φυτηκομέειν 
ὑπὸ λυσιπόνῳ Διονύσῳ, Id. Cyn. 4, 958. 

Φυτηκόμιος, vel Ouroxomos, #, ὃ καὶ ἦ, plantas seu 
stirpes curans, hortulanus, olitor, vinitor. 
Ex φυτὸν et xouio. 

Φυτκὸς, ^, ὃν, ad plantam seu. plantas perti- 
nens ; (2) vegetativus, crescendi vim dans. 

φυτόν. 

Φύτιος, w, ov, almus, generationem juvans, 
epith. Jovis, Diane. Ab eod. 

Duran, ns, n, generatio, genus. Gl. V. sexus. 
A Qua. 

Φυτοεργὸς, et φυτεργὸς, 8, ὁ, qu. dic, qui circa 
plantas opus facit, plantator. Ex seq. et 
ἔργον. 

Φύσὸον, $, vo, planta, germen, virgultum, 
Gl. V. A Qo. 

Φυτὸς, ἢ, ὃν, sativus, aptus ad concipiendum 
semen. Ab eod. 

Φυτοσκαφία, ἡ, labor, munus hortulani, &c. A 

Φυπτοσκᾶφος, 9, ὃ, agricola, rusticus, fossor, 
hortulanus, Apoll, Rhod. 1, 1172. Ex φυτὸν 
et σκάπτω. 

Φυσοσσπόρος, 9, ὃ X, ?, plantam seu stirpem fe- 
rens. Ex eod. et σπείρω. 

SPuroroóQes, 6 καὶ $, plantas alens, hortulanus. 
Ex eod. et τρέφω. 

Φυσεργέω, 4, f. rw, plantis occupor, plantas 
colo, sero, et curo. Ei σὸς ἀνέρεες Qursgyayras 
λέγοιμι» Luc. 

Φυτόργημα, πὸ, plantatio, consitio, Poll. item 
locus consitus. 

Φυτεργία, as, ^; plantatio, consitio, cura plan- 
tarum. 

dureeyixos, ad φυτεργίαν pertinens, Steph. 

Φυτέργιον, 9, πὸ, seminarium, Gl. V. A 

Φυτεργὸς, 8, 0 καὶ 4, idem quod φυτοκόμος. (2) 
pater. (2) φυσεργὸν Θέτιδος, Eurip. Iphig. 
in Aul. 949. Ex φυτὸν et ἔργον. 

Φυτοφόρος, 9, ὃ καὶ ἦγ plantifer. A φέρω. 

Φύτρα, ἄς» ἢ» generatio. A Qo. 

Φύσωρ, ogas, ὃ, Sator, genitor. Ab eod. Hinc 

Φυτώρειον, seu -ἰον, s, 70, locus in quo sunt 
plantz e semine enatz, que postmodum 
transplantantur in viridariis, plantarium. 

ΦΥΏ, fut. /z», gigno, produco, edo, pario; 
et Qjouzi, nascor, orior. Kavfis ἕτερα QUapetv, 
Arist. Av. 106. Σαυτῷ γὰρ, εἴτε dusugcns, εἴτ᾽ 
εὐτυχὴς, ἔφυς, Hur. Alc. 682. πατρὸς ἐσύλξ 
πεφυκέναι, Id. Herac. 298. In perf. et a. 2. 
natus sum, sum, evado, soleo, natura com- 
paratus sum. Hoc sensu construitur, 1mo, 
cum infinitivo; ut πέφυκε μισεῖν, naturali 
odio persequitur, Plat. Phed. Πέφυκε γὰρ 
ἡ Aucía λέξις ἔχειν τὸ χαρίεν, ἡ δὲ ᾿Ισοκράτες 
βελέται, in Lysie dictione est nativa que- 
dam elegantia, in Isocratis vero, adfectata, 
-Dionys. Halic. de Antiq. Orat. Te ἔμπαλιν 
πεφυκέναι τῶν ἄλλων ποταμῶν, (subint. ὦςε,) 
ut sit natura sua diversus ab czteris fluviis, 
Herod. 2, 19. 2do, illi infinitivo pramitti- 
tur przpositio εἰς cum articulo; ut Καλῶς 
πέφυκε εἰς và μαθεῖν, ad discendum pulchre 
natura ejus est comparatus. 3tio, construi- 
tur cum prepositione πρὸς : ut Πέφυκε γὰρ 
πρὸς Tero πᾶν ζῶον, τὰ μὲν βλαθερὰ ᾧαινόμενω 
καὶ τὰ αἴτιω αὐτῶν φεύγειν, Epictet. Ench. 98. 
4to, participium πέφυκως eodem sensu ac- 
cipiendum est; ut Οὕτως ἐγινώσκομεν περὶ 
αὐτῶν, ὡς ἀνθρώπῳ πέφυκον πάντων τῶν ἄλλων 
ζώων εἴη ῥᾷον ἢ ἀνθρώπων ἄρχειν, ea esse ho- 
minem natura, ut facilius illi sit aliis omni- 
bus animantibus, quam hominibus impe- 
rare, Xenoph. Cyri Inst. 1, 1, 
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Φωγνύω, vel -ves, torreo, uro. Ἑανέται, % ὁπ'- 
Tara, X, φώγνυται, Diosc. A 


 Φώγω" vide φώζω. 


Φῶδες, pustule ; pro φωΐδερ. : 

Φώζω, seu φώγω, fut. ὥξω, in foco aliquid tor- 
reo, <A φῶς. 

Φώϊ ξ, avis, Aristot. V. L. 

$O'KAINA, 25, 7, phoczena, balzena, piscis. 

Φώκη, ns, ἦγ vitulus marinus, phoca. 

Φωκὶς, 4, pyri genus, Theoph. 

Φωλάζω, in lustro et specu lateo. A 

Φωλὰς, ἄδος, ἡ, in specu habitans. "$ ἀν 
ween φωλάδες ἄρκτοι, Theoc. Idyll. 1,115. A 

Φωλεὰ, zs, ἡ, lustrum, latibulum, antrum. A 
φωλεός. 

Φωλεία, vel φωλία, ws, ^, latebra, vel deli- 
tescentia in latebroso antro; (2) morbus 
ursi, quum przepinguis factus latebras quee- 
rit.i A φωλεύω, 

Φωλειὸς, idem quod φωλεὸς, Opp. 

$OQAEO'S, 8, ὁ, lustrum, latibulum, latebre, 
cubile, PA. (2) ludus quo docentur pueri. ~ 

Φωλεύω, f. sro, latibulum habeo, in lustro aut 
specu lateo ; (2) nidifico; (3) habito, inpr. 
tropice. Κνώδαλι φωλεύοντα, Theocr. 24, 89. 
A QuAsós. 

Φωλέω, a, idem. Ab eod. 

Φωλεώδης, sos, ὃ καὶ ἡ, latebyosus. Gl. V. in mo- 
dum antri factus. Ab eod. 

Φωληπὴρ, 720, ὃ, qui eodem in loco assidue 
habitat. A φωλέω. Hine 

Φωληπήριον, 8, πὸ, locus ubi quis habitat, vel 
quo assidue habitat discendi causa. 

Φωλήτοροι, οἷ, convivales domus, ubi clam po- 
tatur, Suid. 

Φωλιδωτὸς, δ, qui nidum facit, qui latitat, 

Φωλὶς, Υδος, 4, piscis nomen. Ab eod. - 

Pops», 1. plur. aor. 2. conj. act. verbi φημὶ, 
dico. / 

Φωνάεντα, vocalia, nom. plur. Dor. pro φωνή- 
EVTO, A φωνήεις. 

Φωνᾶντα, vocalem, acc. sing. Dor. et contr. pro 
φωνήεντα. Ab eod. SA 

Φωνάσαι, vocasse, clamasse, a. 1. inf. act. Dor. 
pro φωνῆσαι, a φωνέω. 

Φωνᾶριον, v, VOX. Dim. a φωνή. 

Φωνασκέω, d, fut. iow, vocem exerceo sith ma- 
gistro, Dem. A φωνασκός. 

Puvacxnrns, 8, ὃ, magister exercenda vocis ; 
al. φωνασκὸς, vociferarius, Gl. V. Ex φωνὴ 
et ἀσκέω. 

Φωνασκία, ὡς, ^; ars exercende vocis, Ab eod. 

Puvacninxds, ^; ὃν, ad phonascum pertinens. A 
seq. 

Φωνασκὸς, 8, ó, qui vocem exercet, i. e, voeis 
exercenda magister, phonascus. Gl, V. vo- 
calis. Ex φωνὴ et ἀσκέω. 

Φωνεῦνσα; acc. sing. part. pres, act. Dor. pro 
φωνξνπτα; contr. ex φωνέοντα, ἃ φωνέω. 

Φωνέω, ὦ, fut. ἥσω, vocem emitto, sonum edo ; 
(2) dico, loquor; (3) compello, nomino. 
Τυνῆ QuySaa, τοιάδ᾽ ἐξονειδίζει κακὰ, Soph. Hl. 
290. A 

ΦΩΝΗ, 5-4, vox, sonus, sonitus ; (2) vox, 
vocabulum, verbum, dictum; (9) lingua ; 
(4) rumor, fama. A $c, dico. 

Φωνήεις, "sema, nev, et Dor. φωνάεις, voce pra- 


ditus, vocalis ; Qzvz:v, vocale, vocalis, Gi... 


V. Α φωνή. 
oyna, &To, πὸ, quod quis locutus est, dic- 
tum ; (2) vox. A φωνέω. 
Φωνήσασα, a. 1. part. act. f. g. verbl φωνέω. © 
Φώνησε, 9. sing. a. 1. ind. act. Jon, pro ἐφώνησε. 
Φώνησις, ews, ^; Vocis emissio ; (2) inclamatio, 
A φωνέω. 
Φωνητήριος, ia, τον, VOcalis. Ab eod. 
Φωνησίκὸς, ἢ, ὃν, vocls emittendz facultate 
praeditus, vocalis. Ab eod. 
Φωνομιχέω, de vocibus pugno, 
cepto, Steph. A φωνή. 
OP, oes, ὃ, fur; (2) fucus. 
Φωρὰ, ρᾶς, n, furtum, A Pag. 
Φωρῷν, pres. inf, act. contr. 
φωράω, ( 
Φωρασέθεια, ws, 7, sacrilegium. 


de verbis dis- 


pro φωράειν, a 


a7 
Φωώρασιξ, 
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"boris, ss, 7, qui deprehendit furtum, vel 
,indagat. A φωράω. 

Φωρατὴς, #, o, deprehensor. Ab eod. 

Φωράω, a, fut. dow, furor; (2) furtum inves- 
tigo; (3) in furto deprehendo, furtum in- 
venio; (4) simpl. pervestigo, deprehendo. 
Gl. Vet. deprehendo; φωραθεῖσιν, depre- 
hensis, Ph. 'AAX &yi φωράσων ἐγὼ γ᾽ εἰσ- 
ἔρχομαι, Aristoph. Nub. 499. Thy γυναῖκα 
φωῤάσας, Heliod. 'AAXM ὅμως τάχιξα κακὸς 
ἐφωράθη φίλοις,» Eur. Or. 722. Tare ἄλλα 
μεγαλόφρων ὧν πεφώραται; lian. V. H. 3, 6. 
Α Quo. 

Φωρεία, 7, latrocinium, Suid. 

Φωριᾶμοὸς, 8, ὃ καὶ $, arcula, scrinium ; J/. 24, 
298. Ab et pro χωριαμός. 

Φωριώω, ὦ, idem quod Quee. 

Φωρῖδιος. ἴα, sov, furtivus, furto ablatus. 

Φώριον, S, πὸ, furtum. A Qe. Unde 

Φώριος, st, ὃ καὶ ἡ, furtivus, Longin. 4. 

Φωρῶν, prxs. part. act. pro φωράων, a φωράω. 

Fas, φῳδὸς, 7, ustio ; φῷδες, pustule. A φώζω. 

φῶς, Quis, ὃ, Vir, Poetis. 

Φῶς, φωτὸς, v), idem quod φάος, lumen, lux ; 

- (2) focus; φῶτα, luminaria, Ph. A φάω, 
luceo. 

Φώσκω, Wlucesco. A φῶς. 

Φωσὴρ, 2005, ὃ, luminare; (2) splendor. A φῶς. 

Φωσῴορέω, ὦ, lumen prebeo seu ministro. 

Φωσφόριω, ἴων, πὰ, phosphoria, festum apud 
Gentiles. 

Φωσφόρος, S, ὃ καὶ 5, lucifer, lumen adferens ; 
(2) phosphorus, stella Veneris solem ante- 
grediens. Gl. V. φωσφόρος asne, Lucifer. 
Φωσφόρος ἡ Ἥρα, Lucina, Juno, Gl. V. E 
φῶς et φέρω. 

Φώσων, vel φώσσων, wyos, ὃ, velum, carbasus. 
A φυσάω. Hinc 

Φωσώνιον, 8, πὸ, linteolum, sudariolum. 

far pro φῶτα, virum, acc. sing. a Pas. 

Φωσαγωγέω, ὥ, illumino; (2) instituo in di- 
vinis rebus : 

Ῥωταγωγίω, ὡς, ἡ, lucis seu luminis illatio ; 
(2) illuminatio : 

Φωταγωγίπὸς, ἢ, ὃν, dlluminandi vim habens. A 

Φωταγωγὸς, 8, ὃ καὶ 7, lucem adducens vel ad- 
ferens. Gl. V. luminarium. Ex φῶς et ἄγω. 

Φωπαύψειω, xi 7, splendor. A 

Lurauyns, tos, ὁ 2 ^, splendidus. E φῶς et 
αὐγή. 

Φωταυγὸς, lucide splendidus, Steph. 

Φωταιψία, accensio luminum, festus dies apud 
Grzcos recentiores.. 

Φῶτε, viros, acc. dual. a φὼς, φωτὸς, vir. Poet. 

Φωτεινοειδὰς, ἐς, lucidus. E seq. et εἶδος. 

Φωσεινὸς, 7, ὃν, lucidus, luculentus, Gl. V. A 

.- Φῶς. 

Φωτεμξολέω, w, fut. ἥσω, lucem immitto. 
Qus et ἐμξάλλω. 

Par», homines gigno. A φώς. 

Φωσίγγιον, 8, v), fistulae genus. 

$Y TIVE, wyryos, ἡ, lotina fistula. 

Φωτίζε, 2, sing. pres. imperat. pass. Alt. et 
Jon. pro gurifero, a verbo 

Φωσίζω, fut. ἴσω, lumino, illumino, illustro, 
lucifico, Gl. Vet. Metaph. mentis oculos il- 
lumino, doceo; baptizo, apud. Script. Eccles. 
(2) in lucem profero, patefacio. “Os καὶ φω- 
Tits σὰ κρυπτὰ T8 σκότϑς, 1 Cor. 4, 5. Καὶ ἡ 
γῆ. ἐφωτίσθη ix τῆς δόξης αὐτῷ, Apoc. 18, 1. 
A φῶς. 

Φωγίσει, 9. sing. f. 1. ind. act. verbi φωτίζω. 

Parise, ros, τὸ, et φωτισμὸς, 8, 0, illuminatio 
mentis et institutio in rebus divinis quz 
baptismum precedit; (2) baptismus. A 
φωτίζω. Unde 

Φωτσισμὸς, 8 5, illuminatio, lux, G/. Vet. 

Φωχιςήριον, S, τὸν baptisterium. Ph. φωτισήρια 
Aux", luminaria, Ab eod. 

PLurisixes, ἢ», ὃν, illuminandi seu illustrandi 
vim habens. Ab eodem. 

Φωσοβολέω, splendeo, resplendeo. 
βολή. 

-Φωτογονία, ἡ, lucis origo, Ex eod. et γονή, 

Φωποδοσία, as, 5; luminis datio, illuminatio. 
Ex φῶς et δύσις. 


A 


Ex 


A. 


A φῶς et 
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Φωτσοδότης, $, ὁ, luminis dator. Ex eod. et δίδωμι. 

Φωτοειδὴς, s, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. luminis speciem 
pre se ferens ; (2) luminosus ; (3) illumi- 
natus. Ex φῶς et εἶδος. 

Φωσολήγιος, 8, 6 καὶ ἦ, cui lux deficit, qui luce 
frui desiit. Ex φῶς et λήγω. 


Φωσοφᾶνεια, ὡς, ἢ, Mluminatio. Ex eod. et 
Φαίνω. 
Φωσοῴορέω, lucem fero, vel affero. A 


Φωχοφόρος, €, ὃ X 75, lucem ferens. 
et φερω. 

Saroxicia, ὡς, 7", luminis effusio, luminis 
abundantia. Ex φῶς et χύσις. 

Φωσωνῦμεία, as, ἥν lucis nomen; quando nimi- 
rum Deus vocaturlux. Ex φῶς et ὄνομα. 
Φωχιθεὶς, tostus, a. 1. part. pass. verbi φώγνυμι, 

pro φώγω, torreo. 
fay, lux. A φάος. 


Ex φῶς 


X. 


Litera Grecorum vigesima secunda, yi 

'* dicta, et σῷ Cheth Hebraeorum re- 

spondens; (2) nota numeralis valens sez- 

centa, et cum lineola inferius addita, x, 

sercenta millia; (3) nota, qua Athenienses 

nummos adulterinos signabant, item At- 
ticorum et Gramm. 

Χαξάζωος, lapis, Orph. 

X6», curvum, item angustum, Hes. 

X4, recessit, 9. sing. aor. 2. ind. act. Jon. 
pro ἔχαδε, a χάζω. 

Χαδέειν, aor. 2. inf. act. Ion. pro χαδεῖν. 

Χάζεο, 2. sing. pres. imperat. med. Jon. pro 
χάζεσο, a χάζω. 

Χάζευ, imperat. idem, sed Dorice. 

XA'ZO, fut. dow, cedo, do locum, recedo, 
retrocedo ; (2) privo; (3) capio, capax sum, 
contineo ; aor. 2. ἔχαδον, Ton. χάδον, χάδε. 
Inf. a. 2. χαδέειν, Ion. pro χαάδεῖν. Χάζομαι, 
cedo, recedo ; χάσσατο, xecessit, Poet. pro 
ἐχάσσατο, aor. 1. med. χκέχωνδω, perf. med. 
pro κέχαδα. Il. 11, 589. Ib. 469. Ais 9a- 
yey ἃ χάζομαι, Eur. Or. 1105. Πρὸ τότε 
γὰρ λέγειν ἃ χάζομαι, Id. Alc. 323. (sed in 
his.locis leg. οὐχ, ἅ ζομαι.) 

Χαίνω, fut. ava, hio, hisco, dehisco; (2) hi- 
ante ore, i. e. intente aliquid specto, ex- 
specto; (3) cupide appeto; (4) admiror 
valde; (5) cupide excipio. Gl. V. χαΐίνειν, 
fatiscere, dehiscere ; χανὼν, hiscens, aor. £. 
part. κέχηνα, hisco, Ph. ore aperto intueor, 
perf. med. zt», hiscere, Ph, inf. κέ- 
χανὼς, hiulcus, Gl. V. part. Καὶ νῦν τί κέ- 
χῆνας; Aristoph. Av. 20. Tore μοι χάνοι 
εὐρεῖα χθὼν, Il. 4, 182. UE κεχηνέναι, 
Luc. πρὸς τὸ πέλος, Id. Σὲ δὴ τὰ δεινὰ ῥήματ᾽ 
ἀγγίλλεσί μοι «“λῆναι καθ᾿ ἡμῶν ὧδ᾽ ἀνοιμωκεὶ 
χανεῖν ; Soph. dj. 226. A χάω. 

XAIO'Z, probus, bonus; zziz, proba.  Xaiz 
qi, ναὶ σιὼ, ἹΚορινθίω δ᾽ αὖ, quasi dicam bellam 
esse, sed non castam: Corinthi enim mere- 
trices plurimze, Aristoph. Lys. 90. 

Χαῖος, s, 6, virga, baculus, Apoll. và χαῖον, 
pedum, Call. 

Χαιρεκωκία, xs, ^, gaudium ex alieno malo. A 

Χαιρέκἄκος, S, ὁ καὶ ^, aliorum calamitate seu 
malis gaudens. Ex χαίρω et κακός. 

Χαίρετε, 2. pl. pres, imperat. act. v. χαίρω. 

Χαιρετίζω, fut. iow, saluto, salvere jubeo. A 
χαίρω. Hinc 

Χαιρετισμὸς, &, ὁ, salutatio. 

Χαιρέφυλλον, 9, vo, chwrephyllum, herbz seu 
esr. nomen, Ex χαίρω et φύλλον. 

Χαιρέω, pro χαίρω, unde χαιρήσειν, Hom. 

Χαιρηδὼν, ὄνος, ἡ, gaudium, letitia, Aristoph. 
Acharn. 4. A χαίρω. 

Χαίρην, gaudere, praes. inf. Dor. pro χαίρειν. 

Xwienc, gaudeas, 2. sing. pres. conj. act. 

Χαίροισαι, nom, plur. part. pres. act. f. g. Dor. 
pro χαίρεσαι. 

Χαῖρον, πὸ, gaudium, letitia, seu ea pars animi 
que gaudium percipit, Steph. 


XAIÍ XAA 

Χαιροσὔνη, ns, ἣν letitia. A 

XAYPO, gaudeo, lzetor ἢ χαῖρε, salve, ave, gau- 
de, Phil. χαίρειν, salutem, Phil. χαίροις, ave, 
Phil.f. 1. χαιρήσω. Οὔτοι χαιρήσεις, haud- 
quaquam letaberis, <ristoph. Plut. 64. 
Ab alio f. χαρῶ est; aor. 2. pass. ἐχάρην, 
gavisus sum, gaudeo. Σὺ δ᾽ ἐπειδὴ iro 
κεχώρηκας ποιῶν, ld. Vesp. Gl. Χαίρεσ' 
εὔφρονι porwr, Bur. dlc. 584. Χαίρει ἐπ᾿ 
αὐτῷ, Matt. 18, 18. Χαίρομεν δ’ ὑμᾶς, 
1 Thess. 8,9. Χαίρετε ἐν Κυρίῳ, Phil. 3, 1. 
᾿Αδελφοῖς χαίρειν, Act. 15, 98. 'O δὲ πόσμος 
χαρήσεται, Joann. 17, 20. 

Χαιτάεντι, comoso, dat. sing. Dor. pro χαι- 
THVT, ἃ χαιτήεις. 

XAI'TH, 1s, 7, juba, seta. Ph. coma. 

Χαιτήεις, ἥεσσα, ἥεν; jubatus, comatus. 

Χαιτόεις, δεσσα, dev, idem et ab eod. 

Χαίτωμα, ἄτος, 70,]uba. Ab eod. 

Χαλαξέω, tumultuor, tumultum edo, Steph 
trepido, V. L. 

XÁ'AAZA, zs, 4, grando ; (2) tubercula gran- 
dini similia, per cutem et carnem sparsa, 
precipue in suibus. Χαλάζαι αἵματος, gran- 
dines sanguinis, i. e. crebrz sanguinis 
gutte, Soph. GEd. Tyr. 1279. Hine 

Χαλαζάω, ὦ, grandino ; χαλαζᾷν etiam dicitur 
sus tuberculis, que χάλαζαι dicuntur, spar- 
sam habens carnem. 

Χαλαζεπὴς, ts, proprie qui grandinem -loqui- 
tur, h. e. qui mordaces et contumeliosos 
sermones facit, vel versus scribit. Ab ἔσος. 

Χαλαζήεις, ἤεσσω, ἦεν, grandinosus. 

Χαλαζίας λίθος, Chalazias lapis, grandinis co- 
lore et figura, Piin. 

Χαλαζιάω, laboro τῷ χαλαζίῳ, Ath. 

Χαλάζιον, ε, πὸ, vitium palpebrze quum in ea 
tubercula nascuntur; χαλάζια, tubercula 
in carne suilla. A χάλαζα. 

Χαλαζοξολέω, d, f. fru, grandine ferio, gran- 
dinem ejaculor. Ex eod. et βάλλω. 

Χαλαζοξόλος, ὃ, , grandine feriens: at 

Χαλαζόξολος, ὃ, 4, grandine percussus. Ex iisd. 

Χαλαζοκοπέω, Q, fut. ἥσω, grandine ferio, seu 
verbero, aut contundo, Ph. χαλαζοκοπεῖ, 
grandinat, Theophr. Ex eod. et κοπή. 

Χαλαζοκοσία, as, 4, calamitas, quum fruges vel 
vites grandine contunduntur, Ex iisd. 

Χαλαζοφύλαξ, ἄκος, 6, speculator et observa- 
tor grandinis futurze. 

Χαλαζόω, d, grandino, Gl. V. ᾿χαλαζϑσθαι, 
grandine infestari. A χάλαζα. Unde 
Xwraladns, tos, ὃ καὶ ἡ, grandinosus, grandinis 

speciem habens. 

Χαλάζω, quidam pro χαλάω. 

Χαλάζωσις, ἡ, grandinatio, eminentize quadam 
intra palpebras grandini similes, Gorr. 

XwAalvoyre, nom. dual. part. praes. act. verbi 

Χάλαίνω, laxo. ᾿Ἐφίεσαν ὠκέας ἵππες, “Pure 
χαλαίνοντες, Hes. 308. A χαλάω. 

Χαλαίπες, οδος, 6 καὶ ^, pedes habens laxatos, 
claudus. Ex χαλάω et ris. 

Χαλάνδρα, nomen avis, Opp. 

Χαλάξαις, aor. 1. part. act. Dor. et Aol. pro 
χαλάσας, ἃ χαλάω, laxo. 

Χάλαρα, catena, Hes. E 

Χαλαργὸς, Dor. pro χηλαργὸς, celeripes, velox 
pedibus, de equis. Χαλαργοῖς ἐν ἁμίλλαις, 
Soph. Ll. 861. 

Χαλαρὸς, gi, ρὸν, laxus, Jaxatus. Gl. V. lan. 
guidus, flaccidus. Hinc —. 

Χαλαρότης, 70$, τὸ, laxitas, lentitudo. 

Χαλαρῶς, adv. leviter. | 

Χαλάσας, aor. 1. part. act. verbi χαλάω. 

Χαλάσατε, 2. pl. aor. 1. imperat, act. verbi 
cjusd. 

Χαλᾶσι, lavant, 9. pl. pres, ind. act. Dor. οἵ 
Bol. pro χαλῶσι, a verbo eod. j 

Χάλασις, ws, ἡ, laxatio, remissio, resolutio. — 

Χάλασμα, ros, σὸν laxamentum, Gi. V. (2) 
intervallum, 

Χαλασμὸς, % ὃ, laxatio. A χαλάω, 

Χαλαςήριον, ¥, πὸ, cataracta, διεείουν, Ab eod. 

Χαλαςϊκὸς, ἢ, ὃν, laxandi vim habens. 

Χαλαςὸν, ὥ, v), catena, Ab eod. 

Χαλαξὸς, ἢ, ὃν, qui laxari, demitti potest, 

Χαλα- 


Hinc 
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Χαλαςραῖον, 8, 70, Sapo, smegma, nitrum. A 

XÁAA'O, 2, f. ἄσω, laxo, demitto, Gl. V. (2) 
flacceo, langueo, languesco, Gl. V. ἐχά- 
Aacev, demisit, Ph. aor. 1. χάλασον, laxa, 
Gl. V. Χαλῶσι τὸν κράδξατον, Marc. 2, 4. 
πὸ δίκανον, Luc. 5, 5. Χαλᾶτε κλῇδας ὡς τά- 
χιτα, Eur. Med. 1517. Thy ὀργὴν χαλᾶσας, 
Aristoph. Vesp. 726. Χάλα τοκεῦσι εἰκότως 
ϑυμεμένοις, ignosce, Eur. Hec. 409. “Ev σαρ- 
‘yan ἐχαλάσθην διὰ τῷ τείχες, 2 Cor. 11, 33. 

XAABÁ'NH, ze, ^, galbanum, succus ferule 
nascentis in Syria. Gl. V. chalba. 

Χαλθαάνδεις, όεσσα, όεν, galbaneus. A prec. 

Χαλδαῖοι, οἷ, astrologi, vates. 

Χαλεσᾷ, difficili, dat. s. f. g. Dor. pro χαλεπῇ. 

XaAeraivw, f. ava, acerbo. Gl. V. exacerbo; (2) 
szevio. Gl. V. irascor; χαλεπαίνορεαι, Sae ν 10, 
irascor. Πασὶ δὲ wn χαλέπαινε τεοῖς, Phocyl. 
195. «οῖς ἀρχομένοις, Xen. A χαλεπός. 

Χαλεσάω, 9, idem, et ab eod. 

Χαλεσποὸς, 7, ὃν, szevus, severus, acerbus, durus, 
atrox, Ph. difficilis, Gl. V. A χαλέπτω. 
Hinc 

Χαλεπότης, "Tos, ^, difficultas; (2) asperitas, 
sevitia. Gl. V. atrocitas; (S) severitas, 
sensu bono, Thucyd. 

Xadrsarus, vos, ἡ, ldem, Hes. A 

XÁAE'HTO, f. 4o, damno adficio, ledo; (2) 
everto, labefacto. Πάντα χαλέπτων, de auro, 
Phocyl. 40. Od. 4, 428. 

Χαλεπῶς, adv. moleste, graviter, egre; (2) 
vix, difficulter, magno cum labore; (3) 
male, difficili cum fortuna; (4) irate, acer- 
be, aspere. A χαλεσός. 

Χαλία, ws, ^, quies qua corpora laxantur a 
laboribus, Hes. A χαλάω. 

Χαλίδιον, τὸ, tabella, Hes. 

Χαλικάζω, pro χαλιμάζω. A χάλιξ, Eust. 

Χαλίκρᾶτος, 8, ὃ καὶ 7, merum vinum. Ex 
χάλις et κεράω. 

Χαλικροτέρη, πόσις, per Sync. pro χαλικρατοτέρη, 
ANic. Steph. 

Χαλίκωμα, ares, τὸ, Cementum 5. χαλικώματα, 
cementa, Gl. V. A χάλιξ, 

Χαλιμάζω, more Bacche in libidinem ruo. A 

Χαλιμὰς, ἄδος, ἡ, Baccha, quasi soluta in fu- 
rorem. A χαλάω. , 

Χαλίμη, ns, ^ scortum impudens; (2) vene- 
fica. A 

Χάλιμος, 8, ὃ, veneficus, Hes.’ qui hominum 
corpora et animos potest χαλᾷν. 

Χαλιναγωγέω, v, freno duco, ut sessor equum 
freno, rego ac moderor, freno, refreno. 
Ex χαλινὸς et ἀγωγός. 

Χαλινοποιητϊ κὴ, 75, ", ars conficiendorum fre- 
norum. A χαλινοποιέω. 

Χαλινοποιὸς, 8, ὁ καὶ ἡ, qui frena conficit. 
χαλινὸς et ποιέω. 

XAAINO'S, &, 6, frenum, habena, 7]. 19, 393. 

Χαλίνε, frena, 2. sing. pres. imperat. act. 
contr. pro 'χαλίνοε, ἃ χαλινόω. 

Χαλινοφᾶγος, 9, ὃ καὶ 7, frenos rodens seu mor- 
dens, Call. L. P. 12. Epith. equi. 

Χαλινόω, ὥ, f. wow, freno, frenum injicio; (2) 
freno injecto rego. ‘O μὲν ἵππον χαλινοῖν 
Xen. Α χαλινός. Hinc 

Χαλίνωσις, ews, 7, frenatio, seu freni injectio. 

Χαλινωτήριον, 2, 70, retinaculum navis. Καὶ 
χαλινωτήρια νεῶν δὸς ἡμῖν, Eurip. Hec. 539. 

XA'AIA, Yxos, 0 καὶ ἡ, silex, cementum, Ph, 
χάλικες, silices, cementa, Ph. 

XA'AIZ, δ, Bacchus, vinum, merum. 

ΧΑΛΥΙ͂Σ, 70s, δ, impos sui, insanus. 

Χαλίφρονα, acc. sing. a χαλίφρων. Unde 

Χαλιφρονέω, 2, demens sum et stolidus. 

Χαλιφροσῦνη, "s, ?, mens sua sede emota, de- 
mentia, amentia : 

Χαλίφρων, ovs, ὃ καὶ ^, cui mens laxata et 
emota est; amens, demens. Ex χαλάομαι 
et φρήν. 

Χαλκάνθη, ui, 9» SlVe χάλκανθον, s, vi, atra- 
mentum sutorium. Italici vitriolum ap- 
pellant diversum ab atramento quod Celsus 
scriptorium, Vitruvius librarium nominat. 
Ph. χάλκανθος, ceris flos. Al. Gl. V. χαλ- 
x&v» sutorium. Ex χαλκὸς et ἄνθος, flos. 


Ex 
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Χαλκάρμᾶτος, S, ὃ καὶ ἡ, qui ereo curru vehi-| Χαλκίον, s, +o, ahenum seu sereum vas, zra- 


tur, R. Ex χαλκὸς et ὥρμα. 

Χάλκασπις, ἴδος, 0 καὶ ἡ, cereum clypeum ge- 
stans, bellicosus. Χάλκασσις " Agns, Eurip. 
Iph. in Aul. 164. 

Χαλκέγχης, tes, ὃ καὶ ἦγ wrea seu ferrea hasta 
utens. Ex ἔγχος. 

Χαλκεῖον, s, τὸ, Officina fabri zerarii vel ferra- 
rii. Gl. V. zris officina; (2) vas zreum ad 
calefaciendam aquam aptum ; ahenum, ol- 
la, Gl. V. (3) tabula aerea. A χαλκεύς. 

Χάλκειος, sia, tio», vereus, ex sre factus. A 
χαλκός. 

Χαλκείων, gen. pl. Poct. pro χαλκέων, ἃ χάλ- 
κεος. 

Χαλκέλᾶσος, S, Ó E 7, 
Ex ἐλαύνω. 

Χαλκέμξολος, S, ὃ καὶ 4, zereo armatus rostro ; 
(2) laboriosus, industrius. Ern. 

Χαλκέντερος, S, ὃ X 5, crea intestina habens, 
laborum patiens, Ex ἔντερον. 

Χαλκεντεὺς, ἕως, 0, idem quod 

Χαλκεντὴς, tos, ὃ καὶ ^, qui eereis armis utitur. 
Ex ἔντεα. 

Χαλκεόγομφος, ov, ferreis clavis firmatus. 

Χαλκεοθώρηξ, nxos, ὃ καὶ ^", qui ereo thorace 
utitur, zreo thorace indutus seu armatus ; 
Il. 4, 448. 

Χαλκεοκάρδιος, S, ὃ καὶ ^, qui zneum pectus 
habet; (2) fortis et invictus. A καρδία. 
Χαλκεομήτος, inexorabilis. Οὐδ᾽ ἄρα μὴν rade 
Μοίραις ἥνδανε χαλκεομήτοις, T'xetzes in Ante- 

-Homericis, 28. 

Χαλκεομίτρας, et -rens, 8, 0 καὶ 7 ream ge- 
stans mitram, i. e. galeam, ac proinde ar- 
mipotens, bellator, R. A gízez. 

Χαλκεομείτωρ, ogos, ὃ, idem. 

Χαλκέοπλος, 9, 0 καὶ ^, sereis armis indutus, 
vel simpl. armatus, R. Ex ὅπλα. 

Χάλκεος, én, to», contr. χαλκἕς, 7, By, et χάλ- 
κεος, 8, ὃ καὶ ^ cereus, aeneus, 1]. 18, 222. 
A χαλκός. 

Χαλκεοτεχνὴς, ὃ, srifaber, epith. Vulcani, 
Call. 

Χαλκεόφωνος, 8, ὃ 4 7", cream vocem habens, 
i. e. vel valde acutam, vel valde firmam. 
Ex χάλκεος et φωνὴ, vow. 

Χάλκευμα, ἄπος, πὸ, machina zrea, seu que- 
vis res ex ere facta, R. A χαλκεύω. 

Χαλκεὺς, ἕως, δ, faber ferrarius, ararius; item 
quilibet artifex e metallo opera elaborans; 
inpr. (2) faber ferrarius, qui seras, claustra 
fabricat. Ab eod. 

Χαλκευτήριον, x, τὸ, Officina fabri zrarii vel 
ferrari. Ab eod. Unde 

Χαλκευτὴς, 8, ὃ, qui zramenta cudit. Gl. V. 
zrarius ; fabricator, artifex. 

Χαλκευτϊκὸς, 7, ov, ad fabrum zerarium seu fer- 
rarium pertinens. Ph. fabrilis. A prec. 
Χαλκεύω, fut. sz», serariam artem tracto, zs 
exerceo et malleo tundo; (2) ex ere vel 
ferro fabrico, cudo. Ἕτερος δὲ χαλκεύει, σις, 
Aristoph. Plut. 168. “Ag ἐκ ᾿Ἐριννὺς rüT 
ἐχάλκευσε ξίφος, Soph. Aj. 1053, Il. 18, 400. 
A χαλκός. : 

Χαλκεῶν, avos, ὃ, fabri zrarii officina. 
eod. 

Χαλκέως, adv. ex ere, R. A χάλκεος. 

Χάλκη, flos, seu animal marinum quo purpura 
tingitur ; Nic. Sch. al. x£Xxz. 

Χαλκήϊος, 8, 0, Ion. pro χάλκεος. 

Χαλκήλᾶτος, 8, ὃ καὶ ^, ex ere ductus, zneus. 
Ex χαλκὸς et ἐλαύνω, seu ἐλάω. 

Χαλκήρης) £05, ὃ Z, 7, cere compactus, cereus. 
Karnes dee, Tl. 5,145. Ex eod. et ipu. 

Χαλκιδεὺς, 0, e Chalcide urbe oriundus. 

Χαλκίδιον, 0, vasculum ex zere. 

Χαλκιδῖσις, SC. πόρνη, triviale scortum, quod 
vel zreo nummo sese prostituit, Joseph. 

Χαλκίζω, ludo χαλκισμοὸν, quod vide. 

Χαλκίζω, tes refero, eri similis sum, Steph. 

X«Axixós, ἢ, av, idem quod z/ZAxzes. 

Χαλκίναος, 7, idem quod χαλκίοικος. 

Χαλκίνδα, 4, SC. παιδιὰ, genus ludi. 

Χαλκίοικος, 8, 7, &eream. domum habens. 
nervz epith. apud Spartanos. 


ex wre ducto factus. 


Ab 


Mi- 


mentum. Οὐ. V. scutra, coculum ; χαλκίον 
ϑερμξ, caldaria, Gl. V. A χαλκός. 

Χαλκὶς, 180s, à, Gl. V. ὄρνεον, pica maritima. 
Est et urbis nomen ad Euripum, in Eu- 
boea. 

Χαλκισμὸς, 8, genus ludi. 

Χαλκίτης, 0, cujus foem. 

Χαλκίτις, 7, lapis Chalgitis, Vid. Steph. 

Χαλκοαρᾶν, gen. pl. Dor. pro χαλκοαρῶν, a 

XaAaxozens, cos, ὃ E ^, wrels aut ferreis armis 
sublatus ac interfectus; (2) qui ferro in- 
terficit hostes, R. E χαλκὸς et αἴρω. ' 

XaAxo6Zons, tos, 0 καὶ 7j, tere gravis; (2) firmus, 
solidus. Ex eod. et βαρύς. 

Χαλκοξᾶτὴς, tos, ὃ καὶ ἡ, qui eri seu zereis fun- 
damentis insistit, firmus, solidus; 1), 1, 426. 
Ex eod. et βαίνω. 

Χαλκοθόας, ὃ, Dor. pro χαλκοδόης, epith. Mar- 
tis, Soph. (Ed. Col. 1046. 

Χαλκογένειος, 9, 0% 7, tereas malas seu maxil- 
las habens. Ex eod. et γένειον, 

Χαλκόγενυς, vos, ὃ € ἦ, wreas vel ferreas genas 
seu maxillas habens. ; 

Χαλκογλώχιν, ives, ὃ x, ^, wream habens cus- 
pidem. 

Χαλκογρᾶφος, s, ὁ καὶ 5, creis literarum notis 
scribens; (2) in zs scribens, seu in zes in- 
cidens. Ex γράφω. 

Χαλκοδαίδᾶλος, ον, zs artificiose tractans, sive 
homo, seu ars. 

Χαλκοδᾶμας, uvros, ὃ καὶ "^, pr. 8.5 domans. 
Epith. cotis, fabri ferrarii, &c. 

Χαλκόδετος, w, 0 καὶ ^, cereis vinculis ligatus vel 
alligatus. 

Χαλκοειδὴς, fos, ὁ καὶ ^, ceris speciem gerens, 
zrisimilis. Ex εἶδος. 

Χαλκόθεος, eratus, sch. 

Χαλκοθήκη, 1$, 7, locus ubi zs et zrea supel- 
lex reponitur. 

Χαλκχοθώραξ, ἄκος, ὃ καὶ ^, qui creo thorace 
utitur, Soph. 4j. 179. 

Χαλκοῖο, cris, gen. sing. lom. pro zxzAxB, ἃ 
χαλκὸς; BS. 

Χαλκοκέραυνος, ere fulminans, Asch. 

Χαλκοκνήμιδες, ὧν, οἷ, zreis armati ocreis, 
area habentes tibialia; (2) zreis induti 
armis, A κνημίς. CN. 

Χαλκοκόλλησος, 8, ὃ x, ἦγ ferruminatus, Gl. V. 
A κολλάω. 

Χαλκοκορυτᾷ, dat. sing. Dor. pro χαλκοκορυςῇ, ἃ 

Χαλκοκορυτὴς, 8, 6, cere seu zreis armis ar- 
matus; (2) armatus. Ex κόρυς. 

Χαλκόκρως, vel χαλκόκρασος, #, 6 3 ^, sere 
mistus, de nummis adulterinis. A χκεράω., 

Χαλκόκροτος, 8, ὃ καὶ 7, cre circumstrepens ; 
(2) a&re cusus, zratus. PA. zrarius, zereus, 
Χαλκόκροτον φάσγανον, Eurip. Phan. 1570. 

Χαλκόκεῦπος, €, 6 καὶ ^, xre pulsato sonitum 
edens. 

Χαλκολίξδᾶνον, s, πὸ, electri species auro pre- - 
tiosior, orichalcum. Ex λίξανος. 

Χαλκολογέω, ὥ, fut. iow, sra lego, zes colligo, 
i.e. nummos colligo. Gl. V. χαλκολογῶ, 
zsculor. A 

Χωλκολόγος, nummularius, zesculator, Ph. 

Xa.x6A0Qos, ex zere conum seu cristam habens, 
Hes. 

Χαλκόνωσος, ὃ καὶ 4, proprie zneum dorsum 
habens, epith. scuti, clypei zre induti; 
zeratus. 

Χαλκοπᾶγης, is, eX are factus, zneus. 
πήγνυμι. 

Χαλκοπᾶρειος, vel -rdexos, ὃ καὶ 5, zreas habens 
malas. 

Χαλκόπεδος, s, 6 καὶ 4, creum pavimentum 
habens. Α πέδον. 

Χαλκοπέταλον, 8, τὸ, lamina zerea vel ferrea. 

Χαλκοπλάςης, 9,0, qui ex zere statuas aut alia 
opera fingit, faber zrarius. 

Χαλκόσπλευρος, 8, 6 καὶ ^, cerea habens latera. 
Τύπωμα χαλκόπλευρον, Soph. Εἰ. 54. A 
“πλευρά. 

Χαλκοπληθὰς, tos, 6 καὶ 5, qu. dic. zre imple- 
tus; (2) armatus. Ex σλήδω. 

Χαλκόπληκτος, S, ὃ X 5, cere vel ferro cusus. 

Χαλκά 


Vid. Ern. 


A 


soc 
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Χαλκόπληκτος ttvus, Soph. Elect. 486. A | 


πλήσσω. 

Χαλκόπες, ποδὸς, ὃ % "», eereos habens pedes. 
Gl. V. xripes. 

Χαλκοπρόσωπος, 8, 0 καὶ 7, prop. eeream habens 
faciem, h. e. impudens. ‘“Hyiv ἔθος πολλά- 
xis, τὸς ἐρυθριξν μὴ εἰδότας χαλκοπροσώπϑβε 
κωλεῖν, .B. Chrysost. adv. Jud. 

Χαλκόπρωρος, 8, ὃ τὲ 2, ream habens proram. 

, 
"Ted. A 

Χαλκόπῦγος, 9, 0, 4, ferreis natibus preditus, 
i. e. laboriosissimus, assiduus. A zy. 

Χαλκόπῦλος, 9, ὃ τὲ 4, creas portas habens; 
(2) zreis munitus claustris. Ex σύλη. 

Χαλκοπώγων; uy, ó, rutilam habens barbam, 
zenobarbus, barbarossa. 

KAAKO'S, 8, δ, 2s; (2) arma zerea seu ferrea ; 
(3) moneta, pecunia. 

Χαλκοσμᾶραγδος λίθος, gemma, ap. Plin. 

Χαλκοςέφδνος, oy, prop. sere cinctus, nitidus. 
Epith. templi, vel valde firmus ac munitus. 

XuAxósouos, 8, ὃ καὶ ^, &ereum os, faciem, seu 
rostrum habens; (2) xream cuspidem ha- 
bens. (1) χαλκοςόμε κώδωνος ὡς Τυρσενικῆς, 
(supple φώνημα,) Soph. Aj. 17. (2) δόρυ 
μελίαν χαλκόςομον ἐπισείων, Heliodor. 3. Ex 
777 

Χαλκότευκτος, V, ὃ καὶ ^, ex cre factus. A 
τεύχω. 

"Χαλκοτευχὴς, fos, ὃ X, 7, cere armatus. A τεύ- 
Au. 

XeAxóvobos, S, ὃ 3 7, creum arcum habens. 
Ex τόξον. : 

Χαλκοσόρευτος; oy, ere celatus, zneus. 

Χαλκοτορίω, ex sere fabricor, de armis. 

“Χαλκπκότορος, ov, &ratus, ex sre factus; de ar- 
mis: alii, ze penetrans. 

Χαλκοσύπέομαι, Buc, a fabro crario seu ab 
zeris fusore fingor. A 

Χαλκοσῦπος, 9,0 2 ἢ, ere percussus, zre seu 
ense inflictus, 77. 19, 25. Ex x. et circ. 

Χαλκόχσυπος, 9, 0, ἡ, faber zerarius, serifusor, 
Ph. Ex iisd. Hine 

Xeaxorurixn, 4, ars ferraria, ars seris, ferri 
tractandi, eris fundendi, et ex eo signa et 
alia fingendi. 

Χαλκεργέω, zs, ferrum tracto. A χαλκεργός.- 

Χαλκέργημω, ἅπος, To, Opus ex zere seu ferro 
confectum ; (2) signumzneum. A prec. 

Xaaxsoyixes, 7, ov, ad artem zerariam perti- 
nens; 4 χωλκθργικὴ, ars eris ferrique trac- 
tandi. A 

“Καλκϑργὸς, 8, ὁ, qui cs tractat et elaborat, 
faber wrarius, Ex ἔργον. 


᾿Καλκεργεῖον, «à, officina zeraria, Steph. 


Χαλκᾷς, sreus, Gl. V. χάλκϑν, subst. tabella 
zenea, vas eneum. A χάλκεος. 
Χαλκβσθαι, pres. inf. pass. contr. pro χαλ- 
κόεσθαι, 8, χωλκόω. 
Χαλκοφἄλᾶρος, ον, zereas habens phaleras, dr. 
"Χαλκοφᾶνὴς, ts, ereo colore splendens, Steph. 
"αλκόφι, adv. ab wre. A χαλκός. 
Χαλροφόρος, 2, 4, terra ex qua aes eruitur, ha- 
bens metalla eris et ferri, A φέρω. 
XaXxQeyvos, s, ὃ % ^4, cream habens vocem, 
i.e. valde sonoram. Ex φωνή. 


"Χολκοχάρμης, S, ὁ, qui armis delectatur, bel- 


licosus. Ex χάρμη. 

Χαλκοχιτώνων, gen. plur. a 

Χαλκοχύτων, 0$, ὃ % ^; cream loricam ges- 
tans; 11. 1, 371. 

Χαλκόω, ὥ, fut. dow, ex aerefacio; (2) sere ob- 
duco et munio, GL. V. aero. A χαλκός. 

αλκώδης, cos, ὃ καὶ 5, zeYeus. Χαλκώδεες ὅτ- 
wits, Aret. Ab eod. 

Χαλκώδων, seu -22;, ereos habens dentes, Hes. 

Χάλκωμα, (roc, 70, €&ramentum, vas aut aliud 
opus ex are factum, Gl. V. x2ramentum, 
ferramentum, zrificium. A χαλκόω. 

Χαλκωμᾶἄτιον, rà, Dim. a prec. 

Χαλκώνητος, 8,0 X, 7, wre emptus. 

Χαλκώνυξ, 0s, 0 £^, neas ungulas habens, 
de equis Acetz. Ab 2w£. 

Χαλκωρῦχεϊον, vel χαλκωρύχιον, 9, v, erifodi- 
na, eYaria. Ex x. et ὀρύσσω. 


Χᾳλκωρύχέω, ὥ, fut. jow, zes effodio. Ex 1154, 
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Χαλκωρῦχία, as, %, &eris fodina, zeraria. 

Χαλκωρύχιον, 8, 70, idem, 

Χαλκωρύχεος, 8, 0, metalli fossor. 

Χάλλωνες, pro χελῶνες, labeones, Hes. 

Xaavbdixoy, c, ferrum, Eur. 

Χαλυδδικὸς, ἢ, ὃν, e chalybe factus. A 

XA'ATY, 56», ὁ, chalybs, genus ferri duris- 
simi. 

Χαμᾶδις, adv. humi, in terram. 

Χαμᾶζε, adv.idem, A 

XAMAT, adv. humi, in terra; (2) in terram, 
ad terram. 

Χαμαιώκπη, 43, 4, humi sparsa acte, sive hu- 
milis sambucus, ebulus. Ph. ebulum. 

Xapaibécos, 9, 6, rubus humilis, rubus humi 
serpens. 

Xapasyevns, fos, ὃ 2 5, humi matus, e terra 
ortus, humo prognatus. Ex γίνομαι. 

Χαρμαιγλύκύμερις, 7, cancri genus, Plin. 

Χαρμαιδάφνη, "s, 4, laurus humilis, laureola, 
Ph. χαμαιδάφνη λάχανον, olus, fraga, la- 
brusca, ruscum. 

Χαμαιδ᾽ δάσκἄλος, ὃ, ludimagister, Gl. V. 

Χαμαιδίκαστὴς, 8, ὃ, pedaneus judex, arbiter, 
Ph. 

Χαμαίδρυς, vos, sive χαμαίδρωψν, eros, 5, herba 
ex eo sic nominata, quod folia habeat 
quercui similia. Ph. χαμαίδρυς, trissago, 
chamzdrops; Plin. Angl. cGERMANDEK. 

Χαραιευνὰς, ἄδος, 6% 4, humicubans, Ex χκα- 
μαὶ et εὐνή. 

Χωμαιεύνης, S, ὃ, qui humi cubat. Ὑσοφῆται 
χαμαιεῦναι, Il. 16, 334, Ex iisd. 

Χαραιεύνη, pro χαμεύνη, Steph. 

Χαραιεύρεσος, humi inventus, Suid. 

Χαμαίζηλον, 8, c), viburnum, genista, Gl. V. 
A 

Χαμαίζηλος; 8, ὃ καὶ ἦ, Ct χαμωίζηλος, An, TAN 
humilis, humi depressus, abjectus, qu. dic. 
humilia zemulans ; (2) terrz adfixus, humi 
repens. 

Χαμαίκαυλος, S, ὃ καὶ 7, qui humi strato caule 
est, cujus caulis humi repit. 

Χαρμαικέρᾶσος, #, ὃ, humilis seu pumila ce- 
rasus, 

Χαμαίκισσος, 8, 6, hedera humilis, hedera ter- 
restris. 

Χαμαικλινὴς» tos, 0 2, 4, humi prostratus, qui 
humi procubuit. Ex x. et κλίνω. 

"Χαμαικοισέω, humi cubo seu jaceo, Philostr. 

Χαμαικοιτία,, ὡς, 7, humi cubatio. 

Χαμαικοίτης, ὃ καὶ ἡ, idem quod 

Xapninores, 9,0 καὶ 4, humi cubans. Ex xz- 
pal et κοίτη. 

Χαμαικὕπᾶρισσος, cupressus pumila, Plin. 

Χαραίλεος, idem quod χαμαιλέων; Nic. 

Χαμαιλεύκη, populus alba humilis, Plin. 

Χαμαιλεχῆὴς, is humi cubans. Ex χαμαὶ et 
λέχος. 

Χαμαιλέων, ἕοντος, δ, leo pumilus, animal quod 
subinde colorem mutat. Ph, versipellis ; (2) 
herbz nomen sic dicte a varietate folio- 
rum. Gi. V. carduus. 

Χαμαΐμηλον, v, herba camomilla, Plin. 

Χαριωιμυρσῖνη, n, myrtus pumila, Plin. 

Χαρμαιπελωρὶς, cancri genus, Steph. 

Χαμαιπέτεια, 7, humilitas, Suid. 

Χαρμαιπετέω, humi irritus cado, Pind. 

Xapuirerns, ἕος, 0 καὶ 7, qui humi seu in terram 
cecidit, in terram prociduus ; «nde, (1) 
humilis, de stylo; (2) irritus. 'Ez) φόνῳ 
καμωιπετεῖ μαπρὸς, Eurip. Or. 1491. Ex 
K et πίστω, Seu πέτοραι, 

Χαμαιπετοῖσω, humi cadens, part. pres. act. 
f. g. Dor. pro χαμαιπετέσα. 

Χαμαιπετῶς, adv. humiliter, in terram proci- 
dendo; (2) humili prope terram volatu. 

Χαμαιπεύκη, ^, larix pumila, Plin. 

Χαμαίπγευς, vos, 7, humilis pinus, herba qua- 
dam. GI. V. confica. 

Χαμαίπες, 6, qui iter faciens pedibus terram 
calcat, Poll. 

Χαμαιρεπῶς» in terram vergendo seu inclinan- 
do, Hes. 

Χαμαιρίφὴς, in terram dejectus, humi prostra- 
tus, Theophr. 
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Xapouspperns, tos, ὁ καὶ 7, in terram. vergens seu 
inclmans, Ex x. et ῥέπω. 

Χαμαίρωψ, idem quod χαμαίδρωψ, seu χαραίς 
deus, Plin. 

Xapaseuciz, 7, humile stratum, seu lectus 
humi stratus, Sch. Soph. 

Χαμαΐςρωτπος, oy, in terra stratus. A φςρώννυμει. 

Xaposcvxn, 1, humilis ficus, herba. 

Xapoicyions, is humi fissus, vel ab imo, 
Theophr. 

Χαμαίτις ἄμπελος, vitis que humi serpit ; al. 
χαμίτις, Hust. 
Χαρμαιπύπεϊον, 2, v), locus in quo scorta trivi- 
alie se prostituunt; lupanar, Gl. V. A 
Χαμαιπῦπη, 7$, 7, prostibulum, scortum, quod 
cuivis se prostituit. Χαριαιτύπαι καὶ capbv- 
κισρίαι, Plut. 

Χαμαιτυπὴς, is, humi prostratus. Met. vilis, 
vulgaris. 

Χαμαιπυπία, ἢ, vita meretricia. 

Xapasrurixes, 7, ὃν, lupanaris, Gl. V. A 
Χαμωιτύπος, 9, 6, humi feriens et tundens. 
Χαμαισύσποι, ganeones, Gl. V. A «ize. 

Χαμαιφερὴς, £s, in terram vergens, humilis. 

Χωμαίφρων, humilia seu terrena sapiens, Cyr. 

Χαμελαία, ὡς, 7; olea pumila, oleago vel olea- 
stellum ; Plin. 24, 82. 

Xapeonns, tos, 6 2 7, humi repens seu serpens, 
a terra sese non attollens ; (2) abjectus. 
Ex ἕρπω. 


Χωμερπῶς, adv. humi serpendo ; (2) humili- 


ter, abjecte, crasse. A prec. 

Χαμεταίρα, Plin. $6, 5. 

Xaperaigis, 700s, 7, prostibulum. 

Χαμευνὰς, ἄδος, ^, stibadium humi stratum ; 
(2) humicubans, A ' 

Χαμεύνη, 2s, 7, stibadium humi stratum; (2) 
humilis et vilis lectus. Ex εὐνή, 

Xazvveiv, humi cubare, Hes. 

Xamsvvia, as, 7, ipsa actio humi cubandi. 

Χαρεύνιον, 8, ro, idem quod xapevyy. 

Χαμευνὶς, 4, thorus, Theocr. 

Χαμηλὸς, ἢ, ov, humilis, vilis. A χαμαί. 

Χαρμίσις" vide sup. χαμαίτις. 

Χαρόθεν, adv. e terra, ex humo. 

Χαμελπὸς, 8, ὁ, traha; (2) machina qua navis 
in siccum pertrahitur. Ex ἕλκω. 

X A'MO3, s, ó, frenum, camus. 

Χάμψαι, ci, crocodili, Hesiod. 

Χανδἄνω, capio, capax sum. "EZ δ᾽ ἄρα μέτρα 
χώνδωνεν, Il. 23, 742, A χάζω. 

Χανδόθεν, adv. ore hiante, Hipp. A 

Χανδὸν, adv. ore hiante, faucibus magno hiatu 
diductis. Οὖνός σε πρώει μελιηδὴς, ost καὶ ἄλ- 
λες βλάπτει, ὅς ἄν μιν χανδὸν ἕλῃ, μηδ᾽ αἴσιμα 
πίνῃ, Od. 21, 998. A χαίνω. 

Χανδοπότης, 8, 0, avide bibens. 

Χανδὸς, 4, ὃν, hians, capax. A xiva. 

Xaveiv, hiasse, a. 2. inf. act. v. χαίνω. Unde 

Χάνη, 75, 7, Vel χάννος, 9, 0, hiatula, piscis. 

Χάνος, os apertum, Poll. 

Χανθμαι, hiscam, fut. 1. ind. med. verbi χαίνω. 

“ανύω, loquor, clamo. A yuivo. 

Χανῶ, hiabo, fut. 1. ind. act. verbi ejusd. 

Χάος, tos, à, proprie hiatus vastus, principium 
secundum post ineffabilem causam rerum 
omnium, nam primum est ether secundum 
Orphicos. GL V. tenebra. Efi περ ἐσθλὸν 
χαῶν τῶν tv ἄνωθεν (forte ἐπάνωθεν), si quid 
boni restat ex antiquis illis nobilibus, Theoc. 
Idyll. 1,4. ἃ x km. 

Χάος, πὸ, aer, Ar. 

Χαὸς, bonus, illustris, antiquus, al. et yes. 

Χαρὰ, ds, 7, gaudium, letitia. A χαίρω. A. 

Χἄραγμα, &Tog, v, nota, impressum vestigi- 
um et veluti sulcus, sculptura, character; 
(2) incisio, morsus; (3) numus. (2) #An- 
γίντ' ἐχίδνης ἀγρίῳ χαράγματι, Soph. Phil. 
267. A χαράσσω. 

Χαραγμὴ; tis, ty (melius καραγὴ,) οἱ 

Χαραγμὸς, 8, ὁ, incisura, incisio, Ab eod. 

Χαραδέως, acervatim, confertim ; al, impetuose. 
f. χαραδρίως, Steph. 

Χᾶράδρα, ws, ^, terre fissura e terre motu 
facta, caverna, vorago, suleus, quem tor- 
rens rapido suo impetu efficit οἱ excavat; 

4 Y (2) 
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(2) torrens, qui impetuose e monte aut 
praecipiti loco decurrens terram excavat. 
Gl. V. fossa, vallis, canalis, Il. 4, 454. A 
χαράσσω. 

Χᾶραδραῖος, wit, αἴον, e χαράδρᾳ desumptus aut 
lectus; Nonn. P. 10, 31. A prec. 

Χαρωδρεῶν, ὥνος, ὃ, torrentis alveus; (2) locus 
frequens torrentibus. Ab eod. 

Χαράδρην, alveum, acc. sing. Jon. pro χαράδραν, 
a χαράδρα. 

Χαραδριὸς, 8, ὁ, avis que in salebris et alveis 
torrentium degit; <dristoph. in Av. (2) vo- 
rax avis et homo. 

Χαραδρόω, à, fut. dow, cavernosum reddo, tor- 
rentibus impetuosis excavo, Herod. 

Χαραδρώδης, tos, ὃ καὶ 4i, salebrosus, confragosus ; 
(2) ubi multe sunt convalles ; (3) ubi multi 
sunt torrentes. 

Χαρακίας, x, ὃ, ἴπι vallibus degens aut prove- 
niens. Χαρακίας τιθύμαλλος, planta. Diosc. 
4, 165. Α χάραξ. 

Χαρακίζω, fut. (zz, tanquam palis in sublime 
tollo; (2) vallis depactis munio. Ab eod. 

Χαράκιον, 8, rà, vallus, pedamentum, susten- 
taculum. Ab eod. 

Χαρακισμὸς, 9, ὃ, munitio, que palis defixis 
fit, palorum defixio. A χαρακίζω. 

Χαρακοηοιέομαι, Sue, valum seu aggerem, 
quo castra muniri solent, facio. 

Xegunoroiz, ὡς, ?, munitio seu communitio 
educto vallo et aggere. A prec. 

Χαρωκόω, à, f. dow, vallo communio, circum- 
vallo. A χάραξ. 

Χαρακπὴρ, 70s, ó, nota impressa (impr. num- 
mis) vel insculpta aut inscripta. Gl. V. 
signaculum, nota, Ph. figura, lineamentum, 
titulus, vultus, habitus oris, insigne, et 
quicquid est ejusmodi, ut inde res agnosci 
et ab aliis discerni possit, velut sexus, for- 
ma rei  &c. A χαράσσω. Hinc 

Χαρακτηρίζω, fut. icw, insignio, charactere et 
nota distinguo, notam et formam exprimo. 
Οὐκ ἐμέλησε δὲ ἀδὲ χαρακτηρίσαι rds ῥήτορας, 
Plut. 

XeowzTa4gz)», in quo est nota characteris et 
styli vel differentia, Bud. 

Χαρωκτήριος, ineidendi vim habens, aptus ad 
secandum. 

Χαρακτήρισμο,, ὥτος, τὸ, idem quod 

Χαρακτηρισμοὸς, 8, ὁ, designatio, denotatio, rei 
alicujus suis veluti notis insignitee demon- 
stratio. A χαρακτηρίζω. 

Χαρακτηριςϊκὸς, 7, ὃν, in quo est nota differen- 
tiz, aptus ad rem ab aliis discernendam. 
Ab eod. 

Χαρωκτηριςικῶς, adv. expresso alicujus charac- 
tere, seu idiomate, proprietate. 

Χάρακερος, per Sync. pro καρωκτήριος, Nic. 

Χαἄράκωμα, ro, v0, valum; septum, Ph. 
pedamen, pedamentum, Gil. V. A χαρα- 
κόω. Unde 

Χαωράκωσις, ews, 1, vallum Romanum, et id 
genus alia munitiones; (2) palorum seu 
stipitum defixio. G/. V. pedatio. 

Χώραξ, ἄκος», ὃ, sulcus terre, aratro aut fos- 
soris instrumento excavata fossa, peculiari- 
ter vallus, vallum, quo castra muniri solent. 
Gl. V. Fem. 4, vallus, sudis pertica, admi- 
niculum vitis. A χαράσσω. 

Χαρώποιξω, letitia adficio, saudium adfero. 

Xuguootwevos, sculpere, pres. inf. act, Dor. pro 
χαράσσειν. 

Χαράσσοισαι, nom. plur. part. pres. act. f. g. 
Dor. pro χαράσσεσω. A 

-XAPA'250, vel -Zzzo, f. ἕω, scalpo, imprimo, 
inpr. nummos cudo; (2) cum acc. formo, 
fingo, etiam met. ut animum ; (3) scarifico, 
incido ; (4) sulco, ut ceram, terram, mare, 
unde pro scribere, arare, navigare, dicitur. 
Κείνῳ rade μὴ χαράσσε, imputes, Eur. Med. 
156. Veda καὶ τόδε γρώμμω, cà σοὶ εἴχοισι 
χαράξω, Theocr. 23, 47, Νῶτον χαραχέεὶς, 
Eur. Rhes. 18. 

“Χαρείης, gavisus sis, 2. sing. aor. 2. 
verbi χαίρω. 

ζαρεὶς, gavisus, a, 9. part, pass. verbi ejusd. 


opt. act. 
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Xéen, lelatus est, 3. sing. aor. 2. indic. pass. 
Ton. pro ἐχάρη, a verbo eod. 

Χαριδότης, et χαριδώτης, s, ὃ, gratie dator, 
Bacchi et Mercurii epitheta. Ex χαρά. 

Xagidaris, ἡ, gratize datrix, Orph. 

Χᾶρίεις, ἴεσσανγ ity, venustus, elegans, lepidus, 
festivus; (2) jucundus. Ph. gratiosus; (3) 
doctus, valde doctus, opp. τοῖς πολλοῖς. Α 
χάρις. 

Χαριεντίζω, jocor et facete cavillor, E. M. ex 
ar. 

Χαριεντίζομεαι, jocor, lepida urbanitate utor, 
facete aliquid dico. "T&c ἂν εἴη ὃ ἐγὼ φημί 
σε αἰνίσπεσθαι καὶ χαριεντίζεσθαι,. Plat. p. 
Socr. 10. A χαρίεις. Hine 

Xaguvricua, Gros, πὸ, idem quod 

Χαριεντισμεὸς, 8, ὃ, lepos et venustas sermonis, 
dictum salsum et facetum ; (2) cavillatio. 

Χαριεντότης, 7; idem quod χιαριεντισρὸς, Plut. 

Χαρίεντως, adv. lepide, scite, festive, Ph. ele- 
ganter. 

Χαριεργὸς, venustus in suis operibus, Ep. Suid. 

Xugisare, venustissime, pulcherrime. A 

Χαριέςᾶτος, ἡ, o», gratissimus. A χαρίεις. 

Χαριέςερον, adv. elegantius, urbanius. A 

Χαριέςερος, ὦ, ov, gratior, Gl. V. 

Xapitstous, adv. gratius, elegantius. 

Χαρίζομαι, fut. icons, gratificor; (2) morige- 
ror; (3) indulgeo; (4) munero, dono; 
(3) copiam corporis facio, de foemina. Χα- 
ρίζομα, ἐμαυτῷ, adrogo mihi, Gl. V. χα- 
ρίζεται, donat, Ph. κεχαρισμένος, gratus, 
perf. partic. pass. Ἐπειδήπερ ἐχαρίσω μοι 
σαδὶ, Aristoph. Ach. 441. Χαριβμαι γὰρ ἕν 
ys τῶτό σοι, Id. Thesm. 168. Χάρισαι βραχὺ 
ví μοι, Ibid. 945. Παφλαγὼν xexdeisus +870, 
Jd. Eq. 54. A χάρις. 

Χάριν, adv. causa, ergo. Ab eod. 

Χαρίξη, 9. sing. aor. 2. conj. med. Dor. pro 
χαρίσῃ, ἃ χαρίζομαι. 

Χαρίσασθαι, gratificalum esse, a. 1. inf. med. 

Χάρις, Yroc, 7, gratia, venustas ; (2) benefici- 
um; (3) gratus animus; (4) praemium ; 
(5) amicitia, benevolentia. χάριτες, grates, 
gratie, Ph. Χάριτες 3:2], Gratie deze, Gl. V. 
Χϑονία χάρις, metonym. mors grata, Soph. 
(Ed. Col. 1752. Πρὸς χάριν, idem valet ac 
ἕνεκα, propter; passim apud auctores, tra- 
gicos praesertim. Χάριν παρώσχεῖν, obsequi, 
Jd. Ibid. 1183. “Ἕρπετε πρὸς χάριν ἐμᾶς σαρ- 
zis αἰόλος, accedite ad saturandum vos 
carne mealivida, Zd. Phil.1155. A χαρὰ, 
vel χαίρω. 

Χάριν, accus. a χάρις, (subaudita przepositione 
πρὸς, Vel κατὰ,) causa, gratia, Soph. Trach. 
485. 

Χαρίσιον, pro χιαριφήριον, Suid. 

Χαρίσιος, ας oy, letus vel letitie causa datus: 
σὰ χαρίσια, et οἱ χαρίσιοι, placenta genus, 
A χαρίζομαι. 

Χάρισμα, ἅτος, ro, quod aliquis gratificando 
donavit, donum ; praemium ex gratia col- 
latum. Ph, donativum, donum ; χαρίσματα, 
munera, Gl. V. Ab eod. 

Χαριφήριον, 8, τὸν munus quod datur gratize 
referenda causa, Ph. donatum, donum; 
καριφήρια, donaria, Ph. A 

Χαριφήριος, 9, ὃ Z ^, ad gratiarum actionem 
pertinens, gratize-referendze causa factus. 
A χαρίζομαι. 

Χαρίφξιος, ad gratiarum actionem pertinens, 
Nax. 

Xegria, ὡς, 4, lepidum et joculare factum. 
A χάρις. 

Χαριτορλέφαρος, 8, ὃ καὶ 7, cujus ori gratia inest, 
opp. supercilioso, superbo; (2) fruticis 
nomen, P/in. Ex χάρις et βλέφαρον. 

Χαριπογλωσσέω, 2, Sive -wrréw, gratiam lingua 
aucupor, ad voluptatem loquor, ad gratiam 
loquor; isch, Pr, 294, Ex eod.et γλῶσσα. 

Χαρισοδότης, 8, ó: vide χαριδότης. 

Χαρισόῷφωνος, ὃ Z 7, suaviter loquens vel ca- 
nens. A φωνή. 

Xugrie, ὥ, fut. rv, gratiosum seu amabilem 
reddo; σεχαριπωμένος, gratiosus, facetus, 
Gl. V. perf. part. pass. Ἔν 7 ἐχαρίπωσεν 
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ἡμᾶς ἐν τῷ ἠγαπημένῳ, Ephes. 1, 6. 
κεχαριτωμένη, Luc. V, 28. A χάρις. 

Χαριπτώπης, s, 0, venustus forma, ore, facie. 
Ex ὦ 

Χάρμα, dros, vi, gaudium, letitia; (2) id 
quod gaudium et lzetitiam adfert, A χαίρω. 

Xdeun, ns, ^, gaudium, letitia; (2) animus ad 
pugnam promptus et eam letus iniens; 
(3) pugna, conflictus, prelium, certamen. 
Apud Homer, semper, Phocylidem quoque, 
Μήτε κακοῖς ἄχθε, μήτ᾽ ὃν ἐπαγάλλεο χιάρμην 
111. Ab eod. 

Χαρμονὴ, ἧς, 2, gaudium, letitia. 

Χαρμιοσὔνη, ns, y idem. Ab eod. 

Χαρμοῴφέρων, gaudium ferens, Hom, al. χαρμό- 
Qgov. 

Χαρμόφρων, oves, ὁ 2 ^, mentem exhilarans. 
Mercurii epith. Ex xeu et φρήν. 

Χαροδότης" vide χαριδότης. 

Xagodaris, 7, laetifica, letitie datrix. 

Χαροειδὴς, is, letus vultu, hilaris. Ab εἶδος. 

Χαροπαίγμων, 6 καὶ ^, ludicrus, jocosus, letus. 
A σαΐγμα. 

Χαροποιέω, a, letifico, Gl. V. χαροποιεῖ, exhi- 
larat, Ph. Ex χάρις. Hinc 

Χωροσοιὸς, 8, ὃ καὶ ἡ, gaudii et letitize efficiens. 
Χαρίτες χαροποιοὶ, {Πι)». Phan. 795. 

Χαροσοῖο, gen. sing. Jon. pro χαροπϑ. A 

Χαροπὸς, &, ὁ καὶ ἡ, letus ; laetitiam vultu pre- 
ferens, efficiens ; (2) cwsius; (3) χιαροποὸν; 
trucem, Ph. Χήτει χαροποῖο σελήνης, Arat. 
1152. Ex χαρὰ et arp. 

Xagororns, 1705, 7, color caeruleus, seu cxsius. 
A prec. 

Χαρξσι, 9. plur. fut. 1, ind. act, verbi χαίρω. 

XA'PTHZ, s, ὁ, charta, scapus, Ph. Χάσται 
βιθλίων, Longin. 43. Hine 

Χαρτίον, #, cà, chartula, parva charta. Dim. 

Χαρτογρᾶφος, S, ὃ, chartularius, Gl. V. 
χάρτης et γράφω. 

Xagrorearns, 8, 0, chartarum venditor. 

Χαρτοπώλης, 9,6, chartularius. Gl. V. char- 
tam vendens. Ex χάρτης et πωλέω. 

Χαρτὸς, ἡ, ὃν, letificus, dignus, de quo lete- 
mur et gaudeamus. A χαίρω. 

Χαρτοφύλᾶἄκιον, 8, πὸ, scrinium in quo repo- 
nuntur et adservantur charte. A 

XagroQUAeZ, ἄκος, ὁ, chartarum custos, char- 
tularius, praefectus scriniorum. 

Χαρυξδίζω, demergo, deglutio. A 

XÁPTBAIZ, sc, 7, Charybdis, vortex maris 
apud Poetas. Gl. V. vorago. — OU? ἥρπασεν 
Χάρυῦδις οἰωνοσκόπον, Hurip. Suppl. 500. 

XÁ' PON, ovros, ὃ, Charon, Orci portitor apud. 
Poetas Ethnicos. Ph, Orcus. 

Χάρων, ὃ, leo, Lyc. 

Χαρώνειον, χιαωρωνεῖον, καὶ χαρώνειος Som, porta 
per quam damnati educebantur ad suppli- 
cium. Α Χάρων. 

Xaeuyirns, 8) ὃ, senator orcinus seu orcivus ; 
Plut. 

Χαρωπὸς, 8,6 καὶ ἡ" vide χαροπός- 

Χάρων, wos, 4, idem. 

Χάσις, cas, 7, privatio ; (2) scgregatio, sepa- 
ratio. Α χάζω. 

χασκάζω, hio, hisco. Σὺ δὲ 
λακρέτην, Aristoph. Vesp. 693. 

Χάσκω, hisco. A χαίνω. Unde 

Χασκωρέω, speculor, proprie hiante ore. 

Χάσμω, &vos, πὸ, hiatus, vorago, Ph. 

Χασμάομαι, vel χασρέομαι, hio; (2) oscito. 
Θύρω χασμωμένη, Plato. A prec. 

Χάσμαξ, δ, qui ore hiante stat. Hine 

Xaoparixes, idem quod χασματίως, Plin. 

Χασματίας, S, 0, Ui χασματίας σεισμὸς, terrae 
motus quum hiatus fiunt, A χάσμα. 

Χασμάω, Gl. V. "Vide χασμάομαι. 

Xacpsüptyot, inhiantes, nom. plur. pras, part. 
med. Dor. pro yucutuevo, a verbo χασμεέο-- 
μαι, Theoc. 4, 53. 

Xucun, 4s, 1, hiatus, hiatio; (2) hiatus cris 


Χαῖρε, 


A χάρμη.. 


Ex 


χασκάζεις τὸν πω- 


Α 


inter oscitandum ; oscitatio, oscedo. A 
χαίνω. 

Χάσμημα, dros, τὸ, hiatus; (2) rictus. A χα- 
σμεάω. 


Χάσμησις, ews, 7, Oscitatio. ; 
Χασμωδέω, 
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Χασμωδίω, ὥ, oscito; (2) versus facio cum 
hiatu, i. e. concursio vocalium sine eli- 
sione. Ab 4. 

Χασριώδης, τος, ὃ καὶ ἡ, qui frequenter oscitat. 
A χαύμα. 

Χασμωδία, ws, ^, oscitautia; (2) χασμᾳῳδία, 
hiatus in versibus, seu consuetudo hiatus 
in versus admittendi. Ab eod. 

Χασσάμενον, acc. sing. aor. 1. part. med. Poet 
pro χασάμενον, a χάζω, recedo. 

Χασώμεσθω, recedamus, 1. plur. aor. 1. conj. 
med. Dor. pro χασώμεθα, a verbo eod. 

Χατέεσιν, indigentibus, dat. pl. part. praes. act. 
cum ν &QeAx- a χατέω. 

Χατέρων, et aliorum, gen. pl. Dor. et Alt. pro 
Z ἑπέρων, ab ἕσερδς. 

Xarevw, idem quod 

XÁTE'O, 2, egeo, indigeo ; (2) desidero, cu- 
pio, percupio, Od. 15, 375. Ib. 3, 48. Hinc 

Karife, idem. Οὐ σῷ χατίζων, δεῦρ᾽ ἄναξ τρω- 
σηλατεῖ, Eur. Herac. 465. Il. 18, 392. 

Xzcis, des, ἡ, indigentia seu nsus; (2) desi- 
derium, cupiditas. A χατέω. 

άτος, toc, rd, idem. 

Χαυλιόδεως, ovros, ὃ καὶ 7, exsertos dentes ha- 
bens; (2) ipse dens exsertus ; Aristot. Hist. 
Ex χαλάω et ὀδές. 

Χαυλιόδων, 6, idem et ab eod. 

Χαύναξ, ἄκος, 6, homo tumida et inani infla- 
tus superbia. A χαῦνος. Unde 

Χαυνιάζω, decipio, in errorem induco. 

Χωαυνολόγος, ὃ, qui χαύνως loquitur, futilis, le- 
vis, Steph. 

"Χαυνοσοιὸς, ὃ, inani ac tumida inflans superbia, 
seu de homine qui facit ea quz χιαύνα sunt, 
Steph. : 

Mavyoronrirns, 0, civis elatus, et stulta superbia 
inflatus, Ar. 

Χαυνόπρωπκαος, 6, exoletus, pathicus. 

XAY^NO3, 2, ον, laxus, fungosus, mollis; (2) 
inflatus, tumidus, superbus ; (3) futilis, le- 
vis, negligens, Wic. Th. 897. Hinc 

Χαυνότης, "ros, 7, fungositas, laxitas ; (2) levi- 
tas ; (8) stolida et inanis superbia, Θρύνψψεως 
διώσλεος καὶ χωυνότητο:, Plut. 

Χαυνόω, a, f. ὥσω, laxum fungosumque reddo, 
laxo et aperio, ΟἹ. V. laxo, lento; (2) in- 
fle, stolide superbum reddo. (2) αἵ μοι 
λέγεσαι rad ἐχαύνωσαν λόγε:, Eurip. Andr. 
922. 

Χαύνως, adv. laxe. A χαῦνος. 

“Χαύνωσις, tus. ἡ, ἰαχαῖϊο, laxitas, Gl. V. 

αυνωτϊκὸς, ἢ, ὃν, vim habens laxandi. A yzv- 
νόω. 

Xavvaves, placentas, Jerem. 7, 18. legitur et 
20 UY S. 

XA'Q, hio ; (2) vacuus sum ; (3) capio, R. 

Xiu, fudisse, a. 1. inf. act. pro χεῦσαι, a χέω. 

Χέασθαι, fundere, aor. 1. med. inf, verbi yo. 
Χοὰς χέασθαι, Soph. Ged. Col. 477. 

Χεδροπὰ, ὧν, 72,legumina. A χέδρωψ,.. 

Χεδροπώδης, cos, ὃ £, ἡ, leguminibus similis. A 

XE/APQY, oes, 0, legumen, Gl. V. 

Χέει, 3. sing. pras. ind. act. verbi x£z. 

Χεζανάγκη, 5», emplastrum seu unguentum; 

' quicquid affert cacandi necessitatem, Gorr. 

Χεζητιάω, idem quod χεσείω. 

XE'ZQ, f. ἔσω, caco, ventris onus depono; p. 
med. κέχοδα. κεχεσρένος, perf. pass. part. 
Χειὼ, ὥς», ἢ, sive χειὴ, 1s, 4, latibulum serpen- 
tis ; inpr. in hiatu terrze, Il. 22, 93. Λέγεται 
δὲ κυρίως χειὰ n κατάδυσις τῷ ὄφεως, Moscho- 

pul. περὶ σχεδῶν, 149. A xin. 

Χειλάριον, 8, τὸ, labellum, ΟἹ. V. Dim. a χεῖλος. 

Χείλεσιν, dat. plur. cum », a χεῖλος. 

Χειλεύω, fut. £z», idem quod χειλόω. 

Χειλοποτέω, avide bibo, ut labia proluantur, 
pleno se proluit auro, Virg. Ἢ reis ἐφεξῆς 
slur ἀκρήσϑ χειλοποτεῖν κύλικα, Antholog. 
929, pessime interpres, pilissare, 

XEI^AO3, cos, 70, labrum, labium ; (2) sermo; 
(8) littus seu ora maris, Hinc. 

XuAospóQu», S, τὸ, instrumentum quo labra 
torquent, Syncs. 

Χειλόω, c, fut. ὥσω, labro circumdo, labrum 
in ambitum duco. 
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Χειλὼν, ὥνος, ὁ, labeo ; (2) piscis. 

Χειλωτὴρ, pro χιλωτὴρ, Hes. 

XEI' MA, Zros, τὸ, hiems, tempestas. 

Χειμαδεύω, fut. εύσω, hiemo, hiemem traduco. 
A χειμάς. 

Χειμᾶδιον, s, πὸ, hibernaculum ; χειμάδια, hi- 
berna, Gl. V. Ab eod. > 

Χειμάδιος, €, ὃ καὶ ἡ, hibernus, ad hibernandum 
accommodus. Ab eod. 

Xeudlw, fut. £z», hiberno, hiemo, hiemem 
traduco; (2) tempestate jacto seu vexo; 
(3) molestia afficio; χειμάζομαι, tempes- 
tate agitor; vugzcóus, agitatus tempes- 
tate, part. a. 1. pass. Χειμάζω δ᾽ ἐν κοίλοις 
ἄντροις, Aristoph. Av. 1102. "Αλλῃ δ᾽ ἐν τύχῃ 
χειρμάζομοι, Eurip. Hipp. 319. "Orbos χει- 
pera, Id. Yon. 1001. Ταῖς σαῖς ἀπειλαῖς: 
wis ἐχειμώσθην sore, Soph. Antig. 397. A 
χεῖμα. Unde 

Χειραίνω, hiemo, sevio, de tempestate; (2) fluc- 
tuare facio; χειμαίνεσθα,, fluctuare. Ἔν 
πυρὶ δὲ δρυΐνῳ χορία Cel, ἐν πυρὶ δ᾽ αὖαι φαγοὶ 
χειμαίνονιτος, Theocr. 9, 90. Φόξῳ δ᾽ ἃ πκεχεί- 
parses φρένες, Pind. Pyth. 9, 57. 

Χειρώ μοῦνα, 7s, 7, hiemis injuriam arcens ; (2) 
lana crassior. Ex ἀμύνω. s 

Χεζμᾶρος, #, ὃ, paxillus seu clavus ligneus sub 
carina, in foramine quodam fixus, quo ex- 
empto defluit aqua in sentina collecta ex 
pluviis, vel quam rime receperint Ex 
χεῖμα et pew, Unde 

Keswcppos, οὐ velecppes, 9, δ, torrens. — Hinc 

Χειμάῤῥω, gen. sing. Dor. pro χειμέῤῥξ. 

Χειμιαῤῥώδης, tos, à καὶ , torrenti similis. 

Χειμὰς, ἄδος, ἢ, tempus hibernum, hiems. 
χεῖμα. 

Χειμᾶσία, as, 7, hiematio, hiemis traductio ; 
(2) procella, tempestas. A χειμάζω. 

Χειμασκέω, Q, fut. ἥσω, hibernis exercitationi- 
bus occupor, hieme exerceor. Ex Zzzíz. 

Xeizuspov, 8, «à, vestis hiemalis. A χειμάζω. 

Χειματίζω, tempestate jacto seu vexo. A χεῖς- 
vu. Unde 

Χειμόω, a, frigore hiberno infestor. 

Χειμεθλιάώω, ὥ, sum perniosus. A 

Χείμεθλον, 2, πὸ, pernio, morbus a frigore. Ex 
χεῖμα et ϑλάω. 

Χειμερίζω, hiberno, hiemem traduco. 
vegies. 

Xesuegives, 7, ov, hiemalis, hibernus 3 yezgun 
coorn, bruma, Gl. Ve. A χεῖμα. 

Χεικμέριος, 2, ὃ 2 ἡ, et χειμέριος, ia, τον, tempes- 
tuosus: dicitur et de animi perturbationi- 
bus. ᾿Αλύοντα χειμερίῳ λύπῳ, Soph. Phil. 
1193. Ab eod. 

Χειμέσλη, 1$, "t vide χείμεθλον. 

Χειμεσλιάω, pernionibus laboro, manus pe- 
desve hiberno frigore exulceratos habeo. A 

Χείμεσλον, 8, +2, idem qnod χείμεθλον, 

Χειμέω, à, idem quod yeu, 

Xepía, 4, hybernum frigus, vel simpl. frigus, 
Gal. 

Χειμοθνὴς, ἦτος, δ, hiemali frigore enectus. Ex 
χεῖμα et ϑνήσκω. , 

Χειμοσπορέω, @, fut. 4r», hieme semino. A 

Χειμόσπορος, 8) 6 καὶ ^, hieme satus; ysyooro- 
065, hieme sementem faciens, Ex χεῖμα et 
[2202] 422 

Χειμοφύγέω, à, hiemem vito seu fugio, Suicer. 
Ex χεΐμα et φεύγω, 

Χειμὼν, ὥνος, ὁ, hiems, bruma, Ph. (2) tem- 
pestas, Ph. A χεῖμα. 

Χειμονοτῦσος, ov, hibernus, vehemens, de vento, 

Χεῖος, 8, 0, prodigus, R. A χείω, 

Χείωσι, fundunt, 9. plur. pres. ind. act. Poet. 
pro zac. 

XEIP, χειρὸς, ^, manus, palma, in elephan- 
tis proboscis, in aliis pedes anteriores, qui- 
bus res arripere et comprehendere solent ; 
(2) seriptura, chirographum ; (3) opes, 
copie, exercitus; (4) in janua, βαλανός" 
(5) χεῖρισ, de pugnantibus, ut ἐν χερσὶν ἀσέ- 
xcti, m prelio interfecit; i» χερσὶν εἶναι, 
pugnare; i£wa ig χεῖρας, in prelium ire, 
praelium committere ; χειρῶν vu, in acie ; 
ix 411097, vi, in prelio ; (6) διὰ χειρὸς ἔχειν 


Α 


A χει- 


XE X ET 
vel χειρῶν, manu, manibus tenere; sed 
seepius, studiose tractare, curare, adminis- 
trare. Τά σε τῶν ξυμμάχων διὰ χειρὸς ἔχειν, 
Thucyd. 2,13. (Οἱ Ῥόδιοι πὰς ναῦς διὰ χειρὸς 
εἶχον ; Appian. P.) est, (1) in manu ; (2) in 
potestate ; (9) vi, violenter ; (4) parata pe- 
cunia; (5) ἐν χερσὶ dicuntur et praesentia, 
rn. "Ex χειρὴς, cominus, Arr. Hist. Aler. 
2202407722107 

Χειράγρα, ὡς, ^; chiragra, morbus articularis, 
qui manus velut captas et irretitas tenet. 
Ex χεὶρ et ἄγρα. 

Χειράγωγέω, Manu duco, ut cecum, Aristotel. 
dixit de eo qui instrumenta musica pulsat. 

Χειραγωγία, ὡς, 7, actio ducendi manu, A 

Χειραγωγὸς, 8, 6, qui manuducit; deductor 
seu dux. 

Χειρωλειππτέω, manus ungo; vel me exerceo, 
Suid. 

Χειραστάζω, fut. dow, manibus attingo seu 
tracto. Χειραπτάζοντες ϑάπαθσ,, Herodot. 
2,90. Ex χεὶρ et ἅπτω. 

Χειρὰς, ἄδος, ἡ, fissura in manibus; (2) fissura 
in pedibus. A χείρ. 

Χειράφεσος, manumissus, emancipatus, Suid. 

Χειραψία, ὡς, 4, tactio manu; (2) levis frictio, 
que fit suspensa manu; (3) pugna; (4) 
lucta, Plut. in Apophth. Ex ἅπτω. 

Χειρεσιθεσίω, 7, impositio manuum, ritus Ju- 
daicus et Christianus. Ab ἐσίθεσις. 

Χειρέργον, 8, và, opus manuum, labor. 

Χείρεσσιν, dat. plur. Ton. et Poet. cum », a χείρ. 

Χειριάω, 2, laboro manuum fissura ; (2) laboro 
chiragra; (3) doleo ex labore ; (4) laboro 
fissura pedum. A χειρός. 

Χειρίδων, v), Dim. a xis, parva manica, vel 
a xe, parva manus, Steph. 

Χειριδωπὸς, 2, 6, ut χειριδωτὸς χιτὼν, tunica ma- 
nicata, vel manuleata. A χειρίς. 

"Χειρίζω, f. iow, manu tracto ; (2) manibus ad- 
ministro, tracto, gero. Tatra χειρίζεται διὰ 
σὴς συγκλήτε, Polyb. A χεῖρ. 

Χείριξις, ἡ, idem quod χειρεργίω, Hipp. 

Χείριος, c, ον, idem quod ὑποχείριος, Bur. 

Χειρὶς, 700s, 7, manica, manus involucrum seu 
integumentum. A χείρ. 

Kelgiope, ares, πὸ, et χειρισμὸς, 2, ὃ, manus 
tractatio, quum medicus in parte adfecia 
aliquid agit; (2) administratio ; (3) dispo- 
sitio in oratione, item artificium. 
SOE RY TR RY 

Χειρίσοξος, v, ὁ καὶ ty vide χειφόσοῷο:- ; 

Χειρίφην, pessimam, acc. sing, f. g. a χείριςος. 

Xsigisns, #, 0, dispensator, ceconomus, admi- 
nistrator; procurator. A χειρίζω. 

Xeleisos, ἡ, ον, deterrimus, Gl. V. A χείρων. 

Χειροθωλίςρω, ws, 7, falarica, Wx βάλλω. 

Χειροθάναυσος, 9, à καὶ 4, qui caminum incendit 
ad facienda opera, opifex sedentarius. 

X&poGzphs, fos, ὃ καὶ ^, pondere suo manum 
gravans, ponderosus. Ex βάρος. 

Χειρόδιος, 4, et χειροθίωπος, Wy ὃ καὶ ἡ, manibus, 
i.e. manuum labore vivens, Ex βίος, vel 
βιωτός. 

Χειροδλημάομαι, manibus leviter premo et con- 
trecto mammas, Luc. 

XeigoGA uiuo, vel -Canra, πὰ, manipuli Suid, 

Χειροθολέω, manu jacio, Ἰὺχ χεὶρ et βάλλω, 

Χειρόδολον, vel χερόθολον, τὸ, manipulus, 7'zet. 

XeigoCornds, ὃ, 4, idem quod z;uzzeis. 

Χειροδρὼς, divos, 6, nanum atterens, A βιξρώσκω. 

Χειρογάώςφωρ, opos, ὁ καὶ ἦγ cui manuum labor ven- 
tri alimentum suppeditat, qui manuum la- 
bore vivit. Ex χεὶρ et γαςήρ. 

Χωρογονία, ἡ, Proserpine cognomentum, fies. 

Χειρογρᾶφίω, ὥ, chirographo caveo vel pro- 
mitto, aliquid mea manu seribo, A 

Χειρόγρᾶφον, wy τὸ, chirographum, cautio manu 
alicujus seripta. Ex χεὶρ et γράφω. 

Xeigoddizros, *, ὁ καὶ 5, Manu seu manibus cx 
sus, i. e, interfectus. Χειροδάϊκτα ody. 
αἱμοδαφῇ, Soph. Aj. 218, Ex χεὶρ et δαΐζω, 

Χεροδεικτίω, 9, fut. cz, manu ostendo, A. 

XtupfDtim os , εν ὁ καὶ 7%, Manu ostensus, mani 
festus, Soph. Cid. Tyr. 901. Ex xue« 
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Χειρόδεσμμος, 2, à, manica, copula, Gl. V. 

Χειρόδεπος, ὃ 2 4, manuleatus, ad mauum usque 
pertinens ; de tunica, Jos. 

Χειροδκης, 9, 0, qu. dic. cujus jus est in mani- 
bus, i. e. manuum robore, qui jus robore 
suo seu potentia sua metitur. Ex χεὶρ et 
δίκη. 

Χειροδόσιον, z, 7), manupretium, Gl. V. Ex 
χεὶρ et δόσις. 

Χειρόδοτος, s, ὁ κα 5, manu datus, vel in ma- 
num; (2) qui sine usura datur. Ex χεὶρ et 
δίδωμι. 

Χειροδρᾶνων, ovros, ?, epith. Furiz, quia flagel- 
lum e serpentibus tortum gerit. Χειροδρά- 
κοντες, χρῶτα κελαιναὶ, Eurip. Electr. 1344. 

Χειροδρόπος, ὁ 2 ἡ, qui, vel quae, manu colligit, 
Nic. Th. 652. 

Xeigosonens, idem quod χειρεργὸς, Hes. 

Χειροήθης, tos, ὃ καὶ ^, tractabilis, mansuetus, 
cicur. Χειροήθεις opus, Plut. in ler. 2. Ex 
atio et toc. 

Χειροθεσίω, as, 4, manuum impositio. Ph. 
gestus, rei tractatio, que fit manu, v. gr. 
instrumenti musici. Ex χεὶρ et ϑέσις- 

Χειροθεσέω, 2, f. iow, manus impono ; (2) manu 
tracto. Ex xe et ridnus 

Χειροθήκηγ, 7, chirotheca, qu. dic. manus repo- 
sitorium, Steph. 

Χειροκαλαθίσκος, saltationis quoddam genus, 
Cam. Poll. 

Χειρόκμητος, S, ὃ καὶ 1, manu laboratus, vel 
elaboratus ; (2) manu factus. A κάμνω. 
Χειροκοσείσθω, 3. sing. praes. imperat. pass. 

contr. prO ysigoxoretabla, a χειροποπέω. 

Xegoxortw, a, fut. jw, manum abscindo vel 
amputo. <A χόπσω. 

Xeioxedclu, ws, 7, manuum consertio. A xez- 
σις, mixrtio. - 

Χειροκράπία, ws, ἣν manuum vis seu potestas ; 
(2) potentia que usurpatur ab iis qui vi- 
ribus plus pollent. Οὐκέτι σολιτείαν, ἀλλὰ 
χειροκρωτίων 2 βίαν, Appian. Δ κράτος. Hine 

Kesgoneurixos, 2, ὃν, ad χειροκρατίαν pertinens ; 
(2) qualis est χειροκρατίων exercentium. 

Χειρόκ τῦσος, ov, 1nanu strepens, de musico, ci- 
tharam v. gr. pulsante. 

Χειρολδρὶς, Υδος, 4, Stivce pars curva, cui ma- 
num inserit arator. Ex λαμβάνω. 

Xeipbgens con, 9, πὸ, qu. dic. manuum absterso- 
rium, linteolum ad abstergendas manus, 
mantile, mappa. A μάσσω. 

Χειρομωντεία, ws, ^, divinatio ex inspectione 
manuum. 

Χειρομεάντης, 8, ὁ, idem quod 

Xtiphgeziymiz, eas, ὃ καὶ 7, eX manuum inspectione 
divinans. 

Χειρομεᾶχιος, 8, 62%, manibus pugnans. A 

elo et μάχη. 

Χειρομύλη, ἡ, idem quod χειρομεύλων, Xen. 

Χειρόμοῦλον, s, r),mola manuaria. Ex χεὶρ et 
μύλη. 

Χειρορύλων, wyos, 7; idem et ex 1154. 

Χειρόνιπιτρον, 9, τὸ, pelvis in qua manus ab- 
luuntur; pelluvium, G/. V. (2) manuum 
ablutio seu lotio. A νίπιτρον. 

Χειρονομέω, à, f. ἤσω, manus certa lege motito, 
concinnos gestus edo. Gi. V. gesticulor. 
Χειρονομία, ἐς, 7, gesticulatio ; (2) saltatio pan- 
tomimica; (3) pugna que fit cominus. (2) 
τῆς κατὰ συτάδην χιειρονομίως ἐπιτήμονος, .He- 

liod. 9. 

Xeigavozizas, ἢ, ὃν, ad chironomiam pertinens, 
Steph. 

Χειρονόριος, H. ὃ καὶ 4, qui certa lege manus mo- 
titat, gesticulator. A vues. 

Χειράνως, adv. deterius. A χείρων. 

Χειροπέδη, 75, 7, Manuum vinculum, 

Χειρόπεδον, 8, τὸ, manica ferrea. 

Χειρόσληκτος" Vide x<eox2nxros, Soph. 

Xeioranbis, Gos, à £ ^», manum implens, tam 
magnus multusque ut manum impleat. 
Gl. V. corpulentus ; χειροσληθὲς, manuple- 
tium. A wad. 

KergorAnbiaios, 6, 4, idem. E ; 

Kergorrotouas, Suc, manu facio. Αὐτὴ πρὸς 

αὐτῆς, χειροποιεῖται τάδε, Soph. Trach. 907. 
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Χειροποίηπος, 85) ὃ καὶ 5, manu factus, artificio 
humano factus aut structus. Gl. V. z;augoza- 
4170, manufactus. A prec. 

Χειροποιήτως, adv. manus artificio, opera hu- 
mana. 

Χειροπόνητος, €, ὃ καὶ 7, manu elaboratus. 

Xeigomovíz, as, 5, festum opificum. A πόνος. 

Χειρόπεξ, οδος, ὃ, ^, qui χειράδας in pedibus 
habet. 

Χειροσὶ δήριον, 70, manus ferrea, Thuc. 

Χειροσκοσϊκὸς, 4, ὃν, ad chiroscopi artem per- 
tinens. A 

Χειροσκόπος, 8, ὃ X 5, Manus seu manuum in- 
spector, ut ex iis divinationem instituat. 

Χειρόσοῷος, 9, ὃ καὶ ἡ, qu. dic, manu sapiens, 
gesticulator, artifex inpr. scenicus. 

Χειροπένων, oyros, ὃ καὶ 4, qui manibus est ner- 
vosis. 

Χειρότερος, v, ον, deterior. Vor Poet. 

Xegorevxros, ον, manu. factus. <A σεύχω. 

Χειροτεχινέω, d, fut. 47», manu artem aliquam 
conficio, opifex sum. A χειροτέχνης, Hine 

Χειροτέχνημα, ἄπος, τὸ, opus manu factum. 

Χειροτέχινης, 8, δ, opifex, Tis ὁ χειροτέχινης 
ἰατορίας, Soph. T'rach. 1001. A x. et τέχνη. 

Χειροτεχινία, ἐξ», ἡ», opificium, artificium manu 
factum, Ex iisd. 

Χειροτεχνϊκὸς, chirurgicus, vel ipse artifex, 
zr. 

Χειροτεχινι κῶς, manus artificio, vel more eorum 
qui manu opera conficiunt. 

Χειροτεχινῶς, idem, Steph. 

Χειρόπρμητος, 9, ὁ 2, 7, manibus excisus. 

Χειροτονέω, ὦ, fut. zu, manum protendo et at- 
tollo, per suffragia creo, protensa manu 
eligo. Ph. χειροπονεῖγ nuncupat, creat : χες 
ροπονῆσαι, creare, Ph, aor. 1. inf. act. χειρο- 
φονηθδεὶς, designatus, Ph. aor. 1. part, pass. 
ἐχιειροτόνεν, creabant, PA. imperf. act. κεχει- 
ροπονημένος, designatus, Ph. p. part. pass. 
Ei vevo γ᾽ ἐχειροτόνησαν οἱ Deol, Aristoph. 
Av. 1517. ᾿Ἐχειροτόνησαν γάρ μεν) Id. Ach. 
604. A τείνω. 

Χειροτονητέον, porrigendze sunt manus, Ar. 

Χειροπονητὴς,), &, 0, creator, Gl. V. qui designat. 
A χειροπονέω. Unde 

Χειροτονηπσὸς, ^», ὃν, suffragiis creatus et consti- 
tutus. 

Xeigorovia, us, ^, creatio, ordinatio; (2) suf- 
fragium, Ph. 

Xeigaravas, SU χιειρόπονος, 0 καὶ f epith. precum 
que sublatis manibus fiunt. A ref, 

Χειροτριξέω, 2, f. zu, manu frico. Ph. χειροτρι- 
€ci, ruspinat. Ex χεὶρ et πρίξω. 

Χειροτριξίη, 4, exercitatio, Hipp. 

Χειρξν, praes. inf, act. contr. pro χιειρόειν, ἃ χειρόω. 

Χειρεργέω, ὦ, fut, yew, manibus operor seu 
opus facio, operor. A χεισεργός. Hine 

Χειρόργηρια, ras, τὸ, opus manu factum, opi- 
ficium. 

Χειρεργίω, «s, 5, actio vel operatio que fit ma- 
nibus. Ab eod. Hinc 

Xeigsoyizis, 7, à», qui in manuum opere ver- 
satur, 1. 6. qui manu exercetur, seu qui 
manus opera indiget; (2) chirurgicus, ad 
chirurgum pertinens. — Hinc ^ χειρθργικὴ; 
fis, SC. τέχνη, chirurgia; ars sive scientia 
chirurgi. 

Χειρεργικῶς, adv. arte chirurgica, 

Χειρθργὸς, E, ó, qui manu operatur; (2) chi- 
rurgus, qui manus medicas alicui adfert. 
Ex ἔργον. 

Χειρόχωλος, S, ὃ καὶ 7, Manu debilis seu mancus. 

Χειρόω, 4, Ct yeaa, Ezcr, manuum viribus 
supero, vel manibus superatum capio, in 
potestatem redigo, subigo, domo; (2) 
tracto. Δάμαρτα σὴν ἔφην KEM OLA *“EAé- 
νην, Eurip. Tro. 862. Ta καλλίνικῳ rad 
ὅπλῳ χειρώσοριαι, Id. Her. Fur. 573. ᾿Αφράσῳ 
vs χειρωθεὶς 204, Soph. Trach. 1074. “Ὡς 
ἐχειρώθησαν ὑπὸ Δαρείε, Xen. Ὑόξοισιν ᾿Ασα- 
λάντην πώπρον χειρεμένην Αἰσωλόν, (active,) 
Eur. Phen. 1115. ᾧμαξα κἀγὼ πρὸς τέκνων 
χειρεμένης, (passive,) Id. Elect. 1168. A 

εἰσ. : 


Χειρύδριον, et χερύδριον, τό. Dim. A χείρ. 


Ἢ: XB X 

Χείρω, nom. pl, n. g. zit. et Ion. pro χείρονα, a 
χείρων, pejor. 

Χείρωμω, và, quicquid manu fit yel factum est, 
ut czdes,&e. A χειρόω, 

Χείρων, ovos, ὃ καὶ ^, pejor, deterior. Comp. a 
AUS. 

Χείρων, oyos, ὃ, Chiron, Centaurus. 

Χειρωνώκτης, 9, 0, idem quod χειρώναξ, 

Χειρωνωκαὶκὸς, ἡ, ὃν, opificialis. A 

Χειρώναξ, wxros, ὃ, opifex, operarius. Ex Ae 
et ἄναξ. Hinc 

Χειρωναξία, «s, n, opificium, sch. Pr. 44, 

Χειρωνάξιον, πὸ, vectical quod exigebatur viri- 
tim a vulgo, dristot. 

Χειρώνειον, s, πὸ, Sive χειρωνὰς, ἄδος, ἡ, centau- 
rium magnum. A χείρων, 

Χειρώνειον, ἕλκος, SeU. χειρώνιον, ulcus malignum 
Chirone eximio medico opus habens, Diosc. 

Χειρώσασθαι, aor. 1. inf. med. verbi χειρόω. 

Χείρωσις, 5, subjugatio, subactio, Steph. A 
VALCO N 

Xeigurixds, ἢ, ὃν, in potestatem redigens, vim 
redigendi in potestatem habens; ἡ χειρὼ- 
vx^, ap. Plat. ars augende rei familiaris, 
quz fit, v. gr. przeda, &c. 

Χειρωσὸς, ὃ, qui subjugari seu capi possit, Ab 
eod. 

Χεισέται, 8. sing. f. 1. ind. med. verbi 

Χείω, fut. χείσομιαι, capio, capax sum; (2) 
fundo. Od. 18, 17. pro χέω. 

Χέλειον, 70, tegmen, seu operimentum testudi- 
nis, testa, JVic. 

Χελεὺς, idem quod χέλυς, Hes. 

Χελϊδόνειος, 9, ὃ καὶ ^, hirundineus. A χελιδών, 
Unde | 

Χελιδονεὺς, ἕως, ὁ, pl. χελιδονεῖς, pulli hirundi- 
num. 

Χελιδόνιας, s, ὁ, idem cum xeáueg, nomen 
piscis et venti, dth. 

Χελιδονιδεῖς, hirundinum pulli, Eust. 

Χελιδονίζω, fut. ἴσω, hirundines imitor garru- 
litate; (2) barbare loquor; (8) hirundini 
stipem colligo, circumeundo oppidanorum 
zdes et cantilenam quamdam canendo de 
hirundinis adventu. 

Χελτδόνιον, &, +d, Dioscor. 2, 914. Chelidonia. 
Plin. 25, 50, 8. IIirundinaria, Gaza 7, 14, 
Chelidonium, herba, T'heophr. A χελιδών. 
Angl. CELANDINE, Seu SWALLOW-WORY ; 
Nic. Ther. 857. Plin. (2) gemme genus. 

Χελιδόνιος, iz, iv, Vel χελιδόνιος, S, 6 2 ἡ, hi- 
rundininus, hirundinarius. Ab eod. 

Χελιδόνισμα, T), cantilena quam canunt οἱ χες 
λιδονίζοντες. 

Χελιδονισμοὸς, ὁ, ipsa circuitio et collectio stipis, 
Steph, 

Χελιδονιςὴς, €, ὁ, qui hirundini stipem colligit. 
Α χελιδονίζω. 

Χελιδὼ, 525, ἡ, idem quod χελιδὼν, Hes. 
XEAIAON, ὅνος, 4, hirundo ; (2) piscis polypo 
similis ; (3) cavum in ungula equorum. 

Χελίζω, no, navigo, V. L. 

Χέλισκον, v), catinus, Erot. ez Hipp. 

Χελλάρης, nomen piscis, ΖΕ]. 

Χελόειν, tussire, Hes. 

Χέλυδρος, s, ὁ, testudo marina seu aquatica. 
Ex χέλυς et ὕδωρ. 

Χελύκλονος, lyrze modo sonans. 

Χελυνάζειν, irridere, Hes, 

Xeavyions, δ, Magnum et crassum habens la. 
brum, Steph. : 

Χελυνοίδης, idem, Lust. 

Χελῦνιον, 8, vo, et χελῦνη, 7, labrum, labium. 
Α χεῖλος. 

Χέλυον: vide χέλειον. ‘ 

XE ATZ, vss, 7, testudo, animal durissimze 
teste ; (2) testudo, i. e. instrumentum mu- 
sicum ; (3) pectus, quia testudini simile. 
Hinc 

Χελύσκιον, 8, τὸ, Sicca tussicula, Hipp. 

Χέλυσμα, ἄπος, πὸ, assamentum, quod postre- 
mum clavis substernitur carinz et adfigi- 
tur, ne atteratur frangaturve, quum navis 
subjicitur. A 

Χελύσσω, χελύω, χελύσσομωι, expectoro, tussio, 
screo. Κλύδωνα χελύσσεσα, Lycophr. 727. 

Enea 
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Hao δ᾽ ἐπιλίζων cron χελύσσεται, Za, Nic. 
44.81. Vor Lacon. 

Χελῶὼν, mugilis quaedam species, Ath. al. pro 
χελώνη. 

Χελωνᾶριον, τὸ, Dim. a 

Χελώνη, ns, ἦ, testudo; (2) testudo, i. e. con- 
tinuata series scutorum, curvata in modum 
testudinis; (3) instrumentum bellicum quo 
veteres in expugnandis urbibus utebantur. 
A χέλυς. Hine 

Χελώνιον, vel χελώνειον, E, πὸ, tegumentum 
testudinis ; (2) convexa dorsi pars, seu pars 
gibbosa, que in scapulis prominet. 

Χελωνιὼς, insecti genus, cantharis, Hes. 

Χελών,ος, et 

Χελωντης, testudinarins, Unde χελωνία, et 
χελωνῖτις, λίθος, Plin. 

Χελωνὶς, ὕδος, 7, musicum instrumentum, te- 
studo : (2)limen ostii ; (3) scabellum. Ab 
eod. 

Χελωνοφἄγος, 8, 6 καὶ 1, testudines comedens. 

Χέμεσλον, pro χίμετσλον, Steph. 

ἽΧέννιον, 70, avicula, coturnicis genus in ZE- 
gypto, Athen. 

X£sezi, nom. pl. part. przs. act. f. g. v. xo. 

Χέραδος, có, idem quod χέρας, Hom.’ 

Χερὰς, dos, 7, acervus parvorum lapidum, qui 
una tolli possunt; (2) colluvies mista coeno 
et lapidibus; J/. 21, 319. Pind. Pyth. 6, 18. 
ubi Schol. Χεράς isw 6 μετὰ ἰλύος καὶ λίθων 
συρῴετός. A χείρ. 

Xegeiove, pejora, nom. pl. n. g. a χερείων, Poet. 
pro χείρων. 

Χέρεσσιν, dat. pl. Poet. et cum », pro χερσὶ, a 
χεὶρ, manus. 

Xeni, pejori, dat. sing. Poet. pro χερείονι, quod 
PIO χείρονι, a χείρων. 

Χεριαρῶν; gen. pl. Dor. pro χεριωρῶν, a 

Χεριᾶρως, #, vel «, ó, qui aliquid manu aptat 
et compingit, R. Ex χεὶρ et Za». 

Χεριφυρὴς, os, 2, 7, manu subactus. A φύρω. 

Χέρμα, πὸ, lapis, telum missile, V. .L. 

Χερμεἄδιον, s, 70, lapis missilis, qui manum 
implet. Z/. 4, 518. et 

Χερμὰς, ἄδος, ἡ, ldem. A χείρ. 

Κερμαςφὴρ, 7005, 6, funda. A χερμάς. 

Χέρνα, 4$, ^, paupertas, quum quis victum 
manu quzrit. A χεὶρ et νέω (ab ant. χάρω, 
vel χέρω, qu. χέρινος, χέρινω, Errn.). 

Χερνὴς, “ros, ὁ & 7^, manu victum querens, 
manu se sustentans. Ab iisd. 

Χερνήτης, 2, δ, idem et ex iisdem. 

Χέρνησος, idem quod ares, peninsula. 
"Evi σείρασι χερνήσοιο, Apoll. Rhod. 4, 1175. 

Χερνητὴρ, o, idem quod χερνήτης, Man. 

Xegvarizes, 7, ὃν, pertinens ad χερνῆτας, vel 
qualis est eorum qui χερνῆτες, aut χερνῆται; 
dicuntur. 

Χερνῆτις, 120, 7, manuum labore vivens. 

Χερνίξιον, πὸ, Idem quod χιερόν,σ'τρον, Ath. 

XfoyíGov, 8, “ὃ, malluvium, pelvis, Il. 24, 804. 
A. χέρνιψ. 

Χέρνιμμα, dros, πὸ, manuum lotio. A 

Χερνίππω, fut. «jo, manus lavo ; veevinbaveo, 
a. l. med. pro ἐχερνίψψαντο. Χαίΐτην ἀμφὶ σὴν 
χερνίνψομαι, Eur. Iph. in Tau. 623. A 

Xfow*p, ἴδος, 7, aqua qua abluuntur manus 
ante cibum ; (2) lavacrum et ipsa manuum 
ablutio ; (3) malluvium, aqua lustralis. 
Χέρνιδας νέμειν, aqua lustrali adspergere, 
Soph. (Ed. Tyr. 240. quid sit χέρνεψ docebit 
Atheneus 9, 409. A νΐπτω. 

Χερνίψαντο, 9. pl. aor. 1. ind. med. Z/. 1, 449. 

XsoóGoX.oy* vide χειρόδολον. 

Χεροκένως, adv. vacuis manibus, sine munere. 
Ex χεὶρ et κενός. 

Χιρόπληκτος, 8, ὃ Z ^, ictus manu impactus. 
Χερόπληκτοι Dürrot, Soph. dj. 637. A πλήσσω. 

Χερὸς, manus, gen. sing. Poet. pro χειρὸς, a χείρ. 

Χεῤῥονησιάζω, figuram gero Cherronesi seu 
peninsula. A χεῤῥόνησος. Unde 

Χεῤῥονησίζω, sive χιερσονησίζω, fut. icw, idem. 

Χεῤῥονήσιος, ix, say, ad Cherronesum pertinens, 
vel ex Cherroneso oriundus. 

Χεῤῥονησισέω, &, peninsulam refero. A 

Χεῤῥονησίτης, 8, ὁ, idem quod χεῤῥονήσιος. 
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Χεῤῥονησιώτης, e, 0, idem. 

Χεῤῥονησιώδης, cos, ὃ 2, 7, peninsule similis, 
peninsulz speciem habens. 

Χεῤῥονησοειδὴς, vel χερσονησοειδὴς, fos, ὃ καὶ ἦ, 
Cherronesi seu Chersonesi figuram habens. 
Ex χεῤῥόνησος et εἶδος. 

Χεῤῥόνησος, vel χερσόνησος, #, 7, peninsula, Ex 
χέῤῥος, sive χέρσος, et. νῆσος. : 

XEPPOJ, sive χέρσος, 8, ὃ καὶ ἡ, desertus 
incultusque, asper; (2) Subst. solum de- 
sertum ; (3) terra, solum, continens. Hinc 

Χερσαῖος, aia, αἴον, terrestris, 

Χερσείω, 5, locus incultus. A 

Χερσεύω, fut, edow, in terram continentem ver- 
tor; (2) incultus sum, negligor. Ab eod. 

Χερσὶν, manibus, dat. plur. cum y, a χείρ. 

Xzgcives, 1/7, «νον, idem quod χερσαῖος. 

Χερσοειδὴς, ἐς, continenti similis, 

Χερσόθεν, adv. a littore, a terra, a continenti. 
A χερσός. 

Χέρσοθι, adv. in terra, in continenti. 

Χερσομἄνέω, a, valde desertus et incultus fio, 
silvesco ; (2) incultam naturam induo. A 
12717 7 

Χέρσονδε, adv. in terram seu continentem, 

Χέρσος γῆ, terra inculta, Ph. χέρσος τόπος, in- 
culta terra, Οἱ. V. Χέρσες φθαρῆναι HOY CRS 
ὑμᾶς χρεῶν, illocatas, steriles atque incultas 
virgines; Soph. Gd. Tyr. 1501. 

Χερσόω, w, fut. dew, desolo, efficio ut terra fiat 
inculta et deserta; (2) terram continentem 
efficio ; χερσθται, desolatur, exsiccatur, ste- 
rilescit; (2) fit continens terra. Σαλεύσει 
αὐτὲς ἐκ Θϑεμελίων καὶ ἕως ἰσχάτε χερσωθήσον- 
σαι; Sap. 4, 19. 

Χέρσυδρος, ε, ó, coluber, Ph. boa, Gl. V. Ex 
χέρσος et ὕδρα, hydra. 

Χερσώδης, τος, ὃ τὲ ^, incultus; ut χερσώδεις 
πόσοι, dumosa loca, Ph. χερσῶδες, dumo- 
sum, Ph. A χέρσος. 

Χεσείω, cacaturio. A χέζω. 

Χευάντων, gen. pl. aor. 1, part. act. Alt. pro 
9. pl. aor. 1. imperat. act. χενάτωσαν, v. χέω. 

Χεύεν, 3, sing. aor. 1. ind. act. Jon. et cum », 
pro ἔχενε, a verbo eod. 

Χεῦμω, dros, v0, quod fusum, effusum, aut 
diffusum fluit, flumen, Gi. V. unda, flu- 
entum ; (2) libamen ; (3) vas escarium, 
discus. 77. 23, 561. A χεύω. 

Χεύσωσι, 9. pl. aor. 1. conj. act. verbi xo. 

Χεύω, fundo. AZzguzi χεύω, Eur. Elec. 192. 
Tl. 7, 336. A 

Xí», capio ; unde yew. 

XE'Q, proprie hio; unde capax sum, capio; 
(2) fundo, effundo, diffundo; (3) liquefa- 
cio, liquo. Ασπετον χεώσωα παρργή βοὴν, 
Lycophr. 5. Ἱκρῆναί π᾿ ἀριορόσιωι χίξοντῶι; Bur. 
Hipp. 151. 

Χηλαργὸς, 8, 6 καὶ 4, qui est velocibus vel albis 
ungulis. Ex χηλὴ et ἀργός. 

Χήλευμω, ἄπος, πὸ, instrumentum suentis ali- 
quid ; (2) ipsum opus textile vel sutile. A 
χελεύω. 

Χηλευσὸς, ^, ὃν, nexilis, plexilis, sutilis ; (2) 
nexus, plexus, sutus. Ab eod. 

Χηλεύω, fut. £z», suo, plecto, necto. A 

XHAH,, 7s, 4, forfex cancrorum ; (2) ungula 
bisulca et bipartita instar forficis cancri ; 
item ungues avium, ap. Poet, (3) specillum 
bifurcum summa parte incisum, (pes capri- 
nus, P.) (4) in sagitta γλυφίς" (5) moles 
procurrens in mare ad arcendum impe- 
tum aque ; aggeres; ilem pile, ejusdem 
usus, rn. 

Χηλ)νὸς, ἢ, ὃν, plexus, textus, A 

Χηλὸς, &, 4, arca, seu arcula, capsula; Z/. 16, 
291. O0d.21,51. A χίέω, capio, 

Χήλωμα, τὸ, idem quod 27227, 4. 

Χήμη, ns, ^; hiatus, oscitatio, quz fit ore hi- 
ante; (2) ostrei genus. A χαΐνω, seu χάω. 

Χήμωσις, tus, 7, adfectus albi in oculo, quum 
illud supra nigrum eminet. Quasi a 2/7», 
a χήμη. 

XH'N, χηνὸς, 6 καὶ ^, anser. 

Χηναλώπηξ, $xo$, 0, qu. dic. vulpanser, avis 
nomen, Ph. ganta. Ex χὴν et ἀλώπηξ. 
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Χήνειος, εἴα, &y, anserinus, A χήν. 

Χήνεος, ἔα, sov, idem et ab eod. 

Χηνέλοπες, pro χηνωλώπεκες, Hes. 

Χηνέω, ὥ, irrideo, illudo, proprie ore hiante et 
in cachinnos resoluto, Hes. 

Χήνημα, Gros, πὸ, illusio. A prec. 

Χηνιδεὺς, ἕως, 6, pl. χηνιδεῖς, pulli anserini, 
quasi a χηνὶς», seu χηνίον, Dim. ἃ χήν. 

Χηνίζω, fut. icw, tibia cano. 

Χηνίον, 8, πὸ, anserculus. Dim. a zx». 

Χήνιος, ἴω, “ον, anserinus, Ab eod, 

Χηνίσκος, 8, ὃ, anserculus, plerumque is qui in 
puppi navis ad ornamentum eflingebatur. 
Dim. ab eod. 

Χηνοξοσκεῖον, $, v), locus in quo aluntur an- 
seres, A χηνοξοσκός. 

Χηνοξοσκία, as, 7, anserum pastio. Ab eod. 

Χηνοθδόσκιον, 9, v), grex anserum qui una 
pascuntur. A 

Χηνοθοσπκὸς, €, ὁ Z, 4, anseres pascens seu alens. 
Ph. anserarius. Ex χὴν et βόσκω. 

Χηνοξοτία, 7, idem quod χηνοξόσκιον, và, Plat. 
Bud. 

Χηνομεγέθης, eos, ὃ Z, 4, anseris equalis. Ex 
χὴν et μέγεθος. 

“Χηνήμυχίον, et 

Χηνόπβς, herbarum genus, Plin. Nyctegreton. 

Χηνοτροφεῖον, S, πὸ, chors in qua aluntur an- 
seres, Ex χὴν et τρέφω, 

Xyvusév, w, clamo, vociferor. A χήν. 

Χηνύςρια, as, ἡ, hiatus. Ab eod. 

ΧΗ, ρὸς, δ, echinus. 

Χήρω, as, 7, vidua. A sigs. 

Χηράζω, fut. dew, viduo, viduum vel viduam 
reddo; et χηράσκω, idem. Τὴν σὴν ἄλοχον 
οἰκπείρω, πάτερ ἄπαιδα χηράσκεσων, Eur. Ion. 
652. Ab eod. 

Χηράμξης, viduarum domus, Hes. 

Χηρᾶμοὶς, Υδος, 7, cavernula, latibulum par- 
vum; (2) cava concha. A χηραμός, 

Χηρωμοδύτης, #, ὁ, qui ferarum latibula subit. 
Ex χηραρμὸς et δύω, subeo. 

Χηρωμόθεν, ex suis latibulis, Orph. A χηραμός. 

XHPAMO'S, 8, 6 καὶ ἡ, caverna, latibulum, 
lustrum ferarum, J/. 21, 495. 

X40 peu, yas, ὃ, idem. 

Χηράσκω, viduo ; vid. χηράζω. 

X4gsvro, gavisus est, aor. 1. med. verbi χαίρω. 
Il. 14, 910. poll. Rhod. 4, 1628. 

Χηρεία, ws, 7, viduitas, vita vidua. 

Χήρευσις, evs, n, idem, A 

Χηρεύω, fut. εύσω, viduus vel vidua sum, vi- 
duam vitam dego; (2) destituor, privor, 
careo, egeo ; (3) viduo; (4) vagor solita- 
rius. Καὶ ἐκάθισε Θημὰρ χηρεύεσω ἐν τῷ οἴκω 
᾿Αὐεσσαλὼμ τῷ ἀδελφξ αὐτῆς, 2 Sam. 18, 20. 
(2) τὰ iyxapic.... πάθας χηρεύει κατὰ ci 
σλεῖςον, affectu plerumque carent, Longin. 
8. ᾿Ανδρῶν χηρεύει, viris caret, i. e. non ha- 
bitatur, Odyss. 9, 194. (4) μέλεος μέλεῳ σοδὶ 
χηρεύων, Soph. Gd, Tyr. 419. A χῆρος. 

Χηρεῖος" vide χιηρήϊος, Ep. , ' 

Χηρήϊος, ἴα, ἴον, viduus; (2) inordinatus, 

XH^PO2, χήρα, χῆρον, viduus, orbus, indigens, 

Χηροσὕνη, "$5 ἡ, viduitas. A EL Unde 

Χηρόω, ὥ, fut. dew, viduo, viduam reddo, or- 
bo, privo, Il. 5, 642. "Aris δὲ Πριάμα yas 
ἐχήρωσ' Ἑλλάδα, Eur. Cyc. 297. 

Χήρωσ:, 9. sing. aor, l. indic. act. Lon. pro 
ἐχήρωσε, a verbo χηρόω, desolo. 4 
Χήρωσις, ews, ἡ, Viduitas, celibatus, orbatio, 

esolatio. A χηρόω. 

Χηρωςφαὶ, ὧν, οἷν Viduarum tutores; (2) qui 
propinquitate juncti generi ct familia, he- 
redibus qui succedunt, ubi nulli legitimi 
et propinqui heredes sunt, J/. 5, 158. Ab 
eod. 

Xfru, dat. sing. contr. pro yrrti, à χῆτος. 

Χητεία, «s, ἡ» indigentia, inopia. A zur 

Χήτειος, 6, indigens, inopia laborans seu penu- 
ria, Hom. A 

Χητεύω, pro χατεύω, Steph. " 

Χησίζω, indigeo, deficio. A xr. — 4 

Χῇσις, ως, ἡ, Vel χήτηρ, mos, 9h, indigentia, 
penuria, inopia. A χατίω, ; 

Χῆσοργ τος, vi, penuria, defectus ; occurrit 

NT, 
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χήτει, dat. Χήτει χαροσοῖο σελήνης, Aratus, 
1152. Χήτει yug καὶ ἡνιόχε, Jul. Imp. 

Χητοσὔνη, as, 5 idem; (2) viduitas. A 
WONT. 

Χϑωμαλοπαήτης, €, 0, humi volans, ron mul- 
tum a terra se attollens volatu. Ex χϑαμα- 
Aog et ἵππαμαι. 

Χϑαρμᾶλὸς, ἡ, ov, humilis, Od. 9, 25. A χαμαί. 
Hinc 

Χθαμωλότης, "cos, 5, humilitas, Ph. A prec. 

Χόαμαλόφρων, à, humilia sapiens, Apollin. 

Χϑαμωλόω, @, fut. ὥσω, humilem reddo, solo 
zquo, complano. A χϑαμωλός. 

XGEZ, adv. heri, Hine ὃ, 4, ro χθὲς, he- 
sternus, a, um. 

Χϑεσὶνὸς, 4, ὃν, hesternus. 

Χϑιζὰ, adv. heri. Ab eod. 

Χϑιζὸς, ἢ, ὃν, hesternus. Jl. 1, 494. 

Χϑιζὸν, adv. pro χϑὲς, Hom. 

XG0'A, ἡ, idem quod xav, al. pro χρόα, al. 
Au. 

Xéóives, a, o», terrenus, terreus. A prec. 

Χϑονήρης, sos, 0, ἡ, idem quod χθόνιος. 

Χϑονὶ, terre, dat. sing. a χϑών. 

Χϑονία, ἡ, Dea, Eur. 

Χϑονιωφόρος, 9, 6 καὶ 5^, qui in terram defertur. 
Ex χϑόνιος et φέρω. 

Χϑονίοιο, gen. sing. Jon. pro x/fovís, a 

Χϑόνιος, ix, soy, et χθόνιος, 9, ὃ καὶ ^, terrenus, 
terrestris ; (2) qui est alicujus regionis, in- 
digena; (3)subterraneus; mortuus, ad mor- 
tuos pertinens ; (4) infaustus ; (5) sordidus, 
improbus. (1) χθόνιος opis, serpens a terra 
genitus, Apoll. hod. 4, 1398. (3) χϑόνιοι Seo), 
diiinferi, Xéovíz χάρις, mors grata. "Ev οἷς 
γὰρ χάρις ἡ χθονία ξύν γ᾽ ἀπόκειται, πενθεῖν ἃ 
xem quibus mors exoptata evenit, Soph. 
Gd. Col. 1151. (2) va&cov αὐτοῖς " Agtos εὔδᾳ- 
Dov πάγον ἐγὼ ξυνήδη χϑόνιον δνθ᾽, ὃς ἀκ tz... 
senatum indigenam, Jd, Ibid. 947. A 
zc 6o. 

Χβονόσαιξ, aides, ὃ καὶ ἡ, terre filius aut filia, 
terrigena. Ex x» et rais. 

Χύονόπλαςος, 9, ὁ καὶ ^, terra fictus. Ex χϑὼν 
et πλάσσω. 

Xéovasiéus, €03, ὃ X, ἡ, in terra calcatus vel 
depressus; (Z) terrestris; Soph. (Ed. Tyr. 
S09, Ex eod. et σίδος. 

XéavergsQUs, fos, 0 καὶ 5, terre alumnus vel 
alumna. Ex eod. et τρέφορεαι. 

XO( N, χιόονδς, 7, terra, humus. Ph. tellus. 

Χιὰ, ws, 7, latebra. A χειά. 

Χιάζω, fut. dow, noto figura litera X, que est 
nota vel versus aut loci spurii, vel alius 
vitii, &c. (2) decusso. Gl. Vel. χιάζειν, de- 
cussare. A yi, litera. 

Χιασμὸς, 8, 0, decussatio; (2) notatio loci in 
scriptore aliquo litera X. (3) Figura 
Gramm. cum duo verba respondentia duo- 
bus prioribus inverso ordine ponuntur, ut 
primum quarto, secundum tertio respon- 
deat. A χιάζω. Unde 

Xuzss, ἢ, ὃν, decussationis formam habens. 

XYAPON, s, 72, Plur. χίδρα, ων, novella tri- 
tici grana. 

χιλεύω, fut. εύσω, sagino ; (2) pascor, depascor. 
᾿Αεργοὶ imma χιλεύεσι, Nic. Ther. 6585. A 

Χιλὴ, 5$, 5, materia esculenta. ^ A χιλός. 

XiAia, wy, 72, mille. 

Χιλιώκις», milles. A prec. 

Χιλίανδρος, o», mille hominibus constans. 

Χιλιαρχέω, ὥ, fut. yew, mille viris seu militibus 
praesum ; sum tribunus militaris. A ;4- 
Λιῶρχίος. 

Χιλιάρχης, 8, 0, qui mille viris praeest, mille 
militum tribunus. Ex ἀρχή. 

Χιλιαρχίω, xs »7, imperium in mille viros, 
praefectura mille virorum seu militum, Ph. 
tribunatus, A prec. 

Χιλίαρχιος, E, 6, idem quod χιλιώρχης, Ph. 

Χιλιὰς, ἄδος, 7, mille, numerus millenarius, 
A χίλιοι. 

Χιλιωφαὶ, ὧν, d, millenarii, seu milliarii, qui 
Christum cum suis ante mundi abolitionem 
mille annos in his terris regnaturum cre- 
dunt. A xus. 


A xis. 
Ab eod. 
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Χ,λιέτης, 8, δ, et χιλιετὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, qui est 
mille annorum. Ex χίλιοι et ἔτος. 

Χιλιεσία, 7, mille anni, Zr. 

Χιλιοδύνᾶμοος, herba mille virtutibus przedita, 
polemonia, αἰ. phileteria, Diosc. Plin. 

XI'AIOI, a, «, mille. 

Χιλιόκωμιος, S, 0 X ^, mille vicos seu pagos 
habens, E prac. et xzga. 

Χιλιόμθη, "s, ἡ», sacrificium ex mille bobus 
seu aliis animantibus. Ex γίλιος et Bes. 

Χιλιόναυς, mille instructus navibus, Fur. 

Χιλιοναύφολος, classis mille navium, Strab. 

Χιλιοναύπης, mille nautas habens, Eur. 

Χιλιόπἄλαι, adv. jamdudum, ante longum 
tempus. 

Χιλιοσλᾶσιος, iz, τον, millecuplex ; (2) millies 
auctus, 

Χιλιοπλασίως, adv, millies plures. 

Χιλιόσ'ες, οδος, ὃ καὶ ἡ, millipeda, ΟἹ, V. 

Χιλιὸς, ἢ, ὃν, millesimus. 

Χιλιοςὸς, ἢ, ὃν, millesimus. 

Χιλιοςὺς, vos, ἡ, millesima pars; (2) cohors 
millenaria, mille viri; millenarius nume- 
rus. 

Χιλιοτἄλαντος, 8, ὃ 2 ^, mille valens talenta, 
mille constans talentis. Ex χίλιοι οἵ réraveov,. 

Χιλιοφόρος, S, ὃ καὶ 7, mille amphoras habens, 
epith, navis. Ex χίλιοι et φέρω. 

Χιλιόω, mille drachmis mulcto. A χίλιοι, 

Χιλίωρος, #, δ, mille annorum tempus, Ex 
χίλιοι et ὥρα, tempus. 

XIAO'Z, 8, δ, pabulum. ΟἹ, V. farrago ; item 
alii fructus quibus vescuntur homines ; 
alimonia, 

Χιλόω, 9, fut. ὥσω, pasco, pabulum prebeo, 
Xen. A χιλός. 

Χιλωσὴρ, figs, ὃ, fiscella pabulo plena que 
equi capiti appenditur. A praec. 

Χιμάδιος, et 

Χιμάζω, χιμάω, pro χειμάδιος, Hes. 

Χίμαιρα, ws, ἦ, capra, Gl. V. In fabulis, Chi- 
mzra, monstrosa bestia, A χίμαρος. 

Χιμαιροδάτης, 8, ὃ, qui capellas init ; caprinis 
incedens pedibus, Panis epith. dr. 

Χιμαροκτπόνος, Chimerz interfector. Xipzon- 
κτόνον ἤγαγε φῶτα, Oppian. Cynegel. 1, 233. 

Χικαιροφόνος, ὃ καὶ ^, interfector Chimzree. 

Χίμᾶρος, 8, 0, caper, Gl. V. 

Χιμάρως, acc. pl. Dor. pro χιμάρες, a praec. 

Χιμέφλη, ἡ; idem quod χίμετλον, Diosc. 

Χιμεσλιάω" vide χειμετλιώω, Steph, 

Χίμεσλον, 8, τὸ, pernium, pernio, Nicand. 
Ther. 682. 

Χιονόξᾶτος, nive conspersus. “AAAws ce $5 
χιονόδατα εἴη ἄν τὰ Αἰθιόπων ὄρεω ὑπὸ καύμα- 
cos, Arr. Ind. 6, 7. 

ΧΙόνεος, ím, so», niveus, nivalis; (2) candidus 
in modum nivis. A x». 

Χωνίζω, fut. icw, dealbo, niveo colore imbuo ; 
(2) nivibus obruo, nive conspergo. Gl. V. 
χιονίζει, nlvet; χιονιζόμενος, nivosus, Gl. V. 
Ab eod. 

Xuoyíxós, ἢ, ὃν, niveus, Gl. V. Ab eod. 

Xuóvivas, ἡ, ov, idem, Ern. 

Χιονόθας, ἀντος, ὃ, per nives gradiens. Ex 
“χιὼν et βαίνω. 

Χιονόθλησος, #, ὃ Z ^, nive obrutus, Aristoph. 
Nub. 269. Ex χιὼν et βλητός. 

XiovoGoA.tu, nivibus dejectis obruo. A 

Χιονοθόλος, 8, ὃ καὶ ^, qul nives coelitus mittit, 
Ex χιὼν et βάλλω. 

Χιονόθοσκος, ov, ἃ nive nutritus. 
βόσκω. 

Χιονοειδὴς, fos, 6 z, 4, nivem referens ; (2) 
niveus, candidus in modum nivis, Ex χιὼν 
et εἶδος. 

Χιονόεις, idem quod χιονώδης, Nic. 

Χιονοθρέρυρεων, 205, ὃ καὶ ^, qui nive nutritur et 
alitur ; (2) nivosus. Χιονοήρέμμονας διωπέρωσ᾽ 
᾿Ιδαίαν wp Quy σκοπιάς, Eurip. Hel. 1939. Ex 
χιὼν et ϑρέμμα. 

Χιονόκτῦπος, ὃ καὶ 5, nive sparsus. Κυλλανίας 
χιονοκτύσπε, Soph. dj. 696. . 

Χιονόπεζα, 7, candidos pedes habens, pulchra, 
epith. aurore. 

Χιονόπραφος, V, 6 καὶ 5, qui nivibus alitur, ni- 


Ex eod. et 
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vibus vietitans. “Agréwidos χιιονοτρόφον oper, 
Eurip. Phen. 809, Ex χιὼν et πρίφω. 

Χιονόχεροος, ov, qui nivei est coloris, niveus, Ath. 

Xuovóncous, wros, ὃ καὶ 1, niveus, candidus. 

Χιονόω, ὦ, nivibus obruo, nive operio ; (2) 
dealbo, niveo colore imbuo. A χιών. 

Χιονώδης, tot, ὃ καὶ ^, nivosus, nivalis, nivibus 
oppletus ; (2) niveus, candidus in modu 
nivis, albus. Ab eod. , 

Χιονωτὸς, 7, ὃν, vel ὁ z 4, nive obrutus, nivalis. 
Φύσιν χιονωπὸν apelrvas, INonn. P. 4,46. ἃ 
χιονόω. ; 

Χιόων, ningens, nivem emittens, JZesiod. V. L. 

Χιρωλέος, £n, tov, qui fissuras habet in manibus. 
A χιρὰς, pro χειράς. seu 

Xieds- vide χεισὰς, Lust. 

Χιρόπες, odes, ὁ καὶ ^, qui habet fissuras in pe- 
dibus. Ex χιρὰς et wis. - 

XITO'N, aves, ?, tunica, subucula, Ph. 

Χισωνάριον, χιτωνισκάριον, có, tunicula, Ep. 
Steph. 

Χιτωνίζω, tunico, Gl. V. A χιτῶν. 

Χισώνιον, 8, πὸ, tunicula ; (2) muliebris tunica. 
Dim. a χιτών. i n 
Χιτωνίσκος, 9, ὃ, tunicula. Gl. V. interula, in- 

dusium. Ab eod. ‘ 

Χισωνοπώλης, #, 9, sagarius. Gl. V. qui tunicas 
vendit. 

Xia, χαράσσω, induco, cancello, Gl. P. ‘@ 
δ᾽ ἀπ᾽ ἀρχῆς εἰς τέλος τὴν πᾶσαν κατελζίωσεν 
ἐκείνην σραγῳδίαν, Txelx. Chil. 11, 36. A 
χιόω, ἃ ch. 

ΧΊΩΝ, ὄνος, 4, nix. 

XAA‘ZO, sibilo, strepo. 

XAAIT NA, 25, ἡ, lena, palla, Gl. V. 

Χλαῖνις, ἡ, idem quod χλαῖνα, Ar. 
Χλαινοθήρας, ὃ, lenarum venator, ut qui in bal- 
neis insidiantur lavantium vestibus, Steph. 
Χλαινεργκὴ, 5:, ^, sagaria. Gl. V. ars conft- 
ciendi lenas, opificium lenarum. Ex 

χλαῖνα et ἔργον. 3 

Χλαινόω, ὥ, f. ὥσω, lena induo aut operio ; (2) 
induo. Α χλαῖνα. 

Χλαίνωμα, πὸ, lena, exuvium, Zp. 

Χλαρμὸς, pro χλαῖνα, Hes. 

Χλᾶμυδηφόρος, δ, chlamidatus, T'heocr. 

XAapvdiov, ε, πὸ, parva chlamys. Dim. a χλα- 
μύς. 

Χλαμυδοειδὴς, tos, 0 καὶ n, chlamydis formam ge- 
rens. Ex eod. οἵ εἶδος. 

Χλαρμυδοποιὸς, €, ὃ καὶ ἡ, qui chlamydes conficit. 
Ex χλαμὺς et zoo. 

Χλαμυδεργία, ἐς» ἦ, ars conficiendi chlamydes, 

Χλαμυδεργτκὸς, ἢ, ὃν, ad illum qui chlamydes 
conficiendas suscipit pertinens. A 

Χλαμυδεργὸς, 8, ¢, qui chlamydes conficit. Ex 
χλαρὺς et ἔργον. 

Χλαρουδοφορέω, a, chlamydem gesto. 

Χλωρμυδόω, w, chlamyde vestio, A χλαμύς. 

Χλαμυδωςὸς, ^, ὃν, chlamydatus. A prec. 

XAAMY 3, ὕδος, %, chlamys. Gl. V. vestis quce 
tunice superindui solet, magnifica et du- 
cum propria ; (2) paludamentum. 

Χλανίδιον, #, v), lenula tenuior et mollior. 
Dim. a xAe»ís. 

Χλανιδοποιΐα, ὡς, % ars conficiendarum mol- 
liorum et pretiosarum vestium. 

Χλανιδοποιὸς, 2, ὁ, qui easdem conficit. A ez. 

Χλανιδεργία, 4, idem quod χιλωνιδοπιοι ἴδ) Steph. 

Χλανιδωτὸς, 8, sagatus, Gl. V. A χλανιδδω, 
quod est a χλανίς. 

Χλανὶς, 120, ἡ, lena tenuior, et mollior, et pre- 
tiosior. Gl. V. lana, A χλαῖνα. 

Χλανισπκίδιον, ro, Dim. a χλανὶς,) Ern. 

Χλανίσκιον, 8, v), penula. "EzuxeQávra Μεγα- 
ρέων τὰ χλωνίσκια, Aristoph. Ach. 524. 

Χλευάζω, fut. cow, ludificor, i. e. ludo, deri- 
deo, irrideo, subsanno, cavillor. Ἥμᾶς μὲν 
ἐχλεύαζε καὶ κατεφρόνει, Tuc. Toxar. Παίζων 
E χλευάζων, Aristoph. Ran. S75. A χλεύη. 

Χλευὰξ, ó, idem quod χλεναςὴς, Poll. 

Χλενᾶσία, as, ^, ixrisic, illusio. A χλευέζω. 

Χλεύασμια, πὸ, idem, 

Χλευασμοὸς, 8, ὃ, idem et ab eod. 

Χλευαςὴς, 8, δ, illusor, irrisor. 

Χλευαςί κὲς, idem quod γλευωφὴς, Poll. 

, Ἄλευ- 
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Χλευαςικῶς, illudendi causa, per irrisionem. 

X AEY'H, zs, 7, risus, illusio, ludibrium. 

Χλῆδος, pro Aides, Harpocr. 

XAIAI'NO, fut. aya, tepefacio, modice calefa- 
Cio; χλιαίνομιαι, tepeo, tepesco, tepefio. 
"Exedy πῦρ ἔχεις σὺ, χλιανεῖς σεαυσὸν, Ari- 
stoph. Lys. 489. ᾿Εχλιαινόμην Esau πρὸς τὸν 
ἥλιον, Id. Conc. 64. 

Χλίανσις, 7, idem quod χλιαρότης, Steph. 

Χλιῶρὸς, ez, ρὸν, tepidus. A χλιοίνω. Hinc 

Χλιαρότης, ἡτος, 7, tepor, tepiditas, Gl. V. 

Χλίασμω, πὸ, fomentum, seu medicamentum 
tepidum, Hipp. 

Χλιδαίνω, idem quod yadda 

Χλιδαῖσι, deliciis, dat. pl. Ton. pro χιλιδαῖς. 

Χλιϑανὸς, 7, ὃν, delicatus; (2) luxuriosus. A 
χλιδὴ, Seu. χχλιδώω. 

Χλιδανόσφζρος, ε, ὃ καὶ 7, qui teneras et delicatas 
pedum plantas habet, tenellos habens pedes, 
pulcher. A prac. et σφυρόν. 

Χλιδανῶς, adv. delicate, molliter; (2) luxu- 
riose. A χλιδανός. 

X210, a, luxui deditus sum, in deliciis vivo, 
sum delicatus; (2) floreo, suavis sum, ut 
χλιδῶσα μολσή. "EQ οἷσι νῦν χλιδᾷς, Soph. 
El. 369. A xA. 

Χλίδειος, εἴα, oy, mollis, delicatus, luxuriosus. 
Ab eod. 

XA z:, 4, delici;, luxus; (2) effoeminata 
mollities ; (3) vestis delicata, qua uti solent 
Lomines luxui dediti; X2u2zj, apud Soph. 
gemm:z aut uniones, Ern. A x2». 

Χλίδημα, «τος, c), luxus, delicie ; (2) id quo 
luxuriamur. A χλιδάω. 

λῖδος, τος, τὸ, idem et ab eod. 

XAYAOZ, 2, δ, cumulus seu acervus lapidum, 
excrementorum et similium, quz fluvius 
aut torrens unum in locum convehit, al. 
andes. Vid. Ern. 

Χλιδῶν, Byes, ó, brachiale, monile. A χλίω. 

Χλιδωνόπες, qui circum pedes habet χιλιδῶνως, 
1. e. ornamenta luxuriosa, Hes. 

Χλιήνας, aor. 1. part. act. Att. pro χλιάνας, a 
χλιαίνω, tepefacio. 

Χλ,όεις, idem quod χλιαρὸς, Nic. 

ΧΛΙΏ, deliciis frango, luxu effceemino. 

XAO'AÀ, ze, χλόη, et xAoin, ns, 7, herba virens, 

ramen, vel viride germen. Gl. V. χλόη, 
viriditas, herba, gramen, muscus, farrago, 
- folia; (2) Cereris epith. 

Χλοάζω, f. dow, viridis sum, vireo. A x Aóz. 

Χλοωνθὴς, tos, ὃ % ^, virescens. Ex χλόα et 
ἄνθος. 

Χλόσσρα,; Gro, πὸ, viror. A χλοάζω. 

Χλοαυγὴς, tes, ὃ ἦγ virore nitens; (2) vi- 
rentium splendorem referens. Ex zz et 
αὐγή. 

Χλοάω, ὥ, idem quod χιλοάζω. 

Χλοερὸς, ez, ρὸν, Virenti gramini similis, herba- 
ceus, viridis, pubescens, florens ; χιλοεροῖς, 
frondentibus, Ph. A χλόη. 

Χλσεροτρόφος, 8, ὁ καὶ ^ alens herbosa seu vi- 
rentia, in quo virentia proveniunt; at χλοε- 
φόπροφος, herbis pastus. Ex σρέφω. 

Χλοερῶ, viridis, gen. sing. Dor. pro χιλοερξ. 

XAsebyns, pro quo χλένης, Hom. 

Χλοήδᾶφος, 8,0 2 ^, coloris herbidi seu gra- 
minei, viridis. Χλοήδαφος χροίη, Aret. Ex 
χλόη et βάπτω. 

Χλοηκομέω, herbesco, vireo. Ex eod. et κόμη. 

Χλοηρὸς, ρὰ, ρὸν, idem quod χλοερός. 

Χλοητόκος, 8, 5 2, 4, qu. dic. herbam virentem 
pariens, herba vestitus. A σίκτω. 

Χλοηφορέω, a, f. zu, herbam seu gramen viride 
fero, vel herbesco seu herbasco. A 

Χλοηφόρος, s, 6 κα ἡ, viridem herbam seu vi- 
ridia gramina ferens. Noris ἐπέρχεται γαίας 
χλοηφόρε;, Eur. Ph.650. A φέρω. 

Χλοιάω, ὦ, idem quod χιλοάω. 

Χλοιδάω, pro χλιδάω, Hes. 

Χλοιώδης, £05, 6% ^, virenti gramini similis, 
herbaceus, viridis, vel ex virore pallescens. 
A yroin, prO χλόη» Seu χιλόα. 

Χλοόκωρπος, 8), ὃ καὶ ἦ, cujus fructus viret. 

Χλοόμορῷος, ov, herbze colorem habens. A 
μορφή. 
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Χλοοποιέω, herbam produco. 

Χλόος, contr. χιλῶς, 6, viror; (2) pallor. A χλόα. 

Χλενάζομαι, f. ἄσοριαι, quiritor, lamentor. 

Χλένειος, εἴα, εἰον, aprugnus ; (2) suillus, por- 
cinus. A 

XAOT'NH3, s, ¢, in virente gramine cubans ; 
(2) agrestis; (3) aper. 

Χλενὸς, 8, ὃ, dicitur aurum, ob pallorem. 

Χλοώδης, εος, ὃ Z, 7, Virenti gramini similis 3 (2) 
herbaceus, herbidus, viridis. A χλόα. 

Χλῦνις, ἡ, insidize, P. exuberantia, ΕἾ. testium 
exsectio, Stanl. ZEsch. 

Χλωράζω, viridi pascor gramine, Gal. A χλω- 
eas. Hinc 

Χλώρασμα, tras, τὸ, viror ; (2) pallor. 

Χλωραίνω, viridem reddo, Gl. Y. χλωραίνει, 
viret; χιλωραίνοριαι, vireo, Gl. V. Soph. 

Χλωρωνθέω, virens floreo, Hes. 

Χλωρωύχην, δ, 7, collum viride habens. 

Χλωρεὺς, tus, à, avis, dicta a colore ; (2) luteus. 
A χλωρός. 

Χλωρηΐς, ἴδος, ἦ, virens, viridis ; (2) lutea, avis. 
Ab eod. 

Χλωρίῶσις, ews, 4, viror; (2) pallor. Quasia 
KAY AOR 

Χλωρίζω, f. icw, viridis sum, vireo. Κοιλάδος 
χλωριζέσας, Lev. 14, 37. 

XA ἴον, vel χλωρεῖον, €, πὸ, animalculum vi- 
ride. 

XAwels, ἴδος, 4, Chloris, Dea florum ; (2) lus- 
cinia, quoniam vere, quum omnia virent, 
apparet. 

Χλωρίων, avis nomen, a colore vireo, Gaz. 

Χλωροποιὸς, ὃν, viride reddens. A zai. 

X22gi725, 8, ὃ, viridans, virens; (2) gemma. A 

Χλωρὸς, ge, ρὲν, virens, herbidus, virens in mo- 
dum germinum recens ex planta germinan- 
tium; unde (2) recens, ut τυρὸς χλωρὸς, 
caseus recens; (9) mollis, tener; (4) vi- 
gens, vividus; (5) pallidus, flavus; (6) pal- 
lidum faciens. A χλοερός. Unde 

Χλωρότης; 1725, 7j, Viriditas, viror; (2) pallor. 

Χλωρόκομος, 6, qui viridi coma est, Ep. 

Χλωροσαῦρώ, viridis lacerta, Sch. Theoc. 

Χλωροφἄγέω, virentibus herbis vescor, Hipp. 

Χναῦμα, ἀτος, τὸ, quod carpitur ut catillo- 
num more deglutitur. Dim. χναυμάτιον. A 
χναύω. , 

Xvausixes, 7, ὃν, catillo, gulosus. Ab eod. 

XNAT'O, f. zózw, carpo, vellico ; (2) catillo- 
num more voro et deglutio. 

Χνοώζω, et χνοάω; f. dew, lanugine obsitus sum. 
A 11005. 

Χνόη, 4s, ^, strepitus; (2) fistule rote cui 
axis immittitur; interdum et ipsa axis ex- 
trema pars, que modiolo inseritur. Χνόαι 
τὰ ἀκραξόνια, περὶ ἃ αἱ χοινοκίδες, Schol. in 
AEschyl. S. T. 156, Ab eod. 

Χνόος, 8, 6, rasura; (2) lanugo, pubes; (3) 
tomentum, quo culcitre inferciuntur, ex 
tenera Jana constans; (4) tenues palez et 
glume, Etiam pro spuma. A χναύω. 

Xyoótig, et 

Χνόϊος, idem quod χνοώδης, Tryph. Anac. 

Xv8s, &, δ, lanugo, Gl. V. A χνοῦς. 

Χνοώδης, £95, ὁ καὶ 7, lanuginosus; (2) pulveru- 
lentus. A χνδος. 

XMouwios, win, wiov, congium capiens seu zequans. 
Α χοεύς. 

Xouvedw, fundo οἱ liquo. <A χοάνη. 

Χοᾶνη; ns, ἦγ, fornax fusoria; (2) infundibu- 
lum, sive vasculum in summo oris lati, et 
in imo fistulam habens, quo uti solent in 
liquore in vas angustius transfundendo ; (3) 
cavum cerebri meatus excipiens, A χίω. 

Χοάνοιο, gen. sing. Ton. pro χοάνε, a χόανος. 

Χόζνον, 8, +0, Vel χόκνος, w, ó, vas ex argilla, 
quo argentarii et chymici utuntur in lique- 
faciendis ac fundendis metallis; (9) fornax 
fusoria, 77. 18, 470. 

Χοεῖον, có, crassum intestinum, Suid. 

Χόες, festum apud Athenienses in Novembri 
agi solitum, quod ἀνθεσήρια quoque vocari 
a mense ἀνθεφηριὼν accepto nomine scribunt. 

Χοεὺ;, ἕως, 6, congius, mensura liquidorum 
apud Atticos capiens sextarios sex, sive li- 
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bras novem, sive cotylas Atticas duodecim. 
A χέω, capio. 

Xon, ἧς, 7, libamen ; χοαὶ, inferim. A χέω. 
Hinc 

Χοήρης, coz, ὃ τὲ ^, aptus ad fundendum. 

Χοηφόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, libamina gestans; (2) 
inpr. mortuorum bustis infundenda, seu ad 
inferias. Ex xz et φέσω. 

Χοΐδιον, τὸ, Dim. a χοεύς, 

Χοϊκὸς, 7, ὃν, pulvereus; (2) terreus, terrenus. 
A χξε. 

Χοινίκιον, 2, 7, idem quod 

Χοινικὶς, ios, 4, modiolus rote, modium seu 
fistula cui infixi sunt radii. Συρίγγων Zio 
φθόγγον ὑπαξονίαν, Callim. Ubi Scholiast. 
Συρίγγων, i. €. χοινικίδων. A χοῖνιξ, 

Χοινικοῤέπρης, 9, 6, qui choenice metitur seu 
dimetitur et distribuit. Ab eod. et ueceio. 

XOLNIZ, ize; 5, mensure nomen sextarios 
duos continentis, seu cotylas quatuor. Gi. V. 
semimodium, PAilor. bilibre. 

Xóivos, pro xoixds, Steph. 

Χοιραδώδης, cos, ὃ καὶ ἦ, strumosus; (2) rupes 
e mari aliquantum eminentes habens, sco- 
pulosus. A 

Χοιρὰς, ὥδος, ^, porcula; (2) rupes e mari eli- 
quantum eminens, ita ut porco natanti si- 
milis sit; (3) tumor glandulosus. Οἱ. V. 
struma ; χοιράδες, strume, Ph. A aloes. 

Χοιρεῖος, εἴα, sioy, Vel χοίρεοςγ m, so» porcinus. 
Ab eod. 

Χοιρίδιον, 2, 72, porcellus. Gl. V. sucula. Dim. 
ἃ χοῖρος. 

Χοιρίλη, ἡ, Hecuba, f. quod multiplici prole 
scrofam zquarit, Ath. 

Χοίριναι, ai, conchae quedam marine, quibus 
Athenienses in suffragiis ferendis uteban- 
tur. AÀ- 

Χοίρινος, (v2, woy, porcinus, Gl. V. χοίρινον, por- 
carium. 

Χοιρίον, €, πὸ, porculus, porcellus; (2) puden- 
dum muliebre. A χοῖρος. 

Χοΐριος, m, ὃ X, ^ et χοίριος, ia, τον, porcinus, 
suillus. A χοῖρος. 

Χοιροξοσκὸς, S, ὃ, porcorum pastor. Ph. su- 
bulcus. Gl. V. porcarius. Ex eod. et βόσκω. 

Χοιρογρύλλιος, 8, ὃ, majoris muris genus in Pa- 
lestina, /Egypto, et Libya. Gl. V. 7ez- 
γούλλιος ἤγεν ἐχῖνος χερσαῖος, erinaceus, seu 
echinus terrestris, Ex eod. et γρύλλος. 

Χοιρόθλιψ, Gos, 0, stuprator, dristoph. Vesp. 
1359. Ex χοῖρος et ϑλίδω, 

Χοιροκομεῖον, x, πὸ, hara, <Aristoph. Vesp. 840. 
Ex eod. et xouío. 

Koigoriéyxes, 8, ὃ, simia porcaria. 

Χοιροστωλέω, ὥ, porcos seu sues vendo; xoigo- 
πωλεῖν dicitur etiam de fcemina, qua» suum 
χοῖρον venalem habet, ut meretrix. 

Χοιροσώλης, €, 0, porcorum venditor. 

Xoigos, €, ὃ καὶ ἦ, porcus; (2) pudendum mu- 
liebre. 

Χοιροσπέλεθος, 9, ὃ, succerda, stercus porcinum. 

Χοιροσφαγεῖον, w, và, locus ubi porci mactantur. 
Gl. V. confectorium. Α σφαγή. 

Χοιροσφῶγος, #, 6, porcorum jugulator. A 
prec. 

Χοιροσροφεῖον, 8, πὸ, locus in quo porculi alun- 
tur et saginantur, hara. Ex σρίφω, 

Χοιροψάλας, Dor. pro χοιροψάλης, vy d, puden- 
di muliebris contrectator, vel qui puden- 
dum muliebre vellit, A ψάλλω, 

Χοιρωδεία, ἡ, impuritas, obsecnitas, A 

Χοιρώδης, tos, ὃ νὰ T, porcinus, A xir 

Χολαγωγὸς, ἡ, ὃν, bilem ducens seu educens. 

Χολαῖος, aia, αἴον, biliosus, felleus. Hine τὸ 
χοελαῖον, e, hepar. A χολή. 

Χολὰς, ἄδος, ἡ, intestinum, //. 4, 596, Ab eod. 

Χολάω, à, bile mihi jecur accenditur, ira in- 
flammor, irascor; (2) furo, insanio. "Eye! 
χολᾶτι ὅτι ὅλον ἄνθρωσον ὑγιὴ ἱποίησα ly σαῦ- 
βάτῳ, Joan, 7, 23. Ab eod. 

Χολέρα, as, ἦν cholera, morbus in quo bilis vel 
per vomitum vel per secessum excernitur ; 
(2) tubus per quem aqua e tecto. defluit. 
Ab eod. Hinc 


Χολεριάω, & cholera laboro, cholericus sum. 
Χολι- 
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XoAsgisós, ἢ, ὃν, cholerze similis; χολερικὰ σ΄άθη, 
morbi quales sunt cholera laborantium ; 
(2) obnoxius cholerze, cholericus. 

Χολερώδης, eos, ὃ καὶ ἡ, idem. 

XOAH', 7s, ἡ, bilis, fel; (2) ira; (3) nausea; 
(4) atramentum sepize. 

Koanyayizos, 7, ὃν, bilem educens seu evacu- 
ans; (2) melius χοληψωγικός. — EX χολὴ ct 
ἄγω. 

Χοληγᾶγὸς, ἢ, ὃν, idem ct ex 1154. 

Χοληγὸς, ἢ, ov, idem et ex iisd. 

Χοληδόχιος, 9, 6 καὶ ^, fel seu bilem recipiens. 
Ex χολὴ et δέχομαι. 

Χοληϊὸς, idem quod χοληγὸς, Gal. 

Χολημεσία, ὡς, ἡ, fellis seu bilis vomitio ; (2) 
fastidium, nausea. "Ex χολὴ et ἐμεσία. 

XoAixos, 7, ὃν, biliosus, felleus ; (2) iracundus. 
Α χολή. Unde 

Χόλιξ, Txoe, 7, intestinum crassum. 

Χόλιος, fa, iov, iratus, infestus, Ph. χολιός. A 
χόλος. 

XoAeGZQAue, fos, ὃ καὶ ἡ, χολόθδαφος, χολοίξαφος, 
χολοιξάφος, et χιολοξάφινος, ον, felle imbutus, 
bile saturatus, flavus, Aret. Νέρθε δὲ πώγων 
ἔπλεθ' ὑπ᾽ ἀνθερεῶνα χαλοιθάφος, Nic. Ther. 
448. Ex χόλος et Barro. 

Χολοειδὴς, tes, ὃ καὶ ἡ, biliosus. 
Aret. A χολή, Unde 

Χολόεις, οέσσα, acy, biliosus, felleus. 

Χολοιδόρος, bilis in modum exedens et erodens, 
Nic. 

Χόλοιο, bilis, gen. sing. Jon. pro χόλε, a χόλος. 

Xororo10s, bilem conciens seu commovens ; 7à, 
abrotonum, Dioc. 

Χόλος, 8, δ, fel, bilis; (2) iracundia, GI. V. 
A χολή. 

Χολέμενοι, irati, nom. pl. pras. part. med. 
contr. prO χιολοόμενοι, ἃ 

Χολόω, w, bile inflammo, ad iram concito; (2) 
χολμαι, indignor, irascor; χολωθεὶς, iratus, 
a, 1, pass. part. Ei γάρ vi λέξεις, ὧν χολώ- 
etre scares, Ewr. ΤΎο. 89, Abra χολωθεὶς, 
Soph. Antig. 1949.  "Ax8 δ᾽ ἄχος, ᾧ μ᾽ ἐχό- 
λωσεν σὰ μάτηρ ἄθεος, Soph. Trach. 1085. A 
χόλος. 

Χολώδης, 205, ὃ 2, ἡ" Vide χολόεις. A χολή. 

Χολωθεῖσα, ἃ. 1. part. pass. f. g. verbi χολόω. 

Χολωσάμενον, acc. sing. a, 1. part. med. 

Χολωσέμεν, f. 1. inf. act. Jon. pro χολώσειν. Ἦ 
γὰρ ὀΐομαι ἄνδρα χολώσεμεν, ad iram impulsu- 
rum, Z7. 1, 78. 

Χολωσέμεναι, fut. idem, Dor. 

Χολῷτσο, 9. sing. perf. opt. pass. Jon. pro κε- 
χολῷτο. 

Χολωτὸς, ^, ὃν, ratus, iracundus ; Jj. 4, 941, 
Α χολόω. 

Χονδράκανθος, S, ὃ κα 7, spinam habens ex car- 
tilagine ; (2) cartilagineus. Ex χόνδρος et 
ἄκανθα. 

Χονδρεύω, facio alicam, ptisanam, seu similam. 
Hes. 

Χονδριάω, ὥ, grumos refero. 

Χόνδριξος ἄρτος idem quod yovogirns, Ath. 

Xovdeian, vel χονδρίλλη, ns, ^, chondrila vel 
chondrilla, herba. A χόνδρος. Unde 

Χονδρίον, 8, 7, idem quod 27.94 

Χονδριπης, 8) δ) farreus; foem. χονδρῖτις, farina 
crassior. 

Χονδροδολέω, opus tessellatum vel musivum 
facio. 

"Χονδροδολία, ars tessellatum opus struendi. A 

Χονδροθόλος, 8, 0, tessellator, qui opus tessella- 
tum facit. Ex χόνδρος et βάλλω. 

Χονδροκοπεῖον, 8, và, mola ubi alica frangitur. 
Ex χόνδρος et xó7TU. 

Χονδρονευρώδης, ες, cartilagineus et nervosus. 

Χονδροπτισσάνη, ἢ, alica integra. 

Χονδρὸς, p, ρὸν, grumo similis, A 

XO'NAPOS, s, ὁ, grumus concretus ; (2) alica ; 
(3) cartilago; (4) lapillus, tessella, granum, 
&c. 

Χονδροσύνδεσμοος, s, 0, cartilagineum ligamen- 
tum, R. 

Χονδρότῦπος, S, ὃ 2 7, ex cartilagine formatus, 
seu cartilaginis figuram | gerens, cartilagi- 
neus. Ex χόνδρος et τύπος. 


Χολοειδὲς αἷμα, 
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XovdeoPins, ἐς, alicee similis, Ex eod. et φύομαι. 

Χονδρώδης, tos, ὃ τὸ n, speciem grumi gerens; 
(2) cartilagineus, A χόνδρος. 

Χόνος, χόννος, 9, 0, poculum. A yao. 

Xeororns, s, 0, qui congios ebibit, vinosus; 
epith. Bacchi. 

Χόος, S, contr. x;8s, 8, ὃ, terra egesta, agger. 
Gl. V. jos, humus; xs, pulvis, Ph. (2) 
congius, Gl. V. A χέω. 

Χοράσιον, 8, ra: et 

Χοραγὸς, 8, o- vide χορηγός. 

Χοραύλης, 8, 6, qui tibias in choro inflat. Ex 
χορὸς et αὐλὸς, tibia. 

Χόρδαψος, vel χορδανψὸς, #, 0, tumor tenuis in 
intestinis ; (2) chorda in instrumento mu- 
5100 aut arcu. Ex χορδὴ et Zo. 

Χόρδευμα, &ves, πὸ, chorda, intestinum ; (2) 
cibus e concisa carne, A 

Χορδεύω, f. sózz, implico et involvo, ut chordae 
involvi solent; seu in partes minutas car- 
nem seco; vid. καταχορδεύω. Χόρδευ᾽ Gp 
σὰ πράγματα ἅπαντα, Aristoph. Eq. 914, A 

XOPAH,, 35, ἢ» intestinum crassum ; (2) lactes ; 
(3) cibus e consecta carne, aut farcimen ; 
(4) chorda in instrumento musico; zi, 
fides, GI. V. 

Χορδολογέω, 2, f. cire, chordis loquor, i. e, fi- 
dibus cano. A praec. et λόγος. 

Χορδοσοιέω, ὦ, fut. ἥσω, chordas conficio. 

Χορδοσποιϊω, ὡς, 7, chordarum confectio: A 

Χορδοποιὸς, 8, ὃ, qui chordas vel nervos con- 
ficit. Ex χορδὴ et ποιέω. 

Χορδοποοιϊκὺς, %, ὃν, ad eos pertinens qui chor- 
das conficiunt, A χορδοποιΐα. 

Χορδοποι κῶς, more eorum qui chordas confi- 
ciunt, Poll. 

XogdorwAns, 9, 6, qui chordas vendit. 

Χορδοεροφία, ας, 7, fidicula. A χορδὴ et ς«ροφή. 

Χορδοπονία, ὡς, 4, chordarum intentio. A 

Χορδότονος, ον, chordis intentus ; +d χιορδόπονον, 
instrumentum musicum cui chordz inten- 
duntur. <A τείνω, seu πόνος. 

Χορδόω, 2, idem quod χορδεύω. 

Χορεία, as, ^, tripudium cum cantu mixtum, 
chorea, Gl. V. saltatio. A χορεύω. 

Χορεῖος, εἴα, εἴον, quo chorus utitur; (2) subst. 
pes prosodicus, qui et trochzeus dicitur. 

Χορέσσις, 4, saltatio, Suid. 

Χόρευμα, ἄσος, σὸ, saltatio. Βάκχον χόρευμια 
παρθένοισι Θηξαίσισι, Bacchica festivitate 
celebrandam rem, Eurip. Phen. 658. A 
χορεύω. 

Χορευτὴς, Ξ, 6, saltator. ΑΡ eod. Hinc 

Χορευττκὸς, ἢ, ὃν, saltatorius, Gl. V. 

Χορεύω, fut. εύσω, choros agito seu celebro, 
choros exerceo seu duco, salto, tripudio ; 
(2) deum choreis celebrare; (3) incitare 
ad celebrandas choreas, de deo; (4) agi- 
tare, turbare, emovere mente. (1) σὸν 
ἀκειρεκόμιαν χορεύων, Pindar. fsth. 1, 8. (2) 
αἵ πάννυχιοί σε μαινόμεναι χορεύδσι, Soph. 
Antig. 1159. (8) ἔπω καταπαύσωμεν Μέσας 
αἵ μὲ ἐχόρευσαν, incitarunt ad celebrandas 
choreas, Eurip. Herc. Fur. 688. (4) τάχα 
σ᾽ ἐγὼ μᾶλλον χορεύσω, incitabo, Ewrip. Herc. 
Fur. 873. ᾿Εχόρευσε ἀμφὶ κιθάρων, Kur. Alc. 
580. Βέόλομαι, χορεῦσαι ὑφ᾽ ἡδονῆς, Aristoph. 
Plut. 988. Α χορός. 

Χορήγει, 9. sing. pres. imperat. act. contr. pro 
χορήγεε, ἃ χορηγέω, suppedito. 

Χορηγεῖον, S, vó, vel χορήγιον, locus in quo 
chori seu chorez ducuntur; (2) locus in 
quo chorus a chorago suis ornamentis in- 
struitur; (3) ipsum instrumentum chori, 
hoc est, ea que instruendo adornandoque 
choro necessaria sunt, unde (4) impensa ; 
(5) annona, commeatus. 

Χορηγέω, ὦ, fut. 4z», chori dux sum, chorum 
duco, choro przeo, seu chorum erudio et 
doceo; (2) choragus sum, i. e. choris sump- 
tus przebeo, meis sumptibus chorum ador- 
no; et (3) simpliciter, sumptus prebeo, por- 
rigo, suppedito, subministro, largior; unde 
in pass. de iis qui, in quocunque genere 
abundant, praediti sunt aliqua facultate, ut 


ingenio, pulcritudine ; denique 70 χεχορη- 
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γημένον, quod est in aliquo genere exquisi- 
tum. Βασιλέα τῶν Περσῶν χρήματα χορηγεῖν 
ἡμῖν προτρέψονσαι, Dem. πὸ «ρατόπεδον τοῖς 
ἐπιπσηδείοις, Polyb. A χορηγός. 

Χορήγημοα, τὸ, id ipsum quod subministratur 
seu suggeritur, suppeditatio. A prec. 

Koenyia, ws, ?, munus choragi, officium quo 
choragus fungitur; (2) erogatio sumptuum 


in ludos. choricos, et simpl. erogatio et lar- 


gitio, prebitio. A 

Χορηγὸς, 8, ὁ, dux et magister chori, chora- 
gus dialecto Dorica et communi; (2) qui 
sumptus aliquos prabet sacris choreis, &c. 
dialecto Attica; item wniverse suppeditator, 
subministrator. Ix χορὸς et ἄγω, vel ἡγέο- 
και. 

Χορηγϑντας; acc. pl. pres. part. act. a χορηγίω, 

Χορῆτις, 100s, ἡ, socia chori, saltationis, 

XogieCixnoy μέσρον, quod constat choriambis, 
Steph. 

XogieyzGos, pes ex chorio et Iambo, Steph. 

Xogixos, 7, ὃν, choricus, ad chorum pertinens. 
A. χορός. Unde : 

Χόριον, vel yogioy, , ro, membrana quze foetum 
ambit, secundinz. GJ. V. χιορίον γυναικὸς, fol- 
liculum mulieris; (2) cibus e χορίρις, seu 
intestinis, ap. T'heoc. (8) corium. 

Χοριοειδὴς,. idem quod χιοροειδὴς, Steph. 

Χόριος, 8, 0, idem quod χόρειος, sive trochaeus. 

Χοροξἄτέω, 2, choros agito, salto, Suid. 

Χοροδέκτης, #, 6, qui chorum recipit; (2) qui 
choreis przeest. A δέχοροι, 

Χοροδδασκἄλια, 7, munus chorodidascali, Xen. 

Χοροδιδασκαλγκὸς, 71 ὃν, choris docendis, ducen- 
dis aptus 5 ἡ χοροδιδασκαλικὴ, SC. σέχνη» ars 
instruendi chori. 

Χοροδιδάσκἄλος, 9, ὃ, chori magister. 

Χοροειδὴς,) fos, ὃ 2 ^, similis involucro fotus, 
quod zeío» nominatur, Ab εἶδος. à 
Χοροήθης, sos, ὃ καὶ ^, choreis adsuetus, Ex ἦδος, 

Χόροι, quidam pro 272705 seu σόποι, Hust. 

Χοροιθᾶλὴς, £s, belle saltans, seu choreas agens: 
A ϑάλλω. } 

Χοροιμιἄνὴης, ὃ 2 ^, choris, saltationibus vehe- 
menter gaudens, seu deditus. Epith. Bac- 
chi. A μαΐνομαι. 1! 

Χοροιμανίω, ἐς» 4, studium saltandi, saltatio, A 
prec. 

Xogucixtw, salto, tripudio, 
ὁμοῖαι, Opp. Cyn. 4, 849. hi 
Χοροισυπία, us, 7, chorus vel chorea, saltatio. 
"Wiüsm4 v! ὀρχηφαί πε, χοροιτυπίησιν cesses, 

Il. 24, 261. A 

Χοροισῦπος, 8) 6% 2, qui in choro seu chorea 
terram pedibus pulsat, saltator. Ex χορὸς 
et σύσπσω. 

Xogoxibieisne, 2, ὁ, qui cithara choro accinit. 

Χοροκαύσία, ἡ, saltatio. ] 

Χορολέκπης, ὁ, idem cum χοροδιδάσκαλος, Mist 
pro χοροδέκτης. 

Χορόνδε, adv. in chorum, ad choream. 

Xogoruinens, 8) 0, saltator, choreis ludere 
amans. ὝὙψηλῶν ὀρέων ἔφοροι, κερωοὶ χορός 
unc, Waves, Analecta Brunck. 2, 107. 

Xopomaiiz, ἦ, chori institutio. 

Χοροποιὸς, 9, ὃ, qui chorum instituit sumptu 
suo; (2) chori magister. (2) ὦ Seay χοροποί᾽ 
ἄναξ, Soph. Aj. 698. — EX χορὸς et vato. 

ΧΟΡΟΣ, 8, 6, chorus, coetus canentium, sal- 
tantium, letantium; (2) chorea, tripu- 
dium; (3) χορὸν διδόνα, dicuntur choragi 
αἰτεῖν et λαθεῖν poete comici vel tragici. 

Xogosts, ἄδος, ἡ, ἑσρτὴ, solennia in quibus sal- 
tationes fiunt; Von. 

Χοροςᾶσία, ws, 7, chorus, chorea, tripudium, 
saltatio. Οὐδ᾽ δαροι νυμφῶν, ἄδὲ χοροςασίαι;, 
Call. P. 66. Ex χορὸς et ἵξημι. * 

Kogostrns, 8, 0, preecentor, presultor. Ab 
115. 

Χοροσαπέω, chorum instituo, choro przeo, 
Suid. Ab iisd. 

Χορτάζω, F. dow, gramine pasco, foeno sagino. 
Et simpl. pasco, saturo, satio; xexoera- 
σμένος, saturatus, Gl. Y. perf. pass. part. 
ἐχορτάσθησαν, satiati sunt, a. 1. pass. 9. pl. 
Χορτάσαι ὄχλον, Matt. 15, 33. ἄρτων, Marc. 

8, 4. 


Xopoyz um tucim 


: 
; 
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8,4. ᾿Εσιθυμῶν χορτασθῆναι ἀπὸ ray ψιχίων, 
Luc. 16, 21. χορτασθήσονται, Matt. 5,6. A 
χόρτος. Unde 

Χορταῖος, wiz, αἴον, gramüneus; (2) hirsutus, 
epith. vestis qualem Sileni gerebant. 

Χορταιόξᾶμος, Seu -Czuwy, Silenus, Hes. 

Χορτᾶριον, 8) πὸ, gramen, foenum ; (2) stipula, 
cremium, A χόρτος. 

Χορσᾶσαι, a. 1. inf. act. verbi yoordlu. 

Χορτασθήναι, satwratum esse, a. 1. inf, pass. 

Χορτασθήσονται, 9. pl. f. 1. ind. pass. 

Χορτᾶσία, «s, ἡ, pabulum, cibus. PA. saturitas. 
A χορτάζω. 

-ὐόρτασμα, ἄπος, τὸ, idem et ab eod. 

Χορταςϊκὸς, 7, ὃν, pabularis. Ph. χορταςικὸν, sa- 
turabile. Ab eod. 

Χόρτασμος, 5, saturatio, repletio, Poll. 

KXéerivos, (v1, (vov, gramineus. A χόρτος. 

Χορτοδολῶν, aves, ὁ, foenile, Ph. Ex eod. et 
βάλλω. 

"Χυρτοκοπεῖον, 9, v, sive χορποκόπιον, locus in 
quo foenum secari potest vel solet ; (2) 
campus fcenarius, pratum ; idem quod 

Χορποκόπιον, 9, «à, foenile, feenisecium, A 

Χορτοκόπος, 8, ὁ καὶ ^, foeniseca, qui fenum 
secat. Ex χόρτος et κόπτω. 

Χορπολογέω, 2, f. ἥσω, pabulor, pabula colligo : 

Χορτολογία, as, 7, pabulatio. A 

Χορτολόγος, 8) 2, pabulator, qui pabulatum 
emittitur, Ex χόρτος et λέγω. 

Xeeromiviw, a, fut. yw, luxurio gramine et 
herbis virentibus, Ex eod. et μαίνομαι. 

Χορτόπλινθος, et χορτόπλινθον, cespes, Ph. 

XO'PTOZ, 2, δ, foenum, gramen ; simpl. cibus ; 
(2) septum quo cincta est cohors, Ji. 24, 

Χορτόςρωμα, dros, τὸ, Stramentum, Ph. 

Xeproropíu, us, 7, foenisecium, Gl. V. Ex 
κόρτος et Ton. 

Xogropeges, #, ὃ % ^, pabulum praebens, pa- 
buli curator. Ex eod. et φέρω. 

Χορτώδης, ts, ὁ καὶ ^, gramini similis. Gi. V. 
graminosus, foenarius. A χόρτος. 

Χυρῳδέω, succino choro, Dion. C. Ex χόρος 
et gà. 

Χορῳδία, ws, ἢ, chori cantus, Ex 1154. 

ορωφελέτης, s, δ, qui choro servit, prodest, 
debetur. Epith. plausus. 

X8s, ὁ κονιορτὸς, pulvis, Ph. (2) terra egesta. 
(2) τὸν δὲ ὀρυσσόμενον zz» ἐκ τότε ὀρύγματος 
ἀναισίψεε, Herodot. 1,185. Ex χόος. 

X85, μέσρον, congius, mensura Attica. ΟἹ. V. 

Χϑσιν, 9. pl. pres. ind. act, cum ν eax: pro 
χέασι, ἃ χέω, fundo. 

Xóm, 2, fut. χώσω, propr. fundo; (2) 6 terra 
struo, aggero ; (3) humo repleo, ut fossam, 
ὅς. Χώματα χν πρὸς τῇ πόλει ἐπιτάσσων, 
Herodot. A xía. 

Χραίνω, fut. χρανῶ, coloro, imbuo, ungo, 

"lino, inungo, illino ; (2) contamino, in- 
quino. Gil. V. vitio, temero, foedo; χρα- 
vels, pollutus, Gl. V. aor. 2. pass. part. 
(1) δοκῶν ἐν ὑμῖν χεῖρα χραίνεσθαι φόνῳ, Soph. 
Aj. 49. (2) μήδε χραίνεσθαι πόλιν, Id. QEd. 
Col. 968. Λέχη δὲ τῷ ϑανόντος ἐν χεραῖν ἐμαῖν 
χραίνω, Id. Gd. Tyr. 821. A χράω. 

Χραῖσμε, awviliatus est, 3. sing. aor. 2. ind. 
act. Ion. pro ἔχραισμε. A 

Χραισμέω, 9, f. now, juvo, prosum, Il. 1, 941. 
Ib. 16, 837. A χράω. 

Xeulovn, 15, ^, auxilium. A χραισμέω. Hinc 

Χραισμήεις, ἤἥεσσω, fit», opem ferens. 

Χραισμήπωρ, opos, ὃ, auxiliator, Nonn. P. 3, 16. 
Α χραισμέω. 

Χραίσμω, pro χραισμέω, Il. 1, 28. 

XoZv, przes. inf. act. contr. pro χράειν, a χράω. 

Χρανθεὶς, pollutus, aor. 1. part. pass. v. χραίνω, 

Χραντὸς, ἢ, ὃν, foedaius; violatus, Gl. V. A 
χραίνω. 

Χράομαι, ὥμαι, utor, usurpo; (2) tracto ali- 
quem; (3) habeo, Gl. V. χρώται, utitur, 
Ph. χρῆται, usurpat, Ph. χρῷ, utere, Gl. 
Vet. przs. imperat. χρήσασθαι, usurpare, 
Ph, aor. l. inf. χρησάμενος, usus, Ph. part. 
nor. 1. Χρῆσθα, συμφορᾷ, Dem. εὐτυχίᾳ, 
Thuc. τῇ δικαιοσύνη, 1500}, Bonbeiass ἐχρῶντο, 
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Act. 27, 17. Φιλανόρώπως vi ὃ “Weds τῷ 
Παύλῳ χρησιάμενος, Ib. 9. Τιμαῖσιν δαιμόνων 
χοῦσθαι χρεών, oportet honorare deos, Eur. 
Hipp. 107. A χράω. 

Χρᾶσθε, 2. pl. pres. imperat. med. contr. pro 
χράεσθε, a. χιράω. 

Χρᾶσθαι, uti, pres. inf. med. Jon. pro χρῆσθαι, 
a verbo eod. 

Χραύσῃ, 8. 5, a. 1. conj. act. v. χιραύω, saucio. 

Χραῦσις, ews, ἦν anchora unicum tantum un- 
cum habens. A χραύω. : 

Xeatw, fut. αύσω, leviter saucio, summam cu- 
tem vulnerando perstringo, I. 5,137. A 
ΧΡΑΏ, 2, fut. ἥσω, commodo, mutuum do, 
do utendum ; (2) oraculum edo, responsum 
reddo oraculo, vaticinor ; vid. Ern. (3) 
coloro, imbuo, tingo, polluo; (4) furiose 
invado, cum impetu adgredior. Φίλε, yen- 
σόν μοι resis ἄρτες, Tuc. ll, 5. ᾿Αποτίσαι 
σοὶ ἹΚύριος σπέρμα ἐκ τῆς γυναικὸς ταύτης, ἀντὶ 
TB χρέες, 8 ἔχρησας τῷ ἹΚυρίῳ, 1 Sam. 2, 90. 
Jl. 91, 869. At χράομαι, ὥμαι, T. χρήσομαι, 

utor; p. pass. χέχρφημι, usus sum. 

Χρεαγωγὸς. 8, δ, qui debitorem in jus rapit 
alterius nomine. Ex χρέος et ἄγω. 

Χρεάρπαξ, à, pecuniz raptor, Man. 

Χρέεσθαι; praes. inf.med. on. pro χρῆσθαι, χράω. 

XPEI'A, as, ἦν» usus, utilitas, commoditas ; (2) 
sententia, gnoma, quz in communi usu vitae 
est, aut esse potest, vel vox usu recepta ; 
(3) res, negotium ; (4) indigentia, necessi- 
tas; (5) negotium, munus. (3) ὧν γὰρ ἂν 
ϑεὸς χρείαν ἐρευνᾷ, ῥῳδίως αὐτὸς φανεῖ, Cd. Tyr. 
725. ‘Os πρὸς ví χρείας ; cujusreicausa? Jd. 
Ibid. 1174. ὯΩν χρείᾳ παρεῖγ cujus rei causa 
venis? Jd. (Ed. Col. 1280. (4) Oia πάσχετ᾽ 
ἐν χρείᾳ φίλης νευρᾶς, destitute arcu, Id. Phil. 
1004. (2) τῇ νῦν χρείᾳ βοηθεῖν δοκεῖ, favere 
videtur significationi vocis usu recepte, 
Pollux, 7, 45. A χρή. 

Χρεῖος, ov, adj. utilis; (2) indigus, egenus. (1) 
σὸν τόπον δ ἵνα τὰ χρεῖ᾽ ἐφεύρω, Soph. (Ed. 
Col. 503. (2) πάντων δὲ χρεῖοι τάσδ᾽ ἕδρας 
φυλάσσομεν, Eurip. Herc. Fur. 51. Νῦν γὰρ 
εἶ χρεῖος φίλων, Id. Ibid. 1940. 

Χρεῖος, rd, Poet. pro χρέος. Vide et alias signi- 
ficationes in χρέος. Soph. Cid. Col. 235. 

Χρείω, aos, Contr. 8s, accus. xesiou, contr. χρφειῶ, 
necessitas ; (2) oraculum. (2) χρείω ϑεσσί- 
Cay μεταριώνιον εἴ κεν ἁλῴης, cum vani mani- 
festus aris vaticinii, dpoll. Rhod. 1, 491. 

Χρείω, vaticinor, oracula edo. Διὸς νόον ἀφρώ- 
dines χρείων, Apoll. Rhod. 2, 3818. A χράω. 

Χρειώδης, tos, ὃ τὸ ἦγ utilis, necessarius, com- 
modus. Α χρεία. 

Χρειωδῶς, adv. utiliter. A χρειώδης. 

Χρεῖως, Poet. pro χρέως. - 

Χρεμέθω, hinnio, hinnitum edo. Ab inus. 
verbo χρέμω. : 

Χρεμετάω, fut. 4r», idem et ab eod. 

ΧΡΕΜΕΤΙ ΖΩ, f. iow, idem. Μάλα δὲ χρεμέτι- 
Cov, ἐπ’ ἄκρῳ Χείλει ἐφεταότες, Il. 12,51. Hinc 

Χρεμέτισμα, ἅτος, v), hinnitus; (2) sonus seu 
vox libidinem indicans. 

Χρεμετισμὸς, 8, ὁ, idem. Ab eod. ph m 

Xeeuerisixas, 7, ὃν, qui potest et solet hinnire. 
Ab eod. 

Χρεμίζω, f. tow, per Sync. pro χρεμετίζω. Tay 
S' tara μὲν ἔπειθ᾽ ὑπεναντίοι ἀλλήλοισιν ᾽Οξεῖα 
χείμισαν, Hes. Scut. 348. 

Χρέμισαν, 9. plur. aor. 1. ind. act. Jon. pro 
ἐχρέμισαν, a verbo prec. 

Χρέμμα, dros, rà, screatus, sputum, A 

XPEMUTOMAI, fut. sue, screo, exscreo. 
Χρίμστεται γὰρ ἤδη, ὅπερ ποιῶσ᾽ οἱ ῥήτορες, 
Aristoph. "Thesm. 388. Hine 

Xe riv, sputum, Gl. V. 

Xiu, piscis quidam, auditu acuto. 

Χρέμεψις, ἑως, 7, Screatio ; screatus, Gl. V. A 
χρέμπσομαι. 

Χρεοκοπέω, partem debiti demo, novas tabulas 
facio, Gl. V. (2) decoquo; aufugio propter 
ws alienum, fraudo creditores, Pha. 

Χρεοκοπία, as, ^ novae tabula, «ris alieni re- 
scissio : 

Xetoxomi?ns, 9) ὁ, decoctor. A 
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Χρεοκόπος, 9, 6, idem. Ex χρέος et κόπσω. 

“Χρεολυτέω, prO χρεωλυτέω, Steph. 

ΧΡΕΌΣ, χρέεος, τὸ, debitum, mutuum, zs alie- 
num ; (2) fatum, mors, qu. dic. debitum 
fatale; (8) munus seu officium, negotium, 
res, causa; (4) indigentia, egestas, opus; 
(5) necessitas; (6) utilitas ; (7) vaticinium, 
oraculum ; (8) portentum ; (9) id quod ac- 
cidit, casus; (10) χοέος (subaud. prep. κατὰ 
vel διὰ), causa, gratia, ut χάριν. (10) σὸν ἐκ 
ἔλασσον ἢ κείνης χρέος, Eur. Hec. 892. A Aene. 

Χρέω, oracula reddo, Jon. pro χρῶ, χράω. 

Χρεωκοπέω, d, f. now, idem quod χρεοκοπέω. 

Χρεωκοπία, us, 4, idem quod xeeoxorix. 

Χρεωκοπῖδης, 2, ὃ, idem quod γρεοκοπίδης- 

Χρεωκόσος, 8, 6, idem quod χρεοκόπος. 


Χρεωλύτέω, ὦ, debitum dissolvo, Joseph. Ταῖς. 


δευτέραις ὠναῖς χρεωλυτεῖν τὰς πρώτας, Plut. 
Ex χρέως et Avan 

Χρεώμενοι, utentes, nom. plur. part. pres. med. 
Jon. pro χρφαόμενοι, ἃ χράομαι, Il. 23, 834, 

Χρεῶν, và, indecl. debitum ; (2) fatum, mors ; 
cum isi, necesse est, oportet, decet, fas est. 
Τὸ δὲ χρεὼν ἤν ἄφυκτον, Plut. Vox indecl. 
Α χρέος. 

Χρέωνται, utuntur, 3. plur. pres. ind. med. Ion. 
pro χρῶνται, EX χράονται, ἃ χράομαι- 

Χρέως, re, debitum, Ph, zs alienum, Alt, pro 
χοίος. 

Χρεωςεύω, fut. εύσω, idem quod 

Χρεωςέω, ὥ, fut. ἤσω, sum debitor, debeo, A 

Χρεώςης, 8, 0, debitor. A χρέος. 

Χρεωφειλέτης, 8, 0, debitor, obwratus. Ex 
aetas et ὀφειλέτης. 

Χρὴ, fut. χρήσει, opus est, convenit, oportet, 
par est. A χρῆμι. 

Χρῆζε, 9. sing. imperf. ind. act. Jon. pro 
ἔχρηζε, ἃ χρήζω, pro χρηΐζω, volo, rogo. 

Χρήζοντι, 9. plur. pres. indic. act. Dor. pro 
χοήζεσι, a verbo eod. 

Χρήζω, egeo, opus habeo ; (2) volo, peto. Ai- 
σχρὸν γὰρ ἄνδρα τῇ μακρᾷ χρήζειν Bik, Soph. 
Aj. 413. AAR εἴ τι χρήζεις ἱσορεῖν, Id. Trach. 
401. Φράζη πρὸς ἡμᾶς ὅ,τι χρήζεις, Aristoph. 
Nub. 358. (2) vaticinor, Soph. Gd. C. 1426. 
Eurip. Hel. 522. A χρεία, usus. 

Χρηΐζω, idem, Od. 17, 558. Πῆμα δὲ Suma 
χρηΐζειν ἀπεόντος, Hes. Op. 365. 

Χρηΐσκομαι, utor, Lon. (2) indigeo, desidero, 
volo. (2) xenioxovra τῷ ὕδατι, Herodot. 9, 
117. A χράομαι. 

Χρῆμωα, dros, πὸ, res, negotium ; dicitur et de 
personis, ut ap. Lat. negotium. Ph. pecu- 
lium; χρήματα, opes, divitie, pecuniz, 
commoda, emolumenta, PA, dicitur et pleo- 
nastice, ut συὸς χρῆμα μέγα, Herod. i. e. 
aper ingentis magnitudinis. Tí χρῆμα (cum 
preposit. διὰ subint.) quare. Tí χρῆρ᾽ ἀλύω, 
quare deficio, Eurip. Or. 277, Καταδάλλει 
σὴν ἔλαφον καλόν τι χρῆμα καὶ μίγα, Xen. A 

Ofte 

ΡΟΝ ὃ, dives, Man. Ν l ] 

Χρημακίζω, f. iow, rebus explicandis consti- 
tuendisque vaco, actui rerum operam do, 
ut jus reddo, decerno, fero ad populum, ago 
cum populo, refero ad senatum, (Plut.) 
consilium agito, consulto, voluntatem meam 
verbis declaro; (2) commercium exerceo ; 


(3) ago cum aliquo aliquid, negotium gero ; * 


(4) nomen mihi sumo, appello me, Gl. V. 
nuncupo; (5) rem, pecuniam facio. Gl. V. 
(6) oraculum reddo, respondeo ; pass. ora- 
culum accipio, moneor divinitus. Jn med. 
pecuniam accipio, aliis eripio, mihi com- 
paro, quaestum facio. "Esti 6 Ζιὺς ἱκανὲς 
σαῖς εὐχαῖς ἐχρημάτισε, Luc. Μοιχαλὶς χρη- 
parioss, Rom. 7, 8. Βασιλεὺς ἰχρημάτισι, 
appellatus fuit, Strabo. Οὐχ à Κύρω σρόπος 
σοιίῶσος ὅλως χρηματιζίσθαι, ἀλλὰ δίδως μᾶλ- 
λον ἢ κτώμενος ἥδεται, Xen. Καϑὼς κιχρημά- 
σιςαι Μωσῇς, Hebr. 8, δ. ᾿Εχρημασίσθη ὑπὸ 
ἀγγίλυ, Act. 10, 22. A χρῆμα. Unde 
Χρηματϊκὸς, 9 ὃν, pecuniarius, ad pecu. 
niam pertinens. ΟἿ, Vet. pecunialis; xen- 
ματικὴ, pecuniaria, nummaria, civilis cau- 


sa, Ph. 
42 Χρημα- 
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Xonuarixos, adv. civiliter, h, e. ut causz pe- 
cuniari:ze, private tractari solent, i 

Χρημάτισαι, aor. 1. inf. act. verbi xenuarifa. 

Xenuaricésis, aor. 1. part. pass. 

Xeonudrioss, sus, ἦγ pecuniarum collectio, que- 
stus; (2) jurisdictio. A χρηματίζω. 

Xenweriouos, 8, δ, responsum divinum, ora- 
culum, monitum ; (2) jurisdictio quae sc. 
fit decretis edendis ; responsio ad interroga- 
ta, ut regis, vel senatus ad legatos ; (3) pe- 
cuniz comparatio, studium, quod impendi- 
tur comparande pecuniz, res pecuniaria, 
questuaria negotiatio, Ph. emolumentum, 
Ph. (4) praenomen, Gl. V. appellatio, no- 
men. Ab eod. 

Χρηματιφήριον, S, πὸ, locus in quo ars que- 
stuaria exercetur ; (2) aut locus in quo 
χοηματίςαι, suam negotiationem exercent ; 
(3) locus ubi jus redditur, vel legatis re- 
spondetur. <A 

Χρημκατιςὴς, 8, δ, comparandze pecuniz dedi- 
tus. Οἱ. V. pecuniarius. A χρηματίζω. 

Χρηματιςϊκὸς, ἢ, ὃν, ad adquirendam pecuniam 
pertinens, comparande pecuniz peritus ; 
pecuniarius, Phil. questuarius, CZ. V. (2) 
ad actum rerum, jurisdictionem pertinens ; 
epith. loci, tribunalis, &c. 

Xenuurodairns, 8, 6, pecunie divisor, R. Ex 
χοῆμα et δαΐω. 

Χρηματοδότης, 9, ὃ, idem. 

Χρημαπολαίλαψ, dares, ὃ, qu. dic. pecuniarum 
turbo, pecuniarum violentissimus raptor. 
Χρηματοποιὸς, €, 6 X 7, qui pecunias conficit, 
i e. comparat, quastuosus, Ex χρήματα 

et σποιέω. 
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Χρησμῆσωρ, ogos, 6, qui oracula edit; Epith. 
Apollinis, Sibyl. 

Χρησμοδοσία, as, ἡ, sortilegium, Gl. V. A 
χρησμὸς et δίδωμι. 

Χρησμοδοτέω, oracula edo. Ab iisd. 

Χρησμοδότης, 9, 0, sortilegus, Gl. V. 

Χρησμοδότημα, τὸ, oraculum. A χρησμοδοτέω. 

Χρησμολέσχης, 9, ὃ, vates, hariolus, sortilegus. 
A χρησμὸς et λέσχη. 

Xencuoroytw, d, fut. ἥσω, vaticinor, oraculum 
vel oracula edo. Ταῦτ᾽ $x ἐχρησμολόγεις σὺ, 
πρὶν ἐμὲ τὴν πόλιν τήνδ᾽ οἰκίσαι ; Aristoph. Av. 
970. <A χρησμολόγος. Unde 

Χρησμολογία, as, %, vaticinatio ; sortilegium. 

Xencporoyixn, 55, 9, SC. τέχνη», Seu ἐπισήμη, 
facultas vaticinandi, divinatio. 

Χρησμολόγιον, 9, và, vaticinium, oraculum, 

Χρησμολόγος, s, 6, qui oraculum seu oracula 
edit; (2) oraculorum interpres ; (3) vates. 
Ex χρησμὸς et λέγω. 

Χρησμολῦτης, 9, 0, interpres oraculorum, 

Χρησμοσοιὸς, S, 6, qui versibus oracula con- 
dit, Suicer. Ex χρησμὸς et rate, 

Xencuds, 8, ὃ, responsum, oraculum, Gl. V. 
et χοησμοὶ, Sortes, Ph. (2) imprecatio. δύ- 
enyos ἐγὼ παςρὸς ἐξ ἀδίκε χρησμοῖς ἀδίκοις διε- 
λυμάνδην, Eurip. Hippol. 1349. ibi χρησμοὸς 
idem valet ac ἀρὰ, 1241. A χράω. 


Χρησμοσὔνη, ns, ἦγ oraculum, vaticinium, ora- 


culi responsum ; (2) inopia, penuria, ege- 
stas ; (3) subsidia. (2) χρησμοσύνη τρύχεσκεν, 
Apoll. Rhod. 2, 473. (3) μάλακεν ϑυμηδέος 
ἀντιώσαιμεν χρησμοσύνης, subsidia, Id. Ibid. 1, 
835. <A xeaw, vel χρήζω. 


Χρησμοφόρος, ¥, ó καὶ ἡ, qui oracula perfert, in- 
terpres oraculorum. A φέρω. 

Χρησμοφῦλαξ, ἄκος, ὁ, qui oracula seu re- 
sponsa servat, 

Χρησμῳδέω, oracula edo. Gl. Vet. vaticinor. 


Χρημασοφθορτκὸς, ἢ, ὃν, pecuniam, rem familia- 
rem dilapidans seu minuens, Ex eod. et 
φθορά. 


Χρηματοφύλἄκιον, $9, có, wrarium, Ph. A 


χρήματα et φυλακή. 
Χρήμη, ns, 7, indigentia, penuria; (2) petitio, 
postulatum. A χρήζω. 
Xeyu1, opus habeo ; unde yen, &c. 
Χρῆν, oportebat, imperf. ind. Ion. pro ἔχρην, a 
verbo impers. 70%, oportet. 
Χρῆναι, oportere, przes. inf. verbi ejusd. 
Χρῆος, sos, τὸν Ion. pro χρέος, 
Χρήσαιτο, usus sit, S. sing. aor. 1. opt. med. 
verbi yoeaouas, 
Χρῆσας, qui commodavit, a. 1. part. act, verbi 
Aou. 
Χρήσασθαι, aor. 1. inf. med. verbi yedoua. 
Χρήσδειν, velle, pres. inf, act. Dor. pro χρήζειν, 
. ἃ χρήζω, volo. 
Χρήσει, dat. sing. contr. pro χρήσει, a χρήσις, 
usus. 
Χρησήται, usus sit, 8. sing. aor. 1. conj. med. 
verbi χράομαι. . 
Χρῆσθα, oportet, prees. ind. Dor. pro χρή. 
Χρῆσθαι, uti, pres. inf. verbi χρώομει, wtor. 
Χρησθεῖσω, mutuala, a. 1. part. pass. f. g. verbi 
ejusd. 
Χρήσθων, utantur, 3. dual. pres. imperat. Alt. 
pro 8. pl. χοήσθωσαν, a verbo eod. 
Χρησιμεύω, fut. εύσω, utilis sum, commodo, 
commodus sum. Χρησιμεῦσαι εἰς τὴν δη- 
μιθργίαν, Cyril. A 
Xvicives, 9, ὃ z 7, €t χρήσιμος, ir, (piov, utilis, 
commodus, frugalis, frugi, Ph. "Ev? à χρη- 
ciu ποδὶ χρῆσαι, ubi non utiliter pedibus 
utitur. χρησίμῳ ibi idem est ac si scriptum 
esset χρησίμως, Soph. (Ed. Tyr. 878. <A 
| χρῆσις. Hine 
Χρησιμότης, 10s, 4, utilitas, commoditas. 
Χρησίμως, utiliter, commode. A χρήσιμος. 
Χρῆσις, ews, ^, usus, ususfructus, Ph. (2) vox 
usu recepta ; (3) locusscriptoris quem con- 
firmand vel illustrandz alicujus rei causa 
adponimus, (2) 6 ἐπενδύτης icly iv τῇ τῶν πολ- 
λῶν χρήσει, usurpata est apud vulgus, Poll. 
. Onom. 7, 45. A xeZeu. 
Χρησμαγόρης, ὃ, idem quod χρησμολόγος, Ep. 
Xengpentyootm, 2, vaticinor, oracula edo, Luc. 
Ex χρησμὸς et ἀγορέίω. 
Ἀρησμεηγόρης, g, vel χοησμηγόρος, vates, ora- 
culorum. editor. Ex iisd. : 


Xeno», adv. pos. utendum. 
Χρηςξεύομαι, fut, edcovas, benignitate utor, cle- 


Τὸ δὲ μετὰ τῶτο ἐπιθυμῶ ὑμῖν χρησμῳδῆσαι ; 
lat. Χρησμῳδεῖν κατ᾽ ἐπίπνοιαν, Longin. 19. 


Χρησμῳδία, ms, », vaticinium, oraculum, vel 


vaticinatio, A χρησμωδός. Hine 


Χρησμῳδικὸς, %, ὃν, Oraculis conveniens, ad 


oracula pertinens, oraculi speciem habens. 


Χρησμωδικῶς, adv. vaticinando, vatum more. 
Χρησμῳδὸς, 8, 6 καὶ ^, qu. dic. oraculorum can- 


tor, qui oracula edit, fati.cus. Gl. Vet. 


sortilegus. Ex χρησμὸς et δή, 


Xenzipi(m, 1, pl. fut. 1, ind. med, verbi χρώ- 


D 
A χράομαι. 


menter me gero. 'H ἀγάπη euxpolupei, 
χρησεύεσαι, 1 Cor. 189, 4. A ONTOS 


Xensne, 712055 0, qui dat oracula. A χράω. 
Χρηςήρια, wy, τὰς nstrumenta. 
Χρηςηριάζομαι, fut. éooues, oraculum consulo 


A χρηφήριος. 


seu sciscitor ; adeo oraculum ad responsum 
accipiendum. A 


Χρηφήριον, s, vi, locus in quo cduntur ora- 


cula; (2) ipsum responsum et oraculum 
editum, PA. oraculum ; (3) victima quz 
sacrificatur a consulentibus oraculum, aut 
divinationis causa ; (4) caedes, unde plur. 
χρηφήρια, corpora occisa. (1) Φοίξε σ᾿αλαιὸν 
ἐκλιπὼν χρηφήριον, Eurip. Med. 667. (2) τὰ 
78 9«8 μαθὼν χρηφήρια, Id. Ion. 532. (4) xsive 
χοηφήρια τἀνδρὸς, hujus lanienam viri, Soph. 
Aj. 220. A χράω. eine 

Χρητήριος, ia, iy, utilis; (2) vaticinatorius. 
A χράομαι, vel χράω. 

Xeisns, 8, ὁ, qui commodavit, vel mutuo de- 
dit, creditor. Gl. V. (2) qui commodato 
accepit, debitor ; (3) qui oracula edit, 
vates, Χρήςης X δανειςὴς, debitor et credi- 
tor, seu foenerator. A xeáe. Unde 

Xonsinós, ἢ, ὃν, qui novit commode uti rebus ; 
(2) qui est frugi, utilis, 

Χρηφικῶς, adv. frugaliter, utiliter, A prec. 
Χρητογρᾶφία, «s, ^, utilis sive bona scriptura ; 
(2) elegans pictura. Ex χρησὸς et γραφή. 
Χρηςοεπέω, ὥ, blandis verbis utor, blande lo- 

quor. - Ex χρησὸς et fos. — ^ 

Χρηφοήθεια, as, 7, morum probitas, boni mo- 
res, 
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Χρηςοήθης, sos, ὁ καὶ ^, qui probis est moribus. 
Ex xensós et ἦθος. 

Χρηςοινέω, 9, boni ferax sum vini, Ex eod. 
et οἶνος. 

Χρησοκαρπία, ας, ?» fructus bonus, frugum 
praestantia. T 

Χρηςόκαρπος, €, à καὶ ἦγ bonos fructus habens, 

Xensoroyiw, s, fut. ἤσω, blandis utor verbis, 
blande loquor. 


Χρησολογία, xs, 5, sermo virum bonum simu-- 


lans, blandiloquentia. <A 

Χρηφολόψος, v, ὃ καὶ ^, blandiloquus, qui bo- 
nis utitur verbis. Οἱ, V. blandidicus, bene- 
dicus. 

Χρηφομᾶθεια, ws, ^», rerum bonarum et uti- 
lium studium, inpr. excerpta, loci optimi 
et delecti e scriptore; res optimee e disci- 
plinis delectze. 

Χρηςομαθέω, utilia disco, doceo, Ei rail, ὡς 
ἔφην ἐπιλογίσαιτο καθ᾽ ἑαυτὰ ὃ cos χρηφομα- 
6801 ἐπιτιμῶν, Long. 2. A ; 

Χρηφομᾶθὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, qui bona, utilia, et 
commoda didicit, deligit, Ex μανθάνω. 

Χρηςομεσεῖν, musica leges in canendo servare, 
Sibyl. 

Χρηςὸς, 7, ὃν, utilis, frugalis, jucundus, suavis. 
Ph. bonus, probus, innocens, mitis, benig- 
nus. A χράομαι. , 

Χρησότης, ἡτος, ^, utilitas ; (2) bonitas, be- 
nignitas; (3) facilitas, comitas ; (4) inno- 
centia. <A xensós. 

Χρησωργία, ws, 5, boni operis actio, bonum 
opus. Ex eod. et ἔργον. 

Χρηςοφίλία, «s, 5», amicitia, virorum probo- 
rum amor. Α 

XensáQino;, 9, ὁ καὶ ^, qui bonis amicus est ; 
(2) bonos habens amicos. 

Χρήςωρ, 00$; ὃ, vates, A χράω. 

Χρηςῶς, adv. utiliter, frugaliter, 
comiter, benigne. 

Χρῇται, ulitur, 3. sing. pres. ind. med, Dor- 
PIO χρᾶται, contr. eX χράεται, a χράομαι. 

Xeiua, idem quod χρίσμα, Call. j 

XPI'MITO, f. Yo, allido, appello, admoveo ; 
(2) appropinquo, accedo, adhzeresco, inni- 
tor; χριμφθεὶς, admotus, allisus, ἃ, 1. pass. 
part. "ExgugezT ἀεὶ σύριγγα. "AAR ὅτις 
asus ποῖσδε χρίμπτεται δόμοις, Eur. Ph. 99. 

Χρίσσω, sive χρίμπσω, Steph. 

Χρισαμένης, uncle, gen. sing. aor. 1. part. 
med, verbi χρίω. 

Χρισιάζω, fuco, fuco oblino; χρισιώζομωι, fu- 
co illinor, 

Χρίσις, ews, ἦγ unctio. A χρίω. Unde 

Χρίσμα, ἅπος, τὸν unguentum ; (2) unctio. 

Χρισέμπορος, 9, 0, qu. dic. Christi institor, qui 
Christum et ejus doctrinam quzstui habet. 

Χριφεπόνῦμος, w, 6 καὶ ^, Christo cognominis, 
vela Christo cognomen habens. ~ 

Χρισήριον, τὸ, idem quod χρίσμα, Steph. 

Xeisns, *, 6, tector, dealbator, Gl. Vet. A 
χείω. um 

Χριςιανίζω, fut. icw, Christianis faveo, vel 
Christianus sum, Christianum me esse pro- 
fiteor. A χρισιανός. 

Χρισιανϊκὸς, ἢ, ὃν, Christianus, ad Christianum. 
pertinens, Christianum decens. Ab eod. 

Χριςιανιπῶς, adv. Christianorum more. 

Xeisiavicpzess, €, 0, professio religionis Chris- 
tianz. A χριςιανίζω. 

Χριςιᾶνὸς, &, ὁ, Christianus, qui Christi se dis- 
cipulum profitetur, qui in Christum cre- 
dit. A Χριςσός. 

Keisayaves, ὃ, ἦγ Christo genitus. A Χριςὸς 
et γίνομαι. ; 

Χριφοειδὴς, fos, 0 καὶ ἡ, Christo conformis, Ex 
eod. et εἶδος. 

Χρισοειδῶς, adv. more Christi. A przc. 

Χρισοκἄπηλος, 8, ὃ καὶ 7, qui Christum caupo- 
natur, qui religione Christiana ad turpe 
lucrum abutitur. 

Xeisoxivnres, 9, ὃ καὶ 7, a Christo fnotus. — : 

Χρισοκτόνος, 8, 6 καὶ ^, Christi interfector. Ex 
Χριςτὸς et κτείνω. j 

Χρισομάθεια, us, ἢ, disciplina Christi. Ex eod. 
et μανθάνωι τ 3 

Xoigs- 


suaviter, 
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Χρισομᾶχος, s, ὃ καὶ ἡ, Christi oppugnator. 
Ex eod. et μάχομαι. 

Xoisogiews, s, 6, Christi sacerdos, qui Christo 
vel Christianis sacris initiatur. 

Χρισὸς, 4, ὃν, unctus, inunctus; (2) qui in- 
ungi potest. At Subst. XPIZTOZ, & ὁ, 
CHRISTUS, unctus, Hebr. Messias. A 
χοίω. 

-Χρισοτελεςὴς, S, ó, qui Christi mysteriis ini- 
tiatus est. A σελέω. : 

Χρισοτόκος, s, ὃ κα 75, Christipara, quae Chris- 

| tum peperit. Ex σίκτω. 

Χρισοφόρος, ὃ, 7, Christum ferens. A φέρω. 

Χριςώνῦμος, S, ὃ καὶ ἡ, qui a Christo nomen 
habet. Ex ὄνομα. 

ΧΡΙΏ, fut. icw, ungo, perungo, inungo, lino, 
oblino; πεχρισροένος, oblitus, Gl. V. perf. 
pass. perf. δέμας δ᾽ ἔχριεν ἐλαίω, Mus. 
264. πέπλον, Soph. Trach.688. Τὰ μὲν ἄλλα 
(ὅπλα) ἐκέχριτο τῷ χρυσοειδεῖ χρώματι, Xen. 
Cyr. Ἴ,1. 

XPO'A, as, ἡ, color; (2) superficies rei cui in- 
ductus est color; (3) color cum ipsa super- 
ticie; (4) corpus seu cutis hominis. A 
χράω. 1 

Χροανθὴς, tos, 6 καὶ ^, qui florido colore est. 
EX xm et ἄνθος. 

Χροΐ, et contr. 04, cuti, dat. sing. a ze8s, cutis. 

Χροιὰ, as, 4, idem: quod χρόα. 

Xouiw, 2, coloro; χροίησε, pro ἐχροίησε, CO- 
loravit. A xen. 

Χοοίζεσθαι, pres. inf. med. verbi χροΐζω, 

X02», acc. sing. Jon. pro χροιὰν, a χιροιὰ, color. 

Χροίζω, fut. ízz, coloro, colore imbuo, tingo ; 
χοοϊζομαι, coloror; i» med. una cubo. 
Μάντις vo) σὰν νύκτα χροΐξεται & καλαμαία, 
Theocr. 10, 18. Α χρόα. 

“Χρόμᾶδος, w, 6, strepitus, seu stridor dentium, 
maxillarum et dentium collisio. Δεινὸς δὲ 
χρόμαδος γενύων γένετ’, Il. 23, 688. A χρόα 
et δμαδος. 

XPOMI, 700s, 7, piscis quidam. 

Χρονέω, 9, vivo, mentis compos sum, R. A 
χρόνος. 

Χρονία, zs, 7, vetustas. Ab eod. Hinc 

Xooyuzios, aia, αἴον, diuturnus, vetus. 

Χρονίζω, fut. iow, longo tempore duro, inve- 
terasco; (2) moror, tardo, Ph. "H»? ἄγαν 
δοκῶ χρονίζειν, Eur. Iph. in, Taur. Χρονίζων 
δωμάτων ἐξώπιος, Id. Med. 694. Χρονίζει ὁ 
Κύριός pg ἔρχεσθαι, Luc. 12,45. A χρόνος. 

Χρονγκὸς, 7, ὃν, ad tempus seu tempora perti- 
nens. Hinc τὰ χρονικὰ, ov, Chronica, seu 
libri chrenici, in quibus annotatur quo 
tempore quid gestum sit; annales. Ab 
eod. 

Χρονικῶς, pro tempore, ut tempus declarat. 

Χρόνισς, ia, τόν, vel χρόνιος, #, ὃ καὶ ^, diutur- 
nus; (2) tempestivus; (9) qui diu mora- 
tur, diutinus, serus, tardus, lentus. A 
χρόνος. Hinc 

Xgovarns, "ros, ^, diuturnitas, longum tem- 
poris intervallum, 

Χρονισμὸς, & ó, diuturnitas, longinquitas; (2) 
mora, cunctatio; (3) commoratio diutur- 
nior in aliquo loco. A χρονίζω, : 

Χρονιςὸς, ἢ, ὃν, qui cunctatur, serus. Ab eod. 

Χρονιῶς, adv. longo tempore, diu post, cunc- 
tanter. 

Χρονογρᾶφία, ws, ^, descriptio temporum. A 

Χρονογρᾶφος, 9, ὁ, temporum seu annalium 
scriptor, A γράφω. 

Χρονόληρος, 8) ὁ τὸ 7, xtate desipiens seu deli- 
rus (praestat προνόληρος). A λῆρος. 

Χρονολογίσ, ας, ἦ, chronologia, doctrina tem- 
porum. <A χρφονολόγοςς. Hine 

Χρονολογϊκὸς, ^, ov, chronologicus, ad chrono- 
logiam temporum rationem pertinens. 

Χρονολογικῶς, adv. chronologice, congrue cum 
temporum ratione, 

Χρονολόγος, 8, ὃ, chronologus, temporum peri- 
tus, temporum rationes exponens. 

XPO'NO3, e, ó tempus, etas, evum; (2) 

“mora, diuturnitas; (3) διὰ χρόνω, aliquanto 
post; ἀνὰ χρόνον et ἐπὶ χρόνον, aliquamdiu ; 
χρόνῳ, paulatim, tandem. Χρόνῳ σαλαμοὶ, 
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zetate provecti, senes, Soph. (Ed. Col. 112. 
Ei μὴ τῷ χρόνῳ κεκλέμμεθα, nisi mens senio 
labefacta decipitur, Id. Antig. 681. 

Xgovareibiw, w, f. ru, tempus tero; (2) inutili- 
ter tempus tero et nihil efficio. Ὅπως μὴ 
γένηται αὐτῷ χρονοτριδῆσαι ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, Act. 
20,16. E prec. et Σρίξω. 

Xeovsrxtw, ὦ, f. cu, tempus extraho, procras- 
tino. Ex eod. et ἕλκω. 

Χροόκαρπος, ov, cujus fructus virent, Orph. 
Χρόος, 8s, 6, cutis; (2) corpus hominis, vel cu- 
tis cum carne subjecta. A χρόαβ. Hinc 
Xo8s, χροὸς, χροΐ, χρόα, cutis, superficies cor- 
poris; (2) ἐν χρῷ, proprie est, ad cutem us- 
que, ut de tonsura; (3) de rebus quz co- 
minus sunt, in proximo ; unde et conjunc- 

tio, vel consuetudo ; ἐν χρῷ, arctior. 

Χρόσιη, 7, cutis, cordus, Ep. Lasc. vocabulum 
vix admittendum nisi alius proferatur au- 
tor, Steph. 

Χρόω, χρωννύω, sive reap, f. χοώσω, coloro, 
colore imbuo, tingo, quasi colore et fuco 
exorno; (2) contamino, feedo, polluo. Ai- 
Mars χρῶσαι παλώρων, Epigr. A χρόα. 

Xouzztros, 9, 0, vel -aieroc, aquila species. 

Χρυσαιγὶς, i)os, 5, aureum clypeum gestans. 
Epith. Minerva. 

Χρυσαΐζω, f. ἴσω, auro exorno, vel aureis ves- 
tibus et monilibus. A χρυσός. 

Χρυσαλᾶκἄτος, Dor. pro χρυσηλάκατος, Soph. 
Trach. 637. 

Χρυσαλλὶς, δος) ^, blatta, Gl. V. A colore 
auri. 

Χρύσαριμεος, 9, ὃ καὶ ^, auream arenam babens, 
aurum in arena vehens; subst. aurea arena, 
Gl. V. baluca. Ex ἄμμος. 

Χρυσᾶμοιξὸς, 8, ὁ, qui aurum alia pecunia mu- 
tat, mensarius. Ex ἀμείξω, muto: ZEschyl. 
Ag. 446. 

Χρυσάμπυξ, ὕκος, ὃ καὶ ^, habens vinculum vel 
reticulum ex auro, vcl aureis frenis insig- 
nis; Zl. 5, 357. 

Kevodvbewoy, et χιρυσανθέριιον, 8, và, herba, heli- 
ochryson, caltha. Ph, viola rustica. 

Χρυσανταυγὴς, ts, auro resplendens, aureus, 
Eur. Ion. 890. 

Χρυσᾶορ, opos, et χρυσάσρος, S, ὃ €, 7, ensem au- 
reum habens, i. e. capulo aureo, 1. 5, 509. 

Χρυσαργῦριον, 8, và, auraria, Ph. 

Χρυσάρμἄπος, S, 6 καὶ ^, aureo curru insignis. 
Ex ὥρμα. 

Χρύσασπις, 1925, ὃ, 4; aureum clypeum gestans, 
Eur. 

Χρυσαςρἄγῶλος, 9, o, talus aureus, Sapph. 

Χρυσαυγέω, 2, auri in modum splendeo et ni- 
teo. A 

Χρυσαυγὴς; tos, 0% ἦ, auri in modum splendens, 
aureo fulgore nitens, aureus. Ex αὐγή. 

Χρύσαυρος, o», auream auram habens, Orph. 

Χρυσάφιον, σὸ, Dim. pro χρυσὸς, quasi parum 
auri, Phal. 

Χρυσὲ, aurum, voc. sing. a χρυσὸς, aurum. 

Χρυσέγχης» 0 € ἦ, auream hastam, aurea arma 
habens. Ab ἔγχος. 

Χρυσεῖον, ὁ) có, Officina vel fodina auraria. 
ΟἹ. V. χρυσεῖα, auraria. A χρυσός. Unde 

Χρύσειος, εἴα, coy, aureus, ex auro factus. 

Χρυσεκλέκτης, 9, ὁ, ἡ, aurilegus, Ph. Ex ἐκλέγω. 

Χρυσελεφαντεπήλεκτρος, #,0% ^, Ornatus auro, 
electro, et ebore, seu intectus auro, electro, 
et ebore, Ex χρυσὸς, ἐλέφας, imi, et ἤλεκ- 
TOY. 

Χρυσελεφάντϊνος, n, ov, ex auro et ebore factus, 
seu auro et ebore ornatus. 

Χρυσέμξολος, ον, auratum rostrum babens, 6z- 
λαμηγὰ χρυσέμβολα, Appian. Praefatio, 10. 
Χρυσένδετος, w, ὁ καὶ ^, auro illigatus vel in- 

clusus. Ex i». 

Χρυσεοξύςρῦχιος, Hy ὃ καὶ ἦγ auro capillos revinc- 
tos habens, vel pulchricomus, 

Χρυσεόδμητος, ov, ex nuro factus, A δίμω, : 

Χρυσεοκόμης, €, 0, nureas habens comas, auri- 
comus. A κόμη. 

Χρυσεόκυκλος, w, ὃ καὶ ^; aureum habens circu- 
lum, aureo circulo splendens. Epith. solis. 
Χρυσεόκυκλον φέγγος, Eur. Ph. 181. 
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Χρυσεήμαλλος, ov, aureum vellus habens. 
σεόμαλλος ποίμνα, Eurip. Elect. 725. 

Χρυσεομίπρης, #, ὃ, auream infulam, vittam 
gestans. A μῖτρα. 

Χρυσεόνωσος, S, ὃ καὶ $5, auratum tergum ha- 
bens, i. e. auro tectus, ut clypeus ; aureus. 
Χρυσεόνωτον ἀσπίδα, Eurip. Fragm. Antig. 

Χρυσεοπήληξ, nxos, 0; auream habens galeam, 
R. "ELC ᾿Αθηναία περσέππολι, χρυσεοπήληξ, 
Call. L. P. 43. 

Χρυσεοπήνητος, ὃ καὶ 7, ex aureis staminibus con- 
textus, auro intertextus. Χρυσεοσηνήτων 
φαρέων, Eurip. Or. 838. A πήνη- 

Χρυσεοπήνιτος, idem. A σηνίω. 

Χρῦσεος, χρυσέη, χρύσεον, aureus, ex auro fac- 
tus ; (2) auro ornatus; (3) pulcher; (4) 
subst. nummus aureus, zequans duas drach- 
mas auri. A χρυσός. 

Χρυσεοσάνδἄλος, 8, ὃ καὶ ^, aurea, pulchra sanda- 
lia habens. Χρυσεοσάνδαλον ἴχνος, Bur. Or. 
1468. Iphig.in Aul. 1042. Ex σάνδαλον. 

Χρυσεοτέφανος, 8, ὃ καὶ 5, aurea redimitus co- 
rona, AK. 

Xeucecsorpos, ον, idem quod 

Χρυσεόςολος, 8, 6% ἦγ auro exornatus, R. 
ςολή. 

Χρυσεόπταρσος, o» aurea talaria habens ; epith. 
Merc. deinde venti, pro celer. 

Χρυσεότευκτος; oy, ex auro factus, "Iez δ᾽ ἀγάλ- 
puri χρυσεότευπτοις, Eur. Phen. 228. Χρυ- 
σεότευκτον φσέφανον περιθέσθαι, Id, Med. 984. A 
TEU. 

Χρυσεόσῦπος, 9, ὃ 4 ἦ, ex auro confectus, auro 
cusus, czlatus. 

Χρυσεοφᾶλἄρος, s, ὁ καὶ ^, aureas phaleras ha- 
bens. Ex χρύσεος et φάλαρα. 

Χρυσεπώνῦὕρεος, 8, ὁ τὲ ἡ, ab auro cognominatus, 

Χρυσεραςὴς, 8, 0, auri amator ; (2) avarus. 

Χρυσεργὸς, ὃν, ex auro factus. Ab ἔργον. 

Χρυσεψητὴς, 8, ὁ, auricoctor, Ph. 

Χρυσέω, aurei, gen. sing. Dor. pro χρυσέε. 

Χρυσῇ, aurec, dat. sing. contr. pro χρυσέῃ. 

Χρυσηλἄκἄτος, ὃ, 7, auream habens colum; (2) 
aureas habens sagittas, vel aurea tela. 

Χρυσήλᾶτος, S, ὃ καὶ ^, ex auro ductus, ex auro 
ductili confectus, Ex ἡλακάτη. Il. 16, 184. 
LEschyl. Sept. ad Theb. 650. Eur. Med. 786. 
Ex ἐλατός. 

Χρυσήλεκαρον, 8) τὸ, clectri species aurei co- 
loris. 

Χρυσήνιος, 8, ὃ % ^, aureas habens habenas. 
Ex ἡνία. 

Χρυσήρης, toc, ὃ καὶ ^, ex auro fabricatus, au- 
reus. Ex dew. 

Xeucibpisy, 9, τὸ, parum auri, parvus nummus 
aureus. Dim. a 

Χρυσίδιον, x, πὸ, idem. Dim. a χρυσίον. 

Χρυσίζω, auro similis sum; sum aureolus. 

MEUS heen 2 Σ 
Χρυσίζει σῇ χρόᾳ, Herodot. A χρυσός. 

Xgtcives, Ívz, soy, aureus, ex auro factus; (2) 
aureus nummus, Gi. V. solidus. 

Χρυσίον, *,7),aurum. Dim. a χρυσές. 

Χρυσιοσλὕσιον, v, «à, auri lavacrum, ubi aurum 
lavatur. Ex χρυσίον et πλύνω. 

Χρυσὶς, ἴδος, ^, aurea, v. gr. vestis, patera. 
Χρυσίδ᾽ οἴνα πανσέληνον ἐκ ruby ὑφείλετο, Her- 
mipp. Comicus apud. Athen. A χρυσός, 

Xgucirns, 8) 5, aureolus, auri colorem referens. 
Ab eod. 

Xeucirss, ἴδος, ἦγ idem, fam. 

Χρυσοξλᾶνος, € ἡ, glans aurea. 

Χρυσοδαφὴς, fos, 6 καὶ ^, auro tinctus seu im- 
butus, aureo colore imbutus, auratus, Hx 
βάστω. 

Χρυσοδίλεμινος, w, ὁ καὶ ^, aureis instructus ja- 
culis, aureis sagittis jaculans, A βίλεμενον. 
Χρυσόξωλος, ov, auri glebas habens ; auri fodi- 

nas habens. 

Χρυσόγαιος, w, 6 E ἦγ aureum solum seu au- 
ream terram habens, Ex γαῖα. 

Χρυσογλῦφος, v, ὁ, auri celator, A γλύφω. 

Χρυσογνώμων, ὃ, auri spectator, aurum probans 
igni vel lapide lydio. : 

Χρυσόγονος, ov, ex auro natus. A γονή, 

Χρυσοδαίδᾶλος, w, ὁ καὶ vy Muro variegatus; Cx 
auro factus; pretiosus. 
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Χρύσοδαίδαλσος, ον, idem. Χρυσοδαιδάλτες so- 
Minos wares, Eur. Iph. in. Aul. 219. 

Χρυσοδακτῦλιος, 9, ὃ καὶ ἦ, aureum gestans an- 
nulum. 

Χρυσόδετος, 9, ὃ καὶ ἡ, auro ligatus. 

Χρυσοδινης, #, ὃ, aureos habens vortices. A δίνη. 

Χρυσοέθειρος, e, ov, auricomus. Ab ἔθειρα. 

Χρυσοειδὴς, tos, ὃ X, ἦ, auro similis, Ex εἶδος. 

Χουσοεψψητεῖον, 8, v0, fornax in qua aurum co- 
quitur, Ab ἑψέω. 

Χρυσήζῦγψος, 8, ὃ καὶ 4, aureum habens jugum. 

Χρυσόζωνος, ov, aurea zona cinctus. A ζώνη. 

Χρυσόηλος, #, ὃ καὶ ^, aureis confixus, distinctus, 
ornatus clavis. 

Χρυσόθριξ, i705, ὃ, 7, auricomus. 

Χρυσόθρονος, $, 0, 7, aureum thronum habens, 

“Χρυσοκάνθἄᾶρος, x, 0, scarabzeus aureolus. 

Χρυσοκᾶρηνος, -euvos, Dor. aureum caput ha- 
bens. Zur. Herc. Fur. 975. A κάρηνον. 

Χρυσόκαρσος, 8, ὃ X, 2, aureos fructus habens. 

Χρυσοκέρειος, εἰ, à καὶ ἡ, idem quod 

Χρυσόκερως, ὠτὸς, ὃ € 5, aurea vel deaurata 
habens cornua. A κέρας. 

Χρυσοκέφᾶλος, o», aureum caput habens. 

Χρυσόκλειςος, 8, ὃ καὶ 5, auro clausus, aureo 
clausus operculo. 

Χουσοκόλλα, ns, 7, auri glutinum ; (2) edulium 
ex lini semine et melle paratum. 

Χρυσοκόλλητος, et χρυσόκολλος, ¥, ὁ καὶ 9, Cui 
aurum adglutinatum est, auratus seu de- 
auratus. Χρυσοκολλήτοισιν ἐμδεξὼς δίφροις, 
Eur. Ph. 9. 

Χρυσοκομέω, aureas habeo comas, Philostr. 

Χρυσοκόμη, ἡ, fruticis nomen, seu herbe, Jovis 
barba. Gorr. ex Diosc. 

Χουσοκόμης, 8, 0, cui aurea est coma, seu aurei 
coloris cesariem habens. Ex κόμη. 

Χρυσόκομος, 9, ὃ καὶ 7, idem, Gl. V. 

Xeuroazeys, aureum capulum seu manubrium 
habens, Man. 

Χρυσολαμπὴς, gemma, pallidi coloris die, noctu 
ignei, Plin. 

Χρυσολᾶ χἄνον, $, ro, aureum alus, GOOD HARRY. 
Plin. 27, 8, 43. Gl. V. atriplex, et χρυσο- 
λάχανα, atriplices. 

τΧρυσόλϊθος, s, 6, vel potius ἡ, lapis aureus, seu 
aurei coloris gemma. 

Χρυσολογέω, v, de auro loquor. Ex 

Χρυσολόγος, 9, ὃ κα 5, aurilegus. A λέγω. 

Χρυσόλογχιος, 8, à καὶ 7, auream lanceam gestans. 
Α λόγχη. 

Χρυσόλοπος, 8, ὁ καὶ 7, aureis tectus squamis. 

Χρυσόλοφος, S, ὃ £ ^, auream cristam seu au- 
reum conum habens, R. 

Χρυσολῦρης, 8) ó, auream lyram habens. A 
λύρα. 

Χρυσόμαλλος, ὃ καὶ 5, aureum vellus habens. 
To χρυσόμαλλον Αἰήτε δέρος, App, 

Χρυσομανέω, insano auri amore teneor, Suid. 

Xeucoudvns, tos, 6% 5, auri amore insaniens; 
valde avarus. Ex μαίνομαι. 

-Χρυσομηλολόνθιον, aureus scarabzus, Aristoph. 
Vesp. 1980. A μηλολόνθη. 

Χρυσόμηλον, 2, c, malum aureum. 

Χρυσομείπρης, $, o, auream habens mitram, seu 
aurata redimitus mitra. Opp. Cyn. 2, 2. Ex 
μίτρα. 

Χρυσόμορῷος, #, ὁ X, 4, auream speciem habens, 
Α μορφή. 

Χρυσόμφᾶἄλος, 8, ὃ καὶ ἦγ aureum umbonem ha- 
bens. 

Xeuzávmpec, oy, dives. A νέμω. 

Xouzóvarros, 8, ὃ καὶ 47 Vide χρυσεόνωτος. ᾿Εσπίσχων 
χουσόνωτον ἡνίαν, Soph. Aj. 858. 

Xousó£UAes, ov, lignum flavum habens ; epith. 
thapsi. A ξύλον. 

Χρυσοσπάρῦφος, 8, ὃ καὶ 4, aureum limbum habens, 
auro pretextus. Ex παρυφή. 

Χρυσόπαςος, 9, ὁ καὶ 7, auro conspersus, h. e. 
auro distinctus et variegatus, inauratus. 
Χρυσόπατρος, ov, ex auro natus, Epith. Persei, 

Χρυσοπέδιλος, #, ὃ, ἦγ habens calceos aureos. 

Χρυσόπεστλος, 8, 0, ἡ, aurea veste indutus. 

Χρυσοπήληξ, nxos, ὃ, ?, auream habens galeam, 
Eur. Phen. 946. 

Χουσοπλόκᾶμος, ὃ, 7, aureos habens cincinnos, 
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Χρυσοσπλῦὔσιον, 8, à, officina in qua aurum la- 
vatur, A πλύνω. : 

Χρυσοποίκτλος, 8, ὃ καὶ 4, auro distinctus. 

Χρυσοποίκιλαος, ov, idem: a ποικίλλω. 

Xevoorais, 8, ὃ, aurifex. Ex σοιέω. 

Χρυσόπολις, herba que sincerum aurum foliis 
accipit, et colorem' imbuitur ; insincerum 
respuit; Tetxes, Aristoph. 1, 10. 

Χρυσόπες, ποδὸς, 6 καὶ 5, aureos habens pedes; 
(2) aureis fulcris insistens. 

Χρυσόπρᾶσος, *, 0, chrysoprasus, lapis partim 
aurei, partim viridis coloris. A xgécov. 
Χρυσόπρυμενος, S, ὃ X ἡ, auratam puppim ha- 

bens, Appian. Ex πρύμνα. 

Χρυσόσρωρος, 9, ὃ καὶ ἡ, auratam proram habens. 
Ex χρυσὸς et πρῶρα. 

Χρυσόππερος, 8, ὃ καὶ ^, aureas alas vel pinnas 
habens. A πτερόν. . 
Xeucogitvis, ios, 4, aqualis seu guturnium au- 

ratum, 

Χρυσορόης, 8, ὃ, auro fluens, auri ramenta suis 
fluentis vehens. A fox. 

Χρυσόροφος, w, ὁ € ^, tectum seu contignatio- 
nem habens auratam, vel qui aureis est la- 
quearibus. 

Χρυσοῤῥάγὴς, $05, ὁ, ἡ, idem quod χρυσοδάφης, 
A ῥάζω. 

Χρυσόῤῥαπις, ὃ, auream habens virgam ; epith. 
Mercurii. 

Χρυσοῤῥήμεων, ovo$, ὃ X ^, aurea fundens verba. 
Α ῥῆμα. 

Χρυσοῤῥόας, w, ὃ, aurifluus. A pos. 

Xeuzójjüres, 8, ὃ καὶ ἡ, idem. Ex ῥύω. 

Χρυσορύκτης, 8, 6, aurilegus, Gl. V. qui aurum 
effodit, aurifodinarius. Ab ὀρύσσω. 

XPT30'2, 8, 4, aurum; (2) moneta aurea. 

Χρυσόσημος, 8, ὃ καὶ 4, aureum clavum habens ; 
epith. tunice. Ex σῆμα. 

Χρυσόσσερμεον, 70, sedum majus, ab aureo semi- 
nis colore, Gorr. ex Diosc. 

Χρυσόςεγος, ὁ καὶ ἡ, auro tectus, Cyr. 

Χρυσοτέπσωρ, 6, auro coronatus, Man. 

Χρυσοςἐφᾶἄνος, 8, ὃ, 5, aurea redimitus corona. 

Χρυσόςφομος, 9, ὃ καὶ ἡ, aureum os habens, aurea 
verba ore fundens. Ex suz. 

Χρυσόςροφος, qui auro torquetur. Epith. arcus 
qui flectitur aureis cornibus coactis. Χρυ- 
σοςρόφων ἀπ᾽ ἀγκυλῶν βέλεα ἐνδατεῖσθαι, Soph. 
Gd. Tyr. 203. 

Χρυσοτέκπων, oves, 6, qui aurum seu vasa ex 
auro fabricatur, aurifaber. 

Χρυσότερος, 9, ὃ καὶ ^, magis aureus. 

Χρυσότευκτος, 8, ὁ καὶ ἡ, ex auro fabricatus. 

Χρυσοτευχιὴς, tes, ὁ 2," aureis armis indutus. 
Ex σεύχη, arma. 

Χρυσότοξος, 9, ὃ καὶ 7, aureum arcum gestans seu 
habens. Ex σόξον. 

Χρυσοσόρευτος, 8, ὃ καὶ 4, CX auro tornatus seu 
sculptus. Ex σορεύω. 

Χρυσοτριαίνης, 8, ὁ, aureum tridentem gestans ; 
Epith. Neptuni. 

Χρυσότῦπος, ον, ex auro factus, auro czelatus. 

Χρυσεργὸς, 8, ὃ, aurifex. Ex ἔργον. 

Χρυσς, 8, o, aureus, Gl. V. et χρυσῶν νόμισμα, 
aureus, Gl. V. Α χρύσεος. 

Χρυσούφαντος, ov, ex auro textus seu factus. 
Ab ὑφαίνω. 

Χρυσοὔφὴης, 405, ὃ καὶ ^, ex auro textus, auro in- 
textus seu intertextus. Ex ὕφος. 

Χρυσοφάεννος, 8, à καὶ ^; auro rutilans. 

Χρυσοφἄὴης, ts, ὃ καὶ 5, auri modo splendens, 
aurofulgens. Ὃ χρυσοφαὴς "Αλιος, Eurip. 
Hec. 635. Πτανὸς χρυσοφαὴς, Id. Hippol. 
1976. Ex φάω. 

Χρυσοφᾶλἄρος, 8, ὃ X, ^, aureas phaleras habens. 
Α φάλαρα. 

Χρυσοφᾶνὴς, tos, ὃ καὶ ἦ, aureo colore splendens, 
auro similis, Ex φαίνομαι. 

Χρυσοφεγγὴς, is, idem. A φέγγος. 

'Χρυσοφορέω, w, f. ἤσω, aurum fero seu gero, i. e. 
aurata vestimenta vel aurea monilia. Ἔν 
τῷ πολέμῳ, ἔνθα σιδηροφορεῖν μᾶλλον ἢ χρυσο- 
φορεῖν ἄμεινον ἦν, Luc. 

Χρυσοφορία, as, 7, auri gestatio. A 

“Χρυσοφόρος; €, ὃ καὶ 4, qui aurum gestat seu fert, 
Gl. V. aurifex. A ye. et φέρω. 
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Χρυσοφερὴς, is, idem. Ab iisd. 

Χρυσοφόρον, et -Φόριον, và, electrum, Diosc. 

Χρύσοφρυς, vos, ὃ καὶ à, aurea habens supercilia ; 
(2) piscis nomen. Gl. V. χρύσοφρυς, ἰχθὺς, 
aurata, piscis. 
Χρυσοφῦλἄκέω, @, aurum custodio. A 
Χρυσοφῦλαξ, ἄκος, ὃ καὶ ἡ, auri custos, qui au- 
rum adservat. 
Χρυσοφύρητος, ον, auro ductus, Man. 
Χρυσοχαίΐτας, 8, ὁ, Dor. pro χρυσογχοίφης, auri- 
comus, Ὁ δ᾽ "Ἔρως ὁ χρυσοχαίπως, Anacr. 
6,12. A yairn. 

Χρυσοχᾶἄλινος, 9, ὃ καὶ 7, aureo freno utens. 

Xevesxese, 100, ὃ καὶ ^, aureas vel auratas ha- 
bens manus; (2) qui aureos annulos in 
manu gestat. 

Xeucox irov, ὃ καὶ ἡ, aurata tunica indutus. 

Χρυσοχίοεῖον, $, πὸ, aurifusorium, Ph. al. Gl. V. 
χουσοχόϊον, aurificina, 

Χρυσοχοέω, aurum fundo, aurariam facio, ‘O 
δὲ χρυσοχίοεῖ, Aristoph. Plut. 164. 

ae hae ἢ, ὃν, ad auri fusorem pertinens. 


Χρυσοχόος, w, ὃ, auri fusor, Ph. et χρυσοχόοι, 
aurarii. Gl, V. aurifex. Ex χέω. 

Χρυσόχρϑς, ὃν, auro resplendens. A yeas. - 

Χρυσόω, à, f. wow, auro obduco, Gl. V. auro, 
as; inauro, deauro; xsxeuzeptvoy, auratum, 
Ph. p. pass. part. χρυσωθὲν, auratum, Ph. 
Α χρυσός. 

Χρυςαλλόπηκτος, ov, glaciem faciens, Eur. 

Χρυσυσοδέκπης», ὃν 6, susceptor aurarius, Gl. V. 
Ex ὑποδέχομαι. 

Χρύσωμα, &Tos, τὸ, Vas aureum, Οἱ. V. aura- 
mentum. A χρυσόω. 

Χρυσωμᾶποθήκη, ns, 1, aurez. supellectilis. con- 
ditorium. 

Χρυσωνέω, d, f. ἥσω, aurum emo, i. e. numisma 
aureum argento permuto. Ex ὠνέορεαι. 

Χρυσώνησος, ὃ τὶ 7, auro emptus, A prac. 

Χρυσώπης, ὃ, idem quod 

Χρυσωσπὸς, 8, ὃ, 4, aureum vultum seu adspec- 
tum habens; (2) piscis nomen. Ex ὦ 

Χρυσωρὔχεϊῖον, vel χρυσωρύχιον, 9, «o, aurifodina. 

κουσωρύχος. Unde 

Χρυσωρυχέω, 2, aurum fodio vel effodio, 

Χρυσωρυχία, «s, ἡ, aurifodina, Ph. 

Χρυσώρῦχιος, 8, ὁ, auri effossor. Ex ὀρύσσω. 

Χρύσωσις, ews, 7, auratura. A χρυσόω. i 

Χρυσωτὴς, 8, 5, aurator, aurarius, Ph, al, Gl. V. 
inaurator; χρυσωταὶ, auratores, Philox. al. 
Gl. V. deauratores, Ab eod. 

Χρυσωπὸς, ov, inauratus, Ab eod, 

Χρῶ, utere, imperat. verbi χράομιαι. Λόγῳ δὲ 
χοῶ ποιῷδε, Soph. El. 44. : 
Xe2, colori, dat. sing. pro χροΐ, a recto χρὼς, 

TÉ χρούς. 

Χρώζω, f. ὥσω, coloro, colore imbuo, tingo; 
κεχρωσμένος, coloratus, Gl. V. (2) polluo; 
(3) tango, tango cutem. oi γ᾽ εὖ λέλεκσαι; 
γόνατα μὴ χρφώζειν ἐμὰ, Eur. Phoen. 1619. A 
χρόα, vel χρώς. 

Χρωϊκὸς, ἢ, ὃν, coloratus. A χρόα, Unde. 

Χρῶμα, &ros, và, color; (2)fucus; (3) musice 
etiam harmonia xz tribuitur. 

Χρωμαςίζω, fut. iow, V. χρώζω: κεχρωματσισ- 
μένω, colorata, Gl. V. p. part. pass. A 
LA ] 

Χρωμασίκὸς, 7, ὃν, ad colores pertinens; co- 
loribus ornatus. Etiam de harmonia mu- 
sica, qu. dic. colorata, i. e. suavior, mollior. 
Ante tempus Marsiz omnia musica erant 
χοωματικά, Ab eod. 

Χρωμάτιον, πὸ, Dim. pro xeapea, color, Ep. 

Χρωματισμεὸς) S, ὁ, tinctura. A χρωματίζω,. 

Χρωμαςσογρἄφέω, 2, pingo, picture colorem in- 
duco. Ex χρῶμα et γράφω. : 1 

Χρωμαπογρωφίω, «s, ἦγ, ipsa pingendi actio, 
pictura, Ex iisd. 

Χρωμαποποιΐώ, ws, 7, colorum confectio, Ex 
χοῶμα et varia. 

Χρωμαςτοπώλης, 8) 0, pigmentarius, Ph. 

Χρώμενον, acc. sing. przes. part, med. contr. pro 
χραόμενον, ἃ xedouus, utor. 

χράμεσθα, ed 1. pl. pres. ind. med. Dor. 
et contr. pro χραόμεθα, a verbo eod. — 

Xeuyis, 
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Xgwuis, piscis, Aristot. al. χιρομείς. 

Χρωννύω, et χρώννῦμι, coloro. A χρόα. 

Χρῶνσαι, 8. plur. pras, ind. med. contr. pro 
χράονται, a χράομαι. 

Χρὼς, xewrds, ὃ, cutis; (2) cutis cum subjecta 
carne. G/. V. color, cutis; (3) corpus. TZ» 
μάχην͵ συνῆψαν £v χρῷ, Plut. id est, cominus. 
Alias, iv χρῷ μάχεσθαι. Α χρόα. 

Χρῶσις, ews, 4, tinctura. A χρώζω, vel χρώω. 

Χρωςὴρ, 7925, ὃ, colorator, infector. Ab eod. 

Χρώσω, fut. 1, ind. act. a χρώννυμι, pro χρόω, 
coloro. 

Xearo, utatur, 9. sing. pres. opt. med. contr. 
το χραοίτο. 

Χρωπίζω, idem quod χρώζω. Νεωτέροις τὴν φύσιν 
αὑτῷ πράγμασι χρωτίζεσαι, imbuit, Aristoph. 
ANub. 515. 

Χυδαϊκῶς, adv. vulgo, more vulgari : 

Χυδα:ςὶ, idem. A 

Κυδαῖος, 8, ὃ καὶ 7; cujus magna est copia, abun- 
dans, vilis. Ph. vulgaris: χυδαῖος ἄνθρωπος, 

egarius, Gl. V. Α χύδην. 

Χυδαιόω, 2, vulgare seu vile reddo ; χυδαιξσθαι, 

. vulgarem reddi. Ab eod. 

Χυδαιότης, 705, 7, vulgaritas, vilitas, Bud. 

Χῦύδην, adv. fuse, copiose, passim, promiscue. 
Α χύω. 

"Κυλᾶριον, $, và, qu. dic. succulus, apud Me- 
dicos decoctio herbarum quz fit adjecto 
mediocri melle et saccharo ; item pro et a 
χυλός. 

Χυλίζω, fut. ἴσω, succum elicio, in succum 
resolvo, Diosc. A χυλός. Hine 

Χύλισμα, &v0:, πὸ, Succus expressus. 

Χυλισμὸς, 8, δ, ipsa succi expressio. 

XTAO', % δ, succus, Ph. sapor, al, Gl. V. 
humor, sorbitio e ptisana colata. 

Χυλόω, a, fut. ὥσω, in succum redigo, liquo ; 
(2) succum exprimo, humecto. A prec. 
Χυλώδης, tos, ὃ 2 ^, Succosus, vel succi spe- 
ciem gerens, e succorum genere, Ab 

eod. 

Χύλωσις, ews, 7, Succi expressio ; (2) ipse suc- 
cus et cremor expressus. A χυλόω. 

Χύμα, vel χῦμα, -ἄπος, τὸ, id quod effusum est, 
seu effusum fuit; (2) libamen quod pa- 
tera funditur defuncti super sepulchro ; (3) 
effusio ; (4) multitudo. Gil. V. χύμα, con- 
fusio, commixtio. A χύω. 

Χύμευσις, evs, ^, confusio, commixtio, quod a 
χυμεύω. 

Χυμίζω, sapidum reddo, coquo, condio, sapio, 
Gl. V. Οἵπερ ἁρμονίων ἐχύμισαν, Aristoph. 
Thesm. 169. A χυμός. 

Xupinds, 7, ὃν, ad succos pertinens, 

Χυμικὴ, SC. τέχνη, Seu ἐσισήμη, ars tractandi 
seu eliciendi succos. A χυμός. 

Χύμιον, πὸ, succulus, seu modicum aliquid 
succi, Ath. 1 

Χυμίτλη, χύμιπλον, pro χίμιπσλον, V. L, 

Χυμὸς, 8, δ, succus, humor ; (2) sapor. 

υμόω, idem quod χυμίζω, 

Χύνω, fundo. A xv. 

XuebitCw, Hes. idem quod σκιρτῶ. 

Χυσανόπρωκτοι; οἷ, molliculi, Ar. 

Χῦσις, ews, ἡ, fusio, effusio ; (2) liquefactio. 

Χυτὴρ, 7005, ὁ, fusorium, GI. V. 

Χύτης, s, 0, fusor, Gl. V. A xn. 

Xóci2o;, diffundendi vim habens, al. qui dif- 
fundit, Steph. 

Χυσλάζω, f. dow, perfundo oleo aqua mixto ; 
et simpl. perfundo, lavo, abluo. Τυμνώσι- 
κῶς ὑγρὸν χύτλασον σεαυτὸν ἐν «ois σρώμασιν; 
Aristoph. Vesp. 1207. A 

Χύτλον, 8, τὸ, oleum aqua mixtum, quo per- 
fundi et inungi in balneis corpora solebant ; 
(2) species divinationis quz fiebat aqua et 
oleo; (3) fluvius, ap. Lycoph. (4) liba- 
tiones, inferim. Ἐὖτ᾽ ἄν σῴιν ἐτήσια χύτλα 
χέωνται Ἰάονες, Apoll, Rhod. 1, 1075. A 

UM. 

Χυτλόω, a, f. dow: vide χυτλάζω. Αὐτίκα δί- 
Caro ῥόον ὕδατος, ᾧ κε τόκοιο Λύματα χυτλώ- 
custo, Call. in Jov. 16, A prec. 

Χύσο, fusus erat, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. 
Jon. pro ἐκέχυτο, ἃ χύω. Unde 
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Χύτὸς, ἢ, ὃν, fusus, fusilis; (2) fossilis, qui fo- 
diendo eruitur; (3) adgesta terra structus. 
Χυτὴ αἶα, solum rarum, solutum ac sabu- 
losum. "Agi χυτὴν Atay πολυδίνψιον αἶαν, 
Oppian. Cyneget. 4, 8. 

Xórgz, us, ^, olla, testa, cacabus, fictile; Plur. 
tabernz in quibus olle venduntur. A x- 
T7095. 

Xureuios, ας ov, ollaris, ficilis. A χύτρα. 

Xurgetov, và, locus ubi ollz conduntur et as- 
servantur, Suid. 

Χύτρεος, 2, δ, fictilis, testaceus. Gl. V. χύτσρεοι, 
ollares. A χύτρα. 

Xurecks, 8, ὁ, fictilis, A prec. 

Kurgeds, ἕως, ὁ, ollarum figulus. A χύτρα. 

Χυσρεψὸς, 8, ὁ, qui in ollis coquit cibos. Ex 
χύτρα et ἕψω, coquo. 

Χυσρίδιον, 8, 22, ollula. Dim. a χυτρίς. 

Χυτρίζω, in olla pono et expono. A χύσρα. 

Χυτρίνδα, ludus puerilis, apud Poll. Ab eod. 

Xórgivos, iva, woy, fictilis, testaceus ; subst. «à 
χύτρινον, olla; (2) cavum terrze, unde fons 
erumpit, a similitudine. “A χύσρος. 

Χυσρίον, 9, πὸ, ollula. A χύτρα, nde 

Xvurgls, 700s, 7, ollula, fictile, seu testa. 

Χυσρισμὸς, 8, 6, expositio infantis in olla. A 
χυτρίζω. 

Xurgirns, 9, 6, ollaris, Steph. 

Χυτρόγαυλος, 9, ὁ, magna olla. Ex χύσρω et 
γαυλὸς, mulctra. 

Χύτροι, festum. erat Athenis, quod eodem die 
agebatur quo Χόες, in quo omnis generis 
semina in olla elixa Baccho et Mercurio 
offerebant. Agebatur vero decimatertia 
Novembris die. Suid. 

Χυτροπλᾶθος, ὁ, figulus. A πλάτεω. 

Χυπροπόδιον, #, rd, parva olla pedata, Dim. a 

Χυσρόπες, ποδος, ὁ, olla pedes habens. 

Xurgorwacioy, , 70, locus ubi venduntur ollz. 
A 

Χυσροπώλης, 85 0, ollarum venditor. Hinc 

Χυσρύπωλις, ἴδος, 7, que ollas vendit, 

ΧΥΎΡΟΣ, ε; δ, olla. A xj», Ern. 

Χυσροφόρος, 6 2, ἡ, Ollas ferens. A φέρω. 

Χύω, seu χύνω, fut. ύσω, fundo ; χυθεὶς, fusus, 
Gl. V. aor. 1. pass. part. κεχυμένος, fusus, 
Ph. p. pass. part. Χῶῦσον δὲ νόμες ἱερῶν ὕμνων, 
Aristoph. Av. 217. ᾿Αμφὶ δὲ σποδὸν κάρα 
κεχύμεθα, Eur. Supp. 827. 

X' ὥδωνις, Aol. pro καὶ ὁ " Adwws, Adonis. 

Χώεο, irascere, 2. sing. pres. imperat, med. 
Ion. pro χώεσο, ἃ χιώοριαι- 

X' ὦ ᾽κ, Dor. pro καὶ ὁ ἐκ. 

Χωλαΐίνω, claudus sum, claudico. A χωλός, 

Χώλανσις, ews, n, claudicatio. A prec. 

Χώλασμω, τὸ, claudicatio, Hipp. 

Χωλεία, as, ἢ, idem. A χωλεύω, 

Χώλευμα, ro, idem. A 

Χωλεύω, fut. εύσω, claudus sum, claudico one 
claudum, vel mancum et mutilum reddo. 
Il. 18, 417. A χωλός. 

Χωλιαμβὸς, 8, 0, εἴ rd χωλιαμβι,κὸν, versus lam- 
bicus claudicans, quia in ultima pede spon- 
deum habet. Ex eod. et ἴαμθος. 

Χωλοίπως, oos, à, pede claudicans ; Vulcani 
epith. 

Χωλοκράδθᾶτον, 7i, vox plebeia, pro σκιμπόδιον. 

Χωλοποιὸς, €, 4, claudos faciens. A za. 

Xwaares, idem quod χωλοίσος, Man. 

XQAO'X, 4, ὃν, claudus, mancus, mutilus ; 
(2) imperfectus, vilis. Hine 

Χωλότης, nros, 7, clauditas, claudicatio. 

Χωλόω, o, f. ὥσω, claudum efficio ; χωλωθῆναι, 
claudum fieri, a. 1. pass. inf. Hine 

Χώλωμα, ros, πὸ, claudicatio, et quavis 
membri depravatio aut distortio. 

Χώλωσις, sws, n, idem et ab eod. 

Χῶμα, Gros, πὸ, agger, tumulus, Ph. A xóm. 

Χωμαςσίζομαι, im collibus seu tumulis situs 
sum. Α χῶμα. Unde 

Χωμᾶτιον, €, v), parvus agger ; (2) bustum 
modica humo adgesta constans. 

X' ὠμὸς, Dor. pro καὶ ὁ ἐμὸς, et meus. 

Χῶμος, 6, pro χῶμα, Hes. 

Xa, fundens, pres. part, act. contr. pro χέων, 
ἃ χίω. 


ΧΩΝ ΧΩΡ 


Χωνεῖον, và, pro χωνευτήριον, Hes. Suid. 
Xov, ὡς, 7, conflatura, fusio. A χωνεύω, 
Χώνευμια, v), in fusoria fornace conflatum ; 


(2) conflatura, Ab eod. 


Χώνευσις, ews, ἡ, conflatio. Ab eod. Unde 
Χωνευσήριον, €, và, fornax conflatoria, in qua 


metalla conflantur, conflatorium. 


Χωνευτὴς, 8, ὃ, conflator, flator, fusor. 
Xwyevrixos, ἢ, ὃν, fusorius, Gl. V. 
Xayveuros, 7 ov, conflatilis, a fusore fabricatus. 


GI. V. χωνευπὸν, conflatile, fusile. A 


Χωνεύω, fut. £íz», in fornacem conflatoriam 


conjicio, in fornace fusoria fabrico, Gl. V. 
conflo; χωνεύει, conflat, Ph. κεχωνεύκεναι; 
conflasse, Ph. perf. act. inf. A 

Χώνη, ns, ?, vas argillaceum, in quo metalla 
funduntur et liquefiunt ; (2) infundibulum, 
GL. V. (3) gula. Ph. gurges. A xów. 

Χωνίον, s, +o, instrumentum fusorium. A 
χῶνος. 

Χωνίφοεις, Ep. 

Χωννύω, vel χώννῦμει, fut. χιώσω, aggerem duco ; 
(2) humo adgesta exstruo tumulum, sepelio, 
Gl. V. obruo. ᾿Εγὼ δὲ δὴ τάφον χώσεσ' ἀδελ- 
φῷ φιλτάτῳ πορεύσομαι, Soph. Ant. 81. τινὰ 
σοῖς λίθοις, Arist. Ach. 299. ᾿Ασπόδος, δάμιαρ- 
Tos νέκυν, ὅπως χώσῳ τάφω, Eur. Or. 1563. 
"Eel μοι riubos 8 χωσθήσεται, Id, Iph. in Au. 
1494. To μνήμα ὑπερμέγεθες ἐχώσθη, Xen. 
A χόω. 

Xayos, ε, ó* vide χώνη. 

Χωόμενος, praes. part. med. verbi xou. 

Χώρα, ws, 7, locus, sedes, spatium, locula- 
mentum et receptaculum ; (2) solum, ager, 
arvum, terra, regio, provincia, inpr. Attica ; 
(3) dignitas, honos, ut Lat. locus, ordo ; 
(4) κατὰ χώραν, varie dicitur, in statione, in 
loco quem teneas, recte atque ordine. "E; 
a, bone κεῖσθαι, est, suo loco et ordine, sine ulla 
perturbatione consistere ; ome ἔτυχε, passim, 
ac temere, promiscue. A χώρος, Hine 

XopZapuos, 8, ὁ, accola, confinis, 

Χώραυλος, s, ὁ καὶ ^, qui in regione aliqua ver- 
satur, Ex χώρα et αὐλή. 

Χωρᾶφιον, và, Dim. a χώρα, ager sationalis, 
Vas 

Χωρεπίσκοπος, 9, ὃ, regionis inspector; (2) 
episcopus ruralis, seu in agro; (3) vica- 
rius episcopi. 

Χωρεῖ, 9. sing. praes, ind. act. contr. pro χω- 
θέειν à 

XQPE'O, ὦ, fut. fw, p. κεχώρηκα, eo, vado, 
tendo; (2) cedo, evado ; (3)succedo, evenio, 
exitum habeo ; (4) cedo, locum do ; (5) re-- 
cedo; (6) capio, capax sum; (7) compre- 
hendo, percipio, Gl. V. χωρῶ, caplo 5. χωρεῖ, 
capit, Phil. χωρῆσαι, capere, Gl. V. aor. 
l. inf. act. Χωρῶμεν iori cà σ΄λοῖον, Aristoph. 
Ran. 181. Χωρήσεταί τις πυθικὴν epos isiay, 
Eur. “πάν. 1065. Χωρήσομαι v ἄρ᾽ οἶπιρ 
ἐςάλην 008, Soph. El. 406. Οὐδ᾽ ἡ Ἑλλὰς UP 
ἡ Βάρθδαρος τὴν πλεονεξίαν χωρεῖ vomer, 
Dem. Phil. 9. 

Χώρημα, LT», vi, capacitas, receptaculum ; 
(2) alveus. A prec. 

Χωρῆσαι, aor. 1. inf. act, verbi χωρίω, 

Χώρησις, sws, ^, ipsa capiendi actio; (2) capa- 
citas, Ab eod. 

Χωρήτης, 9, ὁ, rusticus, A χώρα. 

Xwenrinds, ἢ, ὃν, capax. A 

Χωρητὸς, %, ὃν, cujus aliquis capax esse potest ; 
qui capi, percipi, aut intelligi potest. 

Χωριάζω, fut. dow, rusticor. A χωρίον, 

Χωριαμὸς, &, ὁ, cista, arca. A χωρίω (vel pro 
φωριαρμὸς, Lvn.). 

Xugihin #, v), agellus, prediolum, A xo- 

“ὃν, 

χώιίξω, fut. £z», separo, sejungo, segrego, se- 
cerno, dispesco, dirimo ; χωρισθὲν, discre- 
tum, ΟἹ. V. aor. 1. pass, κεχωρισμένος, se- 
gregatus, divisus, secretus, separatus, G/. 
V. perf. part. pass. Χωρίζωσι δ᾽' ἀλλήλων 
λόχες, cohortes, Eurip. Ph. 108, ἑαυτὸν τῷ 
σῆς κοινῆς φΦύσιως λόγυ, M. Anton. Τιλεῖφον 
κιχώριςαι τότε εἶναι, καὶ τὸ φάσκειν, Dem. 
A χωρός. I 

Χωρικέξ, 
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Χωρϊκὸς, ἢ, ὃν, rusticus, agrestis, A χώρα. 

Χωρίον, €, 72, locus, regio; (2) locus munitus, 
castellum, oppidulum ; (3) ager, rus, fun- 
dus, predium, villa, campus; (4) (mem- 
brana extima qua fetus involvitur, P.) 
locus autoris ; (5) domus, Ern. (6) locus, 
pars, res. (6) và χωρίον τῶτο ἐκλιπὲς ξυνέξη, 
hzc una res defuit, Arr. Hist. Alex. 1, 12. 

᾿Κωριονόμοι, prediatores, Gl. V. Ex χώρα et 
view, 

XOQPI3, adv. seorsum, separatim, singulatim ; 
(2) sine, abs, absque, preter, citra. 

Χωρίσαι, aor. 1. inf. act. verbi ᾿χωρίζω. 

Xágizis, ἡ, idera quod χιώρισμος, Hes. 

Χωρισμοὸς, 8, ὃ, segregatio, sejunctio, divisio, 

iscidium, divortium. A χωρίζω. 

Xweisne, 8, ὃ, separator, Gl. V. sevocator, PA. 
Ab eod. 

Χωριςὸς, ἢν ὃν, separabilis; (2) separatus, se- 
cretus, sejunctus. Ab eod. 

Xweirns, ¥, ó, rusticus, rusticanus, conterra- 
neus, indigena. Οὐκ ἔγωγε χωρίπην σ᾽ ὁρῶ; 
Soph. in Fragm. ZEgei. Στρέφεσι κρήνης QU- 
λα χωρίτην ὄφιν, Id. in. Fragm. Herc. Ὁδοιπό- 
ρων δήλημα χωρίτης δράκων, ZEschyl. in. Frag. 
Leontis. Brews δὲ νηὸν ὁ γλυκύς σοι χωρίτης, 
Apoll. Rhod. in Canopo. A χῶρος. j 

Χωρισγκὸς, ἢ, ὃν, rusticus, agrestis. Τὴν νόσον 
ἡ v8 χωρισικβ AROS εἰς TO usu συμῷφόρησις, 
ἐργάζεται, Plut. A prec. 

Χωρ,τικῶς, adv. rustice. 

Χωρῖτις, δος, ἡ, rustica, villica. A χωρίτης. 

Χωροξἄπέω, ὥ, fut. yew, per locum aliquem in- 
cedo, locum obeo. 

Χωροβδᾶτης, ὁ, per locum aliquem seu agrum in- 
cedens, al. instrumentum quoddam cujus 
usus est in aquarum libratione, Vitruv. 

Χωρογρᾶφέω, a, f. ἥσω, locos regionis alicujus 
describo, singula loca commemorans: 

Χωρογραφία, ἄς, Ny regionis vel regionum de- 
scriptio : 

Χωρογραφικὸς, ^, ὃν, peographicus. A 
Χωρογρᾶφος, €, 0, loci seu locorum descriptor, 
regionis descriptor. Ex χῶρος et γράφω. 
Χωροθεσία, as, 7, Situs agrorum seu locorum, 

descriptio regionum. <A ϑέσις. 

Χωρομετρέω, v, regionem vel regiones dime- 
tior. Gl. V. χωρομεπρῶ, metior. 

Χωρομετρία, ws, ?, agrorum seu regionum di- 
mensio. 

Χωρονομέω, 2, regionem aliquam aut agrum 

ivido. Ex χώρα et νέμω. 

Xagovouines, ἢ, ὃν, ad agri divisionem perti- 
nens; voues, lex agraria. A prec. 

XQ^POZ, s, 2, locus, sedes, spatium ; regio ; 
(2) ager, praedium, fundus; (3) chorus, 
ventus. 

Χωρᾶσαι, capientes, nom. plur. part. pres. act. 
contr. pro χωρέεσαι, ἃ χωρέω. 

Χωροφτλέω, libenter in loco aliquo versor. 

Χωροφῦλαξ, ἄκος, δ, loci, agri custos. 

Χῶς, Dor. pro x#s, Eust. 

Χῶσαι, aor, 1, inf, act. verbi χιώννυμει, pro xu, 
adgero. 

Χώσατο, iratus fuit, 3. sing. aor. 1. ind. med. 
Ton. pro ἐχώσατο, a χώομαι. 

Χώσεται, irascetur, 3. sing. fut. 1. ind. med. 

Χωσθεὶς, adgestus, aor. 1. part. pass. v. χώννυμι 
pro x». Unde 

Χῶσις, evs, 7, aggeris ductio; (2) agger, obex. 

Xam, &ros, v0, pro χῶμα. Ab eod. 

Χωςὸς, 7, ὃν, humo egesta eductus vel exstruc- 
tus. Ab eod. ἱ 

Χωςρὶς, ἴδος, 7, ad cuniculos agendos seu ag- 
geres faciendos pertinens, epith. testudinis 
seu vinez. Ab eod. 

Χώσω, aggerabo, fut. 1. ind. act. verbi ejusd. 

X4 «pro καὶ à σι, et quid, et quod. Xa τὶ 
σημῆναι ϑέλων, Soph. Gd. Tyr. 933. 

Xaw, ad iram concito; (2) contristo, moles- 
tia adficio; xe irascor; ut hinc sit 
χώσατο, iratus fuit, aor. 1. med. 1]. 9, 449. 
A χολόω, X extruso, et o» in w contracto 
(vela χόω, Ern.). 


Ψ Litera Grecorum vigesima tertia, que 

» ΨΙ dicitur; (2) nota numeralis valens 
septingenta, et cum lineola inferne apposita 
Y, septingenta millia, 

Ψάγϑθας, ἦγ unguenti genus, quasi a Ψψακάζω. 

Wadaeds, gk, ρὸν, putris ; (2) friabilis ; (3) in- 
firmus. A «ze. 

Ψαθάλλω, contrecto turpiter. A «Zo. 

Ψαθαρὸς, ἃ, ὄν" vide Ψαδαρός. 

ψαθύριον, và, frustulum, mica, offula, Ath. 

Wabvecoues, Sic, friabilis fio; (2) aresco seu 
inaresco. A 

WAOTPO'S, ez, ρὸν, friabilis, qui in minutas 
particulas friari potest. A «Zo. 

Ψαθυρότης, nos, ἡ, friabilis natura; fragilitas 
ex siccitate. A prec. 

WAIAPO'S, ez, ρὸν, rarus; (2) raros habens ca- 
pillos. 

Ψαικαλῦχοι, vel paxurtxo, sc. μησέρες, foete 
matres, Eust. 

Ψαινύζω, et ψαινύσσω, f. (£o, flabello refrigero. 

Waivibos, ov, falsus, inutilis, inanis, Lycophr. 
A Ψψαίω. 

Waivops, idem quod ψωρίζω, Hes. 

Ψαίρω, rado, frico, tergo, abstergo ; (2) pro- 
pero, accelero, festino ; (3) leviter attingo, 
concutio. A ze. 

Waisios, pro ψαιςὸς, Ar. 

Waigós, ἡ, ὃν, contusus, contritus. Gl. V. li- 
bum. A 

Ψαίω, tenuo, contero, A au. 

Waiswe, idem quod Waxrne, Ep. 

Ψακάδιον, 9, và, roris guttula, stillula. Dim. 

Ψακάζω, fut. dow, roro, stillo; (2) adspergo 
et madefacio. A Waxes. 

Ψάκαλον, sS, πὸ, foetus in utero, vel recens 
editus. Eust. in Hom. 177. al. ψαίκαλον. 
Ψακαλᾶχος, ^, gravida, mater infantis. Soph. 

apud Eustath. 1625. Ex prec. et ἔχω. 

WAKA'S, et ψαικὰς, ἄδος, ἡ, TOS; (2) stilla, 
gutta. 

Ψακαςὸς, ἢ, ὃν, Stillatitius. A Ψακάζω, 

Waxrne, Dor. pro ψηκτὴρ, Hes. 

ψΨψάλαγμα, ἄτος, ro, tactus, contactus. 

Ψαλακτὸς, ἢ, ov, tactui parens, sub tactum 
cadens. A 

ψᾶἄλάσσω, vel ψαλάττω, f. ἕω, tango. A Ze. 

ψΨαλεῖς, 2. sing. fut. 1. ind. act. verbi ψάλλω. 

ψαλίδιον, €, v, forficula; (2) ornamentum 
muliebre. Dim. a ψαλίς. 

Wardens, forfici seu camerze forficulate si- 
milis. Apud medicos, Ψψαλιδοειδὲς, seu «pz- 
λοειδὲς, corpus durum, tribus arcubus con- 
flatum, medium cerebri ventriculum susti- 
nens, Gorr. 

Ψαλιδόφομος, €, 0 καὶ ἡ, forficem aut forcipem in 
ore habens. Ex ψαλὶς et soya. 

Ψαλιδόω, ὥ, fut. dow, fornico. A Waris. 

Ψαλίδωμα, ἄτος, τὸ, fornicatum opus. A prec. 

Ψαλιδωτὸς, ἢ, ὃν, fornicatus. Ab eod. 

Warifw, fut. icw, vel i£», forfice reseco. Ta 
παρσὰ σευ τὰ κξφα ϑίλεις λαθὼν ψαλίξω, 
Anac. 19, 4. A Waris. 

WA'AION, vel ψαλίον, 8, τὸ, frenum ; (2) in- 
ferior freni pars. Καθάπερ Ψάλιον ἐμδάλλε- 
σα ταῖς τῶν ἀνθρώπων ἀγέλαις, Max. Tyr. 11, 
5. AN 

V ÁAT 2, 70, 7, forfex, forficula ; (2) fornix ; 
arcuatum opus, camera, laquear. 

Ψαλλοκιθαριςὴς, Psallocitharista, Suct. qui ci- 
thara canit, Steph. 

Ψάλλον, 9, τὸ, vinculum, pro ψάλιον, Suicer. 

Y A'AAQ, f. zA2, tango, pulso et levi quodam 
motu perstringo ; (2) fidibus cano. Gi. V. 
nablizo, psalmizo, psallo. Τόξων χερὶ NpZA- 
λεσι νευρὰςγ Eur. Bacc. 784. 

ψΨάλμα, ros, T, fidium cantus. A prec. 

Waruinis, ἢ, 0», ad psalmos pertinens. A ψαλ- 
μός. 

ψαλμολογέω, 2, psalmos scribo vel recito : 

Ψαλμολογία, ws, ἡ, psalmorum recitatio seu 
cantio, Suicer. 


PAA SAT 


Ψαλμολόγος, 9, ὃ καὶ ἦγ psalmos recitans, Ex 
ψαλμὸς et λέγω. 

ψαλμὸς, ὃ, ὁ, fidium cantus seu pulsus; (2) 
carmen, canticum. A Ψάλλω, 

Ψαλμοχᾶρὴς, tos, ὃ X ^, psalmis gaudens, qui 
delectatur fidium pulsu et carminibus, quae 
fidibus canuntur; epith. Apollinis, A pr. 
et χαίρω. 
Ψαλμῳδέω, ὥ, psalmos cano. E 
Ψαλμῳδίωα, «s, 7, psalmorum cantatio, seu 
cantilenarum. A ) 
Ψαλμῳδὸς, E, 6, qui psalmos canit. Ex adds. 
Ψαλοειδής" vide ψαλιδοειδής. , 
Ψαλπτὴρ, neos, ὃ, qui psallere novit, qui scit 
fidibus ludere; (2) instrumentum musi- 
cum, cithara; (3) psalterium, liber psal. 
morum Davidis. Α ψάλλω. Hinc 

Ψαλτήριον, w, và, psalterium, instrumentum. 
quo psallitur, quod olim magadis dicebatur. 
Gl. V. sambucum ; (2) psalterium Davidis, 

Ψάλσης, #, 6, psaltes, qui psallere novit, ean- 
tor, qui scit fidibus ludere, Gl, V. nablio, 
psalta, psalmista. ἃ ψάλλω. 

Ψαλτὸς, ἡ, ὃν, qui psalli potest, citharz aptus. 
Ab eod. ‘ 

ψάλτιγξ, ψάλειξ, cithara, Hes. Suid. seu idem 
quod ψαλτήριον, Steph. 

Wadrixds, ad psalten pertinens, quo Year: 
utitur, Ath. 
Waarrgia, ίας, ^, psaltria, foemina que scit fidi- 
bus canere; fidicina, Gl. V. A Warne. 
Wadrrwdiw, cano simul voce et psallo; (2) 
laudes cano. A ψαλτῳδός. Hine 

Ψαλτῴδημα, ἄτος, τὸ, Canticum. 

Ψαλτῳδία, ὡς, ἦν 1dem. A 

Ψαλπῳδὸς, 8, ὁ, qui canit carmina seu cantile- 
nas, quz fidibus seu psalteriis adhiberi so- 
lent; (2) qui voce simul canit et psallit. 
Ex ψάλτης et odes, vel oda. 

ψΨαμάθη, ἡ, Nereidum una, Phorci mater, Hes. 

Ψαμαθία, ws, ἡ, littus maris. _ 

Wauabis, id0s, ^, piscis in arena latens, seu 
arenam subiens. à 

ψαμᾶθος, s, ^, arena, sabulum ; (2) littus, Iv. 
1,486. A ψάμμος. Hine 

Ψαμαθώδης, ts, ὃ καὶ 4, arenosus, sabulosus, 

Ψαμαθὼν, aves, ^, sabuletum, GI. V. 

Ψαμμᾶθιον, 2, v), arenula. A ψάμμος. 

Ψαμμακοσιογάργαρα, τὰ, innumera, A Ψαμ- 
μακόσιος, Ar. Vide Steph. - 

Ψαμμαχόσιοι, numero arenas zequantes, tot 


quotarenz. Vor Comica, ad modum nume-- 


ralium formata. ᾿Ονόμασι χρώμενον Ψψαμμα- 
κοσίοις ; Alexis apud. Athen. 

"Wáuwuiyas, ον, arenosus. 

Wappioy, vo, arenula, Alex, Aphr. 

Ψαμμισμὸς, 8, 6, defossio in arenam. Quasi a 
ψαμμίζω. 

Ψαμμῖτις, 7, qu. dic. arenacea, Ath. 


Ψαμμοδύσης, 8, 6, piscis qui arenam subit, A- 


δύνω. 

Ψαμμοκοσιογάργᾶρώ, montem arene zequans. 
Vor Comica, Aristoph. Achar. 3. 

Ψάμμος, 8, ^, arena, sabulum. A Yau, 

Wappdons, cos, ὃ καὶ ἦγ arenosus. 

Woppwres, 7,0» arenatus. A ψάμμος. 

Waves, pro ψιδνὸς, Hes. τὴ 

WAP, Ψαρὸς, ὁ, avis nomen variis distincta: 
maculis. Gl. V. sturnus, Z/. 17, 755. A 
ψαίρω. Unde : 

Ψαρεῖ, attinget, 9. sing. fut. 1. ind. act. 

Ψάρος, €, 6, sturnus, Ph. ie 

Wapis, ez, gi» mobilis, agilis, celer, velox ; 
(2) varius, cinerei coloris. A prac, 


Ψαυκροπόδης, €, 6, qui tam celer est in moven- | 


dis pedibus, ut terram non videatur attin- 
gere. Ex ψαυκρὸς et wits. 
Ψαυκρόπες, od0s, ὃ 2, 7, idem et ex iisd. 
Ψαυκρὸς, ρὰ, ρὸν, agilis, celer, levis ; (2) de- 
licatus, qui vix pedem in terram ponit. A 
puto. RY el 
Ψαῦσις, ews, ^, tactus, contrectatio, contactus. 
Wavobels, aor. 1. part. pass. verbi ψαύω. 
Ψαυςὸς, ἢ, ὃν, qui tactus est; (2) quem tan- 
gere aut contingere licet. A 
ψαύω, fut. «íew, tango, contrecto ; (2) adse- 
quor, 


———— ———————"— o————s 
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quor, pervenio ad sc. metam, tango, con. 
tingo, ita ut capessam, vel accedam. (1) 
ποὶν ψαῦσαι δορὸς, priusquam hastam con- 
tractarent, i.e. priusquam acie congrede- 
rentur, Eurip. Phen. 82. Δός μοι πρὸς Seay 
μαλαχβξ χρωτὸς Ψαύσαι τέκνον, Eur. Med. 
1406. EU; Οἰδόπες ψαύσας ἀμαυραῖς χερσὶν 
ὧν raidwy, amplexus filias, Soph. (Ed. Col. 
1634. A Ψάω. 

Weak, ἄκος, 0, calculus. Vor Mol. ab et pro 
ψῆφος. 

WaPugia, as, ἦγ squalor, vel fragilitas ex squa- 
lore. 

XÁSÁPOZ, o, ρὸν, aridus, squalidus, infir- 
mus, friabilis ; (2) tenebrosus. Gl. V. pu- 
tris, Ph. 

Ῥχαφαρότρίχος, 85 ὃ καὶ 4, squalidos pilos habens. 
Ex ψαφαρὸς et SoiZ. 

Ὑαφαρόχρες, et ψαφαρόχρως, qui squalida est 
cute, Ex ψαφαρὸς, χρόα, et χρώς. 

WaPegis, ρὰ, ρὸν, idem quod ψψαφαρός. 

WA'O, Ya, f. ψήσω, tergo, abstergo, radendo 
detergo, radendo complano; (2) propinquo, 
accedo, attingo, contingo; (3) in tenues 
‘partes comminuo, extenuo ; (4) foveo, cale- 
facio, mulceo. 

ὙΨέγιος, idem quod «poysgis, Pind. 

Ψέγμα, ἄτος, τὸ, Vituperium. A ψέγω. 

Wéiyos, sepulchrum, Hes. 

ψέγω; fut. Yu, proprie idem quod ψέω, seu 

| aw, exprobro; (2) reprehendo, vitupero, 
culpo. Ἔμὴν ἀψυχίαν ψέγεις, Eur. Alc. 
693. ἐν ἀγορᾷ τὴν διατρίθην, Aristoph. Nub. 
1051. Ἐγὼ γὰρ av «ψέξαιμι δαιμόνων νόμες, 
Soph. Aj. 1149. 

Wedvoxtienvos, ὁ 2, ἦ, (a κάρηνον) idem quod 

Wedves, ἢ, ὃν, raros habens pilos, calvus, glaber. 
Gl. V. raripilus. 

WDvgos, fallax; ZEschyl. Suppl. 1050, a ψεύδω, 
fallo, pro ψίθυρος, Ern. 

ΞΕ ΔΩ, curam gero, Hes. al. Xy too. 

Ῥεκάδιον, €, và, euttula roris vel pluvie, Dim. 
a Ψεκάς. 

WixdCu, fut. dow, guttas demitto, stillo, rigo. 
Tor’ ἢ βροντῶμεν, ἢ ψεκάζομεν, Aristoph. Nub. 
580. Πόθεν μύρων ποσέτων πνέεις τε καὶ Ψεκώ- 
Cus, Anacr. 9, 5. ΑΙ eod. 

Waxes, Zio, 4, ros; (2) guttula roris, gutta 
minuta in modum roris. Gl. Vet. stillici- 
dium. Α Ψέω. 

“ξεκτέος;, reprehendendus, vituperandus, Suid. 

ψέχτης, #, 6, vituperator, reprehensor. Gl. V. 
Wizrai, vituperones. A ψέγω. Hinc 

"Wixiis 5^, ov, vituperatori proprius, inusita- 
tus; (2) propensus ad reprehendendum. 

"Wizzixó:;, ad». more reprehensoris, crimi- 
nose. 

Wexros, ἢ, ὃν, vituperatione dignus; (2) vitu- 
peratus, reprehensus. A sy. 

WixvZs, adv. cum vituperatione, vituperando. 

Ψέλιον, ε, vo, armilla, Ph. A Ψάλων. 

γελλίζω, f. ἴσω, balbutio; (2) inepte loquor, 
nugor. Ὅταν δ᾽ ἀνδρὸς anton vig ψελλιζομένε, 
Plato. A Ψελλός. 

Ψελλιοποιὸς, €, 0, armillarius, Ph. 
et σοιέω. 

WiAMoy, 9, co, frenum ; (2) armilla. 
Any. 

Ψελλιοφόρος, 8, ὃ 2, ny qui armillas vel brachia- 
lia fert, armillatus. A φέρω. 

Ψέλλισμα, ἄπος, πὸ, lingue hesitatio atque ti- 
tubatio. A ψελλίζω. 

Ψελλισμὴς, 2, δ, idem et ab eod. 

ΨΕΔΛΟῚΣ, ἢ, ὃν, balbus, blesus; (2) obscurus, 
qui vix intelligi potest. 

Ψελλότης, "725, 4° vide ψέλλισμα, 

Ψέλλω, balbutio, inarticulate loquor, blatero, 
Steph. ‘ 

Ψευδαγγελὴς, idem quod Wruddyysros, Ar. 

Ψευδαγγελία, as, ^, falsus muncius, crimen 
quod intenditur ob falsa nunciata. A 

Ψεύδάγγελος, 9, 6 καὶ 7, nuncius mendax, falsa 
nuncians, Jl. 15, 159. Ex ψεῦδος et Zy- 
γϑλος. 

Ψευδαγνοέω, dissimulo quod scio, simulo me 
nescire, 


Ex Ψέλλιον 


Asta 
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Ψευδάγχεσα, 715, ἡ, falsa anchusa, herba veram 
anchusam mentiens similitudine. 

Ψευδάδελφος, 2, ὁ, falsus frater, qui fraternita- 
tem Christianam mentitur. 

Ψευδαλαζὼν, ὃ καὶ ἡ, ventosus jactator. 

Ψευδαλέξανδρος, s, ὃ, falsus Alexander. 

Ψευδᾶλέος, £z, $oy, falsus, mendax, fictus, simu- 
latus. A Ψεύδω. 

Ψευδάλιος, pro ψευδαλέος, Steph. 

Ψευδαμάμαξυς, ὃ, falsa crepans. Vor Comica. 

Wevduvrovvos, 6, fictitius Antoninus, Steph. 

Ψευδάπᾶτης; 0, prestigiator, Sibyl. 

Ψευδαπόςολος, 8, ὁ, falsus apostolus, qui falso 
sibi nomen apostoli usurpat. 

Ψευδαποφάσκω" λόγος ψευδαποφάσπκων est is qui 
ψευδόμενος dicitur; sophisma. 

Ψευδάργῦρος, 9, ὃ, argentum adulterinum. 

Ψευδατράφαξυς, ἡ, fictitia et ementita atriplex, 
Ar. 

Ψευδωταϊκὸς, falso Atticus, Lucian. 

Ψευδαυπόμολος, 9, 6 καὶ ἡ, falsus seu fictitius 
transfuga. 

WewdsyyezOn, ἧς, 7, ementita inscriptio, 

Ψευδέγγραφος, 8, ὃ καὶ ἡ, falso inscriptus. 

Ψευδενέδρα, ὡς, ^, species insidiarum ad ter- 
rendos hostes. ᾿Ῥευδενέδραν ἐποιήσαντο, fictas 
insidias fecerunt, Xenoph. 5, 267. 

Ψευδεπέω" vide ψευδοεπέω, Hes. 

Ψευδεπιγρἄφεῖν, falso nomine inscribere, A 

Ψευδεπίγραφος, 8, ὃ καὶ 5, falso inscriptus. Ex 
ψευδὰς et ἐπιγραφή. 

Ψευδεπίσροσος, 8, ὃ, falsus et subdititius curator 
seu tutor. 

Ψευδεπιχιαρμαῖος, qui falso tribuitur Epichar- 
mo, al. ψψευδεπιχιωρμεῖος, Steph. 

Ψευδεργία, as, ἡ, factum simulatum. Ex ἔργον. 

Ψευδὴ, adv. pro ψευδῶς, Ar. 

Ψευδηγορέω, 2, mendacium dico, mentior. Ex 
ψεῦδος et ἀγορεύω. 

Ψευδηγορία, as, 7, falsiloquium. Ex 1154. 

Ψευδηγόρος, 8, ὃ καὶ ἡ, falsidicus. Ex iisd, 

Ψευδηλογέω, 2, falsum dico, mentior. Ex eod. 
et λέγω. 3 

ψΨευδήρων, ovos, ὃ καὶ ἦ, mendax. A ψευδής. 

Ψευδηρακλῆς, ἔος, ὃ, fictitius seu ementitius 
Hercules. 

Ψευδήριος, m, ov, fictus, falsus; unde neut. de 
cenotaphio dicitur. 

Ψευδηρὸς, unde per Sync. ψυδρὸς, Eust. 

ψευδὴς, tos, ὁ καὶ ἡ, falsus, mendax. A ψεῦδος. 

Ψευδησιόδειος, qui falso tribuitur Hesiodo, Cic. 

Wevdiegsds, Íus, ὃ, sacerdos falsus, aut qui in- 
digna sacerdote facit. 

Wevdicodoz0y, quum impares et inzequales cori- 
orum ordines diriguntur ; Plin. 36, 22, P. 

Ψευδισοκόδομμον, et ψευδισόδομον, quod inzequali 
crassitudine structum est, P/in. 

Wewdisdros, mendacissimus, Superl. a ψεῦδος. 

Ψευδοθοήθεια, ἡ, fictitium auxilium, Xen. 

Ψευδοθένιον, herba. quae verum. bunium menti- 
tur; Diosc. et Plin. P. 

Ψευδογρᾶφέω, a, fut. ἥσω, falso et mendose de- 
scribo, perperam scribo. Aristot. A γράφω. 
Hinc 

Ψευδογράφημα, &ros, τὸ, mendosum schema in 
geometria. 

Ψευδογρωφία, ὡς, ^, ficta descriptio, ut ea 
qua geometrz utuntur; (2) fabulosa nar- 
ratio, 

Ψευδογρᾶφος, ε, ὁ, falsarius, Gl, V. A γράφω, 

Ψευδοδάκαῦλος, 0, non verus dactylus. 

Ψευδοδαμώσισπος, fictitius Damasippus. 

ψευδόδειπινον, τὸ, falsa coena, i, e, quee frustra 
perit. 

Ψευδοδιδάσκἄᾶλος, €, 0, qui falsa et mendacia 
docet. 

Ψευδοδιδάσκω, falsa doceo. 

ψΨευδοδίκπαρμνον, τὸ, dictamnum falsum, 

Wevdodiarseos, Vitruv. Vide Steph. 

Ψευδοδοξάζω, false sentio, conjectura fallor. 

Ψευδοδοξέω, a, f. now, falsa opinor, falsas opi- 
niones confingo. 

Ψευδοδοξία, ἡ, falsa opinio. A 

Wevdodokos, w, ὁ καὶ ἡ, falsa opinans, 
et δόξα. 

Ψευδοίπεια, as, 7, mendacium, 


Ex su»; 


! Ψιυδοράω, 
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Ψευδοεπέω, 2, fut. ἥσω, falsum seu mendacium 
dico. 

Ψευδοισπὴς, tos, ὃ καὶ 7, falsa dicens, mendax, fal- 
siloquus. Ex Ψευδὰς et ἔπος. 

Ψευδόθῦρον, &, τὸ, falsa porta. Ex eod. et ϑύρα. 
Ψευδοκασία, Seu ψευδόκασσία, as, ἡ, pseudoca- 
sia, quz veram casiam mentitur, , 

Ψευδοκατηγορία, as, 7, falsa accusatio. 

Ψευδοκατήγορος, ὃ, sycophanta, calumniator, 

Wevdoxarwy, δ, fictitius Cato, Steph. 

Wevdox7euk, ὕκος, ὃ, falsus preco, fallax legatus, 
Soph. Phil. 1206. 

Wivdoxiwapopoy, 8, τὸ, ementita et fictitia qua- 
dam cinnamomi species. 

Ψευδοκλείδιον, à, clavis adulterina. 

Ψευδοκλησία, 7 vide Ψψευδοκλητία. 

Ψευδοκλητὴρ, Neos, Vel ἤπτωρ, eges, 0, apparitor, 
qui falso renunciat aliquem a se in jus vo- 
catum, unde hic vadimonii deserti reus fit. 
Hinc 

Ψευδοκλητία, vel cia, 7, renunciatio falsa ap- 
paritoris; sive, si quis falso dicit, se alicui 
testimonium denunciasse, falsos testes pro- 
ducit, eoque nomine accusatur. 

Ψευδοκόρη, ἡ, fictitia et ementita puella, Poll. 

Ψευδοκύπειρος, frutex, qui veri cyperi speciem 
mentitur, Diosc. 

Ψευδοκύων, 6, ineptus simulator Cynismi, 

Ψευδολατρεία, ὡς, 5, fictitius et falsus cultus, 
superstitio. 

Ψευδολογέω, w, fut. ἥσω, falsum dico, mentior. 

Ψευδολογία, as, n, mendacium, false dictum. A 

Ψευδολόγος, 8, ὃ καὶ 5, qui falsum dicit, falsilo- 
quus, mendax. <A λέγω. 

Wevooucs, fut. ψεύσομξαι, mentior, frustror. 

Ψευδομαντεία, 7, falsa vaticinatio, Steph. 

Wevdouavrevoucs, falsa vaticinor, falsa oracula 
reddo. 

Ψευδόμαντις, ews, ὃ καὶ ἡ, falsus vates. 

Ψευδομιάρτυρ, veos, ὁ, falsus testis. Hine 

Ψευδομαρτῦρέω, ὦ, f. ἥσω, falsum testimonium 
dico, falsum testor. 

Ψευδομαρσυρία, us, ἦ, et ψευδομαρτύριον, «ὃ, fal- 
sum testimonium, 

Ψευδομαραυριάω, falsum testificor, Steph. 

Wevdouderus, falsus testis. 

Ψευδομυύθέω, ὦ, falsa loquor, mentior. A 

Ψευδομευθία, ὡς, ἡ, mendacium, falsum con)- 
mentum. Ex ψευδὴς et putos. 

Ψευδόναρδος, nardus adulteratus, Gorr. 

Wewdoveigos, ὃ, somnium falsum, irritum. 

Ψευδονέρων, fictitius Nero, Steph. 

Wevdovirgos, lixivium ex nitro falso seu adul- 
terino, Zr. , 

Ψευδονύμφευσος, €, ὃ, que falso nupsit; i. e. 
specie tantum, vel non ei cui videtur nupsit. 
Ex ψευδὴς et νυμφεύω. 

Ψευδοσαιδεία, as, ἡ, falsa eruditio, falsa doc- 
trina, falsa disciplina. 

Ψευδοπάρθενος, 9, ἡ, que virginitatem menti- 
tur. 

Ψευδόπατρις, ὃ, mentitus patriam, Sibyl. 

Ψευδοπᾶπωρ, 00055 ὃ, falsus pater, d 

Ψευδοπερίστερος, qui peripteri formam simulat, 
et quasi mentitur, Vitruv. 

Ψευδοπλᾶνης, nros, et ψευδοσλανήσης, v, ó, epith. 
Ulyssis. 

Ψευδοσλάςης, 9,6, mendaciorum inventor, 

Ψευδόσλατος, Ὁ, ὃ καὶ 7, qui se divitem menti- 
tur, 

Ψευδοποιέω, ὥ, falso fingo, mendaciis obscuro. 

Weudomosia, as, n, fallax fictio, A prec. 

Weudoroieny, tvos, 0, falsus pastor, Suicer. 

Ψευδοσπολίχνιον, τὸ, locus oppidi speciem ha- 
bens, cum non sit oppidum. 

Ψευδοσρισξευτὴς, #, ó, falsus preeco. ie 

Ψευδοσροσσοίησις, ?, falsa simulatio seu imi- 
tatio, 

Wsvdorgopnrsiw, falsa vaticinor. 

Ψευδοσροφήτης, wy à, falsus propheta. 

Ψιευδόστωμα, πὸ, falsus et fictitius casus, vel 
lapsus non verus, Ar, Sch. — ; 

Ψευδόσῦρα, τὰ, fictitii et ementiti ignes, Suid. 

Ψευδοραψῳδὸρ, 8, à, rhapsodus, ineptus nugn- 
tor, 

falso lumine intueor, V. L. 

ψινδορκίω, 
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ψΨευδορκέω, 2, f. iow, falsum juro, pejero. Καὶ 
μὴ καταθεὶς ψευδορκήσει, Aristoph. Conc. 601. 

Ψευδορκία, as, 4, falsum jusjurandum. Φύεσαι 
ἐκ πολυορκίας, ψευδορκίω X, ἀσεθεία, Philo Jud. 

Ψευδόρκιον,» €, πὸ, idem. 

Wevdsexsos, #, ὃ, perjurus, qui falso jurat. A 

Ψεύδορκος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. 

ψεῦδος, coe, σὸ, mendacium. 

Ψευδοσέληνον, 8, 7, luna obscura. A σελήνη. 

Ψευδοσέλινον, &, πὸ, apiastrum, Gl. V. 

Ψευδοσοφία, ἡ, falsa sapientia. 

Wevdocogisns, 6, qui falso sophiste nomen sibi 
usurpat, Lucian. 

Ψευδόσοφος, ὃ, qui se falso sapientem jactat. 

WiuDóeeuz, và, ostium non verum fluvii, ἐν e. 
parvum; quod vulgo non pro ostio habetur. 

Wevdosoutw, a, f. ἥσω, mendaci ore sum, men- 
tior. Μόνοις seg ὑμῖν εὕρον ἀνθρώπων ἐγὼ, καὶ 
τὐσιεικὲς» καὶ τὸ μὴ Pevdorousiv, Soph. (Ed. Col. 
1997. A 

Ψευδόξομος, S, ὃ καὶ ἡ, fallax ore, mendax. Ex 
ψευδὴς et stun. 

ψΨευθόσφηξ, vespa ementita ct fictitia, Steph. 

VeuJorQutv, vo Vide xsvordi Quav. 

Wevdopins, et Ψευδοφῶνδτ:, ts, ὁ καὶ %, falso lucens 
lumine. Ex ψευδὴς et φάω. 

Ψευδόφημος, S, ὃ καὶ ἡ, falsam famam seu ru- 
morem adferens, mendax.  llexAZ γάρ et 
ϑιεσαίζονθ᾽ ὁρῶ, xà ψευδόφημα, Soph. (Ed. Col. 
1516. A φήμη. 

Ψευδοφίλισσος, 8, 6, falsus Philippus, qui falso 
Philippi nomen sibi arrogat. 

ψευδόχριφος, 8, 6, qui Christi nomen mentitur, 
Pseudo- Christus, : 

Ψευδόχρῦσος, €, ὃ καὶ 7, aurum arte mentiens. 

Ψευδυποθολίμαῖος, falso supposititius, nomen 
fabulz, ap. Ath. 

Ψεύδω, fut. Ψεύσω, fallo, decipio; ψεύδομαι, 
frustror, mentior. Καί μ᾽ ἔψευσας ἐλσίδος 
σολὺ, Soph. Aj. 1899. Κλυτῶν ἐνάρων Ψευ- 
σϑεῖσα δώροις, Ib. 178. El τι μὴ ψευσθήσομαι 
γνῶμης, fallor, Id. Trach. 525. "H δίδωσ' 
ἑκὼν κτείνειν ἑαυτὸν, ἤν τάδε ψευσθῇ λέγων, Id. 
Phil. 1580, Τῶτο γ᾽ ἀκ Wedcuro, Aristoph. 
Conc. 445. Δικταῖοι Κύρητες ὅτε Κρόνον 
ἐψεύδοντο, Arat. 

Vivduuernz, 9, 6, perjurus, Ab cuss, 

Ὑευδώμοτος, δ, epith. falsi juramenti. 

Wevdaviwes, S, ὃ καὶ 5», nomen habens, rei non 
respondens, falso nominatus. Ej δέ σις ZA- 
os ixoire νόθος ψευδώνυμος ἀνὴρ, Nonn. P. 5, 
48. Ex ὄνομα. 

ψΨευδωνύμως, adv. mendaci nomine, nomine rei 

. mon conveniente. 

Ψευδῶς, adv. falso. A Ψευδής. 

Ψευσθεὶς, aor. 1. part. pass, verbi ψεύδομαι. 

ViuzíguL, ὕγος, ὃ καὶ my Osor mendacii. Ex 
Ψεῦσις et συγέω. 

Ψεῦσις, ews, 7, mendacium. A Ψεύδω. 

Ψεῦσμα, ἄτος, τὸ, idem et ab eod. 

Weóeuez, 5, mendax, Sibyl. A Ψευςὴρ. 

Ψευςέω, a, fut. zz», mendacium dico, mentior ; 
(2) fallor, scopum propositum non adse- 
quor. Ψευςήσεις 8) αὖτε víXog μύθῳ ἐσιθή- 
σεις, Il. 19, 107. A 

ψεύςης, 8, ó,mendax. A ψεύδομαι. 

"Ysus70, ὃ, idem, Man. 

Ψεφᾶρὸς, ea, ρὸν, non clarus. A Ψέφος. 

Ψέφας, vel sspe, tenebrze, obscuritas, Hes. 

"WeQmuyAs, tos, ὃ Z "^, obscurus. Ex Ψψέφος et 
αὐγή. 

envie, ἢ, ὃν, obscurus, non clarus, Pind. A 

VE $02, zc, ci, tenebrze, obscuritas. 

Ψεχθεὶς, viluperatus, aor. 1. part. pass. verbi 
ψέγω. 

Viv, minuo. A Yao. 

ψῆγμα, ἄτος, T, quod radendo, destringendo, 

et detergendo detractum; ramentum. Gl. 
V. bracceola; (2) parva particula, corpus 
minutissimum, Χρυσοφορξσι δ᾽ ix v8 Χαυ- 
X8 πολλαὶ πηγαὶ ψῆγμα ἀφανὲς, Appian. 
A ψήχω. 

Ψηκτὴρ, ἤρος, ὃ, idem quod 

Ψήκερα, ws, 5, instrumentum quo radimus, 
radula, strigil. Ab eod. 

ήκτριω, et ψηκτρὶς, pro Ψήκερα, Steph. 
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ψήλας, aor. 1. part. act. verbi ψάλλω, cano. 

Ψηλδφάω, v, fut. iow, tango, contrecto, Gl. V. 
palpo, tracto; (2) perscrutor, vestigo. 
Μήποτε ψηλαφήσῃ με ὃ πατὴρ, Gen. 27, 12. 
Ei ἄρα γε ψηλαφήσειαν αὐπὸν X, εὕροιεν, Act. 
17, 27. Teor μὲν Bv ἐψηλαφῶμεν ἐν σκότῳ 
πὰ πράγματα, Aristoph. Pace, 689. Ex ψάλ- 
Aw et ἁφή, 

Ψηλαφέω, pro Ψηλαφάω, V. IL. 

Ψηλάφημα, “ros, τὸ, contrectatio. A prec. 

ψΨηλαφήσειε, 8. sing. aor. 1. opt. act. ol. pro 
ψΨηλαφήσαι, a verbo ψηλαφάω. 

Ψηλάφησις, ews, ^, contrectatio, palpatio, GI. 
V. tactus. Ab eod. 

Ψηλαφητὸς, 7, ὃν, contrectabilis, palpabilis, 
qui tactu percipi potest. Ab eod. 

Ψηλαφία, ws, ἡ, tactus, contactus, frictio : 

ψΨηλαφίζω, palpo, perscrutor. Ab eod. 

Ψηλαφώδης, tos, ὃ καὶ ἡ, qui sepius contrectat et 
palpat. Ab eod. 

WEEN, ψηνὸς, δ, vermiculus vel culex in capri- 
ficis nascens; Nic. Th. 736. (2) in fructu 
palma mascul:e. 

Ψηνίζω, rado; (2) caprifico; (3) ineo, Ern. 
Λυδίζων X, Ψηνίζων, Aristoph. Eg. 590. Ψηνί- 
fouei, rador, cinzedus sum. Οὐδεὶς κομή- 
σῆς ὅςις ὁ ψηνίζεται, Synes. Epist. 104. A 
Av. 

Wikis, ews, ἡ, rasura, defrictio, detersio. A 
ψήχω. 

Wie, pues, ὃ, sturnus, avis, Jl. 16, 583. A 
ψαίρω. 

ΨΗΓΣΣΑ, as, 7, piscis e latorum genere, solea, 
passer marinus. Ph. rombus; (2) anas; 
(3) maledictum, de lurcone. 

Ψηςὸς, 9, ov, tersus, detersus, rasus. A Wau. 

Ψῆστα, ns, 5, idem quod ψῆσσα. 

Wnrroeidns, tos, 6 καὶ ^, qui passerina est figura. 
Ex irra et εἶδος. 

WzQZ», &, cogito. curo, ratiocinor, computo, 
Hes. A ψῆφος. à 

Ψηφηφορέω, e, suffragium calculo fero; (2) 
suffragio meo creo : 

Ψηφηφορία, as, ^, suffragii aut sententiz latio. 
A 


Ψηφηφόρος, 9, ὁ καὶ ἡ, qui suffragium seu senten- 
tiam fert, A ψῆφος et φέρω. 

Ψηφιδοφόρος, 9, ὃ καὶ ἡ, idem. J 

Ψηφίζω, fut. icw, caleulis computo, supputo ; 
(2) decerno ; quo sensu usitatius ψηφίζομαι, 
decerno; ἐψηφισμένον, decretum, p. pass. 
part. Ταύτης ἐσιξολὴν Ψηφιεῖ μίαν μόνην, Ari- 
stoph. Vesp. 766. Οὐκ ἄν ποτε δίκην κατ᾽ ἄλλε 
Quris ὧδ᾽ ἐψήφισαν, Soph. Aj. 449. ᾿Ἐκεῖσε 
βοηθεῖν ψηφίζεσθε, Dem. 

Ψήφινος, a, o», e calculis factus, e calculis con- 
stans. 

Ψηφὶς, i9es, ^, calculus, scrupus, lapillus ; 
(2) calculus supputatorius; (3) lapillus 
pretiosus, gemma; J/. 21, 260. A ψῆφος. 
Unde 

Ψηφίον, 8, 70, calculus, gemma, Ph. 

Ψηφισάτω, 9. sing. aor. 1. imperat. act. verbi 
ψΨηφίζω. 

ψήφισμα, ares, τὸ, decretum, consultum, sci- 
tum, plebiscitum, Ph. A ψηφίζομαι. 

Ψηφισμᾶποσώλης, 9, ὃ, decretorum venditor. 
Vow Comica. Ψηφισματοπώλης εἰμὶ, Arisloph. 
Av. 1043. 

Ψηφισμαπώδης, cos, ὃ καὶ 5, ad decretum perti- 
nens, aut decreto similis; (2) decreti natu- 
ram aut vim habens. A ψήφισμα. 

Ψηφιςὴς, 8, 6, calculator, computator. A Ψη- 
φίζω. Hine 

Ψηφιςκὸς, ἢ, ov, peritus computationum. 

Ψηφοθετέω, 2, Ph. Ψηφοθετεῖ, tessellat. Ex 
ψῆφος et riba. Hine 

Ψηφοθέτημα, dros, 72, opus tessellatum. 

Ψηφοθέτης, 8, ὃ, tessellarius, tessellator. 

Ψηφοκλέπτης, 8, 6, quasi calculorum fur ; pre- 
stigiator. à 

Ψηφολογέω, d, fut. ἥσω, artem circulatoriam 
exerceo; (2) musivo opere et vermiculato 
sterno, tessello. A «pzQoxóyes. Hinc 

Ψηφολόγημα, ἄτος, có, pavimentum —tessella- 
tum, opus musivum, 
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WnGoroynrov ἔδαφος, idem, Ph. 

WnQoroyixds, ἢ, ὃν, pertinens ad circulatoriam 
artem, item, ad musivariam. 

Ψηφολόγος, €, ὃ καὶ ^, circulator calcularius, 
qui celeritate versandi calculos spectantium 
oculos fallit ; (2) structor operis musivi. 

Ψηφοπαικτέω, 2, calculis ludendo fallo. GI. V. 
prestigior. A 

Ψηφοπαίκτης, 8, ὃ, qui calculis ludit, qui cal- 
culis ludendo fallit; przestigiator, calcula- 
rius, Ph. Athen. i 

Ψηφοπαίξιω, as, ἡ, ipse lusus qui calculis fit, 
fallacia quz fit calculis, presstigize, Gl. V. 
Ex ψῆφος et παίζω. 

Ψηφοποιὸς, 8, δ, caleulorum confector; (2) 
qui clam subdit caleulos. (2) κλέπτης γὰρ 
αὐτῷ ψηφοποιὸς εὑρέθης, Soph. Aj. 1154. Κλέ- 
axons ψηφοποιός, periphrastice pro Ψηφοκλί- 
πτῆς. A mop. 

ΨΗΓΤΦΟΣ, », 5, lapillus, calculus; (2) lapillus 
pretiosus, gemma, Gl. V. (3) scrupus, 
calculus, quo luditur; (4) calculus quo in 
computando utimur ; (5) calculus quo suf- 
fragium fertur in comitiis ; unde (6) suf- 
fragium ipsum, seu sententia et decretum, 
quod calculis fertur; et Synecdoche Atticis 
usitatissima, locus ubi suffragia solent dari ; 
(7) potestas sententie aut suffragii de ali- 
quo ferendi; (8) auctoritas, voluntas; (9) 
promissum auxilium, ut ψῆφος Six, ap. Jos. 
ψῆφοι, tesselle, calculi, Gl. V. (6) ὅσαι μὲν 
ὧν ἕζοντο πεισθεῖσαι δίκῃ, ψῆφον rae αὐπὴν ἱερὸν 
agioave’ ἔχειν, juxta ipsum locum ubi suf- 
fragia data sunt, templum constituerunt 
habere, Eurip. Iphig. in T'aur. 968. 

Ψηφοφορέω, à, f. i7», suffragium seu sententiarn 
fero; (2) suffragio meo creo. Ὑμεῖς 9 imi 
σέσοις ψιηφοφορήσατε, Luc. Bis Accus. 

Ψηφοφορία, as, ?, suffragii aut sententize latio, 
Ph. suffragium, decretum. A 

Ψηφοφόρος, 8, ὃ καὶ ^, qui suffragium fert cal- 
culo. Gl. V.suffragator. A φέρω. , 

ψΨήφωσις, ews, 5, pavimentum, sc. tessellatum 
musivum proprie. Gl. V. Qu. a ψηφόω, ἃ 
«ψῆφος. 

Ψηφωτὴ, 72s, ἦν glarea, Gl. V. Ab eod. 

ψηφωτὸν, gemmatum, Ph. Ab eod. 

ψήχω, fut. £v, rado, frico; (2) fricando, de- 
tergo, destringo ; (3) attero, contero; (4) 
delinio, demulceo. Vix» ἵππον, Xen. parce 
καὶ πέτραν ὁ πολὺς χρόνος, Epigr. A au. ᾿ 

WIA’, Zs, ἡ, laetitia ; (2) ludus, voluptas, Suid. 
P.seu ψειὰ, parvus lapillus, gutta, v. gr. 
roris, mica, &c. (2) idem quod zz/ywcv, de- 
licis. A Ψίω, Ern. 

ψΨιαδεῖν, ludere, sc. παιγνίοις. A Ψιὰς, vel Dor: 
pro Ψιάζειν. : 

ψιάδεσσι, guttis, dat. plur. Jon. et Poet. pro 
Ψιάσι, a Ψιὰς, gutta. 

ψιάζω, roro, guttatim cado, minutatim stillo, 
A ψιάς. ) 

Wiabndoy, adv. in modum tegetis. A ψίαθος. 

Wiabidioy, 9, πὸ, tegeticula. Ab eod. 

Widbioy, 8, τὸ, idem. 

Ψιαθοπιλόκος, 2, 6, tegetarius, Gl. V. Ex «ψίαθος 
et πλέκω. . 

Ψιαθοποιὸς, % ὃ, tegetarius, Ph. qui tegetes 
facit. Ex Ψίαθος et ποιέω. à 

WIÁGOZ, s, 6 καὶ ^,storea, teges. Hine 

Ψιαθώδης, es, storee seu tegeti similis, aut e 
tegete factus. 

Ψιαΐνω, reprehendo, qu. dic. a ψάω. — Potius 
a Ψίω, quia reprehendendo seu vituperando 
detrahimus de fama alicujus, unde detra- 
here pro maledicere ; (2) in partes parvas 
frango vel seco, Ern. ' 

WiZpis, gh, gov, roris instar exhilarans ; (2) 
odorus. A Wid. 

Wits, ἄδος, 9» roris gutta, stilla minuta et 
exilis; (2) ros. Il. 16, 459. Ab eod. 

Wides, ai, idem quod Ψιάδες. 

Wieis, ἐσσώ, εν, hilaris, beatus, felix. A «iz. 

ψίζω, lacrymo, quia lacrymz guttatim ca- 
dunt. 

Wibia, ἡ, vitis species, Nic. 


WT 602, s, o, convicium. 


Wile, 
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Ψιδὺρ, gos, o, idem quod Ψίθυρος, Theoph. Sch. 

"Willow, ας, ἡ, instrumentum quoddam musi- 
cum. A Ψίδυρος. 

Wibieifw, fut. ἴσω, susurro, mussito; (2) ob- 
trecto, occulta delatione accuso, criminor 
apud alios. Ὁ πότ᾽ dy πλάτανος πτελέφ Ψι- 
Éucitn, Aristoph. Nub. 1004. ᾿Αλλήλοις Ψι- 
θύριζον, Theocr. 27,68. A Pibueos. 

Ψ' δυρίσδειν, inf. act. Dor. pro ψιθυρίζειν» 

ψΨιθύρισμω, ἄπος», πὸ, Susurrus et lene murmur. 
A Wibugifa. 

Ψιθυρισιμοὸς, &, ὃ, susurratio ; (2) occulta crimi- 


natio. Ab eod. 
Widveisns, 8, δ, susurrator ; (2) occultus crimi- 
nator. Ab eod. 


"WISYPOZ, s, 6 καὶ 5^, tenuiorem et exiliorem 
sonum edens ; susurrum, sibilum. A 

Widugos, 2, 6, susurrus ; (2) susurro, qui male- 
dicis susurris alios traducere solet. 

Ψιλαγία, as, ἦγ munus ductoris velitum. A 

Ψιλζγὸς, 8, δ, dux levis armature militum, 
ductor velitum. Ex Ψιλὸς, veles, et ἀγός. 

Ψι λεὺς, ἕως, ὃ, im edito et arduo loco chori 
consistens, Suid. (2) qui in postremi chori 
loco est, Hes. A ψιλός. Unde 

Ψιλῇῆται, oi, velites, milites levis armature. 

Ψιλγκὸς, 4, ov, leviter armatus. 

Ψιλίζω, nudo, diminuo. Unde 

Ψιλισμοὸς, 8, 6, diminutio, extenuatio, spiritus 
asperi mutatio in lenem, seu pronunciatio 
per spiritum lenem. 

Wiroyedpiw, w, f. ow, scribo litera ψιλῇ, nuda, 
non diphthongo, vel etiam litera spiritu le- 
ni, non aspero, signata. Ex ψιλὸς et γράφω. 

Ψιλόδαάπις, et Ψιλόταπις, ἴδος, 7, SC. φρωμνὴ, 
tapes non villosus,, et veluti nudus, pre 
illo, qui dicitur 2u@irams, genus stragulz, 
vestis villosz. e 

Ψιλοκιθαριςὴς, 8, ὃ, nudus citharista, i. e. qui 
tantum cithara ludit, non accinit voce. 

Wiroxidugistxn, ἡ», scientia et ars illa ludendi 
nuda cithara, Ath. 

Ψιλοκόρσης, Sive Ψιλοκόῤῥης, 9, 6, qui glabro et 
depili capite est. Ex ψιλὸς et κόρση. 

Ψιλόκερος, 85) ὃ € ^, idem. Gl. V. attonsus. 
Ex ψιλὸς et xeed. 

Ψιλομεσρία, ws, ? Carminis nuditas et tenuitas ; 
"Aristot. Art. Poet. Ex eod. et μέτρον. 

"VIAO'Z, 5», ὃν, tenuis, exilis, vilis ; (2) nudus, 
glaber, depilis; (3) nudus, merus, ut aqua 
pura; (4) ψιλοὶ, milites, i. e. levis arma- 
ture. 

Wiroranis, ἡ, idem quod Ψψιλοτάσπης, Steph. 

Widrorns, nros, 4, nuditas, glabrities. Unde 

Wirtw, d, fut. dow, attenuo, nudo, privo; (2) 
deglabro, depilo; (3) spiritu leni profero, 
vel noto; Waser, glabresco, Gl. V. inu- 
λωμένος, nudatus, p. pass. part. 

Ψίλον, 8, τὸ, ala, Laconice. 

ΨΙλωθρον, 9, có, medicamentum quo utuntur 
in deglabrando et depilando corpore; pe- 
culiariter, vitis alba, apud. Diosc. et Nic. Th. 
902. A Ψιλόω. 

Ψίλωμα, ἄπος, τὸ, glabrities ; (2) denudatio 
ossis, ap. Medicos. 

ψιλῶς, adv. cum tenui litera vel spiritu; (2) 
nude, leviter. Α ψιλός. 

Ψίλωσις, ews, ^; nudatio, pilorum evulsio; (2) 
spiritus lenis frequens usus. A Ψιλόω. 

WViAwcLs, 8, 6, qui glabrum fecit quem, vulsor 
pilorum ; (2) qui leni spiritu verbum pro- 
nuntiat, quod alias aspero profertur ; (3) 
qui alterum nudat, privat aliqua re. 

Wirwrinds, 9 ὃν, qui gaudet verborum ψελώσε- 
σι et leni spiritu, ut dialectus ZEolica et 
Ionica. A prec. 

Ψιμμῦθιον, sive "gesti, #, πὸ, cerussa, genus 
coloris quo faciem fucare solent. A Win- 
pulos, sive ψήμυθος. 

Ψιμμυθιοφᾶνὴς, tos, ὁ τὸ 9, cerussz similis. A 

| φαίνω. 

φῇ μμυθιόω, 2, cerussa illino, fuco; Plut. A 
ψιημμύθιον. 

Ψιμμυθισμὸς, S, 9, fucatio per cerussam, Quasi 
a Ψιμκμυθίζω. 

"€wIMMTO02, sive ψίμυθος, 9, 6, cerussa. 
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YYNAOG03, e, 7, capra silvatica, Hes. 

Welw, foliorum defluvium patior. A 

Wiis, ἄδος, 4, ut Pies ἄμπελος, vitis cui fruc- 
tus decidit seu defluit, A «vuoi. 

WINOMAI, acinos defluere sino, de vite ; (2) 
fleo. A Win, — 

ΨΙΝΘΟΣ, delectatio, Hes. 

YVINOIOS, ἴα, «o, vilis ; (2) vitiosus, Hes. Suid. 

WIS, Ψψιχὸς, ἢ, mica panis friati, Ph. 

Wiis, εως, ἡ, contritio ; (2) interitus; (3) vi- 
tuperium. A Ψίω. 

Wirra, cito. Vox pastorum gregem ad festi- 
nandum incitantium. 

Ψι στάδιον, τὸ, Dim. pro Ψίσσα, Ath. 

Ψισσάζειν, pastoritium irre sonare. 

"VITTA'KH, "5; ἡ, psittaca, Indica avis huma- 
nam vocem imitans. 

VITTÁKO S, &, al. Ψίσπακος, 2, ὃ, psittacus. 

Wirrotidns, is, passeris piscis effigiem reprze- 
sentans, Ath. . 

Ψιχάρπαξ, ἄγος, ὃ, raptor micarum ; nomen 
proprium muris, in Batrachom. 94. Ex Wiz 
et ἅρπαξ. 

Wuxíow 8, τὸ, parva mica, minutissimum pa- 
nis friati frustulum, Dim. a Ψίξ. 

Ψιχιώδης, £25, ὃ καὶ ἣ, micze speciem gerens, mi- 
nutus instar mice. A prec. 

Ψι χολογέω, 2, micas lego, Gl. V. Ex Wik et λέγω. 

ψίχω, cibum do, V. L. 

WY, minutatim frango, contero, tenuo. 

Ψόα, vel Wax, as, 7, lumbus; «Ψόαι, vel ψυοιαὶ, 
duo maximi musculi in interna lumborum 
regione siti. Gl. V. «jx, clunis. 

ψΨογερὸς, ρὰ, ρὸν, ad reprehendendum proclivis, 
conviciator, vituperator; (2) vituperabilis. 
Α ψόγος. 

Ψογέω, a, f. ἥσω, criminor, vitupero. Ab eod. 

Voyíos, idem quod ψογερὸς, Hes. 

Mos, $, 6, reprehensio, vituperium. Εὐκλειῶν 
ἄν καήσαιτο μᾶλλον ἢ ψόγον, Sophocl. Fragm. 
in Alete. A ψέγω. 

WobZAAw,strepo, Hes. A 

*Y000 2, 8, ó, tumultus. At ψοθὸς, ἡ, ὃν, niger, 
Hes. 

*VO 802, 2, ὃ, immundities, Hes. Suid. 

Ψοιὰ, pro ou, Suid. : 

Ψοΐσης, 8, δ, lumbaris. A «oc. 

Ψολόεις, ὄεσσα, ὅεν, fumidus, fumosus; (2) 
flammeus, flammans, ardens. ᾿ἀφία, ψο- 
λόεντώ κεραυνόν, Odyss. 24, 538. A Ψόλος. 

Ψολοκομπία, as, ^; fumosa seu vana et inanis 
jactantia. Ex «Ψψόλος et κόριπος. 

Ψολοκομπίας, 8, 6, fumidus, i. e. vanus et levis 
jactator. A prec. 

YO A02, e, δ, fumus; (2) flamma ; (3) fuligo. 

ψοφέοισω, part. pres. f. g. act. Dor. pro Yo- 
φέεσα, a 

Voto, d, f. ἥσω, strepitum seu crepitus edo ; 
sono, crepo, strepo, Gl. V. ᾿Εψόφησεν Zu- 
πελος, Aristoph. Pace, 610. A ψόφος. Hinc 

ψόφημωα, (ros, πὸ, sonitus, crepitus, 

ψόφησις, ews, n, sonitus, sibilus. 

Ψοφητίκὸς, ἢ, ὃν, strepitum edens, streperus ; 
(2) qui strepitum et sonum edere potest. 

ψοφοδείω, ὡς, f, inanis timor, timiditas. A 

Ψοφοδεὴς, 0s, ὃ καὶ ἡ, ad quosvis sonos, seu cre- 
pitus, aut strepitus expavescens, i. e. ad- 
modum meticulosus, formidolosus, pavidus. 
"Eg, μὲν δὴ καὶ φύσει πρὸς αἴσθησιν ὀξὺ καὶ NyaQo- 
δεὲς τὸ ζῶον, Plut. de anseribus loquens. Ex 
«ψόφος et δέος. 

ψοφοδεῶς, adv. meticulose, timide. 

ψοφοειδὴς, is, strepens; et hinc ψψοφοειδῶς, tu- 
multuose. Ex ψόφος et εἶδες. 

ψοφοειδῶς, tumultuose, Hes. Vox suspecta. 

ψοφομήδης, ὁ, cui strepitus seu sonitus cure 
sunt, Ep. 

Ψοφοποιὸς, ὃ, strepitum faciens, sonum edens, 
Thuc. 

O'$O2, w, ó, strepitus, crepitus, fragor, so- 
nus, sonitus ; (2) quicquid inanem sonum 
habet, ut vana promissa, disputationes ina- 
nes. Hinc 

ψοφώδης, tos, à καὶ ^, crepitu seu sonitu plenus, 
sonorus, sonans. 

Wie, as, ἡ, idem quod ψόα, Gl. V. ψνὰ, lumbus, 
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Ψυγεῖον, v, à, locus seu vas in quo aliquid fri- 
gescit. A ψύχω. 


Ψυγεὺς, ἕως, ὃ, qui aliquid frigefacit, Οἱ. V. 
refrigerium. Ab eod. 

Ψυγήσομαι, f. 2. ind. pass. verbi. ψύχω. 

Wiypua, ἅτος, τὸ, frigus ; (2) medicamentum 
refrigerandi; (3) refrigeratio ; (4) flabel- 
lum. Τῇ BLZ à Φωκαϊκὸν «ψῦγμα διακινῶν, 
Clearchus apud Athen. 6, 251. Ab eod. 

Wwygós, 8, ὃ, refrigeratio ; (2) siecatio, exsic- 
catio. Gl.V. perfrictio. A 

ΨΥΎΤΩ, f. 2a, idem quod ψύχω. Καὶ ἔψυξαν 
ἑαυτοῖς ψυγμὲς κύκλῳ τῆς: παρεμβολῆς, Num. 
11, 32. Πᾶσα μὲν ἐψύχθην χιόνος πλέον, 
"Theocr. 2, 106. 

ψΨυδὴς, et ψυδρὸς, idem quod ψεύςης, ZEsch. Lyc. 

ψΨυδράκιον, €, τὸ, papula, pustula, Gl. V. A 

Ψύδραξ, κος, tuber, Gl. V. ψύδρακες, papule, 
pustula, 

ψυθίζω, susurro. A ψυθός. 

Wobisns, 8, ὃ, susurrator. Ab eod. 

Ψύθος, mendacium, criminatio, Dor. pro Ψψεῦ- 
os. 

ψΨυθὸς, falsus ; idem quod ψευδής" item susurro. 
Καὶ & Wubos ὄνομ᾽ ἔχεσα, neque falso nomine 
vocata, Callim. Frag. 184. 
λαλέοντας ἕλοι ψψύθος ἄντα πυλάων, Apullin. 
Interpret. Psalm. 126. vers. ult. 

N'uza710, 7025, ὃ, refrigerator, vas in quo pocula 
abluuntur et vinum refrigeratur; vel vas 
zreum, vel alius materia, quod vino ple- 
num in symposium inserebatur, et tripodi 
imponebatur. A xo. 

Ψυκτηρί διον, #, và, parvus ψυκτήρ. 

Woxrneis, ὦ, ov, refrigeratorius, A Wixw. 

Wouxrixes, ἢ, ov, frigefaciendi vim habens. A 

Ψυχτὸς, 4, ὃν, refrigeratus; (2) qui frigefieri 
potest. A ψύχω. 

WY AAA, 45 ἦ, pulex; (2) genus phalangii. 
Hinc 

Ψυλλίζω, pulices venor. Gl. V. pulico. 

Ψύλλιον, 8, τὸν psyllium, vel pulicaris herba. 

Ψυλλόξδρωτα, τὰ, que a pulicibus adesa et 
corrosa sunt. 

Ψυλλοκατατοκώδιον, pulex saltans super pellem, 
Vor Comica. Aristoph. ‘Thesm, 1190. 

Ψύλλος, S, 4, pulex. 

Ψυλλοσοξότης, 8, 0, ap. Lucian. Ψυλλοφσοξέχαι, 
sagittarii, qui in magnis pulicibus equitant, 
risus et joci causa. 

ψΨυλλώδης, εος, ὃ καὶ ἦν pulicosus, GI. V. A ψύλλα. 

ψΨύλων, ὥνος, δ, psylon, piscis, Aristot. 

ψΨύξας, aor. 1. part. act. verbi ψύχω. Unde 

ψύξις, ews, ἡ, refrigeratio ; item flatus. 

Ψύστα, cito; vox incitantis ad festinandum, 
ut yíeea, Eur. Cyclop. 49. 

ΨΥΎΤΟΣ, ἡ, ov, pinguis, Suicer. 

Wórc»,spuo, Hes. 

Ψυχᾷ, dat. sing. Dor. pro Ψυχῇ, a Ψυχὴ, 
anima. 

ψΨυχᾶγωγέω, d, f. ἥσω, animas duco seu dedu- 
co; (2) animum flecto et attraho, seu alli- 
cio ; (3) animura oblecto, Gi. V. (4) ani- 
mam agere extremam, et ψυχαγωγύμενος, 
animatus, Ph. Οὐ Ψψυχαγωγεῖ Σωκράτης, 
Aristoph. Av. 1560, Ψυχαγωγεῖσθαι, ταῖς 
κολακείαις, Dem. Ἵνα ἐκ τῆς μυσικῇῆς ψυχα- 
γωγῶνται, 4Elian. 

Ψυχαγωγία, as, ἡ, animarum eductio ; (2) 
animi allectatio, recreatio, delinitio, omni- 
noque ea quibus animus placatur aut ca- 
pitur. 

Ψυχαγωγὶκὸς, ^, ὃν, habens vim ducendi et 
flectendianimum ; alliviens, oblectatorius, A 

Ψυχαγώγιον, à, locus arte aut natura ita sua- 
vis, ut homines alliciat, ad se trahat. 

Ψυχαγωγὸς, ¥, ὁ καὶ ἡ, ductor seu deductor 
animarum, qui animas ex inferis educit et 
evocat, responsaque ab ipsis de rebus quex- 
sitis postulat. Epith. Mercurii; (2) qui 
animos hominum flectit et ducit quo vult ; 
(3) deceptor; ille qui captivos abripit in 
servitutem, Ex ψυχὴ et ἄγω. 

Ψυχάζω, frigus capto, Suid, A Ψύχορ. 

Wux» acc. sing. Dor. pro ψυχὴν, a ψυχὴ, 
anima, 

5A Wuxa- 


Οὐδ᾽ ἐ χθροῖς Ξ, 
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Ψυχαπᾶτης, €, 0, mentem fallens vel deci- 
piens. Ex ψυχὴ et ἀπατάω. 

Ψυχάριον, 8, c), animula. Dim. a Ψυχή. 

Ψυχαςὴς, 8, ὁ, qui frigus captat. A Ψυχάζω. 

Voxdw, refrigero, A Ψύχος. 

ψύχει, dat. sing. contr. pro ψύχει, a Ψύχος. 

ψΨυχεινὸς, 71, ὃν, frigidus; ; (2) gelidus. A ψύχος. 

Wuysiov, vel ψύχιον, idem quod ψυγεῖον, Eust. 

Wuyeurogizos, My ov ^ Nox tem πορικὴ, quaestus 
mangonicus, negotiatio mangonica. 

Ψυχέμπορος; 8, ὃ καὶ ἡ, qui hominibus negotiatur 
seu nundinatur, venalitiarius, mango. 

ΨΥΧΗ, ns, ^, papilio, quia symbolum fuit 
anime. 

Ψυχὴ, iz, 5, anima ; (2) vita; (S) animus, ra- 
tio ; (4) cupiditas animi, etiam honesta ; (5) 
strenuitas, ferocia; (6) homo, pars pro toto. 

Ψυχιήϊος, 89, ὃ, animatus, anima preditus, vi- 
vus. A Ψυχή. 

ψΨυχίδιον, 8, πὸ, animula. Dim. a ψυχή. 

Ψυχίζομαι, algeo, frigesco, Gl. V. A ψύχος. 

Ψυχιγκὸς, ἢ, ὃν, ad animum vel animam perti- 
nens, animalis; est etiam, (2) vitalis, ut 
δῶρα, Ψυχικὰ, victimze vitales cruente ; (3) 
animosus, indulgens cupiditatibus. Ab eod. 

ψυχικῶς, adv. animaliter; (2) animo. 

Ψυχινὸς, pro ψυχεινὸς, "Theophr. 

Worcobadeys, tos, ὃ καὶ ἡ, animam damno ad- 
ficiens. Ex ψυχὴ et βλάστω. 

Ψυχιοθόρος, ὁ ὃ κα ἡ, animi vorax, Synes. 

Ψυχογονία, ὡς, ἢ» origo anime. 

Wooduixens, S, 6, animum ledens. 
Bacchi, Ex ψυχὴ et δαϊζω. 

Ῥυχοδιάθᾶτος, 4, 6 καὶ ἦγ animam penetrans. 

Wuyodorie, 7 10025 6, anime dator; (2) qui vitam 
largitur. 

Voas, 6, 7, anime similis; item «Juxuzés. 
T) ψυχοειδὲς, anima, natura anime. Ex 
ψυχὴ et cides. 

A ψυχή. 


Epith. 


Ψυχόθεν, adv. ex animo, GI. T. 

Ψυχόλεθρος, 8, ὃ, pernicies animi; (2) adj. 
ὁ καὶ ^, animis perniciem adferens. 

Wouxgor.iars, 8, animi seu anime deliquium af- 
ferens, Ep. 

Ψυχομαντεῖον, 8, τὸ, locus ubi anime sacrificiis 
coactze responsa dabant consulentibus. 

Ψυχομάντις, ὁ, qui animas ex orco evocat et 
consulit, 

Ῥυχομᾶχέω, 2, fut, cw, ad extremum usque 
spiritum depugno, animosa contentione di- 
mico, strenue et fortissime depugno. 'AA- 
Aa μένεσι ψυχομαχξντες, ἕως ay περιγενόνται 
TZ ἐχθρῶν, Pol; ly. Α ψυχὴ et μάχομαι. 

Ψυχομαχία, ὡς», 7, acris ac vehemens dimica- 
tio, ad extremum usque spiritum producta 
dimicatio. Gl. V. jurgium. Ex iisd. 

Wuxcouiyns, is, cui animus admistus est seu 
inest, ut homo. 

Ψυχιοσλᾶνὴς, ὃ, , animos in errorem inducens. 
Epith. Bacchi. Ex Ψυχὴ et πλάνη. 

Woxorourciovy, 8, v» locus ex quo anime de- 
functorum ad inferos deducuntur; vel lo- 
cus in quo ex inferis evocantur et interro- 
gantur de futuris. - A 

Ῥυχοπομπὸς, 8, ὃ, animarum deductor, qui 
animas defunctorum ad inferos transmittit 
seu deducit, Mercurii epith. 

Ψυχιορόζος; 8, ὃ Z 7, animam, i. e. sanguinem, 
sorbens. Ex ψυχὴ et ῥοφέω. 

Ψυχιοῤῥάγέω, ὥ, f, ἥσω, abrumpitur mihi ani- 
ma, animam ago, singultio. “H νῦν κατ᾽ 
aines EV Tv χεροῖν ΣΕ ΞΟ; Ψυχοῤῥαγξσα, Eur. 
Alc. 20. et Herc. Fur. 324. A 

Ῥυχοῤῥάγὴς, tos, ὁ καὶ 5, cui anima abrumpi- 
tur, animam agens, singultans,- Ex Ψυχὴ 
et ῥήγνυμι. Hinc 

Ψυχιοῤῥαγίσ» as, 1, anime singultatio vel suf- 
focatio. 

Ψυχιοῤῥοφέω, &, animam, i. e, sanguinem, ex- 
sugo seu exsorbeo. 

Ψύχος, cos, 72, frigus, algor. 

Ψυχιοσσόος, S,.0 % ?, animam vel animas ser- 
vans. Poet. pro ψυχοσόος. 

WuwosZzím, ὥς, ^4, animarum statio, vel ani- 
marum bilanci impositarum  ponderatio. 
A Ψυχὴ et sacis. 
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Ψυχοςόλος, 9, ὃ καὶ ^; animas amandans, animas 
mittens. Ex eod. et ςέλλω, 

Wuxovkxzs, tos, ὃ € 5, mentem exedens, re 
amatoria, Ex eod. et vxo. 

Ψυχοτροφέω, seu Ψψυχροτροφέω, in frigidis locis 
nutrio, Sibyl. 

Ψυχόσροφος, S, ὁ καὶ 4, qui frigore alitur vel 


gaudet; ψυχότροφον, nomen herbe. Ex 
Poros et τρέφω. Unde 
Woxoreoes, ὁ 2 fi, friget recreans.  Epith. 


aurz. 

Ψυχελκέομαι, Spat, animam traho. 

Ψυχοφθόρος, 8) ὃ καὶ ^", anima exitium ferens, 
lethifer. A Ψύχος et φϑείρω. 

Woxcodins, is, anime naturam habens, quate- 
nus corpus movet. Epith. alarum, vel ven- 
tos, frigus producens, M. Mus. A Ψυχὴ, 
vel Wives. 

Ψυχ μὲς, 0, idem quod ψύχος, Man. 

Ψυχξλκος, herba quaedam, Hes. 

Wine, a, fut. dew, animo, animatum reddo, 
animam et vitam induo; ψυχόομαι, ὅμαι, 
animatus fio. Τίς λίθον ἐψύχωσε, Epigr. 
" Aervaoy. ἐψύχωσε δέμας νεκυοσσόος ἠχὼ, Nonn. 
P.14,44. A Ψυχή. 

Ψυχραίνω, Tut. ava, refrigero ; ψυχραινόμενος, 
frigens, GL. V. A ψυχρός. Hinc 


εὙυχρᾶσία, as, 7» frigefactio. 


Ψύχρευμα, ἄτος, và, frigus ; (2) ineptis, A 

Ψυχρεύω, et ψιυρκρεύομεαι; frigide loquor, ali- 
quid loquor, quod omni gratia caret. A 
ψυχεές. 

Ψυχρήλᾶπος, S, ὃ καὶ ἡ, malleo ductus et in 
aquam frigidam mersus, Plut. Ex ψυχρὸς 
et ἐλαύνω, 

Ψυχρία, as, ^ frigiditas. A ψυχρός. 

ψΨυχρίζω, fut. ἴσω, refrigero ; ψυχρίζομαι, fri- 
gesco, Gl. V. Ab eod. 

Ψυχριςὸν, refrigeratum, Gl. V. A prec. 

Ψυχροξαφὴης, tos, ὁ καὶ ^, frigida tinctus seu 
imbutus, in frigidam demersus. Ex ψυχρὸς 
et Barro. 

Ψυχροδόχος, 8, ὃ καὶ ἡ, qu. dic. frigidam reci- 
piens, frigidarius. Ex eod. et δέχομαι. 

Ψυχρολογέω, d, fut. ἥσω, frigide dico, frigida 
oratione vel frigido sermone utor. 

Ψυχρολογία, as, ἡ, dictio frigida, sermo frigi- 
dus. 

Ψυχιρολιόγος, #, ὃ καὶ 4, qui frigide dicit, qui fri- 
gida oratione utitur. Ex ψυχρὸς et λόγος. 
Ψυχρολεσία, as, 5, lavatio in frigida aqua, 
lavacrum frigidum. Ex ψυχρὸς et λέω. 
Ψυχρολετέω, frigida lavor, frigido lavacro 

utor, frigida perfundor, Plut. Ex iisd. 

Wuxoorerns, #, 6, qui frigida lavatur vel lavari 
solet, psychrolutes. 

Ψυχρολετρέω, 2, idem quod Ψυχρολεσίω, 

Wuxcaranrixes, hy ὃν, refrigerandi vim habens. 
Ex ψυχρὸς et zou. Unde 

Ψυχιροποιὸς, Ey 6 g a, frigidum faciens. 

Ψυχροσποσίο,, £5, 71 frigida: potus, frigida potio. 
Ex ψυχρὸς et σόσις. 

Ψυχροποτέω, ὥ, frigidam poto, frigidze potu 
delector. Α 

Ψυχροπότης, 8, 0, frigide» potor, qui frigidze 
potu delectatur. 

Ψυχρὸς, ρὰ, ρὸν, frigidus, gelidus, algidus; (2) 
ineptus, ridiculus et jejunus in verbis ; (3) 
levis, nil valens; (4) tenuis, miser, ut βίος 
ψυχρὸς», &c. Il. 5, 75. A fixe 

υχροςᾶγὴης, fos, ὃ καὶ ^ frigide stillans, <dret. 
Ex ψυχρὸς et say te 

Ψυχρότης, 71085 Ny frigiditas, frigus ; metaph. 
Begpiies (2) jejunitas, absurditas. A 
races 

Ψυχροφάντασμια, ἄτος, v), commentum frigi- 
dum, ineptum, vanum, vel species vana, 
Hes; ych. 

Wuzcoapeces, g, ὃ Z 7; frigidam metuens. 

Voxgatégus, #, ὃ καὶ ^, trigidam ferens, Gl. V. 
“ψυχροφόρον;, frigidarinm. Ex ψυχρὸς et φέρω. 

Ψυχρῶς, adv. frigide; (2) inepte. 

"Y X0, fut £e, frigefacio, refrigero ; () 
sieco, arefacio; (3) flo, spiro; ἐψυγμένος, 
frigefactus, perf. pass. part. ψυγεὶς, idem, 
aor. 2. pass. part. Ψυγήσορμαι, f, 2. pass. 
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Καὶ ψύξεσιν αὐτὰ πρὸς Tov ἥλιον, Jerem. 8, 2. 
ψυγήσεται ^ ἀγάπη TOY πολλῶν, Matt. 24, 
19. Κῴτα ψυγείση παριέφυσαν περσικαὶ, Ari- 
stoph. (Nub. 151. 

Ψύχωσις, sws, ἡ, animatio et qu. dic. anime 
inditio, animae possessio. A Wuyow. 

Ψυχιωφέλειω, «s, ἣν anime emolumentum. A 

Ψυχιωφελὴς, tos, ὃ καὶ ἦγ animam juvans, anime 
vel animo utilis. 

WO'A, as, 5, footor; odor teter, Suid. 

Ψωδαρέος, squalidus, Hes. 

Wala, as, ἢ, pruritus cum foetore; (2) morbi 
species. Angl. scurvy. A dla ‘ 

WNOION, e, cà, , frustulum, mica ; (2) pv 
crusta panis, 

"iz, as, 5», odor teter, Hes. ψάζα, E. M. 
«Ψώα, Suid. Voss. A Wau. 

Ψωΐζος, €, ὁ, foetor ; (2) excrementum liqui- 
dum ; (3) inquinamentum ; (4) situs, squa- 
lor, Ler. Grec. Ab eod. 

WwAan, as, 7, glans penis denudata ; (2) men- 
tula. A Nyon. Hinc 

Ψωλόεις, $vros, 6, mentulatus, Gl. V. - 

WOAO', $, δ, verpus, apella, recutitus ; fe) 
titio. 

Ψωμίζω, fut. icw, Att. MF lbdcAUm seu tu- 
runda in os inserta pasco et nutrio; (2) 
pasco, Gl. V. cibo; (3) in pastum consumo. 
Κέκραχθι, Taro δ᾽ itudin) ὀδέποτε σὺ ψω- 
μιεῖς, Aristoph. Thesm. 699. Ἢ δ᾽ tracey, ἡ δ᾽ 
ἐψώμισεν, Id. Lys. 19. A ψωμός. 

Ψωμίον, vel «ψώμειον, x, ro, frustulum, quod ori 
ingeritur, offula, offella. Gl. V. buccella 
panis, Dim. ab eod. 

Ψώμισμα, &vo;, πὸ, frustum rei esculente 
quantum bucca possit semel wine’ (2) 
buccea, buccella. A Ψψωμίζω. 

Ψωμοκολᾶκεύω, adsentor et adulor, cibi causa. 
A 

Ψωμοκόλαξ, ἄκος, ὃ, parasitus. Ex Sapien 

WuporxoruQos, #, 6, parasitus vorax, qui dum 
comedat vel colaphos infligi sibi patitur. 

Ψωμόλεθρος, 8, ὃ, pernicies seu helluo buceea- 
rum. 

Ψωμοπωλεῖον, vó, locus ubi panes vendibiles 
expositi jacent, apud eique A seq. et 
σωλέω. 

ΨΩΜΟΣΣ, 2, L frustum, buccella, mansum, 

WO'PA, ας, ^, scabies; (2) arborum impetigo ; 
(3) pyrausta, phalena. 

πὰ ond 2, scabie fera laboro, Levit, 22, 

Ex ψώρα et ἄγριος. 

vagin it, to», scabiosus, Gl. V. A ψώρα. 

Wagíaris, sas, 7, scabies. A Ψψωριάω. 

Ψωριάω,. Zi, scabie laboro, psora infestor, Gl. V. 
Yuga, scabio; et «ψωριῶν, scabiosus, Gl. V. 
Diosc. A isons Unde 

Ψωρϊκὸς, ἢ, àv, faciens contra scabiem. - 

Ψωροπέταλοι; oi, viles pisciculi, Hes. 

Wags, a, bir scaber, scabiosus, Gl. V. 

Wages, €, ὃ, pedico, Hes. seu ψωρός. 

Vago Qum peice, as, ^; lippitudo scabra, pruri- 
ginosa oculor um scabies. 

Ψωρώδης, coc, ὃ καὶ ^, scabiosus, παν»: Δ ΠΕ: vel 
scaber. A ψώρα. 

A baw, 


Ψωχὸς, 8, 6, terra arenosa. 

Wares, pro ψωχὸς, Suid. 

ΨΩ ΧΩ, fut. Ψώξω, in frusta comminuo, at- 
tenuo, comminuo, Καὶ ἔτιλλον oj μαθηταὶ 
αὐτῷ τὸς σάχυας, καὶ ἤσθιον, «ψώχοντες ταῖς 
χερσὶ, Luc. 6, 1. 

Yaw, idem quod You, Ψῶσαι; ae Hes. 
Ern. { 


Ω. 


- Litera Grecorum vigesima quarta, que 

, Suo nomine o μέγα sive o magnum ap- 
pellatur, et Hebrzo Cholem respondet ; (2) 

nota numeralis, valens octingenta, et cum 
lineola inferne appicta’w, octingenta millia. 
?Q, adv. vocantis et acclamantis, o! 

"0, sim, pras. conj. verbi e/gi, sum. ; 

*Q, 


Ὡ WOE 


“Q, miserim, a. 2. conj. act. verbi /zj4 pro ἕω. 

*Q, adv. admirantis; (2) dolentis, o! 

"Qm, as, ^, pellis ovina; (2) vestis inferior 
vel etiam superior; (3) limbus vestimenti 


circa imam partem. Ab οἷς. 
'QCo, fut. ác», audio. Ab das. 
᾿Ωἄριον, 8, 70, ovulum. Dim. ab 25v. 


"Qas, τὸ, auris, Dor. pro ὃς. Ab s. 

'Q6Z6u, fut. ἕω, dispesco et distribuo popu- 
lum in partes, Laconicum. Ab 264. Unde 

'Q6zens, s, ὁ, tribulis, Hes. Vox Laconica. 
Plut. in Lycurg. 6. 

"QBH', 7s, 7, tribus, pars populi. Lacon. 

Ὦ γα, aperui, perf. ind. med. verbi οὔγω, 
aperio. 

"Q^ ya, ο bone, Dor. pro ὦ ἀγαθὲ, voc. sing. 
ab ἀγαθὸς, bonus. 
'Qyàv, Oceanus, Hes. 

nida. 

᾿Ωγμοὸς, 8, ὁ, stertor. ZEschyl. Eumen. 196. 

ἬὮ yyuvro, S. plur. imperf. indic. pass. verbi 
oiyyuper, aperio. 

*Q yoy, aperiebam, aor. 2. ind. act. verbi o/yz. 

'"Qyiyms, s, ὃ, Ogygius; (2) antiquus, ve- 
tustus, Ab Ogyge, rege Attice antiquis- 
simo, 

"Ωγῦρις, ἡ, palus, lacus, Suid. Ab ἀγψείρω. 

Ὦ ᾿γὼ, Dor. prod ἐγὼ, quod ego. 

7a, olui, perf. ind. med. verbi 2o. 

᾽Ὦ δάριον, $, 7), cantilena, Gl. V. Ab 225. 

Ωδε, adv. hoc. modo, sic, ita; (2) hic; (3) 
hue, ὧδε κάκεῖσε, huc illuc, Gl. V. Ab ὅς. 

Ὦ δεῖον, s, 7d, locus minuti theatri speciem 
habens, in quo certamina musica specta- 
bantur. Odeum. ‘Gi. V. Odium. Ab - 

᾽Ω δὴ, Zs, 4, ode, canticum, cantio, cantilena, 
carmen. Ab ἀείδω. 

"Qáxuyvi, tumuerunt, 3. pl. perf. ind. act. 
Dor. pro ὠδήκωσι, ab οἰδέω, tumeo. 

"Quas, intumuisti, 2. sing. perf. ind. act. et 

᾿Ωδηρένον, inflatum, acc. sing. perf. part. 
pass. verbi ejusd. 

‘Ndi, adv. ita, sic. Alt. pro ὧδε. 

'Qixàóe, 7, ὃν, canorus ; (2) cantandi peritus, 
musices peritus. Ab δή. 

᾿Ωδικῶς, adv. canore, musice. 

'QAiv, sive ὠδὶς, ives, 4, dolor parturientis; (2) 
ipse partus, puerperium ; (3) vehementissi- 
mus dolor; (4) vinculum, funis. (2) μαπρὸς 
ποινῶς ἀπέίολαςον ὠδῖνος, communis matris 
editz sunt partu, Soph. Gd. Col. 582. Ab 
ὀδύνη. Hine 

᾿Ωδινηρῶς, adv. summo cum dolore parturi- 
endo. : 

᾿Ωδινολύων, partus dolores solvens sive levans. 
Ex ὠδὶν et λύω. 

"Q2iyo, fut. wa, et νήσω, a partu doleo, partus 
doloribus crucior, partario ; (2) vehementer 
cupio, vel in aliqua re laboro. Καὶ μὴν Su- 
guias, dei μ᾽ ὠδίνειν, Soph. Aj. 805. Texvia 
(48, 8s πάλιν ὠδίνω, Gal. 4, 19. Ab ὠδίν. 

Wis, tos, ὃ, idem quod adiv. 

“Ὠδοισόραν, iter faciebam, imperf. ind. act. 
contr. pro ὡδοιπόρεον, ab ὁδοισορέω, 

᾽Ὦ δοποιὸς, 8, δ, qui odas, cantiones, sive car- 
mina, conficit. . Ex 42 et vato. 

'QBis, & 0, cantor; (2) poculum quoddam. 
Ab 42, cantus. 

"Q3sv, twmebam, Ymperf, ind. act. contr. pro 
ᾧδεον, ab οἰδέω. 

᾽Ωδύρετο, 9. sing. imperf. indic. pass. verbi 
ἀδύρορεαι. 

᾿Ωδυσίη, et ὥδυσις, ἡ, indignatio, increpatio, 
Hes. Ab ὀδύσσω, indignor. 

᾽᾿Ωδύσσαπο, pro ὠδύσατο, 9. sing. a. 1. ind. med. 
verbi ὀδύζορεσι, irascor : Odyss. 5, 940. 

"Made, 9. sing. plusq. perf. ind. med. Alt. 
pro woz, vel ὁδώδει, ab 26a, oleo. 

>a, adv. dolentis, ohe! ohe! 

"Qsoy, 9, To, ovum, Aratus 956. 

Ὥζω, dico o, exclamo ὦ, Aischyl. 

70%, heu! Οἱ. V. 

Ὦ ἥδην, putavi, aor. 1. ind. pass. verbi οἴομαι. 

᾽᾿Ωδεῦνσαι, trudunt, 9. pl. pres. ind. pass. vel 
med. Dor. pro 28yrzi, ab 

᾿ΩΘΕΏ, &, fut. ὠθήσω, et dow, trudo, pello, 


Hinc ὠγενίδαι, ocea- 


Ab 25v. 
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pulso, impello, propello, motu violento a 
me dimoveo ; in med. est irruo, invado. Μὴ 
ϑηκτὸν don φάσγανον δ ἡπώτος, Eurip. Med. 
40, et 379. “Oguz δ᾽ ὅπως ὠθήσομιαι πἔσδε 
σὸς ἐξ ἄςεως ἥκοντας, Aristoph. Conc. 800, 
Hinc 

"Qfacis, tus, 4, trusio, extrusio, expulsio, pro- 
trusio, propulsio. 

᾿Ωϑήσω, f. 1. ind. act. verbi 2/£». Unde 

bw, f. ize, vexo, concutio, male tracto ; 
ditam, in turba premor ; contendo, rixor, 
in unam sententiam non convenio ; (2) ir- 
ruo, irrumpo in locum periculosum. 

biomes, 9, 6, nixus quo aliquid amoliri, 
pellere, vel dejicere conamur ; (2) impul- 
sio, propulsio ; (3) conflictus, praelium. A 
prac. 

᾿Ωἴψνυναο, patebant, 3. plur. imperf, ind. pass. 
Jon. pro ὥψνυντο, ab ófyvupa, pro eiyyuga. 

'Qicve, 3. sing. imp. ind. pass. verbi οἴομαι, 
puto. 

"Oi£z, aor. 1. ind. act. Zon. pro ᾧξα, ab οἴγω, 
aperio. “HY «is ἐξελθξσα ϑύρας ὠϊξε φαεινὰς, 
Od. 10, 230. 

"Qioy, €, 70, ovulum. Dim. ab aay. 

᾿Ωἴσατο, 9. sing. aor. 1. ind. med. verbi zizuzi. 

᾿Ωἴσσωισο, 9. sing. aor. 1. opt. Arat. 1006. 

᾽Ωἴχετο, abibat, 9. sing. imperf. ind. med. Poet. 
pro ἄχιεσο, ab eimzopu. 

'Q^z, Dor. pro ὃ ἔπ, 

*Qxa, adv. celeriter, subito. Ab ὠκύς. 

"Qz£z, celerem, acc. sing. ab ὠκὺς, tos, celer. 

"Qxíz, pro ὠκεῖω, Hom. item adv. pro ὠκέως. 

᾿Ωχεᾶνειος, 8, ὃ 4 7, Oceaninus. Ab ὠκεανός. 

᾽Ωκεωνίτης, $,5,i1dem et ab eod. Hine 

"Ozsayisis, ἴδος, ἡ, Oceanitis. 

᾿Ωκεανίνη, 4, filia oceani, Hesiod. 

"Quenyoro, gen. sing. Jon. pro ὠκεανξ. Ab 

'OKEÁNO'X, & 6, oceanus, mare circa terra- 
rum orbem. 

᾿Ωχέως, adv. celeriter, cito. Ab ὠκύς. 

Ὡ κηθεν, 8. plur. aor. 1. ind. pass. Jot. pro 
φὠκήθησαν, ab οἰκέω, 

᾿Ωκίήμινος, iva, way, ex ocimo confectus. Ab 

"Qxiuoy, 8$, 0, ocium, herba. Plin. 20, 48, 12. 
Zngl.nasit. Ab ὠκύς. Hine 

᾿Ωκχιμοειδὴς, idem quod ὠκυμώδης, item ὠκιφέσει- 
δὲς, herba quaedam, Lat. ocimastrum, Diosc. 

᾿Ωκιμοώδης, to, 0 καὶ n, Ocimum referens. 

Ὦ κίσωμεν, 1. plur. aor, 1. indie. act. verbi 
οἰκίζω. 

ἔ κισᾶν, 3. pl. aor. 1. ind. act. verbi ejusd. 

"Ozigu, adv. velocissime, celerrime. Ab 

"Qxigos, ἡ, o», velocissimus ; superl. ab ὠκύς. 

᾿Ωκίων, oves, ὃ καὶ 4, velocior; comp. ab eod. 

"OzAcc:, 9. sing. aor. 1. indic. act. verbi 
ὀκλάζω, in genua procumbo. 

Ὦ κοδομήθη, 9.'sing. aor. 1. indic. pass. verbi 
TT YR 

'Q κοδόμησε, 9. sing. aor. 1. ind. act. 

 καείρουτε, miserait estis, 2. pl. et 

"Q rupe», 9. sing. aor. 1. ind, act. cum », ab 

» ^ 
οἰκτείρω. 

᾽Ωκύαλος, S, ὃ καὶ 4, velox in mari, velociter 
per mare currens, 71. 15, 705. Ex ὠκὺς et 
ὥλς. 

’Oxibous, ὃ, citatus in clamore; ὠκυθόαι, ce- 
leres in pugna, Hesych. Ex eod. et βοή. 
᾿Ωκυξόλος, 9, 6 καὶ ^, celeriter feriens, pernix. 

Ex eod. et βάλλω. 
᾿Ωκυδήκτωρ, epos, 6, celer morsu. 
δάκνω. 

᾿Ωκυδίδακτος, S, ὁ καὶ ^, celeriter doctus seu 
edoctus, qui celeriter discit. 

᾿Ωκυδίνητος, S, ὃ καὶ ^, velociter se movens, 
velox. Ex ὠκὺς et δινέω. 

᾿Ωκύδρομιος, 9, 0 καὶ ἡ, qui velociter currit. 

'"QxuimAs, os, ὃ καὶ 7, celeriter loquens. 
ὠκὺς et ἔπος. 

'Qxóbos, #, ὃ καὶ ^, cursu celer. 
πέτηλον, Call. in Dian. 165. 
᾿Ωκυλόχειος, αν ον, celeriter pariens, seu cele- 
rem, facilem partum efficiens. A λοχεύω. 
᾿Ὠκυμόλος, 6 καὶ n, qui cito graditur, cito 
gradu proficiscens. A μολέω. ! 
᾿Ωκύμορος, €, ὃ καὶ ^ qui subito fato abripitur, 


Ab eod. et 


Ex 


᾿Ωκύθοον v21- 
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qui subito exitio perit; brevis zevi; item 
subitam mortem afferens. Οἱ μὲν ἐλιγο- 
χρόνιον ἔχεεσι 2, ὠκύμορον, τὸ φύσημα, Luc. 841. 
Jl. 1, 417. Ex ὠκὺς et μόρος. 

᾿Ωχυμορώτατος, Ar. Ab ὠκύμορος. 

᾿Ωκύνοος, ὃ καὶ 4, subite mentis, Opp. 

᾿Ωκύνω, accelero, festino. Ab xc. 

᾿Ωκυπέτης, w, ó, celeriter volans; (2) qui 
pido cursu fertur, przepes. 
TOU. 

᾿Ωκύπετος, idem quod 2zuzízzs, Coluth. 

'"OQxómAZwa, 8, ὃ καὶ %, celeriter vel perniciter 
vagans. 

᾿Ωκύσιλοος, 9, ὃ καὶ ἡ, celeriter navigans. 

᾿Ωκυποδέω, celeriter curro, celer sum pedibus. 
Ab 

᾿Ωκυσόδης; 2, ó pedibus celer, velox. 
QXUTSS. 

᾿Ωκύποινοςγ 9, ὃ καὶ ἦγ qui cito punit vel ulcisci- 
tur, ZEschyl. L. T. 749. Ex ὠκὺς et ποινή. 

᾿Ὠχκύποριπος, 9, ó 2 ^4, celeriter vehens seu 
transvehens. 

᾿Ωκυπορέω, 2, celeriter eo, velox sum. Ab 

᾿Ὠκοπόρος, 8, ὃ καὶ ^, Cito permeans, citato 
ἐξ pervadens; (2) celer, citus, velox. 
Ml. 1, 421, ΕΑ κείρω. 

"Ouures, idem quod ὠκύπες, Ep. 

᾿Ὠκύπες, πόδος, ὃ καὶ 4, pedibus celer, Ph. 
pernix. 

᾿ὨΩχύσιτερος, 8) 6 Z ^, celeres habens alas, Ph. 
pernix. A πτερόν. 

᾿Ωκυρόης, 8, 0, idem quod 

᾿Ωκύῤῥοος, et ὠκύροος, 8, ὁ καὶ 4, celeriter fluens. 
Ex ὠκὺς et pto. 

'OKT'Z, ὠκεῖα, ὠκὺ, gen. tes, εἴας, tos, Celer, 
velox, pernix, citatus. 

᾿Ωκυσκόπος, ὃ καὶ ^, celeriter videns, a σκοπέω" 
vel celeriter feriens, quae petit, a zxozs. 

᾿Ωκύτἄτος, ἡ, ov, velocissimus ; super]. ab ὠκύς. 

᾿Ωκύτερον, adv. velocius. j 

᾽ηκύτης, 1760s, 5, celeritas, velocitas. Ab ὠκές. 

᾿Ωκυσόκιος, 9, ὃ καὶ ^4, ad partus celeritatem 
conferens; ut ὠχκυτόκιον Odgsuxev, ᾿Ὡκυτό- 
ziv, liber Telephi grammatici, sie inscrip- 
tus, quia continebat collectionem epithe- 
torum, ad ingeniis adolescentum obstetri- 
candum. 

᾿Ωκύτοκον, 8) v), partus celer, facile puerpe- 
rium. Ab 

᾿ὨΩχυσόκος, S, ὃ καὶ $, cito pariens; (2) par- 
tum accelerans, foecundans, ᾿Ὠκυτόκος σπε- 
δίων ςερνέχϑ χθονὸς, Soph. (d. Col. 689. Ex 
ὠκὺς et σίκτω. 

*QAz, perii, perf. ind. med. v. ὄλλυμι pro ἐλέξω. 

᾿Ωλαξ, Dor. pro αὕλαξ, sulcus. 

᾿Ωλεκρανίζω, cubiti gibbero ferio, Poll. 

᾿Ωλέχκρᾶνον, 9, πὸ, caput cubiti eminens et pro« 
tuberans, cubiti pars gibbosa ; κύξιτον ὅπερ 
2 ἀγκὼν, Gal. Ex ὠλένη et κράνον. 

'QAE'NH, xs, 4, cubitus, brachium, ulna. 

'QAcyizz5, 6, humeralis, Lyc. 

"QAses, perdidit, 9. sing. a. 
ὄλλυμι. 

᾿Ωλεσίθῦμοος, 9, ó καὶ ἦγ interliciens, animo per- 
niciem adferens. Ex δλλυμι et ϑυμές. 

᾿Ωλεσίναρσος, My ὃ καὶ 4, fructum perdens, Od. 
10, 510. Ex ὄλλυμι et καρπός. 

᾿Ὠλεσίοικος, 8, ὃ καὶ 4, domus seu domuum per- 
ditor, famili: pestis, ZEsch. S. T. 726. Ex 
ὄλλυμι οἱ οἶκος. 

᾿Ωλεσίτεκνος, ὃ καὶ ^, perdens liberos, Nonn. 

"QAsro, 9. s. a. 2. ind. med, v. ὄλλυρι, perdo. 

*Q ᾽λεύδερε, o ingenue / Dor. pro ὦ ἐλεύδερι. 

᾿Ὡλὴν, fv, ὁ, cubitus, brachium, ulna, 
ὠλένη. 

‘Oanddiov, w, v), navicula oneraria, R. Din. 
ab ὁλκὰς, navis oneraria. 

'OAAO'S, 8, 4, curvatura brachii, Hesych. 

ἴὭλλος, alius, pro ὁ ἄλλος. 4 

Tonk, xi, ^, sulcus, acc. dana, Ὑέμνειν Ax 
βαθεῖαν, Call. Dian. 180. 

“Ωλοκαύτωσε, 9. sing. aor. l. ind. act. verbi 
ὁλοκαυσόω, lotum comburo. 

᾿Ωλοφύρετο, 3. sing. imperf. indic, med. verbi 
ὀλοφύρομαι, lamentor. ^ 

᾿Ωμάδιον, super humero vel humeris, fes. 

5A2 ᾿Ὡμαδὶρ 


ra- 
Ex eod. et +:- 


Ab 


1. ind. act. verbi 


Ab 
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᾿Ωμᾶδὶς, et ὠμαδὸν, idem, Hes. 
᾿Ωμάδιος, a, ov, humeralis, in humero positus. 
Ab ὦμος. 


᾿Ωμαλθὴς, δ, qui curatus fuit quum crudus 
adhuc esset, nec coctione ad maturitatem 


pervenisset, Hes. 
"QuwperíMw, n, ov, viti viridi similis, 
ὠμὸς et ἀμπέλινος. 


“‘Quderevy, sequebar, imperf. ind. act. Dor. pro 


auaersy, Contr. ex ὡμάρτεον, ab ὡμαρτέω. 
‘Qudernce, secutus sum, aor. 1. ind. act. 


Ωμαχϑὴς, tos, ὁ καὶ ἢ, humeris gravis, hu- 
Ex ὦμος et 


meros pondere suo premens. 
ἄχθος. 
*Qusy, simus, 1. pl. pres. conj. verbi sizi, sum. 
Ques, simus, persona ead. Dor. formata. 
᾿Ωμήλῦσις, ews, ἡ, farina hordeacea; (2) que- 
vis farina alia. Ex ὠμὸς et λύσις. 


"Quay, putabam, imperf. ind. med. per Sync. 


pro eua, ab οἴομαι. 

᾿Ωμηςὴρ, ἦρος» ὃ, idem quod 

᾿ΩὩμηςὴς, 8, ó, crudivorus, qui crudis vesci- 
tur; (2) sevus et immitis. 
ἔδω. 

‘Quiz, ws, 3, humerus. Ab ὦμος. 

"Quaeios, aia, αἴον, qui est in humero. Ab 

"Quis, $, 0, qui humeris est repandis et am- 
plis. Ab ὦμος. 

“Ὡμίλει, colloquebatur, 3. sing. imperf. indic. 
act. contr. pro aires, ab ogaAío. 

᾿Ω μίλησε, collocutus est, 3. sing. aor. 1. ind. 

"QMIAAA, zs, 5, ludus nucum. 

Ὡμίλεν, imperf. ind. act. pro ὡμίλεον, ab 
δμιλέω. 

"Quov, có, Dim. humerus parvus. 

᾿Ωμοξόειος, Sive wobsers, a, ov, et ὠμοῦόιϊος, 
sive auoboives, e crudo boum corio factus. 
Ex ὠμὸς et Bas. 

᾿Ωμοξοεὺς, ὃ, lorum e corio crudo bovis; vel 
adj. e corio crudo bovis factus. 

᾿Ωμοξόρος, 8, ὁ καὶ 5, crudivorus. Ex βορά. 

᾿Ωμοξορὺς, Nic. Th. 739. idem. 

᾿Ωριοδροςορειξἄπης, 9, 6, Super crude vorata am- 
bulans, Eur. Tro. 492. P. 

‘Qucbeoros, crudelis. Avoca ὠμόθροτος, Eur. 
Herc. Fur. 887. 

᾿Ωμοξρὼς, ares, ó, qui crudis vescitur, crudi- 
vorus, R. Ex ὠμὸς et βρώσκω. 

᾿Ωμόξρωτος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui crudus comeditur. 

᾿Ωμοξύρσϊνος, ἴνη, iv», e crudo corio bovino 
factus, Ph. ὠμοξύρσινον, terginum, al, Gl. V. 
pera de corio. Ab 

'QuéGuases, S, ὃ καὶ 7, idem. Ex βύρσα. 

᾿Ωμογέρων, ovros, ὁ καὶ ἡ, Cui cruda et viridis 
est senectus ; (2) cui, licet seni, caput non 
est canum, J/. 23, 791. 

᾿Ωμοδάϊκπος, S, ὃ καὶ 4, qui crudeliter vel etiam 
crudus dilaniatus est. Ex δαΐζω. 

'Quobz*A4s, ts, valde mordens, acerbus, ZEsch. 
S. 1.698. Ex ὠμὸς et δάκνω. 

᾿Ωμόδροπος, S, ὃ καὶ ἡ, crude decerptus, qui 
nondum maturus decerpitur, unde de vir- 
gine, quz ante nuptias vel zetatem nuptia- 
lem per vim stupratur. Ex eod. et δρέπω. 

᾿Ωμοθετέω, ὥ, fut. iow, crudum arz impono, 
Il. 1, 461. Od. 14, 497. Ex τίθημι. 

᾿Ωμοθέτησαν, 8. pl. a. 1. ind. act. verbi prec. 

᾿Ωμόθριξ, xo, ὃ καὶ 5, horrentem comam ha- 


e» 


bens. 

᾿Ωμοόθῦμος, €, ὃ καὶ ἥ, crudelis, Soph. Aj. 897. 

"Qa, heu, heu mihi! pro οἴμοι. 

᾿Ωμοίδης, 8, 6, qui tumidis est humeris. 
ὦμος et οἰδέω. 

"Quoi, dat. pl. Ion. pro dos, ab dpeos. 

᾿Ωμοιώθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi 
QUACIDUM. 

᾿Ωμοκοτῦλη) ns, 7, humeri acetabulum. 

᾿Ωμοκρᾶπὴς, tos ὃ καὶ ἡ, qui validis robustisque 
humeris est, fortis, robustus, Soph. 4j. 206. 
EXx χράτος. 

᾿Ωμοκῦδιάω, v, effero me et glorior. 

᾿Ωμόλζνον, 8, cà, linum crudum, quo ad ustio- 
nem faciendam utimur. Gl. V. crudarium, 
sudarium, linteum. —"ABzAtexs κερέως περι- 
ξαλόντος αὐτῷ τὸ ὠμόλινον, Plut. 2, 509. 

“Ωμολογημένως, adv. haud dubie, certo. 


Ex 


Ex 


Ex ὠμὸς et 
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'Ὡμολόγησαν, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi 
ὁμολογέω. 

‘Quoroynes, 3. sing. aor. 1, ind. act. 

*Quoundrls, ἡ, arbor quae mala cruda producit, 
Steph. al. ἀπομηλὶς, ἀμαμηλὶς, ὁρομαλὶς, 
T'heoc. 


’Quoouas, Bua, crudesco, Gl. V. Ab ὠμός. 


᾿Ωμοσλᾶται, ὧν, «i, scapule et partes humeri 
posteriores, Phil. ὠμοπσλάτη, armus, scapula, 


Ex ὦμος et πλάτη, scapula. 


᾿Ωμοργὸς, qu. dic. ὠμοεργὸς, qui crudelia faci- 


nora patrat, Hes. 


ἾΩΜΟΣ, s, ὁ, humeri articulus cum brachio, 


humerus, armus. 
'QMO'3, %, ὃν, crudus, de fructibus. 
metaph, ad mores, ingenium refertur. 


πωλοδαμνεῖν, Soph. Aj. 548. 
"Quore, a. 1. ind. act. verbi 2gvupu, pro opu. 


᾿Ωμοσίπία, ws, ?, cruditas ciborum, Suicer. Ab 


᾿Ωμόσισος, 8, ὃ καὶ ἡ, qui crudis vescitur cibis, 
crudivorus. Ex ὠμὸς et σῖτος. 


"OQporrieuxros, S, ὃ X ἡ, qui crudus adhuc 


discerpitur et laniatur, Aristoph. Equi!. 354. 
Ex ὠμὸς et σπαράσσω. 

᾿Ωμοσᾶριχος, 8) 0, et ὠμοτάριχον, 8, c, salsa- 
mentum crudum, Ph. ὠμοτάριχιος, salitum 
crudum. 

᾿Ωμότης, nos, ἡ, cruditas ; (2) crudelitas, du- 
ritia, saevitia. Ab ὠμός. 

᾿Ωμοσοκέω, d, f. ow, fetum immaturum pa- 
rio, abortum facio. Ab 

᾿Ωμοτόκος, & ὁ καὶ ^, crudum adhuc seu imma- 
turum partum edens; (2) cum magno do- 
lore pariens. ᾿Ὡμοσόκες ὠδινας ἀπηρείσαντο 
λέκαιναι, Call. in Del. 120. <A τίκτω. 

᾿Ωμοπομέω, &, fut. 5r», crudum et immatu- 
rum seco ; ὠμοτομητέον, crudum secandum. 
Ab ὠμότομος. 

’OQuorounréoy, crudum secandum est, Gal. 

᾿Ωμότομος, 8, 6 καὶ ἡ, qui sectus vel czesus fuit, 
quum adhuc crudus et immaturus esset. 
A τέμνω. 

᾿Ωμοσρίξης, tos, 6 καὶ ^,qui tritus et contusus 
fuit, quum adhuc crudus esset. A σρίδω. 

᾿Ωμοτῦραννος, €, ὃ, tyrannus crudelis, 

᾿Ωμοφᾶγία, «s, ^, esus crudarum carnium. 
Ab 


᾿Ωμοφᾶγος», 8, 0, ^, crudis cibis vescens, Z/. 5, 
182. 

᾿Ωμοφορέω, in humeris gesto. Ab 

᾿Ωμκοφόρος, 8, ὃ καὶ ^, humeris gestans. 
et φέρω. 

᾿Ωμόφρων, avos, ὁ καὶ ^, crudelis. Ab eod. et φρήν. 

᾿Ωμοφρόνως, crudeliter. A prec. 

᾽Ωμοχάρων, ὃ, crudelis Charon, Ep. 


Ex ὦμος 


ἤΩ μωξα, ploravi, a. 1. ind. act. verbi οἰμεώζω. 


'Quas, adv. crudeliter, seve. “Ab ὠμός. 
Ὧν, ovros, ὃ, qui est, ens, existens; cà ὃν, ens. 
Ab εἰμὴ, sum. 


*Qy, conjunct. igitur, ergo, Jon. pro ὧν. 


Ὧν, quorum, gen. pl. ab as, qui. 

᾿Ωνώμην, lucrifeci, a. 1. ind. med, per Syncop. 
pro ὠνησάμην, ab ὄνημει, pro ὀνάω. 

72 "yak, Poet. pro ὦ ἄναξ, o rex! 

"Oyzez», profuerunt, 9. plur. aor. 1. ind. act. 
Dor. pro Zvnzz», ab ὀνήμει, pro ὀνάω. 

"Qyzro, probris incessit, Il. 17, 25. per Syncop. 
pro ὠνήσατο, aor. 1. verbi ὀναρεαι, ab dvzpa. 

᾽Ωνείδιζον, imperf. ind. act. verbi ὀνειδίζω. 

᾽Ωνειδίσα, exprobravi, aor. 1. ind. act. 

᾿Ωνειροσόλεν, imperf. ind. act. contr. pro ave- 
ροπόλεον, abd ὀνειροπολέω. 

"Oysuos, per Crasin pro ὃ ἄνεροος, ventus. 

'QNE'OMAI, ai, mercor, emo. ᾿Ὠνήσομαι 
μέταλλα, Aristoph. Eq. 961. ᾿Ωνησόμεθ' 
ἀργυρίε δήπε, Id. Plut. 518. ἄριφον, Id. Vesp. 
305. Ab 

'Qyà, 43, 4, emptio, mercatio ; (2) redemp- 
tura; (2) pretium. Γεῦμα στὴν ὠνὴν καλεῖ» 
Eur. Cyc. 139. Ab ὠνέομαι- 

᾿Ωνῇ, emas, 2. sing. pres. conj. med. contr. 
pro ὠνέῃ, ab avzouus 

"Oynuc, ἅπος, v0, Yes empta. Ab eod. 

"Oynoay, 9. pl. aor. 1. ind. act. verbi ὀνήροι. 

᾿Ωνησείω; empturio, emere cupio. Ab 


Hinc 
(2) 


"AAN αὐτίκ᾽ ὠμοῖς αὐτὸν ἐν νόμοις πατρὸς δεῖ 


“Org, adv. ubi. 


QNH 


"Qyncis, 1$, ?, emptio ; 
TE 

᾿Ωνήσω, f. 1. ind. act. verbi ew. 

"Qynro, 9. sing. plusq. perf. ind. pass. 

᾽Ωνητέος, £z, £o», emendus. Ab eod. 

᾽Ωνητὴς, 8, 6, emptor. Ab eod. r 

᾿Ωνησιάω, 9, empturio, emere cupio, Theophr. 
"Ab ὠνησός. 

᾿Ωνησϊκὸς, ἢ, à» propensus ad emendum, Gl. 
Vet. emax. Ab ὠνέομαι. Unde 

᾿Ωνητὸς, ἡ, ὃν» emptus, pretio comparatus ; (2) 
emptitius, venalis. 

*Q "veousrt, Dor. pro ὦ ἄνθρωπε, 

"Qwos, w, ὃ X ἡ, et ὦνιος, ἴα, 10v, venalis, mer- 
calis. “Ise ὀρόξες ὄντας ὠνίες, scitis ut ervum 
venale fuerit, Demosth. adv. Androt. 216. 
Ab ὠνέομαι. 

᾿Ωνομιάδασαι, 9. pl. perf. ind. pass. Jon. pro 
ὠνομασμεένοι εἰσὶ, ab ὀνομεάζω, nomino. - 

᾿Ωνόμιαζον, imperf. ind. act. i 

᾿Ωνόμασε, nominavit, 3. sing. aor. 1. ind. act. 

᾿Ωνομεώσθη, 9. sing. aor. 1, ind, pass, 
᾿Ωνομασμένως; adv, nominatim. Ab ἐνομεάζω, 

"Qv, s, ó, pretium, quod emptor persolvit 
venditori pro re, quam emit; (2) emptio, 
Jl. 21, 41. (8) merx ipsa. 

 νοχόει, 8. sing. imperf. ind. act. contr. pro 
"Gyon óst, ab οἰνοχιοίω, propino. 

Ὥ ᾽ξ, Dor. pro ὁ i£. 

*Q ξαν, 3. pl. a. 1. ind. act. verbi οὔγω, aperto. 

᾿Ωσγενὴς, ts, eX ovo genitus. A γίγνοραι. 

᾿Ωρειδὴς, tos, 6 2 *, ovo similis, ovi speciem 
gerens. Gl, Vet. ovatus, Ex εἶδος. 

‘Qoxaraxrns, 8, 0, Ovorum fractor. 
et καταγνύω. Unde 

᾿Ωοκάπαξις, ws, 4, ovorum fractio. 

 ὄμην, imperf. ind. med. verbi o/zgzu. 

'QO'N, 8, có, ovum, idque avium, piscium, 
serpentium, et similium. j 

"Qo, 8, cà, superior domus pars. 

"fhovro, putabant, 3. pl. imperf. ind. pass. verbi 
οἰομῶι. 

ὮΟῊΗ, vel asx ὠὸσ', acclamatio nautica. 

᾿Ωόπωλις, Td0s, ἦγ) venditrix ovorum, Ex ὠὸν 
et πσωλέω. 

᾿Ωοσκὔφιον, s, v), poculum sive scyphus ovi 
formam habens. Ex 2» et σκύῷφος. 

᾿Ωοτοκέω, à, ovum pario. Ab ὠοτόκος. 

'"Doroxím, as, ἡ, Ovi generatio. Ab eod. 

'Qeróxes, S, ὃ X ἡ, OVUM partu edens, ovipa- 
rus, Ex ao et τίκτω. 

"Oz, 2. sing. imperf. verbi cas, Aristoph. 
Eq. 352. 

᾿Ωοφόρος, #, à καὶ ἦ, ovum ferens. 
φέρω. 

᾿ροφυλαᾶκέω, d, f. ἥσω, ova custodio. 
et φύλαξ. 


QPA 
(2) redemptio. Ab 


Ex o» 


Ex a» et 


Ex doy 


"Oma, vultum, acc. sing. ab dp, vultus. 


"OQaaou, dedi, aor. 1. ind. act. verbi ὀπάζω. 
Ab et pro ὅπερ. 
Qa, idem quod ὀπωπὴ; Ap. 


*Qmis, 4, epitheton Diane (al. £z). Ab ὅπ- 


roel, quod parientes respicit. 

"Qm A, Zs, ἡ, ictus qui fit manu, Hes, 

*Q ’πόλλων, Dor. pro ὦ ᾿Απόλλων, o Apollo / 

'Q ᾽σόλλων, Dor. pro à ' Απόλλων, Apollo. 

Ὦ ᾿,σόλοι, Dor. pro ὦ αἰπόλοι, o caprarit. 

ἴσαι, 9. sing. perf. ind. pass. v. drrouat. 

"Oz27:, 9. sing. a. 1. ind. act. v. ózee, asso. 

“OPA, «s, 5, tempus; (2) certum anni tem- 
pus, hora; (3) pulchritudo, venustas; (4) 
Dea pulchritudinis. "Hz δ᾽ εἰς ἀνδρὸς ὥρων 
ἡκόσης τῆς κόρης, Plat. : 

"OPA, as, ἦ, Cura. Εἶτα τῶν Seay deny ποιεῖσθε 
μηδαμῶς, deos nihili facere videmini, Soph. 
(Ed. Col. 277. "Ὥραν ἔχειν, curam habere. 

ὩὩραιέσατος, pro ὡροιόταπος, Bust. 

*QeziGw, fut. iow, decoro, venusto, venustate 
concilio, orno; fere in deteriorem partem, 
de nimio cultu. ὡραΐζοριαι, excolo seu ex- 
orno me, delicias ago. Ab ὡραῖος. 

Ὡρωιοκόμος), S, ὃ καὶ ἦγ forme exornande stu- 
diosus. Ex ὡραῖος et κομέω. 

ἱὩραιόμεορῷος, 8, 0, ἢ, forma speciosus. A Hoes. 

Ὡραιοπολῶ, versor cum iis qui florenti adhuc 
zetate sunt et forma venusta, Suid. , 

Qeas- 


ὭΡΑ 7Ὡ7ὦὦἁἑΡΜ 


Ὡραιοπώλης, s, ὃ, pomorum. venditor; (3) 
cinzedus, qui florem ztatis vendit, Ern. 
ἱὩραῖος, aia, αἴον, tempestivus ; act. et pass. (2) 
qui forma est venusta et decora; lepidus, 
festivus, pulcher, decorus. Gl. V. ὡραῖα, 
fructus tempestivi, zestivi. ὭὩραῖος βίος, vita 
matura, senectus, Eurip. Phen.975. Ab 

ὥρα. Hine 

ἱὩραιόπης, ras, ?, tempestivitas, maturitas; (2) 
pulchritudo et decor forme. 

ἱὩραΐεσιν, 9. pl. pres. ind. act. Aol. et cum ν, 
pro ὡραΐζεσι, ab ὡραϊζω, maturum. reddo. 

ἑὩραιόω, s, maturum reddo; (2) decoro, ve- 
nusto. Ab dea. 

‘Neaizuos, 8, ὃ, ornatus exquisitior, ad ve- 
nustatem formz ostentandam, Plut. Ab 
ὡραϊζω. 

ἑΩραίως, mature, Gl. V. Ab ὡραῖος. 

᾿Ὡρακιάω, w, curis nimis confectus concido, 
linquor animo. ᾿Ὡρακιάσασ᾽ & γὰρ ἐξηνέσκετο, 
ἰδὼν πίθον καπταγνύμενον cive πλέων, Arist. Pace, 
702. Ab Zegz. 

᾿Ωραπκίζω, idem et ab eod. 

᾿Ωράννα, pro ὦ ἐραννὰ, amabilis. 
ὠράννα χελιδὼν, Sapph. 62. 

᾿Ωρανὸς, &, 4, ccelum, Dor. pro Reaves. 

᾿Ωρανῶ, celi, gen. sing. Dor. pro ἀρανξ. 

'Ὡραπολέω, consueto tempore terram aratro 
verto, Hes. 

*Q ᾿ργεῖος, Dor. pro o ᾿Αργεῖσς, Argeus. 

᾿Ωργίσθη, 3. sing. a. 1. ind. pass. v. ὀργίζω. 

"Netkaro, 3. sing. aor. 1. ind. med. v. ὀρέγω. 

“Ὥρεον, videbam, imperf. ind. act. verbi ὁρέω, 
quod Jon. dicitur pro ὁράω. 

ἱὩρεσϊδώτης, 2, 0, (epith. solis,) temporum vi- 
cissitudines largiens. Ab ὥρα et δίδωμι. 

᾿Ωρεσίλοιπος, 8,6 καὶ ^, montes relinquens, pro 
ὀρεσίλοιπος. Ab ὄρος et λείπω. 

᾿Ωρεσίτροῷος, ε, ὃ καὶ 5, in montibus nutritus : 
pro ὀρεσίτροφος, Il. 5, 486. Ex ὄρος et τρέφω. 

"Ὥρεσσι, dat. plur. Poet. pro ὦρσι, ab due, ucor. 

᾿Ωρέω, a, fut. 4zu, curo, custodio. Ab ὥρα." 

"Oenuz, ἄπος, v), cura, custodia, I]. 5, 486. 
Ab Zeta. 

᾿Ωρήσσω, et ὠρίζω, idem quod ὠρέω, Suid. Hes. 

"Qgloite, 3. sing. imperf. ind. act. v. ὀρθρίζω. 

"Ὠρδρισα, diluculo veni, aor. 1. ind. act. 

᾿Ωρθώθη, 3. sing. aor. 1. ind. pass. verbi ὀρθόω. 

‘Qeia, vs, ἡ, fructus maturitas ; (£) venustas. 
Ab ὥρα. 

“Ogiaive, decoro, venusto ; weiaivozes, exornor. 


Πανδιανὶς 


ἱΩριαῖος, σία, αἴον, idem quod ὡραῖος. 

Ὡριὼς, ἥ, maturitatem afferens; epith. Na- 
ture, Orph. 

᾿Ωριγνᾶπο, 3. sing. imperf. ind. med. contr. 
pro ὠριγνάετο, ab Oguny Veo petet certo. 

᾿Ωριγνῶνπο, certabant, 9. plur. imperf, indic. 
med. contr. pro ὠριγνάοντο. 

"QgózmoTas, oy, maturos fructus habens, ma- 
turus. 

'Qgíxos, ἢ, ὃν, tempestivus; (2) florens ztate, 
ideoque venusta et decenti forma conspi- 
cuus. Πύξε δὲ χροιῇ, προσαλίγκιος ὡρικίοις, 
Nic. Th. 516. Ab ὥρα. 

᾿Ωρικῶς, adv. venuste, lepide, scite. 

Ὡριμακότος, o», Maturus. "Qu δὲ, τὰ μηδέπω 
ὡριμιακόπα, que mondum matura, Schol. 
Aristoph. ad Equit. 259. [immo neutrum 
plurale est ab ὡριμακὼς, perf. particip. ab 
ὡριμκάω, verbo neoterico. | 

᾿Ωριμκωλίδες" vide ὀριμαλίδες, Steph. 

“Oeiwos, £, 6 καὶ 5, tempestivus, maturus, Ab 
ὥρα. 

"Qoise, 8, sing. a. 1. ind. act. v. ὀρίνω, concito. 

"Due, S, ὁ καὶ ^, et ὥριος, iv, τον, tempestivus, 
maturus; (2) qui stato solemnique anni 
tempore fieri solet. Ab ὥρα. 

ἑὩρίσωνπο, 3. plur, ἃ. 1. ind. med. verbi ὁρίζω. 

"OPYQN, oves, ὁ, Orion, signum coeleste. 

Ὡρίως, adv. tempestive; (2) venuste, elegan- 
ter. Ab ὥριος. 

'Ωρκίσας, 2. sing. aor. J. ind. act. v. ὁρκίζω. 

Ὡρμάθη, 9. sing. aor. 1, ind. pass. Dor. pro 
ὡρμήθη, ab ogudouas, cum impetu ruo, 

“Ὡρμαίνε, 3. sing. imperf. ind, act. v. ὁρμαίνω. 


Ωρύωρια, vi, rugitus. 


QPM QPZQO 


'Ωρμῶσο, movebatur, 3. sing. imperf. ind. pass. 
contr. pro ὡρρεάεσο, ab ὁρρεάω. 

Ωρμέατο, 3. plur. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro agunyvro, a verbo eod. 

“Oguivoy, acc. sing. perf. part. pass. per Sync. 
pro ὡρροημεένον, a verbo eod. 

“Oounve, 8. sing. aor. 1. ind. act. Att. pro 
ὥρμεανε, ab δρρμιαίνω, TUO. 

“Qeuncay, 3. plur. aor. 1. indic. act. verbi 
oom, cum. impetu ruo. 

Ωρμεῶναο, 3. pl. perf. ind. pass. pro euovce. 

'O "oves, agni, Dor. pro οἱ ἄρνες, ab aes. 

"OQewo, 8. sing. imperf. med. v. ὄρνυμεαι, ruo. 

‘Ogoyexia, as, n, descriptio per annales, Ab 

Ὡρογρᾶφος, 85) 6, qui res gestas describit et di- 
stinguit per quatuor anni ὥρας, sive tem- 
pora; annalium scriptor, qui describit quid 
quoque anno evenerit, Ex dgos et γράφω. 

“Ogeberéw, ὦ, in hora natali noto et digero. 
Ex ὥρα et «ἴθημι. 

‘Ngoroytw, 2, horas indico. A λόγος. Hinc 

‘Qeoroynrns, 8, ὃ, horarum index ; Athen. ν᾿ 

ἱΩὩρολόψιον, 8, và, horologium, instrumentum 
quoddam, seu machina horas indicans. 

"Qrgayagecioy, Sive: agovoysoy, #, và, idem. 

ἑΩρονομέω, d, fut. ἥσω, horas rego. Ab 

‘Ogovouines, ἢ, à», horas dividens, regens, indi- 
cans. Ab 

Ωρονόρωος, 9, ὃ καὶ 4, horas regens. 
VERLA ; 

"Qgegs, excitavit, 3. sing. perf. ind. med. per 
Metath. pro ogugs, et hoc Att. pro des, ab ago. 

ἴΩρος, £05, τὸ, mons. Dor. et Ion. ἦρος, pro ὄρος. 

Ωρος, 8, δ, annus; (2) tempus; (3) nox. Ab 
ὥρα; et prO ὅρος. 

Ωροσκοπεῖον, 8, v), instrumentum seu ma- 
china quz horarum rationem adspicienti- 
bus commonstrat; (2) instrumentum in 
quo natalitias horas notant et considerant 
astrologi ; 

*Opgezxoztu, horas, item thema geneseos, con- 
sidero et noto : 

"Ogarzozim, ὥς, 7, consideratio et notatio ho- 
rarum, presertim natalitiarum, Ab 

"Qgorxómos, $, 6, qui horas vel horarum ratio- 
nem observat; (2) qui natalem seu natali- 
tiam alicujus horam considerat, atque inde 
futura praedicit; (3) ea cceli pars que ge- 
niture tempore ab orientali coli parte 
emergit in hemisphzrium nostrum, et ortus 
appellatur. Ex ὥρα et σκοπός. 

'QeoreóQes, à τὲ 4, temperies, partibus anni 
quibusque bonam tempestatem largiens. A 
repo. 

᾿Ωρόχαλκος, prO ὀρείχαλκοςγ Arrian. 

Ὥρσα, concitavi, aor. 1. indic. act. Aol. pro 
Bee, ab ὄρω. 

"Qero, 3. sing. plusq. perf. ind. pass. v. ejusd. 

"Qeuytv, fodit, 3. sing. aor. 2. ind. act. cum », 
ab ὀρύσσω. 

‘Nein, 7s, ^, ejulatus, ululatus; (2) mugitus. 

b ὠρύω. 

᾿Ωρυγμὸς, 8, 4, rugitus, ululatus. Ab eod. 

᾿Ωρῦδὸν, adv. cum ululatu, luporum more ulu- 
lando; Nic. Al. 222. Ab eod. 

᾿Ωρυθμὸς, 3, ó, ejulatus, ululatus ; (2) mugitus, 
latratus. Ab eod. 

"Ooukay, 3. plur. aor. 1. ind. act. verbi ὀρύσσω. 

᾿Ωρυόμεενος, pres. part. med. verbi ὠρύω. 

᾿Ωρύχαται, fossi sunt, 9. plur. perf. ind. pass. 
Jon. pro ὠρυγμένοι εἰσὶ, ab ὀρύσσω. 

'OPT'O, seu ὠρύομαι, ululo, rugio, ejulo. Κεῖ- 
γον μὲν περὶ παῖδα φίλοι κύνες ὠρύσαντο, Bion. 
1, 18. Τόνδε pr ὠρύεται Τυρσήνιδος οἵἴδμα 
ϑαλάσσης, Dion. Per. 83. 

Quasi ab ὠρυδομαι. 

‘Q’oxcains, Dor. pro ὁ ἀρχαῖος, antiquus. 

Ὠρχεῖσθε, 2. plur. imperf. ind. med. contr. 
pro ὠρχέεσθε, ab ὀρχέοριαι, salto. 

᾿Ωρχεῦντο, 9. pl. imperf. ind. med. Dor. pro 
ὠρχῆντο, a verbo eod. A 

᾿Ωρχήσασθε, saltastis, 2. pl. aor. 1. ind. med. 

"Ὥρχίμενος, Dor. et per Syncop. pro ὁ ἀρχόμενος, 
ab ἄρχομαι, inci]no. % 

᾿Ωρώρει, 3. sing. plusq. perf. ind, ined. Ait. pro 
ages, ab ogw, ezxcilo, 


Ex aga et 


QPQO are 


᾿Ωρωρέχατο, 9. pl. plusq. perf. ind. pass. Jon. 
pro ὀρωρεγμεένοι ἦσαν, ab ὀρέγω, porrigo. 

᾿ΩὩρωρέχεις, 2. sing. plusq. perf. ind. act. Att. 
pro ὠρέχεις, a verbo eod. 

᾿Ωρώρυκτο, 8. sing. plusq. perf. ind. pass. v. 
ὀρύσσω, fodio. ] 

᾿Ωρωρύχιειν, plusq. perf. indic. act. Ait. 
ὠρύχειν, a verbo eod. 

"Qs, adv. ita, sic, pro ἕσως. Ab ὅς. 

Ὡς, ut, sicut, tanquam, perinde ac si; (2) 
ferme, circiter, ut; (3) postquam; (4) 
nam; (5) quandoquidem ; (6) alioqui ; 
(7) ὡς, pro πρὸς, ad, in; (8) quasi; (9) 
abundat; ut ὡς ἀληθῶς, vere, revera; vel 
forte per Az» explicandum, ut Scholiastes 
Sophocl. valde. ‘2; ἀπ᾿ ὀμμάτων πρόσω, 
valde ab oculis sunt, a conspectu, Soph. 
Gd. Col. 15. Παῦρά γ᾽ ὡς ἠπίως ἐννέπειν, 
pauca et quam lenissima verba, Jd. Elect. 
1437. 

"Qs, ὠσὸς, vo, auris, Dor. pro as. 

ἾΩσωα, impuli, aor. 1. ind. act. verbi ὠθέω. 

*Osai, impulisse, aor. 1. inf. act. 

"OQeZpsyu, qui impulerunt, nom. plur. aor. 1. 
part. med. 

ἾΩσαν, repulerunt, 3. pl. a. 1. ind. act. v. ejusd. 

Ὡσὰν, tanquam, quasi, prout. Ex ὡς et ἄν. 

‘Ocevel, adv, velut, prout, tanquam, quasi, 
perinde ac si. Ex ὡς, ἄν, et εἰ, 

"Qeucxs, 3. sing. a. 1. ind. act. Jon. pro ὦσε; ab 
ὠθέω. 

᾿Ωσάσκω, trudo, pello, impello; verbum ficti- 
tium, quasi hinc esset ὥσασκεν, impellebat, 
ab Zee, fut. l. cujus presens usitate ofa, 
Jonicum. Od. 11, 598. 

Ὡσαύτως, adv. similiter, simili modo vel ra- 
tione, eodem niodo. Ex ὡς et αὔτως sive 
CU TAS. 

ἾΩσδε, 9. sing. imperf. ind. act. Dor, pro ὦξε, 
ab aw, redoleo. 

ἾΩσε, 9. sing. aor. 1. ind. act. verbi ὠδέω, pro 
ὥθω, pello. "Ary δ᾽ ἐς κϑλεὸν dos μέγα ξίφος, 
Il. 1, 220. 

‘Qazi, adv, quasi, tamquam, perinde, velut ; 
(2) circiter, ferme. Ab as. 

ὯὩς ἔχω, protinus, nulla interjecta mora, 
Soph. Antig. 1108. 

᾿Ωσθῆναι, aor. 1. inf, pass. verbi ww, pello. 

"Qo. 3. plur. pras. conj. verbi sizi, sum. 

᾽Ωσὶν, dat. plur. cum », ab ὅς. 

"Qcis, ews, ἦν idem quod Zézeis. Ab ὠθέω, 

“Ὡσιωρκένως, Sancte, pure. Ab ὁσιόω. 

"Qexs, vel ὥσκεν, idem quod Ze». 
poetico κε, quod est ἄν. 

ἴὩσμαι, perfect. indic. pass. verbi ὠθέω pro 
ὦθω, impulsus sum. 

᾿Ωσμένον, acc, sing. perf. part. pass. v. ejusd. 

᾿Ωσμὸς, 8, ὁ, impulsus; (2)eversio. Ab ὠθέω, 

Ὡσσὲρ, ut, sic, quemadmodum, veluti, quasi, 
tanquam. Ex ὡς et ríe. 

"Qeasozy, adv. ferme, quasi, tanquam. — ; 

"Oezipzys, adv. tanquam si, quasi, perinde ac 
si. Ex ὥσσερ, ἄν, et εἰ. 

Ὡσσερεὶ, adv. veluti, quasi. 1 

Ὡσσερᾶν, adv, idem, Ex ὥσσερ et ὧν. " 

Ὥσσερ ἔχω, idem quod ὡς ἔχω. “Ὥσσερ εἶχε, 
protinus, Soph. Antig. 1235. 

"Os, pro dst, quasi. 

"Oe: adv. ut, ita, adeo ut, ut quidem; (2) 
quamobrem, itaque; (3) utpote, quippe; 
quod, quippe qui. Ex ὡς et rs 

"Neng, w, ó, impulsor, qui trudit. Ab ὠδέω, 

'Dess, 3. sing. fut. 1. med. dit. pro as, et 
hoc pro ὠςίσγ. Ab 

᾿Ωςίζω, trudo, pello. Οὐδ᾽ weir Κλεωνύμῳ, 
Aristoph. Ach, 850. Eis τὴν προιδρίαν πᾶς 
ἀνὴρ ὠςίζεται, Ibid. 42, ᾿Ὠςιζόμισθ ἱκάςοτ' 
ἐν τῇ ᾿κκλησίᾳ, Id. Plut. 330. Ab Ogni. 

'Qeixós, impulsorius, Steph. Ab dens, quod 
ab eto. ) 

᾿Ωρικῶς, adv. impellendo, trudendo; (2) ir- 
rumpendo. Ab ὠςικές. 

“O"sogyos, crudelis, Dor. pro ὁ asegyes. 

᾽Ωςὸς, ny ὃν, trusatilis, GL V. Ab aiv. 

"Ὠσῴραντο, 9. plur. plusq. perf. indic, pass. 
verbi ὀσφραίνω, olfacio. 


pro 


Ex ὡς et 


"flex, 


X= xX 


"azn: vide ὄσχη, Eust. 
"Qczcos,. 8, 0, ramus novellus; ὠσχη, Nic. Al. 
109. Ab et pro ozxos. 
᾿Ωσχοφόρια, ἴων, rz, gestatio ramorum ; festum 
Atheniensium. Abus 
᾿Ωσχιοφόρος», 9, ὃ ὃ 7, ramos gestans. Ex zs 
et φέρω. 
᾿Ωσχιοφόριον, τὸ, locus Athenis in quo fanum 
Dianz, E. M. 
"Qe, f. 1. ind. act. verbi adie, pro ὥθω, pello. 
"Ore, aures, nom. pl. ab 3s, ὠτὸς, auris. 
᾿ΩὩσάγρα, ἀξ, 7, Instrumentum quo aures, tor- 
quentur, auricularia forceps. Ex ὡς et 
ἄγρα, captura. 
'Qráxivos, herbae nomen, Can. 
᾿Ὡσακεςέω, ὦ, fut. ἥσω, intentis auribus ser- 
mones hominum sublego, (ut ad dominum 
meum deferam.) PA. draxssei, auscultat, 
Xen. Ab 
᾿Ὡσακεςὴς, 8, ὃ, delator, inpr. principis ali- 
cujus ; qui, que passim audit, ad dominum 
suum defert. GI. V. auricularius explorator. 
Ex ὃς et ἀκεςής. 
᾿Ωταλγέω, v, fut. 4r», doleo auribus, aurium 
dolore crucior. Ab 
᾿Ὡσαλγία, ὡς, 7, aurium dolor. 
ἀλγέω. 
᾿Ωσαλγιάω, ὦ, idem quod ὠταλψέω. 
᾿Ωσαλψίκὸς, 5", ὃν, aurium dolori obnoxius; 
(2) dolorem aurium inferens. Ab 4zzA- 
γία. 
Ὦ 'zà» 6 homo! heus amice! in utramque 
partem dicitur. 
᾿Ωτᾶριον, 5 τὸ, auricula. Dim. ab ὅς. 
᾿Ὡτᾶρδε, ρὰ, ρὸν, auritus. Ab eod. 
᾿Ωσεγχὕτης, 8) ὃ, clyster auricularis. 
et ἐγχύω. 
᾿Ωσειλὴ, Zs, *, cicatrix et ulcus ac recens vul- 
nus. Ab éraw, vulnero. 
Ὥχερος, Dor. pro ὁ ἕτερος, aller. 
᾿Ὡτιαφόρος, o, qui otidas gerit, V. L. At 
᾿Ωτγκὸς, auricularis, ad aures pertinens, Gorr. 
᾿Ωσίον, *, 7), auricula. Dim. ab ὅς. 
᾿Ὠτιοφόρος, idem quod ὠσοθλαδίας. E. M. Ern. 
Oris, 1025, ἡ i, avis tarda, Ab & ἧς, quia aurita. 
᾿Ωσίτης, 9, ὃ, auricularis; ut drirns δάκτυλος. 
Ab ὃς. 
"QroyA/Qis, Toes, ?, auriscalpium. 
γλύφω. 
᾽Ωφόγλυφον, 9, 


QTO 


Ex ὅς 


Ex ὅς 


Éx ὃς et 


7),idem. Ex iisd. 


᾿Ὠσρειδὴς, fes, 0 καὶ ^, similis auricule. Ex ὅς 
et εἶδος. 
"Oratius, in formam auricule. A prec. 


᾽Ὠχόλικνος, 


᾿Ωτοχλέω, 4, aures obturbo loquendo. 


ΩΤΟ ΩΦΕ 


᾿Ωφοθλᾶδίας, 9, ὃ, cui aures fracte sunt 5 ae 


Laert. Ex ὃς et Sade. 
᾿Ωσοκάταξις, εως, hy aurium .fractio, aurium 
contusio. Ex ὅς et χατάγνυμι- 


᾿Ωτοκοπέω, aures.obtundo garrulitate, preci- 


bus ; item de quocunque sono vehementiori le 
GI. V. ὠσοκοπῶ, obtundo. Ex ὃς et κόσσω. 
s, ὃ καὶ ^, aures habens magnas 
instar ventilabri, vel vanni. Ex 2; et λίκνον. 


᾿Ωφοπάροχος, 8, ὃ X a auritus, Gl. V. qui 


aures praebet. Ex ὃς et παρέχω. 
'Qris, 8, et Aros, 8, ó, otus, avis nycticoraci 
similis. Gl. V. avis tarda. Ab ὅς. 


᾿Ωτὸς, auris, gen, sing. ab ὅς, auris. 
᾿Ωσόσμητος, 9, ὃ E 5, qui auriculam scissam 


habet, cui aures amputate sunt, aure seu 

auribus truncus, Ex ὃς et σέμνω. 

Ex à; 
et ὄχιλος. 

᾿Ωσρᾶἄλέος, ὧν oy, et ὠπραλέος, ον" vide ὀτραλέος. 

᾿Ωτραλέως: vide ὀσραλέως, Ap, 

"Ὠσρυνεν, S. sing. imperf. ind. act. cum ν, ab 
ὀτρύνω, incito. 

Ὠφώεις, ὥεσσα, wey, auritus, aures habens; 
(2) ansatus, habens ansas; 4i. 28, 264. 
Ab ὅς. 


“Ωὐσὸς, Dor. pro à αὐτὸς, ipse. 
"Ὠφείλον, imperf. ind. act. verbi ὀφείλω, debeo. 


Ὠφειν, vider am, plusq. perf. ind. act. v. oz. 

᾿Ὠφέλεια, ws, ^, utilitas, emolumentum, com- 
moditas, commodum ;. (2) adjumentum, 
auxilium, subsidium. Quasi ab ὠφελής. 


᾿Ωφελεῖσε, juvatis, 2. plur. pres. ind. contr. 


pro ὠφελέετε, ab ὠφελέω. 


'QBEAE' 0, juvo, prosum, commodo, bene de 


ae mereor; ὠφελήθη, profecit, Ph. aor. 
. pass. ὠρελήσοντα, profutura, Ph. fut. 1. 

dee act. Tí δῆτ᾽ ay ὡς ix τῶνδ᾽ ἂν ὠφε- 
Ae σε; Soph. Aj. 5951. Φίλοισιν ὠφελεῖν, 
Aristoph. Av. 426. Μηδὲν ὠφελῆν πόλιν, Eur. 
Supp. 1109. "A δ᾽ ἄν διδῶσ᾽ ἱκόντες, ὠφε- 
λέμεθα, Id. Ion. 381. 

᾿Ωφεληθῇς, 2. sing. aor. 1, conj. pass. 

'QQíAnue, doy τὸ, adjumentum, emolumen- 
tum, commodum. 

᾿Ὠφελήσημος;, 5, ἡ, utilis, Ab ὠφέλησις. 

᾿Ωφέλησε, 8. sing. a. 1. ind. act. verbi ὠφελέω. 


'QQfAncis, «ws, 7, utilitas, emolumentum. 
᾿Ὠφελητέος, £z, ξον, juvandus. 


Ab ὠφελέω. 

᾿Ωφελία, ^, pro ἀφίλεια, Ep. 

'QpiAiues, w, ὁ καὶ ἦ, utilitatem, adjumentum 
sive emolumentum adferens. Gl. V. ὠφέ- 
2u0», commodum profuturum. Ab eod. 


LE AP 


Q 6E Q0. 0 Δ 


᾿Ωφελήμκως, adv. utiliter, commode. 

"Ὠφελον, utinam. Οἱ, V. velim. ᾿Ασυχεῖς μὲν 
Qm ἀλλ᾽ ἐκ ἀδικεῖς, ὡς ὥφελες pend ἀτυχεῖν, 
Synes, Ab ὀφείλω. 

"Open, 3. sing. aor. 1. indic. pass. verbi ézzr«. 

᾿Ωῴθησαν, visi sunt, 3. plur. aor. ejusd. 

"Aes, S. sing. imperfect. ind. verbi eQaíe, 
pro ὀφείλω. 

᾿Ὠφλημα, v), pro ὀῴλημω, V. L. 

"Q ᾿φρόντιςος, securus, Dor. pro ὁ ἀφρόντισος. 

"Qe, aperui, perfect. ind. med. verbi cya. 

"Qyaro, 9. plur. plusq. perf. ind. pass. Jon. 

' pro ὠγμένοι ἦσαν. 

Ὥχετο, 9. sing. aor, 

! uu. 

ἴὭχϑησαν, 8. 
ὀχθέω. 

"Quse, 1. plur. imperf. ind. med. verbi 

! οἴχομαι. 
"Quem, «s, ἣν»; coloris quoddam genus, a pal- 


2. ind. med. verbi o/«- 


plur. aor. 1. indic. pass. verbi 


lore denominatum. Ab ὠχρός. Unde. 
onceeiwo, | pallidum reddo. 
᾿Ωχράω, a, palleo ; (2) pallesco. Ab aren. 
᾿Ωχρία, ὡς, ἦν, pallor, R. Ab eod. 
᾿Ωχρίας, 8) ὃ, pallidus. Ab eod. 


᾿Ωχρίῶσις, ews, ^, pallor; cum quis Nue -gos 
Ab 


᾿Ωχριάω, w, palleo, pallore perfusus sum, pal- 
lesco, pallidus fio, Ts ὠχριῶντας, rds ἀνυ- 
ποδήτες λέγεις, "Aristoph. Nub. 108. Ἢ 7é- 
Aus γὰρ ὠχριῶσα, xav φόξῳ καθημένη, Id. Pace, 
640. Ab ὠχρία. 

soygonibis, 1 is, pallidus. Ab εἶδος. 

Ὠχρόλευκος, 9, ὃ καὶ ^, ex luteo candicans, seu 
in pallido candidus, Ex ὠχρὸς et λευκός. 
᾿Ωχρόμμᾶπος, ὃ, qui pallidis est oculis, Steph. 
᾿Ωχρόξανθος, ει, ὁ καὶ à, pallide flavescens. ᾿Ὡ- 
χρόξανθος ὦ ὡς χολὴ, Aret. 

"OXPO'S, e £i», pallidus ; luridus, Philox. 

ἾΩχρος, s, 0, pallor; (2) ‘legumen quoddam, 
Lat. ervilia. Ab djgeis. 

᾿Ωχρότης, 4765, 4, pallor. Ab eod. 

᾿Ωχρύω, 2, pallidum reddo. Hine 

᾿Ωχρώμα, dos, v), pallor corpori alicui in- 
ductus. 

ἴὭχωκε, abiit, SL sing. perf. ind. tt. pro axa 

' xs, ab cigs pro οἰχέω. 

"QWp, ὠπὸς, ὁ, oculus; (2) adspectus, vultus, 
facies, Gl. V. adspectus, frons. Ab δ᾽ ded 
video. 

Ὦψοπόνος, m. pro ὀψοπόνος, Ep. Swid. 

᾿Ωώδης, tog, ὃ E fiy ovo similis, ovi speciem ge- 
rens, Ab adv, ovum. 


NOMINA 


NOMINA QUJEDAM PROPRIA, 


Praesertim Esgza, fere indeclinabilia. 


A AP BEE 
2 APQ'N, δ, Aaron. Mons, Montanus, al. 
Praeceptor. 


AGx5bo», perditio, vastatio. 

'"ACGZ, pater. Nom. Syr. indecl. 

"Acta, Abel. Vanitas. 

*AGix, Abia. Pater meus est Dominus. 

*AGiabee, Abiathar. Pater excellens. 

“AGiAnvn, vs, ^, Abilene. Regio Syrie vel 
Paleestinz. 

᾿Αδιὴδ, “AGind, Nom. viri Ebr. indecl. 
decoris, seu Decus patris. 

'ASezzu, Abraham, Pater excelsus, vel Pater 
multitudinis. 

᾿Αγαθὸς, & à, Agabus. 

"Ayxe, Agar. Nom. serve Ebr. indecl. Pere- 
grina, sive Timida. 

᾿Αγρίπαπας, ὦ, 0, nomen viri. 

'A)zu, δ, Adam. Homo. 

Add, o, Addi. Viator. 

᾿Αδράσεια, us, ^, Nemesis. Nom. Dez gentilis. 

᾿Αδρίας, 6, ὁ, Adria. Mare Adriaticum. 

᾿Αελλὼ, 605, ὃς, ἡ, Aello. Nomen Harpyiz et 
unius ex canibus Actzonis, ap. Ovid. Ab 
ἄελλα, quasi procellosa. 

*ACae, Azor. Nom. viri Ebr. indecl. 

᾿Ακέλδαμα, ager sanguinis. Vor Syr. indecl. 

᾿Ακύλας, ὦ, 0, Aquila. Nom. viri. 

᾿Αλεζάνδρεια, as, 7, Alexandria, urbs. Ab 

᾿Αλέξανδρος, #, 0, Alexander. Fortis auziliator. 

"Αμμων, ὠνος, ὁ, Hammon, cognomen Jovis. 
Ab ἄμμος, arena, vulgo creditur. 

᾿Ανανίας, 8, ὁ, Ananias. Nomen viri Ebr. 

Aw, vs, 7, Anna. Nomen mulieris Ebr. 
Gratiosa. 

"Aye, α, 0, Nom. viri Ebr. 

"Aem, αθο;, Arabs. 

᾿Αφρικὴ, 75, 4, Africa, 
frigus. 

᾿Αχέρων, ovros, o, Acheron, fluvius. 
dolor, et poos, fluvius. 


Pater 


Gratiosus. 
Ab z priv. et φρίκη, 


Ab ἄχος, 


B. 
AAA, ὁ καὶ ἡ, Baal, Bal, Bel. Nom. Ebr. 
indecl. Dominus. 
BaGuAd, ὥνος, *, Babylon, urbs, Confusio. 


Βαλαὰμ, 6, Balaam. Nom. Ebr. indecl. Ve- 
tustas populi. 

Βαλὰκ, ὃ, Balak. Exinaniens. 

Βαρθολιμαῖος, ὃ, 0, Bartholomaeus. Filius hau- 
rientis aquam. 

Βαρνάδας, α, ὁ, Barnabas. Filius consolationis. 

BzozzGm;, &, ὁ, Barsabas. Filius quietis. 

Βορτιμαῖος, 9, 0, Bartimeus. Filius Timai. 

B«27:68A, Beelzebub. Dominus muscarum. 


BEA 


Βελιᾶλ; 6, Belial. Sine jugo, vel Nequam. 

Βηθαθαρὰ, ἄς, 7, Vox Ebr. Domus transitus. 

Βηθανία, ws, ἡ, Bethania. Domus afflictionis. 

Βηϑεσδὰ, ἡ, Bethesda. Vox Syr. Domus mise- 
ricordic seu beneficentic. 

Bz/Adp, 4, Bethleem. Vox Ebr.indecl. Do- 
mus panis. 

Βηθσαϊ δὰ, 7, sive Bafeex dav, Domus piscationis. 

Βηδφαγὰ, Bethphage. Domus ficwuwm precocium. 

Bouvegyis, Syre - Filii tonitru. 


EMM 


pP 


E ἡ, Gabbatha. Vox Ebr. indecl. 
Pavimentum elatum. 

Γαξριὴλ, Gabriel. Robur Dei. 

Γάϊος, s, 9, Caius vel Gaius. Nom. viri Rom. 

Γαμωλιὴλ, δ, Gamaliel. Nom. Ebr. indecl. 
Retributio Dei. 

Τεννησαρὲτ, πὸ, Nomen urbis Ebr. indecl. 
Hortus principis. 

Τεργεσηνὸς,. 8, ὁ, Gergesenus. 
cinus peregrinationis. 

Τολγούξ, Golgotha. Nom, Syr.indecl. Locus 
calvaric. 

Τόμοῤῥα, as, ἡ, Gomorrha, urbs. 


Vox Ebr. Vi- 


Habitatio. 


A, 


ABI A, δ, David. Nom. Ebr. indecl. Di- 
lectus, gratiosus. 
Δαλμανεθὰ, ἡ, Dalmanutha. 
Hereditas pauperis. 
Δαμασκὸς, %, ὁ, Damascus. Urbs Syria. 
Δαναὴλ, 0, Daniel. Juder divinus. 
Aíg64, "s, ^, Derbe. Nom. urbis Ebr. 
mulus. 
Διώνη, us, %, Dione, mater Veneris. 


Nom. regionis, 


Sti- 


E. 


‘PN BEP, vel ᾿Εδὲρ, ὁ, Heber, vel Eber, in- 

, decl. Z7ansiens. 

Ἐλεάζαρ, ὁ, Eleazar. Dei auzilium. 

᾿Ελεακεὶψε, 6, Eleachim. Deus restituet, 

᾿Ελιὼδ, ὁ, Eliud. Laus Dei. 

᾿Ελισαβὲπ, ἡ, Elizabetha. Deus juravit. 

ἜἘλισσαῖος, 9, 0 Kissmus. Propheta. 
gratus. E 

᾿Ελμωδὰν, Elmodan. Nomen viri Ebr. Deus 
mensurabit eos. 

Ἔλύμας, αν, ὁ, Elymes. Nomen magi Arab. 

᾿Εμμανεὴλ, ὁ, Emmanuel Deus nobiscum. 

᾿Βμμαὰς, n, Nom. Ebr. Propugnaculum. 


Deo 


EMM 


"Eug, δ, Emmor. 
lentus. 

'Ev2s, 0, Enos. 

'"E»2y, 6, Enoch. Consecratus. 

᾿Εσαφρᾶς, Z, i, Epaphras. Nomen viri. 
riaca forma pro ᾿Επαφρόδιτος. 

Ἕρομᾶ:, 8, 6, Hermas, pro “Egucdweos. 

Biz, ας, ἡ, Eva. Vivificans. 

Εὐτέρπη, 4; 5, Euterpe, Musa. A σέρπω. 

"Εφραδα, zs, 4, Ephrata. Nomen urbis Ebr. 
Fructifera. 

'"EQecip, ὁ, Ephraim. 
propugnans. 


Jeol 


Nomen viri Ebr. Lucu- 
-Homo. 


Sy- 


Nom. viri Ebr. 


Sese 


Z. 


A'BOYAON, ὁ, Zabulon. Nom. viri Ebr. 
Cohabitatio. 

Ζακχαῖος, ate, ὁ, Zaccheus. Nom, viri Syri- 
acum. Justus. 


Zi, Ζανὸς, ὃ, Jupiter. (Vor Dor.) Hinc 

Ζανὼ, 005, ἡ, Juno. 

Ζάρα, 6, Zara, Nom. viri Ebr. indecl. Ortus. 

Ζεξεδαῖος, x, 6, Zebedeeus. Donatus vel Mu- 
nificus, 


EIC 


^T WT Ar,o Eli. Adscensus. 
"Hass, ἄδος, ὁ, Elias. 


"Hens, w, ὁ, Herodes. Hine 1 

Ἡρωδιανοὶ, ay, οἷ, Herodiani, Herodis ministri. 

Ἡρωδιὼς, 43e, ἡ, Herodias, filia Herodis; 
item Herodis concubina. 


Deus meus. 


e. 


A'MAP, ἡ, Thamar. Nom. mulieris Ebr. 
Palma. 
Θάρα, 6, Thara. Nom.viri Ebr.  Spirans. 
Θευδᾶς, Z, ὁ, Nom. viri Ebr. Torrens. (Vel po- 
tius est contractum e Θεόδωρος, ut ᾿Αφρτιμᾶς 
est ex ᾿Αρτεμίδορος, Ern.) ᾿ ! 
Θυάφειρα, ας, 7, Thyatira, Nom. urbis Asiam. 
edutois, ig, ἡ, liberis, Nom, fluvii. 
Θωμᾶς, Z, ὁ, Thomas. Geminus. 


I. 


^q ΛΈΙΡΟΣ, v, 5 lairus. Nom. vir Ebr. 
Illuminabit, Illucescet. 
'Iaxo6, 6, Jacob.  Plantam tenens. 
"legi: 


IAM KAA 


‘Iaubens, 8, 6, Iambres.  Rebellans. 

᾿Ιαννὰ, ὃ, Nom. viri Ebr. indecl. Adflictio su- 
perborum. 

᾿Ιωννὴς, aut -75, ὁ, Iannes. Responsans. 

eco, ὅος, ὥς, ἡ, laso, Dea sanitatis, 
1G 0p 04, 

Ἰάσων, oves, ὃ, Jason. Nom. viri. 

᾿Ιεζαξὴλ, ἡ, Jezabel. Nom. mulieris Ebr. in- 
decl. Zn insulis habitans. 

Ἱερεμείας, 8, ὃ, Hieremias. Evaltans Deum. 

“Ἱεροσόλυμα, ns, ἢ, Vel wy, v, vel 

“Ἱερεσαλὴμ, ἡ, indecl. Hierosolyma. 
urbis. 

᾿Ιεῴϑὰς, ὁ, Jephtha. Nom. viri Ebr. indecl. 

᾿Ιησᾶς, 8, 0, JESUS, nomen Servatoris nostri, 
origine Ebreum, et idem notans quod 
Graecum Σωτὴρ, Servator, seu quod scripto- 
ribus Eccles. magis usitatum est, Salvator. 


Ab 


Nom. 


*loxarn, as, 7, Joppe. Nom. urbis Ebr. Pul- 
chritudo. 

Ιορδάνης, 9, ὃ, Jordanes. Nom. fluvii Ebr. 
Fluvius. 


᾿Ιόδας, a, 0, Judas. Filius celebrationis, i. e. 
clarus, laudatus. 

᾿Ιϑλὼ, δος, 8s, 7, Ceres. Ab "IgAos. 

᾿Ισαὰκ, ὃ, Isaac. Ridebit. 

Ἰσραὴλ, ὃ, Israel. Princeps Dei. 
ραηλίτης, et Ἰσραηλῖτις. 

᾿Ιτερξία, as, ἡ, lturza. 
Montosa. 

Ἰωακεὶμ, δ, Joachim. Dominus excitabit. 

᾿Ιωάννα, 7, Joanna. Gratiosa. 

"Iwavvas, ἃ, ὃ, Joannas; et 

᾿Ιωάννης, 8, 0, Joannes. Gratiosus. 

'I26, 6, Jobus.  Ejulans. 

Ἰωὴλ, ὃ, Joel. Adguiescit. 

᾿Ιωθὰμι, ὃ, Jotham, Ebr. A Deo profectus. 

᾿Ιωνᾶς, &, 0, Jonas. Columbus. 

'"Imgzu, ὃ, Joram. A Domino ezcelsus. 

᾿Ιωσαφὰτ, ὃ, Josaphat. Dominus judicat. 

᾿Ιωσῇ, ᾿Ιωσῆς, Jose, Joses; pro 'IeczQ, vel ᾿Ιώ- 
onTOS. 

᾿Ιωσλῷ, ὃ, Joseph. Addet. 

᾿Ιωσίας, 8, ὃ, Josias, Qui est a Domino. 


Unde Ἰσ- 


Nom, regionis Syr. 


K. 


AAMET A, 5, arx Thebana. 
Kadusios, εἴα, εἴον, Cadmaeus. 
"Thebani, posteri Cadmi, 


Kopie, 


KAA MEA 


Καδμείωνες, of, Thebani. 

Kadunis, id0s, ἡ, Thebana, Cadmzea. 

Κάδμος, s, 6, Cadmus, filius Agenoris ZEgyp- 
tius, et arcis Cadmez in Boeotia postea con- 
ditor, ex Ebr. Orientalis. 

Καιάφας, a, 6, Caiaphas.  Circuitor vel Blas- 
phemus. 

Kzi» Cain. Acquisitus. 

Καινὰν, 6, Cainan. Nom, viri indecl, 
sessor. 

Καῖσαρ, ueos, ὁ, Cesar. Nom. Lat. 

Kay, ἡ, Cana. Nom. urbis Ebr. indecl. Pos- 
Sessio. 

Κανανίτης, 8, 0, Canaanites. 
LEimulator. 

Κανδάκη, ns, ^, Candace. Nomen commune 
omnibus ZEthiopize reginis. 

Karsgvzüj, ἡ, Capernaum, Nom, urbis indecl. 
Vicus consolationis. 

Κλαύδη, ns, Claudia. 

Κλαυδία, as, ἡ, Claudia, Nom. mulieris Lat. 

Κλεόπας, Cleopas. Nom. viri, pro Κλεόσπασρος, 
per Sync. ut ᾿Αντίπας pro ᾿Αντίπασρος. 


Pos- 


Nomen gentile. 


A. 
EBBATOSJ, s, ὁ, Lebbzus. Nom. Apo- 
stoli. Ebr.  Cordatus. 


Λυκᾶς, ἃ, ὃ, Lucas, Nom. viri. Termin. Syr. 
pro Λύκιος vel Λυκίλιος, vel potius pro Lu- 
canus. ᾿ 


Μ. 
ΝΜ: Magdala. Nomenloci Ebr. 


Turris. 

Μαγδαληνὴ, "s ἡ, Magdalena. Nomen mu- 
lieris Ebr. Magnifica, vel etiam e Magdala 
oriunda, Magdalensis. 

Mayay, ὁ, Magog. Ebr. indecl. Munimentum. 

Maik», ἡ, Madian. Nom. regionis Ebr. Ju- 
dicium. 

Μαϑθεσάλα, ὃ, Mathusala. 
tem pellens. 

Μαλαλιὴλ, 5, Malaleel. Laudans Deum. 

Μανασσὴς, ὃ, Manasses.  Faciens oblivisci. 

Μελχὶ,  Melchi. Rex meus. . 

Μελχισεδὲχ,, à, Melchisedech. Rex justus. 


Nom. viri. Mor- 


ΜΩΣ ὩΩΣΑ 


Μωσῆς, 8, vel Μωσεὺς, ἕως, Mwiions, €, Μωὺσεὺς, 
i 
ἕως, ὃ, Moses. 


N. 


AAZIZQ'N, 0, Naasson. Jlilustrans. 
Ναγγαὶ, ὃ, Nangz, idem. 


Natzoi, vel Ναζαρὲτ, 7, Nazareth. Nomen 
urbis Ebr. Surculus. 
Nai, ἡ, Nain. Nom. urbis Ebr, Ameenitas. 
ΡῈ 
Saturnus. 


*Y pEM#A'N, o, Nomen Idoli. 
'"PsGh» ὁ, Ruben. Ecce filius. 
‘Psd, ἡ, Ruth. Nom. mulieris, T'remor. 


x. 


AAMQN, o, Salmon. Pacificus. 
Σαμάρεια, as, », Samaria. Vox Ebr. 
Σάσφειρα, as, ^, Sapphira. Nom. mulieris. 
Saray, ὁ, et Σατανᾶς, a, 0, Satan, Satanas, 
nomen principis angelorum malorum, Ebr. 
Adversarius. : 
Bday, ὥνος, 7, Sidon, urbs Phoenicia. 


$. 


APA, ὃ, Nom. Ebr. indecl. Vindez. 
o Φαρὴς, ὁ, Phares. Ruptura. 

Φαρισαῖος, *,ó, Phariseus, Ebr. Separatus. 
Φιλήμων, oves, ὃ, Philemon, Amans, Amicus. 


Χ. 
OPAZIN, Chorazin. Nom. urbis. Pro- 
mulgatriz, 
C 
> (BHA, Obed. Nom. viri Ebr. indecl, Ser- 
wv viens. b 
“Ὡσαννὰ, Hosanna. Vox Ebr. indecl. Serva, 
Queso. 


LEXICI 


ΠΡ ΧΡ. 


MANUALIS GRECI 
J. PARS SECUNDA, 


Vocum Phrasiumque Latinarum, qua in primis e re Greece quid- 
piam reddituris esse possint, interpretationem Graecam sistens : 
iterum repurgata, et quamplurimis aucta vocabulis per T. M. 


A ABA 


Ab, ἀπὸ, cum genitivo, et potissimum 
9 de inanimatis, ut, Ab illo tempore, 
ἀπ᾽ ἐκείνε c8 x¢e0v2, Demosth. Ab ini- 
tio usque ad finem, ἀπὸ τῆς ἀρχῆς ἄχρι τῆς 
φελευτῆς, id. A solis ortu usque ad occa- 
sum, ἀφ᾽ 4Aís ἀνιόντος μεχρὶ δινομένε, /Esch. 
(2) voz, cum genit. et potissimum de ani- 
matis, wt, Venire a rege, πορεύεσθαι παρὰ 
βασιλέως, Thucyd. (3) ὑπὸ, cum genit. et 
verbis pass. vel neutris, wf, Instituor ab 
illo, παιδεύομεαι ὑπ᾽ ἐκείνε, Isocr. Interfectus 
est a vobis, τέθνηκεν ὑπ᾿ ὑμῶν, Xenoph. (4) 
iz, in notatione temporis, wt, A puero, ab 
infantia, ab incunabulis, ἐκ vagrís, ἐκ παιδὸς, 
i» vee, ἐκ πρώτης ἡλικίας, Dem. Isocr. (5) 
ἐπὶ, in notatione officii, wt, Qui ab episto- 
lis est, ὁ ἐπὶ σῶν ἐπισολῶν: qui a secretis 
est, vulgo secretarius, ὁ ἐπὶ τῶν ἀσποῤῥήτων' 
qui a regiis sigillis est,  izi τῶν βασιλι- 
κῶν σφραγίδων, &c. Viger. c. ix. sect. 4. 
reg. 1. 

Abacium, v2 ἀδάκιον, 8, Polyb. 

Abactor, ὁ ἐλασὴρ, Zoo, Luc. ἀπελάσης. 

Abactus, ἀπεληλαμένος, ένη, &voy, Poll. ἀπελώ- 
"ele, εἴσω, ty, ab ara, βωμϑ, Luc. 

Abactus, üs, ἡ ἀπελασίω, ὡς, Hesych. 

Abaculus, τὸ ἀθάκιον, s, Polyb. 

Abacus, 6 Z6z5, «κος, Poll. 

Abalienatio, ἡ ἀλλοτρίωσις, tus, Thue, 

Abalienatus, ἀλλοτριωθεὶς, 
ab aliquo, τινὸς, Dem. 5s viz, Isocr. 

Abalieno, ἀπαλλοτριόω, 2, aliquem ab aliquo, 
cw mios, Dem. τινὰ σρός vie, Isocr. 

Abamita, ἀδελφὴ τῇ προπάπσϑ, Isocr. ἡ ϑείω 
πρὸς πατρὸς μεγάλη, id. 

Abarceo, seu Aberceo, ἀποκολύω, ἀποκωλύσαι 
ναμάτων, ab aquis arcere, Greg. ἀπείργω σέ 
ziyos, Plut. 

Abavia, ἡ ἐπιτήθη, Poll. ἡ ἀπομάμμη. 

Abavunculus, ὁ θεῖος τῇ προπάσσθ, ὁ θεῖος πρὸς 
μητρὸς μέγας. 


ἀπηλλοτριωμένος, 


ABA ΑΒΕ 


Abavus, ὃ ἐσίπιαππος, 9, Poll 6 ἀπόπαπσος, 
V. L. πρόγονος, τέταρτος. 

Abbas, 6 κοινοδιώρχης, ὁ ἀρχιμανδρίτης- 

Abbatia, ἡ ἀδδάτεια, và κοινόξιον, Gell. 

Abbatissa, ἡ ὠρχιμανδρῖπις, 1005. 

Abbrevio, βραχύνω, ἐπιπέμονω, Synes, συνπέμνω, 
Thucyd. cum accus. ὠποκεφαλιόω, Aristot. 

Abdicatio, ἡ ὠποκήρυξις, ews, Lucian. ἡ ἀπόῤ- 
neis, Synes. 

Abdicatus, Zzoxouzros, oy, Synes. 

Abdico, as, ἀποκηρύτσω, filios, τὲς υἱέας, 
Lucian. filium, ὠσεῖπον roy υἱὸν, Plat. me 
magistratu, τὴν ἀρχὴν, Aristot. ἀποδοκιμάζω, 
CIT TT DEO 

Abdite, zzz, Plut. κρυφῇ, N. T. κρύξδην, 
Dem. κρυφίως, λάθρα. 

Abditus, ὠπόκρυφος, ov, Suid. xeuaras, 7 ὃν, 
Herodian. μύχιος, ia, toV, ὃ 2 ἡ ἐνδόμυχος. 
Abdo, κρύππω, in gurgustio, εἰς καλύθην, "Thuc. 

ἀποκρύπαω, καταδύνω. 

Abdomen, πὸ ὑπογάςριον, e, Dem. ἥσρον, λαπά- 
φῶ, ὑποκοίλιον. 

Abducendus, ἀπακτέος. 

Abduco, διώγω, πάγω, sententiam ab aliquo, 
σὴν γνώμην ὠπό viv, Thucyd. aliquem a 
proposito, ὠποπλανάω. τινὰ ἀπὸ τῆς ὑποθέ- 
σεως, /Eschin. captivum aliquem, οἴχομαι 
ἄγων αἰχμάλωτόν rive, Demosth. λαμδάνω 
αἰχμάλωτόν τινα, Ylerodian. 

Abductio, ἡ ὠπαγωγὴ, 7s, Polyb. 

Abductus, ὁ 2 ἡ ἄπωκτος, €, Sophocl. 
γομεῖνος. 

Abecedarius, ὠλφαθητικὸς, ἢ, ὄν. 

Abedo, κατεσθίω, aliquid, σὴ, Plut. ἀποτρώγω, 
Laert. 

Abeo, ὠπσέρχομαι, ἃ viro, ὠνδρὸς, Isocr. e con- 
cione, ix τῆς ἐκκλησίας, id. ad aliquem, 
οἴχομαι πρός τινα, id, in malam rem, ὠσά- 
yu εἰς τὸν φόρον, Epicharm. ἔῤῥω ἐς κόρακας, 
Aristoph. ἄπειμι, abiit pro mortuus est, 
ἀνοίχεται, οἰχώκεε, Herod. 


, 
cmTu- 


ABE ABI 


Aberratio, ἡ ὥποπλάνησις, ews, Arist. và ἀᾷα- 
μάώρτημα, ἡ ὠπότευξις, Plut. 

Aberro, ἁμαρτάνω, a via, τῆς 008, Aristoph. 
a veritate, διωμαρτάνω τῆς ὠληθείας, Ysocr. 
διωψνεύδομιαι τῆς ἀληθείας, id. a sententia ali- 
cujus, σῆς γνώμης civic, id. a proposito, 
ἀποπλανάομωι τῆς ὑποθέσεως, id. a fide, 
σῆς πίξεως, vel ἀπὸ τῆς σπίσεως, Chrysost. 
a Scopo, seu proposito, ἔξω Qígeuea σῶν και- 
ρῶν, lsocr. πόῤῥω γίνομαι τῆς ὑποθέσεως, id. σῷ 
πράγμωπος, Dem. ἀφωμαρτάνω, παραμαρτά- 
yo, ὠποτυγχάνω, id. xr Mx ἀποσφάλλω, 
Hom. 

Aberro paulum, σιαρολισθαίνω. 

Abfore, ὠπέσεσθαι, Plut. parum abesse, wing? 
δεῖν, multum abesse, πολλῷ δεῖν. 

Abgrego, ἀφορίζω, oves ab hircis, σὰ πρόδατα 
xo τῶν ἐρίφων, N. T. 

Abhine, ἐντεῦθεν, Aristot, ἐκχθένδε, de rds. 

Abhorreo, μυσάττομαι, ut prodigium, ὡς imi 
σέρωτι, Luc. ab injuria, δυσχεραίνω «à ἀδικεῖν, 
Plat. ab aliquo, τινὶ, Plut. izí ci, Aristot. 
κατά vi, Luc. ἀπαλλάτσομαι, Lucian, 
ἀποτροσιάζομαι, Synes. 

Abhorresco, idem quod Abhorreo. 

Abhortor, ὠπσοσρέπω, aliquem a peccatis, cuv 
σῶν ἁμαρτημάτων, Isocr. 

Abi, ἄπει, ἄπιθι, ἄφερσε, Poet. in malam rem, 
ἄπεῤῥε, tip ἐς κόρακας: 

Abjecte, σασπεινῶς, vivere, ζῇν, Dem. facere, 
σπρώτχειν, 1d. φαύλως, ὠγεννῶς, id. 

Abjectio, 4 ὠποξολὴ, armorum, σῶν ὅσλων, 
Plat. ὠσόῤῥιψις, ἡ ταπείνωσις, Luc. 

Abjector, 5 ὠσποθολεὺ;, tos, armorum, σῶν 
ὅπλων, Plat. 

Abjectus, derolsCanutvos, m, ov ab ἐποξάλλω, 
abjicio, Plat. à καὶ ἡ ἄτιμο;, ὠνώριθμος, ἐδό- 
κιμος, ἐσύφηλος, Hom. 

Abiegnus, ἐλώτινος, ivn, ive, LXX, εἰλώτινος, 
Poet. 

Abies, ἡ ἐλώτη, ns, Plut. 


[A] Abietarius, 


ΑΒΙ A BOO 


Abietarius, 5 σέκπων ξυλικός. 

Abietinus, ἐλάτινος, ivn, “νὸν, LXX. 

Abigeator, ὁ ἐλασὴρ, reo, Luc. 

Abigeatus, is, ἡ ὠπελασίω, as, Hesych. 

Abigeus, ὃ ὠπελάτης, 9. 

Abigo, ὠπελαύνω, predas, τὼς λείας, Herodian. 
columbas, σὰς Teelsteds, Basil. e convivio, 
ὠπωθέω 8 συμποσίε, Lucian. Spiritum 
sanctum, ὠποδιώκω và πνεῦμα ἅγιον, Basil. 
περιελύνω, Polyb. ὠσείργω, σοδέω, Aristoph. 
ὠνίσηροι, Soph. : 

Abjicio, ἀποξάλλω, Plat. aliquid, ῥίππω Tl, 
Demosth. clam ad pedes, ἀδήλως πρὸς τὸς 
πόδας, JEl. καταβάλλω, Xen. ἀποῤῥίππω, 
Herod. σπαρωθέω, προΐημι, "Thucyd. 

Abitus, ἡ ἀποχώρησις, Isocr. ἡ ὠπέλευσις. 

Abjudico, ὠποκρίνω, Aristot. ἀποδοκιμάζω, id. 
ἀποδικάζω, id. 

Abjugo, ὠποζεύγνυμι, ἀναζυγόω, ὠποχωρίζω. 

Abjungo, i. e. disjungo, ἀποζεύγνυμι, aliquid, 
7i, ab aliquo, τινὸς, Eurip. al. ὠπαμείρω, 
μετάγω, Herod. 

Abjuratio, 4 ἐξωμοοσία, Demosth. ὠσωμοσία, 
Poll. 

Abjuratus, ὠπωριοσμοένος, ἡ, ov, ab ἀπόμνυμι, 
Herodian. abjuratum, ἐξωμοοθὲς, V. L. 

Abjuro, ὠσόμνυμι, aliquid, +i, Herodian. Zza- 


pm, ὠπομινύω, διόμνυμι, Dem, ἐξόμνυμι, id. 


cum accus. ἀποξάλλω vl Di. ὅρκων, 
Ablactatio, 4 ἀπογωλάκτισις, à ἀπογαλαπκτι- 
; 
COS. : 

Ablacto, ὠπογωλωακτίζω, aliquem, τινὰ, LXX. 

Ablaqueatio, ἡ ῥιζοπομία, «s, Theophr. 

Ablaqueatus, ῥιζοπομηθείς. A ῥιζοτομέω, Hipp. 

Ablaqüeo, ῥιζοπσομέω, 2, Hipp. πσπεριαϊρβροαι, 
ψυμνόω σκωπάνῃ τὰς ῥίζας. 

Ablatio, ἡ ἀφαίρεσις, ΤΣ Plut. 

Ablativus casus, ἡ ἀφαιρετικὴ πτῶσις, Gramm. 

Ablatus, ἀφηρημένος, ἀφαιρεθείς. 

Ablectz cedes, οἶκος κεκοσμημένος, κεκωλλωπι- 

: 
σμεένος. 

Ablegatio, ἡ ἀποστολὴ, 2s, LXX. ἀπόπεμψις, 
ews, Dem. ἐποπομπὴ, ἧς, ΞΟΠ πη. 

Ablegatus, ὠπεσαλρένος, ἔνη, tv, NN. T. ὠσό- 
πέμπτος, Hes. ὠπόθλητος, Hom. 

Ablego, ὠποτέλλω, aliquem, sz, Thucyd. 
σινὰ πρεσξέα, Dem. ὠποπέμπω, διαππέρπο- 
(μαι, Thy ἐπιτολήν. 

Abligurio, λαφύσσω, Lue. bona, καταξιδρώσκω 
τὰ ὄντα, Hiyperid. ἀναισιμόω. 

Abliguritio, ὁ λαφυγμὸς, ξ, Aristopb. 

Ablingo, ὠπολείχω, Athen. 

Abloco, ὠσπορισθόω, terram in decem annos, 
σὴν γῆν ἐπὶ δέκα ἔτη, Thuc. i5xpacüów. 

Abludo, Zzz2», Aristot. 

Abluendus, zAvztes. 

Abluo, ἀπονίπιπομαι, manus, στὰς χεῖρας, Athen. 
pulverem, ZzezAó»» «A» zw», Lucian. re- 
tia, τὰ Oíizvuz, N. Y. KAfe, ἀνακλύζω, 
Apollon. ἀποκλύζω, ἀπολέω, Hom. 

Ablutio, 7 πλύσις, ews, LXX. ἡ ἔκνιψις, Hes. 

. Ablutus, λελεροένος, tym, ἕνον, NN. d.  Zsou- 
φϑείς. 

Abmatertera, 4 dsrofeia, 4 Sei πρὸς μητρὸς 
query 2n. 

Abmitto, ὠσοσέωσω, aliquem, «iz, Xenoph. 

Abnato, ὠπονήχομαι, ἐκνήχομαι. 

Abneco, ὠναιρέω, ἀποκτείνω, νεκρόω. 

Abnegatio, ἡ ὠπάρνησις. 

Abnego, ὠσαρνέομεαι, cedem, σὸν φόνον, Plu- 
tarch. ἕξαρνός εἰμι, Plat. 

Abnepos, ó ὠπέκγονος, s, Bud. 

Abneptis, ἡ ὠπεκγονὴ, 75. 

Abnocto, ὠπονυκτερεύω, a castris, v8 σρατοπέ- 
2s, Plut. 

Abnodo, 2:epiis ἐκλύω. 

Abnormis, e, ὁ Z 4 ἄμεπρος, Plut. 

Abnuo, Zzew/», bonum, τῷ zzA£, Basil. hoc, 

rare, Kenoph. ὠπείπω, deviowos, 

Abolendus, ἐξαιρετέος, ἔα, toy, Polyb. 

Aboleo, ὠφανίζω, testamentum, διαθήκην, Dem. 


memoriam alicujus, σὴν μονήρεην σπινὸς, id., 
legem, Aj», καταλύω, ἀποχειροπονέω, ἀπο-. 


δοκιμεάζω. 
“παιδείας; 
ἀμανρόω. 


νόμον, id. disciplinas, ἀνοιρέω πὼς 
lsocr, ἐξαλείφω, Xen. dxugow, 


ABO ABS 


Abolitio, ὁ ὠφανισμοὸς, § ἡ ὠἀφάνισις, ews, justi- 
tie, «ἧς δίκης, Aristoph. 

Abolitus, ἠφωνισμεένος, . ἕνη, ἔνον, ab ἀφανίζω, 
Dem. 

Abolla, ἡ χλαρὺς, ύδος, Plut. 

Abolus, 6 ἄξολος, Aristot. 

Abomasum, «0d #yusgov, ε, Aristot. 

Abominabilis, e, βδελυκαὸς, ἢ, ὃν, N. T. 

Abominamentum, «2 βδέλυψμω, eros, N, T. 

SP 
TO μίασμα. ) 

Abominandus, βδελυρὸς, X, ei», Dem. fde- 
λυκτὸς, ἢ, ὃν, N. T. ὁ μῦσος, Hes. μυσαρὸς, 
ρὼ, gà», Phil ὃ καὶ ἡ ὠπότροσπος, Soph. 

Abominatio, ὁ βδελυγμὸς, ΤΙ Χ Χ, τὸ βδέλυγμα. 

Abominor, βδελύσσομαι, aliquem ob aliquid, 
τινὰ diz vi, Aristoph. μυσώττομαι, Luc. 
ἀφοσιόομεαι, Plut. ἀσοπροπιώζοροι, Synes. 

Aborior, #2zu6acw, 2, Plat. 

Abortio, abortum pario, téaulricxw, JEl. 
ἐξαμξλώσπκω, Diosc. taulacw, Plat. 
Abortio, ἡ ἔκπρωσις, Aristot. ἡ ἄμολωσις. 

Abortivus, ἐκπρωμωσιαϊῖος, CÁM, UO. 

Abortivus partus, τὸ ὠμθλωθρίδιον, 

Aborto, idem quod Abortio, sive abortum pario. 

Abortus, στὸ ἔκσρωμα, «vos, Hippocr. τὸ Zz- 
Crna, eros, Bud. 

Abrado, ὠποξύω, aliquid ab aliquo, ei ὑσό ci, 
Alciphr. ὠσποκναίω, aliquid, σὴ, Aristoph. 
Abrasus, ὠσπεξυσμένος, tn, tov, ab ἀποξύω, 

Alciphr. 

Abreptus, ὠναφπαγεὶς, εἶδα, iw ab ὠναρπάζω, 
Dem. 

Abripio, ἀφαρπάζω, aliquid, cj, Herodian. 
ἀναρπάζω, Dem. aliquem e templo, Zzo- 
σπάω τινὰ τῷ isgg, Herodian. 

Abrodo, ὠποτρώγω, aliquid, zi, Laert. 

Abrogatio, ἡ ὠποκύρωσις, ews, ἡ ὠποδοκιμασία, 
legum, ἡ ὠναίρεσις σῶν νόμων, Dem. 7 ὠκύρω- 
σις, ἡ ἀποχειροτονία, id. 

Abrogo, ὠποχειροτονέω, 2, alicui magistratum, 
τινὰ σῶν ἐν ἀρχαῖς, Dem. aliquid, drodox- 
μάζω τι, id. leges, ἀναιρέω τὼς νόμες, ZEschin. 
legem, λύω vv vozor, Dem. decretum, zzzz- 
λύω τὸ ψήφισμα, 14. ὠκυρόω, ὠποκυρόω, ἄπυρον 
“τοιέω, ἐποπαλαιόω, διωγρώφω, μεταγράφω. 

Abrotonum, v2 ὠξρόπονον, s, Diosc. ex abro- 
tono confectum, ὠξροπόνινος, iva, «νον, id. 

Abrumpo, ὠποῤῥήγνυρι, aliquid, σὴ, ZEschin. 

Abrupte, ἀποτόμως, Isocr. 

Abruptus, ὠπεῤῥηγμεένος, ἔνη, vay, ab ἀσοῤῥήγνυ- 
v1, JEschin. locus, ὁ ὠποῤῥὼξ πόπος, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἀπόκρημνος, Men, ἀπότομος, ὠποτμὴξ, Apoll. 

Abs, ὠπό. Vide 4, 4b. 

Abscedo, Zoíszuzi, in regionem aliquam, εἰς 
χώραν τινὰ, Thuc. ἄπειμι ἀπό cuyos, ὦπο- 
τρέφω, Plut. ἐξαναχωρέω. 

Abscedens, ἀφιςάμενος, ἐνή, vay, Dioscor. 

Abscessio, 4 ὠσόςωσις, Dem. ἡ ἀποςωσίω, Plut. 

Abscessus, σὸ ὠσόςηρα, eros, Galen. 

Abscido, ἐκκόπσω, aliquid, 7, Galen. 

Abscindo, Zzozíz»», aliquid, si, Plut. nares 
et aures alicui, ῥῖνα καὶ ἔατά τινι, Homer. 
ἀποκόπτω viu Xen. awexsígu, Wes, 

Abseisse, ὠποσόμως, Isocr. 

Abscissio, 7 ὠσοκοπὴ, 7s, Elut. 

Abscissus, dwoxexopptves, tym, ἔνον" ὃ καὶ ἡ ὦπό- 
ToLo;, 8, abscisse petrae, ὠσπόπομοι πέτραι; 
Lucian. 

Abscondite, κρύφα, Plut. κρυφῇ, N. T. 

Absconditus, ὁ καὶ ἡ ἀπόκρυῷος, 9, LEX.  xpu- 
«τὸς, ἢ, ὃν, KYerodiam. κρυφαῖας, xin, αἴον, id. 
ἀποκεπρυμμένος, JoX-X. 

Abscondo, ὠσοκρύπποροοι, aliquid, «i, Isseus. 
ἐπικρύπασω, aliquid in aliquo, 42 ἔν suw, 
Herodian. aliquid sub aliquo, zzA$zz» τὶ 
ὑπό τινος, LE). κρύπεω, ἐγκρυφιάζω, Arist. 
συγπρύπτω, συγκωλύπαω. 

Absconsio, ἡ σρύψις, ταῖς, Aristot. ἡ ὠπόκρυψις. 

Absconsus, zev@ios, ia, iov, Herodian. oxeraves, 
ἢ, ὃν, LXX. 

Absens, zzv, ξσώ, ὃν, gen. ὄντος, ὅσης) ὄντος, 
Plut. Vide .4bsum. ὃ 4 4 Zoos, Hes. 
ἀποδημέων, Xen, 

Absentia, ἡ ὠπεσία «s, Dem. ; 

Absentio, διαφωνέω, in aliqua re, πρός i, 
Demet. Phal. 


ABS ADS 


Absento, Zzerínza, aliquem, σινὰ, ZUsch. 

Absilio, ὠποπηδώω, e curru, σῷ AQT 05, 
Plut. 

Absimilis, à καὶ ἡ ἀνόμοιος, s, Plat. ὠποικὼς, 
υἷα, ὃς, gem. 60s, υΐας, ores, Polyb. ὠπεικῶς, 
υἷα, ὃς, gen. ores, vias, ares, Elut.-à 2 ἢ 
ὠφόμοιος. 

Absinthites, ὁ ἀψινδίπης, 2, sc. οἶνος, Diosc. 

Absinthium, σὸ ὠνψίνθιον, Diese. marinum, và 
σέριῷον, σερίφιον. 

Absistens, a@isapevos, ἔνη, evov, Dem. 

Absisto, epizeyc, ab aliqua re, τινὸς, Dem. 
ATISATED. - 

Absit, μὴ γένοιτο, Dem. quod absit, 4 μὴ συμε- 
Cain, id. 

Absolvo, ὠσολύω, aliquem, a culpa, σινὰ τῆς 
αἰτίας, Lycophr. aliquem crimine, ὠφίημέ 
ci TE ἐγκλήματος, Plut. aliquem mor- 
tis, ποψηφίζομωί vivos ϑάνωπον. Antiphon. 
i. e. perficio, ὠσοτελέω, aliquid, τὴ, Plat. 
ὠπεργώζομωί vi, NEN. τελέω, διωπρώττω, κώ- 
τασπκξευάζομιαι. 

Absolute, σελείως, Tsocr. 
ἁσλῶς. 

Absolutio, ἡ ὠπόλυσις, ews, Dem. ἡ λύσις, sue, 
ab iniqua fama, τῆς βλασφημίας, id. 

Absolutus, ὃ καὶ ἡ ὠπόλυτος, s, Gregor, Naz. 
ὃ καὶ ἡ ἄφετος, i, e. perfectus, σέλειος, εἴα, εἰον, 
Arist. ἐντελὴς, gos, Lucian. 

Absone, ὠσυμῴφώνως, δυσφώνως. Ὁ 

Absonus,'4 καὶ ἡ ᾿ἀσύμῴφωνος, 8, ὃ καὶ ἡ ἀπῳδὸς, 
8, ὃ καὶ ἡ ἀπηχὴς, Luc. ὃ καὶ ἡ putes, ἔκμε- 
anys, Aristid. i. e. absurdus, ó καὶ 4 ἄτοπος, 
Deniosth. 

Absorbeo, κατασίνω, aliquid, zi, Plut. omnia, 
λαφύσσω πάντα, ld. ῥοφέω, ἀποῤῥοῴέω, Synes. 

Absorptio, ἡ κατάποσις, 6 λαφυγμὸς, Aristoph. 

Absque, ἄνευ, cum gen. absque oppidanis, ἄνευ 


φελέως, ἐντελέως, 


i 


Abstemius,*o καὶ ἡ ᾿ἄοινοςγ 2, Xenoph. ὃ 2 ἡ 
δρόμος, ἄγευςος. ca 

Abstergeo. Vide sequens Abstergo. ^ 

Abstergo, dxoudrrw, Dem. sudorem, Zzezzr- 
rods τὸν ἱδρῶτα, Bas. pedes, ἐκμάσσω πὲς 
πόδας, Arist. sordes, ὠποσμόω «ὃν ῥυσπὸν, 
Lucian. maculam ignominie, ὠσιοσρίθομαι 
σὴν ὠδοξίων, Dem. ὠποσμήχω, luc. ἐσπισμής- 
χω, ἀποψάω, ἀποτρίδω, Theoc. ὠπομόργνυμει, 
Ly poter T Op le ι 

Absterreo, tz Arva, aliquem, τινὰ, Aristoph. 
a peccatis, ἀποτρέπω "swe σῶν Gato t IM IY, 
Isocr. a rebus agendis, twa στῇ σὰ κοινὰ 
πράττειν, Plut. ab aliquo, Ze vives, Aristot. 
ὠποσσεύδω, Tuc. ὠσείργω. 

Abstersio, 4 σμῆξις, Diosc. 
exis. 

Abstersorius, abstergendi vim habens, cyn- 
F105, hy ὃν, Diosc. ͵ 

Abstinens, ὃ ἐγκρατὴς, és, ab aliqua re, τινὸς, 
Isocr. 

Abstinenter, iyzozz2s, Aristot. 

Abstinentia, 4 ἐγκράτεια, «s, Xenoph. ὠπό- 
σχέσις. q 

Abstineo, ὠπέχω, a petulantia, στῆς ὕξρεως, 
JEsch. a parvis, ὠπέχιομσι ray μικρῶν, Isocr. 
manus ἃ matre, τὰ χεῖρε τῆς μήπρος, Dem. 

Absto, ὠφίσωμια.. 

Abstractio, ἡ ἀφαίρεσις, ews, Aristot. 

Abstractus, ποσσπασθεὶς, cian, ἐν. 

Abstraho, ὠποσπόωῳ, cives a marl, σὰς πολίτας, 
«ἧς ϑαλάσσης, Plut. ab invicem, decrow 
ἀπ’ ἀλλήλων, Xenoph. animam a corpore, 

La τὴν Ψυχὴν dm cB cu Plat. 
χωρίζω τὴν Ψυχὴν ὠπὸ c σώματος, μ 
ἐπάγω, ἀφέλκω, Xen. 

Abstrudo, ὠποκρύπαω, aliquid, σὴ, Isocr. ὠσωθέω. 

Abstrusus, ὃ καὶ ἡ ὠπόκρυφες, & LEX. χκρυπαὸς, 
^, ὃν, Herodian. 

Absum, ἄπειμι, ab aliquo, cue, Plut. ave 
σίνος, Arist. absit, μὴ γένοιτο, Demosth. ab- 
est multum, ut me defendam, 7:448 δέω 
ἐγὼ ὑπὲρ ἐμξ ἀπολογεῖσθαι, Plat. parum 
abest, quin fleam, ὀλίγε δέω δακούσαι" 

τ multum 


4 ἀπόμαξις; ἡ 


ABS. ACC. 


. multum abest, rem ita se habere, 702.2% 027 | 


ὅτω: ἔχειν, id. parum abfuit quin incidissem, 
μικρὸν ὠπέλιπον a8 μὴ περιπεσεῖν, Isocr. quin 
expugnarentur, «& ἐκπολιορκεῖσθαι, Luc. 
quin mortuus essem, .zz9Z μικρὸν ἦλθον ἀπο- 
θανεῖν, Isocr. . 

Absumedo, «2 ἐνώλωμα, τὸ δαπάνημα. 

Absumo, κασεσθίω, res, facultates, σὰ ὄντα, 
Demosth. multa in aliquid, ἀνωλίσκω πολλὰ 
εἰς σι, 1d. δαπανάώω, κασαφθείρω. 

Absumptio, ἡ ὠνάλωσις, Lucian. 

Absurde, ὠτόπως, Dem. item ὠλόγως. 

Absurditas, ἡ ὠλογία, Dem. .4 éroriz, Isocr. 

Absurdus, ὃ 2 ἡ ἄτοπος, s, Dem. ὃ καὶ 4 ἄλογος, 

8, Isocr. ὁ κα ἡ ὑπερφυὴς, tos, id. ὠλόγιςος, 
ἄδοξος: absurdum, ὠλλόκοτον, ὠμαθές. 

Abundans, περισσὸς, ἢ, ὃν, aliqua re, i, Synes. 
κατά vi Arist. ἔν σινι, Plut. ὃ καὶ ἡ εὔπορος, 
8, τινὸς, Aristot. «ὁ καὶ ἡ δαψιλὴς, Gal ὃ καὶ ἡ 
ἄφθονος, ὃ περισσευών. . 

Abundanter, et Abunde, περισσῶς, Isocr. ὑπερ- 
δαλλόντως, id. . ἐκ περισσβ, N. T. ἐξαρπέντως, 
Isocr. διαρκῶς, Xen. ἀφθόνως, ἄδδην, εὐπόρως, 
δαψιλῶς. } 

Abundantia, ἡ περισσεία, N. T. ἡ περισσότης, 
Tsocr. 4 ἀφθονία, annonz, τῶν ὠνίων, id. 
"opum, 4 piSzíz τῶν χρημάτων, Demosth. 
εὐπορία, ἡ εὐθηνεία, Philo. ἡ δαψίλεια, Herod. 
ἡ ἀδροσύνη, Hesiod. 4 ἀφθονία, Xen. 

Abun antiusz περισσοτέ Luc. 

Abundatio, ἡ ἐπίῤῥοιωα, Dion, Areop. ἡ σλήμ- 
pups. Vide Inundatio. 

Abundo, εὐπορέω, aliqua re ad aliquid, τινὸς 

. εἴς vi, Dem. περισσεύω, aliqua re, τινὸς, N. T. 
tübatoumi, Synes, γέμω, δα ψιλεύομιαι. Wide 
Exundo. 

Abusio, ἡ κατάχρησις, ἡ ὠπόχρησις, N. T. 

Abusive, zaraxensizas, Gramm, 

Abusivus, κατα χρηςιπὸς, ἢ, ὃν, Rhetor. 

Abusus, ἡ ἀπόχοησις, sus, T. Τ. ἡ κατάχρη- 
σιξ.. Ἵ 

Abutor, χκαταχοώομαι, aliqua re, c Plat. 
χοάομαι, κακῶς vu Demosth. ὠποχράομαι 
τινὶ, Aristot. παρωκωατωχράομαί τινι, id, 

Abyssus, ἄξυσσος. 

Ac, καὶ, 7. 

Acacia, 4 ἀκωκία. 

Academia, 4. ὠκαδημία, Plut. 
Aristoph. 

Academicus, dxudnyinos, ἢ, ὃν, Luc. 

Acantha, ἡ ἄκανθα, ys, Diosc. 

Acanthinus, ὠκάνθινος, (vn, wor, Diosc. 

Acanthis, ἡ ὠκανθὶς, (dos, Aristot. 

Acatium, τὸ ἀκάτιον. 

Accanto, προσῴδω, alicui, σινὶ, Aristoph. 

Accedo, προσέρχομεώ., tibi, σοὶ, Xenoph. ad 
rempublicam, σοῖς κοινοῖς, Dem. πρὸς τὰ 
κοινὰ, Isocr. ad aliquem, προσθαίνω τινὶ, 
Plut. παρώγίνομαι τινὶ Xen. ad aliquid, 
705; τι, /Eschin. accedere sententiz, zvy- 
κατατίθεσθαι σιν: accedit ad hae, ἐσιγίνε- 
σαι τώτοις" εἰσαφικνέομαι, πρόσειμει, μέτειμι, 
συνεγγίζω. 

Acceleratio, ἡ ἔπειξις, ἡ vti, ἡ σπεδή. 

Accelero, ἐπισπεύδω, expclitronem, σὴν egz- 
reiay, lsocr. sacra, σοῖς ἱεροῖς, Herodian. 
σπεύδω, κωτασσιεύδω, ἐγκονέω, ἐπιταχύνω, Plut. 

Accendo, ὠνάπσω, lumen, φῶς, Plat. aliquid, 
ὀἐνακαίω ai, Herodian. domos, καίω στὰς 
οἰκίας, Ken. zzv», Aristoph. ἀναύω. Vide 
Incendo. 

Accenseo, προσγρώφω, aliquem senatui, ez σῇ 
βελῇ, Plut. civitati, +7 πολιτείᾳ, id. 

Accensus, ἀμμένος, ὠνημμένος, Ξϑαλυομένος, 
Hes. 

Accentus, ἡ e'garg?íz, zz, Gramm. 

Acceptio, ἡ λῆψις, ews, "Thucyd. 4 σρόσληψις. 

Accepto, AupEdvenas, Avistot. ὑσσδέχορει, ali- 
quid, «i, Isoer, zezz2toauza- 

Acceptus, ληφθεὶς, εἴσω, iv, προσληφθεὶς, 1. e. 
gratus, 6 2 4 εὐώρεςος, w, N. Te χαρίεις, 
ἔσσω, ἐν, Aristot. ὁ καὶ ἡ εὐπρόσδεκτος" ac- 
ceptum habeo, zzío» cw vel tai σιν" ac- 
ceptum fero, ἀνώτίθημί σοι rare, πιροσλογίζο- 
utt, ὠπογράφω. 

Accersitor, ὁ κλήτωρ, 0095, Lucian. ὁ κλησήρ. 


ε 2 ^ 
ἡ ὠκαδήμειω, 


X. C€^C "AWCSO, 


Accersitus, μετακεκλημένος, tva, tva» a μετα- 
καλέω, Plat, 

Accersitus, üs, ἡ σρόσκλησις, ews, Plat. 

Accerso, προσλωλέω, aliquem, τινὰ, "Thuc. με- 
σακαλέω τινὰ, lat. κατακαλέω τινὰ, Flut. 
προσώγω σινὰ, ld. μεταπέμπω «τινὰ, Dem. 
προσπέμπω. 

Accerso aliquem crimine conjurationis, izi- 
καλέω TAY συνωμοσίαν τινί. 

Accessio, 4 ἄφιξις, evs, Plat. i. e. additio, 
à πρόσθεσις, Philo. ἡ προσθήκη, Plat. ἡ ἐπιδοχχὴ, 
ἡ αὔξησις. 

Accessus, 7 πρόσοδος, "Thuc. ἡ ἔφοδος. 

Accessu facilis, 6 Z ἡ εὐπρόσιτος, 8, προσιτὸς, 
7, ὃν, Greg. ὃ καὶ ἡ εὐπρόσοδος, s, Xen. diffici- 
lis, 6 καὶ 4 ἀπρόσιτος, δυσέμιθολος. 

Accidens, τὸ συμθεξηκὸς, ares, Dem. πὸ συμβὰν, 
dyros, id. per accidens, κατὰ συμξεθηκὸς, 
Aristot. 

Accido, προσπίπτω, alicui, i. e. pedes alicujus, 
τινὶ N. T. i. e. contingo alicui, cuoxbaiva 
σινὶ, Isocr. éxobuivw vi, Dem. non ex sen- 
tentia, ix6zívm μὴ καπὰ γνώμην, id. accidit 
mihi idem, σ᾽ αὐτὰ πάσχω, Isocr.. accidit 
mihi qucd gubernatori, πάσχω ard os zu- 
δερνήτϑ,. Plat. que accidunt alicui, evg- 
“πίπποντώ THM, Isocr. προτυγχάνω. 

Accido, περικόπτω, Demosth. 

Accieo, προσκαλέω, aliquem, τινὰ, Dem. προσ- 
etum TIE, lsocr. μεσαπέμπω. 

Accinetus, διεζωσμεένος, tvn, vo», acinace, «ὃν 
ὠκινάκην, vestem, σὴν ἐσθῆσι, Lucian. 

Accingo, παραζώννυραι, acinacem, τὸν ὠκινάπκην, 
Plat. palliolum, διωζώννυμι πὸ σριξώνιον, Luc. 
διασκευάζω. 

Accino, ᾿προσάδω, alicui, τινὶ, Aristoph. σπα- 
ρα ψάλλω, παρῳδέω. 

Accio, vide Accieo. 

Accipio, λαρμξάνω, munera, δῶρα, Xenoph. 
foedus, σπονδὰς, id. uxorem, γυναῖκα, id. 
pecuniam ab aliquo, σαρωλωμθάνω τὰ χρή- 
para παρά τινος, lsocr. munera, δέχομαι 
δῶρα, Dem. 'epistolam ab aliquo, xoziCouc 
σὴν ἐπιτολὴν raed τινος, 1:1, excusationem, 
ὑποδέχομαι τὴν ἀπολογίαν, liycophr. σπίοσ- 
λαμβάνω, ἀποδέχομαι, reorder oct. 

Accipiter, ὁ ἱέραξ, «πος, Aristot. accipiter par- 
vus, 6 ἱερωκίσκος, Aristoph. accipitrem voce 
refero, clamo velut accipiter, ἱερωκίζω, AB). 

Accipitrarius, ὁ ἱερωκοπρόφος. 

Accitus, χσροσκεκλημενος, ἔν, iow, προσκληθεὶς, 
εἴσω, iy, Flut. 

Accitus, ἡ πρόσκλέσις, Plat. ἡ ρμετάπερψις, id. 
ἡ μετάκλησις, Hes. ἡ πρόσπεμε ψις. 

Acclamatio, στὸ ἐπιφώνημα, Plut. ro προσφώ- 
γημώ, Dem. fausta, 4 εὐφημία, Herodian. +a 
ἐπσιθόημα, ‘Thue. i 

5 ; δὶς 

Acclamo, ἜΠΑΥΕ, Plut. alicui, προσφωνέω 
vh, IN. T. cz, Homer. εὐφημέω, ἐπιώχω, 
Hom. ἐπαναθοάω, Aristoph. 

Acclinis, à καὶ ἡ ἐπικλινὴς, προσκλινής. 

Acclino, taizaivw, ad aliquid, πρός τι, Aristid. 
σπροσπλίνω, 

Acclivis, e, 6 καὶ ἡ ἀνωφερὴ:, via, 4 ἀνάντης 
ὁδὸς, Plat. ἐπάντης, παρώντης, προσώντης. 

Acclivitas, ἡ ἐνωφέρεια, Alex. Aphrod. 

Acclivus, idem quod Acclivis. 

Accola, ὁ κα. ἡ πάροικος, s, Thucyd. ὁ, 2 ἡ 
πρόσχωρος, Dem. ὁ καὶ ἡ περίχωρος, id. σρόσ- 
oixos, Ἐοχοάοί, 

Accolo, παροικέω, Asiam, σὴν ᾿Ασίαν, lsocr. 
flumen, προσοικέω τῷ ποταμῷ, Plat. σὸν πο- 
vui, Aristot. 

Accommodate, ἐπιτηδείως, Thucyd. ἱκανῶς, λυ- 
σιχελῶς. 

Accommodatio, 4 ἐπιτηδειότης, nzos, Diosc. ἡ 
ἐφαρμογή. iwi 

Accommodatus, ἐπσισήδειος, siz, tiov, alicui, vuv), 
Aristot. ad aliquid, εἰς σι, Herodian. ivi 
zi», Xenoph. οἰκεῖος, Aristot. 

Accommode, ἐπιτηδείως, "Thucyd. 

Accommodo, σροσαρμόζω, res legibus, τὰ 
πρώγματα τοῖς νόμοις, Plut. aliquid alicui, 
ἁρμόζω τί mim, Plat. me alicui, συμαεριφέ- 
φομαί rin, Sirac, ἐφωρμόζω, Hesiod. σροσοι- 
κειόω, Plut. συμθιθάζω, Greg. 


A C C. A.C E. 


Accommodus, ἐπισήδειος, εἴα, uo, Dem. ὃ καὶ 4 
εὔθετος», x, N. T. ὃ % ἡ λυσιτελὴς» ἁρμόδιος, iz, 
40V, 

Acevedo, πιτεύω, ἐπιπείθορεαι. : 
Accrementum, 4 ἐπαύξησις, ἡ ἐπαυξὴ, (5, Plat. 
ἡ ἐπίδοσι:, ws, Xenoph. ἢ 
Aceresco, προσφύομα:, "l'heoph. i. 6. incremen- 
tum capio, πιροσδίδωμι, virtute, εἰς ἀρετὴν, 
Plat. felicitate, πρὸς εὐδαιμονίαν, Isocr. δὺν- 
αὐξάνομαι, re aliqua, i. e. per rem aliquam, 
7), Dem. ἐπαυξάώνομαι, ἐπιγίνομαι, ἐστδίδωρει, 

Tsocr. 

Accretio, 7 πρόσφυσις, sus, "Theophr. ἡ παραύ- 
ξἕησις, ews, Diosc. : 

Aceubatio, ἡ κατάκλισις, ews, Plut. 

Accubitorium, v ὠνακλινπήριον, 

Accubitus, ἡ ἐνέκλισις, Axistot. primus, ἡ πρω- 
σοκλισία, N. T. 

Accubo, παρώκειμκαι, alicui, σιν Demosth. 
Vide Accumbo. 

Accumbo, ὠνώκειμέαι, inter edendum in thora- 
cem, ἐν σῷ ἐσθίειν ixi civ ϑώρακα, Alex. 
Aphr. in lectis, zezZzzugzi ἐπὶ κλινῶν, Plat. 
alicui, zzezzuzi τινι, Diosc. conce, zare- 
κλίνομει ἐπὶ τῷ δείπνῳ, Athen. in terra, ὠνέ- 
πέσον ἐπὶ τὴν γὴν, N. T. 

Accumulate, σωρηδὸν, Merodiam. vx». 

Accumulatio, πὸ cuvabencpe, ἡ νῆσις, Hes. 

Accumulatus, νησὸς, Hom. vevapévos. 

Accumulo, καπτασωρεύω, mortuos mortuis, ἐστι- 
σωρεύω vestis νεκροῖς, Emrip. ὠέροίζω, συνάγω, 
γ»ηξω Seu νήω. . 

Accurate, ὠκριθῶς, Dem. ἐπιμελῶς, id. λιπαρῶς, 
περιέργως. 

Accuratio, ἐπιμέλεια, Dem. 

Accuratus, ὃ καὶ ἡ ὠκριδὴς, sermo, oratio, λό- 
γος, Aristot. opus, ὠκριδὲς ἔργον, Dem. i. e. 
diligens, ὁ καὶ ἡ ἐπιμελὴς, Xenoph. 

Accuro, izuzeA Sut, ἐξαπριδόω, 

Accurro, προτρέχω, Chrysost. ἐπισρέχω, ad, 
ἐπ δέω πρὸς, Herodian. ἀφικνέομαι δρομαῖος, 
Lucian. 

Accursus, ἡ ἐπιδρομὴ, «à προσδρόμεημα. 

Aceusabilis, ὃ αὶ ἡ ἐπαΐτιος, $, alicujus rei, vus, 
"Thucyd. ἔλεγκτος, impsum as. 

Accusatio, ἡ κατηγορία, Thuc. ἡ ἔγκλησις, Ar- 
temid. và ἔγκλημα, Demosth. ἡ γραφὴ, id. 
πὸ xernyoenud, Plat. 

Accusator, ὁ κατήγορος, ZEschin. 6 xarnyogixes, 
Plutarch. σὴν αἰτίαν ἐπενέγκων. ᾿ 

Accusatorie. κατηγορικῶς, Isocr. ἐγκληματικῶς, 
Aristot. 

Accusatorius, κασηγορικὸς, ἢ, à» Plut. tyxan- 
ματιξὸς, n, ὃν, Aristot. 

Accuso, κασηγορέω, aliquem, vis, Isocr. κα- 
σώ τινος, Dem. τινὰ, Thuc. πρός τινα, Plut. 
δίκην viz διώκω, YsOCr. ἐπιφέρω γραφὴν πρός 
τινα; Dem. ἐπάγω αἰτίαν τινὶ, id. aliquem 
alicujus rei, κατηγορίω ví σινος, NOl cuv; 
σίνος, Isocr. cuvóg περί vives, Thuc. trasrido- 
pun τινά cives, Dem. ἄγω αἰτίαν τινὸς ἐπί vive, 
ld. ἐπέγω αἰτίαν «τινός τινι» 1d. αἰτιάομαίΐ σε 
rire, 1d. διαγράφω τινὶ αἰσίαν, δ αἰτίας ἔχω, 
μέμφομαι, ἐνδείκνυμαί rive. 

Aceo, ὀξίζω, Diosc. ὀξύνω. 

Acer, ἡ σφένδαμνος, 2, "Theophrast. 

Acer, acris, e, ὀξὺς, siz, ὃ" acres morbi, ὀξεῖαι 
νόσοι" acer homo, 2Zus ὠνθρώπος, Arist. acris 
sensu, ὀξὺς πρὸς αἴσθησιν, Plutarch. δριμὺς, 
εἴα, D. 

Acerbe, τραχέως, Isocr. πικρῶς, Dem. φρυφνῶς, 
χαλεσῶς. 

Acerbitas, ἡ πικρία, Dem. ἡ σικρότης, id. ἐξύτης, 
φρυφνότης. 

Acerbo, πυροξύνω, Xen. σπυκραίνω, N. 'T. σρα- 
χύνω. 

Acerbus, sau@ves, ἡ, ὃν, fructus, xagads, Ga- 
len. homo, ἄνθρωσος, Xenoph. «xg, ex, 
ρὸν, de rebus et hominibus, Dem. acerbum, 
πὸ ὀμφάκιον. 

Acernus, σφενδώρεινος, $n, «νον, Avistoph. 

Acero, i. e. paleis perfundo, Zxveés. Acero- 
sus, i. e, paleis plenus, ὁ καὶ ἡ ἐχυρώδηξ. 

Acerra, σὸ ϑυμιατήριον, Philo. 

Acervatim, σωρηδὸν, Herodian, ddgéws. 

Acervatio, ἡ σώρευσις, sos. 


[A 2] Acervo, 


ACE ACT 


Acervo, σωρέύω, Herodian, σωρὸν συνάγω, Euphr. 
apud Stob. 

Acervus, ὁ σωρὸς, 8, divitiarum, χρημάτων, 
Aristoph. ὃ ὄγκος, Aristot. 6 ϑήμων, Hom. 
ὃ vel ἡ Sly et Sis, id. 

Acesco, ὀξύνω, Gal. ofóvoues id. ἐξοξύνομεαι, 
"Theophr. παροξίζω, Diosc. 

Acetabulum, +0 ὀξύδαφιον, Athen. v ἐμεξάφιον, 
Hipp. ἡ £i, Aristoph. 

Acetosus, ὃ καὶ ἡ ὀξώδης, sos, Galen. 

Acetum, «à δέος, cos, Plut. τὸ ὀξείδιον, ὁ, Suid. 
Galen. 

Achillea, herbe momen, và ἀχίλλειον, v0 xi- 
2u0QUA AV. : 

Acicula, +0 ῥαφίον, Gal. ἡ περόνη, Gl. V. 

Aciarium, ἡ ῥαφιδοθήκη. 

Aciditas: vid. Acerbitas. 

Acidulus, ὀξηρὸς, ρὰ, ρὸν, ὃ 9j ἡ ὀξώδης, o5, ὃ καὶ ἡ 
ὕποξυς. 

Acidus, ὀξὺς, εἴα, 0, Xen. 

Acies, ἡ Zxoxn, ἧς, Lucian, ἡ azn, ἀκὶς, αἰχμὴ, 
ὀξύτης, Plut. ἡ ἀκμὴ, unguium, ὀνύχων, 
Plut. oculorum, ὀμμάτων, /Elian. gladii, 
TO suu, ures, μωχαίρας, "huc. i.e. ex- 
ercitus instructus, 4 τάξις, ews, Dem. 70 
σάγμα, ^ sii, Hom. ἡ παράταξις, sus, Isocr. 
Hinc aciem instruo, παρωτάφτω, Isocr. a- 
φάταξιν ποιέω, Xenoph. in acie colloco, 
τάττω, Dem. sto in acie contra aliquem, 
παρώτάτπομαι στρός σινα, id. una sto in acie, 
συμπαρατάστομαι, socr. deserere aciem, 
λείσειν σὴν σάξιν, Dem. occumbere in acie, 
τελευτᾷν ἐν τάξει, id. 

Acinaces, ὁ ἀκινάκης, 8, Lucian. acinace cingi, 
διωζώννυσθαι roy ὠκινάκην, id. 

Acinaceus, ῥαγικὸς, ἢ, ὃν, "Theophr. 

Acinosus, ὃ καὶ ἡ ῥωγώδης, sos, Diosc. 

Acinus, ἡ ῥὰξ, ῥαγὸς, uvarum, βοτρύων, Plat. 
uve passe, savas, Diosc. 

Acipenser, ὁ ἔλλωψ, ὀνίσκος, ὀξύῤῥυγχος. 

Aconitum, có ὠκόνιπον, x, Diosc. 

Acor, ἡ ὀξύτης, Alex. Aph. ἡ τρυφνότης. 

Acquiesco, ἐπανώσπαύομαι, ἐφησυχάζω, ἀρέσκο- 
utu, GoxBucs, presentibus, eoa τὰ παρόντα, 
Isocr. σοῖς παρθσι, id. donis, ἐπὶ σαῖς δω- 
θεοῖς, id. presentibus bonis, ἀγαπάω τοῖς 
ὑπάρχεσιν ἀγαθοῖς, Lys. aliqua re, ἔν «uw, 
Isocr. σὴ, Dem. ἀγαπητῶς ἔχω vi, Herodian. 
εὐδοκέω t» vi, Polyb. συμῴφέρομαι ποῖς πά- 
τ o de : rep A 
CD 4 AT lea KSEE) SEO TOs καθ᾽ 
fennel, ἐπὶ vüTQ Kalen, συγίχώρξω, CUM dat. 
Plat. 

Acquiro, σπερισποιέσμαι, mihi aliquid, Zu ci, 
Arist, multum agri, προσκτάομαι πολλὴν χώ- 
ga», Isocr. pecunias, πορίζω χρήμασι, Dem. 
reliqua, προσσπορίζω τὰ Avira, id. 

Acquisibilis, zz, 2, ὃν, Isocr. 

Acquisitio, ἡ κτῆσις, ews, bonorum, dyaday, 
Dem. divitiarum, 4 κομιδὴ χοημάτων, id. 

Acquisitus, xcz:, ἢ, ov, Plat. 

Acrimonia, 74 δριμεύτης, «ros, proprie, Alex. 
Aph. metaph. Plat. in rebus gerendis, ὀξύ- 
σης, “vos, ld. in oratione, δεινότης ἐν λόγοις, 
Isocr. Vid. Acerbitas. 

Acris ira, ὃ καὶ ἡ ὀξύθυμος. 

Acriter, σφοδρῶς, δριμκέως, Aristoph. σφόδρα, id. 
εὐτόνως, N. T. ὀξέως, πικρῶς. 

Acritudo. Vide Acrimonia. 

Acroama, và dzgsapu, v; vos, Xenoph. 

Acroamaticus, éxgoupurines, ἢ, ὃν, Plut. 

Acroasis, ἡ ὠκρόασις, sus, Lucian. 

Acroaterium, và ὠκροατήριον, Plutarch. 

Acronychus, 5 zZ 4 ἀπρόνυχος, Nic. 

Acrostchis, ἡ Zzgesiis, ἴδος, Euseb. có Zzoi- 
six», Schol. Thuc. 

Acta, τὰ πεπραγμένα, wy τὰ πραχθέντα, wy 
Apostolorum, οἱ reas σῶν ᾿Αποσόλων, 
ΝΕ 

Actio, 4 rez%is, Aristot. ἡ ἐνέργεια, id. judici- 
alis, τὸ ἔγκλημω, Dem. ἡ κατηγορία, as, id. 
injuriarum, Avis διώξις, Antiph. actionem 
alicui intendo ob aliquid, γράφομαί τινά τι- 
νος, Plut. 

Active, ἐνεργητικῶς, προκτικῶς. 

Activus, ἐνερηγητιὸς, TOU TIS, δοαςικός. 

Actor, ὁ πρώττων, oyros, ὁ deusne, deasns, Hes. 
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ὁ ποιητὴς, i, e. accusator, ὁ κατήγορος, 8, Dem. 
ὃ διώκων, οντος, id. fabularum, 6 ὑποκριτὴς, 
8, Plut. 

Actuarium, i. e. oneraria navis, 4 ὁλκὰς, 
ἄδος. v 

Actuarius, i. e. actorum scriba, à ψραφεύς. 

Actuarius, i. e. facilis, ó καὶ ἡ εὐα γητός. 

Actuosus, ὃ καὶ 4 ἐνεργὸς, &, Lucian. πρακτικὸς, ἢ, 
ὃν, Polyb. ὁ καὶ ἡ φιλόεργος, ἐργώδης. 

Actus, ἡ πρᾶξις, ews, Dem, in ipso actu, iz 
αὐτοφώρῳ. 

Actus, πρωχϑεὶς, εἴσω, ty, πεσρωγμένος, tv, ἕνον, 
actum ago, ἐπ᾽ ἐξειργασμένοις ἀναλαμβάνω, 
Aristid. actum est de me, perii, ὠπωλόμην, 
Eur. ἀπόλωλα, Aristoph. 

Actutum, αὐτίκα, 'Thuc. παρώχρημῶ- 

Acuatio, ἡ φόμωσις, ews. 

Aculeatus, ziyvQure, ἢ, ὃν" ὁ καὶ ἡ ἔγκεντρος" 
culex, zh, Aristot. ut spina, ὁ καὶ ἡ ὠκανθώ- 
dus, εος, Theophr. 

Aculeus, và κέντρον, Plut. +d κέντημα, Polyb. 
ἐγκενσρὶς, Aristoph. ἡ ἄκανθα. 

Acumen, ἡ ὠκωκὴ, ἧς, Lucian. 4 ὠκὶς, δος, 
Diosc. ἡ ὀξύτης, Plut. πὸ ὀξὺ, ἔος, ingenii, ἡ 
; 7 
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Acuminatus, 6 2 ἡ ἄποξυς, tos, Diosc. 

Acumino, ὀξύνω. : 

Acuo, ὀξύνω, ultimam syllabam, στὴν σελευ- 
rainy, Athen. i.e. acutum reddo, ὠκονάω, 
aliquid, zj, Lucian. i. e. incito aliquem ad 
aliquid, ὠκονάω τινὰ εἰς «i, Herod. ϑήγω, 92- 
γάνω rive cis σι, (Xen. 

Acus, ἡ puQis, ἰδος, N. T. βελόνη, τὸ ἐπήτριον, 
Ξ 
ὠκέςρα. 

Acu pictus, κεςὸς, Hom. σπολύκεςος. 

Acute, ὀξέως, canere, ὀξὺ λιγέως ἄδειν, Arist. 
audire, ὀξὺ ὠκέειν, Plat. videre, ὀξὺ βλέπειν, 
id. acute videns, 62 ἡ ὀξυδερκὴς, ὀξυωπὴς, 
acute clamans, ὁ ὀξυδόας. 

Acutulus, ὁ καὶ ἡ ὕποξυς, cos. 

Acutus, ὀξὺς, siz, ὺὑ, hasta, ὀξὺ δόρυ, Hom. vox, 
ὀξεῖα φωνὴ, Plut. vir, ὠνὴρ δεινὸς, Dem. 

Ad, παρὰ, cum. acc. venio ad aliquem, ὠφι- 
κνϑμαι παρώ viz, Xenoph. iz) cum. dat. 
esse ad mare, εἶναι ἐπὶ ϑαλάώσσῃ, Thuc. cum 
acc. in significatione motus ad locum; ut acce- 
dere ad januam, βαδίζειν ἐπὶ v» ϑύραν, 
Aristoph. gs, cwm dat. stabat ad januam, 
ἑφήκει πρὸς τῇ Suez, N.'TI. cum acc. quid 
ad nos? sí πρὸς ἡμᾶς ; ibid. εἰς, cum acc. 
eo ad convivium, ἔρχομαι εἰς εὐωχίαν, Thuc. 
purpura ad vestem, σορφύρα εἰς χλαῖναν, ad 
viros ducentos, εἰς vel ἐς ἄνδρας διωποσίες, 
'Thuc. 

Adactio, ἡ ἐπαγωγὴ, ἧς. 

Adactus, ἐπαχϑεὶς, εἴσω, iw, 1. e. coactus, βιώ- 
σθεὶς, εἴσω, £v, Isocr. ὠνωγκασθεὶς, Dem. 

Adeedifico, προσοιποδομεέω. 

Adzequatio, ἡ ἀνίσωσις, ue, 4 π'αρίσωσις, Sus. 

Adzque, ἴσως, Dem. item ἐπίσης. 

Adaquo, Zweáo, multitudine, πλήθει, Herod. 
ἀνισάζω, Aristot. ἐξισόω τινὶ, Plut. i. e. com- 
plano, ἐπισάζω, Aristot. ὁκωλίζω, ὠμαρτίζω, 
Bud. 

Adszestuo, προσκυμαίνω, Philo. item ἐκκυμαίνω. 

Adagium, ἡ παροιμία, Aristot. item λόγος. 

Adamantinus, ὠδαρμιάντινος, vn, ἐνον, Aisch. 

Adamas, ὁ Zàzjsus, ἀντος, Aristot. 

Adamo, ὑπερῷφιλέω, Xenoph. 

Adaperio, προσοίγω, LXX. διανοίγω, id. πα- 
ρανοίγω. 

Adapertilis, e, ὃ καὶ ἡ ἄνοικποξ, 8. 

Adapertio, ἡ ἄνοιξις, εως, Bas.. 

Adapertus, ὃ καὶ ἡ yours, dyewyptves, tvn, ἔνον, 
ab ἀνοίγω, Lucian. . 

Adapto, ἁρμόζομαι, fut. cove, leges civibus, 
σὰς νόμες vois πολίσαις, Plut. alicui aliquid, 
ἀναρμόζω τί rit, Dionys. Hal. προσαρμόζω τί 
zi, Plat, txagria, Hom. 

Adaquatorium, và ποτιςήριον, e, LX X. 

Adaquo, ποτίζω, Aristot. ὑὕδραίνω. 

Adauctus, Us, ἡ trravénots, ews, ἡ πρόσωυξις, ews, 
ἢ ἐπαυξὴ, ns, Plat. 

Adaugeo, ἐπσαύξω, patriam, τὴν πατρίδα, 
Dem. 

Adaugesco, ἐσιαυξάνομαι, "Theophr, 
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Adbibo, ἐσιπίνω, aliquid, +}, Aristoph. "vinum, 
oiys, Plat. 

Adblandior, ὑποσαίνω, ὑπαικάλλω. 

Adcorporo, caparorot. 

Addecimo, ὠποδεκατόω. 

Addenso, πυκνόω. . 

Addico, i, e. pronuntio, ἐπαγγέλλω, ὠπόκη- 
UTTU. d 

Addico, i. e. condemno, καταδικάζω. " 

Addico, καταλλώσσομαι, pro pecunia, ἐπ’ dp- 
ψυρίῳ, Herodian. ὠπεριπολέω. 

Addictio, i. e. condemnatio ad poenam, 4 xa- 
φσαδίκη, ns, Plut. 1 

Addictus, à καὶ ἡ πρόσθεπος, ὃ, vel posteris, ἢ, ὃν, 
alicui, iy), Plut. i. e. condemnatus ad, ὁ καὶ / 
κατάδικος, Dem. sum precibus, wescxeuos 
δεόμενος, Plut. alicui rei, c», Synes. 

Addisco, σπροσμανθάνω, aliquid, σπροσλωμξάνω 

vl ταῖς ἐπισήμαις, Isocr. λαμβάνω ἐπιτήμην 
Tivos, id. 

Additamentum, ἡ προσθήκη, Plat. πὸ πρόσθημα, 
Symmach. σὸ iwiGanua, N. T. additamenti 
loco esse, i» προσθήκης μέρει εἶναι, Demi 4 
παρενθήκη. 

Additio, ἡ πρόσθεσις. 

Additus, πρόσθεπος. 

Addo, σπροςίθημι, vel ἐπισίθημι, alicui aliquid, 
σινί σι, Isocr. συνώππω πρός vi, Plut. alicui, 
ἐσιδάλλω τινὶ, Aristot. 

Addoceo, προσδιδάσκω. lr 

Addubitatio, ἡ διαπορήσις. 

Addubito, διαπορέω, Plat. de re aliqua, du- 
φισθησέω περί τινος, Lsocr. : 

Adduco, προσώγω, ad aram, τῷ βωμῷ, Lucian 
alicui aliquem, ἄγω τινί swe, πρός rive, 
Plut. aliquem ad felicitatem, σινὰ ἐπὶ σὴν 
εὐδαιμονίαν, Xen. aliquem in suspicionem, 
rive εἰς ὑποψίαν, Plat. in medium, ragdyu 
εἰς và μέσον, id, ἐπώγω, Bud, συνώγω, ὑπάγω 
7i; εἰς σι, adducor, ut credam, ózeyeue 
σπιςεύειν, lsocr. προσώγοριι, ergamíepomu, Cum 
infin. ἀναπείθω. 

Adductus, προσαχθεὶς, εἶσα, i», donis, πεισθεὶς, 
cio, ty, ὑπὸ δωρεαῖς, Plat. 

Adduplico, διπλασιάζω, aliquid, τὴ, Plut, izi- 
δισλασιάζω. 

Adedo, ἀποτρώγω, aliquid, τὴ, Laert. xartdw.” 

Ademptio, ἡ ἀφαίρεσις, ews, Plut. 

Ademtus, ἀφαιρεδείς. 

Adeo, adv, roc8roy, victus est, ἡσσήθη, Isocr. 
adeo abstinuere, ut ne quidem voluerint, 
vor&roy ἀπέσχον, ὥς SD ἠθέλησαν, id. adeo 
destitutus sum, ut nesciam, ϑσως ἐνδεὴς 
ἐγενόμην, as ἐκ eiüm, id. adeo oportet, ut 
capiat, ϑτως χρὴ, det ἐπιδέχεσθαι, JEschin. 
quis adeo remotus fuit? cis ἕτω ποσᾶτον 
πόῤῥω ἦν; Dem. adeo probabiliter, ὅσω 
πιθανῶς, Plat. adeo dementes facti sunt, 
εἰς Taro ἀνοίας ἦλθον, Isocr. εἰς rockroy ὠνοίας 
ἐληλύθασιν id. εἰς τοσαύτην μανίαν ἦλθον, id. 

Adeo, προσέρχομαι, 2d aliquem, si, Xenoph. 
Φοιτάω πρός τινα, "huc. haereditatem, zo- 
φεύομιαι tis τὰ καήμωτα, Dem. κληρονοκέω 
κληρονομείως, Aristot, ᾿ 

Adeps, +0 σέαρ, «vas, Diosc. ἡ πιμελὴ, 7s, 
Aristot. và ἄλειφαρ, ὃ δημός. 

Adeptio, ἡ ἐσισυχία, LXX. ἡ ἀπόλαυσις, ἡ 
ἐσίτευξις. 

Adeptus, ἐπισυχῶν, ἔσα, ὃν, aliquid, τινὸς, Dem. 
ὃ καὶ ἡ ἐπιτυχὴς, foc, τινὸς, Isocr. 

Adequito, προσιππάζω, προσιππεύω. 

Adesdum, 14:37, Plat. 16, νῦν, Xenoph. 

Adesurio, Bermiaw, βελιμώστω. 

Adfringo, προσώγνυμι. 

Adgeniculor, zesrxvvtw, alicui, τινὰ, Herod. 
σινὶ, ING ΤΣ gie 

Adhabito, παροικέω, aliquid, +i, Isocr. 

Adhee, πρὸς τότοις, et adheec alia multa, καὶ 
πολλὰ πρὸς πότοις ἄλλα, Dem. χωρὶς δὲ Té- 
χων, Lycophr. i 

Adhareo, προσκολλάομαι, alicui, zu], N. T. 
πρόσκειρραΐ τινι, Dioscor. σπροσέχοροοι, Arist. 
προσίσχομαι, προσπλώττομαι," συνόπ'τοῤζι, 
omnia cum dat. 

Adhezresco, idem quod anteced. 

Adhese, συγκόλλως, Athen. ' 

Adhesio, 
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Adhesio, ἡ προσκόλλησις. 

Adhalo, προσπνέω, Aristoph. 

Adhamo, ἀγκισρόω, a, Plut. 

Adhibeo, προσφέρω, mento, animum. rebus, 
Tov v8» τοῖς πράγμασι, Dem. curam ali- 
cui rei, ἔχω, vel etw, ἐπιμέλειών τινος» 
"Thuc. aliquem in consilium de re aliqua, 
Toons Tha σύμξελον περί τινος, Dem.. au- 
rem verbis, παραδάλλω πὸ #5 τοῖς λόγοις, 
LXX. fimum vitibus, κόπρον ταῖς duataus, 
"Theophr. oid. 

Adhinnio, προσχρεμετίζω, equo, χρεμετίζω 
πρὸς ἵππον, El. 

Adhortamen, idem quod Adhortatio. 

Adhortatio, ἡ παραίνεσις, Isocr. 4 παράκλησις, 
id. ὃ παρωκελευσροὸς, 8, "Thuc. ὁ διωκελευ- 
ayes, Theoc. 4 προκοπὴ, ἡ παρωκέλευσις, πὸ 
παρακέλευσμω, Plat. 

Adhortator, ὁ zeziérzs, ὃ παρωκλήτωρ, Hes. 
ὁ ἐργεπείκπης, Eust. 

Adhortatorius, σαρωκελευςικός. 

Adhortor, σαραινέω, 2, aliquem ad aliquid, 
τινί τι, Isocr, παρακελεύομαι τινί σι, "Thuc. 
aliquem ‘ad virtutem, σπροτρέπω τινὰ iT 
ἀρετὴν, Xenoph. ad aliquid, εἰς σῷ Dem. 
πρός vi lsocr. παρωκωλέω, Xen. ἐγκελεύο- 
put, Plut. διωκελεύοραι, Isocr. ἐσικελεύοροωι, 
Plut. ὀπρύνω. ‘ Ξ ᾿ 

Adhuc, ἔτι, vivens, C2», Tsocr. hodie, ἔτι Z 
νῦν, id. εἰς £4 καὶ νῦν, vel εἴσετι καὶ νῦν, Lucian. 
μέχρι T8 νῦν, Xen. 

Adjaceo, πρόσκειρεαι, alicui, TIVI, Diosc. zz- 
πκειμωΐ mii, N. T. 

Adiantum, πὸ ὠδίωντον, 2, Theophr. 

Adiaphoron, i. e. res indifferens, +d ὠδιώφορον, 
8, SC. πρὥγμα, Chrys. 

Adjectio, ἡ προσξολὴ, 7s, oculorum, σῶν óm- 
μάτων, Plato. ἡ ἐπίθεσις, và ἐπίολημα. . 
Adjectivus, ὁ καὶ ἡ ἐπίθετος, Hinc adjecti- 
vum, sc. nomen, 70 ἐπίθετον, SC. uu, 

Gramm. 

Adjectus, üs, idem quod ddjectio. 

Adjectus, ἐσιδεθλημένος, ἔνη, ἕνον, ab ἐπιδάλλω, 
Aristot. ὁ καὶ ἡ πρόσελητος, LXX. 

Adigo, προσάγω, ad aliquid, zi, Lucian. 
εἰσάγω, Eust. ἐπάγω, Plut.i. e. cogo, βιώ- 
ζομαι, aliquem ad aliquid faciendum, sz 
σι ποιεῖν, 1d. ἀναγκάζω, παρίταμαί τινα εἴς TI. 

Adjicio, προτίθημι, ἐπιδάλλω, aliquid, τὴ, Arist. 
oculos, προσθάλλω vA» ὄψιν, Plut. alicui ali- 
quid, παραζεύγνυμι ví τινι, id. animum ad 
aliquid, ἐπέχω τὴν γνώμην sive roy vB τινὶ, 
Lucian. 

Adimo, ἀφαιρέω, alicui aliquid, σινός 7 vel 
σινώ vi Xen. alicui spem, ez στὴν ἐλ- 
πίδα, Arist. adimitur mihi hoc, ἀφαιρέορμαι 
cero, Aristoph. ἐξαιρέω, Plat. παραιρέορμεωι; 
Dem. 

Adimpleo, ἐπιπληρόω, Thuc. προσπιληρόω, Xe- 
noph. 

Adimpletus, ἐσισληρωθεὶς, εἶσα, iv, ab ἔπι- 
πληρόω, Thuc. 

Adinvenio, προσευρίσκω, Hermog. ἐξευρίσκω;, 
Isocr. σπροσεξευρίσκω, Dem. ἐφευρίσκω. 

Adinventio, ἡ παρεύρεσις, Dem. ἡ ἐξεύρεσις. 

Adipalis, 6 καὶ 4 πιμελὴς, Lucian. ὁ καὶ ἡ izí- 
μέλος, Dioscor. starives, Gl. V. 

Adipatus, et Adiposus, λισιαρὸς, ez, ρὸν, Plato. 
ἐσεωπωμένος; evn, ἕνον, ΤΙΝ ΝΜ, ὁ καὶ ἡ ςεωτώδης, 
πιμελώδης, Axistot. 

Adipiscor, συγχάνω, aliquid divinitus, sivas 
ὑπὸ δαιμονίε, Aristot. gloriam, ἐπισυγχώνω 
φῆς δόξης, Dem. aliquid, προσκτάομωί τι, 
Isocr. προσλαμθάνω, Xen. 

Aditio, ἡ ἄφιξις, εως, Dem. 

Adito, προσέρχομαι, aliquem, τινὶ, Xen. 

Aditus, tis, 4 πρόσοδος, Thuc. ἡ πάροδος, de 
via et actione adeundi, Xen. aditu facilis, 
ὃ καὶ ἡ εὐπρόσοδος, 1d. εὐέφοδος, εὐπιρόσοδος, aditu 
difficilis, δυσστρόσοδος, Thuc. 

Adjudico, ἐπιδικάζω, Aristot. ἐπικρίνω, Plut. 

Adjugo, ἐπιζεύγνυμι, Axistot. 

Adjumentum, «2 βοήθημα, Aristot. ἡ βοήθεια, 
ἡ ἐπικερία. 

Adjumento esse alicui, εἶναί cim βοηθὸν, συνα- 
γωνιςὸν, σύνεργον, ἐπίκερον. 
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Adjunctio, ἡ πρόσθεσις, toic, Philo, ἡ ἐπίθεσις, ἡ 

- ἐσίζευξις. ; ' 3 

Adjunctus, προςεθεὶς, εἶσα, i», Gen. ἔντος; elons, 
gyros, a προτίθημι, "Thuc. 

Adjungo, προσίδημι, alicui aliquid, σινί σιν 

UC. προσώππτω τινί τι, Lucian. σπαραζεύ- 
γνυμί τινί σι, Naz. χολλάομαι, προσωρμόττω, 
Plut. - 

Adjuratio, ὁ ἐξορκισμός. 

Adjurgo, ἐγκαλέω, ἐσιμέμφομαι. : 

Adjuro, ἐπόμνυμι, Plut. te per Deum, Zexíto 
σε τὸν Θεὸν, N. 'T. ἐξορκίζω σε κατὰ v8 Qu, 
ibid. ἐπορκίζω. 

Adjuto, ἐσιξοηθέω, aliquem, τινὶ, "Thuc. zeor- 
Conto. 

Adjutor, ὁ βοηθὸς, 2, Thuc. 5 CULT OAT Ue, 00055 
Herodot. ὠρεύντωρ, ἐπίκερος, σύνεργοςγ ἀλεξη- 
THQ 

Adjutorium, 4 βοήθεια, ὡς, Dem. τὸ βοήθημα, 
«ros, Aristot. 

Adjutrix, ἡ συμσράκπριω, ws. i 

Adjuvo, βοηθέω, 2, aliquem contra hostes, 
gi) πρὸς πολεμοίες, Dem. aliquem, ὑπάρχω 
σινὶ βοηθὸς, idem. “οιξομεωῖ vivi βοηθείαν, idem. 
AI, ἐπιεερέω. 

Admetior, προσμεσρέω, Hyperid. ἐπιμεσρέω. 

Adminiculator, evz62760;, 8, confer Adjutor. 

Adminiculor, βοηδέω, confer Adjuvo, 

Adminiculum, ὃ χάραξ, unos, Vitis, τῆς Ze- 
zíAs, Aristoph. confer Auvilium. 

Administer, ὁ ὑπηρέτης, Xen. item à διάκονος. 

Administra, ἡ ὑπηρέτις, (δος, Xen. 

Administratio, ἡ διοίκησις, ews, Dem. ἢ οἰκονο- 
μία, ws, Aristot. ἡ διακονία, ὑπηρεσία. 

Administrativus, ὑπηρετιὸς), ἢ, ὃν, Xen. 

Administrator, ὁ διοικῶν, ϑντος, Ysocr. ὃ διοική- 
τής, Plut. ὁ ὑπηρέτης, 

Administro, ὑπηρετέω, διοικέω, domum male, 
οἰκίων κακῶς, Eschin. res meas, ὑπὲρ σῶν 
ἐμῶν, lsocr. domum bene, οἰκέω οἶκον εὖ, 
Plut. οἰκονορεέω οἶκον καλῶς, Xen. rempubli- 
cam, πολισεύομαι πὰ κοινὰ, Dem. diaribnus τὰ 
κοινὰ Tis. πόλεως, διὰ χειρὸς ἔχω THY πόλιν, τὰ 
σῆς πόλεως πράττω, Xenoph. sacramenta, 
Us uta διωμερίζω. 

Admirabilis, ϑαυμαςὸς, ἢ, ὃν, Dem. ϑαυμάσιος, 
ia, 109, Isocr. ἀγαςὸς, ἢ, ὃν, Xen. 

Admirabiliter, ϑαυμαςῶς, Plat. ϑαυμασίως, id. 
ϑαυμαςὸν, id. 

Admiralis, ὁ ναύαρχος, "Thuc. ὁ σόλαρχος, He- 
sych. 

Admirandus, idem quod ddmirabilis. 

Admiratio, 6 ϑαυμασμὸς, 8, Hippocr. «3 9«s- 
pe, πος, Lucian. «à 94u6os, "Thuc. 

Admirator, ὃ Savuzasns, 8, Plut. 

Admiror, ϑαυράζω, alicujus pietatem, ez τῆς 
εὐλαξείας, Plut. aliquem; «is, Xenoph. ali- 
quem ob sapientiam, zu ἐπὶ τῇ σοφίᾳ, id. 
aliquid, Satudé με ἔχει vw, Lucian. ali- 
cujus virtutem, ἄγαμαί rie τῆς ἀρετῆς vel 
Tivos Thy ἀρετὴν, Xen. τινὲς τῆς ἀρετῆς, Dem. 
ἐπάγαμαι, ἐπιθαυμάζω, σεξάζω. 

Admisceo, ἐσιμίγνυμι, alicui, σινὶ, Thuc. 
moni, παραπλέκω τῷ λόγω, Basil. 

Admissarius, ὁ ἀναβάτης, 2, 0 ὀχευτὴς) E, ad- 
missarium admitto, ὀχεύομαι, Arist. 

Admissio, ἡ εἰσδοχχὴ, venerea, ἡ ὀχεία, zs, 
Arist. 

Admissor, ὁ εἰσάγων, ovrog, Isocr. 

Admissum, τὸ παράπσωμα, ures, N. "T. 

Admistio, 4 μίξις, Lucian. ἡ σρόσμιξις, ἡ Vri- 
μίξις, "Thuc. 

Admistus, ia'uuxmog, πρόσμικτος, ὁ καὶ ie 

Admitto, εἰσδέχεομαι, LXX. σπροσδέχομαι, Po- 
lyb. crimen in me, ἐνδέχομαι vA» αἰτίαν, 
Dem. aliquem aliquo, σαρίημί rive εἴς τιν 
Xen. ἐφίημι, προσίημι, Xen. flagitia, xa- 
ἔσομαι δεινὰ, Uhuc. ἐργάζομαι αἰσχρὰ, Xen. 
aliquid in aliquem, πλημμελέω τι εἴς τινα, 
Dem. viri commercium, ἀνέχομαι σὴν TE 
ἄῤῥενος ὁμιλίαν, 18}. 

Admodulor, προσῴδω, Arist. 

Admodum, κομιδῇ, adolescens, ví, Plato. 
σφόδρα vog, id. natu grandis, εὖ μάλα πρε- 
obirns, id. ἀπαρτὶ, πάνυ. 

Admolior, ἐσιχειρέω, Dem, 


ser- 
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Admoneo, ἀναμιμνήσκω, aliquem, τινὰ, Dem. 
aliquid, cj id. aliquem alicujus, c» 
τινος, Lucian. divinitus, zezzzzito, N. T. 
παρακαλέω cue ἐπί σι, παραινέω, cum 
dat. νεθετέω, ὑπομιμνήσκω, Hom. παραγ- 
γξλλω. 

Admonitio, 7d νεδέτημα, Plut. ἡ νεθέτησις, 
Arist. ἡ παραίνεσις, Ken. ἡ ἀνάμνησις. 

Admonitor, ó παραινέτης») 6 παραινῶν, ἔντος, 
Isocr. 6 vebiens. 

Admonitorius, veéerixds, 7, ὃν, sermo, λόγος, 
Xen. παραινετικὸς λόγος, Isocr. 

Admordeo, προσδάκνω, déxvw, Xen. ἐσιδάκνω, 
καταδάκνω, Hom. 

Admorsus, προσδηχϑεὶς, εἶσα, tv, δηχθεὶς, εἴσα, 
i» Xen. 

Admorsus, τὸ δῆγμα, «τος, Plut. 

Admotio, 7 πρόσθεσις, ews, Arist. 

Admoveo, seesíózu:, scalas turribus, κλί- 
punus τοῖς πύργοις, Thuc. aliquid ad ali- 
quid, τί πρός σι, Xen. ara, προσώγω τῷ 
βωμῷ, Luc. aurem sermonibus, προσξάλλω 
và ὃς τοῖς λόγοις, LXX. πσελάζω, προσσε- 
λάζω. 

Admugio, προσμυκάομαι, μυκάομαι πρός τί», 
Plut. 

Admurmuro, προσμορρύρω, ἐπιθορυξέω, Xen. 

Adnascor, σπροσφύομαι, "Theophr. facio aliquid 
adnasci alicui, προσφύω τί riv, Basil. ἐπιφύο- 
EA, rage agat Diosc. 

Adnatatio, ἡ πρόσνηξις. 

Adnato, παρανήχομαι, ad aliquid, ri, Thuc. 
προσνέω τινὶ) AE]. 

Adnavigatio, ὁ εἰσσ'λόος. 

Adnavigo, προσπλέω, Thuc. in aliquid, εἴς c; 
Arist. item sizz Ata. 

Adnicto, ἐπσοφθαλριάω, alicui, zi, Plut. 

Adnitor, 2izesivopzu, aliquid facere, ci σπράτ- 
τειν, Arist. συντείνομεαι. 

Adno, σπροσνήχομαι. Vide Adnato. 

Adnominatio, ἡ παρονομασία, 

Adnomino, παρονομάζω, προσονομάζω. 

Adnutrio, ἐσισρέφω. 

Adnuto, ἐπινεύω, Dem. 

Adoleo, ϑυμιάω, thus, λιβανωτὸν, Herod. τῷ 
λιξανωτῷ, Lucian. καθαγίζω. 

Adolescens, ὁ ἔφηξος, s, Lucian. 6 μείραξ, 
axos, ld. ὃ νεανίας, s, Dem.. ὃ νεὸς, axuaios, 
ἀμφήλιξ. 

Adolescentia, "ἡ νεότης, "ros, Dem. ἡ ἡλικία, 
zs, Isocr. florens stas, ἡ ἀκμὴ ἀνύξσα, id. 
ab adolescentia, ἐκ viz, Dem. ἐκ μειρωκίν, id. 
^ ἐφηδία, tQuGoráie- 

Adolescentior, vecvevouas, Plut. item νεανισκεύ- 
ova, Xen, 

Adolescentula, 4 παιδίσκη, Dem. 7 κόρη, vs, 
Isocr. ἡ παῖς, παιδὸς, τὸ παιδισκόριον, ἡ μει- 

ὡπίσκη, ἡ νεώνις. 

Adolescentulus, ὁ νεανίσκος». Arist. cv μειράκιον, 
Dem. 

Adolescenturio, μειρωακιεύομαι, Lucian. μειρα- 
κεύομαι, Plut. 

Adolesco, ἁδρόομαι, Plat. i. e. fio adolescens, 
μειρακιόομεαε, Xen. μειρακίζομαι, Lucian. i»- 
νεάζω, ἀτάλλω, Hesiod. 

Adoperio, ὠποκρύπσω, aliquid aliqua re, 
civ, Aristid.. συνεπσικρύσσω. 

Adopertus, daoxsxeuuptvos, ἔνηγ νον, IN." T. 
κεκαλυμμένος». tun, ἔνον, 10), 

Adoptio, ἡ υἱοθεσία, N. 'T. εἰσποίησις. 

Adoptivus, ὁ καὶ ἡ εἰσσοίητοςγ v, Dem. filius, 
σοιητὸς vlog, παῖς Soros, id, pater, σοιητὸς πα- 
σὴρ, Lysias. 

Adopto, υἱοδεσέω, Hesych. εἰσποιίίω, Dem. fi- 
lium, ποιίσμαι. waida, Dem. εἰσσοιίομεαί τινα 
vio», lsocr, παῖδα τίθημι, tig Siow λαμ- 
Cave. ; 

Ador, ἡ Gia, à χόνδρος. 

Adorabilis, rgocxurnris, ἣν ὃν, Gregor. 

Adoratio, ἡ προσκύνησις, Plut. 76 vibes. 

Adorator, ὁ xgocxumrns, V, N. T. 

Adorior, ἐπιχειβίω, aliquem, τινὶ, Aristot. ἐσίς- 
χομαι, ἰφίςαμαι. 

Adorno, ἐσικοσμίω, a, Aristot. διασκενάζω, Lu- 
cian. equos ferreis munimentis, xzvazxtváCw 
lamas χαλκοῖς προδλήμασι, Xen. ἐνσκενάζω, 

σαρασκινάζω͵ 


τι 


ADO ADV 


παρφασκευώζω, convivium, συγκροτέω συμ- 
“τοσίον, 

Adoro, προσπυνέω, Deum, τῷ 9«2, N. T. τὸν 
S20, Dem. ἱκετεύω vi» Θεὸν, Xenoph. sgez- 
ἄγω τῷ Sea προσευχὼς, Chrys. 

Adposco, προσαιτέω, iran. 

Adprecor, προσεύχομαι. 

Adpugno, προσμώχομαι. 

Adrado, ἐπιξέω, ἐπιξύω. 

Adrepo, προσέρπω, ad aliquem, ci, Soph. 
in aliquem locum, ἐφερπύζω ἐπὶ τόπον τινὰ, 
Aristoph. 

Adscisco, ἐπώγομαι, mihi aliquid, ἐμοί σι, 
Dem. mihi uxorem, σσυνοικίζω rive imo, 
Naz. σπροσαιρέυμαι ἐμαυτῷ σι. 

Adscribo, προσγράφω, aliquem senatui, cu» 
τῇ βελῇ, Plut. tribui, reorvtuw πῇ φρατρίᾳ, 
id. aliquid benevolentiz: Dei, ὠνωτίθημοι τι 
+7 εὐνοίᾳ v8 O:S$, Plut. causam alicujus rei 
regibus, ἐπιφέρω αἰτίαν τινὸς τοῖς βασιλεῦσι, 
Dem. ἐγγράφω, id. 

Adscriptitius, παρεγγεγραμμένος, ἑνη, tay, Lu- 
cian. ὃ καὶ ἡ παρέγγραστο:, Gregor. παρέγ- 
γραῷος, Athen. 

Adsignifico, προσσημαίνω, Aristot. 

Adsitus, i.e. seminatus ad, παραφυσευδεὶς, 
εἴσω, ἕν, i.e. situs ad, προσκείμενος, tvm 
ἐνὸν, 

Adspuo, προσαισύω, Dem. 

Adsum, rag, alicui, zi, Dem. “ἰχραγίνο- 
pak si, lsocr. συρεσιάρειμοί τινι, Dem. cor- 
pore, ezemyivaues τῷ σώματι; JEschin. πα- 
ρατύγχανω, Polyb. 

Advectio, 2 εἰσκορειδὴ, Thue. 
id. 

Advectitius, ἐπακτὸς, ^», ὃν, Herodian. ὃ καὶ 4 
παρείσακτος, 9, Suid. 

Advecto, ἐπώγογκαι, "Thuc. 

Advectus, ἐπα dus, sivz, ἐν, Thue. 

Adveho, ἐσάώγομαι, ἐπάγω, Thuc. σπροσκορίζω 
ci ld. εἰσκομίζω vi id. frumentum Athe- 
nas, ἄγω ᾿Αθήναζε σῖτον, Dem. 

Advelo, ἐσικαλύσσω. 

Advena, ὃ προσήλυτος; We Tie παρεπίδημος, 
ibid. ὁ πάροικος» bid. ὁ ἔπηλυς, υδος, Dem. 
ὃ ἐπηλύτης, ξένος. 

Advenio, σαραγίνομαι, ad aliquid, segs ci, 
Xen. ad aliquem, ἥκω «jw, id. in Atti- 
cam, εἰς σὴν ᾿Αταικὴν, Dem. ad coenam, izi 
πὸ δεῖπνον, Xen. ἀφικνέομαι ἐπί τινα, ἐφίτα- 
μαι. 

Adventitius, 6-4 ἡ προσήλυτο:, w, N. T. ἐπεί- 
σώκτος, ἐπεισόδιος, ἔπηλυς. 

Advento, προσέρχομαι, ad aliquem, πρός τινὰ, 
Xen. TIVI, Dem. 

Adventus, tis, 4 ἄφιξις, Dem. ἡ ἐσιδημία, id. 
5 πάροδος, id. πὸ προσελέεῖν, id. ἡ ἐπέλευσις, 
ἐπηλυσία, προσέλευσις) παρεσία. 

Adverbialiter, ἐσ ιῤῥημιατικῶς, Gramm. 

Adverbialis, ἐσιῤῥηματικὸς, ἃ, ὃν, Gramm. 

Adverbium, τὸ ἐπίῤῥημα, eros, Gramm. 

Adversaria, orum, ai ἐφημερίδες, wy, Plut. 

Adversaria, se, ἡ ὠντίδικος. 

Adversarius, ivzyzíos, iz, íov, alicui, cw, Xen. 
ἐναντιωθεὶς) huic, πρὸς «zo, Plato. 

Advers&rius, ii, 6 ἐνωντιώμενος, Dem. 6 ἀντί- 
δικος, 14. 6 ἀντιλέγων, id. 6 ἀντιλογικὸς, 
Tsoecr. 6 ἀνταγωνιςξὴς, id. ὁ ἀντιςάτης: 

Adversator, idem quod Adversarius, ii. 

Adversatrix, 4 ivaveisui£va, ne. 

Adversitas, 4 ἐναντιότης, ἡτος, Aristot. ἡ ἐναν- 
τίωσις, ews, soci. 

Adversor, ἀντιόομαι, alicui, cz, Herodot. 
ἐνσνπιδοροοί mit, SSOCr. ἀντι τάςτομαί sit, Vel 
πρός τινα, id. alicui in aliqua re, ci) εἰς σι, 
Vhuc. six) πρός v5 Plut. alicui ne faciat, 
σινὶ μὴ ποιεῖν, Plato. 

Adversum, 1, σὸ δυςύχημα, eos, Xen. 

Adversam, vel adversus, Przepos. εἰς, adversus 
populum, εἰς và» δῆμον, ZEschin. κατὰ, cum 
Genit. oratio adversus aliquem, λόγος κατά 
τινος: ἐπὶ, cum Accus. exercere adversus 
aliquem, ἀσκεῖν ἐπί vive, lsocr. s, cum 
Accus. pugnare adversus aliquem, μώχεσθαι 
wots τινα, Plut. 

> > ΄ ΄ - Ὁ ^ 
Adversus, ἀντικείμενος, ἔνη, ἐνόν, alicui, cu, 
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Herod. ex adverso alicui, ὠσαντικού vivos, 
Dem. ὠντικρύς vivas, Thuc. adverso flumine 
navigare, ὠνὼ ποταμὸν πλέειν, Herodian. 

Adverto, προσδάλλω, Plato. animum alicui 
rei, προσέχω πὸὃν νῶν rit, Dem. ἐφιτάναι e 
γνώμην, βάλλεσθαι εἰς var, iv ϑύμῳ βάλλε- 
σθωι, Hom. . Ἂχ 

Advesperascit, συσκοτάζει, Xenoph. quum ad- 
vesperasset, ἑσπέρας γενομένης, κέκλικεν ἡ 
Ape Qt. 

Advigilo, ἀγρυπνέω, per noctem, σὴν νύκτα, 
Dem. incumbo seu operam do, προσέχω 
roy v» τινὶ, σπϑδάζω καὶ ἀγωνίζομωι περί 
τινος. 

Adulatio, ἡ κολακεία, Dem. ἡ ϑωπεία. 

Adulator, 6 κόλαξ, axos, Avist. ὃ κολακεύων, 
oyros, Plut. à San, ϑωσός. 

Adulatorius, κολωκευτικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 
λακικὴς, ἡ, ὃν, Plato. ϑωπευτιπκός. 


κο- 


Adulatrix, ἡ κολωκὶς, ἴδος, ἡ κολακεύεσα, 
Plut. 

Adulor, κολακεύω, divitibus, σοῖς σπλεσίοι:, 
Plut. populo, ϑωπεύω c» δῆμον, JEschin. 


omnibus palam, sac: προφανῆ τὴν κολακείαν 
ἐργάζομαι, Lucian. 

Adulter, 6 μοιχὸς, 8, Dem. 

Adultera, 4 μοικαλὴς, ide, N. T. ἡ μοιγχεύ- 
ree, ὡς) Dem. ἡ guy zs, ἄδος, Athen. 

Adulteratio, «à κιδδήλευμα. 

Adulterator, ὁ κιθδηλεύων, ovres, alicujus rei, 
7i, Plato. 

Adulterinus, i. e. adulterio natus, poids, 
iz, τον, Lucian. zx, Phocyl. wo, 
Ep. i.e. falsus, ut moneta adulterina, νό- 
μισμα κίξδηλον, ἀδόκιμον, νόθον, κεκιδδηλευμέ- 
νον, Aristoph. Lucian. alii. 

Adulterium, ἡ μοιχεία, zz, Plut. 

Adultero, po sóouzi, Plut. foeminam alicujus, 
σὴν γυναῖκά vivos, Plato. foeminas liberas, 
διαφθείρω τὰς ἐλευθέρως, Lysias. nummos, 
σπαρακόππω, κιδδηλεύω πὰ νομίσματα, Arist. 
σπαρακωράτσω «ἃ νορίσματα, Suid, aliquid 
Scripture; ci τὴς γραφῆς, Gregor. 

Adultus, σέλειος, εἴα, sw», foemina, γυνὴ» El. 
ἀπιμαῖος, whe, αἴον, Virgo, παρθένος, Luc. ἁδρὸς, 
ἃ, ὃν, adultx fruges, κωρπὸς, Herodot. puer, 
0 ὠφτισαις.- 

Adumbratim, σκιωρῶς. 

Adumbratus, ἐπίσκιος, ὃ καὶ 4. 

Adumbratio, ὁ ἐσισκιωσμὸς, 8, σὸ σπκίασμα, 
ures, à ἀποσκίασμα, Naz. vó ὠπεικό- 
iowa, 1. e. prime linez rei, 4 σκιωγραφία, 
Plato. 

Adumbro, ἐσισκιάζω, i. e. obiter delineo, zxiz- 
γρωφέω, veritatem, τὴν ἀλήθειαν, Maz. 

Adunce, ἀγκύλως. 

A duncitas, ἡ καμσπυλότης, noc, rostri vel nasi, 
ἡ γρυπότης, Xen. 

Adunco, καμπυλιάζω, κάμππω, Plut. γρυπόω, 
Alex. Aphr. 

Aduneus, ἐπικαμπὴς, κάμπυλος, ἡ, ον, typos, 
ἢ, ov, Áristoph. γρυπὸς» 7, àv, Xenoph. item- 
que.qui naso vel rostro est aliquantum 
adunco, ὃ καὶ ἡ ἐπίγρυπος, Plato. 

Aduno, ἑνδω. 

Advocatio, ἡ παράκλησις, Dem. 1 συνηγορία. 

Advocatus, i.e. patronus causae, ó συνήγο- 
£z, Dem. ὁ σύνδιεος, Isocr. ὁ παρώκλησος, 
Dem. 

Advoco, παρακαλέω cuz, Eschin. σπροσπαλέω 
«ινὰ, 'Thue. ἐπικαλέω τινὰ, Xen. 

Advolatus, Us, ἡ ἐσίσιπησις, ews. 

Advolo, ἐφίππταμαι, Greg. ἐπιππσάομαι, Diosc. 
ad aliquid, προσπίπταρι rim, Philo. ἐπιπέτο- 
quus THCUTET OL. 

Advolvo, προσπκυλίω, saxum ad ostium, λίθον 
77 θύρᾳ, IN. T. advolvor genibus, προσπίππω 
70s γένατα, Dem. ἐμαυτὸν κωταδάλλω πρός 
Τίνος γϑνατα. 

Adurgeo, ἐπείγω, aliquem, ut quid faciat, τινά 
σι ποιεῖν, Herodian. aliquem, κατεπείγω τινὰ, 
Aristoph. ἐπισσέρχω. 

Aduro, 2xizaiw, aliquid, ci, Plato. σπροσκαίω 
σι, Aristoph. ὠποκαίω, Theophr. 

Adusque, μέχρι, urbem, τῆς πόλεως, Aristot. 
hunc diem, ταύτης τῆς ἡμέρας, Isocr. 
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Adustio, ἡ ἐπίκαυσις, ews, Diosc. olla, 2 reco 
καυμα πῆς χύτρας, LXX, ἡ ἀπόκαυσις, πὸ 
ἐπίκαυμα. 

Adustus, κεκαυμένος. 

Adytum, «à ἄδυτον, x. : 

AEdepol, ναὶ μιὰ Ττολυδεύκη, ναὶ μὰ ra Θεώ. 

fides, is, 6 ναὸς, 8, N. T. ὁ νεὼς, 2, Ken. 
BIS NAR 
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fides, ὃ οἶκος, x, Men. ἡ οἰκία, as, Thuc. 

AEdicula, i. e, sacellum, στὸ ναΐδιον, 2, 1. e. parva 
domus, ἡ οἰκίσκη, ἧς, Dem. τὸ οἰκίδιον, 8, id. 
ὃ oixioxos, 8, id. , 

ZEdificatio, ἡ οἰκοδόμησις, sas, "Lhuc. ἡ eixoDo- 
μία, as, idem. 

JEdificator, ὁ οἰκοδόμος, 6 ἀρχιτέκτων. 
JEdificium, v2 οἰκοδόμημα, Thuc. ἡ οἰκοδομὴ, 
ἧς, N. T. σὸ καίσμα, ἀπὸος, ibid. Adi 
AEdifico, οἰκοδομέω, domum, οἰκίαν, Dem. su- 
per aliquo, ἐπί ri, Xen. super fundamento 
alicujus, ἐσιοικοδομέομωι ἐπὶ v ϑεμελίῳ τινὸς», 
Ν. T. δέμω, δομέω. . 

JEdilis, ὁ ἀγορανόμος, Plato. ὃ ἀφυνόμος, id. 

AEdilitas, ἡ dyoguvoyia, Suid. ἡ ἀσωυνομριία, 
Aristot. ! 

JEdilitate fungor, ἀγορωνομέω, ἀσυνομέω. - 

ZKdil tius, ἀγορανομεικὸς, 2; ὃν, Arist. Gsuvapuz?s, 
ἢ, à», idem. b d 

JEditimor, v:uz:2tor. à 

JEditimus, ὁ νεωπκέρος, Schol. Aristoph. £&- 
eaxac, Arist. ὁ isoaQUAmE, anos, d ναοφύλαξ, 
πος, Axistoph. ἱεροκόμιος. ἱερόδελος. 

AEdituus, idera quod antecedens Adilimus. 

Aédon, ἡ ἀηδὼν, ὄνος, Aristot. 

JEger, ὁ καὶ ἡ ἄῤῥωςος, m, lsocr. ἀῤῥωςῶν; Boa, 
s» Dem. ἐν πάθει ἦν, ieu, ὃν, Arist. νοσερὲς, 
ρὰ, ρὸν, Xen. νοσηρὸς, Plut. νοσῶν, animo, 
ὃ καὶ ἡ ἄθυμος, 8, Dem. ὃ καὶ ἡ δέσθυμος, v, 
A ristot. : 

Mere, ἀῤῥώτως, Dem. ὠσθενῶς:, Isocr. i. e. 
dificultor, et moleste, δυσχερῶς, χαλεπῶς, 
Xen. fero negotium, δυσχερωίνω «à πρώγμω, 
Dem. res adversas, ἐπὶ «es κωκοῖς, Isocr. 
quum audio, ὠκέων, Plato. leges, χαλεπαίνω 
σὸς νόμες, Plut. aliquid, ὠγανακτέω tai vuv, 
Isocr. τινὶ, Plut. ὑπέρ τινος, Isocr. περί σίνος, 
Plato. διώ «i, id. φέρω βαρέως τι, Xen. χάλε- 
σῶς vi, lsOCr. 

JEgresco, ὠσθενέω, δυσθυρδμαι. 
Aigrimonia, ἡ δυσθυμία, Arist. 
Plut. ἡ λύπη, Plato. ἡ ἀνία. 

JEgritudo animi, idem quod ZEgrimonia. 

JEgrotatio, πὸ venue, Dem. 4 ἀῤῥωςίω, Isocr. 
πὸ appasnd, Dem. ἡ νόσος, Isocr. ἡ ὠσθένειώ, 
Dem. : 

JEgroto, ἀσθενέω, socr. ἄσθενξω νόσον, id. 
ἀῤῥωτέω, Dem. νοσέω, Plut. ἔχω, diaxeleas 
ὠῤῥώςως, ἀσθενῶς, κακῶς, . πονηρῶς, peoxen- 
gus, μαλακῶς, ᾧλαύρως, φαύλως, Dem. 
Isocr. Lucian. ex aliqua re, νοσέω £x rivas, 
Lucian. pre dolore, ὑπὸ λύπης, id. leviter, 
νόσον μικρὰν, Plut. ad mortem, ἔχω ἐσχάσως, 
N. T. 

AEgrotus, idem quod Alger, quatenus hoc de 
corpore dicitur. : : 

fElurus, ὁ «14.9005, $, Aristot. 

JEmulatio, ἡ ζηλοτυπία, zs, Plut. ἡ ζήλωσις, 
cos, Thuc. ὁ ζῆλος, ἡ φιλονεικία. 

ZEmulator, ὁ ζηλωσὴς, virtutis, deerns, Isocr. 

ZEmulatus, às, τὸ ζήλωροω, eros, AEschin. 

Zmulor, διαζηλοτυπέομαι, Athen. ζηλόω, ali- 
quem, vz, Isocr. «i, id. aliquem quasi 
vestigia ejus legendo, διώκω τὰ ἴχνη τινὲς, 
Plato. virtutis studio, QuAevuzt&m cui πρὸς 
σὴν ἀρετὴν, idem. invideo alicui rei alicujus 
causa, φϑονέω τινὶ ἐπί τινος», Isocr. ; 

JEmulus, ὁ καὶ 4 ζηλότυπος, s, Aristoph. ὁ ἄν- 
σίμιμος, ζηλωτὴς, lsocr. ὁ 2 ἡ ἐφάμιλλος, 
ἀντίσεχνος, Luc. K 

ZEneator, 6 σωλσιγκτὴς, $, Dem. ree 

ZEneus, ydaxeos, contr. purus, 7, 8» Xen. 

JEnobarbus, ὃ χαλκοπώγων, wvos, Plut. | 

JEnigma, và aivyyo, wos, /schin. ὁ ziwy- 
fos, 8, Athen. . ς 3 

ZEnigmatice, αἰνιγματωδῶς, Athen.. δ αἰνιγμώ- 
σων, /Eschin. j 

AMnigmaticus, ὃ καὶ ἡ αἰνιγματώδης, τος, Arist. 

ZEnigmatista, 


ἡ βαρυθυμία, 


JENI ZR A 


_fEnigmatista, eenigmatice loquens, ὁ eivyun- 
Jvisns, 8, LXX, 

JEquabilis, διμιωλὸς, ἢ, ὃν, Aristot. ὁ καὶ ἡ ὁμα- 

Ans, tos, Plut. — : 

JEquabilitas, ἡ ἰσότης, «ves, Plut. ἡ ὁμαλότης, 
Arist. legum et juris, ἡ ἰσονομεία. 

JEquabiliter, ὁμαλῶς, Plut. ἴσως, Dem. 

JEquzvus, à καὶ ἡ ὁμῆλιξ, πος" confer sequens 
LEqualis.. : 

JEqualis, ia, ἡ, ον, portio, 4 ἰσομοιρίω, ἴσον 
μέρος, Aristoph. ὁμαλὸς,. ἢ, à» facultates 
zequales, ἡκωλαὶ ἀσίωι, Aristot. aliquem 2- 
qualem mihi habeo, ἴσον τινὰ 77 tuaur® κε- 
urn ἄγω, Arrian. equalis etate, ὁ Z ἡ Z4, 
xoc, Xen. ὁ καὶ 4 ἰσόχρονος, à ἡλικιώτης, Arist. 
et ἡ ἡλικιῶσις, 0o, de foemina, Lucian. ~ 

ZEqualitas, ἡ izózzs, Plut. ἡ ὁμαλότης, Arist. 

AEqualiter, ἐπίσης, Xenoph. ἐξίσης, Chrys. 6- 
μαωλῶς, Plut. ἴσως, Dem. 170», Thue. 

JEquanimis, ὁ 2 ἡ εὐγνώμων, ονος, Axistot, 624 
ἐπιεικὴς, 205, Plato. 

.Equanimitas, ἡ ἐπιείκεια, ὡς, Plut, εὐγνωμο- 
σύνη, 25, ZEschin. 

JEquanimiter, ἐπιεικῶς, Plut. εὐγνωμόνως, fero, 
φέρω, Lucian. 

AEquatio, à suarwpos, và ὁμαλίζειν, Aristot. 

JEquator, circulus, ὃ ἰσημερινὸς κύκλος, 'Lhe- 
ophr. . 

JEque, ἴσως, Dem. sque ac, ὁμοίως, ὥσπερ, 

. Dem. zque ac 81, ὁμοίως, ὥσπερ ἂν el, Isocr. 
opealers, ὡσπερανεὶ, id, παραπλήσιον, id. vos 
nostis sque atque ego, ὑμεῖς ἴση ὁμοίως 
ἐμοὶ, 1d. 

ZEqui bonique facio, εὐλογιςέω πρός σι, εὐγνω- 
Loved τινΐ, ἰ Σ 

ZEquidiale, πὸ ἰσημερινὸν, ἡ ἰσημερία, Plut, 

Aquilibris, ὁ καὶ ἡ ἰσόῤῥοπος, Plato. 

ZEquilibrium, ἡ ἰσοῤῥοπία, Plato. 

JEquimanus, ὁ καὶ 4 ἀμφιδέξιος, περιδέξιος. 

JEquinoctialis, e, ἰσημερινὸς, 7, ὃν, Theophr, 

JEquinoctium, ἡ ἰσημερία, ws, Plut. 

fAquipar, ἴσος, ἡ, o», Plut. 

JEquiparabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀντάξιος, alicui, τινὸς, 
Xenoph. ἀνάλογος, Aristot. 

JEquiparatio, ἡ Tous, sas, ἡ παρίσωσις,), ELS, 
4 ἀναλογία, τὰ. δε 

JEquiparo, ἰσόω, aliquid alicui, σ΄ sim, Ken. 
ἐξισόω, 2, Thue. παρισόω, 2, Plato. 

JEquipollens, ὁ καὶ ἡ ἰσοδύνωμος, s, Aphrod. et 
᾿ἰσοδυνωμέων, Qv, ὅσα, Sv. 

 JEquipollentia, ἡ ἰσοδυναμία, as. 

JEquipolleo, ἰσοδυναρμέω. 

JEquipondium, ἡ ἀντισήκωσις, £s, Themist. ra 
σήκωμω, Polyb. 

Equitas, 4 ἐσιείκειω, ws, Dem. ἢ εὐνομοία, ἰσο- 
Tilt, εὐγνωμοσύνη. 

JEquiter, ἐπίσης, Xen. confer ZEqualiter. 

JEquivaleo, ἰσοῤῥοπέω, Plato. 

JEquivalens, ἰσοῤῥοπῶν, Bou, ὅν, 0 καὶ ἡ ἰσοκρατὴ;, 
Herod. ἀντίσροῷος. 

JEquivocatio, ἡ ὁμμωνυμία, ας, Aristot, 

JEquivoce, ὁμωνύμως, Aristot. 

AEquivocus, ὁ καὶ ἡ ὁμώνυμος, u, Plato. 

ZEquo, ἰσόω, aliquem alicui, τινά vi», Xenoph. 
facultates, ἰσάζω τὰς κτήσεις, Aristot. alicui 
aliqua re, ἐξισόομαί τινί σι, Plut. solo, ἐδα- 
φίζω, ὁμωλίζω, ἐξομαλίζω. 

_fiquor, i.e. planities, ro πλάτος, cos, Aristot. 

. .i.e.mare. Vide Mare. 

ZEquoreus, πελάγιος, (zy soy, Aristot, πελαγικὸς, 
ἢ, ὃν, Plut. ἐνάώλιος. 

Equus, suaris, ἢ, ὃν, Plut. i. e. justus, δίκαιος, 
aid, ay, kSOCT. ὃ καὶ ἡ ἐπιεικὴς, Arist. 2quum 
est, ἀξιόν iz, me odisse eum, ἐμοὶ μισεῖν 
αὐτὸν, Xen. te argentum recipere, δίκαιος 
εἶ ἀπολαξεῖν ἀργύριον, Aristot. sequissimum 
est illum hoe facere, δικαιόσατός igi TUTO 
ποιεῖν, Plato. ex zquo, ἴσως, Dem. ἐσίσης, 
Isocr. 

Aér, ὁ Ze, ἀέρος, Aristot. lenior, ἡ αὖρω, ας, 
Xenoph. tranquillus, τὰ v8 ἀέρος εἰρηναία, 
JEol. malus seu corruptus, ἡ δυσαερία, as, 
Strabo. in aérem abeo, iZzsp//pzs, Diosc. 

JEramefitum, vas vel simile quidpiam ex 
ere factum, τὸ zu, ars, Ken. 

AEraria, ἡ useu2.Atíu, và χωλκεῖον, Luc. 


AERA JE T.A 


JErarium, τὸ σῶμ εῖον, Plut. «3 δημόσιον, Dem. 
τὰ δημόσια, ων, Yd. và γαζοφυλάκιον, 8, N. T. 
zerarii praefectus, ὃ γαζοφύλαξ, axes, ὀπισθό- 
δοροος. j i 

fBrarius, ὁ »zAzsUs, ἕως, Arist. 6 χαλπκεργὸς, 8, 
ld. ὁ χαλκοτύπος. 

JErarius, χώλκεος, contr. urns, 2, €, Aisch. 

ZEratus, χωλκωτὸς, ἢ, ὄν. 

Aérius, ὁ Z ἡ ἀέριος, S, natura, φύσις, Aristot. 
animal, ζῶον, id. aérius sive aérie nature 
sum, ὠερίζω, Diosc. 

Aurificium, τὸ χωλκέργημα, uas. 

AErifodina, ἡ μεταλλεία, as, Foll. 

Airipes, χαλπόσπες. 

A&ripes, ἀερίπες, ἀερσίπες, ἀελιλόπες. 

Lixo, χα", 200. 

Aéromeli, «à ἀερόμεχι, «vos, Athen. 

JEruginosus, 6 z ἡ ἰώδης, es, fio, idoucu, 
Sirac. : 

ZErugo, 6 ἰὸς, £, ferri, σιδήρε, Diosc. 

JErummna, ἡ ταλαιπωρία, Xsocr. πὰ δεινὰ, Thuc. 
αὶ ἀπυχίαι, αἱ δυσυχίαι, αἱ δυσπραξίαι, TZ 
ἀτυχήματα, τὰ δυτυχήματα, Dem, Isocr. 4 
δι ζὺς, ἡ ἀδλιότης. 

JErummosus, ó Z 4 ταλαίπωρος, Dem. ὃ καὶ ἡ 
δυσυχὴς, 1d. ἄθλιος, ἴω, soy, id. τάλας, os ζυρὸς, 
“ολύπονος. 

ZExuscatio, ἡ χάώλκισις, es. 

ZEruscator, ὃ χαλκιφῆὴς, 8. 

JErusco, χαλκίζω. 

fis, 6 χαλκὸς, 8, Diosc. alienum, i.e. debi- 
tum, 70 700505, eos, Aristot. σὰ Ket, WY, 
Dem. «à ὀφείλημα, «ros, Thuc. sre alieno 
obstrictus sum alicui, ὀφείλω τινὶ v χρέος, 
Dem. zs alienum dissolvo, χρέος ἀποδίδωμι, 
Aristoph. zris alieni solutio, σῶν χρεῶν διά- 
λυσις, Plato. : 

ZEsculetum, và πλατύφυλλον. 

JEsculeus, σλατυφύλλινος, iva, «νον. 

ZEsculus, ἡ πλατύφυλλος, Theophr. 

JEstas, và ϑέρος, tes, X enoph., ἡ ϑερεία, Polyb. 
media, 70 ϑέρος μεσῶν, Xen. adulta, ἡ ἀκμὴ 
σῷ ϑέρεος, estate, Movs, Sgen ἐν “)έρει, 

ZEstimabllis, σιμητπὸς, 7, ὃν, Dem. 

JEstimatic, 4 σίμησις, ἡ διαπίμησις, ἢ σιμὴ, 
Dem. ἡ ἀξία, litis, và πίμημω, «τος, id. zesti- 
mationem litis instituere, σήμημα ποιεῖσθαι, 
id. trae, id. 

JEstimator, ὃ τιμητὴς, ὃ δοκιμαςὴς, κριτὴς, λο- 
γιτὴς, Dem. 

JEstimo, σημάω, digno pretio, ris ἀξίας, v8 
ice, Aristot, maximi, zAsígs, Dem. pre 
omnibus, ἀντὶ πάντων, idem. pluris, σιμώ- 
az μείζονο;, Xen. aliquid multi, +} πολλῇ, 
"Chrysost. pluris, quam multum pecuni, 
700 πολλῶν χοημάτων, Isocr. aliquem ex 
aliqua re, δοκιμιάζω viv ἔπ τινος, id. aliquid 
mecum, λόγον. ἐμαυτῷ δίδωμι, Dem. litem, 
ἐπιγρώφω τίμημα, Arist. σοιξομαι τίμημα, 
Dem. ἀκριδολογέομιαι, id. 

JEstiva, τὰ Segue, ὧν. 

Αὐθάνο, và ϑέρος διώγω, ϑερίζω, Suid. 

JEstivus, ϑερινὸς, ^, ὃν, meridies, Degwn με- 
one’ ett, Xenoph. ϑέριος, iz, «v, a stiva se- 
renitas, ϑερία αἰθρία, Diosc. 

APstuarium, ἡ ἀνώχυσις, ews, Strabo. 

Aistuatio, ἡ κύμανσιξ, τως. 

Astuo, ut mare, κυμαίνω, Plut. fervore, καυ- 
σόομαι, Galen. καυματίζομαι. 

Aistuosus, ὁ καὶ ἡ καυμωπτώδης, καυσώδης, et quasi 
suffocans, 6 Z ἡ σνιγώδης» sos, Plut. 

EEstus, ὁ καύσων, yos, IN. T. σὺ καῦμα, Xenoph. 
ὁ καῦσαης, stomachi, τῷ σομώχω, Diosc. σὸ 
καύσωμα, Gal. ἡ ἔγκαυσις, ews, Gal. σὸ 9αλ- 
σὸς, Luc. «à αἶδος, Hes. maris, ὁ κλύδων, avos, 
Plut. ἡ σλήμμυρα, Plut. βρωσμός. 

tas, ἡ ἡλικία, Dem, eandem aetatem habere 
cum aliquo, τὴν αὐτὴν ἡλικίαν ἔχειν, ἣν ἕτερος, 
Dem. i» «τῇ αὐτῇ ἡλικίᾳ sive, in setate 
aquales, οἱ κατὰ σὴν αὐτὴν ἡλικίαν ὄντες, 
Dem. qui mediocri wtate est, σῆς ἡλικίας ἤδη 
μεπρίως ἔχων, Plato. ad florem cetatis per- 
venit, εἰς ἀκμὴν κατέφη, Lucian. state pro- 
vectior, ἡλικίᾳ gotas, Plato. «jj» τῆς 
ἡλικίας ὧν, Xenoph. annum agens tatis 
decimum quartum, ysyods ἔτη τέσσαρα καὶ 
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δέκω, lsocr, triginta tres, σξιώκοντα τριῶν 
ἐτῶν ay, Plut. setate proficere, Qum T6) 
ἡλικίᾳ, Lucian. atate progredi, ἡλικίας εἰς 
TÀ σρόσθεν προθαίνειν, Plato. 1. e. generatio, ἡ 
γενεὰ: nostra etate, ἐσὶ τῆς ἡμετέρας γενεᾶς, 
Dem. 

AEtatem, εἰς αἰῶνα, N. 'T. δὲ αἰῶνος, i.e. in 
zternum, i 

JEternites, ἡ ἀΐδιέσης, anime, σῆς ψυχῆς, 
Aristot. ὃ αἰῶν, ὥνος, id. ἡ ἀθανασία, Isocr. 

Aiterno, ἀπαθανατίζω, Aristot. ἀδανατίζω, He- 
rodot. 

AEterne, ἀϊδίως, αἰωνίως. 

JEternus, 6 £ 4 ἀΐδιος, Plut. 6 καὶ ἡ αἰώνιος, 
Plato. in seternum, εἰς ἀΐδιον, εἰς và» aide, 
N.'T. δὲ αἰῶνος, JEl. εἰς σὸν αἰῶνα χρόνον, 
LXX. ab eterno, ἐξ ἀΐδίω, ἐξ αἰῶνος, ἀπὸ τῷ 
αἰῶνος, Ν. 'T. 

AEther, ὁ αἰθὴρ, ἔρος, Arist. 

JEtherius, ὁ καὶ ἡ αἰθέριος, Arist. ὁ καὶ ἡ αἰθεριώ- 
dus, eos, Galen. 

fEthiopicus, αἰθιοπικὸς, 7, ὃν, Strabo. 

AEthiopissa, ἡ αἰδιόπισσα, nz, LXX. 

AEthiops, à αἰθίοψν, οπος, Strabo. 

JEviternus, 6 Z ἡ αἰώνιος, Plato. ὁ καὶ ἡ διαι- 
ayios, idem. 

fivum, ὃ αἰὼν, ὥνος, Plato. 

Affabilis, e, ὃ 2 ἡ εὐπροσήγορος, Isocr. ὁμιλη- 
σικὸς, ld. δ᾽ κἃ ἡ φιλοπροσήγορος, id. affabi- 
lem esse erga omnes, ἔχειν Deas πρὸς ἅπαν- 
rus, idem. 

Affabilitas, ἡ εὐπροσηγορία, Isocr. ἡ φιλοπροση- 
γορία, id. 

A ffabiliter, εὐπροσηγόρως. 

Affabre, σεχνικῶς, lsocr. ἐνσέχνως, affabre 
factus, ὃ καὶ 4 καλλίεργος, Plato. δαιδαλέος, 
ἔα, toy: affabre facio, καλλιεργέω, ὥ, Dion. 
Areop. 

Affabulatio, cà ἐσιμεύθιον, Aphthon. 

Affamen, ἡ προσηγορία, Dem. 7d πρόσρημα, 
Aristid. ἡ πρόσρησις, Plato. 

Affanize, ὁ φλύαρος, Plato. ἡ φλεδονείω, id. ἡ 
φλυαρία, Plato. τὰ ὑθλήματα. 

Affatim, περισσῶς, Isocr. δαψιλῶς, affatim sup- 
peditare militibus, δαψιλῶς χορηγεῖν τοῖς 
σρωτιώταις, Herod. ἅλις, cum gen. et absol, 

Affatus, idem quod Zffamen. 

Affatus, προσειπὼν, ὅσα, i» aliquem nomine, 
σινὰ ὀνομαςὶ, Plato. 

Affectate, περιέργως, 

Affectatio, ἡ ζήλωσις, ews, Thue. i.e. diligen- 
tia nimia, ἡ περιεργία, as. 

Affectator, i.e. cupide appetens, ὁ ἐπιθυμητὴς, 
&, Xen. i. c. nimis diligens, ὁ περίεργος. 

Affectatus, ὁ καὶ ἡ περίεργος, 9, Aristot. 

Affectio, +d zo, sez, Plato. ἡ ὁρμὴ, Plut. 
i. e. constitutio, ἡ διώδθεσις, ews, LAX. 

Affecto, i.e. expeto, ἀντιποιξομεαι, aliquid, 
σινὸς, Dem. ἐσιθυμέω τινὸς, lsocr. γίνο- 
μαι ἐν ἐπιθυμίᾳ viis, Plato. ἐπιδωλεύω τινὶ, 
id. 

Affectus, ὁ καὶ ἡ ἐμπαθὴς, Plato. male corporz, 
κακοπαίων σῷ σώματι, lsocr. sum ita, διώ- 
xupos ὅτως, Dem. erga amicum, ἔχω ὅσω 
πρὸς φίλον, Isocr. erga aliquem bene, dudi- 
μὴν εὐνοϊκῶς, φιλικῶς, οἰκείως, εὐμενῶς τρίς 
viva, Dem. male, δυσμενῶς, χαλεπῶς, id. 

Affectus, tis, στὸ aes, sos, Plato. τὸ πάθημα, 
Xen. 

Affero, daapiga, arma, ὅσλα, Xenoph. domo 
gladium, ἐσιφέρομαι οἴκοθεν πὸ ξιφίδιον, Hero- 
dian, opsonium, σαραφίρω ὄψον, Xenoph. 
mihi manus, προσφέρω ἐμαυτῷ σὰς χεῖρας, 
Polyb. fascieulum epistolarum, σπροσκομίζω 
σύνδεσμον τῶν ἐπισολῶν, Herodian. volupta- 
tem, παρέχω ἡδονὴν, Xen. in medium, ie 
ἄγω, vel προάγω εἰς và piro, Plato, alii. 
pecuniam, φέρω ἐργύριον, JEschin. alicujus 
rei exemplum, rag@uyyd viver, Isocr. waga- 
κομίζω, Plut. 

Afficio, «ai», aliquem beneficio, εὖ τινᾶν 
Isocr, ὠγαθὸν τί τινα, Dem. δεώω τινά σι 
ὠγαθὸν, lsocr. ἐργάζομαι vel rea TTA τινά Ta 
ἀγαθὴν, Dem. magnis beneficiis aliquem, 
μεγώλα εὐιργιτίω civ, id. afficior dictis, 
κηλίομοι ix τῶν λιγομίνων, JElian. fh 

Aífictitius, 


‘AFF AFF 

Affictitius, ὁ καὶ ἡ ἐπίπλαςος, ὃ καὶ ἡ πρόσπλα- 
φός.. 

Affictus, ὁ καὶ 4 προσποίητος, 9, Aristot. 

Affigo, προσάπτω, aliquid alicui, +i cm, Lu- 
cian. προσπήγνυμι, N. T. quasi clavis alicui, 
προσηλόω τινὶ, Lucian, διακεντέω, πρόσπασ- 
σαλεύω, Aristoph. 

Affingo, προσπλάττω, alicui aliquid, ví cw, 
Diose, σιροσποιξομαι. 

Affinis, 6 καὶ ἡ συγγενὴς, fes, Plato. σπροδήκων, 
Sz, o», alicui, σινὸς, Thuc. subst. 6 κηδεςὴς, 
2, Dem. pariter affinis, συγκηδεφὴς, 8, Isocr, 
ὃ κηδεμών. 

Affinitas, ἡ συγγενεία, Plato. ἐσιγαμία, Dem. 
ἡ ἀγχιξτεία, id, ἡ κηδεία, as, Isocr. inire affi- 
nitatem, wasicbas ἐπιγαμίαν, Dem. nactus 
affinitatem alicujus, κεχρημένος τῇ κηδείᾳ 
ids, id. adversari affinitatem alicujus, Zvz- 
νεύειν 220527» vive, id. contrahere affinitatem, 
συνάπτειν κῆδος, Eurip. 

Affirmate, καταφατικῶς. 

Affirmatio, ἡ κατάφασις, ews, Aristot. 

Affirmativus, καταφατικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Affirmo, χατάφημι, Aristot. aliquid, κασαξε- 
ξαίομαί vi, Plut. διωξεξαιθμαι, id. διϊσχυρίζο- 
μαι, Plat. διορίζομαι, id. 

Affixus, ragumernypivos, tvm, ἔνόν, σπροσπεσπη- 
γμένος, évn, &voy, alicui rei, προσηλόμενός τίνι, 
Chrys. 

Afllamen, ἡ ἐσίσνοια, Plato. 


Afflatus, ἐπιπνέμενος, íym, ἐνὸν, ὃ καὶ ἡ ἐπίσνοος, 
Plut. divinitus, ἐνθεαςικὸς, 4, ὃν, Plato. 
ὃ καὶ ἡ πνευματοφόρος, LXX. ὁ καὶ ἡ ἕνθεος, 
Plut. 


Afflatus, fis, ἡ ἐπίσνοια, as, Plato. +d πρόσ- 
πνευμα, Suid. divinus, ὁ 9uzzpós, 8, Thuc. 
afflatu divino, ϑειαςικῶς, Poll. 

Affleo, παραδακρύω, alicui, zi, Lucian. 

Afflictatio, idem quod sequens Zf/lictio. 

Afllictio, 4 Sas, N. T. ἡ κακοπάθεια, as, 
Dem. ἡ κάκωσις, N. T. ἡ ἀνάγκη, as, ibid. 
ὁ ϑλιμμὸς, 8, XX, ἡ ταλαιπορία, as, Isocr, 
và δεινὸν, & Dem. 

Afflicto, προσθλίξω, ὠποθλίξω. 

Afllictor, ὁ κακοποιὸς, 8, Aristot, ὁ ὑξριςής. 

Afflictus, στεθλιμμένος, tv, tva, Ν. d. dv, 
goa, ὃν, Dem. κακοπαθῶν, ἔσω, ow lsocr. 
ὃ καὶ ἡ ταλαίπωρος, €, Dem. 

Afllictus, is, idem quod Afflictio. 

Affligo, ϑλίξω, ὠποθλίδω, aliquem omnibus 
modis, σταλαιπωρέω τινὰ πάντα πρόπον, IsoCr. 
regionem armis, κωπόω vA» χώραν ὁπλίταις, 
Dem. aliquem, κακῶς ποιέω τινὰ, Isocr. affli- 
gor omnibus diebus, καθ ἑκώςην ἡμέραν 
κακοσαθέω, id. i. e. allido, ἀρώσσω, humi, πρὸς 
và ἔδαφος, Lucian. 

Allo, ἐσισνέω, aliquem, cz, Eurip. i$uzzo, 
N. 'T. σροσσνέω, cum dat. Aristoph. 

Affluens, περιεσιωξικὸς, ἢ, ὃν, Hermog. 

Afiluenter, ἐκ περιεσίως, Dem. ῥύδην, δα Ψίλως. 

Affluentia, ἡ ἐπίῤῥοια, Dion. Areop. i. e. copia, 

- ἢ σεριϑσίω, Dem. 4 εὐπορία, Isocr. ἡ ὠφϑονία, 
Dem. 

Affluo, iz», Galen. i.e. abundo, σεριε- 

| σιώζω, Hippocr. omnibus bonis, πῶσι coi; 
ἀγαθοῖς, Emp. σεριδσίων τῶν χρημάπων ἔχω, 
‘Thue. rerum copia, εὐστορέω, σπερισσεύω, Dem. 
divitiis, zAs7í2 zAEzo», Lucian. voluptati- 
bus, τὰς ἡδονὰς ἐπιῤῥύτες ἔχω. 

Affor, πιροσφωνέω, aliquem, τινὶ, IN. T. 

Affore, παρέσεσθαι, Dem, 

Afforis, i£; Xen. 

. Affremo, iri€gipw. 

Affrico, tairgiéw, Aristoph. sessgiéw, aliquid 
lapidi, vi λίθῳ, Basil. alicui infamiam tur- 
pem, reosgicouul τιν, αἰσχρὰν διαδοχὴν, Plut. 

j 
roo ytoto. 

'Affrietum, i.e. quod quis affricat, ro izi- 

τῶ, Hes. 


oo: PUT c 
Affrictus, ts, 


T. 

ἢ πρόφριψις, ἢ tmrispius. 

Aftulgens, 4 Z 4 ἐπίλαμπος. 

Affulgeo, ἐσιλώμστω, Ken. ἐλλωμεσιρύνομαι. 

‘Affundo, παραχέω, aliquid alicui, ci «uw, 
Galen. sanguinem aris, zgec» ta αἷμα τοῖς 
βωμοῖς, Lucian. προσχύω. 

Affusio, ἡ πρόσχυσιξ, ews, IN. T. 


AFF AGN 


Affusus, a, um, προσχυθεὶς, siga, fv. 

Africus ventus, ἡ Aw). 

Agaricum, σὸ ὠγαρικόν. 

Agaso, ὃ ὀνηλάτης, Plut. ὁ ἱπιποφορθός. 

Age, ἄγε, Dem. φέρε δὴ, id. φέρε γὰρ, Plato. 
age dic, ἄγε εἰπὲ, Hom. audite, aye ὠκέ- 
curs, Xen, age videam, φέρε ἴδω, Aristoph. 
age accipiamus, φέρε λάδωμεν, Plut. age 
crede, φέρε πείσθητι, Gregor. 

Agedum, ἄγε δὴ, Arist. φέρε ποίνυν, Lucian. 
Qt s δή yu», Dem. 

Agellus, «à ὠγρίδιον, Arrian. γήδιον, χωρίδιον. 

Agema, cà ἄγημα, «vos, Plut. 

Ager, ὁ ἀγρὸς, Aristot. ἡ γῆ, Dem. ἡ χώρα, 
Isocr. c ἔργον, ZElian. 6 χῶρος, Xen. 

Age sis, ἄγε δὴ, Dem. : 

Agger, σὸ χῶμα, Dem. 6 vis, & Thuc, agge- 
rem duco, yaw χιῶμι, 1d, aggeribus viam 
obstruo, ima vi» ὁδὸν, Dem. aggere 
communio, éex;d»vupa, Xenoph. προχώννυ- 
μι, Herodian. 

Aggero, χωννύω, Thuc: χώννυμι πῶμα, id. ad 
urbem, πρὸς πόλιν, id. ἐπὶ σόλιν, Ctes. 

Aggero, ἐσισωρεύω, Athen. lapides in meum 
usum, egozapued 2. voten μοι λίθος, "Thuc. 

Aggestus, ls, và ἐπίχωμα, «τος, ἡ ἐπίχωσις, 
eas, Polyb. 

Agglomero, «τροσαθροΐζω, συνωγείρω, συνάγω. 

Agglutino, προσκολλάω, JEgin. spore. 

Aggravesco, ἐπιδαρύνομαι. 

Aggravo, ἐπιξαρέω, Appian. 

Aggredior, προσέρχομαι, Xen. conor, sive sus- 
cipio negotia, ἐπιχειρέω πράγμασι, Dem. 
opus, và ἔργον, Plut. dicere, λέγειν, Isocr. 
opus furiosum, ἐπιχείρημα μανικὸν, Plato. 
pugnam, ἐγχειρέω 77 μάχη, Plut. negotium, 
ἅπτομαι τῇ πράγματος, Dem, alia via, ἑτέρων 
πρέποραι, Synes. 

Ageregatio, ἡ ἐσισυναγωγὴ, N. T. 

Aggrego, txudgaifa, N.'T. ἐσισυνάώγω, Polyb. 
βενίζω, LX. X. 

Aggressio, ἡ προσήλυσις, Just. Mart. rei, igi- 
χείρησις, "Thuc. ἡ ἐπιξολὴ, ἡ ἐφόρμησις. 

Aggressor, ὁ ἐπι χειρητὴς», 8, Thuc. 

Agilis, ἐλαφρὸς, ἃ, ὃν, vir, ἀνὴρ, Plato. ὃ καὶ ἡ 
εὔςροφος, 8, Plut. ὁ καὶ ἡ εὐκίνητος, s, Hipp. 
εὐσκαρθμος, Flom, 

Agilitas, ἡ edseopia, LXX. ἡ εὐκινησία, ἡ tac- 
Qearns. 

Agiliter, εὐκινήτως. 

Agitabilis, e, 6 2 ἡ εὐκίνητος, Aristot. 


Agitatio, 4 κίνησις, ews, Plut. arboris, v2 δόνημα 


δένδρο, Lucian. 

Agitator, ὁ taurne, ze, Lucian. ὃ xwarns, 
equorum, ὃ ἱππηλάτης, 8. 

Agitatus, κινηϑεὶς, εἴσα, ἔν. 

Agite, ἄγετε, Dem. φέρετε. Confer Age. 

Agito, σαλεύω, Lucian. ἐλαύνω, διασείω, δονέω, 
gentem, ἔθνος, Herod. multa mecum, πολλὰ 
zur ἐμαυτὸν, Suid. consilia cum aliquo de 
re aliqua, zoeAeytope τινι περί τινος, Dem. 
ὠνακινέω. 

Agmen, cà zAZéz;, Xen. equorum, 4 εἴλη iz- 
zw», Apocryph. militum, 7d «zyzz, Plut. ἡ 
σόξι:, Xen. agminis praefectus sive dux, ὁ 
λοχαγὸς, 8, lsocr. agmen duco, Aeyzyta, 
Xen. λοχηγετέω λόχον, Herodian. agmen 
extremum, ἡ 2gzyíz, ὡς, Polyb. duco, $gz- 
yw, L.X. 

Agminatim, κατὰ X5x2;, Phil. zzv 124», Plut. 
κατ᾿ εἴλας, Herodot. 

Agna, ἡ ὠμνὰς, δος, LXX. ἡ ὠἐμνὴ, Orph. 

Agnascor, παραφύοριαι, Dioscor. σπροσῴύομρεαι, 
"Theophr. 

Agnati, οἱ προσήκοντές rim πρὸς ἀνδρῶν; Dem. οἱ 
συγγενεῖς, ὧν, 1d. οἱ πρὸς πατρὸς, οἱ ἐκ σῶν 
ἀῤῥένων οἰκεῖοι, "rU T OUI. 

Agnatio, 4 συγγένεια, Plato. ἡ πρόσφυσις. 

Agnatus, παραφνόμενος, ἔνη, eyov, Diosc. 
Agnali. 

Agnellus, τὸ ὠρνίον, LEX, 

Agninus, Zeyuzs, εἴω, εἰον, CATO, ὥρνειω κρέα, 
Lucian. E 

Agnitio, ἡ ἐπίγνωσις, gus, Herodian. 

Agnitus, ἐπεγνωσμοένος, ἔνη, ἔνον, ab ἐπιγινώσκω, 
N. T. γνωτὸς, Greg. 


vid. 


AGN ALB 


Agnomen, cà πἀρωνύμειον, Plut. ἡ σιροσωνυμία, id. 

Agnosco, ἐπιγινώσκω, aliquem, τινὰ, N. 'T. dva- 
γινώσκω viz, Dem. γνωρίζω rive, Isocr. 

Agnus, ὁ ὠμνὸς, N. T. 6 des, ὠρνὸς, Plato. Ὁ 

Ago, ἄγω, septimam moctem, ἑδδόμην νύκτα, 
Galen. annum decimum, δέκατον ἔσος, id. 
festum alicui, ἑορτήν zi», Plut. aliquid recte 
et decenter, πράττω ci καλῶς καὶ προσηκόντως, 
Dem. res ad rempublicam pertinentes, σὰ 
πράγματα πολιτικὰ, id. aliquid przeclare, 
διαπρώτπομαί Ti τῶν δεόντων, Isocr. multa 
preclara, κατορθόω πολλὰ καλὰ, Dem. per- 
sonam, ὑποκρίνομαι σχῆμα, Herodian. gra- 
tias alicui, χαρισήρια ὁμολογέω mil, 1d. χώριν 
eiàm, actum, ἐπ᾿ ἐξειργασμένοις ἀναλαμβξάνω, 
Aristid. radices, ῥιζόω, "Theophr. ῥιζοθολέω, 
rhetorem, ῥησορεύω, Dem. | causam alicujus, 
λέγων ὑπέρ vives, in hereditatem alicujus, 
ἐπιδικάζομαί vim σὴν Boley, vel ug σῆς 
σίας, id. loquor de re aliqua, διαλαμξώνω 
περί vivos, Arist. διαλέγομαι περί σίνος, Isoer. 
liberius cum aliquo, διωλέγομκαι ϑρασύτερόν 
- vivi, id. 

Agon, ὁ ὠγὼν, ὥνος, Xen. Confer Certamen. 

Agonotheta, ὁ ἀγωνοθέτης. MS he 

Agrarius, κληρεχικὸς, 7, ὃν, Axistoph. lex 
agraria, νόμεος ZIMMER Ee 

Agrestis, ἄγριος, iz, μον, Dem. ἄγροικάς, οἴκη, 
axoy, Plat. ἡ ὠγριὲς, Nic. 

Agricola, ὁ γεωργὸς, Xen. ὧν ἐν γεωργίᾳ καὶ περὶ 
γῆν πονόμενος, ALO]. o γήτης, Soph. 

Agricolatio, ἡ γεωργία, Plat. ἡ γεωπονία. 

Agricolor, γεωργέω, Dem. ἐν σῇ γεωργίᾳ εἰμὶ, 

lian, περὶ σὴν γῆν πονέομαι, id. γῆν γεωργέω, 
Dem, 

Agricultor, 6 γεωργὸς, 8, Arist. 

Agricultura, ἡ γεωργία, Isocr. «2 γεώργημα, 
Plato. 

Agrimensor, ὁ γεωμέσρης, Plato. 

Agyrta, ὃ ἀγύρτης, Suid. 

Ah, αἱ, ah miser! ah miserum! αὐ vZAz», 
Aristoph. 

Ahenarius, sc. faber, ὃ χαλκεὺς, $us, Aristot. 

Aheneus, χάλκεος, contr. χαλκᾶς, 2, 8v, Ken. 

Ahenum, i.e. vas aheneum, σὸ χαλκεῖον, 
Xen. 

Ahenus, idem quod Aheneus. 

Aio, φημὶ, ZEschin. 
la, τὸ πτερὸν, 8, ἡ veu, animalis, v& 4s, 
Aristot. hominis sub brachio, ἡ pzezzzAa, 
ns, Xen. pars auris, c ὠντιλόξιον, 8, Benz. 
equitum, ἡ ἴλη, 4s, Plut. aciei, và κέρας, 
aos, Thucyd. alas addo, πιτερόω, navi, στὴν 
ναῦν, Polyb. à 

Alabasteg, ó vel ἡ ἐλάξαςρος, τὸ ὠλάθαςρον, 
LXX. N. T. parvus, τὸ ὁλαθάςριον, Poll. 

Alabastrites, ὁ ὠλαδαςρίτης, ε, Diosc, v0 ἀλά- 
Exsgoy, Herodian. 

Alabastrus, idem quod Alabaster. 

Alacer, 6 Z ἡ πρόθυμος, ad aliquid, πρός σι; 
Aristoph. περί τι, "Thuc. ἑρμοητικὸς πρός σι», 
Plut. ὃ καὶ ἡ εὔθυμος, ὠκραίφνης. Ὁ 

Alacre, προθύμως, Xenoph. ‘Confer Alacriter. 

Alacritas, ἡ προθυμία, Dem. ἡ troarns, id. ἡ 
φιλοποαγμοσύνη, id. 

Alacriter, προθύμως, Dem. εὐθύμως, Ken, ἕτοί- 
pus, Dem. προχείρως, Isocr. - 

Alapa, ὁ κόλαφος, Kpicharm, v2jpZzzizue, N. T. 
alapam infligo alicui, ῥωπίζω cwz, Dem. 
Tila κατὰ κόρης τινὰ, ertt) πὺξ πὸ σόμια σπινὸς, 
Greg. alapis cwdor ab aliquo, ῥασπίζομα, 
ὑπό τινος, Luc, : 

Alaris, e, rréguos, iv, wor, Aristoph. 

Alatus, xrzguywrds, 7 ὃν, Aristoph. σπιτερωπὸς, 
4, ὃν, Aristot. 

Alauda, 4 κορυδαλὸς, 8, Theocr. ἡ κόρυδος, s; id. 
4 κορυδωλλὶς, fc, 1d. ἡ κόρυς. 

Albarium, ἡ zovíz, /Egin. opus albarium seu 
calce inductum, v2 xoyízuz, 'Theophr. opere 
albario induco, κονιώω, Aristot. albario 
opere inductus, κονιωπὸς, ἢ, ὃν, "Theophr. 

Albatus, λελευκωμένος, ἕνη, &vav. 

Albedo, ἡ λευκότης, "Tos, Aristot. 

Albeo, λευπαίνομεωι, Theophyl. 

Albico, trorcuxaivonas. 

Albidus, ὁ καὶ ἡ ὑπόλευπος,.ε, Diosc. : 

Albo, - 


ALB ALI 


Albo, λευκόω, vel Acuxcouas, Xenoph. λευκαίνω, 
ὑπολευκαίνω. 

Albucum, ὁ ἀσφόδηλός. 

Albugo, τὸ λεύκωμα, Diosc. oculorum mor- 
bus, ἡ λεύκωσις, id. 

Albulus, ὃ καὶ ἡ ὑπόλευκος, 2, Diosc. 

Album, i. e. tabella albo colore inducta, τὸ 
γοαμματεῖον, và λεύκωμα. Dem. in album 
referre, ἀναγράφειν εἰς λεύκωμα, id, 

Albumen, 72 λεύκωμα, Diosc. 10 λευκὸν v8 a8. 

Alburnum, τὸ ste δένδρέ, 14. 

Albus, λευκὸς, 7, ὃν, Dem. ἀργήεις, toon, ἐν, 
Lucian. ἀργὸς, Hom. 

Alcyon, vide Halcyon. 

‘Alea, ἡ κυξεία, Xen. et pro lusualez, Aristot. 
alea ludo, κυξεύω, Plut. διακυδεύω, id. alea 

. feliciter ludo, εὐκυδεύω, Polyb. alea infe- 
liciter ludo, δυσκυξεύω, id. alea consumo 
seu disperdo, κατακυξεύω, Lysias. alea cum 
alio ludo, συγκυξεύω, Plut. jácio aleam seu 
periculum adeo, ixzv6:ó», Polyb. 

Aleator, 6 κυξευτὴς, “9, Xen. peritus, ὃ xvGtu- 
TIS, 8, Plato. 3) 

Aleatorius, κυξευσικὸς, 7, ov, Plat. consessus, 
seu locus ubi alea luditur, τὸ κυδευτήριον, id. 
σὸ xuGsiov, ZEschin. 

Ales, ἡ deus, os. Confer Avis. 

Alesco, πληθύνομαι, Arist. 

Alga, và φῦκος, sos, Theophr. τὸ φυκίον, 2, Plut. 
TÓ βρύον. 

Algeo, ῥιγόω, Lucian. ψψύχομαι; Athen. 

Algidus, χρυερὸς, e, eov; Herodian. 

Algificus, ψψυχοποιός. 

Algor, ὃ κρυμὸς, 8, Alciphr. và κρύος, cos, Lu- 
Cian. cà ῥίγος, 

Algosus, ὁ καὶ ἡ φυκώδης, sos. 

Alias, ἄλλοτε, quam nunc, 7 νῦν, Lucian. 
alias rebus secundis, alias adversis uti, σόσε 
μὲν εὖ, πότε δὲ φαύλως πράττεσθαι, Dem. 
sit alias miser, alias beatus, γένοιτο ὅτε μὲν 
εὐδαίμων, πάλιν δὲ ἄθλιος, Aristot. alias 
ambitiosum laudamus, alias non ambitio- 
sum, ἔσιν ὅτε μὲν ἐπαινξμεεν σὸν φιλότιμον, 
ἔτι δ᾽ ὅτε σὸν ἀφιλότιμον, id. nec alias un- 
quam volui dicere, ὄτ᾽ ἄλλοτε πῶποτε εἷλό- 
μην λέγειν, Dem. ; 

Alibi, ἄλλοθι, Dem. Erigubi, id. ἀλλαχῆ, Xen. 
alibi nusquam, ἄλλοθι 2328, Dem. 

Alica, ὃ χόνδρος, 8, Galen. 

Alicubi, ze, testatus est quis alicubi, διεμεαρ- 
σύρατο δέ we vis, IN. T. ἔςιν ὅ. 

Alicunde, ποθὲν, Aristot. ^ 

Alienatio, ἡ ἀλλοτρίωσις, "Thuc. ἀπαλλοτρίωσις, 
Arist. mentis, ἡ ἀλλοτριότης, Plato. 

Alienatus, ἀπαλλοτριωμοένος, £v, &vav, ab ZXXo- 
τριόω, Dem. 

Alienigena, ὃ ἀλλόφυλος, 8, Dem. ὃ ἀλλογενὴς, 
tos, N. 'T. 6 ἀλλοδαπὸς, 8, Xen. 

Alienigenus, à καὶ ἡ ἀλλογενὴς, tos, N. T. 

Alieno, ἀλλοτριόω, ab aliquo, τινὸς, Dem.  ci- 
vitatem ab aliquo, τὴν πόλιν τινὸς, "Thuc. 
ἀπαλλοτριόω, Arist. 

Alienus, ἀλλότριος, ia, τον, non aliena, sed 
propria urbs, μὴ ἀλλοτρία, ἀλλ᾽ οἰκεία πόλις, 
« ZEschin. alienum a suis moribus, ἀλλότριον 
+8 ἑαυτῇ πρόπϑ, Dem. alieno animo esse ab 
aliquo, ἀλλοτρίως ἔχειν, vel διακεῖσθαι πρός 
awe, Isocr. Dem. alieno, i. e. inimico ani- 
mo esse erga aliquem, δυσμενῶς, κακῶς, x u- 
λεπῶς, ἀπεχθῶς, ἐχθρῶ; ἔχειν, seu διακεῖσθαι, 
seu διατίθεσθαι, πρός τινα, vel τινὶ, Dem. Isocr. 
Plat. alienum a proposito dicere, ἔξω c8 
πράγματος λέγειν, Lycophr. ἔζω v8 σκοπῇ 
ἐρεῖν, Polyb. 

Aliger, στερωπὸς, ἢ, ὃν, ὃ κα ἡ ππεροφόρος. 

Alimentum, 4 τροφὴ, alicui praebere, τὴν σρο- 
Qv παρέχειν vw), Aristot. alimentum pre- 
bens, σρόφιμος, fa, 1o, Theophr. .ali- 

. mentoabundans, ὁ καὶ 4 προφώδης, os, Aristot. 
βρῶμα. 

Alio, ἄλλῃ, discesserunt, χοντο, Xenoph. alio 
navigare, ἄλλοσε πλεῖν, Dem. alio quis ver- 
beret, ἐσέρωσέ τις πατάξῃ, id. alio quopiam, 
ἄλλοσέ ποι, idem. 

Alioqui, ἄλλως, alioqui honestus, vZAA« καλὸς, 
Aristoph. quietus, sed alioqui non impro- 


ALI ALL 


bus, ἀπράγμων, ἄλλως δ᾽ & πονηρὸς, Dem. sin 
minus, ἐπεὶ, alioqui tu dicito, ἐσεὶ σὺ ss, 
Plato. alioqui dixissem vobis, εἰ δὲ μὴ εἶπον 
ἄν ὑμῖν, N. Ty 

Aliorsum, ἄλλοσε, ἑτέρωσε. 

Alipes, xregorss. 

Aliqua, πῇ, Aristot. 

Aliquamdiu, πρὸς ὥρων, secessit, 1. e. ad tem- 
pus, ἐχωρίσθη, N. T. χρόνον τινὰ, ἀνὰ χρόνον, 
£74 AG 0ovoy. 

Aliquando, zezi, eramus, Zu» Dem. vos 
contristaturum esse, ποθ ὑμᾶς λυπήσειν, id. 
few ὅτε, ἔσθ' ὅτε, tow ὅπε, ut, aliquando, 
i. e. interdum animo concidunt, Zéuugzi 
fguv ore, Viger. 1 

Aliquantillum, ἐπὶ μικρόν. 

Aliquantisper, ὀλίγον χρόνον, δὶ ὀλίγξε χρόνε. 

Aliquanto, ποσόν σι, Herodot. 

Aliquantulum, ὀλίγον, ἐπὶ μικρόν. 

Aliquantum, ἐπὶ ποσὸν, ποσῶς. 

Aliquantus, ποσὸς, 7, ὃν, Aristot. 

Aliquatenus, Here Tivos, ἀπὸ μέρες, IN. T. 

Aliquis, aliqua, aliquid, vel aliquod, τίς, τὶ, 
Gen. iyw, si quis, 1, e. aliquis, hostem ali- 
quem viderit, εἴπε τίς ci ἴδοι ἐχθρὸν, 
Thue. 6, 7, τὸ δεῖνα, inimicus aliquis, δεῖνα 
ἐχθρὸς, Dem. 

Aliquispiam, idem quod dliquis. 

Aliquo, zo; Aristoph. ὅποι, id. ἔςιν ὅποι, in- 
«x8, Hesych. 

Aliquorsum, idem quod Aliquo. 

Aliquot, cuis, τινὰ" ἔνιοι, ia, ὦ, Plut. 

Aliquoties, ἐνίοτε, Plato. 

Aliter, ἄλλως, Aristot. facere, ἄλλως πῶς ποιεῖν» 
Xenoph. ἄλλη, non aliter mihi videtur, ἐκ 
ἄλλῃ ἔμοιγε δοκεῖ, Plato. aliter habere, ac, 
ἄλλως ἔχειν, ἢ ὡς, Xenoph. 

Aliunde, ἄλλοθεν, prospiciendum est, δεῖ σκο- 
πεῖν, Dem. advenire, ἐπελθεῖν, Isocr. ἕτέρω- 

εν ἀφίκεσθαι, [E]. accersere, ἄλλοθέν ποθεν 
πορίζειν, idem. 

Alius, ἄλλος, 2, o; Plat. ἕτερος, ica, pov, Dem. 
alius quispiam, ἄλλός τις, Xen. siquisquam 
alius, εἴ 71s ἄλλος, Isocr. alia aliis jucunda 
sunt, ἕσερω ἑσέροις tow ἡδέα, Aristot. aliud 
noctua, aliud cornix sonat, ἄλλο γλαὺξ, ἄλλο 
κορώνη φθέγγεται, Proverb. alii vincuntur, 
ali vincunt, οἱ μὲν arravres, οἱ δὲ νικῶσι, 
Dem. alii scribunt, alii verberant, alii cla- 
mant, alii audiunt, οἱ μὲν γρώφεσιν, οἱ δὲ 
σύπαεσιν, ἕτεροι δὲ βοῶσιν, ἄλλοι δέ τινες ἀκέ- 
εἰσι, Isocr. nihil aliud quam quod, μηδὲν 
ἄλλο πλὴν ὅτι, Isocr. nihil aliud quam ut, 
μὴ ἄλλο μηδὲν πλὴν ὅπως, Dem. nihil aliud 
possunt quam insidiari, ἀδὲν ἄλλο ἢ φενα- 
κίζειν δύνανται, Isocr. alius a me, sive alius 
quam ego, ἄλλος παρ᾽ ἐμὲ, ἄλλος ἢ ἐγὼ, ἄλ- 
Aos ἀντ᾽ tue, alius atque alius, ἀλλοῖος, οἵα, 
eio», Thuc. alius post alium, εἷς καθ᾽ εἶνα, 
exibant, ἐξήρχοντο, N. T. 

Allabor, zgezaíz zw, Aristot. 

Allaboro, zovíz. Confer Laboro. 

Allzvo, ἐσιλεαίνω, Plut. 

Allambo, ἐσιλείχω. 

Allamentor, ἐπαιάζω, alicui, τινὶ, Lucian. 
aliquid, πρός τι, id. 

Allatro, προσυλακτπέω, 

Allatus, προσενεχθεὶς, εἴσα, iv, 
Naa 

Allaudo, ἐπαινέω, Dem. 

Allectatio, i. e. pertrectatio, ἡ ἐπαγωγὴ, Plato. 

Allecto, ἐπάγομαι, Dem. 

Allector, qui alium allicit, ὁ ἐπαγωγεὺς, ἕως. 

Allegatio, ἡ ἐπαγωγὴ; 7s, testis, μάρτυρος. 

Allego, as, ἐπάγομαι, testem, μάρτυρα, Dem. 
Homerum, Ὅμηρον, Aristot. leges, σροδάλ- 
Aepzi τὸς νόμες, Gregor. ἐγκρίνω, Aristid. 
προφέρω, Xen. παραπέμπω. 

Allego, is, χαταλέγω, aliquem, ἐσιλέγω τινὼ, 
ibid. mihi collegam, πιροσαιρέομαί μοι συνώρ- 
χοντα, Plut. Rhetor, 

Allegoria, 4 ἀλληγορία, ase 

Allegorice, ἀλληγορικῶς, significo, dico, inter- 
pretor, ἀλληγορίω, 2, Rhetor. 

Allegoricus, ἀλληγορικὸς, 2, ov, Llermog. allego- 
rica interpretatio, τὸ ἀλληγόρημα, «ros. 


; TREES 
ἐνεχθεὶς, εἴσα, àv, 


ALL ALT 


Allevamentum, et Allevatio, ἡ ἀνακέφισις. 

Allevo, i. e. sursum tollo, αἴρω, manus, τὰς 
χεῖρας, Aristoph. vocem, ἐπαίρω Thy φωνὴν, 
Dem. i.e. leviorem facio, κεφίζω, navem, 
frumentum ejiclens, c2 σπλοιὸν, τὸν σῖτον ix- 
Θαλλόμενος, IN. T. ἐπικεφίζω, Philo. ἐλαφρύ- 
vo, LX X. 

Allex, ἐπάγων, sau, ov. 

Alliaris, σκοροδομοηπὸς, 7, ὃν, Aristoph. 

Alliatus, cxopodwras, ἢ, ὄν. 

Allicio, éZyouzi, aliquem, τινὰ, Dem. δηραγω- 
yiw τινὰ, Plut. aliquem sermone, πείθω τινὰ 
λόγῳ, Xen. mercede, z742, Thuc. ad collo- 
quendum, Zzosopzcíto τινὰ, N. T. 

Allido, ἐδαφίζω, aliquid alicui, «i £z τινι» 
LXX. ῥώσσω «τι εἴς σι, Dem. petris, σροσ- 
chau πρὸς ταῖς πέτραις, Aleiphr. σπροσκρέω, 
προσκόπτω, Naz. 

Allietum, ὁ σκοροδὼν, Hesych. 

Alligatio, 4 πρόσδεσις, cu, ἡ κωτάδεσις, εως- 

Alligator, à προσδέτης. 

Alligatura, ἡ κατάδεσις, sus. 

Alligatus, a, um, προσδεδεμεένος, tw, ἔνον, ἃ 
προσδέω, Plut. item σπρόσδετος, Ep. 

Alligo, προσδέω, Plut. aliquid alicui, περιάπτω 
ci vi, Diosc. προσώππω Th τινι, Lucian. 
ἐξάπτω τί τινι, id. ἁπαρτάω ci ἔκ τινος, id. 
item ἐξαρτάω, Herodian. 

Allino, ἐσιχοίω, Lucian. item καταχοίω, Cal. 

Allisio, 4 πρόσκρεσις, ews, ἡ πρόσραξις, tus, 7 
ἐπίπριψι:, eos, LXX. 

Allium, τὸ σκόροδον, Aristoph. «à ez4ew, 
Dioscor. allio pasco seu cibo, szeg2izz, 
Aristoph. allii caulis, 72 σκορέδιον, id. 

Allocutio, τὸ xgcc@beyua, Eurip. ἡ πρόσρησις, 
Plut. τὸ πρόσρημω, Aristid. πὸ προσφώνημώ, 
Dem. ἡ προσφώνησις, Plut. ἡ προσαγόρευσις. 

Alloquium, idem quod antecedens, Allocutio. 

Alloquor, προσφωνέω, obvios, τὸς ἀπαντῶντας, 
Isocr. aliquem, προσερέω τινὰ, id. blandius, 
ποοσεῖπόν Five οἰκειότερον, id. προσαγορεύω, 
προσλαλέω, luc. ἐπαυδάω. 

Allubesco, ἐπαρέσκω.. 

Alluceo, ὑπερλάμπω. 

Allucinatio, ἡ παράθληψις, ἡ ἀμθλνωπία, Hipp. 

Allucinor, πωραθλέπω, Lucian. ἀμολυωπέω, ὦ, 
Hippocr. 

Alludo, προσπαίζω, alicui, vi, Plat. ad Eu- 
ripidem, αἰνίσποραι εἰς Εὐριπίδην, Schol. Axi- 
stoph. 

Alluo, προσκλύζω, ἐπικλύζομαι. 

Alluvies, 2 πρόσκλυσις, ews. 

Almus, veáQuuos, (uz, μον, Diosc. ζειδώρος, ov. 

Alnus, 4 xA4fom, as, vel κλήθρη, n, Theophr. 
ἡ αἴγειρος. 


| Alo, τρέφω, aliquem, τινὰ; Dem. aliquos 


meis sumptibus, τινὰς σαῖς ἐμὰ δαπάναις 
διατρέφω, Isocr. familiam panificio, ἀπὸ ἀρ- 
“οποιίας διατρέφω v» οἰκίαν, Synes. alo 
clam, ὑποτρέφω, Galen. alo una cum, συν- 
πρέφω, Plut. alo juxta equos, παρατρέφω 
iz T8;, idem. 

Aloe, ἡ ἀλοή. 

Alpha, τὸ "AAQz. 

Alsiosus, 6 καὶ ἡ κρυώδης, tos, πκρυερὸς, ey otv. 

Alsius, idem quod <disiusus. 
Altare, ὁ βωμὸς, Herodian, v2 ϑυσιαςήριον. 
Alte, ^g, ὑψηλῶς, repetere, ἄνωθεν ἄρχεσύαι, 
Aristot. σόῤῥωθεν rosiobas πὴν ἀρχὴν, Isocr. 
Alter, ἄλλος, alter ipse, ἄλλος αὐτὸ;, Aristot. 
alter alterum accusat, κασηγορῆσιν ἀλλήλω», 
Isoer. ἕσερος, ígm, egov, alter stans super al- 
tero, ὁ (vigo; ἐπὶ τῷ ἑτέρα ignxos;, Xen. alter 
alteri praestat, ἕσερος ἑτέρα προφέρει, Thuc. 
alter scribit, alter discit, ὁ μὲν γράφει, ὁ δὲ 
μανθάνει, duo vero et ea magna, alterum 
quidem, quod alterum vero, quod, 3» 
δὲ καὶ εγάλα, ἕν μὲν, ὅτι i 
Dem. duobus periculis propositis, necesse 
est alterum subire, δυοῖν κινδύνοιν ὑποκφιβένοιν, 
ἀναγκαῖόν iss ϑατέρε μετασχεῖν, Lycoplr. 

Alteratio, ἡ trsgoiagiz, sms, Aristot. ἡ ἱτίρωσις, 
sas, ἡ ἀλλοίωσις, swe, Polyb. 

Altercatio, 1 ἔρι;, ios, Xen. 
Dem. 

Alvercator, ὁ igistisy & 


[8] 


τ ΝῊ με 
ἔσερον diy OTi, 


à ἀντιλογία, 


Altercor, 


ALT AMA 


Altercor, ἐρίζω, de re aliqua, περί τινος, Isocr, 
διαδικάζομαι ὑπέρ τινος. 

Alternatim, ἀμοοιξαίως, ἐναλλὰξ, Aristot. ἐπαλ- 
λὰξ, Xen. 
Alternatio, 4 ἐπάλλαξις, Aristot. ἡ ἀμοιξὴ, 

Plato. 

Alterne, idem quod Alternatim. 

Alterno, ἀμείξδομαι, παραλλάςστω, aliquid, zi, 
Aristot, ἐπαμφοτερίζω. 

Alternus, ἀμοιθαῖος, mím, aiov, velo καὶ ἡ ἀμοι- 
ξαῖος, 8. 

Altero, ἑσερόω, ὥ, ἑτεροιόω, d, Philo. ἀλλοιόω. 

Alteruter, ἑκάτερος, fom, ἐρον, Thuc, alterutra 
vice, ἑκατεράκις, Xen. alterutra a parte, ixa- 
σέρωθεν, Herodian. alterutra in parte, ixa- 
πέρωθι, alterutro modo, ἑκατέρως, alterutram 
in partem, ἑκασέρωσε. 

Altilis, e, ϑρεπιτὸς, ἢ, ὃν, Poll. ὁ σροφίας, Ari- 
stot. curigis, 7, ὃν, N. T. item σρόφιμος. 

Altisonus, ὁ καὶ ἡ ὑψήχης. 

Altitudo, và ὕψος, sos, Thuc. 

Altivolus, à ὑψιπέτης. 

Altius, ὑψηλότερον, altius repetere orationem, 
ἄρχεσθαι λόγε ἄνωθεν, Dem. 

Altor, ὁ τροφεὺς» ἕως, Plato. et altrix, ὃ καὶ ἡ τι- 
θηνός. 

Altrinsecus, ἑσέρωθεν. 

Altrix, ἡ ϑρέπσρια, ἡ ϑρέπτειρα, Eurip. ἡ τρο- 
Qis, ἴδος, Plato. 

Altus, ὑψηλὸς, ἡ, à», thronus altissimus, ϑρόνος 
ὑψηλότατος, lsOCr. μεσάρσιος, ia, sov,id. ὁ 
αὶ ἡ μεπέωρος, 8, ld. ἄκρος, a, ον, mons al- 
tissimus, ὅρος ἀκρότατον, id. ex alto, ἀφ᾽ 
ὑψηλβ, Lucian. ἀπὸ τῷ μετεώρε, SC. rare, 
Thuc. aids, εἴα, V, Hom. 

Alveare, 4 κυψέλη, as, Plut. 
σμκῆνος. 

Alveolus, v2 κυτσάριον, 

Alveatus, à καὶ ἡ κυτώδης. 

Alveus, ἡ χαράδρα, ws, facere alveum per 
suum fundum, zcv χαράδραν διὰ ἰδίων 
χωρίων, Dem. porrigere alveum, παραδι- 
doves χαράδραν, idem: accipere, λαμέάνειν" 
excipere, δέχεσθαι" obstruere, ἀποικοδοβεῖν" 
alveum, χαράδραν, id. 

Alvinus, κοιλιακὸς, 7 ὅν. 

Alumen, 7 sumrngia, as, Diosc. 

Aluminosus, à καὶ ἡ surrngiaons, o5, Gal. 

Alumna, ἡ Seem, ἧς. 

Alumnus, σὸ θρέμμα, «τος, Plato. 
8, Poll. ὁ σρόφιμος, Opp. 

Alutarius, ὁ βυρσοδέψης, 8, Aristoph. 

Alvus, ἡ κοιλία, ας, Aristot. alvi solutio, ἡ 
κοιλιολυσία, as, alvum exonero, ἀποπατέω, 
Aristoph. ἀσοσκευάζομαι, Poll. 

Amabilis, ὃ καὶ ἡ tedousos, 9, Plut ζηλωτὸς, ἢ, 
ὃν, Dem. 

Amabilitas, rd ἐράσμιον, 8* ἡ φιλότης, nos. 

Amabiliter, ἐρασμίως, ἀγαπητῶς, Plato. 

Amabo, πρὸς Θεῶν! 

Amandatio, 7 ἀπόπεμ ψις» ews, Dem. 
aou, ns, AEschin. 

Amando, ἀποπέμπω, aliquem, zz, /Eschin. 
ἀποξέλλω, "Thucyd. ἀποσκευώζομαι. 

Amanter, φιλικῶς, Xen. φιλίως, Thue. 

Amanuensis, ὃ ὑπογραφεὺς, us, Synes. 

Amaracus, ὃ ἀμάρωκος, τὸ ἀμαρακὸν, cuprpu- 
Ove 

Amare, πικρῶς, Dem. 

Amaresco, πικραίνομαι, Philo. 

Amarities, ἡ πικρότης, Plut. 7 πικρία, id. 

Amaritudo, idem quod antecedens Amarities. 

Amarulentus, πικρὸς, o2, ρὸν, Plut. 6 καὶ ^ tu- 


4 ὑψηλότης. 


τὸ σίμξλον, TÓ 


ὃ ϑρεπὸς, 


€» 
72 «To- 


πίκρος, 8, Diosc. ὁ z ἡ κατάπικρος,» 8, LX X.. 


ὃ καὶ ἡ ἐχεπευκής. 

Amarus, idem. 

Amasia, ἡ ἀγαπωμένη, Athen. ἡ Zowmtvn 

Amasius, ὃ ἀγαπώμενος, luc. ὁ ἐρώμενος, 
Plut. E 

Amatio, ó ἔρως, wvos, pulchrarum, ray καλῶν, 
Lucian. φιλότης, nros, Plato. 7 σοργὴ; as, 
Herodian. ἡ φίλησις, ews, Aristot. 

Amator, ὁ igzs7;, 8, Dem. virginis, z«o- 
&e, Lue. glorie, δόξης, Plut. facinorum, 
πονηρῶν ποωγμάπων; Aristoph. ὃ φιλικὸς, 8, 
Aristot. 


AMA AMI 


Amatorie, ἐρωσικῶς, Xenoph. 

Amatorius, ἐρωτικὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Amatrix, ἡ iezsgiz, as, Poll. 

Ambages, 7 περιωγωγὴ, is, Aristot, ἡ διέκδυσις, 
ὃ ygiQes, ambagibus verborum uti, πολυ- 
λόγον εἶναι, ἀμφιλογία. 

Ambagiosus, ὁ καὶ ἡ περίπλοκος, γριφώδης. 

Ambedo, περιέδω, Ossa, περιτρώγω τὰ og, Luc. 

Ambesus, a, um, περιτρωγεὶς, a περιτρώγω, 
Lucian. περιφαγείς. 

Ambidexter, ὁ X ἡ ἀμφιδέξιος, 8, Hippocr. ὃ 
καὶ ἡ περιδέξιος, Aristoph. ὁ καὶ ἡ ἀμφοτεροδέ- 
ξιος, LXX. 

Ambigo, rsgayw, Plato, i. e. dubito, ἀπορέω, 
id. de realiqua, ἀμφισξησέω τινὶ, Aristot. 
ἀμφιγνοΐω περί τινος, Isocr. ἐπί τινος, Plato. 
ἐπαμφοτερίζω, Isocr, ἀμφιξάλλω, Greg. 

Ambigue, ἀμξιξόλως, Athen. 

Ambiguitas, ἡ ἀμφιβολία, ἡ ἀμφιλογία. 

Ambiguus, ὃ καὶ 4 ἀμφίξολος, sermo, λόγος, 
Isocr. ὁ καὶ ἡ ἀμφίλογος, 8, Xen. 

Ambio, σπεριζώνννω, περιξώλλω, urbem muro, 
πῇ πόλει τεῖχος, Arist. urbem exercitu, κυ- 
κλόω πόλιν «ρατοπέδῳ, Gregor.i.' e. peto con- 
sulatum, παραγγέλλω vh» ὑπατείαν, Plut. 
puellam, μέτειμι κόρην, Isocr. honores, 
σπεδαρχέω, Q, Aristot. Pidoriminuai  impe- 
rium, μνηςεύομαι μοναρχίαν, Plut. 

Ambitio, ἡ περιόδος, s, Aristot. honorum, 
σπεδαρχία, us, ἡ φιλοτιμία, ws, Herodian. 
φιλοδοξία, «s, Hippocr. 

Ambitiose, φιλοτίμως, Dem. φιλοδόξως. 

Ambitiosus, à καὶ ἡ φιλότιμος, 8, Plato. 
φιλόδοξος, 9, Herodian. 

Ambitus, ὁ περίξολος, s, "Thuc. ἡ περίοδος, s, 
Aristoph. ὁ γῦρος, s, Plut. ὁ κύκλος. 

Ambo, ἄμφω, ambabus manibus aliquid fa- 
cere, ποιεῖν σι ἀμφοῖν, vel ἀμφοτέραις, SC. 
χερσὶ, quod χερσὶ tamen etiam addi potest. 

Ambrosia, ἡ ἀμέροσία, as. 

Ambulacrum, ὃ περίπατος, 89, Plut. 

Ambulatio, ἡ βάδισις, 6 περίπατος, 8) ad mare 
jucundissima, ὁ παρὰ ϑάλασσαν ndisos, Plut. 

Ambulator, ὁ περιπατήτικος. 

Ambulatorius, πορευτικὸς, 7, v. 

Ambulo, περιπατέω, i. e. incedo, βαδίζω στρός 
σινώ, βαίνω, Dem. προβαίνω, id. pedibus per 
mare, πεζεύω διὰ ϑαλάττης, Isocr. 

Amburo, περικαίω, "Theophr. περιφλέγω. 

Ambustio, ἡ περίκαυσις, tus. 

Ambustus, περικαυθεὶς, περικεκαυμένος» ἔνη, EVOY, 
περιφλεγμένος, tn, &yoy, Herodian. 

Amens, 6 καὶ ἡ ἄνοος, contr. yes, SermO, λόγος, 
Plato. ὁ καὶ ἡ ἔκφρων, oves, Dem. 

Amenter, ἐκφρόνως, Suid. 

Amentia, ἡ ἄνοια, Plato. 4 παράνοια, Dem. 7 
ἀπόνοια, lsocr. 7 ἀφροσύνη, Sol. AP 

Amento, ἀμματίζω, Hesych. jaculum, &y- 
κυλέομαι τὸ ἀκόντιον, Plut. 

Amentum, v ἄμμα, τὸ ὄχανον, Lucian. 7 
ayxvan, ns, Strabo. habens hastam, στὸ με- 
σάγκυλον δόρυ, Arrian. 

Ames, ἡ φςάλιξ, ἰξευτικὸς κάλαμος. 

Amethystus, ἀμέθυςος. 

Amica, 4 φίλη, zs, N. T. i. e. scortum, 7 
eruign, us, Dem. 

Amicabilis, φιλικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 
wy, Xenoph. ἀγάπητος, ἡ; ov. 
Amice, φιλικῶς, Xenoph. φιλίως, Thue. σπροσ- 

φιλῶς, Xenoph. εὐμενῶς, Dem, 

Amicio, σεριδάλλω, chlamyde, χλαμύδι, He- 
rodian. veste, ἐνδύω ἐσθῆτα, Diosc. aliquem 
palliolo, zsgistAAw τινὰ τριδωνίῳ, Plut. veste, 
ἀμφιεννύω. 

Amiciter, idem quod Amice. 

Amicitia, 4 φιλία, cum aliquo, πρός sive, 
Dem. fidissima, σισοτώτη, Isocr. paterna, 
πατρικὴ, Dem. sive familiaritas, consuetudo, 
ἡ οἰκειότης, Dem. sive conversatio, 7 συνή- 
θεία, Isocr. ἡ ὁμιλία, Dem. ἡ διωτριξὴ, Isocr. 
4 συνεσία, idem, et hospitium, φιλία καὶ ξενία, 
Dem. et societas, φιλία Z συμμωχία, et 
conversatio, cuveciz καὶ διωπριδὴ, amicitiam. 
alicujus expetere, ἐπιθυμεῖν φιλίας τινός" com- 
parare, κτήσασθαι φιλίαν τινός: renovare, zyz- 
γεθσθαι φιλίαν" confirmare, βεθαιθν σὴν οἰκειό- 


δα Σὸν 


ὃ καὶ ἢ 


Φίλιος» ἴα, 


AMI AMP 


rnra dissolvere cum aliquo, διαλύειν φιλίαν 
πρός Tha, ld. 

Amictus, ἠμφιεσμένος, νη, ἔνον. 

Amictus, và σερίδλημα, «τος. 
mentum et Vestitus. 

Amicula, và égdriov. 

Amicus, i, ὁ φίλος, Dem. ὃ ἑσαῖρος, id. 6 
ἀναγκαῖος, idem, et propinquus, φίλος z 
συγγενὴς. idem, et hospes, φίλος 2 ξένδς. 
idem, et familiaris alicujus, φίλος καὶ ἐπισής 
δειός vivos, idem, et socius, φίλος καὶ σύμ-- 
μαχος, id. φίλος καὶ ἑταῖρος, id. amicum. 
aliquem habere, φίλον, traigoy ἔχειν τινὰν 
Isocr. alicujus verum esse, φίλον ἀληθινὸν 
εἶναι περί τινα, Dem. aliquem existimare, 
φίλον rive ἡγεῖσθαι, Dem. aliquem deligere, 
φίλον αἱρεῖσθαί rive, id. comparare, φίλον 
κτᾶσθαι, idem. facere aliquem alicui, φίλον 
ποιεῖν τινά τινι, idem. alicujus fieri, ψίγνεσέαι 
φίλον τινὸς, idem. alicujus esse, φίλον, ἀνώγ- 
καῖον, γνώριμον, οἰκεῖον, ἑπαῖρον εἶναί τινος Nel 
τινὶ, id. alicujus manere, φίλον τινὸς Dawe 
νειν, Isocr. deserere, ἐγκαταλείπειν, Dem. 
prodere, προδιδόναι, idem. amicis abundans, 
ὃ καὶ ἡ πολύφιλος, 8, Aristot. amicorum co- 

pia, ἡ πολυφιλία, us, idem. amicis carens, 

ὁ καὶ ἡ ἄφιλος, 9, Plato. amicorum penuria, 
ἡ ἀφιλία, xs, Aristot, amicorum paucitas, 7 
ὀλιγοφιλία, ας, id. amicorum amator, ὃ Z 5 
φιλόφιλος, ὃ, Id. amicorum amor, 4 @iAc- 
φιλία, as, id. : 

Amicus, φίλος, 7, o», alicul, τινὶ, Plato. ids. 
iu, soy, terra, χώρῳ, Xen. ὁ καὶ ἡ προσφιλὴς» 
tos, id. 

Amissio, ἡ ἀποξολὴ, 7:, opum, χρημάτων, 5 
ἀπώλεια, ας, N. T. 

Amita, ἡ viris, (205, Plut. 4 τῷ πατρὸς ἀδελ-- 
gn, Isocr. 

Amitinus, ὁ ἀνεψιὸς, 8, ὃ πρὸς πατρὸς ἀνεψιὸς, 
Iszeus. 

Amitto, ἀποξάλλω, ri, Ken. Opes, ἀπόλλυμε 
τὰ χρήματα, Chrys. gratiam, ἐκπίπτω χώ- 
giros, N. T. i.e. amando, ἀποπέμπω, ali- 
quem, riz, Xen. ἀποςέλλω τινὰ, Thuc. 

Amnensis, ποτάμιος, ἰώ, τον. 

Amnestia, ἡ auvesiu, as, Plut. 

Amnicus, vo74440$, iu, τον. 

Amnis, ὁ ποταμὸς, 8, Dem. 

Amo, φιλέω, aliquem toto animo, τινὰ πᾶντὲ 
ϑύμῳ, Aristot. hoc plus quam illud, ἀγᾶ- 
πάω Tero ἀνεὶ txeive, Dem. Tero σρὸ txtive, 
Plut. aliquem, τινὰ, Isocr. parentes, σέργω 
σὰς γονεῖς, Dem. — mulierem, iege γυναικὸς, 
Xen. aliquid valde, ὑπεραγαπάω τι, Herod. 

A modo, ἀπὸ «8 νῦν, Ν, T. 

Amene, ἁξρῶς, Eurip. τρυφερῶς. 


Confer Indu- 


|} Amoenitas, ἡ εὐφροσύνη, ἡ ἀξρότης, KEN. ἢ τες-- 


πνότης- 

Ameenus, τερπνὸς, ἢ, ὃν, ἁθρὸς, ἃ, ὃν, amoenum 
pratum, λειμὼν, JElian. 

Amolior, ἀπωθέω, bellum, τὸν πόλεμον, Dem. 
calumniam, ἀποτρίθομαι τὴν διαβολὴν, Dio- 
dor. avaritiam, ἐκποδὼν romeo σὴν πλεο- 
νεξίαν, Plut. lapidem, ἀποκυλίω λίθον, N.T. 
ἀποσκευώζω, Synes. 

Amolitio, 4 ἄπωσις, εως, ὁ ramps, E. 

Amomum, τὸ Zuapoy. ^ i 

Amor, ὃ ἔρως, wros, erga pulchras, τῶν πωλῶν, 
Luc. erga orationes, πρὸς τὲς λόγες, id. sive 
desiderium alicujus rei, 6 πόθος τινὸς, Dem. 
sive cupiditas rerum malarum, 7 ἐπιθυμία. 
σῶν πονηρῶν ποώγμάτων, Lsocr. mutuus, 4 
φιλαλληλία, us, aMOY sul ipsius, ἡ φιλαυτίω; 
as, amor inter parentes et liberos, 5 φιλο- 
sonia, ὡς, Athen. 7 φοργὴ, Ze, amor frater- 
nus, 4 φιλαδελφία, as, N. T. amor homi- 
num, 4 φιλανθρωπία, us, ibid. amore carens, 
6 καὶ ἡ ἄσοργος, #, Athen, amore dignus, ὁ Z 4 
ἀξιέραςος, Heliodor. 

Amotio, 4 ἀποκίνησις) ews. : 

Amotus, ἀποκεκινημένος, ἔνή,) tvo» terminus, 
ἀποκινόμενος ὅρος, Pand. 

Amoveo, ἀσιοκινέω, ὥ, aliquid, ri, Pand. 

Amphibolia, ἡ ἀμφιδολία, as, Gramm. 

Amphisbzna, 7 ἀμφίσξαινα. 

Amphitheatralis, ἀμφιθεατρικὸς, 7, ὅν. 

Amphitheatrum, 
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Amphitheatrum, τὸ ἀμφιθέωπρον, Plut. 

Amphora, ὁ ἀμφορεὺς, ἕως, Diosc. πὸ κεράμκιον, 
Diosc. 

Amphoralis, Zjopzios, cns wiov. 

Ample, πλατέως, Herod. εὐπόρως, δαψιλῶς. 

Amplector, περιλωμβάνω, aliquem, σινὰ, Xe- 
noph. honestam paupertatem, ἀποδέχομαι 
δικαίαν πενίαν, lsocr. aliquem et osculor, 
περιδάλλω Tie καὶ Φιλέω, Plut. 

Amplexor, περιπλέκομαι, ulnis, ἀγκαλίζομαι, 
N.T. ἐνωγκαλίζομαι, Gregor. προσωγπκαλί- 

. Cogzi, Plut. ἀσπάζομαί σε. 

Amplexus, 4 περιπλοκὴ, ἡ περίπλεξις, ὁ ἀσ- 

n 
πασμούς. 

Ampliatio, ὁ πλασυσμὸς, 8, Diosc. 

Amplificatio, ἡ ἐπαύξησις, ews, 1 παραύξησις, 
Diosc. ἡ ὑπέρθεσις. : 

Amplificator, à ἐπαυξητὴς, 8. 

Amplifico, πλασύνω, aliquid, zi, N. T. με- 
ψεθύνω, Aphrod. gloriam patrie, ἐπαυξάνω 
σὴν πατρίδω, Dem. μεγωλύνω, id. urbem, 
Toke μεγάλην τὴν πόλιν ἐκ μικρᾶς) Isocr. 
xem familiarem, πλείω ποιέω τὴν ὑπάρχεσαν 
Ἀσίαν, id. aliquid sermone, aigw sive ἐπαίρω 
c: λόγῳ, Dem. laudem, μηκύνω τὸν ἔπαινον, 

. Isocr. 

Amplio, i. e. differo, ἀναδάλλω, aliquid, ci, 
Dem.i.e. amplifico. Vide Amplifico. 

Ampliter, εὐρέως, πλατέως. 

Amplitudo, ἡ εὐρύτης, ητος, Galen. ἡ πλωτύτης. 
4705, Xen. i. e. dignitas, ἡ μεγαλειότης) "70s, 
0077217177 28071 

Amplius, Ze; non amplius puer, à παῖς ἔσι, 
Dem. non amplius, gz ἔσι, $x£ri, Dem. &a- 
“ἔτι, Isocr. quid amplius? ri πρὸς τότοις ἔτι ; 
Dem. 

Amplus, a, um, εὐρὺς, πλατὺς, civ, V, porta, 
avian, N. T. coxendix, ἰσχίον, Xen. ὃ καὶ ^ 
εὐμεγέθης, cos, testimonium, μαρτυρία, Dem. 
μεγαωλεῖος- 

Ampulla, 7 λήκυθος, s, Plut. ampulle verbo- 
TUM, TZ σομύλμωτα. 

Amputatio, ἡ ἀπόκοψις, sus, ἡ ἀποκοπὴ, ἧς. 

Amputo, ἀποκόπω, collum, τὸν τράχηλον, Plut. 
extremitates corporis, v. gr. nares, ἀκρώτη- 
ριάζω fiw, Athen. preputium, περιτέμνω, 
N. T. vites, κλαδάω, κλαδεύω. 

Arauletum, cà περίωμμιω, mcos, contra capi- 

, tis dolores, τοῖς κεφαλαλγξσι, Diosc. πὸ ἄλε- 
ξιφάρμακον, 8, id. φυλακτήριον. 

Amurca, ἡ ἀμόργη, ue, Diosc. ro ἐλαιότρυγον. 

Amussis, ἡ σάθμη, Plut. ad amussim, κατὰ sZé- 
μην, ἐπὶ σάθμην, παρὰ sdbuny, πρὸς sabuny, ad 
amussim exigo, σαθμάω, Luc. 

Amygdala, ἀμυγδώλη, Diosc. 7d ἀμύγδαλον, 
"Theophr. ἡ ἀμυγδαλὶς, Plut. 

Amygdalinus, ἀμυγδάλινος, in, iwwo», oleum, 
ἔλαιον, Diosc. 

Amygdalus, arbor, ἡ ἀμυγδαλέη, contr. auuy- 
δαλῆ, "s, Diosc. vo ἀμύγδαλον, 9, LX. X.. 

Amylum, zà ἄμυλον. 

An, si, considerate, deceat ne hoc facere, σκο- 
πεῖτε, εἰ χρὴ Tero ποιεῖν, Dem. an, nec, ne, 

ἰ ἢ μὴ, Axist. dri sirs un, Dem. an? 

πότερον ; id. ἄρα, Aristoph. an non, πότε- 

ρον ὦ, mór:om 4, an non putas scire? σό- 
vip E») ἡγῇ γινώσκειν ; Dem. 7 à, an non 
vides? ἢ ἐχ ὁρᾷς; Plato. πῶς 4}, an non 
justum est? σῶς ἀχὶ δίκαιον, Dem. ἀκ ὅν, 
an non absurdum est? ἀκ ὧν ἄποσον; Isocr. 

, utrum, an; utrum,an non. Vide Utrum. 

Anabaptista, ὁ ἀναθαπτιςὴς, 8. 

Anas, atis, ἡ yzrrz, us, Aristot. 

Anatarius, sc. accipiter, ὁ νησιτοφόνος, 8. 

Anaticula, τὸ νήστιον, Athen. c νησάριον, id. 

Anatomia, ἡ ἀναπομία. 

Anceps, ὃ καὶ a disowos, gladius, ῥομφαία, N. T. 
6% ἡ ἀμφήκης, eos, Aristoph. i. e. dubius, 
0 καὶ ἡ ἀμφίξολος, &. Confer Ambiguus, item 
Dubius ; negotium anceps, ἰσόῤῥοπον πράγμα; 
Plato. ancipiti Marte, ἀγχώμαλα, Thuc. qui 
ancipiti facie est, ἀμφίξολος τὴν ὄψιν, Lucian. 
ancipiti animo esse, σὴν γνώμην ταλαντεύ- 
szzi, Gregor. ἐπαμφοτερίζειν, Isocr. 

Anchora, vide Ancora. 

Ancile, idem quod Ancyle. 


él 


ANC ANI 


Ancilla, ἡ δόλη, Plut. ἡ θεράπαινα, xs, 
ἡ ϑεραπαινῖς, (as, id. ἡ παιδίσκη, id. 

Ancillor, δελεύω, τινὶ, Xen. ὑπηρετέω. 

Ancillula, τὸ ϑεραπαινίδιον, τὸ παιδάριον. 

Ancora, ἡ ἄγκυρα, Plut. εὐνὴ, Hom. i. e. prze- 
sidium domus, ἡ ἄγκυρα v8 οἰκθ, Lucian. 
ancoram demittere in mare sive laxare, ya- 
λᾷν τὴν ἄγκυραν, tollere ancoram, αἴρειν σὴν 
ἄγκυραν, ἀνασπᾶσθαι τὴν ἄγκυραν, Luc. an- 
cora firmo, ἀγκυρόω, ὥ. 

Ancora parva, τὸ ἀγκύριον, Lucian. 

Ancyle, và ἀγκύλιον, Plut. . 

Anethinus, Zv/fiyos, iva, wav, unguentum, μύρον, 
Diosc. 

Anethum, và ἄνηθον, Aristoph. 

Anfractus, 7 περίοδος. 

Angari, οἱ ἄγγαροι; wy. 

Angaria, ἡ ἀγγαρεία, Pandect, 

Angario, i. e. ad angariam cogo, ἀγγαρεύω 
τινὰ εἰς ct, N. T. 

Angarius, ὃ ἀγγάφιος. 

Angellus, i. e. parvus angulus, τὸ γωνίδιον, 
Lucian. 

Angelus, ἄγγελος, N. T. angelo similis, 6 4 4 
ἰσάγγελος, ibid. 

Angina, ἡ συνάγχη; Aigin. angina exterior, 4 
παρασυνάγχη, id. interior, ἡ κυνάψχη, Hip- 
pocr. porcina, ἡ ὑώψχην pecuniaria, ἡ ἄργυ- 
ράγχη; us, Plut. 

Angiportus, à 4 ἡ σενωπὸς ἄμῷοδος. 

Ango, Zyxa, aliquem, τινὰ, Lucian. λυπέω 
σινὰ, N. T. ἀνιάω, 9Aí6», angor animo, 
δυσθυμέομωι, Eurip. δυσθύμως ἔχω, ἀγωνιάω, 
Plut. i. e. moereo, ἄχθομαι, ἀδηρκονέω. 

Angor, ἡ ἀδημονία, ὡς. Plut. 7 ἀγωνία, «s, Dem. 
Td ἄχθος, ἡ λύπη; μέριμνα. 

Anguiculus, c2 ὀφίδιον, 8. 

Anguilla, ἡ ἄγχελυς, ves, Aristoph. ἡ ἔγχελις, 
Lucian. 

Anguillaris, ὁ Z ἡ ἐγχέλειος, caro, κρέας, Ari- 
stoph. 

Anguillarium, ὁ ἐγιχελεῶν, aves, Aristot. 

Anguinus, i, e. anguem referens, ὃ 5 % 
ὀφιώδης, tos, ad angues pertinens, ὀφιακὸς, 
ἢ, OV. 

Anguis, à a¢is, «uc, Dem. anguibus abundans, 
ὃ ὀφιώδης, sos, Strabo. 

Angularis, γωνιωῖος, aia, aiov, lapis, λίθος, 
LXX. ὁ καὶ ἡ γωνιώδης, cos, angularis imus, 
ἀκρογωνιώῖος, lapis, λίθος, IN. T. 

Angulatim, in formam anguli, γωνιωδῶς, Eu- 
stath. 

Angulatus, yeyavicpeévos, ἐνη, &vov, Diosc. 

Angulosus, ὃ καὶ D γωνιώδης, £05. 

Angulus, ἡ γωνία, «s, Plut. angulo carens, ὃ καὶ 7 
ἀνγώνιος, 8, Theoph. in angulum se colli- 
gere, ἀπογωνιβσθαι, id. 

Angustatus, tszvapéves, tva, ἕνον, ἃ sevaw, He- 
rodian. 

Anguste, etvas, ἐσενωμένως. 

Angustia, ἡ φενοχωρία, N. T. ἡ σενότης, He- 
rodian. ἡ ςένωσις, LXX. spiritus, ἡ oA«yo- 
ψυχία, LXX. ἡ dais. 

Angusto, stvaw, vel seveouas, aliquid, vci, He- 
rodian. φενοχωρέω, id. angustor, angustiis 
urgeor, σενοχχωρέομωι, Basil. 

Angustus, σενὸς, 7, ὃν, via, ὁδὸς, Xenoph. ὁ z ἡ 
σενόχωρος, S, ὁ καὶ ἡ σενωστός. 

Anhelatio, 73 ὥσθμα, «τὸς, Galen. 4 σπνευμά- 
σώσις, εὡς, AE.gin. 

Anhelo, ἀσθμάζω, Suid. ἀσθμαίνω, Aret. σνευ- 
Sua. 

Anhelosus, ἀσθμωπικὸς, ἢ, ὃν, ὃ καὶ ἡ πνευματώ- 
das, tos, Galen. 

Anhelus, idem quod Anhelosus. 

Anicula, và γραΐδιον, ε, Dem. 

Anilis, e, γραικὸς, ἢ, ὃν, ὁ καὶ ἡ γραώδης, tos, fa- 
bula, μῦθος, N. T. 

Aniliter, γραϊ κῶς. 

Anima, τὸ πνεῦμα, wro, Plut. ἡ Ψυχὴ, fis, 
Thuc. animam agere, ἐσχάτως διακεῖσθαι, 
Diodor. animam debere, ψυχὴν ὀφείλειν" ani- 
ma carens, ὁ καὶ ἡ ἄψυχος, N. T. 

Animadversio, ἡ ἐσίφασις, sws, Polyb. i. e. 
pena, ἡ κόλασις, Aristot, ἡ ὀργὴ, Dem. i. e. 
observatio, ἡ αἴσθησις, id. 


Dem. 
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Animadversor, 6 xoAusns, 8, Synes. 

Animadverto, i. e observo, sentio, αἰσθάνομαι, 
Dem. aliquid, προσέχω νν τινι, Isocr. κατα- 
νοέω τι, Thuc. i. e. punio, κολάζω, aliquem, 
Tiy&, Ken. 

Animal, σὰ ζῶον, Isocr. 

Animalculum, σὸ ζώδιον, Aristot. 
id. «à ζωΐφιον, Athen. 

Animalis, ab animal, ὁ καὶ ἡ ζωώδης, tos, Synes. 
ζωϊκὸς ἢ, ὃν, historia, ἱσορίω, Aristot. αὖ 
anima, Purixes, 7 ov, Arist. 

Animans, anima praditus, ὁ 4 
Plato. 

Animate, ἐμιψύχως, Hermog. 

Animatio, 7 tu ψύχωσις, ἡ ψύχωσις, Greg. 

Animatus, ὃ καὶ ἡ ἔμψυχος, ε, Plato. 

Animitus, ψυχικῶς, contristatus, ἐπιλυπηθεὶς, 
Apocryph. facere voluntatem Dei, iz Ψψυ- 
χῆς ποιεῖν mà ϑέλημα c8 O8, N. T. 

Animo, Ψυχόω, ἐμψυχόω, i. e. fortem facio, 
Sugctyw, aliquem ad aliquid, τινὰ ἐσί. τι, 
Dem. προθυμίαν tubarrw. 

Animose, i. e. fortiter, μεγαλοψύχως, Dem. 
προθύμως, 1. e. inate, Supazas. 

Animositas, i. e. magnanimitas, n ἐμ ψυχίω, us, 
Dem. ἡ εὐτολρία, i. 6. iracundia, ὃ Sues, 8 
Aristot. 

Animosus, i. e. magnanimus, ὃ καὶ 7 ἔμψυχος, 
s, Thuc. ὃ καὶ ἡ εὔθυμος, 8, Aristot. 1. e. ira- 
cundus. ϑυμικὸς, 2, ὃν, Plut. ὁ καὶ ἡ ϑυμώδηε, 
cos, Aristot. 

Animula, τὸ ψυχάριον, Plato. «2 Ψυχίδιον, 
Lucian. 

Animulus, τὸ ϑυμίδιον, Aristoph. 

Animus, ὁ θυμὸς, 8, Dem. 4 ψυχὴ, Isocr. 4 
φρὴν, ενὸς, Dem. ἡ φρόνησις, πὸ φρόνημα, ὁ 
vos, contr. v»8s, id. corpus laboribus, ani- 
mus doctrina augetur, «à σῶμα πόνοι: ^ 
Ψυχὴ λόγοις αὔξεσθαι πέφυκε, lsocr. animus 
cujusque et ingenium, ψυχὴ ἑκάςε καὶ φύσις, 
Dem. mens atque animus, v3; Z φρένες) Dem. 
robur animi, ῥώμη τῆς ψυχῆς» Isocr. magni- 
tudinem animi declarare in re aliqua, ἀν- 
δρείαν σῆς ψυχῆς ἐνδεικνύναι ἔν τινι, Dem. ha- 
bere animum aliquem, ἔχειν ψυχήν τινα, 
vertere animum ad aliquid, τρέπειν τὴν ψυχὴν 
σρός vi, id. laborare animo, πονεῖν τῇ Ψυχῇ, 
Isocr. providere aliquid animo, πρόορᾷν v: 
σῇ ψυχῇ, id. reputare aliquid animo, ἐσι- 
σκοπεῖν Ti γνώμη, 1d. animo propensiore esse 
in aliquid quam, προςίθεσθαί «i τὴν γνώ- 
μην μᾶλλον, ἢ, Dem. advertere animum ali- 
cui rel, προσέχειν cv vev ivi, Isocr. mutare 
animum alicujus, μεταλλώστσειν τὴν διάνοιών 
cios, Dem. animo non succumbere adver- 
sariis, ψυχὴν ax tym rRataa ray ἐναντίων, idem, 
delinquit multa animus subversa mente, 
σφάλλεται πολλὰ ἡ ψυχὴ διαφθειρόσης τῆς 
διανοίας, Isocr. animi magnitudo, ἡ μεγώ- 
λοψυχία, as, Dem. prestantia, ἡ εὐψυχία, 
ws, id. animus invictus, ἡ ψυχὴ ἀήττητος, 
Isocr. magnus et generosus, φρόνημα μέγα καὶ 
νεωνικὸν, Dem, magno et excelso animo prae- 
ditus, μεγαφρονῶν καὶ διαφέρων, Isocr. virili 
animo et natura preditus in. calamitate, 
ἀνδρωδῶς διακείμενος καὶ τῆς φύσεως ἀξίως ἐν 
συμφοραῖς, id. animo magno et humano 
praditus erga aliquos, μεγαλοψύχως E Qi 
λανθρώπως ἔχειν πρός τινας, Dem. animo ef- 
ferri propter aliquid, μέγα tai rim φρονεῖν, 
Lucian. animum despondere, ἀθύμως διακεῖ- 
ot, Xen. in animum aliquid induco, ὁρ- 
udw ἐπί τι, Plato. animo deficio, animi de- 
iquium patior, λεισοψυχέω, Thuc. animum 
despondere ob aliquid, ἀθυμεῖν ἐστί vivi, Isocr. 
animum alicui addere, παρορμᾷν τινα, Plut. 
ϑαρσύνειν τινὰ ἐπί ci, Dem. 

Anisum, σὸ ἄνισον, Diosc. 

Annales, σὰ χρονικὰ, àv, Lucian. 

Annecto, iZZzz», Lucian. Conf. Alligo. 

Annellus, τὸ δακτυλί διον, 

Anniculus, qui unius anni est, ὁ καὶ ἡ ἱνάενος, 
semen, σπέρμα, "Theophr. 

Anniversarius, ὁ καὶ ἡ, ἐνιαύσιος, 9, vel vog, ἴα, τον, 
festum, ἱορτὴ, Herodot, ὁ καὶ ἡ ἐτήσιος, sacri- 
ficium, ϑυσία, Thue. 

[D 2] 


σὸ ζωδάριον, 


n ἔμψυχος, 


Annona, 


ΑΝΝ ANO 


Annona, ὁ σῖτος, Thuc. τὰ καθ᾽ ἡμέραν, 
Isocr. annone vilitas, 4 εὐωνία, as, anno- 
nz prosperitas, ἡ εὐετηρία, ας, Dem. an- 
nonz penuria, 7 σπανοσιτία, ac, Xen. 7 
σιτοδεία, «s, Dem. annone caritate premi, 
ἐν σιτοδείᾳ γίνεσθαι, Isocr. ἐνδεῆ sivas ray 
καθ᾽ ἡμέραν, Dem. quum annone penuria 
apud omnes homines esset, σιτοδείας παρὰ 
πᾶσιν ἀνθρώποις γινομένης, id. annonam parvi 
emere, σῖτον εὔωνον ὠνεῖσθαι, id. annone prze- 
fectus, ὁ ἀγορανόμος, id. annon: propola 
sive flagellator, ὁ σιτοκάπηλος, $* annona, 
quz in foro emitur, 4 ἀγορὰ, vilis, εὔωνος, 
Xen. 

Annositas, ἡ σολυετία, as. 

Annosus, ὁ καὶ ἡ πολυετὴς, tog, Apocryph. ὁ καὶ ἡ 
pu pb eiae. 

Annotatio, ἡ ἐπισημείωσις, ἡ παρασημείωσις, ἡ 
σημείωσι:, annotationes scribo, ἀσοσημκειόο- 
var, Ammon. ἐπισημειόω, a, Plut. 

Annoto, ἐσισημεειόω, annum, v2 ἔτος, Plut. 
κατασημαίνω, Synes. παρασημαίνω, opinio- 
nem alicujus, δόξαν τινὸς, Aristot. ἀσοσημαί- 
yea, aliquem, τινὰ, Xen. 

Annuatim, κατ᾽ ἐνιαυτὸν, κατ᾽ ἔτος, ἀνὰ πᾶν 
ἔτος, καθ᾿ ἕκαςον ἔτος, Isocr. 

Annularis, daxrudrsxds, ἣν ὃν, digitus, ὁ daxry- 
λιώτης, 8, ὁ δάκτυλος παράμεσος. 

Annularius, sc. artifex, ὁ δακτυλιογλύφος, «, 
Laertius, 

Annulus, ὃ δακτύλιος, Plato. 

Annumeratus, ὃ 2 ἡ ἐναρίθμιος, Apocryph. 
ὃ καὶ ἡ ἐναρίθμητος, ibid. κατηριθμημένος, tyny 
tv», N. T. 

Annumero, καταριθμίω, alicui, c, N. T. 
me multitudini peccatorum, σροσλογίζομαί 
pes ἐν σ λήθει ἁμαρτωλῶν, Apocryph. aliquibus, 
ἔν σφισι, ibid. κατατίθηρει, Dem. 

Annunciatio, ἡ ἐξαγγελία. 

Annunciator, 6 καταγγελεὺς, ἕως, N. T. 

Annuncio, ἀπαγγέλλω, alicui aliquid, τινί c, 
Plut. ci περί τινος, id. mala, ἀγγέλλω xa- 
xa, Dem. quod civitas teneatur ab hosti- 
bus, ἀγγέλλω, ὡς ἡ πόλις κατέχεται ὑπὸ τῶν 
ἐχθρῶν, id. civitati victoriam, σὴν νίκην εἰς 
τὴν σόλιν, Plut. σροσαγγέλλω. 

Annuo, i. e. nutu significo, καςτανεύω, i. e. 
nutu comprobo, ἐσινεύω, aliquid, z;, Dem. 
zwi, Philo. κατανεύω ci, Lucian. 

Annus, τὸ ἔτος, «os, Dem. 6 ἐνιαυτὸς, 8, 
Plato. anni sunt trecenti, ex quo venit, ἔτη 
ied σριακόσια, ore ἦλθε, l huc. annus desiit, 
sive finitus est, ὃ ἐνιαυτὸς ἔληγεν, Xenoph. 
annorum conversiones, ἐνιαυτῶν περίοδοι, 
Plat. tempusanni, ὥρα τῷ tres, Dem. mul- 
titudo annorum, πλῆθος ἐτῶν, Isocr. multos 
annos manere in domicilio aliquo, z2A- 
AZ ἔτη γενέσθαι ἕν τινι οἰκήματι, Dem. non 
totis aunis tradecim, £x, ὅλοις σπρισὶ καὶ δέκα 
ἔτεσι, id. integrum annum gerere aliquid, 
ἐνιαυτὸν ὅλον ποιεῖν. τιν id... anni nondum sep- 
tem sunt, ἔση ἔπω ἐςὶν ἑπτὰ, id. minor sexa- 
ginta annis, ἐντὸς ἑξήκοντα ἐτῶν γεγονὼς, id. 
duodeviginti anni sunt, ex quo, δέοντα δυοῖν 
εἴκοσίν tsi ἔτη, ἐξ ὅτε, undetriginta anni, 
σριάκοντα ἔτη, ἑνὸς δέοντος. abhinc alter, ter- 
tius, quartus annus, δεύπερον, πρίτον, πέταρτον 
ἔτος veri,id. anno superiore, πέρυσι, id. anno 
decimo, ἔτει δεκάτῳ, anno ante excidium, 
ἐνιαυτῷ πρότερον τῆς ἁλώσεως" annos natus 
viginti, triginta, &c. γεγονὼς ἔτη εἴκοσι, πριά- 
nora tray ὧν εἴκοσι, 1d. annus nondum. 
septimus abiit, ἔτη zw isi» ἑπτά: altero 
quoque anno munus obire, διαλιπόντα iu- 
αὐτὸν λειτεργεῖν" sub exitum anni, περὶ A4- 
yovra ἐνιαυτόν: elapso hoc anno, διελθόντος 
twzuz8 cere: finire annum, ἐξελθεῖν ἐνιωυ- 
σόν: omni anni tempore, κατὰ πᾶσαν ὥραν 
σξ ἔτες-, Al. decies per annum, δεκάκις cz 
tres, id. 

Annuus, ὃ καὶ 4 ἐνιαύσιος, s, inducie annus, 
i. e. in unum annum durantes, ἐνιαύσιοι 
ἐκεχειρίαι, Thuc. ὃ καὶ ἡ ἐπέτειος, Theophr. 
i.e. qui singulis annis pervenit, ὃ 4 7 
Pr, 
£TTET70405« 

Anormis, à καὶ ἡ ἀνώμαλος, 8$, Theophr. 


ANQ ΑΝΤ 


Anquiro, ἀναζηφσέω, 2, aliquid, 7j, Isocr. 

Ansa, ἡ λαξὴ, 7s, Plut. i.e. occasio, ἡ ἀφορ- 
μὴ, 9s Dem. ansam arripere, λαμβάνειν 
ἀφορμὴν, id. ansam praebere, παρέχειν σινὶ 
«πρόφασιν, id. 

Anser, ὃ χὴν, χηνὸς, Aristot. 

Anserarius, 6 χηνοδόσκος. 

Anserculus, 6 χηνίσκος, 8, Lucian. τὸ χηνίονν 8, 
Athen. 

Anserinus, χήνειος, tia, t», hepar, ἧπαρ 
Athen. χήνεος, ἔα, so» Galen. χήνιος, ia, 
soy, Dioscor. r 

Ante, arum, zi παραςάδες, wy, Poll. αἱ παρα- 
catu inte. 

Ante, ze), cum. Genitivo, ante zedes, σρὸ δό- 
vay, Eurip. ante fores, rgd ϑυρῶν, N.'T. 
ante orationem, πρὸ σῷ αἰτῆσαι, lb. ante 
faciem, πρὸ προσώπϑ, ib, ante meam zeta- 
tem, zo? ἐμεῦ, Dem. ante pedes, πρὸ ποδῶν, 
Plato. ante tres annos, πρὸ vid» ἐπῶν" ante 
breve tempus, πρὸ βραχέως χρόνε, πρὸ βρα- 
χέως, πρὸ ὀλίγε, vo) μικρξ. ante oculos po- 
nere, +0 ὀφθαλμῶν «τίθεσθαι, id. ante oculos 
aliquid habere, πρὸ ὀφθαλμῶν ἔχειν vi, Plut. 
ante, i. e. antea, πρότερον, Dem. «2 πρότερον, 
Isocr. ante , nunc vero, πρότερον μεὲν, 
νῦν δὲ, ibid. paullo ante, μικρῷ πρότερον" an- 
tequam audiverim, πρὸ τῇ axe, Xen. 
πρότερον ἢ, Dem. πρότερον, πρὶν, 1, Lycophr. 
uno anno ante Endet ἐνιαυτῷ πρότερον τῆς 
ἁλώσεως: neque ante, neque post, ὄσε σρότε- 
gov, Évt Ueegoy, id. ante solis ortum, πρὶν ἄν ὁ 
ἥλιος ἀνίσχη, /Eschin. ante solis occasum, 
cQ) ἡλίε δεδυκότος, idem; ante omnia fac, 
περὶ παντὸς «ro, Isocr. 

Antea, πρότερον. Confer antecedens Ante. 

Anteactus, προγεγενηῤεένος, ívm, vov: anteacta 
vita, ὁ παρεληλυθὼς, vel ὁ βεθιωμένος βίος, 
Dem. 

Anteambulo, onis, ὁ σροπομπὸς, 8, Xenoph. 
ὃ xeonyzumy, ὄνος, Dem. 

Antecapio, προλαμδάνω. Vide Anticipo. 

Antecedens, zeetgde, ἡγέμενος, tvn, &Yov. 

Antecedo, σπροέρχομαι, Xen. προγίνομκαι, Thuc, 
σπροώγω, aliquem, τινὰ, N.T. προπορεύομαι, 
Xen. xegonyeuai, Aristoph. 

Antecello, σπροέχω, aliquem honoribus, z;- 
νὸς vijezis, Isocr. ὑπερδάλλομεαι, aliquem in- 
dustria, τινὰ σῇ φιλοπονίᾳ, Xen. διαφέρω, 
omnes laude rei bellieze, ravrwy τὰ πολεμι- 
xa, Lucian. ὑπερέχω, bona spe, σπεδαίαις 
ἐλσίσιγ Isocr. ὑπερτείνω, numero amico- 
rum, σαῖς πολυφιλίαις, Arist. πρωτεύω, Yir- 
tute cives, ἀρετῇ τῶν πολιτῶν, Isocr. προΐσα- 
μαι. 

Antecessio, ἡ σροέλευσις, ews. 

Antecessor, ὃ πρόδρομος» ὁ πιροηγητὴς, 8, ὃ προη- 
ψγόμενος. 

Anteeo, σιρόειμι, i. e. antecello. Vide Ante- 
cello. 

Antefero, προτιμάω, a, justitiam regno, τὴν 
δικαιοσύνην «ἧς βασιλείας, Plut. virum mo- 
destum diviti, προκρίνω σὸν ἐπιεικῆ σῷ σλε- 
cis, id. gloriam pecuniae, ἀγαπάω δόξαν 
ἀντὶ χρημιάσων, Dem. δόξαν μᾶλλον, ἢ χρή- 
ματα, Plut. bellum paci, αἱρέομκαι πόλεμον 
“πρὸ εἰρήνης, Plato. honestatem rebus omni- 
bus, καλὸν ἀντὶ πάντων, Aristot. mortem 
vitae, ϑώνωτον Z2. Xov ἢ βίον, Dem. προαιρέο- 
μαι σὸν Θάνατον aves Bis, Xenoph. publi- 
cum privato, τίθημι và κοινὸν πρὸ τῷ ἰδία, 
Plut. meipsum aliis, ἐμαυτὸν πρὸ τῶν ἄλλων, 
Lucian. 

Antegredior, προηγέομαι, aliquem, ri), Ari- 
stoph. σπροκατάρχω, Galen. 

Antehabeo, xgoxgivw. Confer Antefero. 

Antehac, xgor#, Thuc. πρόσθεν, Xenoph. ἐν 
σῷ πρόσθεν χρόνῳ. 

Antelatus, προτιμηθεὶς, εἴσω, tv, προκριθεὶς, tia, 
iv Confer Antefero. 

Anteloquium, τὸ προοίμιον, Aristot. ἡ πρωτο- 
λογία. 

Antelucanus, ὄρθριος, ia, soy, Thuc. ἀμφίλυκος, 
tempus antelucanum, σὸ περίορθρον, 8, id. 
Confer Matutinus. 

Anteludium, có xgooisov, 8, Thuc. 


ANT A GN.OU, 


Antemeridianus, ὁ καὶ ἡ προμεσήμέρινος. 

Antenna, ἡ κεραία, Plut. +3 καρχήσιον, τὸ ἐπί- 
ριον. . 

Anteoccupatio, ἡ πρόληψις, Rhetor, ἡ goxa- 
τάληψις. : 

Anteoccupo, προλαμθάνω, aliquid, τι, Theophr. 
Confer Anticipo, . 

Anteparo, σαρασκευάζω, aliquid, z; Thuc. 

Antepono, σπροτίθημι, alicui aliquid, z/ ew, 
Sophocl. Confer Antefero. 

Antequam, πρὶν, cum Indicativo, antequam 
reddidit, πρὶν ἀπέδωκε, Dem. cum Conjunct. 
antequam sol oriatur, πρὶν ἄν ἥλιος ἀνίσχη, 
ZEschin. cum Optativo, antequam venirem, 
πρὶν ἄν ἔλθοιμι, Antiph. cum Infinitivo, ante- 
quam feceris, πρὶν πρᾶξαι, Dem. antequam 
hoc faceret Leocrates, πρὶν μὲν rire πρᾶξαι 
Λεωκράτην, Lycoph. πρὸ σῷ, antequam audi- 
verim te, non abibo, πρὸ v8 ἀκξσαί ox, 9x 
ἀπελεύσομαι, X. en, πρόσερον, τττττττοῆ, Dem, πρό- 
Tipo meis ἢ, Lycophr. 

Anterior, σπρόσθιος, ia, (ον, anteriores pedes, 
πρόσθιοι πόδες, Aristot. ὁ καὶ 4 ἐμαρόσθιος, v, 
anterior pars capitis, σὰ ἐμπρόσθια τῆς κε- 
φαλῆς, Aphrod. in anteriore parte, ἔμστρο- 
σθεν, navis, σῷ πλοία, in anteriorem partem, 
εἰς πὸ ἔμπροσθεν, vel εἰς v Üpesrportey, - : 

Anterius, ἔμσροσθεν, Plato. πρόσω, Ken, 

Antesignanus, ὁ πρόμαχος, Plut. ὁ πρωτοστάτης, 
N. T. τς 

Antesto, προΐσαμοαι, alicui rei, τινὸς, Dem. mek 
σι, Xen. c 

Antestor, μαρσύρομαι, Deos et homines, ϑεὼς 
E ἀνθρώπες, Plut. 

Antevenio, πιροφθάνω, Isocr. Confer sequens 
Anteverto. 

Anteverto, φθάνω, aliquem, c2, Thuc. ime 
καταλωμδάνω τινὰ, Plato. res ipsas, ἔμ- 
σπροσθέν εἰμι τῶν πραγμάτων, Dem. aliquid, 
προλαμβάνω vri id. lenitatem fortune, σρο- 
φθάνω τὴν ἀγνώμονα τυχὴν, Isocr. cogitatio- 
nem, προτρέχω τῆς διανοῖας, idem, 


 Antevolo, προΐπταραι. 


Anthrax, ὁ ἄνθραξ, axos, Athen. Vide Car- 
bo. 

Antiz, có προκόμιον, 

Anticipatio, ἡ πρόληψψις, ews, Rhet. 

Anticipo, προλαμβάνω, alicui aliquid, τί vw, 
"Theophr. sii τινος, id. προκαταλαμθάνω, 
aliquem, τινὰ, Plato. 

Anticus, ó καὶ ἡ ἐμπρόσθιος, Aphrod, ὃ, 4, τὸ 
ἔμπροσθεν, 

Antidotum, ἡ dyrideres, v, Diosc. τὸ ἀνσιφάρ- 
Hanoy, 8, id. ἀλεξιφάρμακον, 2, id. 

Antilena, +d λέπαδνον, s, Homer. 

Antiquarius, ὁ φιλάρχαιος, ἀρχαιογράφος. 
Antiquatio, ἡ ἀποπαλαίωσις, ἡ παλαίωστᾳ, i. C. 
abrogatio, ἡ ἀναίρεσις. Confer Abrogatio. 

Antique, ἀρχαίως, Dem. 

Antiquitas, ἡ παλαιότης, Eurip. ἡ ἀρχαιόπης, 
Pausan. aliquid ex antiquitate in memoriam 
revocare, ὑπομνῆσαί v. τῶν ἀρχαίων, Dem, 

Antiquitus, ἀρχαίως, Dem. ἐκ παλαιῦ, SC. χρό- 
yz, Synes. σάλφι, Dem. 

Antiquo, παλαιόω, aliquid, σὴ, N. T. i.e. ab- 
rogo, aboleo, χασαψηφίζω, legem, νόμον, 
Dem. Confer Abrogo. 

Antiquus, παλαιὸς, ἃ, ὃν, Sermo, λόγος, Plut. 
ἀρχαῖος, ait, αἴον, urbs, πόλις, Dem. anti- 
qua et vetera, ἀρχαῖα καὶ παλαιά τινα, id. an- 
tiqua commemorare, proferre, recensere, 
τὰ ἀρχαῖα, τὰ παλαιὰ λέγειν, εἰπεῖν, διεξελ.-- 
θεῖν, Isocr. contemnere antiqua, καταφρονεῖν 
τῶν παλαιῶν, id. antiqui, sc. homines, οἱ ác- 
χαῖοι, οἱ παλαιοὶ, οἱ πάλαι; οἱ πρὸ ἡμῶν, an- 
tiqui poetze, οἱ ἀρχαῖοι ποιηταὶν Athen. «Conf, 
Vetus. | 

Antistes, ὁ σροσάσης, #, Xenoph. sacrorum, ὁ 
ἱερορμενήμνων, Dem. Confer Preses, item Pra- 
fectus. 

Antistita, ἡ προσάτις, 100s, Chrys. 

Antlo, ἀντλέω, 2. Confer Haurio. 

Antrum, τὸ Zyzgo» Lucian. và σπηλαῖον, id. 
ὁ χηραμὸς, montium, ὀρῶν, Synes. antris ple- 
nus, 6 καὶ ἡ ἀναρώδης, LX X. 

Anus, ls, 4 γραῦς, aos, Athen. ψραῦς γυνὴ, 

Dem. 


ANU APP 


Dem. πρεσδυτέρα ἄνθρωπος, id. à πρεσθύτι» 
JEschin. fio, γραιόομαι. ! 
Anus, i, ὃ πρωκτὸς, 8, Aristoph. ἡ συγὴ, 75, id. 

Anxie, λυπηρῶς, Isocr. 

Anxietas, 4 ἀδημονία, as, Plut. ἡ συνοχὴ, As, 
N. T. ἡ SAMs, evs, ibid. +d λυσηρὸν, 8, Thuc. 
ἡ ἀπορία, as, Plat. animi, 4 ἀδημονία τῆς 
Ψυχῆς, Plut. 

Anxius, ἀλγεινὸς, ἢ» ὃν, Isocr. ὁ καὶ ἡ περιαλγὴς, 
Plat. ὁ καὶ ἡ πολυμέριμνος, Aristot. anxius 
sum, ἄχθομαι, Isocr. ἀδημονέω, Xenoph. 
anxius cogito, wsegieyée, Dem. 

Apage, ἄπαγε, cum ista re, r8ro, Gregor. 
vérs, Philo. in insulam beatorum, εἰς “a- 
παρίαν, Aristoph. 

Apella, à λεισόδερροος. 

Aper, ὁ σύαγρος, Dem. ὁ κάπρος, Xen. 

Aperio, ἀνοίγω, portas, τὰς πύλας, Xenoph. 
testamentum, διαθήκας, Dem. literas, γρώμε- 
ματα, Synes. 0s, διαίρω và τόμα, id. li- 
brum, ἀναπιτύσσω βιθλίον, N. T. 
βιδλίον, Xen. horrea, λύω τὰς ὑποθήκας, Naz. 
ludum, κατασκενάζομαι διδασκαλίαν. 

Aperte, φανερῶς, Plat. ἐν τῷ φανερῷ, Xenoph. 
ἐκ v8 φανερξ, εἰς ro Φανερὸν, ἐκ τῆς ἰθείας, 
Herodian. γνωςῶς, LXX. ῥητῶς, N. T. σα- 
φῶς, ἀναφανδόν: aperte loqui sermonem, saj- 
ῥησίᾳ λαλεῖν roy λόγον, ib. 

Apertio, ἡ ἄνοιξις, Basil. ἡ δίοιξις. 

Apertura, idem quod <Apertio, i. e. incisura, 
ἢ σχάσις, EWS. 

Apertus, ὃ X ἡ ἀνδικαὸς, 7, 09, ἀνεῳγῶὼς, υἷα, 
és, dolium, πίθος, Plut. avewyptvos, évn, ἕνον, 
i, e. manifestus ac clarus, ὃ καὶ ἡ πρόδηλος, 8, 
Naz. 6 καὶ ἡ ἐμφανὴς, Dem. ὃ καὶ ἡ πρθππος, 
Thuc. aperto Marte, ix τῆς ἰθείας, Hero- 
dian. in apertum profero, ἐμῴανὲς ποιέω, 
Dem. 

Apex, ἡ κεραῖα, N. T. v. gr. montis, 7 κορυφὴ, 
ὅς, Thuc. ὁ κολοφών. 

Apiarium, à μελισσὼν, ὥνος, τὸ μελιστεργεῖον, 8, 
"mà μελοτροφεῖον. 

Apiarius, ὃ μελισσεὺς, tos, 0 μελιτασεργὸς» 8. 

Apicula, τὸ μελισσάριον, 2, δ βομεθυλιὸς, 8, Isocr. 

Apis, ἡ μέλισσα, us, lsocr. omnibus quidem 
flosculis insidet, de singulis autem utilia 
carpit, ἐφ᾽ ἅπαντα μὲν βλατήματα καβιζάνει, 
ἀφ᾽ ἑκάςε δὲ τὰ χρήσιμα λαμβάνει, id. 

Apiscor, vide Adipiscor. 

Apium, τὸ σέλινον, Diosc. sylvestre, τὸ ἀγριο- 
σέλινον, id. palustre, 70 ἑλεοσέλινον, s, id. 
majus, τὸ ἱπποσέλινον, "Theophr. montanum, 
và ὀρεοσέλινον; Diosc. petreum, ro πετροσέ- 
λίνον, id. : 

Apocalypsis, ἡ ἀποκάλυψις, ews, N. T. 

Apocha, ἡ ἀποχὴ, “is. 

Apocryphus, ὃ καὶ ἡ ἀπόκρυφος, Suid. 

Apographum, v ἀπόγραφον, ε, Cic. E 

Apologeticus, ἀπολογητικὸς, ἢ, ὃν, J. Mart. 

Apologia, ἡ ἀπολογία, Isocr. 

Apologus, 6 ἀπόλογος, Plat. 

Apophthegma, τὸ ἀπόφθεγμα, eros, Plut. 

Apophthegmaticus, ἀποφθεγματικὸς, 3, ὃν, 
Plut. 

Apoplexia, ἡ ἀποσληξία, Galen. apoplexia la- 
borans, ὁ καὶ ἡ ἀπόπληκτος" ad apoplexiam 
pertinens, ἀποπληκτιπὸς, 7 ὃν, Aristot. 

A postasia, ἡ ἀποςασίω, as, Plut. 

Apostata, ὁ ἀποςάπης; 8. 

A postaticus, ἀποςατικὸς, ἢ, ὃν, Gregor. 

Apostato, -as, arosartw, ab ἀποςάτης. 

Apostema, 70 ἀπόςημα, Galen. 

Apostolatus, ἡ ἀποςολὴ, 7s, N. T. 

Apostolicus, ἀποςολικὸς» 2, ὃν, Suid. 

Apostolus, ὁ ἀπόςολος, #, N. T. falsus, Ψψευ- 
δαπόςολος, 8, ibid. . 

Apotheca, ἡ ἀποθήκη, ns, Thuc. 

Apotheosis, ἡ ἀποθέωσις, sus, Herodian. 

Apparate, σπαρεσκευασμένως, ἐκ παρασκευῆς, 
Plut. : 

Apparatio, ἡ παρασκευὴ, 7s, "Thuc. 

Apparatus, tis, ἡ παρασκευὴ, Dem. ἡ κατασκευὴ, 
Isocr. στὸ παρασκεύασμα, Gregor. bellicus, 
ἡ παρασκενὴ ἡ v8 woAíus, Dem. apparatus 
copia, ἡ ἀφθονία τῆς κατασκευῆς, id. τὸ πλῇ- 
bos τῶν παρασκευῶν, Isocr. immensus, πά- 


ἀνελίστω ἢ 
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ρωσκευσὶ ὑπερμεγέθεις, id, inanis, ἡ π'ἀρασκευὴ 
κενὴ, Dem. instituere apparatum, πορίζεσθαι 
παρασκευὴν, id. adversari apparatibus ali- 
cujus, ἀνταγωνίζεσθαι ταῖς παρασκευαῖς τινος, 
id. vinci apparatibus, ἡστῶσθα, παρασκευαῖς, 
id. utiapparatu, χρῆσθαι τοῖς π'αρεσκευασμκοένοις, 
id. 

Apparatus, παρεσκευασμεένος, tym, tvow, recte, 
probe, ὀρθῶς, Dem. 

Apparens, φανερὸς, p, gov, Aristot. φαινόμενος, 
tym, evoy, idem, 

Apparenter, φανερῶς, Dem. Qauvoptvws. 

Apparentia, ἡ φάσις, ews, Arist. ἡ ἐπίφασις, ews, 
Suid. 

Appareo, φαίνομαι, ἐπιφαίνομιωι, orro~as Hine 
impers. apparet, φαίνεται, fuisse, γεγονὼς; 
Aristid. apparet quod, δῆλόν isi» ὅτι, Ken. 

Apparitio, ἡ δορυφορία, as. 

Apparitor, i. e. satelles, ὁ δορυφόρος, i. e. viator, 
ὃ xAnTne, neos, Dem. ὁ xAnrevous, avros, id. 
ὃ κλήτωρ, epos, 1d. ὁ ὑπηρέτης, ε, Xen. 

Apparo, παρασκευάζω, aliquid, vj, Dem. ἐξαρ- 
σύω, Polyb. exercitum, κατασκευάζω ςράτευ- 
wa, id. convivium, συμπόσιον, Plat. 

Appellatio, ἡ ὀνομασία, Aristot. có ὀνόμεασμοῶ, 
Plat. i. e. acclamatio, ἡ προσηγορία, ὧς» 
Dem. τὸ πρόσρημα, «Tos, id. 1. e. provoca- 
tio, ἡ πρόκλησις») ews, id. ἡ ἔφεσις, ews, id. 
Confer Nomen, item Compellatio et Provo- 
catio. 

Appello, as, i. e. nomino, ὀνομάζω, aliquem, 
τινὰ, Plat. aliquam Glaucotheam, zz 
TA«Uzoftey, Dem, aliquem Romulum, προσ- 
ἀγορεύω τινὰ Ῥώμυλον, Plut. aliquem. Rho- 
MUM, ἐπικαλέω viv, Ῥῶμον, Isocr. i. e. com- 
pello, κοινολογέομεωι, Sos, aliquem, yi, Ari- 
stot. 1. e. provoco, ἐπικαλέομαι, tribunos, 
σὸς δημώρχες, Plut. 

Appello; is, πιροσορμίζω, ad portum, εἰς λιμένα, 
Dem. πρὸς λιμένα, id. ἄγω πρὸς τὸν λιμένα, 
id. navem, ὀκέλλω τὴν ναῦν; Thuc. ad Samum, 
προσορμίζομαι τῇ Σάμῳ, καταίρω εἰς Σάμον" 
animum ad aliquid, προσέχω rev νξν τινὶ, 
Isocr. guo, ἐπί τι, Xen. 

Appendix, ἡ προσθήκη, us, Plat. scripti, 70 
παρώγρωμμα, “ros, Dem. τὸ ἐξάρτημα. 

Appendó;: προσωρτάω, alicul, v Luc. Zz- 
ρτάω, aliquid ex aliquo, zi £x τινος, id. 
i. e. pondere dimetior, καταςαθμίζω, alicui 
argenteos triginta, isyui τινι πριώκονταω ἀργύ- 
gia, N. 'T. 

Appetens, ὀρεγόμενος, tym, evov, aliquid, uvis, 
lsocr. ὀρεκτικὸς, 2, ὃν, Arist. γλιχόμενος, ἔνη, 
£yoy, Isocr. 

Appetentia, ἡ ὄρεξις, ews, Aristot. 

Appetibilis, ὀρεκ τὸς, ἡ, ὃν, Al. Aphrod. 

Appetitio, ἡ ὄρεξις, Herodian. ἡ ὁρμὴ, Plut. 

| magistratus, ἡ φιλαρχία, Xiphil. 


^ Appetitus, inprimis cibi, ἡ ὄρεξις, Aristot. 


Appeto, ὀρέγομωι, semper plus, ἀεὶ πλείονος, 
Isocr. bonum aliquod, iQísuzs ἀγαθξ τινος, 
Aristid. contraria, γλίχομοωι τῶν ἐναντίων, 
Aristot. aliquid, «i, Phil. ἐπιθυμέω τινὸς, 
Isocr. ἐπιποθέω, Luc. 1. e. appropinquo, ἐγ- 
γίζω, συνάπτω, Poll. Vide Appropinguo. 

Appingo, προσγράφω, παρωγράέφω, Bud. 

Applaudo, ἐπικροτέω, Sirac. παρακροτέω, ἀνα- 
xeortw, alicul, χροτέω τινὶ, Laert. ϑορυδέω, 
Isoer. ἐπιθορυξέω, Ken. 

Applausus, ὁ xgéros, excitare strepitum et ap- 
plausum, ποιεῖν SáguGo» 3, κρότον, Dem, 

Applicatio, ad littus, ἡ προσόρμεισις, ews, Synes. 
ἡ κάταρσις, ἡ κατωγωγὴ, animi ad aliquid, 
ἡ οἰκείωσις πρός τι: 

Applico, se. nave, προσορμίζω, vide Appello, 
aliquid alicui, προσαρμόζω τί τινι, Plat. goc- 
dara τί τινι, Lucian. animum ad aliquid, 
ἐπέχω cov νῶν ci, Isocr. scalas turribus, 
σροςίθημι κλίκακας πύργοις, "Thuc. 

Apploro, παρωδακρύω, alicui, vi», Lucian. 

Appono, σπροςίθημι, aliquid alicui, τί im, 
"Thuc. aliquem patribus, σινὰ meds τὸς πά- 
σέρας, N. 'T. cibum, πιροσφέρομαι σῖτον, Xen. 
crudum alicui, ragaridnus ὠμόν τινι, Plut. 
pabulum alicui, προςάλλω τροφήν civi, Athen. 
προσώπτω, 
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Apporrigo, σαρωτείνω, aliquid alicui, ví τινι» 
Strabo. 

Apporto, προσφέρω, aliquid alicui, τί τινι; 
Polyb. σπροσκομίζω, Herodian. 

Apposite, ἐπιτηδείως, Thuc. i.e. apte, Zgmo- 
ζόντως, εὐθετῶς. Vide Apte. 

Appositio, ἡ παράθεσις, sus, Athen. ἡ πρόσθεσις, 
ews, Arist. 

Appositus, 6% ἡ πρόσθετος, 8, Xen. 1. e, aptus, 
ὃ καὶ ἡ feros, Dioscor. 

Apprehendo, ἐπιλαμθάνομεαι, manu, 47 χειρὶ, 
Dem. manum, 77s χειρὸς, N. T. crines, τῶν 
τριχῶν, ZEsch. vestem, λωμδάνομωι T8 ἱμα- 
rig, Plat. chlamydem, ἔχομα, τῆς χλαμύδος, 
Lucian. 

Apprehensio, ἡ ἀντίληψις, ews, Xen, 
λαξὴ, 2s, Thuc. 

Apprime, εἰς τὰ πρῶτα. 

Approbatio, ἡ δοκιμασία, Dem. 4 συμφώνησις. 

Approbator, ὁ δοκιρμρωσὴς, 8, facinorum alicu- 
jus, τῶν πεπράγμένων τινὶ, Dem. 

Approbo, ut probe perspectum, δοκιμιάζω, Plut. 
orationem alicujus, ἐπαληθεύω λόγον τινὸς, 
Lucian. aliquem, ἀρέσκω c, Plat. ali- 
quid, εὐώρεςόν ic: μοί σι, Philo. disputatio- 
nem alicujus, drodércoucs τὴν διατριβήν τινος, 
Isocr. 

Appromissor, ὃ ἐγγυητὴς, 8, Dem. 

Appromissus, ἐγγυησὸς, 7, ὃν, Dem. 

Appromitto, LyyuZa, ἐγγυάω ἐγγύην, alicui, 
7i), Plut. aliquid, ἐγγνάομαί τι, Dem. — 

Appropero, ἐπισπεύδω, aliquid, ri}, Herod. ad 
principatum, σπεύδω «zy nyepeoviay, Thuc. 

Appropinquatio, 4 προσέγγισιςη ews, ἡ προσπέ- 
ACIS. 

Appropinquo, ἐψγγίζω, alicui, v», N. T. ad 
urbem, εἰς πόλιν, ibid. ad aliquid, πρός τί» 
Cebes Theb. Byzantio, προσπελώζω τῷ Βυ- 
ζαντίῳ, Herodian. 

Appropriatio, ἡ ἰδίωσις, ὁ ἐξιδιωασμὸς, Strabo. 

Approprio, ἰδιόω. 

Apricatio, ἡ ἡλίωσιςγ, ὁ ἡλιασμοὸς, S, ἢ ἡλίασις, 
EA. 

Apricor, ἡλιάζομαι, Arist. εἰληθερέομαι, Galen. 

Apricus, 6 καὶ ἡ προσήλιος, 8, "Theophr. ὃ καὶ 4 
εὐήλιος, 8, Xenoph. in aprico, ἐν εὐήλιῳ, 
Aristoph. ἐν ὑπαίθρῳ, /Elian. 

Aprilis, ὁ Sugyz2u2», ὥνος, Dem. ὃ 'Ampgíaues, 
8 

Aprugnus, cudeysios, tím, siov, adeps, séae, 
Diosc. 

Apte, ἐπιτηδείως, "Thuc, εὐαρρόςως, Isocr. 

Aptitudo, ἡ εὐαρμοςία, Plut. ἡ εὐαρμογῆ. 

Apto, dew, ὡρμόζω, aliquid alicui, ci τινι, 
Plut. arma corpori, τὰ ὅπλα roitowos περὶ 
70 σώμα, Xen. ἱκανόω, Ν. 'T. i 

Aptus, ἐπιτήδειος, tím, tiv, ad aliquid, πρός c, 
Aristot. εἰς v; Herodian. ad faciendum 
aliquid, ποιεῖν σιν Dem. ad omnia, ὃ jv, 
εὐάρμοςος πρὸς ἅπαντα, lsocr. natura ad ali- 
quid, à καὶ ἡ εὐφυὴς πρός τι, Aristot. ad fe- 
rendos labores, ἱκανὸς, ἢ, ὃν, φέρειν τὰς moves, 
Plat. ad aliquid, πρός τι, Lucian. corpore, 
πὸ σώμα, Xenoph. 6 καὶ ἡ εὐσχήμων, ἐπιδέξιος. 
εὔθεσος εἰς Th 

Apud, ἐν, cum dat. apud testes, ἐν μιώραυσι, 
Plat. apud se esse, ἐν ἑαυτῷ εἶναι, Lucian. 
εἰς, cum accus. dicendum apud omnes, A:x- 
σέον εἰς ἅπαντας, Plut. infamis apud Ma- 
cedonas, διαξεθλημένος εἰς Μακεδόνας, Pausan. 
πρὸς, cum accus. traducere aliquem apud 
Deum, διαξάλλειν τινὰ πρὸς Θεὸν, Chrys. 
παρὰ, cum dat. apud me degit, παρ᾽ ἐμοὶ 
διαπρίδει, apud Deum, παρὰ σῷ Θεῷ, Ν, T. 
apud vos, zag’ ὑμῖν, ibid. 

Aqua, 70 ὕδωρ, mcos, Aria. aque penuria, 4 
λειψυδρία, «s, Theoph. ἡ ἀνυδρία, «s, Thuc. 
aqua carens, ὁ καὶ ἡ ZyU)grs, Athen, aquam 
bonam habens, ὃ καὶ ἡ εὔυδροι, Herodot. aqua 
pauca contentus, ὀλιγόύδρος, s, ‘Theophr. 
aquas juxta natus, ὁ καὶ ἡ πάρυδρος, id. aqua 
abundans, ὁ καὶ ἡ πολύϊδρος, Plat. aqua inter 
cutem collecta distentus, ὁ £ ἡ ὑπέρυδρος, 
Hippocr. sub aquas demersus, ὃ à ἡ ὕφυ- 
dees, Thuc. aquam fugiens, ὁ 2 ἡ φεύγυδρος, 
Polyb. aqua gaudens, ὁ καὶ ἡ PiAvdeos, Ha 

ophr, 
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ophr. aqua intercus, ὁ ὕδρωψ, wares, Hipp. 
aqua intercute laborans, ὑδρωσικὸς, ἢν ὃν, id. 
aquam haurio, ὑδρεύομαι, LXX. aque potor, 
ὃ ὑδροπότης, S, Xen. aquam bibo; ὑδροποτέω, 

- a, id. 

Aqueductor, ὁ ὑδραγωγὸς, 8, Sirac. 

Aqueductus, Us, τὸ ὑδρωγώγιον, s, LXX. ἡ 
ὑδραγωγία, ας, Yd. ἡ ἀμάρα. 

Aqualiculus, ὃ γάφρων. 

Aqualis, ἡ ὑδρία, ας, Athen. 

Aquarium, ἡ ὑδροθήκη, zs, Athen. 

Aquarius, ὑδρωσικὸς, ἡ» ὃν, Theophr. 

Aquarius, astrum; 6 ὑδροχόος, s, Proclus. 

Aquaticus, ὃ καὶ ἡ Susan s, animal, ζῶον, 
Arist. 

Aquatio, ἡ ὕδρευσις, ews, Plut. và ὕδρευμια, eros, 
LXX. ἢ ἐνυδρία, ας, ld. ὃ ποτισμός. 

Aqueus, ὃ καὶ ἡ ὑδατώδης, Theophr. ὑδαλέος, ἔα, 
ἔον, Hippocr. ὃ καὶ ἡ ὑδαρὴς, tos, Xen. 

Aquila, ὁ ἀετὸς, 8, Aristot. marina, ἁλιάεσος, 
seu adiaieros, 8, 14, vulturis speciem refe- 
rens, ὁ ψυσαίετος, 8, id. 

Aquilegium, ἡ συνωγωγὴ Baru 

Aquilex, ὁ ὑδρολόγος» 8. 

Aquilifer, ἡ ἀεσοφόρος, s, Plut. 

Aquilinus, ἀέτειος, εἴα, tiv, caro, κρέας, Suid. 
ὃ καὶ ἡ ἀετώδης, £05. 
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Arbitratus, is, ἡ διωίφησις, ews. 

Arbitrium, ἡ diaira, ns, Isocr. alicui permit- 
tere adversus aliquem, ἐπιτρέπειν vu) σὴν 
δίαιταν πρός τινα, Dem. adesse alicui in arbi- 
trio, σ'ἀρεῖναί τινι ἐπὶ τῇ διαίτῃ, id. differre 
arbitrium, ἐπέχειν σὴν δίαιταν, ἀναβάλλειν 
τὴν δίσιπαν" niti arbitriis, ἰσχυρίζειν ταῖς διαί- 
vais‘ ratum habere arbitrium, ἐμμένειν τῇ 
διαίτῃ" ἐμμένειν τοῖς γνωσθεῖσι, id. rescindere 
arbitrium, ἀντιλαχεῖν cA» δίαιπαν, id. λύειν 
σὰ διαιτηθέντα, id. arbitrium, voluntas pro- 
pria, ἡ γνώμη, id. 

Arbitror, i. e. arbitrum ago, διαιτάω, Dem. 
Confer Arbiter; existimo, ἡγέομαι, Plato. 
orc, id. νομίζω, Dem. [ 

Arbor, và δένδρον, Xen. «à δένδρος, toc, Thuc. 
olez, δένδρον ἐλαίας, Aristoph. plantare ar- 
bores in predio, φυτεύειν δένδρα i» χωρίῳ, 
Dem. refertum esse arboribus, js?» εἶναι 
δένδρων" arbores czedo, δενδροκοπέω, id. arbo- 
ribus consitus, ὁ 4 ἡ δενδρόφυσος, s, Plut, 

Arborator, ὁ devdeorduos, 8. 

Arboresco, devdedoua1, Nonn. 

Arboretum, ὁ δενδρὼν, ὥνος. 

Arboreus, δενδρικὸς, 7, ὃν, ὁ καὶ ἡ δενδρώδης, tos, 
Diosc. 

Arbuscula, σὸ δένδριον, Athen. c2 δενδούφιον. 


Aquilo, ὁ βορέας, s, Aristot. ὁ βοῤῥᾶς, gen. v8 | Arbustum, ὁ δενδρὼν, ὥνος, δρυμὸς, ὁ ϑάμωνος. 


βοῤῥξ,Τ Χ X. ab aquilone, βόῤῥαθεν, Theodot. 
ἀπὸ βοῤῥᾶ, N. IT. versus aquilonem, «2; 
βοῤῥᾶν, LX X. 

Aquilonaris, βόρειος, siz, twv, flatus, πνεῦμα, 
"Theophr. 

Aquor, ὑδρεύομαι, ex Nilo, ix σῷ Nes, Plut. 

Aquosus, a, um, ὃ καὶ ἡ ὑδατώδης, εος, Theophr. 
ὑδαλέος, ἔα, tow Galen. ὑδρηλὸς, ἣν, ὃν, terra, 
γῆ, Athen. aquosus fio, ὑδεταίνω, Gal. aquo- 
sum reddo, ὑδαρόω, vinum, οἶνον, Pandect. 

Aquula, «à ὑδάτιον, 8$, Aristot. 

Ara, 6 βωμὸς, 8, Dem. pulcherrima et sanc- 
tissima, xéAises καὶ ἁγιώτατος, ld. aram 
exstruere Gratiz, ἱδρύεσθαι βωμὸν Χάριτος, 
id. aras colere, σιμᾷν σὸς βωμὸς, id. addu- 
cere ad aram et jurare, ἄγειν πρὸς βωμὸν EX, 
ἐξορκίζειν, id. mactare ad aras, σφάττειν ἐπὶ 
σῶν βωμῶν, Isocr. ferre quid ab ara, φέρειν 
ci ἀπὸ τῷ Baus, Dem. dimicare pro aris et 
focis, ἀμῦναι ὑπὲρ τῶν ἱερῶν καὶ ὁσίων, Andocid, 

Arabilis, ἀροτὸς, 4, ὃν, ὁ καὶ ἡ ἀρόσιμος, 8, ὃ καὶ ἧ 
ἀροτήσιμος, Ep. 

Aranea, ὃ ἀράχνης, 8) ἡ ἀράχνη, ns, Plut. araneze 
tela, ἡ ἀράχνη, ns, Suid. và ἀράχνιον, s, Hom. 

Araneola, và ἀραχνίδιον, 8. 

Araneosus, ὁ καὶ ἡ ἀραχνώδης, cos, Arist. ó ἡ 
ἀραχνιώδης, 65, ἀραχινικὸς, ἢγ ὃν, Suid. ἀρά- 
κνειος, εἴα, oy, id. 

Araneum, i. e. tela araneg. Vide Aranea. 

Araneus, idem quod Aranea insectum. 

Aratio, 7 ἄροσις, terre, τῆς yrs, Aristoph. 7 
ἀροπρίασις, AX. X. arationis tempus, ὁ ἀροτὸς, 
Ξ, Theophr. 

Arator, ὁ ἀροτὴρ, 700s, luX X. ὃ ἀρότης, ὁ ἀρο- 
"TOSUS. 

Aratrum, cà ἄροτρον, s, Plut. 

Aratus, ὁ καὶ ἡ eócizos, 8, terra; γῆν ἢ ἄρερα, ws, 
LXX. 

Arbiter, 6 διαισησὴς, 8, communis, κοινὸς, Dem. 
sorte datus, κληρωτὸς, id. arbitrum aliquem 
eligere, διαιπητὴν αἱρεῖσθαί τινα, Ysocr. desig- 
nare aliquem, διαισητὴν προκαλεῖσθαί τινα, 
Dem. fieri quibusdam controversiz alicu- 
jus, γίψνεσθαι διαιπητήν τισι τῆς δίκης τινός" 
sedere pro aliquo, καθέζεσθαι διαιτητὴν sort 
τινος" ire ad arbitrum, βαδίζειν ἐπὶ διαισητήν' 
committere aliquid arbitris dijudicandum, 
ἐπιτρέπειν διαιτηταῖς περί τινος δικάζεσθαι: ad- 
quiescere sententia arbitri, μένειν ἐν τοῖς δια- 
γνωσθεῖσιν ὑπὸ τῷ διαιτησξ" sententia arbitri, 
ἡ γνῶσις v8 διαιτητῇ, id. tanquam arbiter 
judico, δια τάω, Isocr. ut arbiter aliquem 
absolvo, Zee τινὶ, Dem. ut arbiter 
condemno aliquem, καταδιωιπάω τινὸς, id. 

Arbitralis, à καὶ ἡ διαιτήσιμος» 8, Isocr. 

Arbitrarlo, κατὰ δίαιταν. 

Arbitrarius, idem quod rbiüralis; arbitra- 
rium, và ἐφ᾽ ἡμῖν. 


Arbutus, ἡ x6uazoos, 8, Theophr. 

Arca, ἡ xiGwrds, Philo, foederis, ἡ xiGwrds τῆς 
διαθήκης, N. T. ἡ "xn. 

Arcane, κρυφαίως, ἀποῤῥήτως, t» ἀποῤῥήτῳ, δὲ 
ἀποῤῥήτων, Herodian. ἀῤῥήτως. 

Arcanum, c? ἀπόῤῥητον, τὸ μυςήριον, Dem. 

Arcanus, ὁ καὶ ἡ ἀπόῤῥητος, sacrum, ἱερὸν, Dem. 
ὃ καὶ ἡ μυςηριώδης, tos, Plut. μυςφικὸς, ἢ, ὃν, 
Gregor. 

Arceo, εἴργω, filios a consortio malorum, τὸς 
vitis ἀπὸ τῶν πονηρῶν ἀνθρώπων, Xen. aliquem 
a sacris, cz cà» ἱερῶν, Dem. te a talibus, 
σὲ ταῦτα, Aristoph. aliquem a sermone de 
pace, ἀπείργω σινὰ τῶν ὑπὲρ εἰρήνης λόγων, 
Dem. aliquem a tribunali, ἐξείργω «ινὰ 78 
βήματος, ZEschin. aliquem ab ara, ἀπελαύνω 
σινὰ 7% Bw, Lucian. homines a se invi- 
cem, ἀνθρῶπες ἀφ᾽ ἑαυτῶν, Xen. 

Arcessitor, ὁ κλησὴρ, ἦρος, Dem. ὁ κλήτωρ; ogos, 
14. 

Arcesso, μεταπέμσπομαι, aliquem vinctum, 
σινὰ δεσμώτην, Plut. accuso, κρίνω, aliquem 
repetundarum, cuz κακώσεως ἐπαρχίας, id. 
Vide Accuso. 

Arcessitus, is, 4 μετάπεμ us, ews, Plato. 4 
μεταπεμπὴ, 7s, id. 

Arcessitus, ὁ καὶ ἡ μετάπεμσσος, Plato. 

Archaismus, ὁ ἀρχαϊσμὸς, 8, Gramm. 

Archangelus, ὁ ἀρχάγγελος, 8, N. T. 

Archetypum, v? ἀρχέτυπον, s, Lucian. 

Archetypus, ὁ καὶ ἡ &exérumes, s, Philo. 

Archiater, 6 ἀρχίασρος, 8. 

Archidiaconus, ὁ ἀρχιδιώκονος, 8. 

Archiepiscopus, ὁ ἀρχμεπίσκοσος, 8. 

Archigrammateus, ὁ ἀρχιγραμματεὺς, tus. 

Archimandrita, 6 ἀρχεμανδρίτης» 2. 

Archimimus, ὁ Zexípupoos, 8. 

Archipirata, ὁ ἀρχιπειρατὴς; 8. 

Archippocomus, ὁ ἀρχιπποκόμος, 8. 

Archistrategus, ὃ ἀρχιςράτηγος, 8. 

Archithalassus, à ἀρχιθάλασσος, s. 

Architectonice, 7 aeyirexrouizn, ἧς. 

Architectonicus, ἀρχιτεκτονικὸς, ἢ, ὃν, Arist. 

Architector, ἀρχιτεκτονέω, Aristot. 

Architectura, ἀρχιτεκτονία, ας, LKX. 

Architectus, 6 ἀρχιτέκτων, oves, Plut. 

Architriclinus, 5 ἀρχιπρίκλινος, s, Ν. T. 

Archivum, c? ἀρχεῖον, 8. 

Arctatus, 6 καὶ ἡ σύφενος, Hes. ἐφενωμενος, 
ἔνον. 

Arcte, ςενῶς, LX X. 

Arcticus, ἀρπτικὸςγ ἢ» ὅν. 

Arcto, seva, Herodian. ςενοχωρέω, N. T. 

Arctophylax, ὃ ἀρκποφύλαξ, anos. 

Arctous, ἀρκτῷος, ὥς ov, Herodot, 

Arcturus, ὁ ἀρ τϑρος. 8, Hesiod. 

Arctus, sevis, 7; ὃν, dens, 02s, Xenoph. 

Arcula, ro κιδώτιον, 8, Dem. 
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Arcuo, xupróu, Xen. κάμπσω. 

Arcus, và τόξον, Plut. arcu peto, σοξεύω, feras, 
τὰ ϑηρία, Xen, arcum attraho, σόξον κυκλόω, 
ZElian. ἐσιτείνω τὸ τόξον, Plut. arcu configo, 
κατασποξεύω, Lucian, i. e. fornix. Vide 
Fornix. ( 

Arcus coelestis, ἡ ἶρις, (dos. 

Ardea, ὁ ἐρωδιὸς, Aristot. alba, ὁ λευκερώδιος, id. 

Ardelio, ὁ πολυπράγμων, ovos, Aristot. sum, 
πολυπραγμονέω, Plato. 

Ardenter, περικαῶς, Suid. i 

Ardeo, xem lychnus ardebat, ὁ λύχνος ἐκ- 
aero, Xenoph. καίομαι, fax ardet, δαὶς xzíc- 
vat, Aristoph. διωκαίομοαι, Lucian. σίμσρα- 
wai, id. i,e. vehementer amo, εὐροενῶς ἧι. 
σίθην πρός τι, Dem. i.e. festino, σπεύδω. 
Confer Amo, item Festino. 

Ardesco, ἀνάπαομαι. 

Ardor, στὸ καῦμα, aros, Xen. ὁ χκαῦσος, w, Di- 
oscor. τὸ καύσωμα, aros, Galen. 

Arduitas, ἡ ὑψψηλότης, ros. 

Arduus, ὁ καὶ ἡ ἀνωφερὴς, tos, Aristot, arrectus, 
ὄρθιος, ia, τον, Ken, difficilis, ὁ καὶ ἡ δυσχερὴς, 
tos, Dem. χαλεπός. 

Area, ἡ ἅλως, ὦ, Xen. ἡ ἅλων, wos, N. T. do- 
mus, σὸ οἰκόπεδον, 2, /Eschin. 

Arefacio, ξηραίνω, herbam, τὸν χόρτον, IN. T. 
αὐαΐνω, αὔω. 

Arefactio, 7 περσία, as, Julian, 

Arena, ἡ ψάμμος, Plut. ἡ ἄμμος, N. T. 5 
ἄμαθος" arena obruo, καθαμμίζω, Axistot. 
arenam subtus habens, ὁ Z ἡ ὑπόψαμμος, 
"Theophr. 

Arenosus, ὁ καὶ ἡ ψαμμώδης, 05, 0 καὶ ἡ ἀμμώδης, 
sos, Sirac. ὠμαθόεις, ἐσσῶ, εν. 

Arenula, στὸ Waumidioy, 2, σὸ Ψαμμίον, 8, ΑἹ. 
Aphrod. ] 

Areo, gnguivoua, Aristot, αὐχμέω, σκίλλομαι. 

Areola, σὸ ἁλώνιον, 8. 

Aresco, ξηραίνομιαι, αὐαίνομοαι, μεαραίνομιι. 

Argentaria, v) ἀργυρεῖον, 9, Strabo, 

Argentarius, ἀργυρικὸς, ἢ, ὃν, Plut. sum, ae- 
γυρεύω. 

Argentatus, ὁ καὶ ἡ ἐπάργυρος, s, Herodot, 

Argenteus, ἀργύρεος, contr. ἀργυρᾶς, 7, ἂν, Plut. 
argentez vena, ἀργυρίτιδες φλέξες, Aristid, 
argentea vasa, ἀργυρώματα; wy, Polyb. 

Argentifodina, v? ἀργυρεῖον, s, Strab. τὰ ἔργα 
ἀργυρεῖα, Dem. . 

Argento, ἀργυρόω, Plut, xaragyuetw, περιώργυ- 
gow, Athen, 

Argentum, 6 ἄργυρος, Xen. 1d ἀργύριον, Dern. 
vivum, ὁ ὑδρώργυρος, s, Diosc. ὃ ἄρφγυρης 
χυτὸς, Aristot. ere et plumbo contempe- 
ratum, ἀργύριον πρὸς χαλκὸν καὶ μόλυξδον κεκρᾶ- 
μένον, Dem. argentum colligo ab aliquo, 
ἀργυρολογέω vivz, /Eschin. argento carens, 
ὃ καὶ ἡ ἀνάργυρος, 8, Plat. in argentum muto, 
ἐξαργυρίζω, Thuc. argenti spuma, 4 λι- 
θάργυρος, 8, Diosc. argenti amans, ὃ καὶ 4 
φιλάργυρος, 8, Xen. argenti amor, 7 φιλάργυ- 
ρία, ws, Plut. argentum adulterinum, 4 «/zu3- 
ἄργυρος, 8s Strabo. - 

Argilla, ἡ agytaos, seu ἄργιλλος, 8, Aristot, 

Argillaceus, ὃ καὶ ἡ ἀργιλώδης, 0s, Suid. 

Argumentatio, ἡ ἐπιχείρησις, ews, Ammon, ὁ 
συλλογισμὸς, 8, Aristot. 

Argumentor, ἐσιχειρέω, Aristot. συλλογίζομαι, 
id. 

Argumentum, 7 isis, ews, Aristot. «co ἐσι- 
χείρημα, id. ἡ ἀπόδειξις, Dem. và πεκμοήριον, 
Isocr. ὁ ἔλεγχος, 8, Dem. ὁ λόγος, Dem. có 
σημεῖον, id. magna et evidentia argumenta, 
μεγάλοι καὶ φανεροὶ ἔλεγχοι, Dem. argumentum 
maximum, μεγίφη πίτις, Isocr. evidens et 
firmum, ἐνεργὴς πίςις καὶ δύναμιν ἔχεσα, Dem. 
indigere argumentis; δεῖσθαι ἐλέγχων, id. in- 
venire argumenta, εὑρίσκειν ἀποδείξεις, Isocr. 
petere argumenta ab aliquo, λαμδάνειν τὰς 
qísu; ὑπό τινος, id. habeo argumentum, 
ἔχω ἔλεγχον, λόγον, ἀπόδειξιν, Dem. exhibere 
probationes, argumenta, leges, παρέχεσθαι 
Tists, τεκμήρια, νόμες" dare argumentum 

"alicujus rei, dives ἔλεγχόν τινος» id. uti 
argumentis quibusdam, χρῆσθαί cimi miseri, 
Isoer. σισὶ σεχρηρίοισ, Deraosth.. cimi σημείοις, 

Isocr. 
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Isocr, adferre argumentum, λέγειν; εἰπεῖν, 
ἐρεῖν, σημεῖον, τεκμήριον, Dem, summa, 4 
περιοχὴ, Ns, ἡ ὑπόθεσις, EWS. 

Arguo, ἐλέγχω, aliquid, τὶ, Dem. ἐξελέγχω τι, 
id. perspicue aliquid, σαφῶς ἀποδείκνυσθαί τι; 
id. id est, accuso. Vide Accuso. 

Argutatio, τὸ σόφισμα, eros, Thuc. Ὥ 

Argutator, ὃ σοφιςὴς, 8, Lucian. 

Argutiz, σὰ σοφίσματα, wy, Herodian. 

Argutor, σοφίζομαι, Aristot. ἀνσιλογέω. 

Argutus, ἐλεγχθεὶς, εἶσα, tv, ἐλεγπτὸς, 7h ὃν, 
Xen. i. e. subtilis, ὀξὺς, εἴα, v, Plato. ca- 
norus, a, um, vox, ὀξεῖώ Φωνὴ, Aristot. Z- 
χίνοος. 

Ariditas, ἡ ξηρότης, wes, Plut. ἡ ξήρανσις, sus; 7; 
ξηρασία, ὡς, Aristot, ἢ αὔανσις. 

Aridus, a, um, ξηρὸς, ἃ, ὃν, locus, τόπος, Plut. 
6 καὶ ἡ καπτάξηρος, S, id. ὁ πείλος, Hom, αὐα- 
λέος, eu, Eov. 

Aries, animal et machina bellica, o n 8, 
Plut. et Xen. aries parvus, τὸ χριΐδιον, s, 
Hesych. 

Arietarius, à καὶ ἡ πριώδης, tos. 

Arietatio, ἡ κερώτισις» sug, ἡ πριοκοστὴ, Nise 

Arietinus, κρίειος, εἶα, εἰον. 

Arieto, κερασίζω, κριοκοπέω, Polyb. 

Ariolatio, τὸ οἰώνισμεα, eros, LXX, 

Ariolor, πληδονίζομαι, LXX. 

Ariolus, ὃ μάντις, ews, Plut. 

Arista, ὁ 46, teas, Diosc. ἡ ἀνδέριξ. 

Arithmetica, ἡ ἀριθμητικὴ, 7s, Aristot. 

Arithmetice, ὠριθμηπικῶς. 

Arithmeticus, ἀριθμησικὸς, 7, ὃν, Aristot. 

Aritudo, idem quod Ariditas. 

Arma, orum, τὰ ὅπλα, wy, lhuc. arma ca- 
pere, λαξεῖν τὰ ὅπλα, Dem. ἀναλαμβάνειν τὰ 
ὅπλα, Plut. sumptis armis progredi ad bel- 
lum alicui inferendum, λαξόντα ὅπλα βαδί- 
ζειν σρωτεύσεθαι ἐπί τινὰ, Dem. ἁρπάσαντα 
ὅπλα πορεύεσθαι ἐπί τινα" gerere arma, ἔχειν. 
σὰ ὅπλα, id. ὁπλοφορεῖν, Xen. habere arma 
in manibus, ἔχειν τὰ ὅπλα ἐν ταῖς χερσὶ, 
Dem. in armis esse, γενέσθαι iy «eis oraas, 
"Thuc. swa ἐν ὅπλοις) Dem. armis aliquem 
instruo, ἐξοπλίζω σινὰ, Xen. valere armis, 
ἐσχύειν ὅπλοις, Dem. armis aliquem hostiliter 
invadere, μεθ᾽ ὅπλων ἐλθεῖν πρός rive ἐν t= 
%% τάξει: ferre arma contra aliquem, ἄγειν 
ὅπλα πρός σιν" inferre alicui arma, ἐπιφέ- 
ouy τινὶ ὅπλα: vincere hostem armis, κρώτεῖν 
TH ἐχθοξ ἐν ὅπλοις" deponere arma, κώτατι- 
Oivus τὰ ὅπλα: amittere arma, ἀπόλλυσθαι 
ὅπλα, id. arma abjicere, ῥίπσειν τὰ ὅπλα, 
Xen. 

Armamenta, τὰ σκευάσματα, ra σκεύη, Dem. 

Armamentarium, ἡ ὁπλοθήκη, us, Plut. ἡ σκευο- 
θήκη, nz, 4Eschin. armamentario praefectus, 
ὃ ἐπὶ τῶν ὅπλων, Dem. 

Armarium, idem quod Armamentarium. 

Armatio, ἡ ὅπλισις, Xen. ἡ i£óm2ucis, vel i£o- 
πλισίχ, Polyb. ὁ ὁπλισμός. 

Armatura, τῷ σκευὴ, av, Dem. integra, 4 zzv- 
σπλία, id. ἡ ὅπιλισις, Thuc. armature gravis 
miles, ὁ ὁπλίτης, Dem. miles armatura 
levis, à ψιλὸς, id. ὁ Wires σρωπιώτης, Thuc. 

Armatus, ὡσπλισμοένος, ἔνη, tvov, ὃ E, ἡ tvorAas, 
5, Herodian. ὁ καὶ ἡ ἔξοπλος, ε, Polyb. ὁ ἐν 
tras, Dem. ὧν ἐν ὅπλοις, id. bene, 6 Z 4 
eVorAos, 8, KEN. omni ex parte, ὃ καὶ ἡ 
ordos, Kurip. 

Armatus, Subst. ὁπλιτὴς, 8, graviter, ὁ o- 
πλίτης, 8, Thuc. ὁ ὁπλίτης βαρὺς, Plut. le- 
viter, à ψιλὸς, 8, Dem. ὁ ψιλὸς gencium 46, 
Thuc. 

Armentarius, 6 ἀγελάρχης) 8, ὃ βεκόλος, 95 
Philostr. ὁ βεφοροός. 

Armentum, 4 ἀγέλη, Xenoph. στὸ βεκόλιον, 
Philo. σὸ ποίμνιον, Plat. armenti locus, ó 
ἀγελαιὼν, Qyog, Suid. 

Armilla, và ψέλλιον, Ken. và περιδέξιον, LX X. 

Armilustrium, ἡ ὁπλογνωσίω, es. 

Armo, ὁπλίζω, aliquem, τινὰ, Thuc. ϑωρήσσω, 
πορύσσω, Hom. populum contra aliquem, 
τὸν δῆμον ἐπί τινα, Herodian. ἐξοσλίζω, Xen. 
κα͵ οπλίζω, juniores clypeis, τὸς νεανίσκες 
ac πίσι, Dem. Confer Arma. 


ἣ 
s 
σῶν- 


ARM Ammer 


Armus, ὃ dos, Isocr. z ἔπωμις, Eur. 

Aro, ἀρόω, ἀλοκίζω. 

Aroma,. +3 ἄρωμα, Plut. aromata redolens, 
ὃ E ἡ ἀρωματώδης, Athen. aromata resipio, 
ἀρωμαςίζω, Al. Aphrod. aromata aliquate- 
nus redoleo, ὑπαρωματίζω, Diosc. 

Aromaticus, aewparixos, ἢ, ὃν, Plut. 

Aromatopola, ὁ ἀρωματοπώλης. 

Arrectus, ὄρθιος, ia, sor, Galen, 

Arrha, ὁ ἀῤῥωδὼν, ὥνος, N. T. 

Arrhabo, idem quod Arrha. Confer Pignus. 

Arrepo, προσέρπω, Soph. À 

Arrideo, σπροσγελάω, alicui, «ii, Eurip. προσ- 
μειδιάω τινὶ, Solon apud. Laert. 

Arrigo, ὄρθιον ἐφίσημι, Lucian. aures, ἄνορ- 
θιάζω τὰ rw, ἀνορθόω τὰ ὦτα, Plato. ocu- 
los, τείνομα, τὰ ὄμματα, Philo. ἀνορθόω, 
ἐπαίρω. 

Arripio, - προσαρπάζω, principatum, ἐπι σίθεμαι 
ἀρχῇ, Herodian. aliquem ad supplicium, 
συλλωμβάνω τινὰ πρὸς τιμωρίαν; id. 

Arrodo, τρώγω; arbutum,: xópmapo», Theocr. 
κατατρώγω. 

Arrogans, ὃ καὶ ἡ ἀλαζὼν, ὄνος, Isocr. ἀλαζονευό- 
μενος, ἕνη, evoy, dd. ὃ ἃ 4 ὑπερήφανος, Dem. 
μεγαφρονῶν, Isocr. 

Arroganter, ὠλαζονικῶς, ὑπερηφάνως. 

Arrogantia, ἡ ἀλαζονεία, Dem. ἡ ὑπερηφανίω, 
Isocr. v? φρόνημεα, Dem. ὁ ὄγκος) Isocr. ferre 
arrogantiam, καρτερεῖν ὄγκον ὑπεροπ'τικὸν, id. 
amplexi nuper arrogantiam, προσπεπτωκότες 
νεωςὶ ἀλαζονείαις, id. uti arrogantia quadam, 
χοῆσθαι ταῖς ἀλαζονείαις τισὶ, id. confirmare 
aliquorum arrogantiam, βεδαιῶσαί τίνων τὰς 
ἀλαζονείας, id. cohibere arrogantiam alicu- 
jus, περιαιρεῖσθαωι φρόνημα τινος, Dem. abjicere 
arrogantiam, παύσασθαι τῶν φρονημάτων, 
Isocr. 

Arrogatio, ἡ προσσοίησις, ews, "Thuc. 

Arrogo mihi, σροσποιέομαι, aliquid, σινὸς, 
Iszmus. ci, Plut. ἀσονέμω tuoi «s Lucian. 
omnia, αὐθαδιάζομαι, Procop. 

Ars, ἡ τέχνη, ἡ τεχνοσύνη, Ep. artes et scien- 
tize et facultates quedam, τέχναι αὶ ἐπισῆμαι 
καὶ δυνάμεις τινὲς, lsocr. ars magna, τέχνη 
μεγάλη, Dem. parva, μικρὰ, id. honorata, 
ἔνσιμος, Isocr. utilis, 5247147, id. liberalis, 
ἐλευθέριος: artem invenire, εὑρίσκειν τέχνην; 
Dem. scribere, γράφειν, Isocr. facere ex re 
aliqua, τέχνην ποιεῖσθαι πραγμά ci Dem. 
discere, μανθάνειν, lsocr. scire, ἐσίσωσθαι; 
id. tenere, ἔχειν, id. ostentare, ἀσοδεί- 
κνυσθαι, id. exercere, ἐργάζεσθαι, Dem. de- 
ditum esse arti alicul, ἐπιμελεῖσθαι πέχνης 
τινός" occupare artibus aliquibus, διασρίδειν 
ἐπὶ σέχναις τισί: exercitatus in arte aliqua, 
καπεσκευώσμοένος πέχνην σινὰ, ld. precellere 
arte aliqua, διωφέρειν κατὰ τέχνην τινὰ, Isocr. 
uti arte aliqua, χρῆσθαί τινι τέχνη seu ἐπι- 
φήμη, Isocr. 

Axsenicum, τὸ ἀρσενικόν. 

Arteria, ἡ ἀρτηρία, ὡς, Galen. 

Arteriacus, ἀστηριωκὸς, 7, ov, Gal. 

Arteriosus, à % ἡ ἀρτηριώδης, εος. 

Arthriticus, i. e. arthritide laborans, ὁ d- 
beirixos, &, Diosc. 

Arthritis, ἡ ἀρθρῖτις, 1005, Herodian. 

Articularis, ἀρθρικὸς, 7, ὃν, Hippocr. 

Articulate, κατ᾿ ἄρθρες, ἐνώρόρως. 

Articulatim, idem quod Articulate. 

Articulatio, ἡ ἄρθρωσις, ἡ διώρθρωσις. 

Articulatus, ὃ 5 7 ἔναρόρος, #, Athen. 

Articulo, ἀρθρόω, vocem, τὴν φωνὴν, διωρθρόω. 

Articulosus, ὁ καὶ ἡ ἀρθρώδης, tos, Ken. 

Articulus, và ἄρθρον, Gal. formare vocis arti- 
culum, ποιεῖν τῆς φωνῆς ἄρθρον, Arist. arti- 
culis carens, ὁ Z ἡ ἄναρθρος, id. ὁ κα ἡ ἀδιάρ- 
όρωπτος, Lucian. articulis distinguo, 2:zo- 
θρόω, Plato. per articulos connecto, zeozzo- 
θρόω, Hipp. . 

Artifex, ὁ τεχνίτης, Dem. ὁ δημιεργὸς" artifex 
dicendi, τεχνίτης τῇ λέγειν, id. ὁ copisns, 8, 
Isocr. manuarius, ὁ χειροτέχνης. 

Artificialis, σεχνικὸς, ἢ, ov, Hermog. ὃ καὶ ἡ tv- 
τεχνός, Aristot. ἐσισεχνητὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Artificialiter. Confer sequens 
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Artificiose, τεχνικῶς, Isocr. διὰ πέχνης, Aristot. 
κατὰ τέχνην, Lucian. σῦν τέχνη, Pausan. 
κατατεχνίκῶωςε 

Artificiosus, de bomine, σεχνικὸς, 7, cv, Arist. 
de homine et re, à καὶ ἡ κατάσεχνος, Plut. 

Artificium, i, e. arte factum, τὸ régynua, arcs, 
Xen. professio artificis, ἡ τέχνη», Dem. ^ 
δηριιεργία, id. 

Artocreas, στὸ ἀρτόκρεας, Gros. 

Artus, tis, và ἄρθρον, 8, Galen. 

Arvina, 7d λίπος, eos, Philo. ἡ πιμελὴ, Zs, 
Arist. ἡ κνίσσα, Hom. 

Arundinaceus, ὃ καὶ ἡ καλομώδης» tos, παλά- 
Hivos, ἴνη, «νον, tibia, αὐλὸς, Athen. 

Arundinetum, 6 καλαμῶὼν, vo, τὸ δονά- 
κεῖον. 

Arundineus, idem quod 4rundinaceus. 

Arundo, 6 κάλαμος, Plut. ὃ δόναξ, w«xces, 
Diosc. 

Aruspex, Aruspicina, vide Haruspez. 

Arvum, ἡ ἄρερα, Aristot. 

Arx, ἡ ἀκρόπολις, ews, Isocr. munire arcem in 
urbe, ἀκρόπολιν τειχίζειν ty σῇ πόλει; id. ha- 
bitare, οἰκεῖν, id. tenere, χασέχειν" ingredi, 
ἀνωξαίνειν, Dem. presidium imponere in 
arcem, φρδρεῖν, id. i. e. palatium regium, 
và βασίλειον, 8, Isocr. i. e. propugnaculum, 
πὸ ἐπιχείρισμια, eros, Dem, 

As, τὸ ἀσσάριον, N. T. 

Ascendo, ἀνωξαίνω, in Areopagum, εἰς "Apres 
πάγον, Isocr. in equum, ἐπὶ τὸν ἵππον, Ken. 
in navem, ἐρθαίνω εἰς σὴν ναῦν, Plut. in 
colos, Zyspu εἰς ἐρανὲς, Chrys. altius, zecc- 
avabuiva ἀνώτερον, IN. T. tribunal, ἀνέρχομαι 
ii βήματος. 

Ascensio, 7 ἀνάξασις, lsocr. 
ἄνοδος. C 

Ascensor, ὃ ἀναξάτης, 8, Ken. 

Ascensus, us, idem quod <Ascensio. 

Ascia, ἡ ἀξίνη, ns, Xenoph. ὁ πελεκύς. 

Ascio, ἀξινίζω, πελεικίζω. 

Ascisco, ἐπσιάγομαι, alicui aliquid, τινί σι, Dem. 
medicos, εἰσώγομαι res iarexs, Aristot. ali- 
quem, προσκωλέω vi, N. T. liberos, εἰσ- 
seite παῖδας, Isocr. aliquem socium, τινὰ 
zovayoy, Dem. cognomentis meis, σαῖς tue 
ἐπωνυμίαις, Plut. 

Ascititius, ἀλλότριος, ic, y, Arist. adoptivus, 
εἰσποιητὸς, ἡ, ὅν. 

Ascribo, vide Adscribo. 

A secretis, οἱ ἐπὶ τῶν ἀποῤῥήτων. 

Asella, 0 ὀνώριον; πὸ ὁνίδιον, Athen. ὀνίδακος. 

Aselli agitator, ὁ ὀνηλάτης. 

Asellus, idem quod sella. 

Asina, ἡ ὄνος, 8, N. T. 

Asinarius, ὁ ὀνηλάπης, 8. 

Asinarius, idem quod sequens 

Asininus, 620s, ἢ, ὃν, 6 καὶ ἡ ov me, Aristot. 
ὄνειος, eit, &i0y, CAYO, πέρας, Gal. 

Asinus, ὃ ὄνος, 8, Xenoph. ὁ βέπαλος. 

Asparagus, ἀσπάρωγος. 

Aspectabilis, ὀρωτὸς, 7, ὃν, Aristot. 

Aspecto, ἐφοράω, aliquem, τινὰ, Xen. 

Aspectus, ts, ἡ ὄψις» ews, Plut. 70 ἀνάδλεμια, 
Xen. ἡ πρόσοψις, Thue. v? βλέμμα, Lucian. 
ἡ ἐμφάνειω, ws, qui adspectu mansueto est, σὸ 
βλέμμω ἥμερος, Lucian. in aspectum pro- 
ferre, εἰς ἐμμφάνειων ἄγειν" aspectus horribilis, 
καπταπληκτικὴ ois, Plut. ὃ βλοσυρωπὸς, Hom. 
adspectui aliorum ignominiose exponere, 
παραδειγματίζειν, LX X. 

Asper, τρωχὺς, tiw, 2, mons, óges, Herodian. 
vir, ἀνὴρ, Dem. χαλεπὸς, ^? ὃν, id. πικρὸς, 
ἃ, ὃν, YsOCY. σπραχινὸς, ἢ, ὃν, Via, ὁδὸς, Suid. 
δεινὸς) σκληρὸς) ρὰ, gov, 

Aspere, σρωχέως, Isocr. χαλεπῶς, id. 

Aspergillum, và περιῤῥαντήριον, 8, ZEschin. 

Aspergo, αὐονάω, Gal. διωγραίνω, ῥαίνω, palpe~ 
bras, εἰς τὰ βλέφαρα, Aristoph. ῥαντίζω, ali- 
quem, zz, N. T. humorem album, Zz;- 
ῥαίνω λευκὴν ὑγρότητα, Arist. lectum croco, 
διωῤῥαίνω τὴν κοίτην κρόκῳ, LX X. aqua, tzij- 
ῥαίνω τῷ ὕδατι, Apocryph. aqua marina, x«- 
σαῤῥαίνω θαλάσσῃ, Diosc. acetum alicui, 
προσραίνω ofos vi), Al. Aphrod. aliquem 
infamia, ποιῶ rive εἶναι ἐν ἀτιμίᾳ, Xen. 

Aspergo, 


4 ἀνήλυσις, ἡ 
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Aspergo, inis, ἡ ῥανὶς, ide, L'X X. «à ῥάσμα, 
eros, Athen. ὁ ῥαντισμός. 

Asperitas, ἡ σπραχύτης, "0$, regionis, στῆς 
χώρας, Xenoph. orationis, Aóys, Isocr. vo- 
Cis, ἡ σρωχυφωνία, ας. 

Asperitudo, idem quod anteced. 

Aspernabilis, ὁ καὶ ἡ καταφρόνησος, 9. 

Aspernanter, καταφροντικῶς, Xen. 

Aspernatio, ἡ κασαφρόνησις, Thuc. πὸ κατά- 
φρόνημα, id. 

Aspernor, καταφρονέω, aliquem, τινὰ, Thuc. 
aliquid, cies, Herodian. amicos, ἀμελέω 
τῶν φίλων, Xen. nihil, ἀδετέω μηδὲν, Plut. 
Confer Sperno, Contemno. 

Aspero, asperum reddo, σρωχύνω, Athen. 

Aspersio, ὁ ῥαντισμὸς, 8, N. T. «à ῥάσμα, aros, 
Athen. 

Aspicio, βλέπω, aliquem amice, mes τινα Qu- 
λοφρόνως, Xenoph. aliquem, ἀπολδέπω sis 
τινα, Isocr. πρός σινα, Lucian. mente ali- 
quid, σαῖς διανοίαις τι, Dem. aliorum 
miserias, ἐπιθλέπω σὰς στῶν ἄλλων ἀτυχίας, 
Isocr. in terram, ge εἰς γῆν, Xen. fixis 
oculis aliquem, ἀτενέσιν ὀφθαλμοῖς καθ- 
are v»2, Lucian. acri atque acerbo vultu 
a iquem, βλέμματι δριμεῖ ἀφοράω εἴ; TI, 
Herodian. aliquem tyrannice, ἐμθλέπω cui 
συραννικῶς, Plat. minaciter aliquem, ὑσο- 
δλέπω rive, id. προσδλέπω, Aristoph. εἰσοράω, 
Hom. 

Aspiratio, ἡ ἐπίσνοιω, ας, Plato. " 

Aspiro, ἐπισινέω, ad aliquid, σὴ, Eurip. ad vir- 
tutem, ἐφίεμα, τῆς ἀρετῆς, Ken. i. e.faveo 
et adjuvo aliquid, ἐπεριάζω σι, Lucian. 

Aspis, ἡ ἀσπὶς, ides, Xen. 

Asportatio, ἡ ἐξαγωγὴ, frumenti, zízs, Isocr. 

Asporto, ἐκφέρω, Aristoph. ἐκκομίζω vi, Thuc. 

Aspredo, idem quod Asperitas. 

Assabilis, e, ὀπιτήσιμος, jun, iov, Athen. 

Assatio, ἡ oz 77:5, sws, Plut. 

Assatura, và ὄσσημα τὸ κρέας ὀπτὸν, Plut. 

Assatus, ὀσ'τὸς» ἡ, ὃν, ὀππταλέος, ἔα, Lov, 

Assecla, ὃ ἀκόλεθος, Dem. asseclas tres aut 
quatuor habere, ἔχειν ἀκολέθες resis ἢ τέττα- 
ges, id. invisus ob asseclarum turbam, Q»e- 
τικὸς ἀκολόθων ὄχλῳ, Lucian. assecla Vene- 
ris, ἀκόλεθος τῆς ᾿Αφροδίτης, Plat. ἡ ἀμορξὸς, 
8, Sch. Call. 

Assectatio, ἡ ἀκολεθία, Synes, ἡ ἀκολόθησις, 
Aristot. 7 ἀκολέθημα, id. 

Assectator, idem quod -dssecla. 

Assector, ἀκχκολεθέω, aliquem, τινὶ, Lucian. 
μετά τινος, Dem. κατόπιν τινὸς, παρακολεθέω 
vii, Lucian. 

Assensio, 4 ὁμολογία, Dem. ^ συγκατάθεσις, 
Sext. Empir. ἡ ὁμοφροσύνη, ἡ συμφώνησις. 

Assensor, ὃ σύμιψηφος, Plato. 

Assentatio, ἡ κολακεία, Dem. ἡ ϑωπεία, Plat. 
oratio plena assentationis, λόγος μεςὸς κολά- 
κείως, id. assentatio nimia, 7 ἄγαν κολακεία, 
id. facere aliquid ex assentatione, ποιεῖν vi 
κολακείᾳ, id. assentationibus delinitus, xeAz- 
κείαις ψυχαγωγέμενος, id. adulationes plus 
valent, ἰσχύεσι μεῖζον κολωκείαι, Isocr. coer- 
cere alicujus assentationem, ἐπέχειν τινὰ τῆς 
κολακείας, Dem. citra assentationem audire 
aliquid, ἀκέειν τι χωρὶς κολακείας, id. 

Assentator, ὃ κολὰξ, ἐκός, alicujus, vos, Dem. 
6 κολωκεύων, τινὰ, lsOCT, ὁ δημαγωγῶν, τινὰ, 
Dem. , ὃ παράσιτος, Athen. 

Assentatorie, κολακευτικῶς. 

Assentio, seu Assentior, ózoyvyepoytz, alicui in 
re aliqua, τινὶ ἔν ci, Ken. σινὶ περί τινός, 
Aristot. postulatis, συγκατατίθεμαι τοῖς πά- 
ρακωλϑ8μένοις, Dem. alii, ὁμολογέω ἄλλῳ, 
Plat. opinionibus, δμμολογέω ταῖς ὑπολήνψεσι, 
Synes. tibi adolescentes habere, goAoyío 
σοι νεωτέρες ἔχειν, Lem, tibi, quod, σοὶ, ὅσι, 
Plat. laudantibus aliquid, συμεφέρομοαι σοῖς 
ὑμνξσι τι, Plut. συναινέω. 

Assentor, χολωκεύω, divitibus, τοῖς πλεσίοις, 
Plut. alicui, τινὰ, Xen. arte, 77 τέχνη, Isocr. 
insigniter, ἐπιφανῶς, id. χαρίζοριαι καθ᾽ ὑπερ- 
βολὴν, Dem. ὑπερκολακεύω, id. 

Assequor, ἐπικωταλωμθάνω, aliquid, vj, Plat. 
συγχάνω viis, Dem. virtutem, ἀφικνέοραι 


ASS ASS 


τῆς ἀρετῆς, Isocr. non assequor scopum, 
ἀποτυγχάνω τῇ σκοπϑ, Aristot. jaculantes as- 
sequuntur scopum, of βάλλοντες ἐπιτυγχάνε- 
ci, Plut. assequor gloriam, ἐπιτυγχάνω τῆς 
δόξης, Dem. 1. e. intelligo aliquid probe, 
παρακολϑθέω τινὶ σαφῶς, μανθάνω ri σαφὼς, id. 
nihil non assequor, ἀδενὸς ἀπολείπομαι; id, 

Asser, ἡ σανὶς, (dos, Lucian. 

Asserculus, σὸ σανίδιον, ZEsschin. 

Assero, διαθεδαιόρμεαι, Plut. i. e. juxta fero, 
προσφυσεύω, i. e. vindico, sgezsrotepz, ali- 
cui aliquid, zi rim, Isocr. in libertatem, 
ἐξαφαιρέομαι πρὸς ἐλευθερίαν, Lucian. 

Assertio, ἡ βεξαίωσις, ews, "Thuc. 

Assertor, ὃ βεξαιωτὴς, 8, Plut. 

Asservio, ἐπιδελεύω, alicui, civi. 

Asservo, φυλάσσω, aliquid, c), Dem. alicui 
aliquid, διαφυλάταω ri τινι, Xen. σηρέω. 

Assessor, ὁ σιώρεδρος, Dem. alicujus, ziv, Philo. 
ὁ πρόσεδρος, 8, ὁ σύνεδρος, s, Dem. eligere 
assesscres, αἱρεῖσθαι συνέδρες, Isocr. mittere 
assessores, πέμπειν συνέδρες, id. visum est 
assessoribus Amphictyonum, ἔδοξε «oig συνέ- 
Deas τῶν ᾿Αμφικπυόνων, Dem, 

Assessorium, và συνέδριον, v, Herodian. 

Assessura, i, e. dignitas assessorum, 7 παρεδρία. 

Asseveranter, βεξαίως, δισχυριζομένως. 

Asseverate, idem quod przced. 

Asseveratio, ἡ βεξαίωσις, Thuc. 

Assevero, διαδεξαιόομαι, Plut. ἰσχυρίζομαι, Sy- 
nes, quod, δισχυρίζομαι, ort, Plut, 

Assideo, παρεδρεύω, alicui, ci Dem. in ju- 
dicio, προσεδρεύω i» σῷ δικαςηρίῳ, Chrys. 
assidere et aliquid canere jubere, xaraxai- 
νεσθαι X, ἄδειν vi κελεύειν, Dem. assideo et 
immineo rel, προσκαθέζομαι X, προσεδρεύω τῷ 
πράγματι; id. 

Assidue, συνεχῶς, bellum gerere, πολεμεῖν, 
Dem. ἀδιαλείπσως, N. T. ἐντελεχῶς, Plat. 
Assiduitas, ἡ συνεχεία, Dem. 7 ἐπιμονὴ, Plat. 

ὃ ἐνδελεχισμὸς, LXX. ἡ ἐνδελέχεια, 

Assiduus, ὁ 4 ἡ συνεχὴς, fos, bellum, πόλεμος, 
Dem. 6 καὶ ἡ ἀδιώλειπιπος, N. T. sum in ali- 
qua re, προσκαρτερέω τινὶ, Dem. προσμένω 
σινὶ, ἐπημελθμαι, ae | 

Assignatio, ἡ πρόσθεσις, Aristot. ἡ προσαπόθεσις, 
ἡ ἀπόδοσις, Dem. 

Assigno, ἀποδίδωμι, aliquid alicui, τί τινι, Plat. 
Confer Attribuo. ) 

Assilio, ἐπιπηδάω, aliquem, τινὶ, Herodian. 
σινὰ, Suid. 

Assimilis, e, à καὶ ἡ προσόμοιος, alicui, uy), 


' 


Dem. ὁ καὶ ἡ παρόμοιος, τινὶ, Diosc. ὃ καὶ 7 


παραπλήσιος, Dem. 

Assimiliter, ¢woiws, Plut. παραπλησίως, Dem. 

Assimilo, ὁμοιόω, aliquid alicui, v vi», Isocr. 
ἀπεικάζω rivi, Herodian. παραξάλλω τί τινι» 
Liban. τὶ πρός τι, Isocr. assimilor, εἴκω, in 
nulla re, ἐν ἀδενὶ ἀδὲν, Dem. 

Assimulatio, ἡ ὑπόκρισις, N. T. ἡ προσποίησις, 
Aristot. 

Assimulo, reecrooves, me esse amicum, εἶναι 
Φίλος, ZEschin, aliquid, ὑποκρίνομαί τι, Lu- 
cian. 

Assisto, σαρίσαμαι, alicui, i. e. prope aliquem, 
τινὶ, Hom. i. e. opitulor alicui, zi, Xen. 
σινὶ βοηθέω, id. παραπατέω. 

Assitus, παρακείμενος, EVN, ἐνόν. 

Asso, i.e. tabulas sterno, ezwocepzi, Athen. 
i.e. ad ignem torreo; óz«Zz, carnem non 
ad ignem, sed ad solem, τὸ κρέας & πρὸς πῦρ, 
ἀλλὰ πρὸς ἥλιον, Plut. 

Associo, συνάπσω, aliquem alicui, τινά τινι» 
Xen. alicui, πρός σινα, Plut. σπροσετοαιρίζω 
σινά Tv, Xen. συνοικειόω. 

Assolet, εἴωθε, Plat. φιλεῖ, ZEschyl. 

Assuefacio, συνεθίζοραι: ἐθέζω, corpora ad la- 
bores, τὰ σώματα πρὸς τὸς reves, Lucian. 
aliquem ad clementiam, τινὰ sivas πρᾷον, 
Dem. ita aliquem, ut £c» διατίθημιί τινα, 
ὥςε, id. 

Assuefactus, 24:céels, εἴσα, i», tacere in re ali- 
qua, σιωπᾷν ἕν cm, Plut, ὃ καὶ ἡ συνήθης; sos, 
alicui rei, σινὶ, Plut. 

Assuetudo, ἡ συνήθεια, «s, Plut. 

Assulto, idem quod Assilio. 
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Assultus, ἂς, ἡ ἐσ,πήδησις. 

Assumo, παραλαμδάνω, aliquem, cu, N. T. 
aliquem. in currum, &wxAzu6dve τινὰ iQ 
ἅμαξαν, Xen. προσδέκομαι. 

Assumptio, ἡ πρόσληψις, ews, Rhetor. 

Assuo, προσράπτω, Plut. 

Assurgo, ἐπανίσαραι, alicui de sella, cw) τῶν 
ϑώκων, Aristoph. ἀπὸ τῶν ϑώκων, Xen. 

Ast, pro vocula hac poetica vide Athen. 

Astacus, ὃ Zszxóc, 8, Aristot. 

Asteriscus, ὁ ἀσερίσκος, 8, "Theophr. 

Astipulatio, ἡ συγκατάθεσις, Sext. συγκασαίνε- 
σις, ἡ καταίνεσις, 

Astipulator, ὁ συγκάπαινος, $, Dem. 

Astipulor, cuyxarawéiw, alicui, ci, Xen. 
σροςίθεμαί τιν, Herodian. sententiz alicu- 
jus, εἰς τὴν γνώμην τινὸς, Plut. tibi in hac 
lege, σύμψηφος coi tipi rere v8 νόμε, Plat. 
ἐπιιψηφίζω. : 

Asto, παρίςαμαι, alicui, vi, Plut. 

Astragalus, ἀσράγαλος. 

Astralis, dseixds, 7, Ow, ἀςσρᾷος, wa, gov, Al. 
Aphr. 

Astrepo, ἐπικσυπέω, d. 

Astricte, mots Api vue, sevas. 

Astrictio, ἡ σύψις. 


| Astrictus, προεσαλ μένος, ἔνη, ἔνον, Aristot. 


Astringo, σπροσέλλω, Gal. aliquid aliqua re, 
προωνασέλλω ci civ, Plut, aliquem ad ali- 
quid, zu πρός τι, Chrysost. ἐπισφίγγω. 

Astrologia, ἡ ἀφρολογία, Aristot. astrologiam 
tracto, asgoAoy:w, Athen. *” 

Astrologicus, ἀσρολογικὸς, ἡ, ὃν, Plut. 

Astrologus, i, ὁ ἀσρολόγος, LXX. 

Astronomia, ἡ ἀφρονομία, Ysocr. deditum esse 

astronomiz studio, διωασρίρειν ἐν ἀφρονοῥείᾳ, 
id. | 

Astronomicus, 2sgovoyinos, ἢ» ὄν. 

Astronomus, i,  4egovóuos, #, Herodian. 

Astrum, «à Zego» Aristot. astra contemplari, 
ἀςρονομέω, Aristoph. ἄσρωα κατανοέω, Laert. 
σὰ ἄνω βλέπω, Plato. 

Astruo, κατασκευάζω, Philo. 

Astupeo, ἐπσιθαυμάζω. 

Astu, πανέργως, utor, σανεργεύομαι, Sirac. 

Astus, ἡ πανεργία, Herodian. ἡ δεινότης. 

Astutia, ἡ πανθργία, Herodian. ἡ δολοφροσύνη. 

Astutus, à καὶ ἡ ravaeyos, 8, Dem. 

Astute, κερδαλέως, πανέργως, ago, πανϑργεύ- 
oud, Sirac. i 

Asylum, «à ἱερὸν ἄσυλον, Philostr. 

At, ἀλλὰ, hec atque illa causabitur, at id 
iniquum est, σκήψεις αὶ προφάσεις ἐρεῖ, ἀλλὰ 
à δίκαιον, Dem. καί ro, at quantum pecuniae 
sodalitatum principes mihi daturos putatis ? 
καί ro moon χρήματα, &c. Dem. μέντοι» at 
quis ex superioribus regibus, &c. τίς μένσοι 
τῶν πρὸ ἐμᾷ βασιλέων, Dion. Halicarn, τοίνυν, 
at jam ipsemet accusationi respondere volo, 
σοίνυν ἤδη 2, περὶ τῆς γραφῆς αὐτῆς ἀπολογή- 
cucbas βέλομαι, Dem. ὅμως μὲν ὅν, ὅμως 
μέντοι, ὅμως δὲ dy at enim, μεν ἄν, at enim 
dicat aliquis, φήσω, μὲν ἄν, Dem. at vero, 
ἀλλὰ μήν: at vero illud notum est, ἀλλὰ μὴν 
vc» δῆλον, id. at enim, ἀλλὰ γάρ’ at enin 
nequeo, ἀλλ᾽ & γὰρ δύναμαι, Plat. ἀλλὰ δὰ, 
at enim Deos neque latere, neque cogere 
possibile, ἀλλὰ δὴ Θεὸς ὄτε λανθάνειν, Hcc 
βιάζεσθαι δυναπὸν, id. at certe, at saltem, 
ἀλλά γε, GAN ἄν γε" etsi non mediocriter, 
αὖ certe exiliter, 4 εἰ μὴ μετρίως, ἀλλ᾽ ἀμω- 
δρῶς γε, Isocr. et enim vero, ἀλλὰ, νὰ Δία, 
vel νὴ Δία ἀλλά: at enimvero id forte ob- 
jiciet nobis, ἀλλὰ, νὰ Δία, ἐκεῖνο ἄν ἴσως εἶπε 
πρὸς ταῦτα, Dem. 

Atavus, ὃ δίσπασπος- 

Ater, μέλας, μέλαινα, μέλαν, Dem, ater facie, 
ut carbonarius, ὁ ἀνθρακίας, Lucian. ater 
cute, 6 Z ἡ μελαγχοὼς, (ros, id. atra dies, - 
ἀποφρὰς ἡμέρα, Plato. 

Atheus, ὁ ἄθεος, Lucian. 

Athleta, ὁ ἀθλητὴς, 8) Poll. ὃ ἐπασκητήξ. 

Athletice, ἀδλησικῶς, Plut. 

Athleticus, ἀδλητικὸς, 7, ὃν, Plut. 

Atnepos, ὃ δισέγγονο:) ξ- 

Atneptis, ἡ δισέγγονοςγ 8. 

Atomus, 


ATO 


Atomus, 4 aropos, Plato, 
Atque, καί re, atque etiam, ἀλλὰ δὴ καί. 


MITE 


Atqui, καί ro, atqui considerate, Ὁ Atheni- | 


enses, zai σοι σκέψασθε, ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, 

. Dem. καὶ μὴν, atqui ne hoc quidem pote- 
runt dicere, καὶ μὴν ἀδὲ «ro γ᾽ ἔξεσιν εἰπεῖν, 
Th er 

Atramentarium, c μελανοδοχίεῖον. 

Atramentum, và μέλαν, aves, Poll. τὸ μέλαν, ᾧ 

, γράφομεν, Diosc. sutorium, «à χώλπκανθον. 

Atriarius, ὁ aazos, ὃ αὐλικὸς, 6 αὐλάρχης, 

. LXX. 

Atriensis, idem. 

Atriolum, τὸ προαυλίδιον. 

Atrium, «à προαύλιον, Poll. ἡ αὐλὴ, 5s, Athen. 
τὸ μέλαθρον. , 

Atrocitas, ἡ ὠμότης, ares, Isocr. ἡ ἀπήνεια. 

Atrociter, duas, ἀσηνῶς. 

Atrox, ὠμὸς, ἡ, ov, Ken. δεινὸς, ἢ, vw, scelus, 
ἀδίκημα, lycophr. atrocia committere, δεινὸ 

ον, ἐργάζεσθαι, Isocr. 

Attactus, is, 4 ize, iis, Plafo.. 

Attamen, ἀλλὰ μὴν, attamen facta sunt ista, 
ἀλλὰ μὴν γέγονε ταῦτα, Dem. ἃ μὴν ἀλλὰ, 
vereor dicere, attamen dicam, QsGEuei λέ- 
ψειν, ὦ uy LAM ἐρῶ- à μὴν ἀλλ᾽ Cue: αἴϊα- 
men habet aliquam excusationem, 2 μὴν 
ἀλλ᾽ ἔχει γέ τινα πρόφασιν ὅμως" ἀλλ᾽ ἕμως, 
attamen dixi ego, ἀλλ᾽ uus ἔφην ἐγὼ, id. 

Attamino, μιαίνω, aliquid, «i, Lucian. 

Attemperate, ἐπικεκερασμένως, εὐκαίρως. 

Attemperans, attemperandi vim habens, iz;- 
xsousinas, ἢ, ὃν, Gal. ἐπικρατικὸς, ἢ, ὄν. 

Attemperatio, ἡ ἐπίξρασις, Gal. 

Attempero, ἐσικεράννυμι, Gal. 

Attendo, προσέχω, animum ad aliquid, σὸν vay 
ivi, Isocr. verbis, σοῖς λόγοις, id. 

Attente, προσεκπαικῶς, Suid. φιληκόως. 

Attentio, z προσοχὴ, as, Lucian. ἡ κατανό- 

NL 

Attento, πειράω, aliquem, «wZ, Flut. κατα- 
πεισάω, Apocryph. 

v Attentus, a'goztzrizos, %, ὃν, Xen. facere atten- 
tum, ποιεῖν προσεκτικὸν, Aristot, 

Attenuate, Aerruvanévws. 

Attenuatio, ἡ λέπεαυνσις, 0 λεσισυσμοὸς, 8. 

Attenuo, AcrcÜwe vi, ἰσχναίνω σι, Aristot. 

Attero, xeoseiéw, aliquid alicui, Basil. παρα- 
«οἴδω v πρός τι, Aristot. σμύχω, aliquem, 
κατατρίδω τινὰ, Thuc. 

Attestatio, ἡ txipaprugia, Thuc. 

Attestor, ἐπιμαρτυρέω, i.e. testimonium tri- 
buo alicui, zu», Lucian. i.e. testimonio 


neo confirmo, προσμαρτυρέω, dictum, σῷ | 


ῥηθέντι, Plut. i.e. testem allego aliquem, 

| ἐπηκαρτύρομοεοί civ, Dem. : 

-Attexo, σροσυφαίνω, Plut. σπαρυφαίνω, id. 
ἐπιψαύω, addo, σπροσίθημι, alicui  ali- 
quid, ri zw, Isocr. συνώπσω τι πρός τι; 
Plato.. 

Attineo, προσήκω: ista attinent ad. me, σαῦτα 
προσήκει 4, Dem. προσήκει fo σόπων" quan- 
tum ad me attinet, vy: εἰς igi ἧκον, roe 

2605; oe ; A 4 
εἰς ἐμὲ ἧκον μέρος: quod attinet ad bellica 
Opera, ὅσον πρὸς τὰ πολεμικὰ, KYerodian, 
quod quidem ad illum attineret, ὅσον iz 
αὐτῷ, ld. 

Attingo, iQZzropzi, pecuniam, ray χιρημιώσων, 
Tsocr. sacra, ἅπτομαι τῶν ἱερῶν, Dem. aliquid, 
καθώππομαί τινος, Plut. annum decimum, 
Or dy pay " : 
ἐπιοαίνω ETSS δεκάσε, ΤΤογοάϊαῃ. 

Attollo, αἴρω, manus, τὰς χεῖρας  Axistoph. 
baculum, ἐσαναίρω σὴν βακτηρίαν, Thue. fu- 
stem, διαίρω τὸ ῥόπαλον, Lucian. aliquid, 
διαίρω σι ἄνω, Xen. in altum, διαίρω ets 
ὕψος, Gregor. a terra, ἐξαίρω tx γῆς, Aristot. 
vocem, ἐπαίρω σὴν φωνὴν, Dem, aliquid, 
ἀναξιθάζω τι, Thuc, manus in celum, ὠνα- 
vsus σὰς χεῖρας εἰς vi ὀρανὸν, Axistot. πρὸς 
s» ὑρωνὸν, Ken. ἀναφέρω. 

Attondeo, ἐπικείρω, aliquid, τί, 

Attonite, ixgzzixos, Plut. 

Attonitus, % £ ^ ἐμορόντητος, €, Dem. à 2 ἡ 
ἀπόπληκσος, vy ld. ixewcixos, ἢ, ὃν, Plato. 
sum, 2:2/zcepzi, Lucian. ἐμθεξρόντημαι, Plut. 
fio, ἐκπιλήσσομαι, adspectu, πρὸς, và» ὄψιν, 
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Plut, calamitate, ὑπὸ τῆς συμφορᾶς, id. at- 
tonitum aliquem reddo, ἐκαιλήττω τινὰ, ASs- 
chin. ἀσύζω, Theoc. ; 
Attono, ἐκθροντάω, Plut. ἐκπλήσσω, Flat. 
Attractio, ἡ ἕλξις, Al. Aphrod. 4 ὁλκὴ, humo- 


ris, τῆς νοτίδος, Theophr. ἡ ἕλκυσις, ὁ ἕλκυσ- 


μὲς, 9, ἡ ἐπίσσασις, Al. Aphrod. 

Attractorius, ἐφολπκὸς, 7, ov, lhuc. 

Attractus, 6 καὶ ἡ ἐπίσπαςος» malum, κακὸν, 
Hom. j 

Attraho, ἐφέλκω, navem, ναῦν. Herodián. po- 
steriores pedes, ἐπισύρω τὰ ozictiz, Hippocr. 
multitudinem, ἐπάγω «à πλῆθος, N. T. 
aliquem divitiis, προσάγομωί τινα χρήμασι, 
Plat. 

Attrectatio, 7 Ψηλάφησις, Plut, σὺ ψηλάφημα, 
Polyb. 

Attrecto, Ynragcw, aliquid, c, Xen. arma, 
μεταχειρίζομαι τὰ ὅπλα, Chrys. aliquem, 
ἐφάπτομαί τινος, Herodian. | 

Attribuo, σπροσνέμω, alicui aliquid, τί zw, 
Aristot. aliquid Deo, ἀνωατίθημί τι Θεῷ, Sy- 
nes. alicui nomen, δίδωμι vel ἀποδί δωρεί τινι 
óvozz, Dem. filio nomen patris, σίθημι υἱῷ 
777777 σωτοὺς, id. alicui aliquid per sortem, 
Eu Aupta Tí, σιν} idem. 

Attributic, 4 ἀπόδοσις, ἡ ἀπονομή. 

Attritus, ὃ £ ἡ ἀνώτριπαος», ὃ, vestis, ἱκεώσιον, 
Dem. ὃ zn περιπριξὴς, éos, sum bellis, 
ἐξοισθενέω πολέμοις, Herodian. 1 

Attritus, às, ἡ quoius, evs, Diosc. ἀπο- 
σριξὰ, 75, Dem. 

Avare, Tisovextinws, Dem. φιλοχρημάπως, Tsoer. 
ita avare gerere se adversus aliquem, 
Ut, ὅσω πλεονεκτικῶς ἔχειν 7005 σινα, Wes, 
lsoer. φιλοχρημάτως ἔχειν ti, Dem, φείδω- 
Aus. 

Avariter, idem. 

Avaritia, ἡ πλεονεξία, Dem. 7 φιλαργυρία, Isocr. 
ἢ φιλοχρηματία, Plat. ἡ φιλοπλεκσία, id. ἡ 
αἰσχροκέρδειω, Dem. πὸ πλεονέκτημα: sordes 
et avaritia, αἰσιχροκέρδεια καὶ πλεονεξία" opum 
augendarum cupiditas, ἡ v8 πλεονεκτεῖν £i- 
δυμία, id. venire eo avaritiz, ἥκειν εἰς σϑσο 
σῆς πλεονεξίως, lsocr. avaritie causa ne ab 
aris quidem manus abstinere, σπλεονεκτήμα- 
cos ἕνεκω ede τῶν ἱερῶν ὠπέχεσθαι, Dem. uti 
avaritia adversus aliquem, χρῆσθαι πλεονεξίᾳ 
πρὸς vive, ld. ποιεῖσθαι πλεονεξίων raga τινος, 
vel πρός «iz, lsocr. non concedere quid- 
quam avaritiz alicujus, μὴ ἐπιτρέπειν τι 75 
πλεονεξίῳ τινὸς) Dem. coercere alicujus avari- 
tiam, ἐπισχεῖν vu τῆς TAsovsLies: omittere, 
omissam facere avaritiam, παύεσθαι τῆς a A£2- 
νεξίας- alienum esse ab avaritia, ἔξω εἶναι τῶν 
πλεονεκπτημόάσων, 1d. 

Avarus, 6 πλεονέκτης, €, N. T. σπλεονεκτικὸς, ἢ, 
ὃν, Dem. ὃ καὶ à φιλάργυρος, S, Plat. 62% 
Φιλοχρήμωατος, 8,l1d. ὃ καὶ ^ αἰσχιροκερδὴς, £05, 
Dem. ad avaritiam bene paratus, sAso- 
νεκασῆσωι εὖ πεφυκὼς, ld. ζητῶν πλεονεκτεῖν" 
cujus omnia studia ad avaritiam referun- 
tur, à ἐπὶ τῇ τῇ πλεονεκτεῖν προαιρέσει ζῶν" re- 
ferens consilia sua ad avaritiam, ἐξεσώζων 
σὸς λογισμὸς πρὸς πλεονεξίαν: μηδὲν ἀλλὸ σκο- 
STU, πλὴν ὅπως πλέον ἔχει, id. 

Auceps, ὃ ὀρνιθοθήρος, Plut. ὁ ὀρνι(ευσὴς, JL. 
verborum, λεξιδίων Sugirwg, Democ. ὁ ἐ 
745, Dion. i 

Auctarium, ἡ προσθήκη, Plat. +d ἐπίμετρον, 
'lIheocr. «à ἐπίολημα, mcos, N. EF. aucta- 
rium addo, ἐξ ἐπιμέτρα πριςίθημι, Galen. 
ἐσιμετρέω, Lucian. 

Auctio, ἡ αὔξησις, Athen. i.e. venditio pub- 
lJica, ἡ δημιοπρασία, 4 ὠποκήρυξις, ἡ πρᾶσις, 
Lucian. auctionem facere bonorum alicujus, 
κηρύττειν σά τινος, Plut. bonorum paterno- 
Tum, κηρύττειν τὰ πατρᾷα, id. alicujus, Zo- 
κηρύτχειν Th, Lucian. 

Auctionor, λαφυροπωλέω, bona, τὰ ὑπάρχοντα, 
Athen. omnem praedam, πᾶσων chy λείαν, 
Polyb. ὠποκηρύτσω τὰ πασρῷα. ὁ 

Auctor, ὃ αὔξων, ὄντος, Isocr. i. e. suasor, 
causa, airs, studii alicujus, ἐπιμελείας 
φινὸς, Isocr. tibi sum hujus rei, airs τότ 
σοί tipi, Ysocr. αἴτιος τότε σοι γίνομαι, 
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Dem. tibi non sum hujus, ἀναίτιος τότε σοί 
tipi, Plat. qui non est auctor malorum, 
avairins τῶν καπῶν, Plut. auctorem se prz- 
bere alicujus rei, ὑποσηροαίνειν σι, Plat. libri, 
ὃ συγγροφεὺς, ἕως" auctore carens, ὃ καὶ ἡ ἀδί- 
orores, x fama, φήμη, Plut. sic ἐπίγραμμα 
adtaroroy, cujus auctor incertus est. ' 

Auctoramentum, 22 ἐπήχειρον, Plat. 

Auctoritas, và ἀξίωμα, và κῦρος, ἡ ἀξιοπισία" 
vir magne auctoritatis, ἀνὴρ ἀξιώματος με- 
γάλε, Plut. ἡ ἐξεσία, ws auctoritatem con- 
sequi, λαξεῖν ἐξωσίων, Dem. 4 αὐθεντία, ui. 
Basil. auctoritate mea probo, αὐθεντέω, id. 
auctoritatem mihi in aliquem sumo, αὖθεν- 
ziw σινὸς, N. T. auctoritate polleo, s2zzsgio, 
JEschin. auctoritate aliquem supero, κώτευ- 
ἡβερέω σινός. 

Auctoro, ztgiroitazzi, aliquem, τινὰ, Thue. 

Auctus, idem quod ductio. ' 

Aucupium, 7 dentobien ars aucupll, z 
GEUTIZA, 7s, Flat. 

Aucupor, ὀρνιθοθηράω, Poll. Sneedw, Isocr. tem- 
pus, ϑηρεύω χιρῴνον;, Plat. levissimam quam- 
que occasionem aliquem occidendi, c£ uci 
προφάσεως ὀλίγα λαϑέσθαι εἰς τὸ ἀποσκευάσασθαί 
vive, Herodian. ἰξεύω. : 

Audacia, ἡ τόλμα, xs, Demosth. +0 ϑράσος, 
eas, ld. 4 ϑρασώτη:, nros, Isocr. edroAviz, 
Plut. audacia et confidentia, τόλμα αὶ ϑρα- 
σύτης, Dem. audacia et impudentia, σόλμα 
αὶ ἀναισχυντία, “)ράσος 2, ἀναΐ dea, id. eo venire: 
audaciz, ut, εἰς roc8ro ἥκειν πόλμης, woe" 
εἰς v8vo ϑράσες ἀφικνεῖσθαι, ass εἰς σοσαύ- 
τὴν ὑπερθολὴν πόλμης ἐλθεῖν, ast, id. pari 
audacia uti, ἴσας πόλμας παρέχειν, lsocr. 
sumere aliquam audaciam, λαῦεῖν rive σόλ- 
vey, Dem. habere audaciam, ἔχειν σόλραν, 
Isocr. praestare audacia ceteris, ὑπεραίρειν 
πόλμῃ ἄλλες, Dem, eripere alicui audaciam, 
παροιρεῖσθαι τὴν ϑρασύτητά τινι, id. 

Audaciter, vel, quod idem est, 

Audacter, πολμηρῶς, Thuc. Θρασέως, Dem. 
Seucóvigav, id. θαρσαλέως, Isocr. SeppaAias, 
id. Φιλονεινδύνως, id. 

Audacule, adv. πολρηρόπερον, N. T. 

Audaculus, τολρμηρότερος, toa, tgov, à πᾶρά- 
TOA (405. 

Audax, reapers, £25 gi» Dem. ὃ καὶ 
σὴς. ἔος, 1d. ϑρασὺς, sim, ὃ, Isocr. ὁ καὶ 4, QuAo- 
κίνδυνος, ε, Dem. ὁ καὶ ἡ εὔτολμος, ες, Hero- 
dian. audax et promptus, τολμῆσαί vs ἅμα 
E ϑοῶσαι πεφυκὼς, id. nemo tam audax erit, 
aut deploratz fidei homo, ὀδεὶς Ev» τολμη- 
is tui, 80 ἀπονενοημένος ἄνθρωπος, Dem. 
cum audacia, audacter, wera ϑρασύτητος, 
Isocr. audacia alios superans, τόλμῃ ἄλλες 
ὑπεραίρων, Dem. reddere aliquem audacem, 
ἐμδάλλειν σινὶ ϑάρσος, Herodian. homo au- 
dax, ὃ πολρησὴς, 8, Thuc. facinus audax, 
và τόλμημα, ἀτος, ld. παράθφολον ἔργον, Po- 
lyb. nimium audax, ὁ καὶ 4 παράτολμος, 4, 
Plut. 

Audens, ϑαῤῥαλέος, te, to», Xenoph. 
antecedens Audac. 

Audenter. Confer dudacter. 

Audeo, σολμάω, Dem. Seactw, Xen. ϑαῤῥέω, 
Tsocr. ϑρασύνομαι, Dem. audeo videre, roA- 
uo βλέπειν, id. cum periculo audere ali- 
quid bonum, μετὰ κινδύνων τολμᾷν Ti ἄγα- 
δὸν, "Thuc. audere iter suscipere, θαρσεῖν τὴν 
ὁδὸν, Synes. audere pugnam suscipere, 9ag- 
σεῖν πρὸς μάχην" audeo tibi committere ar- 
canum, Szjje σοι và ἀπόῤῥητον, Chrys. con- 
tra aliquid, καταθαῤῥέω τινὸς, Herodian. 

Audientia, 4 ἀκρόασις, ZJWschin. audientiam 
facio, ποιέω σιωστὴν, Xenoph. 

Audio, Zx$z, aliquid sb aliquo, vel ex aliquo, 
vix vivos, Isocr. aliquid ex senioribus, cj 
παρὰ πρεσξυτέρων, Dem. aliquem accusare 
sive accusantem, ἀκροώομαί τινος κασῆγο- 
ρϑνπος" aliquem, ut preceptorem, διακόω 
civis, Plut. sermones magicos, διακόω λόγων 
peyinay, id. aliquem docentem aliquid, à;z- 
κέω τί viv», Plat. aliquem, civ, vel ali- 
quid, cj, vel etiam τινὸς, Dem. ἀκέω, vel 
axgotoxel, libenter, ἀσμένως" benigne, εὐ- 
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vorzus* tacite, σιγῆς libentissime, ἥδισα: in- 
“vite, 4422; fastidiose, δυσκόλως" cum hor- 
rore et gemens et demisso in terram capite, 
τεφριπῶς E, eívuw X, εἰς τὴν γῆν κύπτων" cum 
invidia, Qdóva* alieniore animo, ἀλλοτριόψε- 
gov: iniquioribus auribus, δυσχερέσερον, &c. 
Dem. bene, i. e. laudor, 2x» καλῶς: male, 
.i.e. vituperor ab aliquo, zx$e κακῶς ὑπό 
miv6$, vel qp T1y02, Plut. Plat. Thuc. 
nominor, dicor, audio vir bonus, ἀκέω ἐσθλὸς, 
"Theocr. Argivi audiunt primi esse, ᾿Αργεῖοι 
ἀκάεσι TOO TOI εἶναι, Herod. 

Auditio, ἡ ἀκοὴ, Thuc. ἡ ἀκρόασις, ZEschin. 

Auditiuncula, τὸ ἀκροωιεά τιον. 

Awditor, ὃ ἀκεσὴς, 8$, Isocr. ὁ ἀϊροατὴς, 8, 

' Dem. 2 ἀκέων, id. ὃ ἀκροώμενος, Isocr. benig- 

nus, εὐμενῶς exw, Dem. gratiosissimus, χώ- 
ριέτωτος, Isocr. morosus, δύσκολος, id. nan- 
cisci auditores benevolos, τυχεῖν ἀκροατῶν 
εὐμενῶς ἐχόντων, Dem. przebere se auditorem 
squum, παρέχειν αὐτὸν ἀκροατὴν ἴσον" non 
abuti benignitate auditorum, χρῆσθαι συρ- 
μεπριώπερον τῇ δυνάμει τῶν ἀκϑόντων, ld. de- 
ectare auditores orationis alicujus, τέρπειν 
τὸς ἀκέοντας λύγον τινὰ, Isoer. demulcere au- 
ditores, Ψυχαγωγεῖν σὰς ἀπροωμένες, id. fa- 
stidium parere auditoribus, ὄχλον παρέχειν 
qoi; ἀκέεσιν, ld. ἀλγεῖν ποιεῖν τὸς ἀκέοντας, 
Dem. 

Auditorium, c? ἀκροωσπήριον, 2, Plut. 

Auditus, Zzsegívos, vn, ἕνον" afferre rem au- 
ditam, προσάγειν 2:22», Dem. testari rem au- 
ditam, μαρτυρεῖν τὴν axony, id. 

Auditus, us, ἡ axon, ἧς, Dem. ἡ ἄκρόασις, 
Isocr. facilis, 4 εὐηκοῖα: hebes sive diffici- 
lis, 4 δυσηκοία, Hippocr. gravis, 4 Bzguzzoiz, 
id. acutus, ἡ ὀξυηκοία, zs: auditu jucundus, 
axsey ἡδύς. aliquid scire, διὰ τῆς ὠκοῆς ἔχειν 
ἐπιφσήρην τινὸς, Isocr. perceptibilis, ézesds, 
3, ὃν, id. non indignus, ἀκ ὠπάξιο; ὠκέειν, 
Plat. 

Ave, χαῖρε, domine, ὦ δέσποτα, Xenoph. 

Aveho, ἀπάγω, Aristot. 

Avellana, τὸ λεσποκάρυον, vel τὸ λεπ'τὸν κάρυον, 
Diosc. 


“Avello, ὠποτίλλω, aliquid, zi, Plut. ὠποσπάω, 


aliquem. ab aliqua re, zi τινος, id. σινὰ 
ἀπό τινος, Xen. ὠσποσύρω. 

‘Avena, ἀκρόσπελος, s, Diosc. 

Aveo, lege, Dem. aliquid, γλίχοραί τινος, 
Isocr. ἐσιθυρέω cioe, Dem. σποθέω τινὸς, Isocr. 
Vide Cupio, item Desidero. 

Avernalis, ὁ Z ἡ ὠόρνειος, s. 

Avernus, à Zopyos, 8. 

Averrunco, Zzozgírw. Wide Averto. 

Aversabilis, à καὶ ἡ ἀποτρόπαιος, s, Plato. 

Aversatio, ἡ ἀποςροφὴ, "is, Themist. 

Aversio, 4 aaz22721, 715; Plat. ἡ Jveso»Qn, zs, 
Themist. 

Aversor, ὠσποσρέφομαι, aliquem, siz, Galen. 
deprecationem alicujus, droreibw «A» δέησίν 
vivos, Plut. ὠποτροπιάζοραι, Synes. 

Aversor, oris, 6 ὠποςρεπτὴς, 8, malorum, ὁ 
ὠποτρύσαιος- Jupiter aversor, Ζεὺς ὥποτρό- 
qus, liuc. ὃ ἀπότροσπος, 9, Plat. 

Aversus, arts ue μένος, ἔνη, Evy, ὃ καὶ ἡ ἀπό- 
σροῷος, 8 Deo, «s Θεξ, Synes. 

Averto, ὠποτρέπω, aliquem ab aliquo, swZ 
σινος, Plut. aliquid, ZzesetQe σι, Lucian. 
oculos et in terram despecto, ὠσοςρέφομαι τὲ 
κάτω βλέπω, Herodian. me, i.e. avertor, 
pedem averto ab aliquo, ὠσοτρέπομαί τινός, 
id: quod Dii avertant! 4 μηδεὶς serus 
Θεῶν, Dio. invidiam ab aliquo, ὠπολαύνω 
ᾧθόνον τινὸς, 7E. 

Aufero, ἀσοφέρω, ἀφαιρέομαι, alicui aliquid, 
quis vi, Xen. τί ci, Plut. «i v Isocr. 
aliquid vi, τί Biz, Dem. lucem e mundo, 
ἐξαιρέομαι τὸ Quis ἐκ τῷ κόσμε, id. quod au- 
ferri non potest, ὁ Z 7 ἀναφαίρεσος, Herod. 

Aufugio, ἀποδιδράσκω, ad aliquem, πρός τινά, 
Xenoph. inde, ἐκεῖθεν, Lucian. ἐκεῖθεν διαδι- 
δράσκω, Isocr. una ab opere; συνωποδράω dà 
78 toys, Herodian. 

Augeo, αὐξάνω, res parvas verbis, ec μικρὰ ray 
πραγμάτων τοῖς λόγοι:, Isocr; honoribus ali- 
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quem, sve ταῖς τιμαῖς, Xen, famam meam, 
Ἐμὲ, Isocr. alicui amorem, ἐπιτείνω civ) σὸν 
ἔρωτα, Lucian. rem familiarem; τὴν ὑπάρχε- 
σὰν ἀσίων πλείω ποιέω, Isocr. 

Augesco, αὐΐξομαι, Dem. αὐξάνομαι, id. in tan- 
tum, ἐπίδοσιν λαμβάνω τοσαύτην, Maxime, 
μεγίφην, &c. Isocr. artes augescunt, ἐσιδώ- 
σεις γίγνονται τῶν τεχνῶν" virtutes augescunt 
ex aliqua re, ἐπίδοσις πρὸς vA» ἀρετήν tow ἔκ 
σίνος, id. res hostium augescunt, τὰ σῶν πό- 
λεμίων ἐπιδιδᾶσι, Dem. Confer Cresco, item 
Incrementum. 

Augmentatio, αὔξησις, sus, Athen. 

Augmentum, ἡ αὔξη, Suid.- ἡ αὔξησις, ἡ ἐπίδο- 
σις, Isocr. 

Augur, ὃ οἰωνοσκόπ'ος, 8, ὃ οἰωνιςὴς, 8, Hesych. 
ὃ ὀρνιθοσκόσγος, ὁ οἰωνόμαντις. 

Auguraculum, «à οἰωνοσκοπεῖον, 8, vÓ οἰωνισή- 
ριον, 8. 

Auguralis, e, οἰωνικὸς, ἢ, à», scientia seu disci- 
plinay ἡ οἰωνικὴ, 25) ἡ οἰωνισικὴ, 7s, Plut. 

Auguratio, 4 οἰωνοσκοπία, as, ἡ οἰώνισις, £05. 

Augurate, οἰωνιςικῶς. 

Auguratus, Us, ἡ οἰωνιςικὴ, gis. 

Augurium, 6 οἰωνισμὸς, 8, LXX. ὁ οἰωνὸς, 8, 
Xen. τὸ οἰώνισμα, Herodian. πὸ οἰωνιςήριον, 
Xen. ἡ οἰωνοσκοπία, ἡ ὀρνιθεία, Suid. 

Augurer, οἰωνίζομεαι, aliquid esse alicui incom- 
modum, τί cu» εἶναι ἀνεπιτήδειον, Xenoph. 
casum, cà σύμπσωμα, Aristot. οἰωνοσπκοπέω; 
μαντεύομαι, Dem. X TOILDVIC OUS Phalar. 
ὀρνιθεύομαι, Suid. bene, φήμην ἀγαθὴν ποι- 
toques, Aristot. φήμην ἀγαθὴν λέγω, Aristoph. 
φήμην ἀγαθὴν μαντεύομαι, lat. 

Augusta, ze, cognomen Imperatricum Roma- 
narum, ἡ σεξαςὴ, %s, Herodian. 

Augustale, τὸ αὐγεςεῖον. 

Auguste, σεφασμείως, σεμνῶς. 

Augustus, 6 Z ἡ σεδάσμιος, nuptic, γάμος, 
Herodian. σεμνὸς, ἢ, ὄν. 

Augustus, cognomen Imperatorum Romano- 
rum, 6 σεδαςὸς, 8, Herodian. 

Augustus, mensis, ὁ Αὔγυςος, 8) ὁ βοηδρομιὼν, 
ὥνος, Dem. 

Avia, 4 μάμμα, ns, ἡ μάμμη, ns, N. T. que 
matris mater, ἡ ritén, zs, Dem. 

Aviarium, 6 ὀρνιθῶν, Qva, và ὀρνιθοπροφεῖον, cà 
ὀρνιθοκομεεῖον. 

Aviarius, 0 ὀρνιθονούμεος. 

Avicula, πὸ ὀρνίθιον, LXX. có ὀρνιθάριον, Plut. 

Avide, ἐπιθυμητικῶς, Poll. i.e. avare, zAce- 
VERTIS, Dem. φιλοχοημάτως, Tsocr. item ἔκ-- 
θύμως. 

Aviditas, ἡ ἐσιθυρία, cibi, τῷ círs, Xen. co 
ἐπιθύμημα, eros, Plat. 4 ἐπιθύμησις, 605, Ari- 
stot. Confer Avaritia. 


. D “ἡ SY. 
Avidus, 6 Z ἡ πρόθυμος, 8, alicujus rei, TW 


ἐπιθυμηπικὸς, 7 ὃν, Aristot. i. e. avarus, 
ὁ πλεονεκτικὸς, ἢ, ὃν, Dem. i. e. lubens, ἄσ- 
tyes, ἔνη, evo, id. lucri, ὃ καὶ 7 φιλοκερδὴς, 
éos, Aristoph. avidus lucri sum, φιλοκερδέω, 
Xen. belli, ó καὶ ἡ φιλοπόλεμος" caedis, Qu- 
λαίμκατος. 

Avis, ὃ καὶ ἡ ὄρνις, ifos, Dem. τὸ ὄρνεον, ε, Plut. 
major, à οἰωνὸς, 8; id. 

Avitus, σασπῷος, do, ᾧον, cui avita et pa- 
terna gloria est, Z παππῴα 2 πατρῴα δόξα 
ὑπάρχει, Dem. i.e. a majoribus acceptus, 
προγονι ὃς, ἢ, ὃν, gloria, κλέος, Herodian. 

Avius, 62 ἡ ures, Isocr. 624 ἄνοδος, Xen. 
διέξοδος. 

Aula, 4 αὐλὴ, ἧς, Athen. regia, «à βασίλειον, 
Dem. 4 αὐλὴ βασίλειος, Herodian. aule prin- 
ceps, 6 αὐλάρχης, & IX X. 

Aulzeum, v2 αὐλαῖον, Plut. 42 καταπέτασμα; 
Philo. τὸ περιπέτασμω, Plut. 

Aulicus, αὐλικὸς, ἢ, ὃν, adulator, κόλαξ, Plut. 
famulitium, οἱ ἐπὶ αὐλῆς οἰκέται, Herodian. 

Avocamentum, 7 διαγωγὴ, ἤς;, τὸ ἀπόκλημα- 

Avocatio, ἡ ἀποσροπὴ, Plat. 1 ἀποσροφὴ, The- 
mist. 

Avoco, ὠποχαλέω, aliquem, τινὰ, Xenoph. zzo- 
πρέίπω, aliquem ab aliquo, σινά τινος, lsocr. 
rive, ἀπό τινος, Thuc. 

Avolo, ἀφίππαμαι, Lucian. 

Aura, 4 αὖρα; vel αὔρα, Aristot. adflat, εἰσπνξει» 


tem — QUSS 


Aristoph. fert, φέρει, Xen, aura perflari, 
αὔραις διωπνεῖσθαι" auram. capture, αὗραν In- 
φεύειν, id. auram hominum captans, ὁ 5/7 
ἀνθρωπάρεσκος, x, N. T. ; 
Auramentum, seu vas aureum, và χρύσωρα, 
aroc, Athen, ὁ χρυσὸς, 8, id. i 
Auraria, sc. officina, +0 χρυσεργεῖον, S. — .— 
Aurarius, χρύσεος, contr. χρυσᾶς, ἢ, ὃν. Confer 
Aureus. ἢ jul 
Aurarius, aurifex, sive aurifusor, 6 χουσόχισος, 
Dem. ars auraril, ἡ χρυσοχοϊκὴ, SC. σέχνη" 
officina ejusdem, τὸ xzguzoxosiov, id. .aurarius 
sum, aurum fundo, xevcoyote, Dinarch. 
Confer Aurifew. él 
Aurata, piscis, ὁ καὶ ἡ χρύσοφρυς. , 
Auratura, ἡ χρούσωσις, ews, Plut. ; 
Auratus, xexevowptves, ἔνη, vo», statue, sf. 
δωλα κεχουσωμένα, Athen. à καὶ ἡ ἐπίχρυσος, 
s, Ornatus, κόσμιος, Plat. ἔγχρυσος, χρυ- 
σωτός. / 14 
Aureolus, i. e. auri colorem referens, 6 χρύσί- 
rs, 9, fem. ἡ χρυσίτις, dog arena aureola, 
ψάμμος χουσίτις, Herodot. ; 
Aureus, χρυσθς, 7, 8», aurea corona, eíQavos, 
Dem. 1 
Aurichalceus, o καὶ ἡ ὀρείχαλκεος, 8, columna, 
ςήλη, Suid. 
Aurichalcum, ὁ ὀρεήχαλκος, 8, Plat. 
Auricula, τὸ 2zío, Lucian. πὸ λόξιον, Dem. 
Auricularis, e, 274225, ἡ, ὃν, Galen. 
Aurifaber, idem quod Aurifex. i 
Aurifex, 6 χουσεργὸς, 3, LX X. ὃ χρυσοποιὸς, 
Lucian. ὁ χρυσοχόος, quod tamen proprie 
Auwrifusorem-notat. Vide Aurarius, 
Aurificina, và χρυσορυχεῖον, Gl. V. 
Aurifodina, zà χρυσωρυχεῖον, &, Strabo. — 
Auriga, ὁ ἡνίοχος, Ken. ὁ ἁρμαπηλάτης. ^ 
Aurigarius, ὃ optar Ole, s, Hesych. sum au- 
rigarius, ἁρμασοποιέω, Poll. j | 
Aurigatio, ἡ ἡνιόχησις, Philo. ἡ ἡνιογχχεία, Herod, 
ἡ ἁρμωπηλασία, Luc. 4 
Aurigo, inis, ὁ ἔκπερος, Hipp. aurigine labo- 
rans, ὁ καὶ ἡ ἰκπερώδηφ' aurigini similis, 5.3 ἢ 
ἰκσερώδης, tos, id, aurigine laboro, ixregiaa, 
Diosc. aurigine tentor, ἐκσερόομοαι, Hipp. 
Aurigor, ἡνιοχέω, Herodian. ἡνιοχεύω, Athen, 
Auripigmentum, và ἀρσενικὸν, Diosc. : 
Auris, 70 ὃς, Dem. ἡ ὠκοὴ, seu potius aures, 
αἱ ὠκοαὶ, wy, Lucian. aures alicui obtundere 
dicendo, στὰ dra rivos ἐμπλήθειν λόγων, id. 
corrumpere aures alicujus, διαφθείρειν τὰ ὦτά 
vivo, id. mederi auribus aliquorum, ἰώ- 
σασθαι τὰ ard πίνων, id. aures eruditas ha- 
bere, ἔχειν dra πεπαιδευμένα, Milian. ob- 
turare aures, ne, drofeurrew τὰς ἀκοὰς) μὴ, 
Lucian. obrepere auribus alicujus, κλέπτειν 
σὰς ἀκοώς τινος, JEschin. aures arrigere, 
ἀνορθιάζειν τὰ ὦτα, Philo. aures pascere, 
ἐσιᾷν εὖ μάλα τὰς ὠκοὰς, Ail. aures permul- 
cere, σὴν ὠκοὴν καταυλεῖν, Greg. auribus 
egere, σῆς ὠκοῆς ἐπιδεῖσθαι, Plat. auribus 
percipere, ἐνωτίζεσθαι, N. T. aure trunea- 
tus, 6 καὶ 4 ὠτότμητος, 3, LXXX. aurium 
dolor, 4 ὠταλγίω, «s, Diosc. aurium do- 
lore laboro, ὠταλγέω, id. araryiaw, id. la- 
borans, ὠτωλγικὸς, ?, óv aurium sordes, 7 
κυψέλη, ns, Alex. Aphrod. 
Auriscalpium, 7 ὠσόγλυφις, 00s, Plat. Com. . 
Auritus, ὠτπόεις, evra, dev, Hom. 
Auro. Vide Inauro. : 
Aurora, 4 ἕως, 2, Thuc. 4 as, simul eum 
aurora, ὥρα ἕω, id. aurore tempore, statim 
ab aurora, ἕωθεν, Xenoph. ante auroram, 
πρὸ τῆς ἕω, Herodian. 
Auram, ὁ χουσὸς, τὸ χρύσιον. ^ 
Auscultatio,z Zxeózeiz, Dem. ἡ ὠκοὴ, Isoer. 7 
εὐπείδειω: non auscultatione tantum, sed et 
memoria dignum, 2x Zxe/s μοόνον, ἀλλὰ τὲ 
μνήμης ἄξιον, Dem. rere 
Auscultator, à Zzgezz7:, & Confer Auditor. 
Ausculto, Zxgozozzi, Dem, Confer Audio, i. e. 
obedio, προσέχω;,: alicui, vy, Dem. 
Ausim, voX4zz2»- : 
Auspex, idem quod Augur. 
Auspicato, εἰς καλὸν, Plat. ἐς χωλὸν, Xenoph. 
αἰσίως. ᾿ς A 


» 


Auspicatus, 


3. 


AUS AUX 


Auspicatus, a, um, ὁ καὶ ἡ αἴσιος" fulgura au- 
spicata, ἀσρωπαὶ αἴσιοι, Ken. aves auspica- 
te, ὄρνιθες αἴσιοι, Plut. 

Auspicium, idem quod dugurium. 

Auspicor, οἰωνοσκοπέω, ὀρνιθοσκοπέω, LX X. in- 
choo, aggredior, ἐνάώργαραι, sermonem, v& 
Aóys, Plut. κατάρχω vi» λόγον, Plat. pea- 
nem, iex Aw, Xenoph. ἐξώρχιομαι 
wove, id. pugnam, κατάρχομοι τῆς μά- 
χης, Polyb. bellum, κατάώρχω v8 πολέμϑ, 
Plut. artem, ἐνώρχιομαι σπέχνης, Lucian. 
Confer Zncipio. 

Auster, ὃ νότος, ε, Aristot. 

Austere, αὐτηρῶς, χαλεπῶς, Dem. 

Austeritas, 4 αὐσηρότης, ros, Dion. ἡ σρυφνότης. 

-Austerus, αὐσηρὸς, ἃ, ὃν, vinum, οἶνος, Diosc. 
ut homo, σκυθρωστὸς, ἢ, ὃν, Isocr. cxvdew- 
«ἰἥζων, Dem. exa, ez, ρὸν, Plut. 

Australis, e, νότιος, ia, ἴον, Arist. mare, 9ά- 
λασσω, Herodot. australe coli latus, ra 
νότια" australis sive austrinus flatus, ἡ νοτία, 
8C. πνοή. 

Austrinus, idem quod Australis. 

Ausum, τὸ σόλμημα, Vhuc. 

Aut, 7, aut desistendum est, aut nemo cul- 
pandus, ἢ παυςέον, ἢ μηδένα αἰπτιωτέον, Dem. 
quomodo quis aut firmiorem aut justiorem 
rempublicam inveniret? σῶς ἄν τις ἢ βεξαιο- 
τέραν i δικαιοπέρων σπολιπείων εὕροι s id. 

-Autem, δὲ, dignos quidem laude honorare, 
delinquentes autem punire, 8s μὲν ἀξίες 
ἐπαίνε τιμῶν, THs δὲ ἀδικθντας κολάζειν, Dem. 
Deum quidem time, parentes autem hono- 
ra, amicos reverere, legibus obtempera, 
«àv μὲν Θεὸν QüGs, τὸς δὲ γονεῖς Tina, τὸς δὲ 
φίλας αἰσχύνε, vois δὲ νόμοις πείθε, Isocr. Vita 
brevis, ars autem longa, ὁ βίος βραχὺς, ἡ δὲ 

. φέχνη μακρὴ, Hipp. 

Authenticus, αὐδθεντικὸς, ἢ, ὄν. 

Autodidactus, 6 Z ἡ αὐποδίδακτος, Ken. 

Autographum, τὸ αὐτόγραφον, s, Plut. 

Automatum, τὸ αὐτόματον, S. 

Autumnalis, e, ὀπωρινὸς, ἢ, ὄν. 

Autumnus, 4 ὀπώρα, «s, Xen. 

Autumo, νομίζω, Dem. οἴομαι seu ojzai. Con- 
fer Existimo. 

Avulsio, ἡ ἀπόσπασις. 

Avulsus, ἀποσπασθεὶς, εἶσα, iv, ἄπεσπασμεένος, 
tym, tv»: avulsa pars, τὸ ἀπόσπασμα" parti- 
cula avulsa, τὸ ἀποσπασμάτιον. 

Avunculus, ὁ μηπράδελῷφος, 6 τῆς μητρὸς ἀδελ- 
Gos, Dem. ὃ πρὸς unreos Θεῖος. 

-Avus, ὁ πάππος, Dem. avus paternus, zZz- 
“ὃς ὁ πρὸς πατρός" avus Maternus, os 
ὃ πρὸς μητρὸς, id. : 

Auxiliaris, e, βοηθησικὸς, ἡ, ὃν, Aristot. ἐσίκε- 


ρικὸς, ἢ, ὃν, Thuc. binc auxiliares copia, ro 


ἐπικερικὸν, 8, id. ; 

Auxiliarius, ὁ σύμρωχος, Dem. 9 βοηθὸς, id. so- 
cii et adjutores, eáupzxa καὶ βοηθοὶ, id. Con- 
fer Socius et sequens. 

Auxiliator, o βοηθὸς, €, Dem. 6 βοηθῶν, id. ὃ 
ἐπίκερος, Ysocr. in pugna sive certamine, 
ὁ σύμμαχος, Xen. ὁ συναγωνιφὴς, Isocr. ὁ 
συναγωνιζόμενος, 8, id. quaerere sibl auxili- 
aiore, ζηπεῖν αὐτῷ βοηθὼς, Dem. assumere 
aliquem auxiliatorem, λαμθάνειν τινὰ συνα- 
γωνισὴν, Isocr. habere aliquem auxiliatorem, 
ἔχειν τινὰ συγώγωνισὴν, id. Confer Adjutor. 

Auxiliatrix, 4 βοηθᾶσα, 4 σύμμαχος, ἡ ἐπίκε- 
005, 8. 

Auxilior, βοηδέω, Dem. ἐσικερέω, Isocr. συνώ- 
γωνίζομαι, Dem. omnibus viribus auxiliari, 
aci σθένει κατὰ và δυνατὸν βοηθεῖν, Dern. 
auxiliari alicui adversus hostes, βοηθεῖν ci» 
πρὸ; πὰς πολεμίες, id. prompte auxiliari 
alicui, προθύμως βοηθεῖν τινι, id. προθύμως 
συμπολεμεῖν iy, dd. σροθύμως συναγωνίζε- 
σθαι, id. ἑποίμμως βοηθεῖν, Isocr, segniter auxi- 
liari, ὀπνηρῶς βοηθεῖν. Venio vobis auxilia- 
turus, ἔρχομαι ὑμῖν ἐπικερεῖν, Xen. Dem. 
Confer sequens. . 

Auxilium, ἡ βοηθεία, Dem. «à βοήθημα, Aristot. 
ἡ ἐπικερία, Thuc. numerus auxiliorum mis- 
sorum, ἀριθμὸς vv βοηθειῶν, Dem. auxilium 
inane fieri alicui, ματαίαν σινὶ γίγνεσθαι 


AXI BAL 


βοήθειων, id. arcessere ab aliquo, μεταπέρ- 
πεσθαι βοήθειαν παρώ τινος, lsocr. polliceri 
alicul, ἐπαγγέλλεσθαι civi βοήθειαν, Dem. ex- 
spectare alicunde, προσδοκεῖν ἕξειν ποθὲν βοή- 
θείων, Isocr.. decernere, ψψηφίσωσθαι βοήθειαν, 
Dem, mittere aliquo, πέμπειν βοήθειαν εἰς 
corey τινὰ, id. ferre, ποιεῖσθαι βοήθειαν, Isocr. 
ποιεῖσθαι erixeeiay, Thuc. impedire, κωλύειν 
σὴν βοήθειών τινος, Dem. auxiliis egere, δεῖ 
σθωι βοηθείως, id. uti, χρῆσθαι βοηθείαις, id. 
auxilio alicui venire, ὁρρρῶσέα, βοηθόν rin, 
Men. βοηθικὸν εἶναί σι, Aristot. 

Axilla, 4 μασχώλη, Ken. ἡ μασχαλίς. 

Axioma, σὸ ἀξίωμω, aros. 

Axiomaticus, ἀξιωμαςικὸς, ἢ, ὃν, Dion. Hal. 

Axis, ὃ ἄξων, oves, currus, Xen. mundi, 7? 
κόσμε, Arist. 

Axungia, ὕειον stag. 


Β. 


ABZ! fabs, bebz! felicitatem, βαξαὶ 


σῆς εὐδαιμονίας. Babe, dicebam ego, &c. 
βαξαὶ ἦν δ᾽ ἐγὼ, Plato. 

Bacca, fructus, và ἀκρόδρυον: bacca juniperi, 
item cedri, ἡ dexsvdis, ἴδος, Diosc. lauri, 
ἡ δαφνὶς, ἴδος, "Theophr. margarita, ὃ μαρ- 
γαρίπης, Ailian. κόκκος. 

Bacchabundus, βακχεύων, soa, ov. 

Bacchanalia, τὰ βακχεύματα, wv, Plut. σὰ 
Auovóciz, ὧν, ld. agitare, ἄγειν Διονύσια, διο- 
νυσιώζειν, Athen. πομπεύειν τῷ Διονύσῳ, Apo- 
cryph. 

Bacchans, βωκχεύων, ὃ καὶ ἡ παρέδακχιος. 

Baechar, ἡ βάκχαρις, ews, Diosc. 

Bacchatio, ἡ βακχεία, Plut. 

Bacchor, βωκχεύω, Plato. 

Bacchicus, βακχικὸς, ἢ, ὃν, διονύσιος, ἰώ, ον" 
bacchica dona, διονύσιω δῶρα, Athen. διονυ- 
σιωκὸς, ἢ, ὃν, bacchici chori, διονυσιωκοὶ χό- 
gai, id. 

Bacchus, ὃ Βάκχος, 8, ὃ Διόνυσος, 8. 

Baccula, πὸ ἀκροδρυάριον, 8. 

Bacillus, πὸ βοκπηρίδιον, 8, 1 pumis, ἴδος. 

Baculus, ἡ βακτηρίω, Plut. senilis, quo senes 
innituntur, βακτηρία γεροντικὴ, "Lheophr. 
70 βακπήριον, S, Axistoph. ro βάκαρον, ἡ puc- 
δος, s, Xen. baculo innitor senum more, 
Baxrnesta πρεσθυτικῶς, Naz. 


Bajulo, βαςάζω, senem humeris, γέροντα ἐπὶ 


σῶν Quy, Arist. ἀγκαλιδοφορέω, Paus. 

Bajulus, ὁ βατάζων, ὃ φορτοξαςάκτης, Suid. ὁ 
ἀγπκαλιδοφόρος, s, Poll. ὃ Φορτηγὸς, ὃ νωτο- 
Φόρος. 

Balena, 4 φάλαινα, ns, τὸ κῆτος, eos, Athen. 

Balanus, ἡ βάλανος, Diosc. 

Balatus, σὸ βλήχημα, ἡ βληχὴ, /Eschyl. 

Balbe, τραυλῶς, βλαισῶς. 

Balbus, reavads, 7, ὃν, Plut, Ψαλλὸς, à, ὃν, id. 
βλαισὸς, ἢ, ὃν, Müppocr. ὁ καὶ 4 μογιλάλος, 
N.'T. ἰσχνόφωνος, Aristot, 

Balbuties, 7 πραυλότης, 47c;, Plut. ὃ σραυλι- 


aos, E, ἡ ψελλότης, ἡτος, Aristot. δ Ψψελ- 
λισμὸς, 8, id. 

Balbutio, σραυλίζω, Aristoph. ψελλίζω, Ari- 
stot. ψελλίζομαι, Plat. βαωτααρίζω, Lucian. 

Ballista, ἡ BZA2usez, zs. 

Balneator, ὃ βαλανεὺς, Plato. 
Suid. 6 βαλανειώτης, id. 

Balneatrix, ἡ βαλαυὶς, id0s, ἡ βαλάνισσα, ns. 

Balneo, i. c. lavo, v/zzo, Athen, λέω, Lucian. 
περὶ A00» ἔχω, Herodian. 

Balneolum, «2 βαλανίδιον. 

Balneum, 70 βωλανεῖον, Dem. ro λεσρὸν, 8, Plut. 
6 σπλυνὸς, Hom. perferre aliquem in bal- 
neum, et abluere, ἐνεγκεῖν vive εἰς βαλα- 
νεῖν, -25 σπερισίλύνειν, Dem. perferri in bal- 
neum, vel ex balneo, φέρεσθα, εἰς βαλανεῖον, 
γ6] ἐκ ,βαλανείε, id. lavare solitus in bal- 
neo, λβσύαι εἰωθὼς iv βωλανείῳ, id. uti bal- 
neo, χρῆσύωι βαλανείῳ, lian. χρῆσθαι λε- 


ὃ βαλανείτης, 


BAL FER 


req, kierodian, ad balneum procedere, ἐσὶ 
λεσρὸν προσερχεσύαι, id. locus balne}, ὁ Ag- 
«ρῶν, ὥνος, SEN, | 

Balo, se. ut ovis, vel capra, βληχόομαι, Ai- 
stoph. j 

Balsamum, «2 βώλσαμον, Theophr. fructas 
balsami, c? παρσοοάλσαμον, lose. frutex 
balsami, c2 vAcbdaAceuer, id. succus balsz1ai, 
σὸ ὀποθάλσωμον, 1d. 

Balteolus, e ζώνιον, ε, Poll. 

Balteus, ὅ Ces, Zee, aureus, χρυσῆς, Hero- 
dot. balteum solvere, Gusnea λύεσθαι, Dem. 
Phal. στὸ ζῶμα, zzes, Eustath. ἡ ζώνη. 

Baptisma, v2 βάπεισμα, N. T. ὁ βαστισμὸς, 
ibid. d 

Baptismus, idem quod Baplisma. 

Bapüsta, ὁ βαπαιτὴς, 8, IN. T. 

Baptisterium, +0 βασπαιτήριον. 

Baptizo, βαπτίζω, aliquem, σινὰ, N. Tr 

Barathrum, τὸ βάραθρον, s, Xen. precipitare 
aliquem in barathrum, ἐμδάλλειν σινὰ εἰς 
βάραθρον, id. barathro similis, ὃ Z 4 βαρω- 
θοώδης, Plut. m 

Barba, ὃ πώγων, eyes, Plut. ἡ ὑπήνη, 1d. πὸ 
γένειον, Pausan. barba hirei, πώγων rodys, 
Athen. barbatus, ὁ πωγωνίως, x, Suid. ha- 
bens barbam densam et hispidam, ὁ decv- 
σώγων, ὠνος, Aristoph. raram, ὃ er'zyoz cya, 
ayes, Poll. nullam, ὃ ἀπώγων, «vos, ὃ ἀγένειος, 
s: promissam, 6 vuxgorarywy, wvos- hireinam, 
ὃ πραγοπώγων, wyos- eneam sive rufam, ὁ 
χαλκοπώγων, ws, Plut. barbam alo, zwya- 
yoreoQto, Plut. barbam vello, z& γενεί τίλλω, 
Dion. barbam gesto, ys»uda, Arist. bar- 
bam emittere incipio, yzvezezo, Xen. 

Barbare, βαρδαριςσὶ, Plut. barbare loquor, 
βαρθαρίζω, 14. 

Barbaricus, βαρθαρικὸς, ἢ, ὃν, ὃ αὶ ἡ βάρθαρος, ε, 
bellum, πόλεμος, Thuc. lingua, γλῶσσα, So- 
phocl. 

Barbaries, in sermone, 7 fe6zeesepiz, Strabo. 

Barbarismus, ὁ βαρθαρισμὸς, Eustath. 

Barbarus, ὁ καὶ ἡ βάρξαρος, Plut. barbarum τοῦ- 
do, vel barbaris subjicio, βαρδαρόω, ἐκξαρθα- 
gio, Isocr. barbarus fio, βαρθδαρόομαι: bar- 
baris faveo, BzeGeeíte, Xen. terbarbarus, 
ὃ καὶ ἢ «ριδώρξωρος, Plut. 

Barbatus, à γενειώτης, 8, Lucian. ὃ πωγωνίως, 4 
ψενειτις, 100s, Athen, barbatus sum, γενειάω, 
Aristot. ὶ 

Barbitus, 6 vel ἡ βάρξιτος, τὸ Baebiroy: barbito 
cano, βαρθιτίζω, Poll. 

Barbula, 70 πωγώνιον, 2. 

Barbus, ἡ τρίγλω, ns. 

Bardus, 6, 4, τὸ βλὰξ, x0, Xen. Confer Stupi- 
dus. 

Barritus, ts, +0 «8 ἐλέφαντος βρύχημα. 

Barrus, ὃ ἐλέφας, ἄντος, Aristot. 

Basiatio, πὸ φίλημα, C05, Lucian. 

Basiator, 0 φιλητῆς, 8. 

Basilica, 4 βασιλικὴ, τὸ βασίλειον. 

Basiliscus, ὃ βασιλίσκος, S. — 

Basio, φιλέω, Athen. φιλέω ry ςόματι, Xen. 
Confer Osculor. 

Basis, ἡ βάσις, ews. Confer Fundamentum. 

Basium, v2 φίλημω. Confer Osculum. 

Batillum, và zgzvvoy, ὃ πύρυνος, Benz, 

Batuo, ἀλοάω rive λίθοις, Adlian. 

Baubor, βαύζω- canes baubantur ad id quod 
non noverunt, οἱ κύνες βαὔζεσιν ὃ ἄν μὴ γι- 
νώσκωσι, Plut. ; 

Beate, εὐδαιμόνως, Isocr. μακαρίως, Aristoph. 
beate vivo, ἐν εὐδαιμονίᾳ διώγω, Ysocr. 

Beatitas, seu Beatitudo, ἡ εὐδαιμοονία, ἐς, Dem. 
ἡ μακαριότης. Confer Felicitas. 

Beatus, μακάριος, ia, 10», Dem. ob bonos li- 
beros, τῆς εὐπαιϊδείως, Aristoph. facere ali- 
quos beatos et felices, σοιεῖν cives εὐδαίμονας 
ἃ μακαρίας, id. fieri beatum ex "humili, 
γίγνεσθαι εὐδαίμονα ἐκ vus, id. beatus 
sum, εὐδαιμεονέω, Dem. εὐσυχέω, id. διευσυ- 
χέω, Dem. «ov βίον διώγω iv εὐδαιμονίᾳ, id. 
πρώπτω μακαρίως, Vel εὐδαιμόνως, Aristot. 
beatum przedico, μακαρίζω, Isocr. aliquem 
ob aliquid, σινώ τινος, Aristoph. ob foriu- 
nam, εὐδαιμονίζω τινὰ τῆς τύχη:, vel διὰ 

B 
σὴν 
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τὴν σύχην», Dem. Isocr. ὁ καὶ ἡ εὐτυχὴς, ἀτα- 
λαίΐίπωρος. 

Beatus valde, πιανόλξιος, ὃ 2 5. 

Bellaria, τὰ σραγήματα, wy, Plato. τὰ σρωγά- 
aia, wy, Athen. σὰ σρωκτὰ, av, Wippocr. «à 
ἐπιδόρπισμα, eros, Athen. — bellariorum 
amans, ὁ καὶ ἡ φιλοτραγήμων, avos, Athen. 

Bellator, ὁ μάχιμος, 2, Isocr. ὁ «ρωτιώτης, 8, 
Dem. ὁ πολεμιςὴς, 8) Plut. Confer Miles. 

Bellatorius, πολεμιφήριος, ia, ιον, Xen. 

Bellatrix, ἡ σπολεμειςὶς, (O05, ἡ “«ολερίςριω, US. 

Belle, καλῶς, Dem. κομψῶς, Xenoph. 

Bellicose, φιλοσπολέμως, Isocr. πολεμικῶς, idem. 

Bellicosus, vorcuizts, ἡ, ὃν, Isocr. πολεμικῶς 
διακείμενος, id. πολεμικῶς ἔχων, id. 

Bellicus, πολεμικὸς, 4, ὃν, virtus, ἀρετὴ, Xen. 
bellica ars, 4 roAcuixn, SC. σέχνηγ Arist. bel- 
lice res, τὰ σολεμικὰ, ov, Xen. 

Belligero, πολεμέω, cum aliquo, c»; Dem. 
adversus aliquem, πρός τινα, id. pro ali- 
quo, ὑπέρ τινος, Isocr. tanto tempore, cz- 
σϑτον χρόνον, Dem. decem annos, δέκα cz, 
Tsocr. continenter, συνεχῶς" fortius, Zuzivoy, 
id. valde expedite, σφόδρα ἑτοίμως, Dem. 
promptius, σπροθυμόπερον, lsocr. aperte, 4- 
σλῶς, Dem. aperto Marte, iz προῤῥήσεως, 
id, ipso opere, non decretis solum, σοῖς 
ἔργοις, μὴ ψηφίσμασι μόνον, id. turpiter, 
αἰσχρῶς, Isocr. misere et male, ἀθλίως z 
κακῶς, Dem. communi consilio, κοινῇ, Isocr. 
terra marique, zzz γὴν X κατὰ ϑάλασσαν, 
id. 

Beilua, +o ϑηρίον, robusta, ἄλκιμον, Xen. 
agrestis sive fera, ἄγριον, Isocr. 

Bellualis, idem quod Belluinus. 

Belluinus, ϑήρειος, εἴα, ti, Xen. vis, βία, 
Sophoc. @ καὶ ἡ ϑηριώδης, ez, homo, ἀνδρωπος, 
Aristot. natura, φύσις, id. i 

Bellum, 6 πόλεμος, s, Dem. maximum, μεέ- 
yisos, lsocr. magnum et difficile, πολὺς 2 
καλεπὸς, Dem. continuum, συνεχής" grave, 
βαρύς: vehemens, δεινίς: implacabile et non 
indictum, ἄσαονδος 2 ἀκήρυκτος" legitimum 
et apertum, νόμξιμεος x προφανής" ignobile 
et sumptuosum, ἄδοξος 2 δαπιανηρὸς, id. ter- 
restre, maritimum, ὃ xzv£ γὴν, ὃ κατὰ 94- 
λώσσαν, Isocr. finitimum, Zzzgos- publicum, 
κοινὸς, Isocr. privatum, ἴδιος, Dem. civile, 
ἐπιδήμιος, Sive ἔμφυλος, Zl. bella et ex- 
peditiones, πόλεμοι 2 «ρατείαι, Dem. bella 
et certamina, πόλεμοι καὶ ἀγῶνες, Isocr 
bella et prelia, πόλεμοι καὶ μάχαι, Dem. 
pericula belli, κίνδυνοι coAíps, Isocr. exci- 
tare ad bellum, παξωκαλεῖν vel σαροξύνειν 
txt vel πρὸς πόλεμον, id. bellum expetere, 
πόλεμον ἐπιθυμεῖν, id. decernere, γράῷφειν vel 
χειροτονεῖνν Dem. excitare, commovere, 
gerere, ποιεῖν vel ποιεῖσθαι, id. movere, zi- 
xiv, id. suscipere adversus aliquem, Zwa- 
geizüz. vel ἀνελέσέαι πρός ci, lsOcr. susti- 
nere, ὑσορένειν, Dem. indicere, sive denun- 
Clare, προσαγορεύειν, id. parare, apparare, 
παρασπευάζεσθωι πρὸς τὸν πόλεμον, 1d. τὰ 
σοφὸς «ὃν πόλεμον συντάπσεσθαι τὶ παράσπευ- 
ἄζεσθαι, id. inferre alicui, ἐκφέρειν πόλεμον 
ergás τινῶ, Isocr. κομίζεσθαι πόλεμον εἰς χώ- 
£z» vi, Dem. repellere, ἀπσωδεῖν πόλεμον, 
Dem. gerere adversus aliquem, zeAegsi» σό- 
Aso» πρός twa, id, una gerere, cugzAs- 
μεῖν πόλεμον" feliciter gerere, zzzegüü» ἐν 
TH πολέμῳ, id. administrare, δισικεῖν v περὶ 
ray πόλεμον, lsocr. trahere, ducere, Zyz6ZA.- 
λεσθα, πόλεμον, Dem. formidare, ᾧφοξεῖσθαι, 
id. fugitare, φεύγειν, id. componere ex ani- 
mi sententia, κατατιθέναι roy πόλεμον, ὅπως 
βέλεταί cis, Id. solvere, διωλύειν πόλεμον, 
Isocr. διάλυσιν ποιεῖσθαι v8 πολέμε, 1ᾶ. so- 
pire, restinguere, παύεσθαι c& πολέμε, id. 
bellum ingruit, πόλεμος ἥπει, Dem. bellum 
fit, oritur inter aliquos, πόλεμος γίγνεταί 
σισι πρός σινᾶς" bellum est alicui cum aliquo, 
πόλεμος tei τινι πρός τινα, ld. proficisci ad 
bellum, εἰσελθεῖν εἰς πόλεμον, lsocr. vin- 

.cere aliquem bello, πρωτεῖν τινος πολέμῳ, 
Dem. pacem facere e bello, εἰρήνην ποιεῖν ix 
sroA£ug, id. 
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Belluosus, a, um, i. e. plenus belluis, δ καὶ ἡ 
ϑηριώδης, sos, mare, Θάλασσα, Theophr. 

Bellus, a, um, xeu~ is, ἢ, ὃν, Aristoph. 

Bembix, 4 βέμξηξ, axes. Vide T'rochus. 

Bene, εὖ, Dem. καλῶς, id. ὀρέῶς, Isocr. ad- 
fectum esse erga aliquem, διωκεῖσόαι οἰκείως, 
εὐνοϊ πῶς, Φιλοτόργως πρός vive, Dem. Icocr. 
audire, καλῶς ἀκύειν, Plat. cedere, προχωρεῖν 
δεξιῶς, Herodian. bene cuin eo agitur, 
πράττει εὖ, Dem. καλῶς" bene volo tibi, «2- 
vis εἰμί ozs, id. bene de aliquo mereri, ἐρ- 
γέζεσθαί τινα ἀγαθὸν, vel ἀφναϑὰ, Isocr. bene 
facere alicuil, ποιεῖν c: πωλῶς, N. T. alicui, 
Bed» εὖ swe, Aristoph. bene me habeo, ἔχω 
καλῶς, Dem. 

Benedico, εὐλογέω, laudo aliquem, ci, 
Isoer. bona precor et omnia fausta alicui 
Opto, εὐφημέω καὶ πάντα τἀγαθὰ εὐχομωί τινι, 
Dem. 

Benedictio, 4 εὐφημία, «s, Herodian. ἡ εὐλο- 
γία, &s, Philo. 

Benedictus, εὐλογησὸς, 2, ὃν, N. T. 

Benefacio, evegyertw, alicui, c, Dem. εὐ- 
cuia viz, id. ἀγαθὸν σοιέω τινὰ, id. clvitati, 
Door σὴν πόλιν ἀγαθόν τι, Isccr. Confer Be- 
neficium. 

Benefactor, 6 :2:0yíens, Dem. ὁ εὐσοιῶν, Byres, 
Isocr. sum alicujus, εὐεργέτης yivowal τινος, 
id, χρητὸς γίνομαι πρός rive, id. 

Benefaetum. Confer Beneficium. 

Beneficentia, ἡ εὐεργεσία, Dem. ἡ εὐπεαγία, 
Isocr. 

Beneficiarius, ὁ εὐσαθὼν, Dem. ὁ εὖ raddy, 
Isocr. 6 εὐπεσπονθὼς, Dem. 

Beneticium, 72 εὐεργέτημα, Dem. ἡ εὐεργεσία, 
Isocr. 4 χάρις, 179s, Dem. σὸ ἀγαθὸν, σὸ χρη- 
si» magnum, εὐεργεσία μεγάλη, Dem. ma- 
jus, μείζων" maximum, summum, amplissi- 
mum, με γίςη" mediocre, μεσρία: privatum, 
ἰδία: immensum, ὑπερμεγέθης" conferre in 
aliquem, xzaruléctes εὐεργεσίαν εἷς τινα" 
ἐργάζεσθαί τιγα ἀγαθέν vi, lsocr. πράσσειν 
σινὰ ἀγαθὸν, Aristot. εὐεργετεῖν τινα, id. ac- 
cipere ab alique, εὖ πάσχειν ὑπό sivas, 
Plutarch. ezzz:» ἀγαθόν τι ὑπό τινος, Lysias. 
ferre alicui acceptum, εἰπεῖν ἔχειν εὐεργέ- 
rnd viy25, Isocr. adscribere deorum beze- 
volentie, εὐεργέτημα σιθένω,; Seay εὐνοίας, 
Dem. predicare et meminisse, λέγειν Z 
μνημονεύεσθαι, lsocr. reddere, rependere, 
ἀμείξεσθαι τὴν εὐεργεσίων vivis, Ken. ἄνταπο- 
διδόναι εὐεργέπη, Axistot. ὠντευποιεῖν σὸν εὖ 
ποιήσαντα, Dom. orci τὰ δίκαιο σοῖς εὐερ- 
γέταις, id. τὸς εὐεργέτα: ἐξν τὰ δοθέντα ἔχειν" 
beneficii loco aliquid concedere alicui, ra- 
ρέχειν ví τινι ἐν χιάριπος x δωρεῶς μέρει" Or- 
nare aliquem beneficiis, czy τινα δωρεύοῖς, 
id. superari beneficiis amicorum, ἡστᾶσόθαι 
THis εὐεργεσίαις σῶν φίλων, Isocr. habere ali- 
quid pro beneficio, rasicbal v: ἐν δωρεξς 
τάξει, Dem. loco beneficii accipere, wera 

fy vs beneficiis aliquem provo- 

ν τὰς ebegyering εἰς τινζ" cujus 


χάριτος AU 
ὩΣ 
care, ὑπάρχει 
magna beneücia extant in aliquem, $ με- 
γάλαι εὐεργεσίαι ὑπέρχεσι πρός τινα, id. 

Beneficus, ὁ εὐεργέτης, 8, Dem. 6 εὐποιῶν, Svras, 
Isocr. ὁ ἐσταρκῶν, Syros, Dem. χρηξὸς, ἢ, ὃν, 
ἀγαθὸς, ἢ, ὃν, τά. ὃ τ ^» φιλάνθρωπος, lsocr. 
ὃ καὶ ἡ ayubeoyis. 

Benemeritus, à εὐεργέτης, 2, vere de. civitate, 
ἀληθῶς ras πόλεως, Dem. 

Beneplacitum, ἡ εὐδοκία, us, N. 'T. 

Benevole, εὐνοϊκῶς, Dem. εὐμενῶς, Isocr. per 
εὐνοίας», Dem. audire aliquem, etvoizas sav 
vivos λέγοντος, id. et fideliter agere aliquid, 
εὐνοσῶς 2 vicus πράττειν vi 1d. -. 

Benevolentia, z φιλοφροσύνη, Plut. ἡ εὔνοια, 
Dem. % εὐμένεια, cà εὐμενὲς, ὅος, 4 φιλαν»- 
θρωπία, zs, et humanitas, εὔνοια Z, φιλανέρω- 
vía, et studium, εὔνοια 2 ποοθυροία: insignis, 
εὔνοια μεγάλη" magna et incredibilis, με- 
γάλη καὶ σφοδρά: singularis, πολλή: summa, 
“«λείτη, id. firmior, βεξαισπέρω, Isccr. divina, 
δαιμονία, Dem. justa, δικαία, id. vera, ἀλη- 
47%, Isocr. omni suspicione carens, ἀνύποσ- 
τος, Dem. benevolentiam expetere, ὀρέγεσ- 
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fer εὐνοίας, , sOCr. aliquorum, παρακαλέσαι 
σινὰς πρὸς εὔνοιαν, Dem. tribuere alicui, b- 
δόναι vii, id. habere erga aliquem, εὔνοιαν 
ἔχειν πρός τινά, id. preestare alicui, morphic 
τινὶ, Ysocr. demonstrare alicui, ἐνδείκνυσθμι 
πρός σι να, Dem. φανερῶς ἐνδείκνυσθαί rine 
alicujus contrahere, κτᾶσθαι παρά τινος, id. 
λαθεῖν vivos, Isocr. conservare, διασώζειν vel 
διαφυλάττειν, id. remittere erga aliquem, 
ἀφίσασόαι τῆς εὐνοίας τῆς εἰς vau, id. abji- 
cere erga aliquem, παραδιδόνα, σὴν εὔνοιαν 
εἰς vel πούς τινα, id. facere aliquid ex bene- 
volentia, ποιεῖν v. xac εὔνοιαν, id. ἐπ᾽ edvolce 
ποιεῖν σι, id. benevolentiz alicujus aliquid 
commendare, σαρακατατίδεσθαί oi εὐνοίᾳ 
vids, Isocr. benevolentize munus in peri- 
culis non deserere, σὴν τῆς εὐνοίας τάξιν ἐν 
τοῖς δεινοῖς ἃ λείπειν, Dem. frustrari bene- 
volentia alicujus, διωμαρτάνειν σῆς εὐνοίας 
vis" destitui benevolentia et humanitate 
alicujus, ἀπτοςερεῖσθαι τῆς εὐνοίας d, φιλανθρω- 
σίας vivis, idem. 

Benevolus, ὃ Z 4 εὔνοος, contr. elves, Dem. 
εὐνοι ὃς, ἢ, ὃν, à καὶ ἡ εὐμενὴς, bos, alicui et 
amicus, εὔνες 2 φίλος «ivl, id. est illi, γήνεσαι, 
isl, ὑπάρχει εὔνες ἐκείνῳ, Isocr. 6 σρδῴρων, 
Hom. benevolum habere aliquem, ἔχειν 
τινὰ εὔνεν, Isocr. mancisci aliquem benevo- 
lentiorem alio, συχεῖν vivos εὐνεσέρθ, ἢ ἑπέρε, 
id. benevolo animo sum erga aliquem, εὦ-- 
νοϊκῶς ἔχω πρός τινά, Vel τινὶ, Dem. εὐμενῶς 
ἔχω vel διώκειμειαι πρός τινα, Ysocr. εὔνοιων ἔχω 
els tia, vel vui, id. 

Benigne, φιλοφρόνος, Xen. φιλανθρώστως, Dem. 
εὐμενῶς, IsOCY. χρησῶς. E 

Benignitas, 4 εὐεργεσία, ας, Isocr. 4 χρηφότης, 
nros, N. T. I 

Benignus, χοηςὸς, ἢ, à», Dem. ἀγαθὸς, ἢ, ὃν, id. 
à κὶ ἡ φιλάνθρωπος, 9, Isocr. ὁ καὶ ἡ ἐπιεικὴς, 
ἔος, Dem. πρᾷος, id. et ignoscens hominum. 
erratis, seZes 2 συγγνώμων roy ἀνθρωπίνων 
ἁμαρτημάπων, Xen. erga aliquem, esis 
viui Plut. ἔτ 

Deo, beatum .predico, μακαρίζω, Dem. 
εὐδωιμεονίζω, id. aliquem fortune ergo, 
τινὰ τῆς σύχης, Arist. rive διὰ σὴν σύχην, 
Dem. majores, μαπαρίζω vis προγόνες, Isocr. 
alicujus causa, c, Aristoph. beatum 
reddo, woke cn εὐδαίμονα καὶ μωκάριον, 
Isocr. 

Bes, ἡ διμοιρία, Lucian. 

Bestia, τὸ ϑηρίον, Dem. immanissima, Zygus- 
quo), Isocr. impura, μιαρὸν, Dem. nefaria 
et immanis, μιαρὸν 2 ἀμίαντον, id. cicu- 
rare bestias et meliores efticere, ἡμερξν 
boxes Θϑηρίων καὶ πλείονος ἀξίως ποιεῖν, id. 
homo bestialis, ad quid bestia ejusmodi uta- 
tur quis? ἐφ᾽ Z δ᾽ ἄν καὶ χρήσαιτό σις vol 
ϑηρίῳ; Dem. bestiarum more, ϑηριωδῶς, 
Isoer. IN 

Bestialis, e, ὁ Z ἡ θηριώδης, coe, Aristot. 

Bestiarius, ὁ 9zgimp as, Lucian. 

Bestiola, +a ϑηρίδιον, "Theophr. +0 ζωΐίδιον. 

Beta, và τεῦσλον, 2, Diosc. δ Ὁ 

Betula, ἡ σημύδα, Benz. 

Bibecitas, 4 φιλοποσία, Ken. ἡ πολυποσία.. 
Diosc. : Perea tty 
Bibax, ὃ πολυπότης, Plut. o καὶ 4 πολύποτος. 

Aristot. σποτικὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Biblia, σὰ βιξλία, wv. 

Biblicus, a um, f/&2uzés, ἢ, ὅν. 

Bibliographia, 4 βιελιογραφία, Diosc. 

Bibliographus, ὁ βιθλιογράφος, Poll. . 

Bibliopegus, ὁ βιδλιοπηγὸς, 8. . 

Bibliopolium, ro βιδλισπώλιον, 8. 

Bibliotheca, ἡ βιξλιοθήκη, ns, Poll. . 

Bibliothecarius, ὃ izusiczs τῆς βιθλιοθήκης- 

Bibo, onis, ὃ πότης, s, Aristoph. ; 

Bibo, bibere, viva, vinum, οἶνον, Xen. per to- 
tum diem, ὅλην và» ἡμέρων, id. merum, 
ἀκρωποποτέω, Athen. lac, γωλακποποτέω, id. 
vinum, sivororéw, ld.. parum, óArnyozoTiw, 
Plut. aquam, ὑδροσοπσέω, Xen. frigidam, 
oxeororta, Plut. medicamentum, Qzeguc- 
κοσοπέω, lheophr. ' 


Bibesus. Vide Biba. 


Li 


Bibulus, 
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Bibulus, ὃ φιλοπότης, Poll. ὁ πολυπότης, Plut. 

Biceps, ὁ καὶ ἡ δικέφαλος, ὁ καὶ ἡ διπρόσωπορ" ima- 
B0, ἄγαλμα διπρόσωπον, Herodian. 

Bicolor, ὁ καὶ ἡ δίχροος, contr. δίχρες, Aristot. 
δ καὶ ἡ δίχρωμος, Galen. . 

Bicornis, e, ὃ καὶ 4 δίκερος, s, Aristot. ὃ 5 ἡ 
δίκραιος, s, Hippocr. ὃ καὶ ἡ δίκροος, contr. 
δίκρες, Aristot. ὶ 

Bicorpor, 6 4 4 δίσωμεος, ὃ x ἡ δισώματος. 

Bicubitalis, ὁ καὶ ἡ δίπηχυς, sus, Diosc. διπη- 
χυαῖος, id. 

Bidens, ὁ καὶ ἡ διόδες, οντος. 

Biduum, δύο ἡμέραι, biduo post, δύο διαδρωμε- 
σῶν ἡρεερῶν, Flerodian. 

Biennis, ὃ καὶ ἡ διετὴς, ἔος, Aristot. 

Biennium, σὸ διετὲς, ZEschin. ἡ duecia. 

Bifariam, διχῆ, Dem. διχῶς, δίχω, ἄνδιχα, di- 
vido, διχοτομέω, Polyb. 

Biferus, ὁ καὶ ἡ di@oges, ficus, συκῆν, Aristot. 

- & E ἡ δίκαρσος, 8, terra, γῆ, Strabo. sum, 
δικαρπέω, "'heophr. 

Bifidus, i. e. ungulam bisulcam habens, ὃ z 4 
δίχηλος, Aristot. 6 καὶ ἡ δισχιδής. 

Biforis, ὁ κα ἡ δίθυρος, templum, νεὼς, Poll. 

Biformis, 5 E^ Bigeop as, 8. 

Bifrons, 6 Z ἡ ἀμφισπρόσωσος, Plut. 6 2 ἡ διμέτ- 
wns, s, munitio, desez, App. ὁ καὶ ἡ διπρό- 
cares, imago, qualis Jani, ἄγαλρω, Her. 

Bigz, ἡ συνωρὶς, ἴδος, Plut. bigis vehor, συνω- 
ρικεύοξεωι, Avistoph. bigarum auriga, ὃ συνω- 
ize 4s, 8, Lucian. 

Bigamia. Vide Digamia. 

Bigarius, ὃ συνωριωσὴς, 3, Lucian. 

Bijugus, 6 2 ἡ δίζυγος, Greg. Naz. 

Bilanx, ὁ ζυγὸς, 8, Plut. Vice Libella. 

Bilinguis, e, duarum linguarum peritus, ὃ καὶ 7 
δίγλωσσος, "Thuc. ὃ 2 ἡ δίφωνος, Poll. ex 
Philiston. i. e. aliud loquens, aliud sen- 
tiens, ὁ καὶ ἡ δίλογος, N. T. 3 

Biliosus, ὃ Z ἡ χολώδης, Hipp. χολικὸς, 3, ὃν, 
Plut. extreme biliosus, i. e. valde iracun- 
dus, ὃ καὶ ἡ ἀκρόχολος, Aristot. 

Bilis, ἡ χολὴ, 7; Plut. ira, id. Dem. bilem 
educens; ὃ καὶ 4 χολήϊος, Gal. meram bilem 
congerens, ὃ Z ἡ ἀκρηπσόχολος, id. bile mens 
carens, ἡ ἀχολίω, Plut. bilis atre? redun- 
dantia, ἡ μελαγχολία, Hipp. bile atra labo- 
IO, μελαγχολάω, Dem. bile amara redun- 
dans, ὃ καὶ ἡ πικρόχολος, Hipp. 

Bilustris, Vide Decennalis. 

Bimaris, ὃ καὶ ἡ διδώλασσος, locus, τόπος, N. T. 

Bimatus, ἡ διετίω, zs, N. T. 

Bimembris, à z ἡ δίκωλος, Diosc. 

Dimestris, ὁ καὶ 4 δίμηνος, bimestre temporis 
spatium, δύο μῆνες, Herodian. 

Bimulus, ὁ καὶ ἡ διετὴς, tos, Aristot. 

Bimus, idem quod anteced. 

Bini, δισσοὶ, zi, ἃ, Apoc. σύνδυ», Dem. 

Binominis, 6 Z ἡ διώνυμος, Plut. 

Bipalmis, ὁ καὶ 4 δίδωρος, 2, Plin. 

Bipartior, seu bipertior, διχοτομέω, διχόέζω. 

Bipartito, deeds, διχῆ, Dem. δήχα, Thue. 

Bipartitus, δ Z ἡ διμερὴς, tos. 

Bipatens, 6 καὶ ἡ diduges, Poll. 

Bipedalis, ὁ διπόδης, s, Xen. διποδιαῖος, uim, 
αἴον, id. 

Bipedaneus, idem quod anteced. 

Bipennis, ὃ πέλεκυς, sus, Plut. 

Bipes, ὁ καὶ ἡ dives, οδος, Aristot. 

Biremis, δ 7, ἡ διήρης, eos, Poll. 

Bis, δὶς, bis aut ter causam éapitis dicit, 3); ἢ 
τρὶς κρίνεται, Dem. 

Bissextus, sc. dies, ἐμδόλιμος ἡμέρα, Plut. 

Bisulcus, i. e. ungulas fissas habens, ὁ καὶ ἡ 2/- 
χηλος, Aristot. 

Bitumen, ἡ ὥσφαλπος, Diosc. refero, ἀσῴφαλ- 
TíGu, id. bitumine illino, ἀσφαλπόω, LX X. 

Bitumineus, 6 καὶ ἡ ἀσφάλτειος, 8. 

Bitumino, dz Qu AU, LXX. 

Bivium, ἡ ἄμῷφοδος, s, Xen. 

Blesus, τραυλὸς, ἢ, ὃν, Plut. βλαισὸς, », ὃν, 
Gal. sum, τραυλίζω, Aristoph. 

Blande, φιλανθρώπως, Dem. χαριέντως, id. ad- 
modum, zv) ἡδέως, id. blandius alloqui 
aliquem, προσειπεῖν rive, Isocr. ῥεειλιχίως. 

Blandiloquentia, ἡ χρησολογία, N. T. ἡδυλογία, 


ΕΠ Dem. magnum, ὠγωθὸν μέγω, Dem. preci- 
|-[" püum et omnium maximum, yZuswy Z 
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φιλώγαθος, N. 'T. bonorum osor, ὃ καὶ ἡ ἀφιλ- 
&yzfoes, s, ibid. bona verba queso, O 
Mars! εὐφήμει, 2"Agss! Lucian, 

Boo, pvzzuor Plut. βοάω, id. 

Bootes, ὃ βοώτης, &. 

Borealis, ὁ κα ἡ βόρειος, venti flatus, βόρεια 
πνεύμαπα, "Fheophir. boreale coelum, borea- 
lis aéris constitutio, τὸ βοῤῥεῖον, Xen. 

Boreas, ὃ βορέως, Aristot. ὁ Pappas, z, Adlian. 
a borea, βόῤῥωθεν, "Theodoret. bores exposi- 
tus, ὁ καὶ ἡ κωτάδοῤῥος, domus, οἰκία, Aristot. 
ad boream vergens, qui a borea perflatur, 

* δὶ ἡ προσθόρειος, Theophr. 

Boreus, idem quod Borealis. 

Bos, ὃ vel 7 ββς, βοὸς, Aristot. bos arator et 
jugum trahens, 88; ἀρότης καὶ ὑπὸ ζυγὸν πονή- 
ous, Elan. boves pasco, βεκολέω, Lucian. 
boves macto, βεθυτέω, JEschin. 

Botanice, ars, 4 βοτωνικὴ, 7s. 

Botanicus, βοτωνιπκὸς, ἢ, ov, Diosc. 

Botrus, ὁ βότρυς, νος, Theophr. 

Bovile, σὸ βεςώσιον, 2, ἡ βέσασις, ews, Poll. τὸ 
βέςαθμον, ε, id. «2 βοαύλιον, e, Poll. 

Bovillus. "Vide Bubulus. 

Brabeum, σὸ βραθεῖον, N. 'T. 

Brabeuta, ὁ βρωθευτὴς, &, Axistot. 

Brabeuterium, ro BgzGtueAguov. 

Bracca, 7 ἀναξυρὶς, Ἴδος, Xen. +d περισκέλιον,, 
s, 4 περισπελὶς, 100s, Plut. bracce, σὰ σπε- 
φισπελῆ, ay, Phil. 

Braccatus, διεζωσμένος σὴν ἀναξζυρίϑα. 

Brachiale, «à βρα χιόνιον, ὁ βροχιονιςὴρ, 720s, 
Xen. «à περιδραχιόνιον, id. mà ψέλλιον, Plut. 
τὸ ψώλιον, Xen. i.e. pars brachii, ὁ zzeze, 
8, Dem. 

Brachium, ὁ βραχίων, oves, Dem. brachii flex- 
US, ὃ Zyxoy, ὥνος, id. 

Bractea, +o πέταλον, Plut. aurea, χουσᾶν, 
LXX. 

Bractearlus, ὃ σῶν πετάλων ποιητὴς, 0 πετα- 
Aisns, 8. 1 

Bracteatus, ὃ καὶ ἡ παραπέταλος, 8. 

Bracteola, và HC 8. 

Branchiz, rz βράγχια, wy, Axistot. 

Brassica, ἡ κρώμξη, zs, Diosc. co πρωμξίδιον, 
Poll. canina, 4 πυνοκράμθη, id. capitata, 
πράμθη ut QuA TÉ. 

Brevi, ἐν βραχεῖ, Lucian. tempore disserere 
inter se, ὀλίγον χρόνον διαλέγεσθαι ἀλλήλοις, 
Isocr. refutare calumnias, ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 
ἀπολύειν διαξολὰς, id. tam brevi tempore; 
ἐν ὅτῳ βραχεῖ χρόνῳ, Dem. mort, διὰ σα χέων 
ἀπολέσθαι, Δαν. 

Brevia, σὰ βρωχέω, wy, in brevia incidere, σοῖς 
βρωχέσι περιπίπτειν, Polyb. haerere in brevi- 
bus, ἐνέχεσθαι ois βρωχέσι, Plut. 

Breviarium, 7 izuwreu, ἧς, Axistot. 

Breviloquentia, ἡ βραχυλογία, ὡς, Poll. 

Breviloquus, ὁ καὶ ἡ βοωχυλόγος, 8, Plut. sum, 
βρωχυλογέω, 14. : 

Brevio, éairzuyw, Synes. βρα χύνω. 

Brevis, e, βρωχὺς, sie, ὃ, Dem. ὃ καὶ ἡ σύνπο- 
fos, 8, id. vita, βραχὺς βίος, Hipp. ora- 
tio, βραχὺς λόγος, Isocr. oratio multo bre- 
vior, λόγος πολὺ συνπομώπερος, id. brevis 
vite, ὁ καὶ ἡ βρωχύξιος, s, brevis temporis, 
ὃ καὶ ἡ ὀλιγοχρόνιος) 8, Xen. 

Brevitas, ἡ βρωχύτης, Plat. ἡ συνποροία, Axist. 
vite, σηνοχωρία Bie, Ail. sermonis, ἡ séyvo- 
nucle ray λόγων, id. 

Breviter, βραχέως, Dem. βραχὺ, id. συνπόριωε, 
id. ostendere aliquid, διὰ βραχέων ἐπίδεικ- 
γῦνωι τι, Isocr. dicere, συντόμως δηλϑν, id. 
docere res magnas, συντόμως διδάσκειν περὶ 
μεγάλων, Dem. brevius hac declarare pos- 
sum, cuyropriQny ἔχω δηλῶσαι περὶ αὐτῶν, 
Tsocr. cztera quam potero brevissime per- 
curram, περὶ TOY ἄλλων, ὡς ὧν δύναμαι, συντο- 
μώτατα διελθεῖν πειράσομαι, id. brevissime 
dicere aliquid, συντομώτατω εἰπεῖν τι, Dem. 

Bruchus, ὁ βρόχος», s, L'X X. 

Bruma, ἡ τροπὴ χειμερινὴ, Thuc. và χεῖμα. 

Brumalis, ὁ, 4, τὸ τῆς τροπῆς χειμερινῆς. 

Brutesco, ἀφρονεύομεαι, LXX. 

Brutum, 7d ζῶον ἄλογον, Aristot. bruti instar 
vivere, ἀλογώδη δίαιταν βόσκεσθαι, Suid. 

Brutus, 
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Blandiloquus, ὃ καὶ ἡ χοηφολόγος, 8, ἡδυλόγος. 

Blandimentum, σὸ ϑέλγμω, cà ϑελκτήριον, 
Hom. σὸ ϑωπήμα, Aristoph. 

Blandior, σαίνω, alicui, τινὰ, Plut. κορίζομαί, 
viva, Axistoph. ὠρεσκεύομαί τινα, Ken. κολώ- 
κεύωῳ τινὶ, Plut. vel σινὰ, Xen. auribus, zeyz- 
ρισμένως διωλέγω, Isocr. αἰκάλλω, Philostr. 

Blanditie, ἡ χρηςολογία, N.'Y. ἡ κολακεία, 
Dem. σὸ ἐφέσκευμω, Plut. blanditiis -sibi 
placare aliquem, διὰ κολακείας χειρώσωσθαί 
rive, ZElian. , 

Blandus, ὃ Z ἡ χρηφολόγος, S, ὃ καὶ ἡ ϑελκτή- 
gos, 8, Plut. ἄρεσκος, ἡ, ov, Aristot. ὁ 47 
εὐπροσήγορος, €, lsocr. ὁ καὶ ἡ αἱμύλος, Plut, 
μείλικος. 

Blasphemator, ὁ βλάσφημος, Der. 

Blasphemia, ἡ βλασφημία, Plato. 

Blasphemo, βλασφημέω, aliquem, cz, Ap- 
pian. aliquid, εἴς σι, Plat. ὑπέρ τινος, Isocr. 
περί τινος, id. Deum, εἰς Θεὸν, Plato. βλά- 
σᾷηροόν τι εἶπον, Dem. 

Blasphemus, ὃ Z ἡ βλάσφημος, 2, Dem. 

Blatero, onis, à σπερμολόγος, Dem. δ᾽ Xoyo- 
ποιῶν, id. ὃ φλυαρῶν, Isocr. ὃ ἀδολέσχιης» 
Atben. 

Blatero, as, ληρέω, Isocr. ψελλίζομωι, Axistot. 
φαυτολογέω, Polyb. frustra, ὠδολεσχέω τηνώλ- 
dws, Dem. ῥαιψῳδέω μάτην, id. de re aliqua, 
φλυωρίζω μάτην περί τινος. ᾿5οοτ. 

Blatta, ἡ σίλφη, us, Dem. ἡ τίλφη, Lucian. 

Blennus, μωρὸς, ἃ, ὃν, Aristoph. ὁ καὶ ἡ βλὰξ, 
awxos, Men. εὐήθης. 

Blitum, +o βλίπον, Diosc. 

*Boarium forum, τὸ βεσώλιον, «à βεπωλεῖον. 

Boatus, τὸ μύκημα, Plut. ὃ μυκηύμός. 

Boletus, ὁ Burirns, 8. 

Bolis, ἡ βολὶς, δος. bolidem demitto, sive bo- 
lide mare exploro, βολίζω, N. T. 

Bolus, ὃ βῶλος, Basil. 

Bombilatio, ἡ BouEncis, ews. 

Bombilo, Box6iw, Aristoph. βομεξαίνω, Basil. 

Bombus, ὃ 46e: bombum edens, ὁ 4 7 
βομδώδης, eos, Hulian. 

Bombycinus, βοροξύκινος, (y, νον. 

Bombyx, ὁ βόμευξ, vxos, Aristot. 

Bona, orum, ἡ ὁσία, zs, Dem. σὰ ewe, id. v 
ὑπάρχοντα, Isocr. τὰ ἀγαθὰ, id. τὰ χρήματα, 
id. αἱ κτήσεις» tuv, Dem. τὰ κεήματω, id. σῷ 
tynrquard, id. hareditarla, ὁ κλῆρος, Dem. 
animi, ἀγαθὰ πὰ ἐν τῇ ux corporis, Zyz- 
θὰ τὰ ἐν TH comare fortune, ἀγαθὰ ru ἐκτὸς, 
sive Zurzeind Confer Opes, Facultates. 

Bonitas, 4 dyaborns, Greg. N. ἡ ἀγαθοσύνη, 
N. T. ἡ καλοκάγαθία, Xen. ἡ xensóvas, Plut. 

JBonum, i, «2 ὠγαθὸν, 8, Aristot. σὸ χοηθὸν, 


στώντων weyisoy, id. maximum et splendidis- 
simum divinorum bonorum et humanorum, 
σῶν Seíuy ἀγαθῶν καὶ ray ἀνθρωπίνων μέγισον τὲ 
σεμινότωπον, lsocr, admirandum, Savyzdcioy, 
Dem. perfectum, σέλειον, id. honestum et 
conveniens alicui, καλὸν Z, προσῆκον vii, id. 
eligere, Zryadi» αἱρεῖσθαι, 1d. exspectare, zgez- 
δοκῶν, idem. accipere, μετωλαθεῖν, socr. 
precari Deos, εὔχεσθα, Sots διδόνωι, Dem. ac- 
cidere alicui, συμεθαίνειν τινὶ, Isocr. conseeu- 
tum esse, habere a Diis, ἔχειν παρὰ Seay, 
Isocr. ornatum esse bonis tantis, ZZ;&géwi 
corru» ἀγαθῶν, Dem. frui bonis, ὠσολαύειν 
ἀγαθῶν, Isocr. ὠνήσασθαι ἀγαθῶν, Dem, male 
uti, abuti bonis, κακῶς χρῆσθαι dyubois, 
Isocr. delectari bonis preesentibus, χαίρειν 
vois ὑπάρχεσιν ἀγαθοῖς, Dem, 

Bonus, ἀγαθὸς, 7, ὃν, Dem. χρφηςὸς, ἢ; ow, 
Isocr. ἐσθλὸς, ἢ, ὃν, Hom. vir, ὠνὴρ ὠγαθὸς, 
Dem. χρηςὸς, id. et honestus, καλὸς κάγα- 
δὸς, Isocr. et justus, xensds καὶ δίκαιος, Dem. 
non improbus, sed omnino bonus, ὦ πονηρὸς 
ἄνθρωπος, ἀλλὰ καὶ wy χρηςός" natura, φύ- 
vu χρησὸς ἄνθρωπος, id. bonum efficere 
aliquem, χρηστὸν παρασκευάζειν Twa, id. se 
prebere, ἐγαθὸν παρέχειν ἑαυτὸν, Isocr. redr- 
Tey Sive ποιεῖν τὸ ἔργον TH χρηςϑ, slve xoAS 
κἀγαθθ ἀνδρὸς, Dem. esse coactum, χιρησὸν 
εἶναι ἀνωγκασθέντα, id. bonorum amans; ὁ καὶ ἡ 
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Brutus, ὁ καὶ ἡ ἄλογος, Aristot. i.e. stupidus, 
ὃ καὶ ἡ ἀναίσθητος, Dem. 

Brya, ἡ μευρίκη, ns, Diosc. 

Bubalinus, βεξώλινος, iva, ἐνὸν. 

Bubalus, ὁ βέξαλος, s, Aristot. 

Bubile. Vide Bovile. 

Bubo, 6 Bózs, s, Aristot. 

Bubuleitor, βωκολέω, Poll. 

-Bubuleus, ὁ βεκόλος, 2, ZEl. ὁ βοηλάτης, 2, id. 
ὃ Bseroiumy. 

Bubulus, βόειος, εἴα, tiov, βοεικὸς, ἡ, ὃν, Thuc. 
bubula caro, fuz) κρέας, vel simpliciter, 
πὸ βόειον, Al. Aphrod. d 


Bucca, 4 γνάθος, x, Dem. inflare buccas, $»- 


czy γνάθες, in buccam venire, ἐπὶ và uz 
A4», Plato. 

Buccea, 6 ψωμὸς, Hom. 

Buccella, σὸ ψωμίον, x, Laert. 

Buccina, ἡ βυκάνη, ss, Suid. ἡ σάλσιγξ, The- 
mistocl. 

Buccinator, 6 Buxevishs, Dion. Hal. ὃ βυκανί- 
της, Polyb. 6 σαλσιγπτὴς, Dem. 

Buccino, βυκανίζω, σωλπίζω, Athen. 

Buceo, ὁ πρόφομος, ε, ὃ γνάθων, wyas. 

Bucculentus, a, um, 6 2% φομώδης, εος, Poll. 

Bucolicus, βεκολικὸς, ἢ, ὃν, carmen, μέλος, 
AElian. 

Bucula, 70 βοΐδιον, +d Boi δάριον, Athen, 

Bufo, ὁ φύσαλος, Lucian. 

Bulbosus, ὁ 2 ἡ βολθώδης, Theophr. 

Bulbus, ὁ βολξὸς, 8, Theophr. 

Bulga, ὁ μολγὸς, #, Avistoph. ἡ ἱπποπήρα, as. 

Bulla, ἡ πομφόλυξ, vyos, Lucian. 4 πέμφιξ, γος, 
Galen. τὸ φύσημα, Eurip. ἡ φυσαλὶς, ides, 
Lucian. insigne puerorum, «2 φηθοδέσμειον, 
Poll. ἡ 88322, in bullas converto, «z- 
Φολυγόω, Diosc. 

Bullatus, κεκοσμημένος, tym, tvov, κάλυξι, i. 6. 
bullis turgens, ὃ καὶ ἡ πομφολυγώδης. 

Buillio, ζέω, βράζω, Suid. bullire facio, ἀνα- 
Geztu, Diosc. Confer Ebullio. 

Bullo, πομφολυγέω, Diosc. 

Bullula, cà πομφολύγιον, τὸ φυσημάτιον. 

Bura, τὸ ἕλκηόρον, Theophr. 

Burdo, ὃ ἡμίονος, Plut. 

Buris, idem quod Bura. 

Bustualis, e, ὁ καὶ ἡ ἐπιτύμξιος, Poll. 

Bustum, ὁ σύμδος, parvum, σὸ ἡμιτύμβιον, 
Suid. busta eruo et deprador, συμθωρυχέω, 
Arist. 

Butyraceus, Bsrveivos, ivn, νον, Diosc. 

Butyrum, +3 βέτυρον, Galen. 

Buxctum, ἡ πυξεὼν, ὥνος. 

Buxeus, πύξινος, ivn, vov, ὃ καὶ ἡ πυξώδης. 

Buxus, 4 πύξος, s, Theophr. buxo abundans, 
ὃ καὶ ἡ πυξώδης, tos. 

Byrsa, 5 βύρσα, nz, Diosc. 

Byssinus, βύσσινος, ivy, ivo», pallium, Φάρος, 
Plut. verba, ῥήματα, id. linteum, cu», 
Herodot. 

Byssus, ἡ βύσσο;, #, Philo. 


C. 


ABALLINUS, lazos, ti, tiov. 
Caballus, ὁ καδάλλης, s, Plut. ὁ tras. 
Cacabo, κακκαξίζω, Arist. σιτυξίζω, Athen. 
Cacabus, ἡ zzxz&ez, Athen. parvus, «à xzzzZ - 


€i, Poll. 


:Cacaturio, χεσείω, Aristoph. siZacia, id. 


Cachecticus, καχεπκτικὸς, 4, ὃν, Galen. 

Cachexia, 4 καχεξία, Plut. cachexia leboro, 
παχεκτέω, Polyb. 

Cachinnatio, ὁ zayracpes, 8, Poll. 

Cachinnator, ὁ καγχαςὴς, &, Poll. 

Cachinnor, καγχάζω, καγχλάζω, Athen. καγ- 
χάομαι, XYesych. valde, ἀνακαγχάζω μάλα, 
Piat. παμμέγεθες, Lucian. vehementer su- 
per aliqua re, ἐκκωγχάζω ἐπί τινι, Xenoph, 
ἐπικαγχάζω «ινὶ, effuse, ὑπερκαγχάζω, κι- 
χλίζω, Aristoph. 

Cachinnus, ὁ καγχασμὸὲς, 8, Poll. ὁ κιχλισμὸς, 
Aristoph. 
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Caco, ἀπόπατέίω, Galen. ἀναχωρέω, Herodian. 
ἀποσκενάζημαι, Yd. χέζω, Plut. in sellis, 
ἐπὶ σῶν δίφρων, Aristoph. caco in, ἐγχέζω, 
id. caco super, ἐπι χέζω, id. 

Cacodeemon, ὃ κακοδαίμων, Poll. «τὸ δαιμοόνιον, 
N. T. τὸ δαιμόνιον πονηρόν" cacodzemone ple- 
nus, ὃ καὶ ἡ δαιμονιώδης" a cacodemone tor- 
queri, δαιμοονίζεσθαι, ibid. 

Cacoéthes, rd κακόηθες, tos. 

Cacozelia, ἡ κακοζηλία, Lucian. «0 κακόζηλον, 
Dem. Phal. 

Caeumen, 4 κορυφὴ, 75, Thuc. montis, 5 
ἀκρώρεια, Philo. +o ἄκρον, Herodot. τὸ ὥκρον 
dees, JElian. 

Cacumino, κορυῴόω, ἀποκορυφόω, Polyb. 

Cadaver, ὁ νεκρὸς, Dem, ὃ νέκυς, vos, id. «à 
T TAL, co;, Plut. alicujus, ὁ νεκρός σίνος, 
Xen. cadaverum acervus, 4 vexas, Zoe, 
Lucian. σωρὸς νεκρῶν, Xen. cadavera spoli- 
are, νεκροσυλεῖν, Lucian. 

Cadaverosus, à καὶ ἡ νεκρώδης, νεκρικὸς, 3 ὃν, 
Lucian. 

Cadiscus, 6 καδίσκος, 8, Poll. 

Cadivus, rracipos, inn, (pav, ὃ καὶ ἡ εὐκατάπτω- 
T0$, 8, ὃ καὶ ἡ ἐρείψψιμεος, Eur. 

Cado, σίσσω, Dem. in genua, εἰς γόνατα" in 
omnes partes, ἐπὶ πάντα v μέρη, Athen. 
in faciem, ἐπὶ στὸ sux: in foveas, iuzi- 
way εἰς τάφρες, Plut. in terram, κατασί- 
quy» εἰς γῆν, Ν. T. tai τῆς γῆς, Xen. in 
mala, περιπίππειν κακοῖς, Isocr. in morbos, 
νόσοις, Plut. animo, ἀναπίπσσω, Thuc. ob 
aliquid, ἀδυμέω ci, id. Plut. ἀθύμως ἔχω 
wes vi, Xen. 

Caduceator, ὁ κήρυξ, Uxos, Xen. sum, κηρυκεύω, 
Poll. caduceatoris munus, ἡ κηρυκεία, as, 
id. ἡ κηρύκευσις, ts, IHerodot. 

Caduceus, τὸ κηρύκειον, Polyb. 

Caduciter, reorsraic. 

Caducus, idem quod Cadivus, i. e. corrup- 
tibilis, φθαρτὸς, ἡ, ov, N. T. 

Cadus, 6 ~2d0s, Herodot. 

Cecitas, ἡ τυφλότης, ures, Arist. ἡ τύφλωσις, 
ews, Hippocr. ἡ ἀορασία, ας, LXX... ἡ ἀξλε- 
ia, "Theophr. 

Caco, τυφλόω, aliquem, σινὰ, Plato. 

Caculus, ὁ καὶ ἡ ὑπότυφλος, 2. 

Cacus, τυφλὸς, ^, ὃν, homo ad futura, ἄν- 
ὄρωπος τῷ μέλλοντος, Plut. fons qui non 
videtur, συφλὴ πίδαξ, Xen: paries fenestras 
non habens, ruPads σοῖχος" ista vel caecus 
videat, σαῦσα X τυφλῷ δῆλα, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἀλαὸς, Hipp. Hom. 

Cazcutientia, ὁ ἀμθλυωγμὸς, &, Hippocr. 

Czcutio, ἀμξλυώσσω, ad lumen, so «à φῶς, 
Lucian. ἀμυδρὸν βλέπω, /Elian. prz senio, 
ἐδαρυώπησαν ei ὀφθαλμοί με ἀπὸ τῷ γήρως, 
LXX. nimia cupiditate, συῴφλώστω τῇ ἐπι- 
θυμίῳ, Herodian. 

Cades, ὁ φόνος, Dem. ἡ σφαγὴ, 5s, Isocr. ὁ 
Θάνατος, ld. +0 αἴμα, eros, Dem. et vul- 
nera et mortes, τραύματα 2 σφαγαὶ καὶ 34- 
yaro, lsocr. fortuita, φόνος ἀκέσιος, Dem. 
consulto facta, ix seoveius, id. justa, δί- 
xaios, id. iniqua, ἄνομος, . lsocr. czedis 
reum peragi, iQ αἵματι φεύγειν, Dem. esse 
auctorem, αἴτιον εἶναι τῷ φόνε, id. insimulari, 
αἰτίων ἔχειν v8 φόνε, id. diem dicere ali- 
cui, λαχεῖν Tim Pave εἰκότως, id. aliquem ac- 
cusare, ἐπαιτιώσασίαί twa τῷ ᾧόνε, id. 
reum aliquem agere, παραγράφεσθαί τινι τὴν 
γραφὴν «& φόνε, id. perpetratze aliquem con- 
vincere, αἱρεῖν φόνε ray δεδρακότα, ld. ἁλισκε- 
σθαι τῷ Gove, id, reos morte mulctare, ζημιῶσαι 
Θανάτῳ ck. ἐπὶ φόνῳ φεύγοντας, id. czedes 
fiunt in urbe, γίγνονται φόνοι, σφωγαὶ, θάνατοι, 


ἐν τῇ πόλει, lsocr. caedem patrare suis ma- | 


nibus, zczívuy vit αὐτοχειρίᾳ, Dem. cede 
pollutum esse, κοινωνεῖν «8 φόνξ, id. 


Cado, παίω, obvios, στὲς ἀπανσῶντας, Dem. 


anum, τύπτω τὴν γραῦν, mulierem, zz- 
τάσσω τὴν γυναῖκα, id. famulos flagris, ai- 
κίζω πὰς οἰκέτας, lsocr. parum aliquem, 
μὴ σφόδρα συγκόπεειν τινὰ, id. aliquem cola- 
phis, σὺξ παίω ςόμα τινὸς, Dem. multos 
"hostes, πολὺν φόνον ἐργάζομαι τῶν ἐναντίων, id. 
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Ceeduus, xorrinis, ἡ, ὄν. , AF 
Czelamen, ἡ γλυφὴ, Plut. 7d γλύμρα, Poll. : 
Czelator, à γλύπσης, ὁ ym Tho, ὁ yaugeds. 
Czlatura, quod.sculptum est, σὸ γλύμμια; 
Poll. ἡ γλυφὴ, fig, Flut. : 

Celatus, ὁ καὶ ἡ ἀνάγλυπιτος, 8, yXUT TOS, ny ὃν», 
LXX. , 

Celebs, ὁ καὶ ἡ ἄγαμος, 9, Xen. ὁ καὶ ἡ ἀγάμη-. 
ros, ὃ ἠϊθεος, Dem, ἁγνὸς, ἢ; ὃν, γάμων, Plato. 
ὁ ἀζυγής. 

Caelibatus, 4 ἀγαμία, Hesych. τὸ Zyzgaov. | 

Caelo, γλύφω, aliquid, σὴ, Aristoph. ἐγκόσσα- 

Calum. Vide Calum. [ ; 

Colum, c) γλυφεῖον, Lucian. στὸ yAvarngiay, 6 
ἐγκοπεὺς,) Lucian. ὃ xomeds,id. —. 

Camentatius, 6 σειχοσοιὸς, Poll. ὁ σειχοδόμας, 
id. : 

Cementitius, χαλίκειος, εἴα, εἰον. 

Caementum, ὁ χώλιξ, 1xos, Thue. 

Cape, πὸ xeoupvov, Xen. capas olere, xeoz- 
pom ὄζειν, id. 

Ceepina, ὃ κρομμενῶὼν, Qvae. : 

Cxremonia, ἡ Jenexsíz, Herodian. ra περὶ τὸς 
S28, Dem, τὰ πρὸς ϑεὲς, Isocr. τὰ τῶν Θεῶν, 
id. 95 πράγματα, id. 

Caruleus, xuávies, contr. xvav’s, 7, Sv, Mare, 
ϑάλατασα, Arist. color, xvey8» χρῶμα, Ken. 
cxruleo colore sum, κυανίζω, Diosc. caerulei 
coloris inductio, 4 κνάνωσις, ews, Plut, 

Caesar, ὃ Καῖσαρ, ἀρος, Plut. 

Caesaries, ἡ κόμη, ἧς, Plut. Confer Coma. 

Caesim, xozixZs, τμητικῶς, Suid. σμήδην, id. 

Casio, ἡ curis, us. 

Caesius, γλαυκὸς, ἢ, ov, Aristot. caesios oculos 
habens, yAz:»g τὰ oupare, 1d. γλαυκὸς πὰς 
ὀφθαλμὸς, Basil. γλαυπκὸς, Plut, ὁ καὶ ἡ γλαυ- 
xiplarpos, s, Diosc. ὁ αὶ ^» γλαυκόμμωατος, 
Plat. czesius color, ἡ γλαυκότης, ἡτος, OCU- 
lorum, ὀμμάσων, Arist. casium reddi, Zz- 
γλαυκξσθαι, Plut. . 

Ceespes, 6 Barak, anos, ὃ βῶλος, € Poll. 

Caespitator, 6 παράφορον βαδίζων, Lucian. 

Caespititius, βωλάκινος, ivy, «νον. 

Caespito, πιαρώφορον βάδιζω, Lucian. 

Caestrum, πὸ κέσρον, ε, Poll. 

Cetera, τὰ λοιπὰ, τἄλλα, Dem. z ἕτερα, 

Ceteri, ἕσεροι, zi, «^ hi, isti, caeteri, alii, οἱ 
μὲν, οἱ δὲ, ἕτεροι δὲ, ἄλλοι δὲ, Isocr. λοιποὶ, αὶ, 
ἃ, Dem. ? 

Cexteroqui, τἄλλα, Dem. ἄλλως, Aristoph. - 

Caeterum, μέντοι, favos fingunt, czeterum non 
mellificant, κηρία πλάσαεσι, μελισθργϑσι μέν- 
σοι £v», Aristot. μὲν ὄν, caeterum accepto 
imperio cuncta mutavit, αὐτὸς μὲν ὧν σὴν 
ἀρχὴν παραλαδὼν πάντα ὑπεκίνησεν, Dem. 
καὶ δὴ, id. 3 

Calamarium, ἡ καλσμοθήκη, ἡ καλαμίς. 

Calamister, 4 zzAzpis, Diosc. ἡ κνῆσις, Plut. 

Calamistro, fosevx;izo, Dion. Halicarn. 

Calamistrum, idem quod Calamister. 

Calamitas, 4 eveQegz, zs, Dem. σὰ δεινὰ, id. 
ἡ μοχθηρία, «s, id. calamitates et. miserie, 
συμφοραὶ 4 ἀτυχίαι, lsocr. calamitas ma- 
xima, ἐσυχία μεγίφη, lem. par, τὰ iow 
κακά: summa, συμφορὰ ἐσχάτη, id. deplo- 
rata, ἀνήκεςος, Isocr. communis, κοινὴ ἅπασι, 
Dem. conjicere aliquem in calamitatem, 
ἐμβάλλειν σινὰ εἰς κακὸν, Dem. προσρίψασθαί 
ciu συμφορὰν, id. περιδαλεῖν τινά 7H συμ- 
Φορξ, id. calamitatem cavere, evitare, cuz- 
φορὰν φυλάττειν, Isocr. διαφεύγειν" in maxi- 
mam calamitatem incidere, ἔρχεσθαι εἰς μιε- 
yleny συμφορὰν, id. ἥκειν εἰς ἀτυχίαν, id. 
περιπίπτειν ὠτυχίαις, Dem. premi calamitate, 
γίγνεσθαι περὶ συμφορὰν, SC. ἐπὶ συμφορᾷ, id. 

- εἶναι ἐν δεινῷ ven, ld. χεῖρον πρώπτειν, Eeocr. 
ἀτυχεῖν ὠτύχημα, Dem. mederi calamitati, 
jdcucbor vA» ἀτυχίαν, lsocr. ἐπανορθξν σὴν 
ἀτυχίων πόλεως, 1d. ἐπαμύνειν τῇ συμῴορῷ, Vd. 
liberare aliquem .e calamitate, ὠπαλλάτστειν 

| quy, πῶν συμφορῶν: διασώζειν τινὰ ἐκ μεγίσων 
συμφορῶν, id. ἐκλύειν τινὰ δεινῶν ἁπάντων, 
Dem. ; 
Calamites, ὁ καλωμίτης, ὃ δρυόφυτος. 
Calamitose, ἐσυχῶς, Isocr. ἀθλίως, Dem. ἐπυκή- 
| gus, Isocr. ἀθλίως καὶ κακῶς, Dem. δυσυχῶε. 
Calamitosus, 


* 
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Calamitosus, 62 ἡ δυσυχὴς, tus, Dem. ἀτυχῶν, 

« ὅσα, ἕν, id. κακοπαθῶν, ἕσω, ὃν, Isocr. raga, 
Ere, ὅν, et infelix, ταλαίπωρος καὶ δυσυχὴς, 
ἄθλιος καὶ ταλαίπωρος" Omnium calamitosis- 
simus, πάντων ταλαιπωρότατος, ld. ἁπάντων 
ἀνθρώπων ἀθλιώτατα διακείμενος, Isocr. 

Calamus, ὁ κάλαμος, Diosc. ὁ δόναξ. 

Calathus, ὃ κάλαθος, Poll parvus, ὁ καλαθί- 
oxos,id. πὸ καλάθιον, Schol. Callim. ἡ καλα- 
θὲς, Hesych. ὁ κάνης, Plut. i 

Calator, ὁ κλήτωρ, ορο5, Dem. ὃ πλητὴρ, gos, M. 

Calatus, a, um, xArdzis, sive, £v. 

Calcaneus, 7 πτέρνα, zs, Dem. 

Calcar, τὸ πλῆκτρον, Aristoph. τὸ κέντρον, 8, 
Strabo. 4 tyzzvrels, 100s, id. ὁ παερνισὴρ, 
hos, calcaribus incito, μυωπίζω, Heliodor. 
calcar addo currenti, v2» πρέχοντα ὀτρύνω, 
περιθάλλω. τινὶ τὰ κέντρα, Diod. Sic. 

Calcarius, ὁ γυψοποιὸς, à τιτωνοποιὸς, 8. 

Calcator, 6 Awobdrns- 

Calcatus, s<:Ecuevos, evn, evov, Ken. 

Calceamentum, 70 ὑπόδημα, ares, Xen. 

- lino confectum, λίνε πεποιημένον, Herod. 

Calceatio, ἡ ὑπόδησις, ws, Xen. 

Calceo, ὑποδέω, et calceor, 
ὑποδέομεσι, Ken. 

Calceolarius, ὃ ὑποδημαποποιὸς, 8. 

Calceolus, v ὑποδημάτιον. 

Caleeus, τὸ ὑπόδημα, Xen. τὸ πέδιλον, Hom. 
calceis careo, ἀνυποδηπέω, calceis carens, 
ὃ καὶ ἡ ἀνυπόδητος, Xen. calceorum carentia, 
i. e. pedum nuditas, ἡ ἀνυποδησίω, Plato. 

Calcitratio, ὁ λωκτισμὸς, ὃ ἀπολωκτισμὸς, Plut. 

Calcitro, -onis, ὁ λωκτιςὴς, Xen. ὁ rregusns. 

Calcitro, λωκαίζω, aliquid, +}, Dem. Phal. ἀσό- 
λακείζω, Lucian. πτερνίζω- quiab adversariis 
in ventrem calcitratur, A«zcitopsvos εἰς T 

‘ yesten ὑπὸ τῶν ἀνταγωνιςῶν, Lucian. calci- 

- trare adversus stimulum, λακτίζειν πρὸς 

τ κέντρον, N. T. - 

Caleitrosus, Aaxrisixos, 7 ὃν, λακτίζων, STU, 

|'es, equus, ἵππος, Poll. | . 

Calco, σατέω, aliquid, 7), Herodian. viam, σείθω 
à)» Xen. 

Caleulatio, ὁ ψηφισμὸς, 9, ὃ λογισμὸς, 8, /Es- 
chin. 

Calculator, ὃ ψηφιτὴς, ὃ λογιτὴς, 8, Plut. 

Calculo, Ψηφίζω, λογίζομαι, Axistot. 

Calculosus, ὁ αὶ ἡ λιθώδης. 

Calculus, parvus lapis, v? λιθάριον, Theophr. 

'- morbus, 7 λιθίασις, Diosc. computatorius et 

- judicialis, 4 ψῆφος, Dem. damnatorius, - 

᾿ Qus ἀναιρέσω, καθαιρθσω. salutaris, ἡ «ψῆφος 
σώζεσα, id. calculo bene subducto, λελο- 
γισμένως, Herodot. calculo laborare, 246i ev, 

- ^y, Diosc. 

Caldarium, ὁ S:guavrne, 2275, Poll. «ó ϑερμαν- 

: φήριον, 2, id. 

Caldus. "Vide Calidus. 

Calefacio, Seguaivw, Plut. Sto», Naz. aliquid, 
ϑάλπω᾽ τι, Synes. παραθερμαίνω, Athen, 

: Calefactio, ἡ ϑέρρωνσις, ews, Aristot. ἡ ϑερμα- 
σία, id. 

Calefactorius, ϑερμαντικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. σὺυν- 

᾿ ϑερμωνπικὸς, ἡ, ὃν, Galen. 

Calefactus, tis, 4 Θέρμανσις, Aristot. ἡ ϑερμα- 
σία, Hipp. 4 διαθερμασία, Axistot. 

Calefactus, Seguavros, ἢ, ov, Aristot. ad ignem, 
Sarglels παρὰ τῷ πυρὶ, Gal. ϑερμανθεὶς, bene, 
ὃ καὶ ἡ evbeguavros, ΓΠΘΟΡΉΓ. 

Calefio, 9ερμαίνομαι, Dem. διωθερμιαίνομαι, id. 

. LATA, Galen. 

Calende, αἱ καλένδαι, a», ἡ veunvic, Plut. ἡ 
veounvia, singulis Calendis, ἀνὰ πάσας νεο- 

μηνίας, Herodot. , 

Calendarium, ἡ ἐφημερὶς ἐπιμήνιος, τὸ ἡμερολό- 
gio, 8, - 

Caleo, Ségouu1, Aristot. 

: Calesco, idem quod Calefio. 

Caliculus, τὸ κυλίκιον. 

»Caliditas, 4 ϑερμότης, Plut. 
"Theophr. 

Calidus, ὁ 2 ἡ ϑερμὸς, ὃ καὶ ἡ Ἔνθερμμος, locus, 
τόπος, Plut. a pugna, ἀπὸ μάχης, id. a cer- 
tamine, σῷ zyzw,id. calido animo ad res 
frigidas accedere, ϑερμὴν ἐπὶ ψυχροῖσιν κάρ- 


ex 


calceos induo, 
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τὸ 
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δίων ἔχειν, Soph. calida aqua, v? Saguoy, sc. 
ὕδωρ, Gal. . valde calidus, o καὶ ἡ διώθερμιος, 
Aristot. aliquantum, ὁ z, ἡ daabeguvos, locus, 
χωρίον, Poll. : 

Caliga, 4 σκελεὼ, zs, Poll. 

Caligatio, ἡ apbavurin, as. 

Caliginosus, a, um, ὁ καὶ ἡ ζοφώδης:: CaQsgie, ἃ 
ὃν, Lucian. ὃ καὶ ἡ ἀχλυώδης, Hipp. ὃ καὶ 4 ez 
radns, Plut. γνοφώδης, Wur. 

Caligo, -inis, ὁ ζόφος, Plut. ἡ ἀχλὺς, vos, Isocr. 
ὃ crores, S, Dem. 7 ἐπισκότησις, evs, Oculo- 
rum, 70 σκότωροω, tros, Galen. 4 ἀμαύρωσις 
ὀφθαλμῶν, Diosc. xvepus. 

Caligo, as, ἀμο χυώσαω, Lucian. Confer Ceecutio. 

Calix, ἡ κύλιξ, Plut. πὸ ποτήριον. 

Calleo, ἐνετύλωσα, 1. e. perfecte sclo, ἐπίσα- 
4, artem, σέχνην, Isocr. 

Callesco, rvAdoua, Diosc. 

Callide, πανέργως, τεχνικῶς, rempublicam ad- 
ministrare, τεχνικῶς πολιτεύεσθαι, Isocr. ago, 
σπανεργέω, Dem. δολοφρόνως. 

Calliditas, 4 zevsgyíz, Dem. 0 σόφισμα, id. 
ἡ δεινότης, id. doli et calliditates, τέχναι καὶ 
πανεργίαι, id. j 

Callidus, ὁ αὶ ἡ zevSeyos, Dem. πανεργῶν, ὅσα, 
ay, Isocr. δεινὸς, ἢ, ὃν, Dem. “et improbus, 

πᾶνϑβργος x δεινὸς, id. ὃ καὶ 4 δολόφρων. 

Callis, 4 πρίδος, s, Xen. ὁ síGo, Polyb. 4 
areurts, d, et via, τὶ 0005, Herodian. ὁ gos, 
Hom. . 

Callosus, 6 καὶ ἡ τυλώδης, eos, Plato. rervaw- 
μένος, vm, £voy, Ken. callosum reddo, τυλόω, 
id. callosus fio, cvAóouzi, Diosc. 

Callus, ὁ τύλος, Lucian. «2 σύλωμοα, Hesych. 
callum obduco, συλόω, ori, τὸ sópz, Xen. 

Calo, as, xzAíe. Confer Voco. 

Calo, onis, ὁ σχευοῴόρος, 2$ Xen. ὃ ξυλοφόρος, 
Athen. 

Calones, τὰ κωλοπόδια, wy, Suid.. 

Calor, ἡ ϑερμότης, Plut. «à 9«guov, 8, "Theophr. 
ἡ ϑέρμη, bhuc. +o ϑώλπος, cos, Xen. ἡ Jeo- 
μασίω, Aristot. 

Calorificus. Vide Calefactorius. 

Calva, πὸ zeZwov, s, Lucian. ' 

Calvaria, idem quod Calva. 

Calvaster, ὁ ἀναφάλαντος, LXX.. 

Calveo, φαλωκρός Ep. 

Calvesco, Quaere pan put. ) 

Calvities, 4- φαλωκρότης, ἡ φαλάκρα, n φαλά- 
πρώσις,) ews, LURK. τὸ φωλάκρωμα, ib, ἡ 
Ψιλότης τῆς κεφαλῆς, Plut. có ἀναφωλάνσωρια, 
τος, 0 ΧΧ. : 

Calumnia, ἡ 262A, 2:, Dem. ἡ συκοφαντία, 
id. 70 συκοφάντισμα, id. et maledictum, συκο- 
Quire καὶ βλασφημία: et falsum crimen, zuxo- 
Φαντία καὶ παρανομία" συκοφαντία καὶ «ψευδὴς 
λόγος" tanta, ποσαύτη βλασφημία ἢ διαβολή. 
τοσαύτη ὑπερθολὴ συκοφαντίας: calumniam 
timere, συκοφαντίων φοθεῖσθωαι: διωξολὴν εὐλα- 
δεῖσθαι, Isocr. suggerere alicui, devas συκο- 
φαντίαν τινὶ, Dem. gravissimam creare alicui, 
καταςήσαί Five tig μεγίσην διαξολὴν, Isocr. 
contemnere, χωσαφρονεῖν λοιδορίας: refutare, 
διαλῦσαι seu διωλύσασθωι, διαδολὴν, id. re- 
pellere, διωθεῖσθαι ψευδῆ λόγον καὶ συκοφαντίαν, 
Dem. 

Calumniator, ὃ διώδολος, Dem. 6 διαθδάλλων, 
ovros, Isocr. 5 συκοφάντης, Dem. 6 συκοφόν- 
σῶν, Syros, id. ὃ λοιδορῶν, Syros, Isocr. ὁ Acido- 
φάμενος, 8 ὃ βλάσφημος, s, id. et nugator, 
βλασφημῶν καὶ φλυαρῶν, Isocr. et acerbus et 
serpentina natura homo, συκοφάντης 5 vi- 
πρὸς καὶ ἔχις c» φύσιν ἄνθρωπος, Dem. mag- 
nus et insignis, ὑπερδώλλων τῇ συκοφαντίᾳ, 


14. 
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Calumniatrix, 4 διαθάλλεσω, ἡ συκοφαντᾶσα, | 


ἡ λοιδορέσα. Confer anteced. 

Calumnior. aliquem, διαθάλλω zie, Dem. 
βλασφημέω εἴς τινα, 1d. λοιδορέω Seu λοιδορέο- 
pei τινι, ld. cuz, Isocr. εἴς ria, id. συ- 
κοφαντέω τινὰ, 1d. πλύνω rive, Dem. ἔπηρε- 
ἄζω τινὶ, ld. κακῶς λέγω vw, id. aliquid, 
συκοφανπέω vi, Isocr. λοιδορέομεαΐ τι, ZEschin. 
aliquem ob aliquid, συκοφωντέω rivd τινος, 
JElian. et maledicere, διαδάλλειν καὶ βλάσφη- 
^5», Isocr, et mentiri in aliquem, διαθάλ- 
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A&y κἃ καταψεύδεσθαί τινα, id. conviciis et 
contumeliis proscindere, σκοραπκίζειν καὶ πῖρο- 
σηλακίζειν, id. acerrime, τὰ μέγιςα, id. max- 
ime, μιώλιςαγ Isocr. semper, συνεχῶς, Dem. 
manifeste, περιφανῶς, id. acerbe, πικρῶς, 
Isocr. petulanter, ἀσελγῶς, id. indecenter, 
παρὰ và προσῆκον, Dem. falso, «ψευδῶς, Isocr. 
injuste, ὠδίκως, 2 δικαίως, Dem. 

Calumniose, συκοφωνσικῶς, συκοφαντωδῶς. 

Calumniosus, συκοφαντικὸς, ἢ, ov, Luc. ὃ τῷ ἢ 
συκοφενπώδης, εος, Liysias. 

Calvus, φαλακρὸς, ἃ, ὃν, Luc. cay πεφαλὴν, id. 
μαδαρὸς, ἃ, ὃν, Arist. ὃ καὶ ἡ λειπόθριξ, xos, ADI. 
calvum reddo, adaecw, Aristoph.  calvus 
fio, μωδαρὸς γίνομαι, fil. 

Calx, pars pedis, ἡ πτέρνα, us, Dem. πὸ σφυρὸν, 
8, N. T. calcibus peto, 2ux7iGw, Aristoph. 
ππερνίζω. "MES 

Calx, ἡ vír«vos, Lucian: ἡ κονίω, Gal. 4 yo os, 
Paus. viva, κονία ἄσθεςος, /Egin.. calce ob-- 
ducere, τιτανδεσθαι, Hesych, ἐπιχρίειν τι- 
σανῷ, Lucian. «calce oblitus, σεσανώρκενος, 
ἔνη, ἐνον, Llesych. siravwires, ἢ, ὃν, id. xowa- 
σὸς, ἢ, ὃν, "lheophr.. calce dealbo, κονιάω, 
Dem. zewZeuzi Plut. calce inductum seu 
dealbatum opus, τὸ κονίαμα, "Theophr. . calce 
inducens aliquid, ὁ xowerns, s, Hesych. in-- 
ductio que fit calce, ἡ πονίασις.. 

Calyptra, ἡ xaavarex, ας, Plut.. 

Calyx, ἡ κάλυξ, vxos, 'Theophr- 

Cambio, ὠκείξορα,, Plut. ἀναιπαταλλάταομαι.. 

Cambium, ἡ ὠντικαταλλαγὴ, "is. 

Camelarius, ὁ κωμηλίπης, 2, Arist. 

Camelinus, καροήλειος, cia, εἰον. 

Camelopardalis, ἡ καμηλοπάρδωλις), ews, LXX.- 


‘Camelus, 6 vel ἡ κάμηλος, $, Xenoph. 


Camera; 7 κωροώρεοι; ὡς, Galen. 
Camerarius, xapagives, ἢ, ὅν... 
Cameratio, ἡ καμάρωσις, ews. 
Cameratus, nU Leh pur 055 ἢ, ov; Diosc.. 
Camero,- καμωράω,. ὧν. 


' Caminalis, idem quod sequens. 


Caminarius, xejavizies, aia, wiov, fuligo, «i- 
θώλη, DXX. ὁ καμινίπης, panis caminarius, 
i. e. in camino coctus, ἄρτος xapsviras, 
Athen. ὃ καὶ ἡ καωρμινώδης, exhalatio camina- 
ria, i. e. e camino, ἀναπνοὴ καμεινώδηξ» 
Strabo. 

Caminus, i. e. fornax, 6 vel ἡ χάμινος, LX X. 
parvus, v2 καρείνιον, 8, Schol. Arist. in ca- 
mino excoquo, καροινεύω, Strabo. in camino 
opus faciens, ὃ xegaysuzzs, 8, Lucian. que 
circa caminum laborat, 4 καμινεύτριω, as, 
Herodian. opera que navatur circa cami-- 
num, 4 zzpaysíz, ὡς, Theoph. i. 6, fumi re- 
ceptaculum, ἡ κασνοδόχην. τὰ καπνοδογχεῖον, 7i 
zumvoooxn, Herodot. 

Cammarus, à xaépyneas; et τὸ κώμομεωρον.. 

Camoena, ἡ “econ. 

Campana, 6 κώδων, ὠνος. Thuc. 2 χάλκωμα, 
ares, campane malleus, và ῥόπαλον, 8: cam- 
panam pulso, σὸν κώδωνα. καέω,. κωδωνίζι, 
Aristoph. 

Campanula, 7d κωδώνιον. 

Campestre, τὸ περίζωμα, eros, Plut. 

Campestris, πεδινὸς, 2, ὃν, Ken. σπεδεινὸς, ἡ» ὃν» 
"Theophr. πεδιαῖος, alu, iow, mediaxds, ἢ, 
ὅν. 

Campsor, ὁ κολλυξιςὴς, 8, Lysia-. 

Campus, τὸ πεδίον, e, Plat. Martius, πεδίον 
" Aetioy,. Plut.. latitudo camporum, τὸ πλῆθος 
σῶν πεδίων, Isocr. campum vastare, ἀνάςωσον 
ποιεῖν và πεδίον, 1d. 

Camus, fiscella, ὁ zzz, 8, Axistoph. ca; is- 
trum, camum circa os habere, ἔχειν xmv 
περὶ σόμαπσ, Athen. camum circumpono, 
κημόω, Xen. cami circumpositio, ἡ κήμωσις, 
EWS, Hesych. 

Canalicula, τὸ σωληνάριον, Eustath. . 

Canaliculatim, σωληνοειδῶς.. 

Canaliculatus, 6.2 ἡ σωληνοειδὴς, tos. 

Canaliculus, idem quod Canalicula. 

Canalis, ὁ σωλὴν, Aves, Plut. 

Cancellarius, ὁ ὠρχιγραμματεὺς, ἕως. 


‘Cancellatus, δικσυωπὸς, ἡ, ὃν, LX X.. 


Cancelli, ἡ xiyxAig, 105, Plut. πὸ δρύφωκτον, s, 
Hesych. 


CAN CAN 


Yiesych, cancellis includere, σπεριδάλλειν 
κιγκλίδα, Plut. 
Cancello, κιγκλίζω, testamentum, διαθήκην 


ἐξαλείφω, Dem. 


Cancer, ὃ καρκίνος, animal, Aristot. sidus, 


Arat. morbus, Hipp. v2 καρκίνωμα, Diose.. 


parvus, +d καρπίνιον, Aristot. cancro similis, 
sive e cancrorum genere, à καὶ ἡ xagxivddns, 
id. cancro morbo infestarl, καρκινδεσθαι, 
Hipp. 

Candefacio, λευκόω, Xen. λευκαίνω, 1. e. igni- 
tum reddo, διωπυρόω, ἐξεσυρίζω. 

Candefactus, λελευκωρεένος, éva, évov, Dem. igne, 
à καὶ ἡ διώπυρος. 

Candefio, λευκόομεαι, Dem. igne, διωπυρίζομαι. 

Candela, ὁ λύχνος, Xen. Confer Lychnus. 

Candelabrum, «2 λύχνιον, Athen. ἡ λυχνία 

: ACWDV ἡ λυχνία, 
ΝΣ 

Candeo, λευκός εἰμι, λευκαίνομιαι, "lheophyl. 
i. e. ignitus sum, ἐχσυρόομαι;, ) 
ET 

Candicans, ὃ Z ἡ ὑπόλευκος, x, Diosc. 

Candico, ὑπολευκός tipi, ὑπολευκαίνομεαι. 

Candidatus, alba veste indutus, 5 καὶ ἡ 
λευχιβίμοων, vos, ὃ χευχειμονέων, ay, Herod. 
ambiens officium, ὃ παραγγίλλων ἐρχῆὴν, 
Plut. 

Candide, i.e, sincere, ὡσλῶς, Dem. ἀδόλως, 
id. ὠκιδδήλως, Isocr. ἀφελῶς, Dem, et sincere 
scribere aliquid, ἁπλῶς καὶ ἀδόλως γράφειν τι, 
id. et aperte administrare remp. ἁπλῶς 2 
φανερῶς πολιτεύεσθαι, id. 

Candidus, albus, λευκὸς, 7, ὅν. Confer Albus, 
i. e. sincerus, à καὶ ἡ ἀφελὴς, tos, Dem. ὁ 2 4 
Boxes, 8, ld. ὃ καὶ ἡ ἄδολος, 9, Plato. ἀπίλόος, 
ὥς, ἁπλόη, ἢ, ἁπλόον, ἕν, Dem. vere et amicus, 
ἀληθῶς ἁπλξς καὶ φίλος, vir, ἁπλοικὸς ἀνὴρ, 
Lucian. et ingenuus homo, ἀφελῆς E παῤῥη- 
σίας mesos, id, 

Candor, ἡ λευκότης, Aristot. morum simpli- 
citas, ἡ εὐήθεια, Dem. ἡ ὠκακία, id. 

Caneo, πολιός sis 

Canesco, σολιόομαι, Aristot. 

Cani, αἱ πολιαὶ, ὧν, Isocr. 

Canicula, τὸ κυνίδιον, Xen. +d κυνώριον, id. sidus, 
ὃ σείριος, e, Hes. ὃ κυὼν, Aristot. post cani- 
culam, i. e. post mediam zstatem, μετὰ 
κύνα, ''heophr. 

Canicularis, κυνικὸς, 2, ὃν, Xenoph. dies cani- 
culares, αἱ ὠμφὶ «o» σείριον ἡμέραι, αἱ ἐπὶ 
κυνὶ vel ὑπὸ κυνὸς ἡμέραι. Confer articulum 
antecedent. 

Canine, κυνηδὸν, Lucian. 

Caninus, κυνικὸς, 7, ὃν, Xen. κύνειος, εἴα, εἰον, 
Sext. Empir. canino ritu, πυνηδὸν, Lucian. 
canina sentis, κύναρος vel χυνώρα ἄκανθα, 
Athen. 

Canis, 6 vel ἡ κυὼν, κυνὸς, Aristot. canibus ob- 
jici seu objectum esse, κυνῶν δεῖπνον εἶναι, Ail. 
€anes vorare, κυνοφώγεῖν, Sext, Emp. a cane 
morsus, à καὶ 4 κυνόδηκτος, Diosc. 

Canistrum, τὸ κάνατρον, Poll. ὁ κάνης, Plut. ro 
xay$» Thuc. τὸ κώνειον, Athen. ligneum et 
plexum, κώνεον ξύλινον καὶ πλεκτὸν; id. 

Canities, ἡ πολιότης, ἡ πολιὰ, Isocr. 

Canna, ὃ δόναξ, axes, Diosc. ὁ κώχωμος, 8, id. 
ἡ κάννη, Vel καννώ; ns, Aristoph. 

Cannabaceus, κανναξινος, ivn, Woy. 

Cannabis, 4 zavvabis, ews, Diosc. 

Cannetum, τὸ δονα κεῖον, «à καλωρῶδες, SC. χωρίον. 

Canneus, xeAZpayos, iva, syov, Athen. 

Cano, ἄδω, Dem. ἀείδω, id. “irra, ὑμνέω, 
paanas, Ze παιᾶνας, id.  cantilenas, Ze- 
pero, Plut. ad lyram, πρὸς λύραν, id. lau- 
des alicujus, ἐγπώμοιόν τινος, Aristoph. tibia 
cantionem amatoriam, αὐλέω dopa tewri- 

Aristot. suavissime, εὐφωνότωπος E 
ὠδικώτατός spi, Milian. classicum, σημαί- 
yo μάχεσθαι, Ken, receptui, σημαίνω và dyz- 
κληκικὸν, Plut. 

Canon, ὃ κανὼν, ὄνος, /Eschin. 

Canonice, κανονικῶς. 

Canonicus, zeyoyz0$, ἢ, ὄν. 

Canore, ὠδικῶς, Aristot. 

Canorus, ὠδικὸς, 7, à» Lucian, 

᾿ς ρὸν, Hom. 


Dior gos 


\ 
κὸν, 


λιγυρὸς) θὰ, 


CAN CAP 


Cantator, 6 ψάλτης, s, Plut. ὁ ἀοιδός. 

Cantatrix, ἡ ψάλσρια, ας, Athen. 

Cantharus, ὁ κάνθαρος, s, parvus, à κανθάριον, 
Plut. 

Canthus, à κάνθος, x, Aristot. 

Canticum, 73 Zeus, Dem. +d ἄασμα, Gregor. 
ἢ ad, Xenoph. 4 ἀοιδὴ, Dem. +d μέλος. 

Cantilena, idem quod Canticum. 

Cantiuncula, 72 ἀσμάτιον. 

Canto, ψάλλω. Confer Cano. 

Cantor, ὁ ὠδὸς, Plat. ὁ μελῳδὸς, 

Cantus, và μέλος, sos, Lucian. 
Athen. lugubris, ἡ Θρηνῳδία. 

Canus, πολιὸς, ἃ, ὃν, Diosc. 

Capacitas, ἡ χώρησις, τὸ χώρημα, ἡ εὐρυχωρία. 

Capax, ὁ x ἡ εὐρύχωρος, ὁ καὶ ἡ εὐρυχωρὴς, Thuc. 
δεκτικὸς, ἢ, ὃν, sum, χωρέω, eorum qui 
conveniunt, τὸς ξυνελθόντας, Thuc. doctrine, 
σὴν διδα χὴν, Dem. 

Capedo, ἡ εὐρυχωρία, 1. e. vas quoddam, ἡ κυ- 
λίσκη. 

Capella, τὸ αἰγίδιον, $, L'X X. 

Caper, ὁ τράγος, Aristot. ὁ aif, αἰγὸς, Herodot. 
ὃ χίμαιρος. 

Capero, ῥυσσόω, Diosc. ῥυτιδόω, Arist. 

Vapesso, αΐρξω, aliquid, σι, Xen. rempublicam, 
arround τῷ πολιτεύματος, 1d. λαμβάνω τὰ τῶν 
κοινῶν, Aristot. negotium, ἀνπσιλωμβάνομοαι 
TE πράγματος, Plut. imperium, αἱρέω σὴν 
ἀρχὴν, Plat. pugnam, ἐγχειρέίω τῇ μάχη, 
Plut. 

Capillaceus, 2 z ἡ πριχώδης, toc. 

Capillamentum, c3 σρίχωμα, Aristot. 

Capillatus, regards, ἢ, ὃν, Aristot. 

Capillitium, τὸ σρίχωμα, Aristot. ἡ κόμη, Dem. 
arte factum, ἡ κόμη πρόσθετος, Ken. 

Capillo, ze», Diosc. 

Capillus, ἡ S¢l%, πριχὸς, Aristot. ἡ κόμη, id. 
plexus et intortus, ὁ πλόκαμος, Herodot. ca- 
pillorum nodus, 4 zAexzuzis: defluvium, ἡ 
ἀλωσπεκία, Galen. capillos como, σριχοπλα- 
sío* mutrio, κομώω, κομοτροφέω, Strabo. 
molles habens, ὁ καὶ ἡ μαλακόθριξ, Aristot. 
paucos habens, ὁ καὶ ἡ ὀλιγόθριξ" crispos ha- 
bens, ὃ 2 ἡ ἐλόθριξ, id. pulehros faciens, 
ὃ καὶ ἡ καλλίθριξ, Diosc. 

Capio, αἱρέω, urbem vi, πόλιν κατὰ κρώτος, 
Isocr. virum, ἄνδρα, id. urbem obsidione, 
ἁλίσχω πόλιν πολιορκίᾳ, Dem. hasta vel 
bello, λαμβάνω πόλιν δορυάλωτον, SEU αἰχ- 
μάλωτον, Ysocr. avaritiam alicujus, χιωρέω 
σὴν πλεονεξίων τινὸς, Dem. comprehendo 
aliquid, δέχομαί τι, Dio. Chrys. utilitatem 
ex aliqua re, ὠφελέομα, ἀπό σίνος, Xen. 
consilium de re aliqua, βελεύομαι περί τινος, 
Isocr. ex re aliqua voluptatem, χαίρω ἐπί 
ci, Xen. aliquem vivum, ζωγρέω τινὰ, Thuc. 
intelligo aliquid, συλλαμθάνω τι, Plato. 

Capistro, κημόω, Xen. φιμόω, N. T. 

Capistrum, ὃ κημὸς, Xenoph. στὸ σπερισόμιον, 
LXX. πὸ κεφαλοδέσμειον, 0 φίμος, Luc. 

Capital, ἡ κεφαλὶς, Aristot. σὸ κρήδερενον. 

Capitalis, ad caput pertinens, κεφωλικὸς, ἢ» ὃν, 
Diosc. mortem merens, Qowz?s, ^, ὃν, faci- 
nus, ἀδίκημα, Lycophr. ἔσχωπος, arn, aroy, 
odium, μῖσος ϑανατιπὸς, ἢ, ὃν, Causa, δίκη, 
Plut. facinus morte dignum, -ἀδίκηρεα Qon- 
zoy, Lycophr. 

Capitaliter, κεφαλικῶς, 3. e. capite plecti, κε- 
φαλικῶς κολάζεσθαι, Herodian. 

Capitatus, caput habens, κεφαλωτὸς, ἢ, ὃν, 
Diosc. 

Capitellum, +d κεφάλιον, Diosc. 

Capitium, ἡ κεφαλὶς, 100s, Aristot. 

Capito, ὁ μεγαλοκέφαλος. 

Capitularis, 6 καὶ 4 κεφαλαιώδης, tos. 

Capitulatim, κεφαλαιωδῶς, Aristot. ἐπὶ xepa- 
λαίς, Thuc. ἐν κεφαλαίοις, Dem. attingo, z«- 
φαλαιόω, "Thuc. 

Capitulum, «à κεφωλίδιον, Poll. ca χεφάλιον, 
Diosc. pars libri, σὸ κεφάλαιον, ^ κεφαλὶς, 
ἴδος, N. T. 

Capo, ὁ ἀλέκτωρ ἐκτομίας, 8. 

Capra, 4 αἴξ, αἰγὸς, Avistot. 

Caprarius, ὁ αἰπόλος, Poll. à αἰγιθότης, ὁ αἰγο- 
90/405. 


Lucian. 
LU ^ 
7 μελῳδία, as, 


CAP GAP 


Caprea, ἡ αἴγαγρος, ἡ δὸρξ, δορκὸς, Al. Aphrod. 
ὁ δορκὸς, Diosc. ἡ δορκὰς, ἄδος, id. parva; 
70 δορκάδιον, €, 1,ΧΧ. ; 

Capreolus, τὸ δορκάδιον, LX X. 

Capricornus, ὁ αἰγόκερως, wros, Lucian. | 

Caprificatio, à ἐρινασμὲς, 8, Theophr. 

Caprificor, ἐρινάζω, "Theophr. ἐρινόω, id. 

Caprifieus, à ἐρινεὸς, 8, Theophr. fructus, và 
ἐρινεὸν, 8, Aristot. : 

Caprile, ὁ αἰγῶν, avos. 

Caprinus, δ αὶ ἡ αἴγειος, 8 N. T. caseus, 
αἴγειος τυρὸς, Athen. caprina pellis, ἡ αἰγέη, 
ns, Herodot. contr. ziy2, fis. 

Capsa, ἡ κάψα, ns, Suid. ἡ κα ψάκη, ns, LXX. 
ἡ κιξωσὸς, 8, Athen. 

Capsarius, ὁ xiGwrdQagos. 

Capsula, τὸ χιδώτιον, $, Plut. 

Captatio, ἡ ϑήρα, Dem. ἡ ϑήρευσις, tus. 

Captator, ὁ ϑηρατὴς, &, ὁ ϑηρευπὴς, 8, Poll. " 

Captatorius, a, um, ϑηρωτικὸς, 71, ov, Xenoph. 
ϑηρευτικὸς, ἢ, ov, id. 

Captatrix, ἡ ϑηρεύτρια, as. / 

Captio, velut urbis, fugitivi, ἡ λῆψις, ses, 
Thue. i. e. deceptio, ἡ ὑπαγωγὴ, Ze, 6 δόλο;,. 
s, Dem. ἡ ἀπάτη. 

Captiose, ἀπατηλῶς, σοφιςικῶς», Aristot. 

Captiosus, ἀπατηλὸς, ἢ, ὃν, Plat. σοφισικὸρν 
ἢ, ov, Aristot. 

Captivitas, 4 ἅλωσι;, ews, Dem. ἡ σύλληψις», 
id. ἡ αἰχμαλωσία, N.'T. εἰρκπὴ, ἧς, Dem. et 
servatio patris, ἅλωσις καὶ σωσηρία πατρός". 
abducere in captivitatem aliquos, οὕχεσθαι 
ἄγοντα αἰχμαωλώτες τινάς" redimere e capti- 
vitate, λύειν αἰχμάλωτον, ld. socius in cap- 
tivitate, 6 συναιχμάλωτος, 8, N. T. Confer 

: Captivus. πρὶ 

Captivo, αἰχμαλωτίζω, Dem. í 

Captivus, ὁ δεσμώτης, Dem. δεδεμένος, vn, ἔνον" 
ε ^ € , 4 € ^ Ld ^ E € 
ὁ καὶ ἡ αἰχμάλωσπος" ἁλὸς, Bou, ὅν" ὁ καὶ ἢ dou 
euarwros fio, γίγνομαι αἰχιμάλωπος: captt= 
vum aliquem abduco, οἴχομαι ἄγων αἷχμά- 
Awroy ca: habeo in vinculis, ἔχω καὶ ἐδίησά 
σινώ αἰχμάλωπον" redimo meis. sumptibus, 
λυσρόω αἰχμάώλωπον ἐκ ray ἰδίων: COnServo, 
ἀνασώζω αἰχμάλωτον: dimitto, dQínpa dsopes- 
72», 1d, 

Capto, ϑηρεύω, Isocr. ϑηράω, Xenoph. aliquem, 
vi, id. lucrum, ϑηρεύω κέρδος" voluptatem, 
σὴν ἡδονὴν, Isocr. homines verbis, ϑηρώω ἐν- 
θρώπϑε λόγοις, Xen. auras, ϑηρεύω αὔρας, 
id. sermonem alicujus, ἐπιλωρδάνοραι λόγια 
σινὸς, N. T. auram popularem, δημαγωγίω 
σὰς πολλὰς, Plut. 

Captura, venatio, στὸ θήρευμα, Plat. ἡ ἄγρα, 
as, Lucian. captivatio, ἡ λῆψις, Plut. ἡ 42.-. 
σις, Plat. id quod captum est, ra ϑήραμα, 
Plut. 

Captus, ἑαλωκὼς, viz, cs, Dem. wads, ἔσα, ἂν, 
minor a majore, μείζονι ὃ βραχύπερος, JE], 
primo auditu, oizespevos σαῖς πρώταις ὠκοαῖς, 
Aristot. amore, ἁλὲς ἔρωσι, κατεχόμενος do” 
ἔρωτος, JEsop. forma, ἁλὸς re κάλλας, 

ucian. vi, ἁλὸς κατὰ κράτος, Isocr. bello, 
ὃ καὶ ἡ αἰχμάλωτος, Dem. ὃ καὶ 4 δορυώλωϊος, 
Isocr. vivus, ἐζωγρημένος, N. T. hamo, 
ἠγκιςρωμένος, Synes. mente, oculis, auri- 
bus, διεφθαρμένος τὼς φρένας, σὴν ὄψιν, τὴν 
ἀκοήν. 

Capula, τὸ λαδίδιον, Diosc, ‘ ; 

Capularis senex, ὁ καὶ ἡ φοροδαίμεων, ovos, Plut. 
ὃ qup ey tp, Aristoph. ae 

Capulus, 4 A262, 75, gladii, τῷ Zipes, Plut. 

Capus, idem quod Capo. 

Caput, hominis vel bruti, 4 κεφαλὴ, Dem. 
σὸ κεφάλαιον" caput incidere, στὴν χεφαλὴν 
ἐπιπέμνειν; id. conterere alicui, συνσρίψαι 
κεφαλήν τινος, Isocr. comminutum habere, 
κατεογῆναι τὴν κεφαλὴν, Dem, retorquere ca- 
lumniam in caput dicentis, βλασφημίαν τρέ- 
mew εἰς κεφαλὴν σῷ λέγοντι, Dem, in caput 
alicujus causam rei alicujus conferre, dya- 
σιθένωι Thy αἰτίαν ἐπὶ κεφαλήν mios, a Capite 
ad calcem, ix κεφαλῆς is πόδας, Hom. caput 
alicujus pecunia licitari, ἐσικηρύσσειν agyt- 
ριόν vi, Herodot, capite doleo, κεφαλαλιγέω, 

Hipp. 


E 


^ > s 

CAR CAR 

. Hipp. cui caput dolet, ὁ καὶ ἡ κεφαλαλγὴς, 
Plut. dolorem capitis adferens, κεφαλαλγὸς, 


* 
ν᾽ 


4, ὃν, Plato. κεφαλαλγιπὸς, ἢ, ov, Gal. capitis ' 


dolor, ἡ πεφαλαλγία, Hipp. origo, 4 ἀρχὴ, 

Isoer. summa pecunie, undeusura percipitur, 

v) ἀρχαῖον, Dem. pars libri, τὸ κεφάλαιον, ἡ 

χεφαλὶς, ἴδος, IN. T. precipuum, τὸ ξυριώτατον" 

mors, ὃ ϑέάνατος, vel vita, ἡ Ψυχὴ" adire peri- 
culum capitis in ludis, ἀγωνίζεσθω, ἀγῶνας 

τῆς Ψυχῆς, Dem. periclitari de capite, xidv- 

γεύειν ἐν ψυχῇ capitis aliquem. accersere, 

Savare sul τιμᾶσθαι: capitis causam dicere; 

ἀπολογήσωσθαι τὴν 78 Savers δίκην, Plut. ea- 

pitis damnare, θάνατον κατακρίνειν τινὸς, Ysocr. 
capite plectere, Savéry ζημιῶν viz, ZEschin. 

Carabus, ὁ zZgzGzs, Aristot. carabo similis, sive 
e caraborum genere, ὁ 2 7 κορωθώδης, d. - 

Carbasus, linteum tenue, v2 λῖνον λεπασὸν" ve- 
lum, 70 λαῖφος, cos, Plut. 

Carbo; ὁ ἄνθρωξ, axes, Athen. accensus, 7ue- 
‘yas: carbonum strues, 4 ἀνθρωκιὼ, zs, Diosc. 
carbones conficio, ὠνθρακεύω, Theophr. in 
carbones redigo, ἀσπανθροκόω, Lucian. 

Carbonarius, ὃ ἀνθρωκευτὴς, ξ, /Elian. ater, ut 
carbonarius, ὁ ἀνθρωκίας, 8, Lucian. * 

Carbonarius, ἀνθρώπιος, ἴω, τον" fornax carbo- 
naria, ἡ ἀνθρακίω, ὡς, Theophr. / 

Carbunculus, parvus carbo, c? ἀνθράκιον, 3° 

' gemma quzdam vel morbus, 6 ἄνθραξ, axos, 
LXX. Galen. 

CCarcer, τὸ δεσμωτήριον, Dem. πὸ οἴκημα, id. 

' δ᾽ δεσμὸς, S ἡ εἰρατὴ, ἤς. 1d. ἡ QUAGZA, 7s, 

Aristot. ὁ cigyyec, 2, Dem. carcerem meri- 

tum esse, 2vaxoy εἶνοι πῇ ἀπαγωγῇ: δὲεσμβ ἕνο- 

x γίγνεσθαι, id. carcere mulctare aliquem, 

cine τινὶ δεσμξ, id. ducere, conjicere ali- 

quem in carcerem, ἄγειν, ἀπάγειν, εἰσάγειν, 


ao: 


ἐμδάλλειν, τινὰ εἰς δεσμωτήριον, id. ἐς φυλακὴν | 


ποιεῖν, Aristot. καταξάλλειν εἰς σὴν εἰρκπὴν, 
Diod. Sic. conjici in carcerem, ἐμπίπεειν 
εἰς TÀ δεσμωτήριον, Seu εἰς σὸ οἴκημο, Dem. 
esse in carcere, εἶναι i» δεσμωπήριῳ, id. 
mulcta quinquennalis, διωτρίθειν iv σῷ δὲσ- 
ϑωσήριῳ πενσαετηρίδος πολλὰς effugere e 
Carcere, ἀποδρῶν Seu ἀποδράντω ἐξελθεῖν ἐκ τῷ 
δεσμωπηρίε" egredi e carcere, προὶ ἔνωι tx τῷ 
δεσμωπηρίε, id. e carcere liberare, ἀφαιρεῖν 
ci σὸν δεσμὸν, id. carceris custodiam obire, 
εἰρκαοφυλοκεῖν, Philo. carceris custos, à cigy- 
μοφύλωξ, Xen. ὃ δεσμοφύλαξ. 

‘Carcerarius, φυλωκιπὸς, 2, ov, Plato. 

Carceres, in agonibus, 4 Z$erzgíz, ας, Ari- 
stoph. ἡ Baa€is, (dos, Poll. a carcere ad me- 
tam, ἀπὸ τῆς ἀφετηρίας μέχοι T8 κωμητῆρος, 
Aristoph. i 

Carcinoma, c? κωρπίνωμω, tiros, Diosc. 

Cardiacus, ὃ παρδιαπκὸς, 8, Galen. 

Cardialgia, 4 καρδιαλγία, Galen. cardialgia la- 
boro, καρδιωλγέω, Hippocr. cardialgia labo- 
rans, ὁ καὶ ἡ καρδιωλγὴς, bos, Galen. 

Cardo, ὁ sgopevs, $us, Theophr. ὁ σρόφιγξ, yas, 

' Dion. Long. rerum, zw ἔργων: mundi, 
ὃ πόλος, Athen. " , 

Carduelis, ἡ Zzzvis, (30s, Aristot. 

LI ε - 

Carduus, ὁ σκόλυμο:, Dioscor. 

Caré, «uus, πολυσίμως" aliquid vendo, oraz 
τι πωλέω, [Elian. : 

Carentia, ἡ ὑσέρησι:, cuz, N. T. ἐν 

Careo, ὑσερίζω, δέομαι, ἀποτερξόριαι, re aliqua, 

' "uis, Isocr. omnibus, πάνσων ἔρημος γίγνομαι 

Z γυμνὸς, id. pecunia, ἀπορίω χρημώτων, 

Sil. ἀκ εὐπορέίω ἀῤγυρίε, Dem. σπανίζω 

! χρημάτων: ἀργύριον Ἐμοὶ ἃ πάρεςι, 1d. ὦ τυγ- 

χάνει ἐμοὶ παρὸν ἀργύριον: medico, ἐν ἐρήμῳ 

7 cil 7B ἰωσρθ, ἔρημός 2 78 ϑηρωπεύοντος, id. 
- ratione, ἀμοιρέω λόγε, FB). 

"Carica, ἡ φιθαλέη, 1s, Hesych. 6 ἰσχάς., 

‘Caries, ὁ εὐρὼς, arcs, Plut. ἡ σώπρότης, Diosc. 

Carina, ἡ TQUTIS, 192, Poll. , 

‘Carinarius, προπίδιος, iz, ὧν, Plato. 

Carinatus, rergoricptvos, Lyn, tav, navis probe 
carinata, ναῦς ἱκανῶς σετροπισμένη, Hipp. 
Carino, στροπίζω, Hippocr. κυτόω, Hes. |. 
Cariosus, zazrgis, ἃ, ὃν, Athen: à 2 ἡ εὐρώδης. 

» Caritas, ἢ πολυτιμία: annone, ἡ σπανοσιτία,, 
. Xen. 4 LA ὡς, ld. 4 


¥ 
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CAR CAS 

Carmen, TÓ ἔπος, £05, Dem. 0 μέτρον, Isocr. 
TO ποίημα, Id. λόγος fL e TQO5, Dem. 'ele- 
‘giacum, «à ἐλεγεῖον, id. lyricum, ἡ 427, 
Isocr. iambicum, +d ἰωξοβεῖον, Dem. nup- 

_tiale, ὁ ὑμέναιος, Isocr. carmina et versus, 
gout καὶ μέτρω, id. facere seu componere, 
συντιθέναι ποίημα, 1d. ποιεῖν ἰαμθεῖον, Dem. 
ornare aliquem carminibus, ἐγκωμιάζειν 
rie Qomis καὶ μέτροις, Isocr. carmen in nup- 
tias alicujus canere, ὑμοέναιον ἐν rois "yd pats 

: F105 ἄδειν, idem. 

Carminarius, £zyz4x2s, 7, ὃν" ars carminatoria, 
4 ξαναικὴ, 5011. σέχνη, Plat. % 

Carminatio, ἡ διάξανσις, ews. 

Carminator, ὃ ééyr7s, 2, Plato. 

Carminatus, a, um, διωξωνθεὶς, εἶσα, ἕν, 
διωξωνθὲν ἔριον, Diosc. ET 

Carmino, ξαίνω, lanam, ze, Lucian. ray 
ἐρίων, Plut. rursum, ἀνωξαίνω, simul, ewy- 
ξαίνω, id. διαξαίνω; Diosc. - 

Carnalis, σαρκιπὸς, ἡ, ὃν, N. T. 

Carnaliter, σωρκικῶς- a 

Carnarium, c? κρεωπώλιον, &, Plut. 

Carnarius, ὁ χρεωπώλης, 8, Poll. 

Carneus, δὰ 2 σαρκώδης, £09, σαρκικὸς, ἢ ὃν, 
σαρκινος, WH, νον. 

Carnifex, ὁ δημόσιος, 2, Dem. ὃ δηριόκοινος, 8, 
ὃ Bacovens, Ι500Υ. opas. 
Carnificina, có Bacunsnesoy, cruciatus, 7 βά- 

cuyos, Isocr. : 

Carnitico, σχίζω, Xen. ἀναπέμνω, Lucian. 

Carnivorus, ὃ καὶ 4 σωρκοδόρος, Gregor. ὁ καὶ ἡ 
σωρκοφογος' animalia carnivora, ζώω cue- 
ποφώγω, "Aristot. 

Carnosus, a, um, ὃ τ 4 εὐσώρκος, Xen. ὃ z 4 
κατάσωρπος, Athen. o2 ἡ μεγωλόσαρπος, To X X. 
ὃ καὶ ἡ πολύσωρκος, σαριώδης" carnosum red- 
do, εὐσαρκόω, Gal. σώρκόω, id. 

Caro, ἡ σὰρξ, σωρπὸς, Dem. πὸ zotms, τος, 1d. 
agnina, “βίας ἄφνειον" anserina, χιήνειον» bu- 
bula, βόειον": Caprina, αἴγειον" j gallinacea, 
ὀρνίθειον" hircina, σπράγειον' hoedina, Ἐρίφειον" 
ovilla, μήλειον seu προδάτειον: porcina, χοί- 
gu suilla, δείον" vervecina, πρίειν" vitulina, 
μόχειον" ferima, ϑήριον: salita, ἁλιωρὸν seu 
ταριχευπὸν" infumata, κώπινισὸν" elixa, ἑφθὸν. 
assa, ὑπιπὸν" frixa, σηγονισὸν" tosta, Qguxcov. 
carnis esus, 7 χρεοφαγία, Plut. ἡ σωρποφαγία, 
id. carne vescor, σαρκοφαγέω" qui carne est 
molli, ὃ καὶ ἡ ἁπαλόσωρκος, Gal. laxa, ἀραιό- 
σαρπορ, Athen. sicca, ξηρόσαρκος, id. densa; 
CA EATEN οτος dura, σχληρόσωρποο" humida, 
ὑγοόσώρπος. 

Carpentarius, ὁ ἁμαξοπηγὸς, 8, Plut. 

Carpentum, τὸ δχήμα, Plat. ἡ ἅμαξα, He- 
rodot. 

Carpesium, +0 κωρπήσιον, Gal. 

Carpio, ó κυπρῖνος. 

Carpo, δρέπομαι, rosam, ῥόδον: flores, ἀποδρέ- 
moo ἄνθη, Plut. reprehendo aliquem ob 
aliquid, κακίζω τινά τινος, Philo. 

Carptim, deeromevus, particulatim, μερικῶς, 
ἀπροθιγῶς. ~ 

Carptor, ὃ δρεπόμενος, €, reprehensor, 6 xzzí- 
ζων, ὄντος, Dem. 

Carruca, τὸ ἁμάξιον, Suid. ἡ ducks. 

Carrucarius, ZueLuzis, ἢ, ὃν. Subst. ὁ ἁρματη- 
λάτης, ὁ ἁμαξοπηγός. 

Carrus, σὸ Zeuz, ὠτὸς, Xen. ἡ ὥμαξα. 

Cartilagineus, ὃ Z ἡ χονδρώδης, sos, Aristot. 

Cartilaginosus, ὁ 2 7 χονδρώδης, sos, Axistot. 

Cartilago, ὁ χόνδρος, Gal. 

Caruncula, 70 σαρκίδιον, s, Aristoph. ro κρεῦλ- 
240v, #, Synes. 

Carus, σήμιος, ἴω, τον, Dem. o καὶ ἡ ἔντιμος, id. 
dilectus, ὃ καὶ 4 προσφιλὴς, 625, Synes. 

Casa, 4 χαλύξη, Thuc. séyn- casam zedifico, 
καλυξοποιέω, Strabo. 

Caseus, ὁ rugisy 8, recens, χλωρὸς, Aristoph. 
aridus, ξηρὸς, Athen. vetus, παλαιὸς, id. 
mollis, ἁπαλὸς, Long. 

Cassis, i. e. rete venatorium, τὸ dixrvov, ἡ Zo- 
κυς, Ken. galea, ἡ eegizsQuAziz, ws, Polyb. 

Cassita, 7 κόρυς, vdas, Theocr. Confer Alauda. 

Cassus, xevas, ἢ, ὃν, Xen. φρῶδος, ἡ, ov μαπαῖος," 

᾿ αία, αἴαν" in cassum, εἰς κενὸν, N. T. 
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Castanea, +0 καςαναϊ;ὸν κάρυον, "Theophr. τὸ 
κάςφανον, Athen. ἡ Διὸς βάλανος, Diosc. 

Caste, ἁγνῶς, N. T. καθαρῶς. ξ 

Castellanus, o 
Xen. -. 1 

Castellum, πὸ φρέριον, Thucyd. 4 φρερὼ, Plut. 
πὸ ἐπισείχεσμιω, Dem. v3 ὀχύρωμα, id. fir- 
mum, «o χωρίον ὀχυρὸν, Isocr. instaurare, 
ἐπισκευάζειν φρέριον, Dem. ad aliquem. op- 
pugnandum; χαπτασκευάζειν ὁρμηπήριωο ἐπί 
Tivo, id. 

Castigatio, 

Castigator, ὃ 
Thue. ὁ izuzipz 72s, Poll. 

Castigo, zw», aliquem, τινὰ, N. T. ἐπι- 

mM) zi, Dem. σιν, Isocr. σωφρονίζω 

τινὰ, Xen. punio, χολάώζω, aliquem, τινὰ, 
Dem. Confer Punio. 

Castimonia, vide sequens Castitas. ... 

Castitas, ἡ ἁγνότης, Isocr. 4 ἁγνεία, ad. castita- 
tem servo, σωρθενεύω, Heliod. σὴν ὥραν αὗτϑῷ 
διωφυλάσσειν, Dem. f 

Castor, ὁ Κάςωρ, ogos, et Pollux, καὶ Ἰπολυδεύκης" 
οἱ Διόσκεροι, wy, N. T. fiber, ὃ sup, 0005, 
Diosc. ἡ , 

Castoreum, v zesóguny, và xus‘ogioy, πὰ πωςό- 
gti, wy, Gal. castoreum redoleo, κασορίζω, 
Diosc. : 

Castra, «2 «δατόπεδον, Dem. 4 σπαρεμθολὴ, 45° 
pono, figo, seu metor, -ραποπεδεύω, Plut. 
in loco aliquo, Seuroredevouon ἐπὶ τόπῳ τινὶ, 
Thue. ad urbem, ἱδούνω «ραπόπεδον ἐπὶ τῇ 
πόλει, Herodian. extra, ἐκοραποπεδεύομοοιι, 
id. apud, item ex adverso, πάρωσῥώτοπε- 


ε 


φρεράρχιης, 8, ὃ φρέρωρχιος, 8) 
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n παϊδείω, IN. "T. ὃ xorucpos. 
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δεύω, Polyb. contra, avriseuroredevw, lsocr. - 


moveo, transfero, werasgurorsdevw, Plut. 
ἀνωσρωποπεδεύω, Macc. admoveo hostibus, 
παραςρατοπεδεύω σοῖς πολειείοις, Flut. castro- 
rum metatio, 7 ςρατοπέδευσις, tus, Plat. 
4 σραποπεδεία, Dion. Hal. motio, 4 avaseu- 
σοπεδεία, ἢ κατάζευξις, Plut. prefectus, ὁ 
σρωτοπεδώρχιης" metator, ὁ ς«ραποπεδεύτης. 

Castratio, ἡ ὀρχιοπομία. 

Castratus, ὁ ἐκπορίας, Herodot. ὃ εὐνθιχίος, X en. 
ὃ εὐνεχίως, 8, Aristot. ó σπάδων, id. 6 ἀπο- 
κοπεὶς τὰ yewnrine, Philo. 

Castrensis, 6, σρωσιωτιπὸς, 7, ὃν, Xenoph. 

Castro, ἐκσέρνω, aliquem, συνῶ, Lucian. tezo- 
σομέω" ἐκπομίων τινὰ ποιέω, Elerodian. 

Castrum, 70 σεῖχος, cos, Dem. σὸ ἐπσιτείχι- 
oud, id. σὸ ὀχύρωμα, id. πὸ ἔρυμα, Ken. fir- 
mum, χωρίον ὄχυρον, Isocr. adversus incur- 
siones alicujus, τεῖχος πρὸς πὸ μηδὲν ἐξ ἐπι- 
δρομοῆς τινος παθεῖν. Comer Castellum. 

Castus, ἁγνὸς, ἡ, ὃν, Dem: ὁ αὶ ἡ σώφρων" casta 
et munda a ceteris immundis et a viri 
congressu, κωθαρὰ καὶ ἁγνὴ ἀπὸ τῶν ἄλλων τῶν 
ὦ καθαωρευόντων τὲ ἀπ᾿ ἀνδρὸς συνεσίας, id. sum. 
castus, ὡγνεύω, id. 

Casula, ro καλύξιον, Plut. ὟΝ 
Casus, ruina, ἡ trac, ews, IN. T. σὸ πτῶμα, 
Diosc. eventus fortuitus, ro cup Gaivov, oves, 
Dem. «à συμθῶν, &vros, id. πὸ συμδεξηκὸς, 
ὅτος, 1d. πὸ συμξησόμενον, Isocr. τὸ ixGzy, id. 
cà σύμππωμα, Dem. calamitas, ro «cfes, 
Isoer. στὸ συμόῶν, Dem. v2 παταίσμα, Dem. 
grammaticus, ἡ πτῶσις, ss, Aristot, nomi- 
nativus, πτῶσις ὀνοαςιπὴ" genitivus, πισῶσις 
γενικὴ" dativus, παῶσις δοτικὴ" accusativus, 
“τῶσις GiTILTIZA" νοοδέϊνιιβ, vr TUIS πλητικὴ" 
ablativus, πτῶσις ἀφαιρετικὴ" subitus, và iz 
78 παρωχρήμω συμθαῖνον, Dem. quotidianus, 
σὸ καθ᾿ ἑκάςην ἡμέραν συμπίπαον: foxtuitus, 
và συμθὰν ἀκέσιον, πὸ σύμπτωμα ἀκέσιον, 1d. 
humanus, v2 ἀνθρώπινον, x, Isocr. casu fieri, 
accidere, γίγνεσθαι ἀπὸ τύχης, ἐκ τύχης» Qu 
σύχην, Dem. Isocr. 

Catachresis, ἡ κατάχρφησις, ews, Rhetor. 

Catachrestice, zaravensixas, Rhetor. 

Cataclysmus, ὃ κατωπκλυσμὸς, 8, N. T. 

Catadromus, 6 καπάδρομος. 

Catalecta, τὰ κατάλεκπα, wv. 

Catalogus, ὁ κατάλογος, s, Dem. 

Catamitus, ὃ πόρνος, e, Xenoph. 

Cataphractus, ὁ καὶ ἡ κατάφρακτος, t, 
eques, ἱππεὺς, id, 


εὐ ED] 


Herodian. 


Cata plosma, 


παιδευτὴς, 5, M. T. ὁ σωφρονισὴς,. - 
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Cataplasma, 7 TÀ κατάπλασμα, «τος, Diosc. 
Catapulta, ὃ κατιαπέλτης, s, Aristot. catapul- 
tis infesto, παταπελτάζω, Aristoph. - 
Catapultarius, καταπελσικὸ, ἢ, ὃν, Plut. 
Catarrhacta, ὃ καταῤῥώκπης, vel κωτωράκφης, 
Suidé * " E 
Catarrhus, à κατάῤῥοος, contr. κατώῤῥεε, 8, 
. Dios. ^ f " τῇ 
Cate; νενεχζῶς, Polyb. vevex vue, Isocr. 
Catechesis, ἡ κατήχησις, εῶς, Porphyr. . d 
Catechismus, ὁ ὃ πατηχισμὺς, ὦ wn hu 
Gatechista, δικατηχητὴς, 8, ὃ Tunes, g. 

.* Catechizo, κατηχίζω, κατηχέω, IN. T. 
Catechumenus, a, um, κατηχέμενος, EVA, EYOY. 
Categoria, ἡ πατηγορία, ας, Arispot: "e. v 
Categorice, κατηγορικῶς. 

Categoricus, ατηγορικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 


*. 


Catellus, TÀ xuvágiam, 8, Xenoph. ἡ TÓ κυνί ἴδιον, %, 


Aristót. cà σπευλάκιον, 2, id. 
Catena, 7 ἄλυσις, ews, Thuc. ὁ δεσμός. 
Catenarius, ὁ καὶ 4 22 υσίδετος, 9. 
Catenatus, Py hes ny ov, LXX. 
Cateno, ἀλυσιδόω, δεσμεόω. 
Catenula, +d ἀλυσίδιον, Philo. aurea, «2 ἀλύς 
cio», Suid. 
Caterva, ἡ εἴλη, Herodot. ἡ ἕλη, Plut. ἡ σπεῖρα, 
as, Appian. v sles, Xen. 
Catervatim, κατ᾽ εἴλας, Herodot, κατ᾿, 
.- Plut. ἰλαδὸν, Hom. “Ὁ 
Cathedra, ἡ καθέδρα, Xenoph. 
Catholicus, don 7, ov, Philo. " 
Catillatio, 4 λιχνεία, ας, Plut. " 
» Catillo, λιχνεύω, Suid. 
Catillus, «à σρυδλίδιον, ἘΣ 
Catinus, Fo pene Lucian. ἡ van N, T.* 
Catullio, mouet, Aristot. Ἢ 
Catullitio, ἡ ἡ σκύζησιξ; ἡ σπύξζα, Hesych. 
Catulus, σὸ κυνίδιον, Aristot, o σηπύμνος, Theoc. | 
6 σκύχαξ, Hom. 
Catus, a, um, ὁ ΕΣ D] γενεχὴς, Poll. 
Cis, Philo. ὃ καὶ ἡ ἔμφρων. 
Catus, i, ὃ αἴλέρος, Aristot. 4 γαλῇ, Lucian. 
Cavamen, τὸ κοίλωμα, ares. 
Cavator, ὃ κοιλωτὴς, S. 
Cavatura, ἡ κοιλότης, ἡτὸς, Athen. é 
Cauda, quadrupedum et insectorum, 4 £2, 
Aristot. ἡ nins, id. avium, «à ὀῤῥοπύγιον, 
id. leonis; 7 ἀλκαία, ας, Hom. equi, ^ ooen: 
cauda carens, ὃ καὶ ἡ ἄκερκος, Aristot, blan- 
dior, κέρκῳ σαίΐνω, Aristoph. truncatus, 5 ἃ ^ 
πολοβόπερκος, », LXX. magna praeditus , 2Z ἡ 
μακρόκερπος, Aristot. 
Caudatus, κέρκον ἔχων, Bou, ον. 
Caudex, «à σέλεχος, tos, Theophr. 
Caudiealis, e, à καὶ 4 ςελεχώδης, sos, Diosc. 
Cavea, à κυρτὸς, ^ κύρτη, klerodot. οἰκίσκος, 
Aristoph. 
Caveo, εὐλαδέομαι, inhonesta, τὰ αἰσχρὰ, 
. Dem. aliguem ut impium, ὅπως μιαρὸν 
" φυλάττω τινὰ, et BEBE S. do, ne incidam i in 
. aliquem, <iauhiowas 2 φυλάτσομαι; μὴ πλη- 
, ce «i/i aliquid et provideo, φυλάταομαί 
d) σπφροοράομεαι" aliquid diligenter, φυλάττω 
7i region; aliquid omni ‘modo, 'πάραφυ- 
λάττω vi ἐκ παντὸς πρόπε' ne conspiciar, 
φυλάώττομαι δρῶσθαι, Axistot. ne faciam, un- 
δὲν μὴ ποιήσω, Xen. ne facias, ümwS MA ποι- 


X. 
4279, 


ἥσης, id, a periculo, κίνδυνον, Herodian. ne | 


quem offendam, 72 μὴ λυπῆσαί τινα, Dem. 
nihil magis quam, Sia Rp ἐδὲν μᾶλλον 
ἢ, id. in bac re, περὶ vro, Plat. accura- 
tissime cautum est in omnibus legibus, pu- 
fuse ty ἅπασι διεσπέδαςαι, ποῖς Vous, Dem. 
cavendum est ne faciant id, δεῖ φυλάττεσθαι 
“ποιεῖν viro, Plut. ne id accidat, φυλακτέον 
γενέσθαι cero, id, ne quid facere videamur, 
ὕπῶς μηδὲν φανησόμεθα πράττοντες, Isocr. ne 
urbem bello implicemus, μὴ τὴν πόλιν ἐμ- 
" d δάλομεν εἰς πόλεμον, Plut. ne habeamus, 
ἵνα μὴ ἔχωμε εν, Dem. 4 
Caverna, τὸ ἄντρον, Lucian. χηραμός. 
Cave: nosus; 4 E ἡ ἀνπρώδης, τος, Xen. 
Cavilla, τὸ σκῶμμα, «τος, Dem. cà σκωμριάτιον, 
ες Plut. và σόφισμα, Thuc. ὃ 
Cavillatio, ἡ a σκῶψις, Athen. ἡ χλευασία, Dem. 
"và χλεύασμα, ὃ χλενασμοὸς, 1d. 5 


etse 
ὁ καὶ ἡ tUAG-. 


ed Lon 
CAV Cau 


Cavillator, ὁ ᾿σκώπτης, Suid. “ὁ ΤΣ vae, Dem. 
Cavillor, TIT TAN Dem. aliquem, vue, Athen. 
aliquid, ἢ heh pb I 
vi vel εἰς c, id. philosophos, ἀποσκώππω 
sels cs $0 λοσοφῶντας, "Lucian. presentes; δια 
σύφω,πὺς δ ὄντας νῦν, Dem. aliquid. verbis, σι 
L4 λόγῳ; Dem. aliquos, xou FIVE, id. 


n 


uio. - 
Cavillosus, σκωσσικὸς, A Athen. 
Caula, vide-Ovile. . » 4 
Caule: SCO, citu bs Theophr. ἢ ἐγκαυλέω, Aristot. 
ans Theophr. ' 
*Cauliculaceus, καυλιξὸς, ἢ, ὃν, Theophr. ? 
Cauliculatus, καυλωτὸς, ἢ, ὃν, Athen. y 
Cauliculus, ὁ 0 καυλίσκος, Diosc. H 
Caulis, ὁ καυλὸς, 3, "Theophr. in modum cau- 
s καυληδὸν, Galen. caülem non habens, 
ὃ καὶ ἢ ἄκαυλος, Aristot. caule reciso nonre- 


^ T 


germinans, ὁ καὶ ἡ ἀπόκαυλος, Theophr. cum |: 


caule rescindo, ἀποκαυλίζω, Thuc. . caulem 
amittoy διωακαυλίζω, 'Theophr. eniitto, 2 εγκαυ- 
λέω, id. evello, ἐκκαυλίζω, Aristoph. singulis 
annis mutans, ὃ καὶ ἡ ἐπετειόκαυλος, Theophr. 
habens humilem, ἐπιγειόκαυλος" rectum, 
εὐθύκαυλος" levem, λειόκαυλος" album, Asuxá- 


καυλος" unicum, /ovdzevaos: caules habens |. 


paucos; ὀλιγόκαυλος" multos; σπολύκαυλος" 
juxta emitto et quasi ad latus, παραζαυ- 
λίζω, id. go] " 
Caulosus, 5 ὃ ἡ παυλώδης, tos, Diosc. 
Cavo, ποιλαίνω, aliquid, σὴ, Athen. κοιλόω, 
Caupo, ὃ κάπηλος, Lucian. ὃ ξενοδόκος. 
Caupona, τὸ καπηλεῖον, Synes, πανδοχεῖον. 
Cauponaria, ἡ καπηλικὴ, Sc. σέχνη, Aristot. 4 
καπηλεῖω, Plato. 2. 
Cauponarius, καπηλικὸς, ἡ, ὃν, Axistot, 
Cauponatio, 4 καπηλεία, Plato. 
Cauponatrix, ἡ καπηλὶὴς, idee, Aristoph. 
Cauponor, κασηλεύω, aliquid, σὴ, Herodian. 
Caussa, 2 einn, Dem. c? z/rio», id. principalis, 
αἴτιον πύριον' antecedens, πρρηγέμενον, σρο- 
καταρκτικὸν" proxima, προσεχὲς" adjuvans, 
ξυναίπιον: efficiens, σοιησικὸν" materialis, $- 
λιν», formalis, siixiv. finalis, πελιὸν" prae- 
texta, a πξόφασὶις, sus" omnium qu facta 
sunt, αἴπιος πάντων. ray γενομένων, Plat. ip- 
sissima exstitit, cur non vicerimus, αἰσιώ- 
TUTO0$ TE μὴ νικῆσαι ien, Dem. rei En 
fertur in illum, αἰτία τῷ πράγματος ἀνατί- 
Kimi, id. in causa fuerunt, ne viveremus 
more belluarum, αἴτιοι γεγόνασι σῷ μὴ δια- 
κεῖσθαι ϑηριωδῶς, ‘Isocr. qued dixi, in causa 
fuit, quo minus orationem finiremy c? ῥηθὲν 


LÀ ex 7 b= ΄ ψ, ν΄. ^ va 
αἴτιον EYEVETO T8 μήπω καταλύσαϊ (L6 σὸν λόγον" 


causam dicere, propter quam confessus 


‘Sit, εἰπεῖν αἰτίαν, δὲ ἣν ὡμολόγησε, id. honoris: 
Causa pericula sustinere, ὑπὲρ τῆς δόξης ὑπο-. 


μένειν κεδύνες, Dem. lucri causa injuste 
agere, κέρδες ἕνεκ ἀδικεῖν, Isoer. multis de 
. causis audietis, πολλῶν ἕνεκα ἀκέσεσθε, Dem. 
qua de causa civitates hi inter se commit- 
tebant, ὅσπερ ἕνεκα τὰς πόλεις ὅτοι συνέκρϑον, 
id. propter duas causas, alteram quidem, 
ut» alteram vere, quod, δυοῖν ἕνεκα, ἑνὸς μὲν, 
ἵνα, ἑἱπέρε δὲ, ὅτι, id. causam non habens, 
ὃ καὶ ^ ἀναίτιος, Al. Aphrod. sine causa, 
ἀναιτίως, id, causam adsigno, ἐπαισιάομαι, 
Plat. qui cum alio est operis causa, ὃ με- 
varias ce Zara $ en. 6 ὃ ^ συναίπιός ThHOSs id. 
lis, ἡ a δίκη, Dem. ὁ ἀγὼν, 2v»: minuta, δίκη 
μικρὰ" praeclara, καλὴ: legitima el justa, 
Ἔννορεος £ δικαία: danda aut non danda per 
leges, εἰσαγώγιμος ἢ μὴ εἰσωγώγι(εο:" merca- 
toria, ἐμεπορικὴ, id. metallica, μεταωλλιπὴ: 
capitalis, Φονικὴ" impietatis, γραφὴ ἀσεξείως" 
injuriarum, γραφὴ ὕδρεως- et controversia, 
ἀγὼν καὶ γραφὴ: causam agere adversus ali- 
Hoe εἰσιέναι δίκην zT τινος" dicere, λόγον 
X, δίκην ὑπέχειν σινὸς" intendere alicui, λαχεῖν 
δίκην σινί- disc eptare juste et secundum le- 
865, πρίνειν δίκην ἢ 7 γραφὸν δικαίως Z κατὰ res 
vpss: absolvere, ἀπογνῶναι δίκην: condem= 
nare, καταγνῶναι δίκην seu γραφὴν, id. obti- 
nere, αἰσεῖσθαι, seu ἕλεν σὴν δίκην, id. vinci 
in causa, ἡττᾶσθαι δίκην, id. causa indicta 
LI ξ : " κα : 


;, Plut. ἐπισπώπτω. 


ὡχλευάζω tives, 1d. "v Hes. rire 
« . 


^ eS a 


^ T " 
2) 
C E L P" Ἢ ^ -* ; 
darnare, pis σῷ ἀνδρὸ ps ἐδ οι τοῦ che t d 
. ϑάνωτον," Plat. indicta | aussa dammari, ~ * 
ἄριτον LA Fetes λόγων Merger Iu [1 
# cian, | Eo- 
Caussalis, αἰτιολογικὸς, ἢ, ὃν, à Pi "alidins. pa? 
^ Conjunctio, αἰτιώδης BE NV S 9^ Ὁ 
Caussidicus, ὁ συνήγορος, ZEschiv, ΟΝ ] 
Caussificor, por A ZAschin. Ὁ Vir 44 Lo 
Caussor πρυφασίζοβαι σι, Dem, culpo, zjmá- |" — 
aliquem ob aliquid, Tid THOS | id. a” y 
Caute, εὐλωδῶς, πεφυλαγμένως: omnia ad 4115 Ὁ 4 
quem. scribere, ἅπαντα s, Dr finis Hi T ** 
Dem. d 2 
! Cautela,” ἡ οὐχάθοια,, non ἡ "eM. 7s, 
Egin. ἡ φυλακὴ, 4s, Dem; Confer Cautio. . 
Cainter, δ “UTNE, ἦρος, Hipp. Td παυτήριον, Lu. 5 *. » 
cian, cautere uro, καυτηριάζω, N. T. 
Cauteriatus, κεκαυτηξιασμοένος, ἐνην, ἕνον, N. T. 
Cauterium, πὸ | watUT Hiph ignitum, διώσύῥον, ὦ 
Lucian.’ * "᾿ς uou ; 
Cates, 5 ἢ "ipe, es, Plut. » e a * ala, 
Cautio, ἡ εὐλάξειω, Dem. ἡ φυλακὴ, Isocr. - 
magnam joan entiam et cautionem. requi- - 1 
rens, προνοίας κα φυλακῆς. πολλῆς δεόμενον, 
Dem. magna, εὐλάδεια & μι ἃ, id. summa, οὖν 
axpGisern, id. cautione uti im re aliqua, ^ . 
πεφυλαγμένως ἔχειν περί vi, Isocr. “ee 
Cantus; ὁ ἃ ἡ SUA aon, Dem. epus * 
ἐνόν, d. ὃ 2 ἡ Evvoos, σύνηπος; ἡ, ον. i 
Cavus, κοῖλος, 4, o» Xen. non cayus, ὃ £ $4 — — 
TTE utrinque cavus, ἀμφίκοιλος, Suid. « τς 
introrsum cavus, ὃ καὶ ἡ ἔγκοιλος, Athen. ' 
Cedo, παραχωρέω, Dem. alicui, c), Isocr. 
e suggestu, 78 βήματος, AEsch. -.comm to, 
εἴκω ϑυμεμένῳ, id. alicui de via, ὑποχχωρίω T 
σινὶ ὁδῶν, Plut. iezuei τιν, τῆς 608, Lu 
cian. nulli prudentia, ἀδενὶ φρονήματος, Plut. * 
retro, is τἀπίσῳ ἀναποδίζω, Lucian. hosti, - . δι 
ἐθελοκακέω, Herodian. b nis, ἐξίσαμαι m». 
ὄντων, Dem. rebus adversis, $í2opa ταῖς, N 
περιτάσεσι, Basil. cedit bene opus, σρωχωρεῖ — 
TÀ ἔργον, Herodian. ei obsidio ex sententia, 
αὐτῷ Th τὴς πολιρρκίας, ὡς βέλεται: bene et - 
supra votum, δεξιῶς, g ὑπὲρ πᾶσαν εὐχὴν, dd. 
non ut speravit, Bx ὡς ἤλπισε, id. a 
Cedo, dic, sz jar. porrige, ἄνεχε, asker, 
Cedratus,, κεδρωτπὸς, My ὃν, Eurip. ᾿ 
Cedria, 7 “κεδρία, Galen. cedria perungo, κεδρόεν,, 6 
caput alicujus, “κεφαλήν zwos, Strabo. ὧν 
Cedrinus, κέδρινος, i Wn, “νον, Diosc. , uod w^ 
Cedris, ἡ ἡ κεδρὶς, Diosc. ^ 4, 
Cedrus, 4 E "Theophr. acuta, 2 | ἀξύκεδρο, 
uw id. 
Celebratio, 4 εὔκλεια, Dem. festi, ἡ grani, 
εως. ζ - aes 
Celebratus, εὐλογάόμενος, tvm, £10, Isocr... eov 
vulgo jactatus, ϑευλλόμενος, ἐ £yn, tvoy, EHero-- | 
dian. ὁ καὶ 4 πολυθρύλλητος, 8, Synes.. £»- 
Boos, Xen, 
Celebresco, ὁ ἄνομα. καὶ δόξαν alive) 
Celebris, ὃ καὶ ἡ εὐκλεὴς, 205, Plut. SUA oyópetyos,. > 
£y, evov, Isocr. εὖ φερόμενος, ἔνη, ενον, dd. ὁ καὶ ἡ 


> 


- : 
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Ἐνδοΐζος, εὐδόκιρεος, ἐπιφανέσατος» ᾿γνώριμιος, 
id. et Dem. virtute, δεδοξασμένος ἐπ᾿ ἀρετῇ, 
Polyb. 


Celebritas, 7 φήμη, Dem. ἡ εὔχλεια, ἀξ» id. ἡ 

. εὐδοξία, Isocr. i.e. festum, ἡ 4 | bog ny iis, Dem. 
ἡ τελετὴ, ἦς» id. 4 πομπὴ; ἧς, id. i.e. fre-~ 
quentia hominum, 4 eed EUS, Isocr. 
celebritatem ago, πανηγυρίζω, id. 

Celebro, preedico, Mobi, aliquem, - πιὰ, 
Thue. εὐλογίω mue, Isocr. by ‘Tidy 
Dem. εὖ λέγειν. τινὰ, Isocr. festum, ἑσρτάζω, 
id. splendide, 2 aye coer Ay μεγωλοπρεπώς,, de 

een TA X US» sit, ὺ, Dem. pedibus, - DEL 
ἐξύπες, Eurip. in rebus agendis, ὀξὺς, ist. 
celerrimus eursu, ὀξυδρομώτατος, LT, ὥτοι, 
Heliodor. ὃ Z n QXÜTS:, Hom. 

Celeritas, và τάχος, Dem. ἡ ταχύτης, Athen. 
ἡ ὀξύπης, Dem. celeritate antevertere ali- 
quem, σῷ τάχει σὸν ἀνταγωνιφὴν παρελθεῖν" 

aliquid consequi, παῖς ὀξύτησιν ἀκολεθεῖν Ti 

om 4 ὠκύτης-, É 

Celeriter, ταχέως, Dem. σαχὺ, id. ἼΩΝ τ "i 
tam celeriter conficere aliquid, 8c» veter 
mime σι" apparare quam celerrime, raga~ 

σκεουάζεσθας 


Ν : * 


^ a - -— - * ἊΝ " MMC 2 
GEOP ^ Lan" kot . . P 
(E. πον δ᾽ tome αν" GER 56ER ie Δ Ὁ ERE Dae HE 
b wu ^. MES C Eh. as RR : - ; ; qm. ἢ CNN 
¥ yi T2 σὴν σαχίτην: celerius. domum | Cerdo, ὁ βυφσοδέψης, Aristoph: ὁ σκυτοτόμος, | Certum est, quod sic popacv sit, ἧλον, 
m reverti, 3Z«voy οἴκαδ᾽ ἀπιέναι, ad. celerius Plat. ὁ βάναυσος. ἡ A am uer A UG ὧδε προριμιάσεται, en. certum 
" opinione, 9Zeze» ἐλσίδος, Herodian. . Cerdonia, ἡ βυρσοδε εκ » Ἴδη ἡ σκυποπομιπὴ, ἧς, aliquid, SEQUI a CAU E 
a — Celeritudo, vide Celeritas. © ks : b Plat. cerdoniam. facio; βυρσοδεψέω, Ἅτι- [ἰ.. φῶς; Den. ai dee τι dico id. e em sk 
"Celero, ταχύνω, Xen. aliquid, τι, Soph. águZe, | - stoph., σκύποσομέω, Aristot. νι “ἃ ͵ φανερώς, id. PES wey ig 24 ὃ 7 
^ o Isocr.'ez:óów, Dem. ~ 5 5  *. | Cerealis, 272279225, Td ae : ow πρός rive, id. S a ἭΝ m7 d d 
E: Celes, ὁ xíAss"-e;, Plut. © 4 Gerebellum, 7 mageyus Quos, 1005, Aristot 4| 75 Paus. Sapori ora aliquo, 7 à MEA xc 
E * Celeusma, σὸ κέλευσμα, Plato. ὦ. Cerebrosus, 5 τὸ A ἀπρόχολος, m, Aristot. ..— "| πάρ vies Tsocu, deg des Xe; Trepi ^ » i 
| —  Celeustes, ὅ κελευτὴς, &, "Thuc. PME Ceremohia, vide Cgrimonia, ὃ Ὁ de.aliqua re‘ab aliquo, Ἷ es, E P. 
o. Cella, set penuaria, và ταμεῖον, ISocr. +d ram Cexevisia, ὁ Zufos, Theophr. οἶνος πρίθινος, Diosc. | Cerva, 4 EAD A gj Aristot, Ἐπὶ E € 
ἫΝ ᾿ς Plut. «à ἀποδοχεῖον, Sirac. ἡ ἀποθήκη: — vu βούπον, 3, Seu διβρύτος, Athen. Bgóra ἀπο, gUevicab, và προσκεφάλαιον, 8, Plu * 
. vinaria, ὁ οἰνὼν, dvog, Xen. ἡ eivof mu. ^ “.xgbc%, Theophr. vd st v Cervicosus, aga eie ce oe: D 
- Ceillaria, 4 rapid, ας, Xen. : ereyisiarius, ὁ Eoforaitz, ae ἐν δι Cervinus, ἐλάφειος, « εἴα, ae Keds A a, (μυελὸς, 
Om Cellarius, ὁ σαρίας, s, Xen. . wi Cereus, agus, ἕνην 1v, Plato. boa un Galen. cornu, σὸ ἐλάφειον, Suid. _ [ 
" Cellula, τὸ ταρμιείδιον, Suid. © M Cereus, i, 6 21g, &, gà sagit, Bt AE mv User ur τς doge Bit πος oP 
. Celo, πρύπιτω, factum,. πὸ Tey [Le Dem. ali-| Cerefiéo, BUT TE A * ak Cervix, ὁ αὐχὴν, £vos, Arist. ó σρέώχιηλος, t 


H E B ‘ H V t 
^.^ . quem aliquid, eZ a, Lysias. opes domi, 
᾿ἀπτοκρύπαω cy Samy ἐν πῇ οἰκίᾳ, Isocr. neque 

: reap 

. magnum, neque parvum aliquem, ἀπόκρύ- 

a x Ζ » eS PI 

aeroua Ese μέγᾶν Eve culxery τινα, Plat. heec | 

x A τὸ - οἱ dM 
- te, ἀπδπρύπαποροι cadre πρός σε, ξοοῦς mi- 
i e rm E Se - δ 
oo imme συγαρυσσω Ty cup popzy gHo» «λῶν 

δάνω ἄλλες, id. ! 


2 sie! M 
Celox, ὁ κέλης.. Ὁ Wa 


- Celsitudo, πὸ Sos, Thuc. Confer Altitudo. 


E" £s A£vs», s, Plut. 6 Z A μεκίωρος. 
enotaphium, «à zsyarzQov, 8, LXX. 


© id? constituo, γιγνώσκω, Isocr. censum ago, 

ol t συντάςσορεαι, Dem, covripcouc, ἀν 
£v Censio, A πίμησις, ἕως. a : 

. .Cemsitor, ó czars, 8, Me it 

NL os Censor, δ᾽ «Ἰμητὴς, 8, morum inspector, ὃ 
Epogos, s, Plut. ὃ ἐπόπτης, 2, Herodian. 

Censorius, συμησικὸς, 4, ὃν, ἐποπαιπκὸς, ἢν, ὃν, 


LA Herodian... 2 f 
"Censura, ἡ σιμηπεία, ας, ἡ δοκιμασία. 
* Census, ἡ ἀπογραφὴ, N. IT. tributum, ὁ κῆνσος, 
ἸΌΝ, T. στὸ σίμημα, Dem. ἡ εἰσφορὰ, ἄς" 
_censum imponere alicui, εἰσφορὰν ἐπιγρώ- 
«μι φεσθωί σινι, lsocr. colligere de cujusque 
facultatibus, εἰσφορὰν maizigbes "Cantate tov, 
id. solvere, Φόρον Seu συντάξεις τελεῖν, simQi- 
Σ "guy, διδόναι, id, accipere, πρόσέδες λαρμθώ- 
* νεσθα;, 1.  " i T 
Centenarius, sc. numerus, 7 ixarovrus, ἄδος. 
^. . Centenarius, ἑκατονταῖος, c, ov. : A^ NW 
^ Centenus, 6 Tay ἕκασόν. ἡ ; 
x. Centesima, ze, 4 ἑκατποσὴ, 7s, Dem. 
. . Centesimo, £zzcozín. 
- -- J Centesimus, ἑκωσοσὸς, ἢ, ὃν, Xenoph. 
| Centies, ἑκασονσάκις. | 
Cento, ? ANT QO, QUAE. "EE 
Centralis, e, ὁ, ἢ, πὸ πρὲς κέντρον. 
. Centrum, T χένπρον, 2, Plut.. © ^ 
' 1QCentum, οἱ, αἱ, τὰ ixzci» et Octo, óx 
ba^ * εκατὸν, Thuc. 1 i we 
» . Centumpondium, +3 ἑκαποντάλιτρον. 


- Centumviralis, 6, 4, «à τῶν ἑκατόν! 
Centumviratus, ἡ τῶν ξκατὸν ἀρχή. 
Centumviri, of ἑκασόν. © 
D c ec ΄. "M 
, Centuplex, ὁ Z 4 ἑκατομπιλασίων, wyos, ἑκασόρ- 
! πλάσιος, in, wv, IN. "T. ; 2 
“ Centuplicatus, ἑκαποςεύων, SZ, OY, centupli- 
] catum hordeum, ἑκωτοςεύεσα zgutbn, XX X. 
^  » *Centupliciter, ἑκωσομσλασίως. , 
"Centuria, ἡ ixacerds, vos, Xen. militum, «6 
λόχος, Thuc. « 
Centuriatim, κατὰ λόχες, Philo. 
-Centuriatus, us, 4 ἑκωπονταρχία. 
" Centurio, καταλοχίζω, Plut. 


. Sizeres, #, Dem. ᾿ 
-Centurionatus, 4 ἑκαπονσαρχία. ν 
Cepa, vide Cepe. : 
Cera, ὁ κηρὸς, 8, Lucian. e cera fingere aliquid, . 
ἢ ἐκ 208 πλάστεσθαί τι, Herod. cera obduco, 
vide Cero, - 
Cerarius, ὁ κηροπλάφης, ὃ κηρεργός. ¥ 
* Cerastes, ὁ xnedenz. Ὁ " 
Cerasum, σὸ κερώσιον, Diosc. : 


E 


y 


^ ie Cerasus, ὁ κέρασος; "Theophr. 
Ceratura, ἡ κήρωσις, Aristot, 
» Ceratus, κηρωσὸς, ἢ; ὃν, Diosc, © " i 
7 “. ze a Ω 
τς . Cercopithecus, ὁ κερκοπίδηκοξ. 
* B ze s , à : y ^ 
* * á 
* à " E 
, . “ " c 
ΓῚ " P > 
‘ , 


ie E 
ΕἾ Ceroma, 70 κηήρωῤἑῶ, ares, " 
B os 4 s N ^ 
Celsus, ὑψηλὸς, ἡ, ὃν, Lucian. animus, và ὑψη- |. Ceromaticus,, πηρωμιαπιπκὸς, Ty Veo ew 
Y Ceromatistes, 6 κηρωματιςὴς, 8. . 
Ἢ qu uc 7 
ic Cerotum, «5 HUQWTO), 8, Diosc. . 
[ δ ~ ew " 
'Censeo, νορείζω, Dem. ἡγέοριαι, οἴομεωι, chuc, | Certamen, ὁ ἀγὼν, κῶνος, Dem. ἡ ἀμιλλώ, "6, 


Certatim, ἀγωνιτηφῶς, » . 
- LO ed, - TANG " 
Certatio, ἡ ἀγώνισις, ews, Thuc. vo ἀγωνισμῶ, 


Certator, 5 Lumen $, Plut. 
Certe, ναὶ, Aristoph. ZA462;, Dem. 


nihil aliud, nomen, certe habet. εἰ μηδὲν 


ποῦν. : 
| Certifico, βεξαΐζομεαι, Plato. 
| Certioro, 2222, Dem. 

Certitudo, ἡ βεξαίωσις, ews; Thuc. 4 βεξαϊόσης, 


Certo, ἀγωνίζομαι, Dem. certamen, ἀγῶνα, 


MEC ILE, TI Quxovu eo, Isocr. 

Certo, ἀκρίξως, Dem. 27727 certissime ali- 
* ~ c €» gr ; 
Centurio, Onis, ὁ ἑκωτένταρχιος, 9, Xen. ὁ ra-} 


Certus, ὁ Z ἡ ZxpiCis, Isocr. δῆλος, 2, ον, Dem. 


Ὅς 


^d ov 


Ascer. res gravis, τὸ δεινὸν, Dem. et be:lum, | 
ἀγὼν καὶ πόλεμος, Ysocr. ἀγὼν καὶ ἅμιλλα, id. | 
belli, ἀγὼν πολέμε, Dem. et periculum; 
ἀγὼν καὶ κίνδυνος: magnum, majus, . maxi- 
mum, ἀγὼν μέγας, μείζων, μέγισος" facilius, 
Jobs: difficile, χαλεπὸς, id. vetus, παλαιὸς, 


Isoér, equestre et navale, ZgjAA«, ἵππων «t | 


& πριηρῶν, id. subire de re aliqua, σοιεῖσθαι 
ἀγῶνα περὶ sive wate τινος, Dem. adversus 
aliquem, πρός sive, id, de aliqua re, ποιεῖσθαι 
ἅμιλλαν “περί v5 Isocf. certaminis locus, 
và ἀγωνιτήριον, $, Arist, premium, và Z/Aov, 
Xen. σὸ νικητήριον, 8, id, praefectus, ὁ ἀγωνο- 
"βέτης, 2, Lucian, M 


lut. * 


2505, * 


BN em) | 
ἤ μὴν; id. 
δῆσα, id. yz, si nom summa; certe pars quee- 
dam, εἰ μὴ ὅλαν, pees γε, Dem. gv»: si 


BAR, πϑνομα γϑν ἔχει, dd. ἀμέλει, id. enim 
certe homine indignissimum habeatur, «7o 
γὰρ, ἀμέλει, ἀνθρώπῳ ἀπρεπέξατον Culver. ἄν 
αὶ μὴν: nec illud certe audeat quis dicere, 
μὴν Bde Tero ye ἀδεὶς ay εἰπεῖν τολμήσειεν, 
"A, 


* 
LÀ 


τος, Aristot. 4 ἀσφάλειω; zs, Thuc. » 


Plat. hac de re tecum, 72v» πρός σε, Xen. 
de honore et gloria; “περὶ τιμῆς z δόξης, em. 
pro libertate, ὑσὲρ ἐλευθερίας, id. in ludis 
Olympiis, τὰ ᾿Ολύμπια,, Yhilostr. cum ali- 
quo, ὡμιλλαομιωί vix, Dem. ad extremam 
dimicationem, ZuyevíCeuzi, ZEschin. cum 
majorum virtute, ὡμιλλάω πρὸς τὴν ray προ- 
γόνων ἀρετὴν, Dem..de rebus pulcherrimis, 


quid comprobare, wdaisa “ἀκριδῶς τι ἐξετά- 
ζειν, id. item βεξαίως. ; 


m 
βέξαιος, mim, «τον, Lhuc. ὃ Zon ἀψευδὴς, 
fo, Dem. certum signum, ἀκριθὲς σημεῖον, 
5 ἃ 3 
Dem. certa memoria, ἀπριθὴς μνήμη, id, cer- 


- ta pax, βεβαία εἰρήνη, Xen. i. e. definitus, 


"Cervus, ὃ £AzQs, Aristot. ; 


Cero, tyxzecw, Hippocr. mortuum, πασαπηρόω Cespes, vide Cespes.. ' 
νέκυν, Herodot. ' Ü p 


"Cessatio, ἡ ἀνάπαυσις, Dem. concedere alicui 

* cessatiónem ab.opere, διδόναι civ) ἀνάπαυσιν" 
cunctatio, mora, 4 διωπριθὴ, 7s, 1d. «à μέλ.- 

“= 34277, f 
Anu, aros, JEschin. 4 μέλλησις, "Thuc. 
1 € > Z € 3 4^ c € 
segnities, 7 ἀργία, Dem. ἡ ὀκνηρία, $ putu- 
i 4 

pus » 

Cessator, ὁ μελλητὴς, 8, Aristot. ὁ ὀκνηρὸς, 8, 
N. T. ὁ ἀργὸς, 8, Dem. 

Cessio, ἡ παρωχιώρησις- 


aliquid facere, ποιῶν « Plat. a cede, 
φονεύων, Thuc. a labore, anya «2» πόνων, 
Isocr. cessare facio; παύω, aliquem ab aliqua: 
re, τινά τινος, lsocr. insolentiam alicujus, 
vA Eo σινὸς, id, tardo, cunctor, βραδύνῶ, 
Herodian. μέλλω, Dem. ózyto, id. ῥᾳδιεργέο- 
Uu, Xen. σχολάζω, Plut, 

Cestus,.o κεςὸς, S, — — 

Cetaceus, ὁ zZ 4 347405, t», Aristot, χησῶσος, 

- Zu, &ov, Diosc. A ’ 

‘Cetarius, ὁ κητοπώλης, S. 

Cetra, ἡ πέλτη, τὸ πέλτον. 

Cetratus, ὁ πελταςὴς, πελσοφόρος. » 

Cetus, và κῆπος, tos, Athen. " 

Ceu, οἷα, Ken. οἱονεὶ, ὥσπερ. Z 

Ceveo, σαυλοπρωκτιάω, Suid. ; 

Chalcographus, ὁ χαλκογξάφος, gU. "Lr 

Chalybs, à χάλυψ,» Cos... ν 

Chaos, τὸ χάος, Plato. l 

Character, ὁ χαρακτὴρ; "pss, Aristot. icharac- 
terem imprimere alicui; χαρακτῆρα ἐπιδώλ- 
A&uy iyi, id. aw “ 

Characteristicus, χωρωκπηρισικὸς, ἣν ov. 

, Charientismus, ὃ χαριεντισμοὸς, 8, Dion. Hal. 

Charitas, ἡ ἀγάπη, 1s, Plut. 4 eegy2 ἡ φιλα»- 
bound, - 

Charta, ὃ χάρτης; 8) Diosc. 


- 4 


| Chartaceus, χάρτινος, iva, νον, ὁ, ἡ, σὸν 2x 
j 


χάρτεν τ 
Chartophylacium, c2 χιαρτοφυλώκιον." Á 
Chartophylax, ὁ χαρτοφύλαξ, anos. 
Chartula, σὸ χαρτίον, Plut. 
Charus, pretiosus, vide Carus, dilectus, ἀγα- 
πητὲς, 7, ὃν, Aristot. 
Chasma, τὸ χάσμα, 225, Plato. 9 
Chasmatias; ὁ χασμωτίας, s, Aristot. ^ 
Chelaj ἡ 144%, vis, AYistot. . : 
Chelys, ἡ χέλυςν vos, Plut. à 
Chenotropheum, τὸ χηνοτροφεῖον, s, Colu- 


mella. . 


WChiliarchus, δ᾽ χιλίαρχος, 2, Plut. 


Chilias, 4 χιλιὰς» 49s, "Theocr. 

Chimera, ἡ χίμαιρα, Plut. 

Chiragra, 4 χειράγρα, us. 

Chirographum, στὸ eeiyeaoor, 8, chirographo 
Caveo, χειρογραφέω, "andi 


" 


j > - A ‘ 
Statutus, τεταγμένος, tva, tvoy, Dem. tignué- |. Chiromantes, ὁ χειρόμαντις, sus, Poll. 


νος, id. ὡρισμένος, id. διωρισμένος, Isocr. 
certum tempus, χρόνος τεταγμένος, id. certa 
dies, τεταγμένη ἡμέρα," Dem. ἡμέρα διώμεμε- 
πρηρένη, 14. firmus, ratus, ἰσχυρὸς, ἃ, ὃν, 
Dem. ἀσφαλὴς, tos, id. ὁ 2 ἡ ἀναμφισ- 


βήσηξος, w, id. certum est, constat, δῆλον. 
τω tC nere ἀκ ν᾿ 
4 . 
‘ ν » ^ 
Kc δὲ 9... ws Oe“. 
» t . ω *a 


Chiromantia, 4 χειδομωντεία, ἐς. 
Chirotheca, ἡ χειροθή;η, ns. : 
Chirurgia, ἡ χειρεργία, as, Plat ἡ χειρυργικὴ, 
7s, Aristot. 

Chirurgicus, χειρθργικὸς, 2, ὃν, Arist, Ὁ 
Chirurgus, ὁ χειρεργὸς, 8, Galen. " 

" - [D 2] Chlamydatus, 

sca 


» 


ki 


Cesso, παύομαι, ab aliqua re, zx, Dem. 
hea AD. 2 op. . 


- 


bi 


a 


* 
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Chlamydatus, xexaupudumtvos, tvm, tvov, (m 
then. 

Chlamydula, TÀ χιλαμύδιον, Plut. 

Chlamys, 4 χλαμὺς, ύδος, Plut. 

Cholera, ἡ ἡ χολέρα, Hipp. cholera vexor, χολε- 
gio, Galen. . 

Cholericus, χολερικὸς, My, ὃν, Diosc. 

Choragium, +d χιορήγιον, 8, seu và χορηγεῖον, 8, 
Poll. 

‘Choragus, ὁ Atemyis, 8, Athen. 

Choraules, ὁ ὃ χοραύλης, 8, Aristot. 

Chorda, 7 a A00 δ), ἢ 7s, Plato. 

Chorea, ^ χορεία, ὡς, Plato. choreas duco, 
χορεύω; Isocr. 

Choreuma, τὸ χόρευμα,, “2705, Eurip, 

Choreutes, 5 x eurns, #, Plato. 

‘Chorographia, ἡ ,Μωρφογρᾶφία. 

Chorographus, ὁ χωρογράφος, δ᾽ chorogra- 
phum ago, χωρφογραφέω, Ptolem, 

Chors, 6 alxianos, Dem. «có οἰκίδιον, id. 

Chorus, ὁ χορὸς, Xen. chori magister, ὁ χορο- 
διδάσκαλος, Plato. 

Chrestologia, ἡ ἡ xensoroyia, N. T. 

Chrestologus, ὁ ὃ χρηφολόγος, S. 

Chria, ἡ χρεία, ἄς, Aphthon. 

Chrisma, τὸ χρίσμα, «τος, Diosc. 

Chri istianismus, ὅ Χρισιανισιοὸς, 8. 

Christianus, 5 Χρισιανὸς, 8, N. Te 

Christianus, Χρίσιανὸς, ἢ, ove 

CHRISTUS, ὃ Xgisds, ΝΕ: 

Chronica, σὰ χρονικὰ, ὧν, Lucian. 

Chronologia, ἡ χρφονολογία. 

Chronologus, ὃ χρονολόγος. 

Chrysocolla, ἡ χουσόκολλα. 

Chrysolithus, ὁ χρυσόλιθος. " 

Cibaria, orum, σὰ ἐδώδιμα, uv, Thuc. ὃ βρωτὸς, 
2, Dem. 

‘Cibarius, δ καὶ ἡ ἐδώδιμος, Diosc. σισικὸς, ἢ, ὃν, 
ὃ καὶ ^ πρώξιμος" lex cibaria, σιτικὸς νόμος, 
Plat. panis, sirugirns ἄρτος, ἄρτος συγκό- 
pasos. 

Cibatus, us, 7 σροφὴ, ἧς, Aristot. 

Cibo, as, τρέφω, «ψωμίζω, N. T. σιτοποιῶ rive, 
Xenoph. 

Cibus, ὁ σῖτος, Dem. «c? az τίον, Xen. a προφὴ, 
Aristot. cà ἔδεσμα, Ysocr. 6 Bewrds, & Dem. 
ó ἐπισιτισμὸς, id. τὸ Bue cibum sumo, σῖ- 
Toy αἱφέομαι,, Xen. ἐν cirw εἰμὶ, id. una 
capio, συσσιπέω, Dem. deduco, σῆς venis 
ὑποτέλλομαι, Aristot. paro, σῖτον «roto, 
Plato. prabeo, σιπομεσρέω σῖτον, LXX. 
communico cum aliquo, Beary κοινωνξω τινὶ, 
Dem. coquo, ὀιψοποιέομαι, id. cibis suavis- 
simis potius, quam saluberrimis delector, 
τοῖς ἡδίσοις μᾶλλον, ἢ τοῖς ὑγιεινοτώποις THY σι-" 
mmy.» mou, Isocr. qui cibis delectatur ani- 
mum et corpus ledentibus, χαίρων ray ἐδεᾳ- 
μάτων Tos X πὸ σῶμα, καὶ τὴν ψυχὴν βλαπτᾶσι, 
id. sine cibo sum, Ba LXX. sine cibo, 
ἀσιπὶ, idem. 

Cicada, 6 cízz£, yos, Thuc. parva, 4 τεσσι- 
γονίω, Seu. τὸ veccinyóvioy, Aristot. 
Cicatrico, £A4ouz, Arist. ἀσπϑλόω, 

ἐπελόω, κατελόω, id. 

Cicatricula, τὸ ἀλίδιον. 

Cicatrix, ἡ 227, 7s, Aristot. cicatricem obdu- 
cere ulceribus veteribus, ἐπελθὸν τὰ παλαιὰ 
ἕλκη, Diosc. ex ulceribus habere adhuc ci- 
catrices, ὃ ἕλκων ἔτι ἔχειν ϑλὰς, Dem. 

Cicer, 6 ἐρέξινθος, Diosc. ciceri similis, δὰ ἡ 
ἐρεθινθώδης, εος, Theophr. ciceris magnitudo, 
ἐρεδινθαῖαν βέγεθος, Diosc. 

Cicer cula, ὁ λάθυρος, "Theophr. 

Cicerinus, ἐρεδίνθινος, iva, “γον, Hesych. 5 4 καὶ ἢ 
ἐρεξινθώδης, to; folium ciceris, φύλλον ἐρε- 
Θινθώδες, Theophr. 

Cicindela, ἡ λαμσυρὶς, Plin. 4 QzAciyz, Nic. 
cicindele instar luceo, λαμπυρίζω, Diosc. 
Ciconia, ὃ πελαργὸς, 5, Axistot. qualis ciconia 
est, πελαργιπὸς, ἢ, ὃν, id. ciconiz pullus, ὃ 

πελαργιδεὺς, ἕως, Aristoph. 

Cicur, 0 καὶ ^ τιθωσσὸς, 8, Plato. ὃ καὶ ἡ ἥμερος, 
3, id. meZes, Xen. animantes omnes tam 
cicures quam agrestes, Cau πάντα ὅσω ἥμερα, 
ὅσα aribucce, Xlerodian. 5, 6. natura, s 
σιθάσιον, 8, "Theophr. 


Diosc. 


CIC ἂν» 
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Cicuratio, τὸ ἡμέρα we, "Theophr. 4 ἡμέρωσις, 7 
ἐξημέ ἐρωδιξ. 

Cieurator, ὁ τιθασσευτὴς, 8, Aristoph. 

Cicuro, τιθασσεύω, aliquem, c, Plato. ἐξη- 
μερόω τινὰ, ld. bestias, ἡμερόω τὰς ψυχὰς τῶν 
* ϑηρίων, Isocr. 

Cicuta, có κώνειον, 8, Diosc. cicutam Lido, 
ayude ropa, Suid. 

Cieo, κινέω, omnem lapidem, πάντα Aiboy, 
Plut. risum alicui, μηχανώομαί qvi ψέλωτα, 
Dem. iram, παρίτημι τὴν ὀργὴν, 1d. beau 
ἐψείρω πόλεμον, ‘Thuc. 

Cilicium, T κιλίκιον. 

Cilium; 7 βλεφαρὶς, Aristot. βλέφαρον, Diosc. 

Cimeliarcha, 5 ὃ κειμηλιάώρ χης. 

᾿ Cimeliarchium, σὸ κειμηλιώρχιον. 

Cimelium,. TÀ RIA diay, Luc. 

Cimex, 5 ὃ vel ἡ πόρις, εωξς, Diosc. 

Cinzdia, 4 xwaidia, JEschin. 

Cinzdicus, χιναιδικὸς, a, ὁ ὃν. 

Ciuzdus, 6 κίναιδος, Plut. n 

Cincinnatus, ὃ ó g ἡ κρωξυλώδης, Lucian. 

Cincinnus, ὃ κίκιννος, Aristoph. ὃ πλόκαμος, 
Hom. aureus, ὁ βόσρυχος χρυσᾶς, Hiliam. 

Cinctulus, τὸ ζώνιον, Poll. 

Cinctura, τὸ διάζωμα, «τος, Plut. 

Cinctusy us, 7? διάζωμα, Plut. ἡ ζώνη, id. 

Cinefacio, σεφρόω, Ν. T. ἀποτεφρόω. 

Cineraceus, πεφρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. ó καὶ ἡ τε- 
Φφρώδης, à g A ἔνσποδος, Diosc. 

Cinereus, à 0 £ 2 ZyreQaos, Athen. σπόδιος, i ih, I0) 
id. qui cinereo colore est, σεφραῖος, wic, 
αἴον, lian. 

Cinerula, «2 σπόδιον, Diosc. 

Cingo, διαζώννυμι, pallium, «2 πριδώνιον, g, 
Lucian. aliquem re aliqua, διαδέω ví τινι, 
Lucian. urbem muro, περιξάλλω T πόλει 
σεῖχος, Aristot. urbem lapidibus, Tux itu 
σὴν πόλιν λίθοις, Dem. corona, σεφανόω, Plut. 
circulo orbem terrarum, σπερισεφανόομαι κύ- 
κλῳ σὴν οἰκεμεένην, Aristot. 

Cingula, σὸ ζῶμα, σὸ ) ζῶσμα, Basil. 

Cingulum, ὁ [) ζωςὴρ, ἢ, 4095; Dem. Phal. ἡ ζώνη, 
Plut. và ζώνιον, Poll. τὸ διάζωμα, Plut. ἡ 
σαινία, Paus. 

Cinis, ἡ σποδὸς, Lucian. ἡ σέφρα, Plut. ἡ σποδιὰ, 
Hesych. στὸ σσόδιον, Diosc. 4 κόνις, Hom. 
fervens, in quo adhuc sunt prune, ἡ 
ϑερμοσποδιὰ, Diosc. sub cinere coquo, cz- 
SN Plato. cinerém detergo, ἀσποσποδέω, 
Aristoph. aliquo modo refero, ὑποσποδίζω, 
Diosc. in cinerem redigo, reggaw, N. T. ἐν- 
πεῴρόω, Al. Aphrod. 

Cinnabarinus, κινναβάρινος, iym, soy, Aristot. 
κινναθάριος, ἴα, 10», Galen. 

Cinnabaris, +o κπιννάθαρις, εως, "Theophr. cin- 
nabarim refero, xuvya Gto. Diosc. 

Cinnus, 5 zíxiyyos, Aristoph. 0 πλόκωμος. 

Cio, vide Cieo. 

‘Cippus, ^ π ποδοκάκη, ns, Dem. columna, 7 
σήλη. j 

Circa, περὶ, ¢ cum accus. circa hoc occupatus est, 
περὶ TETÓ ἐσι, Dem. mimos circa se ha- 
bet, μίμες ἔχει περὶ, avroy, id. circa meri- 
diem, περὶ μέσην ἡμέραν, ZEschin. qui circa 
Trojana tempora vixerunt, οἱ περὶ τὰ Τρω- 


ὦ οὖ 


ixz, lsocr. ἀμφὶ, cum accus. circa urbem, 


ἀμφὶ τὴν πόλιν: circa coenam occupatus erat, 
ἀμφὶ δεῖπνον εἶχε, Xenoph. κατὰ, CUM accus. 
leges circa excessum, vouo καθ᾽ ὑπεροχὴν, 
Aristot. 

Circensis, κύκλιος, iz, soy: Circenses ludi, 7 
ἱπιποδρομοία, as, Thue. ὃ ὃ δίαυλος. 

Circinatio, 7 περιωγωγὴ, D] γύρωσις. 

Circino, περιγράφω, Dem. περιώγω, γυρόω. 

Circinus, 4 περίγρω, as, Eustath. 

Circiter, meh, cum accus. circiter septuaginta 
naves, περὶ ἑθδορεήμοντα ναῦς, Thuc. circiter 
triginta, ὡς πριώπκοντα, Dem. circiter centum 
stadia, o ὅσον ἑκώποὸν gadis, Herodian. 

Circuitio, 4 περιτροπὴ, Basil. ἡ περίοδος, Δυῖ- 
stot. 

Circuitor, ὃ σερίπολος, Thuc. 5 περιοδευσής. 

Circuitus, 7 ^ περίοδος, "Plut, ὁ περίθολος, 2, Thuc. 
in circuitu fori, ἐν κύκλῳ vis ἀγορᾶς, Thue. 
urbis, κύκλος v8 ἄςεος, id. 


CIR “Cal Re 

Circulatim, κυκληδὸν, πύκλῳ" feri, φέρεσθαι, 
Plut. 

Cireulatio, ἡ ^ πύκλωσις, εῶς. 

Circulator, ὁ ὃ ἀγύρτης; 8, Suid. ὃ bilia 

Circulatorius, ἀγυρτικὸς, 7, ὃν, Plut. 

Girculatrix, ἡ D] Ayugris, 1d05. 

Circulo, πυκλόω, γυρόω. E 

Circulus, 6 κύκλος, Plato. ^ 

Circum, vide Circa. i ie 

Circumactio, 5 περίοδος, Arist. ἡ περιαγωγὴ, 
id. 4 περισροφή. 

Circumaggero, περιχώννενμι. 

Circumago, περιάγω, aliquid, 7, Plato. ali- 
quem secum, περιώγομαί viva, Xenoph, cir- 
cumagor, πυκλοφορέομαι, Aristot. 

Circumambulo, περιπατέω κύκλῳ. Confer Cir- 
cumeo. 

Cireumaro, περιαρόω, Plato. 

Circumadspicio, regicrirw. 

Circumcido, περικόππω, aliquid, oh, Thue. z:- 
φἰτέμνω" vi, LXX. praputium, περισέρνοροα,; 
σὰ αἰδοῖα, Hlerodot. 

Circumcingo; περιζώννυμι,, lumbos, σὰς ὀσῷύας, 
Naz. 

Circumcirca, πέριξ, populum stantes, πέριξ 
ce δήμε φάντες, Polyb. cunctantes irretit, 
κύκλῳ πανταχῆ μέλλοντας xoc Dem. 

Circumcise, περιπεσμημένως. ᾿ 

Circumcisio, 7 ἢ περιτομὴν, Ν. 4577] περικοπήν 

Circumcisor, ὃ περιτομεὺς, fus. 

Circumclaudo, περικλείω, "Thuc. 

Circeumcludo, idem quod anteced. 

Circumcolo, regiiziw, Ulpian. — 

Circumculco, περικαπαπατπέω, a. 

Circumeurro, περιπρέχω, aliquid, Ti, - Plato. 

Circumcursio, περιδρομὴ, is, Plut. 

Circumcursito, περιπλανάομαι, in hoc, φσαῦτα, 
Xen. huc illuc; ἄτσω δεῦρο κῴκεῖσε, Dem. 


Circumdo, περιδώλλω, urbem moenibus, T 


πόλει τεῖχος, Arvistot. περιπειχίζω. σὴν πόλιν, 
Dem. urbem fossa, περιδσάλλοραι τάφρον τῇ 
πόλει, Xenoph. aliqui aliquo, κυκλόω τί 
σινι, Greg. 

Circumdolo, παρωπελεκάω, Naz. » 

Circumduco, περιώγω, Plat. περιέχω, Plut. 
aliquem, περιηγέομιαί Tue, Lucian. aliquem 
circa montem, zu σὸ ὅρος, Herodot. mu- 
nitiones circa urbes, περιδάλλοροι σαῖς πό- 
λεσιν ἐρύμαπω: decipere alique παρωκρέο- 
μαΐ τινὰ, Dem. 

Circumductio, a σεριήγησισ: ἀνε, ἡ -u- 
ρώκρεσις, Suid. 7 ἀπάτη, Xen. 

Circumductor, 5 περιηγησὴθ, ξ, Justin. 

Circumeo, περίειμει, περιδαίνω, in, Italia, σὴν 
"reno, Plut. forum cum aliquo, περιξρηχομεαι 
κύκλῳ THY ἀγορὰν μετά τινος, Dem. palatium, 
περιοδεύω TÀ παλάτιον, Plut. fana Deorum, 
περιπορεύομοι τὰ ἱερὰ, Aristot. 

Circumequito, περιιππεύω, Polyb. 

Circumerro, meint, Plut. 


Circumferentia, ^ περιφέρεια, ὡς, Aristot. ἡ 


περίμετρος, 8, SC. γραμμὴ, id. 

Circumfero, περιφέρω, aliquid, αὶ, περιάγω. 

Circumflecto, περικάμπτω, σπερι»λάω, i. 6. οἶτ- 
cumflexo noto, περισπάω, Athen. 

Cir rcumflexio, a mega iss ἡ περικωμπὴ, "e, 
Herodot. ἡ περίπλασις, Plut. 

Circumflexus, 5 Z 4 περίπαμπαος" circumflexo 
notatus, περισπώμενος, £ya, ενον, Gramm. 

Circumflexus, us, vide Circumflexio. 

Circumflexus, i, 6 περισπώμενος, Scil. πόνος, 
Gramm. 

Circumflo, περιπνέω.. ‘i 

Circumfluens, περιῤῥξων, goa, ov, Thuc. 

Circumfluo, περιῤῥέω, murum, v 7612526 He- 
rodian. opibus, seu omnium rerum copia, 
ἔχω σῶν ἱκανῶν, Isocr. 

Circumfluus, ὁ ὃ καὶ ἡ περίῤῥους, SS, Ecrodop. Tt- 
οιῤῥέων, Bam, tov, Thuc. 
Circumfodio, περιορύσιτω, 

CALL TU. 
Cireumforaneus, ó. v περιαγοραῖος,, 8, Suid. 
ἀγύρτης, 8, id. ὃ αὶ ^ ἀγοραῖος,» 8, ὃ inde. 
populus, ὄχλος, Xen. 
Circumfremo, περιδρέμω, περιξρομέω. 
Circumfrico, περιπρίθω, περικνίζω. 
Circumfulgeo, 


"Theophr. zeg:- 


Poo 


"^ 


CIR CIR 


Circumfulgeo, περιωςράππω, N. T. mtgiel Au, 
. Ep. " 


- Lucian. zo, τινὶ, id. circumfundo, i. e. 
circumdo aliquem, περιχ ύομεαί τινι, Plut. 
Circumfusio, 7 περήχυσις, tus. : 

—— . . £Gireumgelatus, a, um, περιπαγεὶς, εἴσω, iv, 

UU ' Diosc. ‘ 

w Circumgemo, περιφενάζορωι, Plut. 

Circumgesto, περιφέρω, Synes. t 

trii Cireumjaceo, zegízcizuu, alicul, τινὶ, Herodian. 
id circumjaceo mihi, περίκειμεωι 870, id. 

Circumjectus, a, um, περικείμενος, £y, evov, He- 


© X 


rodian. d 
Circumjicio, περισώλλω, alicui aliquid, Th TV, 
Galen. 


Circumlambo, περιλείχω, aliquid, σὴ, Aristoph. 
Circumlatus, a, um, περικορεισθεὶς, εἴσω, Ev, Thuc. 
, Cireumligo, περιδέω, aliquid, «i, Xenoph. ali- 
" quid alicui, διαδέω ví τινι, Lucian. 

* Circumlino, περιχρίω, Lucian. 

»Circumlitio, ἡ περίχρισις, ews, Diosc. : 
᾿ Circumlitus, a, um, 5 καὶ ἡ περίχριςος, 8, Diosc. 

Circumlocutio, 7 περίφρασις, ewe, Quinctil. 
- Circumloquor, περιφράζομαι, Dion. Halic. 
Circumluo, περικλύζω, Plut. 
Circummitto, περιπέμπω. 


E Circummunio; περιφράτπω. - 
E Circummunitio, τὸ περίφραγμω, ures, Poll. ὁ 
D 4 | παραφραγμός. 


-. Circummunitus, a, um, ó καὶ ἡ περίφρακτος. 
. Cireumnascor, περιφύομαι, "Theophr. 
» Cireumnavigo, περιπλέω, Peloponnesum, σὸν 
; Ππελοπόννησον, Dem. 


oa " Circumobruo, περιχώννυμι. j 
» "Circumpingo, περιπήγνυμοι, Diosc. 

E" Circumplector, περιπλέκω, Aristot. 
ἢ Circumplexio, ἡ περιπλοκὴ, ἡ περίπλεξις, eus. 
ἜΣ ες Circumplexus, a, um, περιπεπλεγ μένος, tv, ἔνον. 
᾽ “ Circumplico, vide Circumplector. 2 
1 *. ' Cireumpono, περιτίθημει, alicui aliquid, 4 iv, 
jj ZEschin. 


Circumpotatio, ἡ ἐγκυκλοπόσία, ας. 
"Circumrado, περιξέω, 'Theocr. 
" Circumretio, περιπλέκω, περιλαμθάνω. s 
"Circumrodo, περιθρώσκω, περιτρώγω, aliquid, 
7i, Lucian. 
Circumscalpo, περικνίζω, Ep. 
a Circumscarifico, περιξύω, Galen. 
τ΄ Circumscindo, περιπέμνω. 
' Circumscribo, περιγρέφω, Plut. circulum cen- 
^ ^ 7o tro, κύκλον πένπρῳ, Naz. definio, δρίζω, Dem. 
περιορίζω, Luc. fallo aliquem, 24271272: 707771 
Tia, 1d. 
"Cireumsceripte, περιγεγραμεμένως. 
Circumscriptio, ἡ περιγραφὴ, 7s, Polyb. de- 
Ceptio, ἡ παράπρεσις, evs, Suid. 
Circumseco, περικόπαω, aliquid, τί, Thucyd. 
Circumsedeo, περικάθημαι, moenia ingenti ex- 
ercitu, và τεῖχος πολλῇ δυνώμει, Dem. ur- 
. - bem, πολιορκέω πόλιν, id. περικαθίζω πόλιν, 
p^: T ASIANSXS 
; Circumsepio, περιφράσσω, LXX. 
1 Circumsessio, 7 πολιορκία, Isocr. Vide Obsidio. 
: . Circumsisto, περιΐσηρι, Herod. ! 
! Circumsono, περιηχέω, aures, τὰς ἀκοὰς, Basil. 
a insula, quam circumsonant venti, νῆσος πε- 
gina Sen τῷ πνεύματι, Lucian. 
Circumspecte, περιεσκεμμένως, Lucian. πεφυ- 
^ λαγμένως: omnia perscribere ad aliquem, 
ἅπαντ πρός τινὰ ἐπιςέλλειν, Dem. εὐλαξῶς. 
J Circumspectio, 7 περισχόπευσις, εως, A περίσκε- 
Wis, εως- 
^ Circumspecto, κασασκοπέομαι, Xen. 
Circumspectus, i. 6. cautus, πεφυλαγμένος, ἔνη, 
ἕνον, Plat. qui circumspicitur, "TEQIET ELA IAE 0G 
Lucian. ὃ καὶ ἡ περιφανὴς, id. 
Circumspergo; περιπάσσω, περιῤῥαίνω. 
. ^. 'Circumspicio, idem quod Circumspecto : πάντη 
Ὺ ' “περιθλέπω, Luc. περιοράω, Xen. περισκοπέω. 
* Circumstantia, a περίςασιξ, ews, Aristot, 
: Circumsto, περιΐσαμαι, undique, πανταχόθεν, 
, Thue. aliquid, σὴ, Dem. 
Circumstrepo, περικαυπέω, 2, Basil. 
» Circumstruo, περιπαπασκενάζω. 
i Circumtego, vegixaAUzro, aliquem, σινὰ, Plat. 
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Cireumfundo, περι χέω; aliquid, +, Diosc. vw, 


CIR, 
Circumtexo, περιυφαίνω. 
Circumtondeo, περικείρω, Philostr. 
Circumtono, reelgorda, d. - 
Cireumtonsus, a, um, ὃ Z 7 περίκερος, 8) Poll. 
Circumtremo, zzgirgtuw, Naz. 

Circumtueor, idem quod Circumspecto. 

Cireumvagor, περιπλανάομαι, Xenoph. 

Circumvallatio, ἡ ἀποτάφρευσις, ELS. 

Circumvallo, περισαυρόω, "Thuc. aliquid, περι- 

_ σαφρεύω τι, Plut. περιτειχίζω, Xen. 

Circumvectio, ἡ περιωγωγῆὴ, ἧς, Axistot. - 

Circumvecto, περάώγω, Plat. περιοχεώ. 

Circumyeho, idem quod antecedens Circum- 
vecto. i à 

Circumvenio, περιέρχομαι" circeumdo, κυκλόω, 
aliquid aliqua re, τί τινι, Gregor. zvzA&euez" 
zl, Xen. decipio, παρακρέω, aliquem, τινὰ, 
Isocr. φενωκίζω viv, Dem. taruraw τινὰ, id. 

Circumventus, zuxasuevos, ἔνη, vov, Malis, xa- 
ποῖς συμπεππτωκῶς, Soph. : 

Cireumverto, περιδινέω, ZEschin. περισρέφω, ali- 
quid, τὶ, Lucian. 

Circumvincio, περιδέω. 

Circumviso, idem quod Cirewmspecto. 

Circumvolite, σπεριπέσορεζει, Lucian. 

Circumvolo, idem quod Circumvolito. 

Circumvolvo, περικυλινδέω, Plat. 
Aristoph. περιειλέω. 

Cireumvolutio, ἡ περικυλίνδησις, ews, Plat. ὁ 
κυλινδισμοὸς, 8, Theodot. " 
Circularis, κυκλικὸς, 7, ὃν, Theophyl  xz2us, 
ἴα, oy, Aaschin. ὃ % 1 ἐγκύκλιος, Athen, - 
Circulator, ὃ zuxAixos, 8, Lucian. “ὁ ἀγύρτης, 

Plut. 

Circulus, ὃ κύκλος, Plat. ὃ γῦρος, 2, Plut. 
Circus, ὁ κύκλος, s, Plat. 70 γύρωμια, ares, 
Theophr. ὁ ἱππόδρομος, Dion. Hal. ~~ 

Cirratus, a, um, βεδοσρυχιωμεένος, tn, ἔνον. - 

Cirrus, 6 βότρυχος, Aristoph. ὁ πλόκαμος, He- | 
rod. πλεκτάνη, seoGos. ᾿ 

Cis, tyros, fluvium, +8 ποταμξ- montes, iz)| 
τάδε τῶν ὁρῶν, Aristot. Atque hoc ipso 
etiam composita cum Cis redduntur, ut 
Cisalpinus, ὃ ἐπὶ rade τῶν ᾿Αλπέων: Cisma- 
rini, οἱ ἐπὶ τάδε τῆς ϑαλάσσης, x. To Aw 

Cista, ἡ xisn, 1s, ἢ κισὶς, 1005, Aristoph. 7 κιξω- 
σὸς, 8, Diosc. 4 

Cistella, ἡ κισὶς, Aristoph. πὸ κιδώτιον, Plut. 

Cistellula, idem quod anteced.- 

Cisterna, ἡ 2s£zuy?, ze, Strabo. ὃ λάκκος, 8, 
Aristoph. cà ὕδωπων δοχεῖον. 

Cisterninus, a, um, Auxxuios, ez, city, aqua, 
λακκαῖον ὕδωρ, Athen. 

Cistula, idem quod Cistella. 

Citatim, aountvas, ὀξέως. 

Citatio, ἡ κλῆσις, tes, Dem. 

Citatus, a, um, ὡρμημένος, £n, ἔνον. 

Citerior, ἐγγύτερος, faz, egov, Xenoph. 

Cithara, ἡ κιθάρα, Plat. ἡ φόρμιγξ, ἡ χέλυε' 
cithara cano seu ludo, κιθωρῳδέω, Plut. κιθα- 
ρίζω, Aristot. citharze sonus seu cantus, v 
κπιθάρισμω, mos, Plat. ἡ κιθαρῳδία, Plut. ci- 
thare pulsatio, ἡ κιθάρισις" citharam pul- 
sandi peritus, κιθαρισικὸς, 7, ὃν, Plat. ci- 
thara parva, τὸ κιθώριον, Athen. ' 

Citharista, ὁ κιθαριςὴς, %, Aristot. 5 κιθαρῳδὸς, 
8, Plut. 

Citharistria, ἡ zifzgiseíz, Athen. 

Citharcedus, idem quod Citharista. 

Citimus, ἐγγύταπος, den, trav. 

Cito, ταχέως, Dem. σαχὺ, Isocr. διὰ ταχέων, 
id. εὐθέως, Ἰᾷ. citius, 9Zccov, Dem. citius 
opinione, Sarroy τῆς ἐλπίδος, Herodian. ci- 
tissime, στάχιςω, Isocr, quam citissime, ὅτι 
τάχισω, ld. ὡς τάχισα, Xen. eA» ταχίςην, 
Dem. * 

Cito, -as, καλέω, Dem. παρακωλέω, id. legem, 
προξάλλομαι σὸν νόμον, Naz. testem, izZ- 
yop, προσκωλέομαι, παρέχομαι μώραυρα, 
JEschin, Homerum, ἐπάγομαι v» “Ὅμηρον, 
Axistot. " Jun 

Citra, ivri, fluvium, v& ποταμῷ: citra, viri- 
lem congressum, ἄνεν τῆς πρὸς ἀνδρὸς ὁμὶ- 
Aias: Citra ista, ἔξω πότων, Thuc. citra eon- 
troversiam, ἀναμφισθητήτως, Dem, citra re- 

prehensionen jure uti, ἀνεγκλήτως T di- 
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καίῳ χρῆσθαι, id. citra et ultra, ἐπὶ ϑάτερα. 
μὲν, ἐπὶ ϑάπερω δὲ, Polyb. 

Citreus, zízeguas, ta, ιον, malum, “acy, Athen. 

Citrinus, idem quod anteced. 

Citromalum, v2 zízgio» μῆλον, Athen. 

Citrum, πὸ zirgoy, 8. 

Citrus, arbor, 4 κίπριω, Auct. Geopon. 

Citus, ὠκὺς, cia, b, ὀξὺς, sim, 0, Plut. παχὺς» 
εἴω, », Dem. 

Civicus, ἀσικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Civilis, πολιτικὸς, ἢ, iv: res civiles, σὰ πολι- 
σικῶὰ, wy, lsocr. civilis excusatio, σκῆψις 
“πολιπικὴ, Dem. civilia munera, λειτθργίαι 
πολισικαὶ, id. civile bellum, ἐμφύλιος σπό- 
Azvzos, Plut. urbanus, elegans, Z«s/es, «, o», 
Lucian. 

Civilitas, ἡ ἀξειότης, «es, πὸ πολιτικὸν, 8. " 

Civiliter, πολιτικῶς, administrare aliquid; 
πράσσειν vi, Dem. ἀςείως, Plut. 

Civis, 6 πολίπης, 8, Dem. 6 πολιτευόμενος" 6 
συμπολιπευόμενος, 8, id. ὃ ἀςυκὸς, ξ, id. 
ὃ ἀςὸς, 8, Xen. femina, ἡ πολῖτις, “δος, 
Dem. ἡ ἀςὴ, 7s, Plut. bonus, πολίπης ἄγα- 


4, Dem. melior, ἀμείνων, id. optimus, ἢ 


βέλτιςος, Isocr. bonus atque honestus, xz- 
λὸς πάγαθὸς, Dem. prudentissimus, φρόνιμώ- 
πτώτος, lsocr. fortis, γενναῖος, Dem, justus, 
δίκαιος: moderatus; Her gios: patrie studio- 


» sus, ives: modestus ac bonus, σώφρων καὶ 


χοηςὸς, id. laudatissimus, ydo%oraroe, Ysocr. 
utilis ac fortis, χρήσιμος z, ἀνδρεῖος, Dem. 
malus, πονηρὸς, id. improbissimus, ye/esos, 
id. φαυλότατος τῶν πολιπῶν, Isocr. audacissi- 
MUS, τολριηρότωτος τῶν ἀσῶν, ld. civem fa- 
_cere, πολίτην ποιεῖν, Dem. feri, σοιεῖσέαι, 
id. natura esse, φύσει εἶναι, id. natum ger- 
manum esse,'veQuxóca. γνήσιον εἶναι" natum. 
esse; yéves εἶναι" non. germanum. esse, $ xuba- 
ρῶς εἶναι" eX altera parte esse, κατὰ Surge 
_ εἶναι" ex utroque parente esse, ἐξ ἀμφοτέρων 


Py 


asoy εἶναι, id. z, πρὸς πατρὸς d, πρὸς μητρὸς “ἡ 


ἀςὸν εἶναι, id. 
Civitas, 4 πόλις, ews, Dem. parva, πόλις μι- 
πρὰ" Magna, μεγάλη, id. tanta magnitudine 
atque gloria, σηλικαύπτη và μέγεθος, τοιαύτην 
δὲ δόξαν ἔχεσω, lsocr. primaria, προέχεσα, 
id. πρωπεύεσω, id. dignitate predita, ἀξίω- 
μά σι execu, Dem. honoratior, ἐντιμωσέρα" 
illustris, ἐσιφανεςάτη, Isocr. nobilis, ὄνο- 
μαςὴ" antiquisima et maxima et apud 
omnes homines celeberrima, ἀρχαιοτάτη x 
μεγίςη καὶ παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις ὀνομιωςοτάτη" 
gravis ae splendida, σεμνὴ αὶ λαμπρὰ" beata, 
εὐδαίμων, id. florentissima, εὐσυχεςάπη" le- 
gibus bene constituta, εὐνομεθροένη" libera, 
δηριοκρωτθμένη 2, ἐλευθέρα, id. suis legibus 
utens, αὐτόνομος, Isocr. civitatem vectigalem 
efficere, πόλιν rive ποιεῖν συντελῆ, Dem. sub- 
Jicere servituti, δέλην καθιςάναι, id. habitare, 
οἰκεῖν, Isocr. gubernare; διοικεῖν, id. servare, ^ 
σώζεσθαι, Dem. felicem efficere, εὐδαίμονα 
aac, id. turbare, ταράττειν, Dem. jus ci- 
vitatis, ἡ πολιπείωα" civitatem petere, αἰσεῖν ἡ 
πὴν πολιτείαν, Dem. decernere alicui, «ψηφί- 
Cecbui τινι, id. dare alicui, διδόνα, τινὶ, id. 
adquirere, χατασκευάζειν, id. accipere, ra-_ 
ρωλαμθάνειν τὴν πολιτείαν SEU. τὴν πόλιν, Isocr. 
habere jus civitatis apud aliquos, εἶναί ci 
πολισείαν παρά viri, Dem. μετεσίαν εἶναί rive 
σῆς πόλεως, id. 
Civitatula, τὸ πολίχνιον, Esocr. ἡ πολίχνη, Thuc." 
Clades, ἡ irra, us, Dem. 7 συμφορὰ, Ysocr. 
ὃ ὄλεθρος, Dem. cladem sibi ipsi accersere, 
ἥσταν ἑαυτῷ παρασκευάζειν, Isocr. incidere in 
clades, περιπεσεῖν τισιν ἥτταις, id, expertum 
esse cladis accepte, à μετέχειν τῆς ἥττης, 
Dem. recedere Platzis post cladem accep- 
fam, ἀναχωρεῖν ἐκ Τιλαταιὼν ἀπὸ τῆς ἥτπης, 
id. Confer Calamitas, item Detrimentium. 
Clam, xeuson», Dem. κρύξδα, λάδρα, id. €lam 
fertur suffragium; κρύδδην tsly 7  ῆφος" clam, ἡ 
et ignorantibus aliis facere aliquid, λάθρα 
αὶ διακρυψάμενον πρώπτειν τι" clam et per vim 
. facere aliquid, λάθρω 2 βίῳ ποιεῖν ve clam 
nobis, Age ἡμῶν, id. . 
Clamator, ὁ κρώκτης, 8, Plut. ὁ κεκράκσης. — 
' .. Clamito, 
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Clamo, Bodo, Dem; κράζω, id. Xp ye tos Ν. 


“αν 
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" ΣΦ κραυγὴν, Dem. percelli clamoribus 
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. Clamito, κράζω, Dem. dac Bote, d. 


»φαὐγώζω. » 


i. αὔω, Hom. clamo et loquor aliquid, 
“Bode τι 2 λέγω; Dem. et vociferor, Gozo καὶ 

»ράζω:, clamo, indignor, calumnior, poli, 
id. clamo valde, 


Miu en ut Yay S Bow ἀνδρικῶς, 
m 


5 ll. * 4 
* lamer,” ^ "BN, 25 Dem. ἡ" κραυγὴν "Xen. a Claudo, κλείω, portam, πύλην, Herodian. fores, , peum abjieio, ἀποδάχλω ἀσπίδα 


bayer clamorem tollo; edo, excito, rod 


7 ματαπλαγῆναι ὗ ὑπὸ Ngauyss σίνος, id. > 


ROUTES, Ay OV" clamosissimum ge Pub, 
1 V pede "Dem. . " 
Clancu arips, xgom vic, ^ ὃν» Herodian. κρύφιος» 
-» 


(CLA CLU xt ἊΨ CLU 'a wc OC “a ut 
- 4 3d * b ME 
€lava, ἡ gem, ni. τὸ "ind 8, ἄς clava Clueo, desieyRenoph. : . 
percutio, foras it wo peru gne fit t clava, Clunieülus, πὸ συγίδιον, 8, Arp hs 2 


Clavarius, à ὃ κορυνήτης, S; Hom. - 

. Clavator, idem quod | antecedens C/avarius. 
Clayatus;, ἡλωτὸς, ἢ) ὅν. τ 

Claudicatio, ἡ χωλό 4, Plut. ἡ χωλεία, Poll. 
Claudico, x 


alicujus, |. 


© Clamosus, z ,Ζφαυγωριπὸς, ἢ ἢ, d» ὁ κράκτης, 8, Plut. Claudus, a, um, “χωλὸς, ἢ 


eo. 
* φὴν Sdony, N. T. portum; κλείω row λιμένα, protego, paa Ti ua, Herodian. cee 
"Thuc: aliquos in Castris, κατωκλείω cus ἐν Polyb. 'elypeis consertis pugno, συνασπίζω,. 1 


2 Fo 


ó ῥοπαλισμεὸς, 8. Clunis, ὁ A225, Hades da 

^ cuhdum Cute rope rd vo 

Clusus,: idem quod Clausus. ... 

Clypeatus, à à T8ATU S76, E, Isocr. E iem 
Dem. ὁ ἀσπιδοφόρος. i 

az. καταχωλεύω, id. σκά- | Clypeus, P arie, ciun . Ken. | ármo E d 


PCI peo, ruborriCu σινὰ poi D ely- 
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χωλαίνω, 
ζω, Plut. leviter, ὑποσπῴζω, Lucian. 


σῷ σρατοπέδῳ, Herodian. _ Lucian. a latere stans clypeo munitus pug- 
“ὃν, Dem. κυλλὸς, E no, παρασπΐζω, Plut. : oe MA. 
ὃν, Hipp. Ulàsg. ἢν oh altero pede, ὃ ἕφερον Coacervatio, ὁ D συναθροισμὸς, 8 8 ἡ συνάθροισις, Vm, 
πόδα: utro pede? σοτέρῳ. σκέλει» utroque| τὸ σώρευχεα X en. 
pede, ὁ καὶ ἢ ἀμφίχωλος; Lucian. claudum Coacervo, συναθροϊζῶ, Plat. ὑσυσσωρεύω,, ἼΣΩΝ 
reddo; ξυλλόω, Hippocr. χωλόω, id. χω- in unum, ὠθροίζω πάντα ἐς σαυτὸ: convicia, 


ianculum, κρύβδην, I Dem. Azfez, Plat. xebpe, | λεύω, Gal. "ἀποχωλεύω, Xenoph. claudus συμιφοςέω σκώμμασα 2 λοιδορίας». Dem. ~ ^ 
t id. Confer Clam." sum, χωλαίνω, Naz. claudus fio, ᾿χωλαίνο-} Coactio, 4 συναγωγὴ, fis, T. Thue. ' TR 3 
. Clandestigus, Ados, f, 109, Hefych “λάθριος, tly χωλεύομιαι, Lucian. aliquat tum. clau- | Coactor, ὁ συνώγωγεῦς, ἕως» civium, σῶν mors" 
is 1, id. xgugrds, ἢ, M Elpradliag. κρύφιος, ] “Gus, ὅ καὶ ἢ ἀκρόχωλος, Suid. à " . ay, Lys. & vie e. 
1 say, id. À . | Clavicula, c κλειδίον, s. Coadjutor, ὁ συμβοηθὸς, d. Cn. / *. T". d 
* Clango, ἠχέω; xXáLa, ut canis in- venatione, Clavicularius, ὁ xXs£yos, x, Plut. . Coaduno, συνενόω, cum aliquo, . enl Naz Wes .Ὁ 
"Inbyizo» Qf ἐγγγεσθαι, Dem. » |, Claviculus, idem quod Clavicula. . tiga, Lucian. συναρμόζω. οἶος 
Clangor, ἡ κλαγγὴ, anserüm, Plut. tubarum; | Claviger, idem ees lavicularius. . á xdifico, συνοικοδομέω, Ne Tv Wa m 
Athen. hominu Herodian. canum, Xen. !' Clavis, ἡ xAsis, δὺξ, Plut. clavis adulterina, 5 |'Cozequalis; vide Zgualis. 
Clare, Kapergsis, Xen. φανερῶς, Plat. ἐναργῶς, ἀνξικλεὶς, δὸς, Clem,PAlex. 24 . |,Cozque, vide ZEquo; 4deque — * A: p 
Dem. ἀντικρὺ, id. cog gnoscere, εἰδένα, σα! CER Claustratius, 6 0 xA.sibosrais, 8. CM e " Coasquus, vide 4Equalis. s. , 
» scribere in literis ΣΕ ἐν ταῖς ἐσισολίαῖς Claustrum, «à. πλεῖόρον, &, Lucian. Coztaneus, ὁ D ἡλικιώτης, 8, Plat.scum ali P 
A deerettim de eo scriptum vest, dyvz- |. Clausula, πὸ igus, ares, Aristot, σὸ ἔσχατον; w, | seu alicujus, ὧν σίνος, Dem. coztamea, à "2 » 
v xg περὶ πότων và ψήφισμα γέγραπται, id. et |" .id.- + : ἡλικιῶτις, “δος, Lucian. ὁ ὁ καὶ ἡ mr, wed 2» t. 
aperte, & ἀντικρὺ καὶ διαῤῥήδην; id. de voce, visu, Clausus; κλεισὸς, ἡ ἢ, à», Diod. Sie clausz fores, XU, τὴν αὐτὴν ἡλικίαν ὧν, Dem. cozta 
» Mus. * i, ® πεκλεισμέναι Dita. Ned. . alicujus esse, ἔχειν σὴν αὐτὴν bias ny m A 
Clareo, φαίνομαι, 4 é NL x Clavus, ὁ ὃ γόμφος, Arist. ferreus ct ligneus, id. 
* Claresco, ἐκφαϊνομει. " d 5. Aes σιδήρεος X, ύλενος, Xen. clevum clavo | Cozeternus, a, umgpes Paraiba, es e 


' Clarifico, λαμσρύνω;. Xenoph. 
Clarigatio, ἡ 2 ἐπ παγγελία, es. * 
E ἐπαγγέλλω πόλεμον, Polyb. πολεμεῖν, 


-C poem apr 
_ Claritas, ἡ λαμπδέτης, Plut. visus, ἡ ὀξυδορ. κίων 


, Clarus, ἃ, um, λαμπρὸς, ἃ, ὃν, Dem. clara luna, 


Classicus, a, um, 03405, ἢ, ov. 


. προαγορεύω πόλεμον, Dem. 


ὄφωνος. > 


. δον 


.. Lucian. vocis, 4 εὐφωγία, Dem. nominis, 7 
εὐδοξία, Isocr. fame, 5 ἡ εὔκλεια, Dem. ser- 
monis seu orationis, a σαφήνεια, Plat. 


χαμαρὰ σελήνη, Thuc. clarus vir, ἀνὴρ ἔνδοξος, 
Dem. λαμπρὸς, Isocr. γνώριμος, Dem. ἐπιῷα- 
vhs, id. ὀνομαςὸς, lsocr. omnium süo tem- 
pore clarissimus, ἐνδοξόταπος τῶν wal ἑαυτὸν 
ἁπάντων. ἀνδρῶν, id. clarissimi optimique, 


obscuris claros et illustres fieri, ἐξ ἀνωνύμων 
καὶ ἀδόξων ἐνδόξες καὶ γνωρίμες es en Dem. 
ciarum aliquem ex obscuro facere, zziii» 
rive, ὀνοφφωσὸν ἐξ, , ὠδόξε, Isocr. exempla clara, 
παραδείγμαςα t ἐναργῆ, Dem. multifariam cla 
rum testimonium, σολλαχόθεν καταφανὴς, 
πμαρτυρία; ὦ id. facere alicui aliquid clarum, 
"TAG Ti Quy gà», ἐμφανὲς, καταφανὲς, δῆλον, 
εὐδηλόν vi Dem. clarum esse eloquentia, 
δεινὸν εἶναι περὶ TE; λόγες, Isocr. vox, Pain 


ὀξεῖα, Aristot. y 
Classiarius, ὃ adt ay ἘΣ Chrys. dus 
Classicula, +3 spy, 8. 

Classicum, πὸ σάώλπισμα; “ros, ΠΤ dari 


solitum, 2 ἀνωκληήκικὸν, 8, Plut. classicum 
canere, ὑποσημαίνειν Co) εἰς Qro TO oAEpA- 


xv σηρεειίνΞ We " 
" 


© Classis, i. e. copiae navales, τὸ »zvzixev, 2, Dem. 
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ὃ φόλος, S, id. classem comparare, συλλέγε- 
ὅθαι veurizay, lsocr. instruere, παρασκευάζειν 
σόλον, Dem. habere, ἔ ἔχειν ναυτικὸν" ablegare, 
mittere, derasfA Ae, ποιεῖσθαι ἀπόςολον: pro- 
fligare, ἐξελαύνειν, ἀμύνεσθαι ve*oy amittere, 
ἀπόλλυσθαι ναυσιθδν, id..elassis praefectus, 6 
ἀποτολεὺς, ἕως, id. ὃ ναύαρχος, id. legatus 


classis pratecti, ὃ ἐπισολεὺς, ἕως, Xen. classis Clivus, à λόφος, Herodian. 6 6 yedroGes, Philo. ἡ 


proeféctura, ^ ναυαρχίαν, as, Aristot. classi 


praeesse, vauzey irt, JE. classe pugno cum 'Cloáca, ὁ | ἀφεδρῶν, ὄνος» 


; aliquo, vau cim τινὶ, Thuc. contia aliquem," 
πού: σιν, Lycophr. pars civium, ἡ συμμμορίξ, 
a3, Dem, tributa conferre per classes, εἰσφέ- 


ea) κατὰ συμμορίας», id. % * 
«, Clathrua, 7 qun 8. "e 
^ + »ἕ Ῥ 
ES » “ΩΝ eT. , 
" ᾿ id 
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ὀνομασότατοι καὶ ἄρισοι, id. ex iguobilibas et | Clementia, 5 ἐπιείκεια, Dem. ἡ σρᾳότης, Plut. 


Cozvus, vide Coctaneus. Ὁ 
Coagmentatio, ὁ ὡρμὸς, 9 Win, 4 ἡ ἁρμογὴ, ἧς». 
ARCEM 4 mper nis, tus, id. 


trudere, ἄλλῳ ἥλῳ ἐκπρέειν σὸν ἧλον, Lucian. 
clayis adfigo, προσηλόω, id. clavis defigo, 


seu configo, καθηλόω, gubernaculum, T 


“πηδάλιον, clavum teneo, πυδερνάομει, Axistot. | Coagmentator, à συναρμοσὴς & Nez? κ᾿ a LE 
ornamentum vestis, τὸ σῆμα, &co$* clavo Coagmento, GUVZDULAT TH, Plat. ouverts Ph »* 
lato ornatus, ó καὶ 4 mAarírnpaas, z, Hero-|* σπήγνυμι, Plat. - ^ 
did. ., Coagulatio, ἡ πῆξις, sos; Aristot. Y, nudi . "E 
Clemens, =, 7 ζος, f. =, merece, Xen. χρηςὸς, ^; ὃν, Coagulatus, a, um, mmis, ἢ, ὃν, Aristot. ae 
Dem, ὁ 6 ET ἐπιεικὴς») ὃ X ἢ ἐλεήμων, id. cle- πυτιασθεὶς» εἶσα, i» Diosc. | ^ 
mientissimus et mansuetissimus omnium, Coagulo, πήσσω; Caspurmy πυρὸν, Diosc. συρόω, - 
ἐλεημονέφατος καὶ πρᾳύτατος πάντων, lsocr. ἐμπυτιάζω, lac, «à γάλα, id. coagulandi vim " 
clementes et humanos esse adsuefacere ali- | habens, πηκτιπὸς, ἢ, ὃν, Diosc. ᾿ 
quos, πρᾷες καὶ φιλανθρώπες τινὰς sivas ἐθίζειν, | Coagulum, ἡ πυτία, Diosc. 4 πυετία, / Aristot. LÀ * 
Dem. * x : Ἢ Coalescentia, ἡ σύμφυσις, sus, Theophr. Mh s di 
Clementer, πρῴως, Dem. ἠπίως, ἐπιεικῶς. Coalesco, συμεφύομεαι, Aristot. in corpus, σύσ- - *» 
σωρεποποιξοριαι, id. coalescere facio, συμ- ^w " 
humanitas et clementia alicujus, φιλανθρω- Qj», Theophr. aliquid in aliquid, ooh εἰς y he, 
πία καὶ πρᾳότης τινὸς, Dem. alicui nullam cle-| — Plut. aliquos in unum, τινὰς συντήκω καὶ συμ- 0. "n 
mentiam impertire, μεταδιδθναί τινι [Do TIE Qn εἷς πὸ αὐτὸ, id. concordiam | ineo, ev»- js » ! 
πρᾳότητος, id. suuui, Dem. d e ^ 
Ciepo, vide Furor.  Coalitus, ὁ καὶ ἡ ἡ συμφυὴς, £055 Plut. * * " E 
Clepsydra, 4 κλεψύδρα, Aristoph. parva, o Coangusto, σενόω, aliquid, vi, Herodian ^ '- . 
πλειψύδριον, By Philostr. qui ad clepsydram Coarctatio, 4 φενοχιώρησις» 1826, ἦ dyrimeghscictsy )* 4 = 
exercentur, οἱ ἀπὸ τῆς πλεψύδρας, id. ^ Aristot. 7 cus TOM he at’ Y 
ericus, a, um, κληρικὸς, ἣγ ὄν. Coarctatus, ὁ ὁ δ à obeys, #, Hesych. - bo z 
Clerus, ὁ κλῆρος, 8. "Coarcto, 2 Ay iz giis pal, Aristot. σοὐοχορίω, αν, aD *o* 
Clibanus, 6 κλίδανος, e, Herodot. φενόω, - Herodian. ἢ 
| Cliens, 4 πελάτης," z, Plut, ὁ ϑεραπευτῆς, ὁ 9ε- Coarguo, ἐλέγχω, aliquid, τὴν Plut. ἐξε xy : , 
ραπευτὴρ, Xen. clientum turba, clientes, κατελέγχω. - Z "m L 
=o πελαπιπὸν, 8: ad clientes pertinens, πσελώ- | Coassatio, ἡ σανίδωσις» εῶς. " * * 
σικὸς, ἢ, OV. : . | Coasso; GU VIDE. T Y Mt T "X." 
Clienta, ἡ TENLTIS, 4326. | Coaxo, nous ὡς f y - i " A 
Clientela, ἡ πελάτεια, ἡ ϑεραπεία. Coccinatus, ὁ αὶ 4 κομκινοβαφής. "m 
Clientelaris, e, πελατικὸς, 7, ὅν, * Coccineus, a, um, κόκκινος, Íy, wovr COCCIDea. 
Clima, 70 κλίμα, ares, Flut. Jana, πόκινον ἔριον, Ν. T. ‘coccinea tunica, 


Climactericus, 2, UM, Xue T Quos, Ny ὄν. 
Climax, 7 ἡ κλίμαξ, 2 Xenoph. 5 
Cli 


a "σώματα εἰς, ὀχεσὲς, 14. meatus subterraneus, 


κόκκινος χιτῶν, Plut. = " e 
"Goccinus, idem quod anteced. Ἶ 
Coccum, à κόκκος, 8, Diosc. Lai" d 
Coceyx, à 6 2622. vey uyyo55 Aristot. i 
Cochlea. 5 ποχλίας, 8, Diosc. MA 
Cochlear, στὸ ποχλιώ; 1:5», 2, Diosc. 
Cochieola, T e (ον, 8, Suid. 
Goctilis, ξιψανὸς, 73° ὃν, Aristot. coctíle; quid- 
quid 2d coquendum idoneum est, τὸ aa, * 
A705 5 Plato.” - 
Coctio, ἡ ἕψησις» Plut. 4 abes Aris. 
Cocti Sy idem quod Coctilis. 
Coctor, à ἑψητὴς, 8, Basil. 
Coctura, idem quod Coctios v 
Coctus, iplo. Ny »» Xen, bene, 2 καὶ ἡ εὐέψη- 


^ 


icus, a, um aas, ^ o», ὃ 2 2 x2avtons. 
'Clitelle, τὰ ἐπισάγματα, © «ἃ πανθήλιω, Ari- 

stoph, clitellas i impono, iier, Xen. 
Ciitellarius,.ó ὃ 4 σαγμαςοᾷόρος, g. 
Clivosus, ὁ ὃ E ἡ βενώδης, sas. 


" γεωλαζία, Strabo. ὁ βενὸς,, Aristot. 
N.T. ὁ ὀχετὸς, Hero- 
dian: abjicere corpora im cloacas, ῥίπτειν 


5 
x 


^ ἀμάρα, σὸ ἀμάώρευμα, Hesych. Va 
Clostrum, idem quod Claustrum. » 
Cludo, {ει quod dye 
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ὟΝ ' se ^ 
ἐν , a : s ] : r " 
AS COD coc. glovgP" alo. ^". 
Y ", ^ 1 " * 
^ vos, Theoghrva a sole, i "h e ad maturitatem Cogitatum, τὸ νόηρμᾶ, và διανόημα, "và twónpes, 
perductus, ὁ καὶ ἡ πέπων, Theophr. e Aristot. advopus perducere, ἄγειν σὴν μελέ- 
Codex, Vider Cauder, vel Liber.. " ‘ * mA εἰς Beil, Herodot. cogitatis excidere, 
. Codicillus, +3 γραμματεῖον, x, Dem. aromectiobus τῶν ἜΣΣΩ δὲ Apocryph. 
occus, a um, vide Cecus, a; um. : Cogito, ἐννοέω, Plat. aliquid, ἔὐδυμέομιαί τινος, 
. Leni, vide Celebs, - a E dy Xen. v), Isocr. διανσέω σι, Lucian. λογίζο- 
* Ceelestis, e, ὃ E ἡ ὀράνιος, # Plat. « “a pul σι, Dem. mecum, σποπέω Tap ἐμαυτῷ, 
 Colites; οἱ ἀρώνιοι, ay. ἤν δος νας T 14. abire, ἐ ἐν νῷ tga ἀπιένον, Plat. 
E 3e ὠνόθεν oe adt e uit Cognata, τὰ gru s σύμφυλα. Y 


^ Colum, ὁ ὃ Beatie, * Plat, di 
Ceemeterium, τὸ zonrnety, Athen. 

Joemio, Way outs terram, E γῆν, Dem. |. 
προσωνξορῶι, aliquid, qi, id. συμπρίαρεαι. : 
Coemptio, 7 ἡ συνώνησιξ, εως, 5 ὠνὴ, 712 Dem. à & 
ond và δεῖπνον, Dem. opipara et varia, zr- 

eg oM ποικίλον, Lucian. secundaria, c? 
» is. ervey, E Athen. dominica, δεῖπνον πυ- 


Cognatio, 5. συγγένεια, Dem. cognationis ne- 
cessitudo, σὰ σῆς συγγενείας, ἀναγκαῖα: cog= 
natio arctissima, συγγένεια ἀναγπαιοτάση' a 
viro, ᾿συγγένεια πρὸς ἀνδρὸς: a matre; σὸ yt- 
ws σῆς μητρὸς, id. , cognatione cum. aliquo 
conjunctus, ᾧ ὑπάρχει ΠΡ DTE σός TIVE, 
Isocr. riori TIVI. T eva, Dem. E 


1 « 

CO H COL 
iram, καπέχω͵ σὸν ϑυμὸν, Aristot. linguam ' 
E2747 τῆς γλῶσσης, Plat. Confer Cuerceo, 


| Cohibitio, ἡ ἡ ἐποχὴ, tis, ἡ HOAUTIS. 
 Cohonesto, imizoopew, aliquem, χινὰ, Aristot. 


* 


συγ Xa Hats Xen. '- *- 


Cohorresco, φρίσσω, Plut. hoc facere, ποιῆσωι 
7870, Dem. ad aliquid, 71, id. amtpuelopenas 
Aristoph. dii c D, 

Cohor reo, idem quod anteced. : 

Cohors, 4 σπείρα, Appian. τὸ réyyo, Pint. 
"militum. viginti quinque; al. centum, ὁ λό- 
χος, "Thuc... militum quingentorum, ἢ Tiv. 
740575, 1d. «cohortis prefectus, ὃ λοχαγὸς, » 

-"Isoer. in cohortes distribuo, κασαλοχίζω, 
' Plut. distributio in cohortes, 5 Mo OO 
σὸς, 8, Lucian. 


"E x 
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id. finire, ἀποδειπνεῖν, Athen. 

Conaculum; «5 ἀνώγεον, Ν, "E. σὸ ἑσιωπόριον, 8, 
Plut. τὸ ὑπερῷον. " 

Coenatorius, δεισνητικὸς, 4, ov, Athen. 

Conaturio, δειπνησείω. p 

Ccnito, πολλὰ δεῖπνα δειπνέω. 

. Ceo, δεισνέω, cum aliquo, ET τινος, Dem. 
συνδεισινέω ga, id. ὦ 

| Cenobium, σὸ ποινόθιον, g. 

‘Cenosus, ὃ καὶ ἡ ᾿ βορθορώδηξ, £055 Plt. ὁ un 
πηλώδης. 3 

Ceenula, τὸ δειπνάριον, 2; Athen.- - P 

"retur, ὁ δ βόφθδρος, Dem. ὃ πηλὸς, Thuc. ceno 
obduco seu contamino, βορθορόω, Aristot. 
,ccenum refero, βοροορίζω, sapore, ἐν τῇ γεύσει, 

᾿ς Diosc upplantatum prosternere in coenum, 


* 


* 


Cognatus, ὃ £4 συγγενὴς, ὅος, Dem. ὃ yes Cohortatio, 7 παρώκλησις, Polyb! Confer UT 
T ψμαπὸν, 2 εὐχαριστία: yocare aliquem ad ce- 5: et necessannis: cuyyevns τὸ ἀνωγαῖος ἄνδθρω- hortatio. ; be E. : 
. ndm, xzZAsiy ci ἐσὶ δεῖσινον, Dem. ire ad mos: alicujus et .genere proximus, προσήκων Cohortor, παρωκαλέω, aliquem ad aliquid, e “νὰ 4 a 
'. .eenam quovis, πορεύεσθαι ἐπὶ τὰ δεῖπνα, παν- ^us, γένει dv ἐγγύτατος" alicujus a viris, veri σι, Isocrs aliquem, ut videat, diaxercto- S. a 
. Tae ad aliquem, ityau πρός rive ἐπὶ πὸ δεῖ- συγγενής σίνος πρὸ Σ ἀνδρῶν" maternus, oizeios | μαΐ τινὶ ὁρᾷν, "Plut. Conf Adhortor. > à 
' νον" venire ad cenam, ἐλθεῖν ta) δεῖπνον" po- | ἀπὸ parels utrimque alicui, zac’ ἀμφότερα, Coinquino, cupio, συμμολύνω. cr og S ; 
. tare et humanum se prebere erga. aliquos συγγενής τινι" cognatorum more, συγ ενιϊεῶσ, Coitio factiosa, 4 ἐπισύσασις, εωφξῇ IN. T. 4 euy- x 
in cena, πίνειν Z φιλανθρωπεύεσθαι meas σινῶς 14. " , ἔλευσις. 17 ¢ "e 1 "ww 
ἐν δείπνων" abire a coena, ὠπιέναι ἀπὸ δείπνε" | Cognitio, ἢ γνῶσις, eos, Isocr. ἡ ἐπίγνωσις, ἡ) Coitus, ἡ συνθσίω, Xen..4 VU. Herodot. - APTE e! 
XC m coenam, δειπινοποιεῖν,, idi δεῖπινον ποιεῖν, σύνεσις" decretum, σὰ γνωσθένπω, ὧν, Dem. | | Colaphizo, “ολαφίζω, aliquem, τινὰ, N- T. - ESO 
en. prebere alicui, δεισνίζειν rive, id. vil, sententia, ἡ γνώμη, id.  experion ta, D] ἱσορία, | Colaphus, ὃ κόλαφος, Ν. ea ε" 


Isocr. ; ῥαπίζω, Dem. alicui, viz, Plut. zi£ παίω πὸ ta 
Cognitor, 6 γνώσης, 8, ᾿γνωσὴξ, Xen. vou, Soe a τινὸς, Dem. zal ἐπὶ xus Lucians . 2 2 
ovos, 1d. διαγνώςης, 2, Isocr. ~ | Colatio, ἡ ἥθησις, £035 Aristot. $55 puru δ 
| Cognitus, γνωςὸς, 7h i», Naz. ὃ καὶ ἡ γνώριμιος,, Colator; διἠδηπὴς, 8 8. ῳ os * US 
" Dem. γιγνωσαχόμενος, evn, ENS em. "ὁ & 2 Coles, TO πέος, £05, Aristoph. ' fe τ m." 
eUyyasos: C cognitum habeo, ¢/dw, id. πασείδω, Colesis, ὃ 07S ews, Aristot. © ὴ 5 ΙΑ 
Isocr. plane cognitum habeo aliquid, σαφῷς | Colica; ἡ κωλικὴ ὀδυνὴ, τὸ HA ἄλγημα". co- P wor 


ἐπίσαμαι, "οἵ ida, te Tape, εἴδω τι, Dem. * lica laborans, ὁ ON "ad'colicam. sedan= à 
Cognomen, n ἐπωνυμία, Dem. ro παρωνύμιον, dam faciens, κωλικὸς, 7, “ὃν, Galen. colica . ^. % 
Plat. ἡ ἐπίκλησις, εως, Plut. sortiri cogno- Ἢ » 


men Sophistas, λαρθάνειν" ἐπωνυμίαν, συφιτῶ, Colicus, κωλιπὸς, ἢ» ὃν," Gal. , M wt "ue 

Isocr. ab aliqua re, muguAmp ey ὁ avo v. | Collabasco, καπαφέρορεαι, Lucian. quoda athe gs o 

παρά τινος, Dem. - "Collabefacto, Augzivoucs, Xen. παταλυμαίνας " idee 4 
Cognomento, ἐπωνύμως, Diosc. ἐπίκλην, Plat. feat, id. διωφθείρω. à" ἡ t Ἢ 
Cognominatio, vide Cognomen. Collabefio, παπαλύομει, διαφϑείρομαι. ὍΝ νὰ 
Cognominis, ὁ 2 4 ὁμώνυμος, Isocr. cognomi- | Collabor, vum em To, Xen. Kr um uu ^ 


nis sum alicui, ὁ ὁμωνυμέω vij, Athen. 
Cognominitas, ἡ ópeyupíz, ὡς, Ax'stot. 
Cognomino, ἐστονομάζω, Plat. aliquem; ἐσι- 
καλέω viz, Xen. . (UT 
Cognosco, γινώσκω, aliquem, σινὰ, Dem. ali- 
quid et video, zi Z εἴδω- liquido aliquid, 
εἴδω τι καθαρῶς" aliquid recte, μανθάνω ci 
ὀρθῶς: de rebus, qua decet, cognosco seu | 
statuo, περὶ eroe puer ay ἃ χοῦ, γινώσκω" cog- 
nosco aliquos, quales et qui sint, γνωρίζω 
χινὰς, ὅποῖοι γα τίνες εἰσὶ, 1d. aliquid evidenti 
argumento, γινώσκω σι σεκμηρίῳ μεγίσῳ" 
exemplo alicujus, ἐκ παραδείγματός τινος, 


ὑποσκελίσαι g pur sis πὸν βόρθορόν city, Dem. 
^  dejectio in conum, ^ πασαβορξόξωσις, Plut. 

Coeo,- convenio, συνήκω, συνίημι, cum. aliquo, 
τινὶ, Dem. συνίταρμεαι, Thue. concumbo, συγ- 

. "καθεύδω, Plat. ὁμιλέω σινὶ, Luc. τὰ ὑπὸ κόλπ'ε 
πράττω, id. συγγίνομεαι, Dem. 
*Copi, need way. 

Ceepto, fe te bellum, z£ Lj Plut. 
sermonem, λόγον, Plat. pugnam, EEUU 
Και τῆς MÁS Polyb. 

Ceptum, +i ὃ enr, σὸ er Lil ze . 

Coeptus, us; ἡ ἀρχὴ, 7s, Dem. - 

Coepulo, onis, ὁ σύνδειπνος, &, Xen. 6 σύσσιπος, 


zy Aristoph; - id. aliquid e literis, μανθάνω, seu σύθομαί 
Ccepulor, cuy3: uma, Xen. συσσιτέω, cum ali- τι ἐξ imigoday Seu ἐκ γραβ μιάπων, id. femi- 
- quo, τινὶ, Dem. ^. , nam, sc. carnaliter, γινώσκω τὴν γυναῖκα, 


Coequito, συνιπιπεύω. 

Coerceo, εἴργω, καθείργω, aliquem ab aliquo, 
vive ἀπό vij, Xen. linguam, κρασέω τῆς 
γλώσσης, Plut. iram, καπωπκρατέω πῆς ὀργῆς, 
Ex aliquid, πολάζω vi "Theophr. id quod 
ysuperat κολάζω σὸ πλεονάζον, Plut. ~ 

- . Coercitio, ἡ 4 πάθειρξι:, us. 

+ Coessentialis, ὃ, ὃ καὶ ἦ δμοάσιος, 2, Naz. 
" Coetus, ἡ 4 euvería, Plat. ἡ ἐκκλησία, Dém. pub- 
- lieus, ὁ πανήγυρις, εως, 1d. 
Coexerceo, συγγυμνάζω, aliquos, τινάς. 
Coexercitatio, 7 συγγυμνασίω, ἄς. 
Cogitabilis, e, vanes, ἢ, ὃν, Plat. 
Cogitabundus; ὁ 0 καὶ ἡ σύννες- 

. Cogitate, vide , Cogitato. 

" Cogitatio, 6 vos, contr. vas, 8, Plat. 7? vónuz, 

] . Aristot. ἡ A νόησις, id. ἡ ἔννοια, Dem. A διάνοια, 

€ Isoer. v διανόημα, ἢ id. ὁ λογισμὸς, ἃ, 8, Dem. 

animus et cogitatio, λογισμὸς κα διάνοια, id. 

— incidere in cogitationem aliquam, ἐμπίπτειν 

o φρὶ λογισμῷ, id. suscipere cogitationem ali- 
‘cujus rei, λαμβάνειν 27 2i σίνος, id. uti 

cogitatione sobrii hominis, χοῦσθαι Doyo. 

σώφρονος ἀνθρώπε, id. perspicere optima co- 
gitatione, ὁρᾷν βέλτισα Animi id. 

Cogitato, ἐκ σευνίκο facere aliguid, ποιεῖν σι, 


N. T. ^ 4 , 
Cogo, congrego, συνάγω, concionem, ἐκκλη- 


gulo, πήσσω, caseum, πυρὸν, Diosc. in or-| 
dinem pono aliquid, διωτάπτπω vi, Herodot. 
in unum, ouynyos εἰς ἕν, Dem. omnia, ἀθροίζω 
εἰς T αὐπσὸ πάντα" colligo stipem, row ἄγυρ- 
p» urgeo, ἀνωγκάζω, aliquem ad aliquid 
faciendum, τινὰ ποιεῖν σι" cogentibus malis 
praesentibus, σῶν παρόντων κακῶν ἀνωγκωζόν- 
σῶν" COO aliquem aliquid consecrare, cuya- | 
ναγκώζω τινὰ ἀνατιθέναι mi, id. cogo nolen- 
ὦ tes, βιάζομαι μὴ βελομένες, Isocr. ad pacem, 
βιάζομωι παρὰ σὴν εἰρήνην, Dem. 
Cohabitatio, 7 à συνοίκησις, £055 Thue. - 
Cohabitator, o σύνοικος, Isocr. ὃ σύναυλος. 
Cohabito, συνναΐω, συνοικέω, urbem, τὴν πόλιν; 
"Plut. alicui, συναυλίζομαί τιν, Xen. an- 
num mulieri, συνοιπέω ἐνιαυτόν rim γυναιξὶ, 
Dem. (- Ly 
Cohzerentia,. 4 σύνωψψις, sas, Aristot. ἡ συναφὴ, 
as, Plut. ἡ ἐφαρμογὴ, ἧς, id. a sanie. 
Cohereo, συνέχομαι, alicui τιν, Plat. térra, 
συνάπ'πομαι σῇ γῇ; Theophr. & 
Cohzres, ὁ συγκλη ὁνόμος, #, IN. T. - coheeres. 
sum, συγκληρονομέω, Sirac. 


* 


» 


> 
" Plat. .—  - | Cohibeo, συνέχω, ἐπέχω, aliquem,, τινὰ, Plut. 
/ ! "d , wee ? ᾿ « 
f - Α - 7 in * * 
Ν v" εἰ , 2 « B " " * 
7 * ν " ^. 


ciay, Thuc. milites, sumimus, Dem. coa- | 


Collacrymatio, ὁ συνδώπρυσις, 4 ἐπιδώκρυσι: 


Collacrymor, συνδαπρύω, Plut. Dd a * 


^P v 


? Synes. 


Collactaneus, Dr ^ δμογώλαητος, ὃ καὶ ἢ σύναρο- 


Qus* “collactanei, οἱ Z αἱ Uy ido eru, ὧν, 
Aristot. 

Collare, 70 zepitgzaov, Et Henr Confer Mo- 
. nile, Torques.. Basie - 


€ollaria, 3 By ὃ κύζων, ovas tor 

Collatio, © 4 συγπομειδὴ, pensitatio tributi,. ἡ 
εἰσφορὰ, ὥς, Thue. 7 συντέλεια, Dem. com- 
paratio, 7 παραρολὴ, ἢ iis Isocr. 


 Collatitius, ὃ καὶ ἡ συνωαγώγιμος, ὃ "ὃ nov ὑγπο- 
pgs" coenae collatitiz, TVA ay 1272 δεῖπ' TY. 
Athen. , 


* 
Collaudatio, ἡ guvereclyeoiss εως: 


Collaudo, συνεπίκινέω, Arist. d 

Collecta, 88, ὃ ἔρανος, civilis et communis, 
πολικικὸς τὸ κοινὸς, Dem. collectam colligere 
salutis nomine, συλλέγειν i ἐρώνον εἰς σωτηρίων" 
conferre, ἔ ἔρωνον φέρειν, id. collatio, quze fit a 
singulis in commune, 7 cvuCoan, Plut. 

Collectaneus, συλλογιμαῖος, aia, iov, Lucian. 
collectanea, q& QWAASXTU, TH ἔκλεκτα, τὰ 
ὑπομνήματα. ἡ 

| Collectim, συλλήδδην, s εἰπεῖν, Isocr. 

| Collectio, 4 σύλλεξιξ, Plat. ἡ συλλογὴ, id. ἡ 
συγκοριδὴ, Ysocr. và ἀθροίσμεα, ὃ ἀθροισμιός v 

Collectitius, συλλογή μαῖος,. ἴω, αἴον, Lucian. ^ 

Collector, ὁ συλιλογεὺς, ἕως, Poll. 

Collega, ὁ ὃ συνεργὸξ, 8, Plut. in regimine, ὁ 
ouvumderco, ὄντος. 
συνυπαπεύων, ovros, Plut. ὃ συνύπωπος. 


Collegium, ὁ σύλλογος, 8, "huc. * 
Collibet, συνδοκεῖ, mihi illud, μοὶ 7&co, Thuc. 
Colliculus; TÀ λοφίον, g. » ᾧ 


'Collido, συγκρέω, Dem. alicui, cit, Polyb. 


committo aliquos inter se, σινὰς, Herodian. 
Colligatio, ὁ ὁ σύνδεσμος, e, N. T. d σύνδεσις. 


«| Colligo, is, συλλέγω, turbam, “σὸν ὄχλον, Plat. 


aliquid undiquaque,, vl πανταχόθεν, Isocr. 
'exercitum,. ggumíav, Herodian. in unum 
omnia, ἀθρρίζω πάντα εἰς ταὐσὸ, Dem, mul- 

tos 


lian, in consulatu, δ'. 


laboro, πωλιπεύομεαϊ, Alex. Trall Ὁ : ^; 


᾿ 


2 


COL COL 


tos cives ex omnibus hominibus, ἐξ ἁπάντων 
ἀνθρώπων πολλὸς πολίτας, Isocr. maximam 
vim militum, συνάγω πλείτην δύναμιν" in do- 
,mum, xozícouai εἰς σὴν οἰκίαν, id. stipem, 
ἐρωνίζω, Plat. reficio, ἀναζωπυρέω: me, ἀνα- 
λαμδάνομαι ἐμαυτὸν, lsocr. ratiocinor, συλ- 
λογίζομαι, Dem. ra 

Colligo, as, συνδέω, aliquid cum aliquo, τί ci, 
Aristot. 

Collimo, ςοχάζομαι σκοπϑ, Polyb. 

Collineo, saxéfoue, ad aliquid, τινὸς, Aristot. 
κοταςοχάζομαι. 

Collino, κατα χρίω, Galen. συναλείφω. 

Collinus, ὁ ἐκ τῷ βενξ, Aristot, ὁ ἐν σῷ Bava. 

Colliquefacio, σήκω, aliquid; «;, Plut. 

Colliquesco, συντήκομαι, ἀνατήκομαι, Plut. 

Colliquo, «x», Plut. διατήζω, ceram, κηρὸν, 
Aristoph. συντήκω, Xen. ἡ 

Collis, ὁ βενὸς, Aristot. ὁ λόφος, Herodian. 

Collisio, 4 σύγκρεσις, ews, Demetr. Phal. 

Collocatio, 4 ϑέσις, ews, Aristot. ἡ τάξις, Ἕως, 


Dem. verborum directa, ἡ vL ἀσευθυ- 


€ 


evan indirecta sive inversa, 4 τά 

" SOR μεν, 

Colloco, 1744, statuas, «/A«s, Dem. in aliquo, 
Dob 2 Plut. ἐγκαθιδρεύω, καφίζω" res 
4 Que £V τιν}. YHA (4 t] 
meas in tuto, ἀσφαλῶς κατατίθεμαι τὰ περί 
(5, Isocr. 

Collocupleto, κατασπλετίζω. 

Collocutio, οἱ λόγοι: venire in collocutionem 
de aliqua re, ἔρχεσθαι sig λόγες περί τινος, 
Dem. 

Colloquium, ἡ ἔντευξις, cum aliquo, πρός τινα, 
Plut. colloquio frui, κοινολογίας μετασχεῖν, 
Diod. Sic. dignari aliquem colloquio, 2:5- 
SzÜzi τινα πῇ τῶν λόγων κοινωνίᾳ, JE]. 

Colloquor, χαλέω, cum aliquo, σιν, Dem. mi- 
.tius-et humanius eum aliquo, πρᾳότερον καὶ 
φιλανθρωπότερον διωλέγομαί τινι, id. per literas, 
διαλέγομαι δι’ ἐπιτολῆς, Isocr. in aurem cum 
aliquo, πρὸς và ὃς τινι κοινολογέομαι, Lucian. 
crebro et prolixe de re aliqua cum aliquo 
colloquor, ἐνσεύξεις πυκνὰς 2 μακρὰς σοιέομιαι 
περί τινος, Isocr. 

Colluceo, λάώμπω, Aristot. κασαλάμπω, Plut. 

Colluctatio, τὸ πάλαισμα, eros, Xen. 

Colluctor, διαπαλαίω, cum aliquo, c», Phi- 
lostr. σροσπαλαίω, Suid. 

Colludo, προσαθύρω, Hes. συμπαίζω, cum ali- 
quo, τινὶ" facio cum aliquo, συνωγωνίζομαί 
c», Dem. συμπράπσω cii, Lycophr. 

Collum, ὁ πράχηλος, s, Plut. collo obtorto 
traho, ξραχηλίζω, Plat. collum frango, 
ἀποτρωχηλίζω, Eunap. ἐκτραχηλίζω, Plut. 
collum sponte jugo subjicere, ἑκόντα ὑσοτι- 
θένωι τὸν αὐχένα ζυγῷ, Lucian. 

- Colluo, διακλύζω, Diosc. συλλέω, Plut. 

Collusio, 4 συμσιαιψνία, τὸ κακέργημα. 

Collusor, ὃ zuzzzizzs, Plat. 6 συμπαίςφωρ. 

Collustro, περιαυγάζω, καταλάπω. 

Colluvies, ὁ χλίδος, s, Dem. 

Collybistes, 2 κολλυξιςὴς, &, Lys. 

Collybus, ὁ κόλλυξος, 8, Hesych. 

Collyrium, c πολλύριον seu κολλέριον; Hippocr. 
aridum, τὸ ξηροκολλέριον, #, Act. humidum, 
Td ὑγροκολλέριον, 8, id. 

"Colo, as, 74a, Hippocr. 74a; Plat. 

Colo, is, σέθομαι, aliquem, τινὰ, Plat. rasan 
ϑεραπείων τινὸς, Xen. diligentissime popu- 
lum, ϑεφασεύω ἄρισα πὸ πλῆθος, Dem. aliquem 
ex benevolentia, τινὰ per’ εὐνοίας- religiose 

- Deum, εὐσεδέομω, τὰ πρὸς Θεὸν, Dem. re- 
ligiose colo. et honoro animalia, σέξομαι 
2 τιμάω τὰ Caz, Isocr. Deum, Az«esóz Θεῷ, 
N. T. exerceo aliquid, ἀσκέω τι, Dem. colo 
agrum, γεωργέω χώρων seu γῆν, Isocr. orno 
aliquem, κωλλωσίζω τινὰ, Naz. habito, οἰκέω, 
Dem. 

Colocasia, ἡ κολοκωσία. 

Colon, τὸ κῶλον, Gramm. " 

Colonia, 4 ἀποικίω, Ysocr. ἡ κλῳρεχία, ld. ἡ 
ἀποικὶς πόλις, Plut. constitutio coloniarum, 


- 


4 “τίσις Graz» Coloniam deducere in re-, 


gionem aliquam, bezfuré ἀποικίαν ἐπὶ χώραν 
Tie ἀποικίαν σοιεῖσθαι, Yd. ἀξποικίζω, hue. 
in coloniam deducor, ἀποικίζομαι, Plut. co- 


COL COM. 


loniz deductor, ὁ ἀποικιςὴς, 8, Hesych. co- 
loniz deductio, 6 ἀποικισμὸς, 8, Aristot. mi- 
gratio in coloniam, 7 ἀποίκησις, ews, ἡ ἀἄποι- 
κισίω, ὡς, LX X. in coloniam migro, zza- 
κέω sis χώραν τινὰ, Isocr. 

Colonus, incola nove urbis, ὁ ἄποικος, 2, Isocr. 
mittere colonos in regionem aliquam, aao- 
σέλλειν ἀποίκες εἰς χώραν τινὰ, id. cultor agri, 
à γεωργὸς, & Xen. Jur 

Color, σὸ χρῶμα, Dem. ἡ χρόω, Plat. colo- 
rem Auto, ἀλλοχροέω, Aristot. accipio ex 
conjunctione cum alio, σωυναναχχρώννυμαι, 
Plut. colorem alicujus induo; εἰς χροιάν vivos 
ἐμαυτὸν μετωμορῷῴόω, Al. color pallidus, 
amisso genuino, ἡ dean, Gal. qui est co- 
loris gemini, ὁ Z ἡ δίχροος, Aristot. ὁ καὶ ἡ 
δίχρωμος, Gal. color deformis, 4 δύσχροια, 

"id. colore inficio aliquid, χοῶμα ἐσιχρωμώ- 
σίζω τινὶ, Plat. colore diverso sum, ér:go- 
χοοέω, Bas. colore bono praeditus, ὁ 2 ἡ εὖ- 
χίφοος, contr. εὔχρες, S, Ken. color bonus, ἡ 
sUx:goiz, Gal. malus, 4 κᾳκόχροια, id. multis 
coloribus preditus, à 2 ἡ πολυχρώματξξ, 
Plat. ejusdem coloris, ὃ £ 4 σύγχροος, 8, 
Plut. 

Coloratio, ὁ χρωμωτισμὸς, 8, Schol. Arist. ἡ 
muris, ews, Poll. LI 
Coloro, χροΐζω, Aristot. 2172260, id. χρωμακίζω, 
Theophr. ἐπιχρωματίζω. . 
Colosszeus, i. e. Colossum zequans, κολοσσαῖος, 

aia, αἴον, Plut. | 

Colossicus, κολδσσικὸς, ἡ, ov, Plut. 

Colossus, 6 κολοσσὸς, 8, Plut. 

Colostrum, ὁ σύος, #, Aristoph. 

Coluber, vide Anguis. 

Colubrinus, vide dnguinus, a, um. 

Colum, ὁ 46m, 8, Diosc. parvum, στὸ ἠθμά- 

μον, Athen. 

Columba, mas et fam. ἡ περιςερὰ, ἄς, Aristot. 
parva, à περιφξέριον, 8, à περισερίδιον, 8, 
Athen. ἡ σρήρων. 

Columbarium, ὁ σπεριςερεῶν, ὥνος, τὸ περιφερο- 
προῴεῖον, 8. 

Columbinus, ὁ καὶ ἡ περισεροειδὴς, έος. 

Columbus, ὁ περιςερὸς, 8. 

Columella, 6 ςυλίσκος, ἡ svAle, 0 κιονίσκος, 
Athen. oris, 7 xsovis, Gal, 

Columen, «à ἔρεισμα, «τος, Atheniensium, σῶν 
᾿Αδηναίων, Lucian. 

Columis, vide Zncolumis. 

Columna, ὃ ςύλος, N. T. srea Hieronis, 
κίων χαλκξς “Ἱέρωνος, Plut. columna virtutis 
monumentum, 7 s424 μνημεῖον τῆς ἀρετῆς, 
Isocr. columnam erigere, ἱσάναι seu ἵσασθαι 
σήλην, Dem. inscribere columnae, γράφεσθαι 
εἰς σὴν «ἥλην, ld. ἀναγράφειν σι ἐν ςήλῃ" CO- 
lumna fulcio, διαςυλόω, Polyb. columnas 
habens raras, ὃ 2 4 ἀραιόφυλος, 8, Vitruv. 
amplas et patentes, ὁ καὶ ἡ διάτυλος" circum- 
circa, ὁ Z ἡ περίσύλος" ab anteriore parte, 
ὁ X 4 πρόσυλος. crebras, ὃ καὶ ἡ πυκνόςυλος" 
quatuor, ὁ καὶ ἡ τετρώςυλος" OCtO, ὁ Z ἡ ὁκ- 
σάςωλος: decem, ὁ % 4 δεκάφυλος" nullas, 
ὃ καὶ ἡ ἄςσυλος, id. 

Colus, ἡ ἡἠλακάτη, 4s, Lucian. 

Coma, 4 κόμη, 4s, Dem. ἡ fum, ἡ χαΐτη" 
adulterina, κόμη περίθετος, /"Elian. comam 
nutrio, κόμην τρέφω, Athen. xovdw, Aristot. 

' σρίχωμωα φέρω, id. 

Comatus, ὁ καὶ 4| πολύκορος, ὃ κομήσης- 

Combibo, is, συμπίνω, aliquid cum aliquo, 
Tí vim, Lucian. ¥ 

Combibo, onis, ὁ συμπότης, 8, Lucian. 

' Combinatio, ὁ συνδυασμὸς, ξ, Aristot. ἡ σύζευξις. 

Combino, συνδυάζω, aliquid cum aliquo, τὶ 
“πρός τι, Aristot. 

Comburo, συμφλέψγω, daiw, Dem, scriptum, 
καπακαίω youppurcioy, id. aliquid, zz»- 
καίω σι, Xen. domos, καταπίμπρημι τὰς oi- 
κίας, Plut. regiam, πίμπρημι τὰ βασίλεια, 
id. 

Combustibilis, 6, ὁ. καὶ ἡ καύσιμος" ligna que 
comburi possunt, καύσιμα ξύλω, Plat. 

Combustio, 4 κατάκαυσις, ἡ σύγκαυσις. 

Combustivus, καυςικὸς, ἢ, ὄν. 

‘Combustor, à zaraxavens, 8, Plut. 


COM COM ᾧ 


Combustus, καυςός, ἡ, ὄν. | ὩΣ 
Comedo, is, σρώγω, Dem. aliquid, ἐσθίω 7i, d. p 
"ἔδομα! vi, Plat, simiam, βρώσκω πίθηκον, E]. : x 
herbam, διατρώγω βοτάνης, id. taurum, κα- ζ 


σαδεισνέω ταυρον, 14. " 4 . ἃ 
Comedo, onis, ὁ φαγέσωρος, Poll: ὃ φάγος, 

N. T. ὁ βεφάγος, Ep. 4 i, + γ 
Comes, ὃ συνοδοιπόρος, Hesych. ὃ καὶ 4 PX ἣ 
Lucian. ¢ καὶ ἡ συνακόλωθος, ὃ ὀπαδὸς, Plut. . 

ὁ καὶ ἡ συνοπαδὸς, Athen. ~ © ME » 1 


Comessabunde, κωμωςικῶς. 2 T * 
Comessabundus, ὁ κωμαςὴς, 8, Xenoph. — ‘ j 
Comessatio, ὃ κῶμος, #, Xenoph. ^ - | ! 
, Comessator, ὁ κωμωςσὴς, & Plat. ὃ ἐπίκωρος, 8, Sai 
μ᾿ He | 
Plut. - x ; | 
Comessor, κωμάζω, Dem. cum aliquo, rage * 


vis, Arrian. et poto totam noctem, xa- & 
μάζω καὶ πίνω ὅλην vA» νύκτα, Xen. semper. 
cum aliquo, ἀεὶ μετά vivos, Dem. ; ^ cw E 

Comestura, ἡ 12227, ἧς, Plat. ἡ βρῶσις. i 

Cometa, ἡ κομήτης, 8, Axistot. 

Comice; κωμῳδικῶς. ^ 

Comicus, κωριῳδικὸς, 7, ὃν, Dem. Phal. "i 

Comicus, i, ὁ κωρῳδοσποιὸς, Plut. ὃ zxepuDomo- . 
σῆς, ld. ὁ κωμῳδίας ποιητὴς, Al. * 

Cominus, συσαδὸν, Thuc. ἐκ συσάσεως, Hero-, 
dian. ἐγγύθεν, Plut. πλησίον, Dem. 

Comis, e, ὁμιλησικὸς, ἢ, ὃν, erga aliquem, weág^ — εκ 
viva, Isocr. et humanus et erga egentes n : ' 
beralis, κοινὸς 2 φιλάνθρωπος καὶ veis δεομένοις Ὶ 

| 
| 


ἐπαρκῶν, Dem. ὁ καὶ ἡ εὐπροσήγορος, lsocr. 

δὲ ἡ εὐμενής, ; . 

Comitas, ἡ zezáezs, Dem. ἡ εὐτραπελία, 9 εὐ- 
προσηγορία, lsocr. ἡ φιλοπροσηγορία, id. ἡ 
ὁμιλία, Dem. ὃ φρόσπος δμιλητικὸς, ἴδοοῦ. co- 
mitate utor, φιλανθρωπεύομαι, Dem. 

Comitatus, u:, ἡ ἀκολεθία, Philo. ἡ ragaroparn, SN 
ἧς, Aristot. ἡ ϑεράσειω. ἘΠῚ ξ 

Comiter, φιλανθρώπως, Dem. φιλοφρόνως, id. 
&ULLEVAIS « 

Comitia, 4 ἀρχαιρεσία, Dem. αἱ ἀρχαιρεσίαι, 
ay, id. habeo, item ad comitia eo, ἀρχαιρε- 
victu, Plut. : y 

Comitialis, ἀρχαιρεσιακὸς, ἢ, ὃν" comitialis 
morbus, 4 ἐπιληψία, ας, Gal. ἡ νόσος: ἱερὰ, 
Plut. ^ 

Comito seu Comitor, ἀκολϑθέω, aliquem, v», 
Luc. aliquid, συνωκολεθέω τι, Isocr. funus, 
ἀκολεθέω ἀποθανόντι, παραπέμπω roy πεῦνε- 
aru, ad sepulchrum, πρὸς và μνῆμα, παρὰ, 
σὸ μνῆμα, ἐπὶ πὸ μνῆμω, Dem. aliquem do- 
mum cum plausu et clamore, ragurtuaw 
σινὰ οἴκαδε σὺν κρόπῳ καὶ βοῇ, Plut. comitor a 
senatu et omni populo, παραπέμσομαι ὑπὸ 
συγπκλήτε βολῆς καὶ παντὸς c8 onus, Herodian. 


Comma, πὸ κόμμα, tros, Gramm. ~ * 
Commaculo, κωταρυπαίνω, aliquem, τινὰ, Isocr. 
καπταμιαίνω. , zi 


Commanducatio, ἡ διωμάσησις, εως. 
Commanducatum, τὸ διαρράσημωα, Diost. 
Commanduco, διωμασάομωι, Aristot. .΄ 
Commaneo. συμ οένω, Synes. — 
Commeatus, τὸ ἐφόδιον, Xen. +0 σισηρέσιον, 8, 
Dem. ὃ σῖτος, 8, Isocr. ὁ ἐπισισισμοὸς, 8, Dem. 
longi temporis commeatu instructum esse, 
ἡποιμασμένον εἶναι TeoPny ToAA8 χρφόνβ' com- 
meatum habere in dies quadraginta, éa:- 
σιτισμὸν ἔχειν ἡμερῶν τετσαρώπκοντα" .commea- 
tus suppetit militibus, ὑπάρχει σιπηρέσιον τοῖς 
σρωπευομένοις᾽ n. arctum redigitur: ilitibus 
peregrinis, τὰ σῆς τροφῆς εἰς σενὸν καθίσαται 
σοῖς ξένοις: ob inopiam commeatus non pro- 
ficisci ad aliquem, 37 ἐφοδίων ἀπορίων ἃ πορεύ- 
εσθαι ἐπί vw: prebere alicui commeatum, 
παρέχειν τινὶ ἐφόδιω, id. ; 

Commemini, διωροέμνημαι, alicujus, σινὸς, Ken. 

Commemorabilis, e, 6 αὶ ἡ ἀξιομνημόνευτος, 8, 
Ken. διωρνημονευτέος. . RD ἢ 

Commemoratio, 4 ἀπομνημόνευσις, Plut. id 
quod commemoratur, «à ἀσομνημόνευμια, 
id. | " 

Commemoro, ὠσπορνημοονεύω, aliquid iisdem. 
verbis, +) τοῖς αὐτοῖς ῥήμασι, Dem. singula 
paucis, ανωμροιμενήσκω ἕκαςα ἐν βρωχέσιν, id. 
fabulosa de urbe aliqua, ἐρέω μυθώδη περὶ 
πόλεώς τινος, ISOCT. |” [ 

«EUR ."  Commeridabilis, 


* 


* 
~~ 


v 


" 
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E Vn. Commendabilis, ὁ Z ἡ ἀξιέπαινος, seu ἀξιεσαί-} Commistio, ἡ ἐπιμιξίω, ws, Plut. ἡ σύμμιξις, ἐπαίρομαι, Ἰδοῦ. quibus rebus commoti Ho "A 
ow "έτος, Xen, iqtuyerós. ". ps eus, ἡ σύγκρασις, εως. , lesere, τῷ vov ἔπρθέγαες nutes “diner, Dem. 3 
e e" ~Commendatio, ὁ ἔπαινος, Dem. σὸ ἐγκώμιον, id.| Commistus, ὃ καὶ ἡ σύμμικτος, s, Thuc. ὁ καὶ ἡ "διῶ ταράττω. «Ὁ s tH τὰ 
3 ἡ εὐφημίαν Id. ὃ ‘ d μος “ρον Aristi σον BL ‘| Communicatio, ἡ κοινωνία, ας, Aristot. ~_ K 
^ ἡ εὐφημία, id. —. " vuppunds, gos, Aristid. 6 Z ἡ ἐπίμικτος, 8; ICa OS , 6, ATIsto "^ » 
F. »  Commendatitius, cuserixts, ἢ, ὃν, epistola, Appian. * b. $ Y : Communico, κοινωνέω, alicui aliquid, gi um à 
E - ἐπισολὴ, N.T. Ὁ : Committo, συμπέμπω, fidei alicujus aliquid, | ws, Lucian, σινί τι, Plat. ᾿ἀνωποινόω of rm; 
EM * H Commendator, ὁ συνισὰς; &yros, Synes, ὃ ἐπῶι-] ᾿ἐπισρέπω τί, τιν, Xen. me loco munito, id. sani vá τινὶ, Thuc. cum aliquo de ali t 
EM "Ὁ ἃ νετὴς, 8, Der " ^ πισεύω ἐμαυσὸν ὀχυρῷ, Plut. alicui epistolas | qua, Ng CREA. vii περί τινος, Xenoph, tus "ἐν 
ὧν», “ Commendo, συνίημι, aliquem alicui, σινά)  etsigilla, πισεύω. τινὶ ἐπισολὰς καὶ σφρωγίδας,) cumaliquo,sc. consilii eapiundi causa, izes |... — 2 
A » . im, Dem. aliquem posteritati, τινὰ σῇ δια- id. alicui pecunias, su) περὶ χρημδάπων,) νακοινόωτπινὶ, Plat. civitatem, μεταδίδομι τῆς ἐς eur. na 
i » δοχῇ 78 χρόνα, Synes. fideialicujus comunit- | — Isocr. alicui summam imperii, tuaiseda vil |. πόλεως; Tsocr. nihil amico, ἀδὲν pO. BOD ΓΤ, ἐν 
d to, ἐπιτρέπω" alicui aliquid, τί vw, Xenoph. vA» σῶν ὅλων ἡγεμονίαν, Diod. Sic. alicui Herodot. aliquid cum amicis; τινὸς «ois Qi- 5. o Ἐ 
ἕν γς udo, ἐπαινέω, aliquem ob aliquid, τινά, σι, negotia maxime seria, ὑπερτίθημέ τινί πὰ Aas, Xen. i Xo M AUT ae Ws 
; Ps Plat. à B big σπεδαιέσερο; σῶν πραγμάτων, Elerodot. prse- Communio, ἡ ποινωνία,, alicujus. cum aliquo; LER 1 
Et Commensalis, ὁ 2% ὁμοτρώπεζος, Luc. = lium cum aliquo, cordarw μάχην, Xen. ovy-| τινὶ πρός vw, Plat. ἡ μέθεξις, sss, Aristot © ty 5 
1 | Commentariensis, ὁ ὑπομνηματογράφος, & & ἀπτῶ τινὶ εἰς χεῖρας, Plut. conjungo aliquid | ἡ κοινότης ὃ ὃ ὃ ν᾿ WE να atra Y 
3 » "Commentariolum, c ὑσδμνημάτιον, 8. cum aliquo, dwaerrw ví ci, Plut. .permit- Communio, Are, ἐχύρῤδω, aliquid, Ti, Isocr. » E * 
EC . ommentarium seu Commentarius, «2 574-1". to, προσίημδι, Xenoph. pecco, πλημμελέω | ὀχυρόω τι, Men. aliquid alicui, σερισέλλω τί - 2 lla ἐν 
H Ἴζονημα, «ros, Plut. ὁ ὑπομινημιαπισμὸς,, & Po- 74, Dem. “διδρωρπάνω, id. committitur mihi gon Plat. "urbem muroj- godes. τὴν πόλινν 4 ἀν» 
* lyB. «2 ὑπομνησικὸν, S, Basil. commaenta- & exercitus, πισεύοροοι chy σραπείαν, Lucian. | τείχει, Herodian. M i ho. Fu Ὦ 4: Φ τ XR 
» rium facio, ποιέομαι ἀπογραφὴν, Dem. re-| cui metalla commissa sunt, πισευθεὶς cx) Communis, κοινὸς, ἢ, ὃν; ;alicui, 72, Dem.. pls εν 
*. ferre aliquid in commentarios, γράφειν ὑπό-] μέταλλα, id. committitur prelium, γίνεται amicos oportet esse. communes. amicis, . 9 tr 
PY pomp TiVos, id. - "μάχη, Dem. ὰ dod ; E φίλε; δεῖ εἶναι ποινὰς φίλων», Plut. commune " " ^. 
* . Commentatio; ἡ μελέτη, Thuc. ἡ vezypectíz, | Commixtio, idem quod Commistio- ^ "|. mihi cum aliquo, wolvoy ἔμοι πρός" quy, Ἢ ἃ 
* socer. +0 διανόημα, Mlermog. . scriptum, τὸ | Commodator, qui alicui mutuo dat, ὁ x/eíens;, JEschin. habeo aliquid cum aliquo com- gp" 
σύγγραμμα, Xe; aie i da IR 7.2, Dem. a ὁ Fan ᾿ mune; κοινωνέω dí τινι, Plat, communia £u * 
Ld Commentator, à ero ὠωσευόμενος, 8" explica- Commedatu, «ὸ χρέος, "Dem: 3 χϑηζξα πεχϑδη- communia. putare, "privata vero Be) pro- p^ 
^ ὙΠῸ £05 ὃ ἐξηγητὴς, Ps “ Ὧν ἡ Ὁ δ], μένον, id. 77 A -e xp pris ipsius possessoris, σῷ μὲν “ποινὰ xo - wh, 
: © = Commentior, συμψεύδομαι.. : . | Gommode, tempestive, εὐκαίρως, utiliter, συμ-} voile, πὰ δ᾽ ἱκάσε ἴδιαν TE χεκτημένο, i a 
% Commentitie, πεσλασμένως, Aristot. ^ |” Qoeus, Isocr. “λὺῦσιτελόντῶς, Dem. ἐσιτηδείως. | Dem... NE Tig: $ IAM" 2 ws eu 
- © . €emmenttius, ὃ καὶ ἡ πλασματώδης, óAc«c-| Commoditas; opportunifas, ἡ εὐκαιφία, Tsocr. | Communitas, ἡ zeir4s, τος, "Plut. ἂν Ys uh. 
ering, S, Aristot. πεπλασρεένος, tym, to |..4 ἀφορμὴ, Dem.* commoditate aliqua uti, | Communiter, κοινῶς, Thuc. xa, Dem. om * 
. Dem, ὁ καὶ ἡ ἐπίπλαςος, Lucian. ἐσκξυωρημέ-}  χαμβάνειν ἀφορμήν viva utilitas, cà πλεονέμτης- | Commiurmuratio, % συγγογγυδσιοὸς, We "wd wo » 
vos, ἐνῆ, tx», Dem. ^ τ΄ gst μα: "ἡ ὠφέλεια, id, «7. ,*| Commurmuro, σωγγογγύζω. τς ec ἃ Ἑ. ἕν 
Commentor, πραγμαπεύομαι, de aliqua re,| Commodo; prosum, , συνωφελέῶ, alicui, rz, | Commutabilis, μεσαδλησικὸς, ἢ, ὃν, Theophr. ἡ A. " * : 
‘wei τινος, Plat. πλάσσω, aliquid, vl, Plut. Xen: συμφέρω τινὶ, Dem. ὠφελέω viz, Isocr. | εὐμετάθολος. ; « "9. τὰ "du nr apii iai 
Commentum, cà. πλάσμα, Naz. 9 Migos, Dem.| mutuum do, χρώσμαι, al'cui pecuniam, | Commutatio, 4 μεσαθολὴ, Ὧν, Thuc. 2e » 
ἡ ἐπίνοια, cà ἐνθύμημα: totum commentum “τοὶ ἀργύριον, Dem. alicui.aliquid, δανείζω ví| | Aen. ge 9 0 € nom E. "ur d "nd 
et figmentum esse, πλώσμα καὶ cxevdenux| — cs Plut. , * - 


RA a ΄ Vu ow ΓΣ 
ὲ ταν πόνοι, ἀρ S ra 22 4 ἰῷ 


E 3. , ΄ " e» » *. - λῳ. al : 2 
ὅλον εἶναι: commentum adferre, λέγειν Aó- | Commodum, ἡ ὠφέλεια, Dem. τὸ ὠφέλημα, id. | Commuto, μεσασλλω, ali I *2 


oy £oyoy, id. » * và ὠφελθν, Syros) Id. σὸ συμφέρον, Isocr. g2 vestes, Era S A oput α΄ ἃ aperi, KEN, ali. X AC ae TW 4 
Commeo, φοιτάω, ad aliquem, πρός τινα, Dem. | © χοησὸν, 8, Dem. commune seu publicum, quid.cum aliquo; vi ἀντί, mas Dog 477. > a M 
* inaliquem locum, εἰς rive τόπον, Xen. —— πὸ ἀγαθὸν κοινὸν, τᾶ. ἡ τϑ' σλήδες ὠφέλεια, Isocr. νος, id, ἀλλάτσομαί Tí πῖνος» Plut.- 4 ett Ἔν ἂν Oe ὃ 
Commercium, «à συνάλλώγμα, πὸ συμβόλαιον, πὸ κοινῇ συμφέρον, Dem. μα as ἀγαθὸν λάττομαί σι ἐπί «n^, Dem. im sÍGoparel i te i e 
nauticum vel terrestre, ναυσικὸν ἢ tyyow»,| Pov Isocr. σὲ 13i» συμφέρον, Aristot. pre-| 700s, Plat. vitam in melius, 747114 . εἴ 9, 
Dem. habeo cum aliquo, ἔχω πρός vive sens, ἀγαθὸν yu» παρὸν, Dem. patrizy «? τῇ σὸν βίον, ZElian. vitam cum morte, piTQA- 5 7. a. ae 
* Basil. commercia plurima, ἐπιριξίωι π'λείες, πατρίδι συμφέρον, Dem. σὸ τῆς πατρίδος ou λάττω τὸν βίον, Isocr. * * ü tee "» m X8 ge de ἢ 
. Dem. consuetudo amicitiz, ἡ ὁμιλία, ας, id. | φέρον, ovross Plat. adferre alicui, ἀγαθὸν ἐργά- | Como, καλλωπίζω, καλλύνω, Aristot. d a | thy E. à 


A συνεσία, as, Isocr. ἡ μετεσία, us, id. com- 
mercium. habeo cum aliquo, ἐπιῤίψνυμαί 
cin, "Thuc. à 

Commercor, συνωγοράζω, aliquid; τὰ Ὁ 
Commereor, Hucdecoves, schin.. " 

, Commetior,. μεσρέωρ" aliquid aliqua re, τί zi, 

a Dem. hoc mi ixibus, συμμιετρέω Tero τῇ 

. δυνάμει, Naz.” 


a^ x 
τ Commigro, μετοικέω, Isocr. μετοϊκίζομαι, Lu- 
LAE 


cian. a * ^ a 
Commiles, ὁ cvsearidrs, Herodian. ΙΝ 


. "ommilitium, A συσραπεία, ἡ συμμαχία. © 
Conmilito, ὁ σύμμαχος, Dem. ὃ συμμωχέων, 


* 


ad ὧν, id. ὁ συτρατιώτης, s Herodian. - Confer Idoneus et Utilis. ~ οὐ γία: facere "comparationem indecentem, " 
᾿ Comminatio, ἡ ἀπειλὴ, 7s, Dem. Commonefacio, ὑσπομιμνήσκω, Dem. wzpi-| “ποιεῖσθαι παραβολὴν. ἀπρεπῆ, Isocr. appara- =» € 
τς inatorfus; a, um, GTEANTIA0G5 y Ow| μνήσχω, aliquem, «uz, id. παῤρωγγέλλω ri, | tus, ἡ κωτασκευὴ, ἧς, Β00 7. Ὁ f. ^ ὡ Ἐ "s 
‘== Plat. ἀπειλησήριος, ia, 1v, Herodot. Plato. Confer Admoneo. Comparativus, ὃ τὸ ἡ συγκρισιὸδξ, dh, ὃν, Plut... 

Comminiscor; ἐνθυροέορεαι, συμπλάσπω, "Aücr-| Commonefactio, ἡ ἀνάμνησις, ews, Lucian. Comparatus, ὁ τὸ ἡ σύγκριτος, w, ὁταραθολικὸς, ^» τὶ 
“πῶ, sermones; λόγες, Dem. o κω. Commoneo, ὑπομιμνήσκω, aliquem alicujus; | ἢ, ὃν, Eust. 5 — τ΄ τ © - E um d 
Comministro, tangeréw, alicui, zs), Dem. «wá σι, Dem. Confer Admoneo. Compareo, φείδομαι, Xenoph. - = νὸν. ΠΣ Ὁ 

Comminor, συνωώσειλέω, Eustath. ἀπειλέω, ali- Commonitio, 4 ὑπόμνησις, 'huc. 4 ἀνόμνησις, Compareo, aad Xen. φαίνομεᾶι, Piat. 7 a ^ A 
tui aliquid, τί zi», Xen. . ‘ * Lucian. hortatio, ἡ νεθέτησις, Aristot. «i| Comparo, adsimilo, mrugz oA, cum. alique, Af 2 
Comminuo, suyrgitw, aliquid, τὶ, Ken. Aezz- yebirnux, Plut. 1 "e qui, Lucian. πρός, v5. lsocr.. apparo, go- w*. es 
wo, διαθρύπιτω. -. | Commonstro, δείνυμοι, alicui aliquid, τί em, |" χειρίζομαι, vestem, ἐσόζτα, Lucian. recte |, 
Commisceo, συμ ίγνυμι, omnia, πάντα, Ari- Dem. καταδεικνύω. ἢ .me comparo-ad aliquid, ὀρθῶς παρασπευάζος ~~ 
^  stoph. cum aliquo, τινὶ, Xen. συγκαπαροίψνυ- | Commoratio, ἡ διασριθὴ, %s, Plut. -| μαι ἐμαυτὸν ἐπί +4, Dem, copias, κατάσκευ- ^ . " 
ely, Plut. ἀναρείγνυμει, id, συγκεράννυμι, Commordeo, συϑδώκνω. » à ala δύναμιν, id. adquiro, ποδίζω, pecuniam, 
- Commiseratio, ὁ οἶκτος, Ἰϑοοτ, ἡ κατοίχτισίς, | Commorior, evwzzrobváz&os, Xenoph. (00 [s χρήματα, Dem. aliquid ex aliquo, πρόσ'το- 
- Xen. ὁ οἰκσιρμὸς, 8, N. Tivo ἔλεος, es Commoror, διωσρίρω, Dem. “cum aliquo, συν- . ρίζω vi ἀπό τινος, id, mihi paullatim ad 


ε Dem. 4 
* c Wen : DN 
‘Commisereor, οἰκτίζω, aliquem. ob- aliquid, 
rive σίνος, Axistot. οἰκπείρω τινὰ ἐπί σιν, Xen. 
σαλαγχνίζομαι περί quyas. 

Commiseresco, οἰκσίζω; Aristot. 

Commissio, ἡ «754622, ἧς, Xen. 


διωσρίδω vni, Xen.. μετά σίνος, lsOcr. ali- | Vitam necessaria, συρεπτὀρίζομαι ἐμοὶ κατὰ 
quem; διωκατέχω rive, Plat. non paucos | μικρὸν viv βίον, Ysocr, ita comparatum e.", 
annos Rome, Bue pier ἐσῶν ἐκ ὀλίγων ἐν τῇ ὅσω πέφυκε. ς » 3 : 
Ῥώμῃ, Herodian: Y Compasco, zu/izpei, cum aliquo, cui, Arist. 
Commotio, ἡ συγκίνησις, ἡ κίνησις, Lucian. | Compascuus, 62 ἡ zó»ojos, 8, Aristot.- 
Commotus, διωκινηδεὶς, εἶσα, iv, animo, ϑυμά- | Compassio, ἡ συμπάθεια, zs cum compas- 


Commissum, στὸ ἁριώρτηρι, avos, Aristot. qusyog, £n, ἕνον, Isocr. - sione, συμπαθῶς, Plut. 
Commissura, ὁ ἁρμὸς, S, Xenoph, ἡ ἐφαρμογὴ, Commoveo, Aux», mentem alicujus, - »£» | Compedes, αἱ πέδαι. — ri ; 
95 Plat. ἡ συνάφεια, » τινος, Thuc, commoyeor, xíozz;s Dem. | Compellatio, in t cid ἡ πρόσκλησιξ, 
᾿ ^ . i? " ] $92, 


COM COM 


«#3, Plat. salutatio, ἡ προσηγορία, "Dem. 4. 
ἔνσευξις. ὅν ex , 
. . Compellator, ὁ προσήγορος, g. Tre 
" Compello, alloquor, : ἐντυγχάνω, aliquem; πρός 
‘twa, Plut. zi Plat. blandius aliquem, 
οἰκξιότερον σπροσεῖστόν τινα, Isocr, in jus voco, 
προσκαλέω, aliquem, eva, Dem: 


- aliquem ad aliquid, cuvadéouch τινα πρός τι; 
Lucian. ad disputationem; dip uu Thee 
^ eig σὲς Aoyes, Dem.. 
- * Compendiarius, ὁ καὶ ἡ σύντομος": 
. o. ἀπόκρισις, Plut. via, ὁδὸς, quod i 


» 


responsi 0, 
ipsum. 427; 


4 aria, παρεὶς Τὴν σύντομον, Aristot, 
Conipendiose, συντόμως, dicere, εἰπεῖν, Isocr. 
:Compendiosus, idem quod Compendiarius,, 

‘ Compendium, ἡ ΤΩΣ Aristot. ἡ ἐπιπσομὴ; 
" ^ τ id. - 

= Compensatio, σὸ (PME d N. T. ἡ Zu, 
5 $2, Lucian. ἡ | ἀνταρείψι:, fit pro dignitate 


^ Ἐν T 'σκυτοπόβῳ & ἀντὶ τῶν ὑπ addas Aristoph. 
, Compensó, ἀνπαμείξοραι, d ἀμείξομαι, Dem, con- 
s .sihumy duobiy ἀποδίδωμί τινι τῷ βελεύχεωτος, 
* Ἢ * Plut. defectum alicujus, “τὴν vou v Thos 
- ἀναπληρόω, Dem. voluptas . ompensatur 
" gor ORE, ἡ "A ἀντίκαταλλάέττετάι 
συμφέρον i to ] y, d 
" Comperendi tox ἡ ἀναξολή. 1 
Comperendin$; ἄναξ λλοιρίαι, Plutg ‘ 
© Comperio, Z/tueíexo, ^ Plut. ἐξανευρίσκω, id. 
"o aliquid, ‘deicxh cu, Dem,"pro, certo liabeo, 
" u um . καταλαμβάνω, N. T. ὲ 
» uU Compertus, πληροφορηθεὶ is, εἴσω, ἐν, Isocr. com- 
A7 d tpertum explomtumque habeo, πληροφορίό- 
©" gun id) Bliquidy ἐπίφαμαί τι σαφῶς, Dem. 
. ΗΝ lanl τι Ζαφῶς, id. E : 
dM " Conipes, ἡ i20, Den. πρδοκάκῃ, id. 4 actes 
"3 » "axe" eonstringi compede uno pede quin- 
o fave’ dies totic que noctes, ὩΣ HT b τῇ 
i nn TOY, πόδα mil ἡ ἡμέρας Z νύκτας ἴσας" 
<4 4" pe^ y compedibus et ligno vinctus, xoiu- 
"eh! t nns Tu fas καὶ ξύλον Ply nid. 
»h Compesco, συνεργῶν πατίχω, συςέλλω, aliquem, 


* ᾿ς τινὰ, Isocr. linguam, © πρατέω c τῆς γλώσσης, 
oy γα al Plut. iram, κατακρατέω πῆς ὀργῆς id. - 
3 M pri NE a ἁρμόδιος, ἴα, ιον, judex, ἁρμόδιος 
"Ado "ix 
ἔν," e 
» "Corapetenter, μετρίως. ἢ x 
E εἶ s" * . Competitor, ὁ ὃ δύχωπαρωγγέλκλων, Dion. Halic. ἡ 
: $e . Competo, : ἀντιποιξομιι,, ἼΞΟΟΥ. ͵ 
ον,  f*1Oomnpilo, συλζω, patriam, τὴν mooie a 
* ^.» “aliquid, περισυλώώ σι; 14. * 
-*..  Compingo, συμπήγνυμι; aliquid, zi, Plat. .con- 
LEE trudo,. συνωθξω, Xen | —- 
poe Compita, τὰ ἄμφοδα, ay, Suid. 7 oye. 


4 . Comp laceo, ἐπιανδάνω, εὐδοκέω, συναρίσπκώ. 

νῷ Complaco, ἱλώσαδμαι; Deum, Θεὸν, Lucian. | 
Complanatio, à ὁμεαλισμοὸς, E. 

= . Complano, ὁμωλίζω, Aristot. 


E ΓΝ 


«4 5 * Complaudo, συγπροτέω, manibus, χε ies, Xen. 
τὰ v, Complector, περιπλίκομαι, Aristot. aliquenz 

᾿ l συρβπλέκορίαί zi. Ceb. 'Eheb. contineo, z:- 

φέχω,, aliquid, σ᾿, Plut. animo, περιξάλλω 

Ὁ ^ " sium, Gaza. contentus sum, ξέργω, dona, 


Ἐπὶ Tas δωρεαῖς, Isocr. 

. 'Complementum, πὸ πλήρωμω, Aristot. 

' Compleo, συμπληθύνω, Xen. zAangaw, aliquid 
aliquo, <i 103, Herodian, ᾿ἀνωπληρόω «αἱ 
708, -Plut. et ad exitum perduco aliquid, | 
ὠποπληρόω σι, Herodian. ' 

, Completio, ἡ ἡ πλήρωσις, εως, Plat. 

' - Completus, seu Complexus, ὃ καὶ ἡ συμιπλήρηε, 
Plat. perfectus, σέλειος, εἴώ, 0, Aristot. 

Complexio, ἡ συμσλοκὴ, Dem. ἡ περιδολὴ, iis) 
Isocr. ^a 

Complico, συμπαύσσω, συμπλέκω, MANUS, σὰς 
«-sigus, Polyb. καταπλέκω τι, Herodot. 

Complodo. Vide Complaudo. 

Comploratio, 4 ^ ὀλόφυρσις, Thue. ὁ Θρῆνος. 

Comploro, σϑνολοφύροψεοι, δλοφύρομιαι, "Thuc. 
συγκλαίω. , " 

Compluo, zaéiw. af 

Complures, οἱ ὃ αἱ πλείονες, wy, Dem. simul, 
οἱ καὶ αἱ συμπλείονες, en, Aristot, 


& ' 


Compello, is, συνωθέω," aliquem, cia, Xen. | 


etiam omittitur, ut, omissa via compendi- 


sutori pro calceis, ἀμοιξὴ γίγνεται κατ᾿ ἀξίαν 


re |: 


*.| Comprobator, δ᾽δοκιρισιςής:" 


| Computatio, 5 λογισμοὺς, | 8, ZEschin- 


^ £s 


(o M CON 
Compluries, πλεονάκις, Dinareh. " 
Compluseuli, 2 ἔνιοι, πολλοί. Ts * d 


Compluviumy ἡ σύῤῥοια, xs. : 

Compono, cuveibnus, orationem, λόγον, Isocr. 
scriptum, συντίθεμαι σύγγραμμα, id. ordino, 
ev vcra, Dem. xdifico, κωσασκευάζομαι, 

. aliquid, 7i, Aristot. comparo, σαραδάλλω, 
aliquid €um aliquo, ví sim, Isocr. .orno, 
εἰατακοσμέω, Plat. capillos, ἐὐδετίζω τὰς τρί- 
χάξ, AElian. concilio, κασαρτίξζω, aliquos, 
cwes, Herodiant Le e CA 

Comporto, συγπκορίζω, aliquid, 
συμῷορέω Ths Dem. * 

Compos, ὃ E ἡ ἀγπρατὴς, alicujus rei, τινὸς, 
Dem. | mentis, ὁ δ E ἡ euo wy, Plat. « 

Composite, εὐτάκτως, Aristoph. loqui, xz224-. 
εἰπεῖν, Lucian. e 

Compositio, % σύνθε eris Aristote. ἡ vércatla 
Dem. controv ersi®, ἡ διάλυσις, id. ἀκ 

Composito, κατὰ σύνθημα, ἐκ συνθήκης,» συνθην" 

4  κατικῶς, Polyb. ἢ 

Compositor; ὁ  συγθέττης, 8) Plat. ity 

Gompositus, "ἢ ὃ κα ἡ σύνθετος, 8,. Herodian. συν- 
ccs, ἡ, ὃν, Avistot. 

Compotatio, TÀ συμπόσιον, Dem. ἡ σύμπ ποσίω, 
as, Mace: 6 Tíc&, Dem. familiaris. 7 
Gir.ornolay id. pessime habe 
tione hesterna, raw gest is iv ore 


σὶ, ii Aum 


a xg πότος Plat. e * ? 


, Compoto, συμπίνω," eum aliquo: usque ad ebrie- 
tatem, civi els 
‘num, τινὶ οἶνονν Luth did 

Compotor, ὁ ὃ συμπότης, 8, Lucian. hy 

@omprandeo, συναριφάω, 2. 

Compransor, ὃ £ ἡ συνάριςος,᾿ “Xen. 

Comprecatio, 4 εὐχὴ, Dem. ἡ κωσευχὴ, Plut. 

Compretor, ξύχδααι, Deum, Θεῷ, Dem. » > 

Comprehehdo, égirupzEdyw,* omnes alios, 
πάντας ἄλλες, Dem. comprehendo aliquem 

* abducend a supplicium, συλλαμξάνω 
zi T E vir, kuciam. &nimo, πατώνοξω, 
Thuc. concludoy διαλαμξάνω, aliquid in 
summay τὴ ἐπὶ «à στῶν, Theophr. 

CompicheshibMsyeaneiiants, 7, ὃν, Naz. 

Comprehensim, συλλήδδην, Dem. 

Comprehensio, ἡ κατάληψις, Thue. ἡ σύλλη- 
das. d E » 

Comprehensive, Noon code 

Comprehensivus, κατωλῆστικὸς, Ny ὃν, Epicte 

Compressio, ἡ σύςαλσις,"ἦἡ csl Dana. 

Gomprimo, συμπιξζω, συνθλίξω, Plat. alicui 
08, συλλαμξάνω và stua πινόξ" cohibeo ali- 
quid, συνέχω τὶ, Aristoph. virginem, βιάζο- 
μαι παρθένον, Plut. ᾿ 

Comprobatio, ἡ ἡ συναίνεσι:. ἢ 


* 


Comprobo, σουναινέω, ἀποδέχομαι, aliquid, 
Plat. quod comprobant multi, à σὺ 
πολλοῖς, Isocr. adfirmo, ἰσιχυρσίζομαι, aliqui 
zi, Dem. Qe 
-Comproniissorius, 6 n διαλλαχθήριος, Bii AT 15, E. A 
Compromissum, 4 ἐπισροπὴ; 7s, Dem. abo- 
Tere, λύειν ἐ ἐπιτροπὴν, id.- ‘ 
Compromitto, permitto dijudicationem, ἐσι- 
TOT, alicui, τιν)» Dem.. " 
Compugno, συμμάχοραι, Thuc. συμμαχέω; 
“Plat. » » ἢ 
Compulsio, 4 σύνωσις, ἡ bs, - Aristot. | 
Compunctio, 4 κατάνυξις, ews, N. T. 
Compungo, κασανύσσω, ἢ N. T. 
Computabilis, λογιφὸς, LE ὅν. 


Computator, ὅ 6 Aoyisns, &, Plut. . 
Computo, Aeyíteuzi, aliquid cajeulis, ci ψή- 


gaz, Plut. xt 
Compütresco, χατασήπομαι, Naz. σήπομαι, 
Plut.- LA 


^ 


Computus, | idem quod Computatio. ἡ 
Conamen, 7 a πεῖρα, | Niue: e« 
Conatus, üs, 4 πεῖρα, Dem. 7 ἀπόπειρω, id. a 
ἰδιώπειρα, id. τὸ ἐγχείρημα, Isoer.- τὸ ἐσιχεί- 
δ , id. praeclarus, ἐγχείρημα nares ἔχων, 
id. conatibus alicujus valde adversari, £yzy- | 
" adoy εἶναι σφόδρα τοῖς ἐπιχειρήμασί, τινὸς, Dem. 
"frustrari conatu, ἀποτυχεῖν τῆς πείρας" co- 
natu excido, διαμιαρτάνω, οἷς ἐπεχείρησα, id. 


. Concalleo, συλόομαι, Xen. 


a compota- ἃ 


24m), Plat, cum aliquo vi- | 


' Conchites, 6 πογχίτης, 56. λίθος, Pausan. ww ἃ 


* fionem concinnitate et varietate dietionis, 


5 


CON CON ; 


Coneaco, VN AgistopbJ* 8 & > νὰ 


Concalefacio, συνθερμεαίνω, Lucian. ὅρη τς - 
paiva, Plut.  _ » Fe 

Concalefactorius, συνθερμεινπικὸς, 3 2 ἣν Cal 

Concalefio, συνθερρεαίνομεαι. "i 


Concameratio, 4 καρμάρωσις, Diose, «à ὀρόφω- 
μα, Athen. - 
Concameratus, καμαρωτὸς, ἢ, ὃν, Diosc, 
Concamero, ὀροφόω, aliquid, τὴ, Plut. — — 
Concavitas, ἡ κοιλότης, 57055 Athen. a 
Concavo, κοϊλαίνω, Athen. qu. 
Concavus; κοῖλος, My ον, Xeno i 
Concedo, ze eanceagea, in societatem belli, εἰς 
ξυμμαχίαν τινὶ, "Thuc. permitto, aude, 
alicui aliquid, TI Ζι, Plate locum do alicui. 
imperio, Ta UNA τινὶ τῆς ἀρχῆς, m o. 
v ὑφιίξμαι τινί idis 
Concelebro, simul ᾿ξ; συνεπαϊνέω, umpfés. T 
tum ago, Mapas Ds una frequento, ou 
Qua. > Pall. a” . 
Concenturio, συγκατατάττομαι. Ad 
Concentus, à συμφωνία, £$5^ Plat. ^ δυνωδία, " 
Lucian. ἡ ἁρμονία. T 
Conceptaculum, ἡ $v5205y2, ἢ, Hs' struere: con- 
ceptacula aquarum, pli viarum, κασασκεῦ- 
ἄζειν ὑποδοχὰς ὕδασιν ὁ ὀμξρίοις, Aristot. 
Conceptio. in utero; ἡ LIT fe ἢ κύησις, 
“ews, Philo. $ ω 
Philo. mendi, 


Conceptus in utéro, 4 ἡ κύησις, 
bip pete, Isocr.* " 


| τὸ riven, T. 1 
Concerno. Vide Specto, item Attineo. * 


Coneerpo, διωσσπάω, aljguid, 7 Luciah." συ- 


eT Qaa Tu V 


Concertatio, ἧ ἀγώνισις, "Thue. ἡ ἔρις, Xen. ‘ 
Concertatórius, ἀγωνιςιπὸς» ἢ» Ka pow ta- 
* 


ovr “ 


φικὸς, ἢ, d» Lucian. 
Concerto; συναιγωνίζ ci cum aliquo, vw P 
Plut. συξπολεμέω τινί, Plat? tito iyi, id, 
de omnibus, φιλονειξξω περὶ πάντων, Ysogr. 
"curiose de minütis rebus, d ἐρίζω mah 
μεϊκρῶν, Dem. e^ w 
Concessio, ἡ 2 συγηχώρησις, £465 en * 
Concessum est, ἐξεςῖς " 
Concha, ἡ ἡ κόγχη; 75» Aristot. 


ὃ vel á HOY 
"s, Pausan. we 


Conthatus, 6 Z^ πογχοειδὴς, ἐ fas. 5 


ΓΟ 


* 


Conchula, c? πογχίον, 2 Augen: 
Conchylium, τὸ κογχύλιον, e, Galen 


Concido, συγκόπτω, aliquid, «i, Lucian. pue- ἢ, 
YOS, κατωκόπσσω παῖδας, Thue. FUN 

Concido, ἡ collabor, συμπίστω, xat! pens 
aeta, Polyb. καταθυμέω, Xenoph. "n 


᾿ aliquid, ἀθυμέω T, Dem. “σὴ, "Thuc. 
once, συγ εινέω, populum, zy λαὸν, N. T. 
‘convoco, συγπαλέω, aliquos, τινὰς, Xen. 
on iliabulum, To συνόδιον, g» ^ Die 
onciliatio, ἡ ^ Ζυνωλλαγὴ, ἧς, ἢ 
N?T. 4 προσαγωγή. "dr 
Conciliator, 5 ὁ συναλλωκτὴρ, 9, Basil 6 προξενη- 
T y &. " 
cone eU. ἡ, Tn eV TIE, ts. "S : 
Concilio; κασαπραὔνω, mihi auditores] ἐμοὶ vi 
dxgourusy Isocr.. aliquos antea ‘inimicos, ~ 


τὴ Sari Age 


4m a^ 


διαλλώττῶ πινὰς, Dem. alicui aliquem, σιν i 
σινι, Id. εἰς ὁμόνοιαν dye τινὰς} Dem. εἰς ὀμδό- Y 
yate καβίτορί mias, Tsoer. alicui honorem, 
υΤεριάδιτω v vi) viue, Xen. alicui invidiam, Wee 
συνάγω τινὶ φθόνον, Dem. trata cw Qv, € 
Isocr. nuptias, προμνώομαι, Plut. : 


Aristot. ὁ σύλλογος, 


PS sena- 


Concilium, ἡ σύνοδος, 
"Thuc. judicum τὸ συνέδριον, 
torum, τὸ βελευτήριον, Dem. a 

Concinne, mapas, Aristot. ebuguhsws, Isocr. 

Concinnitas, 4 f εὐαρμοτία, Plut. ἡ εὐθηροσύνη" ἡ 
numerorum; | Ai εὐρυθμοία, Arist. ornare ora. 
κοσμεῖν σὸν λόγον εὐρυθροίωις Z Toininiass Teer 
vin AB, Isocr. demulcere auditores con- 
cinnitate aptaque dimensione, Ψυχαγωγεῖν͵ : 
Tes ἀκέοντως Cis Pes aan 3 cujut pis, 
id. 

Concinno, bitoni, aliquid, vi, Isocr. tvae- 
᾿μόζω τι; Dionysius Halicarn. eov Th 
Dem. . 

Concinnus, 


(ON .CON 


Concinnus, ὃ Z ἡ εὐάρρμοοτος, 8, Isocr. ἁρμότπων, 
( zou, ον, id. 62 ἡ εὑρυθρος,. Plut. ὁ καὶ ἡ ἔμ- 
5 τ μελὴς, Athen. concinna oratio, λόγος iy- 
κατώσκευοςε, Plut. ε 
Ἂ 7 5. 
Concino, συνάδω, συμῷωνέω, Plut. ^ 
Concio, congregatio populi, ἡ ἐκκλησία, Dem. 
ἡ πανήγυρις, lsocr. ἡ σύνοδος, id. ἡ φορὰ, Ze, 
4Eschin. concionem indicere, ἀσ'οδιδόνωι ἐκ- 
‘anole, Dem. denunciare, proscribere, Zzo- | 


Fa 


^ 
E 
ν 


€ . - 
γράφεσθαι πρόσοδον, Isocr. convocare alicujus 

ποιεῖσθαι σύνοδον περί τινος, ld. συλλέγειν 

ἐκκλησίαν, KM Isocr. ποιεῖν ἀγορὰν, 

ἐκκλησιάζω, Dem. in concionem adscendere, | 

3 ἀναβαίνειν ἐκκλησίαν. dre, πορεύεσθαι εἰς 

- 

4 — εἰς σὴν ἐκκλησίαν" dn concione dicere, λέγειν 
d " E -3 . Cit Ὁ 

3 4 - ἐν σῇ txzanciz, id. e conclone.abire, ἀπελ- 

T : | 

ἥκει ἐκκλησίαν D . surgit, ἡ ἐκκλη σία ἀ 

ew» nulla restat, ἐκκλησίω ἐπ ἔτ᾽ ἐστὶν ὑπό- 

^ - ad populum, ἡ δημηγοθδίω, αΞ) habere con- 

- & cionem, ποιεῖν δημῆγορίαν, δημηγορίαν τινὰ 


rei gratia,, ποιεῖν exxAnolay ἕνεκ τινος, Dem. 

" " JEschin: celebro, sive concioni intersum, 
SHEN E ducere aliquem; zzvzeZzzí τινα 

" > ἐν ἐκ τὴς ἐκκλησίας, Isoer. concio M ipt 

Ὁ λοιπὸς Bii: sermo. sive oratio, 6 λόγός, 

4 τ΄ δημηγορεῖν, id. δημηγορεῖν λόγον ἐν τῷ, δήμῳ, 


Concionor, Ozap notan, D 
cies, id. diu, πολὺν χιδόνον, id. ad gratiam, 
σιρὸς χάριν, id. ad delectationerm, πρὸς ἡδονὴν, 

4 dd. ἐκκλησιζ ὡς we 

»  €oncipio, simul capio, συλλωρθάνω; Dem. 2iz- 

τ΄ λαμβάνω, Axistot. mulier concipit, γυνὴ óc, 
heophr. xui, Aristot. * 
ncise, cuysézws, Isocr. 

Concisio, zuyzoz2,2:, Fig. Gramm, ἢ 

Concisus, a, um, ὃ κα ὦ δόντορος, 2, Plut, 

Concitatio, ἡ παρόρμησις,"εως. Ken. aby 

Concitator, ὁ xagogunrizis, Plut. ὁ ἐρεθιτής. 


φ d 


Li 


wolves σινὰ ἐπί vi, Plut. aliquem ad tantam 

ram, ἐπὶ σϑτο ὀργῆς προέγω τινὰ, Isocr. ali- 

quem ad melius, ἐπάγω civ ἐπὶ τὸ βέλτιον, 

; id. alieui invidiam, συνάγω τινὶ φθόνον, Dem. 

raíz cvi φθάνον, Ysocr. alicui odium, εἰς 

^ μῖσος καθίσημοί F410, id. 

-Concivis, ὁ Mir AT 3, Eurip. 

. Conclamatio, ἡ κώσαδόησις, ews: ἡ καταβοή. 

- Conclamatus, zara€onbcls, εἴσῶν ἐν" conclamw 

tum est, πέπρώκται, Eurip. 

Conclamo, καταθοάω, συμθοάω: adarme 

«γγέλλω εἰς τὰ ὅπλ, Ken. © 

. «. Conclave, 6 μυχὸς, 8, 4 μυχὴ, "is, Hero 

"s δωμάτιον. e 


4 dw 


7; Xen. aliquempalicui, cz ἔν τινι, Hero- 
dian in corpore, κατὰ τὸ σώμα, Galen. ali- 
quem cum leone in eavea, παϑείσγω rive λέ- 
τι ἐμ ἐς οἴκημα, Pausan. infero, συμπερε 
aivw, Aristot. aliquid ex aliquo, περωίνω Teen 
1305, Plut. finio accugationem recive καπηή- 
γορίαν, Socr. — .. - 
Conclusio, 4 σύγκλεϊσις, ews, ὁ συγκλεισμεὸς, & 
. illatioj4«à συμπέρώσμα, Plut. orationis, 4 
ἐπίλογος, 8, Aristot. ὃ. 3 


" 


tus, ἡ dre bin, Plut. difficultas, ἡ δυσπεψία, 


al Soe Ἢ 
facili, 6 καὶ ἡ εὐπεψὸς, Id. 3 - 
Concoctivus, i.e. coquendi vim habens, πε- 
7120, 72, ὃν, Aristot. % 


^ Conceenatio, τὸ σύνδειπνον, Plut. — 
Conceenator, 4.9 ἡ σύνδειπνος, v, Xenoph. 
Conceeno, συνδεισινέω, Xeno 
" Concolor, 5.2.4 σύγχρους, COnlr. σύγχρες, 2, 
Εν Plut. ὁμόχροος, ἐξ: A E 
Concomitor, συμπαρομαρτέω, Alan. T. 
-  £oncoquo, πέπτω ci, Gal. iràm, πέπτω. σὴν 
ἮΝ . ἀργὴν, Aristot. πεπαίνω ὀργὴν, Xen. 
Concordia, ἡ ὁμόνοια, Dem. 4 ὁμιοφροσύνη, et ami- 
E 


[7 
" 


dd. Confer Concionor. ἢ " 
» OConcionalis, e, δημηγδρικὸς, 2, ὃν, Plat. ἐκκλη- 
σιωςικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. ν 


Coneionator, ὁ δημηγόροτ᾽ Xen. ὁ δημηγορῶν, | 


*  — Sue, Dem. 6 ἐκκλησιωασὴ:, 8, Aristot. ὃ 
2 δημοδιδάσκωλος, Synes. ~ * 
La Concionatorius, δηρηγορικὸς, ἢ, ὃν, Plat. | 


. inaliquem, xara | 
. T 3 


Concito, 47247727 σινὰ πρός vi, Xen. ἀσῶρ-᾿ 


* t : . } 
.* Conclude, κατακλείω, aliquem aliquo, «uz εἰς 


Concoctio, 4.7213, Galen. concoctionis defec- ἢ 


Athen. facilis, 4 εὐσεψία, Gal. eOncoctione | " 
Cond 


CON CON 


εἰς , 
citia, ὁμόνοια καὶ φιλία" et pax, ὁμοόνοιο καὶ εἰρήνη". 


cum aliquo, éóuzévum πρός vive: mutua, 
jure πρὸς ἀλλήλες: adhortari aliquos ad 
concordiam, προτρέπειν σινὰξδ εἰς DTE 
concordiam conciliare inter cives, ἄγειν εἰς 
δρδόνοιωαν στὴν πόλιν, ld. ἐν ὁρῥονοίῳ πειρώσθαι 
“ἄγειν τὴν πόλιν, Tsocr. inter aliquos, προώγεϊν 
aids ἐπὶ ὁμόνοιαν: κωταςτῆσαι τινὰς εἰς OUO VOLUN. 
id. revoeare, ὁμόνοιαν ἀνωνεῶσθωι, Dem. ser- 
vare, διατηρεῖν πὴν ὁμοόνοιον, 1d. cum aliquo, 
διαφυλάττειν τὴν ὁμόνοιων πρός civ, Isocr. 
Coneorditer, ovobyzaddy, Dem. ὁμοοφράνως" uno- 


que animo ulcisci aliquem, ὁμοοθυμωδὸν iz | 


pulis γνώμης ἀμύνεσθωί give, id. 
Concordo, ὀμονοέω, Dem. ὁμοῴρονέω, id. cum 
aliquo, συνίταμαι μετ τινος, id. in aliqua xe, 
διμφογνωμεονξω TAVÁ Tl, Xen. 
Concorpor, ὃ καὶ ἡ σύσσωμος, x, N. T. 

1 »06 G [κι 2/85 NM 
Concorpóoto, συσσωμωποποιέω, Aristot. 
Concers, ὃ z 4 uvas, contre διμόνδε, 3,02 ἢ 

< ; me cy τανε dos. Ph 

NOmoyyaLoy, 009, ὃ % ἡ συγνώμιῶν; ονος, Pint. 
ὃ 2 ἡ δμοδῴρων. " 


Coneredo, σπιςεύω, aliquid alicui; +i ci, Plut. | 
u 


D 227 7í «iyi, Herodian, 
Concremo. 
Co repo, émizruréw, Aristoph. 

Mea, συμφύομζι, "Theophr. LT 77 
"gne, σπήγνυμαι ὑπὸ πυρὸς, Aristot. ᾿ 
Concretio, ἡ σύμφυσις, "heoplir. up Quia, 

Philo. 4 σύμπηξις, Plat. τος 
Concretus, ὁ αὶ ἡ euuzQuzs, Plut. σεπηγῶς, viz, 


ὃς, sanguis, zzz, Plut. lac, γάλα, Diosc. | 
on 


Concubia nox, «à ize» werd, Xen. 
Concubina, ἡ παλλακὴ, 7s, Dem, sum alicujus, 
παλλωκεύσμαί mii, Plut, 2 δμευνέτις. 
Concubinatus, ἡ παλλακεία, ὡς, Dem. 
Concubitor, ὁ εὐνήτης, 8, Hesych. 
Concubitrix, ἡ εὐνήσρεια, ἡ εὐνήςρια, Soph. * 
Concubitus, ἡ εὐνὴ, 7s, ἡ μίξις. 


Coneubo, συγκαέεύδω, cum aliquo, τινὶ, Plut. 


cum femina, ὀχεύω σὴν ϑηλείων, Axistot. © 


Coneulcatio, ἡ κωτώπάτσησις, πὸ 'χαταπάπημα. 
Conculco, κατασαπέω, "Thuc. "ar f 
oncumbo, παρωκοιμάομαι, συγηώνομαι, Cum. 


^ aliqua, cw), Plat. σπλησιώζω γυναικὶ, Dem. 
" 


γιγνώσκω γυναῖκω, Plut, 
Concupio. "Vide Concupisco. 
Concupiscentia, 7 ἐπιθυμίω, «s, alicujus euis; 
Xen. ὃ πόθος. 
Concupiscibilis, e,. ἐσιθυμηκὸς, 4, ὃν, > Ari- 
» stot. ; 1 
Coneupisco, ἐπιθυμέω, divitias, χρημάτων, 
Dem. aliquid nimis, Aíz» vw, Isocr,.. scire, 
ὀρέγομιαι. m8 εἰδέναι, Aristot. aquam, Ore 
Saree, erodot. 1 ; 
ncurro, covrgixw, cum aliquo, τινὶ, Dem. 
ad aliquem, zeós viz, Plut. 
oncursus, 7 pie d as, Aristot. " 
Concussio, ὁ riveyuos, 8: armorum, ἡ ἐπανά- 
σεισις σῶν ὕπλων, "Thuc. przcipue terre, 
σεισμὸς, 8, Axistot. ἡ, σεῖσις, ἕως, Gal. » 
Concutio, συντινάσσω, Aristot. ἀνασείω, συσσείω, 
Naz. aliquid, σείω τι, aliquem, ψ“ωτασείω 
71/25, Phil. 


Condecenter, προσηκόντως, Aristot. ᾿πρεπόντως. 


3 5 
Condecentia, có πρέπον, οντος, Plat. ἡ εὐκοσμία, 


as, Isocr. i 
Condecet, προσήκει, aliquem, +i), Plat. συμ:- 


vetu. © ' 
Condecore, es ’ i 
Condecoro, ἐπικοσμέω, Aristot. à » 


Condemnatio, 4 κατάγνωσις, Dem, ἡμκασάκρι- 
^ x ἃ v aA? t x 
σις, N. E TO κατάπριμο, Mid. ἡ ζωτώχειρο- 
roviz, Dem. ἡ καταδίκη, Plut. rd 
nator, ó «ταδικάζων, ovros, Dem, 
Condemnatus, % 24 κατάκριτος; non con- 
demnatus, ὁ 2 ἡ ἀκατώκριτος, N. T. suo 
Μ . ce em. jer " : 
sius à zo .* ca- 
ipsius Tuin à ᾧ ^ αὐπρκάάπριτδο, ib." ca 
pitis, κατωκννηφισθεὶς S9uváca, Plat. 
Condemno, κωπτωγινώσπω, aliquem, πινὸς, Dem. 


κασαιψηφίζομαίς τινος" aliquos capitis, xzcz " 


γινώσκω Séiveroy «ἰνῶν, id, κατακρίνω ϑάνα- 
voy πίνων, ᾿ϑοογ, violati festi, καπαρειροπονέω 
ἀσεβεῖν περὶ τὴν ἑορτὴν, Dem. una sententia 

"eendemnafi ἅλι σκέσέαι, LIZ ψήφῳ μόνον, 
id. E. d A 


| Condensitas, ἡ συκνότης, nas, Plat. 


Vide Comburo. e 7 


CON CON : 


Condenso, συκνέω, Plat. συβπήγνυμι.- 
Condensus, πυκνὸς, 2, ὃν Theophr. & 
5 " ἫΝ > " " 4 L » 
Condico, παραγγέλλω, Plat. ἐπγγέλλω mí ei, sies 
Thue. comam, i.e. invito ad coenam, 7022 ; 
ἀγγέλλω ἐπὶ τὸ δεῖπνον, Lucian. ᾿ εὖ 
Condictio, ἡ ἐπαγγελία, as, Ji παϑαγγελία. ; 
Gondigne, ἀξίως, ἐπαξίως, aliquo, τινὸς, Dem. 
Condignus, ὁ καὶ 4 ἐπάξιος, Confer Dignus. Y δε 
' Condimentarius, Zervzis, ἢ, ὃν, Diosc. A cw 
Condimentum, σὸ ἄρτυμω, eros, Plut. τ . 
Condio, ἐξαρπύομωι, aliquid, vj, Thuc. sale, 
ταριχεύω, Diosc. ζωμεύω. : 
"Condiscipula, ἡ συμᾳοθηπρίω, OS. αὶ 
Condiscipulatus, 4 συμμαθηπείο, ὡς. » , 
Condiscipulus, 5 cuppobarns, 8, Plat. 
Condisco, cyupuvddve, * 
Conditio, constitutio; ἡ κατάφασις, ews, reruni, 
πϑωγμώτων, kerodot. sors melior, rd eco- ὁ * 
νέκτημα, Dem. deterior, ἡ μειονεζίω, «s, Xen.' | 
b 2,8 - N Bin UN : 
TO μειονεκτημο, aros, id. go ἐλάττωμα, id, — © 
sconditione meliore esse quam alius, σιράσιτειν 
τ βελτίον τ ἄλλε, Isocr. conditione multo de- 
teriore nunc esse quam illo tempore; Te T- Vp * 
TEY πολὺ κασαδείσερον νῦν, ἢ κατὰ Tov χρόνον : 
quiim, id. deteriore conditione esse quam , 
" improbi, ἔλασσον ἔχειν τῶν xoineny- dimittere 
aliquem*ea conditione, ut desinat morari in 4 
aliqua Ye, ἀφιέναι ai ἐπὶ τέτῳ, QUO pa- 
κέτι διοϊτρίδειν £v sv, ids ea conditione alicni 
pecuniam credere, ἐφ᾽ ὁμολογίαις τισὶ δανεῖσαί 
vin ἀργύριον, Dem. firmas esse conditiones, Li 
ἐσιχυφὰς εἶναι res ὁμολογίας, id. - conditioner Ψ 
accipere, πρὸς ξύμαασιν χωρεῖν, Thuc. condi- 
tionibus zquis, ἐπὶ τοῖς ὅσοις 2 pone, 
πος ee e MN 
Conditionalis, ὑποθετικὸς, ἢ, ov, Aristot. 
Conditionaliter, ὑποθετικῶς, Ἐξ ὑποθέσεως, Ari- a 
Stot.^.— ς I. * ^ 
Conditor, ὃ zcizzs, N. T. “ὃ (ks ca "y 
Conditorium, ἡ ϑήκη, xs, Plat. victus yel ἃ 
"étiam pecuniz, 70, σαμμιεῖον; MA SOCT, ες 
Conditura, +0 ἄρσυμω, cos, Plut. τ 
Conditus, Zeruzis, 7:2», Diosc. « 5 
Condo, abscondo, ἀσποκρύπσω, aliquid, πὶ; 
Isocr. edifico, παίζω, aliquid, +i, Herodot. 
' Condocefacio, συμπαιδεύω, aliquid, εἰς 71, Dem. 
.in violentia et ire furore, Pig αὶ Suus, 
Polyb. - x ] 
Condoceo, idem quod anteced. NE 
Condolentia, ἡ συνωγανάκτησις, ews, Aristot. , 4 
Condoleo, συμπάσχω, alicul, eii, Ysocr. συν- t 
arbowet viu; id. ex animo, συναλγίω τῇ 


& 


πὶ 


ade 


ψψυχ, Dem. e^ a 
Condolesco, idem quod anteced. " — . 4 # 
Condonatio, ἡ cuyvaun remissio, ἡ ἄφεσις, ews, Ἢ. ἦν" 

NUM. Ὁ ae. ὦ 
Condono, dono, δωρέομαι, alicui aliquid, τί e 9 
© cuu, Xen. ignosco, ἀφίημι, aliquid alicui, τό ~~ 
τ τινι» Dem. σϑγχωρέω ví 7i), idem, alicui. 4 , 4 

σϑγγνώμην ero cil, IsOCT. ys í - 
Condormio, συγκαθεύδω.. v didi c ἂν 


^ 
Conducibilis, -usQfeuy, Isocr. Confer’ Uus MW | 
Conduco, συνάγω vi, Thuc. prosum, λυσισελέω,, | 
alicui; vi, Isocr. ὠφελέω τινὰ, Dem. admo- 
dum alicui, σφόδρα συμεφέρω τινὶ, Isocr, mer- 
cede, μισθόομωι, nautas, ναύπας; Dem. aliquid 
.* pecunia, μι σθόομιαί τι ἀργυρίε, ZEsehin. con- 
ducit, συμφέρει, ipsi navigare, αὐτῷ πλεῖν, 
Plat. " © 
Conductio; ἡ μίσθωσις, ews, Isocr. » Ὁ 
Conductitius, wicdurds, 2, ov, Plat. 
Conductor, ὁ μισθωπὴς, 8, Dem. ὁ μισθώρξενος, 
id. 6 picbodirns. ᾿ 
Conducius, συνα χϑεὶς, εἴσω, i», mercede, guz- 
bares, ny ὃν, Dem. ὃ μεισθορνῶν, Bou, ὃν, id. 
ἀἐϊσθοφορῶν, too, By, id. ὃ καὶ ἡ μισθοφόξος, s, 
* Isocr., je 
Conduplicatio, 6 ἐπιδισλασιωσμὸς, 8, ἡ ἀναδί- 
Twos, ews, lXhetor. 
Conduplico, ἐπιδιπσλασιώζω, ἀναδιπλόω. 
Conduro, σκληρύνω, N. T. 
Condus, ὁ v«zuízs, 8, Xen. 
abulatio, ἡ ὁμιλία, as, Plut. ὁ διαλογισμὸς, 
" Plat. “ 
Confabulor, ὁμιλέω, Dem. cum aliquo ad breve 
(E 2] tempus, 


Li 


a 


* 


be 


3 


+ 


« 


Es 


“ 
᾿ 


« Confessor, ὁ ὁμολογητὴς, ἢ. a A y 
Confessus, δμολδηγόμενος, ἔνη, ἐγον" ex. Confesso, 


CON ΟΝ, 


tempus, διαλέγορεαί rin ὀχίγον χρόνον, Plat. 

wots cia, Xen. " ‘ M 

_ Confamulor, συνδυλεύω, Eurip. 

Confectio, sc. negotii, ἡ διώπραξις, sos, Plat. » 
" "Confector, διαπράσσων, won, ow Xen. διδιω- 
4 πράκτωρ, ὁ συντελξςής. : A Ὡς 
Confercio, συσκευάζω, aliquid in aliquid, «i 
εἰς v4 Dem. a 
Confero, congero, συνάγω, Dem. comparo, 
παραθάλλω, cum aliquo, zwi, Lucian, πρός 
τῇ Isocr. aliquid cum aliquo, συμκξάλλω ci 
más. vi, Aristot. prosum multum alieui, 
πολλὰ ὠφελέω civ, Isocr. χρώομαι πλεῖςόν. 
- "id. tributum pendo, τελέω, Dem. ultro 
pecuniam, ἑκῶν εἰσφέρω χρήματα: tributa 
- ad bellum, ἐν ταῖς ticPaowis συντελέω. εἰς σπό- 
. Agu“oy considero res inter se; et mecum 
" m X S ^ 
perpendo, σκέπσομαί rie πρὸς “ἄλληκχα, x 
λογίζομαι πρὸς ἐμαυτὸν: leviter et mon 
acerbe res aliquas inter se, πρῴως 2 “μὴ 
πικρῶς ἐξετάζω rive παρώλχηλα" culpam 
alicujus rei in aliquem, c» αἰτίων «νὸς 
ἀνατίθημί viv, ἐπί τινὰ aya εἴς TY, τρέπῶ, 
S5 d _guras in aliquid, ἐπιμελέοραί Tivos, 
id. « 
Confertim, ἀδρόως, Dem. ἀθρόον, Thueyd. » 
Confertus, 242005, ám, doy: urbs, ἀθρόα πόλις, 

Thueyd: ‘ 
Confervefacio, συζέω, Diosc. Σ * 
Confessio, ἡ Δολογίε, Isocr. σὸ ὁμολόγηρ, 
Plat. imbecillitatis, ἡ ἐξομολόγ ners πῆς ἀσθε- 
νείας, Plut." "VoM" 


^ 


L 


4 


'ὁμολογεμένώς, Plate 
Confestim, ὀξέως, Dem. 
χοῆμα, id. ^os. Lucian.” ragaurixe, 
wet d Diego TU, 
aliquid 
celeriter deliberata, ἐπιτελέω ταχέως cA δό- 
ζαντα, id. bellum, ἀποσολεμέω TóA:5ov, Thuc. 
iter, ποιέομεαι ποῤξίαν, Ken. commentarium, 
vui Seu. γρώφομαι ὑπόμνημα, Dem. scrip- 
tum, συντίθημι σύγγραμμα, Isocr. occido, 
διαχράομαι, aliquem, τινὰ, Plut. κασαχράο- 
tz τινι, ZEschin. leonem, κώταχράομαι λέ- 
ὄντα, Herodot. conficior curis, ixzevtewoi 
ταῖς φροϑείσιφ Plut. ἮΝ 
Confictio, τὸ ὑπόπλασμα, τὸ πλάσμα, Dem. 
testamenti, κασασκεύασμα διαθήκης 14. 
_ Confidens, θαῤῥῶν, ὅσα, ἕν; Dem. et temera- 
,nius ante facinus, ϑρωσὼὸς καὶ “προπετὴς πρὸ 
+8 ἁμαρτήματος, id. securus et confidens 
aliquo, Dappayv ἢ πεπιςευκώς THM, Dem. 
Confidenter, θαῤῥαλέως, Plat, ϑαρσέως, Isocr. 
κατατεθαῤῥηήκότως, Plut. te ἃ 
Confidentia, ro ϑρασὸς, tos, Dem. 7 Seacirns, 
“id. Confer Audacia. f 
Confido, ϑαῤῥέω, alicui, el, Herodian. ivi 
viv, Plut. “sisedo «ij Dem. et magnam 
"spem habeo victoris, θαῤῥῶ καὶ πολλὰς iA- 
» 'πίδας ἔχω καλῶς ἀγωνιείσθαι, Isocr. et plane 
pefsuasum habeo aliquid, Szjjo'Z «Zw 
ν᾿ σις εύω Thy Dem. " 
Configo, cuzrnyvuus, clavis, καθηλόωϊ, 
. Configuro, συσχηματίζω, N. T. (ἃ, 
Confingo, συμσλώτσω, aliquid in aliquem, «i 
txt vir Synes. multa facinora tetra de 
dils, πολλὰς ἀνομίως λογοσποιξω περὶ v» Seay, 
Demosth. ὰ i -T M 
Confinis, e; ὃ καὶ ἡ ὅμορος, alicui, «ws, Xen. 
(ἀεθόριος, ἴα, μον, et ὃ καὶ ἡ μεθόρισς, S, ὁ καὶ 7 
περίχωρος, 8, Plut. sum alicui, δμέοσέω τινὶ, 
id. "o^ : 
"Confinium, πὸ μεθόριον 8, Plut. 
Confio, διαπράταομαι. Confer Conficio. 
Confirmatio, 4 βεξαίωσις, Thuc. ἡ κατάφασις" 
in primis virium, ἡ ἐπίῤῥωσις, Aristot, ~ 
Confirmativus, βεθαιωτικὸς, ἢ, ὃν, Eust. 
Confirmator, ὃ βεδαιωτὴς, 8, Plut. 
Confirmo, βεξαιδω, imperium, v4» Zexz» He- 
rodian. leges, τὸς νόμεες, Dem. hostium su- 
perbiam, τὰς τῶν ἐχθρῶν ἀλαζονείας, Ysocr. 
aliquid, ἐπικυρόω vi, Dem. in senatu, κυρόω 
X ἐν τῷ δικαφηρίῳ, id. fratres, σηρίζω τὸς ἀδελ- 
ges, N. TT. 1 ad « 


Confugio, καταφεύγω; ad aliquem, πρός riya, 
Isocr. ἐπί τινα, id. ad collem, ἐπὶ λόζξον,, 


. Lucian. © συνελέγχῶ, ἀνατρέπω. 
SS 


COW," CON 


"δημέύω τὰς ἀγρὲ:, Dion. Hal. 
Confiteor, σροσομολογέω, aliquid, T Dem. 


alieui delictum, τινὶ σὸ s'zgezr rape, ib. 
Confixilis, e, à καὶ ἡ cveanxros, x, Aristoph. 
Confixio, ἡ σύμπηξις, evs, Herodian. — ^ ‘ 
Conflagratio, ἡ κατάφλεξις, sus. 
Conflagro, καταφλέγομαι. 
Conflatilis, e, yaveurds, ἢ, ὅν. BM 
Conflatio, ἡ χωνεία, ας, Suid. 
Conflator, ὃ χωνευεῆς, ξ. 
Conflatura, σὸ χώνευμα, ὥτος. 
Conflictatio, 4 σύγκρεσις, ews, Dem. 
Conflictio, ἡ συμξολὴ, ἧς, Herodian; - 


Gonflictor, διαμάχομαι, cum. aliquo ob zli- | 


» "quid, c» ὑπέρ τινος, Plat Ἂν 
Conflictus, üsj ἡ μάχη, ns, Dem, ἡ συμθολὴ; sis, 
^ Xen. in conflictu, i» χερσὶ, Thue. ^ 
Confligo, συγκρέω, Polyb. acie cum aliquo, 
ouurrtzouai τιν, Plut, πρὸς τινώ, id. eoi 
ri, τὰ. "uy C 
Conflo, υμξητνέω, Ut BS, χωνεύω, cuyruveta, 
Dem. alicui invidiam, cuvdyw τινὶ ζϑόνον, id. 
καθίξηροί rive εἰς picos, Isocr, as allenum, 


' dave/Zowet, Dem. * 
Confluentia, AOpesppose, ἡ σύῤῥευσις, εὡς, i σύῤ- 
ῥοια, Plat. e 


Confluo, συῤῥέω, soer. ex montibus, ix ray 
ρῶν, Herodian. confluit multitudo, ἀδροί- 


Confringo, διαῤῥήψνυμι, vincula, πὰ δεσμὰ, 
ἾΝ. Τ᾿ συγκλάω, Aristoph. 


Xenoph. juramenta et’ pacta, εἰς denes - 
συνθήκας, lsocr. illuc vel huc, ἐνταῦθα ἢ 
ἐνθῴδε, id. ad auxilium alicujus, προσφεύγω 
72 ἐσιςασίᾳ τινὸς, Basil. ἡ 
Confugium, ἡ Ζαταφυγὴ, ἥς, nullum habere, 
καταφυγὴν μηδεμίαν ἔχειν, Isocr. tutissimum. 
habere, aapuresarny ἔχειν, id. Confer Per- 
_fugium. — ῳ 
Confulcio, ὑπερείδω, aliquid, τὶ, Plut. 
Confulgeo, συλλάμσω. d 
Confundo, συγχέω; Isceus. perturbo, συνσαράτ- 
TU, aliquid, zi, Dem. ἐπισαρώσιτω τι, Lucian. 
pudefacio; αἰσχύνω, aliquem, τινὰ, Plut. 
Confuse, συγκεχυμένως, Plut. ἀκαταςξάτως, 
. Isocr. σαρωχωδῶς, id. * ; , 
Confusio, ἡ σύγχυσις, Isoer. ἡ σαραχιἢ, Dem. 
ordinis, 4 ἀταξία, id. pudor, ἡ αἰσχιόνη, 15) 
Isocr. Confer Perturbatio, item Pudor. 
Confusus, συγκεχυμένος, tn, tvov, perturbatus, 
'πἄρωταό ενὸς, ἔνη, ενον, Dem. reracury eves, 
ἔνη, ἕνον, id. ὃ καὶ ἡ ταραχώδης, tos, lsocr. 
ventus confusus, πνεῦμ ἀκατάτακτον, Dem, 
confusus et. inequalis, draxros 3 ἀνώμαλος, 
id. Ἐν ay Ἢ 
Confutatio, 4 ἀνασκευὴ, 7s, Rhetor. 4 ἐξέ- 
7 Aty£ig. τ 
ει ἀνασκευάζω, σὰ, 


᾿ aliquem, διελέγχω 


᾿ς, 


A ᾿ 
Ὁ ὁ 


Confisco, docu, agrum, γῆν, Thue. agros, | Congelasco, καταπήγνυμαι, Axistot, σήγνυμαι, 


"peccatum, ἐξομολογξομι σὴν ἁμαρτίαν, N. "rn. 


|. cuverizéva ivl, 


 Congregatim, ἀγεληδὸν, Philo. ‘ 
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Herodian. πρυταλλόομαι, Philo. 
Congelatio, ἡ σύμπηξις, tang. 
Congelidus, ψυχοὸς, ἃ, ὃν, Aristot. 


Ἢ 


“ 
Congelo, idem quod Congelasco. " m 
Congeminatio, ὁ διπιλασιασμοὸς, 8, Plut, é te 
Congemino, διπλασιάζω, Plut. ἘΠ ig” 


| Congemisco, συνά χιθορξαι, alicui, σινὶ, Isocr. 
t. συςφενάζω, NET. * 
Congener, ὁ Z4 dzayoves, 2, Plat. 
Congenero, συγγεννάω. 
Congenitor, ὃ V τ τ eges, Plat. 
Congenitus, 6% ἡ σύμφυτος, Aristot. 
Congeries, ὁ συναδροισμὸς, 8, «ὃ συμφέρημα, 9 ^ 
, Plut. k "T" ^ : 
Congermino, συμδλαςάνω, Theophr. 
Congero. dgoi Peotes, lapide 
gero, συναθροίζω, συμφορέω, lapides εἰ 


« - 
eo" 


* 


- 


. 


ligna, Aí&ss à ξύλα, Thuc. scommata et P 
convicia, axaupare καὶ λοιδορίας, Dem. hi- 5 
Storiam@in librüfn, roy εἰς à lo 
Ej ἫΝ n hbrüm, ἱσορίαν εἰς συγγραφὴν» - f 
— Herodian. » 
ν 2 ^? 
Congerro, 6 συμφλύαρος, 6 συμπαίκπωρ. ᾿ ey Ἢ “Ὁ 
Congestio, ἡ συμφόρησις, ews, Plut. L2 
Congestitius, cut. Qopgnvis, ἡ, ov, Aristot. » Ὁ * 
: ds ts Aa 
Congestus, συμπεφορημεένος, yn, voy, mp Quen ies. - 
ἢ, ὃν, Lucian. & ^ 


Congialis, yauios, aia, iov Eust, LA » 

Congiarium, 7 νομὴ, e, Herodian. darecongi- * . | 
aria populo, νομὰς ἐπιδιδόναι τῷ δήμῳ, id. ——— 
polliceri se daturum alicui, νομὰς ἐπαγγέλ- 


ζεται ““λῆδθος, Herodian. ἐκκλησιάζει τὸ πλῆ- λεῖν σινὶ, id. wr f s 
fos, id. à -Congius, ὁ χοεὺς, oe, Aristoph. ὁ ms, Χέος, * 
Confodio, διαπείρω! Diosc, aliquem, σαίω Diosc. l 2 i - 
..712, Herodian, aliquem jaculis, xzvzxev- | Conglaciatus, Vide Congelatus. Y ^ 
πίζω rive, id. " ug Conglacio. Vide Congelo. . be 
Confoederatiogh σπονδὴ, ἧς, Dem. à συνώμο- | Conglobatim, ἀθρόως, σφαιρηδόν. d Rs * 
vo», 8, Thuc. ἡ δμιοιχμία, Herodot. ~~. | Conglobatio, ἡ συνείλησις, ew 3 4 RU 
Confederatus, ὁ καὶ ἡ ὁμόσπονδος, 8, Dem. | Congloboyxareiréw, Plut. bus Gal. 4 
h.e συνέσεσθαι. a Conglomeratio, 4 oue. αν Ἰυιοχάν Δ s 
nformatio, ἡ συμεμοόρφωσις, ews. » Conglomero, συνελίσσω. EET 
Conformis, e, ὁ καὶ ἡ σύμμορῷο:, 8, N. T. ὃ καὶ 4| Conglutinatio, ἣ συγκόλλησις; tus. e v. 5 
Creation as, , Laert. fio, συμρμορφόομαι, id. | Conglutinator, ὁ συγκολληπὴς, #, Aristoph. " 
‘Conformitas, ἡ zweXxoyíz, Aristot. ^| Congluüno, συγκολλάῳ, sermonem, λόγον, * ^ 
Conformo, συσχηματίζω, ad aliquid, ze; πὶ, Plut. ἁρμόζω. 0 2 
Plut. E " Congrzecor, ἑλληνίζω, ^ * 
Confornico, συγκαμαρόω. Congratulatio, ro σύγχαρμα. 2 
Conforto, παραθαρσύνω, seu πιαραθαῤῥύνω, 'Thuc. | Congratulor, συγχαίρω, alicui ob aliquid, e£. 
hits : » 2 3 4 σι, Dem. ies vut os Rd : : 
Confractio, ἡ περίπλασις, ἡ κατώκλασις. © "Congrediens, συμμίξας, cum aliquo, Tit, "s 
Qe εν, ἀ ἡ 6 κα ἡ φαρωγγώδης, τος, locus, σό-] Dem.  . d nao "9 
πος, Aristot. confragose petrz, zzórege | Congredior, cuvéexoue, Isocr. συγ γίνομαι, id. ost 
πέτραι, Lucian. + συνομιλέω: cum exercitu, ἀνταίρω πρός rive ye 
Confremo, φουέσεομαι, Plut. ἐσιξδρύχω. δύναμιν, Dem. cum. aliquo, apr "3v 
Confrico, Ψώχω, Suid. viv, Plut. “πρός τινα, ide — : πὸ 


Congregabilis, e, συνωγελαφιπὸς, ty ὃν, ἀγελιαῖος, — 
az, αἴοῦ, Aristot. E 
ongregatio, συνωγελασμοὸς, 8, ἡ συναγωγή. — 

ongrego, ἀγελάζω, Aristot. συνώγω, aliquos, .. Ue 

twas, Isocr. ἀθροίζω v1, Plat. ' * * 

Congressio, ἡ συνέλευσις, tus, ἡ συνόδος, Wy ὁ 

"Thuc. ἡ ὁμιλία: cum aliquo, brodo; πρός 
σινα, Plut. familiaris, 4 πρὸς ἀλλήλες συν- Ὁ 
εσία; lsocr. hostilis. Vide Prelium. ^. 

Congressus, idem quod anteced. ELE. 

Congruens, ὁ καὶ ἡ ἀκόλϑθος, domus dignus 

dignitati reipublicae, οἶκος ἀκόλεθος v4 67ü-. 
μάτι τῆς πολιπείας, emn, ὡρμόπσσων, Bot, ὃν, 

.. rebus praesentibus, τοῖς ὑπάρχεσι, Isocr. atec- 

ἥκων, scm, ov, moribus, τοῖς ἤθεσι, Dem. 

— ὃ καὶ ἡ ἀνάλογος, rebus, τοῖς πράγμασι, Axi- 
stot. »* Ws 

Congruenter, ἁρμοζόντως, alicul, ἀκολέθως τινὶ, 

Plut. προσηκόντως, Arist. amice, ὁμδογνωροέγως, « & * 
Tsocr# * . : Bo eru 
- e2 M x e 

Congruentia, ἡ ἐφαρμογὴ, ἧς, Plat. 

" ^. 
# 


id 


ἐν 
» M 


LÀ 


Congruit, ἐσιξάλλει, Aristot. aliquem fied —. 
dominum alicujus rei, dgworren tid γίγνε- » 
σθαι “ύριόν σίνος», Isocr. ἡ . ; , 

Congruo, ewwegpévro, cum aliquo in aliquid, 
ci) εἴς σι, Xen. senioribus,» 4eumóta σοῖς 
πρεσδυτέροις, Plut. vite consuetudini, ὧρ- 

“pile seu ἁρμόπσπω πρὸς τὰς cuvecias, Ysocr. 
alicui rei, εὐχρμόςως ἔχω πρός αι, id. idem 
sentio, ὁμαφρονέω, ὁμονοέω, cum aliquo, τινὶ, 
; Herodian. ^ 2 
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"* 


ων 


Leib 


. 


Congruus, 


i 


x» 


"CON ‘ 


CON 


ay I uS 
ἣν Congruus, ἁρμόδιος, tet, 109, 0% à εὐάρμεοσος, S, 
^ - ad aliquid, πϑός τι, Isocr. " 
.". ** . Conjectatio. Vide Conjectura. 


Conjectatorie, eax;zsix2s, Aristot. 2 
Conjectio, 4 βολὴ, ἧς. Confer Cenjeclura. 
Conjecto, renprigopo, soy; tope), de mente 
alicujus, τῆς διωνοίας τινὸςγ Isotr. ex mori- 
bus, ἀπὸ τρόπων, Plut. ex rébus gestisy εἰ- 
κάζω τοῖς πραχθεῖσι; id. mefisuram ex crassi- 
tudine lateris, εἰκάζω và μέτρον ἐκ τῷ πάχες 
τῆ; πλίνθε, "Thuc. quod hostis insequatur, 
> "VJ A [4 2 ΄ R 

εἰκάζω Tes πολεμίες ἐλαύνειν, Xen. Confer 
b Conjectura, item Conjicio. Ἢ 

©  — Conjector, ὁ sixasne, Thuc. 6 φοχαςτὴς, EX. X. 


LHS NS, ἂν 
i67 GNE, ME 0 Qi T7155 Poll. μὰς, as. καπαϊξύω σὰ βλέφαρα, Xen. Consectarius, ἀπολεθηςιπὸς, 7 y ὃν, Aristot. 
a Conjectura, ἡ εἰκᾶσίαᾳ, Lucian. “ὃ soxacpdss 8, Connubialis; e. Vide Conjugalis. x X | Consectatio, 4. ἀκολέθησις, Aristot, pergecu- . 
4. Suid. τὸ τεκμήριον, Dem. ἡ ὑπόληψιο, ἄϑοον. | Connubium. Vide Conjugium. tio, ἡ δίωξις, "Thuc. te 
ἡ ὑπόνοια, Dem. conjecturam capio, soli, Conopeum, v κονωσεῖον. re ^ | Consectio, 7 διώπρισις. . — "4. 
NN id. εἰκάζω, id. de presentibus ex praeteritis, | Conor, "maezta, πειρομεαι, "auxiliari aptye- | Consector, aris, συνωκολεθέω, aliquem, 71), , 
: τεκμαίρομαι "σὰ νῦν ἐκ ray πότε, Plut. e Thue. rem aliquem, ἐγρφειρέω eye τινὶ, Plat. veritatem, ϑηράομαι σὴν ἀληθείωαν, Sy- » = 
operibus de moribus alicujus, LEO vU ἔργγῶν em. dicere he ἐπιχειρέω λεγεῖν Tl, id. nes. persequ aliquem, διώκω τινὰ, Xen. x 
τὸς πρόπες τινὸς, 1d. de hosti fuga, zex-| et studeo facere aliquid, γλίχβαι 2 meee προσδιωπρίθω 1 p tà 
μαίρομαι Tks πολεμίες φυγεῖν, lsocr. facio, pos ποιεῖν mi, 5001. ἡ ; vu Consecutio, ἡνἀπολεθία, ας, Philo: verborum, ~ oF 
mow πεκμήριον, id. praebeo alicui de aliquo, Conquadro, σετραγωνίζῳ, lapidem, λίθον, PhiL| «4 συνέπειως as. & á LÀ 
" πεκβζήριον παρέχω τινί τινος, Plat. conjectura Conquasso, κατασείων Philo. συσσείω, Naz. Consenesco, συγγηράσκω, Isocr. guys T yligá- ^ 
utendum est, 707 εἰκάζειν, Lucian. multa nationes, κατασύρω τὰς χώρας, Polyb. à vxo, Laert. ^ domus consenuit, ἢ eixíz γηρᾷ, - 
᾿ conjecturis pereipio, πολλὰ εἰκ iz προλῶώμ- | Conqueror, expostulo,' μέμφομαι, dé*alique, AE]. s αν ὁ dog - 
- €dyw, id. quantum'conjectura adsequi licet, | zi, Dem. apud amicos, τινὼ πρὸς τὰς φίλε, Consensio, Vide sequens. M 
“οὐ: tel νειὰ ἔρεσθαι, Philo. x £^ Xen. nihil de aliquo, "ὦ eplapargéo Dey Consensus, Us, ἡ ὁμόνοια, as, Dems ἢ δμοῷρο- TN 
Conjecturalis, soyusixos, ἢ» ὃν, Axistot. qi, id. lamentor, ὀδύρομαι, de. paupertate, Voda, ns, 4 σύμθασις, id. Omnium consensu, s 
Conjecturo. Vide Conjectura, Conjectio, Con- ὀδύρομαι πενίαν, Isocr. ΠΟ ἐκ κοινῆς συγχωρήσεως, Bas, ‘ 
@ πον ὃς -- M. Conquestio, 4 μέμψις, Dem. ἡ κατάξει ψις, . Consentaneus, εἰκὼς, Vid, ὃς» Teo ἐσικῶς, Ult. — 
Conjicio, συμθάλλω, aliquid in aliquid, ci} ^ "Thuc. de sorte sua, 4 pepxipnieía. és sibi COnsentaneus, sporoysuevos ἑαυτῶ" " 
ei; σι, Theophr. aliquem in periculum, 2/- | Conquiesco, ἡσυχίαν, ἄγω, Thuc. in cseteris | alicui, ἀκόλεθός cus, id. oratio antea dictis UP a 
- δωροίς σινα κινδύνῳ, Dem. aliquem im rete, ἡσυχιάζω τὰ ἄλχω, Dhuc. inaliquo,Zeíz«o-| consentanea, λόγος σοῖς πότε ῥηθεῖσιν Axá- c "s 
© dpBAAAO τινὰ εἰς πὸ Diervov, Xenoph. aliquem μαΐ σινι, Luciar Asfm, id. rebus, ἀνάλογος vois. πράγμασι», 
fin metum, καταράλλω τινὰ, εἰς Qoo», Plat. | Conquinisco, ὑποκύπτω. οἰ " Aristot. rationi, λόγον ἔχων, Plat. ὃ καὶ ἡ εὖ- ^ 
τς καθίςημί rive cis φόθον, Isocr. in vincula, | Conquiro, ZvwzGaré, omnia subterranea, vZ|  Aoyes, S Dem. ra λόγῳ ἑπόμενος, Plut. con- T 
παταξάλχω τινὰ εἰς φυλακὴν, Philo. urbem | ὑπὸ yz» πάντα, Plat. divitias, es χροήμωα-} — sentaneum. est unum esse, ἀκολδθεῖ τὸ ἕν 2 
in extremas calamitates, ἐμδώλλω τὴν πόλιν τα" reliqua, δροίζω TZ λοιπὰ, klerodiam.| εἶναι, Aristot. a % 
εἰς τὰςηδεινοτάπτας ἀτυχίας, Isocr. M ς magos optimos, ζητέω aeises μάγων, id. , Consentiens; ὃ δὴ ἡ ὀμογνώμων, ovs, Dem, τ 
 ἐσχώτας συμφορὰς, id. in ignominiam; εἰς | Conquisite, ἐπιμελῶς, ἀκριθῶς, Dem. _ | Cons€ntio, ὁμμονοέω, Dem. διζοφρονέω, 1 " 
τὴν ἀτιμίαν, id. conjectura adsequor, soxZ- | Conquisitio, ἡ συζήτησις: collectio, 4 auyxo-| ὁριογνωξξονέω, Ken. alicuiinaliquo, ὁμολογῶ 7 
aue vivas, ASOCr. εἰκάζω,σι, Dem. ^ " | ion, frumenti seu fructuum, σῶν" καρπῶν, σινί σι, Dem. alicui, συμφωνέω τινὶ, Aristot. s 
Conjugalis, δι A συζυγὴς, tos, Naz. ὁ καὶ 4 Isocr. militum, 4 ἀνδρολογίας. omnes consentiunt hoc; utile esse, zo μὰ = 
ψαμήλιος, γαωμικὸς, ἢ, ὄν. Conquisitor militum, 5 ἀνδρολογῶν, 8yzes, Alc. qu πάντων vo χρήσιμον εἶναι δοκιμάζεται, Dem. ^ 
Conjugatio, 4 συζυγία, Gramm. Conregno, cupbucirciw, N. T. omnes consentiunt id justum esse, raga ^ 
Conjugator, ὁ συζευκτῆὴς, 8. ips Conrideo, ay ys2 dn. Ἢ πᾶσιν ἀνθρώποις ὁμολογεῖται Tero δίκαιον EY. 
Conjugium, 6 γάμος, Dem. ἡ συζυγία, Naz. | Consalutatio, ὁ ἀσπασμὸς, 8, N. T. ἢ προσ- |. τα. : 
4 σύζευξις, ews, Plat. postulare in conju-| ἀγόρευσις, ews, Lucian. , Consepio, ruzQecr ru. Jl é 
gium, αἰτεῖν εἰς γάμον, Philo. inire conju- | Consaluto, προσαγορεύω, aliquem, τινὰ, "Thuc. | Gonsequens, +d ἐστόμεενον. Confer Consequor.:- Mu . 
. gium, ποιεῖσθαι σύζευξιν, Plat. ς᾽. ἀσπάζομαί τινα, IN. T. imperatorem, zgezz-| Consequenter, ἑπομένως, his, ἀκολέθως vézoz, — "a 
D Conjugo, συζεύγνυμι, Xenoph. 3» γορεύω "iy. σεθασὸν, Herodian. honoribus Diosc. se ; : 
Conjuncte, contrac. . augustalibus, τιμαῖς ceCacpitis, idee Consequentia, ἢ tranorsbacis, sis, Plut, ἢ Ly " 
ἢ onjunctim, idem. T Consanguineus, ὃ Z ἡ ewyycy?s, Dem. οἰκεῖος, ἀκολεθία, Philo. M 
Conjunctio, % σύζευξις, Arist. ἡ συζυγία, 5| εἴα, sio», Isocr. Confer Cognatus. Consequor, ἀκολεθέω, aliquem, c Lucian. 
συνδιωσιεὸς, 1 σύνονψις, id. ἡ συναφὴ, ἧς, Plut. | Consanguinitas, ἡ συγγένεια, Dem.  Confer|' μετά τινος, Dem. intelligentia orationem, 
| » sanguinis, 4 συγγένειώ, Dem. necessitudinis; | Cognatio. .. σῷ λόγῳ, Plat. obtineo virtutem, τυγχά- 
1 E ὦ ἡ οἰκειότης, id. | Conseno, ὑγιάζω, Aristot. ἐξυγιαίνω, Hipp. va σῆς &e:77;, Dem. justa apud aliquem, 
Em * Conjunctus, 5 E συναφὴς, συζευχθεὶς, ἶσα, Consarcino, συσχενώζω, Dem. “ὦ. σῶν δικαίων παρά τινι, id. Maximum munus 5 
ET. e συνημεῥεένος, ἔνη, tov. cum. peric ulo, ἔχων Consarcio, σκαλεύω, Plut. ; ν- αὶ ab aliquo, μεγίσης δωρεᾶς παρά τινὸς, IsOCr, ᾽ 
Β΄, 3 ήνδυνον, Dem. E alicui, οἰκεῖός. Twkryeves, Consaucio, συντιπρώσκῶ, Plut. aliquem, τιπρώ- gloriam, συντυγχάνω δόξης, Dem. et benevo- e 
- id. adfinitate, προσήκων eem. ἐπιγαρείαν, He-| cz riz, Herodian. : lentiam ab omnibus, xrdowan δόξαν τὶ εὔνοιων ὰ 
rodot. res cum nullo conjuncta est labore, | Consceleratus, ὁ Z ἡ ἀνόσιος, /Elian. a παρὰ πάντων" nomen eloquentis, ἐκφέρω δόξαν 
|o. BOG πράγματι πρόσεφι πόνος, ur igno- | Conscelero, piziva, Herodian M « τῇ εὖ λέγειν" non consequor res, ἀπότυγ χάνω 4 € 
4 rantia conjuncta est cum malitia, 4 ἄγνοια | Conscendo, izi&zív», navem, «8 sAcíe, Lu-| φῶν πραγμάτων, id. v 
| iusta τῇ κακίᾳ, Dem. d cian, ἐπὶ rave, Thucyd. currum, ἐπὶ τὸ | Consero, φυτεύω, Aristot. manus cum aliquo, 
5 Conjungo, cwdérru, aliquid cum aliquo, «í| . apta equum, /zz£, Herodian. suggestum, συμπ'λέκομι πρός τινώ, Plut. 
a sius Plut. ci πρός τι, Aristot. συνάγω ci πρός ἀναβαίνω ἐπὶ và βῆμα, Dem. tribunal, ἀνέρ- | Conserte, συμπεπλεγρένως, συμιπλεκτιπῶς. Υ 
" ' 75 id. aliquos inter se benevolentia, cuy-| γομαὶ ἐπὶ βῆμα, Herodian. feminam, z;- | Conserva, 4 συνδόλη, "s. 
^ ἄπτω τινὰς εὐνοίῳ πρὸς ἀλλήλες, Philostrat Goo Darcie, El. ἀναδωίνω τινὰ, id. turres, | Conservatio, ἡ συντήρησι;, Naz. 4 σωτηρία, ^ 
* civilem vite rationem cum philosophia, ἀνίημι ἐπὶ πύφηγοις, id. > πὰ "Aristot. * 
tyvupa. καὶ xipzwupa σὴν πολιπικὴν δύναμιν τῇ | Conscensio, ἡ ἐπίδασις, ews, Philo. Conservator, ὁ σωτὴρ, ἦρος, Dem. — Zouzizis, E, 
QU φιλοσοφίᾳ, Plut. prudentiam c morum | Conscientia, 4 συνείδησις, Dem. v0 συνειδὸς, Aristot. S QW 
7 probitate, συζεύγνυμι τὴν φρόνησιν «ἢ τῷ Ades! Dem, nullius mali, πὸ συνειδέναι αὑτῷ μηδὲν, | Conservatrix, 4 σώτειρα, ας, Pausanz 
ἀρετῇ, Aristot. filiam inmatrimonium ali-| id. conscientiam illasam habere, συνείδησιν | Conservitium, ἡ συνδελεία, Qc. 
* cui, ζεύγνυμι σὴν ϑυγασέρα τινὶ, Herodian. ἀπρόσκοπον ἔχειν, Ν. "T. | Conservo, φυλάττω, aliquid, σὴ, Isoct. σηῤέω 
^" Conjunx. - Vi le Conjus. E s Conscindo, συντέμνων διαυχίζω, aliquid, <i. - «y. Dem. aliquem, διαφυλάώτπω rive, Isocr, 
Conjuratio, 4 σύνωμόσία seu συνομόσία, Dem. Conscisco, συμ ψηφίζω, ὁμοονψηφίζομαι, mihi ipse |” ᾿σῴζω τινὰ, διασώζω τινὰ, Isocr. patriam, we» © 
Ὶ Conjurator, M e: 5 συσασιώτης., a . mortem, ἀναιρέω ἐμαυτὸν, Aristot. διαφθείρω] πατρίδα, Dem. una opes, συνδιωσώζω τὴν 
Conjuratus, ἐν συνωμοσίῳ diy, Herodian. ὁ συν-] ἐμαυκὸν, id. διεργάζομαι tavrdy, Luc. ἀσίαν" ab aliquo aliquem, ἐκσώζω rive, id, 
eo Ὡμότης, 8, Thuc. " ; Conseius, συνειδὼς, viz, ὃς, slbi alicujus, ἑαυσῷ | Conservus, ὁ ctvd#X0, e, N. T. 
® = Conjuro, 1. e. simul seu uma juro, συνόμνυμι,} τι, Plat. περί rivos, Isocr. sibi bene, ὁ καὶ ἡπεὺ- | Consesser, ὁ σύνεδρος, alicujus, rios, Her. 
| Thuc. conspiro contra aliquem, συνόμονυμι | συνείδησος" male, ὁ καὶ ἡ δυσσυνεάδητος, Bas. sum | Consessus, (is, in primis judicum vel senato- 
L ial rive, Dem. συνωμοσίαν ποιέω, Herodian, | mihi, σύνοιδα ἐμαυτῷ, Plat. alicujus rei,| rum, τὸ συνέδριον, Dem. primus seu sum- ἢ 
eo συνωμοσίαν συνώγω, Plat. σύνοιδώ ἐμαυτῷ τι, Xen. ovvicnui τι, Dem, mus, 4 πρωτοκαθεδρία, N. “Ὁ, 
ἢ T Consideo, 
- , 
^ * " 
n. , 1 


i 


2 su Plot. δϑνείρω. 


. Connitor, 


πο NO ΟΝ 
Conjux, συζυγεὶς, sive, Ken. ὁ καὶ ἡ συζυγὴς; 
Naz. συνοικέων, ἔεσω, Luce. ποῖς δεσμοῖς TE 
ψγάμϑ συνεζευγμιένος, Das. femina, ἡ γυνὴ, 
* Dem. 4 δάμαρ, id. ὧν " " 
Connecto, συρπλέκω, Thuc. aliquid, συνάπτω 
. oul *» - 1 A 
Connexio, ἡ συμπλοκὴ, ἧς, Plat. ἡ δέσις, ews, 
Herodian. ἡ cvvad Tus 
Connexivus, συμπλεκτικὸς, ἢ, ὃν, Hermog. 
Connexus, us, 4 συμπλοκὴ, 7s, Plat. 


erepto, Thuc. «Oremrpdopetete 
Conniventia, ἡ ἐπίμουσις, tue, 
Conniveo, zo, ἐσιμύω, Polyb. ἐπιμύω ifhuA- 


¥ 


συνπείνορεσιν, Plat. σπειράω, Lucian. 


CON CON 


Conscribo, συγγράφω, res gestas, ras πράξεις, 
Lucian. epistolam, ἐπισολὴν, Dem. orationes 
ad aliquem, λόγες πρός τινα, Isocr. milites, 
καταγράφω Ξρατιώτας, Polyb. ^ 

Conseriptio, ἡ συγγραφὴ, ἧς, Axistid. 

Conscriptus, συγγεγρωμιμεένος; twi, twv: COm- 
scripti patres, συγγεγραμμένοι πατέρες, Plut. 

Consecratio, ἡ avdééeciz, Athen. ἡ ἀγισείω, 
Isoer. 4 παθιέρωσις. 


nsecro, καθιερόω, aliquid Deo, τὶ Θεῷ, Plat. - 
καθοσιόω vr Θεῷ, id. aliquid alicui, isgaroew — 
zi v4, Dem. .aliquem, i. e. inter Deos re- 
petite σινὰ, Lucian. ἊΣ 
Consectarium, vi πόρισμα, Philopon. 


*" 


Ὥς 
LU 


- 


mdr * 
‘ ἂν παραλαβοάνω qv, σύμξελον “εἰς 


E Consisto, συνίταμαι; Aristot. In ni 
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Consideo, συγκαθέζομαι, συνεδρεύω, ‘cum aliquo 
in vehiculo, ci» φορείω, Herod. a latere, 
σαρκκαθέζηχαι, Plut. ἢ 

Considerate, ἐσικερομιένιως, Dem. ^ prudenter, 
vsverovrus, id. i 

Consideratio, 4 ἐπίνοια, Dem. d ratis, Plut. 

Considerator, ὁ σκεστικὸς, &- « 

Consideratus, prudens, _ Vide Prudens. 

Considero, ἐννσέω, Dem. aliquid et intueor, ἐν- 
δυμδέομιαί τι 2 ép" mecum, λογίζομαι meds 

ἐμαυτόν" σκξέπτομαί τι καὶ λογίζομαι παρ᾿ ἐῤξαυ- 

ca; communem utilitatem, - σπέστομαι δι σι 


LÀ - A 
ineo aliquid, σκόπϑω v: καὶ 
i 


* 


P" 


k / 
] iy» συνδσει" Ct 
apo A d 
ζηπέω" res, ut ho 

x A 1 
ὡς ἀνέφώπες, id . e 

. Consido, ἐπικαϑέζοικαι, Aristot." 
^C Signatloy o σῴρα γισμὸς, s, Xen. 


,Consigno, σηρεφάνορεαι; aliquidjei, Dem. xzcz- 


antilock τι, συσσηρεαίνω, literas, τὰ γρώμρμα- 
ra: lestamentum, παρασημαίνοραι διαθήκην, id. 
Consiliarius, 6 σύμθελος, Dem. ὁ cup euA&óm», 
d 6 βελευτὴς, Lucian. fio alicui, γίγνομαί 
vim Isocrz : aad ? 
Consiliator, idem quod anteced. τὸς 
COnsilio, συμπηδάω, Lucian. .  ** © 
Consilium, 4 Beary 7s, Dem. φὸ βέλευμας 1. e. 
consultatio, ἡ Bsancis: ἡ cuu 8A, 7 sid. ἡ 
συμβελίας, Isocr, rectum seu bonn, ἡ εὐ- 
Cerin datum, v3 συμξϑλευθὲν, id. rectissi- 
mum seu sapientissimum, zz  j:060AÀ» 
ὀρύῶως prit Dem. agito, βελεύομαι, de 
re aliqua, c4 c, Lys. do, “συμδελεύω, 
ieui dé aliqua re, ci) περί rie, Xen. fu- 
e do et perniciosum, φαῦλόν vi 2 ἀσύμ- 
"o Qooay συμθελεύωῳ,, Dem. communico cum 
aliquo, κφινολιογέομαί ivt id. prémo pree- 
sente vitz ratione, ἐκφέσω σῷ παρόντος Bik 
συμξελὴν, Isocr. aberro in dandotéensilio, 
διαμαρτάνομαι τῆς συμβουλῆς, Dem. consilio 
alicujus utor, συρεξελεύομαί vis, Isocr. ad- 
rM aliquem in consilium, e£» τινὰ σύμ- 
Gers, ld. cuubersioual τινὶ ab^ gives, ic. 
why 


sanctius ineo consilium de aliqua fe, ὁσιώ- 
σερὸν βθλεύομαι weet σίνος, id. nullo inferior 
sum consiliis, Eos ἧττον δύναμαι βελεύεσθαι, 
id. consilii inopia, ἡ Z2sAíz, id. " 
~Consimilis, gae, ofa, ev, alicui, cj, Xen. 
δὰ ἢ ἀντίςροφος» 8, Dem. 
Consimiliter, σαρωπλησίως, Dem. 
‘Consistentia, ἡ σύτασις, sus, Plat. ^ ? 5 
' : Oy 
τῷ τείχει, Herod. Confer Consto. 
Consistorium, +d βελευτήριον, Plut. «2 συνέ- 
δον, Dem. 
Consitio, 4 φυπείω, ws; Plut. 7 @drsusis, ews, 
Aristot. T s 
Consitus, z'sQugsupivos, evn, &vov, Aristot. 
Consobrina, 4 ἀνεψιὰ, Zs, ay 
Consobrinitas, ἡ ἀνε ψείτης, 47os, Dem. 
Consobrinus, ὁ 2:42; 9, Dem. 
Consocer, ὁ ópazivíszos, ὃ. 
Consociatim, GUYSUz pz es 
Consoriatio, 4 κοινωνίαν as, Aristot. | 
Consocio, συνδυάζω, All. nuptul do, συνοικίζω, 
aliquam alicui, e rin, Isocr. arma, eup- 
ῥώχέω, Dem. sorte, zuyzAzotan Bas. 
Consolabilis, σωραρυθητικὸς, 2, ὃν, Axistot. 


zZ 


nes, Singin σὰ πράγμῶτα 
5, ϑεωρέω σὰ πράγμζτω, 


Aristot. | 


(Q0 N 2 E OP, 


Consonantia, ἡ συμφῶώνία, ας, Plat. ; 
Consono, συνηχέω, Philo. συϊζῴωνέω, Aristot. 
^1. e. consentio, Vide Consentio. 3 
Consonus, idem quod Consonans; conveniens, 
καθήκων, sca, ov, Dem, προσήκων, 97A ὃν, 
id. ^x » x 
Consopio, κατωκοιμάω, Plut. litem, ἐκλύω ἔριν, 
Dem. consopitus somho, ὕσνῳ κάτοχος. 
Consors, κδινωνὸς, ἢ, ὃν, alicujus Tel, τινὸς, 
Xen. ó'Z 4 συγκοινωνὸς, 3, N.' T. & καὶ ἡ 
σύγκληρος, Plut. consortem facio aliquem. 
alicui, ov πληρόω σινώ «τινι» AEschin, 
Consortiuid, 4 κϑινωνζζ, alicujus cum aliquo, 
muy) σρός τινα, Plat. commune et eequale 
juris, ποινὴ καὶ ἴση μετεσία! cay διραῖων, Dem. 
amicitia, ἡ ἑταιρία, Gg, SOCK 4 ἑπαιρεία, 
1d. * 
Conspectus, ὃ καὶ ἡ wegicrcrcos, 9, Dem. "4 
GoriSpectus, tis, ἡ ois, Plut. ἡ σύνοψις, Polyb. 
in conspectu, ἐν ὄψει, Plut. ἐνώσιον, id. wa- 
comu», N.'T. in conspectum venio, bz- 
φαίνομαι, Merodian, alicujus, ἔρχομαι εἰς 


4» 


σον co τ, - 


a LJ " 

εἱλόμην γράφειν; Lsocr. facere, προυλόμην T- 
Weider, id. dicere, ἐπεχείρησα λέγειν, id. ra- 
-tionemr habere, δέδοκσαί μοι Q, οναίζειν, 
-opem ferre, δεδογμένον tsi μοι βοηθεῖν, id. 
Constitutio, ἡ κατάφασις, alicujus rei aliquo, 
- φινὸς εἴς σι, Gal. reipublice, σῆς πολιτείας, 
: ristot. naturalis, κασάςημα πὸ κατὰς vow, 
Diosc. serena coli, κα Áenpo alpin id. 
corporis, ἡ ἕξις). Aristot. bona, ἡ εὐεξία, zs, 
. id. mala, ἡ κακεξία, ws, Plut. edictum, «à 
διώτώγμα, id. hd u^ 
Constitutus, raxrds, ^, ὃν, Plat. co utum 
tempus, τεταγμένος, εἰρημένος, διωξισιένος, 
διηγορευβένος, Tuxros χρόνος, Dem, Isocr, 

constituta dies, hora, ue Sc. ἡμέ- 
£^, ὥρα, id, constituto tempore, “ἐν σέσαγ- A 


p 


oe? 


ὀφθαλ use τινες) [Elan. ἐμφανὴς γίνεσθαί civ, | Constrator, ὁ sears, 8, Athen. 


xz 1d : 
Conspergo; διαπτάσσω, 
XGTUTATTA. TÍ τινι, 


e 


ἐσιπάσσω τινὶ ῥίνημα eure, Herodian. 
Conspersus, zs, 7, cv, Athen. . 
Conspieillo, onis, ὁ xzcóz75:, Herodot. — 


er Pun P eer N 
Conspicio, συνόσπ'πομαι, "aliquid, +i, Xenoph. 


συναφάω vi, Polyb. ὁράω εἰς 75, Xenoph. ἢ 
Conspicor, idem quod anteced. 
Conspicuus, ὃ 2 ἡ περίοσισος, 8, Dem. ὃ καὶ ἡ 

-παράσημος- fio ignavia; qiiae cas γίγνημαι 


- 2 ~ , . 
ἐσὶ «ἢ HAAN Ly id. 
ei: ὁ H D Ἢ . . . 
Conspiratio, ἡ CUT Vac, odian. conjuratio, 
ἡ qusacis, Dem. inire nspirationem, mosses 
συνωμοσίαν, Ter. 
Conspiratus, ὅτ συνιξά μενος». eum 


aio σινὶ, 
Plut. in aliquid, ὁ συνωμότης τινὸς» Herodian. | Constuprator, ὁ 


Gel aliquid aliqua re, | Constrictio, ἡ φσύψιεγιεως, Gal. wo. 
l Aphr. sale, zgez- | Constrictivus, συσισικὸς, ἢ, àv, 
πάσσῳω ἁλῶν ci Gal. aliquem scobe aurea, | Constringo, σφίγγω, aliquid; +}, Phik 


Plat... v* 


* 


N77 gh Dem. £C. 

Consto,, covisayc1, ex aliquo, ἔκ σινος, Xen. 
non moveor, tranquillus sum, εὐς αθέω" con- 
stat mare, s)ez/si và πέλαγος, Luc. mihi, i, e, 
ejusdem sententie sum, By:raxivirws ἔχω, 
Isocr. +2 Constat videsis suo. loco. we. 

Constrepo, ψοφέω, Plut. r * 


liosc. 
σπερι- 
σφίγγω, Diosc. συσφίψγηγω, Aon Game Gal. 
eUsíAA vi, Isocr. aureis fibulis, ἀνασπάςοις 
aureis ἐπισφίγγω, Milian. περόναις χρυσαῖς 
καταλαμβάνω τι, id. constringor necessita! 
κεῖμαι εἰς ἀνάγκην, oe | à 1 
Constructio, 4 σύνταξις, evs, Dem. 4 κατα- 
oxsun, gs, navis, vias, Athen. orationis, 
A52, Dions al. wl 
Constrüo, κατασκευάζω, turres, σύργες, Hero- ἢ 
dian. ut Grammatici, et cuvrérrw, ponte: 
ζεύγνυμι γέφυραν, Herodian. murum lapide . 
quadrato, ποιίέω τεῖχος Als εἰς σετρώγωνον 
εἰργασιμένε, id. 


ε 


(ἐοιῃξεύων, οντος, Plat,” 


Conspiro, συμπνέω, Dem. consentio; vide | Constupro, μοι χεύω, uxorem alicujus, γυναῖκά 


Consentio; conjuro cum aliquo, cuviscepeces 


piTá τινος" adversus aliquem, zuv4zyuuza ἐπί], Consubstantialis, à 2 ἡ ὁμούσιος, 9. 


gi», ld. ^ 
Conspisso, σπυκνόω, aliquid, +, Plut. 
Conspuo, καταπτύω, aliquem, τινὸς, Dem. ἐμ- 
π΄ τύω τινὶ, El. pim Tm. "Ws 
Conspurco, μιαίνω, aliquid aliqua re, rf zw, 
Herodian. μολύνω σι, Isocr. 
Consputo, idem quod Conspuo. ' 
Constabilio, βεθωιόω, aliquid szvitia, «i δ 
ὠμότητος, Herodian. ἐμιρεξαιόω vi, Plut. 
Constans, βέβαιος, mim, cic», Dem. inimicitia, 
ἔχθρα, as, id. 6 2 A εὐταθὴς, Aristot. con- 


σινος, Plat. 


Consuefacio, συνεδίζω, ad faciendum aliquid, 
ποιεῖν v JEschin. aliquem ad serviendum, 
σροσεθίζω τινὰ Secures, Xen. ad ferendum 
aérem hibernum, ἐνεθίζω τῷ ἀέρι χειμερίῳ, 
Herod. 

Consuefactio, 6 συνεθισρὸς, 2, Ammon. 


Xen. alicujus, c, Plat. rem veneream - 
hàbeo:cum aliqua, συγγίνομωί vivi id. con- 
suevi imperare, εἰωδα ἄρχειν, Dem. ealum- 
niari, εἴθισμαι συκοφαντεῖν, 14. 


€ 


stantiores e senatu, ἐὐταθέτεροι «ἧς συγκλήτε, | Consuetudo, ro Üfo;, sos. est mihi, καθέςηκεν 


Herodian. eonstanti vultu sum, 245» ἐν 
By ee 
πᾶσι ποήσωπον ἔχω, IRI. 

Constanter, βεβαίως" colere pacem, ἄγειν εἰρή- 
2 > 9 xy e 
yay, Isocr. εὐταύῶς, Herddian. ἀμετωκενήτωξ; 
Isoex? ipueves. x 

Constantia, 4 εὐταῤεία, Plut. honoris et dono- 

.P " = Bie n b ~ D “- 5 
rum, βεςσιότης vis % δωρεῶν, Dem. animi, 
ἡ ἀταραξία, Kierodian. » 

Constat, φανερόν: tei, omnibus, zzzi Isocr. 

, 2 , 2 , 
vw01042£» iz, Dem. ἐγνωσμένον iz, Herod. 
non constat, ἐν ἀφανεῖ κεῖσαι, Thucyd. emi- 
tur, Zyzg27:v21, eodem pretio, tens TIUS. 


E : ; 1 , 
Consclatio, ἡ παρώκλησις, N. T. ἡ παραμυθία, Consternatio, 4 zatiarxks, ewe, Thuc. iz- 


Synes. 4 wwme^yosz, Plut. 4 


= 7 
Consolater, ὁ παράχλητο;, 2, N. T. ὁ πάρα- Consternatus, ὃ Z ἡ ἔμπληκτος, Plut. aliquo, Consuetus, ὃ 


ET & Hesychius. ὁ παρωκλήτωρ, 0095, 
LXNS- ὁ παρήγορος-." 

Cousolatorius, παρωμυδητικὸς, 3, ὃν, Aristot. 
grupo Mains, ἢν, ὃν, παρηγοθικὸςγ, ‘iy ὃν, 
D “ > * , 
Gal. - 

Consolor, zzozuvitouzi, aliquem, 
σἀρηγοῤέω, aliqua re, cw), Herodien. in 


patiuntur, vZzezpulíz» ἔχω τὲς ἄλλες τὰ 
Gp nue tabi, Luc. luctum meum alicujus 
gloria, παρα ψυχὴν τῷ πένθει ἔχω τὴν εὐκλειάν 
riv9s, Dem. 
~ b * ^ 
Consonans, 6 συνηχιἕν, ϑντος, Dos ὁ καὶ ἡ σύμ- 
Guves, 8) Arist. 


Taki, ας, fEschin, 4 ἔκπληξις. 


2 2. 4 A179 ΄ /n LH 
ELTETAGY(LEV05, EVN, EVD, FLOR τι» id. 
Consterno, izz24772, aliquem, τινὰν Hero- 


dian. ezpZsvae wz, Dem. διαταράστω τινὰ, | Consul, 6 ὕπατος, Dion. Halic. sum, ózz:óz, 


Plut." tzr2gdrrw.ci7, id. omplano, zara- 
σορέω vi, Philo. καταςρώννυϊξί τι; Gal. 


τινὰν JEsch, |'Constipo, ἐσισάτσω, aliquid, ci, Aristot. κα- 


: 
τασάττω αὶ, bheophr. χκατασυκνόω, Plut. 


omui adflictione, παράπκαλέω τινὰ t» vá» | Constituo, καθίσημι, aliua in locum alicujus, 


Saba, N.'T. eo animum, quod alii similia | ἄλλο ἀντί gis Xen. tyrannos in Urbibus, | Consulatus, 4 ὑπατεία, Plut. 


συράννες ἐν πόλεσι, Dem. aliquid circa ali- 


quid, zableapal vi περί vi, Thue, urbem| Consulo, consilium : do, υσυμθελεύω: aliquid 


deserendam esse, προαιξέομαι τὴν πόλιν Ez24- 
. ~ * » 4 ~ 
πεῖν, Dem. apud animum, πιροαιρέομωι 77 


t4 2 d 5 

ψνώμῃ, et decerno de aliqua re, γιγνώσην 2 ᾽ν. βελεύομαι κοινῇ μετά σίνος, Dem. recte 
dde. 7 3 A oS : B δ: 

ψηφίζομαι περί τινος) id. constitui scribere, | de.aliqua re, βυλεύομαι, ὀρῥῶς περί. 


* " 


* D κῷ 


' «sez, ἐν, Plut. facere, ὁ καὶ ἡ συνήθης ποιεῖν, id. 


. ipd, Isoer. bonorum studiorum, συνήθεισ: 
Kenzer ἐπιτηδευμάτων, Dem. melior, βέλτιον 
ἦθος. insolescit, γίνεται thas: consuetudinem 
introducere, εἰσώγειν teg: facere aliquid 
propter consuetudinem, sy s. «8 ἔθος 
ἕνεκα: a consuetudine desistere, σαΐειν σῷ 
jess, id. consuetudine esse positum, ἐν ἔδει 
εἶναι, "Tuc... ex consuetudine, zzv «ὃ tos, 
Aristot. conversatio, 7 οἰκειότης, 122, Dem. 
ἡ διωτριξὴ, ἧς» Isocr. alicujus cum aliquibus, 
ἡ συνήθειο; iig πρός Ties, ld. ἡ ὁμιλία τινὸς 
mets τινας, Dem. consuetudinem habeo cum 
aliquo, σπλησιάζω τινί" consuetudine alicu- 
jus utor, συνδιαπρίξω «iyi, id. fe 

d thas, ἄδος, Thuc. ἐδισθεὶς, 


consuetus morbus, συνήθης νέσος, id. 


.Herodian. ὕπατον ἀρχὴν τελέω, dd. « 
Consularis, ὑσιατιζὸς, 7, ay; consulare munus, 

ὑπατικὴ πρᾶξις, Herod. vir, 6 ὑπατευκὼς, 

ὁτο:, 1d. 0 ὑστωτεύσας, ὥντος, 1e ὃ ἀπὸ irt 

id. AL 
consulatus ho- 
nor, 4 τῆς ὑπωτείᾳε τιμὴ, Herodian. ^ 


alicui ex benevolentia, 27 εὐνοιάν vi συμέξε- 
λεύω. τινὶ, Isocr. in commune cum aliquo, 


Tiv0£,- 


" Isocr. 


$ 


^| Consuesco, fZauzi facere aliquid, ποιεῖν. EE 


» 


. Isocr. mihi i ie male, βελεύομαι" ML wee! 
ἕμαυτβ, Dem. equi bonique aliquid, εὐγνω- 
μόνως φέρω vu, Lucian. peto consilium, συμ- 
Θϑλεύοζξαί τινι ὑπέρ τινος, lsocr. προσανατί- 

(ped τινι περί τινος, Diod. Sic. conimodis 

et "alieujüs, σκοπέω và συμφέρον τινὸς, Aristot. : 
commodis. meis, σπέπιτόμωι σὸ ἐμαυτῷ συμ- 
φέρον, Plat. Caria πὸ ἐμοὶ ἀγαθὸν, Aristot. 
Consultatio, E βέλευσις, Aristot. 7 cup eua, 
Dem. - Confer Consilium. T 
"Consultojas. Vide Consulo. τ Ὡς 
-. Consulto, ἐξεπίτοδες, fallere; . ἐξαπαπῷν, Dem. 
injuriosus, ix Teaser eas ὑδρισὴς, id. pecco, 
£x προνοίας, ἑπεσίας, «τὰ προαίρεσιν, ἕγον τὶ 
ἁμαρτάνω, L3 et Isocr. 
onsu tor, ὁ cy6sAcbouevos, Dem. alicujus rei, 
6 cipes Más τινος, ΚΣ f f. 

Consultum, TÀ βύλευμα,, 'Thuc. σὸ zy te- 
λημένον, Dem. τὸ προθόλευμα, Dion. Hal. 
τὸ συμθόλευμω, Xen. e 


* 
"» 
- * 


- 


Ew Consultus, ὃ καὶ à εὔξωλος, 2, Isocr. . * 
UE » Consummatio, ἡ a σελείωσις; εως, Aristot. seculi, 
» 4 συντέλεια TR αἰῶνος, Ν. T. A 


v 


Consummator, ὃ πελειωσὴς, ἘΡ ΝΕ Δ 
Consummatus, σέλειος, εἴων; εἰον, Dem. vir, ἀνὴρ 
| ἀσποτετελεσμεένος, Ken. " 
Consummo; ἀποτελέω, Plat. συνπελέῶ, "Herod. 
Consumo, δαπανάω, multa in amicos, πολλὰ 
εἰς φίλες, Xen. opes suas, σὴν arly, Dem. 
tempus, διωτρίξω χρόνον, Dem. in aliquid, 
—— ἄἀναλίσκω Toy χρόνον εἰς v; Plat. in itineri- 
4 bus, διωπρίξω χρόνον ἐν ταῖς jos, Xen. in 
aliqua re, περί vi, lsocr. ἐπί τι, ld. κατά 
^c, Dem. diem dicendo, χασαπρίθω f ἡμέραν 
δημηγορῶν, id. una memoriam, συνανωλίσω 
; Egon, Herodian. Auer ignis consumit 
civitatem, Tug λυμαίνεται τὴν πόλιν, id. σρυ- 
. aw, Greci seditiosi Graeciam consumpsere, 
“Ἕλληνες σασιάζοντες ἐσρύχωσαν τὴν Ἑλλάδα, 
id. 
Consumptio, ἡ ZvZAzris, 
> Man. Ἢ 
Consumptivus, ZytD toig, 4, ὃν, Naz. 
Consumptor, 6 ὃ ἀνωλωτὴς, 8, Plat. 0 φιλαναλω- 
τ σὴς, 8 id. 
- Consuo, ἀποῤῥώπτω, aliquid, Th Plut. καταῤ- 
ῥώπσω τὶ, Diosc. συῤῥάπτω 7i, Alian. 
au Bonsurgo, συνωνίφημει. " 
* Consurrectio, ἢ CUVEVÁS TIS, EWS. 
Consusurro, διωψιθυρίζω, cum aliquo, πρός. 
wwe, Lucian. : 
Contabefacio, μαρωΐνω, aliquid, 71, Isocr. 
Contabesco, μιαραίνορεαι, Axistot. συντήκοροαι. 
Contabulatio, ἡ σανίδωσις, ense 
. Contabulo, σαϑιδόω, aliquid, Th. 
τς Contactus, ἡ προσαῷὴ, ἧς, Diosc. 
Plat. 
Contagio, ἡ ἀνάχρωσις,, Plut. 
ἀέρος, Herodian. 
Contaminate, μειωρῶς. 
. Contaminatio, ὁ putat τὸ Bryan, N. T. 
.,, Contaminatus, μιαρὸς, ἃ, ὃν, sanguine, αἵ- 
ῥατι. 

. g$4Contamino, yiziva, manus erde, τὰς χεῖρας 
φόνῳ, Lucian. aliqua re, wordy τινὶ, Ν. Jt 
᾿ἀλισγέω τινὶ, OX X. 

‘Contechnor, σεχνάζω, Galen. ἢ 

- Contego, συγκρύπτω, et obvelo Wee xu 

" συσκιάζω τὰς ἁμαρτίας, Dem. aliquid, ἔπικα- 

^ AómTO vi Lucian. 

. Contemero, idem quod “CMmamipo: ἢ 

~ Contemnendus, ὁ 2 4 εὐκασαφρόνηπος, 2, Dem. 
βραχέος ἄξιος, Plat. 

Contemno, καταφρονέω, monitores, συμξελευ- 
ὄντων, Dem. virtutem, à “γωρέω τῆς ἀρετῆς, 

- Isoer. aliquem, ὁ ZQgnrsis ian σινὸς, Plat. ali- 
quid, Tug ὀλίγον πονίδριαί Thy Isocr. ἐν μηδενὶ 
λόγῳ τίδεμαί, σι, Plut. ὀλιγώρως ἔχω "Qs τι», 
ZEschin. ὑπερορώω Tl, Isocr. 

Contemplatio, ἡ ϑεώρησις, ἡ 
ἡ σκέψις, Herodian. 

Contemplativus, ϑεωρητιπὸς, ἢ 7 ὃν, Arist. 

Contemplator, ὃ “ϑεωρὸς, ὃ, 8, Plat. 

Contemp or, ϑεωρέω, aliquid, 7j, Plat. ezézro- 
pai mi, Isocr. ἀποσκοσξω εἰ; σι, Lucian, © 

_ Contemporaneus, ὁ συγχρονός τίνι, 

- 


» 


roboris, ἰσχύος, Lu- 


" 


ἡ ἐπαφὴ, 7s, 


aeris, 4 Phage 


QURE Aristot. 


CON CON 


Contemptibilis, ¢ καὶ 7 εὐκαταφρόνητος, Luc. 


νηκόπτως,. Dem. 

|Contemptio. -Vide Contemptus. 

Contemptor, ὁ D. παταφρονηπὴςν 8; Plut. 
Φρόνων, Byres, Dem. ὃ ὑπερόπτης; "Thuc. $, 
RT tipo [iss 3, 3 rist. ^ C 

Contemptrix, ἡ xut nay, oe 4 inegharisy 
“δός, ἡ φαυλίςρια, WS, JUS 

»Contemptus, ἡ ἡ store avis Lue. ἡ ὑπεροψία, 
Chrys. ᾿πδικαταφρόνημων "Ve. contemptui 
habeojaliquid, περὶ ὀλίγε ᾿πδέομαί τι, d soc 

^od» ὀλιγωρίᾳ ποιΐομαι, τι Thue. in contemptum 
venio, εἰς ὥπελε yey fences, D N. T. " 

Contemptu » Σαταπεφρόνημέ 766; ΗΝ νον, Dem. 
παταφρονάμενος, t ἔνη, ἐνὸν, Lsocr. : 

Contendo, συνπτείνω, proprie de arcus i.e. eer- 

* to cum.aliquo, ἀμφισξητέω πρὶ, lsocr. ob) 
aliquid, ἁμιλλέομαί σιν, περί GTP id. 21a 
᾿“γωνίζομαί ci gt Xen. φιλονεικέω eis TI 
περί civos,. Herodian. ἐρίζω Tit περί σίνος, 
Isocr. verbis, λογομμαχιω, Dion. Areop. 
jure, διπαιολογέ ἕω, Lucian. iter instituo ali- 
quo, séAroucs εἰς τι, Herodot. 1. ev com- 
paro. Vide Comparo. 

Contenebrescit, συσκοσάζει, Xen. 


* 


Contenebro, συσκοτάζω, Dem. ἐπισκοτέω, 
? * 
Diosc. 3 
Oontente, συνσόνως, Ταιοῖαπ. συντεταμένως, 
Plat. 


Contentio, 4 σύντώσις, nervorum, νευρῶν, Di- 
osc. non interruptus tenorvalicujus, 4 σῦν- 
πονία vies, "Aristot. studium, 4 σπεδὴ, ἧς, 
Dem. certamen, ἡ “᾿ἀμφισξήτησι:, ews: 6)" 

- ἀγὼν, ὥνος, ld. 7 eels, i005, Meu. Contentiones 
inter aliquos excito, φιλονεικίας seu eidds 
vig ἐκράλλω, id. propter aliquam rem 
in contentionem venio, εἰς φιλονεικίαν κα- 
bisapos περί τινος, Asocr. contentionis studio 
flagro, φιλονεικέω, Philo. est mihi contentio 
cum aliquo, 25/ μοι ἀγὼν πεῖ: The, Dem." 

Contentiose, φιλονείκως, Xen. Musee. 

Contentiosus, é¢is1x0s, ἢ, ὃν, lsocr. ὃ καὶ 4 φιλό- 
νειζος, Dem. ὃ Z ^ Qa vas, id. 

-Contentus, ¢ καὶ ^4 σύ» τόνος, studium, c3 802, 
Herodian. sua sorte, ὃ καὶ ἡ αὐσάρκης, Dem. 
paucis, καὶ zn ὀλιγωρπής". sum aliqua, Ie, ἀγα- 


A 
σῶς ἔχώ τι, Herodian. donis, gigyo ἐπὶ σαῖς 
δωρεαῖς, Isocr. preesentibus, steya TZ παρόν- 
τά, vel vols mpi his, σαῦτω ἀρπεῖ μοι, id. 
ἀπόχρη μοὶ ταῦτα, Dem. 

Conterebro, σρυπάω, aliquid, zi, DM 

Conterminus, ἣν um. Vide Confinis, e. . 

Contero, cuvrglea, aliquid, zjj,Xen. tempus, 
διωπρίθω χρόνον, id.* 

Conterranea, ἡ πατριῶτις, 10055 Lucian, 

Conterraneus, 6 πατριώπης, 8, Plat. 

Conterreo, gabe, Thue. 

Contestatio, ἡ διωμωρτυρία, Dem. litis, euis 
δίκης. 

Contestor, ἐ ἐπιμαρτύρομαι, aliquem, σινὰ, Dem. 
Deos, ἱκετεύω 9:2;, Xen. τος διαμιαρτυρέω, 
14. 

Contexo, συνυφαίνω, aliquid, Ti, Philo. 

, Contexte, συνυφασμεένως, συμπλεκπικῶς, κατὰ 
συνυφήν. * 

Contextio, 7 cup, 85, Plat. 

'Contextus, Us, 4 συνύφαυσις; ἡ: συμπλοκὴ, ἧς, 
Plat.. ; 

Contextus, a, um, à καὶ ἡ συνυφὴς, Arist. 

Conticeo, κατασιγάω, Plat. 

Conticesco, κατασιγάω, Plat. κατασιωπάω, 
Lucian. ἀποσιωσάω, Plut. conticescere fa- 
cio, κατασιγάζω, aliquem manu,. τινὰ σῷ 

εἰρὸς νεύμασι, Herodian: 

Conticinium,. 4 σιωπὴ, ἧς, Plut.. 
πρώτη νύξ: 

Contignatio, n Sue; ; Hesych. ἡ ξύλωσις, 
Thucyd. ἡ Ago; T uc.. σὸ ὀρόφω εξ, Athen. 
tertia, πὸ σείσεγον, 

Contigno, ξυλόω, LXX. domum fabibus 
quadrangularibus, ὀροφόω οἰκίαν δοκοῖς τετρώ- 
γώνοις, Lucian. ' 

Contiguus, a, um, 6 καὶ ^ προσεχὴς, Strabo. 
loco, ὁ £A “πλησιόχωρος, Philo. 


wi 


ὃ , 


ν Contemptim, zT e pay Tuas, Xen. Er uM ne 


LUT 


πάω ἕν τινι, Isocr. vid. vl Dem. ἀγάπη- | 


CON σον 


Continens, comprehendens, συνέχων, Aristot. 
περιέχων, Artemid. . continuts; ὁ 4 τὸ ὃ ἢ συνεχὴς; 
id. temperans, Z ἡ ἐγαξατὴν, Isocr, "$35 
σώφρων; Dem. ferra, ἡ 7 ATMs, pid. c σὰ μεσό- 
ὑγεία, id. temperans sum, ἐγηξωτέω, Plut. 
ontinénter, sine intermissione, C συνεχῶς, 


soers 
2 i E 
- 


L3 
A Thuc. , temperanter, cud M dy 
uu der. 


uo. 


Continen ia, 
Dem. 
‘Confirtte; ἢ eg) χῶ, "uus" Ko Key moderor, 
Haris ἔλλω, aliquem, cy, Plut. linguam, 
gri TNs γλώσσης, ἢ lut. ine domi, ΣΕ τρίξω % 
d Ma Herodian. in ra me, TEE Ws) —€— 
Le PEI RC Ody Aristot. d PE d é 
Contingo, ὥπποραι, aliquid, suis; Plut. “2pd- . 
Trop "sms, ida aliquem. DRE 
ἀγχιδεὺς σινής εἶμαι, Lucian. y accido, TU - 
χάνω, Dem. συμϑαίνω, id. contingit, AE 
χεται, DT. τάρχει. " 
Continuatio, 7 συνέχεια, Dem., 
Continue, cuvexas, Oir A ci TUS. 
Continuitas, idem quod Continuatio. 
Continuo, statim, zzezurizz, Dem. 
id. ἄφνω, id. εὐθὺς, Herodian. x 
| Continuo, διωτελέω ποιῶν zi Plut, σϑνείρω, 
Lucian. iter, ἕξομαι £8, Herodian. |. 
Continuüs, 5 % 4 συνεχὴς, fgg, διηνεκής" bellum 
continuum et longum, πόλεμος συνεχὴς E, 
μακρῶς, Dem. PEG Ξιστ τος. Ὁ 
ει: συναίφω,, Aristot.) » 
Contor, quero, ἐξετάζω, a iquid; =), Dem ali-* - 
quid ex aliquo, : ἐπιζησξωςι παρά 71998, AIOE ς 
Contorqueo, σύσρέφω, aliquid, «i, Plat. σφεξλύω, a 


7 Dem. ἢ 
Contorsio, 5 7 συςροφὴ, fies Dem.. Phal. 4 4 Spa. -- 
LI 


γωγή. * 

Contorte, συνεσραριμιένως, Abst 

Contortor, ὃ συσρέ ἔφων, oyros, Dem. — : 

Contra, παρὰ, CUM ACCUS. contia leges, z παρὰ 
νόζξες y Hetodian. contra. TEI τὸ TU φύ- 
σιν. contra jusjurandum, παρὰ δρῦν" con- 
orm jus et omnem &quitatem, πάρα "πάντα 
TZ δικαία, Dem. contra quam decet, raga =» 
πὸ προσηπόν. Πρὸς; cun accus. contra. stimu-* . 
lum calcitro, πρὸς πέντρω. λακτίζω, N. T. cun, 
genit. contra inimicum, fero suffragium; - * 
Tels aa ἐπιφέρω Ty ψῆφον, Dion? Halic. 
e-regione, ἐναντίον, "huc. vicissim zv», 
Der, w 

Contra actio, ἢ συνοληὴ, ἤ6: labiorum, uM Ws 
Diose. 4 cusox2, Damase. 2 συνφοΐρε δὶς. 
Naze y - ὁ ¥ ie: 

Contractus, pactio, commercium, Τὸ zu- 
CoAumioy, ‘Dem. T0 συνώχλαγμα" acere"con- 
tractum, σοιείσθαι. συμβόλαιον". inire: con~ 
tractum, susci συνάλλαγμᾶ: zequus Ih 
contractibus, ἐπιεικὴς περὶ τὰ συμδόλαια, ld. 
δίκαιος ἐν σοῖς συμβολαίοις, Isocr. violare 
contractum, ἀδικεῖν περὶ τὰ συμθύλαϊα, Dem. 
violare fidem contractuum, ἄπιςα Foley τὰ : 
mua titu, id. fallerein contra FASB ác 

! TIT ἐπὶ ris: συμβολαίοις, Isocr. .- 

Contradico, ἀντιλέγω, 115; qua dicta sunt, mos 
εἰρημένοις, Tsocr. ἀντερεῖν. τοῖς εἰξηροένοις, id. 
aperte alicui, φανερῶς ved ey vols Dem: 
maxime omnium alicui, pania. πάντων, ἀν- 
ὀρώπων ἀντειπεῖν τίνι, 14. 

Contradictio, ^ ἀντιλογία, Dem.. ἡ ἀντίῤῥησις" 
et convicium,. ἀντιλογίω Z λοιδορία, id. 7 
ἐνάντ' fucus" oratio referta contradictionibus, 
λόγος pesos πολλῶν ἐναντιώσεων, Lsocr:. 

Contradictor, ὁ ἀντιλέγων, Dem. ὃ ἀντίδικος, 
id.’ με 

Contradictorius, ἀντιλογιπὸς, ἢν ὃν, Dem. 


σωφροσύνη, 
* 
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noctis, ἡ} 


Contradietum, 7 ἀντιλειγόμενον, 8, Aristot. 

Contraho, συναιρέω, "Thuc, aliquos intra mu- 
ros, συτέλλω σινὰς 'tí; τὰ πείχηῃ Plut. fron- 
tem, ἀνασπάω và μέφωπον, Diosc. as alie- 


num, δανείξομιαι, Dem.. matrimonium, γά- 

pto, id. paciscor de 'aliquo cum: aliquo, 

συντίθεμαί mu πρός τινὰ, Xen. 
Contraliccor, Zvrzviaguzi, Lysias. 
Contrapono, ἀντιτίθημι, Plut. 
Contrapositio, 7 a ἀντίθεσις, Naz. 
Contrapositus, 4 Z ἡ ἀντίθετος, 5,. Naz. 
Contrarie, ἐνωντίως, Dem. . ὑπεναντίως, id. 

Contrarietas, 


^9 
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e 
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Contrarietas, τὸ ἐνανσίωμα, Dem, 7 ἐναντίωσις, 
ἡ ὑπεναντίωσις, ws, id. 

Contrarius, ἐναντίος, ία, ἴον, Dem. dico contra- 

> ria actionibus, λέγω ἐνανπίω ois πεπραγμέ- 
vars facio contraria czteris cunctis, ποιῶ 
TZ ἐναντίᾳ TOig ἄλλοις ἅπασιν ἀνθρώποις" ali- 
quibus, ὑπεναντία τισὶ πράττω, k ^ contra- 
rium exitum habeo, “προχωρίω εἰς πσὠναντίον, 
Chrys. e contrario, ἀντικειῤεένως, Aristot. 

- Contrasto, ἀνϑίςαμαι, omnibus, πρὸς ὥπανταξ» 
"Thuc. 

- Contravenio, ἀπαντάω., Confer Occurro. 

Contrectabilis, Ψψηλαφώμενος, évn, ἐνόν, NT. 

» Contrectatio, ἡ krzQn ons, Plat. ἡ προσαφὴ, 
ἢ 9, Diosc. 4 ψηλάφησις, Plut, | τὸ ψηλάφημα, 
Polyb, 

Coptrecto Ma in aliquid, ci, Xen. 
᾿ς ψηλαφάω ci, Plat weer Dies Hippocr, . 

ἐν ΠΑ τος, rele Dem, σρομίω. 
" Contremo, veu em. * Et 

"Contribulis, ὃ puma τῆς, lsocr. ὁ φράτωρ, 
Dem. 

Contribuo, δυνεισῷέ ἴω, Dem. multa in bellum, 
πολλὰ συντελέω εἰς ᾿πόλεμον: multum, σπολ- 
As sic Poe 2s εἰσφέρων, ultro pecuniam, ἑκῶν 
εἰσφέρω TX χρήματα: duodecimam, quin- 
quagesimam partem, δωδεκάτην, πεντηκοσὴν 

" εἰσζέρω, i " "», 

Contributio, 7 εἰσφορὰ, pecuniarum, πρημά- 

υ τῶν, Isocr. ὃ ἔρνος» Dem. obnoxium fa- 
cere aliquem contributionibus, ἄγειν τινὰ 
εἰς συντέλειαν" συνάγεσθαι εἰς συντέλειαν SIYE, id. 

Contributor, ὁ ὃ συντελὴς, tos, De ‘+ 

“Contristo, λυπέω, aliquem multum, s» won 
χὰ; Xen. twz2Aíe, ISocr.- 

Wis Sky ^ sóvroius, Naz. 
LXX. ro σύνξριμεμω, N. ue 

ReSiritoras συν σρίξων, ovres, Xen. | 

Controver εἶν, ot TZ ἀντιλεγόμενα, wy, Xen. 

Controversia, ἡ ἀμφισϑήτησις, Isocr. σὸ ἀμφι- 

σθήτημα, ἡ ἀνε ογία, LC. controversiam 

dirimere, διαλύειν σὴν ἀμφισβήτησιν, socr. 
sine controversia, ἀναμφισξήτως" Citra con- 
troversiam imperium : alieujus tenere, ἀναμ- 
φισξήτω: κύριον εἶναί τινος, Dem. controversia 
cum aliquo, ἡ διαφορὰ πρός Ty id. . est mihi 
controversia cum aliquo, ἔσι po διαφορὰ 
9roós Sua id® controversias discepto, ἀψωνί- 
ζομαι περὶ σῶν ἀμφισθητησίμων, Isocr.- testes 
producere de rebus "controversis, pderueus 
παρέχεσθαι περὶ στῶν ἀμφισθητεμένων, Dem. 
in Judicium venire de-rebus controversis; 

κρίνεσθαι περὶ Tuy ἀντιλεγομένων, id. 

* Controversor, ἀμφισθητέω, de re aliqua, περί 
miyo;, Plat: vivi, Aristot. 

Controversus, δῷ A ἀμφισθητήσιμο:, Dem. 
ἀμφισθητέμενος, € ἔνη, evoy, id. efficere alicui 
regionem .Controversam, κατασκευάζειν τινὶ 
χώραν ἀμφισξητήσιμον, id. 

Contrucido, συγπατακπείνω, aliquem, &sexzo- 

~ via mua, Plat. filios preter (patrem,) xgoccy- | 
αἰρέω τὰς σαῖδας, Herodian. : 

_ Contrudo, zw, aliquid, ri; Xen. 

. Contrunco, πολοδζω, aliquid, zi, Aristot. 

Cont Dg. ὃ ὁμωρόφιος, Dem. ὃ ὁμόςεγος, 
ὃ σύνοικος" in militia, 6 σύσκηνος, Xen. “ὁ 
σύσσιτος, Dei t sum, συσκηνέω, Ken. ὅμο- 
σκηνέω; id. : 

Contubernium, co συσκήνιον, Xen. 4 συνοίκησις, 
instituo cum aliquo, συσκήνξω eni, lian. 
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Contueor, ἐμθλέπω; aliquem, σινὶ, Plat. igo-| 


gio τινὰ, 1 Xen. βλέπω εἴς τινα; Herod. 
Contuitus, tis, 4 ἔποψις, Thuc. ἡ σύνσιψις, Po- 
lyb. i : 
Contumacia, ἡ αὐθάδεια, Plut. 
^ Dem. ἀσείδεια. 1 
Contumaciter, Zz&62;, αὐθαδῶς. 
Contumax, 5 καὶ ἡ αὐθαδὴς, ὃ καὶ ἡ ἀπειθὰς, equus, 
ἵππος; Xen. contumaciorem me. gero, óz- 
νηρὸν παρέχω με, Herodian. 
Contumelia, ^ ubas, ews, Dem. «3 epu, 
~ Plat. 4 λωξή: pretermittere nullum genus 
petulantize "ét contumelim, ἀπολείπειν iiy 


D] Φιλονεικία, 


ἀσελγείας τὲ ὕθρεως" contumelia adficio ali- 
quem, V7 τινά: ὑδρίζω tis τινα" ὑθρίζω, ὕξριν 


εἴς vie et injuria adfici ab aston ὑδρί- 


CON GO . 


ζεσθαι ὑπό vis E προπηλακίζεσθαι: agere 
aliquid i in contumeliam alicujus, ὑδρίζειν ct 
περί rive, Plat. Confer Contumeliose. 

Contumeliose, rearndexisixas, Dem. plane e 
superbe aliquem a colloquio alieujus repel- 
lere, zZ πάνυ ὑδριςικῶς 2x ἐᾷν σιν, διωλέγεσθαί 
rive, id. vitam finire, ἐπονειδίςως ci» "βίων 

." σελευσᾷν, Isocr. tractare aliquem, ὑθρισικῶς 

χρῆσθαί τινι, Dem. agere aliquid, ὑξρισικῶς 
ποιεῖν Ti tractari, εὑθρίζεσθαι; 14. "Supra 
ζεσθαι, Lucian. contumeliosissime tractari, 
ὑδρίζεσθαι. τὰ alo xta, id. ab aliquo, ia ad 
ὑπό τινος ὑφριςικὰ καὶ δεινὰ, Dem. 

Contumeliosus, ὑδρισικὸε,, ἡ, ὃν, epistola, eri 
ςολὴ, JEschin. vir, ἀνὴρ > Dem. ὁ ὑδρισὴς, 
Plut. «ὃ διασύρων, id. ὁ βλάσφημος, 8, Isocr. 

διβλασφημῶν, τὰ. 

"Contumulo, συνθάσξω, aliquem, σινὰ, Naz. 
contumulor cum aliquo, cuvbéarowats τιν, 
*N.'R E * 

Contundo, συγχόπτω, aliquem . verberibus, 
σινὰν Xen. aliquid, συντρίθω σι id. 

Fro ou D] συντάραξις, ἡ σύγχυσις, Tsocr. 

Conturbator,. 2 συνταράσσων, ὄντος, Ken. 

Contur bo, συντωράστω; omnem exercitum, πᾶν 

* và τρώτευμα, Xen. civitatem orationibus, 
ἄναταράττω πόλιν λόγοις, Plt. castra alicu- 
jus, διαπεράτσω 70 à «ρατόπεδόν TIVas* populum, 

" ἐκσαράττω σὸν δῇρζον, id. - 

Contus, T à δόρυ, ἄτος, Iferodian. 

Contusio, 70 ϑλάσμω, «τος, Diosc. 

Convador, κλητεύω, aliquem, σινὰ, Dem. 

Convalesco, ὑγιαίνω, Dem. ex morbo, ῥαϊζω 
FG, Dem. ἀναῤῥώννύμαι, Plut. 

Conyallis, τὸ ἄγκος, £25, et recessus montiumy 
μυχὸς ὀρέων, Xen. H 

Convaso, συσκενάζομαι, aliquid, vi, Plat. σκευα- 
γωγέω, Dem. 

Convectio, 7 cvyxouidn, 75s: Thue. 

Convecto, yrs aliquid, zi, Xen. συγ- 
χομίζομξι, 1d 5 

Convector, 6 συγκομείζων, ovros, Xen. 

Conycho, idem quod Convecto. » 

Convello, συσπάω, Athen. ἀποσπάω. 

Convelo, σκέπω, caput, niu, Herodian. 

Mond aliquo, σκεπάω τί τινι, Xen. ! 

Conyense, οἱ συνήλυΣες, wy. 

Conveniens, προσήκῶν, Dem. καθήκων' πρέπων, 
id. 02% πρεπώδης, 0s, Isocr. ‘convénien- 
tissimus alicui, πρεπωδέςαςτός σινι, ld. con- 
veniente tempore celebrari, σῷ καθήκοντος 
χρόνε, ψίγνεσθαι,. Dem. bona convenientia 
alicui, ἀγαθὰ προσήκοντά τινι, id. conveni- 
entia presentibus rebus, ἁρμόσποντα ois 
ὑπάρχεσι, Isocr. 

Convenienter, σροσηκόντῶς, et recte judicare, 
Z ὀρθῶς κρίνειν, Dem. dicere aut agere; εἰπεῖν 
seu λέγειν πρεπόντως, εὐπρεπῶς, καλῶς, -£U- 
σχημόνως, κατὰ πρέπον, id. nature vivere, 
anokibus σῇ φύσει ζῇν, Philo. © 

Convenientia, ἡ σύμζασις, Thuc. ἡ ἰφαρμογὴ, 
Plat. 

Convenio, συνέρχομαι, propter aliquam rem, 
ὑπέρ τινος. lsocr. in senatum, εἰς "συνέδριον" 
in unum locum, εἰς σαυτόν" aliquem, συγγί- 
youui vi, id. congruo, Foyer t, cum 
aliquo, eni, Dem. multo 1 magis, πολὺ μῶλ- 
λον ἁρμότπω" in pactis, ἜΣ; ἐν ταῖς 
συνθήκαις, id. concordo cum aliquo, συν- 
ἴσαμαι μετά τινος, XsOCT. “συμφωνέω "riy, Ari- 
stot. accuso. Wide dccuso, 

Cony enit, ἁρμέζει, dicere, λέγειν, Isocr. annis 
illis, ἁρμόττει ποῖ: ἔπεσι «ότοις, id. mihi, 
χαθήκει publ Synes. Confer Decet. 

Conventiculum, σὸ συνόδιον. 


sequens. 
ὁμολογέμενον, id, «à ouyxtipsvor, 8, 
stare con: entis, ? ἐμιμεένειν σαῖς συνθήπαις, Dem. 


ὁμολογίας, τὰς συνθήκας, yb 


sgíz, Dem. 7 μεσϑσία, id. 


4 


A 
Convexio, ἡ συγκλίνειαι, ας. ἃ 


Conventio, ἡ σύνοδος, s, Aristot. pactum. Vide 


Conventum, 14 σύμεθασις, A oui, Dem. c 
Tsocr. 


ἐμμένειν THIS ὁμολογίαις, seu σοῖς ὡμολογημέ- 
νοις" non stare conventis, παραθαίνειν πὰς 


Conventus, as, ἡ σύνοδος, Thuc. 7 συνέλευσις, 
publicus, 5 á πανήγυρις, Isocr. societas, 7 σὺν- 
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CON CON 
Gir τύπτω, aliquem, rive, Xen. 
Converro, σαίφω, 1 Scopis domum, καλύντρῳ oi- 

— κίαν, Plut. σαρόῳ σὴν οἰκίαν, N. T. 

Convers tio, 7 συνασία, Dem. ἡ ἔντευξις, Isocr. 

ἡ συνήθ » Dem. ἡ ὁμιλία, id. ἡ πρὸς ἀνθρώπθε, - 
ὁμιλία, Dem. Confer Consuetudo. » 

Conversativus, Apu cans, ἢ, ὃν, lsoer. .— 

Conversim, ἀνεςραμμένως, yug pud ny, im 
seopaony, Philo. » "4 

Conversio, 5 συσροφὴ, Dem. ἀνωςρσφὴν, Xen. et - 
mutatio, μετάφασις % μεταθολὴ, Dem, gh 5 

Converso, "περιάγω, Plat. 

Conversor, ὁμιλέω, cum aliquo, σινὶ, Dem. 
διωτρίδω wii, id. συνδιοτρίδω vil id. ewy- 
γίνομαί rim, Isocr, jucundissime, συνδιωπρίξω. 
μετά τινος ἥδιτα, id, ^ 

Conversus, ἐπισραφεὶς, εἴσω, ty, 

Converto, ἐσιςρίφω, aliquid,» Tl, Thue. ali- 
quem errantem, τινὰ, Plut. aliquid in ali- 
quid, καταςρέφω σι εἴς σῇ Liban. 

Convestio, περιδάλλω, chlamyde, χλαμύδι, 
Herodian. " 


* 


* 


| Convexo, περιωθέω; aliquem omni modo, τινὰ 
πάντα Teor oy, | Dem. 

Convexus, κυρσὸς, ἢ, wa Aristot: 

Conviciator, δι: Aids ὧν, Syros, Demy a Aeasdogs - 
[45V05, 8, dion ὃ ates Plut. 9» 

Conviciolum, «à λοιδορημιάτιον, Axistot. 

Convicior, λοιδορέω, vel λοιδορέομεαι, aliquem, 
σινὰ, Isocr. σιν), Dem. εἴς σινώ, Isocr, Wa or 
δορέομαί τινι, Dem. κακῶς λέγω τινά: 5. ex-. 
probro aliquid, λοιδορέω τὲ ὀνειδίζω 4, 

Convicium, 7 λοιδορία, Dem. 70 Ὁ, 
Aristot, ἢ κακηγορία, Isocr. et criminatio, 
λοιδορία, E κωκηγορίω, Dem. convicia in ali- 
quem ingerere, κατά cues λέγειν βλασφη- 
μίας, seu λοιδορίας" χρῆσθαι βλασφημίᾳ κατά 
τινος" ποιεῖν βλασφημίας καπά τινος" dncido ' 
in convicium, ἐμπίππω εἰς λοιδορίαν" fieri 
convicium in aliquos, γίψνεσθαι βλασφημίαν» 
meis seu περί σας, id, λοιδορίαν γίγνεσθαι © 
cist, lsocr. in caput conviciatoris retor- 
quere, βλασφηκείαν εἰς κεφαλὴν. σῷ λέγοντι mee 
πέιν, Dem. refutare, ἀνελεῖν e». λδιδορί [my 
sine convicio esse, χωρὶς, λοιδορίας εἶναι, i 

Convictor, ὁ συμιωτὴς, & Plut. ὃ Ws.) 
Aristoph. ὁ ὁμοτράπεζος, Lucian. sum, cuss 
σιπέω, Dem. " Pv 

Convictus, ts, 4 συμθίωσις, Plut: ἡ συσσισία, 

» Poll. 

Convincio, ΕΣ, Aristot. 

Convinco, X aliquid aperte, 7i φανερῶς, 
Dem. ἐξεχέγχω τι καταφανῶς seu ἐπιφανὼς, 
id. aliquem evidenter, ἐξελέφγκομαί τινα ἔναρ-" 
és, id. : ἐπικρατίω. 

Convinctio, ὁ συνδεσροὸς, 2, N. T. 

Conviolo, zuzCizGo, Dem. vro» 

Conviso, συνοράω, Aristot. 

Convitium. Vide Convicium.. 

Conviva, ὁ συμπότης, Dem. ὁ GUVTQU TR COS. 

Conyivalis, | συμποσιοκὸς, ἢ, ov, Plut. eujpmongt 
σικὸς, ἡ, ὃν, 1d. 

Convivator, ὃ & ἑσιάπωρ, 28054. Dem. 
συμποσία παρὼν, ids 

Convivium, có συμπόσιον, Plut. 7 ἑσίασις, : 
Dem. στὸ σύνδειπνον" vocari convivium; x. 
καλεῖσθαι" 700s σὸ our cosy convivio. ex. 
cipio, sid, aliquem, ci, id. "convi- [ 
vium adorno, συμπόσιον πατασκευάζω, Plat. 
solvere, seu finire, συμπόσιον διαλύειν, Pot ~ 
lyb. n ὦ * 

Convivo; συμξιόω zi», Dem, συνδιαιπομωί rin, 
Chrysost, ἁριλέω,. συνδιώγω. " "b 

Convivor, συμποσιάι a, Naz. οὐωχέομαι, Xen. 

Convocatio, 4 παρώκλησις, Isocr. 4 σύγαλησις.. «- 

Conyoco, UY HAA it, aliquos, τινὰς; Herodian. 
ποιέομίαι παράκλησίν τι τινῶν, Isocr: συνάγω τινὰς, ^ 
Herodian. - 

Convolo, συμπέτομαι. 

Convolvo, Gp A Ent, aliquid, zi, Polyb. συσ- 
σρίφω vi, N. T. συνελίππω. 

Convolutio, σὸ vegeta pati, Paul, ZEg. ἡ συ- 
seo, 8s, Hesych. ἡ εἵλησις, εῶς, Gal. : | 

Conus, ὃ κῶνο:, Arist . gales, ὁ λόφος, Xen. 


Convulnero, συντιπρώσκω, » Plut. : ἡ " ; 
: Conyulsio, 
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Convulsio, τὸ σπάσω, τος, Dem. 

Convulsivus, à καὶ ἡ σπασματπώδης, cos, adfectus, 
σπασμαπτῶδες ados, Gal. 

Cooperator, ὁ συνεργὸς, 8, Plut. in aliqua re, 
σινὸς, Xen. i 

Cooperculum, 70 πῶμα, Lucian. 

Cooperimentum, στὸ συγκάλυμμα, và προκά- 
Ave, Thue. 

Cooperio, παρωκωλύπαομαι, Plut. aliquid ali- 
quo, περιξέλλω τινί σι, id. 

Cooptatio, ἡ προσαίρεσις, ἡ ἔγκρισις. 

Coopto, reorciptoues, mihi aliquem, ἐμοί rive, 
Plat. ἐκλέγω, ἐψαρίνω. 

Coordino, συντάτπτω, Plut. 

Coorior, covavisnus, Ken. ἅμα γίνομαι, id. 

Cophinus, 6 κόφινος, 8, Aristoph. 

Copia, ἡ εὐπορία, Dem. ἡ regieci«, id. rerum 
dicendarum, «2 πλῆθος τῶν ἐπιῤῥεόντων εἰπεῖν; 
Isocr. annonze, ἀφθονίω «av ὠνίων, Dem. re- 
rum ad bellum faciendum necessariarum, 
ἀφθονία τῶν εἰς πόλεμον παρασκευῶν: aliquid 
faciendi, 2Zszíz ποιεῖν σι, id. exemplum lite- 
rarum, ἀπόγραφον, seu ἀντίγραφον γρωμμώ- 
σῶν, Plut. copia, seuria, ὥς, Thue. δύναμις, 
Dem. terrestres, πεζικὴ, Xen. equestres, 
im125,1d. navales, ναυτικὴ, id. δυνάμεις ναυ- 
vizzi, Polyb. 

Copior, εὐπορέω, Dem. 

Copiose, εὐπορῶς, ἀφθόνως, largiri, χαρίζεσθαι, 
Herodian. loqui, διὼ μακροτέρων εἰπεῖν, Isocr. 

Copiosus, ὃ 2 ἡ ἄφθονος, Dem. ὁ καὶ 4 εὔπορος, 2, 
id. aliqua re, c, Thuc. TM 

Copula, ὁ σύνδεσμος, N. V. σὸ ctyappa, ἀτος, 
Plut. sine copula, ἀσύνδεπως, Ammon. 

Copulate, συμπλεκτικῶς, Porphyr. 

Copulatio, 4 σύνδεσις, ὃ συνδεσμοὸς, 8, Aristot. 

Copulativus, συμπιλεκτικὸς, 7, ὃν, Hermog. 
συνδυωςιπκὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Copulo, συνδυώζω, Dem. aliquid cum aliquo, 
συνδέω «τί viv, Aristot. ἀναρμόσ TU) Th τίνι, 
Dion. Hal. 

Coquina, πὸ μαγειρεῖον, Dion, Long. τὸ ózTa- 
y£40y.. 

Coquinaria, sc. ars, τέχνη μαγειρικὴ, Plat. 

Coquinarius, μαγειρικὸς, ἢ, ὃν, Plat. vasa co- 
quinaria, zzysigizz σκεύη, Athen. 

Coquinor, μωγειρεύω, Plut. 

Coquito. Vide Coquo. 

Coquo, zz», ἕψω, piscem, ἰχθὺν, Xenoph. 
insuper, ἐφέψω, Athen. ante, προέψω, id. si- 
mul, συνέψω, Gal. 

Coquulus, ὁ μαγειρίσπος, Athen. 

Coquus, ὃ μάγειρος, 2, Plut. 

Cor, 4 xagdiz, Plat. cordis dolorem sentio, 
καρδιώσσω, Aristot. καρδιαλγέω, Hipp. cordis 
dolore laborans, καρδιωκὸς, Gal. ὁ καὶ ἡ καρ- 

: διαλγής: cordis dolor, καρδιωγμοὸς, ἡ καρδιωλ- 
via: corde carens, ὁ καὶ ἡ ἀπάρδιος, "Theophr. 
cor transiens, 6 Z ἡ διακώρδιος, Joseph. in 
cor directus, ὁ αὶ 4 κατακάρδιος, Herodian. 
cordi id mihi est, χαίρω πότῳ, id. 

Corallinus, ποράλλινος, IM, ἐνὸν. 

Corallium, τὸ κοράλλιον, Arrian. có κϑράλιον, 
Basil. 

Corallus, idem quod antecedens Corallium, 
corallum imitor, coralli modo rubeo, xogaa- 
λίζω, Diosc. ! 

Coram, ἐναντίον: aliquo obscena loqui, zuX 
αἰσχρὰ φθέγγεσθαι, Dem. testibus transigere, 
ἐνωνσίον μωρπύρων ποιεῖσθαι, id. ἐπὶ μαρτύρων, 
Lucian. Deo et hominibus innocens, πρὸς 
Θεϑ καὶ ἀνθρώπων y TOS, Synes. audio, παρὼν 
ἄκέω, Herodian, 

Corbis, 6 κόφινος, Axistoph. ἡ σπυρὶς, Ν, T. 

Corbula, σὸ σπυρίδιον, e, Aristoph. 

Corculum, c2 καρδίον, a và ϑυρίδιον. 

Cordate, νενεχόντως, Isocr. νενεχχῶς, Polyb. 

Cordatus, ὁ 2 ἡ Qeénpos, Dem. ὁ καὶ ἡ ἔμῴρων, 
oves, Thuc. 

Cordolium, ἡ καρδιωλγίω, Gal. 

Coriaceus, ἃ, um, βύρσινος, iva, «νον, Aristoph. 
δερροίσινος, iva, vov, Lycophr. σκύτινος, Wa, 
wov, Athen. 

Coriandrum, τὸ κορίωννον, Diosc. πὸ πόριον, Gal. 

Coriarius, ὁ βυρσεὺς, N. T. ὁ βυρσοδέψης, Ari- 
stoph, 
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Coriarius, βυρσοδειψικὸς, 2, ὃν, "Theophr. exuco- 
δειψικὸς, ἢ, ὃν, id. 

Corium, +d σκύτος, cos, Plut. ἡ βύρσα, "s: bu- 
bulum, βόειος, Diosc. 

Cornesco, κερατίζω. 

Corneus, περάπινος, iva, ivov, Plat. 

Cornicen, 6 κερωδὸς, 8, ὁ κεραύλης, S. 

Cornicor, κρώζω, Aristoph. 

Corniculum, v2 κεράτιον, s, Aristot. 

Corniger, ὁ Z ἡ κερωτοφόρος, Aristot. 

Cornix, 4 κορώνη, nz, Athen. 

Cornu, 72 κέρας) eros, Dem. dextrum in przelio, 
κέρας δεξιὸν, "huc. cornu peto, zeguraw, Naz. 
κερωπίζῳω, LUXE. κερίσσω viz, Plat. carens, 
ὃ d ἡ ἀπέρωτος, x, Aristot. ἄκερως" copie, 
πέρας ᾿Αμαλθείας. 

Cornupeta, 5 κερωτιτὴς, 8, taurus, ταῦρος, IX X.. 

Cornutus, ὃ 4 ἡ κερωτώδης, tos". κερωτόεις, coon, 
εν. 

Corolla, ἡ σεφέάνη, ys, ZEian. corollam altam 
capiti impouo, ςεφάνην ὑψηλὴν ἐπιτίθημι ἐπὶ 
σῆς κεφαλῆς, id. Confer Corona. 

Corollarium, ἡ ἐπιφορὰ, ὥς, Poll. τὸ προσκατά- 
ὄλημα, Dem. 

Corona, à sé@uyos, Dem. «à σέμμω, Thuc. co- 
ronam dare alicui, eíQzvov διδόναι τινὶ, Dem. 
accipere, λαθεῖν: eripere, ἀφαρπάζειν τινί: 
destruere, καθαιρεῖσθαι: amittere, σπεριαιρεῖ- 
σόωι- corrumpere, διαφθείρειν conscindere, 
zxuraxorrey, id. conventus hominum, ὃ σύλ- 
Aoyos, 8, Thuc. ὁ δῆμος κύκλῳ περιεςὼς, ἡ πε- 
ρίσασις, Polyb. halo, 4 ἅλως, ὦ. 

Coronamentum, 70 σεφάνωμα, eos, Athen. 

Coronarius, ςεφανωμωτιπὸς, ἡ, ὃν, Diosc. coro- 
nas conficiens, ὃ σεφανοπλοκῶν, 8vros, Plut. 

Coronis, ἡ zogavis, (das. 

Corono, σεφανόω, aliquem, τινὰ, Dem. aurea 
corona, σεφωνόω τινὰ χρυσῷ «εφάνῳ, id. ἄνα- 

- δέω τινὰ σεφάνῳ, Plut. 

Corporalis, capurixds, 7, ov corporales volup- 
tates, camarixas ἡδοναὶ, Arist. 

Corporatio, ἡ σωμάπωσις, ews, "Theophr. 

Corporo, cwuartw, et corporor, σωρωπτόομεαι, 
Aristot. ) 

Corpulentia, ἡ εὐσαρκία, ἡ πολυσωρκία. 

Corpulentus, ó καὶ 4 εὔσωμος, Polyb. ὃ καὶ ἡ εὖ- 
σώρκος, Xenoph. 

Corpus, τὸ σώμα, Dem. mortale, σώμα ϑνηπὸν, 
Isocr. minus elegans, ἐπ εὐκρινὲς, id. lectis- 
simum, Zeigo» Dem. libidinibus pollutum, 
ἑσαιρικόν. obnoxium omnibus sceleribus, 
ὑπεύθυνον ἁπάντων ἀδικημάπων, id. corporis 
virtutes, σώματος ἀρεπαὶ, Isocr. bona habi- 
tudo, σώματος εὐεξία, id. forma, σώμωτος 
κάλλος, id. inconcinpitas, caparos ἀῤῥυ- 
θμία, Dem. infirmitas, σώματος ἀῤῥωςία: cu- 
ratio, ϑεραπείω «8 σώματος, id. amans, ὃ καὶ 7 
φιλοσώμωσπος, Plat. ejusdem qui est, ὃ 2 7 
σύσσωμος, N. T. unius in aliud mutatio, 
^ μεπενσωμάτωσις, Plat. corpus exercere la- 
boribus, γυμνάζειν và σώμα πόνοις, Isocr. cor- 
pore prestare, σώμωτι διαφέρειν: esse labo- 
rioso, φιλόπονον εἶνωι πὸ came, id. perficere, 
ἐπιτελεῖν τῷ cuu, id. questum facere, 
ἐργάζεσθαι τῷ σώμασι, Dem. periculum adire, 
κινδυνεύειν πῷ σώματι, id 

Corpusculum, σὸ σωμάτιον, Isocr. 

Corrado; συνάγω, undique, πανταχόθεν. 

Correctio, ἡ ἐπανόρθωσι:, Dem. ἡ διόρθωσις, 
Avistot. 

Corrector, 4 ἐπανογθωτὴς, Ξξ, ὃ, διορθωτὴς, 8, 
Philo. 

Correptio, cà ἐπισίμημα, Aristot. 

Correptor, ὃ παιδευτὴς, & IN. T. ὁ ἐπιτιμητὴς, 

' Poll. 

Corrigia, 6 ἱμὰς, &yros, Xenoph. 

Corrigo, διορθόω, aliquid, +}, Dem. orationem, 
ἐπανορθόω λόγον, Isocr. errata, τὰ π΄ ταισθέντα, 
Lue. ἀνατίθημι τὰ διημωρπημένω, id. vitam, 
ἀπευθύνω βίον, Gregor. 

Corripio, ἐπιλαμθάνω, aliquid, 7}, Thue. ves- 
tem, λαγοξάνομαι τῷ ivaris, Plat. abbrevio, 
βρωχύνω: castigo, ἐπισιμάω, aliquem ob ali- 
quid, τινί σι, Aristot. λαρβάνομαί τινος. 

Corrivalis, ὁ dvregusns, 8, Lucian. 

Corrivatio, 4 συνοχέτευσις. : 
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Corrivo, συνοχετεύω. . 

Corroboro, συνισηχύω: urbem, ἐσιῤῥώννυμ; c2» 
πόλιν, Dem. ποωτύνω τὴν πόλιν, Thue. aliquid, 
x, ὠὡπαιόω Th, Lucian. 

Corrodo, ἀναξιθρώσκω, Gal. 

Corrogo, ἐρανίζω, aliquid, τὶ, ZEschin. amicos, 
τὸς QíASe, Dem. 

Corrosio, ἡ ἀνάδρωσις, ews, Al. Aphy. 

Corrosivus, ἀναθρωτικὸς, ἢ, ὃν, CANCET, καρκῖνος, 
Al. Aphr. 

Corrotundo, σφαιρέω, aliquid, τὴ, Gal. ς 

Corrugatio, ἡ puriducis, ews, Gal. 

Corrugo, ῥυτιδόω, Aristot. frontem, curva 
σὰς ὀφρῦς, Lucian. 

Corrumpo, διωφδείρω, juvenes, στὲς vies, Plat. 
judices pecunia, ris κριτὰς χρήμασι, Lucian. 
testamentum, ro γραμματεῖον, Isocr. et ledo 
rem aliquam, Avucivouus τὲ διαφθείρω 7i, 
Dem. Auweívauma καὶ κακῶς ποιῶ vi, isOCr, 
orationes alicujus, λυμαίνομαι, πὲς λόγες 
τινὸς, Dem. feeminam, διαφθείρω γυναῖκα, 
Lysias. 

Corruo, καταπίσπτω, in terram, sig yz» N. T. 

Corrupte, διεφθωρμένως. 

Corruptela, ἡ διαφθορὰ, as, Dem. ro φθάρμα, 
πος, Joseph. 7 boca, s, "Thuc. < 

Corruptibilis, @ézerds, 2, ov, IN. T. 

Corruptio, idem quod Corruptela. 

Corruptivus, @dagrixds, ἢ, ὃν, Aristot. 

Corruptor, ó λυμιὼν, ὥνος, Dem. 6 διαφδορεὺς, 
ἕως, Plut. , 

Corruptus, διεφθαρμένος, évn, £vov, Dem. et im- 
probus, DTE Z πονηρὸς, id. muneribus; 
δῶρα λαβὼν καὶ διεφθαρεὶς ono χοημάτων, id. 
διεφθαρμένος 4 πεπρακὼς ἑαυτὸν, id. 

Cors, 4 ἔπαυλις. : 

Cortex, ὃ φλοιὸς, 8, Gal. in primis, detractus, 
v) Appz, Athen. và λέπισμω, Diose. corti- 
cem habens, ὃ Z ἡ ἔμῴλοιος, Theophr. levem, 
ὃ καὶ ἡ λειόφλοιος, Bas. tenuem, ὁ καὶ 4 λεπτό- 
Φλοιος, ''heophr. crassum, σαχύφλοιος, Diosc. 
disruptum, rimosum, ῥυξίφλόιος, Bas. aspe- 

rum, $27 προ χύφλοιος, Theophr. 

Corticosus, ὃ Z ἡ φλοιώδης, sos, Aristot. 

Corticula, cà φλοιάριον, 8. : 

Cortina, τὸ παραπέτασμα, 1. 6. tripus, ὁ τρίπες, 
ados: tapes, ὃ τώπῆης, «mos. 

Corvinus, zoegdizivoe, Wn, ἐνὸν. 

Corus, ὃ Zeyésas, & : 

Corusco, aseérrw, auro et ebore, χρυσῷ καὶ 
ἐλέφαντι, Aristot. 

Coruscus, ἀσρώππων, xo, ov, Ken. 

Corvus, ὁ κόραξ, wxos, Aristot. 

Corydalus, ὁ κορύδωλος, 2, Aristot. 

Coryletum, ὁ κορυλῶὼν, vos. 

Corylus, n πόρυλος, 8. 

Corymbium, z5 πορύεθιον, g. 

Corymbus, ὃ z4eupGos, 8, Diose. 

Coryphzeus, ὃ κορυφαῖος, 8, Aristot. 

Corytus, ἡ βελοθήκη, ns, Hesych. 

Cos, ἡ ἀκόνη, Isoer. 4 ϑηγάνη, Soph. 

Cosmographia, ἡ xozjoygeQía. 

Cosmographus, à κοσιοογρώφος, 8. 

Cossus, ἡ regnday, ὄνος, Plut. 

Costa, ἡ πλευρὰ, zs, Plut. 

Costatus, à καὶ ἡ ἔμπλευρος, 8, Philo. 

Cothurnus, ὃ x/fzgyos, 2, Xenoph. 

Coticula, ἡ βάσανος, 8, Philo. 

Cotinus, ὁ κότινος, s, Plut. 

Coturnix, ὃ tgrvZ, γος, Xenoph. 

Coxa, τὸ ἰσχίον, ε, Aristot. 

Coxendix, σὸ ἰσχίον, Aristot. coxendicis do- 
lor, ἐσχιὰς νόσος, Diosc. ad coxendicis dc- 
lores faciens, item illos dolores pariens, 
ἰσχιωδικὲς, ἡ, ὃν, iC. 

Crabro, 6 σφὴξ, xis, Aristot. 

Crambe, ἡ κράμέξη, us, Gal. 

Crada, ἡ Mosi vs, Theophr. 

Cranium, τὸ κράνιον, x, Gal. 

Crapula, ἡ κρωιπάλη, ns, Hipp. crapulam ser- 
tio, κραιπαλάω, Plat. arcens, à καὶ ἡ ἀκραίΐσα - 
dos, Diosc. edormio, ἀποκραιπαλάω, Plut. 

Crapulor, κραιπαλίζω, κραιπαλάω, Plat. 

Cras, αὔριον, Dem. 

Crasse, σαχυλῶς, Aristot. 

Crassesco, παχύνομοι, Polyb. ex luxu, xzzz- 
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TTIOAVOJLUA ἐκ veuDs, ZElian. ἁδρφύνομεαι, Theo- | 
phrast. | 

Crassitudo, ἡ σαχύτης, Axistot. σὸ xs, 
Thuc. corporis, 6 περὶ τὰς σάρκως ὄγκος, ZE.- 
lian. ὁ «8 σώματος ὄγκος, id. 

Crasso, παχύνω, aliquid, 7, Polyb. ἁδρύνω 1, 
"Theophr. 

Crassus, παχὺς, εἴα, », Xenoph. fio; vide 
Crassesco: crassum reddo; vide Crasso: 
crasso ore loquor, παχυςφομέω, Strabo. 

Crastinus, ὃ, 4, «à «gio», crastino, sc. die, i. e. 
cras, αὔριον, Dem. 

Crater, ὃ κρωτὴρ, Nor, Plut. 

Crates, ὃ σαῤῥὸς, Theophr. ὃ σρωτὴρ, Hipp. 

Craticula, ἡ ἐσχαρὶς, δης, «ὃ τάῤῥιον, Poll. 

Creatio, ἡ «7ízi;, mundi, 78 κόσμο, N. T. ma- 
gistratuum, ἡ χειροτονία, Plat. 

Creator, ὁ κτισὴς, ὃ, IN. Ἔν ὁ zviswe, eos, Naz. 
à κτίσας, AaVTOS, N. Abs 

Creatura, τὸ κείσμα, N. 'T. ἡ κτίσις, ib. 

Creatus, καισὸς, ἢ, (v καισθεὶς, sive, iv, 
N. T. 

Creber, συχνὸς, ἢ, ὃν, Plat. συκνὸς, à, ὃν, Dem. 
ϑιαμινὸς- creberrime mutationes, πυκνότωται 
μεταξολαὶ, lsocr. 

Crebresco, zz»; γίνομει. 

Crebritas, συκνότης, «ves, domorum, συνοικιῶν, 
Herodian. ᾿ 

Crebro, πυκνῶς, Plat. πυκνὸν, Aristot. συκνώ- 
κις, ld. πολλάκις, Dem. crebrius, σλεονώκις, 
Isocr. ϑαμεινῶς, συχνῶς. 

Credibilis, sists, 7, ὃν, Isocr. σιθανὸς, ^, ὃν, 
Dem. multo magis credibile, 70rd μᾶλλον 
εἰκός" facere aliquid credibile, διδόναι e zi- 
có» non credibilia dicere, $x εἰκότα λέγειν, 
id. 

Credibiliter, z;22:, Dem. 

Creditor, 6 davasns, 8, Dem. ὁ δανείσας, avros, 
id. ὁ χρηςής. 

Creditrix, ἡ δανείσασα, ns. 

Creditum, 70 δάνεισμκα, Dem. «à δεδανεισμοένον, 
2, id. 

Credo, πιςεύω, alicui, τινὶ, Isocr. aliquid, σὴ, 
Dem. delatoribus, πείθομαι τοῖς Quiz e Agi, 
id. dictis ab aliquo, risevw rois εἰρημένοις ὑπό 
vivos, Isocr. alicui pecuniam, δανείζω c» 
χοήματα, Dem. concredo alicui aliquid, 
παρακατατίθεμαί͵ τινί σι, Plat. puto, οἴορεαι, 
Dem. νομίζω, Isocr. ἡγέομαι, id. ὑπολαμξά- 
v», Dem. οἶμαι, id. 

Credulitas, 4 visu, ews, Dem. 

Credulus, a, um, ὁ καὶ ἡ εὔπεισος, e, Ari- 
stot. 

Crematio, ἡ καῦσις, ews, Diosc. 4 σύρωσιξ, 

Crembalum, τὸ zeiubuaoy, 8, Athen. 

Crementum. Vide Incrementwm. 

Cremium, +d φρύγανον, Theophr. cremia colli- 
20, φρυγανίζομεαι, Basil. cremiorum collectio, 
ὃ φρυγανισμὸς, 8: collectrix cremiorum, 7 
Pevyzvisea, Poll. cremio similis, ὁ Z 7 φρυ- 
γανώδης, Diosc. 

Cremo, καίω, aliquid, vi, Xen. φλέγω. 

Cremor, c) παχὺ «8 γάλακτος. 

Crena, ἡ γλυφίς. 

Creo, zio, aliquid, «ἡ, Herodot. mundum, 
χοσμοπλαφέω, Philo. δηριεργέω κόσμον, Plat. 
Caesarem, zit» Ἱξαίσαρα, Herodian. 

Creperus, ὃ καὶ ἡ ἀμφίξολος, Isocr. 

Crepida, ἡ κρηπὶς, Xen. crepidas induo, zzz- 
widow, Plutarch. κρηπίδας ὑποδέομαι, Klero- 
dian. 

Crepidarius, qui crepidas conficit, 4 xezzi2o- 
ποιὸς, 8, Athen. 

Crepidatus, κρησιδέμενος, evn, tvov, Plut. xea- 
σίδας ὑποδέμενος, Herodian. 

Crepido, ὁ κρημνὸς, 8, Thuc. ἡ φάραγξ. 

Crepidula, σὸ κρηπί διον. 

Crepitaculum, cà zgoraAoy, Diosc. 

Crepito, ψοφέω, Aristoph. ut eiconia, προσέω, 

. Philostr. 

Crepitus, 6 ψόφος, 8, Thuc. ὁ κρότος, ventris, 
ἡ πορδὴ, s, ἡ ἀποπορδὴ, ἧς, Al. Aphr.. cre- 
pitum ventris emitto, σπέρδομεωι, ἀποπέρδω, 

Aristoph. καταποπέρδω, id. pre metu, ózo- 
ἐδύλλω ὑπὸ tes, Lucian. 

Crepo, ψοφέω, .Aristoph. digitis, ἀποκροτέω 


CRE € R U 


τοῖς δακτύλοις, Strabo. magna, μεγαλαύχέω, 
N. T. 

Crepundia, τὰ zpoerozziyne, σὰ ἀθύρματα. 

Crepusculum, σὸ κνέφας, avos, ἡ δείλη, "5, 
Dem. sub crepusculum, δείλης ὀψίας, Dem, 
περὶ δείλην ἤδη ὀψίαν, "Thuc. πρὸς τὴν δείλην, 
Aristot. 

Cresco, αὐξάνομαι, Dem. συναυξάνομεαι; id. £mi- 
δίδωμιαι, ex re aliqua, £z σίνος, Isocr. et locu- 
pletor in dies, καθ᾽ ἡμεέραν εἰς εὐπορίαν, id. in 
melius, ἐπὶ và βέλτιον, id. 

Creta, ἡ yn PT WR as, Diosc. 

Cretaceus, ὃ 4, 2, ix THs κιμωλίας γῆς. 

Cretatus, χρωσθείς, εἴσω, tv, zumo. γῇ. 

Cribellum, τὸ κοσκίνιον, ε, Athen. 

Cribro, κοσκινίζω, συνιάζω, NN. T. 

Cribrum, cà κόσκινον, #, Plat. in modum cri- 
bri, κοσκινηδὸν, Lucian. 

Crimen, ἡ eicíz, Dem. τὸ ἔγκλημα, và ἐγκα- 
λόμενα, ὧν" Magnum, αἰτία μεγάλη: nefa- 
rium, δεινή: credibile, σιθανή: malum et 
grave, κακὴ à χαλεπή: falsum, ψευδὴς, id. 
turpe, αἰσχρὰ, Isocr. commune, κοινή: pri- 
vatum, ἰδία: comminisci, αἰτίαν συντιθέναι, 
id. fingere, πλάττειν, id. impingere ali- 
cui, ἐπάγειν seu ἐπιφέρειν τινὶ Dem. trans- 
ferre in aliquem, ἀναφέρειν εἰς «uz, Isocr. 
σινὸς ἐπιτιθέναι τινὶ, ld. subire, ὑσοδύεσθαι, 
Dem. ἐμπίπτειν εἰς αἰτίαν τινὸς, id. decli- 
nare, αἰτίαν φεύγειν, Isocr. . effugere, διωφεύ- 
ys: refutare, ἐξελέγχειν, id. diluere, διώ- 
λύεσθαι ἔγκλημα, Demosth. liberare aliquem 
crimine, ἀφιέναι vive σῆς αἰτίας, Dem. c8 
ἐγκλήματος" liberari crimine, ἀπαλλάσσεσθαι 
vis αἰσίας: teneri crimine, σῷ ἐγκεκλημένε 
ἔνοχιον εἶναι" crimini do alicui aliquid, ἐγκά- 
λέω σινί ci, Herodian. 

Criminalis, e, ἐγκληματικὸς, ἢ, ὄν. 

Criminaliter, ἐγκληματικῶς. 

Criminatio, ἡ ἔγκλησις, Artemid. ἡ αἰτία, Dem. 
70 ἔγκλημα, id. Confer Crimen. 

Criminor, μέμφομαι, dubcrrw, aliquid, σὴ, 
Xen. aliquem, εἰς cz, Plut. aliquem ob 
aliquid, αἰσιάομαί τινά vivos, Xen, ἐγκαλέω 
σινί σι) Plat. 

Criminose, εὐδιαξόλως, Dem. διαξόλως, 'Thuc. 

Criminosus, ἐγκληματικὸς, %, ὃν, Aristot, 

Crinis, ἡ 9.2%, χὸς, Aristot. ὁ σλόκωμος, 9$, He- 


rodian. 7 κόμη, Plut. 


dis pet?) 55/6 , 
Crinitus, ὁ κομήτης; S, Synes. o Z ἡ πολύκομος, | 


Diosc. 
Crispitudo, ἡ ὀλότης, sos, Aristot. 
Crispo, 2242, ὄλον ποιξω. 
Crista, ὁ λόφος, Xenoph. aristam habere i 


capite, λόφον ἔχειν imi τῆς κεφαλῆς, liam. | 
Cristatus, λόφυρος, dg, o», Hesych. sum, Aeféas 


Suid. 

Cristula, cà λοφίδιον. 

Critica, ἡ κριτικὴ, ἧς, Sci σέχνη, Plat. 

Critice, κριτικῶς. 

Criticus, zg7sx0s, 7, ὃν, Strabo. 

Croceus, κρόκινος, iva, ov, "Fheophr. 6 Z ^4 κρο- 
κώδης, Diosc, 

Crocitatio, 6 zewypos, 8, "Theocr. 

Crocito, κρώζω, Lucian. 

Crocodilus, ὃ DTP ER 2, Aristot. 

Crocum, «à κρόκον, "Theophr. referens, ¢ z 4 
προκώδης, Gal. κροκόεις, tora, δεν, Theophr. 
croco imbuo, zgexáv, Athen. croco tinctus, 
κροκωτὸς, ἢ; ὃν, Lucian. crocum refero, croco 
similis sum, κροκίζω, Diosc. 

Crocus, à κρόκος) 8, "Theophr. 

Crotalum, cà κρόσαλον, g, Diosc. 

Cruciabilis, e, Ézezwsizós, ἢ, ὅν. 

Cruciatus, ἡ βάσανος, N. T. ἡ ἀλγηδὼν, Isocr. 
Crucifigo, savgiw, aliquem, τινὰ, N. T. ἀνώ- 
enves rive, Lucian. ἀνασκολοπίζω τινὰ, id. 
Crucio, Zuzz, Gal. aliquem, σαλαπωρέω iy, 

Isocr. βασανίζω. 

Crudelis, ὠμὸς, ἢ, ὃν, Dem. 62 ἡ ἀφειδὴς, eos, 
Aristot. δεινὸς, ἢ, ὃν, Dem. χαλεπὸς, ἢ» av 
animo, ὠμὸς chy γνώμην, id. ferc immanis- 
sime et crudelissimze, θηρία ἀγριώτατα 2 
asisns ὠμότητος μετὰ, lsOCr. 

Crudelitas, ἡ ὠμόσης, Dem. 4 δεινότης» Isocr. 


4 χαλεπότης" et sevitia alicujus, ὠμότης ἢ 


Cubatus, 4 κατάκλισις, sus, Plut. 
Cubicularis, zaras, 7t ὅν, 
Cubicularius, ὃ κασακοιμιφὴς, ὃ; Plut. 73 9z- 
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χαλεπότης, viis, id. summa, ὑπερξολὴ ὠμὅ-- 
cares, Dem. superare omnes crudelitate, 
ὑπεροάλλειν πάντας ὠμότητι, id. impellere 
aliquem in tantam crudelitatem, xefizZvz 
THe εἰς vor Svo τῆς ὠμότητος, Isocr. ostendere 
in omnibus crudelitatem et inhumanitatem, 
ἐσιδεικνύειν ἐν ὥστασι Thy ὠμότητα καὶ μισανέρω- 
mia, id. x 

Crudeliter, ὠμῶς, Dem. ἀφειδῶς, Xen. ἀσρο- 
coisws, Isocr. ἀπηνώς" exscindere urbes, σὰς 
πόλεις ὠμῶς ἀναιρεῖν, Dem. crudelissime 
tractare aliquem, ὠμότωατα “πρός vim δια- 
κείμενον συγχάνειν, Isocr. mimis crudeliter 
et acerbe aliquem fortunis evertere, λίαν 
ὠμῶς καὶ πικρῶς ἐκ τῆς Bolus ἐκδάλλειν Thay 
‘Dem. 

Crudesco, Zune. 

Cruditas, ἡ ὠμότης, nos, Aristot. 


Crudus, ὠμὸς, ἢν, ὃν, Aristot. ἄσεπσυξ. 
Cruente, αἱματωδῶς. 
Cruento, αἱμωπτόω, Xiphil. cizérrw, manum; 


χεῖρα, Herodian. 


Cruentus, ὁ καὶ ἡ αἱματώδης, Gal. 
Crumena, τὸ βαλάντιον, Lucian. ὁ μάρσυ- 


Ts. 


Crumeniseca, ὁ βωαλαντιοτόμος, à βαλαντιηπόμος, 


Aristoph. 


Cruor, c?) wiza, Aristot. citra cruorém, ἄναι- 


pori, Herodian. 


Crus, «à σκέλος, Aristot. ἡ κνήμη" non habens, 


ὃ καὶ ἡ ἀσκελὴς, Plat. crura bona habens, 

ὃ καὶ ἡ εὐσκελὴς, ld. wqualia habens, o 2 7 

ἰσοσκελὴς, Aristot. mala habens, o καὶ 4 κῶκο- 

σκελὴς, Xen. unicum habens, à καὶ ἡ “oveoxe- 
; 


ans, Plin. grandiora habens, ὃ Z ἡ ὑπέρσκε- 
λὴς, Plat. 


Crusta, ἡ «λὰξ, Aristot. crustas habens squa- 


marum modo, πλάκας ἔχων λεπιζομένας, 
Diosc. 


Crustatus, ὀςρωκόδερμος, 8, Basil. 
Crusto, πλακόω. 
Crustosus, ὁ à ἡ πλακώδης, εος, Diosc. 
Crustula, σὸ πλακίδιον, 8. 

Crustulum, σὸ sjzpuov, 2, Laert. 
Crustum, 6 pope, 2, Athen. - 


ide Incrusto. 


Crux, 6 ςαυρὸς, Thuc. cruci aliquem adfigo, 


e = Vc 
ἐπὶ τῷ eua τινα ἀνασκολοπίζω, id. 


Crypta, ἡ κρύπτη, "5. 
Crystallinus, xgus2.34»05, Wy ἐνὸν. 
Crystallus, ὁ vel 4 κρύσαλλος, Poll. erystallum 


splendore refero, κρυσαλλίζω, N. T. 


Ads προεφὼς, Klerodian. 

iculum, ὃ κοισών: parvum, 6 xarravígxos* 
nuptiale, ὁ νυμφὼν, NN. T. conjugale seu 
uxoris et mariti, ὁ 9ZAzpos, Plut. 


Cubile, ἡ κοίτη, us, Xen. ἡ εὐνὴ, Gis, id. 


Cubitale, τὸ ὑπαγκώνιον, Galen. 

Cubitalis,.e, πηχυσῖος, tite, aio, "Theophr. 

Cubito, xoá. À 

Cubitum, vel Cubitus, 4 ἀγκὼν, wes, Gal. 
parvus, ὁ ἀγκωνίσπος" cubito innitor, διωγ- 
κωνίζω, ἐνωγπωνίζω" cubito arceo aliquem, 
παραγκωνίζομιαί TIMES Lucian. cubito percu- 
tio, κυδιτίζω, Epicharm. 

Cubitus, idem quod Cubatus. ) 

Cubo, zapásuzi, Xen. super lectum, κώτά- 
neuen ἐπὶ τῆς κλίνης, Plat. in aureo lecto, 
κοιμάομαι ἐπὶ χουσῆς sAMyas, Dem. in agro, 
κοιπαῖός γίγνομιι ty τῇ χώρᾳ, id. 

Cubus, 6 κύξος, e, Aristot. 

Cucullus, ὁ πῖλος νυκτερινός. 

Cuculo, κοκπύζω, Aristot. 

Cuculus, ὃ κόκκυξ, vyos, Aristot. : 

Cucumis, ὁ σίκυος, Plut. 4 eízus, ves; Diosc. 
parvus, σὸ σιπύδιον, Athen. in modum cu- 
cumeris, σικυδὸν, Paul. ZEg. à 

Cucurbita, 4 σικύα, ας, Hipp. 2 σικυώνη, Tif» 
Gal. ἡ σικυωνία, ὡς, Athen. à 

Cucurbitula, 4 σικύα, es, argentea, ἀργυρῆ, 
Lucian.  cucurbitule applicatio, σικύας 
σπροσξολὴ, Aristot. — 

Cucurio, κοκκύζω, Aristot. a 

Cudo, zir7a, monetam, νόμισμα, Aristot. ex 


auro, 
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auro, κόπτω νόμισμα χρυσξ, Diod. Sic. fer- 
rum, ἐργάζομαι σίδηρον, Avistot. 

Cujas, 6 ποδασὸς, indef. quis et cujas? 
ποδαπὸς; Plat. 

Cujus, σίνος ὧν. 

Cujuscumquemodi, ὁποιοςισθν, Xenoph. 

Cujusdammodi, ποιός zi, Aristot. 

Cujusmodi, ποῖος, Thuc. cujusmodi illa? 
σὰ ποίω; Plat. considerare leges, cujus- 
modi sint, σκοπεῖν voues, ὁποῖοί τινες εἰσὶ, 
Dem. 

Culcitra, ἡ «iA», 4 συλεῖω, Soph. 7d συλεῖον, 
Poll. ἡ sezuy», Xen. v) «ρῶμα, Plut. — 
Culeus, 7) σωκκίον, Poll. culeo insuere, £vzzx- 

κεύω, Nicet. Chron. 

Culex, à κώνωψ, wzos, Plut. 

Culina, z μαγειρεῖον, và oxruyeiov, Luc. 

Culmen, ὃ 2g»Qos, Thuc. πὸ dame, ατος, Ἐ16- 
rodian. ἡ κορυφή. d 

Culmus, ἡ καλάμη, ns, Lysias. 

Culpa, ἡ αἰτία, Dem. «2 tyxanua, id. τὸ 
-TCiTLo- culpam in alium transfero, εἰς 
ἄλλον τὴν αἰπίαν πρέπω, Plut. τὸ ἔγκλημα εἰς 
ἄλλον poe Tony th, Jlian. mea culpa in moles- 

| tias incidit, δὲ ἐμὲ εἰς πράγματα ἐνέπεσε, Dem. 
culpa est in pauperibus, quo minus id fiat, 
v0 αἴτιον Te μὴ γίγνεσθαι iv τοῖς σπένησίν ben, 
id. culpa aliquem liberare, τῆς αἰτίας τινὰ 
ἀπολύειν, lsocr. extra omnem culpam esse 
videtur, πώσης τῆς αἰτίας ἐκτὸς φαίνεται, 
Chrys. 

Culpabilis, ὁ αὶ ἡ ὑπαίτιος, sum, cipi, AE). 

Culpatio, τὸ αἰπίωμα, eros, N. T. 

Culpo, αἰτιώομαι, aliquem. ob aliquid, 
7105, Xen. 

Cultellus, ro μαχαίριον, Dem. Phal. 4 μα- 
χαιρίς. 

Culter, 4 μάχοιρω, Polyb. 
Plut. 

Cultor, ὁ λαπρευτὴς, 8, 0 ϑεραπευτής. 

Cultrarius, faber, ὁ pzzceigozais, 8. 

Cultrix, ἡ ϑερωπευτρὶς, 1005. 

Cultura. Vide Cultus. 

Cultus, tis, ϑερωσεία, Dem. divinus, 2 ϑεραπεία 
7:9) Θεὸν, Isocr. ὑπηρεσία τῷ 0:2, Plat. quo 
demeremur aliquem, τὸ Szgdérzyuc, ares, 
Xen. divinus humanitus confictus, ἡ ἐθελο- 
θρησκεία, Ν. T. terre, 4 γεωργίω, Plat. và 
γεώργημω, id. ornatus, và κόσμημα, ἀτός. 
Plat. corporis, τὸ σχῆμα σώμωτος, Hero- 
dian. 

Culullus, κύλιξ μεγάλη, Plut. 

Cum, Prepos. σὺν, cum Deo dicere aliquid, 

- σὺν Θεῷ ἐρεῖν σι, Dem. voluptas cum ho- 
nestate conjuncta optimum est, τέρψις σὺ 
σῷ καλῷ ps5» te id. invadunt alios 
cum amicis, ἐπὶ τὸς ἄλλες ἔρχονται μετὰ τῶν 
φίλων, id. cum aliquo esse, μεσώ τινος εἶναι, 
id. cum parrhesia loqui, μετὰ τῆς παῤῥησίας 
ποιεῖν λόγες, id. comparare aliquem cum 
aliquo, ἐξετάζειν τινὰ πρός τινα: federa cum 
rege, συνθῆκαι πρὸς βασιλέα" pugno cum 
aliquo, μιάχιομει πρός τινά, Plut. cum po- 
testate esse, ἐν δυνάμει εἶναι, "Thuc. 

Cum pro Quando, Quia, ἅς. Vide Quum, 
cum, tum, zi» δὴ, Dem. cum omnis disci- 
plina exercitatione continetur, tum philo- 
sophia pre ceteris, race μὲν παιδεία δ 
ἐπισήρης συνέστηκεν, ἡ δὲ φιλοσοφία καὶ μᾶλλον 
τῶν ἄλλων, Dem. cum omnia probra vitan- 
da, tum maxime illud, πάντα μὲν ὀνείδη 
φευκτέον, μάλισα δὲ σῷπο, idem. 

Cuminum, στὸ κύμινον, Diosc. 

Cumprimis, τὰ πρῶτα, Lucian. 

Cumulate, ἀϑρόως, σεσωρευμένως. 

Cumulatim, σωρηδὸν, Herodian. 

Cumulatus, ϑωρευτὸς, ἢ, ὃν, Athen. 

Cumulo, ἀδροίζω, Isoer. aliquid aliquo, σωρεύω 
vi «i», Herodian. aliquem laudibus, ὑπεραι- 
γέω τινὰ, JKschin. 

Cumulus, 70 σώρευμα, Xen. ὁ σωρὸς, $, Plut. 
divitiarum, χρημάτων, Aristoph. terre, πὸ 
χῶμα, Plat. 

Cunabula, ἡ κοισὶς, «à σπάργανον, Her. 

Cunz, idem quod Cunabula. 

"Cunctabundus, ὁ καὶ ἡ ἐνδοιωσμὸς, Lucian. 
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Cunctanter, σχολῇ, Thuc. σχολαίως, Aristot. 
βοωδέως" cunctantissime, σχολαιόπωταν Xen. 

Cunctatio, 4 σχολωιότης, Thuc. v2 μέλλημῶ; 
JEschin. 4 μέλλησις, Thuc. 4 διαμέλληήσις, 
id. 

Cunctator, ὃ μελλητὴς, 8, Aristot. 
Dem. ὃ ὀκνηρός. 

Cunctor, ὀκνέω, Thuc. in aliqua re, μέλλω c, 
Dem. διωμέλλω πρός vi, Naz. ἀναδάλλομαι. 

Cunctus, σύμπας, ax, ὧν, Thuc. ἁπαξάπας, 
wou, ὧν, Philo. : 

Cuneatio, ἡ σῴφήνωσις, ews. 

Cuneatus, 6 καὶ 4 σφηνοειδής, 

Cuneo, σῴφηνόω, κωτασφηνόω, Hippocr. youpou. 

Cuneolus, τὸ σφηνάριον, Suid. ὃ σφηνίσπος. 

Cuneus, 6 σφὴν, ὃ youGos: in cuneos divisi in 
acie, κωτὰ φάλαγγας διαιρεθέντες, Herod. 

Cuniculatim, ὑσονομηδὸν, ‘Thuc. 

Cuniculosus, ὃ καὶ ἡ ὑπονομώδης, tos» 

Cuniculus, ὁ δασύπες, Aristot. fossa subter- 
ranea, ὃ ὑπόνομος, Thuc. τὸ ὑπόρυγμα" cu- 
niculos ago, ὑπιονομεύω, Dinarch. cuniculis 
oppugno, ὑπιονόμοοις πολεμίζω. 

Cupa, à πίθος, s, Plut. inanis, σκεῦος eivoQógov 
κενὸν, Hierodian. 

Cupedia, τὸ πέμμα, Plut. cupediis inhians, ὁ 
λίχνος, Plat. 

Cupide, Zyez472«, amplecti pacem, ἰδεῖν σὴν 
εἰρήνην γενομένην, Dem. cupidissime omnia 
facere, μετὰ προθυμίας πάντ πράττειν, 
Herod. 

Cupidineus, ἐρωσιπὸς, 7, ὃν, Lucian. 

Cupiditas, ἡ ἐπιθυμία, Dem. ὃ ἔρως" insatiabi- 
lis, ἡ ἀπληςίω, z;: tanta laborum, σοσξτος 
ἔρως Tay πόνων, id. rerum malarum, ἐπιθυμία 
πραγμάπων πονηρῶν, Ysocr. cupiditas alicujus 
rei me incedit, εἰσέρχεταί μοι ἡ ἐπιθυμία ci- 
νὸς, Dem. tanta cupiditate incitor, εἰς coz&c 
ἀπληςίας ἔρχομαι, Xsocr. incessit me cupidi- 
tas alicujus rel, ἐνέπεσε μοι ἔρως viyóg: in 
eam devenire cupiditatem, εἰς rece’ izubv- 
pies ἥκειν: habere cupiditatem alicujus rei, 
ἔχειν ἐπιθυμίαν τινὸς, id. explere cupiditatem 
alicujus, ἐφιπέσθω, τῆς ἀπληςίας τινὸς, Dem. 
coercere cupiditates, κρατεῖν cay tuuc, 
Isocr. frustror cupiditate, διωμωρτάνω, ὧν 
ἐπιθυμξω, id. 

Cupido, δ ἔρως, ὥτος. Xen. 

Cupidus, ἐφιέμενος, £va, voy, alicujus rei, σινὸς, 

Dem. ἐσιθυμησής vivo: insatiabiliter pecu- 

Me, ὁ καὶ ἡ é-Anses τῶν χρημάτων, id. seu 

plenus cupiditatibus, γέρρων ἐπιθυμιῶν, Isocr. 

upidus sum alicujus ret. Confer Cupio. 

10, ἐπιθυμεέω, aliquid, σινὸς, Dem. aliquid 

nimis, zi λίων, Isocr. bene dicere, εὖ λέγειν" 

aliquem imitari, γλίχομαί rive μιμεῖσθαι, id. 

universi incolumitatem, γλίχομα: vA» 0A8 

dizpeovny, Philo. contraria, γλίχορεαι ray tvay- 
σίων, Axistot. libertatem, γλήχομαι περὶ τῆς 
ἐλευθερίης, Herodot. bene alicui, εὐνοέω τινὶ, 

Dem. 

Cupitor, ὁ ἐῤραςσὴς, alicujus rel, vis, Xen. ὁ 
ἀποθυμηπτής τινος, Dem. 


ὃ μέλλων, 


‘Cupressetum, ὁ κυσαρισσῶν, ὥνος. 


Cupressinus, κυπαρίσσινός, iva, say. 

Cupressus, ἡ κυπάρισσος, Athen. 

Cupreus, κυσριακὸς, ἢ, ὄν. 

Cuprum, χαλκὸς κύπριος. 

Cur, διὰ ri cur bene dicendi studiosos fugiant, 
libenter audirem, διὰ «í τὸς εὖ λέγειν ἐπιθυ- 
Paras φεύγωσι, ἡδέως ἄν πυθοίμην, lsocr. 
cur ei prainium daturi non estis? διὰ ví 
rity & dacert δωρεὰν; JEschin. recte consi- 
derate, cur hoc fecerit, συλλογίζεσθε ὀρθῶς 
Tivos ἕνεκ ταῦτ᾽ ἔπραττε, Dem. cur putatis 
omnes bellum hoc fugere? σίνος tvexa νομί- 
Cere πάντας φεύγειν σῦτον σὸν πόλεμον; id. 
ὅτι, Aristot. διότι, Ken. διὰ míwz αἰτίαν, 
Aristot. 

Cura, ἡ Qgovris, ἴδος, Dem. ἡ πρόνειώ, id. ἡ 
μελέτη, lsocr. curam suscipere rei, ποιεῖν 
Seu ποιεῖσθαι πιρόνσιοίν τινος, 5611 περί τινός, Seu. 
ὑπέρ τινος, Dem. habere alicujus, ἔχειν σπρό- 
vordy σίνος" ἔχειν ἐπιμέλειών τινος" ἔχειν λόγον 
σινὸς, id. gero alicujus, ἐπημκελέομαί rivos, 
Xen, περί τινος, Plat. τὶ, Xen. adhibeo, ne 


CUR CUR 


quis transeat, φυλάστω btw περαίξσέαι, 
"hue. ne quis taciat, φυλάσσομαι, ὅπως μὴ 
ποιήσῃ Tis, Aen. cure est mihi aliquid, μέλει 
uti περί τινος, Isocr. μέλει ot ὑσέρ τινος, Der, 

Curate, ἐπιμελῶς, Dem. 

Curatio, ἡ ἐπιμέλειω, Dem. przeesse curaticni’ 
seu administrationi alicui, προστάτην εἶναι ἐπτ- 
μελείας rivos, id. morbi, ἡ θεραπεία ray νοσή- 
μιάσων, Dem. : 

Curator, ὃ ἐπιμελητὴς, tribus, τῆς φύλης, Dem. 
reficiendorum murorum, τῆς τῶν τειχῶν bri- 
σκευῆς, 14. liberorum tutor, ὁ ἐπίτροπος, Plut. 
morbi, à ϑερωσευτὴς, Gal. 

Curatura, ἡ ἐπιτροπὴ, 7is, ἡ ἐπιμέλεια, Dem. 

Cureulio, 4 rgag, γὸς, Schol. Hes. ὃ xis, 705, 
"Theophr. ὁ 9g), Ses, id. 

Curia, «à βελευσήριον, Dem. à πρυτανεῖον" vo- 
catio in curiam, ἡ κλῆσις εἰς và πρυτανεῖον" 
vocare senatum in curiam, xzAci v7» βελὴν 
tis và βελευτήριον frequentare curiam, εἰσι- 
ἔναι πολλάκις và βελευτήριον: proclamare ali- 
quid in curia, ἀνειπεῖν σι ἐν τῶ βελευτηρίῳ" 
exire e curia, ἐξιέναι ἐκ v8 δικαςηρίε, id. pars 
civitatis, ἡ φραπριὰ, Isocr. curie princeps, 
ὃ φραπρίωρχος, Dem. 

Curialis, ὁ φράπωρ, 2005, Dem. 

Curialis, S φράπριος, fat, 10V, Polyb. 

Curiatim, zara φραπριάς. 

Curiatus, φρατριωπὸς, 7, ὄν. 

Curio, ὁ φραπριεὺς, E05. f 

Curiose, ἐπιμελῶς, Dem. πεφυλαγμένως, Isocr. 
non admodum curiose inquirere, quidnam 
sit, ὁ πάνυ Tonumecy Lovely Tl 0,74 ToT ein, 
Herodian. curiosius, περιεργότερον, id. 

Curiositas, 7 σπεριεργία, as, ἢ πολυπραγμοσύνι:, 
ἧς, lsocr. πὸ πολυπραγμονεῖν, id. 

Curiosus, ὁ καὶ ἡ περίεργος, Xen. ὃ καὶ 4 πολυ- 
πράγμων, Axistot. sura, πολυπραγρεονέω, Isocr, 

Curo, ἐπιμελέομαι, aliquid, «10$, Xen. σερί 
σινος, Plat. corpus, ἐσιμέλομαι T8 σώ- 
LE T0$, Xen. ut fiat, ἐσπιμέλομαὶ P1773 yt- 
voro, Lucian. aliquid parum, φρὸντίζω ciis 
ὀλίγον, id. salutem, φροντίζω ὑπὲρ σωπηρίας,. 
Dem. non curo, utrum pejus, an melius vi- 
vamus, $ ᾧροντίζω, ize χεῖρον, tire βέλσιον 
βιωσόμεθω, Plat. diligentissime valetudi- 
nem, ἐπι μέλειων μεγίφην ἔχω τῆς ὑγιείας, Isocr. 
contractus, ἐπιμέλειων rota περὶ τὰ συμδό- 
Amm, Aristot. publica ut privata, geAerZo 
ὑπὲρ ray κοινῶν, ὥσπερ τῶν ἰδίων, Ysocr. cegro- 
tantem, ϑερωπεύω τινά" νοσηλεύω rive, ld. 
morbum, ἐπικερέω νόσον, Xem. idowas νόσον, 
Phalar. ϑεραπεύω «à νόσημω, Isocr. pecu- 
niam, πορίζομιαι ἀργύριον, Dem. non curo 
aliquid; ἀφροντισέω σινὸς, Plat. curandum 
est aliquid, éxicAnréov τινὸς, X en. 

Curriculo, δρομαίως, δρομεάδην. 


Curriculum, parvus currus, +o Φρμάτιν, 
ὃ διφρίσκος, Aristoph. cursus, ὁ δρόμος, 


'Thuc. 

Curro, τρέχω, Siw, celeriter, ταχέως, Plut. 
una, συνδρομέω, Dem. 

Curruca, ἡ ὑπολωΐϊς, 100s, Theophr. 

Currus, σὸ Zguz, Xen. +d ὄχημα, Herodian. 
curru vehi Messenam, πορεύεσθαι ἐφ᾽ ἁμάξης 
εἰς Magny», Hesych. currum conscendere, 
ὀχήματος ἐπιβαίνειν, Herodian. currui im- 
ponere aliquid, ox4Zmeri ἐπιτιθέναι m id. 
Confer Vehiculum. 

Cursito, συχνὰ 2 πολλὰ τρέχω, περισρέχω, 
Plat. sursum, deorsum, σπεριπαπτέω ἄνω, 
κάτω, Aristoph. 

Cursor, ὁ δρομεὺς, £2s, Lucian. 

Cursus, ὁ δρόμος, Dem. equi, δρόμος irae, id. 
cursu contendere ad. portum, δρόμον κατά- 
rive ἐπὶ τὸν λιμένα, Synes. a cursu non de- 
clinare, ἀπὰρωλλάππως Sey, Heliodor. cur- 
sum rectum tenere, rgoxies ὀρθὰς ποιεῖν, 
N.'T. εὐθυδρομεῖν, Ken. cursum sistere, ἔχε- 
σθαι δρύμεε, Lucian. 

Curto, κολέω, aliquid, τὴ, "Theophr. κολοδόω 
σι, Aristot. 

Curtus, πκολοβὸς, ἡ, ὃν, Aristot. 

Curvatio, ἡ κάμψις, ἡ Qux us, Naz. 

Curvatura, ἡ καμπὴ, Plut. ὁ xzus-20, Xen. 

Curvitas, ἡ καμπυλότης, ἡ κυρτότης, Plut. 

(F 2] Curulis, 


CUR DEM 


Curülis, ὡρματόεις, Athen. Queries, fa, 40%, 
Xen. sella, δίφρος ἡγεμονικὸς, Plut. curule 
certamen, 4 ὡρροαποδρομία. 

Curvo, zZgz zw, Thuc. xugrow, Xen, 

Curvus, καμσύλος, ὕλη, ὕλον: ἀγκύλος, ὕλη, 
ὕλον. 

Cuspido, ἀσοξόνω εἰς ἀκίδα, ἐπιδορωτίζω. 

Cuspis, ἡ ἀκωχὴ, ἧς, Lucian. sagittz, ἡ Zxls 
ἴδος, Diosc. haste, ἡ αἰχμὴ δόρατος, ἡ ἐπι- 
Dogars, ἴδος, Plut. 

Custodia, ἡ φυλακὴ, inventa urbibus ad custo- 
diam et salutem, εὑρημένη ταῖς πόλεσι weds 
φυλακὴν 2 σωτηρίων, Dem. delecti ad custo- 
diam, τεταγμένοι ἐπὶ σῇ φυλωκῇ, id. fidem 
et custodiam (principis) prodere, σὴν zísu» 
% Td ἐχέγγυον φρϑρῶς προδιδόναι, Herodian. 
carcer, captivitas. Vide Carcer, Captivitas. 

Custodio, φυλάσσω, Peseta, σηρέω, Oinnia in 
urbibus, σάντα iy ταῖς πόλεσι, Xen. ali- 
quem ab aliqua re, σινὰ ἀπό cives, idem. 
mare, φυλώτσω φυλώπὴν ἐν τῇ 9224772, Dem. 
urbem, διαφυλάτσω τὴν πόλιν, Isocr. 

Custos, ὁ φύλαξ, Dem. 6 φυλακτήρ' constitutio 
custodum, διάταξις φυλάκων, id. custodes 
constituere, καθιςάνα, φυλώκας, id. impo- 
nere, εἰσπέρστειν φύλακας, Ysocr. occidere, 
ἀποσφάττειν, Dem. custos carceris, 6 δεσγκοφύ- 
λαξ, Thue. ὃ νομοφύλαξ, Aristot. templi, ὁ 
νασφύλαξ, id. civium seu civitatis, 6 σπο- 
λιτοφύλαξ, id. stratorum, ὃ ς«ρωματποφύλαξ, 
Plut. corporis, ¢ σωματοφύλαξ, IHerodian. 
custos femina, ἡ φυλακὶς, (des, Plat. 

Cuteus, ὁ 2 ἡ δερμαπώδης, δεριξώτινος, ivn, νον. 

Cuticula, «à δερμάτιον. 

Cutis cum subjecta carne, ὁ χρὼς, τὸς, Aristot. 
detracta, cà δέρμα, 

Cyamus, ὁ κύαμος, Plat. 

Cyaneus, κυάνεος, ἕω, cov, Aristot. 

Cyanus, ὁ κύανος- cyanum refero, κυανίζω, 
Diosc. in cyanum vergens, κυανίτις, Hipp. 
cyanei coloris inductio, ἡ κυάνωσις, Plut. 

Cyathus, ὁ κύαθος, Athen. parvus, +d κυάθιον, 
Poll cyatho similis, ὁ Σ ἡ κυαθώδης, εος, 
Athen. cyathis indulgeo, κυαθίζω, Polyb. 

Cygneus, κύκνειος, εἴα, tiov, Athen. 

Cygnus, ὁ κύκνος, Aristot. 

Cylindraceus; κυλινδρικὸς, ἢ, 6v. 

Cylindrus, ὁ κύλινδρος, 2, Plut. cylindro si- 
mili, 6 καὶ 4 πυλινδρώδης, eos, Theophr. 
zequo sive complano, κυλινδρόω, id. cylindri 
more, κυλινδρικῶς, Plut. 

Cyraba, ἡ x£z64, «s, Soph. +d σκαφίδιον. 

Cymboalista, ὁ κυμξαλιςὴς, 8 

Cymbalistria, 7 κυμξαλίςρια, ws. 

Cymbalum, τὸ κύμξαλον, Xen. pulso, xyubq- 
λίζω, Lucian, 

Cymbium, 70 κυμξίον, x, Dem. 

Cyminum, c) zz», Diosc. cymino similis, 
ὁ καὶ ^ κυμινώδης, "Theophr. 

Cynosbatus, σὸ κυνόσξατον, ὃ κυνέσξατος. 

Cynosura, ἡ κυνόσερα. 

Cyprinus, ὃ πκυσρῖνος, ε, Aristot. 

Cytisus, ὃ κύτισος, Theophr. 


D. 


ACTYLIOTHECA, ἡ δακτυλιοθήκη; ἡς, 
Plin. 

Dactylus, ὁ δάκτυλος, s, Diosc. 

Damon, ὃ δαίμων, ovs, Plat. malus, 6 κακο- 
δαίμων" capulatis, ὃ σοροδωίμων, Plut. a de- 
mone inspiratus, daimonaxds, ἢ, ὃν, 14. qui 
daemonis est, δωιρυονικὸς, ἢ, ὃν, Chrys. pro 
dzemone babeo; δαιμονίζω, Hesych. a dz- 
mone possideor, δαιμονίζομαι, N. T. δαιμο- 
νάω, Lucian. 

Daemoniacus, δαιμονία πὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Daemonicus, δαιμονικὸς, ἢ, ὃν, Chrys. 


DAM DEB 


Dama, ἡ δορκὰς, ὦδος, Diosc. ἡ Bier, nes, Al. 
Aphr. ὁ δόρκος, Diosc. parva, seu parvus, 
T δορκκεδιον, e, LXX. 

Damnatio, 4 κατάγνωσις, εως, Dem. 4 κατά- 
κρίσις, ews, IN. T. «à κατάκριμα, «05, ID. 
eterna, 7 κρίσις σῆς γεέννης, ibid. 

Damnatorius, καταγνωςικὸς, ἢ, ὅν" 

Damnatus, ὁ E καφσωκρίτος, S, ὃ καὶ ἡ κατάδικος, 
s, Dem. violati festi, κατα χειροτονηθεὶς ἀσε- 
Cet περὶ ray ἑορτὴν, id. 

Damno, καταγινώσκω, aliquem capitis, 94- 
νωτόν τινος, Dem. Severs σινὰ, id. κατα- 

7 ets / 
κρίνω Sdévarov cuyos,- OCT. κατα ψηφίζομαι 
ϑάνωτόν vas, Dem. aliquem inique, 43- 
κως καταδικάζομαί τινος, aliquem homi- 
cidil, καταγινώσκω τινὸς φόνον, vel rive ove, 
Lys. . 

Damnose, βλαξερῶς. 

Damnosus, βλαξερὸς, ea, ρὸν, Plat. 
μιώδης. 

Damnum, 4 βλάξη, Plat. ἡ ζημία, Xen. πὸ 
βλάξος, tos, Dem. ἡ συμφορὰ, ὥς, Isocr. et 
detrimentum, βλάξη καὶ ζημία, Dem. adferre 
alicui, φέρειν τινὶ βλάξην: ἐνεγκεῖν τινὶ ζημίαν" 
esse seu fieri alicui, εἶναί τινι βλάξης: con- 
trahere haud exiguum, ὀφλισκάνειν ζημίαν ἃ 
paxpíy restituere seu pendere duplo, izzí- 
vuv βλάξος Oz 49v cum damno facere aut 
fieri, were βλάξης seu ζημίας ποιεῖν, seu γί- 
ψνεσθαι τι’ facio seu patior, Cyyitouas ab 
aqua, πάσχω κακῶς ἐκ ὕδατος, id. 

Dapes, τὰ ἐδέσματα, wy, Isocr. 

Dapsilis, ὁ καὶ ἡ δαψιλὴς, Plat. epulum dapsi- 
lius, δεῖπνον δα ψιλέςερον, Plut. dapsilis et lar- 
gus sum, ἐνδα ψιελεύομαι, Pandect. 

Dapsiliter, δαψιλῶς, vivere, ζῇν, Xen. 

Datio, ἡ δόσις, ews, Plat. 

Dator, ὁ δοστὴρ, Xen. ὁ δωπσὴρ, Lucian. 

Datus, δοθεὶς, εἶσα, iv Dem. data opera, ixs- 
σίως, id. ἕκοντί: ἐξεπίτηδες, id. delinquere, 
ἑκεσίᾳ πλημμελεῖν, Id. 

De, ἐκ vel ἐξ, de suo rempublicam juvare, 
ἐκ σῶν ἑαυτῷ ὑπαρχόντων ποῖς κοινοῖς ἐπ'ωρχεῖν, 
Isocr. de muro przcipitare, κατὰ σείχεος 
κάτω ῥίπτειν, klerodot. de gloria pugnare, 
περὶ δόξης πολεμεῖν, Dem. de re nova loqui 
seu dicere, περὶ xz8 πράγματος λέγειν, id. 
de numero detrahere, ἀπὸ τῷ ἀριθμξ ἀφαι- 
giv, Isocr. de rerum incolumitate solicitum 
esse, ὑπὲρ σωτηρίας πρωγμάώτων φροντίζειν, 
id. de parte regionis dimicare, trie μέρες 
χώρας πολεμεῖν, id. commentatio de astris, 
γραφὴ ἀμφὶ ἀςφέρων, Lucian. fama vulgat 
de morte ejus, ἐκφέρεσαι λόγος ἀμφὶ ϑανώ 
αὐτῷ, Herodot. 

Dea, ἡ ϑεὼ, Ze, Dem. 4 ϑεὸς, 8, id. magna 
praestans Minerva, μεγάλη Z ἀγαθὴ 
᾿Αδηνξ, id. 

Dealbatio, ὁ λευκασμὸς, 8. : 

Dealbo, λευκόορμοαι, aliquid, ri, Xenoph. λευ- 
καίνω. 

Deambulatio, 6 περίπατος, Plut. deambula- 
tione pomeridiana uti, περιπάτῳ δειλινῷ 
χοῆσθαι, JE. 

Deambulatorium, ὃ περίπατος, Plut. 

Deambulo, περιπατέω, Herodian. sursum, de- 
orsum, ἄνω, κάτω, Aristoph. 

Deamo, ςέργω, aliquem, τινὰ, Plut. $z«zya- 
πάω rive, Heredian. ὑπερῷιλέω. 

Dearmatus, παρωπλισμένος, ἔνη, Evoy, Plut. 

Deartuo, ἐξαρθρόω, Aristot. 

Deauratio, 7 χούσωσις, ews, Plat. 

Deauratus, ὁ καὶ ἡ διώχρυσος, Athen. 

Deauro, χουσόω, Athen. 

Debacchatio, ἡ παροινία, Dem. 

Debacchor, σπαροινέω, in aliquem, εἰς τίνα, 
Dem. 

Debellatio, 4 καταπολέμησις; ews, Dhuc. ὃ κα- 
σαγωνισμοὸς, 8, id. 

Debellator, ὁ κατωγωνισὴς, 8" 6 καταπολεμῶν, 
Zyros, "Thuc. S 
Debello, καταπολεμέω, aliquem aliqua re, τινά 
zii, Thue. χκαταγωνίζομαΐ τινα, Lucian. 
Debeo, ὀφείλω, alicui pecuniam, σινὶ χρήματα, 
Plat. alicui zs alienum, τινὶ χρέος), seu 
xete, Dem. alicui gratiam, τινὶ χάριν, Plat. 


ὃ αὶ ἡ ζη- 


DEB DEC 


dicere, λέγειν, Aristot. non debemus ccca- 
sionem in perniciem nostram impendere, 
bz ὀφείλομεν σὸν καιρὸν συμπαρασκευάζεσθαι 
καθ᾿ ἡμῶν αὐτῶν, Dem. que restant, magne 
vobis cure esse debent, σφόδρα δεῖ τῶν λοιπῶν 
ὑμᾶς φροντίσαι, 14, 
Debilis, ὃ Z ἡ ἀσθενὴς, tos, Isocr. ἀσθενῶν, Sa, 
£» Dem. ὁ καὶ ἡ dppuses, v, idem 4 
Debilitas, ἡ ἀσθένεια, Plat. ἡ ἀῤῥωςία. 
Debilitatio, 7d ἀσθένηρεα. 
Debiliter, ἀσθενῶς, Dem. 
Debilito, ἀσθενόω, aliquem, τινὰ, Xen. 
Debitio, ἡ 292.4715, sus, πὸ χρέος, Dem. 
Debitor, ὁ ὀφειλέτης, N. 'I. à ὀφείλων, Dem. 
ὃ ὀφλων: ὃ χρήςης, 8* ὃ ὑποχρίως, w, id, mag- 
NUS, ὁ ὑπέργχρεως, us ] 
Debitrix, ἡ ὀφειλέτις, Eur. ἡ ópsascz, Dem. 
Debitum, τὸ ipsAzpz, Dem. 
aptos, evs: duplum, δῴλημα OrrA8w priva- 
tum, χρέος ἴδιον: paternum, χρέος πιατρικόν" 
adscribere ad debitum, γράφεσθαι ὀφείλοντα 
πρὸς χρέος: reddere, ἀποδδναι τὰ ὀφειλόμενα" 
ἐκπτίσοωι ὄφλημα: recipere ab aliquo, ἀπολαμ- 
Cave và χρέος πρώ σπινος' recuperare ab 
aliquo, κομίζεσθαι χρέος παρά tives: com- 
donare omne, ἀφίεσθαι πᾶν δῴῷλημα, id, ἀφι- 
ἕνωι và χρέος ὀφείλεσι, Isocr. expungi, ἐξα- 
λείφεσθαι τὸ δῴλημα, Dem. debito fraudare, 
ἀποςερῆσωι χρέος" urbem, ἀποςερεῖν ὀῷλήματος 
σὴν σόλιν, id. " 
Debitus, ὀφειλόμενος, tv, tvov,. benevolentia, 
εὔνοια, N. T. honor, προσήκεσα τιμὴ, Plat. 
pena, προσήκεσα τιμωρία, id. 
Deblatero, ψελλίζομαι, Aristot. σωμύλλω, 
Aristoph. καταςωμύλλω, id. φλυαρέω. 
Decacuminatio, ἡ βλαςολογία, «s, Theophr. 
Decacumino, Bausoroyiw, 'heophr. 
Decalogus, ὃ δεκάλογος, 8. T my i 
Decanto, ἐγκωμιώζω, Isocr. sepius inculco, 
ταυτολογέω, Polyb. 
Decanus, ὁ dexddugnos, 0 Dexdonns. 
Decas, ἡ δεκὰς, ἄδος, 
Decaulesco, ἀποκαυλόω, Theophr. , 
Decedo, ἀποχωρέω, ab aliquo, τινὸς, Ken. de 
via alicui, iZ/ezu 008 σιν, Plut. a ma- 
gistratu, ἐξίσαμα, πῆς ἀρχῆς, Thuc. minuor, 
nihil ipsi decessit de exercitu, misi qui 
morbo extincti sunt, 8i» αὐτῷ ἀπεγίγνεπο 
σρώτξ, εἰ μή σι νόσῳ, Thuc. de jure suo de- 
cedere, ὑφίεσθαι τῶν δικαίων &muz8, Aristoph. 
ante fatalem diem decedere, seu mori, v5 
μοΐρας τελευτᾷν, Isocr. ! 


. Decem, οἱ, αἱ, rz δέκα, Dem. millia, 4 seize, 
T S 


dos, "Theophr. 4 μυριοσὴ, fs, Xenoph. 
ensibus, dexapayetw χρόνῳ, Philo. 

ber, ὁ γαμηλιὼν, aves, Theophr. al ὃ 
“cov, ὥνος, Suid. 


D peda, μέτρον δεκάπεν, ὁ δεκάπες, 0005, 


EA. t ~ ~ ~ 
Decempedator, ó τῷ δεκάποδι μετρῶν, Byros* ὃ 
sepes. . p j ^ 
Decemplex, ὃ δεκαπλσιος, ia, i», Poll. 
Decem primi, οἱ dexargura, wy. 
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Decemvir, 6 δεκάρχης, ὃ δέκαρχος, ὁ δεκαδώρ- 


χης; ὃ δεκάδαρχος, S* ὁ δεκαδέχος», Lys. suma 


decemvir, δεκαδαρχέω, Hesych. 
Decemviralis, e, δεκωρχιπὸς, ἢ, ὅν. 
Decemviratus, üs, ἡ δεκαρχία, Plut. ἡ δεχα- 
δαρχία, Dem. £u 
Decennalis, 6 2 ἡ dexuerns, ὃ αὶ ^ Oenutrnges, 
ῬΙαί. 
Decennis, idem quod anteced. 

Decennium, 4 δεκαετίω, ὃ δεκαΐτηρος χρόνος, 
Plat. ἃ 
Decens, πρέπων, aliquem, τινὶ, Isocr. ὁ £5 
πρεπώδης, τινὶ, id. προσήκων, BO, δ», τινὶ, 

Dem. καθήκων, soa, ον, τινὶ, Isocr. 


Decenter, προσηκόντως, Dem. Confer Conve- 


nienter. 
Decentia, +d πρέπον, οντος, Dem. 
Deceptio, ἡ ἀπάτη, Dem. ἡ ἐξάπατη, id. 
Deceptor, ὁ ἐξαπατῶν, avros, Dem. ὃ παρώ- 
πρδβόμενος, 8, Isocr. 
Decerno, ψηφίζομαι, multa, πολλὰ, Dem. 
bene et recte, ὀρθῶς 2, καλῶς" honestissima’ 


civitati, σὰ κάλλισα TH πόλει" secundum: 


leges, κατὰ τὸς νόμες" frustra, σηνάλλως" 
expresse, 


và δῴῥλημα: πὸ 


τ 


σεῦ. δε δ» 
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expresse, διαῤῥήδην: clam, xeu6d4» de rebus, 
_que decet, ψηφίζοημαι περὶ πραγμάτων, ὦ χρὴ, 
id. pacem, σὴν εἰρήνην, Isocr, auxilium, 
βοήθειαν, Dem. judicando, ἐπικρίνω, N. T. 
prelio, μώχομαι. Confer Pugno, Prelior. 
Decerpo, ZzoAtya, fructum, v» καρπὸν, The- 
ophr. κωρπολογέω, id. florem, δρέπομεαι, ἄνθος, 
Plut. fructum sapientiae, δρέπω καρπὸν σο- 
φίας, Basil. aliquid, ὠποδρέπομοί τι, Plut. 
Decertatio, τὸ ὠγώνισμω, Plut. ὁ dywuopos, 8, 
Dion. 
Decerto, διαγωνίζομιαι, cum hostibus, s τὸς 
woAeuiss, Xen. cum aliquo ob aliquid, τινί 
τ σιν 1d. vui ὑπέρ vivos, Plat. ἁμιλλάομαι ἐπί τι, 
Xen. : 
Decessio, ἡ ὠποχώρησις, Hippocr. 
Decessus, 4 ὠποχώρησις, Hippocr. e vita, ἡ 
ἀσόςασις Bis, Xen. 


Decet, zoizz, aliquem, zi, Dem. me odisse 


eum, ἄξιόν ieu» ἐμοὶ μισεῖν αὐσὸν, Xen. vos 
laborare pro hoc, ἄξιον ὑμᾶς σπεδάζειν ὑπὲρ 
σότε, Dem. nos optimos esse, προσῆκον ἡμῖν 

- βελείξφες εἶναι, Isocr. non decet id parvi fa- 
cere, ἔκ ig. δίκαιον, #2 προσῆκον περὶ ὀλίγε 
στοιεῖσθαι τϑτο, Dem. quod neminem decet 
dicere, 2 und εἰπεῖν τινι θέμις ig), Plato. 
plus quam decet irritari, μζλλον v8 δέοντος 
παροξυνθῆναι, Dem. contra quam decet, z- 
gk σὸ προσῆκον: ut decet, κατὰ «0 προσῆ- 
zo», Xen. hzc te decent, ταῦτά σοι πρέπει; 
Tsocr. 

Decidium, c) κωτώππωμα, ures, Al. Aphr. 

Decido, deorsum cado, καταπίστω, ab asino, 
ἀπ᾿ ys, Aristoph. in terram, ἐπὶ τῆς γῆς, 
Xen. εἰς τὴν γῆν, N. T. abscindo, ὠποκόπτω, 
aliquid, 7}, Xen. controversiam, xabisnus 
ἔριδα, Plut. | 

Decies, δεκάκις, ΖΕ]. decies millies, μυριάκις. 

Decima, ἡ δεκάτη, Dem. decima, que Apol- 
lini offeruntur, 4 «8 ᾿Απόλλωνος δεκέτη, 
Xen. decimas exigo, δεκασεύω, ab aliquo, 
siz, Dem. decimam partem praede dare, 
δεχκατεύειν τὰ Tay πολεμίων, Plut. decimas ac- 

. cipio, δεκωπτόω, N. T. 

Decimatio, ἡ δεκάτπευσις, cus. 

Wecimator, ó dexareuris, Ξ. 

Decimo, dexaredw, aliquid, 7, Plut. locusinquo 
decimze persolvuntur, v2 δεκαπευπήριον, Xen. 

Decimus, δέκατος, ἔπη, «roy, Dem. 

Decipio, i2272742, aliquem, τινὰ, Dem. φενωκίζω 
σινὰ, id. παράγω τινὰ, Plat. meipse, φρενώπα- 
σάω ἐμαυτὸν, IN. "T. imer ἐμαυτὸν, Men. 
una, συνεξαπώτάω, Dem. et fallo, ize | 

- ῷ φενωκίζω τινὰ, Wd. ἰξωπατάω καὶ παρωκρέο: 
fei σινα, id. aliquem falsis rationibus, zZ- 
φολογίζομαί rive, id. multis rebus decipi al 
aliquo, πολλὰ ἐξαπατᾶσθαι ὑπό vivos, D 
sae cecipi posse, εἶναι εὐωπιάπητον, Axis 7 
εὐεέξαπάπησον. εν 

Decipula, ἡ γαλεώγρω, as, Poll. ἡ παγίς. 

Decisioy ἡ διώλυσις, Polyb. ἡ διάγνωσις, Dem, 

Declamatio, ἡ ῥηπορεία, ISoer. ἡ λογοποιΐα. 

Declamator, ὃ ῥηπτορεύων, Isocr. ὁ Aoyomais. 

Declamatorius, parogines, ἢ, ὃν, Aristot. 

Declamito, λογοποιέω. 

Declamo, ῥηπτορεύω, Isocr. 

Declaratio, ἡ δήλωσις, tus. 

Declaro, δηλόω, ἐμφανίζω, μηνύω, aliquid 
aperte, +) σαφῶς, lsocr. manifestissime, «i 
ἐνωργέσατω, id. alicui, quod ei velim ora- 
tionem mittere, δηλόω πρός rie, ὅτι μέλλω 
αὐτῷ λόγον πέμπειν, id. omnibus, me alie- 
nas opes non appetere, Φωνερὸν ποιέω πᾶσιν, 
ὡς 8 χρημάτων ἐπιθυμήσας ὠλλοσρίων, id. 
aliquem consulem, ἀναγορεύω τινὰ ὕπατον, 
Plut. imperatorem, Zvzosízyupa αὐποκράπορω, 
Herodian. 

Declinatio, ἡ ἔκκλισις, ews, mali, cf κακξ, 
Bas. grammatica, ἡ κλίσις, Gramm. 

Declino, ἐκκλίνω, ab aliquo, ὠπό ives, Hero- 
dot, ad voluptates, ὠποκλίνω πρὸς πὰς ἡδονὰς, 
Aristot. ad aliquid, ἐσί σι, Dem, aliquid, 
ἐκφεύγω vi, Plat. 

Declivis, ὁ αὶ ἡ ἐπικλινὴς, tos, "Thuc. περικλινὴς, 
Plut. καπτάντης. Ν 

Declivitas ἡ ἐπίκλισις, Naz, τὸ κλίτος, LXX. 
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Decoctio, ἡ ὥφειψις, sus, Theophr, 

Decoctor, ὁ λυμαντὴρ, Xen. ὃ 4 ^ ὥσωτος, 
Axistot. 

Decoctum, 7d ὠφέιψημώ, eos, Diosc. 

Decoctura, ἡ ἄφεψις, ews, Theophr. 

Decollo, τρωχηλοκοπέω, Plut. τῷ πελέκει παίω, 
Diodor. σῷ πελέκει σὸς αὐχένας ἀποκόππω. 
Decolor, ó £ 4 δύσιχροος, contr. δύσχρες; 8, 

Hipp. 

Decoloratio, 4 δύσιχροια, ὡς, Gal. 

Decoquo, ἀφέψω seu ὠφεψέω, Diosc. massam 
farine in carbonibus, ὀπσάω μάζαν iT 
ἀνθρέκων, Elerodian. dilapido, χιρεωκοσέω; 
Phalar. bona paterna, zaridoua τὰ πατρῷα, 
Poll. 

Decor, «3 κάλλος, 4 εὐπρέπεια, as, faciel, πῆς 
δίψεως, Dem. eximius corporis, εὐπρέπειο pz- 
Yan v8 σώματος, id. 

Decoramen, ὃ κόσμος, Isocr. σὸ κόσμημα, Plat. 

Decore, cizgexws, Dem. καλῶς. 

Decoro, κοσμέω, aliquid, τὴν Thuc. aliquem 
honoribus, ὠγάλλω «v viuzis, Plat. 

Decorticatio, ὁ περιφῷλοισροὸς, 8. 

Decortico, ἐπιφλοίζω, "heophr. A£zw, Athen. 
ἀποόλέπω, Aristoph. 

Decorum, và πρέπον, oyzos, Dem. «à δέον, οντος, 
id. servo, φυλάττω τὸ πρέπον, id. 

Decorus, ὁ Z 4 εὐσχήμων, alicui, τινὶ, Zschin. 
ὃ καὶ ἡ εὐπρεπὴς, ἔος, Xenoph. 

Decrementum, ἡ φθίσις, ews, Plat. 

Decrepitus, γέρων ἐς τὸ toyeroy, Lucian, Ti- 
thono magis, ὁ ὑπὲρ ray Τιθωνὸν ζῶν, id. ex- 
treme, δ ^ ἐσηγγωπόγηρώς, ὦ, Plat. δὰ ἡ 
ὑπέργηρως, ὦ, Hlian. 

Decrescentia, 4 μείωσις, ews. 

Decresco, eben, Aristot, 

Decretum, c2 ψήφισμο, Dem. ra ψηφισθέντα" 
σὰ γνωσθέντα: preclarum de aliquo, zaAcy 
δόγμα περί vivos" factum secundum leges, 
κατὰ vis vss. γνωσθέντα: utile, eómQsooy 
vi δεδογμένον: decretum facere, εἰπεῖν «ψήφι- 
ove comprobare, κυρῶσαι Ψήφισμα seu δόγ- 
μα" comprobare suffragiis, χειροτονεῖν «Ψψή- 
Picua exsequi, ποιεῖν τὰ δόξαντα, id. ra- 
tum habere, ἐρομένειν ψψηφίσμωατι, Isocr. ever- 
tere, ἄκυρον ποιεῖν ψήφισμα, Dem. abrogare, 
λύειν ψήφισμα, id. expungere, ἐκκολάπτειν 
«ψήφισμα, id. 

Decribro, κοσκινίζω. 

Decubo, κατώκειμαι, egrotus, νοσῶν, Lucian. 

Deculco, xzzezzzío, Thuc. 

Decumanus, δεκώπαῖος, aia, eo», fluctus, 4 

διποτουμεία, ἡ Tenvuia qui decimas colligit, 

ὃ Dex tT ny 065 Dem. 

Decun:bo, RUT HELLO zegrotans, νοσῶν, SYTOS; 
Lucian. διώγω ἐν κλίνῃ, Plut. ssi. ἐν κλίνη, 

— Dem. κατωκλίνοζωι, Aristot. 

Decuplatus, δεκωπλάσιος, id, soy, Poll. 

Decuplo, δεκωπλασιώζῳ, LXX. 

Decuria, ἡ δεκὰς» militum, 6 λόχος, "Thuc. 

Decurio, onis, ὁ δεκάδαρχιος, Philo. sum, δε- 
παδαρχέω, KYesych. 

Decurio, as, κωτωλογίζω, Plut. 

Decurro, κωταθέω, Dem. aliquo, καταδραμέω 
εἰς σι, Chrys, 

Decursio, 7 καποαδρόμεησις, £05. 

Decursorium, locus in quo decurritur, ὁ zz- 
χαδρόμος. 

Decursus, us, ἡ κωταδρομὴ, ἧς, Thuc. 

Decurto, κολοθόω, Aristot. 

Decus, v0 ὄνομα, civitatis, τῆς πόλεως, Dem. 
patrie, κόσμος τῆς πατρίδος, Plut. Confer 
Gloria. 1 : 

Decussatim, κασὰ χιωσρὸν, Plat. 

Decussatio, ὃ χιωσμὸς, 8, Plat. decussationis 
formam habens, z;zs2;, 7, ὃν, Eustath. 

Decussis, ἡ δεκὰς, ώδοφ. 

Decusso, χιάζω. 

Decussus, tis, ἡ ὠπόσεισις, εως- 

Decutio, xaracziw, fructus, κωρπὰς ὠποσείομνωι, 
aliquid, 7}, Aristot. 

Dedecet, ἀνωρμοςεῖ, Plat. aliquem, ὀνειδός is 
vy, Plut. ὠπρεπές ts, & πρέπει. 

Dedecor, αἰσχρὸς» ἃ, ὃν, Dem. 

Dedecoramentum, ἡ αἰσχύνη, zs, Dem. 

Dedecoro, ὠτημάζω, καταισχύνω, patriam, τὴν 
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πατρίδα, Antiph. honores, eus, Dem. 
aliquid verbo, «ij Aóyo,id. suam existima- 
tionem, σὴν, δόξων ἑαυτϑ, id. turpitudine 
morum gloriàm, QuUAóTAT! τρόπων To κλέος, 
Herodian. Confer Dedecus. 

Dedecorose, Zzízos, Plat. 

Dedecorosus, ὃ καὶ ἡ Zizos, 8, Dem. 

Dedecus, ἡ Zeisíz, Dem. σὸ ὄνειδος" 4 αἰσχύνη" 
adferre alicui, αἰσχύνην φέρειν, seu περιποιεῖν 
σιν admisisse, ἔνοχον εἶναί τίνι αἰσχύνῃ" abo- 
lere susceptum, ὠπωλλώτστειν τὴν ὑπάρχεσαν 
αἰσχύνην: incidere'in dedecus, seges 
αἰσχύνῃ vi, id. dedecori hoc tibi est, σϑτο 
sí σοι ὄνειδος, Plut. ' 

Dedicatio, 4 καδιέρωσις, cus. 

Dedico, καθιερόω, ἐνωτίθημι, Deo partem ali- 
quam, τῷ Θεῷ μέρος τι; Plat. 

Dedignatio, ἡ ὠπαξίωσις, ews, Polyb. — . 

Dedignor, ὠπαξιόω, aliquem, vz, Appian. 
aliquid, z; Plut. aliquem ob aliquid, τινά 
σίνος», Aristot. ᾿ 

Dedisco, μεταδιδώσπω, ὠπομωνθάνω, aliquid, τὶ 
Plut. 

Deditio, ἡ ἔκδοσις, τως" compellere aliquem ad 
deditionem, ἐκςήσασθαι τινὰ, Dem. 

Dedititius, ὁ Z ἡ ἔκδοσος, Isocr. 

Deditus, à Z ἡ ἔκδοπος, Isocr. dedita opera, ἐξε- 
zíz50:;, Dem. alicui rei deditus, ἐσιθέμενός 
vi», Synes. σπεδώζω περί τινος, Elerodian. 

Dedo, ἐκδίδωμι, aliquem, cz, "Thuc. ultro 
me ipsum, ἑκὼν ἐνδίδωμι tuavroy, Dem. ur- 
bem alicui, ἐνδίδωροι πόλιν τινὶ, Isocr. σπαρα- 
δίδωρει πόλιν «iy, Diod. Sic. aliquem alicui, 
ἐγχειρίζω mi τινι, Plut, zero» παραδίδωμί 
cit, Herodian. 

Dedoleo, ἀπαλγέω, N. T. 

Dedolo, ἀποξέω. 

Deduco, κατώγω, aliquem, ci, Plut. filum; 
κρόκην, Lucian. lanam, ἔριον, id. navem; 
ναῦν, Herodian. triremes in portum, στὰς 


H 


πριήρεις εἰς λιμένα, Dem. aliquem a propo-- 


Sito, omoriavaw σινὰ ἀπὸ cag ὑποθέσεως, 
JEschin. a sententia, μεσαπείθω rive, Dem. 
'aliquem plausu et clamore domum, sgz- 
πέμπω τινὰ οἴκαδε κρότῳ καὶ βοῇ, Plut. funus, 
παρωσπέμπω τεθνεῶτα, Lucian. ὠκολεθεῖν τιν; 
πρὸς τάφον, Dem. 

Deductio, ἡ ὁδηγίω" abstractio, 7 ὠπαγωγή. 

Deductor, δ προηγεμῶν, ὄνος» Dem.. 

Deerro, ἀφωμαρτάνω, ἀποπλανάομαι, ἃ recta 


fide, τῆς εὐθείας πίσεως, Chrys. deerrare fa-- 
Clo, ὠποπλανάω, a proposito, ὠπὸ τῆς ὑπο- 


θέσεως, JEschin. 

Defzecatus, ὁ καὶ ἡ dreuyos, 8, LXX. 

Defzeco, διυλίζω, Diosc. 

Defatigatio, ὁ κάμωώτος, 2. 

Defatigo, zararoyéw, aliquem, σινὰ, Lucian.. 

Defectio, ἡ ἀπόφασις, Thuc. ὠποςασία, Plut. 4 
ἀπόλειψις, Dem. quod deest.. Vide Defectus.. 

Defector, ὁ Zzasezzo, Plut. ὁ ἀποτάτης. 

Defectus, 4 ἔνδεια, Dem. σὸ ἔλλεμμα: τὸ ἐλ- 
λεῖπον, 0yr0g* τὸ ἐλώττωμωα, id. solis vel lu- 
ne, ἡ ἔκλειψις, Aristot. 

Defendo, Zgó», Isocr. populi libertatem,. 
ἀμεύνομιοι “ἢ δημοκρτίᾳ, Dem. ὑπὲρ τῆς ἐλευ- 
θερίως, jd. sororem, πρὸ τῆς ὠδελφῆς, Plut. 
Graeciam, σὴν Ἑλλάδω, Plat. aliquem co- 
ram judicio, συνηγορέω ὑπέρ τινος, Aristot. 
συνηγορέω voy, Isocr.. συνοιγορεύω σοί: ἀπολό-- 
yo Tees Tivos” causam, ὠπολοηγίων 7'0i£0- 
(αι ὑπέρ cis, id. aliquem ab injuria, iz- 
αρμύνω viv, Confer Defensio. 

Defensio, ἡ προτωτείω, Polyb. ἡ ἐσικερία, id.. 
coram judicio, ἡ ὠπολογία, zs, Dem. actorum, 
ὑπὲρ τῶν πραγμάτων" defensionem instituere, 
seu facere, ὠπολογίων sroriy, Sew σγοιεῖσθσι, 
idem. λέγειν: dare, seu concedere alicui, 
διδόναι τινί. meditari mendaciorum, z:2.szZv 
ὑπὲρ ψευδῶν: relinquere alicui, ὑπολεήσειν 
τινί" Scribere peccatorum, γρώφειν τῶν tp - 
πημένων vivir habere justam, ἔχειν λέγειν seu 
εἰπεῖν ὠπολογίαν δικαίαν" legitimam declinare, 
φεύγειν ὠπολογίων δικαίαν. φεύγειν ὀρθὴν καὶ δι- 
καΐαν ὁδὸν ὠπόλογίας, id. audire, ὠκροζσθαι τῷ 
ὠπολογεμένθ, Isocr. avertere alicujus, διωλύ- 
εἰν ὠπολογίαν vios, Dem. defensione aliqua 

uti, 
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uti, χρῆσθαι ἀπολογίᾳ τινί. abuti, καταχρῆ- 
σθαι ἀπολογίᾳ, id. : 

Defensito, zezizzuzi, jura, ray δικαίων, Dem. 

Defensor, 6 σιροςώτης, s, Plut. 6 βοηθὸς, 8, id. 
patronus, ὁ ὠπολογώμενος, Dem. ὃ συνήγορος, 
ὃ συνηγορῶν" , salutis alicujus, συνηγορεύων 
τῇ σωτηρίῳ αινός" leges alicujus, συνερῶν νόμῳ 
viv comparare multos defensores alicujus, 
πορίζεσθαι πολλὲς συνερῶῆντας ὑπέρ vivos ad- 
sciscere sibi defensorem, παρασκευάζεσθαι 
αὑτῷ συνηγορξντα" habere aliquem, ἔχειν τινὰ 
σύνδικον" destitui defensore, ἔρημον γίγνεσθαι 
πῶν ἐρώντων ὑπὲρ αὐτῶν, id. 

Defero, κατακομίζω, καταφέρω, aliquid in 
nave, ci ἐπὶ vz)» Synes, denuncio, ragey- 
γυάω, alicui aliquid, ví v; Plut. accuso, 
εἰσώγγέῥέλλω, id. καταγγέλλω τινὰ, Herodian. 
Confer «7σειιδο, 

Deferveo, ἀποθρώζω, Budzus. placidus fio, 
cezbvipzi, Xen. ira mea defervet, παύομαι 
ons ὀργῆςνγ. Dem. 

Defessus, ὁ καὶ ἡ κατώπονος, Plut. ὁ 
wos, Plut. 

Defetiscor, κασασονξμαι, Laert. ἀποκόμνω, 
Herodian. : 

Deficio, ἐλλείπω, in aliqua re, ἕν σιν, Dem. 
deficio pecunia, seu pecunia deficit mihi, 
χοήματά με ἀπολείπει, Aristoph. με ἐσιλεί- 
σε, Dem. frumento, ἐσιλείπω σῷ σίτῳ, 
Thue. spiritu, +8 πνεύματος, Plut. animo, 
λειποψυχέω, Thue. viribus, ἐξασθενίω, Plut. 
desino, zzczAye'  descisco ab aliquo, 
ἀφίφημί vivos, lsoCr. ἀπό τινος, Diodor. 
ἀφιταμωΐ miyo;, lsocr. ad hostes, ἀφίςημι 
πρὸς πολεμίας, ld. ἀπέρχομαι εἰς πολεροίες, 
Dem. ad adversarios, ἀποκλίνω ἐπὶ τὸς 
ἀντιδίκες, 14. 

Defigo, καταπήγνυμι, aliquid in terram, «i εἰς 
γῆν, Aristot. oculos in aliquid, ἐνωτενίζω 
mii, Basil. 

Definio, ὁρίζω, aliquid circulo, σί κύκλῳ, Arist. 
aliquid intervallo aliquo, σπεριορίζω τι διωαςή- 
vari vi, Lucian. . statuo alicui aliquid, 
ὁρίζω vi τι, Dinarch. circumscribo, «so- 
yex@u, Aristot. 

Definite, ὁρισμεένως, Aristot. 

Definitio, à ὁρισμὸς, 8, Aristot. 5 ὅρος, 9, id. 

Definitivus, δρισικὸς, %, ὃν, Aristot. 

Definitus, ὡρισμένος, ένη, £yav, Dem. 

Defit, λείπει, ὠπογένεται. 

Deflagratio, ὁ ἐμπρησμὸς, 8, Plut. ὁ ἔμπρησις, 
Aischin. ἡ ἐμσύρωσις. 

Deflagro, κωταφλέγομαι, ἐμιπρήθορεαι, Xen. 

Detlecto, zaraxaurrw, in aliquid, εἴς σι, Plat. 
ἀποκλίνω, ad socordiam, ἐπὶ σὸ ῥᾳθυμεῖν, 
Dem. ad voluptates, πρὸς τὰς ἡδονὰς, Aristot. 
σαρεκαρέπομαι els τι, Plut. ab aliquo in oc- 
cursu, tzreimouei viv ἁπανπῶν, Dem. 

Defleo, καπαδωαπκρύω, sortem, σὴν τύχην, Xen. 
aliquem, ἀνακλαίω πινὰ, Isocr. matrem mor- 
tuam, See μητέρω SuySrz», Lucian. vi- 
rum propter sortem infelicem, ὀδύρομαι Zy- 
Bez τῆς τύχης, Dion. Halic. fortunam alicu- 
jus, κλαίω πινὶ σύχην vive, Dem. 

Defloreo, ὠπωνδέω, Naz. παρωπμάζω καὶ παραν- 
(o, Plut. - 

Defloresco. Vide Dzfloreo. 

Defloro, éxav4iGu, aliquid, ri, Plut. 

Defluo, zzzzjjt«,in terram, εἰς σὴν γὴν, Xen. 
defluunt folia, ὠσοῤῥέεσι τὰ φύλλα, Dem. 

Defluvium, ἡ ὠσπόῤῥοιω, ὡς, Xen. 

Defluvius, ὁ Z 4 ἀπόῤῥυτος, 2, Platos 

Defluxus, ts, ἡ ὠπόῤῥοιω, zs, Xen. in primis 
humorum e capite, ὁ κατάῤῥσος, contr. κῶ- 
σάῤῥεΞε», 8, Gal. 

Defodio, XU TOUT TU, aliquem vivum, τινὰ ζῶν- 
7z, Xen. aurum, χρυσίον, Hermog, fodien- 
do detraho, ὠποσκάπασω, Plato. 

Defore, ἐλλείνψγειν, Aristot. 

Deformatio, ἡ δυσμόρφωσις, uz. 

Deformis, 6 καὶ ἡ 20zL2pQes, 2, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἄμορῷος, 8, Lucian. ὁ καὶ ἡ ἀσχήμων- facies 
supra modum. deformis, πρόσωπον ὑπεροάλ- 
Ao σῷ αἴσχει, Ken. ^ 

Deformitas, 4 ὠμορῷία, Plut. ἡ cppuduia τῷ 
σώματος») Dem. τὸ αἶσχος». Xen. 
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Deformiter, αἰσχρῶς, Axistot. 

Deformo, ὠπομορφόω, aliquem, ῥυπαίνω τινὰ, 
Dion. Hal. καταρυπαίνω vivz, Isocr. honores, 
καταισχύνω τιμὰς, Dem. aliquid verbis, cj 
λόγῳ: suam existimationem, τὴν δόξαν ἑαυτϑ, 
id. delineo leges, διωτυπόω νόμες, Lucian. 
aliquid, txpogPoomei vi, Plut. 

Defossio, ἡ χασορυχὴ, "e. — - Ξ 

Defraudatio, ὁ νοσῷφισμὸς, 8, ἡ ὠποςέρησις, ius, 
Isocr. 

Defraudator, ὃ ἀποςερησὴς, 8, Plato. 

Defraudo, παρακρέω, ἀποςτερέω, aliquem ali- 
quà re, σιγά «vivos, Xen. ἀποφέρησιν ποιῶ, 
lsocr. tharardw τινὰ, Dem. genium, ἀντά- 
γωνίζομαι τῇ φύσει. 

Defrenatus, a, um, 6 καὶ ἡ ἀχάλινος, Plato. 
ὃ καὶ 4 ἀχαλίνωτοξ, Naz. 

Defrigesco, ἀπο ύχομοαι, Aristot. 

Defringo, ἀποῤῥηγνύω, aliquid, zi, ZEschin. 

Defrugatio, à καρπισμοὸς, 8, "Theophr. 

Defrugo, ἐκκαρσίζομαι, Theophrast. xapmita- 
μαι. 

Defrustatio, ὁ σπαραγμοὺς, 8, Herodian, 

Defrusto, σπαράσσω, Lucian. 

Defrutum, σὸ ἕψημα, «ro, Diosc. 

Defugio, ὠσοφεύγω vl Dem. ἀπαγορεύω v), 
Plato. 

Defulguro, ἀποςράσπτω, Lucian. 

Defünctorie, πρὸς ἀφοσίωσιν, ἀφοσιθμένω:, τυ- 
χόντως, ἀ μάλα ἐπιμελῶς. 

Defunctus, ἀπαλλαγεὶς, aliqua re, zs, Plato. 
mortuus, τεθνεὼς, Dem. ἀποθανὼν, τετελευ- 
σηκὼς, κατοιχόμενος, id. 

Defundo, xarayiw. 

Defungor, ἐσαλλάτσομαι, aliqua re, cu, 
Plato. officio, τῇ χαθήκοντος, Thuc. vita. 
Vide Morior. 

Degener, ὁ ἀγενὴς, Herodian. ὁ καὶ ἡ δθλοπρεσὴς, 
Lucian. 

Degeneratio, 4 vofzíz, ag, Plut. ἡ ἐκσροσή. 

Degenero, yoézdove, Lucian. in aliam for- 
mam, ἐκσίπτω εἰς ἀλλότριον εἶδος, Plato. li- 
beri degenerantes, τέκνα ἐξισάμενα, The- 
ophr. degenerare facio, iZíz4í4 2 φθείρω τὴν 
T8 ἔχοντος φύσιν, Aristot. 

Deglabratio, 4 Ψίλωσις, ews, Athen. 

Deglabro, ψιλέω, Aristot. 

Deglubo, ἀπολεπίζω, ἀποδέρω. 

Deglutio, κατασίνω, aliquid, ri, Plut. Bertil 
vi, Aristot. 

Dego, tidyw, separatim, xu’ ἐμαυτὸν, Hero- 
dian. vitam, c» βίον, Dem. ζάω βίον, Plat. 
σποιέομεαι βίον, Lerodian. 

Degrandinat, ἐπιχαλάζει, lapides, A//ez, Luc; 

Degravo, καταξαρύνω, ἀποξρίθω. 

Degusto, ἀστογεύορεαι, aliquid, vivis, Plato. im- 
perium, γεύομεαι dexns, Herodot. cj N. T. 

Dehine, φὠντεῦθεν, Lucian. primum—dehinc, 
ap roy ——:ir2, Dem. 

Dehisco, χαίνω, Lucian. ὠποχαίνω. 

Dehonestamentum, Vide Dedecus. 

Dehonesto. Vide JDedecoro. 

Dehonestus. "Vide Turpis. 

Dehortatio, 4 ὠποσροπὴ, xz, Aristot. 

Dehortor, ὠποτρέπω, aliquem, siz, Isocr. 
μεταπείθω, Dem. ab aliquo, τινός" a ge- 
renda republica, τινὰ v8 τὰ κοινὰ πράστειν, 
Plut. , 

Dejectio, ἡ καταθολὴ, is, N. T. ἡ ἀσσξολή. 

Dejero, κασόμνυμι, Dem. διόμνυμί σι, Lys. 
vidisse aliquem, ἰδεῖν siz, Plut. persancte, 
espuyby,z, μέγαν ὅρκον διόμνυμαι, Lys. 

Deificatio, 4 ὠσοθέωσις, ews, Herodian. 

Dejicio, καταδάλλω, aliquid, πὶ, Isocr. detur- 
bo, de honore, ὠποθέομαι τῆς τιμῆς, Lucian. 
aliquem de possessione, ἐξείλλω τινὰ, Dem. 
de saxo, i. e. preecipito, κωσακρημνίζω τινὰ, 
Dem. 

Dein, vide Deinde. 

Deinceps, ἑξῆς, Dem. ἐφεξῆς, τὸ λοιπὸν, μετὰ 
σαῦτα, ld. εἰς roy λοιπὸν χρόνον, Isocr. εἰς πὸ 
λοιπὸν, Xen. 

Deinde, £z, invasit Thessaliam, ἐπέδη Θεσ- 
σαλίας, Dem. predicabas pugnas, ἔπειτα 
ἔλεγες μάχας, id. abusus est dono, σὸν μετέ- 


ware χρόνον κωτακέχοηται, Plat, primum— 
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deinde, πρῶτον μὲν----δεύπερον δὲ, Dem. σπρῶ- 
Toy μὲν----ὕσερον δέ' πρῶτον μὲν---εἶτα, id. med- 
σον μὲν---ἔσεισω, id. primum—deinde—tan- 
dem, τὸ μὲν σρῶτον----ἴπιεισω-ττσὸ πελευσαῖον 
δὲ, id. 

Deitas, 4 ϑεότης, »«es, Gregor. 

Dejugo, ὠσοζυγόω. 

Dejungo, ὠποζεύψνυμι, ab aliquo, «ie, ZEsch, 

Delabor, καταπίπσω, ab aliquo, Zw mw, 
Aristot. ὠπολισθαίνω τινὸς, Themist. in mor- 
bum, κασαφέρομαι εἰς và πάθος, Hipp. 

Delacero, καταρύσσω. 

Delacrimatio. Vide Deploratio. 

Delacrimo. Vide Defleo, Deploro. 

Delevo. Vide Levizo. 

Delambo, ὠναλείχω, ὠσολείχω, Athen. 

Delamentor, ϑρηνέω, Herodian. 

Delapsus, κασασπεσὼν, πεσὼν, Herodian. ccelo, 
ὃ καὶ ἡ ἀρανοπετὴς, Plut. a Jove, ὁ καὶ ἡ duorerns, 
Herodian. 

Delasso, zz», delassor, κοσιώομεαι, aliqua re, 
Pe vives, N. 'T. ὑπό τινος, Aristoph. 

Delatio, 4 $)uZis, Dem. et accusatio, eizzyy:- 
λία καὶ γραφή: facere delationem adversus ali- 
quem, ποιεῖσθαι φάσιν κατά σίνος" ἔγκλημα 
ποιεῖν πρός τίνος, id. 


Delator, ¢ μηνυτὴς, &, Dem. ὃ ἐνδείξας, euros, 


id. ὁ ἐνδείτης, Synes. ὁ συκοφάντης. 
Delavo, κασανίπτω, Lucian. i 
Delebilis, ὁ Z ἡ ἐξάλεισιτος, ὁ, 

Delectabilis, ἀσπαςφὸς, 7, ὃν, Herodian, esgmvs, 

ἢ, ὃν, Isocr. 


Delectamentum, 4 διαγωγὴ; sy Plut. ἡ ϑυμη- 


diz, Lucian, 

Delectatio, ἡ «£z us, Isocr. et voluptas, χάρις 
ἡδονὴ, Dem. et suavitas, pusavn 3, ἡδονὴν, 
ld. ἡ ἡδυπάθεια, ας, Lucian. ἡ εὐφροσύνη, ns, 
Xen. ‘ 

Delecto, σέρπω, aliquem aliqua re, σινώ rin, 
Isocr. εὐφραίνω τινὰ, Dem. συνηδύνω cia, 
Plut. hostes, ἡδονὴν mata ois ἐἔχθροῖςν 
Dem. 

Delector, 7douc1, aliqua re, c», Dem. bonis 
rebus, ia) voi; καλοῖς, Xen. voluptatibus, 


ἡδονὰς, Plato. laude, καλῶς ἀκέων, Plut. bo-- 


nis, χαίρω ἐπὶ σοῖς ὠγαθοῖ:, Xen. hospite, 
εὐδοκέω σῷ ξένῳ, Diod. esu carnium, ὄπονούω 
εἰς τὰ κρέα, lian, 

Delectus, ἐκλεκτὸς, ἢ, ov, Thuc. 64 ἡ ἐπίλεκπος, 
2, Polyb. delecti viri, αἱρεσοὶ ἄνδρες, Lycophr. 
delecti a senatu, ἡρημένοι ὑπὸ τῆς βελῆς, 
Dem. delectus juvenis ad militiam, ὃ λο- 
γὰς, ἄδος, Thuc. 

Delectus, 4 ἐσπίλεζις, Appian. 6 κατάλογδε, 
Dem. ἡ ἐκλογή- delectum habeo, zzvzA&yc- 
μαι ὁπλίτας, Ken. καταλέγω τὸς μωχησομέ- 
yes, Plut. in Italia, εἰς σρατίαν ἀθροίζω λογά- 
bus ἐκ τῆς ᾿Ιταλίας, Herodian. 

Delegatio, ἡ ἐπισροπὴ, Dem. ἢ ἐντολὴ, N. T. 

Delego, ἐπιτρέσω, alicui aliquid, τινί τι, Isoer. 
Gage Aun ὠποπέμπω. 

Delenio, χκωταθέλγω, καταπραὔνω, iram ali- 
cujus, τινὰ τῆς ὀργῆ:, Plut. aliquem sermone, 
πραὕνω rive λόγῳ, id. 

Deleo, ἐξωλείφω, nomen aliquod, ravud τί, 
Dem. aliquem e catalogo, τινὼ ἐκ σῷ xara- 
λόγε, Xen. amicitias, τὰς φιλίας, lsocr. 
maculam ignominiz, ὠποτρέπομαι σὴν ἀδο- 
£íz», Dem. calumnias, ὠποσρόπομαι seu δια- 
Adami τὰς διαβολὰς, id. ex hominnm me. 
moria, ἐφανίζω ἐξ ἀνθρώπων, Ysocr. tropaea, 
ἀφανίζω τὰ προπαῖα, id, aliquid oblivione, 
λήθην ἐμποιέω τινὸς, Dem. παραδίιδωμί vi τῇ 
λήθη, Lucian. aliquos internecione, πᾶντε- 
AGE ὠπόλλυμί τινας, Dem. urbem, ὅλως 
ἀναιρέομαι πόλιν, 1d. sergio πόλιν, Kle- 
rodian. 

Deletilis. Vide Delebilis. 

Deletio, ἡ ἐξάλειψις, ews, 0 ahuvicyeos, S. — — 

Deletor, o λυμαντὴρ, 2925, Xen. 

Delibatio, ἡ ἀπόγευσις, ews. 

Deliberatio, ἡ 6222, Dem. ἡ βέλευσις, Aristot, 
4 σκέψις. instituo deliberationem de aliqua 
re, προτίθημι βελὴν περί mios" adversari deli- 
berationibus, ἐναντίον εἶναι τῷ βελεύεσθαι" in- 
stituo deliberationem ante negotium, χράο- 

od 


—— 


"s 
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μαι c3 βελεύεσθαι πρὸ τῷ πράγματος, id. 
Confer Concilium. 

; Deliberativus, euzGsAsuvixós, ἢ, ὃν, Aristot. 

. Deliberator, ὁ βελευτὴς, 8, Lucian. 

Delibero, βελεύομαι, Dem. σκέπτομαι, de re 
aliqua recte, περί vivas καλῶς, Dem. wo 
civos,id. non de hoc, an pax facienda sit, 
sed de eo, quanam facienda sit, à περὶ +8, 
εἰ ποιητέον τὴν εἰρήνην, ἀλλ᾽ ὑπὲρ. T8, “ποίων 
σινά- mecum, xev ἐμαυτὸν, id. cum amicis, 
quid mihi agendum sit, wera τῶν φίλων, 
0,71 χρή με ποιεῖν, Thuc. quomodo fugam 
faciamus, πῶς ἀποδρῶροεν, Xen. utrum velim 
cum ipsis bellum gerere, an amicus esse, 
tire βόλομια, πολεμεῖν αὐτοῖς, εἴτε φίλος εἶναι, 
id. utrum oratio plane supprimenda sit, an 
vero, πότερον GQuwstes παντάπασιν est ὃ λό- 
γος, 4, Dem, 

Delibo, ἀπογεύομαι, aliquid, σινὸς, Plut. 

Delibro, ἀσποφλοιόω, ἀπολεπίζω, ἀπολέπω, Ari- 
stoph. 

Delicate, σρυφερῶς, ϑρυπαικῶς, Poll. διατεθρυμ»- 
μένως, Xen. vivo, τρυφάω, Plut. vivo et 
luxu diffluo, σρυφάω καὶ τῷ βίῳ διαῤῥέω, Adlian. 
vivens, ὁ καὶ ἡ ἁδροδίαιτος, S, lhuc. vestitus, 
ταῖς ἐσθήσι reupay, Isocr. 

-Delicatus, σρυφερὸς, ἃ, ὃν, de homine et re, 
Aristot. S'oug rix os, ἢ, ὃν, Xen. delicatior 
feminis, abearegos ψυναικῶν, Lucian. 

Deliciz, 4 σρυφὴ, 7s, Dem. ἡ ἁθρότης, nros, 
Xen. ἡ ἁδροσύνη, ns, Chrys. atque luxus, 
τρυφὴ 2, περιεσία, Dem. in deliciis vivo, 
πρυφάω, id. deliciis adfluo, σπαταλάω, N. T. 
Confer Delicior. 

Delicior, τρυφάω, Dem. ϑρύπσομαι, Xen. δια- 
θρύππομαι, id. ἁθδρύνομωι, aliquantum, ὑσο- 
«ουφάω, Plat. πρυφάω καὶ σπαταλάω, N. T. 

Delictum, πὸ ἔλλειμμεα, Dem. 70 ἁμάρτημα, 
id. ἡ ἁρμαρτία, ἐς, Isocr. ἡ πλημμέλεια, ws: 
Te πεπλημμελημένα, wy incidere in delic- 
tum, περιπίππειν ἁμαρτήματι: involvere se 
iisdem delictis, χρῆσθαι mei; αὐτοῖς ὡμαρτή- 
μασι, id. delicta alicujus castigare, ἐπιτιμεᾷν 
σοῖς ἁμαρτηθεῖσί vi» Dem. reprehendere, 
οἷς ἁμαρτάνει Tis, ἐπιπιμᾷν: σοῖς ἡμαρτημένοις 

. «nmi ἐπιπλήττειν, id. Confer Peccatum. 

Deligo, as, δέω, vulnus, σραῦμα, Xen. 

Deligo, is, zietuzí τι, Isocr. aliquem ducem, 
αἱρέοροωί rive. ἡγεμόνα, Dem. aliquid ex om- 
nibus, προαιρέομαί ci ἐξ ἁπάντων, Isocr, ex 
omnibus optimum, ἐκλέγομαι và βέλτιςον ἐξ 
ἁπάντσων, id. 

Delineatio, ἡ διαγραφὴ, ἧς, Plat. ἡ σκιωγραφία 
χινὸς, id. ; 

Delineo, ze»yezQw, Isocr. ὑπογρώφω, id. ali- 
quid, διαγράφω zi, Polyb. 

Delingo, ἀπολείχω, Athen. 

Delinimentum, τὸ ϑέλγρα, auras, và ϑέλγητρον, 
2, Eurip. 

Delinio, κατα χρίω, Gal. suavitate, κηλέω; Plut. 
ϑέλγω, μειλίσσω. 

Delinitio, ἡ κήλησις, ews, Plut. 

Delinitivus, κατακηλητικὸς, ἢ, ὃν, 0 καὶ ἡ ϑελκτή- 
gig, Plut, 

Delino, zarayeiv, Gal. 

Delinquo, ἁμαρτάνω, Dem. nulla inre, «Azz- 
μελέω περὶ By, Isocr. in aliquem, ranwyz- 
λέω εἴς ra, Xen. in multis, σολλὰ σφάλ- 
Aquos, lsocr. πολλὰ ἐξαμαρτάνω, id. in 
leges, πράττω τὰ κεκωλυμένα, lian, Con- 
fer Pecco. 

Deliqueo, τήκομαι, Gal. 

Deliquesco, idem quod preced. 

Deliquium, ἡ ἔκλειψις, ews, Plut. animi, 4 
λειποθυμίω, ας, Herodian. 

Deliramentum, v? λήρημα, eras. 

Deliratio, ἡ λήρησις, ews, Aretzeus. 


Delirium, τὸ παραλήρημα, cos, Xiphil. ἡ πα- 


. ράνοια, ὡς, Dem. ἡ ἀπόνοια, id. 

Deliro, ληρέω, Dem. ἀποληρέω, id. παραληρέω, 
Aristoph. prorsus, σ αὐτάπασι, Isocr. et in- 
sanio, παραφρονέω καὶ μεαίνορμεαι, Dem. 

irus, ὁ καὶ ἡ ληρώδης, εος, Aristot. ὁ παράφρων. 
senex, ὁ χρονόληρας. Confer Stultus. 

Deliteo, διαλανθάνω, in silvis, ἐν δρυμοῖς, He- 
fodian. κρύπσομαι ἐν ὕλαις, id, 
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Delitesco. Wide antecedens Deliteo. 
Dehtigo, φιλονεικέω. 

Delphin, ὁ δελφὶν, ives, Aristot. 

Delubrum, σὸ εἰδωλεῖον, N. T. v? ἱερὸν, Dem. 
Deludificor, διαπαίζω, Plato. 

Deludo, ἐπισαίζω, Hesych. κατωπαίζω. 
Delumbis, ὁ Z ἡ ἄνευρος, s. 

Delumbo, ἀπονευρόω, Suid. ἐκνευρίζω, Dem. 


Demando, ἐσισρέπω, alicui aliquid, τί ci, 


Isocr. ἐνπέλλομεαι. 

Dememini, ἐπιλανθάνοροαι, Plato. 

Demens, ὃ καὶ ἡ ἄφρων, oves, Dem. ὃ z ἡ ἔκφρων, 
ovas, Isocr. ὃ καὶ 4 παράφρων, σκαιὸς, ἃ, ὃν, Dem. 

Demensum, z? σιπομέτριον, 8, Naz. 4 σιτομε- 
rela, as, Diod. Sicul. 

Dementer, ἀφρόνως, facere, πιεῖν, Dem. ἐκ- 
Φρόνως, id. ἀνοήτως. 

Dementia, 4 ἄνοια, Dem. ἡ παράνοιω, 4 ἀπό- 
volt, as, 71 εὐήθεια, as, id. eo dementia ve- 
nire, εἰς r2ro ἐλθεῖν ἀνοίας, ἀφροσύνης, puvias, 
ἀναισθησίας, μωρίας, Isocr. 

Dementio, πιαραφρονέω, Dem. ληρέω, paivoyus, 
id. : 

Demento, μωραΐνω, aliquem, zz, N. T. : 

Demereo, περιποιέορεαι; aliquid aliquo, τί παρά 
σίνος, Dem. 


Demereor, εὐεργετέω, aliquem, zi», Dem. ho- |. 


mines, ἀνθρώπες ἐξομιλίζω, Synes, 

Demergo, καταποντίζω, proprie in mare, ali- 
quid, zi, Plut. et everto urbem, κωσαδύω 
% ἐκπρέπω πόλιν, Dem. aliquem, zzzz6z- 
πτίζω viz, Basil. navem demergi, πλοῖον 
καπαδῦναι, Dem. ad ilia usque,. βρέχεσθαι 
μέκεις ἰξύων, Herodian. 

Demersio, ὁ Burricuos, 8, Ν, T. in mare, ὃ 
καταποντισροὸς, S, 

Demersor in mare, ὃ καταποντισὴς) 8, Isocr. 

Demersus, κασασποντισθεὶς, εἴσω, ἐν" frumentum 
periit nave demersa, ἀπόλλυται σῖτος πλοίε 
καςκαδύνπος, Dem. 

Demetior, 2/ucreto, aliquid, τι, Dem. 

Demeto, ἀποθερίζω, LXX. παραθερίζω, ἀπα- 
μάομαι, Hesych. radicem generis, ἐξαμάο- 
pun pilav τῷ yytyss, Sophocl. 

Demigratio, ἡ μεσοίκησις, Plato. 

Demigro, μεσοικίζομωι, Lucian. e vita, óz:x- 
χωρέω v8 Biz, Plato. 

Deminuo, iow, aliquid, σ΄, : 

Demiror, ὑπεράγαμαι; Suid. dicta, ἀναθαυμάζω 
τὰ λεγόμενω, Herodot. ὑπερθαυμάζω. 

Demisse, ταπεινῶς, Isocr. sentio, ταπεινοφρονέω, 
μικρὸν καὶ ταπεινὸν φρονέω, Dem. 

Demissio, 4 κάθεσις, Galen. animi, ἡ rzzzvo- 
φροσύνη, IN. VT. ἡ σαπεινότης, Isocr. 

Demissus, καβειμοένος, iva, ἔνον, Thuc. animo, 
ὃ καὶ ἡ παπεινόφρων, ovas, N. T. σπαπεινὸς, 7, ὃν, 
Isocr. demisso animo sum, μικρὸν vel μικρὰ 
φρονέω, Dem. Isocr. 

Demitto, xzízpi, scalas, κλίκακωα, Herodian. 
me ex alto, zadinus ἐμὲ ἀφ᾽ ὑψηλῶν, Xenoph. 
animum, καταδάλλω ἐμαυτὸν, Plut. aliquid 
funibus, χαλάω vi, N. T. ancoram, yzAZe 
ἀγκύραν: velum, χαλάω igiov in sportula 
per murum, χώλάω ἐν σπυρίδι διὰ τῇ relives, 
N. T. 

Demo, ἀφαιρέομωι, alicui aliquid, τί «i», Dem. 

Demolior, χαταςρέφομαι, καπαξάλλω, urbes, 
τὰς πόλεις, Aphth. vias, ἀποικοδομέω τὰς 0025, 
Thuc. murum, καθαιρέω πὸ τεῖχος, id. 

Demolitio, 4 καϑθαίρεσις, ews, 7) καταβολὴ, ἧς. 

Demolitor, ὁ zzézietrzs, 2, "Thuc. 

Demonstrabilis, ὃ καὶ ἡ zeros, Aristot. 

Demonstratio, ἡ ἀπόδειξις, ews, ZEschin., 

Demonstrative, δεικπσικῶς. 

Demonstrativus, δεικτικὸς, 7 ὃν, ἐπιδεικτικὸς, ἢ, 
ὃν, ἀποδεικτικὸς, ἢ, ὃν, Aristot, 

Demonstrator, 6 ἀποδείκπης, 8. 

Demonstro, δείκνυμι, aliquid, σὴ, Dem. ἀσοδεί- 
κνυμί. σι, Herodot. aliquid clare, ἀποδείκνυ- 
pai mi σαφῶς, Dem. ita clare, ut, ἐπιδεικνύω 
σι ὅπω σαφῶς, ὥςε, id. meam virtutem, ἔλεγ- 
χον δίδωμι ἀρετῆς, Tsocr. 

Demordeo, ἀποδάκνω. 

Demorior, ἀποθνήσκω, Plato. Confer*Morior. 

Demoror, κατέχω, aliquem, τινὰ, Plat. in ali- 
qua re, διαμέλλω πρός τι, Naz. 
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Demortuus, Zzefasiv, fou, ty ὠποτείνηκῶς, 
via, ὃς" ὁ ἀπελθὼν «8 Biz, Lucian. 

Demoveo, Zzoxivto, 

Demulceo, κηλέω, Plat. ἐκροειλίσσομαι, Basil. 
ϑέλγω" auditores concinnitate numerorum, 
ψυχαγωγέω τὲς ἀκέοντας ταῖς εὑρυθμίαις, sor. 

Demum. Vide Denique. 

Demurmuro, ἀπορεορμυρίζω. 

Demutilo, κολοξόω, Aristot. 

Demuto. Vide Muto. 

Denarius, δεκαδικὸς, ἢ, ὃν, numerus, δεκαωδικὸς 
EN : 5 A 
ἀριθμὸς, Naz. nummus, ἡ δραχιροὴ, Thuc. và 
δηνάριον, IN. "T. à δεκάχαλκον, Plut. 

Denascor, ἀποθνήσκω, Plat. Confer Morior. 

Denaso, ῥινοκοστέω, Suid. 

Denato, κατανήχομαι. 

Denego, ἀπαρνέομεωι, caedem, φόνον, Plut. 

Deni, οἱ, ai, ἃ δέκα, Thuc. 

Denigratio, ἡ μελάώνωσις, Naz. ὃ μελασμός.- 

Denigro, μελαίνω, ἀπομελαίνω, διαμελαίνω. 

Denique, σοτελευσαῖον vel πὸ πσελευταῖον, Dem. 
σατελευταῖα Vel ra πελεύταῖα, id. εἰς τελευ- 
σαῖον, /Eschin. «à συνόλον, Dem. 

Denominatio, 4 πιαρονομωσία, es. 

Denomino, κατονομάζω, aliqua re, τινὶ, Philo.. 

Denoto, σημειόω, Naz. significo, σημαίνω, 
Xen. 

Dens, ὁ 68, Aristot. molaris, ὁ γομφίος, 
Xen. genuinus, ὁ xeuvrie, ἦρος. Aristot. an- 
terior, ὃ γελασῖνος, Poll. ὁ πομεὺς, ἕως, id. 
caninus, ὃ κυνόδεις, oyzos, Hippocr. dentium 
stupor, 7 aiuwoia, ὡς, Aristot. dentium stu- 
pore laboro, διαμεωδέω, id. dentium dolor, 
ἡ ὀδονταλγία, ws, Diosc. dentium dolore la- 
boro, ὀδοντωαλγέω, id. dentes habens utrin- 
que, ὃ καὶ ἡ ἀμφόδες, ovrog, id. nullos, ὃ καὶ 4 
ἀνόδες, Athen, serratos, ὁ καὶ 7 καρχαρόδες, 
Aristot. prominentes, ὃ 4 7 προύδες, Poll. - 
tres, 6 Z ἡ πριόδες, LXX. exsertos, ὃ καὶ 
χαυλιόδες, Aristot. 

Densatio, ἡ πύκνωσις, ews, Plut. 

Dense, συκνῶς, Athen. 

Densitas, ἡ πυκνότης, ἡτος, Plut. 

Denso, πυκνόω, Plut. 

Densus, a, um, πυκνὸς, ἢ, ὃν, Theophr... ἀθρόος, 
a, ov, Thuc.. δασὺς, cia, σύ. 

Dentale, ὁ γύης, Hesych. 

Dentatus, ὀδονπωπὸς, 7, ov, Galen. adovrapéves, 
£y, £yoy, ferrum, σίδηρος, Poll. 

Denticulatus, idem quod Dentatus. 

Denticulus, 4235 μειπρός.- 

Dentifricium, ὁ ὀδοντοξέτης, 2, Poll. 

Dentio, ὀδοντιεω, ὀδοντοφυέω, Hippocr. ddavro-. 
row, Poll. 

Dentiscalpium, 2 ὀδοντοξέςης, Poll. 

Dentitio, ἡ ὀδοντοφυΐα, zs, Paul. Aig. ἡ adoy-. 
σίωσις, εως, ld. à «Qv ὀδοντοποιόνπων Soc, 
Poll.. 

Denubo. Vide Nubo. 

Denudo, ἀπογυμνόω, Hesiod. yuoyvew, aliquem 
aliquo, τινά τινος, Herodian. Confer Nudo. 

Denunciatio, 4 ἐπαγγελία. Confer Indictio. 

Denuncio, ἀπαγγέλλω τινί v Plut. σάραγ- 
γέλλω τινί τι, id. alicui bellum, καταγψέλλω 
vi) πόλεμον, Dem. προαγορεύω ti σπόλε- 
ov, id. per urbes, περιαγγέλλω κατὰ πύλεις, 
'Thuc. 

Denuo, 22, Dem. αὖθις. id. πάλιν, id. 

Deocco, βωλοκοσέω, Aristot. 


| Deonero, ZzoQeozízo, Hesych. 


Deorsum, zérw, vertor, yívzuz Dem. ac'sur- 
sum, z ἄνω, Galen. 

Deosculor, καταφιλέω, manus et pedes-alicu- 
jus, χεῖρας καὶ πόδας τινὸς, Xen. 

Depaciscor, συντίδερεαι, aliquid cum aliquo, τὶ 
πρός tive, Xen. σύμξασιν ποίξομιωι, Thuc. 

Depalmo, κονδυλίζω, Suid. 

Depango, κασαπήγνυμι, aliquid alicubi, τι 
περί vi, Aristot. aliquid in terram, τι εἰς γῆν, 
id. 

Depasco, varaviveuas, vegionem, τὴν χώρων, 
Isocr. κατανέμω χώραν βοσκήμασι, Demosth. 
agrum, ἐπινέμω cà χωρίον, id. ignis depascit 
urbes, sug ἐπινέμει. τὰς πόλεις, Thuc. depas- 
cor, ἐσιξόσκορεαι. 

Depastio, 4 νομὴ, 7s, Polyb. 

Depaupero, 
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Depaupero, στωχίζω, LXX. 4 

Depecto, καενίζω, Herodot. 

Depeculatio, ἡ 7225, ze, Dem. ἡ σύλησις, εως- 

Depeculator, ὃ ἀποσυλητής. 

Depeculor, ἀποσυλάω, Chrys. κλέπτω σὰ κοινὰ, 
Dem. 

Depello, ἀπωθέω, 'Thuc. zewéio, Dem. ali- 
quem ab aliquo, ἀπελαύνω τινά τινος, 1d. ἀπο- 
σρέπομαί rive τινος, Plut. aliquem de regno, 
ἐκξάλλω τινὰ τῆς ἀρχῆς, Dem. gladium im- 
minentem cervicibus, ἀσοσείω ξίφος veis 
αὐχέσιν ἐπαιωρέμενον, Herod 

Dependeo, ἐκκρεμιάννυριι, ab aliquo, Tivos" ἐκ- 
πρέμωριωΐ τινος, IN. T. ἐξαρτάομωί vivos, Lu- 
cian, a virtute alicujus, ἀρτάομαι ἀνδρείας 
Tiy)s, Herodian. 

Dependo, ἐκτίω, penam alicui, σίσιν τινὶ, 
Dem. 

Dependulus, txxgevepsvos, tv, cvav. 

Deperdo, ἀποθάλλω, aliquid, ci, Plut. et 
everto urbem, ἀπόλλυμι 2 ἀνατρέπω πόλιν, 
Plato. 

Depereo, ἀπόλλυμαι, Aristoph. morior, zzo- 
ἐνήσκω, Plat. vehementer amo aliquem, 
ἐσ μμαίνομαί τινι, Philo. 

Depetigo, ὁ λειχὴν, 2v, Diosc. depetigine la- 
boro, λειχηνιάω, "Theophr. 

Depexus, καενισδεὶς, siga, ἐν. 

Depictus, à καὶ ἡ κατάγραπτος, 8, ὃ καὶ ἡ κατά- 
γραῴος, 8, Lucian. 

Depilatus, ἐκτριχωθεὶς, tem, i», ἀποσεσυλημέ- 
yas σὴν χαίτην, Poll. ἀπεψιλωμένος τὰς τρί- 
xus, id. 

Depilis, e, ὁ καὶ ἡ ded, xs, Poll. o £ ἡ Zzo- 
os, idem. 

Depilo, κατατίλλω, L'X X. ἀποτίλλω, Wirow 

Depingo, καταγράφω, aliquid, σὴ, Pausan. co- 
loribus, χρωμωτεύω v), Synes. imaginem 
meam maximis lineamentis, σὴν εἰκόνα 
ἐμαυτῇ μεγίτην γράφω, Herodian. 

Deplanto, ἀποφυτεύω, Aristot. 

Depleo, ἐξαντλέω, Lucian. ἀπαντλέω. 

Deplorandus, a, um, ὀλοφυρτέος, £z, tov. 

Deploratus, xaczxsxAeugi»o:, Eva, ἕνον, incu- 
rabilis, ὁ Z ἡ ἀνήκεφος, Dem. a medicis, 
ἀπεγνωσμένο: ὑπὸ τῶν ἰατρῶν, Plut. 

Deploro. "Vide Defico. 

Deplumis, e, ὁ καὶ ἡ ἄστιλος, Suid. ὃ καὶ ἡ 
ἄσ'περος- ; 

Deplumo, ὠποτίλλω τὰ παΐλα, 

Depluo, καπομέρέω. 

Depono, χατατίθημι, arma in medium, cz 
ὅπλα ἐς μέσον, Xenoph. dictaturam, κασά- 
σίθεμαι v2» μοναρχίαν, Plut. argentum apud 
aliquem, ὠργύριόν ziv, Isocr. pecuniam, zz- 
φωπατατίθεμαι χρήματα, 1d. inimicitias, ἐχθρὰν 
ἀποτίθεμαι, Plut. ἐχθρὰν ἀπολύομαι, Isocr. 

Depopulatio, ἡ πόρθησις, evs, Hermog. 

Depopulator, ὁ πορθητής, 

Depopulor, zzi», maritimas regiones Laco- 
nice, τὰ ἐπιθαλάσσια χωρία τῆς Λακωνικῆς, 
Thuc. vicos et parvas urbes, Dizsragl eo za- 
(μὲς X, μίκρας πόλεις, Plut. d 

Deportatio, ἡ κατακομιδὴ, Ze, Thuc. ἡ ἐκφόρησις. 

Deporto, κατακομίζω, frumentum exercitui, 
ci» σῖτον «ρατεύματι, Thuc. aliquem in in- 
sulam, ἐκφορέω rive εἰς. τὴν νῆσον, Lucian. 
aliquem in navem, ὠποκομίζω swe ἐπὶ πὸ 
σιλοῖον, lsocr. laudem, λαριθάνω δόξαν, id. 
exercitum ex aliquo loco, ἐπανάέγω seuroy, 
Xlerodian. : 

Deposco, ἐξαιπέω, aliquid, +7, Dem, 

Depositio, ἡ χωτάθεσις, ἡ ϑέσις, Plato. 

Depositum, ἡ καταθήκη, Isocr. ἡ παρώκατά- 
θήκη, Thuc. ἡ ὑποθήκη, Dem. relinquere 
posteritati, παραθήκην καταλείπειν σοῖς ἐπι- 
γιγνομένοις, id. accipere, Aaubzyeyv, id. δέ- 
χέσθαι; Isocr. reposcere, ὠπαιτεῖν, Dem. red- 
dere, ὑσοδθναι, Arist. 

Depostulo, i£z;zt», Dem. 

Depreedatio, ἡ σύλη, us, Dem. 

Deprzdor, ὠποσυλάω, Chrys. aliquid, λαφυρα- 
yayew vi, Plut. 

Deprelior, κασαμώχομαι, διωμιά χομαι, Ken. 

Depravate, diseupupivas. 

Depravatio, 4 διωφροφὴ; ἥς, Theophr. 
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Depravo, διωαςρέφω, vi, Theophr. aliquem, xz- 
κϑργέω viz, Xenoph. scripturas, ςρεδλόω 
σὰς γραφὰς, N. T. Confer Corrumpo. 

Deprecabundus, ἱκεσεύων, oe, ov. 

Deprecatio, ἡ δέησις, $us, Dem. pro reo, 4 gag- 
αἴπησις, ews, id. ἡ ἐξαίπησις, ews, ld. pro ali- 
quo, δέησις ὑπέρ τινος, Dem. 

Deprecator, à ragairnris. 

Deprecor, ὠπεύχομαι, aliquid, zi, Dem. ne 
quid fiat, μὴ γενέσθαι +1, Dem. ne quid ini- 
micis accidat, ci σοῖς ἐχόϑροῖς, Synes. veniam 
posco, παραιτέημαι, Dem. pro aliquo, ἐξα,- 
σέομαί vin, id. 

Deprehendo, καταλαμβάνω, aliquid, «ij, Dem. 
injuste facientem, λαμβάνω σὸν dX Svr in 
ipso facinore, iz αὐτοφώρῳ λαμβάνω τινὰ" τῷ 
πράγματι αὐτῷ ἁλίσκω tive, id, intelligo, 
μανθάνω, id, διαγινώσκω, id. D 

Deprehensio, 4 κατάληψις, ews, Thue. 

Depressio, 4 κατασπίεσις, ews. 

Deprimo, καταπιέζω, aliquem injuste, ἐλώτισόω 
τινὰ παρὰ và δίκαιον, lsoCcr. ὑποδάλλω, τα- 
TEVIOW. ͵ 

Depromo, προχειρίζομαί 75 Lucian. ex cella 
penuaria, προφέρω ix τῇ vepusie, Isocr. . 

Depropero, κατασπεύδω, rem, τὸ" σρζγμωα, 
ZEschin. 

Depso, δε ψέω, Hesych. 

Depudesco, ὠπαναισχυντέω, LXX. 

Depugnatio, ἡ καταμάχη, ἡ διωμάχη, adversus 
aliquem, 4 ὠντιμάχησις. 

Depugno, διωμάχιομαι, pro re aliqua, ὑσέρ 
vivos, Plato. pro aliquo, cum aliquo seu ad- 
versus aliquem, ὑσέρ σινος, πρός tive, lut. 
adversus aliquid, repugno alicui rei, πρός 
σι, Dem. 

Depulsio, ἡ ἄπωσις, 1 &comeusri, Isocr. 

Depurgo, ἀποκαθαίρω. 

Deputatio, ἡ ὠποκοσὴ, zs. 

Deputo, ἀποκόστω, aliquid, 71, Xen. existimo, 
νομείζω, Dem. 

Derado, ὠσποξέω, καταξέω, Plut. 

Derelictio, ἡ κασάλεμιψις, sos. 

Derelictus, 6 Z ἡ κατάλεισσος, €, pro dere- 
licto habere, ἀποτάξασθαι, N. T. 

Derelinquo, ἐγκαταλείπω, aliquid, καταλείπω 
vi, Plat. gloriam, δόξαν, Dem. 

Derepente, ἐξαίφνης, Dem. ἐκ xeorruiz, Ari- 
stot. σροσπαίως, id. 

Derepo, ὠφέρπω. 

Derideo, χκασαγελάω, aliquem, riz, Dem. 
σινὸς, Isocr. τινὶ, Herodot. pacem, στῆς εἰρήνης, 
Isocr. derideri ab hostibus, κασαγέλαξςον εἶναι 
ὑπὸ ἐχθρῶν, id. ab adulatoribus, ἐσήχαρτον 
γίγνεσθαι vois κόλαξι, Dem. facio ut quis 
derideatur, deridendum aliquem propino, 
καταγίλαςον quta τινὰ, Plate. 

Deridiculus, à Z ἡ καταγέλαςος, 8, Plato. 
ὃ καὶ ἡ εὐκαταγέλαφος, s, JEschin. ὁ καὶ 4 izí- 
χαρτο;, €, Dem. 

Derisio, ὁ κατάγελως, wros, Xen. 70 καταγέ- 
λάσμα, Poll. 

Derisor, ὃ καταγελῶν, Xen. 6 σκώπαης. 

Derivatio aquarum, ἡ ὀχετεία, ὡς, Theophr. 
grammatica, 4 παραγωγὴ, 5"; criminis in 
aliquem, ἡ werdésacis, ews, Andoc. 

Derivativus, ὁ 4 4 παράώγωγος, Gramm. 

Derivo aquam, zz2»;:v:óz, Plut. et ut Gram- 
matici, σιἀρώγω" aquam. fossis in campum, 
παράγω ὕδωρ ὀρύγμασιν eis τὸ πεδίον, Plut. 

Derodo, ἀσοσρώγω, Laert. 

Derogatio, 7 ἐφαίρεσις, ez, Plut. 

Derogo, μεταποιέω, legi, v4zo», Dem. alicui ali- 
quid, ὠφαιρέω τινί τι, Isocr. 

Deruncinatio, ὁ βοτανισμὸς; 2. 

Deruncino, βοτανίζω. e 

Desevio, Zygzívo, Plut. 

Desalto, Zz"extenci, nuptias, i. e. saltando 
imperite perdo, σὸν γάμον, Herodot. 

Descendo, zarabuivw, ab equo, ὠπὸ 78 irre, 
Xenoph. ex muro, ὑποκαταθαίνω tx voy τει- 
χῶν, Thuc. minore cum periculo in regio- | 
nem aliquam, xerz6zíwa ἐσφαλέφερον εἰς 
χώραν τινὰ, Dem. πατέοχομαι. 

Descensio, 4 κατάθασις, ad inferos, 4 εἰς ὥδε, 
Isocr. ἡ κάθοδος, 8, Plut. 
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Descensus, idem quod anteced.: 

Desciseo. Vide Deficio. A 

Describo, ὠπογφάφω, aliquid ab aliquo, τὶ ἐπό 
σίνος, Athen, i. e. delineo, διωαγράφω, Plato. 

Descriptio, ἡ ὠπογραφὴ, Dem. πὸ διάγραμμα, 
id. tribut, ἡ ἐπιγραφὴ, Poll. rudis rei, ἡ bro- 
yexQu, Plato. σπεριήγησις. 

Deseriptum, «i ὀπόγραφον, Dem. +d ἀντίγρα- 
Qo», id. 

Descriptus, ὁ καὶ ἡ ὠπόγφραφος, s, Laert. 

Deseco, ὠπστέμνω, aliquid, πὴ, Plat. ὠσοκόπτω 
τὴ Xen. serra, ὠποτρέπω. 

Desectio, ἡ ἀποτομὴ, ἧς, ἡ ὠἀποκοσὴ, ἧς. 

Desero, ὠπολείσω, aliquem, τινὰ, Dem. κώτα- 
λείπω τινὰ, Aristot. ordinem, λείσω πάξιν, 
Dem. vadimonium, φυγοδικέω, id. campum, 
ἀναχωρέω ἀπὸ τῇ πεδίς, Herodian. 

Desertio, ἡ ὠπόλεινις, Dem. ordinis, ἡ Asiro- 
ταξίω: militiz, 4 Zsezcsim: desertionis sive 
deserti ordinis erimen, +d λεισοτάξιον, id. 

Desertor, ὁ ἐπολείπων, ordinis, 6 λειποτάκτης, 
Dem. ὁ ἄσωκτος, ὁ ὠσύντωκτος, militia, ὃ asec 
T&UTO0$, S, ld. : 

Desertum, ἡ ἔρημος, s, N.T. ἡ χώρα ἐρήμη, 
Xenoph. ἡ ἐρημία, as, N. T. 

Desertus, ὁ καὶ ^ ἔρημος, vel etiam ἔρημος, 
4^", nov, deserta ab hominibus regio, 
χώρα ἐρήμη ἀνθρώπων, Ken. ἔρημη καὶ ἀνάνθρω- 
75; γῆ, Lucian. ab auxilio, ἔρημος βοηθείας, 
Plut. ἔρημος βοηθήσοντος, Isocr. desertum 
esse a sociis, ἔρημον εἶναι συμμάχων, Dem. 
omnino desertum esse, παντάπασιν ἔρημον 
εἶναι, id. 

Deservio, ϑεραπεύω, alicui, σιν, Xenoph. 3a- 
λεύω τινὶ, id. ὑπεργέω mi), Plut. 

Deses, ὁ καὶ ἡ ῥάθυμος, Plut. Confer Piger. - 

Desicco, xaraéneuivw, "Theophr. ἀποξηραίνω. 

Desideo, zfzuzi, Dem. ῥᾳθυμέω, id. et otium 
ago, ὠργέω καὶ σχολάζω, id. 

Desiderabilis, ἐπιθυμηπὸς, ἢν, ὃν, Aristot. ὁ a7 
πολυπόθηπος, S, Lucian. ὃ καὶ ἡ ἐπιπόθητος, S, 
N. T. ποθεινὸς, ἢ, óv. 


Desideratio. Vide Desideriwm. 
Desideratus. Vide Desiderabilis. . 


Desiderium, 4 πόθος, patria, σῆς πατρίδος, 
Dem. flagro desiderio alicujus, φέρομαι πόθῳ 
ives teneor desiderio alicujus, πρόσεσί μοι 
πόθος vis" incido im desiderium alicujus 
rel, ἐμπίππω sis ἐπιθυμίαν πινός" alicujus rei, 
πὸ ἐσιθύμημο, vives, ld. ἐπιθύμησίς τινος, Ari- 
stot. ἡ ἐπιπόθησίς τινος, N. Ty ἡ ἐπιποθία civis, 
ibid. 

Desidero, ποθέω, aliquem, przesentiam alicujus, 
muguríay τινὸς, Dem. mediocria, iQíeuas τῶν 
μετρίων, id. plura, ὀρέγορμαι πλείονος, Isocr. 
aliquid, ἐπιθυμέω cie, Dem. ἐπιποθέω τι, 
Lucian. ἱμείρομαι, Hom. Ἷ 

Desidia, ἡ ῥᾳθυμία, Dem. 

Desidiose, ῥᾳθύμως. 

Desidiosus, ὁ Z ἡ ῥῴθυμος, Plut. Confer Piger. 

Desido, καδιζάνω, Isocr. 

Designatio, ἡ ὑποτύπωσις, ἡ ὑπογραφὴ, ἧς, Plat. 
magistratus, ἡ ὠπόδειξις. ] 

Designator, 6 ὠποδείκπης, 8. ; 

Designatus, a, um, ὠποδειγμεένος, Ey, &vov, con- 
sul, ἀναῤῥηθεὶς ὕπατος, Plut. 

Designo, primis lineis describo, ὑποσυπόω, Ari- 
stot. σρογράφω, Dem. ὑπογράφω, Isocr. eligo 
aliquem belli ducem, σελέω τινὰ ςρασηγὸν, 
Dem. ἀποδείκνυμί civ. «ρατηγὸν, Herodian. 
aliquem imperatorem, ὠνωγορεύω rive σεθα- 
si», id. σημειβμαι. LY PRIDM A 

Desilio, καταπηδάω, ab equo, ὠπὸ v8 trae, 
Xen. ecurru, ὠποπηδάω «8 ἅρματος, Plut. 
in caput alicujus, ἀφάλλομαι ἐπὶ τὴν κεφαλήν 
σίνος, Aristot. . 

Desino, λήγω, a laboribus, seu laborare, στῶν 
πόνων, Isocr. jubere, dvinus προτάπαων, Dem. 
de aliquo dicere, ὠπαλλάττομαι; v8 λέγειν 
περί vivos, ld. a bello, παύομαι τῷ sextum, 


Confer Segnilia. — 


Tsocr. in aliquid, ἀπολήγω εἰς τι, Aristot. ab 


exercitiis, μκεθίεμαι τῶν γυμνασίων, Plat. ab 
aliqua re, ZQíezuz vivos, Dem. ri 
Desipiens. Wide Delirus. 
Desipientia, 4 ἀφροσύνη, 13. 
Desipio, σαραφρονέω, Isocr. Confer Deliro. 


Desisto, 
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Desisto, ἀφίφξαροαι, ab aliquo, τινὸς, Dem. Con- 
fer Desino. 

Desitus, ἀπολειφθεὶς, εἶσα, £v. 

Desolatio, ἡ ἐρήρωσις, $us. 

Desolator, ἡ ἐρημωτὴς, 8. 

Desolo, sent, urbem, 7 σόλιν, Thuc. 

Despectio, ἡ παρόρωσις, ews, Apocr. 

Despecto, πυκνὰ καθοράω. 

Despectus, TO χαθόραρια, contemptus, 4 zzp- 
aguois Confer Contemptus. 

Desperans, ὃ 4 4 avéamisos, S, "Thuc. 
aluo, #, Dem. 

Des speranter, ἀνελσίσως, Lsocr. 

Desperatio, ἡ ἀνελπιςία, Basil. «c2 ἀνέλπισον, 
Thue. ἡ ἀθυμία, Dem. ἡ ἀπόνοια" despera- 
tionem injicere alicui, ἄθυμον ποιεῖν rive, id. 
in extrema desperatione versari, iy τῷ ἄνελ- 
wicwy σαλεύειν, klesiod. εἶναι ἐν πολλῇ ἀθυροίῳ 
ἢ ἀπογνώσει. Herodian. 

Desper atus, ὃ καὶ ἣ ἀνέλπιφος, 9, ISOCT. ἀπέεγνω- 
ojesvos, ἕνη, ἔνον, Plut. 

Despero, ἀνελπίζω, de aliqua re, τινὸς, Galen. 
de egroto, σὸν νοσξντα, id. de > presenti re- 
rum statu, ἀθυμέοριαι σοῖς mages πεώγμασι, 
Tsoer. omnino de aliquo, ἀπογιγνώσκω σῶν- 
τάπασι τινὸς, Dem. Confer Desperatio. 

Despicabilis, εὐμαωταφρόνητος, 2, Lucian. 

Despicio, καταφῥονέω, aliquem, τινὰ, Thuc. 
Confer Contemno, deorsum adspicio, xafo- 
gio, aliquid, σὴ, Plut. 3 

Despicor. Vide Contemno. 

Despolio, ἀποσυλάω, aliquem, rive, Chrys. 
ἀπογυμνόω, ἀποδύω. 

Despondeo, ἐγγυάω, alicui uxorem, ci yu- 
»zixz, Dem. mihi aliquam, νυμφεύω, σιγὰ, 
Isocr. aliquem alicui, ὁμολογέω τινά τινι, 
Xenoph. καθομολογέομαί rive vivi, Plut. ani- 
mum, ἀπεγνωκότως ἔχω. Confer Despero. 

Desponsatus, zaduporoynptvos, evn, &voy, Plut. 

Desponso. Vide Despondeo. 

Despretus. Vide Contemptus. 

Despumo; ἐπαφρίζω, N. T. ἀπαφρίζω, βξαφρίζω. 

puo, career bel, contemno aliquid, seu in 
aliquo, τινὸς, Dem. aliquem, διώπαύω viz, id. 

Desquamo, ἀπολεπίζω, ἐκλεπίζω. 

Destillatio, ὁ καταςαγμὸς, 8, ἡ ἀπόςαξις, ews, 
"Theophr. 

Destillo, xevzsZ&», Lucian. destillat aurum 
ab eorum verbis, ἀποσάζει, χρυσὸς τῶν λόγων 
αὐτῶν, id. mela folis, ἀπολείδει μελὶ ἀπὸ 
φύλλων, Diod. Sic. 

Destinatio, in scopum, ὃ σοχασμὸς, 8, Plut. 
animi, 7 προαίρεσις, ews, Herodian. 

Destino, rérrw, aliquem ad aliquid, Tie ἐπί 
σι, Plut. alicui aliquid, z»4 τι, Dem. ali- 
quid ad aliquid, ἀποτάττω τι εἰς τι, Polyb. 
aliquem ad mortem, zarapupiCowon Sévaroy 
σινος, lian. 

Destituo, ἀπολείπω, infelicem; δυσυχϑνσω, Plut. 
fortuna destituit consilium ejus, ἡ τύχη 
ἔσφηλε τὴν γνώμην αὐτῶ, Herodian. Conf. De- 

sero. destituor, ἀπορέω, pecunia, χρημάτων, 
Tsocr. verbis, » λόγων, 1d. necessariis, τῶν ἀναγ- 
καίων, Seu τῶν ἐπιτηδείων, id. εἰμὶ ἐν ἀπορίᾳ 
πολλῇ Seu πάσῃ, Dem. Isocr. occasione, 
ἀπολείπομαι σῶν καιρῶν, id. aliqua re, ὑςερίζω 
Tivos, id. ἀποτυγχιώνομαί vivos, JElian. 

Destitutio auxilii; ἡ Z6onfaríz, «s, LXX. 
litudo, ἡ ἐρημία, Isocr. 

Destringo, ἀποσφίγγω, aliquid, zi, Lucian. 

Destruo, ἀποσκευάζω, Plut. urbem, Zvígzw 
“σόλιν, Dem. ἀνατρέπω πόλιν, Isocr. item ἐκ- 
πέούω, Hom. ἐκπορθέω, Eur. aliquid, xzzz- 
ξάλλω vi, lsocr. ‘refuto, ἀνωσκευάζω, ἀπο- 
σπευάζω, aliquid, ei, Naz. 

Desudatio, 4 ἀφίδρωσις, 018 

Desudo, ἀφιδφύω, Aristot. in aliqua re, κατερ- 
γάζομαί vi, Plato. 

Desuefacio, ἀσπεθίζω, aliquem aliqua re, τινά 
sim, ZEschin. 

Desuefio seu Desuesco, ἀσεθίζομαι. 

TDesuetudo, ἡ ἀήθεια, Lucian, 

Desuetus, ὁ 2 ὦ ἀήθης. 

Desultor, ὁ ἄμφισσος, lian. 

Desultorius, κελησικὸς, ^, ὃν, equus, ὁ κόληςν 
WTS, Pandect. 
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Desultura, «à xig, ures. 

Desum, ὠπολείπομαι, in nullo, ἀδενὸς, Dem. 
Confer Deicio, comniodis alicujus, ἀφίσαμαι 
σῶν vi συμῷερόντ.»ν, id. 

Desumo, EN TAAL Dem. 

Desuper, ἄνωθεν, injicio aliquid, «; ἐσιεώλλω, 
Herodian. 

Detego, ἀποςεγάζω, N. T. revelo, ἀποκαλύπτω, 
ibid. - 

Detendo, avinui, Xen. 

Detentio, 7 κώθεξις, Aristot. ἡ κασοχὴ, Gal. 

Deter, πονηρὸς, ἃ, ὃν, deteriore conditione sum 
aliquo, ἐλωταόομαί τινος, Dem. deterioribus 
pareo, ὑπὸ χειφόνων ἄρχομῶι, Plato. 

Detergeo, aaa cicatrices, ὁλὰς, Diosc. 
calumnias, ἀποτρίθομραι τὰς διωδολὰς, Diod. 
Sic. Confer dbstergeo. 

Detergo, idem quod anteced. 

Deter minatio, τὸ πέρας, tir 0S5 Dem. 
idem. 6 ἀφορισμοός. 

Determine, ὁρίζω, Dem. προσγρέφω ὅρον, id. 

Detero, earn Thue. zz ποτρίθω. 

Deterreo, zz: sieye, aliquem ab aliqua re, Tid 
σίνος, Plut. a consulendo, σινὰ ἀπὸ «8 συμ- 
Θελεύειν, Isocr. aliquem 3 peccatis, ἀσο- 
σρίπω rive σῶν ἁμαρτημάτων, id. aliquem a 
gerenda republ. τινὰ τῇ τὼ κοινὰ πράττειν, 
Plut. 

Deterritus, à καὶ ἡ ἔκφοξος. 

Detestabilis, βδελυκτὸς, 7, ov, N. T. 

Detestatio, 7 82: yuan, zs, Chrys. 

Detestor, z4zzeZepzi patriam, σῇ rare! fh, 
Dem. tanquam prodigium, μυσάτπομαι ds 
ἐπὶ πέρωτι, Lucian, caedes, μυσάπσπομαι τὰς 
cus, id. βδελύσσομαι. 

Detineo, κατέχω; aliquem, riz, Plat. aez- 
πείνω ii, Plut. aliquem ab aliquo, ἀπείργω 
σιν τινος, 1d. 

Detondeo, ἀποκείρομωι, barbam, +d γένειον, 
Herodian. capillos quos habuit, totondit, 
ὧν εἶχε τριχῶν, ἀπεκείρωτο, id. 

Detono, καταθροντάω. 

Detorno, ἀποτορνεύω. 

Detorqueo, ἀποσρέφω, aliquid. aliquo, σὶ ποῦς. TI, 
Plut. in aliud, παραφέρω εἰς ἄλλο, Lucian. 
Detractio, ἡ | ἀφαίρεσις, ews, Plut. fame, 7 xz- 

TUA AG, ὥς, Basil. 

Detractor, ὁ ὃ (En s, Plut. obtrectator, 
6 καπάλαλος, N. T. 6 Ψιθυριςὴς, 8, ibid. 

Detraho, ἀφαιρέομκαι, Meri alicui, σινί σι; 
Iscer. obtrecto alicui, διασύρω τινὰ, Dem. 
Confer Calumnior, Cavillor. 

Detrectatio, 4 ἀνάνευσις, ews. 

Detrectator, ὃ ἀνανευτὴς, S. 

Detrecto, ἀνανεύω, aliquid, Th Dem. aliquid 
facere, ἀποδιδράσκω εἰς σὸ μὴ ποιεῖν, Xen. 
preces, ἀπολέγομαι σὴν δέησιν, Plut. munus, 
ἀρνέοριαι χορείαν, Dem. pugnam, ὀπνέω σὴν 
μάχην, Herodian. negotium, mwgziztouzi 
và ἔργον, id. imperia, ἀφηνιάζω, id. Confer 
Aversor, Fugio. 

Detrimentosus, βλαδερὸς, ρὰ, ρὸν, Plat. Confer 
ANowius. 

Detrimentum, 70 ἀπότριμμα, damnum, 7 ζη- 
μία, magnum, μεγάλη, Dem. summum, 
ἐσιχάπη" et damnum, "αὶ Braden. adferre ali- 
cul, ζημίαν φέρειν τινὶ, id, Confer Damnum. 

Detrudo, ἀπωθέω, Thue. 

Detruncatio, ἡ zzz, 7s, Theophr. 

Detrunco, κατακόπσω, aliquid, τὴν Theophr. 
κολέω TI, 1d. κολοδόω, 

Detumeo, ἀπογπκέομαι. 

Deturbo, aute, Thuc. παρώδε tw, Naz. ez5- 
φάσσω, Hom. evectum, ῥίππω ἀρθέντα, He- 
rodian. 

Deturpo, κασωισχύνω, Plut. aliquid, κολύνω c1, 
Isocr. 

Devasto, πορθέω, regionem, χωρίον, "Thuc. do- 
IOS, οἰκείως, Xen. ὠπρικοδομέω, "Thuc. vicos 
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μικρὰς, Plut. 
Deveho, zaréyw, Plut. zarapéew, frumentum 
alicul, κασακομίζω στόν civi, Thuc. 
Develo, ZzozzAóz72, aliquid, zi, Plut. 
Deveneror, céGouza, aliquem, cz, Plato, 
Devenio, καθήκω, Mischin, ad tyrannidem po- 
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tentia, εἶμι εἰς τυραννί δώ ἐξεσίᾳ; Herod. ali- 
quo ex agris, zzz rtex auta ἐκ σῶν ἀγρῶν, id. 
BG olemaidem, 1717077137271 εἰς σὴν Tivo? cfeath oer 
N. T. audacia devenit in dementiam, «5 
τολμᾷν κωτώντάει εἰς σὴν ὠνοίων, Polyb. Con- 
fer Venio. 

Devenusto, idem quod Deturpo. 

Devergentia, 73 goa Qs $26. 

Deverro, πασασαίρω. 

Devexitas, τὸ  απωφερὲς, σὸ κάταντες. 

Devexus, ὃ Z 4 κωτάντης, cos, Suid. 
XA. ἢ 

Devincio, ὠναρτώω, aliquem, τινὰ, Xen. dolia 
inter se, συνδέω σπκϑύη ἀλλήλοις, Herodian. in- 
sulas inter se benevolentia, cuyd T TU «τὰς VÁ- 
785 πρὸς ἀλλήλας εὐνοίᾳ, Philostr. 

Devinco, Winey aliquem, 7iyZ, Xen. “ταν: κόω 
σινὰ, Plut. voluptates, πρωπέω σῶν ἡδονῶν, 
Xen. devincor segniter, AT TUA UA ὠνώνδρως, 
Herodian. 

Devio, Zizuzprze vas 09, Thuc. 
Eust. 

Devirginatio, 4 ὠποπαρθένωσις. 

Devirgino, ὠσποπαρθενεύω, ἀποπαρθενόω, διωπαρ: 
2510/2] Athen. aliquam; διωωπορέω σινὰ, He. 
rodot. 

Devitatio, ἢ ἔκφευξις, fue, 7 
4 ἔκπλισις σῷ xux8, Bas. 

Devito, ἐκφεύγω, aliquid, 
271 σι, Isocr, ἐκκλίνω, 

Devius, 6, 4, «0 ἐκτὸς τῆς 008. 

Deunx, s? ἐνδεκωόγκιον, 8. 

Devoco, πατακαλέω- 

Devolo, zzéízrzeduca. 

Devolvo, καταπυλίω, ab aliquo, dad τινος, Xen. 
vasa in aliquem, ἐπιθάλλω σκεύη wi, Hero- 
dian, 

Devoro, πασεσθίω, aliquem, σινὰ, Plat. taurtm, 
πὠταφάγω ταῦρον, Athen. παπατρώγω. 

Devotio, ἡ καπευχὴ, 7s, Elut. imprecatio, 7 
ἀρὰ, uz, Dem. 

Devotus, a, um, ὁ ὁ καὶ ἡ κοτάραωσος, 8, Dem. ' 

Devoveo, κατεύχομαι, Ὁ Plut. καθιερόω, me ips 
sum pro patria alicui, ἐ ἐμαυτόν τινι ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος, Plut. me ipsum ed faciendum 
aliquid, -ὠναθεμωτίζω ἐμαυτὸν ποιεῖν vi, IN. T. 
diris imprecationibus aliquem, παταρώομαί 
viyz, Aristid. alicui, σιν), Dem. 

Deuro; ἐκπυρόω. 

Deus, 6 Θεὸς, 2, Dem. optimus maximus, 6 
eyisos? summus, ὕπατος. Numen divinum, 
Θεὸς καὶ δαίμων, id. Θεὸς Z δαιμόνιον, 1ά. vis 
coelestis et divina, E δύναμις, Isocr. 
potestas Deorum, δύναμις Θεῶν, Dem. ἰσχὺς 
78 δαίρεονος, id. Dii meliora, εὐφήμει, Plat. 
μηδὲν βλάσφημον εἰπὲ, Aristot. itg Deos miht 
velim propitios, νὴ τὸς Θεὼς, Dem. ita me 
Jupiter et omnes.Dii ament, νὴ τὸν Δία z 
ὥπανπως Θεΐφ: per Deos, quis ita stolidus 
est? πρὸς Θεῶν, τίς ἕσως εὐήθης ἕξι; proh 
Jupiter, ὦ πρὸς v8 Διός. Deus avertat, μὴ 
γένοιτο, id. ὦ μὴ συμβαίη" Deus avertat rna- 
lum a republica, μὴ ὅσω γένοιτο κακῶς 7A 
πόλει. Jii perdant malum male, Θεοὶ Zzo- 
λέσειων κακὸν κακῶς: Dii male faciant ei; 
Θεσὶ ἐξολέσειων αὐτὸν, id. Dei voluntate et 
potentia, G:8 γνώμη 2 δυνάμει, Klerodian, 
Deo favente, Deo juvante, aliquem inva: 
dere, σὺν Θεῷ izutwe imi rive, Thuc. cum 
-Deo, divino beneficio valere, σὺν Θεῷ ὑγιαί. 
ve, Xen. 

Dextans, τὸ δεκαέγπιον, ε, Vet. Gloss. 

Dexter, δεξιὸς, ἃ, ὃν, Aristot, ὁ 2 
id. 

Dextera, seu Dextra, ἡ δεξιὰ, Dem. dextram 
porrigere seu protendere, προτείνειν δεξιὰν, 
id. injicere dextram, i£6ZAAsv» δεξιὰν, id. 
dextra prehendo aliquem, δεξιόομμαί τινα, 
Aristoph. dextram do, δίδωμι δεξιὰν, JE. 
chin. a dextra, ix 2:£izs, Aristoph. δεξιά. 
24», Hesych. dextram versus, ἐν δεξιξ,: Ari. 
stot. ad dextram, ἐπὶ δεξιῷ, id. : 

Dextere, δεξιῶς, Lucian. ἐπιδεξίως, Athen. 
bene, εὐσόχως, Herodian, 

Dexteritas, ἡ ockiarns, Plut. ἡ imc, id. 
ingenii, ἡ δεξιότης, Thuc, ἡ εὐφυΐα, Philo. 

[6] Dextimus, 
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διωμεφοδέω, 


ἐκφυγὴ, z;* mali, 


ἡ, Plat 
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ἡ ἐπιδέξιος, 2, 
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Dextimus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἐπιδέξιος, 
Dextra. "Vide Dextera. 
Dextrale, rd περιδέξιον, s, LX X. 
Dextrorsum, ἐν 2:ziz, Aristot. 
Diabolus, ὃ διώθολος, 9, N. T. 
Diaconus, ὃ διώκονος, x, N. T. 
Diadema, «2 διάδημα, Plut. diademate caput 
revincio, διαδήματι σὴν κεφαλὴν διαδέω, Lu- 
cian. impono, διώδημα περιτίθημι, Herodian. 
duobus diadematibus utor, χρώομαι δυσὶ 

a διωδήμασι, id. 

Dialectica, ἡ διαλεκτικὴ, ἧς, Plato. 

Dialecticus, διαλεκτικὸς, 7, ὃν, Plat. 

Dialectus, ἡ διώλεκαος», 2, Plut. 

Dialogus, ὁ διώλογος, 2, Aristot. 

Diameter, ἡ dicusrecs, scil. γραμμή. 

Diana, 5" Agreuss, 4202, Lucian. x 

Diaphragma, 70 διάφραγρι, «τος, Galen. 

Diarium, ἡ ἐφημερὶς, Plut. πὸ ἐφήμερον, Philo. 

Diarrhoea, ἡ διώῤῥοια, ws, Galen. 

Diatriba, ἡ 3/29/62, ἧς, Plut. 

Dica, ἡ δίκη, Xen. dicam intendo, δίκην Azy- 
χάνω: impingo alicui, δίκην ἐπάγω τινί: di- 
cam, sc. causam dico, δίκην εἶπον, Xen. 

Dicacitas, n εὐτραπελία, as, N. T. 

Dicaculus, a, um, exezzizis, ἢ, ὃν, Athen. 

Dicasterium, TÓ δικαςήριον, s, Dem. 

Dicax, ὁ καὶ ἡ φιλοσκῴμμων, ovzs, Herodian. εὐ- 
πρώπελος καὶ σκώπτειν δυνάμενος, Dem. ὁ σκώ- 
στῆς) Suid. 

Dico, as, ἱερεύω, Deo, σῷ Θεῷ, Herodian. ali- 
cul, ἀνατίθημι civi, Diosc. ἀφιερόω vivi, Plut. 
trado me alicui, δελεύω τινὶ, Xen. Confer 
Consecro. 

Dico, is, λέγω: alia, alia facio, ἄλλα, ἄλλα 
πράττω, Plut. hee tibi, rairé oa, Xen. 
ista de te, ταῦτα περί ce, id. ad voluntatem 
alicujus, συνα γορεύω vij Dem. συναγορεύω 
σῇ ἐσπιδϑυμίᾳ τινός" aliquid pro concione, 2z- 
μηγορέω ví aliquid exempli causa, ἐρέω vi 
παραδείγμωτος ἕνεκα pro dignitate de re, 
ἀξίως περί τινος διέρχομαι, id, de re aliqua, 
suaviter, concinne, et elaborate, εἶπον περί 
mivog ἐπιχαρίτως, καὶ μεσικῶς, καὶ διαπεπονη- 
μένως, lsocr. modeste de me ipso, diaréyo- 
αὶ μεπρίως περὶ ἐμαυτῇ, id, sententiam 
meam de re aliqua, ὠσοφαίνομαι ray γνώμην 
περί τινος, Xen. id, quod res est, σὸν ἐόντα 
λόγον λέγω, Herodot. diem, ἐπώγω δίκην, <i- 
σὸν δίκην, id. dicendi peritus, qui scit bene 
loqui, εἰδὼς ἃ δεῖ λέγειν, ABI. εἰδὼς τὰ λεκτέα, 
id. dictu nefas, & ϑεμισόν ἐς: φάναι: quod 
ne dictu quidém fas est, 2 μηδ᾽ εἰπεῖν vivi 
Stu, Plat. ut ita dicam, ὡς ἔπος εἰπεῖν" 
dic, φέρε, Dem. ne quid dicam gravius, 2 
“πλέον Süiy προτίθημι, Axistid. dicendi finem 
facio, ἀπαλλάττομαι T8 περί σινος λέγειν, 
Dem. παύω τὸν λόγον, Xen. dici vulgo, 2;- 
ἀγγέλλεσθαι, Flerodian. 

Dictamnus, v2 2/ízvzpyo», ε, Theophr. ἡ δίκτα- 
μένος, Al. Aphrod. vinum dictamno condi- 
tum, 6 δικταμνίπης, SC. οἶνος, Diosc. 

Dictator, ὁ αὐτοκράτωρ, Isocr. ὁ διε τώτωρ, Dion. 
Hal. 

Dictatura, ἡ δικπατωρία, ὡς, Plut. ἡ δικπάτωρος 

. ὠρχὴ, id. dictaturam gero, δικτασωρεύω, 
Gaza. μονωρχέω, Xiph. 

Dicterium, σὸ σκώμμω, Xen. festvum, ἡ 

παιδιὰ, ἃς, Herodian. dicteriis incesso ali- 

quem, σκώππω «τινὰ, lsocr. «cw, Plut. ci, 

Herodian. εἰς σι, Plut. Confer Cavillor. 

Dictio, 7 λέξις, Isocr. ῥῆσις" stilus, 4 φράσις" 
dictiones venor, λεξιθηρεύω, Suid. 

Dictito; πολλώκις λέγω, Boze, Herodian. xz- 
σαλέγω; id. 

Dictum, 70 pzuz, Plat. argutum, «à ZzQ4y- 
vz, Plut. facetum et cavillatorium, 72 exejz- 
wz, Isocr. dicto audiens, ὁ καὶ ἡ ὑπήκοος, Dem. 
dictum, factum, Zyz ἔπος, au’ ἔργον, seu dua 
ἔπος, ἅμα ἔργον, Viger. dictum vetus, zz- 

- λαιὸς λόγος, Plut. 

Didactrum, cà 2i2zreoy, s, Poll. 

Diduco, διωλαρμθάνω, aliquem, τινὰ, Plut. ali- 
quid, διαιρέω «i, Aristot, 

Diecula, «à ἡμερίδιον, 8. 

Dies, 4 ἡμέρα, Dem, superior, προτέρα" ulti- 


DIE 


s, Aristot. 


DIF DIF 


mus, σελευσαίμ" prefinita, δια μεεμεετρημένη" 

lege sancita, ἡ ἐν «2 νόμῳ γεγραμμένη" non 

multis diebus post, & σολλωῖ; ἡμέραις ὕφερον' 
intra triginta dies, ives ἡμερῶν σφιώκοντα 
ἀφ᾽ ἧς" diem preefinire, ἡμέραν διωαμετρεῖσθαι" 

aucupari, τηρεῖν observare, φυλάττειν, ld. 

consumere in re aliqua, ἀναλίσκειν ἐπί τινι" 

exigere nullam sine lacrymis, διάγειν ἀδεμείαν 
ἀδακρυτὶ, id. conterere im aliqua re, xara- 
πρίξειν πριθντώ vi traducere in foro, ἧμε- 
ervey i» τῇ ἀγορᾷ πραγμωτεύοντα" interces- 
serunt dies quinque, ἡμέραι γεγόνασι πέντε, 
ἐν αἷς, id. interjectis diebus tribus aut qua- 
tuor, ἡμερῶν σριῶν ἢ σεσπάρων διαλειπεσῶν, 

Isocr. quinto abhinc die, πεμπταίᾳ ἀπὸ ταύ- 

σης, Dem. statis diebus facere aliquid, £z xz- 

θηκέσαις ἡμέραις ποιεῖν vi, id. differre aliquid 
in posterum diem, Zve6ZAAeelzí τι εἰς τὴν ὑςε- 
ezíay, id. die inclinante jam, ὀψὲ τῆς ἡμέρας, 

Xen. die et nocte, τῆς νυν σὸς καὶ τῆς ἡμέρας, 

Isocr. dies et noctes iter facientes, νύκσωρ τὲ 

μεθ᾽ ἡμέραν ὁδεύοντες, Herodian. eodem die, 

αὐθήμερον, seu αὐθημερὸν, "Thuc. diem durans, 

ὁ καὶ ἡ ἐφήμερος, x, Galen. tres dies durans, 

καὶ ἡ πριήμερος, 2, Aristot. quatuor dies du- 

rans, σετραήμερος, Naz. decem dies durans, 
δεχήμερος, Plat. dies serenus, seu sere- 
nitas diei, ἡ εὐημερία, ας, Xen. dies calidi, 
ai ϑερμημερίαι, av, Aristot. dies comitialis, 
ἡμέρα ἀρχαιρεσιωκή" natalis, +d ψενέθλιον, &* 
nefastus, ἡμέρα ἀποφρὰς, Plut. dies Solis, 
ἡμέρα κυριωακή: Lune, σεληνιακή: Martis, 
᾿Αρέως- Mercurii, 'Egu&- Jovis, Δίος" Vene- 
ris, ᾿Αφροδίσης" Saturni, Keóvs dies mensis 
prima, 4 vguzvíz* secunda, tertia: deci- 
ma, δευτέρα, σπρίτη δεκάτη ἱσαμένε μιηνός" 
undecima, duodecima vigesima, πρώτη 
ἐπὶ δέκα, seu 4 πρώτη ἐπὶ δεκάτη" ἡ δευτέρα 
ἐσὶ δέκα μεσᾶντος μηνὸς ἡ εἰκὰς, SeU 7 εἰ- 
κοτή: vigesima prima, vigesima secunda— 
tricesima, ἡ δεκάτη aea uando mensis 31 
diebus constat, ἡ ἕν MEA ἡ ἐννόση Obivovros 
Seu ἀπιόντος μεηνὸς-τττττεἕνη καὶ νέα μηνὸς, v. gr. 
Januarii, ᾿Ανθεςηριῶνος. 

Diffamo, δυσφημέω, CEcum. 

Differentia, ἡ διαφορὰ, Isocr. ἡ σπαραλλαγὴ, Basil. 

Differo, ἀναδάλλομαι, aliquid in posterum 
diem, ci εἰς vA» ὑσεραίαν, Dem. aliquid in 
longum tempus, ci πολὺν χρόνον, Xen. poe- 
nam, ἀναξολὴν ute τῆς τιμωρίας, Plut. 
nuptias, σῶν γώμων, id. contributionem, 
μέλλω ἐκφέρειν, Dem. in aliquo plurimum ab 
aliquo, διαφέρω ἔν σιν πλεῖτόν vivos, idem. 
κεχώρισμαι πλεῖφόν τινος, ἸΒΟΟΥ. ab aliquo 
aliqua re, διαφέρω σινί σινος, Dem. nihil ab 
aliquo, διαφέρω ἀδέν σίνος, Isocr. 

Difübulo, ἀνασπορπάω. 

Difficile, χαλεπῶς, Dem. δυσκολῶς, id. δυσχερῶς, 
14. 

Difficilis, χαλεπὸς, ἢν, ὃν, Dem. difficile et ar- 
duum per se est consultare, δύσκολον 2 χάλε- 
πὸν φύσει isi βελεύεσθαι, id. interrogatus, 
quid esset difficile, ἐρωπσηθεῖς τι δύσκολον, 
Plut. </ δυσχερὲς, id. difficillimum et ra- 
rissimum esse aliquid, χαλεπώπατον 2 σπανι- 
ὥτατον εἶνωί vi, Isocr. difficile est noctu id 
facere, ἔργον igi νυκτὸς ποιεῖν «vo, Xen. 

Difficiliter, idem quod Difficile. 

Difficultas, ἡ δυσχέρειωα, Dem. ἡ δυσκολία, ἡ 
χαλεπότης, τὸ δυσχερὲς, τὸ χαλεπὸν, id. spi- 
randi, ἡ δυσαπνοία, τὸ dobva,—urine, ἡ δυσ- 
vole, ἡ seuyyxele,—annone, 4 σηωνοσιπία, 
ἡ δυσεπήρια. 

Difficulter, idem quod Difficile. 

Diffidenter, zzísws, Isocr. 

Diffidentia, ἡ Zzisíz, ze, Dem. movere diffi- 
dentiam et iracundiam, ἔχειν ἀπιςίων καὶ ὀργὴν, 
id. non egredi propter diffidentiam, ἐκ ἐξιέ- 
νῶι δ aorisiay, id. 

Diffido, £z;síe, alicui; vil Isocr. εἰμὶ ἀπι- 
say τινι, Dem. ἀσίξως ἔχω “πρός τιν, Isocr. 
amicus διάκειμαι πρός vi vel πρός τινα" '"epi- 
stolis, ἀπισέω περὶ ἐπιτολῶν, Plut. 

Diffindo, διασχίζω, Plut. fores edium, κατά- 
σχίζω τὰς ϑύρας τῶν οἰκημάτων; Dem. 


Difüngo, διωμορφόω. 


΄ 
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Diffiteor, ἀσπαρνέομαι, aliquid, gi, Plut. 
μαΐ vi, Dem. ἐξαρνέομαί vi, ZEschin. 

Difflo, διαπνέω, Aristot. 

Difluo, κασαῤῥέω, Dem. lascivia, διαῤῥέω ὑπὸ 
μωλακότησος, Plut. otio et luxuria, ἀσωσεύσ- 
was, Avistot, 

Diffringo, διωῤῥήσσω, vincula, τὰ δεσμὰ, Luc. 

Diffugio, διδράσκω, Isocr. 

Diffundo, 2izyío, Xen. διωχύω, Plut. diffundi 
letitia, δια χύεσθαι τῷ προσώπῳ, Plutarch. 

Diffuse, διακεχυμένως. 

Diffusio, ἡ ddyucis, sos, Plut. 

Digero, διαφέρω, Plut. ordino exercitum, 3z- 
σάπσω vi» seuroy, Herodian. aliquid, 2izee- 
μέω vi, Aristot. concoquo, καταπέπσω, 

Digestibilis, ὁ Z ἡ εὔπεπτος, 2, Theophr. 

Digestio, ἡ διάταξις, ews, Naz. concoctio, 4 
minis, Aristot, ] 

Digestivus, σεσισικὸς, 4, ὃν, Galen. 

Digitale, ἡ δακπυλήθρα, vs, Xen. 

Digitalis, e, δακευλικὸς, ἢ, ὃν, Athen, 

Digitatus, a, um, daxrvAUris, ἢ, ov, Athen. 

Digitus, ὁ déz7v20s, Plut. salutaris, seu index, 
λιχανός" medius, μέσος" annularis, παρά- 
2005, Seu 6 δωκτυλιώτης" minimus sive 
auricularis, μικρός. digito ostendo, δακσυλα- 
δεικτέω, Chrys. χειροδεικπέω" digitum me- 
dium ostendo, i. e. irrideo, σκηαλίζω τινὰ, 
Aristoph. digito uno scabere caput, iyi 
κνᾶσθαι δακαύλῳ τὴν κεφαλὴν, Plut. extremo 
digito attingere, ἄκρῳ δακτύλῳ ἅσπεσθαι, 
Lucian. pedis, déxrvAcs ποδός. 

Digladior, διαξιφίζομαι, cum aliquo de aliqua 
re, τινὶ περί τινος, Axistoph. διωμάχιομιαί riva 
ὑπέρ THOS, Dem. 

Dignatio, 70 ἀξίωμω, eres, 71 ἀξίωσις. 

Digne, ἀξίως, Dem. negotiis, i, e. pro digni- 
tate negotiorum, ἀξίως πραγμάτων, Xen. 
.scelere seu pro dignitate sceleris, ἀξίως v8 
ἀδικήματος, IEschin. 1 

Dignitas, ἡ ἀξία, Isocr. v3 ἀξίωμα, Dem. 
và πρόσχημα, πος" ἡ ἐπιπιμία, os humi- 
lius, quam pro dignitate alicujus, σώπεινό- 
ctgo» τῆς ἀξίας τινός" dignitatem divinam 
obtinere, ἀξίαν ϑεῶν ἔχειν, id. pro digni- 
tate alicujus dicere, ἀξίως εἰπεῖν rhs δόξης 
σινὸς, Isocr. neglecta dignitate sua facere 
aliquid, ἀφέντα vA» ἀξίαν tmurS ποιεῖν πὶ» 
Dem. dignitatem et existimationem alicujus 
agi ἀγῶνα εἶναι ὑπὲρ ἀξιώμωτός σινος" κίν- 
δυνον εἶναι τινὶ περὶ ἐπισιμίας, id. amtecellere 
aliquem dignitate, προέχειν τινὸς τιμῇ, Isocr. 
dejicere aliquem de dignitatis gradu, φιλο- 
σιμίαν τινὸς ἀφαιρεῖσθαι, seu περιαιρεῖσθαιν 
Dem. merito privari dignitate, δικαίως et- 
οεῖσθαι τῆς ἐπιτιμίας, id. restituere in eon- 
venientem. dignitatis gradum, ἐπαναγαγεῖν 
σάλιν εἰς τιμὰς προσηκέσας, lsoer. pro dig- 
nitate honorari, κατὰ σὴν ἀξίαν σιμᾶσθαι; 
Plat. degere vitam pro dignitate, συγχάνειν 
βία τῷ κατ᾽ ἀξίαν, Aristot. par dignitati im- 
peratorize, σηρῶν ἀξίωμα βασιλέως, Herodian. 
dignitate palletes εἶναι t» ἀξιώσε,, id. mul- 
lius vel ztatis vel dignitatis rationem ha- 
bere, ἡλικίας τε καὶ ἀξιώματος ἀφειδῶς ἔχειν, id. 

Dignor, ἀξιόω, aliquem aliqua re, σιν vues, 
Isocr, χαταξιόω sive τινος, IN. 'T- 

Dignosco, διωγινώσπκω; aliquid, σὴ, Isocr. 

Dignus, ἄξιος, iz, τον, laude, ἐπαίΐνε, Xenoph. 
cura et studio, ἐπιμελείας, id. qui dignus ali- 
qua re censetur ab aliquo, ἄξιός τινός τινι, id. 
judicare aliquem dignum morte, cuzeézí 
vii Sayérs, Plat. qui in Prytaneo alatur, 
σιμῶσθαΐ rive τῆς ἐν Τιρυτανείῳ σιπήσεως, Lu- 
cian. dignus judicatus est praemiis, -ἐξιώῤη 
σῶν ἀριφείων, Isocr. vocari justus, ἠξιώθη κλη- 
θῆναι δίκαιος, 1d. digna facere genere suo, 
ποιεῖν πρέποντα τῇ συγγενείᾳ, id. πρώττειν 
ἄξια c8 vives, Dem. dignus, qui beneficiis 
ornetur, ἄξιος εὖ παθεῖν, Isocr. qui odio ha- 
beatur, ἄξιος μισεῖσθαι, Dem. pugnam me- 
moratu dignam edere, ἀξίως rays μάχεσθαι, 
Isocr. facere, ut dignum est nostra persona, 
ἀξίως ἡμῶν mearrey, Dem. — 

Digredior, ἀπέρχομαι, e concione, ix τῆς ἐκ- 
κλησία:, lsocr, e medio, ὑσοχωρέω ἜΣ 

ὧν, 


ἐν δὴ 
ἄῤνεο- 
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22», Dem. παρεκθαίνω πὸ μέσον, Aristot. ex 
regione aliqua, ἀπαλλάτσομαι ἐκ τῆς χώρας, 
id. longius a proposito, πόῤῥω γίγνομαι τῆς 
ὑποθέσεως, Isocr. a scopo, ἔξω τῷ σκοπϑ ἐρεῖν, 
Polyb. 3 

Digressio, ἡ ἔκόασις, 4 παρέκδασις" e vita, ix 
c8 Bis ἀπαλλαγὴ, Xen. 

Dijudicatio, ἡ διώγνωσις, Isocr. ἡ διάκρισις. 

Dijudico, διωδοκιμοάζω, Xen. διωδικάζω, Plato. 
διακρίνω, διωγινώσκω, Dem. aliorum contro- 
versias, Beaten σῶν ἄλλων δίκαιω, ld. περὶ 

. σφῶν ἀμφισθητεμένων δικάζω, id. 

Dilabor, διολισθέω, Aristoph. 

Dilacero, διασπαράτπω" vestimenta, xzvap?4- 
yuu τὰ ἱμάςπιω, Dem. 

Dilanio, διασπάω, objicere aliquem aliquibus 
dilaniandum, διασπάσεσθαί τισι παρωδάλλειν 
viz, Dem. 

Dilapido, διασπαθάώω, bona, τὰ ὑπάρχοντα, 
Chrys. aliquid, κωταδίδωμί σι, laucian. διά-- 
σκορπίζω vi, N. T. 2 

Dilargior, διωδίδωρο, aliquid, 7}, Plut. 

Dilatatio, ὁ πλωτυσμὸς, ὃ, Diosc. 

Dilatio, 4 ἀναξολὴ, 7s, Dem. 

Dilato, π“λατύνω, aliquid, zi, N. T. μηκύνω v, 
μέγαν ποιέω vt, id. 

Dilator, ὁ weranras, 8, Aristot. 

Dilaudo, διεπιαινέω. 

Dilectio, ἡ ἀγάπησις, ews, Plut. 

Dilectus, ἀγαπητὸς, 2, ov, N. T. 

Diligens, σπεδαῖος, win, αἴον, Dem. ὃ g 7 ii- 
MEAs" ἐπιμελόμενος, vm, ενον, id. 

Diligenter, ἐπιμελῶς, et juste administrare, 
καὶ δικαίως πράττειν, Dem. σπεδαίως, Aristot. 
ὑπὸ σπεδῆς, μετὰ σπεδῆς, κατὰ σπεδὴν, Ατἱ- 
stot. Plut. 

Diligentia, 4 σπεδὴ, 1s, Dem. 7 ἐπιμέλεια, 
ws,id. et alacritas, zz52» καὶ προθυμία, id. 
multam diligentiam adhibere, ut, σπεδὴν 
πολλὴν ποιεῖσθαι, iva et omne studium ad- 
hibere, σπεδὴν καὶ προθυμίαν πᾶσαν ποιεῖσθαι" 
alicui rei, ἐπιμέλειαν ποιεῖσθωί πινος πρώγμα- 
70s, id. σπεδὴν ἔχειν περί τινος, Plato. webs τι, 
Dem. ποιεῖσθαι σπεδὴν ἐπί τινος, vel περί τι, 
Isocr. ut, ὅπως, Dem. «8 εἶναι, id. Confer 
Studium. 

Diligo, ἀγαπάω τινὰ, Isocr. Confer Amo. 

Diluceo, δαλάμπω, Isocr. 

Dilucide, καταφανῶς, διαφανῶς, Thuc. cogno- 
scere aliquid, καθαρῶς εἰδέναι v; Dem. di- 


' lucidius declarare, σαφέσερον δηλᾶν, Ysocr. 


dilucidissime ostendere, ἐναργέσατα tassel 
ξαι, Lucian. : 

Dilucido, σαφηνίζω, Aristot. διωσαφηνίζω, Po- 
lyb. scripturas, διανοίγω τὰς γραφὰς, N. T. 
aliquid, δηλόω τι, Dem. 

Dilucidus, ὁ καὶ ἡ ἐμφανὴς, Dem. ὃ καὶ ἡ ἐπιφανὴς, 
ἔος, ὃ καὶ ἡ καταφανής" dilucidum esse alicui, 
ἐνωργὲς εἶναί τινι, id. 

Diluculat, ὀρθρεύει. 

Diluculum, 4 δρθρος, Plut. τὸ περίορθρον, 
Herodian. 72 λυκαυγὲς, Lucian. diluculo 
venio, ὀρθρίζω, N. T. diluculo profundo, 
δρέρε βαθέος, ib. diluculo aliquid ago, ὁρ- 
θρεύομεωι, Lucian. diluculo surgo, περιορθρεύ- 
ovat, Poll. 

Diluo, διαδρέχω, vinum aqua, ἐξυδαρόω οἶνον" 
calumnias, διωλύομαι διωδολὰς, Isocr. 

Diluvies, ἡ κατάκλυσις. 

Diluvium, 6 κατακλυσμὸς, %, Dem. 

Dimano, διαῤῥέω, Philo. 

Dimensio, 4 ἀναμέπρησις, Plut. 4 διαμέπρησις" 
apta, ἡ συμμετρία, Isocr. 

Dimetior, dyepergia, aliquid, +, Aristoph. 
diageere?w, Dem. 

Dimicatio, ὁ ἀγὼν, dyes, Dem. ἡ ἀγώνισις, sus, 
Thue. ὁ ἀγωνισμὸς, 8, Dion. de vita, ἡ ψυ- 
χομαχία, Polyb. Confer Certamen. 

Dimico, διαμάχιομεαί τινι, ἀγωνίζομεαι, cum ali- 
quo, πρός vivyz, Xen. de aliqua re, περί τινος, 
Dem. Confer Certo, item Pugno. 

Dimidiatim, ἐξ ἡμισείας. 

Dimidiatus, $24 ἡροίπομος" dimidiata pars, τὸ 
ἡμίπομον, #, Lucian. «2 ἡμιπόμιον, 2, Diosc. 
"pir μέρος, Aristot. dimidiata pars equitum, 
οἱ ἡμίσεις τῶν ἱππέων, Dem. 3 


| Diremptio, ἡ διαίρεσις, Aristot. ἡ διώλυσις, ews, 
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Dimidius, ἥμεισυς, sz, v, Thuc. dimidius mu- 
rus, ἥμισυ τεῖχος" supra dimidiam partem, 
ὑπὲρ ἥμισυ" dimidia pars temporis, ἥμισυ 
v8 yeas, id. dimidii panes, οἱ ἡμίσεις τῶν 
ἄρτων, Xenoph. non ex dimidia parte bo- 
num esse, ἀπ ἐφ᾽ ἡμισείῳ χρηφὸν εἶναι, Dem. 

Diminuo, meta, ὀλιγόω, Hesych. dive, Plat. 
tharrow, Thuc. 

Diminutio, ἡ μείωσις, ews, ἡ QUizig, ews, Plat. 
ἢ ἐλάπσσωσις. 

Diminutivus, μειωσικὸς) 7, ὄν. 

Dimissio, ἡ ἄῷῴεσις, navium, ray zAciwy, Dem. 
ἡ διαπομσὴ, nc, Appian. ἡ ἀποπομπῆ. 

Dimitto, διωπέμπω, alium alio, ZAAey ἄλλη, 
Thue. preesidia per regionem, φρθρὰς κατὰ 
AjUom»,id. exercitum, zgolzpi δύναμιν, Plut. 
absolvo aliquem, ἀφίημί σινώ, Dem. aliquem 
liberum, τινὰ ἐλεύδϑερον, ANI. 

Dimoveo, ἀποτρέπω, ab aliqua re, τινὸς, Isocr. 

Dinumeratio, ἡ διωρίθμησις, ews, Vitruv. 

Dinumero, διαριθμέω, Plato. 

Dicecesis, ἡ διοίκησις, ews. 

Diphthongus, ἡ δίῴθογγος, s, Gramm. 

Diploma, 70 δίπλωμα, «vos, Bud. 

Dire, αἱ ἀραὶ, ὧν, diris devotus seu obnoxius, 
ἀρᾷ ἔνοχος, Mischin, ὁ καὶ 4 κατάρατος, 8, 
Dem. diris devoveo aliquem, ἐπαράομαί 
vi» socer. ἀρὰς ποιεῖσθαι κατά cuyos, Plut. 
ἀρὰς πίϑεσθαι ἐπί τινα, id. dire, αἱ εὖμε- 
vides. 

Directe, εὐθὺ, Ken. 

Directio, 4 εὔθυνσις, ews, Aristot. 

Director, ὃ εὐθυνπσὴς, 8. 

Directus, a, um, εὐθυνπὸς, 7, ὃν, Aristot. 


Thuc. 

Direptio, ἡ διωρπαγὴ; 7. 

Diribeo. Vide Distribuo. 

Diribitio. Vide Distributio. 

Diribitorium, τὸ λογιφσήριον. 

Dirigo, κασευθύνω, presentia ad optimum 
finem, τὰ παρόντα πρὸς κάλλισον τέλος, Plut. 
eo omnia civitatis negotia, συνπείνω εἰς σϑπο 
πάντα τὰ τῆς πόλεως, Plat. aliquid ad utili- 
tatem meam, ἐξετάζω vi πρὸς τὰ συμφέροντά 
fa, Dem. orationem, διευθύνω λόγον, Luc. 
aliquem ad virtutem, προτρέπω τι iz ἀρετὴν, 
Xen. 

Dirimo, διωλύω, bellum, πόλεμον, Isocr, ami- 
citiam, συνήθειαν, id. contentionem, ἐκλύω 
ze, Dem. 

Diripio, XizezZ&z, urbem, πόλιν, Xen. Lace- 
demonios, ἀνασάτες weite Naxedoupoyies, 
Isocr. urbem Spartam, ἀνάσατον ποιέω Σπάρ- 
τήν, id. domos, πορθέω οἰκίας, Xen. 

Diritas. - Vide Crudelitas. 

Dirumpo, διαῤῥήγνυμοι, vincula, σὰ δεσμὰ, Lu- 
cian. καπαῤῥήγνυμι vis πέπλϑες, Xen. 

Diruo, κασαθάλλω, aliquid, πὸ, Isocr. urbem, 
κατασκάππω πόλιν, Dem. domum funditus, 
κατασκάστω οἰκίαν εἰς ἐδαῷος, Plut. Confer 
-Everto. 

Diruptio, ἡ διώῤῥηξις, ews. 

Dirus. : Vide Crudelis. 

Dis, 6 Πλέσων, wvos, Plut. 

Discalceatus, ὃ % ἡ ἀνυπόδητος, 9, Xen. 

Discalceo, ἐξυποδέω. 

Discedo, ἀποχωρέω, ab aliquo, τινὸς, Dem. ex 
corpore, ἀπαλλάτπομαι σῶματος, Ken. e 
regione, £x στῆς χώρας, Aristot. in patriam, 
εἰς τὴν πατρίδα" eX Vita, μεταλλώτεω Tiv βίον, 
Isocr. cum aliquo, συνωποδημεέω τινὶ, ZElian. 

Disceptatio, 4 διώγνωσις, ews, ἡ ἀμφισθήτησις. 
Confer Dijudicatio. 

Disceptator, ὁ δικαφὴς, 8, Dem. ὁ δικάζων, ον- 
705, id. 

Discepto, διαγινώσκω, Dem. Confer Dijudico. 

Discerno, διακρίνω, aliquid, +), Isocr. honesta 
et turpia, διωλογίζομαι τὰ καλὰ καὶ πὰ μὴ, 
JEschin. caute et legitime quzdam, di- 
Cia vL εὐλωαδῶς καὶ νομίμως, Dem. ° in- 
telligentia et eruditione honesta et turpia, 
συνέσει 2 παιδείᾳ διωγινώσκω καλὰ καὶ αἰσχρὰ, 
14. 

Discerpo, διασσάω, aliquem, τινὰ, Lucian. 
διωσπαράσσω τινὰ, Yd. ἐξαρπάζω τινὰ, Plut, 
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Discerptus, διωσπασθεὶς, εἴσω, ἐν, Isocr. membra- 
tim, runbels διωμελεὶςὶ, Lucian. 

Discessio, 7 ὑποχώρησις, Plut. 4 ἀποχώρησις. 

Discessus, às, ἡ ἄφιξις, N. T. e vita, ἡ ὠπαλ- 
Aayn, 7s, Herodian. 

Discindo, διασχίζω, Xen. aliquid, Aure 
τι, /Eschin. daxorrw vu Polyb. κατασχίζω 
σι, Dem. 

Discingo, ἀποζώννυμει, aliquem, τινὰ, Herodian. 

Disciplina, 4 παιδεία, amabilior et honoratior, 
Harry ἀγαπω μένη καὶ σπεδαιοτέρω, Isocr. pul- 
cherrime discipline, κώλλισα σπαιδεύμωτα, 
idem. multo dignior disciplina, σπλείονος 
ἀξία παίδευσις, id. disciplina omnis scientia 
et exercitatione continetur, race παιδείων 
δ ἐπιςήμης καὶ μελέτης συνέσηκε, Dem. disci- 
plina eloquentiz, σαιδεία περὶ ris λόγες, 
Isocr. versari in aliqua disciplina, διατρίξειν 
περὶ παιδείαν SCU παίδευσίν sive industria 
alicujus in disciplinis, φιλοσονίω vog περὶ 
παιδείαν, id. clarus in omne disciplinarum 
genere, ἐπιφανὴς iv ἅπασι παιδεύμωσι, Dem. 
disciplina et institutio, uz acm καὶ παι- 
diz, Isocr. cupidus disciplinarum et eru- 
ditionis, ὁρμῶν ἐπὶ τὰ μαθήμασα καὶ παιδείαν" 
ita perfecte cognitas habere disciplinas ali- 
quas, ut, $us Qe pI Gt pue VOR vois μαθήμασί τίσι, 
ast: tradere se alicui in disciplinam, z- 
ραδιδόνωι ἑωυτόν τινι ὥσπερ μαθητὴν, id. 

Discipula, ἡ μιωθήπριω, INS pumps, 10035 
Philo. 

Discipulus, ὃ μαθητὴς, # Dem. alicujus, 
ὃ μετέχων διωπριθῆς vivos, Isocr. ὃ πλησιώ- 
Cay cit, id. σπλησιώζων ch καὶ μαθητὴς 
“ure γενόμενος, Dem. discipulus ingenio va- 
lens, μαθητὴς φύσιν ἔχων οἵων χρὴ, Isocr. de- 
lecturi discipulis aliquibus, χαίρειν τισὶ τῶν 
σλησιαζόντων, id. 

Discludo, διωκλείω, Polyb. 

Disco, μωνθώνω, aliquid accurate, τὶ dxeibas, 
Dem. accuratius, ἀκριδέσερον" exacte, eu Quis 
recte, ὀρθῶς. facile, δῳδίως- facillime, pasa, 
id. qua non percepisti, disce, 4 μὴ pemet- 
θηκαᾶς, προσλάμξανε, Isocr. docuisti literas; 
ego didici, ἐδίδασκες γρώμροτω, ἐγώ δ᾽ ἐφοί- 
v4», Dem. discere cupio, φιλομαθέω, Tsocr. 
μαθητιάω, Synes. discendi cupidus, ὃ 4 7 ι- 
λομιωθὴς, tos, Isocr. discendi celeritas, 7 ὀξυμα- 
bic, ws, Strab. difficilis ad discendum oratio; 
δυσκωπαμιοίθησος λόγος, Isocr. qui non fa- 
cile discit, ὃ κα ἡ δυσμαθὴς, fos, Plat. tar- 
ditas ad discendum, ἡ δυσμάθειω, ws. qui 
facile discit, ὃ £ ἢ εὐμαθὴς, fes, id. facili- 
tas in discendo, ἡ «juez, zs, Lucian. qui 
sero didicit, ὁ 2 ἡ ὀψιμαθὴς, Isocr. sero dis- 
co, ᾿ὀψιημώθέω, Lucian. qui multa didicit, 
ὃ καὶ ἡ πολυμαθὴς, Isocr. i: 

Discolor, à καὶ 4 ἑπερόχιροος, contr. ἑπερόχρθς, s 
σπαικίλος, ἴλη, A07, Aristot. 

Diseonvenio, Aszxe, a διΐσημι, Aristot. 

Discordans, idem quod Discors. 

Discordia, ἡ διαφορὰ, cs, Dem. ἡ διαφροσύνη, zs, 
Plut. ἡ διχοςασίωα- civilis, σαραπεικὰ πάθη 
σῆς πολιτείας, id. 

Discordo, διαφέρομιμι, Plat. eum aliquo, 2uz- 
φωνέω τινὶ, Aristot. Confer Dissentio. 

Discors, ὅ 2 ἡ διώφορος, 2, Dem. ὃ 3 ἡ ἀσύμ- 
φωνος" cum aliquo, διωφερόροενος πρός τινα. καὶ 
δυσμενῶς ἔχων, 500. 

Discrepantia, ἡ διαφωνία, ὡς, ἡ διαφώνησις, τως, 
ἡ ἀναρμοσίω, Plat. 

Diserepo, διαφωνέω, ab aliquo, vw), Axistot. 
διίςαμαι πρός rive, ld. ςασιάζω πρός TIVE, 
Plat. 

Diserete, διωχεκριμένως, διακριδὸν, Lucian. 

Discretio, ἡ διώκρισις, sus, Aristot. 

Diserimen, ἡ διώκρισις, Aristot. differentia, ἡ 
διαφορὰ, Isocr. certamen; ὁ zy», Dem. pe- 
rieulum, δ κίνδυνας, id. . 

Discriminatim. Vide Discrete. 

Discrimino, d%qeifw, aliquid, +}, Galen, in ali- 
quid, διαιρέω τι εἰς σι, Avistot, 

Diserucio, wd», Dem. διωαςρεθλόω. 

Discubitus, ἡ ἀνώκλισις. 

Discumbo, ἀνακλίνομαι, cum aliquo, were rives, 
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Discupio, 
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Discupio, ἐσιθυμέω, aliquid, cis, Dem. 

Discurro, διαόξω, Xen. sursum, deorsum, συρο- 
παραόέω ἄνω καὶ κάτω, Dem. 

Discursio, ἡ διαδρομὴ, zs. 

Discus, ὃ δίσκος, 8: discum jacere, δίσκον 

ἀποπέμσειν, ἐκρίπτειν, Poll. disco ludo, δι- 

σκξύω, Lucian. contendere cum aliquo disco, 
ἐρίζειν τινὶ περὶ δίσκε, Adlian. 

Discussio, ἡ διώλυσις, Dem. Confer Dijudicatio. 

Diseutio, διασείω" dijudico seu examino, ἀνα- 
κρίνω, Dem. irato «i, Isocr. 

Diserte, ἐλλογίμως, Dem. διαῤῥήδην, Plat. ἄν- 
TIKQUS promitto auxilia alicui, ὑσισχνέομαί 
sumi πέμσειν ἐπικερίαν, Dion. Halicarn. cau- 
sam aliquam accusationis profero, ὁρίζω τῆς 
δίκης αἰτίαν, id. expressisque verbis scripsi, 
ἔγραψα τοῖς ῥήμασιν ἕτως ἄντικρυς, Dem. 

Disertus, δεινὸς λέγειν, Dem. Confer Eloguens. 

Disjectio, τὸ δισῤῥιμμα, eos, Xen. 

Disjicio, διωῤῥίσιπω, Aristoph. murum, διώσφεν- 

“νάω τεῖχος, Plut. καταξάλλω. 

Disjunctio, ἡ διώζευξις, Naz. 

Disjunctivus, διαζευκτικὸς» ?, ὃν, Gramm. 

Disungo, διαζεύγνυμι, ZEschin. διασπάω, 
Dem. 

Dispar, ὁ £ ἡ ἀνόβοιος, 8, Plato. ὁ καὶ ἡ ἄνισος. 

Dispareo, ἀφανίζομαι, Isocr. 

Disparilis, e, à Z ἡ ἀνώμαλος, 8, Theophr. 

Dispariliter, ἀνωμάλως, Isocr. 

Dispectus, ἡ διώσκεψις, sus. 

Dispello, διωόέω, populum, ὄχλον, Plut. ho- 
mines a me, ἀνθρώπες ἀπ᾽ ἐμαυτῷ, Xen, 

Dispendium. Vide Damnum. 

Dispendo, οἰκονομέω, N. T. 

Dispensatio, ἡ διοίκησις, Dem. rei familiaris, 
ἡ οἰκονομία, Aristot. 

Dispensator, ὃ διοικητὴς, &, Plut. rei familiaris, 
ὃ οἰκονόμος, 8, N. T. voluptatis, οἰκονόμος τῆς 
ἡδονῆς, Aristot. 

Dispenso, οἰκονομέω, Plut. alicui aliquid, 2;z- 
νέμω ví τινι, Plut. 

Disperditio, ἡ ἐξολόθρευσις, ws. 

Disperdo, ἐξολοθρεύω, aliquid, zi, N. T. διαφϑείρω 
vive, Plut, 

Dispereo, διόλλυμαι, Plato. 

Dispergo, διωσκεδώζω, aliquid, 7, Thue. Zz- 
σπείρω vi, Ysocr. διασκορπίζω vi, N. 'E. 

Dispertio, διαμερίζω, aliquid alicui, of cw 
aliquid in duo, διαιρέω «1 εἰς δύω, Herodian. 

Dispesco, 2:/2y2, Thuc. 

Dispicio, σκέστομαί τι, Isocr. διακρίνω 71, id. 
ἀναπρίνω σι, Plato. 

Displicentia, 7 δυσαρέφησις, ews, Plato. 

Displiceo, δυσαρέσκομαι, alicui, ἀπαρέσκω τινὶ, 
Thuc.- displicet hoc mihi, ἀπαρέσκει τῶτό 
va, Plut. ἀπαρέσκει we vSTó, Plato. si dis- 
plicet, εἰ σοι ἀπὸ ϑυμξ, Themist. 

Displodo, διωκροτέω. 

Dispolio, περισυλάω. 

Dispono, διασίθημι, aliquid, zi, Lucian. ordine 
aliquid, zc» «i κατὰ «ρόσον, Isocr. 

Disposite, εὐτώκτως. 

Dispositio, 7 διάθέσις, à διάταξις, ἡ διαταγὴ, 
N.'T. ἡ εὐταξία, Isocr. orationis, 7 οἰκονομία, 
Athen. 

Dispositor, 6. duaberne, ἦρος, Plato. 

Dispudet, καταισχύνομαι, me virtutis alicujus, 
σὴν ἀρετήν τινος, lsocr. nominis, ἐσταισχιύνορεσι 
ὀνόματι, Herodot. evangelii, ἐσιαισιχύνομεαι τὸ 
εὐαγγέλιον, IN. T. 

Dispungo, ἐξωλείφω, aliquid, <i, Isocr. 

Disputabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀμφίδοξος, s, Plut. 

Disputatio, ἡ διώλεξις, ews, Plato. ὁ λόγος, x, 
Dem. ἡ dareiEn, 7s, Isocr. acrior de re ali- 
qua, τὸ ἀκριοῦσθαι reel τινος, idem. 

Disputator, ὁ διαλεγόμενος, s, Dem. 

Disputo, διαλέγομαι, Dem. accurate seu scru- 
pulose, ἀκριξολογέομαι, id. de re aliqua, 
διαπκριξόομεωι περί τινος, Isocr. Confer Dissero. 

Disquiro, ἐξετάζω, aliquid, σὴ, Isocr. accurate, 
διαπριθόομεαι, Isocr. 

Disquisitio, ἡ ἐξέτασις, ews, Lucian. 

Dissuavior, κασαφιλέω, Xenoph. 

Disseco, διωπρίω, διωτέμνω, corium, κατασέμνω 
βύρσαν, Herodian. potestatem in partes, 
μερίζω ἐξεσίαν, id. 
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Dissemino, διασπείρω, sermonem, λόγον; Xen, 
διαδίδωρι χόγες, Plut, 

Dissensio, 4 διαφωνία, ἡ διαφώνησις, ἡ ἐναντίωσις, 
Dem. ἡ ὑπεναντίωσις, id. ἡ διχόνοια, et sedi- 
tio, διαφορὰ καὶ «σις, Isocr. 

Dissensus, tis, idem quod anteced. 

Dissentaneus, ὁ 2 4 διάφωνος, v, ὁ καὶ ἡ διάφορος, 
Dem. διαφερόμενος, ἐνή, ἐνόν, id. 

Dissentio, διαφέρω, in aliqua re, περί τινος, 
Isocr. opinionibus, ταῖς δόξαις, id. ab 
aliquo, Z;zQfeeuea ets τινα, Plut. ἀφίςα- 
wai τινος, Plat. in multis, ἐν πολλοῖς, 
Isocr. animis, σῇ διανοίᾳ, id. seditiose ab 
aliquo, τασιάζω πρός cia, Dem. «wi, Xen. 
ςασιωςικῶς ἔχω πρός sive, Dem. verum dis- 
sentit a falso, σῷ ψευδεῖ διαφωνεῖ vatis, 
Aristot. 

Dissepimentum, τὸ διάφραγμα, eos, "Thuc. 

Dissepio, διαφράττω, Herodian. 

Dissero, διωσπείρω, κωτασσείρω" disputo, δια- 
λέγομαι, satis copiose, ἐξωρκόντως, Isocr. 
pauca cum aliquibus, βραχέα πρός τινας" 
brevius de re aliqua, συντομώτερον περί τινος" 
tenuius, isse» preclare, καλῶς: op- 
time, Zesz: pro dignitate rei, ἀξίως: ele- 
ganter, χαριέντως" ad gratiam, κεχαρισμένως, 
id. tranquillo animo, καθ᾿ ἡσυχίαν, Dem. 
prorsus dissolute, παντάπασιν ἐκλελομένως, 
id. non moderate, sed negligenter et nimis 
acerbe, prorsus inconsiderate, à μεσρίως, 
ἀλλ᾽ ὀλιγώρως, E, ^y πικρῶς, E, παντάπασιν 
ἀνοήτως, lsocr. 

Dissertatio, 4 διαλογισμὸς, Plut. 4 διώλεξις. 

Disserto, διωλογίζομοαι, Dem. 

Dissidentia, idem quod Dissidiwm. 

Dissideo. Vide Dissentio. 

Dissidium, ἡ διαφορὰ, ὥς, Dem. Confer Contro- 
versia, item Contentio. 

Dissilio, 2;272242. 

Dissimilis, ὁ 2 ἡ ἀνόμοιος, Isocr. fio vel sum, 
ἀνομοιόοῤεαι" dissimiles plane inter se esse, 
μηδὲν ἀλλήλοις ἐοικέναι, JElian. 

Dissimiliter, ἀνομοίως. 

Dissimilitudo, 4 ἀνομοιότης, ros, Isocr. 

Dissimulanter, εἰρωνικῶς, Aristot. 

Dissimulatio, ἡ εἰρωνεία, Dem. 

Dissimulator, à εἴσων, νος, Axistot. 

Dissimulo, εἰρωνεύομαι, Plat. veritatem, zz- 
κρύππομω, «ἀληθὲς, Isocr. exponam, nec dis- 
simulabo, λέξω πρὸς ὑμᾶς, καὶ ἀκ ἀποκρύψο- 
va, Dem. dissimulabat se hoc scomma au- 
dire, à σπροσεποιεῖτο ἀπκξειν τῷ σκώμματος, 
Lucian. dissimulabant fidem, & προσεποιξντο 

σπιξεύειν, Herodian. 

Dissipabilis, διωσκεδαςὸς) ἢ, ὅν. 

Dissipatio, ἡ διωσκέδασις;, ὃ διασπασμοές. 

Dissipator, 6 διωσκεδαςὴς, 8. 

Dissipo, διασκεδάζω, aliquid, 1, Thuc. famam, 
διωσκεδάννυμι φήμην, klerodian. rumorem, 
διασπείρω λόγον, Xen. 

Dissitus, ἀπέχων, ecu, zr. 

Dissociabilis, ὁ Z ἡ ἀπκοινώνησος, Plut. 

Dissociatio, 7 διάλυσις, ews, Philo. 

Dissocio, Darin, Isocr. Biz npe Plut. 

Dissolubilis, διώλυτος, ἡ, ον, ὃ καὶ ἡ εὔλυτος. 

Dissolvo, 2rz2.óz, bellum, πόλεμον, Isocr. ini- 
micitiam, στὴν ἔχόρων" amicitiam, φιλίων" 
fidem, σπίτιν" feedera et contractus, σὰ συμ- 
ξόλεια: totam cognationem, διωλύομα, πᾶ- 
cay συγγένειαν, id. ss alienum, ài» τὰ 
χρέα, Seu τὰ χρήματα, Dem. 

Dissolute, ἀσώςσως, ἀνειμεένως, vivere, ζῇν. 

Dissolutio, ἡ διάλυσις, ews. 

Dissolutus, ὁ Z 4 διάλυτος, ἀνειμένος, ἕνη, tvov. 
dissoluta vita, ὠνειμένη ζωή" dissolutus homo, 
ὃ ἄσωπος, Aristot. 

Dissonantia, 4 διαφωνία, «s, ἡ ἀπήχησις, £015, τὸ 
ATC Ui, ἀτος. 

Dissono, διαφωνέω, ἀπηχέω. 

Dissonus, ὁ καὶ ἡ διάφωνος, 9, ὃ καὶ ἡ δύσηχος, ὃ, 
Hermog. 

Dissuadeo, ἀποσρέσω, aliquid, τινὸς, Isocr. 

Dissuasio, ἡ ἀποσροπὴ, Aristot. ἡ ἀντιλογία. 

Dissuasor, ὁ ἀποτρέπων, ores; Tsoer. 

Dissuo, £zejpáscw. 

Distantia, ἡ ἀπότασις; Theophr. ab aliquo, 27? 
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vivos, Xen. loci, ἡ κατὰ τόπον διάσασις, Plut, 
và διάσημα, Plato. 

Distendo, διωσείνω, Xen. 

Distensio, ἡ διάπασις, sus, Plato. 

Distermino, διορίζω, aliquid ab aliquo, «i 3 «v, 
Themist. f 

Distichon, v2 2íeixov, 8. 

Distillatio, à καταςαγμὸς, 8, 0 σαλαγμὸς, 8, 
Gal. ἡ ἀπόςαξις. Y 

Distillo, ἀποσάζω, Lucian. καταφάζω, id. xa- 


σαῤῥξτω. 
Distincte, Pina tum. " 
Distinctio, ὁ διορισμὸς, & Aristoph. ἡ διαςολὴὰ, 


7s, 0 ἀφορισμὸς, ὃ, "Theophr. 

Distineo, zzz», officiis, πρὸς ὑπηρεσίας, 
Lucian. aliquem funere, ἀποσιχολέω τινὰ περὶ 
κηδείαν, Elerodian. | 

Distinguo, διορίζω, quadam caute, σινὰ εὐλώ- 
C2c, Dem. turpia et honesta, διατέσσω τὰ 
αἰσχρὰ καὶ τὰ καλὰ, Isocr, Confer Discerno. 

Disto, ὠφίφαμαι, plurimum, σλεῖσον, Aristot. 
et difiero aliqua; re ab aliquo, Z διαφέρω mist 
vivos, Isocr. διαφέρω τινὸς ἕν vivi, Herodian. 
plurimum ab aliquo, χεχώρισμαι πλεῖσόν 
vi», 1d. ab urbe lapides sedecim, ἀσέχω 
σῆς πόλεως σημεῖα ἑκκαίδεκα, Herodian. 

Distorqueo, διωσρέφω, aliquid, σὴ, Dem. ses- 
ὁλόω. 

Distortio, ἡ διωςροφὴ, Z;, Theophr. oculorum, 
ὃ ςρωξισμὸς, 8, Paul. Aig, 

Distortus, ὃ αὶ ἡ διώςροφος, oculis, τὸς ὀφθαλρεὺς, 
Athen. ςραξὸς, ἢ, 0» Gal _ 

Distractio, ὁ διωσπιασμὸς, 8, Plut, πὸ διώσπασμω, 
ares, ld. ὁ διωσυρμός" a curis, ὁ περισπασμὸς, 
9, id. sine distractione, ἀπερισπάσως, N. T. 
ἀδιασπάςως, Hes. 

Distraho, διωσπάω, aliquem ab aliquo, zi 
ἀπό τινος, Xen. frumentum triplo pluris, 
quam ante, διωτίθεμω, ivo» πριπλωσίας mi- 
μῆς, ἢ πρότερον, Dem. in multas partes, 2i- 
dena εἰς μέρη πολλὰ, id. 

Distribuo, διανέμω, aliquid cum aliquo, «i πρός 
rive, Dem. aliquid in aliquid, μερίζω. rs εἴς 
ci, Axistot. regionem, ἀναδάζομαι χώραν, 
Plut. aliquid in tres partes, νέμω σι εἰς resis 
μοίρας, Herodian. Confer Divido. 

Distributio, ἡ διωνέμησις, ews, 2 διωνομὴ, Tiss 1 
0100015, Suc. 

Distributivus, daveznrizes, ἢ, 6v. 

Distributor, ὁ διωνομεὺς, ἕως. 

Distringo, διαφέλλω, aliquid, 7/, Philo. abster- 
g0, ἀποξύω, καπταξέω, Plut. gladium, erdozes 
Zigss, Lycophr. districtos habere pugiones, 
πρόκωπώ ἔχειν ξιφίδιω, Herodian. 

Disturbatio, ἡ ἀναςάτωσις, sus, Bud. i 

Disturbo, ἀναςατόω, IN. T. navem, ἀνατρέπω 
πλοῖον, Asschin. urbem, avasuroy grata πό- 
λιν, Herodot. 

Ditesco, σλεσέω, Dem. opibus, χρημάτων, 
Liban. laboribus alicujus, ἔφγοιξ σινὸς, Xen. 
ex aliqua, re, εὐπορέω ἀπό τινος, id, 

Ditio, ἡ ἐσικρώτειω, as, Plato. ἡ duvastian 

Dito, σλετίζω, aliquem, «uz, Xenoph. 

Diz, πολὺν χρόνον, non durat, 2x ἀντέχει, 
Xenoph. diu ante Trojana tempora venit, 
πολὺ wu) τῶν Τρωϊκῶν ἤλθεν, Isoer. non diu 
est, quum venit, 2 σολὺς χρόνος, ἐξ ὃ AA, 
id. vale diutissime, saige tal paco», Lu- 
cian. si vixero diutius, εἰ δὲ βιώσομαι πλείω 
xe», Xen. diutius immorari dictionibus, 
quam rebus, περὶ τὰς λέξεις πλείονα χρόνον 
διωαπρίξειν; ἢ περὶ πὰς πράξεις, Isocr. 

Divagor, σλανάομωι, Xen. 

Divarico, τὰ σκέλη διωτείνω, Aristot. 

Divello, &;ezz'Zo σι, Xenoph. Confer Distraho. 

Divendo, διαπιπσράσκω, Plut. aliquid, ἐκπρώτπσω 
σι, Dem, turpiter, ὠσοδίδωροί τι αἰσχρῶς, id. 
aliquem mina Attica, ὠπεμπολάω τινὰ [eyes 
᾿Αττικῆς, Lucian. € 

Diverbero, 2u/zzíz «v, Lucian. É 

Diversatio hospitalis, ἡ καπσάλυσις, toc, Polyb. 

Diverse, ὠλλοίως, ἄλλως. 

Diversitas, ἡ ὠλλοιόπης, ἡ διωφορότης, "66s 
Plat. ἡ διαφορὰ, Isocr. ἡ dvomoiorns, id. ἱσερό- 
σης, Plut. 

Diversitor, ὁ ζενοδόχος, 8, Plat. 


Diversor, 
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Diversor, Zwitouzi apud aliquem, raed cvi 
N. Τὶ χαταλύω παρά τινι, Dem. 

Diversoriolum, τὸ καταλυπήριον, τὸ καταγώγιον. 

Diversorium, τὸ κατάλυμα, N.T. τὸ σπανδὸ- 
χεῖον, ib. πὸ ξενοδοχιεῖον. 

Diversus, διαφέρων, vox, ov, lsocr, ὁ καὶ ἡ ἀνό- 
woos, 9, ld, ὁ καὶ ἡ διάφορος" ἀλλοῖος, οἴω, οἵον" 
diversus ab eo, ἄλλος rag αὐτόν" ἄλλος ἢ αὐὖ- 
S05" ἄλλος ἀντ᾽ αὐτῆ: diversum a vulgo agere, 
ἀλλοῖον πράττειν, ἢ οἱ πολλοὶ, Plat. diversi 
sententiis, ὠλλοιότεροι πὰς γνώμας, Thuc. 
diversa hec sunt inter se, rAcisoy ταῦτα 
ἀλλήλων κεχώριςται, lsocr. natione, ó ἀλλο- 
ψενὴς, ὃ ἀλλοεθνής" forma, ὃ ἀλλοειδής. 

Diverticulum, σὸ κωτάλυμα, 4 ἀτραπὸς, Philo. 

Diverto, seu Divertor, ἐκσρέπομαι, Plut. in oxa- 
tione, παρεκξαίνω, Aristot. ad aliquem, xz- 
σαλύω quot, τινα, "hue. πρώ τινι, Dem. in 
hospitium, καταλύω εἰς π'ανδοχεῖον, Plut. 

Dives, σλέσιος, iz, ivy, Dem. 6 καὶ ἡ ἀφνειὸς, vel 
ἀφ»εός" πλετῶν, Boa, S», ld. ὁ καὶ ἡ εὔπορος, 8, 
Isocr. κεχσημένος τὰ χρήμωτα, Dem. habens 

- opes, ἔχων ἀσίως, id. antecellens pecuniis, 
προέχων χρήμασι, Isocr. divitiis adfluens 
homo, πολλῶν χρημάτων ἄνθρωπος; Dem. in- 
ter divites primus, σαῖς ἀσίαις πρωτεύων, 
Isocr. ad summas opes evectus, 72278 zs 
πὸ ἀκρότασον ἀφικόμενος, lomcian. infinitis 

' opibus przditus, πλετσῶν sig ὑπερθολὴν, id. 

- falso, à Z ἡ ψευδόπλεσος, Suid. nummis, 
wAScTO» νομίσμασπος, Axistot. auri, ὁ Z ἡ πο- 
λύχρυσο:, 8, Naz. πολυχρήμωατος. 

Divexo, διακώκδω, καταπονέω. 

Divido, pegi@w, aliquid aliquo; τί τινι, Synes. 

> vestes, διαμερίζω σὰ ἱμάτια, N. T. regionem 
cum aliquo, Dist pu χώραν “πρός tive, Dem. 
pecuniam, διαιρέω ἀργύριον, lsocr. aliquid 
trifariam, 7) regia, Dem. aliquid in partes, 
41 εἰς μέρη, id. agrum, ἀναδάζομαι χώρων seu 
74» γῆν, Lucian. facultates, ἀναδάφες ποιεῖν 
φὰς Érízs, Aristot. : 

Dividuus, ὁ 2 7 tüpteises, s. : 

Divinatio, 4 μαντεία, ws, Aristot. 6 ϑειωσμὸς, 8, 
Thue, 4 ϑεοσηρεεία, Cyrill. τὸ μάντευμα, Naz. 
e manu, 7 x;ugopzyrzia- ex mistis sagittis, ἡ 
βελομαντία: ex igne, 1 πυρομαντία, &c. 

Divinatrix, ἡ μάντις, ews, Athen. 

Divine, 9:íz;, Xen. δαιμονίως, Lucian. 

Divinitas, ἡ θειότης, Isocr. 4 ϑεότης, Greg. 

Divinitus, ϑεόθεν, Synes. Seixas, Naz. κατὰ 
Se Synes. κατὰ ϑείαν πομπὴν, Mian, 

Divino, μαντεύομαι, aliquid alicui, τί zi»; Lu- 
cian. mentem alicujus, ἀπομαντεύομαι τῆς 
γνώμης τινὸς, Galen. ventre, γαςφομοωντεύορεαι, 
Alciphr. ante, zeeuzyzsózuzi, Herodot. 

Divinus, 95e, Θεία, Sciov, Dem. ὃ καὶ ἡ Se- 
σπέσιος, δαιμόνιος, ia, soy, id. divine res, cz 
Sia πράγματα, Xsocr. divina potentia, 2z;- 
poviee dvyapus, id. vates, à μώντις, ews, Plut. 

. divina ope, divino beneficio valere, σὺν 
Θεῷ ὑγιαίνειν, Ken, 

Divisibilis, διωιρετὸς, ἢ, ὅν. 

Divisim, διόνδιχω, Naz. δίχα, Thue. 


Divisio, ὃ μερισμὸς, 8, ἡ διαίρεσις, tw, agri et. 


domuum, Zvzizzgós γῆς καὶ οἰκιῶν, Bud. ἡ 
διανομὴ, ds. 
Divisor, à wegisns, 8, N. T. διανομεὺς, ἕως. 
Divitie, ὃ πλῶτος, Dem. ἡ εὐπορία, id. ἡ 
περιασία, lsocr, ἡ εὐδαιμονία, id. 4 εὖπο- 
cia χρημάτων, Dem. et potentia alicujus, 
wAüvus καὶ δύναμίς τινος, Isocr. magne, 
7A8cvo; μέγας" Maxime et certissime, μέ- 
yisos τὸ βεξαιότατπος’ Magne, πολλὴ εὐπορία, 
id. σλείση εὐπορία, Dem. exigue, μικρὰ 
κτήμωτα TAÉTS, ld. injuste comparate, 
ἄδικος 728403, Isocr. per violentiam et odia 
parte, εὐπορία μετὰ βίας καὶ ἀπεχθείας" divitias 
expetere moderate, ἀγώπᾷν πλᾶτον μετρίως 
immoderate, ὑπερξαλλόντως" comparare ali- 
cui, παρασκευάζειν vi) εὐπορίαν" parere ali- 
cui, ἐργάζεσθαί vivi rov. rclinquere mag- 
'nas liberis, zeraumciv seu παραδιδόναι πλῦ- 
σὸν μέγαν σοῖς παισί: COacervare, συνάγα- 
γεῖν σλξἔτον, id. possidere, κτήσασθαι, πλῷ- 
σον, Dem. in dies augere, ἐπιδιδόναι εἰς εὐ- 
᾿πορίαν καθ ἱκώφην ἡμέραν, Isocr, divitiis 
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studere, σπεδάζειν περὶ π'λθῦτον' potiri, κύριον 
ψίγνεσθαι σλύότε; id. florere, εἶναι seu γίγνε- 
σθαι ἐν πλόέτῳ seu εὐπορίᾳ, id. abundare, 
εὐπορεῖν τινώς εὐπορίως, Dem, uti, χρῆσθαι πῷ 
σλότῳ, id. frui, ἀποχρῆσθαι v8 πλετεῖν, Dem. 
alicujus adulari, ϑεῤασεύειν τὸν πλξτόν σίνος, 
Isocr. invidere alicujus, φθονεῖν εὐπορίαις 
σινὸς, id. 

Dium, ἡ aidez, ας" sub dio, i» ὑπαιθρίῳ, Xen. 
i» τῷ αἰθρίῳ, Lucian. sub dio agere, ϑυραυ- 
Ad», Synes. 

Divortium, 4 ἀπόπεριψις, ews, cum muliere, 
τῆς ἀνθρώσπ'ϑ, Dem. . 

Diurnus, 6-2 4 gigs: navigatio, ἡμέριος 72.85, 
Xen. ἡμερινὸς, 7, ὃν" nuncius, ἄγγελος nee 
νὸς, id. unicum. diem durans, ἡμεερήσιος, ἰώ, 
μον" vita, ζωὴ ἡμέερησία, Plut. qui interdiu 
fit, μεθημεερινὸς, “ἢ, ὅν" lusus aleze, κυθεῖαι με- 
θημερινξὶ, id. 

Dius, Siz, z, ov; Dem. 

Diutine, δηρῶς, δηρόν. 

Diutinus, δηρὸς, ἃ, ὅν. 

Diuturnitas, 7 πολυηχρονίω, ὡς, ὃ πολὺς χρόνος, 
ἢ χρονιόπης, "05, ὃ χρονισιρὸς, E. 

Diuturnus, χρόνιος, iz, iv, tussis, χρονίαι βῆ- 
χες, Diosc. ὃ καὶ 4 μακροχρόνιος, s, Plat. 
ὃ καὶ ἡ πολυχρόνιος, S, Aristot. μακρὸς, ἃ, oy: 
bellum et continuum, μακρὸς 3) συνεχὴς πό- 
AgLos, Dem. μόνιμος, in, yov- fictum non 
est diuturnum, 70 rgorranroy ἃ μόνιμον, Basil. 

Divulgo, ϑρυλλέω, aliquid, τὶ, Plut; διωλαλέω, 
διωκωδωνίζω vi, Strabo. φημίζω «i, Dem. ali- 


quid per urbes, διωγγέλλω τι εἰς τὰς πόλεις, 


Plut. 

Divulsio, ἡ διώσσασις, as, v0 διώσπασμω, aros, 
Plut. 

Divus, ϑεσσίέσιος, ίω, 10v, vita, βίος, Plut. Con- 
fer Divinus. 

Do, δίδωμι, alicui aliquid, z»/ σι, Dem. gratis 
argentum alicui, sii ἀργύριον δωρεὰν, 14. 
fidem, wisi, id. σίςεις, lsocr. σιφὰ, Xen. 
poenam, σιμωρίων, Herodian. δίκην, Lucian. 
filiam nuptum alicui, Suyarign τινὶ πρὸς γώ- 
μον, Plut. operam alicui, προσέχειν vo, Dem. 
manus, i. e. se victum, σιροϊσιχομωι, τὰ χεῖρε, 
Thue. me inertia, ἀποκλίνω ἐπὶ v0 ῥᾳθυμεῖν, 
Dem. data opera, ἑκεσίως, Dem. terirndes, 
id. κατὰ προαΐρεσιν, Isocr. 

Doceo, διδάσκω, Dem. aliquem literas, γράμο- 
Mu, τινι, id. παιδεύω, γραμματεύω" artem. 
aliquos, τέχνην σινὰς, lsocr. evidentissime 
aliquos de rebus aliquibus, σαφίςατά τινας 
περί σίνων, Dem. breviter res magnas, cuy- 
σόμως περὶ μεγάλων: facillime aliquem ali- 
quid, jZez ví τινα: haud difficulter, 2 χαλε- 
πόν: et instruo aliquem, τινὰ 2 συγαροτέω, 
id. aliquem, διδασκαλίαν παρέχω τινὶ, Thue. 
mercede, διδάσκω puch, Lucian. moneo ali- 
quem, παραινέω τινὶ, Thuc. 

Docilis, e, ὁ καὶ ἡ εὐμαθὴς, ad aliquid, πρός τι, 
Dem. ὀξὺς γνῶναι σι, id. 

Docilitas, ἡ εὐμάθεια, Lucian. ἡ Φιλομάθεια. 

Docte, πεπαιδευμένως. reprehendere aliquem, 
ἐσισιμᾷν τινι, Isocr. 

Doctor, 6 παιδευτὴς, Plut. ὁ διδώσκαλος, Ὁ, mali 
exempli, κακῶν, Dem. doctorem aliquem 
constituere aliquarum rerum, xa4isévar Bi- 
δώσκωλόν τινων, Isocr. fieri aliorum, διδώσκω- 
λον γίγνεσθαχ, ἄλλων, id. mercede fraudare, 
μισθὰς ἀποςερεῖν διδώσκωλον, Dem. disciplina- 
rum habere aliquem, ἐσιτατῶντά ἐν παιδείαις 
ἔχειν τινὰ, Isocr. qui profitetur utilem doctri- 
nam, ἐσαγγελλόμενος χρήσιμόν i διδώσκειν, id. 

Doctrina, ἡ διδασκαλίω, optima, Zeízz, Xen. ἡ 
διδαχὴ, Thue. instituere aliquem in doctri- 
na, παιδεύειν τινὰ παιδείων, Dem. non destitu- 
tus doctrina, ἐκ ἄπειρος παιδεύσεως γεγενημένος, 
Isocr. principes alicujus doctrine, σροεσῶ- 
ris τινος παιδεύσεως, id. ^ Confer Disciplina, 
item Lruditio. 

Doctus, πεσιαιδευμένο:», tym, ἔνον, aliquid, Tees 
tt, Isocr. ἕν᾽ am, id. vw}, Plut. περί τι, Xc- 
noph. vir, ὁ τῆς παιδείας ἀληθῶς σεσυχηκὼς, 
Dem. ὁ τῆς φιλοσοφίως μετεσχηκὼς, Isocr. 
4 ἐπὶ λόγοις εὐδόκιμος, Herodian. παιδείας 
ἐπὶ πλεῖξον ἥκων, Dionys. ἀνὴρ δαιμόνιος co- 
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Qíz», Lucian. literas puer, σὰ γράμματα 
ἐσισάμενος παῖς, Dem. recens aliquid, 4 z ἡ 
Garibi2zxTÓs vivos, Xenoph. a Dco, ϑεσδέδα- 
zT, N.'T. a matre, penreadidexres, Suid. 
doctum opus; σοφὸν ἔργον, Plut. 

Documentum, τὸ δίδαγμα, «τὸς, Ken. τὸ δὶ- 
δακπήριον, s, Hipp. alieujus rei, δεζγ με τινος. 
Dem. certum esse alicujus rei, /zzy? expr 
ριον εἶναί τινος" certo documento esse, Oízeuov 
σήμεῖον παρέχειν: facere aliquid documen- 
tum alicujus rei, sus» τὶ σημεῖον, σεκμήριον, 
σύμεολόν τινος, id. 

Dodrans, πὸ τριμύριον, Axistot, mensurz, 4 ezi- 
Gunn, ἧς, Diosc. 

Dodrantalis, TelpLogiccios, div, «soy, dodrantis 
longitudinem zquans, 6 4 ἡ σπιθαμώδης, 
Diosc. omitupiuios, mim, wioy: duos, tres do- 
drantes equans, ὁ 4 ἡ δισπίθαμος, ὃ καὶ ^ σρι- 
σπίθωρος, id. 

Dogma, τὸ δόγρω, Plut. ἡ δόζα, zs, Aristot. 

Dolabra, ἡ ἀξίνη, 4;, Xen. 

Dolenter, λυπηρῶς, et graviter ferre aliquid, 
Z βαρέως: φέρειν σι, Ysoer. ὀδυνηρῶς, Joseph. 

Dolentia, và ἄλγημω, tros, Galen. 

Doleo; ἀλγέω, capite, σὴν κεφωλὴν, Gal. mortem 
uxoris, σὸν ϑάνωσον γυναικὸς, Julian. malis, 
ἐπὶ τοῖς κακοῖς, Dem. malis amicorum, xa- 
ποῖς σῶν φίλων, Xsocr. vocem alicujus, e2vz27.- 
γέω τινὶ; συνώχιθοροωΐ τινι, Dem. doleo illud, 
quod, aéuzin ἐκεῖνο, ὅτι, Xen. Yuum videam, 
ἀθύμως ἔχω ὁρῶν, id. iisdem eim aliquo, Av-. 
Tope ταῦτα ἄλλῳ, Dem. malis communi- 
bus, ἐσὶ «eis ποινοῖς κωκοῖς, id. a partu, ὠδίνω, 
Plut. dentibus, dyavaxréw τὸς ὀδόντας, Diosc. 

Doliaris, ὃ καὶ ἡ πιθώδης, sos. 

Doliarius, 6 riforods, . 

Doliolum, +o πιθάριον, 2, Hesych. v2 κεράμιον. 

Dolium, 6 vidos, s, Plut. ὃ κέραμος, Athen. 

Dolo, as, πελεκέω, ἀποξύω. 

Dolon, ὁ δόλων, Plut. «o ξιφίδιον, Xen. 

Dolor, τὸ ἄλγημα, capitis, τῆς κεφαλῆς, Gel. 
perquam vehemens et atrox corporis, eyy 
σφοδρὸν g δεινὸν «8 σώματος, Dem. doloribus 
adflictus, ὃ Z ἡ περιώδυνος. conflictor dolore, 
πάρεσί μοι λύπη: liberari doloribus, ἀπαλ- 
λάώσχεσθαι ἀλγηδόνων, id. partus, ἡ ὠδὶν, ives, 
Plut. τὸ ἄλγος. ὃ 

Dolorosus, ὀδυνηρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. 

Dolose, δολερῶς, δολίως, et insidiose, μετὰ δόλε 
2 τέχνης, Isocr. dolose ago, δολόω, Aristoph. 
occido, δολοφονέω, Lucian. 

Dolosus, δόλιος, ia, μον, δολερὸς, gto, ρόν. 

Dolus, 4 zzzspyíu, Dem. σὸ πανέργημα, id. 
citra dolum, sine dolo, ἀδόλως, Thuc. doli 
expers, ὃ καὶ ἡ ἄδολος, Synes. e dolis consutus, 
ἀκανθῶδες wi £ δολερὸν κεκτημένος, JElan. 
dolo ago cum quopiam, δολόω, Aristoph. 

Domesticus, οἰκεῖος, siz, εἴον, Dem. οἰκιωκὸς, 
ἢ, ὃν, N. E. δ z ἡ σύνοικος. 

Domi, οἴκοι, manentes, μένοντες, Dem. me abdo, 
πρύππῳ ἐμαυτόν: sum domi, egi ἔνδον" mili- 
tizeque, ἐν οἰκίᾳ καὶ ἐν πολέμῳ, id. 

Domicilium, σὸ οἰκηπήριον, Plut. 

Domina, 4 δέσποινα, ἧς, Dem. ἡ κυρία. 

Dominatio, ἡ κυριόπης, N.'V. ἡ δεσποτεία, Dem. 
Confer Principatus, Imperium. 

Dominator, ὁ αὐτοκράτωρ, ages. 

Dominieus, zucizxis, ἢ, ov. 

Dominium, idem quod antecedens Dominatio. 

Dominor, Zeya, servis, οἰκετῶν, Isocr. δεσσόζω 
τινὸς, Dem. urbi, κυριεύω πόλιν, Dem. Con- 
fer Impero. 

Dominus, ὁ κύριος ὃ, Dem. servi, ὁ δεσπότης, 
s,id. Confer Princeps. 

Domito, δαμάζω. 

Domitor, ὃ δωρεώπωρ, ogee. 

Domitrix, ἡ δμήτειρα, zs. 

Domo, δαμκέω, δαμώζω. 

Domo, ex domo, eixob:w, Seu. οὔκεσθεν, se non 
movere, & x/v:icézi, Dem. 

Demuncula, v2 οἰκίδιον, Dem. τὸ οἰκημείτιον, 
Gl. V. 

Domus, ὁ »/x»;, Xen. ἡ οἰκίᾳ, Plut. τὸ οἴκημα, 
Dem. maxima, sixes μέγισος, Isocr. pa- 
terna, πατρῷος, Dem. privata, οἰκία ἰδία, 
id. domum comparare, οἶκον κτῶσέαι, Isocr, 

mercari, 
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mercari, πρίασθαι συνοικίαν, Dem, emere ab 
aliquo, ὠνεῖσθαι moz τινος" exstrucre, oixo- 
DULEIV οἰκίων, id, κατασκευάζειν οἰκίων" tegere 
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ἀμφιγνοίω περί vives, id. ἀσορέω τινὶ, Plut. 
que sit causa, ἀπορέω τὴν αἰτίαν, Aristot. 
δισώζω, Synes. 


lignis, ἐρέπειν οἰκίαν ξύλοις" elocare, μισθῶν | Dubium, «à ὠπόρημια, arog: sine dubio, dvap- 


οἶκον" conducere ab aliquo, μισθώσασθαι παρά 
τινος" habitare, οἰκεῖν οἰκίαν" οἰκεῖν ἐν οἰκίᾳ" 
aggredi noctu, ἐλθεῖν ἐπ’ οἰκίαν νύκπωρ" in- 
vadere, βαδίζειν ἐπ’ οἰκίαν ciis: diripere, 
πορόεῖν οἰκίων" redire, πάλιν ἀναχωρεῖν ἐπ᾽ 
vizxoy, ld. diruere, κατασκάστειν οἰκίαν, Isocr. 
collabi terre motu, συμπίπτειν οἰκίων σεισμῷ, 
Dem. incendere, ἐμσρῆσαι οἰκίαν, id. non 
-habens, ὃ καὶ ἡ ἄνοικος, s, Herodot. alicubi 
.habens, ὁ Z ἡ ἕνοικος, Aristid. eandem in- 
colens, à 2 ἡ σύνοικος, Isocr. 

Donarium, πὰ ἀνάθημα, Dem, consecrare, ἀνώ- 
πιθέναι, id. 

Donatio, ἡ δόσις, Isocr. Confer Donwm. 

Donativum, ἡ ἐπίδοσις, ews, Xen. 

Donec, f»; ἄν: mavis est incolumis, ἕως ἄν 
σώζεται τὸ σκάφος, Dem. eo usque expecta- 
:bimus, donec fateatur, μέχρι σότε περιμενξ- 
ἴμεν, ἕως ἂν ὁμολογήσει, id. si desidebitis, do- 
nec plaudamini, εἰ μέν τοὶ καθεδεῖσθε, dyer σῷ 
Seguezizzi, id. donec adest adfluentia rerum, 
μέχρι μὲν πρόσεςι ἀφθονία, Philo. teneatur 
tamdiu in vinculis, donec solverit, δεδέσθω 
viui, ἕως ay ἐκτίσῃ,, Dem. Confer Dum. 

Dono, dagioucs, alicui equum, si} (zov, Xen. 
aliquem aliqua re, rive zi», Herodian. ali- 
quem civitate, σιμάω Five σῇ πολιτείᾳ, Lu- 
cian. aliquem tragula, διδόναι τινὰ παλτὸν, 
Xen. χαρίζομαι. 

num, có δῶρον, #, Dem, ἡ δωρεὰ, zs, id. alicui 
polliceri, ὑπισχνεῖσθαί τινι δωρεὰν, Isocr. mit- 
tere, ἀποςέλλειν vi) δῶρον seu δωρεὰν, Dem. 
dare, διδόναι" accipere ab aliquo, τυγχάνειν 
δωρεᾶς παρώ τινος" λαμθάνειν δωρεὰν παρώ τινος" 
δέχεσθαι δῶρον, id. δωροδεκτέω, LX X. ratum 
esse, μένειν βεξαίαν δωρεών vive, Dem. κυρίαν 
"sivi δωρεὰν, id. donorum acceptor, 5 2aga- 
λήπτης, 8, LXX. dono do alicui aliquid, 
δωρέομαί φινί «i, Aristid. 

Dormio, καθεύδω, Dem. ὕσινος με ἔχει, id. to- 
tam noctem, εὕδω ὅλην νύκτα, Plat. suaviter, 
ὑπνόω ἡδέως, Greg. prope aliquem, ragaze- 
θεύδω τινὶ, ZElian. Confer Somnus. 

Dormisco, νυςάζω, Plat. 

Dormitatio, ὁ νυςαγμὸς, τὸ weuyuc, LXX. 

Dormitator, ὁ νυτακτὴς, 8, Aristoph. 

Dormito, wszZo, Plat. ὑπσνώττω, Gal. 

Dormitorium, τὸ κοιμκηπήριον, Athen. 

Dorsualis, e, νωτιαῖος, wiz, αἴον, spina, ἡ ἄκανθα 
νωσιαίω, Aristot. 

Dorsum, 6 νῶτος, 2, Xen. Confer Tergum. 

Dorsuosus, ὃ z 4 εὐνωτος, s, Aristot. 

Dos, ἡ ze, xi, Dem. ἡ Qs» dotem dare 
alicui, προῖκα διδόναι τινί: addere, reosibéves, 
id. adferre ad aliquem, éveyz<iv- debere ali- 
-cul, ὀφείλειν σιν: accipere, κομίζεσθαι: studere 
recipere, ἀναλαθεῖν ζητεῖν, id. non repetere, 
ἀφίςασθαι viis προικὸς, 1d. 

Dotalis, προικῷος, qu, ᾧον, προίκειος, tím, εἰον" 
dotalia munera, προίκειω δῶρα, Theophyl. 

Dotatus, à Z ἡ ἐπίσπροικοςγ 8, Hesych. 

Doticula, cà προικιδίον, 8, Plat. 


Doto,2xreoxilu, προικίζω, Philo. gegvi€a, LXX. 


Drachma, ἡ δραχμὴ, Thuc. venale drachma, 
zo» δραχμῆς, Plut. drachmam pretio, pon- 
dere, mensura, zequans, 3ezxjumias, im, 
4i», Plat. qui duarum drachmarum est, 


ὃ αὶ ἡ δίδραχμος, lhuc, quinque drachma-. 


rum, ὁ % 4 πεντάδραχιμος, klerodot. sex 
drachmarum, ἑξαδραχιμος, Aristot. 

Draco, ὁ 3ezzov, Aristot. 

Draucus, ὃ ἀρσενοκοίπης, 2, N. T. 


Dualis, e, dvixes, 2, ὃν, numerus, δυϊκὸς ἀριθ- 


vos, Gramm. 

Dubie, ἀμφιδόλως, Athen. ἐνδοιωςῶς, Thuc. 

Dubitabilis, 2 Z ἡ ἐνδοιώσιμεος, s, Lucian. 

Dubitanter, διαπορηπικῶς, Bas. 

Dubitatio, ἡ ἀμφισδήτησις, ews, Isocr. 7j ἀπορία, 
as, Flut. ὃ ἐνδοιωσμός. 

Dubitator, ὁ ἀπορητικὸς» 8, Laert. 

Dubito, ἀμφισθητέω, utrum sit eligendum, 
πότερόν igi» ἄξιον ἑλέσθαι, Isocr, de aliqua re, 


φιξόλως. * 

Dubius, ὁ καὶ ἡ ἀμφίξολος, Isocr. sermo, λόγος, 
id. fama, φήμη, Plut, facere alicui re- 
gionem dubiam, κατασκευάζειν wii χώραν 
ἀϊέφισθηπήσιχοον, Dem. rem esse dubiam, 
πράγμα εἶναι ὠμφισδητήσιμον" εἶναι ἐν je Qua GA - 
φησίμῳ" testes producere de rebus dubiis, 
μάρτυρας παρέχεσθαι περὶ τῶν ὠμφισθηπεμένων, 
id. dubius homo, 6 ἀπορητικὸς, $, Laert. ὃ 
ὠπορῶν, Syros, Isocr. ὃ 2 ἡ ἄπορος. 

Ducatus, ἡ ἡγεμονὴ, Plat. ἡ ἡγεμονίω, Thuc. 

Ducenarius, διακοσιαῖος, ain, «io», i. e. ducen- 
tis priefectus, à διωκοσίαρχος, 8. 

Duceni, ze, a, διακόσιοι, fes τώ. 

Ducentesimus, διακοσιωςὸς, ἢ, ὃν» Thue, 

Ducenti, 2e a, διακόσιοι, 10th, ἰώ. 

Ducenties, διακοσιώκις. 

Duco, ἄγω, exercitum adversus urbem, sea- 
ciay ἐπὶ πόλιν, Plat. ad felicitatem, £i 
chy εὐδαιμονίαν, Xen. honori aliquid, διὰ τι- 
μῆς vi, Synes. te xqualem mihi, σὲ ἔσον 
ἐμαυτῷ, Arrian. rego populum, δῆμον, Plut. 
te viam, ἡγέομωί σε ὁδὸν, Herodct. in thea- 
trum, ἡγέομαι sig θέατρον, JEschin. alio, 
ἄλλοσε, Xen. exercitum, sgzzsíz, Isocr. ris 
ςρατείας, 'Fhuc. plurimi, περὶ πλείσθ, id. 
pluris, περὶ πλείονος, Isocr. nihili, σερὶ ἀδενὸς, 
Lys. admonitiones loco injuriz, λαμθάνω 
ras νεθεσίας πρὸς ὕδρεως, Dem. uxorem ma- 
trem alicujus, γαμέω μηπέρα τινός" aliquam, 
λαμβάνω γυναῖκά τινα: γώμῳ γαμέω rive, id. 
consobrinam alicujus, ἄγομαι σὴν ἀνεψιάν 
σινος, Isocr, prima lineamenta non inepte, 
ὑπογράφω χαριέντως, id. 

Ductarius, ὃ καὶ ἡ ὠγωγὸς, 8, Diosc. 

Ductilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀγώγιμος, 8, Xenoph. ὃ καὶ 4 
εὐάγωγος, 8, Aristot. 

Ductio, ἡ ἀγωγὴ, ἤς, Aristot. 

Ducto, ἡγέομαι. Confer Duco. 

Ductor, à ἀγωγεὺς, $us, 0 ὠγωγὸς, & Thuc. 

Ductus, ἡ ἀγωγὴ, Aristot. aque, ὁ ὠγωγὸς 
ὑδάτων, Herodian. à καὶ ἡ ὑδραγωγός. T 

Dudum, πάλαι, notum est, δῆλόν ic, Dem. 
quisque vestrüm novit, ix moAa® fzzsos 
ὑμῶν προεῖδε, id. haud dudum, à δῆτα πρὸ 
cEys Aristoph. σρὸ βραχέως, Chrys. insi- 
dias struxit, πρώην ἐπεξέλευε, Dem. 

Duellator, ὁ μιονόμεα, χος, Herodian. 

Duellum, 4 μονομα χεία, Luc. duello depugno, 
μμονομαχέω, Plut. ad duellum provoco ali- 
quem, εἰς μονομαχίαν σροκαλέω φσινὰ, 381. 

Dulee, γλυκέως. 

Duleedo, ἡ γλυκύτης, σὸ ἥδυσμο, vini, ois, 
Athen. ὁ γλυκυσμὸς, 8) id. sermonis, χιώρις 
v8 λόγε, Dem. 

Duleesco, γλυκάζω: vinum duleescens, οἶνος 
γλυκάζων, Diosc. uva dulcescit a sole, ὑπὸ 
c8 ὁλία γλυκαίνεται n suQuan, Ken. ὠπογλυ- 
καίνορεαι. 

Dulciarius, ὃ περραςποποιὸς, S. 

Dulciloquus, 6 καὶ ἡ ἡδνεπής. 

Dulcis, e, γλυκὺς, γλυκερὸς, eu, ρὸν, mol, μέλι, 
Lucian. dulciores existimare honores ali- 
quos, ἡδίες νομίζειν σιμέώς τινάς, IsoCr. 

Dulcisonus, ὁ 4 4 γλυκύφωνος. 

Duleiter, γλυκερῶς. 

Dulcitudo, σὸ yavzacua. Confer Dulcedo. - 

Dum, ἕως, tempus est, ἕως καιρός tei, Dem. 
pueri essemus, ἕως παῖδες ἦμεν, Isocr. tantis- 
per fidem inveniebat, dum eos ceteris adz- 
quasset, ayes & ois ἑτέροις ἐξ ios ποιῆσαι, 
διεπιςεύεπο, Dem. tantisper est amicus, dum 
consequatur, que rogat, μέχρι «8 τυχεῖν ὧν 
δεῖσαι, Φίλος £s, ld. tantisper memores 
sunt pollicitationum, dum dicuntur, μέχρι 
TÉTE μνημονεύοντες σὰς ὑποσχέσεις, μέχρις ay 
ῥηθῶσι, id, barbaros tantisper vicisse suffe- 
cerit, dum regnum in tuto collocaveris, ray 
βαρθάρων ἐπὶ σοσξσον ἐξαρκέσει πρώτεῖνν» ὅσον 
iy ἀσφαλείᾳ καταςῆσωι τὴν σαυτῷ χώραν, 
Isocr. durat amicitia tantisper, dum boni 
sunt, διαμένει ἡ φιλία, ἕως ἂν ἀγαθοὶ ὦσι, Arist. 


" DUM 


Dumetum, ὁ ἀκανθεὼν, ὥνος. 
Dummodo, μοόνον, in Domino, ἐν Κυρίῳ, N. T. 
Dumosus, a, um, à καὶ 4 ἀκονθώδης, tos, locus, 
χῶρος, Herodot. 
Dumus, βάτος, 8, 7 ! 
Duntaxat, γε δὴ, ut mca duntaxat est sententia, 
dis ys δὴ ὁ ἐμὸς λόγος, Gregor. duntaxat pro 
hominis ingenio, ὡς ἀνθρώπινον, Aristot. qui 
annum duntaxat unum in deliciis absump- 
sit, ἐνιαυσϑ μόνε ἐντρυφήσως, Mlerodiam. —— . 
Duo, δύο, duobus oculis videre, et duabus au- 
ribus audire, δυοῖν óQfaAquoiy προοράεσθαι; E, 
δυοῖν dvo ἀκέειν, Xen. duarum pecudum 
pretium, δυοῖν προξάπτων ἀξία, Plut, 
Duodecies, δωδεκάκις, 1]. 
Duodecim, οἱ, αἱ, τὰ δώδεκα, ALI. 
Duodecimus, δωδέκασος, ἄτη, «τον, Herodian. 
Duodeni, δωδέκωτοι, a a. bi 
Duodeviginti, οἱ, ai, τὰ ὀκτωκαίδεκα, vel omma 
Z δέκα: sed elegantius dixeris, εἴκοσι δεόντων, 
seu δεοσῶν, δυοῖν: duodetriginta, εἴκοσι ὀκπὼ, 
vel σριώκοντα δεόντων, vel δεεσῶν, δυοῖν" et sic 
porro notesque, «2 δεόντων, vel δεεσῶν, Gene- 
re convenire debere cum re que numera- 
tur, v. gr. duodequadraginta viri, ἄνδρες 
φεσσαράκοντα δεόντων δυοῖν, SC. ἀνδροῖν" duode- 
quinquaginta foeminze, γυναῖκες πεντήκοντα 
δεεσῶν δυοῖν, SC. γυναικοῖν. Immo vero hoc 
ipsum Participium etiam Casu cum ante- 
cedente Nomine consentire potest, ex. gr. 
Anni sunt duodeviginti, ex quo, εἴκοσίν teu 
ἔτη, δέοντα, SC. ἔπη δυοῖν, ἐξ ors, Seu δέοντα 
δυοῖν, εἴκοσίν ἐστιν ἔτη, ἐξ ore, Dem. x 
Duplex, dirAéos, on, Gov, contr. διπλῶο, 5, ἕν" 
δισσὸς vel διττὸς, ἡ, ov duplici honore dig- 
num esse, QurAZs τιμῆς ἀξιξσθαι, IN. T. du- 
plicem laborem habet, διπλάσιον πόνον oct, 
'I'huc. duplici honore dignus, διπλασίας. vi- 
μῆς ἄξιος, Plat. ' 
Duplicatio, ὁ διπλασιωσμὸς, 8, Plut, ἡ δίσλασις, 
εως, Aristot. 
Duplicitas, 4 2/722, ns, Them. 
Dupliciter, 3%, Synes. διχῆ, Dem. 
Duplico, δισλασιώζω, aram, βωμὸν, Plut. ali- 
quid, διπλόω σι, id. annonas, ἐσπιδισλασιάζω 
TZ σιπηρέσιω, Herodian. ; 
Duplus, Lese ia, τον" duplo major appa- 
ret, quam est, διπλάσιος ἑαυτῷ φαίνεται, Po- 
lyb. duplo amplius, quam alii, διπλῆ, ἢ οἱ 
ἄλλοι, id. duplo major alio, διπλόσερος 
ἄλλε, N. T. duplo amplius minorem, 2/zA7 


D Ys 


ἐλάττω, Plut. duplo longius tempus quam, 


διπλασίων χρόνος ἢ, Isocr. ' 

Durabilis, ὁ καὶ ἡ ἐπίμονος, 2, Polyb. fumos; 
Hes. βέβαιος, αἴα, aiov, Dem, 

Dure, σκληρῶς, Xen, crudeliter, ὠμῶς, Dem. 
ἀφειδῶς, Xen. 

Duresco, exAzgbvopzu. 

Duritas, 4 σκληρότης, 1705, Xen. 

Duriter, σκληρῶς, Xen. 


Durities, ἡ σκληρότης, "705, Plat. victus, σὸ 


σκληρὸν qas διαίτης, Herodian. 

Duriusculus, ὁ καὶ ἡ ὑπόσκληρος, 8. 

Duro, σκληρύνω, aliquid, «1, N. 'T. diutissime, 
διωμένω πλεῖσον χρόνον, Ysocr. 

Durus, σκληρὸς, ἃ, ὃν, χαλεπὸς, ἢ, ὄν: concoc- 
tio emollit dura, ἡ ἕψις μαλάταει τὰ σκληρὰ, 
Athen. ventres duros habere, cxAngas κοι- 
λίας ἔχειν; Hipp. duri mores, σκληρὰ £n, 
Plut. dura vita, σκληρὸς βίος, Herodian, 

Duumvir, ὁ du0dae7c0s. 

Duumyiralis, e, 2vo2zoxi0s, ἢ» ὅν. 

Duumyiratus, 7 δυοδωρχιία- 

Dux, ὁ ἡγεμὼν, Dem. populi, 6 ἡγέμενος v& 


3428, lsocr. belli, ὁ πολέμαρχος, s, Dem. 


ὃ πολεμαρχῶν: ἡγεμῶν πολέμε: ὁ σρατηγὸε» 
%, id. decem virüm, 5 δέκωρχος" duodecim. 
virüm, ὁ δωδεκαδάρ χης» S, Xen. centum vi. 
rim, ὁ ἑκατοντάρχης. mille virorum, ὃ χι- 
λίωρχος, S, Plut. decem millium virtm, ὃ 
[Lupi pons, 9, Seu ὁ μυρίωρχιος, 8) Xen. auc- 
torque alicujus rei, ἀρχηγός vues, Dem. 
alicujus facinoris, πρωπεύων τινὸς toys, Isocr. 
vic, à δδηγὸς, 8, Plut. 
Dynasta, -es, à δυνάςης, 2, Xen. Y 
Dysenteria, ἡ δυσεντερία, ALJ, dysenteria labo- 
rans, 


Ν 


Ὄν δι, ἘΠ @ 


Tans, ὃ δυσεντερικὸς, &* dysenteria obire, 
ὑπὸ δυσεντερίας τὸν βίον καταςρέφειν, All. 
Dysentericus, δυσεντερικὸς, ἢ, ὄν. 
Dysuria, ἡ δυσερία, Galen. πὰ δυσεριουεὰ, sc. 
πάθη, Cic. dysuria laboro, δυσθριάω, Diosc. 
δυσερέω, id. 


E. 


Vel Ex, iz, sequente Consona ; ἐξ, sequente 

Vocali vel Diphthongo; multe molestiae 
existunt e bello, πολλὰ λυπηρὰ γίγνεται tx 
πολέμε, Dem. se non commovere electo, 
ἐκ σῆς κλίνης ἃ κινεῖσθαι, id. ex ignobilibus 
facti sunt nobiles, ἐξ ἀδόξων γεγόνασιν evdoZor, 
id. ex adverso, ἐξ ἐναντίας, Aristot. ex ad- 
verso alicui, xzzí»zyrí τινος, Lucian. e con- 
tra, e contrario, c$yzyzíoy ex animi senten- 
tia, κατὰ γνώμην, Basil. ex benevolentia 
aliquid facere, iz! εὐνοίᾳ ποιεῖν τι, Dem. e 
propinquo, ἐξ ὀλίγε, Thuc. e regione, iz «8 
ἀπαντικρὺ, Seu ἀντικρὺ, Paus. alicujus, xz- 
TUVTIZQÜ σίνος, Aristot. e vestigio, σπαραυτίκω, 
Dem. maguronua, id. e sublimi, ἀφ᾽ 2«p2A8, 
Lucian. ex quo fuerunt isti oratores, ἐξ ὃ 
ὅσοι πεφήνασι ῥήπορες, Dem. ex professo, iz 
72; προῴανξς, Plat. ex improviso, ἀπὸ «8 
adoxnrs, "huc. ex tempore, ἐκ σῷ παραχρῆ- 
va, Dem. ex equo, ἀγχώμαλα, Thuc. 

Eatenus, κατὰ σοσϑπον, quisque opem ferebat, 
quatenus poterat, éGo/fe, καθ᾿ ὅσον txusos 
οἷος ἦν, Lys. subtilitatem querere, quoad 
rei natura patitur, ἐπὶ coc8rov σἀκριδὲς ἐσπι- 
ζήτειν, ἐφ᾽ ὅσον ἡ τῇ πράγματος φύσις ἐπιδέ- 
aevi, Aristot, 

Ebenus, 7 ἔδενος. 

Ebibo, ἐκσπίνω, propositum calicem, σπροτεθεῖς- 
σῶν κύλικα, Athen. 

Eblandior, ἐξαρέσκομαι, aliquem. donis, τινὰ 

. δώροις, Diod. Sic. zu, Xen. 

Eborarius, ὁ ἐλεφαντεργὸς, 8. 

Eboreus, ἐλεφανσιπκὸς, ἡ, ὃν, Herodian. 

Ebrietas, ἡ μέθη, Dem. | surgere ante ebrieta- 
tem, ἐξανίςασθαι πρὸ μέθης, Isocr. propter 
ebrietatem. dormire continue duas noctes 
et duos dies, ἀπὸ μέθης κοιμᾶσθαι συνεχῶς δύο 
ἡμέρας καὶ δύο νύκπας, Athen. ebrietate difflu- 
ere, διωῤῥέειν ὑπὸ τῆς μέθης καὶ v9 οἶνε, 78]. 
ebrietati deditum esse, ἐγχρονίζειν ἐν οἶνοις, 
LXX. se dedere, μέθαις καὶ κραιπάλαις ἐπιδι- 
δόναι ἑαυτὸν, Herod. ebrietate temulentum 
esse, ἀπὸ μέθης zou eA, id. 

Ebrio, μεθύσκω, aliquem voluptate, cu 37 
noovns,. Plat. aliquem vino, tive οἴνῳ, Lu- 
cian. ebrior aliqua re, μεθύσκομαί τινος, id. 

Ebriositas, ἡ oivepavyia, as, IN. "I. ἡ φιλοινία, 
as, Clem. Al. 

Ebriosus, ebusizos, ἢ, ὃν, Plat. ὁ καὶ ἡ xdgoivos, 
s, Dem. ὁ καὶ ἡ οἰνόληπτος, , Plut. ὁ καὶ ἡ 
vivopavé, γος, Luc. 

Ebrius, μεθύων, 72,2» Dem. 622 σπάροινος, 
Athen. sum, μεθύω: magnitudine rerum 
gestarum, μεθύω πῷ μεγέθει τῶν πραγμάτων' 
ebrium saltare, μιεθυσθένπια ὀρχεῖσθαι" cla- 

' mare, μεθύοντα κραυγάσαι, id. ebrium reddo, 
μεθύσπκω σινὰ, Plat. μέθυσος, vel μέθυςος. 

Ebullio, ἀναζέω, Diosc. ὑπερζέω, Aristot. ἐκ- 
Θρζομαι, Chrys. ἀναφλύω, ἀναφλύζω, Hom. 

Ebullitio, ἡ ἀνώζεσις, ἡ ἀνάώθρασις, ὃ ἐκθρασμὸς, 
8, 6 βρασμὸς, 8, Naz. . ; 

Ebur, ὁ ἐλέφας, Indicum, ἐξ '122», Lucian. 

Eburneus, ἐλεφανσικὸς, ^, ὃν, Herodian. ἐλε- 
φάντινος, ivy, (yov, Lucian. 

Ecce, ἰδῶ, N. T. 

Ecclesia, ἡ ἐκκλησία, N. T. 

Echinatus, 6 καὶ ἡ ἐχινώδης, ens. 

Echinus, 5 ἐχῖνος, 8, terrestris, χερσαῖος, Plut. 
marinus, πελάγιος, Aristot. 

Echo, ἡ 4x2, 605, Aristot. 

Eclecta, σὰ ἐκλεγόροενα, uv. 

Eclipsis, ἡ ἔκλειψις, ews, Aristot, 

Eclipticus, ἐκλεισισικὸς; ἢ, ὃν, Plut. 
cloga, ἡ ἐκλογὴ, ἧς. 

Ecquando, 7 πότε. 


| Effectus, ts, v αἰτιωτὸν, &, apud Log: «à ἐνέρ- 


ECQ- «EFF 


Ecquis ἢ v5. «© 

Ecstasis, ἡ ἔκςασις, ews, Flut. 

Eetypus, ὁ Zzvuzos, 2, Plin. : 

Edacitas, ἡ πολυφωγία, ἡ λιχνεία, Lucian. 

Edax; ὁ καὶ ἡ πολυφάγος, ὃ καὶ γαςρίμαργος, Bas. 
ὁ gos, Lucian. - — 

Edento, Zze3evzóz. 

Edentulus, ὃ Z 4 ὠνόδες, ovros, Poll. 

Edico, izwzZvze, aliquid, τὶν, Plat. alicui, 
vi, Isocr. alicui aliquid, δισιγορεύω τινί τι, 
Aristot. bellum, ἐπαγγέλλω πόλεμον, Dem. 
Confer Indico, item Impero. 

Edictio, 4 ἐπίταξιξ, ews. 

Edictum, 70 iízeypuz, Dem. «à ἐπιτασ πόμροενον, 
id. edictum principum servare, ἐμμένειν σοῖς 
παρωγγελλομένοις ὑπὸ τῶν ἀρχόντων, lsocr. 
publica negligere, ἀμελεῖν ray ποινῶν reosmy- 
farwy: movere et mutare, κινεῖν αὶ werari- 
θέναι: liberare. aliquem edicto aliquo, ἐλευ- 
θερῶσαί rive διὰ προταγμωτός τινος, id. — fieri 
ex edicto, γίγνεσθαί τι ἐξ ἐπιτάγματος, Dem. 
ex edicto, κατὰ cz» προθεσμίων, Diosc. edic- 
tum propono, δήλωσιν ἐκπέμπω, Herodian. 
Biden pet, προτίθημι, id. 

Ediseo, izuzvézvo, aliquid, zi, Isocr. 

Edissero, διεξίημοι, aliquid, 7, Lucian, 

Editio, ἡ ἔκδοσις, ews, libri, βιθλίεω, 

Edititius, 425074202, ἢ» ov. 

Editor, ὃ 120982, óvres. 

Editus, ὃ καὶ ἡ ¢xdores, 8" altus, ὑιψηλὸς, ἢ, ὃν, 
locus, τόπος" ex edito loco, ἀφ᾽ unas, sc. 
rors, Lucian. 

Edo, perf. edidi, ἐκδίδωμι, librum, βιθλίον, 
Plut. historiam Graco sermone, ἱσορίων 
“Ἑλλήνων φωνῇ, Athen. in publicum, ἐκφέρω 
εἰς πὸ φῶς, Plat. exemplum, δείκνυμι παρά- 
Dery, προφέρω. 


-Edo, perf. edi, ἐσθίω, plura quam ferre pos- 


sum, πλείω 7 δύνωμαι φέρειν, Ken. et bibo 
in caupona, φάγω καὶ πίνω ty καπηλείῳ, Isocr. 
cogere aliquem edere et bibere, ἀναγκάζειν 
Twa τρώγειν z, πίνειν, Dem. 

Edo, onis, ὁ φάγος; s, N. T. 

Edoceo, ἐκδιδώσκω, aliquem aliquid, vwZ i, 
Antiph. 

Edomo, δαμάζω. Confer Domo. 

Edormio, izxopdoum, crapulam, ἐκνήφω ἀπὸ 
aps, LXX.  . 

Edormisco, idem quod anteced. 


Educatio, 4 παιδοσροφία, ας, Plat. ἡ ἀγωγὴ] 


παίδων, Plut. 

Educator, à σιθηνὸς, 8, Hesych. ὃ τροφεὺς, Plat. 
ὃ «gos, 8, id. 

Edueatrix, ἡ τιθήνη, Plut. 4 προφὸς, Plat. 

Hduco, as, στρέφω, liberos, παῖδας, Xen. ἄναι- 
tope víxyz, Dion. humiliter, ταπεινῶς vzi- 
PN Isoc. male, φαύλως ἄγω, id. κακῶς vatQu, 
Dem: in magna inopia, τρέφω μετὰ πολλῆς 
ἐνδείας, id. in deliciis, πρίφω ty x,2407, Xen. 

Educo, is, ἐξώγω, exercitum, sez» Thuc. 
copias, δύναμιν, Herodian. ad venationem, 
ἐπὶ τὴν ϑήραν, Xen. aliquem mecum, zzegz- 
λαμβάνω σινὰ, Herodian. 

Edulis, ὁ καὶ ἡ ἐδώδιμεος, ε, 'Thuc. 

Edulium, +0 ἔδεσμα, Ysocr. ἡ ἐδωδὴ, ἧς, Plat. 
πὸ βρῶμα, Ken. 

IMffabilis, e, ῥηπὸς, ἢ, ov, Dem. 

Effarcio, ἐκσιληρόω, Aristid. 

Effari, ἀποφάσκειν, Dion. Areop. 

Effascinatio, ἡ καταγοήτευσις. 

Effascino, καταγοητεύω, aliquem, γοηπεύω τινὰ, 


Plut. 


| Effatum, có ἐκφώνημωα, vo ἀξίωμα. 


Effectio, ἡ ποίησις, ews, Herodot. 
7 € MJ ^t 
Effector, 2 ποιητὴς» 8, Xen. 
Effectrix, ἡ ποιήτρια, as. 
Effectum, và ποίημα, aros, N. T.. 
A 
XS) ^ H1 
γήμα, tros, τὸ ἀποτέλεσμα, Galen. 
Effemino cum derivatis vide sub .Efftemino. 
Efferesco, ἀγριωίνομεαι, Plut. 
J “γέ ^ ἰώ » 
Effero, as, ἀγριόω, Xen. ἀπαγριόω, Theophr. 
, ygiow, ve ᾿ 
ϑηριόω, 
Effero, efferre, ἐκφέρω, mortuum, ἀσοθωνόντα, 
seu νέκυν, Dem. me propter aliquid, μεῖζον 
φρονέω ἐπί τινι, id. me, eerdvouus, Isocr. 


ERE EGE 


efferor propter divitias, ἐπαίρομα, ἐπὶ πλέ- 
ry, Xen, animo, zovew, Lucian. μεγώλο- 
φρονέω, id. iracundia, ἐκφέρορωι ὀργῆς πλεῖσον, 
Thue. 

Efferveo, ἐκζέω. 

Effervesco, ἐκοράζομαι, in amorem, εἰς ἔρωτα, 
Chrys. 

Efferus, ἄγριος, ia, 10v, Plat. ὃ καὶ ἡ Snerwons. 

Efficacia, ἡ ἐνέργεια, spiritus, v8 πνεύματος, 
Chrys. 

Efficaciter, ἐνεργῶς, Polyb. 

Efficax, ἐνεργὸς, ἢ, ὃν, Theophr. sermo, λόγος 
ἐνεργὴς, IN. "T. ἐνεσγητικὸς, ἢ, ove. 

Efficienter, ἐνεργητιπῶς. 

Efficientia, τὸ ἐνεργητικὸν, 8. 

Efficio, ἀποπελέω, Polyb. διαπρώσπορεαι, aliquid. 
verbis, vi λόγοις, Isocr. aliquem formidabi- 
lem et acrem, ᾧοδερὸν καὶ χαλεπὸν ἐπιδείπνυμί 
tive, Dem. aliquid optabilius, καθισάναι và 
ζηλωπότερον, Isocr. unum corpus ex omni- 

. bus, ἕν σώμα ἀπεργόάζομαι ἐξ ἁπάντων, Plato. 

Effigies, ἡ εἰκὼν, ὄνος, Lsocr. ro ἐκτύπωμα. 

Effigio, εἰκονίζω, aliquid, σὴ. Aphth.. ἐκτυπόω 
zi, Plut. 

Efüngo, ἀπεικάζω, aliquid, +1, Isocr. imagi-- 
nem alicujus, εἰκόνω τινὸς, Lucian. in ceram, 
extumow εἰς κηρὸν, Plut. expe. 

Efflagitatio, ἡ διωέτησις, 7 λιπαρία, Herodot. 

Efflagito, ἐκλιπαρέω, Plut. καπαλιπαρέω, Lu- 
clan. προσλιπαρέω, Plut. ἐξαιπέω τι. 

Efflictim, ὑπερφυῶς, Plut. amo aliquem; ἔπι- 
μαίνομαί τινι, Bas. ἀνδρειότατα: ἔσώω τινὸς, 
ZElian. 

Eflo, ἐκφυσάω, Diosc. ἐχανέω, Aristot. ani- 
mam, ἐκσπνέω, Soph. 1 

Effloresco, ἐπανθέω, ἐξωνύέω, Num. 17. efilo- 
rescebant lanugines malis, ἐπήνθεν 18Xo1 ταῖς 
σἀρειαῖς, Herodian. 

Effluentia, ἡ xeon, 75, . Aristot. 

EfHuo, ἐκρέω, Plut. ex aliquo, διωῤῥέω ἔκ τινος. 
Herodian. tx@égopcr.. 

Effluvium, ἡ ἔκρυσις, ews. 

Effodio, ἐξορύστω, oculos, ὀφθαλμὸς, Plut. 
fossas, διορύτπτω σάφρες, Herodian. 

Effceminate, ἀνάνδρως, facere aliquid, διασπρώτ- 
τεσθαι, Isocr.. vivere, βίον γυνωικώδη ἄγειν» 
Diod. Sic. 

Effeeminatio, ἡ ἐκθήλυνσις, ews, Hippocr. 

Effeeminatus, 2342.922(25, 2, Lucian. à μαλακὸς; 
8, Dem. "t 

Effeemino, ἀποθηλύνω, ἐκθηλύνω, Philo. . 

Effeete, tlavranrus. 

Effcetus, txrexav, Sou, ὃν, quee parere desiit; 
ἡ ἄγονος, S» 

EXffossio, ἡ ἐξόρυξις; ἡ ἐξορυγμία, Suid. 

Effractio, ἡ διώῤῥηξις. 

Effrenate, ἀχωλινώτως. 

Effrenatus, ὃ καὶ ἡ ἀχαλίνωτος, Greg. 

Effrenis, e, ὃ αὶ ἡ iWs,Plut. ὁ καὶ ἡ ἀχώλινος, 
$, OS, σόμα, ld. effrenes voluptates corpo- 
Tis, ἀκόλαςοι ἡδονωὶ σώματος, Klerodian. 

Effringo, διωῤῥήγνυμι, aliquid, σὴ, Dem. 

Effugio, ἀποφεύγω, morbum, νόσον, Dem. mor- 
tem, ἐχφεύγω có Saws», Plat. ommem sen- 
sum, πῶσων αἴσθησιν, Plut. e carcere, zo. 
δράω ἐκ τῷ δεσμωτηρίε, Dem.. aliquem, éx- 
κλίνω πινὰ, Xen. praesens, ὑπερδρωμέω σὸ 
vo)», Herodot. 

Effugium, ἡ ἐκφυγὴ, ἧς, ἡ ἀπσύφευξις, ews, 
Aristoph. ἡ ἀποφυψὴ, 2s, Plut. ἡ διαφυγὴ, ἧς. 
Plat. quserere, πσαραγωγὴν ἐρεῖν, Dem. 

Effulgeo, ἀπολώμπω, Lucian. 

Effundo, ἐκχέω, Lucian. patrimonium, xzrz- 
φάγω τὴν πατρῷαν ἀσίαν, Athen, quidquid in 
buccam venit, λέγω 5,71 dy ἐπέλθῃ, Isocr. 

Effuse, κεχυμένως, ἀφειδῶς, Herodian. 

Effusio, ἡ ἔκχυσις», sos, Athen. 

Effusor, ὁ ἐκχύτης, Lucian. . 

Effutio, φλυαρέω, aliquid, 71, Plat. Hep 
vi, Naz.. temere, importune, et citra delec- 
tum, quidquam in buccam venit, λέγω εἰκῆ, 
E, φορτικῶς, καὶ χύδην, ὅ,τι ἄν ἐπέλθῃ, Tsocr. 

Egelidus,. χλιαρὸς, 2, ὃν, aqua, ὕδωρ, Athen. 


Egenus, a, um, 6.% ἡ ἄστορος, s, alicujus rel, 


ay 


τινὸς, Dem, ὁ καὶ ἡ ἐνδεής τινος, id. 
Pauper, 


Confer 


Egeo, 
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Egeo, ἀπορέω, pecunia, τῶν χρημάπων, Isocr. 
vietu, εἰμὴ ἐν χρείᾳ περὶ σὴν τροφήν' δέομαι 
T£ Bis: alicujus rcl, ἐνδεῶς. seu ἀπόρως ἔχω, 
seu JiZzei τινος, id. rebus necessariis, ez- 
νίζω τῶν ἐπιτηδείων, Plut. σῶν καθ᾿ ἡμέραν 
ἀναγκαίων, Isocr. Confer Zndigeo. 

Egerminatio, ἡ ἐκθλάςησις, ews, foliotum, σῶν 
φύλλων, Diosc. 

Egermino, ἐκελαφςάνω, Theophr. 

Egero, ἐκκομίζω, ἐκφορέω, aliquid e demo, «i 
ἐκ τῆς οἰκίας, Lucian. excerno, izzeívo, 'The- 
ophr. Confer Effero. 

Egestas, ἡ ἀπορία, as, summa, ἐσχάτη, Dem. 
Confer Znopia, item Paupertas. 

Egestio, ἡ ἐκκομιδὴ, Hs, ἡ ἐκῷφορὰ" excremen- 
torum et similium e corpore, 5 ἔκκρισις, 
εως, Theophr. 

Egestuosus, à 2 ἡ; ἄπορος, 8, Dem. 

Ego, ἐγὼ, Dem. ego vero lugebam ipsum, ἐγὼ 
᾿ éytv/uy αὐτόν" ego vero, i. e. equidem, co- 
nabor przstare, σειράσομοι μὲν ὅν wot 
ego vero ipse mori malim, Z ἔγωγε αὐτὸς 
qilvZ yea μάλλον βελοίμην, id. 

Egredior, ixGzí»», alicunde, «i», Isocr. ad- 
versus aliquem, iZoyuza ἐπί τινος, Xen. 
‘domo, ἐξέρχομαι τῆς οἰκίας, id. e concione, 
ἐκ τῆς ἐκκλησίας, Isocr. animo prompto, 
ἔξειμι προθύμως, Dem. ex urbe, ἐξέρχομεαι tx 
vis πόλεως, 1d. egressus annum quinquage- 
simum, πλειόνων ἢ πεντήκοντα ἐτῶν, Dem, 
brie πεντήκοντα ἔτη γεγονὼς, id. 

Egregie, διαφερόντως, Isocr. ἐξαιρέτως, Plut. 

Egregius, à καὶ ἡ ἐξαίρετος, x, Thuc. ϑαυμαςὸς, 
SORS : ee e $ 
ἢ, ὃν, Herodian. ὃ καὶ ἡ ὑπέροχος, ἔξοχος" 
thesaurus, ϑησαυρὸς καλὸς, Isocr. senes egre- 
giis meritis, σρεσξύται ἄξιοι Adve, Herodian. 

Egressio, ἡ ἔκθασις, ἡ ἔξοδος, Dem. ἡ ἐξήλυσις, 
Herodot. 

Egurgito, ἀπαρύω, Plut. 

Ehem, 2, Dem. 

Eheu, z/, Lucian. 

Eho, ὦ, Isocr. 

Ehodum, ὦ σὰν, Dem. ehodum bone vir, ὦ 
'yzl:, Xen. 

Eja, εἴα, Aristoph. 

Ejaculor, Zzevei£o, in aliquem, εἰς ria, Thue. 
jaculando absumo sagittas, ἐκτοξεύω và βέλη, 
Herodot. 

Ejectamentum, τὸ ἔκκριμα, ares. 

Ejeetio, ἡ ἐκξολὴ, 7s, Dem. ἡ ἐξώδησις. 

Ejectitius, ὁ 2 ἡ ἐκθόλιμος, ἐκξολιμαῖος, αἴα, 
αἴ2ν. 

Ejicio, ἐξωδθέω, ἐκδάλλω, e patria, ἐκ τῆς σα- 
πρίδος, Dem. aliquem, ποιίξω ἐκξολήν σινος, 
Ysocr. φεύγοντα, seu ἔχδοτον, Seu ἄπολιν ποιξω 
φινὰ, Dem. 
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Elatio, ἡ ἐκφορὰ, Zs, mortui, σῷ ἀποθανόντος, 
Dem. in altum, item animi, ἡ ἔπαρσις, sus, 
Naz. cordis, ὁ μετεωρισμὸς τῆς καρδίας, Mac- 
cab. 

Elatus, ἐπηρμένος» evn, évoy, propter fortunam 
presentem, "cai; παρόσαις σύχαις, Ken. 
propter divitias, ἐπὶ rai σλότῳ, id. propter 
insperatam fortunam, ἐσιαιρόμενος ταῖς Tag’ 
ἐλπίϑας εὐπραγίαις, Herodian. 

Elavo, ἐπνίσσω, Plat. 

Electe, ἐπιλέγδαν, λογάδην, Thuc. 

Electilis, e, e/ezcis, 7, ὃν, Aristot. 

Electim, ἀριςίνδην, Isocr. 

Electio, 4 αἵρεσις, rerum, πραγμάτων, Isocr. 
et judicium de aliqua re, αἵρεσις Z κρίσις 
“περί vos, ld. electionem alicui dare, «ig:- 
σιν διδόναι civ), Dem. 

Elector, ὁ αἱρέτης, Philo. 

Electrix, 4 Ligeris, 1302, Philo. 

Electrum, σὸ Z:xvgoy, Aristot. 

Electus, αἱρεθεὶς, εἴσα, ἐν, Plut. αἱρετὸς, ἢν ὃν, 
Lycophr. ὁ 4 ἡ ἐξαίρετος, Dem. 

Eleemosyna, 4 ἐλεημοσύνη, zs, N. T. 

Elegans, xoyrbis, ἢ, ὃν, ὃ καὶ ἡ περικαλλὴς, ὁ καὶ ἡ 
φιλόκαλος, Isocr. elegantissima dicta, χιαριέ- 
sara ray εἰρημένων: corpusculum. alicujus 
minus elegans, σωμάπιόν vives ἀκ εὐκρίνες, 
id. elegans oratio, κεκωλλιξσηρένος λόγος, 
Plat. Scriptura, 7 καλλιγραφία, Plut. 

Eleganter, ἐκπρεπῶς, χαριέντως, Isocr. χεχα- 
φισιμένως, id. ἐπιχαρισῶς, id. dicere, μεσικῶς 
seu διωπεπονημένως λέγειν, Dem. scribo, 
καλλιγραφέω, Poll. scribens, καλλεγράφος, 
Greg. 

Elegantia, ἡ ἐκρίπεια, 6 κόσμος, Ysocr. 4 κοσ- 
μιότης: elegantia: studium, 4 φιλοκαλία, 
id. 

Elegiacus, a, um, iAeyuzzi, ἢ, ὃν" elegiacos 
versus seu carmen elegiacum facere et re- 
citare, ἐλεγεῖα roisiv καὶ λέγειν, Dem. 

Elegidium, ὁ ἐλεγείδιον. 

Elegus, ὁ ἔλεγος, Aristoph. 

Elementalis, idem quod Llementarius. 

Elementaliter, ςοιχειωδῶς, Laért. 

Elementarius, φοιχειωκὸς, 2, ὃν, ὁ καὶ ἡ σοιχιειώδης, 
tos, Aristot. i 

Elementum, «2 soizeiov, Aristot. literze et pri- 
ma institutio, τὸ scs, id. prima ele- 
menta doceo, ez:», Greg. elementorum 
traditio, 4 φσοιχείωσι:, Dion. Areop. 

Elenchus, ὁ ἔλεγχος, #, Lucian. 

Elenctice, £Acyxcix2s, Aristot. 

Elencticus, ἐλεγκτικὸξ, ἢ, ὃν, Sermo, λόγος; 
Plut. 

Elephantia, idem quod Elephantiasis. 

Elephantiacus, a, um, ὁ ἐλεφανσιῶν, ὥντος. 


i 


Ejulatio, ὁ ὀδυρμὸς, & Isocr. ὁ ὀλολυγμὸς, Athen. | Elephantiasis, ἡ ἐλεφαντίασις, ὃ ἐλεφανπιοσροὸς, 


ὃ κλαυθμός. 

Ejulo, ὀλολύζω, Lucian. ὀλοφόρομεαι. 

Ejuratio, ἡ ἐξωρμοσία, as, Dem. 

Ejuro, ἐξόμνυμαι, aliquid, «i, ZEschin. 

Ejusdemmodi, Ejuscemodi, Ejusmodi, zaZzzs, 
σοιαύτη, roto, Plat. ποιθπός vis, ld. raiacde, 
ποιώδε, τοιόνδε, Axistot. 

Elabor, διεκπίσσω, per foramina, σῶν στόρων, 
Plut. ex aliquo, £x σίνος, id. Confer Effugio. 

Elaborate, διωπεσονημένως, Isocr. 

Elaboratio, 4 ἐκσόνησις, sus. 

Elaboratus, πεσονηῤεένος, twm, ἔνον, Isocr. σο- 
νηδεὶς, εἴσω, ἕν, Plut. opera arte elaborata ab 
artificibus. optimis, ἔργα τέχνῃ πεποιημένα 
δημιεργοῖς ἀριξοῖς. Dem. 


€, ὁ ἐλέφας, Diosc. elephantiasi laboro, ἐλε- 
Φαντιάω. 

Elephantinus, ἐλεφώντινος, tym, wo», Lucian. 
ἐλεφαντικὸς, 2 ὃν, Herodian. 

Elephantus, ὁ ἐλέφας, Aristot. 

Elephas, idem quod anteced. Elephas foemi- 
na, 7 ἐλέφας, ayros, Aristot. 

Elevatio, τὸ αἰώρημα, 4 widencis, ἡ ἔσιαρσις. 

Elevo, ἐπσαίρω, aiwetw, aliquid supra caput, 
vi ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς, Dem. manus ad colum, 
ἀνατείνω τὰς χεῖρας πρὸς Toy ἀρωνὸν, Xen. 
εἰς σὸν ὀρωνὸν, Aristot. oculos ad coelum, 
σὰς δψεις πρὸς τὸν ὀρανὸν, Philo. contemno 
aliquid, ἐκφαυλίζω v. Plut. Confer Con- 
temno. 


Elaboro, ἐκπονέω, Thuc. ἐξεργάζοραι, aliquid, | Elicio, ἐξάγω, aliquid, «ij, Dinarch. 
zi, Isoer. in aliqua re, zov περί τι, Aristot. | Elido, ἐκόλίξω, LX X. 
d : Ξ Jua MM 2 
circa virtutem, φιλοπονέω περὶ σὴν ἀρετὴν, | Eligo, ἐκλέγω, aliquid, τὶ, Isecr. ex omnibus 


Isocr. 

Elangueo, tzxduvu, Plut. 

Elanguesco, ἀπομωραίνομαι, Plut. 

Elapsus, 2iszzez τωκὼς, οἵα, os: elapsus est an- 
nus, ἐξῆλθεν ὁ ἐνιαυτὸς, Dem. elapsum tempus, 
rao: A 76001055 Isocr. elapso anno, διελόόντος 
c8iwzyz8,] em. elapsis diebus et noctibus, 
ἡμερῶν 2, νυκτῶν παρελθεσῶν, Aristot. 

ἧς ΤῈΣ e NE . . , 

Elargior, καταχαρίζομαι alicui aliquid, τινί 
σι, Plut. 

Elate, ἐπιπομένως. 


dictis optimum, ἐκλέγω βέλτιτον ἔξ ἁπάντων 
roy ῥηθέντων, id. pre multis opibus, aigzouci 
σι ἀντὶ πολλῶν χοημώτων, Dem. aliquem belli 
presidem, αἰρξημαί vuv προτέπην m8 πολέμθ, 
Dem. legatos ad aliquem, zigtzgza πρέσθεις 
πρός τινα, id. multo magis aliquid, quam, 
αἱρέομωί τι πολὺ μᾶλλον, ἢ, socr. mortem 
potius, quam vitam turpem σπροαιρξομῶι 
πεθνῶνωι μᾶλλον, ἢ ζῆν αἰσχρῶς, id. Sdreroy 
ἀνεὶ ζωῆς, Dem. aliquid ex omnibus, τὶ ἐξ 
ἁπάντων, ἴδοοῖ. ἴῃ senatum, éxxgivw εἰς 
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γερθσίαν, Dem. magistratus, ποιέω ἄρχοντας, 
Herodian. 

Elimino, ἐξορίζω, aliquem, cw, Aristot. e 
patria, ix6ZAAw iz τῆς: πατρίδος, Dem, i£. 
οἰκίζω, ἐξωθέω. 

limo, ἀσποξύω. : Ἧ 

Elinguatus, ὁ αὶ ἡ ἄγλωσσος, $, Athen. ὁ καὶ ἡ 
ἄφωνος. 

Elinguis, idem quod anteced. 

Elinguitas, ἡ ἀγλωσσία, zs. 

Elinguo, γλωτποτομέω, Plut. 

Eliquesco, ἐκτήκοραι. 

Eliquo, ἐκσήκω. ἐν 

Elisio, ἡ ἔκόλινψις, tus. J 

Elixo, ἑψέω, Aristot. ἀναξρώσσω. 

Elixus, a, um, ἑφδὸς, %, ὃν, Diosc. ipartos, tx, 
ἕν. 

Elocatio, ἡ μίσθωσις, domüs, οἰκίως, Dem. filize, 
ἡ ἔκδοσις τῆς θυγατρὸς, id. 

Eloco, μισβόω, domum alicui, οἶκόν viv Tsocr. 
domum decem minis, οἰκίαν δέκα μνῶν, plu- 
fis, πλείονος, Plut. filiam cum magna dote, 
piv προικὸς πλείσης ἐκδίδωμι τὴν ϑυγατέρα, 
Isoer. alicui filiam uxorem, δίδωμί sivi 9u- 
ψαπέρω εἰς γομον, Plut. . 

Elocutio, ἡ λέξις, Isocr.. ἡ ἑρμηνεία, Dion. Hal, 
i φράσις. 

Elogium, ἡ μαρτυρία, Isocr. τὸ ἐγκώμιον, Dem. 
Confer Laus. | 

Elongo, éxunziva. i ' 

Eloquens, λόγιος, £z, τον, Aristot. δεινὸς». ἢ, ὃν, 
Dem. ῥητορικὸς, 2, ovr λέγειν δεινός" εἰπεῖν δει- 
vos" εἰπεῖν δυνώμενος" δυνατὸς λέγειν" τεχνίτης 
78 λέγειν" eloquentissimus, δεινότατος ravruy 
ἀνθρώπων" δεινότατος λέγειν ἁπάντων ἱκανώτα- 
«os τῶν ῥητόρων, id. 

Eloquentia, ἡ dsworns, nros, Dem. ἢ ἐμπειρία 
v8 λέγειν, Dem. ἡ εὐπορία τῷ εἰπεῖν, lsoecr, 
σὸ εὖ λέγειν, Dem. δεινότης ἡ ἐν λόγοις, Ysocr. 
οἱ λόγοι, id. 

Eloquium, v2 λόγιον, Thue. " 

Eloquor, ἀποφθέγηορμωι, N. T. de aliqua re, 
ἀφορίζω περί τινος, Aristot. 

Eluceo, ixagurw, Plat. 

Eluctor, ἐκπαλαίω, ἐκνικόω, Thue. 

Elucubratio, ἡ νυκαογραφία, as, Dem. 

Elucubro, νυκσογραῷέῥω, φιλοπονέω. ᾿ 

Eludo, διαπαίζω, Plat. aliquid, àzgém τι, 
Piut. igne 

Elugeo, πενθέω, N. T. ¢ à 

Elumbis, e, ἐξωσφυσμμένος, evn, tuv. 

Eluo, izz2£w», Aristot. aliquid, ἐκρίσισω σι, 
Plat. facta, ra πεπραγμένα, Dem. aliquid 

_ lixivio, ἐκλύζω vs κονίᾳ, Gal. 

Elusio, 4 κακεργίω, Dem. 4 παρώκρϑσις, et ter- 
giversatio, 4 κακεργία καὶ διάδυσις, id. . 

Elutriatio, ὁ μεσαγγισμὸς, 8, Diosc. 

Elutrio, μεταγγίζω, Diosc. : 

Eluvies, ὁ κατακλυσμὸς, 9, Dem. |. 

Eluxatus, ὃ καὶ ἡ ἔξαρθρος, Suid. Confer Zax- 
atus. 

Emaciatio, 7 ἴσιχνανσις, eas. 

Emacio, izyyzívwo, Axistot. σχαίω, Theophr. 

Emacitas, τὸ ὠνητικὸν, 8. 

Emacror, ἰσχναίνομοαι. 

Emaculo, ἀποσμήχω, aliquid aliquo, ci vw, 
Lucian. ἀποσμάω v, Diosc. 

Emancipatio, 4 χειραφεσίω, as. 

Emancipatus, a, um, 6 2 4 ἄφετος, s, lso- 
crates. 

Emancipo, ἀφίημι, aliquem, viz, Dem. cxra- 
ἐομαί siye, Pandect. : 

Emaneo, ἔξω διωμένω. 

Emano; izbeim, ἀποφέρομαι, Plut. ἶ 

Emansor, ὁ καὶ ἡ ἀσρώπευτος, et desertor ordi- 
num, αὶ λείπων τὰς σώξεις, Dem. ὁ ἀπακτῶν, 
Syros, id. 

Emarcesco, ἀπομωραίνοραι, Aristot. xeropu= 
φαίνομαι, id. j 

Emasculo, εὐνεχίζω, IN. Ts 

Ematuresco, reraivowar, Xen. 

Emblema, 73 7u6Aqua, ares, Bud. 

Embryon, có 26euoy, 8 Diosc. 

Emendabilis, ὁ καὶ ἡ εὐεπανόρθωπος, Hipp. 

Emendate, ὀρθῶς, Aristot. loquor, ogfotzío, 
scribo, ὀρδογρωφέω. LE 

Emendatio, 
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Emendatio, ἡ διόρθωσις, Aristot. legum, ἡ ἐπὰ- 
νόρθωσις ray νόμων, Dem. |. emendationem in- 
stituo in foedere, ἐπανόρθωμα ἐπανοφθόω ἐν τῇ 
εἰρήνη, id. 

Bmendator, ὁ διορθώτης, 2* ὁ ἐπανορθωπὴς» 8. 

Emendico, ἐρανίζω, aliquid, «i, ZEschin. 

Emendo, διορδόω, aliquid, zi, Dem. orationem 
scriptam, £zwzpüóm λόγον γεγρωμμένον, id. 
civitatem corruptam, ἐπχανορθόω πολιτείαν 
«ii» διεφθαρμένην, Aristot. calamitates aliqua 
re, ἐπιανορθόομεαι τὸς cup Qogás τινι, id. Confer 
Corrigo. 

Ementior, Wevdorcyiw, «ψεύδομαι, aliquid, «1, 
Aristoph. alicui, ci, N. T. 

Ementitus, «ψευσάμενος, £v, evov, Herodian. et 
pass. ἐιψευσμοένος, ym, &vov, "Thuc. 

Emercor, Z»tzz:, aliquod ab aliquo pecunia 
seu pretio, ri rage cuyos χρημάτων, Dem. 

Emereo, seu Emereor, μεισθοφορέω, Aristoph. 

Emergo, ἀναδαίνω, ὠνωκύππω, ἀναδύομιαι, e 
fonte, “ρήνης, Lucian. 

Emeritus, sc. miles, ὁ ὑπὲρ σὸν κατάλογον, 

. Dem. ὁ πάσας τὰς νομοικὰς σρωτείως τετελεκὼς, 
Herodian.: emerite  zetatis, πρὸς ἄφιξιν ςρα- 
φείας, ὧν, id. 

Emersio, 4 ἔκδυσις, ews. 

Emetior, txyergéw, Poll. 

Emeto, ἀμόω, zzii, Hesych. 

Emicatio, ἡ ἔκλομσιψις, eus. 

Emico, ἀναλώμπω, Xen. txadurw, Plat. 

igro, ἀποικέω, Isocr. e vita, σελευτόω τὸν 
βίον, Isocr. Confer Morior. 

Eminentia, ἡ iy, 7s, lapidis, A/s, Hero- 
dian. lignorum, ξύλων, id. 

Emineo, ἐξέχχω" ven; eminent, φλέξες ἐξέχιεσι, 
Aristot. super aliquid aliquo, ὑπερκύπτω τί 
τινι, Bass. προκύππω. 

Eminus, πύῤῥωθεν, Dem. μαπρὰν, Isocr. - 

Emissarius, ὃ προσαγωγεὺς, Naz. ὃ προσαγγε- 
λεὺς, Bud. : 

Emissio, 4 ἀποπομπὴ, Aschin. ἡ ἔκπεμοψις, 
"Thuc. ἐχκσομσπὴ, colonie, ἀποικίας, Plat. 

Emitto, ixzízzw, legationem de re aliqua, 
σρευδείαν ὑπέρ τινος, Dem. ad aliquem, zzo- 
σίλλω πρεσξείαν πρός τινα, ld. vocem, ergoi- 
ewer φωνὴν, Plut. vocem contrariam, ᾧφθέγ- 
eue ἐναντίον, id. verbum, σροίεμαι ῥῆμα, 
Dem. sermonem de re aliqua, ix2/22p4. A5- 
γον περί twos, Plut, 

Emo, ὠνέορεαι, aliquid, σὴ, pecunia ab aliquo, 
τὶ παρ τινος χρημάτων, Dem. aliquid duobus 
terunciis, τὴ δυοῖν χαλκοῖσ' pisces, ἀγοράζω 
ἰχθῦς: eodem pretio meliorem, πρίαμαι βελ- 
Tia τῆς (745 τιμῆς, 1d. et corrumpo aliquem, 
duiopui 2, διαφθείρω cid parvi frumentum 
emitur, εὔωνός ἐςιν à viros, id. 

Emodulor, ῥυθμίζω, aliquid, τὶ, Herodian. 

Emolior, ioi», Aristot. 

Emollio, uzAzzZve, aliquid, «i, Gal. 

Emolumentum, 7 ὠφέλεια, Dem. et lucrum, 
TO λήμμω τὸ κέρδος" aliquid accipio, AZ; 
τι λωμξάνω: repudio, ἀπαλλάτπω λήμματος" 
sequor non zequitatem, αἰἱφέομαι σπλεονε- 
ξίαν, #0: và δικαίον" specto, ἀγαπάω τὴν 
Theovekiny appeto, ἐπιθυμέω c8 σλεονεκτή- 
fares percipio, κορπόομαι πλεονεξίαν τινὰ, 
id. fruor emolumentis, ἀπολαύομαι πῶν κερ- 
δῶν, Isocr. spe emolumenti facio aliquid, 
im Uri: πλεονεξίας ποιέω σι, Dem. emolu- 
mento sum alicui, ὠφελέω viz, Plat. emo- 
lumentum adferens, ὠφέλιμος, gen, ipo, 
Plat. emolumento carens, ὁ 4 4 ἀλυσιτελὴς, 
Strabo. : 

Emorior, ἀποθνήσκω, Plat. ἐχθνήσκω, Hom. 
emori malim quam, μῶλλον πεθνῶναωι βελοί- 
vn ἢ; Dem. emorior risu, ἐκύνήσκω γέλῳ 
seu γέλωπῃ, Hom. 

Emortualis, e, Synciaios, Gc Giov, dies, ϑνη- 
σιμίω ἡμέρα. 

Emortuus, νενεκρώ μένος, ἔνη, évov, N. T. 

Emoveo, ἀπάγω, aliquid, τὶ, Xen. 

Emphasis, ἡ ἔμῴασις, ews, Quinct. 

Empirice, ἡ ἐμπειρικὴ, ἧς. 

Enpirice, ἐμεστειρικῶς. 

Empiricus, ἐμπειρικὸς, ἢ, ὃν, medicus, ὁ ἐμ- 
σῳρικὸς, Cels. : 
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Emplastrum, πὸ ἔμπλαςσρον, Gal. 

Emporium, c ἐμπορεῖον, Strabo. ra impio, 
"Thuc. 

Emptio, ἡ avn, ze, Dem. πὸ ἀγόρασμω, Aristot. 
ἡ ἀγόρασι:, Plat. ἡ ὦνησις" mutuari in emp- 
tionem fodinarum, δανείζεσθαι tis ὠνὴν μιε- 
σάλλων: accipere damnum in emptione, 
ζημιξσθαὶ ἐπὶ τῇ ὠνῇ: facere emptionem na- 
VIS, ποιεῖσθωι ὠνὴν τῆς νεὼς, Id. : 

Emptor, ὃ ὠνηπὴς, 8, Dem. ὃ ὠνεμένος, ἔνε, id. 
ὃ πριάμενος, id. ὃ ἀγοραςὴς, 8, Xen. 

Empturio, ἀγορασείω. 

Emucidus, ὁ καὶ ἡ βλαιονώδης, ews, Klippocr. 
ὃ καὶ ἡ βλεννώδης, sos, id. 

Emulgeo, ἐξαμέλγω. 

Emunctio, ἡ ἀπομυξία, ὡς, Hesych. 

Emundo, ἐκκαθαρίζω. 

Emungo, ἀπορύτπω, nasum, σὴν ῥῖνα, Hom. 
me cubito, ἀπορύσαομα, ἀγκῶνι, Suid. lucer- 
nam seu candelam, προρούτιτω τὸν λύχνον, Plut. 

Emunio, φράσω, urbem muro, πόλιν cele, 
Herodian. 

En, i23, Dem. 4v ἰδὸ, Lucian. 

Enarrabilis, e, ἐξηγηστὸς, ἢ, ὄν. 

Emarratio, ἡ ἐξήγησις, ews, Soph. ἡ ὑφήγησις, 
ews, Dem. 4 διήγησις. 

Enarrator, à ἐξηγητὴς, 8, Dem. 

Enarro, ἐξηγέορεαι, virtutes medicamentorum, 
Duvetpeeis φαρμάκων, Galen.. alicui omnia, 
διηγέομαί τινι πάντα, Dem. 

Enascor, ἀναφύομαι, Plut. ἐκφύομιαι. 

Enato, ἐκνήχομοσι, Aristot. ἐκκολυμθάω, N. T. 

Enavigo, ixzAt». 

Encaustes, ὃ ἐγκαυςῆς, 9. 

Encaustice, es, 4 ἐγκαυςικὴ, ἧς. Plin. 

Encausticus, éyzzusixós, 9 ὅν. 

Encaustum, «à £yzzusov, 8. 

Enchiridium, +0 ἐγχειρίδιον, 2, Epictet. 

Encomium, c? ἐγπώμειον, Dem. Confer Laus. 

Eneco, ἀποκτονέω, aliquem, zz, Plat. ἀπο- 
xvinupÁ rive, id. Confer Interficio. 

Energia, ἡ ἐνέργεια, «s, Chrys. 

Enervis, ὃ 4 7 Zvsugos, 8, ἄῤῥωςος. 

Enervo, ἀπονευρόω, Suid. ἐκνευρίζω, Dem. 

Enervus, idem quod Enervis. 

Enim, γὰρ, quod semper post unam alteramve 
vocem, ponitur, ut, meo enim tempore, iz 
ἐμβ γὰρ, Dem. ad postremum enim, sg 
γὰρ và τελευταῖον, id. ego enim nullius rei 
mihi conscius sum, ἐγὼ γὰρ δὴ dre μέγα, 
Bre σμικρὸν σύνοιδω iem, Plat. 

Enimvero, % γάρ vo: enimvero, quum his 
animis essent, redegerunt nos in tantam 
concordiam, Z γάρ roi διὰ ταύτην «1» γνώμην 
εἰς ποιωύπην ὁμόνοιων ἡμᾶς καπέτησαν, lsOCr. 
enimvero recte loquimini, ἀλλ᾽ εὖγε λέγετε, 
Xen. enimvero, Ó homo, tu quis es? με- 
vevye, ὦ ἄνθρωπε, σὺ τίς 1; IN. T. 

Eniteo, διαλάμπω, Isocr. ἀσποςίλρω. 

Enitesco, καλλύνομαι, Plat. 

Enitor, Zzorízco, Plut.) Confer Pario; conor, 
πεισάομαι, valde, σφόδρα, Isocr. enitendum 
est pro viribus, πειρατέον κατὰ δύνωμοιν, Dem. 
Confer Conor. 

Enixe, σπεδῇ, Plat. ἐκσενῶς. 

Eno. Vide Enato. 

Enodate, 2712s. 

Enodatic, ἡ δήλωσις, ews. Confer Explanatio. 

Enodis, e, 6 Z ἡ ἀνάμιματος, 8, Xen. 

Enodo, tauparew, explico, καταφανὲς ποιξω, 
Isoer. φανερὸν ποιέω, id. 

Enormis, ὃ Z ἡ Zpevges, 8, ἕκνομος, 8. 

Enormitas, ro Zuevgoy, Luc. 4 ἀμετρία. 

Enormiter, ἀμέπρως, ἐκτόπως. 

Enotesco, γνωρίζομωι, Ν. 'T. 

Enoto, ἐκσηρεειόομεαι, N. T. 

Ens, τὸ ὃν, ὄντος, Plat. ἡ dei, «s, id. - 

Ensiculus, στὸ ξιφίδιον, s, Xen. «à ξιφείδιον, v, 
Diod. Sic. 

Ensifer, ὁ ξιφηφόρος, e, Herodian. 

Ensis, σὸ Zigos, sos, Xen. Confer Gladius: 
ensem fero, ξιφηφορέω, Herodian, ensis ge- 
statio, ἡ ZipzQeeíz, as, Suid. 

Entheus, ὁ 2 ἡ ἔνθεος, Plat. 

Enthusiasmus, ἑ ivfszizepós, 8, Plut. 

Enthusiasta, ὁ tvdsciaens, 8. 
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Enthymema, τὸ iv/ipzpuz, aos, Aristot. 

Enucleate, εὐκρινῶς. 

Enucleo, ἐκπυρηνίζω, Alex. Aphr. explico, 
διακρινέω ci, Xen. σαφηνίζω. 

Enudo, Zzeyupyón- γυμνόω, aliquem aliqua re, 
rie Tivos, "Thuc. i 
Enumeratio, 2 διωρίθμοησις, £04, 7l ἐξαωρίθμμησις: 
εις) ὃ κατάλογος, 8, Aristot. " 
Enumero, ize(uis, omnia pericula, ἅπαντας 
κινδύνεις, Isocr. omnes actiones alicujus, zz- 
17721727 πάσας πράξεις σινὸς, ld. καταλέγο- 
μαι, Athen. omnia beneficia im aliquem 
collata, διηγέομαι πάσως εὐεργεσίας εἰς ci». 

καπατεθείσας, Herodian. 

Enunciatio, ἡ ἀπόφανσις, seu ἡ ἀπόφασις, Axi- 
stot. 

Enunciative, ZzeQzvrixzs, Hermos. 

Enunciativus, ἀσοφωντικὸς, ἡ, ὃν, Aristot. 

Enunciatum, ἡ ἀπόφανσις, Aristot. ro ἀξίωμα. 

Enuncio, ZzeQzívoues, Aristot. ut preco, za- 
erro, Dem. 

Enutrio, zzrgigw, Aristoph. vicissim, dyre- 
πρίφω, Aristot. a pueritia, ἀνατρέφω ἐπ 
παίδων, Herodian. 

Eo, εἶμι, in Cyprum, ἐς Κύπρον, Herodot. 
longam viam, βαδίζω μακρὰν ὁδὸν, Dew. 
festinanter, βαδίζω ταχέως, id. ταχὺ, id. 
eadem via, σὴν αὐτὴν ὁδὸν, id. per mare pe- 
dibus, διὰ τῆς ϑαλάσσης πεζεύω, lsocr. cum 
aliquo, πορεύομαι σύν τινι ov, Dem. quo 
it? ποῖ πορεύεται; id. ad aliquem, βαδίζω 
ἐπί τινα: domum, πρὸς οἰκίων, id. 

Eo, εἰς c&vo, dementiz pervenerunt quidam; 
σῆς ἀνοίας ἐληλύθωσί τινες, Isocr. eo superbiae 
processit, ut, εἰς vostro τῆς ὑπερηφανίας ἦλ- 
θεν, ὥςε, id. eo insaniz devenit, εἰς σοσωύ- 
4» τὴν μανίαν ἦλθε, id. eo quod, διότι, Dem. 
60 magis, quo mitius, σοσέτῳ μᾶλλον, ὅσῳ 
πρῳότερον, Dem. ὅσῳ dv waAAV——(ee Ro, 
Isocr. eo usque. Vide Usque. 

Eodem, εἰς roy αὐπὸν τόπον. 

Eos, 7 ἕως, w, Aristot. 

Eous, 2405, ὦ, ov, Aristot. 

Epactze, ai ἐπακταὶ, sc. ἡμέραι. 

Ephebus, ὁ 290460, s, Xen. à καὶ ἡ ἀντίπαις" ex 
ephebis excedo, ἡδάω, Thue. ἐξέρχομαι iz 


Ephippium, τὸ ἐφίππιον, 2, Xen. 

Epicedium, τὸ ἐπικήδειον, v, Suid. 

Epigramma, στὸ ἐπίγρωμίεα, eros, Aistot. 

Epigraphe, ἡ ἐπιγραφὴ, 73, Polyb. 

Epilepsia, ἡ ἐπιλχψία, ὡς, Gal. 

Epilogus, ὁ ἐπίλογος, 8, Poll. 

Epinicium, πὸ ἐπινίκιον, 8, Poll. 

Epiphania, σὰ. ἐπιφάνιω, wy, Epiphan. 

Epiphonema, 70 ἐπιφώνημα, τος, Quinciil. 

Epiphora, 7 ἐπιφορὼ, ws, Elermog. 

Episcopalis, e, 2, ἡ, τὸ τῷ ἐπισκόπε. 

Episcopatus, ἡ ἐπισκοπὴ, as, N. T. 

Episcopus, ὃ ἐπίσκοπος, 8, N. T. 

Epistola, ἡ ἐπισολὴ, 7s, Xen. ab epistolis, ὁ 
ἐπὶ τῶν ἐσιςολῶν" epistolam mitto, £zugo^Zv 
ἐπιςέλλω, Dem. Confer Litera. 

Epistolaris, ἐπισολικὸς, 7, ὃν, Dem. Phal. 

Epistolium; c izis240», 8, Plut. 

Epistolographus, ὁ ἐπισολεὺς, ἕως, Xen. 

Epitaphium, τὸ ἐπιτάφιον, ε, Lucian. 

Epithalamium, «à ἐπιθωλάμοιόν, SC. ποίημα, 
Poll. 


| Epitheton, τὸ izídsco», sc. ὄνομα, Aristot. 


Epitome, ἡ ἐπιπομὴ, 75, Aristot, 

Epoto, éxxivw, vinum, οἶνον, Eurip. 

Epule, ἡ ἑςίασις, ews, ἡ dais, ἡ ϑοίνη, sump- 
tuosz, seu imperatoria, searnyixh, ZElian. 
ἡ εὐωχία, as, Aristot, funebris, v2 περί δει- 
σον, 8, Dem, epulis excipio, εὐωχέω, He- 
rodot. ἑσμώω viz, Dem. 

Epulatio, ἡ ἑσίασις, ews, Lucian. ἡ εὐώχησις. 

Epulo, ὁ δαιπυμὼν, ayes, Plat. ὃ δαισαλεὺ;, ἕως, 
Athen. 

Epulor, εὐωχίέομιαι, Xen. tsvdouas, Plut. 

Epulum, idem quod Lpule. 

Equa, ἡ ἵππος, 8, Xen. 

Equarius. Vide Zquestris, e. 

Eques, ὁ ἱππεὺς, ἕως, Dem. ὁ ἱπιποδώτηρ' sum, 
ἱπιπεύω" equitum. magister, ὁ ἵσιπάρχος" qui 

[Η] praeost 
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przest equitibus, ὁ ἐπὶ σῶν ἱππέων" equites 
comparo, παρασκευάζω ἱππέας" habere, κτᾶ- 
σθαι, seu ἔχειν ἱππέας, id. congregare, συνά- 
yey: equites ferentarii, ἱππεῖς ψιλοὶ, id. 
Equester, ris, e, ὁ καὶ ἡ ἐφίσ'πιος, 9, cursus, δρό- 
40s, Plat. ἱππικὸς, ^», ὄν" equestria certami- 
na, ἄθλοι, Dion. agmen, ςράπευμα, Xen. ars 
equestris, ἡ ἱππικὴ, ἧς, ἡ ἱππικὴ τέχνη" artis 


equestris peritus, ὃ ἱππικὸς, 8, id. equestre | 


prelium, ἡ ἱππομαχία, Thuc. equestri prze- 
lio superior sum, ἱπιποκρασέω, Dem. eques- 
tris ordo, immizdy τάγμα, Herodian. eque- 
stres copiae, ἱππικὴ δύναμις, Xen. 

Equidem, yi, equidem ipse mori malim, 
quam, καὶ ἔγωγε αὐτὸς τεθνάναι μᾶλλον DSAu- 
vay, ἢ, Dem. equidem te modo quaerebam, 
Z μὴν ἐναγχός σε Carey, Plut. equidem ejus- 
modi decretum edidi, ἐγὼ μὲν σοίνυν ἔγραψα, 
Dem. 

Equile, ἡ ἱπποςασία, à iz 2», Xen. 

Equinus, ὁ καὶ ἡ fares, s. 

Equio, ἱπποροανέω, Aristot. 

Equisetum, ἡ !zz'825, ἰδος, Diosc. 

Equiso, ὃ ἱπποκόμος, s, Plut. 

Equitabilis, ὁ καὶ ἡ ἱππάσιμος, Xen. 

Equitandi ars, ἡ ἱπιποσύνη. 

Equitatio, ἡ ἵσισευσις, ews, Xen. ἡ ἱππεία, as, 
id. iter, quod equo conficitur, và ἵσσευμα, 
τος, Ken. 

Equitatus, πὸ ἱππικὸν, 8, Dem. equitatui prze- 
sum, /zz40x$w, id. equitatu supero, [z«o- 
κρατίω, 'Thuc. 

Equites Vide Eques. 

Equito, izz:/», lsocr. ἱπσπάζομαι, Xen. per 
regionem, ἱππάζομαι τὴν χώραν, Plut. sos- 
ἐλαύνω ἵππῳ, Xen. ad te, ἐλαύνω πρός σε, 
Luc. 

Equulus, τὸ ἱππάριον, 2, Xen. 

Equus, 6 ἵσσσος, Dem. pulcher, καλὸς, Isocr. 
bellicus, πολεμοιφήριος, Dem. equitandi im- 
peritus, ἱππεύειν κακῶς ἐσιςάμενος, Isocr. 
alere, σρέφειν, Dem. conscendere, ἀναθαίνειν 
ἐπὶ riv ἵππον, Xen. descendere de equo, xz- 
σαξαίνειν ἀπὸ τῇ iv 78, Dem. equorum stu- 
diosus, ὁ φιλίππος, ὁ ἱππεραςής. 

Eradicatio, ἡ ἐκρίζωσις, ews. 

Eradicator, ὁ ἐκριζωςσὴς, 8, Joseph. 

Eradico, ἐκριζόω, 

Erado, ἀπεοξύω, Alciphr. 

Erciscor, μερίζω, Athen. 

Erebus, 6 é:60¢, 8, Hom. 

Erectio, ἡ ὄρθωσις, eus. 

Eremigo, ἐξερέττω, ἐκκωπηλατέω, 

Eremita, ὁ ἐρημίτης, 8, Naz. ὃ ἀνα χωρητής. 

Eremus, 4 ἔρημος χώρα, Xen. ἡ ἐρημία, 
ZEschyl. 

Erepo, ἐξέρπω, Aristoph. 

Ereptio, ἡ ἁρπαγὴ; vs, Thuc. 

Erga, πρὸς, cum accus. gerere se benignum 
erga omnes, ἔχειν ἡδέως “πρὸς ἅσαντας, lsccr. 
περὶ, cum accus. talem se gerere erga pa- 
rentes, voi&zoy γίγνεσθαι περὶ τὸς γονεῖς, id. 

Ergasterium, τὸ ἐργαςήριον, 2, Xen. 

Ergastularius, ὁ 78 ἐργαςφηρίε ἐπιτάτης. 

Ergastulum, τὸ ἐργωφήριον, Xen. τὸ δεσμωτήριον. 

Ergo, ἄρα, ὃν, Plat, ubi ergo radices egerit, 
ὅπε gor ἂν ἄρα τὰς pilus καθῆκε, Naz. er- 
go eadem precabatur, $48» ταὐτὰ συνηύχετο, 
Dem. ergo reliquum est, σπερίεσι σοίνυν" 
cujus ergo seu gratia hac commemoro, 7 
χάριν δὴ ταῦτα ὑπέμνησα, causa, virtutis 
ergo, ἀρετῆς ἕνεκα, id. hujus ergo, τότε χώ- 
Qui, Plut. 

Erigo, ἀνορθόω, murum sumptu alicujus, τεῖ- 
χος ἐπ τῶν χρημάτων τινὸς, Xen. rempubli- 
cam, ἐπανορθόω τὰ τῆς πόλεως, Isocr. xarog- 
bow τὴν πόλιν, id. 

Eripio, ἐξαρπάζω, aliquid, σὴ, Plut. alicui 
aliquid, ἀφαιρέω τινί τι; Isocr. τινός τι, id. 
ἀπό tives σι, id. ἀφαιρέοριωι Tivos τι, Ken. 
eripior periculo, παρὰ «à δεινὸν γίνομεωι, Plut. 
Confer Adimo, item Aufero. 

Erodo, ἐξέδομεσι, ἀποθρώσπω, ἀποτρώγω, Laert, 

Erogatio, ὁ ἔρανος, s, Dem. ἡ διάδοσις, tus 
sumptuum in ludos, ἡ χορηγία, id. 

Erogo, ἐρανίζω, aliquid, ví, ZEschin. alicui 
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aliquid, ἐσιδίδωμοί τινί τι, Dem. προΐερεαί σινί 
vi, Axistot. 

Errabunde, πεπλανημένως, Isocr. 

Errabundus, πλανώμενος, va, «vo», Lucian, 
πλανητὸς, 2, ὃν, Plat. 

Erraticus, à πλανήτης, Isocr. σπ'λανητὸς, ἢ, ὅν" 
erratica astra, στλανητὰ ἄφσρα, Plat. 

Erratio, ἡ πλάνησις, Thuc. ἡ vA&w, Dem. 
Confer Error. 

Erratum, σὸ σφάλμα, Xen. «0 ἁμάρτημα, 
Dem. ἡ ἁμωρτία. Confer Peccatum; item De- 
lictum. 

Erro, πλανάομαι, in tenebris, ἐν σκότῳ, Lucian. 
animo et multis rebus frustror, σλανάομαι 
διανοίᾳ % πολλῶν διαμαρπάνω πραγμάτων, 
Dem. in aliqua re, ἐξαμαρτάνω σι, Ken. ἔν 
vi Plat. σερί zi, Isocr. σφάλλομαι περί 
σινος, Plat. a veritate, dia ψεύδομαι, τῆς ἀλη- 
θείας, id. a scopo, ἔξω φέρομαι τῶν καιρῶν, 
id. a via, ἁμαρτάνω τῆς 608, id. Confer 
Pecco, item Oberro. 

Erro, onis, 6 πλάνος, 3, Athen. ὁ πλάνης, 40$; 
Plut. ὃ πλανήτης, s, Isocr. 

Erroneus, ὃ πλανήτης, 2$, Isocr. 

Error, ἡ πλάνη, Dem. 7? 2uZorzpz, Dem. iti- 
neris, σφάλμα κατὰ τὴν πορείαν, Plut. errore 
teneri, πλάνῃ κατέχεσθαι, Greg. in errorem 
conjicere aliquem, zA«vZs τινὰ, N. T. ὑπά- 
ye φινὰ, Dem. 

Erubescendus, καταισχωυναέος, ξώ, sov. 

Erubesco, καταισχύνομαι, aliquid, vj, Isocr. 
ἐσαισχιύνομαί σὴ N. T. nomine, σῷ ὀνόμεα τι» 
Herodot. rebus turpibus, ἐρυδριάω ἐπὶ τοῖς 
αἰσχροῖς, /Eschin. dicere, αἰσχύνομαι λέγων, 
Isocr. ἐντρέπομαι. 

Eruca, ἡ κάμπη, us, Bas. 

Eructatio, ὁ tguypds, 8. 

Eructo, ἐξερεύγοριαι, καπερεύγω, Aristoph. aa- 
ερεύγω. 

Erudio, σπαιδεύω, alios, ἄλλες, Dem. aliquem 
in aliqua re, τινά σι, id. ad virtutem, σὺν 
ἀρετὴν, Isocr. in virtute, ἐν ἀρετῇ, id. Con- 
fer Doceo. 

Erudite, σπεπαιδευμένως, reprehendere, ἐσίτι- 
way, Isocr. 

Eruditio, 4 παιδεία, Dem. ἡ παίδευσις, id. 
Confer Doctrina, item Disciplina, et Insti- 
tatio. 

Eruditus, a, um, πεπαιδευμένος, evn, £vov, Isocr. 
ὃ τῆς παιδείας ἀληθῶς τετυχηκῶς, Dem. ὃ τῆς 
φιλοσοφίας μετεσχηπκῶς, Isocr., eruditissimus, 
ὃ εἰς ἄκρον τῆς παιδείας ἐληλακὼς, Plut. Con- 
fer Doctus. 

Erugatio, ἡ ἐκρύσσωσις, sus. 

Erugo, ἐκρυσσόω. 

Erumpo, ize, Xen. ἀναῤῥήγνυμι. 

Eruncatio, ὁ βοτανισμὸς, 8. 

Erunco, βοτανίζω. 

Eruo, ἐξεῤῥύω, funditus, ZvwzsetQe, aliquid 
scrutando, ἀκριθόω περί τινος, Aristot. ocu- 

los, ἐξορύττω ὑφέαλ ιβς, Plut σὰ dupera, 
id. 

Eruptio, ἡ £zgz£is, cus. 

Ervum, ὁ agobas, z, Dem. 

Esca, v ἔδεσμα, «τος, Isocr. Conf. Cibus. 

Esculentus, 2250s, 7, ὃν, Aristot. ὁ 2 ἡ βρώσι- 
μος, Diod. Sic. ὃ καὶ ἡ ἐδώδιμος, Thuc. 

Esito, συχνῶς tàu. 

Essedarius, ὁ ἐσσεδελάπης, 8, 0 ἁρματηλάτης. 

Essedum, τὸ ἔσσεδον, và ὄχημα. 

Essentia, 7 cia, as, Aristot. 

Esurienter, remis. 

Esuries, 7 σεῖνα, 13, Plut. 

Esurio, πεινάω, Xenoph. 

Esuritio, 4 πείνησις, εως, 4 πεῖνα, ὡς. Plut. 

Esus, 7 ἔδεσις» ews, ἡ βρῶσις, ews, Isocr. 

Et, Z, est unus omnium moderator et aper- 
torum et arcanorum, et simul dux, et do- 
minus, et dispensator, 261 gyro» εἷς s 
à ῥήτων καὶ ἀποῤῥήτων, καὶ ὥμα seurnyos,  δὲ- 
σπότης, καὶ ταμίας, Dem. sursum ac deor- 
sum, ἄνω σε καὶ κάτω, id. 

Etenim, Z γὰρ, etenim amicus meus est, τὸ 
γὰρ φίλος ὧν μοι συγχώνει, Isocr. 

Etesiz, οἱ ἐτησίαι, wy, Aristot. 

Ethice, ἡ ἠθικὴ, 7s, Aristot, 
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Ethicus, ἠδικὸς, 2, à», Aristot. 

Ethnicus, ἐθνικὸς, 2, ὃν, Naz. 

Etiam, ἔτσι, adolescens etiam est, νέος You ἔς ἷν, 
Plat. atque etiam, ἔτι σοίνυν, Dem, quin 
etiam, zz, δὲ, Plat. et humanarum etiam 
actionum, καὶ τῶν ἀνθρώπινων δὲ, Aristot. et 
justo etiam, 2 τῷ δικαίῳ δή: quod si vi, 
etiam natura, κἄν t» βίᾳ καὶ φύσει, id. etiam 
atque etiam, καὶ πάλιν E πολλάκις. j 

Etiamnum, ἔτι à νῦν, Menelao etiamnum 
sacra faciunt, Μενελάῳ fc. καὶ νῦν ἐπισελδσι, 
Isocr. neque fratris pudebat etiamnum vi- 
ventis, ὠδὲ σὸν ἀδελφὸν ἠσχύνετο τὸν ἔτι Cave 
ru, ld. 

Etiamsi, εἰ καί, Vide Elsi. 

Etsi, εἰ κα, etsi valde contrarium est, quod 
facimus, decet tamen eos nobis gratiam 
habere, εἰ 2 σφόδρα ἐναντίον, 9 πράσσομεν, 
προσήκει δήπε χάριν ἡμῖν ἔχειν, Dem. unum- 
quemque vestrüm, etsi probe gnarum, ta- 
men commonefacere volo, ἕκαωςον ὑμῶν, καὶ 
περ ἀκριθῶς εἰδότα ὅμως ὑπομνῆσαι βέλομεαι, 
Isocr. etsi nullum alium fructum adferrent 
hec studia, tamen abducerent juniores a 
multis delictis, εἰ Z μηδὲν ἄλλο δυνήσεται τὰ 
μαθήματα ταῦτα ποιεῖν ἀγαθὸν, ἀλλ᾽ ὃν ἀποπρί- 
75, &c. Dem. etsi non consequor, tamen 
non succensebo, xz» μὴ τύχω, ὧς ὀργισθή- 
cour etsi heec parva videri possunt, mag- 
na tamen sapientibus sunt, rar’ εἰ 2 cue 
κρά τις ἐγεῖπωι, μεγάλω ἐςὶ ποῖς σοφοῖ;, id. 

Evacuatio, ἡ ἐκκένωσις, ews. 

Evacuo, ἐκκενόω, κενόω, "Theophr. ἀσοκενόω, 

Evado, ἀποξαίνω, vir optimus, ἀνὴρ ἄριφος, 
Lucian. vir doctissimus, ἐλαύνω εἰς ἄκρον wig 
παιδείας, Plut. ex periculis, edZopes ἐκ σῶν 
κινδύνων, Liycophr. ἀποφεύγω τι, Dem. 

Evagatio, 7 παρέκθασις, ews. 

Evagino, σπάω, gladium, μάχαιραν, N. T. 
ξίφος, Lycophr. pugionem, γυμνόω ξιφίδιον, 
Herodian. 

Evagor, ragexGaiva, Aristot, σεριφέρομαι, Plut. 
ἀποπλανάομιαι: a proposito seu scopo, ew 
«ἧς ὑποθέσεως λέγω, Ysocr. ἔξω τῷ σκοπῇ ἐρέω, 
Polyb. 

Evanesco, ἀφανίζομαι, ex aliquo, £z τινος, Plut. 
evanescere facio, διαπνέω, Galen. i£íz4Aov 
ποιέω, Diosc. in illo loco, ἀφανὴς tx «8 χώρε 
γίνομωι, ZElian. 

Evangelista, ὁ εὐαγγελιςὴς, & LX X. 

Evangelium, TÓ εὐαγγέλιον, 2, N. T. annun- 
cio, εὐαγγελίζω, ib. 

Evanidus, ὅ Z ἡ ἐξίτηλος, s, Ken. evanidum 
reddo, ἐξίσηλον ποιέω, Diosc. 

Evanno, ἐκλικράω, Hom. 

Evaporetio, ἡ ἀσοθυμίασις, ews, Plut. 

Evaporo, ἀποθυμιώω, ϑυμιάω, Klerodot. ἐζα- 
σρμίζομαι, Aristot. 

Evax, εὖ γε, Lucian. 

Eucharistia, ἡ εὐχαριστία, N. T. 

Evectio, ἡ txmopidn, 5s, ὁ ἐκκομισμὸς, S, Stra- 
bo. 

Eveho, ἐκκομίζω, ἐξάγω, ad gloriam aliquem, 
προοάγω τινὰ εἰς δόξαν, Plut. 

Evello, ἐκσίλλω, comam barbamque, πόμην 
πώγωνά cs, Athen. alicui scrupulum, ἐξαι- 
ginjus δυσιχέρειάν τινος, ἸΒΟΟΥ. 

Evenio, ἀσοξαίνω, nihil eorum evenit, quae 
speravimus, ὧν ἠλσίζομεν, Biv ἀποδέδηε, 
Isocr. hoc evenit ex sententia, σϑσο zT 
γνώμην cuuezi»u, Dem. omnia evenerunt, 
quz predixi, wyrm ἐκθίξηκεν ἃ προεῖπα, 
Dem. Confer Accido. 

Eventilo, ἐξανεμίζω, ἐκλικμάω. 

Eventus, ἡ ἀπόξασις, Plut. «2 συμθαῖνον;, πὸ 
συμβὰν, πὸ συμξεξηκὸς») Dem. Isocr. futurus, 
và γενησόμενον, Dem. có συμξδήσεσθαι μέλλον- 
σα, lsocr. eventum negligere, ἀμελεῖν σῶν 
συμβαινόντων, Dem. calumniari, συκοφαντεῖν 
và συμξαῖνον" corrigere, ἐπανορθῶσθα, πὸ σύμ- 
xrwpe ex eventu cognoscere aliquid, ἐξε-- 
Thou i bx, τῶν cupesenaóvuy ipso eventu 
declarari, ἐπὶ τοῖς cuubucw ἐξεσάζεσθαι" di- 
cere aliquid ex ipso eventu, μωνθώνειν cu ἐξ 
αὐτῶν συμβεθηκόπων, Isocr. in omnem even- 
tum, πρὸς τὰς τῶν ἐπικαίρων χρείας" eventu 

non 
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non cadere, & σίσπειν, N. T. eventum pro- 
sperum sortior, εὐσυχέοραι tis τὴν ἀπόθασιν, 
Herodian. 

Euergeta, ὃ εὐεργέτης, 8, Dem. 

Everriculum, 7 σαγήνῃ, zs, Plut. 

Everro, σαΐρω, aliquid, ci, Plut. domum, zz- 
eau οἰκίαν, N. T. pzdagogium, πὸ παιδωγω- 
γεῖον κορέω, Dem. 

Eversio, 4 ἀναπροπὴ, 7s, Naz. ἡ κωτάλωσις, tus, 
Thebanorum, ray Θηξαίων, Dem. meenio- 
rum et urbium, σῶν τειχῶν καὶ πόλεων ἀναί- 
ρεσις, id. et servitus patrie, ἀνώσωσις Z, Z»- 
δραποδισμοὸς πατρίδος, id. 

Eversor, ὁ ἀνατροπεὺς, $us, Plut. 


Thuc. 


Everto, ἀνατρέπω, et perdo urbes, Z ἀπόλλυμι, 


72.45, Dem. regem, καπαλύω βασιλέα, Isocr. 
urbes aliquas, ἀνδραποδίζομοο “πόλεις τινὰς; 
Dem. omnino urbem, ὅλως ἀναιρέω Au», 
id. ἄρδην διαφθείρω πόλιν, Plat. καταδάλλω 


πόλιν εἰς ἔδαφος, Plut. decretum, ἄκυρον rota | 


«ψήφισμω, Dem. 

Euge, εὖγε; o pansophe, ὦ σπάνσοῷε, Philo. 
euge sic facite, εὖγε Sew ποιεῖτε, Lucian. 
euge Chersias fecit, εὖγε Χερσίας ἐποίησε, 
Plut. euge hujus rei, εὖγε σέσϑ, Luc. 

Evibro, ἐκπάλλω, ἀποπάλλω, Suid. 

Byictio, ἡ ἀπέλεγξις. 

Evidens, ὃ Z 4 ἐναργής" exemplum, signum, 
ἐναργὲς παράδειγριω, σηρεεῖον; Dem. ὃ καὶ 4 σα- 
"φής" et pulchrum aliquid, σαφές σι καὶ κωλόν" 
exemplum, παράδειγμα ἐναργὲς 2, σαφὲς, 
id. 

Evidenter, ἐναργῶς, Dem. evidentissime scire 
aliquid, ἐναργέστατα εἰδέναι σι" magis et evi- 
dentius convincere aliquem, vaarrg Z Qz- 
νερώπερον ἐξελέγχειν τινώ- ostendere aliquid 
evidenter, δεικνύναι «i σαφῶς, id. 

Evidentia, 4 ἐνάργεια, Demetr. Phal. tanta 
evidentia rei est, σοσωύτη περιφάνεια c8 πρέγ- 
puros iei, Dem. 

Evigilo, ἐκνήφω, N. 'T. ἔξυπνος γίνομαι, ib. 

Evilesco, φαυλίζομαι, ἀποφαυλίζω, ἐκφαυλίζω. 

Evincio, ἐκδέω, Lucian. 

Evinco, ἐκνικάω, ἐπικρατέω, aliquid, τινὸς, 
Pausan. nature errata, τὰς τῆς φύσεως apae- 
σίας, Isocr. 

Eviratio, 4 ἐκθήλυνσις, ews, Hippocr. 

Eviratus, o Z ἡ ἄνανδρος, εἰ, Isocr. 

Eviresco, εὐδαλέω, ϑάλλω, Ken: 

Eviro, ἐκθηλύνω, Philo. εὐνεχίζω, Athen. ἐξ- 
ευνεχίζω, Plut. 

Eviscero, ἐξεντρίζω, Diosc. 

Evitabilis, Qevz72s, ἢ, ὃν, Sophoc. ὁ 
Qux cos. 

Evitatio, ἡ ἐκῴφευγὴ, fie, ἡ ἀποφυγὴ, 1s, Plut. 

Evito, διαφεύγω, malum aliquod, χακόν «i, 
Isocr. fortunam, δραπετσεύω τύχην; id. poe- 
nam divinam, ἐκφεύγω «A ἀπὸ 9:8 τιμωρίαν, 
Lycophr. negotia, ἀποδρέω ἀπὸ τῶν πρωψμά- 
σων, Dem. 

Eunucho, εὐνεχίζω, Athen. ἐξευνεχίζω, Plut. 

Eunuchus, 4 covéyas, Xenoph. 5 civevians, 2, 
"Theophr. 

Evocatio, ἡ ἔκκλῃσις, ews, Suid. 

Evocativus, a, um, éxxanrixos, ἢ, ὃν, Diosc. 

Evocatorie, ἐκκληπικῶς, Suid. 

Evocatus, ὁ Z 4 ἔκκλητος, Plut. 

Evoco, ixzAteuzs, aliquem, ez, Plut. zz- 
ρωκαλέω cie, JEschin. 

Evolo, ἀφίπσωμαι, Naz. 

Evolvo, ἀποκυλίω, aliquid, ἐκκυλίω, c: Plat. 
librum, ἀνελίττω βιθλίον, Ken. explico, ἐξη- 
γέομαι, Plat. ἐξελίσπω. ; 

Evomo, ἐξερέω, venenum, φάρμακον, Herod. 

EKuronotus, ὁ εὐρόνοτος, &, Aristot, 

Eurus, ὁ εὖρος, 2, Aristot, 

Evulgo, δηροσιεύω, Synes. ἐξαγορεύω, aliquid, 
δημοσιόω vi, Plut. ἐκλαλέω v. Dem. alicui, 
ἐκφέρω πρός τινα, Plut. εἰς cuz, id. ἔκῴερον 
mate v, Jambl. apud aliquem, ἐξεῖσον πρός 
cue, : Herodian. | 

Ex. Vide E. . | 

Exacerbatio, ὁ πιαροξυσμὸς, & Dem. 4 

Hee pects πικραΐνομωι, aliqua xe, ἐπί rin, 

iilo. | 
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Exacerbo, izzuwezíve, aliquem in aliquem, 
πιαροξύνω τινὰ ἐπί τινα, Plut, 


Exacesco, ὀξύνομεωι, Galen. 


Exacte, zzes6as, Dem. et pro rei veritate ali- 
quid persequi, ὑπὲρ «zs ἀληθείας ἀκριδολο-, 
γεῖσθαί σι, id. disquiro aliquid, ἀφριδολογέο-" 
quta. περί τινος, id. 

Exactio, 4 εἰσπραξις, ews, tributorum, σῶν εἰσ- 
φορῶν, Dem. 

Exactor, ὁ εἰσπράώκπωρ, Dem. tradere exactori- 
bus lege damnatum, παραδιδόναι ποῖς πράκ- 
TOT) TOY προσόῴφλοντα zur τὸν νόμον, id. 

Exactus, a, um, ἐξειργασμεένος, t»a, ἔνον" ex- 
actus est annus, ἐξῆλθεν ὁ &uzuvós, Dem. ex- 
acta nocte, διωδραμέσης yozros, Klerodian. 
exacta zetate, ien a γήρᾳ, id. 

Exacuo, ἀκονάω, aliquid, z;, Lucian. animum 
ad fortitudinem, παρωκονάω «Ψυχὴν, Xen. 
mapu iy. 

Exacutio, ὃ ἀποξυσμὸς, 8. 

Exadversum, ἀναικρὺ, Thuc. 

Exedificatio, ἡ ἐξοικοδόρεησις, ἡ οἰκοδόμησις, 
"Thuc. 

Exeedifico, ἐξοικοδομέω. 

Exeequatio, ἡ ἐξίσωσις, ews, 

Exzquo, ἐξισόω, aliquid alicui, τί τινι, Isocr. 

Exestuo, ἐκκυῤοαίνω. 

Exaggeratio, ὁ ἐπιχωμιωτισμὸς, 8, in oratione, 
ἡ δείνωσις, Dem. 

Exaggero, ἐσιχωμωτίζω, oratore aliquid, 
δεινῶς σι, Plut. 

Exagito, διασύρω, aliquem, v», Dem. aliquid, 
zi, id. 

Exeltatio, ἡ ϑιψωσις, ews, Suid. astrorum, +0 
U peut ἀςέρων, Plut. 

Exalto, ou, aliquem, rive, IN. T. μεσεωρίζω, 
avyuyou. 

Examen, 6 topos, 8, Ken. 6 ἀφεσμὸς, 8, Aristot. 
và cuyos, tee, id. libre, ἡ ῥοπὴ, 7s, Plut. 
examinatio. Vide Examinatio. 

Examinatio, 7 ἐξέτασις, cuz, actorum in re- 
publica, «2» πεπολιτευμένων, Dem. instituere 
examinationem alicujus rei, ποιεῖσθωι ἐξε- 
TOT LL) THOS, id. 

Examinator, ὁ %erasns, 8, Aristot. 

Examino, ἐξετώζω, aliquid accurate, «i dzgi- 
σῶς, Dem. ἐξέτασιν mote τινὸς, id. ἀνώκρίνω 
τι, Plat. ezéudauzi vi, id. aliquem tormen- 
tis, βασανίζω cuz, Dem. 

Examussim, ἠπριδωρένως, ἀκριδῶς, Dem. 

Exanguis, e, ὁ Z ἡ ἄναιμος, S, Aristot. ὃ 
ἔξαιμος, 8, Plut. 

Exanimatio, ἡ λεισοψυχία, Herodot. 

Exanimis, e, ὁ Z ἡ ἄψυχος, Plut. ὁ καὶ ἡ ἄπνοος. 

Exanimo terrore, συτξέλλω τινὰ, Isocr. occido, 
ἀποκτείνω σινὰ, id, exanimor, animum de- 
spondeo, Zéuz£zzzi, Dem. animi deliquium 
patior, ἀψυχέω, Hippocr. λειποψυχέω, He- 
rodian. 

Exanthemata, σὰ ἐξανθήματα, ἐκφύματα. 

Exantlo, ἐξαντλέω, luctus, γόες, Eurip. labo- 
rem, ézyo762w, Plut. 

Exardeo, ἐκφλέγοραι. 

Exardesco, txavesouus, txxaloyes bellum ex- 
arsit, ἐξεκαύθη πόλεμος, Plut. 

Exarefio, ἐξωναίνομωι, ἀποξηραίνομεαι, Diosc, κα-- 
συρόομεαι, Strabo. 

Exaresco, idem quod anteced. 

Exarmo, ἀφοπλίζω, Suid. ἐξοσλίζω, Appian. 
ἀσποζωννύω, Herodian. 

Exaro, ἐξαρόω, literas, γράφω ἐπιςολὴν, Plut. 

Exascio, ἀποπελεκάω, Theophr. 

Exasperatio, ἡ ἀπαγρίωσις, "Theophr. 

Exaspero, σρωχύνω, Athen. ἐκσρωχύνω, Plut. 
irrito, π'αροξύνω, ἀπαγριόω, "Theophr. 

Exauctoro, ἀποσρατεύω, Appian. aliquem, 
ἀποζώννυμί τινα, Klerodian. 

Exaudio, cicuxtw, eliquem clamantem, cu; 
κωπαβοῶνπος, Thuc. vocem non clare, ἐξα- 
κόω φωνῆς iu ἀκριξῶς, Plut. ea qua di- 
cuntur, ἐπακόέω σῶν λεγομένων, Herodian. 
Deus exaudit preces, 6 Θεὸς παρωκέει εὐ- 
As, Plut. exaudiri non posse ob submis- 
sam vocem, àz ἀκέεσθαι διὰ πὸ καθειμένον τῆς 
φωνῆς, Herodian. exauditu facilis, à 2 ἡ ἐξ- 
ὥκεςος, €, id. 
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Exauguro, ἐξοιωνιζόμενος βεδηλόω. 

Exceecatio, 7 σύφλωσις, tus. 

Exezco, ixruQAóv, Plut. ἀποτυφλόω, LX X. 

Excalceatus, ὃ καὶ 4 ἀνυπόδητος, 2, Xen. 

Excalceo, ὑποδήμωσα λύω. 

Excalefacio, ἐκθερροαίνω, Aristot. 

Joxcalefactio, ἡ Siguaveis, ews, Aristot. 

Excalefactorius, ϑερμαντιεὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Excandefacio, διωπυρόω, Eurip. 

Excandefactus, a, um, 6 z ἡ διώπυρος, 2, 
Aristot. 

Excandescentia, ἡ ἐκσύρωσις, ews, Athen. 7 
ϑύμωσις, animi, ὀξυθυμία, us, τὸ ϑυμέμενον 
σῆς γνώμης, Thuc. ὁ ϑυμὸς, 2, Dem. ὃ rugo- 
ξυσμὸς, 8, id. 

Excandesco, ἐκσυρόομωι, Galen. ira, ὀξυθυμέω, 
Aristoph. ferrum excandescit, 4 σίδηρος 
Seguawerut, Herodian. 

Exeanto, παπαγοητεύω, Lucian. 

Excarnifico, zaruxecseyia, Herodot. 

Excavatio, 4 κοίλωσις; ews. 

Excavo, ἐκκχοιλόω, κοιλαίνω, Athen. 

Excedo, ἐκ χωρέω, Plut. annum sexagesimum, 
ὑπὲρ ἑξήκοντο, ἔπη γεγονώς civi, Dem. ex pu- 
eris, ἐξέρχομαι ἐκ παίδων, id. ex ephebis, iz 
παίδων ἀπαλλάστομωι, JÉEschin. modum, 
ὑπεροάλλω τὸ μέτριον, Demetr. e vita, ἄπειμι 
7$ Bis Conf. Morior: aliqua re, προέχω 
κατά vi, lsocr. Conf. Exwcello. 

Excellens, ὁ Z 4 διάφορος, 2, Dem. ὃ καὶ ἡ ἔξοχος. 
Conf. Evcello. 

Excellenter, διαφερόντως, Isocr. ὑπερδαλλόντως, 
id. καθ᾽ ὑπερβολὴν, id. 

Excellentia, ἡ ὑπερθολὴ, ns, Aristot. ἡ £o. 

Excello, ὑπερέχω, omnino, «8 παντὸς, Aristot. 
sapientia, σοφίᾳ, Xen. in aliqua re, διαφέρω 
ἔν cm, Dem. forma et gloria alios, κάλλει 
καὶ dike τῶν ἄλλων, Isocr. virtute, iz? Zg:77, 
id. εἰς Zgezz», Plat. πρὸς GeerZ» ἄλλων, id. 
aliis forma, ἑσέρων v» ὄψιν, Aschin. mul- 
tum in aliquo, προέχω πολὺ ἔν vi, Isocr. 
aliis genere, γένει vois ἄλλοις, id. plurimum 
in sapientia, πρωφεύω πολὺ ἐν σοφίᾳ, id. 

Excelse, ὁιψηλῶς. 

Excelsitas, σὸ ὕψος, 20s, Thuc. 4 ὑδιψηλότης, 
animi, 7 μεγαλοφροσύνη, Lucian. 

Excelsus, ὑψηλὸς, 2, ὃν, Lucian. ὃ καὶ 4 μετέω- 
C0S~ 

Exceptio judicialis, ἡ ragayeugn, Dem. ἡ i£z:- 
ecoss- confugio ad exceptionem, κασαφεύγω 
ἐπὶ παραγφαφήν. Oppono exceptionem, δί- 
Bop παραγραφήν' instituo, ποιξομεσιι" adfero, 
ἀγωνίζοριαι, πωρωγράφομεαι: victus excepti- 
one, ἡσσημεένος παραγραφὴν, id. in regno, 
ἡ ἔκδεξις, ews, βασιλείας, klerodot. hospitis, 
ἡ $0007, 7S» 1 

Exceptor, ὁ ὑποδοχεὺς, ἕως, dictorum alicujus; 
6 ὑπογραφεὺς, tas, Synes. 

Excerno, ἐκαρίνω, aliquid, ri, Aristot. ἀποκρίνω 
σι, Plat. 

Excerpo, ἀπολέψω, Theophr. 
λέγω τὰς γνώμας, lsocr. 

Excerptio, ἡ ἀνάλεξις, ews, 71 ἔκλεξις, ews. 

Excessus, ἡ ἀποχώρησις, sas, /Eschin. insaniz, 
ἡ ὑπερθολὴ μανίας, Dem. 

Excetra, ἡ ἔχιδνα, vs, Avistot. 

Exeidium, ἡ ἀνάφασις, Dem. ἡ ἀναίρεσις, ὃ ἂν- 
deumodiouos, 8" et eversio patria, ἀνώσωσις καὶ 
ἀνδραποδισμοὸς πατρίδος, 14. 

Excido, ἐκσέμνω, aliquid, 7}, Lucian. causam 
morbi, ἐκκόσσω αἰτίων voce, Gal. insulas, v4- 
ozs, Plut. urbem, πορθέω πόλιν, Isocr. peni- 
tus, πανδημεὶ καὶ παγγενεὶ διαφθείρω, JEliam. 
Conf. Everto, Vasto. 

Excindo, idem quod antecedens Z«cido. 

Excio, ἐκκαλέω, aliquem, zz, Plut. 

Excipio, ixAzuGZ»w, commodum, quod ali- 
cui inest, σὸ ἀγαθὸν, 0 ecw ty «ivi, Isocr. hos- 
pitem, δέχομαι ξένον, Xen. aliquem huma- 
niter, σινὰ οἰκείως, Dem. omnes comiter, 
ἀναλαμβάνω ἅπαντας φιλοφρόνως, Plut. popu- 
lum epulis, τὸν δῆμον ἑστάσεσι, id. aliquem hos- 
pitio, ξενίζω «ινὰ, Dem. omnino splendide, 
πάνυ λαμπρῶς, Dem. Socratemabaliis, ἐξαιρέω 
Σωκράτην 4 λόγι, Plat. omnes viro uno ex- 
cepto, ἅπαντες πλὴν ἑνὸς ἀνδρὸς, Isocr. om- 
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nes Civitates excepta hac nostra, χωρὶς τῆς 
ἡμετέρας πᾶσαι πόλεις, id. 

Excisio, ἡ ἀνας άφωσις, ews. Confer Eversio. 

Excisorius, a, um, ἐκκοσ'σικὸς, ἢν ὄν. 

Excitate, éyegri, Eurip, 

Excitatorius, a, um, ἐγερσικὸς, ἡ, ὅν. 

Excito, ἐγείρω, e somno, ἐξ ὕπνο, Plat. e 
mortuis, ix νεκρῶν, N. T. mortuos, νεκρὸς, 
ib. bellum, πόλεμον, Thuc. iram, ὀργὴν, 
Herodian. tropeum, σροπαῖον, id. ad vir- 
tutem, πρὸς ἀρετὴν, Chrys. ancillas ad la- 
bores, τὰς ϑεραπαινίδας ἐπὶ v ἔργα, Aisop. 
ad scribendam orationem, παροξύνω γράφειν 
λόγον, Isocr. et cohortor ad aliqua negotia, 
“τὠροξύνω x, παρακαλέω iy ἐπί τινα πράγ- 
were: aliquem ad bellum, παροξύνω civz ἐπὶ 
và» πόλεμον, id. aliquem ad honesta facta, 
παρορμάω rive ἐπὶ τὰ ἀγαθὰ καὶ καλὰ ἕἔογα, 
Xen. ad certamen, εἰς ἀγῶνα, id. inter ali- 
quos contentiones, ἐμδώλλω viri φιλονεικίας 
seu ἔριδας, id. 

Exclamatio, 4 ἀναξόησις, i ἐκθόησις, Synes. ἡ 
ἐκφώνησις, Macrob. 

Exclamo, ἀναξοάω, Plut. ἐκφωνέω, id. ἀνακρά- 
ζω, Isocr. ἀναφωνέω, Plut. non tacita vel 
infirma voce, sed strenua, Bea ἀκ ἀμυδρὸν, 
35b ἀσθενὲς, ἀλλ᾽ ἀνδρικῶς, JElian. 

Ixelaro, ἐκλαμαρύνω. 

Excludo, ἀποκλείω, aliquem, σινὰ, Aristid. 2x- 
πλείω, ἀπαβθυρόω, Hes, ova, ἐκλέπω ὠὰ, Arist. 

Excogitatio, ἡ ἐπινόησις, ews, 1. e. inventio. 
Vide Inventio. 

Excogito, ἐπινοέω, Thuc. διανοέω, Dem. σπερι- 
vot, aliquid, zi, Plut. μηχανάομαί τι, Xen. 

Excolo, ἐπικοσμέω, aliquid, σὴ, Aristot. juve- 
nes, διαπονέω τὲς νέες, Lucian. corpora cur- 
sibus, τὰ σώματα δρόμοις, Plut. 

Excommunico, ἐκκηρύσπω, aliquem urbe, σινὰ 
ἐκ τῆς πόλεως, JEschin. sacris, εἴργω τινὰ 
σῶν ὁσίων 2 τῶν ἱερῶν, Dem. ἀφορίζω. 

Excoquo, ἐξέψω, 

Excorio, ἀναδέρω, ἐκδέρω. 

Excors, ὁ 4 4 ἄφρων, Dem. ὁ Z ἡ ἀνόητος, id. 

Éxcrementum, «à περίσσωμα, Aristot. τὸ δια- 
χώρημα, Strabo. . 

Exeresco, ἐξαυξάνομαι, "Theophr. 

Excreo. Wide Euscreo. 

Excruciabilis, e, Bacavsixds, ἡ, óv. 

Excrucio, Zevdo, βασανίζω, Plut. 

Excubatio, ἡ xgoxorie, ας, Polyb. 

Excubiz, ἡ wxropuadznois, ἡ φρερὰ, zs, Dem. 
4 φυλακὴ, ἧς», id. excubias ago, ἐν φρερῷ εἰμι, 
Plat. φυλάττω φυλακὰς, id. 

Exeubitor, ὁ ze5zaes, 2, Themist. 

Excubo, προκοιτέω, φρερίω, Herodian, νυκτοφυ- 
λακέω. Confer Excubic. 

Excudo, ἐχχαράτεω, monetam, κόπ'τω vira, 
Aristot. 

Exculco, καταπαςέω, Thuc. 

Exculpo, ἀναγλύφω. Vide Exsculpo. 

Xixcurro, ἐκτρέχω, e senatu ad populum, «ἧς 
συγκλήτε εἰς δῆμον, Herodian. et quod ex- 
currit, Z τὸ προσὸν, Dem. 

Excursio, ἡ ἐκδρομὴ, ἧς») 0 txdeou0s, Poll. 

Excursus, 4 παρέκθασις, ews, ὁ ἔπκδρομοος, #, Poll. 

Excusabilis, ὃ z ἡ εὐαπολόγητος. 

Excusatio, 7 παραίτησις, Bas. τὸ παραίτημα, 
Plut. 4 ἀπολογία, Isocr. falsa, ἡ πρόφασις, 
Dem. ἡ σκῆψις, ews, id. excusationem acci- 
pere, ἀποδέχεσθαι ἀπολογίαν, Luc. justam et 
veram adferre, ἀπολογίαν δικαίαν καὶ ἀληθινὴν 
ἔχειν εἰπεῖν, Dem. everto, ἀπολογίαν διωλύω, id. 

Excuso, παραιτέω, N.'T. aliquem, ἀπολογέομαι 
περί «vos, Isocr. aliquid, ὑπέρ vivos, id. ἀπο- 
λογίων λέγω ὑπέρ cios, Dem. 

Excutio, ἐκσινάσσω, N. A. ἐκσείω, txxezw: ig- 
nem, éxreibw πῦρ, Xen. metum, Zzeijouzi 
φόξον, Polyb. cribro, ἀποσήθω, Cl. Al. equus 
cum excussit, ἵππος αὐτὸν ἐξετρῳ χήλισε, Plut. 
tx GA A. 

Exedo, ἐξέδω. 

Exemplar cd ἄγαλμα, τος, virtutis, 775 
ἀρετῆς, ΕἸΝΔΡῪ. πὸ ἀρχέτυπόν τινος, Lucian. và 
παράδειγμα, Plat. 

Exemplum, τὸ παράδειγμα, Dem. tanquam 
exemplum. propono aliquid aliquibus, s- 
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ράδειγμα καθίςσημί τί curi, Ysocr, πἰιξομκαΐ ri, 
id. habeo aliquid, ἔχω σι, Aristot. facio 
aliis aliquid, ποιέω «i ἄλλοις, Lycoph. exem- 
pli causa aliquid dicere, παραδείγματος ἕνε- 
κα ἐρεῖν «i, Dem. exemplo alicujus uti, xzez- 
σθαι παραδείγματί vivos, id, exemplo esse, 


παράδειγμα γίνεσθαι, id. alicui prebeo in 


aliquo, παράδειγμα παρίχω τινὶ περί τινος, 
Isocr. 

Exemptilis, e, ὃ καὶ ἡ ἐξαιρέσιμος, 8, Aristot. 

Exemptio, ἡ ἐξαίρεσις, ews, lapidis, λίθε, Herod. 

Exemptor, ὁ ἐξαιρέτης, ὁ ἐξαιρῶν, Plat. 

Exentero, ἐξενπερίζω, Diosc. 

Exeo, ἐξέρχομαι, ex aliquo, τινὸς, Synes. ἔξει- 
μι, Dem. Confer Egredior. 

|Exequis, +d κῆδος, Dem. interesse exsequiis, 
παρωγίνεσθαι ἐπὶ và κῆδος, id. convenire ad 
exsequias, φοιτᾷν εἰς τὰς ταφὰς, Isocr. 

Exequior, ἐνωγίζω, aliquem, τινὶ, Herodot. 
«ινὰ, Plut. 

Exerceo, Zzx£», audaciam, τόλμας, Isocr. cor- 
pus laboribus, γυμνάζω σῶμα πόνοις, Yd. me- 
lius ad bellum, ἀσκέω Zgzivóy vive εἰς πόλεμον, 
Dem. abundantius virtutem, Zzxío περισσό- 
σέρον ἀρετὴν, Isocr. artes, ἐργάζομαι τέχνας» 
Plat. 

Exercitamentum, v2 γύμνασμα, Athen. 

Exercitatio, ἡ ἄσκησις, Xen. ἡ γυμνασία, Dem, 
ἡ διωτριξὴ, Isocr. ἡ μελέτη" ad sanitatem uti- 
lis, γυμνασία πρὸς ὑγιείαν συμφέρεσα" quoti- 
diana, τὰ καθ᾿ txdeny ἡμέραν ἐπιτηδεύματα" 
exercitationem instituo virtutis, ἄσκησιν 
ποιέορίαι rhs agers aliquam amplecti, ἀσκεῖν 
τιν γυμνασίαν, id. 

Exercitator, ὁ γυμναςὴς, Xen. 6 ἀσκητὴς, id. 

Exercitatus, ἀσκητὸς, 7 ὃν, Aristot. 

Exercitium, «à ἄσκημα, «cos, Xen. ἡ διωσριξὴ, 
as, Lucian. τὸ γύμνασμα, Athen. 

Exercitor, ὃ ἀσκητὴς, 8, Xen. 

Exercitus, 6 squvis, 8 Dem. 7 φρωτιῶ, zs, id. 
v) ςράτευμα, id. ἡ δύναμις, Isocr. bene con- 
stitutus, καλῶς dioxsuevoy σρατόπεδον" perfec- 
tus, ἐντελὴς δύναμις" parvus, μικρὸν seurore- 
δον: conductitius, μισθωτὸν σρωπόπεδον, id. 
exercitum comparare, παρασκευάζεσθαι spi 
σευμώ, Seu δύναμιν, Dem. colligere, συλλέγειν 
δύναμιν: conscribere, zabicachas σρωπόπεδον" 
conjungere, ποιεῖσθαι κοινὸν σρωτόπεδον" in- 
structum habere secum, cuvesnxviay δύναμιν 
ἔχειν περὶ αὐτόν: alo, «ρατιώτας motQu, id. 
duco seu guberno, ὥρχω v8 σρατοπέδε, Isocr. 
διοικέω «ρωτόπεδον, ld. ἡγέομιαι soureduuros, 
Dem. .comparatum conservare, συνέχειν σρά- 
ceva συνεσηκὸςγ id. capere, aix Ammo 
λαμβάνειν δύναμιν, Isocr. dimittere, διωφεῖναι 
σὴν δύναρειν, Dem, dissipare, διαλύειν «ρωτόπε- 
δον: perdere, ὄλλυσθαι, δύναμιν: desero, λει- 
“σποτακτέω, ld. 

Exheredatio, 4 ἀποκλήρωσις, tus. 

Exheredo, Zzox24g5n, aliquem, viz, Plut. 

Exheres, 6 καὶ 4 ἀπόκληρος, 8, Dem. 

Exhalatio, ἡ ἀναθυμίασις, ὃ acucs, Plut. 

Exhalo, ἀναθυμιάζω, ἀναθυμιάομαι, Axistot. 

Exhaurio, iZz»zAí», Lucian. ὠπαντλέω; ἐξαρύω, 
insumo, ἐξαναλίσκω, Dem. 

Exhaustio, ἡ ἀπάντλησις, 4 ἐξάρυσις. 

Exhibeo, παρίσηρι, aliquem alicui, σινά τινι; 
Lucian. alicui negotium, παρέχω τινὶ πρῶγ- 
μα seu ἀσχολίαν, Dem. testamentum, i. e. 
profero, παρέχω τὴν διαθήκην, id. 

Exhibitio, 4 παράςασις, ews, Pandect. 

Exhilaro, εὐφραίνω, aliquem, τινὰ, Dem. ἑλώ- 
00, Φαιδρόω. 4 

Exhorresco, φρίσσω, aliquem, τινὰ, Aristot. 

Exhortatio, 4 προτροπὴ, Aristot. ἡ ragaivsats, 
Isocr. 4 παράκλησις, id. 

Exhortativus, sgovgem 71x05, 7, ὃν, Isocr. 

Exhortor, προτρέπω, ad aliquid, εἴς τι, Hero- 
dian, παρακαλεῖν ria ἐπί σι, Dem. παροξύνειν 
rive ποιεῖν v1, Lsocr. : 

Exigo, ἐξελαύνω, aliquem, σινὰ, Aristoph. du- 


plum a debitoribus, παρὰ ax ὀφειλόντων 
διπλάσιον πρώπαομα, Dem. decem minas 
ab aliquo, δέκα qevzs- πράσσομαί τινα, id. 
mercedulam ab aliquo, μικρὸν πράτπτομαί 


τινα, id. admodum acorbe ab aliquo; πάνυ ἢ 
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πικρῶς lomearrew rive, id. vitam, διώγω βίον, 
Isocr. 
Exigue, μικρὸν, Isocr. μικρῶς, id. 
Exiguitas, 4 ὀλιγότης, "Theophr. 
Plat. 


Exiguus, a, um, ὀλίγος, in, fov, Thue. μικρὸς, 


a pungorns, 


ἃ, ov Conf. Parvus. 
Exilio. Vide Exsilio. 


Exilis, e, λεπτὸς, 2, ὃν, Aristid. 

Exilitas, ἡ λεπτότης, vocis, 4 ἰσχνοφωνία, 7 
Aser raQuyía. 

Exiliter, Aerrds. 

Exilium. Vide Exsilium. 

Eximie, ἐπιλέγδην, ἐξαιρίσως, Plut. 

Eximius, a, um, 6 καὶ ἡ texgiros, ὃ καὶ ἐξαίρεσος, 
Dem. ὁ καὶ ἡ ὑπέροχος. — 

Eximo, ἐξαιρέομεαι, Plat. timorem alicui, σὸν 
φόξον τινὸς, Isocr. aliquid, ἐξαίρετον matw ci, 
Aristot. ἐκκρίνω. 

Exin, ἐντεῦθεν, Aristid. 

Exinanio, ἐκκενόω, LX X. 

Exinanitio, ἡ ἐκκένωσις, ews. 

Exinde, £z? τότε, Lucian. 

Existimatio, ἡ δόκησις, Plat. ἡ δόξα, Det, bo- 
na, 4 εὐδοξίω, zs, Lucian. in optima existi- 
matione esse, δόξαν ἔχειν μεγίφην, Plat. apud. 
aliquem, εὐδοκιμεῖν πιωρώ τινι, Flerodot, 

Existimo, ὑπολαμβάνω, Dem. ἡγέομιαι, id. olen 
pas, Ysocr. oum, dd. νομίζω. 

Existo. Vide Eusisto. 

Exitialis, e, ὠλισήριος, ἴα, ov, Dem. ὃ ἀλάσωρ’ 
ὃ καὶ ἡ ὀλέθριος. 

Exitiosus, βλαφερὸς, ἃ, ὄν" alicui, zw), Dem, 

Exitium, ὁ ὄλεθρος, Dem. ἡ ἐξωλεία: imprecari 
alieuj, dedectas ἐξώλειάν τινι" facere aliquid 

* ad exitium alicujus, iz] σῷ ὀλέθρῳ tives ποι- 
εἶν v; redundare in exitium alicujus, yi 
νεσθαί τι ὄλεθρόν τινος, id. 

Exitus, ἡ ἐξέλευσις, ews, 4 ἐξήλυσις, ews, Hero- 
dot. ἡ ἔξοδος, Soph. finis, τὸ σέλος, ews, Dem, 
ἡ τελευτὴ, 7s. Confer Finis. 

Exlex, ὃ g ^ ἄνομος" παρώνομος. 

Exoculo, tZoupuarow, Philo. 

Exodus, ἡ ἔξοδος, 2, Thuc. 

Exolesco, ἀπαρχαιόομαι, Bud. 

Exoletus, ἀπηρχαιωμένος, tvn, ὄνον, ὃ καὶ ἡ ἐζίπη- 
Aes νίτρο, ὑπερήμερος παρθένος, Aristot. 

Exolvo. Vide Exsolvo. 

Exonero, ὠποφορτίζω, aliquid, τὴ, Synes. al- 
vum, ἀποσπευάζοραι, Herodian. 

Exoptabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἐπιπόθητος, 8, Ν, T. ὃ καὶ 4 
ἐπιθύμηπος, Aristot. 

Exoptatio, ἡ ἐπιπόδθησις, N. T, ἡ ἐσιποθία, ib. 

Exopto, ἐπισοθέω, aliquid, σινὸς, Lucian. εὔχοο- 
pum τι, Xen. ἐπιθυμέω «ινὸς, id. 

Exorabilis, ὃ καὶ ἡ κατωπειθὴς, Philo. ὃ καὶ ἣ εὖπα- 
ραμύθηπος, Plat. ὁ καὶ ἡ tresses, Aristot. 

Exorbeo, Vide Ewsorbeo. 

Exorbito, παρεκτρέπομαι, Plat. ex via, ἀφα- 
μαρτάνω τῆς $02, Lucian. 

Exorcismus, ὃ Zoexiopos, 8. , 

Exordior, προοιμιάζομαι, Greg, ἄρχομαι, Dem, 
inde, ἐντεῦθεν ποιξορω, ἀρχὴν, lsocr. telam, 
ἵξημι φσήμονω, Poll. Confer Incipte. 

Exordium, và προοίμιον, $, Thuc. ἡ ἀρχή. 

Exorior, ἀνατέλλω, Lucian. ἀνέχω, Dem. ἄνα- 
Φαίνορεωι. 

Exornatio, ἡ κόσμησις, ews, Aristot. 

Exorno, ἐσχικοσμέω, Aristot. honoribus, xo- 
outa τιμαῖ:, Herodian. 

Exoro, σαραπαλέω, aliquém, zz, Xenoph. 
αἰπεομαί ri, id. δυσωπέω τινὰ, Bas. Deum, 
Θεὸν, Synes. καταδυσωπέω Θεὸν, Lucian, ix- 

* λιπαρέω. 

Exors. Vide Ezsors. 

Exortus, sc. solis, 7 ἀνατολὴ, 7s, Plut. 

Exos, ὃ καὶ ἡ &vóssos, ε, Hesiod. 

Exosculatio, ἡ καταφίληδις, eus. 

Exosculor, καταφιλέω, pedes alicujus, σόδας 
wives, Xen. 

Exosso, ἐξοςείζω. 

Exosus, a, um, μισόμενος, 64, tvov: alicul ob 
aliquid, πολέμιός vi £z, «ios, Hal. Deo, ὁ καὶ ἡ 
ϑεομισὴς, Plat. ὃ £ 4 ϑεομίσητος, Julian. 

Exoticus, ἐξωσικὸς, 7, ὅν. 

Expallesco, ἀποχρφοιώω. 

Expando, 


τι 
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Expando, ἐκπεσάννυμι, Plut. ἀναπτύσσω, ma- 
num, Exrsive χεῖρα; id. 

Expansio, ἡ ἔκτασις, ews, Gregor. 

Expavefacio, ἐκφοξέω, Galen. ἐκπλήσσω, Dem. 
Confer Terreo, 

Expaveo, ix@o6éozai, Soph. φοδέορκαι, Dem. 


Expectatio. Vide ZEwspectatio. 
Exspecto. Vide Ewspecto. 


Expectoro, ἀποςηθίζω, Suid. 

Expedio, ἀναλύω, Aristot. aliquem molestiis, 
ἀπαλλάώττω TIVE τῶν δεινῶν, Isocr. valde ali- 
eui prosum, σφόδρα συμῴφέρω τινὶ) Isocr. ap- 
paro, προχειρίζω, Dem. 

Expedite, ἑσοίμοως, Dem. προχείρως, id. expe- 
ditissime uti oratione, προχειρότωσα, seu 
ἑσοικότατα χρῆσθαι λόγῳ; id. 

Expeditio, ἡ σρατεία, zs, Dem. expeditionem 
suscipio, sgurciny “τοιέομεαι, Isocr. adversus 
aliquem, zeteuzi seuctiay ἐπί τινα, Dem. 
finire, searciay τελεῖν, Polyb. obeo, σρατεύ- 
«uaa «ρατείων, id. suscipio in regionem 
aliquam, sezes/a εἰς γῆν τινα, Thue. adver- 
sus aliquem, ἐπί uz, Isocr. expeditio ter- 
restris, σρατεία πεζῆ, Dem. navalis, σρατεία 
γαυτικὴ, 1d. ὃ ἀπόςολος, id. " 

Expeditus, promptus, 6% ἡ εὔπορος, πρόχειρος. 

Expello, ἐξωδέω, N. T. aliquem e regno, 
ἐκθώλλω civ ἀρχῆς, lsocr. ex patria, Ti, 
ix πατρίδος, id. ἐλαύνω rive ix πατρί dos, id. 
diabolos, ἐλαύνω δαίμονας, Chrys. e regione 
bellum, ἐξελαύνω ἐκ τῆς χώρας πόλεμον, 
ZEschin. 

Expendo, se/uízuzs considero, σκέπτομαί τι; 
Dem. Confer Considero, i. e. insumo, 2z- 
σπανώω, Dem. Confer Sumptus. 

Expensa, ἡ δαπάνη, diurna, ἐφήμερος, Plut. τὸ 
ἀνάλωμα. Confer Sumptus. 

Expergetacio, ἐξυπνίζω, Pbryn. Zveysíow, Dem. 
aliquem, ἐγείρω τινὰ 2x τῷ ὕπνε, Plat. 

Expergiscor, ἀνεγεήρομαι, Dem. ἐξεγείρομαι. 

Experientia, 7 πεῖρω, zs, Dem.  ἀπότειρα, us- 
^ διάπειρα, as,id. experientia didici, πείρᾳ 
μεμάθηκα, Werodian. experientia fidem 
habeo, πισεύω τῇ πείρᾳ, Xen. experientiam 
alicujus rei habeo, ἐμπειρίαν τινὸς £x;u, Isocr. 
πολλὴν ἔχω περί vi, 1d. consequi, λαθεῖν, id. 
tradere alicujus rei, παραδιδόνω, τινὸς, Dem. 
experientia critur ex actionibus, yiyverai ἐκ 
ray wgüL:w» est in me, ig) παρ᾿ ἐμοί: ex- 
perientia edoctum esse, πεπειρωμένον εἰδέναι, 
id. 

Experimentum, 7 πεῖρα, ὡς" capio, πεῖραν Auz- 
Θάνω, ZEl. alicujus, δοκιμασίαν λαμιξάνω τινὸς, 
Plut. ' ι 

Experior, σπειράω, aliquem, v, Plat. ali- 
quid, πεῖραν λαμβάνω τινὸς, /Eschin. ἀπόπει- 
ρῶν ποιέω viis, Herodian. jure, δίκην λάγ- 
χάνω, Dem. δοκιμάζω. 

Expers, ὃ αὶ ἡ ἄμοιρος, S, ὃ αὶ ἡ ἀμέτοχος, 
alicujus rei, τινὸς, Isocr. sum veritatis, Z- 
μοιρέω τῆς ἀληθείας, Hlermog. calamitatis, 
τῆς συμμᾷορᾶς, Philo. 

Expertus, a, um, ὁ 4 ἡ ἔμπειρος, Plat. σπειρα- 
θεὶς, εἴσω, ty, Dem. ἐπισήμων. 

Expeto, ὀρέγομιαι, aliquid, τινὸς, Isocr. pecu- 
niam, ἐπιδϑυμέω χρημάτων, id. benevolen- 
tiam alicujus, aPizuar v» εὐνοιάν Tivos, id. 
debitum ab aliquo, ἀπαιτέω τὰ ὀφειλόμενα 
rued τινος, Lucian. 

Expiabilis, e, ἀφοσιωτὸς, ἢ, ὄν. 

Expiatio, ἡ ἀφοσίωσις, Plut. τὸ ἐξίλασμα, «τος, 
Bas. 

Expilatio, ἡ περισύλησις, tug. 

Expilator, ὁ συλητής. 

Expilo, περισυλάω, Plat. fana, ἱεροσυλάω, Ari- 
stot. σπεριαιρέω, 

Expio, ἀφοσιόω, aliquem, τινὰ, Plat. 
urbem, καθαίρω πάλιν. 

Expiscor, ὀνυχίζω, aliquid, ri, Artem, ἐξεσάζω 
715 Dem. 

Explanate, σαφῶς, Dem. ' 

Explanatio, ἡ ἔκφασις, Aphth. ἡ ἐξήγησις. 

Explanator, ὁ σαφηνιςὴς, 8, ὁ ἐξηγητὴς, #, Dem. 

Explano, διωσαφέω, aliquid alicui, ví cw, 
N.'T. Confer Explico. 

Explamio, ἀσοφυτεύω. 


- 


L4 , 
ἄγνεύω, 
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Explebilis, ὁ καὶ ἡ εὐεκπλήρωτος, 2. 
Explementum, «à ἐκπλήρωμα, πὸ ἀναπλήρωμα. 
Explendesco. Vide Exsplendesco. 

Expleo, ἐκσληρόω, Aristid. aliqua re, ἄναπιλη- 
gow τινὸς, Plut. aliquid, ἐκσιλήθω vu, Herodot. 
5g» ποιέω τι, Ysocr. 

Expletio, 7 ἐκπλήρωσις, ες, 7l ἀναπιλήρωσις, εῶς; 
ἢ ἐμπλήρωσις, E05. 

Explicabilis, à καὶ ἡ εὐωαπόδεικτος, 8. 

Explicatio, ἡ ἀνάπτυξις, ews, Philopon. ἡ ἑρμηνεία. 

Explicate, σαφῶς, Dem. δήλως, Isocr. 

Explicator, à ἐξηγητὴς, 8, Dem. 

Explicatrix, 4 ἐξηγητὶς, (005. 

Explicatus, ὃ καὶ ἡ ἀνώπαυχος, 8, Aristot. 

Explico, ἀναπαύσσω, Aristot. librum, βιδλίον, 
N.'T. explano, διασαφηνίζω τι, Polyb. ali- 
quid verbis, δηλόω περί τινος ὀνόμασι; Isocr. 
et declaro, δηλόω καὶ διορίζομαι, Dem. 

Explodo, ἐκκρέω, aliquid, τὶ, Plut. txzgortw. 

Explorate, Komm mE ἀκριθῶς, Isocr. 

Exploratio, ὁ eracpos, 8, ἡ ἐξέτασις, ews, ἡ Do- 
κιμασία, as, N. T. in bello, ἡ κατασπκοπὴ, 7s. 

Explorator, ὃ ἐξεταςὴς, Aristot. ὁ doximusns, 
Lucian. speculator, ὃ σκοπὸς, id. ὃ κατά- 
σκοπός, Dem. 

Exploratum est, συνῶπσαι, Aristot. 

Exploro, δοκιμάζω, amicos, QíAss, Isocr. ali- 
quem, γνωρίζω rie, id. aliquid, saw δοκι- 
μασίαν τινὸς, Isocr. λαμθάνω διώγνωσίν vas, 
14. ἐξετάζω. 

Expolio, κατακοσμέω, aliquid, ci, Plut. δια- 
Tovew vi, ld. ἀποξέω. 

Expolitio, ἡ κατακόσρησις, Plat. ἡ ἐπεξεργασία. 

Expono, ἐκτίθημι, aliquid, σὴ, Plut. infantem, 
παῖδα, Aristoph. βρέφος, Clem. A]. res gestas, 
διεξέρχομαι τὰ γεγενημένα, Dem. rem varie, 
πολλαχῶς ἐξηγέομαι περί rivos, Isocr. aliquem 
barbaris, ἐκδί δωμοί rive βαρθάροις, id. 

Exporrigo, ἔκτείνω. 

Exportatio, ἡ ἐκπορεισμοὸς, 8, Strabo. 4 ἐξα γωγή. 

Exporto, ἐκφέρω, ἐκπορείζω, Thuc. frumentum, 
ἐξάγω σῖπον, Dem. mortuum, ἐκ φέρω νέκυν, id, 

Exposco, ἐξα,τέω, aliquid, τὶν Dem. 

Expositio, ἡ ἔκθεσις, Al. Aphr. 
Aristot. 

Exposititius, à 2 ἡ 2x6ccos, 8, Eurip. ἐχθετικὸς, 
ἢ, ὄν. 

Expositor, ὁ Qezsze, Naz. ὁ ἐξεγητὴς, Dem. 

Expostulatio, σὸ ἔγκλημα, Dem. 

Expostulo, ἐγκαλέω, Dem. ἐξαιπέω. 

Expresse, διαῤῥήδην, Dem. et aperte; ἄντικρυς 3 
διαῤῥήδην, id. 

Expressio, ὁ éxaiecjos, 8, Aristot. 

Exprimo, ἐκσπιέζω, aliquid, αὶ, Plut. declaro, 
ἐξηγέομαι, Dem. effingo, ἐκτυσίδομεαι, Isocr. 

Exprobratio, ὁ ἐξονειδισμοὸς, và ὄνειδος, Dem. 

Exprobrator, ὁ évedisns, 8. 

Exprobro, ἐξονειδίζω, Lucian. aliquem, ὀνειδίζω 
τινι, Plat. alicui aliquid, προφέρω cuí τι; 
Isoer. προφέρω τινί τι ὡς ὄνειδος, Dem. fugam, 
ὀνειδίζω vivi φυγὴν, Dem, alicui, quod esset, 
719i, ὅτι ἦν, Plut. 

Expromitto, Zeyyudouus 

Expromo, σπροχειρίζομαι, libellum, và βιθλίον, 
aliquid, προφέρω ci, Isocr. 

Expugnabilis, e, à καὶ ἡ ἐκπολέμητος, 8. 

Expugnatio, ἡ κατάπολέμησις, sus, Thuc. 


n ἐξήγησιξ» 


Expuguo, κωταπολεμέω, aliquem, τινὰ, "Thuc. | 


urbem, σίρέω πόλιν, Isocr. vi, κατὰ πράςος, id. 
Expulsio, ἡ ἐξώθησις, Al. Aphr. ἡ ἐκξολὴ, Isocr. 
Expulsor, ὁ ἐξωςὴρ, ἤρος, Synes. 

Expultrix, ἡ ἐλάώτειρα, ὡς, Dion. Areop. 

Expurgatio, ἡ ἀποκόθαρσις, ews, Thuc. 

Expurgo, ἐκκαθαίρω, ab aliquo, τινὸς, Synes. 

Exputo, ἐκπέμνω, Lucian. 

Exputresco, σήποραι, Xenoph. 

Exquiro, ἀναζησέω, aliquid, «i, Plat. ἐξετάζω 
σι, lsocr. ordines diligenter, ἀκριδόω cs 
τάξεις, Xen. 

Exquisite, ἐξητασμένως, ἐξεταςικῶς, Dem, ἀκρι- 
ξῶς. 

Exquisitus, δ καὶ ἡ ἀκριξής. 

Exsaturo, κορέννυμει, Herodian. 

Exscensio, ἡ ἔκξασις, eas. 

Exscindo, ἐκκόππω, aliquid, σὴ, Plut. urbem, 
πορθέω πόλιν, Isocr. Confer Everto. 
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Exscreabilis, e, 6 καὶ ἡ ἀπόπαυςος, 8. 

Exscreatio, ἡ πιτύσις, Areteus. ἡ ἀπόρεμ ue, 
Hipp. . ; 

Exscreo, ἐκπισύω, παύω, Xenoph. ἀποπτύω, id. 

Exscribo, ἀπογράφω, Athen. 

Exseco, ἐκσέμνω, aliquem, τινὰ, Lucian. 

Exsecrabilis, e, ὃ Z ἡ κατάρατος, s, Lucian. 
ὃ καὶ tmdeuros, 8, Thuc. 

Exsecratio, 7 πατέρα, US, Plut. 

Exsecror, κώσαρώομαι, aliquem, τινὰ, Aristid. 

Exsectio, 7 txroun, 73, Plut. 

Exsecutio, 4 reAciwoig, Aristot. ἡ ἐπιπελείωσις; 
Plut. 

Exsequie. Vide Hrequie. 

Exsequor, ἐπισελέω, aliquid, 7), Isocr. συντε- 
λέω τι, id. 

Exsibilo, ἐκσυρίππω, aliquem e theatro, τινὰ ἐπ 
78 ϑεάτρε, Dem. 

Exsicco, tieu Zt», Diosc. ἀφαναίνῳ, Theophr. 
ἀποξηραίνω, ἐπιξηραίνω. 

Exsilio, ἐκσηδώω, in mare, εἰς τὴν ϑάλασσαν, 
Herodot. gaudio, ἀνωπηδάω, Lucian. ayaa- 
λιώοριαι, IN. T. 

Exsilium, ἡ φυγὴ, Dem. perpetuum, ἡ ἀειφυ- 
via, id. condemnare aliquem ad exsilium, 
καταγινώσκειν φυγήν vivos, lsocr. mulctare 
exsiliis, ζημιβσθαί τινας φυγαῖς, id. subire 
exsilium, ὑπέχειν φυγὴν, Dem. perpeti pro re 
aliqua, ὑπομένειν φυγὴν ὑπέρ τινος, Isocr. re- 
ducere aliquem ab exsilio, κατάγειν τινὰ τῆς 
φυγῆς, id. pellere aliquem in exsilium, Q»- 
ψάδα, φεύγοντα, ἄσολιν ποιεῖν viz, Dem. in 
exsilium agere, φυγαδεύειν τινὰ ἐκ πόλεως, id. 

Exsisto, ὑπάρχω, Aristot. 

Exsolvo, ἀπολύω, Plut. aliquem ex aliqua re, 
ἐκλύω rive ἔκ τινος, Ceb. Tab. mercedem, 
τινὶ μισθὸν, Xen. poenam, σιμωρίαν, id. ali- 
cui, ἐκπίω ric τινὶ, Plut. 

Exsolutio, 7 ἔκτισις, ews, Aristot. 

Exsomnis, e, ὃ καὶ ἡ ZUzvos, s, Lucian. 

Exsorbeo, ἀποῤῥοφέω, Theophr. ἐκσιφωνίζω, 
LXX. ἐκροφέω. 

Exsors, ὁ καὶ 4 ἄκληρος, sura, ἀκληρέω, Polyb. 

Exspatior, πταρεκθαίνω, ἀλύω. 

Exspectatio, 7 προσδοκία, Dem. 
Donia καὶ ἐλπὶς, id. 

Exspecto, ἀναμένω, aliquem, τινὰ, Dem. occa- 
sionem, περιμένω καιρὸν, id. literas alicujus, 
προσδοκάω ἐπισολήν τινος, Plut. alteram vitam, 
ἑσέρων ζωὴν ἀναμένω, Chrys. fatum, évdévouas 
πὸ TÍAo;, id. exspectatur exercitus alius, 
ἄλλη φρωτεία προσδόκιμός igi, Thuc. aliquid, 
προσδοκίαν ἔχω τινὸς, Plut. “ 

Exspiratio, ἡ ἐκσνοὴ, 7s, Aristot. ἡ ἔκσνευσις. 

Exspiro, ixzví», Aristot. Confer Morior. 

Exsplendesco, ἐκλάμσπω, Plat. 

Exspolio, ἀποσυλάω, Chrys. 

Exspuitio. Vide Erscreatio, 

Exspumo, ἐξαφρίζω. 

Exspuo. Vide Erscreo, 

Exstimulator, ὃ ἐρεθιςής. ᾿ 

Exstimulo, κεντέω, Theophr. aliquem ad ali- 
quid, xevreiGw τινὰ εἰς v4 Xen. Confer 
AEwhortor. 

Exstirpatio, ἡ ἐκρίζωσις, ews. 

Exstirpo, ἐκριζόω, ἀποῤῥιζόω, funditus deleo, 
ἐκ ϑεμελίων ἀπόλλυμι. 

Exsto, ἐξέχω, Plut. Confer Zmineo. 

Exstructio, 4 κατασκευὴ, navis, νεὼς, Athen. 

Exstruo, κατασκευάζω, turres, πύργες, Hero- 
dian. sepulcrum, zw χώμα, Plat. 

Exsudo, ἰδίζω, Aristot. ἀφιδρόω, id. ἰξιδρέω, 
Al. Aphr. ; 

Exsugo, ἐκρυζέω, Lucian, 

Exsul, ὁ φυγὰς, ἄδος, Dem. 6 φεύγων, ὁ ἄπολις" 
φυγὰς ἀνήρ' exsulem aliquem facio, cote 
σινὰ PT. E£ ἐκδάλλω: καθίξημιί vive ἄμει- 
xcov: fieri, γίνεσθαι ἄπολιν" esse, εἶναι φυγάδα" 
recipere, ὑποδέχεσθαι, καταδέχεσέαι φεύγοντα" 
tueri, σώζειν seu σώζεσθαι φυγάδα" educere, 
seu restituere, κατάγειν φεύγοντα" redire, 
κατέρχεσθαι φεύγοντα, id. 

Exsulo, φεύψω, Dem. Confer Zusilium, item 
Exsul, 

Exsultatio, 2, cxierno, Naz. ἡ ἀγαλλίασις, 


N. T. 


et Spes, προσ- 


Exsultanter, 


EXS 


Exsultanter, σκιρξητικῶς. 

Exsulto, zzz», Plat. gaudeo ob aliquid, 
ἀγαλλιάομαί vivi Seu ἐπί civ, Naz. 

Exsuperabilis, à E^ ὑπέρδλητδς, *. 

Exsuperanter, ὑπεραγόντως, Maccab. ὑπερθλή- 
δὴν, ὑπερδαλλόντως, Isocr. 

Exsuperantia, 7 ὑπεροχὴ, ἧς, ^ ὑπερδολὴ, Ue, 
Dem. ἡ περιττότης, nos, ἸΒΟΟΥ͂. 

Exsupero, ὑπερεκ πίπτω, Naz. aliquem aliqua 
re, ὑπερδάλλομαι τινά rin, Ken, σλεονάζω, 
Dem. 

Exsurdo, ἐκκωῴόω, aliquem, τινὰ, Lucian. 

Exsurgo, zyíszuci, e populo ad dicendum, ἐκ 
δήμῳ λέγειν, Plut. e sedibus, ἐξανίςαμαι ix 
ϑόκων, Xen. 

Excuscito, ἀνεγείρω, Dem. aliquem, avisnus 
tive, Isocr. ἐνεγείρω σινὰ, Chrys. 

Exta, τὰ σπλάγχνα, wv, Plut. πὰ ἔνσερα, leta, 
ἱρὰ καλὰ, Xen. 

Extabesco, ἐκσήκομαι. 

Extemplo, ἄφνω, Dem. παραχρῆμα, ἐξαίφνης, 
id. 

Extemporalis, ὃ £ ἡ αὐτοσχέδιος, 0 καὶ ἡ αὐτο- 
σχεδίαςος, Oratio, λόγος, Alcidam. 

Extendo, ἀναπεσαννύω, Lucian. manum, ἐκ- 
πείνω χεῖρα, Plat. sermonem, ἀποτείνω λόγον, 
id. 

Extense, ἐκσάδην, Lucian. 

Extensio, ἡ ἐκτένεια, ας, Hesych. ἡ ἔχτασις. 

Extentus, ἐκτασὸς, 7, ov, Plat. 

Extenuatio, ἡ rAérruveis, ews. 

Extenuo, Xerrów, ἀπολεπσύνω, aliquid, τὶ, 
καταλεπσύνω. 


EXT 


Exter, ξενικὸς, 2, ὃν, Thuc. 

Exterebro, ἐχσρυπάω, διατρυπάω. 

Extergeo, tzeuéw, Herodot. 

Exterior, Zarzgos, tea, egov, N. T. 

Exterminatio, ὁ ἐξορισμοὸς, 8. 

Exterminator, 6 ἔξοριτὴς, 8. 

Exterminatus, 6 2 ἡ ἐξόριςος, ε, Dem. 

Extermino, ἐξορίζω, Aristot, 

Externus, ‘Zuregixos, 4, ὃν, Aristot. ὁ καὶ ἡ ἀλ- 
λοεθνὴς, Diod. Sic. ξενικὸς, ἡ, ὃν, Thuc. ὃ καὶ ἡ 
ἀλλόφυλος, Philo. 2, ἡ, πὸ ἐκτὸς, Aristot. 

Extero, ixrgiéw, aliquid ex aliquo, τί cive, 
Plut. 

Exterraneus, a, um, ὃ £ ἡ ἀλλόφυλος, 6, Philo. 

Exterreo, ixQoGto, Gal. ἐχαλήττω. 

Extersio, ἡ σμῆξις, ews, Diosc. 

Exterus, ἀλλοδαπὸς, 2, ὃν, Xen. ‘Confer Er- 
ternus. 

Extimescendus, Qo€yréos, tx, ov, Gobsgas, ἃ, ὃν, 
Isocr. 

Extimesco, περιφοξέομαι, Xen. ἐκφοξέοραι, So- 
phocl. mortem, ἀποδειλιάω πρὸς ϑάνατον, 
Lucian. 

Extimus, ἐξώτασος, arn, uroy. 

Extinctio, ἡ ἀπόσξεσις, 4 σδέσις, Aristot. mors, 
Vide Mors. 

Extinguo, Zzez&t»wwpa, Plut. lychnum, c65- 
yu. λύχνον, id. i. e. occido, Zzozcsívs. Vide 
Occido. 

Extispex, ὁ ἱεροσκόπος, ὃ σπλαγ χνοσκόσπος. 

Extispicium, ἡ ἱεροσκοπία: facio, iegormomtu, 
Hesych. 

Extollo, iZz/;», aliquem, τινὰ, Plut. "verbis, 
civ, λόγῳ, Xen. μεγαληγορέω τινὰ, Herodian. 

Extorqueo, ix6zezwít», alicui aliquid, ZzQwi- 
lower mii ci, Dem. πράττω τινά «i, id. 

Extorris, ὃ καὶ ἡ ἄπολις, does. Confer Lasul. 

Extra, ἔξω, forum, τῆς ἀγορᾶς, Dem. proposi- 
tum dicere, ἔξω τῆς ὑποθέσεως λέγειν, lsocr. 
controversiam, ἀνωμῷισθητήτως, Xen. -peri- 
culum esse, ἔξω seu πόῤῥω τῷ πινδύνε εἶναι" 
omnem culpam videri, πάσης αἰτίως ἐκτὸς 
Φαίνεσθαι, Chrys. 

Extraho, ἐξελπκύω, Aristoph. 

Extraneus. Vide Ezterus. 

Extraordinarius, ὁ z£, ἡ raves 9, JElian. 
03 ἡ ἐπίλεκτος. 

Extremitas, «2 πέρας, Dem. τὸ ἔσχιαςον, ‘2, id, 
cà víAos, id. ἡ ἐσχαςσιὰ, Philo. 

Extremo, 70 )szco», Lucian. ἐσχάτως, Plut. 

Extremus, ὕσασος;, ἄτη, arov, Aristoph. Ἔἔσχω- 
Tos, ἄτη, ov, Dem. σελευταῖος, aia, "GioV, 


Isocr. extrema paupertate conflictari, εἶναι, 


EXT FAC 


ἐν ταῖς ἐσχάταις ἀπορίαις, Dem. extremum 
diem claudere, τελευτῶν σὸν βίον, id. sum, 
ie arti», "Theophr. 

Extrico, ἐξελίσσω. Confer Evolvo. 

Extrinsecus, ἔξωθεν, Xen. 

Extrudo, ἐξωθέω, Aristot. παρωθέω, aliquem, 
τινὰ, Dem. 

Extrusio, ἡ ἐξώδθησις, Al. Aphr. 

Extuberatio carnis, ἡ ὑπερσάρκωσις, τως, τὸ 
ἐκσώρκωρα, wros, Gal. quaevis in corpore, 
ἡ ὑπεροχὴ, 7s, Diosc. 

Extubero, ἐξοιδέω, Lucian, 

Extumeo, i£oyxivpr Herodot. ἐξοιδέω, Luc. 

Extundo, ἐκτινάσσω, N. T. 

Exturbo, ἐκθάλλω, aliquem ex aliquo, σινὰ ἔπ 
σίνος, Dem. e convivio, érwbin τῷ συμπο- 
σίε, Lucian. 

Extussio, ἐκδήσσω, Gal. ἀναξήσσω, Aretzus. 

Exuberatio, ἡ εὐπορία. 

Exubero, εὐσθενέω, aliqua re, s, Dem. σπλεο- 
νώζω vivs, Aristot. Confer Abundo. 

Exulceratio, ἡ ἕλκωσις, ews, Hipp. 

Exulceratorius, a, um, $A5ux2;, ἢν ὃν, Diosc. 

Exulcero, ἑλκόω, Xen. ἀφελκόω. 

Exululo, ὀλολύζω, Dem. 

Exundatio, ἡ ἐκκύμανσις, Eustath. ὁ zara 
κλυσμεὸς, 8, Dem. 

Exundo, ἐκκυμαίνω, Xen. σπλημμύρω, 

Exungo, ἐξαλείφω, Thuc. 

Exungulo, ἀπονυχίζω, Poll. 

Exuo, ix)», aliquem, τινὰ, Xen. alicui ves- 
tem, ἀποδύω τινὰ ἱμάτιον, id. timorem, ἀσο- 
δύω φόξον, Polyb. aliquem bonis, ςερέω τινὰ 
ἀγαθῶν, Thue. 

Exuro, ἐκκαίω, Theophr. regionem, κατώκαίω 
χώραν, Dem. domum, κασασίμσρημι οἰκίων, 
Plut. 

Exustio, ἡ ἔκκαυσις, solis, ἡλίθ, Al. Aphr. 

Exuviz, σὰ λάφυρα, uv, Plat. leonis, 4 Acorn, 
ἧς, Plut. serpentis, ἡ λεδηρὶς, δος, Joseph. 
τὸ σύφαρ ὄφεως, Lucian, 


ABA, ὁ κύαμος, s, Plat. 
Fabaginus, xvZpaves, iva, wo, Athen. 

Fabalis, κυωριαῖος, aia, «iov, Lucian. 

Fabella, τὸ zufZzi», Plut. 

Faber, 6 πέκπων, oves, Plut. ferrarius, σιδηρερ- 
ys, &- zerarius, χωλκεργὸς, €, Aristot. au- 
rarius, χιυσθργὸς, 8, Philo. 

Fabrefacio, τεχνιτεύω, κατασκευάζω, Pausan. 
καλλιεργέω, Dionys. 

Fabrica, τὸ σεκσονεῖον, 8, πὸ ἐργασήριον. 

Fabricatio, 7 τεκτοσύνη, ns. 

Fabricator, ὃ σεχνώςὴς, 8, mundi, 4 xezpo- 
TEENS 

Fabricor, rexraivoyas, aliquid, σὴ, Philo. 

Fabrilis, e, rexrovines, 5, ὃν, Diosc. ars, 7 ctz- 
TOUR, 75, SC. σέχνη, Aristot. 

Fabula, 4 pes, $, Dem. ὃ λόγος, 8) id. anilis, 
μῦθος γραώδης, NN. T. erudita, μεῦθος σέσο- 
Φισμμένος, ib. fabulas narro, μυθολογέορεωι, 
"Theophr. fingo, λόγες zXárz», Dem. 

Fabularis, udizoo;, 7, ov, Plut. 

Fabulator, ὃ μυθοποιὸς, 8, Plat. ὁ wubordyos, 8, 
id. λόγες mA Tro», Dem. 

Fabulor, μυδθολογέω, Dem. Asyoroitw,id. col- 
loquor cum aliquo, cuiréw πρός yz, 'Thuc. 

Fabulose, μυθικῶς, narro, μευθολογέομα,, The- 
ophr. μυϑθεύω, Lucian. 

Fabulositas, +o μυθῶδες, ἐς, Plut. 

Fabulosus, ὁ Z ἡ μυθώδης, tos, Oratio, λόγος, 


Isocr. fabulosa de aliqua re commemoro, | 


μυθώδη περί τινος ἐρέω, id. 
Facesso, παρέχω, alicui negotium, σινὶ πράγ- 
5 s 
para, lsocr. cui ἀσχολίαν, Xen. ἔργον τινὶ» 


Plut. παρασπευάζω σινὶ ἀσχολίαν, Dem. dis-: 


cedo, ἀπέρχομαι, Isocr. 
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Facete, ἀσείως, Plat. χαριέντως, κύόμιψως- 

Facetize, ἡ εὐτραπελία, ἂς. Ξ 

Facetus, ὃ καὶ ἡ εὐτράπελος, x, Isocr. ὃ Ese. 
ἐύλος" SUM, εὐτρωπελεύομιαι, Chrys. tior, 
πομρενψός. 

Facies, τὸ πρόσωπον, s, viri admodum defor- 
mis, ἀνδρὸς αἴσχει ὑπερδάλλον, Xen. formo- 
sitas in facie, εὐπρέπεια σῆς ὄψεως, Dem. in 
faciem, κατὰ πρόσωπον, Diod. Sic. 

Facile, εὐχερῶς, ῥᾳδίως, decipere populum, i£- 
ἀπατᾷν τὸν δῆμον, Dem. cognoscere aliquid, 
κπασαριανθάνειν mi ῥᾳδίως, Isocr. facilius im- 
pertire alicui aliquid, ῥᾷον μεταδιδόναι of τινι, 
id. facilius poenam dedisset, εὐπορώτερον ἂν 
δίκην ἔδωκε, Dem. : 

Facilis, ῥῴδιος, ia, soy, Dem. ὃ καὶ ἡ εὔπορος, S, 
id. ὁ καὶ ἡ εὐχερὴς, et laboris expers nego- 
tium est, ῥῴδιον καὶ πόνος ἐδεὶς πρόσεςι τῷ πράγ- 
vert, lsocr. laudare, quod facile est, vir- 
tutem, ἐπαινεῖν, ὅπερ πρόχειρόν ecw, ἀρετὴν, id. 
facilius hoc est et tutius, ῥᾷον v8vó igi 2 
&cQuAisspo, Dem, facile est alterum ad- 
monere, εὔκολον v ἄλλῳ ὑποτίθεσθαι, Plut. 
comis, ὁμιλητικὸς, ἢ, ὃν, Isocr. φιλοσροσήγο- 
eas, 8, id. 

Facilitas, ἡ εὐκοπία, ἡ εὐκολία, Plut, morum, ἡ 
πρᾳότης, Dem. ἡ ὁμιλία, id. ἡ φιλοπροσηγορία, 
Isocr. ἡ εὐπροσηγορία, id. 

Facinorosus, ὃ καὶ ἡ κακβργοξ, N. T. πονηρὸς, e, 
ρόν, Dem. κακεργῶν, ὥσα, 8v, id. 

Facinus, σὸ ἔργον, Dem. bonum, 7d ἀνδραγά- 
Mya pulchrum, ἔργον καλὸν, Dem.  egre- 
gium, có κατόρθωμω, N. T. pravum, có 
κπαπέργημα, Dem. ἡ κακϑργία, id. turpe, 
ἔργον αἰσχρὸν, id. admitto, seu patro, wa- 
ρανομείαν πιαρανομέω, 14, πρᾶγμα μιαρὸν πράς- 
τω, ld. ποιέω, δράω, ἐργάζομαι δεινόν σι, κακόν 
mi, μοχθηρόν τι, id. omne in me recipio, πᾶν 
σόλμημα ἐπ᾽ ἐμαυτῇ βάλλομαι, 281. 

Facio, πράττω, Dem. sa», deéw, et suscipio 
aliquid, πράττω καὶ ποιέω vr aliquid juste et 
diligenter, et industria majore quam pro 
viribus, πράσσω τι δικαίως καὶ ἐπιμελῶς καὶ φι- 
λοπόνως ὑπὲρ δύναμιν, id. aliquid non clam, 
sed manifeste, gate vu & Aden, ἀλλὰ φανε- 
ρῶς) Isocr. quod decet, zat» vel πράσσω τὸ 
προσῆκον, ro δέον, Dem. fidem, zoe Tis, 
'Thuc. aliquem certiorem, ἐπισέλλω τινὶ, 
Dem. verba, ῥέω, ἐρέω" testamentum, dier/- 
θεμαι" aliquid ex testamento, zete « κατὰ 
διαθήκην τινός: aliquid irritum, ποιέω ci ἄκυ- 
£» mentionem nominis alicujus, φϑέγηγομεαι 
τὄνομά τινος" versus elegiacos, ποιέω ἐλεγεῖα" 
praeclare carmen lambicum, σποΐω καλῶς 
Ἰαμξεῖα, id. aliquid magni, ποιέομαί σι μέγα, 
Xen. parvi, παρὰ μικρὸν ἡγέομαί τί, Isocr. 
plurimi, ποιξομαί σι περὶ παντὸς, Sex. Emp. 
damnum seu jacturam, ζημίαν πάσχω, ζημίαν 
ποιίέω, Synes. bene alicui, evegyerta τινὰ, 
Dem. εὖ δράω, seu εὖ ποιέω rive, Plat. 

Factio, 4 ποίησις, ews, Herodot. ἡ séous, i. e. 
seditio, ὁ σασιωσμὸς, 3, Aristot. ἡ μερὶς, 
δος, Dem. factionis diverse esse, onsite 
περὶ ἐναντίω, Eerodian. qui factionis ejusdem 
sunt, οἱ συνωμόται, id. factionis adsecla, ὁ 
συνεσηπῶὼς) όπος, Dem. factionibus contendo, 
ςασιάζω, Plut. 

Factiose, ezeizsixze, Dem. 

Factiosus, a, um, ὃ καὶ ἡ ςασιώδης, eue, Xen. 
ςἀσιωφικὸς) ἢ, ὃν, sermo, λόγος, Plut. 

Factitius, a, um, ezsuzsós, ἢ, ὃν, ποιητὸς,) ἢ, ὃν, 
Plut. 

Factor, ὃ ποιητὴς, 8, Xen. 

Factum, ἡ πρᾶξις, Dem. vo ἔργον, τὸ moz yam, 
&vog Yes et facta, τὰ πράγματα 2 τὰ 
γιγνόμενω: opera et facta alicujus, στὰ ἔργα 
καὶ τὰ πεπραγμένω τινός: facta et vita alicujus, 
σὰ πεπραγμένα 2 βεθιωμένα vives: factum ini- 
quum, ἔργον ἄδικον: facta alicujus impia 
et crudelia, πεπραγμένα τινὶ ἀσεθῇ καὶ δεινὼ, 
id. ; 

Facula, τὸ δαδίον, 2. 

Facultas, ἡ δύνωμις, Dem. sufficiens, ἀφορμὴ 
ἄφθονος, id. facultatem comparare alicui 
alicujus rel, παρασκευάζειν cil ἐξεσίαν τινός, 
esse alicui faciendi quod velit, εἶναί, cu 

ἐξοσίων 


he x 
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ἐξωσίαν ποιεῖν ὃ βόληπαι, Isocr. adimere ali- 
cui, ἀφαιρεῖν δύναμωίν τινι, Dem. nullam re- 
linquere aliquid faciendi, ὑπολείπειν μήηδε- 
play πρόφασιν ποιεῖν “τι, Ysocr. facultas di- 
cendi, 4 δεινότης, Dem. oratoria, 4 δύναμις 
σῶν λεγόντων: và δύνασθαι λέγειν" ἡ ἐμπειρία 
+8 λέγειν, id. exercere facultatem. dicendi, 
ἀσκεῖν σὴν δεινότητα chy ἐν λόγοις" facultates, 
i.e. bona, σὰ ἀγαθὰ, ay, Isocr. 4 Bala, Us, 
id. pro facultatibus alicui dona offerre, 
κατὰ τὴν δύναμιν προσκομείζειν vi), ZEl. Con- 
fer Opes. 

Facunde, εὐφραδῶς, λογίως. 

Facundia, ἡ λογιότης, Polyb. Conf. Hloquentia. 

Facundus, a, um, ὁ καὶ ἡ εὐφραδὴς, ὃ καὶ ἡ εὖ- 
γλωστος, λέγειν δυνωπὸς, /Kischin. 

Faculentus, ὁ αὶ ἡ τρυγώδης, Al. Aphr. vgwys- 

Sy φῶ, ρόν. 

Rew ee vini, 4 πρὺξ, reuyos, Plut. 5 ind, 
vos, Aristot. civitatis, ὁ σύρφαξ, axes, Ari- 
stoph. ὁ συρῷετώδης o7¢205, Luc. ad fecem us- 
que exsorbere, μέχρι τρυγὸς ἐπροῷεῖν, Synes. 

Faginus, a, um, φηγίνεος» ἐῶ, tov Athen. 

Fagus, ἡ φηγὸς, Plut. ἡ ὀξύα, Theophr. 

Falcatus, a, um, ὃ καὶ ἡ δρεπανοειδής. 

Faleicula, τὸ δρεπάνιον, ^ δρεπανὶς, Bas. 

Falco, onis, 4 ἱέραξ, «xoc, Aristot. 

Fallacia, ἡ z«gzxesei, Dem. Confer Fraus, 
item Dolus. 

Fallaciter, δολερῶς. 

Fallax, 2eAsgós, ἃ, ὃν, Xen. ὃ καὶ 4 σάνβργος, 
Dem. Confer Dolosus, item Mraudulentus: 

Fallo, 2zardée, Thuc. aliquem in aliqua re, 
ἐξαπατάω τινά τι, artibus, τινὰ τέχναις, id. 
παρακρέξομαί rive, Lucian, σφάλλω 7iy&, He- 
rod. falli spe, ψευσθῆναι τῆς ἐλπίδος, Isocr. 
διαμαρτάνειν ἐλπίδος, Dem. 

Falsarius, ὁ WevdoyedGos. 

False, «ψευδῶς, Thuc. 

Falsidicus, ὁ 4 ἡ ψευδολόγος. 

Falsitas, τὸ «ψεῦδος, Plat. sermonis, 4 ψευδολο- 
ψία, Dem, πὸ ψευδὲς, id. 

"Falso, «ψευδῶς, dictum, εἰρημένον, Isocr. 

Falso, as, παραποίέω, Athen. legem, μεσαγρά- 
Qu νόμον, Dinarch. 

Falsus, a, um, à 2 ἡ suos, £os* sermo, Adyos, 
Dem. 

Falx, ἡ ὥρπη, us, Plut. τὸ δρέπανον, 2, Thuc. 70 
ζάγκλον, € id. messoria, 4 ἄμη, as, /Eschin. 
putatoria, τὸ κλαδευτήριον, 8, qua vites pu- 
tantur, τὸ κλαςσήριον. 

Fama, ἡ φήμη, Plat. gloria, zó κλέος, Dem. 
ἡ εὔκλεια, ὡς, πὸ vogue, eos bona, δόξα καλή" 
mala, dia κακὴ, id. δόξα πονηρὰ, Isocr. fa- 
mam spargere, φήμην κατασκεδάσαι, Plat. 
λόγον διαδιδόναι, Plut. fama increbrescit, 
λόγος χωρεῖ, Plat. ut fama est, ὡς λόγος, 
Herodot. fama fluit, ῥέει, Plut. emergit, 
προέρχεται, id. spargitur, καπτωσκεδάννυται; 
Plat. sine auctore, φήμη seu. λόγος ἀδέσποτος, 
id. hoc susurrat, r#ro ϑρυλλεῖσαι, Dem. 
Confer Rumor, item Gloria. 

Famelicus, ὁ καὶ ἡ ὀξύπεινος, Athen. 
σσίεινος. 

Fames, ὃ λιμὸς, $, Dem. ἡ πεῖνα, «s, Plut. 
magna, 4 βϑλιμία: fame debellari seu ex- 
pugnari, λιμῷ λωμθάνεσθαι, Dem. perire, 
ἀπόλλυσθαι λιμῷ, id. premi, λιμῷ πιέζεσθαι, 
Philo, perdo, λιμοκπονέω, LX X. λιμῷ ἀπο- 
καείνω σινὰ, Liycophr. 

Famigeratio, ἡ διωφήμεσις, eus» 

Famigerator, ὁ διωφημιςὴς, ὁ λογοποιὸς, Dem. 

Famigeratus, ὁ 2 ἡ διαδόησος, 2, Lucian. 

Familia, ὁ οἶκος, Dem. ἢ οἰκία: et genus, eixoc 
à γένος" magna, οἶκος μέγας" obscura, 
ἀνώνυμος. regia, βασιλικός: qui ex familia 
alicujus est, ὧν ἐκ TB οἶκε τπινός: familiam 
alere, οἰκεῖν οἰκίαν: administrare alicujus, 
οἶκόν τινος διοικεῖν. curare, ἐπιμελεῖσθαι TE 
οἶκε, id, conservare, διασώζειν eixov: delere, 
διαφθείρειν οἶκον" genus, πὸ γένος, cos, id. Con- 
fer Genus. 

Familiaris, e, οἰκεῖος, sia, tio» Dem. res, 
χὰ οἰκεῖα, wy: et amicus alicujus, οἰκεῖος καὶ 
Φίλος σπινός- et cognatus alicujus, οἰκεῖος 
ἐσισήδειός τινος et socius alicujus, iz,7 
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δειος 2 κοινωνός πινῶς" familiaritate et benevo- 
lentia juncti, συνήθεις ὄντες καὶ εὔνοιων ἀλλήλοις 
ἔχοντες, Isocr. Confer Amicus. 

Familiaritas, ἡ συνήθεια, Dem. ἡ οἰκειότης, id. 
Confer Amicitia. 

Familiariter, οἰκείως, uti aliquo, ἔχω rh, 
Dem. xedéovai rim, id, familiarius, oixeore- 
ρον, id. familiarissime, oizeorare, id. 

Famosus, ὁ καὶ 4 περιλεσχήνευσος, Herodot. ὃ καὶ 7 
σπεριδόητος. 

Famula, ἡ παῖς, παιδὸς, Dem. ἡ ϑεραπιαινὶς, ἴδος, 
Plut. ἡ ὑσήρετις. 

Famulatus, iis, ἡ ὑπηρεσία, Plut, ἡ δελείω, Xen. 
ἡ Ὡεραπεία. 

Famulor, λασρεύω, alicui, zi, Lucian. δελεύω 
vii, Xen. ὑπηρεπέω vul, id. famuli vicem 
Οὔ 60, cixere σάξιν eva, Dem, 

Famulus, ὁ θεράπων, Xen. ὁ οἰκέτης, Dem. ὃ 
σαῖς, 0 ἀκόλϑθος, id. ὃ ὑπηρέτης. 

Fanaticus, a, um, ὃ καὶ ἡ ϑεόληπαος, s, Plut. 
ἐκςατικὸς, 7, ὃν, Bas. ὃ καὶ ἡ ἔνθεος. 

Fandus, φατέος, ἔα, £ov. 

Fanum, ὃ ναὸς, 8, Xen. 

Far, 4 Cuz, zs, Diosc. 

Farcimen, ὃ ἀλλᾶς, £vros, Athen. 

Farcio, ἐπισληρόω, "Thuc. 

Farina, proprie hordei, c? ἄλφιτον, 8, Dem. 
tritici, cà ἄλευρον, g, Plat. fabarum, ἄλευ- 
gov zud ps, Diosc. lolii, ἄλευρον αἰρῶν, Galen. 
ervi, ἄλευρον ὀρόδων, id. 

Farinaceus, ἀλευριτικὸς, ἢ, ὃν, panis, ἄρτος ἀλευ- 
οίπης, Athen. 

Faris, Φάσκεις, Dem. 

Farraceus, 0, 4; và ἐκ τῆς ζειᾶς. 

Farrago, ἡ πολυμιγία, Plut. ἡ rorvpitia, id. ὃ 
χελός. 

Farreus, cirizos, 7, ov, Plut. 6, 7, πὸ ἐκ ζειῶς. 

Fartor, ὃ ἀλλανποσώλης; 8, ὃ σιτευτής. 

Fartum, cà σιπευτόν. 

Fas, ἡ θέμις, Dem. 70 εὐαγές' cà ὅσιον, S: fas 
erat occidere, εὐαγὲς ἦν τὸ ἀποκτείνειν, id. 
non fas est dicere hoc, ἃ ϑέμις σϑσο εἰπεῖν, 
Isocr. mon fas est ipsis, $ ϑερισὸν αὐτοῖς, 
Dem. neque justum, neque fas est aliquid, 
Bre δίκαιον, Bre ὅσιόν tcl τι, id. 

Fascia, +o σπιάργανον, 8, Plut. fasciis involvo, 
σπαργωνόω, Plut. ἐνσπαργανόω, Dion. Long. 
fascia sepulchralis, 7 κειρία, as, N. T. 

Fasciatim, φακελληδόν. 

Fasciculus, zà φακελλίδιον, 8, ἡ δέσμη, 1s, Athen. 
epistolarum, φώκελλος ἐπισολῶν, Synes. 4 σύν- 
δεσίμος ἐπιςολῶν, Herodian. 

Fascinatio, ἡ βασκανία, as, Aristot. . 

Fascino, βασκαίνω, aliquem, zz, Aristot. 

Fascinum, c? βασκάνιον, 8. 

Fasciola, τὸ σπαργάνιον, s. 

Fascis, ὁ φάκελλος, ligni, ὕλης, Thuc. virgul- 
torum, QZzeXAos φρυγάνων, Dion. Hal. φα- 
πίολος φρυγάνων, id. fasces, insignia magis- 
tratuum apud. Romanos, αἱ ῥαῦδοι, Plut. 

Fastidienter, ἀνορέκπως, Galen. videre, ἀηδῶς 
ὁρᾷν, Isocr. 

Fastidio, δυσιχεραίνω, aliquid, ἐπ sw, Axistot. 
aliquem, ἀποςρέφομωί viz, Galen, cibum, 
πρὸς τροφὴν ἀνορέκπτως EX. 

Fastidiose, ὑπεροπτικῶς, Xen. 

Fastidiosus, jzgozuxos, 2, ὃν, Dem. ὃ καὶ 4 ἀη- 
27s, é0s, Philo. 

Fastidium, ἡ ὑπεροψία, Herodian. cibi, ἡ ἀνο- 
ρεξία, Diosc. tedium, et rei satietas, ὃ πόρος» 
Dem. ἡ ἀηδία, id. 

Fastigiatio, ἡ ἐκκορύφωσις, ews. 

Fastigio, κορυφόω, ὀξύνω- sensim fastigiari, λή- 
y&v εἰς ὀξύτητω, Herodian. 

Fastigium, ἡ κορυφὴ, 7s, Thuc. summum mon- 
tis, ἄκρα ὑψηλότατη (pss, Herodian. superi- 
orum dignitatum, τὸ κορυφαῖον aeakiov προ- 
γενομένων" ad summum fastigium evehere 
aliquem, εἰς T μέγιτον ὕψες ἄραί «ινα, id. ὃ 
κολοφών. 

Fastose, ὑπεροπτικῶς, Xen. 

Fastosus, ὑπεροπσικὸς, 2, ὃν, Isocr. Confer Su- 
perbus. 

Fastus, tis, ὁ ὄγκος, lsocr. c φρόνημα, id, Con- 
fer Superbia. 

Fastus, a, um, ¢ 2 ἡ ἔνδικος, v, dies, ἡμέρα, Plut, 
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Fatalis, sizaguévos, ἔνη, tvov, Plat. sum, <izog- 
ve, Dem. fatali calamitate urgeri, ἐπικήρφως 
diaxeicbas, Isocr. nobis fatale est, nunquam 
in rebus secundis recte sapere, ἡμῖν sizae- 
aa μηδέποσ᾽ εὖ πράπτεσιν εὖ φρονῆσαι, Dem. 

Fataliter, ἐπικήρως, lsocr. 

Fateor, ópoAoyco, possidere ista, κεκσῆσθαι ταῦ- 
σα, Dem. alicui, τινὶ, id. aliquid, προσομο- 
λογέω τι, id. 

Fatidicus, ὃ μάντις, ὃ χρησμιαγόρφης.. 

Fatigatio, ὁ κόπος, 8, Xen. ὃ κάματος. 

Fatigo, καταπιονέω, aliquem, ἐνοχ λέω viz, Di- 
narch. ἔγποπον rata τινὰ, LX. κοσόω τινὰ, 
id. exercitum, σκύλλω σρωτὸν, Herodian. 

Fatisco, χαίνω, Lucian. laboribus facillime, 
ῥᾷτα ἀποκάμνω, Kierodian, fatiscente exer- 
citu his rebus, ὦπα γορεύονπος v8 σρώτϑ πρὸς 
ταῦτα, ld. 

Fatue, éx@eovws, Suid. μωρῶς, Poll. 

Fatuitas, 7 μιωρόπης,. ἡ μωρία, Dem. 
Stultitia. 

Fatum, ἡ cizaguivn, Dem. ἡ πεπρωμένη, id. ἡ 
μοῖρα, Esocr. 

Fatuor, einbiZoue, Plat. μωραίνω, Lucian. 

Fatuus, μωρὸς, ἃ, ὃν, Isocr. Confer Stultus. 

Faveo, εὐνοικῶς ἔχω, προςίθερεοι, alicui, rv, 
Dem. φρονέω τά τινος, id. εἰμί τινι εὔνες, 1d. 
Persis, νοέω τὰ Περσικὰ, ZElian, 

Favilla, 2 αἰθάλη, ns, Al. Aphr. 

Favillaceus, 6 καὶ ἡ αἰθαλώδης. 

Favonius, ὃ ζέφυρος, 2, Aristot. 

Favor, ἡ εὔνοια, Dem. ἢ εὐμοένεια; id. Confer 
Benevolentia. 

Favorabilis, φιλικὸς, ἢ, av, Aristot. 

Fauste, εὐτυχῶς, Herodian. Confer Feliciter. 

Faustitas, ἡ εὐσυχία, Isocr. Confer Felicitas. 

Faustus, ὃ 2 ^ εὐτυχὴς, Plut. “Confer 
Feliz. 

Fautor, ὁ σπεδασὴς, 8, Greg. βοηθὸς» 8, "huc. 
ὃ παράκλησος, 8, Dem. 

Fautrix, ἡ σπεδωςικὴν 2s, ἡ παράώκλησος. 

Favus, τὰ κηρίον, Axistot. favos construo, κή- 
ριάζω, favos eximo, ἐξαίρω τὰ κηρία, id. 

Faux, à λάρυγξ, γος, Axistot. ὁ £ 4 φάρυγξ' 
fauces fluvii, 7 ἐκθολὴ ποταμϑ, Herodian. 
speluncz, siya v8 σπηλαίε, Axistid, 

Fax, ἡ λαμπὰς, ἄδος, Athen. ἡ das, δᾳδὸς, 
Philo. ὃ φανὸς, 8) Lucian. contentionis et 
inimicitie, ἔναυσμα τῆς ἔριδος καὶ ἔχθρας, 
Herodian. facem praeferre alicui, 2227s» 
zit, Aristot, prebere alicui ad aliquid, ἔν- 
αὐσμά τινος παρέχειν τινὶ, Klerodian. 

Faxo, seu Faxim, ποιήσαιμι, ποιήσω, δρώσαιμι. 

Febricito, συρέσπτω, Gal. πυρεπαίνω, Aretzeus. 

Febricula, v sveéziov, 8, Al. Aphr. 

Febriculosus, ὁ καὶ ἡ πυρεπώδως, sas. 

Febrilis, πυρεκαιπκὸς, ἢ, ov, Gal. 

Febrio, idem quod Febricito. 

Febris, ὁ πυρεπὸς, Gal. quotidiana, ἀριφημερι- 
yós* tertiana, Telraios: quartana, σεταρταϊος" 
continua, συνεχὴς. Dem.  hectica, Exrinés: 
conyersio et accessio febris, περίοδος καὶ xara- 
GoAz, xugers, id. ardor febris, à καῦσος" rigor 
seu horror, τὸ ῥῖγος. 

Februarius, ὁ ἐλαφηξολιὼν, ὥνος, Dem. ὁ Q- 
δρεώριος,» 8.) Plut. 

Fecialis, ὃ εἰρηνοδίκης, Dion, H. ὁ εἰρηνοστοιὰς, ὁ 
σπιονδοφόρος, Plut. ὁ φηκιαλεύς. 

Fel, ἡ χολὴν 2s, Plut. 

Felicitas, ἡ εὐτυχία, Dem. στὸ εὐτύχημα, id. ἡ 
εὐδαιμονία, Isocr. ἡ εὐπραγία, id, ἡ εὐπραξία, 
Dem. magna, εὐδαιμονία μεγώλη" πολλὴ καὶ 
μεγάλη, id. summa, ὑπερξολὴ τῆς εὐδαιμονίας, 
Isocr. nimia, σὸ λίαν εὐτυχεῖν" incredibilis, εὐ- 
τυχία ϑαυμαςή" inexpectata, ἀπροσδόκητος, id. 
falsa, εὐδαιμονία ψευδὴς, Isocr. antiqua, σά- 
λαιὰ, Dem, praesens, ὑσάρχεσα, Isocr. com- 
munis, κοινὴ, id. aliena, ZAAeveíz- conferre 
non minimam partem ad felicitatem, συμξάλ-- 
λεσθαι ἀκ EAA Soy μέρος πρὸς εὐδαιμονίαν, id. 
perducere aliquem ad felicitatem, ἄγειν τινὰ 
πρὸς εὐδαιμοονίων, Dem. felicitatem dare, εὐδαι-- 
(μονίαν διδόναι" parare bello, κτήσασθαι διὰ πέ- 
Aso», id. adipisci, καθιςάναι εἰς εὐδαιμονίαν, 
Isocr. ferre pulchre et moderate, φέρειν κα- 
Ads καὶ μετρίως εὐτυχίαν, Isocr, metiri ventre, 

μετρεῖν 
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μμεπρεῖν σὴν εὐδαιμονίαν σῇ yase), Dem, metiri 
pecunia, σὴν εὐδαιμονίαν κοινεῖν πρὸς ἀφγύριον, 
Isocr. zstimare ex aliquo, δοκιμάζειν εὐδαιμο- 
νίαν tx vivos augere, ἐπιδῆναί τὶ πρὸς εὐδαι- 
Movie: amittere, σερεῖσθαι τῆς ὑπαρχέσης 
εὐδαιμονίας" eripere alicui, ἀφαιρεῖσθαί civi 
τὴν εὐδαιμονίαν, id. felicitate recte uti, ὀρθῶς 
χρῆσθαι τοῖς εὐτυχήμασι, Dem. . non mode- 
rate uti, & μετρίως χρῆσθαι ois τις εὐτυχεῖ, id. 
abuti, μὴ καλῶς χρῆσθαι ταῖς εὐτυχίαις, IsOCT. 
corrumpi, διαφθείρεσθαι ὑπὸ ταῖς εὐπραγίαις" 
indignum se praebere, avakiov καθιτάναι ἕαυ- 
Toy τῆς εὐδαιμονίας, id. certare cum Jove, τῷ 
All περὶ εὐδαιμονίας ἀγωνίζεσθαι, ZElian. 

Feliciter, εὐσυχῶς, Dem. εὐδαιμοόνως, Isocr. 

Felis, ὁ αἴλερος, x, Aristot. 

Felix, ὁ καὶ ἡ εὐτυχὴς, Dem. εὐσυχῶν, ὁ καὶ ἡ εὐ- 
δαίμων, ovas, εὐδαιμονῶν, Bou, 8v et beatus, 
εὐδαίμων καὶ μακάριος" et beate glorioseque 
vivens, εὐτυχιῶν καὶ ἐν εὐδαιμονίᾳ καὶ mons δόξᾳ 
διάγων: propter aliquid, εὐδαίμων διά τι" 
sum, εὐσυχέω, διεοτυχέω, Dem. εὐδαιμεονέω, 
id. felicem efficio aliquem, εὐδαίμονά τινα 
xaéw, Isocr. praedico aliquem, εὐδαιμεονίζω 
cia μακαρίζω viy&* felicem vitam ago, εὐ- 
δαιμόνως τὸν βίον διατελέω, id. 

Felleus, a, um, ὃ καὶ ἡ χολῶδης, sos, Gal. 

Femen, ὃ μηρὸς, 8, Plut. 

Femina. Vide Femina. 

Femoralia, τὰ περιζώματα, ov, Plut. 

Femur, ὁ μηρὸς, 8, Plut. 

Fenestella, σὸ ϑυρίδιον, 9, Plut. 

Fenestra, ἡ Suis, ιδος, Plut. fenestram aperire 
alicui, λαξὴν παραδιδόναι vivi, Plat. κλισιάδα 
ἀνοίγειν σινὶ, Plut. 

Fera, τὸ ϑηρίον, x, Xen. ὁ Ing, ϑηρός. 

Feracitas, ἡ εὐφορία, zs, Philo. ἡ πολυκαρπία. 

Feralis, e, νεκρικὸς, 7, ὃν, Lucian. 

Ferax, ὃ καὶ ἡ εὔφορος, Herodian, 
tiis. 

Ferculum, cà ἔδεσμα παρατιθέμενον. 

Fere, σχέδον, dixi, quz existimo expedire, 
εἴρηκῶ, ἃ νομίζω συμφέρειν, Dem. fere ever- 
tere remp. σαραμικρὸν λύειν πολιτείαν, Isocr. 
fere dilaniatus fui, “ovev8 διεσπάσθην, id. fere 
singulis diebus, ὀλίγε δεῖν xa ἑκάςην nuseuy: 
fere dixerim, ὀλίγ δέω λέγειν, id. 

Ferentarius, ὁ ἀκροθολιςὴς, €, /Elian. 

Feretrum, στὸ φέρετρον, Hom. ὁ σορός, Clem. Alex. 

Feriz, ἡ ἑορτὴ, vs, Dem. ἡ σελετὴ, ἧς, Isocr. 
Bacchanalium, éeezz σῶν Διονυσίων, Dem. 
feriasago. Vide Ferior. 

Feriatus, σχολαῖος, uia, αἴον' male feriatus, 
ὃ καὶ ἡ κακόσχολος, 9, Isid. Pelus. 

Ferinus, ó καὶ ἡ ϑηριώδης, sos, homo, ἄνθρωπος, 
Aristot. natura, φύσις, id. ὁ καὶ ἡ ϑήρειος, 8, 
carnes, ϑήρειω κρέα, Xen. 

Ferio, zzz», Dem. aliquem cominus, zzí» 
τινὰ, Xen. calce, λακτίζω, Lucian. cornu, 
κυρίταω, Plat. 

Ferior, σχολάζω, Plut. σχολὴν ἄγω, Lucian. 

Feritas, ἡ ϑηριωδία, as, Aristot. ἡ ἀγριότης, 
xTo;, Lucian. et agrestis immanitas, v? 9- 
ριῶδες αὶ ἄγριον, Plat. 

Ferme, idem quod Fere. 

Fermentaceus, ὁ καὶ ἡ ζυμώδης, soc. 

Fermentatio, ἡ ζύμωσις, ews, Plat. 

Fermentatus, ζυμίτης, 8, panis, zeros, Poll. 

Fermentesco, Cuuózuzi, Hippocr. 

Fermento, Zuzó», massam, «à φύραμα, N. T. 
terram, τὴν γῆν, Theophr. 

Fermentum, 7 ζύμη, vs, Plut. refero, ζυμίζω, 
Diosc. 

Fero, φέρω, belli pondus, τῷ seAt£gs βάρος, 
Diod. Sic. facile res adversas, εὐκόλως τὰς 
ἀτυχίας, Aristot. sequo animo, εὐσχημόνως, 
Xen. facile calamitatem, καλῶς, μετρίως, 
πρῴως, εὐχερῶς, γενναίως τὴν συμφορὰν, lsocr. 
Aristot. moleste, βαρέως, χαλεπῶς, ἀνιαρῶς, 
λυπηρῶς καὶ βαρέως, id. contumeliam, ἀνέχο- 
μαι ὕξριν, Dem, zegerrime ignominiam, z:- 

ιωλγέω ἀτιμίᾳ, Plat. iniquo animo rem, 
Boutin πρᾶγμα, Dem. legem, cífzju v5- 
o», literas seu epistolam, φέρω ἐπισολὴν, id. 
ab aliquo ad aliquem, φέρω γράμματα παρά 
TIVIS Fees TIVa, 1d. 
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Ferocia, ἡ ἀγριότης, Plat. ἡ ἀγερωχία, Philostr. 

Ferocio, ἀγριδομαι, erga aliquos, ἀγριαίνω πρός 
ziyxe, Plut. : 

Ferociter, ἀγρίως, βιαίως, et valde superbe, 
ἀγερώχως καὶ λίαν ὑπερηφανῶς, Polyb. 

Ferox, fzize, aie, «iov, Dem. ϑρασυνόμενος, ἐν, 
ἐνον, 1d. ἄγριος, iz, 10v, Plat. 

Ferramentum, +3 σιδήριον, ε, Thuc. 

Ferraria, 7 σιδηρεργία, ὡς, τὸ σιδηρεῖον, 8, Ari- 
stot. 

Ferrarius, σιδηρικὸς, ἢ, ὃν, faber, 6 σιδηρεὺς») ἕως, 
Poll. 

Ferreus, a, um, σιδήρεος, tm, tov falx ferrea, 
σιδήρεον δρέπανον, Xen. catena ferrea, σιδηρέα 
ἅλυσις, Dem. cor, σιδηρᾶν σπλάγχνον, Plut. 

Ferrugineus, ὃ Z ἡ ἰώδης, tos. 

Ferrugo, ὁ ἰὸς σιδήρε, Diosc. 

Ferrum, ὁ σίδηρος, s, Plut. ferro munio seu 
obduco, przefigo, σιδηρόω, "Thuc. 

Ferrum, ἡ κόλλα, ns, Diosc. 

Ferruminatio, ^ κόλλησις, £05, σιδήρε, Plut. 

Ferrumino, κολλάω σίδηρον, Plut. 

Fertilis, ὁ Z ἡ εὔφορος, Herodian. ὁ καὶ ἡ πολύ- 
xuemos, Theophr. ὁ καὶ ἡ πολύφορος. 

Fertilitas, ἡ εὐφορία, as, Philo. annua, ἥ εὐετη- 
gia, us, Dem. 

Fertiliter, εὐφόρως. : 

Fervefacio, ἀναζέω, aliquid, ri, Gal. ἀναξράζω, 
Diosc. 

Ferveo, £t», Gal. βράζω. 

Fervesco, Zfouzi, Diosc. 


Fervidus, a, um, ζεσὸς, ἢ, ὃν, aqua, ζεφὸν ὕδωρ, | 


Diosc. 

Ferula, ὁ νάρθηξ, Xen. ἡ ῥάξδος, Plut. 

Ferulaceus, ὁ καὶ ἡ ναρθηκώδης, toc. 

Fervor, ὁ βρασμοὸς, 8 ἡ, ζέσις, ews. 

Ferus, ἄγριος, ia, «v, Isocr. ὁ καὶ ἡ ϑηριώδης, 

Fessus, ἀπειρηκὼς, via, ὃς, Plat. 

Festinanter, διὰ σπουδῆς, Herodot. μετὰ σπεδῆς, 
Xen. μετὰ πολλῆς σπεδῆς, id. σπεδαίως, 
scribo, διὰ ταχέων γράφω, Isocr. 

Festinate, idem quod antecedens Festinanter. 

Festinatio, 4 zz5327, zs, Dem. στὸ τάχος, tes, 
id. ἡ ἔπειξις. 

Festinato, idem quod Festinanter. 

Festine, ταχέως, Dem. σαχὺ, id. Confer Fes- 
tinanter. 

Festino, σπεύδω, Dem. ad aliquem, πρός uz, 
Aristoph. praoccupare occasionem, προλώ- 
ξεῖν viv καιρὸν, Herodian. expeditionem, £zi- 
σπεύδω τὴν spmcímy, Isocr. τὰ χύνω. 

Festinus, σπεδαῖος, aia, αἴον, Dem. ταχὺς; εἴα, ὺ, 
14. 

Festive, ἀσείως, Plut. ἐσιπερσῶς, id. 

Festivitas, ἡ ἀςειότης, wreos, ἢ εὐτραπελία. 

Festivus, ἀςεῖος, εἴα, sio», Dem. ὃ 2 ἡ εὐτρά- 
πελος, 8, lsocr. 4690s, ἃ, ὃν, et urbanus, z 
ἀςυκὸς, Lucian. Confer Facetus. 

Festuca, σὸ κάρῷος, eos, Plut. 

Festum, ἡ ἑορπὴ, 7s, Dem. ἡ πελετὴ, 7s, et sa- 
crum, σελεσὴ καὶ ἱερόν" festum instituo, ἱερομη- 
νίαν ποιέω" celebro seu ago, ἱερομκηνίωαν seu 
ἑορτὴν ἄγω, Dem. Isocr. ἑορτάζω, Isocr. violo, 
ἀδικέω περὶ τὴν ἑορτὴν, Dem. impietate, ἀσε- 
ξέω περὶ ἑορτὴν, idem. 

Festus, ὁ καὶ ἡ ἑόρτιος, x, Naz. ὃ καὶ ἡ ἑοραώδης, £055 
festi dies, ἑορτώδης καιρὸς, Philo. 

Fiber, ὁ κάςωρ, ορος, Diosc. 

Fibra, ἡ is, ive, Hippocr. 

Fibrinus, 0, 7, τὸ 78 κάςορος. 

Fibula, ἡ πόρπη, ns, περόνη, as, JE. 

Fibulo, πορπόω, Suid. πορπαπίζω, ZEschyl. 
ἐμπορπάω, Herodot. aliquid, περόνῃ τὶ κατα- 
λαμβάνω, JE. : 

Ficedula, ἡ συκαλίς. 

Ficetum, ὃ συκῶν, avos. 

Ficosus, ὁ Z ἡ συκώδη:; tas. 

Ficte, πλαςῶς, Plat. πεπλασμένως, Aristot. 

Fictile, ro κεράμιον, ἡ κεραμὶς, Athen. 

Fictilis, e, xégdpeos, ta, sov, Herodot. περά- 
peus, εἴα, tiov, Plut. περαμικὸς, ἢ, ὃν, Hero- 
dot. 

Fictio, 4 7Aeie, tus. 

Fictitius, 6 καὶ ἡ πλασμωτώδης, tos. 

Fictor, 6 πλάςης, v, Plut. ὁ πλασματίας; 8, id. 

Fictrix, ἡ πλάςειρα. 


FIC FIL 


FE ictus, ὁ καὶ ἡ προσποίητος, Aristot. σλαφὸς, 
Ny ὅν, 

Ficulneus, σύκινος, iva, ov lignum, ξύλον, Plut. 
auxilium, ἐπικϑρία, Aristoph.: 

Ficus, arbor, ἡ συκῇ, is, Diosc. fructus, c 
σῦκον, 8, Dem. ficus novella, ἡ συκὰς, ἄδος, 
Poll. e ficubus factus, σύκινος, tva, “νον, Plut. 
vinum e ficubus, ὁ συκίτης, s, Diosc. ficus 
lego, συκάζω, Poll. 

Fide, σιςῶς, Dem. 

Fidejubeo, ἐγγυάομαι, Plut. 

Fidejussio, ἡ ἐγγύη, Dem. ἡ κατεγγύη. 

Fidejussor, 7 ἐγγυητὴς, Dem. ὁ ἐγγυώμενος, id. 

Fidelia, ἡ χύτρα, ας, Plut. 

Fidelis, e, πιςὸς, ἢ, ὃν, Dem. 

Fidelitas, ἡ πσιφότης, »7os, Plut. 

Fideliter, z;s2s, administrare aliquid, διοικεῖν 
71, Dem. - 

Fidenter, 9zezzAíss, Isocr. ϑρασέως, Dem. 

Fidentia, ἡ ϑρασύτης, Dem. ἡ ἑτοιμότης, id. πὸ 
Sppes, tos, Aristot. 

Fides, 4 isis, Dem. τὸ πιφσεύεσθαι, id. — satis 
fidei, ἱκανὴ 7ísis, Isocr. fidem dare seu ob- 
stringere alicui, πίςιν τινὶ διδόναι, Dem, ad- 
hibere alicui, σποιεῖσθαί vi Plut. dare et 
accipere, δῶναι καὶ λαθεῖν, Dem. διδόνα, καὶ δέ- 
χεσθαι, Isocr. violare seu solvere, λύειν, Isocr. 
non habere alicui, ἀσιςεῖν «ivi, Ken. ἀσίςως 
ἔχειν πρός tive, Seu πρός vi, Isocr. publicam 
dare, ἀσφάλειαν διδόναι vii, id. — habere ali- 
cui, σιφεύειν vi), Dem. fallere, «ψεύδεσθαι, 
Isocr. invenio apud aliquem, εὑρίσκω πρός 
viv, id. esse alicui apud alifjuem, εἶναί ci 
sued τινι, Dem. firmari, γίγνεσθαι, Isocr, fide 
dignus, 6 καὶ ἡ ἀξιόπιςο9) e, Dem. δὰ ἡ ἀξιό- 
χρέως, w, id. 

Fides, i. e. chorda, ἡ χορδὴ, 7s, Plat. fides non 
habens, ὁ καὶ ἡ ἄχορδος, s, Aristot. fidibus 
cano, κιθαρίζω, Lucian. . 

Fidicen, ὁ κιθαριτὴς, ὁ κιθαρώδος. 

Fidicula, +0 λυρίον. 

Fido, πιφςεύω, alicui, σινὶ, Dem. | nimium rei, 
σφόδρα πιτεύω πράγματι, id. Confer Confido. 

Fiducia, τὸ ϑάῤῥος, Aristot. ϑάρσος, Ken. re- 
pono in aliquo, πέποιθά vw, Plat. uesío 
ci, Dem. ϑαῤῥέω vii, Herodian, in Deo, 
πίποιθα ἐπὶ πὸν Θεὸν, N. T. ἐπὶ σῷ Θεῷ, 
Eurip. 

Fidus, πισὸς, ἡ, ὃν, Dem. natura, φύσει, id. 
fidum se prebere alicui, zsv πιαρέχεειν e5- 
σόν τινι, Isocr. esse alicui, εἶναί rim, id. διω- 
κεῖσθαι πρός τινα, id. | 

Figlina, πὸ κεραμεῖον, 8, ZEschin. 

Figlinum, sc. vas, và κεράμιον, 8, Plut. 

Figlinus, κερώμεος, tu, sov, Diosc. XEQU USUS, 
ἢν ὃν, calix, κεραμικὴ κύλιξ, Plut. 

Figmentum, seu opus figlinum, τὸ σλάσρα, 
aves, Lucian. et commentum, τὸ σκευώρημα, 
id. omnia figmenta et commenta redargu- 
ere, πάντω τὰ πεπλασμένω καὶ κατεσκευασμένα 
ἐξελέγχεσθαι, id. 1 

Figo, πήγνυμι, aliquid, τὶ, Xen. ἐρείδω. 

Figularis, e. Vide Figlinus. 

Figulus, ὃ κεραμεὺς, ἕως, Aristot. SN 

Figura, στὸ σχῆμα, eos, Dem. ὃ cures, 9, id. 
figuram columbe induere, μεταδάλλειν (20g 
QA» εἰς περιτερὰν, FEI. Confer Forma. 

Figuratio, 6 σχηματισμὸς, & Plut. 

Figuro, σχηματίζω, Ken. berum bole, Iscer. 

Filia, ἡ ϑυγάτηρ, ress, Dem. natu major, 7¢:- 
σξυτέρα" nubilis, ἐσίγωμος: ἡλικίαν ἔχσα 
yee indotata, ἄπροικος, id. 

Filiola, τὸ θυγάτριον, e, Dem. 


Filiolus, τὸ c£xwoy, 2, N. T. πὸ vis δίον, Aristoph. ' 


TÓ παιδίον, Dem. à 

Filius, 6 υἱὸς, 8, Dem. 6 υἱεὺς, ἕως" ὃ mats, 
παιδός: và πίκνον: natu maximus, υἱὸς πρε- 
σξύτατος, alter a majore, 6 μετὰ Tov πρεσθύ- 
πάτον γενόμενος" minimus, νεώτατος" adul- 
tus, υἱεὺς ἀνήρ" legitimus, υἱὸς γνήσιος" natu- 
ralis, υἱὸς γόνῳ, id. adoptivus, υἱὸς εἰσπτοι- 
σός" subdititius, σίὸς ὑποξολιμαῖος, id. unige- 
nitus, υἱὸς μονογενὴς, Plat. ; 

Filix, ἡ σαερὶς» ἔδος. 

Filo, μηρύομαι, Lucian. 


Filum, τὸ νῆμα, Naz. tele, τὸ ὅφασμα, avos 


lineum, 
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lineum, τὸ λίνον, & Plut. deduco, μηρύομαι, 
Luc. 

Fimbria, τὸ κράσπεδον, s, Athen. ὁ ϑύσανος. 

Fimetum, ὃ κοπρῶν, ὥνος, Clem, Al. 

Fimus, 6-20 T 00$» s, Aristot. 7 ἄφοδος, 5, Diosc. 
mà σκύθαλον. 

Findo, exte: ligna, ξύλα, Xen. 

Fingo, σχηματίζω, Xen. simulacrum, ἐργάζο- 
zi εἶδος, Isocr. sermones seu fabulas, zAZc- 
rw λόγες, Dem. et simulo aliquid, zAZzvo- 
pal «αἰ E προσποιξομεαι" aliquid, ut poeta, 
“ποιητής «vi voi»: multa facinora tetra de 
aliquo, λλγοποιξω πολλὰς ἀνομείας Hard τινος" 
exemplum, πλώττω παράδειγμα" rationes, 
easque accommodo alicui rel, rAdrrw λό- 
vss καὶ παράγω πρός τι, id. 

Finio, σελέω, aliquid, τὴν Dem. sermonem, c:- 
λευτάω λόγον, Thuc. παύω roy λόγον, Xen. 
ἀποπαύομαι σῷ λόγε, Plat. vitam, καταλύω 
τὸν βίον, Lucian. agrum, ὁρίζω χώραν, Dem. 

Finis, τὸ σέλος, Dem. σὸ πέρας, id. ὁ ὅρος, 
id. finem alicujus rei constituo, ὑσοσίθηροι 
σέλος vis id. attingo alicujus rei, περὶ s«- 
λευπὴν τινός eis, Isocr. accedo ad finem ne- 
goth, πρᾶγμά wool igi πρὸς πελευτὴν, Dem. 
habere finem, ἔχειν σέλος- nullum habere, 
ὅρον ἀδένα ἔχειν, id. ὀδὲν πέρας ἔχειν, id. im- 
pono orationi, facio dicendi, zzz τὸν λόγον; 
Ken. ἀποπαύομαι v8 λόγε, Plat. καταπαύω 
σὸν λόγον, Lucian. sine fine, ἀδιωλείπαως, 
N. T. ad finem perduco sermonem, σεραΐνω 
λόγον, lsocr. finibus careo, dogistw, Synes. 
fines terra, ὅροι γῆς) Herodian. imperii, τῆς 
ἀρχῆς. id. Confer Limes, Terminus. 

Finitimus, ὁ Z 4 ὅμορος" regio, χώρα, Dem. 
predium, χωρίον, id. et in vicinia habitans, 
moos % πλησίον οἰκῶν, Isocr. alicujus, περι- 
οικῶν χώρων τινὸς, id. ommibus finitimis so- 
Cils uti, ἔχειν πάντας τὸς περιχώρες TUMIUE D C95, 
Dem. 

Finitio, ὃ δρισιοὺς, 8, Aristot. 

Finitivus, δρισικὸς, 7, ὃν, Aristot. 

Finitor, ὃ ogisns, &, Dem. 

Fio, γίγνομαι, Dem. γίνομαι, Isocr. fit, συμ- 
Caiver,id. fiat! γένοιτο, Just. Mart. fieri po- 
test, ut sibl quis ipse injuriam faciat, ἐνδέ- 
aera ἀδικεῖν ἑαυτὸν, Aristot. fieri non potest, 
ut pauci multis bene velint, àz ἔσιν ὅπως 

- ὀλίγοι πολλοῖς elvan γένοιντ᾽ ὧν, Dem. ut ho- 
mines ab errore abducantur, ἔσιν $57 οἷόν τε 
ἁποτρέπειν τῶν ἁμωρτημώπων ἀνθρώπες» Ysocr. 
ut consequatur injustus, ἀξ tow ἀδικᾶντα 
κτήσασθαι, Dem. ut bene audiant, ἃ δυνατὸν 
anew καλῶς; Chrys. ut homo Dei collo- 
quium sustineat, ἀφήχιανον ἀνθρώπῳ δυνηθῆναι 
ϑείαν ἐνεγκεῖν δμιλίαν, id. 

Firmamen, τὸ σήριγμια, cro, Plut. ro 
gara. 

Firmamentum, idem quod Firmamen. 

Firmator, ὃ βεδαιωτὴς, 8, Plut. 

Firme, βεξαίως, Plat. σερεῶς. 

Firmitas, 4 βεθαιότης, 4705, Aristot. 

Firmitudo, idem quod Firmitas. 

Firmo, βεδαιόω, pacem, εἰρήνην, Herodian. 
imperium, βεδαιόομοαι ἀρχὴν, Thuc. Confer 
Confirmo. 

Firmus, βέδαιος, aiv, miv: inimicitia, BsGzíz 
ἔχθρα, Dem, firmum seu ratum esse, zzi 
εἶναι, 1d. 

Fiscalis, e, δ, 7, «à «8 σαμείε. 

Fiscella, ἡ κυρτὶς, 100s, τὸ κυρτίδιον, s, Diosc. 
ἡ S167. 

Kiscus, σὸ δημόσιον, τὸ rapucior, s, Herodian. 
Confer ZErarium. 

Fissilis, e; 7 X05, ἢ, ὃν, "Theophr. 

Fissio, ἡ σχίσις, τως) Suid. 

Fissura, σὸ σχίσμα, «τος, Lucian, 

* Fistuca, ὄργανον τῶν ἐδαφιζόντων. 

Fistuco, d rgíta, "Theophr. 

Fistula, ὁ αὐλὸς, Plat. ἡ σύριγξ, Aristot. 

Fistularis, e, αὐλικὸς, ἢ, ὄν: ὁ συριγγίας, 8" 
arundo, συριγγίας κάλωμος, Diosc. 4 συριγ- 
yis, (005° casia, συριγγὶς κασίω, Galen. parva, 
τὸ συρίγγιον, 2, Plut. 

Fistulator, ὁ αὐλησὴρ, ἦρος, Hesych. ὁ αὐλητὴς, 

(3, Dem. ὃ συριγκτής. 
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Fistulo, αὐλέω, Plut. 

Fistulatio, ἡ «224715, evs, Aristot. 

T'istulosus, à Z ἡ συριγγώδης, eos, Kiuseb. 

Flabellum, quo ventilatur frumentum, 2 
T7)», s, Xen. quo excitantur carbones, 
item muscarium, ἡ pitts, δος, Pol. et Ari- 
stoph. σὸ ῥιπίδιον. 

Flabrum, τὸ rsa, ares, Aristot. 

Flacceo, yardw, Plat. μαραίνομαι, Aristot. 

Flaceiditas, ἡ μάρανσις, Aristot. ὁ μαρασμοὺς, 
8, id. 

Flaccidus, χαλαρὸς, ἃ, ὃν, Joseph. ὁ 2 ἡ μαρα- 
σμώδης, eos, Galen. 

Flaccus, ó τὰ dra καταβάλλων, ovros. 

Flagello, μεαςσιγόω, aliquem, τινὰ, Dem. equos, 
μοςσίζω res ἵππες, Plut. E 

Flagellum, ἡ μάςιξ, γος, Plut.- 

Flagitiose, μοχόηρῶς, Plat. vivo, κατὰ μοχθη- 
clay ζάω, Aristot. 

Flagitiosus, μοχθηρὸς, ρὰ, ρὸν, Plut. πονηρὸς, 
φῶ, ρὸν. 

Flagitium, 7 μοχθηρία, Dem. τὸ πονήρευμω, id. 
Confer Crimen, Scelus. 

Flagito, ἐξα πέω, ἐνοχιλέω, Dem. λιπαρέω, He- 
rodian. 

Flagrans, ὁ E ^ διάπυρος, Plut. pecunize, ὁ Z ἡ 
ἐρασιχρήμασος, Xen. in flagranti crimine, 
ἐπ᾿ οὐποφώρῳ, N. T. 

Flagranter, Φλεγμόνως, διαπύρως-. 

Flagrantia, ὃ φλογμὸς, 85). Philo. 

Flagrio, 6 wasiyias, s, Plut. 

Flagro, φλέγομοι, Plut. desiderio alicujus rei, 
φέρομαι πόθῳ ἐπί vi, Dem. πόθον δεινὸν ἔχω τι- 
νὸς, Xen. 

Flagrum, ἡ μάςιξ, Plut. ἡ σκυτάλη, Philo. fla- 
gris czedo, μάςιξ, ξαίνω, Plut. flagris aliquem 
subjicio, μώςιξιν ἀνετάζομαί rive, N. T. 

Flamen, c πνεῦμα, ἀτός, Aristot. 

Flamen, sacerdos, ὁ ἱεροφάντης, Plut. ἱερεὺς, 
éws, Philo. 

Flaminia, «2 QAzpzyeiov, 8. 

Flaminia, 7 ἱεροφάνπριω, ἃς. 

Flaminius, φλα οίνιος, ic, τον, ἱεροφανπικὸς, ἢν ὃν, 
Plut. 

Flamma, ἡ φλὸξ, ys, Plut. solis, φλογμοὸς 22.2, 
Philo. 

Flammearius, ὁ QXoyisUe, ἕως. 

Flammeum, τὸ φλογείδιον, s. 

Flammeus, φλόγινος, fn, wor, Greg. à καὶ ἡ QXa- 
γώδης, cos, Easistr. 

Flammo, φλογίζω, Hesych. 

Flammula, τὸ φλόγιον, 2, Dionys. Long. 

Flatulentus, ὃ 24 πνευμωπώδης. 

Flatus, ἡ πνεῦσις, sus, Greg. 

Flaveo, ξανθίζομαι, Athen. ζανθίζω, LX X. 

Flavus, Zavées, ἢ, à», Axistot. 

Flebilis, e, ὃ αὶ ἡ ϑρηνώδης, soe, Herodian. 

Flecto, xZuzo, aliquid, zi, Theophr. 

Fleo, κλαίω, Auschin. aliquem. Vide Defleo. 

Fletus, ts, ὁ χλαυθμὸς, 3, Plut. o ὀδυρμεός. 

Flexibilis, καμπισὸς, 7; ὃν, animo, εὐωγωνγὸς, 
ἢ, ὃν, Isccr. 

Flexio, ἡ κάμψις, ews, 4 καμπὴ, Plut. 

Flexuose, καμσύλως. 

Flexuosus, ὃ αὶ ἡ πολυκαμπὴς, tos, Plut. 

Flexura, ἡ καρ πὴ, as, Plut. 

Tlexus, is, 4 χαριπὴ, "s, Plut. 4 διώκαμυψι:, 
ews, Naz. 

Flo, πνέω, Xen. 

Floccifacio, OAM WED, aliquid, ὀλιγώρως ἔχω 
πρός vi, Πυβομῖη. ἀμελῶς ἔχω περί vi, Dem. 
παρὰ sory ἡγέομαί τι, Dem. 

Flocculus, và κροκίδιον, 2. 

Floccus, 7 προκὶς, δος, Plut. «có κνάφαλον' 
floceos lego, κροκιδίζω, Areteus. floccorum 
lectio, ὃ κροκισροὸς, &, Gal. 

Floreo, ἀνδέω, Axistot. zetate, ἀνδέω ἐν wen, 
Plat. ἀνθέω ἀκμὴν, Diosc. divitiis, ἀκμέζω 
σπλέτῳ, Herodot. χρήμασι, Asch. summa 
gloria, διαπρέπω μακρῷ τῇ δόξῃ, JEl. 

Floresco, ἀνθέομαι. 

Floreus, ἀνθεινὸς, evn, ev, Plut. 

Floride, ἀνδηρῶς, Isocr. 

Floridus, ἀνθηρὸς, ἃ, ὃν, Lucian. ἀνθικὸς, id. 
εὐωνθὴς, Plat. orator, ὁ σὴν λέξιν ἀνθίζων, 
Dion. Hal. 
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Florulentus, ὃ καὶ ἡ ἀνθώδης, Theophr. 

Flos, τὸ ἄνδος, eos, Aristot. zetatis, ἡ ἀκμὴ, 
ἧς, lsocY. ἀκμὴ ἀνθϑσω, id. in flore zetatis 
constitutus, ὁ Zxju Guy, οντος, Dem. 

Flosculus, σὸ ὠνθήλιον, 8, Diosc. 

Fluctuatio, 4 züumweis, sus, ἡ κυμάπωσις, ews, 
Strabo. 

Fluctuo, πυραίνω, Plut. υριιΐνορεσιι, id. “0: 
μωπόομεωι, Thue. animo, drogin ἔχομεω;, He- 
rodian. ἐν Z«egíz γίνορεοι, "Thuc. 

Fluctuosus, a, um, ὁ καὶ 4 κυματώδης, tos, 
Aristot. 

Fluctus, ts, +o κῦμα, ars, Lucian. 

Fluentum, τὸ ῥεῖθρον, e, Theophr. πὸ ῥέεθρον «8 
πόταμϑ, Herodot. parvum, τὸ ῥευμάτιον, 8, 
Plut. 

Fluidus, a, um, ὁ 2 ἡ ῥοώδης, tos, Aristot. ῥυ- 
σὸς) ἢν» ὃν, "Theophr. 

Flumen, ὃ ποταμὸς, 8, Dem. 

Flumineus, a, um, svp, fa, sy, Diod. 
Sic. 

Fluo, v2, ji»: fluvius fluit per mediam ur- 
bem, worapos pei διὰ μέσης τῆς πόλεω:, Xe- 
noph. fluunt verba, vita, tela, lapides, 
ps&ei, δίς. 

Fluvialis, e, ποτάμιος, ία, soy, Diod. Sic. 

Fluvius, ὃ ποταμὸς, 8, Dem. 

Rluxe, ῥευσῶς. 

Fluxio, 4 ῥεῦσις, ews, ventris, 6 
κοιλίας. : 

Fluxus, a, um, jus, 7, ὃν, ὃ καὶ ἡ ῥοώδης, 
£056 E 

Fluxus, us, +0 ῥεῦμα, eos. 

Focillo, évwaauédye, aliquem, τινὰ, Dem. 

Foculus, σὸ zoxaeiov, s, Plut. 

Focus, 4 ἐσχώρω, «s, Hom. ἡ sí, ας, Hero- 
dian. 

Fodico, vórze, ἐσινύτσω, Maccab. σκαλίζω. 

Fodina, +0 μέταλλον, s, Polyb. ἡ μεταλλεία, 
ἄς: Diod. Sic. 

Fodio, ὀρύττω, lacum, ὠπολίμνιον, N. T. ezZ- 
TT» 

Foecunde, εὐκόρπως. 

Foecunditas, ἡ εὐκαρπία, ὡς, Theophr. 

Foecundo, εὔκωρσπον ποιέω. 

Feecundus, a, um, ὁ καὶ 4 εὔτοχος, S, 6 καὶ 4 
εὔκαρπος, 8, Theophr. 5 καὶ ἡ εὔφδρος, x, He- 
rodian. - 

Foede, μιωρῶς, αἰσχρῶς, Dem. 

- piter. 

Foeederatus, a, um, ὃ καὶ ἡ ὑπόσπονδος, 8, Dem. 
ὃ καὶ ἡ ὁμόσπονδος, 8, id. 

Foedifragus, ὁ ἡ rugdorovdos. 

Foeditas, ἡ μιωρία, as, Suid. Confer Turpitudo. 

Feedo, μιωίνω, Herodian. aliquid, κασαρυπαίνω 
σι, Dem. μολύνω. 

Foedus, a, um, μιαρὸς, ἃ, ὃν, Dem. 
Turpis. 

Foedus, eris, 4 σπονδὴ, 7s, Dem. 4 συνθήκη: 
facere cum aliquo, συνθήκην ποιεῖσθαι πρός 
siye: dicere cum aliquo, σπείσωσθαι proto 
7i jurare cum aliquo, ὀρονῦναι συνθήκην 
πρός τινὰ" improbare, ὠποχειροσονεῖν συνθή- 
κην, id. fugere, φεύγειν συνθήκην, lsocr. vio- 
lare, παραωθαίνειν συνθήκην, Dem. σπαρασπον- 
δεῖν: rumpere, seu solvere, λύειν συνθήκην, id, 
delere, ἐξαλείφειν συνθήκην, lsocr. servare, 
διαφυλάττειν συνθήκην, Dem. exciperealiquem 
in federe, ἐξαίρεσον γράφειν τινὰ ἐν συνθήκῃ" 
comprehendere aliquem in fcedere, συμπε- 
οιλωμθάνεσθαί rive ἐν συνθήκη: excludere ali- 
quem fcedere, ἔκσπονδον ποιεῖν σινώ" manere 
in fcedere, ἐμμένειν «7 συνθήκη, id. 

Fomella, σὸ γύναιον 2, Dem. 

Foemina, ἡ ϑήλειω, Dem. ἡ γυνὴ, γυναικὸς, id. 
Confer Mulier. 

Fomineus, ϑῆλυς, siz, v, Plut. feminea na- 
tura, seu ingenium, ἡ ϑηλύτης, Plut. 

Foemininus, 9zAuxós, 2, ὃν" foeminino genere, 
ϑηλυκῶς, Athen. 

Foeneratio, ó δωνεισροὸς, s, Plat. «? δάνεισμω, 
Thuc. ὃ σοκισμὸς, Aristot. facere foeneratio- 
nem, ποιεῖσθαι δάνεισμια, Thuc. committere 
pecuniam feenerationi, συμθάλλειν χρήματα 
δανεισμῷ, Plat. 

Foenerato, ὀπὶ 7x», Plat. 


[η 


ῥευμιωτισμοὸς 


Confer Twr- 


Confer 
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FQN FOR 


Foenerator, ὁ daveishs, 8, ὁ δανείζων, ovrog, Dem. 


ee τὰ ἔξ ον ες 
ὃ πτοκίζων, οντός, ld. ὃ ποκιτής. 
Feeneratorius, a, um, 3zyzieizis, ἢ, ὄν. 


Feenero, δανείζω, Dem. σοκίζω, id. Confer 


Fenus. ; 
: SA ~ 
Feenile, ὃ ogra, ὥνος, πὸ χορσοδολγζεῖον, εν 
Foeniseca, ὃ χιορποκόσος, 9. 
Foenisecium, ἡ χορποκοπία, us. 


Foemum, ὃ χόρτος, s, Xen. projicere equis, 


iu AXI) χόρτον ἵπποις, id. 


Fonus, ὃ σόκος, 2, Isocr. τὸ δάνειον, ὃ, Aristot. 
fcenori dare alicui pecuniam, δανείζειν τινὶ 
ἀφγύριον seu χρήμωςσω, Dem. feenori ab ali- 
quo pecuniam accipio, δανείζομα, χρήματα 
πωρώ τινος, id. foenori pecuniam eloco, zzz4- 
pare δανεισμεῷ US A.Ao, Plut, fenus exer- 
ceo, ποιξομαι δάνεισμα, Thuc. foenore ex- 


haurior, zararoxiGoud, Aristot. 


Feeteo, ὄζω κακῶς, δυσωδέω. 
ε 


Foetidus, ὁ καὶ ἡ δυσώδης, eos, Lucian. 6 καὶ ἡ 
βαρύοσικος, 8, Diosc. 6 καὶ ἡ κάκοσμοος, v, He- 


sych. 

Peto, λοχιεύομοι, viz ro, Aristot. κυσποκέω, Philo, 

Foetor, ἡ δυσωδία, Plut. ἡ κακοσμία, Poll. 

F'etura, +d κύημα, Aristot. ἡ κύησις, Philo, 

Fetus, us, τὸ κύημα, «τος, Aristot. ἡ γονή. 

Foetus, ἐγκύων, 37a, ον, Aristot, 

Foliaceus, ὁ καὶ ἡ πετωλοειδὴς, tos. 

Foliatus, δ καὶ 4 φυλλώδης, ses. 

Foliosus, ὁ καὶ ἡ πολύφυλλος, "Theophr. 

Folium, 7d φύλλον, Aristot. latum, v πέσωλον, 
"Theophr. 

Folliculus, 73 9uAzziv, 8, Diosc. 

Follis, ὃ κώρυκος, 2, Lucian. 4 φῦσα. 

Fomento, ἐναθάώλπω, Bas. 

Fomentum, +2 ϑωλπτήριον, 8. 

Fomes, τὸ ὑπέκκαυμα, Plat. +d ἔναυσμα, He- 
rodian. τὸ Gauge, Max. Tyr. 

Fons, ἡ πηγὴ, fis, Plut. ἡ xeáw» ns, Dem. 
fontes et putei deficere solent, τὰς κρήνας καὶ 
Φρίωτω ἐκλείπειν πέφυκε, id. fontis instar, 
κρενηδὸν, Maccab. 

Fontanus, πηγαῖος, wia, cia», Aristot. xenvaios, 
ea, diay aqua, κρηναῖον ὕδωρ, Athen. 

Fonticulus, τὸ σηγήδιον, , Suid. 

Foramen, ἡ ὀπὴ, 7s, Athen. aurium, ray dv, 
Poll. ἡ κυψέλη" foratum, τὸ τρῆμα, ares, 
Diosc. muris, 4 μυωπία, es, Alian. 

Foraminosus, ὁ Z ἡ πρηματώδης, Aristot. 

Foras, ἔξω, Dem. ἐκτὸς, id. 

Forceps, ἡ «vezyez, «s, Hom. ἡ λαξὶς, ἴδος. 

Forda, ἡ 88s ἔγκυος. } 

Forem, γενοίμεην, Dem. 

Forensis, ἀγοραῖος, win, ἴον) SEU. ὃ καὶ 4 ἀγοραῖος" 
controversia, ὠγοραῖος διαφορὰ, Herodian. et 
politicus, forensium rerum peritus, Zyogzizs 
% πολιτικὸς, Plut. 

Fores, αἱ θύραι, av, Ken, σὰ ϑυρώματα, Lys. 
αἱ ϑυρίδες, Plat. pulso, ϑυροκοπέω, Ailian. 
aperio, τὴν Sez» ἀνοίγω, Lucian. foribus 
claudo, seu munio, ϑυρόω, Xen. 

Forfex, ἡ Waals, i005: forfice reseco, ψαλίζω, 
Absyrt. ; 

Fori, à ἑδώλιον, Herodot. τὸ zarasguyu, "Thuc. 

Forinsecus, z£o£:», Dem. 

Foris, ἔξω, triginta dies foris esse, σριώκοντα 
ἡμέρα: ἔξω γινέσθαι, Dem. 

Forma, 4 μορφή" heroica et Deum decens, ἥρω- 
122 καὶ ϑεοπρεπὴς, Plut. verborum, ἐπέων, id. 
uti formis vel rationibus aliquibus ad fictio- 
nem, χρῆσθαι ἰδέαις τισὶ πρὸς σὴν ποίησιν, 
Isocr. cui mediocrem formam natura dedit, 
ᾧ μετρίαν ὄψιν ὠποδέδωκς φύσις, Dem.  for- 
mam venalem habere, κωπηλικῶς τῷ κώλλει 
χοῆσθαι, Al. forma rei apud Philosophos, 
v) εἶδος, Bud. forma dicendi, seu orationis, 

.4 ἰδέα, Isocr. Confer Pulchritudo. 

Formalis, e, εἰδικὸς, 7, ov, Aristot. 

Formaliter, εἰδικῶς, Aristot. 

Formatio, ἡ rAracis, ἡ τύπωσις, ews. 

Formator, ὁ σλασρώτίας, s, Plut. ὃ πλάςης. 

Formica, ὃ μύρμηξ, nzos, JE. 

Formicatio, ἡ μυρμηκία, us. 

Formicetum, ἡ μυρμηκιὼ, Gs, Plut. 6 μυρμη- 
δῶν, ὥνος, Hesych. 

Formicinus, ὃ καὶ ἡ μυρμηκώδης, Plut, 
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Formidabilis, φοξερὸς, ἃ, ὃν, Tsocr. 

Formidatio, ὁ ᾧόθος, s, Isocr. «0 δέος, tes, 
Thue. 

Formido, as, καταδείδω, aliquem, τινὰ, Dem. 
Confer T'imeo. 

Formido, inis, πὸ δέος, «oz, Dem, Confer Timor, 
seu Metus. 

Formidolose, xzcepáezs. 

Formidolosus, a, um, ὁ Z 4 κατάφοθος, s. 

Formo, μορφόω, τυπόω, σχηματίζω, aliquid, ci, 

hilo, 

Formositas, 4 εὐμορφία, Lucian. và κάλλος, 
Dem. ἡ εὐπρέπεια, id. 

Formosus, ὁ 2 ἡ sjeegQos, ὃ καὶ ἡ εὐπρεπὴς, ὃ καὶ d 
εὐειδὴς), εὐσχήμων" mulier, εὐπρεπὴς γυνὴ, 
Dem. εὐπρεπὴς τὴν ὄψιν ὅσα γυνὴ, id. κεκτη- 
μένη τὸ κάλλος, lsocr. formosissimus, ἰδεῖν 
κάλλιςος, A ian. 

Formula, 70 σχημώτιον, 9, Herodot. 2 yeupe- 
ματεῖον. ᾿ 

Fornaceus, καριναῖος, aia, aio, LXX. ó ἡ 
καμινώδης, cos, Strabo. 

Fornacula, 7) xegí»ov, 8. 

Fornax, ὁ κάμινος, 8, IN. 'T. ὁ βαῦνος, 8. 

Fornicator, ὁ πόρνος, e, N. T. 

Fornico, zzgzgío. 

Fornicor, πορνεύω. 

Fornix, E] κωρμάρω, ΓΗ Gal. 

Foro, vevzáo, aliquid, τὴ Lucian. 

Fors, ἡ τύχη, ns, Dem. 

Forsan, τάχα, Dem. 

Forte, τυχὸν, Dem. forte fortuna, cy, id. 
fieri aliquid, ἀπὸ τύχης, ἐκ τύχης, διὰ σύχην 
γίγνεσθαί ci forte fortuna adstantes, ἀπὸ 
σαυτομάπε παρώφάντες, id, 

Fortifico, κρωτύνω, Thuc. ἐσιχυρίζω. 

Fortis, κραταιὸς, ἃ, ὃν, ἰσχυρὸς, ec, ρὸν, ἀνδρεῖος, 
sia, tio», et utilis civis, 2 χρήσιμος πολίτης, 
Dem. ὃ Z ἡ ἀνδρώδης" vir, ἀνδρώδης ἀνήρ" 
hortari singulos, ut fortes sint, παρακαλεῖν 
ἑκάςες εἶναι εὐρώςες, id. 

Fortiter, ἐῤῥωμένως, adgredi res, ἀντιλαμβάνεσθαι 
τῶν πραγμάτων, Dem. sustinere periculum, 
ὑπομένειν κίνδυνον εὐρώτως, id. se gerens, Z»- 
δρωδῶς διακείμενος, Isocr. | 

Fortitudo, ἡ ἀνδρεία, Dem. ἡ ἀνδρόπτης" bellica, 
εὐψυχία πολεμικὴ, lsocr. et virtus, ἀνδρεία Z 
ἀρετή" ac tolcrantia, ἀνδρεία καὶ καρτερία" forti- 
tudinisexcellentia, ὑπερθολὴ ἀνδραγαθίας" lau- 
dem aliqua re consequi, ὑπάρχειν τινὶ ἀνδρείαν 
ἀπό τινος" exercitatio, ἡ ἄσκησις «ἧς ἀνδρείας, 
id. opinionem consequi, Aubsiv δόξαν ἀνδρείας, 
Dem. fortitudinem declarare in periculis, 
ἐπιδείκνυσθαι ἀνδρείων ἐπὶ ray κίνδυνων, id. 

Fortuito, τύχον, ot nati tumultus, διὰ σύ- 
aus γεγενημέναι ταφωχαὶ, ld. rei intervene- 
rünt, ἀπὸ ταὐτομάτε παραγενόμενοι τῷ πρώγ- 
put, Dem. 

Fortuitus, vuz;zv, &zz, ὃν, Dem. 

Fortuna, ἡ σύχη, us, Dem. et numen, καὶ 2zí- 
fey, et impetus rerum, 2 φορὰ τῶν πράγμωα- 
σων" fortuna bona, τύχη ἀγαθή: prospera, 
σὸ εὐμενὲς τῆς τύχης, ld. mala, τύχη Gavan: 
tenuis, σύχη μικρά" gravis et acerba, c» 
χαλεπὴ καὶ δεινή" insperata, τύχη παράδοξος" 
communis, σύχη κοινή" prasens, σύχη πά- 
eoe impendens, ἐπιξσω TUA fatalis, ἀναγ- 
καία rin fugax, τύχη δραπέτις: fortune 
vis, ἰσχὺς τῆς σύχης' bonae, σὰ διὰ σύχην 
ἀγαθά: beneficia, ui εὐεργεσίαι τῆς σύχης' 
sublimes motus, τὰ μετέωρώ κινήματα ris: 
temeritas, 4 ἀγνωμοσύνη σύχης: adjuvante 
fortuna, τύχῃ ἀγαθῇ: μετὰ τῆς τύχης ἀγαθῆς, 
id. bona, 4 εὐτυχίω, «s, Isocr. adversa, 4 
δυσυχία, ἐς, id. fortune, i, e. opes, τὰ sure, 
oy, Dem. rx ὑπάρχοντα, ov, id. Confer Opes. 

Fortunate, εὐτυχῶς, Dem. 

Fortunatus, 0 Z 4 εὐτυχὴς, £ez, Dem. Confer 
Feliz. 

Fortuno, vote τινὰ εὐδαίμονα, Isocr. 

Forum, 4 ἀγορὰ, Dem. rerum venalium, σῶν 
ὠνίων, Aristot. v πωλητήριον τῶν T ASISYUY, 
Thue. judiciale, +o 2/2zs 42:0»; Dem. 

Fossa,'4 ταφρείω, us, Dem. ὁ τάφρος, 8, id. 4 
διωρυχὴ, ἧς, id. πὸ ὀρυγμῶγ wos, Ken, fos- 
sam duco, ταφρεύω. 


S. 
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Fossilis, e, ὀρυκπὸς, ἢ, ὃν, Diose, - 
SE cud : 5 
Fossio, ἡ Zguzis, Suid. ἡ ἐρυχὴ, Plut. 


Fossor, ὁ ὀρυκτὴρ, ἦρος, Philo. ὁ THUR TIC. - 


Fossula, σὸ ὀρυγμιάπιον, ὃς 

Fossura, ἡ ὀρυχὴ, viz, Plut. 

Fotus, ts, và αἰώνημω, ares, Philo. 

Fovea, ὁ τάφρος, Thuc. 6 foadgs, ὁ βόθυνος, 
Foveo, ϑάλσω: calida aqua maris, πυριάω ege 
μιῇ ϑαλάώσσῃ, Diosc. ova, ἐπωάζω, Athen, 

Fractura, ἡ κλάσις, ews, Al. Aphr. 

Fraga, -orum, TO κόμαρω, OY, Planud. 

Fragilis, 6, à καὶ ἡ εὔκλωςος, S, ὃ καὶ 4 evdgausos, 
s, Plut. Seausds, ἢ, ὃν, Aristot, κατωκτὲς, 
2, ὃν, Diosc. 

Fragilitas, « e/gzueov, ἡ ψαϑθυρότης, Aristot, 

Fragmen, v2 Qeaidue, Lucian. σὸ κλάσμα, 
INED : 

Fragor, ὃ πάταγος, Avistot. ὁ κτύπος, Xen. 

Fragrans, ὁ καὶ ἡ εὐώδης. 

Fragrantia, ἡ εὐωδία, as, IN. T. 

Fragro, εὐωδιάζω, Cl. AI. 

Framea, ἡ ἑομφαίω, us, N. 'T. 

Frango, κλάω, N. T. aliquem, izuAZe τινὰ, 
Pint. audaciam alicujus, κασακλάω ϑρώσος 
τινὸς, id. animum, κασωγνύω σὴν ψυχὴν, 
Xenoph. potentiam alicujus, Seed δύναμείν 
σίνος, Plut. spem alieujus, ϑραύω ἐλπίδα 
ivi, Herodian. navem, ναναγέω, Herodot. 
νωυωγέω τὸ π'λοῖον, Dem, j 

Frater, ὁ ἀδελφὸς, Dem, ὃ κασίψνησος" germa- 
nus, ἀδελφὸς ὁμοπάτριος, ἀδελφὸς ὁμοπ'άπωρ" 
uterinus, ἀδελφὸς ἑμοομήπριος" ex utroque 
parente, ἀδελφὸς ὁμοπώσριος 3, ὁμομήπξιος" 
nar ἀμφότερω συγγενής τινι, id. : 

Fraterculus, τὸ ἀδελφίδιον, 2, Axistot, 

Fraterne, ὠδελφικῶς, Joseph. 

Fraternitas, ἡ adeaporns, qvos, Chrys. 

Fraternus, ἀδελφικὸς, 7, ὃν, Chrys. 

Fratria, ἡ εἰνώτηρ, ερος, Hom. 

Fratricida, ὁ ἀδελφοκπόνος, 3, Herodot. 

Fratricidium, ἡ ἀδελφοκπονίω, ws, Naz. 

Fraudatio, 4 παρώκρεσις) eus, Dem. 

Fraudator, ὁ συλητῆς, ὁ &erogtguvás. - 

Fraudo, παρωκρέω, aliquem, τινὰ, Plat. ἐξασπα- 
σάω, παραπρέομαί tiv, Lucian. aliquosbonis, 
ἀποςσερέω τινὰς ὠγαθῶν, Isocr. τινὰς ἀγαθὰ, id, 

Fraudulenter, δολίως, δολερῶς. 

Fraudulentia, 4 δολιόπης, nros, ἡ ὑποθολὴ, ἧς», 
ἡ πανεργίω. 

Fraudulentus, δολερὸς, ἃ, ὃν, Xen. ὠπατηλὸς, 
4, ὃν, Xenoph. 

Fraus, ἡ παρώκρεσις, Dem. ἡ ἀπάτη, id. medi- 
tata, ἡ παφώσκευή: structa, ἡ μηχανὴ, ἥδ᾽ et 
pretextus, σόφισμω 2, πρόφασις: fraudem 
invenire, σόφισμα εὑφισπκεῖν" fretum fraude 
SUA 6550, σπισένειν THIS σπώὠρώσκευώιμς EGUTS* 
circumventus fraude, πεισθεὶς ἐπώτη: vin- 
cere fraude, νικᾷν τῇ παρασκευῆ" puer, DUAE καὶ 
σέχνης περιγίνεσθωί τίνος" abhorrere a fraude; 
ἔξω εἶναι ray caQispezvay, id. Confer Dolus. 

Fraxinus, 4 μελία, ας, Diosc. 

Fremitus, ro φρύαγμα, Xen. ὁ βρόμος. 

Fremo, @gvarraza, Plut. 

Frenatio, ἡ χαλίνωσις, ews, Xen. 

Frendeo, frango, Sazw, Al. Aphr. dentibus, 
βρούχω σὸς ὀδόντας, Ν. T. 

Freno, varia, equum, ἵπτον, Xenoph. χας- 
λινὸν ἵππῳ Suo A duy id. 

Frenum, ὁ χαλινὸς, 8, Xen. injicio, χιαλινὲν 
ip 6ZAAu τινὶ, idem. detrecto, seu exeutio, 
ἀφηνιώζω, Lucian. freno carens, ὁ Z ἡ ὠχά- 


^ 


λινος, Plut. aureo utens, ὁ Z ἡ χρουσοχάώλινος,. 


Xen. 

Frequens, 9zq4»óe, 7, ὃν, συχνὸς, ἢ, ὃν, Oppl- 
dum, πολίχνιον, Plut. πυκνὸς, ἢ, ὃν, id, ho- 
minibus, ὃ αὶ 4 πολυάνθρωπος, Axistot. 

Frequentamentum, và πύκνωρεω, τος, Plat. 

Frequentatio, 7 σύχνωσις, ews. 

Frequenter, συχνῶς, συχνὸν, Xenoph. svzywe, 
Plat. πυκνώκις; Aristot. 

Frequentia, τὸ zAZ£es, Dem. ἡ πυκνόπης" mu- 
tationum, μεταθδολῶν, lsocr. hominum, 4 
πολυωνθρωπία, Diod. Sic. ἡ εὐανθρωπίω, Plut. 

Frequento, συχνάζω, Suid. scholam, φοιτάω 
εἰς và διδασκαλεῖον, Dem, aliquem, Sauce: 


τινὰ, Plat. ; 
Fretum, 
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Fretum, ὁ πορίμὸς, #, Plut. 

Fretus, σιςεύων, fraudibus suis, σταῖς c'zpz- 
σκευωῖς tmurS, Dem. aliqua re, sszustvz2e, 
viz, és, vi», /Esch. talibus argumentis, éxag- 

* [εὶς eusrols πεκμηρίοις, Tsocr. 

Friabilis, δ κα ^ <végeve03, Plut. ψαϑθυρὸς, Ga, páv. 

Fricatio. Vide J"rictio. 

Frico, Yaya, N. T. caput, σρίξω τὴν κεφαλὴν, 
AE schin. 

Frictio, ἡ Seifus, ews, Galen. 

Frigefacio, ψύχω, Plat. ἀποψύχω, 

Frigeo, ῥιγέω, Plat. 

Frigesco, ἀποιψύχοραι, Aristot. 

Frigide, ψυχρῶς, loquor, «υυχοολογέω, ψυ- 
χεεύω, Hermog. 

Brigiditas, 4 ψυχρότης, Lucian. «à Ψψύχρον, 
Xen. 4 ψυχρία, Plut. 

Frigidiuseulus, a, um, ὁ Z ἡ ὑπόψυχρος, 8. 

Frigidus, ψυχρὸς» ἃ, ὃν, Ken. κρυερὸς, & ὃν, 
Herodian. frigida oratio, ἡ ψυχρολογία, 

. Lucian. frigida lavo, ψυχρολετρέω, Strabo. 
frigida aqua, «2 «ψυχρὸν, 8, Athen. 

Frigo, φούγω, Athen. σηγανίζω. 

Frigus, cà ψύχεος, te, Plut. vehemens, +0 
finas, €05, Ken, πὸ κρύος, tos, Lucian. ὃ zgu- 
«M, 8, Aleiphr. frigore conglaciare, σπή- 
γνυσθωι σῷ ψυχοῶ, Plut. 

Frio, λεσποποιέω, Diosc. λεσισύνω, ϑραύω, 

Fritillus, ὁ πύργος, và κυθδευτήριον, Plut. 

Frivolus, a, um, 6 Z ἡ φλυαρώδης, t», sermo, 
φλύαρος λόγος, Plut. αὐτιδωνός. 

Frondatio, ἡ φυλλοκοπίω, ὡς, ἡ κλάδευσις, εως, 

- ἡ ἀποφύλλησις, ews. 

Brondator, ὃ κλαδευτὴρ, 0. — - 

Frondeo, φυλλοῴφορέω, ἀποφυλλίζω, Theophr. 

Frondesco, φυλλιάω, Arat. 

Frondeus, Φύλλινος, in, 109, Poll. 

Frondosus, ὃ καὶ 4 φυλλώδης, cos. 

Frons, dis, +o φύλλον, s, Aristot. ὃ κλάδος, 8: 
frondibus conspergere aliquem, φυλλοξολεῖν 

^ «yz, Herodian. 

Frons, tis, +d μέτωπον, Dem. frontem con- 
traho, «à μέτωπον ἀνασπάω, Aristoph. «5 
πρόσωπον συνίφημι, Plut. et Laconum imi- 
tator videri volo, σκυθρωπάζω Z λακωνίζω, 
Dem. exhilaro seu exporrigo, 70 μέτωπον 
χαλάω, Aristoph. perfricui, 73 μέτωπον πά- 
gerer pégav,: Strabo. fronte adversa, μεσω- 
752i», Herodot. aciem in frontem produ- 

- Cere, φάλαγγας tis μῆκος συνιτάναι, id. 

Frontale, +o προμεσωπίδιον, ε, Alian. 

Tronto, 6 μετωπίας, s, Poll. 

Fructifer, κάρπιμος, iun, quay, Theophr. ὃ 
Erud aT 105, Aristot. 

Fructuarius, ὁ καὶ ἡ ἐπικάρπιος, Aristot. 

Fructuosus, ὁ Z ἡ πολύκαρπος, "Theophr. 

Fructus, us, ὁ κωρπὸς, 8, Dem. ἡ ἐπικαρπία, 
4 ὄνήσις, ews, id. fructum ferre sive suppe- 
ditare alicui, καρπὸν φέρειν vil, Isocr. ἔχειν 
ὄνησίν «iyi, Dem. percipere, ἐπικωρπίων λαμ- 
Env, πορίζεσόαι καρπόν Capio, καρπόοραι" 
ex alieno agro, καρπόομοι ἀλλοπρίων: adfero, 
προσφέρω, id. colligo, καρπίζω, Diosc. fruc- 
tis perceptio, 4 κάρπωσις, ews, Ken. qui 
percipitur, và κώρπωμα, mro: fructuum 
collectio, ὁ καρπισμὸς, 5: fructum non fe- 
rens, ὁ Z 4 ἄκαρπος, 8, Theoph. non fero, 
ὠκωρπέω, id. in summitate habens, 6 2 4 
ὠκρόκαρπες, 5,14. edo, ἀποκαρπέω, Hipp. dul- 
ces proferens, ὁ καὶ 4 γλυκόκωρπος, Theophr. 
bis gignens, ὁ Z ἡ δίκαρπος, Strabo. uno 
anno ferens, ὅ καὶ ἡ ἐπετειόκωρπος, Theophr. 
super folia habens, 4 2 ἡ ἐπιφυλλόκαρπος" 
multos ferens; ὁ καὶ ἡ s?zzezes* dulces ferens, 
ὃ καὶ ἡ ἡδύκαρπος" pulchros gignens, 62 4 


καλλίκαρσος, id. tenues habens, ὁ καὶ 4 
ποόκαρπος, Diosc. serotinos gignens, 6 2 
ὀψίκωρπος, "Theophr. latos habens, ὁ καὶ 
πλασύκωρπος, Diosc. multos gignens, ὃ Z 4 
. πολύκαρπος, "Iheophr. mature gignens, 
ὃ καὶ ἡ πρωΐκωρπος" ad maturitatem perfero, 
πελειοκαρπέω, id; ferens, 6 2 4 φερέκαρπος, 
Plut. bonos habens, ὅ καὶ ἡ χφηφόκαρπος, 
Strabo. perdens, ὁ καὶ ἡ ὠλεσίκαρπος, "Theoph. 
Frugalis, e, χρηφὸς, ἢ, ὃν, ὁ καὶ ἡ λισόξιος, 2, 
Strabo. ὁ Z 4 εὐτελὴς, bos: mensa, εὐτελὴς 


then. 


b 
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σράπεζα, Herodian, in victu, σὴν δίαιταν 
εὔκολος 2 ἀρχαῖος, Wunap. frugali cena 
excipl, isuzzózi ἀφελῶς, ian. 

Frugalitas, 4 εὐτέλεια, «ws, Thue. tueor rem 
familiarem frugalitate, σώζω τὰ ὄντα τῇ σω- 
Φροσύνη, Dem. 

Frugaliter, εὐτελῶς, σωφρόνως. 

Fruges, ὁ καρπὸς, Dem. ex alieno agro perci- 
pere, καρπσῶσθαι ἀλλοτρίων" efferre fruges ex 
agro, ἐκφέρειν καρπὰς tx τίνος χκωρίε" terra 
fert fruges, γῆ Φέρει καρπὸς, id. 

Frugi, χρηςὸς, ἢ, ὃν, Xen. nullius frugi, δ Z ἡ 
ἄχρηςος, 9, Dem. δα frugem redire, ὑπάρ- 
acerbi v8 σωφρονεῖν, ZBlian. 

Frugifer, ὁ καὶ ἡ καρποφόρος. - 

Frumentarius, σιτικὸς, 2, ὄν: lex, σιτικὸς vópoos, 
Plut. σιπηρὸς, σὰ, ρόν" mensura, cirneoy μέ- 
T05), Aristot. * 

Frumentarius, qui frumentum vendit, ὁ σι- 
σοκάσηλος, ὃ, ὃ σιποπώλης, Avistot. 

Frumentatio, 7 σιπολογίω, us, Polyb. 

Frumentator, ὅ ciroXayos, σιτολογῶν, Polyb. 

Frumentor, σιτολογέω, Polyb. 

Frumentum, ὃ σῖτος, e, Dem. copiosum ve- 
nale habere, σῖτον ἄφθονον ἔχειν ὠνεῖσθαι" 
vilius fieri, σῖτον γίγνεσθαι εὐωνόπερον" carum 
esse apud aliquos, σήμιον εἶναι σῖτον raed 
visit non esse in agris propter bellum in- 
cultis, σῖτον &x ἐνεῖναι ἔν Tim χώρᾳ διὰ τὸν πό- 
λείον ἀπόρῳ γεγονυίφ" importare, σῖτον εἰσά- 
yew: vehere ad mercatum, σιπήγεῖν εἰς rive 
σόπον' emere, ὠνεῖσέαι σῖτον, id. mercari, 
ὠγοράζειν σῖτον" ad coemendum talentum 
conferre pro aliquo, εἰς σιτωνίων ἐπιδιδόναι 
σάλωνπον ὑπέρ vio; vehere Athenas, σῖτον 
ἄγειν ᾿Αθήναζε: exportare ab aliquibus, eie 
ἐξάγειν παρά τισι: importare ad aliquos, 
σῖτον εἰσάγειν εἴς tives: adferre in aliquem 
locum, σῖτον κομίζειν εἴς vive cómo» conser- 
vare, σώζειν vi) σῖτον, Dem. frumenti pre- 
tium constituere, times v8 cite παθιτάνωι" 
crescere in aliquo loco, éairipacbus σῖτον £y 
vim core imminul, «8 cire σιμᾶς ἐπ᾿ tAuT- 
vov βαδίζειν», id. 

Fruor, κωρπόομαι, agro, opibus, homine, χώ- 
ρῶν, χοήμαπώ, ἄνθρωπον, Dem. Isocr. bonis, 
ἀπολαύω ἀγαθῶν, Isocr. republica bifariam, 
παρπόω roa διχόθεν, Dem. 

Frustatim, μερικῶς. 

Frustra, σηνάλλως, Dem, μώσην, Plat. ματαίως, 
id. κενοσπέδως, Plut. 4 

Frustratio, 4 ἀπότευξις, Plut. «ὁ ὠπέτευγμα, 
Diod. Sic. 4 ἀποτυχίω, Naz. 

Frustro, «ψεύδομαι, aliquem, sw, Lucian. 
Confer Fallo. 

Frustror, ἐποσυγχάνω, spe, «ἧς ἐλπίδος, Arist. 
διωιψεύδομωι ἐλπίδων, Plat. «ψεύδομαι ἐλπίδος, 
Isocr. exspectatione, διωμωρπάνω προσδοκίας, 
Dem. gloria, δόξης, Isocr. 

Frustulentus, 6 Z 7 opone, tos. 

Frustulum, πὸ μόριον, 8, «à τεμάχιον, quod ori 
ingeritur, cà aor, ε, Laert. 

Frustum, σὸ σέμαχζος, £02, Athen. rei escu- 
lente, ὁ Ψψωμὸς, #, Athen. 

Frutetum, 5 ϑάμνος, s, parvum, vó ϑάμνι- 
cxioy, 9, Diosc. ὁ Supoyv, ὄνος. 

Frutex, ὁ S$zyvis, surculosus, φρυγανοειδής. 

Fruticatio, 4 ϑώμνισις, ews. 

Fruticetum, idem quod Frutetwm. 

Frutico, ϑαμνίζω, ixÜupytapen. 

Fruticosus, 6 καὶ ἡ ϑαμνώδης, 'Theophr. 

Fuco, φυκόω, Plut. 

Fucosus, a, um, 6 4 4 φυκιώδης, ses. 

Fucus, σὸ φῦκος, ses, Diosc. có φύκιον, seu Qu- 
κίον; Lucian. insectum, à κηφῆν, ἦνος, Aristot, 
fucum alicui facio, φενωκίζω iz, Dem. πάρ- 
ἄγω rive, id. in aliquo, druréw τινά ci 
Xen. facio moribus, καπηλικῶς ἔχω Tl σρό- 
zs, /Elian. sine fuco, ὠπεριίέργως, JElian. 
eons, Synes. ἀδόλως, Thue. 

Fuga, ἡ φυγὴ, Ze, Dem. 4 προπὴ, 7e, id. ἡ 
φύξις, Hes. fugam meditor, Perea δεασμὸν, 
Herodot. ὑπονοέω δρασμὸν, Ailian. in fugam 
verto, στρέπω εἰς φυγὴν, Chrys. hostes, row 
φυγὴν πολεμίοις, Ken. fuga salutem querere, 
σώζειν ἑαυτὸν φυγῇ, Fiate fuga facta in ur- 
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bem confugerunt, cz:z75 γενομένης ἔφυγον 

εἰς πόλιν, Herodian. recipio me in castra, 
παταφεύγω εἰς v τρωτόπεδον, id. ad aiiquem, 
πρός τινα, id. ne proripio, οἴχομαι ὠποδρὰς, 
id. Confer Fugio. 

Fugax, ὁ δραπέτης, s, 1 δρωπέτις, mas, Ysocr. 
ὃ φυγάς. 

Fugio, φεύγω, aliquid, zi, Dem. διαφεύγω «1, 
id. fugitivam fortunam, δραπεσεύω δεαπέτιν 
σύχην, lsocr. ita res aliquas, ut, ἕτως ὠπέχο- 
pai πίνων, ὡς, id. negotia, ὠποδράω drs τῶν 
πρωγμάπων, Jem. hostes, σροπὴν rea τῶν 
σολεμίων, klerodian, ex urbe, ὠποδιδράσκω 
ix z£2:5:,id. paucis comitatus, ἀποδιδράσκω 
σὺν ὀλίγοις, id. Confer Fuga. 

Fugitivarius, ὁ φυγαδοθήρος, s, Plut. 

Fugitivus, φευκτικὸς, 2, ὃν» servus, 6 δραπέτης, 
z, Dem. 

Fugito, δραπετεύω, Philo. συχνὰ φεύγω, Plut. 

Fugo, ποιέω Quy», hostes, τοῖς πολεμίοις, Xen. 
σρέπω εἰς φυγὴν, Chrys. in exsilium pello, 
φυγωδεύω, Dem. Confer Fuga et Exsilium. 

Fuleimentum, τὸ Zeuzpz, πὸ σήριγμα. 

Fulcio, 2gs/du, tectum, ἐροφὴν ὑπερείδω. 

Fulerum, τὸ ὑπέρεισμο, τὸ ἔρεισμα, Lucian. «à 
Wu TA 
UT Os Ay ut. 

Fulgo, ςίλόω, Diosc. ἀπαυγάζω, Bas. λάμπο. 

Fulgetrum, ἡ Zzezz, 7s, Aristot. 

Fulgor, τὸ σέλας, arose, Axistot. ἡ τηλαύγησι:, 
tpe, LAX. 4 αὐγή. 

Pulgur, ἡ ZzgzzA, Aristot. ἡ segorn, Naz. 

Fulguralis, e, Zeezzzies, eic, wicy, Aristot. 

Fulguratio, ἡ Zegzz, zs, Aristot. 

Fulguro, ἀςράπσω, Aristot. 

Fulica, ἡ aiévia, us, Aristot. 

Fuliginosus, ὃ 2 ἡ λιγνυώδης, see, Hipp. 

Fuligo, 4 λιγνὺς, vos, Diosc. ἡ ἀσξδόλη, ἡ ai- 
θάλη. 

Fullo, ὃ κναφεὺς, &ez, Aristoph. 

Fullonium, 7? κναῷεῖον, e, Herodot. 

Fullonius, xvzQsuzuxós, ἢ, ὃν, avs, ἡ γνωφευτιπὴ, 
fis se. σέχνη, Plat. zveQuzos seu guis, 2; 
ὃν, carduus, ἡ γναφικὴ ἄκανθα, Diosc. 

Fulmen, ὃ κεραυνὸς, 8, Aristot. cadit in, zí- 
ares εἰς, Ken. fulmine ico seu percutio, z:- 
eauyew, Flut. fulmine conflagro, zaraxeguv- 

; 
VOCE, 

Fulmineus, ὃ 2 4 zegadvios, 8, ignis, 
ze, Plut. 

Fulmino, χερωυνόω, aliquem, cz, Plut. z:- 
φαυνοθολέω. 

Fultura, «à φσήριγμα, ares, Plut. 

Fulvus, 4 καὶ ἡ ἐπίξανθος, Diosc. eujpis, ῥὰ, ῥέν. 

Fumarium, 4 x27v625772, us, Lucian. 

Fumeus, ὃ Z ἡ καπνώδης, see, Gal. 

Fumidus, ὃ Z ἡ zezveutzs, tos. 

Fumigo, κασνίζω, Dem. 

Fumo, καπνίζω, Dem. σύζφομωι, LXK. 

Fumosus, ὃ καὶ ἡ καπνώδης, ses, Gal. 

Fumus, ὃ zzzvós, 8, Aristot. ὁ ψόλος, 8, Als- 
chin. fumo inficio, κασπνίζω, aliquem, «uz, 
Dem. fumum excito, σύφω καπνὸν, Herodot. 
fumo infesto, καπνῷ σύφω, Aristoph. in fu- 
mum redigo, ἐκσυῴφόω: in fumum evanesco, 
ἐκανφόομωι, Diosc. 

Funalis, e, à καὶ ἡ σχοινοφόρος, 8. 

Funambulus, ὁ σχοινοθάπης, #, Chrys. 

Punctio, ἡ ἐσιπελείωσις, ews. 

Funda, ἡ σφένδονη, us, Xen. fundam agito seu 
torqueo, σφενδονάω, Xen. σφενδονίζω, LX X. 
σφενδονέω, Lucian. aliquem funda peto, c¢ev- 
δονώω τινὰ, Greg. 

Fundamentum, «2 Θεμκέλιον, Thuc. 4 βάσις: 
jacio, καταβάλλομαι ϑεμέλιον, Themist. σὴν 
ἀρχὴν, Plat. destruo, ὠσοθεμελιίόω, domus, 
σὸ κάτωδεν τῆς οἰκίας: e fundamentis destru- 
ere, 2x ϑερελίων ἀσόλλυσύαι, "Thuc. 

Funditor, 6 σφενδονήτης, ε, Ken. 

Funditus, ἄρδην, everto urbem, Zwrgisa πό- 
λιν; ZAEschin. εἰς τέλος κασαφθείῥω 0624, 
Diod. πόλιν παντάπασιν ἀναιρέω, Isocr. perdo 
aliquem, σπίσυος πρόπεν ἐκσρίδω τινὰ, THe- 
rodot. ὠπολλυμί rive ἄρδην, lsocr. 

Fundo, as, ϑεμελιόω, aliquid, τὴ, N. T. Con- 
fer Fundamentum. 

Fundo, is, χέω, Aristot. dw, Lucian. pro- 

[12] fligo, 
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fligo, ἐδαρίζω, Theophr. libo, σπένδω. Con- 
fer Effundo, Sterno, Fugo, Libo. 

Fundum, «2 βένθος, s», Naz. πὸ ἔδαφος, tos, 
Plut. ὁ συθμὴν, v.s, Athen. fundo carens, 
ὃ καὶ ἡ ἀνερμάτιςσος, 9, Philo. 

Fundus, 6 ἀγφὸς, Dem. «à χωρίον, Aristot. 

Funebris, ὁ καὶ ἡ ἐπιτάφιος, 9, ὃ καὶ à ἐπικήδειος" 
sermo, ἐπιτάφιος λόγος, Dem. 

T'uneratio, 6 iyu Quz uos, $5 INIT 

Funereus, ὁ καὶ ἡ ἐντάφιος, s, Synes. 

Funeratio, κηδεύω, aliquem, σινὰ, Plut. ἐντα- 
φιάζω, τὰ συνήθη ποι cQ τετελευτηκότι; 
Dem. 

Funesto, zuzí»», aliquid, +}, Herodian. 

Funestus, ὁ 2 ἡ ὀλέθριος, s, Plat. 

Fungor, ἐσιτελέω, officio, τὰ καθήκοντα, Xen. 
summis magistratibus, μεταχειρίζομαι μ:- 
ψγίσας ἀρχὰς, Plat. officio fratris, σποιέω 
ἔργα τῷ à2:AQ8, Dem. bene munere meo, 
εὖ ἐσιτελέω 70 ἔργον w#, Aristot. vita, Vide 
Morior. 

Fungositas, ἡ μυχητότης, τος. 

Fungosus, 6 καὶ ἡ κυκητώδης, sos. 

Fungus, ὁ μύκης, ἡτος, Diosc. ὁ βωλίτης. 

Funiculus, πὸ σχοινίον, s, Plut. ἡ σπάρτη. 

Funis, ἡ σχοῖνος, s, Theophr. nauticus, πεῖς 
σμα νεὼς, Philo. 

Funus, +o κῆδος, Aristot. ad funus mortuo- 
rum convocare aliquos, ἐπὶ σὴν ἀναίρεσιν τῶν 
νεκρῶν παρακαλεῖν tives, Isocr. interesse fu- 
neri, ἐπὶ và κῆδος παραγίγνεσθαι, id. convenire 
ad funus, QuzZv εἰς τὰς ταφὰς, id. mandare 
alicui funeris curationem, παραδίδοσθαί τινι 
σὴν ἐπιμέλειαν τῆς ταφῆς, Dem. sumptus fu- 
neris dare, σὴν ταφὴν ἀποδᾶναι τοῖς Spur 
fieri alicui funus, γίγνεσθαί vi σαφήν" οΥ- 
nare funus alicujus aliquo, κοσμεῖν viv v4- 
Gov τινός τινι, id. condecorare funus alicu- 
jus, tidy τὸν τάφον τινός" publicum. funus 
alicui instituere, δημοσίᾳ ϑάστειν τινά" sequi 
funus, ἀκολεθεῖν ἀποθανόντι πρὸς seu ἐπὶ có 
μνῆμα, πρὸς τὸν τάφον: deducere funus, zz- 
cumturey τὸν τεθνεῶτα" efferre funus, ἐχφέ- 
£z» νέκυν, id. 

Fur, ὁ κλέπτης, s, Plut. ὁ Q2e, gis, Plat. ὁ 
κλοπεὺς, Soph. foemina, ἡ κλέπτρια, Naz. 

Furacitas, ἡ κλεπτοσύνη, nz, Plut. 

Furaciter, χλεσισικῶς, 

Furax, κλεστικὸς, ἡ, ὃν, Aristoph. 

Furca, σὸ δίκρανον, 8, sc. ξύλον, Lucian. ὃ ὑπο- 

2 1d 2 8) ? 
ςάτης, 8, Plut. 

Furcifer, ὁ κύφων, woz, Schol. Aristoph. 

Furenter, waivoutvas. 

Furfur, ro πίσυρον, 2, Theoph. 

Furfuraceus, ὁ 2 4 πιτυρώδης, «es, Diosc. pa- 
nis, ὁ πσιτυρίας, 8, Galen. 

Furfurosus, idem quod anteced. 

Furia, ἡ ἐριννὺς, Soph. ὁ zazswe, Plut. 

Furie, αἱ σεμναὶ ϑεαὶ, Lucian. αἱ εὐμενίδες. 

Furialis, à 4 ἡ μανιώδης, eos, Theophr. 

Furibundus, παρακεκινηκὼς, viz, ὃς, Plat. ὃ καὶ 4 
μανιώδης, Theophr. 

Furio, ixuzíy», Eustath. 

Furiose, μανικῶς, Isocr. 

Furlosus, Lzjzós, ἢ, ὃν, homo, μεανικὸς abou 
mos, Lucian. ὃ καὶ ἡ ἔκφρων, Lucian. 

Furnaceus, ὃ <a:Savirns, s, Athen. wee, ia, 
soy, Callim. penis, ὁ /z»írzs, 8, SC. ἄρτος, 
Athen. 

Furnarius, idem quod Furnaccus, furnaria, 
SC. ars, ἡ ἀρτοποιϊκὴ, ns, SC. τέχνη. 

Furnus, ὃ ives, s, Aristoph. ὁ κλίξανος, 8, 
Herodot. 

Furo, μαίνομαι, Dem. 

Furor, oris, 7 μανία, «s, Dem. furore corripi, 
ἐνθεσιώζειν, Plat. ἔνοχον γίγνεσθα, ἀνοίας, 
Isocr. manere in furore, μένειν ἐπὶ τῆς μα- 
vias, Dem. liberare aliquem a furore, σιαῦ- 
cc tive τῆς ἐνετώσης μανίας, id. deserere fu- 
rorem, ἀπαναχωρεῖν τῆς μανίας, Isocr. fu- 
rore percitus, πρὸς «à ἐνθεσιῶδες σαλευθεὶς, 
Heliod. 

Furor, aris, zAizzw, aliquid, zi, Dem. κλο- 
z:ów,alicui, ἀπό τινος, Plut. alicui aliquid 
mihi, ἀπό σινός τι εἰς ἐμαυτὸν, Naz. 

Furtim, κλερμαδὸν, Plat. 
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Furtive, χλεσασικῶς. 

Furtivus, zAozzies, aia, cov, Plat. κλοπιμάῖος, 
aia, αἴον, Lucian. 

Furtum, id quod furto ablatum est, và κλέμ- 
ue, Plat. «à φώριον, Lucian. actio furandi, 
ἡ zX0m7, 2s, id. parvum, τὸ κλεμριάδιον, id. 

Furvus, Zuzugis, ἃ, ὃν, Plut. 

Fuscina, ἡ πρίαινα, “3, ὁ πριόδες, ovros, Arist. có 
Ci 200Y. 

Fuscinula, 7 χρεώγρω, «s. 

Fusco, ἀμεωυρόω, Plut. 

Fuscus, a, um, Zzavocs, ρὰ, ρὸν, Plut. πελλαῖος, 
a, ον, Hesych. à καὶ ἡ κελαινοφαὴς, &os, Aristot. 
ὀρῷϑινος, iva, wov, Plat. Φαιὸς, dey ὃν, id. 

Fuse, χύδην, Plat. 

Fusilis, e, χυτὸς, ἢ, ὃν, Philo. zris modo, 
χωνευτὸς, ἡ, ὃν, LXX. 

Fusio, ἡ χύσις, ews’ ceris, ἡ χώνευσις, ews. 

Fusor zeris, ὁ χωνευτὴς, 8. 

Fusorius, χωνευσικὲς, 2, ὃν" fornax, πὸ χόανον, 
9, ἡ χοάνη, ns, Nyss. 

Fustis, c2 ῥόπαλον, và ξύλον: fuste czedo, ξυλο- 
xaxiw, Polyb. casio fuste, ἡ ξυλοκοπία, id. 

Fustuarium, ἡ ξυλοκοσία, «s, Polyb. 

"E » “55 y 

Fusus, i, à vel ἡ drgazros, 8, Aristot. ὁ κλω- 
φὴρ, "gas. 

Futilis, e, χυδαῖος, aia, mio» Strabo. ὁ καὶ ἡ 
ἀνέηπος, €, Dem. ὁ καὶ ἡ φλεδονώδης, sos, Gal. 
ὃ καὶ ἡ φλύαρος. 

Futilitas, ἡ φλυαρία, as, Lucian, ἡ ματαιότης. 

Futurus, μέλλων, sca, ov, Dem. sum, μέλλω, id. 
dicunt ipsum futurum esse suspiciosum 
erga Thebanos, φασὶ μέλλειν αὐτὸν ἔχειν 
ὑπόπτως πρὸς τὸς Θηξαίες, id. futurus 
sum facere sermonem, i. e. facturus sum 
sermonem, μέλλω ποιεῖσθαι λόγον, Isocr. fu- 
turi eramus periclitari, j. e. periclitaturi 
eramus, ἐμέλλομεν κινδυνεύειν. futura utilia 
alicui, μέλλοντα συνείσειν iy - futurus lau- 
dari, i. e. laudandus, μέλλων εὐδοκήσειν" 
oratio futura dici, i.e. quae dicetur, λόγος 
μέλλων ῥηθήσεσθαι" considerare, quisnam ap- 
paratus sit belli futuri, σκέπτεσθαι, τίς 
ὑπάρξει παρασκευὴ Th γενησομένῳ πολέμῳ, 
Dem. multa vaticinari de futuris, πολλὰ 
μαντεύεσθαι περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσθαι, 23..5- 
chin, 
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ABALUS, ὁ φαυρὸς, 8, Thue. 
Galaxia, ὁ γαλαξίας κύκλος. 

Galbula, ὃ ἴκσερος, 8, Plin. 

Galea, τὸ κράνος, Lucian. ἡ κόρυς, υέος, ἡ πήληξ, 
Goa id. armo, κράνει ὁπλίζω, κορύσσω, κράνος 
£y0UD. 

Galeo, κορύσσω. Confer antecedens Galea. 

Galericus, «5 προκόμιον 2, Poll, 7 φενάκη. 

Galerita. Vide dlauda. 

Galerus, τὸ σιλίδιον, x, Dem. ὃ πέτασος. 

Galla, ἡ κηκὶς, parva, và κηκίδιον, Suid. 

Gallicinium, 4 ἀλεκτοροφωνία, us, N. T. ἡ 
πλάγγη ἀλεκτρυόνων, Epiph. 

Gallina, ἡ ἀλεκτορὶς:, δος, Aristot. 

Gallinaceus, ὁ Z ἡ ἀλεκτόρειος, ε, Synes. 

Gallinarium, ὁ ὀρνιθὼν, aves, Colum. 

Gallinarius, ὀρνιθογόρεος, 8. 

Gallus, 6 ἀλέκπωρ, Aristoph. ὁ ἀλεκσρυὼν, Plat. 
qui canere desit, ZAzzrguay ἀπῳδὸς, Lucian. 
galli vox, ὁ κλωσρμὸὺς, 8, Plut. 

Ganea, v πορνεῖον, Zosim. copa TUTTSIGV. 

Ganeo, ὁ γαςρίμαργος, 8, Bas. 

Gangreena, 7 yéyyexwa, 4s, Hippocr. 

Gannio, κνυζάω. 

Gannitus,: τὸ κνύζημα, «τος, Herodot. ὁ κνυ- 
ζηθμός. 

Gargarizatio, ὁ γαργαρισμὸς, 8. 

Gargarizo, γαργαρίζω, Diosc. 

Garrio, avium more, ees//£o, LX X." blatero, 
σωμύλλω, Aristot, ληρέω, Dem. ἀδολεσχέω, 
φλυαρέω, id. 

Garritus, ὁ sestispos, 8. 
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Garrulitas, ἡ φωμυλία, ὡς, Aristoph. ἡ ἀδολε- 
σία, us, soc. ἡ φλυαρίω, us, id. ἡ πόλυ 
λογία, ὡς, ld. ἡ μωρολογίω. 

Garrulus, ὁ καὶ ἡ ἀδολέσχης, Athen. ὁ 2 ἡ ἀδό 
λεσχος, Aristot. φλυαρῶν, Plat. ληρῶν, ὥσα, 
y, Isoer. ὁ καὶ ἡ λάλος, ὁ καὶ ἡ σωμύλος. 

Garum, τὸ γώρον, Galen, 

Gaudeo, χαίρω, aliqua re, ἐπί c, Dem. | eit 
factis, συγχαίρω τῶν γεγενημένων, id. et de- 
lector videns aliquid, ἥδομαι 2 χιαίρω ὁρῶν τί, 
id. me laudari, ἥδομαι ἀκέων καλῶς, Plut. 
quum audio, χαίρω ὅταν ἀκέω, Isocr. quum 
laudor, χαίρω ἐπιαινέμενος, Xen. quum aliis 
do, χαίρω διδὰς, Plut. malis alicujus, izi- 
χαίρω ποῖς κακοῖς viyos, Dem. aliquo no- 
mine, χαίρω προσωγορεύεσθαί vi, Dem.  óyo- 
μαζόμενός τι marisa δέχομαι, Plat. arbor 
gaudet valde riguis, σὸ δένδρον φιλεῖ σῴόδρα 
ὑδρίαν, Theophr. gaudens aliorum calami- 
tate sive malis, ὁ Z ἡ ἐπιχαιρίκακος, Aristot. 

Gaudium, 4 χαρὰ, zs, Dem. ἡ σέρψις, Isocr, 
70 χάρμα, và περιχαρὲς, fos, Plut. ex alius 
malis, ἡ ἐπι χαιρεκακία, Aristot. 

Gavia, 6 Ages, x, Aristot. 

Gausape, τὸ ἀκφίμαλλον, 8. 

Gaza, ἡ γάζα, Theophr. Confer Thesaurus. 

Gazophylacium, τὸ γαζοφυλάκιον, 9, IN. ΤῸ 

Gehenna, 7 γέεννα, vs, IN. T. 

Gelasco, καταπήγνυμαι ὑπὸ Pires, Aristot. 
πήγνυμαι ὑπὸ v8 κρύες, Herodian, 

Gelasinus dens, ὁ γελασῖνος, sc. ὁδὸς) Poll. 

Gelide, ψυχρῶς. 

Gelidus, κρυερὸς, &, ὃν, Herodian. «υχρὸς, ez, 

27. 

Gelo, σήγνυμι, Plat. 

Gelu, σὸ ψύχος, ses, Xen. 6 κρυμὸς, 8, Philostr. 
τὸ κρύος, cos, Lucian. 2 ῥῖγος, tos, Ken. 
UTUYETOS« 

Gemebundus, s:vaxzrds, 7, ὃν, LX X. 

Gemellipara, ἡ diduuaranos. 

Gemellus, ὁ diupdwy, aves, Hom. ὃ 2 ἡ δί- 
duos. 

Geminatio, ἡ διδυμότης, «ros, ὃ διπλασιασμὸς, 
8, Plut. 

Gemino, δισλασιάζω, aliquid, ci, Plut. δι- 
“πλόω. i 
Geminus, ὁ καὶ ἡ δίδυμος, ε, Aristot. δισσὸς, ἢν ov 

Gemini in ccelo, οἱ δίδυμοι, wy. 

Gemisco, ςενάζω, Dem. 

Gemitus, ὁ φεναγμὸς, 8 Plut. co σέναγρα, 
τος, Athen. ὁ φόνος, 8, 'Thuc. r 

Gemma, ἡ λίθος, Clem. Al. in vite, ὃ cptaa- 
wis, 8, Theodor. — : 

Gemmasco, ὀφθαλμίζω. 

Gemmatio, ἡ ὀφθάλρεισις, ews. 

Gemmatus, ὃ 2 ἡ λιθοκόλλητος, ε, ZElian. ὃ καὶ 4 
διάλιύος, ε, Cl. ΑἹ. 

Gemmeus, ὃ καὶ ἡ διάλιθος, 2, Clem. Alex. 

Gemmo, ὀφθαλμίζω. 

Gemo, cí»», super aliqua re, iz/ vim, Dem. 
alte, μέγα sevdCw, id. ςεναχίζω. 

Gena, ἡ παρειὼ, us, Xen. ἡ γένυς, νος, Naz. τὸ 
μῆλον, 8, Al. Aphr. 4 γνάθος, 8, Lucian. 
Genealogia, ἡ γενεωλογία, ὡς" genealogiam re- 

censeo, γενεώλογέω, FXerodot. 

Genealogicus, ψενεωλογικὸς, ἢ, ὃν, Philo. 

Genealogus, ὁ γενεώλόγσς; 8) Laert, 

Gener, ὁ yapEges, 2, Dem. 

Generalis, γενικκὃς, ἢ, ὃν, Suid. 

Generaliter, γενικῶς, κοθόλε, Aristot. 

Generatim, zara γένη. 

Generatio, 4 γέννησις, tus, Plat. ἡ γενεῶ, 
aS. 

Generator, ὃ ψεννητὴς, 8, Plat. 

Genero, γεννάω, Xen. 

Generose, γενναίως, Herodian. 

Generositas, ἡ γενναιότης, Polyb. 4 sWytvt. 

Generosus, γενναῖος, wid, cia», EQUUS, Yevveios 
ixxos, Herodian. homo, ἄνόρωσπος yevvaios, 
Dem. nobili genere ortus, ὁ Z 7 εὐγενὴς, oc, 
Aristot. 

Genesis, 4 γένεσις, εως, Plat. 

Genethlia. Vide Natalitia. 

Genialis, e, τρυφερὸς, ἃ, ὃν, Aristot, 

Genialiter, τρυφερῶς, ἱλωρῶς. 

Geniculatim, γονυδὸν; ὁκλὰξ, Lucian. 

; Geniculatus, 


GEN GES 


Geniculatus, 6 Z ἡ γοναπώδης, eos, Theophr. 
ψεγονωτωμεένος, $yn, £vay, Diosc. 

Geniculor, γονατίζω, Poil. 

Geniculum, cà γονώτιον, €, v γόνιον, 8. 

Genitalis, γενεθλιωκὸς, ἢ, ὃν, à καὶ ^ γόνιμεος, 
Plat. 

Genitivus, γενικὸς, 7, ὃν, Casus, γενικὴ acis. 

Genitor, 6 γεννητὴς, & Plut. ὃ ψονεὺς, ἕως, id. 
ὃ γεννήτωρ, Plat. 4 γενετὴρ, "ees, Aristot. ὁ 
γενέτης, Plut. 

Genitrix, 7 γεννήτειρα, us. 

Genitura, 4 γονὴ, ἧς, Lucian. 

Genius, ὃ δαίμων, ονος, Pind. 

Gens, τὸ ἔθνος, co, "Thuc. 

Genticus, ἐθνικὸς, 2, ὃν, Hermog. 

Gentilis, à 2 ἡ δμοεθνὴς, tos, Avistot. ἐθνικὸς» ἢ, oy. 

Gentilitas, 4 ὁμοογένειω, ἐς. ἦ συγγένειώ, ὡς. Dem. 

Gentilitius, ysvizós, 7, ov. 

Genu, «2 γόνυ, «τὸς, Plut. flecto, ὀκλάζω ἐπὶ 
σὰ γόνατω, LXX. alicui, γονυπετέω τινὶ, 
NN. T. προσπυνέω τινὶ, Plut. genibus advol- 
vor alicui, προσπίπαω τινὶ, Chrys. 

Genuinus, γνήσιος, ia, τον, Axistot. 

Genus, σὸ γένος, $02; Dem. genere peregri- 
nus, γένει ξένος. pessimum genus hominum 
dn clvitate, πονηρότατόν vi τῶν i» τῇ πόλει 
iw» genus alicujus et familia, γένος τινὸς 
Z οἰκία: generis propinquitas, ἡ Zyxastíz c8 
gives: genere _Propior, proximus alicui, 
ψένει ἐγγυτέρῳ, ἐγγυτάπῳ vi) ay genere re- 
motior, ἀπωτέρῳ πῷ γένει ὧν, id. Genus 
masculinum, femininum, neutrum, com- 
mune, γένος ἀρσενικὸν, ϑηλυκὸν, ἀδέτερον, xoivov 
Cause, εἶδος c8 λόγε, Isocr. demonstrativum, 
deliberativum, judiciale, γένος ἐπιδεικτικὸν, 
cUMGSAsUTIMDY, dixasixoyy summum, yos 
ἀνώτατον 56 γενικώπαπον' intermedium, 
ψένος μέσον Seu. ὑπάλληλον: generis recensio, 


ἢ γενεωλογία, as, Isocr. genus recenseo, ye- 


νεωλογέω, Ν. T. altius alicujus, ἄνωθεν ἐξε- 
φάζω γένος τινὸς, Dem. genus pene, hono- 


ris, essentiz, Pzanis, &c. εἶδος σιμωρίας, τί- 


μῆς, ἀσίως, παιᾶνος, &c. Plat. Aristot. 

Geodzesia, ἡ γεωδαισία, Aristot. 

Geographia, 7 γεωγραφία, Strabo. 

Geographicus, γεωγραφιπὸς, ἢ, ὃν, Strabo. 

Geometra, ὁ γεωμέτρης, a, Plut. 

Geometria, ἡ γεωμετρίω, zs, Lucian. 

Geometricus, γεωμετρικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Germane, ἀδελφικῶς, Joseph. γνησίως. 

Germanitas, ἡ ἀδελφότης, «705, Chrys. ἡ οἰκει- 
orns, ἡτος, Dem. 

Germanus, non adulterinus, γνήσιος, fa, soy, 
Dem. eodem patre ortus, ὁ καὶ ἡ ὁμροπάτριος, 
id. Confer Frater. 

Germen, ὃ βλαςὸς, 2, Theophr. «2 βλάςημα, 
ἀτός, Isocr. 4 βλάςη, ns, Theophr. 

Germinasco. Vide Germino. 

Germinatio, 4 βλάςησις, Theophr. ἡ ἔκφυσις. 

Germino, βλαςάνω, Aristot. germinandi vim 
habens, βλαςητικὸς, 7, ὃν, "Theophr. ad ger- 
minandum propensus, fAzsixós, 7, ὃν, id. 
non germinans, ὁ τὶ ἡ ἄθλαςος, 9, ld. sero 
germino, ὀψιθλαςέω, id. mature germino, 
πρωϊθλαςέω, id. 

Gero, φέρω, Dem. pileum, Gog “λον seu 
πιλίδιον, Lucian. annulum, φορέω δακτύλιον, 
Eust. remp. πρώπσω ra πολιτικὰ, mU TTU 
σὰ δημόσιω, τὰ THs πόλεως, τὰ κοινὰ, Dem. 
Tsoer. res, τὰ πράγματα, Dem. res majori- 
bus dignas, ἄξια ray προγόνων, Isocr. multa 
et praeclara, Owempüvvouzi πολλὰ καὶ καλά: 
res illustriores, χωτεργάζομωι πλείονος ἄξια, 
id. me obedientem alicui, παρέχω ἐμαυτὸν 
εὐπειθῆ vi, Xen. me virum probum, zz£- 
χω ἐμαυτὸν δίκαιον, Isocr. me fortuna indig- 
num, καθίσημι ἐμαυτὸν πῆς εὐδιαιμιονίας ἀνάξιον" 
me talem erga parentes, γίνορεω; ποιξπος περὶ 
πὼς γονεῖς" me benignum erga omnes, ἡδέως 
ἔχω πρὸς ἅπαντας, id. : 

Gerrze, οἱ λῆροι, wy, Plut. 

Gerro, ὁ φλύαρος, s, Dem. 
Lucian. ὃ καὶ 4 ληρώδη:.. 

Gesta, res geste, αἱ πράξεις, ὧν, Dem. σὰ 
ποάγμωατα, uv, id. 

Gestamen, τὸ φόρημα, eos, Plut. 


€ n 
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Gestatio, ἡ φόρησι9,) tue, ἡ φορὰ, ὥς, Poll. 
Gestatorium, và φορεῖον, &, Herodian. 
Gesticulator, ὃ 1zos, Dem. 6 καὶ ἡ χειρονόμος. 
Gesticulor, ense, Xen. χειρονομέω, Poll. 
Gestio, γαυριάω, aliqua ve, zi, Dem. vehe- 
menter appeto, σροδυμεέομεαί τι, Aristot. 
Gesto, Qoo, pileum, 2722» Lucian, puerum 


in ulnis, πορμίζω τὸ παιδίον πρὸς ταῖς 
ἀγκάλαις, Plut, in utero, φέρω "ἐν yacel, 
Plat. 


Gestus, Us, 7 σχέσις, ews, Dem. effingere ges- 
tum aliquem in statua, πλάττειν τὸ σχῆμα 
iy ἀνδριάντι, 14. 

Gibber, κυρτὸς, 7, ὃν, Hom. xuQis, ἢ, ὃν, id. 

Gibbosus, idem quod anteced. Gibber. 

Gibbus, τὸ κύρτωμα, Lucian. 70 vaya, Gal. 
ἢ κύφωσις. 

Giganteus, γιγανταῖος, win, αἴον, γιγώντειος, Elta, 
&i0y, ὅ καὶ ἡ γιγανπώδης, Philo. 

Gigas, ὁ γιγὰὼς, ὥντος- gigantes imitor, yiyay- 
cide, Suid. 

Gigno, γεννάω, aliquid, σὴ, Xen. 

Gilvus, zippós, ἡ, ὃν, Ζὺ στη, 

Gingiva, 7d ὃλον, Hippocr. interior, τὸ ἔνθλον, 
Poll. 

Gingrio, γιγγοάίω, γιγγοαίνω. 

Glaber, «ψιλὸς, 7, à» Plat. ὃ καὶ ἡ ἄθριξ, os, 
Clem. Alex. Vega [22 ony, Plut. 

Glabresco, Wsrcoues, Aristot. φωλακρόομαι. 

Glabretum, ἡ @uAdzeu, us. 

Glabrities, ἡ φαλωκρότης, ἡ Wirorns, Plut. 

Glabro, ψιλόω, Aristot. φαλακρόω. 

Glacialis, e, ὁ Z 4 κρυσωλλώδης, ὃ καὶ ἡ παγετώ- 
dns, Aristot. ὁ καὶ ἡ κρυμοπαγής. 

Glacies, ὁ κρύσαλλος, e, Diod. Sic. à πάγος, 8, 
Plut. ὁ z«yszós, & Xen. 

Glacio. "Vide Congelo. 

Gladiator, 6 μιονορεώχχος, 8, Herodian. 

Gladiatorius, a, um, IATER ἢ, ὄν. 

Gladiatura, 7 “oyouuria, as, Lucian. 

Gladiolus, +0 ξιφίδιον, τὸ μωχιαιρί διον. 

Gladius, v2 ξίφος, Xen. ἡ μάχαιρα, Dem. 
gladium evagino seu stringo, γυμνόω cà ξί- 
Gos, Herodian. σπάοραι τὸ ξίφος, Plut. gla- 
dio cingo, ὑποζώννυσθαι μάχαιραν, JElan. 
gladio occido, Zigezzovtz, Suid. 

Glandula, ὁ Z7», ἀδένος, Al. Aphr. 

Glandulosus, ὁ καὶ ἡ ἀδενώδης, ses* caro, ἀδενώ- 
ous σὰρξ, Galen. 

Glans, ἡ βάλανος, Aristot. unguentaria, ἡ μυ- 
φοδώλωνος, id. pudendi, 7 κορώνη, zs, Ar- 
tem. 

Glarea, ἡ ψάμμος, 8, Plut. 

Glaucus, a, um, γλωυκὸς, 4, ὃν, Aristot. γλαύ- 
κιος, ÍG, ιδνν "Fheophr. color, 4 γλαυκότης, 
Aristot, 

Glaucedo, ἡ γλαύκωσις, πὸ γλαύκωμω, Gal. 

Gleba, ἡ βῶλος, Theophr. 

Glebosus, ὁ καὶ 4 βωλώδης, eos: plenus glebis, 
ὃ καὶ ἡ ἀδρόδωλος, Diosc. 

Glebula, πὸ βώλιον, Arist. có βωλάριον, Strabo. 

Glis, ὃ ἐλειὸς, 8, Aristot. 

Glisco, αὐξοραι, Dem. 

Globo, σῴφαιρόω, Galen. 

Globositas, τὸ σφαιροειδὴς, £os. 

Globosus, ὃ καὶ ἡ σφαιροειδὴς, éos, Luc. 
κὃς, ἢ, ov, Athen. - 

Globulus, 75 eQuugio», 8, Theophr. 

Globus, ἡ zQzíez, «s, Plut. 

Glocio, seu Glocito, z2.2£», Poll. 

Glomeratio, «ρόφεδωσις, εως, τὸ ἐνείλημα. 

Glomero, sgiybou, ἐνειλέω, συσπειράω. 

Glomerosus, 6 2 ἡ σρομιθώδης, tus, ὃ 2 ἡ σφομ- 
Θοειδὴς, έοε. 

Glomus, ἡ ἀγωϑθὶς, [δος, Iesych. 

Gloria, ἡ δόξα, ss, Dem. «9 κλέος, id. ἡ εὖ- 
κλειώ, ws, Isocr. ἡ εὐδοξία, ὡς, id. et lionores, 
δόξα καὶ vizi, Dem. εὐδοξία καὶ τιμαὶ, id. et 
laus et fama, εὐδοξίω 2, ἔπαινος κα φήμη, Isocr. 
magna seu illustris, δόξω πολλή: immensa, 
ayurtebanros, id. sempiterna, ἀείμνησος, εἰς 
ἅπαντα τὸν χρόνον μνημονευθησομένη, id. im- 
mortalis, ἀθάνατος, Dem. pulcherrima et 
maxima, κωλλίςη καὶ psyisn, lsocr. bona, 
mesh, Dem.. divina et illustris, ἰσόθεος 2 
πᾶσιν push, Isocr, ficta, ψευδὴς, id. an- 


σῷαιρι- 
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tiqua, παλαιὰ, id. gloriam expeto, 2/5; 
ἐπιθυμέω, Dem. σπεδάζω ph δόξης, id. 
ὀρέγορεαι δόξης, Isocr. venor alicujus rei, 95;- 
ράομαι δόξαν τινὸς, Dem. adfero, seu pario, 
συμδάλλομαι δόξαν τινὶ, YsQCT. παρασπευάζω 
δόξαν: περιτίθημει δόξαν τινὶ, Dem. adipiscor 
seu consequor, τυγχάνω δόξης" καέοροσι δέξων 
ἐμαυτῷ: λαμξάνω δόξαν, id. habeo, tow δέξαν- 
refero ex aliqua re, ὑπώρχιει ἐμοὶ We ἀπό 
vs: adimo, ὠφαιφέομεαι δόξαν, id. amitto, 
ἀπόλλυμι δίξαν, id. recupero, ἀναλαμξάνω 
δόξων, Isocr. 

Gloriabundus, ὃ καυχηματίας;, 9. 

Gloriatio, ἡ καύχησις, τως, N. T. 

Glorifico, δοξάζω, Deum, Θεὸν, N. T. ali- 
quem, δοζολο) éw cuz, Das. d 

Gloriola, có δοξώριον, 8, inanis, κενὸν, Dem. 

Glorior, καυχάομαι, aliqua re, ἐπί sim, Ly- 
cophr. μεγώλαυχ ζομαί ci vel ἐσί τινι, Isocr. 
valde inconsiderate, ἀλαζονεύομαι λίαν ἀπερι- 
σκέπτω;, id. de divitiis, κωτωλαζονεύομαι 
περὶ v8 πλότε, ld. γαυριάω. 

Gloriose, ἐνδόξως, Dem. εὐκλεῶς, Poll.. 

Gloriosus, ὁ 2 ἡ ἔνδοξος, s, Dem. jactans, ZA-- 
ζονευόμενος, £y, vov, Isocr. 

Glos, ἡ γέλως, wos, contr. ὥς, Poll. . 

Glossa, ἡ γλώσσω seu γλῶττα, 55, Aristot. 

Glossema, v γλώσσημω, ares. 

Glottis, ἡ yaursris, 100s, Lucian: 

Glubo, ἀπολέπω, ἀποδέρω. 

Gluma, πὸ ἔλυτρον, 8, Diosc. 4 ἄχνη, 4$. 

Gluten, ἡ κόλλα, ἡς, Diosc. 

Glutinatio, ἡ κόλλησις, ews, Theophrast. 

Glutino, κολλάω, aliquid, 7j, Plut. συνώστω. 

Glutinosus, ὃ 2 ἡ xoAAwdxs, tes, Plato.. 
glutinandi vim habens, zexAasuzóe, 4, ὃν,. 
Diosc. 

Glutinum, idem quod Gluten. 

Glutio, λιχνεύω, Max. Tyr. καταπίνω.. 

Gluto, 5 λύχνος, 8. Plat. 

Gluttus, ὁ λαιμὸς, 8, Lucian. . 

Gnaritas. Vide Peritia. 

Gnarus. Vide Peritus. 

Gnatho, ὁ γνάθων, wvos, Elesych... 

Gnathonice, γνωθωνικῶς. 

Gnathonicus, γναθωνικὸς, ἢ, dy. - 


Gnatus. Vide Filius. 
Gnaviter. "Vide Industrie... 
Gnavo. Vide Navo.. 
Gnavus. Vide Industrius- 
Gnoma. Vide Sententia. 


Gnomonica, a γνομεονιπὴ, ἧς, SC. φέχνη; Bud. 

Gonagra, ἡ γονώγρῶ, ὡς» 

Grabatus, ὃ κράδατπος, ε, Ni T. 

Gracilentus, ἰσχνὸς, ἢ, ov, Plut. 

Gracilesco, icxvoowur, Alex. Aphrodis. λεσιτύ-. 
VOLL CL 

Gracilis, ἰσχνὸς, ἢ, oy, Plut. gracilem reddo; 
ἰσχναίνω, Axistot, λεπίσος; ἢ, ὄν." 

Gracilitas, ἡ ἰσχνότης, "ros, corporis, σοϊμεώτος, 
Galen. 7 χεπστότης.. 

Gradatim, κλιμωκηδὸν, Bas. - 

Gradatus, κλιμωκωτὸς, ἢ, ὃν" adscensus, xAi- 
μακωτὴ πρόσθασις, Strabo. 

Gradior, βαίνω, Dem. Confer Eo. 

Gradus, ἡ κλίμαξ, Xen. in scala, ἡ βαθμὶξ» 
Soph. honoris, ὃ βαθμὸς, 8, N. T. 

Greecanicus, Ελληνικὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 

Grace, Ἑλληνικῶς, Ἑλληνισὶ, Lucian. 

Gracia, ἡ 'EAAZes, ἄδος, Dem. 

Graecus, 'EAAAwos, ia, oy, Herodot. “Ἑλληνικὸς, 
ἢ, ὃν, Lucian.. At Subst. Greecus, ὁ Ἕλλην, 
νος, Dem. — Graeca, ἡ Ἑλληνὶς, (00s, Ἑλλὰς 
γυνὴ, Herodot. cum Grsecis facio, Graecos 
imitor, Grace loquor, ἑλληνίζω, ZEschin. et 
Athen.. 

Graius, idem quod anteced. Grecus. 

Gralle, σὰ τῶν κωλοδάτων βάθρω" grallis in- 
cedo, σκωλοδατίζω, Epicharm. 

Grallator, ὃ καλοδάτης, ὃ σκωλοδατίζων, Epi-- 
charm. 

Gramen, ἡ χλόη, Aristot. ἡ ἄγρωςις, Plut. 

Gramineus, à καὶ ἡ χιλοηφόρος, 8) Eur. 

Graminosus, ὁ 2 ἡ χορτώδης, εος. ν 

Grammatica, ἡ γραμμωτικὴ, "e SC. τέχνη; 
Lucian, 


Gtammatice, 
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Grammatice, YOULL als. 

Grammaticus, yeauporizds, ἢ, ὃν, Plut. 

Granarium, ὁ σιτοξολῶν, ὥνος, Poll. πὸ σιτοφυλά- 
κίον, Be 

Granatum, 4 fo, zz, Diosc. 

Grandevus, ὁ 
διος. 

Graudesco, ízzbveuza. 

Grandiloquus, ὁ Z ἡ μεγαλοῤῥήμων. 

Grandino, χαλαζάω, Lucian. 

Grandinosus, ὁ καὶ ἡ χαλαζώδης, τος, Aristot. 

Grandis. Vide Magnus. 

Granditas. Vide Magnitudo. 

Grando, ἡ χάλαζα, zs, Aristot. grandine im- 
peto, ἐπι χαλαζάω, Lucian. grandine in- 
festor, χαλαζάομαι, Aristot. grandinis in- 
Star, χαλαζηδὸν, Nicet. 

Granosus, ὁ καὶ ἡ κοκκώδης, tes. 

Granum, ¢ κόκκος, x, Diosc. 

Graphiarium, 4 γραφειοθήκη, x3. 

Graphice, γραφιπκῶς, Plut. 

Graphice, es, ἡ γραφικὴ, sc. σέχνη, Aristot. 

Graphium, «2 γραφεῖον, Plut. ἡ γραφὶς, (des, 
Plat. 

Grassatio, ἡ λωσοδυσία, ας, Wermog. morbi, ἡ 
ἐγκατάσκηψις τῇ πόθος, Diosc. 

Grassator, ὁ λωποδύτης, Dem. 

Grassor, λωποδυτέω, in regionem, σὴν χώραν, 
Hermog. in urbem, καστασκήσπτω tis πόλιν, 
Herodian. ἐφορμάω. 

Gratabundus, συγχαίρων, eee, ον, Dem. 

Grate, κεχαρισμένως, Isoer, εὐγνωμόνως. 

Grates, Vide Gratia. 

Gratia, 4 xZeis, ives, Dem. et delectatio, ἡ 
χάρις E ἡδονὴ, id. gratiam aliquorum cap- 
tare, προαιρεῖσθαι χάριτας παρά πινων" nire, 
χάριτας χαρίζεσθαι: apud aliquem, κατατι- 
θέναι χάριν πρός τινα" ambire, 28Xo» περιέοχε- 
eai τινος χάριτος» id. mereri, ἄξιον εἶναι χόρι- 
ros, Isocr. bene meritum repetere, εὖ σποιή- 
cura ἀπαιτεῖν χάριν, 3d. deberealicui, χχάριν 
vii ὠφελεῖν, Dem. habere alicui, εἰδέναι τινὶ 
χάριν, Isocr. ob aliquid, vx, Xen. ἀντί 
σίνος, SeU τινὸς ἕνεκα, Plut. referre alicui, 
ἀποδιδόναι τινὶ χάριν, Dem. consequi apud ali- 


Se A n Ar ἘΓ τ ΟΝ 2 , 
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quem, κομίζεσθαι χιόριν παρά τινος" gravcv: 


agere alicui, εὐχιαριτεῖν ri, id. pro aliqua 
re, χάριν ἔχειν τινὶ ὑπέρ τινος, Isocr. ob ali- 
quid, σινὸς ἕνεκα, Dem. ad gratiam dicere, 
πρὸς χάριν λέγειν: in gratiam alicujus facere 
aliquid, διδόναι τινὶ χάριν cuoc. cujus igitur 
rei gratia ista dico? τινὸς Sv ἕνεκ ταῦτα λέ- 
Qus v8 nuu δὴ ταῦτα λέγω; id. questus 
gratia delinquere, κέρδει: ἕνεκ᾽ ἀδικεῖν, lsocr. 
reducere in gratiam aliquos, διαλλάττειν 
vives, Dem. in gratiam redire cum aliquo, 
διωλλάτεεσθαί τινι, Seu πρός viz, Isocr. 

Gratificatio, ἡ εὐεργεσία, ας. 

Gratificor, χιαρίζοραι, alicui, τινὶ, Dem. ἀρί- 
cua τινὶ, ebzoyertw, Valde, maxime, abunde, 
injuste, σφόδρα, μόλις, καθ᾽ ὑπερθολὴν, ἀδι- 
was, id. non gratificor alicui, ἀχιαριτέω πρός 

- «yu, Xen. 

Gratiose, κεχαρισμένως, Isocr. ἐσιχαρίτως, id. 
χαριέντως, id. - 

Giatiosus, χαρίεις, evou, e», Isocr. ἀγωπητὸς, 
ἢ») ὃν, Dem. ὃ Z 4 εὔχαρις. 

Gratis, δωρεὰν, dare aliquid alicui, διδόνα, τί 
zi», Dem. facere aliquid, sraziv σι προίκα. 

Gratitudo, ἡ εὐχαριξίω, ἡ εὐγνωμοσύνη. 

Grator. "Vide Gratulor. 

Gratuito, ἀμισθὶ, facere omnia, sus» στώνσα, 
Dem. Confer Gratis. 

Gratuitus, 0 καὶ ἡ ἄμεισθος, g. 

Gratulatio, ro σύγχαριεα. 

Gratulor, συγχαίρω, alicui, v», lsocr. ob 
aliquid, riz, Dem. tibi de felicitate, zv»- 
ἤδομαί σοι τῆς εὐτυχίας, Plut. miserunt gra- 
tulatum ei, ἀπέφειλων συνηδόμενδι αὐτῷ, He- 
rodian. mittere legatos zratulatum ob vic- 
toriam, πέμπειν πρίσξεις συνησθησομένες 73 
wien, Dicd. Sic. 

Gratus, HEN MOLT LEER fy, ἔνον, facere vel 
Scribere, quee multis grata sunt, cz ἢ 
γράφειν τινὰ κεχαρισμένα πολλοῖς, lsOCY. gra- 
tum est amantibus, ἀγαπητόν tst. τοῖς ἐρῶσι," 


GRA GYM 


Aristot. pro beneficio, ὁ καὶ ἡ εὐχιάριφοξ, ὃ, 
Philo. grato animo accipere aliquid, μετὰ 
χάριτος λαβεῖν αι, Dem. item à καὶ 4 εὐγνώμων, 
1. e. acceptus, ἡδὺς, χαρίεις. 

Gravate, ἀκεσίως, Aristot, δυσχερῶς, 

Gravedinosus, κασαῤῥοηπικὸς, ἢ, v. 

Gravedo, ἡ κόρυζα, ss, Gal. gravedine laboro, 
κορυζάω, Lucian. 

Graveolens, à καὶ ἡ βαρύοσμος, v, Al. Aphr. 

Graveolentia, ἡ δυσωδία, zz, Plut. 

Gravesco, βωρύνορεαι, Polyb. 

Graviditas, ἡ κύησις, eus, Philo. 

Gravido, ἐγκύμονα ποιξω. 

Gravidus, ἐπιδαρηθεὶς, size, iv, mulier, ἐγκύεσα, 
ns, Aristot, iv yesel ἔχεσω, N. T. βαρυνομένη 
πὴν γατέρα, Lucian. gravida sum, zv, Dem. 

Gravis, βαρὺς, εἴα, ὃ, pondus, homo, vox, 
Plat. Herodian. Xen. ὁ καὶ ἡ δυσχερής" multa 
gravia oriuntur e bello, πολλὰ δυσχερῆ 
γίγνεται Ue τῇ voAins, Dem. σεμνὸς, 4, ἐν" 
studeo esse urbanus et gravis, σειρῶ εἶναι 
ἀφεῖος i σεμνὸς, lsOCT. σααβδαῖδε, aia, wioy 
res graves et necessarie, πρώγρματα σπεδαῖα 
à κατεπείγοντα, id. ὁ καὶ ἡ tarts, tos 
nimia felicitas homines reddit graves, cj 
λίαν εὐτυχεῖν “ποιεῖ trardsis, Dem. ὁ d ἡ ἀξιό- 
mises: graviorem, seu fide digniorem videri, 
ἀξιοπιφότερον δοκεῖν, id. 

Gravitas ponderis, 4 βαρύτης, Plut. morum, 
n σεμνότης, Dem. 

Graviter, βαρέως, fero aliquid, φέρω σι, Ken. 
χαλεπῶς φέρω vi, Dem, et moleste fero, βα- 
gin; καὶ λυπηρῶς, Seu βαρέως καὶ χαλεπῶς, φέρω 
7i, ld. me habeo, σεμνύνομαι, id. 

Graviusculus, ὁ 2 ἡ ὑπόδαρυς, tus. 

Gravo, βαφέω, aliquid, zi, Lucian, aliquem, 
βαρύνω rive, Xen. 

Gregalis, ἀγελαῖος, «iz, aiov, animalia, ἀψε- 
Acim ζῶα, Aristot. 

Gregarius, ZysAZios, wia, mio, sophista, ἀγε- 
λαῖος σοφιςὴς, lsocr. 

Gregatim, ἀγεληδὸν, Hom. 

Gremium, ὁ x17, 9, Lucian, 

Gressus, Us, cà βάδισμα, τος, Lucian. 

Grex, v? ποίμν:ον, Dem. majorum pecudum, 
ἡ ἀγέλη, 14, puerorum, ἀγέλη μειρακίων, 
Athen. 

Griphus, ὁ γρῖφος, Poll. 

Grossus, ὁ ὄλυνθος, "Theophr. 

Grumulus, +d Seoueíoy, e, Diosc. 

Grumus, ὁ Se/pees, e, Diosc. à χόνδρος, 2. 

Grunnio, ψευλλίζο,, γρύζω- porci grunnientes, 
χοῖροι γρυλλίζοντες, Aristoph. 

Grunnitus, ὁ γρυλλισμὸς, ὃ γουσμὸς, Athen. 

Gryphus, ὃ yobis], γευπὸς, Herodot. 

Gubernaculum, «à πηδάλιον, 8, 6 οἵαξ, anos. 

Gubernatio, 4 xvGtevaris, Plat. ἡ διοίκησις. 

Gubernator, ὁ κυδερνήτης,) Flat. ὁ διξυθυντής. 

Guberno, κυξδερνώω, navem, ναῦν, Dem. cur- 
sum equorum, δρήμον τῶν ἵππών, Herodian. 
optime remp. diaiztw ἄξιτα πὰ κοινὰ, Tsocr. 

Gula, ὁ οἰσοφεγος, s, Aristot. ὃ χαιμὸς, gule 
deditus. Vide Gul. 

Gulo, 6 λίχνος, Plat. 

Gulositas, ἡ λιχνεία, Plut. ἡ γασριμαργία. 

Gulosus, ὁ £z 4 yeseivueyos, Aiistot. 

Gurges, 4 δίνη, us, Plat. 

Gurgustium, «à οἰκίδιον, ὃ, Dem. 

Gustabilis, e, γευςὸς, 7, 6v. 

Gustatio, 4 γεῦσις, ews, Aristot. 

Gustatus, ds. Wide Gustus. 

Gusto, ψεύσομαι, aliquid, zwis, Dem. ci, N. T. 

Gustus, 4 γεῦσις, τως, Aristot. gustum pre- 
beo, yedw, aliquid, σινὸς, Plat. «1, Soph. 

Gutta, 70 «άγμα, ures, 0 «γῶν, ὄνος, Athen. 6 
ςαλαγρεὸς, ἡ βανίς. 1 

Guttatim, xzcz suryovus. 

Guttur, ὁ AdguyZ, γος, Gal. ὁ φώρυγξ, Hipp. ὁ 
βούγχος- : 

Gutturaium, ὃ Zgnf, Athen. «à χερνίδιον, id. 

Guttus, 6 πρόχοος, 8$, Athen. 

Gymnasiarcha, 6 ψυμνασιώρχιηῤφν S, ὃ ψυμνῶ- 
σιώρχίς; 8, Poll. 

Gymnasium, «à γυμνάσιον, e, Lucian. 

Gymnicus, γυμνιπὸς, ἢ, ὃν» agon, ayn, 
Thue. 


GYN HES 


Gynxceum, cà γυναικεῖον, ὁ γυναικὼν, aves, Xen, 
γψυναικωνῖτις, δὸς, Plut. 

Gynzconitis, Vide antecedens Gyneceum. 
Gypseus, ὁ, % và ix yóyw simulacrum gyp- 
seum, ἄγαλμα iz τῇ γύψε, Paus. . 

Gypso, yurbow. 

Gypsum seu Gypsus, ἡ γύψος, Diosc. 

Gyro, γυρόω, δινεύω. 

Gyrus, ὁ γῦρος, & gyrum circa aliquem ali- 
qua re describo, γῦρον περί wid wim στέρι- 
γοάφω, Plut. 


H. 


A, ha, 2, 2, Aristoph. 
Habena, ἡ ἡνία, ας, Xen. 

Habeo, ἔχω, aliquid, σὴ, Plut. aliquem in nu- 
mero hostium, cífzpí ria εἰς σὸς ἐχθρὼς, 
Dem. aliquid pro virtute, fgg «i ἐν ἀρετῇ, 
Plat. pro turpi, ἐν zizxyg2, Flut. me bene, 
ἔχω καλῶς, Dem. pessime, φαυλόφατα, id. 
orationem pro aliquo, λόγον ὑπέρ τινὸς δηρη- 
ψορέω" contra aliquem, κατά cives, id. de ali- 
qua re, ἔσω Aóyay περί σι, Isocr. ῥητορεύω 
λόγον περί vives, id. nomen a justitia, σῆς 
δίκης ἐστωνυμός εἰμι, Dem. multos adversa- 
rios, ἔχω πολλὸς ἐναντιωμένες, lsocr. ratic- 
nem seu argumentum in promptu, ἔχω λό- 
γον πρόχειρον, Dem. delectum municipum, 
vrottopzaa κατάλογον τῶν δημοτῶν, id. honorem 
eloquentia, τιμμάω τὰς λόγες, Isocr. ratum 
alicujus testamentum, ἐμμένω τῇ διαθήκῃ τι- 
νὸς, Dem. jus faciendi testamentum, κύριξ; 


εἰμι διαθέσθαι" rationem seu curam alicujus, 


eraisaput ἐπιμέλειαν weet vivos, Isocr. cuyos, id. 

Habilis, e, 6 2 ἡ εὐκατάφορος, ad aliquid; e£; 
ci, Aristot. ὁ καὶ ἡ εὐώρμοςος. 

Habilitas, ἡ ἐφαρμογὴ, Plut. ἡ εὐωρμοςίαι. 

Tabitabilis, ὁ Z, ἡ οἰκήσιμος. | 

Habitaculum, 72 οἴκημα, Xen. 

Habitatio, ἡ οἴκησις, ews, Dem. 

Habitator, ὁ οἰκήπσωρ; 0605 Dem. οἰκησὴς, & 
urbis, ὧν ἐν σῇ πόλει, id. 

Habito, οἰκέω, urbem, πόλιν, socer. ἐν σῷ ἄςει, 
Dem. inter aliquos, £v vic, Plat. ia domo, 
ἐν oizig, AIschin. in regione, κωσσιπέω ἐν σῇ 
χῶρᾳ, Isocr. terram aliquam, γῆν «ive, Plut. 
in terra, ἐπὶ τῇ γῇ, NN. T. in insula, νῆσον, 
Isocr, 

Habitudo, ἡ ἕξις, ews, Gal. 

Habitus, üs, ἡ ἕξις, ews, Aristot. 

Hac, τῇδε, Dem. hac illac cursito, reggae 
a 705 κἀκεῖσε, id. 

Hactenus, zzi ταῦτα μὲν ταύτη, Plat. καὶ 
ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα, Dem. μέχρι rb, 
Thue. 

Fladiculus, c2 ἐρίφιον, e, Athen. 

Hedile, ^ ἐξιβοτασία, AS. - 

Hieedinus, a, um, i&gípews, eft, env. 

Heedus, ὁ ἔριφος, s, Aristot. 

Giereditarius, ~Axegavopaios, aia, wioy, Pandect. 

Isreditas, 4 κληρονομία, Dem. ὁ πλξρος" hzere- 
ditatem relinquere, καταλείπειν κλῆρον, id. 
adire, αἰρεῖν 224gov* tenere, ἔχειν πλῆρον" di- 
videre in duas partes, διαιρεῖν μερίδας δύο τῷ 
xargs: dividere cum fratre, νέμεσθαι, seu 
μερίζεσθαι chy ἀσίαν πρὸς ἀδελφόν: sortiri, 
πληρξν τὸν κλῆρον, id. Confer Heres. 

Hereo, συνάππομοι, in aliqua xe, πρός τι, 
Aristot. dubito, ἀμφισδηπέω περί τινος, Isocr. 

Hares, ὃ κληρονόμος, e, Dem. sum, zangovopeecs 
alicujus, κληρονόμος cizi vios, id. hzeredem 
instituo seu scribo aliquem, xefíezgí cuyz 
κληρονόμον, Isocr. relinquo, κωατώλείστω z2- 
ρονόμιον, id. fieri bonorum alicujus, γίγνεσθαι 
κληρονόμον Tay τινος, Wem. 

Heeresis, ἡ αἵρεσις, ews, Galen. 

Heereticus, aigerizas, ἢν ὅν.. 

Hesitantia, ἡ ἰσιχνοφωνίω, ws, Aristot. 

Hasitatio, 


HAS HER 


Fimsitatio, ἡ ἀπορία, as, Isocr. 

Hesito, ἀπορέω, Xen. Confer Dubito. 
Halec, vel Halex, 4 “ews, (90s, Lucian. 
Halitus, ἡ zzavon, ἧς, Aristot. ὃ dqyds, 8, Plut. 
Halo, txaviw, Aristot. ἀτμιάω, Hippocr. 
Hamatus, ἀγκισρωτὸς, ἡ, ὄν. 

Hamo, ἀγκισρόω. 

Hamulus, τὸ Gyxisciay, 8. 


Hamus, 70 éyziseov, 8, Lucian. hamo capio, | 
, YATE 


ἐγπιςρεύω, Cl. Alex. 

Hara, ὃ συφεὸς, 8, Hom. 

Hariola, ἡ μάντις, ews, Athen. 

Hariolatio, ἡ μαντεία, ας, Lucian. 

Hariolor, μαντεύομαι, Plat. χιρησμῳδῶ. 

Hariolus, ὃ μάντις, ews, Plut. 

Harmonia, ἡ Zeuavíz, as, Aristot. 

Harmonicus, agyeayizos, 71 ὃν, Aristot. 

Harpago, ἡ ἁρπάγη, Elesych. ὁ ἅρπαξ, 

oll. 

Harpax, ὁ ὥρπαξ, ἄγος, Poll. 

Haruspex, ὃ ἱεροσπόπος, S» 

Haruspicina, 7 45 p07 2,077422], ῆς. 

Haruspicium, ἡ ἱεροσκοσπίω, zs. 

Haruspicor, ἱεροσκοπέω. 

Hasta, τὸ δόρυ, «τος, Aristot. ἡ λόγχη; τὸ ἔγχος" 
sub hasta aliquid vendo, λαφυροπώλέω «1 
Diod. Sic. TZ T 714, Plut. 

Hastatus, ὃ καὶ ἡ αἰχιμοφόρος, 6 x, ἡ δορυφόρος, 
Xen. ὃ καὶ ἡ λογχοφύρος. ^ 

Hastile, v2 Zzovría ξύλον. 

Haud, à: vide Non: haud dubie, ὠναμφισθήτως, 
Dem. haudquaquam, 23z42;, Dem. 

Haurio, ἀντλέω, devo, aquam ambabus ma- 
nibus, jàzcos ὠμφοτέραις χερσὶν, Eliam. ἀρύω 
ὕδατος, Plat. aquam ex Nilo, ὑδρεύορεα, ἐκ 
78 Νείλε, Plut. 

Haustio, ἡ ἄντλησις, cas, aquse, ὕδατος, Al. 

Haustrum, «à ἀντλητήριον, «à ἄντληροα, N. T. 
ὃ devsne, ἦρος, ‘Themist. 

Hebdomas, ἡ £62ep2s, ἄδος, Galen, 

Hebeo, ὠφοδλύνομαι, "Thuc. ad lucem, ὠμθλυ- 

v ώττω πρὸς τὸ φώς, Luc. 

Hebes, Zu623s, εἶχ, ὃ, pugio, ξιφίδιον, Plut. 
visus, 26d ὁρῶν: hebetem reddere ali- 
quem ad aliquid, Zz6Ai» racy τινα πρός TI, 
Plut. 

Hebesco, ἐμθλύνομοι, "Thuc. oculi hebescunt, 
ὠμθλξνται οἱ ὀφθαλμοὶ, Theophr. 

Hebetatio, ἡ ἄμθλωσις, ews, oculorum, σῶν 
ὀφθαλ εῶν. , 

Hebeto, ὠμόλύνω, aliquid, τὴ, Plut. ad ali- 
quid, ὠπαμθλύνω εἴς cid. C 

Hebetudo, ἡ ὠμδλύτης, ros, oculorum, ὃ 
ἀμολυωγ ὸς, 8, Hipp. 

Hecticus, ἑκσικὸς, ἢ, ὃν, febris, ἑκτικὸς πύρε- 
σός. qui febri hectica laborat, ὃ ἑωσικὸς, 8, 
Gal 

Hedera, ὃ κισσὸς seu κισπὸς, 8, "Theophr. 

Hederaceus, κίσσινος, ivn, way, corona, κίσσινος 
σέφανος, Athen. poculum, c κισσύξιον, s, id. 

Hei, cf, mihi! δ᾽ ἐγὼ! Sophocl. oi ἐμοὶ! Epigr. 
aio! Synes. hei mihi misero ! z/zoi τάλας! 
Aristoph. hei miser! αἰδοῖ τάλας ! id. 

Helleborus, ὁ ἑλλέθορος, &, Diosc. 

Helluatio, ἡ Zecríz, us, Aristot, 4 λιχνείαᾳ. 

Helluo, ὁ αὐπολήκυθος, e, Dem. ὃ ἄσωτος, 8, 
Aristot. ὁ λαφύκτης. 

Helluor, ὠσωτεύσμαι, Athen. λαφύσσω. 

Hem, φεῦ, virum, ὠνδρός. 

Hemina, 4 κοτύλη. 

Hemispharium, πὸ ἡμισφαίριον. 

Hepar, τὸ ἧπαρ, eros, Gal. 

Hepaticus, a, um, ἡσιατικὸς, 4, ὃν, Gal. 

Hera, ^ δέσηοινα, ys, Plat, ἡ δεσπότις, ἡ 
κυριῶς 

Herba, ἡ záz, zs, "Theophr. 4 Bordyy. 

Herbaceus, ὁ Z ἡ βοτανώδης; cos. 

Herbarius; βοτανικὸς, ἢ, ὃν, Diosc, 

Herbesco, βοτανόομκαι, ποάζω, Naz. 

EHerbeus, ea, eum, 5 Z ἡ ποώδης, enc, Plut. 

Herhosus, 6 2 ἡ βοτανώδης, ces. 

Herbula, τὸ ποώριον, ε, và βοπάνιον, 9. 

Heri, yi, Xen. ἐχθὲς, Isocr. 

Herilis, e, δεσποτικὸς, ἢ, ὃν, jus, δίκαιον den 
σποτικὸν, Aristot. 

Heriliter, δεσποτικῶς, Dem. πυρίως, id, 
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Hernia, ἡ κήλη, Gal. aquosa, ἡ ὑγροκήλη, Poll. 

Herniosus, 6 κηλήτης, 8, Synes. —— d 

Heroicus, Z92125, ἡ» ὃν, Plut. feds, v5, ov, Arist. 

Heroina, 4 ἡρωΐς, 100s, Athen. 

Heros, ὁ ἥρως, wes, Lucian. 

Herous, a, um, feuiiees, ἡ, ὃν, Plut. 

Herus, ὃ decrees, δ, Dem. ὁ zágtos- 

Hesternus, χϑεσινὸς, 4, ὄν: ὁ, 2, πὸ xis: com- 
potatio, ὁ ves πότος, Plat. 

Heu, i, Dem. φεῦ. Confer Hei. 

Heus, ὦ τὰν, sed heus tu, si, ἄλλ᾽ ὦ ray, εἶ, 
Dem. 2 ἐτῶν, Lucian. 


Hiatus, τὸ χάσμα, mos, Plat. 


Hic, hee, hoc, $e, αὕτη, τῶτο, Dem. hic 
lpse, αὐτὸς ὅποσὶ, Dem. 

Hic, hoc in loco, ἐνθάδε, ivrzidz. 

Hicce, hzece, hocce, grec), αὑτηὶ, rect 
rare, τατησί" dal. τεσωΐ, &c. Dem. 

Hiccine, idem quod antecedens Hicce. 

Hierarchia, ἡ ἱερωρχίω, ws. ; 

Hilaresco, agivocs, Paidedyapeccs, Philo. 

Hilaria, τῷ ἱλάριω, wy. 

Hilaris, e, ἱλαρὸ;, ex, iy, φαιδρὸς, Qc, ρὸν» 
Bios, luc. 

Hilaritas, τὸ ἱλαρὸν, Suid. ἡ ἱλαρότης, N. T. 

Hilariter, ἱλωρῶς, vivo, εὐθύμως διωθιόω, Syn. 

Hilaro, ἱλωρόω, ἱλωαρύνω, LXX. aliquem, εὐ- 
Φοαίνω τινὰ, Dem. 

Hilarus, idem quod ¥iilaris. 

Hine, ἔνθεν, opem ferre, βοηθεῖν, Dem. repel- 
lere, ἐνθένδε ὠπελαύνειν, id. hinc et illinc, 
ἔνδεν κα ἔνθεν, Plat. hinc cernere licet, ἐκ- 
εἶδεν padioy διοωυγνῶναι, Ysocr. hine colligere, 
ἐκ σάτων καταμαθεῖν, id. 

Hinnio, χρεμετίζω, Xen. 

Hinnitus, us, ὁ χοερετισμὸς, 8, Ammon. 

Hinnulus,  »€g0s, 8, Plut. 

Hinnus, ὃ vel ἡ ἡμίονος, 3, LXX. 

Hio, χαίνω, Lucian. ὠναχωίνω, id. 

Hireinus, redyeios, εἴα, say hircina pellis, ἡ 
σρώγέη, ns, Plut. 

Hircosus, ὁ καὶ ἡ πραγομάσχαλος, Aristoph. 

Hircus, ὁ σρώγος, Aristot. hireum oleo, sga- 
γίζω, Hipp. hircorum feetor, à γρώσος. 
irquus, ὃ κώνθος, S, Aristot. 

Hirsutia, ἡ δασύτης. 

Hirsutus, ὁ καὶ ἡ πριχιώδης; 208. 

Hirtus, ὁ καὶ 4 λάσιος, s, Philostr. 

EHirudo, ἡ βδέλλω, us, Theophr. 

Hirundineus, ὁ καὶ ἡ χελιδόνειος, 8, Poll. χελι- 
δόνιος, s, Athen. 

Hirundo, ἡ χελιδὼν, ὄνος, Aristot. hirundinem 
Imitor, χελιδονίζω, Schol. Axistoph. hirun- 
dinis pullus, ὁ χελιδονεὺς, ἕως, Hust. 

Hisco, χαίνω, Lucian. 

Hispidus, ὃ Z ἡ Acus, s, Philostr. 

Historia, ἡ ἱσορία, ας, Isocr. 

Historialis, 6, igoglizos, ἢ, ὃν, Plut. 

Historicus, ἱστορικὸς, ἢ, ὃν, Plut, historiarum 
Scriptor, ὁ isogixas, 8, id. ὃ ἱσοριογρώφος, s, 
Diod. Sic. 

Histrio, ὃ pos, 2, ὃ ὑποκριτὴς, 8, Plut. 

Histrionalis, ὑποπρισικὸς, ἢ, ὃν, Dem. Phal. 

Histrionice, tronerizas, Atlíen. 

Hiulco, διωσχίζω. 

Hiuleus, ὁ καὶ ἡ χασμώδης, cos. * 

Hodie, σήμερον, seu Altice σήμερον, Dem. αὐ- 
θήμερον, id. ἐν τῇ σήμερον ἡμέρῳ, Lycoph. 

Hodiernus, ὁ, ἡ, τὸ σήμερον, seu Allice πήρεερον, 
usque in hodiernum diem, μέχρι seu ἄχρι 
TAs σήμερον Seu τήμερον ἡμέρως, lem. Isocr. 
εἰς σὴν ἡμέρων ταύτην, Dem. 

Hedus. Vide Heus. 

Hlolosericus, ὁλοσηρικὸς, 71; àv. 

Homicida, ὁ φονεὺς, as, Dem, ὃ ἀνδροφόνος, id. 

Homicidium, ὃ φόνος, Dem. ἡ μιαιφονία, Plat. 
committo, ὠποκ τείνω τινὰ, Dem. avbeumoxro- 
νέω, Naz. 

Homo, ὁ vel ἡ ἄνθρωπος, ε, Dem. probus, σπθ- 
dios, id. bonus et humanus, χιρησὸς 2 φι- 
λάνθρωπος, id. levis seu obscurus, cvy», 
Isocr, malus, φαῦλος, Dem. perditus, φδόρος, 
id. exterus, ὁ ἔξωθεν, Isocr. hominum mul. 
titudo, zAZ(es σωμάτων, Dem. 

Homuncio, πὸ ὠνθρώπιον, Dem. ὁ ὠνόρωπίσκος, 

Honestamentum, 70 κόσμημα, Plat. 


gen. 


vita, 
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Honestas, «2 καλὸν, 8, Dem. 77 abit, 
Xen, Confer Virtus, item Honestus. 

Honeste, καλῶς, et decenter agere, 4 προσῆη- 
κόντως wearers, Dem. 1 

Honesto, cz», aliquem, τινὰ, Dem. iz- 
ποσίέω τινὰ, Aristot. σεμνύνω τινὰ, Dem. 

Honestum, τὸ καλὸν, 2, Dem. 

Honestus, honorabilis, 6 2 ἡ ἔντιμος, Xen. 
bonus, χωλὸς, ἢ, ἐν, Dem. honestum et bo- 
num esse, καλὸν 4 ἀγαθὸν εἶναι, id. et deco- 
rum esse alicul, καλὸν καὶ πρεπὸν eimi τινι, ct 
justum esse, κωλὸν. καὶ δίρκεαιον. εἶναι, id. 

Honor, ἡ «42, «s, Dam. ἡ ἐπισιμίω" et gloria, 
σιμὴ καὶ δόξα" et admiratio, σιμὴ κα ζῆλος: 
ζῆλος καὶ φιλοτιμία, ld. studium honoris et 
gloria, φιλοτιμία 2, δόξω: magnus, syd pws- 
yean, id. amplissimus, πλείςη, id. immor- 
talis, ὠνεξώλειπιπος, Ysocr. meritus, προσή- 
πκϑσώ, Dem, eximius, ἐξαίρεπος, Isocr. sum- 
mus, 56662221 τιμὴ, Dem. honorem appeto, 
σιμοῆς ἐπιθυμέω, lsocr. amo, equa» ἀγαπάω" 
quzero, civ ζηφέω- ὁρμοείομκαι πρὸς φιλοτι- 
(μίαν: adfero alicui, φέρω τινὶ τιμοἦν- πομρείζο- 
fees τιμὴν, id. decernere, dere alicui, διδό- 
νῶι ipi» vii, Wem. conferre alicui, cymeda- 
λεσύαι riuny τινι, lsocr. consequi, edelonsw 
σιμὴν, Dem. τυγχάνειν ries, dd. καήσασθαι 
σιμὴν, 1d. λαμδάνειν σιμὴν, Isocr. habere, 
ἔχειν τιμὴν, 1d. tollere. bene meritorum, Zyw- 
θεῖν πιμιὴν Tay εὐεργετῶν, Dem. datum eripere 
alicui, ἀφελέσθαι cip» dobciody τινι: amit- 
tere, ὠποσερεῖσθαι φιλοτιμίων, id. recuperare, 
ὠνωλωρεθώνειν rin, Isocr. honore contentum 
esse, σέργειν τιμὴν, id. frui ab aliquo, Zz- 
Auc» τιμῆς παρώ τινος, Dem. antecellere 
alicui, σροέχιειν cipZ Tas, socer. honoris 
et decori causam esse, cis καὶ x«A8 αἴσιον 
εἶναι, Dem. summos honores babere alicui, 
εἰς ὑπερδολὴν τιριξν tive, id. publicos habere 
alicui, δημοσίῳ ripey sive, id. 

| Honorabilis, .e, iis, fa, (ον, Dem. ὃ E 
ἔντιοος, ld. ὃ κ᾽ ἡ ἐξιόπιμος. 

Honorarium, +o γέρας, τὸς, Dem. bellicum, 
TO ὠριφεῖον, S, id. dare, διδόναι ὠριφεῖόν TIVI, 
id. consequi ab aliquo, zZi&rdzi «8 COT 
amo τινος, 1d. λαμιώνειν ὠρισεῖον TQ. τινος. 
lsoer. τυγχάνειν v8 ὠρισείς, id. 

Honorarius, σιρησικὸς, ἢ, ov. 

Honorate, ἐντήμως, Plat. 

Honoratus, ridpevos, 69m, ἔνον, Dem. 
tyros, 8, ld. ὃ καὶ 7 ἔνδοξος. ᾿ 
Honorifice, ἐνδόξως, Dem. ἐντίμως, Plat. 
Honorificus, vues, fz, soy honorificum erat 

omnibus, σήμιον ἦν. πᾶσιν ἀνθρώποις, Dem. 


ὩΣ 
0 2 4 


à καὶ ἡ ἔντιμος, 8' homorifica et magna et 
splendida res, ἔντιμον 2, μέγα καὶ λωμπρὸν 
Teac, id. 

Henoro, cz, aliquem, s»2, Demosth. 


maxime, μώλιςσα, id. εἰς ὑπερβολὴν, id. meen 
δαλλόντως" ut meretur, zzv ἐδίων, Isocr. 
perinde ut alium, tice τῷ ἄλλῳ, Dem. 
publice, δημοσίῳ, id. aliquem in aliqua re, 
Tia κατά τι, Alian.. et religiose colo ani- 
malia quzdam, eíGoueu καὶ τιμάώω Cac cup, 
Isocr. Confer Honor, item Colo. 

Hora, ἡ ὥρα, ας, Dem. quota hora est? «jo». 
ἔσι 70 σοιχεῖον; Lucian. hac ipsa hora, ἐν- 
σάσης τῆς ὥρας, Plut. . elapsa, ὥρα παρελ-. 
(Sca... 

Hordeaceus, χρίθινος, ivy, «νον, vinum, οἶνος, 
Athen. panis, Zeros, Plut. 

Hordeum, ἡ πριθὴ, 73, "Pheophr. hordei ferax, 
ὃ καὶ ἢ κριθοῷόρος, 8, Strabo. 

Horizon, ἃ ὁρίζων, 0VTOS. 

Hornus, ἕσειος, ei, civ, Cl. Alex. 

Horologium, v2 ὡροσκοπεῖον, 8, Strabo. 

Horrendus, φοδερὸς, ὦ, ὃν, Isocr. scelus, δεινὸν 
g σχέτλιον. ἀσέθημιω, Dem. 

Horreo, φρίττω, aliquid, ὑπέρ τινος, Dem. 
sues horrentes setis, ves ὠναφρίσσοντες, Ari- 
stot. 

Horreolum, τὸ σιπτοβόλιον, 8. 

Horresco. Vide Horreo. d 

Horreum, à zizo6oA.2v, ὥνος, Poll. ἡ ὠποθήκη, xs, 
N. CE. 0) σιποφυλώκεῖον. 


Horribilis, 
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Horribilis, e, QoGsoós, ἃ, ὃν, Plat. ὁ καὶ ἡ φρι- 
κώδης. 

Horride, τραχέως, Isoer. 

Horridus, reads, cia, 2, Tsoer. 

Horror, 4 φρίκη, us, Plut. febrilis, ἡ φοικία, as, 
Dioscor. 

Horsum, δεῦρο, Dem. 

Hortamentum, τὸ παράγγελμα. 

Hortatio, 4 προτροττὴ, 7s, Aristot, ἡ νεϑέτησις. 

Hortator, ὃ vedsray, 8vro;, Isocr. ὁ παραινῶν, 
Syros, id. 

Hortensis, e, xz«ios, wiz, «io» smilax, zpi- 
λαξ, Diosc. 

"Hortor, παρακαλέίω, aliquem ad aliquid, «iz 
ἐπί τι, Isccr. σρός τι, ld. σροτρίπω cuv εἴς 
wi, Dem, ἐπί τιν id. σαραινέω τινά τι, Xen. 
σ΄ωροξύνω τινά vi, Isocr. σπαρορμεάω τινὰ εἴς τι, 
Xen. 

Hortulanus, ὁ xz7822;, $, Diod. Sic. 

Hortulus, «à κηπίον, x, "Thuc. πὸ κηπίδιον. 

Hortus, ὃ κῆπος, 3, Dem. 

Hospes, alios hospilio excipiens, 6 πρέξενος, s, 
Thuc. ὁ ξενοδόχιος, #, Philo. ὃ ez, 
ἕως, Plut. qui hospitio excipitur, ὃ ξένος, x, 
Dem. alicujus et familiaris, ξένος ὧν cw 
ἐσισήδειος, Isocr. 

Hospita, 4 ξενοδόχιος, ἡ πανδοκεύτρια, Aristoph. 

Hospitalis, ξένιος, ἴα, «vy, Xen. ὁ καὶ ἡ φιλόξενος, 
ξενικὸς, 7, ὃν, amicitia, φιλία, Aristot. mu- 
nus, cà ξένιον, Dem. 

Hospitalitas, ἡ ξενία, az, Dem. 0 ξενισμεὲς, 8 
Plut. ἡ φιλοξενία. 

Hospitaliter, φιλοξένως, Isocr, 

Hospitium, τὸ ἕενοδοχιεῖον, τὸ σανδοχεῖον, Plut. 
6 ξενὼν, et amicitia, ἡ ξενία καὶ φιλία, Dem. 
renovo vetus hospitium, dvayssoues τὲ καινὴν 
στοιέομαι τὴν παλαιὰν ξενίαν, Isocr. decerno 
alicui jus hospitii, ψηφίζομαί rim προξενίαν, 
Dem. excipio hospitio aliquem, ξενίζω τινὰ, 
id. hospitio conjungor, ξενόομαι, Xen. 

Hospitor, ξενίζομαι, apud aliquem, sez τινι, 
N.'T. ὑπό τινος, Xen. 

Hostia, ἡ ϑυσία, «s, Lucian. «2 ϑῦμα, «τὸς, 
Isocr. hostiam immolo, ϑυσίαν Siw, Plat. 
ἱερόθυτα qoo, Aristot, 

Hosticus, πολέμιος, ia, soy, terra, 7 πολεμία 
χώρα, Xen. 

Hostilis, πολερίος, ia, ἴον, Xen. ἐχθρὸς, ἃ, óv 
ὃ καὶ ἡ δυσμενής" hostili animo sum erga ali- 
quem, πολεμίκως ἔχω πρός tive, id. 

Hostilitas, ἡ δυσμένεια, ας, Herodian. 

Hostiliter, πολεμικῶς, lsocr. πολεμίως, Thuc. 

Hostimentum, ἡ ἀμοιξὴ, ἧς, Lucian. 

Hostio, ἀμείξομεαι, Dem. 

Hostis, ὁ ἐχθρὸς, 8, Dem. 6 πολέμιος. et ini- 
micus, πολέμιος καὶ ἐχθρὸς, id. potens, ἐχ- 
ὀρὸς ἰσχυρὸς, id. acris, χαλεπὸς, Isocr., irre- 
conciliabilis, ἀδιάλλακτος, Dem. apertus, 
πρόδηλος, id. communis, κοινὸς, id. hostem 
aliquem facere, raziv twa ἀνταγωνιςὴν, Isocr. 

. judicare, κρίνειν sive πολέμιον, id. fieri ali- 
cul, γίγνεσθαί τινι πολεμήσαντα, Dem. esse 

. alicujus, εἶναι πολέμιον seu ἐχθρόν cuyos, eX- 
periri aliquem, χρῆσθαί «iw πολεμίῳ seu ἐχ΄- 
θοῷ: facere cum hostibus, εἶναι ἐν μερίδι vv 
ἐχθρῶν, 14. 

Huc, δεῦρο, progredi, βαδίζειν, Dem. adsiste, 
δεῦρο avases μοι, id. restituere, δεῦρο κατά- 
yi», id. mittere, ἐνθώδε πέμπειν, Isocr. 
hucusque, aye: τῇ δεῦρο, N. T. huc et 
illuc circumvagari, δεῦρο κἀκεῖσε διαφέρεσόαι, 
Dem. 

Hujusmodi, σοιῦσο:, τοιωύση, coSro, Dem. 
Toigvós τις, Plat. 

Humane, ἀνθρωποσαθῶς, Hermog. 

Humanitas, humana natura, 4 ἀνθρωπότης 
comitas, 4 φΦιλανθρωσπίω, Dem. et clementia 
alicujus, 4 πρᾳότης vivi, et animi facilitas 
% teers ἐκιείκειω, et indulgentia, Z ἄνεσις" 
humanitatem experiri apud aliquos, συγ- 
ou τῆς φιλανθρωπίας παρά Tey frui 
humanitate aliquorum, ἀπολαύειν «75 φιλαν- 
bourias «τινῶν, id. habere humanitatem invi- 
cem a natura, ἔχειν φιλανθρωπίαν ἐκ φύσεως 
LH ἀλλήλες, Isocr. 

Humaniter, ἀνθρωπίνως, Dem, disputare hu- 
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manius de fortuna, διωλέγεσθαι ἀνθρωσπινώ- 
περον περὶ τῆς τύχης humaniter se gerere 
erga aliquos, φιλανθρώπως ἔχειν πρός σπινᾶς, 
id. 

Humanus, ἀνθρώπειος, εἴα, swv, genus, ἀνθρώ- 
vw» γένος, Lucian. ἀνθρώπινος, ἴνη, (νὸν, 
genus, ἀνθρώπινον γένος, Plat. comis, 2 7 
φιλάνθρωπο:, Dem., et clemens, 2 πρᾶος" 
mansuetis et humanis moribus praditus, 
ἥμερος κὶὶ φιλάνθρωπος vis πρόπες" humanum 
se prebere erga aliquem, φιλανθρώπως ἔχειν 
Teas τινα, id. 

Elumatio, ὁ ἐνταφιασμὸς, 8* ἡ “αφὴ, zs, Thuc. 

Humecto, ὑγραίνω, Gal. νοτίζω, Diosc. ἰκμάζω. 

Humectus, ὑγρὸς, ἃ, ὃν, Xen. 

Humeo, voriaw, Aristot. 

Humerus, ὃ duos, x, Isocr. 

Humeseo, ὑγραίνομαι, Plat. 

Humi, χαμαὶ, sedeo, χαμαὶ κάθημαι, Xen. 

Humiditas, ἡ ὑγρασία, «s, Galen. ἡ ὑγρότης, 
nzos, Plat. 

Humidus, ὑγρὸς, ἃ, ὃν, Xenoph. νότιος, Hom. 

Humiliatio, ἡ ταπείνωσις, ews. 

Humilio, σασπεινόω, N. T. 

Humilis, e, à Z ἡ πρόσγειος, , Aristot. σα- 
TV, ἢ, ὃν, Lucian. animo, ὃ καὶ 4 ταπεινός 
ῴρων, ovos, Plut. 

Humilitas, ἡ ταπεινότης, lsocr. 4 ταπεινοῷρο- 
CUYZ. 

Humiliter, σασπεινῶς, Isocr. 

Humo, ϑώπτω, mortuos, νεκρὸς seu ἀσιοθανόν- 
σὰς, Dem. aliquem, ivrzQiZCo rive, Basil. 

Humor, 2 ὑγρότης, Plat. 27 yaris, Athen. 

Humus, ἡ γῆ, γῆς, Dem. Confer Terra. 

Hyacinthinus, ὑωκίνθινος, tv, vov. 

Hyacinthus, ἡ vel ὁ ὑάκινθος, 8, Diosc. 

Hyades, αἱ ὑάδες, wv, Poll. 

Hyberna, -orum, σὸ χειρεδιον, s in hybernis 
habere exercitum, i» yepadin χρῆσθαι τῇ 
δυνάμει, Dem. ex hybernis educo, ix τῶν 
χειμαδίων ἐξάγω. 

Hyberno, παραχειμάζω, Dem. χειμάζω. 

Hybernus, χειμερινὸς, ἢ, ὃν, Morbi, χειῤεριναὶ 
νόσοι, Hipp. 

Hydra, ἡ ὕδρα, as. 

Hydrie, ἡ ὑδρία, ας, N. T. 

Hydropicus, a, um, ὑδρωσπικὸς, ἢ, ὅν. 

Hydrops, morbus, ὁ ὕδρωψ, was, Gal. hy- 
drope laborans, ὑδρωπικὸς, ἢ, ὄν" hydrope la- 
boranti similis, ὁ ὕδρωψ" hydrope laboro, 
ὑδρωπιάω, Diosc. hydrope corripior, ἐξυδρω- 
vio, Aristot. 

Hydrus, ὁ 22g;s, s. 

Hyemalis, e, χειμέριος, iat, 10%, Thue. 

Hyematio, ἡ yapecia, us, Polyb. ἡ ragaygsi- 
ULT. 

Hyemo, χειμάζω, Dem. χειμερίζω. 

Hyems, ὃ zupo», Xen. τὸ χεῖμα. 

Hymnus, ὁ ὕμνος, N. T. 

Hypocaustum, τὸ ὑσόκαυςον, Vitruv. 

Hypochondria, +z ὑποχόνδριω, wy. 

Hypocrisis, ἡ ὑπόκρισις, ews, N. T. 

Hypocrita, ὁ ὑποκριτὴς, 8, N. T. 

Hypomnema, «à ὑπόμνημώ, ares, Isocr. 

Hypotheca, ἡ ὑποθήκη, us, Dem. 

Hypothesis, ἡ ὑπόδεσις, ews, Aristot. 

Hypotheticus, trogeriz0s, 7, ὃν, Aristot. 

Hystrix, ὁ ὕςριξ seu ὕσθριξ, χος, Axistot. 


Tee 


ACEO, κεῖμαι, in lecto, ἐν zai, Isocr. in 
terra, xardneyoos ἐν σῇ γῇ, Plat. κατακλί- 
VOL» 

Jacio, βάλλω, aliquem gleba, σινὰ βώλῳ, Xen. 
probra, vide Probrum: fundamentum, vid. 
Fundamentum. 

Jactanter, zourusixus, ἀλαζονικῶς. 

Jactantia, ἡ ἀλαζονεία, Dem. và φρύαγμα, Plut. 
ἡ μεγαλαυχία. 
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Jactatio, ὁ ῥιππασμὸς, &, Plut. 6 σάλος. 

Jactator, ὁ ῥιπτάζων, Aristot, arrogans, ὁ ZAz- 
ζονικὸς, 8, Xen. ὁ ἀλαζὼν, id. ὁ ἀλαζονευόμε- 
vos, Isocr. 

Jactito, ῥιπτάζω, aliquid, σὴ, Aristot. glorior, 

' μεγαλαυχέομαι, aliquid, ἐπ vivi, Isocr, ἀγάλ. 
Aoc τινι, "Thuc. ἐπί σιν, Xen. generis no- 
bilitatem, αὐχέω εὐγένειαν, Aristid. artes, 
ἀλαζονεύομαι περὶ cay τεχνῶν, Ysocr. divitias, 
καταωλαζονεύομαι περὶ TB π“λόέτω, id. | 

Jacto, jíz c», Xen. Confer Jactito. 

Jactura, ἡ ἐκθολὴ, ἧς, Dem. temporis, χρόνο 
παρανάλωμα, Alian. Confer Damnum. — 
Jactus, us, ἡ βολὴ, ἧς, jaculi, &xevrís* retis, ὃ 

βόλος v8 Devis, Aristoph. 

Jactandi peritia, ἡ sisovia, ^ εὐημονία, ἡ εὐ- 
robin. 

Jaculandi peritus, ὁ 2 ἡ εὔτοχος. 

Jaculatio, ἡ ἀκόντισις, ews, Suid. 

Jaculator, ὁ ἀκοντισὴς, 8, Xenoph. ὁ ro¢orns. 

Jaculatorius, ἀκοντιφήριος, fo, 10» 

Jaculatrix, ἡ ἀκοντίζεσα, as. 

Jaculor, ἀκοντίζω, hastam, v3 δόρυ, Plut. in 
aliquem, cuz, Xen. εἰς cuz, id. : 

Jaculuin, cà ἀκόντιον, 8, Xen. 

Jam, ἤδη, pulso, ὠμύνορναι, Dem. ἐν σοῖς rag- 
Emi καιροῖφ' iv τῷ παρόντι, vv jam jam, 
παρωυτίκο, id. ὅσον x 424, Ken. jam diu, 
ἐκ WoOAAS χρόνε, Dem. σόλὺν ἤδη χοῦνον, id. 
jam pridem, σάλαι, Lucian. jam olim, iz 
πολλβ ἤδη, Dem. jam inde a pueris, εὐθὺς 3x 
νέων, Aristot. 

Janitor, ὁ ϑυρωρὸς, v, Lucian. 5 πυλωρός- 

Janitrix, 4 Sugugis, 8, N. T. 

Janua, ἡ Svea, Xen. januam pulso, 94gz» ez - 
πάσσω, 14. aperio, ἀνωπετάννυμι πὰς ϑύρας, 
Lucian, claudo, ϑύρως κλείω, N. T. 

Januarius, ὁ ἀνθεςηριὼν, Dem. ὁ ᾿Ιανεάριος. 

Jaspis, ἡ Ἰασπίς, 100s, Diosc. 

Ibi, ἐκεῖ, bellum gerere, πολεμεῖν, Dem. ma- 
nere, αὐτῷ καταμένειν, Isocr. auctor fuit ho- 
rum, αὐτόθ, αἴτιος 4 τάτων, Dem. ubi, 
ἐνταῦθα, ὃ, Isocr. ibid. αὐσόθι, Dem. 

Ibis, ἡ ibis, “δος, Herodot. 

Ico, πλήτπω, fedus cum aliquo, zateuzi σὺν- 
θήκην πρός rive, Dem, σπένδοροι weds river, 
Thne. 

Tcon, ἡ εἰκὼν, ὄνος, Isocr. 

Ictericus, ixrsgixos, ἢ, ὃν, Gal. 

Icterus, 4 ὕκσερος, 8, Gal. ictero laboro, izre- 
οιάω, Diosc. ictero laborans, ixregizds, ἢ, ὃν, 
Hipp. ὃ καὶ ἡ ἱκτεριώδης, tos, Diosc. ictero 
corripior, ixregoouc, Gal. 

Ictus, ts, 4 σληγὴ, 7s, Isocr. 

Icuncula, σὸ εἰκόνιον, 2, Plut. 

Idcirco, διὰ 7$zo, Dem. διὰ ταῦτα, id. 

Idea, 4 ἰδέω, as, Plat. 

Idem, ὃ αὐτὸς, 4 αὐτὴ, πὸ αὐτὸ, seu σαῦσο, Ari- 
stoph. ὅσος, αὕτη, r#ro, Plut. dico, rav- 
σολογέω, quod, ταυτὸν, ὅπερ, Isocr. secunda 
fortuna, ταυτὸν v7 εὐδαιμονίῳφ, Axistot. 

Identidem, 9zí4»2;, Xen. 

Identitas, ἡ ταυτότης, ures, Aristot. 

Ideo, διὸ, Dem. διὰ 78v, id. quod, «zo ἕνεχαω, 
ὅτι, Isocr. ideo, quod condidisti homines, 
ἀνθ᾽ ὧν ἔπσλασα: ἀνθρώπες, Plut. 

Idioma, τὸ ἱδίωροο;, «ares, Diosc. 

Idiota, ὃ ἰδιώπης» ε, Dem. 

Idololatra, ὁ εἰδωλολάπρης, 8, N. T. sum, εἰδω- 
λολασπρεύω, Bas. 

Idololatria, ἡ εἰδολολαπρεία, us, IN. T. 

Idolum, τὸ εἴδωλον, 2$, N. T. 

Idonee, ἐπιτηδείως, Thuc. ἱκανῶς. 

Idoneus, ἐπιτήδειος, tím, tiv: idoneum tem- 
pus, ἐπιτήδειος καιρὸς, Dem. ad aliquid, 
τινὶ, Aristot. εἰς σι, Herodian. ad gerendam 
rempublicam, πολιτεύεσθαι, Dem. ad nego- 
tium, χρήσιμος ἐπὶ πράγμα, Ἰὰ. ad geren- 
das res justas, πρακτικὸς τῶν δικαίων, Aristot, 
ad omnia, -εὐώρμοςος πρὸς ἅπαντα, Isocr. ad 
docendum, ἱκανὸς διδάσκειν, id. ad aliquid, 
πρός vt, Lucian. corpore, v2 σώμω, Xen. 
civis, πολίτης, -Isocr, ad agendum, δυνάμενος 
aod T&v, id. 

Idus, αἱ εἰδοὶ, ay. 

Jecinorosus. Vide -Hepaticus, a, wm. 

c Jecur, 


— αι μὸ 


. Ygnavus, piger, ἀργὸς, ἢ, ὃν, Dem. 
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Jecur. Vide Hepar. 

Jejune, ἀγευςὶ, arash 

Jejunitas, ἡ νηφεία, Aristot. ἡ ἀσιτία, id. 

Jejunium, idem quod przced. 

Jejuno, Zcizío, Gal. νηςεύω, Plut. 

Jejunus, ὃ καὶ ἡ ἄσιπος, Dem. ὃ καὶ ἡ ἄγευςος, 
Lucian. à καὶ ἡ ἀπόσιτος, id. 

Jeutaculum, ὁ ἀκρατισροὸς, 8, Plut. «ὃ ἀκρά- 
σισίκῶ, mos, Aristot. 

Jento, ἀκρατέζοροωι, Philo. 

JESUS, 5'Izc8z, 8, N. T. 

lgitur, ὃν" properant, χωρᾶσιν ὃν, Dem. σόί- 
νυν" Oportet, δεῖ $x8»* precabatur, £x8» ἠύ- 
xr» δή" commemoravi, ὑπέμνησα δὴ, id. 

ignavus, ἀγνοῶν, ξσα, 8v, Dem. ὁ 2 ἡ ἀνεπιτή- 

eww, Thuc. μὴ ἐπιξώρενος, Xen. 

Xgnave, ἀργῶς, se gerere, ἔχειν, Plut. timide, 
ἀνάνδρως, se gerere erga hostes, ἔχειν mes 
Tes iy loas, Isocr. 


S) μαλακία, et socordia, 2 ῥᾳ- 
£upíz: faeere aliquid ob ignaviam et effe- 
minatüm animum, ποιεῖν «i δειλίας καὶ ἄναν- 
δρίας ἕνεκα, id. 


-Xgnaviter, segniter, ἀῤγῶς, Dem. ῥᾳθύμως, 


Isocr. timide, ἀνάνδρως, id. κακῶς, Dem. 

ἀργέων, 
Zw, ἔσα, ἕν, ld. ὁ καὶ ^ ῥῴθυμος, s, lsocr. 
ῥαθυμῶν, ὅσω, 8», id. timidus, ὃ κα 4 ἄναν- 
eas, 8, Dem. φαῦλος, "^ 0 id. μαλα- 
245, ἢ» ὃν, Isocr. sum, ῥᾳθυμέω, Dem. ἀρ- 
giu, id. μωλαωκίζομαι, id. κακίζομαι, id. 
ὀκνηρός. 

Ignesco, ἐχσνρόομαι, Galen. 

igneus, πύρινος, 4, ov, Theophr. ὃ καὶ ἡ ἔμπυρος, 
Diosc. ὃ Z^ πυροειδὴς, Plat. 

Igniarium, τὸ πυρεῖον, e, Plat. 

Igniculus, τὸ rugidiy, 2. 

Ignis, v2 πῦρ, πυρὸς, Aristot. sacer, và ἐρυσί- 
πελώς, wTos, Gal. ccelestis, ὃ πρηφὴρ, Zgos, 
Aristot. colo descendens, πῦρ xurubécioy, 
Philo. fatuus, 6 πολυδευκής.- 

Tgnitus, ὁ καὶ ἡ πυρώδης, eos, Diosc. 
πύρος, 8, Plut. 

Ignobilis, e, genere, 6 2 ἡ ἀγενὴς, tes, Dem. 
ὃ καὶ ἡ δυσγενὴς, fos, nomine, à 2 ἡ ἄδοξος, s, 
Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνώνυμος, id. à καὶ ἡ ἀκλεής. 

Ignobilitas generis, 4 δυσγένεια, ws, Plut. πο- 
minis, ἡ ἀδοξία, ὡς, Dem. 
roreworns, id, 

ignominia, ἡ δύσκλεια, Dem. 4 ἀδοξία, et con- 
temptus, ἀδοξία καὶ αἰσχύνη" ignominiam 
alicui adfero, αἰσχύνην φέρω rir concido in 
tenebras et ignominiam, γίγνομαι ἐν σκότει 
Z δυσκλείᾳ" fugio ignominiam, φεύγω ἄδο- 
Éíz» abstergo ignominiam rerum gesta- 
rum, ἀποτρίδομαι τὴν ἐπὶ τοῖς πεπραγμένοις 
ἀδοξίαν" ignominia adficio et pessime tracto; 
ἀτιμάω καὶ τὰ ἔσχατα πράττω τινά: contra 
omne jus et.zquitatem noto, παρὰ τὰ 
δίκαια πάντα ἀπιμάομωαι, ide 

Ígnominiose, ἀδόξως, Dem. 

lgnominiosus, ὁ Z ἡ ἄτιμος, 4, Dem. et tur- 
pis, ἐπονείδισος καὶ αἰσχρός" ignominiosum 
habetur jam, versari in rep. ἐπονείδισον ἤδη 
v) πολιτεύεσθωι' ignominiosum duco, ἐν 

- αἰσχρῷ τίθημι, id. : 

Ignorabilis, e, ὁ καὶ 4 ἄγνωςος, e, Lucian. 

ignorantia, ἡ ἄγνοια, Dem. ἡ ἀγνωσία, id. et 
inscitia rerum, ἡ ἀπειρία καὶ ἄγνοια πρωγμά- 
ray, id. et oblivio, ἄγνοια 2, λήθη, Isocr. cum 
ignavia conjuncta, ἄγνοια μερειγμένη κακίᾳ, 
TAM incido in iproradtd sien aoe als 


ὃ καὶ ἡ διά- 


ἄγνοιαν, Ysocr. facere aliquid ex ignorantia, | 


σοιεῖν ri δ ἄγνοιαν, Dem. 

Ignoratio, 4 ἀγνωσία, Dem. 

Ignoro, Zywto, res; τὰ σρώγματω, Dem. ali- 
quem, gw, id. aliquid, λανθάνει μέ cu 


et humilitas, x | 
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id. mihil aliorüm, ἐδενὸς σῶν ἄλλων ἀπό-} 


λείσομαι, id. : 

Ignoscentia, 4 συγγνώμη, Dem. Confer Venia. 

Ignoscibilis, e, συγγινωςὸς, ἡ, ὃν, Plut. 

Ignosco, συγγινώσκω, alicui peccatum, T 
ἁμαρτίαν, Eurip. fraudem, τῆς ἀπάτης, Phi- 
lostrat. alicui, συγγνώμην ἔχω cii, lsocr. 
συγγνώμην δίδωμί vivi, Polyb. 

Ignotus, ἀγνούμενος, ἔνη, evo, Dem. ὃ % ^ 
ἄγνωςος" alicul, ἀγνώς τινι, id, de rebus ig- 
notisloqui, περὶ ἀγνοεμένων λόγες ποιεῖσθαι, 
Isocr. 

Ilex, ἡ πρῖνος, 8, Aristot. 

Ilia, ὃ κενεῶν, avos. 

Tlicet, εἶεν δή. 

Tlicetum, ὃ πρινῶν, ὥνο:. 

liceus, a, um, πρίνινος, ivn, ινον, Axistoph. 

Illabor, εἰσπίπσω, in aliquid, εἰς τι, Thuc. 

lllaboratus, ὃ καὶ 4 ἀνέργαςος, S, Lucian. au- 
rum, Zz:Qfos χρυσὸς, id. 

Illac, ἐκεῖσε. 

lllaerymor, ἐπιδακρύω, mortuo, σῷ σπεθνηκότι' 
fortunz mex, χαταδωκρύω τὴν ἐμαυτξ τύχην; 
Xen. 

Illesus, o καὶ ἡ ἀδλαξὴς, tes, Xen. ὁ καὶ ἡ ἀλώ- 
δησος; ὃ καὶ ἡ ἀπήμων. 

Illaqueo, παγιδεύω, aliquem, τινὰ, N. T. 

Illaudatus, ὃ καὶ ἡ ἀνεγκωμίαςος, 8, Isocr. 

llle, ἐκεῖνος, ἐκείνη, ἐκεῖνον, Dem. ille ipse, 
ἐκεῖνος GUT0s, id. 

Illecebre, zi ἐπωγωγαὶ, av, Plat. 
TOU. 


Illecebrosus, ἐπαγωγὸς, ^, ov, Thuc. 


σὰ ϑέλγη- 


ΟΣ 
ox ἢ 


ϑηλκτήριος, et attractitius, ἀγωγὸς τὶ &QoXx0s; | 


ZElian. 

Illectamentum, ἡ ἐπαγωγὴ, zs, Plat. 

Illegitimus, ó καὶ ἡ ἔκνομιος, s, Philo. 6 καὶ 4 
ἔκθεσιμοος, 8, id. 

Mllepide, ἀχαριέντως, ἀχωρίτως, Hermog. 

Illepidus, a, um, ὁ 4 ἡ ἄχαρις, 10s; Herod, 

Tllibate, 2pavsus seu ἀψαυςὶ, Plut. 

Illibatus, ὃ καὶ ἡ ἄψψαυτος, 8, Philo. ὃ z ἡ Zizres, 
8, Plut. 

Illiberalis, e; à καὶ ἡ ἀνελεύθερος, s, et tenax, 2 
μικρολόγος, Dem. servilis, à καὶ ἡ δελοπρεπὴς; 
fos, Xen, 

Illiberalitas, 4 ἀνελευθερία, ms, Aristot. inge- 
nium servile, 7 ἀγέννεια, ὡς, Cl. Alex. 

Tlliberaliter, ἀνελευθερῶς, δελοπρεπῶς. 

Illic, ἐκεῖ, Dem. nulli erant illic, preeter- 
quam Thebani, & γὰρ ἦσαν ἀυτόθι, πλὴν 
Θηξαῖοι, id. — 

Illicio, ἐπάγω, Dem. aliquem, ϑηράω τινὰ, 
Isocr. 

Tllicite, ὠθέσμως, Hesych. 

Illicitus, ὃ καὶ ἡ ἄθεσμος, s, Plut. 6 καὶ ἡ ἀθέμιςος, 
a illicita precor, ἀθέμισω εὔχομαι, Xen. 
facio, ἀθέμιτοω ποιέω, id. 

Illicium, idem quod Z/ecebre. 

Jllico, παραυτίκο, Dem. Confer Statim. 

Illido, προσθώλλω, aliquid alicui, +i zw, Plut. 

Illigo, προσδέω, ἐνδέω" legi, εἰς youov, Plat. 

lllimis, e, ὃ καὶ ἡ ἄπηλος, S. ——— 

Tlline, ἐκεῖθεν, Dem. ἐντεῦθεν, id. 

Illinimentum, τὸ ἐπίχοισμω, vos, Diosc. 

lllinio, ἐπιχοίω, Gal. ἐνωλείφω. 

Tllisio, ἡ 2276023, ἧς, Plut. 

Illiteratus, 2 καὶ ἡ ἀπαίδευτος, s, JEschin. ὃ καὶ ἡ 
ἀγρώμμωτος, S, N. T. ὁ ἐκ σῶν λόγων ὧν, 
Plut. Confer Indoctus. 

Illitus, ὁ αὶ ἡ ἐπίχρισπος, 2, Gal. 

Illo, ἐκεῖσε, sermonis, 78 λόγε, Herodot. 

Illotus, ὁ καὶ ἡ ἄλετος, s, Plut. ὃ καὶ ἡ ἄνισπιτος, 9, 
N. T. illotis manibus, ἀνίπτοις χερσὶ, Naz. 
pedibus, ποσὶ, Philo. 

Illue, ἐκεῖσε, ire, πορεύεσθαι, Dem. ἐκεῖ, sequi, 
aliquem, ἐκεῖ ἕπεσθαί ce, Chrys. et inde 
hue, ἐκεῖσε, 2 ἐκεῖθεν δεῦρο, Dem. 

Illuceo, ἐπιλάμπω, Xen. ἐσιφαίνομωι, alicui, 
wiv), id. 

llucesco, ἐπιφαίνω, N. T. ἐσιφώσκω" sabba- 
tum illucescebat, ἐπέφωσκς σάξθατπον, ibid, 
ubi illuxit, sc. dies, ὑπολωαμπέσης ἡμέρας" 
illucescente die, διαφωσκέσης ἡμέρας, He- 
rodot. 

Illudo, ἐμπαίζω, alicui, v» N. T. φενακίζω 


| ἀἄῤῥωςφος, 8, Xen. 
\ 
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rive, Dem. ἐκτρυφάω τινὰ, Lucian. χιλευάζω 
τινὰ, Herodian. operibus alicujus, veiw εἰς 
ἔργα τινὸς) id, 

Illuminate, πεφωτισμένως. 

Illuminatio, ἡ ἐπίλαμψις, eat; Philo. 6 gu- 
φισμοὸς, 8, N. T. ἡ φωταγωγία, ὡς. Naz. ἡ ἔλ- 
λάμψις, ews, apud Theol. 

Illumino, φωτήζω, Galen. κχαταφωςσίζω, Naz. 
λαμσπρύνω" aliquid, καταλώμπω τι, Plut. 
ἐλλάμπω, apud Theol. 

Illunis, à Z ἡ ἀσέληνος, nox, νὺξ, ZEl. 

lllusio, ludificatio, 6 ἐμσπ'αιγμὸς, 8$, N. T. ὁ 
μυκτηρισμὸς, 8: deceptio, ἡ ἐξαπάπη, ns, 
Dem, ἡ διάκρεσις, ews, 1d. 

Illusor, ὃ ἐμσταίκπης; N. T. 

Illustratio, ἡ ἐλλώροψις, tus. 

Illustris, e, ὁ καὶ ἡ ἐπιφανὴς) ios, bellum, ἐπι- 
ᾧΦανὴς πόλεῤοος,Κ) Dem. ὀνομαφὸς» 7, ὃν, vir, 
ἀνὴρ, id. ἀνὴρ ὠνοροωσ μένος, XsoCY. ἀνὴρ λάρ- 
πρὸς, Dem. illustrem fieri pex- aliquid, z;- 
φανῆ γίνεσθαι did τι, 1d. — ἀπολωρπρύνεσθαί τινι, 
Herodot. 

Illustro, καταλόμπω, aliquid, τὶ, Plut. φωτίζω 
σι, Gal. declaro, φανερόω, δηλόω, Ysocr. 

Illuvies, 4 ἀλεσία, Naz. ' 0 περίψημα, N. T. 
và ἀπόνιμιμα, Clem. Alex. 

Imaginarius, φανταςικὸς, 7, ὃν, Plut. 

Imaginatio, ἡ φαντασία, zs, Aristot. 

Imaginor, φαντάζομαι, videre aliquid, dez» 71, 
Gal. aliquid animo, διωτυπόω τι, Her. 

Imago, ἡ εἰκῶν, ὄνος, Dem. τὸ ἄγώλμα, id. τὸ 
εἴδωλον, id. ‘Confer Simulacrum. — 

Imaguncula, τὸ εἰκόνιον, Plut, στὸ ayarpdriov, 
Lucian. 

Imbecillis, e, ὃ καὶ ἡ ἀσθενὴς, tos, corpore, τὸ 
cape, Plat. opibus, χρήμασι, id. ὁ καὶ 4 

ὃ αὶ ἡ ἀδύνοτος, 8) Dem. 
sum, aodevéw, Isocr. 

Imbecillitas, ἡ Zsé£vus, vs, Dem. | à ἀῤῥωςία, 
as, Bas. corporis, κακεχία, «s, Diod. 
Sic. 

Imbecilliter, ἀσθενῶς, Dem. , 

Imbellis, ὁ Z ἡ ἀπόλεμος, 2, Musa, μϑσα, Plat. 
ὃ καὶ ἢ ἄνανδρος, S, Isocr. ἄμαχος. 

Imber, .ó ὄρθρος" imbribus inundari, κατακλύ- 
ζεσθωι ὑπὸ ray ὀμδρων, Isocr. τὰ ὕδατα" dam- 
num accipere ab imbribus, βλάπτεσθαι 
ὑφ᾽ jw», Dem. imbre madens, ὃ z ἡ 3íaz- 
ὅρος, Aristot. ὃ αὶ 4 xdropepos, Theophr. 

Imberbis, ej 6 Z ἡ ἀγένειος, Lucian. ὃ καὶ 7 
ἀἄπώγων. 

Imbibo, ἐμ πίνω, plus vini quam decet, πλέον 
c8 izay& v8 ove, Lucian. aliquid animo, 
ἐναπομάπσαομαί vi, Philo. comprehendo seu 
intelligo aliquid, συλλαμδάνω τι, Plut. 

Imbrex, v2 γεῖσσον, 8, Phavor. ὃ χέραμιος epoy- 
γυλοειδής. 

Imbricatim, γεισσοειδῶς- 

Imbrico, ἀπογεισσόω, Aristot. 

Imbricus, ὃ καὶ ἡ ὀμόριος, δ, Aristoph. 

Imbuo, ἐμδρέχω, Diosc. παραθύω, Bas. insti. 
tuo, παιδεύω viv& τινι, Xenoph. aliquem in- 
stitutis alicujus, cuv ἐπιτηδεύματά τινος, 
Herodian. Confer Doceo, Instituo. 

Imitabilis, μιμοηπὸς) ἢ» ov. 

Imitamen, «à μίμημα, eros, ὙΟΟΪδ, (uvas, 
Plat. 

Imitandus, μιμητέος, ἔωγ tow, ζηλωτέος», fu, 
ἔον. 

Imitatio, ἡ μίμησις, evs, Thuc, τὸ μίμημα, 
Philo. πὸ ἀπομίμημω, Diod. Sic. ridicula, ὁ 
σιθηκισμὸς, 8, Aristoph. inepta, ἡ κακοζηλία, 
Lucian, 

Imitator, ὃ μιμητὴς, S, Thuc. histrionicus, ὃ 
μῖμος, 8, Dem. 

Imitor, ~tovas, majores opere, σὸς προγόνες 
74 ἔργῳ, Dem. res gestas alicujus, τὰς rea- 
Éus vió, id. et semulor aliquem, 4 ζηλόω 
χινὰ, Isocr. ζηλόω τινὰ καὶ τὰ ἐκεῖνα ἔχνη διώκω, 
Plat. μιμητὴς καὶ ζηλωτὴς γίγνομαί σίνος, 
Isocr. imitando aliquid exprimere, σαῖς 
μιμήσεσιν ἰδιάζειν, ZElian. ad imitandum sibi 
aliquid proponere, πρός v4 ἀποθλέπειν, Lu- 
cian. 

Immaculatus, 6 καὶ ἡ ἄμωμος, LXX. 6 ἡ 
dominos, N. T. ὁ καὶ ἡ ἀμίαντος, Plut. 

[K] Immadeo, 
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Immadeo, ἐρθρέχομεαι, Diosc; 

Immanis, e; ἄγριος, iz, τον, et difficilis homo, 
ἀνὴρ ἄγριος καὶ χαλεπὸς, Plat. et crudelis 
bestia, ϑηρίον ἄγριον καὶ πλείσης ὠμότητος με- 
«ὃν, ἸΞΟΟΥ, aos, 2, ὅν" immanis animo, 
ὠμὸς τὴν γνώμην, Dem. χιἀλεσὸς, ἢ, ὄν" ty- 
rannus, χαλεπὸς σύραννος, Isocr. ingens, 


ὃ καὶ ἡ ὑπερμεγέθης, og, Xen. ὁ καὶ ἡ πελώριος" | 


immane quantum, ϑαυμαςσὸν ὅσον, Plat. 
ἀμύθητον ὅσον, Aristot. 

Immanitas, ἡ ἀγριότης, Plut. ἡ ὠμότης, et ste- 
vitia alicujus, καὶ χαλεπότης τινὸς, Isocr. 

Immansuetus, ὁ καὶ ἡ ἀνήμερος, 8, N.'T. ὃ καὶ ἡ 
ἀπηνὴς, £os, Aristot. 

Immarcescibilis, ὁ καὶ ἡ ἀμιάραντος, N. T. 

Immarcesco, μαραίνομαι, Philo. ἀστομεαοαίνομοαι, 
Plut. 

Immature, ἀωρὶ, Athen. 

Immaturitas, ἡ £veíz, «s, Aristoph. 

Immaturus, ὃ καὶ ἡ ἄωρος, ὃ, ad conjugium, 
σρὸς σὸν γάμον, Plut. ad edendum, εἰς βρῶσιν, 
Philo. immatura morte prereptus, πρὸ 
ὥρας ἀναρπασθεὶς, Lucian. 

Immediate, ἀμέσως. 

Immediatus, ¢ 4 ἡ ἄμεσος, ε, Al. Aphr. 
Immedicabilis, e, ὃ καὶ ἡ avixesos, Plut. ὃ καὶ ἡ 
ἀνίατος, Galen. ὃ καὶ ἡ ἀθεράπευτος, Philo, 

Immeditatus, ὁ καὶ ἡ ἀμελέτητος, Lucian. 

Immeio, ἐνέρέω, Diosc. 

Immemor, ὃ καὶ ἡ ἀμνήμων, ovs, Plat. ὃ καὶ ἡ 
ἐπιλήσμων, oyos, alicujus, σινὸς, ZEschin. sum, 
ἀμνημονέω, alicujus, vos, Dem. 

Immemorabilis, ἀκ Z£iop»npóviures. 

Immemoratus, a, um, à Z ἡ ἀμνημόνευτος» 8. 

Immensitas, 7 ἀμετρία, Lucian. «à ἄμετρον, id. 

Immensus, ὁ καὶ ἡ ἄμετρος, s, Lucian. 6 καὶ ἡ 
ἀμέτρητος, id. ὁ καὶ ἡ ὑπερμεγέθης, toe, ap- 
paratus, παρασκευὴ, Isocr. 6 καὶ ἡ ἀνυπέρθλη- 
705, ambitio, Φιλοτιμία, Dem. potentia ali- 
eujus, δύναμείς vivos, id. ὑπερθάλλων; ἐσα, ov, 
atrocia et immensa, δεινὰ καὶ ὑπερξάλλοντα, id. 

Immeo, εἰσέρχομαι, Dem. sup, Xen. 

Immerens, à καὶ ἡ ἀναίτιος, 8, Plut. 

Immergo, ἐμξάσπτω, in ceram, εἰς κηρὸν, Arist. 
in aquam, zzoGzze εἰς ὕδωρ, Diosc. κατα- 
δύνω ἐφ᾽ ὕδατι, Aristot. aliquem in mare, 
Baa vitm rive εἰς ϑάλασσαν, Plut. 

Immerito, ἀναξίως, Isocr. fortunam adversam 
experiri, παρὰ τὴν ἄξιαν Qusux civ, id. 

Immeritus, ὃ 2 ἡ ἀνάξιος, 9, Dem. 

Immersabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδάσπτιςος, ε, Pind. 

Immersio, ὃ βαπτισμὸς, 8, N. Te 

Immigro, ἀποικέω, in alium locum, εἰς ἄλλον 
σόπον, Isocr. 

Immineo, ἐσίκειμαι, cervicibus, σοῖς αὐχέσι, 
Herodian. imminet periculum, ἐσίκειται 
κίνδυνος, Dem. finis vite nobis, ἐσίκειται 
τέλος ἡμῖν: crudelis mors inevitabiliter, 
ἀφύκπως ἐπιχρέμαται ϑάνωτος, Plut. imminet 
fames, μέλλει ἔσεσθαι λιμὸς, JElian. 

Imminuo, μεικρύνω, ilo, ἐλαπαόω, aliquid, Ti, 
Isocr. civitates, tAdrres ποιέομαι τὰς πόλεις" 
imminuta est respublica, στὰ τῆς πόλεως 
ἐλάταω γέγονε, ld. 

Imminutio, ἡ ἐλάτσωσις, ews, τὸ ἐλάττωμα, 
ἅπος, 71 μείωσις, ews, Philo. 

Immisceo, ἀναρείγνυμι, aliquid, zi, Plut. ἐμ- 
“πλέκω wi, N. T. 

Immiserabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἄνοικπος, s, Eurip. 

Tmmisericordia, 4 ἀνελεημοοσύνη, zs. 

Immisericorditer, ἀνηλεῶς, Philo. ἀνοίκτως, 
Soph. 

Immisericors, ὃ καὶ ἡ ἀνελεήμων, N.T. ὁ καὶ ἡ 
ἀνηλεὴς, Philo. 

Immissio, ἡ ἐνεσίω, ἡ ἔφεσις. 

Immitis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνεπιεικὴς, ἔος, ὃ καὶ ἡ ἀπηνὴς, 
ἔος, ὃ καὶ ἡ ἀμείλιχος, et nemini ignoscens, 
ὃ καὶ ἡ ἀσυγγνώμων, oves, Dem. et asper, πι- 
πρὸς καὶ χωλεπὸς, Isocr. 

Immitto, ἐνίημοι, Xenoph.. equo frenum, ἔρος 
δάλλω ἵππῳ χαλινὸν, id. alicui manus, zi 
χεῖρας, Ν. I. navem mari, ἐσαφίημι vy 
ναῦν τῷ πέλαγῳ, Synes. aliquem in aliquid, 
ἀνίημιί τινὰ εἰς σι, Aristot. 

Immo, Z γε, audaces, immo temerarios esse 
dicit, ϑαῤῥωλέες, 2 (rus γε ἔφη, Plat. immo 


1IMM IMM 


etiam ad ipsos hostes, ἀλλὰ δὴ £ πρὸς moA:- 
viss, Liban. immo vero omnia, inquit, 
πάντα μὲν ἂν, ἔχη, Xenoph. immo vero 
beati, qui audiunt verbum Dei, μένϑνγε μα- 
xpi οἱ axtoyres Τὸν λόγον σῷ Θεβ, N. T. 
turpe est, immo turpissimum, ἔσι σῶν αἰ- 
σχρῶν, μᾶλλον δὲ τῶν αἰσχίτων, Dem. quin 
immo barbari quoque sponte illi se dedide- 
runt, ἀλλὰ μὴν καὶ βάρδαροι ἑκόντες αὐτῷ 
προσεχιώρεν, Herodian, 

Immobilis, e, ὃ 4 ἡ ἀκίνητος, $, Xen. ὃ καὶ ἢ 
ἀκλινὴς, tos, Naz. immobilem 6556,. ἀμκετά- 
κινήτως seu ἀκινήτως ἔχειν, Isocr. Aristot. 

Immobilitas, ἡ ἀκινησία, Al. Aphr. 

Immobiliter, ἀκινήτως, Isocr. ἀμετακινήτως, 
Aristot. 

Immoderate, ἀμέτρως, proterve, ἀκολάςως. 

Immoderatio, ἡ ἀμετρία, ας, Plut. 

Immoderatus, ὁ καὶ ἡ Zuszges, s, Naz. sump- 
tus, δαπάνη πλείων τῆς ἀετρίας" potus, πόσον 
πλεῖον τῆς μετρίας, Dem. protervus, ὁ καὶ 4 
ἀκόλαςος, 9, Plut. 

Immodeste, ἀκόσμως, προπετῶς, Dem. agere, 
διατρίξειν ἐν ἀκολασίαις, id. 

Immodestia, ἡ ἀκοσμία, Plut. ἡ προπέτεια, Dem. 
Immodestus, ἀκοσμῶν, Sz, 8 Dem. ὁ καὶ ἡ 
προπετὴς, ἕος, ld. ὁ καὶ ἡ ἄκοσμος. 
Immodice, ἀμέτρως, exaggerare 

ὑπερβολὴν μεγάλην λέγειν, Dem. 

Immodicus, ὁ Z ἡ ἄμεσρος, s, Lucian. ὃ καὶ 4 
ἀνυπέῤθλητος, 8, Dem. ὁ καὶ ἡ ὑπέρογκος» 8, 
id. ὁ καὶ ἡ «λείων τῆς μετρίας, ld. ὁ, ἡ, 70 
ἔξω τῷ μέτρο, luxus, τρυφὴ, JE]. 

Immolatio, ἡ ϑυσία, ας, Aristot. 

Immolator, ὁ ϑύτης, x, Herodian. 

Immolo, xaraévw, Herodian. bovem, 94» av, 
Plut. Deo, Θεῷ, Plut. hostiam alicui, θυσίαν 
σινὶ, Xenoph. pro aliquo, διώ c; id. anima- 
lia, κατασφάττω ζῶα, Herodian. homines, 
ἀνθρωποθυτέω, Philo. 

Immorigerus, ὃ % ἡ δυσήνιος, €, Galen. 

Immorior, ἐναποθνήσκω, 'Thuc. 

Immoror, διατρίξω, Dem. ἐνδιωτρίξω, alicui rei, 
ci, Plut. περί τι, Thuc. ἕν τιν. Xen. κατά 
σι, Dem. ἐγχρονίζω vivi, Thuc. rebus mo- 
lestis, ἐμιμεένω τοῖς ἀνιῶσι, id. 

Immortalis, e, 6.4 ἡ ἀθάνατος, 9, fio ob ali- 
quid, γίγνομαι διώ τι, Isocr. sum ob aliquid, 
tipi ἕνεκά vivos, Dem. immortalia sapio, 
ra ἀθάνατα φρονέω, Isocr. immortalem facio 
aliquem, ἀπαθανατίζω τινὰ, Lucian. asinzvn- 
σον παρὰ πᾶσιν ἀνθρώποις ποιέω τινὰ, ἸΒΟΟΥ, 
immortalem sui memoriam relinquere, Z4z- 
νώσον Thy περὶ αὑτῷ μνήμην καταλείπειν, Isocr. 

Immortalitas, ἡ ἀθανασία, Isocr. 4 ἀφϑαρσία" 
immortalitatem appetere, ὀρέγεσθα, ἀθανα- 
σίας" consequl, τυχεῖν ἀθανασίας. frui im- 
1nortalitate, μετέχειν ἀθανασίας, id. 

Immortaliter, ἀθανάπως. 

Immotus, ὃ καὶ 4 ἄσειφος, 8, Chrys. ὃ καὶ ἡ ἀκί- 
νήσος, 8) Aristot. ὁ καὶ ἡ ἀμετακίνησος, S, 
N. T. δ καὶ ἡ ἀδιάπρεπεος, 9, LXX. sto, ἀσρε- 
μίζω, Eurip. 

Immundities, σὸ μίασμα, πος, DXX. ὃ μι- 
ἀσμὸς, 8, Plut. ἡ ἀκαθαρσία, as, Dem. ἡ 
ἀκαθαρότης, 1705, id. 

Immundus, ὁ 4 ἡ ἄναγνος, s, Philo. ὃ καὶ ἡ 
ἀκάθαρτος, 8, Dem. μιαρὸς, ex, pov. 

Immunis, e, ὁ Z ἡ ἀπελὴς, fes, ab aliqua re, 
τινὸς, Dem. ab excubiis, (esezs ἀτέλειαν 
ἔχων, Elian. sum, ZeosuGoAtu, Ach. Tat. 
immunem facere aliquem ab aliqua re, 
ἀτέλειάν τινος διδόναι τινὶ, Dem. 

Immunitas, 7 ἀτέλεια, Dem. immunitatem ab 
aliqua re alicui tribuere, ZZi8y tive τῆς ἀτε- 
λείως vivóg* διδόναι, Til ἀπέλειων Tivos.  COD- 
sequi ab aliquo, συγχάνειν ἀτελείως παρά 
σίνος" invenire beneficiis, εὑρίσκειν ἀτέλειαν 

- &yr. εὐεργεσιῶν: habere, ἀτπέλειαν ἔχειν: ab- 
rogare, ἀφαιρεῖσθαι: relinquere liberis, zz- 
σαλείπειν vois παισίν" immunitate sua frui, 
χοῆσθαι ἔσῃ ἀτελείᾳ, id. 

Immunitus, 6 καὶ 4 ἀτείχισος, 8, ὃ καὶ ἡ ἀφύ- 
AuxTos, x, Aristoph. 

Immutabilis, e, 6 καὶ 4 ὠμεπάπρεπιτος, 8, Plut. 
6 Z ἡ ἄτρεπτος, S, ld. 0 καὶ 4 ὠμετάςσατοξ, 


dicendo, 
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Plat. ὁ καὶ ἡ ἀμετάθετος, €, N. T. ὠκετακινή- 
Tes ἔχων, 877, ον, Isocr. 

Immutabilitas, ἡ ὠμεταδλησία, us. 

Immutabiliter, ὠπρέπτως, Philo. dueruxwirws, 
Isocr. 

Immutatio, ἡ ἐνωλλαγὴ, 2s. Vide Mutatio. 

Immuto, μεταλλάστω. Confer Muto. 

Imo. Vide Immo. 

Impacatus, ἀκ εἰρηναῖος, aia, αἴον. 

Impactio, ἡ προσκοσπὴ, 7s, Thuc. 

Impactus. Vide Impingo. 

Impar, ὁ καὶ ἡ ἄνισος, s, Aristot. ὁ καὶ ἡ ὠνώρτιος, 
8, περισσὸς, %, ὄν" numerus, Zoos περισσὸς, 
Plut. ad pugnandum, ἐκ ἀξιόμαχος, Diod. 
Sic. 

Imparatus, ὁ Z ἡ, ἀπαρώσκευος, S, ἀπαρασκεύ- 
asos, 8, omnino ad aliquid, παντάπασι πρός 
σι, Dem. 

Imparilitas, ἡ ἀνισότης, nros, Aristot. 

Impariter, ἀνίσως. Σ᾿ 

Impatibilis, e, ὁ καὶ ἡ ences, 8, ὃ καὶ ἡ ἀπαθὴς, 
fos, Plut. x « 

Impatibilitas, ἡ ἀπάθεια, ας, Plut. 

Impatibiliter, ὠσιαθῶς, Plut. 

Impatiens, ὃ καὶ ἡ ἀπαθὴς, à καὶ ἡ ἀτλήμων. 

Impatientia, ἡ ZvAzzíz, ας, Hesych, 

Impatienter, ὀμενησὶ, aliquid ferre, 3vzzusws 
σι φέρειν, Synes, 

Impavidus, ὁ καὶ ἡ ἄφοξος, Plut. 62 ἡ ἀδεής. 

Impedimentum, z? ἐμοπόδισμω, Dem. v2 ἐμι- 
modi, id. πὸ κώλυμα, ατος, Lucian. ἡ κω- 
λύμη, Thuc. impedimento esse alicui, εἶναί 
civi ἐμιπόδισμα, Dem. ἐμποδίζειν τινὰ, id. ἐκ- 
ποδὼν γίνεσθαί v1, Plut. impedimento ali- 
cui esse, ne agat, ἐμποδὼν sival rim πρὸς τὸ 
δρᾷν, Aristot. impedimento carens, 6 2 ἡ 
ἀπαρεμπόδιςος, Epictet. impedimentum tol- 
lere, ἐκποδὼν ποιεῖσθαι, Heliod. adferre ali- 
cui in aliqua re, ὠπασχολεῖν τιν; περί τι, He- 
rodian. sine impedimento, ὠνεμποδίσως, 
Diod. Sic. impedimenta bellica, ἡ ὠποσκευὴ, 
LXX. Confer sequens Impediv. 

Impedio, pedes implico, igz2»XZ», aliqua xe, 
vi), Aristot, _prohibeo, ἐρεποδίζω, aliquem, 
viv, Isocr. σινὶ, 14, κωλύω riz, Dem. quo 
minus fiat aliquid, διωκωλύω τι γίνεσθαι" 
aliquem in aliqua re, ὠπείργω ci cuyos, 
Plut. aliquem ne regnum occupet, κωλύω 
rive λαθεῖν τὴν ἀρχὴν, Dem. | abire volentem, 
κατακώλύω ἀπιέναι βελόμενον, Xen, remigum 
ministerium, παραποδίζω chy σῶν ἐρετῶν 
χοείαν, Polyb. nemine impediente persequi 
aliquem, ZzeA/ras διώκειν viz, Herodian. 

Impeditio, ἡ κώλυσις, ὃ ἐμποδισμοὸς, Aristot. ἡ 
ἐσικώλυσις, Xen. Confer Impedimentum. 


Impello, ἐπάγω, aliqua re, τινὶ Aristot. ali-. 


quem ad aliquid, πιαρορμάω τινὰ εἴς vi, Xen. 
παροξύνω τινὰ ἐπί τι, Isocr. oratione, rgoc- 
Gibala τῷ λόγῳ, Xen. 

Impendeo, ἐπικρέμοαμοι. Vide Immineo, 

Impendio, λίαν, Isocr. 

Impendium. Vide Swmptus. 

Impendo, σπροσανωλίσκω, multum in aliquid, 
πολλὰ εἴς vi Dem. aliquid frustra, c: εἰς 
diy δέον, id. divitias, ὠναλίσκω χρήματα, 
Isocr. bona, δαπανάω τὰ ὑπάρχοντα, Dem. 

Impenetrabilis, e, ὁ καὶ 4 ἀδιάδατος; 8. 

Impensa, σὸ ὠνάλωμω, «vos, Dem. facere im- 


pensas in aliquid, ἀναλίσκειν ἀνωλώματα cis 


σι, id. Confer Sumptus. 
Impense, σφόδρα, Aristot. ἄγαν, Plat. 
Imperator, dux, ὃ ἡγεμὼν, Dem, ὃ nyduevoc, 
Casar. ὃ αὐτοκράτωρ, Jos. 
Imperatorie, σρατηγικῶς, ἡγεμονικῶς, Isocr. 
Imperatorius, searnyixos, 7, ὃν, Plut. ἧἡγεμο- 
νιὸς, 2, 0», Xen. αὐτχοκρατπορικὸς, ἢ, ὃν, 
Xiph. 

Imperatrix, 4 ἡγεμονὶς, ίδος, Philo. 
UXO, 7 αὐτοκράτωρ, egos, Xiph. 
Imperatum, v? κελευόμενον, $, Xen. τὸ meos- 

a v, tyres, Isocr, mà ποαρώγγελρια, wos, id. 
To παραγγελλόμενον, 8, id. facere, mei» seu 
πράώππειν τὸ προτατπόμενον, τὸ πρόσεταγ μοένον. 
và κελευόμενον, Dem. 
Imperceptus, à 4 ἡ ἀκατάληπτος, 8. 
' Impercussus, à Z 7 ἄτρωτος, 8, Plat. 
Imperfectio, 


Caesaris 


Ἤν. 
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Ymperfectio, ἡ ἀτέλεια, ws, seminum, σῶν ezte- 
μάτων, Theophr. 

Imperfectus, 6 Z ἡ ἀτελὴς, fos, Aristot. ὃ καὶ 4 
ἡμιπελὴς» os, lsocr. 

Imperiose, ἐπιτωκτικῶς, Suid. 

Imperiosus, ἐπισακτικὸς, ἢ, ὃν, Plat. ἀρχικὸς, 

᾿ ἢ, à», Isocr. 

Imperite, ἀπείρως, omnino, παντελῶς, Dem. 

Imperitia, 4 ἀπειρία, ἡ ἀμαθεία, ἡ ἀδαηροσύνη, 
et ignorantia rerum, κὶ ἄγνοια τῶν πεπραγμέ- 
yay, Dem. facere aliquid ex imperitia, ποιεῖν 
σι Df ἄγνοιαν, seu δὲ ἀπρωγμοσύνην' uti excu- 
satione imperitiz et zetatis, προφωσίζεσθαι 
ἀσειρίαν καὶ ἡλικίαν, id. literarum, ἡ zygzu- 
ματία καὶ ἀπαιδευσία, /Elian. 

Imperito. Vide Impero. 

Imperitus, ὁ καὶ ἡ ἄπειρος, S, ὃ καὶ ^, ddunuwy, 
ἀμαθὴς, ἀπαίδευτος" rerum, πραγμάτων, Dem. 
omnino literarum, παντελῶς ἰδιώτης, id. 
adeo et vecors, Sco σκαιὸς καὶ ἀνήκοος, id. 
dicendi, ὠπείρως tymy τῷ Aéyey, id. ἀδύναπος 
λέγειν, ZElian. 

Imperium, mandatum, τὸ ἐπίταγμα, emos. 
Confer Mandatum. dominium, ἡ ἀρχὴ, 7s, 
Dem. teneo, δυναςεύω, Isocr. ὠρχὴν κατέχω, 
id. ἔχω, id. suscipio terra marique, λωμθάνω 
E vA» κατὰ γῆν καὶ τὴν κατὰ SiAmCCE,ld. ἀρ- 
χὴν λαμβάνω τῆς γῆς καὶ ϑαλάσσης; id. alicujus 
detrectare, ἡγεμοονεύεσθαι Dv τινος Bx ἀξιξν, 
Thuc. militare, ἡ σρατηγία, «s, Dem. et 
summa rerum, σρατηγίω καὶ προστασία: et do- 
minatio, ὠρχὴ καὶ τυραννίς- et potentia, Zexz 
% δύναμις, id. adfectare, ὠρχῆς ἐπιθυμεῖν, 
Isocr. dare seu deferre alicui, διδόναι seu 
παραδιδόναι, Cox, seu ἡγεμονίαν τινὶ, Dem. 
moliri, χασασκευάζεσθαι ἀρχὴν αὑτῷ" gerere, 
πτήσασθαι τὴν ἡγεμονίαν, id. consequi. μετα- 
“λαμβάνειν ὠρχήν: administrare, διοικεῖν ἀρχήν" 
amplificare, μείζω ποιεῖν σὴν ἀρχὴν, id. fir- 
mare, ἀσφαλεςέραν ποιεῖν, Isocr. adimere ali- 
Cui, ἀφαιρεῖσθαι τὴν ἀρχήν τινος, id. depo- 
nere, παραχωρεῖν τῆς ἀρχῆς, Dem.  recupe- 
rare, πάλιν ἀναλαμβάνειν τὴν ἀρχὴν, Isocr. 

Iinpermissus, ὃ 4 4 2éuisos, ε, Xen. 

Impero, Zex«, preclare, καλῶς, Isocr. cum 
gravitate omnibus, σφόδρα. ἁπάντων, id. ' ali- 

. €ul, βασιλεύειν σινὸς, ἐπάρχειν τινὸς, κυριεύειν 
τινὸς, κατακυριεύειν τινὸς, δεσπόζειν τινὸς, De- 
mosth. Isocr. Arist. tyrannice alicui, συραν- 
νεύω viyós, Isocr. exercitui, σρατηγέω, Dem. 
ἡγέοραι, id. ἡγέοροαι seurnys, id. una cum 
alio, συσρωταγέω τινὶ, 1d. jubeo, ἐπιπέλλω τινὶ, 
Lucian. κελεύω τινὶ, Herodian. Conf. Jubeo. 

Imperscrutabilis, e, ὁ ᾧ ἡ ἀνεξιχνίαςος, v, N. T. 
ὃ καὶ ἡ ἀνέξερεύνητος, ε, ibid. 

Impersuasibilis, e, 6 καὶ ἡ ἀπειθὴς, 40s, Xen. 

Imperterritus, ὁ 3 4 ἀνέκπληκτος, 2, Plut. ὃ καὶ ἡ 
ἀκατάπληκτος, s, Philo. ὃ καὶ ἡ ἄφοβος, s, 
Plut. 

Impertio, seu Impertior, μεταδίδωμει, alicui ali- 
quid, ziyí vivos, Xen. κοινωνέω ví vivi, Plat. 
Imperturbatus, ὁ 2 ἡ ἀπάρακτος, 6 καὶ ἡ ἀτάρα- 

χός, Bas. ὃ καὶ ἡ ἀθόρυθδος, Plut. 

Impervestigatus, ὁ καὶ ἡ ἀδιερεύνητος, ε, Suid. 

Impervius, ὁ καὶ ἡ ἄδατος, Isocr. 6 καὶ ἡ ἄνοδος, 
Xen, 

Impetigo, ὁ λειχῆὴν, ἦνος, Diosc. impetigine la- 
boro, λειχηνάω, Theophr. 

Impeto, εἰσέώλλω, Thuc. Vide Impetus. 

Impetrabilis, e, 6 καὶ ἡ εὐπόρισος, ὁ, Epicur. 
συγχωρητικὸς, 31, ὄν. 

Impetratio, ἡ ἐπιτυχία, Polyb. ἡ ἐπίτευξις. 

Impetro, τυγχάνω, aliquid, τινὸς, Isocr. ἐπισυγ- 
χάνω τινὸς, Dem, καάομοαί τι, Yd. ἀφικνέομαί 
σίνος, Isocr. λαμβάνομαί τινος, Plat. 

Impetuose, ὁρμητικῶς, μεθ᾽ ὁρμῆς. 

Impetuosus, βίαιος, wie, oy, Lucian. ῥαγδαῖος, 
aia, ἴον, Plut. ogunrinos, n, ὅν. 

Impetus, tis, animi vel corporis, 4 ὁρμὴ, ἧς» 
Plut. impetu irato ferri in aliquem, φέρεσθαι 
διὰ θυμὸν ἐπί τινα, Aristot. hostilis, 4 εἰσ- 
oan, ἤς, Ysocr. ἡ ἐσιδρομὴ, ἧς, Dem. impe- 
tum facio in aliquem, ἐφορμάω τινὶ, Plut. 
in hostes, ἐφορμάω πρὸς τὸς πολεμίες, Xen. 
in tabernaculum, ἐπιπηδάω πῇ σκήνῃ, He- 
rodian. in regionem, εἰσθάλλω εἰς “χώραν, 
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Isocr. sustineo, ὑπομένω tia GA τινος, Isocts 
Confer Impressio. 

Impexus, ὁ καὶ ἡ axrinsos, 8, Soph. αὐχρηρὸς, ἃ» 
ὃν, τὴν κόμην, Lucian. 

Impico, πισσόω, Cl. Al. καπαπισσόω, aliquid, 
zi, id. 

Impie, ἀσεδῶς, ago in aliquid, ἀσεξέω εἴς τι, 
Xen. aliquid, τὴ, id. contra aliquem, περί 
ziy&, ZEschin, factum, «à ἀνοσιόργημιώ, eros, 
Philo. 

Impietas, 7 ἀσέξεια, as, Dem. ἡ ἀνοσιότης, wroc, 
Isocr. 4 ἀθεότης, summa, «à τῆς ἀσεβείας 
ὑπερθάλλον, Alian. 

Impiger, ὃ καὶ ἡ ἄοκνος, 8, Xen. 

Impigre, ἀόκνως, Plat. 

Impigritas, ἡ ἀοκνία, as. 

Impingo, προσππαίω, in lapidem, λίθῳ, Plut. 
in aliqua re, rraiw «i vel ἔν τινι, Dem. pe- 
dem in lapidem, προσκόπτω πόδα πρὸς λίθον; 
N. T. in illam stultitiam, ἐξοκέλλω εἰς 872 
τῆς παρανοίας, Herodian. 

Impinguo, z;zív», Hippocr. παχύνω, Plat. 

Impius, ὁ καὶ ἡ ἄθεος, ὃ καὶ ἡ ἀσεξὴς, fos, in vel 
contra aliquem, εἰς vel πρός twa, Xen. ἀσε- 
Gay, ἔσω, ὃν, Dem. 5 £ 7 ἀνόσιος, id. et flagi- 
tiosus homo, aes ¢ πονηρὸς ἀνὴρ, Isocr. et 
execrabilis, ἀσεδὴς κα μιαρὸς) Dem. factum 
et gravissimum, £pyov ἀσεδέςατον x δεινότατον, 
id. impium facinus, c ἀσέδηρα, «ros, Dem. 
impia actio, ἡ ἀσέξησις, ews, Plut. sum, ἀσε- 
Gt», in Deos, εἰς θεὲς, Dem. manifeste, 
περιφανῶς, id. nefarie, ἀναιδῶς, id. 

Implacabilis, e, ὃ καὶ ἡ Zezzses, Dem. ὃ z ἡ 
ἀπαραίτητος, 8, Plat. alicui, ἀκαταλλάκτως 
ἔχων πρός rive, Plut. 

Implacabiliter, ἀκαταλλάκτως, Dem. irasci, 
ἀδιάλλακτα ἀγανακτεῖν, Themist. 

Implacidus, a, um, ὁ καὶ ἡ δυσάρεσος, 8, Isocr. 
sum, ducageséw, Synes. 

Impleo, ipzAZf», omnia malis, πάντα κακῶν, 
Plat. aliquem inani spe, τινὰ χαύνης ἐλπίδος, 
id. | naves militibus, πληρόω νοῦς ὁπ'λιτῶν, 
Isocr. infamia civitatem, ἀναπλήθω πονηρᾶς 
δόξης σὴν πόλιν, Dem. urbem diffidentia, 
ἀνωπίμπλημι πόλιν ἀπιςίας, id. letitia, ἐμ- 
mimm npa εὐθυμίας, Xen. urbem seditionibus, 
isn ποιέω πόλιν «σεων, Isocr. naves cibo, 
γεμίζω ναῦς σιτθ, id. legem, πληρόω νόμον, 
Ν, 'I. prophetiam, ἀναπληρόω προφητείαν, 
1014. 

Impletio, ἡ πλήρωσις, ews, Dem. 

Implicatio, ἡ ἔμσλεξις, ews, seu implexus, ἡ 
ἐπιπλοκὴ, 25. τῇ 

Implicite, turerAcyyivws: non clare, ἀσαφῶς. 

Implico, izAíx», malis, ἐν κακοῖς, Isocr. ali- 
qua re, εἰς σι, Polyb. aliquem aliqua re, 
περιοάλλω TIVE, TJI, id. 

Imploratio, ἡ ἐπίκλησις, ews, Lucian. ἡ ἀνά- 
κλησις, Thuc. Deorum, 4 Seoxavrncis, ews, 
Suid. 

Imploro, ἀνωκαλέομαι, aliquem, «cz, Plut. 
Deos, ἐπικαλέω ϑεὸς, Herodian. fidem Deo- 
rum, ϑεοκλυτέω, /Elian. auxilium, δέοροαι 
ἐπικϑρίας. 

Implumis, 
005. 

Impluo, ἐνομεδρέω. 

Impluvium, 7? μέσαυλον, , Bud. 

Impeenitentia, 4 ἀμετανοησία; as. 

Impolite, ἀκόμιψως, Plut. 

Impolitia, ἡ cxourpia, as. 

Impolitus, ὁ καὶ ἡ ἄκομεψος, $, Plut. 

Impollutus, ὁ καὶ ἡ ἄσπιλος, x, N. T. ὃ καὶ 
avros, 8, Plut. ὁ καὶ ἡ ἀμόλυντος. 

Impono, ἐνσίθημι, opes in navem, χρήματα 
εἰς τὴν ναῦν, Dem. aliquid servis, ἐπισίθηρί 
σι οἰκέταις, Herodian. alicui poenam, ci 
ζημίαν ἢ τιμωρίαν, Dem. alicui plagas, izi- 
δάλλω τινὶ πληγὰς, Xen, vectigal, φόρον, seu 
tributum, τέλος, Plut. pileolum capiti, £z;- 
βάλλειν πιλίδιον ἐπὶ cA» κεφαλὴν, Dem. ali- 
quem in currum, ἀναδιξ ζω rive ἐφ᾽ ἅρμα, 
LXX. custodes, εἰσπέμπω φύλακας, Isocr. 
decipio, φενακίζω, aliquem, τινὰ, Dem. Con- 
fer .Decipio. 

Importo, εἰσκορίζω, Dem. frumentum Athe- 


^ 


ὃ καὶ ἡ ἄπεαιλος, Suid. ὁ καὶ ἡ ἄπτε- 


Oy 


" 
ἡ &pi- 


LMCOP-— See 
Nas, ἄγω σῖτον ᾿Αθήναζε, id. alicui infortu- 
nium, εἰσφέρω τινὶ ἀτυχίαν, Plut. 

Importune, ἀκαίρως, Isocr. acerbe, φορτικῶς, 
Isocr. ; 

Importunitas, 7 ἀκαιρία, zs, Dem. 
Importunus, res et homo, ὃ 2 4 ἄκαιρος, 8; 
Plat. Theophr. o καὶ ἡ aromos. 
Importuositas, carentia portus, 7 

Poll. i 

Importuosus, ὃ καὶ 4 ἀλίμενος, 8, Eurip. 

Impos, ὃ καὶ ἡ ἀκρατὴς, tos, alicujus rei; αινὸς, 
Xen. mentis, φρενὸς, τητώμενος, Plat. v& λο- 
yous ἀκράπτωρ, lian. 

Impositio, ἡ ἐπίθεσις, ews, manuum, σῶν χειρῶν; 
N. T. 

Impossibilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀδύνατος, 2, ferri, βατά- 
ζεσθαι: alicui facere aliquid, ἀδύνατόν τινι 
ποιεῖν τι, Plat. 0 2 ἡ ἀμήχανος. 

Impossibilitas, ἡ ἀδυναμία, «s, Antiph. 

Impossibiliter, ἀδυνάπσως, Dem. 3 

Impostor, ὁ ἐξαπατῶν, avros, Dem. ὁ φενακίζων, 
ovras, ld. ὃ πανξργος, 5 id. 

Impostura, ἡ ἐξαπάτη, ns, Dem. 4 τέχνη; 45, 
id. 6 φενακισμὸς, 8, id. instruere fraudem et 
imposturam in alicujus interitum, συσκευά-- 
ζειν ἀπάτην καὶ τέχνην περί τινος ὀλέθρΒ, Dem. 
spe et imposturis induci, ὑπάγεσθαι ἐλπίσι 
καὶ φενακισμοῖς, id. imposturam facio alicui, 
φενακίζω τινὰ, Dem. 

Impotens, 6 καὶ ἡ ἀκρωτὴς, tos, ire, Juve, cu- 
piditatum, σῶν ἐπιθυμιῶν, Xen. ὃ καὶ 


3, , 
ὥλιμενίω, U5, 


καὶ ἡ ἀδύνα- 
Toc, 8, fractus senio, ἀδύνατος γενόμενος, 
γήρᾳ, Xen. silere, qui silere nequit, ἀδύνωπος 
σιγᾷν. 

Impotentia, ἡ ἀδυναμία, as, dicendi, τϑ λέγειν, 
Antiph. ἡ ἀδυνασία, zs, Thuc. animi, ἡ ἀκρά- 
TE, ας, XEN. 

Impotenter, ἀκρατῶς, ἀδυναςί. 

Impresentiarum, ἐν σῷ παρόντι; ἐπὶ v8 παρόν- 
TOs. - 

Impransus, ὃ καὶ ἡ ἀνάριςος, 8, Ken. 

Imprecatio, ἡ ἀρὰ, as, Plat. ἡ κατάρα, ὡς, Plut. 
Confer Dire. 

Imprecor, ZeZeuzi alicui exitium, sii ἐξώ- 
Auc» Dem. ἐπαράομαί τινι ἐξώλειαν, Ais- 
chin. diras alicui, ἐπιαράομαι δεινὰς ἀράς τινι, 
Plut. 

Impressio, mote, ἡ ἐντύπωσις, hostilis, ἡ ἐμ- 
Coan, ἡ εἰσθολὴ, Isocr. ἡ ἐπιδρομὴ, zs, Dem. 
impressionem facio in regionem quandam, 
εἰσδάλλω εἰς χώρων vi, lsocr. in insulam, 
ἐμβάλλω εἰς. νῆσον, Dem. contra aliquos cum 
aliquo, συνεισξάλλω ἐπί vias, id. et hostium 
agros vasto, ἐμδθάλλω καὶ κωκόω σὴν τῶν ἀντι- 
πάλων χώραν, id, fit impressio in regionem 
aliquam, γίνεται εἰσξολὴ εἰς χώραν τινὰ, Isocr. 
impressionem alicujus sustinere, ὑπομένειν 
εἰσθολήν vivos, id. Confer Invado. 

Imprimis. Vide In primis, sub Primus. 

Imprimo, ἐντυπόω, ἐγχαράττω, Plut. dedecus 
alicui, διαξολὴν αἰσχρὰν προςριξομαί iss, 
Polyb. signum sive sigillum, ἐπισφραγίζω, 
Plat. cómo» tvonwaivowe, id. σφραγίδα βέλ- 
aw, Aristoph. signum caprae, σφραγίζοριαι 
εἰκόνι αἰγὸς, Diosc. 

Improbabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀδοκίμαςος, S, 6 καὶ ἡ 
ἀπίθανος. 

Improbatio, ἡ ἀποδοκιμασία, as. 

Improbe, πονηρῶς, Isocr. ago, καχεργέω, id. 

Improbitas, ἡ κακία; Dem. ἡ κακεργία, 7, κακο- 
πραγμοσύνη, ne, Yd. ἡ φαυλότης, "ros, Isocr. 
et malitia, que in aliquo est, κακίω καὶ «va - 
ela προσῶσώ τινι, Dem, et perfidia alicujus, 
πονηρία καὶ ἀπιςία τινὸς, id. eo improbitatis 
pervenire, εἰς roz&cov πονηρίας ἐλθεῖν" summa 
alicujus, ὑπερδολὴ κακίας τινός" magna refer- 
tum esse, πολλὴν κακίαν ἔχειν" improbitate 
omnes superare, πάντας ἀνθρώπες ὑπεραίρειν 
πονηρίᾳ, id. mancipare se improbitati, mrgnta- 
ρεῖσθαι hy. πονηρίαν, Isocr. uti tam insigni 
improbitate, ut, χρῆσθαι. τοσαύτῃ. περιεσίᾳ 
πονηρίας, ase, Τ)ετα.. ὁ 

Improbo, ἀποδοκιεώζω, aliquid, v, Xen. 

Improbo, ἀτιμάζω, Xen. ἷ 

Improbus, κακὸς, ἢ, ὃν, Isocr. πονηρὸς, ἃ, à», 
Dem. μοχθηρὸς, ἃ, ἐν id. continenter, συνεχῶς 
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Inauditus, ὁ καὶ ἡ dvixeses, e, Cl. Alex, ὁ καὶ ἡ 
amuses, 8, Herod. 

Inaugurato, xez οἰώνισμα. 

Inauguro, ἐποιωνίζομαι, aliquid, cf. 

Inaugs, ἡ ἐνώτη, ms, Soph. σὸ ἐνώπιον, 8, πὸ 
ἑλλόθιον" ex auribus longas inaures depen- 
dentes habet, iz σῶν των αὐτῷ ivurws. pumps 
ἀποκρέμανται, AElian, 

Inauratus, ὁ Z ἡ ἐπίχρυσος, 8, Plat. 

Inauritus, à z ἡ ἄωτος, 9, Eust. 

Inauro, xgueów, aliquid, 7), Athen. χκασαχρυ- 
cow vi, Plut. 

Inauspieatio, duzamyisws. 

Inauspicatus, ὁ 4 ἡ δυσοιώνιςος, 8, Plat, ἐκ εὖε-. 
δρος, #, ΖΕ ἴλη, - 

Inausus, ὁ Z ἡ ἀπτόλμησος, 8, Theodor. 

Inceeduus, ὁ καὶ ἡ ἄτμητος, S. 

Incalceatus, ὁ καὶ ἡ ἀπέδιλος, ε, ZEschyl. 

Incalesco, διαθερμεαίνομεαι, Dem, - 

Incalefacio, διαθερριαίνω, Dems 

Incallide, ἀδόλως, "Thuc. 

Incallidus, à καὶ ἡ ἄδολος, x, Dem. 

Incandesco, txavesqucs, Gal, 

Incanesco, roAscouui, Aristot. : 

Incantamentum, 7 £427, 75, Polyb. τὸ tracua, 
Greg. ^ γοητεία, Polyb. ἡ τερθρεία, Chrys. 
70 γοήτευμω, Plut. 

Incantatio, ἡ γοησεία, ὡς, Plut. 

Incantator, ὁ καὶ ἡ ἐπῳδὸς, 8, Eurip. ὁ περθρεὺς, 
ἕως, Plut. ὁ φαρμακεὺς, ἕως, Lucian. 9 γόης» 
ἡτος, Herodot. 

Incanto, ἐπάδω, aliquid, τὶ, Chrys. tad τινὶ, 
Lucian. γοητεύω vi Plut. 

Incanus, ὃ Z ἡ ἐπιπόλιος, 2, Dem. 

Incarnatio, ἡ σάρκωσις, ews, Chrys, ἡ ἐνανθρώ.-- 
πησις, εως, Greg. ἢ ἐνσωμάσωσις,. ews, 15- 
nat. 2 

Incarno, ἐνανθρωπίζω, Dionys. σαρκόω, Naz. 

Incassum. φρέδως. Confer Frustra. 

Incastigatus, 6 2 ἡ ἀδιόρθωσος. 

Incavo, κοιλαίΐνω, « 

Incaute, ἀπρονοήτως, X en. ἀσερισιέσσως, Dem, 

Incautus, ὁ καὶ ἡ QóAwxcvos, ὃ, Dem. ὁ καὶ ἢ 
ἀπρονόητος, 8, Lucian. ὁ καὶ 4 ἀνευλαξής. 

Incedo, εἰσέρχομαι, Dem.  pari.gressu cum 
alio, ἴσα βαίνω «ii, id. graviter, Budila εὐ-. 
σάκτως, Aristoph. summis. digitis pedum, 
axeobarta, Lucian. 

Incelebris, e, ó Z ἡ &»évupos, 8, Dem. 

Incendiaria, ἡ 0922.16, ἦδος, Aristot. 

Incendiarius, πσυρπολήπης, 8, ὃ σαρπολθων, 0T CE, 
Lucian. . 

Incendium, 6 ἐμπρησμὸς, Plut. ἡ συρκαϊὰ, 
Dem. 

Incendo, ἐμποήθω, aliquid, v, Xen. immiu- 
mons vi, Plut. καταπίρπρηρί aun id. ἐωπο- 
ρίζω vi, Diod. Sic. κατακαίω «Plut. 
odores, ἐπιθυμιάω, Philo, incito, παροξύνω,. 
Dem. Confer Zncito. 

Incensio, 4 ἔμσρησις, ZEschin. ὁ tusrenopis, 
Philo. 

Incensum, +4 Suvicue, ares, Diod. Sic. 

Incentivum, στὸ ὑσέκκαυμα, aos, Ach. Tab. 
σὸ ἐμπύρευμω, ures, Long. 

Incerniculum, ἡ «2242, as. 

| Incerno, διωλέγω, Xen. 

Incero, iyzzg£w, Hippecr. s 

Incerte, ἀδήλως, N. T. 

Incertitudo, ἡ ἀδηλότης, ures, Hippocr. 

| Incerto, ἀδήλως, N. T. 

Incertus, ὁ καὶ ἡ ἄδηλος, ε, Plut. ὁ καὶ ἡ 44975, 
Plut. instabilis, à καὶ ἡ ἀσαθὴς, Dem. 0 καὶ /x 
ἀςάθμητσος, id. ὁ καὶ ἡ &xacásuco rumor, ἦτ 
φήμη ἀδίσποτος, Dion. Hal. incertum reddo, 
ἀδηλόω, Philo. ἄπορος. 

Incessabilis, ὁ καὶ ἡ ἀκατάπουσος, IN. T- 

. Incessio, ἡ εἰσθδολὴ, zs, Plut. 


Imus, κατώτατος, ἄτη, érov, ima, summis mis- 
cere, ἄνω καὶ κάτω ποιεῖν seu «ποιεῖσθαι, Dem. 
ab imo, κάτωθεν, Herodian. 

In, in loco, ἐν, cum dat, in regione, ἐν τῇ χώρῳ, 
Thuc. in caupona, i καπηλείῳ, Dem. in 
urbe, ἐν ass, id. in aureis vestibus saltare, 
χορεύειν ἐν ἱματίοις χρυσοῖς, lsocr. in aliis 
hominibus, ἐν ἄλλοις ἀνθρώποις, id. (2) ad 
locum, εἰς, cum accus. venire in Phrygiam, 
ἀφικέσθαι sis Φρύγιαν, Xen. venire in collo- 
quium, ἔρχεσθαι εἰς λόγες, Plut. ducere in 
senatum, ἄγειν εἰς τὴν βελὴν, Dem. pecuniam 
insumere in aliquid, ἀναλίσκειν χρήμωσα 
εἰς σι, ld. in hodiernum usque diem, εἰς 
ἡμέρων ταύτην, id, iram in sontes emittere, 
ἀφιέναι ὀργὴν εἰς αἰτίας, id. (3) κατὰ, cum 
accus. in bello amissum esse, ἀπολωλεκέναι 
κατὰ ví» πόλεμον, Dem. in foro, κατὰ τὴν 
ἀγορὰν, id. (4) παρὰ, cum accus. fortuna 
omne momentum habet in rebus humanis, 
ὅλον ἡ τύχη παρὰ τὰ τῶν. ἀνθρώπων πράγματα, 
Dem. (5) imi, cum gen. in multis rebus 
divinam videre benevolentiam, izi πολλῶν 
ἰδεῖν τὴν παρὰ τῶν Seay εὔνοιαν, Dem, in tanta 
solitudine constitutus, ἐπὶ σοσαύτης ἐρημίας 
γινόμενοςγ Isocr. 

Inabruptus, ὃ καὶ ἡ ἀῤῥαγὴς, tos, Philo. 

Inaccessus, 6 καὶ 4 ἄξατος, s, Lucian, ὁ καὶ 1 
ἀνεπίξαςος» #, Plut. ὁ καὶ ἡ ἀπρόσθατος, 9, Lu- 
cian. ἀπρόσιτος, N. T. 

Inaccusabilis, e; ὁ Z ἡ ἀκασαγόρητος, 9, Pha- 
lar. 

Inzdifico, ἐνοικοδομέω, Thue. 

Ineequabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνώμαλος, x, Theophr, 

Inequabilitas, ἡ ἀνωμαλία, «s, "'heophr. 

Inzquabiliter, ἀνωμάλως, Isocr. 

Inequalis, e, ó £ ἡ ἄνισος, 8, Aristot. ὁ καὶ ἡ 
ἀνώμαλος, #, Dem. dignitate, ὁ καὶ ἡ ἀνισότι- 
μος, 8, Naz. 

Inaqualitas, ἡ ἀνωμαλία, ws, et perturbatio, αὶ 
ταρωχὴ, Isocr. ἡ ἀνισότης, 72$, Aristot. 

Ineequaliter, ἀνωμάλως, et perturbate colere 
Deos, αὶ ἀτώκτως θεραπεύειν τὰς Θεὸς, Isocr. 

Inzquo, ἰσόω, Xen. 

Inzro, καταχαλκόω, LXX. 

Inexstimabilis, vilis, ὃ καὶ ἡ ἀτίμησος, Dem. pre- 
tii magnitudine modum excedens, ὁ αὶ 4 
ὑπερτίμιος, Aristot. 

Inestuo, ἐγκυμαίνω, κυμαίνομεαι, Plut. 

Inadfectatus, ὁ Z ἡ ἀκωτάσκευος, 8, Bas. ὃ καὶ ἦ 
ἀπερίεργοςγ 8, Atben. 3 

Inagitabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀσάλευτος, 8, Philo. 

Inamabilis, e, ὁ Z ἡ ἀνέραφος, Philo. ὃ καὶ ἡ ἄφι- 
ass, Plut. ὁ καὶ ἡ ἄχαρις, Herodian. 

Inambitiosus, ὁ Z ἡ ἀφιλότιμως» 9, Aristot. 

Inambulatio, ὁ περίπατος, e, Diosc. 

Inambulo, ἐμπεριπατέω, Aristoph. 

Inameenus, ὁ καὶ ἡ ἄχαρις, «r5, Herodian. 

Inanie, αἱ κενότητες» MY. 

Inaniloquus, ὃ Z 7 κενολόγος, 8. 

Inanimatus, ὁ Z ἡ ἄψυχος, 9, Dem. 

Inanio, κενόω, Theodor. σαρώκενόω, Plut. 

Inanis, e, κενὸς, ἢ, oy, omnium, πάντων, Xen. 
ὃ καὶ ἡ διάώκενοςγ 8, Plut. μωταῖος, aia, iav, 
sermo, λόγος, Dem. gloria, 4 σενοδοξίαω, us: 
studium, 7 xevorrxdiaz, us. 

Inanitas, 4 κενότης» 4705, τὸ κενὸν» 8. 

Inaniter, κενῶς, ματαίως, frustra, dmxeviis, 
Polyb. cupiendo, κενοσπέδως, Plut. loquor, 
φλυαρέω, Lucian. 

Inaquosus, 6 Z ἡ ἄνυδρος, 8, Geopon. 

Inaratus, ó £ ἡ ἀνήροτος, Hom, 

Inarefacio, xarakneaivw, "Theophr. 

Inaresco, καταξηραίνομαι, ἀποξηραίνομιαι, Diosc. 

Inargentatus, ὁ καὶ ἡ ἐπάργυρος, 8, Herodot. 

Inargento, ἐσαργυρόω, Athen. 

Inarticulatus, ὁ καὶ ἡ ἀδιώρθρωτος, ε, ZElian, 

. Inartificialis, ej. καὶ ἡ ἄτεχνος» 8, Aristot. 

Inartificialiter, ἀτέχνως 

Inassatus, assatus, ὀπσὸς, 3, ὅν" Caro, ὀπτὸν 
κρέας, Plut. ὃ καὶ ἡ torres, Hipp. à 

Inassuetus, a, um, ὁ 2 ἡ ἀήθης, eos, ad aliquid, 
φινὸς,. Dem. ᾿ 

Inaudax, ὃ καὶ 4? ἀπότολμος, 2, Lucian. 447 
ἄτολμος, 2, Thuc. sum, éroapéw, id. 

.Inaudio, ózzzé», aliquid, vis, Plut. 


ὧν πονηρὸς, id. manifeste, palam, φανερῶς, 
ὁμοολογθμένως φαυλὸς, id. * 

Improcerus, ὁ καὶ ἡ ἀμήκης» cos. 

Improlis, e, 6 καὶ ἡ ἄτεκνος, s, Eurip. 

Impromiscuus, ὃ καὶ ἡ Zgixros, 8, Greg. 

Impropero, iz;z7:02», Herodot. 

Improprie, ἀκύρως, loquor, ἀκυρολογέω. 

Improprietas, sc. sermonis, ἡ ἀκυρίω, «s, Her- 
Mog. τὸ ἄκυρον, 8, Quinctil, 

Improprius, ὃ 2 2 ἄκυρος, 8. 

Improsper. Vide Infeliv. 

Improspere. Vide Infeliciter. 

Improvide, ἀπερισκέπτως, Dem. ἀνοήτως, Isocr. 

Improvidus, 6 2 ἡ ἀπρόσκεστος, 8, Dem. ó καὶ ἡ 
ἀλόγιςος, 8, id. 

Improvise, ἀπρούπτως, Herodian. Vide Im- 
proviso. 

Improviso, αἰφνίδιον, Plut. ἀπιροσδοκήσως, Thuc. 
αἰφνιδίως, N. T. ἐξαίφνης, Xen. ἐξασιναίως, 
Thue. i 

Improvisus, ὁ καὶ ἡ ἀπρησδόκητος, S, Thuc. 
ὃ καὶ ἡ ἀθεώρητος, €, LX X. ὃ καὶ ἡ αἰφνίδιος, u, 
Gal. 

Imprudens, ὁ καὶ ἡ ἀνξησος, Dem. ὁ καὶ ἡ δυσξύνι- 
πος, Xenophon. ὁ καὶ ἡ ἄφρων, ονος, Isocr. 

. ἀσύνετος. 

Imprudenter, ἀνοήτως, Dem. ἀφρόνως, Isocr. 

Imprudentia, ἡ ἄνοια, ας, Dem. ἡ ἀφροσύνην ἡ 
ἀξολία. 

Impubes, seu Impuber, ὁ καὶ 4 ἄνηξος, s, Theo- 
crit. 

Impudens, ὃ καὶ ἡ ἀναιδὴς, tos, et audax fur, καὶ 
Seucis κλέππης, Dem. 6 καὶ ἡ ἀναίσχυντος, et 
confidens, Z τολμηρός" et nefarius, Z μιαρὸς, 
id. supra modum, ὁ 2 ἡ ὑπεραναίσχυντος, 

TeS, ὑπεραναίσχυντον πράγμα" SUM, ἀνωσ,χυν- 
σέίω, id. 

Impudenter, ἀναισχύντως, Plat. ago, Zwu- 
δεύομαι, ἀναισχιυνπέω, lsOCr. ἀποθρασύνομαι, 
Dem. 

Impudentia, 4 ἀναίδεια, Dem. ἡ ἀναισχυντία, as 
et audacia, ἀναίδειω καὶ τόλρεω, et improbitas, 
% πονηρία" magna et insignis, ἀναίδεια με- 
γάλη καὶ περιφανής" summa, ὑπέρξολη τῆς ἀναι- 
defas, id. eo venire impudentia, ἐλθεῖν εἰς 
σϑτο 56ὰ rorETo) Tis ἀνωίδειας SCU ἀναισχυν- 
σίας, Isoer. esse tanta impudentia, ὑπερξάλ- 
4.5» vaz&zo» ἀναιδείᾳ, Dem. facere aliquid ex 
impudentia, ποιεῖν v. ὑπ᾽ ἀναιδείας, id. pre- 
termittere nihil impudentie, παραλείπειν 
ἀδὲν ἀναιδείας, id. 

Impudice, ἀκαθάρτως, ἀκολάσως. 

Impudieitia, ἡ ἀκωθαρσία, Dem. ἡ πορνεία, id. 
ἡ ἀσέλγειω, Philo. ἡ ἀκολασία, 

Impudieus, ὃ καὶ ἡ ἀκάθαρτος, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀσελ- 
y^: Lucian. sum, ἀσελγαίνω, Dem, ἀσελ- 
γέω, Plat. 

Impugnatio, 4 7227602, 7s, Thuc. 

Impugno, προσξάλλω, urbem, 7222, Thuc. 

Impulsio, ὃ ὠσμοὸς, 8, à ὠθισμὸς». 8, Plut. 

Impulsor, ὁ Zs4c, s, Aristot. ὁ παροξυντήξι 

Impulsus, tis, 6 Zzpós, 8, ἡ ὦσις», ews,, Aristot. 
adhortatio, ¢ παροξυσμὸς, S, N. T. Vide 
Tneitatio. 

Impune, νηποινεὶγ Dem. νηποινὶ, Xen. facere 
aliquid, ἀδεῶς πράσιτειν sv, Dem. dimittere 
aliquem, ἀφιέναι τινὰ ἀζήμιον, Isocr. ἐᾷν τινὰ 
ἀϑῶον, Dem, . ferre, ἀθῶον εἶναι, id. non im- 
pune aliquid ferre, οἰμώζειν σι δρῶντα, 
fElian. 

Impunis, e. Vide Impunitus. 

Impunitas, ἡ ἄδεια, Dem. impunitatem dare 
alicul, ποιεῖν. τινὶ ἄδειαν, διδόναι- τινὶ ἀθώῳ εἶναι" 
διδόναι τινὶ ἄδειαν, ποιεῖν vi* adipisci, εὑρίσκειν 
ἄδειαν" λαμβάνειν. ἄδειαν, id. 

Impunitus, ὃ καὶ 4 ἀζήμιος, Dem. ὁ καὶ 1, ἀδεὴς, 
id. 6 4 ἡ ἀπιβμιώρησος, Isocr. dimittere ali- 
quem impunitum, iZczi τινὰ ἀθῶον: abire 
impunitum, ἀφίεσθαι ἀθῶον, id. mon effu- 
gere impunitum, διαφεύγειν ἐκ ἀπιμώρητον, 
Isocr. 

Impure, μιαρὼς, Dem. . 

Impuritas, ἡ ἀκαθαρσία, as, Dem. 

Impurus, ὁ καὶ ἡ ἀκάθαρτος, Dem. à x, ἡ ὥναγνος, 

Imputo, Zyzcítzzu, alicui aliquid, τί τιν, Dem. 
ἐπάγω τί τινι, id, ἄγω τι εἰς τινάν ids 


^ 


saxis, βάλλω. λίθοις, Phuc. incessit eum ti- 

' mor, δέος ἐπῆλθεν αὐτῷ, Lucian. 

| Incessus, ts, τὸ βάδισμα, vos, Dem. 

iImceste, wz22;, Dem.. 

‘Incesto, μιαΐνω, Lucian. 

.Incestum. Vide Incestus. 

pari μιαρὸς, dy ὃν, Demi. à καὶ ἡ ἀνόσιος, v, 
id. r 


Ἷ 


Incestus, 


Incesso;. προκαλέομαι, aliquem, sz, Xen. 


: 
’ 
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Incestus, às, ἡ συνεσία ἀνόσιος, γάμος ἀνήκεφος 
καὶ ἀνόμειψεος. 

Inchoo, ἄρχομαι. Vide Incipio. 

Incido, ἐμπίπσω, in fossam, εἰς τάφρον, Xen. 
in sermonem, εἰς λόγον, Dem, in venabula, 
σοῖς ϑηράτροις, JElianc in calamitates, ztgi- 
πίπσω cup Qopzis, Isocr, in aliquem, £vzwy- 
χάνω τινὶ» Plat. περιτυγχάνω cni, Dem. 
in contemptum, ἐγκύρω ἀλογίαις, Herodot. 
id. quod fortuito incidit, và προσπίπ'τον, 
Dem. quz quotidie incidunt, τὰ xf ἑκώφην 
ἡμέραν συμπίπτοντώ, Isocr, 

Incido, ἐγκόπτω, ἐπικόπσω, ἐντέμνω" insculpo, 
ἐγκολώστω, Plut, nervos rerum gerendarum, 
ὑποτέμνω τὰ νεῦρα τῶν meuyperwy, Dem. 

Incile, ὁ διώρυξ, γος, Theophrast, 

Incingo, διαζώννυμι, Lucian, : 

Incipio, ἄρχομαι, opus a Deo, toys ἀπὸ 78 
€:8&* orationem inde, Aóys ἕντεῦθεν, Xen, 

- ab iis de quibus constat, ἀπὸ στῶν ὁμολογξ- 
μένων, Dem. victorize peana, ἐξώρχω ἐπινικίθ 

- waives, Plut. σὸν παιῶνα, Xen. bellum, 

.zavüpyue πολέμε, Plut. sermonem, τὸν λό- 
yo», Plat. ἀρχὴν v8 λόγε maitapun, Isocr. 

Incircumcisus, ὁ 5 ἡ ἀπερίτμητος, 2, N. T. 

Incircumscriptus, ὃ καὶ ἡ ἀπερίγρωπτος, x, Da- 
masc. ς 

Incise, seu Incisim, xara κόμμωώτω, πομμῶτι- 
κῶς, Hermog. 

incisio, ἡ ἐγκοπὴ, 9s, Suid. ἡ tvroun, vs, Ari- 
stoph. 

Incisum, 72 κόμμα, eos, Quinctil, 

Incisura, ἢ ἐγκοπὴν 5s, ἡ τομὴ, ἧς, ἡ ἐντομὴ, 
7s, Aristoph. 

Incita, ἡ πενία, as, Plut. 

Incitabulum, có ὁρμητήριον, 2, Xen. 

Incitamentum, «và ὁρμητήριον, Xen. cursus, 
τὸ ἐγερτήριον deoux, AL]. habere aliquid ad 
aliquid, ἔναυσμα ἔχειν τι εἴς vi, Herod. 

Tncitate, δρμιηπτικῶς, ferri ad aliquid, ἔχειν 
“ρος Th 

Incitatio, ἡ σπαρόρμησις, ews, Ken. 0 euge. 
vous, 8, IN. T. 

Incito, παρορμάω, aliquem. ad aliquid, ez 
ἐσί vi Xen, ad certamen, ez εἰς ἀγῶνα, 
id. ad regnum, sive πρὸς. βωσιλείαν, Plut. 
aliquem ad faciendum aliquid, zw ποιεῖν 
75 1d. Confer Hortor. 

Incivilis, e, ὁ 4.1 ἀπειρόκαλος, Dem. ὃ καὶ $ 
ἄγροικος, et illepidus, καὶ ἄχαρις, Plut. 

Inciviliter, ἀγροίκως, Plat. σκαιῶς, Aristoph. 

Incivilitas, ἡ ἀπειροκαλία, «s, Dem. 

Inclamo, ἐμθοάω, Thuc. ἐσιδσάω, aliquem, 
x1, id. 

Inclaresco, ἐσιφαίνομαι, ἐλλαμπρφύνομαι, victO- 
ria, deka» αἴσω νίκης, Herodian. 
Inclemens, à Z ἡ ἀπηνὴς, tos, Bas. 
ἢ, ὃν, Dem. ὃ καὶ ἡ δύσκολος, id. 

Inclementer, ἀπηνῶς, ἀπροσοίσως, Ysocr. 

Inclementia, ἡ ἀπήνεια, Suid. 4 χαλεπότης, 
Isocr. ἢ ἀνεπιείκεια, Dem, 

Inclinatio, ἡ ἔγπκλισις, ews, Aristot. 

Tnelino, iyxAí»», ad aliquid, πρός σι, Aristot. 
ἀποκλίνω πρός vi, id, res inclinant, σράγ- 
ματα xA Sci, Yd, ἐπικλίνω. 

Includo, ἐγκλείω, vase, tis ἀγγεῖον, Diosc. ali- 
quem castris, κωτωκλείω τινὰ ἐν φτρατοπέδῳ, 
Her. in munimento, zw εἰς ἔρυμα, Xen. 
in corpore aliquid, τὶ κατὰ σῶμα, Gal. 

Inclusio, ἡ £yzXucis, tos. 

Inclytus, xAuros, n, cv. Confer Celebris. 

Incoactus, iz», ὅσα, ὃν, Dem. ἕκέσιος, ἴα, tov, 
Aristot. 

Incoctio,. ἡ tvewis, ews. 

Inceenatus, ὃ Z ἡ ἄδειπνος, s, Plut, 

Inceeptio, ἡ, ἀρχὴ; ἧς, Aristot. 

Incepto, ἄρχομαι, Dem. Confer Incipio. 

Inceptum, τὸ σόλμημα, «τὸς, 'Thuc. 

Incogitabilis, e, 6 καὶ ἡ ἀπερίσκεπισος, Be: 

Incogitahs, δ᾽ κὶὶ ἡ ἀλόγιςος, s, Plat. 

Incogitanter, ἀλογίφως, Isoer. 

Incogitantia, ἡ &Aoyisiz, ws, Polyb. 

Incognitus, ὁ καὶ 4 ἄγνωφος, s, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἀσύνδηλος, 8, id. , 

Incoibilis, e, 6.4 ἡ ἀσυμφυὴς, tos, Suid... 

Incola, ὁ καὶ ἡ ἔνοικος, 9, Strabo. ὁ καὶ ἡ κάτοικος, 


χαλεπὸς, 


INC INC 


s, Aristot, ὁ οἰκήτωρ, ὁρος, Dem. 06 οἰκῶν, 
Syros, id. urbis alicujus, οἰκήπωρ ὧν ty cin 
στόλει, id, ! 

Incolo, οἰκέω, urbem, πόλιν, Isocr, ἐν σῇ πόλει, 
Dem. κασοικέω πόλιν, Isocr. 

Incolumis, e, σῶος, a, oy, ager seu regio, 
σῶω χώρα, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀκέραιος, w, urbs, 
πόλις ἀκέραιος, id, et ab incommodis liber, 
gU X Dub πάσχων, id. 

Incolumitas, 7 σωτηρία; ws, urbis, πόλεως; Dem. 
ἡ ἀσφάλεια, ας, Thuc. 

Incomatus, ὁ % ἡ ἄθριξ, aces. 

Incomitatus, ὃ καὶ ἡ ἀπαράπεμστος, 8. 

Incommendatus, ὁ αὶ ἡ ἀσύξατος, 8. 

Incommodatio, ἡ βλάξη, ης, Plut. 

Incommode, ἀσυμῴόρως, φαύλως, Dem. ἀχρή- 
€. 

Incommoditas, ἡ £AZ6z, Plut. ἡ ἀχρηςία. 

Incommodo, βλάπεω, aliquem, τινὰ, Dem. 
λυμιαίνομοαΐί sii, Aristot. 

Incommodum, 7 βλάξη, Dem. 
Dem. Confer Damnum. 

Incommodus, ὁ καὶ ἡ ἀσύμῴορος, 8, Dem. ὃ καὶ 4 
ἀνωφελὴς, tos, Isocr, ὃ καὶ ἡ ἀλυσιπελὴς» tos 
res incommoda civital, πράγμα ἀλυσιπελὲς 
σῇ πόλει, Dem. 

Incomparabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀσύγπριπος, 8 ὃ καὶ ἡ 
ἀσύμθλητος, S. 

Incompertus, ὃ καὶ 4 


và βλάξος, 
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sos, 8, Thuc. ὁ καὶ ἡ ἄδηλος. . 
Incomposite, Zráxz»s, "Thuc. ἀκοσμήτως, 
Dem. ago, ἀκοσρέω, id. 
Incompositus, 6 καὶ 4 ἄτακτος, 9, Thuc. 0247 


acvyraxros, 8, Dem. ὁ καὶ 1 ἀσύνθετος: 
Incomprehensibilis, 6 καὶ ἡ ἀσύλληπεος, Diosc, 
Incomptus, ὃ καὶ ἡ dzourpos, 8, Flut. 
Inconcessus, ὁ καὶ 4 aééuisas, 9, "Thuc. 
Inconciliabilis, ὁ καὶ ἡ ἀσυνάλλαπτος, Bas. 
Inconcinne, ὠναρμόφως, : 
Inconeinnitas, ἡ ἀῤῥυθμία, ἡ ἀναρμοςίαε" 
Inconcinnus, ὁ καὶ ἡ ἀνώρμοςος, #, Xen. 
Inconcussus, ὃ καὶ ἡ ἄσειξος, 8, Chrys. 
Inconditus, 6 καὶ ἡ ἀκαπτασκεύαςος, ε, LXX. 
Inconfessus, μὴ δμολογηκὼς, vit, ὅς. 
Inconfusus, à καὶ ἡ ἀσύγχυτος, 8, 

Incongruens, seu Incongruus, a, um, ὃ καὶ 71 
ἀνάώρμιοςος, 8, Lucian. ὃ καὶ ἡ ἀκατάλληλος. 
Inconscius, ὃ καὶ ἡ ἀσυνείδητος, inconsciis aliis, 

ἀσυνειδόπως. vois ἄλλοις, Plut. 
Inconsequens, ὁ καὶ 4 ἀνωκόλεθες, Hermog. 
Inconsequentia, ἡ ἀνακολεθία, Demetr. Phal. 
Inconsiderans, 6 καὶ ἡ ZAóyios, 8, Plat. 644 
ἀπερίσκεστος, 8, Dem. 
Inconsiderantia, ἡ ἀλογιςία, as, Polyb. 
Inconsiderate, προπεσῶς, Isocr, ἀπερισκέπ' TUR, 
Dem. ἀφροντίςως. 
Inconsideratus, idem quod: Znconsiderans. 
Inconsolabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀπαρωρεύθητος. 
Inconsolabiliter, ἀπαραρευθήπτως, Plat. 
Inconspicuus, ὁ καὶ 4 ἀθεώρητος, 8, Diod. Sic. 
Inconstans, ὃ Z 4 dsabns, tes, Dem. ὃ καὶ ἡ 
ἀφάθμητος, 8. TS, πρώγρα, 1d, σφαλερὸς, ἃ, 
ὃν; Socius, σύμριαχχος, id. sum, pera GA A Xo- 
μαι, lsocr. ἀξέξαιος. 
Inconstanter, σφαλερῶς, Isocr. 
Inconstantia, 4 ἀςασία, ὡς, Dion. Ar. mentis, 
ἡ μετάνοια; ὡς, ἡ ὑποςροφὴ; ἧς, Dem. 
Inconsuetus, ὃ 4 ἡ dy2bicos, 8. 
Inconsulte, vel Inconsulto, 
Plat. εἰκῆ. 
Inconsultus, ὁ καὶ ἡ ἀπροθέλευτος, Dem. ἄξελος. 
Inconsummatus, 6 καὶ ἡ ἀπέλεςσος, 8, Plat. 
Inconsumptus, 6 καὶ ἡ ἀδιάφθαρτος, ε, Plat. 
Incontaminatus, δ᾿ καὶ ἡ ἀμίαντος» 9, Plut, 
Incontinens, ὁ καὶ 4 ἀκρατὴς, in aliqua re, τινὸς, 
Dem. ὁ 2 ἡ ἀκόλαςος, Axistot. ἀκατάσχετος, 
Incontinenter, ἀκρατῶς. MU 
Incontinentia, ἡ ἀκράτεια, Xen,. 
Inconveniens, ὃ. 
ἀσύμφοροξ.. 
Inconvenienter, ἀπρεπῶς, Herodian.. 
Inconvenientia, ἡ ἀπρέπεια, as, Plat.. 
Incoquo, συνειψέω, Gal. 
Incorporatus, ὃ αὶ ἡ ἐνσώμωτος, €, Naz, 
Incorporeus, ὁ 4 ἡ ἄσωμος; S. 
Incorporo, σωματόω, Aristot. 
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Incorrectus, διὸ ἡ ἀδιόρθωσος, e, Dem. 

Incorrigibilis, e, ὁ Z ἡ Z2iéroemvos, 8, Sirac. 

Incorrupte, ἀφθώρτω:ξ, et juste, ἀδωροδοκήτως: 
αὶ δικαίως, Dem. ᾿ 

Incorruptibilis, e, 6 καὶ ἡ ἄφθαρτος" gloria, 
δόξα, N.' T. 6 Z ^ ἄφθορος, anima, Ψυχὴ» 
Dem. 

Incorruptus, ὃ καὶ 4 ἀδιάφθαρτος, 8, Plat. mu- 
neribus, ὁ καὶ 4 ἀδωροδύκητος. 

Increatus, ὃ καὶ ἡ ἄκτισος, 9. 

Increbresco, sermone, διαθρυλλέοραι; Xeni 

Incredibilis, e, 6 καὶ ἡ Zzugos, 8, ZEschin. 

Incredibilitas, ἡ Zzisíz, zs, lsocr. ὁ 4 
ρδοξος, παράλογος. 

Incredibiliter, arises, Dem. ἀπιθάνως. i 

Incredulitas, ἡ ἀπιςία, Dem. 4 ἀπείδειων 
N. T. Pon ef 

Incredulus, ὁ καὶ ἡ ἀπειθὴς, tos, ὃ καὶ ἡ δύσσισος;. 
2, sum, ἀπειθέω, Sirac. 

Incrementum, ἡ éravkn, 7:, Plat. 7 ἐσίδοσις.. 
ews, lsocr. 4 ἐπαύξησις, ews, Plut. capio, 
ἐπίδοσιν λωμξάνω, Isocr. ex aliquo, ἐπιδίδω ρει: 
ἔκ τινος, id. adfero, ἐπαύξω τι, Dem, ἐσ ίδοσιν, 
παρέχω iyi, 1d. 

Increpatio, ἡ tairizacis; Plut. ἡ: ἐλεγχεία. 

Increpo, ἐσικτυπέω, reprehendo, ἐσιπσλήττω;. 
aliquid, +, Dem. aliquem aperte, v» φα-- 
yecus, id. aliquid. im aliquo; diapinoowes 
v Tivos, Aristot. 

Incresco, αὐξάνοραι, Aristot. 

Incruentatus seu Incruentus, ὃ z ἡ ἀναίμακτος, 
2, Plut. 

Incrustatio, ἡ xoviacis, ews. 

Incrusto, xowZe, aliquid, 7j, Aristot. 

Incubatio, ὃ ἐπωωσμὸς, 8, Aristot. 

Incubitus, idem quod przced. 

Incubo, ?¢yzepas, alicui rel, ἔν σινι, Herodots. 
ἐσίκειμιαί vivi, Aristot, ovis, ἐπωάζω, Athen. 

Incubus, ὃ ἐφιώλσης; 0 πνιγωλίων, gin. 

| Inculco, ragewevw, Lucian. scpius dico, zz- 
eeu 6X2, aliquid, z;, Dem. 

Inculpabilis;. ὁ καὶ ἡ ἀναίτιος. 

Inculpate, ἀμέμσπτως; Herodian.. vivere, ἀνε. 
κλήτως i8», Dem. 

Inculpatus, a, um, ὁ £ ἡ ἄμεμπτος, ?, Dem. 
δ καὶ ἡ ἀνεπισίμησος, 9, 1d. ὃ καὶ ἡ ἀνεξέλεγκτος. 
8, 14. ὃ καὶ ἡ ἀμύροων. 

Ineulte, ἀκόσμως. 

Incultus, ὃ Z 4 Zxoezpos, 8, terra, γῆ ἀνέρ-. 
yesos: incultum jacere; χερσεύειν, Diod. Sic. 

Ineumbo, ἐπίκειμαι, alicui rei, vw), Aristot, 
operam enixe do, σπεδάζω. περί τι, Plat. 
ἐπί vis, lsocr. ad gloriam, φροντίζω τῆς 
δόξης, /Elian, et omni cura facio aliquid,. 
σπεδάζω καὶ ὑπερδιωτεινόμεενος row vi, Dem, 
ἐπερείδω. 

Incunabula, Vide Cunc. 

Incurabilis, e, ὁ καὶ 4 Zváxeses, Dem. ὃ 2 7 
ἀνίατος, Plat. «morbus, et cui mortalis 
manus mederi non potest, νόσος ἀνίατος, τὺ 
ὑπὸ χειρὸς ϑνητῆς εἰς ἄκεσιν ἥκειν ἀδύνατος, 
ZElian. sum, ἀνιάτως ἔχω, Dem. 

Incurabiliter, ἀνιάτως, Dem.: 

Incuria, ἡ ἀμέλεια, Dem. 7 ῥᾳδιθργία, Xen. 

Incuriose, ἀμελῶς, Dem. ἠμελημένως, id. 

Incuriosus, ὃ καὶ ἡ ἀμελὴς, ts, alicujus rei, 
Tivos, Xen. sum alicujus rel, ἀμελῶς ἔχω 
χινὸς, Isocr. περί ti, Ken. usxto τινὸς) Isocr. 
περί τινος." Dem, 

Incurro, ἐπισρέχω,, in aliquid, σὴ, Herodot. 
invado, εἰσθάλλω tis vi, lsocr. Confer 
Invado. 

Incursio, 7 ἐπιδρομὴν ἧς, Dem. Confer Impetus. 

‘Incurso, πολὺς ἐπι τρέχω. 

Incurvesco, κυρτόομαι, ἀποξυςρόομαι, Polyb. 

Incurvo, κυρτόω, aliquid, v), Xen. ἀγκυλόω, 

í Gal. 

Incurvus, κυρτὸς, 7, ov, Aristot. 

Incus, ὃ ἄκμων, ovos, Herodot. 

Incusatio, ἡ μέμψις, ews, Dem. ἡ χατάμεμψις» 

| ες) Lhuc. 4 airiacis. 

Incuso, ἐπαισιάομαι, aliquem alicujus, τινά 
σινος,) Dem. Confer Accuso. 

Incustoditus, ὁ καὶ ἡ ἀφύλακτος, 8) Thue, 
apexeos, s, Aristot. 

Incutio, ἐσισείω, alicui aliquid, ví 71, Josepb. 

aliquid 
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aliquid in aliquid, ἀπερείδω «i εἰς σι, Plut. 
alicui metum, δέος ἐνεργάζομαί vw, Dem. 
φόρον ἐναπεργάζομαί τινι, Isocr. καθίςημί τινα 
εἰς Φόθδον, Dem. 

Indagatio, ἡ ἔχνευσις, Ken. ἡ ἰχνεία, id. 

Indagator, 6 ἰχνευτὴς, ξ, Cl. Alex. ὁ ἐξεσαςὴς, 
ϑιηρευτής. 

Indago, inis, +d ϑήρευμα, τὸ ἔχνευμα, Poll. 

Indago, ἰχνεύω, Xen. ἀνιχνεύω, Plut. Confer 
Investigo. 

Inde, ἐντεῦθεν, incipiam, ἄρξομαι, Dem. facile 
est inde intelligere, piov ἐκεῖθεν διαγινώσκειν, 
id. hinc et inde, ab utraque parte, ἔνθεν καὶ 
tvdey vivos, Aristot. 

Indebitus, 6 μὴ ὀφειλόμενος, 9. 

Indecens, ὃ καὶ ἡ ἀπρεπὴς, és, Isocr. Confer 
T'urpis. 

Indecenter, ἀπρεπῶς, Isocr. me gero, ἀκοσμέω, 
Dem. agere, ἄσχημον ποιεῖν, LX X. 

Indecentia, ἡ ἀπρέπεια, Plat. 

Indecet, ἀπρεπές is. dicere, 3x εὔσχημόν isi 
λέγειν, JEschin. 

Indeclinabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἄκλιπος, s, apud 
Gramm. i. e. inevitabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδιάδρα- 
sos, 8, Cl. Al. 

Indecore, ἀπρεπῶς, rebus gestis majorum, σοῖς 
ἔργοις τῶν προγόνων, Isocr. ago, ἀσχημονέω, 
félian. ἀκοσμέω, Isocr. 

Indecorus, a, um, ὃ καὶ ^ ἀπρεπὴς, 60s, Isocr. 
ὃ καὶ ἡ ἀσχήμων. 

Indefatigabilis, e, 6 καὶ ἡ ἀκάματος, s, Bas. 

Indefatigabiliter, ἀκαμάτως, Suid. 

Indefensus, quasi clypeo, ὃ καὶ ἡ ἀνυπεράσπιςος, 
sermone, o x, n ἀνασπολογητος. 

Indefessus, ὁ καὶ ἡ ἀνώματος, w Bas. ὁ καὶ ἡ 
ἀνελλιπὴς, tos, ZElian. in volatu, ᾧ & κάμνει 
To παερὸν, ld. 

Indefinite, ἀπροσδιορίτως, Suid. 

Indefinitus, ὃ καὶ ἡ ἀόριφξος, x, Thuc. ὁ καὶ ἡ 
ἁπαριμῷατος- 

Indefletus, ὁ καὶ ἡ ἄκλαυςος, x, Hom. 

Indeflexus, ὁ καὶ ἡ axaparros, s, Plut. 

Indelebilis, e, ὃ Z ἡ ἀνεξάλειστος, Soph. 

Indelibatus, 5 2 7 ἄδρεπαος, Soph. 

Indemnatus, ὁ καὶ 4 ἀκατάκριτος, N. T. 

Indemnis, e, ἀθῶος, e, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀζήμιος, 
id. : 

Indemnitas, ἡ ἀζημία, as. 

Indeploratus, a, um, ὁ £ ἡ ἀπένθητος, s, 
Macc. 

Indeprecabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀπαραίτητος, s, Plat. 

Indeprehensibilis, e, ὁ Z ἡ ἀφώρατος, s. 

Indesertus, à καὶ ἡ ἀναπόλειστος, 8. 

Indesinens, ὁ καὶ ἡ ἀδιώλειπτος, 8, N. T. δὰ ἡ 
ἀκατάπαυςος, 8, lbid. 

Indesinenter, ἀδιαλείπτως, N. T. συνέχως. 

Indesponsatus, ὃ καὶ ἡ ἀμνήφευτος, 8, LX X. 

Indetonsus, ὁ Z ἡ ἀκειροκόμης, s. 

Index, ó μηνυτὴς, 8, Dem. ὃ ἐνδείξας, dures, 
Isocr. digitus, ὁ λιχανὸς, &, Lucian. librorum, 
ὁ πίναξ, axos, Plut. ὃ σύλλαξος, s, Cic. in 
agro, τὸ σημεῖον, ε, Dem. 

Indicatio, 4 φάσις, Dem. ἡ ἔνδειξις, id. 

Indicatura, sc. litis, ἡ τίμησις, ews, ZEschin. 

Indicium, zc? δείγμα, Dem. «à ἐπίδειγμα: cà 
σημεῖον, ld. 70 τεκμήριον. 

Indico, is, ἀπαγγέλλω, aliquid alicui, +i vw; 
Plut. bellum alicui, προαγορεύω πόλεμόν τινι, 
Dem. σπροερέω πόλεμον, Herodot. . ludos, ἐκ- 
καταγγέλλω ἀγῶνας, Plut. 

Indico, as, ἐμῴφαίνω, aliquid alicui, «ví. vw, 
Dem. ἐκφέρω τι πρός τινα, Plut. γνωρίζω τί 
TV, id. S 

Indicta causa, ἀκρίτως, Isocr. punire aliquem, 
ἄνευ κρίσεως κολάζειν τινὰ, Dem. occidere 
aliquem, ἀκρίτως ἀποκτείνειν τινὰ, ZElian. 

Indidem, ἐντευθενὶ, Aristoph. 

Indifferens, ὃ καὶ ἡ ἀδιάφορος, 8. 

Indifferenter, ἀδιαφόρως, fero aliquid, ἀδιαφο- 

tu περί The 


Indifferentia, ἡ ἀδιαφορία, as. 
Indigena, ὁ καὶ ἡ αὐτόχθων, ovs, Isocr. ὁ καὶ 5 
ἐγχώριος. 


Indigens, o £ 4 ἐνδεὴς, fes, rerum necessa- 
riarum, τῶν ἀναγκαίων, Dem. δεόμενος, ívm, 


IND IND 


ἐνόν, pecuniae, χρημάτων, id. ἀπόρως διακεί- 
μένος, Tsocr. 

Indigentia, ἡ ἔνδεια, Dem. ἡ ἀπορία, et inopia, 
ἡ ἔνδεια καὶ ἀπορία, id. rerum necessariarum, 
ἡ ἔνδεια τῶν ἀναγκαίων, id. 

Indigeo, ἀπορέω, nullius rei, μηδενὸς, Dem. 
alicujus rei, δέομεαί τινος, id. σροδέομαί τινος, 
id. χρεῖαν ἔχω. 

Indigeste, ἀτάκτως, Thuc. 

Indigestus, à καὶ ἡ ἄτακτος, s, Isocr. 

Indignabundus, a, um, ἀγανακτέος, ἔα, fov, 
Dem. ἀγανακτικὸς, 2, ὃν, Plut. 

Indignatio, ἡ ἀγανάκτησις, Thuc. i. e. despec- 
tio, ἡ ἀπαξίωσις, Polyb. 

Indigne, ἀναξίως, miserum esse, dusuxeiv, Isocr. 
agitur cum eo, οἰκαρῶς πάσχει, Dem. fero 
aliquid, συνοφρύομαι ἐπί τινι, ZElian. δυσῷο- 
ρέω Thy Herodian. 

Indignitas, ἡ ἀπαξία, pro rei indignitate, ἀξίως 
τῷ ἀδικήματος, IElian. 


Indignor, ἀγανωκτέω, ob aliquid, ἐπί civ, seu | 


ὑπέρ τινος, Isocr. σπερί vives, Plat. διά σι, id. 
alicui, πρός σινα, Plut. κατά τινος, Lucian. 
ὀργίζομαι vivi, Dem. ἄχδομαί τινι, Plat. 

Indignus, o £ ἡ ἀνάξιος, s, aliqua re, «uvis, 
Dem. indignum aliquem judico aliqua re, 
ἀπαξιόω tive vivos, Plut. 

Indigus. Vide Indigens. 

Indiligens, ὃ καὶ ἡ ἀμελὴς, tes, Dem. ἀμελῶν, 
Sez, ὃν, id. 

Indiligenter, ἀμελῶς, Isocr. 

Indiligentia, ἡ ἀμέλεια, «s, Dem. 

Indipiscor, ἐπιτυγχάνω, aliquid, τινὸς, Plut. 

Indirectus, ὁ 4 ἡ ἀδιάτακτος, s, Hesych. 

Indiscrete, ἀκρίτως, ἀκριτὶ, Suid. 

Indiscretus, à καὶ ἡ ἀδιωχιώριςος, 8. 

Indiscriminatim, ἀκρίπως», axeiri, Suid. 

Indiserte, ἀφραδῶς, 3 διαῤῥήδην. 

Indisertus, ὁ καὶ ἡ ἀφραδὴς; tos, ὁ καὶ ἡ βραδύγλωσ- 
cos, 4 LXX. © 

Indisposite, ἀσάκσως, Thuc. 

Indispositus, ὁ Z ἡ ἄτακτος, 8, Isocr. 

Indissolubilis, e, ὃ καὶ ἡ ἄλυτος, ἀδιάλυτος, 8, 
Philo. ἀκατάλυτος, e, N. T. 

Indissolutus, idem quod preced. 

Indistincte, ἀδιαςίκπως. 

Indistinctus, ὁ καὶ ἡ ἀδιάςικτος, 8. 

Individuus, o Z ἡ ἄπορος, s, Aristot, 

Indivisibilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδιαίρεσος, ἄπομος, 8, idea, 
ἰδέα, Plat. 

Indivisus, ὁ καὶ ἡ ἄπτομος, 2, Diosc. 

Indivulse, ἀναποσπάςως, Hesych. 

Indivulsus, ὁ Z ἡ ἀδιάςροφος, Jambl, ὁ καὶ 7 
ἀδιάσπαςος, Pandect. 

Indo, ἐντίθημι, aliquid in aliquid, τι εἰς 7, 
Dem. nomen, ἐπονομάζω. 

Indocilis, ὁ καὶ ἡ δυσμαθὴς, tos, Plat. 

Indocilitas, ἡ δυσμάθεια, Plat. 

Indocte, ἀπαιδεύτως, Isocr. ἀμάθως. 

Indoctus, ὃ καὶ ἡ ἀδίδακτος, Dem. 0% ἡ ἀπαίδευ- 
705, & ld. ὁ καὶ ἡ ἀμαθής. 

Indolentia, ἡ ἀναλγησία, ας», Dem. 

Indoleo, ἀνιάομαι, ἀλγέω, malis amicorum, 
κακοῖς τῶν φίλων, Isocr. morti alicujus, 9Z- 
νωσόν τινος, Julian. 

Indoles, ἡ φύσις, Dem. τὸ ἦθος, indole bona 
praeditus, εὐφυὴς Ψυχῆς τε λαχὼν ἀγαθξς, 
Philo. 

Indomabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδάμαςος, 8, pullus, πῶ- 
Aos, Xen. 

Indonatus, 6 καὶ ἡ aytguses, 8, ZElian. 

Indormio, étxizoyzzou1, Hippocr. 

Indotatus, ὁ καὶ ἡ ἄπροικος, 8, Diod. Sic. 

Indubie, ὁμολογθμένως, ἀναμφιθόλως- 

Indubitabilis, e, 2 καὶ 4 avap@ioras. 

Indubitanter, ἀναμῷιδόλως, ἀναμφισξητήτως, 
Dem. 

Induciz, αἱ ἀνοχαὶ, àv, inducias facere, va 
εἶσθαι ἀνοχὰς, Dem. cum aliquo, πρός rive, 
ZEschin. διαλύσεις πράττειν, Plut. annuas, 
ἐκεχειρίαν ποιεῖσθαι ἐνιαύσιον, Thuc, 

Induco, εἰσώγω, in domum, εἰς οἰκίαν, Polyb. 
persuadeo, ἐνώγω σινὰ πρὸς πόλεμον, Aristot. 
deleo, ἐξαλείφω τι, Dem, in animum, εἰς 
vA» ψυχὴν παρίημι, Plat. 
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Inductio, ἡ ἐπαγωγὴ, zs, Aristot. 

Indulgens, συγχωρέων, uzz, ov, Dem. 

Indulgenter habere aliquem, φιλοςόργως ἐπίμε- 
λεῖσθαί τινος, ἢ κεχαρισμένως. - 

Indulgentia, ἡ ἄνεσις, Dem. ἡἣ συγχώρησις, 
Chrys. 

Indulgeo, συγχωρέω, alicui, τινὶ, Dem. zeraye- 
οἰζομαί τινι, Plut. cupiditatibus, χαρίζομαι 
vais ἐπιθυμίαις, Aristot. alicui nimis, avinut 
vix λίαν, id. vino et compotationibus, Zzo- 
σχολάζω οἴνῳ X, ταῖς προπόσεσιν, JElian, «+ © 

Indumentum, 70 ἔνδυμα, N. T. 70 ἱμάτιον, 8, 
Dem. 

Induo, ἐνδύω, vestem purpuream, πορφυρίδα, 
Xen. me, ἐμαυτὸν, id. vestem, seu me veste, 
περιδάλλομαι τὸ ἱμάτιον, N. 'T. personam, στὸ 
σχῆμα, Xen. purpurea chlamyde aliquem, 
περιδάλλω τινὰ Aged πορφυρᾷ, Klerodian; 
colorem alicujus, iuaurdv εἰς χροιάν σίνος 
μεπαμορῴόω, JEl. pedes sandaliis, ὑποδέω τὸς 
σόδας σανδάλοις, id. - ; 

Induresco, σκληρύνομαι, κατασκλῇμι, Theophr. 

Induro, σκληρύνω, N. T. cutem, περισκληρύνω 
δέρμα, Hipp. 

Indusium, 6 yirwvicxos, s, Plut. 

Industria, ἡ φιλοπονία, as, Dem. ἡ Φιλεργία, ἄς; 
id. de industria, κατὰ προαίρεσιν, ἐκ ergomi- 
ρέσεως, ἐκ προνοίας, ἐξεπίτηδες, ἑκοντὶ, Dem. 
Isocr. de industria factus, ἕκόσιος, ia, τον; 
Dem. ἡ σπεδή. : 

Industrie, σπεδαίως, Aristot. ἐπιμελῶς, τεχνικῶς. 

Industrius, ὁ καὶ ἡ φιλόπονος, 8, Dem. ὁ καὶ ^ 
QíAspyos, 8, id. σαεδαῖος, win, wiov,o καὶ ἡ ἐπτ- 
μελής. 

Industriosus, idem quod Industrius. 

Induvium, τὸ ἔνδυμα, eres, arboris, ó φλοιὸς; 
8, Aristot. - 

Inebrio, μεθύσκω, aliquem vino, τινὰ οἴνῳ, 
Lucian. voluptate, μεθύσκω δὶ ἡδονῆς, Plat. 
inebrior, μιεθύσκομωι, Xen. οἰνόομεωι, ZElian. 

Inedia, ὁ λιμὸς, &, Dem. ἡ zeivíz, inedia eneco 
aliquem,. aszoxrovtw civ, Galen. mihi mor- 
tem conscisco, ἀποκαρτερέω, Plut. 

Ineditus, 0 καὶ ἡ ἀνέκδοτος, s, Dem. — . ^ 

Ineffabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀδιήγητος, 9, ignavia civi- 
tatis, καλακία πόλεως, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀμύθηπος, 
2, res, ἀμύθητα πράγματα, id. ὁ καὶ ἡ ἀνεκλά- 
λησος, 8, N. T. ὁ καὶ ἡ ἀλάλητος, 85) lb. ὁ 4 7 
ἄῤῥητος, 8, verba ineffabilia, ἄῤῥητα ῥήματα, 
ibid: : 

Inefficax, 6 Z ἡ ἀνενέργητος, ὁ gj ἡ ἀνενεργὴς, 
ὃ καὶ ἡ ἀδύναμος, Diosc. 

Ineffigiatus, 6 καὶ ^4 ἄμορφος καὶ ἀτύπωτος, 
ZElian. 

Inelaboratus, ὃ καὶ ἡ ἀδιέργαςος, Isocr. 

Inelegans, ὁ καὶ ἡ ἄκομιψος, 8, Plut, 

Ineleganter, ἀκόμιψως, Plut. ἀκόσρως- 

Ineluctabilis, e, 6 Z 4 ἀκαταγώνιςος, 8, Bas. 

Ineluibilis, e, 6 καὶ ἡ δυσέκσιλυσπος καὶ δυσέκνιπ'τος, 
ε, Al. : : 

Inemendabilis, ὁ 4 4 ἀνεπανόρθωτος, Philo. 

Inenarrabilis, e, 6 καὶ ἡ ἀδιήγητος, 8, Xen. ὁ καὶ ^ 
ἀνέκφραςος. AME 

Ineo, εἴσειμι, Xen. i.e. coéo, ὀχεύω, Aristot. 
pugnam, iyxugte τῇ μάχῃ, Dem. consula- 
tum, μετίημι ὑπατείαν, Plut. magistratum, 
εἰς ἀρχὴν, lsocr. rationem, copi. λόγον, 
gratiam ab aliquo seu alicujus, χαρίζομα 
χάριν τινὸς, Dem. ) 

Inepte, ἀναρμόςως. ν᾽ 

Ineptia, seu Ineptitudo, ἡ ἀπειροκαλία, as, Ari- 
stot. ἡ ψυχρφότης, 1705, Dem. 5 

Ineptio, ἀπειροκαλεύομαι, Aischin, ληρέω. 

Ineptus, ὃ αὶ ἡ Zxjenses, 8; ad aliquid, πρός 
zi, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀφυὴς πρός i, Isocr. stolidus, 
rusticus, σκαιὸς, ἃ, ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀπειρό- 
καλος, 8, Dem. 

Inequitabilis, e, 6 Z 4 axes, s, Aristoph: 

Inermis,.e, 6 Z ἡ ἄοπλος, s, Dem. 

Inerro, zAey&ouea ἐν, Xen. 

Iners. "Vide Ignavus. 

Inertia. Vide Zgnavia. 

Inerudite, ἀπαιδεύτως, Isocr. 

Ineruditus, ὁ καὶ ἡ ἀπαίδευτος, 3, Dem. Confer 
Indoctus. 


Inesco, 
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Inesco, δελεώζω, Xen. aliquem honore, τινὰ 
vi, Lucian. 

Inevitabilis, e, o καὶ ἡ ἀδιάδραςοςν 2, Cl. Al. 

| ὁ καὶ ἡ ἀναπόδρασος, x, Philo. periculum, 
abondnros κίνδυνος, Strabo. 

Inevitabiliter, ἀφύκπτως, Plut. 

Inexaminatus, 6 καὶ ἡ ἀνεξέταςος, s, Plat. 

Inexaturabilis, e, ὃ Z ἡ ἀκόρεσος, 8) Philo. 
ὃ καὶ ἡ ἀπλήρωτος. 

Inexcitabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀνέγερτος, 8. 

Inexcogitatus, 6 καὶ ἡ ἀδιανόητος, 8. 

Inexcultus, 6 καὶ 7 dxourpos, ε,) Plut. 

Inexcusabilis, e, ó καὶ ἡ ἀνατολόγητοςγ) S, N. T. 
ὃ καὶ ἡ ἀπροφάσιςος, 8, Xen. 

Inexercitatus, a, um, 6 καὶ ἡ ἀγύμναςος, 8, Philo. 
in aliqua re, τινὶ Suid. ὁ καὶ 4 ἀνώσκητος, s, 
Plut. 

Inexhaustus, ὃ καὶ ἡ ἀνεξάντλητος, 8) sumptibus, 
ὃ αὶ ἡ ἀδαπάνητος, €, Bas. 

Inexorabilis, ὁ 4.4 ἀπαραίτητος, #, Philo. 

Inexpectatus, ὁ κὶ 4 ἀπροσδόκησος, 8, "Thuc. 

Inexpeditus, ὃ Z ἡ ἄζωνος, & πρόχειρος. 

Inexpertus, 6 καὶ ἡ ἄπειρος, ε, in aliqua re, τινὸς, 
Isocr. ἀπείρετος. 

Jnexpiatus, 6 καὶ ἡ ἀκάθαρτος, x, Dem. 

Inexplebilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀπλήρωτος, 8) ὃ Z 7^ 
᾿ἄπληφος, 8, sanguine, αἵμασος, Herodot. 
opibus, χοηῤάπσων, Xen. cupiditas.alicujus 
rei, ἡ ἀπληςίᾳ τινὸς, Plat. 

Inexplebiltas, 4 ἀπλησίω, alicujus rel, uv, 

.' Plat. 

Inexplebiliter, ἀπλήςως, deditum esse alicui 
rel, διακεῖσθαι πρός τι, Xenoph. 

Inexpletus, ὁ καὶ ἡ ἀπλήρωτος, 8. 

Inexplicabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἄλυτος; 8, Plat. ὁ 
apvenros, s, Dem, 

Inexplicatus, ὃ καὶ ἡ ἀσαφὴς; tos. 

Inexplorate, ἀνεξετάςως, ἀπείρως, Xenoph. 

Inexploratus, a, um, 6 % ἡ ἀπείρατος. s, qui 
nihil inexploratum relinquit, ᾧ ἀδὲν ἀπείρα- 
σόν igi, Isocr. 

Anexpugnabilis, e, ὁ καὶ ἡ δυσρμιάχησος, 8, alicui, 

- «ni, Isocr. «ὃ καὶ 4 ἀνυπόςωσος; 9, Dem. 0 καὶ 4 
ἀνάλωτος, 8, Isocr. 

Inextinctus, ὁ καὶ ἡ ἄσξεςος, 2, N. T. 

Inextinguibilis, e, ὁ καὶ ἡ ἄσθεςος, Galen. 

Inextricabilis, 6, ὁ καὶ ἡ ὠδιάλυτος. 

Inexuperabilis, e, ὁ καὶ 4 dvuxig6anros, ε. Con- 
fer Inexpugnabilis. 

Infabre, ἀτέχνως, ἀκόμιψως, Plut. 

Infabricatus, ὁ 4 ἡ ὠκατασκεύαςος, 8) Synes. 

Infacetiz, 7 ἀνευτρωπελία, ἀς. 

Infacetus, a, um, ὃ 4 4 axouros, &, Plut. 

Infacundia, ἡ σϑ λέγειν ὠπειρία. ; 

Jnfacundus, ὁ καὶ ἡ ἄπειρος τῷ λέγειν. 

Infamia, ἡ ἀτιμία, «s, Dem. ἡ αἰσχύνη, ns, id. 
A αἰσχρὰ φήμη, Isocr. infamia flagro, ἔχω 
αἰσχύνην, Dem. συνέχομωι ἀδοξίᾳ, id. εἰμὶ 
ἄτιμος, id. 

Infamis, e, ὁ καὶ ἡ ἄτιμος, 8, Dem. καὶ ἡ ἄδοξος, 
s,id. ἠτιμωμένος, apud cives, παρὰ τῶν σο- 

- -Airwy, Isocr. δυσκλεής. 

Infamo, παραδειγματίζω, aliquem, τινὰ, N. T. 
ὠπιμόω τινὰ, Dem. ὠτιμάζω, δυσφημέω. 

Infandus, ὁ καὶ ἡ ἄῤῥητος, 8, Herodot. 

Infans, ὁ νήπιος, 86, Dem. τὸ βρέφος, cos, Plut. 
νήπιον βρέφος, Lucian. recens natus, παιδάριον 
νεσγνὸν, Plut. 

Infantia, ἡ νηπιότης, ἡτος, Plat. ab infantia, 
ἐκ νηπίε, Aristot. 

Infanticida, ὁ νηπιοκπόνος, 2, Philo. 

Infantilis, e, 6, 4, τὸ «8 varie. 

Infantulus, τὸ βρεφύλλιον, s, Lucian. 

Infarcio, turAdrrw, Diosc. 

Infatigabilis, ὁ καὶ ἡ ὠκάμαπτος, 8, Philo. 

Infatuo, μωραίνω, N. 'T. 

Infaustus, ὁ καὶ ἡ δυσυχῆὴς, os, Isocr. 

Infector, ὁ βαφεὺς, έως. 

Infectus, 2 καὶ ἡ ἀγένητος, Aristot. facta reddere 
infecta, ὠγένητα ποιεῖν ὅσσ᾽ dy εἴη πεπραγ- 
μένω, id. re infecta dimittere aliquem, d- 
Teunroy πέμπειν τινὰ, Herodian. - 

Infelicitas, ἡ ἀτυχία, Dem. ἡ δυσυχία, as, id. 
ἡ δυσπραξίω, ws, Isocr. 

Infeliciter, ἐτυχῶς, Isocr. δυσυχῶς, ago in re 

- aliqua; δυσυχέω ἕν cw, Isocr. ὠσυχέω τι, Dem. 
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Infelix, ὁ καὶ ἡ ἀτυχὴς, Dem. Zcvx;z», Isocr. 647 
δυσυχὴς, ἄθλιος, ia, soy, id. et miser homo, 
ὠσυχὴς καὶ ταλαίπωρος ἄνθρωπος, Dem. ἄθλιος 
καὶ ταλαίπωρος, id. sum in bello, τὰ περὶ vóv 
πόλεμον ἀτυχέω, Isocr. preter meritum, dv- 
συχέω παρὰ τὸ δίκαιον, 1d. κακοδαίμων. 

Infensus, ὃ £ ἡ ὠπεχθὴς, alicui, rit, Isocr. 
ἐχθρὸς, &, ὃν, et malevolus alicui, καὶ κωκόνες 

ci, Dem. ὁ καὶ ἡ δυσμενής τινι, Isocr. 

Inferiz, σὰ tvayiopara, wy, τὰ τάρχεα. 

Infermentatus, ὃ 4 ἡ ἄζυμος, 2, N. T. 

Inferior, ὃ καὶ ἡ ἐλάττων, oves, Dem. sum, ἐλατ- 
Toons, id. 

Infernalis, e, ὁ 2.7 σύγιος, 8, Plut. 

Inferne, κάτωθεν, Herodian. 

Infernus, i, ὁ ¢0ns, s, Philo. γεέννα v8 πυρὸς, 
N. T. 

Infernus, 2, 2, τὸ κάτω, spiritus, có κάτω σνεῦ- 
wa, Aristot. ὃ καὶ ἡ ὑπόγειος, s, Athen. ὁ καὶ ἡ 
ὑπόγαιος, 8, Herodian. 

Infero, εἰσφέρω, aliquid. in locum aliquem, τὶ 
εἰς cómo) τινὰ, N. T. aliquid alicui, ἔπεισ- 
| φέρω ví τινι» Philo. alicui manus, ἐσιδάλλω 
σινὶ χεῖρας, N. T. alicui damnum, ἐπιδάλλω 
Tia συμῴοραῖς, Isocr. καταπορσύνω τινὶ κακὰ; 
Xenoph. alicui bellum, ἐκφέρω πόλεμρεον πιρός 
viv,  Isocr. ἀναλαμδάνω πόλεριον πρός rivet, 
Polyb. . 

Infestatio, ἡ κάκωσις, ews. 

Infeste, ὠπεχϑῶς, Isocr. δυσχερῶς, Dem. 

Infestivus, σκαιὸς, ἃ, ὃν, Isocr. : 

Infesto, ὠπελαύνω, aliquem, ive, Xenoph. 
ivo Ata τινὶ, Dem. κακόω.- 

Infestus, ὃ £ ἡ ἀπεχθὴς, fos, alicui, vivi, Isocr. 
ἐχθρὸς, ἃ», ὃν, libertati, τῇ ἐλευθερίᾳ, Dem. 
δυσμενής. 

Infibulo, tumooraa, Nestem, ἱμάτιον, Herodot. 

Inficias eo, devéouas. Confer Inficior. . 

Inficiatio, 7 ἄρνησις, ews, Lucian. 

Inficiator, ὁ καὶ ἡ ἔξαρνος, 8, sum, eii, Dem. 

Inficio, βάπαω; aliquid, σὴ, Dem. pro maculo, 
διαφθείρω, μολύνω. ι, 

Inficior, devéowai, aliquid, σὴ Dem. interpo- 
sito jurejurando, ἐξαρνέομκαί τι διομενύμενος, 
JEschin. ἔξαρνός εἶμαι caro, Dem. περί τινος, 
Tsocr. ἔξαρνος γίγνομαι rere, id. 

Infidelis, à 4 ἡ Zz:ses, alicui, σινὶ, Dem. 

Infidelitas, ἡ ὠπιςία, as, Plut. 

Infideliter, ézicws, Dem. 

Infidus, ὁ καὶ ἡ ἄπιςος, 2, alicui, ziv, Dem. 

Infigo, ἐμπήγνυμι, ἐπερείδω. 

Infixio, ὁ ἐπερεισμοὸς, 8. 

Infimus. "Vide Imus. 4 

Infinitas, ἡ ὠπειρία; ὡς, Aristot. 

Infinite, ὠπερώνσως, Aristot. 

Infinities, ὠπειράκις, Philo. 

Infinitivus, sc. modus, ὠπαρέμφατος ἔγπκλισιο, 
Gramm. 

Infinitus, ὁ καὶ ἡ ἄπειρος, 8) Isocr.. ὃ καὶ ἡ ὠπέ- 
casos, 8) Plut. 

Infirmatio, ἡ ὠσθένωσις, ews, refutatio, ἡ Zvz- 
σκευὴ, ἧς. 

Infirme, ὠσθενῶς, Dem. 

Infirmitas, ἡ ἀσθένεια, Plat. corporis, τὸ ἐν σώ- 
pars ὠῤῥώςημω, Dem. ἡ ὠῤῥωςία. 

Infirmo, ὠσθενόω, Xenoph. aliquem, vate τινὰ 
ἀσθενῆ, id. Ε 

Infirmus, ὁ καὶ ἡ ἀσθενὴς, tos, Dem. ὃ κα ἡ ἄῤῥω- 
σός, 8) id. corpore, σώματι, id. sum, ὦσθε- 
yew, Isocr. ἔχω ἀσθενῶς, id. 

Infit, λέγει, λέγειν ἄρχεται. 

Infixio, ἡ ¢urnbis, ews. 

Infixus, ἐμπαγεὶς, size, £v. 

Inflammatio, 4 φλόγωσις, Thuc. 7d ἐσιφλό- 
youve, Hipp. morbi, ἡ φλεγμονὴ, id. 

Inflammo, φλέγω, lumen, $éyyes, Sophocl. 
aliquem ad bellum, zgezóve τινὰ ἐπὶ πόλε- 
voy, Isocr. 

Inflate, ἐμιπνεύτως, superbe, σεσυφωμένως, ὑπερ- 
ἡφάνως, Dem. 

Inflatio, σὸ ἀναφύσημιω, «πος, Lucian. ἡ ὦνα- 
φύσησις, εως, Aristot, animi, ἡ φυσίωσις, ews, 
N. T. Confer Insolentia. 

Inflatus, tuavevsos, 2, ὃν, Athen. superbus, ὁ καὶ 4 
ὑπέρογκος, N. T. σεσυφωμένος, eva, tvov, ib. 
μεγαφρονῶν, 8zz, 8y, Dem. 
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Inflecto, tyxdurrw, Galen. ἐπικλάζω, Plut. 

Inflexibilis, e, ὃ Z ἡ dxupurros, s, Plut. 

Inflexio, ἡ didxap is, Naz. ἡ καμπὴ, Plut. 

Inflexus, καμψὸς, ἢ, ὃν, Hesych. 0 καὶ 7, ἐπιξαμ- 
25, $05, Ordo, rz%i¢, Ammon. 

Infligo, σπροςρίδομαι, plagam, πληγὴν, Ari- 
stoph. alicui, ἐπισίθημι σὴν δίκην τινὶ, He- 
rodian. Ἶ 

Inflo, ἐμφυσάω, Philo. ἀναφυσάω, Diod. Sic. 
tibiam, φυσώω αὐλὸν, Plut. ventrem, διογ- 
κόω γαφέρα, JElian. aliquem; et laudibus 
effero, φυσάω, 3j mois tyxwpins ἐπαίρω τινὰ, 
Plut. 

Influentia, ἡ £/zguzis, ews, Aristot. 

Influo, εἰσρέω, Lucian. in partem, ἐπιῤῥέω τῷ 
μέρει, Gal. 

Influxus, üs, ἡ ἐπιῤῥοὴ, "Theophr. ὁ εἴσρες, Ari- 
stot. 

Infodio, κατορύτσω, Plut. 

Infeecunditas, ἡ ἀφορία, as, Plut. ἡ ἀγονία. 

Infecundus, ὁ καὶ ἡ ἄφορος, 9, ὃ καὶ ἡ ἄκαρπος, 9, 
"Theophr. ὁ 4 7 ἄγονος. 

Informis, 6; ὃ καὶ ἡ ἄμορφος, 8, Plut. ὃ καὶ ἡ Z2z- 
σύπωτος, 8, Diod. Sic. 

Informatio, 7 ὑποτύπωσις, ἡ περιγραφὴ, Aristot. 

Informo, ὑποτυπόω, aliquid primum et postea 
pingo, vi πρῶτον καὶ εἶτα ἀναγράφω, Plut. 
moribus, ἠθοποιέω, id. adolescentes, εἰσηγέο- 
fas νεωτέροις, Isocr. Confer Znstituo:- 

Infortunatus, ὃ καὶ ἡ δυσυχὴς, £os, Dem. Confer 
Infelix. ! 

Infortunium, 7? ὠσύχημα, aros, Dem. 4 ὠτυ- 
χία, ws, id. Confer Infelicitas. 

Infra, prepos. ὑπὸ, terram, oxo γῆν, Plut. adv. 
x&cu, Dem. jzox&ro, Plat. 

Infractus, fractus, καταῤῥαχθεὶς, εἴσω; ἐν, Plut. 
non fractus, ὁ καὶ ἡ djjeyzs, Lheophr. ὃ καὶ 4 
ἄῤῥηκτος, Philo. ‘ 

Infremo, ἐμοθρέρεομεαι, ἀναδρυχάομαι. 

Infrendeo, ἐπιδρύχομαι, pre ira dentibus, cvy- 
κροτέω THs ὀδόντας ὑπ᾿ ὀργὴς, Ken. 

Infrenatio, ἡ χαλίνωσις, ews, Ken. 

Infrenatus, frenatus, ἐγχεχαλινωμένος, vn, Evoy, 
non frenatus, 6% ἡ ὠχάλινος, 8, Plat. 

Infrenis, e, ὁ καὶ ἡ ἀχάλινος, 2, Plat. 

Infreno, χαλινόω, equum, ἵππον, Xenoph. 

Infrenus, ὁ 4 ἡ ἀχάλινος, s, Plat. 

Infrequens, ὁ καὶ 4 ἔρημος, S, senatus, Bern ὁλι- 
ψανδρβσα, Plat. 

Infrequentia, ἡ ὀλιγανθρωπία, ὡς, Xenoph. 

Infrico, ἐνπρίδω, Xenoph. 

Infringo, ἐνδλάω. 

Infructuosus, ὁ 5 ἡ ἄκαρπος, 2, Theophr. 

Infrunitus, Zmprudens, à καὶ 4 ἄφρων, owes, 
Dem. 

Infuco, φυκόω, Plut. 

Infula, 7 virgen, zs, Herodot. 

Infumibulum, 4 καπνοδόχη, 4 κωπνοδόκη, He- 
rodot. 

Infumo, κασνίζω. 

Infundibulum, ἡ ἐπίχυσις», ews, Poll. ἡ χώνη. 

Infundo, ἐπιχέω, Diosc. ἐγχέω, Xen. alicui 
aliquid, τί zi, Synes. 

Infusco, ἐπιχραίνω, Lucian. 

Infusio, ἡ ἔγχυσις, ews. 

Ingemino, διπλασιάζω, Plut. ἐσαναδισλόω. 

Ingemisco, σενάζω, Dem. alicui, ἑπισένω τινὶ, 
Eurip. 

Ingemo, st», alicul, ἐπὶ τιν» Dem. alte, ςε- 
yale μέγα, id. 

Ingenerasco, ἐρφύομαι, Plut. 

Ingenero, iz, alicui aliquid, ví τινι, Plut. 

Ingeniose, εὐφυῶς, Isocr. ἐπιδεξίως. 

Ingeniosus, ὃ καὶ ἡ εὐφυὴς, tos, Isocr. δεξιὸς, 
ἃ, ὅν. 

Ingenitus, ὃ καὶ ἡ ἐγγενὴς, Soph. 

Ingenium, ἡ φύσις, Dem. bonum, φύσις ἐπίει- 
κῆς, ἸΒΟΟΥ, insuperabile, ὠνυπέρθλητος, id. 
dextrum, εὐάρμοςος" illustre, ἐπίθλεσσος; 
id. preestantius, ἐπιφανεσέρα ψυχὴ, Dem. ani- 
mus cujusque et ingenium, ψυχὴ ἑκάσϑ 2 
Φύσις: animus liberalis et ingenium corda- 
tum, ψυχὴ ὠγαθὴ καὶ γνώμη φρόνιμος" diver- 
sissimis ingeniis przediti, παντοδαπὰς ἔχοντες 
QUzus,'ingeniis non deterioribus esse quam 
majores, τὰς φύσεις & χείρες tiw προγένων" 

ingenio 
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ingenio felicissimo esse, σὴν ψνώρην εὐφύέςα-" 


Tí» εἶναι, lsocr. exercere ingenium, ἀσκεῖν 
σὴν Ψυχὴν seu διάνοιαν, id. ingenii acumen, 
τὸ τῆς γνώμης ἀγχίνεν, Herodian, ingenii 
robur, φύσεως ἰσχὺς, "Thuc. 

Ingens, ὁ £ ἡ πελώριος, ὃ καὶ ἡ εὐμεγέθης, tos, 
lapis, λίθος, Aristoph. testimonium, μαρ- 
cugiz, Dem. 

Ingenue, ἐλευθέρως, Thuc. γενναίως, educatus, 
ἐλευθερίως πεπαιδευμένος, Xen. candide, &z- 
λῶς, Dem. 

Ingenuitas, 4 ἐλευθεριότης, nvos, Aristot. ἡ εὐ- 
γένεια. 

Ingenuus, ὃ Z ἡ ἐλευθέριος, s, foemina, ψυνὴ, 
Plut. doctrine, ἐλευθέριαι παιδεῖαι, Lucian. 
candidus, Zz24, ἡ, ον, Dem. et sim- 
plex homo, so; παῤῥησίας καὶ ἀφελὴς, 
id. 

Ingero, ivízz4, aliquid alicui, zi cm, Synes. 
aliquid ori, ἐνσίθημί v souars, Galen. lapi- 
des et fustes, ἐσιφέρω Aides καὶ ξύλα, Hero- 
dian. largius cibum, πλείονας συνήθως εἰσ- 
φέρομαι τροφὰς, ld. me, πιαρεισδύοραι, id. me 
in alienam administrationem, παραδιοικέω, 
Plut. 

Ingigno, ἐγγεννάω. 

Inglorius, ὁ £ ἡ ἄδοξος, s, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀτί- 
μήτος, 8) id. ἀκλεής. 

Ingluvies, ἡ γαςριμαργία, ας, Philo. avis, ὁ 
σρόλοξος, x, Aristot. 

Ingrandesco, μεγαλύνομαι. 

Ingrate, invenuste, ἀχαρίσως: gratiam non 
referendo pro beneficio, zxagisws, Isocr. 

Ingratis, raed γνώμην. 

Ingratitudo, ἡ ἀχαριςία, as, Dem. 

Ingratus, invenustus, ὁ καὶ ἡ ἄχαρις, Herodian. 
beneficii immemor, ὃ καὶ ἡ ἀχάριφος, x, Dem. 

sum, ἀχαριφέω, erga amicos, πρὸς τὸς QíA 8s, 

id. ; 

Ingravesco, βαρύνομαι, setate, ὑπὸ τῆς ἡλικίας, 
Polyb. 

Ingravo, ἐσιξαρύνω, Xen. 

Ingredior, βαδίζω, ad aliquem, ἐπί τινὰ, Dem. 
viam, ὁδὸν, Ceb. Thab. in curiam, &zéexz- 
vas εἰς và δικαφήριον, Dem. iter pedibus, 
πορεύομαι πεζῇ, Xen. annum decimum, izi- 
ξαίνω ἔτες 0x r9, Herodian. 

Ingressio, seu Ingressus, ὁ βαδισμοὸς, 8, Lucian. 
ad aliquem, ἡ εἴσοδος, s, Plut. 

Ingruo, fyxsyes, Klerodian. ἐσιδάλλω, εἰσ- 

; 
"qimacua. 

Inguen, ὁ Betay, aves, Lucian. 

Inguinaria, σὸ βεδώνιον, ε, Diosc. 

Ingurgito, γαςρίζομαι, Basil κασαξροχθίζω, 
Lucian. 

Ingustabilis, e, 2 καὶ ἡ ἄγευςος, 8, Plut. 

Ingustatus, ὁ καὶ ἡ ἄγευςος» s, Plut. 

Inhabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἄχρηςος, 8, ad aliquid, πρός 
σι, Dem. à καὶ ἡ ἀφυὴς πρός ςι, id. 

Inhabilitas, ἡ ἀνεπιτηδειότης, 1705, Synes. 

Inhabitabilis, e, à 4 ἡ ἀνοίκητος», 2, Philo. 

Inhabitatio, ἡ ἐνοίκησις, ews, Cl. Al. 

Inhabito, ἐνοικέω, aliquid, ci, Aristot. terram 
aliquam, κατοικέω γῆν rwe, Plut. urbem, 
οἰκέω πόλιν, Isocr. iy ἄςει, Dem. 

Inhzereo, ἐμῴύομαι, alicui, τιν Plut. σροσ- 
Φύομαί vivi, id. machinis, προσφύω μηχαναῖς; 
Herodian. 

Inhzresco, σπροσίσηομαι, alicui, πρός vi, Theoph. 

Inhalo, £pz»i», Plat. 

Inhibeo, ἐπέχω;, aliquid, vi, Plut. zzA/a: iram, 
ἀνακόππω τῆς ὀργῆς) Lucian. ἀνείργω. 

Inhibitio, ἡ κάθειρξις, ews. 

Inhio, ἐπιχαίνω, Philo. alicui rel, χαίνω ἐπί 
σινι, Lucian. 

Inhoneste, αἰσχρῶς, Isocr. ἀτίμως. 

Inhonesto, καταισχύνω, aliquid, πὶ, Plut. 

Inhonestus, αἰσχρὸς» ἃ, ὃν, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀσχή- 
(κων; ἄκοσμος. 

Inhonoratus, ó καὶ 4 ἀσίμητος, s, Dem. ἄτι- 
(μος. 

Inhonorificus, ὃ κα ἡ ἄδοξος, 2, Dem. P 

Inhorreo, seu Inhorresco, φρίττω, aliqua re, τὶ; 
Dem. ἐσιφρίσπσω. 

Inhospitalis, e, ὃ καὶ ἡ ἄξενος, e$, Lucian, 

Inhospitalitas, 4 μισοξενία, «s, LXX. 
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Inhospitus, ὁ καὶ ἡ ἀπόξενος, S, 6 καὶ ἡ ἄξενος, 9, 
Lucian. 

Inhumane, ἀπιανθρώσως. 

Inhumanitas, ἡ ἀπανέρωσία, Lucian. ἡ ἀνεπιεί- 
κεια, Dem. ἣ μισανθρωπία, Hipp. 

Inhumaniter, ἀπανθρώπως. 

Inhumanus, ὁ καὶ ἡ ἀπάνθρωπος, Lucian. 6 καὶ ἡ 
μισάνθρωπος, id. 

Inhumatus, a, um, ὁ καὶ ἡ ἄταφος, 8, Thue. 

Inhumo, S4z«w, mortuos, νεκρὸς seu ἀσοθώνον- 
τὰς, Dem. Confer Sepelio. 

Inibi, ἐκεῖ, Plat. 

Injectim, ἐπσαναθληδὸν, Herodot. 

Injectio, ἡ i622, Hs, Thue. 

Injicio, ἐπιῤῥίππω, aliquid in aliquid, +} ἐσὶ τι, 
N. 'T. equo frenum, ἐμδάλλω ἵππῳ χαλινὸν, 
Xen. alicui manum, íz/6ZAAe cii χεῖρα, 
Lucian. alicui amorem, ἐμθάλλω τινὶ ἔρωτα, 
Xenoph. sermonem de aliqua re, iy6ZAA» 
λόγον περί τινος, Plut. 

Inimice, ἐχόρῶς, Dem. ἐθελέχθρως, id. δυσμε- 
yas, Isocr. ἀπεχθῶς, id. 

Inimicitia, ἡ £xéez, Dem. ἡ ἀπέχόεια, gravis, 
μεγάλη, id. diuturna, βεξαία, id. immor- 
talis, ἀείμνηςος, Isocr. simulata, προσποιητὴ;, 
Dem. privata, ids: communis, κοινὴ, et 
offensiones, ἔχθρα καὶ προσκρόέματα" et odium 
et diffidentia, ἔχθρα 2 μῖσος καὶ ἀπισία" ini- 
micitiam suscipere cum aliquo, ἀναιρεῖσθαι 
ἔχθραν πρός τινα, id. incidere in inimici- 
tiam cum aliquo, ἐλθεῖν. vu» μκάλιςα εἰς ἔχ- 
£o», id. habere cum aliquo, ἔχειν ἔχθραν 
πρός τινα, Isocr. ostendere alicui omni mo- 
do, ἐνδείκνυσθαί τινι πάντα πρόπον τὴν δυσμέ- 
»uz», Dem. exstinguere, διωλύειν ἔχθραν, 
Isocr. effugere, φεύγειν τῆς ἔχέρας τινὸς, id. 
conjicere aliquos in inimicitiam, ἐμθάλλειν 
σινὰς εἰς ἔχθραν, Dem. 

Inimicor, ἀπεχθάνομαί τινι, Plat. Confer Zni- 
micus. 

Inimicus, ix/es, ἃ, ὃν, Dem. libertati, σῇ 
ἐλευθερίᾳ, id. ἀλλότριος τῇ ἐλευθερίᾳ, id. ali- 
cui, χαλεπὸς, 7, ὃν, τινὶ, ld. et hostis, ἐχθρὸς 
à ἀντίπαλος, id. et malevolus urbis, xz- 
κόνες καὶ ἐχθρὸς πόλει, id. hostis communis et 
omnium inimicus, ἐχθρὸς κοινὸς καὶ πᾶσι δυσ- 
μενὴς, Dem. inimicum reddere aliquem, 
ποιεῖν σινὰ ἐχθρὸν, id. esse alicui, εἶναι seu 
ὑπάρχειν ἐχθρόν τινι seu τινὸς, id. aliquem 
habere, ἔχειν vu ἐχθρὸν, id. χρῆσθαί τινι 
ἐχθρῷ, id. inimicus sum alicui, ἔχω ἔχθραν 
πρός τινά, Isocr. 

Inimitabilis, e, ὃ καὶ ἡ auiunros, 8, Plut. 

Inique, ἀνωμάλως, Isocr. injuste, ἀδίκως, Dem. 
σαρανόμως, ago cum aliquo, ἀγνωροονέω πρός 
ziyz, id. in aliqua re, περί τι, Plut. 

Iniquitas, ἡ ἀνωμαλία, "Theophr. ἡ ἀνομία, in- 
justitia, ἡ ἀγνωμοσύνηγ Dem. «à δεινὸν, ἡ 
ἀδικία, id. 

Iniquus, ὃ καὶ ἡ ἀνωμαλὴς, Theophr. injustus, 
ὃ καὶ ἡ ἄδικος, in omnes, περὶ πάντας, Dem. 
et calumniator, ὃ ἀγνώμων καὶ συκοφάντης, id. 
ὃ καὶ ἡ παράνομος" dicere, decernere, com- 
mittere iniquum in aliquem, ἐρεῖν, γράφειν, 
ποιεῖν παράνομον εἰς τινῶν Dem. sum, fio, 
παράνομός εἶμι, γίγνομαι, id. animo iniquo, 
δυσφόρως, Herodian. 

Initia, τὰ gus igit, wy. 

Initiamentum, τὸ pózpuz, ves, Aret, 

Initiatio, ἡ μύησις, ews, Hesych. 

Initiator, ὃ μυςωγωγὸς, 8. 


Initiatus, 6 uepuzptyos, ὃ, Lucian, ὁ τεσελεσμέ- | 


yos, 8, id. 

Initio, μυέω, aliquem, τινὰ, Lucian. 

Initio, adv. ἐξωρχῆς, Dem. ἀπαρχῆς, id. σὸ 
καταρχὰς, id. neque initio, neque post, srs 
κατωρχὰς, ἔθ᾽ ὕςερον, id. ; 

Initium, ἡ ἀρχὴ, Dem. et fundamentum rei, 
καὶ ὑπόθεσις πρώγματος, et causa belli, 
ἀρχὴ καὶ αἰτία πολέμε: utor initio aliquo, 
ἄρχομαι ἀρχήν τινα" sumo initium aliquod, 
λαμθάνω ἀρχήν τινα" facio rel, ποιέομιωι 
ἀρχήν vivos exponere aliquid ab initio, 
διεξέρχομαί vi ἀπ᾿ ἀρχῆς, id. fines ab ini- 
tio propositi, ὑποθέσεις ἐξ ἀρχῆς γιγνόμεναι: 
Isocr. 
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Injucunde, ἀηδῶς, Xen. r 

Injucunditas, +o ἀηδὲς,» tes, Isocr. ἡ ἀηδία, as, 
Philo. ἡ évtezíz, as, Dem. 

Injucundus, ὃ g ἡ ἀηδὴς, to, Dem. 6 καὶ ἡ 
j Z 
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Injudicatus, ὃ καὶ 4 ἀκατάκριτος, N. T. ᾿ἄκριτος. 

Injungo, ἐπισάστω, Xen. προστάσσω.. 

Injuratus, a, um, à Z ἡ ἀνώμοτος, 8, Dem. 

Injuria, ἡ ἀδικία, Dem. στὸ ἀδίκημα, id. ἡ ὕδρις, 
Isocr. σὸ ὕδρισμα, Dem. et iniquitas, ὕέρις 2 
ἀδικία, Isocr, et insolentia, Jus καὶ ὑπερηφά- 
νεια, id. adficere aliquem injuria, ἀδικεῖν 
τινα ἀδικίαν, Dem, ὑθρίζειν σινὰ, ἀδικεῖν cia 
pati injurias, πάσχειν δεινότατα, ids prior 
infero, χειρῶν ἀδίκων ἄρχω, /Elian, 

Injurior, ἀδικέω, aliquem, c», Dem. 

Injuriose, ὑξριςσικῶς, tractare aliquem, χρῆσθαί 
Ti, Dem. 

Injuriosus, ὑδρίζων, sez, ον, erga aliquem, εἰς 
rive, Dem. ὁ v€gisns, 8, id. 


Injurius, ὁ 2 ἡ ἄδικος, ε, Dem. sum in ali- 


quem, ἀδικέω σινώ- ὑδρίζω river, id. 

Injussu, ἄνευ reostyparos, ἀπαραγγέλτως, Po- 
lyb. 

Injussus, ὃ καὶ ἡ &xtAsuses, Soph. αὐτοκέλευ- 
ses. 

Injuste, ἀδίκως, Dem. ago; ἀδικέω, id. ἀδι- 
xoreuytw, Philo, vivo, ix ἀδικίᾳ βιόω, 
Plat. 

Injustitia, ἡ ἀδικία, Dem. ἡ ὠνομία, id. 

Injustus, ὁ καὶ ἡ ἄδικος, s, Dem. et diis invi- 
sus, 2 ϑεοὶς ἐχθρὸς ἄνθρωπος, à καὶ ἡ παρώνο- 
E committere injusta, ποιεῖν παράνομα, 
id. 

Innascor, ἐψγίγνομαι, alicul, vw), Plat. ἐμῷύό- 
pai cist, Plut. 

Innatus, a, um, ὃ τὶ ἡ ἔμφυτος, 8, Dem. 

Innavigabilis, e, ὁ καὶ 4 ἄπλωτος, s, Philo. μὴ 
πλωπὸς, 8, Thuc. 

Innecto, évefgw, Diosc. 

Innexio, 7 ἕνερσις, ews, Thuc. 

Innitor, iere uat Galen. foederibus, ὠσερεί- 


δομαι ἐπὶ τὰς συνθήκας, Polyb. legi, ἰσχυρί- 


Cope τῷ νόμῳ, JEschin. 


Inno, ἐσπινέω, Theophr. in aliquo, ἐπινήχομαί, 


vivi, Al, Aphr. e 

Innocens, 6 καὶ ἡ ἀθῶος, aliqua re, 75, Dem. 
σινὶ, id. ὁ καὶ ἡ ἀναίτιος τινὸς, id, 
μώρτητος, ἸΒΟΟΥ. ὃ καὶ ἡ GS. 

Innocenter, ἀθώως, Dem. j 

Innocentia, ἡ Zxexíz, as, Dem. 

Innocuus, ὁ καὶ ἡ ἀδλαθὴς» tos, voluptas, ἡδονὴ, 
Plat. 

Innodo, ἁμματίζω, Hesych. 

Innotesco, διωγνωρίζομαι, Isocr. ψνώριμοος καθί- 
supul, Plat. 

Innovatio, ἡ καινοτομίω, ὡς, Lucian. 

Innovo, καινόω, Dion. νεόω, aliquid, πὶ, Naz. 

Innoxius, ὃ καὶ ἡ ἀδλαξῆς, tos, Plat. 

Innubilus, αὐθριος, ix, τον, Diosc. 

Innubis, ὁ καὶ ἡ ἀνέφελος» aér, ἀὴρ, Aristot. 

Innubus, ὁ καὶ ἡ ἄγαμος, 8, Lucian. 0 καὶ 4 ἄναν- 
δρος, ε, Plat. . 

Innumerabilis, e, ὁ αὶ 4 ὠναρίθμηπος, S, Isocr. 
6 καὶ ἡ ἀμύθητος, 8, pecunia, ἀμύθητα χρή- 
yvure, Dem. E 

Innumerabilitas, ro ὠνάριθμον, 8. 

Innumerus, idem quod Jnnumerabilis. : 

Innuo, aivicroues, aliquid, 7), Plat. txawirro- 
pai vi, Dem. : 

Innuptus, ὁ καὶ ἡ ἄγαμος, s, Lucian. virgo, ^ 
ἄνανδρος, Plat. ἡ ἄγαμος. 

Innutrio, ἐντρέφω, in aliqua re, τιν Hero- 
dian. 

Innutritus, mufritus in, ivrtÜompsutyoe, tyn, ἕνον, 
aliqua re, ri, Herodian. non nutritus, ὁ Z ^ 
ἄπροος. 

Inobediens, ὃ καὶ ἡ ὠνυπήκοος, s, sermoni, +z 
λόγε, Plat ὁ καὶ ^ 


taf 


αὶ ἡ ἀπειθὴς, tos, alicui, cul, 
Xen. : 

Inobedientia, ἡ ὠνηκεςία, «s, Plut. ἡ παρακοὴ, 
2e, N. T. ἡ dea. 

Inobscuro, iziczovío, aliquid, «i, Diosc. 

Inobsequens, idem quod Inobediens. 

Inobservabilis, e; ὁ 2 ἡ ἀπαρατήρητος, 9. 

Inobservatus, 
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Inobservatus, ὁ αὶ ἡ ἀπαρατήρητος, 8, 0% 
ALKTOS, S. 

Inocciduus, ὃ καὶ ἡ dures, v. 

Inocco, βωλοκοπέω, Poll. 

Inoculatio, ὁ ἐνοφθωλ μεισμὸς, 8, Theophr. 

Inoculo, ἐνοφδαλροόω, Theophr. 

Inodorus, ὃ καὶ ἡ ἄοσμος, 8, Theophr. - 

Inoffensus, 6.4 4 ἀπρόσκοπος, s, N. T. 
As. 

Inofficiosus, ὁ Z 7r ἀπειρόκωλος, 8, Dem. 

Inolesco, ἐπιφύομα,, Plut. 

Inominatus, ὁ καὶ ἡ δύσφημος, ἄπευκτο:. 

Inopaco, ἐπσισκιάζω, aliquid, 7} vel «i, N. T. 

Inopertus, ὁ καὶ ἡ ἀκατακάλυστος, S, N. T. 

Inopia, ἡ ἔνδεια, Isocr. ἡ ἀπορία, alicujus rei, 
7»i;, Dem. et indigentia, ἔνδεια καὶ ἀπορία, 
id. magna inopia premi, σφόδρα ἐν χρείᾳ τῷ 
λαθεῖν εἶναι" ad summam inopiam redigere 
seu redigi, εἰς ἐσχάτην ἀπορίαν καθιτἄνωι τινὰ, 
S. χαθίσασθαι" inopia verborum laboro, rrw- 
χεύω τῇ λέξει: inopla consilii, ἡ Z68AÍz, zs, 
id. frumenti, ἡ σπανοσιπίω, ὡς, Diod. Sic. 

Inopinabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀδόκητος, x, Thuc. 

Inopinate, ἀπροσδοκήτως, Philo. ἐξ ἀπροσδο- 
κήσε, Plat. 

Inopinatus, ὃ καὶ ἡ ἀπροσδόκητος, S, ὃ καὶ ἡ 

-- 705, €, Thuc. 

Inopportunus, ὁ Z 7 ἄκαιρος, 8, Plat. 

Inops, ὁ καὶ ἡ ἄπορος, alicujus rei, τινὸς. Isocr. 
ὃ 3 ἡ ἐνδεὴς, to$, Tivos, Dem. 6 τὸ ἡ ἐπιδεὴς» 
ἔος, τινὸς, 1d. 

Inordinate, ἀτάκτως, Thuc. 

Inordinatio, ἡ ἀταξία, as, Plut. 

Tnordinatus, ὃ Z ἡ ἄτακτος, s, Isocr. 

Inornate, ἀκόσμως, Plut. ἀκοσμήτσως, id. 

Inornatus, ὁ Z ἡ dxocpos, ὃ 4 à ἄκοριψος. 

Inquam, λέγω, Dem. φημὶ, Herodian. 

Inquies, ἡ ἀνησυχία, as. 

Inquieto, διαθορυθξέω, aliquem, zz, "Thuc. 
σἀρενοχιλέω τινὶ, N. "T. 

Inquietudo, ἡ ἀνησυχία, ἡ ἀγρυπνία, Luc. 

Inquietus, ὃ Z 4 dsuros, Bas. ὃ καὶ ἡ ἀπκοίμητος, 
Philo. ὁ Z 4 ἀνήσυχος. 


A 

Inquilinus, ὃ Z ἡ ἔνοικος, Strabo. ὃ καὶ ἡ μέτοι- 
ζος- 

Inquinamentum, 7 ῥυπαρία, Diosc. ὃ μολυσμός, 
8, N. T. 

Inquinate, usuoAUzptvus, 

Inquinatio, 7 μόλυνσις, «us, Theophr. 

Inquino, μολύνω, aliquid, zi, Isocr. wizíyu. 

Inquio, idem quod Znquam. 

Inquiro, ἐξετάζω, in vitam alicujus, σὸν βίον 
τινὸς, Dem. ordines, ἀκριδόω πὰς τάξεις, 
Ken. diligenter causas, πολυπραγμονέω πὰς 
αἰπίως, Plat. de re aliqua, περί sivas, Plut. 
seyerius, σφόδρα dxeiCoroyzouci, Dem. dili- 
genter et accurate singula, καλῶς καὶ ἀκριθῶς 
διορίζομεαι περὶ ἑκώςε, 1d. \ 

Inquisitio, ἡ ἐξέτασις, Dem. ὃ ἐξετασμὸς, id. 

Inquisitor, ὁ ἐξεταςὴς, Aristot. 0 βασανιξής. 

Insalubris, e, νοσηρὸς, ἢ, ὃν, Xen. 

Insalutatus, ὃ Z ἡ ἀπροσηγόρητος, 85 Cic. 

Insanabilis, e, ὁ Z ἡ ἀνίατος, 8, Galen. 5 
ἀθεράπευτος, 8, Philo. 

Insane, μανικῶς, Isocr. 

Insania, 4 μανία, Dem. eo insaniz pervenire, 
εἷς mcümo μωνίως ἔρχεσθαὶ, Isocr. est haec ex- 
trema insania, ὑπερθσλὴ μανίας igi Ema, 
Dem. manere in insania eadem, μένειν ἐπὶ 
τῆς αὐτῆς μανίας, id. liberare aliquos ab in- 
sania, παῦσαί twas τῆς μανίας, Isocr. dese- 
rere insaniam, ἀπαναχωρεῖν μανίας, id. 

Insanio, μαίνομαι, Dem. et deliro, μαίνομαι 2 
παραφρονέω, id. aliqua re, μελαγχολάω τινὶ, 
id. insanire facio, txuaivw, Philo, 

" Insanus, HUIS, ἢ, ov, Isocr. ὃ £^ ἄφρων, 0905, 
id. ὁ καὶ ἡ ἔκφρων, avos, id, παράφρων. 

Insatiabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀκόρεσος, s, Philo. ὁ LAE 
ἀδηφάγος, 8, Plat. ὁ καὶ ἡ ἄπλητος, 2, pecunia, 
χοημάτων, Dem. 

Insatiabilitas, ἡ ZzA4Zsíz, as, Dem. 

Insatiabiliter, ἀπλήφως, deditum esse volupta- 
tibus, διακεῖσθαι πρὸς τὰς ἡδονὰς, Xen. alicui 
rel, ἀπλήφως ἔχειν πρός τι; Isocr. περί σι, 


id. 
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Insaturabilis, e, ὁ 9 ἡ ἀκόρεσος, s, Philo. 

Insaturabiliter, ἀκορέσως. 

Inscendo, ἀναδαίνω, aliquid, τὶ, Xen. 

Insciens, 0 τὶ 4 ἀνεπισήμων, avos, "Thuc. 

Inscienter, ἀνεπισηῤόνως, ἀπείρως, Dem. 

Inscientia, ἡ νεπιςημροσύνη, ms, Xenoph. 

Inscite, ἀμαθῶς, Thuc. ἀτέχνως. 

Inscitia, ἡ ἀμαθία, Plut. ἡ ἀπειρία, Ysocr. 

Inscitus, 6 4 ἡ ἄμεσος» 8. 

Inscius, ἀγνοέων, wy, ὅσα, 8», Dem. ὃ καὶ ἡ ἄνε- 
πισήμων, 0V025 'Thuc. 

Inscribo, ἐσιγράφω, librum, βιδλίον, Lucian. 
distichon aureis literis in sesamo, χρυσοῖς 
γθάμμασι δίσιχον t» σησάμῳ, JBlian. in li- 
brum, ἐγγράφω εἰς βιδλίον, Xenoph. falso 
nomine, 'ψευδεπιγραφέω. 

Inscriptio, +o ἐπίγραμμα, TOS, Aristot. 4 
ἐπιγραφὴ, 7s, Polyb. 

Inscriptus, ὁ καὶ ἡ eyyearros: non inscriptus, 
ὃ καὶ ἡ ἀνεπίγραφος" falso inscriptus, ὃ Z 4 
ψευδεπίγραφος, Plut. 

Insculpo, ἐγκολάπτω, Plut. ἐπιχαράττω, ἐγχά- 

“rc, ld. ἐγγλύφω. , 

Insecabilis, e, à καὶ ἡ arunros, ὃ, ὃ καὶ ἡ ἅτομος, 
8, Plat. 

Insecta, -orum, ez ἔντομα, wy, Aristot, 

Insectatio, ἡ δίωξις, ews, "Thuc. ΐ 

Insector, διώκω, aliquem, «c», "Thuc. δίωξιν 
ποιξομιοι, id. cavillor, διασύρω τι, Dem. 

Insedabiliter, ἀπαύςσως, Aristot. 

Insemino, ἐνσπείρω, Xen. 

Insenesco, ἐγγηράσκω, Hippocr. 

Insensibilis, e, ὁ καὶ ἡ avaicbyres, 2, Thue. 

Insensibilitas, 4 ἀναισθησία. 

Insensilis, e, idem quod Insensibilis, e. 

Inseparabilis, 6, ὁ Z 4 ἀχώριςος, 2, Naz. 
ἀδιάλυσος, 8, AX X. 

Insepultus, o καὶ ἡ ἄταφος, $, Thuc. Ld 

Insequens, txoevos, ἔνη, £vo», Dem. 

Insequor, ἀκολεθέω, aliquem; τινὶ, Dem, éra- 
κολεθέω civi, Elut. 

Insero, ἐμδάλλω, dextram, στὴν δεξιὰν, Dem. 
plantam, φυτὸν, id. ἐμῴυτεύω, Theophr. 

Inserpo, εἰσερπύζω. 

Insertim, δ ἐμολήμωτοξ. 

Insertio, 4 παρένθεσις, τὸ EuCAnun, ἡ ἐμβολὴ, ἧς. 

Inservio, διωκονέω, alicul, σιν, Dem. volupta- 
tibus, δθλεύω ταῖς ἡδοναῖς, Isocr. λατρεύω ταῖς 
ἡδοναῖς, Lucian. alicuiin aliqua re, ὑπηρεσέω 
zi σι, Dem. commodis alienis, σκοπέω cz 
συμφέροντα τῷ ἄλλῳ; Aristot. 

Insideo, ἐπικάθημαι, Polyb. alicui rei, καθίζω 
ἐπί viv, Lsocr. ἐγκαθίζω. 

Insidie, ἡ ériCsan, 7s, Dem. ἢ ἐνέδρα, s, id. 
ἡ ἐπιδέλευσις, Plat. insidias struo alicui, 
ἐπιξελεύω τινὶ, Isocr. ἐνέδρας καθίζω τινὶ, Plut. 
ἐνέδρας ποιέομαί viv, Lucian. Dageva rivet, 
id. invadere aliquem insidiis, ἔρχεσθαι ἐπί 
σινώ wet ἐπιθελῆς, Dem. insidiis cíircumve- 
nior, ἐπι θλεύομαι, id. : 

Insidianter, é7i6éaws, Synes. 

Insidiator, ὁ ἐπίθελος, Dem. ἐσιδελεύων, id. ὃ 
ἐγγκάθεπος ἄνθρωπος, id. 

Insidior, ἐπιδθλεύω, alicui, τινὶ, Isocr. λοχάω 
σινὰ, Herodot. ἐλλοχάω rive, lian. ézucí- 
θημί τινι ἐνέδρας, Lucian, ϑεράω τινὰ, id. tve- 
δρεύω civ, Dem. 

Insidiose, imi Ame, πρυφαίως, Plut. 

Insidiosus, ἐσιξελευσὸς, ἢ, ὃν, Lucian. 
ἐσίξελος, 9, Dem. 

Insido, ἐπσιξάλλω, aliqua re, v, Plut. ἐνίζω, 
Plut. καθίζω ἐπί τινι, Thuc. 

Insigne, v ἐπίσημον, s, Plut. imperii,'c? v7; 
ἡγεμονίας παράσημον, ld. regni, πὸ βασιλικὸν 
παρΖσημον, 1d. πὸ γνώρισμα. 

Insignio, ἐνσημαίνω, Isocr. ragucnpelvopc, 

Insignis, e, ὁ αὶ ἡ ἐπίσημος, Lucian, ὁ καὶ ἡ παρά- 
σημος, Plut. 

Insigniter, ἐπισήμως, Polyb. 

Insilio, ἐφάλλομαι, equo, ἵππον, Xen. igz4- 
δάω, πηδάω ἵππῳ, Herodian. im ignem, Za- 
Aepzi εἰς πῦρ, Xen. in clivum, ZyZAAegu 
im ὄχθον, id. 

Insimul, Zzz, Xen. 

Insimulatio, τὸ ἔγκλημώ, eros, Dem. 
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Insimulo, προδάλλοραι, aliquem, τινὰ, Dem. 
aliquem alicujus rei, ἐγκαλέω Tí nm id. 
wii viyog, Aristot. ἐσιφερω TW) αἰτίαν πινὸς, 
Dem. 

Insinuatio, ἡ παρεγγνὴ, 7. 

Insinuo, ἐγκολπόω, Aristot. σαρεισάγω, Plut. 
ὑποδύομεαι, me alicui, ὑποτρέχω τινὰ 2, ϑωπεύω, 
Elian. 

Insipidus, μωρὸς, ἃ, ov, Lucian. ὃ καὶ ἡ ἄγευςος. 

Insipiens, 6 καὶ 7 ἀνόητος, Dem. ὃ 2 ἡ ἄφρων, id. 
ὃ g ἡ νηπιόῴρων, Strabo. 

Insipienter, ἀφρόνως, Dem. ἐκῴρόνως; id. εὐήθως, 
14. 

Insipientia, ἡ ἀφροσύνη, Isocr. 4 ἄνοια, Dem. 
© ; . 

ἡ μωρίω, ἄς, 1d. 

I HEAD AE SP? ὃ 3 à 

nsisto, ἐφίσαωρμαι, alicui rel, v», Lucian. ἐπι- 
4 ^ 
μένω τινὶ, Plut. 

Insitio, ἡ ἐμφύτευσις, N. T. ἡ ἐμφυτείω, ib. 

Insititius, ὁ ἡ ἔμῴυτος, ἐ, Philo. ᾿ 

Insociabilis, e; ὃ Z ἡ ἀκοινώνητος, s, Lucian. 
ὃ καὶ ἡ ἄσπεισος; 2, Dem. ὁ καὶ ἡ puros, S, et 
vagabundus, 2 ἀνίδρυτος, id. ἡ 

Insolabiliter, ἀπαραμυθήτως, Plat. 

Insolatio, ἡ ἡλίωσις, ews, ἡ ἡλίασις. eus. 

Insolens, 6 4 ἡ ἀήθης, cos, alicujus rel, τινὸς, 
Dem. superbus, ὁ Z ἡ ὑπερήφανος, s, id. 

Insolenter, Z442;, 'Thuc. me gero ob aliquid, 
γαυριάω vii, Dem. ἐπί vm, Plut. γαυρόω 

ae 
7i, id. 

Insolentia, ἡ Z4(uz, Lucian. 
ἀλὰζονεία, Aristot. 

Tnsolesco, ixyavpiemui, aliqua re, μεγαφρονέω 
ἐπί σι, lsocr. Di c Plut. ἁδρύνομαι, 
Plat. 

Insolitus, ὃ 4 ἡ ἀήθης, eos, Dem. 

Insolo, ἡλιάζω, Diosc. 

Insolubilis, e, ὃ 2 4 ἄλυτος, 2, Plat. 

Insomnia, ἡ Züzví(z, Plat. ἡ ἀγρυπνία, Xen. 

Insomnis, 6, 627 Züzws, 8, Kenoph. ὁ καὶ ἡ 
ἄγρυπνος, 8, Lucian, ob curas insomnem 
ducere noctem, ὑπὸ φροντίδων ZUswov κεῖσθαι, 
Xen. ἀγρυπνεῖν νύκτα, Plut. 

Insomnium, τὸ ἐνύπνιον, 8, Plat. 

Insono, ἐνηχέω, Naz. : 

Insons, 6 καὶ ἡ ἀναμάρτητος, Dem. ὃ z ἢ ἀναίτιος, 

ΣᾺ IS δὴ ὦ, ΄ ^ 
TVs, δ 2, ἢ ἀνυπεύθυνος, 1ὰ. 

Insopitus, ὁ καὶ ἡ ἄὔπνος, ε, Xenoph. 

Insortito, ἀκληρωτὶ; Lys. 

Insortitus, 6 καὶ ἡ ἀκλήρωτος, 8. 

Inspectio, ἡ ἐπισκοπὴ, ἧς, N. T. ἢ 
as, Plut. 

Inspecto, ἐφοράω, Thuc. ἐπισκοσέω, Dem. 

Inspector, ὃ ἐπόπτης, Dem. ὃ ἔφορος, Philo. 

Insperabilis, e, ὃ 2 4 ἀνέλσιςος» 8), Isocr. 

Insperatus, ὃ καὶ 4 ἀέλπαος, 8, Soph. ex inspe- 
rato, ἐξ z£x778, Herodot. 

Inspergo, turd Galen. zeorre id, 2 

go, ἐμπάσσω, Galen. προσπάσσω, 1d. £y- 
^ 
κχαπασσειρω. 

Inspicio, βλέπω; in aliquid, εἰς τι, Dem. πρός 
τι, Plut. ἀποδλέπω εἴς τι seu πρός vi, As- 
chin. ἐφοράω τι, Dem, naturam, ἐπισκοπέω 
φύσιν, Gal. in terram, ὁράω εἰς γῆν, X en. 

Inspiratio, ἡ εἰσπινοὴ, Philo. ἡ ἐπίσνοια, Cl. Al. 

Inspiro, ἐμιπνέω, Plut. ἐμφυσάω, Bas. 

Inspoliatus, ὃ καὶ ἡ ἀσύλητος, 8, ὃ τὶ 7 ἄσυλος, 8, 
Eurip. 

Inspuo, ἐμπ'τύω, alicui aliquid, ví rm, ZEgid. 
p 
εἴς σι, Athen. 

Instabilis, € ὃ Z ^ ἄσατος, *, Philo. à καὶ ἡ 
ἀκαπάςφατος, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀδέξαιος. 

Instabilitas, τὸ ὥσατον, 2, ἡ ἀφτασία. 

Instans, ἐνεσῶὼς, υἷα, óc. 

Instantia, ἡ ἔντασις, sws. 

Instar, δίκην, alicujus, σινὸς, Aristot. 

Instauratio, ἡ ἐπισκευὴ, 73, Dem. ἡ ἀποκατάςα- 
σις, ews, Philo. ἡ dvaxuivacis, suc, N. T, 

Instaurativus, ἐπι σκευωςικὸς, ἢ, ὃν, Plat, 

Instauro, ἀνασκευάζω, aliquid, σὴ, Isocr. izi- 

75 A 3 ; 
σκευζζω τι, Dem, ἀνορθόω τι, Isocr. ἀνωκαινίζω, 

Insterno, ἐπισρώννυμι, alicui aliquid, i σιν, 
Lucian. lectum, σρωννύω κλίνην, Xenoph. 
equum, imum eT TU Varro, id. 

Instigatio, ἡ παρόρμησις, $us, Xen. ὁ παροξυσ- 

ἈΞΊΩΝ 
μὸς, 8, N. T. 

Instigo, παροξύνω, poi in aliquos, σινὰ 

£T: 


arrogantia, 7 
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ἐποπτεία, 
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ἐπί σινας, Plut. aliquem ad aliquid, ἀνασπείθω 
τί τινα" πιαρορμάω rive wees τι, id. 

Instillatio, à ἐπισαγμὸς, 8. 

Instillo, ἐπιςάζω, Diosc. ἐνςάζω, mentibus 
amorem, ψυχαῖς πόθον, Herodian. 

Instimulo, χατακεντάννυμι, Lucian. szgoLóvo, 
Plut. Confer Instigo. 

Instinctor, ὁ παροξύνων, ovros, Plut. 

Instinctus, us, ὁ πιαροξυσμὸς, 8, N. T. ἡ παρόρ- 
μῆσις, ews, Ken. divinus, ἡ κατακωχὴ, fs, 
Plat. instinctu divino, xara Θεὸν ἐποτρύνον- 
σὸς See, Herodot. 

Institor, ὁ xéxrndos, 8, Plat. 

Institorius, καπηλικὸς» ἢ, ὃν, Aristot. 

Institrix, ἡ καπηλὶς» δος, Aristoph. 

Instituo, ἐγχειρέω, dicere de re aliqua, λέγειν 
σερί vivos, Isocr. aliquem in aliqua re, zi- 
δεύω τινά σι, JEschin. εἰς σι, Xen. διδάσκω 
σινά σι, Dem. actionem contra aliquem, 
ψοάφω δίκην τινὶ, ὑπάγω τινὰ εἰς δίκην, Dem. 
aliquid, καθίςημί σι, Thuc. 

Institutio, τὸ ἐγχείρημα, Synes. eruditio, ἡ xa 
dela, ας, Xen. ἡ παίδευσις, id. 

Institutum, «à 20s, os, τὰ xabeswra, wy, Plat. 
vite, τὸ ἐπισήδευμα, Dem. 

Insto, ἐφίςαμαι, alicui, v»), Herodian. hosti- 
bus, ἔγκειμαι τοῖς πολεμίοις, Plut. 

Instrepo, ἐπικαυπέω, Aristoph. 

Instructio, 4 παρασκευὴ, Thuc. 4 χατασκευὴ, 
ἧς, Dem. aciei, 7 σύνταξις. 

Instructivus, παρασκευαςικὸς, 7; ὃν, Diosc. 

Instrumentum, τὸ ὄργανον, 8, Aristot. τὸ σκεῦος, 
eos, Dem. «à ἐργαλεῖον, S, Herodian. rusti- 
cum, σκεῦος γεωργικόν"  nauticum, σκεῦος 
ναυτικὸν, id. bellicum, σκεῦος “πολεμικὸν, 
id. 

Instruo, κατασκευάζω, navem rebus omnibus, 
cà πλοῖον πᾶσι, Dem. aciem, παρατάστω, 
Xen. copias, παρατάσσω τὴν δύναμιν, Plut. 
hostem contra aliquem, ἀσκέω vv ἐχθρὸν ἐπί 
τινα, Dem. equos ferreis munimentis, zarx- 
σκευάζω Taaes χαλκοῖ: προδλήμασι, Xen. ad 
certamen, παρασχευάζω πρὸς ἀγῶνα, Dem. 
armis, ἐξαρσύω ὅπλοις, Her. doceo, διδάσκω. 
Vide Doceo. J 

Insuavis, e, ὃ καὶ ἡ ἀγλευκὴς, tos, Lucian. à καὶ ἡ 
ἀηδὴς, ἔος, Isocr. Ἶ 

Insuaviter, ἀηδῶς, edere, ἐσθίειν, Xen. 

Insubide, ἀσκέπτως, Aristot. 

Insubidus, ὃ καὶ ἡ ἀπροσδόκητος, Dem. 

Insuefacio, ἐνεθίζω, alicui rel, τινὶ, Herodian. 

Insuesco, ἐνεθίζομαι, alicui rei, σινὶ, Herodian. 

Insuetus, ὁ καὶ ἡ ἀήθης, tos, alicujus rel, τινὸς, 
Dem. ν T 

Insula, 4 νῆσος, 8, Dem. parva, νῆσος μικρὰ, id. 
πὸ νησίον, 8, Suid. c νησίδιον, , Thuc. insu- 
lam refero, νησίζω, Strabo. ex insula oriun- 
dus. Vide Insularis. ; 

Insularis, e, νησιωσικὸς, ?, ὃν, Eurip. sc. homo, 
ὃ νησιώπης, 8, Dem. sc. femina, 4 νησιῶτις, 
dos, Plut. 

Insulse, ἀφυῶς, Plut. Confer Inepte. 

Insulsitas, 4 ἀπειροκωλίω, as, Plut. Confer 
Ineptitudo. , 

Insulsus, non salsus, ó Z ἡ ἄναλος, Aristot. 
ὃ καὶ 4 ἄναλτος, Gal. 5 E a ya qune, 8, Xen. 
ὃ καὶ ἡ ἀνάλμυρος, s, Hipp. insipiens, ὁ αὶ % 
ἀπειρόκαλος, s, Plut. Confer Ineptus, In- 
siens. » 

Insultatio, ἡ ἐπιπήδησις, ews, à ἔφαλσις, exagi- 
tatio, ἐπηρεασμὸς, 8, Aristot. ; 

Insulto, ἐπιπηδάω, alicui, v» Xen. ἐσερ- 
Calves cis, Plut. vero, exagito, ἐπηρεώζω 
zi), Dem. ἐντρυφάω vw, Herod. v2, Lu- 
cian. malis alicujus, ἐπιχαίρω "rois κακοῖς σι- 
vos, Lsocr. 

Insum, ἔνειμε, in aliqua re, si, Thuc. 

Insumo, ἀνωλίσκω, pecuniam, χρήματα, Isocr. 
Confer Impendo. 3 Cap 

Insuo, ἐνράσ'τω, aliquem in culeum, σινὰ εἰς 
βύρσαν, Plut. aliquid in aliquid, καταῤῥάππω 
σι εἰς τι, Diosc. : 

Insuper, προσέτι, his, σέτοις, Herodot. quid 
insuper? v4 πρὸς τέτοις ἔτι ᾿ Dem. et insu- 
per etiam non justum, πρὸς δὲ gj 8 δίκαιον, 
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id. viginti mine et insuper, εἴκοσι var καὶ 


me0s, Iszeus, 


Insuperabilis, e, ὁ καὶ 4 ἀήστησος, Dem. ὃ καὶ ἡ 


ε 


ἄμαχος, 8, id, alicui, ὃ καὶ ἡ δυσμάχησός τινι, 


Isocr. 


Insurgo, txavisny, contra aliquem, vy}, Thuc. 


ἀνθίφαμαι πρός τινα, ld. ἀνταίρω τινὶ, Dem, 
Insusceptus, ὁ 4 ἡ ἄδεκτος, 8. 
Insusurro, ἐσιιψιθυρίζω, «ψιθυρίζω, Theophr. 
Intabesco, προτήκομαι, Lucian, 
Intactilis, ὃ καὶ ἡ Zvzzos, s, Hom. 


' 


Intactus, ὁ κἃὶ ἡ ἄναπισος, s, Hesych. 4 καὶ ἡ 


ἄψαυςος. 
Intaminatus, ὃ Z ἡ ἀμίαντος, Plut. 


Integer, totus, ὅλος, 1, ον, Dem. bonus, can- 
didus, ἀγαθὸς, ^, ὄν: vir bonus et integer, 
ἀνὴρ καλὸς κἀγαθὸς, Dem. incolumis, ὃ καὶ 4 
ἀκέραιος, 8, Urbs, ἀκέραιος πόλις, Isocr. ser- 
vare sua integra, σώζειν τὰ ἑαυτῇ, Herodian. 
homo integra fide, ἀνὴρ ἀδωροδόκησος, Dem. 
integrum est nobis dicere, su ἡμῖν λέγειν, 


Xen. ab integro, i£ ὑπαρχῆς, Luc. 


Intego, σκεπάζω, aliquid, «i, Diosc, ἐγκαλύ- 


στω, Plut. 
Integrasco, ἀνασκευάζομαι, Strabo. 


Integre, ὅλως, Plut. incorrupte, àvepagrárus, 


Dem. 


Integritas, ἡ ὁλότης, Aristot. probitas, ἡ ἀρετὴ, 
Dem. ἡ ἀκακία, id. morum, 4 καλοκάγαθία 
πρόπων, lsocr. sensuum, co εὐαίσθησον, 8, 
Gal. ἡ εὐαισθησία, Laert. corporis, ἡ εὐεξία, 


Aristot. 
Integro, ἀνασκευάζω, Plut. 
Integumentum, +0 σκέπασμα, coc, Aristot. 


Intellectus, tis, δ νόος, 8, contr. vés, νῷ, Dem. 
intellectu difficilis, δυσκαταμαθήτως ἔχων, 
Isocr. ὁ καὶ ἡ δυσνόητος, 9, N. T. facilis, ὁ καὶ ἡ 


εὐνόητος. 

Intelligenter, συνετῶς, 

Intelligentia, ἡ σύνεσις, Dem. ἡ φρόνησις, Plat. 
ἡ ἔννοια, Dem. 

Intelligibilis, e, vonrds, ἡ, ὃν, Plat, 

Intelligo, φρονέω, Isocr. aliquid et presagio, 


γινώσκω vi: καὶ προαισθάνομαι, Dem. aliquid 
recte, ὀρθῶς «ι εἴδω, id. et probe scio, εἰδομαίΐ 


vi καὶ συνίημι σαφῶς, id. aliquid satis, μανθάνω 
σι ἱκανῶς, id. hostium negotia, αἰσθάνομαι 
σὰ τῶν πολεμίων, Xen. 

Intemeratus, ὃ £ ἡ ἀμίαντος, 9, Plut. ὁ καὶ ἡ 
Jo 
ἀμόλυντος, 8, Al. Aphr. 


Intemperans, a ΕΣ n ἀκρατὴς, in aliqua re, 
viyós, Isocr. ὁ καὶ ἡ ἀκόλαςος, S, ld. ὃ καὶ ἡ ἄσω- 
+05. 


Intemperanter, ἀκρατῶς, valde, ὑπερωκράτως, 
Dem. vivo, ἀκολαςαίνω, Plut. διαπράτπομαι 
ἔργα τῆς ἀκολασίας, Dem. 

Intemperantia, ἡ ἀκράτεια, Ken. 4 ἀκρασία, us, 
in vita, z& βιβ, Dem. intemperantia corrup- 
tus, διεφθαρμένος b ἀκρασίας, id. coercere 
aliqua re alicujus intemperantiam, Zzza- 
λάστειν τινὰ τῶν ἀκολασιῶν TIVI YsOCr. 

Intemperies, 4 ἀκρασία, zs, aéris, ἀέρος, The- 
ophr. intemperiis agor, κακοδαιῤονιώω, Arist. 

Intempestas, ἡ δυσκρασία. 

Intempestive, ἀκαίρως, παρωκαίρως, Isocr. agere 
aliquid, ποιεῖν σι, Dem. 

Intempestivitas, ἡ ἀκαιρίω, as, Dem. 

Intempestivus, ó 2 7 ἄκαιρος, s, ambitio, 
Φιλοτιμίω, Isocr., ὁ καὶ ἡ ἄωρος; mors, Jévaros, 
Plut. 

Intendo, évreivw, arcum, zov, Aristot. animum 
ad aliquid, zgeztx;e v8» τινι, Isocr. κινέω τὴν 
διάνοιαν ἐπί viv, Plut. oculos, ἀτενὲς ὁράω, 
Plut. in aliquid, ἀτενίζω εἴς τι, N. T. τινὶ, 
ib. omnes ingenii nervos in aliqua re, ἔν- 
ceive £y τινι, Plat. ἐπιτείνω. 

Intensio, 7 ἔντασις, ews, ἡ ἐντονὴ, ἧς. 

Intentatus, ὃ £ 4 ἀπείρωσος, s, Dem. nihil 
intentatum relinquo, £v ἀτόλροησον ἀφίημι, 
Theodoret. 

Intente, ἐκσενὲς, ἐκτενῶς, Poll. orare, προσεύ- 
χεσθαι, N. T. 

Intentio, 6 σκοπὸς, 8, Herodian. 

Intento, διασεῖνομεαι, Xen. mortem, areatw 
ϑάνατον, Herodot. 
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Intentus, ἐνσεταμεένος, tym, ἕνον, 1. e. attentus, 
0 X, ἡ προσεχὴς, bose 

Intepesco, χιλιαίνομεαι, Lucian. 

Inter, μεσαξὺ, inter sermones, μεταξὺ λόγων, 
Lucian. inter Cappadociam, μεσαξὺ τῆς 
Καππαδοκίας, Herodian. signum. amicitize 
quod est inter nos, rsxurgiv φιλίας τῆς πρὸς 
ἡμᾶς, Isocr. inter coenam, παρὰ và δεῖπνον" 
inter vinum atque epulas, raga μέθην καὶ κραι- 
πάλην, Herodian. inter quos, ἐν οἷς, id. 

Interalbico, ὑπολευκαίνομαι. 

Interamnis, e, ὃ καὶ ἡ uscomordpios, g. 

Interaresco, διαξηραίνομαι. 

Intercalaris, 6 καὶ ἡ ἐμθόλιμος, Diod. Sic. 

Intercalatio, ἡ παρεμιδολὴ, ἧς. 

Intercalatus, ἐπακτὸς, 3, àv, παρεμθεθδλημένος, 
Ny ὃν. » SU 

Intercalo, ἐπάγομαι, Herodot. ἐμδάλλω, Dem. 
σπαρεμξάλλω. 

Intercapedo, τὸ διάσημα, Plat. ἡ διώςασις, lo- 
corum, ἡ κατὰ πόσον, Plut. 

Intercedo, διέρχιομιαι, obsisto, legi, ἐνίξαμαι νό- 
μῳ, Plut. pro aliquo apud aliquem, ἱκεσεύω 
τινὰ ὑπέρ τινος, Dem. intercedit mihi ami- 
citia cum aliquo, fe; μοι φιλία πρός τινάν 
Dem. μεσετεύω. 

Interceptio, ἡ διώληψις, ews, Aristot. 

Interceptor, ὁ μεσολαξήτης; 8. 

Intercessio, ἡ μεσιπεία, us, Naz. 

Intercessor, ὃ μεσίτης, 8, N. T. 

Intercido, διαπίπσω, Xen. 

Intercido, 2;zxóz c, Gal. 

Intercino, προσῴδω, Aristoph. 

Intercipio, ὑποτέρονομαι, aliquid, ri, Xen. redi- 
tus alicujus, παραιρέομιαι ras σπροσόδως τινὸς, 
Dem. urbem, πραξικοπέω πόλιν, Polyb. ἐγ- 
καταλαμβάνω. 

Intercise, συντόμως. 

Intercisio, ἡ διακοπὴ, ἤς, Hippocr. 

Intercisus, διακοπεὶς, εἴσω, £v. 

Intercludo, διωακλείω, Polyb. alicui aliquid, 
ἀφαιρέομιαί mivóg σι, Ysocr. ἀπείργω τινά τινος. 
Plut. τινὰ ἀπό τινος, lsocr. ἀποκλείω ciu 
σίνος, Aristot. | 

Interclusio, ἡ διώκλεισις, ἡ ἀπόκλεισις. 

Interclusus, ὁ καὶ ἡ ἀπόκλεισος, 9. 

Intercolumnium, τὸ περισύλιον, 8, LX X. 

Intercurro, παρεμπίππω, ZEschin. 

Intercursio, ἡ παρέμπτωσις, ews, Plut. 

Intercus, ὃ ὕδρωψ, wzos, Galen. 

Interdico, ἀπαγορεύω, alicui aliquid facere, 
rive ποιεῖν τι, Dem. τινὶ, ὅπως μὴ, Plat. igni et 
aqua et domo, eieyopias πυρὸς καὶ ὕδατος 9, styns 
τινὰ, Plut. alicui ne abeat, ἀπείρηκά τινι 
ἀπιέναι, Plut. ὅπως μὴ ἀπέλθῃ, Plat. παραγ- 
γέλλω. 

Interdictio, ἡ ἀπόῤησις, 1 ἀπογόρευσισ. 

Interdictum, τὸ ἀπόῤῥημω, «τος, Plat. ro ἀπα- 
γόρευμιω, mos, Plut. «à παράγγελμα, τος, 

em. i 

Interdiu, μεθ᾽ ἡμέρων, Dem. absum, ἀφημερεύω. 

Interdum, éviors, Dem. ἄλλοτε, id. 

Interea, μεταξὺ, ἐν τῷ μεταξὺ, tv τῷ μεταξὺ 
χρόνῳ, ἐν τοσότῳ, Dem. Xen. Isocr. 

Interemptio, ἡ ϑανάτωσις, ews, Thuc. 

Intereo, ἀπόλλυμαι, Aristoph. fame, διαφϑείρο- 
μαι λιμῷ, Herodian. apoplexia, ϑνήσκω &o- 
πληξίᾳ, id. indigne, παραπόλλυμωι, Lucian. 
ἀποθνήσκω, ἄναιρέω. 

Interequito, 2//z to. , 

Interest, διαφέρει, ipsius, αὐπῷ, Herodian. hoc 
tua, σοὶ rere, Plat. hoc mea, μοὶ τότε, id. 
mea nihil, μοὶ ἀδὲν, id. multum ad omnia, 
πολὺ πρὸς ἅπαντα, id. 

Interfari, λόγον παρεμθάλλειν. 

Interfatio, λόγε ragenCorn. 

Interfectio, ἡ Savérwois, ews, Thuc. 

Interfector, 6 φονεὺς, tus, Isocr. ὃ ἀναιρέσης, 
hominis, ὁ ἀνδροφόνος, 2, Dem. 

Interficio, κτείνω, aliquem, τινὰ, Dem. ἄπο 
σφάππω τινὰ, id. ἀποκτείνω τινὰ, id. juste, 
injuste, violenter, indicta causa, consulto, 
δικαίως, ἀδίκως, βιαίως, ἀπρίτως, ἐκ προνοίας; 
Dem. Isocr. φωνείω. 

Interfluo, διαῤῥέω, regionem, »;zez, Isocr. 

Interfringo, 
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Interfringo, διαῤῥήγνυμι, διαῤῥήσσω, aliquid, c1, 
Lucian. 

Intergerium, c2 μεσότοιχον τῇ φραγιεθ, N. T. 
và διατείχισμα, mos, Plut. 

Interjaceo, μεταξὺ xsiptu. 

Interibi, ἐν τῷ μεταξύ. 

Interjectio, 7 παρεμξολὴ, ἧς, Dem. 

Interjicio, ἐκοάλλω, aliquid, τὴ, Dem. laten- 
ter, παρεμοάλλω, id. 

Interim, μεταξὺ, Dem. Conf. Interea. 

Interimo, ἀποκτείνω, Dem. Conf. Interficio. 

Interior, ἐνδότερος, fom, gov, ex loco interiori, 
ἔνδοθεν, Herodian. 

Interitus, ἡ ἀπώλεια, N. T. ὁ ὄλεθρος, sociorum, 
συμμάχων, Dem. navis, ἡ διωφϑορὰ ναὸς, id. 

Interius, ἐνδοτέρω. 

Interlabor, διαπίπτω, Xen. παρεμπίπσω. 

Interlino, κασωλείφω, Gal. 

Interlocutio, 7 διακοπὴ, 7165 2 Bi A eus. 

Interloquor; διακόπτω, Bas. παρενοχιλέω λέγοντι, 
IN. T. διαλέγομαι. 

Interlucatio, ἡ διωκάθαρσις, ews, Theophr. 

Interluceo, παρερφαίνω. 

Interluco, διακαθαίρω, "Theophr. 

Interlunium, 4 zzv2v σύνοδος. 

Interluo, διαῤῥέω, Isocr. 

Intermedius, ὁ 4 ἡ διώρεσος», 8, ὁ X à ἀνάώμεσος, 
2, Herodot. 

Intermeo, διοδεύω, Synes. 

Intermico, διαλάμσπω, Isocr. 

Interminor, διαπειλέω, alicui, v, ZEschin. 
ἐμεδριρεάομεαι. 

Intermisceo, ἐγκαταμέγνυμει, alicui, τινὶ Lucian. 

Intermissio, ἡ διάλειψις, τὸ διάλειμμα, Plut. ἡ 
ἄνεσις. 

Intermitto, διωλείπω, breve tempus,  puxgov 
χρόνον, Theophr. intermittens pulsus, δια- 
λείπων σφυγμὸς, Gal sine intermissione, 
ἀδιαλείπτως, N. T. * ὶ 

Intermorior, παραπόλλυμαι, Lucian. 

Intermuralis, e, ὁ καὶ ἡ μεσότειχος, 8. 

Internascor, διωγεννάομοαι. Ἶ 

Internecinus, ὁ Z 7 πανόλεθρος, v, Eur. 

Internecio, ἡ πανολεθρία, Thuc. ἡ ἐξώλεια, Dem. 
cum internecione, πανολέθρως. 

Interneco, ἐξολοθρεύω, N. T. 

Internosco, διωγινώσπω, Aristoph. 

Internuncio, διαγγέλλω, Plut. 

Internuncius, ὁ διάγγψελος, 8, Bud. 

Intero, zvzgiéw, aliquid, τὶ, Xen. 

Interpellatio, 7 παρενόχ, λησις, ews. 

Interpello, σαρενοχίλέω, aliquem, τινὰ, Plut. 
eii, N. T. 3izóm ro. 

Interpolatio, ἡ ἀνασκευὴ, ἡ ἐπισκευὴ, Dem. 

Interpolo, dyaveooucs, Isocr. 

Interpono, ἐμδάλλω, aliquid alicui, c4 rw, 
Plut. παρεντίθημι, παρεμοάλλω. 

Interpositio, 4 παῤεμθολὴ, ἡ παρένθεσις. 

Interpres, 6 ἑρμενεὺς, ἕως, Ken. ὃ ἕρμηνευτὴς, 8, 
Plat. ὁ ἐξηγητὴς» #, Dem. per interpretem 
loqui, 37 ἑρμηνέως λέγειν, JE. 

Interpretamentum, τὸ ἕρμήνευμα, Eur. 

Interpretatio, 7 ἑρμηνεία, ἡ μετάφρασις. 

Interpretor, ἑσμηνεύω, aliquid, τὶν Gal. μεθερ- 
ume, Polyb. Latine, (εταφράζω εἰς τὴν 
σῶν Ῥωμαίων φωνὴν, Plut. in bonam partem, 
ὑπολωμθδάνω tis và εὐσεξέςσερον, Naz. ἐξηγέομαί 
τι πρὸς τὸ εὔφημον" in malam partem ali- 
quid, ὑπολαρθάνω ri ἐπὶ τὸ χεῖρον, Aristot. 

Interpunctio, ἡ διάςιξις, ews. 

Interpunctum, τὸ διώςιγμα, aros» 

Interpungo, διαςίζω, Aristot, 

Interquiesco, ἡσυχάζω, "Thuc. daratopas, Plat. 

Interregnum, ἡ μεσοθωσιλεία, zs, Plut. 

Interrex, ó μεσοθασιλεὺς, ἕως, Plut. 

Interritus, ὁ καὶ ἡ ἀδεὴς, tos, Lucian. 

Interrogatio, ἡ ἐρώτησις, Aristot. v ἐρώσημα, 
id. 4 ἐπερώτησις, Ν. T. 

Interrogatiuncula, τὸ ἐρωτημάτιον, 2. 

Interrogo, ἐρωτάω, aliquem aliquid, e «i, 
Plut. libenter, ἡδέως, perspicuis verbis, ca- 
φῶς, cum indignatione, ἀγανακτήσας, Dem. 
ποιέομιαι ἰρώτησίν τινα, Isocr. de aliqua re, 


ἐρωτάω περί τινος, Lucian, σπυνθάνομαί τινός. 


+ «i, Seu περί τινος, Plut. 
Interrumpo, διαῤῥήγνυμι seu διαῤῥήσσω, Luc. 
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Interrupte, συντόμως, ἀποτόμως. 

Interscindo, διασχίζω, Xen. pontem, διασπάω 
ψέφυραν, Polyb. 

Interseco, διατέμνω, Plat. 

Intersectio, ἡ διασομὴ, 7s. 

Intersepio, διαφράσσω, Herodian. 

Intersero, παρεξφυτεύω, ἐντίθημι, Lucian. 

Interspergo, ἐνδιωσπείρω. 

Interspiratio, ἡ διωαπνοὴ, 7s, Al. Aphr. sine 
interspiratione, ἀπνευςὶ, Athen. 

Interspiro, διωσνέω, Philo. 

Interstitium, 72 dasnuc, ares, Plat. 

Interstrepo, διαιψοφέω. 

Intersum, σάρειμει, rebus, τοῖς πράγμοῶσι; 
Dem. alicui rei, ἐπί zi», Ken. πρός τι, id 
παραγίγνομαί τινι, ZEschin. differo, διαφέρω. 
Confer Differo, item Interest. 

Intertextus, ὁ καὶ ἡ πάρυφος, #, Poll. 

Intertignium, c? μεσοδόκιον, 8. 

Interturbatio, ἡ διατάραξις, ews, ἡ ὄχλησις, ews, 
Plat. 

Interturbo, διωταράτπω, aliquid, σὴ, Plut. -ur- 
bes, ivxAte τὰς πόλεις, Isocr. aliquem, 
ἐκκρόω viz, Dem. ; 

Intervallum, «2 διώφημα, mcos, Plat. τὸ διά- 
Asien, aos, Plut. ex intervallis, ix δια- 
λειμμάσων, JEl. per intervallum, διαςαδὸν; 
Hom. ἡ διάςασις. 

Intervenio, ἐπέρχομαι, Plut. μεσιτεύω. 

Interventus, ts, 4 ἐπίλευσις, ews. 

Interverto, ὑπεξαιρέομαι,, Lucian. aliquid, 
σφετερίζω σι, Xen. 

Interula, ὃ χιτωνίσκος, s, Plut. 

Intestato, ἀδιαθέτως. 

Intestatus, ὁ καὶ ἡ adicberos, 8. 

Intestinum, 70 ἔντερον, s, Diosc. intestina, rz 
ἔγκατα, wy, Lucian. τὰ σπλάγχνα; uy, N. T. 
σῷ ἐντόσθιω, ov, Lucian. 

Intestinus, ὁ ἔνδοθεν, ὃ εἴσω" bellum, ἐμφύλιος 
πόλεμος. 

Intexo, ἐμσιλέκω, alicul, τινὶ, Eur. ἐνυφαίνω, 
Athen. — 

Intime, ἐνδοτάτω. 

Intimus, ἐνδότατος, dr, arvov, Herodian. ἐσώ- 
TUT, (T4, (4 T0), SC. AMICUS, ὃ οἰκειότώτος, 8, 
"Thuc. μύχατος, 7; ov. 

Intinctus, tis, 70 $nGzupm, aves, Xen. 

Intingo, ¢uééarw, in aliquid, εἴς r; Aristoph. 

Intolerabilis, à: Z 4 δύσοισος, Strabo. ὃ καὶ 1 
ἐπαχθὴς, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀφόρητος. 

Intolerandus, ὁ καὶ ἡ ὑπέρδεινος, s, Dem. 

Intolerans. Vide Impatiens. 

Intolerantia. Vide Impatientia. 

Intono, βροντάω. 

Intonsus, ὃ καὶ ἡ ἄκωρτος, s, Julian. Apost. 
ἀκερσεκόμεης, B. 

Intorqueo, ἀνασρέφω, aliquid, 7i, Thuc. sgo- 
φιλέω τι, Plut. συςσφέφω τι, Plut. 

Intorte, συνεςιρωμομένως, Aristot. 

Intra, ἐνσὸς, murum, τείχϑς, Isocr. vallum, 
ἔσω TE χάρακος, Plut. 

Intractabilis, 6, ὁ 4 ἡ ἀμεταχείριςος, 8, Basil. 

Intremisco, £vrgoptopei, τρέμω, Plut. 

Intrepide, ἀδεῶς, Lucian. ἀφόθως, Dem. re- 
spondeo, ἀτρέσως πάνυ καὶ ἐμμελῶς ἀνακρίνο- 
pos, 18]. 

Intrepidus, 4 καὶ ἡ ἀδεὴς, tos, Isocr. ὃ καὶ ἡ ἀθαμ- 
ys, Plut. ὁ καὶ ἡ ἄφοθος, s, id. 

Intrico, ἐπιπλέκω, Gal. 

Intrinsecus, ἔσωθεν, ἔνδοθεν, Dem. 

Intrita, τὸ μυσσωπὸν, seu μυττωτὸν, 8, Diosc. 


! Intro, ἔσω, Dem. 


Intro, as, εἰσέρχομαι, Plat. in aliquid, <icesa 
εἰς σι, Dem. tuburedw εἴς τι, id. 

Introcludo. Vide Z»cludo. 

Introdo, 52/2244, Euripid. 

Introduco, εἰσάγω, aliquem, τινὰ, ZEl. 

Introductio, ἡ εἰσαγωγὴ, ἧς, Synes. 

Introéo, εἰσέρχομαι, Plat. Confer Intro. 

Introfero, εἰσκομίζω, Ken. 

Introgredior, idem quod Intro. í 

Introitus, ἡ εἴσοδος, Plut. ἡ εἴσδυσις, Aristot, 

Intromitto, εἰσοικίζω, Polyb. εἰσδέχεομαι. 

Introrepo, εἰσερπύζω, Plut, 

Introrsum vel Introrsus, εἰς 70 ἔσω. 

Introrumpo, εἰσθιάζομαι εἰς οἶκον, Plut. 
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Introspicio, καϑοράω, aliquid, τὶ, Plut. ἐφοράω 
zi, Dem. ἐπισκοπέω τι, Gal. in sepulchrum, 
παρακύπτω εἷς μνημεῖον, N. "T. i 

Introvoco, εἰσκαλέω; aliquem, τινὰ; Aristoph. 

Intrudo, εἰσωθέω. 4 

Intueor, ϑεώομαι, aliquem, τινὰ, Dem. βλέπω 
εἴς rive, id. πρός τινα, Plut. aliquid, ἀποδλέ- 
πῶ εἴς vi, ZEschin, #65 vi, Plat. ἐνοράω τινὶ, 
Xen. 

Intuitus, ἡ ἔσοιψις, ἡ ous. 

Intumeo, seu Intumesco, ἐξοιδέω, Lucian. à- 
οἰδαίνομεαι, id. ἐξογκόομαι, Herodot. 

Intumulatus. . Vide Insepulius. 

Inturbatus, 6 καὶ ἡ ἀτάραχος, S, ὁ καὶ ἡ ἀτάρακ- 
TOS, Be P 

Intus, ἔνδον, esse, εἶναι, Dem, juvare, ἔνδοθεν 
συμπρώττειν, id. i, e. domi, oixo1, Plut. 

Intutus, ὁ καὶ ἡ ἐπισφαλὴς, tos, Plut. 

Intybum, 7 σέρις, δος, Diosc. 1 ; 

Invado, ἐπιχειρέω, aliquem, τινὰ, Aristot. ali- 
qua re, πρός τινά τινι, "Thuc. regionem, 
ἐμξδάλλω εἰς χώραν, Ken. ἐπιπηδάω χώραν, 
Plut, ἐπιδαίνω χώρας, Dem. ἐπὶ τὴν χώραν, 
id. invadit me timor, ἐπέρχεταί μοι δεὸς, 
Lucian. invasit illum pestis, ἡ νόσος ἐπέπεσεν 
aura, Thuc. 

Invalesco, ἐπιῤῥώννυμαι, Dion. Halicarn. αὖξο- 
μαι, Xen. 

Invaletudo, ἡ Zjjesíz, Dem. ἡ ἀσθένεια. 

Invalide, ἀσθενῶς, Dem. 

Invalidus, ὁ καὶ ἡ ἄῤῥωςος, s, Isocr. à καὶ ἡ ἀσθενὴς, 
os, Dem. 

Invariabilis, à καὶ ἡ ἀνετεροίωτος, Aristot. 

Invasio, ἡ ἐσίλασις, Lucian. 7 &/76022, Isocr. 

Invectio, ἡ εἰσκομιδὴ, Thuc. 4 ἐπαγωγὴ, id. 

Invectivus, ςηλισευτσικὸς, 7, 0», Oratio, λόγος, 
Naz. ἡ ςηλίπευσις, ews. 

Invectus, tis, ἡ ἀγωγὴ, vs, Thuc. 

Inveho, εἰσκομίζω, Xen. ἐπάγω, Thuc. inve- 
hor, i. e. maledictis lacesso, Zorsívogzu, in. 
aliquem, εἰς vx, Gal. ψόγον ἐπιφέρω τινὶ» 
"Thuc. ἐπισίθεμαί τινι, Tsocr. 

Invenio, εὑρίσκω, aliquid, τὴ Isocr. ἐξευρίσκω 
71, id. 

Inventarium, 7 ἀπογραφὴ, 7s, Dem. 

Inventio, 7 εὕρεσις, sus, Pluf. 

Inventiuncula, τὸ εὑρημάτιον, 8, Plut. 

Inventor, à εὑρετὴς, Isocr. ὁ ἐφευρετὴς, N. T. 

Inventum, τὸ εὕρημα, ares, Plat. 

Invenuste, ἀχαρίτως. 

Invenustus, ὁ καὶ ἡ ἄχαρις, (res, Herodian. 
ὃ καὶ ἡ ἀναφρόύδιτος, 2, Lucian. 

Inverecunde, ἀναισχύντως, Plat. Confer Im- 
pudenter. 

Inverecundia, ἡ ἀναισχυντία, as, Dem. Confer 
Impudentia. 

Inverecundus, ὁ καὶ ἡ ἀναίσχυντος, s, Dem. 
Confer Impudens. 

Inversio, ἡ ἀναςροφὰ; ἧς. 

Inverto, κατασρέφω, Liban. ixseíQw, Aristoph. 

Invesperascit, ἑσπεράζει, ἑσπέρα γίνεται; Xen. 

Investigatio, ἡ /z;vsuzis, ews, Ken. ἡ ἔρευνα, ns, 
Aristot. ἡ ἐξέσασις. . 

Investigator, ó ἀνιχνευτὴς, 8. 

Investigo, ἐξιχνεύω, latentem, λανθάνοντα, Plut. 
feras, ϑηρία, Lucian. peccata, ἁμαρτίας, 
Plut. ἐξετάζω τὰ ἁμαρτήμωτά τινος, lsocr. 
aliquid, ἀναζητέω τι, Isocr. aliquem, ἐρευνάω 
cia, Xen. 

Investimentum, +0 ἔνδυμα, eros, N. T. 

Investio, ἐνδύω, Xen. 

Inveterasco, σαλαιόομαι, Gal. 

Inveteratio, ἡ παλαίωσις,) ews, Plut. 

Invetero, zzAc4éw. ^ Vide Invalesco. 

Invicem, ἀλλήλων, os, $$, Dem. 

Invictus, ὁ αὶ ἡ ἀήττητος, 8, Dem. ὁ καὶ ἡ ἄμα- 
005, #, 1d. ὃ καὶ ἡ δυσμάχητος, 8, alicul, rivi, 
Isocr. ὁ καὶ ἡ ἀνίκητος. 

Invide, φθονερῶς, Ken. 

Invidentia, ὃ φθόνος, s, Dem. Confer Invidia. 

Invideo, @éoviw, habenti aliquid, ἔχοντί τι, 
lsocr. commodis-alicujus, tai τοῖς ἀγαθοῖς 
vivos, id, alicui aliquid, τινί vivos, id. βασ- 
καίνω τινί TOS, Luc. Confer Invidia. 

Invidia, ὁ φθόνος, 9, Dem. ἡ βασκανία, «s, id. et 
zemulatio, φθόνος E φιλονεικία, id, et odium, 

[L 2] φθόνος 
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φθόνος καὶ δυσμένεια, Isocr. invidiam concitare 
alicui re aliqua, συνάγειν vui φθόνον τινὶ, 
Dem. ἐμποιεῖν τινι φθόνον περί vivos, lsocr. 
habere, ἔχειν φθόνον, id. conficere se invidia, 
ἀσκεῖν φθόνον ἐπ᾿ ἀλλήλοις, Dem. obnoxium 
esse invidize,. ὑπεῖναί vui φθόνον: absit invi- 
dia dicto, ἀπείη τῇ λόγε Qfóvs, id. invidia 
carens, ὃ X 7 ἄφθονος, s, Herodot. 

Invidiose, φθονερῶς, accipere aliquid, δέχεσθαί 
τι, Dem. ἐπιφθόνως, Thuc. 

Invidiosus, ὃ à, 4 ἐπίφθονος, 8, possessio, κτῆμα, 
Plat. ὁ καὶ ἡ βάσκανος, w' res, βάσκανον πρᾶγ- 
tz, Dem. 

Invidus, φθονερὸς, & ὃν, Plut. ὁ καὶ ἡ βάσκανος, 
s, homo, ἄνθρωπος, Dem. erga aliquem, 
βασκαίνων, ὅσα, ὃν, τινὰ, Isocr. 

Invigilo, ἐπαγρυπνέω, Lucian. studiis, σπροσ- 
καρτερεῖν τοῖς λόγοις. 

Inviolabilis, e, ὃ Z ἡ ἀνεκθίαςος, ε, Plut. 

Inviolabiliter, ἀνεκξιώςως. 

Inviolatus, ὃ καὶ ἡ ἀνεκθίαςος, s, Plut. 

Invisibilis, ὁ 2 ἡ ἀόρατος, Ysocr. ὁ καὶ ἡ ἀθέατος, 
Plut. 

Inviso, ἐπισκοιέομαι, aliquem, τινὰ, Lucian. 
ἐπισκοπέω τινὰ, lsocr. zcegrotantem, ἐπισκέ- 
σπόμαι τὸν ἀσθενήσαντα, N. T. 

Invisus, ὁ καὶ ἡνάθέατος, s, Plut. i. e. invidiosus, 
ὃ καὶ ἡ ἐπίφθονος, 8, Dem, alicui, ὃ καὶ ἡ ἀπεχϑής 
71v, Isocr. Deo et hominibus, ἐχθρὸς Θεῶ 2 
ἀνθρώποις, Dem. 

Invitabilis, e, ἐφολκὸς, 7, ὃν, ZElian. 
T1408) Ny ὃν, Plut, 

Invitatio, 4 πρόσκλησις, τως, ad comam seu 
epulum, ἡ £eízzis, sus, Dem. 

Invite, Invito, ἀκεσίως, Dem. Zxovzi, id. 

Invito, προσκωλέω, aliquem, τινὰ, ad ccenam, 
καλέω τινὰ ἐπὶ và δεῖπνον, Dem. σρὸς có 
δεῖπνον, ld. σαραγγέλλω εἰς và δεῖπνον, Lu- 
cian. allicio. ide Allicio, 

Invitus, ὁ καὶ ἡ ἀκέσιο;, Dem. ἄκων, soa, cv, id. 
non volens, sed quam maxime invitus, 2x7 
ἑκὼν, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν TE μάλιςα ἄκων: By ἑκὼν, 
ἀλλὰ βιασθεὶς, Isocr. servio alicui, £y; ἑκὼν, 
ἀλλὰ ἀναγκασθεῖς δαλεύω τινι" invitis et moe- 
rentibus aliquibus facere aliquid, ἀκόντων 
τινῶν X, λυπερένων ποιεῖν 71, ld. invitis nobis, 
Gia ἡμῶν, Isocr. 

Invius, ὃ καὶ ἡ ἄνοδος, Xen. locus, 4 ἀνοδία, 
Philo. τὸ ἄξατον, Diod. Sic. 

Inula, «à ἑλένιον, s, Diosc. 

Inultus, ὃ Z 4 Zvxixaves, w, Bas. 
μμώρητος. 

Inumbro, ἐσισκιάζω, aliquem, twa, N. T. 
φινὶ, ibid. κασασκιάζω τινὰ, Herodot. 

Inunctio, à ἐπώλει ψις, ἡ xor puris, Al. Aphr. 

Inundatio, à κατακλυσμὸς, 8, Plat. 

Inundo, zAzzguucim, Plut. ὑπεκρέω, id. xerz- 
κλύζω, Xen. 

Inungo, ἐπαλείφω, ἐπιχρίω, Lucian. κατα χρίω, 
Gal. 

Invocatio, ἡ ἐπίκλησις, Lucian, Dei, ἡ ϑεοκλύ- 
7471s, Suid. 

Invocatus, i. e. non vocatus, ὃ καὶ ἡ ἄπλητος, 8, 
Athen. 

Invoco, κατακαλέω, Plut Deum, ἐπυκαλέω 
Ss», Herodian. προσκυνέω 3:2, N. T. σὸν 
Sci, Dem. ut Deum Quirinum, ϑεσκλυτέω 
σὸν Κυρῖνον; Piut. 

Involito, ἐφίπσαμαι, εἰσπετάομωι, Aristot. 

Involo, cicriromes, εἰσαετάομαι, Aristot. 
vado. Vide Invado. 

Jnvolucrum, «à capaz, và ἐνείλημα, Hippocr. 

Involuntarius, idem quod Invitus. 

Involvolus, iy, ἱστὸς, Ammon. 

Involvo, ἐγκυλίω, aliqua.re, εἰς 7, Xen. ἐγ- 
κυλινδέω, Lucian. aliquem calamitatibus, 
περιξάλλω rive συμῷοραῖς, Isocr. malis, i- 
πλέκω τινὰ κακοῖς, 1d, tenebris aliquid, 
ὠμαυρήω «i, Plut. ἐπισκιάζω cii, Philo. 

Involutio, ἡ ἐγκυλίνδησις, sus, Plut. 

inurbane, ἀκόμιψως, Plut. ἀγροίκως, Theocrit. 

Inurbanus, ὁ καὶ ἡ ἄγροικος, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀπαί- 
δευτος, id. 

Inuro, ἐγκαίω, καυτηριάζω, N. T. alicui igno- 
miniam, προςρίδομαί vi ὄνειδος, Plut. ma- 
culam, περιάππω vivi αἰσχύναν, Plat. 
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Inusitate, ἀήδως, Thuc. ἀχρείως. 

Inusitatus, ὃ Z ἡ ἀήθης, sos, Dem. 

Inustus, ὁ καὶ ἡ tyxavsos, ἐγκαυθεὶς, εἴσα, i», 
Gal. nota, ro ἔγκαυμα, Plat. 

Inutilis, ὁ καὶ ἡ dyenses, s, alicui, cj Dem. 
ὃ καὶ ἡ ἀνωφελὴς τινί: et perniciosus alicui, 
ὃ καὶ ἡ ἀσύμῴορος καὶ βλαξερός τινι, id. ὁ καὶ ἡ 
ἀλυσιπελής τινι, ld. 


Inutilitas, ἡ dyensia, as, Appian. 2 
Inutiliter, ἀχρήσως, ad vitam, πρὸς σὸν βίον, 
em. 


Invulnerabilis, e, ὁ καὶ ἡ drgwros, &, Maccab. 

Invulneratus, ὁ Z ἡ ἄτρωτος, s, Philo. ὃ καὶ ἡ 
ἄῤραυςος, Plut. 

Io, ig, Io! Io! ;8! i8! Plat, 

Jocatio, ἡ παιδιὰ, ἃς, Plut. 

Jocor, παίζω, Dem. in aliquem cavillando, 
διὰ σκωμμάτων εἴς rive, Plut. cum aliquo, 
προσπαίζω τινὶ, Plat. 

Jocose, παιδιωδῶς, παιγνιωδῶς. 

Jocosus, ὁ καὶ ἡ παιδιώδης, tos, Aristot. γελοῖος, 
4, ov, in rebus jocosis seria agere, σπεδώζειν 
ἐν τοῖς γελοίοιςγ, Plut. 

Jocularis, idem quod Jocosus. 

Joculariter, σαιγνιωδῶςς 

Joculor, zziz», Plut. 
χαριέντως εἶπον, Plat. 

Jocus, ἡ παιδιὰ, Zs, Plut. serione an joco hoc 
dicit? σαεδάζε, ταῦτα, ἢ παίζει, Plat. 
per jocum aliquid dico, λέγω «4 παίζων, 
AElian. 

Ipse, αὐτὸς, 2, ὃν, Dem. ego ipse, ἐψὼ αὐτὸς, 
Dem. hic ipse, ὅτος αὐτὸς, id. civitas a se 
ipsa, 4 πόλις αὐτὴ παρ᾿ αὐτῆς, id, (2) mei ip- 
sius, ἐμαυτῷ, 7s, 9, periclitor de me ipso, 
κινδυνεύω ὑπὲρ ἐμαυτῇ, Isocr. (3) tui ipsius, 
σεαυτῇ, 75, & Dem, σαυτϑ, ἧς, 8, Isocr. (4) 
sui ipsius, ízu78, ἤς) 8, Dem. r8, 75, 8, 
Isocr. 

Ira, ἡ ὀργὴ, ἧς, Dem. Suus, 8, ἡ χολὴ, fis: 
magna seu gravis, ὀργὴ μεγάλη, maxima, 
μεγίφη. ἐσχάτη, vehemens, ἰσχυρὰ, id, im- 
mortalis, ἀεήμνηςος, Isocr, levis, μικρὰ, 
Dem. et odium, ὀργὴ % μῖσος, Isocr. et 
stomachus, ὀργὴ τὶ ϑυμὸς, id. et indignatio, 
ὀργὴ καὶ χολὴ, Dem. ad iram concitari contra 
aliquem, παροργίζεσθαι πρός rive, id. ad 
iram provocare, εἰς ὀργὴν προσκαλεῖσθωι, Lu- 
cian. concitare, εἰς ὀργὴν προάγειν, Aristot, 
εἰς ὀργὴν καθιςάναι; 1d, ira defervescit, ragax- 
μάζει καὶ παρανθεῖ πὸ τῆς ὀργὴς», Ken. iram con- 
coquere, ὀργὴν πεπαίνειν, id. desinere ab ira, 
παύεσθαι τῆς ὀργῆς» lsocr. Confer Iracundia. 

Iracunde, ὀργίλως, Dem. δυσκόλως, πικρῶς, id. 

Iracundia, 4 ὀργιλότης; Aristot. ἡ ὀργὴν Dem. 
ὁ παροργισμὸς, €, N. 'T. iracundiam con- 
cipere adversus aliquem, Aaeiv ὀργὴν ἐπί 
viva, Dem. excitare, παριςάνω, ὀργήν" ex- 
plere, ἀνωπληρξν ὀργήν: alicujus experiri, 
περιπίπαειν τῇ ὀργῇ τινος, id. iracundia ef- 
ferri, ἔξω φέρεσθαι ὑπ᾽ ὀργῆς, Isocr. 

Iracundus, ὀργίλος, s, ov, Aristot. ϑυμοὸν. ἔχων 
soa, ον, Al. Confer Jracundia. 

lrascor, ὀργίζομαι, alicui, v; Dem. yaare- 
suia «ινὶ, Plut, πρός τινα, Xen. ἀγανακτέω 
πρός τινα, Plut. κατά τινος, περί τινος, Plat. 
ob aliquid, ἀγανακτέω διώ ci Plut. ὀργίζο- 
por καὶ ἀγανακπέω vri ci, Dem. ἀγανακπέω 
% χαλεπῶς φέρω σι, 1d. 

Irate, 3 ips, πρὸς ὀργὴν, dixit, εἶπε, Plut. 

Tratus, ὀργιζόμενος, tva, tvo», Dem. Juysuevos, 
ἔνη, tw», id. in aliquem, zwgeLuvéeis κατά 
Tivos δὲ ὀργὴν, Plut. 

Iris, ἡ igis, «0s, Aristot. 

Tronia, ἡ εἰρωνία, ας, Aristot. 

Tronice, εἰρωνικῶς, loquor, ἐπειρωνεύω, Appian. 

Tronicus, εἰρωνικὸς, 7, ὃν, Aristot. 

Trradiatio, ἡ ἀκτινοξολία, as, Plut. 

Ἰγγδάϊο, ἀκτινοξολέω, Athen. 

Irrationabilis, seu Irrationalis, e, ὃ καὶ 4 
y^, Aristot. 

Irrationabilitas, ἡ ἀλογία, es, 

Irraucesco, βρογχιάω, Aristot. βρόγχοις &M- 
ex opui, id. 

Irreconciliabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀδιάλλακτος, S, ho- 
stis, ἐχθρὸς, Dem. 


ἀςεῖα λέγω, Aristot. 


ἄλο- 


‘Isto, ἐκεῖσε, Dem. 
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Irreconciliabiliter, ἀκασαλλάκτως, bellare, z;- 
Asusiv, Dem. 

Irrefutabilis, e, ὁ καὶ ἡ ἀνανσίῤῥηπος, 2, Plut, 

Irreligiosus, ὃ Z ἡ ἀνόσιος, s, Dem. ὃ Z7 ἀσε- 
ξὴς, ἔος, id. 

Irremeabilis, e, ὃ καὶ ἡ dvosog, 8. 

Irremediabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἀνήκεςος, x, Plut. 

Irremisse, ἀδιαλείπσως, N. T. 

Irreparabilis, e, à καὶ ἡ ἀνεπισκεύαςος, 9. 

Irrepertus, ὁ 2 ἡ ἀνεύρεσος, s. 

Irrepo, παρεισπίπσω, Theophr. ad aliquid, 
εἰσερσύζω ἐπί vi, Aristoph. ad imperii suc- 
cessionem, παραδύω ἐπὶ τὴν διαδοχὴν τὴς 
ἡγεμονίας, Plut. — 

Irreprehensibilis, 6, ὃ αὶ ἡ ἄμεμιπαος, 9, Dem. 
ὃ καὶ ἡ ἀνεπιτίμησος, id. f 

Irreprehensus, ὁ καὶ ἡ ἀνέλεγκτος, Dem. 6 καὶ ἦ 
ἀμώμητος, 8, N. T. 

Irrequietus, ὃ καὶ ἡ ἄπαυςος, Plat. 

Irresolubilis, e, 6 καὶ ἡ ἄλυτος, Plat. 

Irresolutus, δ' καὶ ἡ ἀδιάλνσος, Aristot, 

Irretio, ἐμεπιλέκω, aliqua re, v) Dem. zegi- 
δάλλω τινὶ, Isocr. σαγηνεύω vi, Xen, i 

Irretortus, à 4 4 ἀδιάςροφος, g, εἰ ΠῚ 5 Ὁ 

Irreverens, ὃ Z ἡ ἀναιδὴς, £os, Dem. 

Irreverenter, ἀναιδηρόνως, Gal. 

Irreverentia, ἡ ἀναίδειω, ας, Dem. 

Irrevocabilis, ὁ καὶ ἡ ἀμετάπειςος, v, Plut. 

Irrevocabiliter, ἀνεπιπρέπσως, Maccab. 

Irrideo, καταγελάω, alicujus simplicitatem, 
τινὸς εὐηθείας, Dem. viz, Isocr. χλευάζω 
σινὰ, Dem. insolenter, ὑθρισικῶς προσεκ- 
χλευάζω τινὰ, ld. ἐπισκώπτω cix, Lucian. 

Irridicule, ἀκασαγελάςφως, ZEschin. 

Irrigatio, ἡ ἄρδευσις, ews, "Theophr. 

hrigo, ἀφδεύω, Theophr. ἄρδω, Plut. βρέχω; 
“αἰνῶ. 

Irriguus, ὃ Z ἡ κατάῤῥυπος, 9, Basil regio 
fluviis, χώρα ποταμοῖς, Plut, —— 

Irrisio, ὁ χλευασμὸς, 8, Dem. ἡ χλευασίω, as, 
Aristot. ὁ καταγέλως, ὁ διωασυρμοός, 

Irrisor, ὁ χλευαςὴς, 8, Aristot. : 

Irvitahilis, e, ὁ 2 ἡ εὐερέθισος, Strabo. ὃ καὶ ἡ εὖ- 
mrupigunros, 8, Aristot. 

Irritamentum, τὸ ἐρέθισμεα, «πος, Appian. 

Irritatio, 6 παροξυσμὸς, E, IN. T. à ἐρεθισμοὸς, 8; 

ipp. 

Irrito, ὀργίζω, aliquem, cz, Xen. contra 
aliquem, ἐξοργίζω τινὰ πρός τινὰ, id, παροξύνω 
τινὰ ἐπί tive, Plut. 

Irritus, a, um, ὁ % ἡ ἄκυρος, Dem. ὃ καὶ ἡ 
ἄπρωκπος, Lucian. facio aliquid, ἄκυρον 
TotW Th, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀνήνυτος, irritos. co- 
natus habeo, ἀνήνυτω πράγματα ἔχω, id, 

Irroboro, ἐπιῤῥώννυμι, Thuc, 

Irrogatio, ἡ ἐπίθεσις, ews, ἡ ἐπιβολὴ, ἧς) Thuc, 

Irrogo, ἐπετίθημι, mulctam, cine, Isocr. 
ἐσιξάλλω ἐπιδολὴν, Xen. 

Irroro, ἐπιδροσίζω, ἐπιῤῥωίνω, Al. Aphr. 
Irrumpo, εἰσπίππω, in aliquid, cu, "Thuc. 
ἐκβάλλω εἴς τι, Isocr. ἐφορμάω τινὶ, Plut. 
Irruo, eizzíz 7», in aliquid, 71), "Thuc. in re- 
gionem, £4GZAAw tis χώραν, Xen. σροσ- 
ξάλλω «τῇ χώρῳ, Plut. ἐπιπηδάω τῇ χώρᾳ» 
Plut. εἰσπηδάω εἰς χώραν" in aliquem, igee- 

μάω τινὶ, Plut. σρός τινα, Xen. 

Irruptio, ἡ εἰσέολὴ, Plut. ἡ ἐμξολὴ, id. ἡ ἐπή- 
λευσις, Lucian.  irruptionem facio, προσ- 
ξάλλω τινὶ, Xen. Confer Invado, Irruo. 

Is, ea, id, ἐκεῖνος, ἐκείνη, ἐκεῖνον, Dem. is, ipse; 
ἐκεῖνος, αὐτὸς, id. 

Isagoge; ἡ εἰσαγωγὴ; 7s, Aristot. 

Isosceles, à Z ἡ ἰσοσκελὴς, tos, Aristot, 

Istac, τῇδε, Plut. 

Iste, ista, istud, idem quod 15, ea, id. 

Isthmus, ὃ ἰσθμὸς, & Aristot. 

Isthic, isthaec, isthoc, ὅσος, αὑτὴ, c8o; Dem. 

Isthic, ἐνταῦθα, Dem. ἐνταυθοὶ, id. ἐνθάδε, id. 

Isthine, ἐκεῖθεν, Dem. ἐνσεῦθεν, id. f 


Istoc, ἐκεῖσε, Dem. 


Istorsum, αὐτόσε, Plat. πρὸς τόνδε τὸν πόσον, 


Plut. a 
Ita, #7, sequente consoná, ut ὅπως, sequente 
vocali vel diphthongo, quemadmodum—ita, 
: ὥσπερ 


ITA JUN 


ὥσσερτττόσω, Dem. ita—ut, ἕιτως-ττῶς" ita 
autem considerate, &cwoi δὲ σκοπεῖτε" aliis 
ita, aliis aliter videtur, σοῖς μὲν ὡδὶ, σοῖς δὲ 
ivíows δοκεῖ" ita me dii ament, νὴ τὸς Sese 
ETEQUS ὁκει 1 > , 
μὰ τὸς 9:5 ita se hec habent, ὅτω ταῦτ᾽ 
Ze id. ita, ut, recBrov, ase, lsocr. ὅτως, 
«ὡς, id. ϑτως, des, ZEschin. ita gloriati sunt, 
quasi omnes vicerint, cozü8co» ἐφρόνησαν, 
ὅσονπερ ἂν εἰ πάντων ἐκράτησαν, Isocr. itane? 
ἀκ ἄραγε; itane terra quidem? ἀδ᾽ ἄραωγε ἡ 
γῆ; Xen. 

Itaque, ἄρα ὃν, Plat. 

Item, ὁμοίως, Plat. 

Iter, ἡ πορεία, Plat. ἡ ὁδὸς, 8, Dem. ἡ ὁδοιπορία, 
Xen. facio pedibus, πορεύομαι oiv ποδοῖν, id. 
terra, zzz γῆν, Thuc. longum, μακρὰν δδὸν, 
Isocr. trium dierum, ὁδὸν τριῶν nueguy: festi- 
nanter, πορείαν ποιεῖσθαι μετὰ a T8275, Herod. 
per urbem, 3uzsreptóngeza τὴν πόλιν, Plat. per 
regionem, διὰ τῆς χώρας, Aristot. διέρχιομισι 
χώραν, Plat. conficere, προέρχεσθαι δδὸν, Plat. 

Iteratio, ἡ ἀνάληψις, ews, Aristot. 

tero, ἀναλωρββάνω, Plat. δευτερόω, LX X. 

Iterum, πόλιν, Dem. αὖ, id. αὖθις, id. atque 
iterum, αὖθις καὶ μάλα. 

Itidem, διμμοίως» Plat. 

Itinerarius, ὁδοιπορικὸς, 7, ὃν, Herodian. Hinc 

Itinerarium, 70 δδοιποριπκὸν, sc. βιθλίον. 

Itío, 4 πορεία, as, Plat. 

Juba, 4 χαίτη, ns, Aristot. 
λοφιὰ, ὥς, id. 

Jubar, τὸ σέλας, eros, Aristot, 

Jubatus, χιαιπόεις, 6000, ὅεν. 

Jubeo, κελεύω, alicul, τινὰ, Plat. alicui ali- 
quid, κελεύω «ivi περί vios, lsocr. vos me- 
minisse, διακελεύομαι ὑμᾶς μνημονεύειν, id, te 
salvere, εὐπράττειν, ὑγιαίνειν. 

Jubilo, ἀγαλλιάώομαι. 

Jubilum, στὸ ἀγαλλίαμα, ὠτὸς. 

Jucunde, ἡδέως, Dem. 

Jucunditas, 4 ἡδονὴ, 7s, Theophr. 4 τερπνότης. 
Jucundor, Z25vopzu, Athen. 
viy, Xen. iz τινι, id. 
Jueundus, σερανὸς, ἢ, ὃν, Ysocr. ἡδὺς, ei, D, 
. alicui, σιν Dem. χεχιαρισμονος, &vn, ἔνον, yl, 

id. χωταθύμιος. 

Judex, ὁ κριτὴς, 8, Dem. ὃ δικαςὴς, 8, id. ju- 
dicis officio fungor, δικάζω, Isocr. 

Judicatio, ἡ κρίσις, ews, Dem. 

Judicato, μετὰ κρίσεως. 

Judicatum, τὸ κρίμα, N. T. mulcta, ἡ κασα- 
δίκη, Dem. 

Judicialis, €, dixavinds, ἢ, ov, Isocr. δικαφικὸς, 
Ny ὅν. 

Judiciarius, δικαςικὸς, 7, ὃν, Xen. 

Judicium, ἡ κρίσις, Aristot. facio de aliquo, 
πρίσιν ποιξορεωι περί τινος, Isocr. rectum fero, 
ὀρθῶς σὴν δίκην δικάζω, Dem. 

Judico, κρίνω, aliquem, σινὰ, Plat. aliquid, 7), 
id. aliquid ut leges postulant, δικάζω ci 
ἀξίως ray viov, Dem. secundum leges, κατὰ 
τῆς νόμες, id. de aliqua re, περί τινος, Isocr. 
πρίνω περί τινος, Plat. πρίσιν ποιέομιαί περί τι- 
yos, Isocr. ad gratiam, κρίσιν ποιξομᾶι “ρὸς 
χάριν, Isocr.: 

Jugalis, ὁ καὶ ἡ ζύγιος, equus, ‘axes, Aristoph. 

Jugamentum, τὸ ζύγωμα, eros, Polyb. 

Jugerum, τὸ πλέθρον, 2, Diod. Sic. 

Jugis, e, à καὶ 4 συνεχὴς, fos, Aristot. 

Jugiter, συνεχῶς, "Thuc. διηνεχῶς. 

Juglans, arbor, ἡ καρύα, as, 'Theophr. fructus, 
70 κάρυον, 2, id, 

Jugulatio, ἡ ἀπόσφαξις, ἡ σῷφα γὴ, Isocr. 

Jugulator, 6 σφαγεὺς, tas, Ken. 

Jugulo, σφάστω, Isocr. aliquem, ἀποσφάσσω 
τινὰ, Dem. αὐχενίζω τινὰ, Philo. 

Jugulum, ἡ δειρὰ, Ze, Herodot. ἡ κλεὶς, δὸς, 
Aristot. σὸ κτῆνος. 

Jugum, cà ζεῦγος, ez, boum, βοεικὸν, Thuc. 
montis, ἡ κορυφὴ, ἧς, Thuc. 

Julius, ὃ Merayerviay, ὥνος, Dem. 6 “Ἰόλιος, 8. 

Jumentum, τὸ ὑποζύγιον, 2, Thue. 

Junceus, Juncidus, Juncinus, a, um, ὁ καὶ ἡ 
σχοινώδης, £05, σχοίνινος, In, AVV Hesych. 

Juncosus, ὃ καὶ ἡ σιχοινώδης, tas. 

Junctim, ζυγηδὸν, Heliod, 


Confer Ergo. 


qui seu muli, 5 


aliqua re, ἥδομωί 


Jussum, 73 ἐπίσαγρα, Dem. 


JUN JUS 


Junctio, ἡ ζεύξις, ἡ; συζυγίᾳ, Aristid. 

Junctura, ἡ σύζευξις, ews, Aristot. 

Juncus, ἡ σχοῖνος, 2, Theophr. 

Jungo, ζεύγνυμι, tauros aratro, ταύρες ὑπ᾽ ἄρα- 
7e», Herodot. ad currum, ἐφ᾽ ὥρμα, id. 
flumen ponte, ποταμὸν, id. γέφυραν ἐπὶ τῷ 
ποταριξ, id. alicui filiam, τινὶ τὴν ϑυγατέρα, 
Appian. συνώππω. 

Junior, νεώτερος, £go, ερον, Dem. 

Juniperinus, ἀρκεύθινος, ivn, wov, vinum, οἶνος, 
Diosc. 

Juniperus, i, 7 Zezsufos, 8, Diosc. 

Junius, ὁ Ἑκασομθαιῶν, Dem. ὁ ᾿Τένιος. 

Junix, ἡ δαμάλη, ns, N. T. 

Juramentum, ὁ ὅρκος, s, Dem. và Ggxiv, 8, 
Thuc. et fides, ὅρκος Z isis, Dem. jura- 
mentum alicui deferre, προκωλεῖσθαί rive εἰς 
ὅρκον" διδόναι τινὶ ὅργκον περί Tivos: et accipere, 
δδναι ὅρκον καὶ λαθεῖν: exigere ab aliquo, λαμ - 
δάνειν ὅρκον πάρά τινος" δέχεσθαι ὅρκον' servare, 
φυλάττειν ὅρκον" negligere, ἀμελεῖν v8 ὄμω- 
Moopeve oexe, et violare, ὀλιγωρεῖν τῇ oon τὲ 
παραθαίνειν αὐτόν" facere contra juramentum, 
ποιεῖν vi παρὰ và» ὅρκον, id. Confer Juro. 

Juratus, opwyeompeívos, ἔνη, ἕνον, jusjurandum, 
0%05, Dem. 

Jure, δικαίως, Dem. 

Jureconsultus, ὁ vopixóc, 8, Plut. 

Jurgiosus, ὁ Z ἡ φιλόνεικος, 9, N. T. £oieuxos, 7, ov. 


Jurgium, ἡ λοιδορία, Dem. ἡ ἔρις, 10s, Xen. +d 


γεῖκος. 
Jurgo, ἐρίζω, Plat, cum aliquo, ζυγομα,χέω πρός 
rive, Naz. 2 
Juridicialis, e, διχαςικὸς, ἢ, ov, Aristot. 
Juridicus, ὁ καὶ ἡ ἔνδικος, s, Poll. 
Juridicus, i, ὁ δικαιοδόπης, 8. 
Jurisconsultus, ὁ νοροικὸς, 8, Plut. 
Jurisdictio, ἡ δικαιολογία, as, Philo. ἡ dixasodo- 
σία, ὡς, Polyb. 
Jurisprudentia, 7 νομικὴ trig tum, ἢ vopinn τέχνη. 
Juro, ὄμνυμι, alicui per omnes deos, τινὶ πάν- 
TX; πὲς ϑεὸς, Dem. 


(eas περί τινος, Isocr. 

Jurulentus, 6 καὶ ἡ ζωμώδης, tos. 

Jus, esculentum, à ζωμὸς, 8, nigrum, μέλας, 
Plut. piscium, ἰχϑυηρὸς, Lucian. pi 
adipe, τῶν πιόνων, avium, ὀρνίθιος, Athen. 

Jus, ἡ δίκη, Dem. τὸ δίκαιον, id. ἡ ϑέμις, i205, 


lsocr. «à Ss» id. summum, 7d ἀπροδί- 
zuy, Aristot, suum obtinere, συγχάνειν vay 
δικαίων, Dem. reddo, δικαιοδοτέω, Plut. dico 


alicui, τὰ δίκαιω δρίζω vii, Dem. adipisci, 


ἀξιβσόαι τῶν δικαίων: persequi, ἀπολαύειν τῶν 


δικαίων, id. in jus voco aliquem ob aliquid, 
δικάζομαί iym περί τινος, Lucian. ἐγκωλέω 
τινὰ, Plat. τινὶ, Dem. γράφομαι γραφήν τινὰ, 


Xen. de jure respondere alicui, τὰ νόμιμα 
ἐξηγεῖσθαί τινι, Dem. uti jure suo, χρήσθαι σῷ 


δικαίῳ, id. 

Jusculentus, ὃ καὶ ἡ ζωμώδης, tos. 

Jusculum, τὸ ζώμοιον, τὸ ζωμίδιον, Aristoph. 

Jusjurandum, ὁ ὅρκος, s, Dem. Confer Jura- 
mentum. 

ἡ ἐντολὴ, ἧς, id. 
Confer Mandatum. 

Jussus, üs, idem quod Jussum. 


Justa, τὰ ἐναγίσμαπα, wy, Hesych. re νομιζό- 


- μενῶ, wy, facere seu persolvere alicui, zzv 


TIVI, Xen, 
Dem. 


τὰ συνήθη ποιεῖν τῷ τετελευτηκότι, 


Juste, δικαίως, Dem. ἐπιεΐκως, id. ago, δικαιοσρα- |. 


γέω, Aristot. factum, và δικαίωμα, aros, id. 
Justificatio, ἡ δικαίωσις, evs, N. T. : 
Justifico, δικαιόω, N. 'T. 

Justitia, ἡ δικαιοσύνη, Dem. 70 δίκαιον, justitize 
et zquitati studere, σπεδώζειν περὶ v) ἴσον 
αὶ τὸ δίκαιον, id. justitiam exerceo erga ali- 
quem, ἀσκέω τὴν δικαιοσύνην περί viva, Isocr. 
justitiae rationem habere, λόγον ποιεῖσθαι, τῇ 
δικαΐθ, Dem. mon habere, à φροντίζειν σῇ 
δικαίω, id. : 

Justus, δίκαιος, αἴα, o», Dem. et incorruptus. 
E ἀδωροδόκηπος, id. omnino, πάνυ δίκαιος ὧν 


per Jovem, ἐσόμνυμοι 
Aíz- et promitto aliquid, oyu καὶ ὑπισιχνέο-- 
fai vi Sancte, ὀμόνυμει εὔορκα" juste, δικαιῶ" 
frustra, μάτην, id. de aliqua re, ὅρκον sroitz- 


pingue 
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roy σρόπον, id. justum se przebere, παρέχειν 
ἑαυσὸν δίκαιον, Isocr. esse, fleri, εἶναι, ψιγνέ- 
σθαι δίκκωιον, id. 

Juvamen, «à βοήθημα, tros, Aristot. 

Juvat, i. e. delectat, τέρπει, Plut. 

Juvenalia, σὰ νεανικὰ, zv. 

Juvenca, 4 δάμαλις, ews, Philo. ἡ πόρτις. 

Juyencula, virgo, 7j vewrtea, as, Dem. 

Juvenculus, c? ποργώκιον, 8, Flesych. 

Juvencus, ὃ μόσχος, Athen. ὃ πόρταξ. 

Juvenesco, vf, Greg. νεανισκεύομαι, Xen. 

Juvenilis, e, νεανιχὸς, 7, ov, animus, φρόνημοα; 
Dem. νεωρὸς, ἃ, ὃν, Plut. veZZa», Bou, ov, 
Philo. ὃ καὶ 4 μειρωκιώδης, eos, IsoCr. setas, τὸ 
νεωρὸν τῆς ἡλικίας, Adlian. 

Juveniliter, νεανικῶς, νεαρῶς, Lucian. ἡξηδόν. 

Juvenis, ὁ νέος, Dem. 6 νεώσερος, ὃ νεανίας, 8, 
mature, seu militaris, etatis, 6 ty ἡλικίᾳ" ὃ 
ἐφ᾽ ἡλικίας ὧν, id. florentis ztatis, 6 ἀκμά- 
fw, ovros, Isocr. fio, μειρακιόομιαι καὶ ἔκ τῆς 
παιδικῆς ἡλικίας ἀναπρέχω, A, sum, νεάζω, 
νεανίζω, νέος εἰμὶ, Aristot. vir, νέος ἄνδρ, Xen. 
foemina, νέα γυνὴ, Plut. 

Juvenor, νεανίζω, veavevoxas, Plut. 

Juventa, seu Juventus, 7 νεότης, 4vos, Dem. 4 
ἀνόθσα ἀκμὴ, Isocr. Confer Adolescentia. 
Juvo, ὠφελέω, aliquem, τινὶ, Diosc. τινὰ, Lu- 
cian. adversus aliquem, βοηθέω τινὶ “πρός 
zie, Dem, aliqua re, τινὶ, id. in aliqua re, 
zi, Xen. συμπράττω τινί ri, Plut. in nulla 
fe, ἐδὲν, Aristot. ad aliquid, συλλαμθάνω τινὶ 
εἰς σι, Xen. συλλωμθάνομαι πρός τι, Ysocr. 
ad aliquid conficiendum, συναγονίζομιαί τινι, 
Dem. juvante Deo, σὺν 6i παλώμᾳ, Pind. 

σὺν Θεῷ. 

Juxta, ἐπὶ, cum dat. juxta fluvium, ἐπὶ στῶ 
ποταμῷ, huc. πρὸς, cum. dat. juxta ur- 
bem, πρὸς τῇ πόλει: hostes, σοῖς πολεμίοις, 
Thue. παρὰ, cum acc. juxta aliquid, raed 
τ, Aristot. adv. ὁμοίως, algoris et cestüs 
juxta patiens, zess καὶ ϑάλπες ὁμοίως πκατα- 
φρονῶν, Herodian, 


Κ. 


ALENDA, αἱ καλένδαι, ay, Plut, 7 vgz- 


via, ὡς, ld. 
L. 


I im καταφέρομαι, Gal. ὑποφέρομιαι, 

1 Plut. 

Labecula, πὸ κηλίδιον, s. 

Labefacio, παρακινέω, Naz. aliquid, λυμρκαίνομεαί 
vi Isocr. βλάσσω v Plat. 

Labefactio, 7 παρωπκίνησις, εως, ἡ βλάβη, ue, 
Thue. τὸ πταῖσμα. 

Labefacto, idem quod Labefacio. 

Labellum, c2 χελύνιον, Jos. πὸ χειλάριον. 

Labeo, χείλων, ὠνος, Confer Labiosus. 

Labes, ἡ λύμη, zc, Philo. ἡ κηλὶς, ἴδος, Plut. 
6 ῥύπος, s, IN. T. labem alicui inspergo, 
ῥυπαίνω τινὰ, Dion. Hal. χασαῤῥυπαίνω πινὰ, 
Isocr. αἰσχύνην περιάππω τινὶ, id. sine labe, 
i, e. integre, ἀναμαρτήτως, Dem. 

| Labilis, e, ὀλισθηρὸς, ἃ, ὄν. 

Labiosus, ὁ 2 ἡ πρόχειλος, s, Lucian. παχέα 

᾿ ἔχων χείλη, Xen. 

Labium, στὸ χεῖλος, eos, Xen. 

Labo, as, ὑποφέρομαι, in aliquid, εἰς 7, Ap- 
pian, 

Labor, eris, ὀλισθαίνω, in aliqua re, ἔν ri, 
Plut. labente lingua, ὀλισθαινέσης yrAarrns, 
id. erro in aliqua re, σφάλλομαι περί τινος» 
Plat. 

Labor, oris, ὃ σόνος, Dem. ὃ κάματος, Herodot 

ὃ μόχθος» 
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ὁ μόχθος, Philo. ἡ πραγματεία, Dem. mag- 
nus, πόνος μέγας, lsocr. multus, πολὺς, 
Dem. voluntarius, ἑκέσισς, Isocr. acerbissi- 
mus, ἀηδέσατορ, Isocr. esse magni laboris et 
negotii, εἶναι πόλλε wove καὶ πραγματείας; 
Dem. citra laborem, ἀπονητὶ, Lucian. ἀκονιαὶ, 
Aristot, multo cum labore, πολυςόνως, Plut, 
διαπόνως, id. labore carens, ὁ καὶ ἡ ἄμοχθος, 
3, Xen, labore confectus, ὁ καὶ ἡ κατάκοπος, 
s, Plut. ὃ καὶ ἡ κατάπονος, s, Plat. laboris 
amans, ὃ καὶ ἡ Φιλόπονος, s, Isocr. laboris 
amor, 7 φιλοπονία, xs, id. laborem fugiens, 
ὃ καὶ ἡ ἄπονος, w, Xen. 6 καὶ ἡ φυγόπονος, 8, 
Polyb. laboris fuga, ἡ Quyorovia, as, id. la- 
boris patiens, ὃ καὶ ἡ διάπονος, s, Plut. labor 
inanis, ἡ ματαιοπονία, «s, Lucian, tolero la- 
bores ad comparandum aliquid, droutva 
πόνον ὑπὲρ c8 λαθεῖν σι, Dem. διά τι, Isocr. 
fero, φέρω πόνον, Dem. et pericula quaevis 
perfero, sóvoy καὶ κινδύνες ἑςινασᾶν ὑποφέρω, 
Isocr. sine labore obtinere aliquid, ἄνευ 
πόνων κατέχειν σι, id. 

Laboriose, ἐπιπόνως, Isocr. διαπόνως, Plut. σό- 
λυσόνως, 14. 

Laboriosus, ὁ καὶ ἡ ἐπίπονος, S, ὃ καὶ ἡ καμα- 
vns, μοχθηρὸς, ρὰ, gov vita et periculosa, 
βίος ἐπίπονος καὶ φιλοκίνδυνος, Isocr. ὁ ἐργάτης, ¥, 
homo, ἀνὴρ, Dem. mirum in modum ad 
aliquid, à καὶ ἡ δεινῶς φιλόπονος πρός τι, El. 

Laboro, πονέω, in aliquo, περί τινος, Aristot. 
ἀσκέομεαι πρός vi, Lucian. διατρίδω ἔν cin, 
seu ἐπί viv, Plut. et operor meo corpore, 
Movi X, ἐργάζομαι σῷ σώματί με, Dem. et 
periclitor ob aliquid, πονέω κα. κινδυνεύω περί 
σινος" una et zrumnas perfero, συμεπιονέω 3) 
συμφορὰς φέρω, ἰά. de salute reip. σασεδάζω 
περὶ τὴν σωτηρίαν τῆς πόλεως, Isocr. morbo, 
νοσίω, Plut. morbo diutino, κάμνω “πολὺν 
χρόνον, Dem. febri, πυρέσσω, Galen. poda- 
gra, ποδαγριάω, ποδαλγέω, capite, χεφαλαλ- 
ψέω, Hippocr. dentibus, ὀδονταλγέω, Hip- 
pocr. auribus, ὠταλγίω, Diosc. desiderio, 
ἁλίσκομαι πόθῳ, Herodian. 

Labrosus, ὁ καὶ ἡ πρόχειλος, 8, Lucian. 

Labrum, c? χεῖλος, tog, Xen. summis labris 
gustare, χείλεσιν ἄκροις γεύσασθαι, Philo. 
labra mordere, χελύνην ἐσθίειν, Aristoph. 
vas, ὃ πλυνὸς, & Cl. Al ἡ λεκάνη. 

Labrusca, 7 ἀγριάμπελος, 8, Diosc. 

Labyrinthosus, à καὶ ἡ λαδυρινθώδης, 
cian. 

Labyrinthus, ὃ λαδύρινθος, 8, Strabo. 

Lac, τὸ yeaa, Aristot. acidum, τὸ ὀξύγαλα, 
axros, Plut. concretum, Se%uCwois γάλακτος, 
Diosc. recens mulctum, γάλα νεόξδαλτον' 
bibo, γαλακτοποτέω, Athen. 

Lacer, seu Lacerus, διεσπιαραγμένος, tvm, νον, 
ῥωγαλέος. 

Laceratio, ὁ σπαραγμὸς, #, Herodian. 

Lacerna, ὃ σρίδων, «vos, Dem. 

Lacero, σπαράσσω, aliquid, τὴ, Gal. συντρίξω 
7; Dem. περισύρω, δρύπτω. 

Lacerta, ἡ σαῦρα, "Theocr. ὁ σαῦρος, id. 

Lacertosus, 6 καὶ ἡ μωυώδης, tos, Galen. 

Lacertus, ὃ μυῶν, ves. 

Lacesso, σρΤοσκαλέομαι, aliquem ad pugnam, 
rive πρὸς μάχην, Xen. contumelia, xgocrn- 
λακίζω τινὰ λόγοις, Plat. ἐρεθίζω. 

Lachryma. Vide Lacryma. 

Lacinia, ἡ πλέξις, ews. 

Lacryma, v δάκρυον, s, Xen. τὸ δάκρυ, vos, 
Thue. lacrymas fundo, ἀφίημι δάκρυα, Dem. 
κλαίω δάκρυσι, id. abstergere, δάκρυα ἐξὰλεί- 
Qs» N. T. sine lacrymis, ἀδακρυτὶ, nullam 

- transigere diem, μηδεμίαν διάγειν ἡμέραν, 
Isocr. 

Lacrymabilis, e, ὃ καὶ ἡ πολύδακρυς, vss. 

Lacrymabundus, δεδακρυμεένος, ἔνη, ἕνον, ADSCe 

Lacrymo, seu Lacrymor, δακρύω, aliquid, σὴ; 
Dem. aliquem, τινὰ, Lucian. ézí τινι, id. 
ὀδύρομιαί τινα, Dion. Hal. Senvéw vw, Lu- 
cian. prz gaudio, δακρύω χαρᾷ, Xen. 

Lacrymosus, ὃ καὶ ἡ δακρονώδης, «os, Lucian. 

Lacrymula, v δακρύδιον, 8. 

Lactatio, 6 ϑηλασμὸς, Plut. ἡ 76a, Dem. 

Lacteo, ϑηλάζω, Plut. 


os, Lu- 
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Lactes, và μεσεντέριον. 

Lactesco, γωαλακτόομαι, Theophr. 

Lacteus, ὁ καὶ ἡ γαλακτώδης, sos, Diosc. γαλακ- 
τικὸς, Ny ὃν, Id. 

Lacto, σιτϑεύω, aliquem, «yz, Dem. ϑηλάζω 
vive, Lys. 

Lactuca, ἡ ϑρίδαξ, zxes, Diosc. silvestris, ἡ 
Sedaxivn, ns, Gal. 

Lactucula, ἡ Sedaxivis, (dos, Athen, 

Lacuna, τὸ φέναγος, sos, Plut. «2 τέλμα, amos, 
Aristoph. 

Lacunar, có φάσνωμα, Eust. ἡ ὀροφή. 

Lacunaris, e, φασνωμαςικὸς, 2, ὃν, Plut. 

Lacunosus, σελρασιαῖος, aia, mio», aqua, ὕδωρ, 
Aristot, 

Lacus, ἡ λίμνη, ws, Pausan. 
"Theophr. 

Lacustris, e, λιμναῖος, aia, xiov, planta, φυτὸν, 
Plut. 

Ledo, βλάστω, aliquem, σινὰ, Plat. κασα- 
βλάσπετω τινὰ, Dem, λυμαίνομεαί civi, Aristid, 

Lesio, ἡ βχλάψις, Plat. injuriosa, ἡ ὕδρις, 
Dem. 

Lzsete, εὐφρόνως, εὐθύμως, Xen. 

Leetifico, εὐφραίνω, aliquem, τινὰ, Xen. 

Letificus, a, um, εὐφραντικὸς, 2, ὄν. 

Letitia, ἡ εὐφροσύνη, Xen. ἡ ἡδονὴ, ἧς, Isocr. ἡ 
εὐθυμία, Xen. và γῆθος, cos, Plut. Confer 
Gaudium. 

Letor, ἥδομαι, aliqua re, «v, Plut. ἐσί ci, 
Xen. iQ) τινι, Isocr. 

Letus, ὁ καὶ ἡ εὔθυμος, 8, Xen. ὃ καὶ ἡ περιχαρὴς, 
éos, Isocr. omnibus letitiis, πάσας ἡδόμενος 
ἡδονὰς, Plat. aliqua re, ἡδόμενός vi, Dem. 
imí vi, Xen, sum, εὐθυμέομαι, Xen. εὔφρων, 
γηθόσυνος. 

Levigo, A&ów, λεαίνω, Philo. 
Plut. 

Levis, e, λεῖος, a, ov, et lubricus, z ὀλισθηρὸς, 
Lucian. λειώδης. 

Levitas, ἡ λειότης, ἡτος, Dlut. 

Lavo, idem quod Levigo. 

Levor, oris, ἡ λειότης, Plut. 

Lavorsum, ἐπ᾿ Zpissez, Plut. 

Levus, ἀριςερὸς, ἃ, ὃν, manus, χεὶρ, Herodot. 

Laganum, ro λάγανον, s, Athen. 


LAN 


fio, λιμνόομεαι, 


ἐπιλεαίνω, 


| Lagena, 4 λάγηνος, x, Athen, 


Lagenula, 70 λαγήνιον, 2. 

Laicus, λαϊκὸς, 7, 0v, 0 ἰδιώτης, 8. 

Lama, c2 τέναγος, tos, Plut. 

Lainbo, λείχω, aliquid, τὶ, Theophr. μύζω τι, 
Xen. λιχμάω. 

Lamella, τὸ ἐλάσμιον, 8. 

Lamentabilis, e, ὁ καὶ ἡ ϑρηνῴδης, sez, carmen, 
μέλος ϑρηνῴδες, Hlerodian. ὀδυρτικὸς, ἢ, ὃν, 
Plut. 

Lamentabiliter, ϑρηνητικῶς, Poll. ὀδυρτικῶς, 
Plut. P 

Lamentatio, ὁ θρῆνος, s, Lucian. 9 ϑρήνημα, 
«ro, LXX. ὁ ὀδυρμεὸς, 8, Hesych. 

Lamentor, ϑρηνέω, aliquem, τινὰ, Lucian. ali- 
quid, ὀδύρομιαί τί, Isocr. κλαίω σι, Dem. 

Lamina, ὃ ἐλασμοὸς, 8, Xiphil. «6 πέταλον, 8; 
Cl. Al. 

Lampas, ἡ λαμπὰς, ἄδος, Plut. 
λαμπάδιον, €, Plat. 

Lampyris, ἡ Aejersgis, dos, Aristot. 

Lana, τὸ ἔριον, 8, Xen. 

Lanaris, e, ὃ καὶ ἡ ἐριώδης, tos. 

Lancea, ἡ λόγχη, zs, Aristot. 4 σιθύνη, ms, 
LXX. i 

Lancearius, λογχοφόρος, 8, Philo. 

Lancino, ϑυννάζω, Aristoph. 

Laneus, εἰρίνεος, a, ov, Herodot. εἰρξςγ ἤν» 8ν» 
textum, ὕφος, Diosc. 

Languefacio, μαραίνω, aliquid, «;, Plut. 

Langueo, ἀσθενέω, Xenoph. ἀσθένειαν ἀσθενέω, 
Isocr. παρακμάζω, Diosc. piger sum, ῥαθύ- 
pws ἔχω, Plut. 

Languesco, pzezívopzi, Aristot. χαλάω. 

Languide, ἀσθενῶς, ἀπόνως, ἐπιλίγδην, Lucian. 

Languidus, 6 καὶ ἡ ἄπονος, s, Plut. ὃ καὶ ἡ ἄῤῥω- 
50s, Dem. χαλαρὸς, ρὰ; gov. Ἶ 

Languor, ἡ μάρανσις, ews, ^ ἀτονία, Plut. 4 
μαλακία, ἡ ἀῤῥωςία, Dem. 

Laniarium, τὸ κρεωπώλιον, 8, Plut. 
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Laniatio, seu Laniatus, ἡ ἄμυξις, ἡ σπάραξις, ὃ 
σπαραγμοὺς, 8, Herodian. 

Laniena, τὸ κρεωσώλιον, s, Plut. 

Lanifex, δὰ ἡ ταλασιθργὸς, S, Athen. ὁ καὶ ἡ 
ipigpryós, 8. 

Lanificium, ἡ σαλασιθργία, «s, exercens, ὃ E^ 
ἐριθρηγὸς, 8, exerceo, ἐριθεύομεαι, Polyb. ἐριθρ- 
yew, Xen. σπαλασιθργίω, id. ad lanifieium 
pertinens, σαλασιθργικὸς, ἢ, i» instrumen- 
tum, σκεῦος, id. 

Laniger, ὁ καὶ ἡ ἐριοφόρος, s, arbor, 
"Theophr. 

Lanio, as, ἀμύσσω, Lucian. λαφύσσω, id. κα- 
τακρεθργέω, Herodot, σπαράττω, Herodian. 

Lanio, idem quod Lanius. 

Lanista, ὁ ψυμναςὴς, E ὁ σῶν μονομιωχιόντων γυμι- 
VATU ONS, a 

Lanius, ὁ κρεωπώλης, s, Poll. 

Lanosus, 6 καὶ ἡ ἐριώδης; tos. 

Lanuginosus, ὁ καὶ ἡ χνοώδης, tos, "Theophr. 

Lanugo, ó χινόος, €, contr. xv8s, 8, Poll ἡ 
λάχνη. 

Lanx, ὁ πίναξ, axos, Athen. pars libre, cà 
τάλαντον, #, Aristoph. ad lancem appendo, 
caAayróu, Plut. ici ζυγὸν ἀναθάλλω, /Elian, 
ὁ δίσκος. 

Lapicidina, «à λασόμιον, Strabo. ἡ λατομία, 
Plut. ἡ λιθοπομία, as, Dem. 

Lapidarius, ὁ λασόμος, Poll. ὁ λιθοτομίας, id. 
ὃ λιθοργός. 

Lapidatio, ἡ λιθοξολία, Diod. Sic. ὁ λευσμεὸς, 8; 
lapidatione dignus, ὁ λευσὴρ, eos, JElian. 
ὃ καὶ ἡ καταλεύσιμος, 8, Dinarch, 

Lapidator, ὁ Aeusze. 

Lapidesco, ἀπολιθόομεαι, Athen. 

Lapideus, λίθινος, ív» soy, statua, ἀνδριὰς, 
Lucian. 

Lapido, λιθώζω, LX X. aliquem, λεύω rive, 
'huc. καταλεύω rive, Lucian. , 

Lapidosus, ὁ καὶ ἡ λιθώδης, eos, Philo. 

Lapillus, +o λιθάριον, "Theophr. 72 λιθί διον. 

Lapis, ὁ λίθος, s, angularis, λίθος ἀκρογωνιαῖος, 
N. T. lapidem omnem moveo, πάντα λίθον 
κινέω, Lucian. lapide ferio, lapidibus obruo, 
λιθοξολέω, N. T. καςπαλεύω, Dem. καταλι- 
θόω, id. lapidibus insculpo, λιθθργίζω, 
LXX. lapides polio, λαξεύω, IN. T.  lapi- 
dibus stratus, à αὶ ἡ Asdésewros, ibid, - 

Lappa, τὸ ξάνθιον. e 

Lapsabundus, ὀλισθήσων, vou, ov. 

Lapsio, ἡ ὀλίσθησις, ews, Plut. 

Lapso, ὀλισθαίνω, Plat. : 
Lapsus, Us, σὸ ὀλίσθημα, eos, Plut. ὃ δλισθος» 
s, Lucian. NAR 
Laquear, σὸ φάτνωμα, «τὸς, Plut. laqueari 
tego, κοιλοςαθμέω, LXX. laqueata seu la- 

queari tecta domus, ὁ κοιλόσαθμος, t id, 

Laqueo. Vide J/lagueo. 

Laqueus, ἡ παγὶς, ido, N. T. ἡ etn, 25, ib. 
ὃ βρόχος, s, Plut. laqueos pono, dixrva 
“πλέκω, Confer Insidie: laqueo vitam finio, 
τῷ βρόχῳ và» βίον κατασρίφω, Plut. ray δὲ 
ἀγχόνης ϑάνατον ὑπομένω, Philo. laqueo ali- 
quem suspendere, ἀναρτᾷν τινὰ βρόχῳ, ἄναρ- 
σήσαντά τινά ἀποκτείνειν, ALSOP. 

Lararium, có é@ésioy, s. ων» 

Lardum, τὸ ὕειον λίπος. 

Lares, of ἐφέςιοι Seo}, ad lares suos, εἰς ἤθεα τὰ 
ἕαυσξ, Herodot. ; 

Large, δαψιλῶς, sumptus suppeditare, xz z- 
ψεῖν, Herodian. largius cibare, ἁδρόσερον, 
διαισᾷν, Gal. 

Largior, δωρέομεαι, aliquid alicui, τί «uw, Xen. 
τινί rive, Herodian. σπροΐϊεμαί τινί τι, Aristot, 
Largitas, ἡ δαψίλεια, Herodian. 
Largiter, δαψιλῶς, Herodian. ἄδην seu addny, 

Plat. : | 

Largitio, ἡ δόσις, Plat. ἡ μεγαλοδωρία, Hero- 
dian. qua quis corrumpitur, ἡ δωροδοκία, tss 
Dem. στὸ δωροδόκημα, id. largitionibus cor- 
rumpere aliquem, διδόναι, τινὶ χρήματα ἐπὶ 
δωροδοκίᾳ, id. corrumpi largitionibus, δωρο-" 
δοκεῖν, Dem. λωμθάνειν χρήματα δῶρα, de 
χεσθαι δῶρα, id. 

Largitor, ὃ dorm, Xen. ὃ dweirns, Plut. 

Largus, /iberaüs, ὃ καὶ ἡ δαψιλὴσγ £05, Plut. 
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ὃ καὶ ἡ μεγαλόδωρος, S,ld. multus, ὁ καὶ ἡ ἄφθο- 
νος, ὃ, Dem. 

Larva, τὸ μορμολύκειον, s, Plut. ἡ gu vel 
qug larvam induere, σχηματισμὸν ὗπος- 
δύεσθαι" deponere, ἀποκαλύπτειν τῇ δράματος 
ὑπόκρισιν, Ach. Tat. 

Larvatus, μορμολύκειον ἐνδεδυμοῖνος, 
περικείμεενος, Herodian. 

Lascivia, ἡ ἀσέλγεια, as, et impudicitia foemi- 
narum, % ἀκολασία γυναικῶν, Philo. 

Lascivio, ἀσελγέω, Plat. ἀσελγαίνω, Dem. ἀκο- 
λαςαίνω, Plut. 

Lascivitas, ἡ ἀκολασία, Aristot. ἡ ἀσέλγεια. 

Lascivus, ὃ καὶ ἡ ἀσελγὴς, teg magis asinis, 
ἀσελγέξερος ὄνων, Lucian, ὁ καὶ 4 λάγνος, 
ὃ καὶ ἡ ἀκόλαςος, & in re Venerea, Tip vH 
ἀφροδισιάζεσθαι, Aristot. πρὸς τὰς συνεσίας, 
Plut. 

Laser, seu Laserpitium, σὸ σίλφιον, &, Diosc. 

Lassesco, ἀποτρύομαι, Plut. κάμνω, Lucian. 
ἀποκάμνω, Herodian. in labore, ἀπαγορεύω 
πρὸς πόνες, Plut. srovéw, Aristot. 

Lassitudo, ὃ κόπος, s, N. T. 

Lasso, ἀποτρύω, Plut. καταπονέω, κοπόω- 

Lassus, κεκμηκὼς, vim, ὃς, κοπωθεὶς, εἶσα, iv, 
κατάπονος. 

Late, πλατέως, Herodian. se extendit, διατείνει 
ἐπὶ πολὺ, Aristot. 

Latebra, τὸ κρησφύγετον, 8, Herodot. ὁ φωλεὸς, 
$, Philo. 

Latebrosus, ὃ καὶ ἡ φωλεώδης, eos, Plut. 

Latenter, λανθανόντως, Bas. ἀφανῶς, Isocr. κρύ- 
ἔδην; λάθρα. 

Lateo, λανθάνω, Dem. διαλαγθώνω, id. hoc me 
latet, σξσο λανθάνει με, id. 

Later, ἡ πλίνθος, 2, Thuc. lateres facio, z2»- 
θεύω, Lucian. πλινθεργέω, LXX. laterum 
confectio, ἡ πλινδεργία, as, id. 

Lateralis, e, ὃ καὶ ἡ παράπλευρος, 8. 

Lateraria, τὸ z2uvécioy, s, Lys. 

Laterarius, 6 σλινθευτὴς, 8, Poll. 

Laterculus, ἡ z24vfiz, 130s, Athen. 

Lateritius, π'λένθινος, iva, ἐνόν. 

Laterna, ὁ φανὸς, 8, N. T. «à δέλετρον. 

Latesco, πλατύνομαι. 

Latex, σὸ yauu, «τος, Herod. vo ῥεῖθρον. 

Latibulor, φωλέω, Aristot. φωλεύω id. 

Latibulum, 6 φωλεὸς, 8, Plut. 4 φωλεία, as, 
Aristot. à Z ἡ χηραμός. 

Laticlavius, à καὶ ἡ πλατύσημος, Herodian. 

Latine, Λατινιςὶ, "Popzisi, Plut. 

Latinitas, "Pauzixos λόγος, Plut. 

Latinus, Azzivos, iva, ivov, Ῥωμαϊκὸς, ἢ, oy, 
Plut. 

Latio, ἡ φορὰ, zs, Plat. 

Latitatio, ἡ ἐμφώλευσις, ews. 

Latito, ἐμφωλεύω, Naz. in insidiis, ἐλλοχάω, 
Plat. 

Latitudo, τὸ εὖρος, tog, Plut. ἡ εὐρύτης, "TOS, 7 
σλασύτης, Xenoph. 2 πλάτος, cos, Aristot, 

Latratus, ὁ Acus, ξ, Xenoph. τὸ ὕλαγμα. 

Latrina, và ἀφοδευτήριον, à ἀφεδρὼν, N. T. 

Latro, ὑλάω, vehementer et terribiliter, ὅλα- 
serie πάνυ σφοδρῶς ἀπειλητικὸν 2 σύνπονον, 
JElian. in aliquem, εἴς τινα, Isocr. 

Latro, onis, ὁ A4s7:, 8, Diod. Sic. ληφρικὸς 
ἀνὴρ, Plut. 

Latrocinatio, ἡ ληφεία, as, Aristot, 
Latrocinor, ayseia, Dem. vicos et agros incur- 
Sans, xps καὶ ἀγροῖς ἐπιπρέχων, Herodian, 

Latrunculus, σὸ ληςρίδιον, x. 3 

Latus, a, um, πλατὺς, tz, ὃ, regio, χώρα, 
Xenoph. dens, ὁδὸς, id. εὐρὺς, tj, D, Via, 
ἀτραπὸς, Plat. ὁ καὶ ἡ εὐρύχωρος. 

Latus, eris, và σλευρὸν, &, Diosc. 
Plut. 

Lavacrum, c? λεσρὸν, &, Plut. 

Lavatio, ἡ A&cis, ews, πὸ λετρὸν, 8, N. 'T. 

Laudabilis, e, αἰνετὸς, 4, ὃν, klesych. ἐσαινε- 
vs, ἢ, ὃν, Chrysipp. à καὶ ἡ ἀξιεπαίνετος. 

Laudabiliter, ἐπαινεσῶς. 

Laudatio, n αἴνεσις, cas, ὃ ἔπαινος, #, Dem, ἡ 
εὐλογία, ὡς) Isocr. 

Laudator, ὁ ἐπαινέτης, Dem. ἐπαινῶν, id. 

Laudatrix, ἡ ἐσαινεσὶς, (dos, ἡ ἐπαινᾶσα, ns. 

Laudo, ἐπαινέω, aliquem, τινὰ, Dem. aliquid, 
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vj, id. aliquem valde, πολλὰ ἐγκωμιάζω 
τινὰ, id, recte, merito, ὀρθῶς ἐπαινέω rive, id. 
ob aliquid, ἐπαινέω τινά τι, Plat. Confer 
Laus. 


‘Laver, τὸ σίον, 2, Isocr. 


Lavo, λέω, aliquem, τινὰ, Lucian. me, A&c- 
μαι, Xen. manus, vérzz, pannum, πλύνω. 
Laurea, ἡ δαφνὶς, (2es, Diosc. corona laurea, 

ὃ δάφνινος σέφανος, 8. 

Laureatus, δαφνηφορῶν, 872, 8», Herodian. ὃ καὶ ἡ 
δαφνοφόρος, 8. 

Lauretum, ὃ δαφνὼν, ὥνος. 

Laureus, a, um, δώφνινος, ivn, voy, Diosc. 

Laurus, ἡ δάφνη, ns, Aristot. 

Laus, ὁ ἔπαινος, &, Dem. τὸ ἐγκώμιον, 8, ἡ tU- 
κλεια, ὡς, 1 εὐφημίω, us maxima seu summa, 
ἔπαινος μέγιφος, Dem. eximia seu singularis, 
σολὺς, Isocr. amplissima, ὑπεροάλλων, id. 
justa et egregia, δίκαιος καὶ καλῶς ἔχων, Dem. 
illustris seu praeclara, xéA24ses* vera, ἀλη- 
fs: conveniens, digna, προσήκων᾽ commu- 
nis, xewós* immortalis, εὔκλειω, ἀθάνατος" 
ἐγκώμιον và εἰς ἅπαντα «ὸν λοιπὸν χιρόνον" et 
praedicatio, ἔπαινος 2 εὐφημία: laudem me- 
reri, ἄξια πρώττειν tmais' consequi conve- 
nientem, cwymZvuv ἐπαίνε προσήκοντος" OM- 
nem tribuere alicui, παρέχεσθωί «uw πᾶσαν 
εὐφημίαν, id. laude extollere, ποιεῖσθαι ἔπαι- 
νὸν περί vivos, Isocr. et gloria abundare, 
ἐπαΐνε καὶ εὐφημίας μεςὸν εἶναι, Dem. dignum 
esse, akieraiveroy εἶναι, ld. dignari, ἐπαίνε 
ἀξιβσθαι, Isocr. 

Laute, λαμπρῶς, Dem. vivere, πολυτελῶς ζῇν, 
Dem. 

Lautitia, ἡ πολυτέλεια, as, Isocr. 

Lautus, a, um, λαμπρὸς, ἃ, ov, aliquis et dives, 
Tis καὶ πλέσιος, Dem. ὃ καὶ ἡ πολυτελὴς; tos, 
fcemina, γυνὴ, id. 

Laxatio, ἡ χαύνωσις, Aristoph. ἢ ἄνεσις, Plat. 

Laxativus, χαυνῶν, ξσω, ξν, Athen. 

Laxe, χαύνως, Herodian. 

Laxitas, 4 χαυνότης, 4705, Plut. 


^ 


Laxo, χαυνόω, Athen. habenas alicui, Zvimpi 


iyi τὰς ἥνιας, Plut. frontem, χαλάω μέτωπον, 
-Aristoph. os, 7? σόμω, Xen. vinculum, £z;- 
χαλάω δεσμὸν, Lucian. 

Laxus, χαῦνος, ἡ, ον, Theophr. ὃ καὶ ἡ ἔκλυτος, 
alvus, ἔκλυσον κοιλίδιον, Strabo. et solutus, 
ὃ καὶ ἡ ἄνετος καὶ ἄδετος, Naz. xuragos. 

Lea, seu Lezna, ἡ λέαινα, ns, Aristot. 

Lebes, à λέξης, qoc, Athen, 

Lectica, πὸ φορεῖον, Plut. ἡ κλίνη, Dion. H. 

Lecticarius, ó πλινοφόρος, 8. 

Lecticula, τὸ κλινάριον, Poll. v2 κλινίδιον, id. 

Lectio, ἡ ἀνάγνωσις, ews, Plut. electio, 4 ix- 
λογὴ, ἧς, Aristot. 

Lectito, ἐπαναγινώσκω, aliquem, τινὰ, Epictet. 

Lectiuncula, +6 ἀκροαράτιον, 8. 

Lecto, ἐπαναγινώσκω, Epictet. 

Lector, ὃ ἀναγνώςφης, 8, Plut. 

Lectulus, σὸ κλινίδιον, x, Plut. 

Lectus, i, ἡ κλίνη, Isocr. 4 xoíra, Xen. ἡ εὐνὴ, 
ἧς, id. in lecto decumbere, κεῖσθαι ἐν 72 
κλίνη, lsocr. occultare se sub lecto, ὑσοδύ- 
εσθαι ὑπὸ κλίνην, id. diem unam lecto af- 
fixum esse, μίαν ἡμέρων ἐν τῇ κλίνῃ διώψειν, 
Plut. lectum sterno, σρώννυμι κλίνην, Ken. 

Lecythus, ἡ λήκυθος, s, Plut. 

Legalis, e; νορεικὸς, DA ὃν» Xen. 

Legatio, 4 πρεσδείω, Dem. ἡ πρέίσδευσις, ews, 
Thuc. legationem aliquo decernere, γράφειν 
πρεσξείων εἴς tive πόπον, Dem, mittere ad ali- 
quem, πέμπειν πρεσθείων πρός τινα" de aliqua 
re, ὑπέρ σινος᾽ obire, πρεσξεύειν πρεσδείων" prae- 
clarissirae, ἐπιπρεσδεύειν σὰ κάλλιςα καὶ TTG. 
τὰ συμφέροντα: mala fide, παρωσπρεσθεύεσθαι" 
redire a legatione, ἐπανέρχεσθαι ἀπὸ τῆς πρεσ- 
Gsias, id. legationis princeps, 6 ἀρχιπρέσθευ- 
σὴς, 9, Strabo. legationis collega, 6 συμ- 
σπρφεσξεὺς, ἕως, Dem, — legatio per caduceato- 
rem, ἡ ἐπικηρυκεία, ws, id. 

Legativum, «2 πρεσθεῖον, và πρεσδέων ἐφόδιον. 

Legator, ὁ διαθέμενος, x, Dem, 

Legatum, 70 καταλειπόμενον, 8, Dem. 

Legio, ἡ φάλαγξ, γος, Herodian. 72 «yp, 
prima, quarta, πρῶτον, τέταρτον, Plut, 
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Legionarius, a, UM, ὃ σῇ σάγματοςγ τάγματι- 
κὸς, Ny ὅν. 

Legislator, 4 νομοθέτης, s, Aristot. 
775, 8, ZEschin. 

Legislatio, ἡ νομοθεσία, as, N. T. τὸ vomobirnuc, 
&T05; Plut. 

Legitime, νομίμως, Dem. ἐννόμως, id. 

Legitimus, ὃ Z 7 ἔννομιος, s, et justum aliquid, 
καὶ δίκαιόν vi, Dem. ὃ z ἡ νόμιμος, 2, et aper- 
tum bellum, 4 προφανὴς πόλεμος, id. ὁ 2/7 
ἔνθεσμος. 

Lego, -as, i. e. legatum mitto, σπρεσδεύομαι, 
Dem. πρεσθξείαν ἀποςέλλω πρός τινα, id. addito 
testamento, καταλείπω τί τιν, ἀπολείπω ἐν 
διαθήκαις, Appian. διωτίθεμεαί τινί σι, Plat. 

Lego, -is, ἀναγινώσκω, aliquid, zi, Dem. et re- 
censeo quzdam, λέγω z àitex;ope τινα, Isocr. 
et recito alicui quaedam, λέγω αὶ ἀναγινώσκων 
zi viu, Dem. i. e. colligo aliquid, ἀνωλέγομαί 
σι, Aristot. Confer Colligo. 

Legumen, τὸ ὄσπριον, 8, Gal. 

Lembunculus, σὸ λεμιάδιον, 2. 

Lembus, ὁ A£u6zs, x, Polyb. 

Lemma, 70 λῆμμα, «vos, Plut. 

Lemniscus, 70 λημνίσκος, s, Plut. 

Lemures, οἱ μεορμοῶνες, wy, Xen. 

Lena, 7; πορνοδοσκὸς, 8, ἡ μαςτρωπὸς, 8. 

Lenimentum, τὸ ἠἡπίωμα, Herodot. +o ϑέλγη- 
TV. 

Lenio, πραὔνω, κηλέω, ϑέλγω, ἠπιάω. 

Lenis, ὃ καὶ ἡ προσηνὴς, ἥπιος, ia, ιον, πρᾷος; 
ες 

Lenitas, ἡ Zziórzs, Philo. ἡ πρᾳότης, Dem, et 
simplicitas alicujus, πρᾳότης κα εὐήθειά τι- 
vos, id. et humanitas, πρᾳότης καὶ φιλανθρω-- 
Tia, 1d. 

Leniter, πράως, Dem. ferre aliquid, φέρειν σι, 
Dem. se gerere erga aliquem, ἠπίως ἔχειν 
πρός rive, id. 

Lenitudo, idem quod Lenitas. 

Leno, 6 μαςρωπὸς, 8, Philo. ὃ πορνοθοσκὸς, 8) 
Bas. ὁ προωγωγὸς, 8. Xenoph. 

Lenocinium, ἡ μαςρωπεία, as, Plut. 

Lenocinor, μαςρωπεύω, Xen. 

Lens, -dis, ἡ κόνις, sd0s, Aristot. 

Lens, 4 φακὸς, 8, Lucian. ἡ φακὴ, 7s, Plut. 

Lente, βάδην, Plut. ἡσυχῆ, Diosc. 

Lentesco, γλισιχιραίνομαι, Hippocr. 

Lenticula, ἡ φανὴ, ἧς, Plut. 

Lentiginosus, ὃ καὶ 4 φακώδης; cos, Diosc, 

Lentigo, ὁ φακὸς, 8, Diosc. 

Lentiscinus, σχίνινος, iva, ἐνὸν, Hes. 

Lentiscus, 4 σχῖνος, s, Diosc. 

Lentitudo, ἡ βραδύτης, ἡτος, Naz. 

Lentor, 5 γλισιχρότης, 2705, Gal. 

Lentus, ὃ καὶ 4 γλισχρὸς, 8, Hippocr. 

Leo, ὁ λέων, ovros, Aristot. 

Leoninus, ὃ καὶ 4 λεοντώδης, eos, Aristot. 

Leopardus, ὃ λεοπάρδαλις, ews. 

Lepide, χαριέντως, Plut. 

Lepidus, χαρίεις, tora, ev, Aristot. 
μύλος, ὃ καὶ ἡ αἱμύλος, ἀςεῖος. 

Lepor, seu Lepos, ἡ αἱμουλία, ας, Plut. ἡ εὐαρ- 
Hosta, ὡς, Yd. ἡ xourporns, ὃ ἀςεισμός. 

Leporarium, τὸ λαγωτροφεῖον, x, Colum. 

Leporinus, λώγῶος, e, ov, Athen. 

Lepra, ἡ λέπρα, es, N. T. 

Lepus, ὃ λαγὼς, 2, Dem. 6 λαγωὸς, 8, Luc. 

Lepusculus, τὸ λαγώδιον, 8, 

Lessus, ἡ ϑρηνῳδία, cs. 

Lethalis, e, ὁ καὶ ἡ ϑανατώδης, Hipp. ϑανατικὸς, 
ἢ, ὃν, Plut. 6 καὶ ἡ ϑανάσιμος, Diosc. 

Lethaliter, ϑανασίμως. 

Lethargia, ἡ ληθαργία, as. 

Lethargicus, a, um, ληθαργιπὸς, ἢ, ὄν. 

Lethargus, δ λήθαργος, a. 

Lethum, ὃ Sdveros, s, Dem. 

Levamen, seu Levamentum, ὁ κεφισμὸς, & τὸ 
κόφισμα, «πος, Eurip. 

Levatio, ἡ κέφισις, ews. 

Levir, ὁ dune, ἔρος, Hom. 

Levis, e, xQos, ἡ, ov, sermo, λόγος, lat. 


ὃ ϑεσμιοθέ- 


LEN ὦ 
0 καὶ ἢ su- 


vestis, ἐσθὴς, Herodian. semen, σπέρμα, 
"Theophr. armatura, ὅπλισις, Philo. spes, 
ἐλσὶς, Herodian. homo, ἄνθρωπος, id. iA«- 


0s, ἃ, ov, et celer vir, καὶ ποδώκης vae, 
C95 € OY, oe, pi is 
ut, 


LEV LIB 


Plut. petitio, ἐλαφρὰ δέησις, Plut. ignis, πῦρ, 
Diosc. vestis, ἐλαφρὰ ἐσθῆς, Xenoph. 

Levitas, 4 xeQórzs, Theophr. ἡ ἐλαφρία, ἡ 
φαυλότης. 

Leviter, ἐλαφρῶς, xéQws, armati, ἐσκευασομενοι;, 
Thuc. fero, κέφως φέρω, Eurip. 

Leviusculus, à καὶ ἡ ὑπόκεφος, s. 

Levo, αἴρω, Dem. κεφίζω, laborem, ἐπελαφρύνω 
κάματον, /Elian. manum adversus aliquem, 
ἀνταίρομαι χεῖρα, Flerodot. 

Lex, ὃ νόμος, s, Dem. 6 ϑεσμὸς, 8, et insti- 
tuta, νόμος X ἤδη, et decreta, καὶ ψηφίσμα- 
σα: legem ferre, νόμον τιθέναι" sancire, vó- 
(ov νομοθετεῖν" νόμον γράφειν" scribere et san- 
cire, γράφειν καὶ τιθέναι" rogare, εἰσφέρειν" 
substituere, σπαρεισφέρειν: clanculum intru- 
dere, λάθρα ἐμδάλλειν: latam esse de aliqua 
re, κεῖσθαι ὑπέρ τινος, id. approbare, δόοκι- 
μάζειν, κύριον ποιεῖν, ἀναγράφειν νόμον" tueri, 
φυλάστειν" conservare, διασώζειν" adspernari, 
προΐεσθαι νόμον: contemnere, καταφρονεῖν νό- 
^8: abrogare legem, λύειν νόμον" ἀναιρεῖσθαι 
vowovr ἄκυρον ποιεῖν νόμον" legibus constituere 
aliquid, τάσσειν σι νόμοις" permissum esse, 
προσήκειν ἐκ Tay νόμων: coercere, λαθεῖν σινῶ 
ὑπὸ vous: Obstringere aliquem ad faciendum 
aliquid, xaraxAsiav τινὰ ποιεῖν «ir adqui- 
escere, ὑσομένειν τὸς νόμες᾽ parere, σπροσέ- 
χειν ποῖς νόμοις" πείθεσθαι τοῖς νόμοις" cedere, 
συγχωρεῖν veis νόμοις" lex jubet hoc, λέγει 
πᾶτο νόμος" vetat hoc, ἀσαγορεύει Evo ὁ 
vojeos, id. 

Lexicon, «à λεξικὸν, 8. 

Libamen, seu Libamentum, ἡ σπονδὴ, ἧς. 

Libatio, ἡ σπονδὴ, 7s, Xen. 

Libella, τὸ saéuiov, 2, ἡ &0un, ns, Lucian. 

Libellus, +d βιδλίδιον, Dem. σὸ βιθδλαρίδιον, 
ΝΟ 

Libens, ἄσμενος, ἔνη, voy, Plat. admodum, 
ὃ καὶ ἡ ὑπεράσμενος, 8, Xen. 

Libenter, ἀσμόνως, Isocr. libentissime, aopeyé- 
sata, Plat. suscipio, ἀσμενίζω, ZEschin. 
lubentissime suscipio, ὑπερωσμενίζω, Plut. 

Libentia, ἡ ἡδονὴ, ἧς, Plat. 

Liber, i, ἡ βίδλος, 9, Dem. +d βιθλίον, 2, Lu- 
cian. cortex, ὃ φλοιὸς, 8, Galen. 

Liber, ἐλεύθερος, toc, ἐρον, et nullius servus, 
% μηδενὸς ὅθλος, Dem. et sui juris, καὶ αὐσὸς 
aur κύριος, ἰὰ, καὶ αὐτόνομος, ld. ὁ καὶ ἡ αὐὖ- 
πεξόσιος. 

Liberalis, e, ὁ Z ἡ ἐλευθέριος, ε, Isocr. indoles, 
Φύσις, Xenoph. facies, δψις, Plut. ars, zzi- 
δεία, Lucian. munificus, ὃ καὶ 4 φιλόδωρος, s, 
Dem. 

Liberalitas, ἡ ἐλευθεριόπης, zsros, Aristot. 
Liberaliter, ἐλευθερίως, instituti, σπεπαιδευμεένοι, 
Xen. educati, ἐλευθέρως πεθρωμμένοι, Isocr. 
Liberatio, ἡ ἐλευθέρωσις, "huc. ἡ ἀπελευθέρωσὶς, 

Plut. ἡ ἄφεσις. 

Liberator, ὁ ἐλευθεοωτὴς, 8, Lucian. 

Libere, ἐλευθέρως, Isocr. 

Liberi, orum, τὰ τέκνα, wy, Xen. filii, οἱ rai- 
δὲς, wy, Dem. filis, αἱ παῖδες, uv. parvi, 
μικρὰ radia legitimi, γνήσιοι παῖδες" uteri- 
ni, παῖδες δμεομήπριοι" subdititii, παῖδες ὑπο- 
ξολιμιαῖοι" masculi, παῖδες ἄρῥενες" sexus mu- 
liebris, παῖδες S4A«zr liberos procreare, 
suscipere, ποιεῖσθαι παῖδας" habere ex ali- 
qua, εἶναί zu παῖδας ἔκ τινος relinquere, 
καφσωλισεῖν παῖδας amittere, ἀσπόλλυσθαι 
παῖδας, id. liberorum precreatio, 4 παιδερ- 
γία, ας, Plat. multitudo, 4 roauraidia, as, 
Isocr. orbitas, ἡ ἀπαιδίω, zs, Dem. 7 ἀτεκνία, 
jes, Aristot. amans, ὃ % 4 φιλότεκνος, E, 
id. osor, ὃ καὶ 4 μισόπεκνος, 8, Aischin. odium, 
4 μισοτεκνίω, ὡς, Plut. pulchros et multos 
habens, ὃ Z ἡ καλλίπαις καὶ πολύπαις, αἰδος, 
ΖΕ]. liberis carens, ὁ καὶ ἡ ἄτεκνος, Aristot. 
orbari, ἀποτεκνξσθαι, IN. 'T. 

Libero, ἐλευθερόω, aliquem, τινὰ, Dem. una, 
συνελευθερόω, id. aliquem ab aliquo, ἐλευθε- 
gow rive ἀπό τινος, Plat. τινά vivos, Eurip. 
periculis, poma τινα κινδύνων, Plut. calami- 
tatibus, zzzAAd&ea τινὰ ray συμῴορῶν, Isocr. 
beneficiis suis ab inopia, τινὰ ταῖς εὐεργε- 


σίαις τῶν ἀποριῶν, id. ab accusationibus, 


LIB LIG 


ζω τινὰ τῶν ἐγκλημάτων, Isocr. 
Liberta, ἡ ἀπελευδερωθεῖσα, ns, 


Libertas, ἡ ἐλευθερία, et nulli subjectum esse, 
αὶ τὸ μηδένα δεσπότην ἔχειν, Dem. libertatem 
amare, ἐλευθερίαν ἀγαπᾷν" querere, ζητεῖν" 
promittere alicui, ὑσισχνεῖσθαί τινι" consti- 
tuere alicui, κατασιθέναι τινί: comparare, 
καήσασθαι" habere, ὑπάρχειν τινί: custodire, 
φυλάττειν" conservare, διασώζεσθαι" eripere, 
ἀφαιρεῖσθαι: subvertere, ἀνατρέπειν" perdere, 
ἀπολλύειν, id. libertate privari, ἀσοφερεῖ- 
σθαι «ἧς ἐλευθερίας, Isocr. in libertatem ali- 
quem adsero, seu vindico, ἐξαιρέομαί viva 
εἰς ἐλευθερίαν, Isocr. libertate aliquem dono, 


ἐλευθερόω τινὰ, Dem. 
Libertina, ἡ ἀπελευθερικὴ, ἧς. 


Libertinus, ὁ ἐξελευθερικὸς, 8, Plut. 0 ἀπελευ- 


θερικὸς, 8, id. 


Libertus, 6 ἀπελευθερωθεὶς, évros, Plat. ὃ ἀπε- 
, [4 , 


λεύθερος, &, Philo. 
Libet, ὃ 

σαίζειν, ἸΤογοαϊΐαη. 
Libidinor, λαγνεύω, ZElian. 
Libidinose, ἀκολάςως, Aristot. 


Libidinosus, ὁ καὶ ἡ ἀκόλαςος, Aristot. Confer 


Lascivus. 

Libido, ἡ ἐσιθυμία, Plat. Confer Lascivia. 

Libitinarius, 6 xregisvs, 8, Ulpian. ὁ ἐνταφιαςής. 

Libo, aciéw, lac, ἐπι σπένδω γάλα, Plut. 

Libra, ὃ ςαθμὸς, 8, pro pondere, Herodot. 
pro instrumento, Aristoph. pondo, ἡ Aí- 
vez, Gal. qui sex librarum est, à g ἡ ξξάλι- 
προς, Aristot. ccelestis, ἡ ζυγὸς, 8. 

Libralis, e; λισραῖος, aia, wiov. 

Libramen, 7 ῥοπὴ, 7s, Plut. 

Librarium, cà βιθ)λιοφυλάκιον; 8. 

Librarius, ὁ βιδλιογράφος, x, Lucian. 

Libripens, ὁ GvyosZens, 8. 


Libro, ζυγοςατέω, Lucian. sefuéeuzi Paus. 


σαλαναόω. 
Libum, 6 Ψψαιςὸς, &, Aristoph. σόσπανον. 


Licenter, ἀδεῶς, Aristot. ἀσελγῶς, Dem. 


Licentia, 4 ἄδεια, «s, delinquendi, ἀδικεῖν, 
Dem. furandi, ἡ ἐξεσία κλέπεειν, Dem. im- 
modica libertas, ἡ ἄνεσις, ews, Plat. 

Licentiosus, a, um, 2Zscizsixós, ἢ, ὅν. " 

Liceor, ἀντωνέομαι, Xen. ἐπιδάλλω, Aristot. 

Licet, ἔξεσι, alicui facere aliquid, τινί τὶ πσράτ- 
σειν, Dem. id mihi, gérés. vv μοιγ Plat. 
ista mihi dicere, est μοι ταῦτα εἰπεῖν, Dem. 
quamvis, xZ», omnia expediunt, licet quis 
exiguas vires adjecerit, zZwr' ὠφελεῖ, xZvris 
μικρὰν divapay προσθῇ" εἰ κα, licet non faciant, 
εἰ καὶ μὴ raze, id, Confer Etsi. 

Lichen, 6 Aen, ἦνος, Diosc. 

Licitatio, 4 ἀντώνησις, ews, ὃ πλεισηριωσμὸς, 8, 
Hesych. 

Licitator, à rAcsnemsns, 8 

Licitor, contra aliquem, ἀντωνέομαι, Lys. plu- 
ris, σιλειςηριόζομαι, id. 

Licitum est, idem quod Licet. 

Licitus, ϑεμιτὸς, ὃ, ὃν, non est, ἐκ #54, Plat. 

Licium, 6 vires, 2, Synes. 

Lictor, ὃ ῥαδδῦχος, 8, Isocr. 

Lien, 6 σπλὴν, vas, Plut. 

Ligamen, 6 δεσμὸς, 8, Dem. 

Ligatura, +o Zyuz, eros. 

Lignarius, 6 καὶ ἡ ξυλώδης, ses, Theophr. faber, 
6 ξυλεργὸς, 8, lignaria opera, σὰ ξυλδργικὼ, 
ov, Plut. 

Lignatio, ὃ ξυλισμοὸς, 8, ἡ ξυλεία, ας, Suid. 

Lignator, 6 ξυλεὺς, ἕως, Paus. 

Ligneus, ξύλινος, ivn, wo, Ken. 

Lignor, ξυλεύομαι, Hesych. ξυλίζομαι, Plut. 

Lignosus, ὃ καὶ ἡ ξυλώδης, eos, "Theophr. 

Lignum, và ξύλον, 8, Aristot. +d κῶλον, par- 
vum, 70 ξυλάριον, Xen. 

Ligo, δέω, catena ad aliquid, ἁλύσει πρός 7i, Thuc. 
aliquid ad aliquid, ἀναδέω τι πρός τι, Thuc. 
Ligo, ἡ δίκελλα, us, Naz. ἡ μάκελλώ, ns, CI. 

Al. ἡ exec. 
Ligula, tibia, ἡ γλωτεὶς, {d0s, Lucian. cruralis, 


ἡ περισκελὶς, toes, Plut. adstrictoria, ὃ σῷαι- 
ρωπὴρ, ἦρος, Naz. ὃ ἀναγωγεὺς τῶν βλαυτών, 


ZElian. 


ἀπολύω, Seu ἐλευθερόω, seu. ἀφίημι, Seu ἐκσώ- 


σκεῖγ Thuc. mihi ludere, ἀρέσκει μοι 


LIG LIS 


Ligurio, λιχνεύω. 

Liguritio, ἡ λιεχνεία, as, Plut. 

Liguritor, ὃ λύχνος, s, Plat. 

Ligustrum, τὸ λευκόροδον, &. ‘ 

Lilium, c? κρίνον, x, N. T. 

Lima, ἡ ῥίνη, ns, Xen. y 

Limatura, τὸ ῥίνημα, Herodian. 70 ῥίνισμα, 
Diosc. | 

Limax, ὃ κοχλίας, 2, Diosc. 

Limbus, τὸ κράσπεδον, 9, N. T. 

Limen, ὃ saéuis, 8, Herodot. ὃ βηλὸς, 8, su- 
perius, τὸ ὑπέρθυρον, Phavor. ingressus, 6 
εἴσοδος, 8’ domus, 6 οἶκος, 9, Dem. 6 ἀδὸς, 4 
φλιά, 

Limes, ὃ ὅρος, 8, Dem, 

Limitaneus, eus, fa, soy, Plut. 

Limitatio, ὁ ὁρισμὸς, €, Aristot, 

Limito, ὁρίζω, Aristot. à 

Limo, ῥινέω, Diosc. pro expolio, κασακοσμέω. 

Limosus, a, um, 6 καὶ ἡ ἰλυώδης, eg, Galen. 

ὃ καὶ ἡ βορθορώδης, tos, Plat. 3 

Limpidus, ὁ καὶ ἡ διαφανὴς, ἔος, Aristot. διαυψής. 

Limpitudo, ἡ διαφάνεια, «s, Eustath. 

Limus, i, ὃ βόρξορος, 8, Plut. ὁ ἰλὺς, vos, He- 
rodian. ὁ πηλὸς, τὸ τέναγος. 

Limus, à καὶ ἡ ragabad), ὥπος, oculus, ὀῴθαλ-- 
μὸς, Lucian. limis oculis intueri aliquid, 
παρακύππειν εἰς vi, ld. limis videre, σοῖς 
πλαγίοις ὁρᾷν. 

Linctus, ts, τὸ λείγμα, eos. 

Linea, ἡ γραμμὴ, tis, Aristot. 

Lineamentum, ἡ ὑπογραφὴ, ἧς, Plat. 

Linearis, e, γρωμμικὸς, ἢ, ὃν, demonstratio, 
ἀπόδειξις, Quinctil. linee similis, ὁ καὶ ἡ yeup- 
μώδης, εος, Theophr. 

Lineatio, ἡ ὑπογραφὴ, ἧς, Plat. 

Lineo, ὑπογράφω, Aristot. 

Lineola, ἡ μικρὰ γραμμὴ, fis» 

Lineus, λινέος, ἕω, ow, contr. λινξς, $, ὃν, tu- 
nica, χιτῶν, Philostr. 

Lingo, λείχω, περιλιχμάω, Lucian, 

Lingua, ἡ γλῶσσω, ἡς, Dem. linguam continere, 
ἐπέχειν τὴν γλῶσσων, Chrys. incido, γλωσσο- 
σομέω, Plut. sermo, lingua maxime ignota 
utentes, ἀγνωφόσαωτοι τὴν γλῶσσαν, Thuc. 
qui alterius linguae est, à 2 ἡ ἑσερόγλωσσοςν 
2, N. T. qui ejusdem lingue est, ὁ 2 ἡ gó- 
yaurros, s, Xen. lingua Graeca loquens, 
ἑλληνίζων «ἢ φωνῇ, JEschin. lingua Latina 
disertus, ἐν τῇ Ῥωμαίων φωνῇ εὐσρόσφορος, 
Herodian. e 

Lingua terra, ὁ ἰσθμὸς, 8. 

Linguax, ὃ αὶ ἡ γλωσσώδης, cos, LKX. 

Lingula, τὸ γλωσσάριον, s. : 

Linguosus, a, um, ὁ καὶ 4 γλωσσώδης, cos. 

Linio, veiw. Confer Ungo. 

Lino, ἐπαλείφω, Xen. 

Linquo, λείπω. Confer Relinquo. 

Linteamen, c? ὀθόνιον, 2, N. T. - 

Linteo, 5 ὀθονοποιὸς, 8. 

Linteolum, s? ὀθόνιον, "Theophr. ὁ Ais. 

Linter, 4 σκάφη, 4s, Lucian. 

Linteum, ἡ 2fóva. 

Linum, z? λίνον, 8, Thuc. crudum, σὸ dusas- 
νον, 8, Hipp. 

Lippio, λημάω, Hesych. ὀφόαλριόω. 

Lippitudo, ἡ λήμη; 4s, Hesych. ἡ ὀφθαλ μεία, 

Lippus, a, um, γλαμυρὸς, ἃ, ὃν, Gal. 5 
γλάμων, ὠνος, Lucian, 

Liquamen, v2 xp. 

Liquatio, ἡ τῆξις, ^ τηκεδὼν, Diod. Sic. 

Liquefacio, ἀνατήκω, Plut. σήκω, id. χυλίζω. 

Liquesco, ἀναπήκομωι, Plut. 

Liquet, δῆλόν £g» Xen. 

Liquide, ὑγρῶς, manifeste, σαφῶς, Dem. 

Liquiditas, 7 ὑγρότης, nos, Plut. 

Liquido, σαφῶς, Isocr. φανερῶς. 

Liquidus, ὑγρὸς, ἃ, ὃν, PIX, Tice, Diosc. mani- 
festus, δῆλος» 7, o», Dem. Confer Manifestus. 

Liquo, σήκω; ceram, κηρὸν, Galen. . 

Liquor, 7 ὑγρότης, Plut, τὸ ὑγρόν. 

Lira, 4 αὔλαξ, exe, Philo. 

Liratim, κατ᾿ αὔλακας. - 

Liro, ἀλοκίζω, Aristoph. αὔλακας ἐλαύνω. 

Lis, 4 δίκη, zs, Dem. ὃ ἀγὼν, ὥνος" lites et 
judicia, δίκαι καὶ zeízus, et negotia, καὶ πρέγ- 

ματα, 
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wera litem intendere alicui, λαχεῖν vm 
δίκην" et negotia habere cum aliquo, ἔχειν 
δίκην ὸ πράγματα πρός τινα, id. Confer Actio. 

Litatio, τὸ καλλιέρημεα, eros, Naz. 

Litera, 73 γράμμα, ἀτός, Plut. eradire aliquem 
in literis, παιδεύειν τινὰ τὰ χρώματα, Dem. 
διδάσκειν τινὰ τὰ γρώμματα, id. scribere, 
γράφειν γοώμμωσα, id. literarum rudis, δ καὶ 4 
ἀγρώμμωτος, v, Lucian. literaruntimperitia, 
ἡ ἀγραμματία, Al, qui multarum fiterarum 
est, ὃ καὶ ἡ ToAUYedumures, Plut. "epistola, ἡ 
ἐπισολὴ, Dem. Confer Epistola. 

Literarius, yeapuerixos, ἢ, ov, Athen. 

Literate, εὐπαιδεύπως, Isocr. 

Literator, ὁ yeepporishs, 8, Plut. 

Literatura, ἡ γραμματεία, ἡ youmpnrisixy, ἧς, 
Philo. 

Literatus, πεπαιδευμένος, ἔνη, £vov, Isocr. 
fer Doctus. 

Lithargyrus, ἡ 2u6Zeyvoos, 9, Diosc. 

Litigator, 6 δικαζόμενος, Dem. 6 ἀναίδικος, id. 
ὃ φιλόνεικος, Aristot, ὃ ἐρισής. 

Litigiosus, ὃ ὲ 4 φιλόδιπος, Aristot. dgigixos, 5» 
ὃν, lsocr. ὃ καὶ ἡ φιλόνεικος, 8, Dem. 

Litigium, ἡ ἔρις, Xen. ἡ ἀμφισθήτησις, Dem. 

Litigo, ἐρίζω, accurate de rebus minutis, ἄκρι- 
δῶς περὶ μικρῶν, Isocr. cum aliquo de re ali- 
qua, ἀμφισδητέω vivi περί τινος, ld. κατὰ σι; 
id. ἐγκαλέω πινί τι, Plat. δικάζομαί rin περί 
ives, Lucian. περί σι, ZEschin. 

Lito, καλλιερέώ, Deo pro aliquo, Θεῷ ὑπέρ τι- 
νος, Xen. me ipsum, ἐμαυτὸν, Plut. 

Litoralis, e, ὃ καὶ ἡ ἐπάκτιος, 8, Soph. 
λίσης, €, arena, ἄμμος, Diosc. 

Litoreus, ἀκταῖος, ala, ἀϊόν. 

Litura, ἡ χρίσις, os, 1 ἀλοιφὴ, 7e, 1 ἀπαλοιφὴ, 
55: lituram facio, ἀπαλείφω, ἐξαλείφω, Xen, 

Litus, 4 ἀκτὴ, 7s, Lucian. ὃ αἰγιαλὸς, 8. 

Lituus, ἡ βυκάνη, ns, Suid. 

Liveo, σπελιδνόομαι. 

Livesco, πελιδνόομεαι, Gal. 

Lividus, πελιδνὸς, ἡ, ov, Thuc. lividum reddo, 
σελιδνόω. 

Livor, σὸ πελίωμω, «ros, Diosc. 
woos, Aristot. 

Lix, ἡ κόνις, evs, Plut. 

Lixa, ὃ σκευοφόρος, s, Xen. 

Lixivia, seu. Lixivium, ἡ κονία, as, Aristot. 

Lixus, a, um, £942, ἡ, ὃν, Xen. 

Localis, e, τοπικὸς, %, ὃν, Galen. 6 à ἡ ἐνσόπιος. 

arium, 4 μίσθωσις, ews, pendere, τὴν μίσθω- 
σιν φέρειν, Dem. 

Locatio, 7 ἀπορίσθωσις, 4 μείσθωσις, Dem. 

Loco, καθίζω, aliquem in thronum, σινὰ εἰς 
Seavey, Xen. domum alicui, picdsw civ) σὸν 
οἶκον, Dem. alicui filiam. Vide Eloco. 

Loculamentum, ὃ c4x0s, e, Aristot. 

Loculus, τὸ χωρίον, s, Xen. ὃ λάρναξ, marsu- 
pium, ἡ ἀργυροθήκη, ns. 

Locuples, zzi, ia, τιον, Dem. Confer Dives. 

Locupleto, zA27/£», aliquem, τινὰ, Xen. 
cus, 6 tomes, 8, Dem. στὸ χωρίον, 2, Ken. 
locum dare alicui, πέρι χωρεῖν τινι, ZEsch. 
χώραν καταλιμπάνειν τινὶ, Plat. loco, i. e, 
vice, alicujus alium eligere, ἀντί τινος ZA- 
λον αἱρεῖσθαι, Wem. loco beneficii habere, 
εὐεργεσίας μέρει ἀριθμεῖν, Aristot. ^ σοιεῖσθαί 
«i ἐν εὐεργεσίας τάξει, Dem. loco medicine, 
ἐν μέρει φαρμάκι, Theophr. -cujus res pes- 
-simo loco sunt, ὅς φαυλότατα ἔχει πράγμα- 
σα, Dem. 

Locusta, ἡ ἀκρὶς, ἴδος, N. T. 

Lodix, 4 σισύρα, ἄς. 

Logica, ἡ λογικὴ, ἧς, Lucian. 

Logista, ὁ λογισὴς, 8, Plat. 

Logistica, ἡ λογισικὴ, 7s. 

Loliaceus, αἴρινος, ivm, “νον, Diosc. 

Loligo, ἡ πευθὶς, ίδος, Aristot. 

Lolium, ἡ αἴρω, Theophr. lolio plenus, ὃ καὶ ἡ 
αἰρώδης, id. in lolium transeo, ἐξαίρόομαι, 1d. 

Lomentum, 70 Asízpz. 

Longevitas, ἡ waxeoCsorns, nros, Aristot. 

Longzevus, ὁ καὶ ἡ μιωκρόδιος, 9, Lucian. 

Longanimus, 6.2 4 μώκρόθυμος. 

Longanimitas, ἡ μακροθυμία. 

Longe, μακρὰν, habito, ἀποικέω, Isocr. axed 


Con- 


δι 
0 aiyia- 


ὃ μώλωψ, 


LON LUC 


LUC LUM 


prestantissimus, ὥρισος, Plat. μακρῶς, Ari-| Lucrose, κερδαλέως, Thuc. 
stot. πόῤῥω, ab instituto digredi, v8 zz- | Lucrosus, κερδαλέος, ἔα, toy, Xen. 
ghveos γίγνεσθαι, Demosth. longius, ποῤῥωπέρῳ, | Lucrum, v χέρδοςν Dem. «2 κέρμα, Isocr. fa- 


id. longissime, ποῤωτάπῳ, id. 

Longimanus, ὃ καὶ ἡ μακρόχειδ, eos, Flut. 

Longinque, πόῤῥω, Dem. 

Longinquitds, τὸ diese, eros, Plat. 

Longinquüs, μακρὸς, ἃ, ὃν, Plut. e longinquo, 
ἀπὸ μακρόθεν, N. T. 

Longitudo, στὸ μῆκος) tos, temporis, ede, 
Tsocr. digiti, ὡς δακαύλε, Diosc. ἡ μακρότης, 
ἡτος, Plut. 

Longiusculus, δ κα ἡ ὑπομήκης, £os, Diosc. 

Longurio, ὁ ἐπιμήκης, eos, Herodian. 

Longus, μεακρὸς, ἃ, ὃν, Oratio, λόγος, 'Thuc. 
consuetudo, συνήθεια, Plut. via, odds, Isocr. 
longum est recensere, μακρόν tou διεξιέναι, 
Plat. longum valere dicere alicui, μακρὰ 
χαίρειν φράζειν ci Plut. longo tempore 
post, χρόνῳ συγχνῷ Seu παρμπλήθει Ustpoy, 
Dem. δολιχός. 

Loquacitas, ἡ ἀδολεσχία, Isocr. ἡ πολυλογία, 
Plat. ἡ μακρολογία, Isocr. 5 λαλιὰ, Plut. 
Loquax, ὃ καὶ ἡ ἀδόλεσχιος, 8, Aristot. ὃ X 7 
φλύαρος, s, Isocr. ὃ καὶ ἡ σπερμολόγος, s, id. 

sum, ἀδολεσχέω, Dem. λάλος. 

Loquela, ἡ λαλιὰ, zs, Laert. ἡ λέσχη. 

Loquor, λαλέω, pauca, ὀλίγα, Lucian. de ali- 
qua re, ποιξομεαι λόγον περί Twos, Plut. ad 
aliquem, πρός viz, Plut. λαλέω rc»; Dem. 
ἀγορεύω τινὶ, Lucian, - Confer Dico de rebus 
antiquis, ἀρχαιολογέω, Thuc. breviter, βρα- 
χυλογέω, Plut. sententias, γνωρῥολογέω, id. 
proprie, κυριολογέω, Philo. prolixe, axgo- 
λογέω, Herodian. de fabulis, μυδολογέω, 
Isocr. stulta, ρεωρολογέω, Plut. probabiliter, 
σπιθανολογέω, Aristot. de arte, τεχνολογέω, id. 
libenter, φιλολσγέω, Plut. de natura, φύσιο- 
λογέω, Aristot. seria, σπεδαιολογίω, Xen. 
magna, μεγώληγορέω, Plut. inania, xtyoxoyto, 
id. φλυαρέω, Dem. 

Lora, ὃ δευτερίας, #, Poll. 

Loramentüm, 6 izes, ἄντος, Xen. 

Lorarius, ὁ uzsuyoQ5oos, 3, Sophoc. 

Loreus, ὃ καὶ ἡ ἡμμαντώδης, tos, Diosc. 
^ 
ἀνῇ, ἐνὸν. 

Loriea, ὃ ϑώῤαξ, axos, linea, Awes, Xen. crea, 
χαλχβϑς, id. ferrea, σιδηρᾶς, Plut. squamata, 
᾿ἁλυσιδωιτὸς, X X. lorica induo, seu mu- 
nio, ϑωρακίζω Tix, Xen. loricam induo, 
ϑωρακίζομαι, Thuc. 

Loricatio, ? ϑωρακισμεὸς, 8. 

Lorico, ϑωρακίζω, aliquem, zz, Xen. zife- 
47 rive, id. 

Loripes, ὃ καὶ ἡ iwavrores, 6 κυλλοσπόδης. 

Lorum, ὃ ἱμὰς, ἄντος, Xen. 

Lotium, τὸ ὧρον, Aristot. 

ἢ ὅρησις, id. 

Lotrix, ἡ rAdvreia, ws, Poll. 

Lotura, ἡ πλύσις, ews, Eustath. 

Lotus, i, ἡ Awrds, 8, Theophr. 

Lubens. "Vide Libens. 

Lubenter. Vide Libenter. 

Lubet. Vide Libet. 

Lubido. Vide Libido. 

Lubrice, ὀλισθηρῶς, σφαλερῶς, Isocr. 

Lubricus, σφαλερὸς, ec, gi», γλισηχρὸς, ρὰ, ρὸν, 
ὀλισθηρὸς) ἃ, ὄν" locus, τόπος, Plut. λεῖος, a, 
oy: lubricum fugere, λεῖον φεύγειν, Aristot. 

Lucanica, ὁ ἀλλᾶς, ἄντος, Aristoph. 

Lucina, ἡ εἰλείθυια, as. 

Luceo, φαίνω, Plat. φέγγομαι, Aristot. ἐλλαμ- 
πρύνορμιαι, Lucian. 

Lucerna, ἡ ϑρναλλὶς, ides, Lucian. ἡ Aziz, 
ἤρος,) Naz. ὁ λύχνος, 8, Xen. lucernam ac- 
cendo, ἅπσστω λύχνον, Thuc. "lucerna ardet, 
λύχνος καίεται, Ken. lucernam extinguere, 
λύχνον σδεννύναι, Plut. " 

Lucernula, 7? λυχνίδιον, ε, Lucian. 

Lucescit, ἡμέρα διαφαύσκει, Herodot. 

Lucidus, a, um; Qwctvis, ἢ, ὃν, Xen. 
ἢ, ov, Lucian. ὁ καὶ 4 εὐφεγγὴς, tos, id. 

Lucifer, i, ὁ καὶ ἡ φωσφόρος, x, Aristoph. 

Lucrifacio, κερδαίνω τι, Dem. Confer Lucrum. 

Lucrificus, κερδαλέος, £z, tov, Ken. 

Lucror, xsgdaivw, aliquid, 71, Dem. 


[i Lia 
ἡμάνπινος, 


và &enua, Hippocr. 


Φαεινὸς, 


cio ex aliqua re, χερδαίνω ἔκ τινος, ld. ἀπό 
vies, Dem. χρηματίζομαι ἀπό τινος, id. in 
lucro ponere aliquid, κέρδος vowiZew τι, Isocr. 
lucri causa aliquid facere, ποιεῖν v: ἐπὶ τῷ 
περδεῖ, Xen, lucrum insperatum invenire, 
εὕρημα εὑρισκεῖν, Herodot. lucri avidum esse, 
PiAoxegdew, Xen. turpis lucri cupidus, ὁ καὶ 7 
αἰσχροκερδὴς, tos, N. T. cupiditas turpis lu- 
eri, 7 αἰσιχροκέρδεια, Dem. 

Lucta, ἡ πάλη, Plut. τὸ πάλαισμα, Xen. 

Luctamen, c2 πάλαισμα, Xen. 

Luctatio, idem quod preeced. 

Luctator, ὁ παλαιςὴς, 8, Plut. 

Luctatus, üs, τὸ πάλαισμα, eros, Xen. 

Luctuosus, ὁ καὶ ἡ πένθιμος, s, Plut. 

Luctus, τὸ πένθος, Dem. 6 Serves, 8, Diod. Sic. 
in luctu esse, πένθος ἄγειν, Lucian. in gravis- 
simo luctu versari Bagurdc) πένθει κατέ- 
χέσθαι, Philo. μέγα πένθος ποιεῖσθαι, id. quem 
magnus luctus invadit, oy μεγάλα πένθη κα- 
Ζαλαμθάνει, ld. ὃν πένθος κώτεῖπεν, Herodian. 
πενθικῶς ἔχων, Xen. in magnum luctum 
conjicere aliquem, πένθει μυρίῳ "ipi mA XI 
viyz, Plat. 

Lucubratio, ἡ νυκτογραφία, Plut. ἡ πρὸς Gas 
διαπόνησις. 

Lucubro, νυκτογραφέω, ἐπαγρυπνέω, Lucian. 

Luculenter, διαφανῶς, Thuc. verbis claris, 
διαῤῥήδην, Dem. ἔνδηλώς, λωμπρῶς.- 

Luculentus, ὁ καὶ ἡ διαφανὴς, tos, Plat. λωμπρὸς, 
ἃ, ὃν, Plut. ὃ καὶ ἡ διαυγής. 

Lucus, v? σέρενος, Dem. 

Ludibrium, ἡ χλευασία, Dem. ὁ χιλευασμοὸς, 8, 
id. ludibrio habeo aliquem, ἐμπαίζω τινὶ 
IN. T. ἐνσρυφάω τινὰ, Lucian. τινὶ, Herodian. 
habeor ab aliquo, jGeíCopei ὑπό vivos, id. τὸ 
[177177117272 

Ludibundus, ἀθύρων, ecu, ov, puer, παιδίον, He- 
rodot. 

Ludicer, seu Ludicrus, ὃ καὶ ἡ raiyyiwdns, tes. 

Ludicre, zzr»ywuz32s. ? 

Ludicrum, 70 παίγνιον, và ἄθυρμα. 

Ludificatio, 6 ἐμοπαιγμὸς, #, Suid. ὃ χλευασμοὸς, 
8, Dem. 

Ludifico, seu Ludificor, ἐντρυφάω, aliquem, 
vi, Herodian. cz, Lucian. decipio, za- 
ρωπρέομαι, Plut. ife. 

Ludimagister, ὁ γραμματοδιδάσκολος, Plut. ὁ 
γυμνασιώρχη9ς) S, Auschin. 6 γρωβματιφξὴξ» 
8, Plat. 

Ludio, seu Ludius, ὁ ὀρχηςὴο, 2, Lucian. ὁ ὗπο- 
xeirns, 8, Herodian. i 

Ludo, παίζω, tesseris, ἀσρώγάλοις, Plut. ἀσρα- 
γαλίζω, id. cum aliquo, προσπαίζω τινὶ, 
Plat. alea, πεσσεύω, Lucian. pila, σφαιρίζω, 
Plut. xvedo, Laert. nucibus, καρυατίζω, 
Philo. calculis pro nucibus, πεσσεύω ἐπὶ xa- 
φύων, Lucian. par etimpar, τὰ ἄρτια καὶ πε- 
ριττὰ παίζω, Aristoph. ut puer, ἀϑύρω, He- 
rodot. ludum, παιδιὰν παίζω, Plat. illudo. 
Vide Zlludo. 

Ludus, ἡ παιδιὰ, ας, Ken. πὸ παίγνιον, s, Plat. 
5 παιγνία, Xen. literarius, τὸ διδασκαλεῖον, 
Dem. τὸ γραμματοδιδασκαλεῖον, Luc. ludum 
aperire, γρωμμωτοδιδασκαλεῖον ἀνοίγειν, id. 
ludi, -orum, ὁ yw, aves, Plut. seculares, 
Stes αἰώνιοι, EFlerodian. ludos celebro, zz- 
γηγυρίζω, Philo. ludos exhibeo, χορηγέω, 
Dem. 

Lues, ἡ λύμη, us, ὁ λυμεῶν, ὥνος, Isocr. ἡ Qoa, 
as, Thuc. 

Lugeo, πενθέω, aliquem, τινὰ, Isocr. ob aliquid, 
imi cis ZEschin. ὀλοφύρομαί τι, Philo, aliquem, 
Senviw τινὰ, Lucian. advgouci rive, Isocr. 

Lugubre, πενθικῶς, Xen. 

Lugubris, e, πενθικὸς, ἡ, ὃν, γοερὸςγ ἃ, cv, Bas. 
ϑρηνώδης. 

Lumbricus, ὁ fais, bos, Euseb. ἡ ἀσκαρίς" 
lumbricis laborare, ἑλμινθιάω, Aristot. 


| Lumbus, ἡ ὀσφὺς, vos, Avistot. ἡ ψόα, as, Bas. 


ἡ Ψψύα, ας, 1oX X. ἡ iZve, vos, Gal. 
Lumen, 70 φῶς, φωτὸς, Dem. τὸ φέγγος. 
Luminare, ὁ φωςσὴρ, ρος, LX X. 
Luminosus, 


LUM * XX 


Luminosus, φωτεινὸς, ἢ, ὃν, Xen. 6 καὶ 4 φεγγώ- 
Ons, Naz. 

Luna, 7 “σελήνη, ns, Aristot. crescens, σελήνη 
vixTOUiy4, decrescens, φθινέσα, corniculata, 
panos s: semiplena, seu dimidiata, ἡἠμιπό- 
Hos, Seu διχότομος, gibbosa, ἀμφίκυραος, ple- 
na, πανσέληνος, deficiens, λειψίφωτος, silens, 
seu nulla, συνοδικὴ, crescit, αὐξάνεται, decre- 
scit, φόίνεσαι, deficit, ἐκλείσει. 

Lunaris, e, σεληναῖος, «iz, αἴον, Lucian. lapis, 
ὃ σεληνίτης λίθος, Diosc. 

Lunaticus, σεληνιαζόμοενος, évn, svoy, N. T. σελη- 
νιωκὸς, ἢ, ov, Al. Tall. 

Lunatus, 4 καὶ ἡ μηνοειδὴς, foc. 

Lunula, ἡ σεληνὶς, (des, «à σελήνιον. 

Luitio, ἡ τίσις, sos, Plut. 

Luo, λύομαι, aliquid, τὸ Xen. peenam alicu- 
jus rei, ὑπέχω τιμωρίαν σινὸς, "Thuc. alicui, 
ἐκτίνω τίσιν vi, Plut. damnum, cívwe c» 
βλάξην, Plat. 

Lupa, ἡ λύκαινα, ns, Plat. parva, ἡ Auxis, id0s, 
id. meretrix, ἡ ἑταιρῶσα, zs, id. ἡ χαμαισύ- 

awn, id. ἡ πόρνη, 255 INEST 

Lupanar, TÓ πορνεῖον, s, Athen. c2 χαβαιτυ- 
σεῖον, Lucian. cà πορνοβοσκεῖον. 

Lupatum, ὁ χαλινὸς, 8, Xen. 6 λύκος, s, Plut. 

Lupinus, λύκειος, εἴα, εἰον, Polyb. lupo similis, 
ὃ δ ^ λυχκώδης, £05. 

Lupinus, ὁ ϑέρμος, Diosc. 

Lupulus, = πὸ βρύον, 2, Theophr. 

Lupus, ὁ λύκος, s, Aristot. piscis, ὁ λάξραξ. 

Lurco, onis, ὁ γαςρίμκαργος, Aristot. ὁ καὶ ἡ 
λαίμαργος- 

Lurco, seu Lurcor, γαςριμαργέω, Chrys. 

Luridus, πελιδνὸς, 5, ὃν, "Thuc. ὠχρός. 

Luror, ἡ πελία, ὥς. 

Luscinia, 4 ἀηδὼν, ὄνος, Aristot. ἡ φιλομήλη. 

Lusciniola, ἡ ἀηδονὶς, ἴδος, Theocr. 

Lusciosus, ὁ καὶ ἡ μύωψ, Aristot. quas, ἡ» ὃν, 
Xen. sum, μυωσάζω, Aristot. 

Logeus, ὁ καὶ "^ μονόφθαλμος, 8, Lucian. ὃ καὶ 7 

ἑτερόφθαλμος, 2, Plut. 

MESS ἡ παιγνία, ας, Xen. 

Lusito, παίζω, Lucian. 

Lusor, ὁ παΐκτης, 8. 

Lusorius, Tas TIS, 7, ὅν. 

Lustralis, e, ὃ καὶ ἡ καθάρσιος, s, Naz. 

Lustratio, ὃ ἁγνισμὸς, S, Plut. ὃ καθαρμοὸς, g, 
id. 4 κάθαρσις, Bus, Plat. 

Lustricus, ἃ ἁγνιφικὸς, 7, ὃν, Eustath. 

Lustro, ἁψνεύω, aliquid, +i, Antiph. aliqua re, 
ἁγνίζω ví vi, Plut. aliquid animo, ἐξετάζω 
zi, Dem. exercitum, zevzAóyss ποιξομαι τῶν 
δημοτῶν. 

Lustro, onis, 6 ) πόρνος» 9, Xen. 

Lustror, πορνεύω, Dem. 

Lustrum, ὁ φωλεὸς, 8, Aristot. lupanar, v; 
srapys Ξῖον, s, Athen. tempus quinque anno- 
rum, ἡ Ee í2os, Thuc. 

Lusus, c παίγνιον, Plut. ἡ παιδιὰ, Xen. 

TOM OTT 778 

Luteus, canosus, πήλινος, Íyny 1y0v, poculum, 
ποτήριον, Lucian. a PE σελμασώδης, "Thuc. 
subflavus, (μήλινος, iV, Woy, THY χρόαν, AKI. 
ὃ καὶ ἡ λεκιθώδης, luteum ΟΥ, 7 Aézibos, 
Aristot. 

Luto, πηλόω. 

Lutosus, a, um, ὁ % ἡ πελμαπώδης, cos, Thuc. 
ὃ καὶ ἢ σεναγώδης, Lucian. ὃ καὶ ἡ πηλώδης. 

Lutra, 7 ἐνυδρὶς seu Ἐνυδρις, 1005, Aristot. 

Lutulentus, idem | quod Lutosus. 

Lutum, 6 πηλὸς, 8, Dem. 

Lux, τὸ φῶς, φωτὸς, Aristot. 

Luxaüo, ἡ ἐξώρθρησις, ro ἐξάρθρημα, Gal. τὸ 
Edo omm, Aristot. zo σρέμμα, Dem. 

Luxo, ἐξαρθρόω, Aristot. λορδαίνω, Cl. Al. pe- 
dem, seg τὸν πόδα, Herodot. 

Luxuria seu Luxuries, 7 ἀσωτία, cs, Aristot. 
ἡ ἀκρασία, id. 

Luxurio seu Luxurior, ἀσωσεύομαι, Athen. 

Luxuriose, ἀσώτως, Isocr. vivo, σρυφάω, Isocr. 

Luxuriosus, ὃ ZN ἄσωτσος, 2, Aristot. 

Luxus, 4 πολυτέλεια, Asoer, 4 ceva, ἧς, id. 
immoderatus, ἔξω T8 ier ga, ZEl. luxu dif- 
fluo, ὑπὸ σρυφῆς διαῤῥέω- in luxum prolabor, 


εἰς σρυφὴν ἐξοκέλλω, id, luxui indulgeo, τρυ- 


LYC MAC 


φάω, Plut. luxu perdor, ὑπὸ τῆς τρυφῆς 
διαφϑείφομιαι, Isocr. luxu omnes superare, 
πολυτελείᾳ πάντας ἀνθρώπες ὑπερθάλλεσθαι, 
AElian. 
Lychnuchus, ὁ 6 λυχνᾶχος, 8, Athen. 
Lychnus, à λύχνος, 2, Lucian. 
Lydius lapis, ἡ ἡ βάσανος, 8, Lucian. 
Lympha, τὸ ὕδωρ, eras. Confer Aqua. 
Lymphaticus, ὁ ὃ καὶ ἡ νυμφόληπος, 2, Plat. 
Lymphatio, ἡ νυμφοληψία, as. 
Lymphatus, idem quod Lymphaticus. 
Lymphor, ἐ ἐκμαίνομαι. Confer Furo. 
Lyncurium, τὸ λυγκὅριον; 9, Diosc. 


Lynceus, a, um; Aya. εἴα, εἰον, lynceis 
oculis preeditus, βλεπόμενος ὀξύτερον τῷ Auy- 


κέως, Aristoph. 

Lynx, ὁ καὶ ἡ λὺγξ, xis, Aristot. 

Lyra, D] λύρα, Plut. parva, τὸ λυρίον, Aristoph. 
cano, λυρίζω. 

Lyricen, 6 ὃ λυρῳδὸς, 8, 5 ὃ λυριφὴς, 8. 

Lyricus, λυρικὸς, ἢ, ὃν, poesis, ποίησις) Athen. 


Μ. 


ACELLARIUS, ὁ χρεωπώλης, x, Poll. 
sum, πρεωπωλέω, id. 

Macellum, τὸ κρεωπώλιον, 2, Plut. 

Macellus, ὁ καὶ ἡ λειπόκρεως, w, Suid. ὁ καὶ ^ 
d 
ὕσισχνος. 

Maceo, λεσσύνομαι, ἰσιχναίνομαι, ZElian. 

Macer, ἰσχνὸς, ἡ, ov, Plut. Ass, ἢ, ὃν, ὃ καὶ ἢ 
λεπαόσαρκος. 

Maceratio, ἡ ἴσχνανσις, Aristot. ἡ τῆξις, Naz. 

Maceresco, ἐκσήκοριαι, ἰσχναίνομαι. 

Maceria, seu Maceries, ἡ αἱμασιὰ, ὥς, cir- 
cumdare fundum maceria, περιοικοδομεῖν 
αἱμασιὰν χωρίῳ, Dem. 

Macero, ἐ ἐκσήκω, Euripid. ἀποσρύω, Soph. 

Macesco, ὦ ἰσχναίνομαι,, AElian. 

Machina, ἡ μηχανὴ, 2s, Dem. và μηχάνημα. 

Machinalis, e, μηχανικὸς, ^, ὃν, Aristot. 

Machinamentum, τὸ μηχάνημα, «vos, Dem. 

Machinarius, μηχανικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Machinatio, ἡ μηχανὴ, as, Dem. v0 μηχάνημα, 
ἀτός» Dem. TÓ κατασκεύασμα, ares, ὁ κατα- 


σκευασμὸς, 8, et insidia, μηχανὴ καὶ ἐνέδρα, et 


ars, % σέχνη, 1 id. 


Machinator, ὃ μηχανητὴς, 8, Xen. ὁ μήχανο- 
xaos, ξ, Lucian. dolosus, ὁ μηχιωνοῤῥάφος, 8, 


Themist. 
Machinor, μηχανάομαι, aliquid contra ali- 


quem, ci izí σινα, Dem. ἐπιμηχιανάομαί σί 


zw, Lucian. et instruo aliquid, Z παρασκευ- 
ἄζω ci, Dem. dolose, σεχνάζω, id. summo 


studio, PATE Aun Plat. mala, κωκομη- 


χα νάομμαι, i 


Macies, n μάρανσις, 4 ἰσχνότης, corporis, T8 
n ἴσχνωνσις, εως, Seu 4 ἰσχνώ- 


σώματος, Gal. 
σία, as, Aristot, E 
Macilentus, ; ἰσχνὸς, ἢ, ὃν, Plut. Vide. Macer. 
Macresco, ἰσχναίνομαι, ZElian. » 1 f 
Macritas, seu Moon dot 
Gal. 
Macror, 7 ^" ἰσχνότης; ἤΤος. Galen. 
Macroscopium, σὸ μιωκροσπκόπιον, 8. 
Mactator, ὃ ὁ σφαγεὺς, ἕως, Xen. 
Mactatus, ὃ us, ὃ σφαγιασμὸς, 8, Eurip. 
Macte, ἕσως owe, Lucian. Baar ϑσως, id. 


vias. 
Mactez, ai μάζαι, wy, Xen. 


hostiam, ϑύω αἶγα, Aristot. 

mam, σφαγιάζομαί ci σι, Adlian. 
Mactra, ἡ μάκπρω;, us, Aristoph. ἡ κάρδοπος. 
Macula, ὁ ὃ OTIA0S, 85 Diosc. 7 κηλὶς, ἴδος, LXX. 


σῶν αἰσχύνην, id. 
Maculatio, 4 σπίλωσις, ews. 


ITA VAT A5, NT055 


macte animo et hanc diligentiam semper 
adauge, £zws ὄναιο σύγε τῆσδε τῆς φιλοπο- 


Macto, σφάσσω, aliquem, τινὰν Dem. capram 
alicui yicti- 


maculam alicui adspergo, πκαταῤῥυπαίνω Tb 
Isocr. “παταισχύνω <4, Dem. περιποιεῖν αἰσχύ- 
yay τινὶ, Isocr. σοιεῖν ἐν αἰσχύνῃ Th Dem. 
abstergere seu delere, ἀπολύειν va» ὑπάρχε- 


MAC MAG 


Maculo, σπιλόω, N. T. aliquem, ῥυπαίνω 
rive, Dion. Halic. aliquid, κωςαρυπιαίνω Tl, 
Isocr. 

Maculosus, σπιλωτὸς, 7, ὄν. | 

Madefacio, νοτίζω, spongia, σπόγγῳ, Diosc. 
Dinpi, "Theophr. ὑχεαίνει; Plut.. διυγραίνω, 
Hipp. 

Madefactio, 7 a ἀσοξροχὴ, Gal. ἡ δίεσις, Diosc. 

Madeo, νοτιάω, Aristot, vríta, Gal. νοτίζοροαι, 
Lucian. 

Madesco, διαίνομεαι, δίεμκαι, Diosc. 

Madide, ὑ ὑγρῶς." 

Madidus, vorépos, ἃ, ὃν, "Thuc. ὑγρὸς, ἃ, » 
Xen. D LÀ τ deso 

Mador, ἡ ἡ voris, δος, Lucian. ἡ ὑγρότης, mos, 
Plut. ἡ ὑγρασία, ας, Galen. 

Mereo. Vide Mereo. 

Magadium, τὸ wayddiov, s, Lucian. 1 

Magador, μαγαδίζω, Aristot. 

Magalia, αἱ κῶμαι, ὧν. 

Magas, ἡ μαγὰς, δος, Hesych. Mad 

Mags; idem quod Magis. METTE E 
Magia, 4 ᾿μαγεία; ae Plut, ^ Saee E 

Magice, μαγικῶς. 

Magicus, μαγικὸς, ἢ». ὃν, ars, n μαγεία, Phit; 
machina ementum, TO μάγευμα: magicas ar- 
tes calleo, μαγεύω, id. ; 

Magis, μᾶλλον, vobis, quam illi, ὑμῖν, ἢ 
ἐκείνῳ, Dem. nemini magis, quam illi, ἀδενὶ 
μέντοι μᾶλλον, ἢ ἐκείνῳ, id. magis, quam par 
est, μᾶλλον v8 δέοντος, Dem. magis una do- 
iren quam urbs dici gl μᾶλλον μίαν σὴν 
οἰκίων τῆς πόλεως φαίημεν ἄν, Aristot. multo 
magis, πολὺ μᾶλλον, lsocr, nihilo magis, 
ἐδὲν᾽ μᾶλλον" tanto magis, quanto, σοσέτῳ 
μᾶλλον, ὅσω" magis, magisque, ἀεὶ d iua 
Viget. 

Magister, ὁ διδάσκαλος, Dem. ó ere ὃ 
παιδαγωγὸς, id. chorez, ὁ ὃ χοροδέκτης, Suid. 
convivii, ὃ συμποσιώρχης, equitum, ὃ ἵπ- 
πάρχος, Xen. sum, ἱππαρχέω, id. 

Magisterium, ἡ προεδρία, Lucian. ἡ περ: σία, 
Xip h. : 

Magistra, 4 διδάσκαλος, 9, Diod. Sic. ἡ σαι 
δεύεσα, ns, ἡ καθηγεμῶν, 6 ὄνος, Plut. © τῷ 

Magistralis, e, Migewaganiesp ἢ; ὃν, sermo, λόγος, 
Xen. 5 i 

Magistratum, officium, ἡ ἀρχὴ, ἧς, Dem. et po- 
testas, 2 duvascia, as, lsOCr. ‘et potentia, E 
δύναμις, Dem. et tyrannis, E τυραννὶς, id. 
magistratum appetere, ἀρχὴν διώκειν, Isocr. 
contemnere, ὑπεριδεῖν, id. constituere, zz- 
θιςάναι, Dem. mercari, πρίασθαι. i inire, tigié- 
νῶϊ" consequi, peTaruplove “ens gerere, 

; ἀρχὴν ἄρχειν: abrogare alicui, Borda 


|y 


ἣν σις ἔλαχε, id. ἀφαιρεῖσθαί 105" abolere, - 


καταλύειν" deponere, παραχωρεῖν τῆς ἀρχῆς, 
id. παύεσθαι ἄρχοντα, id. ambire, Z χὴν TO 
ραγγέλλειν, Lucian. .magistratu abire, ἀπει- 
πεῖν τὴν ἀρχὴν, Aristot. persone, 0i ἱδυνάςαι, ὧν, 
Dem. “οἱ δυναςεύοντες, 6 ὄντων, id. οἱ πολισευό- 

- nn, ὧν, ld. οἱ περὶ πολιτείαν ὄντες, Isocr. οἱ 
ἐν 72 πολιτεύεσθαι, id. urbanus, οἱ οἰκεῖφι ἄρ- 
χντες, Dem. improbitas magistratuum, zo- 

οὐνηρίω, σῶν προεςώτων, Isocr. habere aliquos 
magistratus, χρῆσθαι vizi προτάταις, Dem. 

Magnalia, τὰ μεγαλεῖα, ay Ν T. . nasty 

Magnanimitas, 7, ἡ μεγαλοψυχία, ὡς, Aristot.. ἡ 
μεγαωλοφροσύνη. ^ i£ 

Magnanimiter, μεγαλοψύχως, Dem. peyeha- 
φρύνως, AE]. 

Magnanimus, ὃ καὶ ἡ μεγαλόψυχοε,, 8, Aristot. 
ὃ καὶ ἦ μεγωλόφρων, sum, 17227 Peoria Dem. 
μεγαλήτωρ. 

Magnates, οἱ μεγισᾶνες; ay, N. T. 

Magne, μεγάλως, Aristot. : 

Magnes, ὃ μαγνήτης; s, Al. Aphr. ; D] μαγνῆτις; 
(δος, Philo. 

Magneticus, μαγνητιπὸς, ^, ὅν. ὙΠῸ 

Magnifice, μεγάλως, Dem. Phal.: “μεγαλείως, 
Polyb. μεγαλοπρεπῶς, obire munia, λεισϑρ- 
γίας ᾿λεισθργεῖν, Dem. - de se sentire, μέγα 
φρονεῖν, lsocr. se efferre, GEBOT DIL ἑαυτὸν, 
Naz. μεγαλύνειν ἑαυτὸν, Xen. faul 

Magnificentia, A μεγώλοπρέπειῶ, ἄς; Dem. 4 
μεγαλειότης, 4 μεγαλεργία, ᾿ : 

“"Magnifico, 


MAG MAL 


Magnifico, μεγαλύνω, me ipsum, ἐμαυτὸν, Xen. 

Magnificus, ὁ καὶ ἡ μεγαλοπρεπὴς, tos, Dem. 
6 καὶ ἡ μεγαλόψυχος, 8, id. 

Magniloquentia, ὁ £ J μεγαλοῤῥημοσύνη, "s; ny 
μεγαληγορία. : 

Magniloquus, ὁ καὶ ἡ weyxAoppnyny, ovas 

Magnitudo, τὸ μέγεθος, sos, Aristot. 

Magnopere, μεγώλως, Isocr. ’ 

Magnus, μέγας, μεγάλη, μέγα, Vil, ἀνὴρ, YeX, 
βασιλεὺς, urbs, πόλις, Dem. magni facio, 
μέγα ποιέομιᾶι, Ken, περὶ πολλξ. ποιέομιαι, 
Tsocr. major, maximus. Vide hzec suo loco. 

Magydaris, ἡ μαγύδαρις, sos, Diosc. 

Magus, ὁ μιάγος, 8; Xen. : 

Majalis, 6 χοῖρος πομίας, 
Benz. nike : 

"Majestas, ἡ μεγαλειότης, IN. T. τὸ ἀξίωμα; aos, 
Dem. ete 

Major, ὁ καὶ ἡ μείζων, majus, τὸ μεῖζον, Dem. 
majus onus, quam, μεῖζον φορτίον,. 7° ma- 
jora facta, quam quis dicere potest, ἔργα 
μείζω, ἢ ὡς τῷ λόγῳ ἄν τις εἴποι, id... majus, 
quam ut possit ferre, μεῖζον, ἢ des δύνασθαι 
φέρειν, Plat, majus opinione, μεῖζον τῆς 
δόξης: majoris facere. aliquid, quam aliud, 
προτιχοξν τι TB ARAB, ld. προκρίνειν vi 78 ἄλλε, 
Isocr. major natu, ὃ πρεσθύτερος. 8, id: 

Majores, οἱ πρόγονοι, ων; Dem. οἱ προγεγενη-. 
“evel, wy, Isocr. 

Maius, mensis, ὃ cxippoogiay, avos, Dem. 
Mies, 2, Plut. ; 

Mala, ἡ γνάθος, s, Hippocr. ὁ σιαγὼν; ὥνος. + 

Male, πονηρῶς, Dem. _me habeo, μοχθηρῶς 
ἔχω, Dem. et non belle habere, φαύλως 7 
ὦ καλῶς ἔχειν" non male, nec segniter ratio- 
cinari, 2 κακῶς, 20 ἀργῶς ᾿λογίζεσόθαι: trac- 
tari, δεινῶς διωκεῖσθαι" et misere belligerare, 
κακῶς καὶ ἀθλιῶς πολεμεῖν, 14. male audire, 
κακῶς ἀκόειν ὑπό τινος, Isocr. agi cum aliquo, 
κακῶς πράσσειν, Dem. accipio: aliquem, κα- 
σαχράομοαί τινι, ZEschin. loqui de aliquo, 
κακῶς λέγειν τινὰ, Dem. mereor de aliquo, 
κακῶς ποιέω τινὰ, Isocr. optare alicui, κακῶς 
εὔχομιαί vw: woale consulo alicui, συμοελεύω 
vi) κακὸν, Plat. volo alicul, κακόνες εἰμί 
ziv, Dem. 

Maledice, κακολόγως; λοιδόρως. 

Maledicentia, ἡ κακολογία, Plut. ἡ δυσφημία. 

Maledico, κακολογέω, alicui, zz, Plut. xz- 
κῶς λέγω τινὰ, Dem. βλασφημέω περί τινος, 
id. βλασφημίαν λέγω σινὶ, 1d. κωπωράοροοί 

iz, Aristot. λοιδορέομοωί τινι, Dem. 

Maledictio, ἡ κακολογία, Plut. ἡ βλασφημία, 
Dem. 

Maledictum, ἡ κωκηγορία, Dem. ἡ βλασφημία: 
incessere aliquem maledictis, ποιεῖσθαι βλασ- 
φημίας κατά τινος" mooseibscbui civi βλασῴη- 
pds, id. λέγειν βλασφημίαν τινὶ, Ἰά, Confer 
Convicium. ' 

Maledictus, ὁ Z 4 κατάρατος, 8, Lucian. ὁ 24 
ἐπάρωπος, S, id. 

Maledicus, ὃ καὶ ἡ κακολόγος, S, Aristot. ὁ καὶ ἡ 
βλάσφημος, 8, Dem. βλασφημῶν, ἔσω, 8», id. 

Malefacio, κωκεργέω, impune, ἀσφαλῶς, Dem. 
κακοποιέω, N.' T. alicui, ποιέω rive κακῶς, 
Isocr. 

Malefactor, ὃ καὶ ἡ «zx&pyas, Dem. 
id. 1 

Malefactum, τὸ κωκέργηρώ, πος, Dem, 

Maleficentia, ἡ κακεργία, as, Dem. 

Maleficium, τὸ xuxteynua, «vos, Dem. 
ἀδίκημα. 

Maleficus, ὁ καὶ ἡ xaxteyos, 8, Dem. κακθργῶν, 
Bow, S», 1d. à καὶ ἡ κακοποιὸς, κακοπράγμων, 

Malesuadus, ὁ καὶ ἡ κακοσύμθελος, 8. 

Malevolentia, ἡ κακόνοιω, as, Dem. ἡ δυσμένειω, 
as, Plutarch. et animi acerbitas, 6 4 4 ἀπὸ 
σὴς ψυχῆς πικρία, id, prosequor aliquem, 
&ipÁ τινι κακόνες, Isocr. epp σινιἐπεχθὴς, Dem. 

Malevolus, ὃ καὶ 4 κακόνες, 2, alicui, vj, Dem. 


κάπρος. ἐκτοῤῥίας, 


e 
0 


ὃ κακεργῶν, 


s 
TO 


ὃ καὶ ^ ἐπεχθής τινι, id. ὁ καὶ ἡ δύσνες, w, τινὶ, 
hue, 

Maligne, φλαύρως, Dem. rrovneds,id. κακοήθως, 
Tut. 

Malignitas, ἡ κακοήθεια, Isocr. 74 κακοθυμία, 
Plut. 


MAL MAN 


Malignor, πονηρεύομαι, Aristot. 

Malignus, ὃ καὶ ἡ κακοήθης, tes, Dem. ὃ καὶ ἡ «a- 
κόθυμιος, καπόπροπος. à 

Malitia, ἡ κακία, as, Dem. 4 πονηρίω, ats, Ari- 
stot. versutia, 7 σπανεργίω, as, Dem. 

Malitiose, πονηρῶς, Dem. Á 

Malitiosus, ὃ 4 4 κακοήθης, eos, Dem. à 
πανβργος, 8, 1d. ἷ 

Malleator, ὁ σφυρωπὴς, ὃ σφυροκόπος, ΓΙ X X. 

Malleolus, z2 σφύριον, -2, "Theophr. germen, 
Td μόσχευμωα, id. 

Malleus, 4 σφύρω, Aristot. ὃ poisne, malleo 
percutio, σφυρσκυπέω, LX X. malleis com- 
pactus, ὃ 2 4 σφυρήλατος, Heliod. 

Malluvium, 70 χειρόνιπρον, Aristoph. τὸ ἀπό- 
umreoy, AXristot. πὸ χορνιδίον, Athen. 

Malo, αἱρέομεαι, aliquidy quam aliud; τὶ 7 στὸ 
ἄλλο, lsocr; potius manere, quam, “ZAAoy 
μένειν, ἢ, id. mori gloriose quam vivere, 
εὐκλεῶς ἀποθνήσκειν ἀντὶ cB ζῆν, Dem. ali- 
quid, 127711107771 Thy id. 

Maltha, ἡ dada, ns, Dem. : 

Malva, ἡ μαλάχη, ns, Theophr. arborescens, 
ἡ δενδρομαλάχη, ns, id. 

Malum, πὸ μῆλον, Diosc. Persicum, μῆλον IIcg- 
σικόν" Cydonium, “7A0y Κυδώνιον: Punicum, 
ἡ poi, as Medicum, μῆλον Μηδιπκὸν, id. 

Malum, 70 κακὸν, 8, Dem. et calamitates, 
2% συμφοραὶ, et grave quid, z δεινὸν, facere 
alicui, κακὸν racy vum ἐργάζεσθαί τινα πα- 
κὸν παρέχειν σινί- accidere alicui, συμξαί- 
yt» vi: tantum imminere, coco» σπροσιξ- 
yas conjicere se in malum, ἐμδάλλειν ἑωυτὸν 
εἰς κακὸν, 1d. versari in malis, εἶναι ἐν κακοῖς, 
Isocr. malum pati, πάσχειν φλαῦρον, Dem. 
πειρᾶσθαι xus ferre gravius, φέρειν χαλε- 
πώτερον: liberare aliquem a malo, ZzzAAZc- 
σειν σινὰ Xzx8,1d. malum! φεῦ κακξ' 

Malus, arbor, ἡ μηλέα, ας, Diosc. navis, ὃ isos, 
$- erigere malum in navi, αἴρειν isoy i» τῇ 
vet, Xen. : 

Malus, κακὸς, 7, ov, Dem. πονηρὸς, oc, ρὸν» id. 
φαῦλος, 7, ον, 1d. μοχθηρὸς, ἃ, ov, Isocr. βδελυ- 
00s, ay ὃν» Dem. 

Mamma, muliebris, 6 πισθὸς, 8, Galen. muli- 
ebris et brutorum, ὃ μαςὸς, 8, Aristot. 
mammam prebeo, ἐπέχω τὸν μαςὸν, Lucian. 
alicui, ϑελάζομροαί rive, Aristot. 

Mammilla, +0 τισθίον, #, Aristoph. ἡ vic65. 

Mammosus, ὃ 3; ἡ μαςώδης, tos. 

Mammula, τὸ τισθίον, s, Aristoph. 

Manceps, ὃ ἐργολάθος, 2, Plut. 

Mancipalis, ὁ καὶ ἡ ἀνδραποδώδης, Aristot. 

Mancipatio, ὁ ἀνδρωποδισμοὸς, 8, Dem. 

Mancipator, à ἀνδραποδισὴς, 8, Xen. 

Mancipatus, üs, 7 zy2gzzeoweíz, «s, Aristot. 

Mancipium, σὸ ἀνδράποδον, s, Dem. mancipii 

more, ἀνδρωποδωδῶς, Aristot. 

Mancipiolum, τὸ ἀνδραπόδιον, Athen. 

Mancipo, ἀνδῥαποδίζω, aliquem, vuv, Xen. 

Mancus, πηρὸς, ἃ, ὃν, aliquo; τινὶ πεπηρωμεένος, 
evn, ἔνον, τινὶ, Dem. πηρωθεὶς, εἴσα, ἐν, Aristot. 
,πυλλὸς, ἢ, ὄν. 

Mandator, ὁ προσάσσων, ovrog, Isocr. 

Mandatum, c? redsayua, Dem. τὸ ἐπήσαγμο; 
id. ἡ ἐντολὴ, ἧς, Isocr. mandatum dare, δι- 
dover ἐντολὴν, Dem. relinquere posteris, xz- 
παωλείπειν παράγγελμα TB μέλλοντος χρόνε" 
habere, ἔχειν τ πρόσαγμω" exsequi, vane: 
rey τῷ ἐπισασσομένῳ. facere, ποιεῖν và σροσ- 
σασπόμενον' detrectare alicujus, ἀσοςῆναι τῶν 
προσαππομένων ὑπό τινος 14, 

Mandibula, ἡ γνάθος, s, Xen. ἡ γένυς, vos, Arist. 

Mando, as, ἐντέλλομαι, alicui aliquid, ci ri, 

Xen. Confer Jubeo, Impero. 

Mando, is, μασάομαι, aliquid, +i, Theophr. 

ἐσθίω, 

Mandra, ἡ μάνδρα, as, Naz. 

Mandragora, ὁ μανδραγόρας, x, Diosc. 

Manducatio, ἡ μάσησις, ews, Bas. 

Manduco, idem quod Mando, is. 

Mane, ἕωθεν, Dem. πεὶν ἥλιον ἐξέχειν, id. ἅμα 
σῇ ἡμέρῳ, id. πρωΐ, N. T. summo, cedex 
βαθέος, ib. surgo, ὀρθρίζω, Sirac. 

Maneo, μένω, apud aliquem, παρά τινι, Dem. 
σαραμένω τινὶ, Plat. evspecto, aliquem, ἀνα- 


So 
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Ϊ μένω τινὰ, Dem. περιμένω τινὰ, Isocr, προσδο- 

κάω rive, Plut. 

Manes, οἱ δαίμονες, Herodian. οἱ ϑεοὶ χιθόνιοι, 
Zosim. evocare, νεκυΐᾳ χρῆσθαι, Herodian. 


Mango, ὁ ἀνδραποδοκκώπηλος, *, Philo. ὁ xep- 
Lu T2s, 8, Plut. 
Mangonizo, μαγγανεύω, Lucian. 
Mu qan ἢ μαγγανεία, τὸ κόμμωμωα, 
uc. 


Manica, ἡ χειρὶς, ίδος, Xen. 

Manicatus, ᾿χειριδωπὸς, 4, ὃν, tunica, χιτῶν; 
Herodian. : 

Manifestarius, ὃ κα 4 κατάφωρος, 8, Plut. ὁ καὶ ἡ 

περίφωρος, 8. id. hostis, ὁμολογεμένως πολέ- 

ioe, Herodian. AL 

Manifestatio, ἡ ἐξα γόρευσις, ews, ἡ ἐκῷῴανσις, tus, 

Synes. . À 

Manifeste, φανερῶς, Plat. ἀναφανδὸν, Plut. ἀπο- 

πεφασμένως, Dem. 

Manifesto, tx Φανερξ, vincere, zezzeiv, Dem. 

fieri, ἐν φανερῷ γίγνεσθαι, id. 

Manifesto, φανερόω, aliquid 

N. T. δηλόω τι, Dem. 

Manifestus, δῆλος, «, ον, Dem. ὃ καὶ ἡ ἔκδηλος, 
καπάδηλος, S" φανερὸς, ἂν ὃν, id, ὁ x, 7 πρόδη- 
Aoc, 8, Lucian. sum multifariam, πολλάχιος- 
θεν δῆλός εἶμι, Dem. valde, λίαν κἀταφανῆς 
eis, Isocr. fio omnibus, γίγνομαι πᾶσι Qu- 
νερὸς, id. εὔδηλος γίγνομαι πᾶσι, Dem. mani- 
festum reddo aliquid alicui, φανερὸν ποιέω 
ví TI, id. ἐμφανὲς, καταφανὲς, δῆλον, ἔκδηλον, 
εὔδηλον gow τί τινι, Dem. Isocr, 

Manipularis, 6 λοχίπης, 85, Synes. 

Manipulatim, A25:226v. 

Manipulus, τὸ δράγμα, Philo. ὃ 
fElian. militum, ὁ λόχος, x, "huc. 
App. 

Manna, 4 μάννα, LXX. τὸ ἀερόμελι, Athen. 

Mannulus, τὸ ἱππάριον, s, Xen. 

Mannus, idem quod Mannulus. 

Mano; fiw. Confer Fluo. 

Mansio, ἡ μονὴ, 2s, Polyb. ἡ diapeovn. 

Mansito, διωαμένω, Xen. 

Mansuefacio, πραὔνω, equum, zzv, Xen. ali- 

quem, κωταπραύνω σινὰ, Aristot. σιθασσεύω 

τινὰ, Dem. ἡρέερόω τινὰ, ἸΞΟΟΥ͂. 

Mansues, πϑζος, seu πρωῦς, εἴα; J, Plut. 

Mansuesco, seu Mansuefio, πραύνομαι, Xen. 

χαταπραὕνομαι, Plut. ἡριεφεύορεαι. 

Mansuete, πρῴως, Dem. ἠπίως, id. 

Mansuetudo, ἡ πρᾳότης, Avistot. 
id. ἡ ἡμερότης. 

Mansuetus, πρᾷος, seu πραὺς, εἴα, 0, appareo, 
φαίνομαι, Dem. 6% 7 ἥμερος, 8, et humanis 
moribus preeditus, 4 φιλάνθρωπος, id. ἐλα- 
Geos, a, ὄν: mansuetissimum et moderatissi- 
mum se prxbere, ἐλαφρότατον καὶ μετριώτοτον 
παρέχειν ἑωυτὸν, Isocr. 

Mantica, ἡ πήρω, zs, Plut. 

Manticula, 2 πηρίδιον, s, Aristoph. 

Manticularius, ὃ βαλαντιοτόμος, 8, Aristoph. 

Manticulor, τὰ iy τῇ πήρᾳ κλέπτω. 

Mantile, σὸ χειρόμοωκτρον, 8, Xen. 

Mantissa, ro ἐπίμεσρον, 8, Gal. 

Manualis, ὃ 2 4 χειροπληθὴς, £os, Diod. Sic. 

Manuarius, χειραῖος, win, αἴον. 

Manubie, στὰ λάφυρα, ov, Plut. ra σκῦλα, 

Manubialis, σκυλευματικὸς, ἢ, ὄν. 

Manubriolum, τὸ Az6/2;oy, ε, Diosc. 

Manubrium, 7 A62, 7s, ἡ xw, gladii, ξίφες, 
Plut. à 

Manufactus, à 2 ἡ χειροποίητος, 2, N. TT. 
χειρόκροηπος, $, Philo. 

Manuleatus, χειροδωπὸς, 7, ὃν, Herodian. 

Manumissio, ἡ ἀπελευθέρωσις, ews, Plut. 

Manumitto, ἀπελευθερόω, aliquem, riz, Plut. 
Cenfer Libero. 

Manupretium, τὸ χειροδόσιον, 2. 

Manus, ἡ χεὶρ, χειρὸς, Dem. — dextra, χεὶρ δὲ- 
ξιὰ, ἄς, id. sinistra, χεὶρ ἀριςερᾷ, ὥς, Aristot. 
manum in sinu conditam habere, χεῖρα 
Zxti» tow, Dem. porrigere, προτείνειν" exbi- 
bere, ὑπέχειν" abstinere ab aliquo, ἀσέχων 
χεῖρά vivos: religare post tergum, δῆσαί τινα 
σὰ χεῖρε ὀπίσω, ld. τὰ χεῖρε συμσλέκειν is 
σἀπίσω, Thue. in manus tradere alicui ali- 
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quid, ἐντιθέναι τι εἰς χειράς cives, Dem. in 

manibus habere aliquid, ἔχειν τι i» χερσί" 

manu attingere, ὥπσεσθαι, σῇ χερί: aliquem 
male tractare, προπηλακίζειν τινὰ χειρὶ, id. 
manu propria seu sua scribere, ἰδιοχείρως 
yeeé@ev, Bud. manu sua faciens, ὃ καὶ 4 αὐ- 
πόχειρ, ρος, N. 'T. de manu in manum, διὰ 
χειρῶν: manus alicui injicio, c(AAc evo 
twa, Isocr. operi admoveo, ἐγχειρέω ἔργῳ, 
id. in manu alicujus situm esse, ἔργον τινὸς 
εἶναι, Herodian. manus lavo, χειρονίππομεαι, 
Dion. Hal. manibus operor, χειρεργέω, ZEl. 
αὐτεργέω, id. manuum labore victum paro, 
an ἐργασίας χειρῶν ὡρμημένος τρέφω ἐμαυτὸν, 
Herodian. manu duco aliquem, χειρά- 
yeytw τινὰ, Naz. manus consero cum ali- 
quo, συμξάλλω πρός τινα, lsocr. impono, 
χειροθετέω, Dion. Ar. manu trunco, χειρο- 
κοπέω, Strabo. manibus pedibusque, ὅσον δύ- 
YOU χερσίν σε ποσίν τε, Hom. manus mili- 
tum, χεὶρ, χειρὸς, Polyb. Thuc. alii, 

Mappa, ^ ódévz ἐπιπραπέζιος, τὸ χειρόμακτρον. 

Mappalia, αἱ καλύξαι, wy. 

Marceo, μεωραίνομεαι, Aristot. 

Marcesco, μαραίΐνομαι, Aristot, καταφθίνω, 
Plut. ἀφανίζομαι, id. κατασήσπομαι, Plat, 

Marchio, ὃ usbogiderns, 2. 

Marcidus, σαθρὸς, ἃ, ὃν, Lucian. 

Marcor, ἡ σηπεδὼν, ὄνος, Diosc. 6 μαρασμός. 

Marculus, ὁ ῥαισὴρ, ἦρος, Plut. 

Mare, 4 ϑάλωσσα, zs, Dem. «à πέλαγος, id. 
exterius, ἡ ἐκτὸς ϑάλασσα" interius, seu me- 
diterraneum, 4 ἐντὸς ϑάλασσα, Balticum, 
πέλαγος Βαλτικὸν, Balearicum, σέλαγος 
Βαλεαρικὸν, Ligusticum, πέλαγος Λιγυςικὸν, 
Adriaticum, ᾿Αδριατικὸν σέλωγος, &. mare 
ingredi, mari se committere, ϑάλασσαν 
ἐμβαίνειν, Dem.  trajicere, πέλαγος πλεῖν, id. 
πέλαγος διωπερξίν, lsocr. imperium maris 
tenere, ἄρχειν ϑαλάσσης, Dem. terra mari- 
que omnia tenere, 2 γῆς £ ϑαλάσσης xga- 
πεῖν" in mare submergo aliquem, xaraqov- 
rile «ινὰ εἰς πέλαγος: przcipitare se in 
mare, ῥίπτειν taurdy εἰς ϑάλασσαν" perire in 
mari, ἀπόλλυσθαι ἐν τῷ πελάγει, id. 

Margarita, ὁ μαργαρίτης, 8, ZElian. 

Margaritarius, ὁ μαργαριτέμυπιορος, 8. 

Marginatus, λῶμα ἔχων, gow, ov. 

Margino, rapa seu κράσπεδον ἐμεποιέω, 

Margo, τὸ λῶμα, LX X. v3 κράσπεδον, N. T. 

Marinus, ὁ καὶ ἡ ϑαλάσσιος, s, Plut. πελάγιος, 
p 
ja, τον. 

Marita, 4 γυνὴ, γαμεσὴ, ἧς, Lys. 
Uxor. 

Maritalis, e, ὁ καὶ 4 συζυγὴς, tos, Naz. 

Maritata, 4 γυνὴ ὕπανδρος, N. T. 

Maritimus, ὁ, ἡ, τὸ ἐπὶ σῇ ϑαλάσσῃ, Dem. ὃ καὶ ἡ 
παραθωλάσσιος, 8, N.'T. ὁ καὶ ἡ παράλιος, Philo. 
regio, 7 παραλία, Ysocr. 

Marito, ros δεσμοῖς v8 yous συζευγνύω, Bas. 
puellam, cuvaizia κόρην, Polyb. 

Maritus, ὁ γαμέτης, Xen. 6 dZxeíens, ὃ ἀνὴρ, 
ἀνδρὸς, et uxor, καὶ γυνὴ, Dem. 

Marmor, τὸ μάρμαρον, Zosim. 
Diod. Sic. 

Marmoro, μωρμωρόω, Suid. 

Marmoreus, waeudeivos, iv, wov, Athen. 

Marra, τὸ μαῤῥὸν, 8. 

Marrubium, τὸ πράσιον, 8, Diosc. 

Mars, ὃ "Αρης» eos, Dion. Hal. ancipite Mar- 
te, ἀγχωμάλε cu; μάχης γενομένης, Thuc. 
Marte zquo, ἐξ ics, Dem. 

Marsupium, ὃ μάρσυπος, 8, Xen. «à μωρσύπιον, 
x, Poll. σὸ βαλάνειον, 2, Lucian. 

Martes, 7 ἰκεὶς, 100s, Plin. 

Martialis, e, "Aezes, cia, tuv, 

Martius, idem quod prec. 

Martius, mensis, ὃ wevuxiav, Dem. ὃ Μάρτιος. 

Martyr, ó μάρτυρ, ugos, X en. 

Mas, 6 ἄῤῥην, eves, Aristot. 

Masculesco, zppevaoucs. 

Masculinus, ἀρσενικὸς, ἢ, ov, genus, γένος, 
Gramm. masculino genere, ἀρσενικῶς, Athen. 

Masculus, idem quod Masculinus, puer, παῖς 
ἄῤῥην, Dem. masculum reddo, ἀῤῥενόω, Sy- 
nes. pario, ἀῤῥενογονέω, Philo. 


Confer 


ἡ μάρμωρος, 


MAS MAX 


Massa, và φύραμα, aros, N« T. à ὄγκορ. 

Masso, φυράω, Diosc. - 

Massula, τὸ μάζιον, v, Hesych. 

Mastiche, ἡ μαςίχη, ns, Diosc. 

Mastico, μαςάζω. 

Mastigia, ὁ wasiyias, 8, Lucian. 

Mastix, ὁ μάςιξ, γος, Plut. 
lum. 

Matella, ἡ Senrels, δος» Schol. Aristoph. ἀγ- 
ψεῖον ἐρηρὸν, Aristoph. : 

Matellio, idem quod Matella. 

Mater, ἡ weno, rígos, per Sync. reds, Dem. 
familias, ἡ οἰκοδέσσοινα, ns, Plut. matris 
mater, ἡ víró», 7s, Dem. matris frater, vide 


Avunculus ; matris soror, vide Matertera ; | 


matre carens, ὃ 3 ἡ ἀμήσωρ, N. T. matris 
amans, ὁ καὶ ἡ (Aeg Two, Plut. a matre, a 
parte matris, μητρόθεν, Herodot. 

Matercula, 7d μητρίδιον, 9, «à μητράριον, 8. 

Materfamilias, ἡ οἰκοδέσσοινα, ns, Plut. 

Materia, ἡ ὕλη, 4s, Dem. | argumentum libri, 
&c. ἡ ὑσόθεσις, ews, Schol. Dem. 

Materiarius, 6 ὑλεργὸς, 8, JElian. 

Materialis, e, ὑλαῖος, aia, coy, Synes, ὑλικὸς, ἢ, 
ὃν, Plut. e materia constans, ὁ καὶ ἡ ἔνυλος, 2, 
Themist. 

Materiatio, seu Materiatura, ἡ ξύλωσις, sws. 

Materior, ὑλάζομαι, Hesych. ξυλίζόμαι, id. 

Maternus, zzrgixós, 3, ὃν, Poll. μησρῷος, du, 
4» Xen. possessio, κεῆσις, Poll σὰ μη- 
σρῷα, Dem. 

Matertera, ἡ ϑεία πρὸς μητρὸς, ἡ τῆς μησρὸς 
ἀδελφὴ, ἢς, Dem. 

Mathematica, 2, ἡ μαθηματικὴ, ἧς, SC. ἐσι- 
φήμη, Plut. 

Mathematicus, μαθημασικὸςγ, ἢ, ὃν, questio, 
ζήτησις, Aristot. 

Mathesis, ἡ μάθησις, ews, Aristot. 

Matricida, ὁ μηπτραλοίας, s, Lucian. ὁ zrQz- 
λῴης, ὁ μηπροφόνος, Plat. | 

Matricidium, ἡ μησροκτονία, Plut. 
(ητροκτονέω, Aristot. 

Matricula, στὸ γραμματεῖον, x, Bud. 

Matrimonialis, e, γαμικὸς, ἡ, ὃν, Plut. 

Matrimonium, ὁ γάμος, s, Dem. 
Conjugiwm. 

Matrix, ἡ μήτρα, as, Lucian, 

Matrona, ἡ οἰκοδέσποινα, ns, Elut. 

Matronalis, e, à, 4, τὸ τῆς οἰκοδεσποίνης. 

Matruelis, ὁ ἀδελφιδᾶς ix γυναικῶν, à ἀνεψιὸς ἐκ 
μησπραδελφῶν. 

Matta, ὁ καὶ ἡ Ψίαθος, w, Aristoph. 

Matula, +o σκαφίον, 8, Aristoph. 
Plut. 

Maturate, ἐπισπερχῶς, Hesych. Confer ΖῈ- 
stinanter. 

Maturatio, ἡ ἐπισπέρχεια, «s, perductio ad 
maturitatem, 6 πεπασμὸς, 8, Gal. ἡ σπέπαν- 
σις, ews, Aristot. 

Mature, ὡραίως, Hipp. 

Maturesco, zezzívouzi, Ken. 

Maturitas, ἡ ὡραιότης, zetatis, ἡ ὥρα, Isocr. 
fructuum, 7 πέπανσις, Theophr. ^ 
Maturo, Pei ἐπισαχύνω, Thuc. factum, 
ἐπισπεύδω σὸ δρᾷν, Plut. ad maturitatem 

perduco, πεπαίνω, aliquid, zi, Diosc. 

Maturus, ut fructus, ὃ καὶ ἡ πέπων, avos, "The- 
ophr. ὃ καὶ ἡ πέπειρος, Diosc. state, ἀκρίωῖος, 
aia, αἴον, Plut. ἀκροαῖος ἡλικίαν" ὁ καὶ ἡ πέπει- 

= 7 3 ^N ε ΄ 
gos, Virgo, παρθένος, Plut. ἔχασα σὴν ἡλικίαν 
78 γάμε, Dem. 

Matutinus, πρώϊος, ἴα, soy, IN. "T. πρωϊνὸς, ἢ, ὃν, 
ibid. ἀρθρινὸς, 7, av, ibid. tempus, τὸ ἕωθινὸν, 
Xen. 4 ξωθινὴ, sc. ὥρα, Polyb. 

Mavolo. "Vide Malo. 

Mavors, "Vide Mars. 

Mausoleum, v μαυσολεῖον, 8. 

Maxilla, 4 σιωγῶν, ὄνος; LXX. 1 γνάθος, 2, Dem, 

Maxime, μάλιςα, desiderare, σποθεῖν, Dem. 
omnium maxime juniorum, ἁπάντων μάλισα 
δὲ σῶν νεωτέρων: Si maxime non aliqui, sed 
omnes, εἰ σὰ μάλισα μή τινες; ἀλλὰ πάντες" 
cum omnia—tum maxime. illud, σαντα 
μὲν μάλιςα δὲ τϑτο, ld. πάντα μὲν------- 
juga δὲ, Xen. maxime omnium, quos ego 
novi, πάντων μάλισω, ὧν ἐγὼ οἶδα, id, πολὺ 
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Confer Flagel- | 


MAX MEL 


μάλιφα, ὧν ἐγὼ οἶδα, id. — differunt, μέγιτον 
διαφέρεσι, Plat. 

Maximopere, σφοδρόταπα, σφόδραγε, Xen. 

Maximus, μέγιφος, ἴση, iso, Plat. natu, 
πρεσδύτατος, arn, arov, Dem. maximi facio, 
περὶ πλείςϑ ποιξομιαι" τιμάομαί τι πλείφε 
ἁπάντων: σιμάω τι ἀντὶ παντὸς, id, 

Maza, ἡ μάζα, ns, Athen. 

Meabilis, e, διώξατος, ἡ, ον, à καὶ ἡ πορεύσιμος, 
a, ον, Plut. . 1 

Meatus, ἡ διώξασις, ἡ πορεία. 

Mechanica, ἡ μηχανικὴ, ἧς, SC. πέχνη, Aristot. 

Mechanicus, μηχανικὸς, ἡ, ὃν, Aristot, 

Medela, ἡ ἰατρεία, ας, Plut. ἡ ϑερωαπεία, as, 
Herodian. adhibeo alicui medelam, 3ga- 
πεύω τινὰ, Plut. . 

Medeor; idowas, alicui, τινὰ, Dem. iazgetw 
τινὰ, Plut. ϑεραπεύω rive, Isocr. νοσηλεύω 
rive, id. morbo: alicujus, ϑερωπεύω νόσον ri 
νὸς, id. ἐπικερέω νόσῳ “σινὸς, Xen. auribus 
alicujus, /Zouzi ὦπά τινος, Dem. 

Mediastinus, δϑλος μεσαύλιος. 

Mediator, ὁ μεσίτης» s, N. T. 

Medica, mulier, ἡ ἰάπρια, as, Alex. 

Medicabilis, e, ὃ καὶ ἡ ἰώσιμος, x, Plat, 

Medicamen. Vide Medicamentum. 

Medicamentarius, a, um, φαρμακευπικὸς, ?t, ὄν. 

Medicamentarius, ὁ φαρμωκοτρίδης, w, Dem. 

Medicamentum, τὸ φάρμακον, Isocr, ro ἴαμα, 
Plat. paro seu conficio, φαρμακεύω, Plat. 
medicamento uti, φαρμάκῳ χρῆσθαι; Isoer. 
adhibeo zegrotanti, svinus vorüyre, ALI. esse 
alicui, QZopzzov εἶναί τινι, id. Conf, Remedium. 

Medicatio, 4 iargcia, as, Plut. ἡ ἤασις, ews, 
Luc. ἡ ἰάσρευσις, ews, Plut. 

Medicina, ars, ἡ ἰατρικὴ, ἧς, SC. σέχνη, Ari- 
stot, Vide Medicamentum. : 

Medico, seu Medicor, ἰωσρεύω, φαρμακεύω, 
Isocr. 

Medicus, i, ὁ ἰατρὸν, 8, Isocr. ὃ ϑεραπεύων, 
ναός, 14. ὃ ἀκεσὴς, 8. ; 

Medicus, ἐκτριπκὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Medie, μέσως, Aristot. 

Medietas, ἡ μεσότης, Plat. ἡ ἡμίσεια, Dem; 

Medimnus, ὁ éd;zv0s, 8, Aristot. 

Mediocris, e, μέσριος, ia, τον, Dem. 
ἐσιεικής. 

Mediocritas, ἡ μεσριότης, ἡτός, Dem. 

Mediocriter, μεσρίως, Dem. μέσως, id. 

Medioximus, μέσος, 7, ov, Plut. 

Meditabunde, φροντιςικῶς. 

Meditabundus, φροντισικὸς, ἢ, ὃν» 
ὃ καὶ ἡ σύννες, ὁ, Isocr. 

Meditamentum, σὸ μελίσημα, Xen. 

Meditate, ἐσκεμμένως, Poll. 

Meditatio, ἡ μελέτη, zs, Thuc. 
&T0:, Xen. ἡ φροντίς. 

Mediterraneus, 6 Z 4 μεσόγαιος, Paus. 627 
μεσόγειος, Philo. ὁ 2 4 μεσόχθων, regio, ἡ 
μεσόγειωα, Thuc. 4 μεσόγαια, id. 

Meditor, μελετάω, Thuc. λογέζομαι πρὸς ἐμαν- 
σὸν, Dem. aliquid, σκέπαομαι τὶ, lsocr. 
ἐπισκοπέω vi γνώμῃ, id. φροντίζω. 

Meditullium, «2 μεσαίχμιον, 8. 

Medium, ἡ μεσότης, Plat. πὸ μέσον, Aristot, 
coli, ro μεσεράώνημα, Bas. in medium ad- 
fero, εἰσῴφέρομεαί wt, Aristot. εἰς μέσον ἄγω, 
Plut. prodeo, εἰς μέσον πάρειμι, id. sine 
medio, ἀμέσως: in medio ignis, iy μέσῳ 
πυρὸς, Plat. medio carens, ὁ Z ἡ ἄμεσος, 
Aristot. 

Medius, μέσος, z, o», Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνάμεσος, 
Herodot. sum, μεσόω, Aristoph. inter liti- 
gantes, μεσεύω, Aristot. media zestate, Sess 
wecavros, Thuc. media dies, μεσθσα ἡμέρα, 
Herodot. media nox, ἡ ἀκμάζεσα νὺξ, He- - 
rodian. 

Medulla, ὁ μυελὸς, &, Gal. ἡ ἐντεριώνη, 4s, Luc. 
cerebralis, μυελὸς ἐγκχεφαλίσης, spinalis, 
μυελὸς νωτιώῖος, ὃ αἰὼν, ὥνος, Hipp. 

Medullitus, μυελόδεν, ἀπὸ vers. 

Medullosus, μερονελωμοένος, tvn, $voy, ΤΙ͂Χ Χ. 

Mehercule, νὴ σὸν Ἡρωκλέα ! 

Meio, ἐρέω, sanguinem, zigz, Hipp.  : : 

Mel, πὸ μέλι, «ros, Aristot. 

Melancholia, ἡ μελαγχολία, Hipp. μελαγχο- 
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σὸ μελέπτημα, 


MEL MEN 


λικὸν πάθος, id. laboro, μελαγχολιάω, Lu- 
cian, 

Melancholice, μελαγχολικῶς, Gal. 

Melancholicus, a, um, μελαγχολικὸς, 35: ὃν» 
Hippocr. sum, μελαγχολιάω, Lucian. 

Melior, 6 καὶ ἡ xgsrvww», ovs, alio aliqua re, 
τινός τινι, Herodian. ὃ καὶ 5 ἀμείνων" melius 
est, quam, ἄμεινόν ig, ἢ, id. ὃ καὶ ἡ βελ- 
σίων, ονος, Dem. meliorem reddo, βελσιόω, 
Philo. melior fio, βελπιδοῤέαι- meliori for- 
tuna uti, quam, guewoy πράττειν, ἢ, Aristot. 
αἱρετώτερος, fom, spov melius est pugnantes 
mori, quam fuga servari, αἱρετώτερόν iei 
μωχομένες ἀσοθνήσκειν μᾶλλον, ἤ φεύγοντας 
σωθῆναι, Xen. 

Melioresco, βελσιόομιαι. 

Melius, βελσιόνως, βέλτιον, Dem. 
me habeo, ῥαΐζω, Lucian. 

Meliuscule, μικρόν v4 ἄμεινον. 

Mellarium, 6 μελισσὼν, ὥνος, Naz. τὸ μελισερ- 
ψεῖον, 8. 

Mellarius, 64 4 μελισθργὸς, 8. 

Mellarius, μελιπτηρὸς, % ὃν» 
Athen. 

Mellatio, ἡ μελίπωσις;» 1 μελιπεργία, Aristot. 

Melleus, ὁ καὶ ἡ μελισώδης, cos, Lucian. (4524025, 
ἃ, ὃν, Synes. 

Mellificium, ἡ μελισεργία, as, Aristot. 

Mellifico, μελισεργέω. 

Melligo, τὸ μελίσωμω, Diosc. 

Mellitus, ὃ Z ἡ μελισώδης, τος, "Theophr. pe- 
Augers, ἃ, ὃν, Lucian. mellitum facio, weds- 
Tt, 'Thuc. 

^Melodia, ἡ μελῳδία, Athen. 

Melomeli, σὸ μελόμοελι, «τος, Diosc. 

Melos, τὸ μέλος, Herodian. 

Membrana, ἡ δέῤῥις, Thuc. ὁ ὑμὴν, Gal. 

Membranaceus, ὑμένινος, νη, “νον, Athen. 
ὑμενώδης, cos, Aristot. 

Membranula, 72 ὑμένιον, 8. 

Membratim, μεληδὸν, Athen. 
LXX. 

Membrosus, à καὶ 7 μεγαλόμελος. 

Membrum, πὸ μέλος, Aristot. và κῶλον, N. T. 
μέρος τι 78 σώμωτος, Dem; pars periodi, 70 
κῶλον, Aristot. 


ἄμεινον, id. 


VAS, ἀγγεῖον, 


^ 


€ t 
ὃ καὶ ἢ 


κατὰ μέλη, 


Memini, μέμνημαι, alicujus, ives, Dem. 
μνημονεύω πινὸς, Plut. zi, Isocr. Confer 
Recordor. 

Memor, ὁ καὶ ἡ μνήμων, oves, Lucian.  gynpo- 


νικὸς, 7, ov, Synes. injuriarum, ὃ 4 4 μνησί- 
κάκος, 8, Dem. 

Memorabilis, e, 6 αὶ 4 ἀξιόλογος, s, JElian. 
ὃ καὶ ἡ ἀξιαπήγησος», S, Herodot. ὃ καὶ ἡ ἀξιο- 
μνημόνευτος, 9, Xen. 

Memoratio, ἡ ἀπομονημόνευσις, ews, Plut. 

Memoria, 7 μνήμη, 1s, Dem. memorize man- 
dare aliquid, τίθεσθαί 4 εἰς μνήμην: revo- 
care aliquid in memoriam, σοιεῖσθαι μνείαν 
τινὸς, id. memoriam immortalem alicujus 


relinquere, xarurcinew ἀθάνατον μνήμην aive | 


Isocr. retinere alicujus, ἔχειν μνείαν avos, id. 
abolere alicujus, ἀφαιρεῖσθαί cw, Dem. 
ἀφανίζειν μνήμην Tig, id. memoria retinere 
aliquid, φέρειν τι διὰ μνήμης» ZElian. vir pice 
memorie, ὁ τῆς ὁσίας μνήμης, Synes. anti- 
quissima post hominum memoriam urbs, 
πρεσθυτάπη τῶν ἐν μνήμῃ πόλις, Aristid. nostra 
memoria, ἐπὶ τῆς ἡμετέρας γενεᾶς, Dem, ma- 
jorum nostrorum memoria, ἐπὶ τῶν προγόνων 
ray ἡμετέρων, id. 

Memorialis, e, μνημονικὸς, ἢ, ὃν, Synes. liber, 
TD ἀπομνημόνευμα. 

Memoriter, ἀπὸ μνήμης, dicere, εἰπεῖν, recitare 
aliquid, ἀπὸ ςσόματος εἰπεῖν ci, Xen. ἀπὸ 
φόματος λέγειν τι, Plut. 

Memoro, Zzepwapovtóm, aliquid, i, Xen. 
Confer Commemoro, Narro. 

Menda, τὸ πταῖσμα, ures, Plut. σὸ ἁμάρτημα, 
cos, Dem. . 

Mendaciter, ψευδῶς, Thuc. : 

Mendacium, σὸ «ψεῦδος, cos, Dem. 70 ψευδὲς, 
tos, id. ἡ ψευδολογία, as, Isocr. dicere, λέ- 
yey ψεῦδος, Dem, λέγειν τὰ ψευδῆ, id. im- 
mane, Wevdecdas ψεῦδος ὑπερμέγεθες" men- 
daciis fallo, ψεύδομαι, id. 


MEN MER 


Mendaciunculum, τὸ ψευδύλλιον, 2. 

Mendax, ὃ Wevens, s, Dem. ὃ ψευδόμενος, 2, 
id. 6 μὴ per ἀληθείας ὑπάρχων, id. ὃ καὶ ἡ 
ψευδολόγος. à 

Mendica, ἡ προσαῖτις, 100s, Macar. 

Mendicabulum, ὃ προσαίτης, s, Plut. 

Mendicatio, ἡ προσαίτησις; suse 

Mendicitas, ἡ χρεία, as, Dem. ἡ πτωχεία, ὡς, 
Aristoph. extrema mendicitate laborare, 
πένητα εἶναι εἰς τὰ ἔσχατα, /Elian. 

Mendico, πσωχεύω, Dem. σπροσαιτέω, Plut. 
ἐπαιπέω, N. T. 

Mendiculus, 2 πτωχάριον, 8. 

Mendicus, rrw70s, 7, ὃν, Dem. 6 προσαίτης» 9, 
Plut. 

Mendicus, i, ὃ πσωχὸς, 3, Dem. 
ovros, id. ὁ ἀγύρτης. 

Mendose, πλημμελῶς, Galen. 

Mendosus, a, um, πλημμελὴς, tos, Plato. 

Mendum, στὸ πλημμέλημα, Plut. 0 σφάλμα, 
id. 

Meninx, ἡ μήνιγξ, yos, Aristot. 

Mens, ὃ νόος, contr. vis, v8, Dem. ἡ διάνοια, 
ὡς, 14. ἡ γνώμη; ns, Hipp. ἡ φρὴν, ενὸς, id. 
mentis compos, ὃ £ 4 ἔννες, e, Xenoph. 
ὃ καὶ ἡ ἔμφρων, ονος, Thuc. ἐντὸς teur γιγνό- 
μένος, Herodot. non compos, ἐκπλώων τῶν 
φρενῶν, id. . mente captus, φρενὸς πεπήρω- 
μένος, s, Plat. in mentem venire alicui, 
ἔρχεσθαΐ τιν; ἐπὶ v8v, Dem. ὑπέρχεσθαί τινι, 
Plat. mente aliquid agere seu perpendere, 
ἐπισκοπεῖν τί γνώμη, Usocr. διανοέομιαί τι, id. 
mens sana, γνώμη εὐσαθὴς., Arrian. 

Mensa, ἡ πράπεζα, Xen. mensam Persico more 
instructam apponere, τράπεζαν Μηδικὴν ra 
ραπιθέναι, "Thuc. secunda, τὰ τρωγάλια, ΟἹ. 
Al. τὰ ἐπιπραπεζώματα, Athen, mensarum 
adsecla, ὃ τρωπεζεὺς, Hom. 

Mensarius, ὁ σραπεζίσης, Plut. sum, cezz:- 
ζιπεύω, Poll. 

Mensio, 4 μέπρησις, ews, Plut. 

Mensis, ὃ μὰν, μηνὸς, Plut. qui sex mensium 
est, ὁ καὶ ἡ ἑξάμηνος, Aristot. octo mensium, 
ὃ καὶ ἡ ὀκτάμηνος, ld. menses mulieris, rz 
ἐμμήνιω, Diod. Sic. 

Mensor, à werenrns, Dinarch. 

Menstrualis, e, ὃ 4 4 ¢upnvos, purgatio, xa- 
θαρσις, Diosc. 

Menstruum, σὰ ἔμρηνα, Diosc, 
σὸ ἐπιμήνιον αἷμα γυναικῶν, id. 
Menstruus, ὃ 4 ἡ ἐπιμήνιος, 8, sacra festa, 

ἐπιμήνιω ἱερὰ, Elerodot. 

Mensula, 72 τραπέζιον, s, Hesych. 

Mensura, 7? μέτρον, 8, Aristot. 

Menta seu Mentha, ἡ 7dvocpos, s, Diosc. 

Mentastrum, ἡ ἡδύοσμιος ἄγριος. 


ὃ πτωχεύων, 


Ru El , 
TU, ἐμμήνιω» 


| Mentigo, ὃ As», ives, Diosc. 


Mentio, ἡ μνήμη, Dem. ἢ μνεία, id. mentio- 
nem facere seu injicere alicujus, μνησθῆναί 
vivos, Isocr. v4 περί τινος" μνείαν ποιεῖσθαωί 
σινος, id. 

Mentior, ψευδολογέω, ψεύδομαι, manifeste de 
aliqua re, φανερῶς περί vives, Dem. in ali- 
quem, εἰς swe, N. I. κασαψεύδομαί τινος, 
id. Confer Mendacium. 

Mento, ὁ καὶ ἡ μακρογένειος, x, Bud. 

Mentula, 4 κωλὴ, ἧς», Aristoph. 
id. 

Mentum, +a γένειον, 8, Xen. ὁ ἀνθεριὼν, dos, 
demulceo, ὑπογενειάζω, Synes. 

Meo, Baivw, Plat. δίειμι, "Thuc. 

Meracus, ὁ 2 ἡ ἄκρασος, 8, Lucian.  Zwpo, 
ἃ, ὃν, vinum, οἶνος, Diosc. 

Mercabilis, e, ὁ Z ἡ aos, 2, ZEschin. 

Mercatio, ἡ ἐμιπόρευσις, ews. 

Mercator, ὁ ἔμπορος) 2, Plato. 

Mercatorius, £zopixis, ἢ, ὃν, Dem. 

Mercatura, ἡ ἐμπορία, as, Isocr. 

Mercatus, tis, ἡ ἐμεπόρευσις, tus. 

Mercedula, τὸ μισθάριον, &, Athen. 

Mercenarius, ὁ μισθωτὸς, & Plat. ὁ ὑσόμεισθος, 
s, Lucian. ὁ μεισθοφόρος, w, Plat. ὁ καὶ ἡ μι- 
σθαρνής. 

Merces, ὁ μισθὸς, & Dem. ἡ μισθοφορὰ, ἄς, 
Thue, mercede facere aliquid, ἐσὶ μισθῷ vel 
μισύξ ποιεῖν τι, Lucian, mercedem capio, 


πὸ πέος, Rs, 


MER MET 


μισθὸν φέρω, "Thuc. pro labore ab aliquo 
peto, ἀπαιτέω τινὰ μισθὸν ὑπὲρ re rove, ΖΕ), 
mercede loco alicui aliquid, μεισθόω ri τινι, 
Dem. conduco aliquem ad aliquid, zizdéouzs 
rive ἐπί vw, id. bajuli, ro φόρετρον, #, Poll. 
doctoris, σὸ δίδακτρον, idem. medici, τὸ σῶ- 
σρον, Xen, indicis, τὸ δικανι»ὸν, 8, Luc. 

Mercimonium, ἡ ἐρυπορία, as, Isocr. τὸ ἀγό- 
guaqunt, ros, JEschin. 

Mercor, ἀγοράζω, aliquid ab aliquo, zi παρά 
wo, Dem. ἐμιπορεύομαι, aliquid pecunia, 
ὀνέομαί τι χρημάτων, Aristot. χρήμασι, 
"Theophr. 

Mercurius, ὁ Ἑρμῆς, 8, Thuc. 

Merda, τὸ cxag, σκωτὸς, Aristoph. 
45,ld. à ἀποπόάπημια, mos. 

Mere ἀκράτως, Lucian. 

Merenda, +o πρόδειπινον, 8. 

Mereo, vel Mereor, μισθοδοσέομαι, Polyb. μω- 
σθὸν φέρω, "Thuc. stipendium, searevopas, 
id. corpore, ἑσαιρέω, Plut. bene de aliquo, 
εὖ ποιέω rive, Dem. male de aliquo, κακῶς 
ποιέω τινὰ, id. 

Meretricie, ἑταιρικῶς. 

Meretricius, tragos, ἢ, ὃν, Philostr. sregwxos, 
ἢ, ὄν" Vita, ἡ ἑσαίρησις» sus, /"Eschin, οἱ γά- 
foi καθημερινοὶ, Dem. 

Meretricor, ἑταιρέω, ZEschin. 

Meretricula, ro ἑταιρίδιον, Plut. 

Meretrix, ἡ traigu, Plat. ἡ ἑταιρίφρια, id. ἡ 
trasels, 100s, Athen. Confer Scortum. 

Merges, 4 deur, 7s. 

Mergo, βαπτίζω. Confer Immergo. 

Mergus, ἡ aiduim, ὡς, Aristot. 

Meridialis, e, seu Meridianus, a, um, μεσήμε- 
ρινὸς, ἢ, ὃν, μεσημθρινὸς; 7, ὃν, Proclus. 

Meridiatio, 7 μμεσημεθρίασις, ES. 

Meridies, 4 μεσημορία, s, Thuc. 

Meridior, μεσημξριάζω, Plato. 

Meritó, ἀξίως, Dem. et convenienter fieri, 
εἰκότως αὶ προσηκόντως γίγνεσθαι; Isocr. con- 
sequi veniam, εἰκότως συγγνώμης τυγχώνειν, 
Dem. ^ 

Meritum, ἡ ἀξία, pro merito, κατὰ σὴν ἀξίαν, 
Plat. ultra'meritum, παρὰ «7» ἀξίαν, Dem. 
beneficium, στὸ εὐεργέτημα, ares, Xen, 

Meritus, ἄξιος, ia, τον, Ken. 

Merso, βαπείζω, aliquem in mare, εἰς ϑάλασ- 

σάν rive, Plut. 

Merula, ὁ zózzuQes, Aristot. 

Merum, «à Zzezro», Lucian. 

Merus, ὁ καὶ ἡ ἄκρατος, 5, Lucian. 

Diosc. ὃ καὶ ^ εὐζωρος, 8, Plut. 

Merx, τὸ tgaáosuum, và ὦνιον, Dem. 

Mesenterium, «2 μεσενπέριον, s, Aristot. 

μεσόκωλον, 8, Hipp. 

Mesocranium, v2 μεσόκρανον, s, Poll. 

Mespilum, cà μέσσιλον, x, Theophr. 

Mespilus, ἡ μεσπίλη, us, Theophr. 

Messias, ὁ Μεσσίας, s, N. T. 

Messis, ὁ ϑερισμὸς, 8, Hesych. ὁ ἀμητὸς, 8, 

messem facio, ϑερίζω, Xen. 

Messor, ὃ ϑερισὴς, 8, Dem. 

Messorius, ϑεριςικὸς, ἡ, ὃν, falx, v ϑεριφήριον, 8, 
LXX. τὸ ϑέριςρον, ε, id. 

Meta, ὃ κῶνος, s, Aristot. terminus, ὁ ὅρος») 8; 
Dem. metam pono, τίθημι ὅρον, id. à eos; 
8, ad metam propositam collimo, xsméve 
cxore ςοχάζομαι, Isocr. 


€ , 
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Metallicus, μεταλλικὸς, 7, ὃν, Aristot. ars, 7 
μεταλλευτικὴ, ἧς, Laert. 

Metallicus, ὁ gezaAAsUe, ἕως, Poll. 

Metallum, c) μέταλλον, s, Diosc. eruo, με- 


σαλλεύω, Lucian. metalli scrutatio, 4 
σαλλεία, ας, Plut. 
Metamorphosis, ἡ μεταμόρφωσις, tus. 
Metaphora, ἡ μεπαφορὰ, zs, Aristot. 
Metaphysica, ἡ μεταφυσικὴ, ἧς, Aristot. 
Metathesis, ἡ μετάθεσις, ews, Gramm. 
Metatio, ἡ ῥέπτρησις, ews, Plut. ἡ διώταξις. 
Metator, à διατάκτης, 8. 
Meteorum, «2 veréweov, x, Aristot. 
Methodus, ἡ μέθοδος, s, Aristot. 
Meticulose, σεριδεῶς, Dem. ψοφοδεῶς, Theophr. 
Meticulosus, ὁ καὶ ἡ ἄτολμος, Dem. Confer 
Timidus. 


be 


Metior, 


ΜΕΤ ΜΙΝ 


Metior, vereiw, aliqua re, «i, Plut. aliquid, 
7i, Dem. bonum voluptate, δρίζομιωι TO κα- 
Adv ἡδονῇ, Plato. 

Meto, ϑερίζω, Xen. ἀμάω, Theophr. 

Metor, vereiw, Dem. καταμεπρέω, Xer. cas- 
tra, φρωσοπεδεύω, Plutarch. σρατοπεδεύομαι, 
Isocr. alicubi, ἱδούω seuromedoy € ἕν cvs, Ποιο- 
dot. 

Metricus, μεσρικὸς, A, oy. 

Metropolis, 4 μητρόπολις, ews, Thuc. 

Metropolita, ὁ ὃ j μητροπολίτης, εν 

Metrum, τὸ μέσρον, s, Aristot. 

Metula, +o κωνίδιον, 2, và | κωνάβιον, 2, Thuc. 

Metuo, φοξέομαι, ne, μὴ; Dem. alicui, ὑπέρ 
Ζινος" rebus alicujus, ὑπὲρ πραγμάτων σινὸς, 
id. aliquem, τινὰ, Isocr. aliquid et conster- 
pop ci g ταφάττομαι, Dem. supra modum, 
πέρα σῷ wires, id. tanto magis aliquem, 
ποσπῳ μᾶλλον δείδω, vel potius δέδοικά 
miM, Isocr. potentiam alicujus, ὀῤῥωδέω 3dva- 
ply τίνος, Dem. metuendum est hoc, δέος 
isi σῦτο, ld. ne, κίνδυνός is. μὴ, lsocr. ut 
hoc possit consistere, QCos, ὡς & ςήσεται 
r&vo, Dem. 

Metus, ὁ φόξος, s, Dem. 
metum injicere alicui, Qá&ov παρασκευάζειν 
τινὶ, Dem. ἐργάξεσθαί TM Qe» παρέχω, 
obey τινί versari in metu, εἶναι ἐν Φόξω" 
adfici metu, γίγνεσθαι φόξον vivir emori metu, 
πεθνάναι τῷ φόδῳ: tollere, eximere metum 
alicui, ἀναιρεῖσθαι, ἐξαιρεῖσθαι φόξον τινὸς, id. 
ἀπαλλάστειν τινὰ E See, Isocr. evanuit 
omnis metus, λέλυται, πᾶς ὃ φόξος, Dem. 
metu perculsus, ἐκσλαγεὶς ὑπὸ δέος, JE]. 

Meus, ipis, pater, πατὴρ, Dem. denunciatio, 
ἐμὴ πρόσοδος" (corpus, ἐμὸν σῶμα, id. meapte 

US ἐμκξγε ἕνεκα. 

Mica, ἡ i£, Al. Aphr. σὸ Ψιχίον, N. T. 

Mico, σίλδω, Aristot. λάμσω.- 

Micturio, ἐρητιάω, Aristoph. 

Migratio, ἡ μετοίκησις, ews, Plate ἡ 
7:, Das. ἡ ἀποικία, ας, Isocr. 

Migro,: μεσοικίζομαι, Isocr. alicunde aliquo, 
μετεκξαίνω tx vives εἴς σι, Herodot. e domo, 
ἐκτοπίζω ἀπὸ τῆς οἰκίας, Aristot. in insulam, 
ἀποικέω εἰς νῆσον, Isocr. 

Miles, 4 ςρατιώτης, s, Dem. 6 Ξρατευόμενος: 
milites colligere seu conscribere, τρατιώτας 
παρασκευάζεσθαι, καπαλέγειν, id. habere pa- 
ratos, λαμθάνε uy di broipeu- cogere, συνάγειν" 
alere, σρέφειν: emittere, ἐκπέμπειν, id. di- 
mittere, διαλύειν, Isocr. emeritus, φρατιώτης 
ἀφειμένος, Aristot. ἀπαλλαγεὶς, tyros, id. 
strenuus, ἀγαθὸς, Dem. nullius pretii, ὀδενὸς 
ἄξιος, id. domesticus, οἰκεῖος" mercenarius, 
μεισθοφόρος, id. classiarius, ὁ ἐπιξάτης, Xen. 

Militaris, e, φρατιωτιπὸς, ἢ, ὃν, _tentorium, 
σκηνὴ, Xen. res, τὰ X «ρατιωτικὰ, ὧν, Thuc. 

Militariter, φρατιωτικῶς, 'Thuc. 

Militia, ἡ φςρατείω, Dem. ἡ στρατιὰ, ἄς; Xen. 
in militiam egredior, ix6zíwe εἰς ςρατείαν, 
id. una cum alio, συνεσπισρατεύω, Dem. a 
militia cessatio, 7 Zsgzcsíz: militie, deser- 
tor, ὃ ἀσράτευτος, id. 

Milito, sezzsóv, Dem. ςρατεύομαι, id. pro 
stipendio, wicd2, Xen. alicui, c». Greg. 
sub aliquo, ὑπό cis, Plut. 

Milium, ὃ καὶ ἡ κέγχρος» 5, Diosc. 

Mille, χίλιοι, tas, ia, Isocr. 

Millesimus, a, um, χιλιος ὃς, ἢ; ov. 

Milliare, v2 μιλιώριον, 8, πὸ, σημεῖον, &* intra 
centesimum milliare, ἐντὸς σημείε txaross. 
Herodian. 

Milliarius, χιλίαῖος, aia, αἴον. 

Millies, xzz; millies pluries, 
cius, LX X. 

Milvus, o ixciy, ives, Aristot. ὁ 
LXX. 

Mima, ἡ ὑποκριαὶς, δος. 

Mimicus, ὑποκριτικὸς, Dem. Phal. 

Mimus, ὃ ὑποκριτὴς, 8, Plut. ὁ wipes, s, He- 
rodian. 

Mina, ἡ μνᾶ, ze, Dem. 

Ming, ἡ ἀπειλὴ, Dem. minas intendo alicui, 
ἀπειλέω vi, Xen. minis parco, ἀφείδομαι 


và δέος, sog, Lsocr. 


ἀπαλλαγὴ, 


χιλιοσλα- 


ott 
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MIN MIR 


ἀπειλῶν, Lucian. minis terreor, Z«sA&oua, 
Xen. 

Minaciter, ἀπειλησικῶς, Herodot. 

Minatio, ἡ ἀπείλησις, sus. : 

Minax, ἀπειληπικὸς, ny ὃν, Plato. 

Mineralia, TZ [Arti utt, We 

Minerva, ἡ ᾿Αϑηνᾶ, ἅ as, Lucian. crassiore, g'z- 
φατυπωτικῶς, Gal. 

Minerval, πὸ δίδακπρον, 2. 

Mingo. Vide Meio. 

Miniaceus, à κα. ἡ μιλτώδης, Athen, μίλτινος, 
ivn, «νον, color, χρώμω, Plut. 

Miniaria, ἡ μιλτωρυχία. 

Minime, ἀδαμῶς, Dem. ἀδαμῆ" justus, δίκαιος" 
neminem, et minime omnium "Thebanos, 
ἀδίνα, E πάντων Kise Onbaixs, aid: 

Minimum, ἐλάχιςον, Dem. quinquaginta ad 
minimum, πεντήκοντα τόλάχιςον, id. 

Minimus, 2adyisos, isn, (gov, "Thuc. 

Minio, X752. : 

Minister, ὁ ὑπηρέτης, 8, Dem. ὁ διάκονος, 8, 
id. ὁ ϑεραπευτὴς, 8, Plut. prebere se mi- 
nistrum alicui, παρέχειν ἑαυτὸν ὑπηρέτην τινὶ; 
Dem. uti aliquo ministro, χρῆσθαί. τινι διώ- 
κόνω, id. publicus, ὁ δημόσιος, s, Dem. ὁ 
δημόκοινος, id. 1 5 

Ministerium, ἡ ὑπηρεσίο;, ἡ διακονία, Isocr. 

Ministra, ἡ ϑεράπαινα, ns, Dem. ἡ ϑεραπαινὶς, 
ἴδος, id. ἡ ὑπηρέτις, “δος, Xen. 

Ministrator, idem quod Minister. 

Ministratorius, ὑπηρετιπὸς, ἢ, ὃν, Xen. 

Ministro, ὑπηρετέω, alicul, zu), Dem. aliquid, 
Tí TM Isocr. domino, διωακονέω δεσπότῃ, Dem. 
amicis, ὑσθργέω φίλοις, Isocr. 

Minitor. Vide Minor. 

Minium, ἡ “iaros, Diosc. 

Minor, oris, 6 2 ἡ ἥσσων, Seu ἥττων; over, Spes, 
tavis, Thuc. ὁ καὶ ἡ ἐλάσσων, seu tAdrrwy, 
ovs, Dem. ὃ καὶ ἡ μείων, ονος, Xen. tribus 
annis, ivris πριῶν ἐπῶν, Isocr. setate, ἐν σοῖς 
κατὰ year, χρόνοις ὑςερίζων. 

Minor, ἀπειλέω, alicui mortem, «i ϑάνασπδν, 
Dem. Confer Mine. 

Minuo, iAzzzó», aliquid, ci, Isocr. ἔλασσον 
ποιέομεαί ci, Yd. μειόω mi, KEN. χολέω vi, Plat. 

Minurio, μινυρίζω, Plato. 

Minuritio, ἡ μενύρισις, ες. 

Minus, μεῖον, habeo, i. e. inferiore conditione 
sum, ἔχω, Xen. ἔλασσον ἔχω, Dem. procul, 
ἔλασσον ἄπωθεν; Thuc. quam par est, ἐνδεεσέ- 
gui, 7 προσήκει; Dem. TE προσήκοντος, 
Plet. paullo minus duobus millibus mili- 
tum recipiunt, δέχονται ὀλίγῳ δισχιλίων ἀπο: 
δέοντας ὁπλίτας, Polyb. paullo minus centum 
annis, ἔση ὦ πολὺ ἀποδέοντα τῶν ἑκατὸν, 
Lucian. ; 

Minusculus, Pay origo, ἐρῶ, ερόν. 

Minutal, +d μυσπσωτὸν, & Aristoph. 

Minutatim, λεπτομερῶς. 

Minutia, σὸ Asc», 8. 

Minutim, κατ᾽ ὀλίγον, λεπτομερῶς. 

Minutio, 4 μείωσις, ews: 

Minutulus, ὃ καὶ ἡ ὑπόλεπαος, 8. 

Minutus, As, 7, ov, Aristot. 


μικρὸς, ἂἃ, ὃν, 
Dem. ὁ καὶ ἡ λεππομερής. 


Mirabilis, e, ϑαυμαςὸς, 7, ὃν, Ken. θαυμάσιος, 


ia, τον, Isocr. παράδοξος. 

Mirabiliter, ἀγαμένως, Plat. ϑαυμαςῶς, id. 

Miraculum, τὸ ϑαῦμα, facio, ποιέω,; Xen. edo, 
ϑαυμαςεργέω, Damasc. 

Miratio, ὁ Savuacpos, & & Hipp. 

Mirator, ὁ 9zugzszs, 8, Plut. 

Mire, θαυμασίως, Plat. 

Mirifice, ϑαυμαςῶς, Plat. 

Mirifico, Savzascw, Plut. 

Mirificus, ϑαυμαςὸς, ἢ, ὃν, Dem. 

Miror, θαυμάζω, aliquid, zi, Lucian. aliquem 
ob aliquid, σινά τινος, Plut. τινὰ ἐπί τινι, 
Xen. τινά τινος, Dem. aliquem, viys, Isocr. 
ne cid, ld. σινὸς, Xen. Confer Ad- 
miror. 


Mirus, a, um, ϑαυμάσιος, ia, 10); Dem. Sz;- 


fuses, ἢ» ὃν, Isocr. ron est mirum, si, &2i» 


ϑαυμαςὸν, εἰ, id. mirum quantum, davuacoy 


ὅσον, ὑπερφυῶς, Lucian, 


MIS MOD 


Miscellanea, τὰ σύμρμικτα, wy. 

Miscellaneus, ὃ 2 ἡ σύμμικτος, 2, 'Thuc. 

Misceo, μΐγνυμι, cum aliquo, μετά σίνος, Plat. 
aliquid cum aliquo, κερώννυμι τί τινι, Plat. 
κυκάω. 

Miser, ἄθλιος, ia, τον, Dem. 6 E ἡ σαλαίπω- 
eos, 8' et infelix, ταλαίπωρος αὶ δυσυχής" 
ἄθλιος Ej ταλαίπωρος" pari σαλαιπωρέω, 
id. 

Miserabilis, e, ἐλεεινὸς, ny ὃν, “Dem. οἰκαρὸς, ἃ, 
ὃν, 1d. λυγρὸς, ρὰν Give 

Miserabiliter, ἐλεεινῶς, Dem. elegi id. 

Miseratio, ὁ οἰκτιρμὸς, 8, N. T. 

Misere, ἀθλίως, et male belligerare, 3 κακῶς 

πολεμεῖν, Dem. tractari ab aliquo, ἀτυχῶς 
φέρεσθαι παρά vivi, Isocr. 

Misereor, ἐλεέω, alicujus, τινὰ, Dem. οἰκασείρω 
Tua, LXX. σπλαγχνίζομαι περί τινός, ΝΟΕΙ͂. 
ἐπί τινι, Ib. κατελεέω τινὰ, Lue. ^ 

Miseresco, idem. quod Misereor. ^ . 

Miseret me, οἰκτείρομαι. Xen. Axe 

Miseria, 4 ταλαϊπωρία, Isocr. et calamitas, 
ἀκυχία καὶ συμφορὰ, id. Confer Calamitas. 

Misericordia, ὃ οἰκσιρμὸς, 8, NS UT. ἡ εἰλεημο- 
σύνη, us, ibid. ὁ ἔλεος, s, Dem. ὃ οἶκτος, 9, 
Isocr. misericordia adficior, ἔλεος εἰσέρχεσαι 
μέ τινος, Phil. animum ad misericordiam 
inflectere, σρέπειν ϑυμὸν πρὸς ἔλεον, Plat. 
ad misericordiam aliquem provocare, zgec- 
καλεῖσθαί rive εἰς ἔλεον, Herodian. adducere 
lacrymis aliquem ad misericordiam, σοῖς 
δακρύοις προσάγεσθαί σενώ εἰς ἔλεον, Antiph. 
εἰς συμπάθειαν ἄ ἄγειν σινὰ, Diod. . 

Misericors, ὃ g ἡ. ἐλέήμων, Dem. 
συμπάσχων'" ὃ οἰκτίρμων." 

Miseror, idem quod Misereor. -- 

Missile, ἡ βολὶς, ἴδος, Suid. πὸ βέλος, sos, He- 
rodot. ὁ ἄκες, ovros. 

Missio, ἡ σέμψις, ews, Thuc. ἡ eum, ns, 
Plat. 

Missito, προσαναπέμπω. 

Missus, tis, idem quod, Missio. 

Missus, πεμφθεὶς, siw, ἔν" missum facio ali- 
quem, ἀφίημί TI, Dem. missam facio uxo- 
rem, προΐημι σὸν γάμον, Plut. 

Mistura, ἡ μίξις, Lucian. ἡ σύγχυσις. ᾿ 

Mite, ἐπιεικῶς, Isocr. . E 

Mitella, τὸ μιπράᾳϊον, ες i : 

Mitesco, πραὔνομεαι; Xen. maturesco, “πεσαί- 
yop, id. 

Mitigatio, ἡ πράῦνσις, εῶς, Aristot. 

Mitigo, πραὔνω, aliquid, zi, Plat. aliquem, 

j ἡμερόω τινὰ, Isocr. sara qtebvua τινὰ, id. - 

Mitis, Memes, Tensile, vez», homo, ἀνὴρ, Dem. 
ὃ καὶ ἢ ἐπιειρὴς, fos, id. Confer Mansuetus + 
maturus, ὡραῖος, wie, αἴον, fructus, καρπὸ, 
Gal. Confer Maturus. 

Mitra, ἡ tree, as, Herodot. 

Mitto, πέμπω, alicui aliquid, vi cw, Ken, 
nuncium ad aliquem, ἀποσέλλω πρέσδυν πρός 
viva, Isocr. , 

Mobilis, e, κινητὸς, ἢ, ov, Aristot. ὁ ὁ ὃ ἡ εὖς- 
κίνηπος. , 

Mobilitas, ἡ εὐκινησία. 

Mobiliter, κινηπῶς; εὐκινήτως. 

Moderate, σωφρόνως, μεπρίως, amare divitias, 
ἀγαπᾷν τὸν TARAS, Dem. vivo, ποσμοίως. ζάω, 
Isocr. rebus uti, συμμέτρως ἀπολαύειν σῶν 
ὑπαρχόντων, Isocr. 

Moderatio, 7 HET UOT HE, 
Isocr. 
διοίκησις, 
ξία. 

Moderator, ὃ ὃ διοικησὴςγ, Plut. ὁ κυξερνήπτης, Le 
cian. 

Moderatus, σωφρονιρεὸς, ἢ, ὃν, Lucian. μέσριος, 
ia, 109, homo, ἀ ἀνὴρ, Dem. 6 4 ἡ συμμέτριος, 
8, labor, πόνος, Isocr. 

Moderor, εὐθύνω, currum, ἅρμω, lsocr. - .pa- 
cem, πρυτανεύω σὴν εἰρήνην, 14. remp. Dux io 
TZ πολιτιπὰ, Plat. aliquid, ᾿ἐπισασέω “τινὶ, 
Plut. σινὸς, Xen. 

. Modeste, σωφρόνως, vivere, ζῆν; Dede κοσμίως 


- ζῆν, Isocr. facere aliquid, μετρίως ποιεῖν TTL, 
id. 


ἐλεῶν, id. 


Dem. τὸ χαμαίζηλον, 
gubernatio, E] πυξέρνησις; Bas. ^ 
"Dem. 4 ἐσιςασία, Philo. 4 εὐσα- 


Modestia, 


MOD 


Modestia, ἡ σωφροσύνη; as, Dem. 
«Tos, Aristot. ἡ ἐπιείκεια, í 

Modestus, ὁ ὃ καὶ ἡ σώφρων, aves, Dem. κόσμιος, 
ία, soy, et , justa. resp. % δικαία πολιτεία, Isocr. 
μέτριος, it, say, et prudens vir, Z σώφρων 
ἀνὴρ, Dem. ὁ καὶ ἡ εὐπρεπὴς, ἐπιεικής. 

Modice, μετρίως, Dem. 

Modicum, τὸ μέτριον. ' 

Modicus, ὀλίγος, ἡ ἡ, ον. Confer Parvus. 

Modificatio, ἡ διαμέσρησις, sus. 

Modificor, διαμεπρέω, Plut. 

Modiolus, πὸ ψψηκτίδιον, 8 

Modius, ὁ ὃ μόδιος, s, Dinarch. ὃ ᾿μμεδιμενός. 

Modo, ἀρτίως, dicebam hoc, εἶπον réro, Dem. 
ἔναγχος, plagas accepit, - ἐπλήγη, id. ἄρτι; 
urbem condentes, πόλιν οἰκίζοντες; Isocr. 
hoc. ϑσως, Dem. illo, ἐκείνως, id. eodem, 
ὡσαύτως, id. simili, παραπλησίως, Isocr. 
potes, Dem.. in dextram, modo in sinistram, 
Ore μὲν εἰς τὰ δεξιὰ, ὅτε δὲ εἰς τὰ εὐώνυμα, 
Aristoph. 

Modulamen, τὸ travAnua, ἀτός. 

Modulate, ῥυθμικώς, εὐρύθμως. 

Modulatio, ἡ μελῳδία, Athen. 
stot. 

Modulator, 5 perigryis, Lucian. ὁ μιελῳδός. 

Modulor,izzvA£e, Lucian. μελῳδέω, Athen. 
[27 (47 

Modulus, 7? μέτρον, Dem. à: ῥυθμοὺς, Aristot. 

Modus, mensura, 72 μέτρον,“ Lucian. ratio, 

E σρόπο:, Plut. |, modum ‘servo, τῷ μέσε 
συγχάνω, Aristot. ἀεπριάζω, Dem. excedo, 
nou servo, ὑπεροώλλω «à μέτριον, Dem. Phal. 
ὑπερξάλλω ev τινι, Aristot. . 

Meecha, a μοιχὰς, des, Athen. γυνὴ joyce ais, 
Ν. T. ἡ parc Plat. 

Meechor, μοιχιάομαι, N Su μοιχεύω, Plut. 

Moechus, ὃ δ μοιχὸς, 8, Plut. μεοιχικὸς, &, id. 

Monia, τὰ τείχη; em. 

Meereo, λυπέομαι, aliqua re, ἐπί τινι, dat. 
ἀδημονίω,. Dem. Duexsauivoaus, Ὁ 

Meeror, 4 λύπη, 15, Dem. ἡ Duetupin, ἡ 2 ἀνία- 
‘adficere aliquem : meerore, πρέπειν τινὰ εἰς 
 ἀθυμείαν,. id. λυπεῖν τινὰ, id. moerore adfi- 
cior, λυπέομεαι; id. πένθος. 

Meste, λυπηρῶς, Isocr. ἀθύμως, Xen. 

Meestitia, ἡ λύπη, Plat. ἡ ἀδθυμία, Xen. 
ἄλγος. 

Meestus, λυπηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. 
Plat. κατηφής. 

Mola, 7 a μύλη, 15 molam verso, μύλην seipu, 
περιάγω, περιφέρω, Poll. 

Molaris, e, μυλικὸς, ἢ, ὃν, lapis, λίθος, N. T. 
μυλίτης λίθος, Gal. dens, μυλίπης 2035, 
Aristot. 

Molendinum, 7 ἡ μύλη, Poll. aquarium, πὸ ὑδρο- 
[277 77» Pandect. 

Moles, 5 βάρος,. Plat. 5 ὄγκος, Plut. 

Moleste, χαλεπῶς, fero aliquid, φέρω 7, Dem, 
ἀηδῶς φέρω σι, 14. et graviter fero aliquid, 
λυπηρῶς Z βαρέως φέρω rs, Isocr. fero rem, 
υσχερωίνω τὸ 21227772 em. 

Molestia, 7 ἀηδία, ws, Dem. molestia adficere 
aliquem, sive. molestiam exhibere. alicui, 
παρέχειν iy) ἔργον, Plat. κατασκευάζειν σινὶ 
ἀσχολίαν, Dem. βαρώειν Tver Xen. λύπειν 
τινὰ, id. ὄχλον παρέχειν TIVI Plat. sustinere, 
πράγματα ἔχειν, Dem.- 

Molesto, HED Aristoph. Confer. ‘Mole- 
stia. 

Molestus, λυπηρὸς, 2 ὃν, Dem. ὁ E à ἀήδης, v £08, 
id. ἀνιαρὸς, ἂν ὃν, 14, χαλεπὸς, ἢ, ὃν, id. ὃ καὶ ἡ 
δυσχερὴς, Isocr. sum alicui, £yon A) rid, 1d. 
civi, id. 

Molimen, c? κατασκεύασμα, c705, Aristot, 

Molior, μήχιβνξοβήφ aliquid. contra aliquem, 
Ti ἐπί civ, Dem. aliquid, ἐ ἐπιχει éw τινὶ, Plat. 
συρεύω vi, Dem. et machinor AR contra 
remp. mrgury peterent E παρωσκευάζομαί τι 
ἐπὶ σὴν πόλιν, 1 id. 

Molitio, ἡ παρασκευὴ, ἧς, Thue, 
ZAtros, Plut. 

Molitor, ὁ Lal 05, 8, AP 

Molitrix, ἡ Zadiis δος, Plut. 

Molitura, ὁ, ἄλετος, 8, Plut, 

Mollesco, uM nuu, Lucian, 


MOL 


à κοσμοιόπης, 


ὃ ῥυθμὸς, Ari- 


ν 
TO 


Rene 
ὃ καὶ ἡ ἄθυμος, 8, 


in mola, ὃ 


MOL MOR 


Mollio, καλακίζω, μωλωκύνω, Galen. 

Mollis, μαλακὸς, ny ov, Xen. sum, μαλακιάω, 
id. ἀπαλὸς, AU, λὸν, TQUQ* £906; Qd gov. 

Molliter, μαλακῶς, Xen. whens. 

Mollitia, seu Mollities, ἡ μαλακότης, Plut. 
animi, ἡ μαλακία, Aristot. . ἡ opas, Xen. 

Mollitudo, ἡ ἁπώλόπης, nos, Xen. 

Molliusculus, ὃ καὶ ἡ ὑπομάλοκος; ες 

Molo; aria, Diose.::zaraaéw, Hippocr. 

Moly, πὸ ~aarv, Diosc. 

Momentaneus, ἀκαριαῖος, eno, «io», navigatio, 
wags, Dem. vita, TO" ἀπαριαῖον ζῆν, Macc. 
Momentum; a ῥοπὴ, ἧς, Plut. | punctum 
temporis, v? ἀκωρὲς; Poll. ἀκδρὴς Χρόνος. 
Dem. momento temporis, ἐν ἀκωρεῖ χρόνῳ, 
Aristoph. ἐν ἀκαρεῖ “χοόνε, Lucian. ἐν ἀπαρεῖν 

id. 

Monacha, ἡ paver ἡ μονώςριω, Pand. 

Monachatus, ὁ ó μεονω,χισμὸς, & 

Monachus, ὁ “ovavos, 8, Dion. Ar. 6 μονωςὴς, 

8, Naz. ὃ ἀσκητὴς, 8, Bas. 

Monarcha, ee Thue. 6 μόνωρχιος. Ari- 

stot. 

Monarchia, n jeaverpre tory as, Herodot. 

μοναρχέω, Strabo. 

Monasterialis, €, μονασικὸς, ἢ, ὃν; peoverrcizas, 

ἢ, ὃν, Dion. Ar. 

Monasterium, στὸ 

Greg. 

WM ὃ κολοιδε, gj: Laacian: 

Moneo, παραγγέλλω, aliquem, τινὶ, Plato. 
νεϑετέω- aliquid alicui, παραινέω ci ri, 
Dem. facere aliquid, ποιεῖν. σι, id. que de- 
cent, ὑπαγορεύω τινὶ, ἃ δεῖ ποιεῖν, idem. 
Confer Admoneo, Hortor. 

Moneta, «à νόμισμα, Aristot. proba, vacua 
doxseoy; adulterina, νόμοισμιω ἀδόκιμον, νό- 
pum κίδδηλον, Axistoph. monetam cudo, 
νόρμεισώα κόπσω, Aristot. monetam falsam 
cudo, νόμισμα σπσρωκόππτω, Lucian. yoo 
παρωχωράστω, Suid. 

Monetaria officina, σὸ ἀργνυροκοπεῖον, Athen. 
Monetarius, ὃ ἀργυροκόπος, Plut. falsus,.6 
παραχιαρώπεης, Pandect. _ 1 

Monialis, 7 ^ HOVES Cle, 05, Pandect. 

Monile, TÓ περιδέραιον,, Plut. 5 δορίος, Hom. ὃ 
“δρμιισκὸς, IX X. — và καθόρμιον, id. f 
Monimentum, τὸ μνημεῖον, virtutis relinquo 
in omne ENN σῆς ἀρετῆς καταλείπω εἰς 
ἅπαντα Ζιοόνον, Isocr. τὸ ὑπό yz (Lu, esse: os 
Steris, εἶνώ; rois ἐπιγιγνομένοις, δ 14. 

Monitio, ἡ v&fézzcis, Isocr. ἢ νεθεσία» Plat. 


sum, 


μονωςήριον, τὸ ἀσκητήριον, 


Monitor, ὃ νεθεσῶν, 5001... “παραινῶν, 14. ὁ πά- 
Que T H5. 
Monitorius, παραινεσιπὸς, 7 ὃν, Isocr. σπροτρε- 


“πτικὸς, 7, ὃν, Cl. ΑἹ. 

Monitum, seu Monitus, ts, ἡ παραίΐνησις, ews, 
Xen. τὸ παράγγελμα, eos, id. monitu Dei, 
ἐκ Θεξ, Dion. Hal. 

Monoceros, ὁ favoxéeus, wros, Aristot. I 

Monoculus, Vide Unoculus. 

Monopola, ὁ avoids, 8, 

Monopolium, σὸ MovomaAroy, Aristot? CE) 
μονοπωλίω, Strabo. .- 5 

Mons, TÓ ὄρος, Dem. montis cacumen, ἀκρω- 
τήριον T8 286, Herodot. ἡ ἀκρώρειω," Philo. 
latus montis, 7. πάρώρειω;" .Polyb. - radix sive 
ima pars montis, 7 ὑπώρεια, "Plut. 

Monstrabilis, ; e, δεικπὸς, ἢ, Ov. 

Monstratio, ἡ "DG εως, Herodian. 

Monstro, 2s/zyupa, anand; zi, Thue, 
Ostendo. 

Monstrose, περατικῶς, Plut. ; 


Confer 


| Monstrosus, 5 ὃ κα ἡ πτερωτῶδης, Tsoere ὃ καὶ ἡ TE 


Casto, ZElian. 
Monstrum, c5 Tus, urs, Isocr. 
2, Suid. pario, TÉ aaron ted ' 
Montanus, ὀρεινὸς, ἢ, ὃν, Yegio, Heeger Rent 
ὃ καὶ ἡ ὄρειος, Aristid. 
Monticola, 5 ὀρέίπης, s. 
Monticulus, πὸ ὁ, μον, 8. ’ 
Montosus, 6 καὶ dees, Lucian, 
Xen. 
Monumentum. Vide DO entum. 
Mora, ἡ διαπριδὴ, Dem. ἡ ἀναδολὴ, id. πὸ μέλ- 
Anu, sch. ἡ μέλλησις, tus, Thuc. mo- 


ἊΣ dd y, 


> ^ M ^ 
OREWVOS, ἢ, OV, 


MOR MOT 


ram interpono, necto, πϑιξομίαι, ἀναξολὴν, 
idem. διωτρίδην maison, Dem, sine. mora, 
ἀνυπερθέπως, Plat. aperrnt,: id. 

Moralis, e, ἠθικὸς, ἢ ἢ» ὃν, Aristot. 

Morator, ὃ μελλητὴς, 8, Aristot. 

Moratus, εἰθισμένος, ἔνη;, évov, bene, ὃ % ἡ εὐ- 
nons, Aristot. 

Morbidus, 5 g D] νοσώδης, Plut. 
Xen. vorteas, ἃ, ὃν»; Plut. 
Aristot. ὁ καὶ ἡ ἐπίνοσος, id. 

Morbosus, idem. 

Morbus, a νόσος, Dem. "πὸ νόσημιω, ἡ ἀῤῥωςίω, 
TO. ἀῤῥώςημα" qui in extremum periculum 
aliquem conjicit, νόσος ἐξ ἧς σις εἰς τἄσχα- 
vo» ἔρχεται" difficilis et qui magnam felici- 
tatem et.curam requirit, γόσημα χαλεπὸν E 
πολλῆς εὐτυχίως % ἐπιμελείας δεόμενον: regio- 
nem invadit, ipzízere vóeajum εἰς τὴν χώραν" 
in morbum incidere, νόσον ἐπι γίγνεσθαί τινι" 
συμιδαίνειν ἀῤῥώςημά τινι, idem, morbo. cor- 
ripi λωμοάνεσθαι νόσῳ, ld. παρεῖναί τινι ἀῤ- 
pasiay, Isocr. más yu τι πάθος- morbum cu- 
rare, ϑεραπεύειν σὸ νόσημα, id. ' evadere. e 
morbo, ἀποφεύγειν σὴν νόσον, Dem. _consumi 
morbo, ἀσποθωνεῖν ἐκ rns νόσε, Isocr. 

Mordacitas, c? δηκτικὸν, 8. 

Mordax, δηκτικὸς, 2, ὃν, Athen. ὃ δήττης, Plut. 
ὃ καὶ ἡ δωκνώδης, Gal. 

Mordeo, 2Zz»», Plut. 

Merdicus, ὀδὰξ, Ar MHStopht 
AElian. 

Moretum, z0zurTAT, 8. 

Moribundus, a, um, ἀποθνήσκων, SG, Oy. 

Morigero, ὑ ὑπεργέω, alicui; σινὶ, Plut. ὑπακέω 
vives, lhuc. civi, Dem. χαρίζομαι. 

Morigerus, a, um, ó Z ἡ κατήκοος, Plut. 
πειθήνιος, Cl. Al. i 

Morio, 5 pages, Lucian. 6 γελωτοποιὸς» id. 

Morior, Scie, Xen. ἀποθνήσκω, Dem. 
λευτάω" Toy βίον πελευτάω, τελέω, μεταλλάττω, 
πασωσρέφω, ἐκλείπω, Dem. Isocr. Xen. risu, 
ϑνήσκω γέλωτι: metu, Q462* vulnere, ἀποθνή- 
oxo tx vs. πραύμαπος, Dem. ictu, reAcuraw 
ἐκ πληγῆς" DES cruciatum, σελευτάω αἰ- 
- κισθείς" volens; ἀποθνήσκω ἑσοίμεως, id. ante 
diem fatalem, σελευτάω πρὸ μοίρας; Isocr. 

Moror, diareiéw, in urbe, ἐν τῇ πόλει; lsocr. 
Confer Mora. 

Morose, δυσκόλως, Dem. 

Morositas, và ducagesoy, ἡ χαλεπότης) lsocr. 
ἡ δυσκολία. 

Morosus, ὃ % ἡ δνσάρεςος, Dem. 
λος, id. χαλεπὸς, Ny ὅν. 

Mors, ὃ ϑάνασος, Dem. 4 τελευτὴ, 7s, ld. 4 
σελευτὴ TE βία, Isocr, fatalis et naturalis, 
ix σῆς ᾿εἰμοάρμοένης Z οὐπόμωτος Savaros, Dem. 
violenta, ϑάνατος: Biaios,\idem. morte vio- 
lenta; occumbere; ἀποθνήσκειν ϑάνασῳ βιαίῳ, 
id. , mortem sibi ipsi: consciscere, ἀναιρεῖν 
tau TOV Aristot.: διαφθείρειν ὃ savroy, id; 

Morsus, và. δῆγμα, Plut. ἡ δῆξις, eas: à δηγμὸς; 
5, id. 

Mortalis, e, ϑνητσὸς, 7, ὃν, homo, ἄνθρωπος, 
Dem. ὃ βροτὸς, 8, corpus, came, idem. ὁ τὸ 7 
ϑανάσιμος, ε, Plat. 

Mortalitas, ro ϑνησὸν; & 

Mortarium, ὁ Apes, JElian. contundere ali- 
quid i in puortatis) κατακόπτειν qu ἐν OAmois, 
14. Ao irm bras Sere 

Morticinus, Sanales 0 aie, αἴον, Aristoph. 

Mortifer, à καὶ ἡ ϑάναπηφόξος. - : 

Mortualis, e, νεμρικὸς, n, ὃν, Lucian. 

Mortuus, νεκρὸς, bey d» Plat. τεθνεὼς, vic, εὸς, 
Dem. ἀποθανὼν, ὃ' ϑσα, ὃν, id. 

Morum, πὸ μόρον; 8.) Diosc. 

Mos, «à ἔθος, cos, Dem. — và ἦθος, εος, 1d. ὁ πρό- 
πος) S; id. vir bonis omnino moribus pra- 
ditus, ἀνὴρ σὸν Teorey πάνυ δίκαιος ὧν, Dem. 
integritas morum, ἡ καλοκῴγαθία τῶν vgó- 
πῶν, Isocr. mores alicujus probatissimi, τὰ 
HAAS σίνος σῶν ἠθῶν, Dem. 

Moschus, ὃ μόσχος», x, Aret. 

Motacilla, σὸ κιναίδιον, 8, ἡ σεισοσυγὶςγ) ides, 
Suid. ὁ κίγκλος, 8, Galen. 

Motio,4 κίνησις, Axistoteles. ὁ κλωγρὺς, 8, Lucian. 

Motor, 
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Motor, à κινητὴς, 8. 

Motus, 0 κίνησις, ews, Aristot. σὸ «tos, 
eos, id. motu proprio, αὐσοκελεύσῳ γνώμῃ, 
Suid. 

Moveo, κινέω, omnem lapidem, «vr λίθον, 
Plut. castra, κινέω và σράπευμα, Thuc. et 
immuto decretum, 4 μεταίρω «τὸ ψήφισμα, 
Dem. et tollo male constituta, 4 weraribnys 
Te μὴ καλῶς καθεςῶτα, Isocr. adsidue, ψα- 
A&rra, JElian. adfectus, rabaivoues, Dion. 
Hal. 

Mox, αὐσίκα, Dem. εὐδὺς, id. εὐθέως, Plut. 

Muceo, εὐρωσιάω, Theophr. σήπομαι, Xen. 

Mucesco, σαπρὸς καὶ εὐρώεις γίνομαι. 

Mucidus, εὐρώεις, ὥοσσα, ὥεν, Soph. o καὶ ἡ εὐρώ- 
δης, tos, id. cares, ἃ, ὃν, Aristot. 

Mucor, ὁ εὐρῶς, ὥσος, Plut. ἡ σαπρώτης. 

Mucosus, χορυζῶν, ὥσα, av, Plat. κορύζης με- 
sds, Lucian. ὃ καὶ ἡ βλεννώδης, Hipp. ὁ καὶ ἡ 
μυξώδης, Gal. 

Mucro, và ἄκρον, s, ^ axis, ides, Herodian. 
gladii, ςόμα μαχαίρας, N. T. 

Mucronatus, ὁ καὶ ἡ ὀξύθηκτος, 8. 

Mucus, ἡ βλέννα, ns, Gale ἡ μύξα, id. ἡ κόρυζα, 
Lucian. 

Mugil, à xssgsbs, ἕως, Aristot. 

Mugio, μυκάομαι, Plut. 

Mugitus, c μύκημα, Plut. o μυκηθμὸς, Luc. 

Mula, ἡ ἡμίονος, 2, Herodot. 

Mularis, e, Zjuóvaos, εἴα, tio», Hom. 

Mulcedo, +0 ϑέλγητρον, s, Cl. Al. 

Mulceo, καταθέλγω, Lucian. κασαψάω, Xen. 
κηλέω, Plat. κατακηλέω, Aristot. 

Mulciber, ὁ "Hzises, s. 

Mulcta. Vide Multa. 

Muletra, seu Mulctrum, ὁ zuoarysis, tws, The- 
ocr, ἡ σπέλλα, ns, Athen. 

Mulctrale, idem quod anteced. 

Mulctus, ἡ ἄμελξις, ἡ βδάλσις. 

Mulgeo, ἀμέλγω, LXX. ἀδθέλγω, Hipp. ali- 
quid, βδάλλω σι, Plat. 

Muliebris, e, γυναικεῖος, tím, sio» mundus, 
κόσμος, Plat. ὁ καὶ ἡ γυναικώδης, Philo. 

Muliebriter, γυναικείως. 

Mulier, ἡ γυνὴ, γυναικὸς, formosa, εὐπρεπὴς» 
Dem. nobilis, γυνὴ σεμνὴ, Isocr. modesta, 
σώφρων, id. pura et casta a viri congressu, 
καθαρὰ καὶ ἁγνὴ ἀπὸ τῆς συνεσίας ἄνδρος, Dem. 
forma eleganti, εὐπρεπὴς «A» ὄψιν ὅσα, in 
magna et przclara modestia educata, μετὰ 
πολλῆς X, καλῆς σωφροσύνης τραφεῖσα, id. 

Muliercula, 72 γύναιον, s, Dem. 

Muliero, ϑηλύνω, Hipp. 

Mulierosus, ὃ γυναικοφίλης, 8. 

Mulio, ὁ ZjovnA rne, 8. 

Mullus, ἡ ve£yAc seu τρίγλη, "s, Aristot. 

Mulsum, «à οἰνόμελι, «ros, Diosc. 

Multa, ἡ ζημία, Dem. ἡ καταδίκη" τὸ τίμημα, 
ars" ἡ τιμωρία, ws, multam irrogo, im- 
pono, σιμκωρίαν ἐπιτίθημιί τινι ὑπέρ vivos, id. 
centum talenta, ἐσισίθημι ἑκατὸν τάλαντα, 
JEschin. solvo, và σιμηθὲν ἀσοτίω, Dem. ix- 
Tia σὴν καταδίκην, id. 

Multangulus, ὁ καὶ ἡ πολύγωνος, ε. 

Multatio, ἡ v4zz7:5, ews, ZEschin. 

Multatitius, ὁ καὶ ἡ ἐσισίμιος, s. 

Multifariam, πολλαχῶς, declaratus, σολλα- 
χόθεν δῆλος, Dem.. πολυμερῶς, N. T. 

Multifarius, ὁ καὶ ἡ πολυποίκιλος, N. T. 

Multiformis, ὁ καὶ ἡ πολύμορῷος, Aristot. 

Multiloquium, ἡ πολυλογία, Dem. ἡ ἀπεραν- 
roroyia, Lucian, ἡ βαττολογία. 

Mulüloquus, ὁ καὶ ἡ πολυλόγος, Ammon. Con- 
fer Loquaz. 

Multimode, πολυτρόπως, N. T. 

Multipartitus, à καὶ ἡ πολυμερὴς, tos, Aristot. 

Multiplex, πολλαπλάσιος, ἴα, soy, Plut. 

Multiplicatio, ὁ πολλασπλασιασμὸς, S. 

Multüpliciter, πολλαπλασίως, πολλαπλάσια, 
Xen. 

Multiplico, πολλασπλασιάζω, Plut. aliquid, 
πολλαπλάσιον ποιέω τι, Plat. “πληθύνω. 

Multiscius, à καὶ ἡ πολνειδήμεων, oves. 

Multitudo, «2 πλῆθος, de rebus, et personis, 
Dem. vulgus, of πολλοὶ, ay; id. 

Multo, as, ζημιόω, aliquem morte, riz Sa- 
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yverw, Dem. perpetuo exsilio, ἀειφυψίᾳῳ, id. 
pecunia, χρήμασι, Isocr. carcere, rdw τινὶ 
eo, Dem. 

Multó, πολὺ, plures, wAsizs, Dem. magis 
quam, πολλῷ μάλλον, ἤπιε, Plat. post, χρό- 
yo παμσληθεῖ ὕςερον, Dem. 

Multoties, πολλοςὸν, Dion, Hal. 

Multopere, μεγάλως. 

Multüm, πολὺ, Dem. laudo, πολλὰ ἐπαινέω, 
Xen. abest, ut existimem, σόῤῥῳ εἰμὶ 78 
οἴεσθαι, Plat. πολλᾷ γε δεῖ, id. atque hec 
ita se non habent, multum abest, £y: δὲ 
iy rw ταῦτα, E ἐγγὺς, Dem. 

Multus, πολὺς, πολλὴ, πολὺ, Dem. πάμπολυς, 
Xen. 

Munctio, ἡ Zzópui, ews. 

Mundanus, κοσμικὸς, ἢ, ὃν, Chrys. 

Munditer, καθαρῶς, Plut. 

Munditia, seu Mundities, ἡ καθαρότης, «Tos, 
Hermog. munditiz studiosus, à καὶ ἡ φιλόκα- 
λος, 2, Isocr. 

Mundo, καϑθαρίζω, Naz. 

Mundus, καθαρὸς, ἃ, ὃν, Xen. 

Mundus, i, 6 κόσμος, Dem. σὸ πᾶν, Plut. 
muliebris, à κόσμος γυναικεῖος, Plat. 

Munerarius, seu Munerator, 6 aywvobirns, 8, 
Lucian. donator, ὁ δωρήπης» x, Plut. 

Munero, seu Muneror, δωρέομαι, Lucian. ali- 
quem aliqua re, ri c», Xen. 

Mungo, érouirrw, Xen. 

Munia. Vide Officium. 

Municeps, ὁ cuvrsresns, ὁ πολίτης, Xen. ὃ δη- 
μότης, S,ld. ὃ ἰσοπελὴς, Dem. 

Municipalis, e, συνφελεςικὸς, 4, ὃν, homo, δη- 
μοτικὸς ἄνθρωπος, Dion, Hal. 

Municipatim, xara κωμοπόλεις. 

Municipium, ἡ κωμόπολις, ews, Strabo. 

Munifice, δωρηματικῶς, δαψιλῶς, Bas. 

Munificentia, ἡ μεγαλοδωρία, ας, Herodian. ἡ 
πολυδωρία, Xen. 

Munificus, a, um, ὁ καὶ ἡ μεγαλόδωρος, 9, Plut. 
ὃ καὶ ἡ φιλόδωρος, Dem. 

Munium, seu Munimentum, σὸ ἐπιτείχισμα, 
Dem. στὸ ce, στὸ ὀχύρωμα, τὸ ἀσφά- 
Aina. 

Munio, τειχίζω, aliquid, σὴ, Ken. muris 2- 
neis, τείχεσι χαλκοῖς, Misch. ἀσφαλίζω, πε- 
ριπειχίζω σι, seu vi), Thuc; urbem przsi- 
diis, κρατύνομιαι πόλιν φρθραῖς, id. muro, 
περιδάλλομαι τεῖχος πόλει, Aristot. seu σόλιν 
σείχει, Isocr. locum, ὀχυρὸν ποιέομεωι Torey, 
Dem. viam, ooo, Dem. 

Munitio, ὁ περιτειχισμὸς, 8, Thuc, ἡ σπεριπεί- 
χισις, ld. via, ἡ odorata, Xen. 

Munitus, ὀχυρὸς, ἃ, ὃν, Dem. σετσειχισμένος, 
ἔνη, évoy, Isocr. presidio, o καὶ ἡ ἔμφρερος, s, 
Dem. civium benevolentia, τῇ τῶν πολιτῶν 
εὐνοίᾳ δορυφορώμενος, Isocr. 

Munus, donwm, τὸ δῶρον, Dem. Confer 
Donum, officium, «3 ἔργον, Dem. Confer 
Officium. 

Munusculum, τὸ δωρίδιον, 9. 

Murzna, ἡ μύραινα seu σμύραινα, Aristot. 

Muralis, e, τειχικὸς» ἢ, ὄν. 

Murex, τὸ κογχύλιον, 9. Gal. ἡ χογχύλη, ns, 
Philo. 

Muria, ἡ ταριχεῖα, zs, Aristot. condio, eg- 
χεύω, Plat. ἁλμεύω, Diosc. 

Murinus, a, um, “vives, 1», ivov, ὃ X, 1 μυώ- 
dys, soc, Plut. 

Murmur, seu Murmuratio, 2 γογγυσμοῦς, 
& LXX. ὁ ψόφος: leve, ὁ ιθυρισμοὸς,) 8, 


Murmurillo, «Ψιθυρίζω, Plut. 

Murmuro, γογγύζω, N. T. aliquid mecum, 
βρενθύομαί σι πρὸς ἐμαυτὸν, Lucian. leviter, 
ψιθυρίζω, Plut. 

Murtha, ἡ μύῤῥα, «s, Hipp. 

Murrhinus, μύῤῥινος, ivn, ἐνὸν. 

Murus, τὸ σεῖχος, firmissimus, ἀθάνατον, Isocr. 
murum condere, τεῖχος ἱσάναι; Dem. re- 
staurare, ἀνισάναι: erigere, &vepfsv perfo- 
dere, διορύττειν: diruere, καθαιρεῖν, seu xa- 
θαιρεῖσθαι" κατασκάπτειν, id. 

Mus, ὁ μῦς, μυὸς, Aristot. major, ὕραξ, Schol. 
Nic. araneus, 7 μυσγάλη, Diosc. 
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Musa, ἡ Maca, Diod. Sic. 

Musca, ἡ μυῖα, Aristot. canina, 4 κχυνόμυιώ, 
Philo. 

Muscarium, ἡ σόθη, ἡ μυιοσόθη, Epigr. 

Muscerda, ὁ μυόχοδος" μυῶν ἄφοδος, Diosc. 

Muscipula, ἡ μυώγρα, es, τὸ μύσφονον. 

Muscosus, ὃ καὶ 4 Beuddns, tos, Gal. 

Musculosus, ὁ 9 ἡ μυώδης, Gal. 

Musculus, 6 μυΐσκος, w, pars carnis, ὃ ge, 
5 Gal. musculis carens, ὁ καὶ ἡ ἄμυος, 
14. 

Muscus, τὸ βρύον, Aristot. «à p», Diod. 
Sic. 

Museum, «? μεσεῖον, ὦ, Plut. 

Musica, ἡ μεσικὴ, ἧς, sc. πέχνη, Plut. 

Musice, μεσικῶς, Plut. 

Musicus, μεσικὸς, 2, ὃν, Plut. 

Musicus, i, ὁ μεσικὸς, 8, Plut. 

Mussito seu Musso, μύζω, Plut. γογγύζω. 

Mustaceus, γλεύκιος, iz, τον, Diosc, 

Mustacium, và sexi, e, Athen. 

Mustela, 4 γαλὴ, as, Aristot. ἡ ἰκεὶς, (deg. 

Mustelinus, ὁ καὶ ἡ γαλεώδης, tos, Aristot, 

Musteus, γλεύκιος, iz, τον, Diosc. 

Mustulentus, 2 καὶ ἡ γλευκώδης, tog. 

Mustutn, σὸ γλεῦκος, tos, N. T. 

Mutabilis, e, μεσαθλητικὸς, ἡ, ὃν, Aristot. fa-. 
cile, à καὶ ἡ εὐμετάδλητος, v, Athen. 

Mutabiliter, μεταδλησικῶς. 

Mutatio, ἡ μεταδολὴ, "s, vite, σῷ Bis, Isocr. 
et conversio, καὶ “eTasacis, tos, Dem. muta- 
tionem facio, μεσαδολὴν ποιέομκαι, Tsocr. in- 
gruere subito, σπροσπίσσειν ἄφνω" fieri, acci- 
dere, γίγνεσθαι" accipere, λαρεδάνειν, ἃ. ha- 
bere, χρῆσθαι v7 μεταξολῇ, id. sine muta- 
tione, ἀμετακινήτως, Isocr. : 

Mutilatio, ὁ ἀκρωτηριασμὸς, Diosc. ἡ κόλασις, 
Aristot. ἡ ἀναπηρία, ἡ πήρωσις, id. 

Mutilatus, πεπηρωμένος, ἔνη, ἔνον, Dem.  nari- 
bus, ἠκισμένος ῥῖνας, Strabo. 

Mutilo, xoAgw, aliquid, 7), Theophr. xoAc- 
Cow τι, Aristot. ἀκρωτηριάζω τι, Diosc. ση- 
LM 

Mutilus, ὃ καὶ ἡ κολοθὸς, S, Aristot. xvAAds, ἢ» 
ὃν, Gal. ὃ καὶ ἡ ἀνάπηρος, Plut. 

Mutio, χούζω, Lucian. μύζω, Aretzeus. 

Muto, μεταλλάτσω, aliquid, πὴ, ZEschin. 16- 
ges, μεταποιέίω νόμες, Dem. rempublicam, 
μεταδάλλω πολιτείαν, Isocr. mores, voómus, 
idem. faciem in varias formas, ZAAdérrw 
εἶδος εἰς πολλὰς μορφὰς, Plat. aliquid cum 
aliquo, ἀλλάστω τί τινος, Plut. terram sub- 
inde, ἀμείξδω ἄλλην γῆν ἐξ ἄλλης, Lucian. 
civitatem, aueibouas ἄλλοτε ἄλλην πόλιν, id. 
ἄλλην ἐξ ἄλλης πόλεως, Plat. sententiam, ZA.- 
λοιόομεαι γνώμην, Thuc. vestem, gem Quev- 
yov, Lucian. 

Mutuatio, à δανεισμὸς, 8, Plat. | 

Mutuatitius, a, um, Ozyusixós, 7l, ὃν, δανειςὸς» 
ἢ, OV. 

Mutue, ἀμοιξαδόν. 

Mutuo, adv. xarwardyony, ἀμοιξαδὸν, Theo- 
doret. se amant, ἀλλήλες Q/ASr: Aristot. 
pugnare, μάχεσθαι πρὸς ἀλλήλϑε, Isocr. se 
mutuo complecti, ἀλλήλες σεριδάλλειν, 
Dion. Hal. se mutuo interficere, ἀλληλο- 
κτονεῖν, Hipp. 

Mutuo seu Mutuor, δανείζομεα,, pecuniam ab 
aliquo; χρήματα παρά τινος, Dem. ἀπό τι- 
νος, Plut. magno fenore, ἐπὶ μεγάλῳ πόκῳ, 
id. ad aliquid, εἰς σι, id. 

Mutus,a,um, ὃ 2 ἡ ἄλαλος, LXX. ὃ καὶ ἡ 
ἄφωνος, Philo. κωφὸς, ^, ov, id. ἐνεὸς, ἃ, ὃν, 
Aristot. 

Mutuum, vo δάνειον, 2, Aristot. τὸ davecua, 
aros, Bas. repeto, và δάνειον ἀπαιπτέω, Dem. 
reddo, ἀποδίδωμι, id. mutuo do aliquid, da- 
γείζω εἴς τι, Aristot. accipio, sive recipio, 
δέχομαι τὸ δάνειον, Dem. 

Mutuus, a, um, ἀμοιξαῖος, aia, dio», Sermo, 
λόγος. 

Myrias, ἡ μυριὰς, dos. 

Myrica, ἡ μυρίκη, ns, Diosc. 

Myropola, ὁ μυροπώλης, x, Athen. 

Myropolium, τὸ μυροπωλεῖον, Aristoph. 

Myrrha, 


MYR 


NAT 


me imbuo, 


MYR 


Myrrha, ἡ μεύῤῥα, ας, Hippocr. 
opveviCoucs, N. 

Myrrheus, σμεύρνινος, tun, «νον, LXX. 

Myrtetum, ὁ μευῤῥινὼν, aves, Aristoph. 

Myrtinus, a, um, “derives, ivn, iov. 

Myrtites, ὁ μυρτίπης, s, Diosc. 

Myrtus, ἡ zeros, Diosc. 7 μευρσίνη, ns, Gal. 

Mysta, ὁ widens, s, Plut. 

Mystax, barba, % μύςαξ, axes, Poll. 

"Mysterium, τὸ μυςήριον, s, N. T. 

Mysticus, gussxos, 1, ὃν, Naz. ὃ καὶ ἡ μυςηριώδης, 
eos, Plut. — 

Mythologus, 6 pvforsyos, 2, Plat. 

Mythologia, 7 μυϑθολογία, as. 

Mythologicus, μυθολογικὸς, 7, 


ὃν, Plat. 
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ABLIUM, τὸ νάθλιον, ἡ νάδλα, LXX. 
Nactus. "Vide Adeptus. 

Ne! νὴ, per Deos, νὴ τὸς Θεὸς, Plat. per Jo- 
vem, ναὶ μὰ Δία, Xen. 

Neenia, ὃ αἶνος ἰάλεμος, Athen, ἐπικήδιος, jo- 
νῳδία. 

Nevus, σὸ φῦμα, eros, Aristot. 

Nam, γάρ. Confer. Enim. 

Namque, idem quod Nam. 

Nanciscor, συγχάνω, aliquid, τινὸς, Dem. izi- 
σύγχάνω Tivos, idem. ἐπιλαμβάνω τινὸς, Ari- 
stot. σπεριποιβρέαι. 

Nanus, ó νώνος, Aristot. o καὶ ἡ νανώδης. 

Naphtha, ἡ νάφϑω, 4s, Diosc. 

Napus, τὸ βένιον, 2, Diosc. 

Narcissimus, ναρίσσινος, ivn, wov, oleum, ἔλαιον, 
Diosc. 

Narcissus, à vel ἡ νάρκισσος, 2, Theophr. 

Nardinus, vedios, iva, wo» oleum, ἔλαιον, 
Athen. 

Nardus, ἡ νάρδος, Diosc. mardi spica, ἡ ναρδό- 
σάχυς, Gal. 

Nares, αἱ ῥῖνες, av, Xen. σὰ ῥινία, wv, Aristot. 
οἱ ῥώθωνες, wy, Dion. Hal. naribus indago, 
ῥινηλατέω, Longin. nares amputo, ῥινοπορεέω, 
Eustath. αἰκίζω ῥῖνας, Strabo. mare trahere 
aliquem, σῆς ῥινὸς ἕλκειν τινὰ, Lucian. 

Narrabilis, e, διηγητὸς, ἢ, ov. 

Narratio, ἡ διήγησις, ἡ περιήγησις, Lucian. hi- 


» 
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storica, 4 ἀφήγησι;») ews, Herodian. co διή- 
yn. 

Narratiuncula, c2 διηγηράτιον. 

Narrator, 6 διηγηπὴς, 8. 

Narro, 2wvytoues, alicui omnia que accide- 
runt, c» πάντα TZ γεγενημένα, Dem. que 
fecit, διέξειμι πάν ὅσα πώποτ’ ἔπραξε, 
id. aliquid accurate de aliquo, διέρχομαί 
τι ἀκριθῶς περί vivos, Isocr. audita, ἱσσρέω 
1E ἀκοῆς, Diod. Sic. hoe tibi, λέγω σοι τϑτο, 
Xen. : 

Nascor, γίγνομαι, Seu vog, Quopcs, parenti- 
bus claris, ἐκ πατέρων εὐδοκιμέντων, Isocr. 
lisdem sc. parentibus, ἀπὸ τῶν αὐτῶν, idem. 
honesto loco, καλῶς, Dem. genere sordido, 
κακῶς, Isocr. Confer Natus. 

Nassa, ὁ κύρτος, Plut. in nassam aliquem tra- 
here, εἰς zÜpray ἕλκειν viv, JElian, 

Nasturtium, σὸ κάρδαμον, Diosc. 

Nasus, ὁ μυκτὴρ, ἦρος, nasum aduncum ha- 
bens, γουπὸς, ἢ, ὃν, id, naso suspendo, μυκ- 
τηρίζω, N. T. Confer Nares. 

Nasutus, 6 καὶ ἡ vgs, vos, Xen. 

Nata, ἡ ϑυγάώτηρ, vois. Confer Filia. 

Natabulum, 70 νηχεῖον. 

Natales, ium, 70 γένος, tos. Confer Genus. 

Natalis, e, ὁ Z ἡ γενέθλιος, #, Plat. dies, ἡμέρω 
γενέσεως, LX X. ‘ad natalem diem pertinens, 
γενεθλιακὸς, ἢ, ὅν. 

Natalitius, γενεθλιακὸς, 7 ὄν. 

Natatilis, νηκσικὸς, ἢ, ὃν, Bas. 

Natatio, seu Natatus, ts, ἡ νῆξις, ews, Plut. 

Nates, αἱ συγαὶ, ay, Aristoph. στὰ συγαῖα, wy, 
Poll. οἱ γλετοὶ, 2v, Herodot. 


NAT NAU 


Natio, τὸ ἔῤνος, sos, Dem. σὸ γένος, sos: natione 
peregrinus, σῷ γένει ξένος, Dem. Syrus, τὸ 
γένος Σῦρος, Symes. τὸ φῦλον. 

Nativitas, 7 γενετὴ, 7s, Aristot. 

Nativus, ὃ καὶ ἡ ἐγγενὴς, $os, ὃ καὶ ἡ αὐτοφυὴς, tos, 
portus, λιμὴν, Thuc. 

Nato, κολυμξάω, N. T. viw, "Thuc. vayouas, 
Diod. Sic. secundo vento et flumine, κατὰ 
ἄνεμον καὶ p8y, Plut. 

Natrix, ὁ ὕδρος, Aristot. 

Natu, τῇ ἡλικίᾳ, major, ἡλικίᾳ προέχων, Plat. 
minor, ἐν τοῖς κατὰ γένεσιν χρόνοις ὑςερίζων, 
Philo. admodum grandis, εὖ μάλα πρεσθύ- 
χης, Plat. 

Natura, ἡ φύσις, ws, humana, ἀνθρωπίνη, seu 
ἀνθρώπων, Dem. esse vel fieri aliquid natura, 
εἶναι σι, Seu. γίγνεσθαι φύσει" insitum esse ali- 
cui a natura, ὑπάρχειν τινὶ τῇ φύσει: insitus 
natura, ὃ καὶ ἡ ἔμφυτος, e* natura sum, gí- 
Quxz, id. naturam talem habere, ἔχειν τοι- 
αὔτην φύσιν, Isocr. excedens, ὑπερενεγκῶν τὴν 
φύσιν, Dem. 

Naturalis, φυσικὸς, ἢ, ov, Aristot. 

Naturaliter, φυσικῶς, Plat. 

Natus, γεγονῶς, vie, os, claris parentibus, ἐκ 7z- 
φέρων εὐδοκιμέντων, Isocr. bonis parentibus, 
QUs ἀγαθῶν πατέρων; Plut. a Jove ratione 
matris, ὧν ἀπὸ Διὸς πρὸς μητρὸς, id. patre 
divite, πατρὸς ὧν mAscís, Plat. ex familia 
totius civitatis nobilissima, γένος v8 vers ἐν 
πόλει ὧν, Lucian. ex magna et beata domo 
seu familia, dy ἐξ οἰκίας μεγάλης E, γένες εὐ- 
δαίμονος, Plat. annos quatuordecim, γεγονὼς 
ἔτη τέσσαρα E, δέκα, Isocr., 

Natus, ὁ υἱὸς, 8. Confer Filius. 

Navale, ὁ ναύςαθμος, Lucian. 

Navalis, ναυτικὸς», ^, ὃν, Aristot. praelium, 4 
ναυμαχία, os, Xen. committo contra ali- 
quem, ναυμαχέω πρός tive, Lycoph. navali 
prelio supero aliquem, καταναυμαχέω τινὰ, 
Strabo. 

Navarchus, ὃ ναύαρχος, Thuc. sum, ναυωρχέω, 
Xen. navarchi officium, ἡ ναυαρχία, «s, 
Thuc. 

Nauci, σῷ σεριιψήματος, facio, mp ἐδὲν ἡγίο- 
Qui, seu τίθεμαι, Lucian. ὡς περίψημα κα- 
σαφρονέω. , A 

Nauclericus, ναυκληρικὸς, 7, ὃν, Athen. vite 
genus, TZ ναυκληρικὰ, ὧν, Plat. 4 ναυκληρία, 
as, Aristot. 

Nauclerus, ὃ ναύκληρος, Plut. 

Naufragium, στὸ νανώγιον, 2, Plut. ἡ ναναγία, 
as, Dem. facio, ναυαγέω, Dem. 

Naufrago, ναναγέω, Dem. 

Naufragus, a, ὃ X ἡ ναυαγὸς, 8, Xen. 

Navicula, τὸ πλοιάριον, 8, Xen. 

Navicularia, ἡ ναυκληρία, ας, Aristot. 

Navicularius, ὃ νύ ληρο5. s, Plut. 

Naviculator, ὁ ναύκληρος, s, Plut. 

Navigabilis, ὃ καὶ ἡ πλώϊμος, 8, Dem. σπλωτὸς, 
σὴ, TOV. 

Navigatio, ὃ πλόος, contr. wags, 8, Thuc. 
secunda, zA8; ὥριος, Lucian. ἡ εὔπλοια, as, 
Philo. i 

Navigiolum, TÓ σ'λοιάριον, Xen. 

Navigium, c πλοῖον, Thuc. 

Navigo, πλέω, Xen. ναυσίλλομαι, Lucian. 

Navis, ἡ ναῦς, ναὸς, Plut. +o πλοῖον, x, Thuc. 
predatoria, σκάφος πειρατικὸν, Phil. và πει- 
ραπήριον, #, Dion, Halicarn. 2 

Navita, seu Nauta, ὃ ναύτης, 9, Xen. 

Navitas, ἡ ἐπιμέλεια, as. Confer Industria. 

Naviter, triers, Dem. 

Naulum, τὸ ναῦλον, s, Plut. có πορθμεῖον" naulo 
colo, ναυλόω, navem, τὸ πλοῖον, 1d. 

Naumachia, ἡ ναυμαχία, ας, Thuc. 

Navo, σπεδώζω, operam alicui rei, σερί mi- 
vos, Plat. περί τι, Herodian. σπεδὴν ἔχω 
περί vios, Plut. πρός c; Dem. tari σιν,» Lu- 
cian. 

Naupegus, ὁ ναυπηγὸς, 8, Thuc. 

Nausea, 7 ναυτία, Thuc. quodvis fastidium, ἡ 
ἄση, Diosc. nauseam creare, ἄσην παρέχειν, 
Plat. sedare, σραὔνειν, Diosc. nausea labo- 
rans, ὃ X ἡ ἀσώδης, toe, Gal. ἀσώμενος, tvm, 
£yov, id. 


KAU NEF 


Nauseo, ναυτιάω, Lucian. ἀσάομαι, Gal. 

Nauseosus, ὃ καὶ 4 vavriadns, sos, Plut. 

| Nauta. Vide Navita. 

| Nauticus, ναυτικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Navus, a, um, ὃ καὶ ἡ ἐπιμελὴς, tos, Dem. 

Ne, μὴ, miremini, ϑαυμάσησε, Dem. ne de- 
fendite, μὴ ἀμύνεσθε: ne faciatis, μὴ ποιή- 
gaire- 1511 vero ne decreto quidem per me 
edito facere voluerunt, ὅσοι δὲ, ἀδὲ γρώ- 
Wavros i, ταῦτα ποιεῖν ἠθέλησαν" ne quid 
aliud dicam, ἵνα μὴ ἄλλο εἴπω, idem. ne 
idem tibi eveniat, ἵνα μὴ τὸ αὐτὸ πάσχιης, 
Isocr. ne tyrannis existeret, ὑπὲρ v8 μὴ γε- 
νέσθαι τυραννίδα, Plut. obstare alicui.ne vi- 
deat, κωλύειν τινὰ τῷ ὁρᾷν, Dem. prohibuit 
ne quis servos contumelia adficeret, ἐκώ- 
Aves, μηδ εἰς τὸς δέλες ὑδρίζειν, id. ut ne te 
impediam, μή es κατακωλύω, Xen. viden- 
dum,me, vel ut ne videamur, δεῖ σκοπεῖν, 
ὅπως μὴ δόξωμεν, idem. ut ne singula com- 
memorem, ἵνα μὴ καθ txusm λέγων διαπρίξδω, 
idem. ne dictu quidem fas est, μηδ᾿ εἰπεῖν 
Θέμις, Plat. ita ne terra quidem, 32 ZeZys 
ἡ γῆ, Xen. desinesne fallere? ἄρα παύσεις 
φενακίζειν ; Aristoph. vosne, an ille? πότερον 
ὑμεῖς ; ἢ ἐκεῖνος ; Dem. 

Nebula, ἡ νεφέλη, πὸ νέφος, ἡ ὁμίχλη, Ari- 
stot. 

Nebulo, ὁ ἀδενὸς ἄξιος, ὃ οὐτιδανὸς, 2. i 

Nebulosus, ὃ καὶ ἡ δμιχλώδης, tos, Plut. 
γεφώδης- 

Nec, ἐδὲ, non de gloria, nec de parte agri, 2 
περὶ δόξης, 20 ὑπὲρ μέρες χώρας, Dem. nec 
longa, nec inutilis oratio, λόγος ἔτε μακρὸς, 
ἄσε ἀνωφελὴς, Isocr. que factu turpia sunt, 
ea nec dictu honesta puta, Z ποιεῖν αἰσχρὸν, 
ταῦσα νόμιζε μηδὲ λέγειν εἶναι καλὸν, Ad. 
nec nunc, nec rursus, μήτε νῦν, uc αὖθις, 
Dem. non neque nec-nec, ὦ &à dre dre, 
Isocr. 

Necessarie, seu Necessario, ἀναγκαίως, Isocr. 
ix v8 ἀναγκαίε, Dion. Hal. ἀνάγκῃ, Plat. 
hoc agit, ἐξ ἀνάγκης τξτο ποιεῖ, Dem. 

Necessarius, ἀναγκαῖος, aia, wiov, YES, πρᾶγ- 
μα, Dem. cognatus, ὁ προσήκων, eros, id. ὃ 
vd γένει προσήκων, Isocr. 06 ἀναγκαῖος, 8, id. 
ἐπιτήδειος. 

Necesse, ἀνάγκη», est, ut caute agam, φυλάτ- 
σεσθαι, Dem. ut breviter dicam, ἀναγκαῖόν 
isi βραχέα εἰπεῖν, id. 

Necessitas, ἡ ἀνάγκη; extrema, δεινοτάτη, Dem. 
magna, μεγάλη" multa, πολλή: necessitatem 
impono dicendi aliquid, ἀνάγκην zoe λέ- 
yew σι" incidere, συμπίπαειν, id. esse, εἶναι" 
in necessitatem adducere aliquem, ἄγειν εἰς 
ἀνώγκην τινά: venire, ἔρχεσθαι. εἰς ἀνάγκην" 
coactum necessitate aliquid facere, xara- 
λειφθέντα ὑπ᾽ ἀνάγκης ποιεῖν vi id. 

Necessitudo, idem quod Necessitas, conjunctio 
necessaria, 7 οἰκειότης, Dem. cognationis, τὰ 
τῆς συγγενείας ἀναγκαῖα, id. est mihi cum 
illo, οἰκειότης ὑπάρχει ἐμοὶ πρὸς αὐτὸν, Plut. 
οἰκείως ἔχω LH auroy, id. 

Necessum, idem quod Necesse. f 


e 


ὁ καὶ 


No 


Neco, zrzivw. Confer Interficio. 
Necromantia, ἡ νεκρομαντεία, ἡἣ vexvowav- 
; 
TELL 


Nectar, τὸ νέκσωρ, «gos, Athen. 

Nectareus, a, um, νεκτάρεος, éa, cov, Lucian. 

Necto, σλέκω, aliquid, cj, "Theophr. dolos, 
μηχανὰς, Plat, συνείρω. 

Necubi, μήσπε, fiat jactus lapidum, γένοιτο cis 
βολὴ τῶν λίθων, Herodian, 

Necunde, μήσοθεν. 

Nedum, #y ὅσον, excelluisse, nedum ut lateret, 
προέχειν, Sa? ὅσον λανθάνειν, Aristid. ne ho- 
mini quidem, nedum Deo, ἐδὲ ἀνθρώπῳ, μὴ 
ons δὴ (μήτι, μήτιγε, μήτι δὴ, μήτιγε δὴ, μὴ 
ors yt) Θεῷ, Plat. 

Nefandus, ὁ καὶ ἡ ἀῤῥητος, 9, N. T. ὃ 
Paros. 

Nefarie, ἀδεμίςως. 

Nefarius, ὁ καὶ ἡ ἄθεσμος, 8, N. T. ὁ καὶ ἡ 
abéeuisos, 9, Xen. ὁ καὶ ἡ ἀδέμισος, 9, faci- 
nus, ἔσγον, Herodian. ἡ ἀνοσιεργία, Philo. 


ἀνόσιος. 
[Ν] Nefas, 


, 


g^ δύσ- 
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Nefas, ἡ Ztpisspyiu, as, est, &¢ ὁσιόν tsi, Isocr. 
2 ϑέμις igi, Dem. 

Nefastus, ὁ £ ἡ abiuisos, Xen. ἡ ἀσποφρὰς, 
ἄδος, dies, ἡμέρα, Lucian. porta, ἡ πύλη, 
Plut. 

Negatio, ἡ ἀπόφασις, Aristot. ἡ ἄρνησις. 

Neglectio, seu Neglectus, ἡ ἀμέλεια, «s, Xen. 
neglectui habere aliquid, ἀμελῶς ἔχειν πινὸς, 
wel τινά vi, Xen. 

Negligens, ὁ καὶ ἡ ἀμίλης. 

Negligenter, ἀμελῶς, Isocr. axndisws. 

Negligentia, ἡ ἀμέλεια, Xen. 

Negligo, ἀμελέω, aliquid, τινὸς, Isocr. περί 
τινος, Dem. amicos, ὀλιψωρέω vA» φίλων, 
Isocr. ὀλιγώρως ἔχω φίλων, id. magistratus, 
ἀφροντιςέω ray ἀρχόντων, Plat. 

Nego, ἀρνέομαι, aliquid, σι, Dem. ἔξαρνός εἰμί 
τινος. Isocr. ἔξαρνος γίνομαί τινὸς, id. hzc ita 
habere, ἔξαρνος γίνομαι, ὡς ἂχ ϑτώ ταῦτα ἔχει, 
Aristid. 

Negotialis, πραγματικὸς, ἢ, ὃν, Hermog. 

Negotiatio, ἡ πραγματεία, Isocr. mercatoria, 
᾿ἡ terapie, Bas. 

Negotiatorius, reayyarevrixis, 7 ὅν. 

Negotiolum, τὸ πραγμάτιον, #, Aristoph. 

Negotior, διαπραγμαπεύομαι, N.'T. ut mercator, 
ἐμπορίαν ποιίομιαι, Isocr. ἐματορεύομαι. 

Negotiosus, ὁ καὶ ἡ πραγμαςώδης, tos, Isocr. 

Negotium, v2 meayua, Dem. «2 ἔργον, 8, id. 
αἱ πράξεις, sov, Herodian, negotia et multi 
Jabores, πολλοὶ πόνοι καὶ πραγματεῖαι, Dem. 
multum negotii, πολὺ πραγμάτων, id. ne- 

- gotia facessere alicui, ἀσχολίαν sei» cin, 
id. σοιεῖν τινι πράγματα, YsoCr. παρέχειν τινὶ 

᾿ ἔργον, Plat. negotiis occupari, ἀσχολεῖσθαι, 
Aristot. in aliquo, ἄσχολον γίνεσθαι διά τι», 
Dem. εἶναι πρός τιν, Aristot. περί σιν Xen. 
citra negotium, ἀπονητὶ, Lucian, nullo ne- 
gotio, ἀπόνως, Xen. 

Nemesis, ἡ Νέμεσις, ews. 

Nemo, 35s, ενὸς; Aristot. est, qui non, ἀδείς 
icis, deis ἀκ, lsocr. ἐκ tsi, Osis Bx, id. 

Nemoralis, ὃ καὶ ἡ ἀλσώδης, sos, Athen. 

Nemorosus, ὁ £ ἡ ὑλώδης, tos, Xen. 

Nempe, ἀμέλει, Dem. δηλαδή. 

Nemus, «à vios, τὸ ἄλσος, Herodian. 

Neo, νήδω, Lucian. fila, κλώθω μίτον, id. 

Nepa, ὃ 7x2gzío:, 2, Aristot. 

Nepenthes, 2 νηπενθὲς, sc. φάρμακον, Hom. 

Nephriticus, νεφριτικὸς, ἢ, ὃν, Gal. 

Nephritis, ἡ νεφρῖτις, 0s, Thuc. 

Nepos, er filio, ὁ υἱωνὸς, ϑ, Plut. υἱέ δῷς, 8, 
Aristot. ὁ vir debs, $us, Isocr. ew filia, ὁ ϑυγα- 
vedas, S, Dem. ὁ ἐκ σῆς ϑυγατρὸς υἱός" cx 
fratre vel sorore, ὁ ἀδελφιδῆς, £, Poll. helluo, 
ὁ ἄσωτος, €. Confer Helluo. 

Nepotor, ἀσωτεύεραι. 

Neptis, ex filio, ἡ υἱωνὴ, 7s* ex filia, 4 Swyz- 
πριδὴ, 73, Philo. ex fratre vel sorore, ἡ ἀδελ- 
φιδὴ, 5s, Xen. 

Neptunus, 6 Ποσειδῶν, ὥνος. 

Nequam, πονηρὸς, ἃ, ov, Dem. φαῦλος, ἡ, ov. 

Nequando, μήποτε, Dem. 

Nequaquam, ἐδαρμεῶς, Dem. zz, id. μηδαμῶς, 
id. μηδαμῇ, id. ἥκιςα, Herodian. 

Neque, 33), Dem. ἄὄτε, 14, neque non, ἀλλὰ 
μὴν, Herodian. neque vero, neque tamen, 
ἔπε μὴν, id. & uzv,i1d. neque etiam, μήτε μὴν, 
id. Confer Nec. 

Nequeo, ἀδυνατέω, Plut. ἀδυνάτως ἔχω, Dem. 

Nequidquam, μάτην, Plut. 

Nequis, μή «is, ne quid nimis, μηδὲν ἄγαν, 

Nequiter, πονηρῶς, μοχθηρῶς, Plat. 

Nequitia, 7 μοχθηρία, Dem. ἡ πονηρία, id. ἡ 
καπκεργία. 

Nervose, νευρωδῶς. 

Nervositas, và νευρῶδες, sos. 

Nervosus, a, um, ὁ τὶ 4, νευρώδης. coc, Diosc. 

Nervus, v2 νεῦρον, Gal. nervi belli pecunize, 
νεῦρα τῷ Torte τὰ χρήματα, Dem. nervos 
omnes intendo, διατείνομαι τὰ κάλλιςα πράτ- 
σειν, Aristot. adhibeo, νευρόω, Phil. incido, 
ἀπονευρόω, Suid. νευροκοπέω, LXX. ἐκνευρίζω, 
Dem. resolvo, σαρωνευρίζω, Aristot. 

Nescio, ἀγνοέω, res, cA πράγμωτα, Dem. 


NES NIM 


quomodo, ἐκ οἶδα, ὅπως, Plat. ὅν ria πρό- 
σον, Dem. quid, ἐκ οἵδ᾽ δ΄ σι, id. quare, ἐκ 
οἶδα, ἀνθ᾽ ore, id. quis, ὄνομα λεγέτω ἄλλος, 
Elian, 

Nescius, ἀψνοῶν, Sz, ἕν, Isocr. ὃ καὶ ^ ἀνε- 
πισήμων, ovos, Philo. ὃ καὶ ἡ ἄπειρος, s, Dem. 
aux” εἰδώς. 

Neu, seu Neve, μήτε. Confer Nec, Neque. 

Neuter, ἀδέσερος, fom, tgo» Plat, neutram in 
partem, ὀδεσέρωσε, Gal. neutram partem se- 
qui, μέσον ἑαυτὸν φυλάστειν, Luc. 

Neutiquam, idem quod Nequaquam. 

Neutralis, ἀδέτερος, fea, sgov, Plat. neutras 
partes sequens, μοέσος, ἡ, ov, Lucian. 

Neutro, ὀδεσέρως. 

Nex, 6 φόνος. Confer Cedes, Mors. 

Nexilis, rasxrds, ἢν ὃν, Plut. 

Nexo, σλέχω, Theophr. 

Nexus, ts, ἡ πλοκὴ, ἧς, Philo. 

Ni, εἰ μή. Confer Nisi. 

Nictatio, ἡ σκαρδάμυξις, ὃ βλεφαρισμός. 

Nicto, σκαρδαμύττω, Xen. oxagdemurrio, Lu- 
cian. 

Nidifico, veorrsdw, Aristot. ἐννοσσεύω, LX X. 

Nidor, ἡ xvíeez, Aristot, nidore inficio, xwz- 


σάω, Dem. nidore repleo domum, κνισσόω 
δῶμα, Athen. sine nidore, ó καὶ ἡ ἄκνισσος, 
Plut. 


Nidulus, v2 veorridiov, 9. 

Nidus, ἡ vsorvia, ας, Plut. ἡ οἰκία, ας, LX X. 
ἡ κατασκήνωσις, ews, N. T. ἡ x«Xi nidum 
facio, vsorvevw, Aristot. 

Nigellus, ὑπόμελας, λαινα, Any. 

Niger, μέλας, μέλαινα, μέλαν, Aristot. 

Nigredo, ἡ μελανότης, Gal. ἡ μελανία, Diosc. 

Nigresco, μελαίνομαι. 

Nigrico, μελανίζω. 

Nigritia, ἡ μελανία, ας, Diosc. 

Nigror, ἡ μελανότης, ves, Gal. 

Nihil, ἀδὲν, eva, Dem. μηδὲν, ενὸςγ dico, λέγω, 
Xen. ad rem, giv πρὸς ἔπος, Plat. nihil 
aliud curant, nisi quod sibi prodesse existi- 
mant, μηδενὸς ZAX€ φροντίζονται, πλὴν 3, 
τι ἂν ὑπολάξωσιν ὠφέλιμον αὑτοῖς εἶναι, ἸΒΟΟΥ, 
nihil aliud spectat, nisi ut avaritiam suam 
expleat, μὴ ἄλλο μηδὲν σκοπεῖ, πλὴν ὅπως 
σλέον ἔξει, Dem. nihil amplius restat, quam 
ut Deus fiat, ἀδέν is. λοιπὸν ἔτι, πλὴν Θεὸν 
γενέσθαι" qui nihil aliud possunt, quam de- 
cipere, of ἀδὲν ἄλλο ἢ φενακίζειν δυνάμενοι» 
nihil est magis cavendum, quam permit- 
tere, dx few ὅ,τι μᾶλλον εὐλαξεῖσθαι δεῖ, ἢ 
7i ἐᾷν, &c. Dem. nihil impedit, quo minus 
colloquamur, ἀδὲν κωλύει διωμυθολογήσαι πρὸς 
ἀλλήλες, Plat. Confer Nihilum. 

Nihildum, ἐδέν zz. 

Nihilominus, μηδὲν ἦττον, quam, 7, Isocr. 
Confer sequens. qq 

Nihilum, c2 μηδὲν, sv, Xen. nihili facio, 
ἀδενὸς ποιέομαι, Lys. i» Boel λόγῳ πίθεμαί 
σιν Plut. παρ᾽ δὲν σίθημι, Lucian. nihilo 
magis, ἀδέν 71 μῶλλον, Plut. nihilo minus, 
quam, μηδὲν 470», ἢ, Isocr. 8x ἥττον, 7, id. 
ἀκ ἔλαττον, ἢ, Ἰά. homo nihili, ἄχθος τῆς γῆς», 
Plut. ἀδεὶς, Xen. ad nihilum redigo, σὸ μηδὲν 
aote, Dion. Hal. 

Nil, idem quod Nihil. 

Nilum, idem quod Nihilum. 

Nimbosus, a, um, ὁ καὶ ἡ ὀμιθρώδης, tas. 

Nimbus, ἡ ¢z€¢iz, ας, Theophr. 

Nimie, περισσῶς. 

Nimietas, ἡ περισσεία, ws, τὸ περισσὸν, 8. 

Nimiopere, λίαν. Confer Nimis. 

Nimirum, ἀμέλει, Plut. Zys», Aristot. 

Nimis, λίαν, acerbum, πικρὸν, Dem. ἄγαν, 
ὑπερξαλλόντως; id. juvenis, ὁ ἄγαν νεός" vehe- 
mens studium, ἡ ἄγαν σπεδὴ, Plat. laudare, 
πέρα σῷ μετρία ἐπαίνειν, Isocr. 

Nimium, Substant. ἡ ὑπερβολὴ, 7c, in aliqua re, 
zii, Dem. Adv. laudare, ὑπερδάλλοντας 
ἐπαίνες ποιεῖσθαι περί vivos, id, Confer Ni- 
mis. 

Nimius, ὑπερδάλλων, socordia, ῥᾳθυμία, Dem. 
ὑπερξαλλόμενος, tym, to», in aliqua. re, ἔν 
Ti’ 6, A, πὸ ἄγαν, seu λίαν, nimia familiari- 
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tas, ἡ λίαν ὁμιλία, id. nimium studium, 7 - 
ἄγαν σπεδὴ, Plat. 

Ningo, νίφω, Athen. super, ἐσινίφω, Xen. dé- 
orsum, zaravipw, Aristoph. leviter, ὑστονίφω, 
Thuc. 1 

Ninguidus, ὃ καὶ ἡ νιφετώδης, cos, Aristot. 

Nisi, εἰ μή; non est potestas, nisi a Deo, 2x 
tsw ἰξεσία, εἰ μὴ ὑπὸ Θεῶ τεταγμένη, Bas. 
non aliter, nisi, aus dv ἄλλως, πλὴν ἢ, 
Isocr. quis, nisi forte aliquis desperatus, ric 
ἄν, πλὴν ἢ μή τις ἀπονενοημένος, Dem. nihil 
nisi divitias laudare, 22i», ἀλλ᾽ ἢ τὸν πλϑτον 
ἐπαινεῖν, Plat. nemini dicas, nisi audienti 
conferat, μηδενὶ λέγε, «λὴν ἄν τῷ xem: 
συμφέρῃ, Isocr. 


| Nisus, 1, ὁ σπιζίαξ, €, ὃ νίσος, S. 


Nisus, Us, ἡ πεῖρα, as, Thuc. ἡ eux. 

Nitedula, μῦς ἀρεραῖος. 

Nitela, ἡ λαμσερὶς, δος, Aristot. 

Niteo, σίλξω, Aristot. λάμπω, id. 

Nitesco, adusouai, Aristoph. 

Nitide, ςιλξηδὸν, Suid. : 
Nitidus, à καὶ ἡ ἔκλαμπσρος, 8, Phil. σιλσινὸς, 2, 
ὃν, Diosc. D. T . 
Nitor, 4 siaCwou, Bas. ἡ σίλξη, Hesych. 4 

ςίλξηδων, ὄνος, Suid. ἡ σιλσνότης. 

Nitor, ἰσχυρίζομαι, apparatu, τῇ παρασκεῦῃ, 
Dem. largitionibus, ἐπισκήπσομαι τοῖς ἀνά -᾿ 
λώμασι, id. conor, πειράομαι, facere aliquid, 
σοιεῖν v, Thuc. 

Nitraria, cà νιπρωρυχεῖον, ὃ. 

Nitratus, νισρωσὸς, ἢ, ὄν. 

Nitrosus, ὃ καὶ ἡ νιπρώδης, tog. 

Nitrum, τὸ νίτρον, Diosc. nitri spuma, σὸ ἀφρό- 
νερὸν, Gal. nitro eluo, ἐκνισρόω, Alex. nitro 
prius perfrico, xgosxvrgew, Diosc. r 

Nivalis, à Z ἡ νιφετώδης, τος, Aristot. 

Nivatus,.a, um, χιονωσὸς, 5, ὄν. i 

Niveus, χιόνεος, ta, tov, Athen. à καὶ 4 χιονό- - 
70005, 8, id, 

Nivosus, ὁ 4 ἡ ννφετώδης, sos, Aristot. 

Nix, 4 χιὼν, ὄνος, Plut. confertim ruens, ὃ 
νιφεσὸς) 8, Aristot. ΐ 

Nixor, idem quod JNitor. 

Nixus, lus, 7 πεῖρα, ws, Thuc. parturientis, ἡ 
ὠδὲν, seu ὠδὶς, ives, Plut. 4 

No, νέω, Thuc. vioues, Gal. 
μαι, id. 


νεύω, Plut. νήχο- 

Nobilis, 6 2 4 γνώριμος, Dem. Confer 
€larus, Natus. mobili loco natus, o Z 7 
εὐγενὴς, Aristot, γενναῖος, aia, mio Confer 
ANatus. E 

Nobilitas, ἡ εὐγένεια, Aristid. ἡ εὐδοξία, 

Nobiliter, ἐνδόξως, Dem. εὐγενῶς, Plut. 

Nobilito, εὐδόκιμον ποιέω, nobilitor aliqua re; 
εὐδοκιμέομαι ἐπί τινι, Herodian. f 

Nocens, βλάσσων, Tsocr, 

Nocenter, βλαξερῶς. 

Noceo, βλάπεω, valde alieui, μεγάλα Adm Ta 
7i, Dem. πολλὰ καὶ μεγάλα βλάπτομαι τινά- 
πολλὰ ζημιόω rive urbi, λημαίνομαι crv 
πόλιν, id. Confer Damnum. 

Nocivus, βλαξερὸς, ἃ, ov, Xen. 

Noctambulo, ὁ νυκπιπίλάνος, «, Lucian. 

Noctescit, νὺξ ἐπέρχεται, Hom. 

Noctiluca, ὁ νυκπολωμπὶς, i0ug, πυγολαρσὰς, 
ἄδος, Aristot. . 

Noctivagus, 6 γυκτιπλάνος, s, Lucian. 

Noctu, τῆς νυκτὸς, surgere, avrsdver, Dem. do- 
mi manere, ἔνδον qva», id. furari, νύκτωρ 
κλέστειν, id. 

Noctua, 4 γλαὺξ, γλαυκὸς, Aristot. aurita, é 
ὦτος, 8, 5611 ὠτὸς, 8, id. ; 

Nocturnus, yoxregives, ἢ, ὃν, Arrian. 
γυκπερίδιος, "Theophr. ὁ καὶ ἡ ἐννύχιος. 

Nocumentum, 7 βλάξη, ἡ λύμη. 

Nodo, δέω, Thuc. 

Nodosus, δεσρεῶν pesos, ἢ, ὅν. 

Nodus, σὸ ἅμμα, ὃ δεσμὸς, 8, πὸ σύνωμιμω, ἀτός, 
solvo, λύω, Plut. arboris, ὃ ὄζος, e, id. digiti, 
ὃ κόνδυλος, Aristot. j 

Nolo, Z6s2í», Plat. nolentem facere. aliquid; 
£y ἑκόντα ποιεῖν vs, Dem. ἄκοντα voti» cu, 
id. 

Nomen, σὸ ὄνομα, Dem. 70 ὀνόμασμα, Plat. 

ἡ ὀνομασία, 


Confer Noxius. —. 


o 
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ἡ ὀνομασία, Aristot. impono alicul, ci/zp 
wiv dare, tribuere alicui aliquod, διδόναι 
«ui dvoue τι" patris filio dare, ovp re σπᾶ- 
πρὸς διδόναι ὑιῷ" compellare aliquem nomine 
aliquo, προσειπεῖν τίνα ὄνομα Seu ὄνομ τί 
vi: appellari aliquo nomine, σπροσαγορεύε- 
σθαι ὀνόματί civ» habere nomen aliquod, 
ἔχειν ὄνομα vr sortiri aliquod nomen, z4- 
χεῖν τινος προσηγορίας" esse aliquibus idem 
nomen, εἶναί τισι ταυτὸν ovx: retinere 
nomen aliquod, vu» ἐπί σίνος ὀνόματος" 
objicere alicui probri loco nomen aliquod, 
προφέρειν τινὶ ὡς ὄνειδος ὄνομά vi^ commutare 
nomen rei, μετασίθεσθαι ὄνομα σπράγματί 
τινι" delere nomen aliquod, ἐξαλείφειν ovop 
σι, id. do et profiteor, ἀσπογράφομαι ὄνομα, 
Xen. nemen nullum habens, ὃ καὶ 7 ἀνώ- 
»upos, ε, Dem. femina nomine Aglais, γυνὴ 
'AyAmis ὄνομα, JElian. faustum habens, 
ὃ καὶ ἡ εὐώνυμος, 9, Lucian. sacrum habens, 
ὃ καὶ ἡ ἱερώνυμος, id. idem habens, ὁ καὶ ἡ ὁμώ- 
yuwes, Isocr. commune habens, ὁ καὶ 4 συνώ- 
wos, Aristot. falsum habens, o καὶ ἡ Ψευδώ- 
vues, JEschyl. nomine tuo, ἐξ ὀνόματός cx, 
Isocr. nominis splendor, σὸ κλέος" claritas, 
ἡ εὐδοξία, Dem. obscuritas, ἡ ἀδοξία, id. 

Nomenclatio, 7 ὀνομασία, es, Aristot. 

Nomenclator, 6 ὀνομωκλήτωρ, ὃ ὀνομαπολόγος, 
Plut. 

Nomenclatura, ἡ ὀνομασία, as, Aristot. 

Nominalis, e, ὀνοβαςικὸς» 7, ὃν, Plat. 

Nominatim, évoxes), Dem. κατ᾽ ὄνομιω, Yd. ὠνο- 
᾿μασμένως, Aristot. 

Nominatio, ἡ ὀνομασία, Aristot. ἡ ὀνομοωποποιϊα, 
Plut. 

Nomino, ὀνομάζω, aliquem Romulum, τινὰ 
“Ῥώμυλον, Plut. aliquem Empusam, καλέω 
σινὰ Eurecey, Dem, προσαγορεύω τινὰ, Isocr. 

. - Confer Nomen, item Appello. 

- Non,.2, sequente Consona, Dem. ἀκ, sequente 
Vocali levigata, id. à», sequente Vocali ad- 
spirata, id. £j, itidem sequente Consona; 
non fiet, 34! γενήσεται, Dem. non nunc, 8x 
νῦν: non bene, 2xij καλῶς μή: solvens mer- 
cedem, διδὼς μισθόν: non tamen, 2 μὴν, 
arbitror, οἶμαι" non igitur, $48», vult, βέ- 
Aeras: non sane, ὅσοι, prudentium est, cw- 
Poovey cí- non. omnino, zo παντελῶς" per 
Deos non habeo, μὰ τὼς ϑεὸς ἀκ ἔχω" non 
equidem, & γὰρ 3v non solum, sed. etiam, 
ὦ μόνον, ἀλλὰ τ)" μὴ μόνον, ἀλλὰ, Id. ἄχ, ὅτι, 

. ᾿ἀλλὰ καὶ, lsocr. ὄχ ὅπως, ἀλλὰ καὶ, Dem. 
non solum, sed nec, μὴ ὅτι, ἀλλ᾽ ἀδ ay, 
idem. 

Nonagenarius, ó 5 
cab. 

. Nonagesimus, £yyey4x0s0s, ἢ, ov. 

Nonagies, ἐννενηκοντάκις. 

Nonaginta, οἷ, ai, v ἐννενήκοντα. 

Nondum, #7, Isocr. μήπω, Dem. ἀδέπω, id. 

Nongenti, ἐννεωχόσιοι, fct, ὦ. 

Nonne, σῶς ἀχὶ, omnium impudentissimi 
sunt? ἁπάντων ἀναισχυντότατοι συγχάνεσιν 
ὄντες; Dem.  nonnme talis est? à; σοιθτος ; 
nonne pessimus est? σῶς & xéxiso; ; nonne 
impius est? ἀκ ἀσεδὴς id. 

Won nihil, μικρὸν, seu epaxgov, morari, ἐπέχειν, 
Dem. : 


4 ἐννενηκονταΐτης», 8) Mac- 


.Non unquam, isi δ᾽ ὅτε, Herodian. indi- 
gentes, ἔσθ᾽ ὅτε σπανίζοντες, ld, ἐνίοτε, 


Plato. 

, Nonnusquam, twat, tow & 
Nonus, ἔννωτος, ἄτη, roy, Plut. 
Norma, 6 κανὼν, ὄνος», /Eschin. 

Herodot. 

Normalis, xevovinos, ἢ, ὄν. 

Normatus, ó πρὸς γνώμονα ἐξειργασμένος. 

Noscito, διωψινώσκω, Aristoph. 

Nosco, seu Novi, γινώσκω, aliquid clare, ci 
σαφῶς, Xen. artem textoriam, tenuis, seu 
εἴδω τὴν ὑφαντικὴν, Al. Confer Cognosco, 
Inielligo. 

Nosocomium, cà varoxoeioy, 8. 

Noster, ἡμέτερος, imperator, searnyis, Dem. 
urbs, ἡρεπσέρα πόλις, id, nostrum negotium, 
mà ἡμέτερον © payua, id. 
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Nostras, ὁ ἡμεδαπὸς, 8, Naz. 

Nota, τὸ siya, Plut. +d σημεῖον, Dem. τὸ 
ἐπίσημον, Plut. inusta, 6 καυςὴρ, Lucian. 
notam inuro, καυτηριάζω, N. T. notam 
noctuz inurere fronti alicujus, σίζειν εἰς πὸ 
μέτωπόν cuyos γλαῦκα, Plut. 

Notabilis, à 4 ἡ &Zigevnjsóvsuros, 8, Xen. 

Notabiliter, εὐγνώςως, ἐπισήμως. 

Notarius, ὁ γραμματεὺς, ἕως" ὃ ὑπογραφεὺς, 
íus, Naz. 0 ὑπογρωμματεὺς, tvs, Dem. 

Notatio, ἡ σημείωσις, ews. 

Notatu dignus, 6 καὶ 4 ἀξιομνημόνευτος, Xen. 
ὃ καὶ ἡ ἀξιόλογος, id, 

Notesco, γνωρίζομοι, N. T. 

Nothus, ὁ νόθος, s, Plut. 

Notifico, δηλόω vi eas rive, Isocr. 

Notio, ἡ νόησις, ews, Plat. πὸ vonuw, ares, 
prima, πρῶτον, Themist. 

Notitia, ἡ γνῶσις, Axistot. Dei, ἡ ϑεογνωσία, 
Damasc. notitiam alicujus rei consequi, 
καρπώσασθαι σὴν γνῶσίν τινος, ZEl. 

Noto, onueiw, Naz. διωσημαίνω τι, Xen. 
nominia, ἀτιμκάζω, id. 

Notorius, δηλὸς, ἢν ov, Aristot. 

Notus, ὃ 2 ^ γνώριμος, s, Dem. alicui, τινὶ» 
JElian. ὃ καὶ ἡ εὔγνωςος, 8, Dem. notum fa- 
cio alicui aliquid, δηλόω τι πρός iva, Isocr. 
Confer Manifesto. 

Notus, i, ventus, ὃ νότος, 2, Aristot. 

Novacula, o ξυρὸς, 8, Aristoph. 
Poll. 

Novalis, ἡ ves, 8, Theophr. 7 νεὸς, 8, Xen. 

Novator, ὁ νεωσερισὴς, 8, Plat. . 

Nove, νεωςὶ, Xen. καινῶς, Isocr. 

Novelletum, 6 veopuray, avos. 

Novello, νεοχιμεύω, agros; νεόω ἀγρὸς, Naz. 

Novellus, νεαρὸς», ἃ, ὃν, Plut. 

Novem, οἱ, zi, ra ἐννέα, Plut; cujus sunt no- 
vem dies, tvaraios, aia, iov, febris, πυρεσὸς, 
Gal. 

November, ὁ ἀνθεςηριὼν, ὥνος, Dem. 
μὴν, Plut. ὁ Νοέμεθριος, 8. 

Novenarius numerus, ἡ ἐννεὰς, ados. 

Novendialis, ὃ καὶ 4 tw7megos, 8, sacrum, τὰ 
ξννώσα, wy, Iseeus. 

Noveni, ze, a, ἔννωσοι, at, a. 

Noverca, ἡ reu, 2s, Hesych. 

Novercalis, e, ὁ καὶ ἡ μητρυιώδης. sos, Plut. 

Novi. Vide Nosco. 

Novies, ἐννεώκις. 

Novilunium, 2 νέα σελήνη, ns: 4 νεομηνία, ὡς. 
LXX. ἡ νεμηνία κατὰ σελήνην, Thuc. 

Novissime, ἐπὶ σέλει, Lucian. πρὸς τὸ τέλος, 
Plut. ἐσχάτως, id. 

Novissimus, ἔσχαπος, ἄτη, «vay, Plut, 

Novitas, 4 καινότης, ἡτός,, inventorum, σῶν 
εὑρημένων, Isocr. 

Noviter, χαινῶς, Isocr. . 

Novitius, νεαρὸς, ἃ, ὃν, Plut. miles, ὁ νεοσύλ- 
Asxvos, 8, Dion. Hal. 

Novo, νεόω τὶ, Aristoph, νεάω zi, Theophr. 

Novus, νέος, «&, ov, annus, ἔτος, Herodian. 
ceedes, φόνος, Thuc. καινὸς, ἢ, ov, Aristot. 
novas res molior, καινοποιέω, Plut. καινερ- 
yi», Plut. novarum rerum studium, ὁ νεω- 
vspimpós, 8, Plut. 4 νεωτεροποιΐα, «s, Thuc. 
và φιλόκαινον, Lucian. novarum rerum stu- 
diosus, ὁ νεωτεροποιὸς, 8, Aristot. nova fa- 
clo, νεωπεροποιέω, Hipp. ' 

Nox, ἡ νὺξ, Dem. media, νὺξ μέση, Thuc. in- 
tempesta, νὺξ ἀκρμάζεσα, νὺξ ἀωρία" noctem 
insomnem ducere, ἀγρυπνεῖν τὴν νύκτα, Xen. 
noctem sub dio agere, νυκτερεύειν ἐν ὑπαιθρίῳ, 
Philo. facere aliquid nocte, zov ci νυκτὸς, 
Dem. per noctem ista facis, τὴν νύκτα ταῦτα 
^is: usque in noctem differre aliquid, εἰς 
ὀψὲ ποιεῖσθαι τι, id. » 

Noxa, ἡ ἄτη, 1, Dem. Confer Damnum. 

Noxius, βλαδερὸς, ἃ, ὃν, alicui, vw), Dem. 
βλάπαων, sou, ov, τινὰ, Plat. λυμεών τινος, 
Isocr. βλαστικὸς, ἢ, ὄν. 

Nubecula, 7 νεφέλιον, 8. 

Nubes, τὸ νέφος, ses, Dem. 

Nubilis, e, ὁ καὶ ἡ ἐπίγαμος, s, Dem. ὡραῖος, 
ain, mio», πρὸς γάμον, Seu pus, El. ἀκ- 

μαῖος, aia, city, Lucian, 
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Nubilum, ἡ ἀχλὺς, vos, Gal. 

Nubilus, a, um, 6 z ἡ νεφώδης, tos, Aristot. 
ὃ καὶ ἡ συννεφής. 

Nubo, καλύππω, 2licui, γαμέομω rin, Plut. 
συνοικέω τινὶ, Lucian. secundo, δευτερογαμέω, 
Pand. 

Nucetum, τὸ καρυῶν, avos. 

Nuceus, χαρυηρὸς, ἃ, ὃν, fructus, καρπὸς κορύ!- 
25, 7, ov, oleum, ἔλαιον, Diosc. j 

Nucleus, ὁ πυρὴν, Zivos, Diosc. 

Nuditas, 4 γυμνότης, nzos, Chrys. 

Nudius tertius, πσρόσριτα, Thuc. nudius quar- 
tus, ἧδε ἡ ἡμέρα τετάρτη" nudius quintus, 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ πρὸ τῆσδε πέμπτη" nudius sextus, 
πρὸς THY ἡμέραν πρὸ ταύτης ἕκπχην, &C. 

Nudo, γυμνόω, aliquid, 71, Thuc. caput, ἄσο- 
κιδαρόω, X X. 

Nudus, γυμνὸς, ἢ, ὃν, veste, ἐσθῆτος, Herodian. 
ὃ καὶ ἡ ἀνείμοων" sum, γυμνηπεύω, IN. 'T- vivo, 
ψυμνήτα βίον ἔχω, Diod. Sic. 

Nuge, ἡ ἀδολεσχία, ας, Dem. ἡ φλυαρία, us: 
ὁ λῆρος, ε, id. aniles, γραῶν μεῦθος, Lucian. 
nugas ago, φλυαρίω, Dem. ἀδολεσχέω, id. 
φλυαρίαν φλυαρέω, Aristoph. 

Nugalis, ὁ Z 4 Angadns, cos, Aristoph. 

Nugamentum, φλυαρία, «s, Dem. 

Nugator, à ληρῶν, Syros, Isocr. ὁ καὶ ἡ ἀδόλεσχιος, 
Plut. φλυαρῶν, 8»ros, Isocr. 0 σπερμολόγος, 
Dem. 

Nugatorie, ἀδολεσιχῶς, ληρωδῶς. 

Nugatorius, ὁ καὶ ἡ ληρώδης, cos, Aristot, ὁ 
φλυαρώδης- 

Nugor, ἀδολεσχέω, frustra, τηνάλλως, Dem. de 
aliquo, μάτην φλυωρέω περί τινος, id. ῥα- 
«ψῳδέω μάτην, id. et mentis errore adficior, 
ληρέω καὶ τετύφωρζωι, id. 
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Nullatenus, 32z42;, Dem. μηδαμῶς, 4.  wa- 
dawn, id. apn, id. 

Nullibi, sda04;, Laert. 

Nullus, μηδεὶς, μηδεμία, μηδὲν, Dem. ἀδεὶς, 


ἀδεροία, ἀδὲν, Isocr. ‘sum, μηδείς cipi, Soph. 
alius, nisi, ἀδεὶς ἄλλος, ἢ, Lycoph. gis 
ἄλλος, πλὴν, Isocr. nullo medo, nullo pacto, 
ἀκ ἔσθ᾽ ὅπως, Plat. ἐδαμῶς, Dem. 

Num, ὥρα μὴ, Lucian. ὥρωγε, Aristoph. num 
non perii? μῶν μὴ ἀπόλωλα ; Plat. 

Numen, τὸ Sco», Plut. 2 δαιμόνιον" numine 
adflor, ἐνθεσιάζω, id. ἐνθεσιάω, Philo. nu- 
mine adflatus, a, um, ixezixs, ἢ, ov, Arist. 
ἐνθεαςικὸς, ἢ, ὃν, Plut. numinis adflatus, ἡ 
ϑεοληιψγία, ὡς, Plut. 

Numerabilis, Ze/fuzrrós, 7, 6v. 

Numeratim, καθ᾽ ἀριθμόν. 

Numeratio, ἡ ἀρίθμησις, 6 κατάλογος, Bas. 

Numero, ἀριθμέω τι, Xen. Confer Nwmerus. 

Numerose, eievéums, dicere, λέγειν, Tsocr. 

Numerosus, a, um, πολὺς, πολλὴ, πολὺ; ἀριθμῷ, 
oratio, εὔρυθροος λέξις, Aristot. 

Numerus, ὃ ἀριθμὸς, 8, Dem. — oratorius, ὁ ῥυό- 
μὸς, 8, Dion. Hal. numero infinitus, κατὰ 
70 πλῆθος ἄπειρος, Plut. ἄπειρος σὸ πλῆθος, 
Isocr. numero decem, δέκα roy ἀριθμὸν, Xen. 
in numero hostium habere aliquem, σιβέναι 
τινὰ εἰς THs ἐχθρὰς, Dem, in nullo numero 
esse, ἐν ἀδενὸς μέρει εἶναιγ id, 

Nummatio, 7 πολυχρημοσύνη, ἧς. 

Nummatus, ὁ Z ἡ περιχρήματος, 8, Plut, bene 
sum, εὐχιρημοονέω, Plat. « 

Nummularius, ὃ ἀργυρογνώμων, ovs, Lucian. 
ὃ reumsCirns, 8, N. T. 

Nummulus, 72 νομοισῥιάτιον, 8. 

Nummus, 70 νόμοισι, «ros, Aristot. 
aros, IN. T. , 

Nune, νῦν, Dem. νυνὶ, id. σανῦν, id. 72, id. 
iy τῷ παρόντι, 1d. ἐν 72 νυνὶ, id. 

Nuncio. Vide Nuntio. 

Nuncupatio, ἡ προσαγόρευσις, sue, Lucian. ἢ 
ὀνομασία, ws, Aristot. 

Nuncupo, προσαγορεύω, Naz. Confer Nomino. 

Nundine, ἡ παντοπωλία, Poll. ἡ πανήγυρις, 


Plut. 


S3 
TO περῥζῶ, 


| Nundinalis, e, seu Nundinarius, στανηγυρικὲς, 


ἢ, oy, forum nundinarium, ἡ ἀγορὰ σῶν ὠνίων, 
Aristot, ἡ ἀγορὰ σῶν πωλυμένων, Thue, 
Nundinatio, ἡ καπηλεία, Chrys. 6 πανηγυρι- 
σμὸὺς, 8, Phil, 
[N 2] Nundinor, 


NUN [9 


Nundinor, κασηλεύω, aliquid, +), Herodot. 
«οίαμαί vi, Dem, ἀγοράζω. 

Nunquam, ἀδέσοτε, fecimus, ἐσοιήσαμεν, Dem. 
genuina existimavit, ἀδεπώποτε γνήσια ἐνό- 
wate, id. μηδέποτε, Isocr, μηδεπώποτε, id. 
μήποτε, Xen. ἀδένα χρόνον, Isocr. nunquam 
non. Vide Semper. 

Nunquis, -que, -quid? ὥρα μή τις; μῶν τις 5 

Nuntia, ἡ ἄγγελος, Hom. 

Nuntiatio, ἡ ἀγγελία, Thuc. 

Nuntio, ἀγγέλλω, aliquid, σὴ, Dem. victoriam 
urbi, νίκην εἰς πόλιν, Plut. aliquid alicui, 
ἀπαγγέλλω ví τινι" τινὶ περί τινος, id. Con- 
fer Nuntium. 

Nuntium, ἡ ἀγγελία, Dem. 6 ἄγγελος, Thuc. 
verum, ἀπαγγελία ἀληθὴς, Dem. adferre 
grave et acerbum, φέρειν ἀγγελίαν χαλεπὴν 
£ βαρεῖαν, Plat. accipere molestum, Zx&- 
σμοσος ἀκέειν βαρυτέρα, Alciphr. 

Nuntius, ὁ ἄγγελος, Dem. 6 ἀγγέλλων, ovros: 
nuntium mittere, ἄγγελον xis: venire 
alicui, ἄγγελον ἐλθεῖν τινι, id. 

Nuo, νεύω. 

Nuper, νεωςὶ, lsocr. ἔναγχος, Dem. 
id. factus, ὁ καὶ ἡ νεοεργὴς, Plut. genitus, 
0 καὶ ἡ νεογενὴς, id. matus, à 2 ἡ ἀρείτοκος, 
Joseph. ὁ καὶ ἡ νεόέγονος, Herodot. mortuus, 
ὃ καὶ ἢ νεοθανής. 

Nuperrime, ἔγγισα, Dion. Hal. 

Nuperus, a, um, 6, 7, τὸ ἄρτι, N. T. 

Nuptize, 2 γάμος, Dem. οἱ γάμοι, τὰ γαμικὰ, 
ay, Thuc. nuptias celebro, sete γάμες, 
id. συντελεῖν τὸς γάμες, Polyb. ambio ali- 
cujus, yzuev τινὸς διώκῳ, Plat. μνηςξεύω γά- 
way vig, id. contraho cum aliqua, yauiw 
cia, Dem. 

Nuptialis, e, γαμικὸς, 2, ὃν, lex, νόμος, Plut. 
carmen, τὸ ἐπιθαλάώμιον, w* ἡ γαμήλιος ὠδή" 
festum, τὰ γαμήλια, ὧν, Gregor. munus, ἡ 
γαμηλία, «s, Dem. 

Nupturio, γαμησείω, Alciphr. 

Nuptus, ts, ἡ »zssíz: nuptui do aliquem ali- 
cui, συνοικίζω σινά TIVI, Isocr. γαμίζω TIVA, 
N.CT. Peyapitu, ibid. 

Nurus, ἡ ἐννυὸς, 8, ἡ νύμφη, ns, N. T. 

Nusquam, £)z«48, Dem. ubi, sau? πώποτε, 
ὅπ, id. nusquam non, zzv»zzx&: nusquam 
gentium, Zózz γῆς, Aristot. nullumin lo- 
cum, μηδαμόσε, abire, βαδίζειν, Dem. 

Nutatio, 7 νεύτασις, ews. 

Nuto, νευςάζω, Dion. 
Plut. 

Nutribilis, e, Seercixes, ἢ, ὃν, Aristot. 

Nutricatio, 4 σιθήνησις, ews, Theophr. 

Nutricor, σιθηνέω, aliquem, τινὰ, Xen. τεσδεύω 
τινὰ, Plut. 

Nutrimentum, ἡ προφὴ, zz, Dem. ἡ διατροφή. 

Nutrio, στρέφω, aliquem, τινὰ, Dem. διατρίφω 
sia. Confer Zl». 

Nutritio, ἡ ϑρέψις, «wz, Al. Aphr. 
&- nutricis, 7 ciréciaz, as, Dem. 

Nutritor, ὁ σροφεὺς, Plat. ὁ προφὸς, id. 

Nutrix, ἡ σροφὸς, E, Isocr. infantis, 4 σισθὴς, 
ἴδος, Synes. ἢ cifzvie, Dion. Long. 

Nutus, cà νεῦμα, Thuc. Dei, ἡ πομπὴ 9:8, 
Herodot. σομπὴ 9:íz, Plut. nutu significo, 
γεύω. Confer Innuo. 

Nux, σὸ κώρυον, s, Diosc. juglans, xZew» βώ- 
σιλικόν" avellana, κάρυον Ilovz;xoy | Graeca, 4 
ἀμυγδάλη, as: fagina, κάρυον φήγινον" pinea, 
κάρυον πιτύιον, idem, odorata, seu moschata, 
τὸ μοσχοκάρυον, s» nucibus ]udo, καρυωτίζω, 
Nicet. nuces relinquo, i. e. pueris excedo, 
μἀειραπιόομκαι καὶ ἐκ τῆς παιδικῆς ἡλικίας ἀνατρέ- 
χω, 4E. 

Nycticorax, 5 νυκτικόραξ, axos, Aristot. 

Nympha, ἡ νύμφη, ns, Plut. 3 

Nymphzum, có νυμῴαϊον, ὃ νυμῴφαιών. 

Nymphaus, νυρεῴαῖος, αἴα, αἴον. 


πρῴην, 


vacilo, σφώλλομαι» 


ὁ σιτισμὸς, 


O. 


ὦ, Vocandi, 6 Socrates! 4 Σώκρατες. 


() 9 Aristoph, Exclamandi, ὁ terra et Dii ! 
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ὦ γῆ καὶ Θεοὶ, Dem. ὃ Dii immortales! ὦ 
πρὸς τῶν Θεῶν, Xen . 

Ob, Xi, aliquid, £j, Dem. Confer Propter. 

Obzratus, ὁ καὶ ^ ὑπέρχροως, w, fio, γίνοριαι, 
Dem. res alicujus, ὑπόχρεως ἀσία τινὸς, id. 

Obambulatio, ἡ περιόδευσις, ews, Suid, 

Obambulo, περιπατέω, alicubi, £v rim τόσῳ, 
Dem. περινοςέω, id. 

Obbrutesco, ἐκθηριόοριαι, Polyb. 

Obdo, ἐπιτίθημι, alicui aliquid, τί viv. 

Obdormio, seu Obdormisco, κοιμξεώομεαι, Xen. 
καθυσνόω, ld. καταδαρθάνω, Luc. 

Obduco, περιπλάττω, Aristot. auro, χουσόω 
χουσῷ, L'X X. argento, σεριαργυρόω ἀργυρίῳ" 
wre. χκαλύπτω χαλκῷ, id. tenebras alicui 
rel, ἐσισκοσέω τινὶ, Diosc. σὴ id. cicatrice, 
ἀπελέω" aliquid, trsAcw σι, id. 

Obduresco, σκληρύνομαι. 

Obduro, σκληρύνω, N. T. 

Obediens σειθόμεενος, tv, ἐνόν, in aliqua re, ioi 
cios, Dem. ὁ καὶ ἡ ὑπήκοος τινὶ, id. 

Obedienter, εὐπειθῶς, πειθομένως. 

Obedientia, ἡ ὑπακοὴ, 7s, N. T. ἡ εὐπείθεια, as, 
Cl. Al ἡ σειθαρχία, «s, Dem. 

Obedio, «:ífeuz; optimis monitis alicujus, 
τινὶ τὰ βέλειςα, Dem. alicui, πειθαρχέω τινὶ, 
Isocr. ἀκέω rw, Dem. ὑπακέω τινί. 

Obeliscus, 2 ὀδελίσκος, ε. 

Obelus, ὁ ὀδελὸς, & obelo noto, ὀδελίζω, Cic. 
obeli appositio, ὁ ὀδελισμοὸς, 8. 

Obeo, ἐφοδεύω, custodias, φυλακὰς, Polyb. 
munus sine reprehensione, λεισεργέω ἀμέμ- 
z7w; Dem, munus—wtri boni, διωπράττω 
ἔργον xense ἀνθρώπο, id. legationem, ἐπι- 
“ελίω πρεσξείαν, — comitia, ἀρχαιρεσιάζω, 
Plut. mortem, σελευτάω c» βίον. Confer 
Morior. 

Obequito, καθιππεύω, Lucian. παρισπεύω. 

Oberro, a:gwostm, πλανάομαι, per regionem, 
κατὰ χώραν, Dem. cum liberis, ZAZeuc: 
μετὰ παίδων, id. 

Obesitas, ἡ λιπαρότης, Theophr. ἡ πολυσαρκία. 

Obeso, λισαίνω, Eurip. 

Obesus, λιπαρὸς, ἃ, ὃν, Plat. 
κος" sum, Acrzo, Plut. 

Obex, ὁ μοχλὸς, Thuc. impedimentum, c? 
ἐμπόδιον. Confer Impedimentum. 

Obfirmo, ἐσισηρίζω, Aristot. διαδεξαιόομαι, 
Plat. 

Obgannio, ἀντισκύζομαι. 

Objectaculum, «2 πρόδλημα, ares, Gracie, 
σῆς “Ἑλλάδος, Lucian. 

Objectatio, τὸ ὀνεί δισμεα, emos. 

Objectio, ἡ προδολὴ, ἧς, Plat. ἡ ἀντιλογία. 

Objectum, τὸ ἀντικείμενον, 8, Aristot. 

Objicio, παραξάλλω, aliquid equis, τὶ ἵπποις, 
Plut. exprobro alicui aliquid, ὀνειδίζω τί 
zi, Isocr. me periculo pro aliquo, 2/2274 
ἐμαυσὸν εἰς κινδύνες ὑπέρ TIV0$5 Dem. 

Obiter, παρέργως, Synes. ἐν παρόδῳ, Lucian. 
ἐν παρέργῳ καὶ ἀμελῶς, Plut. ἀσπεδόςως, JE]. 
Obitus, ὁ ὄλεθρος, Dem. Confer Interitus, item 

Mors. 

Objurgatio, ἡ ἐσισίμησι:, ews, Dem. 7 λοιδορία, 
as, Isocr. 

Objurgator, 6 ἐπισιμοητὴς» 8, Poll ὁ ἐγκαλῶν, 
Syros, Dem. 

Objurgatorius, imirizntixos, ἢ, ὅν. 

Objurgo, ἐσιτιμκάω, aliquid, zi, Dem. —pec- 
cantes, σοῖς ἁμαρτερένοις" hee, ἐπιπλήττω 
ταῦτα, id. aliquem aperte, viv) Paveows, 
Isocr. 

Oblzdo, βλάπτω, aliquem, τινὰ, Plat. 

Oblangueo, ἐκλύομαι, Plut. 

Oblatio, ἡ προσφορὰ, ze, L.X X. 

Oblatro, καθυλακτέω, Bas. 

Oblatum, στὸ δῶρον, s, LX X. 

Obiectamentum, τὸ ἀπόλαυσμα, Clem. Alex. 

Oblectatio, ἡ σέρψις, Isocr. ἡ εὐφροσύνη, Xen. 

Oblecto, spuxayoyiw, Polyb. aliquem, τέρπω 
σινὰ, Isocr. aliqua re, v Plut. εὐφραΐνω 
rix, Dem, ἡδύνω." 

Obligatio, ἡ κατεγγύη, ns, Isocr. ἢ ἔνοχή. 

Obligo, ἐπιδέω, vulnera, τραύματα, Gal. ali- 
qua re, ἀποδέω τινὶ, Diosc. aliquem bene- 
ficiis, ἀναρτάομαί τινα, Xen. 


ὃ καὶ ἡ πολύσαρ- 
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Oblino, περιαλείφω, aliquid, +}, Theophr. σπε- 
ριχρίω, Lucian. j NS 
Obliquatio, ὁ πλαγιασμὸς, €, Hermog. Xó- 
ξωσις, éws, Strabo. , , 

Oblique, πλαγίως, 

Obliquitas, ἡ πλαγιότης, ἡ λοξότης. 

Obliquo, πλαγιόω, πλαγιάζω, Poll. 
Proclus. λοξζόω, Strabo. 

Obliquus, πλάγιος, ie, τον, Theophr. 
ὃν, Aristot. 

Obliteratio, à ἀφανισμὸς, S, Aristoph. 
AtNAs, εως-. 

Oblitero, ἀφανίζω, memoriam alicujus, τὴν 
μνήμην «is, Dem, aliquid, ἀσαλείφω τι, id. 
ἐξαλείφω vi, id. T 

Oblivio, ἡ A4£», 25, Dem. ἡ ἀμνηςσεία" tradere 
aliquid oblivioni, σῇ λήθῃ παραδιδόναι τι, 
Lucian. λήθην σποιεῖσθαί τινος, id. adferre ob- 
livionem alicujus, διδόνα, λήθην τινὸς, Isocr. 
λήθην ἐμποιεῖν τινος, id. 

Obliviosus, a, um, ὁ καὶ ^ ἀμνήμων, ονός, Plat. 
ὃ καὶ ἡ ἐπιλησμονὴς, tos, IN. 'T. ὁ καὶ ἡ ἐπιλήσμων, 
ovos, Isocr. ς 

Obliviscor, ἐπιλανθάνομεαι, alicujus rel, τινὸς, 
Dem. ἀμνημονίω vi, Dem. σινὸς, Isocr. 

Oblongus, ὁ καὶ ἡ παραμήκης, Diod. 

Obloquor, ϑορυξέω, alicui, c, Dem. 
χλέω vii, N. T. «ινὰ, Plut. 

Obluctator, ὁ ἀντίπαλος, 2, Dem. 

Obluctor, ἀντιπαλαίω, alicui, ἀνπερείδω τινὶ, 
Plut. ἀντιδαίνω πρός τι, id. vento, ἀνσέχω 
πνεύματι, AD). Í 

Obmurmuro, καταγογγύζω. 

Obmutesco, κωφάομαι, Philo. φιμβμαι. 

Obnitor, ἀντερείδω, alicui, c Plut.. ἀνθίςα- 
αι. 

Obnixe, συντόνως, Lucian. 

Obnoxius, ὁ Z ἡ ἔνοχος, legi, σῷ νόμῳ, Dem. 
rationibus de rebus a se gestis reddendis, 
ὃ καὶ ἡ ὑπεύθυνος τῶν πραχθέντων, id, κατάδι- 
κος. 

Obnubilo, ἐσινέφω, Aristot. 

Obnubilus, ὁ καὶ ἡ ἐπινεφὴς, Aristot. : 

Obnubo, περικαλύππω, aliquid aliqua re, 
ci, Plut. σκεπάζω. 

Obnuntiatio, ἡ καταγγελία, as. 

Obnuntiator, ὃ κατάγγελος, Aristot. 

Obnuntio, καταγγέλλω, Plut. 

Oboleo, ἀπόζω, Diosc. 

Obolus, 2 ὀδολὸς, 8, Aristot. 

Oborior, ἐσιγίνομεαι, Xen. 

Obrepo, ὑπεξέρχομαι, Plut. 
παραδύω, Dem. 

Obreptio, ἡ παράδυσις, ews. 

Obrepto, zzetezóto, Suid. 

Obrigeo, σεριπήγνυραι ψύχει. 

Obruo, ἐγκατχέω, aliquid, σὴν Dion. Hal. 
συγκαλύστω, ἐπικαλύπτω. 

Obryzum, cà deeuGoy, $. 

Obscoene, αἰσχρῶς. 

Obsceenitas, ἡ αἰσχρότης, verborum, 4 αἰσιχροῤ- 
ῥημοσύνη, as, Dem. 

Obscoenus, αἰσχρὸς, ἃ, ὃν, Plut. ὃ καὶ ἡ 
in verbis, ὁ καὶ ἡ αἰσχεροῤῥήμεων, Poll. 

Obscuratio, ἡ ἐπισκότησις, εῶς, ἡ σκόπωσιε, 
ews, Plut. abolitio, ἡ ἀφάνισις, ews, Dem. 4 
ἀμαύρωσις. 

Obscure, Zzzvezs, Plut. 

Obscuritas, τὸ σκότος, Dem. ἡ ἀγνωσία, Dion. 
Hal. nominis, ἡ ἀδοξία, as, Dem. sermonis, 
ἡ ἀσάφεια λόγι, Plut. oculorum, 4 ἀμαύρω- 
σις ὀφθαλμῶν, Diosc. generis, 4 δυσγένεια, 
as, Dion. Hal. 

Obscuro, ἐσισκοτέω, Dem. aliquid, συγκρύπτω, 
seu ἐπισκιάζω τι, id. ἀμαυρόω, vi, Philo. 

Obscurus, ἀμαυρὸς, ἃ, ὃν, lychnus, λυχνίδιον, 
Lucian. ὃ καὶ ἡ ἀφανὴς, tes, et incerta gratia, 
καὶ ἄδηλος χάρις, Dem. obscurum erat, &0n- 
λον ἦν, Lycoph. obscura oratio, ἀσαφὴς Aé- 
γος, λόγος αἰνιγμαπώδης, AC, ἡ ὁμίχλη, 755 
Aristot, 

Obsecratio, ἡ ἱκετηρία, Dem. ἡ ἱκεσία, Isocr. 
5 πρόσλιπάρησις, EWS. 

Obsecro, λιπαρίω, et obtestor, καὶ ἀντιδολίω, 
Dem. oro et obsecro aliquem, ἱκετεύω τινὰ 
καὶ &yziGaA tu, ld. “ σαρακαλέω. 


χοξεύω, 
λοξὸς, ἢν 


ἡ ἰξά- 


Je 
Ti 


ὑποδύω, Aristot, 


ἀσελγὴς» 


Obsecundo, 
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Obsecundo, συνεπινεύω, alicui, c) Plut. 
alicui in aliquo, ὑπηρετέω τινί τι, Xen. venti 
obsecundant, ἐσεριάζεσι, Lucian. ἐσθρίζεσι, 
Philo.: 

Obsepio, περιφράστω, aliquid, zi. M 

Obsequenter, πεθηνίως, Philo. ϑερωπευσικῶς, 

. Plut. i 

Obsequentia, ἡ χάρις, Dem. ἡ ϑεραπεία, Xen. 

Obsequiose, ϑεραπευσικῶς, Plut. colo, κολα- 
κεύω, Xen, 

Obsequiosus, ϑερωσευσικὸς, 7» ὃν, Plat. ἀκο- 
λεθητικὸς, 7, ὃν, Aristot. T 
Obsequium, ἡ ἀνθύπειξις, ews, Plut. ἡ ὑπηρεσία. 
Confer Obsequentia. fy J 
Obsequor, ὑπηρεπέω, alicui in aliquo, τινί σι» 
Dem. ὑπθργέω τί τινι, Plut. alicui, χιαρίζο- 

pai τινι, Dem. 

Obsero, firmo, περικλείω, Thuc. obsemino; πε- 

- guiQursvo. 

Observabilis, e, ὁ καὶ ἡ αἰδέσιβεος, 8. 

Observantia, 4 ϑεραπεία, Isocr. omni obser- 
vantia colere aliquem, σώσῃ ϑεραπείῳ Sega- 
σεύειν τινὰ, Xen. magna observantia coli ab 
aliquo, πολλῆς ϑεραπείας συγχάνειν παρά 
σίνος, Isocr. 

Observatio, ἡ παρατήρησις, IN. T. ἡ ἐπισήρησις, 
Naz. 

Observator, ὁ ἐπίσκοσος- 

Observatorius, σιαρωτηρητικὸς, Ny ov. 

Observo, ἐσισηρέω, aliquid, τὴν Dem. xagarn- 

ἔω σι, Lucian. tempus, τηρέω τὸν καιρὸν, 
az. ἐπιτηρίω καιρὸν, Plut. aliquem, διαφυ- 
λάττω τινὰ, Plut. περιοράω τινὰ, Thuc. colo, 
ϑερασεύω, aliquem, τινὰ, Isocr. σοιξοριαι 3- 
eumeiay τινὸς» idem. : j 

Ohses, ὁ 242»:, Thuc. dare aliquem obsidem, 
παραδᾶναί rive ὅμηρον, Dem. DTE D 
τινα, Xen. accipere aliquem obsidem, εἰς 
δρμηρείαν λαμθάνειν τινά" obses. sum, ὁροηρεύώω, 
Philo. obsidem posco aliquem, ἐξοροηρεύω 
φινὰ, Plut. 

Obsessio, ἡ σερικάθησις, εως- 

Obsessor, ὁ πολιορκῶν, &ycos, Dem. | à πολιορκη- 
<7, 9, Athen. 

Obsessus, πολιορκέμενος, ἔνη; evoy, Isocr. urbs, 
πόλις πολιορκεμένη, id. ab aliquo; xaruscs 
εἰς πολιορκίαν ὑπό τινος, id. a diabolo, dai- 
μιονιαπὸς, ἢ, ὃν, Plut. δαιμονιζόμενος, ἔνη, evov, 
INTUS: 

Obsideo, πολιορκέω, Isocr. urbem; σὴν mau», 
Plut. aliquem, τινὰ, Dem. undique murum, 
κύκλῳ περικάθηριαι πὸ τεῖχος, id. 

' Obsidio, ἡ πολιορκία «s, Dem. obsidione clau- 
dere urbem, ἐκπολιορκεῖν πόλιν, lsOCr. σερι- 
καθίζειν πόλιν, LX X. | claudi ab aliquo, xz- 
διςάσθαι εἰς πολιορκίαν ὑπό τινος, lsocr. ca- 
pere urbem, πολιορκίᾳ ἁλίσκειν πόλιν, Dem. 
obsidionem solvere, λύειν πολιορκίαν" tolerare 
extremam, πολιορκίαν ἐσχάτην ὑπομένειν, 
Isocr. ab obsidione cessare, ravoucbas πολι- 
aguids, Aristot. 

Obsidionalis, πολιορκητικὸς, ἢ, ὅν. 

Obsignator, ὁ ἐπισφραγιςὴς, 8, Lucian. 

Obsigno, ἐπισφραγίζω, aliquid, τὴ, Plat. lite- 
Yas, κατασηραίνομαι γράμματα, Dem. 

Obsisto, iízzzzi, alicui, τινὶ, Plut. ἀνθίσαμαι 
mets τινώ, Thuc. 

Obsoleo, seu Obsolesco, ἀπαρχαιόομαι, Bud. 

Obsolete, ἀπηρχαιομένως, Bud. 

Obsoletus, σἀλαιάμενος, ívm, evov, Plat. ver- 
bum, avaxercwenzos ὄνομα, Dion. Hal. 

Obsonium. Vide Opsoniwm. 

Obstaculuin, τὸ κώλυμα, «ros, Lucian. 

Obstetricatio, ἡ peícucis, Plat. ἡ asia, id. 

Obstetricor, peauedoue, Lucian. pusoopes, 
Plut. 

Obstetrix, ἡ ἀκεσρὶς, Hipp. ἡ μαῖα, Plut. 

Obstinate, αὐδαδῶς. 

Obstinatio, ἡ αὐθάδεια, ας, Plat. ἡ σκληροκαρδία, 
as, LXX. 

Obstinatus, ὁ καὶ ἡ ἀμετάπειφος, v, Plut. 

Obstipo, καταςύφω. 

Obstipus, a, um, κυφὸς, 2, ὃν, Lucian. 

Obsto, ἀνθίσαρεαι, alicui, πρός τινα, 'Thuc. 
ἀντιτάτσομαί σιν, Xen. πρός τινα, idem, 
alicui, ne videat, κωλύω τινὰ τῷ ὁρᾷν, Hero- 
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dot. ἐμπόδιόν tipi τῷ μὴ ópzv,id. πὸ hoc 
facias, ἐπέχω σε sre, Plut. 

Obstrepo, ϑορυδέω, alicui, v Plut. παρενο- 
mato Tvs, et τινά. 

Obstringo, ἐσιδέω, Gal. juramento, tyxara- 
λαμδάνω ὅρκῳ, Thuc. aliquem sponsione; 
καπσεγγνάω «τινὰ, Dem. 

Obstructio, ἡ ἔμφραξις, ews, Hesych. 

Obstructus, a, um; ὃ 4 ἡ ἔμφραπτος, 8. 

Obstruo, ἐμκφράττω, aliquid, zi, Dem. 

Obstupefacio, ἐκσλήττω σινὰ, Herodian, 

Obstupeo, seu Obstupesco, ixzA4rcrouzi ali- 
qua re, σός τι, Plut. ἀναισθήτως ἔχω, id. 

Obsum, βλάπαω τινὰ, Liycoph. Confer Noceo. 

Obsurdesco, ἐκχωφόομαι. 

Obtego, κασωαχαλύσσω, Plat. περισέγω. 

Obtemperatio, idem quod Obedientia. 

Obtempero, idem quod Obedio. 

Obtendo, προϊσχομαι, aliquid, τὶ, Herodian. 

Obtenebro, £zizxozív, Dem. 

Obtero, ἐπισρίδω, Aristot. 

Obtestatio, ἡ ἱκεσηρία, Dem. ἡ ἐπιμιαρτυρία, 
Thuc. 

Obtestor, ἀντιδολέω, aliquem, τινὰ, Dem. ἐκλι- 
παρέω rive, Plut. Deum, ἱκετεύω Seov, Xen. 

Obticentia, ἡ ἀσοσιώπησις, ews, Plut. 

Obticeo, seu Obticesco, ἀποσιωπάω, Plut. 

Obtineo, τυγχάνω, aliquid, σινὸς, Isocr. locum, 
χώραν ἐπέχω, Dion. Hal. 

Obtingit, συμεθαίνει, alicui aliquid, τί zi», Isocr. 

Obtorqueo, διαςρέφω, "Theophr. 

Obtrectatio, ἡ 246022, 7s, Dem. ὁ φθόνος, id. 
ὃ διασυρμοὸς, ἡ κακολογία. 

Obtrectator, ὁ, ἡ βάσκανος, s, Dem. φθονεῖν εἰ- 
θισμένος, ld. ὃ καὶ ἡ κωκολόγος. 

Obtrecto, διαξάλλω, aliquem ob aliquid, τινὰ 
ἐσί τιγ Lucian. ees τι, ld. λοιδορόομεαί τινι; 
14. δασύρω TIVE, καταλαλέω. 

Obtrudo, προσωθίζομαι, ὠθέω, Ken. 

Obtrunco, ἀποκεφαλίζω, N. T. 

Obtueor, ZvciGACtTo, JElian. 

Obtundo, zzzu6xów, Plut. topEarcw, Plut. 
aures, ἐκκωφάω τὰ ὦτα, Lucian. 

Obturbo, διαταράτσω, aliquem, τινὰ, Plut. 

Obturatio, à ἐμφραγμεοὸς, 8. 

Obturo, ἐμῴράππω, os alicui, στὸ sane τινὶ, 
Dem. ἐσπιςομίζω τινὰ, ldem. aures, βύω τὰ 
ore, LXX. 

Obtuse, zulrAvws, video, Zu GAve rro, Lucian. 
obtusissime video, ἀμολύτατα ὁράω, Plut. 
Obtutus, üs, 4 πρόσοψις, Soph. τὸ βλέμμα, 

Dem. 

Obvallo, χαρακόω, Adschin. 

Obvenio, προσέρχομαι, Dem. 

Observor, s:gríszpzi, Dem. 

Obverto, ἐπισρέφω, alicui terga, σὰ yard τινι, 
Lucian. 

Obviam, εἰς ἀπάντησιν, eo alicui, cwvavrdopus 
σιν" fio alicui, ἀπαντάω τινὶ, Dem. σρός 
viva, Isocr. 

Obvio, ἀπαντάω cii, Xen. ἀντιάζω τινὶ, Plut. 
ὑπαντιάζω viyi, Lucian. 

Obvius, ἀπαντῶν, ὥσα, o», Dem. 

Obumbratio, ὁ ἐπισκιασμοὸς, 8, ὁ ἀποσκιωσμεὸς, S. 

Obumbro, ἐπισκιάζω, aliquid, cl, N. 'T. cwi 
Lucian. κατασκιάζω. 

Obvolvo, σπεριελίσπω, Plut. aliquid aliquo, 
περισέλλω τί σιν!» id. 

Occa, τὸ βωλόκοπον, 2. 

Occalesco, drorxippoopecct, 

Occasio, ὁ καιρὸς, 8, Dem. ἡ ἀφορμὴ, ἧς, id. ἡ 
εὐπορία, ας, Isocr. ultro oblata, καιρὸς αὐτό- 
puros, Dem. magna, μέγας, Isocr. miri- 
fica, μέγισος, Dem. optima, κάλλιςός, Isocr. 
apta ad aliquid, ἁρμότσων τινὸς, Dem. utilis, 
συμφέρων: singularis, εὐπορία πολλή: occa- 
sionem quzero, καιρὸν Carta» nundinor, eí- 
acs preebeo, seu suppedito, παρασκενάζω" 
accidere, συμξαίνειν" contingere alicui, yiy- 
νεσθαί sim Incidere, συμπίσαειν". venire, ἐλ- 
θεῖν. habere, ἔχειν, id. exspectare, σεριβένειν, 
Isocr. pretermittere, παριέναι, Dem. demit- 
tere, ἀφιέναι" observo, παρωπηρέω, id, aucu- 
por, Awpldvw, Diod. Sic. occasione uti, 
rence: τῷ καιρῷ, Dem. 

Occasiuncula, τὸ ἀφορμοίδιον, ες 


OCC ODI 


Occasus, is, ἡ δυσμὴ, 7s, solis, 44/2, Xenoph. 
ἡ δύσις, ews, Aristot. ad occasum: habitan- 
tes, οἱ πρὸς ἑσπέραν oix8yréc, Dem. 

Occatio, ἡ βωλοκοπία, use 

Occento, κατῳδέω, Herodot. 

Occepto, ἄρχομαι, Dem. Confer Incipio. 

Occidens, ἡ δύσις, Aristot. ἡ ἑσπέρα, Dem. 

Occidentalis, e, δυσμειπκὸς, 2, ὃν, Ptol. 

Occidio, idem quod Occisio. 

Occido, φονεύω τινὰ, Herodot. Confer Znterficio. 

Occido, καταπίπσω, Al. Aphr. sol occidit, 
ἥλιος Over SU. καπαδύει. 

Occiput, ἡ κοτὶς, δος, Hippocr. 

Occisio, ὃ φόνος, s, Dem. Confer Cades. 

Occisor, 5 φονεὺς, ἕως, Dem. 

Occlamito, καταθοάω, Thuc. 

Occludo, κατακλείω, Xen. 

Occo, βωλοκοπέω, Aristoph. 

Occubo, idem quod Occumbo. 

Occulo, συγκρύππω, Confer Abscondo. 

Occultatio, ἡ κατάκρυψις, ews, 7 πρύψις, ews. 

Occulte, κρύφα, Plut. χρυφῇ, N. T. ἀφανῶς, 
Dem. Bude κρύδδην. 

Occulto, xeózz», Dem. ἀποκρύππω τὶ; id. 

Occultus, a, um, ἀποκεκρυμομεένος, ἔνη, £vav, Isocr. 
ὃ καὶ ^ ἄδηλος, Dem. 

Occumbo, τελευτάω, Xen. τελευτάω v8 Bis, id, 
σὸν βίον, Lucian. Confer Morior. 

Occupatio, ἡ ἀσχολία, Dem. Confer Negotium. 

Occupo, καταλαμξάνω, urbem, πόλιν, Isoer. 
ἀἱρέω πόλιν, Plut. κατέχω zi, lsocr. ἐσι- 
καταλαμθάνομαί tives, JEschin. ἐσέχω τι; 
Aristot. τινὸς, Thuc. - occupor in aliqua re, 
ἄσχολός tipi πρός τινι, Aristot, ἄσχολος γί- 
yoo διά ci, Dem. 

Occurro, ἀπαντάω, alicui, tiv, Xen. occurrit 
mihi aliquid, ἐπέρχεται τί μοι, Isocr. ἔρχεταί 
fa ἐπὶ y8y, Dem, συναντάω. 

Occursatio, τὸ ἀπάντημα; eros, IX X. 

Occurso, Zz&u, Herodian. alicui, zii: z72- 
σάω τινὶ, Xen. 

Occursus, üs, 4 ἀπάντησις, τὸ συνώντημα, 

Oceanus, ¢ ὠκεανὸς, 8, Aristot. 

Ocellus, τὸ ὀμμιάτιον, Aristot. To ὀμριατί διον; 
id. 

Ocrea, ἡ xvauis, 100, Hom. 

Ocreatus, a, um, ὁ καὶ 4 κνηροιδοφόρος, 8. 

Octavum, ὀγδόον. 

Octavus, a, um, ὀγδόος, on, cov, Thuc. 

Octies, ὑκπάκις. . 

Octingentesimus, a, um, oxtaxociesos, ἢ, Cv. 

Octingenti, 2, a, ὀκτακόσιοι, sas, 10. 

Octo, οἱ, ai, raz ὀκπὼ, Plut. qui octo dierum, 
est, ὀγδοωῖος, aia, αἴον, id. 


October, ὃ πυανειψιὼν, ὥνος, Dem. 06 Ὄκτσώ-. 


ὅριος, S. 


Octodecim, of, wi, σὰ ὀκτωκαίδεκα, Herodian.. 


Confer Duodeviginti. 

Octogesimus, ὀγδοηκοςὸς, ἢ, ἂν, Thuc. 

Octogies, ὀγδοηκοντάκις. 

Octoginta, οἷ, ai, ra ὀγδοήκοντα, lian. 

Octonarius, ὀγδοαῖος, aia, cio» mumerus, ἢ 
ὀγδοὰς, ἄδος, Plut. 

Octuplex, ὀκσασπλόος, contr. πλϑς, 72 8v. 

Octuplus, ὀκσαπλάσιος, ia, τον. 

Oculatus, ὁ καὶ ἡ πολυόμματος, 9, Lucian. ὀξυ- 
δερκὴς, testis, ὁ αὐπόπτης, 9, Xen. 

Oculitus, ὀφθαλ εόθεν. 

Oculus, ὁ ὀφθαλμὸς, 8, Dem. 70 dupa, «cor, 
Aristot. uterque, ἄμφω ὀφθαλμοὶ, Dem. po- 
nere aliquid ob oculos, ποιεῖν 1 πρὸ ὀφθαλ-. 
μῶν, id. adspicere aliquem oculis, ὁρᾷν vuv 
ὀφθαλ οοῖς" occludere alicui oculos, cuyxAri- 
cet civ ὀφθωλμές: cui oculus erutus est, 
ὀφθαλ μὸν. ExwExapepevoss ἀπεφσερημένος ὀφθαλμὸν, 
id. oculos attollo, ἀνακύσπω, N. T. ad ocu-- 
los pascendos facere, εἰς togtiy dems συντι-- 
Asi», ZEl. 

Ocymum, seu Ocimum, c? ὥκυμον, 9, Diosc. 

Ocyor, ὃ à ἡ ὠκίων, ovos. 

Ocyus, δκύπερον" ocyssime, axis. 

Oda, ἡ 222, is, Xen. 

Odeum, τὸ gdeiov, s, Hesych.. 

Odi, μισέω, aliquem, τινὰ, Dem. ob aliquid, 
τινὸς, Plut. aliquid, tx4ziew τι, id. Confer 
Odium. 

Odiose, 


ODI OFF 


Odiose, μισητῶς, δυσκόλως, Dem. 

dd. φιλαπεχθημόνως, Lucian. — 

Odiosus, μισησὸς, 2, ὃν, συγερὸς, ἡ, ὃν, φορτικὸς, 
?, ὃν, et molestus, καὶ ἐπαχϑὴς, Dem. ὁ καὶ ἧ 
φιλαπεχϑήμων, ovos, et diis invisus, καὶ ἐχθρὸς 
Θεοῖς, idem. 

Odium, στὸ μῖσος, sos, Aristot. in aliquem, 
τινὸς, Thuc. in odio esse omnibus, μῖσος 
ἔχειν παρὰ πάντων, Lucian. odio habere ali- 
quem, μῖσος ἔχειν πρὸς τινος, Plat. dignus 
qui odio habeatur, μισεῖσθαι ἄξιος, m. 
odium conflare alicui, χαθιςάναι rive εἰς 
μῖσος, Isocr. . odio crimen alicui impingere, 
πρὸς ἔχθραν, seu διὰ τὴν ἰδίαν ἔχθραν, αἰτίαν 
ἐπάγειν vii, Dem. prosequi aliquem odio, 
νοεῖν vw ἔχθιςα, lian. ob aliquid, μισεῖν 
rive vives, Plut. 

Odor, ἡ ὀσμὴ, Thuc. ἡ ὀδμὴ, Lucian. bonus, 
ἡ εὐοσμία, Theophr. ἡ evoduia, idem. malus, 
ἡ δυσωδία, Plut. ἡ ἀοσμία, Theophr. odore 
pascere, ἑσιᾷν σῇ ὀσμῇ, /El. carens, ὁ καὶ 4 
ἄοσμος, Theophr. 

Odorabilis, ὀσφραντὸς, 9, ὃν, ZEgin. ὀσφραντικὸς, 
ἢ, ὃν, Theophr. ὀσφρητὸς, ἢ, dv. 

Odoramentum, τὸ ἄρωμα, «ros, Plut. 

Odoratio, ἡ ὄσφρησις, ews, Diosc. 

Odoratus, ἀρωμασικὸς, 7, ὃν, Plut. 
dus, eos, "Theophr. 

-Odoratus, ds, ἡ ὀσῴρησις, ews, Diosc. 

Odoro, ϑυμιάω, Herodot. ἀρωμαςτίζω, Al. 
Aphr. 

Odoror, ὀσφραίνομεαι, Xenoph. 

Odorus, ὀσφραντικὸς, ἢ, ὃν, Galen. 

‘Oeconomia, 7 οἰκονομία, ας, Aristot. 

Oeconomicus, οἰ κονομεικὸς, ἢν, ὃν, Aristot. 

Oeconomus, ὁ οἰκονόμεος, 8, Aristot. sum, oixo- 
vauso, N. T. 

Oenopola, ὁ οἰνοπώλης, w, sum; σἰνοπωλέω, 
Aristot. 

Oestrum, 5 oisges, s, Plut. oestro exagito, 
ἐξοιςρέω, Lucian. 

Offa, ἡ μάζα, «s, Aristoph. 

Offella, Offula, +o μάζιον, Athen. 
Aristoph. ὁ ἄκολος, Plut. 

Offendiculum, στὸ πρόσκομμα, mco, N. T. 
ἡ προσκοσὴ, ἧς, Thuc. 

Offendo, προσκόπσω, pedem ad lapidem, πόδα 
πρὸς λίθον, N. T. λίθῳ, ibid. eoo a maio λίθῳ, 
Plut. aliquem, σροσκρέω vivi, idem. aliquem 
aliqua re, λυπέω τινά v1, Dem. ἕν cui, id. 
i. e. Invenio, quod vide. 

Offensa, seu Offensio, ἡ ἀηδία, Dem. «à ἀηδές" 
ἡ ἀπέχθεια, ld. cà πταῖσμα. 

Offensiuncula, τὸ σταισμάτιον. 

-Offenso, προσπκρέω, aliquem, vj, Plut. 

Offero, προσφέρω, donum et victimam, δῶρον 4 
ϑυσίαν, N. T. me conspectui alicujus, izi- 
σημαίνω ἐμαυτόν τινι, Dion. Hal. me oppor- 
tune, παραφαίνομαι ἐν καιρῷ, Plut. me peri- 
culis, δίδωμι ἐμαυτὸν tig κινδύνες" quzestio- 
nem, προτείνω πρότασιν, Aristot, 

Officina, c) ἐργαφήριον, Plat. serarii, ro χαλ- 
xs», Lucian. vitriarii, ro ózAseytov tex- 
toris, và ἱσϑργεῖον, 8, &c. 

Officio, βλάππω, alicui, τινὰ, Plat. 
JNoceo. 

Officiose, ϑεραπευσικῶς, Plut. ἐπιμελῶς. 

Officiositas, ἡ ϑεραπεία, ας, Xen. 

"Officiosus, ϑεραπευτικὸς, ἢ, ὃν, Plat. 
Obsequiosus. 

. Officium, cà δέον, ovros, Dem. σὸ καθῆκον, ovros* 
cà προσῆκον, oyrag* và ἔργον, &* suum facere, 
officio suo fungi, “ποιεῖν seu mede τὸ προσῆ- 
xaw τὰ δέοντα, ἃ προσήκει" Nulla in re, ἐδὲν 
σῶν δεόντων roiv: mei, tui, vestri, magistra- 

- tuum, viri sapientis, &c. officium est, ἔργον 
ἐμὸν, σὸν, ὑμέτερον, ἀρχόντων, ἀνδρὸς εὖ Qoo- 
νεντός igi, Dem. Isocr. ZEschin. fungi of- 
ficio fratris, sev σὰ ἔργα a3xQg, Dem. 
boni viri, πράττειν ἀξίως ἀγαθξ ἀνδρὸς, Plat. 
officio deesse, προδιδόναι τὰ καθήκοντα, Lu- 
cian. officia humanitatis, τὰ φιλάνθρωπα; wy, 
Dion. Hal. 

. Offuciz, à φενακισμὸς,.8, Philo. 

Offundo, χαταχέω, caliginem alicui, ἐσίσκο- 
σέω «iyi Diosc. 


ἐχϑρωδῶς, 


ὃ καὶ ἡ ϑνώ- 


t , 
ἡ μαζίσκη, 


Confer 


Confer 


OGG 


Oggannio, ἀνφικνύζοροαι. | 

Oggero, προξάλλω, aliquid alicui, ví c», Plut. | 

Oh, Ohe,. Oho, ὦ! 

Olea, ἡ ἐλαία, xs, pro arbore, Plat. pro fruc- 
tu, Dem. 

Oleagineus, éAdivos, ἵνη, ivov. 

Olearis, ἐλαιηρὸς, ἃ, ὄν. 

Olearius, à ἐλαμοστώλης» w, Poll. . 

Oleaster, ἡ ἀγριέλαιος, 2, Theophr. 

Oleitas, cà ἐλαιῶδης, tos. 

Oleo, ὄζω, Diosc. ἀπόζω, Herodot. 

Oleosus, ὁ καὶ ἡ ἐλαιώδης, sos, Theophr. 

Oleraceus, ὃ καὶ ἡ λωχανώδης, s, Diosc. 
χανηρὸς, à, ὃν, "Theophr, 

Oletum, ὁ ἐλαιῶν, ὥνος, N. T. 

Oleum, v ἔλαιον, Xen. cedrinum, «à κεδρί- 
Aio», e cnico, có κνικέλαιον, Diosc. myrti- 
num, ῥμυρσινέλαιον, id. ἅς, olei fex, cà ὑπέ- 
λαιον. 

Olfacio, ὀσφραίνομεαι, aliquid, zx, Xenoph. 
ὀσῴράομαί τινος, Lucian. 

Olfactus, Us, ἡ ὄσφρησις, sws, Diosc. 

Olidus, ὁ καὶ ἡ ὀζώδης, ses, "Theophr. 

Olim, σάλαι, dicta, ῥηθέντα, Dem. populari 
rep. usi, τὸ πάλαι δημοκρατόμενοι, idem. 70 
παλαιόν, Isocr. jam olim, ἔχσαλαι, N. T. 

Olitor, ὁ κησωρὸς, 8, ὁ λαχιανοπτώλης, 8. 

Oliva, ἡ ἐλαΐα, as, Plat. 

Olivetum, ὁ ἐλαιὼν, ὥνος, N. T. 

Olivo, ἐλαιδω, Poll. 

Olivum, τὸ ἔλαιον, x, Diosc. 

Olla, ἡ χύτρα, as, Xen. ollarum fictor, ὁ 
χυτρεὺς, ίως, Plat. teste, τὰ γχυτραῖα, wv, 
Poll. 

Ollaris, χυσραῖος, eiat αἴον. 

Ollula, cà χυσρίον, s, Aristot. ἡ χυτρὶς, (Bas, 
Dion. 

Olor, à κύκνος, s, Aristot. 

Olorinus, xvxvei0s, εἴα, 
Athen. 

Olus, «à λάχανον, 9, "Theophr. olus colligo, 
λαχανεύομαι, Lucian. olerum collectio, ἡ 
λαχανεία, as, Joseph. olera decerpo, ixAz- 
χανίζομαι, Theophr. olera produco, Azxz- 
νεύομαι, Strabo. 

Olympia, locus Elidis, ἡ ᾿Ολυμπία, as ludi, 
TZ ᾿Ολυμσιὰ, av, Dem. 

Olympiacus, ᾿Ολυμπσιακὸς, ἢ, ὃν, certamen, 
ἀγὼν, Aristoph. victoria, ἡ ᾿Ολυμπιὰς, ἄδος, 
Herodot. 

Olyra, ἡ ὄλυρα, «s, Gal. 

Omasum, ὁ ἐχῖνος, 8, Bas. 

Omen, ὃ οἰωνὸς, 8, Xen. và οἰώνισμια, ars, 
Herodian. pro omine bono habeo, πιςεύω 
εἶναι ὄστων ἀγαθὴν, JElian. ages aiv λαμ- 
ξάνω ayebs, Dion. Hal. ominis mali, ὁ καὶ 4 
ἀσπόφημος, 8, Suid. 

Omentum, «à ἐπίσλοον, 2, Poll. 

Ominator, 6 οἰωνιςὴς, 8, Hesych. 

Ominor, οἰωνίζομαι, aliquid, ri, Aristot. omi- 
nare queso melius, εὐφήμει, Plat. 

Ominosus, ὁ καὶ ἡ δυσοιώνιςος, Lucian. 

Omitto, παραλείπω, aliquid, «i, Isocr. διαλεί- 
Tw τι, id. ic» ci, id. aliquid lubens, ὑπερ- 
βαίνω qi ἑκὼν, Xen. 

Omnifariam, παντοδαπῶς, παντοίως, Herod. 

Omnigenus, παντοῖας, ofa, οἷον, Lucian. παν ο- 
dames, ἢ, ὄν. 

Omnimode, 
Plut. 

Omnimodus, idem quod Omnigenus. 

Omnino, πάντως, Plut. ὅλως, Dem. πάντη, 
Blian. παντάπασιν, Plat. differt, τὸ πᾶν 
διαφέρει, Ken. 

Omnipotens, ὃ 4 4 παντοκράσωρ, oges, IN. T. 
ὃ καὶ ἡ παγκρατής. 

Omnipotentia, ἡ παντοκρασορίω, Sirac. 

Omnis, πᾶς; πᾶσα, πᾶν, Dem. ἅπας, ἅπασα, 
ἅπαν, Isocr. omnes, quotquot, πάντες, ὅσοι- 
περ» seu ὅσοι, Dem. ὅσοι; ὅσαι; ὅσα, id. ante 
omnia fac, περὶ παντὸς woz, id. omnibus 
modis velle, ἐκ παντὸς τρόπε βέλεσθαι, id. 
omnium maxime, quos ego novi, πάντων 
μάλιςα, ὧν ἐγὼ οἶδα, Xen. 

Omphacium, c? ὀμφάκιον, Diosc. 

Onager, à 2vzygos- 


ONA 


λα- 


to» melos, μέλος, 


παντοίως, Herodian.  74vr477, 


ONE OPI 


Onerarius, φορτικὸς, ἢ, ὃν, 
Thue. 23 

Onero, φορτίζω, aliquem aliquo, - σινά τι, 
N. T. mulas, ἐπισκευάζω τὰς ^k (0785, Ari- 
stot. navem. frumento, γεμίζω ναῦν vice, 
Dem. , 

Onerosus, φορτικὸς, 2 ὃν, Aristot. 

Onus, πὸ Qagrío», », Dem. ὁ φόρπος, ε, Lucian, 
navis, ὁ yos, s, Poll. jumenti, τὸ σάγμα; 
eros, Plut. impono alicui, QeeríZo cw, 
N. T. majus suscipere viribus, φορσίον μεῖ- 
Sov καθ᾽ ἑαυτὸν αἱρεῖσθαι, Dem. excutio, dro- 
φορπίζομαι, Synes. Tm 

Onustus, πεφορτισμενος, ἔνη, &yav, IN. "F. 

Onychinus, adios, ivn, «νον, unguentum, 
“veo, Diosc, ei 

Onyx, ὁ δνυξ, xs, Diosc. 

Opacitas, «à imízxiov, 9. Ὶ 

Opaco, ἐσισκιώζω, aliquid, ew, N. T. ci 
Ibid. 4 

Opacus, ὁ καὶ ἡ κατάσκιος, ὦ, Philo. ὁ καὶ 5 σκι- 
ὥδης, coc, Plut. σκιερὸς, ἃ, ὃν, Kem, ^ Ὁ 

Opella, τὸ πραγμάπιον, 9. 

Opera, x, ἡ ἐργασία, do, ut liberor, ἐργασίαν 
δίδωμι ἀπαλλαχϑθῆναι, N. T. do, seu navo 
alicui, σπεδάζω περί rivos, Plat. mel τι; 
Xen. ὑπέρ τινος, Dem. ἐσί cw, Isocr, ^ ri, 
Plat. in aliqua re, συμπράππω ví vivi, Plut. 
multum opere ponere in aliqua re, πολλὰ 
πραγμασεύεσθαι στερί ri, Aristot. opera danda 
est, ut habeas, πειρατέον ἔχειν, id. χρὴ σπε- 
δάζειν, ὅπως ἔχης, Dem. | opere pretium est 
considerare, ἄξιον ἐνθυμηθῆναι, id. audire, 
ἄξιον πῶν πραγμάτων eia, Aristoph. mado- 
ys ig Plat. non est opere pretium, ἀκ 
ἔχει ὑπόθεσιν σπεδῆςγ /Elian. opera mutua, 
ἡ συνεργία, ws, Dem, ὁ 

Operaria, ἡ ἐσγάτις, δος, Aristot. 

Operarius, ἐργαςικὸς, ^»; ὃν, mercede conduc- 
tus, μεισθωσὸς, ἢ, ὃν, Dem. 

Operarius, ὁ ipyásze, Xen. ὁ ἐργάτης; id. 

Operatio, 7 ἐργασία, Aristot. 

Operator, ὁ ἐργάτης, Xen. 

Operculum, 70 rau, «vos, Athen. operculo 
claudo, πωριάζω, Aristot. 

Operimentum, «2 ἐπίολημω, và xd UU. 

Operio, καλύπτω. Confer Tego. 

Operor, ἐργάζομαι, adsidue, συνεχῶς, Aristot. 

Operose, ἐργαςικῶς, ἐργατικῶς, Plut. ἡ 

Operosus, ἐργαςικὸς; ἢ» ὃν, ὁ Xj ἡ φιλόπονος, E, 
Isocr. ὃ καὶ ἡ ἐργώδης, et molestus, à καὶ 4 izí- 
πόνος, 8, 3, χωλεπὸς, Isocr. 

Operte, κρυφῇ, N. T. Confer Occulte. - 

Opertorium, v2 σκέπασμα, eros, Avistot. 

Opertus, zaAvards, ἡ, ὃν, 0 3, Xtra eras. 

Opes. Vide Divitie, item Auzilium. 

Opifex, ὁ δηριεργὸς, Aristot. ὁ χειροτέχνης, 
Dion. Hal. 

Opificium, ἡ δημιεργία, πὸ. δημιάργημω, τὸ χει- 
ρόργημα- : 

Opilio, ὁ προξαςεὺς, ἕως, Aristoph. ὁ zem». 

Opime, πιόνως, πολυτελῶς. 

Opimitas, 7 πιότης, 7705, Aristot. 

Opimo, ziaivw, aliquid, τὶ, Aristot. 

Opimus, 6 4 ἡ πίων; oves, Aristot. 

Opinabilis, δοξωαςὸς, ἡ, ὃν, Plat. 

Opinatio, ἡ δοξασίω, Suid. τὸ δόξασμα, Plat, 

Opinator, ὃ δοξαςὴς, 8. 5 

Opinio, ἡ δόξα, ns, "Thuc. ἡ δόκησις, Plut. opi- 
nionem alicujus rei excitare alicui, ggaz- 
φτρίξεσθαί τινι δόξαν τινὸς, Dem. habere talem 
de aliquo, ὑπαρχεῖν vw σοιαύτην ὑπόληψιν 
περί σπινος" consequi alicujus rei, ἐκφέρειν 
δόξαν σινός" opinione duci, χοῆσθαι Oca ju- 
dicare de re aliqua, κρίνεσθαι δόξῃ περί τινος, 
id. opinionem fallere alicujus, παρωκράεσθαι 
δόξαν τινὸς, Isocr. deducere aliquem ab opi- 
nione, μεταςῆναι γνώμην seu δόξαν τινὸς: de- 
duci ab opinione, ἀφεῖσθαι «τῆς δόξης, id. 
opinionem deponere, μεταθέσθαι vA» δόξαν, 
Dem. abolere de se conceptam, διαλύειν 
δόξαν σινὰ, Isocr. opinione celerius, 9zezor 
ἐλπίδος, Herodian. majus, τῆς δόξης μεῖζον, 
Plut. opinionem praclaram habere de ali- 
quo, καλῶς δοξάζειν ὑπέρ τινος, El. 

Opiniosus, deZasix0s, ἢ, ὃν, Aristot. 


ΠΑΥΪ5, σλοῖον, 


Opinor, 
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Opinor, δοξάζω, male, κακῶς, Plat. de aliqua 
re, περί vivos, id... Confer Opinio. 

Opipare, πολυτελῶς, Dem. δαψιλῶς. Á 

Opiparus, ὃ καὶ ἡ πολυτελὴς, tos, Plut. ὁ 
ἄφϑονος, 8, Dem. 

Opitulatio, ἡ βοήθησις- 

Opitulor, βοηθέω, alicui, vw, Isocr. 
Aunilior. 

Opium, τὸ ὄπιον, 8, Diosc. 

Opobalsamum, τὸ ὀσοθάλσωμον; 8, Diosc. 

Oportet, δεῖ, aliquem bellum gerere; rive To- 
Aeweiv, Dem. que facere oportet, ὦ δεῖ rear- 
σειν, Isocr. aliquem docere quid, χρή vv 
διδάσκεῖν ci Xen. facere, σοιεῖν, Plat. et 
necesse est alere milites, 2:7 4 ἀναγκαῖόν isi 
πρέφειν σρατιώτας, Dem. ut convenit et opor- 
tet, ὡς δεῖ καὶ προσήκει; id, sf 

Opperior, περιμένω, aliquem, ci, Plut. Con- 
fer Exspecto. 

Oppeto, ἀποίχομαι, Plut. Confer Morion. 

Oppico, πισσόω, Cl. Al. καφταπισσόω τι, id. , 

Oppidanus, ὁ, 4, τὸ, κατὰ πόλιν; Dion, Hal. 
σολισικὸς, Ns ὃν, id. r 

Oppidatim, κατὰ πόλιν. 

Oppido, κομιδῇ, Deni. λίαν. 

Oppidulum, 4 πολίχνη, Thuc. +d πολήγνιον, 
Isocr. ; 

Oppidum, ἡ πόλις, εως, Dem. Confer Urbs. 

Oppignero, ἐνεχχυριάζω, Dem. alicui zedes, zz- 
viua τινὶ οἰκίαν" alicui suas facultates, v7o- 
πίθημί cuu τὴν ἀσίαν: παρωκατατίθεμαί τινι 
χοήμωτα: facultates oppigneratae sunt, gaia 
ὑπόκειται: id. 

Oppleo, ἀναπληρόω, Plato. Confer Impleo. 

Oppono, ἀντιτίθημει, alicul, ἀνπαιπείνω mi, Dem. 
manus oculis, προΐσχομαι πὼς χεῖρας ὀῴδωλ- 
vay, Plut. | 

Opportune, εὐκαίρως, Isocr. dicere aliquid, εἰς 
δέον λέγειν τι, ld. } 

Opportunitas, 7 εὐκαιρία, Isocr. auxiliandi, 
καιρὸς σῷ βοηθεῖν, Dem. omnium maxima rei 
faciendze, ἀφορμὴ. πάσων μεγίσηη πρὸς 2en- 
"μασισμὸν, id, HIDE 

Opportunus, ὃ Z 4 εὐκαιρος, tempus, καιρὸς, 
"Herodian. ad aliquid, ὁ καὶ ἡ ἐπιτήδειος πρὸς 
=, Aristot. εἴς σι, Herodian, 

Oppositio, ἡ ἀντίθεσις, ews, Naz. 

Oppressio, 7 κατασίεσις, ews, a κατάθλεψις, 
tyrannica, ἡ καταδυναςεία. - 

Opprimo, κασασπιέζω, aliquem. inique, iAzz- 
σόω τινὰ παρὼ πὸ δίκαιον, Isocr. bello, xzzz- 
πρίθω σινὰ περὶ τὸν πόλεμον, Plut. 

Opprobratio, 4 λοιδορία, Dem. ἡ διωθολὴ, id. 

Opprobrium, σὸ doeioos, εος, Dem. 

Opprobro, 53/2, aliquem, 7}, Dem. Con- 
fer Exprobro. 

Oppugnatio, ἡ προσθολὴ, ἧς, Dem. ἡ εἰσδολὴ, 
2s,1d. ἡ καταπολέμησις, ews, Thuc. urbis, 
4 πολιορκία, id. 

Oppugnator, διωμαχόμενος, tva, evov, Dem, 
urbis, ἡ πολιορκητὴς, 8, Athen, | 

Oppugno, προσθδάλλω, monia, πρὸς reixn, 
Dem. urbem Epidaurum, πολισρέω “Exi- 
δαυρον, Plut. aciem intructam, xeu 
πρὸς φάλαγγα πεταγμένην, id. 

Ops, ἡ Ῥέα, as. 

Opsonator, ὁ ὀιψώνης» 8, Axistoph. 

Opsonatus, seu Opsonatio, ἡ ὀνψωνίω, as, Plut, 

Opsonium, τὸ ὀψώνιον, s, Plut. 70 ὀιψάριον. 

Opsono, seu Opsonor, ὀψωνέω, Aristoph. 

-Optabilis, £/z«;, ἢ, ὃν, Dem. | alicui, εὐκαοῖος, 
aia, αἴον, τινι, Lucian, αἰρεσός. | 

Optabiliter, £222. 

Optatio, ἡ εὐχὴ, %s, Dem. 

Optato, κατ᾽ εὐχὴν, πρὸς εὐχήν. 

Optica, ἡ ὀπαικὴ, His, SC. τέχνη. 

Optimas, ὃ πρώτισος, ὁ ὥρισος. 

Optime, βελτίφως, ῥέλπιςα, Dem. ἄρισα, id. 
me gero, ἀρισεύω, Isocr.;. | 

Optimus, κράτισος», ἴσην. τσον; Plut. BéAgisos, 
as oy, Thuc. sum, zezriscóz, Isoer. ἀρισεύω, 
id. ri 

Optio, ἡ αἵρεσις, Dem, | optionem dare alicui 
faciendi aliquid, διδόναι. τινὶ αἵρεσιν πρώττειν 
vi esse alicui, utrum, wigeow εἶναί σιν’ πό-- 
σερον, idem. aecipereaigtow λαμβάνειν, 14,. 
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Confer Auzilium. 
Confer 
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Opto, εὔχομαι, majora bona, μείζονα ἀγαθὰ, 
Dem. a Diis incrementum, σοῖς oig ἐπί- 
δοσιν, Isocr. nefasta, 2/fpusm, Xen. audire 
aliquem, ποθέω rive ἀκῴειν, Dem. 

Opulentia, ὁ πλϑσος, 2, Dem. ἡ εὐπορία. Con- 
fer Dwitie. 


| Opulenter, πιλεσίως.» εὐπόρως», Dem. 


Opulentus, zAseis.. Confer Dives. 

Opus, ἔργον, 8) Dem. aggredi, ἐπιχειρεῖν ἔριγῳ; 
Isoer. ἀντιλαμθάνομαι τῇ πράγματος, Dem. 
bonum, «v3 ἀγαθέργημα, τος. malum, πὸ 
sez any petes ἀτὸς. 

Opus est, δεῖ amicis, τῶν φίλων, Aristot. verbis, 
δεῖ Aóys, id. alicui aliqua re, δεῖ σινί vivos, 
idem. “προσδεῖ τινί τινος, Dem. alicui aliqua 
re ad aliquid, δεῖ τινί τινος πρός vi, Aristot. 
opus habeo alicujus rei, 3íauz vivos, Isocr. 
χρείαν ἔχω τινὸς, N, T. 
dicere, ἀδὲν δέομοαι λέγειν, ZEschin. 

Opusculum; cà ἐργίδιον, ε- 

Ora, «à πέρας, Dem. 3 : P o 

Oraculum, 6 χρησμὸς. & Plut. ἡ χρησμωδία, 
Herodot. σὸ μαντεῖον, Dem. co μάντευμα, 
Plat. Pythia ὃ παρὰ τῆς Πυθίας χρησμὸς, 
Isocr. fide dignissimum, ραντεῖον πισότατον, 
id. oraculum. bonum. dare, διδόναι ἀγαθὴν 
μαντείαν, Dem. petere de aliquo, χρῆσθαι 
μμιωνπθίῳ σπιερί mios, Isocr, recitare, ἀνωγινώ- 
cx μαντείαν σῶν 9:2», Dem. hoe dicit, 
μαντεία φησὶ πϑτο, idem. adire, χρῆσθαι τῷ 
Θεῷ, Plut. consulere, μαντεύεσθαι, Plut. 
χοηςηριάζεσθαι, Diod. Sic. 


Oratio, à λόγος, Dem. | forensis, ἡ δικογραφία,, 


lsocr. λόγος δικανικός. orationem instituo, 
λόγον ergotuptouzu" xneditor, μελιτάω- com- 
pono, conficio, συντίθηροι" paro, παρᾶσπευ- 
ἄξω, idem, scribo, γράφω, Dem. συγγοάφω" 
conficio, ze£opzu: perficio, ἐξεργάζομαι; id. 
finio, ἐσιτελέω, Isocr. edo, ἐκδίδωρει, idem. 
habeo; λέγω, Dem. adversus aliquem, 2zzx- 
gyagsa xacd riyos- audio alieujus, ἀκόω παρά 
Tivos, id. i 

Oratiuncula, τὸ λογίδιον, Isocr. . 

Orator, ὃ ῥήτωρ, Dem. ὁ λέγων, idem. 

Oratoria, ἡ parogixn, ἧς, Aristot. 

Oratorie, pnrogixas, ZEschin. 

Oratorius, parogixes, ἢ, ov, Aristot. 

Orbatio, o séenass, ews, Aristot. 

Orbiculatim, zuxandoy, σφαιρικῶς, Plut. 

Orbiculus, 70 σφαιρίδιον, s. 

Orbis, ὃ κύκλος, 2, Plato. ἡ οἰκεμένη, Dem. in 
orbem, κύκλῳ, Herodian. 

Orbita, ἡ προχία, ἡ ὡρμιαποτροχίω, Lucian. 

Orbitas, liberorum, 4 ἀπαιδία, Dem. ἡ arexvic, 
Plut. parentum, 7 ὀρφανία, Dem. 

Orbo, Zzeespte, aliquem, τινὰ, Xen. liberis, 
ἀπεκνέω, LXX. Confer Privo. 

Orbus, πεπηρώμενος, evn, voy, Lucian. liberis, 
ὃ καὶ ἡ ἄπαις, αἰδος, Dem. parentibus, ὀρφανὸς» 
ἢν ὃν, id. 

Orchestra, 7 ce» sae, es, Isocr. 

Orcus, ὁ 2225, 8. 

Ordinarius, τακτὸς, 7, ὃν, Plato. 

Ordinate, seu Ordinatim, raxcinws, τάξει, πε- 
παγμένως, IsOCr. εὐτάκτως. 

Ordinatio, ἡ τάξις, Dem.. ἡ εὐταξία, Isocr. 

'Ordino, ἐγκοσμέω, τάττω, mundum, τὸν κόσ- 
ον, Plat. omnia bene, διατάσσω εὖ ἕκασώ, 
Xen. milites, διοικέω τὸ σρωπόπεδον, Her. 

Ordior, Zexz«i, aliquid, τινὸς, Plato. sectam, 
καπαδάλλομωι αἵρεσιν, Plut. telam, ὑφαίνω 
isoy, Hom. Confer Inchoo, Incipio. 

Ordo, ἡ τάξις, vitz, Biz, Isocr. militum, ro 
τάγμα, Plut. equestris, ro τάγμα ἱππικὸν, 
Herodian. in ordinem aliquem colloco, τί- 
Oni rive εἰς τάξιν, Dem. ordinem verborum 
constituo seu servo, rato τάξιν τῶν λόγων, id, 
observo, retineo eundem, ἐμμένω 77 πάξει 
ὁμοίως, Isocr, desero, λείπω v» τάξιν, Dem, 
in ordinem redigo, xarurdrrw εἰς τάξιν, Lys. 
ordinem. militarem duco, ταγμάασαρχέω, 

' Philo. ordine eo seu procedo, σεΐχω:" sto, 
σιχηδὸν Ἰσάμαι, Suid. dispono, σειχίζω, ZEs- 
chin. ab initio commemoro, ἐφεξῆς ἀπὸ 
ἀρχῆς διέρχομαί 7i, Dem. 

Organice, ὀργανικῶςγ Aristot, ^ 


opus non habeo | 
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Organicus 2gyewxs, ἢ, ὃν, Aristot. 

Organum, τὸ ὄργανον, x, Aristot. 

Orgyia, ἡ ὀργυιὰ, ἄς, Elexodot. 

Orichalcum, ὁ ὀρείχαλπος; €, Plato. 

Oriens, 4 ἀνατολὴ, vs, IN. T. αἱ ἀνατολαὶ, wy, 
Herodian, E 

Orificium, τὸ sj, «os, Aristot. 

Origanum, τὸ ὀρίγανον, s, Diosc. 

Originalis, ὁ καὶ 4 ἀρχέγονος, peccatum, ἁμάρ- 
Tp. 

Originarius, Zoxux?s, ἢ» ὅν. 

Originatio, ἡ ἐπυμολογία, as, Cie. - 

Origo, ἡ γένεσις, Plat, ἡ ἀρχὴ, as, id. causa, 
ἡ zivíz, Plut. verborum, ἡ ἐσυμολογία; 
Cic. 

Orior, γίνομαι, Xen. ἐπανακτέλλω. Confer Na- 
scor. 

Oriundus, ὁ καὶ 4 ἀπόγονος, Dem. ab aliquo, 
γεγονῶς παρ πινος, Ysocr. 

Oriza. Vide Oryza. 

Ornamentum, στὸ κόσμημα, Plat. ὁ πόσμος, 
Aristot. ornamento esse alicul, κόσμον εἰνωΐ 
ziyi, Plato, 

Ornate, χεκησρημένως, κοσμίως, χαριέντως. 

Ornatio, ἡ κόσμησις) ews, Aristot. 

Ornatus, ὃ κόσμος, 8, Dem. 

Ornithotrophium, +o dgyfovgeQtiov, g. 

Orno, κοσμέω, urbem, πόλιν, Dem. 

Oro, δέομαι, aliquem aliquid, τινός σι, Dem. 
aliquem, ne succenseat, rageirew τινὰ μηδὲν 
ἀχϑεσθῆναι, id. et postulo hoc ab omnibus, 
δέομαι καὶ ἀξιόω cro παρὰ πάντων" NOS et 
Obsecro, ἱκετεύω ὑμᾶς καὶ ἀντιξολέω" Orationem. 
habeo, ἐρέω, id. 

Orphanus, ὃ ὀρφανὸς, 8, Dem. 

Orsus, üs, 4 ἀρχὴ, 7s, Dem. Confer Initiwm. 

Orthodoxia, ἡ ὀρθοδόξια, ας) Bas. 

Orthodoxus, ὃ z ἡ ὀρθόδοξος, sum, ὀρθοδοξέω, Bas., 

Orthographia, ἡ ὀρδογραφίω, as, Gramm. 

Ortus, γεγονὼς, viz, ὃς, Dem. Confer Natus. 

Ortus, ἡ γένεσις, ws, ἡ ἀναπολή, 

Oryza, ἡ ὀρυζα, vs, Diosc. 

O si, εἶδε, scriberet, γοάνψειε, Plat. scripserit, 
ἔγραψε, Ken. Confer Utinam. 

Os, oris, στὸ sóuz, Dem. aperire non audere 
contra aliquem, διαίρειν σὸ σύμα περί τινος 
ἐχ ἔχειν" audire ex ore alicujus, ἀσκέειν iz 
v8 soueros tives: Obturare alicui ἐσισομί- 
Cuy σινά: ἐμφράσπειν σόμω; id. in ore om- 
nium hee sunt, ταῦτα ὑπὸ πάντων πεθρύλλη- 
σαι; Plut. πᾶσι διὰ gums ig» id. aperio 
et solvo, ἀνοίγω καὶ λύω σόμω, 14. contineo, 
ἔχω soue, Soph. in ore habeo, ἀνὰ sóuz 
ἔχω, Xen. uno ore, ἐξ ἑνὸς σόματος, Plat. in 
os seu buccam venire, ἐπὶ soua ἔρχεσθαι, 
idem, facies, ἡ 01s, Dem. 

Os, ossis, cà ὀςέον, contr. óg8», 8, Plut. 

Oscitanter, ἀμελῶς, Isocr. ὀλιγώρως, Dem, ῥώω- 
θύμως, ὀκνηρῶς. 

Oscitatio, ἡ χάσμη, zs, Axistot. 

Oscito, seu Oscitor, yeopeoua, Al. Aphr. 

Osculatio, 72 φίλημα; eros, Lucian. 

Osculor, φιλέω, aliquem, τινὰ, ore admoto, σῷ 
sóuzri, Ken, alicujus manus et pedes, zzzz- 
Φιλέω τινὸς χεῖρας καὶ πόδας» id, complector 
aliquem et osculor, συλλαρεδάνω τινὰ καὶ φιλέω, 
Plut. 

Osculum, os parvum, τὸ somarioy, 8, v0 sopioy, 
s, Athen. basium, τὸ φίλημα, eos, Lucian. 
do, καταφιλέω. Confer Osculor. 

Osor, ὁ μισητὴς, 8. 

Osseus, a, um, 0% 7092945, sos, Athen. ógi- 
VOS 1Y9y «νον. 

Ossiculum, τὸ ὀσάριον, 8. 

Ossuarium, +0 óso2oneiov, 9. 

Ostendo, δείκνυμι, aliquid breviter, διὰ βρα- 
χέων τι, Dem. aliquid satis, zze2síz»up4 τι 
ἱκανῶς, Ysocr. etiquid manifeste, ἐσιδείκνυμί 
‘Th φανερῶς, Dem. δείκνυμοί vi σαφῶς, id. ad- 
modum accurate alicui aliquid, πάνυ ἀκριδῶς 
ἐσπιδείκνυμι ví τινι, id. alicui quod, δηλόω 
πρός τινὰ ὅτι, lsocr. me optime, παρέχω 
ἐμαυτὸν βέλπιςον, 1d. 

Ostentatio, ἡ ἐσίδειξις, tas, divitiarum, virium, 
mAgrs, ῥώμης, Isocr. ἡ ἀλαζονεία, as, Dem. 
0 κομπασμοός. 

Ostentator, 
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Ostentator, ὃ ἀλαζὼν, ὄνος, Dem. ὁ ἀλαζονευ- 
όμενος, S, ld. ὁ κομπαςής. 

Ostento, ἀλαζονεύομιαι, Isocr. vires, σπιέομαι 
ἔνδειξιν τῆς ῥώμης, id. aliquid, ἐμπομσεύω 

ti, Dem. κομπάζω. 

Ostentum, τὸ σημεῖον, Dem. τὸ πέρας, Plut. 

Ostiarius, 6 ϑυρωρὸς, &, N. T. 

Ostiatim, κατὰ Sous. 

Ostiolum, πὸ ϑυρίδιον, w, và S piov. 

Ostium, ἡ Svea, ας, Xen. Confer Janua, Fo- 
res; fluvii, cà σόμα woraus, Aristot. ἡ εἰσ- 
Goan, ἧς, Paus. 

Ostrea, τὸ ὄσρεον, s, Plut. 

Ostreosus, 6 καὶ ἡ ὀςρεώδης, 

Ostreum, +2 ὄσρεον, Plut. 

Ostrinus, ὄςρειος, sia, tiov. 

Otiolum, «2 σχολίδιον, s. 

Otior, σχολάζω, Dem. ἀργίω. Confer Otium. 

Otiose, σχολῇ, iv σχολῇ, κατὰ σχολὴν, ἐπὶ 
σχολῆς, Plat. /Eschin. 

Otiosus, ὁ καὶ ἡ ἀπράγμων, oves, vita, βίος, Dem. 
σχολαῖος, aia, αἷἴον. 

Otium, ἡ σχολὴ, Dem. ἡ ἀπονία, Plut. ἡ ἀπρα- 
£íz,id. +o ἄπραγμεων, ovos, "Thuc. ago, σχολὴν 
ἄγω, Dem. impendo alicui rei, ποιέω πρός 
τι, Xen. esse alicui, γίνεσθαί vivi, Plat. scri- 
bendi, εἶναί τιν; γράφειν, Xen. habere, ὑπάρ- 

xcs vii, Áristot. consumere in aliqua re, 
ἀναλίσχειν εἴς vi, Isocr. per otium agere ali- 
quid, κατὰ σχολὴν seu ἐπὶ σχολῇς πράττειν 
7:5, Dem. otio frui, σχολῆς ἀπολαύειν, Plat. 
abundo, εὖ ἔχω σχολὴν, Plat, est mili, 
σχολάζω, Xen. 

Ovalis, e, ὃ καὶ ἡ ὠοειδὴς, tos, Xiph. ὃ καὶ ἡ ὠωδὴς, 
fos. 


£05. 
và dsesiovy, Athen. 


Ovatio, ὁ Seiaubos ἐλάττων, Dion. Hal, 

Ovicula, «à προξάτιον, &, Aristoph. 

Ovile, +0 σοίμνιον, 8, τὸ αὔλειον, #, Xen. 

Ovillus, a, um, προδάτειος, tím, tioy, Aristot. 

Ovinus, 6 καὶ ἡ μήλειος" ovina pellis, «à κῶος. 

Ovis, τὸ πρόδασον, Aristot. «2 μῆλον, ἡ οἷς, oles. 

Ovo, ἥδομαι, aliqua re, τινὶ, Isocr. Confer 
Letor. 

Ovulum, c ὠάριον, 9, Athen, «2 zio», s, id. 

Ovum, c? ὠὸν, 5, Aristot. pario, doroxtw, id. 
ὠὸν cíxvu, id. sterile, ἀνεμιαῖον καὶ ἄγονον, 
JElian. producit marem, aos ἄῤῥεν, id. ovis 
incubo, ἐσωάζω, id. 

Oxalis, ἡ ὀξαλὶὴς, (90, Diosc. 


j τὰ 


P* BULA RIS, e, χορσασματικὸς, 7, ὄν. 
Pabulatio, ἡ χορταγωγία, ἡ προνομή. 

Pabulator, ὁ χορταγωγὸς, 8. 

Pabulatorius, a, um, χορταγωγικὸς, ἢ, ὄν. 

Pabulor, χορταγωγέω, pabulatum ago seu edu- 
CO, πρὸς νομὰς ἐξάγω, Xen. 

Pabulum, σὸ χόρτασμα, eras, N. T. ἡ νομὴ, ἧς, 
Xenoph. ὁ χιλὸς, 8, id. ἡ βορὰ, preebeo, 
χιλόω, id. 

Pacate, εἰρηνικῶς, Isocr. 

Pacator, ὁ εἰρηνοποιὸς, 2, N. T. 

Pacatus, ὁ εἰρηνικὸς. ἢ, ὃν, Isocr. εἰρηνενόβμξενος, 
£n, evov, regio, χώρα, Polyb. 

Pacificatio, ἡ διαλλαγὴ, zs, Dem. 

Pacificator, ὁ εἰρηνοποιὸς, 8, N. T. ὁ διωλλακτὴς, 
8, Dem. 

Pacifico, διαλλάτεω, quosdam, τινὰς, Xenoph. 
&ipnyosraitu. 

Pacificus, εἰρηναῖος, ain, zov, Thuc. 

Paciscor, συμᾷῷωνέω, cum aliquo denario in 
diem, uec τινος ἐκ δηναρίε τὴν ἡμέραν, N. T. 
σινὶ δηναρίε, ibid. bona fide, συναλλάττω κατὰ 
ais, Aristot. de proditione patriz, cuvrite- 
pos προδοσίαν πατρίδος, Xlerodot. aliquid 
cum aliquo, v; πρός riz, Xenoph. cum ali- 
quo, ὁμολογέω sii, Dem. de mercede, j- 
civ, id. de cede, φόνον, id. 

Paco, ἱλάσκομάι, aliquem, voz, Plut. ἐξιλά- 
auci vive, Xen. Confer Placo. : i 


PAC PAL 


Pactio, ἡ cuvdscia, ws, ^ συνθήκη, ns, Dem. ἡ 
σύμβασις, tus, Thuc. 

Pactum, ἡ ὁμολογία, ας, Dem. . ἡ συνθήκη, ns, 
id. +d συγκείμενον, id. τὸ ὁμολογόμενον, 2, 
id. servo, ἐμομεένω ταῖς ὁμολογίαις, Dem. Qu- 
Adrrw mi» συνθήκην, id. OQuxQuAd TTA Ty συν- 
θήκην, Isocr. violare seu negligere, zagz6zí- 
νεῖν σὴν ὁμολογίαν, Dem. — ποιεῖν παρὰ τὴν συν- 
θήκην, id. - 

Pean, 6 παιὰν, Zves, pzeanem cano, παιᾶνα Zo, 
Dem. σπαιανίζω, 'Thuc. 

Pedagogium, τὸ παιδαγωγεῖον, 9, Dem. 

Peedagogus, ὁ παιδαγωγὸς, S, Plut. ὁ σαιδευ- 
τής. 

Pedicator, seu Pzdico, ὁ συγιςὴς, 8. 

Peedor, ὁ αὐχμὸς, 8. 

Peonia, 4 παιωνία, ας, Theophr. 

Paganalia, τὰ κωμητικὰ, ὧν, αἱ κατὰ κώμας 
ἑορπάσιμοι ἡμέραι. 

Paganicus, κωμητικὸς, Ny ὃν» Synes. 

l'aganus, ὁ κωμήτης, €, Joseph. 

Paganus, a, um, κωρητικὸς, ἣν ὃν, Synes. 

Pagatim, κατὰ κώμας, Plut. 

Pagella, τὸ σελίδιον, v, Polyb. 

Pagina, ἡ σελὶὴς, ides, Dion. Hal. 

Paginula, idem quod  Pagella. 

Pagus, ἡ κώμη, ns, Thuc. ὁ yos. 

Pala, στὸ πάλεθρον, v, annuli, ἡ πυελὴς, δος, Lys. 
ἡ σφενδόνη, ns, Cl. Al. 

Palestra, ἡ vaAaícoz, as, Xen. 

Palestrita, ὁ παλαιςρίτης, 2, Plut. 

Palestricus, παλαιςρικὸς, ἢ, ov, Aristot. 

Palam, περιφανῶς, adulari, ἐπιφανῶς κολακεύ- 
εἰν, Isocr. vincere, ix φανερῷ κρατεῖν, Dem. 
fieri, i» φανερῷ γίνεσθαι, idem, — facere, Pave- 
ρώματα ποιεῖν" Scribit, διαῤῥήδην γράφει, Dem. 
convictus injuriarum, ὄντως ἀδικῶν, id. est, 
ὁμολογεῖται, Isocr. φανερόν ἐσ! πᾶσι, id. — πρό- 
δηλόν igi, Dem. 

Palatim, σποράδην, Isocr. 

Palatio, 4 σκολόπισις, ἑως, ὃ χαρακισμὸς, 8, 
Athen. 

Palatium, τὸ παλάτιον, ὃ, Plut. +d βασίλειον, 8, 
Isocr. 

Palatum, ὁ ἀρανίσκος, s, Galen. ἡ ὑπερῴα, as, 
Plut. cà ὑπερῷον, s, Eustath. 

Palea, 7? ἄχυρον, 9, Xen. TÀ κάρφος. 

Palearis, e, ὃ καὶ ἡ ἀχυρώδης, ses, Aristot. 

Palearium, ὁ ἀχυρῶν, ὥνος, Aristot. 

Palimpsestus, à καὶ ἡ παλίμψηςος, 8, Plut. 

Palinodia, ἡ παλινῳδία, as, Isocr. palinodiam 
cano, παλαινῳωδίαν ἄδω, Suid. 

Palla, ἡ χλαῖνα, Hom. 

Pallace, ἡ παλλακὴ, 7s, Aristoph. 

Pallas, ἡ Παλλὰς, ἄδος. 

Palleo, seu Pallesco, ὠχριάω, Herodot. 

Palleatus, zgi&Zwioy ἔχων, sou, ον, Lucian. στρι- 
δωνοφορέων, voc, ov, Plut. 

Pallidus, ὠχοὸς, ἃ, ὃν, Aristot. ὃ καὶ ἡ λείφαι- 
wos, 8, Galen. 

Pallio, xzz zzv, iix AUT TU. 

Palliolum, τὸ iveridioy, s, tritum, τὸ τριβώνιον, 
2, Lucian. 

Pallium, τὸ ἱμάτιον, s, Dem. tritum, o σρίδων, 
wyos, Athen. 

Pallor, 7 ὠχιρίωσις, ες, ὃ ὦχρος- 

Palma, pars manus, 4 παλάμη, vs, arbor, ^ 
φοῖνιξ, ικος, Diosc. victoria, 4 νίκη, ns. Con- 
fer Victoria. 

Palmaris, e, cribapuios, eio, αἴον, Diosc. 

Palmes, có κλήμα, «ros, Theophr. 

Palmo, συνδέω κλήματα, Aristot. 

Palmus, 4 σπιθαμὴ, ἧς, Diosc. 
Paus. 

Palo, πασσαλεύω, Aristoph. σπολοπίζω, ταυρόω, 
"Thuc. 

Palor, περιφέρομαι, π'λανάομαι, Plato. 

Palpamentum, seu Palpatio, τὸ ϑώσευμο, ares, 
Plut. ἡ ϑωπεία, zs, Xen. ἡ ψηλάφησις. 

Palpebrz, rz βλέφαρα, wy, Diosc. 

Palpitatio, ὁ παλμὸς, 8, 1 ἄσπαρσις» tus. 


ἡ Dex uA, 755 


Palpito, σπαίρω, Athen. ἀποσπάρθάζω, Hip- 


pocr. σπρόσπαίῥω, Plut. AXXa. 
Palpo, κατα ψάω, Xen. adulor, ϑωσεύω. Con- 

fer ddulor.  - : » 
Palpum, ἡ Saztíz, as, Xen. 


PAL Pi AGR 


Paludamentum, ἡ χλαμὺς, dos, Plat. ἐναγώνιοσ 
E φρατηγησικὴ ἐσθὴς, id. ‘ 

Paludatus, yAwuvdwros, ἢ, ὅν. 

Palumba et Palumbes, ὁ φάστος, 2, Lucian. $ 
φάσσα seu φάταα, Epith.. 
Palumbinus, φάσσινος, ivy, soy. 
Palus, i, 6 σκόλοψ, os, Diosc. ἡ χάραξ, axos, 

Aristoph. 

Palus, udis, 72 ἕλος, sos, Plat. ἡ λίμνη, ns, ut 
Meotis, Μαιῶτις, «δος, Paus. 

Paluster, seu Palustris, e, Asevaios, cia, cioy, 
Plut. ὁ καὶ ἡ λιμνώδης, tos, 14, EAss055 εἴα, ttov, 
Aristot. ὁ καὶ ἡ ἑλώδης» tes, id. 

Pampinaceus, a, um, οἰνώρεος, £z, to», Athen. 

Pampinatio, ὁ οἰναρισμὸς, v, ἡ βλαφολογία, as, 
"Theophr. 

Pampineus, οἰνάρεος, $c, soy, Athen, ' 

Pampino, οἰναρίζω, Athen. βλαφολογέω, The- 
ophr. 

Pampinosus, ὃ καὶ ἡ οἰναρώδης, sos. 

Pampinus, và οἴναρον, 8, "Theophr, τὸ κλῆμα, 
aros, Aristot. 

Panacea, ἡ πανάκεια, as, Diosc. - 

Panaces, «à πάνακες, sos, Strabo. 

Panarium, ἡ κάρδοπος, s, Lucian. 

Pandectze, οἱ πανδέκται, av, Pandect. 

Pandiculatio, c σκορδίνημια, mcos, 6 σκορδινισ-- 
£s, &, Gal. 

Pandiculor, σκορδινάομαι, Aristoph. 

Pando, κυρτόω, Xen. explico, ἐκπεσάζω. 

Pandura, 7 πανδῶρα, ὡς, Poll. 

Pandus, κυρτὸς, 7, dv. 

Panegyricus, πανηγυριπὸς, Ny ὃν, Isocr. 

Panegyris, ἡ πανήγυρις, ews, Dem. 

Pango, πήγνυμι, Xen. inducias cum aliquo, 
Molen ἀνοχχὰς πρός τίνα, ZEschin. 

Panicum, ó ?Awues, s, Diosc. . terror pani- 
cus, σὸ Πανικὸν, 8, Cic. Πανικὸς ϑόρυξος, 
Plut. , 

Panificium, ἡ ἀρτοποιΐω, «s, Xen. 

Panifex, ὁ ἀρτοποιὸς, #, Plut. 

Panis, 6 ἄρτος, s, Dem. panem. facio, ἀρτο- 
ποιΐω, Xen. formo, διαρτίζω, Bud. panis azy- 
mus, ὁ ἀζυμίτης, 8, LXX, dulciarius, zeros 
aeruros: furfuraceus, ὃ πισυρίως, 8, Theo- 
doret. hordeaceus, ἄρτος κρίθινος, LXX. 
similagineus, ὁ σεμιδαλίπης, s, Athen, mu- 
cidus, deros εὐρωτιῶν, LX X. butyratus, ὁ 
βετυρίτης, 8: cibarius, ὁ αὐτποπυρίπης, S, 
Lucian. bis coctus, seu nauticus, ἄρσος diaiv- 
ρος, Suid, fermentatus, Cuirns, «, Xenoph. 
siligineus, à σιλιγνίτης, 8’ subcinericius, 
ἄρτος ἐγκρυφίας, Philo. excavatus pro jure 
hauriendo, ἡ μυςφίλη, z;, Eustath. 

Pannosus, ὁ καὶ ἡ κατάῤῥαφος, x, Luc. 

Pannus, τὸ ῥάκος, cos, N. T. πε 

Panther, seu Panthera, ὁ 7Zv£ze, ἡρός, Ken.’ 

Pape! βαθαὶ, Plat. felicitatem, σῆς εὐδαι- 
μονίας: laudem, παπαὶ τῶν ἐπαίνων! Lu- 
cian. I 

Papaver, 4 μήκων, WIS, Diosc. 

Papavereus, gzxavizós, 7, ὃν, Athen. 

Papilio, 4 Ψυχὴ, 7s, Plut. 

Papilla, ἡ 9422, 7s, Aristot. 1 

Pappas, ὁ πάππας» 8, Aristoph. 

Pappo, zzzzZt», Hom. 

Pappus, ὁ πάππος, 8, ZEschin. 

Papula, τὸ ἐξάνθημα, «τος, Philo. 
ares, Gal. τὸ φῦμα, ares, Diosc. 

Papyraceus, rexveuwos, in, ἐνὸν. 

Papyrum, seu Papyrus, ó vel ἡ πάσυρος, s, 
"Theophr. 

Par, equalis, ἴσος, ἴση, ἴσον, Dem. TR 
ofa, ey, lsocr. numero, o καὶ ἡ ἰσάριθμοος, 
z, Herodian. est, ἄξιον, δίκαιον, προδῆ- 
xay, εἰκὸς, δέον, νόμιμόν ign Dem.  lsocr. 
alii, sum alicui rei, dextw ἐπί τι, Plato. 
πρός vi Chrys. pari refero, μεσρέω δὴν 
ἤσην, Paus. quarundam rerum, στὸ ζεῦ- 
05, £05, σινῶν, Ne gr. accipitrum, ἱεράκων, 
Herodot. © > 

Parabilis, e, ὃ καὶ ἡ s0zógigos, #, Naz. 

Parabole, ἡ xagaGoan, ἧς, IN. T. 

"Paradoxus, ὁ καὶ ἡ παράδοξος, #, Lucian. 

Paradisus; ὁ παράδεισος, s; Xen. N T. - 

Parallelus;-ó καὶ ἡ παράλληλος» 2, Polyb. * 

Paralysis, 


^x 
và ἔκζεσμα, 


PAR PAR 


Paralysis, ἡ παράλυσις, ews, Gal. 

Paralyticus, a, um, παραλυτικὸς, ἣν ὃν, N. T. 

Paranymphus, ὃ παράνυρεφος, s, Hesych. 

Paraphrasis, ἡ παράφρασις, sas. 

Parasanga, ὁ παρασάγγας seu παρασώγγηθ» 8 
Herodot. 

Parasita, ἡ παράσιτος, 8. 

Parasitatio, ἡ ragacirnoss, eas. 

Parasitor, παρασιπέω, a, Athen. κολακεύω. 

Parasitus, 6 παράσιτος, $, Athen. ὁ κόλαξ, 

Parate, κατεσκευασμένως, Eroiums, Isocr. 

Paratus, ὃ καὶ ἡ ἕσοιμοος, 8, ad dicendum, λέ- 
yew, Isocr. ὃ % ἡ πρόθυμος, 89 sum ad fa- 
ciendum, cei ποιεῖν, Dem. παρεσκευασμένος, 
ἔνη,. tv», et volens facere, £ ϑέλων ποιεῖν, 
id. 

Parce, φειδομένως, N. T. εὐσελῶς. 

Parcimonia, ἡ φειδωλία, zs, Naz. 7 φειδὼ, 8s, 
Aristot, sordida in rebus parvis, 7 puxgoXo- 
γία, as, Theophrast. 

Parco, φείδορεσι, pecuniis, χρημάτων, Xen. 
alicui, z;ó;, Plut. mihi pro dignitate, ἀξίως 
προφείδορεωι ἐμαυσϑ, Ysocr. 

Parcus, φειδωλὸς, 2, (v, Aristot. φειδόμενος, tva, 
eyoy, Dem. 

Pardus, ὁ πάρδος, #, ἡ πάρδαλις, sws, Aristot. 

Parens, ὃ γονεὺς, ἕως, Dem. ὃ τοκεὺς, ἕως, id. 
Plur. parentes, of γονεῖς, ἔων, Dem. 

Parentalia, τὰ ἐναγίσματα, wy, ὃ καθαγισμοὸς, 9, 
Lucian. τὰ καερίσμιατα. 

Parentatio, ὃ ἐναγισμοὸς, 8, Plut. 

Parento seu Parentor, ἐναγίζω, Paus. xafayí- 
ζω, Lucian. κτερίζω. 

Pareo, φαίνομαι. Confer Appareo. obedio, 
ὑπακέω. Confer Obedio. 

Paries, ὁ τεῖχος, 8, Thuc. 

Parietina, ὃ τεῖχος ἠφανισμεένος. 

Parilis, e, ὁ καὶ ἡ πάρισος, 8, Polyb. 

Parilitas, τὸ πάρισον, 5, 4 ἰσότης, 47e, Plut. 

Pario, τίκτω, Dem. ἀποτίκπτω, Plut. ixcízcTw, 
Plat. potentiam, περιποιέομαι δυναφείαν, Ari- 
stot. τ 

Pariter, ἴσως, Dem. ὡσαύτως. 

Parma, ἡ ἀσπὶς, ίδος, Ken. 

Parmatus, ὁ ἀσπιςὴς, 8, Dem. 

Parmula, τὸ ἀσπίδιον, ε. 

Paro, παρασπευώζομαι, me ad certamen, ἐμαυ- 
τὸν πρὸς ἀγῶνα, Dem. copiam militum, 
ἑτοιμάζω χεῖρα πολλὴν, App. Confer Com- 
paro. : 

Parricida, ὃ πατραλοίας, s, Dem. ὁ πατροκτονή- 
gus, avros, Lucian. \o πατροκτόνος, s, Plut. ὁ 
πατροφόνος. 

Pars, τὸ μέρος, tes, civitatis, πόλεως, Dem, 
Officti, τῶν δεόντων, id. suffragiorum, σῶν 
ψήφων, idem, adversa, σὸ διάφορον, s, Dion. 
Hal. in partes divido, διαιρέομοαι εἰς μέρη, 
Dem. distractum esse in partes, διίσάναι εἰς 
μέρη, id. partem alicujus capere, λαμθάνειν 
μέρος τινὸς, id. partes alicujus tueri, μετά 
vives εἶναι, Lyycoph. σύν vu εἶναι, Xen. in 
partem meliorem accipere, ἐπὶ σὸ εὐσεξέ- 
σερον λαμθάνειν, Naz. aliqua ex parte, μέ- 
gos vt, Thuc. nulla ex parte, μηδαμόθεν" 
omni ex parte, τῷ παντὶ, Dion. Hal. πάντη, 
Aristot. 

Parsimonia. Vide Parcimonia. 

Particeps, ὁ 4 7 μέτοχος, s, Plat. ὃ καὶ ἡ κοινωνὸς, 
s, Dem. operis ὁ καὶ 7 συνεργὸς, 8, id. 
sum alicujus rei, μετέχω vivis, lsocr. ali- 
cujus cum aliquo, τινός v», Plat. partici- 
pem facio alicujus rei, μεταδίδωμί τινος, 
Isocr. 

Participatio, ἡ κοινωνία, | μετοχή. 

Participo, μετέχω, aliquam rem cum aliquo, 
τινός τινι, Plat. Confer Particeps. 

Particula, ἡ μερὶς, (ds, Isocr. 

Particulatim, κατὰ μέρος, Dem. 

Partim, κατὰ μέροςγ Dem. partim superbe, 
partim abjecte, partim libidinose, τὰ μὲν 
ὑπερηφάνως, τὰ δὲ ταπεινῶς, τὰ δὲ ὑπερακράτως, 
Dem. 

Partio seu Partior, μερίζω, aliquid, 7}, Aristot. 
cum aliquo, divx τί τινι, Isocr, σι πρός 
rive, Dem. Confer Divido. 

Partite, μοεμερισμεένως. 


PAR PA T 


Partitio, ὃ μερισμὸς, 8, Aristot. 

Partitor, ὁ wegisns, 8, IN. T. 

Parturio, ὠδίνω, Plut. ποκάω. 

Partus, tis, 6 πόκος, &, Aristot. ὁ roxtTós. 

Parvitas, ἡ μικρότης, "Tos; Plat. ] 

Parum, xed, Isocr. μικρῶς, Herodian. abfuit, 
quin incidissent, μικρὸν ἀπέλιπον, μὴ περιπε- 
σεῖν, Isocr. quin expugnaretur, μικρὸν παρέ- 
λισον ἐκ πολιορκεῖσθαι, Lucian. quin mortuus 
essem, oz μειπρὸν ἦλθον ἀποθανεῖν, Isocr. 
quin mancipia facti essemus, rage μικρὸν 
ἤλθομεν ἐξανδραποδισθῆναι, id. quin ego, ille, 
&c. faciat, ὀλίγε, pine? dew, δέει ποιεῖν, 
Plat. Isocr. prosum, zara μικρὸν ὠφελέω; 
Isocr. 

Parumper, μικρὸν ὅσον, ὀλίγον ὅσον, διὰ perse 

Parus, ὃ αἰγιθαλὸς, 8, Aristot. | 

Parvulus, ἄγαν σμικρὸς, ἂ, ὄν. 

Parvus, μικρὸς, ἃ, ὃν, Dem. parvi facio seu 
pendo aliquid, περὶ ὀλίγε ποιξομιαί τι, Ysocr. 
ὀλιγωρέω τινὸς, id. ὀλιγώρως ἔχω τινὸς, id. 
πρός Th, ZEschin. παταφρονέω Tivos, id. ἀμελῶς 
ἔχω τινὸς, Xen. 

Pascha, τὸ πάσχα, eos, Ν. T. 

Pasco, νέμω, armenta in agro, τὼ βοσκήματα 
ἐν χώρῳ, Dem. oculos, εἰς ἑορτὴν διψεως σὺν- 
τελέω, AM. εὐωχίων ἐν ois ὀφθαλμοῖς φέρω, 
Ach. Tat. 

Pascuum, ὃ vazos, 8, Aristot. «o βόσκημα, aros, 
Plut. boum, τὸ fsG6civ, 8, Strabo. 

Pascuus, ὁ καὶ ἡ εὔνοροος, 8. 

Passer, ὁ σρεθὸς, 8. - 

Passerculus, τὸ σρεθίον, s, Athen. 

Passim, ἑκάςοτε, Herod. ἀνέδην, Plut. roars, 

- Isocr. 

Passus, is, τὸ Bava, «cos, Xen. 
ὀργυιὼ, £s, 1d. 

Pastillus, à rgovioxos, s, Cels. 

Pastinatio, ἡ ezzQsiz, ας, Suid, 

Pastinum, τὸ σκαφεῖον, s, Plut. 

Pastio, 7 vópesuaus, ews. 

Pastor, ὃ vowsds, tas, Ken. 
ποιμὴν, ἕνος, Plat. 

Pastoralis, e, seu Pastoritius, vozevios, ἢ, ὃν» 
Philo. voueurix0s, scientia, ἐπισήμη, Plat. 

Pastus, Us, 7 νομὴ, ws, Xen. ἢ σίτησις. 

Patefacio, ἀνοίγω, alicui aliquid, τί c.» Plut. 
Confer Manifesto. 

Patefactio, ἡ ἄνοιξις. ews, Bas, ἡ Φανέρωσις, re- 
velatio, ἡ ἀνακάλυψις) &us, ἡ ἀποκάλυψιξγ 6$, 
N. T. ; 

Patella, 76 λεκάνιον, 8, Axistoph. 

Patenter, ἀνοικτεί, 

Pateo, ἀνέῳγροωι, Aristot. . manifestus sum, 
διωκωλύπαομαι, Dem. φαίνομεωι. 

Pater, ὃ πατὴρ, πρὸς, Dem. naturalis, φύσει 
πατὴρ, id. adoptativus, πατὴρ ποιησώμροενος, 
id. familias, ὁ οἰκοδεσπότης», &, Plut. patres 
conscripti, πατέρες cuyyeyeappevo, id. a pa- 
tre, πατρόθεν, id. 

Patera, τὸ δέπας, wos, Athen. 

Paternus, πατρῷος, Qu, gov, virtus, ἀρετὴ, Dem. 
gloria, δόξω, id. ὁ καὶ 4 πάτριος, id. πατρικὸς» 
ἢ, ὃν, amicitia, φιλία, Dem. 

Patesco, ἀνοΐγομεαι, Confer Pateo; 

Pathicus, a, um, zfixós, ἢ, ὅν. 

Patibilis, e, παθητὸξ, 7 ov, Aristot. 

Patibulum, ὁ σαυρὸς, 8, Plut. 

Patiens, ὑπομονητικὸς, ἢ» ὃν, Bas. laborum, xzg- 
τερικὸς, 7 ὃν, πόνων, Xen. 

Patienter, καρτερικῶ;, ἀνεκτῶς, Dem. fero ali- 
quid, εὖ μάλα τλημόνως τι ὑπομένω, (Elian. 
Patientia, ἡ ὑπομονὴ, 5s, N. T. ἡ καρτέρησις» 

tus, Plat. ἡ καρτερίω, us, Dem. 

Patina, 4 λεκάνη, Plut. ἡ λοπὰς, idem. 

Patior, πάσχω vi, lsocr. ὑπομένω vi, Xen. 

Patratio, ἡ διάπραξις, ews, Plat. 

Patria, ἡ πατρὶς, (00s, Dem. 

Patriciatus, Us, ἡ τῶν πατρικίων τάξις. 

Patricida. Vide Parricida, 

Patricius, ὃ rargixis, s, ὁ εὐπατρίδης, s, He- 
rodian. 

Patrie, zzrgizos, Aristot. 

Patrimonium, τὰ πατρῴα, wy, Dem. 7o 
τῇ πατρὸς ἀσία, id. ἡ πατρῷα sola, Lucian. 
consumo, ἀναωλίσχω τὴν παάτρᾷαν ἀσίαν, 


mensura, 4 


proprie ovium, ὃ 
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Dem. magnum accipio, πολλὴν ἄσίων παρώ- 
λαμθάνω παρὰ τῷ παπρὸς, id. obtinere post 
obitura patris, vc πατρῷα ἔχειν were chy τῷ 
παπρὸς τελευτὴν, idem. privari seu excidere 
patrimonio, διαμαρτάνειν τῶν raredwy, Isocr, 
ἐκπίπαειν ἐκ τῶν παπρῴων; idem. fraudari ab 
aliquo, ἀποςερείσθαι τῶν παπρῴων D τινος, 
Dem. Ὶ 

Patrimus, a, um, 2 vel 7 πατήρ ts, 6 καὶ ^ 
ἀμφιθαλὴς, 60s, Plut, ᾧ γονεῖς uem ἀμφότεροί 
εἰσιν, Poll. : 

Patrisso, πατρώζω, Herodian. 

Patrius, πατρικὸς, 7, ὃν, Dem. 

Patro, διαπράτπω, aliquid, ci, Xen. 

Patrocinium, 7 συνηγορία, «s, Dem. ἡ προτασία, 
ας, Plut. 

Patrocinor, συνηγορέω, alicui, v.» Dem. συν- 
ἐρέω val, id. συνεῖπόν τινι» id. — eeismpem, 
σπροσώτεω.- D 

Patrona, ἡ συνήγορος, S. — — 

Patronus, 2 συνήγοροςγ) 8, Dem. ὁ soescras, 
ὁ σύνδικος, s, id. templi, ὑπὲρ v8 ἱερβ, id. 
patronum deligo legis, αἱρέομοωι σύνδιπον τῷ 
vius, id. decerno, χειροπονέω σύνδικον ὑπέρ 
‘wos, id. adhibeo cause, κωλέω συνήγορον 
ἀγώνί τινι, 1d. adscissere sibl, παρασκευάζε- 
σθαι συνηγορθντώ ἑαυτῷ, id. destitui patronis, 
ἔρημον γίγνεσθαι ray συνερξντων, idem. 

Patruelis, ὁ ἀνειψιὸς, 8, Dem. ἀνεψιὸς πρὸς 
πατρὸς, id. ἀνεψιὸς ἐκ πατραδέλφων, id. ὁ ἀνε- 
Ψιαδᾶς, 8, idem. 

Patruus, ὁ παπτρώδελφος, 8, Dem. 

Patulus, a, um, ἀνοικαὸς, ἢ, óv. 

Pauciloquium, 72 παυρολαγία, as. 

Paucitas, ἡ ὀλιγότης, 1725, Theophr. 

Pauculus, zZvv ὀλίγος, ἡ, ov. 

Paucus, ὀλίγος. (yn (yov, Thuc. pauci numero, 
ὀλίγοι üyrss τὸν ἀριθιμὸν, Isocr. pauciores aliis, 
σπωνιώτεροι ἄλλων, idem. pauci auxiliatores, 
tempos βοηθήσοντος, id. paucis dicere, cuy- 
Toews διαλέγεσθαι, idem. διὰ βραχέων ποιεῖν͵ 
σὸν λόγον; idem, 

Paveo, sen Pavesco, περιφοδέομαι, Xen. Supe, 
aliquid, περιδεῶς ἔχω πρός τι, Dem. mente, 
ἀδημονέω τὴν ψυχὴν, Xen. 

Pavide, περιδεῶς, Dem. φοβερῶς. 

Pavidus, ὁ καὶ 4 περιδεὴς, tos, Aristot, φοδητικὸς, 
A ὃν, 1d. 

Pavimento, ἐδαφίζω, terram, σὴν yv, Theophr. 

Pavimentum, v2 ἔδαφος, sos, Athen. τὸ δώπε- 
δον. 

Pavio, παίω, Plut. 

Paullatim, zara μεικρὸν, Isocr. 
Gal. / 

Paullisper, δ ὀλίγε. 

Paullo, μικρὸν, ante illos venit, πρὸ τόσων 7A- 
θεν, Isocr. ante crepusculum, βραχὺ πρὸ τῆς 
δείλης, Plut. ante, ὀλίγῳ seu μικρῷ πρότερον" 
post, μικρῷ vsegov, lsocr, prolixius, ὀλίγῳ 
μμακρόπερον, Dem. majorem potentiam, ὀλίγῳ 
μείζω δύνομιν, Isocr. plura de aliqua re 
dicere, ὀλίγῳ μωκρόπερωα εἰπεῖν περί τινός, 
Isocr. 

Paullulum, zara μικρὸν, Dem. 

Paullum, ὀλίγον, Isocr. 

Paullus, βαιὸς, ἃ, ὃν, Soph. 

Pavo, ὁ raay, ὥνος, Diodorus Sic. 
Bas. 

Pavor, 70 dein, ares, Plat. «à 94p6es. 

Pauper, ὁ πένης, ?ros, homo, ἄνθρωσος» Dem. et 
inops, à ἀδυνάμιος, id. ὁ καὶ ἡ ἄπορος, S, ct 
rerum necessariarum indigens, X τῶν ἀναγ- 
καίων ἐνδεὴς, ὧν, id, et improbus, πονηρὸς jer’ 
ἐνδείαις, id. Confer Inops. 

Pauperculus, wes, 2, ὃν, Aristid. 

Pauperies, idem quod Paupertas. 

Paupero, ratw τινὰ πένητα, Dem. | 

Paupertas, ἡ πενία, ὡς, Dem. ἡ ἀπορία, as, id. 
ἡ ἔνδεια, ὡς, Dem. paupertate premi, εἶναι ἐν 
ἀπορίᾳ, Dem. πένεσθαι, id. arogsiv χρημάτων, 
Isocr. ad paupertatem redigi, εἰς ἀπορίαν 
seu πενίαν ἐλθεῖν seu καταςῆναι, idem. Con- 
fer Inopia, Egestas. 

Pausa, seu Pausatio, ἡ παῦσις, sws. 

Pauso, παύομαι, Xen. 

Pavus, ὃ ταὼν, ὥνος, Diod, Sic. 
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2. Sev 
κῶς ολίγον, 


ὃ ταῶς, Gy’ 


Pauxil- 
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Pauxillatim,- seu Pauxillisper, κατὰ βραχὺ, 
κατὰ μικρὸν, JE]. 

Pauxillum, κατ᾽ ὀλίγον, Lucian. 

Pauxillus, a, um, zv ὀλίγος, ἡ, ov. 

Pax, ἡ εἰρήνη, zs, Dem. firma, εἰρήνη βεξαία, 
id. perpetua, ἀθάνατος, id. preclara, καλὴ, 
id, justa, equa, δικαία, id. ton καὶ δικαία, id. 
periculosa et lubrica et infida, ἐπικίνδυνος 2 
σφαλερὰ καὶ ἄσιτος, id. turpis, ignominiosa, 
αἰσχρὰ, id. turpis et indigna reip. αἰσχρὰ 
2 ἀνάξιος πῆς πόλεως, id. jurejurando non 
confirmata, ἀνώμοτος, id. pacis tranquillitas, 
^ ἀπὸ τῆς εἰρήνης ἡσυχία, id. pacem decer- 
nere cum aliquo, εἰρήνην γράφειν πρός viv, 
Dem. facere, συντιθέναι, d. σοιεῖσθαι, id. 
πράττειν πρός τινα" consequi ab aliquibus, 
εὑρίσκειν παρά πίνων, idem. fieri, γίγνεσθαι, 
idem. perfici, ἐσισελεῖσθαι, idem. esse alicui 
cum alique, εἶναί cin πρός τινα, id. esse 
aliquibus inter se, ὑπάρχειν vizi, id. colere 
cum aliquo, ἄγειν πρός σινὰ, Dem. servare, 
745», id. custodire, φυλάττειν, id. confir- 
mare, κυρῆσθαι, id. violare, σαραθαίνειν, id. 
solvere, λύειν, id. expetere, εἰρήνης ἐπιθυμεῖν, 
Dem. non impetrare, διαμαρτάνειν, id. pace 
gaudere, χαίρειν τῇ εἰρήνη, Dem. 

Paxillus, ὁ πάσσαλος, s, Synes. 7d παττάλμιον, 
z, Poll. 

Peccator, 6 ἁμαρτωλὸς, 8 N. T. 6 ἁμαρτάνων, 
ovras,. Dem. ὁ ἐξαμαρτάνων, idem. 

Peccatum, ἡ ἁμαρτία, ας, Dem. «à ἁμάρτημα, 
aros* nec plura, nec majora, re σλείονα, 
ire μείζονα ἁμαρτήματα, lem. tot et tanta, 
τοσαῦτα καὶ τηλικαῦτα ἁμαρτημένα, id. multa 

t varia, πολλὰ καὶ παντοδαπὰ, id. multa et 
magna, πολλὰ καὶ μεγάλα, id. voluntaria aut 
fortuita, ἑκέσια ἢ ἀπκάσια ἁμαρτήματα, id. 
cumulata non exiguo tempore, συνειλεγρεένα 
ἐκ ἐκ wine? χρόνο, id. Confer Delictum. 

Pecco, ἁμαρτάνω, in Deos, εἰς ϑεὼς, Tsocr. 
multa in aliquem, πολλὰ εἰς rive, Thuc. 
aliquid in aliquem, i£zuzezáwe vi εἴς vum, 
Isocr. sermone et opere in aliquem, λόγῳ z 
ἔργῳ sis viva, Plat. ex ignorantia, σῇ ἀγ- 
νοίᾳ, Xen. in nulla re, παρανομέω μηδὲν, 
Aristot. in aliqua re, σλημῥελέω vi, Xen. in 
templum Dei, εἰς ἱερὸν 0:8, Isocr. Confer 
Delictum. 

Pecten, 6 κτεὶς, κτενὸς, Athen. 

Pectino, zziz», Hesiod. 

Peéto, κτενίζω, Herodot. 

Pectorale, τὸ σεριτήθιον, 2, LX X. 

Pectoralis, à &seyízzz, 8, ἡ σερνίτις, 100s, Poll. 

Pectorosus, à καὶ 4 εὐρύςερνος, », Poll. 

Pectunculus, 72 καένιον, 2, Athen. 

Pectus, và sov», e, Xen. à s5fes, tes, Hip- 
pocr. 

Pecuaria, ἡ Bocunuurixiy 2s, SC. ἐπιςήμη. 

3 

Pecuarius, à καὶ ἡ βοσκηματώδης, sos, Eust. 

Pecuarius, i, ὃ vouebs, $us, Xen. 

Peculator, ὁ κλέπτης 78 δημοσίε, 

Peculatus, us, +o +8 δημοσίῳ κλέμμα. 

pen Id ἐμ 

Peculiaris, ἤἔδιος, ia, sv, alicui, v, Ari- 
stot. 

Peculiariter, ἰδίως, Aristot. ἰδιοτρόπως. 

Peculium, +2 ἔδια, wy, Dem. 

Pecunia, τὸ ἀργύριον, ὁ, Dem. τὰ χρήματα, 
ay, id. pecuniam largiri alicui, ἀργύριον -z- 
ρέχειν τινὶ, Isocr. magnam dare alicui, πολ - 
λὰ χρήματα διδόναι τινὶ, id. pecunia abun- 
dare seu instructum esse, εὐπορεῖν χρημάτων, 
Dem. pecuniam probam reddere, ἀργύριον 
δόκιμοον ἀποδᾶναι, id, undique constare, z»- 
ofc» ἀργυρίζεσθαι, Dinarch. pecunia careo, 
σπανίζω χρημάτων, ἀργύριον ἐμοὶ ἃ πάρεςι; 

em. 

Pecuniarius, χρηματικὸς, ἢ, ὅν. 

Pecuniosus, ὃ Z ἡ πολυχρήματος, 8, πλέσιος, ία, 
μον, Dem. Confer Dives. 

Pecus, σὸ βόσκημο, ares, Dem. và Setmum, 
&v0$, Athen. pecore abundans, ὁ Z 4 πσολυ- 
θρέμμαπος, 8, Joseph. 

Pedalis, e, ποδιαῖος, viz, αἴον, Theophr. 

Pedamen seu Pedamentum, 6 χάραξ, ὥκος, 
Plut. ἡ κάμαξ. 

Pedaneus, rodiaiaz, xia, αἴον, "Theophr. 
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Pedatim, κατὰ πάδας, Herodot. 

Pedes, itis, ὁ πεζὸς, $, Dem. 

Pedester set. Pedestris, e, πεζὸς, à, ὃν, exer- 
citus, δύναμις, Xen. σεζικὸς, 2, ὃν, manus, 
δύναμις, id. sermo, λόγος πεζὸς, Eustath. 
pugna, 4 πεζομαχία, «s, Thuc. pedestre 
przelium committo, zou zy to, id. - 

Pedetentim, xarz πόδας, Herodot. βάδην, 
Xen. 

Pedica, ἡ πέδη, as, Dem. 

Pedicula, ἡ ποδάγρα, «s, Xen. 

Pedicularis, e, 6 2 ἡ φϑειρώδης, sez, morbus, 
ἡ φθειρίασις, ews- pediculari morbo laboro, 
φθειριάω, Laert. 

Pediculosus, 6 Z ἡ Φϑθειρώδης, toc. 

Pediculus, parvus pes, πὸ πόδιον, s, «à ποδάριον, 
s, Aristot. insechum, ὃ φθεὶρ, eds, Plut. 

Pedissequa, ἡ ἀκόλεθος, s. 

Pedissequus, ὁ ἀκόλεθος, e, Dem. pedissequos 
secum habere, ἀκολέθες ἔχειν seu περιωγεῖν, 
idem. 

Peditatus, üs, ἡ σπεζὴ, seu πεζικὴ δύναμις, 
Xen. 

Peditus, ἡ πορδὴ, ἧς, ἡ ἀποπορδὴ, "e, Al. 
Aphr. 

Pedo, πέρδω, Aristoph. ἀποπέρδω, id. βδέω. 

Pedum, ἡ ῥαδδὸς ποιμενικὴ, ἧς, ἡ καλαύροψ. 

Pedusculus, τὸ ποδάριον, ε, Aristot. 

Pegma, c2 πῆγμα, eros, Joseph. 

Pejero, ἐσιορκέω, temere, ῥᾳδίως, Dem. mani- 

festissime, dgxss τινὰς περιφανέξατα ἐπιορκέω, 
id. [ 

Pejor, ὁ καὶ ἡ χείρων, ovoz, Thuc. 

Pelagia, ἡ πελαγία, «s, Aristot. 

Pelagius, σελάγειος» εἴα, tiov, Aristot. 

Pelagus, và πέλαγος, tos, Dem. 

Pellacia, ἡ ἐπαγωγὴ, ἧς. 

Pellax, ἐσαγωγὸς, ἢ, ὄν. 

Pellex, ἡ παλλακὴ, ἧς, Aristoph. 

Pellicatus, üs, ἡ παλλακεία, ας, Dem. 

Pellicio, ἐφέλκομαι, aliquem, zz, Plut. ali- 
quem aliqua re, xgocayouai civ ci, Xen. 
ad amicitiam, σινὰ εἰς φιλίαν, Herodian. ad 
hoc, ὑπάγω τινὰ πρὸς gro, Xenoph. 

Pelliceus, degudrivos, ivn, wor. * 

Pellicula, τὸ δερμάσιον, 8. i 

Pellis, cà δέρμα, aros, ἡ διφθερὰ, zs, Plut. 

Pellitus, ὁ Z ἡ κωδιοφόρος, Strabo. 

Pello, ὠδέω, aliquem aliqua re, zz τινι, Plut. 
diabolum, ἐλαύνω διάξολον, Chrys. e convi- 
vio, ἀπωθέω τῷ συμποσίε, Lucian. e patria, 
ἐλαύνω τινὰ ἐκ τῆς πατρίδος, Isocr. aliquem 
ab imperio, ἐκθάλλω rive τῆς ἀρχῆς, lsocr. 
ἐκ σῆς ἀρχῆς, id. clavum clavo, ἐκκρόω «τὸν 
ἥλον τῷ ἥλῳ, Lucian. 

Pelluceo, διαςίλξω, διαφαίνομαι. 

Pellucidus, ¢ à ἡ διαφανὴς, tos, Aristot. δια- 
φαινόμενος, tva yov, id. ὁ αὶ ἡ διαυγής. 

Pelta, ἡ πέλτη, vs, Plut. 

Peltasta, ὃ πελταςὴς, €, Xen. 

Pelvis, 4 λεκάνη, ns, Cl. Al. ὁ Ava, gos, 
LXX. 6 wg, Hees, id. i 

Penaria cella, 72 zzzi», s, Isocr. 

Penates, of ϑεοὶ rargaio. 

Pendeo, κρεμάομαι, ab aliquo, κρέμώμαι ἀπό 
vives, Lucian. super caput, ἀπαιωρέομαι 
ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς, /Elian. ex auribus alicu- 
jus, ἐκκρέμαμαί THIS, N. "T. 

Pendo, ςαθμάομαι, Philo. aliquid aliquo, ví 
civi, Plat. aliquid, σαθμάω τι; id. 

Pendulus, o Z ἡ ἐκκρεμὴς, tos, Herodot. ὁ καὶ ἡ 
μετέωρος. 

Pene, παρὰ μικρὸν, Dem. σχεδὸν, id. 

Penes, izj, me est, ἐμοὶ κεῖσι, Dem. Deum 
est, iy σῷ Sea iei, id. 

Penetrabilis, e, ὃ καὶ ἡ διάπορος, 8, διάθατος, ἡ, 
Ove 

Penetrale, 2 μυχὸς, 8, Polyb. «2 ἐνδόμυ χον. 

Penetralis, e, μύχιος, ia, «v, Lucian. 

Penetro, ἐξικνέομαι, διαπείρω, ad fundum, εἰς 
βύσσον, Xlerodot. flumen, περαιόομαι ποτώ- 
μὸν, idem. 

Penicillum, seu Penicillus, seu Peniculus, seu 
Peniculum, ὃ σπόγγος,» 8, Diosc. instrumen- 
tum pictorum, ἡ yezQis, 100, Plut. 

Peninsula, 4 χεῤῥόνησος, S, SE χερσόνησος, s. 
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Peninsularis, e, à καὶ ἡ χεῤῥονήσιος, v, JElian. 

Penis, 4 κέρκος» s, Aristot. . virilis, 4 πόσθη, «iz; 
Xen. c ἄνδρειον. 

Penitus, ἔνδον, Plut. omnino, σύμσιαν, irritus 
est, ἀπόλλυσαι, Dem. perdidit, ἄρδην ἀπολώ- 
λεκε, id. penitior, ἐνδότερος, gm, spo»: peni- 
tissimus, ἐνδότασος, ἄτη, «rov, Herodian. 

Penna, τὸ πτερὸν, &, Lucian. πὸ σαίλον, €, Ari- 
stot. pennas amitto, σπτεροῤῥυέω, Lucian. 
produco, πτεροφνέω, id, pennis carens, ὃ καὶ 4 
ἄππερος, 9, id. f 

Pennatus, xreguris, 3 ὃν, Aristot. 

Pensiculate, ἀκριδῶς. Confer Accurate. 

Pensiculo, ZeraZowas, Isocr. ; 

Pensilis, e, idem quod Pendulus, a, wm. 

Pensio, ἡ ἔκσισις, ews, Aristot. 

Pensito, σαθωάομαι, tributum; φέρω ἀσοφορὰν, 
Aristot. i 

Pensiuncula, 72 ἐκτισμάτιον, 9. / 

Penso, ixzí», Dem. Zzocí»», Plut. 

Pensum, +d reraytvoy, 2, Plut. : 

Penuaria cella, τὸ vzjusioy, #, Isocr. ὁ ὀψῶν, 

Penula, 4 φαινόλη, zz. 

Penum, seu Penus, ὁ βίος, 2, Isocr. 

Penuria, ἡ σπάνη, ss, pecunize, τῶν χρημάσπων, 
Dem. ἡ σπανιότης, ἡτος, agri, σῆς γῆς, id. 
frumenti, 4 σπάνις v8 cízs, id. virorum, 
ἀνδρῶν, id. Confer Inopia. 

Penus. Vide Penum. ' 

Peplum, seu Peplus, ὁ πέπλος, s, Xen. 

Pepo, ὁ πέπων, ovos, Plut. 

Per, πρὸς» cum genit. per Deos ! quis ita demens 
est? Θεῶν, cis ὅτω εὐήθης tsi; Dem. ἀνὰ, 
cum accus. per montes palantes, ἀνὰ τὰ ógz 
σκεδαννύμενοι, Phil. per singulos annos, ἀνὰ 
πᾶν ἔτος, Diosc. κασὰ, cum accus. rex 
per se ipsum infidus erat, βασιλεὺς zal 
αὑτὸν ἄσπιςος ἦν, Dem. διὰ, cum genit. per 
hac ascendit, διὰ τάέσων ἤρθη, idem. παρὰ, 
cum, accus. per vestram negligentiam crevit, 
παρὰ vh ὑμετέραν ἀμέλειαν ἐπηύξηται, Dem. 
In compositione quando significationem in- 
tendit, redditur fere per Aízw, ἄγαν, μέγα, 
πολὺ, πᾶν, et πάνυ" quando vero quasi trans- 
itum notat, effertur per διὰ, e. gr. persto- 
lidus, λίαν ἀνόητος, Isocr. peradolescens, o 
ἄγαν νέος, Xenoph. perdives, μεγαλόπλετος, 
Diod. Sic. perbonus, σανώγαθος, Plat. per- 
longus, πάνυ μακρὸς, Plat. pereruditus, vo- 
λυμαθὴς, Isocr. perambulo, δισδεύω, Synes. 
et perinde cum Adverbiis, e. gr. perfa- 
miliariter, σάνυ οἰκείως, Dem. perhoneste, 
παγκάλως, id. peraccurate, λίων ἀκριξῶς, 
Isocr. &c. 

Pera, ἡ sez, ὡς, Plut. 

Peractio, 4 reAciwois, ews, Aristot. 

Perzque, ὁμοίως, Dem. ἐπίσης. 

Perazquo, ἰσάζω, ἐπισάζω, Aristot. 

Peragito, διελαύνω, Xen. 

Perago, σελέω, Dem. Confer F'inio. 

Peragratio, ἡ regivosnois, ews. 

Peragro, περινοςέω, Plut. περιέρχομαι. 

Perambulo, διοδεύω, Synes. 

Peranno, διενιωυτίζω. 

Perea, 7 πέρκη, ss, Aristot. 

Percello, ἐκσιλήσσω, aliquem, τινὰ, Herodian. 

Percenseo, κασαλέγομαι, Athen, δέει, Dem. 

Perceptio, 4 κατάληψις, ews, Thuc. 

Percipio, zzvzAzuzGZzyo, aliquid sensu, τὶ zis- 
θήσει, Philo. aliquid ab aliquo, ἀπολαμθάνω 
σι παρά τινος, /Eschin. alicujus malitiam, 
καταγινώσκω tives κακίαν, Dem. 

Percolo, διύλίζω, Plut. διΐημι, Diosc. 

Percontatio, 4 ἀνάκρισις, ses, Plat. ἡ ἐρώτη- 
σις: ᾿ 

Percontator, ὃ πεύςης. : 

Percontor, συνθάνομιαι, aliquem, v», Dem. 
aliquid ex aliquo verbis, v; παρά τινός λόγω» 
id. de aliqua re, περί τινος, Plut. ἀνώκρίνω 
zi, Ken. ἐρωτάω vi, Dem. 

Percrebresco, διαθρυλλέομαι, Xen. 

Perculsus, ἐκσιλαγεὶς, size, ty, gravissime metu, 
δεινῶς ὑπὸ τῷ δέας, /Klian. 

Percunctatio, idem quod Percontatio. 

Percunctor, idem quod Percontor. 

Percupio, ὑπερσπεδάζω, Lucian, 


Percurro, 
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Pereurro, διατρέχω, aliquid, ri, Thuc. brevis- 
sime, dioxouai τι συνπομώτατα,; Isocr. 

Percussio, ἡ πλῆξις, Gal. 4 zA»y1, Dem. 

Percussor, 6 24775, 3, N. T. 

Percutio, τύπτω, aliquem, rive, Dem. αἰκίζω 
cud, Isocr. πατάσσω τινὰ, id. nummum, 
κατακόπεω νόμισμα, Herodot. maíz. 

Perdifficilis, ὃ καὶ ἡ παγχάλεπος. 

Perdisco, καταμανθάνω, aliquid, 7i, Plat. Con- 
fer Disco. 

Perdite, ὀλεθρίως. 

Perditio, ἡ ὀλέθρευσις, cus, ἡ ἀπώλεια, as, N. T. 
ὁ ὀλεθρὸς, 8, Thuc. i 


Perditor, ὁ ὀλοθρευτὴς, 8, N. T. ὁ λυμεὼν, avos, 


Isocr. 

Perditus, ἀπολωλὼς, viz, 0s, homo, ὃ πανώλε- 
ὅρος, 8, Bas. ὁ κακέργος, e, Dem. ὁ παρπό- 
νηρος, 8, 1d. 

Perdiu, πολὺν χρόνον, immorari alicui rei, δια-- 
gio περί vi Isocr. 

Perdix, ὃ vel 7 πέρδιξ, sos, Aristot. 

Perdo, amitto, Zza6ZXAw, Xen. vasto, deleo, 
aliquos, ἀπόλλυμί τινας, Dem. urbem, ἀνα- 
πρέπω πόλιν, Isocr. corrumpo juvenes, 2uz- 
φϑείρω νέες, Plat. 

Perduco, διώγω, exercitum, ςρατίαν, "Thuc. 

aliquid ad finem, διανύω v1, Xen. ἄγω «i 

πρὸς τέλος, Herodian. aliquo rempublicam, 
προοσώγω εἴς τι τὴν πόλιν, Dem. 

Pexduellio, ἡ CUVALDT ÁO, as. 

Perduellis, ὁ πολέμιος, s. 

Perduro, χρονίζω, διατελέω, αἰωνίζω, MEE 
περέω, N. I. constanter, patienter, diaxae- 
τερέω, Plut. 

Peredo, κατεσθίω, aliquid, zi, Plut. 

-Peregre, izi ξένης, dego, seu absum, ἀποδημέω 
ἀπὸ τῆς πατρίδος, lsocr. hinc in alium lo- 
rum abeo, ἀποδημέω ἐνθένδε εἰς ἄλλον Torey, 
Plat. sum vel ago, ξένην οἰκέω, Chrys. re- 
deo, ἐπιδημέω ἐκ τῆς ἀποδημίας, Dem. ἥκω 
ἐκ τῆς ἀποδημίας, id. in urbem, izuompa εἰς 
σὴν πόλιν, /ZEschin. 

- Peregrinatio, ἡ ἀποδημία, as, Dem. ἡ ἀποικία. 

Peregrinator, ὃ ἀπόδημος, S, ὁ ἀποδημῶν, Syros, 
Xen. 

Peregrine, ξενικῶς, Plat. 

Peregrinitas, cà ξενικὸν, & ἡ Zevia, ας, Dem. 

Peregrinor, ἀποδημέω, Dem. Confer Peregre. 

Peregrinus, ξένος, í»4, twv, genere, vu, 
Dem. ἔξενικὸς, à, ὃν, turba, ὄχλος, Thuc. 
ὃ καὶ ἡ ὑπερόριος, 8, res et impossibilis alicui, 
πρἄγμω x ἀδύνατόν τινι, Dem. sum, ξενίζω, 
Dem. et non civis, ξένος εἰμοὶ καὶ 2 πολίτης, 
id. 

Perelegans, ὁ avo κομψός. 

Pereleganter, παγκάλως. 

Perendie, μεσαύριον, Bud. 

Perennis, e, ὁ καὶ ἡ ἀΐδιος, e, gloria, δόξα, 
Plut. j 

Perennitas, ἡ ἀϊ διότης, nros, Aristot. 

Perenno, διεσίζω, Aristot. 

Pereo, ἀπόλλυμαι, perpetuo, ray ἅπαντα χρόνον, 
Dem. turpiter per aliquem, αἰσχοῶς ὑπό 
vives, id. prae metu, σῷ φόξδῳ, Xen. 

Perfecte, σελείως, Dem. ἐντελῶς. 

Perfectio, 4 σελειόσης, «Tos, 4 τελείωσις, ews, 
Aristot. 

Perfectus, σελειος, eu, cov, 0 E 
tus, ἀρετὴ, Aristot. 

Perfero, διακομίζω, literas ad aliquem, γρώμ- 
ματα, Herodian. multa mala, AVE COMA 
πολλὰ κακά, Lucian, famem et sitim, καρ- 
περίω λιμὸν καὶ δίψαν, Xen. labores, ὑπομένω 
πόνες, Isocr. 

Perficio, ἐπισελέω, aliquid, zi, Isocr. ἐργάζο- 
pai vi id. magnum aliquid, διαπράστομαι 
μέγα τι, id. 

Perfide, ἀσίςως, Dem. 

Perfidia, 4 ἀπιςία, as, Dem. 

Perfidiose, axisws, Dem. 

Perfidiosus, seu Perfidus, ὁ καὶ ἡ παράσπονδος, 
ὃ καὶ ἡ arises, 8, erga aliquem, πρός rive, 
Dem. 

Perflo, κασασνέω, 'Theophr. διασνέω. 

Perfluo, διαῤῥέω, aliquid, «i, Lucian. 

Perfodio, 3izeórco, parietem, roizcov, Thuc. 
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Perforo, διατισρέω, Theophr. διωτρέω. 

Perfrico, διαιψήχω, frontem, meezreíen τὸ μέ- 
caro, Strabo. 

Perfrictio, ἡ διώτρι ψις, sus. 

Perfringo, καπαῤῥήγνυμει, aliquid, τὶ, Dem. διαῤ- 
ῥήγνυμί mi, id. 

Perfruor, ἀπολαύω, aliqua re, τινὸς, Isocr. 
Perfuga, ὁ καὶ ἡ αὐτόμολος, s, Plut. ὃ Z ἡ πρό- 
σῷυξ, yos, Philo. sum, αὐτομολέω, Thuc. 
Perfugio, xaraQetyw, aliquem, πρός uw, 

Plut. 

Perfugium, καταφυγὴ, 75, tutissimum, ἀσφα- 
λεσάτη, Dem. habere aliquem, καταφυγὴν 
ὑπάρχειν τινὶ, Isocr. invenire alicui, evgic- 
Zzuy vo), id. - 

Perfundo, διυγραίνω, Hippocr. καταχέω. 

Perfungor, ἐπισελέω; munere, có ἔργον, Aristot. 
munere boni viri, διαπρώστω ἔργον 2,0258 ἀν- 
θρώπε, Dem. officio fratris, ποιέω τὰ ἔργα 
ἀδελῷξ, id. 

Perfusio, ἡ διαδροχὴ, iis, ἡ δίεσις. 

Pergo, βαδίζω, via, ὅδῷ, Dem. ulterius, 2;z- 
πορεύομαι, id. in proposito, ἐμμένω τῇ προ- 
αἰρέσει, Aristot. im precibus, ἐσιμένω σαῖς 
εὐχαῖς, Plut. 

Pergraecor, Ἑλλήνων δίκην κωμάζω. 

Pergula, ἡ soz, as, Xen. 

Perhibeo, λέγω, Dem. testimonium alicui, 
ματυρέω τινὶ, Dem. μιαρτυρέω σοῖς λόγοις τινὸς» 
Xen. 

Perhonorificus, ὃ καὶ 4 πολύτιμος. 

Perhonorifice, πολυτίμως. 

Perhorresco, καταθαμθέομαι, Plut. 

Periclitatio, và κινδύνευμα, eros, Plat. 

Periclitor, κινδυνεύω, de vita, ἀποθανεῖν, Plat. 
de aliqua re, προκινδυνεύω ὑπέρ τινος, Isocr. 
Confer Periculum. 

Periculose, ἐπικινδύνως, "Thuc. 

Periculosus, ὃ καὶ ἡ κινδυνώδης, ses, Herodian. 
ὃ καὶ ἡ ἐπικίνδυνος, s, Dem. 

Periculum, 6 κίνδυνος, s, atrox et horrendum, 
δεινὸς 2, φοθερὸς, Dem. magnum, κίνδυνος μέ- 
yes, id. summum extremum, ἔσχατος, 
id. £fyiges, id. grave, χαλεπὸς, id. mani- 
festum, πρόδηλος, id. adferre alicui, xiy- 
Buyoy φέρειν τινὶ, id. ingruere commune, φύε- 
σθαι κοινὸν πᾶσι, id. accidere ab aliquibus, 
γίγνεσθαι παρά πίνων, id. esse seu impendere 
alicui ab aliquo, εἶναί Tih tx F605, id. sub- 
esse, ἐπεῖναι, 14. esse conjunctum cum re, 
προσεῖναι TH πράγματι, id. redundare in 
aliquem, ἥκειν εἰς siye, id. prope esse, zAZ- 
σιον εἶναι, id. circumdare aliquem, zegii- 
σάναι πινὰ, id. suscipere alicujus rei causa, 
αἱρεῖσθαι ὑπέρ vivos, Dem. ultro non coac- 
tum subire, σπροελόμενον, Sx ἀναγκασθέντα 
εἰσέρχεσθαι, 1d. accersere sibl, προσεξευρίσκειν 
ἑαυτῷ, Isocr. omnia pro aliqua re tolerare, 
TUTE ὑπομένειν ὑπέρ τινος) Dem. imminens 
fortiter sustinere, προσιόντα εὐρώφως ὑπομέ- 
νειν, 1d. periclitari, κινδυνεύειν, id. cavere, 
εὐλαϑεῖσθαι, id, effugere seu evitare, διαφεύ- 
yt», id. imminens urbi propulsare, ἐφεση- 
κότα πῇ πόλει διωλύειν, id. amovere seu de- 
pellere, ἀφαιρεῖσθαι, id. in periculo ver- 
sarl, i» κινδύνῳ εἶναι, Isocr. in pericula se 
conjicere, εἰς κίνδυνον ἑωυτὸν καθισάνωι, ld. e 
periculo. eripere, ἐκ κινδύνα rive διασώζειν, 
Dem. extra periculum esse, πόῤῥω v& κινδύνο 
εἶναι, id. ἔξω κινδύνε εἶναι, Isocr. sine periculo 
aliquid -adquirere, ἀκινδύνως προσπτήσασθαί 
71, id. 

Perigeus, ὁ 4 ἡ περίγειος, 8, Al. Aphr. 

Perimeter, 7 περίμετρος, 8, Polyb. 

Perimo, ἀναιρέω, aliquem, τινὰ, Plut. 
Interficio. 

Perinde, ὥσπερ, ut xem familiarem curare, 
σῶν οἰκειστάτων ἐπιμελεῖσθαι, Isocr, ac si quis 
medicus, ὥσπερ ἄν εἴ τις ἰατρὸς, id. ut si quis, 
[TT domee ἂν εἴ τις, id. 

Periocha, ἡ περιοχὴ, ἤ:, N. T. 

Periodicus, περιοδικὃς) Ny ὃν, Ptol. 

Periodus, ἡ περίοδὸς, , Aristot. 

Peripatetici, οἱ περιπασητικοὶ, ay, Plut. 

Periphrasis, ἡ περίφρασις, ews, Quinctil. 

Periscelis, ἡ σπερισκελὶς, ἴδο;, LX X. 
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Perite, ἐπιςαμένως. 

Peritia, ἐπιςήμη, Dem. rei bellicz, 4 ἐμσει- 
ela πολεμεῖν, id, ex re aliqua, £z τινος, id. 
Peritus, ὃ καὶ ἡ ἐπισήμων, oves, Dem. εἰδὼς, viv, 
ὃς, id. rei bellicae, ὁ 2 ἡ ἔμπειρος πολέμϑ, id. 
rerum politicarum, πρὸς τὰ τῆς πολιτεία:, 

lid. εἰδήμων. ἢ 

Perjurium, ἡ ἐπιορκία, z;, Dem. committo. 
Vide Pejero. 

Perjuro, idem quod Pejero. 

Perjurus, ὁ Z 4 ἐπίορκος, 8) Dem. ἐπιορκῶν, ἕσω, 
ὃν, id. 

Perlego, ἐπιλέγομαι, Paus. orationem, 2i£ezco- 
2771 λογὸν, Isocr. 

Perlinio, seu Perlino, ἐπιχρίω. 

Perluceo, διωλάμσω, Aristot. 

Perluciditas, ^ διαφάνειο, «s, Eustath. 

Perlustro, κατασκοπέομαι. 

Permagnus, à Z ἡ παρ κεγέθης, sos, Dem. 

Permaneo, διωμένω, Dem. in aliquo, igz£ 
ἕν τινι, ld. παραμένω τινὶ, Plat. μένω περί τινος, 
Isocr. 

Permansio, 7 διωμονὴ, ἧς. 

Permano, διαῤῥέω. 

Permeio, προσϑρέω, Dem. 

Permeo, daéadifw, Bud. διαδαίνω" regionem, 
διοδεύω χώραν. 

Permetior, Diaper ees). ; 

Permisceo, ἀναρίγνυμι, aliquid cum aliquo, 
7i πρός τι, Plut. 

Permissio, seu Permissus, às, 7 συγχώρησιξ, 
ews, Aristot. 

Permistio, ἡ κατάμειξις, ews, Theophr. 

Permitto, ἐπιτρέπω, alicui aliquid, c cw, 
Dem. aliquid fieri, ἐζω zi γίγνεσθαι, id. ali- 
quem injuria adfici, περιόππομαί tive ὑθριζό- 
μέενον, Isocr. ] 

Permotio, ἡ διωκίνησις) sus, παρόρμησις, cus. 

Permoveo, 2izzio, animum, σὸν vey, Axistoph. 
res, πράγματο, "Thuc. 

Permulceo, κατα ψάω, κατακηλέω. 

Permutatio, ἡ ἀλλαγὴ; 2s, Axistot. τὸ ἄλλαγ- 
pa, 05, Ν. T. 

Permuto, ZAAZrve, aliquid aliquo, cf c", 
LXX. ἀντικαταλλάτπομαί τι ἀντί τινος, Ατὶ- 
stot. ἀμιείξομμαι τί viyos, Plut. sententiam, 
GA A0 τὴν γνώμην, Thuc. 

Perna, ἡ πέρνα, Strabo. ὁ πετασὼν, Athen. 

Pernicialis, e, ὁ 2, ἡ ὀλέθριος, ε) Bas. 

Pernicies, 7 βλάθη, as, Dem. ὁ ὄλεθρος, 2, Thuc. 
adfero perniciem alicui, Z£z4AAvuÁ zi, Plat. 
λυμαίνομαί τι, Dem. τινὶ, id. Confer Exi- 
tium, item Damnwm. 

Perniciosus, βλαδερὸς, ἃ, ov, Dem. 
Ans, tog, id. ὁ % ἢ ὀλέθριος, s, Plat. 

Pernicitas, ἡ ducas, "ros, 1 ταχύτης, ἡτός; τὸ 
πάχος, to, Dem. 

Pernieiter, ὠκέως, Gal. 

Pernix, σαχὺς, εἴα, 4, Dem. Confer Celer. 

Pernocto, νυκπερεύω, Xenoph. διανυκτερεύω, 
N. T. διώγρυσνέω, in terra, αὐλίζομαι ioi τῆς 
γῆς, Thue. 

Pernosco, διωγινώσκω, aliquid, zi, Aristoph. 

Pernox, ὃ καὶ ἡ παννύχιος, ia, ον. 

Pero, ἡ «σκέρα, zs, Poll. ἀρθύλη, «s, Gal. 

Peroratio, ó ἐπίλογος, s, Aristot. ἡ ἀνακεφα- 
λαίωσις. Ι j 

Peroro, ἐσιλέγω, Aristot. ἀνακεφαλαιόω, Dion. 

Perosus, διαμισῶν, ὅσα, 8v. 

Perpello, ἐπείγω, Plat. 

Perpendiculum, ἡ σάθμη, zs, Plut. 

Perpendo, ςαῤμάομαι, tenui oratione magna, 
μεγάλα μικρῷ λόγῳ, Plut. aliquid mecum, 
λογίζομαί τι mae ἐμαυτῷ, Dem. seo ἔμαυ- 
σὸν, ld. ἐνθυμέομιαί vivos, Isocr. σὴ, 14, σκο- 
mío τι παρ᾿ ἐμαυτῷ, Dem. cum aliquo, perd 
zivos, lsocr. aliquid mente, ἐσισκοπέω τῇ 
γνώμῃ, Isocr. ἐξετάζω τι. 

Perperam, φαύλως, Dem. φλαύρως, /Elian. 

Perpes, ὁ καὶ ἡ ἀΐδιος, s, Plut. 

Perpessio, ἡ ὑπομονὴ, 7s, Aristot. 

Perpetim, ἀεὶ, Dem. διηνικῶς. 

Perpetior, ὑσομένω, aliquid, ci, Plut. ἀνέχο- 
μαΐ ci, Lucian. σλάω. 

Perpetro, διωνγρώστω 71, Dem. piaculum, πράτ'- 
rw ἀσίξημα, ld. scelus, ἐργάζομαι κακὸν, id. 
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δράω κακόν vi, Isocr. facinus magnum et 
praeclarum, δια πράπσπομαι μέγα τι, Dem. 

Perpetuitas, ἡ Zi2/óc75, ἡτος, Arist. 

Perpetuo, ἀεὶ, Dem. αἰεὶ, id. 

Perpetuo, as, ἀν δίζω. 

Perpetuus, ὁ καὶ ἡ συνεχὴς, os, bellum, «Asus, 
Dem. ὁ καὶ ἡ ἀΐδιος, s, gloria, δόξα, Plut. in 
perpetuum, εἰς παντελὲς, Eliam. 

Perplexe, διαπεσλεγμένως, πολυπλόκως, loqui, 
seu sursum deorsum volvere sermones, ni- 
hil vero explicare, ἄνω £ κάτω τὸς λόγες 
eru. ἀποσαφεῖν δ᾽ Si» Hipp. 

Perplexitas, ἡ σλοκὴ, 2s, Naz. 

Perplexus, ὃ καὶ ἡ πολύπλοκος, 8, Philo. ὁ καὶ ἡ 
» 

470005. 

Perpluo, κατομδρίζω. 

Perpolio, ἐξεργάζομαι, aliquid, ri. 

Perqnam, ὡς σφόδρα, Lucian. 

Perquiro, ava@nréw, aliquid, σὴ, Isocr. ἐξετάζω 
σι, id. διερευνάω. 

Perquisite, ἐξητασμένως. 

Perquisitio, ὁ ἐξετασμὸς, ἡ ἐξέτασις, Lucian. 

Perquisitor, ὁ ἐξεταςὴς, 8, Aristot. 

Perrumpo, διαῤῥήγνυμί ci, N. T. διασσάω. 

Perscindo, κατασχίζω ci, Dem. 

Perscribo, ἀναγράώφω vi, ZEschin. 

Perscriptio, ἡ ἀναγραφὴ, 7s, Plut. 

Perscriptór, à ἀναγραφεὺς, tus, Lys. 

Perscrutor, idem quod Perquiro. 

Persecutio, ἡ καταδίωξις, sus, ἡ δίωξις, ews, 
Thuc. ὁ διωγμὸς, 8, Christianorum, Xgisia- 
νῶν, Euseb. 

Persecutor, à διώκτης, ὁ καταδιώκων, LX X. 

Persentio, seu Persentisco, αἰσθάνομαι, Ari- 
stoph. : 

Persequor, διώκω, aliquem, riz, Dem. cau- 
sam, δίκην, idem. in mare, καταδιώκω εἰς 
ϑάλασσαν, Xenoph. non negligenter rem 
expono, ἀκ ἀμελῶς διέρχομαί vi, idem, οΥ- 
dine alicujus acta, ἐφεξῆς διέρχομαι πράξεις 
φινὸς, id. 

Perseveranter, ἐσιμόνως, καρτερικῶς. 

Perseverantia, ἡ ἐσιμονὴ, zs, Plat. 

Persevero, ἐσιμένω, in aliqua re, vii, Plut. 
Persica, 4 Περσικὴ, sce μηλέα, Theophr. sed 
fructus est, c Περσικὸν, sc. μῆλον, Diosc. 

Persimilis, 2 £ ἡ παραπλήσιος. 

Persisto, ἐμμένω, in aliqua re, vi, Isocr. ἔν 
τινι, id. 

Persolvo, ixrís, pecuniam, χρήμασα, Plat. 
mulctam, ζημίαν, id. poenam alicui, σίσιν 
«ii, Plut. ἀσοσίω τίσιν, Herodot. pecuniam 
pro aliquo, καταξάλλω ἀργύριον ὑπέρ σινὸς, 
Lucian. debita, διαλύω χεία ὑπέρ T1V0$5 
Dem. 

Persona, c2 πρόσωπον, s, N. T. personam 
accipio, πρόσωπον λαμξάνω, ibid. σροσω- 
ποληπτίω, ibid. larva, c2 σροσωπεῖον, s, 
seu προσώπιον, v, Dem. parva, «2 σροσω- 
σίδιον, Poll comica, πρόσωπον κωμικὸν, 
Lucian.- servilis, πρόσωπον οἰκητικὸν, per- 
sonam induo, ὑποκρίνομαι σχῆμα, Mero- 
dian. personam alicujus induo, ὑποκρίνομαί 
qivtt. 

Personatus, πρόσωπον ὑποδεδυπκὼς, υἷα, ὅς. 

Persono, ἐξηχέομοι, N. T. 

Perspicacia, seu Perspicacitas, ἡ ὀξυδερκία, as, 
Lucian. 

Perspicax, ὃ καὶ ἡ ὀξυδερκὴς, tae, Herodot. 

Perspicio, κατείδω, aliquid, ri, Isocr. futurum, 
καθοράω và μέλλον, Dem. aliquid animo, xz- 
δοράω τι τῇ διανοίᾳ, id. optime aliquid, κάλ- 
aise ϑεωρέω vi id.  acutissime, συνθεωρέω vi 
ἀκριδέςατα, id. 

Perspicue, σαφῶς, significare aliquid, 27A8v σι, 
Dem. cognoscere aliquid, καθαρῶς εἰδέναι τι, 
id. ἐπιφανῶς, 14. σεριφανῶς, 14. φανερῶς. 

Perspicuitas, 4 περιφάνειω, os, tanta rei est, 
σοσαύτη πράγρωτός ts, Dem. orationis, 7 
σαφήνεια, «s, Plat. 

Perspicuus, ὃ καὶ ἡ καταφανὴς, toes, Dem. ὁ καὶ ἡ 
περιφανὴς») tos, id. aliquid et pulchrum, 
καλόν τι καὶ σαφὲς, id. et brevis oratio, βρα- 
ze καὶ σαφὴς λόγος», Dem. 

Persto, idem quod Persisto. 

Perstrepo, xara etu. 
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Perstringo, διασφίγγω, Erasistr. summatim 
dico, ἐπὶ κεφαλαίων εἴπω, Dem. taxo, xa- 
θάπαομαί rivos, Thuc. oculos, περιασράππω 
ὀφθαλμιξς, Bas. 

Persuadeo, πείθω, alicui, rz, Dem. cw), Plat. 
alicui aliquid, ci twa, id, ἀναπείθω σινά τι, 
Plut. μετασπείθω τινὰ, Xenoph. 

Persuasibilis, e, πιθανὸς, 4, ὃν, Dem. 

Persuasibiliter, πιθανῶς. 

Persuasio, ἡ πειθὼ, cos, Plat. ἡ πεποίθησις, ews, 
N. T. ἡ πεῖσις, ews, Suid. ἡ σπεισμονὴ, iis, 
INST: 

Persuasorius, resizes, %, àv, Plat. σειθὸς, 7, ὃν, 
N. 2; , 

Persuasus, σεσιεισμένος vi, Plut. πεισθεὶς, Dem. 
persuasum habeo, πέπεισμαι, Isocr. 

Pertzesus, ἐξασπορόμενος, ἔνη, svov. 

Pertento, ἀσοσειράω, aliquid, vis, "Thuc. 

Perterebro, δια τρυπόω. 

Perterrefacio, seu Perterreo, φοδέω cz, Dem. 
ἐχφοθέω σινὰ, Isocr. δέος ἐνεργάζομιαί τινι; 
Dem. καταφοξέω. 

Perterrefio, χατασλήσσομαι, aliqua re, svi, 
Thuc, ἐχσλήσσομαί τινι, Dem. 

Pertexo, διυφαίνω. 

Pertica, ἡ κάμαξ, axes, Lucian. 

Pertimeo, seu Pertimesco, σπεριφοξέομαι, Xe- 
nophon. 

Pertinacia, ἡ αὐθάδεια, as, Vlat. 

Pertinaciter, αὐθαδῶς, δυσπείςως, Vsocr. resisto, 
αὐθαδιάζομαι, Plat. 

Pertinax, ὁ καὶ ἡ αὐθάδης, tos, Aristot. ὁ καὶ ἡ δύσ- 
LETT 

Pertineo, σείνω, aliquo, seu ad aliquid, σιρός 
σι, Aristot. συντείνω εἴς τι, Isocr. ad scopum 
propositum, πρὸς vy Üaroviftguevov σκόσον, Ari- 
stot. ad aliquem, προσήκω vi, Dem. hoc 
pertinet ad me, cro προσήκει μοι, id. σροσή- 
xu wo rÉrw» id. quz ad aliquid pertinent, 
σὰ πρός vi φέροντα, Isocr. σὰ «πρός ci ὄντα, 
Aristot. hoc nihil ad nos pertinet, cro ἀδὲν 
πρὸς ἡμᾶς igi, Plut. quod ad me pertinet, 
Th πρὸς ipi, Dem. 

Pertingo, διϊκνέομαι, Aristot, 

Pertracto, διαχειρίζω, καταπράτπομαι, Xen. 

Pertraho, ἐφέλκω, Aristot. 

Pertundo, διατισράω, Theophr. 

Perturbate, ταραχωδῶς, Isocr. 

Perturbatio, ἡ ταραχὴ, ἧς, et seditio, 2 seus, 
Dem. animi, τὸ fos, cos, Isocr. 

Perturbator, ὁ συνταράτσων, ovros, reip. πόλιν, 
Dem. ordinis, ó ἀκοσμῶν, Evzes, id. ὁ τῶ- 
LTS. 

Perturbatus, ragurrauevos, £t evov, Dem. σε- 
σαραγμένος, ἔνη, ενον, ld. ὃ £4 σαραχώδης, 
eos, Isocr. rerum status, σεταραγμένω σπράγ- 
vara, Dem. 

Perturbo, tagérrw, omnia, πάντα, Dem, ci- 
vitatem, ἀναταράπτω πόλιν, Plut. castra, 
διαταράττω và «ρατόπεδον, id. exercitum, συν- 
σαράττω v) ςφάτευμα, id. 

Pervado, διαχωρέω, Lucian. διαβαίνω. 

Pervagor, περιέρχομαι, Dem, σπερισλανάομαι. 

Pervasto, σεριπορθέω. 

Perveho, κατακομίζω, Thuc. 

Pervenio, ἀφιπνέομκαι, Oreum, εἰς ᾿Ωρεὸν, Dem. 
ἔρχομαι εἰς Maxedoviay, idem. 
Perverse, διασραμμένως, prave, 

Dem. 

Perversitas, ἡ διωσροφὴ, 7s, rerum, πραγμάτων, 
Chrys. morum, 7 κακοήθεια, as, Dem. 

Perversus, ὃ καὶ 4 διάτροφος, s, Eurip. perversa 
loquor, διεσραμ ένα λαλέω, N.'l. pravus, 
ὃ καὶ ἡ παμπόνηρος, 8, Dem. 

Perverto, παρασύρω, σπ'αραπινέω, διασρέφω, veri- 
tatem, τἀληθὲς, Dem. spem alicujus, raeas- 
gap τινα ἐλπίδας, Aristid. 

Pervestigatio, ἡ ἔχνευσις, sus, Xen. 

Pervestigo, ἀνιχνεύω, Plut. ἐξιχνιάζω. 

Pervicacia, ἡ ἰσχυρογνωμιοσύνη, ns, Joseph. 7 
αὐθάδεια, zs, Plat. 

Pervicax, 6 καὶ ἡ ἰσχχυρογνώμων, Aristot. 

Pervigil, ὁ καὶ ἡ παννύχιος, €, ὁ καὶ ἡ ἄῦπνος, 8, 
Xen. 

Pervigilatio, seu Pervigilium, 6 σ'αννυχιισμοὸς, 
8, ἡ ἀνανία, as, Plat. 


κακοηθῶς, 
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Pervigilo, ἀγρυπνέω, Xen. διαγρυσνέω, Athen, 
παννυχίζω, 

Pervius, ὁ καὶ ἡ δδεύσιμος, 9, Strabo. ὃ καὶ ἡ βάσι- 
vos, 8, Lucian, 

Pervolo, διαπέσομαι, 

Pervolvo, διακυλινδέω, 

Peruro, διακαίω, Gal. 

Perutilis, à καὶ ἡ πάγχρηςος, μεγαλωφελής. 

Pervulgo, διαθρυλλέω, Xenoph. διαφημίζω, 

Pervulgatus, ὁ καὶ ἡ πολυθρύλλητος, Plut. 

Pes, ὁ rs, ποδὸς, Dem. navis, ὁ ποδεῶν, ὥνος» 
Lucian. lecti, ὃ κλινόπες, οδος, Themist. pe- 
dibus ire, σεζεύειν, Lucian. summis ince- 
dere, ἐπ᾽ ἄκρων τῶν δακαύλων βαίνειν, id. pe- 
dem refero, ἀναποδίζω, Herodian.. alterum 
in sepulchro habeo, ἕτερον πόδα ἐν σορῷ ἔχω, 
Lucian. 

Pessime, κάκιςα, φαυλότατα, se. habere, ἔχειν, 
Dem. 

Pessimus, κάκιςος, isn, «gov, Aristot. 

Pessulus, có μοχλίον, s, Lucian, 4 

Pessum, κάτω, Dem. eo, καταφέρομαι, Ari- 
stot. zppw, Xen. 

Pessumdo, χκαταπασίω, Thucydides, 
δάλλω. ; 

Pestifer, Acizixds, 7, ov, Plut. perniciosus, ὃ καὶ ἡ 
δλεθρος, 8) Dem. μοχθηρὸς, 14. 

Pestilens, ὁ καὶ ἡ λοιμώδης, sos, Plut. λοιμιεκὸς, 7, 
ὃν, Philo. 

Pestilentia, seu Pestis, ὁ λοιμὸς, &, Hippocr. 
peste infestari, λοιμώσσειν, Lucian. corrup- 
tor, ὃ λυμεὼν, divos, Isocr. 

Petaso, 7 πέρνα, ns, Strabo. 

Petasus, ὃ πέτασος, s, Poll. 

Petiolus, σὸ πόδιον, s, Aristot. ' 

Petitio, ἡ αἴτησις, ews, Isocr. 70 αἴτημα, oc, 
N. T. ἡ δέησις, ews, Dem, facere petitionem, 
ποιεῖν airnoy, id. fieri ab aliquo, γίγνεσθαι 
δέησιν παρά τινος, id. . 

Petitor, ὁ αἰτητὴς, Suid. 6 δεόμενος, Dem. 

Peto, zizí», ab aliquo, σινὰ, Xen. ab aliquo 
aliquid, v4 σι, idem. ab aliquo, σαρά 
cis v, Plut. multis precibus, αἰτήσεις 
πολλὰς ποιξομώι, Dem. Corinthum, χωρέω 
εἰς Κόρινθον, Dion. Hal. Tenedum navibus, 
πλέω ἐπὶ Τενέδε, Arrian. aliquem, ἐπι χειρέω 
σινὶ, Áristot. σρός τινα, Thue. σοχάζομαί 
σινος, Plat. lapidibus, βάλλω ria λίθοις, 
Xen. 

Petra, ἡ πέτρα, N. T. ὁ πέτρος, Luc. 

Petricosus, seu Petrosus, a, um, ¢ καὶ ἡ πετρώ- 
dus, εο:, Diosc. locus, τόπος τραχὺς καὶ λιθώδης, 
Aristot. 

Petulans, ὁ καὶ ἡ ἀσελγὴς, fes, et improbus, z 
βδελυρὸς, Dem. homo, ὁ ἀσελγαίνων, ovros, 
id. ὁ καὶ ἡ προπετὴς, tes, risus, γέλως, id. sum 
erga aliquem, ἀσελγής εἰμὶ seu γίγνομαι sic 
viyz, id. 

Petulanter, ἀσελγῶς, et proterve tractare ali- 
quem, καὶ προπετῶς χρῆσθαί τινι, Dem. vivo, 
ἀσελγῶς ζάω, idem. ago, ἀσελγαίνω, id. ali- 

* quid committo, ἀσελγές τι ποιέω, id. 

Petulantia, 4 ἀσέλγεια, ας, summa, πλείςη, : 
Dem. ἡ προπέτεια, ας, et audacia, καὶ ϑοασύ- - 
σής7 1Ἰᾶ. uti petulantia et contumelia erga 
omnes, χρῆσθαι ἀσελγείᾳ καὶ ὕξρει πρὸς ἅπαν- 
σας, Dem. praetermittere nullum genus pe- 
tulantize, ἐλλείπειν 208 aceAyeias, id. coer- 
cere alicujus petulantiam, ἐπέχειν rive τῆς 
ἀσελγείας, id. abstinere a petulantia, παύ- 
ccn τῆς ἀσελγείας, id. 3 

Petulcus, ὁ 2 ἡ ἀσελγόκερως, nos. 

Phalangium, τὸ φαλάγγιον, #, Diosc. 

Phalanx, ἡ φάλαγξ, γος, Dem. : 

Phalerz, τὰ φάλαρα, wy, Herodot. 

Phantasia, ἡ φαντασία, ας, Aristot. 

Phantasma, σὸ φάντασμα, «πος, Aristot. 

Pharetra, 4 φαρέτρα, «s, 0 Ougergewy, ὥνος, 
AElian. ἡ βελοθήκη. 

Pharmacopola, ὁ @vgvaxorwans, €, Poll. 

Pharmacopolium, τὸ gaguuxorwAciov, 8, 

Pharmacum, «2 φάρμακον, ε, Galen. 

Phasianus, ὃ φασιανὸς, & Athen. 


κατα- 


| Phiala, ἡ φιάλη, us, Herodian. 


Philautia, ἡ φιλαυτία, as. 
Philologia, ἡ φιλολογία, as. 
Philologus, 
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Philologus, ὁ φιλολόγος, 8, Plut. 

Philosophia, ἡ φιλοσοφία, as, Isocr. 

Philosophicus, φιλοσοφικὸς, ἢ, ὄν. 

Philosophor, φιλοσοφέω, Plat. 

Philosophus, ὃ φιλόσοφος, 2, Plat. 

Philtrum, τὸ φίλτρον, 8, Herodian. 

Philyra, ἡ QíAvez, zs, Theophr. 

Phlegma, 72 φλέγμα, «os, Galen. 

Phobe, ἡ Φοίξη, ns. 

Phoebus, ὁ Φοῖθος, s. 

Phoenix, ὁ φοῖνιξ, Aristot. 

Phosphorus, 6 φωσφόρος, 8. 

Phrasis, ἡ φράσις, sws, Eustath. 

Phrenesis, ἡ @gsviris, 00s, Al. Aphr. 

Phreneticus, Qetwzixós, 7, ὃν, Galen. sum, Qet- 
νἱτιώω Seu. φρενιτίζω, id. 

Phthiriasis, ἡ Qfugízeis, us. 

Phthisicus, Q6izixés, ἡ, ὃν, Plut. 

Phthisis, ἡ Qfízis, ews, Gal. 

Phy, ὦ. 

Physica, ἡ φυσικὴ, 2s, Aristot. 

Physicus, φυσικὸς, 7, ὃν, Aristot. 
Physiognomia, 7 φυσιογνωμοίω, as, Seu φυσισγνω- 
(μοσύνη, 25. 7 

Physiognomon, ὃ φυσιογνώμων, Axistot. 

Physiologia, 4 φυσιολογίω, as. 

Piacularis, e, ἀφοσιωμασπικὸς, 3 ὃν, ὃ καὶ ἡ ἔνα- 
ys, tos, ob ezedem, ἀπὸ φόνε, "Thuc. ἐναγιπὸς, 
4, ὃν, res, πρᾶγμαν Plut. crimen, và Zyes, 
εος, Herodot, 

Piaculo, ἀφοσιόομαι, Plat. 

Piaculum, c? ἀφοσίωρω, wos, τὸ κάθώρμω, DTE 
Poll committo, πράττω ἀσέξημα, Dem. 
ἔργον ἀσέξαςτον ποιέω, id. duco, ὥγος τίθεμαι; 
Dion. Hal. ἡγέομια, ἀσέξημα, Dem. 

Pica, 4 κίστα, us, Plut. 

Picea, ἡ vírus, νος, Herodot. 

Piceus, 6 καὶ 4 πισσώδης, tos, Tneophr. σπισσηρὸς, 
ἃ, ὃν, Galen. 

Pico, πισσόω, seu πισπόω, Cl. Al. 

Pictor, ὁ γραφεὺς, us, Isocr." ὃ ζωγράφος, x, 
Plut. 

Pictorius, ζωγραφικὸς, Ny ὅν. 

Pictura, ἡ γραφὴ, ἧς» Lucian. τὸ ζωγράφημα, 
aos, Plat. ἡ ζωγραφία, ας, Philostr. 

Picus, ὅ δρυοκολάπτης; 8. 3 

Pie, ccc£2;, Dem. ϑεοσεξῶς. 

Pierides, «i ILegióts, wy. 

Pietas, ἡ εὐλαβεία, erga deos, regi τὲς Θεὸς, 
Isocr. erga parentes, περὶ γονεῖς, id. pieta- 
tem colo, exerceo, s2ectGsízy ἀσκέω, id. Caw 
per εὐσεξείας, id. ostendere erga deos, £z;- 
δεικνύναι πρὸς τὸς Sees, id. servare, διαφυ- 
A&rrüuvid. violare, παραθδαίνειν πὸ εὐσεξὲς, 
Dem. 

Piger, ὁ καὶ ἡ ἀμελὴς, Isocr. ὀκνηρὸς, Thuc. ὃ καὶ ἦ 
ῥᾳθυμὸς, Plut. 

Piget me, κατοκνέω, legere, ἀναγινώσκειν, Isocr. 
ne te pigeat ire, “7 καπόκνει πορεύεσθα,, id. 

Pigmentarius, ὃ μυρεψὸς, 8, L.X X. 

Pigmentum, σὸ φῦκος, toc, Diosc. 

Pignero, idem quod Oppignero. 

Pignus, v2 ἐνέχυρον, #, Dem. 
πος, id. ἡ ὑποθήκη, ns, id. 
tori, παρέχω ὑποθήκην τῷ δανεισῇ, id. trado 
alicui, παραδίδωμι mii ἐνέχυρον, id. — accipio 
pro debito, λαμθάνω ἐνέχυρον τῷ δανείσματος, 
id. habeo alicujus rei, ἔχω is, id. re- 
posco, ἀπαιτέω τὴν παρακαταθήκην, id, frau. 
dare aliquem pignore, ἀσοσερεῖν τινα raga 
καταθήκην, 1d. 

Pigre, ὀκνησῶς, Bas. ῥᾳθύμως. 

Pigresco, ἀποκνέω, Dem. ῥᾳθυμέω, id. 

Pigritia, 4 ῥᾳθυμία, ὡς, Dem. insignis et per- 
niciosa, ὑπερδάλλεσα κα avinesos, Dem. ἡ 
ἀργία, ας, id. Confer Ienavia. 

Pigror, ὀκνέω, Thuc. 

Pila, mortariwm, ἡ 1y2n, ns, Hesych. —lusoria, 
ἡ σφαῖρα, us, ludo, σφαιρίζω, Plut. lusus 
pile, ἡ σφαίρισις, ews, Aristot. locus in quo 
pila luditur, τὸ σφαιριφήριον, x, Athen. pilam 
torqueo, zQzigzv κόππο" retorqueo, Zvzixó- 
πτώ, ἀποσφαιρίζω, Aristot. columna, ἡ s4A4, 
45, Dem. Confer Columna. 

Pilentum, ὄχημα μετέωρον. 

Pileolus, τὸ πιλίδιον, Plat. ὁ πιλίσκος, Diosc, 


σὸ ἀποτίμημα, 
exhibeo credi- 
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Pileus, c2 σιλίον, e, Plut. 

Pilosus, à καὶ ἡ πριχώδης; tos. 

Pilula, τὸ σφαίριον, 8, Theophr. ^ 

Pilum, ὃ γρόσῷος, #, Polyb. ὃ ὑσσὸς, 8, Plut. 

Pilus, ἡ SgZ, eios, Aristot. 

Pinea, ἡ πιτὺς, Herodot. ἡ zucvis, Galen. 

Pinetum, 6 πισυῶν, ὥνος. 

Pineus, πισύϊνος,» ἵνη, ἵνον, corona, ςέφανος, 
Plut. 

Pingo, γράφω, imaginem, 
ζωγραφέω, Plat. 

Pinguedo, ἡ παχύτης, ἡτος, Aristot. 
εος, Philo. ἡ λιπαρότης, ἡτος, Lheophr. 4 
miorns, nros, Aristot. ἡ πιμελή. 

Pinguefacio, λιπαρὸν Toto, λιπαίνω, Eur. σπώ- 
χύνω, Polyb. σπιαίνω, Aristot. 

Pinguesco, παχύνομαι, Polyb. 

Pinguis, e, Aegis, ἃ, ὃν, Plat. 
Lucian. 6 πίων, oves, Aristot. 

Pinguiter, λιπαρῶς. 

Pinguitudo, idem quod Pinguedo. 

Pinna, τὸ πτίλον, 2, Aristot. 

Pinnatus, πιτιλωπὲς, 7, ὃν, Aristot. 

Pinso, μάσσω, Aristot. 

Pinus, ἡ virus, voe, Herodot. ἡ πεύκη. 

l'iper, TÀ πέπερι, tus, Diosc. granum piperis, 

4 πεπερὶς) 100s, Athen. refero gustu, z:z:- 
οίζω, Diosc. 

Piperatus, ὃ πεπερίτης, 9. 

Pipio, σισπίζω, Aristoph. 

Pirata, ὁ πειραπτὴς, 8, Plat. 
LXX. 

Piraticus, σειραχιπδο, ἢ, ὃν, Plut. 

Pirum, τὸ ἄσπιον, $, Suid. ἡ ἄπιος, s, Diosc. 

Pirus, á ἅπιος, Diosc. 

Piscarius, ixfuneds, ἃ, ὃν, Athen. 

Piscatio, ἡ ἁλιείω, as, Aristot. 

Piscator, ὃ ἁλιεὺς, £vs, Plut. 

Piscatorius, ἁλιευσικὸς, ἢ, ov, Athen. 

Piseatrix, ἡ ἁλιευπρία, us. 

Piscatura, 4 ἁλιευτικὴ, 7s, Plut. 
Aristot. 

Pisciculus, τὸ ἰχϑθύδιον, s, Plut. 

Piscina, +0 ἰχθυωπροφεῖον, s, Athen. 

Piscis, à ἐχϑὺς, vos, Aristot. 

Piscor, ixfuZe, ἁλιεύω, Lucian. ἰχθὺς ἀγρεύω, 
id. 

Piscosus, ἐχϑυώδης, coc. 

Piso, uero, Aristot. 

Pistacium, 70 πισώκιον, e, Diosc. 

Pistillum, ὁ ὕπερος, s, Hes. 

Pistor, ὁ ἀρτοποιὸς, 8, Aristot, 

Pistorius, ἀρσοποιητικὸς, 2, ὃν, Athen, 

Pistrina, 7 χειρομύλη, ns, Xen. 

Pistrinensis, e, zu24xós, 7, ὃν, N. T. 

Pistrinum, ἡ χειρομυύλη, ns, Xen. ὃ χειρομύλων, 
oyos, Diosc. σὸ ἀλφιτεῖον. 

Pistris, ἡ rises, ews, Polyb. 

Pistrix, τὸ κῆπος, cos, Athen. 

Pistura, ἡ ἀρτοποιΐώ, zs, Xenoph. 

Pisum, có πίσον, ε, Galen. 

Pitisso, χειλοποτέω. 

Pituita, ro φλέγμω, wros, Gal. ἡ κόρυζα. 

Pituitosus, φλεγμωπκιπκὸς, 2, ὃν, Gal. 

Pius, ὃ καὶ ἡ εὐσεδὴς, fos, Isocr. ὁ 4 ἡ Θεοφιλὴς, 
ἔος, id. meque pium, neque fas, ‘2d: ὅσιον, 
ἀδὲ Θέμις; Dem. dicere que nec pia sunt, 
nec toleranda, λέγειν 29 oru, ἀπ᾿ ἀνεκτὰ, id. 
sum, εὐσεξέω, Isocr. 

Pix, ἡ wicca, ns, Plut. 

Placabilis, e, à Z ἡ ἐξίλατος, s, ὃ καὶ ἡ εὐδιάλ- 
λακπος, 8, 0 καὶ 71 εὐσυνάλλακτος, 9, Plut. 

Placabilitas, πὸ εὐΐλατον, s, 7 εὐαρίσησις, ews, 
Aristot. 

Placamen, seu Placamentum, σὸ ἐξίλασμα, 
Deorum, ἡ θυσία ἀρεσήριος, Dion. Hal. 

Placate, πρῴως, Dem. εὐμενῶς, 

Placatio, ὁ ἱλασμοὸς, &, Plut. 

Placenta, 6 σ'λακξς, $vro;, Lucian. 

Placeo, ἀρέσκω, alicui, rw), Plut. ive, Plat. 
placet mihi aliquid, δοκιμκώζω c, Dem. 
ἀρίσκει vi ἐμοὶ, Plut, ἐμοὶ βωλομένῳ igi, 
Plat. 

Placide, πρῴως, Dem. ἡσυχῶς. 

Placidus, πραῦς, εἴα, V, Dem. 
id. ὁ καὶ ἡ εὐμενής. 


PLA 


εἰκόνα, Llerodian. 


và λίσος, 


σαχὺς, Eley ὃ, 


sum, σπειρατεύω, 


. ἡ ἀγκιςρεία, 


ΠῚ 
ὁ ᾿ς ἡ ἥμερος, 9; 


PLA PLE 


Placitum, τὸ 4gesov, 8, Bud. 

Placitus, a, um, ἀρεςὸς, ἢ» ὃν, Plut. 

Placo, ἱλώσκομοαι, aliquem, viz, Plut. Deum, 
Θεὸν, Lucian. iram Dez, i£iA£ogea TD μή- 
yee τῆς S28 aliquem donis, ἐξαρέσκομαϊί 
tive δώροις, Dem. equum, πραύνω War, 
Xenoph. alicui aliquem, cuvisnui sii viv; 
Isocr. ἐξευμενίζω. 

Plaga, ἡ πληγὴ, 7s, accipere plagas ab aliquo, 
πληγὰς λαμβάνειν ὑπὸ Seu παρά tives, Isocr. 
infligere alicui, πληγὰς ἐπιδάλλειν τινὶ, Dem. 
plagis libidinem coercere, πληγαῖς σωφρονί-- 
ζειν τὸ axorusoy, Bas. plage, retia, αἱ ἄρκυες, 
wy, Diod. Sic. 

Plagiarius, ὁ ἀνδρωποδιςὴς, 8, N. T. 

Plagium, ὁ ἀνδραποδισμοὸς, 8, Plat. 

Plagosus, ὃ 4 ἡ πληγώδης, tos. 

Plagula, τὸ περιςρωμάτιον, 8. 

Planca, ἡ πλὰξ, ἄκος. 

Planctus, tis, ὃ κοπετὸς, 8, Plut. ὃ Serves: 
planctum facere super aliquo, κοπετὸν ποιεῖν 
ἐπί τινα, N. T. 

Plane, prorsus, παντελῶς, parvae copia, m«- 
πεινὴ δύναμις, Dem. κορειδῇ, adolescentulus, 
μειρωκύλλιον ay, ld. ἄρδην, perdere ali- - 
quem, ἀπολλύναι rive, id. clare, ἐμφανῶς, 
Dem. ἐσιῴφανῶς, id. aperteque dicere, zzo- 
κεκωαλυμμένως λέγειν, Isocr. 

Planeta, ὃ πλανήτης, s, Aristot. 
μενος, Lucian. . 

Plango, κόππσω, Plut. lamentor, Senvte. Confer 
Lamentor. 

Plangor, 4 κοπετὸς, 8, Plut. 

Planities, 7 ὁμαλόπης, "Tos, Aristot. σὸ σε- 
δίον, s* ager in planitie situs, à ἐν τῷ πεδίῳ 
ἀγρὸς, Dem. in planitiem, πέδονδε, Dion. 
Hal. 

Planta, sc. pedis, và πέλμω, ero, LXX. 
slirps, và φυπὸν, 8, Aristot. ro φύτευμα, ars, 
"Theophr. 

Plantago, và ἀρνόγλωσσον, s. 

Plantarium, và φυτευτήριον, 8, olearum, 
Dem. στὸ φυτώρειον, $, Geopon. 

Plantatio, 4 φύτευσις, ews, Aristot. 

Planto, φυσεύω, arborem alicui, δένδρον ἔν τινι 
τόπῳ; Dem. φυτεργέω, Philo. 

Planus, ὁμαλὸς, 3, ὃν, Plut. o 2 ἡ δμαλῆς, 
éos, idem.  mamifestus, 6 2 ἡ σαφὴς, tee, 
Dem. 

Plasma, τὸ πλάσμα, «vos, Lucian. 

Plataninus, zA«c&yiwos, ivn, iov. 

Platanus, ἡ πλάτανος, s, Plat. 

Platea, ἡ πλατεῖα, as, N. T. 

Plaudo, zgoréw, manibus, τῷ χεῖρε, Xen. 

Plausibilis, ej κροτητὸς, 7; ὃν, Oratio, λόγος sü- 
παράδεκπος, Chrys. 

Plaustralis, e, ὡμιαξιαῖος, win, οἶον, lapis, λίθος, 
Xenoph. 

Plaustrum, ἡ ἅμαξα, ns, Herodot. 
duco, ἁμαξεύω, Plut. 

Plausus, üs, ὁ κρότος, 2, Dem. plausu excipio, 
δεξιόομιαι xeorw, Dion. Hal. plausu exci- 
plor, xgorteuzi, Lucian. plausum ambio, 
pasti χειροτονίαν, Dion. Hal. et strepitum 
excito, xgoray % Θόρυξον vote, Dem. fieri 
seu oriri, γίγνεσθαι, id. 

Plebecula, τὸ λαΐδιον, 8. 

Plebeius, ὁ καὶ ἡ δημώδης, eos, Herodian. τῷ δήμε 
ὧν, ὅσα, ὃν, Lucian. δημοτικὸς, 2, ὃν, homo, 
ἄνθρωπος, Xenoph. ὃ ἰδιώτης. 

Plebicola, ὁ dnpigusns, 8. 

Plebiscitum, «2 ψήφισμα, «ros, Dem. 
Decretum. 

Plebs, ὁ δῆμος, ὁ, Dem. οἱ πολλοὶ, 2v, Plut. τὸ 
πλῆθος, tos, Isocr. 

Plecto, κολάζω, aliquem, z»z, Xenoph. cz- 
φέομαί viz, Dem. ᾿ capite, ζηριόω rive Suvirw, 
Aristot. plico. Confer Plico. 

Plectrum, vo πλῆκτρον, 8, Aristot. 

Plene, txwAéws, perfecte, τελείως, Dem, 

Plenilunium, ἡ πανσέληνος, 9, ZEschin. πλήρης 
σεληναίη, Lucian. tempore plenilunii, ὅταν 
ἢ πλήρης τῆς σελήνης κύκλος, ADlian, 


asne πλανώ- 


ἐλαιὼν, 


x» 
TÓ UM. 


Confer 


| lenitas, seu Plenitudo, τὸ πλήρωμα, «es, 


LXX. ἡ πλησμονὴ, 5s, Plut. πὸ «8o, soc, 
Galen. 
Plenus 


PLE POD 
E 


Plenus, ὃ καὶ ἡ πλήρης») eos, aliqua re, cuis, 
Dem. Ate, ἕω, £o», Deo, 9:8, Aristot. 
ὃ καὶ ἡ ἀνάσλεος, 2, favillis, σαινθήρων, Lucian. 
Más), ἢ, ὃν, superbia, ὑσερηφωανείας, Dem. 
sum aliqua re, γέρω τινὸς, Xenoph. 

Pleonasmus, ὃ πλεονασμὸς, 8, Plut. 1 

Plerique, plerzque, pleraque, πλεῖσοι, «A24, 
whsisa, Plut. 

Plerumque, v? rAsisov, Herodian. σὰ Asia, 
Aristot. ici và πολύ. 

Pleuriticus, σπλευριτικὸς, % ὃν, Diosc. 

Pleuritis, ἡ πλευρῖτσις, wos, Aet. 

Plica, πὸ wÜyum «cos, ἡ παὺξ, xs. Athen. 
ἡ σαυχὴ, ἧς, Eurip. 

Plicatilis, e, πλεκτὸς, ἢ, ὃν, Plat. ὁ καὶ ἡ εὔπλο- 
HOS. 

Plicatura, seu Plicatio, ἡ πλοκὴ, 7s, Philo. 

Plico, πλέκω, coronam, sé~avey, Novum Tes- 
tamentum, purpuram, rrdecw chy ἁλωργίδα, 
Plut. i 

Ploratio, seu Ploratus, ὃ κλαυθμὸς, Aristot. 
σὸ κλαῦμα, Xen. ὀλοφυρῥὸς, Thuc. 

Ploro, κλαίω, Dem. δακρύω, id. 

Plostellum, «à ἁμαξίδιον, và ἁμαξίον, Suid. 

Plostrum, idem quod Plaustrum. 

Pluma, τὸ zcíAe» Aristoph. cà πτερὸν, Lu- 
cian. 

Plumarius, 6 rriageyis, &. 

Plumatus, r7iAwrds, ἡ, ov, Aristot. 

Plumbago, ἡ μολίξδαινα, us, Diosc. 

Plumbarius, μολίξδινος, ivn, wov, Aristot. 

Plumbatura, ἡ μολίξδωσις, sus. 

Plumbeus, μολίξδινος, iva, «νον, Aristot, 

Plumbo, μολιδδόω. 

Plumbosus, 6 καὶ ἡ μολιξδώδης, tos. 

Plumbum, ὁ μόλιξδος, s, Plut. 

Plumesco, σπτιλόομαι, δασὺς γίγνομαι, Ari- 
stot. 

Plumeus, σπσίλινος, £v, ivov, HTEWTOS, ἢ, OY, 
Aristot. 

Plumosus, à καὶ ἡ πσιλώδης, tes. 

Plumula, +0 στίλιον, 8. 

_Pluo, iw, Lucian. piscibus, ἐχϑύσιν, Athen. 
pluit, Impers. ds, Aristot. 

Plurimum, zAsigoy, Xen. 

Plurimus, πιλεῖςος, ἡ, o», Xenoph. plurimi fa- 
cio aliquid, czZeuza τῷ παντός τι, Chrys. 
πιμάω πλείςε σι, Dem. ἀντὶ παντὸς, id. σποιξο- 
Mal τι SCU σινὰ περὶ πλείφε, id. quampluri- 
mus, a, um, ὃ καὶ ἡ πάμσλειςος, ε, Her. 

Plus, πλεῖον, ovoe, plur. plures, of καὶ αἱ πλείονες, 
Dem. pluris facio aliquid, τηκώομαί τι μεί- 
ζονος, Xen. ποιεόμαί τί πλείονος, Isocr. plus, 
quam decet seu par est, plus justo, μᾶλλον 
T8 δέοντος, Dem. πλεῖον τῷ δέοντος, id. plures, 
quam par est, sunt apud nos, csse «8 

δέοντος παρ ἡμῖν εἰσιν, Dem. plus minus, 
πλέον ἔλαστον, Athen. plus satis, σλέον 
τῷ κόρε, Al. Aphr. pluribus dicere, διὰ 
πλειόνων εἰστεῖν, Dem. improbitas plus potest, 
quam virtus, κακία δύναται πλέον τῆς ἀρετῆς, 
id. 

Plusculum, zuzoóv σι πλέον. 

Pluteus, τὸ ἀναγνωφήριον, s. 

Pluvia, ἡ ὑετὸς, 8, Aristot. 4 βροχή. 

Pluvialis, e, seu Pluvius, ὑέτιος, ia, μον, ventus, 
Zysuos, Aristot. 

Pluviosus, ὁ καὶ 54 ὑετώδης, tos, δμθριος, ἴα, 104, 
Aristoph. 

Pluto, ὁ 'Ai2zs, s. 

Pneumaticus, πνευματικὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Pneumonia, 4 σνευμονία, as, Aret. 

Pocillator, 6 οἰνοχόος, s, Xen. 

Pocillum, τὸ κυλίκιον, e, Lucian. 

Poceznium, τὸ izi2uzvoy, 2, Athen. 


Poculentus, ὃ καὶ 4 πότιμος, s, Aristot. σποτὸς, 2,. 


όν: esculenta et poculenta, ἐδώδιμα 2 ποτὰ, 
Herodot. 

Poculum, 7? ποτήριον, s, Plut. τὸ δέπας" inter 
pocula, izi τῆς κύλικος, Lucian. 

Podager, 6 ποδαγρὸς, 8, Lucian. 0772777 
ὄντος, Plat. 

Podagra, 7 ποδάγρα, ας, Plut. ἡ ποδαλγία, σὸ 
σποδαγριπὸν πάθος, "Theoph. podagra laboro, 
ποδαγράω, Plat. ποδαγριάω, id. 

Podagricus, ποδαγρικὸς, ἢ, à», Diosc. 


PAQiB POL 


Podex, 6 πρωκτὸς, %, Aristoph. ἡ ἕδρα, ws, 
LXX. ἡ συγὴ, ἧς, Lucian. 

Podium, τὸ z22:», s, Aristot. 

Poéma, 70 ποίημα, «ros, Plut. 

Poématium, 70 romuérioy, 8, Lucian, 

Poena, 4 ποινὴ, 4s, Xen. ἡ ζημία, as, Dem. ἡ 
δίκη, ns,id. ἡ σιμωρία, as, id. magna, ma- 
jor, maxima, δίκη μεγάλη, μείζων, μεγίφη, 
Dem. summa, ἐσχώση, id. levis, μικρὰ, id. 
digna, ἀξία, id. debita, προσήκεσα, id. 


justa, τιμωρία νόμιμος, id. injusta ac crude-' 


lis, Zvouos % δεινὴ, Isocr. capitis, ζημία 9«- 
vív$, id. poenam statuo seu ordino, rérrw 
φιμωρίων vi, Dem. — debeo pro aliqua re, 
ὀφείλω δίκην ἐπί τινι, id. exigo, δίκην αἰτέω, 
id. ἀπαιτέω, id. sumo ab aliquo λαμδάνω 
δίκην παρά vivos, id. subeo alicujus, ὑπομένω 
τιμωρίαν παρά tives, Isocr. sustineo secun- 
dum leges, δίκην ὑπέχω ix ray νόμων, Dem. 
effugio δίκην Bw. διακρξομαι, id. — poena 
afficio aliquem, κολάζω τινὰ ζημίᾳ, lsocr. 
σιμωρίωαν λαμδάνω παρά vivas, id. poena ad- 
ficior, ζημίαις περιπίππω, id. ob aliquid, 
δίκην δίδωμί τινος, id 

Ponalis, e, à καὶ ἡ ποίνιμοος, x, Soph. 

Poenitentia, ἡ μετάνοια, as, Plut. ἡ μεταμέ- 
Asa, as, Philo. ἡ μεσάγνωσις, sws, lsocr. 
ducor, μεταμέλειαν ποιέομεαι, Dem. μεσαμέ- 
Asia εἰσέρχεται μοί vios, Philo. Confer Ῥω- 
nitet. 

Ponitet, μεσαμέλει, me alicujus rei, igoí σίνος, 
Dem. μοΐ vi, Isocr. μετανοέω ἐπί τι, Lucian. 
quod fecerim, μεσαμέλει μοι ποιήσαντι, 
Plat. 

Poésis, ἡ σοίησις, ews, Plat. 

Poéta, à 705725, 8, Plat. 

Poética, ἡ ποιητικὴ, 7s, SC. τέχνη, Aristot. 

Poétice, ποιητικῶς, Dem. 

Poéticus, ποιητικὸς, 72, ov, Plut. 

Poétria, ἡ ποιήπρια, as, Plut. 

Pol, νὴ τὸν iae eo 

Polenta, τὸ ἄλφιτον, s, Diosc. vescor, zAQuro- 
ciríu, Xen. 

Polio, Zóz, Theophr. ἀποξέω, Lucian. λει- 
αἴνω. 

Polite, γλαφυρῶς, Aristot. 

Politia, ἡ πολισεία, as, Dem. 

Politicus, πολιτικὸς, ἢ, ὃν, Isocr. 

Politus, ξεςὸς, 7, ὃν, γλαφυρὸς, ρὰ, ρόν. 

Politura, 4 λείανσις, ews, 1 Actus, ews. 

Pollen, ἡ παισάλη, ns, Galen. % γύρις. 

Pollentia, 4 δύναμις, ews, Dem. 

Polleo, ἰσχύω, plurimum apud aliquem, zAz- 
so» παρά τινι, Plut. 

Pollex, ὁ ἀντίχειρ, &igos, Gal. 

Polliceor, óziex»topzi, aliquid verbis, ei λόγῳ; 
Dem. alicui me facturum aliquid, τινὶ ποιή- 
σειν vi ld. ἐπαγγέλλομαί ci ποιήσειν, 1d. et 
recipio aliquid, ὑσισχνέομαι 2 ἀναδέχομαί 
σι, ld. sisi Dibmp τινος, Isoct. ὑσπισχνέομεῶι 
ὑπόσχεσίν τινα, Dem. : 

Pollicitatio, ἡ ὑπόσχεσις, ews, Dem. ἡ trayye- 
Ala, as, id. pollicitationem facere, ὑπόσχεσιν 
ποιεῖσθαι, id. ὑσισχινεῖσθαι ὑπόσχεσιν, id. et 
spem ostentare, ὑποτείνειν ὑπόσχεσιν καὶ ἐλπίδα, 
id. pollicitationibus detinere aliquos, zzct- 
ew σινὰς ταῖς ὑποσχέσεσι, id. alicujus mo- 
verl, ἀποδλέπειν εἰς τὰς ὑποσχέσεις τινὸς, id. 
et promissis occupatum esse, zaruanGbjvas 
σαῖς ὑποσχέσεσι x, ἰπαγγέλμασί vivos, Dem. 
adduci, retbecbus ταῖς ὑποσχέσεσι, id. alicujus 
falli, ὑπάγεσθαι ὑφ᾽ ὑποσχέσεών τινος, ld. ἐξα- 
σατᾶσθαι ταῖ: ὑπασχέσεσι καὶ ἐλπίσι τὶ φεναπι- 
σμοῖς τινος, ld.  pollicitationum oblivisci, 
ἀμνημονεῖν τὰς ὑποσχέσεις. id. 

Pollicitor. Confer Polliceor. 

Pollinctor, ὁ raeugevrns, #, Diod. Sic. ὁ ivez- 
φιωςὴς, 8, LXX. ὃ κεερισὴς, 8. 

Pollis, 4 παιπάλη, zs, Gal. 

Pollubrum, 70 ποδονίπιτρον, s, ὁ rodomnrne, Tipus, 
Athen. 

Polluceo, zz», Xen. 

Polluo, μολύνω, aliquid, σαὶ, Isccr. manus 
cede, μιαίνω χεῖρας φόνῳ, Lucian. 

Polus, ὁ πόλος, s, Aristot. 

Polygamia, ἡ πολυγαμεία, as. 


POL POR 


Polygamus, ὁ καὶ ἡ πολύγαριος, wi . 

Polypus, ὃ καὶ ἡ πολύπες, οδος, JElian. 

Pomarium, ὁ wA» aves, pomarii custós, ὁ 
ὀπωροφύλαξ, «xo, Diod. Sic. ‘ 

Pomarius, ὁ μηλοπώλης. 

Pomeridianus, μεσωμεσημιερινὸς, ἢ, ὃν, δειλινὸς, ἢ, 
ὃν, deambulatio, περίπατος, ZElian. 

Pomilio, ὃ νώνος, 2, Aristot. 

Pomerium, τὸ ὀπισθοτείχιον, ὃ, và πωμοίριον, &, 
Dion. Hal. et Plut. 

Pompa, ἡ πομπὴ, ἤς, Dem. pompam duco seu 
celebro, πέμπω πομπὴν, ld. ποριπεύω πορ- 
any, ld. πομπὰς ἄγω, id. 

Pomum, τὸ μῆλον, Diosc. ὀπώρα, JElian. 

Pomus, ἡ μκηλέα, ὡς, Diosc. 

Pondero, ἵξημι, Xen.  Cuyosartw, Polyb. zs, 
ἀφίτημι χαλκὸν, id. considero, σαϑμάομιαι, 
Plat. ! Ap 

Ponderosus, βαρὺς, εἴα; 5, Plat. ὁ καὶ ἡ tu pilae, 
tos, Plut. 

Pondo, ἡ ὁλκὴ, ἧς, Plut. ἡ μνᾷ, zz. 

Pondus, ὁ sauces, 2, Dem. qui xquali pon- 
dere est, ὁ καὶ ἡ ἰσοδαρὴς, fes, Lucian. onus, 
70 ἄχθος, cà βάρος. . 

Pondusculum, «à sééusoy, x, LX X. 

Pone, ὀπίσω, Aristot. aliquem, μετά τινα, 
Plat. 

Pono, riémzs, aliquid in medio, zi i» μέσῳ, 
Plat. in laude, ἐν ἐπαίνῳ, Aristot. ἐν ἀρε- 
τῆς μέρει, Plat. in vitio, ἐν ψόγῳ, iv aic- 
χρῷ, Dion. Hal. Plut. summum bonum in 
voluptate, cà ἄριστον ὑπολαμβάνω ἐν ἡδονῇ, 
Aristot. in numerum, εἰς ἀριθμὸν, Plut. ali- 
quid esse, σήθημι εἶναι, Isocr. operam in ali- 
qua re, σπδάζω περί τινος, Plat, περί τι, 
Herodot. σπεδὴν ἔχω περί τινος, Plat. πρός 
σι, Dem. 

Pons, 4 γέφυρα, ws, ligneus, ξυλίνη, Plut. σὸ 
ζεὔγμα ποταμξ, Dion. Hal. pontem jun- 
£0, γέφυραν ζευγνεύω, Herodian. solvo, Aóz, 
id. ponte fluvium jungo, γεφυροσποιέω, Po- 
lyb. 

Ponticulus, ἡ γεφυρὶς, 2os. 

Pontifex, ὁ γεφυροποιὸς, 8, Plut. 6 γεφυρωτὴς, g, 
id. 6 ἱεροδιδάσκαλος, s, Dion. Hal. ὁ ἱερομενή-- 
μων, ονος, Dem, ὁ ἀρχιερεύς. 

Pontificialis, e, seu Pontificius, ἀρχιερασιπὸς, 
ἢ, ὃν, N. T. ἱερωτικὸς, ἢ, ov, Philo. 

Pontificatus, ts, ἡ ἱεραρχία, ὡς, ἡ ἀρχιερωσύνη, 
"5* 

Ponto, 70 πορθμεῖον, 2, Plut. 

Pontus, ὃ πόντος, 2, Aristot. 

Popanum, στὸ πόπανον, 8. 

Popellus, σὸ dauidiov, v, Aristoph. 

Popina, τὸ καπηλεῖον, 8, Synes. +d ὀπσανεῖον. 

Popinalis, e, καπηλικὸς, ^, ὃν, Aristot. 

Popinator, ὃ κάπηλος, 8, Lucian. 

Popinor, ἀσωπεύομιαι, Athen. λιχνεύω. 


Poples, ἡ ἰγνύα, zs, LXX. ἡ ἰγνὺς, vos, Diod. - 


Sic. 

Poppysma, τὸ πόπσυσμα, ures, Plut. ὁ ποπ- 
σπυσμὸς, 8, Xenoph.  poppysmate adulor, 
ποππύζω, Aristoph. 

Popularis, e, δημοσικὸς, ἢ, ὃν, Xen. populi 
amans, 6 καὶ 2 Φιλόδηριος, s, SUID, δημοτικὸς Z 
rots γίγνομαι, ZEllian. G 

Popularitas, τὸ δημοτικὸν, 8, Plut. ἡ δημαγω- 
γία, ws, id. 

Populariter, δημοτικῶς, Dem. 

Populatio, ἡ πόρθησις, ews, Dem. 

Populetum, 6 αἰγειρῶν, ὥνος. 

Populeus, αἰγείρινος, fas soy. 

Populor, πορϑέω, aliquid, zi, Xen. 

Populus, arbor, 4 αἴγειρος, 2, Theophr. 

Populus, plebs, ὁ δῆμος, s, Dem. turba, ὁ 
ὄχλος, 8, id. à λαὸς, S, gens, πὸ Ἔθνος, tos, 
14. 

Porca, % σῦς; συὸς, Aristot. 

Porcarius, 6 χοιροπόπης, 8. ᾿ ; 

Porcellus, τὸ χοιρίδιον, 2, Aristoph. ὁ χοιρίσκο:, 
s, Lucian. τὸ δελφάκιον, &, id. 

Porcetra, ἡ δέλφαξ, axes, Aristot. 

Porcinarius, 6 χοιροσώλη:, 2, Aristoph. 

Porcinus, χιοίρειο;, εἴα, sv, Athen. χιοίριος, ia, 
“ον, Gal. 

Porculatio, ἡ χοισοπροζία, as. 

Porculator, 


POR POS 


Porculator, ὁ χοιροτρόφος, 9) ὃ χοιροπώλης, 8, 
Aristoph. 

Porcus, ὁ καὶ 4 «χοῖρος, s, Aristot. . 

Porphyrites, ὁ πορφυρίπης, g, Plin. 

Porraceus, πρώσιος, iz, 10» Plat. 
σώ, oy, Diosc. ) 

Porrectio, ἡ ἐπέκτασις, evs, manuum, ἔχ τῶσις 
χειρῶν, Naz. 

Porrigo, ὀρέγω, manus, σὰς χεῖρας» Lucian. 
ἐκτείνω σὰς lees, Plat. dextram, προτείνω 
σὴν δεξιὰν, Xenoph. 

Porrigo, ἡ πισυρίασιςγ sws, AEgin. 
infestari, σπιτυρᾶσθαι; Hippocr. 

Porro, πόῤῥω, Plat. 

Porrum, πὸ πρώσον, 8, Diosc. 

Porta, ἡ a πύλη, as, Plut. portam aperio, σύ- 
Any ἀνοίγω, id. porte custos) ὃ πυλερὸς,) 8, 
Herodot. 

Portatorius, napasinis, ἢ, ὃν, Hippocr. 

Portatus, Us, ἡ κόμεισις, ews. 

Portendo, προσημαίνω, Xenoph. προφαίνω. 

Portentose, σερατικῶς, lut. 

Portentosus, ὃ ὃ ἢ. περωπώδης, Isocr. 

Portentum, +o régas, Plut.. τὸ zzzo», Dem. 

Porticula, 7 ςοΐδιον, &. 

Porticus, us, ἡ god, as, Xenoph. ἡ παραςάς. 

Portio, 7 συμμορία, 29: 2 ἀπόμοιρω, Gxeg. 

Portitor, ὁ πορθμεεύτς 

Portiuncula, 7 ἢ μερὶς. ἴδος, Dem. 

Porto, φέρω, aliquid, Ti, Dem. aliquid hume- 
115, βαςάζω τι ἐπὶ τῶν ὥμων, Aristot. 

Portorium, nauticum, 7 ναῦλον, Plut, -- quod 
bajulo datur, στὸ φορεῖον, Poll. quod in portu 
solvitur, có ἐλλιμένιον, Aristot. quod pro ad- 
vectione datur, τὸ παρωγώγιον, Polyb. 

Portula, 7 πυλὶς, ἴδος, Herodian. 

Portulaca, 7 ^ ἀνδράχινη, 4S. 

Portulus, cà λιμένιον, 8, Strabo. 

Portuosus, a, um, à καὶ 7 λιμεενώδης, tes. 

Portus, Us, à λιμὴν, évoc, 'Thuc. portu carens, 
ὃ αὶ ἡ ἀλίμενος, s, Plut. in portu versor, 
λιμενίζω: portum appeto, ἐπιθυμέω λιμένος, 
Dem. teneo, xeouei λιμένα, Isocr. in por- 
tum appello, δρμίζομαι εἰς λιμένα, id, aliquid 
inveho, εἰσάγω σι εἰς λιμένα, Dem, 

Porus, ὁ πόρος, 8, Aristot. 

Posca, v2 ὀξύκρωτον, s, Diosc. 

Posco, zizt», aliquid ab aliquo, σινώ σι, Dem. 
Confer Peto. 

Positio, ἡ ϑέσις, ews, Aristot. 
idem. 

Positura, seu Positus, tis, ἡ ϑέσις, ews, Aristot. 

Possessio, 7 κτῆσις, εως, Dem. cà sium Z 0$, 
id. Confer Opes, Divitia. 

Possessiuncula, và xraceidiv, 8, và καημάτσιον, 
s, Alciphr. 

Possessivus, z7474x05, 7, ὃν, possessiva nomi- 
na, τὰ πτητικὰ, ὧν. 

Possessor, 6 0 καήτωρ, 40255. Ν. Τ. 

Possibilis, 6, δυνατὸς, ἡ 4, ὃν, Dem. ἱκανὸς, 7 ὃν, 
idem. οἷος, οἵα, οἷον" non est Possibile, ut 
sine justitia aliquis sit bonus civis, 2% οἷόν σε 
ἄνευ δικαιοσύνης ἀγαθὸν πολίτην γίγνεσθαι, X en. 
Confer Possum. 

Possibiliter, δυνατῶς. 

Possideo, κσάώομοι, quedam. tuto, τινὰ ἀσῷφα- 
λῶς, Dem. sine periculo, ἔχω τινὰ ἀδεῶς, id. 
aliquid, κατέχω v lsocr. terram, νέρομαι 
yv, Thuc. 

Possum, δύναμαι, Xenoph. οἷός tip, potes, 
οἷος», εἶ, &c. persuadere alicui, πείθειν τινὰ, 
Isocr. οἷός σε wívouzu, administrare urbem, 
οἰκεῖν σὴν πόλιν, id. Hercules non , potuit 
Helenam adipisci, 6 Ἡρακλῆς ὄχ, οἷος ἦν Ἕλέ- 
vn λαθεῖν, id. non possum persuadere, 2x 
fei, ὅπως ay δυναίμην, id. non potest fieri, 
ut superetur , hostis, seu hostis non potest 
superari, 2x ἔσι τῶν ἐχθρῶν κρατῆσαι, Dem. 
BOSSE mM referre gratiam, ἱκανός gU ἀποδῶναι 
χάριν, Isocr. non possum hoc facere, ἀδύνα-- 
«ός εἰμι TÉ TO πράττειν, Plat. non possum la- 
borare, ἀδυναπέω πονεῖν, Axistot, " 

Post, μετὰ, cum accus. post pugnam, perce τὴν 
μάχην, Dem. non multis diebus post accep- 
tum nuncium, 8 πολλαῖς ἡβέραις ὕςερον μετὰ 
σὴν ἀγγελίαν, Isocr. ἐπὴν cum, dat, post haec, 


πρασίζων, 


porrigine 
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ἐπὶ πότοις, Xen. multo tempore post, συχνῷ 

χρόνῳ ὕσερον, Dem. non multo tempore post, 
quam, à πολλῷ χρόνῳ Ust gov, ay id. paucis 
diebus post pugnam, ὀλίγαις ἡμέραις ὕσερον 
σῆς μάχης» Dion. Halic. 

Postea, ὕσερον" primum scripsit, postea verba 
faciunt, πρῶτον ἐπέσαλκεν; ὕσερον. λέγεσι; 
Dem. primum, -deinde-postea, πρῶτον, -ἔσ- 
εἰτα-μεταταῦτα, id. 

Posteaquam, ἐπεὶ, ad portam venit, ἐψένετο 
πρὸς τὴν πύλην, Plut. posteaquam monar- 
chia ad Augustum pervenit, ἐξ 3 ἡ μοναρχία 
περιῆλθεν. εἰς roy Σεδωςὸν, Herodian. 

Posteri, οἱ ἔκγονοι, tuy Dem. οἱ ἐπιγιγνόμενοι,. OY, 
οἱ ἔπεισα ψενόμροενοι; Tsocr. alicujus, οἱ γεγονότες 
παρά τίνος. ld. οἱ ἔπειτα, Lucian. οἱ μετ᾽ 
ἡμᾶς, id. 

Posteritas, ὃ μέλλων χρόνος, Dem. 
Vide Posteri. 

Posterior, ius, ὕσερος, etl, go», Plut. sum ali- 
qua re sexaginta annis, ὑσερέω τινὸς ἔτεσιν 
ἑξήκοντα, Plut. non multum, ὑςερίζω ἃ πολλῷ, 
(Thuc. fio, ἐφυσερίζω, id. posteriores fero, 
ἐλωςπόομαι, Plat. ὑσερέω, Dion. Hal. 

Posterius, 2 ὥὕσερον, Dem. 

Posterus, ὕσερος, ἔρα, sgov, dies, ἧκέ £ptts Plut. 
ὑσερώϊος, Mim, wioy, id.- dixi me postera, sc. 
die renunciaturum, ἔφην εἰς ὑσερωίων anay- 


1. e. posteri. 


γελεῖν,ν Plat. in posterum, -oAo 7», Dem. 
RUE S Ὁ <a Nan NAG o ΄ 
εἰς τὸ λοιπὸν, id. πρὸς TO λοιπὸν TB χιρόνξ,) 
id. 


Postfero, ὕςερον τίθημι, aliquem alicui, zz 
σίνος, Plut. 

Posthabeo, idem quod Postfero. : 

Posthac, ὃ ὕσερον,. Dem. σολοιπὸν, id. μεταταῦτα, 
id. μετὰ ravra, id. 

Posthine, 27s, Thuc. ἐφεξῆς, id. 

Posthumus, ὃ Z ἡ ὀψίγονος, 8, ὃ τῷ ἀποθανόντι 
πατρὶ ἐπιγενόμενος. 


Posticum, seu Postica, ὁ ὀπισθόδομεος, s, Lu- 


cian. τὸ παράθυρον, x, Cl. Alex. 

Posticus, ὀπίσθιος, iv, τον, Xen. ὃ, 7, πὸ ὄπισθεν, 
14. 

Postilena, ἡ ὑπερὶς, id0s. 

Postis, ἡ παραςὰς, ἄδος, Poll. 
Herodot. 

Postliminium, 7 Drros qui, ὥς. 

Postmeridianus, 6 καὶ 7 μεταμεσήμερινος, ἘΣ 

Postmodo, seu Postmodum, ὕςερον, Dem. 

Postpono, idem quod Postfero. 

Postquam, ἐπειδὰν, omnia audiveritis, Zzzyzz 
ἀκάσητε, Dem. morbus obortus fuerit, 
ἐπὰν ἀῤῥώξημα cue, id. ad statem viri- 
lem. pervenimus, ἐπειδὴ ἄνδρες 
id. 

Postremo, Postremum, σελευτῶν, (Particip.) 
ad vos veniet, πρὸς ὑμᾶς ἥξει, Dem. primum 
nos, postremum vos, πρότερον ἡμᾶς, τὸ σπε- 
λευταῖον ips, id. in Marathonem de- 
scendit, τὰ τελευταῖα εἰς Μαραθῶνα ἀπέθη, 
id. alloqui aliquem, σὸ tsuroy προσειπεῖν τι- 
ve, Lucian. 

Postremu$, σελευταῖος, aia, «io», bellum, zá- 
Asus, Dem. τελευτάων, soa, doy, id. 

Postridie, σῇ ὑσεραίῳ, Plat. 

Postvenio, isegifw, post aliquid, zs, Thue. 

Postulatio, ἡ αἴτησις, ews, Isocr. 

Postulator, ὁ αἰτηπὴς, 8, Suid. 

Postulatum, τὸ αἴτημα, «τος, Bud. ἡ ἀξίωσις, 
sus, Plut. 70 ἀξίωμα. 

Postulo, zizío, Dem. justa, αἰσέομαι δίκαια, 
Xen. curam, δέομαι φροντίδος, Dem, i. e. 
accuso. Confer Accuso, 

Potabilis, e, ὃ 4 ἡ πόπιμος, 8, Diod. Sic. ~ 

Potatio, ἡ πόσις, «ws, Thuc. potationis sodali- 
tas, 7 ἐν vois πότοις συνεσίω, Isocr. 

Potator, ὁ φιλοπότης», s, Poll. 

Potens, δυνασὸς, iy ὃν, Dem. δυνάμενος, ἔνη, ἐνὸν, 
idem. ἰσχυρὸς, ἃν. ὃν, idem. ἰσχύων, STO ὁ.) 
idem. sum, δύνωμαι, Dem. . potentior mari, 
κρείττων ϑωλάταῃ, idem, justo, μείζων τῷ δέον- 
705, idem. potentem facere aliquem, ποιεῖν 
Te ἰσχυρὸν, idem, fieri, ᾿σηχυρὸν γίγνεσθαι», 
idem. esse, ἰσχυρὸν sive, idem, 

Potentatus, ἡ ἡ δυνασεία, ws, Thuc. 

Potenter, ἰσχυρῶς, δυνατῶς. 


ε M ^ 
ὃ summos, 8, 
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Potentia, 4 δύναμις, ews, et gloria, καὶ δύξα, 
Dem. et divitis, ἐξεσία d πλᾶτος, id. et 
imperium, ῥώμη τὸ ἀρχή τινος, id. poten- 
tiam maximam: dare alicui, παρασκευάζειν 
TI) ἐξεσίαν σπλείξην, Dem. consequi, zgo- 
ἐρχεσόαι ἐπὶ δύναμιν, Isocr. | Age G evel Diva 
fay comparare, obtinere, habere, δύνωμιν 
καῶσθαι, ἔχειν, καπέχειν, id. ad magnam. po- 
tentiam pervenire, ἐπὶ μέγα δυνάμεος mea- 
ἔρχεσθαι, Adlian. 

Potestas, ἡ ἐξεσία, Dem. in potestatem. suam 
redigere, ὑφ᾽ ἑωυτὸν ποιεῖσθαι; Isocr.  uxbem, 
ὑποτάττεσθαι πόλιν, id. potestatis alicujus 
subjectum esse, jz ri: γίγνεσθαι, id. hoc in 
mea potestate est, iz imo ἐσ v8vo, Isocr. 
potestas faciendi aliquid, ἐξεσίω ποιεῖν ci, 
Dem. dare potestatem alicujus rei, διδόναι 
ἐξεσίαν ἐπί 75 Plut. ἐξεσίαν παρέχειν. τινὶ» 
Xen. omnia in potestate sua habere, oa 

χειρὸς πάντα ἔχειν, JElian. potestatem ple- 
nam habens, ὃ αὐτοκράτωρ; Dem. 

Potio, ἡ πόσις. ews, Thuc. τὸ πόμα. 

Potior, κραπέω, aliqua re, τινὸς, Thue. rerum, 
σῶν προγμάπων, Dem. imperio maris, xZa- 
uo τῇ ϑαλάσσῃ, Plut. 

Potior, melior. Confer Melior. 

Potissimum, μάλισα. Confer Maxime. 

Potiuncula, τὸ zeuZ zio, 8. 

Potis, e, δυναπὸς, ἢ, ὃν, Dem. Confer Potens. 

Potius, Sarroy, illis quam, ἐκείνοις ay Dem. 
nobis quam illis, ἡμῖν μᾶλλον; ἢ ἐκείνοις, 
id. mihi, immo vero potius vobis, zi, 
μᾶλλον δὲ ὑμῖν, 14. habeo aliquid, σιθημί τι 
πρδογιαίπερον, Thuc. ποιέομεοΐ τι πρϑργιαίπερον» 
Polyb. 

Poto, πίνω, ex aureis phialis, zz χουσῶν φιαλῶν, 
Xen. aquam, ὕδωρ, Hom. 

Potor, ὁ πότης; 8. 

Potorius, ποτικὸς» Ny ὃν, Plut. 

Potulentus, rords, 7, ov, Herodot. 

Potus, us, 72 roma, «vos, Lucian. 0 voc», 8, 
Xen. có σόπτημα, «vos, Diosc. potum do seu 
prebeo aliquid, ποτίζω τι, Aristot, sucum, 
rive Tivos, Lucian. 

Pre, se» oculis, oQluxuo», Dem. omnibus, 
re παντὸς, id. pre dolore sibi ipsi mortem 
'consciscere, vad λύπης παπσαχρῆσθαι ἑωυτὰν, 
Plut. pre gaudio dormire, oo ἡδονῆς καθεύ- 
day, Xen. flere, δακρύειν, Lucian. pre me 
fero adversam valetudinem, δηλόω πονηρῶς 
ἔχων, Thuc. laetitiam, φαιδρότηπτα προσστοιξ £o- 
μαι, ZElian. pre manibus habeo, μετὰ χεῖ- 
οῶς ἔχω, Dion. Hal. ἐν χερσὶν ἐσίν tuo, id. 
In compositione, quando significationem 
ME redditur per Alay, ἄγαν, Nel πολὺ, 

gr. prealtus, λίων ὑιψηλὸς, preacutus, 
ARS &c. ; 

Prabeo, παρέχω, alicui aliquid) Tí vi, Xen. 
me obedientem magistratui, ἐμαυτὸν εὐπειθῆ 
τοῖς ἄρχεσι, id. me benevolum ad audien- 
dum, ἐβκαυπὸν ἐθέλοντα ately, Dem. pecu- 
niam alicui ad aliquid, τινὶ “χρήματα, εἰς σι; 
Isocr. sumptus alicui, χορηγέω τινὶ χρήματα, 
Isocr. exercitui commeatum, πορίζω τῇ Teen 
vi προφὴν, Dem. utilitatem, ragtyouos ὠφέ- 
DP Plat. 

Pracaveo, σπροφυλάώσπομαι, aliquid, 
Confer Caveo. 

Pracautio, ἡ πρυφύλαξις, sue, ἡ προφυλακὴ, ἧς» 
ZEgin. 

Pracedo, παρέρχομαι, aliquid, σὴ, Dem, se- 
Calva, προπορεύομεαι. 

Pracello, ὑπερδάλλω, aliquem aliqua re, cz 
vi, Xen, Confer Antecello. 

Preecentio, : 70 πρφόφσμα, UTS. 

Preeceps, ó24 ἀπόκφηρενος,, Dem. consiliis, 

“δὰ ἡ προπετὴς, Aristot, ὁ 2 ^ πρηνής. 

Preceptio, ἡ ὑποθήκη, ns, Isocr. J 

Preceptor, ὃ διδάσκαλος, s, Isocr. 6 καθηγιμῶν, 
ὄνος, Herodot. Confer Magister. 

Preeceptrix, ἡ διδάσκαλος, #, Diod. Sic. 

Praeceptum, ἡ ἐντολὴ, Ze, Dem. σὸ παράγγελμα, 
aos, Isocr. ἡ raguyysria, ας, Avistot. bonum 
seu preclarum, σὸ ἄκεσμα, eos κοιλὸν, Dem. 

Preecerpo, προδρέπομι. 

Precido, ἐπικόπσω, aliquid, 7], Theophr. 

Precino, 


7i, Xen. 


PRE 


Pracino, eoi. 

Precipio, ante capio, προλαμξάνω, aliquid ali- 
cul, σί σιν, "Theophr. mando, ἐσιτάσσω τὶ, 
Plut. alicui, κελεύω zii, Plat. Confer Jubeo, 
Mando: doceo, διδάσκω. Confer Doceo. 

Precipitanter, προπετῶς, Isocr. 

Precipitantia, seu Precipitatio, ἡ καταωκρή- 
βένισις, εῶς, Consilii, προπέτεια, as, Dem. 

Precipitium, ὁ κρημνὸς, 8, "Thuc. 

Precipito, κατακρημνίζω, ‘Theophr. me in 
mare, pirrw ἐμαυτὸν εἰς ϑάλασσαν, Dem. 
hostes in vallum, καταῤῥήγνυμι rorspigs sis 
χάρακας, Plut. aliquem de muro, flare rive 
κατὰ τείχες, Herodot. aliquem in caput, 
ἐντραχηλίζω «τινὰ, Plut. 

Preecipue, ἐξαιρέτως, Plut. καὶ τὰ μάλισα, Isocr. 

Precipuus, 6 καὶ ἡ ἐξαίρετος, 9, Thuc. ὁ καὶ ἡ 
πρόκριτος, ὃ, Dem. κυριώτατος, dca, Gov, 
locus, τόπος, Plut. pars corporis, μέρος σὲ 
cares, Galen. 

Precise, ἀσοτόμως. 

Preecisio, ἡ ἀποτομὴ, ἧς. 

Pracisus, 6 καὶ ἡ ἀπότομος, ε. 

Preclare, περιφανῶς, Dem. σεριδήλως, Cl. Al. 
me habeo, ἔχω καλῶς, Dem. morior, ϑνήσκω 
καλῶς, id. me gero, ἀριςεύω, Xen. 

Preeclarus, valde clarus, ὃ ὁ ἡ ὑπεραίθριος, cele- 
bris, ὃ καὶ ἡ ἔνδοξος, Dem. 

Precludo, ἀποκλείω, alicui. exitum, σινὰ ἐξόδε, 
Aristot. 

Preco, ὁ κήρυξ, uxos, Xen. ὁ cuariyxrns, 8, 
Plut. 

Preconium, τὸ κήρυγμα, eros, Dem. 

Precordia, τὰ περικάρδιω, wy, Poll. τὰ ὑποχόν- 
δρια, Y, Diosc. 

Precox, πρώϊος, ta, iov, "Theophr. 

Precurro, προτρέχω, alicui, τινὸς, Isocr. 

Precursor, à rgddgouos, v, Plut. 

Precursus, ts, c? προδρόμημα, ares. 

Prada, 4 Asia, Xen. ἡ ἄγρα, Herodot. praedam 
ago, ληΐζω, Thuc. λαφυραγωγέω, Plut. 

Predatio, ἡ Azesíz, as, Aristot. 

Predator, ὁ λαφυραγωγὸς, ὁ rusts. 

Predatorius, Aysgixds, ἢ, ὃν, navis, ναῦς, "Thuc. 
ληςικὸς, ἢ, ὃν, Vita, βίος, Aristot. 

Pradatrix, ἡ Ansels, ἴδος. 

Praedestino, προορίζω, 

Preedicabilis, e, κηρυκτὸς, ἢ, ὄν. 

Praedicamentum, ἡ κατηγορία, ας, Aristot. 

Preedicatio, ἡ κήρυξις, ἡ ἀνάῤῥησις. 

Praedico, as, κηρύτσω, Xenoph. laudo, εὐλογέω, 
aliquem, «zz, Isocr. Confer Laudo. 

Preedico, is, προεξαγγέλλω, Lycoph. aliquid 

» 15, πιροεξα γ᾽ » Lycop HS 
προεῖπόν τι, Xen. vaticinando, προθεσπίζω, 
Dion. Hal. προφητίζω, Hippocr. 

Pradictio, +o προάγγελμα, mcos, vaticinium; 
ἡ προφησεία, ας, N. T. 

Prediolum, 7? χωρίδιον, e, Plut. 

Praedisco, προμανθάνω, Aristoph. 

Preeditus, ἔχων, aliqua re, τσὶ, Dem. 

Predives, à καὶ ἡ ὑπερπλέσιος, παμπλέσιος, πο- 
λύολθος. 

Predium, v? χωρίον, 2, Dem. 

Prado, ὃ USNS, 8, Xen. 6 2821205, 8, Plut. 
marinus, ὁ zeigze7s, 8, Thuc. 

Prador, Azs:óz, vicos et agros infestans, κώ- 
Quis καὶ ἀγροῖς ἐπιτρέχων, Herodian. ληΐζομαι, 
'Thuc. 

Preeo, προάγω, N. 'T. ὑφηγέομαι, Plut. 

Preefaris, προοιμειάζεις, Aristot. προλέγεις. 

Praefatio, τὸ προοίμιον, 6 πρόλογος», prefationem 
facio, προοιμειάζω, Aristot. 

Prafectura, 4 προστασία, Dem. militaris, ἡ 
σρωτηγία, id. urbana, 4 ἀςυνομία, Aristot. 
annonz:, % ἀγορανομία, Suid. 

Praefectus, 6 2057s, alicui, «ivi, Dem. 6 xg0- 
sus τινὸς, Plat. ὁ προεςηπκὼς, Dem. ὁ ἐφεςηκῶς, 
idem. ὁ καὶ ἡ ἔπαρχος. 

Prafero, προκομίζω, antepono, σπροτιμάω, ali- 
quid alicui, τί τινος, Plat. aliquem alicui, 
προκρίνω τιν τινος, Plut. gloriam pecuniz, 
ἀγαπάω δόξαν ἀντὶ χρημάτων, Plat. bellum 
paci, αἱρέομιαι πόλεμον πρὸ signs, id. — hones- 
tum onmibus, καλὸν ἀντὶ πάντων, Dem. me 
aliis, προτίθημι ἐμαυτὸν τῶν ἄλλων, Lucian. 
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Preefica, ἡ ἐγχυκπρίςρια, as, Plat. 

Preficio, ἐφίσημι, aliquem alicui, mw iw, 
Plut. καθίφημί τινα ἐπί σι, Isocr. tai σιν 
id. aliquem aliis, ἐπισρέπω τινὰ voi; ἄλ- 
λοις, Thuc. bello, προςίθημί rive sournyoy, 
Dem. : 

Preefinio, σπροορίζω, aliquid, ri, N. T. 

Prafoco, ἄγχω, Dem. 

Preefracte, αὐθαδῶς. 

Prafractus, à καὶ ἡ προκατάῤῥηκτος, 2, obstina- 
tus, à καὶ ἡ αὐθάδης, sos, Dem. 

Pregigno, προγεννάω. 

Pregnans, ἡ ἐγχύεσα, xs, Aristot. ἐγκύμων, 
ονος, Plut. mare, seu masculo, xsee ἄῤῥενα, 
Aristot. sum, xó», Theophr. xvéw, Aristot. 
iyxÜ»,id. ἐν yes ei ἔχω, N. T. 

Prazegnatio, ἡ κύησις, soc, Philo. 

Preegrandis, ὁ καὶ ἡ ὑπερμεγέθης, περιμεήκης. 

Preegravo, κασαθρίθω. 

Preegredior, προξαίνω, alicui, σιν), Aristot. 

Preegressio, ἡ πρόθασις, và πρόδημα. 

Preegustator, ὁ προγευςὴς, 8, Athen. 

Progusto, σπρογεύομαι, aliquid, và, Athen. 
προγευματίζω, Aristot. 

Prahendo. Vide Prehendo. 

Preitio, ἡ ὑφήγησις, ews, Aristot. 

Prajudicium, ἡ προκαπτάγνωσις, ews, ^ καπα- 
χειροτονία, ὡς, Dem. προκρίνω" prajudicio 
damno, πρόοκαταγινώσκω, 1d. 

Prejudico, προκωταγινώσκω, Dem. 

Preelectio, ἡ προανώγνωσις, sus. 

Prelector, à ἐξηγητής. 

Przlego, προαναγινώσκω. 

Prelior, waxouai, cum aliquo, e», Dem. 
ἁμιλλῶμαί τινι, dd. συμμίγνυμί civil, id. 
Confer Prelium. 

Proelium, ἡ zx», zs, Dem. ἡ ἅμιλλα, ns, id. 
ὁ ἀγὼν, ὥνος, id. terrestre, μάχη πεζὴ, id. 
navale, 4 ναυμαχία, «s, id. ^ equestre, duir~ 
Au ἵππων, Isocr. committo, ἔρχομαι εἰς μά- 
xn» Dem. μάχομαι Enid. cum aliquo, 
ποιξομαι μόχην πρός τινα, ld. ob aliquid, 
moka ἅμιλλαν περί mi, lsOCT. ποιξομαι ἀγῶνα 
ὑπέρ τινος, Dem. navale, ναυμαχέω, id. ναυ- 
μαχέω ναυμαχίαν, id. pedestre, πεζομαχέω, 
id. przlio vincere aliquem, κρωτεῖν τινα μά- 
xy Dem. νικᾷν μάχη, id. νικᾷν τὴν uan, 
id. vinci, ἡττῶσθαι μάχη seu μάχην, id. ad- 
versa fortuna uti in przlio cum aliquo, dv- 
ευχεῖν ἐν μάχῃ πρός rive, lsocr. 

Prelongus, ὁ καὶ ἡ προμήκης, Theophr. 

Preluceo, σπροφαίνω, Lucian. face, δαδεχέω, 
Athen. 

Praludium, τὸ προοίμιον, x, Aristot. c προαύ- 
λον, €, id. 

Preludo, προαυλέω, Aristot.  egezyzGZ AA oput 
Isoer. πρϑοοιριόζω. 

Premando, is, προμασσάομαι, cibum, βρῶσιν, 
Galen. 

Premature, πρὸ zzigg. 

Prematurus, ὁ καὶ ἡ σπρόωρος. 
Com. 

Premeditatio, 7 προρμελέτησις, es. 

Premeditor, προμελετάω, N. T. 

Praemissio, ἡ reox0u77, 7s, Plut. 

Premitto, προπέμπω, caduceatorem ad ali- 
quem, κήρυκα πρός τινα, Plut. σπροώπο- 
φςέλλω κήρυκα, Dem. aliquem ad decipien- 
dos aliquos, προκ θίημοί τινα thamardy τινας, 
idem. 

Premium, và ἄθλον, Dem. στὸ γέρας, id. πὸ 
ἀριςεῖον, id. propono seu constituo, Z/Azv τί- 
Anu ὑπὲρ & id. belli in medio positum, 
&üxoy TS πολέμε κείμενον ἐν μέσῳ: dare ali- 
cui, διδόνα, civi ἀριφεῖον, id. consequi, ruy- 
χάνειν τῷ ἀδλε, id. ἀξιβσθαι τῷ ἀριςσείε, Isocr. 
tollere, ἀναιρεῖν «à γέρας, Dem. 

Pramoneo, προπαρωγγέλλω, προρισάζω, N. T. 

Premonstro, προδείκνυμι vi, Lucian. 

Praemunitio, τὸ προτείχισμα, oos, Plut. 

Premunio, προτειχίζω, Plut. 

Praenomen, 7 προωνυβεία;, es. 

Prenuntio, προκαταγγέλλω, Ν. T. πσροαγγέλ- 
Aw, pugnam, μάχην ἔσεσθαι, Xen. 

Prenuntius, ὃ προώγγελος,» 2, Plut. 
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Preoccupo, σπροκαταλαμθάνω τὶ, "Theophr. 
bellum, προεξανίςαμαι πρὸς πόλεμον, Plut. 
Preparatio, ἡ παρασκευὴ, Dem. ἡ κατασκευὴ, 
id. 

Przparato, ἐκ προπιαρωσκευῆς. 

Preeparo, παρασκευάζω, necessaria ad hiemem, 
πὰ πρὸς τὸν eave, Plut. aliquos ad virtu- 
tem, συμπαρασκευάζομαί tives πρὸς ἀρεφὴν, 
Isocr. aliquem, προωσκέω viz, id. 

Prepedio, κωλύω, aliquem, «uw, Aristoph. 
σαρεμποδίζω viv, Lucian, 

Prepes, ὁ καὶ ἡ ὠκύππερος, s, Plut. Confer 
Celer. 

Praepollentia, ἡ ἐπικράτησις; ews, Laert. 

Prepolleo, ὑπερέχω, virtute, κατ᾽ ἀρετὴν, 
Aristid. ἐσικρατέω, alicui, σινὸς, Plat. σὴ, 
Isocr. É 

Prepondero, ςαθμῷ ὑπερέχω, pluris sum, σπρο- 
περεύω, Gregor. xeoregiw, Polyb. 

Przpono, idem quod Prafero, item Pra- 
ficio. 

Preepositio, 4 πρόθεσις, ews, Gramm. 

Prepostere, ὕφερον πρότερον, πρωθύςερον. 

Preeposterus, ὁ καὶ ἡ πρωθύςερος, Gramm. oratio, 
ἡ ὑσερολογία, as, id, 

Preputium, ἡ axeobusia, us, XX. ἡ ἀκρε- 
ποσθία, ας, Aristot. 70 ἐπαψώγιον, ε, Diosc. 
seco, ἀποσκολύππσω, Athen. περιτέμνω τινὰ, 
N.'F. attrahere sibi, σὴν αἰδοίων περιπομὴν 
ἐσικαλύσαειν, Joseph. 

Preripio, προαρπάζω, Naz. 

Prerogativa, ἡ προνομία, «s, Plut. à gart- 
"pz, cui debetur, σὰ πρωτεῖα χρεωςσέμενος, 
Heliod. nature, τὸ πλεονέκτημα φύσεως, 
Hermog. 

Preruptus, 6 καὶ ἡ ἀποῤῥὼξ, Polyb. ὁ καὶ ἡ ἀπό- 
κρημνος, Diod. Sic. petra, ἡ ἀπότομος rire, 
Lucian. 

Praes, ὁ ἐγγυητὴς, 8, Lucian. 

Preesagio, προοράω vl, Xen. σπροαισθώνομαί τι, 
Isocr. 

Presagium, τὸ προμιάντευμα, eros, ἡ προαίσθη- 
σις) ἑως, ἡ πρόγνωσις, ews, Galen. 

Praesagus, προαισήανόμενος, evn, ἐνὸν. 

Prascio, προΐσηρι, aliquid, τὴν Dem. 

Prascius, σροειδὼς, viv, ὃς, futuri, τὸ euues- 
σόμενον, Isocr, 

Prescribo, ὑπογράφω, exemplar, ἀρχέσυπον, 
Dion. Hal. tek 

Prescriptio, seu Preescriptum, τὸ πρόγραρομεα, 
ares, Lucian. ἡ προγραφὴ, 5s, Aristot. 

Prasegmen, τὸ πρόκομρμι, «Tog, unguium, τὸ 
ἀπονύχισμω, eros, Laert, 

Presens, παρὼν, Dem. ὑπάρχων, 822, oy, id, in 
presens, εἰς và σωρὸν, Isocr. 

Prasentaneus, ἐνεργέςασος, den, Gro», reme- 
dium, BzZfzuz, và εὐθέως ὑγιάζον, Diosc. 

Presentia, ἡ παρεσία, Dem. in presentia no- 
cere, εἰς τὸ παρὸν βλάπτειν, id. videre quid 
in praesentia fiat, ϑεωρεῖν τὸ παρὸν, ὃ γίγνεται, 
id. continuo, παραυτίκα, Dem. : 

Przsentio, προωισθάνομεαί σι, Dem, cs, Thuc. 

Presepe, ἡ φάσνη, zs, Lucian. ἡ xr. 

Praesertim, μάλισα δὲ, Dem. si, ἄλλως v ἐὰν," 
Xen. ἄλλως τε xz» Dem. ἄλλως τε καὶ εἶ, 
Lucian. 1 

Praeses, ó πρόεδρος, Dem. ὁ προεδρεύων, id. ὃ 
ἐπιςάτης, ὁ ἡγεμών: senatus, προεδρεύων σῆς 
βελῆς, id. concionis, προεδρεύων ἔν rim ἐκπλη- 
ig, id. sum: vide Presideo. 

Presidentia, ἡ προεδρία, ας, Herodian. 

Presideo, προεδρεύω, in concione, ἐν ἐκκλησίῳ, 
Dem. in senatu, τῆς ββλῆς, id. rei, txisa- 
tia τῷ πρώγρωτι, id. urbi, προσατέω σῆς 
πόλεως, Xen. ἡγέομαι τῆς πόλεως, id. 

Presidiarius, ὃ φρερὸς, 8, Xen. 

Presidium, ἡ Qesez, zs, Dem. colloco in op- 
pidum, φρθρὰν εἰσάγω εἰς τὸ πόλισμα, id. 
impono arci, καϑίσημι φρερὰν ἐν τῇ ἀκροπόλει, 
id. urbi, tyxablenus φρερὰν πόλει, id. sum 
in presidio, sii ἐν φρερῷ, idem. urbem 
presidio teneo, QeseZ κατέχω πόλιν, idem, 
presidium armis ejicere, ixGZAAsm Qespxv 
μεθ᾽ ὅπλων, idem. deserere praesidia, λείπειν 
ἔρημα τὰ φρέρια, idem.  preesidio tutari ur- 

bem, 
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bem, φρερεῖν πόλιν, Isocr. preesidiis munitus, 
ὃ καὶ ἡ t Qesgos, s, Dem. destitutus, a, um, 
ὁ καὶ ἡ ἀφρέρηπος, 9, Plut. 

Presignifico, προσημαίνω, Dion. Hal. aliquid 
per somnium, προδηλόω τι δὲ ὀνείρε, Al. 

Prestans, προέχων, Dem. διαφέρων, id. ὃ καὶ ἡ 
διάφορος, id. ὁ ὑπέρεχων, ἔξοχος, przestantis- 
simus aliqua re, ὁ £ ἡ πρόκριπός σι, id. vir, 
ἀνὴρ ἀποτεπελεσμένος, Xen. eruditione, ἄ- 
gis os κατὰ σὴν παιδείων, Dion. Hal. 

Prestantia, ἡ ἐξοχὴ, Plut. ἡ ὑπεροχὴ, Aristot. 

Praestat, ἄμεινόν iss, xecirroy est. 

Prastigiz, τὸ γοήτευμα, Plut. ἡ τερατεία, Dion. 
Hal. verborum, ἡ τερατολογίω: impostura, 
à φενακισμοὸς, Dem. przstigiis illudo, γοητεύω 
«ινὰ, Plut. 

Prestigiator, 2 γόης, »ros, Herodot, impostor 
quivis, ὁ ἀγύρτης, s, Philo. ὁ ἀγυρτικὸς, 8, 

. Plut ὁ καὶ ἡ περαποποιός. 

Prestituo, idem quod Prefinio. 

Presto, διαφέρω, aliquem, τινὸς, Lucian. Con- 
fer Antecello, dicta, ἐμμένω ποῖς εἰρημένοις. 
Confer Impleo. me virum justum, παρέχω 
ἐμαυτὸν δίκαιον, Dem. Confer Gero. 

Presto, παρῶν, Boa, ὃν, Dem. sum, sot, 
Dem. alicui, εἰμοὶ μετά τινος, Isocr. εἰμὶ σύν 
τινι, Xen. παρωτυγχάνω iy), Polyb. 

Prestolor, περιμένω vi, Dem. προσδοκάω 71, id. 
Confer .Exspecto. 

Prestringo, περισέλλω; Oculos, ὠμαυρύω ras 
διψεις. 

Prestruo, προσκατασκευάζω, Herodian. 

Praesul, ὁ ἔφορος, 8, ὃ ἐπίσκοπος, s, Prcses, 
6 πρόεδρος, S, Confer Preses. 

Presum, ἐπισατέω, negotiis, σῶν πραγμάτων; 
Isoer. artificibus, τοῖς τεχνίταις, Plut. po- 
pulo, προΐσωαμαι τῇ δήμε, Dem. rebus, τῶν 
πραγμάπων, Isocr. insule, ἐξηγέομαι ony 
νῆσον, Thuc. ἐπάρχω τῇ νήσῳ, Isocr. senatui, 
προεδρεύω «ἧς βελῆς, Dem. urbi, δυναφσεύω 
πόλεως, Plat. exercitui, ἡγέομοι τῆς δυνά- 
yews, Dem, - 

Presumo, προλαμθάνω, Thuc. 

Prasumptio, ἡ πρόληψις, ws, Basil. 

Pretendo, προκαλύπτω, Plat. praetexo, σρο- 
φασίζομαι, aliquid, ci, Dem. 

Pretento, προπειράομαι. 

Preter, παρὰ, cum accus. preter meritum sub- 
acti, ragx τὴν ἀξίαν δεδελωμένοι, Dem. zta- 
tem, rae ἡλικίαν, Plut. paucos, παρ᾽ ὀλίγες, 
Dem. modum, πέρω 78 veózs, Lucian. πέρα 
τῷ μετρία, Dem. ὑπερξαλλόντως, id. spem, 
παρ ἐλπίδα, Dem. ἀνέλπιφον, Plat. opinio- 
nem, παρὼ δόξαν, Dem. ἀπροσδοκήτως, id. 
preter priores inimicos alios etiam abalie- 
nare, πρὸς τοῖς ὑπάρχεσιν ἐχθροῖς ἑπέρες δια- 
Φόρως ποιεῖν, id. In Compositione fere red- 
ditur per παρὰ, e. gr. praetereo, ragulaivu- 
preterequito, παριππάζω" preterfluo, zz- 
ραῤῥέω, &c. 

Pretercurro, ragureéxw, Dion. Hal. 

Praeterea, χωρὶς δὲ τόσων, Lycophr. alia multa, 
αὶ πολλὰ πρὸς τέτοις ἕτερα, Dem. πρὸς πολ- 
λοῖς ἄλλοις, Dion. Hal. 

Pretereo, διέρχομαι, aliquid, σὴ, N. T. σπαρα- 
δαίνω, παρέρχομαι" regionem, διαλλάτπτω 
χώραν, X en. locum, παραλλάττω τόπον, Plut. 
aliquid silentio, σιωπάω c, Dem. ἐγκατα- 
λείπω σι" oratione, παραλείπω vi λόγῳ, Isocr. 
dies praeterierunt, διῆλθον αἱ ἡμέραι, Lucian. 

Preeterequito, παριππεύω, παριππάζω. 

Praterfluo, παροῤῥέω, Xen. 

Pretergredior, zzgz6zíyu, Aristot. 

Preteritio, ἡ παράλειψις, ews, Gramm. 

Preteritus, παρεληλυθὼς, Isocr. tempus, πρό- 
T5005 χρόνος, ὃ πρόσθεν χρόνος, à πρόσθεν πα- 
ριληλυθὼς χρόνος, Dem. Isocr. 

Preterlabor, idem quod Preterfluo. 

Pretermissio, ἡ παράλειψις, tus. 

Preteimitto, παραλείπω vi, Dem. nihil amen- 
tie, ἐλλείπω ἀδὲν τῆς ἀνοίας, Plat. sexcenta | 
alia, ἄλλα γε δὴ μυρία ἐπιλείπω λέγων, | 
Plat. 

Freternavigo, σαφαπλέω, regionem, χώραν, 


Plut. 


PRE PRE 


| Preeterquam, σπλὴν, Dem. ἀλλ᾽ 7, Aristot. 
quod, ἀλλ᾽ ὅτι, Synes. 

Praeterveho, παρωκομίζω, παραφέρω. 

Pretervolo, παραπέτομαι. 

Pretexo, παρυφαίνω, pretendo, morbum, zeo- 
φασίζομωι ἀῤῥωςεῖν, Dem. decreta alicujus, 
προϊσαμαι δόγματά τινος, id. nomen pacis, 
προδάλλομαι τἔνομοω τῆς εἰρήνης, Dem. 

Pretextatus, ὃ καὶ ἡ περιπόρφυρος, 28, vestis, 
ἐσθὴς, Plut. 

Pretextus, üs, ἡ πρόφασις, ews, alicujus rei, 
vió, Dem. pretextum praebere, πρόφασιν 
παρέχειν, Dem, quaerere, ζητεῖν, id. confin- 
gere alicujus, πλώττειν ὑπέρ τινος, id. ex- 
cogitare seu invenire, εὑρίσκειν, id. habere 
ἔχειν, id. arripere, λαμθάνειν, id. adferre, 
λέγειν, id. approbare seu recipere, ἀποδέχε- 
σθαι, Dem. tollere, ἀφαιρεῖσθαι, id. pre- 
textu uti alicujus, προφάσει χρῆσθαί τινος, id. 
παραπετάσμωτι χρῆσθαί τινι πράγματι, id. 
sub pretextu boni, ἐν προσχήματι 03 ἀγαθβ, 
Basil. 

Prztor, ὁ πρόδελος, 8, Dion. Hal. militaris, 
ὃ σρωτηγὸς) 8) Plut. 

Pretorianus, ἡγεοονικὸς, 7, ὃν, Plut. 
προισωριανὸς, #, Herodian. 

Prztorium, v βελευτήριον, Dem. militare, τὸ 
σρώπήγιον, Dion. ro πραιτώριον, 2, N. T. 

Pretorius, σρατηγικὸς, 7, ὃν, Herodian. navis, 
seurnyis ναῦς, "Thuc. porta, σρωτηγὶς πύλη, 
Plut. 

Pretura, 4 ἐπαρχία; ας, ἢ σρατηγίω, as, 
Plut. 

Przvaleo, idem quod Prepolleo. 

Preevaricatio, ἡ παρανομία, Dem. τὰ παράνομα, 
wy, id. 

Prsevaricator, ὁ παράνομος, 8, Dem. 

Pravaricor, παρανομέω, Dem. καθυφίημι, id. 
ἐδελοκακέω πὴν δίκην, Bud. 

Pravenio, φθάνω, aliquem, τινὸς, Herodot. ju- 
dicium, v& κριθῆναι, Plut. levitatem fortu- 
nz, προφδάνω τὴν ἀγνώμονα «ύχην, Isocr. 
sed Praevenior, ὑσερίζομαι, Isocr. 

Praverto, idem quod Prevenio. 

Preevideo, σπροείδομιαι, Luc. προοράω, Dem. 

Preevius, ὁ ὁδηγὸς, 8, Plut. ὃ gei. 

Prandeo, ἀρισάω, Demosth. Zee» seteuei 
Thuc. 

Prandium, τὸ ἄριςον, Thuc. capio, Zeige» αἱρέο- 
μαι, Dion. Hal. prebeo alicui, seu prandio 
excipio aliquem, ἀριςίζω rive, Aristoph. 
perparcum, ἡ ὀλιγαριςία, Plut, paro, Zgiso- 
vote, Dem. prandii tempus, ὃ ἀρισωτὸς; 
Hesych. socius, 6 cuvégisos, Ken. 

Pratensis, e, λειμοώνιος, ia, τον, Theophr. 

Pratum, ὃ λειμὼν, ὥνος, Ken. 

Prave, πονηρῶς, Dem. μοχθηρῶς, id. proprie, 
φρεθλῶς. 

Pravitas, ἡ πονηρίω, Dem. βδελυρία, id, Confer 
Malitia. 

Pravus, πονηρὸς, ἃ, ov, Dem, 
Confer Improbus, Flagitiosus. 

Precario, were δεήσεως. 

Precarius, δεητικὸς, 7 óv. 

Precatio, ἡ δέησις, ews, Dem. ἡ λιπάρησις, ews, 
Dion. Hal. Confer Preces. 

Preces, αἱ εὐχαὶ, 2v, Dem. ἡ δέησις, ews, Dem. 
4 αἴτησις, ews, id. et obsecrationes, δεήσεις 
x ἱκετηρίαι, id. | publicae, ixersia πάνδημος, 
Maccab. fundere, ποιεῖν, seu ποιεῖσθαι δέησιν 
seu αἴτησιν, Dem. ad Deos, εὔχεσθαι εὐχὰς 
σοῖς Θεοῖς, ld. προσκυνεῖν τὸς Θεξς, id. preci- 
bus adsiduis instantes, προσκαθήμενοι καὶ λι- 
παρᾶντες, Dion. Hal. 

Precor, δέομαι, aliquid ab aliquo, c mue, 
Dem. a Deo, εὔχομαί vi Θεῷ, Isocr. Deos, 
ut dent, εὔχομαι εὐχὰς ποῖς Θεοῖς διδόναι, 
Dem. aliquem justa, παρωκαλέω τινὰ δίκαια, 
Plut. 

Prehendo, ἀντιλωμβάνομαι, aliquid, σινὸς, Plut. 
manu, tmaAaubdyouc χειρὶ, Dem, crines, 
vQix2y, ZEschin. . 

Prehenso, ὑπολαμθάνω, Dion. Hal. 

Prelum, ὁ σιεσὴρ, ἦρος, τὸ πιεφήριον, Suid. 

Premo, πιέζω, aliquem, σιγὰ, Aristot, labore, 


miles, 
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quy, πόνῳ, Xenoph. invidia, τινὰ φθόνῳ, Plut. 
bello, κατέχῳ πολέμῳ, Thuc. premi ere 
alieno, εἶναι ὑπόχρεών τινος, Dem. 

Presbyter, ὃ πρεσθδύπερος, 8, N. T. 

Presse, πεσιεσμένως. 

Pressio, seu Pressura, ἡ πίεσις, ews, ἡ ϑλίψις. 

Pretiosus, isos, ia, sov, Dem. ὃ g ^ ἔντιμος; 
id. πολλξ σήμιος, Lucian. 

Pretiose, σιμίως, ἐντίμως, Plut. 

Pretium, ἡ σιμὴ, %s, Dem. τὸ τίμημα, «705, 
id. triplum, τριπλασία τιμὴ, id. zquale, 
ton, id. exiguum, cupo μικρὸν, id. zquum, 
δίκαιον, id. pretium alicujus rel zstimare, 
cieny tives λογίζεσθαι, Dem. statuere, σὺν- 
ισάναι σιμιάς τινος, id. persolvere alicui ali- 
cujus, διδόναι τιμὴν τινός τινι, 1d. — κατατιθέναι 
τινὶ πιμὴν, id. pro aliquo, ἀποτίσαι τινὶ τι- 
μὴν ὑπέρ τινος, id. accipere, λαμθάνειν, κο- 
μίζεσθαι, ἀπολαμβάνειν, τιμήν τινος, id. 6- 
mere quid eodem pretio, σπρίωσθαι seu ἀγο- 
ράζεσθαωί σι i225 ils, Dem. redemptionis, τὸ 
λύτρον, s, Xen. pretii magni, ἄξιος, ἴα, τιον, 
worn, Laert. majoris, ἄξιος πλείονος, Isocr. 
nullius, ἄξιος ἀδενός. judico aliquem, ἀξιόω 
wwe ἀδενὸς, "Thuc. in pretio habeo, σιμμάω, 
Dem. pretium augeo, intendo, zuusAx£o, 
Bas. χρήματα προςίθημι, Dem. 

Pridianus, προτεραῖος, aia, aiav. 

Pridie, τῇ προτέρᾳ ἡμέρᾳ, Axistot. τῇ προτεραίᾳ, 
Dem. 

Pridem, πάλαι, Dem. non ita pridem, ἔναγ- 
χος, id. 

Primzvus, ὃ καὶ ἡ πρωσόγονος, 2, Dion. Hal. 

Primanus, ὃ καὶ ἡ πρόταπκτος) 8, Plut. 

Primarius, πρῶτος, τὸ ἀξίωμα, 

Primates, of μεγιςῶνες, ὧν, N. T. οἱ πρωτεύοντες: 
ὡν, Dem. 

Primatus, dis, τὸ πρωτείον, s, Dem. de primatu 
contendere, ἀμφισθητεῖν περὶ τῆς ἡγεμονίας, 
Isocr. 

Primigenius, ὃ κα 7 πρωπόγονος, S, Dion. Hal. 
ὃ d ἡ πρωπότοκος, 8; id. 0 καὶ ἡ πρωτογε- 
γὴς, fos, LXX. filius, ὁ παῖς πρεσθύτατος, 
Plat. 

Primipara, ἡ πρωποτόκος, 8, Hom. 

Primitiz, ἡ ἀπαρχὴ, Dern. σὸ κάταργμω, Plut. 
τῷ πρωτεία, cunrfrugum, tum manubiarum, 
và ἀκροθίνιον, "Thuc. ra ἀκροθίνια, wy, pri- 
mitias solvo, ἀπάρχομαι, LX X. 

Primitivus, ὁ Z ἡ πρωτότυπος. 

Primitus, ἐξαρχιῆςν Dem. πρῶτον, id. 

Primo, πρῶσον, Dem. σοπρῶτον, id. 

Primogenitus, idem quod Primigenius. 

Primordium, ἡ ἀρχή. Confer Initium. 

Primores, οἱ πρῶτοι; wy, Plut. 

Primum, idem quod Primo. 

Primus, πρῶσος, ἡ, o» Dem. inter primos 
duco, i» πρῶτοις ἄγω, Dion. Hal. primas 
teneo, σοὶ ἄρισα φέρομαι, Aristid. alicui con- 
cedo, devregedw τινὶ, Plut. primo adspectu, 
κατὰ chy πρώτην πρόσοψιν, Dion. Hal. prima 
fronte, αὐτόθεν, 1d. primo quoque tempore, 
ὡς τάχισα, Ken. τάχισα, Isocr. prima luce; 
ἅμα πῇ ἡμέρᾳ, Dem. in primis, rZ πρῶτα, 
Lucian. 

Princeps, ὃ ἄρχων, ovres, Dem. ὁ δυνάςης, $, 
Lucian, ὃ δυναςεύων, oyros, Plat. vir, ἀνὴρ 
πρῶτος, Plut. 

Principalis, e, ἀρχικὸς, ἡ, ὃν, Isocr. nysmounos, 
ἢ, ὃν, Dem. κύριος, ia, τον. 

Principaliter, ἀρχικῶς. 

Principatus, us, ἡ δυναςεία, ας, Dem. τὸ »»ys- 
μονικὸν, 8, Philo. 7d πρωτεῖον, 8, Dem. 
Confer Primatus. 

Principio, παρὰ c7» ἀρχὴν, Chrys. 
Initio, et Principium. 

Principium, 4 ἀρχὴ, Dem, in principio, ἐπ᾿ 
ἀρχῇ, Dion. Hal, ἃ principio, ἀρχῆθεν, He- 
rodot, ἐξαρχῆς, Dem. ἀπαρχῆς, id. xarce- 
yous, id. roxarugras, id. 

Prior, πρότερος, teu, ἐρον, "Thuc. 
περεύω, Theophr. 

Priscus, ἀρχαῖος, Xen. πρεσδύτατος, Dion, Hal. 
Confer Antiquus. 

Pristinus, ἀρχαῖος, ain, αἴον, Ken. FEAR m à», 

> em, 


Confer 


sum, “ρο- 
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Dem. ὁ, ἡ, «à ἐξ ἀρχῆς, habitatio, δια τριδὴ, 
ZEl. 

Private, seu Privatim, ἰδίῳ, Dem. κατ᾽ ἰδίαν, 
Dion. Hal. 

Privatio, ἡ stencis, ews, Aristot. ἡ. ἀποσέρησις, 
EWS, Isocr. 

Privativus, segnrixds, %, ὃν, Aristot. 

Privatus, ἴδιος, ic, o», Dem. homo, ὁ ἰδιώτης, 
8, id. ἰδιωτεύων, ὄντος, id. res, σὰ ἴδια, wy, 
id. vita, ἡ ἰδιωτεία, ας, Xen. hospes, ὃ ἐδιό- 
Zevos, s, Dion. Hal. 

Privigna, 4 προγόνη, us, "Theophr. 

Privignus, ὁ πρόγονος, s, Bud. 

Privilegium, σὸ προτέρημα, «ces, 4 
zs, Lucian, habere, προνομίαν ἔχειν, 
alicui, διδόναι ci, id. 

Privo, segtw, aliquem aliqua. re, ewés rive, 
Xen. ἀποςερέω rive τινος, lsOCY. rive σι, 
14, 

Prius, πρότερον, Dem. quam, πρότερον ἢ, Dem. 
πρότερον, ely ἢ, Lycophr. priusquam audi- 
verim, πρὸ τῇ &x8zzi, Xen. 

Pro, vg), urbe, πόλεως, Herodian. foribus, 
πρὸ ϑυρῶν, N.'T. pro sorore pugnare, πρὸ 
ἀδελφὴς ἀμύνειν" pro me se vendicarunt, πρὸ 
sua, N. TI. pro rege pugnare, ἀμύνεσθαι 
ὑπὲρ βασιλέως, Plutarch. pro aliquo dicere, 
ὑπέρ cios λέγειν, Dem, pro arbitratu suo, 
κατὰ τὸ δοκῶν αὐτοῖς, Plut. pro faculta- 
tibus, κατὰ σὴν ὑπάρχεσαν ἀσίαν, "Thuc. 
pro meis viribus, κατ᾿ igi, Lucian. pro 
parvis beneficiis magna referre, μεγάλα 
ἀντὶ μικρῶν εὐεργετεῖν, Xen. optima pro ju- 
cundis accipere, βέλτιςα ἀντὶ ray ἡδέων λαμ- 
ξάνειν, Dem. pro presenti rerum conditione, 
iz cav ὑπαρχόντων, Dem. ix σῶν ἐνόντων, Lu- 
cian. 

Proavia, ἡ προμάμμα, ns, Philo. 
πάσσε, Dem. 

Proavus, ὁ πρόπαπσος, 8, Dem. paternus aut 
maternus, πρὸς πατρὸς ἢ μητρὸς, Isocr. 

Probabilis, e, πιθανὸς, %, ὃν, Dem. εἰκώς. 

Probabilitas, ἡ σιθανότης, ἡτος, Plat. 

Probabiliter, εὐλόγως, Dem. σιςῶς, id. 
nus, ἀσιθάνως, Isocr. Ouzeiíeus, id. 

Probatio, ἡ wisis, soe, Dem. ἡ ἀπόδειξις, id. ὃ 
ἔλεγχος, id. probationem petere ab aliqua 
re, λαμβάνειν isi ὑπό vivos, Isocr. — niti ali- 
cujus maxime testimonio, εἶναι Aso 
ἔλεγχον διὰ μαρτυρίας, Dem. exhibere, παρέ- 
xt» xis, id. fieri de aliqua re, γίγνεσθαι 
ἔλεγχον περί τινος, id. uti probatione aliqua, 
χεῖσθαί τινι zíesi, Isocr. 

Probatus, ὃ Z ἡ εὐδόκιμος. 

Probe, καλῶς, Dem. ὀρθῶς, id. 

Probitas, 4 καλοκῴγαθία, Xen. morum, σῶν 
πρόπων, lsocr. ἡ xensóvns, nos, Plut. 

Probo, exploro, δοκιμάζω, aurum igne, cà 
χρυσὸν iv σῷ πυρὶ, Isocr. approbo aliquid, 


ciae 
id. dare 


ἡ μήτηρ τῷ 


mi- 


ἀρίσκει τί tuo, Dem. confirmo, ἐπσι- 
δεικνύω «vi, ld. liquido, ἐλέγχω c καθα- 
ρῶς, id. 


Proboscis, ἡ" προδοσκὶς, 100s, Diod. Sic. 

Probrosus, à 2 ἡ ἐπονείδιςος, s, Isocr. 

Probrum, στὸ ὄνειδος, tos, Dem. probris in- 
sector seu adficio aliquem, ὀνειδίζω cvi, id. 
βλασφημέω καπά τινος, Isocr. εἴς τινα, Dem. 
λοιδόρημα ποιέομαί rive, Plut. βλασφημίαν 
λέγω τινὶ, id. Confer Convicium. 

Probus, ἀγαθὸς, 7, ὃν, Dem. vir, ἄνθρωπος 
χοηςὸς, ld. ἀνὴρ καλὸς κἀγαθὸς, Ἰᾶ. proba- 
tus, ó Z 4 δόκιμος, * moneta, νόβεισρεώ, 
ἀργύριον δόκιμον, Dem. 

Procacitas, ἡ προπέτεια, ἡ ἀναίδεια, Dem. 

Procaciter, ἀκολάςως, ἀσελγῶς. 

Procax, ὁ καὶ 4 προπετὴς, tes, Dem. ὁ καὶ 
γὴς, id. ὁ καὶ ἡ ἔξορμος, Aristot. 

Procedo, προξαίνω, Dem. χωρέω, id. res pro- 
cedit ut vult, προχωρεῖ αὐτῷ τὰ πράγματα, 
ἢ ἐξέλετο, Thuc. plurimum noctis proces- 
Serat, τὸ πλεῖσον τῆς νυκτὸς προεκεχωρήκει, 
Herodian. in philosophia, προκόππω ἐν 77 
φιλοσοφίᾳ, Lucian. in virtute, ἐπ’ ἀρετῇ, 
Plut. πρὸς ἀρετὴν, lsocr. 

Procella, ἡ xzziyis,(0os, Aristot. ἡ κυματωγὴ, 
ἧς, Lucian. ἡ ϑύελλα, us, Aristot. 


ἡ ἀσελ- 
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Procellosus, à καὶ ἡ ϑυελλώδης, tos, ὁ καὶ ἡ κυ- 
μωσώδης, tos, Aristot. 

Proceres, oí duvasevovres, wy. Confer Princeps, 
item Primates. 

Proceritas, +d μῆκος, sos, Plat. 

Procerus, 6 καὶ ἡ εὐμήκης, sos, Lucian. 32 4 
ἐπιμήκης, id, ὃ καὶ ἡ προμήκης»γ Synes. ὑψη- 
Ads, ἢ, ὄν. 

Processio, seu Processus, 4 σρόδασις, sus, ἡ 
προχώρησις, Spiritus S. ἡ ἐκπόρευσις τῷ 
πνεύματος ἁγίε, Naz. 

Procidentia, ἡ πρόσπωσις, tos, Diosc. 

Procido, προπίππω, ad genua, προπίππω sp 

D 
yova ca, em. 

Procinctus, tis, ἡ σπροδολὴ, 2s: in procinctu 
stare, ἐν σπροξολῇ φῆναι, Plut. 

Proclamatio, ἡ ἀνακήρυξις, ews. 

Proclamo, ἀναξοάω, Plat. ut praeco, ἀνακη- 
edrrw, Lucian. 

Proclino, καφακλίνω, Plut. 

Proclivis, e, à καὶ ἡ ἐπίφορος, Hippocr. ὁ καὶ ἡ 
εὐκατάφορος, ad aliquid; πρός τι, Aristot. 
ὃ καὶ ἡ εὐεπίφορος, Strabo, sum, ἀποκ λίνω πρός 
vi, Aristot, ῥέπειν πρός σι, ld. εὐκατάφορον 
εἶναι πρός τι, id. 

Proclivitas, ἡ ἐπιῤῥέπεια, as, Chrys. ἡ εὐκᾶτα- 
Φορία, Laert. ἡ καταφέρεια, ας, Athen. 

Proconsul $i ἀνθύπατος, s, Plut. sum, ἀνθυ- 
πατεύω, Herodian. 

Proconsularis, e, ἀνθυπατικὸς, ἡ, ὃν, Plut. 

Proconsulatus, tis, 7, zvlvzzrsíz, ας, Herodian. 
proconsulatum gero, ἀνθυπατεύω, id. 

Procrastinatio, ἡ ὑπερημερία, «s, Dem. ἡ ὑπέρ- 
θεσις, ews, Philo. ἡ ἀναξολὴ, ἧς, Plut. 

Procrastino, ἀναδολὴν ποιέομεαιγ Plut. aliquid, 
σινὸς, id. ἀναξάλλομαί σι εἰς ὑςεραίαν, Dem. 

Procreatio, ἡ γέννησις, Plat. liberorum, ἡ zi- 
δοποιΐα, Plut. ἡ csxvomorz, Aristot. 

Procreo, γεννάω, aliquem, rz, Xen. liberos, 
“σοιξομαι παῖδας, lsOCT. radorotouas, Xen. 

Procreator, ὁ γεννητὴς, Plat. liberorum, 6 zzi- 
δοποιὸς, Euripid. 6 σεκνοσοιὸς, Herodot. 

Procubitor, ὁ πρόκοιτος, 8, 6 φρερὸς, €, Xen. 

Procudo, παρακολάπτω. 

Procul, πόῤῥω, a periculis remoti, ray κινδύ- 
νων ὄντες, Dem. ab Alba, ἄποθεν τῆς " AX6ze, 
Plut. magis, ποῤῥωτέρω, Lucian. dubio, z»- 
ἀμφισξητήτως, Dem. absum, ἐκ zoeAAS διω- 
φήματός εἰμι, Lucian, habito ab aliquo, ἀποι- 
xiu σινὸς, 'Thuc. 

Proculco, κασαπατέω, Thue. 

Procumbo, zardxepas, Plut. προσπίπτω" in 
genu, εἰς γόνυ ὀκλάζω, Lucian. 

Procuratio, ἡ ἐπιτροπὴ, ἧς, Dem. «ἡ ἐπιμέλεια, 
as, ld. ἡ διοίκησις. 

Procurator, 6 διοικητὴς, & Plut. ὁ ἐπίπροπος, 
8, Herodian. ὁ ἐπιμελητὴς, 8, Xen. 

Procuro, ἐσιμελέομαι, aliquid, τινὸς, Plat. 
wi, id. διοικέω vi, Dem.  »x4egei τινος, Plut. 
alicui multa bona, σπροξενεῖν cm πολλὰ 
ἀγαθὰ, lian. 

Procurro, προτρέχω, Isocr. 

Procursus, 7 προδρομὴ, ἧς) ἡ ἐκδρομὴ, ἤε. 

Procus, ὁ neo, ἤρος, 6 μνηφεύων, oyres. 

Prodeambulo, ἐκπεριπατέω. 

Prodeo, πάρειμι, aliquo, εἰς τινά τόπον, Xen. 
in publicum, προσέρχομαι εἰς và δημόσιον' 
ex arce, ἐκφοιτάω ἐκ τῆς ἀκροπόλεως, Plut. 
in medium, ἔρχομαι εἰς và μέσον. 

Prodigalitas, ἡ ἀσωτία, Aristot. ἡ ἀκολασία. 

Prodige, ἀσώτως, vivo, ἀσωκεύομαι, N. T. 

Prodigiose, σερατικῶς, Plut. 

Prodigiosus, 6 καὶ ἡ περαπώδης, cos, Isocr. 

Prodigium, τὸ σέρας, Plut. +o σημεῖον, Dem. 

Prodigo, ἀσωτεύομιαι, patrimonium, τὰ ἐκ «8 
πατρὸς χρήματα, lian. omnia, ἀταμιεύτως 
wacuy δύναμιν ἀναχίσκω, id. 

Prodigus, 6 καὶ ἡ ἄσωτος, 8, Dem. 

Proditio, ἡ προδοσία, us, Dem. 4 readers, cus, 
id. 

Proditor, ὁ προδότης, Dem. ὁ προδιδὲς, id. 

Proditorie προδοτικῶς, Lucian. ‘ 

Proditorius, προδοτικὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Proditrix, 7 προδότις, «δος, Eurip. 

Prodo, προδίδωμι, urbem, πόλιν, Xenoph. cau- 
sam, δίκην, Dem. remp. κατασπροδί δωμι τὰ 
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ποινὰ, Lucian. res gestas memoria, jsigio, 
σὰ πεπραγμένα, Plut. δίδωμι σῷ λογῷ, 
Naz. ; 

Prodromus, ὃ πρόδρομος, Plut. 

Produco, παρατείνω, aliquid, c), Lucian. ser- 
mones, ἀναμηκύνω τὰς Aó6yss, id. testes, 
παρίτημι μάρτυρας, Dem. ἀπάγψομαι μάρτυρα 
περί vivos, Isocr. παρέχομαι μάρανρα, id. con- 
vivium, Zzoriíiv» roy πότον, Lucian. 

Productio, ἡ ἔκτασις, sus, Gramm. ἡ ἀναξολὴ, 
ἧς, Aristot. i 

Profanatio, ἡ βεδήλωσις, ews. 

Profano, βεξηλόω, LX X. 

Profanus, ὁ 2 ἡ ἄθυπος, s, Lucian. 6 καὶ ἡ avis 
gos, 8, Plut. ὃ καὶ ἡ βέδηλος. 

Profectio, ἡ πορεία, ὡς, Dem. 4 ὁδοιπορία, ας» 
Xen. ad bellum, ἡ ἔξοδας, e, Dem. 

Profecto, δῆτα, Dem. 4 μὴν, id. ἀληθῶς, id. 

Profectus, üs, ἡ προκοπὴ, ἧς, Plut. ἡ ἐπίδοσις. 

Profero, προφέρομαι. Confer Produco. 

Professio, cà ἐπάγγελμα, ἅτος, Aristot. 

Ex professo, i» σῷ προφανᾶς, Lucian. ix τῆς 
iéeias, Herodot. 

Professor, ὁ ἐπαγγελτὴς, 8, artium, ὁ διδάσκα 
Aoc, 8, Dem. ! 
Proficio, ἐπιδίδωρι, in virtutis studio, πρὸς 
ἀρετὴν, Isocr. εἰς ἀρετὴν, Plat. in studiis 
mathematicis, σροκόπσω ἐν τοῖς μαθήμασι, 
Lucian. sapientia et zetate, σοφίᾳ καὶ ἡλικίᾳ, 
N. T. valde, ἐπίδοσιν μεγάλην λαμβάνω, 
Isocr. nihil, εἰς và πρόσθεν redraw μηδὲν, 

Dion. Hal. 

Proficiscor, σορεύομαι, terra, κασὰ γῆν, Thuc. 

in Cyprum, dz εἰς σὴν Κύπρον, Herodot, in 


urbem, ἄπειμι πρὸς τὸ dsv, Plat. per ur- 
bem, διωπιορεύομαι τὴν πόλιν, Plut. per re- 


gionem, 2ifexouzz χώραν, id, peregre, Zzo- 
δημέω, Plat. 

Profiteor, ἐπαψγέλλομαι, artem aliquam, Zz- 
κησίν σινώ, Lucian. doceo, διδάσκω τινὰ 
σέχνην τῆς ἄλλες, Dem. aperte confiteor, 
προσομολογέω, Isocr. 

Profligatio, 4 ἧττα, as, Dem. 

Profligatus, διαφθειρείς. Confer Perditus. 

Profligo, φυγωδεύω, Philo. Confer Fugo. 

Profluens, 5 προῤῥέων, 6 καὶ ἡ ἀπόῤῥες, Athen. 

Profluentia, ἡ ἐσίῤῥοιω, ὡς, Dion. Ar, 

Profluo, ἀποῤῥέω, alicunde, τινὸς, Diosc. 

Profluvium, ἡ ῥύσις, ews, Aristot. ventris, ἡ 
διάῤῥοια, «s, Gal. verborum hominis gar- 
ruli, ἡ λογοδιάῤῥοια, ας, Athen. 

Profore, ὠφελήσειν, χρήσιμον ἔσεσθαι. 

Profugio, ἀποφεύγω, Dem. Confer Fugio. 

Profugium, ἡ καταφυγὴ, Isocr. σὸ πρησφύγε- 
TOV. 

Profugus, i, ὃ φυγὰς, ἄδος, Dem. φεύγων, ec, 
Isocr. ad hostes, ὃ καὶ 4 αὐτόμολος, Ken, ὃ με- 
ruvisns, Philo. 6 καὶ ἡ πρόσφυξ, id. 

Profunde, βαθέως. 

Profunditas, τὸ βάθος, cos, aque, v& ὕδατος, 
Xen. σὸ βάθυσμω, eas, Theophr. 

Profundo, σπροχέω, aliquid, c Herodian. 
prodigo, dewretouus. Confer Prodigo. 

Profundus, βαθὺς, εἶχ, ὃ, fluvius, ποταροὸς- 
somnus, ὕπνος, N. T. pax, εἰρήνη, Hero- 
dian. 

Profuse, ἀφειδῶς, Dem. 

Profusio, ἡ πρόχυσις, sos, Herodot. bonorum, 
ἡ ἀσωτία, us, Aristot. 

Profusus, δαπωνηρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. 
Prodigus. 

Progeneratio, % γέννησις, ews, Plat. 

Progenero, yewau, Xen. προγεννάω. 

Progenies, «2 γέννημα, «vos, Plut. ἡ γενεὰ, ὥς, 
Philo. 

Prognatus, γεγονὼς, viz, ὅς. Confer Natus. 

Progredior, ze4upi, Dem. Confer Procedo, et 
Proficio. 

Progressio, seu Progressus, 7 πορεία, zs, Dem. 
τὸ βάδισμα, mro, id. im artibus, 7 προ- 
κοπὴ, ἐν ταῖς τέχναις, Lucian. progressum 
facio in virtute, ἐπιδίδωμο πρὸς ἀρετὴν, Isocr. 
Confer Proficio. progressu temporis, meobai- 
voyros χρόνξ, Dem. προιόντος yeove, id. ra 
xem, Dion. Hal. 

Proh, φεῦ ! anima! 4 ψυχὴ! Xen. 


Confer 


virum ! 


φεῦ 
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Φεῦ v8 ἀνδρὸς! id. proh Deum hominumque 
fidem! 4 yz καὶ 6i! Dem. 
Prohibeo, κωλύω, aliquem, v», Plut. ali- 
quid, δακωλύω c Plat. κατακωλύω τι; 
Dem. aliquem ab aliqua re, εἴργω τινὰ ἀπό 
φινος, Xen. ἀπείργω τινώ vivos, Plut, ἀπωθέω 

rive vivos, id. 

Prohibitio, ἡ κώλυσις, ἡ ἐπικώλυσις, Xen. 

Prohibitor, ὁ 3zzoAvc2;, 8, Plat. 

Projectio, ἡ pilus, ses, Plat. ἡ ἀποξολὴ, 7s. 

Projectitius, ὁ καὶ ἡ ἀπόδλησπος, N. T. 

Projectura, idem quod Projectio. 

Projicio, ἀσποῤῥίππω, chlamydem, χλαμύδα, 
Herodian. aliquid, ἀποξάλλω τι, Plut. 

Proin, seu Proinde, διὸ, διὰ «8o, καί σοι, 
Isocr. Confer Ergo, Igitur. $ 

Prolabor, καταπίπαω, in terram, ἐπὶ τῆς γῆς; 

| Xen. ex equo, ἀφ᾽ izz8,id. huc usque, 
προάγομαι εἰς τξτο, Dem. 

ἘΠ εν, ἡ πρόππωσις, ws, Diosc. 

Prolatatio, 7 ὑπέρθεσις, ews, Philo. 

Prolato, ἀναδάλλοροαι. Confer Procrastino. 

Proles, ὃ γόνος, s, Dion. Hal. αἱ γοναὶ παίδων, 
id. 7 γενεὰ, ἄς, Xen. mascula, γενεὼ ἄῤῥην» 
Dion. Hal. prolem habeo, γενεὼν ἔχω, id. 
relinquo, γένος καταλείπω, id. 

Prolicio, ἐφέλκω, Aristot. 

Prolixe, ZzozZ24», Lucian. prolixius immoror, 
ἐπιδα ψιλεύομα,, Dion. Hal. scribo, διεξοδικώ- 
v&p0y γράφω, Naz. dissero de re aliqua, μη- 
xiva vi, Thuc. 

Prolixitas, 72 μῆκος, orationis, Aóyz, Dem. 

Prolixo, μηκύνω, aliquid, zi, Isocr. 

Prolixus, μακρὸς, ἃ, ὃν, Isocr. ὃ καὶ ἡ ἐπιμήκης, 
εος, Diosc. benevolus, evvoixes, 7, ὃν, Dem. ne 
sim prolixus, Wve μὴ μακρὰ λέγω, Dem, pro- 
lixa oratione utor, μακρολογέω, Plat. μα- 
xgHs λόγες ἀποτείνω, ld. τὸς λόγες ἀπομηκύνω, 
Lucian. 

Proloquor, ἀποφθέγγομαι, Laert. σπρολογίζω. 

Proludium, ὁ zeozy2v, ὥνος, Plut. 

Proludo, προαγωνίζομαι, Herodian. 

Proluo, Aso, Lucian. ἀσποκλύζω. 

Prolusio, τὸ zeaydwrpo, eos. 

Proluvies, 4 πλημμύρα, us. 

Proluvium, ἡ πρόχυσις, ews, Herodot. 

Promano, idem quod Profluo. 

Promercalis, ej ὃ καὶ ἡ ὦνιος, s, Plut. 

Promereo, seu Promereor, προσάγομαι, aliquid 
aliqua re, τί τινι, Plut. bene de rep. ἐὐεργε- 
σέω πὸ κοινὸν, Aristot. Confer Mereor. 

Promeritum, ἡ εὐποιΐα, Confer Meritwm. 

Promiscue, ἀναμὶξ, Xen. μείγδην. 

Promiscuus, ὃ 4 4 σύμμικπος, Thuc. ὃ καὶ ἡ 
συμμειγὴς, os, Aristid. 

Promissio, ἡ ὑπόσχεσις, ews, Dem. ἡ ἐπαγγελία, 
ac, id. Confer Pollicitatio, 

Promissor, ὁ ὑπισχνόμενος, Dem. ὁ ἐπαγγειλά- 
yos, id. 

Promissum, 7? ἐπάγγελμα, wros, Dem. pro- 
missos pilos habentes, κορώντε;. 

Promitto. Confer Polliceor. 

Promo, προφέρω, e penu, ἐκ cgi, Isocr. 
vestem, προχειρίζομι ἐσθῆτα, Lucian. 

Promontorium, 7 ἄκρα, zs, Pausan; 

Promoveo, παράγω, aliquem ad honores, uz 
εἰς ἀξίωμα, Plut. ad gloriam, προάγω τινὰ 
εἰς δόξαν, id. a theatro ad maximas digni- 
tates, μετάγω ἀπὸ τῆς σκηνῆς ἐπὶ μεγίσας 
πράξεων, Herodian. 

Prompte, προθύμως, Dem. εὐθύμως, id. σπρο- 
χείρως, id. ἑποίμως. 

Promptitudo, ἡ ἑτοιμότης, Dem. ἡ εὐθυμία. 

Promptuarium, +o rapuciov, 5, Isocr. 

Promptus, o 4 4 πρόχειρος, Plutarch. para- 
tus, ὃ καὶ ἡ πρόθυμος, Dem. ἕσχοιμος, ἡ, ow 
id. 

Promulgatio, ἡ ἀνακήρυξις, ἡ δημοσίευσις. 

Promulgo, ἐπαγγέλλοροαι, Lucian. per preco- 
nem, ἀνωκηρύσσω, id. - 

Promulsis, «2 ὑδρόμελι, 170s, Diosc. 

Promus, 6 ταμίας, #, Aristot. 

Promuscis, idem quod Proboscis. 

Pronepos, ὁ προέκγονος, ε, ὁ δισέγγονος. 

Proneptis, ἡ δισεγγόνη, ns, Harmenop. 

Pronomen, ὄνομα ἀντώνυμον, Dion, Hal. 
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Pronuba, 4 προμνήφρια, Lucian. 7 προμνησρὶς,ὶ 
ἦδος, Xenoph. ἡ νυμφαγωγός. ^ ' 

Pronubus, ó νυμφοτόλος, Nyssen. ὃ νυμῤφώγω- 
ys, Chrys. 

Pronunciatio, 7 775 φωνῆς ἐκφορὰ, as, Dion. 
Hal. ἐχῴφώνησις, sws, Damasc. oratoria, ἡ 
ὑπόκρισις, ews, Aristot. 

Pronunciatum, cà ἀξίωμα, «vos, Bud. 

Pronuncio, ἐκφωνέω, nihil de aliqua re, a7o- 
φαίνομεοι ἀδὲν περί vivos, Dem. 

Pronurus, ἡ ἐκγόνε γαμετή. 

Pronus, ὁ 4 ἡ εὐκωτάφορος, 8) Diod. Sic. Con- 
fer Proclivis. 

Procemior, zgoupaztu, Aristot. 

Procemium, τὸ προοίμιον, 8, Aristot. 

Propagatio, ἡ z«edQueuis, ews. 

Propago, παραφύω, ἀποφυάδας γεννάω, 

Propago, inis, 4 παραφυὰς, ἄδος, LXX. ἡ 
: , 
ἀπογονή. 

Propalam, προφανῶς, φανερῶς, Herodian. 

Propatruus, 6 προπαπράδελφος, 8 

Propatulus, ὃ αὶ ἡ reo@avas, Thuc. 

Prope, ἐγγὺς, aliquem, τινὶ, Aristot. σινὸς» id. 
ἐγγύθεν τινὸς, Plut. σύνεγγύς τινος) Aristot. 
qui prope adsunt, οἱ πλησίον ὄντες, Dem. 
prope dixi, qua, σχεδὸν εἴρηκα, ἃ, id. prope 
terram, πρὸς 77 γῇ» Dem. 

Propediem, αὐτίκα δὴ μάλα, ἐν βραχεῖ. 

Propello, ἀπωθέω, Dem. ἀνείργω- 

Propemodum, παρωροιπρὸν, Dem. ove, id. 
fovoverct, id. 

Propempticum, wgoreparixoy, 8. 

Propendeo, ῥέπω, ad aliquid, πρός τι, Joseph. 
appetit πρός τι, Dem. 

Propense, προθύμως, Ysocr. 

Propensio, ἡ ἐπιῤῥέπειω, Chrys. ἡ προθυμία. 

Propensus, ὃ καὶ 4 προπετὴς, tes, ad aliquem, 
πρός vi, Plat.. Confer Proclivis. 

Properanter, ἐσπευσμένως, Joseph. διὰ σπεδῆς, 
Herodian. κατὰ πολλῆς σπεδῆς, Xen. 

Properantia, seu Properatio, 7 σπεδὴ, 7s, Isocr. 
Confer Festinatio, 

Properatim, idem quod -Properanter. 

Properatio. "Vide Properantia. 

Properato, Propere, Properiter, idem quod 
Properanter. 

Propero, σπεύδω, Dem. aliquid, ἐπισπεύδω 7i, 
id. Confer Festino. 

Properus, rays, εἴα, 5, Dem. 

Propheta, ὃ προφήτης, 2, Plut. 

Prophetia, ἡ προφητεία, as, N. T. 

Propheticus, προφητικὸς, 2, ὃν, N. T. 

Prophetis, seu Prophetria, 4 προφῆτις, ios, 
N. T. 

Propinatio, 7 πρόποσις, ews, Plut. 

Propino, προπίνω, alicui, σινὶ, Derm. poculum, 
sivi κύλικα, Athen. propinando offero, vieinti 
quinque nummüm myriadas, πένσε καὶ εἴκοσι 
μυριάδας, Plut. prodo, Graeciam, τὴν Ἕλ- 
adis, Dem. mead deridendum, ὀῷφλισκάνω 
γέλωτα, Cl. Al. 

Propinque, πλησίον, Dem, 

Propinquitas, loci, ἡ ἐγγύτης, ros, Al. Aphr. 
generis vel juris, ἡ ἀγχιφείω, as, Dem. ὁ 
πλησιασμοὺς, 8, Diod. Sic. 

Propinquo, ἐγγίζω, N. T. Confer Appropin- 
quo. 

Propinquus, ὁ, 4, τὸ πλησίον, Plut. genere, 
ὁ πρὸς γένες τινὶ ὑπάρχων, Herodian. ἀγχι- 
φεύων, vou, ον, LXX. sum, loco, ἐς βραχὺ 
γειτνιάζω, Lucian. genere, ἀγχιφεύω, LX X. 
προσήκω τινὶ, Dem. in propinquo, ἐγγὺς, id. 
διμόσε, id, e propinquo, ἐγγύθεν, id. 

Propior, us, ἐγιγύπερος, fom, tgo», alicui, civis, 
Dem. σινὶ, Xenoph. 

Propitiatio, ὁ ἱλασμὸς, 8, Plut. 

Propitiatorium, và ἱλαςήριον, s, N. T. 

Propitio, ἱλάσκομαι, aliquem, τινὰ, Plut ἐξ- 
“λάομαί rive, Kens 

Propitius, 6 καὶ ἡ ἵλεως, ὦ, Xen. sum, εὐϊλατεύω, 

XX. ὃ καὶ ἡ εὐμενής. 

Propius, ἐγγυτέρω, urbem, πόλεώς, "Thuc. ge- 
nere alicui, γένος τινὶ, Plat. 

Propola, ὁ προπώλης, 9, Aristoph. 

Propono, προτίθημι, aliquid alicui, vj sods 
viv$, Herodian. quaestionem, προδάλλομαι 


Confer Celer. 
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ἐρώτημά vi Plut. ob oculos, σίθημί τι πρὸ 
ὀφθαλμῶν, Plat. premium, τίθημι ZÓXov, 
Isocr. proposui mihi dicere, εἰλόμην λέγειν, 
Dem. ὑπεθέμην ἐρεῖν, Isocr. δέδοκται μοι λέ- 
yew, Plat. 

Proportio, ἡ ἀναλογία, ὡς. Aristot. 

Propositio, 4 πρόθεσις, ews, LX. τὸ πρόδλη- 
fe, orationis, 7 ὑπόθεσις, ews, Plut, 

Propositum, % πρόθεσις, ews, 74 προαίρεσις, ὃ 
σκοπός" nom attingo, proposito frustror, τῆς 
προθέσεως διωμιαρτάνω, Philo. aliena a propo- 
sito, ἐξαγώνιω καὶ πόῤῥω v8 πράγμωπος, Lucian. 
sine certo proposito, ἀπροθέτως, Polyb. in 
proposito persevero, ἐμμένω σοῖς γνωσθεῖσιν, 
Aristot. a proposito decedo, ἐξίσαροωι, Dion. 
Hal. 

Proprzetor, 6 ἀντισρατηγὸς» 8, Dem. 

Proprie, ἐδίως, Aristot. loqui, κυρισλογέω, 
Philo, : 

Proprietas, ἡ ἰδιότης, ares, Plut. 
cos, Diosc. 

Proprius, 7105, ἴα, soy, alicui, v), Aristot. 
proprium habere aliquid, ἴδιον xu» τι; 
ldem. proprius sermo, 7 κυριολογίω, ts, 
Dion. Long. nomen, 7 κυρίω προσηγορίω, 
Chrys. propria curo, rz 121 πρέττω, N. ‘I. 

Propter, διὰ, virtutem, ἀρετὴν, Plat. utilita- 
tem reip. verba facere, ἐπὶ τῷ συμφέροντι τῆς 
πόλεως εἰπεῖν, Dem. lucrum facere aliquid, 
ποιεῖν τι ἐπὶ ra κέρδει, Xen. aliquid accedo, 
περί vivos ἥκω, Thuc. auditorem, i. e, au- 
ditoris causa, πρὸς ἀπροωπὴν, Axistot. pro- 
priam ignaviam ceteros servituti objicere, 
σῆς ἰδίως ῥᾳθυμίας tvexa—Dem. ista exposui 
propter duas causas, ταῦτα διῆλθον δυοῖν 
ἕνεκεν, Isocr. propter filium horum patroci- 
nium suscepl, c8 παιδὸς ἕνεκα, Dem. prop- 
ter quid ista dico ? τῷ χάριν δὴ τοῦτα λέγω, 
id. 

Propterea, di σῦτο By, διὰ ταῦτα: laudamus 
virtutem, quod sit pulcherrima, διὰ caro 
ἀρετὴ εὐδοκιμεῖ, ὅτι κάλλισόν 254, lsoCr. proe- 
fatus sum, quod est, ceray ἕνεκα προεῖπον, 
ὅτι igi, id. quod condidisti homines, 210 ὧν 
ἔπλασας ἀνθρώπες, Lucian. ut dormiamus, 
διὰ Toro, ὡς καθεύδοιμεεν, id. me patiaris, τότε 
ἕνεκώ, ive μὴ We», Isocr. 

Propudiosus, ὃ Z ἡ ἀναίσχυντος, Dem. 

Propudium, τὸ αἶσχος, cos, Xen. civitatis, 7 
αἰσχύνη πῆς πόλεως, Dion. Hal. 

Propugnaculum, ἡ 7926242, regionis, τῆς χώ- 
ρῶς, Xen. TÀ ἐσιπείχισμεω, (7095 Dem. σὸ Tee 
Canua, Plat. ἡ ἔσαλξις, Thuc. 

Propugnatio, ὃ ὑπερασπισμὸς, 8. 
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Propugnator, ὃ ὑπερασπιστὴς, ὃ ὑπέρμαχος, 
Philo. ὃ πρόμαχος, Herodian. : 
Propugno, σπροπολεμέω, Philo. ὑπερασπίζω, 


Polyb. προμωχέω, Herodian. provaliqua re, 
ὑπερμαχέω. τινὸς, Plut. pro aliquo, προρώ.- 
χομαί τινα, id. 

Propulsatio, 4 ἀπόκρεσις, ews, Al. Aphr. 

Propulso, ézexeáe, aliquem, τινὰ, Plut. ir- 
ruentes hostes," ἀῤόύνω τὸς ἐπιόντας, Lycoph. 
Confer Propello. 

Proquestor, ὁ ἀντισαμίας, s. 

Prora, ἡ πρώρα, «s, Plut. 

Prorepo, ἐξεραύζω, Aristot. διεξεραύζω, id. 

Proreta, ὃ πρωρεὺς, ίως, Plut. sum, πρωρηπεύω, 
Naz. 

Prorex, ὃ ἀντιξασιλεὺς, bos. 

Proripio, ἐκθορέω, Lucian. 

Prorito, πιαροξύνω, Xen. ἐριθίζω. 

Prorogatio, ἡ ἀναξολὴ, ἧς. 

Prorogo, ἀναξάλλοριαι, Plut. σπαρωδάλλω. 

Prorsum, seu Prorsus, x07, Dem. Confer 
Omnino. 

Prorumpo, διεξελαύνω. 

Proruo, χαταδάλλω, Polyb. 

Prosa oratio, πεζὸς λόγος, ἡ ἄνευ σῶν μέτρων 
λέξις, Dion. Hal. prosa oratione scribo, \ 
καταλογάδην γράφω, Lucian, 

Prosapia, σὸ γένος, eos, Dem. 

Proscenium, cà προσκήνιον, s, Plut. 

Proscindo, κασακόπσω, Thuc. conviciis ali- 

quem; ὑξρίζω TIVE, Dem. εἴς TIVA, id. 

Proscissio, ἡ diaxorn, 2, Hippocr. 

2] Proscribo, 
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Proscribo, σπρογραφὴν vois, Plut. aliquem, 
προγράφω rive, Dem. snarirny ποιέω τινὰ, id. 
φυγαδεύω vive, id. 

Proscriptio, ἡ προγραφὴ, ἧς, Plut. 

Proscriptus, ὃ καὶ ἡ ἔκδοσος, w, Dem. ἐχδιωκό- 
44505, ἕνη, syov, id. 

Proseco, διατέμνω, Aristot. 

Proselytus, à προσήλυτος, x, N. T. 


Prosequor, ἀκολεθέω, aliquem, σιν, Isocr. ho- 


nore, περιέπω τιμαῖς, Xen. comitor aliquem, 
παραπέμπω τινὰ, Plat. funus, τὸν σεθνεῶτα, 
Athen. συνακολεθέω ἀποθανόντι πρὸς TO μνῆμα, 
Dem. 

Proserpo, ἐφερασύζω, Aristot. 

Prosilio, διώτσω, Aristot. ex concione, Zvzzz- 
δάω ix «τῆς ἐκκλησίας, JEschin. 

Prosocer, ὁ προΐκυρος, ὁ σῇ πενθερᾷ πατήρ. 

Prospecto, προόπσομαι πολλάκις. 

Prospectus, üs, ἡ πρόσοψις, sus, Thuc. ἡ ἄπο- 
Nis, ews, Plut. 

Prosper, ὁ καὶ ἡ εὐτυχὴς, Dem. ὁ καὶ ἡ εὔπορος, 
Laert. sum, prospera fortuna utor, εὐδηνέω, 
Dem. εὐποτμέω, Plut. διευσυχέω, id. 

Prospere, εὐτυχῶς, Dem. εὐδαιμόνως, id. ce- 
dere, succedere, κατὰ fS» φέρεσθαι, Naz. 
δεξιῶς προχωρεῖν, Herodian. 

Prosperitas, ἡ εὐπραγία, Dem. ἡ εὐπραξία, Ydem. 
ἡ εὐποτμία, Plut. prosperitate insolescere, 
ταῖς σύχαις ἰξυξρίζειν, Lucian, 

Prospero, εὐδαίμονα ποιέω, Isocr. 

Prosperus, idem quod Prosper. 

Prospicientia, ἡ πρόνοια, ας, Herodian. 

Prospicio, σπροοράω, Dem. ργεθοορηοβοο, σρο- 
γιγνώσκω, Thuc. fortunis meis, προνοῦμαι 77; 
ὀσίας, id. 

Prosterno, χαταδάλλω, victimam, σὸ ἱερεῖον, 
Isocr. imaginem, προσωδίζω εἰκόνα, Plut. 
ἰδαφίζω. 

Prostibulum, ἡ χαμαιτύπη, ns, Plut. ἡ iria, 
ας, Dem. ἡ πόρνη, zs, idem. locus ubi se 
prostituunt prostibula, cà σορνεῖον, S, Dem. 
τὸ χαμαιτυπεῖον, 8, Philo. 

Prostituo, σιροΐσημι, Athen. προαγωγεύω, Plut. 
filias, καταπορνεύω τὰ ϑήλεα τέκνα, Herodot, 

Prosto, προίσαμαμ, ZEschin. 

Prosum, ὠφελέω, alicui, τινὰ, Isocr. συμφέρω 
τινὶ, id. λυσισελέω cw), id, 

Protego, σκεπάζω, aliquem, viz, Diosc. σρο- 
αρεύνω" manu, ὑπερέχω chy χεῖρα, Aristid. 

Protelo, ἀσελαύνω, Lucian. 

Protendo, προτείνω, dextram, δεξιὰν, Xen. 

Protenus, αὐτίκα, Dem. 

Protero, zarareiéw, Dem. καταπατέω. 

Proterve, προπετῶς, Dem. ἰσαμῶς, Plut. 

Protervia, seu Protervitas, ἡ βδελυρία, as, 
Dem. ἡ ἀσέλγεια. 

Protervus, ὁ Z ἡ προπετὴς, tos, Dem. ὁ 
ἀσελγὴς, tos, id. 

Protestor, διαμαρτύρομαι, JEschin. ἐσιμαρτύρο- 
μαι, Dion. Hal. 

Protinam, seu Protinus, εὐθὺς, Xen. ταχέως, 
id. σαχὺ, id. " 

Protraho, quasi in lucem, προσάγω αι, Plut. 
differo, ἀναξάλλομαι, Dem. Confer Differo. 

Protrudo, προωῤέω, Theophr. 

Proturbo, ἀπείργω, aliquem. ab aliquo, σινά 
τινος, Plut. 

Provectus, προαχθεὶς, εἴσα, iv, longius zetate, 
πόῤῥω τῆς ἡλικίας ἥκων, Plat. ὃ προεληλυθὼς 
772 ἡλικίᾳ, Xen. provecta zetatis esse, πόῤῥω 
σῆς ἡλικίας εἶναι, Ken, 

Proveho, προάγω, ad dignitatem, εἰς ἀξίωμα, 
Plut. 

Provenio, προέρχομαι, e domo, τῆς oixízs, Gal. 
προθαίνω τῆς οἰκίας, Clirys. 

Proventus, tis, 7 πρόσοδος, s, Thuc. τὰ σρσοι- 
ὄντα, ων, Dion. Hal. 

Proverbium, ἡ παροιμία, ας, Dem. quod pro- 
verbio dicitur, τὸ τῆς παροιμίας, idem. ut est 
in proverbio, cSco δὴ và «8 Aóys, Dion. 
Chrys. +0 78 Aóys, Lucian. xara «zv Tp 
μίαν, id. proverbio jactor, σπιωροιμοιάζομιαι, 
Dion. Hal. 

Provide, προμηθικῶς, Aristoph. σπρονοητικῶς. 

Providentia, ἡ πρόνοια, ας, Dem. 74 προρηθία, 


as, Soph. ἡ προμήθεια, «s, Plat. 
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Provideo, σπρονοέω, Dem. προμήθειαν σποιέομαι, 
Plat. futura, προσρω σὰ μέλλοντα, Aristot. 
Confer Prevideo, item Prospicio. 

Providus, προορατικὸς, ἢ, ὃν, Philo. 6 καὶ ἡ φρόνι- 
μος, 8, Dem. 

Provincia, 4 ἐπαρχία, «s, Plut. Officium, «à 
καθῆκον, ovros, Dem. provincie prefectus, 
ὁ ἔπαρχος, x, Diod. Sic. 

Provincialis, ὃ ἐπαρχιώτης, 8, Pandect. ἡ 
ἐσαρχιῶςις, Dos, ibid. 

Provinciatim, κατ᾿ ἐπαρχίας. 

Provisio, 5 προνόησις, us, ἡ πρόνοια, «s, Dem. 
ἡ πρόοψις. 

Provisor, ὃ προνοητὴς, 8, Greg. 

Provocatio, in primis ad aliud judicium, ἡ ἔφε- 
σις, ews, Dion. Hal. ἡ πρόκλησις, tus, He- 
rodian. 

Provocatorius, xgoxanrixis, ἢ, ὃν, Diosc. 

Provoco, προκαλέομαι, aliquem. ad pugnam, 
τινὰ εἰς μάχην, Dem. πρὸς μάχην, Plut. 
vomitum, ἔμεσον, Al. Aphr. appetitum ad 
aliquid, δρεξιν εἴς σιν, Herod. aliquem ad ali- 
quid, παρακαλέομαί τινὰ ἐπί τι, Plat. ad 
virtutem, προτρέπω τινὰ ἐπ᾽ ἀρετὴν, Xen. ad 
judices, ἐπικαλέσομαι seu ἐφίημι ἐς mà δικαςή- 
£i», Dem. aliquem injuria, ἀδικέω cz, id. 

Provolo, προσπέτομαι. 

Provolvo, προκυλίω, me ad pedes, προκυλινδέο- 
Aci Tivos, Jem. 

Prout, ὥσσερ, moris est, νόμος ἐςὶ, Dem. _ali- 
quis dicit, ὅπως τις λέγει, id. initio dixi, 
καθάπερ ἐν ἀρχῇ προεῖπον, idem. 

Provulgo, ἐκλαλέω, aliquid, σὴ, Dem. 

Proxime, ἐγγυτάσω, ad insaniam accedunt, 
σῆς μανίας εἰσὶ, Dem. ἐγγύτατά τινος, id. ἔγ- 
γυςά TiV0$, id. 

Proximitas, ἡ ayxiseia, as. 

Proximo, idem quod Prozime. 

Proximo, as, ἀγχιςεύω. 

Proximus, ἐγγύτατος, ἄτη, «τον, 'Thuc. 

Prudens, ὁ καὶ % φρόνιμος, Dem. ὁ καὶ 4 σώφρων, 
id. φρονῶν, id. ὁ καὶ ἡ δαίφρων. 

Prudenter, φρονίμως, ago, πράστω, Dem. in- 
struo spectacula, νϑνεχόντως roitw τὰς ϑεωρί- 
as, ld. et recte cogitare aliquid, ὑγιῶς καὶ 
ὀρθῶς λογίζεσθαι περί τινος, id. 

Pruina, ἡ πάχνη, zs, Aristot. 

Pruinosus, ὁ καὶ ἡ παχνώδης, tes. 

Pruna, ἡ ἀνθρακὶς, ἕδος. 

Prunum, τὸ κοκκύμηλον, $, Hipponax. 

Prunus, ἡ κοκκύμηλος, 8, Theophr. 

Prurigo, à κνησμὸς, 8, Plut. ἡ κνησμονή. 

Prurio, κνήθομαι, N. T. ἐσικνίζω, Theophr. 

Pruritus, 6 zw;zpós, 8, Plut. ἡ κνίδωσις, ews, 
Theophr. ὁ ὀδαξησμὸς, &, /Elian. 

Prytaneum, «à πρυτανεῖον, €, Plat. 

Psallo, ψάλλω, LX X. 

Psalmus, à ψαλμὸς, 8, LX X. 

Psalterium, 74 ψαλτήριον, e, LX X. 

Psaltria, ἡ ψάλτρια, zs, Athen. 

Psaltes, ὁ ψάλεης, #, Athen. 

Psittacus, 2 ψίστακος, Plut. ἡ Ψιστάκη, Aristot. 

Ptisana, 4 στισάνη, 4s, Athen. 

Pubeo, ἐφηξεύω, Artemid. 

Puber, Z62v, ὥσα, ay, Dem. ὃ z ἡ ἔφηξος, $, Xen. 
jam factus, ὃς ἤδη εἰσῆλθεν εἰς τὸς ἐφήξες, id. 
Pubertas, ἡ ἐφηξόσης; ἡτος, Theophil. ἡ ἐφηδία, 

ὡς, Artemid. : 

Pubes, ἡ 76, us, Xen. ipsi puberes, và ἐφηξικὸν, 
2, Lucian. 

Pubesco, 76¢a, Dem. ἐφηξάω, Diosc. 

Publicanus, 4 τελώνης, s, Dem. 

Publicatio, ἡ δήμευσις, ews, bonorum, τῶν χρή- 
μάτων, Dem. τῶν ὑπαρχόντων, id. 

Publice, δημοσίᾳ, Dem. κοινῇ, id. 

Publico, δημεύω, bona alicujus, τὰ χρήματά 
σινος, Dem. στὰς ὀσίας cw, Herodian. 
agrum, τὴν γὴν, Thuc. evulgo non dicenda, 
ἀπόῤῥητον δημοσιόω, Plut. 

Publicus, δημόσιος, ím, 1», ὃ καὶ ἡ tmb eas" 
zdificium, οἰκοδόμημα, Dem. pena, σιβω- 
ρία, id. commodum, «2 κοινῇ συμφέρον, ov- 
σος, id. in publicum prodeo, εἰς v δημό- 
σιον προέρχιορέοι" publico sumptu, ἐκ σῷ δημο- 
cis- publica negotia administro, τὰ δημόσια 
πράττω, Dem. 


RYULD 


Pudefacio, αἰσχύνω, 
Plut. 

Pudefio, αἰσχύνομαι, Xen. ob aliquid, zi, Naz. 
καταισχύνομαί vi, Isocr. 

Pudendum, τὸ αἰδοῖον, 'Thuc. 

Pudenter, αἰδημόνως, Xen. 

Pudet me, αἰσχύνομαι, dicere, λέγειν, Isocr. λέ- 
γῶν, idem. alicujus, ἔν cw, Thue. ἐσαισχύ- 
νορεαί τινι, Herodot, «i, N. T. καταισχύνομαί 
σι, Isocr. 

Pudibundus, 6 καὶ ἡ αἰδήμων, ove, Aristot. 

Pudice, per’ αἰδῶς, ἁγνῶς. 

Pudicitia, ἡ ἁγνεία, zs, Isocr. ἡ σεμνότης. 

Pudicus, ἁγνὸς, 2, ὃν, mulier, γυνὴ, Plut. 

Pudor, ἡ αἰδὼς, δος, contr. aides, Aristot. ἡ αἰσ-- 
χύνη, Dem. ἡ εὐλάθδεια, id. rusticus, ἡ δυσω- 
xia, Plut. pudori erat, 37 αἰσχύνης ἦν, Dion. 
Hal. duco, ἐν αἰσχύνῃ πίθημι, id. sine ullo 
pudore, ἀδυσωπήτως, Plut. 

Puella, τὸ κοράσιον, s, N. 'T. ἡ κόρη, ns, Xen. 5 
σαῖς, δὸς, Dem. 

Puellaris, e, ὁ καὶ ἡ κορασιώδης, os, Plut, xoginos, 
ἢ, ὃν, Athen. 

Puellariter, κορικῶς, Philo. 

Puellula, τὸ κορασίον, N. T. τὸ κορίδιον, Poll. 
ἡ παιδίσκη, Lys. cà παιδισκάριον, Laert. 

Puellus, seu Puellulus, τὸ iyw Dem. 

, παιδίον, Aristot. ὁ παιδίσκος, Xen. 

Puer, 2 παῖς, Dem. 5 κόρος, Athen. 

Puera, ἡ παιδίσκη, ns, Lys. 

Puerasco, νηπιόομαι, νηπτάζω. 

Puerilis, e, ὃ καὶ ἡ παιδαριώδης, tos, Herodian; 
παίδειος, εἴα, εἰον, Plut. 

Pueriliter, παιδικῶς, Plut. 

Pueritia, ἡ παιδία, ws, ἡ παιδικὴ ἡλικία, ας, 
Philo. a pueritia, ἐκ παιδὸς, Dem. ix μικρῶν, 
παιδίων, idem. 

Puerpera, ἡ λεχὼ, δος, Cl. Al. 

Puerperium, ἡ λοχεία, zs, Plut. 

Puerperus, λοχεῖος, sia, eio, Plut. 

Puerulus, τὸ zzi2íoy, s, Dem. 

Pugil, ὁ πύκτης, 9, Xen. ὁ ἀγωνιςής.. 

Pugilatio, seu Pugilatus, 4 συκποσύνη, nz, 
Athen. 4 πυγμὴν 7;, Plut. 4 συγμαχία, 

Pugilice, zuxcix2s. ! 

Pugilicus, a, um, πυκτικὸς, 7, ὃν, Xen. 

Pugilor, πυκτεύω, Plut. 

Pugillares, seu Pugillaria, ἡ πινωκὶς, ios, 
Athen. τὸ πινακίδιον, IN. Τ, ἡ δέλτος, Plut. 

Pugio, τὸ ἐγχειρίδιον, Plut. σὸ ξιφίδιον. 

Pugiunculus, τὸ μαχαιρίδιον, 2, Lucian, 

Pugna, ἡ μάχη, ns, Dem. 6 ἀγὼν, aves, id, 4 
ἅμιλλα, Isocr. sine pugna, ἀμαχητὶ, Thuc. 
Confer Prelium. 

Pugnacitas, 72 μάχιμον, 8. 

Pugnaciter, μαχίμως, φιλονείκως, Xen, 

Pugnaculum, ὁ προμαχεῶν, ὥνος, Herodot. . 

Pugnator, ὁ μαχητὴς, ὁ μαχόμενος, Isocr. 

Pugnatorius, paints, ἢ, ὃν, μωχιητικὸς, ἢ, ὃν, 
Aristot. 

Pugnax, ὃ καὶ ἡ μάχιμος, 2, Plut. 

Pugno, μάχομαι, cum aliquo, τινὶ, Dem. pro 
aliqua re, πρό τινος, Plat. de aliqua re, 
ὑπέρ vivos, lsocr. ὑπερμαχέω τινὸς, Plut. 
διαμάχομαι ὑπέρ τινος, Plat. cum aliquo, 
mij, Xen. ἀγωνίζομεαι πρός τινα, Xen. contra 
Deum, Stu x to, Eurip. teodyouas, Chrys. 

Pugnus, 4 πυγμὴ, zs, Suicer. ὃ πκόνδυλος, Dem. 
pugno cadere, pugnos ingerere alicui, κόν- 
δυλον ἐντρίξειν τιν, Plut. κόνδυλον διδόναι, 
Aristoph. pugnum patior, κόνδυλον λαμβάνω, 
Dem. pugnis decerto, διαπυκτεύω, Lucian. 
pugno, vel pugnis, πὺξ, Naz. 

Pulcher, καλὸς, ἢ, ὃν, Plat. ὃ καὶ ἡ εὐειδὰς, 
foemina, γυνὴ καλὴ καὶ εὐειδὴς, Plat. εὐπρεπὴς 
σὴν ὄψιν ὅσα γυνὴ, Dem. adspectu, καλὸς ὀῷ- 
θῆναι, Dem.:zzAós τὴν ὄψιν, Athen. καλὸς τὸ 
σῶμα, Xen. mundus seu ornatus, καλὸς 
κόσμος, Plat. pulchrum duco, ἐν καλῷ 
ποιέομαι, Dion. Hal. 

Pulchre, καλῶς, mihi est, ἔχω, Xen. 

Pulchritudo, «2 κάλλος, ce, Dem. oris, ἐπὶ 
σὴς ὄψεως. id. pulchritudine przeditum esse, 
ἔχειν τὸ κάλλος, ld. μετέχειν τῇ κάλλες, id. 
antecello, προέχω τινὸς σῷ κάλλει, id. desti- 
tui, ἀποςερεῖσθαι τῇ κάλλες, Isocr. : 

Pulegium, 


PUL 


καταισχύνω, aliquem, tive, 
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Pulegium, ἡ γλήχων, avos, Diosc. vinum e pu- 
legio, à γληκωνίσης οἶνος, id. 

Pulex, ὁ ψύλλος, 2, Aristot. ἡ Ψύχλα; as, The- 
ophr. pulices venor, Ψψυλλίζω. 

Pulicosus, 6 καὶ 4 Ψψυλλώδης, tos. 

Pullaster, +0 ὀρνίθιον, s, Athen. 
idem, 

Pullatus, ὃ καὶ ἡ μελανείμεων, oves, Lucian. 

Pullulasco, βλαςάνω, Aristot. 

Pullulo, παραφύω, Aristot. βλασώνω, Dem. 

Pullulus, ὁ βλαςὸς, 3, Theophr. 

Pullus, equus, asinus, 6 πῶλος, 8, Xen. avis, ὃ 
νεοσσὸς, 8, Aristot. excluditur, νεοττὸς yiy- 
veros, ZElian. 

Pulmentum, và o, Athen. τὸ ἄρτυμα, Plut. 

Pulmo, ὃ πνεύρων, ovs, Plut. 

> Pulmonarius, zvsugowzós, ἡ, ὃν, Galen. 

Pulpa, ὁ μῦς, óc. 

Pulpamentum, σὸ ἡδύκρεως, ὦ, Aristot. 

Pulpitum, 72 ἀνάθαθρον, à ἀκροασήριον, Plut. 

Puls, ὁ πόλεος, 2, Diosc. 

Pulsatio, ἡ κρϑσις, ews, Plut. 

Pulsator, ὁ xessns, 8. 

Pulso, xgéw, terram pedibus, σὴν γῆν ποσὶν, 
Arrian. obvios, παίω τῆς ἐντυγχάνοντας, Plut. 
discipulum, μαθησὴν, Xen. fores, κόπσω σὴν 
ϑύραν, Aristoph. ϑυροκοπέω, id. ut cor vel 
arterize, σφύζω, Gal. 

Pulsus, üs, ὁ ὠθισμὸς, Plut. 
riarum, ὁ eQuymós, Galen. 
Aristot. 

Pultarium, τὸ zoAvZpioy, 8, Diosc. 

Pulyeratio, 7 κονιόρτωσις; ews. 

Pulvereus, a, um, κόνιος» (x, τον, Paus. 

Pulvero, κονιορτόω, Theophr. 

Pulverulentus, ὁ 4 4 xoyogradns, Theophr. 

Pulvillus, «2 προσκεφαλίδιον, 8. 

Pulvinar, τὸ προσκεφάλαιον, 2, Lucian. 

Pulvinulus, seu Pulvillus, τὸ προσκεφαλίδιον, 8. 

Pulvis, ἡ κόνις, ews, Lucian. excitatus, à κονιορ- 
σὸς, & Plut. pulverem excito, xovogrow, 
"Theophr. ὑσποκονιέω, id. pulvere impleo seu 
adspergo, xowzv, Lucian. sine pulvere, zxo- 
yi, Dem. 

Pulvisculus, τὸ xowegrí3ue, 8. 

Pumex, ἡ κίσσηρις, is, Theophr, pumice 
levigo, κατακισσηρίζω, Athen. 

Pumiceus, xsoorgsvos, ivi, 109. 

Pumicosus, ὃ 4 4 κισσηρώδης, tos, ὁ καὶ ἡ κισ- 
σηροειδὴς, ἐσςγ) "Theophr. 

Pumilio, seu Pumilius, ὁ νώνος, s, Aristot. 

Punctim, ςΐγδην. 

Punctio, ἡ s/Zis, ews, Eust. 

Punctiuncula, 70 νυγράτιον,. 8. 

Punctum, seu Punctus, 7 σιγρὴ, Euclid. tem- 
poris, χρόνε, Plut. ἡ ἀκμὴ τῶν καιρῶν, Dem. 

Punctura, ἡ sis, ews, Eust. Vide Punctio. 

Punctus. Vide Punctum. 

Pungo, wrrw, Plut. κεντέω" aliquem, sí£o τινὰ, 
id. dicteriis, ϑρώσσω rive, Plato. 

Puniceus, φοινίκειος, εἴα, coy, Diod. Sic. 
νικξς, ἢ, 8v, tunica, χιτὼν, Xen. 

Punio, κολάζω, aliquem severe, τινὰ eom, 
Dem. merito, εἰκότως" legitime, νομίμως" 
acerbe, πικρῶς. publice, δημοσίῳ, id. cua 
θέω τινὰ, Isocr. in exemplum omnium, z;- 
fughwsvos ποιέω τινὰ παράδειγμα πᾶσι, Dem, 
Confer Multo. : 

Punitio, ὁ χολασμρὸς, 8, Plut. ἡ κόλασις, ews, 
Aristot. Confer Pena. X 

Punitor, à κολαςὴς, 8, Synes. ὁ τιμωρησής. 

Pupa, τὸ κοράσιον, ε, N. T. imaguncula puel- 
laris, ἀγαλρώτιον παρθενοειδές. 

Pupilla, orba parentibus, ἡ ὀρφανὸς, et orba, 3 
ἐπίκληρος, Dem, ἡ ἐπίκληρος, id. oculi, ἡ 
κόρη, Philo. ἡ γλήνη, LX X. 

Pupillaris, e; ὀρφωνικὸς, 2, ὃν, Plut. status, 7 
ὀρφανία, ὡς, id. 

Pupillus, ὃ ὀρφανὸς, Plat. ὀρφανὸς πατρὸς seu 
μητρὸς, Dem. pupillum fieri, γίγνεσθαι ào- 
φανόν" xelinqui, καπαλείπεσθαι, id. 

Puppis, 4 πρύμνα, as, Thuc. 

Pupula, ἡ κόρη; xs, Philo. 

Pupulus, seu Pupus, τὸ παιδάριον, #, Xen. 

Pure, καθαρῶς, Plut. 

Purgabilis, e, à 5 ἡ süzdfzpros, s. 
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cordis vel arte- 
ἡ σφύξις, tus, 


Φοι- 


PUR PYR 


Purgamentum, τὸ κάθαρμα, «vos, Poll. 
Purgatio, ἡ κάθαρσις, Plat. ὃ καθαωρμὸς, Plut. 
Purgator, ὃ καθαρτὴς, ξ, Plut. 

Purgatorius, καθαρτικὸς, ἢ» ὃν, medicamentum, 
φάρμακον, Plut. ignis, πῦρ. : 
Purgo, καθαρίζω, Naz. urbem, καθαίρω τὴν 

πόλιν, Plut. excuso. Vide Excuso. 

Purificatio, ὁ καθαρισμοὸς, 0 ἁγνισμοὸς, Plut. 

Purifico, xzézígu, aliquid, τὴ, Athen. 

Puritas, ἡ καθαρότης, sermonis, λόγε, Hermog. 
mentis, ἡ ἁγνότης, Dem. 

Puriter, καθαρῶς, Plut. 

Purpura, concha. et pannus, ἡ πορφύρα» Axistot. 

Purpuraria, ἡ πορφυροπῶλις, (δος, Ν. T. 

Purpurarius, ὁ πορφυρεὺς, ἕως, Lucian. ὁ πορ- 
φυρευτὴς, 3, Cl. Al. 

Purpurasco, πορφυρίζομοαι.- 

Purpuratus, ὃ καὶ ἡ περιπόρφυρος, s, Plut. σερι- 
δεθλημένος πορφύραν, N. T. 

Purpureus, πορφυρξς, &, 8», tunica, χιτῶν, 
Xen. vestis, ἡ ποοφυρὶς, δος» id, totus, ὁ τὸ 4 
ὅλοπόρφυρος, 8, Diod. Sic. 

Purpurisso, τῷ ἀνδρεικέλῳ χρίω. 

Purpurissum, τὸ ἀνδρείκελον, s, Aristot. 

Purpuro, πορφυρίζω, Diosc. πορφυρέω, Luc. 

Purulente, zv22:. 

Purulentus, ὃ καὶ ἡ πυώδης, 6 καὶ ἡ πυοειδὴς, £05, 
Aristot. ὃ καὶ ἡ διάσυος, Hippocr. 

Purus, καθαρὸς, ἃ, ὃν, Dem. ἃ scelere, ὃ καὶ ἢ 
ἄκακος, ld. ἁγνὸς, ἡ, ὃν, ἃ re venerea, τῶν 
ἀφροδισίων, Plut. non mistus, ὃ καὶ ἡ ἄκρατος, 
Xen. 

Pus, và πύον, &, Aristot. 

Pusillanimitas, ἡ μικροψυχία, ws, Philo. ἡ ὀλι- 
ψοψυχία, us, LXX. 

Pusillanimus, ὁ καὶ ἡ μιπρόψυχος, 8) Naz. ὃ καὶ ^ 
ὀλιγόῴρων, ovas, Philo. 

Pusillus, μωρὸς», ἃ, ὃν, Dem. Confer Parvus. 

Pusio, «2 παιδίον, 8, Aristot. 

Pustula, ἡ φλύκταινα, ns, Thuc. T φλυζάκιον, 
Hippocr. ἡ φλυκεὶς, ίδος, in pustulas erum- 
po, φλυκταινόομαι, Diosc. 

Pustulosus, ὁ 2 ἡ φλυκταινώδης, tos. 

Putamen, 72 κέλυφος, tos, nucis, xaeve, Diosc. 
fabz, κυάμε, "Theophr. στὸ λέπισμω, eros, 
Philo. τὸ λέπυρον, 8, Cl. Al. 

Putaminosus, ὁ καὶ ἡ κελυφανώδης, eos, Theophr. 
κελύφινος, (yn, Woy, Lucian. 

Putatio, ἡ κλάδευσις, ews, Symm. ἡ κλαδεία, as, 
Geopon. 

Putator, ὃ κλωδευσὴρ, ness. 

Puteal, πὸ περισόμειον, 2, LXX. 

Putealis, e, seu Puteanus, a, um, Qeszrizies; 
az, αἴον, aqua, ὕδωρ, Plut. 

Putearius, ὃ φρεώρυχιος, x, Plut. 

Puteo, μυδάω, Theophr. 


-Putesco, δυσωδέομιαι.- 


Puteus, τὸ φρέαρ, Lucian. puteum fodio, e:- 
ὡρυχέω, Plut. φρέαρ ὀρύττω, Dion. Hal. pu- 
teorum fossor, ὁ φρεωρύχος, Plut. haustor, 
ὃ φρεάντλης, Laert. fossio, ἡ φρεωρυχία, Jos. 

Putide, δυσωδῶς- abjecte, ἀγεννῶς, Dem. 

Putidulus, seu Putidiusculus, δυσωδέσερος, tec, 
ερον. 

Putidus, ὃ καὶ ἡ δυσώδης, ses, Thuc. μυδαλέος, 
£z, cov, abjectus, ὃ καὶ ἡ ἀγεννὴς, tos, Dem. 

Puto, κλαδεύω, vitem, ἄμπελον ἀποκλαδεύω, 
Dem. arbitror, existimo, νομίζω, Dem. 
Confer Arbitror. 

Putor, ἡ δυσωδία, Thuc. ἡ 2uzozpiz, Poll. 

Putredo, ἡ o7 is, ews, Plut. ἡ σηπεδῶν, ὄνος, id. 
ἡ σαπρότης, ἡτος, Diosc. putredine vitio, 
σήπω, Plut. 

Putrefacio, zzz», Plüt. «t». 

Putrefactio, ἡ ἀπόσηψις, ews, Plut. ἡ μύδησις. 

Putreo, σωπρίζω. 1 

Putresco, σήποραι, Xen. ἀποοήπομαι, Eippocr. 
carnis modo, κρεοσήσομιαι, Plut, 

Putris, e, seu Putridus, σαπρὸς, ἃ, à», Athen. 
ὁ καὶ ἡ ἀνίατος, X X. σαθρὸς, ἃ, ὃν, Lucian. 
Putror, ἡ σαπρότης, ἡτος, Diosc. 

Putus, idem quod Purus. 

Pyra, ἡ πυρὰ, zs, Plut. 

Pyralis, ἡ πυραλὶς, (2o5, Aristot. 

Pyramidatus, ὁ καὶ ἡ πυραμοειδὴς, tos. 

Pyramis, ἡ πυραμὶς, (0s, Diod. Sic. 
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Pyrites, ὁ πυρίτης, s; Diosc. 
Pythia, στὰ zifiz, wv, Plat. 
Pythius, πύθιος, íz, τον, Plut. 
Pyxidula, τὸ πυξίδιον, 8. 
Pyxis, ἡ πυξὶς, ides, Athen. 


Q. 


UA? zz; quatenus, ἢ, in alio, 
' aliud, ἐν ἑτέρῳ, 7 ἑτέρῳ, Aristot. 

Quacumque, ὅπη ὧν, ferat, φέρῃ, Plat. 
parte, óz78v, id.  ózri&v, id. 

Quadantenus, Zsiy ὡς. 

Quadra, ὁ πίναξ, mxes, τὸ πινακίδιον τετράγω- 
νον. ; 

Quadragenarius, ὃ τεσσαρωκονταΐτης, s, τεσσά- 
ρωκοντέτης, 8, Lucian. 

Quadrageni, oj; αἱ, rz τεσσαράκοντα, N. Tx 

Quadragesimus, τεσσαρακοσὸς, 7, ὃν, Thue. 
πεσσαρωκοςαῖος, tiat, αἴον, Aristot. 

Quadragies, σεσσαρωκοντάκις, Aristot. 

Quadraginta, οἷν zi, τὰ τεσσαράκοντω, N. T. 

Quadrangulus, ὁ καὶ ἡ τετράγωνος; 8. 

Quadrans, TO πεταρτη ούριον; 8, Galen. 

Quadrantal, ὃ κύξος, s. 

Quadratus, ὁ καὶ 4 τετράγωνος, Thuc. lapis, τε- 
᾿σραγωνισιμοένος λίθος, Plut. agmen, τὸ zAci- 
cioy, 8, Thuc. 

Quadriennis, e, ὃ καὶ ἡ rerewerns, case 

Quadriennium, 7 τετραετίω, ὁ χρόνος Tereuerns, 
tos, Herodot. 

Quadrifariam, σετρωχῇ, Philo. 

Quadriga, τὸ τέθριππον, Plut, ὥρμα πεσρώρυμιον, 
Xen. 

Quadrigarius, 6, 7, τὸ 78 τεθριππηλάτε. 

Quadrigarius, ὁ σεθριππηλάτης. 8. 

Quadrilibris, e, ὁ καὶ 7 τετράλισρος, s. 

Quadrimatus, ts, idem quod Quadriennium. 

Quadrimestris, e, à Z ἡ τετρώμηνος») 8, LX X. 

Quadrimus, ὃ αὶ ἡ τεσραετὴς, Herodot. 

Quadringeni, σεσρωκόσιοι, αἰ; a, Plut. 

Quadringentesimus, σετρωπκοσίοςὃς) 7, ov. 

Quadringenti, τεσρωκόσιοι, cl, a 

Quadringenties, τεσρακοσίάκις. 

Quadripartito, τεσρωμερῶς. 

Quadripartitus, ὁ καὶ ἡ rereapeons, fos. 

Quadro, τετρωγωνίζω, lapidem, λίθον, Plut. 
congruo, £oumórrw, ad rem, πρὸς τὸ πράγμα, 
Dion. Hal. in aliquem, zi, Xen. συνώστω 
els riy, Aristot. 

Quadrupes, ὁ z ἡ τετρώπες, odes, Axistot. ὃ καὶ ἡ 
σετρασκελὴς, tos, Diod. Sic. quadrupedum 
more, σετρωποδισὶ, Lucian. quadrupes in- 
cedo, τετραποδίζω, Aristot. 

Quadruplator, ὃ ἐνδείκ της, 2, Synes. 

Quadruplex, τετραπλάσιος, iw, oy, Plat. ὁ καὶ ἡ 
πετραπλασίων, ονος, Aristot. 

Quadrupliciter, rezezzA7, Hom. 

Quadruplico, τεσρασπλασιάζω, Herodian. 

Quadruplus, idem quod Quadrupler. 

Quzro, ζητέω, Dem. aliquid ex aliquo, ἐρω- 
σάω τί τινος, Plut. συνθάνοριαί τι παρά τινος, 
Isocr. Confer Interrogo. 

Quesitio, ἡ ζήτησις, Thuc. 

t SN ΜΝ 
ζηπητὴς, 8, Lys. 


qua est 


ex 


Queesitor, 0 

Quaesitum, σὸ ζήτημα, «ros, Quinct, 

Queso, δέομεαι, ἱκεσεύω. 

Quaestio, ἡ ζήτησις» sos, Thuc, dubia, τὸ ἐρώ- 
TL, ἄπορον, Plut. ἡ ἐρώτησις ἄστορδς, id. +6 
πρόδλημα ἄπορον, Lucian. juridicialis, ἡ ἀνά- 
πρισις, ews, Dem. per tormentum, 7 βάσανος, 
s,id. quaestionem per tormentum habere, 
βάσανον ποιεῖσθοω,. id, adhibere alicui, βα-- 
σανίζειν rive, id. postulare aliquem in quze- 
stionem, iZeirsiy rive εἰς βάσανον, id. Confer 
Interrogatio. 

Questiuncula, τὸ ζητηράτιον, 8. 

Quaestor, ὁ ταμίας, ὁ, Plut. 

Quzsestorius, 
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Quastorius, σαριευτικὸς, ἡ, ὃν, potestas, ἐξεσία, 
Plut. 

Quaestuose, κερδαλέως, Thuc. 

Queestuosus, κερδαλέος» £z, to», Xen. 

Questura, ἡ camicia, as, Appian. ἡ ἐξεσία 
ταμιευτικὴ, Plut. 

Questus, ἡ ἐργασία, ας, Dem. ὃ χρηματισμοὺς, 
E, idem. corporis, ἡ ἀπὸ «8 σώματος ἐργα- 
σία, id. questum facio, σποιέομαι ἐργασίαν 
διά τινος, id. ἐργάζομαι, id. magnum e re 
frumentaria, χρήματα πολλὰ ἐργάζομαι wage 
chy σιταγωγίαν, id. queestui servio, εἰμοὶ πρὸς 
τῷ λήμμαςτι, Dem. deditus, ὁ περὶ ἐργασίαν 
σινὰ avid. Confer Lucrum. 

Qualis, e, Relativ. οἷος, a, ον, Isocr. ὅδσοῖος, a, 
ov, ld. ὁποῖός vis, ὁποία τις, Groovy vi, Dem. 
Interrogativ. ποῖος, «, ov; ποῖός τις) ποία τις, 
ποῖόν Ti; lsocr. qualis, talis, ὁποῖός τις» 
rasees, Xenoph, qualis quisque, talis ejus 
exitus, ὁποῖός caf ἕκαςος, roikro καὶ τὸ τέλος 
φαίνεται αὐτῷ, Aristot. 

Qualiter, ὁστοίως, Isocr. οἵως, Aristoph. 

Qualitercumque, ὅπως ἄν, Isocr. ὁπωσδήποτε, 
Plat. © 

Qualus, ὁ σάλαρος, s, Naz. ὁ κάλαθος, w, Cl. 
Al. 

Quam, £, majus onus, quam, μεῖζον φορτίον, 
ἢν, Dem. non aliud judicare, quam quod 
zquum censuerit, ὦν ἄλλο ci ψηφίζεσθαι 
πλὴν OTi ἄν ἡγῆται δίκαιον, Dem, nihil restat 
quam ut Deus fiat, δέν ic. Xov ἔτι, AnD 
Θεὸν γενέσθαι, Isocr. quam difficile sit, ὡς 
χαλεπόν ig, Dem. quam putatis, πῶς ἄν 
οἴεσθε, Dem. quam maxime, ὅτι μάλιξα, 
Plat. quam plurimi, ὅτι zA&2* quam mul- 
ta non desidero, πόσων ἐγὼ χρείαν bx ἔχω, 
Laert. quam optime possit, ἢ δύναιτο ἄριτα, 
Lucian. tam de communibus, quam de pri- 
vatis solicitum esse, ὁμοίως ὑπὲρ ray κοινῶν, 
ὥσπερ τῶν ἰδίων μελετᾷν, Isocr. tam delectari, 
quam, τοσᾶτον χαίρειν, ὅσον, Naz. 

Quamdiu, «zo» χιρόνον, bellum geramus, con- 
siderate, roAcuauev, λογίσασθε, Dem, quam 
diu est? πόσος χρόνος tci; Isocr. examina- 
runt eum, quamdiu ipsis visum est, ἐξα- 
σάνιζον, μέχρι ὃ αὐτοῖς ἐδόκει, Dem. tamdiu, 
quamdiu, φίως, ἕως ay, id. 

Quamobrem, causale, δὲ ἃ, Plat. διὰ c8co, 
Dem. διότι, idem. nescio quamobrem, ix 
οἵδ᾽ ἀνθ᾽ ὃ, idem. considerate, quam ob rem 
hzc fecerit, συλλογίζεσθε, τίνος ἕνεκα ταῦτα 
ἔπραττε, id. Interrogativwm, διὰ si; ὅτι δή 
vi, Plut. 

Quamvis, καίπερ, tamen, ὅμως, Dem. εἰ καὶ, 25- 
T5s,1d. Confer Etsi. 

Quando, πότε, agetis? πράξεσε; Dem. quando 
moriebatur, ore £rsAs/vz,id. quando res be- 
nevolentia firmantur, orev τὰ πράγματα 
bx’ εὐνοίας συςῇ, id. quando urbs obsideri 
nunciabatur, ἡνίκα πόλις πολιορκθμένη ἀπήγ- 
γέλλετο, id.» Confer Quum. 

Quandocumque, sory, Dem. 

Quandoque, ἐνίοτε, Dem. Confer Interdum. 

Quandoquidem, ὅτι ys, ne vobis quidem per- 
suadere possum, μηδὲ ὑμᾶς δύναμαι πείθειν, 
Plat. hoc servi est, ut non vivat quomodo 
vult, εἴπερ c8 δόλε ὄντος, τὸ ζῆν μὴ ὡς βέλε- 
σαι, Aristot. 

Quanquam, καίπερ, tamen, 244;, Dem. Con- 
fer Etsi. 

Quantillus, πηλίκος, ἢ, ov, Aristot. 

Quantitas, ποσότης, 17e, Aristot. 

Quanto, ὅσω, mitius ego tanto magis ille, 
πραὔπερον ἐγὼ. σοσέτο μᾶλλον ἐκεῖνος, Dem. 
ὅσω ἄν μᾶλλον μᾶλλον, Aristot. quanto 
majorem tanto copiosiorem, ὅσον μείζονα 

τοσᾶτον πλείονα, Chrys, ὅσονπερ τοσθ- 
σον, Isocr. quanto justius etiam nos, πόσῳ 
δικαιότερον 2, nucis, Dem. 

Quantopere, ὡς ὃν, perturbatus fuerim, dicere 
non possum, συνεταρώχιθην, ἐκ av δυναίμην 
εἰπεῖν, Isocr. 

Quantulus, 7210s, ἢ, ὃν, Lucian. 

Quantus, ἡλικὸς, ^, ὃν, et qualis evaserit, 5 
οἷος γέγονε, Plat. labor, ἡλικὸς πόνος, id. be- 
neficia, ἡλίκαι εὐεργεσίαι, Dem. bona, 4Aí- 
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κα ἀγαθὰ, Lucian. Interrogativwm de quan- 
titate continua, πηλίκος» (xn, ἵνον, Aristot. de 
quantitate discreta, πόσος, ἡ, ov quantum 
das? πόσον δίδως ; Aristoph. quanti seu quan- 
to pretio docet? πόσϑ διδάσκει; Xen. quanti 
tandem zstimatis? ἐπὶ πόσῳ ἄν τις po 
ay ὑμῶν, Plat. quantum conjicere licuit, 
ὅσον ἦν συμθαλεῖν, Lucian. quantum in me 
est, ὅσον isi» ἐπ’ ἐμοὶ, Lucian. quantum ad 
me attinet, vim» μέρος, Plat. κατὰ «üpiv 
μέρος, id. quantum possum, καθόσον δύναμαι, 
Isocr. quantus, tantus, ὅσος, σοσῶσος" quan- 
tam benevolentiam ego conservo, tantam, 
ὅσην εὔνοιαν ἐγὼ ἔχων διατελῶ, ποσαύτην, Isocr. 
quantum aliis antecellis, tantum, ὅσονπερ 
Toots ἄλλων, ποσῶᾶτον, id, quantus quan- 
tus, ὁπηλικοσδν, "Theophr. 

Quantuscunque seu Quantuslibet, Quantus- 
vis, ὁπηλικοσᾶν, ixn&v, ἱκονῶν, Aristot. 

Quapropter, ἀνθ᾽ 3, Dem. σίνος ἕνεκα ; idem. 
Confer Quamobrem et Quare. 

Quaqua, ὅπεσπερ ἄν, quaqua versum, σαντα- 
χόσε, Al. Aphr. 

Quare? Interrogative, διὰ ci; Dem. τίνος ἕνεκα; 
id. ἱνατί; Plat. Indefinite, διά σι, Isocr. διότι, 
id. Illative, διὰ c&co, idem. 

Quartanus, τεταρταῖος, aia, aiov, Diod. Sic. 
febris, πυρεσὸς, Al. Trall. Ὶ 

Quarto, rerderws. 

Quartum, τέταρτον. 

Quartus, τέταρτος, ἄρτη, werov, Aristot. dies, 
ἡμέρα τετρὰς, Dem. 

Quasi, ὡς, accusant nos, quasi non recte de- 
liberemus, κασηγορᾶσιν ἡμῶν, ὡς tx ὀρθῶς βυ- 
λευομεένων, Isocr. Confer Tanquam. 

Quasillus, seu Quasillum, à καλαθίσκος, 8, πὸ 
ταλάριον, €, Poll. 

Quassabilis, e, ὁ καὶ ἡ διασάλευτος, s. 

Quassatio, ἡ διασάλευσις, ews, 6 σεισμὸς, & 

Quasso, διασαλεύω ci, Lucian. ἀνασείω. 

Quatenus, ἐφ᾽ ὅσα, Lucian. zag’ ὅσον, Hero- 
dian. licebat, ὡς δυνατὸν ἦν, idem. 

Quater, σεσρώκις, Isocr. 

Quaternarius, ἡ τετρὰς, ἄδος, Plut. 

Quaterni, οἷν αἱ τέσσαρες, τὰ τέσσαρα, Xen. 

Quaternio, 72 rereddiov, 2, N. T. 

Quatio, σείω vi, Thuc. κλονέω, φτινώσσω. 

Quatriduum, «2 τετραήμερον, 2, Aristot. 

Quatuor, οἷ, αἱ τέσσαρες, τὰ τέσσαρα, Luc. 

Quatuordecies, σεσσαρεσκαιδεκάκις. 

Quatuordecim, οἱ, αἱ δεκατέσσαρες, wv, Plut. 

Que, τε, quod solum rarius, frequentius vero 
cum g ponitur, ex. gr. sursum ac deorsum, 
ἄνω τε καὶ κάτω, Dem. 

Quemadmodum, ὡς, evenit, quemadmodum 
nobis utile est, γέγονεν, ὡς ἄν ἡμεῖν σύμῷορον, 
Dem. ita, ὥσπερ tru, idem, ὥσπερ ὡσαύτως, 
idem. initio dixi, καθάπερ ἐν ἀρχῇ πρφορεῖπον, 
idem. 

Queo, δύναμαι, Dem. Confer Possum. 

Quercetum, ὁ δρυμὸς, Polyb. ὁ δρυμών. 

Querceus, seu Quernus, δρὔινος, iv, ἵνον, Plut. 

Quercus, ἡ δρῦς, δρυὸς, Diosc. 

Querela, 6 ὀδυρμὸς, Isocr. Confer Lamentatio. 

Queribundus, ὀδυρτικὸς, 7, ὃν, Bas. 

Querimonia, 7 μερψιηκοιρία, as, Cl. ΑἹ. 

Queritor, ὀδύρομαι, Dem. 

Querneus, seu Quernus, a, um. Vide Querceus. 
Queror, zzz, Dem. μεεμεψιμοιρέω, Lucian. 
de aliquo, μέμφομαί τινι, Dem. ci, Xen. 
Querulus, 2woezixós, ^, à», Aristot. ἀγανακτι- 

xs, ἢ, ὃν, Plat. 

Questus, idem quod Querimonia. 

Qui, quz, quod, ὅς» 7, δ, Dem. 

Qui? σῶς; Dem. Confer Quomodo. 

Quia, 2c, non expedit, ideo reprehendo, ἐχὶ 
συμφέρει, διὰ Sra ἐπιτιμάω, Dem. hoe mihi 
videtur bonum esse, ize τῦσο γέ μοι δοκεῖ 
καλὸν εἶναι, Plat. 

Quicumque, 451s, ἥτις, ὅτι» Aristoph. eig av, 
ἥτις ἄν, ὅτι ἄν, Thuc. £s: δὴν 14. tandem, 
ὅςις ποτὲ, Lucian. 

Quidam, Quadam, Quiddam vel Quoddam, 
de persona certa, ὃ, 4, cà δεῖνα, Dem. de in- 
certa, ὃ καὶ ἡ «is, καὶ «à τι, Ben. τινὸς, id. 

Quidem, zi», Dem. 


QUI QUI 


Quidni? πῶς γὰρ 9; Dem. σῶς 8; id. 

Quies, ἡ ἠρεμία, as, Aristot. ἡ ἡσυχία, ας» Dem, 
σὸ ἥσυχον, $, Thuc. Confer Otium, item 
Somnus. Y 

Quiesco, ἠρεμέω, Philo. ἡσυχίαν ἔχω, Isocr. 
ἄγω, id. ἠρεμίαν ἔχω, Plut. a labore, ἀνα- 
σαύομιαι τῇ πόνε, Xen, dormio. Vide Dor- 
mio. i 

Quiete, ἠρέμα, te contine, ἔχε, Plat. ἠρεμαίως, 
Xen. ἡσύχως. , 

Quietus, ὁ καὶ ἡ ἡσύχιος, Dem. 

Quilibet, ὁ τυχὼν, ὄντος, Plut. potius quam, 
πᾶς μᾶλλον, ἢ, Dem. 

Quin, cur non, ví μή; ut, vel quod non, μὴ 
ixi, difficile est, quin patiatur, & ῥᾷδιον, μὴ 
By) πάσχειν, Plat. qui non, des & immo, 
μᾶλλον δέ: quin etiam, γε μήν" quin etiam 
spe omnes implevit, ἐλπίδων ye μὴν πάντας 
ἐνέπλησε, Xen. quin immo, ἀλλὰ δὲ g, μέν- 
Syys, N. T. 

Quinarius, ἡ πεντὰς, cos, Plut. ἡ σεμπτὰς, 
ἄδος. Aristot. 

Quincunx, ἡ πεμστὰς, ἄδος. 

Quincuplex, πενσασπλθς, 7, ἕν, LX X. 

Quindecies, δεκαπεντάκις. ^ 

Quindecim, οἱ, αἱ, τὰ δεκαπέντε, N. T. 

Quingentesimus, seu Quingenarius, a, um, 
σπεντακοσιοςος, ἢ ὅν. ᾿ 

Quingenti, Quingeni, x, a, πεντακόσιοι, αἰ, x, 
Herodian. 

Quingenties, πεντακοσιάκις. 

Quini, oi, ai, τὰ πέντε. i 

Quinquagenarius, revryxovruerns, tos, Plut. 

Quinquageni, οἱ, ai, rx πεντήκοντα, IN. T. 

Quinquagesies, seu Quinquagies, revrnxovrdxis. 

Quinquagesimus, πεντηκοςὸς, ἢ, ὃν, Galen. 

Quinquaginta, οἷ, ai, τὰ πεντήκοντα, N. Vy 

Quinquatria, seu Quinquatrus, τὰ παναθήναια, 
ὧν, Isocr. 3 

Quinque, οἷν wi, τὰ πέντε, Plut. 

Quinquefariam, πενταχῆ, seu σενταχῶς. 

Quinquemestris, e, à καὶ 4 πεντώμηνος, 8. 

Quinquennalis, e, πενταετηρικὸς, ?, ὃν, certa- 
men, ἀγῶν, Maccab. jeg 

Quinquennis, e, à Z 4 πενταετὴς, tos, Thuc. 

Quinquennium, ἡ πενσαετία, us, ἡ πινταετηρὶς, 
ides. : 

Quinquepartito, πενταμερῶς. 

Quinquepartitus, à 2 ἡ πενταμερής. 

Quinqueremis, e, ὁ καὶ ἡ πεντήρης, ses. 

Quinquertio, ὁ πένταθλος, s, Plut. 

Quinquertium, τὸ πένταθλον, 6, Herodian. 

Quinquies, πεντάκις, N. T. 

Quintanus, περσ'ταῖος, aia, ciov, Al. Aphr. 

Quintilis, ὃ μεσαγεισνιὼν, aves, Dem. 

Quintum, πέμπτον, . 

Quintus, πέμπτος, 4, oy, Plut. : 

Quippe, ἅτε, pessimus existens, κώκισος ὧν, 
Dem. Ze: δὴ, οἷα δὴ, semper admiror hunc 
sermonem, ὦ γάρ voe ἀλλὰ TBTOV γε λόγον 
ϑαυμάζω, Plut. 4 

Quiritatio, ὁ. σχχεσλιασμὸς», 8, Thue. . 

Quirites, οἱ Κερῖτες, ov, Dion. Hal. - 

Quiritor, σχετλιάζω, aliquid, «i, Plut. ' 

Quis? qua? τίς; Quid? «σ΄; Dem. Quis adeo 
simplex est, ut ignoret? τίς ἕσως εὐήθης ἐςὶν, 
Deis ἀγνοεῖ; Isocr. ποῖος, ποία, ποῖόν, Quse 
civitas tale bellum sustinere potest? oi 
τῶν πόλεων volo πόλεμον ὑπέρεινε; id. Inde- 
finitum, ὁποῖός vis, ὁποία ig, ὅποῖόν τι, potes 
igitur dicere, quis homo pius sit, ἔχεις ἕν 
εἰπεῖν, ὁποῖός τις εὐσεθής ἐστ, Xen. Tis, cí, COn- 
siderate, non quem se dicat esse, sed quis 
Sit, σκοπεῖτε, μὴ τίς φησιν εἶναι; ἀλλὰ τίς egt, 
AEschin. aliquis, τις, τι, si quis videat ini- 
micum, εἴπε τις ἴδοι τινὰ ἐχθρὸν, "Thuc. 

Quisnam, 27:5, Quaenam, 47s, Quidnam, ὅ,τι, 
an putas illos ignorare, quisnam sis? ἄχ, 
ἡγῇ γιγνώσκειν αὐσὼς, ὅσις εἶ; Dem. misit 
interrogatum, quidnam accidisset, ἔπεμψεν 
εἰρησόμενος, ὅ,τι est τὸ συριδεδηκὸς, idem. 

Quispiam, Quepiam, τις. Quidpiam, τι, Dem. 
dabo, quantum alius quispiam unquam 
dedit, δώσω, ὅσόν τις καὶ ἄλλος σπ'λεῖσον δήποτε 
ἔδωκε, Ken. an quisplam alius, εἴ τις ἄλλος, 
Isocr. a 

Quisquam, 
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Quisquam, cs, Quidquam, 7, nescio, an 

' quisquam alius umquam, ἀκ οἶδα, εἴ τις 
ἄλλος πώποθ᾽ ἕτερος, Isocr. mec quisquam, 
20 ἀδεὶς, se ipsum accusat, izur8 κατηγορεῖ, 
Dem. 

Quisque, ἕκωςός vis, ἑκάςη σις; exasoy σι, Dem. 
εἷς ἕκωςος, μία ἑκάςη; ἕν ἕκαςον, Isocr. was 
σις, πᾶσά τὶς, ray τι, Jul. αὐτὸς ἕκαςος, αὐ- 
σὴ txasn, αὐτὸ ἕκαςον, quisque pugnam in- 
cipere gestiebat, αὐτὸς ἕκασος πρῶτος ἔσπευ- 
δὲν ἄρξαι μάχης, Pausan. — 

Quisquiliz, στὰ περιψήμωατα, ov, N. T. 

Quisquis, Quzquz, Quidquid, ὁσισθν, ἥτισξν, 
óvi&)* quisquis potuerit, ὁσισδν δύναιτο, Dem. 
sive hune, sive quemque delegeritis, παν 
ὑμεῖς roy δεῖνα, κἀν avrwav χειροτονήσετε, id. 

Quivis, idem quod Quisque seu Quilibet. 

Quo, οἷ, ne accedere quidem licebat ipsi, μηδὲ 
βαδίζειν ἐξῆν αὐτῷ, Dem. acceperunt liberta- 
tem eundi, quo vellent, ἔλαθον ἐξεσίων πο- 
ρεύεσθαι, ὅπε βεληθεῖεν, id. quo confugiam ? 
ποῖ καταφεύγω; Aschin.- quo tandem et 
unde? so δὴ καὶ πόθεν; Plat. quo mitius, eo 
magis, ὅσῳ πρφότερον, τοσέτῳ μᾶλλον, Dem. 
quo magis, eo magis, ὅσῳ ἄν μᾶλλον, πο- 
σάτῳ μᾶλλον, Aristot. ut, ὅπως, elaboran- 
dum est, quo ille desistat, προσήκει πράτ- 
σειν, ὅπως ἔκεῖνος παύσεται, Dem. 

Quoad, wéxe: $, ipsis visum est, αὐτοῖς ἐδόκει; 
Dem. Confer Donec. eatenus, quoad na- 
tura patitur, ἐπὶ τοσϑτον, ἐφ᾽ ὅσον ἡ φύσις ἔπι- 
δέχεται, Aristot. fieri potest, ἐφ᾽ ὅσον οἷόν τε, 
Helioder. 

Quocirca, διὰ 7370, Dem. Confer Quamobrem, 
Quare. 

Quocunque, zz»rzx8, Dem. 
dre ay, Xen. 

Quod, ὅτι, felices przedicarunt majores, quod 
hoc modo remp. administrarunt, τὸς προγό- 
VBS ἐμακάρισων ὅτι τὸν πρόπον TETOY σὴν πόλιν 
διῴκεν, Dem. ὧς» omnes dictitabatis, quod 
oporteret, &c. πάντες ἐθρυλλεῖτε, ὡς dei, dd. ^ 

Quodammodo, ὧδέ πως, Xen. σρόπον τινὰ, ἔσιν 
ὡς, Devar. 

Quominus, μὴ 2, nemo contradicit, quomi- 
nus dicturus sit, ὀδεὶς ἀντιλέγει, μὴ ἃ λέξειν, 
Xen. 

Quomodo, πῶς, his usus est, réras ἐχρήσατο, 
Dem. ὃν πρόπον, Lycophr. «ívz τρόπον, Dem. 

Quomodocumque, ὅπως ἄν, Dem.  ózac8v, vi- 
vere, ζῆν, id. factum est, tira πέπρακται 
ὁπωσδήποτε, id. 

Quonam, zo, Dem. Confer Quo. 

Quondam, πάλαι, Dem. Confer Olim. 

Quoniam, 27; τοι, Plat. Confer Quia. 

Quopiam, ze, Dem. 

Quoquam, ποῖ, Dem. i 

Quoque, Z ἔτι. Confer Etiam. 

Quoquo, seu Quovis, πανταχοῖ, Dem. 

Quoquomodo, as ἄν cia. 

Quoquo versum, seu Quoquo versus, zzvzz- 
χόσε, Dem. 

Quorsum, zzi τί, Isocr. ista persecutus sum 
Oratione, ὧν δὲ ἕνεκα ταῦτα προσήνεγκω τῷ 
λόγῳ, Euseb. ista dicis? πρὸς τί ταῦτα λέ- 
yes; Viger. 

Quot, πόσοι, zi, e, sunt Spartani? εἰσὶ Σπαρ- 
σιάπται, Plut. inlocis, ποσαχῆ ; 1nodis, »- 
σαχῶς; Aristot. diebus veniet? ποσαῖος 
ἀφίξεται, Xen. 

.Quotannis, zzv ἕἔσος, Cl. Al. 
Diosc. £o; ἑκάςε, Herodian. 

Quoteni, πόσοι, zi, c. 

Quotidianus, 6, ἡ, «2 καθ᾽ ἡμέραν, cibus, σροφὴ, 
Isocr. 5,4, τὸ ἑκώςσην ἡμέραν, ex quotidianis 
exercitiis, ἐκ ray καθ᾽ bxdsny ἡμέραν ἐπιτηδευ- 
umo», Dem. 

Quotidie, καθ᾿ ἑκάφην ἡμέρων, Lucian. καθ᾽ 
ἑκάφην, lsocr. ἑκώσης ἡμέρως, Herodian. 
Quoties, σοσάκις, et ὁσάκις, Plat. de his ver- 
ba facta sunt? ὁσάκις λόγος γέγονε περὶ τό- 
σῶν, Dem. tumultuati sitis, omnes novistis, 

ὁσώκις ἐθορυδεῖσθε, πόντες ἐπίςασθε, id. 

Quotieseumque, ποσώκισϑν. 

Quotquot, ὅσοι, «i 4, δὴ, et quotquot bar- 
bari, % ὅσοι βάρδαροι, Herodian. 


πανταχοῖ, id. 


ΣΝ PNE) 
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Quotuplex, ὁσοπλάσιος, iz, 1», Aristot. 
σλάσιος, ἴα, τον. , 

Quotus, πόσος, ὁπόσος, ἡ, ov, Aristot. 

Quotuscumque, ὅποσοσξν, ὅποσηξν, ὁποσονθν, 
Aristot. 

Quotusquisque, idem quod Quotuscumque. 

Quovis, idem quod Quoquo. 

Quousque, ἐφ᾽ ὅσον, extendit se contemplatio, 
διατείνει ἡ ϑεωρία, Axistot. quamdiu, πόσον 
χρόνον, Dem. 

Quum, ὅσε, ab initio, quum aliqui Olynthios 
hinc repulerunt, τὸ zer ἀρχὰς ore 'Oxuv- 
días ἀπήλαυνόν vies, Dem. quum opus est, 
ὁπότη δεήσειε, id. quum nos non possumus 
eo pervenire, ἡνίκα ἡμεῖς μὴ δυνώμεθα ἐκεῖσε 
ἀφικέσθαι, id. quum nunciabatur, ὅσων ἀπήγ- 
ψέλλετο, id. 


“όσο- 


R. 


ABIDE, χυσσωδῶς, μωνικῶς. 
Rabidus, ὃ 2 ἡ λυσσώδης, sos. 

Rabies, 4 λύσσα, ns, Gal. ἡ μανία" in 
actus furo, λυσσάω, Diosc. 

Rabiose, λυσσωδῶς. 

Rabiosus, ὁ καὶ ἡ λυσσώδης, toe, λυσσάων, Bow, ον, 
Lucian. 

Rabula, ὁ δικολόγος, ε' ὃ κύων ῥητορικος, 8, 
ZElian. ὃ δικοῤῥάφος" τὸ περίπρι μα τῆς ἄγο- 
eas, Dem. 

Racematio, 7 ῥωγολογία, ws, Suid. 

Racematus, seu Racemosus, 6 Z ἡ βοτρυώδης, 
εος, Diosc. 

Racemus, ὃ βότρυς, Theophr. ἡ σαφυλή. 

Radiatio, ἡ ἀντινοξολία, as, Plut. 

Radiatus, ἀκσινωπὸς, ἢ, ὅν. 

Radicatus, eppiCapevos, evn, &vav, Ν. T. 

Radicitus, ὁχοῤῥιζεὶ, N. T. ῥιζόθεν, Herodian. 
ἐκ ῥιζῶν, LX X. - evelli, προθέλυμνον ἕλκεσθαι, 
Nys. extrahere, ἐκμοχλεύειν, ZElian. αὐπόῤ- 


rabiem 


ῥίζον ἐκσπᾷν, id. pereo, ὁλόῤῥιζος ἀπόλλυμαι, 


LXX. 

Radicor, ῥιζόομαι, Plat. ῥιζοθολῶ. 

Radicosus, ὁ καὶ ἡ ῥιζώδης, tos. 

Radicula, σὸ ῥιζίον, Diosc. erba, «9 σρεθίον, 
id. 

Radio, ἀκτινοξολέω, Philo. 

Radiosus, ὁ καὶ ἡ ἀκτινώδης, tos. 

Radius, ἡ ἀκτὶν, ἴνος, textorius, 7 xegxls, ἔδος, 
Plat. rote, 7 κνημία, as, 1,γ5. 

Radix, ἡ ῥίζα, zs, Hippocr. radices montls, 
ἢ ὑπώρεια, ας, Herodian. Ἢ 

Rado, ξύω, "Theophr. ξυράω. 

Radula, τὸ ξύσρον, πὸ λίσρον, Poll. 

Raia, ἡ βάτος, s, ἡ Baris, δος, Schol, Ari- 

~ stoph. 

Ramentum, v £/zuz, uros, Exot. 
Of, “TOS, TO περί ψψηώα, 

Rameus, κλάδινος, iva, svov. 

Ramex, 7 κήλη, «s, Gal. 

Ramicosus, ὃ κηλήτης, 8, Synes. 

Ramosus, ὃ £^ κλαδώδης, £05. 

Ramulus, ὁ κλαδῶὼν, ὄνος, Hesych. ὁ κλαδίσκος, 
8, ὃ xAwy, ὥνος, Theophr. 

Ramus, 2 κλάδος, Theophr. 6 ὄζος. 

Rana, ὁ βάτραχος, 8, Gal. 

Ranceo, Rancesco, σαγγίζω, Aret. 

Rancide, σαπρῶς. 

Rancidus, σαγγὸς, ἡ, ὃν, Geopon. 

Rancor, 4 τάγγη, ns, Al. Aphr. 
nros, Diosc. 

Ranunculus, 7? βαπράχιον, «, Diosc. 

Rapa, ἡ γογγυλὶς, ἴδος, "Theophr. 

Rapacitas, và deraxrinoy, 8. 

Rapax, ὃ, ἡ; τὸ ἅρπαξ, γος, Aristot. 
205, 7, ὃν, Das. 

Raphanus, ὁ ῥάφανος, Gal. ἡ ῥαφανὶς, Diosc. 

Rapide, ὁρμητικῶς, σφόδρο, Plat. 

Rapiditas, στὸ ὁρμητικὸν, 8. 

Rapidus, ὁρμητικὸς, ἢ, ὃν, σφοδρὸς, ἃ, ὃν, Hero- 
dian. ἁρσαλέος, tz, fov, 


τὸ ἀπόξυ- 


72 GUT DUTIES 


A TEXTI- 


RAP REC 


Rapina, ὁ ἁρπαγμὸς, 8, Philo. «à ἅρπαγμα; 
aros, Joseph. τὸ ὥρπασμα, Plut. ; 

Rapio, ἁρπάζω, Dem. ἁρπαγὴν ποιέομιαι; Thuc. 
ad necem, συλλαμθάνω ἐπὶ ϑανάτῳ, Lucian. 
ad poenam, συναρπάζω ἐπὶ τιμωρίαν, Dion. 
Hal. 

Raptim, ἁρπακτικῶς, ἁρπάγδήν, celeriter, TU- 
χέω:, Ken. 

Raptio, ἡ ἁρπαγὴ, ἧς. Thuc. 

Raptor, ὁ ἁρπακτὴς, 8, ὃ ἅρπαξ, γος, N. T. 

Raptum, 7d ὡρπασθὲν, tyros: rapto vivo, ἀπὸ 
ϑήρας ζάω, Aristot. 

Raptus, is, ἡ ἁρπαγὴ; 7, Plut. 4 ἁρπαγωγὴ; 25» 
Lucian. ὃ deruypis, 8, Philo. 

Rapulum, τὸ γογγυλίδιον, 2, Galen. 

Rapum, 4 γογγυλὶς, 40s, Theophr. 

Rapuneulus, ἡ γογγυλὶς ἀγρία. 

Rare, ἀρωαιῶς. Vide Raro. 

Rarefacio, ἀραιόω, aliquid, τὴ, Galen. pavé. 

Rarefactio, ἡ ἀραΐωσι:» eas, Aristot. 

Raresco, Zezióouzi, pomveopec, "Theophr. infre- 
quentior fio, σπανίζομαι, To X X. 

Raritas, seu Raritudo, ἡ Zgziózae, "vos, ἡ μα- 
vorns, penuria, ἡ σπάνη, ns, Dem. ὦ σσ'ανιό-- 
v45, nros, Isocr. 4 σπάνις, ews, Herodian. 

Raro, ὀλιγάκις, Aristot. σπανίως, Herodian. 

Rarus, ἀραιὸς, ἃ, ὃν, Diosc. uve, ἢ, ὃν, infre- 
quens, σπάνιος, ia, τον, Plut. 

Rasilis, Zusós; ἢ, av. 

Rastrum, «2 λίσρον, 

Rasura, ὃ ξυσμὸς, 8, ἡ ξύσις, tus. 

Ratio, và λογισικὸν, 8, Plut. ὁ λόγος, ε, Dem. 
ἡ διάνοια, ὡς, ld. ὃ λογισμὸ;» S, Lhuc. ra- 
tionem alicujus habere, πρόνοιαν ποιεῖσθαί 
ives, Dem. περί vivos, Isocr. ἔχειν τινὸς, 
Dem. λόγον ποιεῖσθαί τινος. id. λόγον ἔχειν 
710s, Dem. inire, διωλογίζεσθαι, id. subdu- 
CO, Aoyisevw, Suid. λογίζομαι, Dem. reddo, 
λόγον δίδωμι, id. nullam alicujus habeo, 
πρόνοιων μηδεμίαν τινὸς ποιέόμεοι, dd. ἀλογέω 
σινὸς, Herodot. rationis compotem esse, ἔν- 
vis λογισρ civi, Thuc, expers, αὶ ἡ ἄλογος. 
s, animal, ζῶον, Aristot. rationi consenta- 
neum esse, λόγον ἔχειν, Dem. cum ratione, 
κατὰ λόγον, d. χογικῶς, Plut. εὐλογῶς, Ari- 
stot. ratione preeditus, ὃ 4 ἡ ἔλλογος, 8, 
Aristot. rationi consentaneus, ὃ 2 7 εὔλογος, 
2, Herodian. non consentaneus, o Z 7 raed- 
Aoyos, 8) id. 

Ratiocinatio, ὃ λογισμὸς, 8, Dem. ὁ συλλογισ- 
40s, 8, Aristot. 

Ratiocinativus, συλλογιφικὸς, ἢ, ov, Aristot. 

Ratiocinator, ὃ λογιςὴς, 8, Dem. 6 λογιζόμενος, 
8, id. 

Ratiocinium, ὁ συλλογισμὸς, 8, Axistot. 

Ratiocinor, ἐκλογίζομαι, Dem. διαλογίζομκαι, id. 
cvAAoyiCopns, id. 

Rationalis, e, Aoyixós, 8, Aristot. 

Ratis, ἡ σχεδία, us. 

Ratiuncula, 70 λογάριον, 8, v0 λογίδιον, 8. 

Ratus, κύριος, ia, τον, Dem. ratum esse, x guo 
εἶναι, id. et valere, ἰσχύειν 2 μένειν, id. ha- 
beo, χυρόω, aliquid, σὴ, "Thuc. 

Raucedo, 6 βράγχος, seu τὸ βράγχος, Aristot. 

Raucesco, βραγχιάω, Aristot. 

Raucitas, idem quod Raucedo. 

Raucus, βραγχωλέος, ta, to, ὃ καὶ ἡ βραγχώδης, 
eos, VOX, φωνὴ, Al. Aplir. 

Ravis, τὸ βράγχος τραχύτερον. 

Ravus, χαροπὸς; ἢ, ὃν, Theodor. 

Re, quando iterationem significat, reddi in 
Compositione solet per ἀνὰ, ex. gr. recdifico, 
ἀνοικοδομέω, Herodian, rebaptixo, ἀναξαπτίζω, 
Naz. quando vero contrarietatem notat, 
fere redditur per ἀντὶ, ut reboo, ἀντιθοάω, ve- 
calcitro, ἀντιλακτίζω; sed quando Re idem 
est quod De, redditur per ἀπὸ, ex. gr. recisio, 
ἀποτομή. 

Reedifico, ἀνοικοδομέω, Herodian. 

Rebellio, ἡ ἐπανάςασις, Thuc. ἡ ἀπόφασις. 

Rebellis, ὁ μεσαφξὰς, ἄντος, "Thuc. ὁ ZQssos, 
ὅτος, Herodian. 

Rebello, εἰς ἀσόσασιν ὁρμάω, Herodian. ἀφη- 
νάζω, Lucian. ἀντικάχομαί τινι. 

Reboo, ἀντιδοάω. 

Recalcitro ἀντιλακτίζω, alicui, τινὶ, Plut. 

Recanto, 


8, Poll. 
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Recanto, πσαλινῳδέω, Lucian. παλινῳδίαν Gu, 
Aristid. 

Recapitulatio, ἡ ἀνακεφαλαίωσις, Quinct. 

Recedo, ἀπέρχομαι, Thuc. a sententia, ἀφίημι 
γνώμην" a negotiis, ἀφίσαμαι τῶν πραγμάτων, 

em. 

Recens, νεαρὸς, ἃ, ὃν, Dion. Hal. ὁ καὶ ἡ νεαλὴς, 
tz, Dem. Confer Novus. 

Recens, adv. vewsi, Isocr. ἔναγχος, Dem. ἄρτι, 
id. Zeríus, id. factus, νεωςὶ γενόμενος" natus, 
ὁ καὶ ἡ νεογενὴς, tos: conditus, ὁ καὶ ἡ νεόκτιςος» 

^s, Dion. Hal. 

Recenseo, διέρχομεαι, aliquid, σὴ, Dem. aliquos 
neminatim, ἐρέω τινὰς xc ὄνομα, id. διέρχο- 
ui tives ὀνομαςὶ, id. omnes actiones alicu- 
jus, πάσας τὰς πράξεις τινὸς καταριθμέω, Isocr. 
omnia pericula, ἐξαριθμέω ἅπαντας κινδύνες, 
id. 

Recensio, seu Recensus, 2 κατάλογος, 8, Dem, 
lustratio, ἡ ἐξέτασις, ews, Thuc. ἡ 

Receptaculum, ἡ ὑποδοχὴ, 7s, Aristot. aque, 
cà ἐκδοχεῖον ὕδατος, Joseph. spiritus, và δο- 
χεῖον τῷ σνεύματος, Al, Aphr. 

Receptio, ἡ ὑποδοχὴ, fugitivorum, σῶν ZQisa- 
μένων, "Thuc. 

Receptum, ἡ ὑπόσχεσις, ews, Dem. 
Promissum. 

Receptus, ts, ἡ ὑπαγωγὴ, as, Thuc. receptui 
cano, ἀνακλητικὸν σημαίνω, Plut. 

Recessus, ls, ἡ travaxwencis, sws, Dion. Hal. 
in edibus, ὁ μυχὸς, 8, LX X. 

Recidivus, ὁ καὶ ἡ ἀναπαώσιμος, w, febris, ὑσος- 
τροπιάζων πυρετὸς, Hippocr. 

Recido, μετασπίστω, in aliquem, εἴς σινα, He- 
rodian. σπεριπίπσω, id. 

Recido, aroréuvw, Plut. ἀσοκόστω. 

Recipio, avarAauCavw, vires, ἐμαυτὸν, Isocr. στὴν 
ἰσχὺν, Plut. exsulem, προσδέχομαι φυγάδα, 
Isocr. aliquem in urbem, εἰσφέρομαί «τινα εἰς 
σὴν πόλιν, Dem. crimen in me, ἐνδέχομαι 
Zivía»,d. me in castra, ἀνακάματω εἰς τὴν 
παρεμθολὴν, Diod. Sic. polliceor. Confer 
Polliceor. 

Reciprocatio, ἡ ἀνσιςροφὴ, ἡ παλινδρομία. 

Reciproco, ἀντιςρέφω, Aristot. cursum, s'zAu»- 
δρομέω, Plut. 

Reciprocus, ὁ καὶ ἡ &vríegaQes, 9, ὁ καὶ 
δρομεος, 2, Laert. 

Recisio, ἡ ἀπότρμησις, tus. 

Recitatio, ἀνάγνωσις, ews, tabule, «8 yeup- 
ματείε, Dem. 

Recitator, ὁ ἀναγνώφης» 9. 

Recito, ἀναγινώσκω, alicui libellum, 8/62.ov τινὶ, 
Dem. poemata, ἀναλέγω rx ποιήματα, Luc. 

Reclamo, ἀντιδοάω, quasi testis, ἀντιμαρτυρέω, 
Plut. 

Reclinis, e, Zvzx2vópesyos, &vn, ἐνόν. 

Reclino, ἀνακλίνω, me in cubitum, igzwrv ἐπ᾽ 
ἀγκῶνος, Lucian. 

Reclivis, e, 6 καὶ ἡ avaxduros, 2, Hesych. 

Recludo, ἀνοίγω, fores, τὰς ϑύρας, Xen. 

Recognitio, ἡ ἀνάγνωσις, ews, Judicialis, ἡ δια- 
Windies, ses, Dem. sigilli, 4 ἐσίγνωσις τῆς 
σφαγίδος, Herodian. 

Recognosco, ἀναγνωρίζω, exercitum, ἐσέρχο- 
μαὶ τὸ σρατόπεδον, Herodian. scriptum qua 
manu sit exaratum, ἐπιψγινώσκω và γεγραμ- 
μένον, id, 

Recolligo, ἀναλέγομαι, vires, ἀναλαμξάνω Thy 
ἰσχὺν, Plut. me, iuzuzóv, Isocr. 

Reconciliabilis, καταλλακτικὸς, ἢ, ὃν, Aristot. 

Reconciliatio, ἡ διαλλαγὴν 7s, Dem. ἡ καταλ- 
λαγὴ, 75; id. 

Reconciliator, ὃ 2jzAAzx77«, 8, Dem. 

Reconcilio, καταλλάττω, aliquos, τινὰς meas 
ἀλλήλες. Aristot. aliquem mihi, τινὰ ἐμαυ- 
σῷ, N. T. urbes, διαλλάττω τὰς πόλεις πρὸς 
ἀλλήλαις, lsOCr. σὰς πόλεις, ld. τὰς πόλεις 
ἀλλήλαις, Plut. regi, σῷ βασιλεῖ, 'Thuc. 
aliquos, εἰς ὁμόνοιων xabisnul τινας, Isocr. re- 
concilior cum aliquo, διαλλάττομαι πρός 
cia, Isocr. coi, id. 

Reconcinno, ἀνασκευάζω, Strabo. 

Reconditus, ἀποκεκρυρμένος, £v, tv», Dem. 
ὃ καὶ ἡ ἀπόκρυφος, &, Plut. — 

Recondo, χρύπτω, Dem. in penu, ἀσστωμιεύο- 


Confer 


^ σπαλίν- 
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μαι, Elian. in thesauro, ἀπσποθησαυρίζω, 
N.T. ϑησαυροφυλακέω, Philo. 

Recordatio, ἡ Zw4jvnzis, ews, Aristot. 

Recordor, wj, alicujus, vo, Isocr. 
περί vivos, id. vi, Dem. ἀναμιμνήσκομαί τι, 
Isocr. περί σι, Plat. μνεῖαν ποιξομιαί τινος» 
Isocr. περί Tivos, id. recordari facio, avaps- 
μνήσκω, aliquem alicujus, τινά τινος, Lucian. 
Confer Commonefacio. 

Recreatio, ἡ ἀναψυχὴ, 2s, Plat. 

Recrementum, 7 σκωρία, as, Diosc. 

Recreo, ἀνα ψύχω, cibo et potu, city καὶ ποτῷ, 
Chrys. aliquem, cw, N.T. ἀνασπαύω rive, 
Xen. recreor ex morbo, ἀνακομίζομαι ἐκ τῆς 
ἀσθενείας, Diosc. ix voox, Gal ἀναλαμξάνω 
ἐμαυτὸν, Dem. 

Recresco, ἀναφύομαι, Plut. 

Recriminatio, cà ἀντέγκλημα, Quinct. 

Recriminor, ἀντεγκαλέω, aliquem, τινὰ, Dem. 

Recrudesco, ἐξωρκόομεαι. 

Recta, εὐθὺς, Thuc. ducere aliquem Babylo- 
nem, εὐθὺ ἄγειν τινὰ ἐπὶ Βαδυλῶνος, Xen. 
recta via, εὐθὺ σὴς 608, Lucian. 

Recte, ὀρθῶς, dicere, λέγειν, Dem. et conve- 
nienter judicare, £ προσηκόντως κρίνειν" fa- 
cere, καλῶς καὶ προσηκόντως πράττειν. 

Rectitudo, ἡ ὀρθότης, ἡτος, Plat. 

Rectio, ἡ ἐσιςασία, ας, Plut. 

Rector, ὁ ἐσισάτης, 8, Xen. ὁ δίοσος, 9, Plut. 
6 κυδερνητής" gymnasii seu scholae, ὁ γυμνασι- 
ἄρχης, #, /Eschin. Academia, ὁ ᾿Ακαδημιάρ- 
Am, 8. 

Rectus, ὀρθὸς, ἢν ὃν, incedo, βαδίζω, Plut. linea, 
ὀρθὴ γραμμὴ, Aristot. angulus, ὀρθὴ γωνία, 
Eucl. 

Recubo, ἀνάκειμαι, Thuc. 

Recudo, ἀνακολάσσω. 

Recumbo, ἀνακλίνομαι, ἀνάκειμαι, Thuc. 

Recuperatio, ἡ avéxrnois, ews. 

Recupero, ἀναλαμθάνω vi, Isocr. imperium, 
πάλιν vh» ἀρχὴν, id. πάλιν τυγχάνω «ῆς 
ἀρχῆς, Plat. ἀπολαμξάνω τὴν ἡγεμονίαν, Ysocr. 
ἀνακτάομα, τὴν ἀρχὴν, JElian. facultates, 

' χομίζομαι τὰς κτήσεις, id. aliquid ab aliquo, 
vi παρά vivos, Dem. 

Recurro, ἀνασρέχω, Polyb. παλινδρομέω, Lu- 
cian. ἀναθέω. 

Recursus, (s, ἡ ἀναδρομὴ, ἧς. 

Recusatio, ἡ ἀπόνευσις, ews, ἡ παραίτησις», sas, 
Plat. ficta, ὁ ἀκκισμὸς, 8, Philo. 

Recuso, σπαραιτέομαι, ἀπονεύω, aliquid, τινὸς, 
Bas. ἀναδύομαί τι, Lucian, munus, ἀρνέομιαι 
χρείαν cia, Dem. ficte, ἀκκίζομαι, Lu- 
cian. 

Recutitus, 6 ἀπεσκολυμ μένος, 8, 

Redamo, ἀνσιφιλέω, aliquem, τινὰ, Aristot. 

Redarguo, διελέγχω, aliquem, «wz, Lucian. 
aliquid, ἐλέγχω zi, Plut. 

Redargutio, ἡ ἔλεγξις, εως, N. T. 

Redditio, ἡ ἀπόδοσις, ews, Dem. 

Reddo, ἀποδίδωμι, corpus terre, ro σῶμα τῇ 
γῇ, Ken. mortem alicujus optabiliorem, xa- 
Bienua ϑάνατόν τινος ζηλωσότερον, Isocr. alicui 
honorem, ἀνταποδίδωμί iw τιμὴν, Aristot. 
injuriam, σὴν ὕόριν, Lucian. literas, ἀναδί- 
δωμι γράμματα, Dion. H. 

Redemptio, ἡ λύτρωσις, ews, N. T. ἀπολύτρωσις, 
εως, ibid. redemptionis pretium, τὸ λύτρον, 
s, Dem. στὸ ἀντίλυτρον. 

Redemptor, ὃ Avrgwrns, 8, N. T. 

Redeo, κατέρχομαι, in regnum, εἰς βασιλείαν, 
Dem. ἐπανέρχομαι, ex legatione, ἀπὸ τῆς 
πρεσθείας: domum, ἀνα χωρέω πάλιν ἐπ᾽ οἶκον; 
id. ἀφίκομαι οἰκάδε, Lucian. e Chalcide, 
ἐκ τῆς Χαλκίδος ἥκω ἀναςρέψας, id. domum 
ex peregrinatione, ἐπιδημέω ἐκ τῆς ἀποδη- 
μίας: ad institutum, ἐπανέρχομαι, ἐπὶ σὴν 
ἐπίθεσιν, Isocr. ad demonstrationes, tréverys 
πάλιν ἐπὶ τὰς ἀποδείξεις, Dem. eo unde di- 
gressus sum, ἐπάνειμι εἰς ταῦτα ἔνθεν ἐξέξην, 
Xen. ἐπανέρχομαι πάλιν, ὅθεν δεῦρο μετέθην, 
Plut. Delphis, ἐκ Δελφῶν, Plat. ad me, ava- 
λαμβάνω ἐμαυτὸν, ZEschin. ad ingenium, ad 
mores, ἥκω φερόμενος εἰς τὴν umor 8 φύσιν, id. 

Redhibeo, ἀποδίδωρεοι, Dem. 

Redhibitio, ἡ ἀναγωγὴ, 75, Plat. 


RED REF 


Redigo, περιΐσημι, ad paupertatem, σινὰ tig 
πενίαν, Herodian, hostes calliditate in servi- 
tutem, dvAéw πολεμίως ἀπάτῃ, Plut, insu- 
lam in servitutem regis, καταδελόω νῆσον σῷ 
βασιλεῖ, Isocr. liberos et conjuges, ἀνδραπο- 
δίζω παῖδας καὶ γυναῖκας, Thuc. in potestatem 
regionem, trorérrw χώραν, Herodian. ali- 
quid, ὑπ᾽ ἐμαυτὸν ποιέομκαί vi, IsOcr, civita- 
tem in ordinem, ἄγω εἰς cL» σὴν πόλων, 
Dem. 

Redimiculum, ἡ ταινία, ας, Plat. 

Redimio, ἀναδέω, aurea corona, χρυσῷ σεφάνῳ, 
Thuc. caput diademate, διαδέω τὴν κεφαλὴν 
διαδήμας,, Lucian. 

Redimo, λυσρόομαι swe, N.T. captivos, λύο- 
μαι αἰχμαλώτας, Aristot. aliquem viginti 
sex minis, σινὰ ἕξ καὶ εἴκοσι μνῶν, Dem. 

Redintegratio, ἡ ἀποκατάςασις, fus, Greg. ἡ 
ἀνανέωσις, ews, Athen. 

Redintegro, ἀποκαθίςημι, Herodian. pugnam, 
ἀνανεόω τὴν μάχην, id. 

Reditio, seu Reditus, ἡ imávoDos, x, Plut. ἡ 
ἀνακομιδὴ, ἧς, id. ἡ ἀσονόφσησιςγ ews, Arr. 
proventus, 7 πρόσοδος, 9, Dem. σὰ προσίοντα, 
av, Dion, Hal. exsulum in patriam, ἡ 
κάθοδος τῶν φευγόντων, Dem. in gratiam, ἡ 
διαλλαγὴ, ἧς, ld. ἡ καταλλαγὴ, ἧς, Isocr. 

Redoleo, ἀσπόζω, aliquid, τινὸς, Diosc. 

Reduco, ἐπανώγω, exsules in patriam, τὼς φυ- 
γάδας εἰς τὰς πασρίδας, Plat. urbem in pris- 
tinum statum, κατάγω πόλιν sig ἑαυτὴν, Plut. 
aliquem domum, ἄγω τινὰ ὀπίσω εἰς τὰ oi- 
κεῖα, /Elian. 

Reductio, ἡ ἀναγωγὴ, ἧς, Aristot, 

Redundans, περιταὸς, ἢ, ὃν, ὁ καὶ ἡ περιπιληθής. 

Redundanter, rAtovacixas, περισσῶς, 

Redundantia, seu Redundatio, ὁ σλεονασμὸς, 
Plut. 

Redundo, σπλεονάζω, aliqua re, «ie, Gal. vu, 
Thuc. σερισσεύω viis, Lucian. 

Reduvia, ἡ παρωνυχία, ας, /Egin. 

Redux, 6 xarayoueves, ὃ, Plut. 
ὄντος, Isocr. ὃ κατιὼν, ὄνσος, id. 
λίντροπος. 

Refectio, ἡ ἐπισκευὴ, 7s, Dem. 

Refello, ἀνασκενάζω, Aristot. aliquem; διελέγχω 
cua, Naz. sententiam, ἀνατρέπω γνώμην, 
Thuc. 

Refercio, tura7bw, aliquid aliqua re, τί σίνος, 
Plat. Confer Compleo. 

Referio, ἀντισύπσω, Aristoph. 

Refero, ἀνακομίζω, arma in arcem, σὰ ὅπλα 
εἰς σὴν ἀκρόπολιν, Xen. aliquid ad senatum, 
ἀναφέρω vi εἰς seu πρὸς τὴν σύγκλητον, Plut. 
ad populum, gezéya v: πρὸς σὸν δῆμον, 
Aristot. aliquem inter aliquos, σίϑηρί «uva 
εἴς twas, Dem. inter Deos, ἀνάγω τινὰ εἰς 
ϑεὸς, Isocr. malum, ἐπαναφέρω κακὸν, ἀγ- 
γέλλω κακὸν, Dem. gratiam alicui pro ali- 
quo, ἀποδίδωμι χάριν τινὶ ὑπέρ vivos, Isocr. . 
alicui aliquid acceptum, ἐσισίθηρί σιν! σὴν 
αἰτίαν, Isocr. τὴν χάριν ἀνάπτω rivi, Plut. in 
acta aliquid, ἀναγράφομαί τι, Bud. consilia 
ad aliquid, συντείνω sis τι) Dem. κχατευθύνω 
vi πρός σι, Plut. pedem, ἀναποδίζω εἰς τἀσί- 
TW, Ei rod. 

Refert, διαφέρει, hoc tua, 7&6 σοι, Plat. mea 
nil refert, ἐμοὶ ἀδὲν διαφέρει, ZElian. Confer 
Interest. 

Reficio, ἀνασκενάζω vi, Strabo. ἐπισκευάζω ci, 
Isocr. muros, ἀνατειχίζω, Xen. recreo. 
Confer Recreo. 

Refigo, ἀποκαθηλόω. 

Reflecto, ZvzxZp 72», Philo. 
cian. 

Reflexio, ἡ ἀνάκλασις, ews, * 

Refloreo, ἀνανθέω, Plat. 

Refluo, ἀναῤῥέω. 

Refluxus, ἡ ἀναῤῥοία, ας, Athen. 

Refocillo, ἀνακτάομαι, Galen. Confer Recreo.. 

Reformatio, ἡ ἀνάπλασις, ews, Gregor. 

Reformidatio, 4 φόδος, Dem. ἡ ὀῤῥωδία, Thuc. 

Reformido, ὀῤῥωδέω, potentiam alicujus, δύ- 
yup» tives, Dem. σερί rii, Thuc. Confer 
Metuo, 

Reformo, ἀνασλάσσω, Greg. διαρτίζω. 

Refoveo, 


ὁ καπελθὼν, 
ὃ καὶ ἡ πα- 


ἀνακλάω, Lu- 


ΓΕ) 


ἀνάκαριψις, $us. 


REL 


Confer Recreo. 


REF 


Refoveo, àyadd aw. 


Refractarius, ὁ à ἡ ἀντίτυπος, ὃ καὶ ἥ aati 


gre. 

Refragor, ἀντιλέγω, alicui rei, «i, Xen. dic- 
tis, ἀντερέω σοῖς εἰρημένοις, Dem. Confer 
Contradico. 

Refrenatio, à ἀναχαιτισμὸς, S. 

Refreno, ἀνα χαιτίζω, Phil. 
‘cian, 

Refrico, ἀναιψάω, avanpica. 

Refrigeratio, ἡ ἀνά ψυξις, ews, IN. T. ἡ ἀναψυ- 
ie Plat 

Refrigero, ἀναψύχω, ἀποψύχω, Athen. igAp4- 
χω, Plat. 

Refrigesco, avawuzcoues, Aristot. 

Kefringo, ἀνακλάω, Lucian, 

Refugio, καταφεύγω, ad aliquem, πρός rive, 
Isocr, Confer Confugio. 

Refugium, ἡ καταφυγὴ, ἧς» Isocr. nullum ha- 
bere, καταφυγὴν ἔχειν μηδεμίαν, idem. ha- 
bere tutissimum, ἔχειν ἀσφαλεςάτην, idem. 
invenire, εὑρίσκειν κρησφύγετον, Lucian. 

Refulgeo, ἀπολάμπω, ἀνωλάμπω, Xen. 

Refundo, Zw te, Gregor. - 

Refutatio, ἡ ἀνασκευὴ, 7s, Aristot. 

Refuto, ἀνασκενάζομαι, Gregor. .. calumniam, 

- ἀπολύομαι διαθολὴν, Plat. διωλύομαι διωξολὴν;, 
Isocr. Confer Refello. 

Regaliter, βασιλικῶς, Isocr. 

Regalis, e, βασιλικὸς, ἢ, ὃν, Isocr. 

Regeneratio, ἡ ἀναγέννησις. ews, Naz. ἡ ma2uy- 
ψενεσία, ὡς, IN. T. 

Regenero, avayewdw, N. T. 

Regermino, ἀναδλαφάνω, Plat. ἀναφύω. 

Regero, avaxouifw, Xen. . Confer Refero. 

Regia, τὸ βασίλειον, e, Xen. 

Regie, βασιλικῶς, Ysocr. 

Regigno, ἀνωγεννάω, N. T. 

Regimen, ἡ ἐπισασία, ws, Plut. 

Regina, 7 βασιλίσσα, ns, Plut. 

Regio, ἡ χώρα, «s, Dem. coeli, và κλίμα, erae; 
Aristot. e regione, ἀντία, Herodot. ἐξ ἐναν- 
σίας») Aristot. καταντικρὺ, Thuc. 

Regius, βασιλιπὸς, ἢ, ὃν, Isocr. 

Regno, βασιλεύω, in Asia, ᾿Ασίας, Dem. ἐν 
᾿Ασίᾳ, id. Confer Dominor, Impero. 

Regnum, 4 βασιλεία, cs, Dem. maximum, 
veyisn, Isocr. tutissimum, ἀσφαλεσάτη, id. 
paternum, πατρικὴ, idem, constituere, καθί- 
φασθαι βασιλείαν, Isocr. comparare sibl, xz- 
σασκενάζεσθαι ἑαυτῷ, Dem. parare pulcher- 
rime, «rZ0as κάλλιςα, Isocr. occupare, λᾶμ- 
GZyu», id. paternum suscipere, πατρικὴν 
παραλαμβάνειν, id. tenere, ἔχειν, id. optime 
administrare, διοικεῖν dese, id. tueri, διαφυ- 
narra, id. preclarum, tutum esse, χαλῶς, 
ἀσφαλῶς ἔχειν, idem. conservare, διασώζειν, 
Isocr. eripere alicui, ἀφαιρεῖν vu, idem. 
amittere, ἐκπίστειν ἐκ τῆς τυραννίδος, id. 

Rego, ἐπιςατέω, aliquid, τιν), Plut. τινὸς, Xen. 
civitatem, dont πόλιν, lsocr. domum, 

οἰκονομέω οἶκον, Ken. Confer .Administro, 
Guberno. 

Regredior, ἀναποδίζω, LX X. Confer Redeo. 

Regressio, ἡ ἀναποδισμὸς, 8, LXX. ἡ ὑποχώ- 

' ρήσις, ews, Dion. Hal. 

Regula, à κανῶν, ὄνος, ZEschin. 

Regularis, e; κανονικὸς, My ὄν. 

Regulus, ὁ βασιλίσκος, 9) Athen. τὸ βασιλείδιον, 
2, Plut. 

Rejectaneus, seu Rejiculus, ὃ καὶ ἡ ἀπόξλητος, 
2, N. T. ἀποδεδοκιμιασμεένος, ἔνη, évov, Philo, 
Rejectio, seu Rejectus, us, ἡ ἀποδολὴ, ἧς, 

Plat. sanguinis, 4 ἀναγωγὴ aizaros, Diosc. 

Rejicio, ἀποδάλλω, Plut, Confer Repudio. in 
posterum diem, ἀναδάλλομαί τι εἰς ὑσεραίαν, 
Dem. Confer Differo. culpam in alium, 
ἀνατίθημι αἰτίαν ἄλλῳ, lsocr. αἰτίων σρέπω 
els viva, Plut. aliquid ad senatum, ἀνώγω 
zi πρὸς THY σύγκλητον" sanguinem, ἀνώγω 
αἷμα, Gal, 

Rejiculus. Vide Rejectaneus. 

Reiteratio, ἡ ἀνάληψις,» ews. 

Reitero, ἀναλαμθάνω, 

Relabor, μεταπίστω, Dem. 


_ ayastiaw, Lu- 


Confer Recido. 


REL REM 


Relatio, ἡ διήγησις, ews. Confer Narratio. 

Relaxatio, ὃ ἀναχωλασμοὸς, 8, ἡ ἄνεσις. 

Relaxativus, ἀνωχωλαςικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Relaxo, ἀναχωλάω, chordam, χορδὴν, Philo. 
animum, ἀνίημι σὴν ψυχὴν, Athen. alvum, 
λαπάζω τὴν κοιλία». 

Relegatio, ὃ ἐξορισμὸς, 8, Dion. Hal. 
Exilim. - 

Relego, -as, ἀποπέμπω, aliquem, vu, ZEschin. 
in exsilium, ἐξοσρακίζω, Plut. ad certum 
tempus, ὀσρωκίζω 3, μεθίσημι ἐκ «^s πόλεως 
χρόνον ὡρισμεένον, Aristot. Confer Exilium. 

Relego, -is, ἀναγινώσκω, Xen. 

Relictio, ἡ ἀπολείψψις, ews, Dem. 

Religatio, % ἀνάδεσις, ews, Lucian. 

Religio, ez ἱερὰ, ὧν, Dem. σὰ Sue, ὧν, id. 
ἢ εὐσέθεια, ας, 14. ἡ εὐσέδειω καὶ περὶ Θεὸν ϑερα- 
πεία, Isocr. religione duco, seu habeo, ἐνθυ- 
pagó» ποιέομιωι, klerodot. ὀσσεύομαι, Dion. 
Hal, religionis ergo, τῆς ὁσίας ἕνεκα; id. 

Religiose, εὐσεθῶς, Dem. colo Deum, εὐσεδέω 
τὰ πρὸς σὸν Θεὸν, Isocr. 

Religiosus, à καὶ 4 εὐσεθὴς, fos, Dem. cultor 
deorum, εὐσεδέςατα διακείμενος πρὸς TG σῶν 
Θεῶν, Isocr. 

Religo, ἀναδέω, aliquid ad aliquid, τὶ gs τι»; 
Piut. 

Relino, ἀνα χρίω, dolium, ἀνοίγω πίθον, Plut, 

Relinquo, καταλείπω, aliquem, «uz, Isocr. 
ἀπολείπω rive, Xenoph. ordinem, ἐκλείπω 
vá», Plut. posteris immortalem memoriam 
virtutis, καταλείπω vois ἐπιγιγνομένοις ἀθάνω- 
σὸν μνήμην ἀρετῆς, ISOCr. 

Reliquiz, 70 Asizuo, eros, Plut. τὸ κατάλειμε- 
pa, ro, LX X. sanctorum, τὰ τῶν ἁγίων 
λείψανα, Zonar. 

Reliquus, Asses, 7, ὃν, Xen. ὃ καὶ ἡ ἐπίλοιπος, 8, 
Dem. reliquum est, λοιπόν igi Isocr. ὑπο- 
λείπεται, Dem. nihil est adversariis, $2i» 
λοιπὸν σοῖς ἀντιλέγεσι, Isocr. reliquum sibi 
nihil ad nequitiam fecit, ἀδεμίαν ὑπερδολὴν 
ἀδικίας ἀπολέλοιπε" in reliquum tempus, 
εἰς πὸ λοίπον τῷ Weave, Dem. 

Reluceo, ἀναλάμπω, Ken, : 

Reluctor, avriraraiw, ἀντιμάχομαι, Al. Aphr. 
ἀνταγωνίζομαι, "Thuc. ὶ 

Remando, -is, ἀνωρμηρυκάομαι, Athen. 

Remaneo, ὑπομένω, Dion. Hal. 

Remedium, ἡ ϑεραπεία, «s, Dem. và ἀλέξημα, 
ares, Strabo. preesentissimum, ¢zenaxay a- 
vaxtsaroy, Philo. 

Remetior, ἀναμεπρέω. 

Remex, ὁ ἐρέτης, s, Plut. 
Clan. ὃ κωπηλάτης. 

Remigatio, seu Remigium, 7 ἐρεσία, ὡς, Polyb. 

Remigo, ἐρέσσω, ἐλαύνω, κωπηλατέω. 

Remigro, ἐπανέρχομαι. 

Reminiscentia, ἡ ἀνάμνησις, ews, Aristot, 

Reminiscor, ἀναριμνήσκομαί τι, Isocr. μέμνη- 
wai rivos, Xen, Confer Memini, Recordor. 

Remisse, ἀνέτως, dissolute, ἐκλελυμεένως. ἢ 

Remissio, ἡ ἄνεσις, ews, Plut. ἡ πάρεσις, εῶς, 
N. T. venia, 4 συγγνώμη, ns, Dem. 

Remitto, ἀναπέρπω, aliquid, πὶ, Plut. alicui 
debitum, ἀφίημί rim rn» ὀφειλὴν, N. T. cri- 
Men, ἀφίημι τινὰ τῷ ἐγκλήματος, Plut, ewy- 
γνώμην τινὶ ἔχω, Isocr. remittit luctus, ἡ 
ἀκμὴ τῇ πένθες ἀπομαραίνεται, ZElian. 

Remollesco, ἀναμαλάστομαι, Suid. 

Remollio, ἀναμαλάττω. 

Remora, ἡ ἐποχὴν ns, Naz. ἡ ἀναβολὴ, ἧς, Eust. 
piscis, 4 ἐχενηῖς, tos. 

Remordeo, ἀντιδώκνω. 

Remoror, ἀναδάλλομαι, Dem. ἐφίσημί vi, Plut. 
aliquem aliqua re, ἀναθάλλω τινὰ tx Tivos, 

em. κατέχω τινά τινι, Isocr. 

Remotio, ἡ ἀποκίνησις, ews. 

Removeo, ἀσποκινέω, terminum, ὅρον, Pandect. 
aliquid e medio, ἀναΐρω τι ix μέσθ, Dem, 
aliquid ab aliquo, χωρίζω τι ἀπό τινὸς, 
Plut. ἀπελαύνω φινά τινος, Dem. 

Remotus, μακρὸς, ?, ov, ab aliqua re, πόῤῥω ὧν 
tives, Isocr. 

Remuneratio, ἡ ἀντιδωρεὰ, ἃς, Aristot. 
ταπόδομα, «τος, N. 1, ἡ ἀμοιδή. 


Confer 


6 ἐλατὴρ, Hees, Lu- 


Ns 
TO ἂν- 


| Repente, ἐξαίφνης» Dem. 


REM REP 


Remunero, seu Remuneror, ἀντευεργετέω, X en. 
aliquem dono, ἀμείδομαί rive δωρεᾷ, Chrys. 
σινὰ δώρῳ, Xen. aliquem ob justitiam, τινὰ 
πῆς δικαιοσύνης, Lucian. : 

Remus, ἡ xe, ns, Thuc. ὁ teerpas. 

Ren, ὁ víQgos, 8, Aristot. 

Renascor, ἀναφύομαι, Plut. ἀναγεννάομαι. 

Renideo, ZzosíA6». 

Renitor, ἀντερείδω τινὶ, Plut, ἐνίσαμαί τινι. 

Renovatio, 7 ἀνανέωσις, tus, Athen. ἢ ἀνακαί- 
vais, $05 IN. T. ἡ χαίνισις, ews, Philo. 

Renovo, dyayvesouas, vetera hospitia, ras Z- 
λαιὰς ξενίας, Isocr. orationem, éravayecopas 
λόγον, Plat. καινοποιέω τι, Plut. odium, ἀνα- 
xata và μῖσος, Isocr. veterem inimicitiam, 
παινόω τὴν παλαιὰν ἔχθραν, Philo. 

Renumero, ἐπαναριθμεέω. 

Renunciatio, ἡ ἀπαγγελία, as, Dem. 

Renuncio, ἀπαγγέλλω, aliquid statim, τὶ εὐ- 
θέως, Dem. alicuialiquid, i ri, Xen. σροσ- 
ἀγγέλλω τί τινι, Dem. εἰσαγγέλλω «i πρός 
ziyz, Plut. 

Renuo, ἀνανεύω, Plat, 

Reor, νομίζω, Dem. 
tror. 

Repages, seu Repagulum, ὃ ox A2, 8, Thue. 

Reparabilis, e, &zizxsuzsós, 7, ov, Plat. 

Reparatio, ἡ ἐπισκευὴ, 73, Dem. 

Reparo, ἐπισκενάζω, vias, τὰς 008s, Dem. — vi- 
res amissas, ἀνακαλέω wu» δύναμιν ἄῤῥωςον, 
Gal. 

Repastinatio, ἡ βωλοτροφία, «s, Gaz. 

Repastino, βωλοςροφέω. 

Repello, ἀπελαύνω, ab ara, v8 Boe, Lucian. 
ἀπωθέω τινὰ, Dem. σπαρωθέω rive, id. a dis- 
putatione de pace, εἴργω. τινὰ τῶν ὑπὲρ τῆς 
εἰρήνης λόγων, id. hostem, arwbeowus τὸν πο- 
A&uo, Dem. Confer Arceo. 

Rependo, ἀντισαθμέω, aliquid pro aliquo, ~ 
πρό τινος, Bas. cum foenore, ZusíGopeu σὺν 
ἐπικωρσπίῳ, Chrys. injuriam, ἀνταποδίδωμι 
ὕδριν, Aristot. . 

ὀξέως, id. αἰφνίδιον, 
Plut. ἀφνω, id. ἐξαπιναίως, Thuc. 

Repentinus, αἰφνίδιος, ia, τον» Plut. 
πίναιος, 8, KEN. 

Repercussio, 7 ἀντιτυπία, ἣ ἀντικοπὴ, Plut. 

Repercutio, ἀντισυπέω; Lucian. ἀναπαίω, ἀντι- 
quía, ἀντικόπτω, 

Reperio, εὑρίσκω, Dem. Confer Invenio. 

Repertor, idem quod Inventor. 

Repetitio, ἡ axrairnois, ews, Dem. iteratio, ἡ 
ἀνάληψις, ews, ἡ ἐπανάληψις,. ews, Hermog. 
dictorum, ἡ ἀνακεφαλαίωσις, ews, Dion. Hal. 

Repeto, ἀπαντέω, aliquid ab aliquo, zwd 7, 
Dem. ab aliquo mercedem, μισθὸν παρά 
τινος, Lucian. animo, ἀναπολέω vi κατὰ ve, 
Dion. Hal. aliquid ab initio, ἀναλαριδάνω v 
ἐξ ἀρχῆς, Plat. dx ἀρχῆς, Aristot. oratio- 
nem altius, ὠνωπσέρω σὸν λόγον ἄγω, Chrys. 
ἀναλαμβάνω λόγον ἐξ ἀρχῆς, Dion. Hal. 

Repleo, ἀναμεςόω, Aristoph. urbem infamia, 
ἀναπιλήθω πόλιν πονηρᾶς δόξης, Dem, Confer 
Compleo. 

Replicatio, ἡ ἀνάπευξις, sus. 

Replico, ἀναπσύσσω, aliquid, τσὶ, Philostr. 

Repo, ἑρπύζω, super mensam, ἐπὶ σὴν τρώπε- 
ζαν, Laert. s 

Repono, ἀνασίθημι, Aristot. in vas, ἀποτίθημι 
εἷς ἀγγεῖον, Diosc. in numero Deorum, ἀν- 
ἄγω rive εἰς ϑεὸς, Isocr. e regione, ἀντισρφό- 
σωπόν σιν. κατακλίνω, JElian. mihi fru- 
mentum, ἀποταμιεύω ἐμαυτῷ πὲς πυρὰς, 
id. in spem meam, ἐμαυτῷ πέποιθα, 
Plat. 

Reporto, ἀνακομίζω v, Xen. laudem ab aliqua 
re, εὐδοκιμεέω ἔκ τινος, Isocr. εὐκλείας TUy- 
χάνω, Dem. 

Reposco, ἀπαιτέω, debitum ab aliquo; v2 ὀφει- 
λόμενον παρά mig, Chrys. pecuniam, ἀνα- 
πράστω χρήματα, Thuc. ad poenam, ἐξαιρέω 
im) τιμωρίᾳ, Plut. Confer Repeto. 

Repositorium, ἡ ἀποθήκη, ns, Thug. ἡ 95x» 
ns, id. τὸ rapasiov, 9, Plut. 

Repotia, τὰ ἐπαύλια, ay, Suid. 
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Confer Recuso. 
Confer Puto, Arbi- 


ὃ καὶ ἡ ἰξα- 


Reprasentatio, 


REP RES 


Reprzesentatio, ἡ drordmaos, ews, ἡ παράξ'ασις, 
£02, Maccab. 

Reprasento, swpíewus, spectatoribus, ἐσιδείκ- 
yup.zi σοῖς ϑεωταῖς, Lucian. aliquem, εἰκάζω 
τινὰ, Dem. res, ac si geste ita essent, 2s/svupui 
τὰ ὁρώμενα, ὡς δρώμενα, Achil, "Tat, 

Reprehendo, ἀντιλαμβάνομωαι, Plat. ἐπιλαμβά-- 
vouzi, Lucian. culpo, κατωμέμφομαι, pec- 
cata, iucigediu τοῖς ἁμαρτομένοιξ, Isocr: ami- 
COS, ἐπιπλήτσω Tos φίλοις, Ἰά. alium, ψέγω 
ἕσερον, Plut. μεόμφομαι ἑτέρῳ, Dem. Confer 
Criminor, Arguo. 

Reprehensibilis, ἐΜωμοηφὸς, σὴ, «ὃν», ὃ καὶ ^ ἐπι- 
ἐβέμστος. 

Reprehensio, 4 ἐσησίμησις, τως, LXX. ἡ χκα- 
ταδρομὴ, 75, Dion. Hal. ἡ μέμψις, ews, Dem. 
reprehensione dignus, ἐλεγκτὸς» %y ὅν. 

Reprehensor, ὁ ἐπισιλήσσων, svros, Isocr. ὁ φιλε- 
σπισιμητὴς, 8, Dem. ὃ μῶρος, 

Reprimo, ἐφίσημι, Plut. iram, xavégw doyny, 
Aristot, aliquem; πιέζω τινὰ, Plut. linguam, 
xgmctm «ἧς γλώττης, id. aliquem, ne faciat, 
παύω sive μὴ ποιεῖν, "Thuc. 

Reprobo, ἀσοδοκιμώζω, artes, τέχνας; Isoer. 
aliquem, ἀδεπέω τινὰ, N. T. «ἡ, Plut. 

Reprobus, à £ ἡ ἀδόκιμος. 

Reptilis, texeres, Philo. &emweuxe, Diosc. 

Repudiatio, ἡ ἀποπομσπὴ, ἧς, Poll ἡ ἀπόπεμ- 
Ns, tos, Dem, 

Repudio, axorturouai, uxorem, σὴν γυναῖκα, 
Plut. reprobo. Confer Reprobo. 

Repudium, «2 ἀσοτάσιον, 9, N. 'T. libellus re- 
pudii, £i6AÍoy arosaciz, ibid. γράμμα ἀπο- 
λυσικὸν, Theophyl. 

Repuerasco, ἀνανησίέσμαι, ἀνανησιεύομεαι. 

Repugnanter, ivzvzíus, Aristot. 

Repugnantia, ἡ ἀντίφασις, ews, Philo. 
TOTS, NTS, ld. 

Repugno, ἐνανσιόω, alicui in aliquo, «wi els c. 
Thue. alicui, ἀντιμώχομαί σιν, Al Aphr. 
ἀντικαθίφημί cii, Thuc. ἀνσίκειμοαί civi, Axi- 
stot. ἀντιτάστομαί τινι, Xen. 

Repullulasco, seu Repullulo, ἀναξλαςάνω, Plat. 

Repulsa, ἡ ἀπορχειροπονία, as, Dem. ἡ ἀνάνευσις" 
repulsam fero, ἀσοδοκιμάζομαι, Xen. alicu- 

jus, ἀπελαύνομιαί vivos, Isocr. in nuptiis, c& 
γαμξ, Dem. nullam ferre ab aliquo, ἐν ἀσυ- 
χεῖν σι ἔκ vivos, /Elian, 

Repurgatio, ἡ ἀποκάθαρσις, ews, Thue. 

Repurgo, ἀνακαθαίρομαι 71, Plut. 

Reputatio, à διαλογισμὸς, 8, N. T. 

Reputo, ἐκλογίζοραι, Dem. res, λογίζομαι τὰ 
πράγματω, Dem. aliquid cum equitate, zzi- 
σκοπέω ct dixeins, id. Confer Considero. 

Requies, idem quod Quies. 

Requiesco, Zwzzeb»uz ab aliquo, £x wes, 
Lucian. Confer Quiesco. 

Requiro, ἀναζησέω «:, Plat. Confer Queso. 

Res, τὸ πράγμα, Dem. σὸ ἔργον, id. adverse, 
ἡ Dvsuxiz, as, lsocr. bellicz, τὰ σῇ πολέμε, 
Xen. fortuite, τὰ παρὰ τῆς τύχης δοθέντα, 
Lucian. controverss, τὰ ἀμφισθητόμενα, wy, 
Dem. familiaris, 4 οἰκία, ws, τὰ οἰκεῖα, ων" 
geste, rz πεπραγμένα, wy, Dem. praeclare 
gesta, τὰ καλῶς πραχθέντα, Isocr. sacra, 
«ἃ tia, ὧν, Wem, re ipsa expertus et-edoc- 
tus, toy reigacbsts 2 διδαχιϑεὶφ; Dem. res 
ipsa indicat, αὑτὸ so ἔργον cc» δηλοῖ, id. 
verbis et re, λόγῳ καὶ ἔργῳ, Isocr. rem cum 
aliqua habere, oa rim, (Elian. e re 
nata, i» π'ὡρωτυχόντι, Thue. non abs re, ἐκ 
ἀπεικότως, Lucian. Res publica, vide Res- 
publica. 

Resalutatio, ὃ ἀντασπασ ες, 8. 

Resaluto, ἀντασπάζομαι, aliquem, τινὰ, Plat. 
ἀντιδεξιδομεαί rive, Xen. 

Resarcio, ἀκέσμαι cl, Lucian. ἀναῤῥάπτω, 

Rescindo, ἀνασχίζω. 

Rescisco, μανθάνω, ex aliis, παρὰ τῶν ἄλλων, 
Plat. 

Rescribo, ἀντι γράφω, ad aliquem, os suya, 

Rescriptum, 4 ἀντιγραφή. 

Reseco, ἀποτέρενω. Y 

Resectio, ἡ ἀποτοῤοὴ, 7s. 

Resegmen, «2 ἀπότμηρα, co, Hesych. 

Resero, ἀνοίγω, Xen. Confer Aperio. 


€ 3 
ἢ £yay- 


RES RES 


Reservo, διαφυλάσσω, Xen. διωπηρέω. 

Reses, σχολαῖος, «it, eio Confer Piger. 

Resideo, καθιζάώνω, super aliquid, iz +s, Isocr. 
xalítomtu ἐπί ci, Thuc. apud. aram, καθίζω 
ἐπὶ σὸν βωμὸν, id. 

Residia, ἡ ἀργία, Dem, Confer Pigritia. 

Residuus, λοισὸς, Dem. Confer Reliquus. 

Resigno, ἀποσφραγίζω, Laert. epistolam, aro- 
λύομοωι. ἐπιφολὴν, Plut. : 

Resilio, ἀνκπηδάω, Aristoph. ἀναθρώσκω. 

Resina, ἡ arin, ns, Gal. 

Resinaceus, seu Resinosus, ὁ αὶ ἡ ῥητινώδης, ἐος, 
Diosc. 

Resipio, seu Resipisco, μεσανοέω, Xen. ἀνα- 
φρονέω. 

Resisto, ἐφίσαμαι, Synes. ἀνφισράώπσχομωί TIVI 


Xen. ἐναντιόσμωΐ τιν, Thuc. Confer Re- 
pugno. 

Resolvo, ἀναλύω c Aristot. κωταλύω T 
Thue. 


Resolutio, 4; ἀνάλυσις, ews, Athen. 
Resolutorius, ἀναλυτικὸς, n, ὃν, Aristot. 
Resonabilis, dvapéeyryouevos, ἔνη; svov. 
Resonanter, κλαγψηδόν, 

Resonantia, ἡ ἠχὼ, dos, Al. Aphr. στὸ ἀπήχημα, 
Bas. 

Resono, ἀντηχέω. 

Resorbeo, ἀναῤῥοφέω. 

Respectus; üs, 4 ἐπίσκεψις, ews. 

Respergo, ῥαντίζω, διαῤῥαίνω. 

Respersio, ὁ pavriopeds, ἡ ἐπίῤῥωνσις, 

Respieio, ἀποθλέσω. πρός vive, JEschin. ἀφοράω 
εἴς vi, Plat. 

Respiratio, ἡ ἀνώσνευσις, ews, Aristot. ἡ avemvon, 
5s, Plat. 

Respiro, ἀναπνέω, Plat. ad me redeo, ἀναλώρε- 
Cava ἐμαυτὸν, Isocr. 

Resplendeo, ἀποξίλξω: 

Respondeo, ἀνωκρίνομαί τινι, Dem. πρός vi, id. 
ad duo, λόγον δίδωμι δυοῖν, id. expedite et 
simplieiter, ὠποκρίνομαε, ῥαδίως καὶ ἀκάκως, 
Dem. summa cum zquitate et verissime, 2;- 
καιότωτον καὶ ἀλήβέςιωτόν vi, 1d." pro aliquo; ἀν- 
πεῖσον ὑπέρ vivos, lsocr. objectioni, ἀπαντάω 
τοῖς εἰρημένοις, id. 

Responsio, seu Responsum, ἡ ἀπόκρισις, ews, 
justa et utilis, διυκωίω καὶ συμφεσέσα, Dem. 
responsum do, «e zei δίδωμι; ἀποδίδώμι 
ἀπόκρισιν, Dem. - 

Respublica, ἡ πολιτείαν ws; Dem. πὰ κοινὰ, ὧν, 
id. remp. constituere, σολισείων καθίςασθαι, 
id. accedere ad remp. προσέρχεσθώι πρὸς τὰ 
κοινὰ, id,. optime administrare sive guber- 
nare remp. zZA2uec διοικεῖν vw πόλιν, id. 
TOL πεῖν Tee gos id. 

Respuo, Zzezó», Eurip. ἀποδώλλω Ti. 

Restagno, 244464, Bas. 

Restauro, ἐπισκευάζω v1, Plat. 

Resticula, +0 exzvíov, ὦ, Plut. 

Restinctio, ἡ ἀπόσξεσις, ἡ σξέσις, Aristot. 

Restinguo, ἀποσθέννυμι, Plut. σξέννυμι, Plat. 
ἀσοσξέω, Axistot. 

Restio, ὁ καλωςρόφος, & Plat. 

Restis, ὁ vel ἡ σχοῖνος, 8, ὃ κώλως, ws 

Restituo, ἀποδίδωμι, alicui aliquid, τινί σι» 
Dem. in pristinum dignitatis gradum, προώ- 
ya εἰς τὴν αὐτὴν δόξαν, Isocr. in statum anti- 
quum seu-integrum, εἰς và ἀρχαῖον ἄγω, 
Aristot. in regnum, ἐπάγω ἐπὶ βασιλείᾳ, 
Thuc. collapsam remp. ἐπιανορέδομι τὴν 70- 
λιπείαν, Avistot. κατορθόω τὴν πόλιν, Isocr. 

Restitutio, ἡ ἀποκατάςφασις, ews, Greg. 

Resto, ὑπολείπομαι, "Thuc. restat, λοιπὸν, sc. 
i], Isocr. quod restat, τὸ λοιπόν. 

Restringo, zarustarw. 

Resumo, ἀναλαμθάνω. Confer. Recipio. 

Resuo, ἀναῤῥώπτω. 

Resupinatio, πὸ trriacpyu, eros, Aischyl. 

Resupino, ἐξυπαιάζω, me, ἐμαυτὸν, Lucian. 

Resüpinüs, 77:5, iz, iv, Lucian. sum, ἐξυ- 
“τιάζω, Aristot. 

Resurgo, ἀνίσαμαι, Plut. ; 

Resurrectio, 4 ἀνάφασις, ews, a mortuis, ἐκ ve- 
“ρῶν, N. 'T. ἡ ἔγερσις, ews, ibid. resurrec- 
tionis dies, 4 ἀνῶς ἄσιροος ἡμέρα, Naz. 

Resuscito, ἀνεγείρω, Dem. 


RET REV 


Retardatio, ἡ ἀναβολὴ, ἧς, ἡ μέλλησις, ws, 
Thuc. c) μέχλημα, Aischin.. 

Retardo, βραδύνω. Confer Remoror, Differo. 

Rete, 70 ἀμφίδλωηφον, wy LXX. ἡ ἄρκυς, vos, 
Xen. ἡ σαψήνη, Aristid. «à δίκευον. 


‘Retego, ἀνακαλύπτω, Dion. Hal. 


Retentio, ἡ ἐπίσχεσις, ews, ἡ ἐποχή, 

Retexo, ἀνυφαίνω. : ᾿ 

Reticentia, ἡ ἐχεμυθία, ας, Plut, ἡ ἐχεγλωφεία, 
as, Lucian. ἡ ἀποσιώπησις. 

Reticeo, cimo. σι, Laért. ἀσοσιωπάω vi, Lu- 
cian. κατασιωπάω vi, Aristot. 

Reticulum, +0 δικαύδιον, s, vitta muliebris, ὁ 
κεκρύφαλος, 8, Lucian. 

Retinaculum, +d ἔχμα; Naz, τὸ πεῖσμα. 

Retineo, κατέχω σινὰ, Plat. apud me, συνέχω, 
Dion. Hal. 

Retorqueo, ἀναςρέφω,, Euripid. ἐπισρέφω σι, 
Thue, 

Retractatio, ἡ travoebwois, ews, Dem, palinodia, 
ἡ παλινῳδία, ας, Isocr. 

Retractio, ἡ avdorxn, 7s, Plut. 

Retracto, ἀνωπρωγμωφεύομαι, palinodiam cano, 
σ΄αλινῳδέω, Lucian. 

Retraho, ἀνθέλκω, aliquid ad me, σι πρὸς ipi, 
Herodot,: manum, ἀνασπάῳ πάλιν πὴν χεῖρα» 
Aristoph. ; 

Retribuo, ἀνταποδί δωῤοι, aliquid alicui, ví ri, 


Thue. dusiboues, pro aliqua rey ἀμδιδὴν daro. 


δίδωμί τινί vives, Lucian. Confer Reddo, 

Retributio, ἡ ἀνταπόδοσις, sus, LKR. ἡ ἀντίδο- 
σις, ἑως, id. : ; 

Retrimentum, σὸ ricoue, ares, Galen. τὸ tx= 
misc, eros, Diosc. 

Retro, ὄπισθεν, Xen. perrepo, ὀπίσω. διεξέρσω, 
Aristot. : 

Retroago, ἀναποδίζω vii, JEschin.- 

Retrocedo, ἀναχάζω, ὀπίσω ἄπειμι, Lucian. 
ἐπὶ πόδα ἀναςρέφω, id. ἐπὶ πόδα ἀναχχωρέω, 
Aristid. ! 

Retroeo, seu Retrogradior, Vide Retrocedo. - 

Retrogradus, wavy, Herodian. ὀπισθο- 
πόρος. : ln 

Retrorsum, ἐπὶ πόδα, Ken. omiefoQuvüs. 

Retrudo, ἀνώδέω.. 

Retundo, éuCadva, Plut. ἀναωφομίζω,. 

Revalesco, ἀναῤῥώννυμι. jal 

Reveho. Confer Reporto, Refero. Q3 

Revelatio, ἡ ἀνωκώλυψις, cus, ἡ ἀποκάλυψις, 
ews, Ν, T. aue 3a 

Revello, ἀσοτίλλω v», Plut. περιπίλλω, Lu- 
cian. 

Revelo, ἀνακωλύσισω, Synes. ἀπόκωλύπσω, Plut. 

Revenio, idem quod Redeo, 

Revera; ὄντως, Dem. ὡς ἀληθῶς, 14, ἀληθεῖ λόγω, 
Xen. : : 

Reverbero, ἀντισυπέω. ; 

Reverendüs, 6 καὶ ἡ αἰδέσιμος; w, Laert. ὁ καὶ ἦ 
σεξάσμιος. , 

Reverenter, aidnyouvz, Ken. σεμνῶς. 

Reverentia, ἡ αἰδῶς, 6, regis, τῷ βασιλέως» 
Plut. Dei, ἡ ϑεραπείω περὶ. Θεὸν, Isocr. σὸ 
αἰδέσιμον, 8, Lucian. - ι 

Revereor, αἰσχύνορωι, Deum, Θεὸν, Dem. pa- 
trem; πατέρα, id. senes, αἰδδμαι τὸς σρεσδυ- 
σέρες, Xen. aliquem, αἰδὼ ἔχω eif 

Reversio, 7 ἀνωσροφὴ, ἧς, Xen. ἡ κάθοδος, s, 
Dem. ἡ ἀναχώρησις, sus, id. - 

Reverto, seu Revertor, ἀνωςφέφω, ex insula, 
ἐκ vírs, Dem. domum, ἔρχομαι ἐπὶ σὸν cista, 
id. in regnum, zuréeyowes εἰς τὴν βασιλείαν, 
id. Confer Redeo. n tad 

Revincio, ἀναδεσμεύω. ; 

Reviresco, ἀναθάλλω, LX X. 

Reviso, ὠποσκέπσομαι, klerodiamn. — éuexomtu, 
Isocr. 

Revivisco, ἀναθιόω, Lucian. . ἀνωθιώσαομαι, Plat. 
᾿ἀνάζάω, N. T. 

Revocabilis, 6 καὶ ἡ ἀνάκλητος,) 8, Dion. 

Revocatio, ἡ ἀνώκλησις, ews, ἡ ἐπανάκλησις; 
£5, Gal. " 

Revoco, ἀνακωλέω, aliquem, zz, Thuc. in 
memoriam, ἀναπολέω, Dion. Hal. aliquid 
alicui, ὑπόμνημαί σι τινὶ, Dem.  retrac- 
to, accusationem, ἀνωτίθημι τὰ xarnyo- 
ρόμενα, Lucian, pedem, ἀναποδίζω, Hese- 

ian. 


REV ROB 


"dian. recarito, ποωλινῳδέω,. Tucian, ‘ad: vi- | 


tam, avabsoouu, Plat. 

Revolo, Zvzatcopua. 

Revolubilis, e, δ καὶ ἡ ἀνωκύλισος,. 9. 

Revolvo, ἀνακυλίω, ἀνακυκλόω, Damasc. “ἀσο- 
κυλίω, Lucian, mente, qua. dicta sunt, 
ἀνωκυκλέω πρὸς ἐμαυτὸν τὰ εἰρημένα, Naz 

Revolutio, 2 ἀνακύκλησις, ses. 

Reus, αἴτιος, im, ie», alicujus rei, vs, Dem. 
δ καὶ ἡ ἔνοχος, 8, τινός" reum facere aliquem; 
ποιεῖν τινώ ὑπόδικον, ld. ὑσεύθυνον" se ipsum, 


καθιςάναι ἕωαυπὸν ὑπεύθυνον" deprehendere, 
λαμβάνειν τινὰ ὑπεύθυνον" esse, αἴτιον εἶναι". 
dimittere, ἀφεῖναι, id. 


Rex, ὁ βασιλεὺς, tos, Xen. 

Rheda, τὸ ζεῦγος» es, Plat. mularis, 7 ἀπήνη, 
ns, Paus. 

Rhedarius, ὁ £evyzA cens, 8. 

Rhetor, 2 ῥήτωρ, eos, Dem. ὃ cogisns, 8, Lu- 
cian. ὃ πτεχναγράφος, s, Dion. Hal. 

Rhetorica, % ῥητορικὴ, as, Aristot. 

Rhetorice, ῥηπορικῶς, ZEschin, 

Rhetoricus, ῥηποριὸς, 7, ὃν, Axistot.. 

Rhinoceros, à ῥινόκερως, wros, 4E. 

Rhombus, ὁ pues, 3. 

Rhonchus, ὃ j£yzzos, s, Gal. 

Rhoncisso, ῥέγχω, Gal. 

Rhythmicus, pudeixcs, ἢ, ov, Plut. 

Rhythmus, ὃ ῥυθμὸς, 8, Aristot. 

Ricinus, ὃ χρόπων, uvae, ὃ xvyoppaisns, 8, Ari-| 
stot. +0 κίκι, ews, Diosc. 

Rictus, v0 χάσμα, ares, T0 χάσμημα, aros, 
Aristoph. : 

Rideo, γελάω, mecum, ἐμαυτῷ, Xen. deali- 
quo vel aliqua re, ἐπί vw id. valde suavi- 
ter, μάλα ἡδὺ, Lucian. Confer Risus, item | 
Derideo, Irrideo. 

Ridicule, zaray:rdews, Xen. γελοίως, Aristot. 

Ridieculus, γελοῖος, «, ov, Plat. ὁ καὶ ἡ κατα- 
γέλαςος, 8, Plat. sum, καταγελάομαι, 
Plat. 

Rigatio, σὸ δεῦμα, wros, ἡ ἄρδευσις. 

Rigeo, ῥιγόω, Lucian. 

Rigesco, cxangvvouas. 

Rigidus, piysos, ὦ, ov, Diosc. 

Rigo, δεύω, Plat. βρέχω. 

Rigor, τὸ ῥῖγος, eos, Xen. 

Rima, ἡ κλειθρία, Lucian. 7 627,4 σχίζα. 

Rimor, ἰχνεύω, Ken. ἐξετάζω v: Isocr. 

Rimosus, ὁ 2, ἡ χλειθριώδης» 06. 

Ringo, seu Ringor, σὴν ῥῖνα custrrw. 

Ripa, ἡ. ὄχθη, zs, Plut. ἡ ὠκτή. 

Ripula, τὸ ὀχθίδιον, 8. 

Risus, 6 γέλω;, wos, Dem. effusus, 6 καγ- 
χασμὸς, S, Cl. Al. γέλως πλατὺς, Synes. 
rem in risum converto, reayuu cis γέλωτα 
ἐμθάλλω, id. risum moveo alicui, γέλωτα 
παρέχω τινὶ, Plut. contineo, κατέχω, Xen. 
magnum excito, ποίέω πολὺν, Plat. risui 
habeo aliquid, εἰς γέλωτα ἔχω «τι, Philo. 
sine risu, ἀγελαςὶ, Lucian. 

Rite, ἐννόμως, Dem. κωλῶς; δέοντως. 

Ritus, ὁ θεσμὸς, & Dion. Hal. sacri, αἱ σελε- 
σαὶ, Qv, ld. οἱ ϑεσμοὶ. ἱεροὶ, Plut. patrii, σὰ 
πάτρια, wy, Dem. ritu ferarum, δίκην 3η- 
gia, Dion. Hal. 

Rivalis, ὁ ἀντερατὴς, 8, Aristot. ὁ καὶ 7 ἀνείζη- 
λος, 8, Sir. ὃ καὶ ἡ ζηλόσυπος, €, Jos. ζηλοτυ- 
σέων, f. ἐσω, Diod. Sic. 

Rivalitas, ἡ ζηλοτυσία, as, Diod. Sic. 

Rivulus, v? ῥνώκιον, ἡ διέξοδος ὑδάτων, LXX. 

Rivus, ὁ ῥύαξ, wxos, sanguinis, wiaros, Ari- 
stid. aquarum, ὁ ἀγωγὸς ὑδάτων, Herodian, 

Rixa, ἡ ἔρις, wos, Xen. 4 ἐρίδεια, as, N. T. 
Confer Contentio, Jurgium. 

Rixor, ἐρίζω, cum aliquo, τινὶ, Lucian. de 
aliqua re, περί zizs, Isocr. Confer Contendo. 

Rixosus, ipiixós, 7, ὃν, Lucian. 

Roboreus, δρύϊνος, iva, ivov, 

Roboro, ἐπισχύω, Xen. σθενόω, LXX. xpu- 
rive, ἰσχυρίζω, ῥώννυμοί vi, Dem. ἐσιῤῥώννυμι 
71, id. 

Robur, ἡ δρῦς, 6" ἡ δρῦς ἀγρία, animi, ἡ ἀρετὴ, 
75, Dem. corporis, ῥώμη, ns, Aristot, 

Robuste, ἐῤῥωμένως, Dem. εὐρώςως, id. 

Robustus, ἐῤῥωμένος, vn, twv, Dem. ὁ καὶ ἡ ei 


Ronchus. 


ROD RUD 


Quas, 9, id. ἰσχίυρὰς, ἂν. ὃν, id. nemini 
robore corporis cedens, sews τῷ σώματι 
ἀῤῥωφόπερος. γενόρεξνος, 14. 

Rodo, διωσρώγω, Chrys. παρωπρώγω vi, Liaert. 

Rogatio, petitio, ἡ δέησις, sus, Dem, ἦ edvueis, 
εως, idem. "interrogatio, τὸ ἐρώτημα, ὥτος, 
Aristot. Confer Preces, Petitio, Interroga- 
tio. 

Rogito, πολλὴν δέησιν. ereisopeter. 

Rogo; 35zuzi, Dem, Confer Oro, ἐρωτάω, Dem. 
Confer Znterrogo. 


-Rogus, ἡ πυρὰ, Plut. 4 πυρκαιὰ, Laert. 


Boma, ἡ Ῥώμη, zs, Plut. 

Romane, *Pauzisi, Plut. 

Romanus, Ῥωμαῖος, aia, eio, Plut, “Ῥωμιαϊκὸς, 
ἢ, à», id. 

Vide Rhonchus. 

Roratio, ὁ δροσιμὸς, 8. 

Roro; δροσίζω, ψωκάζω, Athen. 

Rorulentus, seu Roscidus, a, um, 6-4 ἡ δροσώ- 
Ons, 4s, Naz. ὃ καὶ ἡ ἔνδροσος, &, Cl, Al. δρο- 
σερὸςγ) ρὰ, φόν. : : 

Ros, ἡ δρόσος, 9, Aristot. ἡ δροσίω, «s, Lucian. 
ἢ E00%. 

Rosa, στὸ ῥόδον, 2, Plut. 

Rosaceus, ῥόδινος,, fn, «γον, unguentum, μύρον, 
Athen. 

Rosarium, 6 ῥοδὼν, aves, "Theophr. ἡ ῥοδωνιὰ, 
Ze, Ammon. 

Roscidus. Vide Rorulentus. 

Rosetum, ἡ ῥοδωνιὰ, ὥς, Suid. ^. 

Roseus, 52:5, (z, μον, unguentum, μύρον, Ari- 
Stot. 

Rosio, ὁ δηγμοὸς, 8, Diose. ἡ βρῶσις, ews, N. T. 

Rosmarinus, ἡ aiGavwris, (00s, Diose. 

Rostellum, πὸ ῥαμφίδιον, πὸ ῥυγχίον, Athen. 

Rostratus, ῥυγχωπὸς, ἢ, ὅν: navis, ναῦς. χαλ- 
HONS, ἜΤΕΙ. 

Rostrum, σὸ ῥόγχος, eos, Athen. avis, σὸ 
fp Qus, tos, id. musce, ἡ προδοσπὶς, 00s, Lu- 
cian. navis, 70 ἔμθολον, s, Polyb. τὸ χάλ- 
zum, Plut. ro axeosdrioy, Strabo. Rostra 
in foro Romano, re ἔμβολα, wy, Dion. Hal. 

Rota, ὁ τροχὸς, 8, Ken. qua aqua hauritur e 
puteo, ἡ voyez, ws, Axistot. ἡ προγιλία, 
as, Polyb. rota torqueo, ce» tw, Aristot. 
contundo, «055,2 παταγνύω. 

Roto, γυρόω, καταπροχιάζω. 

Rotula, ὃ reo lonos, 2; Gaza. 

Rotundatio, ἡ “ρογγύλωσις, tus, τὸ σφαίρωρεω, 
τος: 

Rotunde; sgoyytaws, Plut. 


Rotunditas, 4; σρογγυλόπης, «rac, 1 περιφέρεια, 


ὡς, Herodian. 

Rotundo, «φογγυλόω, Al. Aphr. ento. 

Rotundus, σρογγύλος, ύλη, ύλον, Diosc. δὶ ἡ 
ἔγπκυκλος, Paus. ὃ z ἢ περιφερὴς. £os, lapis, 
λίθος, Herodian. 

Rubedo, tgudgorns, «cs. 

Rubefacio, ἐρυθραίνω, Herodian. ἐσιφοινικίζω, 
Lucian. 

Rubefio, ἐρυθραίνομαι, Herodian. 
cian. ἐφυθριάω, Plat. 

Rubeo, ἐρευθέω, Lucian. 

Ruber, £gutgos, ἃ, av, Dem. 

Rubesco, iguéedw, Plat. 

Rubeta, ὁ φρῦνος, 2, Diosc. 

Rubeus, ἐρυδρὸς, ἃ, ὃν, Dem: 

Rubicundus, idem quod Ruber. 

Rubiginosus, δ 2 ἡ ἰώδης, tes. 

Rubigo, ὁ ἰὸς, 8, ferri, σιδήρε, Diosc, frumenti 
^4 μίλαος, Paus, ἢ ἐρυσίξη, LX X. 

Rubor, τὸ ἐνερευθὲς, éos, Lucian, τὸ ἐρύθημα. 

Rubrica, ἡ μίλαος, 2, Diosc. +d μίλπινον, 8, 
Plut. rubrica tingo, wiarow. 

Rubriceta, à. ἀνδρείκελον, 8. 

Rubricosus, ὃ καὶ ἡ, pax 2026, £o, Diod. Sic. 

Rubus, ἡ βάτος, Diosc. 

Ruetatio, ὁ guys, Aristot. 

Ructo, seu Ructor, ἐρεύγομαι, Al. Aphr. 
ἐρυγγάνω, acidum, ὀξυρεγμιάω, Diosc, 

Ructuosus, ἐρευκτικὸς, ἢ, ὃν, Diosc; 

Ructus, ts, ὁ ἐρυγμοὸς, 8, Aristot. acidus, 4 
[47 ETT SMS peare 

Rudens, ὁ κάλως, w, Eustath. 

Rudero, xaregeirw, Plut. 


ἐρευθέω, Lu- 


RUD RUT 


Rudicula, ἡ σπαθὶς, (0s, Poll. 

Rudimentum, zi προπαίΐ δευμα, Phil. ἡ σπρο- 
σαιδία, Cl. Al. ἡ οι χείωσις, Bas. 
Rudis, e, ὁ καὶ ἡ ἀπαΐδευτος, ε, Dem. 

Indoctus, Ineruditus. 

Rudis, ἡ ez, xs, Diosc. 

Ruditas, ἡ ἀπειρία, ἡ pet ten, 

Ruditus, 4 ὄγκησις, ZEliam. ἡ Bedpamu, tus, 
Poll. 

Rudo, fBezuZouma, Paus. ὀγπώομαι. 
udus, πὸ ἐρείπιον, ε, Paus. 

Rufus, zwjjos, ἃ, ὃν, Diod. Sic. 

Ruga, ἡ puris, (cs, Plat. frontis caperate, 4 

- ἀμορυγὴ, 7s, Poll. - 

Rugio, βρυχιάομιαι, ὠρύομμαι, Dion. Chrys. βρι- 
Haw, 

Rugitus, τὸ βρύχημω, emos, ὃ βρυχηθμὸς, S, 
To βρύγμα, mro, LXX. ὁ βρυγμὸς λέοναος, 
id, 

Rugo; puridew, Aristot. 

Rugositas, ἡ ῥυσσόπης,) 1725, Plut., 

Rugosus, ὃ Z ἡ ῥυτιδώδης, tos, βυσσὸς, ἡ, ὃν, 
Lucian. 

Ruina, ἡ ὑπόπτωσις, ews, Hesych. Confer Ca- 
sus. ruip&, vudera, «πὸ ἐρείπιον, s, Paus. et 
rudera muri, σὰ tesmum καὶ λείψψανω πείχες, 
Herodian, ruinam minari, μέλλειν κατολι- 
σθαΐνειν, JElian. 

Ruinosus; 6-2 ἡ ies Jupes, s, tectum, eyes, 
Eurip. ὃ καὶ ἡ πτώσιμος. : : 

Ruma, ὁ μαςὸς, 2, Axistot. 

Rumex, co λάπαθον, 2,. Diosc; 

Ruminatio, c0 μιηρύκηρα, wros, Plut. ὁ μηρυ- 
xizpe0s, 8, Greg. 

Rumino, μοηρύκόομσι, Avistot. ἀνωμηρυκάόβαι, 
Lucian, μηρυκάζω, Aristot. animo revolvo, 
ἀναπολέω, Dion. Hal. πρὸς ἐμαυτὸν &vmxu- 
zAtw,seu ἀνωατυλίτεω, Lucian. 

Rumor, ἡ ἀκοὴ, 7s, IK X. ἡ φήμη, ns, Dem. 
multus est circa Thessaliam et ubique, zo- 
Avs igi λόγος κατὰ Θεσσαλίαν καὶ ravraye, 
Dem. pervulgatusiest de aliquo; λόγος πολύς 
ἐσ, περί τινος, id. est sparsus, λόγος διῆλθεν, 
Plat. rumorem spargere, διασκεδάσαι φήμην, 
Herodian. διωδιδόναι φήμην, Polyb. διωσσεί- 
θέειν λόγον, Xen, rumores spargi, φήμας λέ- 
γεσθωι, Dion. Hal. leves et incerti, φῆμαι 
μετέωροι καὶ ἀδέσποτοι, id. Confer Fama. 

Rumpo, ῥήγνυμι, vocem, φώνην, Dem, aliquid, 
σχίζω vi Xenoph. vincula, διωρήσσω τὰ 
δεσμὰ, N. T. 

Rumusculus, ro ϑρυλλίδιον, &. 

Runcatio, ὃ βοτανισμὸς, s. 

Runeina, πὸ δορυδρέπανον, 8. 

Runco, βοτανίζω. 

Ruo, πίπτω, Xen. in pejus, veéeousu εἰς χεῖ- 
ρον, id. κλίνω ἐπὶ πὸ χεῖρον, id. à 

Rupes, ἡ ἀκρόπομος,. 8, 4X X. πέτρα ἀπότομος, 
Lucian. 

Ruptio, ἡ ῥῆξις, ews, Aristot. ro ῥῆγμα. 

Ruralis, ἄγροικος, ἡ, ov, Lucian. ἄγριος, fa, 
4), Xen. 

Rursum, seu Rursus, αὖ, Dem. quum illa de- 
cessisset, rursus patris. consobrinam duxit, 
ἀποθωνέσης ἐκείνης, αὖθις ἠγάγετο ἀνεψιὰν τῷ 
πατρὸς, Dem. 

Rus, ὃ ἀγρὸς, ξ, Dem. abeo, εἰς ἀγρὸν. ἀπέρχο- 
μαι, id, ruri vivo, ἐν. ἀγρῷ οἰκέω, ld. rure 
redeo, ἐξ ἀγρῷ ἐστανέρχομαι, id. 


Confer 


| Ruspor, ἐξερευνάω, ἐρευνάω, Men. 


Rusticanus, Zygoxixic, 7 ὃν, Max. Tyr. 

Rusticatio, ἡ ἀγραυλία, as. 

Rustice, ἀγροίκως, ago, ἀφροικίζομοοι, Plat. 

Rusticitas, ἡ ἀγροικία, Aristot. % ἀγριότης, 
Plat. ἡ εὐωαγρία, Lucian. 

Rusticor, ἀγραυλέω, τὸν βίον ἐν ἀγρῷ διάγω, 
διαισάω, Dion. Hal. 

Rusticus, ἄγροικος, 5, av, Lucian. ἄφριος, ia, 
“ον, Aristot. 

Ruta, cà σήγανον, e, Diosc. 

Rutaceus, σηγάνινος, (vi, ἐνόν, Aret. 

Rutilesco, ξανθίζομαι, Athen. 

Rutilo, πυῤῥάζω, N. T. 

,Rutilus, πυῤῥὸς, ἃ, ὃν, Plat; 

Rutrum, ἡ exei, ns, Theophr. «à exzziov, 


s, Plut. 
[Q 2] S. SAB- 


ABBATUM, τὸ σάξξατον, x, Ν, T. 
Sabina, τὸ βράθυ, vos, Diosc. 

Sabulosus, ὁ καὶ ἡ Wapuddns, tos. 

Sabulum, ἡ ψάμμος, v, Lucian. 

Saburra, cà fouz, eos, Aristot, 

Saburro, iguarifw, Plut. 

Saccharum, σὸ σάκχαρ, «pos, Galen. τὸ σάκ- 

_ χίαρον, 8. 

Sacculus, +3 ϑυλάκιον, Athen. c σάκκιον, Poll. 

Saccus, ὃ σάκκος, LXX. 6 ϑύλακος, Athen. 

Sacellum, 72 ναΐδιον, 2, Xen. 

Sacer, ἱερὸς, dy ὃν, mons, ὄρος, Dem. alicui, 
viyóc, Plut. 

Sacerdos, ὁ ἱερεὺς, ἕως, Dem, ὁ ἱεροποιὸς, 8, id. 
ὁ ἱερείτης, 9, Plat. ; 

Sacerdotalis, e, ἱεροφαντικὸς, 7, à», Plut. ἑερα- 
σικὸς») n, ὃν, Aristot, 

Sacerdotissa, ἡ ἱέρεια, ας, Plut. 

Sacerdotium, ἡ ἱερατεία, ας, Aristot. +0 ἑεράφευ- 
fea, ares, id. ἡ ἱερωσύνη, ns, Dem. 

Sacramentum, τὸ μυφήριον, s, N. T. jusju- 
randum, ὁ ὅρκος, s, Dem. Confer Juramen- 
tum. 

Sacrarium, có ἱεροφυλάκιον, 8, cà ἱερατεῖον, 9, 
Theodor. «2 ἄδυτον. 

Sacrificatio, 4 ἱέρευσις, swe. 

Sacrificium, ἡ Suzíz, Isocr. «2 ϑῦμα, Dem. 
σὸ ἱερεῖον, id. — facio alicui, ϑυσίαν ποιέω civ, 
Dem. perficio, ἐσιτελέω, id. offero, ϑύω 
ϑυσίαν" sacrificio honoro aliquem, «za 
tiv ϑυσίᾳ: adficior, ἀξεδομαι ϑυσίαις" occu- 
patus sum, εἰμὶ ἐν ϑυσίᾳ, id. 

Sacrifico, Sóv, Deo, Θεῷ, Dem. ritu patrio, 
κατὰ τὰ πάτρια ϑύομαι τὰ ἱερὰ, id, 

Sacrificulus, à ἱεροσοιὸς, Dem. ὁ ἱεροφάντης. 

Sacrificus, ἱερωτικὸς, ἢ, ὃν, Aristot, 

Sacrilegium, 4 ἱεροσυλία, Plut. ἡ ϑεοσυλία, 
JElian. pecunias per sacrilegium e templis 
auferre, ἐξ ἱερῶν συλᾷν τὰ χρήματα. 

Sacrilegus, ὁ καὶ ἡ ἱερόσυλος, 8, N. T. 

Sacro, ἱερόω, aliquid Deo, τὶ Θεῷ, Herodian. 
ἱεροποιέω, Cl. Al. καθοσιόω. 

Sacrosanctus, à καὶ ἡ πανάγιος, 8. 

Sape, σολλάκις, Dem. szepius, πλεονάκις, id. 

Szeve seu Saviter, ἀπροσοίτως, Isocr. ἀπηλε- 
yiws. 

Sevio, ἀγριαίνω, Plut. in aliquem, χαλεσαίνω 
πρός τινα, Xenoph. 

Sevitia, ἡ δεινότης, Isocr. Confer Crudelitas. 

Sevus, ὠμὸς, 7, ὃν, Dem. χαλεπὸς, 5, ὃν, idem. 
Confer Crudelis. 

Saga, ἡ μάγος, Lucian. ἡ $«guzxis, id. 

Sagacitas, ἡ ἀγχίνοια, es, Aristot. 

Sagaciter, εὐμηχάνως, Aristot. ἀγχινόως, id. 

Sagatus, χλαμυδωςὸς, ἢ, 6v. 

Sagax, ἰχνευτικὸς, ἢ, ὃν, lian. ὃ καὶ ἡ ἀγχίνοος, 
Xen. ὁ ῥινηλάτης, 8. 

Sagena, ἡ σαγήνῃ, as, Plut. 

Sagina, 2 σιπτισμὸς, 8. 

Saginatio, ἡ σίτευσις, ews. ; 

Sagino, σιτίζω, canes, κύνας» Isocr. σισεύω river, 
Dem. λεπαίνω. 

Sagitta, τὸ τόξευμα; πος, Dem. và βέλος, tes, 
sagittam: emitto, σοξεύω, Dem. sagitta con- 
figor, κατατοξεύομαι, N. T. 

Sagittarius, o σοζότης, 2, Dem. bonus, σοξεύειν 
ἀγαθὸς, Alian. 

Sagitto, σοξεύω, aliquem, τινὰ, Dem. 

Sagulum, ἡ ἐφεςρὶς,, (des, τὸ περιθωρωκίδιον, ἡ 
χλαμὺς, 000s, Herodian. 

Sagum, σάγος, Polyb. 

Sal, ὁ as, ἁλὸς, Diosc. sales, of ἅλες») wv, Plut. 

Salacitas, τὸ ἀφροδισιαςικὸν, 8. 

Salamandra, ἡ σαλαμάνδρα, «s, Diosc. 

Salarium, ὃ μισθὸς, Dem. ἡ μεισθοφορά. 


Salax, ἀφροδισιαςικὸς, ὃν, Axistot. 62 ἡ ἀσελ- 


grise 

Salebra, τὸ 

Salebrosus, ὃ καὶ 4 χαραδρώ 
Diosc. 

Salicetum, ὃ ἰσεῶν, aves. 


ἔκρηγμα, 4 ζαξάδρα, Thue. 


7$, £25, locus, Ta705, 
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Saligneus, irtivos, 1», ivo», Theophr. οἰσύϊγος, 
ivn, ivey, Lucian, 

Salina, ἡ &Avxis, ides, Strabo. ἡ aan, 7s, Dion. 
Hal. 

Salinum, «à ἁλοδοχεῖον, 9. 

Salio, i. e. sale condio, ἁλίζω, N. T. 

Salio, i. e. salto, σκιρτάω, Plat. 

Saliva, 70 σίαλον, s, Xen, τὸ a TsXov. 

Salivo, σιαλόω, πεναλίζω. 

Salivosus, à 2 ἡ σιαλώδης, toc. 

Salix, ἡ ἰσέα, Theophr. ἡ o/zos. 

Salsamentarius, ὁ σαριχοπώλης, 8, Plut. ὃ ve- 
ἐχευτὴς, 8, Herodot. 

Salsamentarius, ταριχηρὸς, ἃ, ὃν, Diosc. 

Salsamentum, «à πάριχος, tos, Gal. 

Salse, ἁλμυρῶς, dicere, σκώστειν. 

Salsilago, seu Salsugo, ἡ dag, as, "Theophr. 
ἡ ἁλμυρὶς, ἴδος, idem. 

Salsuginosus, à καὶ ἡ ἁλμώδης, toc, Theophr. 

Salsura, «à σαρίχευμα, arose 

Salsus, ἁλμυρὸς, ἃ, ὃν, opsonium, ὄψον, Xen. 
ἁλυκὸς, 7, ὃν, aqua, ὕδωρ, Aristot. 

Saltatio, ἡ ὄρχησις, sws, Plut. ἡ χορεία. 

Saltator, ὁ 2274275, 8, Lucian, 

Saltatorius, a, um, ὀρχηςικὸς, ἢ, ὃν, Lucian, 

Saltatrix, ἡ cexnsels, ίδοςγ Xen. 

Saltem, ἀλλὰ, Aristot. xz», Herodian. σόλά- 
xisev, Dem. 

Salto, ὀρχέομαι, χορεύω. 

Saltuarius, à ὑλωρὸς, 8, ὁ ἁλσοκόμος, 

Saltuosus, ὁ καὶ ἡ ναπώδης, tos, ὁ καὶ ἡ ὑλώδης, 
tos, Xen. 

Saltus, ἡ νάπη, ns, LXX. σὸ νάπος, Xen, +d 
ἄλσος, saltatio, và πήδημα, Plut. 

Saluber, ὑγιεινὸς, ἡ, ὃν, Plut. 

Salubritas, TÀ ὑγιεινὸν, 8, Aristot. 

Salubriter, ὑγιεινῶς, Plat. 

Salve, χαῖρε, domine, ὦ δέσποτα, Xen. 

Salveo, ἔῤῥωμαι, Thuc. εὐπράστω. 

Salvia, ὁ σφάκος, €, Diosc. silvestris, cà ἐλε- 
λίσφακον, 9, id. 

Salum, idem quod Mare. 

Salvo, διασώζω, aliquem e periculis, ez tx 
κινδύνων, Isocr. Confer Servo. 

Salus, ἡ σωτηρία, «s, communis omnium, xeivn 
ἁπάντων, Dem. privata, ἰδία, id. salutem 
alicujus cure esse alicui, μέλειν cw) cwrngias 
civis, Dem. alicujus commendatam habere 
sibi. φρονίζειν σωτηρίας τινὸς, idem. ὑπὲρ τῆς 
σωτηρίας τινὸς» id. κρόνοιαν ποιεῖσθαι περὶ 
σωτηρίας τινὸς, id. quero bello, ζητέω σωτη- 
ρίαν ἐκ πολέμε, idem. credo alicui, rzea- 
κατατίθημί iyi σωσηρίαν, idem. tueri alicu- 

jus, δορυφορεῖν σωτηρίαν σινὸςγ Dem. niti 
aliquo, ἐνεῖναι σωτηρίαν tv v, id. consequi, 
συγχάνειν curneias, id. desperare, ἀπορεῖν τῆς 
σωταρίας, id, saluti alicujus consulere, £s- 
λεύεσθαι περὶ σωτηρίας πινὸς, idem. — conferre 
ad salutem, ἐσιδιδόνεν τι εἰς τὴν σωτηρίαν, 
idem. spem salutis habere in aliquo, ἐλπίδα 
τῆς σωτηρίας ἔχειν fy τινι, id. — periclitari de 
salute, καενδυνεύειν περὶ τῶν ἐσχάσων, id. con- 
sulere saluti reip. σώζειν τὰ καινὰ, Aristot. 

Salutaris, e, ὅ 4 ἡ σωτήριος, 2, Plat. 

Salutariter, σωτσηρίως. 

Salutatio, ὃ ἀσπασμὸς, N.T. ἡ πρόσρησις, 
Plat. 

Saluto, ZezZ£», aliquem, τινὰ, N. T. ἀσπά- 
ζομαί τινα, lsocr. alicujus nomine, χαίρειν 
κελεύω παρά τινος, Synes. 

Salvus, cos, w, o», ager, ἀγρὸς, Dem, ὁ 41 
ἀκέραιος, &, urbs, πόλις, Isocr. 
Sambuca, 7 cau6vxm, us, Hesych. 

Sambucus, ἡ ἀκτὴ, 7s, Diosc. 

Sanabilis, e, 6 καὶ 4 ἰάσιμος, Plat. 
tacos, Lucian. ὃ καὶ ἡ εὐθεράπευτος. 

Sanatio, ἡ ἴασις,» ews, Lucian. 

Sancio, κυρόω vi, Herodot. legem, νόμον ibn, 
Isocr. νομοθεφέω, νόμον, Dem. ἐπιτάφτω νόμον, 
Plat. 

Sancte, vouizws, Dem. ἁγίως, Isocr. et pra- 
clare administrare aliquid, ὁσίως 2 καλῶς 
διοικεῖν σι, Isocr. ἁγίως καὶ σεμνῶς ἔχειν περί i, 
id. vivo, ἁγνεύω ἁγίως, /Elian. 

Sanctificatio, ὁ ἁγιασμὸς, 8 N. TT. 

Sanctifico, ἁγιάζω, ἁγιφεύω. 


pers 
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Sanctimonia, 4 ὁσιότης) nros, Dem, ἡ ἁγιοσύνη, 
ns, N. T. E 

Sanctio, ἡ κύρωσις, ews, Plat. 

Sanctitas, ἡ ὁσιότης, nros, Dem. ἡ ἁγιότης. 

Sanctuarium, 7d ἁγιαφήριον, 9. 

Sanctus, ὅσιος, ia, sy, et justa lex, καὶ δίπαιος 
νόμος, Dem. ἅγιος, ia, τον, et venerandum 
sacrum, % σεμνὸν ἱερὸν, id. et religiosum ali- 
quid, ὅσιον καὶ εὐσεδές ci, id. 

Sandalium, «2 σανδώλεον; 9, Lucian. «à σάνδα- 
λον, 2, /Elian. 

Sandapila, và νεκροφορεῖον. 

Sandaracha, ἡ σανδαράχη, ns, Diosc. 

Sandyx, ἡ σάνδυξ, vxos, Diosc. 

Sane, sine morbo, ὑψιῶς, Athen. ὑγιεινῶς, 
Dem. certe, τῷ ὄντι, ἀληθῶς, Aristot. 

Sanesco, ὑγιάζομιαι, Al. Aphr. 

Sanguiculus, σὸ aizdérioy, 9. 


Sanguinarius, ὁ καὶ ἡ φιλαίματος, wy ὃ καὶ ἡ αἷ- 
pax ais 
Sanguineus, e/pzcixos, 7, ὃν, Al. Aphr. ὁ καὶ ἡ 


αἱμαπώδης, ἐος, Galen. 

Sanguinolentus, ὁ καὶ ἡ αἱματώδης, Gal. 

Sanguis, +d «iux, eres, Galen. 

Sanguisuga, ἡ βδέλλα, zs, "Theocr. 

Sanies, σὸ zo», s, Galen. 6 βρότος.. 

Saniosus, à καὶ 4 ¢usvos, 8, Dem. 

Sanitas, ἡ ὑγίεια, ας, Dem. | sanitati restituo, 
ἐξυγιαίνω rive, Hippocr. confero ad sanita- 
tem, συμφέρω πρὸς ὑγίειαν, Dem. 

Sanna, ἡ χλεύη, ns, Herodian. 

Sannio, ὁ χλευαςὴς, 8, Aristot. 

Sano, ὑγιάζω, aliquem, cuz, Aristot. ἐξυγιαίνω 
φινὰ, Hippocr. Confer Medeor. 

Sanus, ὑγιεινὸς, ἢ, à» perfecte in corpore, τές 
λείως iv σώματι, Dem. aqua, ὑγιεινὸν ὕδωρ, 
Aristot. 6 2 ἡ ὑγιὴς, tos, et salvus, καὶ σῶς» 
Thuc. judex, ὑγιὴς κριτῆς, Dion; Long. 
sani mores, ἦδος ὑγιὲς, Plat. sane mentis 
homo, 4 vis σε yii» 2 ἔῤῥωται n φρὴν, 
JElian. sanus sum, ὑγιαίνω, Dem. 

Sapa, ὁ οἶνος esígzuos, 8, Diosc, 

Sapidus, ὁ καὶ ἡ εὔχυμος, 8, ὃ καὶ ἡ εὔσομος γεύ- 
cti, Strabo. É ; 

Sapiens, σοφὸς, 2, ὃν, aliis rebus, τὰ ἄλλα, 
Plat. περὶ τῶν ἄλλων, id. ὁ καὶ ἡ ἔμφρων, φρό- 
νίκος. , : 

Sapienter, σοφῶς, Aristot. (a 

Sapientia, 4 σοφία, as, Dem. ἡ φρόνησις. 

Sapio, εὐαισθητός εἰμι, Plut. sapiens sum, 
φρονέω, Dem. σωφρονέω, id. 

Sapo, à σάπων, oves, τὸ σμῆγμα, Athen. 

Sapor, ὁ χυμὸς, 8, Plut. ὁ χυλός. 

Sapphirus, ἡ σάπφειρος, e, Diosc. 

Sarcasmus, ὁ σαρκασμὸς, 8, Ruffin. 

Sarcina, ἡ ἀποσκευὴ, 7s, N. T. 10 σάγμα, mos, 

. Plut. πὸ φορτίον, 9, Aristot. 

Sarcinarius, ὁ 4 ἡ σκευοφόρος, Xen. 

Sarcinator, idem quod Sartor. 

Sarcinatrix, idem quod Sartrix. 

Sarcio, ἐσισκενάζω, Lucian. quod laceratum 
est, ἀκέομαι πὸ διεῤῥωγὸς, Aristot. mercede 
calceos putridos, ρμωσθᾷ ἀκέομιωι τὰ σαθρὰ πῶν 
ὑποδημάτων, Lucian. : 

Sarculatio. Confer Sarrilio. 

Sarculo, σκάλλω, Theophr. 

Sarculum, «2 σκαλιτήριον, Thuc. 4 σπαλίς- 

Sardonyx, ὃ vel ἡ σαρδόνυξ, χος, Plin. 

Sarmentitius, φρυγάνιος, ἴω, An. — — 

Sarmentosus, ὃ καὶ ἡ φρυγανώδης, Diosc. 

Sarmentum, +0 φρύγανον, 2, "Theophr. 

Sarrio, σκάλλω, "Theophr. σκαλεύω, Plut. 

Sarritio, 4 σκάλσις, ews, Theophr. ὁ czaAicpos, 
5, id. ἡσκάλισις, εως, id. 

Sarritor, ὃ σκαλεὺς, ἕως, Xen. 

Sarritura, idem quod Sarritio. 

Sartago, và σήγωνον, $, Athen. 

Sartor, 6 ἀκεςὴς, 8, Xen. 

Sartrix, ἡ ἀκέσριω, es. 

Sartura, idem quod Sarritura seu Sarritio. 

Sat, ἱκανῶς, ostensum de his, ἀσοδέδεικπιαι wees 
cérwy, lsocr. copiose disserui, ἐξαρκέντως 
διελέχθην, id. Confer Satis. d 

Satago, διωπονέω, Plut, σπεδώζω. cu Lucian. 
ἐκπονέομαι, πολυπραγμονέω, rerum mearum, 
ἐνδεῶς τοῖς ἰδίοις TQ T TU, Plut. 

Satanas, 
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Satanas, ὃ σατανᾶς, 8, LXX. 

Satelles, ὃ δορυφόρος, 8, Xen. sum, δορυζορξα,, 
'Thuc. satellitum comitatus, v9 δορυφόρημα, 
aros, Plut, ' 

Satellitium, ἡ δορυφορία, us, τὸ δορυφόρημνα, πος, 
Plut ἡ ϑεραπεία, as, Plat. 

Satias, seu Satietas, ὁ πόρος, s, Dem. ἡ πλησ- 
μονὴ, ἧς, Isocr. ad satietatem rideo, εἰς κόρον 
ψελάω, Lucian. ἄχρι xog8, Dem. 

Satio, χορέννυμι, Herodian. 

Satio, onis, à σπόρος, Plat. 

ΤᾺ 

SE ἱκανῶς, Dem. dais, alicujus rel, vivos, 
Aristot. ἐξαρκέντως, Isocr. de his satis super- 
que, ἄδην σῶν τοιότων, Plat. ultra quam 
satis est, μᾶλλον τῇ δέοντος" Satis est mihi, 
ἀπόχρη μοὶ rro, Dem. Aus, sc. igi», Aristot. 
satius est, αἱρετώτερόν igi, Xen. 

Satisdatio, ἡ ἱκανοδοσία, as, Theophyl. 

Satisdo, ἐγγύας παρέχω, Theophr. 

Satisfacio, ἱκανὸν ποιέω, legi, τῷ νόμῳ, Plut. 

Satisfactio, ἡ xAngopogia, as, N. Al 

Sativus, à καὶ ἡ σπόριμος, 8, Diosc. 

Sator, ὃ σπορεὺς, ἕως) Ken. , 

Satrapa, ὁ σατράπης, 8, Isocr. sum Phrygie, 
σασραπεύω τῆς Φρυγίας, Plut. 

Satrapia, 4| σατραπεία, ὡς, Herodot, 

Satrapicus, σατρωπικὸς, ἡ, ov, Plut. 

Satur, ὃ καὶ ἡ διώκορος, 8, Xen, ὃ καὶ ἡ διωκορὴς, fos, 
Plut. 

Satureia, ἡ ϑύμέερα, as, Diosc. 

Saturitas, 7 πλησμονὴ, ἧς, Isocr. 

Saturnalia, σὰ ἹΚρόνια, wy, Lucian. 

Saturnus, ὃ Keóvos, 8. 

Saturo, πορέννυμι, Herodian. 
Gere, N. T. 

Satyra, 7 carved, us. 

Satyricus, carvgixds, ἢ, ov, Plut. 

- Satyrion, τὸ σατύριον, &, Diosc. 

Satyrus, ὃ Σάτυρος, 8. 

Sauciatio, 7 veas, ews. 

Saucio, σραυμωτίζω, Dem. pectus per thora- 
cem, τισρώσκω διὰ σῇ ϑώρακος τὸ snbos, 
Plut. - 

Saucius, ὃ τραυματίας, 8, Thuc. a, um, τετραυ- 
μιωτισμένος, ἔνη, ένον, id. 

Saxatilis, e, idem quod Sazosus. 

Saxetum, ὁ rez; àv, wvos, Lucian. 

Saxeus, a, um, λίθινος, «v2, voy, Lucian, 

Saxosus, σεσραῖος, ez, αἴον, ATet. ὃ καὶ 1 πετρώ- 
Ons, toe, Naz. λιθίνος, vn, voy, Lucian. 

Saxulum, 70 πετρίδιον, 8, Aristot. 

Saxum, 6 πέτρος, s, Ken. ἡ πέτρω, as, Plut. 
6 vel ἡ λίθος, x, Aristot. 

Scabellum, 70 ὑποπόδιον, 2, LK XK. 7d Seavidsoy, 
9, Aristoph. 

Scaber, reais, εἶα; 9, Aristot. 

Scabies, 7 ψώρα, «s, Theophr. scabie laboro, 
ψωριάω, Plut. 

Scabiosus, ψψωρωλέος, ἔα, tov, Xenoph. ὁ 
“ωρώδης. 

Scabo, κνάω, Gal. κνήθω, digito caput, δακτύλῳ 
κεφαλὴν, Lucian. 

Scabrities, ἡ τραχύτης, nros, Xen. 

Scabrosus, τραχὺς, εἴα, v, Aristot. 

Sceevus, σκαιὸς, ἃ, ὃν, Eust. 

Scala, ἡ κατῆλιψ, πος) seu os, Lucian. ἡ 
“λίμωξ, «xo, Xen, navis, 4 ἀναδάθρα, ms, 
Lucian. 

Scalmus, ὁ σκαλμὸς, 8, IXurip. 

Scalpellum, 72 φλεθοτόμον, có σμιλίον, Plut. 

Scalper, seu Scalprum, ὁ κοπεὺς, tws, Diod. Sic. 
v) γλυφεῖον, s, Lucian. ἡ σμίλη, ws, Plat. 
chirurgorum, zpaAíoy ἰατρικὸν, Cl. Al. libra- 
rium, ἡ σμίλη γραφικὴ, scalpro amputo seu 
reseco, ἀποσμιλεύω, Synes. 

Scalpo, zv», Gal. κνίζω, ἀποξέω, Lucian, 

Scalprum. Vide Scalper. 

Scalptor, à xordarns, 8, ὃ γλύπσης, 8. 

Scalptura, τὸ γλύμμα, «τος, Poll. 

Scamnum, τὸ βάθρον, 8, ὁ ϑιράνος, s. 

Scandalum, τὸ προσκόμμα, và σκάνδαλον, pre- 
beo, σκανδαλίζω. 

Scando, Zvz6zíy», Xen. 

Scandula, ἡ σχίδαξ, exo, Diosc. 

Scansilis, e, ἀναθατὸς, ἢ, ὅν. 


ὃ σπορητὸς, The- 


pane, χορτάζω 


^. 
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Scapha, 7 σκάφη, vs, N. T. 

Scapulz, αἱ ὠμοπλάπαι, Gal. ei πλάται, Poll. 

Scapus, ὃ σύλος, ε, LX X. 

Scarabeus, ὃ κάνθαρος, 8, Aristot. 

Scarificatio, 4 nun, 7s, Diosc. ἡ σχάσις, ews, 
Theophr. 

Scarifico, ἀμύσσω, Philo. ἀποσχάζω, Gal. 
σχάζω, Aristot. σκαριφάομαι. 

Scarus, ὁ σκάρος, 9, Athen. 

Scatebra, ἡ ἀνάθλυσις, ews, Aristot. 
Lucian. ὁ βλυσμός. 

Scateo, ἀναδλύζω, Aristot. περιδλύζω, id. 
fontibus, ῥήγνυμι πηγὰς, Plut. ovibus, βρύω 
προράτοις, Aristoph. voluptatibus, ἡδοναῖς; 
Liban. 

Scaturigo, idem quod Scatebra. 

Scaturio, idem quod Scateo. 

Scelerate, πονηρῶς, Dem. μιωρῶς, Isocr. 

Sceleratus, πονηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. ᾧαῦλος, ἡ» ov, 
id. μοογχδϑηρὸς, &, ὃν, id. ὁ καὶ ἡ ἀθέμιςος, Ari- 
stot. 

Scelero, μιαίνω. 

Scelerosus, idem quod Sceleratus. 

Sceleste, idem quod Scelerate. 

Scelestus, idem quod Sceleratus. 

Sceleton, τὸ σκέλετον, s, Plut. 

Scelus, 7 κακία, as, Dem. có πονήρευμα, aros, id. 
v μίασμώ, mcos, NN. T. và ἀσέξημα, emos, 
Dem. τὸ κακὸν, 8, id. admitto, ἐργάζομαι 
ἀσέδημα, Dem. πρώτπω τὸ φαῦλον, loycoph. 
atrox committi, δεινὸν ἀδίκημα. γίγνεσθαι, 
id. : 

Scena, % σκηνὴ, ἧς, Lucian. ἡ ϑυμέλη, zt, Plut. 
in scenam produco, ϑεατρίζω, N. T. pro- 
duci, σκηνοξατεῖσθαι, Strabo. 

Scenice, cxnvixas. 

Scenicus, cxnvixos, 7, ὃν, agon, ἀγὼν, Athen. 

Sceptrum, và σκῆπτρον, 8, Paus. 

Scheda, ἡ ex £22, as. 
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| Schedula, τὸ σχεδάριον, 9, Eust. 


Schema, τὸ σχήμω, eros, Aristot. 

Schisma, 70 σχίσμα, emos, IN. T. 

Schola, 4 σχολὴ, 7s, Plut. τὸ παιδαγωγεῖον, x, 
Dem. τὸ διδασκαλεῖον, id. scholam frequento, 
Gorda εἰς τὸ διδασκαλεῖον, Dem. 

Scholarcha, 6 σχολάρχης; ὁ σχολαρχέων, Laért. 

Scholasticus, σχολαφικὸς, 7, ὃν, Macar. 

Scholium, τὸ σχόλιον, 2, Lucian. 

Sciagraphia, 4 σκιωγραφία, es, Plat. 

Sciatericum, v σκιάτηρον, &, Plut. 

Scienter, ἐσιςημόνως,ς Aristid. 
Gregor. evuaéas, Phil. 

Scientia, 7 ἐπισήμη, ns, Plut. ἡ γνῶσις, ews, 
Isocr. utilis utentibus, ἐσισήμη ὠφελθδσο cis 
χοωμένες αὐτῇ, Dem. scientiam tradere ig- 
norantibus, ieyaCecdas ἐπιτήμην τοῖς Bx εἰδόσι, 
lsocr. consequi alicujus rei, λαρμθάνειν ἐπτ- 
φήμην vives, id. scientia uti minus tempes- 
tive, ἐπισήμη χρῆσθαι ἀκ εὐκαίρως, id. 

Scilicet, δηλονότι, Dem. δηλαδὴ, id. 

Scilla, ἡ σκίλλα, ns, Diosc. 

Scillaceus, seu Scilliticus, à καὶ 7 σκιλλώδης, tos, 
"Theophr. σκιλλιτικὸςγ ἢ, ὃν, vinum, οἶνος, 
Diosc. 

Scindo, σχίζω, aliquid, τι, Ken. σέμνω. 

Scintilla, ὁ σαινθὴρ, ἦρος» Aristoph. ἡ λωρπηδῶν, 
ayos, Chrys. 4 μαρμαρυγὴ, ἧς, Plat. 

Scintillatio, ὃ σπινθηρισμὸς, 8. 

Scintillo, σπινδηρίζω, Theophr. 

Scintillula, τὸ σπινθηράκιον, 8, Nyss. 
μικρὸς, Synes. : 

Scio, ἐπίφαμαι, modum alicujus, σρόπον τινὸς, 
Dem. satis, tonya δήπε, id. et omnium op- 
time novi, eda καὶ μάλιςα πάντων ἐπίσαμαι, 
id. bene, εὖ οἴδα, id. σαφῶς οἵδω co, id. 
ab initio aliquid, συνείδω σι ἀπ᾽ ἀρχῆς, Dem. 
libenter scirem hoc, ἡδέως ἄν ἴδοιμι σϑτο, 
id. 

Scipio, ὃ σκίμσπων, wvos, Herodot. 
wos, Aristoph. 

Scirpus, 4 σχοῖνος, 2, Diosc. 

Scirrhus, ὁ ¢xippos, #, Gal. 

Sciscitatio, ἡ ἐρώτησις, ews, Dem. 

Sciscitor, ἐπέρομαι, Xenoph. συνθάνομαι, ali- 
quid ex aliquo, σι raed τινος, Isocr, ἐρωτάω 
σινὰ, id. Confer Interrogo. 


ἐπισηβονικῶς, 


σπινθὴρ 


ὃ σχήπων, 
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Scisco, χειροτονέω, Dem. “ψηφίζομαι, id. Confer 
Decerno. 

Scissilis, e, cxis0s, ἢ, ov, Theophr. 

Scissura, có σχίσμα, Lucian. ἡ σχισμὴ, He- 
sych. 

Seite, ἐπιςημονικῶς, eleganter, κεχαρισμένως. 
Isocr. ὀρθῶς, Dem. 

Scitor, idem quod Sciscitor. - 

Scitum, +0 δόγμα, ares, Dem. στὸ ψήφισμα, 
aros,id. Confer Decretum. 

Scitus, σοφὸς, 7, ὃν, et varius, τα ποικίλος, Dem. 
xourpos, 7, oy, Plut. 

Sciurus, ὃ cxigeos, 8, /Elian. " 

Scobs, τὸ ῥίνημια, eos, Herodian. πὸ ῥίνισμα, 
aros, Diosc. τὸ περίψημα. 

Scolopendra, 7 σκολοπένδρα, as, Theophr. 

Scomber, seu Scombrus, ὃ zx u6oos, Aristoph. 

Scomma, 70 cxauua, Xen. Confer Dicterium. 

Scope, τὸ κόρητρον; 8, Lucian. +d κάλλυντρον; 
8) CL Al σὸ σάρωθρον, 2. 

Scoparius, ὃ σαρωσὴς, 8, ὁ σαρῶν, Byros. 

Scopula, τὸ σαρώπριον, ε. 

Scopus, ὁ σκοπὸς, Plat. collineare ad scopum, 
φοχόάζεσθαι τῇ σκοπϑ, id. scopum attingere, 
βάλλειν ἐπὶ vy σκοπὸν, Xen. scopum non 
adsequi, ἄσκοπα τοξεύειν, Lucian. tendere 
ad scopum propositum, συντείνειν πρὸς τὸν 
ὑσποτέθεντα σκοπὸν, Aristot, 

Scoria, 4 σκωρία, ὡς, Diosc. ἡ τρύξ. 

Scorpio, ὃ σκορπίος, s, Diosc. 

Scortator, 6 πόρνος, #, Xenoph. 

Scorteus, σκύτινος, ivy, ἐνον, Diod. Sic. 

Scortillum, 72 πορνίδιον, #, Aristoph. 

Scortor, πορνεύω, JEschin. σπορνεύομαι, Dem. 
ἀκολαςαίω, Plut. 

Scortum, 7 πόρνη, «s, Plut. ἡ συξὰς, ἄδος, The- 
mist. eraigisom, Lucian. γυνὴ ἑταιρέσα, Plut. 
vile, 4 χαμαισύπη, Plut. 

Screatio, seu Screatus, tis, và χρέμμα, mcos, 
Laert. ἡ χρέμψις, ews. 

Screo, yeiurroua, Lucian. 

Scriba, ὃ γραμματεὺς, ἕως, senatus, τῆς Berns, 
Dem. 

Scriblita, 7 seerroy, 8. 

Scribo, γράφω vi, manu propria, γράφω ἄυτο- 
χειρίᾳ, Philo. literas, γράφω yedupara, Dem. 
ad aliquem, ἐπιςέλλω «vi, lsocr. librum, 
συγγράφω βίδλον, Lucian. vitam alicujus, 
ἀναγράφω βίον τινὸς, Philo. 

Scriniarius, ὃ κιδωτεὺς; ἕως, ὃ κιθωτοποιὸς, Poll. 

Scrinium, «à κιθώτιον, 2, Plut. 

Scriptio, ἡ γραφὴ, 7s, Lucian. ἡ συγγραφή. 

Scriptor, ὃ συγγραφεὺς, ἕως, Isocr. 

Scriptorius, γραφικὸς, ἡ, à», Maccab. 

Scriptum, σὸ σύγγραμμα, eros, Isocr. ἣ γραφὴ, 
7s, Thuc. 70 yedupu, eros, Plut. 

Scriptura, 4 γραφὴ, ἧς, N. T. 

Scrobiculus, v? ὀρυγμοάτιον, &. 

Serobs, v2 δρύγμω, eros, Xen. 6 βόθρος. 

Scrofa, ὕς γρομιφὰς, ἄδος, Suid. 

Scrofula, ἡ χοιρὰς, ἄδος. 

Scrotum, 7 ὀσχέω, ὡς, Aristot. ὃ ὀσχεύς. 

Scruposus, ὃ καὶ 4 λιθακώδης, tes. 

Scrupulose, ὑπερακριδῶς. 

Scrupulositas, ἡ ὑπερακρίθεια, ὡς. 

Scrupulosus, ὑπερακριθὴς, 205. 

Scrupulus, 4 Ass, id0s, ἡ «Ψψηφὶς. δος, 1. e, 24 
pars uncia, τὸ γρωμμοάριον, ὃ, 

Scrupus, ὃ ψῆφος. 

Seruta, τὰ γρυτάρια, wy, 9| γρύπη, ἡ5. 

Scrutarius, ὁ γρυτοπώλης, 0 ῥωποπώλης, LX X. 

Scrutatio, ἡ ἐξέτασις, ews, Lucian. 

Scrutator, 6 ἐξεταςὴς, & Aristot. 

Scrutor, ἐξετάζω τὶ, Isocr. Confer Ewamino. 

Sculpo, γλύφω, Aristoph. xordrrw. 

Sculptilis, e, yavards, ἡ, ὃν, LX X. 

Sculptor, ὁ γλυφεὺς, ἕως, Dion. Hal. ὁ γλύππης. 

Sculptura, ἡ γλυφὴν, Philo. 72 γλύμμα, Poll. 
marmoris, ἡ μαρμαρογλυφία, Strabo, annu- 
lorum, ἡ δακτυλιογλυφία, Plat. 

Seurra, ὃ καὶ ἡ βωμολόχος, 9, Philo. 6 ἀκόλαςος, 

Scurrilis, e, βωμολοχικὸς, ἢ, ov, Lucian. 

Scurrilitas, 4 βωμολοχία, «s, Plut. 

Scurriliter, βωμολόχως. 

Seurror, βωμολοχέίω, Plut. βωμολοχιεύομαι, 

Synes, 


Scutarius, 


δου SED 


Scutarius, ὃ ἀσσιδοπιοιὸς, ἢ, Poll. 

Scutatus, ὁ καὶ ἡ ἀσσιδοφόρος, x, Lucian. ὁ ἀσπι- 
διώτης, ε, id. 

Scutella, 7 πιἀροψίδιον, ε. 

Scutica, ἡ σκυτάλη, ns, Plut. ἡ σκυταλὶς, (es, 
Joseph. ἡ dsgixts, idee, Plut. 

Scutulum, τὸ ἀσσίδιον, g. 

Scutum, ἡ ἀσσὶς, Xen. à ϑυρεὸς, Dion. 

Scyphus, ὃ exóQos, e, Lucian. 

Sebaceus, ὁ καὶ ἡ ς:ατώδης, Diosc. 

Sebo, σεωτόω, Hippiatr. 

Sebum, ci φέαρ, cos, Aristot. 

Secale, ἡ βρίξα, ns. 

Secedo, ἀναχωρέω, Xen. ἀποχωρίῳ, id. 
Secerno, χωρίζω, ἀποκρίνω, aliquid ab aliquo, 
vi ἀπό πινος, Plat. ἐκκρίνω τί τινος, Axistot. 
Secessio, seu Secessus, üs, ἡ ἀναχώρησις, EAS, 

ἡ ἐσχαςιὰ, Gs, /Eschin. 

Secius, ἧσσον, nihilo secius, ἀδὲν ἢ σον. 

Secludo, ἀποκλείω, aliquem ab aliquo, τινά 
vives, Aristot, 

Seco, πρίω vi, Aristoph. σέμνω vi, Lucian, {n 
partes minutas, zaraxsguarifw, Philo. 

Secretarius, ὃ σῶν ἀποῤῥήτων γραμμακεύς. 

Secretio, 4 ἔχκρισις, «ws, Theophr. 4 ἀσόκρισις. 

Secreto, ἰδίᾳ, Thuc. κατ᾿ ἰδίαν, Plut. loqui 
cum aliquo, ἰδιολοψέεσθαί τινι, Plat, dicere, 
δ ἀποῤῥήτων εἰπεῖν, Dion, Hal. 

Secretum, σὸ ἀπόῤῥησον, 9, secretorum. enun- 
ciator, ὁ ἐξαγγελεικὸς, 8, Aristot. 

Secretus, ὁ καὶ ἡ ἀπόκρυφος, 9, ὁ καὶ ἡ ἀπόῤῥητος, 8, 
Plut. 

Secta, ἡ αἵρεσις, «us, Galen. 

Sectio, 4 cuXzis, sus, ἡ τομὴ, ἧς, Isocr. 

Sector, à rowsis, £us, Xen. 

Sector, -aris, συχνῶς ἀκολεθέω, διώκω, Isocr. 

Secubo, ἀποκοιτέω, Dem. ἀσοκοιμάομαι, Plat. 

Secula, σὸ δρεσιάνιον, s. 

Secularis, κατ᾽ αἰῶνα γιγνόμενος, tyn, ἐνὸν, 

Seculum, ὁ αἰὼν, ὥνος, Lucian. ἡ γενεὰ, ἄς, 
Dem. nostro seculo, ἐπὶ τῆς ἡμετέρας γενεᾶς, 
id. 

Secunda, ra ὕςερα, wy, Diosc. 

Secundanus, δευτεραῖος, witty αἴον, Xen. 

Secundarius, δευσέριος, ia, μον. 

Secundo, εύπερον, Herodian, δευτέρως, Aristot. 

Secundum, κατὰ, hanc legem, σῶσον τὸν νόμον, 
Dem. aliquem plurimum posse, péyisoy 
μετά τινὰ δύνασθα,, "Thuc. 

Secundus, δεύτερος, eeu, sgov, "Thuc. 

Secundz, τὰ δεύτερα, wy, Xen, secundas fero, 
δευτερεύω, Plut. σὰ δεύσερα φέρομαι, Lucian, 
secunde res, ἡ εὐπραγία, Isocr. secunda for- 
tuna, ἀγαθὴ ασύχη, Dem. secunda fortuna 
uti, καλῶς πράττειν, βελείτη τύχῃ χρᾶσθαι, 
id. nulli in aliqua re secundus, £v zw μηδε- 
νὸς ἔχων τὰ δεύτερα, secundus aliquo, aliquo 
inferior, δεύτερός σίνος, Plut. 

Secure, ἀσφαλῶς, Dem. βεξαίως, id. ἀδεῶς, 
id. 

Securicula, «à πελέκιον, 8. 

Securis, ἡ zíAsxus, ews, Plut. ἡ ἀξίνη" securi per- 
cutio aliquem, σελεκίζω viz, Diod. Sic. 

Securitas, ἡ ἀσφάλειῳ, Dem. τὸ ἀσφαλὲς, τὸ 
βέδαιον, id. ἡ ἄδεια, 1,6, negligentia, ἡ ὀλιγω- 
cia, aS, Thuc. 

Securus, ὁ καὶ ἡ ἀσφαλὴς, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀδεὴς» id. 
sum, ἀμεριμνέω, Bas. securum reddo, ἀσφο- 
λείαν παρέχω τινὶ, Lucian. megligens, ὃ Z ^ 
ὀλίγωρος, Thuc. 

Secus, ἄλλως, Aristot. ἑσέρως, Dem. 

Sed, ἀλλὰ, Dem. non solum, sed etiam, μὴ 

. μόνον, ἀλλὰ καὶ, id. sed tamen, ἀλλὰ μὴν, id. 
vereor dicere, sed tamen dicam, Qv68pui 
Aéysw, & μὴν ἀλλὰ ἐρῶ, id. sed tamen dixi 
ego, ἀλλ᾽ ὅμω; ἔφην ἐγὼ, id. 

Sedate, ἡσύχως. Confer Quiete. 

Sedatio, ἡ παῦσις, sus; 1 κατάςασις- 

Sedatus. Confer Quietus. 

Sedecim, ἑκκαίδεκα, Herodian. 

Sedentarius, ἑδραῖος, mí, αἴον, Ken. sedenta- 
riam artem exerceo, βαναυσοτεχνέω, Strabo. 

Sedeo, καθέζομαι, apud aliquem, παρά τινὰ, 
Plat. in equo, κάθημαι ἐπὶ v8 img, Xen. 
una, συγκαθέζομαι, Lucian. sedere aliquem 
jubeo, καθέζεσθαί τινα κελεύω, Dem, 
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Sedes, ἡ ἕδρα, Xenoph. belli, « ὁρμιησήριον, 
Dion. sedem muto, ἀπανίςφαμαι, id. 

Sedile, τὸ ἕδρανον, , Soph. 

Sedimentum, τὸ ἵζημα, «os, Plut. 

Seditio, ἡ ςώσις, Isocr. ἡ dxarasacia, Lucian. 
διχοςασία, Plut. ἡ διχοφροσύνη, id. seditio- 
nem suscito seu moveo inter aliquos, szzi- 
alu ἕν τισι, Plat. πρός σινας, Herodian. φάσιν 
σοιξομαι, lsocr. ^ omitto, esi καταλείπω, 
id. seditione agitari, ἐν σάσει εἶναι, Thuc. 
ad seditionem concitare, εἰς saci i464 AX tv, 
Xen. 

Seditiose, ςασιαςικῶς, Aristot. κατὰ τὸ ςασιω- 
cixàv, Thuc. 

Seditiosus, ςασιωτικὲς, 2, ὃν, Thuc. sagimsixos, 
%, ov, sermo, λόγος, ZEschin, 

Sedo, παύω, iram, τῆς ὀργῆς, Dem. ὀργήν 
σίνος, Isocr. κατέχω ὀργὴν, Aristot. conten- 
tiones, καθίςημι τὰς ἀντιλογίας, Plut. ali- 
QUOS, καπσαφςέλλω vive, ld. σπραὔνω τινὰς, 
Plat. 

Seduco, ἀπάγω, Aristot. decipio, aliquem, e- 
ρακράομαί viva, id. Confer Decipio, Fallo, 
&c. 

Seductio, ἡ ἀπαγωγὴ, ἧς. Confer Abductio, 

Seductor, ὁ ἀπαγωγὸς, 8, Greg. Deceptor, ὃ 
σλάνος, 8, Athen. 

Sedule, ἐσημελῶς, Isocr. Confer Diligenter. 

Sedulitas, ἡ ἐπιμέλεια, «s, Dem, Confer Dili- 
gentia, Industria, 

Sedulo, idem quod Sedule. 

Sedulus, à £ ἡ ἐσιμελὴς, os, Dem. 
Diligens, Industrius. 

Sedum, +2 ἀείζωον, 2, Diosc. 

Seges, τὸ λήϊον, 2, Aristot. 

Segmen, 7d πρίσμα, «vos, Theophr. 

Segmentum, ἡ ἀποκοπὴ, ἧς, Aristot. 

Segnis. Confer Piger. 

Segniter, ὀκνηρῶς, Dem. Confer Pigre. 

Segnitia, seu Segnities, ἡ βραδύτης, Dem. ὁ 
ὄκνος, id. Confer Zenavia, Pigritia. 

Segrego, ἀφορίζω, aliquem ab aliquo, cuz ἀπό 
vivos, N. T, ἀποδιορίζω, ibid. ἐκκρίνῳ rive ἔκ 
7iyos, Aristot, 

Sejunctio, ἡ διάζευξις, ews, 

Sejungo, διαζεύψνυμι, ZEschin. aliquid, διίσημί 
τι, Dem, ab aliquo, χωρίζω σι ἀπό τινος, 
Plat. 

Selectio, ἡ ἐκλογὴ, Al. Aphr. ἡ ἀπόκρισις. 

Selibra, τὸ 7uiAurgoy, 8. 

Seligo, ἀσποκρίνω, ex duobus malis, ix δυοῖν κα- 
xev, Sophoc. aliquid, ἐξαιρέω τι, Xenoph. 
ἐκλέγω, Isocr. 

Sella, ἡ ἕδρα, Xen. curulis, à diPgos ἡγομονικὸς, 
Plut. gestatoria, τὸ φορεῖον" familiaris, δίφρος 
ἀφοδευτήριος, ὁ ϑράνος, Gal. 

Sellula, στὸ ϑρανίδιον, ε, Poll. 

Sellularius, a, um, ὃ καὶ ἡ ἐπιδίφριος, ars, τέχνη; 
Dion. Hal. 

Sembella, 72 ZjaAícoov, &. 

Semel, ἅπαξ, Dem. εἰς drab, id. καθάπαξ. 

Semen, frugum et animantum, «à σπέρμα, erras, 
Dem. Plut. 

Sementis, ὃ σπόρος, , Xenoph. sementem fa- 
cio, σπείρω, Plut. σπέρματα σῇ yn διανέμω, 
Plat. 

Sementivus, à καὶ ἡ σπέρμιος, Diosc. 

Semento, σπερμασίζω, LX X. 

Semestris, ὃ Z ἡ ἕξάμηνος, Xiphil, 

Semesus, ὁ 4 ἡ ἡμίδρωσος, Philo. 

Semianimis, 6 ἡμιθνὴς, 770s, Herodian. ὃ καὶ ἡ 
ἡμιθανὴς; 60s, Naz. 

Semicircularis, ὁ καὶ ἡ ἡμικύκλιος, Laert. 
Semicirculus, ὁ ἡμίκυκλος, 8, TÓ ἡμικύκλιον, 8, 
Procl. ; 
Semicoctus, ὁ 4 ἡ ἡμίεφθος, &, Lucian. 

« ἡμίπεστος, 8, Plut. 

Semideus, ὃ ἡμοίθεος, 8, Lucian. 

Semidoctus, ὃ καὶ 4 ἡμίσοφος, Lucian. 

Semigro, Zoo. : 

Semihora, σὸ ἡμιώριον, 8, N. T. 

Semimortuus, ὁ καὶ ἡ 7eibynzos, s, Philo. 

Seminalis, e, σπερματικὸς, ἢ, ὃν, Philo. 
σαερμαπώδης, eos, Aristot. 

Seminarium, +d φυτευτήριον, 8, Theophr. 

Seminatio, ἡ σπορὰ, as, "Theophr. 


Confer 
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Seminator, ὁ σπορεὺς, ἕως, Xen. 

Semino, σαείρω, aliquid, cj, Thuc. 

Seminudus, δ καὶ ἡ ἡμείγυμνος, Lucian. 

Semipedalis, e, ὃ καὶ ἡ ἡμιποδιαῖος, g. 

Semipes, và ἡρωπόδιον, x, Theophr. 

Semiplenus, ὁ καὶ ἡ ἡμιπληρὴς, Aret. 

Semis, seu Semissis, ἥμισυς, uc, v, Thuc. Con- 
fer Dimidius. 

Semita, ἡ σρίδος, Xen, ἡ ἀσραπὸς, Herodian. 

Semivir, ὁ ἡμίανδρος, x, Lucian. 

Semiustulatus, ὁ καὶ ἡ ἡμίφλεκπος, Philo, 

Semoveo, ἀπιοκινέω, semotis czeteris, δίχα σῶν 
ἄλλων, Dion. Hal. ἀποχωρίζω. ^ 

Semper, ἀεὶ, Dem. αἰεὶ, id. 

Sempiternus, à καὶ ἡ ἀΐδιος, s, Plut. 

Semuncia, τὸ σῆς &yxíes ἥμισν. 

Senaculum, σὸ βελευτήριον, e, Plut. 

Senarius, ἡ ἑξὼς, das, Philo. 

Senator, ὁ βελευσὴς, 8, Dem. ὁ βελεύων, ovras, 
id. ὁ σύνεδρος, x, Isocr. ὁ βελῇς, Aros, "Dhuc.i 
βελῆς μεσέχων, ovras, Plut. ὁ συγκληςικὸς, E, 
Lucian. ὁ πρόθελος, w, Aristot. pedarius, ὃ 
χαμαιδικαςής. d 

Senatorius, βελευσικὸς, ἢ; ὃν, Dem. dignitas seu 
functio, ἡ βολείᾳ, «s, senatoriam dignitatem 
sortior, σῇ βελεύειν συγχώνω, Dem. 

Senatus, 4 san, Dem. ἡ σύψκλησος, Plut. ἡ 
γερεσία, Dion. Hal, ad senatum refero, ἀνα- 
φέρω πρὸς τὴν σύγκλητον, Plut, in senatum eo, 
βελεύω, Dem. populusque, 4 βελὴ καὶ ὁ δῆμος, 
eligi in senatum, ἐγαρίνεσθωι sis ψερεσίαν" 
senatum vocare in curiam, καλεῖν σὴν βελὴν 
εἰς βελεὐπήριον" convenire, βελὴν συνάγεσθαι" 
congregari, συλλέγεσθαι: considere καθῆσθαι, 
id. ire in senatum cum aliquo, dévas εἰς Berry 
μετά vivzs* deferre aliquem. ad senatum po- 
pulumque, δηλῶν τινα σῇ βελῇ καὶ τῷ δήμῳ, 
id. dimittere senatum, ἀφιέναι βελὴν, id. 

Senatus consultum, «2 βέλευμα, Plut. có 700- 
€gacuza, Dion. Hal. Confer Decretum. 

Senecio, ὃ ἠριγέρων, οντος, Diosc. 

Senecta seu Senectus, τὸ γῆρως, eros, morosa, 
sordida, et querula, δυσάρεςον, μικρολόψον, 3, 
μεμψίμοιρον,ν Dem. extrema, σ'ανύφατον, 
Philo. 

Seneo, Senesco, γηρώσκω. 

Senex, 6 γέρων, οντος, Plat. ὁ σρέσδυς, vos, Dem, 
ὁ πρισδύτης, 8, ld. ὁ παλαιὸς, 8, id. πρεσδύτης 
ἄνθρωστος, id. 

Seni, ze, a, οἷ, zi, σὰ ἕξ. 

Senilis, e, γεροντικὸς, 71 ὃν, Plat, 

Seniliter, yegoyrixas. 

Senior, 4 πρεσθύπερος, Dem. 

Senium, idem quod Senecta. 

Sensibilis, seu Sensilis, αἰσθηπὸς; 1, ὃν, Aristot. 

Sensim, ἠρέμα, Herodian. 

Sensorium, có αἰσθησήριον, s. 

Sensus, tis, ἡ αὐσθησις, ews, audiendi, &xssixz, 
Plut. seu ἀκοῆς, Athen. epistole, 6 vas 
τῆς imig0A7;, Synes. sensu percipere, Azgz- 
Cave αἰσθησίν τινος, Dem. εἶναι τινὶ αἴσθησιν, 
Isocr. 

Sententia, 7 γνώμη, Dem. ἡ δόξα, epistole, 6 
γῆς τῆς ἐσιςολῆς, Synes. .sententiam dico, 
δίδωμι γνώμην, Dem. — profero in medium, 
σίθημι εἰς μέσον γνώμην, id. — pronuncio, zzz- - 
Φαίνοροσι γνώμην, id, φανερὸν ποιίέω γνώμην, 
id. explico meam, δηλόω S iu “8, Isocr. 
esse in sententia, ἐν σῇ γνώμῃ εἶναι, Dem. 
pertraho aliquem in sententiam meam, 
ἄγω τινὰ ἐπὶ τὰ δοκᾶντά wo ire in sententiam 
alicujus, αἱρεῖσθαι σὴν γνώμην τινός" Sequi 
sententiam alicujus, ἐπακολθθεῖν vivos γνώμη, 
id. non stare alicujus sententia, Qedyer τὴν 
γνώμην πινὸς, id. longe recedere ab alicujus 
sententia, ἀποτατεῖν τινος πολὺ σῇ γνώμῃ, id. 
deducere aliquem a. sententia, verasncu: 
γνώμην τινὸς, Isocr, mutare sententiam, gz- 
σαλαβεῖν yropny ἐναντίων, Dem, decedo a sen- 
tentia, μεταγιγνώσκω, Isocr. 

Sententiola, và γνωροίδιον, Dem. misera; λογά- 
giày. δύσηνον, id. 

Sententiose, γνωρολογικῶς, Suid. 
Sententiosus, γνωριολογικὸς, ἢ, ὃν, Dem. Phal. 
γνωμεικὸς, ἢ, ὅν. ; 

Senticetum, ὃ ἀκανθεὼν, avez, Eust. 

Senticosus, 
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Senticosus, 6 καὶ ἡ ἀκανθώδης, "Theophr. 

Sentina, ὃ ἄνελος, &, Hom. 

Sentio, αἰσθάνομαι, et prospicio aliquid, % 
προοράω vt, Dem. consentanea verbis, φρονέω 
διμοία "rois εἰρημένοις, lsocr. cum aliquo, τά 
Tivos φρονέω, id. φρονέω τὰ αὐτά τινι, id. et 
decerno aliquid, γιγνώσκω καὶ ψηφίζομαι περί 
7105, Dem. 

Sentis, ἡ ἄκανθα, ss, Diosc. ἡ βάτος. 

Seorsum, χωρὶς» exponendo dicam unum- 
quodque, διεξιὼν φράσω καθ᾿ txusn TETAY, 
Dem. ab aliquo; χωρίς τινος, ἄνευ τινὸςγ id. 

Separabilis, χωριςὸς, 7, ὃν, Aristot, 

Separate, κεχιωρισμένως. 

Separatim, χωρὶς, ab aliquo; vie, Ken. 

Separatio, o χιωρισζοὺς» 8,- Plut. ὁ ZQopizuás. 

Separo, χωρίζω, animum. a corpore, ψυχὴν 
ἀπὸ τῷ σώματός, Plat. δια χωρίζω, Ken. 

Sepelio, Szzz2, mortuum, Zzeézvóvre, Dem. 
aliquem, καταθάπτω τινὰ, id. mortuum una, 
συγκαταθάπτω τινὰ, id. in patria in monu- 
mento paterno, Sérrw ἐν πατρίδι εἰς μνῆμα 
πατρῷον, id. 

Sepes, τὸ ἔμρμφραγμα, Dem. ὁ φραγμὸς» 8, Plut. 

Sepia, ἡ σηπία, ας, Axistot. 

Sepimentum, δ᾽ ϑριγκὸς, 8, lapideum, λίθων, 
Paus. 

Sepio, φρώσσω vi, Dem. segid XXe. 

Sepono, ἀποτίθηροι; Diosc. 

Seps, à vel ἡ on), σηπὸς, Diosc. 

Septem, οἷ, ai, τὰ tcc, N. T. 

September, à gait rapidv, ὥνος, Dem. 

Septemplex, ἑπσταπλάσιος, (m, ἰὸν, ὃ καὶ ἡ ἔστα- 
Thuciwy, ovos, ST. : 

Septemvir, cis τῶν tzr&. 

Septemviralis, δ, 4, τὸ τῶν ἑπτά. 

Septemviratus, 7 trragyia, as. 

Septenarius, nwmerus, ἡ trras, does, Aristot. 

Septeni, oi, wi, ra tard. 

Septennis, e, 6 Z ἡ ἑπιταετὴς, tos, Philo. 

Septennium, ἡ £zc«scíz, as, Philo. 

Septentrio, ἡ ἄρκτος, Herodot. ὁβοῤῥᾶς. 2, LL X X. 

Septentrionalis, zezrixds, 2 ὃν, ἀρκπῷος, a, ον» 
terra, γῆ; Herodian, 

Septes, ἑσσάκις, N. T. 

Septimana, ἡ £60zuzs, ἄδος, Galen. 

Septimus, £60uos, s, ov, Plut. 

Septingentesimus, izcxozi0525, ἢ» ὅν. 

Septingenti, ἑπτακόσιοι, iui, iw, ΤΙ X. X. 

Septuagenus, Septuagesimus, ἑθδομοηκοςὸς, ἢ, ὅν, 

Septuagies, ἑοδορηκοντάκις, N.'T. 

Septuaginta, οἷ, Gil, τὰ ξδδορήκοντα, IN. "Tx 

Septum, idem quod Sepes et Sepimentum. 

Septunx, cà ἑπιτέγπκιον, 8. 

Sepulchralis, e, ὁ καὶ ἡ ἐντάφιος, 8, Synes. 

Sepulchretum, τὸ κοίμησήριον, 9. 

Sepulchrum, 6 τάφος, s, Thuc. pattium, μνῇ- 
pe πώτρῷον, Dem. publicum, μνῆμα δημό- 
ziby, 1d. 

Sepultura, 4 σαφὴ, 7s, Lhuc. honesta, ro 2y- 
Tuy καλὸν, Dem, magnifce sepulture 
mon expertem esse, καλῶν ἐνταφίων μὴ Gp- 
eciv, ZElian. 

Sepum; «2 σέωρ, ares, Aristoph. 

Sequacitas, 7 ἀκολεθία, zs, Philo, 

Sequax, ὁ τὸ ἡ ἀκόλϑθος, x, Dem. 

Sequela, ἡ ἀκολέθησις. 

Sequester, ὁ διαιτητὴς, Dem. ὃ μεσέγγυος, Bud. 
ὃ μεσεγγυησάμενος, Antiph. ó μεσίπης. 

Sequestratio, ἡ μεσιτεία. 

Sequestro, τίθημι ἐπὶ μεσεγγύῳ. 

Sequor, ἀκολεθέω, aliquem, ci), Dem. μετά 
ives, ld. παρωπολεθέω cui id. e vestigio 
recte ducentem, ἕπομαι κατὰ πόδας τῷ κά- 
Ads ὁδηγθντι, Gregor, ἃ tergo, ἕπομαι κατό- 
σιν, Lucian. ἕπομαι zecvüm ἐχόμενος, id. 
desidiam sequitur egestas, σῷ ἀργεῖν ἕπεται 
σὸ ἀπορεῖν, Dem. sequitur, ut de voluptate 
dicam, μετὰ ταῦτα ἕπεται περὶ ἡδονὴς ἐλθεῖν, 
Aristot. ἑπόμενόν teu διελθεῖν περὶ ἡδονῆς, id. 

Sera, τὸ κλεῖθρον, x, Lucian. 

Serenitas, ἡ αἰθοίω, Aristot. ἡ εὐδία, "Theophr; 

Sereno, αἰθριάζω, Aristoph. γωλήνόω- 

Serenus, ὁ κα ἡ ts, v, dies, ἡμέρα, Geopon. 
ὃ 2) ἡ αἴθριος, εὐήμερος. ᾿ 

Seresco, διοῤῥῶρμιαι, Aristot, 
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Seria, ἡ ὀνήρυσις, ews, Philo, 

Sericum, τὸ σηρικὸν, 8, Strabo. 

Sericus, cngixcs, ἢ, ὃν, vestis, ἐσθὴς, Lucian. 

Series, ἡ συνάφεια, ἡ συνέχεια, ἡ τάξις, ἡ σύν- 
σάξις, Dem. Confer Ordo. 

Serio, zz), nunciare alicui, ἀπαγγέλλειν voi, 
Dem. 

Serius, σπεδαῖος, aia, wiov», Dem. in re seria 
ludere verbis, σπεδάζοντα vois πράγμασι 
παίζειν vas ὀνόμασι, Dion, Hal. in rebus 
seriis nugis gaudere, περὶ τὰ σπεδαῖα ois 
γελοίοις χαίρειν, Dem. 

Sermo, ὁ λόγος, Dem. sermonem spargere seu 
disseminare, λόγον διαδιδόναι, Plut. ϑρυλλεῖν 
zi, Dem. inter se conferre, λόγες ἀντιοώλλειν 
πρὸς ἀλλήλες, N. 'T. est, λόγος wig περίειδι, 
JElian. vulgaris et in omnes homines evul- 
gatus, λόγος δημεώδης καὶ εἰς πάντας ἐκφοιτήσας, 
id. 

Sermocinatio, ὁ διώλογος, x, Dem. 

Sermocinor, diaAéyoue1, Dem. 

Sermunculus, 72 λογίδιον, €, Isocr. 

Sero, σπείρω, Dem. Confer Semino. 

Sero, ὀψὲ, digredi e loco aliquo, ἀπιέναι ix 
σόπε τινὸς, Dem. admodum fieri, ὀψιαίτατα 
γίγνεσθαι, id, serius venio, κατόπιν ἑορτῆς 
ἥκω, Heliod. aliquid facio, ὀψψίζω, Xen. 

Serotinus, ὃ καὶ ἡ ὀψιμος, 8, Theophr. δψιος, 
soy, id. 

Serpens, ὃ Qus, ews, Aristot. 

Serpo, ἕσπω. Confer Repo. 

Serpyllum, τὸ ἕοπυλλον, 2, Theophr. 

Serra, ὁ πρίων, aves, Plut, seco, πρίω, Thuc. 

Serrago, v πρίσμω, eos, "Theophr. 

Serrarius, ὁ πρίςης, $, Poll. 

Serratus, ὁ καὶ ἡ πριονώδης, eos, Athen. 
7, ὃν, Aristot. 

Serro, πρίω, Thuc. 

Sertum, 4 σέφανος, s, plecto, ςέφανον ὑφαίνω, 
Plut. ἡ σεφάνη, us, Herodian. τὸ σέρνω, avo, 
Thuc. 

Serva, ἡ δόλη, Plut. ἡ ϑερώπαινα. 

Servator, ὁ cwr7e, ἥρος, IN. T. Dem. 

Servatrix, 4 σώτειρω, as, Paus. 

Servilis, ὃ 2 ἡ δέλειος, s, jugum, ζυγὸς, Plat. 
Dg2uxós, ἢ, ὃν, Plut. 

Serviliter, δελικῶς, Lucian. 

Servio, δολεύω, voluptatibus; σωῖς ἡδοναῖς, Ken. 
domino, διωκονέω δεσπότῃ, Dem. alicui, 
ὑπηρετέω τινὶ, ld. εἱλωπεύω τινὶ, Isocr. com- 
modis alicujus, σκοπέω πὸ συμεφέρον τινὸς, Ari- 
stot. servitutem pessimam, δθλεύω δελείων 
κακίφην, Xen. 


L4 
ia, 


πριονωτὸς, 


Servitium, 7 ὑπησεσίω, Dem. servitia, servi, 4' 


δελείω, "Thuc. 

Servitudo, seu Servitus, 7 28A:«(z, moderata, 
μετρία, Dem. objicere aliquos servituti, σρο- 
σθαι τινὰς εἰς δελείαν" opprimere aliquos 
servitute, sive in servitutem redigere, ἄγειν 
Ties εἰς δελείαν, id. drow τινὰς, Plut. κασα- 
δθλόω νῆσον τῷ βασιλεῖ, Isocr. ἀνδραποδίζω 
παῖδας καὶ γυναῖκας, Thuc. constituti in ser- 
vitute, xabeswres εἰς δελείαν, id, ferre servi- 
tutem, ὑσομένειν σὴν δελείαν, Isocr. liberari 
servitute, ἀπαλλάττεσθαι τῆς δελείας, id. 

Serum diei, ἡ ὀψία, zs, N. T. ὀψία δείλη, 
Thue. lactis, ὁ ὀῤῥὸς, 8, Aristot. 

Serus, διψιος, i, 10», Theophr. 

Servo, σώζω, φυλάττω, περιτηρέω. 

Servula, v δθλάριον, và ϑερωπιαινίδιον, Lucian, 

Servulus, ro δελώριον, #, Lucian, 

Servus, ὁ δθλος, Ken. ὁ Segéruy, domesticus, 
ὃ οἰκέτης, Dem. emptus, ὁ ἀργυρώνητος" bello 
captus, z2 ἀνδραπόδον, id. - 

Sesama, seu Sesamum, 7 cued, zs, Diosc. τὸ 
σήσώμον, 9, id. : 
Sesqui, Sesquiplex, Sesquialter, 2 καὶ ἡ ἡμιόλιος, 

2, Plat. 

Sesquipes, và σριημισόδιον, 8. 

Sesquiplex. Vide Sesqui. 

Sesquitertius, ὁ 2 ἡ ἐπίτρισος, 2, Plat. 

Sessibulum, và ἑδρωςήριον; 2. 

Sessilis, e, ἑδρωῖος, wiz, αἴον, Ken. 

Sessim, ἑδρωίως, Hippocr. - 

Sessio, ἡ ἕδρα, Thuc. ἡ ἐφεδρείᾳ, in arboribus, 
ἐπὶ τοῖς δένδρεσι, Aristot. 


SES 


Sestertius, ὁ ceséori0s, 9. 

Seta, ἡ χαίτη, s, Aristot. ἡ Seif, χὸς, Hes. 

Setosus, χχαιτήεις, eae, εν. 

Seu, 4. Confer Sive. 

Severe, δεινῶς. 

Severitas, ἡ δεινότης, nros, Dem. 

Severus, σεμνὸς; ἢ, ὃν, Dem. ὃ καὶ 4 ἀκριθοδίκαιος, 
Aristot. ὁ 2 ἡ αὐθέκωςος, Lucian. 

Sevo, searow. 

Sevoco, ἀποκαλέω, Xen. 

Sevosus, ὃ καὶ ἡ σεωτώδης, tos, Diosc. ὃ καὶ ἡ s4- 
σώδης, 0s, Galen. 

Sex, οἱ, ai, σὰ ἐξ, N. T. modis seu in sex 
partes, ἑξαχῆ, Plat. 

Sexageni, οἱ, ai, τὰ ἑξήκοντα, N. T. 

Sexagesimus, ἑξηκοςὸς; 7, ov, Thuc. 

Sexagies, ἑξηκοντάκις. 

Sexaginta, of, ai, τὰ ἑξήκοντα. 

Sexangulus, 62% ἑξωγώνιος, S, ὃ καὶ ἡ ἐξάγωνος," 
2, Greg. 

Sexcenteni, ἑξωκόσιοι, tas, iz. 

Sexcentesimus, ἑξακοσιος'ὸς, ἢ, 0v. 

Sexcenti, ἑξακόσιοι, ics, 100. 

Sexcenties, texoriwxis. 

Sexcuplex, i£zzA8S;, 7, By, ἑξωσιλάσιος, it, 109, 
Herodot. 

Sexcupliciter, ἑξασιλῆ, Dion. Ar. 

Sexennis, ὃ Z ἡ ias, tes. 

Sexennium, 7 taeria, us. 

Sexies, ἑξάκις, LX X. 

Sextans, +o ETNLOCIOYs Plut. 

Sextarius, ὃ ἐκτεὺς, ἕως, Bud. 

Sextilis, ὁ Αὔγεςος, ὃ βοηδρομίῶν, Dem. 

Sextum, ἑξάκις. 

Sextus, ἕκτος, ἡ, ov, N. T. 

Sexus, v γένος, eos, Dion. Hal. ἡ φύσις. 

Si, εἰ, quis sensus est mortuis, εἰ σοῖς τεθνεῶσί 
σις αἴσθησίς igi, Isocr. si Deus volet, vestras 
opes recuperabitis, σὰ ἡμέτερ᾽ αὐτῶν xopi- 
εἶσθε, ἄν Θεὸς Stay, Dem. ἄν; si opus sit, 
libenter nobis opitulantes, ἤν σι 3&4, βοηθή-. 
σοντες ἑποίμως iv, id. $i», si incolumes 
manserint Olynthiorum opes, ἐὰν μὲν ὠντέχἡ 
v τῶν ᾿Ολυνθίων, id. ἄνπερ, si recte conside- 
retis, ἄνπερ ἐξετάσητε ὀρθῶς, id. £d» ste, 
si nunc absolutus fuerit, ἐάνπερ ἐκφύγῃ νῦν, 
id, 

Sibilo, cugirrw, Lucian. συρίζω; Eurip. 

Sibilus, 5 σύρηγριω" ὃ oUEIY ‘0S, Plut, ὁ συρισμεὸς 
Lucian. 


SIG 


| Sic, ἕτω, sequente Consona, #rws, sequente Vo- 


cali vel Diphthongo, quemadmodum, sic, 
ὥσπερ, ἕτω, Dem. sic autem considerate, 
ϑτωσὶ δὲ σκοπεῖσε, ld. σκοπεῖτε ὡδὶ, id. sic 
agitate, 22; ποιήσατε, id. sic sentio, 204 πὼς 
ἔχω, id. sic eum suscipite, ἐκεινῶς αὐτὸν δέ-- 
χεσθε, id. sic, ut, τως, ὡς, Isocr. &Erws, 
ὥσπερ, id. siccine, ϑσωσὶ, Dem. 

Sica, 70 ἐγχειρίδιον, Dem. «2 ξίφος, Ken. 

Sicarius, ὁ 2 ἡ ξιφήρης) ὃ ξιφηφόρος, Tlerodian. 
ὃ καὶ ἡ σφαγεὺς, tas, Dem. 

Siccatio; 7 ζήρανσις, sos, Aristot. 

Sicce, ξηρῶς. 

Siccesco, ζηρωίνομξαι, Elippocr. 

Siccitas, ἡ ξηρότης, "Tos, ἡ ξηρασία. 

Sicco, ξηρωίνω, Plut. itu, Philo. 

Siccus, ὁ καὶ ἡ ἀνικρμοὸς, ξηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. in 
sicco vivo, ἔν σῷ ξηρῷ διάγω, Athen, in sicco 
statuo, ἐπὶ v& Zze8 ποιέω, "Thuc. siccum, seu 
terra sicca, ἡ ξηρὰ, ds, LXX. 

Sicubi, ie. 

Sicunde, c/zofev. 

Sicut, ὡς, Dem. Confer Quemadmodum. 

Sideralis, e, Zegixós, 7, av. 

Sideratio, ὁ agoCoAicuos, "Theophr. 7 ἀςροξολία, 
id. 

Sideratus, ὃ Z ἡ ἄσρόδλησος, 8, Hesych. 

Sidereus, Zsg2e5, v, ον, Zos. 

Sideror, ἀφροδολέομαι, "Theophr. 

Sido, ἱζάνω, Thuc. 

Sidus, và dsgov, Aristot. sidera contemplor, 
ἀςροσπολίω, Maxim. Tyr. siderum positus, 
ἀςέρων Steis, Philo. 

Sigillatim, καθεξῆς, N. T. 

Sigillaris terra, σημαντρὶς γῇ, Herodot. cera, 
ὁ fomes, Avistoph. 

Sigillo, 


SIG SIM 


Sigillo, σφραγίζω, signo capra, εἰκόνι αἰγὸς, 
Diosc. 

Sigillum, ἡ σφραγὶς, (30s, Thuc. +2 enusioy, 8, 
Dion. Hal. τὸ σφράγισμα, Xen. 

Signatio, ἡ σημείωσις, ewe. 

Signatorius, cpeayisixis, ἢ, ὅν. 

Signatura, «à σφράγισμα, «τὸς, Xen. 

Significanter, σημαντικῶς, ἐμφατικῶς. 

Significatio, seu Significatus, ἡ σημασία, Diosc. 
ἡ σημείωσις, LLX X. ἡ παρέμφασις;, Dem. Phal. 
ἡ μήνυσις, Sex. Emp. 

Significo, σημαίνω, alicui, me ipsi auxiliatu- 
rum, τινὶ ἐκξοηθεῖν, Xen. aliquid, τὶ, Plut. 
καταμηνύω ci, Plut. alicui, πρός τινα, Xen. 
μηνύω τινὶ, Plat. ἀποδείξιν mote τινὶ, Isocr. 
ἔλεγχον δίδωμί ci, id. per literas aliquid 
alicui, δηλόω τί ri OF ἐσιτολῆς, Dem. vox 
significat hoc vel illud, σημαίνει, Aristot. 

Signo, σημειόω, Naz. epistolam, σημαίνω tmi- 
φολήν. Confer Obsigno. 

Signum, τὸ σημεῖον, virtutis, ἀρητῆςγ Isocr. 
improbitatis, τὸ τεκμήριον πονηρίας, id. et 
indicium contumelia, σημεῖον 2 «εκμήριον 
σῆς ὕθρεως, Dem. divinitus datum, 5 ϑεοση- 
μεία, Cyrill. zodiaci, τὸ ζώδιον, Aristot. fa- 
cere aliquid alicujus, ποιεῖν ví τινος σημεῖον, 
σεκμήριον, σύμβολον, Dem. ostendere alicu- 
jus rei, ἀποδείκνυσθαι σύμθολόν τινοςγ Isocr. 
esse alicujus, εἶναι σημεῖον τινὸς, id. 

Silentium, ἡ σιγὴ, Dem. ἡ ἀπροσηγορία, Aristot. 
ἡ σιωπὴ, Xen. impero, χατασιγάζω, Hero- 
dian. altum ago, μακρὰν σιγὴν σιγάω, Chrys. 
silentio prztereo aliquid, ὑσερξαίνομκαί cu, 
JEschin. σιωπῇ σπ΄αρίρχομαίΐ ci, Dem. 

Sileo, σιγάω τὶ, Eur. ad aliquid, πρός τι, X en. 
σιωπάω, Plut. cj, Dem. χατασιωπάω ci, Lu- 
cian. ἐχεμυθέω. 

Silesco, χατασιωσάω, Plat. 

Silex, ὁ χάλιξ, ixos, "Thuc. 

Silicernium, ὁ συμρογέρων, ovres, ὁ γέρων τύμ- 
€cs, Eur. 

Silicia, ἡ «2s, ews, Diosc. 

Siligineus, σιλιγνίτης, panis, ἄρτος, gin. 

Siligo, ἡ σιλίγνις, ews, ἡ ὄλυρα, 'Theophr. 

Siliqua, và κεράώτιον, Galen. 

Siliquastrum, ἡ κερατεία. 

Siliquor, ἔλλοξος γίγνομαι. 

Silurus, 4 αἴλθρος, Diosc. 

Simia, ὁ πίθηκος, Plut. 

Simila, ἡ σεμίδαλις, ews. 

Similagineus, ὁ σεμιδαλίτης, panis, ἄρτος, 
Gal. 

Similis, Zwaes, δία, ov, alicui, σιν Dem. 
ὃ καὶ ἡ παρόμοιος, S, τινὶ, ld. ὁ καὶ ἡ σαρασπλή- 
ios vii, et consentaneus alicui, cues κα 
παραπλήσιος τινί sum alicui, ὁμοιόω τινὶ, 
Dem. nulla in re, ἐν ἀδενὶ εἴκω iyi, et alia 
similia, καὶ τὰ ἄλλα τὰ ποιαῦτα, Isocr. καὶ ὅσα 
ἄλλα τότοις ὁμοία, id. 

Similiter, ὁμοίως, adfectum esse erga aliquos, 
διακεῖσθαι πρός τινας, Dem. et eodem modo 
se habere, ὁμοίως καὶ παραπλησίως ἔχειν, 
id. faciunt ut si quis audeat, πιαρωπλήσιον 
σοιᾶσιν, ὥσπερ ἄν ti τις πολμώῃ, Isocr. cum 
aliis periclitari, δμοίως τοῖς ἄλλοις κινδυνεύειν, 
14. 

Similitudo, ἡ ὁμοιότης, res, Aristot. 

Similo, ὁμοιόω, aliquid alicui, τί cw, Isocr. 
Confer Comparo. 

Simiolus, τὸ σιθήκιον. 

Simius, ὁ σίθηκος, Plut. 

Simplex, ἁσλόος, an, tov, contr. ἅπλξς, 9, 8v, 
sermo, λόγος, Isocr. homo, ἀνὴρ, et in- 
genuus homo, ἀφελὴς καὶ παῤῥησίας qusgos, 
Dem. et quietus, ἄκακος καὶ ἀπράγμων, et 
justum aliquid, £728» καὶ δίκαιόν τι, id. 

Simplicitas, zzz, Synes. ἡ ἁπλότηξ, morum, 
ἡ ἀκακία, Bas. ἡ εὐήθεια, Philo. 

Simpliciter, ἁσλῶς, Dem. et candide scribere, 
καὶ ἀδόλως γράφειν, Dem. administrare remp. 
"X φανερῶς πολιτεύεσθαι, Isocr. 

Simplus, 2ra%s, 5, ὃν, Isocr. 

Simul, Zuz, opem ferre huic, et ad alios lega- 
tionem mittere, βοηθεῖν μὲν rere πρὸς δὲ 
ἄλλες πρεσθείαν πέμπειν, Dem. cum ipso 
zedilis violabatur, σῶ αὐτῷ καὶ ὁ χορηγὸς ὑθρί- 


SIM SIR 


ζετο, id. atque s. ac audivimus, constitui- 
MUS, ἅμα ἀκηκόαμεν, καὶ καθίσαμεν, Isocr, ac 
privati sumus imperio, et factum est, ἅμα 
ἡμεῖς σε τῆς ἀρχῆς ἀπεςερύμεθα, X ἐγένετο, id. 
ac gustarunt, jacula excidunt, ἅμα τῷ γεύ- 
σασθαι τὰ βέλη ἐκπίσπσει, JElan. ac diluxit, 
ἅμα τῇ ἡμέρᾳ, Dem. simul atque surrexit, 
ὡς cyig" τάχιςα, 1d. 

Simulacrum, τὸ εἴδωλον, Dem. ἡ εἰκὼν, ὄνος, τὸ 
ἄγαλμα, ατος, id. 

Simulate, εἰρωνικῶς. 

Simulatio, ἡ σροσποίησις, Aristot. a simula- 
tione alienus, «8 σροσποιήματος ἀπέχων, 
Diod. Sic. probitatis, ἡ ὑπόκρισις, N. T. 

Simulator, ὁ προσποιάμενος, 8, Dod. ὃ μιμη- 
τὴς, probitatis, cum tamen nequam sit, ὁ 
ὑποκριτὴς, 8, N. T. 

Simulatus, ὁ καὶ ἡ προσποίηπος, w, Aristot. ini- 
micitia, ἔχθρα, Dem. causa, 4 πρόφασις, ews, 
id. τὸ πρόσχημα, mos, id. 

Simulo, eerzategei, amicum, εἶναι Φίλος, 
JEschin, furorem, ὑσοκχρίνομα, μανίαν, Lu- 
cian. causas, πλάστω προφάσεις, Dem. ju- 
stitiam, πλάτσομαι δικαιοσύνην, Isocr. mor- 
bum, προφασίζομαι νόσον, Dem. σκήπσομαι 
ἀῤῥωςεῖν, Plut, et fingo aliquid, πλάστομαί 
vi καὶ Teorrotoucs, id. odisse liberos, σλάς- 
Toes σὸς παῖδας μισεῖν, Lycoph. me indi- 
gere, προσποιίομαι τὸ δεῖσθαιγ Isocr. gaudere, 
χαίρειν, Xen. 

Simultas, ἡ ἀπέχθεια, ws, Dem. ἡ φιλαπεχθη- 
μοσύνη, ns, Asocr. Confer Znimicitia. 

Simus, cies, 7, ὃν, Plat. 

Sin, εἰ δὲ, Dem. 

Sinapi, τὸ σίνησι, ως, Diosc. 

Sincere, καθαρῶς, Plut. 

Sinceritas, ἡ εἰλικρίνεια, N. T. 

Sincerus, ὁ καὶ ^ εἰλικρινὴς, os, Xen. 

Sinciput, c2 βρέγμα, eres, Al. Aphr. 

Sindon, ἡ σινδὼν, ὄνος, Herodot. 

Sine, ἄνευ, arte et labore aliquid perficere, 
ἄνευ σέχνης X, πραγματείας τι πράττειν, Dem. 
adulatione audire, χωρὶς κολακείας cutesy, 
Dem. dubio, ἀναμφιξόλως, Macar. ὁμολογϑ- 
μένως, N. T. 

Singularis, ἑνικὸς, %, ὃν, numerus, ἀριθμὸς, 8, 
Gramm. μοναδικὸς, ἢ, ὃν, 1. 6. eximius, ὃ καὶ ^ 
ἐξαίρετος, 9, Dem. 

Singulariter, ἑνικῶς, Naz. i. e. excellenter, ἐξ- 
όχως" διαφερόντως, Isocr. 

Singulatim, iba, N. T. 

Singultim, λύγδην, Suid. 

Singultio, λύζω, Suid. 

Singultus, ἡ λὺγξ, yis, Thuc. ὁ λυγμὸς, Plut. 

Singulus, ἑκαςός cis, - σις, -ὃν ci, Thuc. sin- 
guli, οἱ καθ᾿ ἕκαφον: singulis diebus, καθ 
txasny ἡμέραν, Lucian. in singula capita, 
κατὰ κεφαλὴν, Dion. Hal. 

Sinister, ἀριςερὸς, ἃ, ὃν, Plut. λαιὸς, ἃ, ὃν, JOS. 
manus, ἀρισερὰ χεὶρ, Herodot. sinistram 
versus, ix ἀριτερὰ, Plut. ad sinistram, i; 
ἀριφερὰν, Herodot. a sinistris, ἐξ ἀρισερῶν, ἐξ 
εὐωνύμων, IN. T. 

Sinisteritas, ἡ ἐσαριτερότης, vos, Aristot. 

Sinistre, ἐπαριςέρως, Plut. 

Sinistrorsum, ἐπ᾽ ZgigsgZ, Plut. 

Sino, ἑάω v, Dem. populum injuria adficere 
et adfici, τὸν ὄχλον ὑδρίζει» καὶ περιοράω αὐτὸν 
ὑθριζόμενον, Isocr. civitates subverti, περιόπτα- 
μαι τὰς πόλεις ἀπολλυμένως, Id. ne sinite, μὴ 
ἐπιτρέπετε, Ken. Confer Permitto, Concedo. 

'Sinuo, κολπόω «i, Lucian. 

Sinuosus, 6 Z ἡ κολπῶδης; eos, Theophr. ὁ καὶ ἡ 
σπολύπτυχος, 8, Lucian. a 
Sinus, corporis humani, maris, vestis, à κόλπο5, 
s, Lucian. Strabo. Herodot, in sinu ha- 
bere, ὑπὸ κόλπε ἔχειν, Lucian. in sinu gau- 

dere, ἐν ϑυμῷ χαίρειν, Hom. 

Sipho, ὃ σίφων, wyes, Galen. 

Siphunculus, τὸ σιφώνιον, 8, Hesych. 

Siquando, εἴ πότε, ἐών ποτε. 

Siquidem, εἴπερ, Dem. εἴπερ ἄρα, id. 

Siren, 4 σειρὴν, ἤνος, Strabo. 

Siriasis, ἡ σειρίασις, ews, Gal. 

Sirius, 6 σείριος, , Aristot. ὃ κύων, vos, Lucian. 
ὃ aseaos κύων, Chrys. 


SIS SOL 


Sisara, ^ tesixn, ns, Diosc. 

Siser, và σίσαρον, v, Diosc. 

Sisto, ἐφίσηρι, gressum, πορείαν, Plut, coram 
magistratu, καθίςξημι imi τὴν ἀρχὴν, Dion. 
Hal. alvum, ἵσημι κοιλίαν, Diosc, equum 
currentem, ragisnus ἵππον, Xen. 

Sitella, c? My dh ligula, ἡ ἄμφωτις. 

Sitibundus, seu Siticulosus, διιψάλεος, m, o», 
Lucian, ὁ καὶ ἡ ἄνικμος, ὃ X, ἡ ἄνυδρος, ὁ καὶ 4 
διψώδης, Diosc. 

Sitienter, διιψαλέως. 

Sitio, δι ψψάω, aquam, τῷ ὕδατος, Herodot. valde, 
καταδιψάω, Xen. 

Sitis, ἡ δίψα, Plut. σὸ δίψος, ss, Xen. sitim 
restinguo, cGéwuus πὸ δίψος, Lucian, in- 
hibeo, κωλύω δίψαν, Plut. excito, δίψαν ra~ 
ρασκευώζω, Aristot. 

Situla, ἡ κάλπη, ἡ ὑδρία, ἡ ὑδρίσκη. 

Situs, 4 ϑέσις, Aristot. loci, 4 τοποθεσία, squa- 
lor, ὁ εὐρὼς, wros, Plut. situ obsitus sum, 
situm contraho, stgwriéw, "Theophr. 

Situs, κείμενος, vm, two», Dem. ἱδρυδεὶς, Max. 
Tyr. ἱδρυνθεὶς, Plut. quantum in nobis si- 
tum, c? ἐφ᾽ ἡμῖν, Dem. 5 

Sive, εἴτε, velim, sive nolim, βόλομαι γε sive 
μὴ, Dem, ruptum sit, sive luxatum, sive 
quid aliud vitiatum, xzv ῥῆγμα, xZv σρέμμα, 
κἂν ἄλλο τι σαθρὸν ἢ, id. sive, sive, ἄντε, ἄντε, 
Dem. ἐών «τε, ἐάντε, Aristot. 

Sium, τὸ σίον, Diosc. 

Smaragdus, ἡ σμάραγδος, 9, N. T. 

Smegma, à σμῆγμα, eos, Diosc, 

Smegmaticus, σμηγματικὸς, ἢ, ὃν, Diosc. 

Smilax, ὁ σμίλαξ, axes, Plut. 

Smilium, σὸ σμροίλιον, s, Lucian. , 

Soboles, ὁ ἔκγονος, ὁ, Dem. Confer Liberi. 

Sobolesco, ὑσοφύομαι. 

Sobrie, νηφαλίως, Poll. σωφρόνως, Plut. 

Sobrietas, ἡ νῆνψψις, τως, ἡ νεφαλιότης, ros, ἡ 
σωφροσύνη. 

Sobrina, ἡ ἀνεψία, Xen. : 

Sobrinus, à ἀνεψιὸς, Plut. 

Sobrius, νηφώλιος, ὦ, ov, νήφων, soa, ov, Dem. 
sum, νήφω, Dem. fio, ἀνανήφω, Lucian. £x- 
νήφω, LX X. 

Soccus, à πῖλος, Lucian. có ποδεῖον, 8, Theophr, 

Socer, ὁ πενθερὸς, &, Dem, ὁ κηδεφὴς) &, id. 

Socia, ἡ ἑταίρα, ας, Plut. 

Sociabilis, ὁ Z ἡ συναγελαφικὸςγ ἢ, d», xau 
vines, ἢ, ov, IN. T. 

Socialis, ἑσαιρικὸς, 7 ὃν, Aristot. συμραχιικὰς, 
4, ὃν, re&, βασιλεὺς, Dem. συμμαχὶς», (Dos, 
urbs, πόλις, id. ; 

Socialiter, ἑταιρικῶς. 

Societas, % traigia, Isocr. et amicitia, 5 συμ- 
μαχία καὶ φιλία, Dem. societatem facere seu 
coire, ποιεῖν συμμαχίαν: cum aliquo, ew- 
θέσθαι πρός τινα συμμαχίαν: deserere, ἀφίσα- 
σθαι συμμαχίας τινὸς, id, dirimere, διαλύσιν 
συμμαχίαν, lsocr. attrahere aliquem ad 
suam societatem, προσάγειν rive πρὸς τὴν 
ἑαυτῇ συμμαχίαν" conferre se ad societatem 
alicujus, εἰσελθεῖν sis συμμαχίαν τινὸς» id. 

Socio, συμροίγνυμι, Plut. συνωγελώζω. Confer. 
Societas. * 

Socius, ὁ ἑσαῖρος, Dem. ὁ σύμμαχος, et ami- 
cus, σύμμαχος καὶ φίλος" socium esse alicui, 
σύμμαχον γίγνεσθαί ciu eligere aliquem, 
αἱρεῖσθαί τινα" recipere aliquem, σπροσδέχε- 
σθαί vive comparare alicul, κατασκευάζειν 
cii, id. habere aliquem, ἔχειν σινὰ, Isocr. 
conservare, σώζειν, Dem. amittere, Z7A- 
λυσϑαι, id. 

Socius, cupporizos, 7, ὃν, Dem. 

Socordia, ἡ ἀργία, Dem. ἡ ῥᾳθυμία, et negli- 
gentia, ῥᾳθυμία 4 ἀμέλειω, et tarditas, 7, 
βοαδύτης, id. 

Socorditer, ἀργῶς, Dem. Confer Pigre. 

Socors, ἀργὸν; 7, ὃν, Dem. Confer Piger. 

Socrus, ἡ πενθερὰ, zs, Hesych. ἡ ἐκυρώ. 

Sodalis, ὁ iraigos, #, Xen. Confer Socius. 

Sodalitas, seu Sodalitium, ἡ trzuzíz, ας, Plut. 
Confer Societas. 

Sol, ὁ ἥλιος, Aristot. oritur, ἥλιος ἀναπέλλει», 
occidit, 4Ass δύεσαι- solis ardor seu splen- ' 
dor, ἡλία φλογμὸς, Philo. ὲ 

Solamen, 
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Solamen, idem quod So/atium. 

Solaris, ἡλιωκὸς, ἡ, ov, Laert, 

Solarium, τὸ ἡλιοσρόπιον, Athen. 

Solatium, ἡ rugapubia, Synes. và πιαρωρούθιον, 8; 
Thuc. adfero, φέρω τινὶ παραμυθίαν, Chrys. 

Solea, ἡ ἐμὰς, adoc, Lucian. ἡ xgumis, id0s, 
Plut. piscis, 6 βόγλωσσορ, 8, Diosc, equi, «à 
ὑπόδημα, wros, Athen. 

Soleatus, xenridwros, ἢ, ov. 

Solenne, festum, ἡ ἑορτὴ, 75. 

Solennis, ὃ καὶ ἡ ἑτήσιος. 2, "Thuc. 
feos, est, νομοίζετωι, Ken, 

Solennitas, ἡ ἑορτὴ, "Thuc. 

Solenniter, ἐξ ἔθες, πανηγυρικῶς.- 

Soleo, εἴωόα, Dem. εἴθισμαι, Ysocr. συνείδισ-- 
μαι, id. πέφυκα, hoc facere, caro rei, 
Isocr. 20s ἔχω, id. solet, ἔθος £57, Dem. 

Solers, δεινὸς, 4, ὃν, Dem. 6 Z ἡ ἐπισρεφὴς, 
Herodian. ὃ καὶ ἡ ἀγχίνες, Xen. δεξιὸς, ἃ, ov. 

Solerter, ἀγχινόως, Aristot. 

Solertia, ἡ ἀγχίνοια, Aristot. ἢ devarns, 725; 
Dem. ἧ δεζιόπης. . 

Solicitatio, ἡ ἐξαίπησις, ews. 

Solicite, ἐπιμελῶς, Dem. 

Solicito, ἀνιώω, Xen. ἐπείγω vix, lsocr. com- 
pello, ἀνωπείϑω riya, Axistoph. 

Solicitudo, ἡ μέριμνα, us, Plut, ἡ ἐπιμέλεια, us; 
Dem. ἡ φροντὶς, i225; id. 

Solicitus, ὃ Z ἡ ἐπιμελὴς, £e, Dem. ὁ καὶ 4 
περιδεὴς, tos, Aristot. πολυωρτικὸς, ἢ, ὃν; 
Plut. ὃ καὶ ἡ πολυμέριμνος, 8, Aristoph, sum, 
πολυωρέω, LX X. ἐπιμελέομιαι, Dem. dere 
aliqua, σπεδάζω περί τινος, Isocr. φροντίζω 

! gees Tivos, 1d. 

Solide, segews. 

Solidesco, segecoues, Ken. 

Soliditas, 7 segearns, "ros, Aristot. 

Solido, σερεόω, Xen. 

Solidus, «255, ἃ, dy, Axistot. 

Solitarius, povasumos, ἢ» ov, tenpecias, wha, ἴον. 

Solitudo, ἡ ἐρημία; as, Isocr. 

Solium, ὁ Yeaves, s, LXX, vas balneatorium; ἡ 
σύελος, 3, Lucian. 

Solo, ἐρημόω, Thuc. 

Solecismus, 2 σολοιζισμοὸς, 8, Lucian. 

Solor, παρηγορέομιωι, Lucian, Confer Con- 
solor. 

Solstitialis, zgozuzós, 7, ὃν, Procl. 

Solstitium, ἡ «8 4A(8 σροπή. 

Solubilis, ὁ 4 4 λύσιμοος, 2, Athen. Aures, 7, ὃν, 
Aristot. 

Solum, τὸ πέδον, Aristoph. bonum, εὔγειον 
ἔδαφος, Theophr. verto, μεσανίσαριαι, Philo. 
planta pedis, τὸ τέλμα, LX X. 

Solum, μόνον, Plat. μόνως, Xen. non solum, 
sed etiam, à μόνον, μὴ μόνον, ἀλλὰ καὶ, 
Dem. | 

Solvo, Aj», equos, irrgs, Xen. nodum, σύν- 
appr, Plut. ex vinculis, iz δεσμῶν, Hero- 
dot. enigma, 70 αἴνιγμα, Lucian. e portu, 
iz λιμένος, Synes. ex Sicilia in Africam, 
ἀνάγομωι ἀπὸ τῆς Σικελίας tig AiGuny, M. 
debita pro amicis, διωλύω χρέα ὑπὲρ φίλων, 
Dem. pecuniam, ἀποτίω ἀργύριον, Isocr. de- 
bitum, izví» c0 (9AzLz, Lucian. non sum 
solvendo, ἐκ #61 μοι ἡ ἔκτισις, Aristot. 

Solus, μόνος, 7, ov, Dem. οἷός, 7, ov. 

Solute, ἐκλύσως, Plut. 

Solutilis, ὁ 4 ἡ ἔκλυτος, 2, Diosc. ὃ καὶ 7 λύσιμος, 
s, Athen. 

Solutio, ἡ λύσις; ews, Dem. 7 διώλυσις, ews, Plut. 
dotis, ἡ ἔκτισις τῆς προικὸς, Dem.  pecuniz, 
ἢ ἀπόδοσις χρημάσων, Isocr. 

Somniculose, ὑσνωτικῶς. 

Somniculosus, ὃ Z ἡ ὑπνώδης, Plut. ὃ καὶ 
θυσνος, Aristot. ὑσνωτικὸς, ἢ, ὃν, id. 
Somnio, ὀνειρώτσω, Plat. τὴ ὀνειροπολέω, Dem. 

ἐνυπνιάζω, Aristot. ἐνυσπνιάζομαι, Plut. 

Somnium, 7? ὄναρ, Xen. 6 ὄνειρος, Plut. me 
per somnium quidem, Zzs i» ὕπνῳ, Plat. 
somnia videre, ἐνύπνια ὁρᾷν, Herodot. jucun- 

. dissimo somnio frui, ἡδίσῳ ὀνείρῳ συνεῖναι, 
Lucian. 

Somnus, ὁ ὕπνος, Dem. somno corripi, ὕπνῳ 
καταλαμβάνεσθαι, Elerodian. obrui, εἰς ὕπνον 
καταφέρεσθαι, id. somnum capio, Ure συγ- 
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χάνω, Xen. ὕπνον λαμβάνω, Plat. adfero 
alicui, ποιέω rive Uzy8 λαγχάνειν, id. εἰς 
Umvoy πρέπω τινὰν Philo, sommo careo, 3yz- 
ψγουπνέω πὴν νύκτα, Diod. Sic. excito, ἐξυ- 
πνίζῳ roy καθεύδοντα, Bas, sonmnium depello, 
vy ὕπνον ἀπωθέω, Plat. 

Sonitus, idem quod Sonus. 

Sono, Zx£», Plut. 

Sonorus, ὁ καὶ ἡ ἠχώδης, tos, Dem. Phal, 

Sons, ὃ καὶ ἡ ὑπόδικος, 2, Dem. Confer Reus. 

Sonticus, βλαθερὸς, a, ov, Xen. 

Sonus, τὸ ἦχος, tos, Plat. ἡ ἠχὴ, 7s, id. ὃ δέπος" 
sonum edo, φϑεγγορεωι, id. 

Sophisma, στὸ σόφισμα, eos, "Thuc. 

Sophista, ὁ σοζισῆς, 8, Lucian. 

Sophisticus, zoQisixos, ἢ» ov, Axistot. 

Sopio, jz»ó», Diosc. Confer Somnus. 

Sopor, à ὕπνος, ὃ xoiros. Confer Somnus. 

Soporifer, καρωσικὸς, ἢ, ὄν. 

Soporo, zauiCw, Soph. 

Sorbeo, ῥοῴέω, ova, ὠὰ, Gal. 

Sorbilis, ῥοφησὸς, ἢ» ov, pasrrós, ἢ, ὃν, OVUM, 
Diosc. 

Sorbillo, ἀποῤῥοφέω, Philostr. 

Sorbitio, c ῥόφημα, Galen. ἡ péQneis, id. 

Sordeo, ῥυπάω, Bas. 

Sordes, ὁ ῥύπος, Diod. Sie. % ῥυπαρία, ἡ aon, 
Plat,’ abstergo, eluo, ῥύπιπω, Diosc. 

Sordesco, purcivouas, Plut. σπιλῥοίεαι. 

Sordide, ῥυπαρῶς. 
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Sordido, ῥυπαίνω, καταῤῥυπαίνω, Isocr. 


Sordidus, puraeds, c, ὃν, Athen. σιναρὸς, d; ὃν, 
5 Bro 7 
Lucian. perquam, avarus; ὃ τὲ ἡ μικρολόγος, 8, 
Dem. 
Sorex, μῦς ἀφεραῖος. 
Sorites, ὃ cwgcirys, 8, Laert. 


! Soror, ἡ ἀδελφὰ, 7s, germana; ὁροοπιαπρίογ Dem. 
JD. 


uterina, opo AT Qltos id. 

Sororio, xv)eyZe. 

Sors, ὁ κλῆρος, Dem. seu pecunia propria, ἄφορ- 
wA ἰδία, Dem. sortem alicui dare, διδόναι τινὶ 
ἀφορμήν: reddere, ἀποδιδόναι cà δάνειον seu 
ἀρχαῖον" xecipere cum usura, ἀπολαθεῖν πὸ 
ἀρχαῖον σὺν 72 ἔργῳ": fraudare aliquem sorte 
et usuris, ὠποσερεῖν τιν τὰ κεφώλαιω καὶ τὰς 
ἐπικαρπίας. et fortuna, 7 μοῖρα καὶ τύχη, id. 
sorte eligo, κληρόομεαι, id. divido, zAngodarées, 
LXX. distribuo terram, xAvesyia τὴν γῆν, 
ZElian. 

Sorticula, và πᾳληρίδιον, 

Sortilegus, 6 καὶ ἡ χοησμῳδὸς,. Plat. sum, χρήσ- 
Quo, Xen. 

Sortior, ~Azecouc, sacerdotium, i. e. de Sacer- 
dotio, ἱερωσύνην, Dem. accipio, honorem, σι- 
μὴν, Galen, regionem, κωτωκληρεχέω χώραν, 
Herodot. partem aliquam, λαγχάνω τὰν 
μοῖράν τινα, Dem. 

Sortitio, ἡ zA4guzis, ews, 1500Υ. 

Sortito, zAzpari, LX X. 

Sospes, cas, z, ον, Xen. 

Sospito, σώζω, aliquem, τινὰ, Xen. 

Soter, à σωτὴρ), 7905, Isocr. 

Sotera, σὰ σωτήριω, wy, Lucian. 

Spadix, ἡ σπάδιξ, πος, Plut. 

Spado, ὁ σπάδων, eyes, seu ovzos, Plut. 6 ix- 
σεσρμημένος, Axistot. ὁ ἐκτομίας, Herodot. 
Spargo, σκορπίζω, N. T. sermonem seu famam, 
διωδίδωροι λόγον seu. φήμην, Plut. de aliquo, 

ἐγκαπασπείρω φήμην περί τινος, Elerodian. 

Sparsim, σποράδην, Isocr. 

Sparsio, ἡ σκόρπισις, ews, 0 σπορπισμιὸς, S. 

Spatior, περινοςέω, ersgigrtomém. 

Spatiose, eveuyagus, rAarews. 

Spatiosus, ὁ 2 ἡ εὐρυχιωρὴς, tos, Strabo. 

Spatium, o roves, amplum, πολὺς, Dem. 7 
εὐρυχωρία, "Thuc. 

Specialis, εἰδικὸς, ἡ, ὃν, Galen. 

Specialiter, seu Speciatim, εἰδικῶς. 

Species, σὸ εἶδος, Plat. ἡ ἰδίω, Dem. ἡ ὄψις, 
Isocr. in speciem, crews ἕνεκώ. 

Specillum, ἡ μήλη, as. 

Specimen, τὸ δεΐγμω, Dem. dare alicujus rei, 
ἐκφέρειν vivos, lsocr. in re aliqua, ἀπόδειξιν 
ποιεῖσθαι ἕν τινι, KEN. sul, σεῖρων ἑαυπβ διδό- 
vet, Dem. artis, ἐν ἔργῳ Stabs τὴν τέχνην, JE]. 

Speciose, εὐπρεπῶς, "hue, εὐειδῶς. 
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Speciositas, 7 εὐπρέπειω, Plut, cà εὐπρεπὲς, tas, 
Thue. 

Speciosus, ὁ καὶ 4 εὐπρεπὴς, tas, Thuc. ὃ £^ 
εὐειδής. facie, ὃ καὶ ἡ εὐπρόσωπος; 8, Philo. sum, 
εὐπροσωπέω, Ν. T. 

Spectabilis, à 2, 4 περίδλεπτος, x, Lucian. δρωτὸς, 
ἢ, ὃν, Dem. S9tzr?s, 1, ὃν, id. 

Spectaculum, 72 ϑέαμα, uros, crudele et mi- 
serabile, δεινὸν 2 ἐλεεινὸν, Dem. 4 Sta, es, 
publice edo, ϑέων ἐπιπελέω δημοσίῳ, Hero- 
dian, fio, ϑεωτρίζομαι, IN. T. 

Spectatio, ἡ 95, Herodian, ἡ ϑεωρίω, Dem. 

Spectativus, Scaenrizes, 7, ὃν, Aristot. 


Spectator, à ϑεωρὸς, 8, Dem. ὁ θεατὴς, 8, id. 


Spectatrix, 7 ϑεώτριω, as, Poll. 

Specto, S:Zeuz, imaginem alicujus, εἰκόνα 
ios, Dem. accurate aliquid, ϑεωρέω τι axel 
€ws, Isocr. aliquid admirabundus, ϑαυμάζω 
σι, Dion. Hal. veritatem, τεήνω πρὸς ἀλή- 
(uev, Aristot. honores alicujus, ἀποθλέπω 
εἰς σιμᾶς τινος, Isocr. 

Spectrum, v? φάσμα, Lucian. 70 φάντασμα. 

Specula, ἡ zzz, 7s, Philo. 

Speculatio, ἡ κατασκοπὴ, Xen. ἡ ϑεωρία. 

Speculator, ὁ emomr7e, ἤρος, Aristot, ὁ σκοπὸς; 
8, Philo. ὃ κασάσπκοσος, x, Dem. 

Speculatorlüs, κατασκοπικὸς, 75 0», navis, 4 
ϑεωρὶς νωῦς, Poll. ναῦς πρόπλες, Thuc. vas 
πρωπόπλοος» Xen. 

Speculor, κωτωσπέπσομαι, Xen. 
id. ezomtouzi vi, Dem. 

Speculum, 72 κώτοπσρον; s, Philo. v ἔσοπτρον, 
s, N. T. intueor, izozeítouzi, Plut. 

Specus, τὸ σπσήλαιαν, 8, Lucian. v σπέος. 

Spelunca, «à ἄντρον. 

Sperabilis, 2amisos, 715 av. 


κατασκοσέω, 


Sperno, ἐκῴαυλίζω, Plut, aliquid, πσαραμελέω 


Tivos, Xen. ὑπεροράω σινὸς, id. Confer Con- 
temo, Despicio. 

Spero, ἐλπίζω, hoc, +270, Dem. me consecu- 
turum, τεύξεσθαι! τι, Plut. Confer Spes. 


Spes, 4 iAzis, (00s, magna et preclara, κωλὴ 


2 μεγάλη, Dem. magna, μεγάλη, id. multa, 
vz0XA4,id. bona, ἀγαθὴ, id. dulcior, ἡδίων, 
Tsocr. exigua, μικρὰν id. inanis, ματαία, 
Dem. κενὰ, 14. futura, μέλλξσα, id. et ex- 
spectatio, 2 zeec3oxíz, id. spem injicio ali- 
cul, καθίςημί rive ἐν ἐλπίδι, id. do alicui, 
ἐλπίδα παρέχω τινὶ, id. facio alicui, ἐμσιοιέω 
προσδοκίαν τινὶ, id. concipio meliorem de 
re, λαμθάνω ixwíom βελτίω περί τινος, id. 
factum amplecti, πείθεσθαι ἐλπίδι τινὸς, id. 
bonam pre se ferre seu ostendere, ἀψώθὴν 
ἐλπίδα προδάλλεσθαι, id. magnam habeo 
de aliquo in aliquo repositam, ἐλπίδας πολ- 
λὰς ἔχω t» τινί cies, lsocr.  precido ali- 
cui, ἀποσερέω rive ἐλπίδος, Dem. spe lacto 
aliquem, ὑποτείνω civ) ἐλπίδα, id. impelli 
seu adduci, ἐλπίδι ὑπάγεσθαι, id. alia ex alia 
suspendi, avagracbas ἐλπίδι ἐξ ἐλπίδος, id. 
decipi, ἐξαπατᾶσθαι ἐλπίδι, id. duci alicujus 
rei, ἔρχεσθαι εἰς ἐλπίδα vivis, id. frustrari, 
ἁμαρπάνειν ἐλπίδος τινὸς, id. preter spem 
evenire, rug ἐλπίδας ἐκθαίνειν, id. 

Sphaera; 7 eQzigz, ὡς, Plut. 

Spheerista, ἡ zQeugiszis, 8, Athen. 

Spharisterium, στὸ σφαιριφήριον, 8, Plin. 

Sphalma, +0 σφάλμα, «vos, Plut. 

Spica, ἡ σόχυς, vos, Plut. 

Spicatus, 6 καὶ 4| σαχυώδης, tos, ἐσωχινωμεένος, ἡ, 
oy, Diosc. 

Spicilegium, 7 σαχυολογίω, as. 

Spicor, σωχυοφυέω. 

Spiculator, o δορυφόρος, s, Herodot. 

Spiculo, ἀκονάω, Lucian. 

Spiculum, τὸ συρώκιον, "Thuc. 70 ξυςὸν, 3, Xen. 

Spina, ἡ ἄκανθα, as, Diosc. acuta, ἡ ὀξυάκανθα, 
ns, id. dorsi, ἡ ῥάχις, ews, Galen. 

Spinetum, ὁ ἀκανθῶν, avos, Eustath. 

Spineus, ἀκάνθινος, iva, iyovy N. T. : 

Spinosus, ὃ £ ἡ ἀκανθώδης, coc, "Theophr. 
ἀκανθικὸς, ἡ, ὃν, id. 

Spinter, τὸ ψέλλιον, Xen. và ψάλιοκ, Dion. Hal. 

Spira, 4 σπεῖρα, «s, ZElian. in modum spire, 
σπειρηδὸν, LXX. 

Spirabilis, πνευφὸς, 7, ὃν, πνευξικὸς, 7, ov, Athen. 

(R] Spiraculum, 
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Spiraculum, ἡ ἀναπνοὴ, 75, Aristot. 

Spiritus, c2 πνεῦμα, ares, Dem. sanctus, ἅψιον, 
N. T. altos gero, μέγα φρονέω, Isocr. spiri- 
tum edo, ἀποψύχω, Philo. usque ad extre- 
mum spiritum, εἰς ἐσχάτην ἀνωπνοήν. 

Spiro, σινέω, ignem, zig, Xen. aliquid, φυσάω 
σι, Dem. odorem emitto, croci, πνέω πρόκϑε, 
Diosc. alicujus, ofa c, id. 

Spissamentum, c2 πύκνωμα, eos, Plat. 

Spisse, πυκνῶς, πυκνὸν, πυκνὰ, Aristot. 

Spissesco, σπυκνέομεαι, Plut. 

Spissitas, seu Spissitudo, ἡ ruxvorns, τος, Plut. 

Spisso, συκνόω, aliquid, 7), Plut. 

Spissus, πυκνὸς, 7, ὃν, Theophr. συχνὸς, 7, ov. 

Spithaina, ἡ σσιθαμὴ, ἧς, Diosc. 

Splen, 6 oxany, nvos, Plut. 

Splendeo, acura, Aristot. σελαγίζω, siacw. 

Splendesco, Aadurouai, Xen. 

Splendide, λαμσρῶς, Xen. φαιδρῶς, ἀγλαῶς. 

Splendidus, λαρσρὸς, ἃ, à», luna, σελήνην Thuc. 
vir, ἀνὴρ, Dem. ὁ ἀγλαὸς, 8. 

Splendor, /ucis, nominis, orationis, ἡ λαμπρότης, 
»7»;, Plut. Isocr. Hermog. ἡ αὐγή. 

Spleneticus, σασληνητικὸς, 7 ὅν. 

Splenicus, σσληνικὸς, ἢ, ov, Athen. à καὶ ἡ σαλη- 
νώδης, tos, Hippocr. 

Splenium, +d zz», Poll. 

Spoliatio, ἡ σύλη, Dem. fanorum, ἡ ἱεροσυλία. 

Spoliator, 6 συλητὴς, 8: λαφυραγωγός. 

Spolio, συλάω, aliquem, τινὰ, Isocr. mortuos, 
σκυλεύω τὸς νεκρὸς, Thuc. Confer Eripio. 

Spolium, 4 σύλη, Dem. τὸ σκύλον, Plat. 

Sponda, «à τῆς κλίνης πλευρόν. 

Spondeo, ὑσισχνέομαι, Dem. et polliceor me 
laturum legem, ἐγγυόομαι καί φημι νόμον ϑή- 
σειν, id. pro amico, ἐγγνάομαι φίλον, id. ali- 
cui filiam, ἐγγυάω τινὶ τὴν xaida, Herodot. 

Spondylus, ὃ σπόνδυλος, Poll. 

Spongia, 4 σπόγγος, #, Plut. ἡ σπογγιὰ, as, id. 

Spongiola, τὸ σπσογγίον, Aristoph. 

Spongiosus, à Z 4 σπογγώδης, os, Diosc. 

Sponsa, ἡ νυμφὴ, ἧς, Plut. ἡ vns, is, Pand. 

Sponsalia, τὰ νύμφια, wv, ἡ ovnetía, as, Chrys. 
Td μνήφξευμα, ατος. 

Sponsalis, vuzQixis; ἢ, ὃν, Plat. thalamus, ὁ »uz- 
Qv, ὥνος, N. T. 

Sponsio, n ἐγγύησις, EWS, n ἐγγύη, 79) Dem. 

Sponsor, ὁ ἐγγυητὴς, #, Dem. 

Sponsus, à νυμφίος, Plut. 

Spontaneus, ἑκέσιος, iz, iov, labor, πόνος, Isocr. 

Sponte, ixszíss, Dem. íxszíz, id. ixovzi, id. 
facio, αὐτοματίζω, faciens, 6 € ἡ αὐτοτάγ- 
γελτος, €, Thuc. 6 καὶ ἡ αὐτποκέλευςος, s, 
Philo. offero, ἑκεσιάζομαι, LXX. 

Sporta, ἡ σσυρὶς, ίδος, N. Τ. ἡ σαργάνη, 

Sportella, seu Sportula, «à σπυρίδιον, s, Ari- 
stot. và Φορμείον. 

Spuma, ὁ ἀφρὸς, 8, Lucian. 

Spumesco, ἀφρίζω, Diod. Sic. 

Spumeus, 6 Z ἡ ἀφρώδης, eos, Hipp. 

Spumo, ἀφρέω, Hesych. 

Spumosus, ὁ καὶ ἡ ἀφρώδης, Hipp. 

Spuo, παύω, Xen. crebro, στυελίζω, Hippocr. 

Spurce, puragas. 

Spurcitia, 4 ῥυπαρία, ἡ ἀκαθαρσία, Dem. 

Spurco, ῥυπαίνω, Philo. σπιλόω, N. T. 

Spurcus, ῥυπαρὸς, &, ὃν, αἰσχρόε- 

Spurius, 2 νόθος, Plat. ὁ μοιχίδιος, Lucian. 

Sputo, ποωελίζω, Hippocr. 

Sputum, τὸ παύελον, Al. Aphr. τὸ παύσμα, 
uos, N. T. 

Squaleo, αὐχμάω, Cl. Al. αὐχμέω, Athen. 
ῥυπάω. 

Squalide, αὐχμηρῶς, ῥυπαρῶς. 

Squalidus, αὐχιμηρὸς,. ἃ, ὃν, Lucian. ὃ καὶ 4 
αὐχμώδης, ews, Galen. ῥυπαρὸς, pz, gir 

Squalor, ὃ αὐχρμὸς, Aristoph. 4 ῥύπος. 

Squama, piscis, τὸ λέπος, ses, Poll. ἡ λεσὶς, 
ἴδος, Diosc. serpenlis, seu «ris, ἡ Φολὶς, 1d05, 
Aristot. Hippocr. 

Squameus, seu. Squamatus, λεπιδωχὸς, ἢ, ὃν, 
Aristot. φολιδωςτὸς, ἢ, ov, id. 

Squatina, 7 ῥίνην as, 8]. 

Squilla, 4 καρὶς, δος, Aristot. 

Squillula, τὸ καρίδιον, e, Aristot. 

Stabilimentum, 7 βεξαίωσις, ews, Thuc. 
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Stabilio, βεξαιόω, aliquid, +), Herodot. ἀσφα- 
Aug κατατίθημί ci, Dem. 

Stabilis, βέξαιος, c, ov, amicitia, φιλία, Dem. 
ὃ καὶ ^ φάσιμος, 9, ingenio, τὸ ἦδος, Plut. 

Stabilitas, ἡ σαθερότης, ἡσος, Philo. ἡ βεδαιότης, 
ἡσος, Dem. 

Stabularius, ὁ σανδοχεὺς, ἕως, Lucian. 

Stabulatio, ἡ ἐπισάθμευσις, sue, ἡ ἐπισαθμεία, as, 
Diod. 

Stabulo, seu Stabulor, αὐλίζομαι, Xen. s«é- 
veiw, Appian, -ἐπιςαθμεύω, Plut. 

Stabulum, ὁ saéucs, Xen. ἡ ἔπαυλις, ews. 

Stadium, τὸ ςάδιον, x, Herodot. ὁ s3ws, s, 
Diod. Sic. curro, sadiedgouéw, Dem. 

Stagno, λιμνάζω, Bas. 

Stagnum, ἡ λίμνη, zs, Paus. 

Stamen, ὁ su, ονος, Plut. duco, ςημονίζομκαι, 
Aristot. 

Stamineus, ezzówes, iz, τον, Theophr. 

Stanneus, κασσιπέρινος, in, νον, LX X. 

Stannum, 5 κασσίτερος, Lucian. 

Statarius, à Z ἡ «cios, w, Plut. ςαδιαῖος, aia, 
«i», Themist. pugna, ἡ ix συφάσεως μάχη; 
Herodian. ἡ ςαδιαία μάχη, Lucian. «cà ev- 
ςαδὸν μάχεσθαι, Herodian. 

Stater, ὁ σασὴρ, neos, N. T. 

Statera, ὁ &z4z2;, Diod. Sic. ὁ ζυγὸς, Plut. 

Statim, αὐτίκα, audietis, ἀκάσεσθε, Dem. sur- 
gens, εὐθὺς avasas, id. sentitur, sas; σὴν 
αἴσθησιν εὐθίως, id. 7d παραυτίκα, Lucian. 
statim a puero, εὐθὺς ix νέων, Aristot, 

Statio, ἡ ςάσις, Greg. militaris, ἡ τάξις, 
'Thuc. stationem desero, τάξιν λείσω, ZEsch. 
stationis desertor, à λεισοσάκτης, Phil  sta- 
tionis desertio, ἡ Asirorakia, idem. 

Stationalis, ez2iziee, aia, aioy, Hesych. 

Stativa, ὁ saéuds, Herodian. τὸ ςρατόπεδον. 

Stativus, saduixds, ἢ, ὄν. 

Stator, ςήσιος, Jupiter, Ζεὺς, Dem. ὀρθώσιος; 
Dion. Hal. 

Statua, σὸ ἄγαλμα, Dem. «5 ἕδος, tes, idem. 
ὃ ἀνδριὰς, ἄντος, id. Dei, ἕδος 9:2, Dion. 
Hal. statuam erigo, ἀνίφημι ἀνδριώντα, Lu- 
cian. alicui seream, fsnui civ χαλκὴν εἰκόνα, 
Dem. isnui vw καλκθν' dedicatum esse, 
ἀνδριάντα ἀνακεῖσθαι, id. 

Statuaria, ἡ ἀγαλματεργία, as, Max. Tyr. ἡ 
ἀνδριαντοποιΐα, as, Xen. officina, στὸ ἕρμο- 
γλυφεῖον, v, Plat. 

Statuarius, ὁ ἀγαλμαςοσποιὸς, 8, Diod. Sic. ὃ 
ἑρμογλυφεὺς, $us, Lucian. δημμεργὸς ἀγαλ- 
μάτων, Max. Tyr. 

Statumen, 2 χάραξ, anos. 

Statumino, χαρακίζω. 

Statuo, isms, tropeum, σρόπαιον, Xen. fa- 
num, ἱδρύομαι ἱερὸν, Dion. Hal. quze hone- 
stissima sunt civitati, ψηφίζομαι, τὰ κάλλιςα 
τῇ πόλει, Dem, etdecerno de rebus que de- 
cet, γιγνώσκω καὶ ψηφίζομαι περὶ τῶν πραγμά- 
τῶν & χρὴ, id. Confer Decerno, item Colloco. 

Statura, 4 ἡλικία, LX X. admodum humili 
homo, ὅ πάνυ τῇ ἡλικίᾳ χαμαίζηλος, Lucian, 
stature cjusdem, ὁ ὁμῆλιξ, id. 

Status, reraypives, tvm, ἔνον, tempus, χιόνος, 
Dem. εἰρημένος χρόνος, id. 

Status, Us, ἡ κατάφασις, ews, relp. τῆς σπό- 
λεως, lsocr. in eo statu res sunt, ut, εἰς 
Tire τὰ πράγματα καθέςηκεν, ὥςε, 1d. quo in 
statu sunt res vestrae? πῶς ὑμῖν τὰ πράγμα- 
σα ἔχει; Dem. 

Statutum, zà δόγμα, ὁ ϑεσμιός" statuta et leges, 
σὰ καθεςῶσα, wy, Isocr. 

Statutus, reraypivos, ἔνη, ἔνον, tempus, χρόνος, 
Dem. 

Stella, ὁ ἀφὴρ, ἔρος, Aristot. fixa, ἀσλανὴς, tos, 
Lucian. errans, Zsz£7s, 0s, id. 

Stellio, ὃ ἀσκάλαβος, s, Aristot. 

Stello, ἀςερίζω, Plut. 

Stercorarius, κοπρικδεν ἢ, ὄν. 

Stercoratio, 4 κόπρωσι:, ews, "Theophr. 3 κό- 
guns, ews, id. 

Stercoreus, xózgiwas, ivn, wov, δεισωλέος, bt, ay. 

Stercoro, κοπρίζω, Theophr. 

Stercorosus, ὃ 4 4 κοπρώδης, toc. 

Stercus, 4 κόπρος, s, Xen, ὁ ἀπόξατος, 8, Cl, 


Al. cà ἀφόδευρια. 
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Sterilesco, φειρδομεαι. 

Sterilis, λυσρὸς, ἃν ὃν, Plut. φεῖρος, ὦ, ον, ἀφορέων, 
sez, oy, Philo. ὁ καὶ ἡ ἄγονος, ἄκαρπος. 

Sterilitas, 4 σείρωσις, sos, Bas. 5 ἀφορία, ὡς, 
Plut. ἡ &yoviz. 

Sternax, καταδλητικὸς, ἢ, ὃν, Xen. 

Sterno, φρώννυψι, lectum, κλίνην, Xen. δια- 
φρώννυμί vi, Athen. prosterno, ξαταβάλλω 
σι, Isocr. aliquem solo, xararsivw σινὰ ἐπὶ 
chaos, Plut. 

Sternuo, πτάρνυμαι, Aristot. πσαίρω, 

Sternutatio, ὁ rraguds, & Galen. 

Sternuto, idem quod Sternuo. 

Sterquilinium, ἡ κοπρία, Chrys. ὃ κοπρῶν, aves, 
Athen. ; 

Sterto, ῥέγχω, LX X. κνώσσω. 

Stibium, σὸ siz, Poll. 

Stigma, τὸ σίγμα, stigmate in fronte notare, 
situ κατὰ τῷ προσώπε, JElian. ' 

Stilla, 4 sayay, ὄνος, Athen. ὃ ςαλαγμής- 

Stillatitius, σακ σὸς, ἢν ὃν, Eur. ςαλακτικὸς, ἢν, 
ὃν, Diosc? ςαλακεὸς, 2, ὃν, id. 

Stillicidium, ἡ as€zs, 43», Suid. 

Stillo, saadw, Lucian. ςαλάζω, ἀποςάζω σι, 
Philo. ; 

Stimulatio, c2 κέντημα, «τος. 

Stimulator, à zévrwe, ogos. 

Stimulo, κχεντρίζω, Philo, κενσέω, "Theophr.. 
παροξύνω, P 

Stimulus, τὸ xévrgov, w, Plut. voluptatis, 7 
οἰςρηλασίο. τῆς ἡδονῆς, Joseph. 

Stipatio, ὁ περιτοιχισμὸς, 8. 

Stipator, ὁ δορυφόρος, Xenoph. ὁ δεξιολώξος, 
N.'T. ὁ σωματοφύλαξ, Herodian. 

Stipendiarius, ὁ Z ἡ ὑποτελὴς, fos. 

Stipendior, μσθοφορέω, Dem. 

Stipendium, 5 μισθοφορὰ, Dem. ἡ μισθοφορία, 
à μισθός" mereo, μισθοφορέω: tres annos 
facio sub aliquo, μισθοφορέω τινὶ πρία ἔπη" 
mereor bina, μισθοφορέω διχόθεν. solvo mili- 
tibus, δίδωμι seu ἀποδίδωμι μισθὸν ποῖς spun 
riwres,id, stipendio condu comilites pere- 
grinos, μισθόομαι σῶν ξενισευομεένων φρασό-. 
σπεδον, Isocr. quindecim mensium fraudare 
milites, ἀποςερεῖν τὸς σρατιώτας σὸν μισθὸν 
πεντακαίδεκα μηνῶν, id. carens, ὁ καὶ ἡ puntas, 
Dem. 

Stipes, ὁ κορμὸς, 8, ὃ κορσὸς, &, Hesych. 

Stipo, πυκνόω, Plut. ssw, latus alicujus, 
δορυφορέω τινὰ, Ken, 

Stips, κέρμα, τος, Dem. stipem cogo, Zyuz- 
μὸν ποιέω, peto, μεταιτέω, Herodian. ? 

Stipula, ἡ καλάμη, Dion. Hal. «3 κώρῷος, sos, 
Lucian. 

Stipulatio, τὸ ἐπερώπημα, «τος, N. T. 

Stipulor, ἐπερωσάω, διομεολογέομαι, συγγράφω. 

Stiria, à ςαλαγμὸς συμπαάγείς. 

Stirpitus, ῥιζόθεν, Herodian. 

Stirps, τὸ ῥιζόφυτον, , genus, và γένος, Dem. 
Confer Genus. ᾿ 

Stiva, ἡ ἐχέτλη, us, Hes. 

Sto, ἵσαμαι, Aristot. ἑσήκω, Dem. a partibus 
alicujus, ὑπάρχω iy, id. συνίςαμιαί civ, 
'Themist. ab aliquo, πρός τινός εἶμι, "Thuc. 
pactis, ἐμμένω rois λελεγμένοις, lsocr. stat 
sententia, ἀλλ᾽ ἤδη γε ἀπεφηνάρην, Lucian. 

Stola, ἡ σολὺ, ἤς, Herodian, X 

Stolide, ἀποσλήκτως, βλακωδῶς, Just. Mart, 

Stoliditas, ἡ ἀξελσερία, Aristot. ἡ ἠλιβιόπης, 
nros, Hesych. Confer Stultitia. : 

Stolidus, ὁ Z ἡ ἀδέλπερος, 8, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀσύ- 
yeras, 8, ἡλίθιος, ἴα, soy, idem, 

Stomachatio, ἡ ἀγανάκτησις, ews, Thue, 

Stomachicus, eozzxxós, 7, ὃν, Diosc. 

Stomachor, ἀγαναξπέω, Dem. δυσχεραίνω. 

Stomachosus, ὀργίλος, ἡ, ον. 

Stomachus, 2 souzax0s, x, Galen. 

Storea, à sive ἡ Wiabos, v, 

Strabo, ὁ σίλλος, Lucian. 4 «ραξὸς, Gal. ὃ καὶ 7 
παραδλῶψ,, ὥπος" sum, σραδίζω. 
Strages, ὁ ὄλεθρος, bellica, ἥστα πολέμε, /Es- 

chin. hominum, φθορὰ ἀνθρώπων, Thuc. 

Stragulum, 4 σρωμνὴ, Xen. πὸ σρῶμα. 

Stramen, τὸ κάρῷος, eos, Aristot, 

Stramineus, xZoeQuves, fva, ayav. 

Strangulatio, ὁ πνιγρὸς, 8, Diosc. 4. wi, yis, 

Hippocr. 
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- "Hippocr. ἡ ἀγχόνη, Dion. Hal, ἡ σραγγάλη, 
. Joseph. 

"Strangulo; ἄγχω, Lucian. zyyovew, Dion. Hal. 
ἀπαγχονίζω, Lucian. ἀσοπνίγω, Xen. 

Stranguria, ἡ σραγγερία, es, Gal. 

"SStratagema, và seariynue, ares, Isocr. 

Stratum, «à σρῶμα, evos, Xenoph. 

Strena, ἡ éxwouls, os, Athen. và ξένιον. 

Strenue, ἐῤῥωμένως, Dem. ἀνδρείως, Isocr. facio, 
ἀνδραγαθέω, Plut. 


Strenuitas, ἡ ἄνδρα γαθία, as, Kenoph. % &gissíz,: 


a5. 

Strenuus, δρασήριος, iz, sv, "Thuc. 62 ἡ φιλό- 
‘roves, 8, Dem. ἀνδρικὸς, ἢ, ὃν, id. ὁ καὶ ἡ 
ἀγήνωρ. 

‘Strepitus, ὁ ψόφος, Dem. et plausus, ϑόρυδος 

' € xeores- strepitum: excito, σποιέομαι ϑόρυ- 
Gov, id. 

"Strepo, ψοφέω, Lucian. καυπέω, Aristot. 

Stria, ὃ παὺξ, χός. 

Striatus, ὁ αὶ ἡ παυχώδης, tos. 

Stricte, seu Strictim, ἀκροθιγῶς, Diosc. ἐπιλίγ- 

' δὴν, Lucian. " 

Stricture, of σπινθῆρες. 

‘Strideo seu Strido, σρίζω, dentibus, ris ὀδόντας, 
N. T. fatto, βρύχω. 

Siridor, ὃ βρυγμὸς, 8, N. T. ὃ σρισμὸς, 8, Ari- 
stot. muris, repos μυὸς, Plut. rudentum, 
συριγμὸς κάλων, Dion. Hal. 

Stridulus, λιγυρὸς, ἃ, ov. 

Strigilis, 7 ξυσρὶς, (des, Lucian. ἡ seAvis. 

'Stigmentum, 72 ξύσμω, «τος, τὸ A&mogAty- 
ψισμα, ἀτός, Strabo. 

Strigosus, λαγαρὸς, ἃ, ὃν, Diod. Sic. sesPvos, 
A ὄν. c 

Stringo, σύφω, aliquid, ri, Galen. σφίγγω, gla- 
dium, σπάω τὴν μάχαιραν, Lucian. pugio- 
nem, &xe'2 τὸ ἐγχειρίδιον ἐκ T8 κολεθ, LX X, 

Strix, à σύρνιον. à 

Strobilus, ὃ σρόδιλος, Plut. 

Stropha, 7 σροφὴ, 7s, Poll. 

Strophidium, có ςροφίδιον. 

Strophium, «2 seio», Poll. 

Structilis, κασασκευαςὸς, 7i ὄν. 

Structor, à σέκσων, oves, N. T. | à xarucxev- 
asns, annonz, ὃ σιταρχέων, ovres, Philo. 6 
σισαγωγῶν, Lucian. ὃ σιταγωγὸς, idem. 

Structura, ἡ 26m47:5, ews, Hesych. ἡ oixodouen- 
σις, τως, Thuc. orationis, 7 συνθήκη, ns, «8 
λόγε. 

Strues, ὃ σωρὸς, 5, Plut. ὁ ὄγκος. 

Struma, ἡ χοιρὰς,) Hippocr. τὸ φύμω χοιραδῶ- 
δες, Plut. bovis morbus, 6 κραῦρος, Aristot. 
Strumosus, ὁ Z, % χοιραδώδης, tos, Aristot, xezu- 

ϑάων, 8t, oy, id. 

Struo, κατασκευάζω, Dem. aciem; zzz, Thuc. 
dolos seu insidias alicui, ἐνέδρας τίθημι cin, 
Plut. 

Studeo, σπεδάζω, alicui rei, περί cives, Plut. 
περί vi, Herodot. ἐπί ci, Isocr. ὑπέρ τινος, 
Dem. zj, Plut. ἐπιτηδεύω τι, Thuc. Confer 
Incumbo, item Studium. 

Studiose, σπεδαίως, Aristot. 

Studiosus, ezs3zies, «ἴα, iw, Dem. sapien- 

- tize, ὁ περὶ πὴν φιλοσοφίαν ὧν, Isocr. philoso- 
phize, ὁ περὶ πὴν φιλοσοφίαν σπεδάζων, id. 

Studium, ἡ σπεδὴ, ponere in re aliqua, σπε- 
δὴν ἔχω περί τινος, Plat. σπρός τι, Dem. 
numerorum, j diareibn περὶ ἀριθμός" magno 
studio exequi mandata, πολλῇ σπεδῇ πράτ- 
rey τὰ παρηγγελμένω, Xen. describo aliquid, 
μετὰ σπεδῆς διωγράφω τι; Aristot. 

Stulte, ἀνοήτως, Dem. ἀγνωμόνως, id. εὐήθως, 
id. Zins. 

Stultitia, ἡ εὐήθεια, «s, Dem, ἡ ἀφροσύνη, ns, 
LXX. ἡ ἄνοια, ας, Dem. ἡ μωρία, 

Stultus, à 2 ἡ ἀνόητος, s, Dem. ὃ κα ἡ εὐήθης, 
tos, 1d. ὁ % 4 ἄφρων, ονος, d. — μωρὸς, ἃ, ὃν, 

- Isocr. 

-Stupa, ἡ σύπη, Jos. τὸ συππεῖον, Xen. 

Stupefacio, ἐκσλήττω, aliquem, τινὰ, Herodian. 

‘Stupefio, ἐκσιλήττομαι, aliqua re, τινὶ, Dem. 
TOUT TOLL, 

Stupeo, καταπλήστομαι, aliqua re, rv), Thuc. 
ἐκσλήττορωι ἐπί τινι, Ken. πρός σι, Plut. 

Stypiditas, ἡ ἀναισθησία, Dem. ἡ εὐήθεια, 
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Stupidus, ὃ 4 ἡ ἀναίσθητος, 8, Gal. 

Stupor, ἡ ἀναισθησία, ας, Dem. 

Stuprator, ὃ μοιχεύτης, ὃ διακορευτής. 

Stupro, "διωκορεύω, virginem, c», Plutarch. 
χαταισχώνω τινὰ, Lys. διαφθείρω τινὰ, Plut. 
Stuprum, 4 διαφθορὰ, zs, Philo. ἡ Qfegz, Zs, 

id. ἡ διωκόρησις. 

Sturnus, ὁ Wa, os, Bas. 

Stylus, ὃ σύλος, ἡ yeu Qis, 100s, Plat. orationis, 
ἡ ἀγωγὴ τῷ συγγραφέος, Dion. Hal. 

Suada, ἡ πειθὼ, δος. 

Suadeo, πείθω, alicui facere, vw πράττειν, 
Isocr. aliquid male, συμδελεύω rive κακόν τι; 
Plato. de aliqua re, σινὶ περί vivos, Isocr. 
alicui aliquid bono animo, τινί v: δ εὔνοιων, 
Isocr. bellum, z/ewyéeues πόλεμον, Dem. 
tibi hoe, σοὶ «&zo, Xenoph. de hoc, περὶ 
Téro, Isocr. ut faciat, ὅπως ποϊήσῃ, Plut. 

Suarius, ὃ συφορθὸς, Hesych. ὁ συδώτης, Plat. 

Suasio, 7 πεισμονὴ, ἧς, IN. T. εἰσήγησις, cus, 
"Theod. ἡ παραίνεσις. 

Suasor, ὃ εἰσηγητὴς» 9, Lucian. ὃ σύμθελος. 

Suasorius, πιαραινετιπὸς, 7, ov, Isocr. 

Suaviatio, ἡ φίλησις, sus. 

Suaviolum, c? φιλημώάτιον, 5. ^ 

Suavior, καταφιλέω, Xen. φιλέω, Athen. τῷ 
φόματι, Ken. 

Suavis, 700s, εἴα, 0, Plat. μείλιχος. 

Suavitas, ἡ ἡδονὴ, 7s, Theophr. 

Suaviter, ἡδέως, Isocr. 

Suavium, «à φίλημα, eros, Lucian. 

Sub, 472, cum dat. sub aliquo sum, ὑπό civ 
tipi Dem. cum accus. sub urbem, ὑπὸ σὴν 
“πόλιν; id. idem tempus, ὑπὸ τὲς αὐτὸς χρό- 
ys;* sub suam potestatem redigere; ὑφ᾽ ἑαυτὸν 
ποιεῖσθαι, Viget. homines qui sub sole sunt, 
οἱ ὑπὸ TSTOYi τὸν ἥλιον ἄνθρωποι, Dem. cum 
dat. sub vestibus celare aliquid, ὑπὸ σαῖς 
ἐσθῆσι κρύπτειν σι, Herodian. éxi, cum gen. 
sub aliquo, seu sub alicujus imperio, ἐπί 
vivos, id. sub auroram, Zu σῷ ἕῳ, /Eschin. 
sub dio, ἐν ὑπαίθρῳ, Xen. In compositione, 
quando significationem minuit, vel etiam 
loci inferioritatem notat, fere etiam per 
ὑπὸ redditur, ut subamarus, i. e. aliquantum 
amarus, ὑπόπικρος, Diosc. subdulcis, $74- 
yauxus, idem, submarinus, 7. e. infra mare, 
ὕφαλος, Lucian. subscribo, i. e. in locum 
inferiorem jacio, ὑποδάλλω, Athen. 

Subactio, ἡ κατεργασία, terre, τῆς yas, The- 
ophr. 

Subzratus, ὃ 4 ἡ ὑπόχαλκος, 9, nummus, νό- 
μισμα, Poll. 

Subagito, ὑποσείω. 

Subbibo, $zozív», Xen. 

Subdialis, e, o καὶ ἡ ὕπαιθρος, 8, locus, σόπος, 
Lucian. 

Subdititius, ὑσποξολιμαῖος, aie, iov, Dem. 
oratio, λόγος, Plut. ὃ 4 4 ὑπόθλησος», s 
homo, πρόσωπον, Plat. 

Subditus, troreraqpivos, ἔνη, £voy, alicujus im- 
perio, ἀρχόμενος, tvn, ενον, Dem. ὑποταταό- 
#905, ἔν, ενον; 1d. ὃ καὶ ἡ ὑπήκοος, 8, Herodian, 

Subdo, ὑποδάλλω, Lucian. aliquid alicui, 
ὑποτίθημί ví iyi, Plut. Confer Subjicio. 

Subdole, ἀπατηλῶς, ὑπέλως, Plut. 

Subdolus, ἀπατηλὸς, 2, ὃν, Plat. ὃ καὶ ἡ ὕπελος, 
z, Herodian. 

Subdubito, ὑπαπορέω. 

Subduco, ὑπάγω, ventrem, κοιλίαν, Diosc, me 
ex via, ἐμὲ ix στῆς 098, Aristoph. aliquid 
furtim, ὑποκλέπσω vi, Herodian. me e turba, 
ἐκνεύω 78 ὄχλε, N. T. rationem seu calcu- 
lum, λογίζομαι, Plut. 

Subductio, ἡ ὑπαγωγὴ, 7s, Thuc, ventris, za- 
λίας, Diosc. 

Subeo, ἐνδύομιαί ci, Xen. ἔς σι" bellum, £zo- 
δύω πόλεμον, Lucian, laborem, ὑσποδύομαι 
πόνον, Xen. personam alicujus, zu», seu 
σχῆμά τινος, Aristot. per medium, διαδύνω, 
Aristot. flumen, ἀναθαίνω ἐπὶ πόταμον, id. 

Suber, ὁ φελλὸς, 8, Lucian. 

Subereus, φέλλινος, (va, soy, Lucian, 

Subigo, βιάζομαι, farinam, ἀναφύρω, Diosc. 
terram, κατεργάζομαι, ' Theophr. 

Subjicio, ὑποδάλλω, alicui aliquid sub pedes 


SUB SUB 


alicujus, ὑποσάσσω cvi ὑπὸ τὸς πόδας TIVES, 
N. T. oculis, πρὸ ὀμμάτων mote, Aristot. 
collum jugo, ὑποτίθημι v0» αὐχένα Quy, 
Lucian, aliquem potestati alicujus, 2dorov 
Tote rive τινι, Isocr. ἐκδίδωροί τινά TIVI. 

Subinde, 9zzz, Xen. 

Subitaneus, ὃ καὶ ἡ ἀφνίδιος, Galen. ὃ καὶ ἡ ἐζαιῷ- 
νίδιος, X en. 

Subito, ἀφνιδίως, N. T. ἐξαίφνης», Xen. 

Subitus, idem quod Subitaneus. 

Subjugalis, ὑποζύγιος, iz, τον. 

Subjugo, ὑποπτάσσω, Dem. aliquem alicui, ἔκ- 

oroy rote vip civ, ZEischin.  rei£opum4 rive 
ὑπό τινι, Ysocr.' 

Subjungo, ὑποτάσσω, Dem. ἐπιφέρω, Dion. Hal. 

Sublevo, ἀσοκεφίζω, aliquem aliqua re, v4 
τινος, Plut. aliquem ad aliquid, ἐσικοφίζω 
τινὰ xeos τι, Philo. juvo, aliquem, ὠφελέω 

“ce, Plut. cw, Diosc. συμφέρω vii, Dem. 
inopiam alicujus, λύω τινὶ σὴν ἀπορίαν, Lu- 
cian. spe, ἐπαίρω ἐλπίδι, Thuc. 

Sublica, ἡ δοκὶς, δος, Philo. 

Sublicius, ξΖύλινος, sz, «νον, pons, γέφυρα, 
Plut. 

Subligaculum, τὸ περίζωμα, eros, Plut. 

Subligo, ὑποζώννυμι, Plut. ὑποδέω, Xen. 

Sublimis, ὑφηλὸς, 2, ὃν, Lucian. ὃ £ 4 μετέω- 

ὃς. 

Sublimitas, à dos, Thuc. ἡ ὑπεροχή. 

Sublimiter, διψηλῶς. 

Sublimo, δι ψηλόω, ὑιψόω vi, N. T. 

Sublino, ὑποχρίω, Xen. ὑπαλείφω. 

Submergo, κωταδύω, navem, vuv, Thuc. aqua 
seu mari, καταποντίζω, aliquid, «σὴν Plut. 

Submersio, ὃ κασασποντισμοὸς, 8. 

Submersus, ἡποθρύχιος, ἴα, tov. 

Subministro, ὑσεργέω, Thuc. ὑπηρετέω, 

Submissio, τὸ χάλασμω, mas, ὃ αὶ ἡ ἀνθύπειξιξ, 
ews, Plut. 

Submitto, ὑποπέμπω, Dion. Hal. aliquid ali- 
cui, ὑποτάσπσω τί τινι, Plut. 

Submoneo, ὑποροιμνήσκω, Lucian. 

Submoveo, ἀπαλλάττω, Dion. Hal. ὑπεξαίρο- 
μαι" in totum, ἀθρόον webisnus, id. aliquid ab 
aliquo, ἀπερύκω vi ἀπό τινος, Xen. e domo, 
ἐκσοπίζω ἐκ τῆς οἰκίας» Lucian. aliquem ab 
honore, παρωθέω i) σῆς τιμῆς, id. 

Subnascor, ὑποφύομαι. 

Subnecto, ὑπενείρω. 

Subo, zzzg/Zw; Aristot. καπρίζω, id. 

Suboleo, xgoucbdvoyc, aliquid, zi, Plut. 

Suborno, ὑσποκοσμέω, falsos testes, σι ρωσκεύ- 
ἄζομαι μάρτυρας ψευδεῖς, Dem. aliquem, 
ὑποπέμπω τινὰ, Dion. Hal. 

Subrepo, ὑφέρπω, ὑφερπύζω. 

Subrideo, ὑσορειδιάω. 

Subripio, ὑφαρπόζω, Aristoph. 

Subrogo, ἀνπσικαθίφημει; Plut. ὑφίσημι; Xen, 

Subruo, ózegóvr», Chrys. 

Subsannio, χλευάζω, aliquem, τινὰ, N. T. 

‘cxamrrw τινὶ, Klerodian. exea λέγω πρός 
viz, Plut. ἐπισκώπαω τινὰ, Xen. 

Subscribo, ὑπογράφω, propria manu literis, 
αὐποχειρὶ τοῖς γράμμασι, "Theodoret. 

Subscriptio; 4 ὑπογραφὴ, Bas. ἡ ὑποσημείωσις- 

Subseco, ὑποτέμνω, Xenoph. 

Subsellium, à βάθρος, x, Plut. 

Subsequor, iQézenme aliquem, τιν, Xenoph. 
ἐπακολεθέω. 

Subservio, ὑπηρετέω, alicui, cj, Dem, 

Subsessor, à ἐγκάθετος, 2, N. T. 

Subsideo, ὑποκωθίζω, Dion. Hal. ὑφεδρεύω, 

Subsidiarius, 2z/xsgixós; ἢν, ὃν, Philo. 

Subsidior, βοηθέω, Xenoph. ἀρήγω, id. 

Subsidium, ἡ βοήθεια, ας, Dem. ἡ iziGotum, «s, 
Philo. ἡ ἀρωγὴ, ἧς, /Eschin, 

Subsigno, ὑποσημειόω; κατασημαίνομαι, Ken, 

Subsilio, irornddw, ὑφάλλομαι. 

Subsisto, ὑφίσαμαι, Aristot. 

Subsolanus, ὁ ἀπηλιώτης, 8. 

Substantia, ἡ ὑπόσασις, Aristot. ἡ ἐσία, 

Substantialis, ὁ καὶ ἡ ἀσιώδης, sog, Aristot. 

Substantialiter, ἀσιωδῶς. 

Substantiatio, 7 ἀσίωσις, ws, Bas. 

Substerno, ὑποσρώννυμι, Herodian. 

Substituo, ὑφίφηρι, aliquem, τινὰν Xenoph. 

R 2] alium 
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alium in locum alicujus, xaéisnui rive εἰς 
crak τινὸς, Bud. 

Substo, ὑφίσαμαι, Aristot. 

Substructio, ἡ ὑποδόμεησις, sus. 

Subsultim, ὑποπηδητικῶς. 

Subsum, ὕσειμ,, ὑπείκω. 

Subtegmen, ἡ κρόκη, ns, Plat. 

Subtendo, ὑποτείνω, LX X. 

Subter, χάσω, Dem. ὑσοκάτω, Plat. 

Subterfugio, ὑπσοφεύγω, Thuc. laborem, φεύγω 
τὸν «royov, Plat. 

Subterlabor, ὑσαλεύομαι. 

Subterraneus, ὃ 2 ἡ κατάγειος, €, Diod. Sic. 
ὃ καὶ ἡ καταχθόνιος, 8, N. T. 

Subtexo, χαθυφαίνω. 

Subtilis, λεσισὸς, ἡ, ὃν, Phil. 

Subtilitas, ἡ λεπσότης, nros, Aristoph. ἡ λε- 
ππομέρεια, ἡ ἀγχίνοια. 

Subtiliter, Asrras, disputo, λεστολογέω, Luc. 

Subtraho, ὑποσέλλομαι, de cibo, τῆς στροφῆς, 
Aristot. 

Subtus, κάτω, Dem. 

Subucula, τὸ χιτώνιον, Athen. ὁ ὑποχίτων. 

Subvectio, ἡ ἀναγωγὴ, "is. 

Subveho, ἀνακομίζω, Xen. 

Subvenio, βοηθέω, Thuc. alicui contra aliquem, 
ἔρχομαί tim κατά τινὸς σύμμαχος, Lucian. 
Confer Auzilio. 

Subvereor, εὐλα δέομαι, aliquem, σινὰ, Dem. 

Subversio, ὁ ἀνοικισμὸς, Phil, ἡ ἀνασροπή. 

Subverto, ἀνατρέπω, Dem, Confer Everto. 

Subula, τὸ ῥαφίον, «, Gal. «9 κενσήριον. 

Subulcus, ὁ συδώτης, 8, Lucian. ὁ χοιροξοσκὸς, 
#, Theophr. ὁ ὑφορξός, 

Subvolo, ἀναπέτομαι, Aristoph. ἀνίσσαμαι, 

Suburbium, τὸ προώςειον, «, Dion, Hal, 

Succedaneus, ὁ καὶ ἡ ἀντάνδρος. 

Succedo, ὑποδύομαι, Lucian. alicui in magi- 
stratu, διαδέχομαι và» ἀρχήν τινος, Dem. 
alicuj, z»z, Lucian. in regno, ἐκδέχομαι 
σὴν βασιλείαν τινὸς, Herodot. succedit opus, 
περιχωρεῖ và ἔργον, 'Thuc. obsideo ei ex sen- 
tentia, αὐτῷ τὰ τῆς “πολιορκίας ὡς βάλεται, 
Herodian. feliciter et supra votum, αὐτῷ 
δεξιῶς καὶ ὑπὲρ πἄσαν εὐχὴν, id. 

Succendo, ὑφάσσω, Dion. Hal. 

Succenseo, ἐσιμέμφομαι,, Dion. Hal. alicui, 
νεμεσάω τινὶ, Plut. δυσχεραίνω κατά σίνος, 
Lucian. ὀργὴν ἔχω ἐπί τινα, Dem, χαλεπαίνω 
iyi, id. 

Succenturio, ἀνσικαθίςφημι, Plut. 

Successio, in officio, ἡ διάδεξις, Aret. in here- 
ditate, ἡ διαδοχὴ, τῷ κλήρε, Plut, 

Successive, κατὰ διαδοχὴν, Philo, ἐκ διαδοχῆς, 
Aristot. 

Successor, ὁ διάδοχος, 9, in regno, βασιλείας, 
Plut. fio alicujus in hereditate, γίγνομαι 
σιν τῆς κληρονομίας, Isocr. 

Successus, felix, ἡ εὐπραξία, Dem. ἡ εὐτυχία, 
infelix, ἡ δυσπραξία, Soph. successu felici 
utor, εὐπραγέω, Thuc. infelici utor, δυσ- 
πραγέω, Plut. 

Succido, ὑποχκόστω, Dion. Hal. 

Succido, txexixrw, sub aliquid, τινὶ, Plut. 

Succidus, idem quod Succulentus. 

Succiduus, ὁ καὶ ἡ πτώσιμος, 8. 

Succincte, συνπσόμρεως. 

Succineus, ἠλέκσρινος, ivn, ἐνὸν, 

Succingo, ὑσοζώννυμι, Plut. 

Succino, ὑπάδω, Lucian. 

Succinum, «à ἤλεκτρον, e, Lucian. 

Succlamatio, «2 ἐσιφώνημα, aros, Plut. ἢ 
ὑσποφώνησις, tes, Bass 

Succlamo, ὑσσφωνέω, Plut. : 

Succosus, seu Succulentus, ὃ καὶ ἡ ἔγχυλος, 2, 
Diosc. ὁ καὶ ἡ πολύχυλος, #, id. 

Succresco, txepvoucs, παραφύομαι, Theophr. 

Succulentus, "Vide Succosus. 

Succumbo, ósóxt4c, alicui, σιν, Herodot. 
ὑσοκατακλάνομαί τινι, Plut. ire, ἥσσων tipi 
T8 Sup2, Aristot. amori, ἡσσάομα, ἔρωτος, 
Plut. 'curis, καταπίπσω Qeorrízi, Chrys. 

Succurro, βοηθέω, alicui, vi, Dem. ἐξαρκέω 
vii, Xen. morbo, ἐπικωρέω νόσῳ, id. suc- 
currit aliquid mihi, ὑσέρχεσαί zi ἐμοὶ, Isocr. 
ἔρχεταί σι ἐμοὶ ἐπὶ vey, Dem. 


Sufficientia, ἡ ixavarns, noz, 
Sufficio, ἀρκέομα,, Thuc. alicui seu ad aliquid, 
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Succus, ὁ χυλὸς, &, Diosc. ὁ χυμὸς, #, Athen 


Succussus, ὁ ὑσοσεισμοὸς, 8. 
Succutio, ὑσοσείω. 
Suctus, ἡ μύζησις, ἡ ἐκμύζησις, Diosc. 


Sucula, «? ὑΐδιον, Xenoph. sucule, astrum, αἱ 


ὑάδες, machine, τὰ xnXovie, Bas. 
Sudarium, τὸ χαψιδρώτιον, Poll. στὸ esM, 
slt 
Sudatio, ἡ ἵδρωσις, Al. ἡ ἔδισιςγ Aristot, 
Sudatorium, 72 ὑπόκαυςον, 2. - 
Sudatorius, Dewrixds, Ny ὃν, Hippocr. 
Sudes, 6 dwsne, feos, LXX. 


Sudo, ἱδρίω, sudorem sanguineum, ἱδρῶσα ai- 


uaradn, Aristot. pedibus, ἱδρώω πόδας. 


Sudor, ὁ ἱδρὼς, dros, Aristot. sine sudore, &w- 


dewr}, Lucian. ἀνιδιπὶ, Plat. 
Sudum, c eifgio», 9, ἡ αἰθρία, Aristot. 


Suesco, ifiZouai, Xen. 


Suetus, ὁ καὶ ἡ ἐδὰς, ἄδος, Thuc. 


Suffero, ὑποφέρω, aliquid facile, αὶ ῥᾳδίως, Xen. 


Confer Putior. 


Sufficiens, ἀρκεφὸς, ἢ, ὃν, N. T. ἱκανὸς, ἢν v, 


ad aliquid faciendum, ποιεῖν σιν Xen. 
Sufficienter, ἐξαρκόντως, Isocr. ἱκανῶς, id. 


Plat. 


διαρκέω πρός. vi, Plut. ἐξαρκέω πρός seu εἴς 
σι, Xenoph. aliquem alicui, ὑφίσαμαί τινα 


εἰς τάξιν «ινὸς, Bud. sufficit mihi, ἐξαρκεῖ 


wo, Xenoph. ἀπαρκεῖ, Dion. Hal. 
Sufligo, προσηλόω, srgorsgsi da. 


Suffimen, seu Suffimentum, và ϑυμίαμα. 
Suffio, ϑυμμάω, aliquid, 7i, Herodot. 


τινὸς, 
Lucian. ἐκθυμιάω, Aristot. ἐπιθυμιάω, Plut. 
ὑσοθυμιάω, Diosc. 


Suffitio, seu Suffitus, ἡ θυμίασις, ews, Diosc. 
Sufllamen, ἡ ἐποχλεὺς, ἕως, Eustath. 
Sufflamino, ἐσοχλεύω. 

Sufflammo, ὑποχαίω, Eustath, 

Sufflo, ὑποφυσώω, φυσάω, aliquid, vi, Plut. 
Suffocatio, ὁ σνιγρὸς, &, Diosc. 


ἡ ave, y, 
Hippocr. v πνίγμανγ eos, Aristot. 


Suffoco, ἀποπνίγω, aliquem, cz, Dem. xz- 


σασνίγω, ignem, τὸ xv, Gal, 
μαγχονέω, Philo. 
Suffodio, ὑπορύσσω, Lucian, 


fame, λι- 


Suflragatio, ἡ ψηφοφορίᾳ, us. 


Suffragator, ὁ Wagiens, 8) ὁ Ψψηφοφορέων, ovros, 
Lucian, ὁ ψηφοφόρος, v, Them, 

Suffragium, ἡ ψῆφος, s, Dem, 
(iov, Lucian. τίθεμαι, Dem. de aliquo, 2iz- 
φίρω περί vives, lsocr. ferendi potestatem 
facere alicui, «ψῆφον ἀναδιδόναί τινι, Lucian. 
δια χειροτονίαν διδόναί σινι, Plut. suffragio ali- 
cujus rejectus, ἀσοψηφισθεὶς ὑπό vivos, Dion. 
Hal. meo scisco aliquid, ψηφίζοραί τι, "Thuc. 
meo absolvo, ἀποψηφίζομαί vive, id. — ali- 
quem damno, καταψηφίζομαί ives, Plat. 
ob aliquid, τινός c; Xen. confirmo quod 
alter decrevit, ἐσιψηφίζομαί τινι, Lucian. in 
suffragium mitto, ἐπεψηφίζω, Thuc. 


Suffrago, τὸ μεσοκύνιον, v, Hippiatr. suffragine. 


laboro, σιράω, Diosc. 
Suffragor, ψηφίζομαι, Confer Suffragium. 
Suffugio, ὑσοφεύγω, Thuc. 
Suffugium, 4 καταφυγὴ, ἧς) Isocr. 
Suffulcio, ὑπερείδω, Plut. 
Suffumigo, ὑποκασνίζω. 
Suffundo, ὑποχέω, Plut. aliquem pudore, 2»- 


σωπέω τινὰ, Plut. κασαδυσωπέω rive, Lu- 


cian. 


Suffuror, ὑποκλέσσω, Pandect. ixxA£zzu, Plut. 


ὑφαρπάζω. 
Suffusio, ἡ ὑπσόχυσις, tus. 
Suggero, ὑποσίθημι, Dion. Hal. alicui alimen- 


tum, ἐπαρκέω τινὶ τῆς τροφῆς; Aristot. verbo, 


gU Gi A Aun τινὶ λόγον, Liycophr. in memoriam, 
ὑσομνήσκω, aliquid, zz, Herodian, σὴ ZEs- 
chin. 

Suggestus, τὸ βῆμα, «τος, Plato. 

Suggillatio, ὁ ὑπωπιασμὸς, 2, Naz, 

Suggillo, ὑπωπιάζω, detrecto, καθυδρίζω «νὰ, 
Plut. 


Suggrunda, seu Suggrundia, s γεῖσον, 8, 


Athen. τὸ γεῖσος, eos, LXX. 
Suggrundatio, 7 γείσσωσις, ews. 


| Summitas, ἡ dxgorns, "vos; 


fero, «ψῆφον. 
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Sugo, μύζω, calamum, κάλαμον, Xenoph. 
μυζέω, Dem, mammas, ϑηλάζω μαςὺς, LX X. 

Sui, Ἦν Suiipsius, izvr8, 7s, &, Dem, abies, ag, 
8, id. 

Suile, o συφεὸς, 2, Hom. 

Suillus, dixds, 7, ὃν, Xen. ὑεικὸς, ἢ, ὃνγ cavo, 
κρίας, Poll. 

Sulcatim, xa’ αὔλακας. 

Sulcus, αὐλακίζω, ἀλοκίζω, Aristoph. 

Sulcus, ἡ αὐλαξ, axes, Philo. 

Sulphur, 70 Ssiov, x, Diosc. 

Sulphureus, ὁ καὶ ἡ ϑειώδης, N. T. 

Sum, dpi, dives, rages, Dem. in imperig, 
γίγνομαι ἐν δυνάμει, id, communis alicui, 
ὑπάρχω κοινός ivi, Aristot. maximum bonum 
alicujus, τυγχάνω μέγιτον ἀγαθόν civ Plat. 
in ZEgina, τυγχάνω ὧν ἐν Αἰγίνη, Thuc. nu- 
dus, τυγχάνω ὧν γυμνὸς, Lucian. benevolus 
alicui, ἔχω εὐνοϊκῶς πρός τινα, Xen. tali na- 
tura, ϑσως ἔχω φύσεως, Herodian. sit, ita 
esto, εἶεν, Cl. Al. 

Sumen, 72 4veo», Xen, «2 ὅθαρ, Plut. 

Summa, 4 κορυφὴ, sermonis, λόγω, Plat. 7 
περιξολὴ v8 λόγε, Isocr, pecunie, và κεφά»- 
λαιὸν &pyveíe, Dem, universa, σὸ eypa 
κεφάλαιον, 1d. κεφάλαιον π'άνσων, Isocr, im 
summa, ἐν κεφαλᾳίῳ, id. 

Summarium, 7 error, ise 

Summates, οἱ Zpigoi, ων. à 

Summatim, iv κεφαλαίῳ, dicere, εἰπεῖν, Dem. 
det ὅλον εἰπεῖν, Plat. tol κεφαλαίων. διέρ- 
χεσθαί τι, Dem. "Ex σῶν ποδῶν εἰς vh» wi 
φαλήν σοι πάντ᾽ ἐρῶ, Arist, Plut, 649.. 

Summe, εἰς τὰ μάλιςα; εἰς ἄκραν, Dion, Hal. 
ὑπερδαλλόνσως, Ysocr. ἄκρως, Gal. . 

lat. ἡ ἄκρᾳ, es, 
Diosc. ἡ ὑπεροχή. 

Summopere, μάλα, Dem. πάνυ, Isocr, 

Summus, ἄκρος, a, o» medicus, ἰασρὸς, le- 
gislator, ἄκρος νομοθέτης, 8) ὕψιφοςγ isn, 
igo», N. T. ad summum); ἔσχατον, Dem. 

Sumo, Azu6Zw», aliquid, zi, Dem. aliquem 
belli presidem, αἰρέομιαί vive ἐπισάτην τῇ 
πολέμε, Xen, 

Sumptio, ἡ λῆψις, τως, Lucian. 

Sumptuose, πολυτελῶς, Dem. 

Sumptuositas, ἡ πολυτέλεια, Isocr, 

Sumptuosus, à καὶ ἡ πολυτελὴς, tos, Dem. da- 
πανηρὸς, ἃ, ὃν, Xenoph, ὁ καὶ ἡ siddmavos, x, 
Plut. 

Sumptus, ἡ δαπάνη, quotidianus, impor, 
Plut. 7d ἀνάλωμα, và καθ᾿ ἡμέραν, Dem. 
supervacaneus et Inanis, περίερηγον 4 warusoy, 
id. sumptum facio in d eco seu 
ἀναλίσκομαι ἀναλώμωτά Tie εἷς σι" magnum, 
δαπανέω & μικρὰς δαπάνας εἴς τι" fero, susti- 
neo, ὑποφέρω ἀνωλώμωτα, id. subministrare, 
συνευπορῆσαι τῶν ἀναλωμάτων: Óstituo ali- 
cul, ἀποδίδωμι qi ἀναλώματα" opus habere 
magno sumptu, προσδεῖσθαι σπολλῇς δασπά-- 
vas, Dem. μεγάλης δαπάνης εἶναι" suble- 
vare aliquem, παύεσθαί «iw σῶν ἀναλωμά- 
σων, id. propriis sumptibus, σέλεσιν dias, 
Dion. Hal. : 

Suo, ἀκέομαι, rupta, ra διεῤῥωγόσα, Lucian. 
ῥάπτω, Aristoph. 

Supellex, σὰ ἔπιπλα, Plut. σὰ σκεύη, Dem, 
longe instructior, πολλῷ πλείων κατασκευὴ; 
id. 

Super, izi, cum gen. super quam steterunt, 
iQ ἧς fenem», Dem. ὑπὲρ, cum gen. super 
terram relictus amicus, ὑπὲρ γῆς κασαλε- 
λειμμένος φίλος, Lucian. super /Egyptum 
esse, ὑπὲρ Αἰγύπαε εἶναι, Thuc, super caput, 
bip κεφαλῆς, Hom. In compositione, quan- 
do idem significat quod preterea siye 2nsu- 
per, reddi solet per ἐπὴν quando vero idem 
notat quod super aliud, effertur per zig, 
v. gr. superaggero, i, e. praterea sive insuper 
aggero; ἐπισωρεύῳ, superfluo, i, e, super aud 
fluo, ὑπεῤῥέω. 

Superabilis, ὃ % 
εμξάλλω. ῦ 

Superbe, ὑπερηφανῶς, Dem. ὑπεροπτικῶς, in- 
cedo, βαίνω, Lucian. ; 

Superbia, ἣ ὑπερηφανία, Dem. ἡ ὑπεροψία, id. 

ὃ ὄγκος, 


ANE CAD) 


ἡ eivíznzos, superaddo, agor- 
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à dyxos, Isocr. 4 γαυρότης» nos; Plut. 4 
ἀλαζονεία, Dem. 

Superbio, ἀλαζονεύομεαι, Isocr. ὑπερηφανέω, et 
gloriz mihi aliquid duco, csywyopes τὸ ty 
φρονέω ἐπί τινι, id. ἐπαίρομαι, ἐπί τινι, Xen. 
γαυριάω. 

Superbus, ὃ καὶ ἡ ὑπερήφανος, homo, ἄνόρωσος, 
Dem. sermo, λόγος, id. ὑπεραπιτικὸς, ἢ, ὃν, 
et primas sibi vindicans, καὶ σπλεονεχσικὸς, 
Isocr. μέγα φρονῶν, ἔσα, 8», et magniloquus, 
αὶ μίγα φθεγγόμενος, Dem. σεσυφωμένος, evn, 
twr, aliqua re, ἐπί «iw, Lucian. 

Supercilium, ἡ ὀφρὺς, vos, Lucian, superbia, 
à ὑπερηφανία, ας, Dem. 

Superficiarius, ἐπισολαῖο;, aia, coy. 

Superficies, ἡ ἐπιπολὴ, ἧς, Lucian. ἡ ἐπιφάνεια, 
αε, Strabo. 

Superfluitas, ἡ περισσεία, as, N. T. Confer 

_ Abundaniia.. : 

Superfluo, περισσεύω, N. T. Confer dbundo. 

Superfluus, περισσὸς, ἢ, ὃν, Herodian. Confer 
Nimis. 

Superfundo, ὑπερχέω, Plut. 

Supergredior, ὑπερξαίνω, Herodot. 

Superhumerale, ἡ izzpis, δος, Herodot. 

Superinductio, ἡ iracaywyn, ns, N. T. 

Superinduco, ἐπεισάγω, Athen. 

Superinduo, ἐσενδύοροαι, Plut. 

Superinsilio, ἐσεισπηδώω, equis, τοῖς Wm, 
Herodian. 

Superior, ἀνώτερος, tou, gov, ὑπέρτερος») ec, 
so», Plut. superiori anno, πέρυσιν Dion. 
Hal. tempore, τῷ πρόσθεν χρόνῳ, Dem. supe- 


ἐσόμεθα, Dion. Hal. 

Superliminare, «? ὑπέρθυρον, Plut. 

Superne, ἄνωθεν, Herodot. 

Supernus, 6, 2, τὸ ἄνωθεν, ὃ, 7, «à ἄνω, Ken. 

Supero, ὑπερθαίνω, Herodot. aliquem, χρατέω 
τινὸς, Isocr. aliquid, ἐπικραπέω v. id. Con- 
fer Vinco, item Antecello. 

Superscribo, ἐπιγράφω,. superscriptio, ἡ ἐπι- 
γραφή. 

Supersedeo, ἐπέχω, aliqua re, sgt τινος, Lu- 
cian. παύομαί vivos, Dem. 

Supersilio, ὑπερπηδάω, ὑπεράλλομαι. 

Superstes, ὧν καὶ ζῶν, Dem. ὃ ἐσισχὼν, vres, 
Lucian. ὃ περιὼν, ὄντος, Dion. Hal. sum, 
περιλείποραι, IN. "T. ἐπιοιόω, Plat. 

Superstitio, ἡ ἐθελοθρησκεία, as, N. T. ἡ δει- 
σιδαίμων διάθεσις, Diod. Sic. ἡ ὀσσείο, as, 
Dion. Hal. ἡ δεισιδαιμονία.. 

Superstitiose, δεισιδαιμεόνως, Philo. 

"Superstitiosus, ὁ καὶ ἡ δεισιδαίμων, Naz. ὃ καὶ ἡ 
xarsidwaos, ὃ, N. T. περιαστὸς, ἢ, ὃν, σὰ ϑεῖα, 
Philostr. ὁ καὶ ἡ δεισίθεος, sum, δεισιδαιμοονέω, 
in aliqua re, περί σι, Philo. 

Supersto, ἐφίσαραι.- 

Superstruo, ἐποικοδομέω, super aliquid, ἐπί vi, 
N. T. ἐσί τινι, ibid. 

Supersum, σπερίειμει, multum alicui, road ci, 
Dem. περιγίγνομιι, ex aliquibus, ἔκ τίνων, 
Dem. argentum quod superest, τὸ ἀργύριον 
«εριγιγνόμενον, Isocr. 

Supervacaneus, seu Supervacuus, μάσαιος, 
aia, coy, Dem. ὁ καὶ ἣ περίεργος, #, Plut. 

Supervenio, ἐπέρχομαι, περιτυγχάνω, Ken, 

Superus, 2, 7, τὸ ἄνω, Xen. superior, ἀνώτερος, 
eeu, tgov, ἀνωτερικὸς, n, ὃν, Gal, supremus, 

ἃ, um, ἀνώσατος, ", ὁν, ὃ, ", TO ἀνωτάτω, 
superiore tempore, ἐν τῷ σ'αρελθόντι χιρόνῳ, 
Isocr. ᾿ 

Supinatio, ὃ ὑπσιασρὸς, &, Lucian, 

Supine, ῥᾳθύμως, Isocr. 

Supinitas, ἡ ὑπσιότης,) nos, Theophr. 

Supino, ὑσσιόω, Diosc. ἐξυστιάζω, Lucian. 

Supinus, dais, ἴα, v, Lucian. sum, ὑπτιάζω, 
Herodian. segnis, à καὶ ἡ ῥάθυμος, Dem. 

Suppar, ὁ καὶ 1 πάρισος, v, Polyb. 

Supparus, cà περιώμειον, 9. 

Suppeditatio, ἡ ἐπάρκεια, Polyb. ἡ ἐσιχορηγία, 
N. T. 

Suppedito, ἐπαρκέω, alimentum alicui, σῆς σρο- 
φῆς τιν, Aristot. pecuniam, χορηγέω τινὶ 
χρήματα, Isocr. aliquid, ἐκπορίζω τι, Plat. 

Suppetiz, ἡ ἐπικυρία, Xen, Confer Auzilium, 

Suppeto, ἀρχέω, Plat. 
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Supplanto, ὑποσκελίζω, aliquem, τινὰ, Philo. 
στερνίζω τινὰ, LX X. 

Supplementum, στὸ σλήρωμω, Aristot. 

Suppleo, πληρόω, quod deest, 72 ἐλλεῖπον, Xen. 
ἀναπληρόω ri, Plat. aliquid aliquo, &gzíz- 
σπλήμι τί vives, Ken. 

Supplex, ὁ ἱκέσης, Xen. ix£zios, iz, iy, Plut. 

Supplicatio, ἡ ἱκετηρία, ias, Dem. ἡ ἱκεσία, as, 
id. ixereia, as, id. 

Suppliciter, μεθ᾽ ἱκεσίας. 

Supplicium, ἡ ἱκεσία, Dem. pena, ὃ κολωσ- 
fos, Plut. ἡ ζημία, Dem. summum, δίκη 
ἐσχάτη, "s constituo alicui, πιμκωρίαν ποιέω 
σινί: capite statuo, Syzróy cux ζημίαν τάτπτω" 
impono alicui, ἐπισίθημοί σιν adficio sup- 
plicio aliquem, λαμθάνω δίκην παρά τινος" 
σιμωρίᾳ Tuy κολάζω" adficlor, ὑπέχω δίκη», 
id. traho ad supplicium, ἄγω τινὰ ἐπὶ ϑα- 
vary, /Elian. 

Supplico, ἱκεσεύω, Deo, c Θεὸν, Xen. pro 
aliquo, ὑπέρ τινος, Dem. alicui, ἱκεσείων ποιέω 
vi, Plat. δέομεαι, χίσσομεωι, προσκυνέω. 

Supplodo, ὑσοκροτέω. 

Suppono, ὑποδάλλω, aliquem alicui, τινά rin, 
Lucian. Confer Subjicio. 

Supporto, ὑπάγω. 

Suppositio, ἡ ὑπόθεσις, ἡ ὑποθολή. 

Suppressio, ἡ ἀπόκρυψις. 

Supprimo, ὑποπιέζω, orationem, ἀφανίζω Aó- 
yo», Dem. 

Suppuratio, ἡ ἐμπύησις,) Hippoer. ἡ διωσπύησις, 
εως, id. 


| Suppuratus, a, um, 6 καὶ ἡ ὑπόπυος, ὃ καὶ ἡ ἔμ- 
riores hostibus erimus, χρείστονες τῶν ἐχθρῶν | 


zw, Plut. ὃ καὶ ἡ dives, Hipp. 
Suppuro, διωσυΐσκω, Gal. ἐκσυόω, Diosc. 
Supputatio, ὁ λογισμὸς, 8, Dion. Hal. 
Supputo, ὑποκλαδεύω, computo, λογίζομωι, Plut. 
calculis, ταῖς ψήφοις, Theophr. 
Supra, ὑπὲρ, terram grando constitit, γῆς χά- 


Actu συνίξφαται, Xenoph. modum laudare, | 


ὑπερδάλλοντας ἐπαίνες usi», Dem. captum 
humanum, ὑπὲρ ἡμᾶς, Plut. sexaginta annos 
natus, ὑπὲρ ἑξήκοντω ἔπτη γεγονὼς, Dem, vires, 
ὑπὲρ δύναμειν, Dem. quam dici potest, πέρα 
c8 Aóys modum, πέρω 78 mereiz, Dem. 
trecenta corpora perdere, ὥπόλλυσθαι πλέον, 
ἢ τριακόσιω σώματα, Plut. 

Supremus, ὑπέρσασος, ἄτη, &roy, Plut. Confer 
Summus. 

Sura, ἡ γατροκνημίω, Poll. 4.7822, Lucian. 

Surcularis, 6 καὶ ἡ φρυγανοτόκος, 8. 

Surculo, φρυγανίζω. 

Sureulosus, ὁ καὶ 7 φρυγανώδης, oe, Diosc. 

Surculus, ¢ χλαδίσκος, S, ἡ παραφυὰς, ἄδος, 
"Theophr. 

Surdaster, à 4 ἡ ὑπόκωφος, s, Aristot. 

Surdesco, ἐκκωφόοῥοαι, Lucian. 

Surditas, ἡ κωφότης, nvos, Dem. ἡ κώφευσις. 

Surdus, χωφὸς, 7, ὃν, Aristot. surdum reddo, 
ἐκκωφόω, Lucian. 

Surgo, ἐξανίσαμαι, LX X. ἀνίσαμαι, Dem. de 
sella, ἐπανίξαμαι τῶν ϑάκων, Aristoph. ἀπὸ 
σῶν ϑάκων, Xen. 

Surreptitius, ὃ 4 ἡ ὑφάρπαςος, 8. 

Surrigo, ἐξανίσηρι, Dem. 

Surripio, ὑφαρπάζω, Aristoph. ὑφαιρέω. 

Surrogo, ἀντικαθίσημι. Confer Substituo. 

Sursum, ἄνω, et deorsum, 4 κάτω, Dem. fluo, 
ἄνω TB Torus pew, id. 

Sus, 6 vel ἡ σῦς, συὸς, Plut. ὃ vel ἡ ὗς, Xen. 

Susceptio, ἡ ὑποδοχὴ, 2s, Dem. 

Susceptor, à ὑποδοχεὺς, tus, 6 ἀντιλήπτωρ, opos, 
LXX. | 

Susceptum, σὸ ἐγχείρημα. 

Suscipio, ὑποδέχομαι, aliquem, σινὰ, Dem. 
exsulem, προσδέχομαι φυγάδα, id. bellum, 
ayasgtowo πόλεμον, Plat. inimicitiam prop- 
ter aliquid, ἔχθραν ὑπέρ vues, Dem. nego- 
tium, ἀντιλαμθάνομα, τῷ πρώγμασος, id. 
ἐπιχειρέω πράγματι, id. ἔργον, Plut. labo- 
rem, ὑποδύοριαι πόνον, Xen. periculum, zí»- 
δυνον, 1d. hospitio aliquem, ξενίζω zz, Dem. 
liberos ex aliqua, àveigtepua ruidus tx σίνος, 
Plut. 

Suscitabulum, +0 ὁρμητήριον, e, Ken, 

Suscitatio, ἡ Zysgzis, ews, N. T. 

Suscito, ἐγείρω τὶ, Thuc. ἀνεγείρω vi, Dem. 
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Suspectio, 4 ἀνάδλεψις, à ἀνάδλεμμα, Xen. 

Suspecto, ἀναδλέπω, in coelum, εἷς ἐρανὸν, Xen. 

Suspectus, à καὶ ἡ Uzozos, s, Thuc, sum, jmo- 
Ψίαν ἔχω, Dem. 

Suspectus, tis, idem quod Suspectio. 

Suspendium, TÀ αἰώρημα; «roe, Supplicium, ἡ 
ἀναςαύρωσις, εως, ἡ ἀγχόνη, ns, Dion. Hal. sus- 
pendio finio vitam, ἀναρτάω ἐμαυτὸν, Lucian. 
ἀπάγχομαι, Plut. κρεμάω ἐμαυτὸν, Luc. 

Suspendo, αἰωρέω, Dem. aliquid ex aliquo, 
κρεμάω Ti ἔκ τινος, Aristot. in templo ali- 
quid, dveribnui τι, id. laqueo aliquem, Zyze- 
φάω tive βρόχῳ, Herodian. ex arbore, ze:- 
μάω rive ἐκ δένδρο, Lucian. rem, differo, ἀνα-- 
ξάλλω zi, Dem. 

Suspensio, ἡ αἰώρησις, Gal. ὃ κρεμιασιμοὸς, 8, Hipp. 

Suspensus, a, um, xgcuasos, 7, ὃν, Plut. $27 
ἐκκρεμὴς, tos, Herodian. animo, ὃ 2 7 μετέω- 
eos, 8) Dem. sum, ézzyzxetezpui, Aristot. de 
aliquo, ἐκκρεμάννυμαί vivos, Herodian. super 
aliquid, ἐπικρέμωμαί cm, Plut. sum, i. e. 
ambigo, Zvzordouzu, Dem. ἀμφιψνοέω, id. 

Suspicax, ὃ ὑπόσπ'της, 0 καὶ ἡ ταχύποπαος, Aristot. 

Suspicio, Zvz6A£zv, in coelum, εἰς Seuyoy, Xen. 
aliquem ob aliquid, ϑουμάζω τινὰ ἐπί τινι, 
id. ἄγαμαί viv τινος, id. σινός vivos, Dem. 
suspectum habeo, $zezz:e viz, Liban. 

Suspicio, onis, 4 ὑποψία, "Thuc. τὸ trorroy, 
id. ἡ ὑπόληψις, Dem. 4 ὑπόνοιω" suspicio- 
nem concipio contra aliquem, ὑποψίαν λώμ- 
βάνω κατά Tio" MOVED, σποιέομα, ὑπόληψιν" 
falsam comminiscor, ὑπόνοιων Ψευδῆ ἐπιφέρω, 
id. removeo longissime a me, ἐμαυτὸν ὡς 
sropparréru “ποιέομωι τῆς ὑποψίας, lsocr. in 
suspicionem venio, z:girízro ὑποψίᾳ, Plut. 
εἰς ὑποψίαν ἐμπίπσω, Yd. adduco aliquem, 
εἰς ὑποψίαν ἐμθάλλω τινὰ, Plut. 

Suspiciose, ὑσόπσως, Dem. 

Suspiciosus, ὁ καὶ 7 σαχύποπαος, x, Plat. erga 
aliquem, ὑπόπτως ἔχων, Bow, ον, πρός τινῶ, 
Dem. in omnes, ὑπόπτως ὧν εἰς πάντας, ADI, 

Suspicor, ὑποπσεύω, aliquid, ci, Plat. nihil 
mali de viro bono, ὑπονοέω ἐδὲν κακὸν πρὸς 
ἀνδρὸς ons, Epictet. 

Suspiriosus, zeduarixes, 7, 0», Galen. 

Suspirium, σὸ ὥσθμα, «vos, Galen. gemitus, 
ὃ σεναγμὸςγ) 8, Plut. altum duco, μέγα sz 
γάζω, Dem. 

Suspiro, σενάζω, Dem. ob aliquid, s&w ἐπί 
iyi, id. 

Susque deque habeo aliquid, ἀδιαφορέω περί τι, 
Laert. 

Sustentacnlum, c ἔρεισμα, v sneer. 

Sustentatio, 4 ἀνοχὴ, 7;, Aristot.  nutritio, ἡ 
σροφὴ, 7s, id. 

Sustento, ἀνέχω, Aristot. 

Sustineo, ἀνέχω, eclum et terram, ggayav 2 
γῆν, Paus. fortiter periculum, εὐρώσως ὗπο- 
μένω κίνδυνον, Dem. labores, πόνες, Isocr. 
multa mala, ἀνέχομαι πολλὰ κακὰ, Lucian. 

Sustollo, txaiew, vocem, σὴν φωνὴν, Dem. 

Susurratio, 6 ψιθυρισμοὸς, 8, Plut. 

Susurro, Ψιθυρίζω, Plut. 

Susurro, onis, à ψιθυρισὴς) 8, IN. T. δ ψίθυρος, g, 
Plut. 

Susurrus, ὃ «ψίθυρος, Soph. ὁ ψιθυρισμοὸς, 8, Plut. 

Sutilis, e, pzzrcis, 2, ὃν, Xen. 

Sutor, ὁ paarrns, s, ὃ σκὑπεὺς, ἕως, Herodian. 
ὃ σκυτοτόμος, 9, Alian. 

Sutorius, ῥασπτικὸς, ἢ, ὃν, σκυχοτορικὸς, ἢ, ὃν, 
Plat. 

Sutrina, và σκυτεῖον, 8. 

Sutura, 7 ῥαφὴ, capitis, κεφαλῆς, Plat. 

Suus, ó, 7, 70 wore, ἧς, % Dem. 6, 4, có 
ἑαυτῇ, 7s, & regionem dicit suam esse, χώ- 
ραν φησὶν imum εἶναι, id. me plurimi fecit 
Inter amicos suos, ipi περὶ wAtise ἐποιεῖτο 
σῶν αὐτῷ φιλῶν, id, σφέτερος, ἔρω, pov, (qua- 
tenus quid plurium est,) ad suos socios, 
πρὸς τὲς σφετέρες συμμάχες, "huc. 

Sycophanta, ὃ συκοφάντης, Dem. 

Sycophantia, ἡ συκοφαντία, Dem. 

Sycophantor, συκοφαντέω, Dem. 

Syllaba, ἡ συλλαδὴ, Z:, Lucian. syllabas con- 
necto, συλλαξίζω, id. 

Syllogismus, ὁ συλλογισμὸς, Aristot. 

Sylva, 
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Sylva, ὁ δρυμὸς, Strab. ἡ ὕλη, Xen. 

Sylvaticus, ὑλαῖος, aia, αἴον. 

Sylvesco, sacueviw, Epiph. ξυλομανέω, "Theoph. 

Sylvester, seu Sylvestris, e, ὄρειός, a, ov, Bas. 

Sylvosus, a, um, ὁ καὶ ἡ δρυμώδης, τος, ὁ καὶ ἡ 
ὑλώδης, cos, Xen. 

Sylvula, 72 δρυμεί διον, 9. 

Symbola, ἡ συμβολὴ, ἧς, Plat. symbolam col- 
ligo, ἐρανίζω, confero, συνερανίζω. 

Symbolum, 7? eu622ov, Plut. 

Symmetria, ἡ συμμετρία, Aristot. 

Sympathia, ἡ συμπάθεια, Galen. 

Symphonia, 7 συμφωνία, Plat. 

Synagoga, 7 συναγωγὴ, N. T. 

Syngrapha, ἡ συγγραφὴ, Thuc. 

Synodus, % σύνοδος, Isocr. 

Synopsis, 7 σύνοψις, ews, Polyb. 

Syrma, τὸ σύρμα, «vos, Poll. 


n. 


ABANUS, ἑ vel ἡ μύωψ, wros, Lucian. 6 
DEP Aristot. 

Tabefacio, μαραίνω, aliquem, cz, Aristot. 
ἀπομαραίνω, Plut. ἐκτήκω. 

Tabella, 72 σινάκιον, s, Aristot. ἡ σπινακὶς, (dos, 
Athen. «à πινακίδιον, N. T. 

Tabellarius, o ai φέρει, s, Polyb. yeau- 
ματηφόρος, 2, Plut. 

Tabeo, τήκομαι. 

"Taberna, +0 οἴκημα, diversorium, «à καπηλεῖον, 
2, Synes. officina, «à ἐργαφήριον, Plut. argen- 
taria, τὸ ἀργυροπρακτικὸν, Harmenop. libra- 
ria, +0 βιδλιοσωλεῖον" carnaria, cà κρεωσώλιον, 
Plut. 

Tabernaculum, ἡ σκηνὴν Dem. erigo, σκηνάω, 
id. 

Tabernarius, ὃ κάπηλος, v, Lucian. 

Tabes, ἡ φθίσις, τως, Gal. ἡ φθόη, id. 6 C= 
σμὸς, Aret. tabe laboro, φϑισιάω, Aristot. 
laborans, ὁ Φϑισικὸς, Plut. 

Tabesco, φόίνω, Plat. τήκομαι. 

Tabidus, φϑισικὸς, à, ὃν, σακερὸς» ἃ, ὃν, Lucian, 
ὃ καὶ ἡ μαρασμώδης. 

Tablinum, ἡ σπινακοθήκη, "s, τὸ γραμματοφυ- 
λάκιον, $, Sext. Emp. 

Tabula, ὁ πίναξ, axes, Dem. σὸ γραμματεῖον, 
σὸ γραμματίδιον: cerata, ἡ μάλθη, ns, id. 
lata, ἡ σλὰξ, zx2;, Lucian. calculatoria, τὸ 
ἀξάκιον, sS, Polyb. tabule nove, ἀποκοπαὶ 
χρίων, Plut. expensi, ἀπολογισμοὶ τῶν ἀνα-- 
λωμάπων" tabulas conscribo seu conficio, 
συγγρώφω γραμματεῖον, Dem. resigno seu 
aperio, γραμματεῖον ἀνοίγω" corrumpo, dia- 
φθείρω γραμματεῖον" adultero, γραμματεῖον pos 
σαγράφω" in tabula scribo, γράφω σι ἐν γραμ- 
ματείῳ: γράφω ἐν πίνακι, ἐν warn, id. 

Tabularis, ὁ καὶ ἡ rAaxwons, eos, Aristot. 

"Tabularium, idem quod Tablinum. 

Tabulatio, ἡ σανίδωσις, ἡ πινάκωσις, Plut. 

Tabulatum, «2 σανίδωμα, ἡ πινάκωσις, Plut. 

Tabum, τὸ λύθρον, s, Lucian. 

Taceo, σιωπάω, Dem. Confer Sileo. 

Tacite, σιγῇ, Plat. σιωπηρῶς. 

Taciturnitas, 2 ciwxn, 2:;, Dem. 
lentium. 

Taciturnus, σιωπηλὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Tacitus, σιωπῶν, ξσα, ov, Dem. 

Tactio, ἡ ἅψις, ews, Aristot. 

Tactus, ἡ ἁφὴ, %s, Plat. 

Tedet me, ἄχθομαι, alicujus rel, τινὸς, Plut. 
τινὶ, Aristoph. ἐπί cm, Xen. me τινος» 
Plat. hoc facere, 770 ποιῶν, Xen. 

Teediosus, ἀχϑεινὸς, ἢ, ὃν, Xen. 

Tedium, τὸ ἄχθος, cos, Xen. ἡ ἀκηδία, «s, Dem. 
Confer Fastidium. 

Teenia, 4 ταινία, as, Plut. 

Teeniola, 72 raividioy, ε, Poll. 

Talaria, τὰ πέδιλα, wy. 

Talaris, e, ὃ καὶ ἡ ποδήρης, tos, Hesych. 

Talea, τὸ ξυλάριον. 

Talentum, σὸ τάλαντον, s, Dem. 
παλανταῖος, Gi, αἴον, Aristot. 

Talio, ἡ ἀμοιξὴ, 73, Lucian. 


Confer Si. 


zequans, 


TEASE TEC 


Talis, σοιῶσος, τοιαύτη, voco, natura et vir- 
tute, ὧν T» φύσιν καὶ ἀρετὴν, Isocr. qualis, 
ra8res, οἷος, nihil committens, quale tu, 
μηδὲν coikroy καφεργασάμενος, οἷον σύ" talem 
me przbebo, qualem me ante prebui, z- 
ερέξω σοιῶπον ἐμαυτὸν, οἵόνπερ ly τῷ παρελθόντι 
χρόνῳ" qualis, τοιᾶτος, ὁποῖος, ZEschin. ^ voies, 
ómoiós τις, id. 

Taliter, σοιέτως, cetus. 

Talitrum, à κόνδυλος, s, Dem. 

Talpa, ὁ ἀσπάλαξ, axos, Gal. ὁ σπάλαξ, axos, 
CI. Al. 

Talus, v2 σφυρὸν, Diosc. ὃ ἀσράγαλος, Xen. 
talis ludo, ἀςραγάλοις παίζω, Plut. ἀςραγα- 
λίζω, Athen. talorum lusus, 4 ἀςραγάλισις, 
ews, Aristot. 

Tam, ϑσως, ingratus es, ἀχάριςος εἶ, Dem. 
tam grandia peccare, τηλικαῦτα τὸ μέγεθος 
ἐξαμαρτάνειν, lsocr. tain de communibus, 
quam de suis solicitum esse, ὁμοίως ὑπὲρ κοι- 
νων, ὥσπερ τῶν ἰδίων μελετᾷν, id. tam noxium 
est cervis, quam hominibus, ἐλάφοις rorücó» 
igi κακὸν, ὅσον 2 ἀνθρώποις, ZElian. 

Tamdiu, roz&co», sunt, quamdiu, εἰσὶν, ἐφ᾽ ὅσον, 
Aristot. sit in vinculis, dum solverit, δεδέ- 
σθω cius, ἕως ἄν ἐκτίση, Dem, vixit, ut, vo- 
στον χρόνον iGiw, wes, Isocr. 

' Tamen, ὅμως, Isocr. Confer Etsi. 

'Tametsi, xz» Dem. Confer Etsi. 

Tandem, ὕςερον, Dem. ad vos veniet, σελευ- 
σῶν ἥξει ἐφ᾽ ὑμᾶς, ld. τέλος, Dion. Hal. ali- 
quando, ἤδη sors, id. ὀψέ ποτε, id. tamen, 
σίλος δ᾽ ὄν, id. quid tandem? cà ποῖον δή ; 
Plat. 

Tango, ἅπτομαι, aliquid, ci, Aristot. xa- 
θασπισομαί vios, Plat. ϑίγω cw, Plut. σὴ, 
id. 

Tantillus, σμικρὸς ὅσος, ne tantillum quidem, 
832 γρῦ, Dem. 

Tantisper, μέχρι, est amicus, dum consequa- 
tur, σῷ cux ti» φίλος ig, Dem. memores sunt, 
dum dicuntur, μέχρι rire μνημονεύοντες, 
μέχρις ἂν putari, id. Confer Donec. 

Tanto, σοσάτῳ, meliores, quanto honoratiores, 
BsA.riSs, ὅσῳπερ τὰς τιμὰς μείζες, Isocr. ma- 
gis imperiti; quanto minus, σοσέτῳ μᾶλλον 
οἱ ἄπειροι, ὅσῳπερ, Dem. 

Tantopere, £z», Dem. σοσᾶσον, id. 

Tantus, σηλικᾶτος, aden, ro, calamitas irruit, 
cuAiuxmÜrn συμφορὰ συνέπεσε, lsocr. tante 
calamitates, σοσαῦται và πλῆθος συμφοραὶ, 
Dem. quantus, σόσθσος à μέγεθος, ὅσος, Isocr. 
φοσῶτος, ὅσοσπερ, id. σηλικθτος, ἡλίκος, Dem. 
σοσῶτος, ὅσος, id. talis tantusque, στηλικξτος 
καὶ τοιᾶτος», id. tantum abest, ut ego faciam, 
corücoy ἀπέχω ποιεῖν, Isocr. ut ille contriste- 
tur, cocco) ἐλλείπει v8 λυπεῖσθαι, Aristot. 
ut accusem, cez&zo» ἀφίςαμαι τῷ ποιεῖσθαι 
ἀπαγγελίαν, lyc. 

Tapes, ὁ τάπης, nos, Bas. ἡ rams, (os, Lucian. 
ἡ dams, ἰδος, Xen. 

Tarde, βραδέως, deliberare, βελεύεσθαι, Dem. 
me gero, ὀκνηρῶς διάκειμεωι" alii citius, alii 
tardius domum redeunt, οἱ μὲν ϑώτσον, οἱ δὲ 
σχολαιότερον οἴκαδ᾽ ἄπεισι, 1d. 


| Tardesco, βραδύνομαι. 


Tarditas, ἡ βραδυτὴς, Aros, Dem. ἡ βραδεία, 
id. ingenii, ἡ βραδύνοια, Laert. ἡ δυσμάθεια, 
Plut. 

Tardo, βραδύνω, Herodian. ὀκνέω, Dem. μέλλω, 
id. δηδθύνω. 

Tardus, βραδὺς, εἴα, v, Plat. ὀκνηρὸς» ἃ, ov, Ken. 
ingenio, ὃ Z ἡ δυσμαθὴς, Plat. 

Tartarus, 6 σάρταρος, e, Hom. in Tartarum 
dejicio, σαρταρόω, N. T. 

Taurinus, ταύρειος, εἴα, «iov, Diosc. 

Taurio, ταυράω, Aristot. 

Taurus, ὁ ταῦρος, Aristot. 

Taxatio, ἡ σίμησις, ews, ZEschin. 

Taxator, ὁ ἐσιτιμητὴς, 8, Polyb. 

Taxeus, σμιλάκινος, 12, ἐνὸν. 

Taxillus, ὁ ἀςτράγωλος, 8, Plut. taxillis ludo, 
ἀςραγάλοις παίζω, id. 

Taxo, τιμάω, Plut. Confer ZEstimo, i.e. carpo, 
καταμέμφομαι, LXX. 

Taxus, ἡ σμίλαξ, wxos, Diosc. 

Tecte, κρύφα, Plut. Confer Clam, Occulte. 


TEC TEM 


Tector, ὁ xoverhs, 8, Hesych. 

Tectorium, v? xovízgz, «vos, "Theophr. 

Tectum, στὸ δῶμα, Herodian. ἡ δόκωσις, Sext, 

: Empir. σὸ καταςέγασμα, ros, Herodot. 
τὸ φίγος, £055 Xen. ἡ styn, ns; Plut. domus, : 
ὃ δροῷος τῷ οἰκήματος, Thuc. 

Teda, ἡ des, δᾳδὸς, Xen. «2 δᾳδίον. 

Tedaceus, ὁ καὶ ἡ δᾳδώδης, eo, "Theophr. 

Teges, ὁ φορμὸς, 8, Aristot. ὁ καὶ ἡ Ψίαθος. 

Tegeticula, ἡ Poguis, id0s, Aristot. 

Tegimen, Tegmen, seu Tegumentum, c? sí- : 
γασμα, «τος, A. ὁ xaAvmTThe, feos, LXX. 
σὸ ἐπικάλυμμα, tos, id. 

Tego, seyalw, LX X. σκεσάζω, Diosc. domum 
lignis, ἫΝ οἰκίαν ξύλοις, Dem. abscondo, 
κρύσσω, Lys. : . 

Tegula, 2 κέραμος, Philo. ὁ καλυπ'πὴρ, Zgos, 
Dion. Hal. ἡ σλίνθος. 

Tegumentum. Vide Tegimen. 

Tela, 6 ists, Plut. ἡ παρυφὴ, id. 

Tellus, ἡ γῆ, yas, Aristot, Confer Terra. 

Telonium, σὸ τελώνιον, N. T. 

Telum, τὸ βέλος, tos, Xen. vd ἀκόντιον, Dem. 
extra teli jactum collocor, ἔξω βελῶν sitom, 
Heliod. positus, ἔξω βέλος teas, Lucian. 

Temerarie, προπετῶς, Isocr. 

Temerarius, τολμηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. 6 καὶ ^46w- 
λος, προπετὴς, tos, ld. et confidens ante 
facinus, ϑαρσὺς καὶ προπετὴς πρὸ τῶν ἅμαρτη- 
μάτων, Y por 

Temere, φιλοκινδύνως, Isocr. προπετῶς, id, nec 
temere, nec turbulenter acciderunt, £x ig- 
πλήκτως, Bt σαραχωδῶς συνέξαινε, Isocr. nihil 
factum, ἀδὲν ἀλόγως γέγονε, Dem. accipere, 
εὐήθως λαμβάνειν, id. 

Temeritas, ἡ ἀξελία, Isocr. ἡ προσέτεια, Dem. 
σὸ τόλμημα, wros, id. 

Temero, βεξηλόω, Suid. quzív», Lucian. 

Temetum, 7 μέθυ, Plut. 

Temno, κασαφρονέω, Dem. aliquem, ὀλιγώρως 
ἔχω τινὸς, id. Confer Contemno. 

Temo, ὁ juu, Hom. τὸ σήριγμα, Lys. «à 
ἐφόλκαιον. 

Tempe, τὰ τέμπη, av, ZEl. 

Temperamentum, ἡ κρᾶσις, ews, Lucian. ἡ μίξις, 

Temperans, 6 2 ἡ σώφρων, ονος, et moderatus, 
2 μέτριος, Dem. 

Temperanter, σωφρόνως, vivere, ζῇν, Isocr. et 
innocenter, Z καθαρῶς, Dem. et honéste, 9 
καλῶς, id. | 

Temperantia, ἡ σωφροσύνη, et justitia, 2 δι- 
καιοσύνη, Dem. ἡ ἐγκρατεία, temperantiam 
exerceo, σωφροσύνην ἀσκέω" temperantia pra- 
ditum esse, ἔχειν σωφροσύνην, id. 

Temperate, σωφρόνως, Isocr. 

Temperatio, seu Temperatum, 7 xgZzis, sus, 
Lucian. 

Temperies, 7 εὐκρασία, Plut. : 

Tempero, κεράννυμι, aquam vino, τὴν σηγὴν 
οἴνῳ, Plut. e pluribus facultatibus, κεράννυ- 
μί mi ἐκ πλείσων δυναμέων, Philo. mihi, xz- 
σέχω ἐμαυτὸν, Herodian. 

Tempestas, 6 χειμὼν, ὥνος, et labor, 2 ewe, 
Dem. serena, εὐημερία, Xen. tempestatem 
observare, φυλάττειν χειμῶνα: sustinere; 
χεικῶνα ὑπομένειν, id. conflictor cum tem- 
pestate, χρῆσθαι χειμῶνι, Isocr. subire tem- 
pestatum pericula, κινδυνεύειν κινδύνες mgs 
χειμῶνας, Dem. i 

Tempestive, εὐκαίρως, Isocr. καιρθ, Dem. ἐν 
καιρῷ, id. κατὰ καιρὸν, id, καιρίως, Xen. 

Tempestivitas, 7 εὐκαιρία, Philo. 

Tempestivus, 6 καὶ 4 εὔκαιρος, Herodian. o 
ἐπικαίριος, Xen. ὡραῖος, whe, αἴον. 

Tempestuosus, à Z ἡ δυσχείμερος, 8, ZEsch. 

Templum, «à ἱερὸν, religiosissimum, Zyiraer, 
Isocr. 4 νεὼς, ὦ, Dem. sanctum et veneran- 
dum, seus τε καὶ ἅγιος, JEl. xdifico sew 
exstruo, καθίφημι ἱερὸν, Isocr. colloco, ἱδρύσ-- 
Qua νεὼν, id. Orno, zezuiw ἱερὸν, Dem. in- 
gredior, εἴσειμι ἱερὸν, id. violo, Bapagrivn 
εἰς σὰ ἕδη ϑεῶν, lsocr. non revereor, àz 
αἰσχύνομαι ἱερὸν, Dem. incendo, turizrenus 
νεὼν, id. spolio et comburo, συλαίω καὶ καπα- 
καίω τὰ «τῶν ϑεῶν ἕδη, Isocr, imstauro, ἱερὸν 
ἐπισκευάζω, id, 
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"Tempora; 


TEM TEN 


"Tempora, pars capitis, οἱ κρόταφοι, wy, Dem. 

"Temporalis, e, 27020225; ἢ, ὃν, Phil. 

"Tempori, ἐν καιρῷ, Dem. 4 

Tempüs, ὃ χρόνος», 8, Dem. opportunum, ὁ 
καιρὸς, 2, id. longinquum, χρόνος μακρός" 
diuturnum, συχινός" infinitum, ἀόρισος" suf- 
ficiens, ἱκανός: exiguum, ὀλίγος" breve, 
βραχύς: certum, vaxcós preefinitum, εἰρη- 
μένος, Dem. legitimum, xaéyjxwy supe- 
rius, ὁ ἄνω, id. preteritum, παρελθών" anti- 
quum, παλαιός, postremum, τελευταῖος, id. 
presens, νυνὶ παρών". instans, ἐπιών" inter- 
jectum, ὁ μεταξύ" posterum, ὁ ἔπειτα" futu- 
rum, μέλλων: reliquum, Ae; computo, 
χρόνον λογίζομαι" eligo, αἱφέομαι, idem. quee- 
ro, ζητέω- exspecto, ἀναμένω, idem, do ali- 
rui, δίδωμί civ finio, δρίζω" intercedere re- 
bus, παραγίγνεσθαι mat mansis esse post rem, 
εἶναι ἀπό τινος πράγματος: tero, dareicu 
consumo, ἀναλίσκω" preeripere, πιαραιρεῖσθαι" 
praetereo, παραθαίνω" finiri alicui, ἐξελθεῖν 

* aw deficere alicui, ἐπιλείπειν cia, idem. 
tempore Alexandri, ἐπ᾿ ᾿Αλεξάνδρε, Plut. 
meo, zr ig$, Dem. illo, κατ᾽ ἐκεῖνον χρόνον, 
Isocr. κατὰ τότες τὸς χρόνες, Dem. illo, quo, 
κατ’ ἐκείνες τὸς χρόνες, ore, id. iv ποιέποις και- 
ois, ἐν οἷς, Isocr. superiori, seu przeterito, ἐν 
σῷ παρελθόντι χρόνῳ" iv τῷ ἔμπροσθεν χρόνῳ" 
ab illo, quo regnum nactus est, ἐξ $ σὴν βα- 
σιλείαν ἔλαθεν: EX eo tempore, quo hanc ur- 
bem incolunt, ἐξ ὅσεπερ τὴν πόλιν eix&ci, id. 

"Temulenter, μεθύσως. 

Temulentia, ἡ μέθη, 1s, Plat. ἢ οἰνοφλυγία. 

"Temulentus, μεθύων, scx, ον, Dem. ὃ καὶ 4 οἰνό- 
Amm 705, οἰνόφλυξ. 

Tenacitas, glutinosa, 4 γλισχρότης, "vos, Gal. 
τὸ γλίσχρασμο, ares, Hipp. parsimonia, ἣ 
φειδωλὴ, As. 

Tenaciter, γλισχρῶς, vivo, ζάω, Aristot. 

Tenax, γλισχρὸς, ἃ, ὃν, phlegma, φλέγμα, 
Hippocr. parcus, φειδωλὸς, 2, ὃν, Dem. pro- 
positi, à ἰσχχυρογνώμοων. 

Tendicula, τὸ παγίδιον, ἡ παγὶς, δος, Aristoph. 
ἡ πάγη, Xen. ἡ ποδάγρα, us, id. 

Tendo, τείνω, aliquid per totum, σι διὰ vs, 
Plat. recta Babylonem, <4) Bu€vadyes, Lu- 
cian. seu pertineo, ad virtutem, πρὸς τὴν Zes- 
74», Aristot manus in colum, ἀνασείνω 
χϑῖρας εἰς Spei», idem. sermonem in lon- 
gum, ἀποτείνω λόγον μακρὸν, Plat. usque ad 
mare, καττατείνω ἄχρι τῆς ϑαλάσσης, Philo. 
arcum, iyzefvojezi πόξον, Xen. insidias alicui, 
ἐνεδρεύω τινὰ, Plut. res eo tendit, συντείνει 
πρᾶγμα πρὸς m&ro, Axistot, εἰς r&ro, Isocr. 

Tenebre, τὸ zzócos, £s, Dem. ἡ σκοτία, as, N. 
(T. ἡ ἀχλὺς, vos, Isocr. profunde, σκότος 
ἀχανὲς, Philo. nocte et in tenebris fieri, exó- 
“vas X, νυκτὸς γίγνεσθαι, Dem. | magnas tene- 
bras objectas esse ab aliquibus veritati, 
πολὺ σκότος εἶναι πρὸ τῆς ἀληθείας παρά τίσι, 
id. esse jam tenebras, εἶναι σκότος 722, Dem. 

Tenebratio, ὃ σκοτασροὸς, 8, Diosc. 

'Tenebresco, σκοτάζω, LXX. συσκοτάζω, Dem. 

"Tenebricositas, ἡ cxoria, es. 

Tenebricosus, idem quod Tenebrosus. 

Tenebrio, ὃ σκοτίας, s. 

Tenebrosus, ὃ καὶ ἡ σκοτώδης:, Plut. σκοταῖος, aia, 
«i0», Diod. Sic. σκοτεινὸς, ἢ, ὃν, Plut. 

Tenellus, ἁπαλώτερος, tex, ερον, Diosc. 

Teneo, ἔχω, urbem, πόλιν, Dem, imperium, 
κατέχω ἀρχὴν, Isocr. regionem, κσάομαι χώ- 
ρῶν, id. artem, γιγνώσκω τέχνην, Plut. risum, 
συνέχω γέλωτα, Aristot, teneor lege, xgo- 
víouua ὑπὸ νόμε, Dion. Hal. 

Tener, ἁπαλὸς, ἢ, ὃν, vinum, οἶνος, Diosc. pes, 
σῶς, Hom, ut fruclus, 6 καὶ ἡ τεράμων, avos, 
"Theophr. 

Tenere, ἁπαλῶς. 

Teneresco, ἁπαλύνομιαι. 

Teneritas, seu Teneritudo, ἡ ἁπαλότης, Plut. 
leguminum coctorum, 4 τεραμνότης, The- 
ophr. 

Tenor, ὁ πόνος, 4 συνέχειω, 

Tentamen seu Tentatio, ὁ πειρασμὸς, Diosc. ἡ 
πείρασις, Thuc. ἡ πεῖρα, Greg, 

Tentator, ὁ πειραφὴς, Be 


ΤΕΝ TER 


Tento, σπειράζω, aliquem, an sit, vuv, &? teu, 
N. T. aliquem ad malum, cz, ibid. ali- 
quem, de stupro, πειράω vi, Plin. aliquid, 
πεῖραν λωμθάνω sivas, Plat, ἐπί vivos, Isocr. 

Tentoriolum, σὸ σκηνίδιον, Theophyl. 

Tentorium, 4 σκηνὴ, Xen. σὸ σκήνωμα, ἀτός, 
id. figo seu erigo, σκηνάω, Dion. Hal. σκη- 
vay πήγνυμι, Plat. ἵσηρμι, Xen. in tentoriis 
vivo, ἐπαυλίζομαι, Dion. Hal. 

Tenuiculus, ὃ καὶ ἡ ὑπόψιλος, s. 

Tennis, 4225, 2, ov, Dem. Phal. λεπτὸς, 2, ὃν» 
spes, ἐλπὶς, Aristid. pauper, à Z ἡ ἄπορος, 
Dem. 

Tenuitas, ἡ λεπτότης, "ros, egestas, ἡ ἀπορία, 
ὡς, Dem. 

Tenuiter, λεπτῶς, egene, ἀπόρως, Dem. Ψι- 
λῶς. 

Tenuo, λεσιτύνω, Athen. ἰσχναίνω. 

Tenus, Zxi, sequente Consona; ἄχρις, sequente 
Vocali vel Diphthongo; verbis tenus, dye: 
λόγε, Plut. 

Tepefacio, χλιαίνω ci, Athen. Seguaivw. 

Tepefio seu Tepesco, xAiaivezas, Lucian. 

Tepeo, χιλιωίνομοαι, Philo. ἀλεάζω, Aristot. 
ἀλκοίνω, id. 

Tepiditas, ἡ χλίανσις, ews. 

Tepido, χλιαίνω, Athen. 

Tepidus, χιλιωρὸς, ἃ, ov, oleum, ἔλαιον, Galen. 
ἀλεεινὸς, ἢ, ὃν, regio, χώρα, Herodot. 

Tepor, 7 ἀλέα, as, Hipp. 

Ter, zziz, Dem. ἐσιτρὶς», Diosc. 

Tercenti, πτριωκόσιοι, ics, 1, Herodot. 

Terebinthinus, egeCivdivos, ívn, wov, vinum, 
οἶνος, Diosc. 

Terebinthus, ἡ vse£6:£oc, "Theophr. 

Terebra, τὸ τρύπανον, Athen. và τέρετρον. 

"Terebratio, ἡ revarncis, tus. 

Terebro, τρυπάω; aliquid, zi, Lucian. rogéw. 

Teredo, ὁ περηδῶν, ὄνος, Theophr. 

Teres, σρογγύλος, vAn, Xov, Theophr. 

Tergeo, σμήχω τινὰ, Lucian, ὁμοόργνυμει. 

Tergiversatio, 7 s2»97, Aristoph. timor, ó 
ὄκνος, Dem. excusatio, 7 πρόφασις, id. 

Tergiversor, νωτίζω, Poll. nolo, ἀναδύομεαι, 
Dem. 

Tergo, idem quod Tergeo. 


Tergum, ὃ νῶσος, plur. τὰ νῶτα, wy, Xen.| 


verto, σὰ νῶτα ἐπισρέφω, Lucian. a tergo, 
κατόπισθεν, Plat, ἐξόπισθεν, Plut. Confer 
Dorsum. 

Tergus, τὸ δέρμα, v2 σκύτος, Plat. 

Termes, τὸ ϑώλος ἔγκαρσον. 

Terminatio, ὁ ὁρισμὸς, 8, Aristot. vocis, 4 xa- 
σάληξις, Eug. 

"Termino, ὁρίζω, Aristot. Confer Finio. 

Terminus, ὁ ὅρος, Dem. — 2 ὅριον, Xen. malo- 
rum, πόνων λῆξις, Plat. Confer Finis, item 
Limes. j 

Ternarius, sc. numerus, seu Ternio, ἡ τριὰς, 
ἄδος. 

Terni, ὁ 4 ἡ συντρεῖς, ὧν, Lucian. 

Tero, zeicw, aliquid manu, zi χειρὶ, Diosc. 
tempus, διωασρίθω χρόνον, Xen. 

Terra, ἡ γῆ, γῆς. Dem. habitabilis, seu Orbis 
terrarum, ἡ oixSpéym, ns, id. ἡ περίοδος σῆς 
γῆς, id. ἅπασα γῆ καὶ ϑάλασσα, id. 

Terremotus, ὁ σεισμὸς πῆς γῆς. 

Terrefacio, φοθερίζω, LX X. 


Terrenus seu Terrestris, 6 καὶ 4 γεώδης, Plat. 


ὃ καὶ ἡ ἐπιχθόνιος, ἐπίγειος, 
Terreo, φοδέω τινὰ, Dem. ἐκφοξέω rive, Isocr. 
ταράσπω τινὰ, Dem. καταπαήσσω τινὰ, id. 
Terrestris. Vide Terrenus. 
"Terribilis, oGse0s, ἃ, ὃν, alicui, vi, Dem. 
δεινὸς, ἢ, ὅν. 
Terribiliter, φοδερῶς. 
Terriculum, cà φόθητρον, ε, N. T. 
Terrifico, φοδέω, Dem. Vide T'erreo. 
Terrificus, φοδερὸς, ἃ, ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ δειματώδης. 
Terrigena, ὃ καὶ ἡ γηγενὴς, fos, LXX. 
Territo, ragécow, Dem. Confer T'erreo. 
"Territorium, v2 χωρίον, s, Xen. 
Terror, 6 φόδος, x, Dem. Confer Metus. 
Tertianus, σριταῖος, wiz, eov, febris, πυρετὸς, 
Diosc. 
"Tertio, πρισσεύω, LX X. τρισσόω, id, 


TER THU 


Tertio, adv. τρίτον, reirws, à veio, Dem, 

Tertius, veízos, ἡ) ον, Plat. 

Tessella seu Tesserula, ὁ κυθδίσκος, s, pavi- 
menti, ὃ ἀδακίσκος, #, Athen. 

Tessera, ὃ xd€os, εἰ, militaris, v σύνθημα, aros, 
Herodian. 73 σύμβολον" ludo tesseris, κυβεύω, 
Plut. 

Testa, 6 κέραμος, Plut. τὸ ósgmxov, id. 

Testaceus, ó % ἡ ὀσρακώδης, ses, Diosc. ὀσρά- 
Χινος, in, νον, VAS, σκεύος, IN. 'T. 

Testamentum, 7 διωθήκη, 2s, Dem. inofficio- 
sum seu non recte factum, à καλῶς seu ὀρθῶς 
ἔχεσα, idem. commentitium, κατεσκευα- 
σμένη, idem. falsum, ψευδὴς, idem. | facio, 
διαθήκην votopmi, idem. condo, διωτίθεροαι, 
idem. scribo, conscribo, γράφω, idem. fieri, 
ψίγνεσθαι, idem. obsigno, σημαίνομαι, idem, 
relinquo, καταλείπω, idem. adservo, veía, 
idem. profero, ἀσοφαίνω, idem. ^ aperio, 
ἀνοίγω, idem. ratum esse, κυρίαν εἶναι, idem. 
irritum esse, ἄκυρον εἶναι, idem, ratum: ha- 
beo, διαθήκῃ ἐμμένω, Dem. 

Testatio, ἡ μαρτυρία, «s, Dem. 

Testator, ὃ διαθέμενος, Dem. ὁ διωτιθέμενες, id. 

Testeus, idem quod Testaceus. 

Testiculus, 6 2gxus, v ὀρχίδιον. 

Testificatio, ἡ ἐκριαρπυρίω, as, Dem. 

Testificor, Juzzzoructo, falsum, «ψευδῆ, Dem. 
palam, διαῤῥήδην μεωρτυρέω, id. 

"Testimonium, ἡ μαρτυρία, Dem. 9 txpagrugia, 
idem. magnum et illustre, μεγάλη £ περι- 
Qzv4s amplum, εὐμεγέθης" firmissimum, 
ἐσχυροτάση" exhibeo de aliquo, μαρτυρίων 
σαρίχω παρά τινος" profero alicujus rei, 
ἐμδάλλομαί vivos, idem. — dicere, μαρτυρεῖν, 
id. 

"Testis, 6 μάρτυρ, ugos, Dem. ὃ μωρτυρῶν, Syros; 
idem. testes comparare, pZervezs παρασπευ- 
ἄζεσθωαι: aliquos facere, seii» σινώς τινος" 
vocare, citare, xzAsiy sive «uyos multos 
adhibeo, παρωλωαμθάνω πολλές- designare, 
ἀποδεικνῦναι, id. adduco, παρώγω, id. esse, 
εἶναι, ὑπάρχειν. habere paratos, ἔχειν ἕτοί- 
85, id. 

Testudineus, χελώνιος, iz, τον. 

Testudo, animal, 4 χελώνη, Aristot, instru- 
mentum musicum, ἡ χέλυς, Arat. camera, ἡ 
apis 5. apis, ἴδος, Diod. Sic. ἡ καριάρα, id. 

Testula, «à ὀσράκιον, 8. 

Teter, μωρὸς, ἃ, ὃν, Aristot. 

Tetricus, σκυθρωπὸς, $, ὃν, Klerodian. ὃ καὶ ἡ 
ἀμείδηπος, 8, Philo. 

Texo, ὑφαίνω, ἱσεργέω, Athen. 

Textilis, e, ὑφαντὸς, 7, ὃν, Hom. 

Textor, ὃ ὑφάντης, s, Aristot. ὃ πλοκεύς. 

Textorius, ὑφανσικὸς, 72; ὃν, Aristot. ars, 7 ὑφαν- 
φικὴ, ἧς, /Elian. 

Textrinum, «2 ἱσθργεῖον, s. 

Textrix, ἡ ὑφάντρια, as. 


| Textura, 4 ὕφανσις, ews, Poll. ἡ ὑφὴ; vs, Plat. 


ἡ ἱσερψία, ας, Theophyl. 

"Thalamus, 4 θάλαμος, s, Plut. 

Theatralis, e, ϑεωτρικὸς, à», Aristot. 

Theatridium, τὸ Seargidiy, 2, Vitruv. 

Theatrum, τὸ Sízzgo», s, Dem. in theatrum 
produco, ϑεατρίζω, N. T. 

Theca, 4 94z4, ns, Xen. 

Thema, 70 Size, «τος, Plut. 

Theologia, ἡ ϑεολογία, ας, Plat. 

Theologice, ϑεσλογικῶς. 

"Theologicus, ϑεολογικὸς, 7, ὃν, Aristot, 

"Theologus, à ϑεολόγος, #, Plat. 

Theorema, và Sedenuc, eos, Euclid. 

Theoreticus, Sewenrixds, ἢ, ὃν, Plut. 

Therme, αἱ ϑερμαὶ, dy, Plut. ϑερμαὶ πηγαὶ, 
Dion. Sic. 

Thesaurarius, ὁ ϑησαυροφύλαξ, anos, à γαζο- 
φύλαξ, axos, AX. X. 

"Thesaurus, ὁ ϑησαυρὸς, 8, Aristot. thesaurum 
colligo, ϑησαυρίζω, Herodian. in thesauro 
recondo, ϑησαυρίζομαι, Philo. 

Thesis, 4 9ízu, ews, Aristot. 

Thorax, ἡ ϑώραξ, axos, Aristot. 

"Thronus, ὁ θρόνος, 9, N. TT. 

Thureus, 6 καὶ ἡ λιδανώδης, tos. 

Thuribulum, v ϑυμιατήριον, Philo. 

'Thus, 


—— 


| 
| 
| 


THU TON 


Thus, ὃ λίξανος, Theophr. 

Thymus, ὃ ϑύμος, Diosc. 

"Thyrsus, ὁ ϑύρσος, Plut. 

Tiara, ἡ vice, Herodot. 

Tibia, ἡ κνήμη, ns, XX. | fistula, ὃ αὐλὸς, 8, 
Cl. Alex. . 

Tibiale, ἡ xvnuls, 10s, Athen, 

Tibialis, αὐλικὸς, ἢ, ὃν, αὐλητικὸς, à, ov, arun- 
do, κάλαμος, Theophr. 

Tibicen, ὃ αὐλησὴς, €, Lucian. ὁ αὐλῳδὸς, 8, 
Athen. ὁ χοραύλης. 

Tibicina, 4 αὐλητρὶς, ίδος, Lucian. 

Tigillum, τὸ δοκίδιον. 

Tignum, ἡ δοκὸς, 8, Aristoph. transversarium, 
ἡ διαδοκὶς, δος, Hesych. 

Tigrinus, σίγρινος, ivny ἐνὸν, 

Tigris, ἡ σίψρις, 0s, ZElian. 

Tilia, ἡ φίλυρα, Herodian. 

'[iliaceus, φιλύρινος, ions ἐνὸν, Elian. 

Timeo, φοξέομαι, Dem. Deum, edaabioucs Θεὸν, 
LXX. Confer Metuo. 

Timide, περιδεῶς, Dem. 

Timiditas, 4 δειλία, Dem. ἡ ἀτολρία, id. 

TROU δειλὸς, ἢ, ov, Dem. ὁ καὶ ἡ ἄτολμος, 8, 
id. 

Timor, ὃ φόδος, s, Dem. «2 δέος, τὸς, id. Con- 
fer Metus. 

Tinctilis, βασιτικὸς, ἢ, àv. 

Tinctor, 2 βαφεὺς, ἕως, Plat. 

Tinctura, ἡ βαφὴ, zs, Theophr. ἡ χρῶσις. 

Tinea, ὁ σὴς, σητὸς, Theophr. 

Tineosus, ὁ καὶ ἡ σηπόδρωτος, x, N. T. 

Tineola, «2 ἐλρείνθιον, s, Hippocr. 

Tingo, &Zz», pilos, veíx;zs, Diosc. χροΐζω, 
Aristot. χρώζω, id. 

Tinnio, κωδωνίζω, Athen. βομβέω. 

Tinnitus, ὁ κωδωνισμὸς, S, meris, ὁ πάταγος τῶν 
χαλκωμάτων, Plut. 

Tintinnabulum, ὁ κώδων, ὠνος, Thuc. ἡ σλα- 
παγὴ, %is, Diod. Sic. +d κρόταλον" tintinna- 
bulum pulso, κωδωνίζω, Athen. 

Titillatio, 4 γαργαλισμὸς, S, Plat. γάργαλος, 
9, Lucian. 

Titillo, γαργαλίζω, Ceb. Tab. ὑσποκχνίζω. 

Titio, ὁ δαλὸς, % LXX. 

Titubanter, ἀσυςάτως, παραφόρως, ϑολερῶς. 

Titubantia, ἡ συγκλόνησις, τως, oris seu linguae, 
ὃ τραυλισμὸς, E, ἡ τραυλότης, "725, Plut. 

Titubatio, ἡ δόνησιε, ews. 

Titubo, ὑποσκελίζομαι, Plut. σπαραφέρομαι, 
Aristot. in sermone, σφάλλομαι, Plut. vAz- 
νζομαι ἐν λόγῳ, Herodot. 

Titulus, ἡ ἐπιγραφὴ, ἧς, Polyb. 

Toga, ἡ τήξεννος, Dion. Hal. ἡ φηξέννη, ns, Plut. 
candidata, λαμπρὰ, Polyb. pura, iri» 
ἀσπόρφυρον, id. togam virilem sumo, εἰς ἄν- 
deus τάτσομαι, Dem. 

Togatus, ὁ καὶ ἡ τηδεννοφόρος, 8. 

Tolerabilis, e, ἀνασχετὸς, ἢ, ὃν, Lucian. φω- 
ρητὸς, 4, à, Chrys. ἀνεκτὸς, ἡ, ὃν, Dem. ὑσο- 
μονητέος, Ec, $ov, Isocr. στλητὸς, Ny ὄν. 

Tolerabiliter, ἀνεκτῶς, Isocr. 

Toleranter, φιλοπόνως, Isocr. καρτερικῶς, Chrys. 

Tolerantia, ἡ ἀνοχὴ, zs, IN. T. ἡ ἀνάσχεσις, ews, 
Plut. τὸ xzeripixó», 8, Dion. Hal. ἡ καρτερία, 
as, Dem. ἢ «Ais. 

Tolero, καρτερέω, Isocr. ὑπομένω, Dem. ἀνέ- 
χομαί vi, id. Confer Patior. 

Tolleno, ὃ κήλων, ὠνος. 

Tollo, αἴρω, manus, χεῖρας, Aristoph. vela, 
αἴρομαι τὰ ἱςία, Plut. vocem, imwíom φωνὴν, 
Dem. mensam, αἴρω τράπεζαν, Bud. aliquid 
e medio, dyaigu cs ix pics, Dem. educare, 
infantem, avaaécéa:, Plut. in crucem, z»z- 
cxororiGw, Philo. puerum e medio, ἀφανίζω 
παῖδα, lsocr. 

Tomaculum, ὃ ἀλλᾶς, ὥντος, Athen. 

Tomentum, σὸ γνάφαλον, ε, Lucian. 

Tomex, 4 τορικὴ, "is- 

Tomus, ὃ φόρος, 2, Laert. 

Tondeo, χείρω, comas, záp4v barbam, zze- 
χείρω và γένειον, Herodian. ad cutem, ξυρέω 

iv xe2, Lucian. 

Tonitru, ἡ βροντὴ, ἧς, Axistot. và βρόντημα, 
aros, /Eschyl. 

Tono, βροντάω. 


"Torquatus, ὁ καὶ ἡ τρεπ'τοφόρος, x, Suid. 
Torqueo, φρέφω, aliquid, zi, Dem. γυρόω τι, 


Torquis, +o περιτραχήλιον, €, Plut. ὁ σρεσισὸς, 8, 
Torrefacio, φρύγω, Lucian. 

Torrefactio, ὁ φρυγμὸς, 8, Hesych. 

Torrens, 6 χείμαῤῥος, #, Lucian. 6 χειμάῤῥες, 
Torreo, φρύγω, Lucian. φρύγομαι, Athen. xav- 
Torridus, κασυρὸς, ἃ, ὃν, Diosc. 

Torris, ὁ δαλὸς, 8&, Athen. 

Torsio, ἡ σρέψις» εως. 

Torte, ἐσραμμένως. 

Tortilis, e, seerrds, ἢ, ὃν, Eurip. 

Tortor, 6 βασανιςὴς, 2, Dem. ὁ δημόκοινος. 
Tortuosus, σρεθλὸς, ἡ, ὃν, Aristot. ὁ καὶ ἡ ἕλικο- 
Torve, σαυρικὸν, video, βλέπω, Aristoph. σι- 


Torvitas, ἡ ὑποδρασία, as, τὸ βλοσυρὸν, 8. 
Torus, 4 ςιδὰς, ἄδος, genialis, ἡ παφὰς, ddos, 


Torvus, βλοσυρὸς, ἃ, ὃν, ἀγριωπὸς, à, ov, Plut. 
2 


Tot, σοσῶσοι, αὕται, αὔτα: et tanta perfeci, Z 


Totidem, ἴσοι, a, ὦ, Xen. ἴσοι σὸν ἀριθμὸν, 


Toties, τοσαυτάκις, Joseph. 


| "Tractatus, ἡ πραγματεία, as. 


TON TRA TRA TRA 


Tonsillze, τὰ περιίσθμια, ὧν, Ruff, αἱ àvzid2tz. 
Tonsor; ὁ χϑρεὺς, ἕως, Plut. κορσεύς. 
Tonsorius, κϑριωκὸς, %, ὃν, Polyb. 

Tonstrina, στὸ κερεῖον. 

Tonstrix, ἡ κϑρεύτρια, ws, Plat. 

Tonsura, ἡ κυρὰ, z;, Plat. ἡ wikis. 

Tonus, ὁ τόνος, 8, Quinctil. 

Toral, +o περίκλινον, s. 

Torcular, 6 A», 8, LXX. — và φαφυλοβολεῖον, 
2, Iseus. 

Tormentum, ἡ βάσανος, Isocr. +d βασανιφήριον, 
Themist. ἡ σρέδλη, Philo. bellicum, rergo- 
πομπή" tormentis coactum confiteri, ses- 
ἐλέμενον ἐξειπεῖν, Lucian. subjicio aliquem, 
παραδίδωμι τινά εἰς βάσανον, Dem. fortiter 
tolerare et pati tormenta, ἐγκαρτερεῖν 5 
ἀδθλεῖν ταῖ; βασάνοις, JElian., 

Tormina, of 2090, w», Diosc. ἡ δυσενσερία" tor- 
minibus laboro, sgopdéoua, idem, 

Torminosus, φροφύμενος, vo, tvov, Diosc, 

"Tornator, ὁ σορευτὴς, 8, Plut. 

Tornatura, ἡ σόρευσις, ews, Plat. ἡ rogsia, as, id. 

"Torno, πορεύω, πορνεύω, Theoph. 

Tornus, à cevis, 8, Theogon. 

Torosus, a, um, ὃ καὶ ἡ μυώδης, Gal. 

Torpedo, piscis, ἡ νάρκη, ns, Plat. 

Torpefactio, ἡ νώρκωσις, ews, Hippocr. 

Torpeo, ναρκάω, Aristot. ἀσοκνέω, Dem. 

Torpesco, ναρκάω, Al. Aphr. 

Torpidus, à 2 ἡ ναρκώδης» toc. 

Torpor, ἡ νάρκη, vs, Chrys. ἡ νάώρκωσις, tus, 
Hippocr. ἡ νάρκησις, τως, Gal. 


Trado, παραδίδωμι, aliquem alicui, σιν cw, 
Herodot. oblivioni, λήθη, Lucian. literis, 
γραφῇ, Gregor. me totum alicui rei, δίδωμι 
ἐμαυσὸν διὰ παντός τινι πράγματι, Dem, in 
disciplinam, παραδίδωμι ἐμαυτόν τινι, ὥσστερ 
μαθητὴν, idem, hosti enses in manus, ἔψχει- 
ρίζω τὰ ξίφη τοῖς ἐχθροῖς, Greg. posteritati, 
παραδίδωμι τῇ διαδοχῇ τῷ χρόνω, Synes. tra- 
dunt historici, ἱσορθσι, Plut. ut ab iis tradi- 
tum est, κατ᾽ éxsives, Philo. fama traditur, 
λόγος διαδίδοται, Ysocr. 

Traduco, διάγω, tempus, χρόνον, Xen. exerci- 
tum, sezría»v imperium ad alium, μετάγω 
ἀρχὴν εἰς ἄλλον, Herodian. in aliam lin- 
guam, μεταφράζω, Plut. aliquem, διαξάλλω 
vi»z, Plut. Confer Obtrecto. j 

Traductio, ἡ διαγωγὴ, ἧς, Aristot. Confer In- 
terpretatio, item Obtrectatio. T 

Tradux, 6% 1 ómáppitos, 9. 

Tragice, τραγικῶς, Greg. exaggero, txreaya- 
δέω, Naz, decanto, σραγῳδέω, Dem. 

Tragicus, τραγικὸς, ?; ov, Lucian. M m 

Tragoedia, ἡ τραγῳδία, ws, Plat. 

"Tragoedus, τρωγῳδὸς, 8, Athen. 

Tragula, «à ἀκόντιον, $, Xen. 

Traha, +0 ἕλκηθρον, 2, Theophr. 

Traho, Axe, naso aliquem, τινὰ ῥινὸς, Lucian. . 
currum, ἄγω ὥρμα, Herodian. ad imperi- 
um, iz) σὴν ἀρχὴν, id. aliquid per totam ur- 
bem, σύρω τι διὰ πᾶσης πόλεως, id. 

Trajectio, ἡ διάξασις, ews, Dem. ἡ σόρθευσις. 

Trajectus, ὁ πορθμὸς, 8, Eur. 1d δίαρμα, eros, 
Polyb. 

Trajicio, διαδάλλω, in insulam, εἰς νῆσον, He- 
rodot. alicunde in continentem oppositam, 
ἔκ cuyos πρὸς v» ἀντιπέρας ἤπειρον, "Thuc. 11- 
no corticem, λίνᾳ σὸν φλοιὸν, Diosc. mare, 
διωπεράω và πέλαγος, Isocr. culpam in ali- 
um, τὴν αἰτίων ἀνατίθημί ciu, ἰὰ. Ὁ 

Traluceo, διαφαίνομαι, Aristot. 

"Trama; ἡ κρόκη, vs, Plat. 

Trames, 7 reiGos, x, Xen. ὁ eíGos. 

Trano, διανήχομαι, Dion. Hal. 

Tranquille, ἀθορύξως, Diod. ἀταράκτως, Plut. 

Tranquillitas, ἡ ἀταραξία, as, Just. Mart. ἡ 
λαλήνη, vs, Phil. animi, 4 εὐθυμία, as, Plut. 
ἡ εὐδία παθῶν, Phil. 

Tranquillo, yaanvew, Plut. 

Tranquillus, ὃ 2 ἡ ἄκυμος, #, Plut. ὁ καὶ ἡ 
ἀκύμαντος, 8, Lucian. ὁ καὶ ἡ ἀσάλευτος, S, 
Diod. Sic. 6 καὶ ἡ ἀθόρυδος, s, Plut. animo, 
ὃ καὶ ἡ εὔθυμος, €, id. sum, γαληνίζω, id. ani- 
mo, εὐθυμέω, id. Confer Quietus. - 

Trans, πέρα, sequente Consona, πέραν, sequente 
Vocali vel Dipththongo, mare, πέρα ϑαλάσσης, 
"Thuc. Confer Ultra. i 

Transactio, ἡ διάλυσις, ews, vite, ἡ διεξαγωγὴ 
σῷ Die, Bas. βε a 

Transcendo, ὑπερδαίνω, turrim, τῇ z/pys, He- 
rodot. ὑπερέχω. 

Transcribo, μεταγράφω, aliquid, 7), "Thuc. 
aliquid in aliquem, σι εἰς z;vz, Paus. 

"Transcurro, μετωτρέχω, διωτρέχω. 

Transcursus, 7 παραδοομῆὴ, 5s, Bas. 

Transenna, ἡ σπλῆγξ, xo, Plut. ἡ »myxAis, 
10e;, Chrys. 1 

Transeo, διωδαίνω, in Europam, εἰς Εὐᾳώπην, 
Dem. post alium, ἐσιδιαδαίνω, Xenoph. ad 
aliquid, μεταξαίνω ἐπί τι, Isocr. urbem, 
διοδεύω πόλιν, N. T. saltu per ignem, διῶ - 
πηδάω Thy φλόγα, Ken.” 

Transfero, μεσάγω, N. TY. aliquid, μετάκο- 
veiw vi, Herodian. in aliam linguam, '£?- 
μηνεύω, Xen. ad verbum, μεθερμεηνεύομεαι κατὰ 
λέξιν, Plut. : 

Transfigo, διωπείρω, aliquem aliquo, τινάς cv, 
Diosc. διελαύνω. 

Transfiguratio, ἡ μεταμόρῴωσις, ews, Philo. 

Transfiguro, μεταμορῴόω, Philo. 

Transfodio, διωπείρω, Diosc. 

"Transformo, μεταμορφόω, Philo. 

Transfreto, διώπορθμεύω, Plut. 

Transfuga, ἡ αὐσόρολος, 8, Isocr. 

Transfugio, αὐτομολέω, Thuc. adaliquem, εἷς 
vi», Lucian. ad hostes, πρὸς τὸς sroAspíus, 


Diod. Sic. 


exvamino torquendo, βασανίζω, aliquem, vy, 
Plut. sgs€acw «τινὰ, Dion. Hal. 


lian. v eeáQu», #, Herodot. 


s,LXX. ἡ χαράδρα. 


parica, N. T. 


εἰδής. 


πανικὸν βλέπω, Lucian. ὑσόδρα. 


γαμήλιος, Chrys. 
ὃ καὶ ἡ δεινωσός. 


σηλικαῦτα διαπέπραγμαι, Isocr. obsides, 
quot coloni, σοσᾶσοι ὅμοηροι, ὅσοιπερ axaxn, 
Dem. quot, σοσῶτοι τὸ πλῆθος, ὅσοιπερ, Isocr. 
TozETO, ὅσοι, ld. σποσξποι, ὁπόσοι; id. 


Aristot. ica và ἀριθμῷ, id. ἴσοι, ca c, τὸ 
z2A46o, Dem. 


Totus, ὅλος, 7, ον, Dem. im aliqua re, ἔν ziv, 
Aristot. σᾶς ἔν τινι, Dion. Hal. 

Toxicum, τὸ σοξικὸν, 8, Diosc. 

Trabalis, e, à καὶ ἡ δοκώδης, tos. 

Trabea, ἡ ἁλεργὶς, ides, Plut. 

Trabeatus, a, um, ἁλεργίδα ἀμπεχόμενος. 

Trabs, ἡ δοκὸς, 2, Diod. Sic. 

Tractabilis, e, 6 Z 4 εὐμετωχείριςος, Plut. ὃ καὶ ἢ 
εὐπειθής. 

Tractatio, ἡ μεταχείρισις, ews, Dion, Hal. 


Tractim, ἐπισεσυρμοένως. 

Tracto, χειρίζω, Polyb. ψηλαφάω, argumen- 
tum aliquod, γράφω περὶ ὑπόθεσίν τινα, Dem. 
negotia publica, πράττω τὰ κοινὰ, id. ali- 
quem contumeliose, t€gicinds χιρίοροσί “τινι, 
Dem. duriter, zixi&ouzí riz, Isoer. 

Traditio, 4 παράδωσις, sos, "Thuc. : 

Transfugium, 


TRA ΤΕ1 


Transfuginm, ἡ αὐτομολία, «s, "Thuc. 

"Transfundo, μετα χέω. 

Transgredior, μεταξαίνω, Aristot. legem, ra- 
ραξαίνω νόμον, IN. T. ὑπερέχω. 

Transgressio, ἡ sZeZ6meis, ews, legis, vue, 
N. T. ἡ διάξασις, ews, Xen, 

Transigo, διαπράττω vi, Dem. χκαταπράστω τὶ, 
Xen. cum aliquo, διορρολογξμαι, Dion. Hal. 
vitam, διεξάγω τὸν βίον, Synes. 

Transilio, ὑπερξαίνω, aliquid de industria, τὶ 
ἑκὼν, Dem. EUR τι, Xen. legem, ὑπέρ- 
πηδάω νόμον, ZEschin. 


ε 


Transitio, seu Transitus, 7 διώξασις, Xen. 4| 


διέξοδος, Dion. Hal. ἡ δίοδος, ZEschin. 

Translatio, ἡ μεταγωγὴ, is, ἡ διακομιδὴ, HS, 
Thuc. ἡ μεταφορὰ, ἡ μετάθεσις. 

"Translatitius, μεταςατικὸς, ἢ, ov. 

Transmarinus, ὃ καὶ ἡ διαπόντιος, ε, Dion. Hal. 

Transmigratio, ἡ weravesacis, ews, Dion. Hal. 

Transmigro, yeroxiw, Dem. μετανίσαμαι, 
Philo. 

Transmissio, 7 διαπομαὴ, ἧς, Appian. ἡ διωκο- 
μιδὴ, ns, Thuc. 

Transmitto, διαπέμπω, aliquid alicui, i uw, 
Thuc. aliquid negligendo, παραπέμσω «i, 
Dem. transeo, διωθαίνω v1, id. 

Transmoveo, μετάκινέω, Them. 


Transmutatio, ἡ μετάλλαξις, ews, Xen. ἡ με- 
- φάςασις. 
Transmuto, μεταλλάσσω, aliquid, 7j Thuc. 


μεταξάλλω τι, Aristot. 

Transnomino, ῥετονομιάζω, Philo. 

Transpono, μετατίθομι, Plut. μεσάνω. 

Transportatio, ἡ διακομειδὴ, 2s, Thuc. 

Transporto, μετακομίζω, statuam in aulam, 
σὸ ἄγαλμα εἰς αὐλὴν, Herodian. aliquid in 
insulam, διωκομίζω ri εἰς νῆσον, Thuc. 4]1- 
quos, διαθιξάζω τινὰς, Isocr. liberos et uxo- 
res ex agris, μεσακορίζω παῖδας X, γυναῖκας 
ἐξ ἀγρῶν, Dem. 

Transtra, σὰ ζυγὰ, ὧν, Hom. τὰ σέλματα. 

Transvectio, ἡ διακομοιδὴ, 7s, Thuc. 

"Transveho, idem quod Transporto. 

"Transversus, ὃ καὶ 4 ἐνδιώςροφος, S, Nyss. ὃ £5 
περικάρσιος, 8, Aet, πλάγιος, ia, μον. 

Transulto, idem quod T'ransilio. 

Transumo, μεταλαμδάνω, Plut. 

Transvolo, μεταπέτομαι, Lucian, 

Treceni, seu Trecenti, zeizxózio a, a, Plut. 

Trecenties, gizxozidxas 

Tredecies, σρισκαιδεκάκις- 

Tredecim, οἱ, ai, τὰ τρισκαίδεκα, 

Tremebundus, ὃ καὶ ἡ τρομιώδης, tos, Plut. 4 καὶ 4 
περιδεὴς, tos, Lucian. 

Tremefacio, ixzA4rrw, Dem. cet». 

Tremefactus, ὃ καὶ ἡ ἔντρομος, 

Tremendus, φοδερὸς, ez, ρόν. 

Tremisco, seu Tremo, τρέμω, Dem. 
Plut. «egopia. 

Tremor, à τρόμος, Plut. ὃ σεισμεῦς. 

Tremulus, ὁ 2 % τρορμιώδης, tos, Plat, τρομερὸς, 

M P4 

ἃ, QUY 

Trepidanter, ἀποδεδειλιακότως. 

Trepidatio, ὁ τρόμος, «, Plut. 

Trepido, φρέω, Plut. 

Trepidus, ¢ 4 ἡ περίφοξος, 8, Dem. 
περιδεὴς, tos, Isocr. 

Tres, οἱ καὶ αἱ τρεῖς, Tria, τὰ τρία, Dem. 

Triangularis, e, à καὶ 4 σρίγωνος, s, Euclid. 

Triangulus, τὸ τρίγωνον, #, Euclid. 

"Triarii, of πριάριοι, wy, οἱ ἐπιτεταγμεῖνοι, ων. 

Tribulatio, ἡ ἀνάγκη, N. T. ἡ ϑλίψις. 

Tribulis, ὁ φυλέτης, Dem. ὁ συμφυλέτης, Isocr. 

Tribulo, 94/6», LX X. 

Tribulus, 6 τρίξολος, x, N. T. 

Tribunal, τὸ βῆμα, cres, Dem. φὸ δικασήριον, 8, 
Plut. 

Tribunatus, plebis, ἡ δημαρχία, ας, Plut, mili- 
taris, ἡ χιλιαρχία, «s, Dion. Hal. 

Tribunitius, δημαρχικὸς, ἢ, ὃν, Xiphil. po- 
testas, ἡ σῶν δημάρχων ἐξυσία, Dion. Hal. 

Tribunus, ὃ σρσσύαρχος, s, Dion. Hal. ple- 
bis, ὁ φύλαρχιος, w, Dem. 6 δήμαρχος, 4, 
Plut. legionis, σρατοπεδάρχης σῷ τάγματος, 
militaris, ὁ χιλιάρ zs, 8, id. 

Tribuo, νέμω, Herodian, alicui aliquid, Zweri- 
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ὃ καὶ ἡ 


TRI 


θημί σινί σι, Dem. causam alicui, αἰτίαν 
ἐπιπίθημί τινι, Isocr. honorem, dwov£uw τινὶ 
σιμὴν, id, suum cuique, ZzoDiwpa và me0c- 
5xc» ἑκώσῳ, Plat. ἀπονέμω ἱκάφῳ và πρέπον, 
Aristot. Confer Do, Largior. 

Tribus, ἡ φυλὴ, 2s, Dem. ἡ φρατρία, as, id. 

Tributarius, ὁ 3 4 cuvreans, Dem. ὃ καὶ ἡ ὑπο- 
σελὴς») Dion. Hal. 

Tributim, κατὰ φυλάς. 

Tributum, 6 φόρος, e, Dem. 
εἰσφορὰ, ἄς" ἡ προεισφορὰ, us, id. ὃ δασμοὺς, 
8, Isocr. pecuniz, εἰσφορὰ χρημάτων, id. 
σύνταξις χρημάτων, Dem. et decimae, σὸ 
σέλος καὶ δεκάται, Ἰᾶ. ordinare, φόρες τάττειν, 
Isocr. indico alicui σαρασκενάζω σύνταξίν 
zit, Dem, impono alicui, προσάττω εἰσφοράν 
sivi, Isocr. exigo, πράττω φόρες, ld. εἰσπράτ- 
Tw φορὰν, id. confero, sotowas εἰσφορὰν, id. 
pendo, φέρω φόρον, id. δίδωμι τὴν σύνταξιν, 
Dem. τίθημι εἰσφορὰν, id. levo tributis, Zyz- 
παύω tizQepzs, Isocr. tributi exactio, 7 rs- 
λωνεία, Dem. collectio, ἡ δασμολογία, as, 5 
Φορολογία, ws: collector, ὁ δασμολόγοςν 8, id. 
ὃ Φορολώγος, LX X. 

Trice, τὰ τριχοπλέγματα, ty. 

"Triczeni, οἷν wi, τὰ πριώκοντα, Plat. 

Tricenteni, τριακόσιοι, as, «, Herodot. 

"Tricenties, τριωκοσιάκις. 

Triceps, ὁ καὶ ἡ τρικέφαλος, 8, Suid. 

Tricesimus, τριακοςὸς, 7, ov, Dem. 

Tricies, rgzzxovrzxis, Plut. 

Triclinium, TÓ σρικλίνιον, 8, Athen, 

Tridens, ἡ τρίαινα, zs, Cl. Al. 


TRI 


ἡ φορὰ, us 7 


Triduum, v σριήμερον, Aristot. ἧ σριημερία,. 


LXX. 

Triduanus, à καὶ ἡ τριήμερος, 8, Gregor. 

Triennis; à καὶ ἡ resets, 60s, Amm. 

Triennium, à rgerns χρόνος, Herodot. 

Triens, à τριτηῤοόριον, 2, Aristot. 

Trifariam, τρίχα, Herodot. 

Trige, ὁ σρίϊππος, 8. 

Trigemini, οἱ τρίδυροοι, ων. 

Trigesimus, τριωκοςὸς, 7, ὃν, Dem. 

Triginta, οἱ, ai, τὰ τριάκοντα, Plut. 

Trigla, 4 vefyAc, ns, Aristot. 

Trigonalis, ὁ καὶ ἡ veíyavos, v, Eucl. 

Trimatus, 7 vei&ríz, as. 

Trimestris, ὁ 4 ἡ Telwnvos, 8. 

Trimulus, à Z ἡ πριετὴς, tos, Naz. 

Trinitas, ἡ τριὰς, ἄδος. , 

Trinus, οἱ καὶ αἱ τρεῖς, Aristot. σρισσὸργ ἢ, ὃν» 
Plat. 

Tripartito, τριμερῶς- 

"Tripartitus, ὁ καὶ ἡ reicegns, tos. 

Tripedalis, πριπόδης, εος, Xen, 

Tripes, 6 καὶ ἡ τρίπες, odes, Aristoph. 

Triplex, σρισσὸς, 7, ὃν, τριπλξς, n, 8v, Aristot. 

Tripliciter, τρισσῶς, Dion. Hal. 

Triplico, zgrzów, Greg. 

Triplus, zg:7.85, ἢ, ἔν, Aristot. 

Tripudio, χορεύω, Isocr. ὀρχέομαι, Dem, 

Tripudium, ὁ χκορδακισμὸς, 8, Dem. 

Tripus, ὃ τρίπες, odos. 

Triquetrus, à κα ἡ σρίγωνος, 8, Eucl, 

Triremis, ἡ τριήρης, εος, Dem. 

"Tristis, λυπηρὸς, ἃ, ὃν, Dem. 
ὃ καὶ ἡ περίλυπος, Isocr. ὁ καὶ ἡ Zéumos, 2, id. 

Tristitia, ἡ λύπη, s, Dem. % ἀθυμία, ας, 
ld. ἡ ἀχθηδὼν, ὄνος, Plat. ἡ ἀνία, tristitiam 
adfero, ἀνιάω, Dem. — tristitia adficior, ἀνιά-- 
ous, id. Confer Maror, Mestitia, ZEgri- 
tudo, 

Triticeus, πύρινος, ivn, vo», Dion. Hal. 

Triticum, ὁ πυρὸς, #, Philo. 

Tritura, ἡ ἀλόησις, ews, 6 ἀλοητὸς, 8, Ken. 

Trituro, ἀλοέω, Plut. c 


5 ^ Nui Li 
IOS, Ly Oy id. 


Trivialis, ὁ rgidirns, 9, ἡ πριοδῖτις» δος, Philo. | 


Trivium, 7 πρίοδος, 8, Lucian. 

Triumphalis, ϑριαμθικὸς, ἡ, ὃν, Plut. 

Triumpho, ϑριαμθεύω, aliquem, τινὰ, Plut. 
secundum, SeímuGo» δεύτερον, id. πομ- 
Tip. 

Triumphus, ὁ ϑρίαμθος, s, Plut. 

Triumvir, εἷς τῶν σριῶν, 

Triumviralis, e, τριωρχικὸς, ἢ, ὄν. 

Triumviratus, ἡ τριαρχία, as. 


TRO TUR 


Trochlea, ἡ τροχαλία, Aristot. 
Theophr. 

"Tropheum, và τρόπαιον, Aristid. erigo, iysígu, 
Herodian. ‘su, Isocr. 

Tropus, ὁ τρόπος, Aristot. 

Trucidatio, ἡ σφαγὴ, Isocr. ὃ φόνος. 

Trucido, ἀποσφάστω, Dem. ἀποκτείνω, φονεύω. 

Truculenter, ἀπηνῶς; Dem. ὠμῶς. 

Truculentus, 20s, 7, ὃν, Dem. φονικὸς, 7, ὅν. 

Trudo, ὠθέω, Plat. 

Trulla, 4 οἰνοχχόη, ns. 

Trullisso, κονιάω, Philostr. 

Trunco, ἀκροτομέω ri, Xen. χϑρίζω ci, The- 
ophr. κολέω v5 id. ἀποκόπτω. 

Truncus, ὃ καὶ ἡ κολοξὸς, 8, Aristot. 

"Truncus, 6 xoguos, 8, Philo. τὸ σέλεχιος, tos, 
"Theophr. 

Trutina, 7 τρυτάνη, ns, Dem. 
Plut. 6 svyos, 8. 

Trutino, seu Trutinor, fuyosartw, Lucian. 
σαθμάομαι, id. 

Trux, φονικὸς», 2, ὃν, Herodian. aos, ἢ» ὅν. 

Tu, σὺ, Dem. : 

Tuba, 7 σάλσιγξ, γος, Aristot. tubz clangor, 
và σάλπισμα, aros, Poll. tuba cano, σαλ- 
σίζω, Athen. 

Tuber, τὸ ὕδνον, &, Plut. 

Tuberculum, «2 φῦμα, eros, Plut. 

Tuberosus, ὃ καὶ ἡ Quzarudns, Hipp. 

Tubicen, ὁ σαλπισὴς, 8, Polyb. 6 σαλπικτῆς; &, 
Diod. Sic. ὁ σαλπιγκτὴς, $, Lucian. 

Tubulus, τὸ 2225240, $, Harmenop. 

Tuburcinor, λαφύσσω, Hom. 

Tubus, 6 σωλὴν, 2v, Plut. ὃ σίφων. 

Tudes, ἡ σφύρα; as. 

Tudicula, 6 rere, 7205. 

Tueor, προΐσαμαι, jura, τῶν δικαίων, Dem, 
valetudinem, σώζω τὴν ὑγίειαν, Aristot. pa- 
triam, διασώζω τὴν πατρίδα, lsocr. bona, 
διαφυλάττω τὰ ἀγαθὰ, id, 

Tuguriolum, co καλύξιον, s, Plut. σὸ σκηνί- 
διον. 

Tugurium, ἡ καλύξη, Thue. ἡ ἔπαυλις, ZEl. 

Tuitio, ἡ διατήρησις, ἡ φυλακή. 

Tum, sore, qui tum fuerunt, οἱ τότε ὄντες, 
Dem. tum, quum concessimus, σότε, ὅτε 
xut», id. σότε, ἡνίκα, id. tum, cum, 
seu tum, tum, τὰ piv, τὰ δὲ, id. dua μὲν; 
ὥμα δὲ, Isocr. 

Tumefacio, παροιδίσκω, Axet. ἐποιδίσκω, Gal. 

Tumeo, ἀνοιδέω, χιαυνόομαι, Dion. Chrys. 

Tumesco, ὀγκόοροαι. 

Tumidus, ὁ καὶ ἡ ὀγκώδης, cos, Xen. ὀγκηρὸς, ἃ, 
ὃν, Aristot. ὃ καὶ ἡ προσῳδης, sos, Gal. 

Tumor, ὃ ὄγκος, Gal. τὸ οἴδημα, Hipp. 

Tumulo, ϑάσσω, Dem. Confer Sepelio. 

Tumulosus, λοῴόεις, econ, sy, Naz. 

Tumultuarius, ϑορυδησικὸρ, ἢ, ὄν. 

Tumultuatio, στὸ Θορύδηρεα; eos. 

Tumultuor, ϑορυξέω, Xen. ϑόρυξον σποιέομαι, 
Dem. σαρωχὴν mote, Lucian. 

Tumultuose, σεθορυδωμένως, Ken. 

Tumultuosus, ὃ καὶ 7; ϑορυδώδης, tos. 

Tumultus, ὁ ϑόρνξος, Thuc. ἡ σαρωχὴ, Dem. 
tumultum excito, σαράττω, SépuGo» satu, 
σαρωχὴν σποιξομκαι" Oriri, Θόρυθον γίγνεσθαι" 
accidere in urbe, cupGaive ἐν σῇ πόλει" tu- 
multu refertus, ϑορύθε πλήρης» id. 

Tumulus, ὁ γήλοφος, Dion. Hal. ὃ γεώλοφός, 
Philo. ὁ ὄχθος, Xen. +o χῶμα, Lucian. se- 
pulchrum, à σύμιξος. Confer Sepulchrum. 

Tunc, τότε, Dem. στην καῦτα) Plut. demum, 
σέλος, πρὸς τὸ τέλος, Plat. 

Tundo, κόπσω, Aristot. capite celum, ἀράσσω 
πεφαλῇ ὀρανὸν, Synes, pectus rostro, xoA&a a 
70 ἥτορ, Lucian. 

Tunica, ὁ χιτὼν, ὥνος, Dem, cinctilis, εὔμοιρος, 
Mosch. fimbriata, κοσυμξωτὸς, LXX. pal- 
mata, ἐσθὴς πλασύσημος, Herodian. arboris, 
và Atzes, tos, Lucian. 

Tunicula, ὁ χιτωνίσκος, Philo. 
Naz. E 

Turba, ἡ σύρξη, «s, Them. 


ε , 
ἡ τροχηλία, 


€ - 4 
ἢ πλάςιγξ, γος, 


n 
στὸ χιτώνιον, 


ὁ ὄχλος, € N. T. 


forensis, ἄνθρωποι ἀγοραῖοι, Dion. Hal. tu- 
multus, ὁ ϑόρυξος, s, Dem, 
Turbamentum, τὸ τάραγμα; ὁ ταραγμός. 
fs Turbate, 


TUR 


Turbate, σεσταραγμεένως. 

Turbatio, ὁ τάραχος, N. T. ἡ σαραχὴ; Isocr. 

Turbator, ὁ σαδωκτὴς, 8) civitatis, ὁ ταραξίσ- 
Aus, sws, Philo. 

Turbide, ϑολοειδῶς, Lucian. 

Turbidus, ϑολερὸς, 2, ὃν, Diod. Sic, 
μένως, Bas. 

Turbinatio, 4 φρόμδωσις, tas. 

Turbinatus, ὁ καὶ ἡ σρομιξώδης, eas, Aristot, 

Turbo, ragérrw, Dem. aliquem, διοχλέω τινὰν 
ἐνοχιλέω viz, id. aquam, ἀναθολόω ὕδωρ, Ari- 
stot. 

Turbo, inis, 4 βέμξιξ, ικος, Areteus. ὁ συσ- 
σεισμὸς, LXX. ὁ δῖνος, Plut. & ζάλη, Phil. 

Turbulente, ταραχωδῶς, Plut. 

Turbulentus, ὁ καὶ ἡ ταραχώδης, Plut. à καὶ ἡ 3e- 
φυξώδης, ὀχληρὸς, ἃ, ὃν, homo, ἀνὴρ, Dem, 

Turdus, ἡ κίχλη, Cl. ΑἹ. 

Turgeo, οἰδαίνω, Bas. Confer T'umeo, 

Turgidus, ὁ καὶ ἡ ἔξογκος. Confer T'umidus. - 
urma, ἡ ἴλη, Plut. «2 σέλος ἱππέων, Dion. 
Hal, turmz prefectus, ὁ ἰλάρχης, 9, Zos. 

Turmatim, ἰλαδὸν, κατ᾽ ἴλας. : i 

Turpis, αἰσχρὸς, à, ὃν, mors, ϑάνωτος, Dem. 
facie, ὁ καὶ ἡ εἰδεχϑὴς, Plut. μοχθηρὸς ἰδεῖν, 281. 

Turpiter, αἰσχρῶς, et indigne aliquo, καὶ ἀναξίως 
τινὸς, Dem. et flagitiose, καὶ σλεονεκτικὼς, id. 
κακοσχιημόάνως, Plat. 

Turpitudo, πὸ αἶσχος, eos, faciei, τῷ προσώπ, 
Xen. et probrum, αἰσχρὸν καὶ ὄνειδος, Dem. et 
contemptus, 4 αἰσχύνῃ à, ἀδοξία. 

Turpo, αἰσχρὸν σοιέω, μιαίνω, Herodian. 

Turricula, τὸ πυργίον, s, Lucian. ὁ συργίσκος, 
2, Sext. Emp. 

Turris, ὁ πύργος, Xen. lignea, 6 μόσσυν, uvas, 
Dion. Hal. 

Turritus, πυργωτὸς, à, ὃν, Athen. ὁ g ἡ εὖ- 
πυργος- 

Turtur, ἡ σρυγῶὼν, ὄνος, Aristot. 

Turunda, ὃ Pads, ξ, Athen. 

Tussicularis, βηχικὸς, %, ὃν, medicamentum, 
φάρμακον, Diosc. 

Tussilago, +o βήχιον, Diosc. 

Tussio, Birrw, Xen. χελύφσω, Cl. Al. 
βηχὸς ἐνοχελέομαι, Lucian. 

Tussis, ἡ βὴξ, βηχὸς, Diosc. 

Tutamen, τὸ προξόλαιον, Bas. τὸ πρόδληριοι, ares, 
Dion. Hal. 

Tute, ἀκινδύνως, Dem. 

Tutela, ἡ ἐπισροπία, Dion. Hal. tutelam ali- 
cujus suscipio, λαμξώνω ἐπισροσίαν τινὸς, 
id. ἐσισροσεύω τινὰ, id. sub tutela esse, dao 
ἐπίπροσον εἶναι, Ne T. ἐπισροπσεύεσθαι, Dion. 
Hal. 

Tutelaris, ἐπιτροπικὸς» 7, ὃν, Dion. Hal. 

'Tuto, ἀκινδύνως, Dem. ἀσφαλῶς, id. 

Tutor, oris, ὁ izírgozes, ε, Dion. Hal. 

Tutor, rgcisapes, aliquem, τινὸς, Dem. 

Tutus, ὁ καὶ ἡ ἀσφαλὴς, tes, Dem. ὃ καὶ ἡ ἀκίν- 
duves, 8, id. 

Tuus, σὸς, c^, σὸν, amicitia, φιλία, Dem.  fa- 
cies, ὄψις, id. c8, pater tuus, rarie cz, 
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Tympanizo, συμπανίζω, LX X. 

'Tympanum, v0 σύμπανον, 85, Athen, 

"Typographeum, «à συπογρωφεῖον, 8. 

Typographia, ἡ συπογραφία, ας. 

Typographus, ὁ συπογράφος, 8. 

"Typus; ὁ σύσος, 8, N. T. 

Tyrannice, συρωννικῶς, Isocr. 

Tyrannicida, «yoz»vexzávos, ¢, Phalar. 

Tyrannicidium, 4 συραννοκτονία, us, Plut. 

Tyrannicus, a, um, evozyyxs, ἢ, à», Isocr. 

Tyrannis, $ συραννίς" tyrarínidem invado, za- 
θάπεομαι τυραννίδος, Plut. adfecto, rugavizw, 
Suid. exerceo, συραννεύω, Isocr. comparo 
mihi, τυραννίδα κωτασκευάζομαι ἐμαυτῷ, Dem. 
obtineo, ἔχω, id. κατέχω: firmo adversus 
aliquos, ἐσιτειχίζω ἀπανσικρύ τισι" conservo, 
διασώζω: non expertum esse, ἄπειρον εἶναι 
σῶν τηρωννίδων, id. | 

Tyrannus, ὁ τύραννος, Dem. ὁ συρωννεύων, ovas; 
id. ὁ μονάρχης. - 

Tyro, 6 ἀρχάριος, 9, Macar. ὃ νεοςράπευπος, ὃ 
νεοδαμιώδης, Xenoph. novellus discipulus, ὁ 

ἄρτι ἀρχόμενος παιδεύεσθαι, Philo. 
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Tyrocinium, ἡ rearorsigia. 
Tyrunculus, ὁ σρωσόπχειρος, Athen. 


V. 


ἀπ σχολαίως, Aristot. 
Vacatio, a negotiis, ἡ σχολὴ, Aristot. a 
publicis oneribus, ἡ ἀτέλεια, Dem. 

Vacca, ἡ δάμαλις, sus, Naz. ἡ Bis, βοὸς, Isocr. 

Vaccinium, ἡ seu ὁ ὑάκινθος, &, Theophr. aliis, 
6 αἰγίλωψ, woos, id, 

Vaccinus, βόειος, siz, s», Diosc. 

Vaccula, và βοΐδιον, Athen. 

Vacerra, 6 σάσσαλος. 

Vacillatio, ἡ παραφορὰ, zs, Plut. 

Vacillo, παραφέρομαι, Plat, c@érrouas Plut. 
ἀςατίω, N. T. 

Vaco, σχολάζω, alicui rei, reas σι, Aristot. 
f» τινι, Xen. ἀποσχολάζω ἕν vim, Aristot. 
σχολὴν ποιέομαι πρός τι, Xen. culpa, ἀναί- 
σιός εἶμι, Dem. ab omnibus negotiis, σχο- 
λὴν ἄγω ἀπὸ πάντων πραγμάτων, Plut, exo- 
λάζω ἀπό τινος" Vacuus sum ab omni re, χε- 
vos tipi πάντων, Xen. vacat mihi discere, 
σχολή γε ἐμοί tgs μανθάνειν, id, 

Vacuefacio, κενόω, "Theophr. 

Vacuitas, ἡ κενότης, 128. 

Vacuo, xsv», Theophr. 

Vacuus, κενὸς, ?, ὃν, aliqua re, cus, Xenoph. 
ὃ καὶ n διάκενος, 8, Aristot. 

Vadimonium, ἡ ἐγγύη, 72, ἡ ἐγγύησις, tas: de- 
sero, Φυγοδικέω, Dem. obeo, ἀντιδικέω" pro- 
mitto, δίκην ἀναδέχομαι, id. 

Vado, as, πεζὸς διαξαίνω. 

Vado, is, βαδίζω, domum, «eos οἰτοίαν, Plut. 
εἰκὶ, βαίνω. 

Vador, δίκην ἀναδέχομωι, Dem. 

Vadosus, διαξαφὸς, ἡ, ὃν, Lucian. 

Vadum, 6 πόρος, s, τὸ διαξαπὸν μέρος v πο- 
σαμξ. 

Ve, &xi! vobis, ὑμῖν, N. T. 

Vafer, ὁ καὶ ἡ πανῶργος, 8) Dem. δεινὸς, ἢν ὃν, 
id. 

Vafre, σανθργως, τεχνικῶς. 

Vafrities, ἡ πανεργία, as, Dem. ; 

Vagabundus, πλάνος, ἡ) o, Dem. ὁ πλάνης») 
τος, 1d. ἀλώμενος, ἐνην &vov, Isocr. 

Vagatio, ἡ πλάνησις, ews, Thuc. ἡ πλάνη, "5; 
Dem. 54A». 

Vage, πλανητικῶς, σποράδην. 

Vagina, ὃ κολεὸς, 8, gladii, ἡ ξιφοθήκη, us, Hes. 

Vagio, κλαυθμυρίζομαι, Max. Tyr, κνύζομαι, 
Dion. Hal. μινυρίζῳ, 

Vagitus, ὁ «λαυθμυρισμὸς, & Plat. ὁ κνυζηθμὸς, 
&, Athen, 

Vagor, πλανάομαι, Aristot. ἀλάομιαι, peregre 
cum liberis et uxore, ἐσὶ ξένης μετὰ παίδων 
καὶ γυναικὸς, Dem. 

Vagus, idem quod Vagabundus. 

Vah! φεῦ, virum, ἀνδρὸς, Xenoph. 

Valde, σφόδρα, turbor, ἐκταράστομαι, Dem, 
male me habeo, πάνυ πονηρῶς ἔχω" laudo, 
ὡς δυνατὸν μάλιςα ἐπαινέω, ld. λίαν, Dem. 
κομιδῇ, Lucian, μεγάλως, Herodian. 

Valedico, ἀποτάφσσομωι., alicul σιν Ns T. 
χαίρειν tae, Plut. ἐῤῥῶσθαι φράζω τινὶ, Dem, 
χαίρειν μακρὰ φράζω τινὶ, Plut. 

Valeo, 2yaxive, Dem. paver, Thuc, pos- 
sum, δύνωμαι, Dem. talentum, ἰσχύω πτάλαν- 
σον, Polyb. δύναμαι, τάλαντον, Aristot, Vale! 
ἔῤῥωσο! ὑγίαινε! χαῖρε! Lucian. 

Valetudinarium, σὸ νοσοκορεεῖον, 8, Hieron. 

Valetudinarius, 6 Z ἡ νοσώδης; sos, Plut. χα- 
χεκτικὸς, 71 ov, Gal. 

Valetudo, bona, 4 εὐεξία, as, Aristot. 7 εὐρω- 
sia, ας, Bas. mala, ἡ ἀῤῥωςία, as, Dem. 
và ἀῤῥώφημα, eT0;, id. Confer Sanitas, et 
Morbus. 

Valgus, βλαισὸς, 2; ov, Gal. 

Valide, σφόδρα, Dem, ἰσχυρῶς. Confer Valde. 

Validus, ἐῤῥωρεένος, £y, vow, Dem. ὁ καὶ ἡ εὖ- 
ρωςος, S, id. ἰσχυρὸς, ἃ, ὃν, id. Confer 
Sanus, item Fortis. 

Vallaris, e, ἕρκειος. sia, ety. 


‘Vaticinus, μαντῷος, a, ov, Plut. 
. 
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Vallis, 2 Zyzas, sos, Philo. ὃ αὐλών. 

Vallo, περιδάλλω, urbem, τῇ πόλει «à ἔρυβᾳ, 
Xenoph. aliquid, Zveszuzi» σι, "Thuc. 

Vallum, τὸ πρόφραγμο,, avos, Polyb. cà χῶμα, 
Mim Dem. τὸ χαράκωμα, ὠτὸς, id. ὁ χά- 

Ae. 

Vallus, ὃ σκόλοψ, ores, Dion. Hal. 

Valor, pretium, 4 τιμὴν ἧς, Dem. 
Pretium. 

Valve, ai δικλίδες, wy, Eustath. 

Vane, ματαίως, Plat. μάτην, id. 

Vanesco, ἀφανίζομαει. : 

Vaniloquium, 5 κενεωγορίω, ms, Plat. 4 μα- 
σαιολογίω, as, IN. T. 

Vaniloquus, ὁ καὶ ἡ ματαιολόγος, 2, N. T. κενο- 
λογῶν, ὅσα, By, Plut, 

Vanitas, ἡ καταιότης, ἡτος, IN. T. ἡ ἀνερεώνη, ns, 
Lucian, : 

Vanno, λικμάω, Philo. 

Vannus, 6 λικμὸς, &, LX X. 

Vanus, μάταιος, mim, «io», labor, πόνος, Plat. 
κενὸς, 1, ὃν, Dem, homo, πνευμα τοφόρος Glgar- 
mos, LXX. , 

Vapide, ἀπμωδῶς. 

Vapidus, ὁ καὶ ἡ ἀσμώδης, tos. 

Vapor, ὁ ἀσμὸς, 8, Diod. Sic. 

Vaporarium, ἡ ἀσμοδόχιη, 1s. 

Vaporatio, ἡ ἄσμισις, ews, ὃ ἀπμισμὸς, 8. 

Vaporo, ἀτμίζω, Hesych. ἀναθυμιάζω. 

Vappa, ὁ ἐκπροπίας, 8, sc, οἶνος, Alciphron. 

Vapulo, σύπσσομαι, Plut. 

Variatio, ἡ ποίκιλσις, ews, Plat. ἡ παράλλα- 
ξις. : 

Varico, seu Varicor, ὡς ῥαιδὸς βαδίζω, διατείι 
σὰ σκέλη. 4 

Varicosus, 6 καὶ ἡ κιρσώδης, tos, Hippocr. 

Varicula, τὸ κιρσίδιον, v. 

Varie, ποικίλως. 

Variegatio, ἡ ποίκιλσις, Plut. 

Variego, ποικίλλω, Eur. 

Varietas, ἡ ποικιλία, ας, Isocr. ἡ πολυειδία. 

Vario, ποικίλλω, διωσοικίλλω τι, Isocr. 

Varius, ποικίλος, ἡ, ov, Dem. αἴολος, 7, ov. 

Varix, ὃ κιρσὸς, &, Gal. 

Varus, pus ἢ, ὃν, Poll. 

Vas, vadis, ὃ tyyunrns, 8, Dion. Hal, 5 ὅμηρος, 
z, Plat. vades do, ἐγγυητὰς παρέχω, id. 
constituo alicui, καθίσημί ci», Dem. accipio, 
λαμβάνω, Plut. : 

Vas, τὸ ἄγγος, eos, Aristot. σὸ ἀγγεῖον, e, 
fictile, ὀτρώκιον, 2, Diosc. argenteum, có 
ἀργύρωμα, «τος, Dion, Hal. aureum, c? 
χούσῳωμω, eros, Dion. Chrys, evacuo e vase, 
ἐξζαγγίζω, Hippocr. in vas defundo, xaray- 
γίζω, Diosc. in aliud vas transfundo, με: 
σαγγίζω, id. 

Vasculum, «à σκενάριον, 9, Plut. τὸ ἀγγείδιον- 
bici sive parvi oris, ἀγγεῖον Pearisopar, 
id. 

Vastatio, ἡ πόρθησις, ews, Dem. ἡ ἀνάσασις. 
idem. ἡ ἐρήμωσις, ews, N. T. 

Vastator, ὁ πορθητής. 

Vaste, ὑπερμεγέθως, ὑπερφυῶς. 


Confer 


Vastitas, ἡ ἐρημία, «s, ingens magnitudo, ἡ 


ἀμετρία, eo, τὸ ὑπερμέγεθος. "S 

Vasto, πορϑέω, domos, οἰκίας, Xen. urbes, 
ἀνωαςάτες ποιέω τὰς πόλεις, Isocr. καταςρέ- 
Quum τὰς πόλεις, Vi, βίῳ, id. vicos et par- 
vas urbes, διωπορθέω κώμας % πόλεις [beets 
Plut. 

Vastus, ὁ καὶ ἡ ἀνάσαπος, Isoer. valde magnus, 
ὃ καὶ ἡ ὑπερμεγέθης, Xen. 

Vates, ὁ μάντις, ews, lsocr. ὁ προφήτης, ὃ, 
N. T. ὁ χρησμολόγος, s, ' Thuc, verus, ὁ 
ἀληθόμαντις, sus, Philo. falsus, 6 pzvdorge- 
φήτης, s, N. T. 

Vaticinatio, ἡ μαντεία, ἡ προφητεία, IN. T. 

Vaticinator, idem quod Vates. 

Vaticinium, ἡ μαντεία; ὡς, Lucian. πὸ ueyrziov, 
2, Thuc, 

Vaticinor, μανσεύομοι, alicui aliquid, ví σιν» 
Lucian. χρησμῳδέω, Lucian. ϑερεισεύω, Plut. 
ϑεσσίζω, Philo.. vaticinandi peritus, μαντι- 
x05, ἢ, ὃν, /Eliam. μαντικῆς τινα αἴσθησιν ἔχειν, 
id. 


Uber, 


* 


UBE VEL 


Uber, ὃ καὶ ἡ sWfopos, 8, Herodian. 
Fertilis, Bigs ἧ 

Uber, ἡ ϑηλὴ, ἧς, Plut. uber przbeo, ϑηλὴν 
παρέχω, id. : 

Ubertas, 7 εὐφορία, as, Dion. Hal. ἡ εὐθηνία, 
as,id. copia, 4 ἀφθονίω, as, Dem. Confer 
Fertilitas, item Copia. 

"Ubertim, ἀφδόνως,) Ken. εὐπόρως, Dem. 

Ubi, interrogat. x2; colliditur res, covreiceras 
cà πρᾶγμα, Dem. ubi, ibl, ors, ἐνταῦθα, 
id. ox, ἐκεῖ, Chrys. ubi omnia audive- 
ritis, 1. e, postquam, ἐπειδὰν ἀκόσητε ἅπαντα, 
Dem. ubi terrarum seu gentium, $ yas, 
Eurip. ubi primum, ἐπεὶ τώχιξα, Xen. 
ubi primum illuxit, Zuz τῇ ἡμέρῳ, Plut. 

"Ubicunque, ore, ibi, ἐνσαῦθάα, Dem. ὅπε doct 
γῆς. Synes. | 

Ubilibet, seu Übivis, óz$8», ὅπδπερ av, oz 527 
στε. 

Ubique, zzvzux/8, interesse exercitui, παρεῖναι 
τῷ «τρατεύματι, Dem. 

"Udus, ὁ καὶ 4 tvobpes, s, ὃ καὶ ἡ ἐφυδρὸς, sw, locus, 
rors, Diosc. ἔνυγρός τόπος, id. ὃ καὶ 4 κάϑυ- 
γόος, 8, Hipp. 

We, 4, firmior justiorve, βεξαιότερος ἢ δικάι- 
óvtgos, Dem. 

WVecordia, ἡ ragavoim, ze, Dem. ἢ 
id. ἡ παραφροσύνη. 

Vecors, 6 καὶ 4 ἀκάρδιος, ε, 1,Χ X. 
avs, Dem. ὃ Z ἡ ἔκφρων; ονος, id. 
τος, ὃ, Isoct. 

Vectigal, τὸ τέλος, oe, Dem. ὁ δασμεὺς, 8, Isocr. 
exerceo, δασμὸν πάγω, Plut. pendo, φόρον 
reacw, N. T. Confer Tributum. 

Vectigalis, ὃ καὶ ἡ συνσελὴς, £os, Dem. 

Vectio, ἡ ὄχησις, ews, Klesych. ἡ Quo, ἄς, ἡ 
ἀγωγὴ, 715, Suid. 

Vectis, ὁ ἀναφορεὺς, ἕως, LX X... 6 διωξὴρ, ἦρος, 
id. 7d goign, #, Lucian. ὃ μόχιλος, ὃ 0:625, 
έως, Diod. Sic. 

Vecto, ὀχέω, Aristoph. ΄ 

Vector, ὁ ἐπιθώτης, Xen. ὃ toys, id. 

Vectorius, χομισικὸς, 72 ὄν. 

Vectura, 4 δγχήσις, ἢ xousdn, Isocr. vecture 
pretium, τὸ φοῤεῖον, và φύρεσρον, Poll. 

Vegeto, εὐδωλῆ ποιέω. 

Vegetus, ὃ Z 4 εὐδαλὴς, tos, ἀπμαῖος, Git, αἴον, 
Plut. 6 καὶ ἡ εὕρωσος" vegeto corpore esse, 
evowperciv, Aristoph. 

Vehemens, σφοδρὸς, ἃ, ὃν, Dem. 
idem. 

Vehementer, δεινῶς, Aristot. σφόδρα, id. 

Vehementia, 4 σῴφοδρότης, mos, 4 δεινότης, nos, 
Aristot. 

Vehes, +0 ὄχημα, «πος, Plut. 

Vehiculum, τὸ ὄχημα, ures, Plut. ἡ ἅμαξα, 
45 LXX. có Φορεῖον. 

Veho, ὀχέω, ἄγω, frumentum, σῖτον, Dem. 
vehor equis, ὀχέομωι ἐπὶ ray ἵππων, Ken, 
asino, izoxtauua ὄνῳ, Herodian. 

Vel, ἢ, Dem. Confer Sive. 

Valabrum, zi βήλαθρον, Dion. Hal. 

Velamen, và κάλυμμα, UTS, σὸ σκέπασμα, T 
ἔλυσρον, 2, Lucian. 

Velarium, 70 παραπέτασμα. 

Velatura, 4 πορθμεία, us, Plat. 

Veles, ὃ aNVipuros, 8, Polyb. 

Velitatio, ἡ ἁψιμαχία, ὡς, Xiph. ἢ μελέτη, ns, 
Aristid. ἡ ἀκροξόλισις, ews, Ken, ; 

Velitor, ἁψιμωχέω, Plut. ἀκρογολίζομαι, veli- 
tando, ἁψμάχως, Dion. Hal. 

Vellicatio, ὁ πιλρὸς, 8, Aret. «2 κνίσμοω, «τος, 
Suid. ἡ ἀπόκνισις, ews, Theophr. 

Vellico, ἀποκνίζω, Athen. pro accusare, διασύ- 
εσθαι. 

Vello, τίλλω, comam, κόμην, Dion. 

Vellus, πὸ κώδιον, 8, Lucian. ὃ μαλλὸς, aureum, 
τὸ χρυσόφωλλον δέρως, Diod. Sic. 

Velo, κωλύπτω, aliquid, σκέπω τι, Herodian. 
σκεπάζω τι, Xen. ‘ 

Velocitas, TÀ τάχος, sos, Dem. ἡ ὀξύτης, nros. 

Velociter, ταχέως, Dem. ὀξέως, Gal. 

Velox, ταχὺς, εἴα, b, Dem. caxuy, 3, ὃν, 
Aristot. 

Velum, 70 isto, v, Plut. ἡ ὀδόνη, ns, Lucian. 
contrahere, σὴν ὀθόνην. ςεῖλαι, id. 
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Velut, ὡς, Dem. ὡσανεὶ, id. Confer Sicut, 
Quemadmodwm. ὶ 

Vena, ἡ Gat, Gi, Xen. argenti, φλὲψ ἀρ- 

“yueiris, ιδος, Aristid. metalli, ro κατάγειον 
μετάλλε, Diod. Sic. aque, φλὲψ πηγῆ9» 
Philo. venam seco, φλεξοτομέω, σχώζω 
QAt6z, Arr. vens sectio, ἡ φλεξοσομία, as, 
Gal. ; 

Venabulum, τὸ προδόλιον, 8, Xen. | 

Venalis, Z»47:, 7, ὃν, Isocr. ὃ Z ἡ woes, 8, 
Plut. res venales, zZ 2wz, ων, Dem. 

Venalitium, ro πωληπήριον, Lucian. 

Venalitius, à Z ἡ ὦνιος, ε, Plut. 

Venaticus, ἀγρευτικὸς, 2, ov, Eiüst. xvynyerizos, 
ἢν ὃν, Plut. ϑιηρευτικὸς, 2, ὃν, Ken, 

Venatio, ἡ ἄγρα, «s, Plut. 4 κυνηγεσίω, as, 
Diod. Sic. 7? κυνήγιον, 8, 14. 

Venator, ὁ ϑηρευτὴς, 8, Max. Tyr. à κυνηγέτης. 
8) Plut. 

Venatorius, ayezvrinos, ἢ, ov, Kustath. Sygev- 
THOS, ἢ, ὃν, κυνηγετικὸς, 71 ὃν, Elut, 

Venatrix, 7 κυνηγέτις, 100s, Ken. 

Venatus, is, 4 κυνηγεσίω, as, Diod. Sic. 
κυνήγιον, 8, Plut. 

Vendibilis, ὠνησὸσ, ἢ, ὃν, Isocr. 
(405, 8, Xen. 

Vendico, ἀντιποιξομέωι, mihi aliquid, σινὸς, 
Dem. τὶ, id. iz» σι, Isocr. 

Venditatio, 4 seZeis, ews, Plat. 
Ἐνδειξις, eue, Auschin, 

Venditio, ἡ πρῶσις, tws, Plat. ἡ διάπρωσις, sus; 

Plut. 4 ἀπεμπολή- 

Vendito, πιπράσκω, Thuc. ἀπερσολέω, Lucian. 
ostento, me alicul, ἐνδείκνυμε ipmUró» τινι, 
Plut. 

Venditor, ὁ πρωπὴρ, ἦρος. Plat. 
Ismus. ὃ σωλητής. _ 

Vendo, πιπράσκω, aliquid pro argento, 7 πρὸς 
ἀργύριον, "Thuc. aliquid artificiosius, σωλέω 
ci πεχνικώπερον, Isocr, parvo, τι ὀλίγε" longe 
infra justum pretium, πολλοςξ μέρες τῆς 
ἀξίας- veritatem pecunia, ἀποδίδωμι τάἀ- 
2402 χρημάσων, Dem. me alicui, πιπράώσκω 
ἐμαυτόν τιν,; 1d, 

Venefica, ἡ φαρμωκεύτριω, ὡς. Theocr. ἡ Quo- 
punks, δος, Aristoph. 

Veneficium, ἡ φαρμωπεία, us, Philo. ἡ φαρμώ- 
xevois, ἕως, Plat. veneficio lzedo seu adficio 
aliquem, φαρμωκεύω rive, Plat. à 

Veneficus, i, 0 φαρρωκευτὴς, 8, Plat. ὁ φαρ- 
μωκεὺς, tas, Synes. ὃ Φαρμαπὸς, 8, Plat. 

Veneficus, φαρμωκευτικὸς, ἢ, a, ὃ 2 ἢ φαρμα- 
κώδης, cos, IDIOSC. 

Venenatus, ὃ 4 ἡ φωρμωκώδης. 

Veneno, φαρμώσσω, aliquem, τινὰ, Plat. Con- 
fer Venenum. 

Venenum, τὸ φάρμωκπον, $, Diosc. do seu por- 
rigo alicui, δίδωμί v; Dem. bibo, σπίνω, 
idem. veneno inficio aliquid, φαρμάσσω τι; 
Plat. : 

Veneo, πωλέομιωι, Lucian. πιπράσκομαι, Xen. 

Venerabilis, e, ὃ καὶ ἡ αἰδέσιμοος, 8, Bas. ὃ καὶ ἡ 
ἔνπημος, 8, Dem. 02 ἡ σεδάσμιος, s, Hero- 

_ dian. 

Veneratio, ἡ σέδασις, cuz, Plut. 

_id. ἢ σιμὴ, ἧς, Dem. ἡ αἴδεσις. 

Venereus, ἀφροδίσιος, iz, 10», Plat. 

Veneror, σέδομαι, aliquem ut patrem, cu 
ὡς ποτέρα, Xen. Deum, αἰσχύνομαι Θεὸν, 
Dem. amicos, αἰδέομμω, rds φίλες, id. ali- 
quem omni observantia, ϑερασεύω rive zc 
Segumein, Xen. 

Venia, ἡ συγγνώμη, Dem. ἡ ἄνεσις, ews, idem. 
và ἔλεος, tes, Dem. et misericordia dignari 
aliquem, συγγνώμης 2 χάριτος ἀξιῶν τινα, id. 
veniam rogo senectuti συγγνώμην αἰτέομαι 
σῷ γήρᾳ, Isocr. do alicui, συγγνώμην ἔχω τινὶ, 
idem. consequi delictorum, τυγχάνω συγγνώ- 
pus ἁμαρτάνων, Dem. nullam consequor, 
tos μοι ἀδεροία συγγνώμη, id. 

Venialis, συγγνωφὸς, 7, ov, Lucian. 

Venio, ἥκω, e domo, οἴκοθεν, Dem. ad remp. 
ἔρχομαι imi τὸ ἄρχειν, Plat. ad aliquem, 
ἀφικνέομαι πρός τινά, Dem. ab aliquo, zzz 
τινος, ld. ad amicum, παρωγίγνομωι φίλῳ, 
Xen. ad certamen, πρὸς ἀγῶνα, Adschin, 
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Venor, ϑηρεύω, vulpes, ἀλώπεκας, Plut. vo- 
luptates, ἡδονὰς, Isocr. lucrum, χέρδος" au- 
ras, αὔρώς, Xen. aliquid, ἀψρεύω τι, idem. 
honorem, zzz», Phalar. 

Venter, ἡ κοιλία, ὡς, Galen. ἡ γαςὴῤ, eas, id. 
imus, τὸ ὑπογάςριον, 8, Poll. ventri deditus, 
ὃ γὰςφίδελος, s, Bas. yasgis ἥττων, ZElian. 
ventrem exonero, ἀποσκευάώζομαι τὰ ἔνοχιλβν- 
σα, Herodian. 

Ventilabrum, τὸ πτύον, Xen. 

Ventilatio, ἡ λίκρησις, cus. 

Ventilo, λικμάω, LXK. ἐκλικμάω, Philo. 

Ventosus, ὃ καὶ 7 πνευμωτώδης, sos, Laert. ὁ καὶ ἢ 
ὑπηνέμοιος, 5) Bas. ἀνεμιώϊος, nie, cioy, Naz. 
0.2, ἡ ἀνεμώδης; homo; ὥνθρωπος πνευμιατοζὀρος) 
LXX. 

Ventrale, và περιγώφριον, 8, πὸ προγῶςρίδιον, s, 
Lucian. 

Ventricosus, seu Ventrosus, ὃ Z ἡ yasgudns, 

“ες, ὃ καὶ ἡ προγάςωρ, apos, loucian. 

Veritulus, cà ἀγεροίδιον, 8, Plat. - 

Ventus, ó ἄνεμος, s, Aristot. vehemens, so- 
Avs, Dem. gravis, μέγώς, id. secundus, 
“λησίσιος, Lucian. ΄ ἡ agi, ds, Plat. oritur 
noctu, γίγνεται γυκαὸςγ) Dem. perficere ali- 
quid ventis, διωπράταειν σι πνεύμασι, id. 
impediri ventis, ὑπσὸ cay πνευμάπων μὴ δύ- 
νώσθαι ποιεῖν vi, id. vento expositus, ó τὸ 7 
προσώνεμος. 9, X emoph. vento agitari, ἄνε- 
μίζεσθαι, N.'T. ὑπὸ v8 às σωλεύεσθαι 
ibid. vento secundo utor, ἀρισδρομέω, Diod. 
Sic. secundo vento, ἐξ φρίας, Aristot. desti- 
tuor, ἀπερέω, Polyb. qui fit, Zee, ia, wv, 
"Theophr. 

Venundo, πωλέω, Dem. 

Venus, ἡ ᾿Αφροδίπη, us. 

Venustas, «à κάλλος, cos, Dem. ἢ εὐκοσμίω, ce. 
Xenoph. 4 ἐπαφροδισίω, as, App. Confer 

_Pulchritudo, Hlegantia. 

Venuste, χαριέντως, Isocr. κεχαρισμένως, id. 

Venustus, ó 2 ἡ εὐπρεπὴς, tes, Isocr. 6 Z4 
ἐπαφροδίσιος, 8, Xen. χιαριεῖς. 

Veprecula, τὸ ἀκάνθιον, 2, Diosc. 

Vepres, 7 ἄκανθα, «s, Diosc. 

Vepretum, ὃ ἀκανθῶν, ὥνος, Kustath. 

Ver, v2 ἔαρ, gos, Aristot. sub vere, πρὸς τὸ 
zag, Thuc. vere novo, εἰς νεώσα, Dion. Hel. 
vere, ἐν ἦρι, id. ἔαρος, Diosc. ineunte, Zuc 
je, Thuc. verago,iweíGe, Athen. in, évece- 
οίζω, Plut. 

Veratrum, ὃ ἑλλέδορος, 89 Diosc. 

Verax, ἀληθινὸς, ἡ, ὃν, Isocr. ὃ καὶ ἡ ἀψευδὴς, toe, 
idem. 

Verbascum, ὃ φλόμος, 8, Axistot. 

Verbena, 7 ἱεροδοσάνη, ns. 

Verber, ἡ πληγὴ; 75s, Xen. 70 eium. 

Verberatio, ἡ αἰκίω, as, Dem. ὁ αἰκισμοὸς, &, 
idem. 

Verbero, αἰκίζω, aliquem, τινὰ, Isocr. τύπτω 
σινὼν Dem. [27 TE 

Verbero, onis, ὃ vesiyias, $, Plut. 

Verbose, πολυλόγως. " 

Verbositas, 7 πολυλογία, as, Plat. 

Verbosus, ὃ Z ἡ πολυλόγος, Xiph. ὁ καὶ 4 c- 
λυφραδὴς, Cl. Al. ἀμεπροεστής. — 

Verbum, τὸ ῥήμα, «Tos, Dem. τὸ ἔπος, coc, 
Thuc. ἢ λέξις, ews, Plut. ad verbum, κασὰ 
λέξιν, id. verba facio, λόγον cotone, de 
aliqua re, περί vivos, Plat. ὑπέρ τινος, Isocr. 
ad aliquem, πρός τινὰ, lsocr. διωαλέψομει 
wei vivo, Dem. verbi gratia, λόγε χάριν. 
'heophyl. ut Homeri verbis utar, ἵνα x 
xu Ὅμηρον εἴπω, Lucian. bona verba 
queso! εὐφήμησον! εὐφήμει, Lucian. verbis 
et re ipsa, λόγῳ 2 ἔργῳ ποιεῖν τι, Lycophr. 

Vere, ἀληθῶς, Dem. ἀληθὲς, id. ὄντως. 

Verecunde, εὐλωδῶς, Dem. αἰδηροόνως, Plut, 

Verecundia, ἡ αἰδὼς, os, Dem. ἢ εὐλάβξεια, «c, 
id. ἡ αἰσχύνη. 

Verecundor, αἰδέομαι, Xen. αἰσχύνομαι. 

Verecundus, 6 καὶ ἡ αἰδήμων, ove, Aristot. 
ὁ καὶ ἡ εὐλαθὴς, fos, Dem, αἰσχυντηλὸς, ἢν ὃν, 
Plut. 

Veredarius, 6 πισερηφόρος, 9, Plut. 

Verendus, ὁ καὶ ἡ αἰδέσιμος. 

Vereor, αἰσχύνομαι, aliquem, ne, τινὰ, μὴ, 

S 2] Plat. 
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Plat. ut, δέδοικα, ὡς ἀχ, Xen. ὅπως μὴ, 
Tsocr. ne, ὀκνέω μὴ, Dem. dicere, ὀκνίω εἰ- 
στεῖν, Lucian. εὐλαξέομιαί vi, Isocr, 

Veretrum, cà αἰδοῖον, €, 'Thuc. 

Vergilize, αἱ πλειάδες, wy. 

Vergo, φέρομαι, ad aliquid, ἐπί v; "Theophr. 
συντείνω πρός vi, Aristot. εἴς σι, lsocr. βρίθω" 
ἐπί σι, Plut. 

Verisimilis, εἰκὼς; via, ὃς, τῷ ἀληθεῖ, Plat. σι- 
Üzyis, 2, ὃν, Dem. ‘ 

Verisimiliter, πιθανῶς. 

Verisimilitudo, τὸ σιδανὸν, ἡ πιθανότης, Plut. 

Veritas, ἡ ἀληθεία, as, Dem. và ἀληθὲς, tos, 
id, veritatem indagare, ἀληθείαν ζητεῖν, 
expendere, λογίζεσθαι τὸ ἀληθὲς, id. sectari, 
ἀληθείαν διώκειν" Ostendere de aliquo, 25A8v 
περί viy05* demonstrare ex aliquo, ἐσιδείξαι 
ἔχ σίνος, id. aperire, ἀσοφαίνεσθαι, Isocr. 
invenire alicujus, εὑρίσκειν v, Dem. in 
lucem proferri, φανερὰν γίγνεσθαι" depre- 
hendere, συχεῖν τῆς ἀληθείας" aberrare a 
veritate, διαμαρτάνειν τῆς ἀληθείας: veritatem 


fugere, ἀλήθειαν φεύγειν: violare, λυμαίνε- | 


σθαι" vendi, χρημάτων ἀποδίδοσθαι; τἀληθῆ" 
pervertere, διαςρέφειν τἀληθὲς, id. 
Vermen, ὁ σκώληξ, "xe, Diosc. ^ 
Vermiculor, σκωληκόομαι, 'Theophr. d 
Vermiculus, σκωλήκιον, $, Athen. 
Verminatio, ἡ cxwanxiacis, sus. 
Vermino, seu Verminor, σχωληκιάω, Diosc. 
Verminosus, ὃ καὶ ἡ σκωληκώδης, tos. 
Vermis, 6 σκώληξ, ἡκος, Diosc. 
> 15 , 
Verna, ὃ οἰκότριΨ, 65, Philo, ὁ καὶ ἡ οἰκοτρα- 
Qs. 
Vernaculus, ὁ καὶ ἡ οἰκογενὴς, £o;, Aristot. ὃ καὶ ἡ 
ἐγχώριος, 8, Thuc. 
Vernilis, δελικὸς, 7, ὃν, Plut. 
Verno, ἐαρίζω, Philo, ἀναβλαςάνω. 
Vernus, ἐαρινὸς» ἢ, ὃν, Diosc. 
Vero, δὲ, Dem. tu quidem, ego vero, σὺ piv, 
ἐγὼ δὲ, id. 
Verpa, seu Verpus, 2 ψωλὸς, 8, Aristoph. 
Verres, à χοῖρος ἄῤῥην. 
Verriculum, ἡ σαγήνην 1s, Plut. 
Verrinus, xoigios, iz, μον, Gal. 
Verro, xogiw, Philo. domum, σωρόω οἰκίαν, 
NUT. 
Verruca, 7à μυρμήκιον, Aet. verrucis infestor, 
μυρμηκιάω, LX X. 
Verrucosus, ὁ καὶ ἡ ὀχθώδης, tos, Diosc. 
Versabilis, à καὶ ἡ περίακτος», ε, Athen. 
Versatilis, σρεσι σὸς, 7, ὃν, ὁ καὶ ἡ εὔτροφος, Plut. 
Versatio, 1 περιτροφὴ, ἧς, ἡ περιφορὰ, ὥς, Arist, 
Versicolor, ὁ καὶ ἡ πσολυχρώματος, Plat. 
Versiculus, τὸ σιχίδιον, Plut. 
Versifico, ἐσοσοιῶ, ῥαιψῳδέω. 
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tem, φρέφω v. πανταχῇ, Dem. in fugam, 
φρίπω εἰς Quy», id. aliquid in aliam lin- 
guam, μεταγράφω vi, Thuc, omnia sursum 
deorsum, ἄνω καὶ κάτω σοιξομαι πάντα, Dem. 
nescio, quo me vertam, ἀπορῶ, ποῖ σραποί- 
μην, Xen. bene vertat tibi, sj σοι γένοιτο, 
Athen. 

Veru, 6 ὀξελὸς, 8, Herodot. 

Vervactum, và viawa, «cos, Greg. 

Veruculum, ὃ ὀδελίσκος, s, Xen. 

Vervex, ὁ χριὸς σομίας, seu ἐκτετρημένος. 

Verum, ἀλλὰ, Dem. Confer Sed. 

Verus, ὃ καὶ 4 ἀληθὴς, Dem. ἀληθινὸς, ἢ, ὃν, id. 
ὃ καὶ ἡ ἀψευδὴς, fos, ὃ καὶ ἡ ἔτυμος" vera et 
equa, τὰ ἀληθὴ καὶ δίκαια, Dem. et conve- 
nientia, καὶ καθήκοντα" verum dicere, ἀλήθειαν 
λέγειν, σἀληθῇ εἰπεῖν, χρῆσθαι ταῖς ἀληθείαις 
περί vivos, id. Confer Veritas. 

Vesania, ἡ ἀδελσερία, Dem. ἡ παραφροσύνη. 

Vesanus, ὁ καὶ ἡ ἀδέλτπερος, 9) Dem, ὃ καὶ ἡ ram 
ράφρων. 

Vescor, ἐσδίω, Xen. formica vescuntur semi- 
nibus, σπέρματά isi δεῖπνον μυρμήκων, JE 
lian. Confer Edo. 

Vesica, ὁ κύςις, ws, Gal. ἡ φύσα. 

Vesicula, và κυξίδιον, ἡ κύφξιγξ, γος, Hipp. 
Vespa, ὁ σφὴξ, κὸὃς, Aristot. vesparum sedes, ὁ 
σφηκῶν, ὥνος, id. examen, ἡ σφηκία, Plut. 
Vespera, ἡ ἑσπέρα. Dem. ἡ ὀψία, N. T. ubi 
vespera advenit, ἱσσέρας καταλαδέσης, He- 

rodian. advenerat, izzízz ἦν, Dem. 

Vesperascit, ὀψίζει, ἑσπέρα γίνεται, Xen. 

Vespere, seu Vesperi, δειλῆς, LX X. πρὸς ἑσσέ- 
ραν, Plat. ἑσπέρας Yons, Dem. ἑσπέρας γινομέ- 
vas, Xen. oye τῆς ἡμέρας, id. 

Vespertilio, ἡ νυκτερὶς, i205, Aristot. 

Vespertinus, ἑσσερινὸςγ 7, ὃν, δειλινὸςγ ἢ, ὃν» 
LXX. 

Vesperugo, 4 ἕσπερος, Aristot. 

Vespillo, ὁ ivrapiasns, LXX. ὁ νεκροφόρος. 

Vester, ὑμέσερος, tga, egov, civis, πολίτης, Dem. 
pater, σατὴρ ὑμῶν, N. T. 

Vestiarium, ro ἱματιοφυλάκιον, 8. 

Vestiarius, ὁ ἱματιοκάπηλος, Lucian. 

Vestibulum, và σρόθυρον, LX X. c προπύλαιον, 
Plat. στὸ πρόσυλον, Herodian. 

Vestigator, ὁ ἰχνευτὴς, 8, Poll. 

Vestigatio, ἡ ἔχνευσις, ews, Xen, ἡ ἰχνεία. 

Vestigium, σὸ ἴχνος, sos, Galen. «à twos, 
Xen. pedis, ro βῆμα, aras, N. T. vestigiis 
consequor, ἰχνάομαι, Plut. insisto, ἐχνεύω, 
Xen. alicujus, κατὰ πόδας ἕπομαί τινι, Naz. 
κατ᾿ ἴχνος βαίνω τινὸς, Chrys. e vestigio, 
παραχρῆμα, Dem. 

Vestimentum, idem quod Vestis. 

Vestio, ἀμφιάζω, Macar. ἱμκατίζω, N. T. 


Versio, % ve»Q7, %s, Poll. ex una lingua in| Vestis, seu Vestitus, ἡ ἐσθὴς, 5705, Dem. σὸ 


aliam, ἡ μετάφρασις, ews, Plut. 
Versipellis, ὁ καὶ ἡ πολύτροπος, 8, ὃ καὶ ἡ Tae, 
pellis, ὃ καὶ 2 000s, S, ὃ καὶ ἡ σανθργος, 
Dem. 

Verso, σεριώγω, Plat. 

Versor, διωατρίξω, in honestis studiis, regi rz 
καλὰ ἐπιτηδεύματα, Dem. in aliqua re, ἔν 
wim, Isocr, ἐπί cvi, 1d. γίγνομαι ἕν τινι, Isocr. 
in magna paupertate, εἰμὶ ἐν σολλῇ σενίᾳ, 
Xen. 

Versura, ἡ «ροφὴ, 7s, Poll. pecuniz, μεταγραφὴ 
c8 δανείε, Plut. 

Versus, ὁ σίχος, Plut. τὸ μέτρον, Dem. et nu- 
meri, μέτρα καὶ ῥνθμοὶ, Isocr. aliquot Homeri, 
ἔπη τινὰ Ὃμήρε, Dem. elegiaci, τὰ ἐλεγεῖα, 
Tambici, cz Ἰαμξεῖα, id. 

Versus, Prep. πρὸς, aliquid, τινὸς, Xen. 

Versute, σανόργως, Poll. 

Versutia, ἡ πωνεργία, as, Dem. 

Versutus, ὁ καὶ ἡ πανβργος, 8, Dem. 6 ἀγγυλο- 
“NTS. 

Vertebra, ὁ σφόνδυλος, 5, LX. ὁ ἀςράγαλος. 

Vertex, capitis, ἡ κορυφὴ, 7:, Xen. montis, 7 
ἀκρώρεια, ας. Philo. 

Verticillus, 6 σφόνδυλος, s, Plut. 

Vertigo, ὁ ἴλιγγος, Plut. ὁ ἵλιγξ, γος, Diod. 
tenebricosa, ὁ σκοτόδινος, Hipp. ἡ σκοτοδινίω, 
Plat. vertigine corripior, ἰλιγγιάω, Them. 
exordia, Philo. 

Verto, δινέω, Aristot. aliquid in omnem par- 


ἱμάτιον, w,ldem. «à ϑοιμάσιον, 9, idem. σὸ 
ἀμφίεσμα, «τος, Lucian. ro ἔσθημα, mcos, 
ZElian. fluxa, tons π:αργωρημένη, Herodian. 
rustica, ςολὴ ἀγριῶτις, Philo. lacera, ἱμά- 
σιον ἐντετριμμένον, Chrys. σριδώνιον φαῦλον, 
Dion. Chrys. vestem comparo ad diem 
festum, σαρασκενάζω ἐσθῆτα εἰς ἑορτὴν, Dem. 
facere, ποιεῖν ἱμάτιον: exuere, ἐχδύειν Sai- 
μάτιον" corrumpo, διαφθείρω ἱμάτιον" dila- 
cero, καταῤῥήγνυμι ἱμάτιον, id. veste ejus- 
modi uti, τῷ τοιῷδε ἐσθήμωτι χρῆσθαι, ZElian. 
vestibus splendidis superbire, θρύπτεσθαι 
ἐσθῆτι πολυτελεῖ, id. 

Vestras, ὑμεδασοὸς, 8, Suid. 

Veteramenta, σὰ καττύματα, wy, Lucian. 

Veteranus, παλαιὸς, ἃ, ὃν, Dem. miles, 6 ἀπε- 
σρατευμένος, s, Plut. 

Veterasco, παλαιόομαι, Gal. γηράσκω. 

Veterator, 6 σάνβργος, Dem. 

Veteratorie, σανέργως, Poll. 

Veteratorius, ὃ Z 7 raveyos, Aristot. 

Veternosus, ληθαργικὃς) ἢ, ὄν. 

Veternus, ἡ ληθαργία, ἡ καταφορὰ ἰσχυρὰ, Diosc. 

Veto, κωλύω, Xen. Confer Prohibeo. 

Vetula, 4 σπρεσθύτις, “δος, Lucian. ἡ γυνὴ γραῦς, 
Dem. πρεσξυτέρα ἄνθρωπος" σὸ γραῖδιον, 
id. 

Vetulus, παλαιὸς, ἃ, ὃν, Plut. Confer Anti- 
quus. 
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Vetulus, i, σὸ γερόντιον, 8, Lucian. Confer 
Senex. 

Vetus, παλαιὸς, ἃ, ov, Aristot. Confer Anti- 
quus. 

Vetustas, ἡ παλαιότης, 7725, Eurip. ἡ ἀρχαιόσης, 
ntos, Paus. 

Vetuste, πσαλαιῶς. 

Vetustus, ἀρχαῖος, aia, «i», Xen. Confer 
"Antiquus. 

Vexatio, ἡ ἐπήρεια, Dem. ἡ κάκωσι». 

Vexator, ὃ κακωτὴς, ξ, Philo. ὁ λυμαντήρ. 

Vexillarius, seu Vexillifer, ὁ σημιαιοφόρος,. Poll. 

Vexillum, «2 σημεῖον, Thuc. ἡ σημαία, Plut. 

Vexo, ἐπηρεάζω, Plut. σκύλλω, N. T. χκακόω, 
φαλαιπωρέω. 

Via, ἡ ὁδὸς, #, Dem, | urbis, ἡ ἀγυιὰ, ἃς, Max. 
Tyr, publica, ὁδὸς δημοσία, regia, ἡ ἀμαξιτὸς, 
3, Xen. angustior et altior, ὁδὸς σενοσέρα 2 
μετεωροτέρα, Dem. recta, ὀρθὴ, id. tuta, ἀσ- 
φαλής: viam reficio, ὁδὸν ἐπισκευάζω" mon- 
stro alicui, δείκνυμι σιν" patefacere alicui, 
ποιεῖν ὁδὸν εἶναί τιν" ire eadem, βαδίζειν el» 
αὐτήν' ingredi aliquam, σορεύεσθαί τινα" de- 
clinare rectam, ἐξίσασθαι τῆς ὀρθῆς καὶ δικαίας 
ods, id. 

Vialis, ὁδιαῖος, aia, eov. 

Viaticor, ἐφοδιώζομαι, Bas. 

Viaticum, «2 ἐφόδιον, e, Dem. do, ἐφοδιάζω, 
Herodot. 

Viator, ὁ ὁδοιπόρος, 2, Lucian. ὁ Mens. 

Viatorius, ὁδοιστσρικὸς, ἡ, ὃν, Herodot. 

Vibex, 6 αἱμώλωψ, wares, Galen. 

Vibratio, ἡ ἀνάπαλσις, ews, Aristot. 

Vibrisse, αἱ τρίχες ῥινός. 

Vibro, ἀναπάλλω, Aristot. κραδαίνω, 

Viburnum, ἡ βρυωνία μέλαινα. 

Vicanus, ὃ κωμήτης, 8, Dion. Hal. : 

Vicarius, ὁ, 7, có avr’ ZAAB πεταγμένος. 

Vicatim, κωμηδὸν, Diod. Sic. κατὰ xduas, 
Plut. 

Vicesimus, εἰκοςὸς, ἢν ὃν, LX X. 

Vicia, ἡ βικία, as, Geop. 

Vicies, εἰκοσάκις. 

Vicinia, seu Vicinitas, ἡ γειτονία, «s, Aristot. 
ὃ yurviacis, ews, Plut. in vicinia, ἐκ γειπόνων, 
Lucian. 

Vicinus, ὃ Z ἡ γείτων, ove, Plut. γεισνιακὲὸς,) 
ἢ, ὃν, Joseph. ὁ καὶ ἡ προσοικὸς, Plut. sum, 
yerovew, Plat. γεισνιάω, Herodot. sum mor- 
ti, Χάρων ἔδακέ με, Lucian. 

Vicis alicujus, ἀντί τινος, Xen. vicem alicujus 
doleo, ἄχϑομιαι ἐπί vives, Lucian, alicujus 
rei presto, παρέχω τάξιν vivis, Diosc. vice 
versa, ix περιτροπῆς, Philo, κατὰ διαδοχὴν, 
Plat. 

Vicissim, ἀμοιθαίως, Bud. κατὰ διαδοχὴν, Plat. 
iz περιπροπῆς, Philo. 

Vicissitudo, ἡ ἐξώμειψις, ews, Plat. ἡ καταλ- 
λαγὴ, 75, Aristot. 4 περιτροπὴ, 2s, Philo. 4 
ἀμοιξή. 

Victima, τὸ σφάγιον, Dem. στὰ ϑῦμα, eres, id. 
và ἱερεῖον, id. offero victimam, προσάγω ϑυ- 
ciay, Lucian. me ipsum pro aliquo, δίδωμι 
σφάγιον ἐμαυτὸν ὑπέρ τινος, Dem.  sacrifico 
victimam, ϑύω ἱερεῖον" prosterno victimas, 
καταδάλλω ἱερεῖα, id. 

Victimarius, ὁ σφαγεὺς, ἕως, Xen. ὁ ϑύτης, 8; 
Herodian. 

Victito, σισέομαι, aliqua re, τινὸς, Aristot. 

Victor, 6 νικῶν, 2vros, Dem. ὃ νενικηπῶς, ores, id. 
ὃ κρατήσας, ἄντος, id, 

Victoria, 4 νίκη, 7s, honesta et conveniens, 
καλὴ καὶ προσήκεσα, Dem. injuste parta, 
παρὰ T) δίκαιον γιγνομένη, id. victoriam ob- 
tineo seu reporto, νίκην λαμξάνω, id. νίκην 
αἴρομαι, Dion. Hal. victoria recte uti, zara 
τρόπον διοικεῖν τὴν νίκην, Dem. victorie prze- 
mium, νικηπήριον, 8, Xenoph. νικητήριον ἀέ- 
λον, Plat. 

Victoriosus, ὁ καὶ ἡ καλλίνικος, 3, Dem. 

Victrix, ἡ νικήπρια, as, 1 νικήσασα; us. 

Victus, üs, 6 βίος, s, Dem. ἡ σίπησις») cuz, 
idem. ἀφ᾽ ὧν ζῇ τις, idem. victum paro ali- 
cui, βίον εὑρίσκω vixi, Dem. colligo ex aliqua 
re, συλλέγω tz viv;,idem. quero, ἐογάζο- 
μαι τὰ ἐπιτήδεια, id. paro ex aliqua re, στο- 

φίζομα: 
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οἰζομαι βίον ἔκ τινος, id. sufficientem sup- 
pedito alicui, βίον ἱκανὸν πωρέχω τινὶ, id. 
δίδωμι σίπησίν civi, id. dimetiri alicul, μετρεῖν 
và» σῖτον τινὶ, id. fraudare aliquem victu; 
ἀφαιρεῖσθαί τινα ἀφ᾽ ὧν ἐζῆ, Dem, 

Viculus, τὸ xwpidiov, 9, τὸ κώμειον, 8, Plut. 

Vicus, ἡ κώμη, ns, Thuc. 7 ῥύμη.. 

Videlicet, δηλαδὴ, Dem. 

Video, aliquid praesens, ὁράω τὶ παρὼν, Dem. 
et circumspicio, exozée os X ὁράω, id. ali- 
quem, βλέπω εἴς τινα, Dem. πρός cuz, Isocr. 
imaginem alicujus, Ssdowas εἰκόνα τινὸς, Ari- 
stot. Confer Zntueor, Specto. 

Videor, δοκέω, καταφαίνομαι, Dion. Hal. 
videtur mihi, φαίνεταί μοι, id. δοκεῖ pol, 
Dem. 

Vidua, 5 χήρα, ας, Plut. 
7) GUYS. 

Viduatio, 4 χήρωσις, tus. 

Viduitas, ἡ χηροσύνη, ns, ἡ χηρεία, as, Thuc. 

Viduo, χηρόω, ἀποςερέω. 

Viduus, ὃ χῆρος, s, Epiphan. sum, χηρεύω, 
Dem. καταχηρεύω, id. 

Vieo, λυγίζω, Pol 

Vietor, à Avyisns, 8. 

Vietus, ὃ καὶ ἡ ὑπέραπροος, 2, Chrys. 

Vigeo, ἀκμάζω, opibus, τῷ πλέσῳ, Herodian. 
sanus sum, εὐσθενέω, Dem. ϑάλλω- 

Vigesco, ἐπακμάζω. 

Vigesimus, idem quod Vicesimus. 

Vigil, 2 καὶ ἡ Z/zvos, Lucian. 6 3 ἡ ἄγρυπνος, 
id. 

Vigil, subst. 6 φρωρὴς, Thuc. ὃ ἐγρήγορος, s; 
LXX. 

Vigilanter, ἀγρούπνως», tyonyegürus, Bas. ἐπι- 
Hidws. 

Vigilantia, ἡ ἀγρυπνία, Xen. 

Vigilia, 4 ἐγρήγορσις; ews, Aristot, 

Vigilo, ἐγρηγορίω, Aristot. ἀγρουπνέω, LXX, 
igintl, οἱ, ai, σὰ εἴκοσι. s 

Vigor, ἡ ἀκμὴ, 7s, Aristot. ἡ ῥώμη, và σθένος. 

Vilesco, φαυλίζομαι, εὐπελίζομαι. 

Vilipendo, φαυλίζω, Xen. Confer Contemno. 

Vilis, φαῦλος, ἡ, ov, Dem. ὃ 2 ἡ εὐτελὴς, Eos, id. 
pretii, ὁ καὶ ἡ εὔωνος, 8, id. 

Vilitas, ἡ φαυλότης, «ro, Xen. 
mercium, 7 εὐωνίω, ας, Poll. 

Villa, ἡ κώμη, ns, Dem. ἡ αὐλὴ, z;, Dion. Hal. 
σὸ χωρίον, 8, Dem. 4 ἔπαυλις, ews, Plut. «à 
ἐπαύλιον, 8, ld. 

Villaris, ἐπαυλικὸς, ἢ, ὄν" χωρικὸς, ἢ, ὅν. 

Villica, 7 Zyaovépos, 8. 

Villicus, ὁ ygováuas, 8; ὃ αὐλήτης. 

Villosus, AZyvos, ἡ, ον, Suid. 6 καὶ ἡ τριχώδης. 

Villum, τὸ οἰνάριον, ε, ὃ οἰνίσκος, 8, Athen, 

Villus, ἡ Adaya, ns, ὃ πόκος, 8, "Theophr. 

Vimen, ἡ λύγος, 8, Eust. 4 οἰσύα, us, id. 

Viminalis, e, seu Vimineus, οἰσύϊνος, tvn, ivov, 
Lucian. A/yaves, iva, νον, id. 

Vinaceus, ὃ καὶ ἡ οἰνώδης, eos, Plut. 

Vinago, ἡ οἰνὰς, ὦδος, Aristot. 

Vinalia, σὰ σπιθοίγια, cv. 

Vinarius, οἰνηρὸς, ἃ, ὃν, vas, ἀγγεῖον, Athen. 
cella, ὁ οἰνῶν, ὥνος, Xen. taberna, οἰνοπώ- 
λον, 8. 

Vinarius, i, ὃ οἰνοπώλης, 8. 

Vincibilis, e, wzzr?x, 2, ὄν. 

Vincio, δέω viz, Dem. δεσμέω vw, N. T. 
catenis, ἁλύσεσι; ib. περιδάλλω τινὰ, Plut. 
Vinco, νικάω, copias universas, δύνωμιν πᾶσαν, 

Dem. palam aliquem, ἐκ avec? κραπέω 
πινός" virtute, non fortuna, νικάω δὲ ἀρετὴν, 
$ διὰ σύχην" facile aliquos terra marique, 
πρασέω τινῶν ῥᾳδίως κατὰ γῆν καὶ κατὰ ϑάλασ- 
σῶν, 1d. hostes, ἐπικρωτέω τῶν ἐχθρῶν, Isocr. 
prelio equestri, ἱπιποκρατέω, Dem. aliquem 
prelio navali, καταναυμωαχήσας σπαπεινὸν 
ποιέω vw, lsocr. et supero aliquos, κρατέω 
Z σεριγίγνομαί σπινων, Dem, — verbis, κρατέω 

τὸ gita λόγῳ, id. 

Vinctura, seu Vinctus, ds, ὁ δεσμὸς, 8, Plut. 

Vinculum, ὃ δεσμὸς, 8, Plut. in vincula con- 
Jicio aliquem, δέω τινὰ, Dem. παραδίδωμί τινα 
εἰς δεσμωτήριον, id. ἐμξάλλω rive εἰς πὸ δεσ- 
μιωπήριον" minari, προλέγειν δεσμόν" — vin- 
culorum reum esse, ἔνοχον δεσμθ γίγνεσθαι, 


sum, χηρεύω, Dem, 


ἢ εὐτέλεια" 
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id. damnari vinculis, προτιμᾶσθαί rin Dinge, 
id. Confer Carcer. 

Vindemia, 4 σρυγητὸς, 8, Plut. 

Vindemiator, à σρύγητὴς, 8. , 

Vindemio, σρυγάω, fructus autumnales, στὴν 
ἀμπελίνην ὀπώραν, Plut. 

Vindex, 6 ?xi«os, s, Lucian. ὁ τιμωρὸξγ 8, 
Philo. 

Vindicatio, 4 ixJixiz, as, Chrys. 4 ἐκδίκησις, 
tus, LEX. ἡ σιμωρία. : go 

Vindiciz; ἡ ἀντισιοίησις, ews, Dion. Hal, 

Vindico, τηκωρέω, Dem. aliquem, ἀρεύνομαί 
vive, Plat. eás vios, Plut. aliquem ab ali- 
qua re, ἀπαλλάώττω τινά τινος, Isocr. 

Vindicta, ἡ ἐκδίκησις, ews, LX X. 

Vinea, à ἀμπελὼν, vos, Jo X X. à οἰνόπεδον, yn 
ἀμπελόφυτος, 8, Dion. Hal. 

Vinealis, ἀμπέλινος, ivn, ov, Aristot. 

Vinetum, ὁ ἀρπελῶν, ὥνος, LX X. 

Vinitor, à ἀμπελεργὸς, 8, Poll. 

Vinolentia, 4 μέθη, us, Dem. ἡ eivoQAwyíz. 

Vinolentus, ὃ καὶ 4 πιάροινος, 8$, Plut. ὁ καὶ ἡ φίλοι- 
905, 8, ld. 

Vinosus, à καὶ 7 οἰνώδης, sos, Plut. 

Vinum, 6 οἶνος, 8, Dem. copia vini, ose zA766s, 
idem. 

Viola, τὸ toy, s, Aristot. 

Violabilis, Biss, ἡ, ove 

Violaceus, ὃ καὶ ἡ ἰώδης, eos, Diosc. 

Violarium, ἡ tw, zs, Theophr. 

Violatio, ὃ βιωσμὸς, 8, Dem. 

Violator, ὃ Biasns, 8, Naz. 

Violens, seu Violentus, βίαιος, aia, eio», Flut. 
ἃ καὶ ἡ ὄδριμιος. — 

Violenter, βιαίως, et insolenter debacchari in 
aliquem, αὶ ἀσθλγῶς χρῆσθαί cin, Dem. 

Violentia, ἡ βία, et importunitas alicujus, 2 
Φιλοπρωγμοσύνη τινὸς, Dem. 

Violentus. Vide Volens. 


Violo, βιάζομαι, et injuria adficio aliquem, 21 
j6pí(Qu τινὰ, Dem. aliquem, πληρμμελέω εἴς | 


vi», lsocr. pacta, ragubuiva τὰς ὁμολογίας, 
Dem. λύω τὰς συνθήκας, Isocr. pacem, εἰς 
φήνην, Dem. fidem mutuo datam, παραθαίνω 
φὰς κοινὰς πίςεις, ld. 

Vipera, mas, ὃ £5, ews, Plat. femina, ἡ ἔχιδνα, 
ns, Galen. 

Vipereus, 
(ἴον. 

Viperula, «à ἐχίδνιον, 2, «ὃ ἐχείδιον; 5, Suid. 

Vir, ὁ ἀνὴρ, ἀνδρὸς, bonus, fortis, ἀγαθὸς» Dem. 
optimus, ἄρισος, id. bonus et honestus, 
καλὸς κάγαθὸς, idem. probatus, τέλειος, id. 
prestans, ezs2zizg* prudens, v8» ἔχων, id. 
admirabilis, Szumzss, id. fio, γίγνομαι, 
Dem. συντελέω εἰς ἄνδρα, Isocr. habeor, 25- 
κιμάζομαι ἄνηρ εἶναι; Dem. 

Virago, ἡ ἀνδρὶς, 100s, Symm. 

Vireo, ϑάλλω, Xen. χλοάζω. 

Virga, ἡ ῥάξδος, 5, Xen. 

Virgeus, ῥώξδινος, (vn «νον. 

Virginalis, πιαρθενικὸς, 7, ov, Athen. 

Virgineus, παρθένειος, ele, εἰον, Eurip. ornatus, 
ἡ ποροκοσμία, ἐς, Cl. Al. 

Virginitas, 7 παρθενία, ὡς, Lucian. 

Virgo, ἡ παρθένος, 2, Ken. ἡ xen. 

Virgula, ὃ ῥωσδίσκος, 98, πὸ ῥαθδίον, 9. 

Virgultum, «à ϑραύσανον, Phav. τὸ φρύγανον. 

Virguncula, z? παρθενισκάριον, 8, 

Viridarium, ἡ ἀλωὰ, as. 

Viridis, χλωρὸς, ἃ, ὃν, Plut. 

Viriditas, ἡ χλωρότης, nos, Plut, 

Virido, χιλωραίνω, Soph. 

Virilia, σὰ αἰδοῖα, wy. 

Virilis, ἀνδρικὸς, ἢ, ὃν, Dem. ὁ καὶ ἡ ἀνδρώδης, tos, 
Isocr. ἀνδρεῖος» v, ov, Xen. 

Virilitas, ἡ p ὅπη, 

Viriliter, ἀνδρείως, X en. 

Viritim, zur’ Zyógz, Dem. 

Virosus, idem quod Venenosus. 

Virtus, ἡ ἀρέσὴ, ἧς, maximis laudibus digna, 
petylsuv ἐπαίνων ἀξία, Dem. excellens, miri- 
fica, πολλή" perfecta, παντελής᾽ integerrima 
et firmissima, γνησιωτάπη καὶ βεξαιοτάτη" et 
bonitas, καὶ καλοκφγαθίω, ὡς" virtutem amare 
nimis, ἀρετὴν ἀγαπᾶν λίαν" appetere, ὁρέγεσθαι 


seu  Viperinus, ἐχιδναῖος, im, 


| Vitta, ἡ ταινία, Plat. 
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καλοχαγάθίας" majorum imitari, σῶν 2- 

γόνων μειμεεῖσθαι" eXerceo, ἀσκέω, Isocr. osten- 

dere alicui, ἐνδεικνύειν ivi virtute prestare 
omnibus, ἀρετῇ διαφέρειν ἁπάντων, id, majo- 
rum gloriari, σεμνύνεσθαι iz! ἀρετῇ τῶν προ- 

ψόνων, id. 

Virulentus, ὃ καὶ ἡ ἐώδης, tos. 

Virus, 6 fs, 8, Plut. 

Vis, ἡ δύναμις, us, Dem. στὸ κράτος, cos, id. 
plur. Vires, ἡ ἰσχὺς, Vos, id. vim infero seu 
facio, βιάομιαι, Plat. habeo maximam, δύ- 
vay μεεγίφην ἔχω, Isoer, adipiscor, xvZopzu, 
id. ἰσχύω, Antiph. vi eccupo urbem, zarz 
κράπός πόλιν αἱρέω, Isocr. 

Visceratio, ἢ χρεονομία, as, 

Viscidus, seu Viscosus, a, um, 6 2 ἡ ἰξώδης, 
τος, ὃ αὶ ἡ γλοιώδης. 

Viscum, ὃ ἰξὸς, 8, Plut. ἡ ἰξία, «s; Theophr. 

 yisco aves capto, ἰξεύω- captans vir, ὁ ἰξευ- 

775, 8 foemina, ἡ ἰξεύσρια, as, Plut. 

Iscus, và σπλάγχνον, 2, IN. T. σὸ ἔντερον. 
Visibilis, δρωπὸς, ἢ, ὃν, Dem. Sos, 4, ὃν, id. 
Visio, ἡ ὅρασις, tus, Plut. 4e 
Visito, txicxérrouas, aliquem, τινὰ, Herodian. 


| Viso, ἐπισκοπέω, aliquem, σινὰ, Isocr. 


Visum, và ὅραμα, σὸ φάσμα. 

Visus, tis, ἡ ὄψις, ews, Dem. 

Vita, ὃ Bios, Dem. ἡ ζωὴ, Aristot. ἡ fuor, 
Xen. universa, Biss πᾶς, Dem. honoratior, 
ἐνσιμοώτερος" illustrissima, λαρπρώτατος" mo- 
derata et temperans, σόφρων καὶ μέτριος" tran- 
quilla et quieta, ἡσύχιος 4 ἀπράγμων ca- 
lamitosa, 2us7;7;, id. privata, 72w:- ante 
acta, βεξιωμιένος- praesens, παρών" reliqua, 
Aus: vitam aliquam eligere, βίον rive ai- 
ρεῖσθαι;, id. instituere aliquo modo, οἰκονο- 
μεῖν πῶς, Isocr. vivere seu degere aliquam, 
βιβν zie, Dem. zv τινα" traducere in plu- 
rimis commodis, διάγειν μετὰ πλείσων ἀγα- 
θῶν- exigere non ignaviter, διατελεῖν ἃ ῥαθυ- 
“era conterere in aliqua re, διασρίδειν 
“πρός τιν!" COnservare, σώζειν, idem. commu- 
tare. cum morte, μεταλλάσσειν, lsocr. finire, 
TtAtUTZy, idem. τὴν τελευτὴν τῷ Bis ποιεῖσθαι, 
Dem. sub finem vite, περὶ τὴν xaraseopny 
v8 Bis, /Elian. 

Vitalis, ὁ καὶ ἡ ζώσιμος, Al. Aphr. ζωτικὸς, ? ov, 
"Theophr. βιωτὸς, 7, ὃν, Plat. ὃ Z ἡ βιώσιμος. 

Vitatio, 4 εὐλάξεια, as, ἡ ἐκφυγή. 

Vitellus, 7 λέκιθος, s, Aristot. 

Viteus, ἀμπέλινος, (yz, wor, Axistot. 

Viticula, τὸ ἀμπέλιον, s, Aristoph. 

Vitiligo, à ἀλφὸς, 8, Diosc. 

Vitilitigator, ὁ συκοφάντης, s, Dem. 

Vitilitigo, συκοφαντέω; Dem. = 

Vitio, καταισχιύνω, Géeiew, foeminam, γυναῖκα; 
Lys. : 

Vitiose, κακῶς, Dem. πονηρῶς, Isocr. 

Vitiositas, 4 κακία, «s, Dem. 

Vitiosus, φαῦλος, ἡ, o», Dem, κακὸς, ἡ, ὃν, id. 

Vitis, ἡ ἄμπελος, 9, Aristot. ἢ oia. 

Vitisator, ὁ ἀμπελοφύτωρ, gos. 

Vitium, 4 κακία, Dem. τὸ ἁμάρτημα, Isocr. 
vitio verto, «ψόγον ἡγέομεαι; id. 

Vito, εὐλαξέομαι, sodalitium, σὴν συνθσίαν, 
Ἰβοοῖ, διαφεύγω τι, id.’ Confer Fugio. 

Vitreus, 9zA8s, 2, ὃν, Lucian. 42uves, iva, 129, 
N. T. 

Vitricus, ὃ ἐπιπάτωρ, 00055 Poll. 

Vitrum, ὃ vel ἡ ὕαλος, 8, Lucian. 
Diod. Sic. 


ἡ ὕελος, 8, 


σὸ ἀνθέμιον, LXX. 

Vitula, ἡ μόσχος, S, IN. T. ἡ δάμαλις, cus, 
Lucian. 

Vitulinus, à £ ἡ «rz tos, 8, Xenoph. 

Vitulor, εὐφραίνομαι. 

Vitulus, ὁ μόσχος, IX X. σὸ μοσχάριον, id. 

Vituperabilis, ὁ 2 ἡ ἐπίψογος, e, Diod. Sic. 
ὃ καὶ ἡ ἐπονειδίςος, 8, Dem, μεωμριηπτὸς, 7) ὅν. 

Vituperatio, ἡ μέμψις, Dem. ἡ ἐσισίκησις, id. 

Vituperator, ὁ ἐπιπλήτπων, oyreg, Isocr.. ὁ Ψψέκ- 
σης», 8, Plut. 

Vituperium, ὁ ψόγος, Plut. ὁ ὀνειδισμό;. 

Vitupero, ψέγω, aliquem, τινὰ, Plat. διωψέγω 
vi, Plut. ἐσισιημιάω ci, Dem. μέμφομαί 
vivi, id. 

Vivacitas,. 


»3 E 


VEI UNA 


UIN LA UNU 


" Vivacitas, ἡ μακροξιόσης, "ros, Aristot. ἡ εὐ- | Unanimitas, ἡ ὁμεοθυρίω, ἡ ὁμόνοια, Dem. - 


: ζωίᾳ. 

Vivarium, τὸ ζωοσφοφεῖον, 8. 
| Vivax, ὁ καὶ ἡ μακρόξιος, Lucian. ὁ καὶ ἡ εὔζωος, 
| "Theophr. 
| ' Viverra, ἡ ixvis, ides, Aristot. 

Vividus, ὁ καὶ ¢u6is, s, Theophr. ἀκμαίος, a, 
! Ria 
| Vivifico, ζωσποιέξω. 
| Vivificus, ὃ 2 ἡ ζωοφόρος. 
| Vivo, βιόω, longo tempore, πολὺν χρόνον, Dem. 
| beate, εὐδαιμεόνως τὸν βίον διάγω, Isocr. feli- 
᾿ cius, εὐσυχέσερον βίον βιόω, idem. secure, Cam 
ἀσφαλῶς, idem. tranquille, ζάω ῥᾳθύμως, id. 
| simpliciter et ut natura fert, ζάω ἁπλῶς καὶ 
| ὡς πέφυκα, Dem. frugaliter, μεσρίως" mo- 
| deste, κοσμίως: quovis modo, ózaz&v mi- 
litari modo, ςρατιωτικῶς vi» βίον" belluarum 
| more, ϑηριωδὼς, id. 

Vivus, ζῶν, ζῶσα, Cay, Dem. ὃ 3 
et adhue vigens, καὶ νῦν ὧν, id L 
Xen. - á 

Vix, μόλις, Isocr. servi ferrent, μόλις ἄν οἱ 

- BEA2i καρτερήσειαν, id, ) P, 

Ulceratio, ἡ ἕλκωσις, sus, Hippocr. 3 

Ulcero, ἑλκόω, X6n. ἑλκοσοιῶ. Mio fl 

Ulcerosus, 6 καὶ ἡ ἑλκώδης»γ tos, ἡλκωμεένος, ἔνη, 
fy, N. T. 

Uleiscor, ἐκδικέω, aliquem, τινὰ, Plut. aliquem 

ab aliquo, τινὰ ἀπό τινος, N. T. aliquem 

—. przclare, ἀμύνομαι τινὰ καλῶς, Isocr. 
Ulcus, τὸ ἕλκος» sos, Plat. 
Ulcusculum, τὸ ἑλκύδριον, 2, Plut. 
Uliginosus, à καὶ ἡ ixwarddns, tos. 
Uligo, ^ ἰκμασία, «s, Hesych. 
Ullus, 6, ἡ σις, 75 σι. 
Ulmarium, ὁ σιτελεῶὼν, avos. 
Ulmeus, à καὶ ἡ στελεώδης, Hesych. 
Ulmus, ἡ στελέα, «s, Diosc. 


5) 


Ulna, ἡ ἀγκάλη, N. T. ἡ ἀγκαλὶς, (doe, X. 

ulnis amplector, ἀγκαλίζομαι" ulnis gesto, 

| ἐν ἀγκάλαις περιφέρω viz, Xen. qui uc 
| gestatur, ὃ καὶ ἡ ὑπάγκαλος fc, Dion. Hal. 


mensura, 7 waéva, vs, Poll. 
Ulterior, us, περαῖος, aia, αἴον, Strabo. 6, 7, 
σὸ πέραν, Thuc. 
Ulterius, περαισέρω, progredi, προελθεῖν, Isocr. 
Ultimo, ἐσχάτως, Plut. 
Ultimus, ἔσχατσος, 2, ον, Plat. tsaros, den, rov, 
id. τελευταῖος, aia, αἴον, id. 
Ultio, ἡ ἐκδίκησις, ews, N. T. ἡ ἀμύνη. 
| ‘ Ultor, ὁ ἐκδικητὴς, 8, Greg. ὁ σιημωρός. { 
| Ultra, szíez, nihil requirere, μηδὲν ἔτι πέρα 
| ζητεῖν, Plat. modum, πέρα τῇ pírgg, Dem. 
ultra Indos, πέραν Ἴνδων, Aristot. S. 
annos natus, trie ἑξήκοντα ἔτη γεγονὼς, Plut. 
quam par est, μᾶλλον σξ δέοντος, - Dem. 
quam meremur, ὑπὲρ σὴν ἀξίαν, Isocr. à 
Ultro, £xscíss, Dem. ἑκεσίᾳ, id. ixovzi, id. 
ὲ Ultroneus, ixecios, ia, (ow, Dem. x2» ὄντος, 
id. 
Ulva, φῦκος λιμνᾶϊον. 
Ulula, ὁ αἰγωλιὸς, 8, Aristot. 
| Ululatus, fis, 4 ὀλολυγὴ, 2s, Dion. Hal. 
Ululo, ὀλολύζω, LXX. ἀνολολύζω, Philo. 
Umbella, «2 σκιάδιον, 2, Poll. ἡ ἜΕΗ Ὁ 
Athen. τὸ ἐφεςρίδιον, $, Lucian. 
Umbilicalis seu Umbilicaris, ὁ Z ἡ ὀμφαλώ- 
dvs, Aristot.. ' 
- 7 Umbilicatus, ὀμῴφαλωτὸς, ἢ» ov, Athen. 
Umbilicus, ὁ ὀμφαλὸς, 8, Plat. 
Umbo, «i ὀμφώάλιον, 2, Suid. 
Umbra, ἡ σκιὰ, zs, Dem. 
Umbraculum, ἡ cxizs, ἄδος, Plut. 
πασμαᾶ. 

Umbraticus, Umbratilis, e, Umbrosus, ὃ καὶ 7 
σκιώδης, cos, Plut. σκιερὸς, 1, ὃν, Xen. ezuz- 
eis, ἃ, à», Plat. umbratilem vitam dego, 
σκιωτροφέομαι, id, 

Umbro, σκιάζω, aliquid, +i, Lucian. 

Umbrosus,a, um. Vide Umbraticus. 

Una, ἅμα, cum aliquo, ti, Dem. éu8 vives, 
Xen. 

Unanimis, ¢ καὶ ἡ ὁμόθυμος, ὁ καὶ ἡ ὁμογνώμων, 
09085 Xen. 
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Unanimiter, ὁμοθυμαδὸν, Xen. 

Uncia, τὸ δωδεκασημόριον, Plut. ἡ $yxía. 

Uncialis, e, ἀγκίαῖος, cia, αἴον. 

Unciatim, κατ᾽ &yzízz. 

Uncinulus, τὸ ἀγκιςρίδιον, 2. 

Uncinus, ὁ σφιγκτὴρ, feos, Aquila. 

Unctio, ἡ χρίσις, Suid. «2 ἄλειμμα, «τος, Diod, 
Sic. ἡ ἄλειψις, ews, Plut. 

Unctor, ὃ ἀλείπτης, x, Plut. 

Unctorius, 2aAsmuarixes, ἢ, av 

Unctura, idem quod Unctio. 

Uncus, v dyxior, $, và ἄγκιφρον, 9. 

Unda, τὸ κῦμα, ares, Lucian. 

Undabundus, 6 καὶ ἡ κυμωτώδης, sos, Aristot. 
undabundum reddo, κυμασόω, Lucian. 
mare, xujzTioo τὴν ϑόλασσων. 

Unde, ὅθεν, inde ordiuntur, unde potissimum 
ista confici queant, ivrsüfsy wromvras vA» ἀρ- 
χὴν, they ἄν μάλιςα συτῆσαι ταῦτα δυνηθεῖεν, 
Dem. in hoc sunt intenti, unde vitam pos- 
sunt sustentare, c8co σκοσθσιν, ὁστέθεν" —— 
unde igitur istis commeatus suppeditabi- 
tur? σόθεν δὴ edrois ἡ τροφὴ ψενήσετωι ; unde, 
nisi? σόδεν ἄλλοθεν, # unde illa fiant, do- 
cebo, ἀφ᾽ tre σαῦτα γίνεται, ἐγὼ διδάξω, id. 

Undecies, ἑνδεκώκις. 

Undecim, οἱ, zi, τὰ ἕνδεκα, Dem. 

Undecimviri, οἱ ἕνδεκα, Dem. 

Undecimus, ἑνδέκατος, ἄτη, τον, Plut. 

Undecumque, seu Undelibet, ὅθεν £v. 

Undeviginti, ἑνὸς δέοντος εἴκοσι, seu εἴκοσιν ἑνὸς 
δέοντος" undetriginta, ἑνὸς δέονσος τριάκοντα" 
undequadraginta, ἑνὸς δέοντος τεσσαράκοντα, 
&c. Viger. Confer Duodeviginti. 

Undevigesimus, ἑνὸς δέοντος εἰκοσὸς, 4, ὄν" um- 
detrigesimus, a, um, ἑνὸς δέοντος σριωκοσὸς,» 
ἢ, ὃν, &c. 

Undiquaque, seu Undique, ravrazabev utilia 
colligere, τὰ χρήσιμα συλλέγειν, Isocr. ali- 
quem irretire, xvz42 πανταχῇ περιξοιχί- 
ζεσθαΐ τινα, Dem. 

Undo, κυμαίνω. 

Undosus, ὁ καὶ 4 κυματώδης, tos, Aristot. 

Unedo, τὸ μιμαίκυλον, 2, Theophr. 

Ungo, ἀλείφω, aliquid aliqua re, ri zw, Xen. 
χρίω Ti τινι» id. 

Unguentarius, 6 μυρεψὸς, Athen. à μυροαπώλης. 

Unguentarius, μυρεψικὸς, 7, ὃν, Plut. μυρηρὸς, 
ἃ, ὃν, Vas, ἄγγος» Poll. 

Unguentum, v μύρον, s, Athen. ro χρίσμω, 
ares, và ei, «τος, Clem. Alex. 

Unguiculus, σὸ ὀνύχιον, 2. 

Unguis, 6 ὄνυξ, xs, Gal. ungues precido, 
ὀνυχίζω, id. ad unguem teneo, axgibas ἔξε- 
σπίταμαι, Aristoph. 

Ungula, ἡ oraz, 4s, Xen. 

Unice, μονωχῶς; Aristot. 

Unicornis, ὁ μονόκερως, wros, Aristot. 

Unicus, μόνος, 7, ov, Xen. μονωχὸς, ἢ, ὃν, id. 

Unigeua, seu Unigenitus, à 2 4 μονογενῆςγ ἔσθ, 
Plat. j 

Unio, ὃ μαργαρίτης» ZElian. v2 μαργάριον, Paus. 

Unitas, 4 μονὰς, coos, Plut. ἡ ἑνότης; «mes, 
Apoll. Tyan. 

Universalis, καθολικὸς, 7 ὅν» 

Universe, ὅλως, Dem. 

Universitas, στὸ πᾶν, ἡ ὁμὰς, ἄδος, Theophr. 
Academia, ἡ ᾿Ακαδημία, Plut. 

Universus, σῶς; race, πᾶν, Dem. ἅπας, ἅπασα, 
ἅπαν, id. σύμπας, σώ, «v: ἸῺ universum, 
σύμπαν, isocr., 

Uniusmodi, à καὶ 4 μονόσροπος, 8) Plut. 

Unoculus, 6 2 ἡ evéQézApes, 9, Ammon, 
62 ἡ ἐπερόφθαλμος, 2, Plut. 

Unquam, ποτέ" si unquam alias, nunc certe, 
εἴπερ ποτὲ; 2, νῦν, Dem. alias unquam, ἄλλοτε 
πώποτε: omnia, qua unquam speravi, zzz»- 
qu, ὅσω πώποτε ἤλσισα, Ad. 

Unus, εἷς, μία, ἕν, Dem. aut alter, cis 7 δεύ- 
σερος, Plut. volo unum atque alterum, ἕν ἢ 
δύο βέλομαι, Dem. tria encomia, unum, 
alterum, tertium, τρία ἐγπώμιω, ἕν μέν, δεύ- 
Ζερον δὲ, τρίτον δὲ, lsocr. 

Unusquisque, Unusquislibet, Unusquivis, zzz 


Voc VOL 


ὕαξοξ, πᾶσω ἑκάςη, πᾶν ἕκαςφον, Aristot, εἶσ 
ἕκαςος, μία ἑκάςη, ἕν ἕκαξον, ISOCT, 

Vocabularium, v? λεξικὸν, 8. 

Vocabulum, ἡ λέξις, ews, Lucian. * 

Vocalis, φωνήεις, ἔσσω, ἐν" animal, ζῶον, Xen. 
litera, γράμμα, Plat. ὁ καὶ ἡ εὔφωνος, w, 

em. 

Vocalitas, ἡ εὐφωνία, «s, Dem. Phal. 

Vocaliter, εὐφώνως, Poll. 

Vocatio, ad cenam; in jus, ἡ κλῇσις, sus, Xen. 
Aristoph. . 
Vocativus, κλητικὸς, %, ὅν" casus, πιῶσις, 

Gramm. 

Vocator, ὃ κλήτωρ, ὀρὸς, Lucian. ; 

Vociferatio, ἡ κραυγὴ, Xen. ὁ κεκραγρεὸς, Plut. 
ἢ U09. 

Vociferor, κράζομαι, Xen. κραυγάζω, Ν, T. 
βοάω, Dem. et clamito, βοάω καὶ κράζω, id. 
Vocula, «à λεξίδιον, i. e. parva vor, và Quw- 

διον. 

Vola, στὸ ϑέναρ, «gos, Al. Aphr. ro γύαλον, 
Eustath. 

Volatilis, πετεινὸς, ἢ, ov, Aristot. πισερόεις, ἐσσώ, 
£v. 

Volatus, üs, ἡ ποτὴ, ἧς, ἡ παῆσις, τως. 

Volens, ἄσμενος, ἔνη; svo, Isocr. ἑκάσίσς, ἴα, τον, 
Dem. 

Volenter, ἀσμένως, Ysocr. ᾿ 

Volo, as, πέτομαι, Plut. ἵσσώμαι, trans seu per 
mare, πέτομαι κατὰ ϑαλάσσης, JElian. 

Volo, vis, βάλομαι, aliquid vehementer, σφό- 
dea τι, Dem. quod quis vult, ea sibi fingit, 
ὁ βέλεται, «EP. txusos καὶ citrus, id. non igna- 
rus esse alicujus rei, 9£A» μὴ ἀσπείρος εἶνωΐ 
vi, lsocr. mori, quam videre aliquid, 
ἐθέλω ἀποθνήσκειν ὑπὲρ v8 ἴδεῖν ci, Dem. bene 
alicui, εὐνοϊκῶς ἔχω πρός viv, Isocr. 

Volsella, và σριχολάξιον, &, Aet. 

Volubilis, e, ὁ 2 ἡ εὔσροφος, ε, Plut. 

Volubilitas, ἡ εὐςροφία, as, Plut. ἡ εὐσροχία, 

Volucer, seu Volucris, πετεινὸς, 7, ὃν, Aristot. 
celer, ὠκὺς, sia, 9. 

Volucris, avis, ὁ vel ἡ ὄρνις, θος, Dem, E 

Volumen, +d ἐνείλημω, ares, Jos. liber, τὸ 
βιδλίον, &, Plut. ‘ * 

Voluntarie, ἑκοντὶ, Isocr. terovrdy, Herodot. 
ἐδελοντηδὸν, "Thuc. ἐθελοντὶ, Plut. txecins, 
Dem. txseíz, id. , 

Voluntarius, ἑκέσιος, iv, τον, Dem. ἑκὼν, ὄνξος, 
Jtem. ἕκξσωα, ns, id. 

Voluntas, 4 βόλησις, ws, Dem. ro βέλημα, 
«τος, N. T. có ϑέλημα, aros, ἡ ϑέλησις, εως- 
bona et vita moderata, χρηστὴ προαίρεσις 
2 βίος σώφρων" recta, τὸ εὖ βέλεσθαι" volun- 
tatem suam prodere, ἐνδείκνυσθχ, và βέ- 
λεσθαι ποιεῖν cv voluntatem ex re aliqua. 
percipere, λαθεῖν «à βόέλημά πινὸς weed τι- 
concedere voluntati alicujus, συγχωρεῖν 77 
βελήσει «uis parere voluntati alicujus, 
πείθεσθαι τοῖς βελήμωσί cmo, id. adversari 
voluntati alicujus, ἐνωναίξσθαι τῷ βόλήματίέ 
σίνος, id. Ani 

Volvo, zvrwdéw, πυλίω, aliquid, «i, Xen. 

Volupe, ἡδὺ, est possidere divitias, to! σὸ ἔχειν 
χεοήματα, Xen. ? 1 

Voluptarie, ἡδονικῶς, ἀσώτως. 

Voluptarius, 420205, ἢ, ὃν, Ceb. "Theb. 


* 


Voluptas, ἡ ἡδονὴ, et delectatio, Z χάρις, Dern. 


Z ῥᾳτώνη, id. eximia, ὑπερεώλλεσα, Isocr. 

brevis, ἐσιπόλαιος, Dem. momentanea, 7 
παραυτίκα, id. utilitati prorsus contraria, 
σῷ φυμφέροντι παντάπασιν ἐναντία, id. volup- 
tates aliquas appetere, rgsuigeicbal ras ἦδεο- 
νὰς, Dem. amare, ἀγαπᾷν, id. sequi, sec- 
tari, venari, ϑηρεύειν, TIsocr. creare alicui, 
‘go cy, Dem. comparare sibi alicunde, 
ποοίζειν ἄλλοθεν ἑαυτῷ, id. adferre alicui, 
φέρειν «ní- capere, percipere, habere, ἔχειν, 
id. negligere, adspernari, ἀμελεῖν ray ἦδο- 
νῶν, Isocr. frui voluptatibus, ἀσσλαύεσθα: 
σῶν ἡδονῶν, Dem. servire voluptati, δελεύειν 
ἡδονῇ, id. pM 

Voluptuositas, ἡ φιληδονία, us, "Plut. 

Voluptuosus, à καὶ ἡ φιλήδονος, 2, Plut. 

Voluta, ἡ £2u£, ixes, Plut, 

Volutabrum, 


γος, QR 


"Volutabrum, ἡ κυλίφρω, ws, Poll. τὸ κύλισμω, 
ατος, Ν. T. 14444 

Volutatio, ἡ κυλίνδησις, Plut. ἡ κύλισις, id. in 
ceno, ἡ κυλίςησις, ἐν πηλῷ, Lucian, 

Voluto, κυλίω, κυλινδέω, Xen. 

Vomer, ἡ ὅννις, ws, Plut. 

Vomica, «à ἀπόστημα, «Tos, Galen. 

Vomitio, idem quod Vomitus. 

Vomitorius, tuerixos, ἢ, ὃν, Diosc. 

Vomiturio, ἐμεσιάω, Aristot, 

"Vomitus, tis, ἡ ἐμεεσίω, Hipp. ὃ ἔμετος. 

Vomo, ἐμέω, Lucian. ἀπεμέω, id. ὦ 

Voracitas, ἡ ἀδηφαγία, ZElian. 

Vorago, «à βάρωθρον, Xen. τὸ χάσμα. 

Voratio, ἡ βρόχιθισις; ews. i 

Vorax, 6 ἀδηφάγος, Plut. ὁ πολυφάγος, id. 

Voro, βροχθίζω, Aristot. ἀδηφαγέω, Isocr. 

Vortex, ἡ cvsgopn, Hesych. ἢ divn, Philo. 

Worticosus, ὁ 2 ἡ δινώδης, tos, ὃ συσροφὰς πολ- 
λᾶς ἔχων. 

Votivus, εὐχτικὸς, ἢ; ὄν. 

Votum, 7 εὐχὴ, Dem. facio seu nuncupo Deo 
pro aliqua re, εὔχομαι εὐχὴν Θεῷ ἐπί τινι" 
persolvo, seu impleo, εὐχὴν ἀποδίδωμι, id. 
ἀποτελέω, Xen. voti compotem fieri, ἐπὶ 
cà πέρας ἀφικέσθα, τῆς εὐχῆς, Lucian. non 
fieri compotem voti, ἀποτυγχάνειν τῆς ἐλ- 
aides: voto excedere, ἄλλο ϑέλειν, ἄλλων 
τυχεῖν, ZE]. 

Woveo, εὔχομαι, Deo, τῷ Θεῷ, Thuc. πρὸς 
Θεὸν εὐχὼς voco, Plut. Confer Votum. 
Vox, ἡ φωνὴ, magna, μεγάλη, Dem. clara, 
λαμπρά" satis magna, ix«yz, id. vocem edo, 
ἀφίημι. φωνὴν, ῥήγνυμι φωνὴν; id. per nares, 
φθέγγομαι διὰ ῥινῶν, Lucian. acuere, ἀπαίρειν: 
voce clarissima pronunciare, εἰπεῖν σαφέσατα 
σῇ φωνῇ, φθέγγεσθαι μέγισον' orationi deest 
VOX Oratoris, ἀποσερειτῶι ὁ λόγος φωνῆς Te 

λέγοντος» id. 

Upupa, ὁ ἔποψ, οπος, Aristot. 

Urbane, ἀςείως, Plut. 

Urbanitas, ἡ ἀςειότης, «vos, ^ εὐτραπελία, Ser- 
monis urbanitate utor, ἀςείζομαι, Plut. 

Urbanus, ἀςεῖος, ei, eio», Isocr. 

Drbicus, Zs:xós, 7, ov, Lucian. 

Urbs, 4 πόλις, ews, maxima, peyisn, Dem. 
populosa, πολυάνθρωπος, id. (eugízy3pos, Isocr. 
antiqua, ἀρχαία, Dem. invicta, ἀήσπτητος" 
insuperabilis, ἀνυπότατος, id. parva, μικρά" 
infirma, ἄσθενής- desolata, ἔρημος, id. ma- 
ritima, ἡ ἐπὶ ϑωλάσσῃ, Isocr. urbem con- 
dere, σόλιν κτίζειν, id. οἰκίζειν, Dem. instau- 
Kare, κατοικίζειν’ munire, σπειχίζειν" muro 
circumdare, ia περιδάλλεσθαι: ornare 
zedificlis, κοσμεῖν οἰκοδομήμασι" habitare, in- 
colere, οἰκεῖν. adfligere, ἐνοχλεῖν, id. obsi- 
dere, πολιορκεῖν" subigere, περίσασθαι: sub- 
jicere sibi, ὑφ᾽ ἑωυτῷ ποιεῖν, id. capere, λαμ- 
Cavey, ἁλίσπειν, αἱρεῖσθαι: evertere, ἀναιρεῖν" 
in servitutem — redigere, ἀνδραποδίζεσθαι" 
wastare, ἀνάςατον ποιεῖν" diruere, κατασκά- 
στειν, Isocr. perdere, διαφθείρειν: tueri, Qu- 
Aarrey servare, σώζειν: deserere, ἐκλεί- 
wey tradere alicui, παρωδιδόνωι τινὶ, ἐγχει- 
eíCuy ví: prodere, σπροδᾶναι" recipere, re- 
cuperare, κοροίζεσθαι, id: 

Urceolus, τὸ κεράμιον, 8. 

Urceus, à κέραμος, 2, Athen. 

Uredo, ὁ καυθμὸς, 8, Theophr. 

Ureter, ὁ ἐρησὴρ, feos, Galen. 

Urgeo, ἐπίκειμωι, Ν, Τ' ἐπείγω. 

Urina, v? ἄρον, Aristot, v ὄρημω, Hipp. 

Urinarius, ones ἂν ὄν. 

Urinator, ὃ κολυμβητὴς, 8, Thuc. o κυδιςήρ. 

Urinor, κολυμθάω, κυξιςάω. 

Urna, ἡ ὑδρία, «s, N. T. 6 vel ἡ σάμενος, 8, 
Aristoph. τὸ σάμνιον, 2, Plut. ἡ κάλπη. 

Urnalis, φάρνιος, ἴα, τον. 

Urnula, τὸ σαμνάριον, Poll. 

Uro, καίω, omnia, 
Cremo. 

Ursa, ἡ ἄρκτος; s, Aristot. 

Ursinus, dexrtios, εἴα, εἴον. 

Ursus, ὁ dexros, #, Aristot. 

Urtica, ἡ ἀκαλήφη, Synes. ἡ xvidn, LX X. 

Urus, ὁ ὅρος, #, Poll. 


ὃ σαμνίσκος, 1d. 


Plut. Confer 


πάνσα, 


| Usurpo, NOLO [Lotte 


υ81 
Usio, idem quod Usus. 


Usitate, κατὰ c εἰωθός. 

Usitatus, 6 καὶ ἡ συνήθης, £05, 
2uvtíz, Dem. 

Uspiam, iwzx 8. 

Usquam, 72. 

Usque, μέχρι, in hunc diem, 
evs, Dem. usque ad talos, ἄχρι τῶν σφυρῶν" 
usque ad satietatem, ἄχρι xépg, id. usque 
nunc, μέχρι v8 νῦν: usque adhuc, μέχρι 
σϑὸε τῷ χρόνε, Xen. usque adeo, ὅτω τε- 
λέως, Dem. usque eo, zzz, vor&vov' usque- 
quaque, πάντη quo, ἕως &. 

Ustio, ἡ καῦσις, ews, Diosc. 

Ustrinum, τὸ καυτηρεῖον; 8. 

Ustulo, καυσηριάζω, Strabo. 

Usualis, χρηςὸς, 7, ὃν, Plut. 

Usura, ὃ σόκος, Dem. usuram debeo alicui, 
σόκον ὀφείλω τινί: exigo ab aliquo, sicmearra 
παρά τινος" dare, διδόναι" reddo, ἀποδίδωμι" 
solvo, σίθημι: pendo, σελέω" accipere, λώμ- 
Θάνειν, κομίζεσθαι; id. 

Usurpatio, 4 χρῆσις, sus, Dem. 

Confer Utor. 

Usus, ἡ χρῆσις, Dem. ἡ ἀπόλαυσις, id. usum 
habeo maximum rerum, ἐμπειρότωτός tii, 
Xsocr. usu edoctus scio, πεπειρωμένος οἷ δά; 
Dem. usum belli colligere, τὴν ἐμεπειρίων +8 
πολέμε καήσασθαωι; id. habere, πριδὴν £v «ois 
πολεμικοῖς ἔχειν, Polyb. usu venire alicui, 
συμβαίνειν sii, Isocr, 

Usus fructus, 4 ἐπικαρπία, as, Dem. 

Ut, conjunct. ive, desinam dicere, σπαύσομωι 
λέγων, Dem. breviter dicam, ὡς συντόμως 
εἰπεῖν, Isocr. non ita demens sum, ut velim, 
ἀκ Bros ἄφρων εἰμὶ, det βέλεσθαι, Dem. 
elaborandum est, ut desistat, πράττειν προσ- 
ἥκει, ὅπως παύσεται, 1d. 

Ut, adverb. ὡς, Dem. 
dum. 

Utcumque, ὅπως $», Dem. 

Utensile, 7 χρειῶδες, sos, πὸ σκεῦος. 

Uter, πότερος, tou, tpov, pater, an hic, ὃ πατὴρ; 
ἢ ὅτος, Xen. uter? πότερος ὥρα ; Dem. tan- 
dem, πότερός ποτε, Xen. utra in parte, σπο- 
πέρωθι, Plat. utro modo, ποτέρως, Aristot. 
utram in partem, ποσέρωσε, Xen. ὁποτέρωσε, 
Thue. utrum an, ὁπότερον 7, Diosc. 

Uter, ris, ὃ ἀσκὸς, 8, Plut. 

Utercumque, ὁπότερος av, Xen. ἕκάσερος, tou, 
£00), Lucian. 

Uterinus, ὃ Z ἡ ὁμομοήτριος) s, Dem. seu Zuo- 
μἥτριος, fat, soy, 1d. 

Uterlibet, ὁπότερος ὃν, Thuc. 


UTI 


institutum, 7^2- 


σῆς σήμερον ἡμέ- 


Confer Quemadmo- 


, Uternam, ὁπότερος zy, Xen. 


Uterque, ἑκάτερος, ἐρῶ, egov, Plut, ἀμφότερος, 
tea, egov, Isocr. utroque modo, ἀμφοτέρως; 
Aristot. 

Utervis, ὁπόσερος ὃν, Thuc. 

Uterus, ἡ μήπρωα, zs, Lucian. ἡ δελφύς. 

Uti, idem quod U¢ adverb. : 

Utilis, ὁ καὶ ἡ χρήσιμος, 8, multum alicui, πολλά 
σινι, Dem. et multitudini conducens, cuz- 
φέρων καὶ ὠφέλιμος ποῖς πολλοῖς" consulere, và 
σύμῴορον ragoweiv ad nihil, μηδὲν χρήσιμος" 
sum alicui, χιρήσιμεος εἰμί mi, id. ad nihil, 
χηήσιμος τυγχάνω ὧν πρὸς μηδὲν, socr. pre- 
beo me utilem alicui, παρέχω ἐμαυτὸν χρή- 
σιμόν iM, id. utilis fio, γίγνομαι χρήσιμος, 
Dem. ὠφέλιμος, Isocr. 

Utilitas, ἡ ὠφέλειω, Dem. và ὠφέλημα, ἀτος" 
τὸ σύμῴορον, 8, và συμφέρον, ονπος, πὸ χρή- 
owoy, 8, id, utilitatem appeto, ἐσπιθυμέω 
v8 συμφέροντος, lsocr. spectare reip. cxo- 
πεῖν πρὸς πὸ σύμῷορον τῇ πόλει, Dem. ali- 
cujus quzrere, ζητεῖν τὸ συμῴέρον τινός" 
aucupari, αἱρεῖσθαι, id, prebere alicui, 
παρέχειν cir magnam habere, ὠφέλειαν 
uen» ἔχειν" de utilitate alicujus solici- 
tum esse, φροντίζειν ray συμφερόντων τινί" me- 
tiri aliquid utilitate, ἐξεσάζειν τι πρὸς τὰ 
συμφέρονται rationem habere utilitatis, 
χρῆσθαι τῷ συμφέροντι, id. adficere aliquem 
utilitate, πράσσειν vi συμφέρον civis ποιεῖν τι 
σῶν συμφερόγτων τινὶ, id. Confer Commodum, 
Emolumentum. 

^ 


DI. ἜΣΘ 


| Utiliter, συμφερόντως, consulere alicui, zug- 


δυλεύεσθαί ri, Isocr. συμῴόρως, YsOCT. λυσι- 
viAÉvrus, Dem. χρησίμως, Thuc. ' 

Utinam, εἴθε, natus essem tune, συνεγενόμην, 
Xen. scriberet, γρώψειε, Plat. abscindan- 
tur, óQexov καὶ ἀποκόψονται, N. T. Brutus vi- 
veret, were Cz» Boros, 1.6. debebat vivere, 
Plut. 

Utique, δῆτα, fluxerunt sermones, . ipjjazz» 
λόγοι, Dem. 

Utor, χράομαι;, aliquo familiariter, zi, Fsocr. 
humanissime, ᾧιλανθρώπως, Dem. familia- 
rissime, οἰκειότωπώ, Isocr. aliquo amico, 
τινὶ φίλῳ, Liban. bene recteque re aliqua, 
πολῶς καὶ νομίμως πράγματι τινι; Dem. 

Utpote, οἱονεῖ, οἷα δὴ, Herodot. 

Utricularis, ὃ καὶ ἡ ἀσκώδης, tos. 

Utricularius, 6 ἀσκωδὸς, 8. 

Utriculus, τὸ ἀσκίδιον, ε, Plut. 

Utrimque, ἀμφοτέρωθεν, ἑκωτέρωθεν, Isocr. 

Utrobique, ἀμφοτέρωθι, ἑκατέρωθι. 

Utrum. Vide Uter. 

Utut, idem quod Zisi. 

Uva, ἡ σαφυλὴ, ἧς, Plat. passa, 7 seis, δος, 
Diosc. 4 ἀσοφὶς, δος, Xenoph. 

Uveus, ὁ Z ἡ σαφύλινος. 

Uvidus, διερὸς, ἃ, ov, terra, γῆ, "Theophr. 

Vulgaris, ὁ καὶ ἡ δημώδης, cos, Herodian. ὃ vv- 
χῶν, ἡ τυχϑσα, πὸ τυχὸν, Plut. εἷς τῶν τυ- 
χόντων, Isocr. ó καὶ ἡ πάνδημος, 8, Plut. 

Vulgariter, πάνδημοον, Isocr. ποινῇ, Aristot. cu- 
χόντως. 

Vulgator, 6 φημιςὴς. 8. 

Vulgo, adverb. πανδημεὶ, κοινοδημεὶ, κοινῇ, Ari- 
stot. 

Vulgo, as, φημίζω, Euripid. διαθρυλλϑμκαι, 
aliquid quod tacendum erat, δημόσιεύω 
ἀπόῤῥητον, Plut. 

Vulgus, πὸ πλῆθος, Dem. οἱ πολλοὶ, id. 

Vulnerarius, τρωυμιωτικὸς) 7, ὃν, Diosc. 

Vulneratio, ἡ τρῶσις, ews. 

Vulnero, τισρώσκω, aliquem per thoracem, 
σινὰ διὰ ϑώρωκος, Plut. aliquem, τραυμωτίζω 
σινὰ, Dem. Confer Vulnus. 

Vulnus, τὸ τραῦμα, cos, Dem. 7 πληγὴ» "sy 
Xen. progredi ad vulnera, ἐλθεῖν εἰς τραύ- 
pare, id, mori ex vulnere, ἀποθανεῖν ix v8 
πρωύμαπος, id. infligo alicui vulnus, προσεν- 
ceive τινὶ πληγὴν, Dem. accipio ab aliquo, 
λωμδάνω raed σίνος, λωμδάνω πρωῦμα ἀπό 
vivos, id. obligare, σρωῦμω ἐπιδῆσαι, Gal. 
periculosum vulnus gladio in caput infli- 
gere, xuruQtpu» τῷ ξίφει κωτὰ τῆς κεφαλῆς 
ἐπικίνδυνον πληγὴν, Diod. Sic, 

Vulnusculum, τὸ zgzupzdzrioy. 

Vulpecula, T ἀλωπέκιον, Hy τὸ ἀλωπεκίδιον, Be 

Vulpes, ἡ ἀλώπηξ, exos, Aristot. 7j χερδώ. ; 

Vulpinaris, e, seu Vulpinus, ὁ καὶ ἡ ἀλωπεκώ- 
025, τος. 

Vulpinor, ὠλωπεκίζω, Aristoph, 

Vulsio, seu Vulsura, ἡ «/Acus, ews, ὃ σιλμὸς, 8, 
Eustath. 

Vulticulus, τὸ προσωπίδιον. 

Vultuosus, ὃ καὶ 4 προσωπώδης, tos, austerus, 
cxubeumes, ἢν ὃν, Dem. 

Vultur, ὃ γὺψ, γυπὸς, Plut. 

]turinus, γύπινος, ivn, ἐνὸν, 

Vulturnus, ó εὐρόνοσος, 8, Aristot, 

Vultus, τὸ πρόσωπον, Dem. vultum alicujus in- 
tueri, βλέπειν εἰς πρόσωπόν τινος" quo vultu 


eum adspicies? ποίοις προσώποις πρὸς airiv™ 


ἀναθλέψῃ ; conjicere aliquid ex vultu, φυσι- 
ey»upoys mores declarare per vultum, τὰ 
ἤδη ἐμφανίσαι διὰ τῆς opens σημείων, id, 
Vulva, ἡ tsege, «s, Diosc. ἡ waren. 
Uxor, ἡ γυνὴ, ands, Dem. ἡ παράκοιτις, ιδος, Lu- 
cian. 4 συνοικϑσώ, us, ld, ἡ ἄλοχος, s, Plat, 
uxorem duco, γαμέω γυναῖκα, JEschin. ἀνά-- 


youcs try σύνοικον, Werodot. ἄγομαι γυναῖκᾳ,.. 


Isoer. γαωμέω rive γωμῷ, Dem. λαμξάνω γυ- 
yaixa, Isocr. puellam duco, ἄγω νέαν, Plut. 
uxorem alteram, λωώμθάνω γυναῖκα ἕπέραν, 
Dem. repudio, ἀπσοπέμπομαι γυναῖκα, id, 
Uxoratus, γεγαμηκὼς, viz, 0s, Bas. 
Uxorcula, τὸ yuvasndgioy, 8. 
. Uxorius, 


o 


ia 


| Zin, yyitis CC: 
Luc rU. σὸ Ἔχων T ^ 
Zodiacus, ὃ ζωδιακὸς, 8, & Poll -. 


X EA, ἡ Cia, seu ξειὰ, ἄς, Diosc. Zographia, 4 a ζωγραφία, as, Philos. 2 
ἢ Zelotes, ὁ ζηλωτὴς, N. T. iex Zographus, ὁ ὃ cared pes, Lucian. "nat ae 
Zelotypa, ἡ ζηλότυπος, γυνὴ ἀντίζηλος γυναικὶ, | Zona, ἡ ζώνη, Plut. a arii ESI " 
ir. Zonarius, ὁ ὃ ζωνιοπλόκος. L Al TUE T" 
ENIOLUM, σὸ ξενίδιον. Zelotypia, 4 ζηλοτυπία, es, Plut. Zonula, «à ζώνιον, : RE J 
Ἵ à es \ Xenium, τὸ ξένιον, Xen. Zelotypus, 6 ζηλότυπος, aram sum, ζηλο- | Zoophthalmus, ὃ plas, Diosc. 5 
: .  -. KXenodochium, τὸ ξενοδοχεῖον, Suid. τυπίω, Athen. Zoophyta τὰ ζωόφυτα,. 000 : 
; b phias, ὁ ξιφίας, Athen. Zelus, à ζῆλος, 8$, N. 1. - | Zythopeeia, 4 à | ζυθοποιῖα. Mt mate 1 
* "τ΄ πὸ P dstétnspum, Diosc. Zephyrius, ζεφύριος, i ἴα, 10% Aristot. Zephy- | Zythopeeus, ὁ ζυθοποὶ ὁ fe 


ni, . m to 3 . ricus, ζεφυρικὸς, 71; ὃν, Theophr. Zythus, seu. Zythum, ὁ 6 Cos, Diosc. τὸ ites ἊΝ 
$ Ἀγρίου, Évsixis, ἢ, ὅν 9 A » My ὃν, e Theoph er wens, Aen" Silos, 


ae _ Xystus, ὁ ὁ ξυτὸς, &, Xen. Zephyrus, ὁ ζέφυρος, v, Aristot, 
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